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P  R  E  FACE. 


►■♦■♦ 


The  public  being  ever  tlie  acknowledged  judge  of  'iteraiy  pro^Juctions,  it  is  but  ji^st  iLal 
it  should  be  furnished  with  the  requisite  information  concerning  the  special  utility  claiine^i 
for  a  work  in  a  department  of  letters  already  occupied ;  but  this  obligation  brings  with  i: 
the  disagreeable  task  of  detailing  the  improvements  claimed  to  have  been  made,  and  oí 
exposing  to  view  the  deficiencies  and  erroi-s  that  have  been  supplied  or  corrected, — a  task 
rendered  still  more  painful  to  a  sensitive  mind,  inasmuch  as  it  involves  the  necessity  oí 
seeming  to  exalt  one's  self  at  the  expense  of  one's  predecessors  in  the  same  career,  and  of 
endeavoring  at  the  same  time  to  diminish  their  merits  and  expose  their  faults. 

The  Editor  is  anxious  to  disavow  motives  so  mean  and  dishonorable,  especially  wheü 
convinced,  as  he  is  by  experience,  of  the  difficulties  attending  every  step  in  the  labors  of 
a  lexicographer — labors  in  which  the  highest  excellence  can  be  considered  only  as  an  approxi- 
mation to  that  standard  of  perfection  which  dwells  in  the  mind  of  an  author.  So  far  from 
wivhing  to  detract  in  the  least  from  the  works  of  his  predecessors,  tlie  Editor  is  wiUinw 
frankly  to  confess,  that  without  their  labors  he  should  never,  perhaps,  have  undertaken  the 
task  of  the  present  publication ;  and  he  considers  it  but  just  to  say  to  them,  in  the  words  of 
the  Spanish  fabulist  Iriarte — 

"  Gracias  al  que  nos  trajo  las  gallinas." — Fab,  xiL 

There  are  undoubtedly  faults  in  the  Spanish  and  English  Dictionaries  that  have  preceded 
the  present  work,  but  it  is  also  true  that  they  embody  many  excellencies :  theEditor  has 
endeavored  to  avail  himself  of  the  latter,  while  at  the  same  time  he  has  carefully  corrected 
the  former. 

A  Bilingual  Dictionary  is  undoubtedly  the  surest  means  of  obtaining  a  knowledge  of  a 
foreign  tongue ;  but,  to  secure  this  end,  it  should  contain  a  copious  vocabulary,  not  onlv  of 
words  generally  admitted,  but  also  of  those  not  found  in  common  dictionaries  which  are  in 
use  among  the  polite  and  well  educated.  Language,  like  dress,  is  subject  to  continual 
change ;  and  many  phnises  which  were  deemed  elegant  two  centuries  ago  are  almost  unin- 
telligible at  the  present  day,  in  consequence  of  being  displaced  by  others  which  were  then 
unknown.  In  speaking  we  naturally  desire  to  be  understood  ;  we  ought  therefore  to  leani 
and  make  use  of  those  signs  which  put  us  in  possession  of  one  of  the  «greatest  gifts  of  our 
beneficent  Creator,  namely,  the  ability  of  communicating  our  ideixs  for  our  mutual  benefit 
and  improvement.     Without  this  requisite  all  our  labor  is  vain. 

A  Dictionary  of  two  languages  cannot  be  perfect  unless  it  contiiin  an  exact  and  rigorous 
translation  of  the  words,  unencumbered  bv  useless  definitions.  The  most  common  idioms  and 
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phrases  that  are  current  in  good  society  should  also  be  incorporated,  and  even  some  of  those 
which  may  be  properly  classed  as  vulgar,  when  they  serve  to  elucidate  the  peculiar  customs 
and  usao-es  of  a  country.  To  these  sliould  be  added  the  corresponding  signification  of  words 
in  the  mercantile  vocabulary,  as  well  as  of  the  terms  in  most  frequent  use  in  the  arts  and 
8''iences. 

These  latter  classes  of  words  are  extremely  various,  particularly  in  those  new  republics  of 
America  which  were  foimerly  Spanish  possessions.  Many  words  are  there  in  use  which  are 
not  kno\vi:  in  the  Peninsula.  For  example  :  the  Turkey,  which  in  Spain  is  known  as 
el  pavo  or  pavito,  in  Mexico  is  called  el  guajolote,  in  Cuba  el  (/uanajo — a  word  Avhich  is  also 
there  used  figuratively,  in  allusion  to  the  qualities  of  this  fowl,  to  denote  a  stupid  or  half-witte». 
|)erson — and  in  some  parts  of  South  America  it  is  termed  el  chumpipe  or  chtnquique.  The 
Sweet  Potato  is  called  in  Spain  la  patata  dulce  ;  in  Mexico,  el  camote  ;  in  Cuba,  el  boniato, 
buniato,  or  moniato.  A  Twin,  in  Europe,  is  pemelo  or  mellizo  ;  but  in  Cuba  it  is  jimagua  ; 
in  some  parts  of  South  America,  morrocho  ;  and  in  Mexico,  familiarly,  cuate.  Tn  allusion  to 
tliis  latter  term  it  is  often  said.  Eso  no  tiene  cuate,  instead  of  Eso  no  tiene  igual. 

In  this  manner  we  might  arrange  alphabetically  a  large  catalogue  of  words  and  idioms 
which  ought  to  be  known  to  the  traveller,  or  to  any  one  in  communication  with  the  coun- 
tries we  have  named ;  since,  for  ordinary  intercourse,  familiar  words  and  phrases  are  of 
greater  utility  than  more  classical  expressions. 

The  Castilian  language  in  America  has  undergone  various  alterations  in  the  acceptations 
of  words,  as  well  as  by  the  addition  of  many  terms  which  the  Academicians  have  not 
thought  proper  to  insert,  but  which  were  well  worthy  of  a  place  in  their  Dictionary.  This' 
deficiency  has  been  in  some  measure  supplied  by  the  indefatigable  Salva.  It  is  to  be 
regretted,  however,  that  the  patriotic  literaiy  designs  of  this  erudite  Spaniard  had  not  been 
s^imetimes  seconded  by  persons  of  greater  intelligence,  since  they  have  often  given  him 
erroneous  definitions  and  descriptions. 

In  preparing  the  present  work,  besides  the  Dictionaries  of  Baretti,  Neuman,  Con- 
nelly, and  particularly  that  of  Dr.  Don  Mateo  Seoane,  the  Editor  has  consulted  the  last 
edition  of  the  Diccionario  de  la  Academia  Española,  as  well  as  the  Dictionaries  of  Salva 
and  Terreros  ;  the  treatise  on  Etimologias  Castellanas  by  Cabrera,  and  on  las  Voces 
Cubanas  by  Pichardo.  In  the  English  part  he  has  taken  for  his  guides  the  well-known 
Dictionaries  of  Webster  and  Worcester,  and  in  some  cases  the  treatise  on  Americanisms 
by  Bartlett.  "  La  Guia  Mercantil  de  Madrid "  has  supplied  him  with  the  names  of 
many  articles  of  commerce,  to  which  he  has  added  a  long  catalogue,  obtained  by  careful 
examination  of  the  "Price-currents"  of  Cadiz,  Vera  Cruz,  Havana,  and  New  Orleans, 
besides  an  excellent  collection  generously  furnished  him  by  his  esteemed  friend,  Alexander 
I.  CoTiiEAL,  I'^sq.,  a  merchant  of  this  city  well  known  for  his  extensive  erudition,  particularly 
in  languages,  lie  ought  also  to  make  mention  of  Mi-.  John  L.  Jewett,  who,  besides 
correcting  many  of  the  articles,  and  furnishing  various  additions,  has  carefully  revised  the 
whole  work. 

The  liist  revised  and  enlarged  edition  of  the  Dictionary  of  Don  Mateo  Seoane  has  been 
made  the  basis  of  the  present  work.  For  the  orthography  and  prosody  of  Seoane,  how- 
ever, which  are  now  almost  entirely  disused,  the  Editor  has  substituted  the  new  and  im- 
proved orthography  and  prosody  of  the  last  edition  of  the  Dictionary  of  the  Academy.  He 
has  also  added  to  Seoane's  work  more  than  eight  thousand  articles,  including  words, 
idioms,  and  proverbs.  Many  of  the  definitions  cf  Seoane  he  could  not  do  less  than 
retrench,  especially  in  cases  like  the  following :  Beber.  To  drink,  to  swallow  any  liquid. 
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lio  certainly  couM  not  imagine  that  any  person  speaking  the  Engliüh  language,  and  wish- 
ing to  consult  a  iSpaiii.sh  and  English  Dictionary,  could  need  a  definition  in  hij>  own  lan- 
guage of  the  simple  verb  to  drink,  lie  has  also  corrected  many  of  Skoane's  defiuition.s,  a« 
in  the  following  examples:  Vhockcoat,  JiJiipecie  de  casaca  muy  ajuntada  al  cuerpo,  iahUrmi 
of  Levita.  Cuoss-LEGGKD,  L'l  que  tiene  Ian  piernas  cruzadas,  instead  of  Patizambo.  Keo, 
Jiarrica,  especie  de  tonel,  instead  of  cuñete  or  barrilito.  Purloinkic,  La/Iron  que  hurla  á 
escondidas,  instead  of  ratero.  Sounding-hoard,  Sombrero  de  pulpito,  instea-l  of  torn/jvoz. 
Si' AN,  Palmo,  la  distancia  que  hay  desde  el  dedo  ^^ pólice,"  instead  of  "el  pulyar."'  Thcr«i 
are  also  a  great  number  of  verbs,  adjectives,  and  substantives  in  Skoank's  work,  which,  in- 
htead  of  being  accurately  rendered  by  equivalent'*,  are  olwcurely  and  often  erroneouslv 
defined  by  periphrasis.  The  following  examples  must  suffice :  To  Imprecate,  Maldecir, 
instead  oi  Imprecar.  IIkni'eckko,  El  que  está  gobernado  por  su  mujer,  instead  of  Gurru- 
mino.    Inserviceadle,  Lo  que  no  sirve  para  nada,  instead  cA  Inservible,  <tc.,  «te. 

The  Editor  does  not  flatter  himself  that  his  own  work  is  perfect;  but,  at  the  same  time, 
he  feels  at  liberty  to  assert,  that  in  many  important  respects  it  is  greatly  superior  to  it*  pre- 
decessors. It  contains,  in  both  languages,  the  exact  equivalents  and  correspondents  of  the 
words  in  general  use,  both  in  their  literal  ana  .iietaphorical  acceptations.  The  technical 
terms  most  frequently  used  in  the  arts,  and  in  chemistry,  botaiiy,  medicine,  and  natural 
history,  as  well  as  nautical  and  mercantile  terms  and  phrases, — the  greater  j)art  of  which,  as 
may  be  sccji  by  comparison,  are  not  contained  in  other  Dictionaries, — have  been  carefully 
selected  and  arranged  in  the  present  work.  It  also  contains  many  Spanish  words  used  only 
in  those  countries  of  America  wliieh  were  formerly  dependencies  of  Spain.  The  irregulari- 
tces  of  the  verbs,  in  Spanish  and  English,  are  here,  for  the  first  time,  given  in  full,  in  their 
alphabetical  order;  and,  in  addition  to  this,  the  work  also  contains  a  grammatical  svnopsii 
of  both  languages,  arranged  for  ready  and  convenient  reference. 

The  pronunciation  of  the  Castilian  language  is  so  clearly  set  forth  in  this  Dictionarv,  as 
to  render  it  well-nigh  impossible  for  any  pei-son  who  can  read  English  readily,  to  fail  ol 
obtaining  the  true  sounds  of  the  Spanish  words  at  sight. 

Particular  attention  is  invited  to  the  Phonetic  Jlphabct  used  in  the  English-Spanish 
Part,  for  conveying  the  true  pronunciation  of  English  woids.  The  Editor  respectfully  asks 
of  all  who,  with  himself,  acknowledge  the  Ciistilian  as  their  mother-tongue,  that  before  con- 
demning in  advance  this  new  ai  d  perfect  method  of  expressing  the  sounds  of  the  letters  in 
the  English  alpliabet,  they  w  ill  carefully  read  the  "  Introducción  "  to  the  Second  Part  ol 
this  work.  He  is  well  assured  that  by  so  doing  they  will,  with  moderate  effort,  find  them- 
selves able,  in  a  very  short  time,  to  conquer  all  the  manifold  difficulties  of  English  pronun- 
ciation;  and  by  obtaining  the. assistance  of  an  American  or  an  Englishman,  to  read  to  tliem 
carefully  once  or  twice  the  examples  attached  to  the  "Key"  in  the  "  Introducción,*' tliey 
cannot  fail  to  obtain  readily  a  knowledge  of  the  true  sounds  of  the  Phonetic  Alphabet. 

The  constantly  increasing  intevcoui-se  between  those  countries  where  the  English  and 
Spanish  languages  are  respecti\  ely  spoken ;  the  friendly  relations  that  exist,  and  which  it  is 
so  desirable  may  continue  to  exist,  between  the  governments  and  people  of  those  countries, 
the  proximity  in  this  Western  hemisphere  of  two  great  peoj^le  speaking  tliese  noble 
languages  ;  the  incessant  migration  and  immigration  which  are  daily  bringinj;  them  face  te 
face  in  all  the  relations  of  political,  commercial,  and  social  life,  and  the  cheering  promise 
which  science  holds  out,  in  the  wondertul  achievements  of  steam  and  magnetism,  of  still 
greater  and  more  frequent  intercoui"se  among  civilized  nations, — these  are  facts  which  may 
suggest  a  field  of  extended  usefulness  even  to  the  hurable  compiler  of  a  Dictionary.     It  Inv» 
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accordingly  been  the  aim  and  constant  desire  of  the  Editor  to  lay  a  foundation  for  mutual 
esteem  and  respect,  and  strengthen  tlie  bonds  of  an  enduring  intercourse  between  the 
people  of  his  own  and  his  adopted  country,  by  furnishing  to  each  the  means  of  becoming 
better  acquainted  with  that  great  exponent  of  a  nation's  interior  life  which  is  found  in  its 
permanent  literature.  The  hope,  on  the  one  hand,  that  his  labors  might  lead  the 
descendants  of  the  Anglo-Saxon  race  to  a  more  intimate  knowledge  and  appreciation  of 
the  immortal  works  of  Cervantes  and  his  worthy  compeers,  as  they  exist  in  pure  Castilian, 
and,  on  the  other,  that  they  might  also  be  instrumental  in  giving  to  the  Spanish  mind  a 
renewed  and  quickened  desire  to  become  more  intimately  acquainted  wnth  the  rich  and 
varied  stores  of  English  and  American  literature  and  science — this  hope  has  been  sufficient 
to  convert  what  would  otherwise  have  been  intolerable  drudgery  into  a  useful  and 
ennobling  occupation. 

As  the  Editor  has  been  guided  in  his  labors,  for  the  most  part,  by  his  own  limited  attain- 
ments, he  has  reason  to  fear,  in  a  work  composed  of  so  great  a  variety  of  articles  upon  so 
extensive  a  diversity  of  matters,  that  he  has  not  always  succeeded  in  avoiding  errors.  Should 
such  be  found,  he  has  no  desire  that  they  should  be  concealed,  but  will  feel  thankful  rather 
to  all  who  may  assist  hira  to  correct  them,  for  the  benefit  of  the  public,  whose  true  mte- 
rests,  and  no  other  motive,  have  compelled  him  to  undertake  his  laborious  and  unappre- 
ciated task. 

Quid  est  suavius  quam  bene  rem  gerere  bono  publico  ? — Plaut, 

M.  V.  C. 

New-York,  March  1852. 


A  SYNOPSIS 


ÜF  THE 

SPANISH    OR    CASTILIAN    LANGUAGE. 


The  Parts  of  Spkeoh  are:  the  Article,  the  JVoun 
(Babfttaritivo  and  adjective),  the  Pronoun,  the  Verb, 
the  Participle,  the  Adverb,  the  Preposition,  the  Con- 
fitnction,  and  the  Interjection. 

The  Definite  Article. 

Masculine,  sing.  T/ie,  El :  pi.  T/ie,  Los. 

Feminine,      "       "      La:  "     "     Las. 

Wlien  the  article  el  conies  after  de  (of  or  from),  or  á 
(to),  the  «is  Buppressod  and  they  arc  thns  written;  of 
the,  del,  to  tiie.  al,  instead  of  de  el,  á  el.  No  apos- 
troplio  '  is  used  in  Snanisli. 

1.  Af/ua,  water;  aciaila,  cap;lc,  «fee,  thouffh  femi- 
nine, take  the  masculine  article  j  but  only  in  the  sin- 
gular, and  when  thev  are  immediately  preceded  by  it. 
—Ollendorff,  pp.  28.\  4G0. 

2.  Common  nouns  tukcn  in  a  pencral  sense  in  Entr- 
iiah,  require  the  definite  article  in  Spanish  :  as,  Man 
is  mortal,  ^¿  hombre  es  morUil.  Charity  is  the  first  of 
virtues.  La  caridad  es  la  primera  de  las  virtudes.  But 
when  tlie  sense  is  indeterminate,  they  do  not  admit  it: 
as,  Give  him  bread.  Dale  pan. 

3.  Before  nouns  of  measure,  weight,  or  number,  the 
English  indefinite  article  is  rendered  into  Spanish  by 
the  defi?iite,  and  frequently  omitted  ;  as,  He  paid  six 
dollars  a  barrel,  El  pagó  á  cinco  pesos  el  barril,  or 
cinco  pesos  barril. 

4.  The  English  definite  and  indefinite  articles  before 
ordinal  numlicrs  preceded  by  proper  names,  nouns  in 
apposition,  national  nouns,  as  well  as  those  sifriiifying 
diirnity,  profession,  trade,  tfcc,  of  persons,  and  in  cx- 
clatnations,  are  omitted  in  Spanish:  as,  Cliarlcs  the 
Fifth,  Carlos  quinto;  Miulrid  the  capital  of  Spain, 
Madrid  capital  de  Jü^paña  ;  lie  is  an  American,  J-71  es 
Atneri^ano  ;  She  is  a  milliner,  Ella  es  modista  ;  What 
a  pity!  /  Que  lástima! — Ollendorff,  p.  46i 

The  iNnEKiNTTE  Auticle. 

Masculine,  sini]:.  A  oran,  Un.     Feminine,  6Ínijr.  A  or 

an,  Una.      The   plural    vnos  Cniascaline),  and  «;«?« 

(feminino),  are  translated  into  English  by  the  pronoun 

some:  ixa,  aman,  vn  hombre  ;  somo  men,  unos  hombres. 

5.  The  English  indefinite  article  coming  between  an 
adjective  or  a  pronoun  and  a  noun,  generally  is  not 
translated  ;  but  when  it  is  emphatical  it  is  placed  be- 
fore the  adjective ;  a.s,  So  beautiful  a  woman,  Tan 
hermosa  mujer,  or  Una  mujer  tan  hermosa.  Such  a 
•nan,  Tal  hombre,  or  Cn  tal  hombre. 

THE  NOUN  SUBSTANTIVE 
Spanish  i^lí«;w  have  Gender,  yumher,  and  CtfA!. 


Gender. 
It  is  masculine  or  feminine.  Every  he,  or  malo  ani- 
mal, is  of  the  ma-sculine  gender;  every  she  or  fecalt 
is  of  the  feminine.  For  the  particular  manner  to  be 
observed  about  the  gender  of  BOme  noun.-*,  see  OlUn- 
darff,j^.  421. 

6.  The  names  of  inanimate  objects,  or  of  thicgs  end- 
ing in  a,  ad,  ion  {lire,  when  it  signifies  quality),  are  for 
the  most  part  feminine:  and  those  terminating  in  «, 
i,  0,  or  u,  are  tronerallv  masculine.  For  the  exceptiona 
see  Ollendorff,  p.  423". 

7.  Common  nouns  ending  in  o,  change  o  into  a  to 
form  the  feminine  ;  as,  son,  hijo,  daughter,  hija.  Those 
terminating  in  an,  on,  or  or,  add  a  for  the  feminine; 
as,  a  man  loiterer,  nn  holgazán;  a  woman  loiterer,  vna 
hnl/jazana  ;  patron,  patron  ;  patroness,  patrona  ;  shep- 
herd, »a,?<<>r;  shepherdess,  pastera. 

8.  There  are  some  nouns  that  express  the  difference 
of  gender  by  a  ditferent  word  or  termination  ;  as,  iix- 
ther.  padre ;  mother,  madre;  poet,  poeta;  poetess, 
poetisa. — Ollendoiff,  pages  246,  247. 

Number. 
Singular  and  Plural. 

9.  Nouns  ending  in  a  short,  or  unaccented  vowel, 
form  the  plural  by  adding  s  to  the  singular;  as,  boj, 
7nuchaeho  ;  boys,  w  uchachos. 

10.  Nouns  terminating  in  a  Ions,  or  accented  vowel, 
or  in  any  consonant,  or  in  i/,  add  «  to  form  the  plu- 
ral ;  as,  ruby,  rubi ;  rubies,  rubiei  ;  captain,  canitan  ; 
captains,  capit<ines ;  ox,  huey ;  oxen,  huet/es.  ííonns 
terminatin<r  in  z,  change  it  into  c,  or  retain  it,  and  add 
es  ;  as,  judge, ./"í'S  ;  judge>,. ;«<><•«'■!',  orjxiezes.  The  first 
is  most  commonly  used.  Patni,  tnamá,  c-\fK  «fee,  are 
exceptions. — OlUiuiorff,  p.  420.  Consult  the  samo 
paire  for  the  nouns  used  only  in  the  singular,  or  in  the 
plural  termination. 

Case. 

1 1 .  The  Xominatice  case  expressci»  the  subject  of  the 
verb  ;  as,  The  man  gives,  Elhomhre  da. 

12.  The  Objective  case  direct  points  out  the  imme- 
diate olycct  of  the  action  of  the  verb ;  as,  The  man 
gives  alms.  El  hombre  da  limosna. 

13.  The  Objective  case  itidirtrt.  or  complemftst,  indi- 
cates the  term,  or  end  of  the  action  expressed  by  the 
verb;  as,  The  man  gives  alms  to  the  poor,  £1  h¿m¿re 
da  limosna  á  los  pobres. 

14.  "When  the  object  direct  of  an  active  transitive 
verb  is  ixt^-rson,  a  proper  or  persoritied  noun,  it  must 
be  preceded  by  the  proposition  <i ;  as,  A  man  musJ 
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lovo  man,  El  hombre  debe  amar  al  hombre  •  Isabella  con- 
quered Granada,  Isabel  conquistó  á  tíranadn  ;  The  ini- 
Ber  loves  no  other  God  but  his  money,  £1  avaro  -no 
ama  otro  Dios  que  á  su  dinero. 

Augmentative  and  Dohinctive  Noüns. 

15.  A'!gm£ntatice  nouns  are  those  that  increase  the 
extent  or"  their  signification  by  addini;  on,  ote,  or  azo  to 
the  masculine  nouns,  and  o?ia,  ota,  or  «.?«  to  the  femi- 
nine, suppressing  their  final  letter,  should  it  be  a,  e, 
or  0  ;  as,  (a  boy),  "  un  muchacho,  "  "  un  muchachon  "  (a 
Vi<l  boy) ;  "  uiui  muchacha  "  (a  girl),  "  una  mucha- 
i.'iona'''  (a  big  girl). 

10.  The  termination  azo  frequently  signifies  the  blow 
:»r  injury  caused  by  tiie  object  to  wliiclntis  added  ;  as, 
látigo  (whip),  un,  latigazo  (a  very  large  whip;  a  stroke 
with  a  whip). 

17.  DÍ7ninutive  nouns  are  formed  by  adding  ¿to,  í7fo, 
icx),  or  uelo  for  the  masculine,  and  ita,  ilia,  ica,  or  vela 
for  tiie  feminine,  suppressing  the  final  letter  if  it  be 
X,  0,  or  e  ;  as,  "  un  muchiicho  "  (a  boy),  un  muchachito, 
nuchachillo,  or  7nuchach,uelo  (a  little  boy) ;  "  una  m«- 
chacha''^  (a  girl),  una  muchachita,  mvchachilla,  or  mw- 
diachuela  (a  little  girl). 

18.  The  terminations  ito,  ita,  &c.,  added  to  Christian 
names,  or  those  that  express  relationship,  indicate 
love,  affection,  and  regard  towards  the  object ;  thus, 
'■'■hermanita''''  (dear  sister);  '■'■  Juanito ''''  (esteemed 
John),  &c. 

THE  NOUN  ADJECTIVE. 
10.  In  Spanish  the  Adjective  must  agree  with  its 
noun,  in  Gender  and  Number ;  as,  "  un  hombre  rico'''' 
(a  rich  man),  "una  mujer  rica''''  (a  rich  woman); 
"  hombres  ?'¿cos  "  (rich  men),  "  mujeres  rícaí  "  (rich 
women). 

Gender  of  Adjectives. 

20.  Adjectives  ending  in  o  are  masculine,  and  change 
it  into  a  to  form  the  feminine ;  as,  rico,  rica  (rich). 
Adjectives  ending  in  on,  or  an  add  a  for  the  feminine ; 
as,  gritón,  gritonu  (clamorous) ;  haragán,  haragana 
(idle).  Those  ending  in  any  other  letter  are  common 
to  both  genders;  as,  "un  hombre  prudente''''  {apru- 
dmt  man),  "  una  mujer  prudente "  (a  prudent 
woman). 

Exception. — Adjectives  ending  in  a  consonant,  and 
dsrived  from  the  names  of  countries,  add  a  to  form 
their  feminine  ;  as,  Español,  Española  (Spanish) ;  In- 
gles, Ir.glesa  (English) ;  Andaluz,  Andaluza  (Andalu- 
eian). 

NUMBEK. 

21.  Adjectives  form  their  plural  according  to  the 
rules  set  forth  for  nouns;  as,  bianco,  blancos  (white); 
turqui,  turquíes  (deep  blue) ;  natural,  naturales  {naiu.- 
ral);  feUz,fel'ices  (happy). 

Degrees  of  Signification. 

Adjectives  liave  tliree  degrees  of  signification,  the 
positive,  the  comparative,  and  the  superlat'ive. 
Comparatives. 

Comparatives  may  be  considered  under  the  three 
divisions  of  the  comparaf'ive  of  equaUty,  the  com- 
parative of  superiority,  and  tiie  comparative  of  in- 
ferior'ity. 

The  comparative  of  equaUty  with  adjectives  is 
formed  with  tan  ....  como  (as,  so  ....  as) :  as,  "  El  es 
ian  r'\co  como  ella"  (He  is  a«  lich  as  she);  "Ella  no 
88  tan  hermosa  como  su  hermana"  (Shd  is  not  so 
handsome  as  her  sister). 

The  comparative  of  equality  with  nouns  is  formed 

with  tanto,  tanta como  (as  much,  so  mucli  .... 

as) ;  tantos,  tantas  ....  como  (as  many,  so  many  .... 
as) ;  as,  "  Ella  tiene  ta}ito  dinero  co7no  él "  (She  has  as 
much  money  as  he) ;  "  El  tiene  tantas  casas  como  su 
hermano  "  (He  has  as  many  houses  as  his  brother). 

In  the_  comparative  of  eqwdity  with  verbs,  cuanto 
is  sometimes  substituted  for  conio :  as,  ^^  Tanto  leo 
cuanto  escribo  "  (1  read  us  much  as  I  write). 

The  comparative  of  superior'dy  with  adjectives  is 
formed  with  mas  ....  que  {more,  or  the  termination , 
e?'  ....  than) ;  as,  "  El  es  mas  rico  que  ella"  (He  is 
richer  than  slie)  ;  "  El  honor  es  mas  precioso  que  las 
riquezas  "  (Honor  is  more  precious  than  riches). 

Lefore  nouns  of  number,  more  than  is  rendered  by 
>nasde  ;  as,  "  Ellos  gastaron  nuts  de  qiiinicntos  pesos  " 
(They  spent  more  than  five  Imiulred  dollars).     But  if 


the  phrase  be  negative,  mas  que  is  used ;  as,  "  Na 
tengo  7}ias  que  dos  libras  "  (I  have  no  more  than  two 
pounds). 

The  more  ....  the  more,  with  an  intervening  verb, 
is  rendered  by  cuanto  mas  ....  jnas,  or  cuanto  mati 

tanto  7nas;  as,   "  Cuanto  mas  estudia,  tanto  ma» 

aprende  "  {The  more  ho  studies,  the  more  he  learns). 

The  comparative  of  inferiority  is  formed  with  ménot 

que  (less than) :  as,  "  La  plata  es  menos  útil 

que  el  hierro  "  (Silver  is  less  useful  than  iron). 

Before  nouns  of  number,  hss  than  is  translated  by 
wJnos  de;  as,  "  Necesito  menos  de  tres  reales  "  (1  need 
less  than  three  shillings). 

The  less  ....  the  less,  with  an  intervening  verb,  is 
rendered  by  cnanto  ménm  ....  tanto  menos :  as, 
"  Cuanto  minos  trabaja,  tanto  menos  gana"  {The  less 
he  works,  the  less  he  gains). 

Superlatives. 

English  superlatives  ending  in  est,  or  formed  by 
most,  arc  rendered  by  prefixing  the  definite  article  to 
the  Spanish  comparative;  as,  '■'■El  mas  sabio"  (tbo 
wisest)  ;  "  la  mas  ingrata"  (the  most  ungrateful).' 

Superlatives  in  English  with  -very  are  formed  in 
Spanish  by  prefixing  muy  to  the  adjective,  or  by 
affixing  to  it  the  termination  isimo ;  as,  '■'■  Muy  háb'U 
or  habilísimo''''  {very  ñkWíwl) ;  ''inuy  fácil  or  faciUii- 
mo  "  {vei-y  easy). 

Ir7-egular  Comparatives  and  Superlatives. 

Pos.  Comp.  Super. 

Bueno,  mejor,  óptimo. 

Malo,  peor,  '  pésimo. 

Grande,  mayor,  máximo. 

Pequeño,  menor,  mínimo. 

Alto,  euperior,  supremo. 

Bajo,  inferior,  ínfimo. 

Mucho,  mas. 

Poco,  menos. 

Ollendorff,  page  111. 

PRONOUNS. 
Personal  Pronouns. 
I.  yo.  1        'We.  nosotros,  nosotras. 


Me,  me. 
Me,  mi. 
With  7ne,  conmifro. 


Us,  DOS,  nos. 

Us,  nosotros,  nosotras. 

Witíi  us,  con  nosotros,  aa. 


You,  vosotros,  vosotras. 
You,  os,  os. 

l'oíí,  vosotros,  vosotras. 
With  you,  con  vosotros,  e&. 


Thou,  tú. 
Thee,  te. 
Thee,  tí. 
With  thee,  conugo, 

You,  in  familiar  polite  style,  is  translated  v¡>ted  foj 
both  genders,  and  the  verb  agrees  with  it  in  the  sin- 
gular or  plural,  according  to  the  sense.  Usted  and  its 
plural  are  always  written  in  abbreviation,  thus :  V.  oi 
Vm.  for  the  first,  and  VV.  or  Vms.  for  the  latter. 
Yov,,  usted,  (V.)  I  You,  ustedes,  (VV.) 

You,  á  usted,  le  la,  se.  Yo7i,  á  VV.  los,  las,  se. 

Yon,  á  V.  le,  se;  á  él,  ella,  sí.  |  You,  á  VV.  les,  se  ;  á  ellos 
With  7J0U,  con  V.  or  consigo.    I  ellas,  sí. 

I  Witlt  you,  con  VV.  or  consiga 


He  or  it.  él. 
Ilim  or  '//,  le,  se ;  él,  si. 
Him  or  ¡t,  le,  se ;  él,  sí. 
^Yith  him,  it,  con  él,  consigo. 

She  or  it,  ella. 
líer  or  it,  la,  se;  ella,  .sL 
I/er  or  it,  le,  se;  ella,  si. 
With  her,  it,  eon  ella,  consigo. 


They,  ellos. 

Them,  los,  se;  ellos,  sí. 
Them,  les,  se:  ellos,  si. 
With  the7n,  con  ellos,  consigo 

They,  ellas. 

Them,  las,  se;  ellas,  si. 
Them,  les,  se;  ellas,  sí. 
With  them,  con  ellas,  consigo 


Mi,  tí,  si,  are  always  preceded  by  prepositions. 
Me,  te,  se,  le,  los,  la,  las,  les,  are  governed  by  verbs 
and  never  placed  after  prepositions. 

Possessive  Pronouns  Conjunctive. 

My,  mi,  mis.  liis,  su,  sus.  Its,  sn,  sus. 

Thy,  tu,  tus.  f/er,  bu,  sus.  T/ieir,  su,  sua. 

Your,  with  reference  to  Usted  or  Ustedes,  su,  sus. 

These  pronouns  agree  in  number  witli  the  noun 
that  follows  them ;  as.  He  sold  his  horses  {él  vendió 
sus  caballos) ;  they  fulfilled  their  promise  {ellos  cum- 
plieron su  promesa). 

Possessive  Pronouns  Absolute. 

Mine,  mio,  mios.  His,  suyo,  suyos.  Its,  suyo,  suyos. 

niia,  niias.  suya,  suyas.  suyo,  suyas. 

Thine,  tuyo,  tuyos.  llera,  suyo,  .síiyos.  Theirs,  suyo,  suyos 

tuya,  tujas.  suya,  suyas.  suja,sujas 
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Our,  niiantro,  nuoHtroH.  Yaur,  vwMrn,  vuestros.  Your, áe Udte'l. 
nucMlra,  nucHlras.  viiontrii,  vucHtriui.         ilo  I'dUmU-k. 

Your,  with  rofiMHtriiut  to  Untf'l,  I»  iil»"  IruiiMlutod  Buyo,  Kuyus, 
«iiya,  Hiiyus,  or  hu,  biw  ...  do  V.  or  V  V. 

lii:i,A'llVK    AND    lNTi;itltO(iATIVK    I'UONOI.'NH. 
Who,  which,  quo,  ((ulfn,  qiiiciicH.  [Vhiil,  that,  (\w. 

Which,  what,  cual,  cunle»;  uIhu,  el  ciml,  lo»  cuule»,  lu  tiiul,  la» 

W'ujsti,  cuyo,  cuyos,  cuya,  cuyas;  alno,  do  quien,  do  cuul,  .tr. 
Dkmonsthativk  Phonouns. 


77íM,  08te. 
"      esta. 
That,  CHI", 
eaa. 


TliCHe,  eKld». 

"      estas. 
ThnHe,  e«i)fi. 

"      esas. 


Thdt,  a(|uel.     TlioKe,  aquello». 
"      aquella.        "      aquella». 
Th¡H,  e."to.        That,    8<|uello. 
That,  eso.        II,         olio,  lo. 


Inukki.n'itjí  I'konouns. 


One,  uno. 

Bach,  cada. 

,,  ,     ,     (  nndle. 

tiinneJioilji,  al^fuieii. 
Ani/lioili>,     \ 
Ana,  Home,  (  ,^, 
■SíHiie  one,     i      " 
Somphod !/,  J 
Whijhever,  cualiiuiera. 
Whornsoener,  quicnquionu 

1  Ambos. 
Both,  <  entrambos. 

/  umbos  á  dos. 


Siich,  tal. 
Sí/iiifthhiff.  al^o. 
Ntithim/,  nada. 
Knch  une,  cada  cual. 
A'fíc/i  iither,  uno  y  otro. 
<^/(í'  iiiiiilhcr,  nuil  á  otro. 
Kiiher,  uno  ú  otro. 
Ni'itliec,  ni  uno  ni  otro. 
Krcvij  une,  cada  uno. 

yf//,  eveí"!/,      J 

/¿  ¿«  «ate/,  dicen  or  se  dice. 


VEKBS. 

All  Spanish  verba  aro  clns.Hetl  into  three  conjiuja- 
thiis.  Verbs  eiuliiif^  in  ar  belon;,'  to  tbe  ,^'/'«<,"  those 
'11  er,  to  the  secuiid  ;  auJ  thcóo  in  ir,  to  the  tliird. 

A    TABLE 

OF   THE   TEltMINATIONS    OF    ALL   TIIK    UIÍOULAU   VERBS. 

The  numbers  in  the  margin  refer  to  the  Conjugation,  those 
bl  the  luMtd  of  the  column»,  to  tliu  IVrsons.  . 

Ini'initivb  Mood. 
I  Present,   ar.   Gerund,  ando.     Perf.  or  Passive  Part  ado. 


iendo.        " 
"         iendo.        " 

Indicative  Mood. 


ido. 
ido. 


Present 


Sln^laf. 
1.         2.  3, 

o,  as,  A : 
o,  es,  0 
o,        es. 


o: 


1. 
amos, 

CHIOS, 

imos, 


Imperfect. 
aba,     abas,     aba:  Abamos, 

ias        ia:  iainos, 

ias,        ia :  iamos, 

Preterite  or  Perfect. 
aste,      6 :  amos, 

iste,       US:  imos, 

iste,       ió:  imos. 


la, 


Future. 


aró,  ari\s,  ara : 
eró,  eras,  era : 
Iró,      Irás,      Irá : 


aromos, 
eremos, 
ir.'Uios, 


Plural. 
2. 
ais, 
eis, 
Is, 


ábai.s, 

iais, 

íais. 


iVstois, 
ístois, 
ísteis. 


aréis, 
evris, 
iréis. 


aban. 

ian. 

iau. 


nrnn. 
eriin. 
irán. 


ft, 

e> 

e. 

a, 

e. 

a. 

iMrKu.vTivn  Mooi>. 
emos, 
amos, 
amos, 

SUBJÜKCTIVK  MOOD. 

Present 


ad, 
e.l. 
id, 


Singular. 

Plural. 

1. 

2. 

8. 

1. 

o_ 

8. 

1 

e> 

es. 

e : 

emos. 

eis. 

en. 

2. 

a, 

as. 

a: 

amos. 

ais 

an. 

& 

a, 

as, 

a: 

amos. 

ais. 

an. 

7/ 

iperft'ct 

-{F 

irxl  Termination.) 

1. 

ara, 

aras, 

ara : 

Aramos, 

Aráis, 

ai-an. 

2. 

lora. 

ieras. 

iera : 

ióramos. 

iórais. 

ieran 

8. 

lera, 

ieras. 

iera: 

lórainos. 

tórais, 

ioran. 

Imperfect^- 

-{Se. 

•ond  Termination.) 

1. 

aria, 

arias. 

aria : 

ariamos. 

ariais. 

arian. 

i. 

erlft. 

erias, 

eiia : 

criamos. 

eriais. 

enai\ 

S. 

irla, 

irias, 

irla: 

iríamos. 

iríais. 

iriau. 

Imperfeijt,- 

1.  ane,     HKMt,    &•«!: 

2.  Ie<i«,     li!ñe)i,   le»«: 

3.  I(9ie,     ÍCMC-S,  iuflc: 


1.  aro,     are*,    are: 

2.  lere,    lere«,  lere : 
a.    lere,    Icreo,  lere: 


7%írd  Termination.) 

áwrn'»», 

iÓMIllOl, 

¿K«l«, 

leaeU, 

icaua. 

üreinnn, 
ii-reiiio*, 
léreiiio*. 

ár«U, 
l<reí«, 
Ivrels 

•reo. 

U-TVti. 

<''ompoi;m>  Tkshe». 
ThcHC  tcnac»  uro  l'oririe<l  by  plucinif  after  the  vert: 
haber  (lo  lisivo),  tlie  f)artici|>lc  puHt  of  the  verb  that  hi 
conjugate»! ;  um,  (I  have  ariiicü},  "yo  ft«  armado." 

CoSÍUOATlON   OF  TIIK   AtTXILIAUV  VkBES. 
I.iirisiTivB  .Mood. 

Preterit 
Haber.  Tener.         To  /utre.        Ser.  H«,laf.        To  t* 

Gerund. 
Habiendo.     Teniendo.  líavinrj.        Siendo.     Kttando.  B*!lruj 

P.ixt  Partici/>'-e. 
Habido.        Tenido.        liad.  Sido.         Estailo.     Been. 


Indicative  Mood. 


Present 


1.  He. 

2.  Has. 

3.  Hit 

1.  Homos. 

2.  Habéis. 

3.  Han. 


I  have. 


'I'engo. 

Tienes. 

Tiene. 

Tenemos. 

Teneis. 

Tienen. 


Soy. 
Kr'es. 

K». 
.•"omos. 

.Sois. 
Son. 


I  am. 


í>toy. 

K'-tM. 

KMá. 
Kf<lainQ& 

Kstaia. 
I-Jitán. 


Imperfect 


I  had. 


1.  Habla. 

2.  Habías. 

3.  Había. 

1.  Habíamos. 

2.  Haiiíais. 

3.  Habían. 


Tenía. 

Tenias. 

Tenia. 

Teníamos. 

Teníais. 

Tenían. 


Era. 

Eras. 

Era. 

Éramos. 

Erais. 

Eran. 


I  wa». 


Estaba, 

Estabas. 

Estaba. 

E.sábani34 

Estabais. 

Estalla  II. 


Preterite. 


I  had. 


1.  Hube. 

2.  Hubiste. 
8.  Hubo. 

1.  Hubimos. 

2.  Hubisteis. 

3.  Hubieron. 


Tuve. 

Tuviste. 

Tuvo. 

Tuvimos. 

Tuvisteis. 

Tuvieron. 


Fui. 

Fuiste. 

Fuó. 

Fuimos. 

Fuisteis. 

Fueron. 


I  icaA. 


Estove. 

Estuvls-a. 

£)<!tuv(>. 

Bitnrlinoa. 

Estu%istela 

EstUvicTOIL 


Future. 


I  shall  hare. 


1.  Habré. 

2.  Habrás. 

3.  Habrsu 

1.  Habremos. 

2.  Habréis. 

3.  Habrán. 


Tendré. 

Tendrils. 

Tondnu 

Tendremos. 

Tendréis. 

Tendrán. 


Seré. 

Serás. 

Será. 

Seremos. 

Seréis. 

Serán, 


/  sJiall  be. 


Impekativk  Moor>. 


Let  me  hare. 
I.ot  me  have,    'l'enga  yo. 
Have  tbou.        Ten  tiL 
Have  not.  No  tensas. 


3.  Let  him  have.  Tensa  él, 
i 


Have.  Tenga  V. 

Lot  us  have.      Tengamos. 
Have  ye.  Tened. 

Have  "not.  No  tengáis. 

Lot  them  li.avc.  Tengan, 
llave  you.         Tengan  VV. 


I.ft  me 
Sea. 
Se. 

No  seas. 
Sea. 
Sea  V. 
Seamos. 
Se<L 

No  scais. 
Scan. 
Sean  VV. 


Srujr.NCTivr.  Mood. 
Present 


Haya. 

Hayas. 

Haya, 

Hayamos. 

Hayáis. 

Ha  van. 


I  may  hare. 


Tensa. 

Tengas. 

Tenga. 

Tensamos. 

Tensjíis. 

Teniín. 


I  may 
Sea. 
Se.is. 
Sej». 

Se-inios. 
Seáis. 
Sean. 


Estaré. 

YM&ríiÁ. 

Estará. 

Están-moa 

E>t.irélst 

Estarán. 


he. 
Esto. 
Está. 
No  estes. 
Esté. 
K<té  V. 
Estemoo. 
H^.ta.1. 
No  estela 
>^<ten. 
Estén  VV 


he. 

Esté. 

H^teai 

E*te. 

K«teaoa 

Estoia. 

Estén. 


Imperfect— {First  TerminationX 


I  icould  hare. 


I  trvuUl  hf. 


1.  Hubíor.i.  Tuvior!\.  Fuera.  Estuviera 

2.  lliibioras.  Tuvíenis.          Fuenis.  Estuvieran 
•'?.  Hubiera.  Tuviera.         ]  Fuera.  Estuviera. 

1.  Hubiéramos*  Tuviéramos.  I  Fuéramos.  Estuviéraraí» 

2.  Hubiérjiis.  Tuvierais.      |  Fuerais.  Estuviértiíc 

3.  Hubiei-aii.  Tuvieran.      (  Fueran.  EstuvlenuL 


A    SYNOPSIS 


Imperfect — (Second  Termination,) 
I  I xcoiitd  he. 


Itcmtld  have. 
I.  ilabria.  Tendría. 

t.  Habrías. 
8.  Habría. 

1.  Habríamos, 

2.  Habríais. 
8.  Habrían. 


Tenilrias. 

Tendría. 

Tendríamos. 

Tendríais. 

Tendrían. 


Sería. 

Serías. 

Sería. 

Seriamos. 

Seríais. 

Serian. 


EsUria. 

Kstarias. 

F.staria, 

Kstariamos. 

Kstariaís. 

Estarían. 


Imperfect— (  TIdrd  Term  i  nation.) 


I  should  hare. 

I  Hnblese.  Tuviese. 

i  Hubieses.  Tuvieses. 

8.  Hubiese.  Tuv¡¿-se. 

1.  Hubiésemos  Tuviésemos. 

2.  Hubié.'^is.  Tuvieseis. 

3.  Hubiesen.  Tuviesen. 


ff^ien  I  shall  hare. 

1.  Hubiere.         Tuviere. 

2.  Hubieres.        Tuvieres. 
8.  Hubiere.         Tuviere. 

1.  Hubiéremos.  Tuviéremos. 

2.  Hubiereis,       Tuviereis. 
8.  Hubieren.       Tuvieren. 


I  should  lie. 


Fuese. 

Estuviese. 

Fueses. 

Estuvieses. 

Fuese. 

Estuviese. 

Fuésemos. 

Estuviésemos. 

Fueseis. 

Estuvieseis. 

Fuesen. 

Estuviesen. 

tre.) 

}V7ien 

I  shall  be. 

Fuere. 

Estuviere. 

Fueres. 

Estuvieres. 

Fuere. 

Estuviere. 

Fuéremos. 

Estuviéremos. 

Fuereis. 

Estuviereis. 

Fueron. 

Estuvieren. 

Passive  Verbs. 

Passive  verbs  are  formed  from  active  transitive  verb» 
by  adding  their  participle  past  to  the  aii.xiliary  verb 
ser  (to  be),  tlirough  all  its  changes,  as  in  English  ; 
thus,  from  the  active  verb  amar  (to  love),  is  formed 
the  passive  verb  ser  amado  (to  be  loved). 

The  participle  must  agree  in  gender  and  number 
with  the  nominative  it  refers  to ;  thus.  He  is  loved 
{el  es  amado) ;  slie  is  loved  [ella  es  amada) ;  they  are 
loved  {ellos  son  atnados). 

Pronominal  or  Eefleotive  Verbs. 

A  pronominal  or  reflective  veri  is  conjugated  by  pre- 
fixing the  pronouns  jííí,  te,  se,  V,  se  ;  nos,  os,  se,  VV.  se 
to  the  verb  according  to  its  person  and  number ;  as, 
he  arms  himself,  cl  se  arma. 

In  the  infinitive  and  imperative  moods  the  pronouns 
are  placed  after  the  verb,  and  in  one  word  with  it ; 
the  pronDun,  therefore,  must  be  suppressed,  in  order 
Vo  find  out  the  conjugation  :  thus,  To  approach, 
i<>^carse,  (se)  acercar,  first  conjugation. 

Remarks  on  the  Use  of  the  Subjunctive  Mood. 

Three  are  the  terminations  of  the  imperfect  tense 
subjunctive  mood ;  ra,  rid,  se. — The  termination  ra, 
or  se,  is  used  wlien  the  verb  is  governed  by  a  condi- 
tional conjunction,  and  the  verb  that  completes  the 
Bcnse  of  the  phrase  is  placed  in  the  termination  ria  ; 
//'he  had  money,  heu'ould  ¿«y  the  licuse,  íS'i¿¿ tuviera 
dinero,  compraría  la  casa : — if  the  verb  begins  without 
a  conditional  conjunction,  the  termination  ra  or  ria 
may  be  used,  placing  the  verb  that  completes  the 
sense  in  the  termination  se  ;  as.  It  would  be  proper 
that  you  should  write  to  him.  Fuera  or  seria  bueno  que 
V.  le  escribiese. 

Verbs  signifying  command,  wish,  supplication,  &c., 
being  in  the  present  indicative,  require  the  governed 
verb  in  the  present  subjunctive  ;  and  if  they  be  in  any 
of  the  pa.st  tenses  of  the  indicative,  the  governed  verb 
must  be  in  the  termination  »■«  or  se,  of  the  subjunc- 
tive.—See  Ollendorff,  p.  352,  56,  64,  63,  481. 

The  Gerund. 

The  gerund  is  that  part  of  the  verb  that  terminates 
in  aiAo  in  verba  of  the  first  conjugation,  and  in  iendo 
in  those  of  the  second  and  third;  as,  publicando 
^publishing),  from  publicar  ;  prometiendo  (promis- 
ing), from  pronuter ;  asistiendo  (assisting),  from 
asistir.     It  ailmits  no  change  for  gender  or  number. 

It  is  tratislnted  by  the  English  present  participle, 
and  conjugated  with  the  verb  estar  (to  be) ;  as,  Ana- 
stasia IS  reading,  and  Maria  Ann  is  playing  on  the 
piano  {Anastasia  está  leyendo,  y  Maria  Ana  está 
'Miando  el  piano). 

PARTICIPLE. 
Tlic  passive  or  past  participle  terminates  in  ado  in 
he  first  conjugation,  and  in  ido  in  the  second  and 
third.  It  changes  its  termination  according  to  the 
iiinnber  and  gender  of  the  person  it  refers  to";  except 
when  it  follows  immediately  after  the  verb  }¿aber,  in 
vliich  case  it  does  not  admit  of  any  change. 


Ail  passive  participles  that  do  not  terminate  in  adt 
or  ido  are  called  irregular;  such  are  tho  following, 
from  the  verbs — 


To  print,  imprim,ir,tmpreao 
To  die,  morir,  muerte. 
To  solve,  solver,  euelto. 
To  see,  ver,  visto. 
To  put,  poner,  puesto. 
To  turn,  volver,  vuelto. 


To  open,  abrir,  abierto. 
To  cover,  cubrir,  cubieiio. 
To  say,  decir,  dicho. 
To  write,  escribir,  escrito. 
To  fry,  freir,  frito. 
To  do,  hacer,  hecho. 

Their  compounds  have  the  same  irregularity. 
verbs  that  have  two  participles. 

There  are  some  verbs  that  have  two  passive  partici- 
ples, the  one  regular  and  the  other  irregular.  Sue)- 
are : — To  bless,  bendecir,  bendecido,  bendito  ;  to  com 
pel,  compeler,  compelido,  compulso  ;  to  convert,  conver- 
tir, convertido,  converso  ;  to  awake,  despertar,  desper- 
tado, despierto;  to  elect,  elegir,  elegido,  electo ;  to  ex 
press,  íX/fí'éíar,  expresado,  eT/)rew ;  to  ñx,fljar,  fijado, 
Jijo  ;  to  satiate,  hartar,  hartado,  harto;  to  include,  ;»i- 
ci'iir,  incluido,  incluso ;  to  jom,  juntar, juntado,  Junio ; 
to  arrest,  prender,  prendido,  pi-eso ;  to  provide,  pro- 
veer, proveído,  provisto;  to  break,  romper,  rompido, 
roto ;  lo  loosen,  soltar,  soltado,  suelto  ;  to  suspend, 
suspender,  suspendido,  suspenso,  &c. 

The  regular  participles  of  these  verbs  are  used  to 
form  the  compound  tenses  with  haber;  as,  He  has 
awaked  early  {el  ha  dispertado  temprano). 

The  irregular  participles  are  used  as  verbal  adjec- 
tives, and  with  tlie  verbs  ser,  &c.,  and  do  not  ibrm 
compound  tenses  with  haber ;  excepting  preso,  pres- 
crito, provisto,  roto,  and  a  few  others ;  as,  He  is  early 
awaked  {el  está  despierto  temprano) ;  They  have  pro- 
vided {ellos  han  provisto  or  proveído.) 

ADVERBS. 

Adverbs  are  foriued  from  adjectivesof  one  termina- 
tion by  the  addition  of  mente  ;  as,  dulce,  áiúcemente: 
and  from  those  of  two  terminations,  by  adding  mente 
to  the  feminine  ;  as,  gracioso,  graciosa»i«ní«.  Thoy 
admit  the  superlative;  as,  graciosisimame'ite. 

When  two  or  more  adverbs  ending  in  ly  occur  in 
the  same  sentence,  the  termination  mente  is  added  to 
the  last  only ;  as,  He  speaks  elegantly  and  correctly 
{cl  habla  correcta  y  elegantemente). 

(For  a  collection  of  adverbs,  see  Ollendorff,  p.  456.) 

PREPOSITIONS. 


The  most  frequent  are- 
A. 


At,  to,  for, 
Before, 
With, 
Against, 
Of,  from. 
From, 
In,  on,  at. 
Between,  amon 


antes,  ante, 
con. 
contra, 
de, 

desde, 
en. 
,  entre. 


Towards,  hacia. 

Until,  hasta. 

For,  to,  para. 
By,  for,  through,  por. 

According,  segun. 

Witliout,  sin. 

On,  upon,  sobre. 

Behind,  tras,  detraa, 


CONJUNCTIONS. 


The  principal  conjunctions  are 
Tbat, 
Also, 

Moreover, 
And. 

Neither,  nor. 
Or,  either.  | 
Wliether,  f 
Whether, 
Neither, 
But, 

Even, 

Althouch,  I 
TliouRh,     f 
Because, 
Wliy? 


que. 

Since, 

tumbien. 

By,  for. 

ademas. 

Therefore, 

y  or  i,  é. 

Whereas, 

ni. 

That, 

,    , 

Tliat, 

0,  u,  ya. 

In  order  that, 

sea  que. 

If, 

tampoco. 

But, 

mas,  pero. 

Provided, 

aun  criando, 
aun,  cuando. 

Unless, 

aunque. 

Since, 

porque,  que. 

As, 

¿porqué  r 

So, 

pues,  pues  quA 

por. 

por  tanto. 

por  cuanto. 

piara  que. 
(  para  que. 
I  ó  fin  de. 


sino. 

con  tal  que. 
'  inéiios  de. 
menos  que, 
J  pues,  puesti 
"í      que. 
como,asiccm3 
así. 


}á 


E  is  used  instead  of  y,  when  the  following  wort 
begins  by  i  or  hi, —  CTia  employed  instead  of  6,  whe' 
the  word  immediately  following  begins  by  6,  or  ho. 


INTERJECTIONS. 


Alasl 

Ah! 

Wo  to  mc  1 

Lol 

Well! 

Holla! 


¡Ay! 
¡Ah! 

¡  A  >/  de  m  I : 
¡  lie  ! 
;  Ea  ! 
;  Ola  1 


Take  eare ! 

Hurrah! 

Here! 

Fie! 

God  grant! 


I  Tatel 
¡  Visa  i 
xCe! 
¡Pi^l 
¡Ojalá  I 


OF    THE    SPANISH    LANGUAGE 


TIIK  lUHEOULAR  VPIRBS. 

VEIIB9   THAT    KLQL'I  KK    A    CIIANOK    IN    TIIKIlt    KAIXCAL    LETTEKH, 

Verb»  ending  In  car  c\iunt;<:  ILo  c  Into  qi;  when  the  ilmt  letter  of  tlic  tennlnation  U 

"  "  OKE  '•  C      "      Z    I 

"  "         i'lK  "  <;     "    7,   ¡ 

U  U  mjn  il  ,;  11 

"  "         r;iii  "  <i     " 

"  "  «illIK  "  QII  " 

"  "         «mil      drop        V     " 

"  "         OAK       mid  II 

"  "  ZAB    cliaii  '"         z      " 


GENERAL   IRREGULARITIES   OF  SPANISH   VERBS. 
1st  Class.  Verbs  cndinc;  In  EER'  clmnge  tlic  I  of  the  term,  into  Y  when  it  u  immediately  followed  by  «  or  o, 
UIR  "      "    I    "         "        "    y     "  «'  "  "  eoro, 

UIR        add  a       Y  before  the  tcmiination«  beginning  with  o,  e,  or  «, 
ACER  ^ 
(H'KR  r"^^'^"  Z  before  the  radical  C  in  the  terminations  beginning  with  o  or  a, 


2d 


3d 


4th 


5th 


Cth 


Vcrb.s  conjuga 
ted  lilie  ' 


UCIIi 
ACRECENTAR 


Iwt  per.  Ring, 

¿d     *'       " 

.•;d    "      " 

3d    "   plur. 
Asentir  changes  the  last  radical  e  Into  i  In  the  terminations  beginning  with  it,  io. 


ATENDER 
ASENTIR 


)  add  an  i  before  the 
r  la.st  radical  e  in 
)      the 


of  the  prc8.  of  the  indie,  I 

"       "       "       Fubj.,  U 
and  of  the  imperative,     ) 


ACORDAR 

MOVER 

DORMIR 


PEDIR 


)  take  the  syllabic  ve  (  l^^  l?,*"-  ^1? "•  )  of  the  pres.  of  the  indie. 


instead  of  the  rad- 
ical 0  in  the 


( take  an  I  instead  of  (  If  Pf.' 
-|    the  radical    E  iu  •(  g^i     u 


(    the 


o  1       41         u         /■        '  8ubj. 

3d    "  plur.  jandoftheimrjcrati 
l8t  per.  sing.  ^  ^^^^^  ^^  ^^^^^  .^¿.^^  ^ 
subj. 


and  of  the  impcrat 


indic,  I 
subj.,    J-i 
ive,      ) 

indic.,  I 

iubj.,    U 
ive,      ) 


7th 
8th 


Examples  : 


PEDIR 
CONDUCIR 


V  3d    "   plur 
(  take  an  I  instead  of  the  radical  E  in  the  terminations  begin-  )  ^ 
]      ning  with  o,  e,  a,  ie,  io.  ) 

have  the  irregularities  of  the  verbs  of  the  3d  clx«s  in  the" 
present  indicative,  present  subjunctive,  and  in  the  impera- 
tive. They  take,  besides,  the  terminations  ?/;«,  vjiste,  ujo. 
etc.,  in  tlio  preterite  of  the  indicative;  in  the  Ist  and  3u 
terminations  of  the  imncrfect  of  the  subjunctive,  and  in  tlie 
future  of  the  same  mood. 

1  Poseer,        Poseyendo ;  poseyó,  poseyera,  &c.  ;  poseyese,  &c.  ;  poseyere,  «fee. 

2  Instruir,    Instruyendo ;  instruyo,  instruyeron,  instruyera,  &c.;  instruyese,  &c.;  instruyere,  «fee. 
"  Instruyo,  instruyes,  «fee.  ;  instruya,  instniye,  &c. ;  instruya,  instruyas,  «fee. 

3  Conocer,     Conozco,  conozca.     Obedecer,  obedezco,  obedezca.     Lucir,  luzco,  luzca. 
yl(;r«cf/í<a/',AcrecicntOj  acrecientas,  «fee;  acreciente,  acrecienta,  itc;  acreciente,  acrecientes,  <fcc. 
Atender,     Atiendo,  atiendes,  &c. ;  atienda,  atiende,  ¿ce. ;  atienda,  atiendas,  &c. 
Asentir,     Asiento,  asientes,  «fee.  ;  asienta,  asiente,  «fee.  ;  asienta,  asientas,  &c. 

"  Asintió,  asintieron ;  asintiera ;  asintiese,  asintiere. 

(  Acordar,    Acuerdo,  acuerdas,  «fee. ;  acuerde,  acuerda,  «fee.  ;  acuerde,  acuerdes,  «fee. 
5-|  Mover.       Muevo,  mueves,  «fee. ;  mueva,  mueve,  <fcc.  ;  mueva,  muevas,  «fee. 
(  Dormir,     Duermo,  duermes,  «fee.  ;  duerma,  duerme,  «fee. ;  duerma,  duermas,  «fee. 

6  Pedir,         PidOj  pides,  «fee. ;  pida,  pide,  «fee.  ;  pida,  pidas,  itc. 

7  "  Pidió,  pidieron,  pidiera,  «fee. ;  pidiese,  «fee. ;  pidiere,  «fee.  * 

8  Conducir,  Conduzco  ;  conduzca,  conduzcas,  conduzcamos,  <fec. 

"  Conduje,  condujiste,  condujo,  V.  condujo;  ctmdujimos,  condujisteis,  eondiyéron, 

VV.  condujeron. — Suhj.  Imperf.  \st  term.  Condujera,  &c. — 2</  term.  Conduciría, 
«fee. — Zdterm.  Condujese,  «fee. — Fut.  Condujere,  «fee. 

'  Verbs  cndiiifr  in  Vir  and  ñir  lose  the  i  in  the  terminations  in  which  it  is  immediately  followed  by  o  or  (•  .•  as,  es<:abullir, 
escabullo;  cefiir,  ciñó. 


VERBS  WnoSE  IRREGULARITY  IS  CONFINED  TO  THEM  AND 
THEIR   COMPOUNDS. 

N.  B.  The  tenses  not  conjugated  in  tlic  following 
verbs  aro  n'i;ular.  Thus  \i\  .indar,  for  instance,  the 
present  oí  tlie  indicative  ni(wd  is :  1  ando,  2  andas, 
3  anda.  «feo.  The  impert'ect  tense,  1  andaba.  2  andaha.o, 
«fee.  The  tenses  or  pci-sous  printed  in  italics  arc  also 
regular. 

ADQUIRIR,  to  acquire. 

Indic.  P'es.  1  Adc|uiero,  2  adquiercs,  3  adquicrc, 
V.  adquiere :  1  adquirimos,  2  adquirís,  3  adquieren, 
VV.  adquieren. 

Imperafire.  1  Adquiera,  2  adquiere,  3  adquiera,  ad- 
quiera V.,  2  no  adquieras  :  1  adquiramos,  2  adquirid, 
3  adquieran,  adquieran  VV.,  2  no  adquiráis. 

Sul)j.  IWs.  1  Adquiera,  2  adquieras,  3  adquiera,  V. 
adquiera:  1  adquiramos,  2  adquiráis,  3  adquieran, 
VV.  adquieran. 


ANDAR,  to  icalk. 

Indic.  Preterit.  1  Anduve,  2  anduviste,  3  anduvo, 
V.  anduvo :  1  anduvimos,  2  anduvisteis,  3  anduviénra, 
VV.  anduvic>ron. 

Sid]¡.  Imperf.  \st  term.  1  Anduviera,  2  anduvieras, 
3  anduviera,  V.  anduviera:  1  anduviénmios,  2  andu- 
vierais, 3  anduvieran,  VV.  anduvieran.  —  2</  term. 
1  .Indaria,  S:c.  Sd  term.  1  Anduviese,  2  anduviese.-*, 
(feo. — Fut.  1  Anduviere,  2  anduvieren,  «.fee. 


ASIR,  tos^ise. 


Indic. 


.  Pres.  1  Asgo,  2  asts,  3  ast.  V.  ase :  1  afinos, 
2  <i,'>V,*,  3  asen,  VV.  asen. — Sufy.  1  Asga,  2  asjis,  3  as- 
ga, V.  asga:  1  asgiuuos,  2  asgjiis,  3  asgiui,  VV.  asgan. 
—Imperatire.  1  Asga  yo.  2  (W  or  (is  tii.  3  asga  él,  as- 
ea V.,  2  no  a-sgas :  1  asgamos,  2  asid,  3  asgan,  asgan 
VV.,  2  no  asgius. 


A    SYNOPSIS 


BKXDECIK,  to  hkss, 
Is  eonjiiirnted  like  I)<'ci/;  except  in  the  tenses  and 
porsons  Ibllowiiig,  wliieli  are  regular. 
„    ,        t-  ■  1     (  Bendito. 
PastparUiple.  -j  ^,„^,,.¿,/^. 

Indie.  Future.  1  Bendeciré,  2  bendecirás,  3  bendeci- 
rá: V.  bendecirá;  1  bendeciremos,  2  bendeciréis, 
8  bendecirán,  VV.  bendecirán. — Suf-J.  Imper.  2d  term. 

1  Bendeciría,  2  bendecirlas,  3  bendeciría,  V.  bendeci- 
ria:  1  bendeciríamos,  2  bendeciríais,  3  bendecirían, 
vV.  bendecirían. — Imperative.  2  Bendice  tú  :  2  Ben- 
deald. 

CABER,  to  he  corítained. 
Indic.  Pre».   1  Quepo,   2  cnhes,   3  cahe,  V.  cabe :   1 
talemos,  2  cahein,  3  valen,  VV.  calen. — Perf.  1  Cujie, 

2  cupiste,  3  cupo,  V.  cupo :  1  cupimos,  2  cupisteis, 
8  cupieron,  VV.  cupieron. 

Fut.  1  Cabré,  2  cabrás,  3  cabrá,  V.  cabrá :  1  cabre- 
mos, 2  cabréis,  3  cabrán,  VV.  cabrán. — Imperative. 
1  Quepa  yo,  2  cabe.  3  quepa,  quepa  V.,  2  no  quepas  :  1 
quepamos,  2  caled,  3  quepan,  quepan  VV.,  2  uo  que- 
páis. 

SulJ.  Pres.  1  Quepa,  2  quepas,  3  quepa,  V.  quepa  : 
1  quepamos,  2  quepáis,  3  quepan,  \  V.  quepan. — Im- 
perf.  \st  term.  1  Cupiera,  2  cupieras,  3  cupiera,  V.  cu- 
piera: 1  cupiéramos,  2  cupierais,  3 cupieran,  VV.  cu- 
pieran.— 2í/  term.  1  Cabria,  2  cabrias,  3  cabria,  V.  ca- 
bria :  1  cabríamos,  2  cabríais,  3  cabrian,  V  V.  cabrían. — 
8a!  term.  1  Cupiese,  2  cupieses,  3  cu[)iese,  V.  cupiese  : 

1  cupiésemos,  2  cupieseis,  3  cupiesen,  VV.  cupiesen. — 
Fvt.  1  Cupiere,  2  cupieres,  3  cupiere,  V.  cupiere :  1  cu- 
DÍéretnos,  2  cupiereis,  3  cupieren,  VV.  cupieren. 

CAER,  to  fall. 
Gerund,  ("aveiido.     Past  participle.   Caido. 
Indic.  Pres.  1  Caigo,  2  caen,  3  cae,  V.  cae  :  1  caemos, 

2  caéis,  S  caen,  W .  caen. — Pret.  1  Caí,  2  caíste,  3  cayó, 
V.  cayó :  1  caimos,  2  caísteis,  3  cayeron,  V  V.  cayeron. 

Imper.  1  Caiga  yo,  2  cae,  3  caiga  él,  caiga  V.,  2  no 
caisras:  1  caigamos,  2  caed,  ¿caigan,  caigan  VV.,  2  no 
o&igais. — ÑmA/.  Pres.  1  Caiga,  2  caigas,  3 caiga,  V.  caiga: 
I  caigamos,  2  caigáis,  3  caigan,  VV.  caigan. — Imperf. 
let  term.  1  Cayera,  2  cayeras,  3  cayera,  V.  cayera :  1 
cayéramos,  2  cayerais,  3  cayeran,  VV.  cayeran. — Id 
term.  1  Caeria,  &c.,  1  caeriamos,  &c — Sd  term.  1  Cay- 
ese, 2  cayeses,  3  cávese,  V.  cayese  :  1  cayésemos,  2  cay- 
ereis, 8  cayesen,  VV.  cayesen. — Fut,  1  Cayere,  2  caye- 
res, 3  cayere,  V.  cayere  :  1  cayéremos,  2  cayereis,  3  cay- 
eren, VV.  cayeren. 

COCER,  to  loil. 
Indic.  Pres.  1  Cuezo,  2  cueces,  3  cuece,  V.  cuece  : 
1  cocemos,  2  cocéis,  3  cuecen,  V  V.  cnesen. — Suhj.  Pres. 
1  Cueza,  2 cuezas,  3  cueza,  V.  cueza:  1  cozamos,  2  co- 
záis, 3  cuezan,  VV.  cuezan. — Imper.  1  Cuezayo,  2  cuece, 
€  cueza  él,  cueza  V.,  2  no  cuezas  :  1  cozamos,  2  coced, 
8  cuezan,  cuezan  VV.,  2  no  cozáis.— ,S«/¡;.  Pres.  1  Cue- 
za, 2  cuezas,  <fcc. 

D.-\R,  to  give. 

Indic.  Pres.  1  Doy,  2  das,  3  da,  V.  da  :  1  damos,  2 
dais,  3  dun.W.  dan.— Imperf.  1  Dala,  &c.  1  Dábamos, 
&Q.—Pfrf.  1  Di,  2  diste,  3  dió,  V.  dio  :  1  dimos,  2  dis- 
teis, 3  dieron,  VV.  dieron. 

Fut.  1  Daré,  &c.  1  Daremos. — Imper.  1  Dé  yo,  &c. 
1  iJe-nos,  &c.-  Subj.  Pres.  1  Dé,  &c. :  1  Demos,  &c. 
—Imperf.  l.sí  term.  1  Diera,  2  dierjus,  3  diera,  V.  diera : 
1  diéramos,  2  dierais,  3  dieran,  VV.  dieran.— 2d  term. 
1  Baria,  &c.  :  1  dnria7nos.  &c.—Zd  term.  1  Diese,  2  di- 
eses, 3  diese,  V.  diese  :  1  diésemos,  2  dieseis,  8  diesen 
VV.  diesen. 


Fut. 
2  Jiérci 


1  diere,  2  dieres,  3  diere,  V.  diere  :  1  diéremos, 
»,  8  dieren,  VV.  dieren. 

DECIR,  tosa,/. 
Gerund.  Diciendo.     Past  participle.  Diclio. 

Indic.  Pres.  1  Digo,  2  dices,  3  dice,  V.  dice:  i  deci- 
mos. 2  decis,  3  dicen,  V  V.  dicen. — Ivij)erf.  1  Deña,  &e. 
—Pret.  ]  Dije,  2  dijiste,  8  dijo,  V.  dijo:  1  diji'mos' 
2 dijisteis,  3  dijeron,  VV.  dijeron. 

Fut.  1  Diré,  2  dirás,  3  dirá,  V.  dirá:  1  diremos,  2  di- 
réis, 3  dirán, ^VV.  (\\vA\\.—Imp<-r.  1  Dica  yo,  2  di  tú,  8 
diira  él.  div'a  V.,  2  nf)(li,_r¡is  :  1  <li<rnnios,  2  diVid,  3  dicrii'n. 
dÍL'iin  VV..  2  noilÍLTiiis.— S'//;/.  Prfs.  1  Diga,  2  di~ras' 
3  diga,  \'.  diga :  1  digamos,  2  digáis,  8  diga:;,V  V,  digan! 


—  hnperf.  \st  term.  1  Dijera,  2  diieras,  8  dijera,  V.  di- 
jera: 1  dijéramos,  2tlijérais,  3  dijeran,  VV.  dijeran. — 
'id term.  1  Diría,  2  dirías,  3  diría,  V.  diría:  1  diríamos, 
2  diríais,  3  dirían,  VV.  dirían. — ?>d  term.  1  Dijese,  2  di 
jeses,  8  dijese,  V.  dijese  :  1  dijésemos,  2  dijeseis,  3  di- 
jesen, VV".  dijesen. — Fut.  1  Dijere,  2  dijeres,  8  dijere, 
V.  dijere  :  1  dijéremos,  2  dijereis,  3  dijeren,  VV.  di-; 
jéren. 

Contradecir,  to  contradict  •  Desdeciese,  to  retract 
Predecir,  to  predict.     Tliese  three  verbs  are  coniug;.- 
ted  like  decir,  except  in  the  second  person  singular  ei 
the  imperative,  which  is  contradice,  predice,  desdícete. 

DORMIR,  to  sleep. 

Gerund.  Durmiendo.     Past  participle.  FJormido. 

Indic.  Pres.  1  Duermo,  2  duermes,  3  duerme,  V. 
duerme :  1  dormimos,  2  dormís,  3  duermen,  VV. 
duermen. 

Pret.    1  Dormí,  2  dormiste,  8  durmió:  1  dormimos, 

2  dor?nisteis,  3  durmieron,  VV.  durmieron. — Imper. 
1  Duerma  yo,  2  duerme,  S  ""írma  él,  duerma  V.,  2 
no  duermas  :  1  durmamos,  2  dormid,  8  duerman,  du- 
erman VV.,  2  no  durmáis. — Subj.  Pres.  1  Duerma,  2 
duermas,  3  duerma,  V.  duerma  :  1  durmamos.  2  dur- 
máis, 8  duerman,  VV.  duerman. — Imperf.  \st  term. 
1  Durmiera,  2  durmieras,  3  durmiera,  V.  durmiera: 
1  durmiéramos,  2  durmierais,  3  durmieran,  VV.  dur- 
mieran.— 2d  term.  1  Dormiría,  &c. — %d  term.  1  Durmi- 
ese, 2  durmieses,  3  durmiese,  V.  durmiese  :  1  durmié- 
semos, 2  durmieseis,  3  durmiesen,  VV.  durmiesen. — 
Fut.  1  Durmiere,  2  durmieres,  3  durmiere,  V.  dur- 
miere :  ]  durmiéremos,  2  durmiereis,  3  durmieren, 
VV.  durmieren. 

MORIR,  to  die. 

Past  participle.     Muerto. 

The  rest  is  conjugated  like  Dormir. 

ERGUIR,  to  hold  vp  tie  head. 
Gerund.  Irguiendo.  Past  participle.  Erguido. 
Indic.  Pres.  1  Yergo,  2  yergues,  8  yergue,  V.  yergue : 
1  erguimos,  2  erguís,  8  yerguen,  VV.  yersuen. — Pret. 
1  Erguí,  2  erguist-e,  3  írguió,  V.  irguió :  í  erguimos,  2 
erguísteis,  8  írguiéron,  VV.  irguiéron. — Imper.  1  Yerga 
yo,  2  yergue,  3  yerga  él,  yerga  V.,  2  no  yergas  :  1  irga- 
mos,  2  erguid,  3  yergan,  yergau  VV.,  2  no  irgais. — 
Subj.  Pres.  1  Yerga,  2  yergas,  3  yerga,  V.  yerga :  1  ir- 
gamos,  2  irgais,  3  yergan,  VV.  yergan. — Imperf.  \st 
term,.  1  Irguiera,  2  irguieras,  8  írgniera,  V.  irgniera  : 
1  irguiéramos,  2  iríuiérais,  3  irguiéran,  VV.  irguiéran. 
— 2d  term.  1  Erguiría,  &c.  2>d  term.  1  Irguiese,  2  ir- 
guíeses,  8  irguiese,  V.  irguiese  :  1  irguiésemos,  2irgui- 
éseis,  3  irguiésen,  VV.  irguiésen. 

ERRAR,  to  err. 
Indic.  Pres.    1  Yerro,  2  yerras,  3  yerra,  V.  yerra  :  1 
erramos,  2  erráis,   3  yerran,  VV.  yerran. — Subj.  Pres. 
1  Yerre,  2  yerres,  3 yerre,  V.  yerre  :  1  erremos,  2errei», 

3  yerren,  VV.  yerren. — Imper.  1  Yerre  yo,  2  yer.ra,  8 
yerre  él,  yerre  V.,  2  no  yerres :  1  erremos,  2  errad.  ^ 
yerren,  yerren  VV.,  2  no  erréis. 

ESTAR,  to  be. 
See  paee  9. 

HABER,  to  have. 
As  an  auxiliary  verb,  see  page  9. 

HABER,  when  signifying  thei'e  to  be,  is  conjugatcdr 
only  in  the  third  person  singular  of  each  tense,  whethei' 
the  nominative  be  singular  or  plural ;   thus — 

There  to  be,  Haber.      There  being,  Habiendo. 


There  is 
There  are 
There  was 
There  wore 
There  will  bo 
Let  there  be 
There  may  bo. 
Tlierc  mijrht,  couhl. 

would,   or  should 

be 

Wlien  there  shall  be 

There  has  been 
There  have  been 


yiuy 

■Jiahia 
'  hiMio 

habrá. 

haya 

li(i>/a 
1  hvhiero 
\hahriii 
\  Inihu'xe 
(  cuantío 
\  /tuhiere 

[ha  Itahido 


Tlicre  had  been 


hahia  ha- 
bido 
There  shall  I  Juil  n't  ha- 

have  been       f     lido 
There  may  have  (^(7 i/rt    7!0- 
bi'cn  (     hi'lo 

(  hithjero 
There       niiixht,  |      habido 
could,    would,  j  habría 
or  should  liavei      habido 
been  |  hubiese 

[     habido 
■,,..  .,         I  cuando 

When         there  I     huhier 
shall  have  been  f     ,,^,,¿^J 
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IIACEK,  toTimke. 
Qerand.  Jlncwndo.  Pant  ParUci¡ile.  Helio. 
IndiK.  J'rer.  1  Ilufi^o,  2  liaces^  &<:. — I/nperf.  1  Jlacia, 
ftc. — I'ret.  1  Hioe,  '¿  IiícímIo,  'ó  hizo,  V.  Iii/.c  :  1  liiei- 
•aoH,  2  irK;irtt,cÍH,  y  liiciéroii,  VV.  Iiiiíicroii. — Ful.  1  H;ti/f, 
2  harás,  Í5  hura :  1  hiin'iíiDS,  '¿  hiiréin,  '¿  harán. — luijifr. 
].  Iliitíii,  2  haz,  ü  hnjifii:  1  liii(,'umon,  2  liaced^  i5  hiitraii. 
— í'i'///'/.  /'/ví(.  1  llalli,  2  lia({aM,  &e. — IinperJ.  \Ht  tirin. 
1  Ilicicni,  2  liicicras,  ¡(  liicicra:  1  liieicraiii'jH,  2  hicié- 
rairt,  ;}   liioioruii. — ^¿d  term.  1  llaria,  2  hurlas,  ¡i  hariu  : 

1  hüríuriioH,  2  haríais,  !i   hariaii. — ^d  term.  I   Hioiesc, 

2  hici«s(!s,  3  hi(!Ícse:  1  hicié.sctiKjs,  2  liiciésciH,  íi  hicie- 
bori. — Ful.  1  Hiciere,  2  iiicicre»,  3  liiciere :  1  hiciére- 
looí),  2  liicicreis,  3  hicii':reii. 

Ili,  to  (JO. 

Oenind.  Yendo.     Past  participle.  Ido. 

IndbC.  Pres.  1  \^>y  or  voi,  2  vas,  3  vii:  1  vamos,  2  vais, 

8  van. — Imperf.  1  Iba,  2  ibas,  3  iba:  1  íl)aiiios,  2  ibais, 

T  ibuu  (|)HO'Ie  tanroion  escribirse  con  v). — Pret.  1  Fui, 

2  fuiste,  3  l'iu'  :  1  fuimos,  2  fuisteis,  3  fui'roii. — Ful. 
I  Iré,  2  irás,  3  irá:  1  iremos,  2  irc'is,  3  irán. — Imper. 
1  Vaya,  2  ve,  3  vaya  :  1  vamos,  2  id,  3  vayan. — .'iuhj. 
Pres.  1  Vaya,  2  vayas,  3  vaya :  1  vayamos,  2  vayáis, 
8  vayan. — Imperf.  \st  terrr..  1  Fuera,  2  fueras,  3  fuera: 

1  fuéramos,  2  fuerais,  3  fueran. — 'Id  term.  1  Iria,  2  iriius, 

3  iria:   1  iríamos,  2  iríais,  3  ii'inn. — 'id  term.  1  Fuese, 

2  fueses,  3  fuese  :  1  fuésemos,  2  fueseis,  3  fuesen. — Ful. 
).  Fuere,  2  fueres,  &c. 

JUGAR,  tophiy. 
Oerund.  Jugitndo.     Past  participle.  Juíjailo. 
Iridic.  Pres.  1  Juego,  2  juegas,  3  juega:  Ijui/amo», 

2  Jwfiii-s,  3  juegan. — Imperf.  1  Ju/jaba,  &e. — /'/(-í. 
1  Jugué,  2  jur/aste,  &c. — /'«/-.  1  Jugaré,  &c. — Imper. 
I  Juegue,  2  juega,  3  jueuue:  1  juguemos,  Ijwjad, 
Z  jueguen. — Sah}.  Pres.  1  Juegue,  2  jueirues,  3  juegue  : 
1  juguemos,  2  juguéis,  3  jueguen. — Imperf.  \st  term. 
1  Jugara,  &c. — %i  term. '  1  Jugaría,  &e.' — Sd  term. 
1  Jugase,  <Éc. — Fut.  1  Jugare,  &c. 

OIK,  to  Aífií/-. 
Gerund.  Oyendo.  Past  participle.  Oido. 
IrAic.  Pres.  1  Oigo,  2  oyes,  3  oye  :  1  oimos,  2  oís, 
Royen. — Imperf.  1  Oía,  &Q.—Pret.'l  Oí,  2  oiste,  3  oyó: 
1  oimtjs,  2  umUis,  3  oyeron. — Ful.  1  (^i/r,  <fec. — Imper. 
1  Oiga,  2  oye,  3  oiga :  1  oigamcs,  2  aid,  3  oigan. — 
^uhj.  Pres.  1  Oiga,  2  oigas,  3  oiga :  1  oigamos,  2  oigáis, 

3  oigan. — Iniperf.  \sl  term.  1  Oyera,  2  oyeras,  3  oyera: 

1  oyéramos,  2  oyerais,  3  oyeran. — 2<¿  term.  1  Oiria,  &e. 
— 3(/  <«rw.  í  Oyese,  2  oyeses,  3  oyese :  1  oyésemos, 

2  oyeseis,  3  oyesen. — Fut.  1  Oyere,  2  oyeres,  3  oyere : 

1  oyéremos,  2  oyereis,  3  oyeren. 

OLER,  to  smell. 
Gerund.  Oliendo.     Past  participle.  Olido. 
Indic.  Pres.  1  Huelo,  2  hueles,  3  huele:  1  olemos, 

2  oléis,  S  huelen. — Imperf.  1  OUa,  &c. — Pret.  1  Olí, 
ifee. — Fut.    1    OUré,   &c.— Imper.    I    Huela,   2   huele, 

3  huela:  1  olamos,  2  oled,  3  huelan. — Suh/.  Pres. 
1  Huela,  2  huelas,  3  huela:  1  olamos,  2  ohis,  3  liue- 
lan. — Imperf.  \tt  term.  1  Oliera,  &c. — id  term.  1  Ole- 
ria,  &c. — '¿d  term.  1  Oliese,  cfee. — /'«^  1  Olicro,  ¿e. 

PODER,  to  //«  «/)/#. 
Gerund.  Pudiendo.  Past  participle.  Podido. 
Indie.  Pres.  1  Puedo,  2  puedes,  8  puede :  1  pode- 
mos, 2  vodeis,  3  pueden. — Imperf.  1  Podía,  &e. — 
Pr«í.  1  l'ude,  2  pudiste,  3  nudo:  i  pudimos,  2  puilis- 
tois,  3  pudieron. — Fut.  1  I'odré,  2  podnis,  3  podrá: 
1  podremos,  2  podréis,  8  podrán. — It  lias  no  Impera- 
tive.— jSuhJ.  J'rts.  1  Pueda,  2  puedas,  3  pueda:  l/">- 
•iamos,  2  podáis,  3  puedan. — Imptrf.  \sl  term.  1  Pu- 
dis.n»,  2  pudieras,  3  nudiora:  1  iMuliéramos,  2  pudié- 
niis,  3  pudieran. — 2(í  term.  1  Podría,  2  podrías,  3  po- 
iri<i:  1   podríamos,  2  podríais,   3  podrían. — 'id  tenn. 

1  Pudiese,   2   pudieses,    3   pudiese :    1    pudiésemos, 

2  pudieseis,  3  pudiesen. — Fut.  1  Pudiere,  2  pudieres, 

3  pudiere  :  1  pudiéremos,  2  pudiereis,  3  pudieren. 

PODRIR,  to  rot. 
Oerund,  Pudriendo.     Pa-H  participle.  Podrido. 
Indic.  Pres.  1  Pudro,  2  pudres,  3  pudre :  1  podri- 


rnos, 2  prtdrU,  3  pudren. — Imjtrf.  1  Pudría,*  Ac 
— Pret.  1  Podrí,  2  podríate,  3  pudrió :  I  jKjdrínujt 
2  podrmtfiM,  3  pudrieron. — Fut.  \  Ptjdriré,  ¿(¿<:. — Im. 
ptr.  1  l'udru,  2  [ludrc,  '6  jiudru  :  1  pudrumo<t,  2  po- 
dril,  3  piidruri. — Sahj.  Pre».  I  l'u<lrii,  2  píxlrua,  J 
[ludru,  &e. — Imperf.  luí  term.  1  Pudrierii,  2  pudrí* 
eras,  3  pudriera  :  1  piidriérumo-»,  2  pudriéruin,  ü  pn- 
d rieran. — '¿d  Ierra.  1  Podririi,  á¿i\ — .W  term.  1  Pudrie- 
se, 2  piidrieitC'4,  3  pudricHe:  1  |iudriéiM.-iii'ii«,  2  |>u<Jri^ 
«eÍH,  3  piidrieneii. — Fut.  1  I'iidiiere,  2  pudriereí»,  3  pn- 
drierc:  1  pudriérctriOH,  2  pudriéreití,  >}  puUriereiu 

PONER,  t^jput. 
Gerund.  Poniendo.     Paul  par lu:ipU.  Pucfito. 
Indic.  Pres.  1  Poiijjo,  2 pones,  &e. — Itnptif  1  Potiia, 
&e. — yVe/.   1    PuHC,  2   puHÍste,  3  pui>o :    1   puitiiiiotí, 

2  pusisteis,  8  pusieron. — Fut.  1   Pondré,   2  i^indráa, 

3  [)otiilrá:  1  pondremos,  2  pondréÍK,  3  ¡xindrún. — 
Imper.  1  l'oii^'a.  2  pon,  3  pori^'a  :  1  ponifuui'w,  '¿  pvrud, 
3  pongan. — .V'/'¡/'.  Pres.  1  Ponga,  2  pongan,  3  |>oiiga  : 
1  itongámos,  2  jiongáis,  3  (loiigun. — Imperf.  l»l  term. 
1  Pusiera,  2  imslenu-i,  3  pusiera :  1  pudiéramos,  2  pu- 
sierais, 3  pusierun.— 2(i  term.  I  Pondría,  2  pondriiis, 
3  pondriu :  1  pondriainos,  2  pondríais,  3  pondrían. — 
'id  term.  1  Pusiese,  2  pusieses,  8  pusiese  :  1  pusiére- 
mos, 2  pusieseis,  3  pusiesen. — Fut.  1  Pusiere,  2  piwie- 
res,  3  pusiere:  1  ¡lusiérenios,  2  pusiereis,  3  pitsiereu. 

QUERf:R,  towiU. 
Gerund.  Queriendo.  Past  participle.  Querido. 
Indic.  Pres.  1  Quiero,  2  quieres,  3  quiere:  1  quer&- 
mo8,  2  queréis,  3  quieren. — Imperf.  1  Quería,  &C.— 
/Veí.  1  Quise,  2  quisiste,  3  quiso:  1  quisimos,  2  qui- 
sisteis, 3  quisieron. — Fut.  1  Querré,  2  querrá.*,  8  Quer- 
rá :   1  querremos,  2  querréis,  3  querrán. — .Su>j.  Pret. 

1  Quiera,  2  quieras,  3  quiera:  1  queramos,  2  querái*, 
8  quieran. — Imperf.  \st  term.  1  Quisiera,  2  quisieras, 
3  quisiera  :  1  quisiéramos,  2  quisierais,  3  qui.-ieraa. — 
•¿d  term.  1  Querría,  2  qnerrla-s,  3 querría:  1  querríamoc, 

2  querríais,  3  querrían. — 'id  term.  1  Quisiese,  2  quisie- 
ses, 3  Quisiese:  1  quisiésemos,  2  quisieseis,  3  quíait- 
sen. — lul.  1  Quisiere,  2  quisieres,  G quisiere:  1  quisié- 
remos, 2  quisiereis,  3  quisieren. 

reír,  to  laugh. 

GeruTul.  Riendo  or  riyeudo.     Past  participle.  H(id« 

Indic.  Pres.  1  Rio,  2  ríes,  3  ríe :  1  reirnot,  2  rei», 

3  ríen. — Imperf.  1  Reía,  &c. — Pret.  1  /ítt,  2  ríi«í«, 
3  rió  or  rivo  :  1  reímos,  2  reisteis,  3  rieron  or  riyéron. 
— Fut.  1  keiré,  &e. — Imper.  1  Ría,  2  ríe,  3  ría :  1  ria- 
mos, 2  reíd,  3  rían. — Suhj.  Pres.  1  Ria,  2  rías,  8  ría : 

1  riamos,  2  riáis.  8  rían. — Imperf.  \st  term.   1   Riera, 

2  rieras,  3  riera  (ó  riyera,  &c.). — 2<i  term.  1  Heiria,  <fec 
— 3(/  <«;■;«.  1  Riese,  2  rieses,  8  riese :  1  riésemos,  2  rieseis, 
3r¡esen  (ó  ríyese,  &e.). — Fut.X  Riere,  2  rieres,  3  riere : 
1  riéremos,  2  riereis,  3  rieren  ^ó  riyere,  <feo.). 

FuEut,  to  fry.     Past  participle.  Frito. 

SABER,  to  knotp. 
Gerund.  Sabiendo.     Past  participle.  Sabido. 
Indic.  Pres.  1  Sé,  2  sabes,  &c. — Imperf.  1  Sabia,  á^v. 
— Pret.  1  Supe,  2  supiste,  3  supo:  1  supimos,  2  supis- 
teis, 3  supieron. — Fut.  1  Sabré,  2  sabrás,  3  sabrá:  1  aa- 
bremos,   2  sabréis,   8  sabrán. — Imper.  1  Sepa.  2  *a/>*, 

3  sé|)a:  1  sepamos,  2  sal>ed.  3  sepan. — Suoj.  Pre*. 
1  Sepa,  2  sepas,  3  sepa :  1  sepamos,  2  sepáis,  3  sepau. 
— Imperf.  Uí  term.  1  Supieni,  2  supieras.  8  supiera: 

1  supiéramos,  2  supierais,  8  supieran. — '2d  tertH.  1  Sa- 
bría, 2  sabrías,  3  sabría:  1  sabríamos,  2  sabríais,  3  sa- 
brían.— 3</  term.  1  Supiese,  2  supieses,  8  supiese,  «!fc 
Fut.  1  Supiere,  2  supieres,  3  supiere :  1  supiéremcc. 

2  supiereis,  3  supieren. 

SALIR,  to  go  out. 
Gerund.  Saliendo.     Past  /hirticipl*.  SirliJo. 
Indic.  Pres.  1  Salgo.  2  sales,  ¿sc. — Imperf.  Stilia,  J:o. 
—Pret.  1  &tli,  &.Q.—Fut.  I  Saldré,  2  siddras,  8  sjJdra: 

1  saldremos,   2  saldréis,  3  sahlnm. — Imper.  1  Salc-.u 

2  sal,  3  saiga :  1  salgamos,  2  saiid,  3  s;dg«n. — Subj. 
Pres.  1  Sidga,  2  saigas,  8  salsra :  1  stdganios,  2  .<alJ:a¡^, 
8  salgan. — Imperf,  \st  term.  1  Saliera,  «¡cc. — 2<i  term. 
1  Saldría,  2  saldrías,  8  sjildria  :  1  saldriamos,  2  saldri:»Í8 
8  Síüdrían. — 8/  term.  1  Siiliese,  &c. — Fut.  1  Salitre,  &o 


•  Some  writers  use  ¿>uJriti.  ifcc. 


A    SYNOPSIS 


SATISFACER,  to  satisfy. 
SATISFACER  ¡3  a  verb  compouuded  of  satis  aiul 
hacer,  and  ¡a  conjugated  like  hacer,  changing  the  h 
into/;  thus,  satisfago,  satisfaces,  dbc,  satisfacía,  &c., 
satisjice,  satUjiciste,  satisfizo,  (tc,  dtc.  Except  the  im- 
perative, the  second  person  singular  of  which  is, 
sati^^a^ce,  or  satixfaz. 

TRAER,  to  bring. 

Ocrund.  Trayendo.     Past  participU.  Traido. 

Jndic.  Prts.  1  Traigo,  2  traes,  &c. — Iinperf.  1  Traia, 

ÍM.—Pr€t.   1  Traje,   2  trajiste,   3  trajo  :   1   trajimos, 

9  trajisteis,   3  trajeron. — /"«/.   1    Traeré,  &c. — Imper. 

1  Traiga,  2  trae,  3  traiga,  traiga  V.,  2  no  traigas :  1  trai- 
gamos, 2  traed,  3  traigan,  traigan  VV.,  2  no  traigáis. 
—Sufíi.  Fres.  1  Traiga,  2  traigas,  3  traiga,  &c.—Jrnperf. 
lit  term.  1  Trajera,  2  trajeras,  3  trajera :  1  trajéramos, 

2  trajerais,  3  trajeran. — 2cí  term.  1  Traez-ia,  (fee. — Zd 
term.  1  Trajese,  2  trajeses,  3  trajese,  &c. — Fut.  1  Tra- 
jere, 2  trajeres,  3  trajere :  1  trajéremos,   2  trajereis, 

3  trajeren. 

VALER,  to  be  worth. 
Iridic.  Fres.  1  Valgo,  2  vales,  &c. :  1  valemos,  &c. 
— i'iít.  1  valdré,  2  viiídrás,  3  valdrá,  V.  valdrá:  1  val- 
dremos, 2  valdréis,  3  valdrán,  VV.  valdrán. — Imper. 

1  Valga  vo,  2  vale,  3  valga,  valga  V.,  2  no  valgas,  &c., 

2  no  valgáis. — Subj.  Fres.  1  Valga,  2  valgas,  3  valga, 
V.  valga:  1  valgamos,  2  valgáis,  8  valgan,  VV.  valgan. 
— Imperf.  \st  term.  1  Valiera,  &c. — 2d  term.  1  Valdría, 
2  valdrías,  3  valdría,  V.  valdría:  1  valdríamos,  2  val- 
dríais, 3  valdrían,  VV.  valdrían. — 2>d  term.  1  Valiese, 
2  valieses,  &c. — Fut.  1  Valiere,  &c. 

VENIR,  to  come. 
Gerund.  Viniendo.    Fast  participle.  Venido. 
Indic.  Fres.  1  Vengo,  2  vienes,  3  viene,  V.  viene : 

1  venimos,  2  venis,  3  vienen,  VV.  vienen. — Fret.  1  Vine, 

2  vcniste,  3  vino,  V.  vino  :  1  venimos,  2  venisteis,  3  vi- 
nieron, VV.  vinieron. — Fut.  1  Vendré,  2  vendrás,  3  ven- 
drá, V.  vendrá :  1  vendremos,  2  vendréis,  3  vendrán, 
VV.  vendrán. — Imper.  1  Venga  yo,  2  ven  tú,  3  venga 
íí,  venga  V.,  2  no  vengas:  1  vengamos,  2  venid,  3  ven- 
ttan,  vengan  VV.,  2  no  vengáis. — Sulrj.  Fres.  1  Venga, 

2  vengas,  3  venga,  V.  venga :  1  vengamos,  2  vengáis, 

3  vengan,  VV.  vengan. — Imperf.  \st  term.  1  Viniera, 
2  vinieras,  3  viniera,  V.  viniera :  1  viniéramos,  2  vinie- 
rais, 3  vinieran,  VV.  vinieran. — 2c¿  term.  1  Vendría, 
2  vendrías,  3  vendría,  V.  vendría:  1  vendríamos,  2  ven- 
dríais, 3  vendrían,  VV.  vendrian. — 3¿  term.l  Viniese, 
2  vinieses,  3  viniese,  V.  viniese :  1  viniésemos,  2  vi- 
nieseis, 3  viniesen,  VV.  viniesen. — Fut.  1  Viniere, 
2  vinieres,  3  viniere,  V.  viniere :  1  viniéremos,  2  vi- 
niereis, 3  vinieren,  VV.  vinieren. 

VER,  to  see. 
Gerund.  Viendo.  Fast  participle.  Visto. 
Itidic.  Fres.  1  Veo,  2  ves,  3  ve,  V.  ve:  1  vemos, 
i  veis,  3  ven,  VV.  ven. — Imperf.  1  Vela,*  2  veías, 
8  vela,  V.veia:  1  veíamos,  2  veíais,  3  velan,  VV.  velan. 
— Pret.  1  Vi,  2  viste,  3  vio,  V.  vi(> :  1  vimos,  2  visteis, 
8  vieron,  VV.  vieron. — Fut.  1  Veré,  2  vejús,  3  verá, 
V.  verá,  &c. — Imper.  1  Vea  yo,  2  t'«  tií,  3  vea  él,  vea 
V.,  2  no  veas  :  1  veamos,  2  ved,  3  vean,  vean  VV., 
2  no  veáis. — Sulrj.  Fres.  1  Vea,  2  veas,  3  vea,  V.  vea : 
1  veamos,  2  veáis,  3  vean,  VV.  vean.— iw;??//.  1st  term. 
1  Viera,  2  vieras,  &c.— 2a  ¿e/w.  1  Veria,  2  «e/'ws,  &c.— 
8<i  term.  1  Fíe««,  2  ti/e«í«,  &c.—Fut.  1  Fíer«,  2  »{«;•€«, 
8  viere,  &c. 

YACER,  to  lie  down. 

This  verb  is  rarely  used,  but  in  epitaphs  ;  and  it  is 
conjugated  only  in  the  following  tenses  and  persons. 

Gerund.  Yaciendo. — Indic.  Fres.  1  Yago,  2  yaces, 
\  yace,'W.ynce:  \  yacemos,  2  yacéis,  Z  yacen,  VV.  ya- 
-"»• — Imperf.  1  Yachi,  2  yacias,  3  yacia,Y.  yacUi : 
1  yac'uivios,  2  yaciais,  3  yacian,  VV.  yacían. — .SmW. 
Vagft. 


Impersonal  Verbs. 
impersonal  verbs  are  those  which  are  conjugated  in 

"  Formerly  It  was  said  p/a,  «fas,  via,  viamos,  viais,  vlan. 


the  third  person  singu.ar  of  eaeh  tense  only,  without 
expressing  tlie  nominative  :  as, 


GRANIZAR,  to  hail. 


It  liails 
It  hailed 

It  will  hail 

Let  it  hail 
It  may  hail 


Í  grant- 
■<    zaha 
j  granizó 
j  grani- 
I    e<irá 


grantee 
granice 
grani- 
zara 


It    might,    coiiM,  ,  . 

would,  oi- should ■<  y""".*" 

*""'  I  grujii- 

[   zase 
grani- 
zare 


When  it  shall  hail 


ha  granizado 
\  hahia    grani 
j      zado 
1  hahrú,   grani- 
zado 


It  has  liniled 
It  had  hailed 

It  shall  have 

hailed 
It  may  have  j  haya     gro.ni- 

hailed  (      zado 

I  hubiera    gra- 
n  izado 
habría  grani- 
zado 
hubiese  grani- 
I     zado 
cuando      hit- 
hiere  grani- 
zado 


When  it  shall 
have  bailed 


The  following  are  some  of  the  impersonal  verbs : 


To  freeze 

To  Rlare  (speakin^ 

of  the  dew) 
To  thaw 
To  drizzle 

To  snow 

To  bo 


(  helar, 
I      irr. 
'A  escar- 
\      char 
deshelar 
lloviznar 
i  neviu; 
\      irr. 
hacer 


To  lighten 

To  thunder 
To  rain 

To  liappen 

To  dawn 


relam- 
pagttear 
tronar,  irr. 
llover,  irr. 
uceder 
acaecer 

ontecer 
amanecer 


Í  nu 
<  ac< 
I  ac< 


To  become  ni-rht    anochecer 


Defective  Verbs. 
SOLER,  to  accustom. 
This  verb  is  used  only  in  the  two  following  tenses  : 
Indic.  Fres.  1  Suelo,  2  sueles,  3  suele,  2  V.  suele : 
1  solemos,  2  soléis,  3  suelen,  2  VV.  suelen. — Imperf. 
1  Solía,  2  solías,  3  solía,  2  V.  solía :  1  soUamos,  2  so- 
líais, 3  solían,  2  VV.  solían. 

PLACER,  to  please. 

This  verb  is  used  only  in  the  third  person  singulai 
or  plural,  in  the  moods  and  tenses  as  follows :  it  1» 
always  accompanied  by  a  personal  pronoun  in  the 
objective  case. 

Iodic.  Fres.  1  Me  place,  2  te  place,  3  le  plaoe,  2  le 
place  á  V. :  1  nos  place,  2  os  place,  8  les  place,  2  lej 
place  á  VV. ;  or  1  Me  placen,  2  te  placen,  &c. — Imperf. 
1  Me  placía,  or  placían,  2  te  placía,  or  placían,  &c.— 
Fret.  1  Me  plugo,  2  te  plugo,  &c. :  1  me  pluguieron,  2 
te  pluguieron,  &c. — Subj.  Fres.  1  Me  plegué,  &c. — 
Imperf,  \st  term.  Me  pluguiera,  &c. — fid  term.  Me  plu- 
guiese, &c. — Fut.  Me  pluguiere. 


Obs.  The  verbs  gustar,  to  like  ;  pesar,  to  be  sorry 
for;  acomodar,  to  suit;  convenir,  to  comport,  &c.,  are 
frequently  used  only  in  the  third  person  singular  or 
plural,  as' in  the  verb  placer.  Ex. :  lie  liki;s  «c'lsie,  U 
gusta  la  música,  or  él  gusta  de  la  música. 


A  LIST  OF  ALL  THE  IRREGULAR  VERBS. 

Obs.  1.  The  compound  verbs  are  not  inserted,  when 
they  have  the  same  Irregularity  as  the  simple  ones 
from  which  they  are  derived  :  as,  componer,  contrapo- 
ver,  &c.,  which  are  conjugated  Vika poner. 

Obs.  2.  Tlie  most  general  irregularities  of  the  Spa- 
nish verbs  consist  in  their  taking  i,j.  y,  or  ue,  or*, 
instead  of  0,  or  e.  To  find  the  infinitive  mood  of  such 
verbs,  aetiarate  the  regular  termination,  and  oinit  the 
letter  or  fetters  that  do  not  belong  to  the  radicals  of 
such  verl)8  :  as  in  comienzo,  muestras,  sintió,  candí  je- 
ron,  trajeran,  construyesen,  the  terminations  are  o,  a«, 
ió,  eron,  eran,  esen.  The  remaining  letters  arc,  co- 
rnienz,  jnvestr,  sint,  condvj,  truj,  construy.  Add  to  thesü 
the  regular  terminations  of  the  infinitive  mood,  and 
they  will  read  comi^nzar,  muestrar,  sintir,  condujir, 
trujer,  con-struyir.  Take  off  the  /,/,  and  y,  change  the 
■ue  into  0,  and  the  i  into  e;  add  a  c  before  the  termina- 
tion to  those  in  ij  or  uj  ;  and  they  will  bo  comenear, 
mostrar,  sentir,  conducir,  truer,  construir, 

Obs.  3.  Tlie  irregular  particij)les  are  set  in  italics  af- 
ter their  verbs. 

p^  The  verbs  of  the  first  column  are  conjugated 
like  those  of  the  second,  which  must  be  consulted  Ic 
their  respective  places. 


OF   THE    8t»ANISH    LANGUAGE, 


Vug, 

P. 

«• 

l-^. 

abrir,  rei;. 

DenoDtar, 

AcyOrdar, 

Invertir, 

Aiunitir, 

11 

AMerU>,  prt.  Irr. 

DorruM;;ur, 

Acrecentar, 

Invwtlr, 

PrJir, 

.1 

Absolver, 

Mover, 

11 

Derretir, 

pedir. 

ingerir. 

Asentir, 

11 

AtjHiieLto,  prL  Irr 

Dunavenir, 

Venir, 

Ir, 

11 

Atistrucr, 

Traer, 

It 

Descemlor, 

Atender, 

Acertar, 

Acrecentar, 

11 

DencolUtr, 

Acordar, 

Jugar, 

18 

Acordar, 

II 

Descordar, 

" 

Acostar, 

Acordar, 

II 

DvMMiiiiedIrHd, 

Pedir, 

Llover, 

Mover, 

11 

Acrcceiilir, 

11 

Describir,  reg. 

A 1  jetrar, 

Acrecentar, 

11 

If  escrito    or     '/«*- 

Maldecir, 

liendéctr. 

11 

Alurlr, 

Asentir, 

11 

crijito,  prL  Irr. 

.Manifestar, 

A  crecentar. 

II 

A  Iqulrlr, 

11 

Desflocar, 

Acordar, 

1 

Mantener, 

T'n/ir, 

1 

AJvurllr 

Anentir, 

11 

Desliacer, 

Hacer, 

3 

Me<lir, 

Pedir, 

;i 

A(l-.i(!lr, 

Conducir, 

11 

Deshelar, 

Acrecentar, 

1 

Mentar, 

A  cr«rymtar. 

II 

Aijoriir, 

Acordar, 

11 

Desleír, 

lleir. 

:i 

.Mentir, 

Anentir, 

II 

Alunlur, 

Acrecentar, 

11 

Deseiiibrar, 

Acrecentar, 

1 

Merendar, 

AcrejCytnUir, 

II 

Almorzar, 

Acordar, 

It 

Desolar, 

Acordar, 

11 

Moler, 

Mocer, 

11 

Amular, 

" 

11 

Desollar, 

" 

11 

Morder, 

11 

Anclar, 

11 

Desovar, 

" 

11 

Morir. 

12 

Apacentar, 

Acrecentar, 

11 

Despedir, 

Pedir, 

II 

Muerto,  prt  Irr. 

Aj>o»tar, 

Acordar, 

11 

Des¡ierniir, 

Acrecentar, 

1 

Mostrar, 

Acordar, 

11 

A]>robar, 

" 

11 

Despertar, 

" 

II 

Mover, 

11 

Apretar, 

Acrecentar, 

11 

Desterrar, 

" 

1 

Argüir, 
Arrecirse, 

/nutritir. 
Pedir, 

11 
11 

Desplegar, 
Desvergonzarse, 

Acordar, 

II 

1 

Negar, 

Acrecentar, 

11 
11 

Arrendar, 

Acrecentar, 

11 

Dezmar, 

Acrecentar, 

1 

Nevar, 

Ascender, 

Atender, 

11 

Discernir, 

Asentir, 

11 

Oír, 
Oler, 

lü 
13 

Arrepentirse, 

A  Henlir, 

11 

Diferir, 

" 

11 

Asentar, 

Acrecentar, 

11 

Digerir, 

" 

11 

Asentir, 

11 

Discorilar, 

Acordar, 

U 

Aserrar, 

Acrecentar, 

11 

Disolver, 

Mover, 

11 

Pedir, 

11 

Asestar, 

'• 

11 

Divertir, 

Asentir, 

11 

Pensar, 

Acrecentar, 

11 

Atentar, 

" 

11 

Doler, 

Mover, 

11 

Perder, 

Atender, 

11 

Asir, 

11 

Dormir, 

12 

Pervertir, 

Asentir, 

11 

Asoldar, 

Acordar, 

11 

Placer, 

14 

Asolar, 

>' 

11 

Elegir, 

Pedir, 

11 

Plegar, 

Acrecentar, 

11 

Atender, 

11 

Embestir, 

'• 

11 

Poblar, 

Acordar, 

11 

Aterrar,  fechar  ) 
por  tierra)  ( 

Acrecentar, 

11 

Etiii)e<lrar, 
Em¡iezar, 

Acrecentar, 

11 
11 

Poder, 
Podrir, 

18 
18 

Atestar,  (rellenar] 

" 

11 

Emporcar, 

Acordar, 

11 

Poner, 

18 

Atraer, 

Traer, 

14 

Encender, 

Atender, 

11 

Preferir, 

Asentir, 

11 

Atravesar, 

Acrecentar, 

11 

Encensar, 

Acrecentar, 

11 

Pres<íribir,  reg. 

Aventiir, 

" 

11 

Encerrar, 

" 

11 

Prescripto,  prt  irr. 

Aventarse, 

'• 

11 

Encomendar, 

" 

11 

Probar, 

Acordar, 

11 

Avergonzar, 

Acordar, 

11 

Encontrar, 
En  con  lar. 

Acordar, 

11 
11 

Producir, 
Proferir, 

Conducir, 
Asentir, 

11 
11 

Bendecir, 

12 

Engreírse, 

Reir, 

13 

Proscribir,  reg. 

Engrosar, 

Acordar, 

11 

Proscripto,  prt  irr. 

Caber, 

12 

Enrodar, 

" 

11 

Cmt, 

12 

Enmendar, 

Acrecentar, 

U 

Quebrar, 
Querer, 

Acrecentar, 

11 

Oiilci.tar, 

Acrecentar, 

11 

Ensangrentar 

" 

11 

IS 

Cejíar, 

" 

11 

Envestir, 

Pedir, 

11 

C«nir, 

Pedir, 

11 

Entender, 

Atender, 

11 

Cerner, 

Atender, 

11 

Enterrar, 

Acrecentfir, 

n 

Raer, 

Caer, 

12 

Cerrar, 

Acrecentar, 

11 

Erguir, 

12 

Kecoinendar, 

AcrecerJar, 

11 

Cimentar, 
Cocer, 

11 
12 

Errar, 
Escarmentar, 

Acrecentar, 

12 

11 

Kecordar, 
líecostar. 

Acordar, 

11 

11 

Ct)lar, 

Acordar, 

11 

Escocer, 

Cocer, 

12 

líeducir. 

Conducir, 

11 

Colesir, 

Pedir, 

U 

Escribir,  rog. 

Kelerir, 

Asentir, 

11 

Col-iir, 

Acordar, 

11 

Escrito,  prt  irr. 

Regar, 

Acrecentar, 

11 

Comedirse, 

Pedir, 

11 

Esforzar, 

Acordar. 

u 

Regir, 

Pedir, 

11 

Comenzar, 

Acrecentar, 

11 

Estar,  (see  the  auxiliary  verbs) 

9 

Regoldar, 

Acordar, 

r. 

Competir, 

Pedir, 

11 

Excluir, 

JnMruir, 

11 

Reír, 

13 

Concebir, 

11 

Estreñir, 

Pedir, 

11 

Remendar, 

Acrecentar, 

11 

Concernir, 

Anentir, 

11 

Extender, 

Atender 

11 

Rendir, 

Pedir, 

11 

Concertar, 

Acrecentar, 

11 

Expedir, 

Pedir, 

11 

Renovar, 

Acordar, 

11 

Concordar, 

Acordar, 

11 

Reñir. 

Pedir, 

11 

Conuoeeender, 

Atender, 

11 

Forzar, 

Acordar, 

11 

Repetir, 

** 

11 

Condolerse, 

Mover, 

11 

Fregar, 

Acrecentar, 

11 

Requebrar, 

Acrecentar, 

11 

Conducir, 

11 

Freír, 

lieir. 

13 

Requerir, 

Asentir, 

11 

Conferir, 

Asentir, 

11 

Frito,  prt.  irr. 

Rescontrar, 

Acordar, 

U 

Confosar, 

Acrecentar, 

11 

Resollar, 

** 

11 

Conocer, 

11 

Gemir, 

Pedir, 

11 

Retentar, 

Acrecentar, 

11 

Conseguir, 

Pedir, 

11 

Gobernar, 

Acrecentar, 

11 

Reventar, 

** 

11 

Consentir, 

Asen  tir, 

11 

Revolcar, 

Acordar, 

11 

Consolar, 

Acordar, 

11 

Haber,  (see  auxiliary  verbs') 

9 

Rodar, 

** 

11 

Constrettir, 

Pedir, 

11 

Hacer, 

3 

R*K>r, 

Caer, 

lí 

Contar, 

Acordar, 

11 

Heder, 

Atender, 

11 

Rogar, 

Acordar, 

11 

Contener, 

Tt-ner, 

9 

Helar, 

Acrecentar, 

11 

Contender, 

Atender, 

11 

Henchir, 

Pedir, 

11 

Sabt>r, 

IS 

Contra<leeir. 

Decir, 

12 

Hender, 

Atender, 

1 

Salir, 

18 

Controvertir, 

Asentir, 

11 

Heñir, 

Pedir, 

1 

Satisfacer, 

14 

Contraer, 

'Traer, 

14 

Herir, 

Asentir, 

1 

Segar, 

Acrecentar, 

11 

Convertir, 

Asentir, 

11 

Herrar, 

Acrecentar, 

1 

Seguir, 

Pedir. 

n 

Corregir, 

Pedir, 

11 

Hervir, 

Asentir, 

1 

Sembrar, 

Acrecentar, 

11 

Cubrir,  reg. 

Holsar, 

Acordar, 

1 

Sentar, 

" 

11 

CubÍ6rto¡'\iH,  irr. 

Hollar, 

** 

U 

Sentir, 

Ser,  (see  atixfliaiT 

Asentir, 
verbs) 

11 

9 

Dar, 

12 

Impedir, 

Pedir, 

11 

Servir, 

Pe^iir, 

11 

Decrer, 

Caer, 

12 

Imprimir,  reg. 

Serrar, 

Acrecentar, 

11 

Decentai-, 

Acrecentar, 

11 

Impreso,  prtl  irr. 

Soldar, 

Acordar, 

11 

Decir, 

12 

Incensar, 

Acrecentar, 

1 

Soler, 

14 

Deducir, 

Conducir, 

11 

Incluir, 

Jn.stniir, 

1 

Solver, 

Morer, 

11 

Defender, 

Atender, 

11 

Inducir, 

Conducir, 

1 

Suelto,  prt  irr. 

Deferir, 

Asentir, 

11 

Inferir, 

AsetUir, 

1 

Soltar, 

Acordar, 

U 

Degollar, 

Acordar, 

11 

Inquirir, 

Adquirir, 

11 

Suelto,  prt  irr. 

Demoler, 

Mover, 

11 

Instruir, 

11 

Sonar, 

•» 

11 

DoDiostrar, 

Acordar, 

11 

Introducir, 

Conducir, 

1 

Son.ir, 

u 

11 

Denegar, 

Acrecentar, 

11 

Invernar, 

Acrecentar, 

1 

Sosegar, 

Acrecentar, 

11 

xvi 
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Soterrar, 

Paire 
Acrecentar,            11 

Traer, 

Pape 
14 

Ver, 

Fag» 

Sugerir, 

Asentir,                  11 

Transcender, 

Atender,                 11 

Verter, 

Atender, 

Trascender, 

"                      11 

Vestir, 

Pedir, 

Temblar, 

Acrecentar,            11 

Trascordarse, 

Acordar,                11 

Volcar, 

Acordar, 

Tender, 

Atender,                  1 1 

Tr;u;egar, 

Acrecentar,            11 

Volar. 

" 

Tener, 

Trocar, 

Acordar,                11 

Volver, 

Mover, 

Ten  ir. 

Pedir,                     11 

Tronar, 

**                        11 

Vuelto,  prt  irr. 

TenUr, 

Acrecentar,            11 

Tropezar, 

Acrecentar,            11 

Torcer, 

Cocer,                      12 

Yacer, 

14 

Tostar, 

Acordar,                 11 

Valer, 

14 

Traducir 

( 'onducir,              11 

Venir, 

14 

Zaherir. 

Asentir 

U 

EXPLANATION  OF  THE  PRINCIPAL  ABBREVIATIONS. 


a adjective. 

ad adverb. 

art article. 

augm auirmentative. 

c-sll colloquial. 

comp comparative. 

co7t¡j conjunction. 

dim diminutive. 


int interjection. 

iron ironical. 

irr    irregular. 

littl.  us little  used. 

ohs obsolete. 

pa present  participle. 

pp past  participle. 

sj substantive  fezainine. 


STTi substantive  masculiae. 

sup superlative. 

V. vide  or  see. 

va verb  active. 

Vd.  or  F. .  .Usted  or  you. 

V.  def. defective  verb. 

vn verb  neuter. 

vr reflective  verb. 


ABBREVIATIONS  USED  IN  THE  BOTANICAL  ARTICLES. 


£.  M. Botanical  Magazine. 

(hv Cavanilles. 

De  Cand Do  Candolle. 

Fl.  Per Flora  Peruviana. 

Ooert Goertner. 

Humb Humboldt. 


Lag Lagasca. 

Lam Lamark. 

Lindl Lindley. 

lÁnn. Linnaeus. 

M.  B Masshal  a  Bieberstein. 

Pal Palan. 


Persoon. 

Rich Richard. 

Sihth Sibthorp. 

Sm Smith. 

var varietas. 

W.o-c  IF¿Zí¿.\Villdenow. 


,^%  Scientific  terms  are  indicated  by  their  first  letters,  thus:  anat.  (anatomy);  alg.   (algebra);  nntfim. 
(arithmetic) ;  coll.  (colloquial) ;  met.  (metaphoric) ;  nau.  (nautical) ;  obs.  (obsolete) ;  prov.  (provincial),  &c. 


A  KEY  TO  THE  PRONUNCIATION  AS  REPRESENTED  IN  THIS  DICTIONARY. 

Spanish  Alphabet. 

Give  to  the  vowel  the  sound  that  the  syllable  that  follows  it  in  italics  has  in  English  ;  and  sound  also,  as 
in  English,  each  of  the  syllables  that  represent  said  sound  throughout  all  the  dictionary. 

Vowels. 
Pronounce  a,  ah;  e,  ay ;  i,  ee ;  o,  oh ;  u,  u  (in  bull;)  y,  ee. 
Tlie  vowels  have  invariably  the  same  sound,  and  must  be  fully  and  distinctly  pronounced.    The  u  is  silent 
mtlio  syllables  gue,  gui,  que,  qui,  which  are  pronounced  ^ay,  í^íí,  ¿ay,  te ;  when  the  w  is  to  be  sounded, 
It  ifl  marked  thus,  ü,  as  in  argüir  (ar-goo-ir). 

Consonants. 


b,  hay, 

c,  thai/, 
en,  tcfiay, 

d,  day, 


f,  ai'fay, 

h,  ah' tell  ay, 
j,  Jwe'lah, 


I.  ai'lay, 

II,  ai'li/(iy, 
m,  ai'may, 
u,  ai'nay, 


n,  avnyay,  s,  es'say, 

p,  pay,  t,  tay, 

q,  con,  j  v,  vay, 

r,  er'ay,  er'-ray,  |  x,  ay'kise, 


J,  griega  or  je,ja, 
z,  thai'dah. 


IR.  B.  The  th  is  to  he  always  pronounced  lisped  as  in  thin,  path  ;  the  h  very  \,irsUy  aspirated,  and  the  a 
iko  ca. — See  OUeudorirs  Method  for  learning  the  Spanish  Language,  page  404. 
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ABA 


ABA 


AAh,  In  the  Spanish  languaíje, 
J  has  but  one  sound,  and  is 
pronounced  as  the  ojieu  Lnglish  a 
m  alarm. 

A',  pren.  which  siffnifics  to,  in, 
at,  accoriling  to,  on,  by,  for,  and 
of;  as  Vo>/  á  Madrid,  I  am  going 
to  Madrid.  A'  la  Inriltm,  In  tlie 
Enghsli  fashion.  A'  oriente.  In  tlie 
east.  Jugar  á  los  naipes,  To  play 
at  cards.  A'  las  ocho,  At  eight 
o'clock.  A'  lei/  de  Castilla,  Ac-, 
cording  to  the  law  of  Castile.  Viiw 
á  pie,  He  came  on  foot.  Quien 
á  hierro  maUi,  á  hierro  mnere,  lie 
who  kills  by  the  sword,  dies  by 
the  s\\i>rd.  Dos  á  dos.  Two  by 
two.  A'  coma  vale  la  f anecia  f  á 
treinta  reales,  For  how  much  a 
bushel  ?  for  thirty  reals.  Fsf^  raso 
huele  á  vino.  This  glass  smells  of 
wine.  Heal  de  á  ocho.  Piece  of 
eight.  V.  Real. — A'  coalesces  with 
the  masculine  article  el,  and  instead 
of  á  el,  as  anciently  used,  al  is 
now  written,  as  j/  rei/,  To  the 
king.  Al  papa,  To  the  pope. 
This  masculine  article  is  also  used 
before  the  infinitive  mood  of  verbs 
taken  substantively,  as  Al  amane- 
cer. At  the  break  "of  day.  Al  ir 
yo  alUi,  "\\'lien  I  was  going  there. 
— A'  is  equivalent  to  the  limit  or 
end  of  any  place  or  time.  ,('  la 
cosecha  pagaré,  I  shall  pay  at  har- 
vest-time. Di'sde  ani/i  a  S.  Juan, 
From  this  to  St.  .Tohii's  day.  Me 
Iki/aha  el  agua  á  la  garganta.  The 
water  was  \\\\  to  niy  throat. — A' 
eometimes  signifies  the  motive  or 
principle,  as  A'  instancia  de  la  ciu- 
dad. At  the  request  of  the  city.  A' 
qué  propiisitn  f  To  what  purpo^  ? 
— It  also  serves  to  express  distribu- 
tive numbers,  as  A'  perdiz  por  har- 
ha,  A  partridire  a  head.-  -Before  the 
iniinitive  mood,  and  al  i*he  bcirin- 
ning  of  a  sentence,  it  has  some- 
times a  conditional  sense,  as  A' 
d^<-ir  verdad.  If  we  must  speak  the 
truth. — This  preposition  governs 
a.aiost  all  parts  of  sixHx^h,  whether 
substantives,  adiecti\es,  pivnouns, 
or  verbs  :  A'  los  honihres.  To  men. 
De  hueno  <t  malo,  From  good  to  bad. 
A'  mi,  á  ti,  á  vosotros,  To  me,  to 
thee,  to  you.  ^-i'  Jugar,  To  play. 
1 


Vamos  á  pajear,  Let  us  take  a 
walk. — It  points  out  the  [>erson  in 
whom  the  action  of  the  verb  termi- 
nates, and  then  is  placed  before  the 
accusative  or  objective  ca.se,  as 
A/no  á  Pedro,  I  love  Peter. — A'  is 
still  used  in  some  phrases  instead 
n(  por,  en,  sin,  para,  and  ki ;  and 
in  obsolete  writnigs  for  con  and  de. 
— In  composition  it  serves  to  con- 
vert substantives  and  a<ljectives 
into  verbs,  as  alnjcur  from  hoca, 
ahlandar  from  hlando.  Formerly  it 
was  prefixed  to  many  words,  as 
ahajar,  amatar,  &c. ;  but  being  re- 
dundant, these  words  are  now 
written  hajar,  matar,  ¿zc. — A'  is 
frequently  used  adverbially,  as  A' 
dfshora.  Unseasonably.  A'  dife- 
rencia de  ««/o.  Contrary  to  this.  A' 
consecuencia  de  eso.  In  consequence 
of  that.  A'  la  verdad,  Truly.  A' 
lo  m.énos.  At  least.  A'  sahiendas, 
Knowingly.  A'  reces,  Sometimes. 
A'  ojos  vistas.  Plainly,  publiclv ; 
barefacedly.  A'  cuestas,  ()u  tlie 
back,  on  the  shoulders.  A'  escon- 
didas. Privately,  in  a  secret  man- 
ner. A'  prueha  de  homha.  Bomb- 
proof.— A'  denotes  the  number, 
(iriee,  rate,  manner  of  action,  in- 
strument, heiirht,  depth,  itc,  as  El 
gasto  suhe  á  cien  pesos.  The-expense 
amounts  to  a  hundred  dollars,  ^i 
hl-o  el  seguro  á  tres  por  ciento,  Tlie 
insurance  was  effected  at  three  per 
cent.  El  azúcar  se  rende  á  tres 
pesvs  quintal,  or  el,  or  por  quintal, 
i>ugar  is  sold  at  three  dollars  a  hun- 
dred. El  se  viste  á  la  Española, 
He  dresses  after  the  Sjianisn  fash- 
ion. Pa.<!aron  el  rio  Ci'u  el  agua  á 
la  cintura.  They  crossed  the  river 
with  the  water  up  to  the  waist.  Xo 
le  llega  el  restido  á  la  rmiilla.  His 
dress  does  not  reach  to  his  kuees. 
A'  fe  d^  homhre  de  hien,  ÜU  the 
fiiith  of  an  honest  man. 

AA.  ah-ah,  Conti-action  for  Ay- 
thors  ;  and  A.  for  Alteza,  Highness, 
or  for  aiiproval. 

AARlVN,  ah-<}r-i^n',  sm.  V. 
Bakh.v. 

ABA'B.\,  ah-hih'-hah,  sf.  Red 
po]ipy.  Papaver  rhoeas,  L.  V. 
Amm'oi.a. 

ABABO'L.      ah-hah-iolé',      srn. 


(Prov.)  V.  Amapola  morada   and 
Ab.usa. 

ABACERI'A,  ah-l^th-er-^-ak, 
sf.  A  shop  where  oil,  vinegar,  &ñ. 
are  sold. 

ABACE'BO,  ra,  ah-bath~er'-o)i, 
ah,  8.  A  retailer  of  provisions,  oil, 
vincirar,  <Src. 

ABACI  A'L,  ah-Uth-et-aP,  a.  Be- 
lonirinir  to  an  abbot. 

A'BACO,  ah'-fxic-ch,  stn.  (Arch  ) 
Abacus,  highest  moulding  d:;  ♦.!.••• 
capital  of  a  column. 

ABA'D,  ah-ad',  sm.  1.  An  aVrxjt 
2.  In  some  provinces  the  rectcr  el 
a  parish.  Almd  l-endito.  Abb-'* 
having  almost  episcopal  jurisdic- 
tion. 

ABA'DA,  ah-l>ah'-dah,  sf.  The 
female  rhinoceros. 

ABADE'JO,  ah-lHjh-dai'-hoe,  sm. 
1.  Cod  or  cod-fisli ;  properly  Poor- 
iack.  Cadus  nolhichius,  L.  2. 
Yellow  wren.  Slotacilla  trochilu», 
L.     3.  (Obs.1  Spanish  flv. 

ABADE'NGO,  ax.  ah-lah-d^'- 
go,  gah,  a.  Abbatial,  belonging  to 
an  abbot. 

ABA'DES,  ah-f>ah'-<hst:,  sm.  pL 
(Obs.t  Spanish  flies,  cjmtharides. 

ABADE'SA,  ah-l-ah-des'-sah,  tf 
An  abbess. 

ABADl'A,  ah-^h-d^^-ah,  «/.  1. 
An  abbey.  2.  (Prov.)  A  parsouag«- 
house. 

ABAPil  A'DO.  ah-fmh-Jee-ah'-doe, 
s?n.  ((>bs.>  .\bhev-Iands. 

ABA.TADO'R,'  aft-h,i?t-ha^-<iorr', 
sm.  1.  Stable-boy  in  mines.  2.  An 
abater,  he  that  takes  down. 

ABA.IAMlE'NTt>,  ah-hoh-iah- 
me-en'-t(^.  sm.  (Obs.>  1.  rtejection, 
ca.stinsr  down.     á.  A'tvatement, 

ABA.TA'RSF,  ah-fnih-haH-Aj^ 
vr.  To  abase  one's  self. 

AB.\'Jt1,  ah-hah'-h,^.  a.  Tnaei 
underneath,  below.  I'enirM  ahajo, 
To  fall,  to  tumble. 

ABAT.A'DO.  PA.  ,i.\-tMi>i-lah'-d»e, 
dah,  a.  (Obs."i  SpouiTv,  soft. 

ABAI.ANZA'R.  '  ah-iniTi-hn' 
thar',  ra.  1.  To  Iwlanoe.  2.  To 
weigh,  to  conij-varo.  :^.  To  dart,  to 
inij'iel. — rr.  1.  To  rush  on  with  im- 
petuosity.    2.  To  venture. 

ABALPONA'R.  aJi-f-,!!-^^^-^»^, 
ra.  1.  To  debase,  to  re\ñle,  to  nn- 


ABA 

dorvalue,  to  reproach.  2.  (Obs.) 
To  abandon. 

ABALEA'R,  ah-hali-hi^ar' ,  va. 
To  fan  or  winnow  corn. 

ABALIZA'K,  ah-hah-Utn-ar>,  va. 
(Nau.)  To  lav  down  biiovs. 

ABALLA'R,  ali-haUi/ar',  va. 
(Obs.)  1.  To  strike  down.  2.  To 
carry  off.    3.  To  move.    4.  (Pict.) 

V.  ftEBAJ.VR. 

AH  ALLEST  A'R,  ah-lal-lyes-tar' , 
VII.  íNau.)  To  haul  a  cable. 

ABALO'RIOS,  ah-hah-lore'-e-oss, 
rii>,.  nl.  Bul'Ics,  irlass  beads. 

AliANDKEA'DO,  ah-han-der- 
ah'-ilf)e,  sm.  1.  A  standard-bearer. 

ABANDERIZADO'E,  r.a.,  <//*- 
ban-der-e-tJia-dore\  ah,  s.  A  factious 
person ;  a  rinijleader. 

ABANDERIZA'R,  al-han-dir-e- 
thar',  va.  To  cabal ;  to  stir  up  dis- 
turbances. 

ABANDONA'DO,  da,  aTi-han- 
donr-ah'-doe,  daJi,  a.  1.  Abandoned, 
helpless,  forlorn,  despondent.  2. 
Abandoned,  profligate,  graceless. — 
pp.  of  Abandonar. 

ABANDONAMIE'NTO,  «7i-Sa«- 
don-aJi-ine-eii'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
abandoning.  2.  Lewdness,  de- 
baucherv.     3.  Forlornness. 

ABANDONA'R,  aTi-han-don-ar' , 
va.  1.  To  abandon,  to  leave,  to  de- 
Bert,  to  fling  up ;  to  forego,  to  fall 
from  ;  to  faU.  2.  To  give  away,  to 
relinquish. — vr.  To  despond,  to  de- 
spair ;  to  flinch  ;  to  give  one's  self 
up  to. 

ABANDO'NO,  aJi-han-dom'-oh, 
sm.  V.  Abandonamiento. 

ABANICA'R,  ah-han-e-car',  va. 
To  fan. 

ABANICA'ZO,  aJi-han-e-cañ'-oh, 
tm,  1.  Stroke  with  a  fan.  2.  A  large 
Ian. 

ABANI'CO,  ah-lan-ee'-coe,  sm.  1. 
A  fan.  2.  A  sprit-sail.  Jin  alani- 
co,  fan-formed,  like  a  fan. 

ABANI'LLO,  ah-hah-ned'-hjoh, 
«m.  1.  (Obs.)  Small  fan.  2.  A  rutt', 
fold. 

ABANI'NO,  ali-han-ee'-no,  sm. 
(Obs.)  Ruffle,  frill. 

ABANTQUE'RO,  ah-lan-e-Tcer'- 
oA,  sm.  A  fan-maker. 

ABA'NTO,  ah-lan'-toe,  sm.  A 
bird  of  the  vulture  species. 

ABARATA'R,  ah-har-ah-tar\  va. 
To  cheapen,  to  abate. 

ABARBETA'R,  ah-lar-hay-tar', 
va.  ("Nan.)  To  rack. 

ABA'RCA,  ak-har'-cah,  sf.  A 
piece  of  coarse  leather  tied  on  the 
Boles  of  the  feet,  worn  by  Spanish 
peasants. 

ABARCA'DO,  da,  ali^lar-caV- 
doe,  dah,  a.  Having  the  feet  support- 
ed by  pieces  of  dry  skin.— ^^.  of 
Abahoar. 

ABARCADO'R,  ra,  aJi-har-cah- 
dore',  ah,  s.  1.  Embracer,  clasper. 
2.  Monopolist. 

ABARCADU'RA,  ah-lar-cali- 
ioor'-ah,  sf.  Abarcamiento,  sm.  An 
embrace. 

ABARCA'R,  ah-har-car'  va.  1. 
To  cla.sp,  to  embrace.  2.  To  con- 
tiiin  ;  to  undertake  many  things  at 
once.  3.  To  go  round  and  inspect. 
Abarcar  el  viento,  To  go  round 
cattle,  game,  a  hill,  «fee.,  With  the 
wind  in  the  face.  4.  To  monopo- 
lize goods,  &«. 

ABARCO'N,  ah-har-conef,  sm.  An 
iron  rincr. 

ABARLOA'R,  ak-har-h-ar',  vn 
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(Nau.)  To  bear  up,  to  hail  the 
wmd. 

{}o  aharqué,  abarquemos,  from 
Abarcar.  V.  verbs  in  car.) 

ABARQUILLA'R,  ali-bar-Ul- 
lyar',  va.  To  give  a  tiling  the  fonn 
of  a  boat. 

ABARRACA'RSE,  aJi-bar-raJi^ 
car'-say,  vr.  To  withdraw  into  bar- 
racks. 

ABAERA'DO,  da,  ah-bar-rah'- 
dot,  dah,  a.  (Obs.)  Striped,  clouded. 

ABARRAGANAMIE'NTO,  ah- 
bar-rah-gahr-nali-me-en'-toe,  sm.  V. 
Amancebamiento. 

ABARRAGANA'RSE,  aJi-bar- 
rali-gali-nar'-say,  vr.  To  live  in  cou- 
cubinasce. 

ABARRANCADE'RO,  a7t-har- 
ran-cahr-der'-oh,  S7n.  1.  A  deep, 
heavy  road.  2.  A  precipice.  3. 
(Met.)  Difficult  business. 

ABARRANCAMIE'NTO,  a7i- 
bar-ran-cali-me-en'-toe,  sm.  Act  of 
making  or  fallhig  into  holes  or  pits ; 
embarrassmen  t. 

ABARRANCA'R,  ah-bar-ran- 
car',  va.  To  break  up  a  road ;  to  dig 
holes. — vr.  To  tall  into  a  pit ;  to 
become  embarrassed. 

ABARRA'R,  ah-bar-rar',  va. 
(Obs.)  V.  Acibarrar. 

ABARRA'Z,  alir-bar-ratli' ,  sm. 
(Bot.)  Louse-wort.  V.  Yerba  pio- 
jera. 

ABARRE'RA,  ah-bar-rer'-ah, 
sf,  (Prov.)  V.  Regatona. 

ABARRPSCO,  aTi-bar-i-is'-coe, 
ad.  (Obs.)  Indiscriminately,  pro- 
miscuously. 

ABAEROTA'R,  aJi-lar-i-o-tar', 
va.  1.  To  tie  down,  to  bind  with 
cords.  2.  (Nau.)  To  stow  the  car- 
go.    3.  To  overstock. 

ABARRO'TE,  ali-bar-ro'-tay,  sm. 
(Nan.)  A  small  package'  for  'filling 
up  the  cavities  in  stowing  a  carffo. 

ABASTAD  AilE'NT  E,  ali-bas- 
tali-dali-m.erb' -ta ¡J ,  ad.  (Obs.)  Abun- 
dantlv,  copiouslv. 

ABASTAMIE'NTO,  aJi-bas-tah- 
me-en^-toe,  sm.  V.  Abundancia. 

ABASTA'R,  aJi-bas-ta.r',  (Obs.) 
V.  Abastecer  and  Bastar 

ABASTARDA'RSE,  ah-bas-tar- 
dar'-say,  vn.  To  degenerate,  to  vi- 
tiate. 

ABASTECEDO'R,  ra,  ah-bas- 
teth-eh-dore' ,  ah,  s.  A  caterer,  pro- 
vider. 

ABASTECE'R,  ah-bas-te(h-er< , 
va.  1.  To  provide  necessaries,  to 
purvey.     2.  To  find,  to  supply. 

(Jb  abastezco,  abastezca,  from 
Abastecer.     V.  verbs  in  ecer}) 

ABASTECIMIE'NTO,  ah-bas- 
teth-ee-me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  and 
the  efl'ect  of  providing.  2.  Provisions. 

ABASTIONA'R,  ah-bas-te-on- 
ar',   va.  To  construct  bastions. 

ABA'STO,  aJi-bas'-toe,  sm.-\.  The 
supply  of  a  town  with  provisions, 
grist.  2.  (Met.)  Any  thing  abund- 
ant.    Small  embroideries. 

ABATANA'R,  ah-bah-ta?i-ar', 
va.  To  beat  or  full  cloth. 

ABA'TE,  ah-bah'-tay,  sm.  An 
abbé  wearing  a  short  cloak. 

A'BATP:,  ah'-bali'tay,  infer;'. 
Take  care!     Stand  out  of  the  wav  ! 

AB  ATI  DAM  E'NTE,  oh-bah-fee- 
dah-77ien'-fay,  ad.  Dejectedly,  hea- 
vily ;  basely. 

ABATIDPSIMO,  ah-bali-te-dee'- 
see-moh,  a.  svp.  Very  low-spirited, 
very  dejected. 
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ABATPDO,  da,  ah-bah-tee'-doe, 
dah,  a.  1.  Dejected,  spiritless,  flat, 
low,  faint ;  vapid.  2.  Abject, 
mean,  base. — -pp.  of  Abatir. 

ABATIMIE'NTO,  ah-bah-U-me- 
en-toe,  sm.  1.  Discouragement,  low- 
ness  of  spirits,  heavinoas,  fu'ntness, 
flatness.  2.  Humblirg,  ob:icure 
condition.  Abatimiento  del  mmho. 
(Nau.)  The  leeway  of  a  ship, 

ABATPE,  ah-bah-tir',  va.  1.  T-? 
throw  down,  to  overthrow,  to  ctit 
down,  to  flatten,  to  fall.  2.  To 
humble,  to  debase,  to  ovenvholm, 
to  lower,  to  discourage. — vn.  To 
descend,  to  stoop.^ — vr.  1.  To  bo 
disheartened,  to  oe  dismayed;  to 
crouch.     2.  (Nau.)  To  have  leeway. 

ABDICACIO'N,  ab-de-cath-ee- 
on',  sf.  Abdication. 

ABDICA'R,  ab-dee-car',  va.  1.  To 
abdicate.     2.  To  revoke,  to  annul. 

ABDO'MEN,  ab-doe'-men,  sm. 
Abdomen. 

ABDOMNA'L,  ab-dohr-me-naP, 
a.  Abdominal. 

ABDUCCIO'N,  ab-dooc-thee-on\ 
sf.  (Anat.)  Abduction. 

ABDUCTO'R,  al>-dooc-toré,  sm. 
(Anat.)  Abductor,  the  muscles 
which  draw  back  the  several  mem- 
bei-s. 

ABECE',  ah-beth-ay',  sm.  Thi 
alphabet. 

ABECEDA'RIO,  ah-bet7i-ay-dar'- 
e-oh,  sm.  1.  The  alphabet.  2.  A 
spelling-book.  3.  A  table  of  con- 
tents. 

ABEDU'L,  ah-bay-dooV,  sm.  The 
common  birch-tree. 

ABE'JA,  ah-bay'-hhah,  sf.  A  bee. 
Abeja  7naestra,  guia  ó  madre.  The 
queen  or  queen-bee.  Alieja  machie- 
ga, Breeding-bee. 

ABEJA'R,  ali-beJv-hJiar',  mn.  A 
bee-hive.    V.  Colmenar. 

ABEJA'R,  ah-beJir-hhar',  a.  Vea 
abejitr,  A  grape  of  which  bees  are 
very  fond. 

ABEJARRO'N,  ABEJO'RRO, 
ah-beJi-lihar-i'one' ,  or  ah-beh-hlior'- 
roe,  sm.  A  horse  fly. 

ABEJAEU'CO,  ABE.JERU'CO, 
ah-beh-hhar-no'-co,  or  ali-beh-'klier- 
oo'-co,  sm.  1.  The  bee-eater,  a  bird. 
Merops  apiaster,  L.  2.  (Met.)  A 
mean,  despicable  fellow. 

ABEJE'RA,  ah-beh-hher'-ah,  sf. 
Balm-mint  or  bee- wort.  Melissa 
officinalis.  L. 

ABE.JE'RO,  ah-beh-hher'-oh,  sm. 
1.  A  keeper  of  bee-hives.  2.  V. 
Abej.vruco. 

ABEJPCA,  i'li^v,  i'ta,  jue'la, 
aJi-behr-hhee'-cah,  sf.  dim.  A  little 
bee. 

ABEJO'N,  ali'beh-hhorté,  sm.  1. 
A  drone ;  a  hornet.  2.  A  rustic 
play  of  buzzing  in  and  striking  the 

'  ABEJÓN A'ZO,       ah-beh-TiJion^ 
ath'-ob,  sm.  A  large  wild  bee. 

ABEJONCPLLO,     ah-beh-hJum- 
tJieeV-lyob,  sm.   dim.  A  small  ■wild " 
bee,  a  small  drone. 

ABEJO'RRO,  aJi-bay-hhor'-^OA, 
sm.  ITutnble-bce. 

ABELLACA'DO,  da,  ah-bcl^ 
lyah-cnh'-doe,  dnh,  a.  Mean-spirited, 
accustomed  to  meanness.—;^,  or 
Abellacarse. 

ABELLACA'RSE,  ah-bel-lyahr- 
cai-'-say,  vr.  To  become  mean ;  ta 
dcirrade  one's  self. 

ABELLA'R,  ali-beUyar\  wok. 
(Littl.  us.)  V.  Colmenae 


AB  KIJ.OT  A'  I )(),  ah-hel-l!/olt- 
tah'-doe,  a.  Mude  in  tlio  ibrin  of 
aoornrt. 

ABENU'Z,  ah-hen-oolh',  urn. 
(ObB.)  'J'lii!  i:l)oiiv-tr(!C. 

Al'.KKlíNCKNA'DO,  da,  nlv-lwr- 
mv-heiv-iili'-dw,  dtih,  a.  Hiiviiig  the 
OOlor  of  the  C(íí,'-i)lunt,  liliu;. 

A15K1{1{A(JU)'N,  ak-hfií-raútr-ee- 
onf,  «f.  (AhIt.)  Aherrution. 

ABKKKLKÍA'DO,  ka,  ak-her-roo- 
aid'-oh,  (ih,  a.  Full  of  wart». 

ABICKTU'KA,  (ih-l,er-toor'-ah 


1,  Aperture,  ii.  Outr^ct,  \»-'^\\\n\u'^. 
8.  Aa  opeiiiuir,  cliitik,  oleft,  crevice, 
fiBBuro,  >;ivp,  loophole,  a  liolo  to  ^'ivo 
a  puHBttiie.  4.  Ojieiincs»  of  iniiul; 
plain  dealing.  5.  A  leak.  6.  (Mua.) 
Overture. 

ABK'TE,  ah-heh'-tay,  sm.  1.  Hook 
for  holding  cloth.     Abetino,  a.     2. 

V.  AUKTO. 

ABETE'RNO,  ah-eli-ter'-me^  (or 
ah  etfrno,  IaxX.)  From  ¡ill  etcrmtv. 

ABKTINO'TF  or  ABIETI'NO, 
ah-heh-tee-noe'-tay^  ah-be-ay-te^-  noe, 
a.  V.  AoKiTE. 

ABETt),  ah-leJi'-toe,  sm.  The  sil- 
ver-tree; the  yew-leaved  lir.  Pinus 
picea,  Z. 

ABETUNA'DO,  da,  ali-het-oo- 
nah'-doe,  dah,  a.  Kesembling  bitii- 
iien. 

A  BETU  N  ATi,  aJi-hay-too-nar', 
va.  To  do  over  with  bitumen. 

ABIEKTAME'NTE,  ah-he-er- 
Uih-menf-tay,  ad.  Frankly,  openly, 
&irlv,  plainly. 

AiilE'ETt),  TA,  ah-be-er'-toe,  tah, 
a.  1.  Open,  free,  clear.  2.  Sincere, 
candid,  open-hearted,  generous. 
8.  Full-blo\vn.^>/>.  i>-r.  ot  Abru?. 

ABIGAKKA'DO,  da,  aJi^be-(jar- 
rah'~doe,  dah,  a.  Variegated,  motley. 

— 4n).  of  AlUGARRAIl. 

ABIGAERA'R,  ah-be-gar-rar>, 
va.  To  paint  with  a  diversity  of  co- 
lors, without  order  or  union ;  to 
fleck. 

ABIGEA'TO,  ah-be-hheJi-ah'-toe, 
gm.  (Law.)  Theft  of  cattle. 

ABIGE'O,      ah-be-heh'-oh,      S7n. 
(Law.)  A  thief  or  stealer  of  cattle. 
ABIGOTA'DO,  da,  ah-be-go-tah'- 
doe,  dah,  a.  A  person  wearing  long 
whiskers. 

ABIHA'EES,  ah-he-ar'-e^s,  s>m. 
1.  Narcissus  or  datlbdil.  2.  A  \n-e- 
cious  stono  of  the  color  of  the  daf- 
fodil. 

ABINI'Cia  ab-in-ee'-thkh-oh, 
(or  ab  initio,  Lat.)  Fro»  the  begin- 
uiuiT. 

ABINTESTA'TO,  ah-in^Ks-tah'- 
toe,  a.  (Lat.)  Intestate. — sm.  Pro- 
cess of  a  judge  in  cases  of  no  will. 
AV.Ky^A,"  ab-e<is'-eah,   of.    The 
boa  snake.     Boa  constrictor.     Z. 

ABISMA'L,  ah-bis->nal',  a.  Be- 
loniriuur  to  an  abyss. 

ABlSNLV'LEá,  ah-lis-TnaV-ess,  s. 
pi.  Clasp  nails. 

AB1S^L\'K,  ah-his-mar',  ra.  To 
dapress.  to  humble,  to  destrov. 

ABl'SMO,  ah-bi,^'-tn<>k,  sm.  1. 
Abyss ;  gulf.  2.  That  which  is  ini- 
u  eiiee,  or  incomprehensible.  8. 
Hell. 

ABITADU'RA,  ah-be-tad-oor'- 
tn,  if.  (Nau.t  A  tiu-n  of  the  cable 
(MOund  the  bits. 

ABITA'QUE,  ah-be-Mh'-l-a;i,  sm. 
A  rafter  or  joist,  the  fourth  piu't  of 
g  girder. 

ABITA'R,  ah-hfi-tar',  va.  Abitar 
d  eahU,  To  bite  the  cable. 
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ABI'TAS,  uJir-he^-Uuf,  mn.  pi. 
BitH.  AblUiH  del  7fU)linsU,  Currick- 
bitB. 

ABITO'NES,  ah^be-tohf-neJi»,  tm. 
pi.  TojHHail  hlieet,  bit». 

A15[Z<;o(:ilA'l>(),  tJA.  alUiM- 
cofi-rJuih'-d'ie,  dah,  a.  In  the  form  of 
a  biscuit. 

ABJUKACIO'N,  ah-Khoor-aJin 
thifli-oii',  xf.  Ahjiirution. 

AB.)L'H"A'K,  ah  hlwor-ar',  va.  To 
abjure,  to  recant  upon  oath. 

ABLANDAOO'li,  ua,  aMlan- 
dah-don',  rah,  h.  Mollificr. 

A  BL A N D A .M I  E'.\T< ),  ah-hlan- 
duh-me-en'-loe,  sm.  Making  mellow  ; 
rcleittiiig. 

ABLANDA'R,  al^blan-dar» ,  va. 
and  n.  1.  To  soften,  to  mellow,  to 
relent.  2.  To  loosen.  3.  To  a.s- 
suaire,  to  mitigate,  to  melt,  to 
soothe.  4.  To  grow  mild  or  tem- 
perate ;  to  irive. 

ABLANDATI'VO,  va,  ah-hUrv- 
dali-te^-voh,  vah,  a.  Of  a  softening 
quality. 

ABLA'NO,  ah-blah'-noe,  sm.  The 
hazel-tree. 

ABLATI'\'0,  ah-blah-tee'-voh, 
sm.  The  sixth  case  of  Latin  nouns. 

ABLENT.'VDO'R,  ali^blerv-Uih- 
daré.  sm.  V.  AyENTADon. 

ABLENTA'R,    ah-hlen^tar',    va. 

V.  AVF.NTAU. 

ABLUCIO'N,  ah-bloo-thith-on', 
sf.  1.  Ablution,  lotion.  2.  The  wa- 
ter with  which  Roman  Catholic 
priests  purify  the  chalice  at  mass. 

ABNEGACIO'N,        ab-nA-gah- 

thich-iin'.  yf.  Abnegation,  self-denial. 

ABNEGA'R,  ah-mh-qar',  va.  To 

renounce,  to  deny  one^s  self  any 

thing. 

( Yo  abniego,  abniegue,  from  Abne- 
gar.    V.  Acrecentar.) 

ABOBA'DO,  DA,  alv-bc-hah'-doc, 
dah,  a.  Stultified,  simple,  silly.— pp. 
of  Abobar. 

ABOBAMIE'NTO,  ah-ho-bah-me- 

en'-toe,  sm.  Stupefaction,  stupidity. 

KQO^A'VL,.ah-bo-bar',ra.  1.  To 

stupefy.    2.  V.  EiiBOBAK. — vr.  To 

cirrow  stupid. 

^  ABOCA'DO,  ah-bo-cah'-doe,  a. 
Mild,  airreeable  :  applied  to  wine. 
— pp.  of  Abocar. 

ABOCAMIE'NTO,  ah-ho-caTi-me- 
en'-toe,  sm.  A  meeting,  an  inter- 
view. 

ABOCA'R,  ah-bo-car',  va.  To 
take  or  catch  with  the  month.  Abo- 
ear  la  artillería.  To  bring  the  guns 
to  beiir.  Aboear  vn  estrecho.  To  en- 
ter the  month  of  a  channel  or  strait. 
— vr.  To  meet  by  aErreement. 

ABOCARDANDO,  da,  ah-bo-ear- 
dah'-doe,  dah,  a.  ÁVide-mouthed, 
like  a  trumpet. 

ABOCIIORNAT)©,  da,  ah-bo- 
tehor-nah'-d«e,  dak,  a.  Out  of  coun- 
tenance, flushed. — pp.  of  Abochor- 
nar. Quedar  abocJiornado,  to  feel 
mortified. 

ABOCHORNA'R,  ah-bo-tehor- 
nar',  va.  1.  To  swelter,  to  overheat. 
2.  To  provoke  by  abusive  language. 
vr.  To  blush,  to  feel  mortified. 

ABOCINA'DO,  ah-fH>-thieh-nah'- 
doe,  a.  Bent :  applied  to  an  elliptic 
aroli,  the  two  faces  of  which  are 
nearly  the  sanu\ — pp.  of  Abooin.vr. 
ABOCINA'R.  ah-hy-tJiieh-tiar', 
vn.  (Low)  To  fall  upon  the  face. 

ABOFETEADO'R,  ra,  ah-bo-/eh- 
tay-ah-dore',  rah,  s.  Bufleter,  one 
who  insults. 
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A  BO  FI-rrK  ATJ,  ah.U^/th-tay-^1»', 
va.  1.  To  hlup  one"»  fü/.e.  2.  Tc 
jnMuIt. 

ABOGACI'A,  ah-bo-gah^thidif- 
ah,  sf.  l'rofíainíon  of  a  lawyer  oi 
a'lvot"iite. 

ABOGA'DA,  u\-y>-^ah>--lah.  if. 
1.  A  mediatrix.  2.  A  couniiellor'i 
wife. 

ABOGADEATl,  ah-ho-gaK^i- 
ar",  vn.  To  play  the  advocate  :  u»6d 
in  contempt. 

ABOGA'DO,  ah-ljo-gah'-dM,  tm. 
1.  Advocate,  couni^ellor.  2.  A  me- 
diator.—-/j;p.  of  Ali'XiAK. 

ABOGA'R,  ah'lxj-gar^,  vn.  1.  To 
advocate,  to  pltail  the  eau-e  of 
another.  2.  To  intercede  in  behalf 
of  another. 

( Yo  aliogué,  from  Aljogar.  V. 
verbs  in  <iar.) 

ABOIIETAOJO,  \iK,ahr-l,o-t}i^Uihí- 
dfje,  dah,  a.  Inflated,  swollen. 

ABOLE'NGO,  ah-bóUen'-^o,  m. 
l.Anc-estry.  2.  Inheritance  coming 
from  ancestors. 

ABOLE'ZA,  ah-bol-€t7i'-ch,  «/. 
(Obs.)  Baseness,  meanness. 

AW}U(:\0'S,ak-f>ol-ee-thUh-onf, 
sf.  Abolition,  abrogation,  exlino- 
lion. 

ABOLlTi,  ah-bot-iH,  va.  To  abo- 
lish, to  annul,  to  revoke,  to  repeal. 
ABOLLA'DO,  ah-M-lyad'-oh,  a, 
and    s.    V.    Alechugado. — pp.   of 
Abollar. 

ABOLLADU'RA,  ah-l^lyad- 
oor'-ah,  sf.  1.  Inequality.  2.  Em- 
bossed work,  relievo.     3.  Bruise. 

ABOLLAIl,  ah-bol-lyar',  va.  1. 
To  emboss.  2.  To  annoy  with  an 
unpleasant  discourse.  3.  To  star 
ana  confound.    4.  To  bruise. 

ABOLLO'N,  ah-lol-lyrm',  em. 
(Prov.)  A  bud,  in  particular  of  th« 
vine. 

ABOLLÓN  AT?,    ah-l<cl-lyon~ar', 

va.    To    emboss. — rn.    (Prov.)    To 

bud,  applied  in  particular  to  the  \-ine. 

ABOLO'RIO,  ah-bol^H-^-o,  tm. 

V.  Abolengo. 

ABOLSAT)©,  DA,  ah-hol~tah'-do«, 
dah,  a.  Puckered,  folded  in  the 
form  of  a  purse. 

ABOMINA'BLE,  ah-ha-mt-naV- 
blay,  a.  Detestable,  abominable, 
e.xecrable,  odious,  heinous,  cursed. 
ABOMINACIO'N,  ah-bo-m«- 
nath-ee-<yn',  sf.  Abomination,  detes- 
tation, execration,  cursedness. 

ABOMINA'R,  ah-l-o-nie-nar',  va. 
To  detest,  to  abhor,  to  execnUe. 

ABONA'DO,  DA,  ah-f.<>h-naÁ'-do, 
dah,  s.  A  subscriber  to  a  work  or 
any  other  thins. 

ABONA'DO,  DA,  ah-f'^nah'-dete., 
dah,  a.  1.  Creditable,  rich.  2.  Fit 
and  disposed  tor  any  thins :  com- 
monly understood  in  an  ill  sense. 
Testigo  abonado,  An  irrefragable 
witness. — pp.  of  Abonab. 

ABONADCR,    ÓR-a,,    ah-bo-noÁ- 
dort^,  doh'-rah.  s.  A  h;\il  or  snretv. 
ABONAMIE'NTO,      ait-lo-tMh 
me-en'-toe,  .wi.  V.  Abono. 

ABONANZA'R,  ah-be-n-an-tAar', 
rn.  To  cloiir  up:  applied  to  the 
weather. 

ABOXA'R,  ah-bo-nar',  va.  1.  To 
bail,  to  insure.  2.  To  improve  or 
meliorate.  8.  To  make  good  an 
assertion.  4.  To  manure  lands,  to 
compost.  5.  To  give  one  credit ;  to 
allow. — rr.  To  subscribe  to  any 
work ;  to  píy  in  advance  for  ary 
thing. — vn.  V.  Abon.vnuji. 


ABO 


ABK 


ABR 


ABO'NO,  ah-ho'-noe,  sm.  1.  Secu- 
rity given  for  a  person  or  the  per- 
tbr'mauce  ol"  a  contract.  2.  Dung, 
manure,  couipoat.  3.  A  receipt  in 
full  or  part. 

( Yo  aboqué,  &c.,  from  Abocar.  V. 
verbs  in  car.) 

ABOKDADO'R,  aTi-lor-dali- 

dore',  sm.  1.  He  that  boards  a  ship. 
2.  Au  intruder,  who  accosts  a  per- 
son with  an  air  of  impudence. 

ABuKDA'GE,  ah-lor-dah'-hhaij, 
mi.  (Nau.)  The  act  of  boarding  a 
bhip. 

ABOEDA'R,  ah-hor-dar',  m.  1. 
To  board  a  shin,  to  fall  aboard.  2. 
To  run  foul  ot  a  ship.  3.  To  put 
into  a  port. 

ABü'EDO,  aJi-hor'-doe,  sm.  1. 
(Met.)  Address,  attack,  shock  or 
lorce  in  execution.  2.  (Obs.)  V. 
Aboedage. 

ABURDONA'E,  aJi-bor-don-ar', 
vn.  (Obs.)  To  walk  with  a  staif. 

ABORIGE'NES,  ah-or-ee-Tien'- 
css,  m.  pi.  Aborigines,  the  earliest 
inhabitants  of  a  country. 

ABORRACIIA'DO,  da  ah-lor- 
rah-tchah'-doe,  daJi,  a.  1.  High  co- 
lored.    2.  Inflamed,  fierv. 

ABOREASCA'RSE,  ah-hor-rass- 
car'-say,  ■vr.  To  be  tempestuous  or 
stormy. 

ABOREECEDO'E,  ea,  aJi-bw- 
retli-ay-dore' ,  rah,  s.  A  detester,  a 
hater. 

ABOREECE'E,  ali-hor-retl-er' , 
va.  1.  To  hate,  to  abhor.  2.  To  re- 
linquish, to  desert :  in  the  last  sense 
it  is  chiefly  applied  to  birds,  which 
desert  then-  eggs  or  young  ones.  3. 
To  adventure  or  spend  money. 

ABO'RRECV'BLE,aA-hor-reth-ee'- 
bkti/,  a.  Hateful,  detestable,  loath- 
some, cursed,  damned,  forbidding. 

ABOEEECIMIE'NTO,  aJi^bor- 
reth-ee-me-e7i'-toe,  sm.  Abhorrence, 
detestation,  dislike,  hate,  grudtfe. 

ABÜEEE'E,  ABOEÉESCE'E, 
'.ih-bor-i-er\  ah-bor-i'ess-ilier' ,  va. 
(Obs.)  V.  Aborrecer. 

{Aborrezco.     V.  Aborrecer.  ) 

ABOETAMIE'NTO,  ah-bor-tali- 
me-en'-toe.,  sm.  Abortion. 

ABOETA'E,  ah-bor-tar',  va.  To 
miscarry. 

ABORTIVAME'NTE,  ali-laf- te- 
vah-^men'-tay,  ad.  Abortively,  un- 
timely. 

ABOETI'VO,  VA,  al-bor-tee'-voTi, 
vail,  a.  Abortive ;  producing  abor- 
tion. 

ABCETO,  aJi-bor'-toe,  sm.  1.  A 
miscarriacre,  abortion.  2.  A  monster. 

AB(JRT0'N,  ah-bor-tone',  sm.  1. 
Tlie  abortion  of  a  tiuadruped.  2. 
The  skin  of  a  lamb  born  before  its 
time. 

ABOEUJA'ESE,  ali-bor-oo- 

hhars'-say,  vr.  To  be  muifled  or 
«rrapjied  up. 

AB(  )TAG AllSE,  ah-bo-tah-(/ar>- 
my,  vr.  To  be  swollen,  to  be  inflan 
t«cl. 

ABOTINA'DO,  da,  ah-bo-te-nali'- 
doe,  dull,  a.  Made  in  the  form  of 
iialf-gaiters,  closinrr  at  the  instep. 

ABOTONADO'R,  ah-ho-tne-nal- 
iore',  sm.  An  iron  instrument  used 
for  buttoning  gaiters. 

ABOTONA'R,  aM)o-toe-nar',  va. 
To  button,  to  fasten  with  buttons. 
— vn.  1.  To  bud,  to  germinate.  2. 
To  form  a  hiitton  :  applied  to  cigs 
Doiled  with  tlie  white  obtruding. 

ABOVEIM'DO,    DA,    ah-boveJi^ 


dali'-doe,  dah,  a.  Arched,  vaidted. — 
pp.  of  Abovedar. 

ABOVEDA'R,  ali-bo-veh-dar', 
va.  To  arch,  to  vault,  to  shape  as  a 
vault. 

ABOYA'DO,  DA,  ali-bo-jaJi'-doe, 
dah,  a.  A  farm  rented,  with  the  ne- 
cessary stock  of  oxen  for  ploughing 
the  sround. — pp.  of  Aboyar. 

ABOYA'R,  ah-bo-jar\  va.  (Nau.) 
To  lay  down  buoys. 

A'BRA,  ah'-brah,  sf.  1.  A  bay,  a 
haven  ;  a  cove  or  creek.  2.  A  ¿ale 
or  valley.  3.  A  fissure  in  moun- 
tains. 

ABEACI'JO,  aTi-braih-ee'-Moe, 
sm..  (Coll.")  An  embrace,  a  hug. 

ABEAHONA'E,  ah-brah-on^ar', 
va.  (Low)  To  hold  one  fast  by  the 
garment. 

ABEASADAME'NTE,  ah-bras- 
sah-dah-men'-tay,  ad.  Ardently,  ea- 
gerly. 

ABEASADO'E,  ea,  ahhras-saTi- 
dore,',  ah,  s.  1.  A  burner.  2.  One 
who  inflames  by  the  heat  of  passion. 

ABEASAMÍE'NTO,  ah-bras- 
sah-me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
burning.  2.  Inflammation.  8. 
The  excessive  heat  of  passion.  4. 
Flagrancy. 

ÁBEÁSA'E,  ah-bras-sar' ,  va.  1. 
To  burn ;  to  fire ;  to  parch  the 
ground.  2.  To  dissipate,  to  squan- 
der. 3.  To  provoke. — vr.  To  be 
agitated  by  any  violent  passion,  to 
glow.  Abrasarse  vivo,  To  be  in- 
flamed with  passion ;  to  feel  ex- 
tremely hot.  Abrasarse  las  paja- 
rillas, To  be  burning  hot. 

ABEASILA'DO,  da,  ah-bras- 
see-lah'-doe,  dah,  a.  Of  the  color  of 
Brazil-wood. 

ABEAZADE'EA,  ah-brath-ad- 
er'-ali,  sf.  1.  A  ring  put  around  a 
thing  as  a  band.  2.  A  cleat.  3.  A 
piece  of  timber  which  fastens  the 
ploua-h-tail  to  the  f)lough. 

ABEAZADO'E,  ea,  aJi-brafh-ad- 
ore\  or'-ali,  s.  1.  One  that  embraces. 
2.  (Low)  A  thief-takej-.  3.  A  hook 
which  serves  to  keep  up  the  pole  of 
a  draw-well.  4.  (Obs.)  One  who  se- 
duces others  into  gambling-houses. 

ABEAZAMIE'NTO,  ahr-brath- 
ah-inc-en!-toe.  sm.  Embracing. 

ABEAZA'E,  ab-bratli-ar>,  va.  1. 
To  embrace,  to  hug,  to  caress  ;  to 
clasp,  to  clip,  to  lock  in,  to  fathom, 
to  compress.  2.  To  surround.  To 
embrace  the  opinion  of  another ; 
to  go  into.  4.  To  take  to  one's 
charffe.     3.  To  comprise. 

ABEA'ZO,  ah-brah'-thoh,  sm.  A 
hug,  an  embrace. 

Á'BEEGO,  ah' -bray-go,  sm.  A 
soutb-west  wind. 

ABEENU'NCIO,  ab-rreh-noon'- 
tMeh^oh,  int.  (Lat.)  Far  be  it  from 
me :  used  to  express  detestation. 

ABEEVADE'EO,  ah^-bray-vah- 
deV-roh,  sm.  A  watering-place  for 
cattle. 

ABEEVA'DO,  ah-bray-vaJi'-dm, 
a.  Softened  iu  "vater:  applied  to 
skins.— «)t).  of  Abeevae. 

ABEEVADO'E,  ah-}/ray-vah- 
dore',  sm..  1.  He  who  waters  cattle. 
2.  Watcrer.     3.  Wateriiig-place. 

ABEEVAIi,  alir-bray'-var',  va. 
To  water  cattle. 

ABEEVIACIO'N,  ah-bray-vee- 
ah-fhif'h-on',  sf.  Abbreviation. 

ABRP:VIAD0'E,  ea.  ol-bray-rfc- 
ah-dore',  ah,  s.  1.  An  abridger,  one 
wl^^  .ibridtres  writings.     2.  A  bre- 


viator,  an  otRcer  eniüloyed  in  expe- 
diting the  pope's  bulls. 

ABEEVIA'E,  ah-bray-vee-a?'',  va. 
To  abridge,  to  cut  short. 

ABEEVIATU'EA,  ah-bray-vee- 
all-tod -rail,  sf.  1.  Abbreviation,  con- 
traction. 2.  Short-hand.  En  abro- 
viatura,  Briefly,  expeditiously. 

ABEEVIATURI'A,  alir-bray-^vm- 
ah-toor-ee'-ali,  sf.  Ofiice  of  a  brcviii- 
tor. 

ABRIBONA'ESE,  ahr-hree-bo- 
nar'-say,  vr.  To  act  the  scoundrel ;  to 
stroll  about. 

ABEIDE'EO,  ah-brec-day'-roh, 
STO.  A  sort  of  peach,  which,  \\hen 
ripe,  opens  easily  and  drops  the 
stone. 

ABEIDE'EO,  EA,  ah-bree-daif- 
roh,  rah,  a.  Of  an  aperitive  nature ; 
easily  opened. 

ABEIDO'E,  ah-bree-dore' ,  sm.  1. 
(Bot.)  Nectarine,  a  species  of  the 
peach-tree.  2.  Opener,  the  person 
who_  opens  or  unlocks.  Abridor  di 
lámvnas,  An  engraver.  Abridor  en 
hueco,  A  die  or  punch  sinker.  3. 
Iron  used  for  opening  ruflfs  or  plaits. 

ABRIGADE'EO,  ah-bree-gah- 
der'-uh,  sm.  Sheltered  place. 

ABRIGA'DO,  ah-bree-gali'-doe, 
sm.  V.  Abeigadeeo.^pjo.  of  Ajjei- 
gae.  _ 

A'SR\G,K>lSO,ah-bree-gah'-nyeoJi, 
sm.  A  shelter  for  cattle. 

ABEIGA'E,  ah-bree-gar',  va.  To 
shelter,  to  protect,  to  patronize ;  to 
overshadow,  to  cover ;  to  warm,  to 
lodge.  Abrigúese  Vd.  con  ello,  (Coll.) 
Defend  yourself  with  it. 

ABEi'GO,  ah-bree'-go,  sm.  Shel- 
ter, protection,  aid,  support. 

ABRI'L,  ah-briV,  sm.  April,  the 
fourth  month  of  the  year.  Iktaf 
heclio  un  ahr'il  ó  parecer  vn  abril,  To 
be  gay,  florid,  handsome. 

ÁtíEILLANTATi,  ah-breel-h/an- 
tar',  va.  To  cut  a  diamond  into  an 
gles;  to  make  any  precious  btone 
sparkle  by  polishing  it. 

ABEIMIE'NTO,  ah-h-ee- me-en' - 
toe',  sm.  1.  The  act  of  opening.  2. 
An  opening. 

ABEI'E,  ah-brir',  va.  1.  To  open; 
to  unlock.  2.  To  remove  obstacles. 
3.  To  engrave.  To  expand,  as  flow- 
ers ■  to  distend.  Abrir  á  chasco, 
(Coll.)  To  jest,  to  mock..  Abrir  el 
dia,  To  dawn.  Abrir  el  ojo.  To  be 
alert.  Abrir  la  mano,  to  accept 
bribes  ;  to  be  generous.  Abrir  los 
ojos  á  uno.  To  undeceive,  to  en- 
ligliten.' — vr.  1.  To  be  open,  to  tear. 
2.  To  extend  itself.  3.  To  chink, 
to  cleave,  to  yawn.  4.  (Met.)  To 
communicate,  to  disclose  a  secret. 
AbrÍ7'se  con  alguno,  to  disclose  one's 
secret,  or  to  unbosom  and  reveal  it 
to  a  friend.  Abrirse  ó  abrir  una  er^- 
trada  al  agua^  (Nau.)  To  spring  a 
leak.  5.  Abrir  registro  (speaking 
of  a  vessel).  To  begin  to  take  a 
cargo. 

ABEOCHADOTÍ,  ah-bro-tchah~ 
dore',  sm.  An  instrument  used  by 
tailors  to  button  on  clothes. 

ABROOHADU'EA,  sf.  ABEO- 
CIIAMIE'NTO,  sm.  ah-bro-tcho.d- 
oor'-ah,  ah-bro-tchali-meen'-toe,  The 
act  of  lacing  or  buttoning  on. 

ABEOCliA'E,  ah-bro-tchar>,  va. 
To  button  on,  to  fasten  with  hooks 
and  eves. 

ABROGACIO'N,  ab-rro-gah- 
thieh-onJ,  sf.  Abrogation,  repeal',  the 
act  of  repealing  a  law 
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ABROO  A'U,  ah-rro-gwr',  va.  To 
ftbrotjuU;,  to  iidiuil,  to  repoul. 

{Yo  ahrotjué,  Irom  Abrogar.  V. 
verb»  in  qar.) 

ABKOlJA'L,  aJi-hro-Mal',  sm.  A 
placo  covcHül  willi  tlii«tle«. 

ABUO'JO,  a/tr-hro'-h/we,  Bin.  1. 
(Bot.)  Caltrops.  Tribuliis  terres- 
trin.  L.  ThiHtle,  thorn,  priítklo.  2. 
(Mil.)  A  thiHtlü;  a  erowl'oot.  3. 
Thirttlo  fixed  on  a  wliip,  uiid  used 
by  the  ibigellunt»  to  fio;,'  tiio  «houl- 
dors. — fl.  Hidden  rockw  in  tiie  wea. 

ABKOMA'DO,  iM,  ali-hro-iiuih- 
doe,  dah,  a.  (Nan.)  1.  Durk,  hazy, 
^''ífííy-      2.    Worm-eaten.— ^^.     of 

AUHOMARSE. 

ABROMAIiSE,  ah^hro-mar'-sat/, 
vr.  (Nau.)  To  bo  worm-eaten. 

ABROCiUELA'RSK,  ak-bro-keh- 
lar'-mi/,  vr.  1.  To  cover  one's  self 
with  a  shield.  2.  To  use  mean.s  of 
defence  in  support  of  one's  charac- 
ter or  opinion. 

ABRO'TANO,  a?i-bro'-tahr^,  sm. 
(Bot.)  Soutiiernwood.  Artemisia 
abrotanum.  L. 

ABROTONA'R,  a7i-bro-toe-nar\ 
vn.  (Nau.)  To  scud  dismasted. 

ABRUMA  T)0,  da,  ah-hroo-mah'- 
doe,  dah,  a.  Weary. — 'pp.  of  Aisku- 

UAK. 

ABRUMADU'R,  ra,  ah-broo- 
maJt.-dore',  ah,  s.  A  teaser ;  an  op- 
pressor. 

ABRUMA'R,  ah-broo-mar',  va.  1. 
To  crush,  to  overwhelm.  2.  To  cause 
groat  pains  or  trouble.  3.  To  over- 
lay.   4.  To  overpress. 

ABRUTA'DO,  da,  ab-broa-tah'- 
doe,  dah,  a.  Brutish,  ungovernable 
'd  manners  and  habits. 

ABSOE'Su,  ahs-theh'-so,  sm.  An 

A-BSÍT?,  ab-seet'  int.  (Lat.)  God 
r.rbid ! 

ABSOLUCIO'N",  ah-so-ho-tJikh- 
ou',  nf.  1.  The  act  of  pardoning.  2. 
Absolution.     3.  Acquittal. 

ABSOLUTA,  ab-so-loo'-tñh,  sf. 
Dogma,  univei-sal  proposition. 

ÁBSOLUTAMpyNTE,  ah-so-ho- 
taJi-inenf-ta;/,  ad.  Absolutely,  with- 
out limits  or  restrictions. 

ABSOLUTO,  TA,  ab-xo-loo'-toe, 
tab,  a.  1.  Absolute ;  without  con- 
dition or  stipulation.  2.  Imperious, 
domineerinsf. 

ABSOLUTO'RTO,  ab-so-loo-tor'- 
1-0,  a.  Absolntorv. 

ABSOLVEDK'RAS,  ab-sohveli- 
der'-as,  s.  pi.  The  facility  of  giving 
absolution. 

ABSOLVE'R,  ab-sol-ver',  va.  1. 
To  absolve.     2.  To  acquit. 

ABSORCIO'N,  ab-sor-thieJi-on', 
if.  (Med.")  Absorption. 

ABSORTA'R,  ab-sor-far',  va. 
(Obs.^i  To  strike  with  amazement. 

ABSO'KTO,  TA,  ab-sor'-toe,  tab,  a. 
Amazed,  absorbed  in  thouffht. — pp. 
irr.  of  AiisoRVER  and  of  Absor- 
tar. 

ABSORVE'NCTA,  ah-sor-ren'- 
thit-'h-ak.  sf.  The  act  of  absorbinff. 

ABSC)RVE'NTE,  absor-cen>- 
iay,  ftin.  and  pa.  (Mod.)  Absorbent. 

ABSORVE'R,  ab-sor-ver',  va.  1. 
To  absorb,  to  imbibe.  V.  Eíita- 
PAR.  2.  To  hurry  along  by  the  vio- 
lence of  passion. 

ABSOKVI'DO,  ah-i<or-vih'-dof,  a. 
^ed.)  Absorbed.—^/,  of  Absor- 

VER. 

ABSTE'MTO,  mta,  abs-tcy'-tnt-o, 
me-aJt,  a.  Abstemious. 
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A  HS'I'  E  N  E'KS  E.  ah»-Uti-€r'-iui/, 
vr.  To  abnlairi,  to  forbear. 

A BSTER( i E'N'Í  E,  A BSTERS I'- 
VO,  VA,  abit-Ur-lutn'-tay,  abn-Ur- 
see'-voh,  vnh,  a.  Detergeüt,  cleatm- 
in(f,  abstcriiciit. 

ABSTER(;E'R,  ah»-ter-hehr',  va. 
To  cleuiiHc ;  to  di:i|)el  purulcut  niat- 
ter. 

ABSTERSIO'N,  ali-Ur-te-on', 
sf.  Abstersion. 

ABSTINE'NCL\,  abi-U-7un'- 
thieh-ah,  if.  Eorhcarancfi,  abhti- 
nence.  iJui  de  ubulineiicUi,  A  day 
of  abstinence,  a  fast-dav. 

ABSTINE'iNTE,  abs-U-nen'-tay, 
a.  Abstinent. 

ABSTRACCIO'N,  abs-trac-thUh- 
onf,  sf.  1.  Abstraction,  the  act  of 
abstracting,  and  state  of  being  al)- 
Btracted.  2.  Retirement  from  the 
world. 

ABisTRACTI'VO,  va,  abs-trac- 
tee'-vo,  vah,  a.  Abstractive. 

ABSTRA'CT(J,  TA,  abs-tra<f.toe. 
¿ah,  a.  Abstract. — pp.  irr.  of  Ajw- 

TRAKR. 

ABSTRAE'R,  abs-trah-er',  va.  1. 
To  abstract,  to  separate  ideas.  2. 
To  pass  over  in  silence.  3.  To  re- 
frain from.  4.  To  dill'cr  in  opinion. 
— vr.  To  withdraw  the  intellect  from 
sensible  objects,  in  order  to  employ 
it  in  contemplation. 

ABSTRAI'DO,  da,  dbs-trah^ef-doe, 
dah,  a.  Retired.— ¿9/>.  of  Abstrahh. 

( 10  abstraigo,  yo  abstraje,  yo 
abstraiga,  from  Abstraer.  V.  Traer.) 

ABS'TRU'SO,  sa,  abs-troo'-so,  sah, 
a.  Abstruse,  ditñcult. 

ABSUE'LTO,  TA,  ab-soo-eV-toe, 
tah,  a.  Free— pp.  irr.  of  Absolver. 

( Fo  absuelvo,  yo  absuelva,  from 
Absolver.    V.  ^Iover.) 

ABS  URDID  A'D,  ab-soor-de-dad' , 
sf.  (Obs.)  V.  Absurdo. 

ABSU'RDO,  ab-soor'-doe,  sm. 
Absurditv,  nonsense. 

ABSU'RDO,  DA,  ab-soor'-doe,  dah, 
a.  Nonsensical,  absurd. 

ABUBI'LLA,  ah-boo-bil'-lyah,  sf. 
(Orn.)  The  hoopoe,  or  hoopoo,  a 
bird  with  a  beautiful  crest.  Upupa 
epops,  L. 

ABUE'LA,  ah-boo-eh'-lah,  sf. 
Grandmother. 

ABUE'LO,  ah-boo-eh'-Ioe,  sm. 
Grandfather,  ancestor. 

ABUHA'DO,  ABUHETA'DO, 
DA,  ah-boo-ab'-doe.  ah-lmo-ay-tah'- 
dce,  dab,  a.  (Obs.)  Pale  and  swollen. 

ABULTA'DO,  da,  ah-bool-iab'- 
doe,  dah,  a.  1.  Increased.  2.  Bulky, 
massive. — pp.  of  Abultar. 

A  BU  LT  AD  O'R,  ah-bool-tah-doref, 
sin.  Stirtener. 

ABULTA'R,  ah-booUar',  va.  To 
increase,  to  enlarge. — vn.  To  be 
bulkv  or  larjo. 

ABUNDAMIE'XTO,  ah-boon~ 
dah-me-en'-toe.  sm.  V.  Ábüntjancia. 

ABUNDA'NCIA.  ah-boon-iian'- 
thieb-ah,  sf.  Abundance,  fruitfid- 
ness,  fovtilitv,  o)iulenc«?. 

ABU  N  DÁ'NTE,  ab-b<x>n-dan'- , 
tay,  a.  Abundant,  plentiful. 

ABUNDANTEME'NTE,  ah- 
boon--daii-{<i!/-men'-tay,  ad.  Abund- 
antlv,  plontifullv,  luxuriantly. 

ABUNDA'K;  ab-b<xm-d<ir',  vn. 
To  abound,  to  have  plenty. 

ABUÑUELA'K,  ah-fKH>n-nyou- 
eh-lar*,  va.  To  make  somethiuir  in 
t'ae  sb".po  of  a  fritter. 

ABURAR.  ah-boor-úr;  va. 
(Prov.j  To  burn. 
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ABUKELA'DO,    da,  oA-AaorwA 

lah'-d/je,  /i/i/i,  a.  Ofajfravinh  »tU>T 

ABLKKI'DOj    UA,    aJi^b^M^-re^. 

d/ie,  ilah,  a.   V\  eaTy.—j/p.  oí  Ajsc- 

Ulillt. 

A  BURRI  MI  E'NTO,  aUjoor-r«. 
me-en'-ioe,  urn.  Uiiea«ineHt»  of  riiifid  ; 
desfXiudcfi'iy,  tc>iioufin(,'«»« ;  weari- 
nesH,  licuvinchM,  tircKoriieneiiii,  dis- 
quiet, Horrow. 

ABURRI'K,  ah-UMyr-riH,  va.  1. 
To  vex,  to  [H,rpl';x,  to  wcarj- ;  to  be 
t«dioUM,  tired,  dull ;  to  i^riiw  iin|/a- 
tient ;  to  bore.  2.  To  venture,  to 
hazard.  Aburriré  mil  libra*  ut«r- 
liiui»  en  tula  flota,  I  will  hazard  a 
thou.Hand  poun'ii*  in  ihl»  convoy. 
3.  To  relinquish. 

ABURUJA'DO,  DA,  ah-Uor-oo- 
huh'-doe,  dah,  a.  1.  ]'rfcí*Bed  tojít-ther. 
2.  Perplexed,  entaiiiíled  in  difficul- 
ties.—^p.  of  Abluijar. 

ABtJRUJA'R.  ah-bfjor-oo-har', 
va.  Tojtress  or  neap  together. 

ABLoAÜ,  áh-hoo-sár',  va.  To 
abuse  or  misapply  a  tiiinii, 

ABUSIO'N,  ah-lxjfj-Ht-im',  sf. 
(Obs.)  1.  Abuse.  2.  Divination, 
superstition. 

ABUSI'N'O,  •^K,ah-boo-et'-w,  vah, 
a.  Abusive. 

ABU'SO,  ah-lKx.^-so,  tm.  Mi»- 
usage,  tlie  abuse  or  ill  use  of  a 
thinii. 

ABYECCIO'N,  ah-jec-thiehnm.; 
sf.  Abjection,  abjectness. 

ABYE'CTO,  TA,  a}>-jed-toe,  tah,  a. 
(Obs.)  Abject,  dejected. 

ACA',  ah-cah',  'ad.  Here,  hither, 
this  way,  this  side.  Jje  cvando 
acá  f  Since  when  ?  Aax  no  u  es- 
tila. That's  not  the  custom  here. 
Ven  am.  Come  along.  Acá  y  alia. 
Here  and  there.  Acá,  Hey,  ase<l 
in  calling.  ¿!in  mas  acá.  ni  mas 
allá.  Without  further  winks  or 
nods. 

ACABA'BLE,  ah-cah-bah'-hkh, 
ft.  What  may  be  finished. 

ACABADaME'NTE,  ah^h- 
bah-dah-men'-tay,  ad.  (Obs.)  1.  Per- 
fectly. 2.  (Iron.)  Imperfectly,  badlv. 

ACABA'DO,  da,  ah-<ah^Mih'-d¿e. 
d<ih,  a.  1.  Perfect,  complete,  fault- 
le.>s.  2.  Old;  ill-dressed;  dejected. 
— pp.  of  Acabar. 

ACABADO'R,  ra,  ah-cah-hoh- 
doref,  rah,  s.  Finisher,  completer. 

ACABAL.VR,  ah-cah4>ah-lar', 
va.  To  complete,  to  finish. 

ACABALLADE'RO.  ah-eah-hah- 
lyah-der'-o,  sm.  The  time  and  place 
when  horses  cover  mares. 

ACABALLA'DO,  da.  ah-cah-ial- 
lyab'-doe,  d<ih,  a.  1.  Covered*  ap- 
j  lied  to  a  mare.  2.  (Low)  Having 
a  bubo. — pp.  of  ArtnuT.A» 

ACAB.\7.LA'R.  ah-cahhal- 

lyarr*,  va.  To  cover  a  mare. 

ACABALLERA'DO,  da.  ah-eah- 
bal-lyer-ah'-doe,  dah,  a.  Gentleman- 
Ukc. — pp.  of  •■X.cab.vllkrar. 

ACABALLERAR,  ah-^ih-ia: 
lyer-ar',  ra.  1.  To  render  genteel. 
2.  To  make  a  person  behave  &s  a 
gentleman. 

ACABAMTE'NTO.  ch-cah-hcf!. 
me-en'-toe.  sm.  End,  conipietion, 
de.-ith. 

ACABA'R,  oh-<\ih-7Hir',  ra.  and 
n.  1.  To  finish.  toc^Miclude.  to  com- 
plete, to  make  up ;  to  oompa»»  ;  to 
achieve ;  to  srow  towaixis  an  end. 
^.••.j^i  ya.  Determine,  resolve.  2. 
To  hsinvss.  S.  To  obtain.  4.  To 
terminate  in  any  thirg,  as  a  sword 
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which  ends  in  a  point.  5.  To  die  ; 
to  consume ;  to  extinguish ;  to  fail. 
Acabar  con  el  negocio,  To  make  an 
end  of  t)ie  affiiir.  Está  acabado  de 
nalir,  It  is  just  fresh  from. — vr.  To 
grow  feeble.  Za  vela  se  está  aca- 
iamlo,  Tlie  candle  is  flickering.  £s 
cosa  de  mnuM  acabarse,  It  is  an 
endless  atfair.  Acaba  de  llegar,  He 
IB  just  arrived. 

ACABESTEILLA'R,  ah-cah-bes- 
t/ril-li/ar',  vn.  To  stalk,  or  to  fowl 
\v\t\i  a  stalking-horse  or  o.x,  that 
approaches  the  game  and  shelters 
the  tbnler. 

ACABILDA'R,  ali-cah-bil^dar' , 
va.  To  unite  many  persons  by  dint 
of  persuasion  to  do  something. 

ACABOSI'TO,  ah-cah-bo-see'-toe, 
ad.  (Coll.)  That's  enough  ;  there  is 
an  end  of  the  matter. 

ACABROXA'DO,  da,  ah-cal-bro- 
imk'-doe,  dali,  a.  Bold,  unembarrass 
ed. 

ACACHETEA'E,  alt^calv-tcliay- 
tay-ar',  va.  To  tap,  to  pat,  to  strike. 

ACA'CIA,  ah-cah'-thkli-ah,  sf.  1.' 
Acacia,  a  shrub  of  the  thorn  kind. 
2.  Acacia,  the  inspissated  juice  of 
acacia. 

ACADE'MIA,  aJi-cah-deh'-me-ah, 
sf.  1.  Academy  ;  university ;  litera- 
ry society.  2.  A  naked  figure  de- 
signed from  nature. 

ACADE'xMlCO,  ah-cal-deli'-me- 
co,  sm.  An  academician. 

ACADE'MICO,  CA,  aJi-cah-dfh'- 
jne-co,  cah,  a.  Academical,  belonging 
to  a  university,  &c. 

ACAECEDE'RO,  ea,  ah-calv-eh- 
Oich-der'-o,   ah,  a.  Incidental. 

ACAECE'E,  (fh-cah-eh-ther',  vn. 
dcf.  To  happen,  to  come  to  pass. 

ACAECIMIE'NTO,  ah-caJi-eJi- 
thieh-me-en'-toe,  sm.  Event,  inci- 
¿2  at. 

ACArL,  ah-caV,  sm.  A  canoe. 

ACA'LIA,  alircah'-le-ali,  sf.  V. 
Maxvavisco. 

ACALLA'R,  ah-cal-hjar',  va.  1. 
To  quiet,  to  silence,  to  hush.  2. 
To  mitigate^  to  soften,  to  assuage. 

ACALONA'E,  ah-cah-hn-nyar' , 
va.  (Obs.)  To  accuse,  to  calumniate. 

ACALOEAMIE'NTO,  aJi-cali^ 
lor-ah-me-en'-toe,  sm.  Ardor,  heat ; 
agitation. 

ACALORA'E,  ah-oaJi-lor-ar',  va. 
1.  To  warm.  2.  To  inflame,  to 
overheat.  3.  To  urge  on.  4.  To 
forward,  to  promote. — vr.  To  grow 
warm  in  debate. 

ACALUMNIA'E,  ah-cah-loom- 
ne-ar',  va.  ^Obs.)  V.  Calumni.ui. 

ACAMA'DO,  DA,  aJi-cah-mah!- 
ioe,  dah,  a.  Laid  flat.  Mieses  aca- 
madas, Corn  laid  bv  heavy  storms. 

ACAMBEAYA'DO,  d.\,  ah-cavi- 
hrah-^jaJi'-doe,  dah,  a.  Linens  or 
muslins  rcsemblhicj  cambric. 

ACAMELLA'Db,  da,  ah-ca?i- 
mcl-lyah'-doe,  dah,  a.  Camel-like. 

ACAMPAME'NTO,  ah-cam^pah- 
men'-toe,  sm.  (Mil.)  Encampment, 
camp. 

ACAMPA'R,  ah-cam-par',  va.  To 
encamp. 

ACA'MPO,  ah-cam'-j)ce,  sm.  Por- 
tion of  common  given  to  graziers 
or  herds  for  pasture. 

ACAMUZA'DO,  da,  ah-cah-moo- 
Qt^ih'-doe,  dah,  a.  Ciiamois-colored. 
V.  Agamuzado. 

A'CANA,  ah'-cah-naJi,  sf.  A  hard 
reddish  wood,  wiiioji  grows  in  the 
Bland  of  Cuba. 
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ACANALA'DO,  da,  ah-cahr-nah- 
lah'-doe,  dah,  a.  1.  What  passes 
through  a  narrow  passage  or  chan- 
nel. 2.  Striated.— ¿w.  of  Acanalak. 
ACANALADO'R,  ah-cak-nah- 
lah-di)re',  sm.  An  instrument  to  cut 
grooves  in  timber. 

ACANALA'DOS,  ah-cah-n-ah- 
lah'-doss,  sin.  pi.  The  ridge  of  a 
horse's  liack. 

ACANALA'R,  ah-cali-nah-lar' , 
va.  1.  To  make  a  canal  or  channel. 
2.  To  flute,  to  groove. 

ACANDILA'DO,  da,  ah-can-de- 
lah'-doe,  dah,  a.  Sombrero  acandila- 
do, A  hat  cocked  with  sharp  points, 
worn  in  poor-houses  in  Spain. 

ACANELA'DO,  da,  ah-caJwneh- 
lah'-doe,  dah,  a.  Of  a  cinnamon-co- 
lor. 

ACANGRENA'ESE,  ah-can- 
greh-nars  -say,  vr.  To  mortify. 

ACANILLA'DO,  da,  ah-can-il- 
lyah'-doe,  dah,  a.  Applied  to  any 
sort  of  cloth  which  lorms  furrows 
from  the  uneveuness  of  its  threads. 

ACAKTALEA'R,  ah-can-taJi- 
leh-ar',  vn.  (CoU.)  To  hail  large 
hail-stones. 

ACANTARA'R,  _  ah-can^tar-ar' , 
va.  To  measure  hv  cántaras  or  four- 
gallon  vessels. 

ACANTILA'DO,  da,  ah-can-te- 
lah'-doe,  dah,  a.  Costa  acantilada, 
An  accessible  coast. 

ACA'NTIO,  ah-can'-te-oh,  sm.  V. 
Toba. 

ACA'NTO,  ah-can'-toe,  sm.  (Bot.) 
1.  Prickly  thistle.  2.  (Arch.)  Acan- 
thus leai. 

ACANTONAMIENTO,  ah-can- 
ioe-nah-me-en'-toe,  sm.  Cantonment. 

ACANTONA'E,  ah-car^toe-nar' , 
va.  To  canton. 

ACANAVEREA'R,  ah-can-nyah- 
ver-eh-ar',  va.  To  wound  the  flesh 
with  sharp-pointed  canes. 

ACANONEA'R,  ali-can^nyo-neh- 
ar',  va.  To  cannonade. 

ACAPARRA'RSE,  ah-cah-par- 
rar-eay,  vr.  To  take  refuge  under 
another  cloak. 

ACAPAREOSA'DO,  da,  ah-cah- 
par-ros-sah'-doe,  dah,  a.  Of  a  cop- 
peras color. 

ACAPONA'DO,  DA,  ah-cah-po- 
nah'-doe,  dah,  a.  Capon-like. 

ACARA'R,  ah-car-ar',  va.  V. 
Careae. 

ACARDENALA'R,  ah-car-deh- 
nah-lar',  va.  To  make  livid,  to  beat 
black  and  blue,  to  pinch. — vr.  To  be 
covered  with  livid  spots. 

ACAREAMIE'NTO,  ah-car-ay- 
ah-me-en'-toe,  sm.  Comparing,  con- 
frontinar. 

ACARICIADO'R,  ea,  ah-car-e- 
thieh-ah-dore' ,  rah,  s.  One  who  fon- 
dles and  caresses. 

ACARICIA'R,  ah-car-e-tUeh^ar', 
va.  To  fondle,  to  caress,  to  hug. 

ACAREA'RSE,  ah-car-rars'- 
say,  vr.  To  shelter  one's  self  from 
the  heat  of  the  sun:  applied  to 
sheep.    ■ 

ACARREADI'ZO,  za,  ah-car- 
I'ay-ah-diOi'-oh,  thah,  a.  Portable. 

ACARKEADO'R,  ra,  ah-car-reJi- 
aJi-dore',  rah,  s.  A  carrier  ;*  a  porter. 

ACAREEADU'RA,  sf.  ACA- 
RRE AMI  E'NTO,  sm.  dh-car-reh- 
ah-door'-ah,  ah-car-ray-ah-me-en'- 
toe,  (Obs.)  Carriage,  the  act  of  car- 
rj'ing. 

ACARREATl,  ah-car-reh-ar',  va. 
1.  To  can-y  something  in  a  cart  or 
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other  carriage.  2.  (Met.)  To  occa- 
sion, to  cause.  3.  vr.  To  bring 
upon  one's  self. 

ACARRE'O,  ah-car-^-eh'-dh,  gm. 
Carriage,  the  act  of  carrying.  Co- 
sas de  acai'reo,  Goods  or  eflecta 
transported  as  freight. 

ACAREE'TO,  ah-car-reh'-toe,  s-n 
Hilo  de  acarreto,  Pack-thread.  V 
Acarreo. 

ACA'SO,  ah-cas'-so,  sm.  Char.QO 
casualty. 

ACA'SO,  ah-cas'-so,  ad.  Bj 
chance,  by  accident ;  ma^-  l-e,  may- 
hap.    Acaso i'  How  ?  how  now  ? 

ACASTILLA'DO,  da,  ahsas-tii- 
lyah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  In  tlie  foi-ni 
of  a  castle. 

ACASTILLA'GE,  ah-cas-til 
lyah'-heh,  sm.  (Nau.)  The  upper- 
works  of  a  ship. 

ACASTORA'DO,  da,  ah-cas-tor 
ah'-doe,  dah,  a.  Beavered;  resem- 
bling the  texture  of  beaver. 

ACATA'BLE,  ali-cah-tah'-blay, 
a.  (Obs.)  Venerable. 

ACATALE'CTICO,  ah-cah-tah- 
lec'-te-coe,  a.  Verse  which  has  the 
complete  number  of  syllables. 

ACATAMIE'NTO,  ali-cah-tah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Esteem,  venei-a- 
tion,  respect,  reverence,  obeisance. 
2.  Acknowledgment.  8.  Presence, 
view. 

ACATA'R,  ah-cah-tar',  va.  1.  To 
respect,  to  revere.  2.  To  acknow- 
ledge.    3.  To  inspect. 

ACATAEEA'ESE.  ah-cah-tar- 
j'ars'-say,  vr.  To  catch  cold. 

ACATA'ESE,  ah-cah-tar' -say,  vr. 
(Obs.)  To  be  afraid,  to  dread. 

ACAUDALA'DO,  da,  ah-oth-co- 
dah-lah'-doe,  dah,  a.  Rich,  we.ütliy, 
opulent.— j3jO.  of  Acaudalar. 

ACAUDALA'R,  aJi-cah-oo-di.l- 
kir',  va.  1.  To  hoard  up  riches.  2. 
To  acquire  a  reputation. 

ACAüDILLADO'R,  ah-cah-co- 
dilrlyah-dore ,  sm.  Commander  of 
troops. 

ACAUDILLA'R,  ah-cah-oo-dUr 
lyar',  va.  To  command  troops. 

ACAYOl'BA,  ah-cah-Jo-e'-bah. 
sm.  Mahogany.     V.  Caoba. 

ACCEDE'ÑTE,  ac-theh-den'-tay, 
pa.  Acceding ;  he  who  accedes  in 
state  treaties. 

ACCEDE'R,  ac-theh-der',  vn.  To 
accede,  to  become  accessory  to  a 
treaty  or  agreement  concluded  by 
others  ;  to  fall  in  or  into  an  agree- 
ment. 

ACCE'NSO,  SA,  ac-then'-so,  sah, 
a.  (Obs.)  Kindled,  inflamed. 

ACCESI'BLE,  ac-thch-see'-bleh, 
a.  1.  Accessible.  2.  Attainable.  2. 
Of  easy  access,  approachable. 

ACCESIO'N,  ac-theh-se-on>,  sf.  ]. 
Accession,  the  act  of  acceding.  2. 
Access  or  paroxysm  of  a  fever. 

ACCE'SO,  ac-thes'-so,  sm.  1,  Ac- 
cess. 2.  Carnal  communication.  8. 
Accession,  a  mode  of  acquiring 
property. 

ACCESOEIAME'NTE,  ac-tUs- 
sor-e-ah-men'-tay,  ad.  Accessorily. 

ACCES0'RIÁS,«c-í7ies-sw'-e-ffá«, 
sf.  pi.  1.  Out-buildings.  2.  sg.  A 
room  in  the  lower  story  of  a  liousc 
with  the  door  opening  to  the 
street. 

ACCESCRIO,  RL\,  ac-thes-sor'-e- 
0,  re-ah,  a.  Accessory,  additional. 
Obras  accesorias,  (Fort.)  The  out- 
works of  a  fortress. 

ACCIDENTA'DO.  da    ac  thieh- 
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ien-taV-dofi,  dnh,  a.  Aircctod  with 

fitH. — fp.  of   AfJOIOKNTAIWK. 

ACCl  1)1':  N  T  A '  I .,  ac-ÜMh-den^ 
t'lV,  a.   Acoidciiliil,  coHiuil,    fortiii- 

AOCIDKNTALMK'NTK,  AOC.l- 
DKNTAlil  A  M  lO'NTK,  ar.-llil'h^ 
itn-liil-^nen'-laii^  ac-lUvJi-dtn^Uili^ 
re  ah-7neti,'-taij,ad.  AccidentuUy,  cii- 

->t}i.Uv. 

A(';<MI)KNTA'IvSE,  rtc-/!//i«7/-^/m- 
'■.jm'-Kiti/,  I'r.  'I'o  1)0  H(;iz(!'l  with  ¡i 
lit,  or  budduiily  ullccted  witli  a  din- 
ease. 

ACCIDENTA'ZO,  ac-thuh-dcn- 
tatk'-nh,  urn.  awjm.  A  Bevere  fit  of 

iUllCMH. 

ACC I T) E' N T IC,  ac-thieh-den'-tay, 
ttn.  1.  Accident,  tlio  iiropci-ty  or 
quality  of  any  Ixiiiiir  or  tiiiiiij.  2. 
Tlittt  'wiiicli  liapiJCiis  uiiforcHceii, 
liap-hiizanl.  8.  A  sudden  ijt  of  ill- 
I10S8.    4.  Mode. 

AC(!I()'.N',  a,--lJi!c7i-on',  sf.  1. 
Action ;  feat.  Arriiin  de  r/raciun, 
Act  of  tliaükiiiü,  tliank^ifiving.  2. 
Fiicnlty  of  doiri;;  soincthiiii,'.  8. 
Lawsuit.  4.  Gesticulation,  gesture. 
5.  E'iíraífcnicnt.  G.  Action,  the  sc- 
ries of  events  represented  in  a  fa- 
ble, and  tiio  manner  of  representing: 
them.  7.  (Tict.)  Position.  8. 
(Com.)  Stock,  capital  iu  a  company ; 
Bhare. 

ACCIONA'R,  ac-thkh-on-ar' ,  vn. 
To  gcaticnlate. 

ACCIONI'STA,  nc-tUch-o-nis'- 
tah,  sm.  A  pharc holder  in  a  compa- 
ny's stock,  actionarv. 

ACEBADAMlE'iSíTO,  aJi-tJich- 
bahr-dah-me-en'-toe,  sm.  A  disease 
contracted  bv  beasts  in  drinking 
water  after  Ibchig  surfeited  with 
barley. 

ACEBADA'R,    aJi-tlieli-lah-dar', 

Va.   V.   iÍNOlíüADAU. 

ACICBE'DO,  ah-thch-beh'-doe,  sm. 
Á  plantation  of  holly-trees. 

ACE'BO,  ah-tkeh>-ho,  sm.  (Bot.) 
Holly-tree.     Ilex  aquifolium,  L. 

ACEBUCIIA'L,  uh-theh-hoo- 

tcJial',  sm.  A  plantation  of  wild  ol- 
ive-trees. 

ACEBUCHA'L,  ah-theh-boo- 

tcJial',  a.  Beloniintr  to  wild  olives. 

ACEBU'CIIE,  ah-f/uh-hoo'-tcMi, 
sm.  (Bot.)  The  M'ild  olive-tree. 
Olea,  L. 

ACEBUCHE'NO,  na,  aJi-tlcli-ioo- 
tcheh'-no,  naJi,  a.  Belonging  to  the 
wild  olive. 

ACEBUCHT'NA,  ah-tlieh-hoo- 
tcTiUh'-nah,  s/.  ]'"ruit  of  the  wild 
olive-tree. 

ACEOIIADO'K,  UA,  ah-fh'h- 
tchah-dore\  rah,  s.  1.  A  thief  lying 
in  ambusli.  2.  An  intruder  "who 
pries  into  other  people's  affairs. 

AOKlMlA'R,  ah-thih-h'har',  va. 
1.  To  waylay,  to  lie  in  ambush,  to 
lurk.  2.  To  pry  into  other  people's 
affairs. 

ACE'CIIE,  ah-theh'-tcheh,  stn.  V. 
Caparkosa. 

ACE'CIIO,  ah-(hth'-tcho,  sm.  The 
ftct  of  wavlayiuff,  or  laying  in  am- 
bush. aI  aoi'Iio  or  e/i  acecho,  ad. 
In  wail.,  in  ambush. 

AlCECHO'N.  na,  aTi-thch-h'ho»^; 
nah,  s.  (CcW.)  V.  Acechador.  Ha- 
cer la  acechona,  To  scrutinize,  to 
inquire  witli  care,  to  be  inquisitive. 
ACEOTNA'E,  ah-thch-thieh-mir; 
va.  To  salt  meat  and  dry  it  in  tlie 
air  or  smoke. — n:  To  grow  old, 
dry,  ind  withered. 
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A  r  i;  r )  A  M  K'.N'T  E,  ah-th^fi^d^jh- 
m/n'-l'ii/,  lid.  Sourlv,  bitterly. 

ACKbA'K,  ah-ihfh-dar',  va.  \. 
To  Hour,  to  make  Hour.  2.  To  din- 
please,  to  VfX. 

Ai'EDE'KA,  ah-tMi-der'-ah,  nf. 
(Bot.)  Sorrel.  liuniex  aeetosa,  L. 
Ar/dera  dfi  indum,  (Bot.)  Indian 
Hftrrtil. 

ACEDEHI'I.EA,  ah-tluh^der-iV- 
li/ah,  sf.  íBoi.)  VVood-Borrel.  Ku- 
mex  acefosellii,  /-. 

Ai-'EDl'A,  <ih-ih<ih-de(f-ah,»f.  1. 
Acidity,  HournosH.  2.  RqucumiHh- 
ness,  roughness.  3.  AHperity  of 
address.  4.  Oehth.)  A  flounder. 
Pleuroneotes  flesus,  IVurh. 

ACE'DO,  DA,  ah-th<V-doe,  tMi, 
a.  1.  Acid,  sour.  2.  Harsh,  uniilcu- 
sant. 

ACEDU'RA,  ah-thed-oor>-ah,  sf. 
V.  Aokdi'a. 

ACE'FALO,  LA,  ah-theh*-fah-loe, 
lah.  a.  Headless. 

A(';E1TA'I).\.  aúi-ay-e-tad'  ah, 
sf.  (Coll.)  Oil  spilled. 

ACEITA'R,  ath-ay-e-tar',  va.  To 
oil,  to  rub  with  oil. 

ACE'ITE,  a11i^a;i'-e-fay,  sm.  1. 
Oil ;  any  unctuous  liquor  drawn 
from  olives,  almonds,  nuts,  fish, 
&.C.  2.  Resin  which  distils  from 
the  fir-tree.  Aceite  de  comer,  Olive, 
or  sweet  oil.  Aceite  de  lerrjamoi/i. 
Essence  of  bergamot.  Aceite  de 
espliecin.  Oil  of  spike.  Aceite  de 
trementina.  Oil  of  turpentine. 
Aceite  de  pexcailo.  Train  oil.  Aceite 
de  merh/za.  Cod  oil.  Aceite  de  pa- 
lo, Balsam  copaiba.  Aceite  abeti- 
note^ Oil  or  juice  of  spruce  fir. 
Aceite  de  linaza.  Linseed  oil. 

ACEITE'RA,  ath-ay-e-ter'-ah,  sf. 
An  oil-jar,  oil-cruet,  oil-horn. 
Aceiteras,  Vials  for  oil  and  vine- 
gar. 

'  ACEITERA'ZO,  ath-ay-e-ter- 
ath'-oh,  sm.  A  blow  given  with  an 
oil-iar  or  oil-flask. 

ÁCEITERTA,  ath-ay-e-ter-ee'- 
ah.  sf.  Oil-sliop. 

ACEITE'RO,  UA,  ath-ay-e-fer'-oh. 
ah,  s.  1.  An  oil-man,  oil-seller.  2. 
Any  vessel  for  holdinir  oil. 

ACEITCSO,  SA,  ath-ay-e-tos'-so, 
sah.  a.  Oilv,  containincr  oil. 

ACEITÜ'NA,  ath-ay-e-too'-nah. 
sf.  Olive,  the  fruit  of  tbe  olive-tree. 
Aceitunas  zapateras,  Olives  which 
stand  a  lon<r  time  in  pickle. 

ACETTUNA'DA,  ath-ay-e-too- 
vaJi'-dah,  sf.  The  season  for  gather- 
ing olives. 

ACEITUNA'PO,  DA,  ath-ay-e- 
too-nah'-doe,  dah,  a.  Of  an  olive-co- 
lor. 

ACETTUNE'RO,  afh-ay-e-foo- 
ner'-oh,  sm.  A  person  who  gathers, 
carries,  or  soils  olives. 

ACEITU'NO.  ath-ay-e-t<vy'-no, 
sm.  (Bot.)  Olive-tree.  Olea  Euro- 
ptca.  Z. 

ACP:LEEACT0'N,  ah-th-h-rer- 
ah-thifh-on',  sf.  1.  Acceleration.  2. 
(.Vstr.)  In  regard  to  the  fixed  stars, 
the  ditTerenoe  between  the  prim  urn 
mol'ile  anil  the  s.ilar  revolution. 

ACELER  AP  A M  E'XTE.  ah-theh- 
Icr-ah-dah-mcn'-tay,  ad.  Speedily, 
swiftly,  hastily. 

ACELEEAMIE'NTO,  ah-theh- 
ler-ah-me-en'-tof,  sm.  V.  Acelera- 
ción. 

ACELEKA'R,  ah-thrh-i^r-aH.  ra. 
To  accelerate,  to  hasten,  to  hurry, 
to  forward,  to  expedite. 
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ACE'LOA,  ah-theV-gah, »/.  'Hot) 
Beet.  IV-Ui  viiIjíarÍH,  L.  fJjta  (U 
acnUja  ainnrrja,  A  nick-name  /tren 
\A)  u  i»ale-fa<i-d  lAjrwon. 

ACE'MILA.  ah-thfh'^mfA'i},,  if 
1.  A  iriiile,  a  U-imt  of  hiird<:ii.  'i. 
(Obn.)  Tax  paid  for  rnulen. 

ACE.MILA'K,  ah-ih<h-Tiu-Utr',c 
Bclontrinii  to  jmuIcm  and  muleteer». 

ACE.M ILERI'A,  ah-thth-me-Ur- 
fé-ah,  xf.  1.  The  Htablo  or  plíw* 
wliere  iiiuIch  are  kejrt.  2.  Uoyal 
Htuble  for  riiulftH. 

A< ;  EM  I  LE'RO,  ah-thfl-m^-Ur'-o, 
sm.  A  muleteer. 

ACE.MlLE'IiO,  RA,  nh^thch,.rr^ 
ler'-o,  ah,  a.  Belonging  to  niu¡*r«,  i;i 
particular  to  the  king's  mulc«. 

ACEMITA,  ah-th*h-miif-tah,  »/. 
Bread  made  of  fine  bran. 

Ai'E.MlTE,  ah-theh-.  ^(f-Viy,iim. 

1.  Pollen,  fine  bran.  2.  \()\i*.)  Sn- 
perflne  flour.  3.  íiúX».  4.  (l'rov.J 
Pottage  made  of  parched  hal(- 
grouiul  wheat. 

A(JEN1)E'K,  ah-then-der',  ra. 
(Olis.)  1.  To  kindle,  to  set  on  fir?. 

2.  To  inflame,  to  incite.  3.  To  fo- 
ment disturbances,  to  bow  discord. 

ACENDRA'DO,  da,  ah-lh^- 
drah'-doe,  dah,  a.  I.  Puññed.  2.  Re- 
fined.—-ot.  (<{  .VCENUI'.AR. 

ACEXI)RA'R,  ah-then-drar»,  va. 

1.  To  purify  or  refine  metals.  2. 
To  free  from  stain  or  blemish. 

ACENSUADO'R.  ah-then-»oo- 
ah-dore',  sm.  (Obs.)  V.  Censualista. 

ACE.XSUA'R,  ah-then-sof^t*^ 
va.  To  lease  out  for  a  certain  rent. 

ACE'NTO,  ah-then'-toe,  sm.  1. 
Accent,  a  modulation  of  the  voica. 

2.  Accent,  a  character  placed  over 
a  syllabic,  to  mark  the  modulation 
of  "the  voice.  8.  (Poet.)  Voice; 
words,  verse. 

ACEXTU  ACIO'N,  ah-thenr  t-x- 
ah-thich-on\  sf.  Accent^iation. 

ACENTUA'R,  al-then^t«o-<ir , 
va.  To  accentuate ;  to  pronounce 
the  words  with  the  proper  accent. 

ACENA,  ah-then'-nyah,  sf.  A 
water-!nill. 

ACEÑETÍO,  ah-then-nyn'-o.  sm. 
The  tenant  or  keeper  of  a  water- 
mill. 

ACEPA'R,  ah-theh-par;  rn.  to 
take  root. 

ACEPCIO'X,  ah-thep-thi<h-on', 
sf.  Acceptation,  meaniiur  in  which 
a  word  is  taken.  Acepción  dt  per- 
sonas, A  partiality  shown  to  any 
person  without  re^rard  to  merit. 

ACEPILLADU'RA,  ah-thth-r.iJ- 
lyah-doo'-rah,  sf.  1.  The  act  of  phvn- 
inf .     2.  The  shavinsrs  of  timber. 

ACEPl  LLAOi,  ah-theh-pil-lyar', 
va.  1.  To  plane.  2.  To  brv.r.ii  ciotncs. 
3.  To  polish  the  manners. 

ACEPTABILIPA'D,  ah-thep- 
tah-hH-id-<id',  sf.  Acceptabilitv. 

ACEPTA'Bi.E,  ah-thq>-tah'*-hl^k^ 
a.  Worthy  of  aeeeptanee. 

ACEPtAClO'N.  ah-th^tah- 
fhieh-on',  .</.  1.  Acveptation.  2.  Ap- 
pn^bation.  8.  Acceptance  of  a  bill 
of  exchange.  Aceptación  Je  hf ran- 
cia. Acceptance  oí  an  inheritance. 
Aceptación  de  personas,  V.  Acep- 
ción. 

AOEPTAPO'R.  ra,  ah-thep-t<ih- 
dore',  ah.  s.  Acceptor. 

ACEPTA'NTE.  ah-thep-fan'-tay, 
pa.  He  who  accepts. 

ACEl^TA'E.  aA-thep-far'.  ra.  To 
accept.  A(-eptar pterstnas.  To  favo) 
particular  jH't^sous.    Aceptar  H»a  h 
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ira,  To  accept  or  to  honor  a  bill. — 
w.  To  be  pleased. 

ACE'PTÜ,  TA,  ali-tliep'-toe,  tali,  a. 
Aceeptable,  agreeable. 

ACE'QUIA,  ah-thth'-ie-aJi,  sf.  A 
«inai,  trench,  or  di'aiu. 

ACEQUIA'DO,  DA,  ah-theh-he- 
ih'-doe,  dull,  a.  Intersected  by  ca- 
aals.— /.'/J.  of  AcEQui^vR. 

ACliUuiADO'K,  ah-theh-lce-ah- 
dore',  sm.  Canal-maker. 

ACEQUIA'K,  ah-tluTi-l-e-ar' ,  va. 
To  construct  canals  or  drains. 

ACEQUIE'KO,  ah-theh-ke-er'-o, 
sm.  A  person  appointed  to  con- 
struct canals,  a  dike-reeve. 

A'CEE,  ah'-tlier,  sm.  (Bot.)  Ma- 

t)lG~trGG. 

ACE'EA,  ah-ñer'-ah,  sf.  1.  Side- 
walk. 2.  The  stones  which  form 
the  face  of  a  waU. 

ACERA'DO,  DA,  ah-tJier-ali'-doe, 
dah,  a.  1.  Steeled,  made  oí  steel. 
2.  Strong.— />/).  of  Aceh/VK. 

ACEHA'K,  ah-ther-ar',  va.  1.  To 
steel,  to  point  or  edge  with  steel. 

2.  To  impregnate  hquors  with  steel. 

3.  To  strengthen. 
ACERBAME'NTE,    ah-thsr-hah- 

men'-tai/,  ad.  Harshlv,  rudely. 

ACEiiBIDA'D,  ah-ther-be-dad', 
sf.  1.  Acerbity,  asperity.  2.  Eigor, 
cruelty. 

ACEEBI'SIMO,  MA,  ah-tJter-iis'- 
se-ino,  mah,  a.  sup.  Very  severe  or 
cruel. 

ACE'EBO,  BA,  ali-ther'-lo,  la\ 
a.  1.  Rough  to  the  taste,  as  vmripe 
fruit.     2.  Severe,  cruel. 

ACE'ECA,  ah-ther'-caJi,  prep. 
About,  relating  to.  Acerca  de  lo  que 
hemos  JutUado,  In  regard,  to  what  we 
have  said. 

ACEECAMIE'NTO,  ah-fher-cah- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Approaching, 
approximating. 

ACEECA'E',  ah-ther-car\  va.  To 
approach,  to  place  a  person  or  thing 
close  to  another. — vr.  To  accost,  to 
come  near  to,  or  up  to. 

ACEEl'CO,  ACEEI'LLO,  ali^ 
ther-ee'-co,  ah-tJier-eel'-lt/o,  sm.  1.  A 
pm-cushion.     2.  A  small  pillow. 

AGEEI'NO,  NA,  ah-t/ier-ee'-no, 
nah,  a.  (Poet.)  Made  of,  or  belong- 
ing to  steel. 

ACERNADA'E,  al-iher-nad-ar' , 
va.  To  cover  with  ashes. 

ACE'EO,  ah-ther'-o,  sm.  1.  Steel. 
Act:'o  colado,  Cast  steel.  Acero  de  ro- 
ta, Rose  steel.  2.  Edged  or  pointed 
small  armi  —pi.  Espada  d£  buenos 
aceros,  A  sword  of  well-tempered 
steel.  Comer  con  buenos  aee?'os.  To 
eat  with  a  keen  appetite.  Aceros, 
(Met.)  Spirit,  courage. 

ACEEO'LA,  ah-tJier-o'-laJi,  sf. 
A.zarole,  tlie  fruit  of  the  parsley- 
leaved  hawthorn. 

ACEEO'LO,  ah-iher-oV-o,  sm. 
^ot.)  The  pai-sley-leaved  hawthorn. 
CrataJtruR  azarolus,  L. 

ACEERA'E,  ah-ther-rar',  va. 
(Low)  To  seize,  to  ¡rrasp. 

ACEERIMAME'NTE,  ah-ther- 
rre-maJi-men'-Uiy,  ad.  Strenuously. 

ACE'EEIMO,  MA,  ah-ther'-rrt- 
mo,  7nuh,  a.  sup.  Very  vigorous  and 
¿trong. 

ACEETADAME'NTE,  ali-tler- 
iah-dah-men'-tay,  ad.  Opportunely, 
dtly. 

ÁCERTAOJO,  DA,  ah-ther-taV- 
doe,  dah,  a.  Fit,  pro]ier.  Sa  conducta, 
file accrkida,  He  conducted  himself 
with  propriety. — pp.  of  Acertar. 
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ACEETADO'R,  ea,  ah-ther-tah- 
dore',  ah,  s.  One  who  hits  right 
upon  any  thing. 

ACERTA'XO,  ah-ther-tah'-lioe, 
sm.  (Coll.)  V.  Acertijo. 

ACEETA'E,  a}u-t}ier-tar>,  va.  1. 
To  hit  the  mark.  2.  To  hit  by 
chance  ;  to  meet  or  find,  to  succeed. 
3.  To  conjecture  right,  vn.  1.  To 
happen  unexpectedly.  2.  To  take 
root,  as  plants. 

ACEETI'JO,  ah-iher-tee'-lihoe, 
sm.  A  riddle. 

ACEEUE'LO,  aJi-ther-oo-eh'-h, 
sm.  A  sort  of  small  pack-saddle  used 
for  riding. 

ACEKVA'R,  aJi-tTier-var',  va. 
(Obs.)  To  heap,  to  accumulate. 

ACE'EVO,  ah-ther'-vo,  sm.  1.  A 
heap.  2.  The  totahty  of  tithes,  or  of 
an  inheritance. 

ACETA'BULO,  aTi-theh-tal'-boo- 
lo,  sm.  Acetabulum,  cruet ;  a  Roman 
measure 

ACETA'R,  aJi-tJieJi-tar',  va.  (Obs.) 
V.  Aceptar. 

ACETO'SA,  aTv-tlieh-tos'-saTi,  sf. 
(Bot.)  V.  Acedera. 

ACETOSIDA'D,  ah-theli-tos-se- 
dad',  sf.  (Obs.)  Acetosity. 

ACÉTOSl'LLA,  alv-tlieh-tos-seeV- 
hjah,  sf.  (Bot.)  GiUiñower.  Oxalis 
acetosella,  L. 

ACETO'SO,  sa,  aJi-tJieh-tos'-so, 
sah,  a.  1.  Acetous.    2.  (Obs.)  Acid. 

ACE'TEE,  ali-tJieh'-treh,  sm.  1.  A 
small  bucket  with  which  water  is 
taken  out  of  jars  or  wells.  2.  The 
holy-water-pot  used  in  Eoman  Ca- 
tholic churches. 

ACEVILA'E,  ali-iheh-vil-ar',  va. 
(Obs.)  To  debase,  to  vUify. 

ACHACADI'ZO,  za,  ah-tchah- 
cad-itli'-oTi,  ah,  a.  (Obs.)  Feigned, 
fraudulent. 

ACHACA'E,  ah-tcluih-car',  va.  1. 
To  impute ;  to  father.  2.  To  frame 
an  excuse. — vr.  To  ascribe  a  thing 
or  action  to  one's  self. 

ACHACOSAME'NTE,  aJi-tchah- 
cos-sah-men'-tay,  ad.  Sickly. 

ACHACO'SÓ,SA,  ah-tchuli-cos>-so, 
sah,  a.  Sickly,  unhealthy. 

ACHAFLANA'E,  al-Uhah-jlan^ 
ar',  va.  To  lower  one  end  of  a  ta- 
ble, plank,  or  board;  to  form  a  de- 
clivity. 

ACHAPAEEA'DO,  da,  aJi-tchah- 
par-rah'-doe,  dah,  a.  Of  the  size  of 
a  shrub.  Hombre  achaparrado,  A 
short  and  lusty  man. 

ACHA'QUEj  ali-tchaV-leh,  sm. 
1.  Habitual  indisposition.  2.  Month- 
ly courses.  3.  Excuse,  pretext.  4. 
A  failing.  5.  Composition  with  a 
smusrgler.  6.  (Law.)  Mulct,  penalty. 

ACHAQUE'EO,  ah-tchah-her'-o, 
sm.  1.  A  magistrate  of  the  board  of 
mesta  in  Spain.  2.  He  who  farms 
the  fines  laid  on  by  the  magistrate 
called  achaquero. 

ACHAQUIE'NTO,  ta,  ah-tchah- 
Icee-en'-toe,  tah,  a.  V.  Achacoso. 

ACHAQÜI'LLO,  ito,  ah-tchah- 
Ml'-lyo,  ah-tcTi(th-Tcee'-toe,  sm.  dim. 
Aslio-lit  complaint. 

ACMA'E,  ah-tchar',  va.  (Obs.)  V. 
Hallar. 

ACHAEOLA'E,  ah-tchar-ol-ar', 
va.  To  japan,  or  to  paint  in  imita- 
tion of  varnish. 

ACHICA'DO,  DA,  ah-tche-cah'- 
dce,  dali,  a.  Diminished.  V.  Ani- 
SiAvo.^pj).  of  Achicar. 

ACIITCADO'R,  RA,  ah-tclie-cah- 
doT^,  ah,  s.  1,  Diminisher,  reducer. 


2.  (Kau.)  Scoop  for  baling  boats.  3 
He  who  bales  a  mine. 

ACHICADU'EA,  ah-tche-cu'- 

doo'-rah,  sf.  Diminution,  reduction. 

ACHICA'E,  ah-tclie-car',  va.  1.  To 
diminish,  to  lessen.  2.  To  bale  a 
boat  or  drain  a  mine.  Achicar  un 
cabo.  To  shorten  a  rope.  Achicar  cL 
agua  del  navio,  To  free  the  ship. 

ACHICHAERA'E,  ah-tche-tchar- 
rar',  va.  To  fry  meat  too  much  ;  to 
over-heat. 

ACRlCEI'liiqTJE,ah-Me-tcheefi_  - 
Tceh,  sm.  A  miner  whose  business  is 
to  drain  the  mmes  of  water. 

ACHICO'EIA,  ah'tche-cor'-e-ah, 
sf.  (Bot.)  Succory,  wild  endivtí. 
Cichorium  intybiis  sive  sylvestre,  L. 

ACHINA'E,  ah-tche-uar',  va. 
(Coll.)  To  iuumidate,  to  terrify. 

ACHINELA'DO,  da,  ah-tch'^ 
reay-lah'-doe,  dah,  a.  Zapato  achine- 
lado,  A  shoe  made  like  a  slipper. 

ACHIO'TE,  ACHO'TE,  ah-tche- 
o'-tay,  ah-teho'-tay,  sm.  (Bot.)  The 
heart-leaved  bixa  or  anotta.  Bixa 
orellana,  L. 

ACHISPA'ESE,  ah-tchis-par'- 
say.  vr.  (Coll.)  To  get  tipsy. 

ÁCHOCA'R,  alUcJio-cdr',  va.  1. 
(Obs.)  To  throw  one  against  t)ie 
wall.  2.  To  knock  asunder.  8. 
To  hoard  money. 

ACHOEIZA'DO,  da,  ah-tchor- 
ieth^ah'-doe,  dah,  a.  Slashed ;  made 
into  sausages. 

ACHUCHA'R,  ACHUCHU- 

RRA'R,  ah-tchoo-tcJiar' ,  ah-tchoo- 
tchoor-rar',  va.  (CoU.)  To  crush  with 
a  blow. 

ACHULA'DO,  da,  ah-Uhx>o-lah>- 
doe,  dah,    a.  Waggish,  frolicsome. 

ACIA'GO,  GA,  ah-thieh-ah'-go. 
gah,  «.Unfortunate,  melancholy,  saa 

ACIA'L,  ACIA'R,  ah-ihieh-aV , 
ah-thieh-ar' ,  sm.  Barnacle,  an  instru- 
ment put  upon  the  nose  of  a  horse, 
to  make  him  stand  quiet. 

ACIA'NO,  ah-thieh-ah'-no,  sm. 
Corn-flower.    V.  Estrellamar. 

ACI'Bx\E,  ali-thieh'-bar,  sm.  1. 
The  juice  pressed  from  the  aloes. 
2.  Aloes-tree.  Acíbar  caballuno, 
Horse  aloes  ;  —  epático,  Barbadoes 
aloes  ;  —  socotrino,  Socotrine  aloes. 
(Met.)  Harshness,  bitterness,  dis- 
pleasure. 

ACIBAE  A'E,  ah-thieh-bar-ar',  va. 
1.  To  put  the  juice  of  aloes  mto  any 
thing;  to  make  bitter.  2.  (Met.') 
To  imbitter,  to  cause  displeasure. 

ACIBKKRX'B.,  ah-tUA-lar-rar', 
va.  (Obs.)  To  dash  one  tiling  against 
another. 

ACICALADO'E,  ra,  ah-thieh- 
cah-lah-dore',  ah,  s.  1.  A  polisher, 
burnisher,  furbisher.  2.  A  tool  used 
for  burnishing. 

ACICALADU'EA,  .9f.  ACICA- 
LAMIE'NTO,  sm.  ah-tUeh^cah-lah- 
doo'-rah,  ah-fh  ieh-cah-bth-ms-en'- 
toe,T\\Q  act  and  effect  of  burnishing. 

ACIC  AL  A'E,      ah-th  ieh-cah-lar' , 

vn.    To    polish,    to  burnish. vr. 

(Met.)  To  dress  in  style,  to  set  one'» 
self  off  to  advantage. 

ACICATE,  ah-thieh-cah'-foy, sm. 
A  loi'g-necKea  Moorish  spur  with 
a  rowel  at  the  end  of  it. 

ACI'CHE,  ah-thieh'-fcJich.  sm.  A 
two-edged  tool  used  by  tilers  foi 
cutting  and  adjusting  tiles. 

ACIDE'Z,  dh-thieh-deth',  sf.  Aci- 
dity. 

ÁCI'DIA,  ah-thied'-d^,-a/i,  sf 
(Obs.)  V.  Pereza. 
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ACI  1)1  Kl( ;A(J10'N,  ali^tldelL-iU^ 
fe-calk-e-oiiJ,  «/'.  (Clib<n.)  JLuitlilicu- 
tion. 

A'CIDO.  ali'-lli/kltr-doe,  sm. 
fClierii.)  Acid.  A'vúlo  tituriálítOj 
Muriiitic  acid. 

A'iJllXJ,  DA,  ah'-l/iitj/i^doe,  da/i, 
a.  A<M(i,  Hour. 

A<  II  DIJ  LA'K,  aJi-tkwh-doo-lar', 
va.  (I'Imiiii.)  To  iiiiikc  Hour. 

AOrJ)UL(>,  i-A,  ak-Uiirk'-doo-kh, 
ZrtA.  a.  (I'liiu-Mi.)  Acidulous. 

ACIK'liTO,  uh-Udeh-i  r'-loe,  am. 
1.  Tlio  net  mid  cH'cct  of  liittiiif^ ;  u 
(ifood  liit.  (Jon  au'i crio,  Willi  cil'cct. 
ii.  I'rudencc,  dc.xtcj'ity.  '¿.  Cliuucc, 
ouHiiiilty. 

{Yo  acierto,  yo  acierte.  V.  A(;eu- 

TAK.) 

ACIGUATA'DO,  da,  ah-tMeh- 
goo-ah-tah'-doe,  dali,  a.  Jiuiiidicüd. 

-—pp.    of  AoiOUATAIi.SE. 

ACIÜUATA'KSE,  ah-thieh-goo- 
ali^tars'-suy,  vr.  To  bo  beizod  with 
jnuiidiec. 

ACIJ A'DO,  DA.  ah-thieh-hah'-doe, 
dah,  a.  Ot'tlic  color  of  fi<;¿/«. 

ACl'.JE,  ah-thieh'-heh,  am.  V.Ca- 

PAItUOSA. 

ACIJO'SO,  SA,  ah-thieh-lios'-so, 
sah,  a.  Browiiinh  ;  piirticipiiting  iii 
the  nature  of  the  Dlacldsh  earth 
callsd  acije. 

ACIMBO'G  A,  ah-thiem-ho'-gah, 
if.  Thecitron-troe.  Citru.><  iiRidica,  L. 

ACIMENTA'KSE,  uh-thi,:-moi- 
tar'-saij,  vr.  (Obs.)  To  establish  or 
fix  one's  self  in  any  place. 

ACIO'N,  ah-thieh-on' ,  nf.  Sthrup- 
leather. 

ACIONE'KO,  ah-thieh-o-ner'-o, 
am.  A  maker  of  stirrup-Icatliere. 

ACIPA'DO,  DA,  (úi-tiúeh-fali'-doe, 
dah,  a.  Well  milled;  a[iplied  to 
broadcloth  and  other  woollens. 

ACIKA'TE,  ah-thieh-rah'-tay,  sm. 
A  landmark  which  shows  the  limits 
and  boundaries  of  fields. 

ACITA'KA,  ah-thieh-tar'-nli,  sm. 
A  thin  wall,  a  partition  wall ;  the 
rail  of  a  bridiro. 

ACITRO'N,  ah-tJiieh-trone',  «?». 
A  citron  dried  and  made  into  sweet- 
meat; candied  lemon. 

ACIVILA'R,  ah-tliieh-vil-ar',  va. 
(Obs.)  To  vilify,  to  del)ase. 

ACLAMAClO'N,  ah-clah-mah- 
thieh-on',  k/.  Acclamation,  the  act  of 
sliouting  with  joy.  Elegir  for  acla- 
mación, To  elect  by  acclamation. 

ACLAMA  DO'K,  ha,  aJi-claJi- 
tnali-dore',  all,  s.  Applaudej. 

ACLAMA'R,  ah'Chili-mar',  m.\. 
To  shout  with  joy,  to  applaud.  2. 
To  cry  up.  3.  To  call  in  the  hawk. 
— irr.  (Obs.)  To  complain,  to  be  ag- 
grieved. 

AOLAKACIO'N,  ali-clar-ah- 
thieh-oii',  nf.  Illustration,  explana- 
tion. 

AOLAEA'R,  ah^clar-ai-i,  va.  1. 
To  clear  from  obscurity,  to  make 
bri.ffht.  2.  To  illustralt),' to  explain. 
8.  To  wiilon ;  to  clari.y. — rn.  To 
clear  up,  to  recover  briglitness. 

ACLOCA'DO,  DA.  ah-cloh-caJi'- 
áiYf,  d<iJi,  a.  Stretched  at  a  fire,  table, 

éiO.—pp.  of  Aol.OOARSK. 

ACLOC A'RS E,  ah-cM-cars'-sai/, 
vr.  1.  To  brood,  to  hatch  eii'iis.  '2." 
To  stretch  one's  self  on  the  ground, 
bench,  itc. 

ACOBARDA'R,  ah-co-har-dar', 
w.  To  daunt,  intimidate,  terrify. 

AOOBDA'R,  ah-col)'dar',  ;«. 
fOlw.)  V.  Acodar. 


AC'OÍJEAIJO'K,  HA,  a/i-r/j-l/u-U- 
a/c-dore',  rah,  ».  A  liori*o  tiiul  kick». 

A(  J(  KJ  E  A  M 1  E'NTO,  ali^&j-lluh- 
ah-iii^-en'-loe,  nm.  Tho  aet  and  ef- 
fect of  kickintf. 

A(J(JCJ';A'K,  alirCO-tJieJi^a/r',  va. 
To  kick,  to  wince,  or  winch. 

A(J< J(; 1 1  A'RS !■;,  ah-co-tchavH'-Bay, 
vr.  To  Hijuat.  to  Htoop  down. 

A(J<J(;II  I  .N  A'lt,  a/i-co-tc/Mi^nar', 
va.  1.  To  miinler,  to  usHiirtMinutc.  2. 
(Met.)  To  prevent  or  obHtruct  the 
regular  eoiir.-ie  of  a  niiil  at  law  ;  to 
hush  iif).     '•',.  To  liiiniiilc. 

A(;(J(;OTA'R,  a/i-co-tyj-tar',  va. 
To  kill  by  a  blow  upon  tlie  neck. 

A< ;( ) !  )A  nU'RA,  uh^ro-dak-dfKj'- 
rah,  hf.  The  act  of  bending  the  el- 
bow. 

ACODALATl,  ah-co-dahr-lar>,  va. 
(Arch.)  To  put  lintels  or  transom» 
ill  a  wall  to  support  a  window  or 
niche. 

ACODATv,  ah-co-dfir',  va.  1. 
(Obs.)  To  lean  :lie  elbow  upon.  2. 
To  lay  cutting»  of  vines  or  other 
plants  in  the  ground,  that  they  may 
take  root.     8.  To  square  timber. 

ACODERA'RSE,  ah-co-der-ars'- 
say,  vr.  1.  To  put  a  s]iring  on  a  ca- 
ble. 2.  (Naut.)  To  bring  tlie  broad- 
side to  bear. 

ACÜDICIA'E,  ah^co-de-tUeh^ar', 
va.  (Obs.)  To  urge  on. — vr.  To  be 
]irovoked,  to  be  inflamed  with  pas- 
sion. 

ACODTLLA'R,  aJi-co-dil-lye-ar', 
va.  1.  To  bend  any  thing  to  an  el- 
bow or  anirle.  2.  To  sink  down  un- 
der a  burden.  Acodillarse  con  la 
carga,  (Met.)  Not  to  be  able  to  ful- 
fil one's  engagements. 

ACO'DO,  ali-co'-doe,  sm.  A  shoot 
or  knot  of  a  laver. 

ACOGEDI'ZO,  ZA,  ah-co-hay- 
dieth'-oh,  ah,  a.  Collected  or  gath- 
ered i)roiniscuouslv. 

A('0(!E1)()'R,  "ka,  ah-co-hay- 
dort',  ah,  s.  Ilarborcr. 

ACOGE'R,  ah-co-Jwrr',  va.  1.  To 
admit  one  into  our  house  or  com- 
pany; to  receive.  2.  (Met.)  To 
protect,  to  give  an  asylum. — vr. 
1.  To  take  refuire,  to  resort  to.  2. 
(Obs.)  To  embrace  the  opinion 
of  another.  S.  To  make  use  of  a 
pretext  for  dissimulation. 

AOOGl'DA,  ah-co-hee'-daTt,  sf. 
1.  Reception.  2.  The  concurrence 
of  a  multitude  of  things  in  the  same 
place. 

ACOGri~)0,  ah-co-hee'-doe,  sm. 
\.  Collection  of  breeding  marcs 
given  to  the  owner  of  the  prineij^al 
steed,  to  keep  them  at  a  certain 
price.  2.  Tcm]H'>rary  admission  of 
flocks  into  pasture-ground.— ^1/.  of 
AcooF.R. 

ACOGIMTE'NTO,  ah-co-Tif-me- 
en'-foCy  sm.  V.  Acogida. 

ACOG OLT> A'R,  ah-co-nol-lye-ar', 
va.  To  cover  delicate  plants  with 
straw  oranvthinür  atVordin¡r  shelter. 

AOOGOÍ.TvADU'R.V,  ah-co-gol- 
lyah-doo'-rah,  sf.  Earthing  up  of 
plants. 

ACOGO^rBRADU'RA,  <j^-«>- 
go)»-hra?i-doo  -rail,  sf.  Pigging  up 
of  the  ¡rromid  about  plimts. 

ACOGOMBRA'R.  ah-co-oom- 
hrar',  va.  Te  dig  up  the  groiuid 
about  plants ;  to  cover  plants  with 
earth. 

ACOGOTA'DO.  da,  ah-co-go- 
?<t7) '-</()(',  dah.  a.  Killed  by  a  blow 
on  the  neck.— ^'/>.  of  Ai;ooot.u?. 


ACOiJOTA'R,  ah-ry,-go-iar',  va 
To  kill  bv  a  blow  on  t.be  «(c.-k. 

ACOll'A'H,  aA-<»-«-//ir',  la.  l,Te 
be  very  carelul.  '¿.  To  pr'Kure  with 
eu(ierfi<;H». 

ACOEALA'.V,  a/i'CO-la/i^lan',»tn. 
An  iiixect  in  ^lu/Juguif;ar. 

ACOLA'li,  ali^a,-Uir',  va.  (VAiu.) 
To  arrange  or  unite  two  coutM  oi 
ariuM  under  tbe  Huine  crown,  kLiicld, 
<fcc. 

AC(jLCHA'R,  alirouUtdMr*.  ta. 
To  quilt. 

AC(/LITO,  iih-rj/-U-V>«,  tm.  1. 
Ac<jlyte,  aMsi.stant  Vo  upricMt  at  maM». 
'¿.  An  a-HHirttant. 

ACOELADO'RRS,  ali-coi-lyt-an^ 
d/rr'-enH.  sm.  pi.  (Nau.j  l.jiniardit. 
AcoUad/jre»  de  lo8  o/>enqita,  The 
lunJurd»  of  tlie  shroud«. 

A(X'LLAKA'JJO,  da,  ah^eol-bjt- 
ar-ah'-doe,  dah,  a.  Pájaro»  acollara^ 
(hm.  Birds  havinir  about  their  necks 
a  ring  of  feathers  of  a  different 
color. 

ACOLLARA'K,  ah-col-lye-ar-ar'^ 
va.  1.  To  yoke  or  liarnes»  horse», 
oxen,  &c.    2.  To  coujile  hounds. 

ACO.MBA'R,  aliHyjmrbar',  ta. 
To  bend,  to  crook. 

ACOMENDADO'R,  ah-co-vunr 
dah^dore',  em.  (Ub».)  Protector, 
aider. 

ACOMETEDCR,  ra,  ah-to-m¿7^ 
tay-dore',  ah.  s.  An  aggressor. 

ACOJMETE'R,  ah-co-m^h-t^,  va. 

1.  To  attack,  to  as.'iault.  2.  To  un- 
dertake. 3.  To  tem[>t.  AcomeUrH 
7tiutuamevtf,  To  justle. 

ACOMETI'DA,  sf.  ACOMETI- 
MIE'NTO,  sm.  ah-co-mth-Ue'-dah, 
ah-co-meh-tfe-m£-en'-toe.  An  at- 
tack, an  assault.  Acometimiento  d* 
calentura,  A  fit  or  access  of  the 
fever. 

ACOMODA'BLE,  ah-co-mo-dah'- 
blfh,  a.  Accommodable. 

ACOMODACIO'N,  ah-co-mo- 
dah-thieh-on',  sf.  Accommodation. 

ACOMODAi)AME'NTE,  ah-oj- 
mo-dah-dah-m(n'-tay,  ad.  Commo- 
diouslv,  suitablv. 

ACÓMODA'iDO,  da,  ah-to-mo- 
dah'-doe,  dah,  a.  1.  Convenient,  fit. 

2.  Rich,  wealthy.  3.  Fond  of  acc-om- 
modation.  4.  Moderate.— />/>.  of 
Acomodar. 

ACOMODADO'R,  ra,  ah-w-mo- 
dah-dore',  ah,  s.  The  person  that 
accommodates;  box-keeper  in  the 
theatre. 

AC0}i[0PAMTE'XTO,  ah-<o-mo- 
dah-m(-iii'-to€,  sm.  Ac-onunoda- 
tion,  the  act  and  ctlect  of  accoinmo- 
datinir. 

ACOMODATi,  ah-<t>-mo-dar',  ra. 
1.  To  accommodate.  2.  To  put  in  a 
convenient  place.  S.  To  reconcile ; 
to  compound.  4.  To  furnish. — rn. 
To  fit,  to  suit. — vr.  To  condescend, 
to  conform  one's  self,  to  eomplv. 

ACOMODATICIO,  cía,  a'h-co- 
mo-ilah-t<e''-thi<-h-o,  ah,  a.  Figum- 
tive,  metaphoriftd. 

ACOMO'DO,  ah-ix>-mo'-iiolk,  ftn. 
1.  Acciimmodation.  emploMncni, 
place,  situation.  2.  (,Littl.  us.")  Fate, 
destinv. 

ACOMrAS'ATO,  DA,  (jA-i-«>m- 
pan-yah'-<it'>f,  dah,  1.  Accom{ift- 
nied.'  2.  An  assistant  judge,  saP" 
geon,  physician,  «&c. — pp.  of  Acx>ii- 
paS.uí. 

ACOMPAÍf  APO  R.  R-v,  ah-«)m. 
pan-yah-tiorf'.  ah.  s.  A  chaj^ercn,  an 
attendant ;  compiuiiou. 
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ACOMPAÑAMIE'NTO,  ah-eam- 
varir-yah-me-e7i'-toe,  sni.  1.  Attend- 
ance. 2.  Retinue.  3.  (Mus.)  Ac- 
companiment. 

ACOMPAÑA'NTE,  aJi-com-pan- 
yan'-tay,  pi.   Accompanvin?. 

ACOMPAÑA'R,  ah^com-pafi- 
Ifiir',  va.  1.  To  accompany,  to  attend, 
tf  conduct,  to  follow,  to  lead  along. 
1.  To  join  or  unite.  8.  (Mus.)  To 
iingr  or  play  in  concert  with  others. 
— v>\  To  hold  a  consultation. 

ACOMPAS  A'DO,DA,  ah-com^as- 
lah'-doe,  dah,  a.  Measured  by  the 
oompass. 

AO(JMPLEXIONA'DO,  da,  ah- 
eom-plex-e-o-mtli'-doe.^  duh,  a.  Of  a 
good  or  bad  complexion  or  consti- 
tution. 

ACOMUNALA'E,  ah-co-moon^ 
al-ar',  vn.  (Obs.)  To  treat  with. 

ACONCHABA'ESE,  ah-con- 
tc?iaJir-bar'-sai/,  vr.  (CoU.)  V.   Aco- 

MODABSE. 

ACONCHADPLLO,  ah-con- 

tiJiah-dtl'-li/o,  sm.  (Obs.)  Kind  of 
ragout  or  stewed  meat. 

ACONCHA'E,  aJi-con-tchar',  va. 
1.  (Obs.)  To  fit  out ;  a  term  applied 
in  particular  to  galleys.  2.  (Nau.) 
To  embav. 

ACON'DICIONA'DO,  da,  o7i-co?i- 
de-iJiieh-o-nah'-doe,  dah,  a.  Of  a 
good  or  bad  condition.  Honibre 
Vien  ó  mal  acondicionado,  A  man  of 
B  good  or  bad  disposition.  Géneros 
Vien  b  Tnal  acondicionados,  Goods  in 
%  good  or  bad  condition.— ;^^.   of 

ACONDICIONAR. 

ACONDICIONA'K,  ah-con-de- 
thiih-o-^ar' ,  va.  To  dispose,  to  af- 
fect, to  constitute. — vr.  To  acquire 
a  certain  quality  or  condition. 

ACONGOJA'R,  ah-con-go-har', 
m.  To  vex,  to  oppress,  to  afflict. 

AOONHORTA'KSE,  ah-con-or- 
Uir'-say,  vr.  To  console  one's  self, 
i,o  take  courage. 

ACO'NITÓ,  ah-con'-e-ioe,  sm. 
(Bot.)  Aconite,  wolf's-bane. 

ACONSEJA'BLE,  aJi-con-say- 
■\ah'-llai/,  a.  Advisable.  . 

ACONSEJADO'E,    ra,    ah-con-  \ 
tny-hah-dore',  ah,  s.     An  adviser, 
counsellor. 

ACONSE.JA'E,  ah-con-say-har', 
va.  To  advise,  to  counsel. — vr.  To 
take  advice,  to  be  advised. 

ACONSONANTA'E,  ali-con-so- 
ruin-tai-',  va.  To  make  use  of  rhymes 
where  they  should  not  be  used. 

ACOKTA'E,  ah^con-tar',  va.  1. 
(Obs.)  To  20unt,  to  enumerate,  to 
calculate.  2.  To  prop.  3.  (Nau.) 
To  shore. 

ACOXTECEDE'EO,  ra,  ah-ron- 
Mh-ay-der'-oh,  ah,  a.  Tliat  which 
may  liappen. 

_  ÁCONTECE'R,  aJt-con-ietJi-er',  v. 
impere.  To  hajipen,  to  come  about, 
to  fare.  Hacer  y  acontecer,  A  com- 
mon phrase  signifying  the  promises 
of  any  good  or  benefit ;  also  a  threat, 
a  menace. 

ACONTECIMIE'NTO,  ali^con^ 
Uth-e-me-en'-toe,  sm.  Event,  inci- 
i.int.  casualtv,  occurrence. 

ACOPA'DO,  da,  ali^coJi^ah'-doe, 
iuh,  a.  Having  the  form  oí  a  cup  or 
vase. — -pp.  of  Acopar. 

ACOPAlí,  ah-co-par',  vn.  To 
form  a  round  head  in  the  shape  of 
ii  cup :  applied  to  trees  and  plants. 

ACOPETA'DO,    da,    ali-co-peh- 
'Mh'-doe,   dah,  a.    Formed  in  the 
shape  of  a  toupee. 
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ACOPIAMIE'NTO,  al-co-pe-ah- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  and  effect  of 
gathering. 

ACOPlATi,  ali-co-pe-ar',  va.  To 
gather,  to  store  up. 

ACO'PIO,  ali-co'-pe-o,  sm.  Gather- 
ing, storing. 

ACOPLA'DO,  da,  ah-eo^lah'- 
doe,  dah,  a.  Fitted,  adjusted.— ^j3. 
of  Acoplar. 

ACOPLA'E,  ah-co-^lar',  va.  1. 
To  accouple.  2.  To  trame  timber. 
3.  To  settle  differences.  4.  To  yoke 
beasts  to  a  cart  or  plough. — '  r.  To 
make  up  matters,  to  be  agreed. 

ACOQUINA'E,  ah-co-kee-nar', 
va.  To  intimidate,  to  terrifv. 

ACOEA'E,  ah-cor-ar',  vd.  (Obs.) 
To  afflict,  to  depress  with  grief.  V. 
Sofocar. 

ACOEAZONA'DO,  ah-cor-ah- 
tho-nah'-doh,  a.  In  the  form  of  a 
heart. 

ACOECHA'ESE,  ah^cor-tchars'- 
say,  vr.  1.  To  shrivel :  applied  to 
the  fruits.     2.  To  become  torpid. 

ACORDABLEME'NTE,  a%-cor- 
dah-Ueli-men'-tay,  ad.  (Obs.)  V. 
Acordadamente. 

ACOEDACIO'N,  ali^cor-dah- 
tliieh-on',  sf.  (Obs.)  Eemembrance. 

ACOEliA'DA,  ah-cm--dah>-dah, 
sf.  V.  Carta  acordada. 

ACOEDADAME'NTE,  ah-cor- 
dah-dah-men'-tay,  ad.  By  common 
consent,  jointly  ;  with  mature  deli- 
beration. 

ACOEDA'DO,  DA,  aJi-eor-dah'- 
doe,  dali,  a.  1.  Agreed.  2.  Done 
with  mature  deliberation.  Lo  acor- 
dado. Decree  of  a  tribunal  enforcing 
the  observance  of  prior  proceedings. 
-—pp.  of  Acordar. 

ACOEDA'E,  ah-cor-dar',  va.  1. 
To  resolve  by  common  consent,  to 
concert.  2.  To  remind.  3.  To  tune 
musical  instruments ;  to  dispose 
figures  in  a  picture.  4.  To  delibe- 
rate.— vn.  1.  To  agree,  to  level.  2. 
To  remember,  to  recollect. — vr.  1. 
To  come  to  an  agreement.  2.  To 
w-eigh,  to  consider  maturely.  8. 
To  threaten,  Tú  te  acordarás  de 
mi.  You  shall  remember  me.  Acor- 
darse ó  estar  de  acuerdo  con  uno,  To 
close  wáth  one. 

( To  acuerdo  yo  acuerde.  V. 
Acordar.) 

ACO'EDE,  ah-cor>-deh,  a.  1.  Con- 
formable, correspondent.  2.  Coin- 
ciding in  opinion. — .5. 1.  Consonance. 
2.  Harmonv  of  sounds  or  colors. 

ACOEDELA'E,  ah-cor-day-lar' , 
va.  To  measure  with  a  cord ;  to 
draw  a  right  line  by  a  wall  or  street, 
in  order  to  make  it  straight. 

ACOEDEME'NTE,  "ah-cor-deh- 
men'-tuy,  ad.   Bv  common  consent. 

ACOEDONA'DO,  da,  ah-cor-doe- 
vali'-doe,  dah,  a.  1.  Surrounded.  2. 
Made  in  the  form  of  a  cord.^3^.  of 
Acordonar. 

ACOEDONATi.  ah-cor-doe-nar', 
va.  1.  To  make  in  the  form  of  a  cord 
or  rope.     2.  To  surround. 

ACO'EES,  ali-cor'-ess,  sm.  (Med.) 
Achor,  a  species  of  the  herpes. 

ACOENEADO'E,  ra,  ah-cor-neh- 
ah^dore',  ah,  s.  A  horned  beast  fight- 
ing with  its  horns. 

ACOENEA'E,  ah-cor-neh-ar',  va. 
To  fight  or  strike  with  the  horns. 

ACO'EO,  ah-cor'-o,  sm.  (Bot.) 
Sweet-smelling  flag,  sweet  cane, 
sweet  grass.     Aoorus  calamus,  Z. 

ACOEE A LA'R,    ah-cor-raJi-Iar', 
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va.  1.  To  shut  up  cattle  or  slieep  n 
pens.  2.  To  intimidate.  8.  T« 
silence. 

ACOEEE'E,  ah-cor-rer\  va.  (LittL 
us.)  1.  To  help.  2.  To  run  to.  8. 
To  shame. 

ACO'EEO,  V.  Socorro. 

ACOEEUCA'ESE,  ah-cor^roo- 
car'-say,  vr.  V.  AciRRUCAnsE. 

ACOETAMIE'NTO,  ah^cor-tahr- 
TM-en'-toe,  sm.  1.  (Astr.)  Difference 
in  the  distance  from  the  centre  of 
the  globe  to  the  ecliptic  and  centre 
of  a  planet  in  its  orbit.  2.  (Littl. 
us.)  Restraint. 

ACORTA'R,  ah^cor-tar',  va.  1. 
To  shorten,  to  lessen.  2.  To  obstruct. 
Acortar  la  vela,  (Nau.)  To  shorten 
saü. — vr.  1.  To  shrivel,  to  be  con- 
tracted. 2.  To  be  bashful;  to  fall 
back. 

VCORULLA'R,  ah-cm--rool-lye- 
ar  ,  Iff.  (Nau.)  To  bridle  or  hold  up 
the  oars. 

ACORVA'R,  aJi-cor-var',  va.  To 
double,  to  bend.  V.  Encorvar. 

ACOEZA'E,  ah-cor-thar>,  va.  1. 
(Littl.  us.)  To  dress  a  child  in  short 
clothes.  2.  V.  Acortar. 

ACOSADOOl,  ra,  ah-cos-sah- 
dore'    ah,  s.   A  tmrsuer.  persecutor. 

ACOSAMIE'JN^TO,  ah-co-sah-me- 
en'-toe,  sm.  Persecution,  molestation. 

ACOSA'E,  ah-co-sar',  va.  1.  To 
piffsue  close.  2.  To  vex,  to  molest, 
to  harass,  to  press. 

ACOSTA'DO,  DA,  ah-cos-tah'-doe, 
dah,  a.  1.  Stretched,  laid  down.  2. 
(Obs.)  Salaried.  3.  (Blaz.)  Ac- 
costed .—fw.  of  Acostar. 

ACOSTAMIE'NTO,  ah-eos-tah 
me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  stretch- 
ing or  lying  down.  2.  (Obs.)  A 
certain  pay,  a  salary. 

ACOSTA'E,  a}i-cos-tm\  v%.  To 
lay  down,  to  put  one  in  bed. — vr. 
1.  To  incline  to  one  side ;  to  lie 
down.  2.  To  approach.  3.  (Nau.) 
To  stand  in  shore.  4.  (Nau.)  To 
lie  along ;  to  have  a  hst.  Acos- 
tarse con.  To  sleep  with. 

ACOSTUMBE  ADAME'NTE, 
ah-cos-toom-brah-dah-men'-tay,  ad. 
Customarily,  according  to  custom. 

ACOSTÚMBEA'E,  ah^cos-tomii- 
hrar',  va.  To  accustom,  to  use. — vn. 
To  be  accustomed,  to  habituate. 

ACOTACIO'N,  ah-co-tah-thieh- 
onf,  sf.  1.  The  act  and  the  effect  ol 
setting  bounds;  limit.  2.  Annota- 
tion or  quotation  in  the  margin. 

ACOTAMIE'NTO,  ah-co-tah-me- 
en'-toe,  gni.  Limitation. 

ACOTA'E,  ah-co-tar>,  va.  1.  To 
limit,  to  set  bounds.  Aditome  á  Dios, 
Let  God  fix  my  end  ;  used  at  sports 
to  express  confidence  in  the  actual 
safety  of  the  place.  2.  To  lop  ofl 
the  branches  of  a  tree.  3.  To  quote, 
to  make  annotations  in  the  margin. 
4.  To  accept  for  a  certain  price.  5. 
To  witness.  Acoto  estorbos,  Inclu- 
ding all  obstacles :  used  at  juvenile 
games. — vr.  (Obs.)  To  shelter  one's 
self,  to  obtain  safety. 

ACOTI'LLO,  ah'Co-til'-lye-o,  nn. 
A  large  hammer  used  by  smiths. 

ACOYUNDA'E,  ah-'co-Joon-dar', 
va.  To  yoke  oxen  to  a  draught. 

A'CÉE,  ah'-cray,  a.  1.  Sour,  acri- 
monious, hot.  2.  Mordant,  keen. 
3.  Eougii,  rude. — s.  Acre,  a  quantity 
of  land  in  Elngkmd  containing  4,840 
square  yards. 

ACEEBPTE,  ah-cray-hee'-tay,  a 
sulphur. 
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ACRKCK'NCI  A,  nf.  ACIil'XJKN- 
TAMIK'NTO,  Hill,  uh-creli^theit'- 
tJiie/i-ah,  ah-creJi^then-taJir-me-eii/- 
toe,  IiicrwiHO,  uiiííiiieritation,  (frowlli. 

ACliKiJKNTADU'lt,  ha, ah-creJi^ 
theri^tali-(lor<^ ,  ah,  8.  (Jno  that  in- 
creaHOH. 

ACKIiCENTA'K,  ACRECE'I{, 
alir-creli^llverb-tar'j  ah-rreh-lher\  va. 
To  iiicr(;a«o.  Derecho  ile  acrecer. 
Tho  iif,'lil  of  accretion  in  calli(;<lnil 
cliahlcru,  wliLTO  a  dirttriljiilioii  iw 
aiauu  uccordinti  to  tlio  |)resünt  rcsi- 
doiico  of  llic  [iiebeiidiiries. 

(  Yo  acreciento,  yo  acreciente,  from 
Acrecentar.  V.  Áckktau.) 

ACKKCIMIE'NTO,  ah-creli- 

íAü/ir^iie-eu'-toe,  mií.  ((Jbs.)  IncrcuHC. 

V.  AUMKNTO. 

ACKEDITA'DO,  da,  ah-crefi-de- 
tah'-doc,  dah,  a.  Acerctlitcd,  distiii- 

guislicd. — ■p/].  of  ACUUDITAK. 

ACliEDlTA'K,  ah-crch-de-tar', 
va.  1.  To  assure,  to  ailirin  a  thing 
for  certain.  2.  To  credit,  to  pro- 
cure credit.     8.  To  prove. 

ACKEEDO'K,  ah-creh-eh-dore', 
em.  1.  A  creditor.  i¿.  (Met.)  A  me- 
ritorious person. 

ACREEDO'KA,  ah-creh-eh-dor'- 
ah,  sf.  Creditrix. 

ACKEE'K,  ah-creJi-er',  va.  (Obs.) 
To  lend. 

ACK1<;M  E'NTEj  ah-creh-men'- 
tay,ad.  Smiilv,  with  acrimony. 

ACUESCE'K,  alircrestli^er»,  (Obs.) 
V.  Acrecer. 

ACKIANZA'DO,  da,  aJi^cre-am^ 
thad'-uh,  ah,  a.  (Obs.)  Educated, 
instructed. 

ACliWAT>\J'RA,ah-cre-liah-doo'- 
rah,  sf.  Sifting.— ¿^¿.  Sitlings,  tho 
romaiiiB  of  grain  which  has  been 
sifted. 

ACKIBA'K,  alv-cre-har'  va.  1.  To 
aift.  2.  (Met.)  To  pierce  hke  a  sieve. 

AORIBILLA'K,  ah-cre-hil-lyar', 
va.  1.  To  pierce  like  a  sieve.  2. 
(Met.)  To  molest,  to  torment.  Los 
acreedores  me  acribillan,  My  credi- 
tors torment  me. 

ACKI JX  )'FAGO,  ah-cre-doe'-fag- 
oh,  s.  Livinc:  on  locusts. 

ACEIMINACIÜ'N,  ah-cre-me- 
nah-thieh-on',  sf.  Crimination,  the 
act  of  accusing  or  impeaching. 

ACEimN  ADO'K,  ua,  ali-cre-ine- 
nah-dore',  ah,  s.  Accuser,  informer. 

ACRIMINA'R,  aJi^cre-im-iuir', 
va.  1.  To  exaggerate  a  crime  or  fault. 
2.  To  accuse,  to  impeach.  3.  (Law) 
To  aggravate. 

ACRIMO'NIA,  ah-cre-mo'-ne-ah, 
sf.  1.  Acrimony,  sharpness,  sour- 
ness. 2.  (Met.)"  Asperity  of  exprcs- 
siou,  keenness,  ticrniess,  sharpness 
of  temper.  S.  (Met.)  Vohemcnco 
m  talking. 

ACKISOLA'R,  ah-creso-lar',  va. 
1 .  To  refine,  to  purify  gold  or  other 
metals,  to  cleanse.  2.  (Met.)  To 
clear  up  a  thing  by  means  of  wit- 
nesses. 

ACRISTIANA'R,  ah-cris-te-an- 
jK  va.  (Coll.)  To  baptize. 

AORITU'D,  a1i-cree-tood<,  sf.  V. 
Acrimonia. 

ACRO'BATO,  ah-cro'-bat-oh,  sm. 
Kopc-dancer. 

AOROMA'TICO,  ca,  ah-cro-mah'- 
te-coe,  cah,  a.  (Opt.!  Achromatic. 

ACRO'MION,  ah-cro>-me-on,  ^. 
¡Anat.)  Acromion,  the  upper  pro- 
oess  of  tho  spine  of  the  scapula  or 
khoulder-hlade. 

AfJBO'NIOAME'NTE,     ah-cr<^- 
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ne-calir^MrJ-lay,  ad.  ( Aiitr.)  Acrony- 
cally. 

ACUONI'OTO,  TA,  ali^ero-r.vf. 
toe,  tah,  a.  Acroriycal,  applied  to  the 
rising  of  u  Klar  wlien  the  «un  hcIh, 
or  its  Mctrinif  wiion  the  Biin  ri»fi*. 

ACRO'STMJíí,  í;a,  aíi-crimJtf^ 
ene,  cah,  a.  Vortoé  ucróstkog,  Acrou- 
ticH. 

ACUOTE'RA,  ACROTETÍIA, 
ah-cro-ler'-uh,  ah-cro-ter'-e-ah,  itf.  1, 
A  Hmall  pedestal  placed  nt  the  ex- 
tremities of  jiediinetits,  and  serving 
also  to  HU[iji(irt  figures,  Ac.  2.  The 
hiííliest  part  of  columtis  or  build- 
ings. 

ACROTETilO,  ah-cro-ter'-«-oh, 
sm.  The  superior  of  the  three  parts 
of  which  the  frontispiece  of  a  build- 
intf  is  composed. 

■ACRO'Y,  uh-croi-e.  sm.  (Obs.)  A 
gentleman  of  the  king's  house- 
hold. 

A'CTA,  ac'-tah,  sf.  Act  or  record 
of  proceedings. — -jH.  1.  The  acts  or 
records  of  communities,  chapters, 
councils,  &c.  2.  Actas  de  loa  santos. 
The  lives  of  the  saints. 

AOTI'MO,  ac-te'-mo,  sm.  The 
twelfth  part  of  a  measure  called 
punto  ;  there  are  1728  actinios  in  a 
geometric  foot. 

AGTITA'R,  ac-te-tar',  va.  To  sue, 
to  brintr  an  action. 

ACTITU'D,  ac-te-tood',  sf.  (Pict.) 
Attitude,  position,  posture. 

AOTIVAME'NTE,  ac-te-vah- 
mcn'-tmi,  ad.  Actively. 

A(^t1VIDA'D,  ac-ie-ve-dad',  sf. 
1.  Activity.  2.  Quickness  in  per- 
forming ;  liveliness,  nimbleness. 

ACTI'VO,  va,  ac-tee'-vo,  vah,  a. 
Active,  diligent,  forward,  fiery. 
Voz  activa,  Sutt'rage. 

A'CTO,  ac'-toh,  sm.  1.  Act  or  ac- 
tion. 2.  Act  of  a  play.  3.  Thesis 
defended  in  universities.  4.  Car- 
nal communication.  5.  Instance. 
Actos,  (Obs.)  V.  Autos. 

ACTO'R,  ac-tore',  sm.  1 .  Perfonn- 
er,  player.  2.  (Obs.)  Author.  3. 
PlaintilF,  claimant.  4.  Proctor,  at- 
torney. 

AC'TO'RA,  ac-for'-ah,  sf.  Plain- 
tift",  she  who  seeks  justice. 

ACTRI'Z,  ac-treith',  sf.  Actress. 

ACTUACIO'N,  ac-too-ath-ee-on', 
sf.  Actuation,  moving. 

ACTUA'DO,  DA,  ac-foo-ah'-doe, 
dah,  a.  1.  Actuated.  2.  Skilled,  ex- 
perienced.— pp.  of  Actuar. 

ACTUA'L,  ac-too-aV,  a.  Actual, 
present. 

ACTUALIDA'D,  ac-too-ah^le- 
dad',  sf.  1.  The  actual  or  present 
state  of  things.  2.  (Phil.)  Action  or 
determination  of  the  form  with  re- 
spect to  matter. 

ACTUALIZA'R,  ac-too-al-e- 

thar',  ra.  (Prov.^l  To  re;dize. 

ACTU  ALM  E'NTE,  ai'-f<x>-al- 
mcn'-tai/,  ad.  Actually,  at  present. 

ACTUA'NTE,  ac-hw-an'-fay.  pa. 
Propuirner  of  a  thesis  in  coUesres. 

ACTUA'E,  ac-too-ari,  ra.  1.  To 
digest.  2.  (Aiet.)  to  consider,  to 
weigh  maturely.  8.  To  perform  ju- 
dicial acts.  4."  To  instruct ;  to  sup- 
port a  thesis. 

ACTUA'RIO,   ac-too-ar'-«-o,  sm. 

1.  An  actuary,  register  or  officer  ap- 
pointed to  ^^Tite  down  the  acts  or 
proceedings  of  a  court  or  meeting. 

2.  Tho  incumbent  of  an  cffiw,  the 
clerk  of  a  court  of  justice,  (who  is 
always  a  notary  public.) 
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ACTl'O'SO,  «a,  ac-U>o-^jt'-»o,  *a\ 
a.  (Littl.  \M.)  Active,  dJlJgcM, car» 
ful,  "olicitoiiH. 

ACUAURILLAT?.  aA-^oo  «A- 
dril-lyar',  ta.  To  c<jllect  or  ln.-a'l  • 
hand  of  urrned  men;  to '.«jnduet  a 
H(|Uiidrori  of  «oidien!;  to  fonn  or  lo 
lieud  rwrtiex. 

ACUA'RIO,  ah-coo-ur'-eo,  im. 
Aquarius,  one  of  the  twelve  ai^iw 
of  the  zodiac. 

ACUARTELA'DO,  da,  ah^A>- 
ar-tay-lad'-o,  ah,  a.  Divided  into 
quarters. — pp.  of  .\':fAirTKLAJt. 

ACL'ARTEEAMIE'.NTO,  a^/w- 
ar-tay-lah-m^-en'-loe,  »m.  1.  The 
act  of  quartering  the  trooj*.  2. 
Quarter». 

ACU  A  RTEL  A  'R,  ah-coo-ar-i^d- 
ar',  va.  To  quarter  trorips.  Acuar- 
telar las  vela»,  (Nau.)  To  flat  in  the 
sails. 

ACUARTILLA'K,  ah-coo-ar-til- 
lyar',  vn.  To  bend  in  the  quartern 
under  a  heavy  load;  applied  to 
beasts  of  burden. 

ACUÁTICO,  CA,  ah-coo-ah'-U-io, 
cah,  a.  V.  Acuátil. 

ACUÁTIL,  ah-coo-ah'-tU,  a. 
Aquatic. 

ACUBA'DO,  DA,  ah-coo-hai'-doe, 
d-ah,  a.  Resembling  or  belonging  to 
a  pail  or  bucket. 

ACUCHARA'DO,  da,  ahnx» 
tchar-ah'-dot,  dah.  a.  Spoonlike. 

ACUCHILLA'DO,  d.*,  ah-cco- 
tchil-lyah'-doe,  dah,  a.  1.  Slashed, 
stabbed.  2.  (Met.'i  Experienced. 
skilful  by  lontr  practice.  3.  Slitiihed 
or  cut  in  oblong  pieces  :  apphed  to 
cloths. — pp.  of  Acuchillar. 

ACUCTIILLADO'R,  ra,  ah^^ 
tchil-lyah-dore',  ah,  s.  A  quarrel- 
some person,  a  bully. 

ACUCHlLLA'R,"ff^-coo-íaií-/y» 
ar',  va.  1.  To  cut  or  hack,  to  give 
cuts  with  a  sabre.  2.  (Obs.)  To  mur- 
der.— vr.  To  fight  with  knives  or 
swords. 

ACUCIAT?.  ah-cooth-e-ar',  va.  1. 
(Obs.)  To  stimulate,  to  hasten.  2. 
V.  Codiciar. 

ACUDIMIE'NTO,  ah-coo-de-me 
en'-toe,  sm.  Aid,  assistance. 

ACUDPR,  ah-coo-diH,  rn.  1.  To 
assist,  to  succor,  to  support ;  to  run 
to,  to  repair  to.  2.  To  produce ;  to 
be  docile.  3.  To  have  recourse.  La 
casa  quemada  acudir  con  el  atfua.  To 
come  with  the  water  when  the  house 
is  burnt  down. 

ACUEDU'CTO,  ah-coo-ay-dooé- 
toe,  sm.  1.  Aqueduct.'  2.  Canal 
which  runs  from  the  ear  to  the 
mouth.  It  was  anciently  wTitten 
acueducho. 

ACUE'N,  ACUE'NDE,  ah-coo- 
en',  ah-coo-cn'-d^h.  a</.(Obs.MIither. 

A'CUEO,  A,  ah'-coo-ay-oh,  ah,  a, 
Watcn-. 

ACÜERPATtO,  DA,  ah-ciio-^r- 
dah'-doe,  dah,  a.  Constructed  by  line 
or  rule. 

ACUE'RDO,  ah-coo-^-do«,  «n.  1. 
Result  of  the  deliberation  of  a  tri- 
bune, assembly,  or  meetiiiir.  S. 
Body  of  the  niemWrs  of  a  tribunal 
assembled  in  the  lorm  of  a  court.  3. 
Opinion,  advi^v.  4.  Concurrence. 
5.  (Pict.")  Ilannony  of  ct^lors.  /*< 
acut'rdo.  Unanimously,  by  Cviinmon 
consent.  Ponerse  ore^tar  dt  acuer- 
do, To  agree  unanimous  ly.  to  come 
to  an  understanding.  Acuerda  d<'i 
reino,  Remonstrances  ziidt  by  the 
states  of  tho  realm. 
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{To  acuerdo,  yo  acuerde,  from 
Acordar.    V.  AcouDíUí.) 

( Yo  me  acuerdo,  yo  me  acuerde, 
from  Acordarse.  V.  Acokdaji.) 

{Yo  acuesto,  yo  acueste,  from 
Acostar.    V.  Acord/vk.) 

{Yom£  acuesto,  yo  me  acueste,  from 
Acostarse.    V.  Acoud.u?.) 

ACUITA'E,  ali^coo-e-tar',  va. 
(jübs.)  To  aülict,  to  oppress. — vr. 
To  grieve. 

ACULA'DO,  DA,  ah-coo-lali'-doe, 
iah,  X.  (Low)  Ketired.— ;^^.  of  Acu- 

LAB. 

Á.GVLhrR,a'hr-coo-lar',  va.  (Low.) 
To  force  one  into  a  corner ;  to  oblige 
one  to  retreat. 

ACULEBEINA'DO,  da,  aJi-coo- 
Uh-hre-nalií-doe,  dati,  a.  Wade  in  tlie 
form  of  a  culverin :  applied  to  can- 
cón which  from  their  length  resem- 
ble culverins. 

ACULLÁ',  ah-eoolr-lye-ah',  ad.  On 
the  other  side,  yonder;  opposite. 
Aquí  y  acullá,  Here  and  there. 

ACUjSIULACIO'N,  aJi-coo-moo- 
láhr-tJdeh-on' ,  sf.  1.  Accumulation, 
gathering.  2.  Act  of  filing  records. 

ACUMULADO'E,  ra,  alincoo- 
moo-lah-dwe' ,  all,  s.  1.  Accumula- 
tor. 2.  An  officer  appointed  to  file 
the  records  of  a  court. 

ACUMULA'K,  ah-coo-moo-lar', 
ca.  1.  To  accumulate,  to  heap  to- 

E ether,  to  treasure  up,  to  hoard,  to 
ly  up.     2.  To  impute,  to   upbraid 
with  a  fault.     3.  To  file  records. 

ACUMULATIVAME'NTE,  ali- 
ioo-moo-lali^te-vali-men'-tay,  ad. 
(Law)  1.  By  way  of  prevention ;  by 
way  of  precaution.  2.  Jointly,  ac- 
cumulatively. 

ACUNAOIO'N,  ah-coon-yah- 
thieh-on¿¡  sf.  Coining,  milling. 

ACUNADO'E,  RA,  ah-coon-yahn 
rkyrc?,  ally  s.  Coiner. 

ACUÍÍA'E,  ah-coorv-yar' ,  va.  1. 
To  coin.  2.  To  wedge,  or  fasten 
with  wedges.  Acuñar  dinero,  (Met.) 
To  hoard  up  money.  Hermano  ayw- 
da  y  cuñado  acuña.  Brothers  and 
Risters-in-law  are  always  at  va- 
riance. 

ACUOSIDA'D,  ah-coo-os-se-dad', 
ef.  Wateriness. 

ACUO'SO,  SA,  ali-coo-os'-so,  saJi, 
a.  Watery. 

ACüEEüCA'ESE,  ah-coor-roo- 
iars'-say,  vr.  To  mufi5,e  one's  self 
\ip. 

ACUERULLA'K,  ah-coor-rooU 
h/o,r',  va.  (Nau.)  To  take  down  the 
sails  of  a  gallev. 

ACUSA'BLE,  alv-coo-sah'-lUh,  a. 
Accnsable,  indictable. 

ACUSACIO'N,  aJi-coO'Sali-tliieli- 
on',  sf.  Accusation,  impeachment, 
charge,  expostulation. 

ACUSADO'E,  EA,  ali-coo-sáh- 
doref,  ah,  s.  Accuser,  informer. 

ACUSA'E,  ah-coo-sar',  va.  1.  To 
accuse,  to  crimiiiate,  to  lav  against, 
to  indict.  2.  To  acknow'ledge  the 
receipt  of  a  letter.  3.  To  take 
charge  of. — vr.  To  acknowledge  sins 
to  a  confessor. 

ACUSATI'VO,  ali-coo-saJL-te'-vo, 
$m.  Accusative,  the  fourth  case  in 
the  declension  of  the  Latin  nouns, 

ACUSATO'EIO,  RiA,  uk-coo-sah- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Accusatory,  belong- 
ing to  an  accusation. 

ACU'SE,     ah-coos'-say,    sm.    At 
iards,  a  certain  number  estimated 
10  win  80  much. 
ACU'STICA,    ah^coos'-te-cch,  sf. 
13 
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Acoustics,  the  doctrine  or  theory  of 
sounds. 

ACU'STICO,  CA.  ah-'Mos'-te-coe, 
cah,  a.  Acoustic. 

ACUTA'NGULO,  ah-coo-tan'- 
(loo-lo,  a.  (Geom.)  Oxygon,  a  triangle 
havin?  three  acute  ang'les. 

A'DA,  ah'-dali,  sf.  A  small  apple 
of  the  pippin  kind. 

ADAFI'NA,  ADEFI'NA,  ali- 
dalifee'-nah,  ali-deh-fce'-nah,  sf. 
Sort  of  stewed  meat  or  fricassee, 
formerly  used  by  the  Jews  in  Spain. 
ADA'GIO,  ali-dah'-lie-o,  sm.  1. 
Proverb.  2.  (Mus.)  Adagio,  a  term 
used  by  musicians  to  mark  a  slow 
time. 

ADAGTJA'E,  ah-dali-goo-ar' ,  va. 
(Obs.)  V.  Abrevae. 

ADA'LA,  ali-dah'-lali,  sf.  (Nau.) 
Pump-deal. 

ADALI'D,  ali-dali-Ud',  sm.  A 
chief,  a  commander. 

ADAMADI'LLO,  lla,  ali-dah- 
mali^dil'-lye-oJi,  lye-aJi,  a.  Nice,  de- 
licate, pretty. 

ADAMA'DO,  DA,  ali-dali-w,ah'- 
doe,  dull,  a.  Damsel-like :  applied 
to  effeminate  men.— «®.  of  Adamar. 
ADAMANTI'NO,  na,  ah-dah- 
marir-tee'-no,  nah,  a.  1.  Adamantine. 
ADAMA'E,  ali-dali-mar' ,  va. 
(Obs.)  To  love  violently. — vr.  To 
become  as  delicate  in  the  face  as  a 
lady. 

ADAMASCA'DO,  da,  ah-daJv- 
mas-cali'-doe,  dali,  a.  Damask-like. 
— -fp.  of  Adamascae. 

ADAMASCA'E,  ali^duli-^ias- 
car',  va.  To  damask. 

AD  AMI'TA,  ah^dah-mee'-tali,  sm. 
Adamite. 

ADÁPTATELE,  ah-dap-taTi'-bleh, 
a.  Capable  of  being  adapted. 

ADAPTACI'ON,  ah-dap-tali- 
tltieli-on',  sf.  The  act  of  fitting  one 
thincr  to  another,  accommodation. 

ADAPTADAME'NTE,  ah-dap- 
tali^dah-men'-tay,  ad.  In  a  fit  man- 
ner, 

ADAPTA'DO,  DA,  aJi-dap-taJi'- 
doe,  dah,  a.  Adapted. — pp.  of 
Adaptar. 

ADAPTATÍ,  aJi-dap-tar',  va.  To 
adapt,  to  fit,  to  apply  one  thing  to 
another,  to  fashion. — vr.  To  co- 
here. 

ADAEAGUE'RO,  ali^dar-ali^ 
geli'-roh,  sm.  (Obs.)  Man  that  used 
a  shield. 

ADAEA'JA,  ah-dar-ah'-hafi,  sf. 
(Arch.)  Projecting  stones  left  to 
continue  a  wall. 

ADA'ECE,     cih-dar'-fhay,      sm. 

Salt  froth  of  the  sea  dried  on  canes. 

ADA'EGA,   ah-dar>-gali,  sf.     A 

shield  of   an   oval  form  made  of 

leather. 

ADAEGA'E,  ali-dar-gar',  va.  To 
shield. 

AD  AEG  A  'ZO,  al-dar-gatV-oli, 
sm..  A  blow  given  with  a  shield. 

ADAEGUI'LLA,  alh-dar-geeV- 
lyali,  sm.  A  small  shield. 

ADA'EME,  ah-dar'-meh,  sm. 
Half  a  drachm,  the  sixteenth  part  of 
an  ounce.  For  adarmes,  Very 
sparincrly. 

ADA'EVE,  aJi-dar'-veh,  sm-.  1. 
The  flat  top  of  a  wall.  2.  (Littl. 
us.)  A  wall,  a  rampart. 

ADATA'E,  al'^dah-tar',  va.  To 
open  an  account. 

ADATO'DA,  ali-dali-foe'-dali,  sf. 
(Bot.)  Tlie  ^^-illo•n  leaved  Malabar 
nut-tree. 
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ADA'ZA,  ah-dah'-thah,  sf.  (Bot.) 
Common  panic.    V.  Panizo. 

ADECENAMIE'NTO,  ah^deh- 
tlteli-nah-7ne-eti'-toe,  sm.  Act  oí 
forming  bv  ten  and  ten. 

ADÉCÉNA'E,  ali-deli-tliehr-mr', 
va.  To  form  people  by  ten  and  ten. 

ADECUACIO'N,  ali-deh-coo-athr- 
e-on',  sf.  Fitness. 

ADECUADAME'NTE,  aTt^deTi- 
coo-ali^dali-men'-tay,  ad.  Fitly,  pro- 
perly, to  the  purpose. 

A'DECUA'DO,  DA,  aTi-del^coo-ah- 
doe,  dah,  a.  Adequate,  fit,  compe- 
tent.—-ot>.  of  Adectjae. 

ADECUA'E,  ah-deli-coo-ar',  va. 
To  fit,  to  accommodate. 

ADEFE'SIO,  ah-delt-fehf-se-o,  sm. 
(Coll.)  Extravagance,  folly ;  anything 
not  to  the  purpose. 

ADEFUE'EAS,  ah-deh-foo-er' • 
ass,  s.  pi.  (Low.)  Out-buildings, 
suburbs. 

ADEHA'LA,  ali-deli^ah'-lah,  sf. 
Gratuity. 

ADEIIESA'DO,  al-deh-es-saTi'- 
doe,  sm.  Place  converted  into  pas- 
ture.— pp.  of  Adehesar. 

ADEMES AMIE'N  TO,  ah-deh-es- 
sali-me-en'-toe,  sm.  Turning  land  to 
pasture,  pasturage. 

ADEHESA'E,  ah-deh^es-sar',  va. 
To  convert  land  into  pasture. 

ADELANTADAME'NTE,  al- 
deli-lan-taJi-dah-men'-tay,  ad.  Be- 
forehand. 

ADELANTADI'LLO,  aJi-dehn 
km-tali-deeV-lyo,  a.  Eed  wine  made 
of  the  first  ripe  grapes. 

ADELANTÁTÍO,  ah-deJi-lar^ 
talif-doe,  sm.  An  appellation  former- 
ly given  to  the  governor  of  a  prr- 
vince. 

ADELANTANDO,  da,  ah-deh-latt^ 
tali'-doe,  dah,  a.  1.  Anticipated,  ad- 
vanced, forehand,  onward,  bold, 
forward.  2.  Early,  when  applied  to 
fruit  or  plants. — pp.  of  Adelantar. 

ADELANTADO^.,  ea,  ah-de},r- 
lan-tali-dore' ,  alt,  s.  One  that  ad- 
vances, extends,  or  amplifies. 

ADELANTAMIE'NTO,  ah-deh^ 
lan-tah-nie-en'-toe,  sm.  1.  Progress, 
improvement,  increase ;  growth, 
furtherance  ;  cultivation,  good.  2. 
Anticipation.  3.  The  dignity  of 
the  governor  formerly  called  ade- 
lantado, and  the  district  of  his  ju- 
risdiction. 

ADELANTAHR,  ah-deh-lan-tar', 
va.  1.  To  advance,  to  accelerate,  to 
forward  ;  to  graduate  ;  to  grow,  to 
keep  on.  2.  To  anticipate,  to  pay 
beforehand.  3.  (Met.)  To  improve. 
4.  (Obs.)  To  push  forward.  5.  To 
get  ahead. — vr.  1.  To  take  the  lead, 
to  overrun,  to  come  forward.  2. 
(Met.)  To  excel,  to  outdo. 

ADELA'NTE,  ah-delt-hn'-tay, 
ad.  Farther  off ;  higher  up ;  for- 
ward, onward.  £n,  adelante. 
Henceforth,  in  future,  or  for  tlio 
future.  Quien  adelante  no  mira, 
atrás  se  queda.  Look  before  yon 
leap.  Adelante,  Go  on ;  or,  I  nnder- 
stand. 

ADETLFA,  ah-dcl'-fah,  sf.  (Bot.) 
Eose-bay.     Nerium  oleander,  Z. 

ADELFA'L,  ah-del-faV,  sm. 
Plantation  of  rose-bay  trees. 

ADELGAZA'DO,  da,  ali-del- 
gali-tliah'-doe,  dah,  a.  Made  slender 
or  thin. — pp.  of  Adelgazas. 

ADELGAZADO'E,  ea,  ahr-dslr 
gah-thali-dorc',  ah,  s.  One  that 
makes  thin  or  slender. 
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A I )  lO  Lí  J  A  Z  A  M I  K'NTO,  aA-í/eí- 
gah-thiih-mi'-fiif-loe,  urn.  Act  of 
makiiijí  Hl(;ii(li!r. 

A 1 )  FJ.( i  A  Z  A'R,  alt^deUjah-thii* ^ 
va.  1.  To  itttiiiiuiile,  to  make  tliiii, 
Blander.  '¿.  To  Ichhcii.  ¡i.  To  rc- 
flne.  4.  (Mot.)  Tp  cIíhcuhh  witli 
HuhiWtv. -^i>r.  To  bf;comc  whiiidcr. 

A  I )  ('/MA ,  iili^dfk'-iniih,  Kf. 
ADK/HIO,  ah-dfh'-iinii/,  «///.  (Min.) 
Tlio  timber  willi  which  liic  bides 
of  miiiCH  arc  sííciirrd. 

A 1 )  JOMA  J  )0'li,  (il(^deh-iiuih-dnr<^ 
»m.  (Mill.)  A  workman  cmjiloyea 
in  lining  the  widcii  of  mines  with 
finanÍH. 

AJ-)KMA'N,  aJi-deh-nuin' ,  nm.  1. 
A  L'csturc,  by  wliicli  ai)i)robation 
or  diiiliko  ÍH  exprcrtHcd  ;  look,  man- 
ner. 2.  (I'ict.)  Attitude.  Jin  ude- 
nuvrv,  In  the  attitude  or  posture  of 
perforniiiiii  somclhiníí. 

AÜKMA'K,  rh-deh-mnr\  va. 
(Min.)  To  Mccuro  the  «ides  of  mines 
with  plaidvH  or  tindx'r. 

AUEMA'S,  ah-d(ih-r)iasis\  ad.  1. 
Moreover,  likewise,  furtiier  ;  short 
of  this;  besides.  2.  (Obs.)  Too 
much. 

ADENOGKA'FIA,  ah-deh-no- 
grah'-fee-ah,  xf.  A  treatise  on  the 
glands. 

ADENOLOGI'A,  ah-deh-no-lo- 
heef-ah.,  sf.  (Anat.)  Description  of 
the  glands. 

ADE'NOS,  all-dell' -nos,  sm.  A 
species  of  cotton  wliich  comes  from 
Ale[)]io. 

ADENO'SO,  SA,  aJi-deh-no'-so, 
tah,  a.  (Obs.)  Glandular. 

ADENTELLA'K,  ah-deiv-tel- 
l//(ir',  va.  To  bite,  to  catch  with  the 
teeth.  AdeiUdUtr  vna  pared,  To 
leave  toothinjí-stoncs  or  bricks  to 
OMitinue  a  Wiill. 

ADE'NTKO,  ali-den'-tro,  ad. 
Within.  De  hofone.i  adentro,  In  my 
heart.  Ser  muy  de  adentro,  To  be 
intimate  in  a  house.  Á'  de  adentro  ! 
Within  there ! 

ADEREZA'R,  ali^der-eli-tJmr', 
va.  1.  To  dro3s,  to  adorn.  2.  (Obs.) 
To  prepare.  3.  To  clean,  to  :epair. 
4.  (Obs.)  To  dispose.  Aderezar  la 
cmnida.  To  dress  victuals. 
AUEKE'ZO,  a/i-der-eh'-tlwh,  sm. 

1.  Dressing  and  adorninij ;  finery. 

2.  Gum,  starch,  and  other  ingre- 
dients, used  to  stitfen  cloth  with. 
Ad^ereso  de  mesa,  A  service  for  the 
table :  aiMilied  to  oil,  vinegar,  and 
salt.  Aderezo  de  comida,  Condi- 
ment. Aderezo  de  diamantes,  A  set 
of  diamonds.  Aderezo  de  cahallo, 
Tranpings  or  caparisons  of  a  sad- 
dlo-liorse.  Aderezo  de  casa.  Furni- 
ture. Aderezo  de  espada.  Hilt, 
hook,  and  othei'  appendages  of  a 
ev/ord. 

ADE'KRA,       ah-der'-rah,       sf. 

iProv.)  A  ro|ie,  made  of  rush,  used 
or  pressii\ü;  the  husks  of  grapes. 

ADESTUA'DO,  da,  ah-des-trah'- 
doe,  d<xh,  a.  1.  Hroke  in.  2.  (Bla/.) 
On  the  dexter  side  of  the  escutch- 
eon :  it  is  also  ajipliod  to  the  prin- 
cipal figure  in  an  escutcheon,  on  the 
right  of  which  is  another.— ji)j:>.  of 
Adestrat?. 

ADESTRADO'E,  ra,  a'h^d4!g- 
traJi-dore',  a?.,  s.  1.  Tescher.  2. 
Censor,  critic. 

ADKSTRA'R,  ah-ties-trar',  va.  1. 
To  guide,  to  lead.  2.  To  teach.  8. 
To  "train,  vr.  To  exercise  one's 
«elf. 
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AOKUDA'DO,  PA,  ah^efi^-oo- 
dah'-doe,  d<ih,  a.  1.  Indebted.  2. 
((Jbs.;  (>\>\\iibi\.—f/p.  of  Ai>Ki;iJAn. 

AUKIJDA'K,  a/i-d^Ji-oo-dar',  va. 
1.  To  i)ay  duty.  2.  (Ob».)  To  con- 
tract rictjts.  '.',.  (^Obi»,)  To  oblige. — 
vr.  To  be  indebted. 

A  OEV I X A'K,  ah-dcli,-ve-nat',  ta. 
(()\)H.)  V.  Akivinau. 

Al>UKH]:>S(:\A,ad-er-  enf-thiefi^ 
ah,  sf.  1.  Adhesion.  2.  Alliance. 
3.  Adli(M-cnco  to  a  sect  or  party. 

AlMJl'JKK'NTK.  a<l-er-en!-Íay,  a. 
Adherent.—/».  Follower. 

ADli  Eli  E'NTE.S,  ad-er-en'-U», 
sm.  pi.  Ia;,'redients,  or  articles  ne- 
cessary for  a  tliing. 

ADÍIEUrR,  ad-er-ir',  vn.  To  ad- 
here to  a  sect  or  parly  ;  to  espouse 
an  c pinion,  to  cleave  to. — vr.  To 
held. 

ADIIESIO'N,  ad-eh-se-on;  sf. 
Adhesion  •  cohesion,  attachment. 

{Yo  adhiero,  yo  adhiera-  él  ad- 
hirió, él  adhiriere.^  from  Adherir.  V. 

ASENTIIÍ.) 

ADIA'DO,  da,  ah-de-ah'-doe, 
dah,  a.  Vim  el  dia  adiado,  1  carne 
011  tlie  dav  apiif)lnted. 

ADIASIAXTA'DO,  da,  ah-dé- 
ah-maii-tah'-doe,  dah,  a.  Adaman- 
tine. 

ADICIO'N,  ah-de-t?iie7i-on',  sf.  1. 
Addition.  2.  Remark  or  note  put 
to  accounts.  Adición  de  la  herencia. 
Acceptance  of  an  inheritance.  8. 
Addition,  the  first  rule  of  arithme- 
tic. 

ADICIONADO'R.  ra,  ah-d^- 
thieh-o-nah-dore' ,  ah,  s.  One  that 
makes  additions. 

ADICIONA'R,  ah-de-thieli^o- 
nar',  va.  To  make  additions. 

ADI'CTO,  TA,  ah-di&-toe,  tah,  a. 
Addicted,  attached. 

ADIE'SO,  ali-de-es'-so,  flá.  (Obs.) 
At  the  moment,  instantly. 

ADIESTRA'R,  ali-de-'es-trar',  va. 
V.  Adestk.uj. 

(To  adiestro,  yo  adiestre,  from 
Adestrar.     V.  Ackktar.) 

ADIETA'R,  aJi-de-eJi-tar',  va.  To 
diet. 

ADI'NAS,  ah-dee'-^as,  sf.pl.  V. 
A  divas. 

ADINERA'DO,  da,  ah-de-ner- 
ah'-doe,  dah,  a.  Rich,  wealthy. 

ADINTELA'DO,  da,  ah-'din-tel- 
ah-doe,  diih,  a.  Fiüling  from  an 
arch  trradnallv  into  a  straight  line. 
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ADIPO'SO,  SA,  ah-de-pos'-so,  sah, 
a.  CMqA.)  Fat.     V.  Seboso. 

ADl'R,  ah-dir',  va.  To  accept, 
to  receive  an  inheritance. 

ADITA.ME'NTO,  ah-de-t<ih- 

men'-toe.  sm.  Addition. 

ADl'VA,  ah-dee'-vah,  .of. 
ADl'VE,  ah-dee'-veh,  sm.  Jackal. 
Canis  aureus,  £.  Adiras,  Vives, 
some  swellintrs  in  the  glands  under 
the  ears  of  liorses,  niuch  resem- 
blin<r  the  strangles. 

ADIVINACIO'N,  ah-de-ve-nah- 
thi<h-on\  sf.  Divination. 

ADIVIÑA'DO,  DA,  ah-de-re- 
nah'-doe,  dah,  a.  Foretold.— /y.  of 
Adivinar. 

ADIVINADO'R,  pa,  ah-d«-re- 
r.ah-dore',  ah,  s.  A  diviner,  a 
soothsayer. 

ADiVlNAMIE'NTO,  ah-de-ve- 
nah-me-en'-toe,  sm.  V.  Adfvixa- 
ciox. 

ADTVINA'NZA.  ah-de-vf-^ian'- 
■.9ia7i.  .of.  (Coll.)  1.  Enigma.  2.  V. 
ADn^LNAGioN.    Riddle. 


ADIVINA'K,  ah^U-te-nar*,  ni. 
1.  To  foretell  future  evento,  Us 
Hootlmay.  2.  To  c^nje/^ture,  ariti'.-i- 
f/iite,  or  divine,  to  pive  a  (rueiit.  8, 
To  unriddle  an  erii(fina  or  difficult 
problem  :  to  find  out. 

ADIVI'NO,  MA,  ahHU-^oe&  no, 
ruth,  s.  1.  Koothhayer.  2.  Foreiy>- 
der,  fortune-teller. 

AD.IETi VA<  lO'.V,  ad-hth-U- 
va}i-thieh-fm\  if.  Ae-t  of  tinltii.tf 
one  thiiiif  to  aiKither. 

AD.J  KTI V  A'I{,  ad-ht}^U-'AiT', 
va.  (Coll.)  To  unite. 

ADJETI'VO,  ad.heh-U4f-TC,  tm. 
(Gram.)  Adjective. 

ADJUJ^ll'ACIO'N,       <ul-hoo.<U' 

cah-thieh-fm'  sf.  Act  of  a^Vwlaun'. 

A  DJ  UDIC  A'K,      ad-h<M^dt-<,iT', 

va.  To  adjudge. — tr.  To  appropriii> 

to  one's  fielf. 

ADJU'NTA.  ad-hofm'-tak,  if. 
Letter  inclosed  in  another. 

ADJL'NTO,  TA,  ad-hMAi'-UAi, 
tah,  a.  .Joined,  annexed. 

ADJU'NTO,  ad-hr^n'-toh,»m.  V. 
AijjKTno,  and  Aditamknto.  Ad- 
juntoR,  A  body  of  iudtres  commi»- 
sioned  or  apj.ointeu  jointly  to  try  a 
cause. 

AD.JFRA'R,  ad-hoor-ar',  %a. 
(Obs.)  To  conjure. 

ADMINICÜLATÍ,  ad-^tM^ne-4Mo- 
larr*,  va.  (Law)  To  increase  the 
power  and  efiñcacv  of  a  thing  by 
addinü  collateral  aid*. 

ADMINI'CULO,  ad-m«-r^^-4X)o- 
lo,  sm.  Prop,  support,  aid. 

ADMIXisTRACIO'N,  ad-m^ 
rues-trah-thieh-on',  sf.  1.  Adminis- 
tration, management.  2.  Offic>e  of 
an  administnitor.  En  administra- 
ción, In  imsl :  applied  to  places  in 
which  the  occupant  baa  so  pro- 
perty. 

Ab^nNISTRADO'R.  ra.  arf-ww- 
nees-trah-dore',  ah,  s.  Administra- 
tor, manager;  steward,  director, 
trustee.  Administrador  dé  urden, 
A  knight  who  administers  a  coai- 
mandery  for  another,  incapable  of 
doinsr  it  himself. 

ADMIXISTRA'R,  ad-mé-n^«~ 
tra>->,  va.  1.  To  administer,  to  go- 
vern.    2.  To  serve  an  office. 

ADMIXISTRATn'O,  ta,  ad- 
me-nees-trah-tee'-vo,  rah,  a.  Admi- 
nistrative, that  does  administer. 

ADMIXISTRATO'KIO,  eia,  ad- 
me-nees-trah-tor'-e-o,  ah.  a.  (Law) 
Belonging  to  an  adminLstration  o? 
administrator. 

ADMIRA'BLE.  ad-mé-rah'-hf^h, 
a.  Admirable,  excellent. 

ADillRA'BLE,  ad-mé-raVJd<\ 
sm.  A  h>nnn  in  Roman  Catholic 
churches  in  praise  of  the  euch.irisi, 
at  the  time  it  is  reserved  in  the  ta- 
bernacle. 

ADMIRABLEME'XTE.  a.l-m^ 
rah-hUh-menf-teh,  ad.  Admirably, 
marvellously. 

ADMIRACIO'N.  ad-*it^-rah- 

thieh-on',  sf.  1.  AVondcr ;  sudden 
surprise.  2.  Point  of  admiration. 
Es  una  admirat'ion.  It  is  a  thing 
worthy  of  admiration. 

AD>IIRADO'E.  ra,  ad-m*^::\. 
dore',  ah.  s.  Admiier. 

ADMIRA'XTE,  ad-tfte^jn'-ta^ 
pa.  Admirin¡r. 

ADMIR.V'R.  jd-mf  rar*.  ra.    Tto 

oause   admiration  ;  »o  marvel. — tr 

To  be  seized  with  aibniration;  to 

icake  a  wonder. 

ADMIKATIV:   7V,  id-me-rah 

IS 
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ke'-vo,  vah,  a.  (Obs.)  Admiring, 
wouclerinor. 

ADMISI'BLE,  ad-me-see'-lkli,  a. 
Adiniswihle. 

AÜ.MISIO'N,  ad-me-se-on',  sf. 
Admission,  neceptance. 

ADMITl'R,  ad-mc-tlr',  va.  1.  To 
receive,  to  give  eutranoe.  2.  To 
concede ;  to  accept.  3.  To  adniit ; 
10  permit;  to  find.  Bien, admitido, 
Well  received.  Fl  asunto  no  admite 
dilación,  The  alfiiir  admits  of  uo 
delay. 

A'D}>10^K10'1>¡,  ad-mo-ne-fhieJi- 
an',  sf.     Warnini,  counsel,  advice. 

ADMONITO'R,  ad-mo-ne-ture' , 
tm.  Monitor,  in  some  religious  com- 
munities. 

ADNATA,  ad-nnli'-tali,  sf. 
(Anat.)  Adn:ita,  the  external  white 
membrane  of  tlie  eve. 

ADO',  ah-doef,  '  ad.  (Obs.)  V. 
Adoxdk. 

ADÜBA'DO,  DA,  alt-doe-hall' - 
doe,  dah,  a.    Pickled.— /^i?.  of  Ado- 

BAIt. 

ADOBA'DO,  ali'-doe-Txtli'-doe,  sm. 

1.  Pickled  pork.  2.  (Obs.)  Any  sort 
of  dressed  meat. 

ADOBADO'R,  Ra,  ah-doe-lah- 
dore\  all,  s.    Dresser,  preparer. 

ADOBA'R,  ah-doe-bar',  va.  1. 
To  dress  or  make  any  thing  up. 

2.  To  piekle  pork  or  other  meat. 
8  To  cook.  4.  To  tan  hides.  5. 
(('bs.)  To  contract,  to  stipulate. 

ADOBASl'LLAS,  uli-doe-has- 
tiel'-hjas,  m.  One  that  makes  or  re- 
pairs straw  l)ottoms  for  chairs. 

ADO'BE,  ali^doe'-lay,  sm.  A 
brick  not  yet  biu'ut,  baked  iu  the 

ADOBERI'A,  aTi-doe-ler-ee'-ali, 
vf.  1.  A  brick-yard.  2.  V.  Te- 
uebi'a. 

ADOrBO,  all-doe -lo,  sm.  1.  Re- 
pairing, mendiiiir.  2.  Piclde-sauce. 
8.  In^redients  for  dressing  leather 
or  cloth. 

ADOCENA'DO,  da,  ah-doe-(helv- 
tidh'-doe,  dull,  a.  Connnon,  ordinary, 
vulvar. — pp.  of  Adocenar. 

ÁDOCENA'R,  ah-doe-flieh-nar', 
va.  1.  To  count  or  sell  by  dozens. 
2.  To  despise. 

ADOCTRINA'R,  ah-doc-trieh- 
nar',  va.  V.  Doctrinar. 

ADOLECE'R,  ali-doe-Mi-tlier> , 
en.  1.  To  be  seized  with  illness.  2. 
To  labor  under  disease  or  affliction. 
— va.  (Obs.)  to  produce  pain  or 
disease. 

ADOLESCE'NCIA,  aJi-doe-les- 
tlten'-tliivli-nli,  ."if.  Adolescence. 

AüíH.ESCE'NTE,  aJi-doe-les- 
then'-tay,  a.  Adolescent,  young. 

{Yo  adolezco,  from  Adolecer.  V. 
Aborrecer.) 

ADOMICILTA'RSE,  ali-doe-me- 
thieli-le-av'-saij,    va.    V.   Domicili- 

áJlSE. 

ADO'NDE,  ah-don'-day,  ad. 
Whither  ?  \.o  wliat  place  ?  where. 
Adonde  quiera,  To  whatever  place 
you  please. 

ADO'NIOO,  ADO'NIO,  ali-doe>- 
ne-co,  aJi^doe'-ne-o,  sm.  A  Latin 
verse  consisting  of  a  dactyl  and  a 
spondee. 

ADO'NIS,  ah-doe'-nis,  sm.  Ado- 
OÍ8,  spark. 

ADOPCIO'N,  ah-dop-tliieh-on', 
if.  Adoption,  taking  another  man's 
child  for  one's  own. 

ADOPTADO'R,  ra,  ali-dop-tak- 
iore\  ah,  s.  Adopter. 
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ADOPTA'NTE,  ali-dop-tan'-tay, 
pa.  Ado]>tin£r. 

ADOPTA'R,  ali-dojj-tar',  va.  1. 
To  adopt,  to  father.  2.  To  em- 
brace an  opinion.  3.  (Obs.)  To 
graft. 

ADOPTI'VO,  VA,  ah-dop-tee'-vo, 
vah,  a.  Adoptive. 

ADOQUIE'R,  ADOQUIE'RA, 
ali-doe-li (!/-€}•',  aJi-doe-kcij-er'-ah,  ad. 
(Obs.)  Where  you  please. 

ADOQUFN,  afi-doe-kinf,  sm. 
Binding-stone  of  a  pavement. 

ADÓ'R,  ah-dore,  sm.  The  time 
for  watering  laud,  where  the  water 
is  distributed. 

AD0RA'BLE,_  //.-r/w-a/i'-JM,  a. 
Adorable,  worshipful. 

ADORACIO'N,  ah-dor-ah-thieTi- 
on',  sf.  Adoration,  worship. 

Al)ORADO'R,  RA,  ah-dor-ah- 
dore',  all,  s.  One  that  adores,  wor- 
shipper. 

ADORA'R,  ali-dor-ar',  va.  1.  To 
adore,  to  reverence  with  religious 
worship,  to  idolatrize.  2.  To  love 
excessively. 

ADORÁTO'RIO,  ali^dor-alUor'- 
e-o,  sm.  A  name  given  by  the 
Spaniards  to  the  temples  of  idols  in 
America. 

ADORMECEDO'R,  ra,  ah-dor- 
meli-tlieJi-dore',  ah,  a.  Soporife- 
rous. 

ADORMECE'R,  ali-dor-meh- 
ther',  vr.  1.  To  cause  drowsiness  or 
sleep ;  to  lull  asleep.  2.  To  calm, 
to  lull.— y?-.  1.  To  fall  asleep.  2.  To 
grow  benumbed  or  torpid.  8.  (Met.) 
To  grow  or  persist  in  vice. 

ADORMECI'DO,  da,  ali-dor- 
meh-thieli'-doe,  dali,  a.  Mopish ; 
sleepy,  drowsv. — -pp.  of  Adormecer. 
ADORMECIMÍE'íSÍTO,  ah-dor- 
meh-thieli-me-en'-toe,  sm.  Drowsi- 
ness, slumber,  sleepiness,  numbed- 
ness,  mopishness. 

(  Yo  adormezco,  from  Adormecer. 
V.  Aborrecer.) 

ADüRMIDE'RA,«^-í/o?--me-fZe?''- 
ali,  sf.  (Bot.)  Pojjpy.  Papaver 
somniferum,  L. 

ADORMITA'RSE,  ah-dor-me- 
tar'-say,  vr.  V.  Dormitar. 

ADÓRNA'DO,  DA,  ali^dor-nali'- 
doe,  dull,  a.  Ornamented.— ^j?.  of 
Adornar. 

ADORNADO'R,  ra,  ah-dor-nali- 
dore',  ah,  s.  Adorner. 

ADORNA'R,  ah-dor-nar',  va.  1. 
To  beautify,  to  embellish,  to  grace, 
to  ornament.  2.  To  furnish ;  to 
garnish.  3.  To  accomplish ;  to 
adorn  with  talents. 

ADORNPSTA,  ali-dor-n  is'-tah, 
sm.  Painter  of  ornaments. 

ADO'RNO,  ali-dor'-no,  sm.  ]. 
Adorning,  accomplishment.  2. 
Ornament,  finery,  decoration,  habi- 
liment. 3.  Garniture.  4.  Adorno 
de  una  casa.  Furniture. 

ADQUIRIDO'R,  ra,  ad.-Ur-e- 
d,ore',  all,  s.  Acquirer.  A'  huen 
adquiridor  buen  expendedor.  After  a 
gatliercr  comes  a  scatterer. 

ADQUIRPR,  ad-lcir-ir',  va.  To 
acquire,  to  obtain,  to  get. 

(  Yo  adquiero,  yo  adquiera  ;  él  ad- 
quirili,  él  adquiriera.  V.  Adquirir.) 
ADQUISlCIO'Nj  ad-le-ae-fhieli- 
on\  sf.  1.  Acquisition;  attainment, 
accom])lishment.  2.  Goods  ob- 
tained by  purchase  or  gift,  not  In- 
lierited. 

ADQUISITO,  ad-Tcis-see'-tof,  pp. 
irr.  c¿s.  cf  Adquirib. 
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A'DRA,  ah'-drah,  sf.  Turn,  tune, 
successive  order. 

ADRAGA'NTE,  ah^drah-gan'- 
tay,  a.  V.  Goma. 

ADRA'JA,  ah-drah'-hm,  sf.  A 
toothing-stone  that  sticks  out  of  a 
wall,  for  new  buildings  to  be  joined 
to  it. 

ADRA'LES,  ah-drah'-les,  sm.  pi 
Hurdles  which  are  put  in  carts. 

ADRE'DE,  ADREDEME'NTE, 
ah-dreli'-day,  ali-dridi-dth-men'-teh  ■ 
ad.  Purposely,  knowinglv. 

ADRIZA'R,  ali-dre-ihar',  va. 
(Nau.)  To  right.  Adrizar  un  navio. 
To  I'icrht  a  s-liip. 

ADRUBA'DO,  da,  ali-droo-bah'- 
doe,  dah,  a.  (Obs.)  Protuberant; 
swelling  into  bunches. 

ADSCRIBPR,  ads-crieliMr',  va. 
To  appoint  a  person  to  a  place  or 
employment. 

ADSTRtCCION',  ad  stric-tlii^h- 
onf,  sf.  Compression. 

ADUA'NA,  ah-doo-ah'-nah.  sf. 
1.  A  custom-house.  2.  (Met.)  A 
house  much  frequented.  3.  Tax, 
impost.  Pasar  por  todas  las  aduanas. 
To  undergo  a  close  examination.  4-. 
(Low)  Brothel.  5.  (Low)  A  re- 
ceptacle for  thieves  and  stolen 
goods. 

ADUANA'R,  nli-doo-dhr-nar',  va. 
1.  To  enter  goods  at  the  custom- 
house.    2.  To  pay  the  duty. 

ADUANE'RO,  ah-doo-ah-ner'-o 
sm.  Custom-house  officer. 

ADUA'R,  ali-doo-ar',  sm.  1. 
Horde,  a  migratory  crew.  2.  Vil- 
lage of  Arabs.  S.  A  horde  of  gyjv 
sies. 

ADUCA'R,  ali-doo-car',  sm.  A 
coarse  sort  of  silk  stulf. 

ADUCPR,  ah-doo-tUer',  zu. 
(Obs.)  V.  Conducir,  Llevar,  Traer. 

ADUCTO'E,  ah-dooc-tore',  sm. 
(Anat.)  Adductor. 

ADUENDA'DO,  da,  al-doo-en- 
daJi'-doe,  dah,  a.  Ghost-like,  walking 
about  like  a  ghost. 

ADUFA'ZO,  al-doo-fahf-thoh, 
sm.  Blow  with  a  timbrel  or  tam- 
bourine. 

ADU'FE,  ali-doo>-feh,  sm.  Tim- 
brel or  tambourine.  V.  Pandero. 

ADUFE'KO,  RA,  ah-doo-fer'-o, 
ah,  s.  Timbrel  or  tambourine- 
player. 

ADUJA'DAS,  ADU'JAS,  ah 
doo-hah'-das,  ah-doo'-has,  sf.  pi. 
(Nau.)  Coil  or  a  coiled  cable. 

ADU'TA'R,  ah-doo-liar',  va. 
(Nau.)  To  coil  a  cable. 

ADU'LA,  ah-doo'-lah,  sf.  1. 
(Prov.)  A  piece  of  ground  for 
which  there  is  no  particular  man- 
ner of  irriiration.  2.  V.  Dula. 

ADULÁCIO'N,  ali-doo-lah-tldeh- 
on',  sf.  Flattery,  fawning,  coaxing, 
cogginsr,  soothing. 

ADULADO'R,  ra,  ah-doo-lah- 
dore',  ah,  s.  Flatteier,  fawner, 
soother. 

ADULA'R,  ah-doo-la}'',  va.  1.  To 
flatter,  to  soothe,  to  coax,  to  corat, 
to  compliment.  2.  To  fawn,  tj 
creep,  to  crouch. 

ADULAT01ÍI0,  RiA,  ah-doo-l(ih- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Flattering,  honey- 
mouthed;  parasitical. 

ADULEA'R,  ah-doo-leh-ar',  on. 
To  bawl,  to  cry  out. 

ADULE'R(),  ali-dno-ler'-o,  sm. 
Driver  of  horses  or  mules. 

ÁT>\]'LTEE.A,ah^du'l'-ter-ah,  sf. 
Adulteress. 
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ADULTKIÍAÍMO'N,  ah-(looU<'.r- 
ah-tMe}i^<tii,\  xf.  Ailiiltoratioii. 

AI)ULT1;I:A'JJ0,  ua,  ah-dool- 
ter-ah'-doe,  dnh,  a.  SopliÍHtieulc. — 
ijf.  of  Ai)iii/ri;iiAii. 

A])[Jj;L'KRAUOa{,  nA,  ah-dool- 
ter-ah-dore' ,  ak,  h.  Oho  who  ¡wiul- 
terii1(!s. 

ADlJI.TKUA'li,  ah-donU,:r-ar< , 
M.  mill  «.  1.  'io  iifliiltcnttc, ;  to 
oomipt.    2.  To  coiiiiiiit.  luliillcry. 

A1>U  LTICIM  N  A  M  K'N'l'K,  ah- 
dool^tcr-e-mik'iiicii'Uti/^  <td.  In  ¡in 
adiilloroim  tniiniKir. 

ADULTKUrNO,  NA,  uh-d<iiil-Ur- 
ee'-TW,  nah,  a.  1.  Ailultci'oiiH ;  be- 
gottüii  in  luliiltery,  2.  Adullemted, 
fulrtifiecl.  lorfxcid. 

ADU  LTK'IiK^,  ali-dooUer'-e-o, 
urn.  Ailiiltorv. 

ADU'LTÍÍUO,  KA,  ali^dool'-ter-o, 
ah,  «.  Adulterer. 

ADU'LTO,  TA,  ah-dooV-toe,  tah, 
a.  Adult,  [jrowu  up. 

ADULZA'Ii,  a/i-dooUha)'',  va. 
(Obs.)  1.  To  sweeten.  2.  To  soften. 
Adulzar  los  metales,  To  render 
metals  nivore  ductile. 

A  DUMBRAOIO'X,  nh-doom- 
brah-lhieh-u)i',  nf.  Adumbrutiou, 
Mbiido  in  11  picture. 

ADUNACIO'N,  (ili-doo-nah- 

thie/i-oii',  .s/.  (Obs.)  The  act  of 
luiitinff,  and  the  union  itself. 

ADUNA'K,  ah-doo-Jiar',  va. 
(Obs.)  To  unite,  to  ioin. 

ADU'K,  ADU'RAS,  ADTJ'RO, 
ah-d/)or^,  ali-doo'-rasf!,  ah-doo'-roh, 
ad.  (Obs.)  V.  Ai-e'nas. 

ADUSTl'BLE,  ah-duos-tee'-blay, 
a.  (Obs.)  Combustible. 

ADUSTIO'N,  ah-doos-te-on',  sf. 
íMed.)  Bui'uiiig  up  or  drying  as  by 
firo. 

ADUSTI'VO,  VA,  ah-doos-tce'- 
voh,  vah,  a.  Tliat  which  has  the 
power  of  burning  up. 

ADU'STO,  TA,  aJi-doos'-toe,  tali, 
a.  1.  (Obs.)  Parched  or  burnt  up. 
2.  (Obs.)  E.Kposed  to  the  scorcliing 
heat  of  a  meridian  sun.  8.  (Met.) 
Gloomy,  untractable. 

( Fo  aduzco,  yo  aduzea  ;  él  adujo, 
él  adujera  ;  from  Aducir.    V.  Con- 

DUCHi.) 

ADVENEDI'ZO,  za,  ad-veli-neTi- 
dee'-thoh,  íJuih,  a.  1.  Foreign.  2. 
Applied  to  a  foreign  innnigrant.  3. 
(Obs.)  Applied  to  a  Mahometan 
coaverted  to  tlie  Koman  religion. 
4.  An  ujistart. 

ADVENIMIE'NTO,  ad-veli-nee- 
me-en'-toe,  sin.  Arrival ;  ad\ent. 

ADVENTA'JA,  í/<¿-ív«-/(?A'-/í«/í, 
sf.  (haw,  Prov.)  A  jewel  or  piece 
of  fuvniti.re,  wliicli  the  surviving 
husband  or  wife  takes  out  of  the 
estate  of  the  deceased  consort  be- 
fore the  division  of  the  inheritance 
is  made. 

AUVENTPCIO,  CIA,  ad-een-tce'- 
thkJi-o,  ah,  a.  1.  Adventitious;  ac- 
cidental. 2.  (Law)  Acquired  by 
industry  or  inheritance,  indepen- 
dent of  a  paternal  fortune. 

ADVERIUA'I.,  ad-ver-he-aV,  a. 
Belona-imr  to  an  adverb. 

ADVEKHIAl.MK'XTE,  ad-ver- 
be-aJ'-nien'-tdi/.  ad.  Ailvcrbiallv. 

ADVE'KRIO,  ad-ar'-hc-o,  sm. 
Adverb,  one  of  the  )xüts  of  speech. 

ADVEKSAM  E'NTK,  ad-va-sah- 
men'-tai/,  ad.  Adversely,  unfortu- 
nttelv. 

Ai)VERSA'EIO,  ad-ver-sar'-e-o, 
mi.    Opponent;   aiitngouist,  foe. — 
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pl. — Not(!H  in  acommori-pluce  book ; 
u  cotritnon-idacfi  hook. 

AI-)VK1{SATPV0,  VA,  ad.^er- 
sah-lee'-v//,  vah,  a.  (Grum.)  A  [(ar- 
ticle whicii  cxprfcHHCH  HOinc  dill'er- 
(!ii(;c  and  opjioriition  between  that 
wliicii  [irfci-.iU'H  and  folloWH, 

ADVHRSIlJA'l),  ad-ver-s«-dud', 
sf.  (-'alaiiiity,  niinfortiinc,  aíllictioti. 

AIjVE'RSíJ,  ha,  ad-ier'-so,  mih, 
a.  1.  AdverHC,  culurnitouM,  iifllic- 
tive.  2.  OppoHÍte,  uverne.  3.  Ywr 
vorlcHs. 

AUVEKTK'XCIA,  atl-ver-ten'- 
íliich-ah,  sf.  1.  Attention  to;  re- 
gard to.  2.  Advice.  3.  Advertine- 
iiHMit  to  the  reader,  remark.  4. 
Monition. 

ADVERTIDAME'NTE,  nrl-ver- 
te-diih-mtii'-taij,  ad.  Advi.'ícdly,  dc- 
liberatclv. 

ADVKRTPDO,  da,  ad-ver-teef- 
doo,  dah,  a.  1.  Noticed.  2.  Skilful, 
intelligent;  actini;  with  delibera- 
tion.—-»/', of  AnvKHTiit. 

ADVERT! M I  E'NTO,  ad-ver-te- 
me-en'-toe,  sm.  V.  Adveutencia. 

ADVERTPR,  ad-ver-tir',  va.  1. 
To  take  notice  of,  to  observe.  2. 
To  instruct,  to  advise,  to  give  no- 
tice or  warning.  3.  To  acquaint. 
4.  To  mark,  to  note.  Se  lo  advierto 
á  v.,  I  warn  you.  El  Señor  N.  no 
dejó  de  advertir  esta  observación, 
este  reparo,  movimiento,  dkc,  Tiiis 
remark  was  not  lost  upon  Mr.  N. 

ADVIE'NTO,  ad-ve-en'-toe,  sm. 
Advent,  the  four  weeks  before 
Cliristmas. 

( Fo  advierto,  yo  advierta  ;  él  ad- 
virtió, él  advirtiera ;  from  Advertir. 
V.  AsF.NTm.) 

ADVOCACIO'N,  ad-vo-cah- 

thieh-on',  sf.  1.  Appellation  given  to 
a  church,  chapel  or  altar,  dedicated 
to  the  lioly  virgin  or  a  saint.  2. 
(Obs.)  Profession  of  a  lawyer. 

ADVOCATO'RIO,  kia,  ad-vo- 
cah-ior'-e-o,  ah,  a.  Carta  advocato- 
ria  or  convocatoria,  A  letter  of  con- 
vocation callinff  an  assemblv. 

ADYACE'NTE,  ad-jah-then'- 
tay,  a.  Adiacent ;  contiiruous. 

'AEC\lÁ.T>YJViO,ah-eh-tchah-der'- 

0,  sm.  The  place  wliere  grain  is  win- 
nowed froni  the  cliatt'. 

AECIIADO'K,  KA,  ah-eh-tchah- 
dore',  ah,  s.  Winnower. 

AECHADU'RAS,  ah-eh-tchah- 
doo'-ras,  sf.  pl.  The  refuse  of  grain, 
cliaff. 

AECIIA'E,  ah-eh-tchar»,  va.  To 
winnow,  to  sii^  irrain  from  chatF. 

AE'CIIO,  ah-eh'-tchoe,  sm.  "Win- 
nowinir,  cleansing. 

AE'REO,  REA,"  nh-er'-eh-o,  ah,  a. 

1.  Aerial.  2.  (^^ct.)  Airy,  fantas- 
tic ;  destitute  of  solidity  or  fouu- 
dation. 

AERIFO'RME,  ah-er-e-for'-mch, 
a.  (Chem.)  .Veriform. 
.  AEROGRAFPA,      ah-er-o-ffrah- 
fce'-ah,  sf.  Acrographv. 

AER()LOGPA,  ah-er-o-h-hee'-ah, 
sf.  AeroloiTV. 

AEKOMANOTA,  ah-<'r-o-t)Mn'- 
thieh-ah,  sf.  The  art  of  divining  by 
the  air. 

AEROMA'XTICO,  ah-^r-o-man'- 
fe-co,  sm.  Professor  or  student  of 
aeromancv. 

AEROMETRI'A,  ah-^r-o-nwh- 
tree'-ah,  ,f.  Aerometry,  art  of  mea- 
suriUiT  the  air. 

AERO'METKO,<7Í-<'r-o'-»i<!A-/TO«', 
sm.  i^Phys.)  Aerometer. 
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AKHONA'IJTA,  ah  tr-o-ncM-oo- 
tah.  Km.  Aeronaut. 

A  KKOSCO'I'I  A,  uh-i-r-o»-«/-f- 
ah,  sf.  The  observation  of  tlje  tut. 

AEROSTACIO'N,  ul^-tr-^^-tah- 
Ihif.-ou',  sf.  (PJiyii.;  The  «ciciioe  of 
wciiíliintí  air. 

AKRO.STATKJO,  ca,  a/t-«r-o#- 
tah'-U-ioe,  coh,  a.  Aeronlaiic. 

AFAP>ILII)A'D,  uhfah-ijt-U 
dad',  "f.  Alfability,  grifiounr  e»», 
court eoii!»ncK»  ;  ci\ilitv  of  a<ldrfert<i. 

AFA'IJLE,  ah-füJ-hUh,  a.  Af- 
fable, complacent,  kind ;  a(^eeable, 
familiar,  courteous,  civil. 

AFABLKME'.NTE,  ah-fahdM^ 
men'-tay,  ad.  All'ably,  good-iuiture<l- 
ly,  fainiliarly. 

AFA'CA,  ah-fah'-cuh,  sf.  CBotO 
Yellow  vetch.    I-athvru»  a['li!U-u,  L. 

AFAGA'SMO,  'ah-fah-ya^-mo, 
sm.  A  sort  of  tax  or  dutv. 

AFAMA'DC),  DA,  al-fah-mah'- 
doe,  dah,  a.  I.  Celebrated,  nottd.  2. 
(Obs.)  Hungry. 

AFA'N,  áh-fan',  gm.  1.  Anxiety, 
solicitude,  eajícrness,  laboriousne.-*» 
in  pursuit  of  worldly  atfairs.  2. 
(Obs.)  T<.il,  fatitrue. 

AFANADA.ME'NTE,<7A-/7»-<7<f- 
am-en'-tay,  wL  An.xiously,  labori- 
ouslv. 

AFANADOT?,  ba,  ah-fan^h- 
dor(},  ah,  s.  One  eager  for  riches; 
painstaker. 

A¥\^\1i,  ah-fan-nar',  r».  and 
r.  1.  To  toil,  to  labor;  to  be  over- 
soUcitous.  2.  (Obs.)  To  Vje  engaged 
in  corporeal  labor.  Afanar,  afanar 
y  nunca  medrar,  ^lucli  toil  and  littl* 
profit. — vr.  To  toil,  &c.,  too  mucli. 
(Coll.)  Afanarsepor  nada.  To  fidírct. 

AFAÑO'SO,  SA,  ah-fm-noaf-to, 
sah,  a.  Sohcitous  ;  laborious,  pain»- 
taking. 

AFASCALAT?,  ah-fa»-cah-laf', 
va.  (Prov.)  To  stack,  to  build  rick» 
of  corn. 

AFEADO'E,  RA,  ah-feh-ah-dor«f, 
ah,  s.  One  that  defonus  or  makes 

''ÁFEAMIE'NTO,  ah-feh-ah^m^ 
en'-toe,  »m.  (Obs.)  1.  Defacuig.  a. 
Ugliness.     3.  Calunmv. 

AFEA'E.  ah-feh-ai-'',  ra.  1.  To  de- 
form, to  deface,   to   missliajM;.    2. 
íMet.)  To  decry,  to  censure,  lo  con- 
aemn. 
AFECCIO'N,  ah-fec-thifh-on',  tf. 

1.  Alfection,  inclination,  tbndness. 

2.  AtTection,  the  state  of  being  af- 
fected by  any  cause  or  agent.  8. 
(Phil.)  Quality,  proix-rty.  4.  Bight 
of  bestowinir  a  benefice. 

AVE(:TXC\0''S,ah-ffc-iah-thi*h- 
on',  sf.  Afieetaiion,  artificiid  appear- 
ance ;  daintiness,  finicalness. 

AFECTAPAME'NTE.  ah-fto- 
fah-ila?i-men'-tay,  ad.  Allecte'dly, 
formallv,  hvpocriticjiUv. 

AFECTA'PO.  da,"  ah-f^taV- 
(/iv,  rf<i^,  a.  Atlected,  formal,  con- 
ceited, finical,  foppish.—^/?,  of 
Afkitar. 

AFECTAPOTl,  RA,  ah-ft^Ui- 
don',  ah.  s.  One  who  acts  in  w.  af- 
fected numner. 

AFECTA'K,  ah-f,c-taH.  ro.  1. 
To  make  a  sho«v  of  something,  to 
fciirn.  2.  To  artoct,  to  act  ujvvu,  to 
produce  etl'cct  in  any  other  thiui 
8.  To  unite  Wncfiees  or  livings.  4. 
(Obs.)  To  aim  at,  to  endeavor  after 
■with  nnxietv. 

AFEOTl'LT.O,  a^/éo-ííf-íy^A 
fm.  dim.  Slight  affection. 
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AFECTI'\^0,  VA,  ah-fec-tee'-vo, 
Dah,  a.  Affective,  proceeding  from 
atfection. 

AFE'CTO,  aTir-fec'-ioe,  sm.  1.  Af- 
fection, love,  kindness,  fancy  ;  con- 
cern. 2.  Passion,  sensation.  3. 
Pain,  disease.  4.  (Pict.)  Lively 
representation.  Afectos  desordína- 
dvs,  Inordinate  desires. 

AFE'CTO,  TA,  ah-fec'-ioe,  fah,  a. 
I.  Arteetionate,  lóvinfr.  2.  Inclined. 
3.  Keserved :  applied  to  benefices, 
the  collation  whereof  is  reserved  to 
the  pojie.  4.  Subject  to  some 
charsre  or  oblisratiou  for  lands,  rents. 

AFECTUO'SO,  SA,  a?i-/ec-t<io-os'- 
80,  sah,  a.  Kind,  gracious,  loving, 
tender. 

AFEITADO'R,  ra,  ali-feh-e-tali- 
doref,  all,  s.  (Obs.)  Barber,  hair- 
dresser. 

AFEITA'E,  aJi-feh-e-tar',  m.  1. 
To  shave.  2.  To  clip  the  box,  wall- 
trees,  &c.,  in  a  garden.  3.  To  trim 
the  tails  and  manes  of  horses.  4. 
vr.  To  use  paints  or  rouge.  5. 
(Obs.)  To  decorate,  to  adorn. 

AFE'ITE,  ah-feh'-e-teh,  sm. 
Paint,  rouse. 

AFE'LIO,  ah-feli'-U-o,  sm. 
(Astr.)  Aphelion,  that  part  of  a 
planet's  oroit  which  is  the  most  re- 
ujote  from  the  sun. 

AFELPA'DO,  DA,  ah-fel-pay- 
doe,  daJi,  a.  Shaggy  villous.  Palle- 
tes afelpados,  (Ñau.)  Cased  mats- 

AFEMINACIO'N,  a7i-fek-7ne- 
nah-tJiieh-on',  gf.  Effemination ; 
emasculation. 

AFEMINADAMENTE,  aJi-feJi- 
me-nah-dah-mcnf-tay,  ad.  womanly. 

AFEMINA'DO,  ua,  ah-feh-m^- 
nali'-doe,  dah,  a.  Effemiuate.^7^. 
oí  Akeminai?. 

AFEMINAMIE'NTO,  ali-feJi- 
f,-^.-nah^ne-en'-toe,  sm.  V.  Afemi- 
nación. 

AFEMINA'E,  aTi-feli-me-nar' , 
va.  1.  To  efteminate,  to  unman.  2. 
To  debilitate,  to  enervate,  to  melt 
into  weakness. 

AFE'KESIS,  ah-fer'-es4s,  sf. 
Aphaeresis,  a  figure  in  grammar 
tliat  takes  away  a  letter  or  syllable 
from  the  beicinning  of  a  word,  as 
Norahiicna  fir  EnJiorabuena,  Well. 

AFEEM(JSEA'E,  ali-fer-mos- 
say-ar',  va.  (Obs.)  V.  Hersiose^vk. 

AFEREA'DO,  da,  ah-fcr-rah'- 
doe,  dak,  a.  Headstrong.— ^j^.  of 
Aferráis. 

AFEKRADO'E,  ra,  al-fer-rah- 
dore',  ah,  s.  One  that  grapples  or 
grasps. 

AFERRAMIE'NTO,  ali-fer-rali- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Grasping,  grap- 
pling ;  seizing  or  binding.  Aferra- 
mi-ento  de  las  velas,  (Nau.)  The 
furhng  of  the  sails.  2.  Headstrong- 
ness. 

AFERRA'R,  ah-fer-rar',  m.  1. 
To  grapple,  to  grasp,  to  seize.  2. 
(Nau.)  To  furl.  3.  (Nau.)  To  moor. 
— vr.  1.  (Nau.)  To  grasp  one  ano- 
ther stron^Iv.  2.  (Met.)  To  persist 
obstinatolv  in  an  opinion. 

AFERIÍAVE'LAS,  ah-fer-rah- 
veh'-l/iK,  xf.  pi.  (Nau.)  Furliiiir-linos. 

A¥Ell'VOmZA'Tt,ah-f,r-vor-eth- 
ar',  va.  fObs.)  V.  Enfeuvouizar. 

AFIANZA'R,  ah-fe-an-t)uir>,  va. 
1.  To  become  bail  or  security,  to 
guaranty.  2.  To  prop,  to  secure 
with  stays,  ropes, *&c.  3.  To  obli- 
gate, to  make  fast,  to  clinch. 

AFU'R,  ah-fe-ar',  va.  (Obs.)  To 
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promise  or  give  parole  for  the  safe- 
ty of  another,  like  the  ancient 
knishts. 

AFICIO'N.  al-fe-iMeh-on',sf.  1. 
Aft'ection,  inclination  for  a  person 
or  thing ;  mind.  2.  (Obs.)  Eager- 
ness, attachment. 

AFICIONA'DO.  da,  aTi-fe-tMeh- 
o-nah'-doe,  dah,  s.  An  amateur.—^/, 
of  Aficionar. 

AYlOlOli  Á.''R,a'h-fe-tJiieh-o-nar> , 
va.  To  affect,  to  cause  or  inspire  af- 
fection. Aficmiarse  conesceso  á,  To 
fancv,  to  give  one's  mind  to. 

At'ICIONCI'LLA,  ah'fe-thieh- 
on-thiel'-lye-ah,  sf.  dim.  Sneaking 
kindness,  cool  regard,  slight  affec- 
tion ;  a  secret  love. 

AFI'JO,  JA,  ah-feé-hoe,  hah,  a. 
(Gram.)  Aifii,  united  to  the  end  of 
a  word. 

AFIL  ADE'R A,  ah-fc-lnh-der'-ah , 
sf.  Whetstone. 

AFILADI'SIMO,  ma,  al-fe-lah- 
d.ee'-se-moh,  mah,  a.  sup.  Extremely 
sharp ;  sharpest. 

AFILA'DO,  ah-fe-lah>-doe,pp.  of 
Afilar. — a.  Sharp. 

AFILADU'EA,  ah-fe-lali^door'- 
ah,  sf.  Sharpening,  whetting. 

AtlLAMIE'NTO,  ali-fe-lah-me- 
en'-toe,  sm.  The  slenderness  of  the 
face  or  nose. 

AFILA'E,  ali-fe-lar',  va.  1.  To 
whet,  to  grind.  2.  To  render  keen. 
Afilar  las  itñas,  To  make  an  extra- 
ordinary effort  of  genius  or  skill. — 
vr.  To  crow  thin  and  meagre. 

AFILIGRANA'DO,  da;  ah-fe-le- 
grah-nah'-doe,  dah,  a.  1.  Resembling 
filigree.  2.  (Met.)  Applied  to  per- 
sons who  are  slender,  and  small  fea- 
tured. 

AFILLA'R,  ali-feel-lye-ar' ,  va. 
(Obs.)  To  adopt. 

AFILO'N,  ah-fe-lone',  sm.  1. 
Whetstone.  2.  An  instrument 
made  of  steel  for  whetting  any 
edged  tool. 

AFILOSOFA'DO,  da,  ahfe-lo- 
sofah'-doe,  dah,  a.  1.  Eccentric.  2. 
Applied  to  the  person  who  plays 
the  philosopher. 

AFI'N,  ah-fin',  s.  Relation  by  af- 
finitv. 

AFINACIO'  N,  ih-fe-naTi-thieh- 
on\  sf.  1.  Completion  ;  the  act  of 
finishing.  2.  Kefining.  3.  Tuning 
oí  instruments. 

AFINADAME'NTE,  ali-fe-nah- 
dah-men'-tay,  ad.  Completely,  per- 
fectly. 

AFINA'DO,  DA,  ah-fe-nali>-doe, 
dah,  a.  Well-finished,  perfect,  com- 
plete.^?)/?, of  Afinar. 

AFINADO'R,  RA,  ah-fe-nah- 
dore',  ah,  s.  1.  Finisher.  2.  Key 
with  which  stringed  instruments 
are  tuned. 

AFINADU'RA,  ah-fe-naJi-doo'- 
rah,  sm.  V.  Affnacion. 

AFINAMIE'NTO,  al-fe-nah- 
me-cn'-toe,  S7?i.  1.  V.  Afinación.  2. 
Refinement.  V.  Finura. 

AFINA'R,  ah-fe-nar',  va.  1.  To 
complete,  to  polish.  2.  To  tune 
musical  instruments.  Afinar  los 
metales.  To  refine  metals.  Afinar 
lei  vos,  To  tune  the  voice. 

AFINC  A'BLE,  ah-fin-cah'-hleh,  a. 
What  is  vehemently  or  eagerly  de- 
sired. 

AFINCATíO,  DA,  ah-fin-cah'-doe, 
■deih,  a.  (01)s.)  Anxious  for,  vehe- 
mently desired. 

AFi'NE,  ah-fee'-nay,  a.  Applied 
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in  natural  history  and  chemistry  to 
those  things  which  are  very  similar 
between  themselves. 
AFINIDA'D,    ahr-fe-ne-dad',  sf. 

1.  Affinity,  relation  by  marriage.  2. 
(Met.)  Analogy.  3.  Relation  to,  con- 
nection with.    4.  Friendship. 

AFl'R,  ah-fir',  sm.  Horse-medi- 
cine made  up  of  iuuiper-berries. 

AFIRMACIO'N,  ah-fir-mah- 

thieh-on',  sf.  Aflii-ming,  declaring; 
assertion. 

AFIRMADAME'NTE,  al^fir- 
mah-dah-men'-tay,  ad.  Firmly. 

AFIRMADO'R,  ra,  eth-fir-TnaJir 
dore',  ah,  s.  One  who  affirms. 

AFIEMAMIE'NTO,  ah-fr-mak- 
m,e-en'-toe,  sm.  1.  Atfirmation.  2. 
(Obs.)  Agreement  with  a  servant 
on  his  enterins:  the  service. 

AFIRMA'NTE,  ah-fir-man'-tay, 
pa.  The  person  who  affirms. 

AFIRMA'E,  ah-fir^mar',  va.  1. 
To  make  fast,  to  secure,  to  clinch. 

2.  To  affirm,  to  assure  for  certain ; 
to  contend.  Afirmar  una  carta,  At 
cards,  to  give  one  card  a  fixed  va- 
lue.— vn.  To  inhabit,  to  reside. — vr. 

1.  To  fix  one's  self  in  the  saddle  or 
stirrup.  2.  To  maintain  firmly ;  to 
advance  steadily. 

AFIRMATI'VA,  ah-fir-mah-tee'- 
vah,  sf.  V.  ArmiiACioN. 

AFIEMATIVAME'NTE,  ah-fir- 
mah-te-vah-men'-tay,  ad.  Affirma- 
tively ;   positively. 

AFIRMATI'V'O,  va,  ah-fir-mah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Affii-mative,  opposed 
to  neirative. 

AFISTOLA'R,  ah-fis-toe-l-ar',  va. 
To  render  fistulous;  applied  to  a 
wound. 

AFLECHA'TES,  ah-fleh-tchah'- 
tes,  sm.  p)l-  (Nau.)  Ratlings  or  rat- 
lines. 

AFLEGI'R,  ah-feh-hir',  va. 
(Obs.)  V.  Afligir. 

AFLICCIO'N,  ah-flic-tJiieh^on', 
sf.  1.  Afliiction,  sorrow,  grief,  pain- 
tulness,  mournfulness.  2.  Iisavi- 
ncss,  anijuish  of  mind. 

AFLICTI'VO,  VA,  ah^fik-iee'-vo, 
vah,  a.  Aftlictiye,  distressing ;  caus- 
ing pain  and  grief.  Pena  afiictiva, 
Cor]ioreal  punishment. 

AFLI'CTO,  TA,  ah-fik'-toe,  tah, 
pp.  irr.  of  AFLion?. 

AFLIGIDAME'NTE,  ah-flt-he- 
dali-men^-tay.  ad.  Grievously. 

AFLIGÍ MIE'NTO,  ah-fie-le-me- 
en'-to(,  sm.  V.  Aflicción. 

AFLIGI'R,  ah-fle-hir',  va.  To  af- 
flict, to  put  to  pain,  to  grieve,  to 
torment,  to  curse,  to  mortify. — vr. 
To  make  one  miserable,  to  lament, 
to  lanírnish  to  reiiine. 

AFLO.JADU'R  A,  ff7i-;;^o-7ia^¿oo'- 
rali,  sf.  V.  Aflojamiento. 

AFLOJAMIE'NTO,  ah-fio-hah- 
me-cn'-toe,  sm.  1.  Relaxatio'n,  loos- 
eninff  or  slackening.    2.  Looseness. 

3.  Coolinff. 

AFLOJA'R,  ah-fio-har',  va.  1.  To 
loosen,  to  slacken,  to  relax,  to  let 
loose  :  to  relent ;  to  debilitate.  2. 
(Pict.)  To  soften  the  color  in  shad- 
ing. 3.  (Nau.)  Afiqjar  los  olenques, 
To'  ease  the  shrouds. — vn.  1.  To 
grow  weak ;  to  abate.  2.  To  grow 
cool  in  fervor  or  zeal ;  to  lose  cour- 
age, to  lanffuish. 

AFLOR A'DO,  ah-flor-ah  -doe,  a. 
V.  Floreado. 

AFLUE'NCI A,  ah-fioo-en  -thkh- 
ah,  sf.  1.  (Obs.)  Plenty,  abundance. 

2.  Fiuency,  voluuility. 
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AFLUK'NTK,  ah-floo-en'-taj/,  a. 
1,  AfHiicnl,  e<j|iious,  ubuu'Juiit.  2. 
LoiiiiacioiiH. 

A1''()LLA'I)0,  DA,  ali-foUi/fih'- 
doe^  dak,  a.  Wciirintf  liir(ic  or  wide 
trouHors. — p/i.  of  Aiof.LAit. 

AFOLLA'li,  ali-foUyar',  va.  1. 
To  blow  with  bellows.  íá.  (Obw.; 
To  ill-tmit. 

AKONDATi,  ah-fon-dar',  va.  1. 
To  ¡lut  miller  wilier.  2.  (Nan.)  To 
HinU. — «//.  íNiai.)  To  foimder. 

AI''ONl'A,  (ih-folL-iict'-ali,  nf. 

(Mod.)  liOSH  of  H]>ecuii. 

AF(J]{A'JJ(),  ah-for-ali'-dofi,  a. 
Privilcfiod  jjersoii. — pp.  of  Akokau. 

AFOK  A  I)(  )'R,  ,tl,  J)jr-,(h-dore', 
im.  Gimtcer,  íijmiiíiísíü-. 

AFüKAMIK'NTO,  alir-f,yr-ali- 
me-cri,'-t<ic,iiin.  1.  Gauging,  2.  Duty 
oil  forcifrii  jrootls. 

AFUKA'K,  ah'for-ar\  va.  1.  To 
gauge,  to  lueamiro  vessels  or  quiintl- 
tie.s.  2.  To  cxiiinino  goodü  tor  dc- 
teriniiiiiig  tlio  duty.  3.  To  (.nve 
or  take  lands  or  tenonients  under 
the  tenure  of  melioration.  4.  To 
give  privileges.     .").  To  iipiiraise. 

AFOKl'SMA,  ah-fov-eeH'-mah,  «/. 
A  swelling  in  tlie  arteries  of  beasts. 

AFOKI'SNK'»,  alt-for-ees'-mo,  sm. 
Ai)ii(insui,  brief  sentence,  maxim. 

AFoUrSTlCO,  CA,  ah-for-ees'-te- 
co.;,  ci/Ji,  (I.  Ajilioristieal. 

AF'O'liO,  ah-for'-o,  sm.  Gauging, 
oxaniiiiation  and  appraisal  of  wine 
and  other  commodities  lor  the  du- 
ties ;  aitpraiseiiient. 

AFUliKADO'K,  RA,  aJi-for-rah- 
dove\  all.,  s.  One  who  lines  the  in- 
side of  cloths. 

AFOKKA'R,  ah-fov-rar' ,  va.  1. 
To  line,  to  cover  the  inside  of 
cloths  ;  to  face.  Aforrar  vna  casa, 
Tv,  ceil  a  house.  2.'(0bs.)  To  eman- 
cipate a  slave.  3.  (Nau.)  To  sheathe. 
4.  (Nau.)  Aforrar  un  caho,  To 
serve  a  cable. 

AFO'KKt),  aJi-for'-ro,  sm.  1. 
Liniii"^.  2.  (Nau.)  Slicatliing.  8. 
(Nan.)  Waist  of  a  shiix 

AFORTUNA  DAM  K'NTE,      ah- 

£'(ir-iiin-iiah-dah-men'-tai/,  ad. 

lUckilv. 

AFOKTUNA'DO,  da,  ali-for-too- 
nah'-doe,  dah,  a.  Fortunate,  happy, 
lucky.  Tiempo  afortunado,  (Obs.) 
Blowing  weatlier.— /ys.  of  Afortu- 
nar. 

AFORTUNA'R,  ah-for-too-mr', 
va.  To  make  hapjiv. 

AFOSA'RSE,  ah-fos-sar'-say,  vr. 
(Mil.)  To  defend  one's  self  by'mak- 
iiiff  a  ditch. 

AFRAILA'R,  aJi-fraJi-e-lar',  va. 
l^Prov.)  To  trim  ti"ces. 

AFKANCESA'DO,  da,  ah-franr- 
theJi-sah'-doe,  dah,  a.  Fiencldtied, 
Fronclilike.— J);>.  of  Akkancesar. 

AFRANOESA'R,  ah-fian-iheh- 
Bar',  vii.  To  GulUeize,  to  give  a 
French  termination  to  words. — vr. 
To  imitate  the  French. 

AFRK'CllO,  ah-frelMcho,  sm. 
(J'rov.)  Bran,  the  luisks  of  grain 
¿rround. 

AFRENILT.A'R,  ah-freli-ml 
'yar>,  vii.  (Nau.)  To  bridle  the 
oars. 

AFRK'NTA,  ahfrcrJ-taTi.  sf.  \. 
Affront,  dishonor  or  reproacn ; 
outrage;  an  insult  otlored  to  the 
fiioe ;  abuse.  2.  Infamy  i-osulting 
from  the  sentence  passed  upon  a 
criminal.     8.  Stiirma. 

AFRENTA'K,    a/i-fr'.n-far',  va. 


To  affront;  to  iriHult  to  the  fuca. — 
vr.  To   be  affroiited;  to  bluHh. 

AFKENTOSAMK'NTE,  «/i-//v>n- 
to-mih-ifun'-lni/,  ad.  Ignoiriiniounly ; 
distrnieefuliv. 

AFKENTo'SO,  ha,  afi-fren-tot'- 
so,niili,a.  IirnoininioiiH;  jnHulting. 

AFRETA'lt,  ahfreli^lar',  va.  1. 
To  hog  and  clean  the  bottom  of  u 
row-galley.     2.   CObs.)  V.  Fi-KTak. 

A'FltlC'O,  ah'frK-ro,  mn.  The 
Bouth-west  wind.   V.  A'liftEoo. 

AFKISONA'DO,  DA,  uli-fre-Mo- 
nah'-dne.,  dnh,  a.  l{c.-*<!tnbí¡iig  a 
Fricslaiid  drau¡.'bl-horrte. 

AFRONTADAM  K'NTE,         al^ 

iron-tah-dah-men'-tai/,  ud.  (Obs.) 
ace  to  face. 

AFRONTA 'R,  ah-fron-tai-',  w/.l. 
((Jbs.)  To  confront.  2.  To  reproaeli 
one  with  a  crime  to  liis  face. — vn. 
To  face. 

AFUP:'RA,  ah-foo-er'-ah,  ad.  1. 
Abroad,  out  of  the  house,  outward. 
2.  in  public.  3.  Besides,  moreover. 
Afvera  Afutra  !  Stand  out  of  the 
way,  clear  the  way  ! 

AFUE'R.VS,  ah-foo-er'-as,  sm.  pi. 
Environs  ol'a  jilace. 

AFUFA'R,  AFüFA'RSE,  ah-foo- 
far',  ali-foo-fai-s'-saij,  vn.  ana  r. 
(Coll.)  'io  run  away,  to  escape.  No 
pudo  afufarlas,  He  could  not  es- 
ea[>e. 

AFU'STE,  ali-foos'-tatj,  sm..  A 
gun-carriaire.  Afuste  de  mortero, 
A  mortar-bed. 

AG  ABACI!  A'DO,  da,  ah-gah.- 
hali-tcliah'-dop,  dali,  a.  Frenchified. 

A(i  A<  'IIA'DA,  ah-'j<il,-tchah>-dah, 
sf.  (Coll.)  Sti-ataL'em,' artifice. 

AGACliADI'ZA,  ali-,juli-tc1ia7i- 
dee'-thih,  sf.  (Orn.)  A  snipe.  JIacer 
la  agachadiza,  (Coll.)  To  stoop 
down,  to  conceal  one's  self. 

AGACUA'RSE,  ah-gaJi-tclar'- 
sa//,  vr.  1.  To  stoop,  to  squat,  to 
crouch,  to  cower.  Agachar  iw 
orvjas,  (Coll.)  Tobehunable;  also, 
to  bo  dejected,  displi-ited,  chop- 
fallen. 

AGALBANA'DO,  da,  ah-gal- 
hah-nali'-doe,  dah,  a.  V.  Galb^vkero. 

AGA'LLA,  ah-gaV-lyali,  qjT. 
(Bot.)  Gall-nut.  Agalhi  de  ciprei, 
C  yi>rcss  call.  Quedarse  de  la  agaUn 
or  colguíio  de  la  agalla,  To  be  de- 
ceived in  his  liopes. — pi.  1.  Ghmti:^ 
in  the  inside  of  the  throat.  2.  Gills 
of  fishes.  8.  Distemper  of  the  glands 
uniler  the  cheeks  or  in  the  tonsils. 
4.  Wind-galls  of  a  horse.  5.  Beaks 
of  a  shuttle. 

AGALLA'DO,  da,  ah-gaU;!ah>- 
doe,  dah,  a.  Steeped  in  an  infusion 
of  iralls. 

AGALLO'N,  ah-gal-h/one',  »m. 
A  large  gall-nut.  Agallones.pl.  1. 
Si  rings  of  large  silver  beads  hol- 
lowed like  gall-nuts.  2.  Wooden 
beads  put  to  rosaries. 

AGALLUE'LA,  ah-aal-hjoo-eV- 
ah,  sf.  dim.  A  small  ¡rail-nut. 

A'GAMlTA'R,tf7i-í¡r(rí-wic--/<f»-',fa. 
To  imitate  the  voice  "of  a  fawn. 

At;  AMUZA'DO.  DA,  ah-gah-moo- 
thah'-doc,  dah,  a.  Ohamois-coloi'ed. 

AGANGRENA'RSE,  ah-gan- 
grai/-niir'-sai/,  va.  To  gangrene". 

AGA'PAS,  ah-gah'-i>ass,  sf.  pi. 
Acapiv,  love-foast. 

AGABE'TAS,  aft-gah-pat/'-tass, 
sf  pi.  Airapetav 

AGARBA'DO,  da,  aJi-gar^ih'- 
doe,  dah,  a.  V.  Garboso. — pp.  of 
Agarbarse. 


AGAKHANZATJ,      ah^ar-ham 

tlt'ir',  vn.  ij'rov.)  To  bud. 

AG  A  RB  A'li-S  E.  ah-gar-Karif-wy, 
vr.  To  cower,  to  ciua'  like  a  h  ire. 

AGARBIZ«jN  AM{.<K,  uK  ^jar 
liith-on-at*-iiuy^  vr.  To  njike  Up 
into  hheaveR. 

AGAKE'NO,  ah-g<tr-«n'-o,  #jr»  A 
deHcendunt  of  Agar;  a  Moluiniu)^ 
dan. 

AGÁRICO,  ah-gar'-^-oo,  em. 
(Bot.)  At'arie,  a  fiinifou»  c-xcre^ 
cenee  on  the  trunk»  of  lareli-trcM. 

AGARRA  I>K'RO,  ah-gar-rak- 
der'-o,  »m.  1.  íNau.)  Aneliorin^ 
ground.   2.  fCoU.)  Hold,  haft. 

AGARRA'J>0,  DA,  ah-gar-rah'- 
doe,  dah,  a.  Miserable,  filing}',  clowe- 
fiHted.— 7<».  of  Agakkak. 

Af;ARRADO'R,  ha,  ah-gar-roK- 
d/ire',  ah,  ».  1.  One  Ih&t  graüf^  or 
seizes.     2.  Catchix^ie,  bailiff, 

AGARRAF  V  R  ah-gar-rah-far', 
va.  MJolJ.)  Ti."  grasp;  to  (frap¡>le 
hard  in  a  scuttle. 

Af ; ARR A'.M  A,  ah-gar-rah'-mah, 
sf.  V.  Garrama. 

AGARRA'NTE,  (/A-í7ar-ra»'-<-7¿^, 

pa.    V.    AOARRADOR. 

AGARRA'R,  ah-gar-rar'  ta.  1. 
To  grasp,  to  se;ze,  to  lav  hold  o^  to 
compa.s8.  2.  To  obtain,  to  come 
upon. — vr.  To  clinch,  to  grapple. 
Agarrarse  de  -un  pelo.  To  grasp  at  a 
hair  to  support  ap  opinion  or  fur- 
nish an  excuse. 

AG  A'RRO,  ah-oar'-ro,  ittn.  Grasp. 

A(; ARROCHAIX  )'R,  ah-gar-rot- 
tchah-dore'.  sm.  Pricker,  iroader. 

AGARROCHA'R,  AGARRO 
CHE.V'R,  ah-gar-ro-tchar'.  ah-gar- 
ro-tchth-ar',  va.  To  prick  witt  • 
pike  or  spear  ;  to  coau. 

AGARROTA'R,^  ah^ar-ro-tar', 
va.  To  compress  bales  "with  ropea 
and  coKls. 

AG  AS  AJADO'R.  ra,  ah-gas-»ah- 
hah-dore',  ah.  s.  OflBcioua,  kind, 
obliging  person. 

AGASAJA'R,  ah-gas-tah-har', 
va.  1.  To  receive  and  treat  kindly. 
2.  (CoW.)  To  regale. 

AG  AS  A'JO,  aJi-gas-sa7i'-hoe.  «m. 
1.  Graceful  and  alTectionate  recep- 
tion. 2.  Kindness.  3.  A  friendly 
present.  4.  Refreshment  or  colla- 
tion served  up  in  the  eveninff. 

A'GATA.  ah'-gah-tah,  sf.  Agate, 
a  precious  stone. 

{A'  gatas.  On  all  fours.  Andará 
oatas.  To  go  on  all  fours,  to  be  a 
child.') 

AGAVA'NZA.  ah-gaJi-tan'-tAah, 
sf.  (Bot.^  Hii>-tree,  dog-rose.  Boaa 
canina,  Z. 

AGAVILLADO'R,  ra.  ah-gah- 
vil'-lyah-ilore',  ah,  s.  1.  One  who 
ties  up  the  grain  in  sheaves.  2, 
Monopolist. 

AGAVILLAT?.  ah-gah-rihli/ar' 
va.  To  bind  or  tie  in  sheaves. — r^ 
(Met.")  To  associate  with  a  gang  ot 
sharpers. 

AGAZAPA'R.  ah-^hih-thah-paf', 
ra.  (Coll.)  To  nab  a  jHjrson. — pr.  Tc 
hide  one's  self. 

A'GE,  a?i'-h<ii/,  sm.  1.  Chron'u. 
disca.se.    2.  Complaint,  pain. 

AGEA'R.  ah-hay-iir',  ra.  To  orr 
like  a  partrid<re  closelv  pursued. 

AGE'NCIA.  ah'heñ'-ihieh-^jh.  rf 
1.  Agencv;  ministration,  oomnm- 
sion.    2.  "Diliffencc,  .activity. 

AGENCIA'R,  ah-henAhiél^-ttr'^ 
'va.  To  solicit. 

AGENCIO'SO,  SA,  ait-ltm  thitk 
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iB-fio,saJ¿,  a.  1.  Diligent,  active.     2. 
Officious. 

AGENGT'BEE,  ah-Jien-he'-braT/, 
jm.  V.  Gengibke. 

AGE'NO,  NA,  aJi-JieJi'-no,  naTi,  a. 
1.  Foreign,  strange.  2.  Abhorrent, 
contrary  to,  remote.  3.  Ignorant. 
4.  (Met.)  Improper.  5.  Agerwd^ver- 
li'id,  Void  of  trutJi.  5.  Not  one's  own. 

AGE'NTE,  ah-lt(n'-taj/,  sm.  1. 
Agent,  actor,  minister,  2.  Solicitor, 
attorney. 

AGEXU'Z,  ali-lieh-nooth' ,  sm. 
(Bot.)  Field-fennel  flower.  Nigella 
Hi-vensis,  L. 

AGE'O,  ah-?iai/-o7i,  sm.  Ferro  de 
affeo,  Setter-dog. 

AGERATO,  ah-heJir-aJi'-toe,  sm. 
(Bot.)  Sweet  milfoil  or  maudlin. 
Achillea  ageratum,  L. 

AGESTA'DO,  da,  ali-les-taV- 
doe,  dah,  {Bien  o  mal.)  a.  AVell  oriU 
featiired. 

AGE'STE,  ah'lies'-tay,  sm.  (Obs.) 
Nortli-west  wind. 

AGI',  uli-lue\  sm.  A  sort  of  sauce 
made  in  America  of  the  agi-pepper. 
V.  Ají. 

AGIA'CO,  aJi-lie-aJi'-coe,  sm.  A 
sort  of  sauce  made  with  the  aji,  to 
certain  dishes  in  America. 

AGIBl'LIBUS,  ah-he-hee'-le-ioos, 
rni.  (Coll.)  Application  and  industry 
to  obtain  the  conveniences  of  life. 

AGI'BLE,  ah-hee'-bleh,  a.  Fea- 
sible, practicable. 

AGlGAiS'TA'DO,  da,  ah-he-gan- 
tali'-doe^dali.,  a.  Gigantic;  extraor- 
dinary, out  of  the  general  rules. 

A'GIL,  ah'-hil,  a.  Nimble,  ready, 
fast,  light. 

AGILIDAD),  ah-he-le-dad',  sf. 
Agilitv,  ninibleiiesSj  activity,  light- 
ness, liveliness,  sprightliness. 

AGILITA 'K,  ah-lie-le-tar<,.va.  To 
render  nimble,  to  make  active. 

AGILAIE'NTE,  ah-7dUnen'-ta^, 
ad.  Nimbly,  activelv. 

A'GIO,  AGIOTA'GE,  ah'-he-oh, 
uh-he-o-Uili'-hay^  sm.  (Com.)  Ex- 
change of  paper  money  for  coin,  or 
coin  for  bills  ;  stock-jobbing. 

AGIO'GKAFO,  ali-lie-oli'-grah- 
foe,  a.  Hagiographer,  a  holy  writer. 

AGIO'GKAFOS,  ah-he-'oh'-grah- 
foss,  8.  pi.  Hagiographa,  holy  writ- 
ings, a  name  given  to  part  of  the 
books   of  Scripture. 

AGIOTADO'R,  ali-he-oh-tah- 
dore\  sm.  Bill-broKcr,  stock-broker. 

AGlOTrSTA,  ali-l,e-oh-tis''ta?i, 
sm.  Monev-ehanirer,  bill-broker. 

AGlIi(  iN A'R," ah-/ie-ron-ar',  v/j. 
(Obs.)  To  put  colored  pieces  in 
cloths. 

AGITA'BLE,  ali-he-tah'-Uay,  a. 
Agitable,  callable  of  agitation. 

AGITACIO'N,  ali-he-tah-tMeh- 
on\sf.\.  Agitation,  fluriT,  flutter, 
jactitation,  tluctuutiou  ;  ridgct.  2. 
Frettiiiir. 

AGITADO'R,  RA,  ah-he-tah-dore', 
ah,  8.  Frcttcr,  agitator. 

AGITANA'IJO,  DA,  ali-lie-tah- 
nah'-Joe,  dull,  a.  1.  Gypsy-like.  2. 
Bewitch  i  ufT. 

AGITA'R,  ah-he-tar',  va.  1.  To 
ipitate,  to  rufllo,  to  fret,  to  irritate. 
3.  To  stir,  to  discuss. — vr.  To  flut- 
ter, pal]  lítate. 

ÁGl.OMERAlí,  ah-glv-mer-ur', 
va.  To  heap  uiion. 

AGLUTINA'NTE,  nl-gho-te- 
nan'-tdy,  }>"•  Glued  tofrcthcr. 

AGLUTIN  A(  :iO'N,      ah-<ih,o-l^- 
rMh-t}deh-on\  sf.  Agglutination. 
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AGLUTINATI'VO,  va,  ah-gho- 
te-nali-tee'-voh,  vaTi,  a.  Agglutina- 
tive. 

AGNACIO'N,  ag-nnh-tTiieh-on', 
sf.  (Law)  Relation  by  blood. 

AGNA'DO,  DA,  ag-nah'-doe,  dah, 
a.  (Law)  Near  of  kin. 

AGNATI'CIO,  CIA,  ag-nali-tee'- 
t1iieli-o,  ah,  a.  Consanguineous. 

AGNICIO'N,  ag-ne-thieh-on',  sf. 
Recognition  of  a  person  on  tlie 
stage. 

AGNOCA'STO,  ag-no-cas'-toh, 
sm.  (Bot.)  Agnus  castus  or  chaste- 
tree. 

AGNOME'NTO,  ag-no-men'-toe, 
sm.  (Obs.)  V.  Cognomento  and  So- 

BKENOMBEE. 

AGNOMINACIO'N,  ag-jw-me- 
nath-e-on',  sf.  Paronomasia. 

AGNÜS-DEI,  ag-noos-deli'-ee,  sm. 
Agnus,  a  small,  thin  wax  cake,  with 
the  figure  of  a  lamb  blessed  by  the 
pope. 

AGOBIA'R,  ah-go-le-ar',  va.  1. 
To  bend  the  bod.y  down.  2.  (Met.) 
To  oppress,  to  grind. — vr.  To  vow, 
to  couch. 

AGOLA'R,  al-goh-lar',  va.  (Nau.) 
To  hand  the  sails. 

AGOLPA'RSE,  ah-gol-pars'-say, 
vr.  To  crowd,  to  rush. 

AGONA'LES,  ah-go-nah'-les,  a. 
pi.  Games  in  honor  of  Janus. 

AGO'NE,  ah-go<-nay,  (In,)  (Lat.) 
ó  en  la,  agonia  de  la  muerte,  In 
agony,  in  the  struggle  of  death. 

AÓONI'A,  ah-go-nee'-ah,  sf.  1. 
Agony,  the  pangs  of  death.  2.  Vio- 
lent pain  of  body  or  mind.  3.  An 
anxious  or  vehement  desire. 

AGONI'STA,  ah-go-nees'-tah,  sm. 
(Obs.)  A  dving  person. 

AGONIZA'NTE,  ah-go-ne-than'- 
tay,  pa.  1.  One  that  assists  a  dying 
person.  2.  A  monk  of  the  order  of 
St.  Camillus.  3.  A  dying  person. 
4.  In  some  universities,  he  who 
assists  students  in  their  examina- 
tions. 

AGONIZA'R,  ali-go-ne-thar',  va. 
1.  To  assist  dying  persons.  2.  (Obs.) 
To  desire  anxiously.  3.  (Met.)  To 
annoy,  to  importune  intolerably. 
Estar  agonizando,  To  be  in  the 
agony  of  death. 

AéO'EA,  aJi-gor'-aJi,  ad.  (Obs.) 
V.  Ahora. 

AGORA'R,  a7i-for-ar',  va.  To  di- 
vine, to  prosrnostieate. 

AGORERI'A,  ah-gor-er-ee'-ah,  sf. 
Divination. 

AGORE'RO,  RA,  ah-gor-er'-o,  ah, 
s.  Diviner. 

AGORGOJA'ESE,  ah-gor-go- 
hars'-say,  vr.  To  be  destroyed  by 
grubs  ;  applied  to  corn. 

A(iOii1ADWRO,a'h-gos-ta'h-der<- 
0,  sm.  Summer  pasture. 

AGOSTA'R,  ah-qos-tar',  va.  \. 
To  be  parched.  "2.  (Prov.)  To 
plough  the  land  in  August. — vn.  To 
pasture  cattle  on  stubbles  in  sum- 
mer. 

AGOSTE'RO,  ah-gos-ter'-o,  sm.\. 
A  laborer  in  the  harvest.  2.  A 
religious  mendicant  who  begs  corn 
in  Auirust. 

AGOSTI'ZO,  ZA,  ah-gos-tee'-thoh. 
thah,  a.  A  person  born  in  August ; 
a  colt  foaled  in  that  month. 

AGO'STO,  ah-gos'-toh,  sm.  1. 
Auiiust.  2.  Harvest-time.  3.  Harvest. 

AGOTA'R,  ah-go-tar',  va.  1.  To 
drain  off  waters.  2.  (Met.)  To  beat 
out  one's  brains.     3.  To  run  out  a 
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fortune ;  to  misspend  it.  4.  To  ex- 
haust. Agotar  la  paciencia.  To  tir« 
one's  patience. 

AG(J'TE,  ah-go'-tay,  sm.  Name 
of  a  race  of  people  in  the  province 
of  Navarre  in  Spain. 

AGRACE'JO,  ah-grah-tleh'-hoc, 
sm.  (Prov.)  1.  An  olive  wliich  fall» 
before  it  is  ripe.  2.  A  kind  o? 
shrab.  _ 

AGRACE'NO,  ña,  ah-grah-fhen'- 
yo,  yah,  a.  Resemblin<i  verjuice. 

AGRACE'EA,  ah-graK-ther'-ah^ 
sf.  Vessel  to  hold  verjuice. — a.  Ap- 
plied to  vines  when  their  frmt  novei 
ripens. 

AGRACIAT^O,  da,  aJtrgrdh- 
tMeli-ah'-doe,  dah,  a.  Graceful,  gen- 
teel, handsome.-^p.  of  Ageaclar. 
— sm.  A  grantee. 

AGRACIA'R.  ah-grah-tMeh-ar', 
va.  1.  To  adorn  or  embellish.  2. 
To  grant  a  favor.  3.  To  communi- 
cate divine  grace.  4.  To  give  an 
employment. 

ÁG'RA.Ql'JJLO,ah-grah-thÍ€V-lye- 
0,  sm.  V.  Agracejo. 

AGRADA'BLE,  ah-grah-daJi'- 
hleh,  a.  1.  Agreeable,  pleasing.  2. 
Merry,  lovely,  glad,  gracious.  3. 
Luscious,  grateful. 

AGRADABLEME'NTE,  aA- 
grah-dah-blay^aen'-tay,  ad.  Merrily, 
graciouslv. 

AGRADA  T.,  ah-grah-dar',  m. 
To  please,  to  gratify,'  to  render  ac- 
ceptable ;  to  humor,  to  Uke. — vr. 
To  be  pleased. 

AGEADECE'E,  aTi-grah-d^Ti- 
tlier',  va.  1.  To  ackno"niedge  a  fa- 
vor, to  show  gratitude  in  any  way. 
2.  To  reward,  to  recompense. 

AGRADECIDAME'NTE,  ah^ 
grah-deh-tldeh-dah-men'-tay,  ad. 
Gratefully. 

AGRADECI'DO,  da,  ah-grah- 
deh-thieh'-doe,  dah,  a.  1.  Acknow- 
ledged. 2.  Grateful,  thankful. — 
pp.  of  Agradecer. 

AGEADECIMIE'NTO,  a?i-grah- 
deh-thieh-me-en'-toe,  sjn.  Grateful- 
ness ;  act  of  acknowledging  a  favoi 
conferred. 

( Yo  agradezco,  ñora  Agradecer.  V. 
Aborrecer.) 

AGRA'DO,  ah-grah'-doe,  sm.  1. 
Afiiibility,  agreeableness,  the  quality 
of  pleasing,  courteousness,  grace  ; 
favorableness.  2.  Comfortableness, 
gi-atefulness.  3.  Pleasure,  liking. 
Esto  no  es  de  mi  agrado,  That  does 
not  ])lease  me,  I  do  not  like  that. 

AGRAMADERA,  ah-grah-mah- 
der'-ah,  sf.  Brake,  an  instrument 
for  dressing  flax  or  hemp. 

AGRAMADO'E,  ra,  ah-graJi- 
mah-dóre ,  ah,  s.  One  that  dresses 
flax  or  hemp  with  a  brake. 

AGEAMA'R,  ah-grah-mar',  va. 
To  dress  flax  or  hemp  with  a  brake. 

AGRAMILA'R,  a/i-grah--m£-lar', 
va.  To  point  and  color  a  brick 
wall. 

AG'RAUVZA.,ah-qrah-mee'-Üa7i, 
sf.  1.  The  stalk  of  liemp.  2.  Re- 
fuse of  dressed  hemp. 

AGRANDA'R,  an-gran-dar',  va. 
To  increase,  to  greaten,  to  make 
larcer. 

AGRANUJA'DO,  da,  ah-grch. 
noo-hali'-doe,  dah,  a.  Filled  or  cov- 
ered with  crain. 

AGRA'RIO,  ria,  ah-grar'-e-o,  ah, 
a.  Affrarian,  rustic. 

AGRAVACIO'N,  ah-grah^ah 
ihich-c>>',  sf.  Aggravation. 
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AOKA  V  A  DOli,  iiA,  afi-'jraU-va/i' 
dore',  ii/t,  1.  ()[)r,r(!SHor. 

AiiKAVAM  1  K'lNTO,  aJi-ffraJir- 
tiuh-nu'-e.n'-t.i,  mi.  Tlio  act  of  ug- 
(íravíitini;. 

A( ;  I£  A  VA'NTK,  ah-grah-varJ - 
tay^in.  Aiítíi-avuliiig.  ('¡.rcumtdn- 
oia     (ujruixinU,      A     cireuiimtiirice 

which   ÍMCr(^UH(!H  (íllilt. 

A(  i  IiA  V  A  NTKM  K'NTK,  ali^ 
qruk-van-Uiy-men'-tui/^  ad.  (Oljri.j 
GriovoJHly. 

A(4JiAVA'K,  (ih-fjr<ili-vnr',  va.  1. 
To  opprcHS  witli  taxes,  aiid  ¡¡iiblic 
biirdoiiH  ;  to  vi\i\i,\-\wv,.  --/i'o  ren- 
der more  intolcntblc.  C.  To  v.\m'¿- 
eoiato,  to  ponder. 

AGKAVATO'UK),  kia,  oli-tjmh- 
vali-tor'-e-o,  ah,  a.  (Law;  Coiupiil- 
•jory,  nsTirravaliH;;. 

AGKAVIADAMK'NTK,  uIl- 
gialí-ne-alí-iliih-iiK ii'-Iki/,  ail.  (Obs.) 
1.  Idjiiriously,  insulliii;;l_y.  2.  Kfli- 
O'fíioiiHly,  slroiii;lv. 

ACKAVIADU'IJ,  HA,  ah-grah- 
tt-ah-ikire',  ah,  s.  One  that  gives 
«Hence  or  injuries. 

AGKAVIÁ'K,  ah-grah-ve-ar' ,  va. 
1.  lo  wrong,  to  offend,  to  grieve, 
to  harm.  '2.  (übs.)  To  load. — vr. 
To  be  aggrieved  :  to  be  piqued. 

AGKA'VIO,  ah-grah'-ve-o¡  sm.  1. 
OH'eneo,  harm,  grievance,  mischief; 
iiiHult.     2.  (01)s.)  Apiieal. 

ACJKA'Z,  ah-(jntlh',  xm.  1.  Vcr- 
iuice,  the  juice  expressed  from  im- 
ripe  grapes.  2.  An  unripe  grape. 
8.  (Bot.)  Maple.  4.  Displeasure, 
disgust.  L'>i  ai/raz,  ad.  Unseason- 
ably ;  unsuitably. 

AGRAZ  A'l)  A ,  ah-graTi-thah'- 
iah,  sf.  Verjuiee-water. 

AirliAZA'K,  ah~grah-thar',  vn. 
To  have  a  boux  tiuste. — va.  To  dis- 
guat,  to  vex. 

AGRAZO'N,  aJi^grah-thone',  em. 


1.  Wild  grape,  grapes  %vhich  do  not 
ripeu.     2.  (But.)  Gooseberry-bush, 


grape 

..,._.  2.  (k.., 

8.  Displeasure,  resentment,  disgust. 

AGKEGACIO'N,  aJi-greh'-gah- 
tfiieJi-on',  sf.  Aggregation,  collect- 
ing into  one  mass. 

AGREGxV'DO,  da,  aJi-greJi-gah'- 
doe,   dah,   a.   Aggregated.— ¿?/?.    of 

AoiiKOAR. 

AGREGA'DO,  ali-grel-gnh'-doe, 
em.  1.  Aggregate.  2.  Congrega- 
tion. 3.  An  assistant,  a  sujicrnu- 
inerarv. 

AGREGA'R,  ah-m-eli-gar' ,  va.  1. 
To  aggregate,  to  collect  and  unite, 
to  heap  together.  2.  To  collate,  to 
uomituito.     8.  To  muster. 

AGRKSIO'N,  ah-greh-se-ori',  sf. 
Aggression,  attack,  assault. 

AGRESd'R,  RA,  a7i-<jreh-sore',  ah, 
s.  Aixsressor,  assaulter. 

AOiRE'STK,  ah-grex'-taij,  a.  1. 
Rustic,  eU>\vuish,  illiterate,  churl- 
ish, hcnnebred.     2.  Wild. 

A(íRi'"/'ri'>,  al>-greh'-t<i)/,  sm. 
Sourness  with  a  mixturo  of  sweet. 

A(íRE'TE,  ak-greX'-Cai/,  a.  3our- 
bb. 

AGRIAME'NTE,  ah-gre-aJt- 
'nen'-tai/,  ad.  Sourly  ;  with  asperity 
or  harshness. 

AGRIA'R,  ah-gre-ar',  ra.  1.  To 
make  sour  or  tart.  2.  (Met.)  To 
make  peevish,  to  irritate,  to  e.xivs- 
porate. — rr.  To  sour. 

AGRICULTO'R,  ah-gre-cool- 
tore',  sm.  Husbandman. 

AGRIOULTO'RA,  ali-gr«-cool- 
to'-rah,  sf.  The  woman  who  tills 
»ho  ground. 
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AGRICIJLTU'HA,      ah-gre-cooir 

tfio'-rali,  hJ.  A(.'riciilture. 

AGUI Dü'L<;K,  uh-ijre-iUM,V-lMi, 
a.  Between  Hweet  und  «our. 

AGRlETA'I;Oj  i.A,  ah-gre-eh- 
tah'-dne,  dah   a.  Huwy,  defective. 

AGI'il  FG'l  JO,  ali-gre-fj-le-o. 
Kill.  fI')ol.)  Holly-tree.  Ibex  lujui- 
foniiiM,  A. 

A<;R!  LLA'I>0,  riA,  ah-griUijah'- 
diie,  iLUi,  a.  (jiiuiiied  ;  put^in  irons. 
— ¡in.  of  AoKM.i.AiwE. 

AiiRI  LI.A'JWE,  ah-gril^lyar'- 
say,  rr.  V.  (íiiii.lail<4E. 

AGRI'Ll.O.  i.i.A,  ah-gril'-lyo, 
lyah,  a.  dim.  SoiiriHli,  turtish. 

A(  i  RLM  liNSiJ'Jt,  ah-gre-nun- 
80?-e',  sm.  Land  sr  ''veyor. 

AGRLMENSU'RA,  ah-gre-m-^n- 
soo'-rah,  sf.  Art  of  nurveving  hind. 

A(J  RI  MO'N  I  A,  ali-grc-mo'-ne- 
all,  sf.  (Bot.)  Agrimony,  liverwort. 
Agrnnonia,  L. 

A'GRIO,  HI  A,  ali'-gre-o,  ah,  a.  1. 
Sour,  acrid.  2.  (Met.)  Rough  :  ap- 
plied to  a  road  full  of  stones.  3. 
(NIet.)  Sharp,  rude,  unpleasant. 
Una  respuesta  agria,  A  smart  re- 
l)ly.  4.  Brittle,  apt  to  break,  un- 
mallcable;  applied  to  metals.  5. 
Harsh  :  applied  to  colors. 

A'GRIO,  ah'-gre-o,  sm.  The  acidi- 
ty of  some  fruits ;  sour.  Agrios, 
Orchard  of  sour  fruit-trees. 

AGRIO'N,  ah-cfre-on',  sm.  (Farr.) 
Tumor  in  the  joint  of  a  horse's 
knee. 

AGRIPA'LiMA,  ali-gre-pal'-mah, 
sf.  (Bot.)  Motherwort. 

AGRISETA'DO,  da,  ah-gre-say- 
tah'-doe,  dah,  a.  Flowered  like 
silks. 

AGRONOMI'A,  ah-gro-no-mee'- 
ah,  sf.  (Littl.  us.)  Agriculturism. 

AGRO'NOMO,  ah-gro'-no-mx)e, 
sm.  A  writer  on  aixrieulture. 

AG^OVVh\,ah-^ro-pee'-Uh,  sm. 
German  bczoar ;  hair-ball. 

AGRUMA'RSE,  ah-groomar'- 
say,  vr.  To  clog. 

AGRUPA'R,  ah-groo-par',  ra.To 
group,  to  cluster. 

AGRU'RA,  ah-groo'-rah,  sf.  1. 
Acidity;  acerbity.  2.  (Obs.)  A 
group  of  trees  which  yield  fruit  of 
sourish  taste. 

A'GUA,  ah'-gon-ah,  sf  1.  Water. 
2.  (Chcm.)  Liquor  distilled  from 
herbs,  flowers,  or  fruit.  3.  Lustre 
of  diamonds.  4.  (Nau.t  Leak.  Agua 
d-e  azahar.  Orange  flower  water. 
Agua  de  olor,  Scented  water.  Agua 
rica,  A  name  given  inditlerently  to 
all  kinds  of  scented  water  in  seve- 
ral provinces  of  Peru.  Agua  llove- 
diza. Rain  water.  Aoua  fuerU, 
Aqua  fortis.  Agua  regi<u  Aqua  re- 
gia. Agua  hcndifa,  Holy  water. 
Agua  va,  A  notice  to  passengers 
that  water  wi'J  be  thrown.  Agua 
riva.  Running  water. — pi.  1.  Mine- 
ral waters  in  general.  2.  Clouds  in 
silk  and  other  stutt's.  8.  Urine.  4. 
Tide.  Airuas  muertas.  Neap-tides. 
Aguas  vivas,  Sj>ring  tides.  Entre 
Jos  aguas.  Between  wind  and  wa- 
ter; in  doubt,  perplexed.  Agua  aha- 
jo, ad.  Down  ttie  stream.  Agua  arri- 
ha,  ad.  1.  Airainst  the  stream.  2. 
(Met.>  With'¡rreat  ditüeultv. 

AGUACATE,  or  AGU.VLATE, 
ah-<fix>-ah-cah  -fay.  or  a}i-<joo-<jh- 
lah^-tay,  sm.  (In  Peru,  Pa)ta,)  A 
tree  of  this  name,  and  its  fruit,  re- 
sembling a  lar¡re  pe.ir.  2.  Shaped 
a.s  a  pear.     (Bot.^  Laurus  jvi-sjo. 
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AOUACE'UO,  ah-/j'jf,-ah^t}ifr'-o 
Hm.  A  heavy  Hhower  of  rain. 

AGUACill'KLE,  ah-grjo-uK 

tfhir'-lay,  */.  1.  Inferior  wine,  ü 
Sliii^lop  ;  any  )mi\  liquor. 

AGCAClhK'RA,  ah.^^a\ 

ihuih-ltf.r'-ah,  nf.  il'rov.)  A  pic*  oí 
ground  Howed  wheji  dry,  aiid  aftti 
wardH  irrigated. 

AGUACI'L  ah-gf^t-ah-thil',  M« 
A  coiiHtable.   v.  AujUacil. 

AGUA'DA,  ali-gof,-ah'-dah,  ^.  1. 
(Nau.)  Water  on  board  a  hhip.  Ua.- 
ce.r  atjuatl/i.  To  water.  2.  ( Nau.) 
I'ort  or  place  whither  ship»  ^o  for 
water.  3.  (Pict.;  Sketch,  oat- 
line. 

AGUADE'RAS,  ah-^m-ah-^Ur'- 
as,  sf.  pi.  1.  Frame»  in  which  jan» 
of  water  are  carried  bv  horncH.  'S. 
The  four  principal  ieathere  of  a 
liawk. 

AiiUADETiO,  ah-gr^ah-d^r'-o, 
sm.  1.  Watering-place  for  cattle.  2. 
(Nau.)  Watering-port  for  («hifts. 

AGUADl'JA,  ah-goo-ah-<Ui'-hak, 
sf.  Humor  in  pimples  or  sores. 

AGUA'DO,  iiA,  ah-gfM>-ah'-do*^ 
dah,  a.  1.  Watered.  2.  Abstemioua, 
like  a  tee-totaller. — pp.  of  Agcak. 

AGUADO'R,  ah-gofi-ah-dor^ ,  gm. 
1.  Water-carrier.  2.  (.Mil.)  Aguador 
del  real.  Sutler.  3.  Bucket  of  a  wa- 
ter-wheel. 

AGUADU'CIIO,  ah-goo-ah-do&- 
tcho,  sm.  1.  Water-course.  2.  (Prov.) 
Place  where  earthen  vesseu  with 
drinking  water  are  kept. 

AGUADU'RA,  ah-goo-ah-d<»>. 
rah,  sf.  Disease  in  horses  arwlug 
from  a  surfeit  of  water. 

AGUA'GE,  ah-goo-ah'-héh,  sm. 
(Nau.)  Rapid  current  of  sea-water. 

AGUAITADO'K,  ra,  ah-gor^h- 
e-tah-dore',  ah,  s.  (Obs.)  A  spv. 

AGUAITAMIE'NTO,  ah-goo-ahr 
e-tah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  The  act 
of  spvinsr. 

AliuAlTA'R,  ah-4joo-ah-*-taH, 
va.  (Low)  To  discover  by  close  ex- 
amination or  artifice. 

AGUAJA'QUEj  ah-^oo-ah-hah'- 
hay,  sm.  A  sort  ot  ammoniac  ffom. 

AGUA'JAS,  ah-<joo-ah'-ha^'s,  sf. 
pi.  Ulcers  above  thelioofs  of  a  honie. 

AGUAMANI'L,  ah-goo-ah-man- 
iV,  sm.  1.  Water-jug,  laver.  2.  A 
wash-stand. 

AGUAMA'NOS,  ah-goo-ah- 

m<in'-os,  sm.  Water  for  washing  the 
hands.  Dar  aguamanos.  To  pro- 
cure water  for  washing  the  hanas. 

AGUAMARI'NA,  ah-^oo-ak- 
mar-ti'-nah,  sf.  Aqua  marina,  a  pre- 
cious stone. 

AGU  AMELA'DO,  da,  a^-j/oo-aA- 
i7i(l-ad'-o.  ah.  a.  Washed  or  rubbed 
over  with  water  and  honev. 

AGUAMIE'L,  ah-goo^ih-mf~(l\ 
sf.  1.  Hydromel,  honey  and  water, 
mead,  metheglin.  2.  The  unfenneutr- 
cd  juice  of  the  Mexican  aloes,  or 
maouti. 

AGUANIE'VE  ah-<70o-<ih-n<~e\'- 
veh,  sf.  1.  (Orn.>  Bird  of  the  family 
of  uüigpies.  2.  Sleet,  snow :  in  tlii 
sensej^  it  is  properly  two  Trord», 
a<^tia  rtiVr<'. 
'AGUANOSIDA'D,  aJi-^x^ili- 
«()-,*< -</<i<f',  sf.  Serous  humoisinthc 
bodv. 

AGüANO'SO,s.\,  aJt-^oo-a^-fM*'- 
to.  sah,  a.  Aqueous ;  extremely 
jiioist. 

^  G  U  ANT  A'R,  ah-ooo-a^^-far*, «« 
1.  To  srstiün,  to  surfer,  to  bear,  to 
1» 
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3ndure  ;  to  abide.  2.  To  maintam. 
Í.  fNau.)  To  carry  a  stitt'sail. 

AGUA'NTE,  ah-goo-an'-tay,  sm. 
I.  Fortitude,  firmness;  vigor  in 
bearing  labor  and  fatigue.  2.  Pa- 
tience. 8.  (Nau.)  Navio  de  ar/uan- 
te,  A  shipjhat  carries  a  stiff  sail. 

AGUANO'N,  nJi^goo-an-tje-on', 
tm.  Constructor  of  hydraulic  ma- 
chines. 

AGUAPIÉ',  ah-goo-ah-pe-eh',  sm. 
Small  wine.     V.  Aguachirle. 

AGUA'R,  ah-goo-ar',  va.  1.  To 
mix  water  with  wine,  vinegar,  or 
other  liquor.  2.  (Met.)  To  disturb 
or  interrupt  pleasure. 

AGUAKDA'R,  aJi-goo-ar-dar', 
va.  1.  To  expect,  to  wait.  2.  To 
grant  time,  e.  a.  to  a  debtor. 

AGUARDENTERI'A,  üh-goo- 
<ir-den~ter-ee'-ali,  ef.  Liquor-shop. 

AGUARDENTE'EO,  ra,  ah-goo- 
ar-den-ter'-o,  ah,  s.  Retailer  of  li- 
quors. 

AGUARDIE'NTE,  ah-goo-ar-de- 
en'-tay,  sm  Brandy. 

AGUA'RDO,  ah-goo-ar' -doe,  sm. 
Place  where  a  sportsman  waits  to 
fire  at  the  same. 

AGUAREA'S,  ah-goo-ar-ras' ,  sf. 
Spirit  of  turpentine. 

AGUA'RSE,  ah-goo-ars'-seh,  vr. 
1.  To  be  inundated.  2.  To  get  stiff 
after  much  fatigue  :  applied  to  hor- 
ses or  mules. 

AGUATO'CHA,  aTi-goo-ah-toe'- 
tehah,  f>f.  Fire-engine. 

AGUATO'CHO,  ah-goo-ahr-toe'- 
tcho,  sm.  1.  Fire-engine.  2.  (Prov.) 
Small  quagmire. 

AGUAVIE'NTOS,  ah-goo-ah-ve- 
e7i'-tos.  sm.  (Bot.)  Yellow  sage-tree. 

AGUA'ZA,  ah-goo-ah'-thah,  sf.  1. 
Aqueous  humor.  2.  Juice  extract- 
ed from  trees  by  incision. 

AGUAZA'L,  ah-goo-ah-thaV ,  sm. 
V.  Pantano. 

AGUAZA'RSE,  ah-goo-ali-thnrs'- 
saij,  vr.  To  be  covered  with  water. 

AGUA'ZO,  ali-goo-ah'-thoh, 

(Pintura  de),  Painting  drawn  with 
gum-water  of  a  dull,  cloudy  color. 

AGUAZO'SO,  9A,  ah^goo-ah-thos'- 
to,  sah,  a.  Aqiieous. 

AGUAZU'R,  aJi-goo-ath-oor',  sm,. 
Kind  of  dark  green  large-leaved  ba- 
rilla plant. 

AGUCIATÍ,  aJi-goo-thieh-ar',  va. 
(Obs.)  To  desire  or  solicit  with  ea- 
gerness. 

AGUDAME'NTE,  ah-goo-dah- 
men'-tay,  ad.  1.  Sharply,  lively, 
keenly.  2.  Ingeniously,  finely ; 
clearly. 

AGUDE'ZA,  gh-goo-deh'-thah,  sf. 
1.  Sharpness  of  instruments.  2. 
Acuteness,  force  of  intellect,  subtil- 
ty,  fineness.  3.  Witty  saying,  re- 
partee. 4.  Acidity  of  fruits  and 
plants.  .5.  Smartness. 

AGU'DO,  DA,  ah-goo'-doe,  dah,  a. 
1.  Sharp-pointed,  keen-edged; 
smart.  2.  (Met.)  Acute,  witty.  3. 
Dangerous.    4.  Brisk,  ready,  active. 

AGUE'LC,  LA,  ah-gweh'-lo,  lah, 
t.  (Obs.)  Grandfather,  grandmother. 

AGUE'RA,  nh-girer'-ah,  sf. 
(Prov.)  Trench  for  conveying  wa- 
ter to  a  piece  of  ground. 

AGUE'RO,  aft^gwer'-o,  sm.  Au- 
gury, prosnostication,  omen. 

(  To  agüero,  yo  agüere,  from  Ago- 
rar. V.  AoORDATt.) 

AGÜERRI'DO,    DA,    ah-ger-ree'- 
loe,  dah,  a.  Inured  to  war;  fight- 
■rf. — pp.  of  AouERRrri. 
20 
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AGÜERRI'R,     ah-ger-reer',    va. 
(Littl.  US.)  To  accustom  to  war. 
AGUIJA'DA,  ah-ge-hah'-dah,  sf. 

1.  Spur,  goad.  ,  2.  Stimulant,  piin- 
gencv. 

AÓUIJADO'R,  BA,  ah-ge-hah- 
dore',  ah,  s.  One  that  goads  or  sti- 
mulates. 

AGUI.JADU'EA,  ali-ge-hali-doo'- 
rah,  sf.  Spurring  ;  the  act  of  exci- 
tinar. 

AGUIJA'E,  ah-ge-har',  va.  1.  To 
prick,  to  spur,  to  goad.  2.  To  in- 
cite,  to   stimiilate. — vn.   To  march 

'  AGUIJATO'EIO,  RiA,  ah-ge- 
hah-tor'-e-o,  ah,  a.  (Law)  Stimula- 
ting: applied  to  an  order  from  a 
superior  to  an  inferior  court. 

AGUIJO'N,  ah-ge-lione',  sm.  1. 
Sting  of  a  bee,  wasp,  &c.  2.  Power 
of  exciting  motion  or  sensation.  3. 
Prick,  spur,  goad.  Dar  ó  tirar  co- 
ces contra  el  aguijón.  To  kick 
against  the  spur  or  goad. 

AGUIJONA'R,  ak-ge-hon^ar',  va. 
(Obs.)  V.  Aguijar. 

AGUIJONA'ZO,  ah-ge-hon-ath'- 

0,  sm.  Thrust  with  a  goad. 
AGUIJONCI'LLO,      ah-ge-honr- 

thieV-ye-o,  sm.  dim.   Petty  exciter. 

AGUIJONEADO'R,  ea,  ali-ge- 
hon-ay-ah-dore' ,  ah,  s.  One  who 
pricks  or  goads. 

AGUIJÓN  EAT.,  ah-ge-hon-el- 
ar',  va.  To  thrust.  V.  Aguijar. 

A'GUILA,  ah'-ge-lah,  sf.  1.  Ea- 
gle. Ve  mas  que  vn  águila.  He  is 
more  sharp-sighted  than  an  eagle. 

2.  A  gold  coin  with  an  eagle  of  the 
reign  of  Charles  V. 

AGUILA'NDO,  ah-ge-laii'-doe, 
sm.  V.  Aguinaldo. 

AGUILE'NO,  ÑA,  ah-ge-len'-ye-o, 
ah,  a.  Aquiline ;  hooked,  hawk- 
nosed. 

AGUILI'LLA,  ah-ge-liV-ye-ah, 
sf.  dim.  A  little  eagle,  an  eaglet.  V. 
Caballo  aguililla. 

AGUILU'CHO,  aJi-ge-ho'-tcho, 
sm.  1.  A  young  eagle.  2.  Hobby. 

AGUIÑA'LbO,  ah-ge-naV-doe, 
sm.  New-year's  gift,  Christmas  box. 

AGUIS'A'E,  ali-ge-sar',  va.  (Obs.) 

1.  To  dress,  to  arrange.  2.  To 
cook  or  provide  provisions. 

AGUI'TA,  ah-gwee'-tah,  sf.  dim. 
A  little  rain  or  mist. 

AGU'JA,  ah-goo'-hah,  sf.  1.  Nee- 
dle, bodkin.  2.  Spire  of  an  obelisk, 
steeple.  3.  Needle-fish,  horii-fish. 
4.  Needle-shell.  5.  Hand  of  a  watch, 
style  of  a  dial.  Aguja  de  marear, 
(Nau.)  A  mariner's  compass.  Agii^ 
ja  de  cámara,  (Nau.)  A  haniring 
compass.  Aguja  capotera,  (Nan.) 
Sailing  needle.  Aguja  de  relin- 
ga, (Nau.)  Boltrope-needle.  Agu- 
ja de  hacer  m^dia,  Knitting-needle. 
Aguja  de  pastor,  (Bot.)  Sheiiherd's 
needle.  Aguja  de  mechar.  Skewer. 
pl.  L  Ribs  of  the  forequarter  of  an 
animal.  2.  Distemper  of  horses 
affecting  the  legs,  neck,  and  throat. 

3.  (Ichth.)  Horn-beak.  4.  A  sort  of 
cotton  stuff  made  at  Aleppo.  Vino 
de  agujas.  Wine  of  a  sharp,  acrid 
taste. 

AGIJ.ÍA'R,  ah-goo-har',  va.  (Obs.) 
To  prifik  with  a  needle. 

ACJU.JERA'R,  ah-goo-her-ar' ,  va. 
V.  Aoujerkar. 

AGUJA'ZO,  ah-goo-hah  -thoh,  sm. 
A  prick  with  a  needle. 

AGUJERA'ZO  ah-goo-Ur-ah>- 
thoh,  sm.  A  wide  hole. 


AHI 

AGUJEREA  "E,  ah-goo-her-eh- 
ar',  va.  To  pier  je,  to  bore,  to  mak* 
holes. 

AGUJEEI'CO,  I'LLo,  ue'lo,  dh- 
goo-her-ee'-co,  il'-ye-o,  oo-ay'-lf.,  »m. 
dim.  A  small  hole. 

AGUJE'EO,  ah-goo-her'-o,  sm.  1 
Hole  in  clothes,  walls,  &c.  2.  NeecUe- 
maker,  needle-seller.  3.  (Obs.)  Put- 
ease ;  needle-case. 

AGUJE'TA,  ah-goo-heh'-tali,  tf. 
String  or  strap  of  leather.^pZ. 'l. 
Grog-money  given  to  post-lx»ys  oi 
drivers  of  mail-coaches.  2.  Paris 
felt  from  fatiffue. 

AGUJETERI'A,  ah-goo-heh-ter- 
ee'-ah,  sf.  Shop  where  leather  straps, 
or  girths,  called  agujetas,  are  made 
or  sold. 

AGUJETE'EO,  ea,  ah-goo-hehr- 
ter'-o,  ah,  sm.  Maker  or  seller  of 
agujetas  or  laces. 

ÁGUJO'N,  ah-goo-hone' ,  sm. 
augm.  A  lartre  needle. 

AGUOSIDA'D,  ah-goo-o-see-  dad' 
sf.  L^Tnph,  a  transparent  colorless 
liquor  in  the  human  body. 

AGUO'SO,  SA,  ah-goo-os'-  so,  sah, 
a.  Aqueous. 

AGU'E,  ah-goor',  ad.  (Coll.) 
Adieu,  farewell. 

AGUSANA'ESE,  ali-goo-?an~ar>- 
say,  vr.  To  be  wonneaten,  to  be 
rotten. 

AGUSTINIA'NO,  na,  ah-goos-U- 
ne-an'-o,  ah,  s.  1.  V.  Agustino.  2. 
Belonging  to  the  order  of  St,  Au- 
gustin. 

AGUSTI'NO,  na,  ahrgoos-teé  na. 
nail,  s.  Monk  or  nun  of  the  ordei  oí 
St.  Augustin. 

AGUZADE'EA,  ali-goo-thali- 
der'-ah,  sf.  Whetstone. 

AGU¿ADE'RO,  ah-goo-thali- 
der'-o,  sm.  Haunt  of  wild  boars, 
where  they  wet  their  tusks. 

AGUZADU'EA,  ah-goo-thah^ 
doo'-7'ah,  sf.  Whetting  or  sharpen- 
ing a  tool  or  weapon. 

AGUZANIE'VE,  ah-goo-tJiaJi-n^ 
eh'-veh,  sf.  Wagtail,  a  small  bird. 

AGUZATi,  '^ah-goo-thai'',  va.  1. 
To  whet  or  sharpen.  2.  (Met.)  To 
stimulate,  to  excite.  Aguzar  el  in^ 
genio,  To  sharpen  the  wit.  Aguzar 
las  07'ejas,  To  cock  np  the  ears,  to 
listen  quickly.  Aguzar  la  vista,  To 
sharpen  the  siffht. 

AGUZONA'ZO,  ah-goo-thon-ah'- 
thoh,  sm.  V.  Hurgonazo. 

AH  !  ah,  inter').  Ah! 

AHEBRA'DO!,  da,  aJi-eh-hrah'- 
doe,  dah,  a.  Thread-like,  fibrous. 

AHELEA'E,  ah-eUiy-ar',  va.  Tc 
give  gall  to  di-ink,  to  make  bitter. 
— vn,.  To  taste  very  bitter. 

AHEMBEA'DO,  da,  ah-em^lrah'- 
doe,  dali,  a.  (Obs.)  Effeminate.  V- 
Afejiinado. 

AHEEEOJAIMIE'NTO,  ali-er-^o- 
hah-me-en'-toe,  sm.  Putting  in  irons. 

AHEEROJA'R,  a'h^er-ro-har',  va. 
To  chain,  to  put  in  irons. 

AIIERRUMBRA'RSE,  ahfr- 
rootn-hrar'-sny,  vr.  1.  To  have  the 
taste  and  color  of  iron  or  copper.  2. 
To  be  full  of  scoria. 

AHEEVOEA'RSE,  (T-Ver-^or- 
ars'-say,  vr.  To  be  heated :  applied 
to  grain. 

AIII ,  ahr^ee ,  3,d.  There,  in  that 
place ;  in  that ;  yonder.  De  pot 
ahi.  About  that,  indicating  a  com- 
mon trifling  tliincr. 

AHIDALGA'DO,  da,  ah^e-ddl- 
gall' -doe,  dah,  a.  Gentlemanly. 
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AHIJA'])  A,  ali^e-hM-dah,  */'. 
1.  Godchild,   (íod<luiií,'litf!r.     2.    V. 

AlllJAIJO.— -;(//>.  of  AllMAl!. 

AilI.fA'nO,  iih-e-hah'-dofl^  nm.  1. 
Gíjdcliild.  i¿.  (/liciit,  0)ic  jiroluclcd 
or  i)cciiliai-!v  (kvorcd. 

AlII.JAliO'li,  ah-e-hüli-doref ,  «m. 
Oiic  who  pul»  u  young  iiiiirnul  to 
Buck. 

AIHJA'U,  ah-e-Jutr',  va.  1.  To 
iwlopl.  ü.  (Airiontí  Mheplieidíí)  To 
put  every  lainh  with  it«  diiin.  ¡J. 
(Met.)  To  imputo. — v/i.  1.  To  Ijriiij,' 
forth  youiví  :  u])phed  only  to  cattle. 
8.  To"bud,  to  slioot  out. 

AIlILA'lvSK,  ah-e-litrf.-'-saj/,   vr. 

1.  To  bo  lUint  lor  Wíiiit  of  nouri.sh- 
iiiciit.  2.  To  fíiow  Koiir,  applloil  to 
Icavcn  uiid  brciul.  3.  To  gidw  thin. 
4.  To  1)0  wüiikj  ai)pl¡(ícl  to  pliuits.  5. 
To  mould.  AlnlarM  d  túru),  To  turn 
and  f^row  ropy,  aimlicd  to  wino. 

AIII'LO,  uh-ec'-lo,  mn.  Faiutness, 
weakness  tor  want  ofl'ood. 

AI11'N(!(),  ah-in'-cu,  8m.  Earnest- 
D0.SB,  eajicrness,  ardor. 

AlHTA'li,  ah-e-tar',  va.  To  sur- 
icit;  to  overload  the  stoniaeh,  to 
cloy,  to  satiate. — vr.  To  be  surfeited. 

ÁllITE'KA,  ah-e-Ur'-uh^  sf.  Vio- 
lent or  continued  inditrestioii. 

AHl'TO,  TA,  ah-e'-iue,  tali,  a.  1. 
One  that  labors  under  an  indifres- 
tion.  2.  (Met.)  Disgusted  ;  tired  of 
a  person  or  thing.— ^js.  irr.  of  Aiii- 

lAK. 

AIII'TO,  ali-e'-toe,  svi.  Indiges- 
u.on ;  Burl'oit. 

AIIOBACIIONA'DO,  da,  ah-o- 
bah-tclw-H<tk'-doe,  dali,  a.  (Coll.) 
Dull,  slovenly,  lazy. 

AIÍÜCINÁ'USÉ,  ah-o-thUi-nar^- 
oay,  vr.  To  run  itreeipitately. 

AIÍÜGADE'KO,  ah-o-gdh-der'-G, 
tni.  1.  Hangman's  rope.  2.  I'lace 
difficult  to  breathe  in.  3.  (Obs.) 
Necklace.  4.  Throat-band,  a  part 
of  the  head-stall  of  a  bridle  or  hal- 
ter. 

AIIOGADI'ZO,  ZA,  ak-o-ffali-dee'- 
'JkiIi,  tJtaii,  a.  Harsh,  unpalatable. 
Carne  ahogadiza,  Flesh  ot  animals 
Butibcated  or  drowned. 

AIIüGA'DO,  DA,  aJi-o-gaJi'-doe, 
d<ih,  a.  Sulfocated.  Oartiero  ahoga- 
do, Stewed  niuttou.  Dar  mate  aho- 
gado, To  pin  up  the  kiiiíj  at  the 
game  of  chess.  (Met.)  To  insist 
ujjon  things  being  done  without  de- 
lay. Estoi'  ahogado  or  verse  ahoga- 
do. To  be  overwhehued  with  busi- 
ness or  trouble.—/)/),  of  Ahogar. 

AIIOG  A1  )(VK,  1!  A,  ah-o-gah-dor<^, 
ah,  tt.  SutJiicater,  lutngniau. 

AllOGAiMlE'iXTt),  aho-gah-nif- 
enf-toe,  em.  1.  Suiftwatioii.  2.  V. 
Ahooo.  Ahogamknto  de  la  madre, 
Hysterics,  Kn*hvst<M-ic  fit. 

"Ali(^)(i.\'R,  ah-o-gar',  va.  1.  To 
chouk,  to  throttle,  to  kill  by  stop- 
ping tiie  lireath,  to  smother.  2.  To 
drown.  3.  (Mot.)  To  oppress,  i. 
iMet.)  To  (luench,  to  cxtniguish.  5. 
To  water  plants  to  excess.  6.  (Nau."! 
To  fovnider. — vr.  1.  Tol)0  sutfocatod. 

2.  To  drown  one's  self,  be  drowned. 
AIIt)'(;(),  ah-o'-go,  si/i.   Opiires- 

WOiL,  anguish,  pain,  severo  nfflictiou. 

AHOGUl'DO,  ah-o-ge«'-doe,  ttm. 
V.  Atioisiio. 

AUOGUr.TO,  ah-o-gee'-hoe,  em. 
(Fan".)  A  quinsy,  a  swelled  throat. 

AHOGUl'O,  ah-<>-gt<'-o,  stn.  Op- 

Sression  in  the  breast  which  liin- 
ers  lireatbiiig  with  ease. 
AHOJA'll,  (//í-í?-//.;/-',  vn.  (Prov.) 


To  eat  the  louvea  of  treeH,  applied  to 
cattle. 

AilOMI{|{A'I)0,DA,a/t-'Wi-^rtf/i'- 

diif,  <¿tj/i,  a.  i(!oll.;  Murtculinc :  ui>- 
plieil  to  a  woman. 

AllO.NDA'li,  ah-on^iltir',  vn.  To 
wink. — ?,7t.  1.  To  |ienetrato  into  a 
thing;  to  hollow  out.  2.  (Met.)  To 
a<lvaM(.'0  in  the  knowledge  of 
tliinu'w. 

AIIO'K.\.  ah-or-ah,  ad.  Now,  at 
¡ircsoMt.  Aliora  ahora,  Jiint  now. 
Ahora  iilÍxiuo  lia  einjiezadocl  nermon, 
The  Hormon  began  this  moiiient. 
I'or  aliora,  For  the  iiro-ent.  Ahora 
bien,  \V(rll,  granted,  noverthclertH. 
Jlaxta  ahora.  Hitherto. 

AIIO'KA,  ah-or'-ah,  conj.  dis- 
Whether,  or. 

All»  >K(JA'DO, ali^or-cah>-iloi?,  sm. 
Ilanired  man.— ^)/).  of  Aiiouíaic. 

AHOKCADC'IíA,  «/í-w-ea/<-r/,xA 
rali,  nf.  (Gbs.J  The  net  of  han;;ing. 

AlioUCA.JA'KSE,  ah-or-cah- 
lutrx'-na!/,  vr.  To  sit  luntride. 

AHOKCA'K,  ah-or-cai-',  va.  1.  To 
kill  by  hanging.  2.  To  lay  aside 
clothes.  Ahorrar  Ion  hábitos.  To 
abandon  the  ccclesiasticjd  garb  for 
another  profession.  Que  me  ahor- 
quen, si  lo  hago.  Hang  me  if  I  do. — 
or.  To  be  vexed,  to  be  very  angry. 

AHOKMA'K,  ah-or-ma'r',  va.  1. 
To  fit  or  adjust,  2.  To  wear  clothes 
or  shoes  until  they  fit  ea.sy.  3. 
(Met.)  To  bring  one  to  a  sense  of 
his  duty. 

AIIOKNA'K,  ah-or-nar',  va.  To 
put  in  an  oven. — vr.  To  be  scorched 
or  burnt  in  the  oven  without  beini: 
baked  inwardly :  apphed  to  bread 
or  baked  meat. 

AHOIÍQUILLA'DO,  da,  ah-or- 
I'cel-yah'-doe,  dah,  a.  Forked.—/)/). 

of  AtIOKQI'ILI-AI!. 

AIIORQUILLA'R,  ah-or-l-eel- 
yar',  va.  To  stay,  to  prop  up  witL 
forks.. — rr.  To  become  forked. 

AHOKKA'DO,  da,  ah-or-rah'- 
doe,  dah,  a.  Unembarrassed. — pp.  oí 

AlIOIiHAl!. 

AIIOKRADO'E,  ra,  ah-or-ral- 
dore',  ah,  s.  Emancipator. 

AHORR A M lE'NTO,  ah-or-rah- 
m^-en'-toe,  sm.  1.  Emancipation, 
enfranchisement.  2.  (Obs.)  V. 
AnoKKO.  Banco  de  ahorros,  Savings 
bank. 

AHORRA'R,  ah-or-rar',  ra.  1. 
To  enfranchise,  to  emancipate.  2. 
To  economize,  to  save,  to  spare.  3. 
To  shun  labor,  danger,  or  ditficnl- 
ties.  4.  Among  graziers,  to  give 
the  elder  shepherds  leave  to  keep  a 
certain  number  of  sheep  iu  the  pas- 
tures. 

AHORRATI'VA,  ah-or-rah-te'- 
vah..'<f.  (Coll.)  V.  Ahorro. 

AliORRATI'VO,  VA,  ah-or-rah- 
te'-vo,  cah,  a.  Frugal,  thrifty,  saving. 
Andar  or  ¡r  á  li  ahorrativa,  To  go 
fru-rallv  to  work. 

AHÓ'RKO,  ah-or'-ro.  .^n.  1.  Par- 
simony, frug;\lity,  husbandry.  2. 
Savinir.  s]iarin<rness. 

Alio  Y  ADO'R,  ah-o-Jah-dort^,  sm. 
(Prov.)  One  that  makes  holes  for 
the  purpose  of  planting. 

AlIOYAPl'RA,  ah-o-iah-iiiMi'- 
raJi,  s/.  (Obs.)  Making  holes  iu  the 
ground. 

AIIOYA'R,  ah-o-Jar;  <y?.  To  dig 
holes  for  trees. 

AHUCHADO'R.  ra,  ah-oo-fchah- 
(/(>;>■',  ah,  s.  One  who  boards;  a 
miser. 


AHCCHA'I'.,  ali-oo-UhuH,  ta.  T« 
hoard  up. 

AHUECAMIE'NTf»,  «A-oo-eA 
eah-vw-fu'-t'/f,  tin.  Kxcsivation. 

AHUKCA'R,  aJi^Mj-fh-mr',  ra.  1. 
To  excavate,  to  Kcoop  out.  '¿.  To 
looHcn  a  thing  which  wum  cl(.ftt« 
preshcd  or  tnatted. — rr.  To  grow 
liaiightv,  proud,  or  elated. 

AHL'MA'HA,  ah-rx^rwh'-d/ih, «/ 
1.  Sit'Diil  given  with  Mia  /ke.  2.  A 
Hea-fiHJi. 

AHU.MA'R,  ah-^jo-rnur',  va.  To 
Hinoke,  to  cure  in  smoke. — r».  To 
fume. 

AHIJOi,  ah-fMir'.  V.  Aoru. 

AHI'SA'J>0,  da.  ah-ix,-Mh'-dot, 
dah,  a.  Spindle-hhai>cd. — pp.  ol 
AiirsAK. 

AHUSATJ,  ah-f>o-»ar',  ra.  To 
make  slender  as  a  spindle. — rr.  To 
taper.  , 

AHUYENTADOai,  ba,  ah~oo- 
jen-tn-dore ,  i\,  s.  A  scarecrow. 

AHUYENTA'i:,  ah-of^en-tar', 
ra.  1.  To  drive  away,  to  put  to 
flight.  Ahuyentar  lot  pojaron,  ó 
las  ruosnis.  To  scare  away  birds  or 
flies.  2.  (.Met.)  To  overcome  a 
pa-ssion ;  to  bani.-^h  care. 

AIJA'DA,  ah-e-kah'-dah,  »/. 
Goad.  V.  AoruADA. 

AI'NAS,  ah-te'-na«,  ad.  (Obs.) 
Well-nigh ;  almost. 

AIRAUAME'NTE,  ah-e-rah- 
dah-men'-tay,  ad.  Angrily ;  in  an 
angry  manner,  hastily. 

AÍRA'RSE,  ah-e'-rarg'-say,  vr. 
To  grow  angry. 

AIRA'ZO,  ■  ah-ir-ath'-oh,  tm. 
augm.  A  violent  gust  of  wind. 

AIRE,  ah'-ir-ay,  sm.  1.  Air.  2. 
Briskness  of  the  motion  of  a  hor.<e, 
3.  (Met.)  Gracefulness  of  maunera 
and  gait.  4.  Aspect,  countenance, 
look.  5.  ilusical  composition.  A^ 
res  naturales.  The  native  air.  Be- 
ber los  aires  or  los  vientos.  To  desire 
anxiously.  Creerse  del  aire.  To  l»e 
credulous.  Hablar  al  aire,  To  talk 
idly,  /  Qué  aires  le  traen  á  Vd. 
por  ara  f  "Wliat  good  wind  brinjrs 
you  here  ?  Tornar  el  aire.  To  take 
a  walk.  En  aire.  In  a  good  huuwr. 
Be  buen  ó  vial  aire,  In  a  pleasing  or 
peevish  maimer.  En  el  aire,  Iri  a 
moment. 

AIREA'RSE.  ah-ir-ay-ar'say, 
vr.  1.  To  take  the  air.  2.  To  cool 
one's  self,  to  obstruct  j^rspin»- 
tion. 

AIRECI'CO,  no.  TO,  ah-ir-ay- 
tlie'-in,  thil'-yo,  thie'-to,  sm.  diin. 
A  gentle  breeze. 

AlRO'N,  ah-ir-on',  stn.  avom.  1. 
Violent  gale.  2.  Ornament  of 
]ilinnes.  3.  (Om.)  The  crested 
crane. 

AIROSAME'NTE,  ah-ir-<i*-«a\- 
vun'-tau,  ad.   Gracetullv,  lightlv. 

A1KC>SIPA'D,  ah-ir-osse-dad', 
"f.  (C^bs.l  Graceful  de{K>rtment. 

.MKO'SO,  SA,  ah-ir-i^so,  ma,  a. 
1.  Airy,  wuuly.  2.  Graceful,  gen- 
teel, li\elv.    3!  Successful. 

AISI.A'DO,  DA,  uh-is-lah'-dct, 
dah.  a.  Isolated;  embaí rassed.—^/». 
of  .Visi.ar. 

AISI.A'R,  ah-i*-i<ir;  ra.  1.  To 
surromid  with  water.  2.  To  insu- 
late. 

.\.TA'PA,  ah-hah'-iiah,  .f.  A 
sauce  made  of  bread  steei'ied  m  w.v 
tor,  srarlic.  and  s:üt. 

AJA'DO,  PA,  oh-hali'-doe^daK  a 
Outworn.—/)/),  of  Ajar, 
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AJAMIE'XTO,  ah-hah-i,w-^,¡.'- 
toe,  sm.  Disfiffuration  ;  detormity. 

AJA'll.  ah'har',  sm.   Garlic-liéld. 

AJA'K,  ah-liai'',  va.  1.  To  spoil, 
to  mar,  to  tariiis}),  to  fade.  2.  To 
ubuse.  Ajar  la  vanidad  á  alguno, 
To  pull  down  one's  pride. 

AJAKA'FE,  ah-hir-ah'-faij,  sm. 
(Obs.)  V,  Azotea  and  Terrado. 

AJA'ZÓ,  ali-luM-tlwh,  sm.  A 
Idfire  head  of  garlic. 

A'JE,  ak'-Aai/,  sm.  A  clirouic com- 
plaint. 

AJE' A,  ah-Mi/'-ah,  sf.  A  sort  of 
brush-wood  used  for  firing  in  the 
eiivirons  of  Toledo. 

AJEDRE'A,  ah-lia¡/-dra¡i'-ah,  sf. 
(Bot.)  "Winter  savory.  Satureja 
hortensia,  L. 

AJEDKE'Z,  ah-JiQ;/-dreth',  sm. 
1.  Chess,  a  game.  2.  (Nau.)  Net- 
ting, gratiiiff. 

A.JEDRÉZA'DO,  da.  a7i-7ia¡/- 
dreth-ah'-doe.  dah,  a.  Checkered. 

AJENA'BE,  ah-lien-ah'-lay,  sm. 
(BotO  Wild  mustard. 

AJE'NJO,  ah-hen'-hoe,  sm.  (Bot.) 
Wormwood. 

AJENU'Z,  ah-Tien-ooth' ,  sm. 
(Bot.)  The  fennel  flower. 

AJE'EO,  ah-her'-o,  sm.  Vender  of 
garlic. 

AJESUITA'DO,  DA,  ah-liay-soo- 
e-tah'-doe.,  dah,  a.  Jesuitical. 

AJE'TE,  all-hay' -tay,  sm.  1. 
Young  or  tender  garlic.  2.  Sauce 
made  with  garlic. 

AJI',  ah-hee',  sm.  The  red  Indian 
iwarf  pepper.  V.  Chile.  Capsicum. 

AJIA(JE'ITE,  ah-he-ah-theh'-e- 
lay,  sm.  Mixtm-e  of  garlic  and  oil. 

AJICO'LA,  ah-he-co'-hh,  sf. 
Glue  made  of  cuttings  of  leather 
boiled  with  garlic. 

AJILIMO'GE  or  AJILIMO'GI- 
LI,  ah-he-le-mo'-heh,  ali-lie-le-mo'-he- 
Ue,  sm.  Sauce  of  pepper  and  garlic. 

AJI'LLO,  ali-heel'-lye-o,  sm.  Ten- 
djr  young  garlic. 

AJIME'Z,  ah-he-meiJi',  sm.  An 
arched  window  with  a  iiillar  in  the 
centre  to  support  it. 

AJIPUEIKKO,  ah-he^oo-er'-roe, 
sm.  Leek.  V.  Puerro. 

A'JO,  ah'-hoe,  sm.  1.  (Bot.)  Gar- 
lic. 2.  Garhc-sauce  for  meat.  3. 
(Met.)  Paint  for  ladies.  4.  (Met.) 
Alfair  discussed  by  many.  Eedolver 
el  ajo  or  el  ruido,  To  stir  up  new 
disturbances.  Ajo  blanco,  Dish 
made  of  bruised  garlic,  bread,  oil, 
and  water.  Se  fué  echando  ajos  y 
cebollas.  (Coll.)  lie  went  off  utter- 
ing oaths  and  imprecations. 

AJOBA'K,  ah-ho-bar'  va.  rColl.) 
To  carry  upon  one's  back  lieavy 
loads. 

AJOT>0,  ah-ho'-bo,  sm.  1.  (Obs.) 
Carrying  heavy  loads.  2.  A  heavy 
load. 

AJOFA'INA,  ah-hofah'-e-^ali, 
I*  V.  Al.iofaina. 

*  AJO'LIO,  aMioV-e-o,  sm.  (Prov.) 
Sauce  made  of  oil  and  garlic. 

AJO'NJE,  ah-hon'-heh,  sm.  Bird- 
Ime. 

ACONJE'KA  or  AJONJE'RO, 
ihr-Jx/n-her'-ak,  ah-hon-her'-o,  sf. 
(Bot.)  The  low  carline  thistle.  Car- 
lina acaulis,  Fj. 

AJONJOLÍ',  ALJONJOLÍ',  ah^ 
h/)n-ho-lee',  al-hon-ho-lee' ,  sm.  (Bot.) 
The  oily  purging  grain,  bcneseed. 
Besainum  oriéntale.  L. 

AJ0QUE'8<\  ah-ho-lrs'-so,  sm, 
Diflh  m.'ido  ul' garlic  and  cheese. 
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AJO'KCA,  ah-hor'-cah,  sf.  Rings 
worn  by  the  Moorish  women  a^out 
the  wrists  or  ankles. 

AJORDA'R,  ah-hor-dat-',  va. 
(Prov.)  To  bawl,  to  cry  out. 

AJORNALA  DO,  da,  ah-hor-nal- 
ah'-doe,  daJt;  a.  Hired  by  the  day. 
-—pp.  of  Ajornalak. 

AJORNALA'R,  ah-hor-nah-lar' , 
va.  To  hire  by  the  day. 

AJUA'GAS,  ah-h'oo-ah'-gas,  sf. 
pi.  Spavin,  a  disease  in  horses. 

AJUANETA'DO,  da,  ah-hoo-aJi- 
mh-tah'-doe,  dah,  a.  Bony  protube- 
rance on  the  joints  of  the  feet ; 
bunion-like. 

AJUA'E,  ah-hoo-ar',  sm.  1.  Ap- 
parel and  furniture  which  a  briáe 
brings  to  her  husband.  2.  House- 
hold furniture. 

AJUDIA'DO,  da,  ah-hoo-de-ah>- 
doe,  dah,  a.  Jewish. 

AJUICIA'DO,  DA,  ah-hoo-e-thieh- 
ah'-doe,  dah,  a.  Judicious,  prudent. 
— -pp.  Ajuiciar. 

AJUICIA'E,  ah-hoo-e-thieh-ar', 
vn.  To  acquire  judgment;  to  be- 
come prudent. 

AJUNTA'R,  (Obs.)  V.  Juntar. 

AJUSTADAME'NTE,  ah-hoos- 
tah-dah-mmi'-tay,  ad.  Justly, 
rightly. 

AJiJSTA'DO,  DA,  ah-loos-tah'- 
doe,  duih,  a.  Exact,  right;  stingy. 
Es  un  hombre  ajustado.  He  is  a  man 
of  strict  morals — pp.  of  A  justar. 

AJUSTADO'R,  ah-hoos-iah- 

dore',  sm.  1.  Close  waistcoat,  jacket- 

2.  Wiist. 

'  AJUSTAMIE'NTO,  ah-hoos- 
fah-me-en'-toe,  sm.  1.  Agreement.  2. 
Settling  of  accounts.   3.  Receipts. 

AJUSTA'R,  ah-hoos-tar',  va.  1. 
To  regulate,  to  adjust,  to  accord,  to 
compose,  to  guide,  to  measure.  2. 
To  concert,  to  make  an  agreement, 
to  bargain.  3.  To  reconcile,  to  heal. 
4.  To  examine  accounts.  5.  To  set- 
tle a  balance.  6.  To  press  close,  to 
oppress.  1.  To  fit ;  to  fashion  ;  to 
accommodate. — vr.  1.  To  settle  mat- 
ters.    2.   To  conform  ;  to  combine. 

3.  To  a^iproach.    4.  To  engage. 
AJU'STE,    ah-hoos'-tay,    'sm.    1. 

Proportion  of  the  constituent  parts 
of  a  thing.  2,  Agreement,  contract, 
covenant,  accommodation ;  engage- 
ment; settlement. — pi.  Cou])lings. 

AJUSTICIA'R,  ali-lioos-te-thieli- 
ar',  va.  To  execute,  to  put  to  death. 

AL,  al,  art.  1.  An  article  formed 
by  a  syncope  of  the  preposition  á 
and  the  article  el,  and  placed  before 
nouns,  &c. ;  e.  g.  El  juez  debe  casti- 
gar al  delÍ7icvente,  The  judge  ought 
to  punish  the  delinquent.  2.  An 
Arabic  article  corresponding  to  the 
Spanish  articles  el  and  la  in  com- 
pound words ;  e.  g.  Alfaharcro,  A 
potter.  3.  Used  in  verbs  of  motion 
instead  of  the  Latin  preposition  ad ; 
e.  g.  Voy  al  rio,  1  go  to  the  river.  4. 
Used  with  the  infinitive  of  divers 
verbs ;  e.  g.  Al  amanecer.  At  the 
dawn  of  day. 

AL,  al,  pron.indf.  (Obs.)  Other, 
contrary,  all  other  things.  V.  Demas 
and  Otro.   Por  al,  V.Por  tanto. 

A'LA,  ah'-Uh,  »f.  1.  Wing;  aisle. 
2.  Row  or  file.  3.  (Fort.)  Flank.  4. 
Brim  of  the  hat.  .5.  Avyicle,  the  ex- 
ternal fleshy  part  of  the  ear.  Alas 
del  corazón,  (Anat.)  Auricles  of  the 
heart,  fi.  F.ii  of  a  fish.  Aladcmc- 
sana,  (Nau.)  A  driver.— p?.  (Nau.) 
Upper  studding-sails.  Alas  de  gavia, 
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Maintop  studding-sails.  Alasdcv«- 
lacho,  i  ore  studding-sails.  Alas  dé 
sobremesana,  Mizen-top  studding- 
sails.  Ah'.s  de  proa.  Head  of  tna 
ship. — Alas,  Protection.  (Poet.) 
Velocity. 

ALÁ',  ah-lah',  sm.  Alia  or  Allah, 
an  Arabic  word  for  God. 

ALA',  ah-lah',  interj.  Holla,  a 
word  used  in  calling.  V.  Alla'. 

ALABA'DO,  ah-lah-bah'-doe,  am. 
Hymn  sung  in  praise  of  the  sacra- 
ment when  it  is  put  into  the  taber- 
nacle.—^w^.  of  Alab.uí. 

ALABADO'R,  ra,  ah-Wir-bah- 
dore',  ah,  s.  Apiilauder,  commender, 

ALABANCIO'SO,  sa,  ah-Uh- 
ban-thieh-os'-so,sah,  a.  (Coll.)  Boast- 
ful, ostentatious. 

ALABANDI'NA,  al-Uh-lai^ 
dee'-n-ah,  sf.  Manganese,  a  semi- 
metal. 

ALABAN'ZA,  ah-lah-lan'-tkah, 
sf.  Praise,  commendation  ;  glory. 

ALABA'R,  ah-lah-bar',  va.  To 
praise,  to  extol,  to  glorify,  to  mag- 
nify, to  commend,  to  ciy  up. — vr. 
To  praise  one's  self. 

ALABA'RDA,  ah-hh-bari-dah, 
sf.  1.  Halberd,  a  kind  of  battle-axe. 
2.  (Obs.)  Sergeant's  place,  from  a 
halberd  having  formerly  been  borne 
by  sergeants. 

ALÁBARDA'ZO,  ah-lah-bar- 
dah'-thoh,  stn.  A  blow  with  a  hal- 
berd. 

ALABARDE'RO,  ah-lah-bar- 
der'-o,  sm.  Halberdier,  armed  with 
a  halberd. 

ALABASTEA'DO,  da,  ah-lah- 
bas-trah'-doe,  dah,  a.  Resembling 
alabaster. 

ALABASTRI'NA,  ah-lah-ba»- 
tree'-nah,  sf.  A  thin  sheet  of  alabas- 
ter. 

ALABASTRI'NO,  na,  ah-lah- 
bas-tree'-no,  nah,  a.  (f  oet.)  1.  Made 
of  alabaster.     2.  Like  alabaster. 

ALABA'STRO,  ah-lah-bas'-tr&, 
sm,.  Alabaster. 

A'LABE,  ah'-laJi-beh,  sm.  1. 
Drooping  branch  of  an  olive-tree. 

2.  Ladle,  filer  of  a  water-mill,  which 
serves  to  set  it  in  motion. 

ALABEA'RSE,  ah-lah-beh-ars'- 
say,  vr.  To  warp,  to  grow  bent  or 
crooked. 

ALABE'GA,  ah-Uh-beh'-gah,  sf. 
(Bot.)  Sweet  basil. 

ALABE'O,  ah-lah-beh'-o,  sm. 
Warping,  the  state  of  being  warp- 
ed. 

ALABE'SA,  ah-lah-bes'-sah,  sf. 
A  sort  of  pike  made  in  Alaba. 

ALABIA'DO,  DA,  ah-lah-be-ah'- 
doe,  dah,  a.  Lipped  or  ragged  :  a}v 
phed  to  uneven  coined  money. 

ALACE'NA,  al-iiJi-then'-ah,  sf. 
1.  A  cupboard,  small  pantry  in  the 
wall.  2.  (Nau.)  Locker,  a  small  box 
in  the  cabin  and  sides  of  a  ship. 

ALA'CHA,  ah-luh'-tchah,  sf. 
Shad.   Clupea  alosa  parva,  L. 

ALACIA'R,  vn.  V.  Enlaciar. 

ALACRA'N,  ah-lah-cran' ,  sm.  1. 
A  scorpion,  a  small  poisonous  ani- 
mal.    2.  Ring  of  the  oit  of  a  bridle. 

3.  Stop  or  hook  fixed  to  the  rcckei 
of  organ-bellows.  4.  Chain  or  link 
of  a  sleeve  button. 

ALACRANA'DO,  da.  ah-lah- 
crah-nah'-doe,  dah,  a.  1.  (Obs.)  Bit 
by  a  scorpion.  2.  (Met.)  Infected 
with  some  vice. 

ALACRANE'RA,  ah-lah-eraJt- 
ner'-ah,  sf.   (Bot.)  Mouse-ear  sco"^ 
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piou-gi'a«B.    MyoMotiH    8corj>¡oi<Jen, 

'aLA'DA,  ah-Uíh>-dah,  nf.  Flut- 
tering Ol'  tli(!  Willgrt. 

AJ^AlM'UKSj  ah-hh-dar'-e»», 
nm.pl.  Loclt»  ol  huir  over  tlic  tciii- 
plc«. 

ALA'DO,  iM,  ah-lalí'-doe,  duh,  a. 
Winded,  liíutliercd. 

ALADKA'I )yV,  ah-Lih-drah'-dah, 
ef.  (l'n»v.)  A  l'iirrow. 

ALAÍ)J:A'I:,  uh  l,ih-drar\  va. 
(l'rov.)  To  ploiiLdi. 

ALA'DJiO,  uli^ldlif-dro,  em.  1. 
riouL'ii.     a.  l'loiJiíiieil  land. 

ALADKO'liliJ';,  uh-lah-dro'-keh, 
$m,  (Prov.)  A  IVcsh  imoliovy. 

ALA'FIA,  uh-lak'-fee-ah,  k/. 
(Cüll.)  J'í'dir  uliijia,  To  inijilorc 
uicrcy  iind  piirdon. 

A'LACíA,  ak'-liiih-<j(th^  nf.  A  «[¡e- 
cieií  ol"  yellow  wiiout. 

ALAííAliTA'DC),  da,  ali-húir- 
gar-tuh'-diie,  duh,  a.  Vuriegalcd ; 
motley. 

AL'A'ICA,  ah-lah'-ee-calí,  gf. 
Winged  untor  pismire. 

ALA 'JA,  ALAJA'li,  &c.ahr-lah>- 
kah,  V.  Ai,H/UA,  Aliiajah,  &c. 

ALAJcJ'li,  aJi-lah-hw',  sm. 
Ground-rent. 

ALAJÚ',  ah-l<ih-lHX>\  sm.  Paste 
nuide  ol'  ulniouds,  walnuts,  honey, 
(fee. 

ALA'MA,  ah-hih'-i)uúi,  sf. 
(Prov.^  Gold  or  silver  cloth. 

ALÁMA'K,  uh-lah-mar',  sin. 
Loop  of  silken  twist,  or  cord,  used 
for  button-holes  or  trimming. 

ALAMBICA'DO,  da,  ah-lanir-le- 
cah-doe,  dah,  a.  1.  Distilled.  2. 
(Mot.)  Given  with  a  sparing  hand. 

— ^J/D.  of  Al-AMBIOAK. 

ALAMIJU'A'K,  ah-lam-he-car', 
7a.  1.  To  distil.  2.  To  investigate 
dosely.  Alamhicar  los  senos,  To 
Bcrew  one's  wits. 

ALAMBPtiUE,  ah-hm-le'-l-eh, 
tm.  Alembic,  still.  Por  alambique, 
Sparingly,  in  a  penuiioiis  manner. 

ALAMIiO'R,  ah-lam-hore',  sm. 
(Obs.  Fort.)  Inside  slope  of  a  ditch. 

V.  EsOAJil'A. 

ALA'MBRE,  ah-lam'-ireh,  sm. 
1.  Copper.  '2.  Copper  wire.  Alam- 
bre de  Uitow,  Brass  wire.  3.  Bells 
belonging  to  shee^>,  or  to  beasts  of 
biu'den.     4.  Filo  tor  pajiers. 

ALAME'JJA,  _  ah-lah-meh'-dah. 
«/^.  1.  A  grove  of  poplar  trees.  2. 
Public  walk. 

ALAMPN,  ah-lah-min',  sm-.  1. 
(Obs.)  Clerk  of  the  market  ap- 
pointed to  inspect  weights  and 
measures.     2.     (I'rov.)     Architect, 


Burvovor  of  bu 


(I'rov.)     Architecl 
ililings.     3.  (Prov. 


Farmer  appointed  to  superintend 
irrigation  or  distribution  of  water. 

ALAMPN  A,  ah-lah-i,uc'-iiah,  sf. 
A  lino,  paid  by  the  potters  of  Seville 
tor  oxceodinLr  the  number  of  vessels 
to  be  baked  ;it  once  iu  an  oven. 

ALAMl  N  A'ZGO,  ah-lah-mi- 
nath'-ao,  ^m.  Otlice  of  a  clerk,  ite. 

ALAMl KK',  ah-luk-mir-ray',  sm. 
Musical  siu'i . 

A'LAM(\  uh'-lali-m-o,  sm.  (P.oU) 
Poplar.  A  ia iiio  Ma luv,  White  pop- 
iar.  A'laino  ítinbhn,  Aspen-tree, 
trembling  poplar-trve.  AHamo  ne- 
¡/»w,  Black  ponlav-treo. 

ALAM  PA'KS  !■:,  ali-lam-pars'- 
mi/i  <v.  (Coll.)  To  lontr  for,  to  crave. 

ALAMU'lt,  al,-Mi-mood',  sm. 
(Obs.)  A  bolt  for  a  door. 

ALANCEADO'K,      a/i-lan-theJi- 
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afi-dore',  »ta.  (Jne  who  tlirowri  a 
lunc(;. 

A  )-Ai\Ci:.\'K,  uh-Uiir-lhdi-(ii\ 
va.  'J'o  dart,  to  pjicur. 

ALA  .M>liKA'li.SK,  ali^Um-dray- 
ar'-HUji,  tr.  To  Uscoino  dry,  Mtilf, 
und  blanched :  uppliud  to  HÜk- 
wornis. 

ALANK'S,  nh-lak-nessf ,  sm.  A 
kind  of  «tug  in  New  Mexico  (CervuH 
ulces). 

AlA'.\0_,  ah-Uih' -luj,  sm.  MuHliff 
of  u  lartje  kind. 

ALA'NO,  NA,  ah-lah'-no,  nah.  a. 
Bclon^fing  to  the  Ala/i»  or  V'unclulit 
of  the  .Oth  century. 

ALA NZ.VJJA,  ah-lan-thih'-dah, 

sf.   ((Jbrt.)   V.   AitANZADA. 

ALAXZA'K,  alir-laiUhar',  va.  To 
throw  lances. 

A  LACiU  E'C  A,  ah-lah-l-aj/'-cah, 
sf.  Stone  broufiht  from  the  IndiifS 
and  ai)plicd  externally  t-j  stop  blood. 
Blood-stone. 

ALA(¿UL'QUJÍS,  ah-lali-kay'- 
kess,  sin.  pi.  \.  Alaqueca. 

ALA'lt,  ah-lar',  sm..  1.  Over- 
hanging roof.  2.  Snare  of  horse- 
hair. 

ALA'R,  uk-Vir',  va.  (Nau.)  To 
hawl.  V.  ILvLAii. 

ALA'KA,  uh-Un''-ah,  (lluevo  en), 
(Obs.)  An  egg  without  a  shell. 

ALA'KBL,  uli-lar'-hay,  sm.  1. 
Arabian.  2.  Au  unmannerly  per- 
son. 

ALA'RDE,  al-hr'-day,  sm.  1. 
lievicw  of  soldiers,  muster,  parade. 

2.  Ostentation,  vanity.  Hacer 
alarde,  (Met.)  To  boast  or  brag  of 
something. 

ALARDEA'R,  ah-lar-day-ar',  vn, 
(Obs.)  To  review. 

ALARDO'SO,  SA,  ah-lar-dos'-so, 
sail,  a.  (Obs.)  Ostentatious,  boast- 
ful. 

ALARGADO'R,  ra,  ah-Iar-gah- 
dore',  ah,  s.  One  who  delays,  or 
lengthens  out  a  thins. 

ALARGAMIE'NTO,  «7i-Z¿tr-ff«/'i- 
mt-ini'-toe,  sm.  The  act  of  leugtiien- 
ing  out. 

ALARG  A'R,  ali-lar-gar* ,  va.  1.  To 
lengthen,  to  expand,  to  extend.  2. 
(Met.)  To  protract,  to  dwell  upon. 

3.  To  increase  a  marked  number  or 
quantity.  4.  To  reach  or  hand  a 
tiling  to  another.  5.  To  resign : 
yet  in  this  sense  lanjar  is  more 
used.  6.  To  send  before ;  to  hold 
out.  Alargar  la  conrersacio/i.  To 
spin  out  a  conversation.  Alargar 
A  sahirio.  To  increase  or  augment 
the  pay.  Alargar  d  cabo,  (San.) 
To  payout  tlie  cable. — vr.  1.  To  be 
prolonged.  Se  alargan  los  días. 
The  days  grow  longer.  2.  To  launch ; 
to  withdraw  from  a  place.  3.  To 
cxpiitiato  or  enlarge  on  an  ai-gu- 
mcnt.  4.  (Xau.')  To  sheer  otf. 

.ALARGUE'Z,  ah-lar-gdh',  sm. 
(Bot.)  Doix-rose. 

ALA'RtA,  ah-lar>-fe-a?i.  sf.  A 
flat  iron  instrument  used  by  pottere 
to  finish  and  polish  their  work. 

ALARl'DA,  ah'lar-ef'-iiah,  ^f. 
Hue  and  cry. 

ALARPDO,  ah-lar-te'-dof,  sm. 
Outcrv,  shout,  bowl. 

ALARIFA'ZGO,  ith-lar-f-fafh'- 
go,  sm.  tMlioo  of  au  architect  and 
survo\or. 

ALARPFE,  al-ar-ee'-fay,  sm. 
Architect,  builder. 

ALARPJES,  al-^ir-ée'-hes,  sf.pl. 
A  large  sort  of  grapes. 


ALH 

ALA'ILMA,  ah-Lir'-TMli,  af.  i 
(.Mil.;  Aiurii).  "iS.  Notioe  of  aO) 
Hudden  daiitier. 

ALAHMA'H,  ah-Vtr-7M- ,  m 
To  uliirrii,  to  <aJI  to  unim. 

AI.A.STRA'Ji,  al^Uis-tra,-;  va. 
\.  To' throw  back  the  earo.  V, 
Amlwíah.  2.  (Nau.)  To  buJlant. 
Altulrar-UTiTuirw,  To  Ijullu^t  a  iihi|ii 
— cr.  To  mjiiat  clone  :  applifcd  to 
game. 

A  L.\TK'R.\i>,  ah-lah-Ur'.no,  tm. 
(Bot.;  ,Mo(k-privi;t. 

ALAT<VN,  ah-Uth-Umy,  tm.  1. 
(Obh.)  Ijiltcn.  briLHH.  V.  Lato.n.  2. 
(Bot,  Prov.;  The  fruit  of  llic  lot«- 
tree. 

ALATONE'RO,  ah-Uih-U.n,  «'-o, 
»m.  (Bot.  Prov.)  Xctile  or  lot«- 
trce. 

ALATKO'N,  ah-la},r,  OM»,  tm. 
Froth  of  BaltijC'tre. 

ALAVA'NCO,  ah-lah-tan'-OM, 
sm.  V.  Lavanco. 

ALAZA'X,  .NA,  ah-lalh-an>,  ah, 
a.  Sorrel -col  o  red. 

ALA'ZO,  a/i-lalJt'-o,  sm.  A  stroke 
with  the  wintrs. 

AL  AZ<  >'R.  ah-loth-ortf,  nn.  (Bot.) 
Bastard  salfron. 

A'LBA,  aV-lHth,  sf.  1.  Dawn  oí 
day,  days  [.ring.  2.  Alb,  tlie  white 
gown  wi>rn  bv  priest^. 

ALBACE'A,  al-bath-ay -4i1i,  tm. 
Testamentary  executor. — #/.  Execu- 
trix. 

ALBACEA'ZGO.  al^baOi-ay-aOf- 
go,  sm.  Exccutorshiri. 

ALBACOIJA,  at-bali-or'-ah,  tf. 
1.  A  sea-fish  much  re-embliujr  ■ 
tunny.  2.  An  early  fi¡r  of  the 
largest  kind.     V.  Breva. 

ALBA'DA,  aU'ih'^ah,  tf. 
(Prov.)  Matinade,  mu>ic  which 
young  men  in  the  country  (ñve 
their  sweethearts  at  the  break  ol 
dav.  (Mex.)  An  attack  at  dav-break. 

ALBAHA'CA,  al-W.-ah^-cah,  sf. 
(Bot.)  Sweet  basil.  Allahaca  acu- 
ática, A  sort  of  winter  thistle.  Al- 
bahaca  salvage  or  silcestre.  Stone  or 
wild  thistle. 

ALBAHAQUF'RO,  al-l^h-aJ»- 
l-er'-o,  sm.  A  flowerpot  with  sweet 
basil. 

ALBAHAQUl-LLA  (del  rio.) 
alr-bah-ah-kceV-ye-ah,  sf.  (Bot.)  Cul- 
len. 

ALBAHDA,  al-hi7i>-f-.lah,  tf. 
(Bot."»  The  shrubby  gvpsophil.i. 

ALBALA',  at-bah-io)i'.  sm.  1. 
(Obs.)  Royal  letters  patent.  2.  A 
quittance.  Allnild  de  guia,  A  pass- 
port. 

ALBANE'GA.  al-fxili-nA'-gah, 
sf.  iTct  for  catching  partridges  or 
rabbits. 

ALBAS'A'L,  ALBAÑAT?.  at- 
ban-yt-al',  al-lnin-yif-ar',  sm.  Com- 
mon sewer,  now  corrupted  to  short, 
srullvhole. 

A'LBAÑI'L,  al-han-ye-iP,  tm.  A 
mason,  bricklnver. 

ALBA51LERP.\,  aUan-y^  lar 
(e'-ah,  sf.  Masonrv. 

ALBAQl  I  A.  'al-hih-h^~ih,  ^. 
\.  (Obs.>  Remnant.  2.  In  (olli'Ct- 
ing  tithes,  an  odd  portion  which 
does  not  admit  of  division. 

ALB  A'R,  al-f-aH.  <i.  White.  Thia 
adjoctivo  is  confined  to  a  tew  nonns 
only. 

ALBARA'X,  al-Kir-an:  tm.  1. 
(^Prov.'t  Advertisemont  of  apart- 
ments to  lot.  2.  (Pnw.'i  Note  ol 
hiuid  or  other  { rivate  instrument. 
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ALBAKAZA'DA,  rtW«ír-aí/i-«/t'- 
lah,  sf.  A  murble-colored  srape. 

ALliARAZA'D" ),  da,  al-har-atlt- 
ih'-doe,  ditJi,  a.  1.  Artl'cted  with  the 
(vhite  lei)rosv.     2.  Fule,  ¡lallid. 

ALBARA'ZO,  aliar-ath',-o,  sm. 
White  leprosv. 

ALBA'liCÁ,  al-bar'-cah,  k/.  V. 
Abakca. 

ALBARCOQUE'EO,  ahlar-co- 
ker'-o,  sm.  (Prov.)  Apricot-tree. 

ALBA'RDA,  al-har'-dah  sf. 
Pack-siuklle.  Bi'stia  de  albarda, 
Beast  of  burden. 

ALBAEDA'DO,  da,  aJ-har-dah'- 
doe,  lUih,  a.  Ajiplicd  to  animals  ha- 
vinir  a  dirterent  colored  skin  at  the 
loius. — pp.  of  Albardatí. 

ALBARDA'R,  alr-har-dar',  va.  1. 
To  put  on  a  pack-saddle.  2.  To 
iover  fowls  which  are  to  be  roasted 
with  lursre  slices  of  bacon. 

ALBARDE'LA,  al-har-day'-la\ 
if.  Small  saddle. 

ALBAKDERI'A,  al-har-der-ee'- 
ah,  sf.  1.  A  place  where  pack-sad- 
dles" are  made  and  sold.  2.  The 
trade  of  a  ¡laek-saddle  maker. 

ALBARDE'RO,  al-bar-der'-o, 
■fT/i.  Pack-saddle  maker. 

ALBARDPLLA,  ah-har-dW-hje- 
tth,  sf.  1.  Small  pack-saddle.  2. 
Copiñí?  of  a  wall.  8.  Border  of  a 
prarden-bed.  4.  Small  saddle  made 
iise  of  to  tame  colts.  5.  Wool  on 
the  back  of  sheep  or  lambs.  6. 
Earth  wliich  sticks  to  a  plough- 
share. 7.  Batter,  with  which  hon;s' 
tongues  and  feet  are  covered. — pi. 
Ridges  of  earth  ou  the  sides  of 
deep  foot-paths. 

ALBARDPN,  aUmr-din',  mi. 
(Bet.)  Matweed.  Lygeum  spar- 
turn,  L. 

ALBARDO'N,  aU>ar-done> ,  sm. 
A  pannel,  a  pack-saddle. 

ALBARDONCFLLO,  cd-7mr- 
d<>>i-fhiel'-l//o,  sm.  dim.  A  small 
pack-saddle. 

ALBARE'JO,  ALBARFGO,  rt^ 
bar-ai/'-lwe,  al-lar-ee'-goe.,  sm. 
(Prov.)  A  species  of  wheat. 

ALBARICO'QUE,  al-lar-ee-co'- 
heh,  sm.  fBot.)  Apricot. 

ALBARICOQUE'RO,  aUar-ee- 
co-l-er'-o,  sm.  A]iricot-tree. 

ALBARFLLO,  al-lar-eel'-lye-o, 
em.  1.  A  tune  played  on  the  guitar, 
for  country  dances.  2.  A  small 
kind  of  apricots. 

ALBARFNO,  al-lar-ee'-no,  sm. 
A  white  paint  formerly  used  by 
women. 

ALBARRA'DA,  al-har-rali'-dali, 
sf.  1.  A  dry  wall,  inclosure.  2. 
Ditch  for  defence  in  war. 

A.LBARRA1)0'N,  al-har-ralt- 
u/mc',  sm.  A  mound  to  hinder  in- 
undation. 

ALBARRA'NA,  flWarwa/i'-»^^, 
sf.  (Bot.)  (lelioUa  albari-ana,  Squill. 
écilla  marítima,  L.  Torre  alharra- 
na,  A  sort  of  watch-tower. 

ALBARRA'Z,  al-lmr-i-atli' ,  sm. 
(Bot.)  1.  V.  Albarazo.  2.  Louse- 
wort.       Delpliiuium    staphisagria, 

'aLBATA'RA,  al-hfih-tar'-ah,  sf. 
(Med.)  CarV)unclc  in  the  urethra. 

ALBATO'ZA,  aUah-toth'-ah,  sf. 
A  small  covered  boat. 

ALBAYALDA'DO,  da,  al-ha?,- 
taUa^h'-doe,  dah,  a.  Covered  with 
lehite-iead. 

A.LB  A  Y  A'LDE,    ul-ha?i  -Jal'-day, 
mi.  White-lead. 
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ALBAZA'NO,  na,  ah-hath-ah'-no, 
nah,  (I.  Of  a  dark  chestnut  color. 

ALBA'ZO,  al-batJi'-oh,  sin.  (Obs.) 
A  military  term  implying  an  assault 
at  dav-break. 

ALBEA'R,  al-beh-ar',  m.  To 
whiten.     V.  Bl.\nque.\r. 

ALBEDRFO,   ahbeh-dree'-o,  sm. 

1.  Freedom  of  wUI.  2.  Free-will 
directed  by  caprice,^  and  not  by 
reason.     Lihre  alhedrio,  Liberty. 

ALBE'ITAE,  al-bay'-e-tar,  sm. 
A  farrier. 

ALBEITERI'A,  aUbay-e-ter-ee'- 
ah,  sf.  Fari'ierv. 

ALBELLO'N,  al-beUye-on',  sm. 
V.  Albaxal. 

ALBE'NDA,  al^ben'-dah,  sf. 
Hanirinirs  of  white  linen. 

ALBENDE'RA,  al-berir-der'-aJi, 
sf.  1.  Woman  who  makes  hangings. 

2.  (Obs.)  A  sraddmg  idle  woman. 
ALBENGA'LA,   al-beii-gah'-hh, 

sf.  A  sort  of  gauze  woi'n  in  the  tur- 
bans of  the  Moors  in  Spain. 

ALBE'NTOLA,  at-ben'-toe-lah, 
sf.  A  slight  net,  made  of  a  very 
fine  thread. 

ALBE'RCA,  al-ber'-cah,  .i/.  1.  A 
pond  or  pool.  2.  Sink,  for  carry- 
ing off  dirty  water. 

ALBE'RtHIGA  or  ALBE'E- 
GHIGO,  al-ber'-tcTie-gaTi,  or  al-ber>- 
tche-go.,  s.  (Bot.)  Peach.  Aniygda- 
lus  Pérsica,  Z. 

ALBERCO'N,  al-ber-cone' ,  »>n. 
avr/m.  A  large  pool  or  pond. 

ÁLBERENGE'NA,  al^ber-en- 
lifn'-ah.,  sf.  (Bot.)  Mad-apple,  egg- 
plant,    áolanum  melongena,  L. 

ALBEEGADO'R,  -rk,  al-ber-gali- 
dore'.  ah,  s.  A  hotel-keeper. 

ALBERGA'E,  al-ber-gar',  va.  1. 
To  lodge,  to  harbor.  2.' To  keep  a 
lodging-house. — vr.  To  take  a  lodg- 
ino-. 

ALBE'RGUE,  alr-ber'-ge'h,  sm.  1. 
Lodging  or  lodging-house.  2.  Den 
for  wild  beasts.  3.  Hospital  for 
orphans.     4.  Place,  space,  shelter. 

ALBEEGUERFA,  al-ber-ger-ee- 
ali,  sf.  (Obs.)  1.  Inn.  2.  Hospital 
for  rioor  travellers.     V.  Posada. 

ALBERGUE'RO,  al-ber-ger'-o, 
sm.  (Obs.)  Innkeeper. 

ALBERICO'QUE,  al-ber-e-co'- 
ieJi,  V.  Albaeicoque. 

ALBE'RO,  al-ber>-o,  sm.  1.  Whi- 
tish earth.  2.  A  cloth  for  cleaning 
plates  and  dishes. 

ALBERQUE'EO,  al-ber-Jce)-'-o. 
sm.  One  who  takes  care  of  the  pond 
where  flax  is  steeped. 

ALBERQUI'LLA,  al-ber-l-eeV- 
lye-alt,  sf.  dim.  A  httle  pool. 

ALBTCA'NTE,  al-be-canf-tay,  a. 
That  which  whitens  or  blanches. 

ALBIGE'NSE,  al-bc-Ticn'-say,  a. 
Belonging  to  the  sect  of  Albigen- 
ses,  which  sprang  up  in  Albis  in 
France. 

ALBIHA'R,  aU,e-ar>,  sm.  (Bot.) 
Ox-eve.    Buphthalmum,  L. 

ALBI'LLA,  aUnl'-lye-ah,  sf 
ALBFLLO,  al-biV-lye-o,  sm.  An 
earlv  white  grape. 

ÁLBFLLO,  al-biV4ye-o,  a.  Ap- 
plied to  the  wine  of  a  white  grape. 

ALBFN,  al-been',  sm.  Iliematites 
or  bloodstone,  a  sort  of  iron  ore  of 
a  brown  color. 

ALBFNA,  al^bee'-nali,  sf.  A 
marshy  piece  of  ground  covered 
with  nitre  in  the  summer  season. 

ALBFNO,  na,  alr-bee'-no,  nah,  a. 
1.  Albino.    2.  s.  A  person  having 
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the  skin  and  hair  perfectly  white, 
and  the  iris  of  the"  eye  generallv 
pink 

AF.BIO'N,  al-be-on',  sm.  AU>i>a, 
the  ancient  name  of  England. 

A'LBIS,  al'-his,  (Met.)  Quedarti 
in  albis,  To  be  frustrated  in  one's 
hopes,  to  be  disappointed. 

ALBITA'NA,  al-be-tah'-nah,  tf, 
(Nau.)  An  apron.  AlbitaTM,  del  co- 
daste, (Nau.)  Inner  post. 

A'LBO,  BA,  aV-bo,  bah,  a.  Very 
white. 

ALBOGA'LLA,  al-bo-gal'-iyah, 
sf.  A  kind  of  gall-nut. 

ALBO'GUE,  al-bo'-geh,_  sm.  1.  A 
pastoral  ñute  much  used  in  BLicay. 
2.  Martial  music,  played  with  two 
plates  of  brass  resembling  the  er(^ 
talum  of  the  ancients ;  a  cvmbal. 

ALBOGUE'RO,  ea,  aUbo-ger'-o, 
:.h,  s.  One  who  makes  albogues,  or 
pastoral  flutes,  or  plavs  on  them. 

ALBOHO'L,  apjo-'ol',  sm.  (Bot.) 
A  species  of  bind-weed. 

ALBO'NDIGA,  al-bon'-de-gak, 
sf.  A  ball  made  of  forced  meat 
chopped  fine  with  earsrs  and  spice. 

ALB0NDI6UFLLA,  al-bon^d«~ 
geel'-h/e-ah,  sf.  dim.  A  small  ball  ol 
forced  meat. 

ALBO'R,  al-bm-6,  im.  (Foet.)  1. 
Wliiteness.  2.  Dawn.  Los  prime- 
ros albores  del  jvicio,  The  first 
dawnincrs  of  the  mind. 

ALBORA'DA,  al-bor-ah'-dah,  sf. 

1.  Twilight,  the  first  dawn  of  day. 

2.  (Mil.)  Action  fought  at  the  da'wn 
of  dav.     8.  Music.     V.  Ai.bada. 

AÍBOEEA'E,  al-bm^-eJi-ar*,  «». 
To  dawn. 

ALBO'RGA,  al-boj-'-gal,  sf.  A 
sort  of  sandal  made  of  mat-w?ed. 

ALBORNI'A,  al-b&r-nee'-ak,  tf. 
A  larce  glazed  jug. 

ALBO'ENO,  al-bcr'-^o,  «•». 
(Bot.)  AlVjurnum. 

ALBOENO'Z,  al-bor-noth;  sm.  1. 
Coarse  wooUen  stuff.  2.  Cloal 
which  forms  part  of  the  Moorish 
dress. 

ALBOEONFA,  al-bor-o-ne(?-a\ 
sf.  A  dish  made  with  love-apples, 
pumpkins,  and  pimento. 

ALBOEO'QUE,  al-bor-<^-l'eh,sm. 
Eegalement  given  at  the  conclusion 
of  a  bargain. 

ALBOEOTADAME'NTE,  ah 
bor-o-tdh-dah-'men'-tay,  ad.  Noisily, 
confusedlv. 

ALBOÉOTADFZO,  za,  al-bor-o- 
tah-ditV-o,  ah,  a.     V.  Alborotado. 

ALBOEOTA'DO,  da,  al-bor-o- 
tali'-doe,  dah,  a.  Of  a  restless  dispv>- 
sition,  turbulent. — pp.  of  Alboko- 
tar. 

ALBOEOTADO'E,  ra,  al-lor-o- 
tah-dore',  ah,  s.  A  violator  of  peace, 
rioter. 

ALBOEOTAFUETiLOS,  al-lor- 
o-tah-poo-ay'-bhs,  s.  1.  A  mover  of 
sedition.  2.  (Coll.)  A  good-natured 
person  who  always  proposes  feasts 
in  companies  and  parties. 

ALBOEOTA'E,  aUor-o-tar',  m. 
To  disturb,  to  vex. — vr.  1.  To  oomn 
over.    2.  To  flins:  out. 

ALBOEO'TO,  al'-bor-o'-toe,  sm.l. 
Disturbance,  tumult,  riot,  faction; 
convulsion.  2.  Outcry,  clatter,  nois>- 
uess  ;  vultrarlv,  fuss  hubbub. 

ALBOROZADO'E,  ra,  aW?-- 
o-thah-dore',  ah,  s.  Promoter  ol 
mirth. 

ALBOEOZA'E,  al-bor-oth-ar',  va 
To  exhilarate,  to  promote  mirth. 
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ALBOItO'ZO,  ul-hor-olK'-o,  sm. 
Merritnc'iit,  cxhiliinition,  (fiivety. 

AL1}<  )U'rA'NTK,  alrlior-iiiiJ-tay, 
irn.  A  hruiKtli  I'nr  a  caiullc,  or  lif^iit 
jn  tli(!  \v;tll,  or  in  tlio  caiidcliiliru. 

ALI51M  (yl  AK,  al-hrith'-e-UHH,  xf. 
pi.  licwiiril  ^fivcii  for  Home  good 
riewH.  (Jiiniir  Ian  alhriciaH,  To  oVj- 
thiti  u  re  ward  for  nomo  (rood  news. 
~int  AllirkuiH.  alhru-ias  !  Joy  !  joy ! 

ALBU]>K'CA,  ^./-.AA»  ¿cA'-ca/t,  sf. 
(Jiot.)  A  nuinpUiii. 

A  I. H  U  Vmw )  L  A ,  al-hoo-er'-hoh- 
[ah,  xf.  Ex'liiliiratioii,  iicclaiiiatioii. 

AlJiUFE'KA,  aUoo-fcr'-uh,  nf. 
k  larfio  luko  foniiod  by  tlic  sea 

ALBUGI'NKO,  ni;a,  al-hno-hce'- 
neh-o,  neh-a/i,  a.  (Aiiat.)  Albuiui- 
noiiH. 

ALBUOINO'SO,  8A,  aUoo-he- 
nm'-ni),  silk,  a.  V.  Aluuoi'nko. 

ALliU'GO,  alr-hou'-go,  am.  A  dis- 
oaso  in  tlic  cvo. 

ALBUIIK'RA  al-hoo-ehr'-ah,  nf. 
A  fresli-water  laKe. 

A'LP>UM,«Woo/n.,  am.  Album. 

ALBU'MHN,  al-hou'-meii.,  sin. 
(CIkmu.)  Albumen. 

ALBU'K,  al-h()ov\  sm.  1.  Dace,  a 
river  fish.  CyprinuH  leuciscus.  2. 
A  sort  of  njamo  at  cards. 

ALBU'K  A,  al-boo'-rah,  sf.  1. 
MMiiteuess.  2.  (Bot.)  V.  Áliíorno. 
Albura  de  huevo,  (Obs.)  V.  Claiía 

DE  HUEVO. 

ALBURE'EO,  al-loo-rer'-o,  sm. 
A  plavor  at  tlie  game  albures. 

ALliU'liES,  al-boo'-res,  sm.  pl.  A 
game  at  carda. 

ALBU'KNO,  alr-boor'-no,  s/ji. 
(Bot.)  V.  Alborno. 

A'LCA,  «¿'-Cu.*,  sf.  Eazorbill,  a 
bird. 

ALCABA'LA,  al-aih-bah'-lah,  sf. 

1.  Excise.  Al'uhala  d-el  viento,  Du- 
ty paid  on  ffooda  sold  by  chance.  Bl 
taudal  d^  fulano  está,  en  alcabala  de 
tiento,  lie  lives  upon  what  he  earns. 

2.  A  net.    V.  Ja'heoa. 
ALCABALATO'RIO,        aUah- 

balir-lali-tor  -e-o,  sm.  Book  of  rates 
of  the  alcabala. 

ALCABALE'RO,  al-cah-hah-kr'- 
0,  sm.  A  tax  gatherer ;  revenue  offi- 

ALCABO'R,  al-cah-bore',  sm. 
(Prov.)  Flue  of  a  chimney. 

ALCABU'Z,  al-cali^bootli',  sm. 
(Obs.)  V.  Arcahuz. 

ALCACE'L,  ALCAOE'R,  «?-- 
cath-el',  al-catJi-er',  sm.  Green  corn. 

ALCACIIO'EA,  al-cah-tchy-fah, 
sf.  1.  (Bot.)  Artichoke.  2.  Instru- 
incnt  serviusr  to  stop  atlux  of  blood. 
8.  Fluted  niidlets  used  by  rope- 
makevs. 

ALOACTIOF.VDO  da,  al-cah- 
ti'lio-fah'-doe,  dah,  a.  Resembling 
an  artichoke. 

AL0AC1I0FAT)0,  al-cali-tcho- 
fah'-doc,  sm..  Dish  of  artichokes. 

ALCACIIOFA'L,  al-cah-tcho- 
fal',  sm.  Ground  where  artichokes 
(trow. 

ALCACTIOFE'RA,  al-cah-tcho- 
fer  -ah,  sf.  An  artichoke. 

ALCAHA'Z,  al-cah-ath>,  sm.  A 
if  Viro  case  for  birds. 

AIAWII  AZ.V'D A,  aJ-cah-afh-ali'- 
Mi,  sf.   A   number  of  birds  in  a 

'aLCAHAZA'R,     al-eah-atli-ar', 

ra.  To  shut  up  birds  in  the  ah-aliaz. 

ALCAIIUE'TE,  ta,  ahcah-oo-eh>- 

tai/,  tah,  s.  Pimp,  procurer,  ba-vdj 

wiioremonarer. 
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ALCAIIUKTKA'R,  ul-cah-M-tti- 
Unj-ai'',  cd.  To  bawd,  to  [muder,  to 
prociirf!  women. 

\\M.K\\V.V:\'V.\{.V\,al-cáh-o',-e}v- 
ter-ie'-nh,  if.  1.  Huwdry.  2.  Hid- 
iii(i  ijcrHoiis  who  want  wnceulmimt. 

ALGAI1UKTI'I,L(>,  \.\.\,  uL-wh- 
o(i-<'h-lil'-li/o,   lijah,  s.  dim.  A  little 

^"  ALCAIIUETO'N^  na,  ALCAIHJ- 
ETA'ZO,  za,  aUrah-oo-th-Umé ,  ah, 
al-cah-oo-eh-iat/i'-o,  ah,  h.  aug.  A 
great  pander,  a  trrcat  l<aw<l. 

ALGAIGERI'A,  al-cah-ilh-tr-e^- 
ah,  sf.  Mark(!t-i)]ace  for  raw-tiilk. 

A"í.CA'K:!(),  al^cah'-ic-ro,  a. 
(Poet.)  Alcaic,  verses  in  I>atin. 

AIvCA'IDE,  alr-cah'-ee-dui/,sm.  1. 
fiovernor  of  a  coHtlc  or  fort.  2. 
Jailer,  warden. 

ALC  AIDE'S  A,  al-cah-e-doi'-sah, 
sf.  Wife  of  a  governor  or  jailer. 
■   ALCAIDI'A,  al^cali-e-de''-ah.  sf. 

1.  Ollice  of  a  governor,  and  district 
of  his  jurisdiction;  wardenship.  2. 
Office  of  a  jailer.  3.  Ancient  duty 
paid  for  the  passage  of  cattle. 

ALCALDA'DA,  aWal-dah>-dah, 
sf.  1.  An  inconsiderate  action  of  an 
alcalde  or  jietty  judi^e.  2.  (Coll.) 
Any  word  said,  or  action  performed, 
with  an  air  of  mock  authority.  G. 
A  preposterous  act  or  deed  that 
causes  a  2rcat  noise. 

ALCA'LDE,  al^cal'-day,  sm.  1. 
Judge  who  administers  justice  in  a 
town.  2.  He  who  leads  off  a  coun- 
try dance.  Tener  al  padre  ak'ahle. 
To  enjoy  the  protection  of  a  judge 
or  other  man  in  power.  3.  Game 
at  cards.  Alcalde  de  barrio,  Jus- 
tic»,  of  the  peace  )f  a  ward.  Alrable 
de  primera  eU  xion,  Tlie  senior 
judge.  —  de  se.funda  elección.  The 
junior  judge.  The  alcalde  act.s  as 
the  ma>/or  of  the  city  council. 

ALCALDEA'R,  al-cal-da;/-ar', 
vn.  (Coll.)  To  i.lav  the  alcalde. 

A  I.C  ALDE'S  A,  al-cal-daif-sah, 
sf.  The  wife  of  an  akaUe. 

ALCALDI'A,  al-cal-dee'-ah,  sf 
Office  and  iurisdietionof  an  alealde. 

ALCALESCE'NCIA,  al-cal-es- 
then'-thie-ah,  sf.  (Chem.)  V.  Alc.u.i- 
zacion. 

ALCALESCE'XTE,  al-cal-es- 
then'-tiiij,  a.  (Chem.)  Partaking  of 
alkaline  properties. 

AL'CALI,  al'-cal-e,  sm.  (Chem.) 
An  alkali. 

ALCALI'NO,  NA,  ALCALIZA'- 
DO,  DA,  al-caJt-lee'-no,  nah,  al-cal- 
ith-oh'-doe,  dah,  a.  .\lkalinc. — Alea- 
lizádo,  da,  pp.  of  Alcalizar. 

ALCALlZA'R,  al-cali-lith-ai-',  ra. 
(Chem.)  To  render  alkaline. 

ALCALIZACIO'N,  al-cah-lith- 
atli-e-on',  sf.  (Chem.)  Alkalization. 

ALCA'JI,  al-cam',  sm.  (Bot.)  Bit- 
ter apple.    Cucumis  colocvuthis,  Z. 

ALCAJIONI'AS,  al-ca1i-mo-n<t'- 
as,  sf.pl.  1.  Various  aromatic  seeds 
useA  in  the  kitchen,  and  other  sti- 
mulants.    2.  «Hi.  V.  Alcahvetk. 

ALCA'NA,  al-cah'-nah.  ,v/.  1. 
(Obs.)  A  placo  where  shops  are 
kept.     2.  (Hot.)  Alcanna. 

ALCA'ÑCE,  al-can'-fbeh,  sm.  1. 
Following  and  overtaking  a  j^erson. 

2.  Balance  of  an  account.  8.  Arm's 
length.  4.  Range  of  fire-arms.  5. 
Capacity,  ability.  6.  Fathom,  com- 
pass. 7.  The  supplement  of  a  news- 
pajier;  a  postscript.  8.  "Wound 
which  horses  ffive  tlicnisel  -js  by 
interfering  with  their  feet.    ..-  á  .'jí 
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alraneeii,  To  be  at  one'»  heck,  lit 
piAerle  dar  un  alcaurt,  To  be  no- 
able  to  get  «i^'lit  of  one-. 

ALCANCI'A,  aUan-thifh'-ah,  if. 

1.  Money-lKjx.  2.  A  cavaJ<3i/le.  8, 
Earthen  balU  a-icl  in  ciivalrv  oj/'jrt*. 
4.  r.Mil.)  Inflamed  cjinbu»tit>lfc  Imllii. 

ALCA.S'CIA'ZO,  aUan-thieÁ- 
ath'-o,  »m.  A  blow  witii  a  Dionoj- 
box  or  bal!. 

A LC A'.\  ])\ K A,  al-can'-dar-ak, 
sf.  Perch  of  a  falcon. 

ALCANDPA,  al-<xin-'W-ah,  tf 
(B<jt.)  Turkcv  millet. 

A  LC  A  N  Dl  A'L.  air  -a  u-<U-al',  tm. 
Ground  Bown  with  mii  n. 

ALiJANFO'R,  al-C'in-fore',  tm. 
Camphor. 

ALCANFOKA'DA,  al-can-for- 
ah'-dah,  »f.  Camiihor-tree. 

AIX'ANFORA'UO,  ha,  al-can- 
for-ah'-doe.  dah,  a.  Iiuprej^iiated 
with  caniimor. 

A  LCA'S'TARA,  al-can'-iar-<ih, 
sf.  1.  A  woo<Jfcn  cover  for  velvet 
webs  in  the  loom.     2.  V.  I'fE.vris. 

ALCANT.\K1LLA,  al-cat^tar- 
eel'-lye-ah,  sf.  1.  (\)\m.)  A  Binall 
bridge.  2.  A  drain.  3.  A  sewer 
under  ground. 

ALCANTARILLA'DO,  al-ean- 
tar-eel-lye-ah'-d/je,  »m.  A  tuauel 
under  ground. 

ALCANTARPXO,  na,  o^-m»»- 
tar-ee'-no,  nah,  a.  KeformeU  bare- 
footed Franciscan. 

ALCANZADPZO,  za,  ai~ca»- 
thah-dieth'-o,  ah,  a.  Within  reach, 
easily  reached.  Hacerse  aleama- 
dizo^  (yict.)  To  affect  ignorance. 

ALC ANZA'DO,  »a,  aUan-t^MV- 
doe,  dah,  a.  Necessitous. — -pp.  ol 
Alcanzar. 

ALCAXZAD(yR,  ka,  aUan^ 
thah-dor«f,  ah,  ».  (Obs.)  A  pareu- 
cr. 

ALCANZADU'RA,  al^nr-thak- 
doo'-rah,  sf.  (Farr.)  1.  A  tumor  or 
wound  in  the  pastern  of  a  horse.  2. 
Wound  or  contusion  arisinsj  from  a 
horse's  cutting  the  fore  heel  with 
the  hind  shoe. 

ALCANZAMIE'NTO,  oi-fa»- 
tiiah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  \.  Ai.- 

CANCE. 

ALCAXZA'R,  al-can-thar',  ta. 
\.  To  follow  or  pursue.  2.  To  over- 
take, to  come  up,  to  reach,  to  carry 
far.  8.  To  reach  a  tiling,  to  extend 
the  hand  to  take  it.  4.  To  acquire, 
to  obtain,  to  possess  power  of  ob- 
taining a  tliinir  desired.  5.  To  con>- 
prehend.  6.  To  be  creditor  of  a  ba- 
lance. 7.  To  know  a  long  while. 
Vo  ahtmzé  <i  Pedro,  cuando  empezi 
á  estudiar,  I  knew  Peter  when  1  b«- 
¡rau  my  studies. — rn.  1.  To  share. 

2.  To  sutüce.  8.  To  reach :  applied 
to  a  b;dl.  4.  Aleanzar  en  Jias,  To 
survive. — rr.  To  wound  the  pasterns 
with  the  feet,  as  horses  do.  Aieansiir- 
sele  poco  A  aUruno  or  no  alctjnzórselé 
mas,  (Coll.)  To  be  of  a  wciik  under- 
standing. Ahymzar  dé  altTunc.  To 
prevail  upon  any  one.  Ah\Hisir  á 
ver,  to  aesery.  Xo  aUvHzar  con 
mucho.  To  fall  short. 

ALCAPA'RRA.  ALCAPATiPO, 
al-c^th-paH-rah,  al-ciih-pir'-rfh.  *. 
(Bot.)  1.  Caj^or-bush.  Cap{\arria, 
/..  2.  Caper,  the  bud  of  the  caper- 
bush. 

ALCAPAKRATtO,  pa.  altah- 
par-rah'-doe,  dah,  a.  Dressed  witb 
capers. 

ALCAPARRA'L.  al-^ih-pjr-rai , 
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wt.  Grouud  planted  with  caper 
bushes. 

ALCAPAKRO'N,  aUal-par- 
roiu',  sill.  augm.  A  large  caper. 

ALCAPAiiKO'SA,  alrcah-par- 
ros'-sali.,  sf.  V.  Caparrosa. 

ALCAkAHUE'YA,  aZ-f(7r-rt7i-w- 
th'-jah,  s/.  ^Bot.)  Caraway -seed. 

ALCÁEAVA'N,  al-car-ah-van', 
tm.  (Oru.)  Bittern.  Ardea  steDa- 
lis,  L. 

ALCAEAVANE'RO,  aUcar-ah- 
tan-tr'-o,  stn.  A  aawk  trained  to 
pursue  the  bitterr., 

ALCARAVE'A,  al^car-ah-veh'- 
ah,  .if.  (Bot.)  y_.  Aloarahueva. 

ALCARCE'NA,  al  <.ar-theh'-nye- 
ah,  sf.  (Bot.  Obs.)  Officinal  tare, 
bitter  vetch.     Ervuni  erviUa,  Z. 

ALCARCENA'L,  al-car-tlieli- 
mje-al',  sm.  Plantation  of  officinal 
tare. 

ALCAERACE'EO,  ra,  al-car- 
rah-thf.r'-o,  ah,  s.  1.  A  potter.  2. 
Slielf  on  which  eai  then-ware  is 
placed. 

ALCAERA'ZA,  al-mr-rali'-ihali, 
if.  Pitclier  or  juii  unglazed. 

ALCAETA'Zj^m.  V.  Cucurucho. 

ALCATPFA,  aUcah-tee'fali,  sf. 
1.  A  sort  of  fine  carpets.  2.  Layer 
of  earth  put  under  bricks  in  paving. 
8.  Roof  of  a  house. 

ALCATRA'Z,  al-cah-trath',  sm. 
1.  (Obs.)  Pehcan.  2.  A  sea-fish 
taken  on  the  coast  of  India. 

ALCAUCI'L,  aUcali-oo-tldeV ,  sm. 
(Prov.)  Wild  artichoke.     V.  Alca- 

C3H0FA. 

ALCAYA'TA,  ahcalvjali'-ta\  sf. 
A.  hook. 

ALCA'ZAR,  al-eath'-ar,  sm.  1. 
Cistle.  2.  Fortress.  8.  (Nau.) 
Quarter-deck. 

ALCAZU'Z,  al-caiJi-ooth',  S7n.  V. 
Regaliza. 

A'LCE,  al'-tliay,  sm.  At  cards, 
portion  cut  otf  after  being  shuffled. 

ALCEDO'N,  al-tMi-done',  sm.  A 
king-fislier. 

ALCPNO,  aUtTiieJi'-rw,  sm.  (Bot.) 
vVild  basil.  Clinopodium  vulgare,  L. 

ALCIO'N,  al-tliieh-on',  sm.  Hd- 
cvon.  V.  Alcedon. 
'ALCO'BA,  al-co'-lah,  sf.  1.  Al- 
cove. 2.  Bed-room.  3.  Case  in 
which  the  tongue  of  a  balance 
moves  to  resulate  the  weisht. 

ALCOBI'LLA,  ALCOBPTA,  al- 
co-hil'-h/e-ah,  hee'-tah,  sf.  dim.  A 
Bmall  alcove. 

ALCOHE'LA,  sf.  (Obs.)  V.  Es- 

OAKOLA. 

_  ALCOHCL,  aUco-oW,  sm.  1.  An- 
timony, a  mineral  substance.  2. 
Alcohol,  liighly  rectified  spirit  of 
wine. 

ALCOHOLA'DO,  da,  al-co-ol- 
ah'-doe,  d^tJi,  a.  Being  of  a  darker 
color  around  the  eyes  than  the  rest 
of  the  body :  applied  to  cattle.— ^^. 
of  Alcoholaii. 

ALCOIIOLADCR,  ra,  al~co-ol- 
ah-d^tre',  ah,  «.  One  employed  in 
rectifyine:  spirits,  or  wlio  paints  and 
dye»  with  antimony. 

A1,C0II0LA'R,   aWo-ol^ar',  va. 

1.  To  paint  or  dye  with  antimony. 

2.  To  rectify  s]iirits.  3.  To  reduce 
tc  an  impalpable  powder. — vn. 
(Obs.)  To  ¡lass  in  a  tilt  the  adverse 
party  of  combatants. 

ALCOHOLERA,  al-co-oUr'-ah, 
tf.  'Vessel    for  antimony  or  a/^o- 

ALCOIIOLIZA'R,         aUo-oU- 
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tMr\  va.  To  aleohohzo.    V.   Alco- 
holar. 

ALCOHOLIZACIO'N,  al-eo-ol- 
it'fi-ah-tlik-on' ,  sf.  (Chem.)  Alco- 
holization. 

ALCO'R,  al-core',  sm.  V.  Cerro. 
ALCOEA'N  a¿-co?--aw',   sm.  The 
Koran. 

ALCORANI'STA,  al-cor-an-ees'- 
tah,  sm.  One  who  expounds  the  law 
of  Mohammed. 

ALCOENOCA'L,  aJ-cor-no-cal', 
sm.  Plantation  of  cork-trees. 

ALCORNO'QUE,  al-cor-no'-M-, 
sm.  1.  (Bot.)  Cork-tre*.  2.  (Met.) 
A  person  of  rude,  uncouth  manners. 
ALCORNOQUE'ÍÍO,  ña,  al-cor- 
no-ken'-ye-o,  ah,  a.  Belonging  to 
the  cork-tree. 

ALCOR'QUE,  al^cor'-lay,  sm..  1. 
(Obs.)  Cork-wood  clogs  or  soles.  2. 
V.  Corcho. 

ALCO'EZA,  al-cor'-thah,  sf.  1.  A 
paste  for  sweetmeats.  2.  A  piece 
of  sweet-meat.  Parece  hecho  de  al- 
corza. He  looks  as  if  he  were  made 
of  sweet-meat. 

ALCORZA'R,  al-cor-thar',  va.  To 
cover  with  iced  sugar. 

ALCOTA'N,  al-co-tan',  sm.  Lan- 
ner,  a  bird  of  prey.  Falco  lanarir.s,  L. 
ALCOTA'NA,  al-co-tah>-nah,  sf. 
Pick-axe. 

ALCOTANCPLLO,  aUo-tan- 
thiel'-lye-o,  sm.  dim.  A  young  lau- 
ner. 

ALCREBI'TE,  al-creh-lee'-tay, 
sm.  Sulphur.    V.  Azufre. 

ALCRI'BIS,  al^cree'-his,  sm.  A 
small  tube  at  the  back  of  a  forge 
through  which  runs  the  pij)e  of  the 
bellows. 

ALCRO'CO,  al-croe'-co,  sm. 
(Obs.)  V.  Azafrán. 

ALCUBPLLA,  al-coo-heeV-lye- 
ah,  sf.  (Prov.)  Reservoir  of  an  aque- 
duct. 

ALCUCI'LLA,  al-coo-tUeV-lye- 
ah,  sf.  dim.  A  small  oil-bottle. 

ALCU'NA,  al-coon'-ye-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Alcurnl\. 

ALCU'RNIA,  al-coor'-ne-ah,  sf. 
Familv,  lineage,  race. 

ALCU'ZA,  al-coo'-thah,  sf.  Oil- 
bottle  or  cruet. 

ALCUZA'DA,     aUcoo-tliah'-dah, 
sf.  The  oil  contained  in  a  full  cruet. 
ALCUZA'ZO,     al-coo-thah'-thoh, 
sm.  Blow  ffiven  with  an  oil-bottle. 

ALCUZCU'Z,  al-coofh-cooth',  sm. 
Flour,  water,  and  honey,  made  into 
balls,  and  esteemed  by  the  Moors. 
ALCUZE'RO,  ra,  al-eooth-er'-o, 
ah,  s.  One  who  makes  oil-bottles, 
cruets,  and  vials,  which  in  Spain 
are  commonlv  made  of  tin. 

ALCUZE'RO,  ra,  al-cootli-er'-o, 
a.  Belonging  to  an  oil-bottle. 

ALCUZO'N,  al^coo-thone' ,  sm. 
avqm.  A  large  oil-bottle. 

ÁLDA'BA,  al-dah'-lah,  sf.  1. 
Knocker,  hammer  on  the  'door, 
clapper.  2.  A  cross-bar  to  secure 
doors  and  windows.  Calallo  de 
aldaha,  A  steed,  a  horse  for  state 
or  war. 

ALDABA'DA,  al-dah-hah'-dah, 
sf.  ] .  Rap  given  with  the  knocker. 
2.  Sudden  fear  or  apprehension ; 
stinirs  of  conscience. 

ALDABA'ZO,  ALDABONA'ZO, 
al-da  h-ha  th'-o,  al-dah-lo-nath'-o, 
sm.  Knocking. 

A  LD  AT5E  A'R,       al-dah-Uy-ar' , 
vn.  To  rap  or  knock  at  the  door. 
ALÜA13I'A,    al-dah-lee'-ah,    sf. 
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Beam  horizontally  placed  on  two 
walls,  to  which  is  a  nanging  parti- 
tion. 

ALDABI'LLA,  al^dah-heel'-h/e 
ah,  sf.  dim.  A  small  knocker. 

ALDABO'N,  al-daJi-bone',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  knocker.  2.  Ar. 
iron  handle  of  trunks. 

ALDE'A,  al-day'-ah,  sf.  A  budu* 
villasre,  a  hamlet,  a  large  farm. 

ALDEA'NA,  al-day-an>-(i\  sf. 
ViUairer,  countrvwoman,  lass. 

ALDEANAJiLE'NTE,  aUdav-an- 
am-en'-tay,  ad.     In  village  style. 

ALDEANIE'GO,  GK^al-day-an- 
e-ay'-go,  gah,  a.  í3elonging  to  a 
hamlet. 

ALDEA'NO,  ahday-an'-o,  sm. 
Villager,  a  countrvman. 

ALDÉBARA'Ñ,  aJr-d<ty-har-an', 
sm.  (Astr.)  Aldebaran  or  bull's-eye, 
a  fixed  star. 

ALDEHUE'LA,  ALDEPLLA. 
al-day-oo-el'-ah,  aUday-eeV-lyah,  sf. 
dim.  A  little  village. 

ALDEO'RRIO,  al-day-or'-ree-o, 
sm.  1.  A  small,  unpleasant  village. 
2.  A  town  whose  inhabitants  are 
rude. 

ALDI'ZA,  al-dee'-ihah,  sf.  A  sort 
of  small  reed  without  knots. 

ALDRA'N,  al-dran',  sm.  One 
who  sells  wine  to  shepherds. 

ALEACIO'N,  ah-lay-ah-thieh- 
on'  sf.  Tlie  art  of  alloying  metals. 

ALEADO'E,  ah-lay-ah-dore',  sm. 
Allover. 

ALEATi,  ah-lay-ar',  vn.  1.  To 
flutter.  2.  (Met.)  To  move  the 
arms  quickly.  8.  (Met.)  To  recover 
from  sickness,  to  regain  strength 
after  fiitigue.    va.  To  alloy. 

ALEBRA'DO,  da,  ah-lay-lraW- 
doe,  dah,  a.  Harehearted. — -pp.  of 
Alebrarse. 

ALEBRA'RSE,  ALEBRAS- 
TRA'RSE,  ALEBRESTA'RSE,  «7i- 
lay-hrar'-say,  ah-lay-iras-trar'-say, 
ah-lay-Tjr ays-tar' -say,  vr.  1.  To 
squat  close  to  the  ground  as  harea 
do.     2.  To  cower. 

ALEBRONA'RSE,  ali-Uy-lro- 
nars  -say,  vr.  To  be  dispirited. 

ALE  CE,  ah-lay'-tlteh,  am,.  A  ra- 
gout made  of  the  livers  of  a  large 
fish,  called  mvlo,  caught  on  tntj 
coast  of  Valencia. 

ALECHUGA'DO,  da,  ah-lay- 
tchoo-gah'-doe,  dah,  a.  Curled  like 
the  leaf  of  lettuce.— ^^.  of  Alechu- 
gar. 

ALECHUGA'E,  ah-lay-tehco- 
gar',  va.  1.  To  curl  or  contract  like 
the  leaf  of  lettuce.  2.  To  plait,  to 
flute. 

ALECTO'RIA,  ah-hc-toi'>-e-aJi, 
■if.  Alcctoria,  stone  engendered  in 
the  liver.,  ventricle,  or  gall-bladder 
of  a  cock. 

ALE'DA,   ah-lay'-dah,   sf.     The    ' 
refuse  of  wa^c  in  a  bee-hive. 

ALEDA'NO,  ah-lay-dan'-ye-o, 
sm.  (Obs.)  Common  boundary,  bor- 
der, limit. 

ALEFANGPNAS,  ah-lay-fan- 
hee'-^as,  sf.pl.  Purgative  pills  mada 
of  cinnanion,  nutmeg,  ana  the  juica 
of  aloes. 

ALEFRT'S,  ah-Uy-friss>,  sm. 
Mortise,  a  hole  cut  into  wood. 

ALEGACIO'N,  ah-lay-gath-e- 
on',  sf.  Allesation  :  argument, 

ALEGA'R,  ah-lay-gar,  va.  To 
allege,  to  affirm,  to  quote,  to  main- 
tain, to  adduce. 

A1£GA'T0,  ah  lay -gah -toe^  sm. 
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Mle^íiition,  Hliowiiiíf  tlic  (frouml  oí' 
eoiniiliiiiit  by  tlic  ¡iliiintiff. 

ALEÍiOUl'A,  ulir-lay-(jor-ee'-ah, 
$f.  Allüííorv. 

ALKGOhiUlA M K'NTK,  ah-lai/- 
jm-'-ee-caJirmen'-tiii/,  ad.  Allegori- 
cuUy. 

ALEGOOIICO,  <:a,  alt-laii-gore'-e- 
eo,  cah,  a.  All(!t,'i>i'ic¡il,  not  lilcnil. 

ALKGOKI'STA,  ulL-lai/-(jor-UH'- 
ttíh,  lili'.  Allcf/orist. 

AlA'AU)li\'/j\'li,  ah'lay-tjor-illi^ 
ar",  mi.  To  turn  into  ullcKory. 

ALK(JKA'])(),  iM,  ah-biíj-grali'- 
doe,  dah^  II.  Di'litílitcd.  Me  liA  ale- 
brado muülio  de  oitr  á  mi  hennano,  I 
wuH  muck  tlelitrlitcd  ut  Hucing  my 
brollicr.— jr);>.  oí'  Alicgkah. 

ALE(JRAü(J'U,  ka,  ah-lay-grali- 
dore',  ah,  n.  1.  (Ob.s.)  Uno  who  pro- 
diices  incrrina'nt ;  u  jester.  2.  (Coll.) 
Twisted  Hlij)  oí"  paper  to  sliake  the 
Bimll'üf  a  candle. 

ALKGRA'K,  uh-hy-fjrar',  va.  \. 
To  muko  uicrry,  to  t;laddcn,  to  com- 
fort, to  exhilarate.  Ü.  (Met.)  To  en- 
hvon,  to  beautify.  Ak'ijrar  las  lu- 
ces, To  siuiü'thc  candles. — vr.  l.To 
rejoice,  to  cttnfiratulate,  to  exult.  2. 
To  íírow  merry  by  drinking. 

ALE'OKE,  uii-hnj'-ijvaij,  a.  1. 
Merry,  joyful,  content,  lij;litheart- 
ed,  full  ofgayety,  gleefuh  2.  Lif^ht- 
Bonie,   comic,   ludicrous,  facetious. 

3.  Gay,  showy,  fine:  applied  to  in- 
niiimate  thinjis.  Lin  cieto  uUqre,  A 
clear,  beautiful    sky.    4.   Brilliant, 

E 'easing:     applied    to    colors.      5. 
uckv,  fortunate,  genial. 
ALEGKEME'NTE,  ah-lay-qray- 
vien'-tay,    ad.    1.    Merrily^   gladly, 
ffftyly.     2.   Facetiously,  mu-thfully, 
bughingly,  good-liumoredly. 
ÁLEGiil'A,   ah-l,iy-gi-€¿'-ah,  sf. 

1.  Mirth,  meriiment,  exhilaration, 
gayety,  glee,  rejoicing.  2.  Festivity. 
8.  Lightsomencss.  4.  Ecstasy ;  nlea- 
Bure.  5.  (Bot.)  Oily  grain.  6.  raste 
made  of  scsamum  and  honey.— ^¿. 
Rejoicings,  public  festivals. 

ALE'GKO,  all-la  i/'-i/ro,  sm. 
(Mus.)  Allegro,  a  word  denotiug  in 
music  a  sprightly  motion. 

ALEGRO'N,  ah-laij-groné.,  sm. 
(Coll.)  1.  Sudden,  une.xpected  joy. 

2.  A  flash. 
ALEJAMIE'NTO,      ah-lay-Tiah- 

me-en'-toe,  sm.  1.  Elongation,  remo- 
val to  a  distance.  2.  Distance.  3. 
Strangeness. 

ALEJANDRI'NO,  na,  ah-hij- 
Jian-dree'-no,  nah,  a.  Verso  alejan- 
drino, Alexandrine. 

ALEJA'R,  (f/í-fe«-/i!(í?'',  va.  Tore- 
move  to  a  greater  distance. 

ALEJI'JAS,  ah-hiy-hee'-has,  sf. 
t)l.  Soup  made  of  barley,  cleaned 
and  roasted.  Tiene  cara  de  alejijas, 
He  looks  half  starved. 

ALELA'RSE,  ah-hy-lar'-say,  vr. 
To  become  stupid. 

ALELI',  aJi-lay-hx',  sm.  (Bot.) 
The  winter  gilUflower  of  various 
oolors ;  also  a  general  mune  for  vio- 
lóte. 

ALELU'YA,  aJi-lay-loo'-jah,  .<:/. 
1,  Allelujah.  2.  Jov,  nierriinont.  3. 
Easter  time.  Ala!t}iiya  nos  veremos, 
We  shiill  see  each  other  at  Easter. 

4.  Small  pictures  with  the  word  ale- 
iuya  printed  on  them,  and  thrown 
Bmong  the  people  ou  Eastor-cvo.  5. 
^Bot.)  Gillitlower. 

ALE'MA,  ah-lai/'-maJi,  .f.  The 
allotted  quantity  of  water  tor  irri- 
gating a  iñeco  of  ground. 


ALE 

AliE.MA'N,  a/i-l/jy-rnan',  grn. 
1.  (ji;riiian.     2.  German  lunguaj^e. 

A  E  I'LM  A'N  A,  ah-liy-^n/M-iuih, 
nf.  An  ancient  .Sj)aiii«li  dance. 

A LICM  A  .\  I'.SCG,  (.A,  ah-lny-rmih- 
niv'-ciie.,  calí,  a.  Germanic:  cloth 
made  in  Germany. 

A  LENG  i;  A  M  \  E'NTO,  al^Un- 
gwah-me-en'-toe,  mn.  An  ajfrcemenl 
relative  to  fmsture. 

ALENGUA'Ji,  ah-hn^gwar'.  va. 
To  agree  rc."ii<eclMig  Hhecp-walicH  or 
pa.sturage. 

ALENTA'DA,  uh-Un^Uih'-dah, 
sf.  (Gbs.)  Interval  between  two 
respirations,  a  continued  respira- 
tion. 

ALENTADAME'NTE,  ah-len- 
tali^dah-mtn'-tay,  ad.  Bravely,  gal- 
lantly. 

a1j;XTA'D0,  da,  ak-len-tah>- 
iloCj  diih,  a.  1.  Sjiirited,  courageous, 
valiant.  2.  (Obs.)  Bold.— ///^.  ol 
Alentau. 

ALENTADO'R,  ha,  ah-len^ta- 
dore',  ah,  s.  One  who  inspires  cour- 
age. 

ALENTA'R,  aA-fe»-tor',  vn.  To 
breathe. — va.  To  animate,  to  en- 
courage, to  comfort. 

ALEl'I'N,  ah-lay-pin',  sm.  A 
kind  of  bombasin,  or  oombazine. 

ALE'RCE,  ah-ler'-theh,  sm.  (Bot.) 
Larch-tree.    Pinus  larix,  L. 

ALE'RO,  ali-ler'-o,  sm.  The  pro- 
jecting part  of  a  roof;  eaves.-^/. 
Snares  for  partridges. 

ALE'RTA,  ah-ltr'-tah,  sm.  (Mil.) 
Watch-word. 

ALE'RTA,  ALERTAME'XTE, 
aliAer'-tah,  ali-ler-tah-men'-tay,  ad. 
Vigilantly,  carefully.  Estar  alerta, 
To  be  on  the  watch.  Alertei  á  la 
buena  (fuardia  á  proa,  (Nau.)  Look 
out  well  there  afore. 

ALERTA'R,  ah-ler-tar',  va.  To 
render  vigilant,  to  put  one  on  his 
guard. 

ALE'RTO,  TA,  aTi-ler'-toe,  tuTi,  a. 
Vigilant,  alert,  guarded. 

ALE'SNA,  aJi-les'-nali,  sf.  (Obs.) 
Awl,  a  pointed  instrument. 

ALESNA'DO,  da,  ah-les-nali'-doc, 
dali,  a.  Awl-shaped,  pointed  hke  an 
awl. 

ALE'TA,  ah-hy<-tah, sf.  \.  (Dim.) 
A  small  wing.  2.  Fin  of  a  fish.  Ale- 
tas, (Nau.)  Fashion  pieces. 

ALETA'DA,  ah-l<tij-t<ih'-da7i,  sf. 
Motion  of  the  wings. 

ALETARGA'DO,  t>\,  al-laij-tar- 
gah'-doe,  dull,  a.  Lethargic— ¿p.  of 
Aletauqaii-se. 

ALETARGA'RSE,  ah-laij-tar- 
(jar'-say,  vr.  To  fall  into  a  state  of 
lethartrv. 

ALETA'ZO,  ah-hy-tath'-o,  sm. 
Stroke  of  the  wing. 

ALETEA'DO,  da,  ah-lay-tay-afi'- 
doe,  dah,  a,  Fiulike,  finned.— J>/.  of 
Aleteau. 

ALETEA'R,  ah-Uiy-teh-ar',  vn. 
To  flutter,  to  take  short  flights,  to 
flit. 

ALETE'O,  ah-hy-tay'-o,  sm. 
Clappimr  of  the  wings. 

ALE'TO,  aJi-lay'-toc,  sm.  (Oni.) 
The  Peruvian  falcon.  Falco  Peru- 
vianus,  L. 

ALETO'N,  aJi-lay-toMf,  sm, 
auijm.  A  lavtTO  wing. 

ÁLETRl'A,  afi-l<iy-tr(e'-ij}>,  sm. 
(Prov.'l  A  kind  of  paste.  V.  Fideos. 

ALEUD  A'RS  E,  ah-}<iyHX>-d<ir'- 
say,  rr.  (Obs.)  To  become  fenneut 
ed  :  applied  to  dough. 
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ALE'VE,  ulvlai/tay,  a.  Trewsb- 
eroui»,  i><:riidioiu»,  guileful. 

ALEV(/!SA,  at^iny-Kot'-i'ik,  rf. 
A  tumor  under  tlj<!  tongue  of  cowf 
and  UnTMtn.     v.  Ra'.sl'la. 

ALEVOSAME'^■T^;  ah'liy-tf^ 
sali^i fieri! -lay,  ad.  Tr(:*clu:rou<iljr, 
guilefully. 

ALEV'OSI'A,  ah-Uiy-toi-M^^., 
Kf  Perfidy,  breaeh  of  triwt. 

ALEV'(j'.S(J,  BA,  ah-luy~vu»'-te, 
tail,  a.  Treaclieroun. 

ALEXIFA'RMACO,  ca,  ALEX- 
ITE'RIC(J,  CA,  ali-Ux-e-far'-m<j/f 
CO,  cah,  ah-lex-e-ter'-e-cfj,  cah,  a.  Ai»- 
tidotal,  pos.teHKiiig  the  power  of  tle- 
Btroving  or  ex|x;lling  i<oiw>n. 

A'lA'A'l'.YMA,  al-fah'-bay-rjali^ 
sf.  V.  Alisaiiaca. 

A  LF  A  B  ETIC  A  M  E'NTE,  at-fak- 
¡Hiif-tt-cali^merii-tay,  <ui.  Alphaoeti- 
callv. 

ALFABÉTICO,  c.%,  al-fah-hth'- 
ti-eo,  cah,  a.  Alphabelieul. 

ALFABETP.STA.  aUfah-bth- 
tees'-tah,  am.  One  tliat  studies  the 
ali>habet  and  orthoffninhv. 

ALFABETO,  alfaJUth'-to*,  »m. 
Al]jiiabet. 

ALFADI'A,  aUfahHletf-ah,  »f. 
Bribe. 

ALFAGl'A,  nl-fah-he<!-ah,  *f.  1. 
Wood  for  window.s  and  doors.  2. 
(Nau.)  Batten.  3.  Cross-bar»  on 
which  clothes  are  hung  on  tb« 
manufactories. 

ALFAHA'R,  ALFAHAP.E'RO, 
aUfah-ar',  al-fah-ar-er'-o,  V.  ALVAjt, 
Alfarero. 

ALFAUARERI'A,  al-fih-ar-^ 
eé-ah,  V.  Alfar,  .\lfareki'a. 

ALFAJO'R,  aUfah-hor^,  vm,  V. 
Alaju'. 

ALFA'LFA,  sf.  ALFA'LFE,»»/u 
alfaV-fah,  aL-fd'-fay,  (Bot.)  Lo- 
cern.     Medicago  sativa,  Z. 

ALFALFA'L,  ALFALFA'R,  al- 
fal-fal ,  alrf alfar',  sm.  A  piece  of 
ground  sown  with  lucern. 

ALFA'NA,  al-fan'-ah,  sf.  A 
stromr  and  spirited  horse. 

ALFANE'QUE,  alfan-th'-lcay, 
sm.  1.  The  white  eiigle.  Falco 
albus,  L.     2.  Tent  or  booth. 

ALFA'NGE,  alfan'-hay,  sn^ 
Hanger,  cutlass. 

ALFAXGETE,  alfan-hay'-tay, 
sm.  dim.  A  small  cutlass. 

ALFANJA'ZO,  al-fan-hath'-o^ 
sm.  A  wound  witli  a  cuthiss. 

ALFANJO'N,  al-fan-hona',  sm. 
auom.  A  larue  haiiijer  or  cutlass. 

ALFANJONA'ZO,  al-faH-kon- 
ath'-o,  sm.  A  cut  with  a  larg« 
hauffcr. 

Al.FA'QüE,  al-fai'-iay,  sm.  A 
shoal  or  bar. 

ALFA'R,  ti^/dr*,  *w.  1.  Pottery. 
2.  V.  Arcilla. — a.  That  raises  the 
head  too  mucU  :  relatüií:  to  horse*. 

ALFA'R,  al-far;  p».  To  raise  the 
forehead  too  much. 

ALFARA'Z,  al-fitr-<iih'.  a.  Ap- 
plied  formerly  to  tlie  horses  on 
which  the  light  c»ivi\lry  of  the  Moora 
was  mounted. 

ALFA'RDA,  al-fir'~L¡<iK  sf.  1, 
(Prov.)  Duty  pjudVor  the  irrigation 
of  lands. 

ALFARDE'RO,  alfar-dt-r'-o,  sm. 
(Prov.)  A  collector  of  tlio  duty  for 
waterinir  lands. 

ALFARDPLLA,  aJ-far^iii'-l^ 
ah,  sf.  1.  Silk,  now  called  sralloau. 
2.  (Üim.  Prov.)  .\  small  tlr.ty  fo» 
watering  hmds. 

Í7 
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ALFAEDO'N,  al-far-don*¡\  sm. 
IVtov.)  1.  King  at  tlie  end  of  an 
¿xle-tree.  2.  Duty  paid  fur  water- 
ing lands. 

ALFAKERI  A.  al-far-er-ee'-al, 
tf.  1.  The  art  oí  a  potter.  2.  Pot- 
wry. 

ALFAKE'EO,  al-far-o-'-o,  sm. 
A  potter. 

ALFA'RGE,  al-far>-liay,  sm.  1. 
The  lower  stone  of  an  oil-mill.  2. 
Ceiling  of  a  room  adorned  with 
oarvea  work. 

ALFAKGl'A,  al-far-h^e'-aTi,  sf. 
V.  Alfaoi'a. 

ALFA'RMA,  al-far'-mnh,  sf. 
(Prov.  Bot.)  Wild  rue.    V.  Alhab- 

8AVA. 

ALFAYA'TE,  al-faJi-Jah'-tay, 
sm.  (Obs.)  A  tailor. 

ALFÉIZAR,  al-fay-Uh-ar[,  sm. 
The  aperture  in  a  widi  at  the  inside 
of  a  door  j)r  window. 

ALFENICA'E,  al-fir^e'-car,  va. 
To  ice  with  suirar. 

ALFEXICA^iSE,  al-fen-ye- 

cars'-say,  vr.  (Coll.)  To  affect  pecu- 
liar dehcacy. 

ALFENl'QUE,  al-fen-ye'-l-eh, 
tm.  1.  A  sugar-paste  made  with 
oil  of  sweet  aimonds.  2.  (Met.)  A 
person  of  a  delicate  complexion. 

ALFEEECl'A,  al-fer-eh-tUM- 
aji,  sf.  1.  Epilepsy,  a  nervous  affec- 
iion,  in  which  the  patient  often 
falls.  2.  (Obs.)  An  ensign's  com- 
mission. 

ALFE'REZ,  al-fer'-eth,  sm,.  1. 
Ensign.  2.  Alférez  dt  navio,,  En- 
sign of  the  na\y.  3.  Alférez  real., 
The  chief  ensign  of  the  town. 

ALFICO'Z,  alfe-coth',  sm.  (Bot.) 
The  serpent  cucumber.  Cucumis 
flixuosus,  L. 

ALFl'L,  al-fc€l\  sm.  Bishop  in 
the  game  of  chess. 

ALFILE'E,  alfe-ler',  sm.  A  pin. 
Alfileres  de  gancho  ó  d-e2)(lo,  Hair- 
pins. Alfileren,  Pin-money.  Con 
tí/dos  sus  alfileres  or  de  -veinte  y  cinco 
alfileres,  In  full  dress,  dressed  in 
Btyle.  No  estar  con  todos  sus  alfiU- 
res  (speaking  of  ladies),  Not  to  be 
in  good  humor.  Pedir  or  dar  para 
alfileres.,  Money  given  to  servants  in 
public  houses. 

ALFILEEA'ZO,  alfe-Ur-atl'-o, 
«m.  ]  Prick  of  a  pin.  2.  A  large 
pin. 

ALFILE'TE,  ALFILETE'TE, 
alfe-leh'-tay,  al-fe-lelir-tay'-tay,  sm. 
Paste  made  of  coarse  wheat  flour. 

ALFILETE'RO,  al-fe-M-ter'-o, 
«ft.,.  Pin-case,  needle-case. 

ALFOLÍ',  al-foe-lee\  sm.  1.  Gra- 
aarv.     2.  MuLrazine  of  salt. 

ALFOLÍ E'K(J  ALFOLINE'RO, 
ol-foe-le-'  I'-o,  at-foe-le-7ier'-o,  sm. 
Keet>er  of  a  prranary  or  magazine. 

ALFO'MBKA,    'al-fom'-lrah,   sf. 

1.  Floor-carpet.  2.  (Poet.)  Field 
Hdorned  with  flowers.  3.  (Med.) 
bciulatina,  a  cutaneous  disea-se. 

ALFOMBKA'K,  al-fomr-hra?-\  va. 
To  spread  with  carpets. 

ALFOMBRA'ZA,  al-fom-hrafh'- 
0,^  sf.  au'im.  A  largo  carpet. 

ALFOMBRE'RO,  ra,  al-fom- 
brttr'-o,  ah,  s.  Carpet-maker. 

ALFOJilBKI'LLA,  al-fmv-lreeV- 
lyt-ah,  sf.  1.  (Dim.)  A  small  oari')et. 

2.  (Med.)  Scarlatina,  a  cutaneous 
disease. 

ALFO'NCIGO,      al-fjii'-thie-go, 
tm.  V.  AI.I•■ó^íSIoo. 
ALFONSEA'KSE,       al-fon-my- 
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ars'-say,  vr.  (Low)  To  joke  with 
each  other,  to  ridicule  each  other. 

ALFOMSr,  al-fon^see',  sm.  (Obs.) 
V.  Alfoxsix. 

ALFO'NSIGO,  alfon'-se-go,  sm.. 
1.  Pistachio,  the  fruit  of  the  pista- 
chio-tree. 2.  Pistachio-tree.  Pis- 
tacia vera,  L. 

ALFONSI'N,  NO,  NA,  al-fon-seen', 
o7i,  all,  a.  Belonging  to  the  kings 
called  Alphonso  or  Ildefonsus. 

ALFONSI'NA,  al-fon-see'-nah, 
sf.  A  solemn  act  held  in  the  church 
of  the  Alphonsine  college  of  Alcalá, 
where  several  questions  either  theo- 
logical or  medical  are  publicly  dis- 
cussed. 

ALFO'EJA,  al-for'-liah  sf. 
Saddle-bag,  portmanteau.  Hacerle 
¿I  alguno  la  alforja,  To  fill  one's 
saddle-bag  with  provisions. 

ALFOEJE'EO,  al-for-lier'-o,  sm. 

1.  Maker  or  seller  of  saddle-bags. 

2.  A  lay-brother  of  some  religious 
orders  who  goes  about  begging 
bread.  3.  One  who  carries  the  bag 
with  provisions.  4.  Sportsman's 
dog  taught  to  guard  the  bag  of 
game. 

ALFORJI'LLA,  íta,  tje'la,  al- 
for-liil'-lyah,  hee'-üih,  hoo-ay'-laJi,  sf. 
dim.  A  small  saddle-bag,  a  small  wal- 
let or  knapsack. 

ALFO'RZA,  al-for'-fhah,  sf.  A 
plait  in  a  petticoat,  a  tuck. 

ALFEONI'TRO,  al-fro-ne'-tro, 
sm.  V.  Alateon. 

A'LGA,  al'-gal,  sf  (Bot.)  Sea- 
wreck.     Zostera  marina,  L. 

ALGADONE'RA,  al-gali-doe- 
ner'-ah,  sf.  (Bot.)  Cudweed,  gra- 
phalium. 

ALGA'IDA,  al-gah'-e-dali,  sf.  A 
ridge  of  shifting  sand. 

ÁLGA'IDO,  DA,  al^qaJi'-e-doe, 
dah,  a.  (Prov.)  Thatchecl,  covered 
with  straw.  Casas  algaidas,  Thatch- 
ed houses. 

ALGALA'BA,  ab-gafir-laJif-hah,  sf. 
(Bot.)  "White  briouy,  wUd  hops. 
Bryonia  alba,  L. 

ALGA'LIA,  al-gah'-le-ah,  sf.  1. 
Civet,  a  perfume.  2.  Catheter,  a 
hollow  instrument  used  in  surgery. 

ALGALIA'E,  al-gah-le-ar',  va. 
(Obs.)  To  perfume  with  civet. 

ALGA'RA,  al-gar'-ah,  sf.  1.  The 
thin  integument  which  covers  an 
egg,  onion,  &c.  2.  (Obs.)  A  foraging 
party  of  cavalry. 

ÁLGA'RABl'A,al-gar-ak-hce'-ah, 
sf.  1.  The  Arabic  tongue.  2.  (Met.) 
Gabble,  jargon.  3.  (Met.)  A  con- 
fused noise  of  several  speaking  at 
once.  4.  (Bot.)  Centaury.  Cen- 
taurea salmantica,  L. 
■  ALGARA'DA,  al-gar-ah'-dah,  sf. 
1.  A  loud  cry.  2.  A  sudden  attack:. 

3.  A  sort  of  battering-ram  of  the 
ancients. 

ALGARE'EO,  ea,  al-gar-er'-o, 
all,  a.  Prating,  chattering,  talkative. 
La  Tnager  algarera  nunca  liace  larga 
tela.,  A  prating  woman  works  but 
little. 

ALGARE'EO,  al-gar-er'-o,  sm.. 
(Obs.)  A  horseman  of  the  foraging 
party  called  algara. 

ALGAREA'DA,  al-gar-rali'-dali, 
sf.  1.  Driving  bulls  into  the  pen 
tor  the  buU-flght.  2.  (Obs.)  Bat- 
terinir-rani. 

ALGAERO'BA,  al-gar-ro'-hali, 
sf.  (Bot.)  Tiie  smooth-podded  tare. 
Ennim  rctraspcnnum,  L. 

ALG  ARKOBA'L,    al-gar-ro-laV, 
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sm.  Ground  planted  with  carob- 
trees. 

ALGAEEOBE'RA,  ALG  AERO'- 
BO,  al-gar-ro-her'-ah,  al-gar-ro'-ho, 
s.  (Bot.)  Carob-tree,  or  St.  John's 
bread.     Ceratonia  sUiqua.  Z. 

ALGAZA'EA,  al-gath-ar -all,  sf, 
1.  Huzza.  2.  The  shout  of  a  multi- 
tude. 

ALGAZU'L,  alrgath,-ool',  am.  A 
plant. 

ALGEBE'NA,  al-lLay-bay'-wih^ 
sf.  (Prov.)  An  earthen  \w.g. 

A'LGEBEA,  aV-hay-lrah,  sf.  1. 
Algebra,  a  branch  of  the  liigher 
mathematics.  2.  Art  of  settinj} 
joints. 

ALGEBRI'STA,  aUliay-hree^- 
tall,  sm.  1.  Algebraist,  a  person 
that  understands  algebra.  2.  One 
who  understands  setting  dislocated 
members. 

A'LGO,  al'-go,  pro.  Somewhat, 
something,  aught. 

A'LGO,  aV'-qo,  ad.  Somewhat. 
La  añedida  es  aujo  escasa.  The  mea- 
sure is  somewhat  short.  Algo  ó 
nada.  All  or  nothing.  Ser  alga' gue, 
To  be  worth  something.  Algo, 
Property,  fiiculty. 

ALGODO'N,  al-qo-done',  sm.  1. 
Cotton.  2.  (Bot.)  ihe  cotton-plant. 
Gossypium  herbaceum,  Z.  Algodón 
en  vaina.  Raw  cotton.  Algodones, 
V.  Cendales. 

ALGODONA'DO,  da,  aUgo-doe- 
nali'-doe,  dah,  a.  Fuled  with  cotton. 

ALGODONA'L,  al-go-.doe-naV, 
sm.  A  cotton-plantation. 

ALGODONE'RO,  at-go-dorb-er'-o, 
sm.  The  cotton-plant. 

ALGODONE'RO,  ea,  al-go-don- 
er'-o,  ah,  s.  A  cotton  broker. 

ALGOEI'N,  al-gor-inf,  sm. 
(Prov.)  A  place  in  oiJ-miUs  for  re- 
ceiving the  olives  which  are  to  be 
ground. 

ALGORI'TMO,  al-gor-it'-mo,  sm. 
Algorithm,  an  Arabic  word  signify- 
ing the  science  of  numbers. 

"ALGO'SO,  sa,  al-gos'-so,  sah,  a. 
Weedy,  full  of  sea-weeds. 

ALGUACI'L,  al-gtvah-thieV,  sm. 

1.  Constable,  a  peace  oflBcer ;  a  Ijnm- 
bailitf ;  a  market-clerk ;  an  outrider. 

2.  The  short-legged  spider.  3.  Al- 
guacil mayor.  High  constable.  Al- 
guacil  de  campo  or  del  cnmjoo,  Guard 
or  watchman  of  corn-fields  or  vine- 
yards. 

ALGUACILA'ZGO,  al-gwah- 
tliiel-ath'-go,  sm.  The  place  or  oflSca 
of  an  alguacil. 

ALGÜAEI'N,  aUgicar-in',  sm. 
(Prov.)  1.  A  small  room  on  the 
ground-floor  in  which  anything  is 
kept.  2.  Bucket  in  which  flour 
falls  from  the  mill-stones. 

ALGUA'ZA,  aUgwah>-tliah,  sf. 
(Prov.)  Hinge. 

A'LGUIEN,  aV-gee-en,  pre. 
Somebody,  some  one. 

ALGU'N,  al-gom',  pro.  V.  Al  ■ 
GÜNO.  Algun  tiempo,  Sometime. 
Algnn  tanto,  A  little,  somewhat. 

ALGU'NO,  NA,  al-goo'-no,  nah,  a. 
Some  person,  some  tiling,  any  one. 
Ifa  Tenido  alguno?  Has  any  one 
come?  Alguna  vez,  Sometimes, 
now  and  then. 

ALIIA'BEGA,  al-ah'-lay-gah,  sf. 
(Prov.)  V.  Albahaca. 

ALHADl'DA,  al-ah-dee'-dal,  sf. 
(Chem.)  1.  Burnt  copper  fi-oru 
which  !he  saffron  of  copper  ia  ex- 
tracted.   2.  V.  Malaquita. 


A  LI 


ALI 


ALIIA'JA,  al-ah'-hah,  •/.  1. 
Shawy  fiiriiiturf!,  Kii"'ly  orniiitifint. 
2.  A  tliiiitr  "f  «rcut  vuliio,  ii,.iewe  . 
Kl  CH  una  hui'iia  ulknja  (ironically), 
Uo  ÍH  11  K""'l  t'-ll'JW:  ho  in  ii^'o...!- 
for-iioUiiiiii;  howui-eoflnm.  V"""' 
(/v//..W<A  /;«««  a¿/w>,    Ho  Hint  lab'^rs 

Hllill.s  '¿iM.  ,      ,    ,       ,  1 

/VLIIA.IA'R.  al-ali-h-n^  m  1. 
Toiia..n..     2.  TofuniiHi   tofltui.. 

A LUA-IinO'liA,  al^alirhoo-d'-ali, 
Hj:  dun.  A  little  toy. 

ALIIAMK'L,  al-ah-mel',  nm.  1. 
A  hciist  of  burdoii.  2.  (.I'rov.)  A 
no  it  or.  ,         ,  „ 

AlJíANDA'L,  al-an-daP,  urn. 
(I'hiirm.)  Coloqiiint,  hittor  iipple. 

ALIIAKA'CA,    al-ur-iih'-ca,    »f. 


Cliiinor,    iiugry    vocifuriition,  coin- 

''' ALÍIAKAQUIE'NTO,  ta,  (lUir- 
ah-ke-eii.'-loc,  tah,  a.  N(jisy,  elmiior- 

""aLIIA'ROAMA,     AT.IIA'RMA, 

al-ar'-gah-mth,       id-uv'-innh,      xj. 
(Bot.)    Wild    rue.    l'(';,'¡inuiii    liiir- 

malft,  L.  .  ,.    .         , 

ALlIKTiT',  al-d-ee'.  V.  Ai.ki.i'. 
ALUK'NA,  aUnf-ye-nh,  »/.  1. 
(But.)  rrivet.  Liiiustriiin  vuliiare, 
L.  2.  Flower  of  privet;  privet 
(irouiicl  to  powder.  3.  The  blasting 
of  corn.   _V.  Roya. 

ALIIKNA'R,  al-en-ye-ar',  va.  lo 
djo  with  the  powder  of  privet.— 
vr.  (Obrt.)  To  grow  smutty,  to  be 
mildewed:    applied    to    corn.    V. 

AUUOYAHSK. 

ALIIO'CIGO,  aUf-tlie-go,  sm. 
rjistachio-ti-ee.  ,   ,      „    .  „ 

ALIIO'JA,  al-o'-hah,  sf.  A  small 
bird  resembling  a  lark. 

ALHO'LVA,  al-ol'-va7i,  sf.  (Bot.) 
Fenugreek.       Trigouella     fccnuni 

grseeum,  L.  ,      ,  ,       t     -• 

ALHO'NDIGA,írZ-o;i'-(/e-í?aA,  sf. 

A  public  granary.    V.  Po'sno. 

ALIIONDIGUE'RO,  al-onr-dc- 
gm-'-o,  sm.  The  keeper  of  a  public 
ffraiiarv.  ,      „  ^ 

ALllO'RMA,  al-or'-maJi, «/.  Roy- 
al Moorish  tent. 

ALIIO'RRE,  ahor'-^eh,  sm.  Erup- 
tion in  the  skin  of  infants. 

ALHO'STIGO,  alnos'-te-go,  am. 
V.  Alfo'nsioo. 

ATJIO'Z,  alroñ',  sm.  Limit  or  lot 
of  land.  ,       ,       .       7 

ALIIUCE'MA,  al-ooth-ay'-maJi, 
^.    (Bot.)     Lavender.    Lavandula 

^^\i,IABTE'RTO,  TA,  afi-le-dli-he- 
er'-toe,  tah,  a.  Open-winged :  ap- 
plied to  birds  that  have  tho  wings 
expanded. 

ALIACA'N,  ah-le-ah-can',  sm. 
Ja\nulioo.    V.  Iotkiuoia. 

ALIACANA'DO,  da,  aJi^le-ah- 
eun-dd'-o,  ah,  a.  Jaundiecd. 

ALIA'DO,  v>\,  ah-le-ah'-dne,  dali, 
a.  and  ■•-•.  1.  Ally.  2.  Allied,  con- 
federate ;  leagued.— ;>;>.  of  Ali.u{sk. 

ALIA'GA,  ah-le-ah<-gah,  sf. 
(Bot.)  Fmv.e.    TJlex  Europn;us,  L. 

ALIAGA'R,  ah-U-ah-gar',  sm. 
riaoe  covered  with  furze. 

ALL\'NZA,  ah-le-an'-fhah,  sf.  I 
AlliiUiee,  Icaiuo,  coalition,  confed- 
«racy,  consociation.    2.  Agreement, 
convention,  oovouant.     8.  An  alli- 
nnco  contracted  by  marriaffO. 

ALIA'RA,  a?i-h'-ar'-iih,  sf.  A 
Goblet  made  of  cow-horns. 

ALIA'RIA,  ah-!e-(ir-^-ah,  Sj . 
(Bot.)  Garlic hodge-mnstnrd.  Er.- 
simiun  nlliivria,  L. 


AI-IA'RSE,  a/^-lfi-am'-ii'Ji/,  cr.  To 
be  iillied,  leagued,  or  coalencod. 

AM. I  AS,  iM-U-a»,  ad.  (I.at.) 
1.  Otherwise.     'J.  IJy  another  imiiie. 

ALr<'A,  uh-U'-cah,  »/.  dim,.  A 
.small  wing. 

A'lACA,  a).  -U-r/ih,  «/.  I'oltafe'C 
made  of  corn,  wheat,  and  jmiImc. 

AlilCAI'lJI),  DA,  ullr-U-ritli-tf-di»', 

duh,  a.  1.  Drooping.  2.  Weak,  ex- 
tenuated. Sombrero  alicaído,  Au 
uncocked  hat. 

ALICA'NTAR.\,  a/i-U-ean'-tar- 
iih,  nf.  A  Hiiiall  liziird  ill  SieriTi  .Mo- 
rena, whoso  bilo  itt  Haiti  to  bo  mor- 
tal. 

ALICA'NTE,  ah-k-can'-tay,  sm. 
A  i)oisonourt  snake. 

ALKJANTrXA,  ah-U-cartr-te^- 
wih,  sf.  (Coll.)  Artifice,  stratiigem, 
cunning.  Tifne  machan  alicanlirjíu, 
He  is  M  1  of  stratagems. 

ALICATA'DO,  a/i-lf-cah-hih'- 
doe,  sm.  Work  inlaid  with  iJutch 
tiles. 

ALICATES,  nlt-le-cah'-tes,  sm. 
pi.  Fine-)ioiiited  pincers  ;  nippers. 

AL I  (J  1  E'N  TE,  ah-le-th  kh-en'-Uiy, 
sm.  Attraction,  incitement,  induce- 
ment. 

ALICIONA'R,  ah-le-thieh-on-ar', 
va.  To  give  a  lesson,  to  teach. 

AlACU  A''ST  A,  ah-lte-coo-an'-taJt, 
a.  Parte  alicuanta,  Alifpuint  num- 
ber, or  odd  iiart  of  a  number. 

ALÍCUOTA,  ah'le-coo-oh'-tah,  a. 
Parte  alícuota,  Aliiiuot  number,  or 
even  part  of  a  number. 

ALIDA'DA,  ah-le-dah'-dah,  sf. 
Geometrical  ruler. 

ALIDO'NA,    ah-le-dom'-ah,    sf. 
Stone  in  the  intestines  of  a  swallow. 
ALIENA'R,     ah-k-ay-mr',     m. 
(Obs.)  V.  P^naoenak. 

ALIE'NTO.  ah-k-en'-toe,  sm.  1. 
Breath.  2.  Vigor  of  mind,  spirit, 
manfuluess,  courageousncss.  3. 
Smell,  scent.  Vo  fui  allii  de  vn 
aliento,  I  went  thither  in  a  whilf, 
without  drawing  breath. 

(Yo  aliento,  yo  aliente,  íromAknr- 
tar.    V.  AcERTMí.) 

(  To  me  aliento,  from  Akntane.  V. 

AOERTAU.) 

ALIE'R,  ah-k-er',  sm.  (Nau.)  1. 
A  rower.  2.  Marine  stationed  on 
board  a  ship. 

ALTFA'FE,  ah-k-fah'-fay,  sm.  1. 
A  callous  tumor  ffrowing  on  a 
horse's  hock.  2.  (Coll.)  Chronic 
complaint. 

ALIFA'R,  a7i-k-far>,  va.  (Prov.) 
To  liolish,  to  burnish. 

ALTFA'RA,  ah-k-far-ah,  sf. 
(Prov.")  Collation,  luncheon. 

ALIGACIO'N,  ah-k-gah-ihi(h- 
on',  sf.  AUiiration,  tvinir  together. 
Jiajla  de  aligación,  liulo  of  lüüga- 
tion,  in  arithmetic. 

ALIG  ADO'R,  ah-k-gah-don',  sm . 
Alliirator. 

ALIG AMIE'NTO,  ah-k-gah-mf- 
en'-toe,  sm.  Alligation,  the  act  ol 
bindiiur  totrethor. 

ALIGA'R,  ah-k-gar',  ra.  1.  To 
tic.  to  unite.  2.  (Met.)  To  oblige, 
to  lie  down. 

ALIGERAMIE'XTO,  ah-le-hér- 
ah-mc-en'-toe,  sm.  Alleviation ;  light- 
eninir. 

ALIGERA'R,  ah-k-her-aH,  ra. 
1.  To  liirhten.  2.  (Nlot.)  To  alle- 
viate, to  case.  8.  To  hn.-5ton.  4 
(Nau.)  To  hsrht.  Aligerar  un  cabal 
t\  To  u:«ke  a  horre  inovo  ".ight  svnd 
ireo. 


ALI 

ALI'OEHO,  BA,  aA-i'V-A^r-o,  «A, 

a.  (Poet.;  WiligC'l,  'Jilick,  fa*l. 

ALI.J  AI>0'K,  ah-U-fuí/i-d>/re'¡  tm. 
1.  One  who  lighten».  2.  (Nau.) 
iMnchon  aiijiidor,  A  liu'hler,  ti.<fc<i¡D 
unloa<ling  kIiÍ|»h,  'i.  lio  who  MJi«r 
ratos  the  mod  from  cotton  wma. 

ALI.J  A  li,  ali^U-luir,  va.  \.  ( Sn.xL) 
To  lifhten.  2.  To  h<;|rtirate  orjllon 
from  tho  hced,  with  the  hand  '.t  with 

ALMATi,  altrk-hir',  urn..  W  a:  tí», 
Htí>iiv  (.'round. 

ALIJAP..VK,  ah-k-hir-ai*.  va. 
To  divide  wanto  iundrt  for  ctiJtiviÉr 

A  LI.J  A  R  K'RO,  ah-k-har-er'-o, 
sm.  One  who  take»  wa-^te  litnd*  to 
cultivate.  ,  ,    , 

ALIJARIE'GO,  o  A,  ah-k-har-e- 
ajf-qo,  gah,  a.  Kclating  to  wa-it* 
lands.  ,„ 

ALPJO,  ah-ké-ho,  sm.  1.  (Nau.) 
Lightening  of  a  ship.  Embarca- 
ción de  alijo,  (Nau.j  Lighter.  2. 
Alleviation. 

ALPLLA,  ah-kel'-lyé-ah.  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  wing.  2.  Fin  of  a 
fish. 

ALIMA'ÑA,  a7i-k-man'-ye-<ih, 
sf.  1.  Animal  which  dc»tr\vs  gam»^, 
as  the  fox,  &c.     2.  (Obs.)  V.  Am- 

MAL. 

ALIMENT  ACICN,  ah-lé^m^^ 
tah'thkh-on'.  sf.  Act  of  nounshiug. 

ALLMEXTA'R,  ah-k-m^n  ■tar', 
va.  1.  To  feed,  to  nourish,  to  nurse, 
to  fatten.  2.  To  supplv  a  peison 
with  tho  necessaries  of  life. — er. 
To  fon'e. 

ALÍMENTATÍIO,  ALBDSN- 
TPSTA,  ah^k-^iun-tar'-«-c,  ah-i^ 
men-tees' -tah,  s.  One  who  enjoys  fe 
maintenance. 

AL1MF:NTP<1<>,  cía,  ah-U^iM^ 
Ueth'-e-o,  ah.  a.  Nutritious. 

ALI  M  E'N  TO,  ah-k-men'-to«,  sm. 

1.  Nourishment,  food,  nutriment. 

2.  (Met.)  Encourogeuient,  incen- 
tive—s.^i.  1.  Allowance  given  by 
the  possessors  of  entailed  property 
to  the  heir.  2.  In  some  pans  of 
Americji,  a  certain  allowance  by 
workers  of  a  mine  to  the  proprie- 
tors.    3.  Alimony. 

ALIMENTO'SO,  sa,  ah-k-mtit^ 
iiV-io,  sah,  a.  Alimentan-,  uutr- 
tious. 

ALINDA'DO,  pa,  ah-lin-diK- 
doe,  dah,  a.  AlTrCtedly  nice,  ía  t!e- 
gant.— W).  of  AuND'i». 

AL1NT)A'R  ah-iin-Jar,  Pa.  1. 
To  mark  limiis.  2.  To  emV^sii, 
to  adorn.  A  inJar  tl  ganado.  To 
drive  the  cattle  to  p.nsture  a-»  far  ai> 
the  limits  ex-.cnd.    V.  Lixdak. 

ALl'NDE,  ah4in'-<Uh,  sm.  ^Obs.) 
Quicksilver  preix\red  for  mirrors. 

ALINEACIO'N,  ah-le-iuiy-otn-*- 
on'.  sm.  lAw'ms  out  a  line. 

ALINEA'R^  ah-Je-nay-ar',  ra.  To 
lav  out  bv  line.  Alinearse  ¡os  solda- 
dos. To  fiül  in. 

ALIÑADOR.  R.-^,  (jA-Jín-n(/í-<».v 
doy-t',  ah,  s.  \.  One  who  embeUishea. 
2.  (tHis.l  Executor,  adn.inisriiaor. 
ALIÑA'R.  ah-Un-nyf-ar',rz.  1. 
To  arnuisrc,  to  adorn.  2.  To  dresa 
or  cook  victuals.    3.  To  season. 

ALPÑO,  aJi-lÍH'-nye-<J,  sm.  1. 
l">ress,  ornament,  decoration,  dear- 
hness.  2.  Prepanition  Icr  the  WT- 
formanco  of  something. 

ALIONPN,  ah-le-i>n-in',  sm.  xa« 
bl.ic-feathered  duck. 

ALPPEDE,    ah-Iee'-pay-.iay,    i 


ALJ 
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(Poet.)  One  with  winged  feet ; 
swift,  nimble. 

ALIQUEBliA'DO,  da,  ah-le-Uij- 
brah'-doe,  dah,  a.  1.  Broken-winged. 
2.  Deiected. 

ALISADOHR,  ra,  ah-li-sali-dore' , 
ah,  s.  1.  Pulislier.  2.  An  instru- 
ment used  to  make  wax  candles 
round  and  ta]iering. 

ALISADU'RA,  ah-le-sah^door'- 
c¿h,  sf.  Planing,  smoothing,  or  pol- 
Ifdiin?. 

ALISADU'EAS,  aTi-le-sah-door'- 
ass,  sf.  pi.  Shavings,  cuttings  of  any 
thinff  made  smooth. 

ALISA'R,  ah-le-sar',  va.  To  plane, 
ro  make  smooth,  to  polish,  to  man- 
gle. 

ALISA'R,  sm.  ALISE'DA,  sf. 
ar't-k-sar',  ah-le-say'-dah,  Plantation 
of  alder-trees. 

ALPSMA,  ah-lees'-mah,  sf.  (Bot.) 
Water-plantain. 

ALPfeO,  ali-iee-so,  sm.  (Bot.)  Al- 
der-tree.    Betula  alnus,  L. 

ALISTA'DO,  DA,  ah-lees-taJi'-doe, 
dah,  a.  1.  EuHstcd.  2.  Striped. — 
pp.  of  Alistar. 

ALlSTxiDO'E,  aJir-lis-tah-dore', 
STO.  1.  One  who  keeps  accounts.  2. 
One  who  enlists. 

ALISTAMIE'NTO,  ah-lis-tah- 
ne-en'-to,  sm.  Enrolment,  conscrip- 
tion, lew. 

ALISTA'R,  ah-lis-far',  va.  1.  To 
enlist,  to  enrol,  to  recruit.  2.  To 
g'et  ready. 

ALITEEACIO'N,  ah~U-ter-ah- 
tkieh-oii',  sf.  V.  Paronomasia. 

ALIVIADO'R,  EA,  ah-k-ve-ah- 
doref,  ah,  s.  1.  An  assistant.  2.  A 
sjiindle  that  serves  to  raise  or  lower 
tLe  running  inill-stone. 

ALIVIA'R,  ah-le-ve-ar>,  va.  1.  To 
lighten,  to  lielp,  to  loose.  2.  (Met.) 
To  mitigate  grief,  to  relieve,  to  ex- 
onerate. 3.  To  hasten,  to  move  with 
swiftness. 

_  ALPVIO,  al-le^-ve-o,  sm.  1.  Alle- 
viation, ease.  2.  Mitigation  of  pain  ; 
comfort. 

ALJA'Ba,  al-hah'-lah,  sf.  A 
quiver. 

ALJAFA'NA,  al-hahfan'-ah,  sf. 
V.  Aljofaina. 

AL.JA'MA,  al-ham-ah,  sf.  An 
a.isembly  of  Moors  •  synagogue. 

ALJAMPA,  al-hah-mee'-ah,  sf. 
(Obs.)  1.  Corrupted  Arabic  spoker 
by  the  Moors.  2.  Moorish  name  of 
liie  Spanish  language.  3.  (Prov.) 
Svnagogne. 

'  ALJA'RFA,  sf  ALJA'EFE,  S7n. 
al-har'fah,  ai-íiar'-fay.  A  tarred 
net  with  small  meshes. 

AL.JECE'EO,  EA,  alr-heth-er'-o, 
all,  s.  (Prov.)  Plasterer. 

ALJE'Z,  al-heth',  sm.  Gypsum  in 
Its  crude  state. 

ALJEZA'R,  aUheth-ar',  sm.  Pit 
of  gvpsum.     V.  Yesar. 

ALJEZO'N,  al-heth-on',  sm. 
Gypsum,  plaster  of  Paris.  V.  Yeson. 

ALJPBE,  al-hee'-bay,  sm,.  A  cls- 
ier.i,  a  reservoir  of  water. 

ALJIBE'RO,  alr-hee-her'-o,  sm. 
One  who  takes  care  of  cisterns. 

ALJIMI  E'R  ADO,  al-he-me-ay'- 
rah-dw,  a.  Sliaved,  trimmed. 

Ah.l()VA'\^ K,  al-lwefah'-e-^ah, 
if.  1.  An  eartlien  ju?.     2.  A  basin. 

ALJO'EAR,  al-hoe'far,  im.  1. 
A  misshapen  pearl.  2.  (Met.  Poet.) 
Drops  of"  water  or  dew ;  also  the 
tears  and  teeth  of  ladies. 

AIJOFARA'DO,  da,  al-h<hfar- 
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ah'-doe,  dah,  a.  (Poet.)  Full  of  little 
drops  or  pearls. — pp.  of  Aljofaear. 

ALJOFAEA'R,  alr-hofar-ar',  va. 
1.  To  adorn  with  pearls.  2.  To 
imitate  pearls. 

ALJOFPFA,  al-ho-fee'-fali,  sf.  A 
mop  'yi  floors. 

ALJOFIFA'R,  al-hofe-far\  va. 
To  rub  with  a  clotli,  to  mop. 

ALJO'NJE,  aJr-hone'-hay,  sm.  V. 
Ajonje. 

ALJON.JE'EA,  aUionc-her'-al, 
f.  V.  Ajonjera. 

ALJONJE'RO,  al-hone-her'-o,  a. 
V.  A  jonjero. 

ALJON JOLP,  aUhone-ho-lee' ,  sm. 
V.  Alegri'a. 

ALJO'R,  al-h^re',  am.  Gj'psum 
in  its  crude  state. 

ALJU'BA,  alr-hoo'-hah,  sf.  A 
Moorish  garment,  fcimerly  worn  by 
Christians  in  Spain. 

ALLA',  al-lye-ali',  ad.  There,  in 
that  place ;  thither,  or  to  that  place ; 
anciently,  in  other  times.  Allá  va 
con  Dios,  (^Nau.)  About  ship¡. 

ALLANADO'R,  aUye-ah^ah- 
dore',  sm.  1.  Leveller.  2.  Goldbeater's 
paper  which  contains  the  beaten 
gold-leaves.  8.  Consent,  agreement. 

ALLANAMIE'NTO,  al-lye-ah- 
nah-me-en'-toe,  sm.  1.  Levelling, 
the  act  of  making  even.  2.  Con- 
sent.    3.  (Met.)  Affability,  suavity. 

ALLANA'R,  ah-lye-ah-nar' ,  va. 
1.  To  level,  to  make  even,  to  flatten, 
to  reduce  to  a  flat  surface.  2.  To  re- 
move or  overcome  difficulties.  3. 
To  pacify,  to  subdue.  Allaiuir  la 
casa,  To  enter  a  house  by  force 
with  a  search-warrant.  Altanar  el 
cam.ino.  To  pave  the  way  for  ob- 
taining sometliing. — vr.  1.  To  abide 
by  a  law  or  agreement,  to  acquiesce, 
to  conform.  2.  To  faU  to  ruin. 

ALLARI'Z,  al-lye-ar-eeth' ,  sm. 
A  sort  of  linen  manufactured  at  Al- 
lariz  in  Galicia. 

ALLEGADI'ZO,  za,  aUye-ek- 
gah-dee'-tlwh,  thaJi,  a.  CoUected 
without  choice. 

ALLEGA'DO,  da,  al-lye-eh-gah'- 
ilo,  da\^  a.  Near,  conjunct.-^^.  of 
Allegar. 

ALLEGADCE,  vih,aUye-eh-r!ah- 
dore',  ah,  s.  One  who  gathers  or' col- 
lects. A'  padre  allegador  hijo  expen- 
dedor,  After  a  gatherer  comes  a 

SClttGl'Sl' 

ALLEGA'DOS,  aUye-eh-gah'- 
doss,  sm.  pi.   Friends,  allies. 

ALLEGAMIE'NTO,  al-lye-eh- 
gah-me-en'-toe,  sm.  Collecting,  uni- 
tina:. 

ALLEGA'R,  alAye-eh-gar' ,  va.  1. 
To  gather,  to  unite.  2.  To  draw 
near.  3.  (Obs.)  To  know  carnally. 
4.  To  solicit,  to  procuie. — vr.  To 
come  near. 

ALLE'NDE,  aUye-en'-day,  ad. 
(Obs.)  On  the  other  side.  Allende 
di.     V.  Ademas. 

ALLP,  alAyee',  ad.  1.  There,  in 
that  place.  Alii  mismo.  In  that 
very  place.  I)e  alii.  Thence,  from 
that  place.  2.  At  that  moment. 

A'LLO,  al'-lye-o,  sm.  (Amer.)  V 
Guacamayo. 

ALLO'ZA,  aUye-otli'-ah,  sf. 
(Obs.)  A  green  almond. 

ALLO'ZO,  aUye-oth'-o,  sm.  (Bot.) 
The  wild  almond-tree.  Amygdalus 
communis,  L. 

ALLUDE'L,  alAyoo-deV ,  sm. 
Earthen  water-pipe. 

ALMA,  al'-mah,  qf.  1.  Soul,  the 


spirit  of  man.  2.  Human  behig. 
Ao  parece  ni  se  ve  vn  alma  en  Ui 
plaza.  There  is  not  a  soul  in  the 
market-place.  3.  That  which  im- 
parts spirit  or  -^igor.  Un  bven  ge- 
neral es  el  alma  de  vn  ejército,  A 
good  general  is  the  soul  of  an  army. 
4.  The  principal  part  of  a  thing. 
Vamos  al  alm-a  del  lugocio,  Let  ua 
come  to  the  main  point  of  the  busi- 
ness. 5.  (Nau.)  Body  of  a  mast. 
En  mi  alma.  Upon  my  soul.  6. 
Mould  for  casting  statues.  7.  Ghost. 
8.  The  sounding-post  in  a  fiddle, 
&c.  Alma  mia,mialma.  My  dear, 
my  love.  Alma  de  cántaro,  An  ig- 
norant, insignificant  fellow.  Elalma 
»?€  da,  My'heart  tells  me.  Dar  el 
alma.  To  expire.  Alma  de  Dios, 
lie  who  is  bountiful.  Con  el  alma 
y  la  vida.  With  all  my  heart.  Hci' 
(liar  al  atma.  To  speak  plainly  and 
fearlessly.  I'rsele  a  vno  el  ahnapor 
or  tras  algi/na  cosa.  To  be  anxious. 

ALMACAE'RO,  alr-mah-cah-er'- 
0,  sm.  A  member  of  the  company 
of  fishermen  on  the  river  of  Seville. 

ALMACE'N,  al-math-en',  sm.  1. 
Warehouse.  2.  Magazine.  3.  Na- 
val arsenal  or  dock-yard.  4.  (Nau.) 
Almacén  de  agua,  A  water-cask.  5. 
(Nau.)  Almacén  de  una  lomba  de 
agua.  The  chamber  of  a  pump. 

ALMACENA'GE,  aUnath-en- 
ah'-hay,  sm.  Warehouse  rent. 

ALMACENA'E,  al-mctth-en-ar', 
va.  To  lay  up,  to  hoard. 

ALM  ACENE'EO,  aUnath-en-er>- 

0,  sni.  Warehouse-keeper. 
ALMACENI'STA,     al-math-erv- 

■is'-tah,  s.  The  person  who  sell:' 
goods  in  a  warehouse. 

ALMA'CIGA,  al-mah'-thich-gah, 
sf.  \.  Mastic,  a  gum  of  the  Pistacia 
íentiscus,  L.  2.  A  nm-sery  of 
trees. 

ALMACIGA'R,  aUnah-tUeh- 
gar',  va.  To  perfume  any  thing  with 
mastic. 

ALMA'CIGO,  al-mah'-tMeh-go, 
sm.  1.  Collection  of  plants  for  trans- 
planting. 2.  Mastic-tree.  V.  Len- 
tisco. 

ALMACIGUE'RO,  ra,  al-mah- 
thieh-ger'-o,  ah,  a.  Relating  to 
mastic. 

ALMADA'NA,  e'na,  i'na,  al 
mah-dah'-nah,  day'-nah,  dee'-nah, 
sf.  A  large  hammer. 

ALMADE'N,  ai-mah-den',  sm. 
(Obs.)  Mine  or  mineral. 

ALMADI'A,   al-mah-dee'-ah,  sf. 

1.  Canee   used   in  India.     2.  Rat\. 
ALMADIA'DO,  da,   ahmah-de- 

ah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Fainting. 

ALMADIE'KO,  al-maJi^de-er'-o, 
sm.  A  raft-)iilot. 

ALMADEA'BA,  al-mah-drah'- 
iah,  sf.  1.  Tunny-fishery.  2.  Net 
used  in  tlie  tunny-fishery.  3.  (Obs.) 
Brickyard. 

ALMADRABE'RO,  al^mah- 

drah-ler'-o,  sm.  1.  Tunny-fisher.  2. 
V.  Tejero. 

ALMADRA'QUE,  al-mahrdrah'- 
l-ay,  sm.  (Obs.)  1.  A  c;r ilted  cush- 
ion.    2.  A  mattress. 

ALMADKE'NA,  aUnah-dren' - 
ye-ah,  sf.  Wooden  shoes  or  sa- 
bots. 

ALMAGACE'N,  al-mxi-gath^enf. 
sm.  (Obs.)  Magazine.  V.  Almacén. 

ALMAGANE'TA,  al-mah-gah- 
neh'-tah,  sf.  V.  Almádana  or  Alma 

DENA. 

ALMAGE'STO,    al-mah^hes'-fo6. 
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tm.    Altnn^'ftstii,    a    matliematical 
work  written  by  J'tolcmy. 
AIjMA'ííKA,    alrrmh'-grah,    nf. 

V.   At.MAdKK. 

AI.MA<iI{A'Ii,  al-mah-gral\  sm. 
I'liico  uhoundiiiji  in  ')<;lirc. 

ALMA(;i{A'R,  alrrwih-fjrar',  va. 
I,  To  color  witii  red  ooiirc.  '¿.  (].ow) 
To  (Iriiw  bloo'l  ill  iiqimrrol. 

Al.MA'(iKl';,  (tl-mii/i'-;/r'^?Cj  sm. 
Kü'i  ociire,  md  ciirMi,  ri'il  lc;id. 

Al.MAIZA'L,  ALMAIZA'K,  al- 
mah-U/i^id',  al-iim-Uk-nr',  «//i.  1.  A 
craii/,0  veil  worn  by  Moorw.  2.  A 
bult  or  huhIi  worn  by  prieuls  and 
Bub-deacoiiH. 

ALM  A.J  A'H  A,  al-miili-hir'-nh, 
if.  (I'rov.)  V.  Ai.ma'cioa,   and  Sk- 

MILI.KIiO. 

ALMA'JO,  al-iivih'-hoc,  urn.  A 
plant. 

ALMAl.K'QUK,  al-muli-hy'- 
hiy.,  iif.  (Obrt.)  A  loiiir  robe  rcscm- 
bliii!,'  a  siirtoiit,  worn  bv  Moors. 

A  T.M  A  N  A'O,  ALMA  N  A'CiUP; 
al-muh-riuk',  al-ma-nah'-haij,  mn. 
Aliiiiiiuic.  Jiaccr  altiianaques,  (^Met.) 
To  muse,  to  bo  penaivo. 

A  L M  A N  AQ II  li'IlO,  (il-Tnal -nah- 
Icer'-o,  .till.  A  maker  and  vender  of 
almanacs. 

ALMANCE'BE,  al-m,nn^tlwh>- 
ba>/,  sm.  (Obs.)  A  fishing  boat  used 
on  the  river  of  Seville. 

ALMANDI'NA,  al-man-dee<- 
n^ih,  /</.  (Mill.)  A  preciouti  etoiic. 
Rubinas  ahibundicus,  L. 

ALMANGUE'NA,  al-man-gay<- 
uah,  sf.  V.  Almagre. 

ALMA'NTA,  al-man'-fah,  _  «/. 
1.  Space  between  the  rows  of  vinos 
and  olive-trees.  2.  Ividirc  between 
two  furrows.  8.  V.  Alma'ciga  and 
Cbiadkuo.  Poner  á  almanta,  To 
plant  vines  irrciiiilarly. 

ALM  AKA'I  )  a,  al-mar-ah'-dali, 
»f.  A  triaiiLi'ular  jioniard. 

ALMA'RCllA,  al-miir'-tcJiah,  nf. 
A  tov,"i  situated  on  innrshy  ground. 

ALAL'V'RIO,  al-mar'-e-'o,  sm.  V. 
Armario. 

ALMAK.JA'L,  alr-rmr-JiaV,  sm.1. 
Plantation  of  glass-wort.  2.  Marshy 
ground  whore  cattle  graze. 

ALMA'R.TO,  al-m<tr'-Jine,  sm. 
(Bot.)  Glass-wort.     Saltieorni,  L. 

ALMA'RO,  al-mar'-o,  sm.  (Bot.) 
Common  elarv.  Salvia horminum,  L. 

AL^L\RRA'ES,  al-m-ar-raJi'-ess, 
tm.  pi.  Tnstriunents  with  which  cot- 
ton IS  separateil  from  the  seed. 

ALMAKUAMA,  ALMARRA'- 
ZA,  al-inar-rah'-hah,  al-Duir-rtith'- 
«?/,  sf.  A  glass  vial  with  holes  form- 
erly used  in  sprinkling  water. 

Á.LMA'RTAGA,  ALMA'RTE- 
GA,  ALMA'RTKJA,  al-maH-hih- 
ga/i,  al-mar'-tity-gah,  al-mar'-tee- 
(¡nh,  sf.  1.  Litharge.  2.  A  sort  of 
lialter.  3.  Massicot  or  lead  made 
up  with  linsced-oil  for  paintinsr. 

ALM  A'ST  1 G  A,  aUims<-te-ijah , 
fif.  V.  Ai.ma'oiga. 

ALMASTIGA'PO,  pa,  al-mas- 
fe-gah'-íioc'¡  dah  a.  Containiug  mus- 
tio. 

ALMATRE'RO,  al-mnh-trer'-o, 
fín.  Ono  fishiiiir  with  shad-nots. 

A  LM  ATKl'ril  E.  al-mah-free'- 
e?iai/,si».  A  canal  for  irriiTatiníland. 

ÁLMA'ZARA,  al'iiHtth'-ar-<ih, 
%f.  (Fl•ov.^  Oil-mill. 

ALMAZARE'RO,  aUnatl-ar- 
cr'-o,  sm.  Gil-miller. 

ALMAZARRO'N,  <il-maih-ar- 
"oiu'.  svK  V.  Almaohe. 
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ALMAZK'N,  al-mal/i-en',  «r/i 

Al.MACK.V. 

ALMK'A,  al-TfLch'-ah,  */.  1. 
CBot.;  Tl](!  htar-lieadr;d  water  j>laii- 
taiii.  Alinina  daiiiaHOiiiiiin,  L.  2. 
Tlie  bark  of  llio  Btorux-tree.  Sty- 
rax  ollieinalis,  L. 

ALMEA'R,  iil-rrwh-nr',  sm.  A 
stack  of  bay,  forii,  or  Mtraw. 

A  L  M  E(  •  Í '  .\  A ,  til-m^th-ee'-r.ah, 
sf.  fl'rov.)  Fruit  of  tlie  lote. 

ALM  EG  I '.\0,  al-melh-ec^-no,  itm. 

(I'l-OV.)  V.  Al.MKZ. 

AL.MEMA,  al-mfk'-hah,  sf.  Muh- 
cle,  a  sbeil-lisli. 

ALME.JI'A,  al-mr)i-lf,'-ah,  sf. 
(Obs.)  All  ol.i-faslii.incd  drc-s. 

ALME'LGA,  al-mcl'-iinh,  sf 
(I'rov.)  A  furrow  oiicned  with  u 
pIoiiLrh  to  direct  others  bv. 

ALME'NA,  nl-mfh'-juih,  sf.  \. 
A  turret  on  a  fortress.  2.  A  two- 
t)ouiid  wciiiht. 

A  LM  EiV  A'DO,  al-meh-ruih'-doe, 
sm.  V.  Ar.MKNAOE. 

ALMENA'DO,  da,  al-meh-nah'- 
doe,  dah,  a.  Embattled.— /)p.  of  Al- 
menar. 

ALMENA'GE,  al-meh-naV-hrh, 
sm.  A  series  of  turrets  around  a 
rampart. 

ALMENA'R,  a^meJi-n/tr',  va. 
To  crown  a  rampart  or  castle  with 
turrets. 

ALMENATÍA,  al-meTi-nar'-ah, 
sf.  1.  (Obs.)  V.  Velox.  2.  A  bea- 
con-light. 3.  (Prov.)  A  channel 
which  conveys  back  the  overplus 
water  in  irriiration. 

ALME'XDRA,  al-mm'-drah.sf 

1.  Kernel,  the  seed  of  pulpy  fruits. 

2.  An  almond.  3.  (Among  jewel- 
lers), A  diamond  of  an  almond- 
shape.  4.  (Prov.)  A  ball  of  silk, 
which  contains  but  one  worm.  Al- 
mendras de  (larapiña,  or  garapiña- 
das, Suírar  almond-!. 

AL^SIENDRATA,  al-men-dral'- 
dah,  sf.  1.  Almond  milk,  an  emul- 
sion made  of  almonds  and  sugar. 
2.  (Met.)  Dar  itna  almendrada,  To 
sav  somethincr  ]ileasin!r  or  pretty. 

ALMENDRA'DO,  da,  al-men- 
draJi'-dne,  ddJi,  a.  Almond-like. 

ALMEXDRA'DO,  al-men-draV- 
doe.  s.  Macaroon,  a  kind  of  sweet 
biscuit. 

ALMENDKA'L,  al-men-draV, 
sm.  \.  V.  Almendro.  2.  A  plan- 
tation of  nlmoiid-trees. 

ALMENDRE'RA.  al-men-drer'- 
ah,  sf.  ALMEXDRE'RO,  al-tnen- 
drer'-n,  sm.  V.  .Vlmendro. 

ALMENDEE'KO,  ka,  al-mfn- 
drer'-r>,  rah,  a.  Phtto  almendrero, 
A  disli  in  which  almonds  are 
served. 

ALMEXPRT'CA,  i'li.a,  tVa,  al- 
men-drce'-caft,  sf.  dim.  A  small  al- 
mond. 

ALIifENDET'LLA.  al-men-dril'- 
h/e-ah,  sf.  A  locksmith's  lilo  in  the 
shape  of  an  almond.  Almendril- 
las, Almond-shaped  diair.ond  enr- 
rinffs. 

ALME'XDRO,  al-men'-dro,  sm. 
Ahnond-treo. 

ALMENDRO'N,  ALMENDRU'- 
00,  al-men-<lron<'.  al-men-droof-co, 
sm.  A  srroen  almond. 

ALLIEN  1  'LL  A ,  al-men-iV-7;/,-- 
a?i,  .of.  I.  (Pim."»  A  small  turret. 
2.  Aiicient  frirnre  for  dresses. 

ALME'TE.  al-meh'-fay,  ,w>.  1.  A 
helmet.  2.  A  soldier  wearing  a 
helmet. 
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ALMK'Z,  AIMVJZO,  tl-mM: 
al^n^l/i'-o,  imi.  The  loUi-tr»:*,  or  In- 
dian n<:trU;-trce.    Ceiii*,  /. 

AL.MK'ZA,  al-m^th'-ah,  >/.  (BtA.) 
The  fruit  of  the  lofe-tnfe. 

AL.MIA'U,  al-rn^.-ar',  nn.  H«y- 
Htack. 

ALMI'BAR,  <ii-m^/-Utr,  tm. 
Siin[)lo  BÍrui».  Almi¿Mires,  Fre- 
Hcrvc'l  fruit. 

AL.MIl'.AR.VUO,  u\,  ai-m»-bar- 
ali'-doe,  dah,  a.  1.  íMet.)  .Soft,  en- 
dearing, aj>j)lied  t'»  wor'l».  2.  Ef 
fcminate. — pp.  of  ALMiiiAitAR. 

ALMlBAKA'Ii,  ul-mt-lMir-ar* , 
xa.  1.  To  \>ri:M-r\i:  fruit  in  fcu'/ur.  2. 
(Met.)  To  conciliate  witb  «oft  word»». 

A  LM  IC  A  .NT  A'li  A IJ  A.S,  A  LM  I  - 
CANTAKAT,  al-nu-ean-Vit'-ah- 
(Uis,  al-me-can^lar-at',  sf.  pi.  ( Astr.) 
Circle»  parallel  to  the  horizon  ima- 
gined to  nas»  through  all  the  de- 
grees of  tne  meridian,  and  indica- 
ting the  altitude  and  depression  of 
the  stars. 

ALMIDO'N,  aUiu-dontf,  tm. 
Starch. 

ALMIDONA'DO,  da,  al-m*-d4>e- 
nafi'-doe,  d^ih,  a.  1.  Starched.  2. 
(Met.)  Dres.-ied  with  affected  nicety ; 
spruce.—^/?,  of  Aliíid<jxak. 

ALMlDoNA'K,  alr-me-doe-^ir', 
va.  To  starch. 

ALMIJARETiO,  al-me-har-^-o, 
sm.  Porter  in  the  mines  of  Almadén. 

ALMI'LLA,  al-meel>-l>je-ah,*f.\. 
An  under  waistcoat.     2.    A  snort  * 
military  jacket.      -S.    Band   which 
joins    two    tunbers    together.      4. 
Pork-chop. 

ALMIRA'NTA,  al^«-ranf-tah, 
sf.  (Xau.)  1.  The  admiral's  ship.  2. 
I'he  a<lmirara  ladv. 

ALM1K.\XTA'ZG0,  al-ms-rat^ 
tath'-go,  sm.  (Xau.)  1.  Board  of  ad- 
miralty. 2.  Admiralty-court,  8. 
Admiral's  dues.  4.  Duty  of  an 
admiral. 

ALMIRA'NTE,  al-mf-ran'-tatf, 
sm.  1.  A  commander  of  a  fleet. 
Contra-almiranle,  Rear-admiral.  2. 
(Prov.)  Swimmins-master.  3.  A 
beautiful  shell,  belonging  to  the 
species  of  rhomb-shells  or  voluta. 

ALMIRAXTI'A,  aUmt-ran-Ut'- 
ah,  sf.  (Obs.)  Riink  and  office  of  ai> 
admiral. 

ALMIEE'Z,  alrine-reOi',  tm.  A 
bniss  mortar. 

ALMIZCLA'R,  al-m\th-<l<ir',  ta 
To  perfume  with  musk. 

ALMPZCLE,  al-mith'-cUn/,  tm. 
Musk.     Moschus  moscliiferus.  L. 

ALMl  ZG  LE'Ñ  .\,  al-tn  itfi-rl<tv'- 
nye-ah,  sf.  (Bot.t  >lusk.  gnipe-hya- 
cinth.    ^Ivaointhus  niuscari,  L.  ' 

ALMIZCLE'XO.  Sa,  al^mith- 
clii>/-n>/(-'\  ah,  a.  Muskv. 

ALMIZGLE'RA,  jZ-WM/A-W/r'-ai, 
.of.  Musk-rat. 

'  ALMIZCLE'RO,     r.\,     al-mkJi- 
cUi-'-iK  ah.  a.  V.  AlmizoleSo. 

A  LM  I  ZTE'C  A ,  al-m  ilh-tuÁ'-^aÁ, 
sf.  (Ctbs.)  V.  Alma'ciga. 

A'LMO.  MA,  al'-mo,  mah,  a. 
(Poet.)  1.  Any  source  of  sup[-K>rt  oi 
maintenance.  2.  (Poet.)  Venerable, 
holv. 

ALMOCADE'N.  al-mo-<nh-dfn'. 
sm.  The  commander  of  a  troop  o. 
militia. 

ALMOGA'FRE.  jl-mo-caÁ'-frmf, 
sm.  A  crardenor's  hoe. 

ALMOCATl,  <j/-f/k>-AíA'-/#,  «». 
(Obs.l  >[arTOW. 

ALM0C.\TRACIA.      ai-fiKM» 
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irah'-thieli-alt,  sf.  (Obs.)  A  duty  on 
broadcloth  aud  wooUeus. 

ALMOCE'DA,  al-moth-ay'-daTi, 
if.  Impost  on  water  for  iniiation. 

ALMOCEA'TE,  al-vio-ci-ah'-tay, 
sm.  Sal  ammoniac. 

ALMODI',  al-mo-cke' ,  sm.  V. 
Almudi'. 

ALMODEOTE,  aUrw-dro'-tay, 
sm.  1.  A  sauce  for  the  egff-plant.  2. 
Hodge-podge,  a  confused  mixture 
of  various  ingredients. 

ALMOFA'li,  al-mo-far',  sm.  A 
part  of  ancient  aimor  reclining  on 
till  helmet. 

ALMOFI'A,  aUno-feef-aTi,  sf.  V. 

AWOFAIXA. 

ALMOFKE'X,  aUno-fncs',  sm.  A 
coarse  woollen  bag ;  a  seaman's  can- 
vas bag ;  a  leather  case  for  a  mat- 

ALMOGA'MA,  al-m/)-gali'-ma7i, 
sf.  (Nau.)  TJie  stern-post  of  a  ship. 

ALMOGA'EABE,  ALMOGA- 
VA'E,  al-vio-gar'-ali-lay,  alr-mo- 
gak-var',  sm.  An  expert  forager. 
Almogávares,  A  sort  ot  light  troops 
in  the  ancient  militia  of  Spain, 
chiefly  employed  to  make  frequent 
incursions  into  the  Moorish  do- 
minions. 

ALMOGAVAEI'A,  al-mo-gali- 
var-ee'-ah,  sf.  (Obs.)  A  company  of 
iight  troops. 

ALMOHA'DA,  aV-mo-ay-dah,  sf. 
1.  Pillow  or  bolster,  cushion,  pillow- 
case. 2.  Fire-pillow,  a  pyroteeh- 
I'.ical  composition.  8.  (Nau.)  A 
piece  of  timber  on  which  the  bow- 
sprit rests.  4.  Timber  on  which 
the  breech  of  a  cannon  rests.  Ha- 
cer la  cuenta  con  la  almohada,  To 
take  time  for  weighing  any  thing 
maturely.  Almohada  para  arrodil- 
larse, A  cushion  to  kneel  urjon. 

ALMOHADI'LLA,  at-mo-ah- 
dil'-lye-a%,  sf.  1.  (Dim.)  A  small 
bolster  or  pillow.  2.  Working-ease  ; 
sev/ing  cushion ;  the  pads  of  a  har- 
ness. 8.  Stone  projecting  out  of  a 
wall.  4.  A  callous  excrescence  on 
the  back  of  mules  where  the  saddle 
is  put.  Cantar  á  la  almohadilla.  To 
sing  alone,  without  musical  instru- 
ments. 

ALMOHADILLA'DO,  da,  al- 
mo-ah-dil-lye-ah'-doe,  dali,  a.  In  the 
form  of  a  cushion. 

ALMOHADO'N,  al-mo-ah-done', 
em.  avgm.  A  large  cushion. 

ALMOIIA'TEE,  ALMO  JA'TEE, 
al-mo-ali'-tray,  aVmo-hah'-tray,  sm. 
Sal  ammoniac. 

ALMOHA'ZA,  aUm-ath'-ah,  sf. 
Gurry-conib. 

ALMOIIAZA'DO,  ca,  al-mo-ath- 
ali'-doe,  dull,  a.  Curried. — -pp.  of  Al- 
mohazar. 

ALMOIIAZADO'E,  al-mo-ath^ 
all-dor'',  sm.  A  Ln-oor.-.. 

ALMOIIAZA'E,  ul-mo-ath-ar' , 
va.  To  eurrv  with  a  currv-comb. 

ALMOJA'IiA,  aUmo-Jiah'-lah,  sf. 
(Obs.)  Smoked  tunny  fish. 

ALMOJA'BANA,  al-mo-halJ- 
baJi^nah,  sf.  1.  Cake  made  of  cheese 
and  flour.  2.  Paste  made  of  butter, 
eggs,  and  suaar. 

al:\[o.) a iufatígo,    alí^to- 

JA111FA'Z(;< »,  al-mo-lar-e-fad'-g,,, 
iil-mo-har-cfath' -go,  sm.  A  duly  un 
inports  or  exports. 

ALMOJAEI'FE,  al-mn-har-e,-'- 
fay,  sm.  1.  Tax-gatherer  fur  the 
king.     2.  Custom-house  officer. 

AXMO'NA,    alr^m^'-PMh,    sf.    l. 
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(Prov.)  Soap  manufiictory.  2.  (Obs.) 
A  public  magazine,  store-house.  8. 
Shad-fishery. 

ALMO'NDIGA,  ALMONDIGU- 
I'LLA,  al-mon'-de-gah,  al-mon-de- 
geeV-lye-ah,  V.  Albóndiga  and  Al- 

BONDIXGUILLA. 

ALMONE'DA,  aUno-neh'-dah, 
sf.  An  auction. 

ALMON  EDEA'E,  al-mo-neh-deh- 
ar',  va.  To  sell  by  auction. 

ALMOEADU'X,  aUnor-ah-dools\ 
sm.  1.  (Bot.)  Sweet  marjoram.  Ori- 
ganum majorana,  L.      2.  V.  Sa'n- 

DALO. 

ALMOEI',  ALMUEI',  aUnor-ee', 
alr-moú-ree' ,  sm.  A  sweetmeat  or 
cake. 

ALMOEONI'A,  aUmor-o-neé-ah, 
sf.  V.  Alboeom'a. 

ALMOEEA'NAS,  alr-mor^-aJi'- 
nas,  sf.pl.  (Med.)  Hemorrhoids  or 
piles. 

ALMOEEE'FA,  al-mor^eh'-faJi, 
sf.  A  mosaic  floor. 

ALMO'ETA,  aUnor'-tah,  sf. 
(Bot.)  Blue  vetch.      Lathyrus  sati- 

YUS,  L. 

ALMOEZA'DA,  aUnor-thaV- 
dah,  sf.  (Prov.)  V.  Almuerza. 

ALMOEZA'DO,  da,  al-mor- 
tJiah'-doe,  dah,  a.  One  who  has 
breakfasted. — pp.  of  Almoezae. 

ALMOEZADO'E,  al^mor-thali- 
dore',  sm.  Breakfast-case,  whicli 
contains  things  necessary  for  serv- 
ing up  a  breakfast. 

'ALMOEZA'E,  al^mor-thar' ,  ta. 
To  breakfast. 

ALMOTACE'N,  al-mo-tath-en' , 
sm.  1.  Inspector  of  weights  aud 
measures.  2.  Clerk  of  the  market. 
3.  A  revenue  in  Toledo,  consisting 
of  a  third  part  of  the  fines  imposed 
by  the  magistrates. 

ALMOTACENA'ZGO,  al^mx)- 
tcith-en-ath'-go,  sm,.  The  office  of  an 
inspector,  or  of  a  clerk  of  the  market. 

ALMOTACENI'A,  al-mo-tath- 
en-ee'-ah,  sf.  (Obs.)  Custom  or  duty 
to  the  market-clerk. 

ALMOTAZA'F,  al-mo-tath-af, 
sm..  (Obs.)  The  weigher  of  wool. 

ALMOZA'EABE,  al-moth-ar'- 
ah-liay,  sm.  A  Christian  who  lived 
subject  to  the  Moors. 

ÁLMU'D,  al-mood',  sm.  A  mea- 
sure of  grain  and  dry  fruit,  in  some 
places  the  twelfth  part  of  &  fanega, 
and  in  some  others  half  a  fanega. 
Almud  de  tierra,  (Prov.)  About 
half  an  acre  of  ground. 

ALMUDA'DA,  al-moo-daV-dali, 
sf.  A  piece  of  ground  which  takes 
half  A  fanega  of  grain  for  sowing  it. 

ALMUDE'EO,  al-moo-der'-o,  sm. 
(Obs.)  A  pohce  officer  who  keeps 
the  standard  measures  of  dry 
thiuixs. 

ALMUDI',  ALMUDI'N.  aUnoo- 
dee',  alr-moo-din' ,  S7n.  1.  (Prov.)  V. 
Aluo'ndiga.  2.  (Prov.)  A  mea- 
sure containing  six  cahíces  or  bush- 
els. 

ALMUE'EDAGO,  al-moo-er'- 
dah-go,  S7n.  Bird-lime. 

ALMUE'EZA,  al-moo-er'-thah, 
sf.   A  double-handful. 

(  Yo  Almuerzo,  yo  almuerce,  from 
Almorzar.  V.  Acoedar.) 

ALMUE'EZO,  al-moo-er'-thoh, 
sm.  Breakfiist. 

ALMUTAZATE,  al-moo-tah- 
thah'-f(iy,sm.  (Prov.)  V.  Almotackn. 

ALNA'D(^,  da,  al-nah'-doe,  dah, 
s.  A  stcp-cliild. 
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ALOA'EIA,  ah-lo-ar'-e-ah,  ef. 
(Obs.)  A  sort  of  vaidt. 

ALOBADA'DO,  da,  ah-lo-lah- 
dah'-doe,  dah,  a.  1.  Bit  by  a  wolf. 
2.  Laboring  under  morbid  swel- 
lings. 

ALOBUNADI'LLO,  jsLh.ah-lo- 
hoo-nah-dil'-lye-o,  ah,  a,  Kesem- 
blins  a  wolf  somewhat. 

ALOBUNA'DO,  da,  ah-Jo-loo- 
nah'-doe,  dah,  a.  Eesembliug  a  woli 
in  color. 

ALOCADAME'NTE,  ah-lo-cah- 
dah-7ne>i'-tay,  ad.  Eashly,  inconsi- 
derately. 

ALOCA'DO,  DA,  ah-lo-<;aJi'-doe, 
dah,  a.  1.  Half-witted,  foolish.  2. 
Wild. 

ALOCUCIO'N,  ah-lo-cooth-ee-on\ 
sf.  1.  Allocution.     2.  Address. 

ALODIA'L,  ah-h-dc-aV ,  a. 
(Law)  Allodial. 

ALO'DIO,  ah-Io'-de-o,  sm.  Allo- 
dium, a  possession  not  held  by  te- 
nure of  a  superior  lord. 

ALO'E,  ah-lo'-eh,  sm.  1.  (Bot.) 
Aloes-tree.     2.  Aloes. 

ALO'JA,  ah-lo'-hah,  sf.  A  beve- 
rage made  of  water,  honey,  and 
spice ;  metheglin. 

ALOJAMiE'NTO,  ah-lo-7ia7i-me- 
en'-toe,  sm.  1.  Lodging.  2.  (Nau.) 
Steerao'e. 

ALOJA'E,  ah-lo-har',  va.  ,To 
lodtre,  to  let  lodfifings. 

Á1.0JERVA,^ah-lo-her-ee'-aA,  sf. 
A  place  where  metheglin  is  pre- 
pared and  sold. 

ALOJE'EO,  aJi-lo-her'-o,  sm.  1. 
One  who  preciares  or  sells  metheg- 
lin. 2.  A  box  near  the  pit  in  some 
theatres  of  Spain,  where  the  justice 
sits  to  keep  order. 

ALOMA'DO,  DA,  ah-lo-nM7¿'- 
doe,  dah,  a.  Having  a  curved  back  : 
up]3lied  to  horses.^5^.  of  Alo- 
mar. 

ALOMA'E,  ah-lo-mar',  va.  1.  To 
distribute  equally  the  load  on  a 
horse.  2.  To  cover  with  a  seed- 
plough. — vr.  To  grow  strong  and 
vigorous. 

ALO'N,  ah-lone',  sm.  The  plucked 
wing  of  a  fowl. 

ALO'N!  ah-lone',  inter;.  Taken 
from  the  French  allons,  íet  us  go. 

ALO'NDEA,  ah-lon'-drah,  sf. 
(Orn.)  A  lark. 

ALONGADE'EO,  ah-hn-gah- 
der'-oh,  a.  Dilatory.  V.  Larga. 

ALONGAMIE'NTO,  ah-lon-gah- 
me-en'-foe,  sm.  Delay. 

ALONGA'E,  ah-ton-gar',  va.  To 
enlarge,  to  extend. 

ALOPE'CIA,  ali-h-peh'-thieJi-dh, 
sf.  (Med.)  Alopecia,  a  sort  of  lepro- 
sy, which  caiises  the  hair  to  fall  oif 
tiie  head. 

ALOPIA'DO,  DA,  ah-lo-pe-ah'- 
doe,  dah,  a.  Composed  of  opium. 

ALO'QUE,  uh-h'-hiy,  a.  Applied 
to  clear  M'hite  wine,  or  a  mixture  oí 
red  and  white. 

ALOQUI'N,  ah-h-hen',  sm.  A 
stone  wall  of  the  inclosure  where 
wax  is  bleaclied. 

ALO'SA,  ah-los'-sah.  sf.  (Ichth.) 
Shad.    Clupea  alosa,  L. 

ALO'SNA,  ah-los'-nah,  sf.  (Bot 
Prov.)  AVormwood.  Artemisia  ab 
si  nth  i  um,  L. 

ALOTA'E,  ah-h-tar',  va.  (Nau.) 
V.  Arrizar.  Alotar  las  anclas., 
(Nau.)  To  stow  the  anchors. 

ALOTO'N,  ah-lo-tone',  sm 
(Prov.)  V.  Almeza. 
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ALí'A'CJA,  al'p<i,h'-mh,Hm.  I'aoo, 
aiul  lÁiniiJi^  II  kind  oí"  u  nhíifip  of 
South  Aincilcíi,  Crttcicined  Ibr  tlio 
finencHH  oí'  ÍIh  wool. 

ALPAÑA''I'A,  al-^an-nj/e-ah'- 
tah.  />/.  A  piece  of  cliiimoiH-xkin 
which  pottoru  uso  to  Binootli  tlicir 
work. 

AT.r'AItííA'TA,  fif.  ALI'AU- 
GA'TK,  Hi/i.  ul-/)iir-f/(i'Jt'-f,a/i,  ul-pnr- 
gnh'-lni/.  A  sort  of  hIioch  or  Hitiulals 
ríiiule  of  li(!m[).  Compañía  do.  la 
al/panjata,  (I'rov.)  A  set  of  rití,'ii- 
iiiiiIIímh. 

ALI'ARÍÍATA'DO,  da,  nl-par- 
oah'tah'-díie,  dith,  a.  Wenriiiir 
hoinpen  Baiidalw. — •/'/;.  of  Alpauga- 

TAR. 

ALPAROATA'K,  al-pnr-gali- 
tar',  va.  To  iruiico  liciupeii  saii- 
dalB. 

ALPAIU;  ATA'ZO,  al-par-gah- 
taüí'-o^  sin.  A  blow  with  u  iiCMipcn 
Bimdiil. 

AL? AKCr ATERI'A,  nl-pnr-gah- 
ter-ce'-uh,  nf.  A  iimimfiietory  of 
hempen  sniidals. 

ALPARGATK'RO,  al-par-galo- 
ter'-o,  sm.  A  miuiiifivcturer  of  hemp- 
en HandiilH. 

ALPARGATI'LLA,  al-par-gah- 
til'-li/e-ah,  nf.  1.  (Dim.)  A  small 
hempen  sandal.  2.  (Met.)  A  crafty, 
desiícniutr  fellow. 

ALPIÍCIIPN,  al-pcl-clieeii',  urn. 
Water  which  oozes  from  a  heap  of 
olives. 

ALPICO'Z,  al-pc-coth',  sm. 
(Prov.)  V.  Patata. 

ALPPSTE,  al-p!s'-fa>/,  .nn.  1. 
<"'anary-socd.  Phalaris  eanariensis, 
L.  2.  Qi/i'dars,;  alpiste,  To  be  dis- 
appointed. 

ALPISTK'LA,  ALPTSTEfRA, 
al-pis-tai/'-luh,  al-pi»-ter'-ah,  sf.  A 
cake  made  of  flour,  eggs,- sesamum, 
and  honev. 

ATd'ISTE'RO,  al,-p!s-te7''-o,  sm. 
A  sieve  for  canary-seed. 

ALQUERPA,  al-ler-ee'-a7i,  sf. 
A  grange,  farm-house,  generally"  a 
farm  witli  a  house  at  'a  distance 
from  neitrlibors. 

■  AHiUIÍ'RMl'^S,  nl-l-er'-mes,  sm. 
1.  A  sweetmeat.  2.  A  celebrated 
confection. 

ALQUE'RQUE,  aU-er'-lcay,  sm. 
Place  in  oil-mills  for  laying  the 
bruised  olives. 

ALQUE'Z,  al-l-i'th>,  sm.  A  wine 
measure  coutainiiii;  12  cántaras. 

ALQUICE'l.,  ALQUICE'R,  al- 
Ik'th-el',  al-hlcth-er',  sm.  1.  A 
Moorish  garment  resembling  a 
cloak.  2.  Covers  for  benches,  ta- 
bles, (fee. 

ALtiUlFO'T,,  al-h'-foV,  sm. 
(Min.)  Alquifou,  or  potter's  ore ; 
lead  ore. 

ALQUTLADT'ZO,  za,  al-lr-Wi- 
d!-et7i'-o,^  alt,  a.  That  which  may  bo 
ot  or  hired. 

ALQUIL ADO'R,  ra,  aJ~ke-lah- 
■dore',  a/i,  s.  One  who  lets  coaches 
on  hire ;  hirer. 

ILQUILAMTE'NTO,  aU-e-M- 
nic-en'-toi',  sm.  The  act  of  hiring  or 
letting. 

ATiQUILA'R,  al-ly-Iii,-',  va.  To 
lot,  to  liÍT3,  to  rent,  to  fee. — vr.  To 
Bervo  for  wiur?s. 

ALQUIL  A'TE.  al^le-M  -t<i>/.  sm. 
Duty  paid  in  Murcia  on  the  siilo  of 
goods  or  fruits. 

^LQUTLli'K,  aJ-l,--I<;-','sm.  l.\ 
Wages  or  hire.     2.  The  act  of  hir-  ! 


ALT 

ing  orlflting.  Alquiler  de  vwt  ama, 
lIouKfi-rent. 

ALQIilLO'.V,  NA,  <tl-ke-l>n<t',  ah, 
a.  'J'hat  which  (ran  be  let  or  hired. 

A  LQ I J I  LO'  .V  A ,  al-he-hh'-nah, 
sf.  A  wi^iiiuii  hir(;d  owu»ioimlly  for 
odd  work. 

ALCidl'.MLA,    nl-keé-me-ah,    »f. 

AlchrMMV. 

ALQÚPMKX),  CA,  aUht^-me-coe, 
call,  <t.  RclatiiiLf  to  alchetny. 

A  LCiUI  M  I'LA,  nl-h-iM^-hih.  «/. 
(Pot.)  Ladies'  mantle.  Alchernillii,  L. 

ALQU I  M  I'STA,  al-ke-min'-tuh, 
sm.  Alchemist. 

ALQUL\A'L,  aU-f-nnV,  sm.  A 
veil  or  hcad-ilres«  for  women. 

ALQUITA'RA,  al-kc-lu,^-ah,  sf. 

V.  Al.AJflilQIIK. 

AL(iUrrARA'R,  aU-fi-tar-ar; 
va.  To  distil,  to  let  fall  in  drops. 

ALQUITPitA,  al-he-te(^-rah,  sf. 
Trairaoanth,  a  gum. 

ALCiUriRA'N,  al-ke-tran',  sm. 
1.  Tar  or  liquid  pitch.  2.  (Nan.) 
Stulf  for  paying  a  ship's  bottom, 
composed  of  ])itoh,  grease,  resin, 
and  oil :  it  is  also  used  as  a  combus- 
tible matter.  (Met.)  7ís  tin,  al<juir- 
Iran,  He  is  a  ])assioiiate  man. 

ALQUITRANA'JX),  al-ke-trah- 
nah'-(l<ie,  sm.  (Nan.)  Tarpaulin,  a 
tarred  hempen  cloth.  Vahos  al<¡m- 
tranailos,  (Nan.)  Black  or  tarred 
cordage. — Alquitranado,  da,  pp.  of 

Ar.QUITKANAU. 

ALQUITRANA'R,  aU-e-trah- 
nar',  ni.  To  tar. 

ALRKDEDO'R,  al^ray-day- 

ditre'  ad.  Around. 

ALRKDEDO'RES,  al-ray-daij- 
dor'-es,  sm.  pi.  Environs. 

ALRO'TA,  al-ro'-taJi,  sf.  A  very 
coarse  sort  of  tow.     V.  Aelota. 

ALSPNE,  aUee'-neh,  sm.  (Bot.) 
Scorpiou-grass.  Myosotis  scorpioi- 
des,  L. 

A'LTA,  al'-tali,  sf.  1.  A  sort  of 
dance.  2.  Exercise  of  fencing  at 
school.  3.  Return  of  the  eflfeetive 
men  of  a  rciriment. 

ALTABA'QUE,  aUah-hah'-kaij, 
sm.  A  small  basket  in  which  wo- 
men keep  their  neodle-work. 

ALTABAQUPLLO,  aUtah-hah- 
kil'-h/e-o,  sm.  (Bot.)  Small  bind- 
weed.    Convolvulus  arvensis,  L. 

ALTAME'NTE,  «/-^-//i-w^/i'-^flv, 
ad.  1.  Highly.  2.  Strongly.  3.  (Met.) 
In  a  distiiiffuished  manner. 

ALTAMT'A,  aUah-mee'-aTi,  sf. 
(Obs.")  A  deep  plate. 

ALTAMI'SA,  ahta'h-mecs>-ali,  sf. 

V.  Al!TE)fISA. 

ALTA NERPA.  al-tah-nfr-ee'-ah, 
sf.  1.  (Littl.  us.)  The  towering  flight 
of  som*  biids.  2.  Hawking.  "  3. 
(Met.)  Haughtiness,  loftiness,  con- 
temptuousnoss. 

ALTANE'RO,  ra,  aUah-wr'-o, 
all.  a.  1.  Soarnig,  towering.  2. 
(Met.")  Ilauiihtv,  arrocrant.  ]iroud. 

ALTA'R,  altar',  sm.  I.  The  ta- 
ble in  Catholic  churches  where  the 
mass  is  celebrated,  and  where  the 
communion  is  administered.  Altar 
dc  alma  or  di' ánima,  A  privileged 
ixltar.  2.  (Astr.)  A  southeru  con- 
stellation. 

ALTARE'Ri'»,  al-tar-er'-o,  sm. 
One  who  adorns  oltATS  for  grejit 
festivals. 

ALTE'A,  a7-fay>-ii?i,  sf.  (Bot.) 
Common  mallow,  nu»rsli-niallow. 
Malva  svlvestris,  f.. 

ALTERABILIDA'D,    al-t^r-ah- 
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bll-f-dnd',  nf.  Chaf)geabl<-l)(-««,  mO 
tabilitv. 

A LtEK A'ULE,  (il-t*r-^th>-l,liy, a 
That  iriav  be  ohangcl,  aJt«rabl<;. 

A LTj'i:.Ví;iíy.V,  alr-Ur-<ili~thieK 
on,',  if.  1.  Alteration,  mutation,  i 
UnevenneHB  of  tlie  piil»e.  ;j.  Htroi.g 
criiotioi)  of  anger  or  other  [/a.HHÍon 
4.  JJidturbance,  tumult,  c»iiL'notioD 

ALTERA'UO,  i>a,  al^Ur-nh'-tiot^ 
<hth,  a.  Alterative.  <Jtil¡/>  alterado 
Meilicatcd  or  alterative  broth.— j»^, 

of  Ar.TKIlAU. 

ALTERAIiO'R.  ka,  at-t^-ah. 
d/jr(f,  ah,  s.  Allercr,  oiie  who  alten» 

A  LTEliA'.N'TE,  al-t^r-an'-taj, 
pa.  (S\<-<\.)  Alterative. 

ALTERA'R,  al-t^r-aH,  ra.  ^.  To 
alter,  to  chantre.  2.  To  dinturb,  to 
Btir  up.  Alterar  li  vumtda.  To 
raise  or  lower  the  value  of  cjin.— 
vr.  To  fling. 

ALTEKATl'VO,  va,  aUUr-niv 
te.t-'-ro,  rah,  a.  .\ Iterative. 

ALTEKCAi'Kl'N,  ALTERCA'- 
DO,  al'ter-calt-thi^lt-on',  al-ter-cah'- 
doe,  s.  A  controversy;  contest, 
strife,  rpiarrel. 

ALTERCADCR,  ra,  aT^ler-cah- 
dortf,  ah,  s.  One  who  argues  obsti- 
natelv. 

Ai.TERCA'R,  aUer-rnr',  ra.  To 
contend,  to  dispute  obstinately,  to 
debate,  to  quarrel,  to  bicker,  to  ex- 
postulate. 

ALTERNACIO'N,  aU^-nak- 
thiih-on',  sf.  Alternation,  reciprocal 
succession. 

ALTERNADAMENTE,  nt^ier- 
nah-dah-men'-tay,  ad.  V.  Altefx^- 

TIVAMEXTK. 

ALTERNA!?,  al-ter-nar',  ra  To 
alternate,  to  perform  by  turns,  tc 
change  one  for  another. — rn.  To 
succeed  reciprocally.  Lng  gustos  t 
los  pesares  alternan.  Pleasures  and 
sorrows  alternate. 

ALTERNATPVA,  aU^r-naK 
iee'-vah,  sf.  1.  jVltemative,  choice 
of  two  things.  2.  The  ritrht  of 
archbishops  and  bishops  to  dispoéo 
of  prebends  and  benefices  alternate- 
Iv  with  the  pope  in  their  dioceses. 

ALTERNATIVAME'NTE,  al- 
ter-nah-ti-vah-men'-tay,  ad.  Alter- 
nativelv. 

ALtERXATI'\'0,  va,  aUer- 
nah-tee'-vo.  rah,  a.  Alteniate. 

ALTE'RNO,  NA,  al-teH-no,  noA, 
a.  (Poet.1  Alternate. 

ALTERRE'INA,  al-t^r-ra^-t- 
nah,  sf.  (Bot.)  V.  Acerato. 

ALTE^ZA,  al-tay'-thah,  sf.  1. 
(Obs.")  Height.  2.  Hijlinoss,  a  title 
given  to  the  board  of  Castile,  ex- 
chequer, ito. 

ALTIBA'.TO,  al-tt-hah'-hoe.,  tm. 
\.  A  downright  blow  in  fencing.  2. 
(Obs.')  A  kind  of  flowered  velvet, — 
pi.  1.  Uneven  ground.  2.  (Met.'i  \"i- 
cissitudos,  the  ups  and  downs  in  lift. 

ALTI'LLO,  LLA,  al't<eV-¡yt-o,  ak, 
a.  dim.  Somewhat  hiirh. 

ALTPLLO,  aI-iffP-iy«-o,  ttm. 
dim.  A  hillock. 

ALTILOCUE'NCL\.  al-te-lo-<ro- 
fn'-thieh-ah,     sf.       Iligh-soimdiiif 

WOTxls. 

ALTILOCUE'NTE,  al-té-h^^ 
fn'-tay,  a.  (Poet.)  Pompous  Ian 
gua<re. 

\Ai;n^rF.TRPA,  al-t^-meh-trtt>- 
ah,  sf.  The  art  of  taking  or  measur 
in¡r  .altitudes  or  neitrhts. 

ALTPMETRO.  tka,    aU*^-m4Ji 
tro,  trah,  a.  Relating  to  altimelrj". 
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ALTI'SBIO,  MA,  al-tees'-see-rm, 
ouih,  a.  augm.  Extremely  lofty. 

ALTI'SIMO,  al-tees'-see-mo,  sm. 
The  Most  Hicrh,  God. 

ALTISMETKI'A,  aUig-mmj- 
tree'-ah,  sf.  The  me;isure  of  a 
height. 

ALTISONA'NTE,  ALTI'SONO, 
NA,  alr-teso^naii'-tay,  al-tee'-so-no, 
nail,  a.  IIi<rli-souucling. 

ALTITONA'NTE,  aUe-toe-^nun'- 
tay,  a.  iPoet.)  Thundering. 

AI.TlTU'D,  aUe-tood\  sf.  (Obs.) 
V.  Altera. 

ALTIVAME'NTE,  aUe-vali- 
min'-tay,  ad.  Highly,  loftily,  lordly, 
in  a  hautrhtv  manner. 

ALTÍVÁ'ESE,  aUte-vars'-say,  vr. 
(Obs.)  To  irrow  or  be  arrosant. 

ALTI VE'Z,  al-te-veW,  sf.  Haugh- 
tiness, arrogance,  pride,  iiiifl",  lord- 
liness. 

ALTI'^'O,  VA,  al-tee'-vo,  vah,  a. 

1.  Haughty,  proud,  lofty,  lordlike. 

2.  High,  high-minded,  consequen- 
tial.    3.  Overbearinir. 

A'LTO,  TA,  al'foe,  tah,  a.  1. 
High,  elevated.  Alta  mar,  (Nau.) 
Hiigh  seas.  2.  Tall.  8.  (Met.)  Ar- 
duous, difficult.  4.  (Met.)  Eminent. 
5.  Enormous.  6.  Deep.  7.  Late : 
applied  to  movable  feasts.  Altas 
por  ahril  son  las  pascuas,  Easter 
falls  late  in  April. 

A'LTO,  al'-toe,  sm.  1.  Height.  2. 
Story.  Casa  d-e  tres  altos,  A  house 
three  stories  liigh.  8.  (Nau.)  Depth 
or  height  of  a  ship.  4.  Hi£;h  ground. 
5.  (]Sm.)  Halt.  6.  (Mus.)  Notes 
put  over  the  bass.  7.  No  liacer  alto, 
Not  to  mind,  not  to  observe.  Pasar 
vor  alto.  To  overlook. 

A'LTO,  al'-toe,  int.  1.  Alto  aU, 
Stop  thjre.  2.  Alto  de  aquí,  Move 
oflf. 

A'LTO,  al'-toe,  ad.  1.  Loud.  2. 
High.  De  lo  alto,  From  above.  3. 
Se  me  pasó  por  alto,  I  forgot.  4. 
Por  alto,  By  stealth ;  by  particular 
favor.  Metió  los  géneros  por  alto. 
He  srausffled  the  goods. 

ALTüZA'NO,  a'l-toe-tha?i'-no, 
sm.  A  heio-ht  or  kill. 

ALTRÁMU'Z,  aUrah-maoth', 
mi.  (Bot.)  Lupine.  Lupinus,  L. 
Altramuces,  Lupines  which  are 
mixed  with  ivory  beads,  and  used 
as  black  balls  in  'giving  votes  in  ca- 
thedral chapters,  especially  in  Cas- 
tile. 

ALTU'KA,  aUoor'-ah,  sf.  1. 
Height,  loftiness.  2.  One  of  the 
three, dimensions  of  a  solid  body. 

3.  Summit  of  mountains.  4.  Alti- 
tude, the  elevation  of  tlie  pole  or  of 
any  of  the  heavenly  bodies.  (Nau.) 
The  latit\ide.  Estar  en  grande  al- 
Pura,  Til  be  raised  to  a  high  degree 
of  dignity,  favor,  or  fortune.  Altu- 
ras, The  heavens.  Dios  de  las  al- 
turas, God,  the  Lord  of  the  heavens. 

ALUA'R  oil  TOMA'RroRLA  lua, 
vn.  (Nau.)  To  brin<i  under  the  lee. 

ALl'BIA,  ah-loo'-be-ah,  sf.  (Bot.) 
French  bean.  Phaseolus  vulga- 
ris, L. 

ALUGINACTO'N,  sf.  ALUCT- 
f  AMIE'NTO,  sm.  ah-ho-tJiieh-nah- 
ihieh-on',  ali-loo-thieli-nah-m^-en'- 
toe.  Hallucination. 

ALUCINA'K,  ah-loo-tlmlv-nar', 
va.  To  deceive,  to  lead  into  error, 
to  fa.soinate,  to  delude. 

ALUCO'N,  ah-loo-cone' ,  sm. 
(Orn.)  Alueo  owl.     Strix  aluco,  Z. 

ALUDA,  ah-loo'-da/i,  sf.  (En- 
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torn.)  "Winged  emmet.  Eoiini- 
ca,  Z. 

ALUDE'L,  ali-loo-deV,  sm. 
(Chem )  Subliming  pots  used  in 
chemistry. 

ALUDI'E,  alt-loo-dir',  vn.  To  al- 
lude, to  reter  to. 

ALUE'NE.  ali-loo-en'-nyay,  ad. 
(Obs.)  Far  off. 

ALUFRA'E,  aJi-loofrar',  va. 
(Prov.)  To  discover,  to  discern  at  a 
distance. 

ALUMBEA'DO,  ba,  aJi-loom- 
hrali'-doe,  dah,  a.  1.  Aluminous,  re- 
lating to  alum.  2.  (Coll.)  Flustered 
with  wine.— fj».  of  Alumbrar. 

ALUMBEA'DO,  ah-loom-hrah'- 
doe,  sm.  Hlumiuation.  Alumbra- 
dos, Lluminati,  a  sect. 

ALUMBEADO'E,  ea,  ali-loom^ 
h'ah-dcrre' ,  ah,  s.  One  who  gives 
light,  link-boy. 

ALUMBEAMIE'NTO,  ah-Uom^ 
hralwrne-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
supplying  with  light.  2.  (Obs.)  Il- 
lusion, deceit,  false  appearance. 
Aluvibramiento  hueno,  or  feliz,  A 
happy  child-birth. 

ALUMBEA'E,  aTi-loom-lrar' ,  va. 

1.  To  light,  to  supply  with  light. 

2.  (Obs.)  To  restore  sight  to  the 
blind.  3.  To  enlighten,  to  instruct, 
to  adorn  with  knowledge.  4. 
Among  dyers,  to  dip  cloth  into 
alum-water.  5.  To  clig  about  the 
roots  of  vines.  Dios  alumbre  á 
Vd.  con  bien,  or  Dios  dé  á  Vd.  feliz 

parto,  God  grant  you  a  safe  delive- 
ry.— vr.  (Coll.)  To  be  intoxicated. 

ALU'MBEE,  ah-loom'-hray,  sm. 
Alum,  a  mineral  salt.  Alutnbre  ca- 
tino, A  kind  of  alkali  drawn  from 
the  plant  glasswort.  Alumbre  de 
rasuras.  Salt  of  tartar.  Alumbre 
sacarino  or  zucarino.  Alum  and  the 
white  of  an  esfg  formed  into  a  paste. 

ALUMBEE'EA,  ali-loom^brer'- 
ah,  sf.  Alum-mine.  Alumbrera 
artificial,  Alum-works. 

ÁLU'MINA,  ah-lod-me-nah,  sf. 
(Chem.)  Alumina  or  alumine. 

ALUMINA'DO,  da,  ah-loo-me- 
nah'-doe,  dah,  a.  (Chem.)  MLxed 
with  alum. 

ALUMINO'SO,  SA,  aJi-loo-me- 
nos'-so,  sah,  a.  Aluminous,  consist- 
ing of  alum. 

ALU'MNO,  NA,  ah-loom'-no,  nah, 
s.  Foster-child  ;  disciple,  pupil. 

ALUNA'DO,  DA,  ali-loo-nah'-doe, 
dah,  a.  1.  Lunatic.     2.  Spasmodic. 

3.  Long-tusked  ;  applied  to  a  boar 
whose  tusks  have  grown  semicir- 
cular.   4.  Tainted,  applied  to  meat. 

ALUQUE'TE,  ah-loo-kuy'-tay, 
sm.  (Obs.)  A  match.     V.  Pajuela. 

ALUSIO'N,  aJi-loo-se-on',  sf.  An 
allusion,  a  hint. 

ALUSI'VO,  VA,  ah-loo-see'-vo, 
vah,  a.  Allusive,  hinting  at. 

ALUSTEA'E,  ah-loos-trar' ,  va. 
To  give  lustre  to  any  thing. 

ALUTACIO'N,  ah-loo-tah-thieh- 
on',  sf.  Stratum  of  grains  of  gold, 
found  in  some  mines. 

ALUVIA'L,  ah-loo-ve-aV,  a. 
(Littl.  us.)  Alluvial. 

ALUVIO'N,  ah-loo-ve-on',  sf. 
Alluvion,  wash. 

ALVEA'EIO,  al-veh-ar'-e-o,  sm. 
(Anat.)  The  inward  cavity  of  the 
ear. 

A'LVEO,  aV-veli-o,  sm.  1.  Bed  of 
a  river.     2.  Source  of  a  river. 

ALVEO'TiO,  al-veh-o'-lo,  sm.  1. 
Alveolup  or  socket  of  the  teetn.    2. 


(Bot.)  ¿Mveolus,  the  cavity  in  wliicl) 
the  seeds  of  plants  are  lodged. 

ALVE'EJA,  ALVEEJA'NA,  al 
ver'-kah,  al-ver-hah'-nah,  sf.  (Bot. 
Common  vetch  or  tare.  Vicia  sati 
va,  L. 

ALVIDEIA'E,  al^ve-dree-ar',  va, 
(Prov.)  To  glaze  earthen-ware. 

ALVI'NO,  NA,  al-vee'-no,  nah,  a, 
(Med.)  Alvine,  relating  to  the  bow- 
els. 

A'LZA,  al'-thah,  sf.  1.  A  pieoo 
of  leather  put  round  the  last  to  make 
the  shoe  wider.  2.  An  instrument 
used  in  rope-walks  to  keep  up  tho 
rope-yarn  in  the  act  of  spinning  it. 
3.  Advance  in  the  price  of  any 
thing.  Alza  y  baja,  or  caida  de  los 
fondos  públicos,  The  rise  and  fall  of 
public  stocks. 

ALZACUE'LLO,  aUhah-coo-eV- 
lye-o,  sni.  A  black  collar  bound  with 
linen,  which  clergymen  wear. 

ALZA'DA,  al-thah'-dah,  sf  1.  A 
town,  village,  &e.,  situated  on  an 
eminence.  2.  Appeal.  Juez  de  air- 
eadas, A  judge  m  appeal  causes.  8. 
Height ;  stature. 

ALZADAME'NTE,  al-thah-daft- 
men'-tay,  ad.  Wholesale. 

ALZA'DO,  al-thah'-doe,  sm.  A 
plan  of  a  building  which  shows  its 
front  and  elevation.  Alzados,  Spare 
stores. — Alzado,  da,  pp.  of  Alzak. 
- — a.  Fraudulent. 

ALZADU'EA,  al-thah-door'-a?i, 
sf  Elevation. 

ALZAMIE'NTO,  aUhah-me-en>- 
toe,  sm.  1.  The  act  of  lifting  or  rais- 
ing up.  2.  Bidding  a  higher  price  at 
an  auction.    _ 

ALZAPA'NO,  al-thah-pan'-n/ye  ■ 
0,  sm.  A  hook  to  keep  up  a  curtain, 

ALZAPEFMA,  at-tJiah-preé- 
mah,  sf.  1.  A  lever.  2.  (NauJ  Hea- 
ver. 3.  (Mech.)  Fulcrum.  Dar  al- 
zaprima, (Met.)  To  deceive,  to  ruin 
by  artifice. 

ALZAPRIMA'E,  aUMJi-pre- 
mar',  va.  1.  To  raise  by  means  of  a 
lever.  2.  (Nau.)  To  move  with 
handspikes. 

ALZAPUE'ETAS,  al-thaJi-poo- 
er'-tas,  sm.  A  ¡"ilayer  who  acts  only 
the  part  of  a  dumb  servant. 

ALZA'E,  al-tkar',  va.  1.  To  raise, 
to  lift  up,  to  heave  ;  to  erect,  to  con- 
struct. 2.  To  repeal  a  decree  of  ex- 
connnunication  ;  to  recall  from  ban- 
ishment. 3.  To  carry  off.  4.  To 
hide,  to  lock  up.  5.  To  cut  the 
cards;  to  gather  up  the  printed 
sheets  for  the  binder.  6.  (Nau.) 
To  heave.  Alzar  cabeza.  To  recover 
from  a  calamity  or  disease.  Alzar 
de  codo  or  el  codo.  To  drink  much 
wine  or  liquor.  Alzar  de  obra.  To 
cease  working.  Alzar  de  eras,  To 
finish  the  harvesting  of  grain  in  the 
farm-yards.  Alzar  figura,  To  as- 
sume an  air  of  impoiiance.  Ahar 
el  dedo.  To  raise  the  forefinger  in 
asseveration  or  affirmation  of  any 
thing.  Alzar  la.  casa.  To  quit  a 
house,  to  move  out  of  it.  Alear  ve- 
las, (Nau.)  To  set  the  sails.  (Mot.) 
To  move  off. — vr.  1.  To  riso  in  re- 
bellion. 2.  To  rise  from  kneeling. 
3.  To  make  a  fraudulent  bankrupt- 
cy. 4.  To  appeal.  Alzarse  con  el  di- 
nero. To  run  away  with  tho  money. 
Alzarse  á,  mayores,  To  be  petulaut. 
Alziirse con  algo.     V.  Apropiarse. 

A'MA,  ah'-mali,  sf.  A  mistress 
of  the  house.  El  ama  de  casa.  The 
lady  or  mistress  of  the  liouse.  Ama 


AMA 

de  llave»  or  ds  gohifrno,  A  houtte- 
keepcr.     Ain/í  de  leclte,  Nurne. 

AMAI5I  \A\h\.<\),  afí-malt^he-lc- 
dad',  hJ.  Aiiiialíilily,  aft'ubility,  lovo- 

lilKíHH. 

A  M  A'RL  K,  alirm/ih'-lilatj,  a. 
Amiahlr!,  iilciiMiiiy,  lovclv. 

AMABLKM  K'NTK,  al-twihMeli- 
men'-tm/^  nd.  Amiulilv,  lovih-. 

AMÁ(.'E'NA,  (ih-iiiiih-ih¡h'-rui\ 
y'.  í  B<jt.)  A  cJiíinHon  pluiii.  l'ninua, 

AMACüLLA'RSI':,  ah-mah-col- 
lynr'-Mij^  vr.  To  throw  out  sliootn. 

AMADO'R,  KA,  uh-iiia}i-d<jref,ah, 
«.  A  lovcr,  a  Hwcothcart. 

A-MADRI'ADA,  ali-mah-dree'- 
ah-dah,  sf.  Iluiuudryud,  a  wood 
nyin])li. 

AMADKIGATISE,  ah-mah-dre- 
gars'-sa;/,  vr.  1.  To  burrow.  2. 
(Met.)  To  live  retired,  to  dcelineall 
intercourse  with  the  world. 

AMADKINA'K,  ah-tmih-dre- 
nar',  va.  1.  To  coui>le,  to  yoke  to- 
gether. 'J.  (Nau.)  To  joiu  one  thing 
to  anotlier.     _ 

AMADKON.VDO,  da,  aJi-mah- 
dro-n'/dh'-doe,  dah,  a.  Keseinbling 
strawberries.  liosario  amadroña- 
do,  A  rosary,  the  beads  of  whicli  re- 
semble strawberries. 

AMAESTRA'DO,  da,  ali-mrth- 
es-trah'-dm,  dah,  a.  1.  Tauffht,  tu- 
tored. Cahalh  amaestrado,  A  horse 
completely  broken  in.  2.  (Obs.) 
Artfully  contrived.— /y?,  of  Amaes- 
trar. 

AMAESTRADUOÍA,  ah-maJi-es- 
trah-doo'-rah,  tif.  1.  Artifice,  cun- 
uin?.     2.  Awnintr  before  a  window. 

AMAESTRA'R,  ah-m4ih-es-trar<, 
va.  To  instruct,  to  break  in,  to  lead. 

AMAGA'R,  ah-nuili-gai-',  va.  1. 
To  be  in  a  threatening  attitude.  2. 
To  threaten.  3.  To  have  some  svm])- 
toms  of  a  disease.  4.  (Jlet.")  To 
manifest  a  desire. — vr.  (Prov.)  To 
couch,  to  stoop. 

AMA'GO,  ah-mah'-go,  .«7».  l.The 
act  of  threatening.  2.  Doing  or  say- 
ing something.  3.  S>Tnptoin  of  dis- 
enso. 4.  (Met.)  Squeamishness ; 
distaste. 

AMAINA'R,  a7i-m<tli-ee-n<tr\  va. 
1.  (Nau.)  To  lower  the  sails.  2.  To 
relax. 

AMAITTNA'R,  ah-nnih-ee-te- 
nar',  va.  To  observe  attentively,  to 
watch  closely. 

AMA.IADA'R,  ah-mo7i-hah-dar', 
v)i.  1.  To  seek  shelter  in  a  sheep- 
fold.    2.  To  secure  sheep. 

AMALGA'.MA,  ah-m<il-gah>- 
vmh,  .•<f.  Amalffam. 

AMALGAMACIO'N,  a?i-7nal~ 
gah-rmih-tltieft-oii',  f>f.  Amalgama- 
tion. 

AMALGAMA'R,  ah-mal-gah- 
mtrr',  va.  To  amalgamate,  to  unite 
metals  with  quicksilver. 

AM  A  M  A  NT  A'R,  ah-nuiTi-man- 
tar'.  va.  To  nurse,  to  give  suck. 

AMAMULUCK'A,  ah-mam-Noo- 
thh'-ah,  nf.  A  sort  of  cotton  stutf. 

AMA^*CEBA'ÜO,  da,  ah-nuirv- 
íh«Ji-hah'-doe,  daJi,  a.  Attached,  ex- 
cessively devoted.^)/),  of  Amance- 
barse. 

AMAXCEBA^ITE'NTO,  a^- 
nwn-tJu'h-hah-im-en'-toe,  sm.  Con- 
cubinaffe. 

AMANCEB  A'RSE,  (T^-w<í»-í^<'*- 
hars'-sai/.  vr.  To  live  in  eoncubinnffe. 

AMANCILLA'R,  ah-man-thil- 
^e-ar',  va.  1.  To  stain,  to  pollute.  2. 
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To  offend,  to  irijiiro.  8.  (Met.)  To 
tarnish  on<;'H  reputation. 

AMA  NECE'Ii,  ah-man-fiih-er', 
vn.  1.  To  duwii.  2.  To  arrive  at 
Ijreak  of  day.  AÍ  ainajucer^  At  the 
break  of  day.  ;i.  (.Met.)  To  bcjfln 
to  a|ipcar,  or  to  sliow  itnelf. 

A.MANER.V'IX),  da,  nh-marv-fr- 
iili'-do,  dull,  a,  ,'\|,],licil  to  i>ainlerB 
mannerists,  and  to  thi-ir  works. 

AMANiJ.IA'R,  ah-nuili^no-ftar', 
va.  To  gatlier  liv  handfuU. 

AMA  NS  A  D<  Vr,  It  a,  ah-man-sah- 
dtirel.  ah,  n.  1.  Tamer,  uubducr.  2. 
Sootlier,  appea-scr. 

AMA  NS  A.M  1  E'NTO,  aJv-mnn- 
sah-TTie-en'-toe,  urn.  Tlie  act  of  tu- 
rning. 

AMANSA'R,  ak-mar^mr',  m.  1. 
To  tame,  to  domesticate,  to  Hubduc. 
2.   (Met.)  To  soften,  to  pacify. 

AMANTA'R,  ah-marv-Uir',  va. 
(Coll.)  To  cover  with  any  loose  gar- 
ment. 

AMA'NTE,  ahuman' -lay,  fa.  and 
s.  Loving  ;  lover,  sweetheart. — #. 
fl.  (Nau.)  Ropes  which  form  part 
of  the  runniiiir  rigiring  of  a  shin. 

AMANTILLA'R,  a^7/w7i-<í'Wyí- 
ar',  va.  (Nau.)  To  top  the  lifts,  to 
hoist  one  end  of  tlie  yard-arms 
higher  than  the  other. 

AMANTI'LLO,   ah-man-til'-lye- 

0,  sm.  (Nau.)  Lift. 
AMANUE'NSE,  ah-m/tn-noo-en'- 

say,  «w._Amanuensis,  clerk. 

AMANA'R,  ah-man-nye-ar',  va. 
To  do  a  thing  cleverly. — vr.  To  ac- 
custom one's  self  to  do  things  with 
skill,  to  be  handv. 

AMA'NO,  a)i-man'-nye-o,  sm. 
Way  or  means  of  doing  a  thing. — 
s.  pi.  1.  Tools  or  implements.  2. 
(Met.)  Litriirue  or  macninations. 

AMAPO'LA,  ah-m-ah-poe'-luh,  nf. 
(Bot.)  Poppy.  Papaver,  L.  Amapo- 
la morada.  Corn-poppy,  corn-rose. 
Papaver  rhoeas,  L. 

AM  A'R,  ah-mar',  va.  1.  To  love, 
to  like,  to  fancy.  2.  (Met.)  To  have 
a  tendency  to :  applied  to  inani- 
mate thiuirs. 

A^L\RAC^NO,  aJi-mar-ah- 

ihkh'-no,  a.  Ungüento  amaracinn, 
A  sort  of  ointment  made  of  mar- 
joram. 

AMARA'CO,  ah-mar-ah'-co.  V. 
Mejorana. 

AMARA'NTO,  ah-mar-an'-ioe, 
i>m.  (Bot.)  Amaranth,  flowering 
bush.  Amaranthus,  L- 

AMARGA'DO,  da,  ah^mar-gaTi'- 
doe,  dah,  a.  Embittered.—^,  of 
Amargar. 

A^LVRGALE'JA,  ah-mar-gah- 
Un/'-hah,  sf.  The  bitter  or  wild 
plum. 

AMARGAME'NTE,  ah-mar- 
gah-men'-tay,  ad.  Bittcrlv. 

AMARGX'R,  ah-mar-'aar',  va.  1. 
To  make  bitter.  2.  (Met.^  To  exas- 
]H>i-ate,  to  ofl'end. — vn.  To  be  bitter 
or  acrid. 

AiLV'RGO,  o.\,  ah-mar'-gn,  gah, 
a.  1.  Bitter,  having  a  hot,  acrid 
taste.    2.  Painful. 

AMA'RGO,      ah-mar'-go,       sm. 

1.  V.  Amargor.  2.  Sweet-meat  made 
up  of  bitter  almonds.— />i.  Bit- 
ters. 

AiiARGO'N,  ah-mar-gotit'',  sm. 
(Bot.)  Pandclion.  Leontodón  timix- 
acum.  Z. 

AMARGO'R,  ah-mar-gor^,  sm. 
1.  Bitterness.  2.  Sorrow,  vexa- 
tion. 
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AMAKGí^SAMK'NTK,  aA-wMr 
go-Mli^mf.n'-i'iy.   V,  Kuji.hh Kitie.ier%. 

A.M.'VRGO'SO,  BA,  afir^n/ir-^otf- 
soe,  mih,  a.  Hitti.T.     V.  Amakoo. 

AMARGI'I'LLO,  LLA,  af^-mnr- 
aetV-lye-f),  ah,  a.  dim.  Komewh«l 
hitter,  it  InttUo  UM:d  a»  a  Hulmliui- 
tive. 

AMARGU'RA,  ah-m^ir-goot*-ah, 
»/.   1.  BittfrncKi*,  acerbitv,  Harrow. 

AMARICA'DO.  da,  '  a/^-maf ^ 
cah'-diie,  dah,  a.  (Coll.;  ErtcmitmK. 

AMARILLA'ZO,  za,  alternar- 
eel-lyah'-Üuje,  thah,  a.  Of  a  jrtile  yel 
low  color. 

A.MARILLEA'R.  nh-nuir-Mt, 
lyth-ar',  vn.  To  incline  to  vellow. 

AMARILLE'JO,  ja,  ah'-m^jr-eel^ 
lyeh'-hoe,  hah,  a.  dim.  Yfcllowi«h. 

AMARILLE'NTO,  ta,  ah-mar- 
e«¡^tyen'-(/je,  Uih,  a.  Inclining  to 
yellow ;  (,'olden. 

A  .M  A RI  LLE'Z,  ah^mar-etl-lyeth; 
sf.  The  vellow  color  of  tlie  Ixxlv. 

A.MAlilLLITO,  TA,  ah-vM?-eel- 
lyce'-toe,   tah,  a.  dvm.     V.  Amaki- 

LLEJO. 

AMARPLLO,  LLA,  ah-mar-tel- 
lye-o,  ah.  a.  Yellow;  irold  color. 

AMARPLLO,  ah-mar-ed'-lye-o, 
sm.  Jaundice. 

AMARIPOSA'DO,  da,  ah^nar 
e-pos-sah'-doe,  dah,  a.  1.  (Bot.)  Pa- 
pilionaceous, applied  to  the  flowen». 
2.  Butterflv-like. 

AMA'RO,  ah-m/ir'-o,  sm.  (Bot.) 
Common  claris.  Salvia  sclarea,  L. 

AMA'RRA,  ah-mat^-rah,  sf.  1.  A 
cable.  2.  A  martingale.  Amarra, 
(Nau.)  A  word  of  command,  cor- 
responding to  the  English  belay, 
lash,  or  fasten.  Amarra*  fija», 
Moorings.  Amarras  </<?  popa,  ^tem- 
íiusts.  Amarras  de  proa,  Bow-fasta. 
Amarras  de  través.  Fasts  amidslüps. 
Tener  buenas  amarras,  (Met.)  To 
have  powerful  friends  or  interest. 

AMARRADE'RO,  a\-rnar-rah- 
der'-o,  sm.  1.  A  post  to  which  ^ny 
thing  is  made  fast.  2.  (Nau.)  Á 
berth,  the  place  where  a  ship  Is 
moored. 

AMARRA'R,  ah-mar-raH,  va.  To 
tie,  to  fiusten,  to  lash.  Amarrar  vn 
cafio  de  labor,  To  belay  a  running 
rope.  Amarrar  un  bajel  entre  vien- 
to y  marea.  To  moor  a  vessel  be- 
tween wind  and  tide.  Amarrar  vn 
bajel  con  codera  sobre  el  cable.  To 
moor  a  ship  with  a  spring  on  the 
cable.  Amarrar  con  reguera,  To 
moor  bv  the  stern. 

AM.\RRAZO'NES,  ah-mar-ratJi- 
on'-es,  sm.pl.  (Nau.)  Ground-tackle. 

AMARRPDO,  da,  ah-mar-reif- 
doe,  dah, a.  ^Obs.)  Dejected,  gloomy, 
melancholv. 

AMARTELATi,  ah-mar-tel^r', 
va.  1.  To  court,  to  make  love  to  a 
ladv.     2.  To  love  most  devotedly. 

A>LVRTILLA'R,  ah-mar-tiU>f&- 
ar',  va.  1.  To  hammer,  to  knock  m. 
2.  To  cock  a  eun  or  pistol. 

.VMASADE'RA.  ah-massad-er'- 
ah,  sf.  A  kneadin¡í-tr<'>uirh. 

AMASADPJO,^  ah-massah-dey- 
hoe,  sm.  (Obs.^  V.  Amasijo. 

AMASADCR,  ra,  aÁ-tnassah- 
dore".  ah,  s.  Kneader. 

AMASADU'RA,  ah-mJs-»3Á 
dOí>'-rah,  sf.  Act  of  kneadinj. 

AMASAMIE'NTO,  ah-nM*-4ttÁ- 
me-en'-ti\;  sm.  The  act  of  uniting 
or  joininj. 

AM  AS  A'R.  ah-nM»-taf*,ni.  l.To 
knead.  2.  To  mould.  8.  i>'et.)  T« 
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irrange  matters  -n-ell  for  the  attaiu- 
meut  of  some  purpose. 

AMASI'JO,  ah-mas-see'-lio,  sm.  1. 
Dough.  2.  The  act  of  kneading,  or 
the  preparation  for  it.  8.  A  quan- 
tity of  mortar  or  pUister.  4.  (Nlet.) 
A  medley.  5.  A  task.  6.  A  plot- 
ting agreement.  7.  The  place  where 
the  douirh  for  bread  is  made. 

AMATI'STA,  ah-'mah-tees'-tah, 
9/.  (Min.)  Amsthyst,  a  precious 
stone  of  purplish-violet  color. 

AMATO'KIO,  KiA,  ah-^maJi-toré- 
0-0,  ah,  a.  Amatory. 

AMAU'EIS,  ah-mali-oor'-is,  sm. 
A  kind  of  Indian  linen. 

AMAYORAZGADO,  da,  ah- 
mah-jor-ath-gah'-doe,  dah,  a.  En- 
tailed. 

AMAZO'NA,  all-ma  th-oh'-nah, 
»f.  An  amazon ;  a  masculine  woman. 
AMAZOECA'DO,  da,  aTi-matli- 
or-caTi'-doe,  dah,  a.  Applied  to 
flowers  terminating  in  different  co- 
lors. 

AMBA'GES,  a7n-lah'-hess,  sm.pl. 
1.  rObs.)  Circuit.  2.  (Met.)  Cir- 
cumlocution or  multiplicity  of  words 
used  to  describe  or  explain  a  thing. 
AMBAGIO'SO,  SA,  am-bah-he-os'- 
BO,  sah,  a.  Ambiguous,  full  of  ambi- 
guities. 

ATVIBAE,  am'-har,  sm.  Amber. 
Succinum,  L.  A'mtar  gris,  Amber- 
gris. Es  un  ámbar,  It  is  excellent, 
it  is  very  sweet :  applied  to  Uquors. 
A'MBAEA,  am'-bar-ah,  sm. 
(Ichth.)  Amber-fish,  a  large  fish 
found  in  the  Atlantic. 

AMBAEA'E,  ai-)v-bar-ar' ,  va. 
(Obs.)  To  perfume  with  amber. 

AMBAEI'BA,  am-bar-ee'-bali,  sf. 
(Eot.)  Sweet  centaury.  Centaurea 
moschata,  L. 

AMBAEI'LLA,  am-bar-eeV-lyah, 
sf.  (Bot.)  Amber-seed.  Hibiscus 
abelmoschus,  L. 

AMBAEI'NO,  NA,  am-bar-ee'-no, 
nah,  a.  Eelating  to  amber. 

AMBICIO'N,  am^be-thieJi-on',  sf. 
1 .  Ambition,  a  desire  of  preferment 
or  honor.     2.  Covetousness. 

AMBICIONATi,  am-be-fhúh-on- 
ar',  va.  To  pursue  with  anxious  de- 
sire, to  covet. 

AMBICIOSAME'NTE,  am-be- 
thieh-os-sah-men'-tay,  ad.  Ambi- 
tiously ;  hiffhly. 

AMBICIO'SO,  SA,  amr-be-thieh^os'- 
80,  sah,  a.  1.  Ambitious,  aspiring.  2. 
Covetous.     3.  High-minded. 

AMBIDE'STEO,  tka,  am-be-des'- 
tro,  trah,  a.  Ambidextrous. 

AMBIE'NTE,  am-he-en'-tay,  a. 
(Obs.)  Ambient ;  going  round. 

AMBIE'NTE,  amr-be-en'-tay,  sm. 
Tlie  ambient  air. 

AMBIGÚ',  amr-ie-goo',  sm.  Am- 
bigú, a  French  word,  signifying  an 
entertainment  composed  of  cold  and 
warm  dishes,  set  all  at  once  on  the 
table. 

AMBTGUAME'NTE,  am-be-goo- 
ahr-mfn'-taii,  ad.  Ambiguously. 

AMBIGÜEDA'D,  \ivv-be-g-weh- 
iad',  sf.  Ambiguity,  doubt,  uncer- 
tainty, double  meaning. 

AMBl'GUO,  QUA,  amr-be'-goo-o, 
ih,  a.  Ambiguous,  doubtful. 

A'MBITO,  am'-be-to,  sm.  Circuit, 
Mrcnmference,  compass. 

AMBLA'E,  am-tlar',  va.  (Obs.) 
To  amble  ;  to  pace. 

AMBLE'O,     am-bleh>-o,     sm.    A 
bhort,  thick  wax-candle. 
AMBLIGO'NIO,  ain-bU-go'-nt-o, 
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sm.  A  figure  with  an  ootuse  angle. 
V.  Teia^-gulo. 

AMBLIOPI'A,  am-oU-o-jiee'-ah^ 
sf.  A  disease  of  the  eyes. 

A'MBO,  am'-bo,  sm.  Combination 
of  two  numbers  in  the  lottery. 

A'MIJOS,  BAS,  am'-boss,  bass,  pro. 
Both.  A'mbos  or  A'mbas  á  dos, 
Both,  or  both  together. 

AMBEACA'N,  am-hrah-can' ,  sm. 
A  sea-fish  of  enormous  size. 

AMBEOLLA'E,  am-brol-lye-ar', 
va.  (Obs.)  To  confound,  to  perplex. 

AMBEOSI'A,  a7n-bros-see'-a/i,  sf. 
1.  Ambrosia.  2.  (Met.)  Any  deli- 
cious viand  or  liquor.  3.  A  sweet, 
gentle  purging  drausht.  4.  (Bot.) 
Ambrosia  campestre.  Buckthorn. 

AMBEOSIANO,  na,  am-bros-se- 
an'-o,  ah,  a.  Belonging  to  St.  Am- 
brose. 

AMBULA'NTE,  am-boo-Un'-tay, 
a.  Ambulatory. 

AMBULATI'VO,  va,  amr-hoo-lah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Of  a  roving  turn: 
applied  to  persons. 

AMEBE'O,  be'a,  ah-meh-beh'-oh, 
all,  a.  Amebean,  a  kind  of  dialogue 
in  verse. 

AMEDEENTADO'R,  ea,  ali- 
meh-dren-tah-dore' ,  ah,  s.  Threat- 
ener,  discourager,  a.  Terrifying, 
frightening. 

ÁMEDÍÍENTA'E,  ah-meh-dren- 
tar',  va.  To  frighten,  to  deter,  to 
discoirrage,  to  fear ;  to  intimidate ; 
vulgarly,  to  cow. 

ÁMÉ'LGA,  ah-mel'-gah,  sf.  A 
ridge  between  two  furrows  thrown 
up  bv  the  plough. 

AMELGA'DO,  ah-mel-gah'-dm, 
sm.  (Prov.)  A  httle  hillock  to  mark 
the  boimdaries  of  afield.  Amelgado, 
da,  pp.  of  Amelgae. 

AMELGA'R,  ah-mel-gar',  va.  1. 
To  open  furrows.  2.  (Prov.)  To 
throw  up  earth  to  mark  boundaries. 

AME'LO,  ah-mel'-o,  sm.  (Bot.) 
Golden  star-wort.  Aster  amel- 
lus,  L. 

AMELONA'DO,  da,  ah-meh-hh- 
nah'-doe,  dah,  a.  Shaped  like  a 
melon. 

AME'N,  ah-men',  sm.  Amen,  so 
be  it.  Voto  de  amen,  A  partial  vote, 
^iven  without  the  least  previous 
discussion  or  inquiry.  Sacristan 
de  amen.  One  who  blindly  adheres 
to  the  opinion  of  another.  Amen 
de,  (Coll.)  Besides;  except;  over 
and  above. 

AMENA'ZA,  ah-may-nath'-ah, 
sf.  A  threat,  a  menace. 

AMENAZADO'E,  ea,  ah-may- 
nafh-ah-dore',  ah,  s.  One  who 
threatens. 

AMENAZATN'TE,  ah-may-uatJi- 
an'-tay,  pa.  Minacious. 

AMENAZA'E,  ah-7nay-nafh-ar', 
va.  To  threaten,  to  menace. 

AME'NES,  AMIE'NES,  ah-may'- 
ness,  ah-me-ay'-ness,  sm.pt.  Amiens, 
a  sort  of  goods.  Amenes  figurados, 
Usos,  raya'das  or  listados.  Flowered, 
plain,  striped  Amiens. 

AMENGUA'E,  ah-m£n-goo-ar' , 
va.  (Obs.)  1.  To  diminish.'  2.  To 
delame. 

AMENIDA'D,  ah-men-ee-dad', 
sf.  1.  Amenity,  agreeablcness.  2. 
(Met.)  A  pleasant  strain  of  language. 

AMENIZA'E,  ah-men-eetlt-ar', 
va.  I.  To  render  pleasant  or  agree- 
able. 2.  (Met.)  To  adorn  a  speech 
with  pleasing  sentiments. 

AME'NO,  NA,  ah-meh'-no,  nah,  a. 


AMI 

1.  Pleasant,  delicious.  2.  Florid, 
elegant :  apf)Ued  to  the  language  oí 
a  work. 

AMENTA'CEO,  cea,  ah-men- 
tath'-ay-o,  ah,  a.  (Bot.)  Amenta- 
ceous, resembling  a  thong. 

AME'NTE,  ah-men>-tay,  a.  (Obs.) 
V.  Demente. 

AME'NTO,  ah-men'-toe,  sm. 
(Bot.)  Ament,  amentum. 

AME'OS,  V.  Ami'. 

AMEEA'E,  ah-mer-ar',  m.  Ir 
mix  wine  or  liquor  with  water. — ir. 
To  soak  or  enter  gradually,  as  water. 

AMEECENDEA'ESE,  ah^mer- 
then-day-ars'-say,  vr.  (Obs.)  To^Dlty. 

AMÉTALA'DO,  da,  ah-7neh-tah- 
lah'-doe,  dah,  a.  Having  the  color  of 
brass. 

AMETI'STA,  sf.  AMETI'STO, 
sm.  aJi-meh-tees'-tah,  ah-meh-tees'- 
toe.  V.  Amatista. 

AMI',  ah-^meef,  sm.  (Bot.)  EoyaJ 
cummin,  bishop's  weed.  Ammi 
mains,  £. 

A'MIA,  ah'-me-aTi,  sf.  A  large 
sea-fish  of  the  order  Thoracici 
Scomber  amia,  Z. 

AMIA'NTO,  sm.  AMIA'NTA,  sf 
ali-me-an'-toe,  ali^me-an'-tah.  (Min.J 
Amianthus,  a  filamentous  fossU. 

AMICrSIMO,  MA,  ah-mith-eesf- 
se-mo,  mah,  a.  svp.  Most  friendly. 

AMIE'NTO,  A-me-en'-toe,  sm.  A 
leather  strap,  with  which  a  helmet 
is  tied  on. 

AMI'GA,  ah-me'-gah,  sf.  1. 
(Prov.)  A  school  for  girls.  2. 
(Obs.)  V.  Baeeagana.     Mistress. 

AMIGA 'BLE,  a7i-7ne-gah'-blay,  a, 
1.  Friendly.  2.  (Met.)  Fit,  suitab'i^ 

AMIGÁBLEME'NTE,  a^w- 
gah-blay-men'-tay,  ad.  Amicably. 

AMI'GO,  GA,  ah-mee'-go,  guli,  t 
1.  A  friend;  comrade.  2.  Lover 
Un  amigo  írdi/mo^  A  familiar,  at 
intimate.  Fs  amigo  de  ganar  la 
vida,  He  is  fond  of  gain ;  he  ia 
eager  to  do  any  thing  to  procure  a 
Uvelihood. 

AMI'GO,  GA,  ali-mee'-go,  gali,  a 
V.  Amistoso  and  Amigable. 

AMIGO'TE,  ah-me-go'-tay,  mn, 
atigm.  (CoU.)  A  great  friend,  an  in- 
timate. 

AMILANAMIE'NTO,  aJi-me-la/i- 
nah-me-e7i'-foe,  S7n.  Sph-itlessness. 

AMILANA'E,  ah-7ne-lan-ar',  va. 
To  frighten,  to  terrify,  to  crash. — 
vr.  To  flag. 

AMILLAEAMIE'NTO,  ali-mil- 
lye-a7'-a'h-^me-en'-toe,  sm.  Assess- 
ment of  a  tax. 

AMILLAEA'E,  ah-mil-lye-ar- 
«;■',  va.  To  assess  a  tax. 

AMILLONA'DO,  pa,  ah-miUy«- 
o-nuW-doe,  dah,  a.  Liable  to  paj'  a 
tax  called  millones,  which  is  levied 
on  wine,  vinegar,  &c. 

AMIMA'E,  ah-me-mar',  va.  V. 
Mimae. 

AMISTA'D,  all-mis-tad',  sf.  1. 
Amity,  friendship;  commerce.  2. 
A  comiection  founded  upon  a  camjj 
intercourse.  3.  Gallantry.  4.  Civil- 
ity, fiivor.  5.  (Obs.)  Inclination, 
desire.  Hacer  las  amistades.  To 
make  friends. 

AMISTA'E,  ah-mis'tar',  va,  and 
r.  To  reconcile. 

AMISTOSAME'NTE,  ah-mi^ 
tos-sali^men'-tay,  ad.  In  a  friendly 
manner,  familiarly. 

AMISTO'SO,  sa,  ah-mis-ios'-so, 
sah,  a.  Friendly,  amicable,  cordial. 

AMI'TO,  ali-me-e'-toe,  sm.  Amioe. 


AMO 

a  Híiiiarc  piece  of  linen  willi  a  croHs 
:ii  the  iniililic,  wIjícIi  f'orrrm  the  uii- 
Jeriiio.st  pitrt  of  u  |)i-i<;Ht'H  ((unnciit 
when  lie  oIlieiiitCH  at  the  iniwH. 

AMNISTI'A,  ain^niH-tee'-uh,  xf. 
An  tttriiiesty. 

A'Mü,  ah'-7nf),  mn.  ^.  Master  of  a 
houHO,  2.  I'roprietor.  8.  Fonter- 
fatlier  4.  Overseer.  5.  íVuIíí.) 
Goodi.ian.  0.  Lord.  Aino  ae  cam, 
A  iuniHehokler.     V.  Ama. 

A.M()HLA'1Í,  ah-mv-blar',  va.  V. 
Maiii.AK. 

AMODI'TA,  a7i-m/)-de(:'-tah,  nf. 
A  Hort  of  lioriK-,<l  Hcrpciit. 

AMODOKKA'DO,  da,  aJi-mo- 
dor-rah'-doe,  diih,  a.  Heavy  with 
Bleep.— w».  of  Amohohkahsic. 

AMÜDÜKKA'KSlí,  ah-im-dor- 
rars'-say,  vr.  To  Ijo  drowsy,  to  grow 
lioavv  with  sleep. 

AMOJJOKlvI'DÜ,  DA,  ah-mo-dor- 
ree'-dof,  da/i.  <i.  V.  Amodoisuado. 

AMOÜO'rA'DO,  DA,  ah-mn-rio- 
tith'-di/e,  </ii//,  (I.  Steep  with  a  flat 
erowu:  apiilicd  to  a  mountain  de- 
Beriod  at  sea. 

AMOIIKCE'RSE,  ah-mo-aij- 

ihers'-saij,  vr.  To  grow  mouldy  or 
rusty. 

AMOIIINA'R,  ah-mo-e-nai-',  va. 
To  irritate. 

AMOJAMA'DO,  da,  aJi-mo-Tiah- 
mah'-doe,  dull,  a.  Dry  and  clean, 
liked  a  smoked  tunny -fish. 

AMOJONADO'lt,  rt7í-/»o-//«-w/r7í- 
dore',  i<m.  One  who  sets  lundniarks. 

AMO.rONAMlE'NTO,  (//í-í/í.'-///>- 
nalir-m(-cii'-t<K',  sin.  Tiie  act  of  set- 
ting land-marks. 

AMOJONA'K,  oh-fno-ho-tiar', 
va.  To  set  land-marks,  to  mark 
nrnds. 

AAIOLADE'KA,  aJi-mo-lah-d^r'- 
ah,f!f.  Whet-stone,  grind-stone. 

A'MOLADO'K,  uh-mo-lah-dore', 
tin.  1.  Grinder,  whetter.  2.  (Coll.) 
An  unskilful  coiichmau.  3.  Au  iin- 
Bkilfal  artist. 

AMOLADU'RA,  ah-nw-hih-doo>- 
rah,  sf.  The  act  of  whetting  or  grind- 
ing. Amoladuras,  The  small  sand 
wiiich  falls  from  the  whet-stone  at 
the  time  of  wlietting. 

AMOLA'R,  ah-mo-lar',  va.  To 
whet,  grind,  or  sharpen  au  edged 
tool  by  attrition. 

AMOLDA  DO'R,  afi-mol-dah- 
dore*,  sni.  A  moulder. 

AMOLDA'K,  a/i-mol-dar',  va.  1. 
To  cast  in  a  mould,  to  fashion,  to 
figure.  Amoldar  los  agvjas,  To  po- 
lish needles.  2.  (Met.)  To  adjust 
iiecording  to  reason,  to  hring  one  to 
liis  duty.  3.  (Obs.)  To  brand  or 
mark  cattle. 

AMOLLADO'R,  ka,  ah-mol-h/e- 
ali-dore',  ah,  s.  One  who  lets  pass 
H  winning  card,  liuving  a  superior 
one. 

AMOTJjA'R,  ah-mol-h/e-ar',  ra. 
1.  (_Nau.)  To  ease  otf.  'i.  To  play 
an  inferior  card  to  a  winning  one. 

AMOIJ-KTA'DtX  OA,  aJi-mol-h/e- 
i!¡i-t<ih^-d/)f^  daJ¡,  a.  Having  the  shape 
of  a  '.oar  c*  broad. 

AMO'MO,  ah-iiw'^no,  sm.  (Bot.) 
Grtdn  of  paradise.  Grana  paradi- 
ai,  L. 

AMONDONGA'DO.  pa,  ah-mon- 
don-(iah'-di)e,  dah,  a.  (Coll.)  Sallow, 
coarse.  Muijrtr  a/>ioiidon¡7ad<i,  A 
eoarsc-featurod  Maek  woman. 

AMON  KDA'K,  ah-mo-nek-dar', 
va.  To  coin. 

AMONESTAOIO'N,    a?i-mo-nes- 


AMO 

tah-tlikli^onl ,  »f.  1.  Advice,  a/lmoni- 
tion,  warning.  2.  i'ublication  of 
marriag(!  bans.  (Jurrer  Uin  amnTUftJi- 
cioMH,  To  publish  the  bunn  of  mar- 
riage. 

AMONESTADO'»,  ka,  ah-nu,- 
nen-tali-d/jn^ ,  uk,  h.  A  monitor,  an 
admonlsher. 

AMO.N  ESTA'Ii,  a/t^nuj-n^Ji-t^ir', 
va.  1.  To  advine,  to  admonish;  to 
correct.  2.  Tojiublish  ban»  of  iiiur- 
riug(!. 

A  MO  N  Í  A'CO,  ah-nw-ru-aJi'-co, 
Hill.  Ammoniae. 

AMO  .NT A'RS E,  aJi-7fu>n-tfir»'- 
Kay,  vr.  To  fly  or  take  to  tiic  moun- 
tains. 

AMOXTONADO'R.  ka,  ah-mon^ 
to-niih-ilore',  ah,  «.  Jleiiper,  accu- 
mulator. 

AMtJNTONAMIE'NTO,  ah- 
mon^to-nah-nie-en'-toe,  urn.  The  a<,'t 
of  heaping,  accumulating,  hoarding, 
gatherintr ;  lodgement. 

AM( )NTON A'K,  ah-rrwn^to-nar', 
va.  1.  To  heap  or  throw  thinffs  to- 
gether without  order  or  choice  ;  to 
aecumulato,  to  gather,  to  hoard,  to 
lay  up,  to  congest.  2.  (Pict.)  To 
sroup  a  crowd  of  figures  in  a  paint- 
ing.— vr.  (Coll.)  To  fly  into  a  pas- 
sicni ;  to  grow  angry  or  ve.xed,  and 
not  listen  to  reason. 

AMO'R,  all-more',  sm.  1.  Tender- 
ness, affection,  love,  fancy.  2.  The 
object  of  love.  3.  A  word  of  endear- 
ment. Amor  mio  or  mis  amores, 
My  love.  For  amor  de  D'ws,  For 
God's  sake.  Amor  mio  or  mis  amo- 
res, (Bot.)  Sea-daffodil.  Pancrati- 
um maritimum,  L.  Amor  de  lior- 
telano,  (Bot.)  Goose-grass.  Galium 
aparine,  L.  Al  amor  de  lu  lumhre. 
Close  totliefire.  Amor  propio.  Self- 
love;  coneeitedness. — s.  pi.  1.  Gal- 
lantry. 2.  Amours,  criminal  love. 
De  mil  amores,  ad.  AVitL  all  my 
heart. 

AMORATATJO,  da,  ah-mor-ah- 
tah'-diie,  daJt.  a.  Livid. 

AMORCI'LLO,  ah-mor-thiV-lye- 
o,  sin.  dim.  Slight  love,  kindness. 

AMO'RES,  or  Amores  jin..  ali- 
mor'-ess,  sm.  (Bot.)  Red  valerian. 
Valeriana  rubra,  L. 

AMORGA'DO,  da,  ah-mor-nal>- 
doe,  dah,  a.  Stupeñed  from  eating 
the  husks  of  pressed  olives :  ap- 
plied to  flsb. 

AMORICO'NES,  ah-mor-e-cone'- 
es,  sm.  pi.  (Low)  Looks,  gestures, 
and  actions,  expressive  of  love  aud 
fondness. 

AMORPO,  ah-mor-ee'-o,  sm. 
Frientlship.     V.  Enamoramiento. 

AMORISCAT^O,  da,  ah-mor-i.is- 
rah'-doe,  dah,  a.  Resembling  the 
Jloors. 

AMORMA'DO.  da,  ah-mor-mah'- 
doe,  dah,  a.  Applied  to  horses  bav- 
inir  the  ¡rlanders. 

AIMOROS  AM  E'XTE,  ah-mor- 
os-sah-mcii'-tay,  ad.  Lovingly. 

AMORO'SÓ,  SA,  ah-Mo'r-os'-so, 
sah.  a.  1.  AtTectionate,  kind,  loving. 
2.  Plea-sing.  3.  Gentle,  mild,  se- 
rene. La  tarde  está  amorosa.  It  is 
a  charming  evening.  4.  Tractable, 
easv. 

AMORRA'R,  ah-mor-rar',  vn. 
(Coll.)  1.  To  hold  down  tbe  bead  ; 
to  muse.  2.  To  remain  silent  ■with 
downcast  looks. 

AMORT  A.T  A'R.  ah-mor-tah-har', 
va.  To  shroud  a  corpse. 

AMORTEOE'RSE,     ah-mor-fay- 


AMP 

tht.rn'-iiay,  vr.  To  faint,  Vt  be  in  f 
Hwoon. 

AMOKTJ-XJLVilE'NTo,  alt^mor- 
tf.h-Uii^:fir-nu-en'-toe,  tm.  Swoon; 
fainting. 

(  Yo  iru!  anurrUzco,  from  A  imiritf 
cerne.    V.  Ar.oiiitK<;KK.; 

A  .M  O  li  T 1 G  i;  A  C I  < >'  N,  tj. 
AMORTIGUAMIK'.NTO,  #r».  oA- 
m/ir-te-fjwah-th  ieh-<iu' ,  ah-jnor-te- 
gwiih-me-en'-l'/e.  .Morliflcijtion. 

A.MORTIGCA'P.,  a>L-jnt,r-iB- 

gwar',  va.  1.  To  mortify,  to  dca'ien. 
2.  To  temiicr.  ¡i.  To  soften  coloni, 
that  tbcv  1)1;  not  too  (glaring. 

AMokTIZACKJ'.S.  ah-mor- 

Ueth-ah'thuh-fin' ,  »j.  Mortmain ; 
the  act  by  wliicn  profierty  ¡a  ren- 
dered inalienable. 

A.MOKTlZA'IiLE,  ah-mor-Utthr- 
ah'-hlai/,  a.  Imilicimble. 

AM<)UTlZA'i{,  ah^mor-Uelh-ar, 
va.  1.  To  render  an  estate  inulien»- 
ble,  by  transferring  it  to  a  commu- 
nity. '  2.  To  entail,  to  settle  the  de- 
scent of  any  estate  by  ftcrj^tual 
entail.     3.  To  fund  a  capital. 

A'MOS,  A'MAS^  ah'-mo»,  ah'- 
TTias,  pr&n.  (Obs.)  V  .  A'mbíj». 

AMOSCA'R,  afi-mo«-car',  va.  To 
flap  flies. — vr.  1.  To  sliake  oflf  the 
flies.     2.  To  become  irritated. 

AMOSQUILA'DO,  da,  ah-mn»- 
he-lah'-doe,  dah,  a.  Applied  to  cat- 
tle when  tormented  with  flies. 

AMOSTACHATiO,  ah-mo»-tah^ 
tchah'-doe,  a.  Wearing  whiskers. 

AMOSTAZA'R,  ah-moi-Utth-af', 
va.  (Coll.)  To  exasperate,  to  pro- 
voke.— vr.  To  fly  into  a  violent 
passion  ;  to  be  vexed. 

AMOTINADAME'XTE,  ah-mo- 
te-iiah-dah-men'-t-ay,  ad.  Muti- 
nouslv. 

AMOTIN.VDO,  da,  ah-mo-U- 
nah'-doe,  dah,  a.  Mutinous,  rebel- 
lious.^>¿o.  of  Amotix.vk. 

AMOTIXADO'R,  ka,  ah-mo-U- 
nah-dore',  ah,  s.  Mut.neer. 

AMOTINAMIENTO,  ah-mo-t^ 
rwh-me-en'-toe,  sm.  The  act  of  stir- 
rinar  up  a  sedition;  mutinv. 

AMOTINA'R,  ah-mo-ü-nar',  ra. 
1.  To  excite  rebellion.  2.  (Met.)  To 
disorder  the  mind. — cr.  To  rise 
against  anthoritv. 

AMOVE'R,  ah-mo-cer^,  ta.  Tc 
remove. 

AMOVIBILIDA'D,  ah-mo-r*t- 
hil-e-dad',  sf.  The  possibility  of  be  • 
ins  removed,  or  revoked. 

AMOVI'BLE,  ah-mo-r*e>-hlay,  a. 
Removable :  a  tenu  applied  to  ec- 
clesiivstical  livimrs. 

AMPA'RA,  am-paH-oh,  »/.  1. 
(Law)  Seizure  of  chattels  or  mov- 
able property.  2.  (Obs.)  V.  Am- 
r.vRO. 

AMPABA'DA,  am-par-ah'-dah, 
V.  Mina. 

AMPARADOT?.  ra,  am-par-<iX- 
doir'.  ah,  s.  Protector  ;  shelter. 

AMPARA'R,  am-par-ar',  ra.  1. 
To  shelter,  to  protect,  to  help,  to 
support,  to  assist.  2.  (Law  Prov.) 
To  make  a  seizure  of  chattels  or 
movable  property ;  to  sequestrate. 
Amparar  c»  /<i  ji<V''»'i<>f»,  (Law')  To 
maintain  in  possession. — rr.  1.  To 
claim  or  enjoy  protection.  2.  To 
preserve  ;  to  recover. 

AMPA'RO,  am-paH-c.  nm.  1.  Fa- 
vor, aid,  protection,  s-onotion,  sup- 
port, countenance.  2.  Guiirdship: 
rof\iire.  asylum.  S.  (Obs.)  Breast 
work,  jvirapot. 
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AMPELI'TA,  am-pay-lee'-tali, 
rf.  Cannel-coal. 

AMPLAME'NTE,  am-plaTi-men'- 
iay,  ad.  V.  Ampliamente. 

AMPLIACl'ON,  amr^le-ah- 

t?ii«h-on',  sf.  Enlargement ;  the  act 
of  enlarginír. 

AMPLIÁDO'E,  líA,  ain^le-aTi- 
dore',  al),  s.  Aiiijilifier. 

AM  l'L  I A  ME'  N  TE,  am-p  U-ali- 
men'-Uiy,  ad.  Largely,  copiouslv, 
ftüly. 

AIkEPLIA'K,  am-ple-ar',  m.  To 
Maplifv.  to  enlarse. 

AMPLIATPVO,  va,  am-ple-ah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Amplifying,  having 
the  power  of  enlarging. 

AMPLIFICACIO'N,  am-fle-fe- 
caTi-thieh-on' ,  sf.  1.  Enlargement. 
2.  (Khet.)  Amplification. 

AMPLIFIC-\DO'E,  ra,  a77i-ple- 
fe-cah-J^i-e',  ah,  s.  Amplifier,  ex- 
patiator. 

AMPLIFICA'E,  am.-ple-fe-car\ 
va.  1.  To  amplify,  to  enlarge,  to  ex- 
tend. 2.  To  use  the  figure  of  speech 
termed  anvplijication. 

A'MPLIO,  LIA,  am'-ple-o,  all.,  a. 
Ample,  extensive  ;  large  ;  .hand- 
some ;  absolute. 

AMPLITU'D,  am-pU-tood',  sf.  1. 
Extent,  greatness,  largeness.  2. 
(Nau.)  Amplitud  magnética,  Mag- 
netic amplitude.  8.  (Astr.)  Ampli- 
tude, an  arch  of  the  horizon  inter- 
cepted between  the  true  east  and 
west  point  thereof,  and  the  centre 
of  the  sun  or  star  at  their  rising 
:;r  setting.    4.  Absoluteness. 

A'MPLO,  LA,  am'^lo,  plah,  V. 
Amplio. 

(A'mpo  de  la  nieve,  Whiteness. 
Bianco  como  el  ampo  de  la  nieve, 
White  as  the  driven  snow.) 

AMPO'LLA,  amrpoV-lye-ah,  sf. 
1.  A  blister  on  the  skin.  2.  A 
vial,  a  cruet.  3.  A  small  bubble 
of  water. 

AMPOLLA'E,  am-pol-lye-ar' , 
va.  1.  To  blister.  2.  To  make  hol- 
low, to  excavate. — iv.  To  rise  in 
bubbles  by  the  force  of  the  wind. 

AMPOLLA'E,  am-pol-lye-ar',  a. 
Resembling  a  bhster. 

AMPOLXE'TA,  am^oUye-ay'- 
taJi,  sf.  dim.  1.  A  small  vial ;  a 
cruet.  2.  An  hour-glass.  3.  (Nau.) 
Watch-glass. 

AMPEA'E,  am-prar\  vn.  (Prov.) 
To  borrow. 

AMPUTACIO'N,  am-poo-tath-ee- 
»»',  sf.  Amputation. 

AMPUTA'E,  amr^oo-tar',  vn.  To 
¡impútate,  or  to  cut  off  a  limb. 

AMUCHACHA'DO,  da,  ah-moo- 
chaJi-chaJi'-doe,  dah,  a.  Boyish,  child- 
ish. 

AMUCHIGUA'R,  aTi-moo-chee- 
goo-ai-',  v?v.  (Obs.)  To  augment,  to 
raultiply. 

AMUEBLA'E,  ah-moo-ay-hlar' , 
va.  To  furrJsh. 

{To  amuelo,  ampiele,  d:c.,  from 
émokir.  V.  Acordar. 

AMUGAMIE'NTO,  al-moo-gali- 
mt-en'-tce,  sm.  V.  Amojoramiento. 

.^MUGEEA'DO,  da,  ah-moo-her- 
lA-i^-(",  dull,  a.  EtlV'ininate. 

S  MUGEEAMIE'NTO,  ah-moo- 
K€/--ah-me-en'-i{.i,  sm.  V.  Afemina- 
a'ON. 

AMUG  EON  ADO'S,  iiA,a7i-moo- 
jro-nnJi^dor^,  ah,  a.  One  who  trains 
vine-shoots. 

AMUGEONA'E,  ah-ma^-gro- 
tuir',  va.  To  lay  the  shoot  of  a  vine 
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under  the    earth  in  order  that  it 
may  take  root. 

AMULA'ESE,  ah-moo-lars'-say, 
vr.  To  become  sterile :  speaking  of 
mares. 

AMULATA'DO,  da,  ah--moo-la.h- 
tah'-doe,  dah,  a.  Of  a  tawny  com- 
plexion, resembling  a  mulatto. 

AMULE'TO,  ah-moo-lay'-toe,  sm. 
An  amulet. 

AMUNICIONA'E,  ah-moo-ne- 
thieh-on-ar' ,  va.  To  supply  with 
ammunition. 

AMU'EA,  ah-moo'-rah,  sf.  1. 
(Nau.)  Tack  of  a  sail.  Amura  mayor. 
Main-tack.  Amvra  d-el  trin.quete. 
The  fore-tack.  2.  (Nau.)  A  word  of 
connnand.  Amwa  á  labor.  Aboard 
larboard-tacks.  Amura  á  estribor. 
Aboard  starboard-tacks.  Amura 
trinquete,  Aboard  fore-tacks.  Cam- 
Mar  la  amura.  To  stand  on  the  other 
tack. 

AMUEA'DAS,  ah-moo-rah'-das, 
sf.  pi.  (Nau.)  The  range  of  planks 
between  the  water-ways  and  tlie 
lower  edge  of  the  gun-ports  of  a 
ship  of  war. 

AMUEA'E,  ah-moo-rar',  va. 
(Nau.)  To  haul  the  tack  aboard. 

AMUECA'E,  ah-moor-car' ,  va. 
To  gore  with  the  horns. 

AM Ü 'ECO,  ah-moor'-co,  sm.  Blow 
or  stroke  with  the  horns. 

AMÜEILLA'E,  aJi^moo-ril-lye- 
ar',  va.  (Asrr.)  To  earth  up. 

AMU'SCO,  ali-moos'-co,  a.  Brown. 

AMUSGA'E,  ah-moos-gar' ,  va.  1. 
To  throw  back  the  ears  as  horses 
and  mules.  Amiisgar  las  orejas, 
(Met.  Obs.)  To  listen.  2.  To  con- 
tract the  eyes  to  see  better. 

A'NA,  ah'-nah,  sf.  1.  An  Ell.  2. 
An  animal  of  the  fox  kind  in  the 
Indies.  3.  An  abbreviation  used  by 
medical  men  to  signify  equal  parts. 

ANABATIfSTA,  ANABAP- 
TI'STA,  _a7i-^ah-hah-tis'-tah,  ah- 
nah-lap-tis'-tah,  sm,.  Anabaptist. 

ANACALI'FA,  ah-nah-cali-lee>- 
fdh,  sm.  A  poisonous  animal  of 
Madagascar. 

ANACA'LO,  LA,  ah-nah-cali'-lo, 
lah,  s.  (Obs.)  A  baker's  servant. 

ANACAEA'DO,  da,  ah-vah-caJi- 
rah'-doe,  dah,  a.  Of  a  pearly  white 
color. 

ANACAEDE'L,  aJi-nah-car-deV , 
sm.  A  kind  of  Madagascar  serpent. 

ANACAEDl'NA,  ah-nar-cah- 
de^'-nah,  sf.  Confection  made  of 
anacardium  or  cashew-nut. 

AN  AC  A'EDT  0,  ah-nah-car'-de-o, 
sm.  (Bot.)  Cashew-tree.  Anacar- 
dium occidentale,  L. 

ANACATA'ETICO,  v.a,  aJi-nah- 
cah^tar'-te-co,  cah,  a.  and  s.  (Med.) 
Emetic. 

ANACORE'TA,  _  ah-nah-cor-eV- 
tah,  s7n.  An  anchorite,  a  hermit. 

ANACOEE'TICO,  ca,  ah-nah^ 
cor-eli'-te-co,  cah,  a.  Anchoretical, 
belonarinQ^  to  a  recluse. 

ANACO'STA,  ah-naJi-cos'-tah,  sf. 
A  sort  of  woollen  stuff. 

ANACEEO'NTICO,  ca,  ah-nah- 
C7'ai/-on'-te.-co,  cah,  a.  Anacreontic. 

ÁNACRONPSMO,  ah-nah-cro- 
vix'-mo,  sm..  Anachronism,  an  er- 
ror in  computing  time. 

A'NADE,  ah'-nah~day,  sm..  and 
f  Duck.     Anas  boschas,  L. 

ANADEA'E,  ali-n.ah-day-ar' ,  vn. 
To  wadd'.e. 

ANADE'.TA,  ah-nah-deh' haK  i/ 
dim.  A  duckling. 


ANADI'NO,  NA,  ah-nah^dee'-ruK^ 
nah,  s.  A  young  duck. 

ANADO'N,  ah-nah-donc' ,  sin. 
Mallard. 

ANADONCI'LLO,  ah-nah-doii- 
thiel'-ije-o,  sm.  dim.  A  grown  duck- 
ling. 

ANAFA'YA,  al^nahfah'-ja.'h,  sf. 
A  kind  of  thick  corded  silk. 

ANA'FE,  ali-nah'-fay,  sm.  A 
portable  fui-nace  or  stove. 

ANA'FOEA,  ah-naJi'-for-aJi,  «/, 
Anaphora,  a  figure  in  rhetoric  when 
several  periods  of  a  speech  are  be- 
gun with  the  same  word. 

ANAGA'LIDE,  ah-nah-gah'-le- 
day,  sf.  Pimpernel.  Anagallis  arven- 
sis,  L. 

ANAGI'ETS,  ah-nah-hee'^'is,  sf. 
(Bot.)  Stinking  bean-trefoil.  An»- 
gyris  fcetida,  L. 

ANAGLI'FO,  aJi-nah-glee'-fo,  sm. 
Vase,  vessel,  or  other  work  adorn- 
ed with  sculpture  in  basso  reli^evo. 

ANA'GOGE,  sm.  ANAGOGl'A, 
sf.  ah-nali' -go-hay,  ali-nali-go-he'-ah, 
Anagogics,  the  mystic  sense  of  the 
holv  scripture. 

ANAGO'GICAME'NTE,  ah-Tiah- 
go'-he-cah-men'-tay,  ad.  In  an  ana- 
gogical  manner. 

ANAGO'GICO,  ca,  ah-ndh-gc/- 
he-coe,  cah,  a.  Anagogical. 

ANAGEA'MA,  ah-nah^grah'- 
mah,  sf.  An  anagram,  a  transposi- 
tion of  the  letters  of  a  name. 

ANAGEAMATIZADO'E,      ah- ' 
nah-grah-mah-tith-ah-dore',  sm.  An- 
aoframmatist,  a  maker  of  anagrams. 
^ANA'L,  ah-naV,  (Obs.)  V.  Anu- 
al, Anal,  and  Anales. 

ANALE'PTICO,  ca,  ali-nah-lej)*. 
te-coe,  cah,  a.  (Med.)  Analeptio, 
restorative,  comforting. 

ANALE'CTOS,  ah-nah-leci-ioss^ 
sm.  pi.  (Littl.  us.)  Analects,  chosen 
fraa^ments  of  an  author. 

ANALE'PSIA,  ah-nah-lep>-8€-ah, 
sf.  (Med.)  Analepsis. 

ANA'LES,  ah-nah'-les,  sm.  pi. 
Annals  or  historical  accounts  di- 
gested in  order. 

ANA'LISIS,    aJi-nah'-lis-sw,    sf. 

1.  Analysis.    2.  Mathematical,  criti- 
cal, or  chemical  analvsis. 

ANALPSTA,  ah-nah-lisé-ta\ 
sm,.  Annalist. 

ANALPTICAME'NTE,  ah-nah- 
le'-te-caJi-men'-tay,  ad.  Analytically. 

ANALÍTICO,  CA,  ah-nah-lee'-te- 
co,  cah,  a.  Analytical,  method  ol 
resolving  any  thing  into  first  prin- 
ciples. 

ANALIZADO'E,  al-nah-litl-ah- 
dore',  sm.  Analyzer. 

ANALIZA'É,  ah-nah-lith-ar',  va. 
To  íiiiíilvzc. 

ANA'LO'gAME'NTE^  ah-nah'-lo- 
gah-mcn'-tay.  V.  Analógicamente. 

ANALOGI'A,  ah-nah-h-hee'-ah, 
sf.  1.  Analogy,  resemblance  or  rela- 
tion which  things  bear  to  each  other. 

2.  A  part  of  srammar. 
ANALO'GICAME'NTE,  ahr-nak- 

lo'-he-cahr-men'-tay,     ad.     Analogi- 
cally. 

ANALO'GICO,  cA,  ANA'LOGO, 
GA,  ah-!7ah-lo'-he-co,  cah,  ah-nah'-lo. 
go,  gah,  a.  Analogous. 

AN ALOGl'SMO,  ah-nah-lo-hiss  - 
7Tin,  sm..  Analogism,  an  argumcr.t 
from  the  cause  to  the  effect. 

ANALOGIZA'K,  ah-nal-h-hith 
or',  va.  (Littl.  vis.)  To  exjilain  by 
way  of  analogy. 

AN  A'NA,  ¿h-nah'-nah,  sm.  (Bof .; 
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A.iianítH,  pine-upjilo.  Hromoliu  ana- 
iiiw,  L. 

ANAI'KTiO,  iih-wili-pel'-o,  Am. 
(Bot.)  Wi(lf'H-i)iine.  Aconitiiin  ly- 
clio'itoiimi],  //. 

A  N  A 1'  IC'STO,  ah'Wih-peH'-toe, 
IV',.  Aii;i|iii'ht,  11  r<iitiii  verse. 

ANAri.KROTICO,  ca,  ah-iuth- 
l>laip--(ih'-te-co,  cah,  a.  (Mod.)  Aiia^ 
plürotic. 

AXAQUK'L,  iiIi-nah-M',  urn. 
aiif'lf  or  l)oar<l  mi  wliicli  iiny  tiling 

t\Ml\  bo  JlllU'ivl. 

ANAKANJKA'K,  ah-nar-an- 
ha.y-ar',  va.  (Littl.  uis.)  To  polt  with 
oranges. 

ANARANJA'DO,  da,  ah-nnr- 
an^-hali'-iloe,  dali,  a.  ()rani,'c-co- 
lored. 

ANARQUI'A,  ali-mr-lee'-ak,  k/. 
Anarchy. 

ANA'TUiUICO,  oA,  ah-nar'4-e- 
fo,cah,  a.  Anurchial,  confused,  with- 
out rule. 

ANASA'RCA,  ali-nas-mr'-cahy 
*f.  (Med.)  Anasarca,  a  kind  of 
dropsy. 

AÑASCÓTE,  ah-na«-cnf-tay,  sm. 
A  kind  of  woollen  stuff  like  eerije. 

ANASTA'SIA,  ah-naa-tai'-se-ah, 

»f.  V.  AUTEMISA. 

■  ANASTO'MOSIS,  ah-nas-foe'- 
tnos-sid,  nf.  (Anat.)  Anastomosis, 
the  inosculation  of  blood-vessels. 

ANA'STKOFE,  ah-nas'-tro-fay, 
tm.  (Kliet.)  Ana.strophe,  an  inver- 
sion of  words. 

ANA'TA,  ah-nah'-tah,!<f.  Annats, 
tlie  first  fruits  or  emoluments  which 
R  benefice  or  employ  produces. 
Jfedia  anata,  The  annats  of  the  half 
year. 

ANATE'MA,  ah-nah-tai/'-maJt,  s. 
I.  Anathema,  excommunication.  2. 
(t)bs.)  A  jiorson  anathematized  or 
(i.xcomn\unicatod. 

ANATEMATI'S]\IO,  íTJÍ-nffA-íay- 
inah-tis'-mo,  sm,  V.  Escosiunion. 

ANATEM  ATIZA'R.  a7í-7!.íí7i-to/- 
mah-teeth-ar' ,  va.  1.  To  anathema- 
tize, to  excommunicate.  2.  To 
curse. 

A  N  ATT'ST  A,  ah-naJi-ths'-tah . 
em.  Officer  for  the  half-year's  an- 
nats. 

ANATOMI'A,  ali-nah-toe-mee'- 
ah,  sf.  1.  Anatomy.  2.  (Pict.)  Ske- 
leton by  whicli  ]iainters  and  sculp- 
tors study  the  structure  of  the  hu- 
man frame. 

ANATO'MIC  AME'NTE,  ff;i-/^(7/í- 
'/)«'-»^(^-C(//í-wu/í.'-<lí^,  ad.  Anatomi- 
cally. 

ÁNATO'MICO,  CA,  aJi-nah-foe'- 
m-e-i'ne,  cnh^  a.  .\natomic«l. 

•VNATOMl'STA,  ah-nah-to- 

mi-iK'-tali,  cm.  Anatomist. 

ANATOMIZA'R,  ah-mh-toe-mf- 
Oiar',  va.  1.  To  anatomize  or  dis- 
sect. 2.  (Pict.)  To  draw,  with  the 
utmost  exactness,  the  bones  and 
inusc'los  in  statues  and  fiixures. 

ANAV.V.T  A'DO,  DA,  ah~n<ih-vah- 
kW-iioe,  díríi,  a.  (Obs.)  Having  kuife 
Bears. 

A'NOA,  (rii'-rah,ttf.  Tlie  croup  of 
a  horse,  luiuneli.  ^-1'  ancas  or  a  /as 
anras,  Behind.  A'  a/was  or  á  his 
awAW  de  fiilaiio.  With  the  aesist- 
aiici  Df  Mr.  Suoh-H-vMie. 

AKCA'DO,  an-ca/i'-ifof,  sm. 
Tarr.)  A  distemper,  consistinsr  in 
•  painful  contraction  of  the  muscles. 

ANCIIAME'NTE,(r«-/cA(i^-mtfn'- 
iay,  ad.  Widelv,  larireiv. 

"ANClIA'KlA,  an-íchar'-í-ah,  s/. 


AXC 

Amontf  rnerchantM  and  tradere,  the 
width  of  cloth. 

ANCHE'TA,  an^tchetf-ah,  if. 
Venture,  t;oodH  which  a  [lorMon,  not 
cn(iii(fed  ill  irnde,  export*. 

ANi'HIC'O'RTO,  TA.  an^lrliM- 
cirr'-loe,  lull,  a.  Tliut  winch  ii»  wider 
than  it  is  Ion;.'. 

A'Xiy'llO,  ciiA,  an'-Mio,  chah,  a. 
BroiuJ,  larKC  ¡'onerne  muy  ancha, 
(Met.)  To  look  hit';  to  1.C  elated 
with  (iriile.    V'oht  niivUn,  A  loose  lite. 

A'.\<;il(>,  A.\('IJ(yK,  un'-tcluj, 
an-trhiir',  urn.  V.  ANciintA. 

ANOIIO'A,  A.NCIIO'VA,  an- 
tchii'-ah,  an-tcho'-cah,  nf.  Anchovy. 
(Jlupea  encnisicola»,  L, 

ANCIIUE'LiJ,  LA,  an-tfhno-eh'- 
h),  Uh,  n.  d'nn.  Somewhat  wi«le. 

A.NCIIU'RA,  an-tcluMj'-rah,  h/.  1. 
Width,  largeness,  e.xtensiveiicHs ; 
latitude.  2.  Laxity.  A'  mw  an- 
c/iura.t  or  á  sus  anchuras.  At  large, 
at  full  liberty.  Vivo  á  mis  anchuras, 
1  live  just  as  I  choose. 

ANCIIUKO'SO,  8A,  an-tchoo-rf/- 
so,  sah,  a.  Large,  spacious,  exten- 
sive, broad. 

ANCIIU'S.V,  an-tchoos'-sah,  sf. 
(Bot.)  Alkaiiet.     Anchusa,  Z. 

ANCIANA'R,  an-thUhr<ih-nar>, 
vn.  (Poet.)  V.  ExvKJKcKu. 

A  N C I A  N I ' A ,  an-th  Uh-ah-neef- 
ah.  ff.  1.  In  the  military  orders  of 
friars,  the  dignity  and  jurisdiction 
of  the  four  oldest  fathers  in  the  con- 
vent.     2.    (Obs.)    V.  AXCIAXIDAD. 

AN('IANII)A'I),  an-thuh-ah-ne- 
dad'.  .■</.    1.  Old  age.    2.  Antiouity. 

ANCIA'NO,  NA,  an-thUh-ah'-rio, 
nah,  a.  Old,  stricken  in  years. 

A'NCLA,  an'-clah,  sf.  Anchor. 
Zafar  el  ancla  para  dar  fondo,  To 
clear  the  anchor  for  coming  to.  El 
ancla  viene  al  ha/el,  The  anchor 
comes  home.  £1  ancla  ha  soltado 
el  fondo,  The  anchor  is  a-trip. 
Pescar  una  an^:la,  To  drag  for  an 
anchor.  Ahtar  las  anclas,  To  stow 
the  anchors.  Anjaneo  de  ancla,  An 
anchoring.  Caña  del  anda.  The 
shank  of  tlie  anchor.  Cepo  del  an- 
cla, The  anchor-stock.  Crus  del 
anchi.  The  crown  of  the  anchor. 
Ore/as  del  an<:la.  The  flukes  of  the 
alienor.  Uñas  del  ancla.  The  an- 
chor arms.  Pico  del  ancla.  The 
bill  of  the  anchor.  Al  ancla  or  an- 
clado. At  anchor.  Ancla  de  espe- 
ranza. Sheet-anchor.  Ancla  del 
ayuste  or  de  uso,  The  best  bower- 
anchor.  Ancla  sencilla  or  de  kva. 
The  small  bowor-anehor.  Ancla 
del  creciente.  The  flood-anchor. 
Ancla  del  meneiuante.  The  ebb-an- 
chor. Ancla  de  la  mar  hacia  fuera. 
Sea-anchor.  Ancla  de  la  tierra  f>y 
playa.  Shore-anchor.  Anelas  de 
ser  vidu  m  hre,  Bo wer-anch  oi-s . 

ANCLADE'RO,  an-clah-der'-o, 
sni.  (Xau.)  Anchorage,  unchoring- 
place. 

ANOLA'GE  an-clah'-hay,  sm.  1. 
The  act  of  casting  anchor."  2.  An- 
choring-ground.  Derecho  de  anclatje, 
Anchorairc. 

AXCLA'R,  aii-i-lai-',  rn.  To  an- 
chor. 

ANCT.OTK,  an-clo'-tay,  sm. 
Stream-anchor,  grapnel,  kedsre. 

Ayc^.OTVJ.J.O,an-clo-tU'-lye-o, 
sm.  Kodsre  anchor. 

ANCtVN,  ANOONATÍA.  an- 
cone',  an-cone-ah'-dah,  sm.  An  0}x?n 
road,  a  bay. 

A'NCOKA,  an'-cor-ah.  V.  Axola, 
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Echar  ánc//rtu^  To  C3i»t  uichor. 
JJLevar  árj/umu,  To  weifli  luiohor. 
Estar  en  ánrj/riu  or  tobre  Un  áneorae, 
To  lie  at  unclior. 

A  yCOllA'd  K,  2n-iu,r-<jh:)uiy, 
sm..  V.  A.Nv;i,AOE. 

A.NCíJJiA'Ji,   an-ctr-ar'.  V.  >l«. 

OI.AK. 

A.VCO'KCA,  an-cor'-cah,  sf.  h 
yellow  o<;lire. 

A.NCOREUPA,  an-otr-^-té-ah 
if.  Anchor-foriíe. 

ANC<JKE'K(J,  an-cor-er'-o,  tm. 
Anclior-Hiiiith, 

AN'OfH  A,  an-ef>oif-iah^  i¡f.  (Bot.J 
V.  A.vc-iiiMA.  A ru-iísa  ofcinal,  Com- 
mon (ükunet.  Anciitua  otücitia- 
lis,  L. 

A .V  D A'B ATA.  an-dah'-t^h-tak, 
nm.  A  gla<Jiutor  who  fought  lioo<l- 
wiiiked. 

ANDABCKBA,  an-dah-W-hah, 
sf.  V.  Pakak. 

ANDA'DA,  an-tLih>-dah,  sf.  A 
thin,  hard-baked  cake.  An/Iá^lan, 
The  traces  of  (fame  on  the  groun<L 

ANl^ADETiAS,  an-d^th-l^r'-^iM, 
sf.jtl.  Go-earta,  in  which  children 
learn  to  walk. 

AND.VDE'RO.  RA.  an-dah-der'-o, 
ah,  a.  Of  ea.sy  access:  applied  to 
the  ground. 

ANDA'DO,  an-dah'-doe,  ttn. 
Step-son  ;  a  son-in-law. 

ANDA'DO,  DA,  an-dah'-doé,daJi, 
a.  1.  Beaten:  applied  to  a  path.  2. 
Worse  for  use,  threadbare.  3.  Co»- 
toinarv. — -pp.  of  Axdar. 

ANDADOR,  KA,  an-dah-^Jor/, 
ah,  s.  1.  A  good  walker.  2.  Mes- 
senger of  a  court.  8.  (Nau.)  A  fine 
sailer.  4.  An  inferior  mhiister  of 
justice.  5.  Leading-strin?.  6.  Alley 
or  small  walk  in  a  garden. 

ANPADU'RA,  an-dah  docf-rak, 
sf.  1.  Gait:  jiacing.     2.  AmV.le. 

ANDA'LL\,  an-dal'-ee-ah,  sf 
Sandal. 

ANDALUZATIA,  an-da?i-looa- 
ah'-dah,  sf.  1.  Bullyiiiir,  hoastinp, 
rbodoniontade.     2.  Éxagircnition. 

AND  AMI  A'D  A,  a  n-dah-me.<iA'- 
dah.  sf.  Scaft'olding. 

AN'DA'MIO,    an-dah'-m4M>,    m. 

1.  Seaftold.  2.  (Obs.)  Platform  of 
a  rampart.  3.  Gait.  4.  (Nau.) 
Ganir-board. 

ANPA'XA,  an-dah'-nah.  sf.  I. 
Row,  line.  2.  (Nau.)  Andana  de 
los  cañones  de  un  costado,  A  tier  of 
guns.  3.  (Nau.')  Andana  de  rüos, 
The  reefs  in  the  sails  of  ships.  4. 
Andana  de  cuarfirs,  A  suite  of  apart- 
ments,    ñ.  A  tier. 

A^DAy  A'D  A.  an-^iah-nah'-daÁ., 
sf.  1.  (Nau.)  Broadside.  2.  Re- 
proof, reprimand.   8.  Tirade. 

ANPANPÑO,  an-dah-nee'-nyo, 
sm.  A  kind  of  go-cart  in  which 
children  learn  to  walk. 

ANDA'NTE,  an-dan'-tay,  sin. 
(Mus.^  Andante. 

AN  DANTESCO,  ca.  an-ifan-U.-' 
CO.  cah,  a.  Belon-ringto  knighthood, 
or  kniííht-emínts. 

ANDA'NZA,  an-iian'-thah,  ^. 
(Obs.>  Oivurrencc,  event, 

ANPA'R,  an-KiaH,  r<i.  1.  To  eo, 
to  walk,  to  come,  or  to  move  alon?. 

2.  To  act,  to  behave,  to  trans;ict.  S. 
To  elapse.  4.  To  act :  applied  h» 
machines.  Andar  en  cuerj^^.  To  g© 
abroad  without  a  cloak  or  surtoat 
Andar  p^ir  decir  or  /><ir  haeier  «im 
cosa.  To  be  detcnnined  to  say  or  dc 
a  thing.     Andar  á  caza  d«  ^m^ai 
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To  waste  one's  time  in  froitless 
pursuits.  ÁTidar  en  carnes  or  eti 
n-fro9,  To  go  stark  naked.  Andar 
dc  zeca,  en  7/ieca,  To  be  roving  and 
wandering  about.  To  Jo  se  andará, 
Every  tinner  will  be  looked  into. 
Es preciso  andar  cotí  el  íúmpo,  It  is 
necessary  to  conforra  to  tlie  times. 
Andar  en  dares  y  toinares  or  en 
dimes  y  diretes,  To  be  in  cross  pur- 
poses; to  deal  in  i^fs  and  ands.  An- 
Jar  á  sonihra  de  tijado,  To  be  under 
hatchis.  Andar  á  trompis,  To  box. 
Andar  en  buena  vela,  (Ñau.)  To 
keep  tlie  sails  fuU.  Andar  todo, 
(Ñau.)  To  put  up  the  helm.  A' 
mejor  andar,  At  best,  at  most.  A 
peor  andar.  At  worst.  A'  mas  an- 
dar, In  full  speed.  Andar  el  imindo 
ul  reves,  To  reverse  the  order  of  na- 
ture, to  do  any  thing  contrary  to 
the  manner  it  ought  to  be.  No  an- 
dar en  contemplaciones.  Not  to  spare 
a  person ;  to  have  recourse  to  hard 
measures.  El  poco  andar  del  barco, 
(Ñau.)  Tlie  slow  way  of  the  vessel. 
Andando  el  tiempo,  In  the  lapse  of 
time.  Anden  y  ténganse,  Fast  and 
loose. 

ANDA'E,  anidar',  interj.  Well, 
never  mind.  Anda,  Stand  out  of 
the  way.  Anda  hijo,  Come  along, 
child. 

ANDAEA'GE,  an-dar-aV-My, 
mi.  The  wheel  of  a  well. 

ANDAEIE'GO,  ga,  an-dar-e-eh'- 
jo,  (/ah,  a.  Eestless,  of  a  roving  dis- 
position. 

ANDAEI'N,  an-dar-in',  sm. 
(Coll.)  A  fixst  walker.  Andarines, 
An  Italian  paste  used  for  soups. 

ANDAEI'O,  an-dar-ee'-o,  sm. 
(Om.)  The  white  wagtail.  Mota- 
eilla  alba,  Z. 

ANDAEIVE'L,  an-dar-e-veV,  sm.. 
(Nau.)  A  sirt-line. 

A'NDAS,  an'-dass,  sf.  fl.  1.  A 
frame  on  which  a  person  or  most 
commonly  an  image  is  carried.  2. 
A  bier  with  shafts,  to  be  carried  on 
men's  shoulders. 

ANDA'TIS,  wn-dal'-tiss,  sf.  A 
sort  of  stuff  manufactured  in  (Jliina. 

ANDE'N,  an-den',  sm.  1.  A  shelf. 
V.  Anaquel.  2.  A  path  for  the  horse 
round  the  draw-well  or  in  a  mill. 
3.  The  side-walk. 

ANDE'EO,  an-der'-o,  sm.  (Obs.) 
One  who  carries  the  shafts  of  a  bier 
on  his  shoulders. 

ANDILU',  an-de-loo',  sm.  Abur- 
nishiiiir  stick  .ined  by  shoemakers. 

A'NDITO,  an'-de-toe,  sm.  A  gal- 
lery which  surrounds  the  whole  or 
a  part  of  a  building. 

ANDO'LA,  an-doe'-lah,  sf.  An 
unmeaning  jocular  expletive. 

ANDOLl'NA,  ANDOEl'NA, 
an-dce-lee'-nah,  an-dor-ee'-nah,  sf. 
V,  Golondrina. 

ANDO'EGA,  an-dor'-gah,  sf. 
Llenar  la  andorga,  To  eat  much. 

ANDORI'NA,  an-dor-ee'-nah,  sf. 
(Nau.)  A  truss. 

ANDO'EEA,  an-dor'-rah,  sf 
(Obs.)  V.  Andorrera. 

A  N  T)  OK] ;  !•',  A'R,  an-dor-ray-ar*, 
va.  Til  trnli  ülidiit. 

AN D(JKEI';'KA,  an-dor-rer'-ali, 
sf.  Street-walkor. 

ANDOEKE'EO,  an-dor-rer'-o, 
em.  A  person  of  a  roving  dispo- 
Bition. 

ANDO'SCO,  CA,  an-dos'-co,   cah, 
1.  Two  vears  old :  applied  to  ewes. 
AN  DEAJE'RO,     an-drah-her'-o, 
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sm.  (Obs.)  Eagman,  who  deals  in 
old  clothes. 

ANDEA'JO,  an-drah'-hoe,  sm.  1. 
Eag  of  worn  clothes.  2.  (Met.)  A 
despiciible  person.  Racer  andrajos, 
To  tear  to  rairs. 

ANDEA.luSAME'NTE,  ««- 

draJi-hos-sak-)nen'-tay,     ad.      Eag- 
gedly. 

ANDEAJO'SO,  SA,  an^drah-ho^- 
so,  sah,  a.  Eagged,  dressed  in  tatters. 

ANDEIA'NA,  an-dree-ah'-nah, 
sf.  A  kind  of  gown  formerly  worn 
by  women. 

ANDEI'NA.  an-dree'-nah,  sf.  A 
sloe.     V.  Endrina. 

ANDEI'NO,  an^dree'-no,  sm. 
(Bot.)  Sloe-tree,  blackthorn.  Pru- 
nus  spinosn,  L. 

ANDKO'GINO,  an-dro' -he-no, 
sm.  Ilernuiphrodite,  androgynus, 
androgyne. 

AN  DEO'MI  N  A ,  a  n-dro'-mee-^ali , 
sf.  (Coll.)  Trick,  fraud,  artifice. 

ANDEOSE'MO,  an-dro-say'-mo, 
sm.  (Bot.)  Park  leaves.  Hyperi- 
cum androseraum,  L. 

ANDEOTOMl'A,  an-dro-toe- 
mee'-ah,  sf.  Dissection  of  human 
bodies. 

A-NDULA'EIOS,  an-doo-lar'-e- 
os,  sm.  pi.  (CoU.)  A  long  and  wide 
gown. 

ANDULE'NCIA,  an^doo-len'- 
thieh-ah,  sf.  (Coll.)  Occurrence, 
event. 

ANDU'LLO,  an-dool'-lye-o,  sm. 
1.  Carot  of  tobacco.  2.  V.  Pandero. 

ANDUEEIA'LES,  an-door-re- 
ali'-less,  sm.  pi.  By-roads,  retired 
places. 

( Yo  anduve,  yo  anduviera,  dx.  V. 
Andar.) 

ANE'A,  ah-nay'-ah,  sf.  (Bot.) 
Cat's  tail.  Typha,  L.  Anea  hojian- 
cha.  Great  cat's  tail.  Typha  lati- 
folia,  L. 

ANEA'GE,  ah-nay-ah'-hay,  sm. 
Alnage,  ell  measure. 

AÑEA'E,  ah-nay-ar',  va.  1.  To 
measure  by  ells.  2.  (Prov.)  To  rock 
in  a  cradle. 

ANEBLA'E,  ah-nay-Mar',  va. 
To  cloud,  to  darken,  to  obscure. 

ANE'CDOTA,  ah-nec'-doe-tah,sf. 
Anecdote. 

ANEGACIO'N,  ah-nay-gah- 

thieh-on',  sf.    Overflowing,  inunda- 
tion. 

ANEGADI'ZO,  za,  ah-nay-gah- 
dee'-tlioh,  thaJi,  a.  Liable  to  be  over- 
flowed. 

ANEGA'DO,  DA,  ali-nay-gah'- 
doe,  dah,  a.  Overflowed.  Navio 
anegado,  (Nau.)  A  water-logged 
ship. — pp.  of  Anegar. 

ANEGAMIE'NTO,  ah-nay-gah- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Anega- 
ción. 

ANEGA'E,  aJi-na.y-gar',  va.  To 
inundate,  to  submerge. — vr.  To  be 
inundated. 

ANEGOCIAIDO,  da,  ah-nay-go- 
thieli-aJi'-doe,  daJi,  a.  (Obs.)  Over- 
whelmed with  business. 

ANE'JO,  JA,  ah-nay'-hoe,  hah,  a. 
Annexed,  joined. 

ANE'JO,  ah-nay'-hoe,  s7n.  A 
benefice  or  church  depending  on 
another  as  its  principal  or  head. 

ANEMOGEA'FIA,  ah-nay-mn- 
grah'-fe-dh,  sf.  Anemography,  the 
desfri]iti(iii  of  the  winds. 

ANEMOMETEI'A,  ah-nay-mo- 
may-treef-ah,  sf.  Anemometry, 
measuring  the  force  of  the  winds. 


ANEMO'METEO,  ah-nay^vJ 
may-troe,  sm.  Anemometer,  an  in- 
strument to  measure  the  force  of 
the  wind. 

ANE'MONE,  all-nay' -mo-nay,  sf 
(Bot.)  Anemone  or  wind-flower. 
Anemone,  L. 

ANEMOSCO'PIO,  aJtr-nay^mos- 
co'-pe-<f,  sm.  Anemoscope,  a  ma- 
chine to  show  the  changes  of  tne 
wind. 

ANEPI'GEAFO,  fa,  ah-nay-pce'- 
grah-foe,fah,  a.  V.  Medalla. 

AÑEQUI'N  (A'),  or  DE  ANE- 
QUl'N,  ah-nay-lin',  ad.  So  mucli  a 
head:  apphed  to  the  shearing  oi 
sheep. 

AÑEUEI'SMA,  ah-nay-oo-reet/- 
mah,  sf.  (Med.)  Aneurism,  a  disease 
of  the  arteries  and  of  the  heart. 

ANEXA'E,  ah-neh-har',  ta.  To 
annex,  to  join,  to  unite. 

ANEXIDA'DES,  ah-neks-se- 
duh'-dess,  sf.pl.  Annexf  . 

ANEXIO'Ñ,  ah-neís-e-on',  sf. 
Annexion,  union. 

ANE'XO,  XA,  aJi-nechs'-so,  sah,  a. 
V.  Anejo,  ja. 

ANFI'BIO,  BIA,  an-fee'-be-o,  ah, 
a.  Amphibious. 

ANFIBOLOGI'A,  an-fe-bo-lo- 
hee'-ah,  sf.  Amphibology,  words  or 
sentences  of  a  double  or  doubtful 
meaning. 

ANFIBOLO'GICAME'NTE,  a-a^ 
fe-bo-lo'-he-cah-7nen'-tay,  ad.  Am- 
phibologically. 

ANFIBOLO'GICO,  ca,  an-fe-ho- 
lo'-he-co,  cah,  a.  Amphibologicssl, 
doubtful. 

ANFI'BEACO,  an-fee'-lrah^tc^ 
sm..  Amphibrachys,  a  foot  in  Lat:;} 
verse. 

ANFI'MACEO,  an^M-mdh-i-ro, 
sm.  Amphimacer,  a  Kiot  in  Latin 
verse. 

ANFIO'N,  anr-fe-on',  sm.  A  name 
given  to  opium  in  the  East  Indies. 

ANFISBE'NA,  ANFISIBE'NA. 
an-fis-ben'-ah,  an-fe-se-ben'-aJi,  sf. 
Amphisbsena,  an  amphibious  ser- 
pent. 

ANFI'SCIOS,  an-fs'-ihkh-MS, 
sm.  pi.  Amphiscii,  people  of  the 
torria  zone,  whose  shadows  at  dif- 
ferent times  fall  north  and  south. 

ANFITEA'TEO,  an-fe-tay-ah'- 
tro,  sm.  Amphitheatre. 

ANFEA'CTO,  an-frac'-toe,  sm. 
(Littl.  us.)  Anfractuousness. 

ANFEACTUOSIDA'D,  an-frae- 
too-os-e-dad' ,  sf.  Crookedness. — sf. 
pi.  (Anat.)  Anfractnosities,  convo- 
lutions of  the  brain  or  cerebrum. 

ANGAEI'LLAS,  an^gar-eeV-hfé- 
as,  sf.pl.  1.  Hand-barrow.  2.  Pan- 
niers. 3.  Cruet-stands.  V.  Agua- 
de'ras. 

ANGARILLO'N,  an-gar'-eel-h/e- 
on',  sm.  A  large  wicker  basket ;  c 
large  hand-barrow. 

ÁNGAEIPO'LA,  an-gar-e-poV- 
aTi,  sf.  Calico.  Angaripolas,  Gau- 
dy ornaments  on  clothes. 

A'NGAEO,  an'-gar-o,  sm.  Firoor 
snK)ke,  used  as  a  sigiial. 

A'NGEL,  an'-hell,  sm.  1.  Angel, 
a  spiritual  being.  2.  A  sort  of  fish 
much  resembling  a  ray.  Manga  di 
ángel,  Sleeve  of  a  coat  ruffled  ot 
plaited.  A'ngel  07/stodio,  or  de  h 
gvarda,  Guardian  angel.  A'ngel  dk 
guarda.  Protector.  A'ngel  patudo^ 
Nickname  of  a  person  more  mali- 
cious than  commonly  supposed. 

ANGE'LICA.  an-helV-le-cah,  8/. 
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(Bol.)  Oimlüii  Aiií.'f;licii.  Atiífeliea 
arcliiiii(í<'ii<ii,  Ij-  a n(/i'lioa  carlina, 
(Bot.)  Curl  i  lie  IIiíhÍIí!».  Carlirm 
Bcauliw,  A.  A II ijíTirM  palustre,  Wilil 
anírolica.     Aii''(;lica  «vlvestriH.  L. 

ANÜHLICA'L,  ANUE'LICO, 
o  i,  (irv-ln'll  le -cid',  am^heW-le-co,  cnh, 
a.  Aii'/iíI'k-iI  <)rim?(ílic,  lieiiveiihorn. 

A  N(;  l';i>|(  :A  LMK'NTIÍ,  an-kell- 
h-ciil  men' I'll/,  ad.  Aiií;(!l""'¡>lly- 

ANOI'^LI'ÓO,  i't'),  aih-haH-ht'-co, 
an-hdl-kv'-lo,  sin.  dim.  A  lilllo  uii- 
ifel. 

ANr.F.LO'N,  ANdELONA'ZO, 
an-hdl-lon' ,  an-hdl-liin-iith'-o,  sm. 
uiujm.  Grciit  antfcl.  Anijihin  ih  re- 
ta/'do,  Nickiiuirui  a'wcM  to  u  jicrsoii, 
cointnonlyueliild,  di.Hproiiortioiiute- 
ly  corpulent. 

ANGELü'TE,  an-Ml-lo'-Uiy,  sm. 
ani/m.  1.  A  hiríío  figure  ofaii  aiisrcl 
pliicod  Olí  ¡illai-ri.  2.  A  lUt,  í,'0<)d- 
niitnrcd  child. 

AN(!1C'(),  an-heh'-o,  sm.  A  coarse 
Bort  ofliiipn. 

A'Í^CA'N \,  an-/iee'-n/íh,  sf.  Quin- 
By,  sore  tliroat. 

■  ANGKXíKAFT'A,  av^he-o-grah- 
fce^-ah,  sf.  Aiiirio;rr;iiiliy,  a  descrip- 
tion of  vessels  in  the  huniiiii  bodv. 

ANGIOL(  )'(i  1  A,  ,in-he-o-lo'-he- 
ah,  sf.  Angiolotry,  the  doctrino  of 
the  vessels  of  the  liuiiian  body. 

ANGIOSPE'KMA,  an-he-os-per'- 
ma.  a.  (Bot.)  Anpriosperrnia. 

AN'GLA,  an'-ijlaJi,  sf.  A  cape. 

ANGLICA'NO,  na,'  an-i/h^-ran'- 
L,  all,  a.  Anirlioan,  beloniriiiir  to 
England.  La  iiilcsia  anijlieaiM,  Tlie 
established  elinrch. 

ANGLICI'SMO,  an-fjUtl'-is-mo, 
ttii.  Aiiirlicism. 

ANGOSTAME'NTE,  «/¿-¡/««-/(//i- 
tnen'-fin/,  ad.  Narrowly. 

ANGUSTA'R,  an-g'os-tar',  va.  To 
nnrrcw,  to  contract. 

ANGOSTI'LLO,  i^.\,  an-gos-tiV- 
lyo,  li/nh,  a.  dim.  A  little  narrow. 

ANGO'STO,  TA,  an-gos'-toe,  tali, 
a.  Narrow,  close.  V^enir  angosto. 
To  fall  short  of  one's  expectations, 
ambition,  or  merit. 

ANGi^STU'KA,  an^gos-toor'-aJi, 
tf.  1.  Narrowness.  2.  A  narrow 
pass.    3.  (Obs.)  Distress. 

A'NGKA,  an'-grah,  .■f.  A  small 
bav,  a  cove. 

ANGUART'NA,  an-girahrce>- 
nah,  sf.  A  loose  coat  hangiiiij  down 
to  the  knees. 

ANGUl'LA,  an-gee'-lah,  sf. 
(Tchth.)  Eel.  Murivna  antruila,  L. 
Anguila  dr  caho.  (Nan.)  A  port  rope 
with  which  sailors  arc  tlotrijed  on 
board  the  galleys.  Anguilas,  Ways 
on  which  a  ship  slides  when 
lannchinir. 

ANGUILA'ZO,  an-gee-hh'-tlwli, 
tvi.  A  stroke  with  a  port-rope. 

AN(U11LE'R0,  KA,  an-ge,-I,'r'-o, 
ah,  s.  Basket  or  pannier  for  ec's. 

ANGUl'NA.  an-gee'-na/i,  .f. 
(Farr.~)  The  vein  of  the  groins 

ANGULA'DO,  da,  an-gto-h'- 
doe,  (At/),  a.  Ilavincr  angles. 

ANGULA'K,  an-g<H)-lar',  a.  An- 
siar. Piedra  angular.  The  corner 
atone. 

ANGULAKME'NTE.  an-goo- 
lar-m^n'-taii,  ad.  M'ith  angles;  in 
the  form  of  an  anille. 

ANGULF/MA,'  an-g<x>da;i>-viah, 
$f.  A  sort  of  coarse  linen  manufac- 
tured at  .4«¡7í>Mfo-;wof  hemp  ortow. 
Angulemas,  [Yam.)  Fulsome  flatte- 
ries, i 
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A'XGULO,  an'-goo-Uj,iim.  Antfie, 
corner;  nook.  A' ngulo óf/Cico,  The 
visiiui  aliarle.  A'nguUtM  tie  un  p'nui- 
derii,    Tiio    coriRTH    of    a   riuing- 

llOllhC. 

ANGl;'I,0'.SO,  HA,  an-qoo-los'-so, 
Bah,  a.  Antrular,  coniereil 

A.\G  IJ'liKI  ,\,  an-gonr'-re-ah, 
(Obs.)  V.Sam.i'a. 

ANííU'STIA,  an-goon'-tfah,  sf. 
Aiitriiisli,  afllii'iioii,  Jiang  r  heart- 
ache, jica\  iiicsH. 

A  X( ;  USTI A  DA  .M  E'NTE,  nn- 
(liiiis-le-uJir-dah-mr.ii'-tiiii,  ad.  I'uin- 
hillv. 

ANGTSTIA'DO,  da,  an-qofis-tc- 
ah'-d'ii;  tUih,  a.  \,  I'aiiifiil.  '.¿.'^Met.) 
Narrow-mi iided,  miserable. — pp.  of 
Anoustiak. 

ANGUSTIATl,  an^goos-te-ar',  ca. 
To  cause  antruish,  to  afflict. 

A  XGUSTU'KA,  an-goox-loor  -ah, 
sf.  fBot.')  AnL'ustura  bark. 

ANIIELA'R,  an-id-ar',  vn.  1.  To 
breatiic  with  ditliciilty.  2.  To  de- 
sire anxiously,  to  Ioiil',  to  covet.  8. 
To  gape,  to  gasp.  Anhelar  hoiu>res. 
To  as|>irc  at  honors. 

ANIIE'LITO,  an^eV-e-toe,  am. 
(Obs.)  Rcíípiration. 

ANIIE'LO,  an-el'-o,  sm.  A  vehe- 
ment desire;  anxiousncss,  eager- 
ness. 

ANHELOSO,  sA,  an-el-os'-so, 
sah.  a.  Anxiously  desirous. 

A  N 1 1  ]•;  M  VJ I .  ES,  an-aij-mfV-es, 
sm..  pi.  (I'ryv.)  Beasts  of  burden 
destined  for  the  conveyance  of 
goods  to  the  sea-side. 

ANHI'NA,  an-cc'-nah,  sf.  COrn.') 
An  aquatic  bird  of  prey  in  Brazil, 
called  the  darter.     Plotus,  L. 

ANIA'GA,  ah-ne-ah'-gah,  sf. 
(Mur.)  The  yearly  wages  of  alabor- 
er. 

ANIDA'R,  ah-ne-dar',  vn.  1.  To 
nestle,  to  make  a  nest.  2.  (Met.) 
To  dwell,  to  reside.  8.  To  cherish, 
to  shelter.  Andar  anidando,  To  yre- 
pare  for  Iviiiir  in. 

ANIEBLA'R,  ah-ne-eh-lhr',  va. 
To  darken,  to  obscure,  to  mvstifv. 

ANIFA'LA,  ah-ne-faV-ah,  'sf. 
(Littl.  VIS.)  Bread  made  of  bran. 

ANILLA'R,  ah-niUi/e-ar',  va.  To 
form  riiiiis  or  circles  in  work  :  used 
bv  cutlei-s. 
'ANILLE'.IO,  ANILLE'TE,  ah- 
nil-hie-ai/'-hoe,  ali-nil-l  i/e-a  i/'-ta  y, 
sm.  dim.  A  small  rinsr. 

ANI'LLO,  ah-niV-h/e-oh,  sm.  1. 
K  flnger  ring;  circuit.  2.  (Nan.) 
Hank  orgruminet.  Venir comoanil- 
lo  al  dedo.  To  come  in  the  very  nick 
oftime.     8.  (Arch.)  Asti'asral. 

A'NIMA,  ah'-nc-mah.  sf.  1.  Soul. 
V.  Alma.  2.  (Guiin.)  Tlie  lx->re  of 
a  gun.  A'nimas,  Ringincr  of  bclU 
at  a  certain  hour,  generally  at  sun- 
setting,  which  admonishes  the  faith- 
t"ul  to  (iray  for  the  souls  in  purgato- 
ry. A'  l<i.'>  ánim<is  vie  volri  á  i-asa, 
At  snn-settinff  I  returned  home. 

ANIM A'BEE  ah-nf-mah'-iday,  a. 
Susceptible  of  animation. 

AN  1 M ACT ( VN,  ah-nc-mah-th ieh- 
on'.  sf.  Animation. 

AÑIM.V'PO,  DA,  ah-r.e-iTUih'-iioe, 
dah,  a.  Manful.— ;/>/>.  of  .Vmxíar. 

ANIMAPO'K,  KA.  ah-ne-nuih- 
dor,-',  ah,  s.  One  who  animates  or 
enlivens. 

ANU[ADVERS10'N,  ah-ne- 
mad-rer-se-'m',  sf.  Animadversion, 
remark,  stricture. 

ANIMADVEhTE'NCIA.  ah-ne- 
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nuid-ter-Un'-thMli^jh,     tf.     (Ob«.) 
Admonition,  aiivie*;. 

A  N I M  A'il,  attr-nf-mal',  #wi,  1 .  A  ni- 
mal.  2.  Aniiriul:  u^ed  in  '««nfitnpt, 
to  exprcxii  that  a  ¡j^n-on  i*  ytry  ig- 
norant or  Htuj^id. 

ANI.MA'I..,  ah-ru-mnl',  a.  Ani- 
mal, relatiiii.'  V)  an  aniiimJ. 

ANIMA  HA'ZO,  uh-n'--Tr^ilriith'-o, 
tm.  inu/m.  A  lariic  or  bitr  animal. 

ANÍMALK'.JO,  I'ro.  Vux),  uh 
nti-rn/ili-hiif-hiie,  úi^-rof.  l'Jf-ifi>e,tm. 
dim.  A  Hiiiall  animal,  aniinulciile. 

A  N I  .M  .\  l.<  >'.\.  A  .\  I M  A  I/rfE, 
ah-ne-miil-iin.',  ah-ne-rn'il-i/-tay,  tm, 
aiuim.  A  hirtrt!  or  biii  animaJ. 

AM.MALL'CIIO,«/--«#-w/A-&w'- 
tcho,  sm.   An  iiirlv,  liideou."*  animaL 

ANIMA'K,  ah-ne-mur',  va.  1.  To 
animate,  to  enliven,  to  comfort,  to 
revive.  2.  To  incite,  to  excite.  8. 
To  give  power  or  vigor  to  inanimate 
thinirs. 

A'NlMEorGO'MA  A'NIME.  ah'- 
ne-imiy,  tf.  A  resin  restmbling 
mvrrli. 

'ANI.ME'RO,  ah-^iuc-iner'-o,  am. 
One  who  asks  cliarity  for  the  sonlfl 
in  pnrL'atorv. 

A'NIM0,"a7i'-»i-ww,  »m.  1.  Soul. 
2.  Courage,  valor,  fortitude,  mai>- 
fulness;  hardiness.  8.  Mind,  in- 
tention, meaning,  will.  4.  Thought, 
attention.  Hacer  buen  ánimo,  To 
l)ear  up  under  adversities. — int. 
Come  on. 

ANIMOSAME'NTE.  nh-n^-rmo^ 
sah-men'-tay,  ad.  In  a  sjárited  man- 
ner, eourageouslv. 

ANIMOSIDA'D,  ah-né-mo-»«- 
dnd',  sf.  Animosity,  valor,  course ; 
boldnesh. 

ANIMO'SO,  SA,  ah-ne-mef-m, 
sah,  a.  Brave,  spirited,  courageona, 
gallant._ 

ANINADAME'NTE,  aX<ii>t- 
nye-ah-dah^men'-tay,  ad.  In  a  cLild- 
ish,  puerile  manner. 

ANIÑA'RSE,  ah-nin-nye-anf- 
sai/,  rr.  To  arrow  childish. 

ANIQUILA'BLE,  ah-ne-le-hh'- 
hleh,  a.  Annihilable. 

ANIQUIL.\CI(>'N.  ah-ne-le-lah- 
iJiieh-on',  sf.  Annihilation,  extino- 
tion. 

ANIQUILAPOTi,  r.\,  aA-n^l*- 
lah-doi-t',  ah.  s.  A  dcstrover. 

ANIQUILAMIE'NTO.  ah-ne^t^ 
lah-me-en'-to,  sm.  V.  Aniiíuilacion. 

ANIQUILA'R,  ah-ne-le-lar',  ra. 
To  annihilate,  to  destroy,  to  over- 
throw.— vr.  To  decline,  to  decay ; 
to  humble ;  to  consume. 

AM'S,  <íA-7i /,<.■*',  sm.  (Bot.)  Anise. 
Pimpenella  anisum,  Z.  Ani^e.», 
Anise-seeds  preserved  in  sugar. 
I.U-gar  á  los  ani.sts,  To  come  the  day 
after  the  feast. 

ANISA'DO,  DA,  ah-nif-stih'-d^.^ 
dah,  a.  Applied  to  spirits  tinctureti 
with  anise. — pp.  of  Anisar. 

ANISA'R.  ah-ni.s-»}r',  ra.  To 
tincture  with  anise. 

ANISI'LI.O.  aM-r.l<!-sil'-lyo,  m. 
1.  (Dim.)  Sniidl  aniso.  2.  (Bot,) 
Anisillo.   Pozoa  diseeta,  Laoanca. 

ANIVERSA'RIO.  üia.  .lA-n^-exrr- 
sar'-e-o.  ah.  a.  Annu:J,  \earlv. 

ANIVERSA'RIO.  ah'-i>e-r,'r-ij''~ 
e-o,  sm.  1.  Anniversary:  holiday.  2. 
A  mass  or  ser\ñce  ye^irlv  porfonned 
for  the  soul  of  a  }vrsoii  deoeasotl.  on 
the  day  of  his  or  her  death.  Lif>re 
dt-  (i7n'irrA7ri<vt.  An  obituary  of  tho 
jx-rsons  for  whom  anniversaries  am 
to  be  perfonned. 
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ANNO'JO,     un-no'-hoe^    (Prov.) 
V.  ASojo. 
A'NO,  a?i'-no,  sm.  The  anus. 
ANO'CUE,  ah-fw'-tc/ieh,  ad.  Last 

Iliffllt. 

ANOCHECE'R,  al-no-tcheli- 

t/ier',  vn.  To  grow  dark.  Anoclic- 
eerle  á  uno  en  al^iunu  parte,  To  be 
benighted  somewhere.  Al  ano- 
thtcer,  Ai  night-fall. — vr.  (Poet.) 
To  grow  3ark.  Yo  amanecí  en  Ma- 
d/rid^ y  anochecí  en  T<>l-edo,  I  was  in 
Ma/lrid  at  dawn,  and  Toledo  at 
dusk. 

ANODINA'R,  a1i-no-de-nar\  va. 
To  administer  anodj-ne  medicines. 
ANODI'NO,    NA,'    aJi-no-dee'-no, 
nah,  a.  (Med.)  Anodyne. 

ANOMALl'A,  ali-no-maJi-lee'- 
ah,  sf.  Anomalv,  devisition  from 
n^les. 

ANOMALIDA'D,  sf.  (Obs.)  Ir- 
regularity. 

"ANO'MALO,  la,  ah-no'-mah-lo, 
lak,  a.  (Gram.)  Anomalous. 

ANOMI'A,  ali-no-mee'-a\  sf. 
Anomv,  Ijreach  of  law. 

ANO'N,  ah-non',  sm.  (Bot.)  The 
custard  apple-tree.    Annona,  L. 

ANO'NA,  aJi^non'-ah,  sf.  1.  An- 
nona or  custard-apple.  In  some 
parts  it  is  called  guanava.  2.  Store 
of  provisions. 

ANONADACIO'N,  oh-rw-naTi- 
daJi-thieh-on',  sf.  ANONADAMI- 
E'NTO,  sm.  1.  Annihilation.  2. 
Self-contempt. 

ANONADA'R,  a?i-no-na7i-dar', 
va.  1.  To  annihilate.  2.  (Met.)  To 
diminish  or  lessen  in  a  considerable 
degree. — vr.  To  humble  one's  self 
10  a  low  decfree. 

ANO'NIMAME'NTE,  a7t^o'-ne- 
Tnali-mfn'-ta;/,  ad.  Anonymously. 

ANO'NIMO,  MA,  all-no' -ne-mo, 
mali  a.  Anonymous  :  nameless. 

A  NOTACIO'N,    ah-no-tah-thieh- 
on\  sf.  Annotation,  note,  notation. 
AÑOTADO'E,      RA,     ah-no-tali- 
(lore\  all,  s.  Commentator. 

ANOTA'E,  ali-no-tar\  va.  To 
write  notes,  to  comment. 

ANQUE'PvA,  an-ker'-ah,  sf. 
fM.)  A  round  covering  for  the  hind 
quarter  of  a  horse. 

ANQUE'TA,  an-Jceh'-tah.  Estar 
de  ?ned¿a  anqueta,  To  be  incommo- 
diously seated. 

ANQUIBOYU'NO,  na,  ar^l-e-ho- 

joo'-no,  nail,  a.  Having  a  croup  like 

an  ox :  applied  to  horses  and  mules. 

ANQUlLO'SlSj  an-ke-loss'^is,  sf. 

(Airnt.)  Anchylosis,  a  stiff  joint. 

ANQUISE'CO,  CA,  anr-le-say'-co, 
eah,  a.  Lean  crouped. 

A'NSAR,  an'-sar,  sm.  A  Eroose. 
Anas  anser,  L.  A'nsar  macho, 
Gander. 

ANSAPvERI'A,  an,-sar-er-ee'-ali, 
\f.  The  place  where  geese  are 
reared. 

ANSARETiO,  an^sar-er'-o,  sm. 
A  goose-herd. 

ANSARI'NO,  na,  a7\^sar-ee'-no, 
nan,  a.  (Poet.)  Belonging  to  geese. 
ANSARI'NO,  an^sar-eé-no,  sm. 
A  gosling. 

ANSARO'N,  an-sar-on',  sm.  V. 
Pato. 

ANSEA'TICO,  CA,  wn-say-ah'-te- 
10,   cah,    a.   Hanseatic,   relating  to 
the  Hanse-towns  in  Germany. 
A'NSER,   an'-ser,  (Obs.)  V,  A'n- 

BAB. 

ANSI',  an-gee<,  (Obs.)  V.  Asi. 
A  NS I  A,  an'-see-ah,  sf.  Anxiety, 
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anguish,  eagerness,   ardent  dosu-e  ; 
lougincr,  hankering ;  greediness. 

ANSIADAME'NTE,  an-se-ah- 
átah-m^n'-tay,  ad.  Anxiously,  ear- 
nestly. 

AÑSIATÍ,  an-se-ar',  va.  To  de- 
sire anxiously,  to  long,  to  hanker. 

ANSIEDA'D,  an-se-eh-dad', 

(Lirtl.  us.)  V.  Ansia. 

ANSI'NA,  an-see'-nah,  (Low)  V. 
Así. 

ANSIOSAME'NTE,  an^see-o- 
sali-men'-tay,  ad.  Anxiously,  ear- 
nestly, ardently,  eagerly,  fervently ; 
heartily. 

ANSIO'SO,  SA,  an-se-os'-so,  salt, 
a.  1.  Anxious,  eager,  greedy :  hot. 
2.  Attended  with  great  uneasiness. 

A'NTA,  an'-tah,  sf  Tapir,  a  kind 
of  elk  found  in  Brazil  and  Paraguay. 
Tapir,  Z.^pl.  1.  A  kind  of  ancient 
altars  of  the  Druids.  2.  (Arch.) 
Antes,  pillars  of  a  building. 

ANTA'OEO,  an-tath'-ay-o^  sm. 
(Ichth.)  A  large  fish  of  the  iamily 
of  sturgeons,  from  %yhich  isingl-ass 
is  prepared.     Acipenser  huso,  L. 

ANTAGA'LLAS,  an-tah-gaV-lye- 
as,  sf.  ¡>l.  (Nau.)  Sprit-sail  reef- 
bands. 

ANTAGONI'STA,  an-tali-go- 
n-ees'-tali,  sm.  1.  Antagonist,  an  op- 
ponent; competitor.  2.  Opposer, 
foe,  foeman. 

ANTAMI'LLA,  an-tah-miV-hje- 
ali,  sf.  (Prov.)  V.  Altamía. 

ANTA'NA,  an-tali'-nah.  Llamar- 
se antana,_To  unsay,  to  retract. 

ANTANA'ZO,  "  an-tan-nye-ah'- 
tTioh,  ad.  (Obs.)  A  long  time  since. 

ANTA'NO,  an-tan'-nye-o,  ad. 
Last  year.  En  los  nidos  de  antaño 
no  liay  pájaros  liogaño,  Time  must 
be  seised  bv  the  forelock. 

ANTA'PvTICO,  CA,  an-tar'-te-co, 
cah,  a.  Antarctic. 

A'NTE,  an'-tay,  sm.  1.  A  dressed 
buck  or  buffalo  skin,  buckskin.  2. 
(Ant.)  The  first  course  on  the  table. 

A'NTE,  an'-tay,  prep.  Before. 
Ante  mi,  Before  me,  in  my  presence. 
Ante  todas  cosas  or  ante  todo,  Before 
all  tilines,  above  all. 

ANTEA'DO,  da,  an^tay-ali'-doe, 
dak,  a.  Buff-colored,  of  a  pale  yellow 
color. 

ANTEANTEANO'CHE,  amr-tay- 
an-tay-ah-no'-tcheli,  ad.  Three  nights 
ago. 

ANTEANTEAYE'R,  an-tay-an- 
tay-ali-jer',  ad.  Three  days  ago. 

ANTE  ANTI  E'R,  an-tay-an^e- 
er',  ad.  (Obs.)  V.  Anteanteayer. 

ANTEAYE'R,  an-tay-ali^er' ,  ad. 
1.  The  day  before  j'esterday.  2.  A 
short  time  since. 

ANTEBRA'ZO,  an-tay-lrath'-oli, 
sm,.  Tiie  fore-arm. 

ANTECA'MA,  an-tay-calt'-mali, 
sf  A  carpet  laid  along  the  side  of  a 
bed. 

ANTECA'MARA,  an-tay-caJi'- 
mar-ah,  sf.  1.  Ante-ehamber.  2. 
Lobby;  hall.  8.  (Nau.)  The  steerage. 

ANTECAMARI'LLA,  an-üiy- 
cali-mar-iV-lye-nli,  sf.  A  room  lead- 
ing to  the  king's  ante-chamber. 

ANTEC  APl'LLA,  an-tay-cap-iH  - 
lye-all,  sf.  Tiie  porch. 

ANTECEDE'NTE,  an-tay-tluh- 
denJ-fny,  sm>.  Antecedent. 

ANTECEDENTEME'NTE,  an- 
tay-tlieli-derir-tay-men'-tay,  ad.  An- 
tecedently, previously,  beforehand. 

ANTE'CEDE'R,  ar^tay-thelir-der' , 
va.  To  precede,  to  forego. 


ANT 

ANrECESOai,  RA,  an-tay-ñeh- 
sore',  all,  s.  Predecessor,  forefather 
Antecesores,  Ancestors. 

ANTECHI'NOS.  an-tay-tche^ 
nos,  sm.  pi.  (Arch.)  Eluted  mould 
ings. 

ANTE'CO,  CA,  an-tay'-co,  cali ,  a. 
Apphed  to  the  Antoeci,  or  inliiibi- 
tants  of  the  same  meridian  at  the 
same  distance  on  each  side  the  equa- 
tor. It  is  sometimes  used  as  a  sab- 
stantive. 

ANTECOGE'R,  an-tay-co-Ur'., 
va.  1.  To  bring  any  person  or  tiling 
before  one.  2.  To  gather  in  f/uit 
before  the  due  time. 

ANTECOLU'NA,  anntay-co- 

loon'-naJi,  sf.  (4rch.)  A  column  of  a 
portico. 

ANTECO'RO,  an-tay-cor'-o,  sm. 
Tlie  entrance  which  leads  to  the 
choir. 

ANTECEI'STO,  an^tay-cris^-toe, 
sm.  Antichrist. 

ANTEDA'TA,  an-tay-dcih'-tah, 
sf.  Antedate. 

ANTED  AT  A'R,  an-tay-dah-tar' , 
va.  To  antedate. 

ANTEDI'CHO,  cha,  an-tay-de^- 
clioe,  cliah,  a.  Foresaid. 

ANTE-DI'EM,  an-tay-dee'-em, 
(Lat.)  The  pireceding  day.  Be  an- 
tedía, (Obs.)  Yesterday,  prior,  be- 
fore. 

ANTEDILUVIA'NO,  na,  ari- 
tay-de-loo-ve-an'-o,  ah,  a.  Antedilu- 
vian. 

ANTEIGLE'SIA,  an-tay-e-gl^s'- 
se-ah,  sf.  1.  (Obs.)  The  porch  of  a 
church.  2.  The  parochial  church  of 
some  places  in  Biscay,  and  the 
district  belonging  to  any  of  tlioso 
parishes. 

ANTELACIO'N,  an-tay-loK- 
tliieh-on',  sf.  Pi-eference. 

ANTELUCA'NO,  na,  an-tay-ho- 
caV-no,  nail,  a.  (Obs.)  Anteluean, 
about  the  dawn  of  day. 

ANTEMA'NO,  an-tay-maW-no, 
ad.  De  antemano,  Beforehand. 

ANTEMERIDIA'NO,  na,  an- 
tay-nier-e-de-ah'-no,  nah,  a.  In  the 
forenoon. 

ANTEMURA'L,  an-tay-moo-raV , 
sm.  1.  A  fort,  rock,  or  mountain, 
which  serves  for  the  defence  of  a 
fortress.     2.  (Met.)  A  safeguard. 

ANTEMURA'LLA,  an-tay-^ioor- 
al'-lyah,  sf.  ANTEMU'RO,  an-tay- 
moor'-o.  sm.  V.  Antemural. 

ANTE'NA,  an-ten'-al,  sf.  1. 
(Nau.)  A  lateen  yard.  2.  (Ent.)  The 
horn  or  antenna  of  insects. — s.  pi 
Antennre. 

ANTENA'LLAS,  an-tsrir-aV-lyt,  ■ 
as,  sf.  pi.  Pincers. 

Kwnil^O'Qim,  an-tay-no'-tcli£h, 
ad.  1.  The  night  before  last.  2. 
(Obs.)  Before  niirht-fall. 

ANTENO'MBRE,  an-tay-nom>- 
Iray,  sm.  A  title  prefixed  to  a  propoi 
name,  and  equivalent  to  Sir,  Saint, 
&c.  in  the  English,  as  Don  Pedro 
San  Juan,  <tc. 

ANTEOJE'RA,  an-tay-o-her'-ah. 
sf.  1.  Siiectacle-ease.     2.  Eye-flap. 

ANTEOJE'RO,  an-tay-o-lierf-oh, 
sm.  Spectacle-maker. 

ANTEO'JO,  an-tay-o'-hoe,  sm.  A 
spy-glass;  an  eye-glass.  Anteojo  dt 
larga  vista,  A  telescope.  Anteojo  d* 
puño,  or  de  teatro,  Ojera-glass. — pi. 
1.  Spectacles.  Anteojos  de  camino, 
or  de  enfermos,  Goggles.  2.  Pieces 
of  felt  or  leather  put  before  the  eyes 
of  vicious  horses. 


ANT 

ANTK-O'M MA,  an-t(iy-Mn'-nf- 
aJi,  (Lal.j  J'icl'oru  ull  tliiiigrt;  uIjovc 
all. 

ANTKI'AOA'U,  an-te-pah-gar', 
va.  To  i)uy  l)i:l'nr<;liiiri<l. 

ANTKl'ASA'DO,  i)A,ffn-<«y-»a«- 
eah'-ihtn,  dull,  ii..  I'ilhhciI,  elaiwed. 

\NTEl'ASA'I)(JS,  an-tMy-ptiH- 
aah'-iUm,  em.  pi.  Ancestors,  prodo- 
cossorH. 

A  N  T 10 1 '  E'C  110,  an-tfJ>/-pay'-tch  o, 
tnn.  1.  BreiislWDrk,  ]>iintii(:t,  IniUlc- 
liiodt.  ii.  FoolHlcp  ofii  coiicli.  3. 
IIiirnoHS  for  tlio  breast  of  a  druu(,'lit 
liorno.  4.  BreaBt  roller  of  a  loom, 
f).  Tlio  part  of  a  riblioii  fraiiio  or 
loom,  which  piisHOH  from  tlio  ri^'ht 
to  tlio  loft,  to  tlio  point  ill  which  the 
Weaver'»  strap  in  olaccd.  Antcpéc/u/n, 
(Nail.)  The  iron  horse  of  the  head. 

ANTEI'KNU'LTIMO,  ma,  an- 
tai/-pen-ool'-te-mo,  mah,  a.  Ante- 
penult. 

ANTEPONE'R,  an-tay-pnn-er», 
va.  1.  To  prefer.  2.  (Obs.)  To  place 
before. 

( Yo  antepojKjo,  from  Anteponer. 

V.  PONEK.) 

K^T\í?0'\lTlCO,an-ta¡j-po)''-te- 
co,  sm.  Vestibule  or  poroh. 

ANTEPUE'KTA,  (/«-¿iiy-juflo-i/''- 
tah,  sf.  1.  A  curtain  placed  before  a 
door.     2.  Antcport. 

ANTEQUFNO,  an-tay-ley'-no, 
im.  (Arch.)  V.  Esoucio. 

ANTE'RA,  an-h'i-'-ah,  sf.  (Bot.) 
Anther,  the  roundish  head  which 
oontains  the  pollen  of  llowers. 

ANTE'RICO-TARDPO,  an-ter'- 
t-co-tar-dee'-oh,  (Bot.)  Mouutiiia 
spider  wort. 

ANTERIO'R,  an-ter-e-or',  a.  An- 
terior, former. 

ANTERIORIDA'D,  an-ter-e-or- 
e-ddd',  sf.  Priority  ;  preference. 

ANTERIORM'E'NTE,  an-ter-e- 
or-rnen'-tin/,  ad.  Previously. 

A'NTES,  an'-fess,  prep.  Before, 
beforehand.  A'ntes  de  or  antes 
que,  Before. 

A'NTES,  an'-tess,  ad.  First,  ra- 
ther, better ;  heretofore.  Iliieja 
Vd.  esto  antes,  Do  this  first.  Qi/i- 
siera  antes  esto  qm  aquello,  I  would 
rather  have  this  than  that.  A'ntes 
morir  que  pecar,  Better  to  die  than 
to  sin. — It  also  denotes  preference 
of  timo  or  place.  A'ntesh'ten,  Ra- 
ther. A'ntes  del  dki,  Before  day  or 
at  dny-break.  A'ntes  con  ántís,  As 
Boon  as  possible.  De  antes,  In  an- 
cient times.  Liis  cosas  de  antes  son 
mu;/  diferentes  de  las  de  aliara,  The 
nlfairs  of  ancient  times  wiilely  dif- 
fer from  those  of  the  present  day. 

ANTESACRISTI'A,  an-tai/sah- 
cris-tee'-ah,  sf.  An  apartment  which 
leads  to  the  sacristy. 

ANTESA'LA,  an-taj/sah'-Wi, 
if.  Antc-chanibor.  JIacer  antesal<i, 
To  danco  attendance  in  an  anto- 
jhamber. 

ANTESTATU'RA,  an-tes-tah- 
tocf-rah,  sf.  {Vi^rX.)  A  small  in- 
trenehment  ot  palisadoes  and  sand- 
ba?8. 

ÁNTETE'MPLO,  an-tay-tem'- 
plo.  sm.  Portico. 

ANTEVE'R,  an-Ujy-ver>,  m.  To 
foresto. 

( Yo  ant-eveo,  from  Antever.  V. 
Vf.is.~) 

ANTEVPSPER  A,      an-tay-vis>- 

Ser-ah,  »f.  The  day  before  yoster- 
ay. 
A'NTI     an'-tf,    An    inseparable 


ANT 

|>r<;|ioH¡ti()n,  HÍ(^nifyiii{;  u^uinnt,  ua 
Antipajin,  Anlipopo. 

ANTPA,  an-Ue>-ah,  nf.  (Ichtli.) 
The  mutton  flsli.  Lubru»  un- 
thiius,  //. 

ANTIAPOI'LE'CTICO,  ca,  an- 
te-(ih-j)ii-pl)if-te-co,  cah,  a.  íMcd.) 
Antai)oplectic,  (food  aguiimt  u¡)0- 
l)lexv. 

AKTIAPO'STf)L,  aiir-U-ali^og'- 
iul,  s.  Antiat)OntU;. 

ANTÍAKTRPTICO,  ca,  an-f^- 
ar-tree'-te-co,  cah,  a.  (Med.)  An- 
liarthritic,  t-'ood  a'/ainst  (^out, 

ANTIASMA'TICO,  ca,  an-U-at- 
mah'-te-co,  cah,  a.  (Med.)  Antuüth- 

ANTICARDENA'L,  an-te-car- 
den-al',  sm.  A  schismatio  canlinul. 

ANTICII'ACIO'N,  an-te.-thiflv- 
pah-thiAili-on',  sf.  Antici[>alion,  fore- 
taste. 

ANTICTPA'DA,  an-te-tliieh- 

pah'-ilah,  sf.  (Fciic.)  An  unexpect- 
ed thrust  or  lilow. 

ANTICIPADAME'NTE,  an-te- 
tliieh-pah-dah-men'-tay,  ad.  Preinu- 
turelv. 

ANTICIPADO'R,  ra,  an-te- 
thith-pah-dore',  ah,  s.  Anticipator, 
one  who  anticipates. 

ANTICIPAMIE'NTO,  an-te- 
thieh-pah-me-en'-toe,  sin.  V.  Antici- 
PAOiori. 

ANTICIPA'NTE,  an-t€-thieh- 
pan'-tay,  pa.  Anticipated:  applied 
by  physicians  to  a  fit  of  the  tever 
w'hich  returns  before  the  stated  pe- 
riod.— sm.  Forestaller. 

ANTICIPA'R,  an-te-ihieh-par', 
va.  To  anticipate ;  to  forestall,  to 
take  up  befiirehand, 

A'i^T:iCLV'Sl\X,an-te-c7^e'^/Trs, 
s.  (Rlict.)  Anticlimax. 

ANTICOSMETICO,  ca,  an-te- 
eoss-may'-te-cb,  cah,  a,  Antieos- 
metic. 

ANTIORISTIA'NO,  na,  an-te- 
cris-te-ah'-no,  nah,  a.  and  *.  Anti- 
christ ian. 

A^'nvV.\'T\CO,an-te-cree'-t€-co, 
sm.  Anticritic,  an  opponent  to  a 
critic. 

ANTTCUA'DO,  da,  an-te-coo-ah'- 
doe,  dah,  a.  Antiouated ;  obsolete, 
out  of  use.— />/).  ot  Antici'au. 

ANTIOUA'R,  an-te-coo-ar',  va. 
To  antiquate,  to  outdate. 

ANTIOUA'RIO,    an-te-coo-ar'-e- 

0,  sm.  Antimiarv,  antiquarian. 
ANTIDORA'L,   an-te-dor-aV,  a. 

(Law)  V.  Remuxeratouio. 

ANTIDISENTÉRICO,  ca,  an- 
te-di.'f-sen-te-r'-e-co,  cah,  a.  (Med.) 
Antidvsentoric. 

ANtlDOTA'RIO,  an-te-dot-ar'- 
c-o,  sm.  1.  A  pharnmcoloiry,  a  dis- 
pensatory. 2.  The  ]>laoe  in  an 
apothooarv's  sliop  for  antidotes. 

ANTl'DOTO,  an-tee'-doe-t,^,  sm. 

1.  Antidote,  counterpoison.  2. 
(Met.)  A  preventive  or  preservative 
against  vice  or  error. 

ANTIEMÉTICO,  ca,  an-te-ay- 
mai/'-te-co,  cah,  a.  (Med.)  Antenietic. 

ANTIENTUSIA'STA.  an-ti--f>i- 
ti)o-se-as'-tah.  a.  Antientlnisiaistic. 

ANTIEPILE'CTIOO.  oa.  <i»-/<^ 
ay-pe-lep'-te-co,  «j/i,  a.  (Med.)  Ant- 
epileetic. 

ANTIESCORBÚTICO,  ca.  an- 
t«-es-cor-h<w'-fe-co,  cah,  a.  (Med.) 
Antiscorbutic. 

ANTIE'R.  ari-fe->'r',  ad.  (Coll.) 
The  day  before  vcsterday;  a  con- 
tnietion  of  (i/i^*- 1?»- (iycr. 


ANT 

AXTlFiíPA.SMí/DICO,  ca,  «•- 
te-es-paii-iru/ -lU-oo,  oih,  a.  i  Mcxi..^ 
AntÍM>aHinodie. 

A.NTIFANATICO,  ca,  an^U 
fah-wih'-t^-co,  cah,  a.  Aiilifaualic. 

ANTIFA'Z,  an-U-fiOJ,  nn.  A 
veil  which  coverM  the  fawj. 

A  NTl  FhBKPL,  an-U/ay-WiC, 
a.  (Med.)  Aiitifebrilif. 

ANTIFUolJl.SI'ACO,  rx,  an-to- 
fra-<b;-»e*f-alt^co,  cah,  a.  (Med.)  An- 
tui'hroditie. 

ANTIFLOGI'STICO.  ca,  an-ie- 
flo-hiiaf-te-cü,  cah,  a.  (Med.)  Aiiti- 
plilogÍHtic.  It  ii»  aLto  UAcd  a»  ■ 
HubHtuntive. 

ANTI'FONA,  an^té-f.n^ih,  */. 
Antiphony,  an  anthem. 

A  NTI  F(  JN  A'J.,  a  NT!  FON  A'- 
RK),   an^te-fi/n-aV,  an-tt-f<m-<iT'-<- 

0.  sm.  ArUiphoiml,  a  book  of  ai»- 
tlieins. 

ANTIFONE'KO,  an-U-fonr^-o^ 
sm.  Precentor,  he  who  chanti*  an- 
thems and  lead»  the  choir. 

ANTI'FRASLS,  an-t^-fra«-9ÍJ>, 
sf.  Antiphrasis,  the  use  of  word* 
opposite  to  tlieir  proper  ineanintr. 

ANTIGUA'LLA,  an-U-oical»- 
lye-ah,  sf.  \.  A  monument  of  anti- 
quity; antique.  2.  Antiquity.  8. 
AncMcnt  cnst'im  out  of  u.se. 

ANTIGUAME'NTE,  aw-i*- 

{fwah-men'-tay,  ad.  Anciently 
formerlv:  heretofore. 

ANTIGUA'R,  an-U-yicaH,  vn. 
To  obtain  seniority,  a-s  member  of 
a  tribunal,  coUetre,  «fcc. — ra.  (Ohs».) 

1.  To  make  obsolete.  2.  To  aboli.sh 
the  ancient  use  of  a  thint'. 

ANTIGCEDA'D,  an-U-<;weh^ 
dad',  sf.  1.  Antioiiity,  oldness.  2. 
Ancient  times,  tiie  days  of  yore. 
3.    The  ancients.    4.  Antique. 

ANTI'GUO,  GiA,  an-Ue'-gvOt 
gwah,  a.  Antique,  stricken  in  years, 
old ;  havin?  long  held  an  employ- 
ment or  place. 

ANTI'GUO,  an-tfé-<fv:o,  fxn.  1. 
An  anticiue  of  Greece  or  Rome.  2. 
An  aged  member  of  a  colleire  or 
community ;  senior  of  a  c<->llege. 
Anüguos,T{\ñ  ancients;  the  illus- 
trious men  of  antiquity. 

ANTIHELMI'>'TICO,  ca.  an-t*- 
el'min'-t€-co,cáh,  a.  (Med.)  Anthel- 
minthic. 

ANTIHISTE'RICO.  ca,  an-té-U- 
ter'-e-co,    cah,  a.   ^Med.)  .Aaitihya- 

ANTILO'GIA,  an-if  l<:f-h«-a\., 
sf.  An  appaient  contrad  otion  be- 
tween ÍWO  sentences  or  passages  of 
an  author. 

ANTlMINISTERI.Vn.,  an-t*- 
m^-ni.i-ter-e-iil'.  a.  Anti'nini.«teriaL 

ANTLMONA'RQUU  0,  ca,  an- 
te-nut-naH-key-iV,  cah,  a.  Antimo- 
narohio,  «i.'ninionarchi:il. 

ANTIM'.NIA'L.  an-t^t7u^-»&- 
aP,  a.  Antimonial,  belonging  to  ar>- 
timoin-. 

ANtlMO'NIO,      an-tf-mof-n*^ 
.«m.  Antimony.     Aiitiinonio  d«  a^^iir- 
ias.  Purified  antim.iny. 
'     ANTINACIONA'L    an-ié-nat\- 
e-o-nal'.  a.  Antinational. 

ANTINEFRITICO,  ca,  <i*-i*- 
nay-free'-ti-co,  cah,  a.  (Med.)  An- 
tinephritie ;  for  diseases  of  the  kid- 
nevs. 

ANTINOMI'A.  an-t^n<^m^-ak, 
sf.  1.  (Law>  A  oonllict  between  laws 
or  parts  of  a  la^y. 

ANTINO'O.  an-f(-not'-<\  urn.  Ad- 
tinous,  a  northern  constvllation, 
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ANT 

ANTIPATA,  afi-te-paJi'-piú,  sm. 
An  anti-pope,  a  pope  ^\ho  is  not  ca- 
nonicallv  elected. 

A'STirAl'A'I>0,an-fe^a?i-pah'- 
doe,  sin.  The  uiüawñJ  dignity  of  an- 
tipope. 

ANTIPAPA'L,  an^te-^aTi-pal ,  a. 
Antipajial. 

ANTIPA'EA,  anr-te-far'-ah,  sf. 
1-  A  screen,  or  anything  whicli 
serves  as  a  screen.  2.  (Obs.)  A 
gaiter  wliich  covers  merely  the  ibre 
jjart  of  the  legs  and  feet. 

ANTIPAEALI'TICO,  oa,  an-te- 
fiar-ah-lee' -te-co,  cah,  a.  (Med.)  An- 
tipara! vtic. 

ANTIPATÍA'STASIS,  nnM-par- 
ae'-Uis-Ü8,  sf.  (Kliet.)  A  figure,  by 
which  one,  charged  with  a  crime, 
asserts  that  what  he  is  accused  of  is 
jiraiseworthv. 

ANTIPA'EEAS,  an-te^ar'-rass, 
sf.  pi.  (Coll.)  V.  Anteojos. 

ANTIPA'STO,  an-te-pas'-toe.,  sm. 
A  foot  of  Latin  veise  consisting  of 
four  syllables. 

ANilPA'TES,  an-U-paV-Uss, 
mi.  Black  coral ;  also,  a  precious 
black  stone. 

ANTIPATI'A,  an-tc-pah-tee'-ah, 
pf.  Antipathv. 

■  ANTIPA'TICO,  CA,  anr-U-paV-te- 
coe,  eah,  a.  Having  a  natural  aver- 
sion from  anything. 

ANTIPEEI'STASIS,  an-te-per- 
et}'-tae-sis,  sf.  Antiperistasis,  the 
action  of  two  contrary  qualities. 

ANTIPERISTA'TiCO,  ca,  an-te- 
fer-is-tah'-te-co,  cah,  a.  Belonging 
to  anti]ierÍ8tasis. 

ANTIPESTILE'NCIAL,  an-te- 
pes-te-lenth'-e-al,  a.  (Med.)  Antipes- 
tiiential. 

ANTIPO'CA,  an-te-po'-cah,  sf. 
(Law.  Prov.)  A  writing  or  obliga- 
tjcii  from  the  tenant  to  pay  a  cer- 
lain  reiit. 

ANTIPOCA'R,  an^te-po-car',  m. 
1.  (Law.  Prov.)  To  acknowledge  by 
deed  the  obligation  to  pay  a  certain 
rent.  2.  (Law.  Prov.)  To  resume 
the  performance  of  a  duty  which 
has  been  suspended  for  some  time. 
ANTFPODAS,  an-tee'-po-das, 
tm.pl.  1.  Antipodes.  2.  (Met.)  Per- 
Bous  of  contrary  dispositions,  senti- 
ments, or  manners. 

ANTIPO'DIA,  sf.  ANTIPO'- 
DIO,  sm.  an-te-po'-fle-ah,  an-t-e-po'- 
de-oli.  An  extraordinary  dish  >idded 
to  the  usual  or  regular  meal, 

ANTIPONTIFICA'DO,  an-te- 
pon-tefe-cah'-doe,  sm.   V.  Antepa- 

PADO. 

ANTIPÚTRIDO,  DA,  an-U-pod- 
tre-do,  dah,  a.  Antiseptic. 

ANTIQUI'SIMO,  MA,  an-te-Us'- 
ge-rno,  mail,  a.  gup.  Verv  ancient. 

ANTIREVOLU  CI  ON  A'RIO, 
RiA,  an^te-ray-vo-ho-tli  ieh-on-ar'-e- 
0,  ah,  a.  Antirevolutionary. 

ANriRRI'NO,  an-tir-'re'-no,  zm. 
(Bot.)  8na]i-dragon.  Antin-hi- 
unm.  L. 

ANTPSCIOS,  an~ügi-tMch-os,  sm. 
pi.  (Astr.)  Two  points  of  the  hea- 
vens equally  distant  from  the  tro- 
pics. 

ANTISÉPTICO,  CA,  an-ti-sep'- 
t9  CO,  call,  a.  V.  Antipu'trido. 

ANTISPO'DIO,  an-tis-po'-de-o, 
em,  (Phami.)  Antispodium,  a  eom- 
fiosition  prepared  by  apothecaries, 
tfl  BUfiply  the  place  oí  sjyodium,. 

ANTI'STROFA,  aii-IJs'-tro-fali, 
»f.  1.  Antistrophe,  a  figure  wherein 
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two  terms  mutually  depend  on  each 
other.  2.  A  dance  among  the  an- 
cients. 

ANTI'TESIS,  an-te'-tes-siss,  sf. 
1.  (Gram.)  Antithesis.  2.  (Rhet.) 
A  contrast  or  opposition  in  the 
words  of  a  discourse. 

ANTITÉTICO,  ca,  an-te-ta7/> -te- 
co, cah,  a.  Antithetical. 

ANTI'TIPO,  an-tee'-ie-po,  sm. 
Antitype,  figure,  image,  symbol. 

AN'TITRINITA'RIO,  an-te-tree- 
ne-tar'-e-o,  sm.  Antitrinitarian. 

ANTIVENE'EEO,  eea,  an^te- 
ven-er'-ay-o,  all,  a.  (Med.)  Antive- 
nereal. 

ANTOJADI'ZO,  ZA,  anr-toe-liali- 
dkth'-oli,  all,  a.  Longing,  capri- 
cious, humorous ;  whimsical,  fickle. 

ANTOJA'DO,  DA,  an-toe-lmh'- 
doe,  dah,  a.  Anxious,  lonsrinff. — »». 
of  Antojarse. 

ANTOJAMIE'NTO,  an-toe-Tiah- 
Tne-en'-toe,  sm.  (Obs.)  A  longing, 
an  earnest  desire, 

ANTOJA'NZA,  a7i-toe-7i«w'-¿7w^, 
sf.  (Obs)  V.  Antojo. 

ANTOJA'ESE,  an-toe-hars'-say, 
vr.  To  long,  to  desire  earnestly.  An- 
tq/ársele  á  uno  alguna  cosa,  To  de- 
sude or  i'udge  without  reflection. 

ANTOJE'EA,  an-toe-lur'-ah,  sf. 
1.  A  spectacle-case.  2.  An  eye-flap 
for  horses. 

ANTOJE'EO,  an-toe-ler>-o,  sm. 
Maker  or  vender  of  spectacles. 

ANTO'JO,  an-toe'-hoe,  sm.  1. 
Whim  ;  a  vehement  desire,  a  long- 
ing, a  hankering  ;  fancy.  2.  A  sur- 
mise. 3.  (Obs.)  Spectacles,  tele- 
scope. 4.  (Obs.)  Eye-flap  for  horses. 

ANTOJUE'LO,  an-toe-hoo-eV-o, 
sm,.  dim.  A  slight  desire  of  a  thing. 

ANTOLA'E,  an-to-lar',  sm.  In- 
serting. 

ANTOLOGI'A,  a7i-foe4o-hee'-ali, 
sf.  Anthology. 

ANTONIA'NO,  ANTONPNO, 
an-totp-e-ah'-no,  an-ton-ee'-no,  sm.  A 
monk  of  the  order  of  St.  Anthony 
the  abbot. 

ANTONOMA'SIA,  an-to-v,r>- 
mas'-se-ah,  sf.  (Ehet.)  Antomasia, 
a  figure  by  which  a  title  is  put  for 
a  proper  name ;  as.  The  Orator,  for 
Cicero. 

ANTONOMA'STICO,  ca,  an-toe- 
no-mas'-fe-co,  call,  a.  Antonomastic. 

ANTO'E,  an-tore',  sm.  (Law. 
Prov.)  Vender  of  stolen  goods, 
bought  bona  fide. 

ANTO'ECHA,  an-tor<-tcliah,  sf. 
1.   Torch,   flambeau,  taper.     2.  A 

ANTORCHE'RO,  a>i~tor-tc7ier'-o, 
sm.  (Obs.)  A  candlestick  for  tapers  J 
&c. 

ANTO'RIA,  an-tor'-ee-ah,  sf. 
(Law.  Prov.)  The  action  of  discov- 
ering the  first  seller  of  stolen  goods. 

A'NTRAS,  an'-trass,  sm.  Vermil- 
ion. 

A'NTRO,  an'-tro,  sm.  (Poet.) 
Antre,  cavern,  den,  grotto. 

ANTROPO'FAGO,  an-tro-po>- 
fah-goe,  sm,.  A  cannibal. — s.  pi.  An- 
thropophagi. In  English  it  nas  no 
Buigular. 

ANTROPOGRAFI'A,  arir-tro-po- 
grah-fee'-ali,  sf.  Anthropograpliy, 
descriptive  anatomvof  man. 

ANTROPOLOG'I'A,  an-tro-po- 
lo-hee'-ah,  sf.  Anthropology,  the 
science  of  tíie  human  structure. 

ANTROPOMOEFI'TA,  an-tro- 
fo-mor-fce'-tdh,  sf.   Anthropomor- 
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phite,   one   who  assigns  a  huinaa 
iorm  to  the  Deity. 

ANTEOPOSOFI'A,  an-tro-pos- 
so-fee'-ah,,  sf.  Anthroposophy,  th« 
knowledge  of  the  nature  oí  man. 

ANTEUE.JA'E,  an^troo-eh-har' 
va.  (Prov.)  To  wet  with  water,  o> 
play  some  trick. 

ANTEUE'JO,        an-troo-eh'-hjo 
sm.  The  three  davs  of  the  carnival, 
ANTEUI'DO,  an-troo-ee'-doe,  am. 
(Obs.)  V.  Antruejo. 

ANTÜVIO'N,  an-too-ve-on',  sm. 
(Coll.)  A  sudden,  unexpected  stroke 
or  attack.  De  antuvian.  Unexpect- 
edly. Fulano  vino  de  antuvión, 
Such-a-one  came  unexpectedly. 

ANUA'L,  ah-noo-al',  a.  Annual. 
Plantas  anuales,  (Bot.)  Annual 
plants. 

ANUALIDA'D,  ah-noo-al-e-dad', 
sf.  1.  State  or  quality  of  being  an- 
nual.   2.  Pensions  paid  by  the  state. 

ANUALME'NTE,  ali-noo-al- 
?ner,-ta>/,  ad.  Annually. 

ANUBA'DA,  ah-noo-hah'-dah,  sf. 
An  ancient  tax  paid  in  Spain. 

ANUBAEEA'DO,  da,  ah-noo- 
lar-rah'-doe,  dah,  a.  Clouded. 

ANUBLADAME'NTE,  ali-noo- 
llah^dah-men'-t-dy,  ad.  Mistily. 

ANUBLA'DO,  da,  ah-jwo-ilah'~ 
doe,  dah,  a.  1.  Overcast,  clouded, 
dim,  mistful.  2.  (Speaking  of  co- 
lors). Somewhat  more  obscure  than 
the  rest. — pp.  of  Anublar. 

ANUBLA'E,  ah-noo-hlar',  m.  1. 
To  cloud,  to  darken  the  light  of  the 
sun.  2.  To  overcast.  3.  (Met.)  To 
cloud  or  obscure  merit. — vr.  1.  To 
be  blasted,  withered,  or  mildewed  : 
applied  to  corn  and  plants.  2.  (Met.) 
To  miscarry,  to  be  disconcerted ; 
speaking  of  plans. 

ANUDA'E,  ah-moo-dar',  va.  1. 
To  knot.  2.  To  jom,  to  unite. — vn. 
To  wither,  to  fade,  to  pine  away. 
Anudarse  la  voz,  (Met.)  To  throb 
from  passion  or  grief;  not  to  be 
able  to  speak. 

ANUE'NCIA,  ah-noo-en'-tliieh- 
ah,  sf.  Compliance,  consent. 

ANUE'NTE,  ah-noo-en'-tay,  a. 
Condescending,  courteous, 

ANULA'BLE,  ah-^oo-lah'-blay, 
a.  Tliat  which  can  be  annulled. 

ANULACIO'N,  ffA-íwo-?a7i-¿/¿iíA- 
onf,  sf.  1.  Cessation,  abrogation.  2. 
Abscission. 

ANULADO'R,  ra,  ah-noo-lah- 
dore',  all,  s.  A  repealer. 

ANULA'R,  ah-noo-lar',  va.  1.  To 
annul,  to  make  void,  to  frustrate.  2. 
(For.)  To  irritate. 

ANULA'E,  ah-noo-lar',  a.  Annu- 
lar. Dedo  anular.  The  ring-finger, 
or  fourth  finger. 

ANULATI'VO,  va,  ah-noo-lah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Having  the  power  of 
making  void. 

ANÜLO'SO,  SA,  ah-noo-hs'-sn, 
sah,  (Littl.  us.)  Aurailar,  composed 
of  many  rings. 

ANÜNCÍ  ACIO'N,  ah-noon-thieh- 
alir-thieh-on' ,  sf.  Annunciation  ;  the 
angel's  salutation  to  the  blessed 
Virgin. 

ANUNCIA'DA,  ah-noon-thieh- 
ah'-dah,  sf.  1.  An  order  of  monks. 
2.  A  religious  order  for  women.  3. 
An  order  of  knights,  instituted  by 
Amadens  VI.,  Duke  :f  Sü.oy. 

ANUNCIADO'E,  ra,  ah-noon- 
thieh-ali-dore',  ah,  ».  Announcer, 
one  who  announces. 

ANUNCIA'E,  aJi-noon-thieh^ar', 
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va.  1.  To  arinounco,  to  brii)((  tlic 
first  tidiiií^rt   «f  un  cvetit.     2.  T<j 
foreboilo.     :',.  To  forerun. 
ANlJ'N(.'IO,  (ih-noon'-thieh-o,  mn. 

1.  Oiiicri,  Ibicriiiiiior.  ü.  Advcr- 
tiHom(!tit,. 

A'NUO,  UA,  ah'-noa-o,  ah.,  a.  V. 
Anual. 

ANVJÍ'KSO,  an^er'-M,  H/ri.  Oh- 
vor.se  :  iiiiplied  to  tlic  licud  «ido  ¡n 
coiiin  ntiil  lUüdiils. 

A'NVlli,  aii'-uir,  nm.  (Soutli 
Amor.)  A  rw\  liquor  oxprcHnud 
froiM  the  fcrinculcd  loaves  of  to- 
bacco.    V.  Mo. 

ANZOLA'DO,  DA,  (in-fhi>7i-lah'- 
due,  iLi.k,  It.  (OUs.)  IIo.il<(.,|  ill. 

ANZOJ.K'KO.  (in-th(,li-l,T'-<>,  mi. 
(I'rov.)  Olio  \vlio.-)0  Irado  t  >  'o 
laako  fiHli-liookH. 

A^ZViK'LO,  an-tlu)o-el'-n,  nm.  \. 
Fisli-hoolc.  2.  (Mut.)  Alliircirient, 
iiicilomcut.  8.  A  kind  of  fritters 
made  in  the  Hliape  of  a  hool{.  Caer 
en  el  anzuelo,  To  bo  trickod  or  dc- 
fi-audod.  Jloer  el  anzuelo,  To  cscaiie 
a  dani,'(!r.  Tragar  el  anzuelo,  To 
swallow  tlie  bait. 

A'ÑA,  an'-ni/e-ali,  nf.  Stink-fox. 
Canes  Viilpos  Aiiierieaims,  L. 

AN  AC  I'.'A,  un-nije-ah-lhay'-ah, 
sf.  (Obs.)  V.  Añaza. 

ANA'DA,  an-7iye-ah'-duh,  »/.  1. 
Tlio  fjood  or  bad  season  in  a  year. 

2.  Moiotv  of  arable  land. 

AÑA  Í)I  DU'R  A,       an^nye-ah-de- 

doo'-rah,  «/.  ANADIMIE'NTO,  an- 

ye-ah-de-me-en'-toe,  sin.  Addition. 

añadidura  á  los  pesos  en  la  venta  de 

.osas,'  Over-woiglit  allowed  in  the 

Bale  of  goods. 

AÑADI'R,  an-ni/e-ali-dir',  va.  1, 
To  add.     2.  To  oxiiiigoralo. 

ANAFE'A,  an-jhi/i'-a/t'/di/'-ah,  sf. 
Papel  de  añafea.  Brown  paper. 

ANAFI'L,  ar>,-nye-ali-fed',  sm.  A 
musical  pipe  nsed  by  tbc  Moors. 

AÑAFILK'KO,  aii-ni/f-ali-Jil-er'- 

0,  s/Hj  a  ])layer  on  tlie  añafil. 

A N AG  A'Z  A,  (/ n-nye-ah -gatli'-ali , 
sf,  1.  A  call,  lure,  or  decoy,  for 
catcbing  birds.  2.  (Met.)  Allure- 
ment, enticement  to  miscbicf. 

ANA'L,  an-nye-aV,  a.  Annua.. 
Cordero  añal,  A  yearling  lamb. 
•  ANA'L,  an-nye-aV,  sm.  1.  An 
annual  ottering  on  tlio  tomb  of  a 
person  deceased.  2.  (Obs.)  Anni- 
versary. 

AÑALE'JO,  an-nyc-ali-lay'-hoe, 
sm.  An  ecclesiastical  almanac, 
pointing  out  tlie  regulation  of  the 
diviiio  service. 

A.ÑASCA'1\,  an-nye-as-car',   va. 

1.  (Coll.)  To  collect  by  degrees  small 
tilings  of  little  value.  2.'(0bs.)  To 
nntauile. 

AÑA'ZA,  a}:-riye-af7i'-,i7i,  sf. 
CObs.)  An  annual  feast  or  festival'. 

/VÑE.TA'K,  an-?iye-iJi-Ji,ir'.  ra. 
To  make  old. — vr.  To  grow  old,  to 
become  stale. 

AÑE'JO,  JA,  aii-nye-eh'-lwe,  hih, 
a.  Old,  stale,  musty. 

AÑI'COS,  an-iiye'-coss,  sm.  pi. 
Bits  or  small  pieces  of  any  tliiuir. 
Hacer  añicos,  To  break  into  small 
bits,  /facerse  añicos.  To  take  too 
niucb  exercise,  to  ovcrbeat  one's  self. 

AÑl'L,  an-nye-iU\  sin.  1.  (Bot.) 
Tlie  indigo  plant.  Indigofcra  tincto- 
iia,  Z.  2.  Indigo,  a  mass  extracted 
fi"om  tlie  indigo  plant  :  tlie  best 
Quality  is  called  añil  flor,  or  ^¡Mtc  ; 
tne  middling  sort,  sof>rcsalii>i  U,  -íiuÍ 
•Jio  common  kind,  corte. 


A  Ñ I N  E'KO,  an-nye-Tier'-o,  ma. 
A  dealer  in  lumb-Hkirm. 

AÑl'.NOS.  an^nyé-nrn,  *wi.  vl. 
Tlie  jleeey  mkíiih  o(  yeurliiiiu'  lumi<«. 

AÑI'll,  aií-nye-ir',  urn.  (Obs.;  V, 
Añil. 

A  .V 1  KA'IJO,  DA,  an-nye-rali/-doh, 
dak,  a.  ((Jb.i.;  Dyed  blue. 

A 'ÑO,  an'-ny<:-o,  mn.  1,  A  year. 
2.  A  long  H[)ace  of  time.  «.The 
companion  or  partner  wlio  fall»  to 
one'.s  lot  in  family  diversiouH,  the 
lirst  day  of  tbo  year.  Mnl  aiuj, 
Siiiiily.  without  doubt.  Mul  uño 
pura  ('7,  The  deuce  tak<!  him.  A'ño», 
J'iic  birth-day  of  a  |>crsoii.  (Jele- 
hriir  los  anus,  To  kec[)  the  birth- 
day. 'J'eiier  años,  To  be  old.  Año 
hisieslo,  Ltap-year.  Vioa  Vd.  mu- 
chf.i  años  or  mil  años,  I  am  obliged 
to  yoji. 

ANO.TA'L,  an-nye-o-liuV ,  sm. 
Fallow  land. 

AÑO'.JO,  JA,  an-nye-o'-hoe,  hah, 
s.  A  vearling  calf. 

ANO'JÍA,  AÑORI'A,  an-nye-or'- 
ah,  an-nye-or-e^-ah,  sf.  (Obs.)  A 
draw-weil. 

AÑO'SO,  9A,  an-nye-os'-so,  sah, 
a.  i<lbs.)  Old,  stricken  in  years. 

ÁNUBLA'DO,  DA,  aur^ye-oo- 
Ihth'-doe,  dah,  a.  Blindfolded.^^/), 
of  Añublar.  _ 

ANUBLA'R,  ANUBLA'RSE, 
an-ni/e-oo-lil(ir',  an-nye-oo-hlurs'- 
say,y.  AxtiBLAK. 

AÑU'BLO,  an-nye-oo'-blo,  am. 
Miblew.  V.  TizoM. 

ANUDADO'R,  ra,  an-nye-oo- 
dkih-dord,  ah,  s.  One  who  knots  or 
ties._ 

AÑUDA'R,  ati-n.ye-oo-dar',  va.  1. 
V.  Anudar.  2.  To  make  fast,  to 
unite,  to  tie  close.  Añudar  los  la- 
bios, To  impose  silence. 

ANUSGA'R,  an-nye-oos-gar' ,  va. 
1.  (Littl.  us.)  To  choke.  2.  To  ve.x, 
to  aniiov. — vn.  To  be  displeased. 

AOCA'R,  ah-o-Ciir',  va.  (Obs.)  V. 
Ahukcau. 

AOJA'DO,  DA,  ah-o-hah'-doe, 
daji,  a.  Bewitched.—^/),  of  Aoj.\r. 

AOJADO'R,  RA,  ah'O-hahr-dore', 
ah,  s.  A  conjurer. 

AO.TADÜ'KA,  ah-o-hah-doo'-rah, 
sf.  AOJAMIK'XTO,  ah-o-hah-me- 
en'-toe,  sm.  M'itcbcrat't,  fascination. 

AOJA'R,  ah-o-har',  va.  To  fasci- 
nate, to  charm,  to  bewitch. 

AO'.TO,  ah-o'-hoe,  sm.  The  act  of 
bewitehiiiir,  fascination. 

AORl'STO,  ah-or-iss'-toe,  sm. 
(Gram.")  Aorist. 

AO'RTA,  ah-ore'-tah,  sf  (Auat.) 
Aorta,  the  great  artcrv. 

AOVA'DO,  PA,  'ah-o-vah'-doe, 
dah,  a.  Oviform,  in  tbo  shape  of  an 
OSS.— pp.  of  Aov.vR. 

AOVA'R,  ah-o-var',  va.  To  lay 
eii'i's. 

'  AOVILLA'RSE,  ah-o-reel-l ye- 
ars'-say,  vr.  To  grow  or  be  contract- 
ed into  the  shape  of  a  clew. 

APABILA'R,  ah-pah-bil-aH,  va. 
To  prciiaie  tbo  wick  of  a  wax- 
caudle  for  being  lighted. — rr.  1. 
(Obs.")  To  die  awav  :  aj^plied  to  the 
Hv'ht  of  s  canille.  2.  (Met.)  To  sink 
under  tnc  band  of  death. 

APACENTADE'RO,  rtA-/wM-^n- 
ta?i-dcr'-o.  sin.  Pasture. 

AP  AOENT  A  nO'R,  ah-pa^h-en- 
tah-dore",  sm.  A  herdsman. 

AP  AGENT  AMI  E'NTO.  ah-j^ith- 
en-fah-me-('H'-f<>c.  sm.  1.  The  act  of 
:«3iiáii\ggrazmir  cattle.  2.  Pastunvie. 


APACKNTA'K,  ah-jjoth-en-iaf' 
va.  1.  To  t*nd  grazing  «ailtle.  2.  T< 
graze,  V>  feed  «itile.  a.  'M<ri.;  To 
teach,  to  in.ntriiet  hpiritii;»;ly.  4, 
(Met.)  To  inilaifie  the  jiu-iiioi,-. 

APACm;i:RA'K,  ali^,^Uhf^. 
rar*,  va.  To  cru«h,  to  nqaeezc,  to 
flatt<;n.  Morir  á  apaehurri/Tyu,  To 
bo  Hoiieezed  to  ijeath. 

APACIBILII>A'D,  al^,ath-€-hil- 
e-d/id',  if.  Atfability,  mildiieiM»  jl 
nmiinerit,  rneekne»n  of  t<;mi*r. 

WM:\'\i\A:,ak-jjath-u^-bl/iy,  a 

1.  Alfuble,  rncck,  gentle,  inoffeiwive. 

2.  Placid,  «till,  quiet,  a.  PleoMont, 
euhn,  niod<;rate.  Tiernno  apacif/U, 
(Nau.)  Moderate  wealner.  Sent^ 
liante  ajuu-üile,  A  serene  counte- 
nance. iSitio  apacUjle,  A  pleasant 
place. 

APACIBLEME'NTE,  ah-path-e- 
bhy-rnen'-tay,  ad.  Mildly,  gently, 
agreeably. 

( Yo  apaciento,  yo  apaci^nU,  from 
Apacentar.     V.  Aokutar.) 

APAClGUADcyK,  ea,  ah-path- 
ee-gwah-dor^,  ah,  t.  Pacificator, 
peacemaker. 

APACIGUAMIE'NTO,  ah-path- 
e-gicah-mf-en' -U>f ,  sm.  Pacification. 

APACIG  U A'R,  ah-patJi-t-^war', 
va.  To  appease,  to  nacifv,  to  calm, 
to  compose. — vn.  (Nan.)  To  grow 
moderate  :  applied  to  the  wind  and 
sea. 

APADRINADOTÍ,  ra,  ah-pah- 
dree-nah-dore',  ah,  s.  Patron,  de- 
fender, protector. 

APADRINA'R,  ah-pah-aré»- 
nar',  va.  To  support,  to  favor,  to 
patronize,  to  protect. 

APAGA'BLE,  ah-pah-gah'-Hof^ 
a.  Extintruishable,  quenchable. 

APAGA'DO,  da,  ah-oah-gaV. 
doe,  dah,  a.  Ilumble-minded,  scb- 
missive,  pusillanimous.—^,  of  Apa- 
gar. 

APAGADO'R,  ah-pah-^ah-dort', 
sm.  1.  One  who  extinguishes.  2. 
Extinguisher,  a  hollow  cone.  8.  A 
small  bit  of  cloth  nut  on  the  jack  ol 
a  harpsichord  to  deaden  the  echo  ol 
the  chords. 

APAGAMIE'NTO,  ah-pah-gah- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  of  quench- 

incr. 

AP  AG  APE'NOLES,  ah-pah-gah- 
pay'-no-les,  sm.  pi.  (Nau.)  Leech- 
ropes,  leech-lines. 

APAGA'R,  ah-pah-gar*,  ra.  1- 
To  quench,  to  extiniruish.  2.  (Met.) 
To  elface,  to  destroy.  3.  (Piet.)  To 
soften  colors  which  are  toobright  or 
glaring.  Apagar  ¡a  cal,  To  slake 
lime.  Apagar  l<i  sed.  To  qnench  the 
thirst.  Apaoar  la  ros.  To  nut  a 
inute  on  thei>ri«.lge  of  stringed  mu- 
sical instruments  lor  the  purpose  of 
lowering  the  sound.  Ap'igarse  I-a 
lumbre,  la  lu3  or  el  fu<go,  To  go 
out. 

AP.\GO'GICO,  CA,  aJt-pah-g&-h»- 
co,  cah,  a.  Apagosrical,  tnat  "showi 
the  absurdity  which  arises  fromd»- 
nvinj  a  thinj. 

'APATNELATO,  pa.  ah-poJi-^ 
nay-lah'-<loe,  dah.  a.  ( Arch.'i  In  imi- 
tation of  hiilf  an  ellipsis  :  apphed  Ic 
iin  arch. 

AIWISA'DO,  PA.  ah-pah-k*-*a3if- 
(/<v,  dah,  a.  Resembling  a  landscsjpe: 
applied  to  a  piinting  moro  broad 
than  hijh. 

APAL  ABR  A'R.  <?i  -j^jh-laM- 

hra-r',  va.  1.  To  appoint  a  raeetiua 
for  consultation.      2.  To  treat  per 
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soually.  3.  To  bespeak,  to  engage 
beforehand. 

APALAIMBEA'K,  ah-jtah-lam- 
bt-ar\  va.  (Obs.)  To  set  on  iire.  Apa- 
lamhrárse  de  sed,  To  be  parened 
with  thirst. 

APALANCA'E,  aJi-paJi-lan-car' , 
rj.  1.  To  move  with  a  lever.  2.  To 
Í  upplant. 

APALEA'DO,  DA,  ah-^ali-lay- 
Lh'-<lce,  dah,  a.  Cudgelled,  caned, 
horsewhipped. — m).  of  Apalear. 

APALEADO'K,  ea,  ali-pah-Uy- 
ah-dore',  ah,  s.  One  who  uses  cud- 
gels, oudgeller. 

APALEAMIE'NTO,  ali-foh-lay- 
ah-me-en'-toe,  am.  Drubbing  ;  beat- 
ing. 

APALEA'E,  aJi-pah-lay-ar',  va. 
1.  To  cane,  to  drub,  to  cudgel ;  to 
maul.  2.  To  beat  out  the  dust,  to 
horsewhip.  3.  To  move  grain  to 
prevent  its  being  spoiled.  Apalear 
d  dinero,  To  heap  up  money  with 
shovels,  to  be  excessively  rich. 

APALE'O,  ah-pali-lay'-o,  sm. 
Act  of  moving  or  shovelling  grain. 

APALMA'i)A,  aTi-paUfnak'-dali, 

7.  ( Blaz.)  Palm  of  the  hand  stretched 
out  in  a  coat  of  arms. 

APANCO'EA,  ah-pan-cor'-aTi,  sf. 
The  common  crab.  Cancer  nite- 
uas,  Z. 

APANDILLA'E,  al-pan-dil- 
^yar',  va.  To  form  a  league,  a  party, 
or  a  faction.— i)r.  To  be  united  to 
form  a  party  or  a  faction :  it  is  taken 
generally  in  a  bad  sense. 

APANOJA'DO,  DA,  ali-pan^o- 
kah'-doe,  dali,  a.  (Bot.)  Paniculate, 
bearded  like  seeds. 

APANTANA'E,  ah^an-tan-ar\ 
va.  1.  To  fill  apiece  of  ground  with 
water  ;  to  make  a  pool  of  water. 

APANTUELA'DO,  da,  ah-pan-' 
too-flah'-doe,  dah,  a.  Wearing  slip- 
pers.    _ 

APANA'DO,  DA,  ali-pan-nye-ah'- 
doe,  dah,  a.  Eesembling  woollen 
cloth  in  body.— p2}.  of  Apañar. 

APANADO'É,  RA,  ah-pan-nyaJi- 
doré,  ah,  s.  1.  One  who  grasps  or 
seizes.  _2.  A  pilferer. 

APANADU'EA,  ah-pan-nyali- 
doo'-rali,  sf.  The  act  of  seizing, 
'natchinS',  or  grasping  awav. 

APAÑAMÍE'NTO,  a7í-^á;i-«ya7í- 
me-en'-toe,  sm.  V.  Apaño. 

APANA'E,  ah-pan-nyar' ,  va.  1. 
To  grasp  or  seize.  2.  (Met.)  To 
carry  away.  3.  To  pilfer.  4.  (Prov.) 
To  clress,  "to  r^ct  oft.  5.  (Prov.)  To 
.patch. — v/'.  (Coll.)  To  submit  to,  to 
reconcile  one's  self  to  a  thing. 

APA'St),  ah-pan'-nyo,  sm.  1. 
The  act  of  seizing  or  grasping.  2. 
Cleverness  or  ability  to  do  a  thing. 

8.  (Prov.)  A  patch  or  other  way 
of  niencbnof  a  thinsr. 

APANUSCADO'E,  ra,  ah-pan- 
nyoos-cah-dore' ,  ah,  s.  (Coll.)  One 
who  criimples  a  thing. 

APANUSCA'R,  ah-pan-nyoos- 
car',  va.  (doll.)  Torumjile,  to  crush. 

APAPACAYA'DO,  da,  ah-paJi- 
pah-gah-pih'-doe,  dah,  a.  Parrot- 
uke :  very  often  applied  to  the  nose. 
—pp.  of  Apapagayar.se. 

APAPACtAYA'RSE,  aJi^pah- 
mh-gah-jars'-say,  vr.  (Littl.  us.)  To 
De  dressed  in  green  ;  to  be  of  a  par- 
rot color. 

APAEADO'E,     ah-par-ah-dore', 

em.   1.  Sideboard.     2.  Dresser.     3. 

(Prov.)   Workshop  of  an   artisan. 

t.  (.Obs.)  Wardrobe.     Estar  ds  apx- 
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rador,  (Coll.)  To  be  deiiked  out  or 
dressed  in  style. 

APAEA'E,  ah.-par-ar',  va.  1.  To 
stretch  out  the  hands  or  skirts  for 
catching  any  thing.  2.  To  heap  the 
earth  round  plants.  3.  Among 
shoemakers,  to  close  the  quarters  of 
a  shoe.  4.  (Obs.)  To  couple  mide 
and  female  animals.  Aparar  un 
navio,  (Ñau.)  To  dub  a  ship. 

APARASOLA'DO,  da,  aJi-par- 
as-so-hh'-doe,  dah,  a.  (Bot.)  Um- 
belliferous. 

APAEATA'DO,  da,  ah-par-ah- 
tah'-doe,  dah,  a.  Prepared,  disposed. 

APAEA'TO,  ali-par-ah'-toe,  sm. 
1.  Apparatus,  preparation,  disposi- 
tion. 2.  Pomp,  ostentation,  show. 
3.  Circumstance  or  token  which 
precedes  or  accompanies  something. 
Hay  aparatos  de  llover.  It  looks  as 
if  it  were  going  to  rain.  El  mal 
viene  con  aparatos  de  ser  grave  or 
con,  malos  aparatos,  The  disease  is 
attended  with  indications  of  dan- 
ger. El  aparato  de  una  mesa.  The 
ccvorinsr  of  a  table. 

APAEATO'SO,  SA,  aTi-par-ali- 
tos'-so,  sah,  a.  (Obs.)  Pompous, 
showy,  ushered  iu  with  great  pre- 
parations. 

APARCEEI'A,  ah-par-ther-ee'- 
ah,  sf.  Partnership. 

APAECE'EO,  a]i-par-tJ(er'-o,  sm. 
1.  Partner  in  a  farm.  2.  An  asso- 
ciate in  general. 

APAÉEA'R,  ah-pur-eJi-ar' ,  va. 
To  match,  to  mate,  to  suit  one 
thing  to  another. — vr.  To  be  coupled 
in  pairs. 

APAEECE'E,  ah-par-cth-er',  vn. 
and  vr.  To  appear  unexpectedly,  to 
go  forth,  to  come  up. 

APAEADU'EA,  ah-par-ah-doo'- 
rah,  sf.  (Nau.)  Garbel. 

AP'AEECI'DO,  ah-par-eth-ee'-do, 
sm.  Ghost. — Aparecido,  da,  pp.  of 

APAEECIMIE'NTO,  ah-par-eth- 
e-me-en'-toe,  sm.  An  apparition,  ap- 
pearing. 

APAEEJA'DO,  DA,  ah^par-eh- 
haJi'-doe,  dah,  a.  Prepared,  fit,  rea- 
dy.— pp.  of  Aparejar. 

APAEEJADO'E,  ea,  ah-par-eh- 
hah-dore',  ah,  s.  1.  One  wlio  pre- 
pares or  gets  ready.  2.  Overseer  of 
a  bnililing.     3.  (Ñau.)  Eigger. 

APAEEJAE,  ah'par-eh-har',  va. 
1.  To  get  ready.  2.  To  saddle  or 
harness  horses.  3.  (Nau.)  To  rig  a 
ship,  to  furnish.  4.  (Pict.)  To  size 
a  piece  of  linen  or  board.  5.  To 
prepare  the  timber  and  stones  for  a 
buildina-.— yr.  To  get  ready. 

APAEE'JO,  ah-par-eh'-hoe,  sm 
1.  Preparation,  disposition.  2.  Har- 
ness, gear.  3.  (Pict.)  Sizing  of  a 
piece  of  linen  or  board.  4.  (Nau.) 
Tackle  and  rigging  on  a  ship,  furni- 
ture. Aparejo  de  amante  y  estrella', 
Eunner  and  tackle.  Aparejo  de 
amura,  Tack-tackle.  Aparejo  de 
holinear,  Bow-line  tackle.  Aparejo 
de  combes,  Luff-tackle.  Aparejo  de 
estrelleras  de  combes,  Winding- 
tackle.  Aparejo  de  estrique,  Gar- 
net, a  tackle  wherewith  goods  are 
hoisted  in  and  out  of  the  hold. 
Aparejo  de  peñol.  Yard-tackle.  Apa- 
re/o de  pescante.  Fish-tackle.  Apa- 
re/o de  polea.  Burton,  a  small  tackle 
used  in  hoisting  things  in  and  out 
of  a  ship.  Aparejo  real.  Main- 
tackle.  Apareio  de  virador.  Top 
tackle.    Apareje  de  róUn,  Eolling- 


tackle.  Aparejo  del  tercio  cU  lot 
vergas  mnyores,  Quarter-tackle. 

APAEE'JO,  ali-par-eh'-lioe,  ttn. 
Pack-saddle.     V.  Albarda. 

APAEE'JOS,  ah'par-eh'-hoss,  pi 
1.  The  apparatus,  tools,  or  instru- 
ments necessary  for  a  trade.  2. 
(Pict.)  Tüe  materials  necessary  for 
priming,  burnishinc;,  and  gilding. 

APAEEJUE'Lor  ah-par-eh-hoo- 
eli'-lo,  sm.  dim.  A  small  apparatus. 
Aparejuelos,  (Nau.)  Small-tackle 
Aparejados  de  portas,  Port-tackl.&, 
Aparejuelos  de  rizos,  Eeef-tacklo. 
Aparejuelos     de    socaire,      Jigger- 

tílclvlc 

APÁEENTA'DO,  da,  ahpar-e7ir 
tah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Eelated,  al- 
lied.— pp.  of  Aparentar. 

APAEENTA'E,  ah-^ar-en-tar', 
va.  To  make  a  false  show.  El  rico 
apareniu  pobreza  y  el  vicioso  virtud, 
Tlie  rich  man  atfects  poverty,  and 
the  vicious  virtue. 

APAEE'NTE,  ah-par-en'-Uty,  a. 

1.  Apparent,  not  real;  flashy.  2. 
Convenient,  seasonable,  fit,  suited. 

3.  Conspicuous. 
APAEENTEME'NTE,     ah-par- 

en-tay-merJ-tay,  ad.  Apparently, 
outwardly. 

APAEICIO'N,  ahrpar-ith-e-on', 
sf.  Apparition,  act  of  appcarinar. 

APAEIE'NCIA,  ah-par-e-en>- 
thieh-ah,  sf.  1.  Appearance,  outside. 

2.  Face,  likeness,  resemblance.  8. 
Vestige.  4.  Pageant.  5.  (Obs.) 
Probability,  conjecture.  Gabalh  dt 
apariencia,  A  stately  hors^.— pi.  1. 
Phenomena  discovered  by  astrono- 
mical observations.  2.  Decorations 
of  the  stage. 

APAEEA'DO,  DA,  ah-par-rah'- 
doh,  dah,  a.  Crooked,  or  like  vines  : 
applied  to  trees  and  plants. 

APAEEOQUIA'DO,  da,  ah-par- 
ro-lce-ah'-doe,  dah,  a.  Belonging  to  a 
parish,  parishioner. — pp.  of  Apar- 
roquiar. 

APAEEOQUIA'E,  ali^ar^o-l-^ 
ar',  va.  To  bring  or  attract  <!ns- 
tomers. 

APAETADEOiO,  ah-par-tah- 
der'-o.  Sin.  Parting-place,  cross- 
roads. 

APAETADI'JO,  ah-par-tah-dee'- 
hoe,  sm.  A  small  j^art)  share,  or 
portion.  Hacer  apartadijos,  To  di- 
vide a  whole  into  shares. 

APAETADI'ZO,  ah-par-tah-dee>- 
thoh,  sm.  A  small  room,  sepa- 
rated or  taken  from  another  apart- 
ment. 

APAETADI'ZO,  za,  ah-par-tah- 
dee'-thoh,  thah,  a.  (Obs.)  Shy,  re- 
tired, untractable. 

APAETA'DO,  DA,  ah-par-tahf- 
doe,  dah,  a.  1.  Separated.  2.  Dis- 
tant, retired.  8.  Distinct,  different. 
— pp.  of  Apartar. 

APAETA'DO,  ah-pa.r-tah<-doe., 
sm.  1.  A  retired  room.  2.  A  smelt- 
ing-house. 

APAETADO'E,  ra,  ah-par-tah- 
dore',  ah,  s.  1.  One  who  divides  or 
separates.  2.  A  sorter  in  paper- 
mills.  Apartador  de  ganado,  Ono 
who  steals  sheep  or  cattle.  Apar- 
tador de  metales,  Smelter,  on'?  who 
smelts  ores. 

APAETAMIE'NTO,  ah-par-tah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Separation.  _  2 
Formal  renunciation  of  a  claim, 
right,  or  action.   8.  (Obs.)  Divorce. 

4.  (Obs.)  Apartment.  Apartamientn 
de  ganado,  The  act  cf  steohng  cat,- 


(lo.  ApartiiinM'.ilio  iiierulmno^  (Nuu.) 
Dduiiiluní,  iiicridiuii  dintuiicc. 

Al'AliTA'U,  ah-jiar-tar',^  va.  1. 
'I'd  |iurt,  lo  H<!i)iirul(!,  to  divide.  2. 
'i\)  ilirtHuadd  oiK!.  íJ.  To  rcirioví!  a 
tiiiiitf.  4.  'I'o  Hort  lííltcrii. — vr.  1.  To 
wiUidniw  from  ii  ])lacc ;  to  liold  olí', 
a.  To  lj(!  divorced.  ».  To  d(jHÍHt 
tVoiii  a  cliiiiii,  action,  or  pica.  4.  wi. 
urid  lu:  AparUir,  or  apartiiVM  dd 
derecho,  lo  cuacel  any  claim  (jr 
ri^lit. 

Ai'A'RTE,  ah-jiar'-ta;/,  mn. 
J')ri;ak  ill  u  line,  space  marlviiig  a  [m- 
ru^íiapli. 

AI'A'KTE,  ah-par'-ta>/,  ad.  1. 
Ai)art,  HCparately.  2.  Aside  oii  tlic 
Hlu;rc.     Jfcjiír  aparte,  To  lay  aside. 

AI'AliVA'K.  ah-par-var',  va.  1. 
To  arranijjc  tíie  corn  í'or  heiiifí 
MircKlicd.  2.  To  licap,  to  tlirow  to- 
gether. 

Al'ASCENTA'U,       ah-pnx-tJien- 

Uív',   va.   (()l)rt.)   V.   Ál'ACICNTAIt. 

A1'AS1()NA]X\MK'NTK,  aJ>- 
f>ah-ni'-ii-nah-dah-?nen'-ta¿/,  ad.  l'as- 
nionalelv. 

AI'A8I()NA'D0,  DA,  ah-pah-se- 
o-nuh'-doe,  dah,  a.  1.  Passionate.  2. 
Art'ected  with  ^lain.  3.  Devoted  to 
iV  person  or  tlnnií. — pp.  of  Apasio- 
nar.— xin..  AdniM-cr. 

AI'ASIONA'K,  ah-pah-se-o-nar', 
va.  To  inspire  a  passion. — er.  To  l)c 
taken  witli  a  person  or  tliinii  to  ex- 
cess. Apasionarse  de,  To  dote  upon. 

AI'ASTUKA'K,  ah-pas-toor-ar', 
va.  To  ]iiisture,  to  forage. 

Al'ATl'A,  ah-pah-tee'-ah,  sf. 
Aj)atiiy. 

Al'A'TICO,  CA,  all-pall! -te-co,  call, 
a.  Apatlictio,  indifterent. 

Al'ATU'SCO,  ah-pali-toos'-co,  sm.. 

1.  (Coll.)  ürnament,  dress,  2.  A 
tíjinií  done  with  precipitation  and 
confusion. 

Al'AZO'TE,  ali-patli-o'-taji,  sm. 
(M.  A'pasotc),  (Bot.)  American  basil. 
Ocimum  ivmcricanum,  L. 

Al'E'A,  ali-pai/'-ali,  sf.  A  rope 
witli  which  the  forefeet  of  horses 
arc  fettered. 

Al'EADE'RO,  ah-paii-ali-der'-o, 
gill.  1.  A  liorsc-block.  2.  A  house 
temporarily  rented. 

APJÍ AIJO'R,  ah-jMij-ali-dorc',  sm. 
A  land  surveyor. 

APE  AMI  E'NTO,  all-pa  i/-ali-me- 
en'-for,  sm.  V.  Apeo. 

APEA'E,  all-pa  ¡/-a  >•',  va.  1.  To 
aliglit  from  a  horse,  or  carriaije.  2. 
To  measure  lauds,  tenements,  or 
buildings  ;  to  set  landmarks.  3.  To 
scotch  a  wheel.  4.  To  prop  a  build- 
ing. 5.  (Arch.)  To  take  a  thing 
down  from  its  place.  6.  (^[ct.)  To 
dissuade.  7.  (Met.)  To  remove  dif- 
ficulties. 8.  To  displace  from  an  of- 
fice. 9.  (Obs.)  To  walk.  Apear  el 
vie,  To  wade  or  ford  a  river.  Apear 
una  cahalkria,  To  shackle  a  liorse 
or  mule. — ;•;•.  To  nliglit.  Mtearse 
pur  la  rula  or  por  his  orejas,  To  give 
Bomo  absurd  answer. 

APECHIH5  A'K,  all-pa  ti-U'hoo- 
gar',  va.  1.  To  push  with  the  breast. 

2.  (Met.)  To  undertake  a  thing  with 
spirit  aiul  boldness,  without  consid- 
eration. 

AlVEPAZA'E,  ah-paif-datlt-ar', 
M.  To  patch,  to  niond,  to  rapair. 

APE1>ERNALA'D0,  pa,  ah-pay- 
der-nal-ah'-dne,  dali,  a.  Flintv. 

APEDEA'R,  ali-pay-drai-',  va. 
V.  Apkpkkar. 

APEHREADE  RO,  ali-pay-dra'./- 


APE 

ali^di:r'-<i.  Hill.  A  [ilucc  wliere  hoyw 
ussenihlo  to  tiirow  Htoticit  ut  euch 
otiier. 

APEDPiEA'IK^  DA,  ah^aij-d/ray- 
ali'-doe,  dak,  a.  1.  Htoncd,  pelted. 
2.  Cam  npcdrejida,  A  lace  pitted 
with    the  small-pox. — pp.  of  Apk- 

DUKAIt. 

AI'EDREADO'K,  uh-jtay-dray- 
alí-dure',  sm.  (Jne  who  thrown 
stones. 

APKDREAMI  E'.NTO,  ah-pay- 
dray-ah-me-eu'-toe,  sin.  Lajiidatiori. 

A  P  !•;  1)  R  E  A'R,  ah  -pay-dray-ar', 
va.  To  stone  ;  to  kill  with  stones. — 
vn,.  1.  To  hail.  2.  (.Met.)  To  talk  in 
a  rude  manner. — vr.  To  be  injured 
by  hail. 

APEDRE'O,  ah-pay-druy'-o,  sm. 
A  stoning. 

APEííADAME'NTE;,  ah-pay. 
(jah-dah-iiicii'-lay,  ad.  Studiously, 
devotetlly. 

APEGAMIE'NTO,  ah-pay-gah- 
ine-en'-toe,  sm.  (Ubs.)  1.  Adiiesion. 
2.  V.  Apego. 

APEíiA'R.  ah-pay-í/ar',  vn. 
(Obs.)  To  adliere. — vr.  'Ío  be  much 
taken  witli  a  thing;  to  atta'ch  one's 
self. 

APE'CiO,  all-pa y'-go,sm,.  Attach- 
ment, fondness. 

A  PEL  A'BLE,  nh^ay-lah'-hhy, 
a.  Appealable,  subject  to  a]i]ieal. 

APELAClO'N,í'//¿-/"/.v-('.////-e-ow', 
sf.  Appeal  from  an  inferior  to  a  su- 
jierior  court.  Mi'dko  de  apelación, 
A  physician  whoso  advice  is  taken 
in  dangerous  eases.  No  haher  orno 
tener  apelación,  To  be  despaired  of. 

APELA'DO,  DA,  ah-pay-kih'-doe, 
dah.  a.  Of  the  same  coat  or  color: 
aiijiiied  to  mules  or  horses. — pp.  of 
Apelar. 

APELAMBRA'R,  ali-pel^am^ 
hrar',  va.  To  steep  skins  or  hides  in 
vats  filled  with  lime-water. 

APE  L  A'N  TE,  ah-pay-kin'-tay, 
pa.  A]i]>cllaiit. 

APELA'R,  ali-pel-ar',  vn.  1.  To 
appeal,  to  transfer  a  cause  from  an 
interior  to  a  superior  court.  2.  To 
liave  recourse  to,  to  seek  remedy.  3. 
To  bo  of  the  same  color.  AptUir  un 
tiro  de  caballos  de  coche.  To  match  a 
set  of  coach  horses.  Apehir  el  en- 
frrmo,  To  cscajie  from  the  jaws  of 
death  in  a  fit  of  sickness. 

APELATPVO,  ah-pel-alt-tee'-vo, 
a.  (Gram.)  JVomhre  apehifiro,  An 
appellative  name,  which  belongs  to 
a  Class  of  beinirs. 

APELDA'R,  ah-peUlar,  vn. 
(Coll.)  To  flee,  to  set  otf,  to  run 
awav. 

APE'LDE,  ali-pel'-dtiy,  sm.  1. 
Flight,  escape.  2.  The  "first  ring- 
ing of  a  bell  before  day-bi"cak  in 
convents  of  the  Franciscan  order. 

APELIGRA'DO,  da,  ah-vay-lc- 
grali'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  In  danger. 

APELLA'R,  ah-pel-lyar',  t(/.  To 
dress  leather. 

APELLinA'DO,  DA,  ah-pel-lye- 
dah'-do,\  dah,  a.  Named.— _/>/).  of 
Apei.i.idak. 

A  PE  LEID  AM  I  E'N  TO,  ah-pel- 
lye-dah-me-en'-toe,  sm.  The  act  of 
givinir  rt  name. 

"  APELLIDA'R,  ah-pel-lye-dar', 
va.  1.  To  call  one  by  his  name.  2. 
To  proclaim,  to  raise  shouts.  S. 
(Obs.)  To  convene. 

APEET.PDO.  ah-p,-l-h/e'-<ioe,  sm. 
1.  Surname.  2.  A  peculiar  name 
¡riven  to  things.     3.   A  nickname: 


-pen-nyf/o»- 


APE 

epithet.    4.  (Obn.)  The  B«ii«mblin« 

of  trooi/H, 

Al'EL.MAZA'K,  uh-ptl^m/Uk-ar' , 
va.    To   cjiiipreiiH,   V>  rtiidtr  \i:r<* 

AI'kNACHA'UO,  DA,  ah-jj'^n^h- 
tchah'-doe,  iLnh,  a.  (Ob».;  Adorned 
with  jilumcH. 

APE' .VAS,  ah-pay'-JUiJM,  ad.  ). 
Scarcely,  liurdly ;  with  a  deal  of 
trouble.  2.  ho  sooner  than,  f 
Boon  (u*. 

APE.VDE'NCIA,       ah-pen-dm- 

thifli-ah,  nf.   iObs.^   Api.urtfnance. 

APE'N'1>K:E,      ah-jjrn'-dtiOi^y, 

sm.  Ap[iendix,  «njipleinent. 

AI'EÑUSCA'K,     ali-p 
car',  v.  Ai'aSubcak. 

AI'E'O,  ah-paij-o,  sm.  1.  Survey, 
meiisurution  of  landB  or  buildinip». 
2.  Props,  Htays,  <fec..  put  under  the 
u¡>per  parta  of  a  building,  while 
the  lower  are  repaired. 

APE'JNA'K,  ah-jHiy-on-aT',  va. 
To  walk  or  run  swittly. 

APE'i'SIA,  ah-pep'-se-ah,  sf. 
(Med.)  Ape¡)sv,  indigestion. 

APERA  IJO'R,  ah-per-ah-don^, 
sm.  1.  A  farmer.  2.  A  wheelwright. 

APEKA'R,  ah-per-ar',  ta.  To 
carrvon  tlie  trade  of  a  wheelwritrht. 

APERCIBPDO,  DA,  ah-i>er- 
thieh-bef-doe,  dah,  a.  Provided; 
readv.^>/).  of  ApKRcmni. 

A  PERCI  Bl  M I  E'NTO,  ah-ptr- 
thieh-be-me-en'-toe ,  xm.  1.  The  act  ol 
providing  or  getting  ready.  2.  Ar- 
rangement. 3.  Order,  advice,  warn- 
ing.  4.  Summons. 

APERCIBPR,  ah-per-thifh-bir , 
ra.  1.  To  provide,  to  get  ready.  ?. 
To  warn,  to  advise.  3.  (Law")  Tc 
summon. 

( Yo  aperci/>o,  y  o  apercibí,  frjir 
Apercibir.    V.  pEom.  i 

APERCIO'N,  ah-per-thitTi-<mf,  tf 
Act  of  opening.     V.  Abertcra. 

APERCOLLA'R.  ah-per-fol- 

lyaH,  ra.  1.  (Coll.)  To  seize  one  bv 
the  collar.  2.  (Met.)  To  snatch 
away  a  thing  by  steidth.  8.  (CoU.) 
To  assassinate. 

APERDIGA'DO,  da,  ah-per-dt- 
ijah'-doe.  dah,  a.  1.  Broiled,  toasted. 
2.  Condemned  and  burned  by  the 
Inquisition;  by  way  of  derision. — 
pp.  of  Aperdigar. 

APERDIGA'R,  ah-pfr-dt-^ar', 
va.    V.  Perdio.uí. 

APERITPVO,  VA,  ah-per-e-t«^- 
ro,  rah.  a.  Aperitive,  tiiat  which 
has  the  power  of  opeuiuir. 

APERNADO'R,  ah-prr-nak- 

dore',  sm.  A  dog  which  seizes  tlie 
game  by  the  legs  or  hams. 

APERXA'K,  ah-per-nar',  ra.  To 
seize  bv  the  ham. 

APE'RO,  ah-per'-o,  sm.  1.  The 
implements  used  on  a  fann.  2. 
The  tools  necessary  for  a  trade.  8. 
A  shee)>-fold. 

APERREA'DO,  da.  ah-pfr-ray- 
ah'-<h>e,  d<ih.  a.  Harassed.  Andat 
aperreado,  To  be  harassed  or  fe- 
tigued. —/>/).  of  Aperrear. 

APERREADO'R,  ra,  ah-pfr-ray- 
ah-dore',  ah,  s.  ^CoU.)  One  that  w 
importunate,  an  intruder. 

APERREA'R,  ah-j^r-ray-ar^,  r-n. 
To  throw  one  to  the  dogs' — rr.  Tc 
toil  and  beat  about:  to  overwork 
one's  self. 

APERSONA'DO.  da,  ah-pfr-«>- 
nah'-<ioe,  dah,  a.  Favored.— /y.  of 
Apersonarse. 

APERSONARSE,        ah-ptr-i» 
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Tiar'-say,  vr.  1.  (Law)  V.  Compare- 
cer.    2.  (Obs.)  To  appear  genteel. 

APERTU'KA,  ah-per-too'-rah, 
sf.  V.  Abertura. 

APESADUJIBRA'DO,  da,  ali- 
pes-ah-doom-hrali'-doe,  dah,  a.  An.x- 
lous,  ve.xed,  mournful.— ^^.  of 
Apesadumbrar. 

APESADUMBEA'R,  al-pes-ali- 
doom-brar' ,  va.  To  vex,  to  cause  af- 
fliction.— vr.  To  grieve. 

APESARADAME'NTE,  ah-fes- 
ar-ah-dah-men'-tai/,  ad.  (Ods.) 
Mournfully,  jirievously. 

APESARA'E,  ah-jjes-ar-ar',  va. 
V.  Apesadumbrar. 

APESGAMIE'NTO,  ah-pes-gah- 
me-en'-toe,  sm.  fObs.)  The  act  of 
sinkins:  under  a  ourden. 

APESGA'R,  ah-pes-gar',  va. 
(Obs.)  To  overload,  to  iiuk  under  a 
load. — vr.  To  grow  dull ;  to  be  ag- 
grieved. 

APESTA'DO,  DA,  al-pes-tay-doe, 
dah,  a.  Pestered,  annoyed.  Estar 
apestado  de  alguna  cosa,  To  have 
plenty  of  a  thing,  even  to  loathing 
and  satiety.  La  plaza  está  apestada 
de  verduras,  The  market-place  is 
full  of  greens. — pp.  of  Apestar. 

APESTA'E,  ah-^es-tar',  va.  1. 
To  infect  with  the  plague.  2.  To 
cause  an  offensive  smell.  In  this 
sense  it  is  commonly  used  as  a  neu- 
ter verb  in  the  third  person ;  e.  g. 
Aquí  apesta,  There  is  here  an  offen- 
sive smell.  8.  (Met.)  To  corrupt, 
to  turn  putrid.  4.  To  pester,  to 
cause  displeasiire.  Fmano  ine 
apesta  con  su  afectación.  He  sickens 
me  with  his  alfectation. 

APE'TALO,  LA,  aJi-pay'-tah-lo, 
lah,  a.  (Bot.)  Apetalous,  -without 
flower-leaves. 

APETECEDO'R,  ra,  ah-pay-tay- 
theh-dore',  ah,  s.  One  who  longs  for 
a  thing. 

APETEfE'R,  ah-pay-t<ty-tlier , 
va.  To  lonff  for  a  thing,  to  hanker. 

APETECl'BLE,  ah-pay-tay- 

thiih'-hlay,  a.  Desirable,  worthy  of 
being  wished  for. 

APETE'NCIA,  a^-pay-ím'-íAié^ 
ah,  sf.  1.  Appetite,  hunger.  2, 
Natural  desire  of  good. 

( Yo  apetezco,  from  Apetecer.  V. 
Aborrecer.) 

APETPTE,  ah-pay-tee'-tay,  sm. 
(Obs.)  Sauce. 

APETITl'VO,  VA,  ah-pay-te-Ue'- 
vo,  vah,  a.  Appetitive,  that  does 
desire. 

APETI'TO,  ah-pay-tee'-toe^  sm. 
1.  Appetite,  the  natural  desn-e  of 
good.  2.  Keenness  of  stomach ; 
hunger.  3.  That  which  excites  de- 
sire. 

APETTTO'SO,  SA,  ah-pay-te-tos'- 
80,  sah,  a.  1.  Pleasing  to  the  taste, 
tempting  the  appetite.  2.  (Obs.) 
Pursuin?  sensual  pleasures. 

APEZUNA'R,  ah-peth-oon-nyar' , 
vn.  To  tread  firm  on  the  hoof. 

APIADADO'R,  RA,  ah-pe-ah- 
dah-dore',  ah,  s.  One  who  pities. 

APIADA'RSE,  ali-pe-ah-dars'- 
my,  vr.  To  pity,  to  treat  with  com- 
passion. 

APIARADETiO,  ah-pe-ar-ad- 
er'-o,  sm.  A  shepherd's  account  of 
the  number  of  sheep  which  com- 
pose his  flock. 

APICARA'DO,  DA,  ah-pe-car- 
ad'-o,  ah,  a.  Roguish,  knavish,  im- 
pu  dent. 

A'PICE,  ah'-pith-ay,  sm.  1.  Apex, 
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summit,  utmost  height.  2.  The 
upper  part  of  a  thing.  3.  (IMet.) 
The  most  intricate  or  most  arduous 
point  of  a  question.  A'pices,  An- 
thers of  flowers.  Estar  en  los  ápi- 
ces, To  have  a  complete  and  minute 
knowledffc  of  a  thing. 

APILADO'R,  ah-pe-lah-dore', 
sm.  One  who  piles  the  wool  up  at 
the  sheep-shearing  time. 

APILA'R,  ah-pe-lar',  va.  To  heap 
up,  to  put  one  thing  upon  another. 

APIMPOLLA'RSE,  ah-pim-pol- 
lyars'-say,  vr.  To  germinate. 

APINA'DO,  DA,  ah~pin-nyah'- 
doe,  dah,  a.  Pyramidal,  pine-shaj)ed. 

—^p.  Of_ApiÑAR. 

APINADU'RA,  ah-pinr-nyah- 
doo'-raJi,  sf.  APINAMIE'NTO,  ah- 
pin-nyah-me-en.'-toe,  sm.  (Obs.)  The 
act  of  pj-essing  together. 

APIISTA'R,  ahr^pinr-nyar' ,  va.  To 
press  together,  to  join,  to  unite. — 
nr.  To  clog,  to  crowd. 

A'I'IO,  ah'-pe-o,  sm.  (Bot.)  Cele- 
ry. Apium  graveolens,  L.  A'pio 
montano  or  levistico,  (Bot.)  Common 
lovage.  Ligusticum  levisticum,  Z. 
A'pio  de  risa,  (Bot.)  Crow-foot. 
Ranunculus  sceleratus,  L. 

APIOLA'E,  ah-pe-o-lar',  va.  1.  To 
gyve  a  hawk.  2.  To  tie  game  to- 
gether by  the  legs.  3.  (Met.  Coll.) 
To  seize,  to  apprehend.  4.  (Coll.) 
To  kill,  to  murder. 

APISONA'R,  ah-pe-so-nar' ,  va. 
To  ram  with  a  rammer. 

APITONAMIE'NTO,  ali-pe-ton- 
ah-me-en'-toe,  svi.  1.  Putting  forth 
the  tenderlings.    2.  Passion,  anger. 

APITONA'R,   ah-pe-toTi-ar',  '^vn. 

1.  To  put  forth  the  tenderlings  :  ap- 
pUod  to  horned  animals.  2.  To 
bud,  to  germ. — va.  To  pick  as  chick- 
ens in  the  egg-shell. — vr.  To  treat 
with  abusive  language. 

APLACA'BLE,  ah-plah-cah'- 
llay,  a.  Placable,  easy  to  be  ap- 
peased, meek,  firentle. 

APLACACiO'N,  ah-pWi-cah- 
thieh-on',  sf.  APLACAMIE'NTO, 
dh-plah-carir-me-en'-toe,  sm.  Appeas- 
ableness. 

APLACADO'R,  ra,  ah-plah-cah- 
dore',  ah,  s.  One  who  appeases. 

APLACA'R,  ah-plah-car',  va.  To 
appease,  to  pacify,  to  mitigate. 

{Me  aplace,  que  aplegué,  from 
Aplacer.    V.  Placer.) 

APLACE'E,  ah-plah-ther',  va.  V. 
Agradar. 

APLACIE'NTE,  ah-plah-tUe%- 
en'-tai/,pa.  (Obs.)  Appeasive. 

APLANADE'EA,  ah-plali-nali- 
der'-ah,  sf.  A  roller  for  levelling  the 
ground. 

APLANADO'E,  ah-plah-nah- 
dore'.  sm.  A  leveller. 

APLANAMIE'NTO,  ah-pUih- 
Tiah-me-en'-toe,  sm.  Levelling,  the 
act  of  making  level. 

APLANA'R,  ah-plati-ar',  va.  1. 
To  level,  to  make  even,  to  flatten. 

2.  To  teiTify,  or  astonish  by  some 
unexpected  novelty. — vr.  To  tumble 
down :  applied  to  a  building. 

APLANCIIA'DO,  da,  ah^lan- 
tchah'-doe,  dah,  a.  Smoothed  with 
an  iron. — pp.  of  Aplanchar. 

APLANCHA'DO,  ah-plan- 

tchah'-doe,  sm.  1.  Linen  which  is  to 
be,  or  has  been  ironed.  2.  Act  of 
smootliincr  or  ironing  linen. 

APLAiS^CHADO'RA,  aJi-plan- 
tchaJi^dw'-ah,  sf.  A  woman  whose 
trade  it  is  to  iron  linen. 


APLANCHA'R,  ah^lan^tchar , 
va.  To  iron  linen. 

APLANTILLA'R,  ah-phn^tU- 
lyar',  va.  To  adjust  or  fit  stones, 
timber,  or  boards,  according  to  the 
model. 

APLASTA'DO,  da,  ah-pkis-taJi'- 
doe,  dah,  a.  Caked ;  dispirited. — 
2}p.  of  Aplastar. 

APLASTA'E,  ah'plas-tar',  va.  1. 
To  cake,  to  flatten,  or  crush  a  thirg, 
to  smash.  2.  To  confound  an  op- 
ponent.— vr.  To  flat. 

APLAUDPE,  ah-pM-oo-dir',  va.- 
To  applaud,  to  extol  with  shouts. 

APLA'ÜSO,  ah-pWi'-oos-so,  sm. 
Applause,  approbation,  praise. 

APLAZAMIE'NTO,  ah-phth-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Convocation,  citation. 

APLAZA'R,  ah-ptlath-ar',  va.  1. 
To  convene.  2.  To  invest.  3.  To 
concert,  to  regulate,  to  summon. 

APLEBEY  A'R,ah-play-hay-Jar>, 
va.  (Obs.)  To  render  vile  or  servile. 

APLEGA'R,  ah-play-gar',  va. 
(Prov.)  To  ioin,  to  unite. 

APLICA'BLE,  ah-ple-cah'-llay, 
a.  Applicable. 

APLICACIO'N,  ahrple-cah-thieh- 
on',  sf.  1.  Apiilication.  2.  Assi  ■ 
duity,  laboriousness,  close  study. 
Aplicación  de  bienes  or  hacienda. 
The  act  of  adjudging  estates  or  other 
property. 

APLÍCA'DO,  DA,  aJi-ple-caTi'-doe, 
dah,  a.  1.  Studious,  mtent  on  a 
thing.  2.  Industrious,  laborious, 
painful.— ^7?.  of  Aplicar. 

APLICA'R,  ah-ple-car>,  va.  1.  To 
apjily,  to  put  one  thing  to  another ; 
to  clap.  2.  (Met.)  To  consider  a 
subject  under  discussion.  3.  (Met.) 
To  attribute  or  impute.  4.  (Law) 
To  adjudge. — vr.  1.  To  study  or  de- 
vote one's  self  to  a  thing.  2.  To 
earn  a  living. 

APLOMA'DO,  DA,  ah-plo-mah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Of  the  color  of  lead. 
2.  Leaden.  3.  (Met.)  Heavy,  dull, 
\&zj.—pp.  of  Aplomar. 

APLOMA'R,  ah^plo-mar',  va. 
(Obs.)  To  overload,  to  crush. — vn. 
To  use  a  plummet  and  line  to  see  if 
a  wall  has  been  perpendicularly 
raised. — vr.  To  tumble,  to  fall  to  the 
ground :  applied  to  buildings. 

APLCjVIO,  ah-plo'-moh,  sm.  Tact, 
prudence,  management. 

APNE'A,  ap-nay'-ah,  sf.  Want  of 
resTiiration. 

A'POCA,  ah'^o-cah,  sf.  (Law. 
Prov.)  Receipt,  acquittance,  dis- 
charge. 

AtOCA'DO,  DA,  ah^o-cah'-ioe, 
dah,  a.  1.  Pusillanimous,  mean- 
spirited,  cowardly.  2.  Narrow- 
hoofed.  3.  (Obs.)  Of  mean,  low  e.x- 
traction. — pp.  of  Apocar. 

APOCADO'R,  RA,  ah^o-cah~ 
dore',  ah,  s.  One  who  lessens  or  di- 
minishes. 

APOCALITSI,  APOCALITSIS 
ah-po-cah-lip'-se,  sis,  sm.  Apoca' 
lypse. 

APOCALT'PTICO,  oa,  ah^o-Mh- 
lip'-te-co,  cah,  a.  Apocalj'ptieal. 

APOCAMIE'NTO,  all-po-cah-me- 
en'-toe,  sm.  Abjectness  of  mind, 
meanness  of  spirit,  littleness. 

APOCA'R,  ah-po-car',  va.  1.  To 
lessen.  2.  (Met.)  To  cramp,  to  con- 
tract.— vr.  To  humble  one  s  self,  to 
undervalue  one's  self. 

APO'CEMA,  APO'CIMA,  ah- 
jMth'-ay-mah,  ah-jiofli'-e-man,.,  sf. 
(Med.)  Apozem,  a  decoction. 
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AI'ÍJ'O/MO,    ah-jiolh -eti-rnf. ,    nm. 

Do(^'h-})¡U1I!. 

A1'<J<;()1'A'K,  (ih-po-<io-j)ar',  va. 
'J'o  taki;  itwiiy  the  hint  loUur  or  Hyl- 
Jiiblc.  ofii  wonl. 

A  l'<  >'<;()  I '10,  uh-j)o'-co-2)ay,  sf. 
{Vi>ai.)  A  lifíiire,  wliuro  tlic  lust  let- 
ter or  Hylliiljlo  of  II  word  i»  taken 
uwuy. 

A'I'(  )'í;  III  FA  M  K'NTK,  ah-^o'-cre- 
fa}i^)wii!-tii¡i^ad.  Apocrypliiilly,  mi- 
corLiiiiily,  on  ii  fUlHC  foiiridiilioii. 

A I '( )'0  U  i  F< ),  VK ,  ah  -iKi'-n-c-foi', 
fdk,  a.  A|iiicry|)liul,  raitiiloiis,  ul' 
(l(iiil)iriil  iiiillioril-y. 

Al'(Jl)Al)(yK,  (ili-po'il(ih-<hri', 
sm.  A  wii;^,  one  wlio  ridicules  or 
Hcoilrt. 

Al'ODA'K,  ali-jM-dar',  va.  1.  To 
pivo  nic'U-iiiiriioH,  to  ridieide.  2. 
(Olis.)  To  (ioiniHiro  one  tiling  with 
iiMollici'.     !i.  To  ii])iiriii.sc. 

AI'ODKNCA'DO,  da,  ah-jjo-den- 
Odh'-ddc,  ddh,  a.  I'ointer-like. 

AI'UDKUA'JX),  DA,  ah-po-der- 
ah'-doe,  dak^  a.  1.  Jinipowcred,  lui- 
tliorizcd.  2.  roweri'ul.— ^jO.  of  Aro- 

DEItAIi. 

Al'ODEKA'DO,  nl-po-der-ah'- 
doe.1  Kill.  Proxy,  !itlorn(:\',  anient. 

Al'ODEU.V'R,  ah-po'dir-av',  va. 
(Obs.)  To  give  possession. — vr.  1. 
To  possess  one  s  self  of  a  thing. 
2.  (Obs.)  To  become  powerful  or 
stroll  If. 

Al'ODl'CTICO,  CA,  nli-po-dic<-te- 
coe,  cah,  a.  Apodictieul,  deinoustni- 
tivo. 

APO'DO,  aJi-¿jo'-doe,  sm.  A  nick- 
uiiinc. 

APO'FISE,  Al'O'FISIS,  aJi-po'- 
fe-saa,  ah-po'fc-sis^  .sf.  (Med.)  The 
prcminent  })art  of  some  bones,  the 
Bame  as  process. 

APOFLEGMA'TICO,  oa,  a?i-po- 
fieg-mat'-e-coe,  cah,  a.  Apoplileg- 
matio,  (Irawhiir  away  phlciiin. 

A 1  •( )'( i  i;  A  F(_),  ah-^o'-t/rah-fo, 
SI/Í.  ApouTaph,  transcript,  or  copy 
of  Bonio  book  or  writing. 

APOGE'O,  ah-po-Ju'h'-o,  S7>i. 
Apogee,  a  point  in  the  heavens,  in 
wliieli  the  sun  or  a  planet  is  at  its' 
greatest  distance  from  the  earth. 

APOLILLA'DO,  da,  ah-po-lil- 
yah'-doe,  dak,  a.  Moth-eaten,  worm- 
eaten. — pp.  of  Apor.iLLAii. 

APOLILLADU'KA,  ali-po-lll- 
yah-doo'-rah,  sf.  A  hole  eaten  by 
moths  in  clothes,  and  other  things 
made  of  wool. 

AFOLILLA'R,  ah-po-lil-yar',  va. 
To  gnaw  or  eat  clotiics,  or  other 
things. — vr.  To  bo  moth-eaten. 

APOLINA'R,  APOLPNEO, 
NKA,  ah-po-k-iuir',  ah-po-lt''-nai/-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Belonü'in;,'  to  Apollo. 
_  APOLINARl'STA,  ah-po-k-mv- 
is'-taJi,.tni.  Apollinarian,  name  given 
to  the  followers  of  a  sect  of  Chris- 
tians in  the  fourth  conturv. 

APOLOGÉTICO,  CA,'  ah-po-h- 
hai/'-t('-co,  cah.  a.  1.  Apologetic,  ex- 
cusatory. 2.  Rclonging  to  an  ajui- 
logue  or  fable.  8.  Applied  to  the 
■writers  of  apotoirues. 

APOEOGPA,"  ah-po-lo-Tiee'-ah, 
sf.  Apolou'v,  defence,  excuse. 

APOLiVCrlCO,  c.v,  ah-po-h'-hc- 
CO,  cah,  a.  Tliat  which  relate*  to  an 
apologue. 

APO  LOGTZ  A'R,  ah-po-lo-he- 
thar'.  rii.  (Tjittl.  us.)  To  apologize. 

APOLOGPSTA,  a?i-j)o-lo-hk>- 
tah,  sm.  An  apologist. 

APO'LOGO      ^ah-po -lo-go,    sm. 
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Apologue,  Ii  fabl(5  or  Htory,  to  con- 
vey riionil  truth. 

AI'O'I.OGO,  <iA,  nh'jxf-li)-ijo, 
tjali,  a.  M)b^.  I  V.  Ai'oi,i/(ti<:o. 

Al'OLTR*  )N  A'RSE,  ak-paUrn- 
nnrx'-Haij,  cr.  'J'o  grow  luzy,  to 
loiter. 

APOMA/A'K,  ah-po-matk-ar', 
va.  l.Totflaze  i>rintcd  linens  with 
))Umiee-stone  for  the  iiurpocc  of 
))ainling.on  them.  2.  To  hiiniirth 
gold  or  silvier  with  pumif^e-Htone. 

APOME'El,  ah-pO'Taay'-U,iif.  \ 
d<!Coetion  jtrcpared  of  hoiiey-eomb 
dissolved  in  vinegar  and  water. 

APONE'R,  ah-po-iier',  va.  (Ob».) 
To  im])ute.     V.  Imtonkk. 

APOPLEG  I'.\,  ah-po-play-lie<*- 
ah,  xf.  Apoplexv. 

AP0PLI':'T1('J0,  OA,  ah^po-play>- 
te-cfi,  cah,  a.  Apoi)Icctic. 

APORCADU'RA,  ali-por-cah- 
ddo'-rali,  i\f.  The  act  of  raLsing 
eartii  around  plants. 

APORCA'R,  ah-por-car',  va.  To 
cover  garden-i)lants  with  earth  for 
the  purpose  of  ripening  them. 

APORI'SMA,  ah-poi'-ee^-mah, 
sm.  Ecchymosis,  an  extravasation 
of   blood    between  the  flesh  and 

"  APORTSMA'RSE,  .  aTi-por-is- 
mam'-say,  vr.  To  become  an  ecchy- 
mosis. 

APORRACEA'R,  ah-por-rath- 
ny-(ir',  va.  (^Prov.)  To  pommel,  to 
give  repeatea  blows. 

APf)RR.V'R,  ah-'por-rar' ,  vn. 
(Coll.)  To  stand  mute,  when  silence 
may  be  injurious. — vr.  (Coll.)  To 
become  iinnortuiiate  or  troublesome. 

APORREA'DO,  da,  ah-por-ray- 
ali'-doe,  dah,  a.  1.  Cudgelled.  2. 
DraiTi-'cd  aloiiff.— ;)».  of  Apourear. 

APORREAMIENTO,  ah-por- 
ra y-ali-me-e.ii'-toe,  sm.  (Obs.)  The 
act  of  boating  or  pommcllinir. 

APORREA'NTE,  ah-por-ray- 
an'-tay,  pa.  (Coll.)  Cudgeller,  ap- 
plied to  bad  fencers. 

APORREA'R,  ah-por-ray-ar',  va. 
To  beat  or  cudgel,  to  knock,  to 
maul. — «r.  To  study  with  intense 
ajiplication.  Aporrearse  en  lajauki. 
To  engage  in  fruitless  toils,  to 
drudsjre  to  no  purpose. 

APORRE'O,  ah-por-ray'-o,  sm. 
The  act  of  beating,  pommelling,  or 
eudffeHinff. 

APORRILLA'RSE,  aTi-por-ril- 
lyars'-say,  vr.  To  get  swellings  in 
the  ioints  :  a  term  applied  to  horses. 

APOPRl'U.O,  ah-por-ril'-lyo, 
ad.  (Coll.)  Plontifully. 

APORT.VDE'RA,'  ah-par-fah- 
der'-ah,  sf.  A  sort  of  chest,  in  which 
provisions  lui  carried  on  a  horse  or 
mule. 

A  PORTAP)E'R(.;,  ah-por-faJi- 
dcr'-o,  sm.  A  place  where  a  ship  or 
person  niav  stop. 

APORTA'R,  ah-por-far',  tm.  1. 
To  make  a  port,  to  arrive  at  a  port. 
•2.  To  reach  an  unexpected  place 
when  one  is  boniirhtod. 

APORTELLA'DO.  ah-por-tcU 
lyah'-doe.  sm.  (Obs.")  Formerly  an 
officer  of  justice,  a  member  of  the 
council  of  largo  towns,  that  admin - 
isterod  justice  to  the  people  of  the 
uciííhboriiiff  villages. 

APORTIT.LA'R,  ah-iwr-tU-lyar'. 
va.  1.  To  make  a  broacn  in  a  ram- 
part. 2.  To  break  down,  to  break 
open. — rr.  (Obs.)  To  tumble  down ; 
to  fall  into  ruins. 
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A'l'O.S,  «/I'^/o»*, »/«.  K(fa  HWaJlow, 
Huiid  martin,     lliruiido  riimria,  L. 

yM'O.SKNTA  OO'R,  HA,  '//< -po-nttr 
t/th-dort',  ah,  K.  Oil';  who  I<;t«  \>ni{i- 
ingH.  ApoHf.ntador  dr.  otm'iii/t.  An 
olfictr  or  the  king'rt  lioumdiold,  who 
goes  before  the  royal  fuinily  to  pro- 
vide and  jirepare  for  their  r<;o<;i<tior4 

APOSKNTAMIK'.NTO^  ahrfty 
Heii^lnh-irw.-en -U.<,'m.  i.  i  he  uct  of 
lodtriijg  or  affording  u  t<;iii|»or¿íj 
habitation,     2.  :'}\>n.)  .K  room. 

AP<^SE.VTA'1{,  ah.-po-iien^taT', 
va.  To  lodge. — vr.  To  take  a  lodg- 
ing; to  tarry  at  niiiht. 

APOSE.N'Tl'LLO,  ah-jH,-»<tn-iil*- 
lyo,  sm.  dim.  A  uniall  n><jin,  a  bc<l- 
room. 

APOSE'NTO,  ah-po-sfn'-toe,  tm. 
1.  A  room  or  aiiartiiiciit.  2.  A  tem- 
porary habitation  ;  an  inn.  ;{.  .\  \>nx 
or  seat  in  the  play-house.  (JaAa«  d* 
apoKcnto,  Houses  in  Sjiain  which  arc 
ooliged  to  iodiic  f)ersons  of  the 
king's  household.  /{ixtsenUi  de  corte, 
Tlie  apartment  or  habitation  destin- 
ed for  the  king's  servants.  Jliunped 
de  aposento.  A  lodger  belonging  to 
the  King's  household. 

APOSESIONA'K,  ah-po-set-se-o- 
rtfir',  va.  To  give  possession. — vr. 
To  take  possession ;  to  possess  one's 
self  of  a  thing. 

APOSICIO'X,  ah-po-se-thuh-cnf, 
sf.  (Gram.)  Apposition,  a  gramma- 
tical term. 

APOSIOPE'SIS,  ah-po-se-o-faj^- 
siss,  sf.  (Rhet.)  A  fi^rure  of  speech. 

APO'SITO,  ah-p</-se-tf>e,  xm.  Any 
external  medicinal  application. 

APOSPE'LO,  ah-pos-pay'-lo,  ad. 
(Obs.)  1.  Airainst  the  grain.  Ji. 
Contrarv  to  the  natund  order. 

AJ^O'STA,  APOSTAÜAMEOí- 
TE,  ah-pos'-tah,  ah-pos-tah-d'ih 
7neii'-tay,  ad.  Designedly,  on  pir- 
pose. 

APOST/VDE'RO,  ah-pos-tah-dtr - 
0,  sm.  1.  A  place  where  soldiers  or 
other  persons  are  stationed.  2. 
(Nau.)  A  dock-v.ard. 

APOSTADO'R,  ah-pos-tah-dore', 
sm.  Better,  one  that  wairers. 

APOSTA'L,  ah-pos-tal'.  »m. 
(Prov.)  A  convenient  fishing-place 
in  a  river. 

APOSTA'LEOS  ah-po.i-tal'-fh-o*, 
sm.  pi.  Planks  from  five  to  seven 
inches  thick. 

APOSTA'R,  ah-pos-tar»,  m.  1. 
To  bet,  to  hold  a  wiurer,  to  lay  a 
bet.  2.  To  place  relays.  8.  To 
post  soldiers  or  other  persons  in  a 
place.  4.  (^Obs.)  To  dress,  to  adorn. 
Apostarlas  or  apmtúrsfltis,  To  con- 
tend ;  to  defy. — cr.  To  emulate,  to 
rival,  to  stiuid  in  competition. 
Ap<\'>t'ir  carreras.  To  run  races. 

.VPOSTASl'.V,  ah-jm-iah-^M'- 
ah,  sf.  Aposta-sv. 

A  VO'STAT  A,  ah-^HKt'-t^ih-tah,  »m. 
Apostate ;  forsaker,  fusitive. 

APOSTATA'R,  ah^iH^-tah-tar; 
vn.  To  apostatize,  to  fall  awav. 

APc^STELA'R,  ah'pi\*-tay-l^jr', 
ra.  (^Obs.)  To  write  short  notes.  V. 
Apostillar. 

APOSTE'MA,     a/i-pos-taiZ-malí, 
sf.  An  aposteme,  abscess,  tumor. 
■  APOSTEMACIO'X,    afi-t»\^ay- 
math-t-on'.  sf.   ^Med.)   Forming  an 
abscess,  apostoniation. 

APOSTEM A'R,  ah-j^ot-tay-mar', 
va.  To  form  an  abscess. — tr.  To 
get  an  ai>scvss  ;  to  be  troubled  with 
a  puruh>nt  humor. 
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APOSTEME'EO,  ah-pos-iay- 
mer'-o^  sm.  Bistoury,  an  instrument 
for  openinu-  abscesses. 

APOSTEMl'LLA,  ali-pog-tay- 
mil'-li/ah,  sf.  dim.  1.  A  sniai'  ab- 
scess or  piñi[>le.     2.  Gumboil. 

APUSTEMO'SO,  SA,  ali-pos-tay- 
mos'-go,  sah,  a.  Relating  to  ab- 
scesses. 

AI'JSTI'LLA,  ah-pos-tiV-lyaJi, 
sf.  A  brief  note  put  to  a  book  or 
ivriting. 

APOSTILLA'R,  uh-pos-til-lyar', 
12.  (C)bs.)  To  put  brief  notes  to  a 
book  or  writing. — rr.  To  break  out 
in  jiimples  or  pustules. 

AF(J'STOL,  ah-pos'-tol,  sm. 
Apostle,  missionary.  Apóstoles, 
(Ivau.)  Hawse-pieces. 

AruSTOLA'DO,  ah-pos-to-lah'- 
doe,  s.  1.  Apostlesliip.  2.  The  con- 
gregation of  the  apostles.  3.  The 
miages  or  pictures  of  the  twelve 
apostles. 

APUSTO'LICAME'NTE,  ah-pos- 
toe'-le-cah-men'-tay,  ud.  Apostoli- 
cal] v. 

APOSTO'LICO,  CA,  ah-pos-toé- 
lee-co,  call,  a.  1.  Apostolical.  2. 
ApostoUc ;  that  which  belongs  to 
the  pope,  or  derives  from  him  apos- 
tolical authority. 

APO'STOLÓS,  aillos' -foe-los, 
em.pl.  (Law  Obs.)  Dimissory  apos- 
tolical letters. 

APO'STEE,  aJi-pos'-tray,  ad. 
(Obs.)  V.  Postreramente. 

APOSTEOFA'R,  ali-pos-tro-far\ 
sa.  To  apostrophize,  to  address  one 
by  apostroplie. 

APO'STROFE,  ah-pos'-tro-fay, 
sf.  (Eliet.)  Apostrophe. 

APÜ'STROFO,  a/i-pos>-tro-fo,  sm. 
Apostroplie,  the  contraction  of  a 
Word  by  the  use  of  a  comma,  as 
Vamistad  for  la  amistad :  this  con- 
traction is  now  disused. 

APOSTU'EA,  ali-pos-too'-rali,  .s/. 
(Obs.)  1.  Gentleness,  neatness  m 
person.  2.  (Obs.)  Good  order  and 
disposition  of  things. 

APOSTUEA'GE,  ali-pos-too^mV- 
liMy,  (Obs.)  V.  Barraganetes. 

APO'TE,  ah-po'-tay,  ad.  (CoU.) 
Abundantlv,  largelv. 

APOTE'GMÁ,  "  ah-po-teg'-mah, 
sm.  Apothesm. 

APOTEO'SIS,  aJi-po-tay-os'-siss, 
ef.  Apotheosis,  deification. 

APOTICA'EIO,  ah-po-te-car'-e-o, 
sm.  (Prov.)  V.  Boticario. 

APOTO'jME,  ali-po-toe'-7nay,  sm. 
(Alg.)  The  remainder  or  ditference 
of  two  incommensurable  qualities. 

Á.VQYM)YJRO,ah-po-jah-der'-o, 
sm.  Prop,  support. 

APOYADU'RA,  ah-po-jah-doo'- 
rah,  sf.  A  flow  of  the  milk  when 
nurses  ffivc  suck  to  children. 

APOYA'E,  ah-po-jar',  va.  1.  To 
fovor,  to  protect,  to  patronize,  to 
ftbet,  to  countenance,' to  further.  2. 
To  bear  upon  the  bit :  spoken  of 
horset)  wlncli  hang  down  their 
heads.  Apoyar  las  espuelas,  To 
spur.  3.  To  confirm,  to  piove,  to 
corroborate,  to  hold  up  ;  to  ground, 
to  found.  Apoya  esta  sentencia  con 
un  testn  de  la  Escritura,  He  confirms 
this  sentence  by  a  text  of  scripture. 
Apoyar  una propos'iaan  w  jii'njnics- 
ta.  To  second  a  nintiim.— iv/.  To 
rest  on  ;  to  lie.  La  cuIhiki  apuya  so- 
bre el  pedestal.  The  column  rests  on 
tlie  pedestal,  vr.  To  lean  upon  i 
person  or  thing.     Apoya-^e  en  ha 
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estriios,  To  bear  upon  the  stir- 
rups. 

APOYATU'EA,  ah-po-jaTi-too'- 
rali,  sf.  (Mus.)  Appoggiatura,  lean- 
ing or  leading  note,  used  to  prepare 
the  ear  for,  or  guide  it  to,  the  note 
it  precedes. 

APO'YO,  ah-po'-jo,  sm.  1,  Prop, 
stay,  support,  fulcrum.  2.  (Met.) 
Protection,  patronage,  help,  coun- 
tenance, muniment,  mainljenance. 

APRECIA'BLE,  ah-pray-thieli- 
ali'-hlay,  a.  1.  Valuable,  respectable, 
worthy  of  esteem,  creditable.  2. 
That  which  can  fetch  a  price ;  mar- 
ketable. 

APRECIACIO'N,  ah-pray'thieh- 
ah-thieh-on' ,  sf.  Estimation,  valua- 
tion, appreciation. 

APREGI  ADAME'NTE,  ah-pray- 
tliieh-ah-daTi-men'-tay,  ad.  In  a  val- 
uable, respectable  manner. 

APRECIADO'E,  ra,  aJi-pray- 
thieh-ali-dore' ,  ah,  s.  Estimator,  ap- 
praiser, a  person  appointed  to  set  a 
price  upon  a  thing. 

APEECIA'R,  ali-pray-tliieh-ar', 
va.  To  appreciate,  to  appraise,  to  es- 
timate, to  value. 

APRECIATPVO,  VA,  ali-pray- 
thieli-ah-tee'-vo,  vaJi,  a.  Relating  to 
the  value  set  upon  a  tiling. 

APRE'CIO,  ah-pi'ay'-thieJi-o,  sm. 

1.  Appraisement,  appreciation,  the 
value  set  upon  a  thing  ;  account.  2. 
Esteem,  approbation,  reo-ard. 

APREHENDE'R,  ali-pray-en- 
der',  va.  1.  To  apprehend,  to  seize. 

2.  To  fancy,  to  conceive,  to  form  an 
idea  of  a  thing.  Aprehender  la  po- 
sesión. To  take  possession.  Apre- 
hender los  bienes.  To  seize  or  dis- 
train goods. 

AP'REHENSIO'N,  ah-pray-en-se- 
on',  sf.  1.  The  act  of  seizing,  ap- 
prehending, or  taking  up  a  crimi- 
nal. 2.  Apprehension,  perception, 
acuteness ;  a  ready  and  witty  say- 
ing. 8.  Apprehension,  fear.  4. 
Misapprehension.  5.  The  act  of 
putting  the  king's  arms  or  seal  on 
a  hoitse,  until  the  rights  of  the  dif- 
ferent claimants  are  discussed,  or 
the  true  owner  appears. 

APREHENSl'Vo,  va,  ali-pray- 
en-see'-vo,  vah,  a.  Apprehensive, 
quick  to  understand,  tearful ;  sen- 
sitive ;  perceptive. 

APREHENSO'K,  ra,  ah-pray-en- 
sore',  ah,  s.  One  who  apprehends. 

APREHENSO'EIO,  ria,  ah-pren- 
sore'-e-o,  ah,  a.  Apprehending,  seiz- 
ing. 

APREMIADO'R,  ra,  ah-pray- 
me-ali-dore' ,  all,  s.  Compeller,  one 
who  compels  to  do  a  thing. 

APEEMIA'R,  ali^ray-me-ar' , 
va.  1.  To  press,  to  urge.  2.  To  com- 
pel, to  oblige. 

APRE'MIO,  ah-pray'-me-o,  sm. 
1.  Pressure,  constriction ;  con- 
straint, force.  2.  Judicial  compul- 
sion. 

APREMI'E,  ah-pray-mir' ,  va.  To 
wring,  strain,  or  squeeze  out;  to 
constrain  ;  to  lower,  to  abate. 

APRENDE'E,    alv-pren-der' ,  va. 

1.  To  learn;  to  acquire  knowledge. 

2.  (Obs.)  To  seize,  to  apprehend. 
APEENDPZ,    ZA,  ah-pren-dith>, 

ah,  s.  Apprentice  or  prentice ; 
learner.  Aprendiz  de  todo,  oficial  de 
nada,  A  iack  of  all  trades. 

APREiSTDIZA'GE,  ah-pren-díth- 
ah'-hay,  sm.  Apprenticeship,  the 
years   which    an    apprentice    is   to 
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pass  under  a  master  to  learn  a 
trade. 

APRENSADO'R,  ah-pren-sa}.  ■ 
dore',  sm.  A  presser  or  caleudrcr. 

APRENSA'R,    ah-pren-sar*,    va 

1.  To  dress  cloth  in  a  press,  to  ca- 
lender. 2.  To  vex,  to  crush,  to  op- 
press. 3.  (Nan.)  To  stow  wool,  cct^- 
ton,  arc.  on  board  a  ship. 

APRESADO'R,  ra,  ah  pi-ay-tah 
dore',  ah,  s.  1.  Privateer,  cruiser.  2. 
Gaptor. 

APRESAMIE'NTO,  ah-pray 
sah-me-en'-toe,  »m.  Gapture  :  clutch  , 
hold. 

APKESA'E,  ah-prays-mr' ,  va.  1. 
To  seize,  to  grasp.  2.  (Nau.)  To 
take  or  capture  an  eneniv's  hliip. 

APEESTA'R,  ah-pres-tar\  m.  To 
prepare,  to  make  readv. 

APEE'STO,  ah-presi'-toe,  sm. 
Preparation  for  a  thing,  accoutre- 
ment. 

APRESURACIO'N,  ah-pt-ay-soo- 
rah-thieh-on' ,  sf.  Acceleration,  the 
act  of  quickening  motion,  or  mak- 
ing haste. 

APRESURADAME'NTE,  ak- 
pray-soo-rah-dah-men'-tay,  ad.  Has- 
tily, forwardly. 

APRESURA'DO,  da,  ah-pray- 
soo-rah'-doe,  dah,  a.  1.  Brief,  hasty. 

2.  Acting  with  precipitation. — pp. 
of  Apresurar. 

APRESUEAMIE'NTO,  ah-pray- 
soo-rah-T)ie-en'-toe,  sm.  Eagerness, 
readiness  to  act,  forwardness.  V. 
ApREsn;Aciox. 

APEESUEA'E,  ah-pray-soo-rar*, 
va.  To  accelerate,  to  hasten,  to  hur- 
ry, to  cut  off  delay,  to  forward. — vr. 
io  accelerate. 

APRETAD AME'NTE,  ah-pray 
tah-dah-men'-tay ,  ad.  Tightly,  close- 
ly ;  neaiiv ;  close,  fast. 

APRETADE'KA,  aJi-pray-tal 
der'-ah,  sf.  A  strap  or  rope  to  tie  or 
bind  any  thing  with.  Apretaderas, 
Pressina:  remonstrances. 

APEETADE'EO,  ah^ray-tak- 
der'-o,  sm.  Truss  or  bandage  by 
whidi  ruptures  are  restrained  from 
relapsinsr. 

APRETADPLLO,  lla,  ah-pra^j- 
tah-dil'-lyo,  lyah,  a.  dim.  Somewhat 
constrained,  ratlier  hard  put  to  it. 
Apretadillo  está  el  evfermo.  The  pz« 
tient  is  in  great  danger. 

APRETA'DO,  HA,  ah-pray-tah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Mean,  miserable, 
narrow-minded,  illiberal ;  close, 
close-fisted  ;  costive.  2.  Hard,  diffi- 
cult, danserous. — pp.  of  Apretar. 

APRETADO'E,  ah-pray-tah- 
dore',  sm.  1.  One  who  presses  oi 
beats  down.  2.  An  under-waistcoat 
witliout  sleeves.  3.  A  sort  of  soft 
stays  without  whalebone.  4.  A  net 
for  tying  up  the  hair.  5.  A  coarse 
sheet  ■"Tapped  round  mattresses,  tc 
keep  them  even  and  tight.  6.  A 
rammer.     7.  Crusher. 

APRETADU'KA,  ah-pray-tah- 
doo'-rah,  .'¡/'.Compression. 

APEETAMIE'NTO,  ahr^ray- 
tah-me-en'-toe,  sm.  1.  Crowd,  great 
concourse  of  people.  2.  Conflict.  8. 
Avarice,  closeness  ;  contractedness 

APRETA'R,  ali-pray-tai'>,  va.  1. 
To  compress,  to  tighten,  to  press 
down,  to  crowd,  to  constrict,  to  con- 
tract. 2.  To  constrain,  to  clutch.  8. 
To  distress,  to  aftiict  with  calami- 
tics.  4.  To  act  with  more  vigor  than 
usual.  5.  To  urge  earnestly.  6.  Tc 
darken  that  part  of  a  paint'.ng  which 
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¡A  too  bright  and  glarini?.  Apretar 
¡an  soletan.  To  run  avviiy.  Ajjretar 
eon  uno,  To  iiltack  a  jjcrrton.  Am-e- 
tar  la  mano.  To  correct  willi  a  hea- 
vy hiinil,  to  puninh  nevcrely. 

APlilOTO'N,  ak-j)ray-tone' J  urn.  1. 
I'resHiin^  2.  Struggle,  conflict.  .3. 
A  ¡short  hilt  ni|iid  race.  4.  The  act 
oftlirowing  a  tliicker  Hliade  on  one 
part  ol'ii  jiiccc.  of  painting. 

A  i ' K  lOTU 'K  A,  ali-pruij-too'-rah, 
%f.  1.  A  crowd,  a  mulliludo  crowd- 
ing. 2.  iJintrertrt,  conflict,  anguirth. 
8.^A  narrow,  confined  place;  nar- 
rowncHH. 

Al'UIP^'SA,  ak-j)re-eh'-»ah,ad.  In 
liaste,  in  a  hurry. 

Al'KlE'TO,  ah-pre-eh'-toe,  am. 
Crowd ;  conflict ;  exigency  ;  cramp  j 
grit)e. 

APKIMI'K,  ah-pre-mir',  va.  To 
compress. 

{}'o  aprieto,  tú  aprietas,  from 
Apreliir.     V.  Ackutak.) 

Al'UrS  A,  ali-pree'-sah,  ad.  Swift- 
ly, liromiilly  ;  fust;  in  a  hurry. 

Al'IilSA'Ii,  a/i-prc-Kdi-',  va. 
fObs.)  To  luiaten,  to  luirry,  to  punh 
tbrwards. 

APKISCADE'RO,  ah-pris-cah- 
der'-o,  sm.  (Ohs.)  V.  Aprisco. 

A  P  R  I' S  C  (),  aJir-pris'-co,  sm. 
Shcepfold. 

AP1ÜSI0N  A'DO,  ah-pre-se-on- 
ah'-doe,  a.  Bound,  subjected.— ji»/). 

of  ApRrSIONAR. 

APIUSIONA'R,  ah-pre-se-on- 
ar',  va.  To  confine,  to  imprison. 

APRO',  ah-proe',  sm.  V.  Pro. 

APROA'R,  ak-'pro-ar',  vn.  (Nau.) 
To  turn  tlio  head  of  a  ship  towards 
any  pari. — va.  (Obs.)  To  benefit. 

APR(3BACI0'N,  ah-pro-baJi- 
thieh-on',  sf.  Approbation,  concur- 
rence; consent,  liking;  run. 

APROBADO'R,  ra.,  ah-pro-hah- 
dore',  all,  s.  Approver,  one  who  ap- 
proves. 

APROE A'NTE,  ah-pro-han'-ta;/, 
pa.  1.  Approver.  2.  One  who  |)roves 
the  qualifications  of  a  pei'son  tor  bc- 
hiijr  a  member  of  some  corporations. 

APROr>A'R,  ah-imy-har',  va.  To 
approve  ;  to  liiíe,  to  be  pleased  with  ; 
to  find. 

APROBATPVO,  VA,  ali-pro-hah- 
tee'-vo,  vah,  a.  (Obs.)  Approbative, 
iipprovintf. 

APRO'(iIIES,  ali-pro'-tclm,  sm. 
pi.  Approaclies,  the  several  works 
made  uy  besiegers  for  advancing 
and  getting  nearer  to  a  fortress. 
Contra-aproclh'K,  Countor-approacli- 
es.  Zi/.s'  iriiir/irras  sc  llantaii  lineaf! 
df  aprocJui^,  Tlie  trenches  are  called 
lines  ol'niiproaoh. 

APRO'N,  ah-prone',  sm.  (Ichth.) 
A  small  fresh-water  fish  resembling 
a  gudgeon. 

APROXTA'R,  afi-pron-far',  va. 
To  prepare  hastily,  to  get  ready 
with  di'spatoh. 

APR(VNTO,  aJi-pron'-toe,  sm..  A 
Bpeedv  preparation. 

APROPl ACIO'N,  ali-pro-pe-aJi- 
ihieh-ori',  sf.  Appropiiation,  as- 
anmption,  the  act  of  appropriating 
or  assuniiuü:  a  tiling. 

APR( )  PI  A  n  A  M  E'NTE,  ali-pro- 
pe-alt-dali-men'-tai/,  ad.  Couve- 
nientlv,  fitly,  properlv. 

APROPIA'DO,  DA,  ah-pro-pe- 
sh'-doe,  dafi,  a.  Appropriate,  nt; 
official. — pit.  of  AvRoriAR. 

APROPl  AIXVR.  ah  -pro-pc-úh- 
iore',  sw.  A)ij  ropriator. 
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APROPl  Alt,   ah-pro-pe-ar',   va. 

1.  To  aj>|)roj)riate,  to  uHMiime.  'A. 
To  bring  to  a  renemblanoc.  !l.  To 
accommodiite,  to  apply. — vr.  To  aji- 
proprialc  any  tiling  to  one'»  Hclf,  to 
encroach. 

APROPINCUACIO'N,  ah-pro- 
pin^kwak-lliielo-ori',  sf.  Ajiprouch, 
the  act  of  aptiroacliini.'. 

APROPl  NCUA'RSK,  ah-jtro- 
piji-ktvUrs'-Hay,  vr.  (Coll.)  To  ap- 
¡iroach,  to  draw  near. 

APROVKiJE'R,  alir^>ro-vtth-er', 
vn.  (Prov.)  To  make  iirogrcHM. 

APROVECIIA'BLE,  ali-proh- 
vay-tchah'-hkiy,  a.  Profitable,  use- 
ful, or  serviceable. 

APROVECIIA'DO,  ha,  a\-pro- 
vay-tchuh'-doe,  dak,  a.  1.  Improvcrl  ; 
taken  advantage  of.  2.  sparing, 
parsimonious. — pp.  of  Ai-kovkchar. 

APRO  VPX'II  A  M I  E'NT(J,        ah- 

fro-vay-trliah-me-en'-toe,  sm.  1. 
'rofit,  utility,  advantage.  2.  Prog- 
ress made  in  an  art  or  science  ; 
trrowth.  3.  Lands,  commons, 
nouses,  &c.,  belontcing  to  a  lowu 
or  citv.     V.  Propios. 

APROVECIIA'R,  ah^ro-vay- 
tcliar',  vn.  To  make  progress,  to 
become  useful,  to  come  forward,  to 
get  forward. — va.  1.  To  profit  of  a 
thing,  to  employ  it  usefully.  2. 
rObs.)  To  protect,  to  favor.  3. 
(Obs.)  To  meliorate. — vr.  To  avail 
one's  self  of  a  thing. 

APR(  )XIMAOI0'N,  ah-proU-e- 
m,ah-thiih-oi)'.  xf.    Approximation. 

AP RO X 1 M A'R,  a)i-proH-e-mur', 
va.  To  apiiroximate,  to  aiiproach. 

APROXIMATI'VO,  va,  ah-prols- 
e-maJi-tee'-vo,  vah,  a.  (Littl.  us.) 
That  whicli  apiiroaehes  to  any  thing. 

(Vo  apnuho,  yo  apruebe,  from 
Aprohtir,  V.  Aiord.vk.) 

A  PT  A  M  K'  i\  T  E,  ap-t^k-men'-fay, 
ad.  Conveniently,  fitly,  commodi- 
ouslv,  expediently. 

AI'TE'RO,  ra,  ap-fer'-o,  ah,  a. 
(Ent.)  Apterous:  applied  to  insects. 

APTITU'D,  ap-te-tood',  sf.  1. 
Aptitude  or  fitness  for  an  employ- 
ment ;  ability.  2.  Expediency  ; 
mectness. 

A'PTO,  TA,  ap'-foe_  tali,  a.  Apt, 
fit ;  competent,  clever,  congruous  ; 
good,  convenient;  meet. 

{Yo  apuerco,  yo  apxierquc,  from 
Aporcar.     V.  Acordar.) 

APUE'STA,  ah-poo-es>-tuh.  .f.  A 
bet,  aw'ager.  Ir  de  apuesta.  To  un- 
dertake the  performance  of  a  thing 
in  com]>etition  witli  others. 

APUE'STO,  TA,  ah-poo-es'-foe, 
fall,  a.  1.    (Obs.')    Elegant,  genteel. 

2.  Oi^portune,  fit. 

( Vo  apuesto,  yo  apuesti!,  from 
Apostar.  \.  Acordar.) 

APUE'STO,  ali-poo-es'-foe,  sm. 
(Obs.")  Eiñthet,  title.    V.  Aposti-ra. 

A P IT Lti A R .\ 'R ,  ah-piwl-ijar-ar', 
ra.  To  force  with  the  thumb. — vr. 
(T/ittl.  us.")  To  contract  black  snots 
from  having  been  doubled  up  when 
moist:  spoken  of  linen. 

APUNCIl.V'R,  ali-jHhm-tehar',  ra. 
Among  comb-makers,  to  cut  out  the 
teeth  of  a  comb. 

APUNTACIO'N,  ah-poon-tah- 
thieli-on',  sf.  1.  Annotation,  the  act 
of  noting  down  ;  memorial.  2.  The 
act  of  marking  musicjü  notes  with 
exactness. 

APU  XT  A'DO,  DA,  ah-poon-fiiA'- 
(/<><%  dah,  a.  1.  Pointed,  marked.  2. 
El  canon  está  apuntado  muy  bajo, 
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(Ouím.  and  Ñau.)  Tlie  gun  <li[j«. — 

pp.   of  Apl.'NTAIt. 

APUNTADO'K,  a/t-^^xm^lak- 
d/rrd,  mn.  1.  Obiícrvtr.  one  who 
note»  or  markc  2.  CNau.;  Guu- 
iicr,  who  point»  the  gun».  3. 
Apimleulor  a*,  a/tntditui,  A  \<T<jm\A*ii 
to  the  plavers. 

APUNtALA'R,  ah^H^m-laJrar', 
va.  1.  To  prop,  to  Hupi^írt  with 
propH.  2.  CSan.t  To  nliore  a  vesne!. 

APUNTAMIK'NTO,  ah-puon. 
lah-mf.-eri,'-toe,  sm.  1.  liz-marK.  2. 
Abstract,  Hummary,  lifjad»  of  a  law- 
suit pointed  out  by  the  refKjrt  in  a 
court  of  juBtioc;  a  judicial  report. 

APUN'TA'K,  ah-pfM.n-UiH,va.  1. 
To  aim  ;  to  leve!,  to  make  after.  2. 
To  ¡joint  out,  to  mark,  to  hint.  8. 
To  put  down  in  writing  any  re- 
markable idea.  4.  To  touch  lichtlr 
upon  a  point.  5.  To  fix  or  fa»ten 
))rovi.>tionally  a  board  or  any  other 
thing.  6.  To  begin  to  appe;'.r 
or  sliOTT  iUelf.  Apunta  el  dia,  The 
day  peeps  or  begiiiB  to  appear.  7. 
To  sharjpen  edited  tool».  8.  To 
prompt  or  help  players  by  suggest- 
ing the  word  to  them.  9.  To  offer. 
Apuntar  y  no  dnr.  To  promise 
readily  and  not  perfonn. — vr.  1.  To 
begin  to  turn:  ajijilicd  to  wine.  2. 
(Low)  To  be  half  seas  over,  or  half 
ilrunk.  Apjuntar  los  ve/jetale»,  To 
grow  up. 

'  APU^NTE,  ah-poon'-t<iy,  *m.  1. 
V.  Apuntamiento.  2.  Annotation. 
3.  The  words  suggested  by  a 
prompter  on  the  etage ;  the  act  of 
jirompting.  4.  Suike  in  some 
games.  _ 

APUNADATi,  ah-ponn-nyah- 
dar',  va.  (Prov.)  To  strike  witli  the 
fist. 

APUXA'R,  ali-poon-nyar',  «t. 
(Obs.)  To  seize  witli  the  fist. 

APUNEA'R,  ah-poon-nyay-eir', 
va.  (Coll.)  To  strike  with  the  fist. 

APUÑETEA'R,  ali-poon-nyav- 
tay-aH,  va.  To  strike  repeatedly 
with  the  hand  clenched. 

APURACIO'X,  ah-poo-rah-tJiieh- 
on',  sf.  1.  Obs.")  Investiiration.  2. 
V.  AiTRo.  Trouble,  misfortmie. 

APURADAME'NTE.  ah-poo- 
rah-dah-men'-tay.  ad.  1 .  At  the  nick 
of  time.  2.  Punctuallv,  exactlv 
3.  (Obs.)  Kadicallv. 

APURADE'ROJ  ah-p-x>-rah-der'- 
0,  sm.  (Obs.)  Inquire,  disquisition 
which  ascertains  the  true  nature  of 
a  thinsr. 

APURA'DO,  DA,  ah-poo-rah'-doe, 
dali.  a.  1.  Poor,  destitute,  exhausted, 
overspent.  2.  (Obs.)  Evident ;  ex- 
cellent.— pp.  of  Apurar. 

APUR-VDO'R,  ah-poo-rah-dort', 
sm.  1.  A  refiner,  purifier.  2.  One 
who  spends  or  consumes.  3.  (Prov.) 
One  who  gleans  and  picks  up  olive* 
let't  bv  the  first  reapers. 

APURA.MIE'NTO,  ah-poo-raÁ- 
me-en'-toe,  sm.  Research,  mquiry, 
verification. 

APURA'R,  ah-poo-rar',  ra.  1.  To 
purity.  2.  To  clear  up,  to  verif\\  to 
investigate  minutely.  8.  To  con- 
sume, to  drain,  to  exhaust-  Apu- 
rar tí  uno.  To  tease  and  perplex 
one,  to  press. — rr.  1.  To  grieve,  to 
be  afflicted.  2.  To  exert  one's  sel£ 
Verse  apurado.  To  bo  hard  nm  for ; 
to  be  put  to. 

APURATPVO,  ah-poor^k-te^' 
vo.  a.  Detersive. 

APU'RO,  ah-p  o'-ro,  sm.  1.  Want 
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2.  Anguish,  pain,  affliction.  3. 
Exicjeucy ;  gripe. 

ÁPUÉEI'Pv,  ah-poor-rir\  va. 
(Prov.)  To  liand  or  dciliver  a  tliiug 
to  another. 

AQUEJAMIE'NTU,  ali-lay-liali- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Accelera- 
tion. 

AQÜEJA'E,  ah-Tcay-lar',  va.  1. 
To  complain,  to  lament,  to  grieve. 
2.  To  fatigue,  to  afflict.  3.  (Obs.) 
To  stimulate,  to  incite.  4.  (Obs.) 
To  pin  up  closely. 

AQUE'L,  LLA,  LLO,  ali-TceV,  ali- 
l-el'-li/ah,  ah-M'-l//o,  pron.  dem. 
That ;  he,  she.  Aquellos,  aquellas, 
Those. 

AQUE'NDE,  ah-Tcen'-day,  ad. 
Hither,  here. 

AQUEEENCIA'ESE,  al-lcer-en- 
thkh-ars'-say,  vr.  To  be  fond  of  a 
place :  applied  to  cattle. 

AQUE'SE,  SA,  so,  ah-hes'-seli,  sail, 
80,  pron.  dem.  That.  Aquesos,  aque- 
sas,  Those.  This  pronoun  is  used 
only  in  spealdug  of  persons  or 
things  not  very  distant. 

AQUESTA'K,  ah-les-tar',  m. 
(Obs.)  To  conquer;  to  acquire. 

AQUE'STE,  TA,  TO,  ah-Tces'-tay, 
tail,  toe^jjfon.  dem.  Tiiis,  that. 

AQUÍ',  ali-Tceé,  ad.  1.  Here,  in 
this  place.  2.  To  this  place.  3. 
Now,  at  present.  4.  Then,  on  that 
occasion.  Aqiú  de  Dios,  Assist  me, 
0  God.  Aquí  fué  elh.  Here  did  it 
happen.  He  aquí,  Look  here,  be- 
hold. De  aquí  adelante.  Henceforth. 
De  aquí  para  allí,  To  and  fro,  up 
and  down.  De  aquí.  From  this, 
hence.  De  aquí  en  adelante,  lieuce- 
forth,  henceforward.  Aqui  al  rede- 
dor,  Hereabouts.  Aquí  dentro, 
Herein,  hereinto.  Fuera  de  aquí. 
Hereout.     Hasta  aquí.  Hitherto. 

AQUIESCE'NCIA,  ali-ley-es- 
then'-thieh-ah,  sf.  (Law)  Acquies- 
cence, consent. 

AQÜIETA'E,  all-ley-ell-tar',  va. 
To  quiet,  to  lull,  to  pacify ;  to  hush ; 
to  allay. — w.  To  grow  calm,  to  be 
quiet. 

A'QUILA-ALBA,  «7i'-%-ZtfA-«Z- 
hah,  sf.  Corrosive  sublimate  mixed 
with  fresh  mercury. 

AQUILATA'E,  ah-ley-lah-tar' , 
va.  1.  To  assay  gold  and  silver.  2. 
To  examine  closely,  to  find  out  the 
truth  of  a  thing. 

AQUILE'A,  ah-Tcey-lay'-ah,  sf. 
(Bot.)  Milfoil,  yarrow.  Acliillea 
millefolium,  L. 

AQUILE'NA,  ali-kcy-len'-nyaJi, 
»f.  (Bot.)  Columbine.  Aquilegia 
vulgaris,  L. 

AQUILI'FEEO,  aTi-Tcey-lee>-fer-o, 
sm.  Among  the  Eomans,  the  stand- 
ard-bearer, he  who  carried  the  Eo- 
man  eagle. 

AQUILI'NO,  NA,  ah-Jcey-lee'-no, 
nah,  a.  Aquiline,  hooked :  applied 
commonly  to  the  nose.  V.  Agui- 
leno. 

AQUTLO'N,  aJi-ley-lone',  sm.  1. 
Due  north  wind.  2.  The  north 
point. 

AQUILONA'L,  AQUILONA'E, 
ah-key-lo-nal' ,  ah-key-lo-nar',  a. 
Northern,  northerly.  Tiempo  aquí^ 
lonal,  (Met.)  The  winter  season. 

AQUITl'BI,  ah^key-te'-bee,  sm,. 
Nickname  of  priests  hired  for  some 
;jrocessions. 

ATÍA,  ar'-aJi,  sf.  1.  An  sitar.  2. 
The  consecrated  stone,  on  which  a 
xtneecrated  linen  cover  is  laid  dur- 
C8 


ing  the  celebration  of  the  mass.  3. 
Among  plumbers,  a  cistern  head. 

A'EABE,  AEA'BIGO,  ar'-a?i- 
hay,  ar-ah'-hee-go,  sm.  The  Arabic 
language. 

AEABE'SCO,  ar-ah-hes'-co,  sm. 
(Pict.)  Arabesque,  whimsical  orna- 
ments of  foliage  in  painting;  mo- 
resqne-work. 

AEA'BIAS,  ah-rah'-hee-ass,  sf. 
pi.  Arabias,  a  kind  of  linen  so 
called. 

AEA'BIGA,  ar-ah'-he-gah,  sf.  A 
stone  resembling  spotted  ivory. 

AEACA'CHA,  ah-raJi-cah'-diah, 
sf.  An  umbelliferous  plant  of  New 
Granada,  having  an  edible  fíirina- 
ceous  root,  cultivated  in  lai-ge  quan- 
tities. 

AEArDA,  ar-ah'-dah,  sf.  (Agr.) 
Ploughed  ground,  husbandry. 

AEA'DO,  ar-ah'-doe,  sm.  A 
plough. 

AEADO'E,  ar-ah-dore' ,  sm.  1.  A 
ploughman.  2.  A  hand-worm, 
ring-worm,  copper-worm. 

AEADOECl'CO,  ar-ah-dore- 

tMeli'-co,  sm.  dim.  A  small  hand- 
worm. 

A  E  A'  D  E  0,  ar-ali'-dro,  sm. 
(Prov.)  V.  Arado. 

AEADU'EA,  ar-ali-doo'-rah,  sf. 

1.  The  act  or  practice  of  ploughing. 

2.  (Prov.)  Quantity  of  land  which  a 
yoke  of  oxen  can  conveniently 
plough  in  the  course  of  a  day. 

AEAGNOTDES,  ar-ag-no'-e- 
dess,  sf.  (Anat.)  Arachnoides  or 
arachnoid  membrane,  a  thin  mem- 
brane of  the  brain. 

AEAGONES'A,  ar-al-go-nes'- 
saJi.  Uva  aragonesa,  A  large  black 
grape  very  frequent  in  Arragon. 

AEAMBE'L,  ar-am-heW,  sm. 
(Obs.)  1.  Drapery,  furnitin-e  of  a 
room  or  bed.  2.  (Met.)  Eag,  or  piece 
hanging  from  cloths. 

ÁEÁ'MBEE,  ar-am'-lray,  sm. 
(Obs.)  V.  Alambre. 

AEA'MIA,  ar-aV-me-ali,  sf. 
(Prov.)  A  piece  of  ploughed  ground 
fit  for  sowing. 

AEA'NA,  ar-ali'-nah,  sf.  (Obs.) 
Imposition,  trick,  deception. 

AEANA'TA,  ar-a,h-mh'-tali,  sf. 
An  animal  of  the  shape  and  size  of 
a  dog,  a  native  of  America. 

AiRANCE'L,  ar-anth-eW,  sm.  1. 
The  fixed  rate  and  price  of  pro- 
visions or  other  things.  2.  The  re- 
gulations by  which  the  rate  and 
price  of  bread  and  other  things  are 
fixed.  3.  The  tariff  of  duties,  fees, 
taxes,  &c.,  of  the  custom-house, 
courts,  &c.  ;  the  book  of  rates. 

AEA'NDANO,  ar-an'-dah-noe, 
sm.  (Bot.)  Cranberry.  Vaccinium 
myi'tillus,  Z. 

AEANDE'LA,  ar-an-day'-lah,  sf. 
1.  The  pan  of  the  socket  of  a  candle- 
stick. 2.  A  guard  around  the  staff 
of  a  lance.  3.  Nave-box  of  a  gun- 
carriage.  4.  (Nan.)  Half-ports, 
square  boards  with  a  hole  in  the 
tniddle,  to  which  a  piece  of  canvas 
is  nailed,  to  keep  the  water  out 
when  the  cannon  is  in  the  port- 
hole.— pi.  The  ruffles  for  the  bosom 
and  wristbands  of  sliirts. 

AEANDPLLO,  ar-am^diV-hjo, 
sm.  (Prov.)  Pad  or  small  hoop  used 
by  women,  which  in  CastUe  is  called 
GaderilhM. 

AEANIE'GO,  ar-ah-ne-eli'-go,  a. 
Taken  in  a  net,  which  is  called 
arañuelo :  applied  tc  a  yomig  hawk. 


AEANZATtA,  ar-antJi-alt'-dah, 
sf.  A  measure  of  land  very  different 
according  to  the  several  provinces 
of  Spain^ 

AKA'NA,  ar-an'-nyah,  sf.  1 
(Ent.)  Spider.  2.  (Ichth.)  Commou 
weavei",  sea-spider.  Trachinus  dia- 
co,  L.  3.  Chandelier,  girandole.  4. 
Play  among  boys.  5.  (Obs.)  Net  for 
catcliing  birds.  6.  (Nan.)  Crow- 
foot. Es  una  araña.  He  is  an  in- 
dustrious man.  1.  (Prov.)  V.  Ar- 
rebatiña. 

AEANADO'E,  ra,  ar-an-nyah- 
dore',  aJi,  s.  Scratcher,  one  who 
scratches.  Arañador  de  dinero, 
Scraper._ 

AEANAMIE'NTO,  ar-an-nyah^ 
m,e-en'-tqe,  sm.  The  act  of  scratching. 

AEANA'E,  ar-an-nyar' ,  va.  1. 
To  scratch,  to  claw,  to  scrabble.  2. 
To  scrape,  to  gather  by  penurious 
diligence.  Arañar  riquezas.  To 
gather  riches  with  great  eagerness. 
Arañarse  con  los  codos.  To  rejoice  in 
other  people's  misfortunes.  Arañar 
la  cuhierta.  To  make  great  exertions ; 
to  get  clear  of  danger. 

ÁEANA'ZO,  ar-an-nyaili'-o,  sm. 
augm.  A  long  deep  scratch. 

AEANE'EO,  ra,  ar-an-nye-er'-o, 
ah,  a.  V^Zahajíeño. 

AEA'NO,  ar-an'-^yo,  sm.  A 
scratch,  any  slight  wound  ;  nipping. 

AEANO'N,  ar-an-nyonf,  sm. 
(Prov.)  Sloe,  the  fruit  of  the  black 
thorn.    _ 

AE  ANUE'LA,  ar-an-nyoo-ay' 
Mil,  sf.  dim.  1.  A  small  spider.  '  2. 
V.  Arañuelo.     8.  A  plant. 

AEANUE'LO,  ar-an-nyoo-ay'-lo, 
sm.  1.  A  small  species  of  spiders.  2, 
V.  Capaeilla.  3.  Fold-net,  a  ver; 
slight  net  for  catching  birds. 

AEAPE'NDE,  ar-ali-pen'-day, 
sm.  Ancient  measure  of  120  square 
feet. 

AEA'E,  ar-ar',  va.  1.  To  plough, 
to  labor.  2.  (Poet.)  To  run  or  pass 
through  the  surface  of  a  liquid. 
Arar  con  el  ancla,  (Nan.)  To  drag 
the  anchor.  No  me  lo  harem  ereer 
cuantos  aran  y  cavan.  No  man  shall 
ever  make  me  believe  it. 

AEATO'EIO,  RiA,  ar-ahr-tor»-e-o, 
ah,  a.  (Obs.)  Belonging  to  a  hus- 
bandman. 

AEBELLO'N,  ar-hel-lyon',  sm-. 
(Prov.)  Gutter  for  drawing  off  the 
water  from  roads.     V.  Arbollón. 

AEBE'LO,  ar-hay'-lo,  sm. 
(Geom.)  A  curvilinear  figure  cotn 
posed  of  three  segments  of  a  circle 
and  three  acute  angles. 

AEBITEA^BLEjar-Je-ira/i'-SZcry, 
a.  Arbitrable,  deiDcnding  upon  the 
will. 

AEBITEACIO'N,  ar-ie-trath-e- 
on',  sf.  (Obs.)  Arbitration. 

AEBITEADO'E,  ar-le-trah- 

dore',  sm.  Arbitrator,  umpire,  cem- 
pounder. 

AEBITEADO'EA,  ar-be-trah 
dor'-ah,  sf.  Arbitress. 

AEBltEA'GE,  AEBITRA- 

ME'NTO,  AEBITEAMIE'NTO, 
ar-he-trah'-hay,  ar-le-trah^i-en'-toe, 
ar-he-  trah-me-en'-toe,  sm.  Arbitra- 
tion, the  award  of  an  arbitrator ; 
arbitrement. 

AEBITEA  L,  ar-le-traV,  a.. 
(Obs.)  V.  Arbitrario. 

AEBITEA'E,  ar-he-trar',  va.  1, 
To  adjudge,  to  award.  2.  (Obs.) 
To  discover.  3.  To  judge  aftei 
one's  own  feelings  and  sentimeiita 
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4.  To  «triko  out  rneaiw  and  expe- 
dienta. 

AKHITRAIU  AM  [''/NTK,  ar-he- 
trar-<:-ak  iiii'ii'-liii/,  nil.  Arbilrurily, 
111  nil  urbiUury  umiiiier ;  witliout 
control. 

AlilllTKAUIEDA'D,  ar-be-trar- 
t-aii-ilmlf,  xf.  Arl/itriiriness. 

AliBlTliA'inO,  uiA,  AK15ITUA- 
TI'VO,  VA,  ar-/>e-lrur'-e-o,  n/i,  ar- 
be-trak-tft'-voh,  vtih,  a.  Arbitrarv, 
tlmt  wliicli  deponclH  ui)on  tlio  will ; 

IthHilllltO. 

AKIUTKATO'IIIO,  uia,  ar-he- 
ti-ith-lnrt'-c-n,  iih,  a.  lliat  which  be- 
'ori'M  or  n^iatci*  lo  avhitrntorH. 

AUHl'TKIO,  ar-hi-é-lre-o,  sm.  1. 
Fico  and  imcoiitrolied  will  and 
pleasure;  mercy.  2.  Meaim,  expe- 
dieiit.  8.  Arl)itnition,  bjiid,  coin- 
iiroiniHO.  4.  ArhUrio  de  juez,  The 
Jiscrelioniiry  uower  of  a  judge  in 
2ases  not  dearly  decided  by  law.  T). 
ArhitrUis,  Duty  or  taxes  imposed 
on  provisions  exposed  for  Hale. 
Propios  y  (irhUridK,  Wiiya  and 
means.  Ko  liay  ar/nlrio,  There  is 
BO  chantre. 

A  U1Í  ITKI'STA,  ar-he-f.reef-tah, 
i»7i.  Selienier,  projector,  contriver. 

A'KBITKO,  ar'-he-tro,  sm.  1. 
Arbitrator.  2.  One  who  is  master 
of  his  actions. 

A'llBOL,  ar'-hoL  sm.  (Bot.)  1.  A 
tree.  2.  (Nau.)  Mast.  V.  Palo. 
8.  In  some  niacliines,  the  upriiiht 
piist  wliich  serves  to  fjivo  them  a 
circular  motion.  4.  A  drill.  5. 
Body  of  a  shirt  without  sleeves.  6. 
Uprifilit  post,  around  which  wind- 
inir  stairs  turn.  A'rhol  de  amor, 
(Bot.)  Judas-tree.  Cercis  siliquas- 
iruin,  L.  A'rhol  de  dcwo,  Clove- 
tree.  Caryophillus  aromáticas,  L. 
A'rhol  d<'l  para ko  or  árbol  paraíso, 
Flowering-ash.  .^leannus  anijus- 
tifolia>  L.  A'rliol  dd  pan,  Bread- 
fruit-tree.  Artocarpus  incissa  do- 
mestica. Árbol  inarinú,  (Ichth.) 
A  fish  much  resembling  the  star- 
fish, but  lar<ier. 

ARBOL.\'DO,  DA,  or-lio-hli'-doe, 
dak,  a.  1.  Wooded,  woodland ; 
planted  with  trees.  2.  Masted. 
Arbokido  en  la,  hoya.  Masted  boy- 
fashion.— w.  of  Arbolar. — sm. 
Woodland. 

ARBOLAI>U'RA,  ar-ho-lah-doo'- 
rah,  sf.  (Nau.)  A  general  name  for 
masts,  yards,  and  all  sorts  of  round 
timber.  Maestre  de  arboladura,  A 
master  mast-maker. 

ARBOLA'K,  ar-U-lar',  va.  To 
lioist,  to  set  upright.  Arhilar  el 
vaeh,  (Nau.)  To  mast  a  ship. — rr. 
ArlKilaree,  To  rear  on  the  bind  feet : 
applied  to  boi"ses. 

ARBOLA'RIO,  ar-ho-lar'-e-o,  sm. 
1.  V.  IIkuuolauio.    2.  Mad-cap. 

ARBtU.KOl'CO,  ARBOT.ECI'- 
LLO,  ARBOLI'CO,  ARBOLITO, 
ARBOKOl'LLO,  a r-Ito-hi i/-th  ie'-<y>, 
(EC.  sm.  dim.  Arboret,  a  small  tree. 
ARBOLK'DA,  ar-lw-Uii/'-dalt,  sf. 
Grove,  plantation  of  trees. 

AliBOLK'.TO,  ar-}>o-lay>-lwe,  sm. 
iini:  A  small  tree. 

AKBOLE'TE,  ar-l>o-J<if/'-fa!/,  sm. 
Branch  of  a  tree  put  on  the  ground, 
to  which  bird-catchers  fasten  tbeir 
Jme-twiiTs. 

ARB0Ll'STA,(/r-^v^A•.•i'-^í7í,.f»^. 
\  d  resser  or  pla.\ier  of  trees ;  ar- 
borist. 

ARBOLEO'N",  ar-M-li/on',  im. 
Flood  gate,  eluicti.  conduit,  eh»>.miel. 


AIíB'J'ííKO,  nKA,  ar-lorf-^nj-o, 
ah,  a.  Jti:luliii|.(  or  l)elon)^iiig  Vi 
IreííH. 

AIÍI'.ORIZA'DO,  iM,  ar-hjr-^ilh- 
ak'-dAit,  link,  a.  Arborowceht,  re- 
H(!mbling  trees  and  t'oliiiye  :  upi'lied 
to  deiKlrites  or  «tones  liuviii^  the 
aj)|icaraM<'<;  of  foliage. 

A  RI'><  )T  A'NTK,  ar-lio-t/m'-lay, 
Kill.  1.  Arch  of  stone  or  brick  raised 
a;rainsi  a  is'all  to  stijiport  a  vault. 
Arbiituiilf  lU  ¡lii:  ih  rainpiirul,  ("Null.) 
Bell-crank,  the  phu'c  where  the 
ship's  bell  is  bung.  2.  (.M.)  A 
branch  in  the  wall  for  a  candle,  u 
branch  «"if  a  candelabra. 

ARI'.i;'STO,  ar-bo(isif-toe,  ».  A 
shrub. 

A  RBI  :STl'rj.O,  ar-b„oH-tJl'-lyo, 
sm.  iliiii.  Arbuselc,  a  snuill  sbnii». 
A'RCA,  ar'-cak,  sf.  1.  A  ehe»t. 
yl/v<w,  (Vilfer,  iron  chest  for  money. 
Hacer  areas.  To  open  the  cotlers  or 
treasury  chest.  2.  In  (rliuss-bouses, 
the  tem]ieniiL'  oven,  in  wbi<-h  glass 
ware,  just  blown,  is  put  to  cool.  !i. 
Sepulchral  urn,  a  tomb.  4.  Head 
of  a  spout  or  J)i[)e,  through  which 
water  runs  down  into  a  drain. 
Area,  de  Noé,  (Met.)  Lumber  chest. 
Area  de  fuee/o,  (Nau.)  Fire-chest,  a 
small  box,  filled  with  combustibles, 
used  to  aimoy  an  enemy  who  at- 
tempts to  board  a  ship.  Ser  area 
cerrada,  To  be  yet  unknown  :  ap- 
])lied  to  persons  and  things.  &r«- 
ijrar  ¿i  uno  '/<?  la  vena  del  area,  To 
drain  one  of  bis  money.  Area  </<? 
ai/ua,  Reservoir,  cistern.  Areas, 
Cavities  of  the  body  under  the 
ribs. 

ARCABUCEATi,  ar-cnk-bootk- 
ay-ar',  va.  1.  (Obs.'i  To  shoot  with 
the  cross-iiow.  2.  To  shoot  a  cri- 
minal by  wav  of  punishment. 

ARC  AB  UC  ER  1  'A,  ar-eak-hoo- 
ther-ee'-ak,  sm..  1.  A  troop  of  arch- 
ers. 2.  Number  of  cross-bows.  3. 
Manufactory  of  bows  and  arrows. 

ARCABÜCE'RO,  ar-eah-bootk- 
e}''-o,s!n.  I.Archer.  2.  Gunsmith. 
3.  :^Ianuíacturer  of  bows  and  ar- 
rows. 

ARCABü'Z,     ar-cak-lioofh',    sm. 

Arquebuse,  a  fire-arm,  a  band->run. 

ARC.\BüZA'ZO,      ar-e,ilt-b,ioth- 

afk'-o,  sm.  A  shot  from  a  gun,  and 

the  wound  it  causes. 

ARCACI'L,  ar-eatk-ii;  sm-.  (Bot.) 
A  species  of  wild  artichoke,  Cyua- 
ra  liorrida,  Z. 

ARCA'DA,  ar-cak'-dak,  sf.  1. 
Violent  motion  of  the  stomach, 
which  excites  votniting.  2.  Arcade 
or  row  of  arches. 

A'RCADE,  ar'-<'ak-day,  a.  Arca- 
dian, belonginsr  to  the  Roman  aca- 
demy of  polite  literature,  called 
A'reaJ,s. 

ARCADU'Z.  ar-i-ak-ilootk',  sm. 
1.  Conduit  or  pipe  for  the  convey- 
ance of  water.  2.  Bucket  for  rais- 
inar  water  out  of  a  draw-well.  8. 
(Met.)  Channel  for  enforcing  a 
claim,  obtaining  a  place,  «tc.  Llo- 
rar una  cosa  por  sus  <irr</</i/<v.<.  To 
conduct  an  añair  tlirough  its  proper 
channel.  ' 

ARC.\PüZ.V'R,  ar-e<rh-<ioofk-or', 
va.  (Obs.)  To  convey  water  through 
conduits. 

ARCAI'SMO.  ar-cak-^es'-mo.  sm. 
Archaism,  the  mixture  of  ancient 
or  antiquated  words  with  modern 
lanaruajre. 
■  ARCA'^^,   ar-eam'.   sm.    A  very 


veiioinoiiH  i«;r|H.-nt,  fe|><Atf>l  black 
and  wbiu*.  which  in  found  in  the 
cjuntrv  of  TurkfcBtau. 

Ak<!A'N(JEL,  ar-atn'-h'l,  trn. 
Arcbuu«el. 

A liC A  SC  KLIC A'L,  ar-mn,-fiay- 
U-caU,  a.  Areliangelicai. 

A  UC  A  N 1 D  A'L),  ar-oin-e-dnd',  »f. 
(Obrt.;  A  profound  itecret  of  ^real 
moment. 

AKCA'NO,  ar-oih'-w,  *m.  Ar- 
canum, a  Hccret  which  in  carefully 
kept. — a.  (Obs.;  Secret,  recondite, 
reserved. 

AUCA'K,  ar-car',  va.  Among 
clothiers,  to  bout  the  wool  with  a 
bow  of  one  or  two  cord». 

AllCA'Z,  ar-oitl,  »m.  1.  fOb».) 
A  large  chest.     2.  H'rov.)  A  bier. 

ARCA'Z.V,  ar-cuM-aJi,  if.  aa^m, 
A  large  chest. 

ARCAZO'N,  ar-caik-on',  *m.  1. 
Arbusde.  2.  O.'^ier,  wuter-wUlow. 
\j.  Willow-plot. 

A'RCE,  aH-thay,  em.  (Bou; 
Maple-tree.     Acer.  L. 

ARCKOIANATO,  ar-Ouiy-de- 
ah-nnh'-Uje,  sm.  Archdf^aconship ; 
ar:;hdeaconrv. 

AR(JEDlA'NO,  ar-tiiay-dt-ak'- 
TjO,  tm.  Archdeacon. 

ARCE'N,  ar-tken',  »m.  1.  fObe.^ 
Border,  brim,  edge.  2.  (Prov.) 
Stone  laid  round  the  brim  of  a  well. 

ARCUE'RA,  ar-UkeH-ah,  rf. 
A.rclicrG38» 

ARCIIE'RO,  ar-tdier'-Oy  tm. 
Archer. 

ARCIIIDUCA'DO,  ar-tche-doo- 
cak'-doe,  em.  1.  Archdukedom,  arch- 
duchy, the  territory  belonging  to  on 
archduke.  2.  The  dignity  of  an 
archduke. 

ARCIIIDUCA'L,  ar-tche-doo-eaP, 
a.  ArchduciU,  that  which  belongs  or 
relates  to  an  archduke  or  arch- 
ducbv. 

ARCHIDU'QUE,  ar-tcht-do&- 
hay,  sm.  Archduke. 

ARCHIDUQUE'SA,  ar-Uh^-doo 
lés'-sa,  sf.  Archduchess. 

ARCIIILA'L'D,  ar-tche-lak'-ood, 
sm.  A  musical  instrument  shaped 
and  stringed  as  a  lute,  but  of  a  lar- 
ger size. 

ARCHIMANDRITA.  ar-Uht- 
man-drt'-toh,  sm.  The  superior  of  a 
convent  of  Messina. 

ARCHIPA'MPANO.  ar-tch.f- 
pam'-pak-no,  em.  \Co)\.)  A  word 
used  to  exvre-s  an  imaginary  dig- 
nity or  authority. 

ARCHiriE'L'AGO,  ar-Uhé-pe-«P- 
ak-oo,  sm.  AixdiiiH-lago.  a  i>art  of  the 
sea"  crowded  witli  islands. 

ARCIIIVA'R,  ar-U-h^vaH,  va.  To 
deposit  a  thing  or  writing  in  an  ar- 

'""aRCHIVE'RO,  ARCHUTSTA, 
ar-tche-ver'-o,  ar-tche-cuf-tah,  tin. 
Kcei^er  of  the  records. 

ARCHl'VO,  ar-t<-h(*'-ro,  tm.  1 
Archives,  the  place  where  wublic 
records  aro  kept.  2.  (.Met.)  A  per- 
son who  is  intrusted  with  the  most 
prot'ound  secrets,  a  oontidimt. 

ARCl'LLA,  ar-tkUI'-^yiiK  */• 
Argil,  white  pure  earth,  alumina, 
clay. 

ARCILLO'SO,  sa,  ar-thul-iyoi^- 
so.  sak.  (J.  Clavey.  .irsrillaceous. 

ARCIPRESTA'DGO.  ARCI- 
PRESTA'ZGO.  ar-t.\  u?i-pre«-taJ'- 
170.  ar-tki<h-pres-t<Uk'-^o,  sin.  The 
dignity  of  an  archpriest. 

^VRCUUIE'STE,  ar-thUJi-prmf 
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Uiy,  sm.  Archprelate,  archpriest,  the 
first  or  chief  presbyter. 

A'ECO,  af'-co,  sm.  1.  Arc,  a  seg- 
ment of  a  circle.  2.  Arch,  arc,  a 
part  of  a  circle  not  more  than  the 
half.  8.  Arch  of  a  building,  bridge, 
and  other  works.  4.  Bow  for  throw- 
ing arrows.  5.  Fidcde-bow.  6. 
Hoop,  any  thing  circular  with  which 
something  else  is  bound,  particu- 
larly casks  and  barrels.  7.  (Nuu.) 
Bow  of  a  ship.  A?'co  I'ris,  del  cielo 
or  d-e  San.  Mai-tin,  Rainbow. 

A'ECOLA,  ar'-co-kih,  sf.  A  sort 
of  coarse  linen. 

AECO'N,  ar-cone',  sm.  augm.  1. 
A  large  chest.  2.  A  great  arch  or 
arc. 

ARCONTA'DO,  ar-con-tah'-doe, 
sm.  Archonsiiip. 

AEGU'NTE,  ar-con'-tay,  sm.  Ar- 
chon. 

A'RCTICO,  CA,  arc'-te-co,  cah,  a. 
V.  A'rtico. 

AECUA'DO,  DA,  ar-lcwali'-doe, 
dull,  a.  (Obs.)  V.  Arqueado. 

A'EDA,  ar'-dah,  sf.  Squirrel.  V. 
Aedilla. 

AEDALEA'DO,  da,  ar-dal-eh- 
alh'-doe,  diih,  a.  Made  thin  or  clear. 
-^p.  of  Ardalear. 

AEDALEA'E,  ar-dal-eh-ar',  ta. 
To  make  thin. 

AEDA'SAS,  AEDA'SES,  ar- 
das'-sas,  ar-das'-ses  sf.  pi.  The 
ioarser  sort  of  Persian  silk. 

AEDASI'NAS,    AEDAZI'NAS, 

ur-dnh-see'-nass,  ar-dath-ee'-nass,  sf. 

fl.  The  finer  sort  of  Persian  silk. 

AEDE'A,  ar-day'-ah,  sf.  Bittern. 

ARDEDO'R,  ar-day-d'ore\  sm.  A 

.species  of  serpent. 

AEDENTI'A.  ar-den-tee'-ah,  sf. 
1.  (Ooffl.)  Hs£t.'  2.  (Nan.)  Phos- 
jjkoric  ¿parlding  of  the  sea  when  it 
>B  mucii  agitated. 

ARDEO'LA,  ar-day-o'-lah,  sf.  A 
small  kind  of  heron. 

AEDE'E,  ar-dei-i,  vn.  1.  To  burn, 
to  blaze,  to  glow.  2.  To  be  agitated 
by  the  passions  of  love,  hatred, 
auger,  &c.,  to  heat,  to  kindle.  Ar- 
derse en  pleitos,  To  be  entangled  in 
law-suits. 

AEDE'EO,  RA,  ar-der'-o,  ah,  a. 
Squirrel-hunter  :  applied  to  dogs. 

AEDI'D,  ar-did',  sm.  Stratagem, 
artifice,  cunning. 

ARDI'DO,  da,  ar-dee-doe,  dah,  a. 
1.  Heated  :  applied  to  grain,  olives, 
tobacco,  &c.  2.  (Obs.)  Bold,  in- 
trepid, valiant.— ;y?.  of  Arder. 

AEDIE'NTE,  ar-de-en'-tay,  pa. 
and  a.  1.  Ardent,  flagrant,  burning. 
Calentura  ardiente,  A  burning  fe- 
ver. 2.  Passionate,  active,  mettle- 
Bome,  hot,  fervent,  fiery,  fearless : 
feverish. 

AEDIENTEME'NTE,  ar-de-en- 
tay-men'-tay,  ad.  Ardently,  flagrante 
!y  fervidly ;  fearlessly. 

AJDl'LLA,  ar-diV-lyali,  sf. 
Bqnirrel.     Sciurns  vulgaris,  L. 

AEDIMIE'NTO,  ar-de-ine-en<- 
A>«,  sm.  1.  (Obs.)  Conflagration.  2. 
(Met.)  Valor,  intrepidity,  undaunt- 
».l  couraire. 

AEDINCULO,  ar-di/n'-coo-loe, 
im.  (Farr.)  An  inflamed  swelling  or 
nicer  on  the  back  of  aninuils. 

ARDI'TK,  ar-dce>-tay,  sm.  An 
undent  coin  of  little  value,  formerly 
Burrentin  Spain.  Ko  vale  un  ar- 
dUe,  ]  t  is  not  worth  a  doit. 

AEDO'R,  ar-dore',  sm,  1.  Great 
heat,  liotness,  flagrancy.     2.  (Met.) 
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Valor,  vivacity,  spirit,  vigor,  mettle. 
3.  Fieriness,  fervency.    4.  Life. 

AEDOEO'SO,  SA,  ar-dor-os'-so, 
sah,  a.  Fiery,  restless  :  applied  to  a 
horse. 

AKDUAME'NTE,  ar-doo-al- 
men'-tay,  ad.  Arduously,  in  a  diffi- 
cult, arduous  manner. 

AEDUIDA'D,  ar-doo-e-dad<,  sf. 
(Obs.)  Extreme  diflficulty. 

A'EDUO,  DUA,  ar'-doo-o,  ah,  a. 
Arduous,  difficult ;  high. 

A'EEA,  ar'-eh-ah,  sf.  1.  Area,  the 
surface  contained  between  any  lines 
or  boundaries.  2.  Area  of  a  build- 
ing. 3.  Halo,  a  bright  circle  which 
surrounds  the  snn,  moon,  or  stars. 
A  REF ACCIO'N,  ar-ayfac-thie- 
on',  sf.  Dryness,  extenuation. 

AEE'L,  ar-eW,  sm.  A  kind  of 
large  sieve  used  to  sift  the  corn. 

ARELA'R,  ar-el-ar',  va.  To  sift 
the  corn  with  the  kind  of  sieve 
called  arel. 

ARE'NA,  ar-eh'-Tiah,  sf  1.  Sand, 
grit.  2.  Arena,  place  where  wrest- 
lers and  gladiators  fought.  Sembrar 
en  arena,  To  labor  in  vain.  Arena 
ds  hoya,  Pit-sand.  Arerm  m,ovediza, 
(^Nau.)  Quick-sand.  Arenas,  Gravel 
iormed  in  the  kidneys. 

ARENA'CEO,  ea,  ar-en-ath'-ay- 
0,  ah,  a.  Arenaceous,  gravelly. 

AEENA'L,  ar-eh-naV,  sm.  A 
sandy  srronnd,  a  sandy  beach. 

AÉENALE'JO,  AEENALI'- 
LLO,  ar-en-al-eh'-hoe,  ar-en-al-iV- 
lyeo,  sm.  dim.  1.  A  small  sandy  piece 
of  ground.     2.  Small,  fine  sand. 

AEENA'E,  ar-ev^ar',  va.  To  cover 
with  sand. 

AEENCA'R,  ar-er^car',  m.  To 
pickle  pilchers. 

ARENCO'N,  ar-eri-cone',  sm. 
augm.  of  Arenque. 

ARENE'EO,  ar-en-er'-o,  sm.  One 
who  deals  in  sand. 

ARE'NGA,  ar-en'-gah,  sf.  Ha- 
rangue, speech,  oration,  address. 

ÁRENGADO'R,  ar-en-gali^dore', 
sm.  A  speech-maker. 

ARENGA'R,  ar-en-ga^'' ,  vn.  To 
harangue,  to  deliver  a  speech  or 
oration  ;  to  hold  forth. 

ARENI'LLAS,  ar-en-il'-lyas,  sf. 
pi.  In  gunpowder  mills,  saltpetre 
refined,  and  reduced  to  grains  as 
small  as  sand. 

ARENl'SCO,  0A,  ARENO'SO, 
sa,  ar-efi.-is'-co,  ca,  ar-en-os' -so,  sah, 
a.  Sandy,  abounding  with  sand ; 
gravelly,  gritty. 

_  AEÉ'NQUÉ,  ar-en'-lay,  sm.  Her- 
ring. Clupea  harengus,  Z.  Arenque 
ahumado,  A  red  herring. 

AEEO'LA,  ar-ay-oh'-lah,  sf. 
(Anat.)  Areola,  circle  around  the 
nipple. 

AEEO'METEO,  ar-ay-o'-may- 
tro,  sm.  Areometer,  an  instrument 
for  measuring  the  density  and  gra- 
vity of  spirituous  liquors." 

AEEOPAGI'TA,  ar-ay-o-pah- 
hee'-tah,  sm..  Areopagite,  judge  of 
the  supreme  court  of  judicature  in 
Athens. 

AEEO'PAGO,  ar-ay-o' -pah-go, 
sm.  Areopagus,  the  supreme  court 
of  judicature  in  Athens. 

AEEOTECTO'NICA,  ar-ay-o- 
tec-to'-nc-cah,  sf.  Areotectonics,  a 
part  of  the  science  of  fortification. 

ARE'PA,  ar-ev'-ah,  sf.  (A.)— A 
griddle-cake  made  of  soaked  maize 
ground  into  a  paste  or  dough.  V. 
Tortilla. 


ARE'STA,  ar-es'-tah,  sf.  (Obs.) 
1.  Coarse  tow.     2.  V.  Espina. 

ARESTl'N,  ar-es-tin',  sm.  (Farr.) 
Frush,  a  disease  in  the  heel  of  hor- 
ses.      ' 

ARESTINATÍO,  da,  ar-es-tiit^ 
ah'-doe,  dah,  a.  Afflicted  with  tjia 
disease  called  the  frush. ' 

ARE'TE,  ar-ay'-tay,  sm.  V.  Zab 
ciLLO,  Pendiente. 

A  E  F  A' D  A,  ar-fah'-dah,  «/. 
(Nau.)The  pitching  of  a  ship. 

ARFA'R,  ar-far',  va.  (Nau.)  To 
pitch  :  applied  to  a  ship. 

ARFI'L,  ar-feel',sm.  V.  Alfil. 

ARGADl'JO,  ARGADI'LLO, 
ar~guh-dee'-hoe,  ar-gah-dil'-lyo,  sm. 
1.  Reel.  V.  Devanader.^..  2.  (Met.) 
A  blustering,  noisy,  restless  per- 
son. 3.  (Prov.)  Large  basket  made 
of  twigs  of  osier.  4.  (Obs.)  Stru>> 
ture  of  the  human  body. 

ARGA'DO,  ar-gah'-doe,  sm, 
(Prov.)  Prank,  trick,  artifice. 

AEGA'LLA,  ar-gal-lyah,  sf.  V. 
Algalia. 

AEGALLE'RA,  ar-gaUyer'-ah, 
sf.  A  saw  for  cutting  grooves. 

AEGAMANDE'L,  ar-gam-att^ 
del',  sm.  Rag,  tatter. 

ARGAMANDl'JO,  ar-ga7n^fi>. 
dee-hoe,  sm.  (CoU.)  Collection  of 
trifling  implements  used  in  trade  or 
business.  Dueño  or  señor  del  arga- 
mandijo. Powerful  lord  and  master. 

ARGAMA'SA,  ar-gum-as'-saT> 
sf.  Mortar,  a  cement  for  builamg. 

ARGAMASA'R,  ar-ga->7i-as-sar', 
va.  1.  To  make  mortar.  2.  To  ce 
ment  with  mortar. 

AEGAMASO'N,  ar-gam-as-sone' 
sm.  A  large  piece  of  mortar  founa 
among  the  ruins  of  a  building. 

AEÍGAMU'LA,  ar-gah-rtwo'-lah., 
sf.  (Bot.)  V.  Amelo. 

A'EGANA,  ar'-gah-nah,  sf.  A 
machine  resembling  a  crane,  for 
raising  stones  and  other  weighty 
things.  A'rganas,  1.  Baskets  or 
■wicker  vessels  in  which  things  ara 
carried  on  a  horse.  2.  Large  nets  in 
which  forage  is  carried. 

ARGANE'L,  ar-(fah-nel',  sm.  A 
small  brass  ring  used  in  the  rompo- 
sition  of  an  astrolabe. 

ARGA'NEO,  ar-gah'-neh-o,  sm. 
(Nau.)  Anchor-ring,  a  large  ring  in 
the  anchor  to  which  the  cable  ia 
fastened. 

A'RGANO,  ar'-gah^no,  sm.  An 
ancient  warlike  machine. 
_  AEGE'L,  ar-heW,  a.  I.  This  ad- 
jective is  applied  to  a  horee  whose 
right  hind  foot  only  is  white.  2. 
(Met.)  ITnlucky,  unfortunate. 

AEGE'MA,  AEGEMO'N,  ar- 
hny'-mah,  ar-hay-mone',  sm.  (Med.) 
Argema  or  argemon,  a  small  white 
ulcer  of  the  globe  of  the  eye. 

ARGE'MONE,  ar-hai/'-movr-eh, 
sm.  (Bot.)  Prickly  or  horned  pop- 
py.    Argemone  mexicana,  L. 

ARGE'N,  ar-he7i',  »m.  (Her.) 
White  or  silver  color,  argent. 

ARGENTA'DO,  da,  ar-hen-tah>- 
doe,  dah,  a.  This  tenn  was  formerly 
applied  to  a  shoe  pierced  with  holes, 
through  which  the  fine  white  color 
of  the  stuff  was  seen  with  which  it 
was  lined.— TO),  of  Argentar. 

ARGENTADO'R,  ar-hm-tah. 
dore',  sm.  (Obs.)  One  who  silvers  oi 
covers  superficially  witli  silver. 

AEGENTA'E,  'ar-hen-tar',  va.  1. 
(Obs.)  To  plate  or  CO  ver  with  silver. 
2.  To  give  a  silver  color. 
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ARO  ENTA'UIO,     A  HO  ICNTE'- 

Ko,  <(r-h<iit,-liir'-e-o,  (ir-lmii-tcr'-o, 
»in,  (Obrt.j  1.  Silvcrmiiitli.  iá.  Mu«tcr 
of  tliu  mint. 

ARO  KNTKIil'A,  ar-lien-ter-etf- 
ah,  h/.  1.  JCiuliroiilcry  in  f^old  or  8Í1- 
vcr,  2.  (Mel.)  All  exj<rcrtwion moro 
brilliuiil  I  liuii  Miilid. 

ARfi  K.N'TI  F< )  I  )I'.V A,  ar-hen-le- 
fv-iU''-ti(ili,  yf.  Silvi'T  iiiiiic. 

A  K( ;  !■:  N  '1'  Í '  .\  A ,  <(r-/,rn-tef'.'-mth, 
sf.  (Hot.)  Siiliu  eiiiijin'loil.  I'otea- 
liilla  itrL'(!iiloii,  L. 

AlUil'/NTl),  (tr-lit'ii'-tne^  sm.  1. 
(\'i>k\.}  Silver.  !¿.  AiyeiUo  oinosub- 
Umndii^  Siililiinatc.     V.  Somman. 

AUííl'LLA,  ar-hiV-Uje-ah,  »/.  V. 

AlillM.A. 

AlUilRI'TAS,  ar-ldr-ee'-tas,  sm. 
f>l.  Marcu-sitea,  which  aro  found  in 
silver  mines. 

AlUiO'LLA,  ar-(/ol.'-l//a7i,  sf.  1. 
I^arge  iron  riii;;;  .a  slujile.  Arijolhis 
d«  cureña,  i)riui¡;ht-liui>iv8  oí"  a  (run 
eiirriiiíío.  AnjolUia  de  anuirra, 
Lasliing-rinírs.  2.  I'illory,  a  pulilic 
jmnisiiment  in  putting  u  ring  round 
tlic  ncc'iv. 

AKCiOLT.E'TA,  i'ra,  i'ta,  ar-gol- 
hjan'-tith,  .if.  dim.  A  small  staple  ; 
a  small  iron  ring. 

AlvG()LL(yN,  ar-gol-lyon',  sm. 
av/fm.  A  very  largo  iron  ring;  a 
lariic  staple. 

A'RGOM A,  ar'-gio-mah,  sf.  (Bot.) 

V.  AUAOA. 

AKGOMA'L,  ar-go-maV,  sm. 
Plantation  of  cytisus. 

AKGOMO'N,  ar-go-mone' ,  sm. 
a'^gj7i.  Larirc  pricldy  broom. 

AKGON .A.'UTAS,  ar-go-nali'-oo- 
iiu,  nm.  pi.  1.  Ar^'onauts,  the  com- 
pauions  of  Jason  on  board  the  Ar- 
ao.  2.  Argonautas  de  San  Nicolas, 
The  name  of  a  military  order  at 
Najólos. 

A'KGOS,  ar'-gos,  sm.  Argo,  the 
celebrated  ship  of  the  Arsioimut.s. 
Ser  un  (irgos  or  estiir  Jiecho  un  ar- 
gos, To  be  very  vigilant,  to  bo  very 
Bohcitous. 

AEGOUDA'N,  ar-go-oo-dan',  sm. 
A  kind  of  cotton,  manufactured  in 
dittercnt  ¡nirts  of  India. 

ARGUA.IA'QUK,  ar-gwah-hah'- 
tai/,  s/n.  Glim  amnioniae. 

ARGU'CLV,  ar-(/oo'-fIiie7i-ah,  sf. 
(Obs.)  Siibtilty,  which  degenerates 
into  so]ihistry. 

ARG  ÜK,  a'r'-gweh,  sm.  1.  Machine 
for  moviiiiT  largo  weights ;  wind- 
lass. 2.  ^hlohine  for  drawing  fine 
gold  wire. 

ARGU  KLT.A'RSE,  ar-gel-h/e-ar'- 
sai/,  rr.  (Rrov.)  To  be  emaciated ;  to 
tXi  ill  bad  health  :  applied  to  children. 

AR(!UK'LL(),  ar-(nl'-lijo,  sm. 
Faiutiioss.  want  of  health. 

ARGl'E'Ñ.\S,  ar-gen'-nyas,  sf. 
pi.  \.  Anomíu.las. 

ARGtU'R,  ar-goo-irr',  vn.  To  ar- 
ene, to  dispute,  to  oppose. — ra.  To 
eivo  hlgiis.  to  make  a  show  of  some- 
thing. Argtiirle  A  uno  su  coiwien- 
Ti'i,  To  bo  pricked  by  one's  con- 
seianco. 

A'KGUMA,  ar'-goo-tnah,  sf.  V. 
All\ga. 

ARGU  M  KNT.yCTO'N,  ar-goo- 
nen-tutJi-t-oii'.  if.  Arirnmontation. 

ARGUMENTA  DO'R.  ka,  ar-goo- 
men-tiih-dort'',  ah,  s.  Arguor,  a  rea- 
«oner.  a  disputant. 

ARGUMENTA'R,  ar-goo-m^n- 
iar',  VII.  To  ivrgue,  to  dispute ;  to 
conclude. 
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ARGU.MEXTATI'VO,  va,  ar- 
goo-tiiert^tali-Ue'-iio,  vah,  a.  Argu- 
iiietiliitive. 

A  RG  U  .M  E N'TI'LT/).  ar-go^^-num^ 
¿U'-li/o,  Kin.  dim.  A  HÜtriit  argument, 
an  illireaHonalile  obj<;<;lion. 

ARGI'.MICSTO,  ar-giK>-mitn'-li,f, 
sm,.  1.  AriíuiiMítit,  a  rciwon  alleged 
for  or  a;;aiiMt  a  thing.  2.  Argii- 
numt,  the  subject  of  it  iliHcotirsc  or 
writing.  3.  Ill  the  iinivernilicH,  the 
jjcrson  who  urt'iieH  or  <lis|iuteH  i« 
sometimes  called  «o.  4.  Aru'iiment, 
summary  of  the  jioints  treated  on 
in  u  work,  or  in  a  book  or  elianter 
of  a  [loem.  .5.  Imlieation,  sign, 
token. 

A  Rf ;  U  Y  P:'NTE,  ar-goojea'-tay, 
pa.  Arííuer;  opponent. 

A'RIA,  ur'-e-ah,  sf.  1.  Tunc  or 
air.  2.  Verses  to  be  set  to  music, 
the  last  of  which  in  each  stun/a 
generally  rhvmes. 

ARIBA'R;  ar-e-har',  va.  To  reel 
yarn  into  skeins. 

ARI'IiO,  ar-ee'-bo,  sm.  Reel  for 
makinii  skeins. 

ARIC  A'R,  ar-f-car',  va.  To  plough 
across  the  irround  sown  with  corn  ; 
to  clear  it  of  weeds. 

ARIDE'Z,  ar-e-deth',  sf.  Drought. 

A'RIDO,  DA,  ar'-e-doe,  dah,  a.  1. 
Dry,  wanting  moisture.  2.  íMet.) 
Drv,  barren,  jejune :  applied  to 
stvle  or  conversation. 

ARIE'NZO,  ar-e-en'-tJioh,  sm.  1. 
A  little  ram.  2.  (Obs.)  An  old  coin 
of  Gastile.    3.  V.  Adarme. 

A'RIIvS,  ar'-e-es,  sm.  Aries  or 
ram,  one  of  the  signs  of  tho  zo- 
diac. 

ARIE'TA,  ar-e-aif-tal,  sf.  dim. 
Arietta,  a  short  air,  son»,  or  tunc. 

ARIE'TE,  ar-e-ay'-tay,  sm.  Bat- 
tering-ram, an  ancient  warlike  ma- 
chine for  battering  walls. 

AElETI'iNO.  NA,  ar-e-ay-tee'-no, 
nah,  a.  Resembling  the  head  of  a 
ram. 

ARI'JO,  JA,  ar-ee'-hof,  hah,  a. 
Liirht,  easily  tilled  :  applied  to  soil. 

ARl'LLt),  ar-il'-lyo,  sm.  dim.  1. 
A  small  hoop.  2.  Ear-ring.— j[)/. 
IIoo)is  tor  ear-rinffs. 

ARIME'Z.  ar-e-meth',  sf.  Part  of 
a  buildincr  which  juts  or  stands  out. 

ARINDA'JO,  'ar-in-doh'-hoe,  sm. 
(Orn.")  Jay.     Oorvus  glandarius,  L. 

ARPSÁRO,  ar-is'-sar-o,  sm. 
(Bot.)  Wake-robin.  Arum  arisa- 
rum.  L. 

ARl'SOO.  CA,  ar-!s'-co,  cah,  a.  1. 
Fierce,  •  rude,  wild,  nntractablc, 
stubborn :  applied  to  brutes.  2. 
(Met."»  IIai"sh,  unpolished,  churlish, 
shv  :  api^lipd  to  persons. 

ARISM  K'TIO  A.  ar-is-nuiy'-fr- 
cah,  sf.   Arithmetic.     V.    Auitme'- 

TICA. 

ARTSMETICO,  ar-is-maif-tc-co, 
a.  V.  Akitme'tico. 

ARISNE'GRO,  AR-ISPKIE'TO, 
ar-is-nai/'-gro,  ar-is-prc-a!/-tt>c.  a. 
Trigo  arisnegro  or  arispri>to.  Spe- 
cies of  wheat  with  a  blackish  beard, 
which  yields  more  tlour  than  the 
white,   "it  is  also  called  ruhion. 

.'VRl'STA,  ar-is'-tah,  sm.  1.  Beard 
of  corn.  2.  Edge  of  a  rouffh  piece 
of  timber  in  naval  arehitccturo. 
Ari.s'tiis.  Salient  anirles  formed  by 
the  meeting  of  two  cylindrical  vaults 
of  equal  height,  which  cross  each 
other. 

ARISTA'RCO.  .ir-ii>-far'-co,  sm. 
1.  A  severe  censurer  of  another's 
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writing*.  '¿.  The  third  «{xjt  of  ttu 
moon. 

AKI.STI'NO,  ur-ii-M-no,  «».  V 

AltFJill.V. 

A  Itl.STOCR  ATI  A,  ar-i*-U>»- 

erah'-thiih-nh,  if.  All  8ri^t'.■í-■nl/.•v. 

ARISTÓCRATA,  «r-M-</V-r;-aV 
tah,  sm.  Ariitlocrat,  a  favorer  of  ari«- 
toeniev. 

ARlSTorRATiro  CA,  ar-U-U»- 
crah'-tf.-ro,  rah,  a.  ,\ri»tiiCruticaJ. 

AKISTOI.O'QUIA,  ar-U-toe-y- 
Jee-tih,  »f.  {Vmií.j  Birthwort.  Arínto- 
lochia,  L. 

ARISTO'SO,  BA,  ar-is-ff^'-to,  tah, 
a.  1.  llaviiiL'  many  l><:ar<iii  on  the 
cur  :  spoken  of eorn. 

ARISTOTE'LICO,  ca,  ar-U-tt^t- 
tniJ-U-co,  rnh,  a.  Ari.ttotclian,  be- 
lontrinir  to  the  doctrine  of  .\ri«totIe. 

A  RIT.M  A'NC  I A ,  ar-U-man'- 

thieh-ah.nf.  Aritlimaney,  foretcHiliff 
future  event-"  bv  nuiiiljers. 

ARIT.M  ETiO  A,  ar-it-may-U- 
cah,  nf.  Arithmetic. 

AUITMETKAME'NTK.  ./r-ii- 
may-te-vah-men'-tay,  ad.  Arilhme- 
ticullv.  in  an  aritlimetic»!  manner. 

AlilT.M  ETICO,  ar-il-mai/-U-oo, 
sm.  Arithmetician,  accountant. 

ARITMÉTICO,  CA,  ar-it-may'-U 
CO,  cah,  a.  Arithmetical. 

ARLEQUI'N,  ar-liy-l-in',  mm. 
Harlequin,  a  buflbon  who  plays 
tricks  to  amuse  the  wpulace. 

ARLf:Ql'lNA'D.\,  ar-lav-it- 
nah'-dah,  sf.  A  harlequin's  tricK,  or 
joke  ;  a  clownish  action. 

ARLET,  ar-Ut',  sm.  A  sort  of 
cummin,  wliich  forms  a  considerabU 
branch  of  trade  in  the  Eiist  Indies. 

ARLIENA'NSí:,  ar-U-tn-nn- 
sai/,  xm.  A  sort  of  linen. 

A'RLO,  ar'-lo,  sm.  {Bot.)  Bar- 
berry, or  piperidge  bush.  Berbe- 
rís vnlsaris,  L. 

ARLOTA,  ar-lt/.Uih,  sf.  Tow  of 
flax  or  hemp. 

A'RMA,  at'-mah,  sf.  \.  Weapon, 
instrument  of  oU'eiice,  arms.  2. 
Alarm  or  arms.  .irma  falsa. 
False  alarm :  this  expression  is  usea 
instead  of  falsa  alarma.  Arma, 
arma,  or  á  las  armas.  To  anna. 
Arma  arrojadiza,  A  missile  weapon. 
Arma  de  fuego.  Fire-arms  ;  gtm. 
Arma  blanca,  Side«nns  l'or  out  ting 
or  thrusting.—/)/. — 1.  Troops,  ar- 
mies. 2.  Armorial  ensigns,  coat  of 
arms.  3.  Armas  df  agua.  (M.) 
Skins  attached  to  the  p<.>mmel  of 
the  Siiddle  to  protect  the  thigh* and 
legs  from  ram.  Annas  y  dinero» 
buenas  víanos  quienn.  Arms  and 
money  ouirht  to  be  put  into  wise 
hands.  Hombre  de  annas,  A  mili- 
tary man.  Maestro  de  armas,  A 
t'encini-miister.  Pa-^ar  por  las  ar- 
mas, To  Iv  shot  as  a  crimiuid.  Hen- 
dir  las  annas.  To  lay  down  the 
anns.  J\o  dejar  ¡as  annas  Je  la 
mano.  Not  to  lay  down  the  am»-. 
Kstar  Si^ire  ¡as  annas.  To  be  under 
anus,  and  ready  t'or  action.  I'n  hec?H, 
de  annas.  An  aohievcment.  exploit 
3.  (Mot.")  Means,  power,  reason.  7/a- 
cersc  (7  ¡as  annas.  To  inure  one'» 
self  to  do  or  perform  anv  thinü. 

ARM  ATI  A,  ar-mah'-^iah.  tf.  The 
navv ;  lleet,  sqiiadron,  nnnada,  Ar- 
ma<ia  de  barlorenio,  iNau.>  Tlie 
fleet  stationed  to  the  windw;ml. 

ARMADE'RA,  ar-tiiah-,i(r>-ak. 
sf.  (Nan.)  The  principjil  timbers  of 
a  ship. 

AKMADPA,  ar  mah-dé^-aA,  qf. 
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liaft,  a  frame  or  float  made  by 
[>ieces  of  timber. 

AKM  ADl'J  O,  ar-mah-dee'-lioe, 
iin.  Trap  or  suare  for  catching  game. 

AKMADI'LLO,   ar-nmli-diV-lyo, 
am.  Armadillo,  a  small  four-footed 
iiuimal,  covered  with    hard  scales  i 
'ike  armor.    Dasypus,  L.  I 

AKMA'DO,  D.\.,  ar-mah'-doe,  dali, 
a.  1.  Weaponed,  armed  for  offence, 
furnished  with  arms.  2.  Gold  or 
silver  placed  ou  other  metal.— f'^. 
of  Armak. 

AU.MA'DO,  ar-mah'-doe,  sm.  A 
mail  ariiiL'd  with  a  coat  of  mail. 

AliMAl)(J'K,  ar-inah-dore',  sm. 
1.  t)iie  who  fits  out  privateers.  2. 
I'rivateer,  cruiser.  3.  One  who  re- 
cruits sailors  for  the  whale  and  cod 
lisherv.    4.  Jacket. 

AKM ADU'K.-V,  ar-vuüi-doo'-7'aJi, 
%f.  1.  Armor.  2.  The  union  of  the 
i'uteiiral  parts  of  a  thing.  3.  Skele- 
ton. •4.  Frame  of  a  roof.  ArtMi- 
dara  del  tejado,  The  shell  of  a  build- 
ing. Armadura  de  una  mesa,  The 
irame  of  a  table. 

AEMAJA'L,  ar-mah-haV,  sm. 
(Prov.)  Fen,  moor,  bog. 

AKMAJA'EA,  ar-mali-har'-ali, 
sf.  (Prov.)  A  plot  of  ground  weU 
dug  and  dunged  for  rearing  garden 
plants. 

AKMAME'NTO,  ar-rmh-men'- 
toe,  sm.  Armament,  warlike  prepa- 
ration. 

AEMANDI'JO,  ar-man-dee'-hoe, 
sm.  (Obs.)  V.  Armadijo. 

ARMA'R,  ar-mar',  m.  1.  To  arm, 
to  furnish  with  arms ;  to  man.  2. 
To  furnish,  to  fit  up.  3.  To  square 
with  one's  opinion.  4.  To  arm  or 
to  plate  with  any  thing  that  may 
add  strength.     .5.  To   set  a  snare. 

6.  To  place' one  thing  above  another. 

7.  To  set  up  a  person  in  business. 
Armar  la  cuenta,  To  make  up  an 
account.  Armaria,  To  cheat  at 
cards.  Armaria  con,  queso,  To  de- 
coy. Armar  navio  or  lajel,  To  fit 
out  a  ship.  Armar  pleito,  or  ruido. 
To  stir  up  disturbances  ;  to  kick  up 
a  dust.  Armar  un  lazo.  To  lay  a 
snare.  Armar  una  cama,  To  set  up 
a  bedstead.  Armar  una  casa,  To 
frame  the  timber-work  of  the  roof 
of  a  house.  Armar  caballero.  To 
knight. — vr.  To  prepare  one's  self 
for  war.  Armarse  de  paciencia,  To 
prepare  one's  self  to  sutfer. 

ARMA'RIO,  ar-mar'-e-o,  sm.  1. 
A  clothes-press;  cupboard.  2.  A 
niche,  made  of  brick,  in  which  bees 
lodge  themselves  for  want  of  hives. 

ARMATO'STE,  a?--ma7i-<ose'-toy, 
sm.  1.  Hulk;  any  nwieldy  ma- 
chine or  piece  of  furniture,  which 
is  more  cumbersome  than  conve- 
aient.     2.  A  trap,  a  snare.    V.  Ar- 

tfAUI.TO. 

ARilAZO'N,  ar-mnli-fhoné ,  sm. 
I.  V.  Armadura.  2.  Hulk  of  a 
ship.  3.  Fishing-tackle.  4.  A 
Wooden  frame  for  supporting  bells, 
either  in  the  foundry  or  belfry.  No 
'ener  mas  que  la  armazón,  To  be 
inly  skin  and  bone. 

ÁRMELI'NA.  ar-may-lee'-nali, 
«r.  Ermine  skin. 

AKME'LLA,  ar-mel'-lyah,  sf. 
¿tapie  or  ring  made  of  iron  or  other 
metal.  Arnv  lias,  (Nau.)  Pieces  of 
iron  doubled  in  shape  of  a  n  with 
iwo  large  points,  that  they  may  bo 
uailed  to  anv  part  of  a  ship. 

AKMELiiUK'LA,      ar-meUyoo- 
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ay'-lali,  sf.  dim.  A  small  staple  or 
ring. 

ARMERT'A,  ar-mer-ee'-ah,  ^.  1. 
Armory ;  arsenal.  2.  (Obs.)  Trade 
of  an  "armorer  or  gun-smith.  3. 
Heraldry. 

AEME'RO,  ar-mer'-o,  sm.  1. 
Armorer  or  gun-smith.  2.  Keeper 
of  arms  or  armors. 

ARMl'GERO,  RA,  ar-mee'-lier-o, 
ah,  a.  (Poet.)  WarUke. 

ARMILA'R,  ar-me-lar',  a.  Esfera 
arviilar,  Armillary  sphere. 

•ARMl'LLA,  ar-mil'-lyah,  sf. 
Principal  part  of  the  base  of  a  col- 
umn.       _ 

ARMI'NO,  ar-min'-nyo,  sm.  1. 
Ermine,  a  small  animal,  furnishing 
a  valuable  fur.  Mustela  erminea, 
L.  2.  The  fur  of  the  ermine.  Ar- 
miños, (Her.)  Figures  of  a  white 
field  interspersed  with  black 
spots. 

ARMIPOTE'NTE,  ar-me-po- 
ten'-tay,  a.  (Poet.)  Mighty  in  war. 

ARMISTFCIO,  ar-mi^'-teeth'-e-o, 
sm..  Armistice,  suspension  of  hos- 
tilities. 

ARMOISI'N,  ar-mo-e-sin' ,  sm. 
A  thin  silk  or  taflfety  manufactured 
in  Italy  and  in  the  East  Indies. 

ARMONI'A,  ar-mo-n£t'-ali,  sf.  1. 
Harmony,  just  proportion  or  eon- 
cord  of  sound  ;  harmoniousness ; 
number.  2.  Concord  or  correspond- 
ence of  one  thing  with  another. 
Hacer  or  causar  armonía..  To  excite 
admiration,  to  produce  novelty.  3. 
Friendship.  Correr  con  armonía. 
To  live  in  peace. 

ARMONIA'CO,  ar-mo-ne-aV-co, 
sm.  Gum-ammoniac. 

ARMO'NICO,  CA,  ar-mo'-nc-co, 
call,  a.  Harmonica],  adapted  to  each 
other,  musical,  rhythmical. 

ARMONIOSAME'NTE,  ar-m^- 
ne-os-sali-men'-tay,  ad.  Harmoni- 
ously. 

ARMONIO'SO,  SA,  ar-mo^e-os'- 
so,  sah,  a.  1.  Harmonious,  sonorous, 
pleasing  to  the  ear  j  consonous.  2. 
(Met.)  Adapted  to  each  other,  hav- 
ing the  parts  proportioned  to  each 
other. 

AEMONPSTA,  ar-mo-nis'-tal, 
sf.  Harmonist. 

AKMUE'LLE,  ar^moo-eV -lye-ay, 
sm.  (Bot.)  Orach.     Atriplex,  L. 

A'RNA,  ar'-nah,  sf.  (Prov.)  Bee- 
hive. 

ARNA'CHO;  ar-nah'-fcJw,  sm. 
(Bot.)  Rest-harrow.  Ononis  ar- 
vensis,  Z. 

ARNE'S,  ar-ness',  sm.  1.  Har- 
ness, coat  of  mail  or  steel  net-work 
for  defence  ;  armor.  2.  Store-room 
for  the  accoutrements  of  cavalry. 
Ameses,  Necessary  tools,  utensils, 
furniture  used  in  a  house,  trade,  or 
kitchen.  Ames  de  cal/alio,  Gear, 
trapping,  and  furniture  of  a  horse. 

AKNI'LLA,  ar-neel'-lye-ah,  sf. 
dim.  (Prov.)  A  smaU  bee-hive. 

A'EO,  ar'-o,  sm.  1.  Hoop  of 
wood,  iron,  or  other  metals ;  iron 
staple ;  hoop-^oles.  2.  (Bot.)  V. 
Yaro.  Meterte  á  uno  jmr  el  aro  or 
arillo,  To  decoy  any  one. 

AEO'CA,  ar-o-cah,  sf.  A  sort  of 
linen  somewhat  more  than  three 
quarters  wide. 

AEO'MA,  ar-o'^mah,  sf.  Flower 
of  the  aromatic  myrrh-tree. — sm.  1. 
(Chem.)  Tiie  odorant  principle,  the 
volatile  spirit  of  plants.  2.  A  gen- 
enJ  name  given  to  all  gums,  laid- 


sams,  woods,  and  herbs  of  strong 
fragrance. 

AROMATICIDA'D,  ar-o-mah- 
teeih-e-dad' ,  sf.  An  aromatic  or  fra- 
grant quality,  perfume. 

AROMA'TICO,  CA,  ar-o-mHi'-  te- 
co, call,  a.  Aromatic,  fragrant. 

AROMATIZACIO'N,  ar-o-mah- 
teetk-atJi-e-on,',  sf.  Aromatization, 
the  act  of  scentin'g  with  aromatios, 

AROMATIZADO'E,  ar-o-^nah- 
teeth-ah-dore' ,  sm.  Aromatizer. 

ÁRO'bü.A.TlZX'B.,ar-o-mah~teet}»- 
ar',  va.  To  aromatize,  to  perfume. 

AEO'MO,  ar-oh'-mo,  srn.  (Bot.) 
The  aromatic  mj  rrh-tree.  Mimóse 
Fíu  uesiana,  L. 

AVM'Zi\,ar-otli'-a}i,  sm.  Foreman 
in  iron-works  or  forges. 

A'EPA,  ar-pah,  sf.  1.  Harp, 
lyre.  2.  (Ast.)  Harp,  a  constella- 
tion. 

AEPA'DO,  ar-pah'-doe,  a.  Serra- 
ted, toothed. — pp.  of  Arpar. 

AEPADO'E,  ar-pah-dore',  sm. 
(Obs.)  Harp-plaver. 

AEPADU'EA,  ar-pah-doo'-rah, 
ff.  V.  Araño. 

AKPA'E,  ar-pa?-',  va.  1.  To  teaf 
clothes  to  pieces,  to  rend  to  tatters. 
2.  To  claw,  to  tear  with  naus  or 
claws. 

AEPE'GIO,  ar-pay'-he-o,  sm. 
(Mus.)  Arpeggio. 

AEPE'LLA,  ar-jyeV-lyah  sf. 
(Orn.)  Harpy.     Falco  rufus,'  X. 

AEPE'O,  ar-pay'-o,  am.  (Nau.) 
Grapjiling  h'on. 

AEPI'A,  ar-pe^-aJi,  sf.  1.  (Poet.) 
Harpy,  a  bird  of  prey  represented 
by  poets.  2.  Harpy,  a  ravenous 
woman  ;  an  ugly,  scolding  shrew. 

AEPILLE'EA,  ar-pil-lyer'-ah,  sf. 
Sackcloth,  coarse  hnet  made  of 
tow,  pack-eloth. 

AEPI'STA,  ar-pis'-iah,  sm.  Har- 
per, playei  on  the  harp  by  profes- 
sion. 

ARPO'N,  ar-pone',  sm.  1.  Har- 
poon, a  harpiug-iron.  2.  (Nau.) 
Fish-gig. 

AEiPONA'DO,  DA,  ar-^&nnahf- 
doe,  dtih,  a.  Harpooned,  like  a  har- 
poon. 

AEPONE'RO,  ar^on^er*-o,  sm. 
Harpooner,  he  who  throws  the  hai- 
poon. 

AEQUEA'DA,  ar-iay-al'-da/i, 
sf.  Stroke  with  the  fiddle-bow, 
whereby  sounds  are  produced  from 
the  strings  of  a  musical  instrument. 
Ihir  arqueadas,  (CoU.)  To  show 
symptoms  of  nausea. 
'  AKQUEA'DO,  ar-lay-aJJ-doe,  a. 
Arched. — pp.  of  Arquear. 

AEQUEADO'R,  ar-l-ay-ah-dore', 
s?n.  1.  Ship-gauger,  an  ofiftcc? 
whose  business  it  is  to  measure  the 
dimensions  of  ships.  2.  One  who 
forms  arches.     3.   Wool-beater. 

AEQUEA'GE,  ar-kay-ah'-hay, 
sm.  The  gauging  of  a  ship. 

AEQUEAMIE'NTO,  ar^ay-ah- 
m.e-en'-toe,  sm.  V.  Arqueo. 

AEQUEA'E,  ar-lay-ar',  va.  1. 
To  arch,  to  form  in  the  shape  of  an 
arch.  2.  Among  clothiers,  to  beat 
the  dust  out  of  ithewool.  3.  (Nau.) 
To  gauge  or  measure  the  dimen- 
sions of  ships.  Arquear  las  ceja»., 
To  arch  the  eye-brows;  to  frown. 
Arquear  para  vomitar,  To  retch. — ■ 
vr.  To  grow  hog-backed. 

AEQUE'O,  ar-iay'-o,  sm.  1.  The» 
act  of  bending  any  thing  into  the 
form  of  an   arch.      2.  (Nau.)  Th« 
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tonniií^o  or  burden  of  a  «hip.     V. 

AiiQinvAdi;. 

AKCil  J  ]•:( )  ].()'(}  I  A,  ar-hiy-f>-U- 
he-ah,  k/.  Aruliitology,  a  disoourrto 
on  iiiiti<|iiitv. 

AlUilJKkl'A,  ar-h;r-ee'-a/i,  urn. 
1.  Scries  ormitlien. 2.  (M.)  A(iiii;<liii'l. 

AKCiUK'KO,  ar-hr'-o,  sm.  1. 
(Jiiü  wlioHO  trade  ¡b  to  inukc  Ixiwh 
fur  iirrowH.  2.  Trciwurcr,  ciisliier. 
8.  (()I(H.)  Howinnii,  archer. 

AKCiU K'TA,  ar-bi¡i'-tnh,  itf.  dim. 
A  litllc  chest,  a  sinull  Iruiik'. 

Al{(,ilJI':Tri'0,  ar-kay-lc'-po,  sm. 
Arclietype. 

AKCiUKTO'N,  nr-kay-tone',  sm. 
iiiK/m.  A  hirjio  trunk. 

Á1ÍQIJ  KT()N(J1'J  J.O,  ar-/.-rii/- 
ton-tklcL'-lifo,  Hill.  dim.  A  triiiilc  or 
chest  of  II  iiiidillin;r  size. 

AKCiU  I H  A'N(J(),  ar-ke-biin'-co, 
sm.  (Obs.)  A  bench  or  seat  witli 
drawers. 

AKCiUIEPISCOPA'L,  ar-ke-eh- 
pis-co-pul',  a.  (Obs.)  Arehiepiscopal 
V.  AitzoiiiscAL. 

AKciU I FI  ].( )'SOF(),  ar-ke-fil-os'- 
fO-fo^  sin.  Aichpliilosuiilier. 

'AKQUI'I.LA,  i'ta,  ar-kll'-lyah, 
key'-tiih,  sf.  dim.  A  little  chest. 

'\ll<l\]\'\ÁÁ),ar-kil'-lyo,8in,.dim. 
A  Buiali  arch  or  bow. 

AKQUIME'SA,  ar-ke-mes'-sak, 
sf.  (Prov.)  Scnitoire,  a  case  of 
drawers  for  writinii,  witli  a  desk. 

ARQUISINAGO'GO,  ar-ke-sin- 
aJi-go'-(jo,  sm.  Principal  in  the  syna- 
gofiiie. 

AllQUITE'CTO,  ar-ke-tc&-toe, 
»m.  An  architect. 

AKtiUITKCTO'NICO,  oa,  ar-ke- 
teO'totrn'-e-co,  cah,  a.  Architectonic, 
Bcience  of  hnildiiiff. 

ARQ,UITECTIJ'RA,  ar-ke-tec- 
toof-rahi  sf.  Architecture,  art  of 
Luildini?. 

AKQUITRA'BE,  ar-kc-trah'-hny, 
sm.  Architrave,  that  part  of  a 
column  which  lies  inimeaiutoly  up- 
on the  capitiJ,  and  is  the  lowest 
member  of  the  entablature. 

ARRABA'L,  ar-vah-bal\  sm.  1. 
Suburb.  2.  (Low)  Tlie  posteriors. 
Arrálales,  Suburbs  or  extremities 
of  a  lar<re  town. 

ARRABALE'RO,  ra,  ar-rah- 
bal-er'-o,  ah.  a.  Churlish. 

ARRA'BIO,  ar-ni/i'-be-o,  sm. 
Cast  iron. 

ARRA'CA,  ar-rah'-cah,sf.  (Nau.) 
Ti'aveller,  an  iron  traveller. 

ARRACA'DA.  ar-nih-cali'-dah, 
sf.  Ear-rins:.  Arrarndtts,  (Met.) 
Young  children  hanging  about  a 
widow. 

ARRACT'FE,  ar-rah-flueh'-fay. 
sin.  (Obs.)  1.  Causeway,  paved 
road.  2.  (Nau.)  Reef,  "ridge  of 
liidden  rocks  lying  close  under  the 
surface  of  the  water. 

ARRACIMA'DO,  da,  ar-rah- 
thieJi-moh'-do,  dah,  a.  Clustered. — 

pp.  of  AKUAcniAlíSE. 

ARRACIMA'RSE,  ar-raJi-thieh- 
murs'-stiy,  rr.  To  cluster,  or  to 
be  clustered  together  like  a  bunch 
of  grapes. 

ARRACLA'N,  ar-rah-klan',  sin. 
V.  AuKPi'L. 

ARRAE'Z,  ar-rali-eth',  sm.  Cap- 
ulín or  master  of  a  Moorish  ship. 

ARR AIG  A'D AS,  ar-rah-e-ijah'- 
ias,  .</■.  pi.  (Niiu.)  F\ittoek-shrouds. 

AÉRAIGA'R.  ar->'ah-C'(}(ir',  vn. 
1.  To  root.  2.  To  give  secrrity  in 
<aiic'  — IT.  1.  To  establish  one's  self 
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in  u  jilace.  2.  To  be  of  lonif  c^iiti- 
nuancf!,  uH  ft  ciiHtorn,  hnbit,  <fec. 

ARRA'KJO,  ar-ruli'-e-fjo,  sm. 
Tjttiided  j>roperty.  /in  hnwirt  d': 
arraujo,  IIciHunian  of  com-ideruble 
landed  [iropertv. 

A liltA.I A'<¿Í •  H,  nr-rah-hih'-ÍMy, 
s.  V.  AnicKJA'jiK. 

APwRALA'R,  «r-mA-fc»;-',  vn.  V. 
Rai.kau. 

A  Ri: AM  liLA'U,  ar-ram^hUir',  ta. 
1.  To  cover  with  «and  and  gnivcl : 
ajiplied  to  torrents  and  rivulets 
wliicii  overflow  the  adjacent  coun- 
try. 2.  To  Hweeji  uwuy,  to  drag 
along. 

ARRANCA'DA,  ar-r,in^M- 
d<ih,  sf.  (Obs.)  Sudden  departure, 
violent  sallv. 

AliRAXCADE'RA,  ar-ran-caJi- 
der'-a/t,  sf.  Lartie  bell  worn  by 
those  animals  which  guide  the  rest 
of  the  flocks. 

ARRANCADE'RO,  ar-*  in-ea?i- 
der'-o,  sm.  1.  (Prov.)  The  thickest 
part  of  the  barrel  of  a  gim.  2. 
Starting-jioint,  course,  or  route. 

AHIÍANCA'DO,  da,  ar-ran-cah'- 
doe,  dah,  a.  Jinf/a  arrancada,  (Nau.) 
Strong  uniform  rowing.  De  bor/a 
arrancada.  With  long  strokes  of 
the  oars. — /</).  of  Ahka.noar. 

ARRANCADO'R,  ka,  ar-ran- 
cah-dore',  ah,  s.  An  extirpator,  a 
destrover. 

ARRANCADU'RA,  ar-ran-cah- 
doo'-rah,  sf.  ARRANCAMIE'NTO, 
ar-ran-cah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.) 
Extirpation,  the  act  of  pulling  up 
by  the  roots. 

'  APiKANCA'R,  ar-ran-car',  va.  1. 
To  pull  up  by  the  roots.  2.  To 
force  out,  to  wrest.  8.  To  pull  out 
a  nail,  to  draw  out  a  tooth.  4.  To 
carry  off  with  violence.  5.  To  force 
up  phlegm,  bile,  &c.  6.  To  start 
and  pursue  one's  course.  7.  To 
run  away  from  a  place.  8.  To  ex- 
tirpate. Arrancar  de  rah,  To  root 
out  or  up.  Arrancar  la  espada.  To 
unsheath  the  sword.  Arrancársele 
A  vno  el  alma.  To  die  broken- 
hearted. 

ARRANCAPT'NOS,  ar-ran-cah- 
pee'-nos,  sm.  Nickname  for  little  per- 
sons. 

ARRANCASIE'GA,  ar-ran-ca.»- 
sc-ay'-mh,  sf.  1.  Poor  corn,  half 
mowed  and  half  pullod  wyi.  2. 
(Prov.)  A  quarrel  or  dispute,  with 
injurious  lancruaire. 

ARRANCIIA'RSE,  ar-ran- 

ichars'-sai/.  rr.  To  mess  toürether. 

ARR ANCI A'RSE,  ar-ran-thieh- 
ars'-sai/,  vr.  To  grow  rancid. 

ARRA'NQUE,  ar-ran'-kay.  sm. 
1.  F^xtirpation,  the  act  of  pullimr 
up  by  tiie  roots.  2.  AVrench.  S. 
Joint  crotch.  4.  Flight  of  the 
imairination.  Sudden  and  violent 
fit  of  passion.  Un  hombre  de  vi  iicho 
arraiu/iie,  A  man  of  hasty  temper. 
5.  Sudden  and  unexpected  event. 
().  Arch-stone  of  a  vault.  Carh>n 
de  arranque.  Charcoal  made  of  the 
roots  of  trees.  Arrarupie  del  ca- 
ballo. The  start  of  a  horse. 

ARRAPA'l!,  ar-rah-jxiH,  ra. 
(Lowl  To  snatch  awav.  to  earrv  off. 

arrapif:'zo.   ARRATO,"  «;•- 

rah-pe-tth'-o.  ar-rah'-pi.  sm.  1. 
Tatter  or  rasr  hanging  from  old 
clothes.  2.  (Niet.t  A  mean,  worth- 
loss,  despicable  pei-son. 

A  KRAS,  ar'-rass.  .•=/.  pi.  1.  Thir- 
teen pieces  of  money,  which  the 
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bride:rroom  gives  to  the  bride,  m 
a  pledge,  in  the  lu.-t  of  rnarriiee.   i. 
iJowrv,  a  Huin  of  nioiity  a*ni{^ed 
by  a  liunband  Ut  hi»  wife,  for  Ji«i 
rnaintenance  after  bi«')'-;i»h.  wh>h 
according  to  the  S 
not  exceed  the  tei- 
tune.   a.  Arrtu  d*       ■ 
WingH  of  the  hold.     4.  .Orn.y  Ma- 
caco.    I'HJttacuH  Ufa,  liuW-'n. 

ARRASA'IX),  ar-r,ih.mh'-dM, 
sm.  A  ftilk  BtuiT,  Ratin  fuoe  ;  e«- 
tin. 

ARRASADUliA,  ar-rtu-tai^ 
df/rZ-mh,  n/.    \'.    ]i.\n\UVRA. 

AKRA.SAMIE'NTO,  ar-rat-s'jh- 
7ne-en'-UM>,  »m.  iJemoliiiou  of  a  for- 
trcH»  or  fortified  place. 

ARRASA'R,  ar-ruA-s^jr',  va.  1. 
To  level,  to  make  even,  to  Bmoi^tb 
the  Hurface  of  a  thinif.  2.  To  de- 
stroy. 8.  To  obliterate.  4.  iObt».) 
To  f\ll  a  t'la.>is  witli  liqu.t  up  to  the 
brim.  Arrasar  unlxiJH,  (Nau.  I  To 
cut  down  a  vessel,  to  cut  away  part 
of  her  dead  works. — vn.  To  clear 
up,  to  grow  fine:  ajiplied  to  the 
weather. 

ARRASTRADAME'NTE,  ar- 
ras-trah-dah-men'-Uii/,  ad.  1.  liri- 
perfeetlv.   2.  Painfiiliv,  wretchedly. 

ARRASTRADETÍAS,  ar-rai- 
trah-der'-as,  sf.  pi.  (Nau.)  Lower 
studding-sails. 

ARRASTRADETiO.  nr-ra*-trah- 
der'-o,  sm.  (Nau.)  A  place  on  the 
sea-coast,  gently  slopm;:  towards 
the  sea,  where  ships  are  careened ' 
a  careenin^-place. 

ARRASTRA'DO,  d.v,  ar-ra». 
trah'-doe,  dah,  a.  Drairtred  nloni» 
Andar  arrastrado.  To  live  in  the  ut- 
most misery  and  distress. — />p.  of 
Arrastrar. 

ARRASTRAMTE'XTO.  ar-ra*. 
trah-me-en'-toe,  sm.  Tlie  act  of  drag- 
ginsr  alone  the  irronnd. 

ARRASTRA'NTE,  ar-ras-tran'- 
fay,  sm.  Claimant  of  a  degree  in  col- 
leges.    V.  Bayetas. 

ARRASTRA'R,  ar-ras-trar',  ra. 
and  7!.  1.  To  creep,  to  cniwl.  2.  To 
drag  along  the  ¡rround.  3.  To  bring 
one  over  to  our  ojiinion.  4.  To  lead 
a  trump  at  cards.  Arrastrar  la 
causa,  el  pleito,  los  autos,  ex..  To 
move  a  lawsuit  into  another  court. 
/facer  ahjuna  cosa  arra,<ttranJe>,  To 
do  a  thing  against  one's  will,  to  do 
it  ill. 

ARRA'STRE.  ar-ra.^-tmy,  im.  1. 
The  act  of  leading  a  tnnnp  at  cardi*. 
2.  The  act  of  drneiring  n  long  gown 
in  some  universities.  8.  Ceremoni- 
ous visit. 

ARRATE.  ar-rah'-tay,  tm.  A 
pound  of  sixteen  ounces. 

ARRAYA'N,  ar-rah-Jan',  tm. 
(Bot.)  Myrtle.  MjTtus  commnnif) 
bo-tica,  L. 

ARRAYANAL.,  ar-ra/i-Jan-aP, 
sm.  Plantation  of  myrtles. 

.V'RRE,  ar'-ray,'  Gee,  geho.  a 
word  used  by  drivers  to  horsea, 
mides,  «Sre.  Arrt  l-orrico,  Go  on, 
nss. 

ARREAPO'R,  ar-nty-aJi-dor^, 
sm.  Muleteer. 

ARREA'R,  ar-my-ar',  ra.  To 
drive  liorses,  mules,  &c. — rr.  (Obs.) 
To  be  a  muleteer. 

ARREBAÑADO'R,  ra.  ar-rmft- 
ban-nya?t-tiore',  ah,  s.  Gleaner,  gath- 
erer. 

ARREBAÑATíFTíA.  ar-ra^ 
han-nyah-doo'-rah.  sf.  The  act  ol 
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Tleauiiig,  picking  up,  or  scraping 
toiictlier.       _ 

AEREBANA'R,  ar-raij-lan- 
nyar\  va.  To  glean,  to  gather,  to 
scrape  totrethcr. 

AKREBATADAME'NTE,  ar- 
ra¿/-bah-tuh-dah-men,'-tít¡/,  ad.  Pre- 
cipitately, headlong. 

AREÉBATA'DÓ,  da,  ar-rai/- 
^h-tah'-doe,  dah,  a.  1.  Kapid,  vio- 
tont.  2.  Precipitate,  rash,  incon- 
siderate.  Muerte  arrebatada,  A 
Biidden  deatli.  Hombre  arrebatado, 
A  rash,  inconsiderate  Miüxi.^pp  of 

Are  ER  ATAR. 

AEREBATADO'E,  ra,  ar-ray- 
hah-tah-dore',  ah,  s.  One  wlio  snatch- 
es away,  or  takes  a  thing  by  vio- 

ARREBATAMIE'NTO,  ar-ra>j- 
bah-tah-me-eii'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
carrying,  away  by  violence  or  preci- 
pitation. 2.  Fury,  rage,  extreme 
passion.     3.  Rapture,  ecstasy,  fit. 

ARREBATA'R,  ar-ray-iali-tar' , 
va.  1.  To  carry  otf,  to  take  away  by 
violence.  2.  To  snatch  and  seize 
things  with  precipitation,  to  con- 
vulse. 3.  To  attract  the  attention, 
notice,  &c. — vr.  1.  To  be  led  away 
by  passion.  2.  To  be  made  or 
brought  to  perfection  by  means  of 
fire.  3.  V.  Arrobarse.  4.  (Obs.) 
To  assemble  at  the  sound  of  the 
alarm-bell.  Arrebatarse  el  pan.  Said 
of  bread  which  is  scorched  from  the 
excessive  heat  of  the  oven.  Arre- 
batarse las  mieses,  Said  of  crops 
which  are  got  in  more  early  than 
usual,  on  account  of  uncommon  hot 
■weather.  Arrebatarse  el  caballo, 
Said  of  a  horse  which  is  overlieated. 

AEEEBATI'NA,  ar-raij-bali-tin'- 
nyah,  sf.  The  act  of  carrying  off  a 
thin?  precipitately  out  of  a  crowd. 

AREEBA'TO,  ar-^ay-baW-toe, 
»m.  Surprise,  a  sudden  and  unex- 
pected attack  upon  an  enemy  ;  pa- 
roxysm, start.  Arrebato  de  cólera. 
Sudden  burst  of  passion. 

ARREBO'L,  ar-r ay-bole ,  sm.  1. 
The  red  appearance  of  the  sky  or 
eloudu.  2.  Rouge,  red  paint  for  la- 
dies. 

AEREBOLA'R,  ar-ray-hol-ar>, 
va.  To  paint  red. — vr.  To  rouge  or 
to  lav  on  rouire. 

ARREBOLE'EA,  ar-ray-bol-er>- 
ah,  sf.  1.  (Prov.)  A  woma^i  who 
sells  rouge.  2.  Alkanet,  a  plant  of 
which  vegetable  rouge  is  made.  3. 
A  small  iiot  or  saucer  with  red  paint. 

AEEEBOLLA'RSE,  ar-ray-boU 
lyar'-say,  vr.  (Prov.)  To  precipitate 
one's  self,  to  fall  headlono:. 
■  ARREBOZA'R,  ar-ray-both-ar', 
va.  To  overlay  meat  with  a  jelly.— 
vr.  1.  To  muffle  or  wrap  one's  self 
up.  2.  To  be  clustered  around  the 
bee-hive:  spolcen  of  bees. 

ARREBÜ'ZO,  ar-ray-botli'-o,  sm. 
V.  Rebozo. 

ARREBUJADAME'NTE,  ar- 
ray-boo-hah-dah-me7i'-tay,  ad.  Con- 
fusedly, vvith  disorder. 

ARREBU.IA'R,  ar-ray-boo-har' , 
va.  To  gather  up  without  order  ;  to 
throw  tcigether  with  confusion,  to 
huddle. — vr.  To  cover  and  roll  one's 
self  in  the  bed-clothea. 

ARREC  A'FE,  ar-ray-cali'-fay, 
sm.  ilardoon.  Cynara  cardu'ncu- 
lus,  L. 

arrecí  ATI,       ar-ray-thien-ar', 
ta.    To    increase. — vr.     To    grow 
Btronger,  to  go  on  increasing. 
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ARRECPFE,  ar-ray-tliieJi'-fay, 
sm.  1.  Causeway,  a  road  paved  with 
stone.     2.  A  reef. 

ARRECPL,  ar-ray-thieV,  sm.  A 
sudden  flood. 

AEEECPESE,  ar-ray-thiers'-say, 
vr.  To  be  benumbed  with  excessive 
cold,  to  irrow  stiff  with  cold. 

AEEEDONDA'E,  AEEEDON- 
DEA'R,  ar-ray-don-dar' ,  ar-ray- 
dow-day-ar',  va.  (Obs.)  To  round. 
V.  Redondear. 

AREEDEAMIE'NTO,  ar-reli- 
drali-me-en'-toe,  sm.  The  act  of  re- 
movins;  to  a  greater  distance. 

ARREDRA'E,   ar-ray-drar',  va. 

1.  To  remove  to  a  greater  distance. 

2.  To   terrify,  to  cause  dread. — vr. 
V.  Atemorizarse. 

AEEE'DEO,  ar-ra-y'-dro,  ad. 
Backwards.  Generally  used  to  drive 
awav  Satan. 

ARREGAZA'DO,  da,  ar-ray- 
gatli-ah'-doe,  dah,  a.  Having  tlie 
point  turned  up.  JVariz  wrrega.zada 
or  arremangada,  A  cocked  nose. — 
pp.  of  Arregazar. 

ARREGAZA'R,  ar-ray-gath-ar', 
va.  To  truss,  to  tuck  up  the  skirts 
of  clothes. 

ARREGLADAME'NTE,  ar-raT/- 
glah-dah-men'-tay,  ad.  Regularly. 

ARREGLA'DC»,  ar-ray-gWi>- 
doe,  a.  Regular,  moderate.^?^.  of 
Arreglar. 

ARREGLAMIE'NTO,  ar-ray- 
glah-me-en'-toe,  sm.  Regulation,  in- 
struction in  writing. 

ARREGLA'R,  ar-ray-glar' ,  va.  1. 
To  regulate,  to  reduce  to  order,  to 
guide,  to  moderate.  2.  To  com- 
pound ;  to  frame.  3.  To  adjust 
the  administration  of  provinces, 
and  enact  laws  for  them. — vr.  To 
conform  to  law. 

ARRE'GLO,  ar-ray'-gln,  sm. 
Rule,  order.  Con  arreglo,  Conform- 
ably, according  to. 

ÁRREGOSTA'RSE,  ar-ray-gos- 
tars'-say,  vr.  To  relish  or  have  a 
taste  for  a  thing,  to  be  attached  to  it. 

ARKEJA'CA,  ar-ray-hah'-cah, 
sf.  V.  Arrejaque. 

ARREJACA'R,  ar-ray-hah-car' , 
va.  To  plough  across  a  piece  of 
ground,  to  clear  of  weeds. 

ARRE.JA'CO,  ar-ray-liah'-coe, 
sm.  V.  Vencejo. 

ARREJA'DA,  ar-ray-lmV-daJi, 
sf.  (Agr.)  Paddle  of  a  plough,  pad- 
dle-staff. 

AEREJA'QUE,  ar-ray-laW-hay, 
sm.  1.  Fork  with  three  prongs  bent 
at  the  point.  (Orn.)  Swift  marti- 
net.    Ilirundo  af>us,  L. 

ARRE'L,  ARRE'LDE,  ar-reV,  ar- 
rel'-day,  sm.  1.  Weiglit  of  four 
pounds.  2.  A  bird  of  a  very  small 
size. 

ARRELLANA'RSE,  ar-reUya,h- 
nars'-say,  vr.  1.  To  sit  at  ease.;  to 
incline  one's  seat  for  greater  ease. 
2.  (Met.)  To  make  one's  self  com- 
fortable. 

AEREMANGA'DO,  da,  ar-ray- 
man-gah^-doe,  dah,  a.  Lifted  up- 
ward. Ojos  arremangados,  Uplifted 
eyes. — pp.  of  Arremangar. 

ARREMANGA'R,  ar-i-a.y -man- 
gar',  va.  To  tuck  up  the  sleeves  or 
petticoats. — vr.  To  be  fully  re- 
solved. 

ARREM  A'NGO,  ar-ray-man'-go, 
sm.  The  act  of  tucking  up  tlie 
clothes. 

AREEMEDADO'R,   ra,  ar-ray- 


may-dah-doré,     ah,    s.    (Obs.)    A 
mimic,  a  ludicrous  imitator. 

AREEMETEDO'R,  ar-ray-may- 
tay-dore',  sm.  Assailant,  aggressor 

ARREMETE'R,  ar-ray-may-ter% 
va.  1.  To  assail,  to  attack  with  im- 
petuosity, to  make  at.  2.  To  seize 
briskly.  3.  To  shock  or  offend  the 
sight. 

ARREMETI'DA,  ar-ray^may- 
tee'-dah,  sf.  1.  Attack,  assault,  inva- 
sion. 2.  Start  of  horses  from  a  bar- 
rier or  other  place. 

ARREMOLINA'DO,  da,  ar-ray- 
mol-e-nah'-doe,  dah,  a.  Whirled, 
tm'ned  round. 

ARREMPUJA'R,  ar-rem-poo- 
Tuir',  va.  1.  To  move  or  detain  a 
thing  with  violence.  2.  To  drivo 
away,  to  shove  off  from  a  place. 

ARREMUE'CO,  ar-rein-oo-eh'-co, 
sm.  (Littl.  us.)  1.  A  caress.  2.  A 
movement  of  the  lips  expressive  of 
contempt  or  scorn. 

ARRENDA'BLE,  ar-ren-dah'- 
blay,  a.  Rentable  ;  farmable,  tenant- 
able. 

ARRENDACIO'N,  ar-ren-datli- 
e-oii',  sf.  The  act  of  renting,  or  tak- 
iua:  at  a  certain  rent. 

"AERENDADE'RO,  ar-ren-dah 
der'-o,  sm.  An  iron  ring  fastened  to 
the  manger,  to  which  horses  are 
tied. 

ARRENDA'DO,  da,  ar^en-dah'- 
doe,  dah,  a.  Obediciit  to  the  reins  : 
applied  to  horses. — pp.  of  Arren- 
dar. 

ARRENDADO'R,  ar-ren^dah- 
dore',sm.  1.  Landlord,  lessor,  hirer ; 
tenant,  lessee,  holder;  farmer;  co- 
pyholder. 2.  V.  Arrendadero.  Jr- 
rendador  de  plomo,  A  very  tu'csome 
person. 

ARRENDADORCI'LLO,  tr-ren- 
dah-dor-thiel'-lyo,  sm.  dim.  A  petty 
tenant. 

ARRENDA'JO,  ar-ren-dah.'-ho, 
sm.  1.  (Orn.)  The  mocking-bird.  2. 
Mimic,  buffoon. 

ARRENDAMIE'NTO,  ar-ren- 
dah-me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  rent- 
ing, letting,  or  hiring  to  a  tenant; 
lease.     2.  The  house  or  lease-rent. 

ARRENDA'NTE,  ar-ren-dan'- 
tay,  pa.  A  tenant. 

ARRENDA'R,  ar-ren^(Mr>,  va.  1. 
To  rent,  to  hold  by  paying  rent,  to 
let  for  rent,  to  lease,  to  hire.  2.  To 
bridle  a  horse.  3.  To  tie  a  horse  by 
the  reins  of  a  bridle.  4.  To  mimic, 
to  imitate  as  a  buffoon,  to  ridicule 
by  a  burlesque  imitation.  5.  To  thin 
out  plants.  Arrendar  á  diente.  To 
rent  or  let  on  condition  of  allowing 
commonage.  No  le  arriendo  la  ga- 
nancia, I  would  not  be  bound  for 
the  consequences. 

ARRENDATA'ETO,  ria,  ar-rer^ 
dali-tar'-e-o,  ah,  s.  1.  One  who  lets 
for  rent,  a  lessor.  2.  Lessee.  S. 
Farmer. 

ARRE'O,  ar-rai/'-o,  s?n.  Dress, 
ornament,  decoration.  Arreos,  Ap- 
pcndaires. 

ARRE'O,   ar-ray'-o,    ad.    (Low) 
Successively,  uninterruptedly.   T2t- 
var  arreo,  To  carry  on  one's  shoul-  • 
ders. 

ARREPATALO,  ar^ay-pah'-  ; 
pal'-o,  sm.  A  sort  of  fritters  or  buns.  ¡ 

ARREPA'S  ATE  ACA' COMPA'- 
DRE,  ar-ray-pas'-sah-tay  ah-cdh\ 
com-pah'-dray,  A  boyish  play 
siniilar  to  "  Puss-puss  iu  the  cor- 
ner." 
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AKÜKl'ENTI'DO.  da,  ar-ra¡/- 
pen-lee'-iJ/in,  dah,  a.  Kcpuntunt. — pp. 

of  AllllKl'KNTIUSK. 

A1íKJ':1'1':NT1'I)AS,  ar-ray-pen- 
teé'-okiM,  nf.  1)1.  J'üiiitcntH,  women 
wlio  Hliiit  tlictiiHolvcrt  up  ill  con- 
vents to  (lo  lJ(!MlinCC. 

AKliKI'KNTlMlE'NTO,  ar-rai/- 
peii-le-iM -eii'-ioe,  »//t.  Kci>untiinoc, 
jjeiiitenco,  contritenoHH,  compunc- 
tion :  conversion. 

A KKKPENTI'liS K,  ar-ray-peiv- 
iirii'-siiy,  vr.  To  re|)ent,  to  express 
Borrow  for  having  said  or  dune 
Bomctiiing. 

( yo  me  arrepiento,  i/o  me  arre- 
pienta;  él  xe  arrepintió,  H  se  arre- 
pintiera ;  froin  Arrepentirse.  V. 
AsKNTnt.) 

AKKKl'lSTA'K,  ar-ray-pis-tar' 
va.  In  ]iii|i('r-niilÍ8,  to  fjrind  or  pound 
ra^'H  into  a  lint;  pulp. 

AKKIOl'l'S'i'O,  ar-ray-pis'-toe, 
sm.  The  iKjt  of  griuduig  or  pounding 
rags. 

AREEPTI'CIO,  CIA,  ar-rep-teeth'- 
e-o,  ah,  a.  Tossesscd  or  influenced 
by  tlio  devil. 

AKKEliUESONA'IlSE,  ar-ray- 
hes-so-rutrs'-sity,  vr.  To  bo  curded, 
or  coaguliitfd. 

ARKEQUl'FE,  ar-ray-W-fay, 
8in.  Singcing-iron  for  burning  or 
taking  otf  the  down  which  remains 
on  cotton  goods. 

AKlvEQU  I'VES,  ar-ray-hce>-ves, 
stn.pl.  1.  Oriiaments.  2.  Circum- 
Btances  of  a  case.     8.  Kequisites. 

ARKESTA'JX),  DA,  or-res-talt'- 
doe,  dull,  a.  1,  Contincd,  imprisoned. 
2.  Iutre]>id,  bold,  audacious. — pp.  of 

AliliKSTAR. 

AKKESTA'K,  ar-res-tar',  va.  To 
arrest,  to  confine,  to  imprison. — vr. 
T'o  be  bold  and  enterprising,  to  en- 
gags  with  spirit  iu  an  enterprise  or 
undertakiiiLT. 

ARRIC'STO,  ar-res'-toe,  .wi.  1. 
Spirit,  boldness  in  undertaking  an 
enterprise.    2.  (Jlil.)  Prison,  arrest. 

AKRETl'N,  ar-ray-tin',  sin.  V. 
Fii.iPirniN. 

ARKKVESA'DO,  ar-ray-vay- 
sali'-d(i(\  It.  ijiu'cr,  odd. 

ARR  EZ  A'  V  !•;,  ar-ray-thah'-fay, 
sm.  A  place  full  of  thistles,  brush- 
wood, and  brambles. 

ARRIA'DA,  ar-re-ah'-dah,  sf. 
(Prov.)  Swell  of  waters,  flood,  over- 
nowing. 

ARRIANT'S^[0,  ar-re-ah-nis>- 
mo,  sm.  Arianism. 

ARRIA'NO,  NA,  ar-re-ali'-no, 
nah,  a.  Arian,  adherent  to  the  tenets 
of  Arius. 

ARRIA'R,  ar-re-ar',  ea.  (Xau.) 
L  To  lower,  to  strike,  .irriar  l<i 
hindera,  To  strike  the  colors.  Ar- 
riar Lis  venjas  y  los  m<istehros.  To 
strike  the  varda  and  topmasts.  Ar- 
riar un  ca^io.  To  pay  out  the  cable. 
Arriar  en  lianda,  To  pay  out  the 
» iiolc  cable.  Arriar  la  gavia,  To 
let  go  the  main-top-sail.  2.  (Obs.") 
To  destroy  by  floods,  or  a  sudden 
fall  of  rain. 

ARRIATA,  ar-rc-ah'-tah,  sf. 
ARRIA'TE,  ar-re-ith'-t<iy,  mn.  'l. 
(rard.)  A  border  in  gardens,  where 
herbs,  flowers,  i^-c.  are  planted.  2. 
Trellis  around  beds  or  walks  in  a 
garden.  3.  A  causeway,  a  paved 
road. 

ARRI'RA,     ar-r/-ha?i,     ad.     1. 

Above,  over,    np,   high,   on   high, 

verhoad       2,    (Nau.)    Aloft.  "  S. 


ARK 

(Nau.;  At  tlio  rnaHt-heiul.  4.  íMet.y 
A  liigli  ponl  or  Mlation  with  respect 
to  others.  .1.  In  the  liundM  of  the 
king,  /y<i  ajnKulUi  e»tá  arriba.  The 
biisincsH  ¡H  laid  Ixiforo  tlio  King. 
Kslil  dixrttndii  de  arrUta,  It  in  de- 
creed by  high  authority.  ArriJ/a 
dicho.  Above  nienlione'l.  he  arri- 
ha  abaio.  From  top  to  bottom.  Ar- 
riba de  seis  varas,  (Coll.)  Above  híx 
yards.  Ir  wjMi  arriba,  (Nuu.)  To 
work  up  the  river.  JJe  arriija,  From 
heaven. 

ARRir.A'DA,  ar-re-bah>-dah,  »/. 
1.  (Nau.)  The  arrival  of  a  vesnel  in 
aport.  2.  (Nuu.)  .Arribada  de  unbajel 
á  sotaventa/.  The  falling  olfof  a  ves- 
sel to  leeward.  Lle/ja  el  bajel  de  ar- 
ribada. The  ship  put  into  u  port  by 
stress  of  weather. 

ARRIUA'GE,  ar-re-bak'-hay,  sm. 
Arrival. 

ARRIBA'R,  ar-re-har',  vn.  (Nau.) 

1.  To  put  into  a  harbor  in  distres.-i. 

2.  To  fall  otf  to  leeward.  3.  Arri- 
bar tfjdo,  To  bear  away  before  the 
wind.  Arribar  á  escote  lartja,  To 
bear  away  large.  Arribar  sobre  un 
bajel,  To  bear  down  upon  a  ship. 
4.  (Met.)  To  recover  from  a  disease 
or  calamity.  5.  (Coll.)  To  accom- 
plish one's  desire. 

ARRl'BO,  ar-re(f-loh,  sm.  Ar- 
rival. 

ARRICETE,  ar-reeth-ay'-tay,  sm. 
Shoal,  sand-bank. 

ARRICI'SES,  ar-reeth-is'-ses,  sm. 
pi.  The  saddle-straps  to  which  the 
girths  are  fastened. 

ARRIE'NDO,  ar-re-en'-doe,  sm. 
Ablocatiou,  lease,  farm.  V.  Arren- 
damiento. 

( Yo  arriendo,  yo  arriende,  from 
Arrendar.  V.  Acertar.) 

ARRIERI'A,  ar-re-er-ee'-ah,  .«/". 
The  calling  of  a  driver  of  mules,  or 
other  beasts  of  burden. 

ARRIERI'CO,  i'llo,  i'to,  ar-re- 
er-ee'-co,  il'-yo,  ee'-to.  sm.  dim.  One 
who  carries  on  mule-driving  in  a 
[ictty  way. 

ARRIÉ'RO,  ar-re-er'-o,  sm.  Mu- 
leteer, ho  who  drives  mules  or 
other  beasts  of  burden,  carrying 
goods  from  one  place  to  another. 

ARRIESGADAME'NTE,  ar-re- 
es-(/ah-dah-men'-tay,  ad.  Danger- 
ouslv,  hazardously. 

AkRlESiiA'DO.  D.\,  ar-re-es- 
(lah'-doe,  dah,  a.  1.  Perilous,  danger- 
ous, hazardous.  2.  Dansfcrous  to 
be  dealt  with  ;  ilaring.  Homlre  ar- 
ricsijado,  A  dangerous  nvdn.—pp.  of 
Arriesgar. 

ARRIESGA'E,  ar-re-e^ar',  ra. 
To  risk,  to  hazard,  tp  expose  to 
danger,  to  jeoj'ard,  to  jump. — vr. 
To  bo  exposed  to  dansrer  ;  to  dare. 

ARRIMADE'R(>,ar-/-f-/«<i^-./.r'- 
o,  sm.  Scartbld,  a  stage  ;  a  stick  or 
suiiiHirt  to  lean  upon. 

ARRIMADI'LLO,  ar-re-mah- 
dil'-lyo,  sm.  Room  adorned  with 
carpets  and  other  nice  furniture. 

ARRIM  ADl'ZO,  .//•-/v-w<i^-./W- 
0,  a.  and  sm.  1.  That  which  is  de- 
signed to  be  applied  to  any  thing. 
2.  (Mot.)  Parasite,  sponger,  one  wlio 
meanly  hangs  npon  another  for  sul>- 
sistonoe.  S.  (Obs.)  Support,  prop. 

ARRIM.V'IHX  DA.  ar-rc-maJi'- 
doe,  dah,  pp.  of  Arrimar. — T<ner 
arrimado,  or  arrimados,  To  be  pos- 
sessed bv  evil  spirits. 

ARRlSl.\PO'R,  ar-re-mah-iiore', 
sm.  The  back-log  iu  a  fire-place. 
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ARRLMAIJU'RA,        ar-rt^mah- 

tl/M/-rah,  if.  The  ¡u.-t  of  u¡jpr<jaclf 
ing. 

ARIilM.\'K,  ar-re^n/ir',  ra.  L 
To  ai<proach,  to  draw  iniur,  to  join 
one  tiling  to  a.u<A\i<:r.  '¿.  i  Nuu./  To 
Mtow  the  cargo,  to  trim  the  bold.  2. 
To  lay  a  thing  anide,  to  put  by ;  to 
reject.  4.  To  lay  dnwti  a  ooaitaariO. 
.0.  To  disjilacc,  to  dinmiiut.  6.  Ar- 
rimar el  cUico,  To  prick  a  hor»*  at 
tlic  lime  of  «hoeing  liim.  Arrifiuir 
el  clavo  á  -un//,  (Met.)  To  iui^K^tc,  Ui 
deceive. — tr.  1.  To  lean  upou  a 
thing.  2.  To  join  othent  for  the 
purpose  of  foiuiing  a  Wly  will» 
tliem.  3.  (Met.)  to  cornc  to  tho 
knowledge  of  a  thing.  Arrimar»* 
el  punto  (U  la  dificultad.  To  come  t'> 
the  point.  Arrimante  al parac*r  d« 
otro.  To  espouBC  another  »  opinion. 

AKlil'ME,  ar-rtf-rwiy,  tm.  In  the 
game  of  bowls,  the  mark  for  tho 
balls  to  arrive  at. 

ARRI'MO,  ar-ré-mo,  mn.  1.  The ' 
act  of  ioinintf  one  thing  to  anotlier. 
2.  Staff,  stick,  crutch.  8.  (Met.> 
Protection  or  support  of  a  powerful 
person  ;  help.  4.  Among  Luildcr», 
an  insulated  wall  whicn  has  no 
weight  to  support. 

ARRIMO'N,  ar-rt-moné,  tm. 
{Ilaccr  el,) — (^Coll.)  1.  To  stagi^er 
along  a  wall,  supj)orted  by  it,  iu  a 
state  of  intoxication.  2.  Kutar  tU 
arrimón.  To  stand  watch  over 
somebody. 

ARRIÑCOXA'DO,  da.  ar-rin-co- 
nah'-doe,  dah,  a.  Out  of  iiivor,  re- 
tired from  the  world.— ;/>/).  of  Ab- 

RLNCONAR. 

ARRI  NOON  Alt,  ar-rin-co-nar'., 
va.  1,  To  put  0  thing  in  a  comer; 
to  lay  aside,  to  reject.  2.  (Met. )  To 
remove  one  from  a  tnist,  to  with- 
draw one's  favor  or  protection. — rr. 
To  retire  from  the  world. 

ARRISCADAME'NTE,  ar-rw- 
cah-dah^men'-tay,  ad.  Boldly,  aiuUt- 
ciouslv. 

AR'RISCA'DO,  DA,  ar-rit-cah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Forward,  lx>ld,  auda- 
cious, impudent.  2.  Brisk,  easv, 
free.  CahiUo  arriscado,  A  high- 
mettled  horse.  8.  (Obs.)  Broken' or 
cragffv  ground. — -vp.  of  Arkiscaesk. 

ARRISCADO'E,  ar-ris-cah-dort', 
sm.  (Prov.)  A  ffle:mer  of  olives. 

ARRISCA'RSE.  ar-ris-cars'-tay, 
vr.  1.  To  hold  up  the  he.nd.  2.  to 
bo  proud,  haushtv,  or  arrogant. 

ARRITRA'NCA,  .jr-r.-ín/n'-rt/ü, 
,</",  (Littl.  us.>  A  sort  oí  wide  crup- 
per for  mules  and  other  bc-ists. 

ARRIZA'R,  ar-rith-ar;  ra. 
(Nau.)  1.  To  reef.  2.  To  stow  the 
boat  on  dock.  Arrizar  d  anch,  To 
stow  the  iUiohor.  Arrizar  ¡a  arti- 
Ueria,  To  house  the  ffuns.  8.  On 
board  the  galleys,  to  tie  or  lash  cl« 
down. 

(  J'l)  arrizo,  yo  arrizt  ;  il  arrizia, 
tl  arriziera  ;  from  Arrecir.  V.  Pe- 
dir.^ 

ARRO'BA,  ar-rw'-hah.  rf.  1.  A 
Spanish  weight  of  twenfy-fiva 
pounds,  containing  each  sixteen 
onncos,  2.  A  Spanish  measure, 
containinff  thirtv-two  pints.  For 
arrobii.t,  By  wholosjUo.  Krhar  por 
arrx^ha.<,  (Slet.)  To  cxajjsronue,  to 
make  hvporbolical  amplifiositions. 

ARROBADI'ZO,  i.k.  «ir-ro-AiJU 
dith'-^K  ah,  a.  (Coll.)  Feigning  ea- 
stasv  and  raptv.rc. 

ARROBANDO,  or-ro-boA'.<L>t^  f^ 
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►f  Ar.ROBAR.  ror  arrobado,  (Obs.) 
By  wholesale. 

ARROBADO'R,  ar-ro-baJi^dore', 
sm.  (Obs.)  One  who  sells  hy  arrobas. 

AKROBAMIE'NTO,  ar-ro-hih- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Ecstatic  raptru'e, 
or  elevation  of  the  mind  to  God.  2. 
Amazement,  astonishment,  high 
admiration.  8.  Ecstasv,  ravishment. 

ARROBA'R,  ar-ro-%ar>,  va.  (Obs.) 
To  weigh  or  measure  by  arrobas. — 
vr.  To  be  in  a  state  of  rapturous 
amazement,  to  be  out  of  one's 
genses. 

ARROBE'RO,  ra,  ar-ro-ber'-o. 
ah,  s.  (Prov.)  One  who  makes  and 
provides  bread  for  a  religious  com- 
munitv. 

ARÍÍOBI'TA,  ar-ro-lee'-tah,  sf. 
dim.  The  weight  of  an  arroba  in  a 
small  compass. 

ARRO'BO,  ar-ro'-bo,  sm.  V.  Ar- 

EOBAMIENTO  aud  ExTA'sIS. 

.  ARROCE'RO,  ar-roth-er'-o,  sm. 
A  grower  of  or  dealer  in  rice. 

ARROCINA'DO,  da,  ar-rotJi-in- 
ah'-doe,  dah,  a.  1.  Stupid,  like  an 
ass.  2.  Ass-like  :  applied  to  horses. 
— -pp.  of  Arrocinarse. 

ARROCINA'RSE,  ar-roth-in- 
ars'-saij,  vr.  To  become  dull  and 
«tupid. 

ARRODELA'DO,  da,  ar-ro-del- 
aV-doe,  dah,  pp.  of  Arrodelarse. — 
Bearing  a  tar¡j-et,  shield,  or  buckler. 

ARR0  DEtA'RS  E,  a  r-?'o-fZe/-a  ;•.?'- 
«.ry,  vr.  To  be  armed  with  a  shield 
01  buckler. 

ARRODE'O,  ar-ro-day'-o,  sm.  V. 
Eodeo. 

ARRODILLADU'RA,  ar-ro-dil- 
hjah-doo'-rah,  sf.  ARRODILLA- 
MIE'NTO,  ar-ro-dil-hjah-me-en'- 
toe,  sm.  The  act  of  kneeling  or  bend- 
ing the  knee. 

ARRODILLA'R,  ar-ro-dil-hjar' , 
vn.  To  bend  the  knee  down  to  the 
ground. — vr.  To  kneel  to  the  ground. 

ARRODRIGA'R,  ARRODRI- 
GONA'R,  ar-ro-dre-gar' ,  ar-i-o-dre- 
go-nar',  va.  (Prov.)  To  prop  vines. 

ARROGACIO'N,  ar-ro-gath-e- 
onf,  s/".  1.  Arrogation,  the  act  of 
claimmg  in  a  proud  manner.  2. 
Adoption  of  a  child  which  has  no 
father,  or  is  independent  of  him. 

ARROGADO'R,  ar-ro-gah^dore', 
em.  One  who  claims  in  a  proud 
manner. 

ARROGA'NCIA,  ar-ro-gan<- 
thieh-ah,  sf.  1.  Arrogance,  haughti- 
ness, loftiness,  conceit;  confidence. 
2.  Stately  carriage  of  a  nigh-mettled 
horse. 

•ARROGA'NTE,  ar-ro-gan'-tay, 
a.  1.  High-minded,  spirited.  2. 
Haughty,  proud,  assuming  ;  magis- 
terial, masterly. 

ARROGAN'TEME'NTE,  ar-ro- 
aarv-tay-men'-taji,  ad.  Arrogantly, 
haughtily,  frowardly  ;  highly  ;  ma- 
gisteriallv. 

ARRO'GA'R,  ar-ro-gar>,  va.  To 
arrogate,  to  claim  in  a  i>roud  man- 
ner.— vr.  To  appropriate  to  one's 
self,  to  claim  unjustlv. 

ARROJADAME'ÑTE,  ar-i'o- 
iahr-da?ir-me>i'-ta'i/,  ad.  Audaciously, 
boldly. 

ARliO.JAm'LLO,  a r-ro-haJt^dil>- 
lyo,  sm.  Handkerchief,  or  other 
|iiece  of  silk  or  linen,  which  women 
used  formerly  to  tie  around  the 
head  to  keep  it  warm. 

ARROJADPZO,  ZA,  ar-ro-hah- 
ditA'-o,  ah,  a.  1.  That  which  can  be 


easily  cast,  thrown,  or  darted ;  mis- 
sile. 2.  (Obs.)  Spirited,  bold,  cou- 
rageous. 

ARROJA'DO,  da,  ar-ro-hah'-doe, 
dah,  a.  1.  Rasli,  inconsiderate,  for- 
ward, foolhardy,  hasty,  dashing.  2. 
Bold,  intrepid,  fearless. — pp.  of  Ar- 
rojar. 

ARROJADO'R,  ar-ro-hah-dore', 
sm.  A  thrower,  a  flinger. 

ARROJA'R,  ar-ro-har',  va.  1.  To 
dart,  launch,  or  fling  any  thing,  to 
hurl,  to  jerk,  to  dash.  2.  To  shed  a 
fragrance,  to  emit  light.  3.  To 
shoot,  to  sprout.  4.  (Nan.)  To  drive 
or  cast  on  rocks  or  shoals  :  applied 
to  Ine  wind.  5.  To  make  red  hot, 
as  an  oven.  6.  To  grow  up  :  speak- 
ing of  plants.  T.  To  turn  away  or 
dismiss  in  an  angry  manner. — vr.  1. 
To  launch,  to  throw  one's  self  for- 
ward with  impetuosity.  2.  (Met.) 
To  venture  upon  an  enterprise  in  an 
inconsiderate  manner. 

ARRO'JO,  ar-ro'-hoe,  sm.  Bold- 
ness, intrepidity,  fearlessness. 

ARROLLADO'R,  ar-rol-lyali- 
dore',  sm.  1.  Roller,  a  kind  of  cylin- 
der used  for  moving  weighty  things. 
2.  (Obs.)  V.  Arrullador. 

ARROLLA'R,  ar-rol-lyar',  va.  1. 
To  roll  up,  to  roll  any  thing  round, 
to  wrap  or  twist  round.  2.  To  carry 
off,  to  sweep  away :  applied  to  a 
storm  or  torrent ;  to  expel.  3.  (Met.) 
To  defeat,  to  rout  an  enemy.  4. 
(Met.)  To  confound  an  opponent.  5. 
Arrollar  á  un  niño,  (Prov.)  To 
dandle  a  eliild.  6.  (Obs.)  To  lull  to 
rest. 

ARROMADIZ  A'RSE,  ar-TO-ma/i- 
dith-ar'-say,  vr.  To  catch  cold. 

ARROMANZA'R,  ar-ro-man- 
thar',  va.  (Obs.)  To  translate  into 
the  common  or  vernacular  Spanish 
language. 

ÁRROMA'R,  ar-ro-mar',  va.  To 
blunt,  to  dull  the  edge  or  point. 

ARROMPE'R,  ar-rom-per',  va. 
(Obs.)  To  break  up  the  ground  for 
sowin?. 

ARROMPPDO,  da,  ar-rom-pee'- 
doe,  dah,  a.  Newly  broken  up 
ground. — pp.  of  Arromper. 

ARROMPPDO,  ar-rom-pee'-doe, 
sm.  A  piece  of  ground  newly  brok- 
en up. 

ARROMPIMIE'NTO,  ar-rom^ 
pe-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  The  act  of 
breaking  up  ground  for  culture. 

AREONZÁ'R,  ar-ron-thar',  va. 
(Nau.)  To  haul  a  hawser,  without 
the  aid  of  the  capstan,  windlass,  or 
tackle. 

ARROPA'DO,  da,  ar-ro-pah'- 
doe,  dah,  a.  Mixed  with  must :  ap- 
plied to  wine. — pp.  of  Arropar. 

ARROPAMIE'NTO,  ar-ro-pah- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  of  clothing 
or  dressing. 

ARROPA'E,  ar-ro-pa?-',  va.  1. 
To  cover  the  body  witli  clothes,  to 
dress.  Arrópate  que  sudas,  Cover 
yourself,  as  you  sweat :  ironically 
addressed  to  a  person  who  has  done 
little  and  affects  to  be  fatigued.  2. 
Arropar  el  vino,  To  mix  wine  in  a 
state  of  fermentation  with  boiled 
wine,  to  give  it  a  body.  3.  Arropar 
las  viñas,  To  cover  the  roots  of 
vines  witli  dung  and  earth. 

ARRO'PE,  ar-ro'-pay,  sm,.  1. 
Must  or  new  wine  boded  until  it  is 
IS  dense  as  a  sirup.  2.  A  kind  of 
decoction  made  in  imitation  of  boil- 
ed must.   3.  Conserve  made  of  boil- 


ed honey.  Arrope  de  moras,  Mul- 
berry sirup. 

AEROPE'A,  ar-ro-pay<-ah,  sf. 
Irons,  fetters.  In  Asturias  they  ara 
called /íí/vopíizs,  and  in  Gallicia/er- 
ropeas. 

ARROPE'RA,  ar-ro-per'-ah,  sf. 
Vessels  for  holding  boiled  must, 
sirup,  &e. 

AKROPI'A,  ar-ro-vee'-ah,  sf. 
(Prov.)  Cake  made  of  nour,  honey, 
and  spice. 

ARROPIE'EO,  ar-ro-pe-er'-o,  sm. 
(Prov.)  Maker  or  seller  of  sweet 
cakes. 

ARROSTRA'R,  ar-ros-trar',  va 
1.  To  set  about  or  perform  a  thing 
in  a  cheerful  manner.  2.  Arrostra?- 
los  peligros,  los  trabajos,  la  muerta, 
To  encounter  dangers,  fatigues, 
death. — vr.  To  close  with  the  ene- 
my, to  fight  him  face  to  nice. 

ARROYA'DA,  sf.  ARROYA- 
DE'RO,  sm.  ar-ro-jah'-dah,  ar-ro- 
jah-der'-o.  1.  The  valley  through 
which  a  rivulet  runs.  2.  The  chan- 
nel of  a  rivulet. 

ARROYA'R,  ar-ro-jar',  m.  To 
inundate  sown  ground. — vr.  To  be 
smutted :  spoken  of  wheat,  and 
other  erain. 

ARROYA'TO,  ar-ro-jah'-toe,  sm. 
(Obs.)  V.  Arroyo. 

ARROYI'CO,  ARROYUE'LO, 
ar-ro-jee'-co,  ar^o-jou-aiJ-lo,  sm. 
dim.  A  riU,  a  small  brook,  a  ri- 
vulet. 

ARRO'YO,  ar-ro'-jo,  sm.  1.  Rivu- 
let, a  small  river,  current.  2.  The 
water-course  of  a  street. 

ARROYUE'LA,  ar-ro-joo-ay'- 
lah,  sf.  A  plant. 

AÉRO'Zj  ar-roth',  sm.  Rice.  Ory- 
za  sativa,  L. 

ARROZA'L,  ar-roth-aV,  sm.  Field 
sown  with  rice. 

ARROZA'R,  ar-roih-ar',  va.  To 
ice  a  liquid,  to  congeal  it  a  little. 

ARROZE'RO,  ar-roth-er'-o,  sm. 
V.  Arrocero. 

ARRÜA'R,  ar-roo-a)-',  vn.  To 
grunt  like  a  wild  boar. 

ARRUFA'DO,  da,  ar-roo-fth'- 
doe,  dali,  pp.  of  Arruf.ui.  Sheered, 
curved.  Nanio  m,uy  arrufado, 
(Nau.)    A  moon  sheered  ship. 

AERUFADU'RA,  ar-roo-fah- 
doo'-rah,  sf,  (Nau.)  Sheer  of  a 
ship. 

ARRUFALDA'DO,  da,  ar-roo- 
fal-dah'-doe,  dah,  a.  1.  (Obs.)  Hav- 
ing the  clothes  tucked  up.  2.  V. 
Arrufianado, 

ARRUFA'R,  ar-roo-far>,  va. 
(Nau.)  To  incurvate,  to  form  the 
sheer  of  a  ship. 

ARRUFIANA'DO,  da,  ar-roo- 
fe-ah-nah'-doe,  dah,  a.  Ruffianly, 
impudent. 

ARRU'FO,  ar-roo'-fo,  sm.  V.  Ak- 

RÜFADURA. 

ARRU'GA,  ar-roo'-gah,  sf.  1. 
Wrinkle,  a  corrugation.  2.  "Rum- 
ple, or  rude  plait  in  clothes. 

ARRUGACIO'N,  sf.  ARRUGA- 
MIE'NTO,  sm.  ar-roo-gah-thieh-on', 
ar-roo-gah-me-cn  -toe.  Corrugation, 
the  act' and  effect  of  wrinkling. 

ARRUGA'R,  ar-roo-gar*,  va.  1, 
To  wrinkle,  to  contract  into  wrin- 
kles, to  corrugate,  to  constrict,  to 
crumple,  to  cockle.  2.  To  rumple, 
to  fold,  to  gather.  Arrugar  la 
frente,  To  knit  the  brow,  to  frown. 
— vr.  To  die. 

ARRUGI'A,    ar-roo-héü' ah,    »f. 
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^Oba.)  A  hole  dug  in  the  ground  to 
aitscover  jrold. 

AERüGO'N,  ar-roo-gone',  sm. 
Promment  decoration  of  carved 
work 

AERUINADO'R,  ka,  ar-roo-e- 
nah-dore\  ah,  s.  Euiner,  demolisher, 
a  destroyer. 

AEliUlNAMIE'NTO,  ar-roo-e- 
r-ah-me-en'-toe,  sm.  Euiu,  destruc- 
tion, ruinousncss. 

AEEUINA'E,  ar-roo-e-nar' ,  va. 
1.  To  throw  down,  to  demolish,  to 
lay  level.  2.  To  ruin,  to  confound, 
to  crack;  to  crush.  3.  (Met.)  To 
destroy,  to  cause  creat  mischief. 

AEEULLADO'E,  ka,  ar-rool- 
lyali-dore',  ah,  s.  1.  K  person  who 
lulls  babes  to  rest.  2.  Flatterer, 
cajoler. 

AEKULLA'E,  ar-rool-lyar' ,  m. 
1.  To  lull  babes.  2.  To  court,  to 
coo  and  bill. 

AEEU'LLO,  ar-rooV-lyo,  sm.  1. 
The  cooing  and  billing  of  doves.  2. 
Liillaby. 

AEÉUMA'CO,  ar-roo-mah'-co, 
sm.  1.  Caress,  the  act  of  endear- 
ment, profession  of  friendship.  2. 
Motion  of  the  lips  expressive  of 
contempt. 

AEEUMA'GE,  ar-roo-mah'-hay, 
sm.  (Nau.)  Stowage  of  a  ship's 
cargo. 

AEEUMA'E,  ar-roo-mar',  va. 
(Nau.)  To  stow  the  cargo. 

AREUMAZO'N,  ar-roo-mah- 
thone',  sm.  1.  (Nau.)  Tlie  act  and 
effect  of  stOAving.  2.  Horizon  over- 
cast with  clouds. 

AEEUMBA'DAS,  ar-ro(ym-lali'- 
das,  sf.  pi.  (Nau.)  Wales  of  a  row- 
gallev. 

AREUMBADO'E,  ra,  ar-room- 
hah-dore',  ah,  s.  1.  One  who  heaps 
or  piles.     2.  (Nau.)  Steersman. 

AEEÜMBAMIE'NTO,  ar-room- 
hah-me-en'-toe,  sm.  The  direction  of 
a  thing  as  it  moves,  with  respect  to 
another. 

AEEUMBA'E,  ar-room-bar',  va. 
1.  (Prov.)  To  put  any  thing  away 
in  a  lumber-room.  2.  (Met.)  To 
refute  one  in  conversation.  8.  To 
decant  wine,  to  pour  it  off  gently. — 
vr.  (Nau.)  To  resume  and  steer  the 
proper  course. 

AEEUNFJ.A'ESE,  ar-roon- 

flars'-say,  tr.  To  have  a  flush  of 
cards  of  the  same  suit. 

AESAFEA'GA,  ar-sah-frah'- 
gah,  sf.  A  plant. 

AESENA'L,  ar-say-naV,  sm.  Ar- 
senal, doek-vard. 

AESENlA'TO,  ar-satj-ne~ah<-toe, 
sm.  (Chem.)  Arseniate. 

AESENICA'L,  ar-say-ne-cal' ,  a. 
(Chem.)  Arsenical,  relating  to  ar- 
senic. 

AESE'NICO,  ar-say'-ne-co,  sm. 
(Chem.)  Arsenic,  a  mineral  sub- 
stance, which  facilitates  the  fusion 
of  metals,  and  proves  a  violent  poi- 
son ;  ratsbane. 

AESO'LLA,  ar-sol'-hjah,  sf.  V. 
Akzolla. 

A'RTA,  ar'-tah,.<if.  V.  Plantaina. 
Arta  de  agua.  V.  ¿akagatona. 

ARTA'L,  ar-tai;  sm.  A  kind  of 
uie. 

'  ARTALE'TE,       ar-fah-hy'-tay, 
tm.  A  sort  of  tart. 

ARTA  MPS  A,  AETAMI'SIA,ar- 
zah-mee'-sah,  ar-tah-mis'-se-ah,  sf. 
[Bot.)  Musr-wort. 

ARTANfCA.  ARTANITA,  «r- 


tah-Tiee'-cah,  ar-tah-^nse'-tah,  sf. 
(Bot.)  Sow-bread.  Cyclamen  Euro- 
paiurn,  L. 

ARTA'R,  va.  (Obs.)  V.  Pkecisar. 

A'RTE,  ar'-tay,  sm,.  and/.  1.  An 
art.  2.  Art,  the  power  of  doing 
something  not  taught  by  nature 
and  instinct.  3.  Caution,  skill, 
craft,  cunning.  No  tener  arte  ni 
parte  en  alguna  cosa.  To  have 
neither  art  nor  part  in  a  thing,  to 
have  nothing  to  do  with  the  busi- 
ness. Arte  tormentaria,  Art  of  ar- 
tiJery  or  military  enginery.  Artes, 
sf.  pi.  Intrigues,  iin])roper  means. 
A'rtes  mecánicas,  Mechanical  arts, 
occupations,  or  handicrafts.  A'rtes 
liberales.  Liberal  ai'ts.  Las  bellas 
artes,  The  fine  arts.  Buen  arte. 
Gracefulness  of  manners  and  gait. 
Mai  arte.  Awkwardness  of  manners 
and  gait. — pi.  1.  Logic,  physics 
and  metaphysics.  2.  Artfulness ; 
management. 

ARTECI'LLO,  lla,  ar-tay-thiel'- 
lyo,  lyah,  s.  dim.  Petty  art  or  trade. 

ARTEFA'CTO,  ar-tay-fac'-toe, 
sm.  Manufactm-e,  any  thing  made 
by  art. 

ARTE'JO,  ar-tay'-hoe,  sm.  Joint 
or  knuckle  of  the  finsers. 

ARTEMI'SA,  ARTEMl'SIA,  ar- 
tay-mis'-ah,  ar-tay-mis'-e-ah,  sf. 
(Bot.)  Mug-wort.  Artemisia  viil- 
garis,  L. 

ARTE'NA,  ar-t^n'-ah,  sf.  An 
aquatic  fowl  of  the  size  of  a  goose, 
found  in  the  island  of  Tremiti  in 
the  Adriatic  gulf. 

ARTE'RA,  ar-ter'-ah,  sf.  (Prov.) 
An  iron  instrument  for  marking 
bread  before  it  is  baked. 

ARTE'EIA,  ar-ter'-e-ah,  sf. 
(Anat.)  An  artery.  Arterias  déla 
madera.  Veins  formed  in  wood  and 
timber  by  the  various  ramifications 
of  the  Abres.  A'spera  arteria  or 
traquiarteria,  The  wind-pipe. 

AETEEPA,  ar-ter-e'-ah,  sf.  Arti- 
fice, stratagem,  cunning;  sagacity. 

AETEEIA'L,  ar-ter^e-aV ,  a.  Ar- 
terial, belonffing  to  the  arteries. 

ARTERIO'LA,  ar-ter-e-oh'-U,  sf. 
dim.  Small  artery. 

ARTEEIO'SO,  sa,  ar-ter-e-os'-so, 
sah,  a.  V.  Arterial. 

AETERIOTOMI'A,  ar-ter-e-o- 
toe-mee'-ah,  sf.  (Anat.)  Arterioto- 
my,  the  letting  blood  from  an  ar- 
tery. 

ÁRTE'RO,  ra,  ar-ter'-o,  ah,  a. 
Dexterous,  cunnintr,  artñü. 

ARTE'SA,  ar-tes'-sah,  sf.  1. 
Trough  in  which  dough  of  bread  is 
worked.  2.  Canoe.  Artesa  de  pa- 
naderos, Wooden  bowl. 

ARTESA'NO,  ar-tts-sah'-no,  sm. 
Artisan,  artist,  manufacturer,  me- 
chanic, artificer,  handicraftsman. 

ARTESI'LLA,  ir-tes-sil'-lyah,  sf. 
1.  (Dim.)  A  small  trough.  2.  A 
sort  of  festive  exercise  on  horseback. 
3.  A  trough  for  water  at  a  draw- 
well. 

ARTESO'N,  ar-fes-sone',  sm.  1. 
A  round  kitchen  trough  for  dishes, 
plates,  &c.  2.  Ceiling  carved  in 
the  shape  of  a  trough ;  ornamented 
vaulting.  Artesón  de  l<ivar,  Wash- 
tub. 

AETESONA'DO.  da,  ar-tes-son- 
ah'-doe,  dak,  a.  Shaped  in  the  form 
of  a  trnuflfh  :  applied  to  ceilinars. 

ARTESONCI'LLO,  ar-t¿.9-son- 
thicl'-b/o,  sm.  dim..  A  small  trough. 

ARTESUE'LA,       ar-tes-soo-ay'- 


lah,  sf.  dim.  A  small  kneadingr 
troucrli. 

ARTE'TICA,  ar-Unf-tee-mh,  sf. 
(Obs.)  Arthritis,  gout,  dL-ica-so  of 
the  joints. 

ARTÉTICO,  CA,  ar-Uiif-U-co, 
cah,  a.  1.  Afflicted  with  the  arthritis. 
2.  Arthritic. 

A'RTICO,  CA,  ar'-t^-co,  cah,  a. 
(Astr.)  Arctic,  northern. 

ARTICULACIO'N,  ar-te-coo-lah- 
thi,eh-on',  sf.  1.  Articulation,  tha 
juncture  of  bones  in  animals.  2.  Ar- 
ticulation, distinct  pronunciation  of 
words  and  syllables.  3.  (Bot.)  Geni- 
culation ;  articulation. 

ARTICULADAME'NTE,  ar-te- 
coo-lah-dah-men'-tay,  ad.  Distinctly, 
articulately. 

ARTICULA'R,  ar-te-coo-lar' ,  va. 
1.  To  articulate,  to  pronounce  words 
clearly  and  distinctly.  2.  To  form 
the  interrogatories  which  are  put  tc 
witnesses  examined  in  the  course  of 
law  proceedings.  3.  (Poet.)  To  ac- 
cent. 

ARTICULA'R,  ARTICULA - 
RIO,  RL\,  ar-te-coo-lar',  ar-te-coo- 
lar'-e-o,  ah,  a.  Articular,  belonging 
to  the  I'oints. 

ARTI'CULO,  ar-tie'-coo-lo,  sm.  1. 
Article,  section.  2.  Plea  put  in  be- 
fore a  court  of  justice.  3.  Question 
or  query  of  an  interrogatory.  4, 
(Gram.)  Article,  part  of  speech.  5. 
Clause,  condition.  6.  (Bot.)  Geni- 
culation.  7.  (Anat.)  Joint  of  mov- 
able bones.  Varios  artículos,  (Coll.) 
Sundry  articles,  things,  knick 
knacks.  Formar  artículo.  To  start 
an  incidental  question  in  the  course 
of  a  lawsuit.  Ai-ticulo  de  la  mti^rte. 
Point  of  death. 

ARTPFICE,  ar-tee'-fth-ay,  am 
1.  Artificer,  artisan,  artist,  crafts- 
man. 2.  Inventor,  contriver,  maker 

ARTIFICIA'L,  ar-te-fth-e-aV,  a 
Artificial,  made  by  ait.  Fuegos  ar- 
tificiales^ Fire-works. 

ARTIFICIALME'NTE,  ar-te- 
fith-e-al-men'-tay,  ad.  Artificially. 

AETIFICIA'E,  ar-U-fith-e-ar', 
va.  (Obs.)  To  act  or  to  do  a  thing 
artfully. 

AEtlFI'CIO,  ar-te-fith'-e-o,  sm. 

1.  Art  with  which  a  thing  is  per- 
formed, woi-kmanship,  craft.  2. 
(Met.)  Artifice,  cunning,  trick, 
guilefulness,  contrivance,  finesse, 
craft,  fraud.  3.  Machine  which  fe- 
cilitates  the  pertbrmance  of  some- 
tliincr. 

ARTIFICI0SA:ME'NTE,  ar-U- 
fith-e-os-sah-men'-fay,  ad.  1.  AvtiE- 
ciallv.  2.  Artful,  craftily,  frauáu- 
lentiv. 

ARTIFICIO'SO.  sa,  ar-fefith^^ 
os'-so,  sah,  a.  1.  Skilful,    ingenious. 

2.  Artful,  crafty,  cunning,  fraud- 
ulent. 

ARTI'GA,  ar-t^'-gah,  sf.  Land 
newly  broken  up. 

ARTIGA'R,  ar-te-gar;  ra.  To 
break  and  level  land  tefore  ciütiv»- 
tion. 

ARTILLA'R,  ar-til  lyar»,  va.  To 
mount  cannon. 

ARTILLERI'A,  ar-tiUyer-t^- 
ah,  sf.  1.  Gunnery.  2.  Artillery, 
cannon,  piece  of  ordnance.  Parqu* 
de  artilhria.  Park  of  artillery.  Tren 
de  artillería,  Ti'ain  of  artillery.  Po- 
ner or  asestar  toda  la  artillaría, 
(_Met.)  To  set  all  engines  at  work 
tor  obtaining  somethirg,  to  leave  no 
stone  unturned. 
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ARTILLE'RO,  ar-tiUyer'-o,  sm. 

1.  Professor  of  the  art  of  artillery. 

2.  Gunner,  artillerv-man. 
AETIMA'NA,  'ar-te-man'-nyah, 

sf.  1.  Trap,  snare,  ^'m.  2.  Device, 
Btratagem,  artifice,  counterfeit,  cuu- 
uinuf. 

ÁRTI]\IO'N,  ar-te-mone',  sm. 
(Nan.)  Slizen-inast ;  sail  of  a  galley. 

ARTI'STA,  ar-tees'-tah,  sm.  1. 
Artist;  artisan,  tradesman,  crafts- 
master.  2.  lie  who  studies  logic, 
physics,  or  metaphysics. 

ARTIZA'DO,  DA,  ar-tUh-ah'-dne, 
dah,  a.  (Obs.)  Skilful,  dexterous, 
versed  in  some  art  or  trade. 

ARTIZA'R,  ar-tith-ar',  va.  (Obs.) 
To  work  with  skill. 

ARTO'LITOS,  ar-t^h'-e-tos,  sm. 
A  concave  stone  of  the  nature  of  a 
B  pon  26. 

ARTRI'TICO,  CA,  ar-free'-te-co, 
eah,  a.  Arthritic,  arthritical. 

AETRI'TIS,  ar-tree'-tis,  sm. 
(Med.)  Arthritis,  gout. 

ARTRO'DIA,  ar-tro' -de-all,  sf. 
(Anat.)  Arthrodia,  the  ball  and 
socket  joint  of  bones. 

ARTU'NA,  ar-toon'-nyah,  sf.  A 
ewe  wiiose  lamb  has  perished. 

ARTU'RO,  ar-foor'-o,  sm.  (Astr.) 
The  great  bear,  a  constellation. 

AEU'GAS,  ar-oo'-gass,  sf.  (Bot.) 
V.  Matricaria. 

A'RULA,  ar'-oo-lah,  sf.  dim.  A 
small  altar. 

ARUNDINA'CEO,  cea,  ar-oon- 
de-nath'-ay-o,  ah,  a.  (Bot.)  Arundi- 
naceous,2eedy. 

ARUNA'li,  ar-oon-nyar',  va.  V. 
Aeaña% 

ARüNA'ZO,  ar-oon-nyath'-o,  sm. 
(Obs.)  A  large  scratch.  V.  Aba- 
Sazo.      _ 

ARU'NO,  ar-oon'-nyo,  sm.  V. 
Araño.  _ 

AEUNO'N,  ar-oon-nyon',  sm. 
(Obs.)  1.  A  scratcher.  2.  Pick- 
pocket. 

ARU'SPEX,  ar-oos'-pex,  sm.  V. 
Agorero. 

ARU'SPICE,  ar-oos'-pit7i-ay,  stn. 
A^igurer,  soothsayer. 

ARUSPICPNÁ,  ar-oos-pWk-ee'- 
nah,  sf.  Aruspicy,  divining  from 
the  intestines  of  animals. 

ARVE'JA,  ar-vay'-hah,  sf.  (Bot.) 
Vetch,  tare.     Lathvrus  apl'iaca,  L. 

ARVEJA'L,  ARVEJA'R,  ar- 
vay-haV,  ar-vay-kar',  sm.  Field 
¿own  with  vetches. 

ARVE'JO,  ar-vw^-hoe,  sm. 
,'Bot.)  Bastard  chick-pea,  or  Span- 
ish pea.     Cicer  arietinum,  L. 

ARVE.TO'N,  ar-vay-lione' ,  sm. 
(Bot.)  Chickling-vetch.  Lathyrus 
sativa,  L. 

ARVEJO'NA,  ar-vay-Jione'-ah, 
sf.  (Prov.)  1.  V.  Arveja.  2.  V.  Al- 
garroba. 

ARVE'LA,  nr-veV-ah, .?/.  A  hlue- 
feathered  bird,  the  kingfisher. 

A'RZA,  ar'-thah,  sf'  (Nau.)  FaU 
oí*  3,  tíicklc 

ARZOBÍSPA'DO,  ar-tlioli-Us- 
vah'-dfie,  sm.  Arclibishopric. 

ARZOBISPA'L,  ar-thoJi-Ms-pal', 
J,.  Archii'pisoopal. 

ARZOBI'SPO,  ar-thoh-bis'-po, 
im.  Archl)ishop. 

ARZO'LLA,  ar-thol>4yah,  sf. 
(Prov.)  V.  Almendruco. 

ARZO'N,  ar-thone',  sm.  Fore  and 
hind  bow  of  a  saddle. 

AS,  ass,  sm.  1.  Ace.     2.  Roman 
iopper  coin. 
Hi 


A'SA,  as'-ah,  sf.  1.  Handle,  haft. 
2.  Vault  made  in  the  form  of  tlie 
handle  of  a  basket.  3.  Asa  dulce, 
Gum  benjoin.  4.  Asa  fétida,  As- 
safoetida,  a  gum  resin.  Amitjo  del 
asa  or  sei-  muy  del  asa^,  A  bosom 
friend.  Dar  or  tomar  asa.  To  af- 
ford or  borrow  a  pretence.  líii 
a.^as,  Having  the  hands  in  the  gír- 
ale and  the  elbows  turned  out. 

ASACIO'iJ,  aJi-sath-e-on',  sf.  1. 
(Obs.)  Assation,  the  act  of  roasting. 
2.  (Pharm.)  Decoction  of  a  thing 
made  with  its  own  juice. 

ASADE'R(^,  RA,  ali-sali-der'-o, 
ah,  a.  That  which  is  fit  for  roasting. 

ASA'DO,  da,  ah-sah'-doe,  dah,  a. 
Roasted  ;  dressed.^?^.  of  Asab. 

ASADO'R,  ah-sali-dore' ,  sm.  1. 
A  spit.  2.  Jack,  an  engine  which 
turns  the  spit.  Parece  que  come 
asadores.  He  walks  as  stiff  as  if  he 
had  swallowed  a  spit.  8.  Asador 
de  homlxi,  (Nau.)  The  pump-hook. 

ASADORA'ZO,  ah-sah-dar-ath'- 
0,  sm.  Blow  with  a  spit. 

ASADOECI'LLO,  ah-sah-dor- 
thieV-lyo,  sm.  dim.  Small  spit. 

ASÁDÜ'RA,  ah-sali-doo'-rah,  sf. 
Entrails  of  an  animal,  chitterlings. 
Asadm-a  ds  puerco,  Harslet. 

ASÁDÜ'RA,  ah^sah-doo'-rali 
AS  ADURPA,  ah-sah-doo-ree'-ah,  sf. 
Toll  paid  for  cattle. 

ASAETEADO'R,  as-saJi-ay-tay- 
ah-dore',  sm.  Archer,  bow-man. 

A  S  AETE A'R,  ah-sah-ay-tay-ar< , 
va.  To  attack,  wound,  or  kill  with 
arrows. 

ASAETINA'DO,  da,  ali-sah-ay- 
te-n.ali!-doe,  dah,  a.  Like  satin  :  ap- 
plied to  cloths. 

ASALARIA'R,  ah-sah-lar-c-ar' , 
va.  To  give  a  fixed  salary  or  pay. 

ASALMONA'DO,  da,  ali-sal-mo- 
iuüi'-doe,  dith,  a.  V.  Salmonado. 

ASALTADO'R,  ah-saUah-dore' , 
sm.  1.  Assailant,  assaulter.  2.  High- 
wavman. 

ASALTA'R,  ah-sal-üir',  va.  1.  To 
form  an  assault,  to  storm  a  place.  2. 
To  assail,  to  surprise,  to  fall  upon. 

ASA'LTO,  alinsaV-toe,  sm.  1.  As- 
sault against  a  place.  2.  Assault, 
the  act  of  offering  violence  to  a  per- 
son. 3.  (Met.)  A  sudden  gust  of 
passion. 

ASAMBLE'A,  ah-sam-hlay'-ah, 
■if.  1.  Assembly,  meeting,  congress, 
junta,  congregation,  convention, 
gatliering.  2.  In  the  order  of  Malta, 
a  tribunal  established  in  every  grand 
priory  of  the  order.  3.  A  beat  of 
the  drum  directing  the  soldiers  to 
join  their  companies,  or  to  assemble 
in  the  alarm-place. 

ASA'R,  as-sar',  va.  To  roast. — 
vr.  To  be  excessively  hot. 

ASARABA'CARA,  as-ar-ah- 
lah'-car-ah,  ASARA'CA,  a.s-sar- 
aJi'-oah,  sf.  (Bot.)  Wild  ginger  or 
nard,  common  asarabacca.  Asarum 
eurcpreum,  L. 

ASARE'RO,  as-sar-er'-o,  sm. 
(Bot.)  V.  Endrino. 

ASARGA'DO,  da,  as-sar-gah'- 
doe,  dah,  a.  Serge-like,  made  in  imi- 
tation of  serge  ;  twHlea. 

ASARI'NA,  as-sar-ee'-nah,  sf. 
(Bot.)  Bastard  asarum.  Pseu¿o 
asarum,  L. 

A'SARO,  as'-sar-o,  sm.  V.  Asara- 
ba'cara. 

ASATI'VO,  va,  as-sah-tce'-vo, 
vah,  a.  (Pliarm.)  Dressed  or  boiled  in 
its  ownjn'ce.withont  any  other  fluid. 


ASA'Z,  as-sath',  '  ad.  (Obs.) 
Enough,  abundantly. 

ASBESTl'NO,  n'a,  as-les-tce'-no, 
nah,  a.  Belonging  to  asbestos. 

ASBE'STO,  as-bes'-toe,  sm.  1 
Asbestos,  a  fossil,  incombustible  by 
fire.  2.  A  sort  of  ii'.curabustible 
cloth  made  of  the  fihuneuts  of  as- 
bestos. 

ASCALO'NIA,  as-cah-lone'-e-ah, 
sf.  A  seed  onion. 

ASCA'RIDES,  as-car'-e-d^s,  sf. 
pi.  Ascárides,  üttle  worms  in  the 
rectum. 

ASCENDE'NCIA,  as-ihen^derJ- 
thieh-ah,  sf.  A  line  of  ancestors,  as 
fathers,  grandfathers,  &c. ;  origin, 
original. 

ASCENDE'NTE,  as-then-den>- 
tay,  sm.  1.  A'l  ascendant.  2.  Horo- 
scope, the  configuration  of  thf 
planets  at  the  hour  of  bu'th.— ^a 
Ascending. 

ASCENDE'R,  as-then^der' ,  vn.  1. 
To  ascend,  to  mount,  to  cUmb.  2. 
To  be  promoted. 

ASCENDIE'NTE,  as-then-de-en 
tay,  sm.  and/.  1.  An  ancestor,  fore 
father.  2.  sm.  Ascendency,  influ 
ence,  power. 

ASCENSIO'N,  as-ihen-se-oni,  sf. 
1.  Ascension,  the  act  of  mounting  or 
ascending.  2.  Feast  of  the  ascen- 
sion of  Christ.  3.  Exaltation  to  the 
papal  throne.  4.  Rising  point  of 
the  equator. 

ASCENSIONA'L,  as-then-se-<m- 
aV,  a.  (Astr.)  Ascensional,  that 
which  belongs  to  the  ascension  oí 
the  planets,  right  or  oblique. 

ASCE'NSO,  as-then' -so,  sm.  Pro- 
motion. 

ASCE'TA,  as-thay'-tah,  sm.  As- 
cetic, hermit. 

ASCETICI'SMO,  as-tliay-teeihri^- 
mo,  sm.  Asceticism. 

ASCÉTICO,  CA,  as-thay'-te-co. 
cah,  a.  Ascetic,  employed  wholly  in 
exercises  of  devotion  and  mortifi- 
cation. 

( Yo  asciendo,  yo  ascienda  ;  from 
Ascender.     V.  Atender.) 

A'SCIOS,  as'-thieh-os,  sm.  pi.  As 
cii,  people  of  the  torrid  zone,  who. 
at  certain  times  of  the  year,  have  no 
shadow  at  noon. 

ASCI'RO,  as-thir'-o,  sm..  (Bot.) 
St.  Peter's  wort,  St.  Andrew's  cross. 
Hypericum  elatum,  L. 

"ASCI'TIS,  as-thieh'-tis,  sf.  Asci- 
tes, a  species  of  dropsy. 

ASCI'TICO,  CA,  as-thieh'-te-co, 
cah,  a.  Belonsinsc  to  the  ascites. 

ASCLEPIA'DA,  as-chiy-pe-ah'- 
dah,  sf.  (Bot.)  Swallow-wort.  As- 
clepias,  L. 

ASCLEPIADE'O,  as-clay-pe-ahr 
day'-o,  sm.  A  kind  of  Latin  verse  (A 
four  feet,  containing  a  spondee,  f. 
choriambiis,  and  two  daetyles. 

A'SCO,  as'-co,  sm.  Nausea,  loath- 
someness, quality  of  raising  disgust, 
Es  un  asco,  It  is  a  mean,  despicable 
thing.  Hacer  ascos,  To  excite 
loathsomeness,  to  disease  the  sto- 
mach. 

ASCONDRI'JO,  as-con-dree'-/wt, 
s?n.  (Obs.)  V.  Escondrijo. 

A'SCUA,  as'-coo-ah,  sf.  Red  hot 
coal.     V.  Brasa. 

A'SCUAS,  as'-coo-as,  interj 
(Joe.)  How  it  pains!  E.star  en  as- 
cuas. To  be  very  uneasy  ;  to  be  upoE 
thorns.  Estar  hecho  vn,  ascua  oí 
echar  ascuas.  To  be  flushed  in  ths 
face  by  ¡ujitation  or  anger. 


ASE 

ASKA  DA  M  IC'NTE,  (iH-Hny-nh- 
idli^mciifUtij,  nd.  (Jluaiily,  eleguiitly, 
fiüutly. 

ASKA'DO,  UA,  m-tay-ah'-doe, 
dah,  a.  Cliüiii,  elc^'aiit,  ucatly  fin- 
irt I leil. —?///.  ol' Ahkak. 

ASKA'i:,  iiH-mij-(tr\  va.  To  Hct 
oíf,  to  lulorii,  to  (!¡ril)Olli«li. 

ASKOl  I A  I X  )'I{,  ux-xiiij-lí-hak- 
dmi',  »m.  Iimiiurcr,  way-luyur. 

AS  ECl  I A  M I  E'N'K  J,  nx-Hay- 

tchah-me-eií'-lüfi,  xm.  AS  ECHA 'X- 
ZA,  m-eay-tclum'-tkak,  x/.  1.  Wiiy- 
liiying.  iá.  Artilicc,  tnek,  Htriitii- 
gciii. 

ASECIIA'K,  ax-xny-irJinr',  va.  To 
way-liiy,  to  wutcli  insidiously,  to  lie 
ill  wait,  to  iii'  in  amimsli. 

ASECllO'SO,  sA,  tis-x(iy-lcJ¿oii'-Ko, 
sail,  a.  (Oljs.)  lnflin(;(l  to  insidious 
artiflt'cs. 

ASE'CLA,  (ix-sai/'-dn/i,  gm.  (Obs.) 
Follower. 

AS  EC  U  (^  I  < )'  N ,  as-say-coo-thieh- 
m,\  nf.  (Obs.)  V.  Consecución. 

A¿  Eí '  U 1!  A  ( '  I  ( )'  X ,  as-my-coo- 
rah-tliii'h-oii',  ,if.  (Oljs.)  1.  Certainty, 
security,  saíe'ty.     2.  Insurance. 

ASEDA'DU,  DA,  as-xay-dith'-doe, 
duh,  a.  Sili<y,  that  wliicli  resembles 
RÍIk  in  softness  and  smoothness. — 

pp.  of  AsKUAli. 

ASEDA'K,  as-my-clar',  va. 
(Prov.)  To  work  Hax  and  hemp  so 
ns  to  make  it  feel  like  silk. 

ASEDIADO'K,  i:a,  as-say-de-ah- 
dore',  ah,  s.  Besieger,  one  who  be- 
Bieires  or  blockades. 

ASEDIA'K,  as-sny-de-ar',  va.  To 
besiege,  to  lay  siege  to  a  strong 
place  or  fortress  ;  to  blockade. 

ASE'DIO,  as-say'-de-o,  s»i.  A 
»iego,  a  blockade. 

ASEGLAKA'RSE,  as-say-(iJar- 
ar'-say,  vr.  To  secularize  himself,  or 
to  make  himself  worldly  :  applied 
to  the  clergy. 

ASEC4UÑI)A'R,  as-.iay-ffoon- 
dar',  va.  To  repeat  with  little  or  uo 
intermission  ot  time. 

AS  EG  U  K  A  C I  O'N ,  as-sa y-goor- 
ah-tlikh-on' ,  xf.  1.  (Obs.)  Security, 
safety.     2.  Insurance. 

ASEG  U K  A 1  )0'K,  as-say-goor-ah- 
dore',  sm.  Insurer,  underwriter. 

ASEGURAMl  E'NTO,  as-say- 
qoor-ah-7ne-en''toe,  sm.  1.  Tlie  act  of 
securing;  security.     2.  Insurance. 

ASEGURA'R,  as-say-(/oo?--ar',  va. 
1.  To  secure,  to  insure  ;  to  fasten,  to 
fix  firm.  2.  To  preserve,  to  shelter 
from  danger.  3.  To  bail,  to  give 
security.-  4.  To  state,  to  assert.  5. 
(Nau.)  To  insure  against  the  dan- 
gers of  the  seas.  Axajurar  las  rc- 
w.s.  To  secure  the  sails.  Axef/iirarse 
de  la  altura,  To  ascertain  the  degree 
of  latitude  in  which  we  find  our- 
selves. 

ASEMEJ.\'R,  as-say-rnay-hai'', 
ra.  To  assimilate,  to  bring  to  a 
likeness  or  resemblance,  to  favor. 
—  Í'/'.  To  resemble,  to  bo  like  ano- 
ther pevion  or  tliiiiir. 

ASEXDEREA'DO,  da,  as-s^n- 
der-eh-ah'-doi'.  daJt,  a.  Beaten,  fre- 
quented :  a]ii>licd  to  roads. — pj).  of 

A-lENnltliEAl!. 

ASEN  1 ) i:i\ EA'R,  as-sen-der-eh- 
ar\  va.  \.  To  persecute,  to  pursue 
with  vengeance  uud  cmnity.  2.  To 
open  a  path. 

ASENGLAPU'RA,  assén-{rla?i' 
doo'-rah,  xf.  iXau.")  A  day's  run, 
the  way  a  ship  makes  in  twenty- 
four  hours. 


ASE 

ASE'N'SÍ),  at-nen'-Ho,  am.  Awient, 
consent,  ac'iuieseciiec,  creden<A, 
credit. 

A  S IC  X  T  A '  I)  ,\ ,  a»-»en-t/ih'-d/ih, 
«/.  A  «tone  runiicd  in  it»  [iroper 
place.  /Je  umi  (ixcntailti.  At  once, 
at  one  Hitting.     A'  axentadas,  V.  A' 

ASENTA  1)1 1.I.AS. 

AS  EX'J'A  DE'R  AS,  at-tm-Uih- 
dfif'-ax,  xf.  yl.  (Coll.)  Buttocki»,  tlie 
scat. 

ASEXTADI'LLAS,  (A')  i«-««i- 
tah-dU'-yax,  ad.  Siltincr  on  Iiorsc- 
back,  like  a  woman,  witli  both  leg» 
on  one  side. 

ASEXTA'DO,  DA,  ax-gen-Uih'- 
doe,  dah,  a.  (Obs.)  1.  Seatcil,  plant- 
ed. 2.  Clear,  serene.  lui  homhre 
(txcntado  ni  capuz  tundido,  ni  ca- 
7iiixon  curado,  Self  do,  self  have. — • 
pn.  of  Asentar. 

AS EXTA IXJ'R,  as-sen-tah-flore', 
xm.  1.  (Obs.)  A  stone-mason,  a 
stone-cutter.     2.  Razor-strop. 

ASEXTADU'RA,  ax-xen-tah- 
doo'-rali,  xf.  ASEXTAMIE'XTO, 
ax-xen-tah-me-en'-toe.  xm.  1.  (Law; 
Possession  of  goods  given  by  a 
judge  to  the  claimant  or  plaintiff 
for  non-appearance  of  the  defend- 
ant. 2.  Establishment,  settlement, 
residence.  8.  (Obs.)  Session.  4. 
(Obs.)  Site. 

ASENTA'R,  ax-sen-tar',  ra.  1.  To 
place  on  a  chair,  or  seat ;  to  cause 
to  sit  down.  Axentar  el  ranvho, 
To  stop  in  any  place  or  station  to 
cat,  sleep,  or  rest.  2.  To  sujjpose, 
to  take  for  granted.  3.  To  affirm, 
to  assure.  4.  To  adjust,  to  make 
an  agreement.  5.  To  note,  to  take 
down  in  writing,  to  register.  6.  To 
fix  a  thing  in  any  particular  place, 
to  form,  toadjust.  7.  (Law)  To  put 
a  claimant  or  plaintiff  in  possession 
of  the  goods  claimed  for  non-ap- 
pearance of  the  respondent  or  de- 
fendant. 8.  To  assess.  Axentarlkn 
.m  ha-a.  To  establish  one's  character 
or  credit.  Asentar  casa,  To  set  up 
house  for  one's  self.  Asentar  con 
maestro.  To  bind  one's  self  prentice 
to  a  master.  Asentar  plaza.  To  en- 
list in  the  armv. — vn.  1.  To  fit,  as 
clothes.  2.  To  sit  down.  3.  To  set- 
tle, to  establish  a  residence. — vr.  1. 
To  subside,  as  liquors.  2.  To  perch 
or  settle  after  fiying:  aiijilied  to 
birds.  8.  To  sinkj  to  give  way  un- 
der weiííht. 

ASENTI'R,  as-sen-fir',  rn.  To 
coincide  in  opinion  with  another  ; 
to  acquiesce,  to  concede,  to  vield. 

ASENTI'STA,  as-sen-'tis'-tah, 
sm.  A  contractor,  one  who  eontr.acts 
to  su]iply  the  navy  or  army  with 
provisions,  ammunition,  »fcc.  As- 
sentista  de  con^itruccion.  (Nau.)  Con- 
tractor for  ship-buildiuLT. 

ASEÑORE  A'R,  a.'^-sen-nye-oTi- 
ray-ar',  va.  (Obs.)  V.  Señoüeak. 

ASE'O,  as-saiZ-o,  sm.  Cleanrmess, 
neatness,  curiosity. 

ASE'QUI-  as-say'-lei/,  stn.  (Prov.'i 

Dutv  on  every  forty  head  of  cattle. 

ASEQl'  I'BLE,  as-xay-l\;'-l>lay,  a. 

Attainable,  obtainable,  that  whicli 

niav  be  aciiuired. 

ASERCIO'N,  as-ser-thie^-on',  xf. 
Assertion,  affirmation. 

ASERR.VDE'R0,<K<f-.vr-r<7^-<fir'- 
0,  sm.  1.  A  saw-pit.  2.  Ilorse  of 
wooden  machine  on  wliicli  timber 
or  other  thin>rs  are  sawed. 

ASERRAni'ZO,  ZA,  ax-ser-raJi- 
I  ditfi'-oh,  a}i,  (I.  Proper  to  be  s;\wed. 


ASI 

AtiVMltA'lX),  i»A,  an-tfT-raM-doe, 
daft,  a.  Serrate,  t-errated,  dented, 
like  a  »aw  :  upi>lied  lo  the  leave*  of 
plant». — pp.  lit'  .\<iEf:UAK. 

AS  EKli A  Dí/Ií,  (u-ier-raft-dare', 
*7W.  Kawcr  or  »awver. 

ASKRKA  DL'HA,  a*-«r-r</A-d«y- 
rah,  xf.  Sawing,  the  aet  of  cnttinif 
timber  with  tlie  «aw.  Aierradúra*^ 
Saw-diift. 

ASKKRAT?,  iit-xer-rar',  va.  To 
Haw,  to  cut  with  tlie  caw,  to  cut 
down.  Axerrar  piedras  en  un  mo- 
liru).  To  saw  Htone»  in  a  huw-mill. 

ASEKTPVO,  VA^  aJi-ter-U^-ro, 
vak,  a.  Assertive.  V.  Akikmatito. 

ASE'RTO,     at-ser'-l/Mi,    trn.     V. 

AsEliCION. 

ASERTO'RIO,  <u-ser-toT*-€-o,  a. 

V.  JrlJAMENTO. 

ASKSA'R,  a»-xei-*ar',  m.  To  be- 
come prudent,  to  acquire  discretion. 

ASESINA'R,  as-xex-xe-nar',  ra. 
1.  To  assa-ssinate,  to  kill  treacher- 
ously. 2.  To  betray  the  confidence 
of  another,  to  be  guilty  of  a  breach 
of  trust. 

ASESINATO,  as-sei-se-nah'-toe, 
sm.  1.  Assa-Hsination,  murder.  2. 
Treachery,  deceit,  fraud. 

ASESI'NO,  as-xes-see'-no,  «w».  1. 
Assassin,  murderer,  cut-tliroat.  2. 
Impostor,  cheat,  one  who  practises 
fraud,  and  betrays  the  confidence 
of  another.  3.  S'm:dl  spot  of  black 
silk  which  ladies  put  near  the  cor- 
ner of  the  eye. 

ASESO'R,  RA,  an-tet-sort',  ah,  t. 

1.  A  counsellor,  adviser,  ccncilia- 
tor.  2.  Assessor,  a  lawyer  ap 
pointed  to  assist  the  ordinary  judge 
with  his  advice  in  the  conduct  cf 
law  proceedinirs. 

ASESORA'RSE,  at-SM-xor-ar'- 
say,  vr.  To  take  the  iu*sistance  of 
counsel :  used  of  a  judge  who  takes 
a  lawyer  to  assist  him. 

ASESORI'A,  as-sex-xor-^e'-ah,  »f. 
L  The  office  or  place  of  an  assessor. 

2.  The  pay  and  fees  of  an  assessor. 

3.  Tavern  where  wine  is  sold  by 
small  quantities. 

ASESTA DE'RO,  as-4(s-tah-ii^r'- 
o,  sm.  (Prov.)  Place  where  a  short 
sleep  is  taken  after  dinner. 

ASESTADOT?,  as-^es-tah-dore', 
sm.  Gunner,  who  points  the  cannon. 

ASESTADUTÍA,  as-s(*-tah-<lot/- 
rali,  xf.  Aim,  pointing  «muon,  or 
takinsr  aim. 

ASESTATi,  as-s<s-far',  ra.  1.  To 
aim,  to  point,  to  level,  to  make  af- 
ter. 2.  (Met!)  To  try  to  do  some 
mischief  to  others. 

ASEVERACIO'N,  as-^ay-rer-ah- 
t?iiefi-on',  xf.  Asseveration,  solemn 
affirmation. 

ASEVERAPA^rE'NTE.  a.*-*a;^ 
r«r-<ifi-da?i-mt>i'-tay,  ad.  V.  Arnui- 

ATFVAMENTE. 

ASEVER.VR,  as-say-rtr-ar*,  ra. 
To  asseverate  ;  to  affirm  with  grea 
solemnity,  ns  uj>on  oath. 

ASF.VLTO,  as-fal'-ft^,  w».  As 
phaltum.  a  kind  ofbitumen. 

ASFPXIA.  a,*-.rtV-/Ai>A-jA,  if. 
(Med.l  Asphyxia,  a  disease. 

ASFODE'i.O,  as-f>^Ur-o.  iftn. 
Asj>hodel.  day-lily.     V.  Gamon. 

( Vo  as^o,  tú  asfS  ;  yo  iiwJ,  from 
AsiR.'i 

ASP,  as-ser'.  ad.  1.  So,  thus,  in 
this  manner.  2.  Therefore,  so  that, 
idso.  cqmvlly.  Asi  Hen,  As  well,  as 
much  so,  eiaially.  Asi  quf.  So  that, 
therefore.  2V  asi,  o  no  <t  asi.,  Tliua 
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it  is,  or  it  is  not  so.  Así  fuera  yo 
santo,  como  fulano  es  docto,  If  I  were 
as  sure  of  beintr  a  síánt,  as  lie  is 
learned.  8.  Followed  immediatelj' 
by  como,  is  equivalent  to,  in  the 
same  manner  or  proportion,  as,  Así 
como  la  modestia  atrae,  así  se  Tiuye 
T/i  disolución.  In  the  same  propor- 
tion tliat  modesty  attracts,  disso- 
luteness deters.  But  when  the  par- 
ticle como  is  in  the  second  part  of 
the  sentence,  así  is  equal  to  so 
much.  Asi,  así,  So,  so ;  middling. 
Así  que  llegó  la  noticia,  As  soon  as 
the  news  arrived.  Así  que  así.  It 
mattei-s  not,  whether  this  or  tliat 
way.  Así  que  asá  or  asado.  Let  it 
be  as  it  will.  Así  me  estop.  It  is  all 
the  same  to  me.  Como  asi,  Even  so, 
just  so,  how  so.  Así  como  así,  As 
it  is.  As!,  followed  by  a  verb  in  the 
subjunctive  mood,  is  translated. 
Would  that — God  grant  that.  Así 
Dios  guarde  á  V.,  And  so  that  God 
may  preserve  you. 

ÁSIDE'RO,  as-se-der'-o,  sm..  1. 
Handle.  2.  (Met.)  Occasion,  pretext. 
Asideros,  (Ñau.)  Kopes  with  which 
vessels  are  hauled  along  .the  shore. 

ASIDI'LLA,  as-se-dil'-lyaJi,  sf. 
(Obs.)V.  Asidero. 

ASI'DO,  DA,  as-see'-doe,  daJi,  pp. 
of  Asm,  Seized,  grasped,  laid  hold 
of — a.  Fastened,  tied,  attached. 
Fulano  está  asido  á  su  propia,  opin- 
ion, He  is  wedded  to  his  own  opin- 
ion. 

ASIDUIDA'D,  as-se-doo-e-dad', 
af.  Assiduity,  assiduousness. 

ASITDUO,  DUA,  as-see'-doo-o,  all, 
a.  Assiduous,  laborious. 

ASIE'NTO,  as-se-en'-toe,  sm.  1. 
Chair,  or  other  seat.  2.  Seat  in  a 
tribunal  or  court  of  justice.  3.  Spot 
on  which  a  town  or  building  is  or 
was  standing.  4.  Solidity  of  a  build- 
ing resulting  from  the  reciprocal 
pressure  of  the  materials  upon  each 
other.  5.  Bottom  of  a  vessel.  6. 
Sediment  of  liquors.  7.  Treaty.  8. 
Contract  for  supplying  an  army, 
town,  &c.,  with  provisions,  &c.  9. 
Entry,  the  act  of  registering  or  set- 
ting down  in  writing.  10.  Judg- 
ment, prudence,  discretion.  11.  Dis- 
trict of  the  mines  in  South  Ameri- 
ca. 12.  List,  roll.  1-3.  Sort  of  pearls, 
flat  on  one  side  and  round  on  the 
other.  Homhre  de  asiento,  A  pru- 
dent man.  Asientos  de  popa,  (Ñau.) 
Stern  seats  in  the  cabin.  Asiento  del 
estómago.  Indigestion,  crudity. 
Asiento  de  molino,  Bed  or  lowest 
fitone  in  a  mill.  Dar  or  tomar  asi- 
ento en  las  cosas,  To  let  things  take 
a  regular  course.  Asientos,  pi.  1. 
Posteriors,  nates,  seat.  2.  Bindings 
at  the  wrists  and  necks  of  shirts. 

(To  asiento,  yo  asienta,  from 
Asentir.  V.  Asentir.) 

( To  asiento,  yo  asiente,  from  Asen- 
tar. V.  Acertar.) 

{To  asierro,  yo  asierre,  from 
Aserrar.  V.  Acertar.) 

ASIGNA'BLE,  as-sig-nalJ-Uay, 
a.  Assiofnable. 

ASIGNACIO'N,  as-sig-natTi-e- 
on',  sf.  1.  Assignation.  2.  Distribu- 
tion, partition.     3.  Destination. 

ASIGN  A'DO,  as-sig-nah'-doe,  pp. 
of  Asignar. — s.  Assignat. 

ASIGNA'R,  as-sig-nar',  m.  To 
assign,  to  mark  out,  to  determine, 
to  ascribe,  to  attribute. 

ASIGNATU'P.A,  as-sig-nah- 
ioor'-ah,  sf.  Catalogue  of  the  lectures 
64 
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delivered  in  universities  in  the 
course  of  a  year. 

ASI'LLA,  as-sil'-lyah,  sf.  dim. 
1.  A  smah  handle.  2.  A  slight  pre- 
text.—^?. 1.  The  collar-bones  of  the 
breast.  2.  Small  hooks  or  keys  em- 
ployed in  the  diflerent  parts  of  an 
organ. 

ASI'LO,  as-see'-lo,  sm.  1.  Asy- 
lum, sanctuary,  place  of  shelter  and 
refuge.  2.  Harborage.  3.  (Met.) 
Protection,  support,  fiivor.  4.  (Obs.) 
A  sea-insect  whieli  pursues  the 
tunny-fish. 

ASIME'SMO,  as-se-mcs'-mo,  ad. 
V.  Asimismo. 

ASIMETKI'A,  as-se-mwy-tree'- 
ali,  sf.  (Littl.  us.)  Without  sym- 
metrv. 

ASIMIE'NTO,  as-se-me-en'-toe, 
sm.  1.  (Obs.>  Grasp,  the  act  of  seiz- 
ing or  grasping.  2.  Attachment, 
affection. 

ASIMILACIO'N,  as-se-me-lali- 
thieh-on',  sf.  Assimilation. 

ASIMILA'R,  as-se-me-lar',  vn. 
To  resemble,  to  be  like. — va.  To  as- 
similate. 

ASIMILATI'VO,  VA,  as-se-me- 
lali-tee'-vo,  vah,  a.  Assimilating, 
having  the  power  of  rendering  one 
thing  like  another. 

ASI'MISMO,  as-se'-mis-mx),  ad. 
Exactly  so,  in  the  same  manner, 
likewise. 

ASIMPLA'DO,  DA,  as-sim-plali'- 
doe,  dah,  a.  Like  a  simpleton,  or 
silly  person. 

ASI'N,  ASI'NA,  as-sin',  as-sin.'- 
ah,  ad.  (Low.)  V.  Asi'. 

ASINA'RIAS,  as-se-nar'-e-as,  sf. 
pi.  Birds,  in  Brazü,  which  are  very 
ugly,  and  whose  voice  resembles 
the  braving  of  an  ass. 

ASINI'NO,  NA,  as-se-nee'-no,  ncih, 
a.  Asinine,  ass-like. 

ASI'R,  as-sir',  va.  and  n.  1.  To 
grasp  or  seize  with  the  hand,  to  lay 
hold  of.  2.  To  hold,  to  gripe,  to 
come  upon.  3.  To  strike  or  take 
root. — vr.  To  dispute,  to  contend, 
to  rival.  Asirse  de  alguna  cosa,  To 
avail  one's  self  of  an  opportunity  to 
do  or  say  something. 

ASISi'A,  as-se-see'-ah,  sf.  (Law 
Obs.)  Part  of  law  proceedings  con- 
taining the  depositions  of  witnesses. 

ASISO'N,  as-se-sone',  sm.  (Prov.) 
Bird  belonging  to  the  family  of 
franrolins. 

ASISTE'NCIA,  as-sis-ten'-tUeh- 
aTi,  sf.  1.  Actual  presence.  2.  Re- 
ward gained  by  personal  attend- 
ance. 3.  Assistance,  favor,  aid, 
help,  comfort,  furtherance.  Asis- 
tencia de  Sei'illa,  Appellation  given 
to  the  chief  magistracy  of  Seville. 
Asistencias,  Allowance  made  to  any 
one  for  his  maintenance  and  sup- 
port ;  alimony.  Se  alquila  un  cuarto 
alhajado,  con  asistencia,  ó  sin  ella. 
To  let  a  furnished  room,  with  or 
without  board.  Hónreme  V.  con 
SM  asistencia.  Please  to  honor  me 
with  vour  com'ianv,  (presence). 

ASISTE'NTA,  as-sis-ten'-tah,  .if. 
1.  The  wifc  of  the  chief  magistrate 
of  Seville.  2.  Handmaid.  3.  Ser- 
vant-maid who  waits  on  the  maids 
of  lionor  at  court,  and  also  on  reli- 
gious women  of  any  of  the  military 
orders  in  their  convents. 

ASISTE'NTE,  as-sis-fen'-tay,pa. 
and  sm.  1.  Assistant,  helper,  lieli)- 
mate.  2.  The  chief  ofücer  of  jus- 
tice at  Seville.     3.  The  soldier  who 
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attends  an  officer  as  a  servant,  an 
orderly. 

ASISTI'R,  as-sis-tir',  vn.  1,  To 
be  present,  to  assist.  2.  To  live  in 
a  house,   or  frequent  it  much — va. 

1.  To  accompany  one  in  the  execu- 
tion of  some  public  act.  2.  To  min- 
ister, to  further,  to  countenance.  3. 
To  serve  or  act  provisionally  in  the 
room  of  another.  4.  To  attend  a 
sick  person. 

A'SMA,  as'-jnah,  sf.  The  asthma. 

ASMA'R,  as-7nar',  m.  (Cbs.)  To 
consider  ;  to  estimate ;  to  compare. 

ASMA'TICO,  CA,  as-mah'-te-co, 
call,  a.  Asthmatic,  troubled  with  the 
asthma. 

A'SNA,  as'-nah,  sf.  A  she-ass. 
A'snas,  Rafters  of  a  house. 

ASNA'CHO,  as-nali'-tchoe,  sm. 
(Bot.)  V.  Gatuña. 

ASNA'DA,  as-nah'-dah,  sf.  A 
foolisli  action. 

ASNA'DO,  as-nah'-doe,  sm. 
Large  piece  of  timber  with  which 
the  sides  and  shafts  in  mines  are 
secured. 

ASNA'L,  as-naV,  a.  1.  Asinine. 

2.  Brutal. 

ASNA'LES,  as-nal'-es,  sm.  pt 
(Obs.)  Stockings  larger  and  stronger 
than  the  common  sort. 

ASNA'LLO,  as-nal'-lye-oh,  sm. 
(Bot.)  V.  Gatuña. 

ASNALME'NTE,  as-nal-men'- 
tay,  ad.  1.  Foolishly,  2.  Mounted 
on  an  ass. 

ASNA'UCHO,  as-nali'-oo-tcTio, 
sm.  A  sort  of  very  sharp  pepper  of 
South  America. 

ASNA'ZO,  as-nath'-o,  sm.  aii^m. 
1.  A  large  jack-ass.  2.  (Mef"  A 
brutish,  ignorant  fellow. 

ASNERI'A,  as-ner-ee'-a'':,  sf. 
(Coll.)  Stud  of  asses.     V.  Asnada. 

ASNERI'ZO,  ASNE'RO,  as-nei-- 
ee'-thoe,  as-ner'-o,  sm  (Obs.)  Asa- 
keeper. 

ASNI'CO,  CA,  as-nee'-co,  cah,  s. 
1.  (Dim.)  A  little  ass.  2.  (Prov.) 
Irons  at  the  end  of  a  fire-grate  in 
which  the  spit  turns. 

ASNI'LLA,  as-neeV-lyaTi,  sf. 
Stancheon  or  prop  which  supports 
a  ruinous  building. 

ASNI'LLO,  LLA,  as-neel'-lyo, 
lyali,  s.  dim.  A  little  ass.  Asnillo, 
Grasshopper,  field-cricket. 

ASNI'NO,  NA,  as-nee'-no,  nali,  a. 
(Coll.)  Resembling  an  ass. 

A'SNO,  as'-no,  sm.  1.  An  ass.  2. 
(Met.)  A  dull,  stupid,  heavy  feUow. 
Asno  de  macJios,  lobos  le  comen, 
Everybody's  business  is  nobody's 
business.  Cada  asno  con  su  tama- 
ño. Birds  of  a  feather  flock  to- 
gether. No  se  hizo  la  miel  parala 
loca  del  asno.  It  is  not  for  asses  to 
lick  honey,  we  should  not  throw 
pearls  before  swine. 

ASOBARCA'R,  as-so-iar-car', 
va.  To  lift  a  weighty  thing  from 
the  ground  with  one  hand. 

ASOBINA'RSE,  as-so-hin-ars'- 
say,  vr.  To  fiill  down  with  a  bui-den, 
so  that  the  head  comes  between 
the  fore  feet:  applied  to  beasts  of 
burden. 

ASOCARRONA'DO,  da,  as-ao- 
car-ro-naW-doe,  dah,  a.  Crafty,  cun- 
ning, waggish. 

ASOCiACIO'N,  sf.  ASOCIA- 
MIE'NTO,  S7n.  as-so-tli%é}b-ath-e-<m\ 
as-so-th  ieh-ah-me-en'-toe.  Associa- 
tion ;  fellowship,  copartnership; 
knot. 
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ASOC I A'I X >,  aH-Ho-tláeh-ah'-iloe.^ 
íwi.  AmsocíuIi;  ;  cotiinule. — />/>.  ot 
Ahoíüaií. 

ASOÍJIA'IÍ,  iiK-Ho-thieh-ar'^  va. 
To  tissociutCj  to  iiiiilc  willi  iinotlicr 
an  a  oinircdcntU!,  to  conjoin. — vr. 
To  iiccotnpiíny,  to  coHHociutc,  to 
conHort,  to  liord. 

ASOI^ACIO'N,  ASOLADU'KA, 
as-Ko-ldth-e-on',  an-m>-hili-door'-ah, 
^f.   Di'soliition,  ílevu.«t¡ttion. 

AS*  »LA  I )( )'1{,  itA,  as-iio-l<ih-(lore', 
ali^i  ».   A  dotrovfi',  (lurtolatcr. 

AS( )  L A  M I  K'NTiJ,  an-vo-l'ih-me- 
en'-/i)fl,  Kill.  Dejiopuliition,  dcstruc- 
tioii,  liavnc. 

ASOLANA'H,  an-Ho-Uth-nar',  va. 
To  parcli  or  dry  up:  ajiplied  to 
Ciustcrly  winds. 

AS(ir,A'lv,  <tA  no-lar',  va.  To  level 
witli  Iho  ¡,'roni.d,  to  destroy,  to 
waste,  to  lian-ow,  to  pillage,  to  de- 
vastate—«r.  Tosettle  andgetclcar: 
applied  to  liiniors. 

ASOLEA'K,  (iii-so-lai/-ar',  ra.  To 
sun,  to  expose  to  the  sun. — vr.  To 
be  sun-burnt. 

AS( )I>VAM1  E'NT( »,  af!-ml-mik- 
me-en'-toe,  si/i.  Slo|ip¡ige,  tlie  act  of 
stojipiuff. 

ASOLVA'RSE,  as-sol-vai's'-8(i I/, 
vr.  To  be  stopped  :  spoken  of  pijjcs, 
canals,  &o.,  through  which  water  is 
runninif. 

ASOMA'DA,  as-so-tnnh'-dah,  nf. 
1.  Appearance,  ai^parition.  2.  (Obs.) 
The  spot  whence  any  object  is  fii-st 
eeon  or  descried. 

AS()M.\'I)<),  DA,  as-so-mah'-doe, 
dah,  a.  Fuddled.— 7>/i.  of  Asomau. 

ASOMA'K,  an-no-mar',  vn.  1.  To 
begin  tc  ¡ijMicar,  to  become  visible. 
Asonm  d  (/in,  The  day  begins  to 
peep.  2.  (Nau.)  To  loom.— a;flr.  To 
hIiow  a  thing,  to  make  it  appear. 
AM7nt'  la  ciihe~a  á  la  ventana,  I  piit 
my  hciid  out  of  the  window.— ¿v. 
To  be  flustered  with  wine. 

ASOMlíKAÜI'ZO,  ZA,  as-samr- 
hrah-decfh'-o,  a/i,  a.  Fearful,  timid, 
caciilv  frisrhtened. 

AáOMBKADO'R,  üa,  as-som- 
hrali-dore',  ah,  s.  Territicr,  one  who 
friii'litcus. 

ASOMBRAMIE'NTO,  as-som- 
lirah-me-en'-tof,  sm.  V.  Asombiio. 

ASOMBRA'R,  as-som-hrar',  ra. 
1.  To  frighten,  to  terrify.  2.  To 
astonish,  to  cause  admiration.  8. 
(I'oet.)  To  shade,  to  darken,  to  ob- 
scure, to  overshadow. — vr  To  take 
fright. 

ASO'MBRO,  assom-hrx,  f/n.  1 
l>rcad,  fear,  terror.  2.  An\a/emcn; , 
astonishniont,  hiirh  admiration. 

ASOMBRÍ )S AMF'NTE,  «.s-ww- 
hros-s'tli-jncn'-tai/,  ad.  Amazingly, 
wondert'iiUv.  murvcllouslv. 

ASOMBRO'SO,  SA,  as'-Kom-hros- 
so,  sah,  a.  Wonderful,  ¡ustonishing, 
marvellous. 

.\SO'Mt),  as-M'-mo,  mti.  1.  Mark, 
lOKcn,  sign.  2.  Supposition,  con- 
jecture, surmise.  iV¿  por  asomo, 
Not  in  the  least,  bv  no  means. 

ASONA'HA,  a'l-KO-na/i'-dah,  sf. 
Tumultuous  crowd  of  people. 

ASON A Dl'A,  aK'SO-nalt-dee'-ah, 
■{^.  ((Mis.)  Tumultuous  hostility. 

ASON A'NC'l A,  <r,t-,w-;i<r;).'-i'/ííVA- 
aJi.  sf.  1.  Assonance,  cousonauce.  2. 
Harmony  or  conneetiou  of  one  thing 
with  anotheu. 

ASONANTA'R,  ai-so-nan-tof* 
va.  (I'oet.)  To  mix  assonant  with 
oonsonant  verses  in  Spanish  poetry, 
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which  ¡M   intuiínÍHMible  in   modern 

verse. 

ASONA'NTK,  ait-tto-nti'nf-tay,  a. 
Assonant,  last  word  in  (i  Simnish 
verse  whose  vow<;1m  are  tlic  Hurric, 
froiri  thtit  in  which  tlie  iu'Cf;nt  is,  at» 
those  of  tlie  other  v/ord,  with  wliich 
it  must  accord. 

ASONA'K,  an-Ho-nar',  vn.  1.  To 
bo  assonant,  to  accord.  2.  fObn.) 
To  unite  in  riot»  and  tiitnultuouH 
assemblies. 

AHOKDAlt,  an-Kor-dar',  va. 
(Obs.)  To  deafen  '.vitli  noise. 

ASOSKGA'R,  v(i.  ASOSEGA'R- 
SE,  vr.  V.  SosKoAie. 

ASOTANA'R,  ax-m-lan-ar',  ra. 
To  vault,  to  make  vaidts  or  arched 
cellars. 

A'SI'A,  ax'-pali,  y.  1,  A  cross.  2. 
A  reel,  a  turnnig  frame.  3.  Wings 
of  a  windmill.  Aupo-  de  cuenta,  A 
clock-reel.  Aspa  de  San  Andre», 
Colored  cross  on  the  yellow  cloaks 
of  penitents  bv  tlic  Inquisition. 

ASP  A'I  )0,  "da,  as-p<ih'-doe,  dah, 
a.  ].  (Obs.)  Having  the  arms  ex- 
tended in  the  form  of  a  cross,  by 
■way  of  penance  or  mortification.  2. 
(Met.)  Having  one's  arms  confined, 
and  their  movements  obstructed  by 
tight  clothes.— /I/),  of  Aspar. 

ASl'ADO'R,  as-pali-dore' ,  sm.  A 
reel. 

ASr.VDO'R,  HA,  ax-pah-dnre',  ah, 
«.  Reelcr,  one  who  reels  yarn,  thread, 
or  silk. 

ASP.VLA'TO,  a^-pnl-ah'-toe,  sm. 
(Bot.)  Rosewood.     Aspalathus,  Z. 

ASPA'LTO,  a.t-pal'-toe,  sm,.  1. 
Asphaltos.     2.  V.  Espalto. 

ASRAMIE'NTO,  as-pah-me-en'- 
toe,  sm.  (Prov.)  V.  Aspaviento. 

ASPA'R,  as-par',  va.  1.  To  reel, 
to  gather  yarn  otf  the  spindle,  and 
form  it  into  skeins.     2.  To  crucifv. 

3.  (Met.)  To  vex  or  mortify.  .¿■<- 
par.'ie  á  gritos,  To  hoot,  to  cry  out 
with  vehemence. 

ASPAVIE'NTO,  as-pah-ve-en'- 
tne,  sm.  1.  Dread,  fear,  consterna- 
tion. 2.  Astonishment,  admiration, 
expressed  in  confused  and  indis- 
tinct words.  Aspavientos,  Boasts, 
Wairs,  bravadoes. 

ASPE'CTO,  as-pec'-toe,  sm.  1. 
Sight,  appearance.  2.  Look,  as- 
pect, countenance.  3.  (Arch.) 
Situation  or  position  of  a  building. 

4.  (Astr.)  Relative  position  of  stars 
and  planets.  A'  primer  aspecto,  or 
al  primer  aspecto.  At  first  sight. 
Tener  hien  o  mal  aspecto,  To  have 
a  good  or  bad  aspect ;  to  be  in  a  good 
or  had  state. 

A'SPERAME'NTE,  as'-per-ah- 
mfn'-taif,  ad.  Rudely,  in  a  harsli 
manner,  grumly,  erabbcdly,  ahrupt- 
Iv,  obdm-atciv,  irrutHv,  currishlv. 

ASPEREA'R,  as-j)er-efi-ar','  rn. 
To  be  rough  and  acrid  to  the  taste. 
— ra.  (Obs.)  To  exasperate,  to  irri- 
tate. 

ASPERE'TE,  as-per-eh'-ta;/,  sm. 

V.    AsPElill.I.O. 

ASPERE'ZA,  ASPIÍRIDA'D,  as- 
per-tth'-iih,  as-per-e-<tad',  s/.  1.  As- 
perity; acerbitv,  acrimony,  gall, 
keenness.  2.  Rouirhncss,  ruggcd- 
ncss,  inequality  or  unevcnnoss  ot 
the  ground,  cniggcdncss,  grutftiess. 
8.  Austerity,  sourness, "  rigor  or 
Ivarshness  of  temper,  snappishness, 
moroseness. 

ASPE'RItES,  a.<-per'-he.<!S,  sm.  A 
Latin  word   »ised  tor  aspersion  or 
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Hpritiklirifr.  Quédame  utph-gtM,  T* 
be  diHujipointed  in  one  h  i:x\i4nAm 
lion»  :  not  to  iinderftand  an  iota. 

ASPElilE'iJOj  «A,  aa-ptrr-t-iii^ 
tjo,  nah,  a.  Applirjd  to  a  Hour  arjjjt 
of  tlie  t)iii[>in  kind. 

ASPEKI  \A.A,aM-p»r^U-lyjh^  tf 
(Bi>t.>  A  j.lant. 

AS  PER  I 'LEO,  ar-per-il'-lyo,t,ii. 
Tlie  HouriHli  ta>»te  of  unrifje  frtit 
unrl  other  thinu'",' 

ASPEP.I'IJ.O,  li-a,  a/i-^^-lp», 
li/ah,  a.  dim.  Tart,  i*í»uriiíti. 

A'SPEKO,  ai^-per-o,  sm.  A  «ilvcr 
coin  current  in  the  Ix;vant. 

A'SPEKO,  nA,  at'-per-o,  ah,  a.  1. 
Ront'h,  riiifirc'l,  cragged,  (n^ine^l, 
knotty;  horrid.  2.  (Met.)  Hanth 
and  unrilcaAÍng  to  the  ta-stc  or  ear^ 
accrl ,  hard;  crabbed.  «.  (Met.; 
Seve.'e,  riirid,  austere,  gruff,  crusty. 
A'spera  arteria.  V'.  TKAQiiAitTKKiA 

ASPEKO'N,  a»-jter-on',  sm.  Grir 
dle-Ktone  or  trrind-stone. 

ASPER.SIO'N,  as-per-»e-on',  »J. 
Aspersion,  the  act  of  sprinkling. 

ASPERSO'KIO,  as-per-sor'-t-o, 
sm.  Water-sfirinkler;  instniment 
with  which  holy  water  is  sprinkled 
in  the  church. 

A'SPID,  A'SPIDE,  oif-pid,  luf- 
pe-day,  sm.  1.  Asriic,  a  small  kind 
of  serpent.  Coluix-r  aspis,  Z.  2. 
(Obs.)  A  sort  of  culverin.  3.  (Met.) 
Person  of  a  verv  choleric  temper. 

ASPIRACIO'N,  as-pe-rafh-€-(m', 
sf.  1.  As]iiration.  2.  Inspiration, 
the  act  of  drawiníT  in  the  breath.  S. 
Aspiration,  pronunciation  ot  a  vow- 
el with  full  breath.  4.  (Mus.)  A 
short  pause  which  gives  on!y  lime 
to  breathe. 

ASPIRADAME'NTE,  as-pir-ah 
dah-men'-tay.  ad.   With  a-splratioa 

ASPIRA'XTE,  as-pir-iinf-tay, 
pa.  Aspirant. 

ASPIRA'R,  as-ne-rar,  ra.  1.  To 
inspire  the  air,  to  tiraw  In  the  breath. 
2.  To  aspire,  to  covet.  8.  To  pro- 
nounce a  vowel  with  full  breath. 

ASQUE.\'R,  as-lay-aH,  ra.  To 
consider  with  disgust  or  dislike,  to 
disdain. 

ASQUEROSAME'NTE.  as-lér- 
os-sah-men'-tay,  ad.  Nastily,  nan- 
seouslv.  fonllv,  filthilv. 

AS(iUER()SIDA'D.  as-ler-o»-«*- 
dad',  sf.  Nastiness,  filthiness.  foul- 
ness, fulsomeuess,  mawkishness. 

ASQUERe)'SO,  SA,  as-ler-o^-m>, 
sah,  a.  1.  Nasty,  filthy,  nauseously 
impure.  2.  Loathsome,  fastidious, 
diseustini.  squeamish,  fulsome. 

Á'SQU1.\,  a^-l<~ah,  sf.  ^Ichth.) 
A  kind  of  grayling  or' umber,  a 
delicate  fresh-water  fish. 

.\'STA.  (7.--'-i<iA.  ^r.  1.  Lance.  2. 
Part  of  the  deer's  head  which  be;ir8 
the  antlers  ;  horn.  8.  Hjuidle  of  a 
jiencil,  brush.  4.  (Nan.)  Staff  or 
light  pole  erected  in  dillerent  prjl* 
oif  the  ship,  on  which  the  colors  are 
displayed.  Asta  dehmdera  áe ptf^u, 
Etisigii-s»atf.  Asta  de  hmdera  dé 
pnxi,  Jack-statf.  Asta  de  tofte,  Flajr- 
statf.  A.fta  de  hwtini.  Pump-spear. 
A^tas,  Horns  of  animals,  !»<*  bulls, 
itc.  I>arse  de  las  asta«,  To  snap 
and  carp  at  each  other. 

ASTA'CO,  <7,<-/<ii'-<it',  sm.  Lob- 
ster, cravfish,  or  crawfish. 

ASTA'DO,  ASTERO,  as-iuÁ'- 
doe,  as-teH-o.  sm.  'Romixa  pikemea 
or  lancer. 

.\STE'N"ICO.    CA.    as-iay-ne-»^ 
<vZ.  <i.  (Mod.)  Asthenic, 
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ASTE'R.  as-ter',  sm.  (Bot.)  Star- 
wort. 

ASTEEI'A,  as-ter-ee'-ali,  sf.  1. 
Star-stone,  a  kind  of  precious  stone. 
2.  Cat's-cve,  a  sort  of  false  opal. 

ASTEEI'SCO,  as-ter-ú'-co,_sm.  1. 
An  asterisk,  a  mark  in  printing.  2. 
(Bot.)  Oxeve.     Baphtbalmum,  L. 

ABTl'L,' as-tW,  sm.  1.  Handle  of 
an  axe,  hatchet,  &c.  2.  Shaft  of 
an  arrow.  3.  Beam  of  a  balance.  4. 
(Obs.)  Anything  which  serves  to 
Bupp>rt  another. 

ASTILE'JOS,  as-te-lay'-liose,  sm. 

pi.  V.  ASTILLEJOS. 

ASTILI'CO,  as-til-ee'-co,  sm.  dim. 
A  small  handle. 

ASTI'LLA,  as-liV-lyali.,  sf.  1. 
Chip  of  wood,  splinter  of  timber.  2. 
(Obs.)  Reed  or  comb  of  a  loom.  3. 
A-itilla  muerta  de  i¿n  bajel,  (Ñau.) 
The  dead  rising  of  the  floor-timbers 
of  a  sliip.  JJe  tal  palo,  tal  astilla,  or 
astilla  del  m  ismo  palo,  A  chip  of  the 
same  block. 

ASTILLA'K,  as-tiUi/ar',  m.  To 
chip. 

ASTILLA'ZO,  as-til-h/ath'-o,  sm. 
1.  Crack,  the  noise  produced  by  a 
Bplinter  being  torn  from  a  block.  2. 
(Met.)  The  damage  which  results 
n-om  an  enterprise  to  those  who 
have  not  been  its  principal  authors 
and  promoters. 

ASTILLE'JOS,  as-tiUyay'-hose, 
sm.pl.  (Astr.)  Castor  and  ÍPollux, 
two  orilliant  stars. 

ASTILLE'EO,  as-tiUyer'-o,  sm. 
1.  Rack  on  which  lances,  spears, 
pikes,  &c.  are  placed.  2.  One  who 
makes  reeds  or  combs  for  looms.  8. 
Astillero  de  construcción.  Ship- 
wright's yard,  dock-yard.  4.  (Obs.) 
Bottom  of  the  ship.  Poner  en  as- 
tillero, TMet.)  To  place  one  in  an 
honorable  post. 

ASTRA'GALO,  as-trali'-gali-h, 
sm,.  1.  (Arch.)  Astragal,  an  orna- 
ment at  the  tops  and  iDottoms  of 
columns.  2.  (Gnnn.)  A  kind  of 
ring  or  movildin^  on  a  piece  of  ord- 
nance.    3.  (Bot.)  Milk-vetch. 

ASTRA'L,  as-traV,  a.  Astral,  that 
which  belongs  to  the  stars. 

ASTEA'NCIA,  as-tran'-tliieh-ah, 
sf.  (Bot.)  Master-wort. 

ASTRE'A,  as-tray'-ah,  sf.  Astrea, 
the  goddess  of  iustice. 

A'STEICCIO'N,  ASTEINGE'N- 
CIA,  as-tric-tJdeh-on' ,  as-trin-lien'- 
thieh-ah,  sf.  Astriction,  compression. 

ASTEl'CTl'VO,  VA,  as-tric-tee'- 
vo,  vah.  a.  Astrictive,  stvptic. 

ASTEI'CTO,  TA,  as-tric'-toe,  tan, 
a.  1.  Contracted,  compressed.  2. 
Determined,  resolved.—^,  irr.  of 
Astringir. 

ASTEI'FEEO,  ra,  as-trif'-er-oJi, 
ah,  (Poet.)  Starrv,  full  of  stars. 

ASTEINGE'NTE,  as-trin-lien'- 
ta.y,  a.  Astringent. 

ASTRINGI'R,  as-trin-Mr',  a.  To 
astringe,  to  contract,  to  compress. 

A'STEO,  as'-tro,  sm.  1.  Luminous 
body  of  the  heavens,  such  ns  the 
Bun,  moon,  and  stars.  2.  Illustrious 
persons  of  uncommon  merit. 

ASTEOGRA'FIA,  as-tro-grah'- 
fe-ah,  sf.  Astrography,  the  science 
of  describintr  the  stars. 

ASTEO'ITE,  as-tro-e'-tay,  sm. 
Astroite. 

ASTEOLA'BIO,    as-tro-lali'-he-o, 
tm.  Astrolabe,  an  instrument  chiefly 
used  for  taking  the  altitude  jf  stars 
It  ie& ;  Jacob's  staff. 
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ASTEOLOGI'A,  as-tro-lo-hee'-ah, 
sf.  AstroloffV. 

ASTEOLO'GICO,  ca,  ASTEO'- 
LOGO,  OA,  as-tro-lo'-he-co,  cah, 
as-tro'-lo-<jo,  gah,  a.  Astrological, 
that  which  belongs  to  astrology. 

ASTEO'LOGO,  as-tro'-lo-go,  sm. 
Astroloijer. 

ASTEOLO'GICAME'NTE,  as- 
tro-lo'-he-cah-m^n'-tay,  ad.  Astrolo- 
gicallv. 

AS'TEONOMI'A,  as-tro-no-mee'- 
ah,  sf.  Astronomy. 

ASTEONO'MI'CAME'NTE,  as- 
tro^no'-me-cah-Tnen'-tay,  ad.  Astro- 
nomically. 

ASTRONO'MICO,  ca,  as-tro-n.o<- 
Tne-co,  cah,  a.  Astronomical,  that 
which  belongs  to  astronomy. 

ASTRO'NOMO,  as-tr'o'-no-mo, 
sm.  Astronomer. 

ASTEOSAME'NTE,  as-tros-sah- 
men'-tay,  ad.  Slovenly,  in  a  coarse, 
sluttish  manner. 

ASTRO'SO,  sa,  as-tros'-so,  saJi,  a. 
1.  (Coll.)  Indecent,  sordid,  base, 
vile.     2.  (Obs.)  Unfortunate. 

ASTU'CIA,  as-looth'-e-ah,  sf. 
Cuunins,  craft,  finesse,  slyness. 

ASTURIO'N,  as-too-re-on' ,  sm. 
1.  A  pony,  a  small  horse.  2.  (Ichth.) 
V.  Sollo. 

ASTÜTAME'NTE,  as-too-tah- 
men'-tay,  ad.  Cunningly,  craftily, 
feisrninffly,  iesuitically. 

ÁSTÜ'TÓ,  TA,  as-too'-toe,  tal,  a. 
Astute,  cunning,  sly,  crafty,  frau- 
dulent. 

ASUBTA'R,  as-soo-te-ar',  vn. 
(Prov.)  To  guard  against  the  rain. 

(To  asueldo,  from  Asoldar.  V. 
Acordar.) 

(Yo  asuelo,  yo  asifele,  from  Aso- 
lar.    V.  Acordar.) 

(Yo  asueno,  from  Asonar.  Y. 
Acordar.) 

ASUE'TO,  as-soo-eh'-toe,  sm. 
Holyday  for  school-boys  and  .stu- 
dents ;  vacation. 

ASÜLCA'E,  as-sool-car',  va. 
(Obs.)  V.  Stiecae. 

ASIJMI'E,  as-soo-mir',  va.  To  as- 
cend, to  assume  any  dignity. — vr. 
V.  Arrogarse. 

ASUNCIO'N,  as-soon-tUeh-on', 
sf.  1.  Assumption.  2.  Elevation  to 
a  higher  dignity.  3.  Ascent  of  the 
Holy  Virgin  to  heaven.  4.  As- 
sumption, the  thing  supposed,  a 
postulate. 

ASU'NTO,  as-soon'-toe,  sm.  Sub- 
ject, the  matter  or  thing  treated 
upon  ;  afi^iir,  business. 

ASUEAMIE'NTO,  as-soor-ali- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  of  burning, 
and  the  state  of  being  burnt :  ap- 
plied only  to  ragouts,  and  to  the 
com  before  it  is  reaped. 

ASÜEA'ESE,  as-soor-ars'-say, 
vr.  1.  To  be  burnt  in  the  pot  or 
pan  :  applied  to  meat.  2.  To  be 
parched  with  drought. 

ASUECA'R,  as-soor-car',  na.  To 
furrow  sown  land,  in  order  to  kill 
the  weeds. 

ASU'SO,  as-soo'-so,  ad.  (Obs.) 
Upwards,  above. 

ASUSTADI'ZO,  ZA,  as-soos-tah- 
deeth'-o,  ah,  a.  Applied  to  a  person 
easily  fricrhtened. 

ASUSTA'R,  as-soos-tar',  va.  To 
frighten,  to  terrify. — vr.  To  be 
friirhtened. 

ATABA'CA,  ah-tali-lah'-cah,  sf 
(Bot.)  Groundsel. 

ATABACA'DO,  da,  ali-tah-hah- 
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cali'-doe,  dah,  a.  Having  the  color  of 
tobacco. 

ATABA'L,  ah-tah-hal',  tm.  1 
Kettle-drum.     2.  V.  Atabajjíro. 

ATABALEA'E,  ah-lah-lal-ay- 
ar',  vn.  To  hnitate  the  noise  of  ket- 
tle-drums :  ai^plied  to  horses. 

ATABALE'JO,  ATABALETE, 
ATABALI'LLO,  ah-tah-bal-ay'^ 
hoe,  {EC.  sm.  dim.  A  small  kettle- 
drum. 

ATABALE'EO,  ah-tah-baUr'-Cy 
sm.  Kettle-drummer. 

ATABANA'DO,  da,  ak^tah-bah- 
nah'-doe,  dah,  a.  Spotted  white :  ap- 
plied to  horses. 

ATABAEDILLA'DO,  da,  ah- 
tah-bar-dil-lyah'-doe,  dah,  a.  Ap- 
plied to  diseases  of  the  nature  of 
spotted  fevers. 

ATA'BE,  aJir-tali'-My,  sm.  A 
small  ven';  or  spiracle  left  in  water- 
pipes. 

ATABERNA'DO,  da,  ah-tah-ber- 
nah'-doe,  dah,  a.  Retailed  in  tav- 
erns ;  applied  to  liquors. 

ATAI5ILLA'R,  ah-tah-bilr-lyar , 
va.  To  fold  a  piece  of  cloth  so  that 
the  selvages  are  open  to  view  on 
both  sides. 

ATABLADE'RA,  ah-tah-blah 
der'-ah,  sf.  A  kind  of  roller  or  level- 
ling board  to  level  land  sown  with 
corn. 

ATABLA'R,  ali-taJi-bUr> ,  va.  To 
level  land  sown  with  corn  by  meana 
of  a  levelling  board. 

AT  AC  AÍ)E'R  A, .  ah-tah-cah-der'- 
ah,  sf.  Rammer  used  in  splitting 
stones  with  gunpowder. 

ATACA'DO,  da,  ah-tah-cali'-doe, 
dah,  a.  1.  (Met.)  Irresolute,  incon- 
stant, undecided.  2.  (Met.)  Close, 
miserable,  narrow-minded.  Oalsas 
atacadas,  Breeches  formerly  worn  iii 
Spain.  Hombre  de  calzas  atacadas, 
A  strict  and  rigid  observer  of  old 
customs. — pp.  of  Atacai?. 

ATAC  ADO'R,  ah^tah-cah  dore', 
sm.  1.  Aggressor,  he  that  invades  oi 
attacks.  2.  Ramrod  or  rammer  fo» 
a  gun. 

ATACAD U'R A,  sf.  ATACAMT- 
E'NTO,  s?n.  ah-tah-cah-doo'-rah,  ah' 
tah-cah-me-e7i'-toe.  (Obs.)  Stricture, 
act  and  eftect  of  tightening. 

ATACA'E,  ah-tah-car',  va.  1.  To 
fit  clothes  tight  to  the  body.  2.  To 
force  the  charge  into  flre-arms.  3. 
To  attack,  to  assault,  to  fiill  upon,  to 
come  upon.  Atacar  bien  la  plaza, 
(Coll.)  Tc  cram  or  stulF  glutton- 
ously. 

ATACHONA'DO,  da,  «A-toA- 
tcho-nah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Button- 

ATAcb'LA,  ah-tali-co'-lah  sf.  A 
strap  for  a  horse's  tail. 

ATADE'RAS,  sf.  pi.  ATADE'- 
ROS,  sm.  pi.  ah-tah-der'-as,  ah-tah- 
der'-os.  (Prov.)  Garters. 

ATADE'RO,  ah-tah-der'-o,  sm.  1. 
Cord  or  rope,  with  which  some- 
thing may  be  tied.  2.  The  pla-jo 
whxire  a  tiling  is  tied.  Ko  tsner  ator- 
dero,  To  have  neither  head  nor  tail: 
applied  to  a  discourse  wilZtout 
meaning,  and  to  the  person  utter- 
ing it. 

ATADI'JO,  i'to,  ahr-tah-dee'-hoe, 
dee'-toe,  sm.  dim,.  (Coll.)  An  ill- 
shaped  little  bundle  or  parcel. 

ATADl'TO,  TA,  ah-tah-a€e--foe, 
tall,  a.  dim.  Somewhat  cramped  oi 
contracted  ;  a  little  bundle. 

ATA'DO,  ah-tah'-doe.  sm.  Bim- 
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die,  \mrci-A.  Atado  de  cehoWis,  A 
tstriiii;  of  oiiioiiM. 

ATA'JJfJ,  DA,  ak-ldk'-dne^  dah,  a. 
PusillunimouH,  OíiHÜy  ciiibarríWHcd, 
good  for  not,liiii(í. — ///>.  of  AtaIi. 

ATA  I )()'!{,  a/i-liifi^di/re',  am.  1. 
Ho  who  lic.rt.  2.  ]{iinl(;r,  a  iiiuii 
who  IiÍihIh  .shciiveH  of  corn. 

ATADU'JiA,  ah-tak-doo>-rah,  »f. 
1.  Allifíiitioii.  tlio  act  of  tyiii),'  lo- 
Ketlicr;  coaíixiiro.  2.  (Ob^.)  Tic, 
fiistcniíig,  3.  (Met.)  Union,  con- 
nection. Aliiduní  de  (jaleoleii  y 
preMoM,  A  ninnlKjr  of  iirisoner»  li(!'l 
toi.'i!tlier,  to  bo  conducted  to  tlie 
guilevw. 

A'l' A  FA G  A'R,  a/, -tnh -fah-gar', 
VII..  1.  To  Btu|'(ti'v,  to  deprive  of  tiie 
nso  of  the  scnwes.  2.  (Met.)  To 
tease,  to  molest  by  incessiiiit  ¡inpor- 
tunity. 

A'ÍAFKTANA'DO,  da,  ali-Uih- 
fiii/-t<m-ah'-d(ie,  dii/i,  <i.  Kusenibiiiig 
tilliiMV,  u  lÍL'!ii  thin  «ilk. 

ATAl  I  A'liRH,  ah-tah-nr'-ray, 
Bill.  The  broad  cniiiiier  of  a  pack- 
saddle. 

ATAIIO'KMA,  ah-tah-ori-mili, 
sf.  (Orn.)  Ospruv,  a  kind  of  sca- 
eiifrle.     Falco  o.ssifra<íiis,  L. 

ATAIFO'K,  ATAIFORI'CO,  ah- 
tah-e-foref ,  ah-tah-e-fo-ree'-co,  sin. 
(Obs.)  Round  table  ;  deep  plate. 

ATAIRA'R,  ah-tah-e-rar\  vu.  To 
cut  niouldin^is  in  the  panels  and 
iranios  of  doors  and  windows. 

ATA'IRE,  ah-ta/i'-e-ray,  sm. 
Moulding  ill  the  panels  aud  frames 
of  doors  and  windows. 

ATA  J  A  i>i;ZO,  ah-tah-luth-dMh'- 
<?,  S7II.  I'artition  of  boards,  liuen, 
&c.,  by  which  a  place  or  j^'round  is 
divided  into  separate  parts.  Ata- 
¡ailiso  de  la  caja  de  agua,  (Ñau.) 
The  maníjer-board. 

ATA.IADO'R,  ah'fah-?iaJi-dor/, 
em.  1.  (Obs.)  Ono  that  intercepts 
or  stops  a  passage,  or  obstructs  the 
progress  of  another.  2.  (Mil.) 
Scout.  3.  Atajador  de  ganado,  A 
eheep-thief. 

ATA.TA'R,  ah-foh-Jiar',  vn.  To 
go  the  shortest  way  ;  to  cut  oif  part 
of  the  road. — va.  1.  To  overtake 
flying  beasts  or  men,  by  cutting  olt' 
part  of  the  road,  and  thus  getting 
nefore  them.  2.  To  divide  or  sepa- 
rate by  partitions.  3.  To  intercept, 
stop,  or  obstruct  the  course  ot  a 
thing.  4.  Atajar  (/añado,  To  steal 
sheep.  5.  Atajar  "la  tierra,  To  re- 
connoitre the  ground. — iv.  To  be 
confounded  with  sluime,  dread,  or 
reverential  fear. 

ATAJASOLACES,  aJi-tah-Jiak- 
io-l<ith'-^ss,  sm.  A  disturber  of  a 
pleasiuit  re-union. 

ATAJE'A,  ATAJI'A,  aJi-tah- 
hay'-ah,  ali-t<ih-M-ah,  sf.  V. 
Atakjea. 

ATA'JO,  ali-taV-Tioe,  sm.  1.  Cut 
by  which  a  road  or  jiath  is  short- 
ened. 2.  (M.)  A  string  of  mules. 
8.  (Obs.)  Partition,  division.  4. 
(Obs.)  A  separate  j^art  of  a  flock. 
6.  AVard  or  guard  made  by  a  weap- 
on in  fencing.  6.  (Obs.)  Agree- 
ment, expedient,  means  taken  to 
conclude  anv  dilVorenee  or  dis]iute. 
Ko  hay  atajo  sin  tr,diajo,  There  is 
no  convenieney  without  some  in- 
conveniency.  7.  Obstruction.  Sa- 
lir al  atajo.  To  interrupt  another's 
speech,  and  anticipate  in  a  few 
words  what  he  was  going  to  say  in 
many. 
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ATALADRA'K.  ah-tah-Uir- 

drar',  ra.  ((Jbx.y  To  bore.     V,  Ta- 

LADKAIC. 

ATA  LA  .NT A'K,  afi-Uil-an-Uir', 
va.  ((JbH.;To  ntun,  to  Htu{Xify. — vn. 
To  agree,  to  a'-<;ord  ;  to  Imj  pleu«cd. 

ATALA'YA,    ak-ltiL-alJ-jah,   «A. 

1.  Watch-tower,  wliicli  ovltIookm 
the  adjacent  country  and  Hea-coant. 

2.  lleitíht,  wlieri<;c  u  conhiderublc 
tract  of  country  may  be  overlooked. 

3.  (iuard,  piaccd  in  a  watch-tower 
to  kee[)  a  watchl'iil  eye  over  the 
adjacent  country  and  Hea-coa«t. 

ATALAVAI.)0'1{,  itA  ah-laUh- 
jali^-dore'  ah,  s.  \.  Guard  or  Beutry 
stationeil  in  a  watch-tower.  2. 
(Met.>  Observer;  investigator. 

ATA  LA  Y  A'R,  ah-lal-uh-jari,  va. 
1.  To  overlook  and  observe  the 
country  and  sea-coast  from  a  watcii- 
tower  or  eminence.  2.  To  spy  or 
pry  into  the  actions  of  others. 

ATALVl'NA,  ah-tal-veef-Tuih,  sf. 
V.  Talvina. 

ATAMIí;'NT0,  ah-tah-me-en'- 
toe,  87)1.  1.  (Coll.)  Pusillanimity, 
meanness  of  spirit,  want  of  cour- 
age. 2.  (Obs.)  Emburriujsmeut, 
perplexity. 

ATANA'SIA,  ah-tah-nah>-se-ah, 
sf.  1.  (Rot.)  Costmary  or  alecost. 
Tauacetum  balsamita,  Z.  2. 
Amongst  printers,  a  sort  of  type 
between  Pica  aud  English  Roman. 

ATANCATi,  ah-tan-car',  va. 
(Obs.)  V.  Apretar. 

ATANO'R,  ah-tan-ore',  sm. 
(Prov.)  A  siphon  or  tube  for  con- 
vevint;  water. 

ATANtiUI'A,  ah-tan-l-ee>-ah,  sf. 
1.  Depilatory,  a  sort  of  ointment,  to 
take  away  hair ;  mixture  of  orpi- 
ment  antl  lime.  2.  Refuse  of  silk 
which  cannot  be  spun. 

ATANE'R,  ak-tan-nye-er',  v. 
imp.  To  belong,  to  appertain. 

KTA.'Ql\]^,^  ah-taV-l-ay,  sm..  1. 
Attack,  onset.  2.  Trenches,  made 
to  cover  troops,  which  besiege  a 
place.  3.  Fit  of  the  palsy,  apo- 
plexy, «fee.  4.  (Met.)  Verbal  dis- 
pute. 

ATAQUPZA,  ah-tah-l-efth'-ah, 
sf.  The  act  of  provinine  or  lading 
il  branch  of  a  vine  in  the  ground  to 
take  root. 

ATAQUIZATi,  ah-tah-l-c(th-ar<. 
■va.  To  provine  or  lay  a  branch  of  a 
vine  in  the  ground  to  take  root. 

AT  A'R,  ah-tar',  ra.  1.  To  tie,  to 
bind,  to  fasten,  to  knit ;  to  lace.  2. 
(Met.)  To  deprive  of  motion,  to 
stop.  Atar  hun  su  dedo,  To  take 
cjire  of  one's  self,  to  be  attentive  to 
one's  own  interest.  Al  atar  de  /<w 
trapos.  At  the  close  of  the  accounts. 
Loco  de  atar,  A  fool  or  a  madman 
that  should  wear  a  strait-waistcoat. 
Átatela  al  dedo,  Tie  it  to  the  tinker  : 
said  to  ridicule  a  person  led  by 
visionary  expectations. — vr.  1.  To 
be  embarrassed  or  perjilexed.  to  be 
at  a  loss  how  to  extricate  one's  self 
from  son»e  difficulties.  2.  To  con- 
fine one's  self  to  some  certain  sub- 
iect  or  matter.  Atarse  á  ¡a  letra. 
To  stick  to  the  letter  of  the  text. 
Atarse  los  -manos.  To  tie  one's  self 
down  bv  promise. 

ATASACE'A,  ah-tar-ath-ai/-ah, 
sf.  Marouetry,  checker,  checker- 
work  ;  inlaid  work. 

ATAR  ACE  A'R.  ah-iar-<ith-ay- 
ar',  v<f.  To  checkor,  to  inlay  or  va- 
riesiate. 
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ATARA. NTA'DO,  da,  a/^t'Jr^n 
üilí'-d^je,  iLih,  a.  1.  Jul  by  a  laniu- 
tula.  2.  Having  a  treiiiulous  LeMl 
and  hand,  uh  if  bit  by  a  tanmtuijL 
'i.  (Met.j  Hurprined,  aitU^tjiAtiedf 
ama/cd.     4.  Harum-»)Cíiruin,  wild. 

ATARA'XIA,  ahUir-a^-»*-^ 
if.  1.  (Littl.  UH.j  Ataraxia,  tUamxy. 

ATA  R  A  Z  .\  '.\  A,  ah-tnr-uth-<m  ■ 
ah  if.  ATARAZA.NA'L,  alistar- 
aln-atí-al'  tin.  1.  AritenaJ,  a  pulAc 
dock-yard.  2.  Hlicd  in  roi>e-walk«, 
for  the  Ki>inner»  to  work  unc't:i 
cover.  3.  <JcUar,  wliere  wiue  ia 
ke¡it  in  ca-nkn. 

ATARAZA'R,  ah-tar-athr^r'.  ta. 
To  bite  or  wound  with  the  t<:«tli. 

ATARKA'J->0,  da,  ah-Uir-uy-ali'- 
doe,  dah,  a.   Busied,  occuj)ie<i ;  \ix- 

tent.--/'/»,  of  AXAJtKAK. 

ATAREA'li,  a/i-tar-eh-ar',  ra. 
Totaiik,  toini¡>b»e  a  tat»k, to  exercise. 
■ — vr.  To  overdo  one's  nelf,  to  labor 
)r  work  with  great  apphcution. 

ATA'RFE,  ah-iuH-fat/,  nn.  V. 
Takay. 

ATAR.Jí:'A,  ah-tar-hay'-ah,  »f. 
1.  A  small  vault  over  the  pipes  ol 
an  aqueduct,  to  prevent  them  froir 
receiving  hurt.  2.  A  Atatil  sewei 
or  drain. 

ATARQUINA'R,  ah-tar-lcin-ar', 
va.  To  Vjcniire,  to  cover  with  mire. 
— IV.  To  be  bemoUed,  to  be  covered 
with  mire. 

ATARRA'GA,  ah-tar-rah'-gak, 
sf.  (Bot.)  V.  Olivarda. 

ATARRAGA'R,  ah-tar-rah-^ar', 
va.  To  fit  a  shoe  to  a  horse's  f<x>t. 

ATARRAJA'R,  ah-tar-rah-har', 
va.  To  ibrm  the  thread  of  a  screw. 

ATARUGA'DO,  da,  ah-tar-oo- 
gah'-doe,  dah,  a.  (Coll.)  Abashed, 
ashamed. — pp.  of  Atartoab. 

ATARUGAMIE'NTO,  ah-tar- 
oo-qah-me-en'-toe,  sm.  (Low)  Ad 
imd  effect  of  wedging. 

ATARUGA'R,  ah-tar-oo-gar', 
va.  1.  To  fasten  or  straiten  with 
wedges.  2.  To  stop  with  wedgai 
3.  (Met.)  To  silence  and  confouida 
person. 

AT.\SAJ.\'DO,  DA.  ah-tas-Mh- 
hah'-doe,  dah,  a.  (Coll.')  Stretched 
across  a  horse. — pp.  of  Atasajar, 

ATAS  A  J.V'R,  a/i-tas-sah-har',  ra. 
To  cut  meat  into  sniiill  pieces,  and 
dry  it  by  the  sun,  in  imitatiou  of 
buns-beef. 

ATASCADE'RO,  ATASCAMI- 
E'NTO,  ah-tas-cah-iieH-o,  ah-ta*- 
cah-me-en'-ti>e.  sm.  1.  A  deep  miry 
place,  in  which  cjirriajres,  norsca, 
I'vrc.  stick  fast.  2.  (Met.)  Obstruc- 
tion, impediment. 

ATASCA'R,  ah-tai-ear',  m.  1. 
(Nau.)  To  stop  a  leak.  2.  (Met.lTc 
tlirow  an  obstacle  in  the  way  of  an 
undertaking. — vr.  1.  To  stick  in  ■ 
deep  nury  place.  2.  (Met.')  To  stop 
short  in  a  discourse,  unable  to  pro- 
ceed. 

ATA'XIA.  ah-ta('-*e-<t\,  *f. 
(Med.)  Ataxia,  ataxv. 

ATAU'D.  ah-tah^xxi;  sm.  1.  Cof- 
fin in  which  dead  bodies  ¡ire  put  in- 
to the  ground,  hearse.  2.  (Obs.)  A 
measure  for  corn. 

ATAUD.\'DO,  DA.  ah-tah-oo- 
dafi'-tii»;  dah,  a.  Made  in  the  shai^ 
of  a  cotlln. 

AT.VUJI'A.  ah-tah-KX-^hee'-ah.  tf. 
Damaskeening,  the  art  of  adorning 
metals  with  inlaid  work. 

ATAl'JIA'DO,  DA,  aJk-tah-oo^ 
ah'-Joe,  dah,  a.  Damaskeened. 
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ATAVIA'DO,  DA,  alL-tal-ve-alil- 
ioe,  d<ih,  a.  Ornamented,  ornated. — 
pp.  oíAtavlvr. 

ATAVIA'E,  ah-tah-ve-ar',  va.  To 
dress  out,  to  trim,  to  adorn,  to  em- 
bellish, to  accoutre. 

ATAVI'O,  ah-tah-ree  -o,  sm.  The 
dress  and  ornament  of  a  person,  ac- 
coutrement, finerv,  irear. 

ATEDIA'K,  all~tay-de-ar\  m.  To 
disgust  or  displease,  to  consider 
with  disgust. — vr.  To  be  vexed,  to 
be  tired. 

ATEI'SMO,  ali-tay-is'-mo,  sm. 
Atheism. 

ATEI'STA,  ah-tay-is'-tah,  stn. 
Atheist ;  heatlieu. 

ATEMOEIZA'R,  oh-tay-mor-itTi- 
ar',  va.  To  terrify,  to  strike  with 
terror,  to  daunt. 

ATE'MPA,  ah-tem'-pa,  s/.  (Obs.) 
Pasture  in  nlains  and  open  fields. 

ATEMPEEACIO'N,  ah-tem^er- 
ath-e-on',  sf.  The  act  and  effect  of 
tempering. 

ATEMPERA'R,  ah-fem-per-ar', 
va.  1.  To  temper,  to  form  metals  to 
a  proper  degree  of  hardness.  2.  To 
soften,  to  mollify,  to  assuage;  to 
cool.  3.  To  accommodate,  to  modify. 

ATEMPOEA'DO,  da,  ah-tei?i- 
por-ah'-doe,  dah,  a.  (Ob.s.)  Alter- 
nate, serving  by  turns. 

ATENAZA'k,  ATENAZEA'E, 
ah-ten-atli-ar',  ah-ten-atli-ay-ar' ,  va. 
To  tear  otf  the  flesh  with  pincers. 

ATENCIO'N,  ah-tefi-theh-on',  sf. 

1.  Attention,  the  act  of  being  atten- 
tive; heed,  heedfulness,  mindful- 
ness. 2.  Civility,  kindness,  com- 
plaisance, courteousness,  obser- 
vance. 8.  In  the  wool-trade,  a  con- 
tract of  sale,  whereby  the  price  is 
not  determined.  I^?i  atención,  At- 
tending ;  in  consideration. 

ATENDE'E,  ah-ten-der',  vn.  1. 
To  attend  or  be  attentive,  to  mind, 
orto  fix  the  mind  upon  a  subject. 

2.  To  heed,  to  hearken.  3.  To  ex- 
pect, to  wait  or  stay  for ;  to  look  at. 

ATENE'R,  ah-ten-e?-',  vn.  (Obs.) 

1.  To  walk  at  the  same  pace  with 
another.  2.  To  guard,  to  observe. — 
vr.  To  stick  or  adhere  to  one  for 
greater  security.  Atenerse  á  alguna 
cosa,  To  abide. 

ATENTACIO'N,  ah-ten-tath-e- 
on',  sf.  (Law)  Procedure  contrary  to 
the  order  and  form  prescribed  by 
the  laws. 

ATENTADAME'NTE,  ah-ten- 
tah-dah-men'-tay,  ad.  1.  Prudently, 
considerately.     2.  Contrary  to  law. 

ATENTA'DO,  da,  ah-ten-tah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Discreet,  prudent, 
moderate.  2.  Done  without  noise, 
and  with  great  circumspection. — 
pp.  of  Atentar. 

ATENTA'DO,  aJi-ten-taTt'-doe, 
mt.  1.  (Law)  Proceeding  of  a  judge 
not  warranted  by  the  law.  2.  Ex- 
cess, transgression,  offence. 

ATENTAME'NTE,  ah-ten-tali^ 
men'-tay,  ad.  1.  Attentively,  with 
attention,  mindfully.  2.  Civilly, 
politely,  oblitringlv,  observingly. 

ATÉNTA'R,  clh-ten^tar',  va.  1. 
To  attemjit  to  commit  any  crime. 

2.  To  try  with  great  circumspection. 
— vr.  (Obs.)  To  proceed  with  the 
utmost  circumspection  in  the  execu- 
tion of  an  cnter])rise. 

ATENTATO'EIO,  eia,  ah-ten- 
(ak-tore'-e-o,  ah,  a.  (Law)  Contrary 
fo  the  order  and  form  prescribed  by 
the  laws. 
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ATE'NTO,  TA,  ah-teii'-toe,  tah,  a. 

1.  Attentive,  bent  upon  a  thing, 
listfid,  heedful ;  observing  ;  mind- 
ful. 2.  Polite,  civil,  courteous, 
mannerly,  compliant,  complaisant, 
considerate;  notable.^;/»,  irr.  of 
Atender.  Atento,  In  considera- 
tion. 

ATENUACIO'N,  ah-tay-noo-ath- 
e-on',  sf.  1.  Attenuation,  the  act  of 
making  thin  or  slender.  2.  Ma- 
ceration. 

ATENTJA'E,  ah-tay-noo-nr',  va. 
To  attenuate,  to  render  thin  and 
slender ;  to  diminish,  to  lessen,  to 
macerate,  to  mince. 

ATE'O,  ah-tay'-o,  sm.  V.  Ate- 
lsta. 

ATERCIANA'DO,  da,  ah-ter- 
thieh-ah-nah'-doe,  dah,  a.  Afflicted 
with  a  tertian  or  intermitting  fever. 

ATEECIOPELA'DO,  da,  ah-ter- 
thieh-o-p el-all' -doe,  dah,  a.  Velvet- 
like, resembling  velvet. 

ATEEI'CIA,  ah-ter-eeth'-e-ah,  sf. 
V.  Ictericia. 

ATEEICIA'ESE,  ah-ter-eetJi-e- 
aj-'-say,  V.  Atirici.vkse. 

ATEEI'DO,  da,  aTir-ter-ee'-doe, 
dah,  a.  Stiff  with  cold. — pp.  of 
Aterirse. 

ATEEIMIE'NTO,  ah-ter-e-me- 
en'-toe,  sm.  Act  of  growing  stiff  with 
cold. 

ATEEI'ESE,  ah-ter-ir^-say,  vr. 
To  grow  stiff  with  cold. 

ATEENEEA'DO,  da,  ah-ter-ncr- 
ah'-doe,  dah,  a.  Calf-like. 

ATEEEAMIE'NTO,  ah-ter-rah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Euin,  destruction. 

2.  Terror,  communication  of  fear. 
ATEEEA'E,    ah-ter-rar',   va.    1. 

To  destroy,  to  pull  or  strike  down  ; 
to  prostrate.  2.  To  terrify,  to  ap- 
pal, to  cause  terror  or  dismay. — vr. 
(Nau.)  To  stand  in  shore,  to  keep 
the  land  on  board. 

ATEEEONA'E,  ah-ter-roe-nar' , 
va.  To  clod,  to  gather  into  concre- 
tions, to  coagulate. 

ATEEROEIZA'E,  ah-ter-ror-ith- 
ar',  va.  To  frighten,  to  terrify. 

ATESA'E,  ah-tes-sar',  va.  1. 
(Obs.)  To  harden  or  stiflfen  a  thing. 
2.  (Nau.)  To  haul  taught. 

ATESOEADO'R,  ah-tes-sor-ah- 
dore',  SM:  A  hoarder. 

ATESOEA'E,  ah-tes-sor-ar' ,  va. 
1.  To  treasure  or  hoard  up  riches, 
to  lay  in,  to  lay  .up.  2.  To  possess 
manv  amiable  quahties. 

h!Y?El.\Q\Q)m,ah-tes-tath-e-on<, 
sf.  Attestation,  testimony,  evidence. 

ATESTA'DO,  da,  ah-tes-talJ-doe, 
dah,  a.  1.  Attested,  witnessed.  2. 
V.  Testarudo. — pp.  of  Atestar. 

ATESTA'DOS,  ah-tes-tah'-dos, 
sm.  pi.  Certificates,  testimonials. 

ATESTADU'EA,  ah-tes-tah-doo'- 
rah,  sf.  1.  The  act  of  cramming  or 
stuffing.  2.  Must,  poured  into 
pipes  and  butts,  to  supply  the 
soakage. 

ATESTAMIE'NTO.  ah-tes-toh- 
me-en'-toe,  sin.  (Obs.)  The  act  of 
cramming  or  stuffing. 

ATESTA'E  ízA-ífiíí-íffr',  va.  1.  To 
cram,  to  stuff" ;  to  overstock,  to 
clofT.  2.  To  stuff,  to  crowd.  3.  To 
fill  up  ¡lipes  or  butts  of  wine.  4.  To 
attest,  to  witness.  .5.  (Prov.)  V, 
Atracar. 

ATESTinUACIO'N,  sf.  ATES- 
TIGUAMIE'NTO,  sm.  ahr-tes-te- 
gwah-thieh-on' ,  ah-tes-te-gwah-me- 
en'-we.  Deposition  upon  oath. 


ATESTIGUA'E,  ali-tes-f^-gwar'^ 
va.  To  depose,  to  witness,  to  attest, 
to  affirm  as  a  witness,  to  give  evi- 
dence. Atestiguar  con  alguno,  To 
cite  or  summon  one  as  a  witness. 

ATETA'DO,  da,  ah-tay-tah' -doe^ 
dah,  a.  Mammillated,  mammiform 
— pp.  of  Atetar. 

ATETA'E,  ah-tay-tar>,  va.  lb 
suckle,  to  give  suck. 

ATETILLA'E,  ah-tay-tilr-ln/cr', 
va.  To  dig  a  trench  around  the 
roots  of  trees. 

ATEZA'DO,  DA,  ah-tethr-ah'-doe, 
dah,  a.  Black.— ;>/>.  of  Atezar. 

ATEZAMIE'ís'TO,  a/i-teth-ah- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  and  effect  oi 
blackening. 

ATEZA'E,  ah-tefh-ar',  va.  To 
blacken,  w:  make  black. — vr.  Tc 
grow  black. 

ATIBOEEA'E,  ah-t€-h>r-rar',  va. 
1.  To  stuff  or  pack  up  close  with 
locks  of  wool,  tow,  &c.  2.  To  cram 
with  victuals. 

ATK.T'SMO,  ah-teeih-is'-mo,  sm 

1.  Atticism,  a  concise  manner  of 
speech.  2.  Nice,  witty,  and  polite 
joke. 

A'TICO,  CA,  ah'-te-eo,  cal,  a.  1. 
Attic,  elegant,  poignant :  apphed  to 
wit  and  humor.  2.  (Obs.)  Superior 
to  objection  or  confutation.  Testi- 
go ático,  An  irrefragable  witness.  3. 
Upper  part  of  a  building. 

ATICU'EGA,  ah-te-coor'-gah,  sf. 
Base  of  an  attic  column. 

(Jo  atiendo,  from  Atender.  V. 
Atender.) 

( Yo  atierro,  yo  atierre,  from  Ater- 
rar. V.  Acertar.) 

( Yo  atiesto,  yo  atieste,  from  Ate»- 
tar.  V.  Acertar.) 

{Yo  atiento,  from  Atentar.  V. 
Acertar.) 

ATIESA'E,  ah-te-es-sar' ,  va.  To 
make  hard  or  stiff. 

ATI'FLE,  ah-tee'-flay,  sm.  An  in- 
strument in  the  shape  of  a  trevet, 
which  potters  place  between  earthen 
vessels,  to  prevent  them  from  stick- 
ing to  each  other  in  the  kiln  or 
oven. 

ATIGEA'DO,  DA,  ali-te-grah'-doe. 
dah,  a.  Tiger-colored,  resembling 
the  skin  of  a  tiger. 

ATILDADU'EA,  ah-til-dah-doo'- 
rah,  sf.  1.  (Obs.)  Dress,  attire, 
ornament.  2.  (Obs.)  Culture  of  the 
mind,  good-breeding.  3.  Punctua- 
tion. 

ATILDA'E,  ah-til^dar',  va.  1.  To 
put  a  dash  or  stroke  over  a  letter. 

2.  To  censure  the  speeches  and  ac- 
tions of  others.  3.  To  deck,  to 
dress,  to  adorn. 

ATINADAME'NTE,  ah-te-nan- 
dali-men'-tay,  ad.  1.  Cautiously,  ju- 
diciously, prudently.  2.  Pertinently, 
appositely,  to  the  purpose.  3.  Con- 
sideratelv,  consideringly. 

ATINA'E,  o7í-íe-«aV,  vn.  l.To 
touch  the  mark,  to  reach  the  point. 
2.  To  hit  upon  a  thing  by  conjeo- 
ture,  to  guess.     3.  To  find  out. 

ATINCA'R,  ah-tin-car',  sm.  Tin- 
cal :  when  refined,  it  is  the  borax  oí 
commerce. 

ATIPLATi,  ah-te-plar,  va.  To 
raise  the  sound  of  a  musical  instru- 
ment.— vr.  To  grow  very  sharp  or 
acute  :  applied  to  the  sound  of  a 
musical  instrument. 

ATIEANTA'E,  ah-fe-ran-tar:, 
va.  (Arch.)  To  fix  collar-beams  in  a 
building. 
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ATnilCA\'liHli,ah-U,-rith-e-ar>i>- 
lu;/,  vr.  To  if  row  juiíridiccd,  to  be 
¡iil'c.ctíül  with  tlio  jiiiiiulic'c. 

ATIS  r,  A I )  K'KO,  alUus-lah-der'- 
(/,  tiin.  I'cep-liolc!. 

ATISI'.AUO'K,  RA,  ah-tÍK-luh- 
d<ir<i,  a/t,  H.  A  perHon  wlio  \>ñaA 
iiilo    the   business  and   uclions   of 

!/tll<TH. 

ATISBADiniA,  ah-lM-hah-Joo'- 
ni/i,  h/.  TIiu  uet  of  pryin^f  into  the 
l«it.siii(mH  and  iictioim  of  otlierH. 

ATISHAK,  ah-tin-har',  m.  1.  To 
puriitinizc,  to  pry,  to  exaniitiecloHC- 
Ij.     2.  To.  wjiteii,  to  wiiylav. 

ATISUA'DO,  DA,  iik-tw-soo-ah'- 
floe,  (iiih,  (I.  TisMue-like. 

ATIZADE'KO.  ah-lith-ali-der>- 
9h,  sm.  Exciter,  the  thing  which  cx- 
útes. 

AT]ZA^)0'R,■K^,llh-fith-a?l-df>re', 
all,  *'.  1.  One  wiio  .stirs  up  or  in- 
cites otliers.  2.  I'olvcr,  an  instru- 
nicnt  to  stir  the  fire.  3.  In  oil-mills, 
tlie  person  wlio  puts  the  olives  un- 
der the  mill-stone.  4.  In  glass- 
houses, he  who  supi)lie8  the  fur- 
nace with  wood  or  coals;  feeder. 

ATIZA'K,  ah-lith-<ir',  va.  1.  To 
ptir  tiie  fii-e  with  a  poker.  2.  (Met.) 
To  stir  up  or  rotise  and  incite  the 
passions.  Atizar  la  k'linpara  or  el 
ct/ndil,  To  raise  the  lamp  wick,  and 
fill  it  with  oil.  Atizar  la  lámpara, 
(Coll.)  To  fill  the  glasses.  Pedro 
f)or  qué  atiza  ?  Por  gozar  de  h  cení- 
fía,  Why  does  Peter  sow  ?  Because 
lie  expects  to  reap. 

ATIZONA'R,  ah-tilh-on-ar',  va. 
To  join  bricks  and  stones  close  to- 
getl\er,  and  fill  up  the  chinks  in  a 
wall  with  mortar  and  brickbats. — 
IT.  To  be  smutted  :  applied  to 
grain. 

ATLA'NTE,  alt-tktn'-taj/,  sm.  He 
who  bears  the  weight  of  govem- 
nicnt,  in  allusion  to  Atlas.  Atlán- 
(t'K,  (Arch.)  Figures  or  half-fiirurcs 
of  men,  sometuncs  used  instead  of 
columns. 

ATLA'NTICO,  ah-tlan'-te-ro,  a. 
Atlantic. 

A'TLAS,  aJi'-tla.9,  fm.  1.  Atlas,  ?. 
collection  of  maps.  2.  (Anat.)  At- 
las, the  name  of  the  first  cervical 
vertebra.  3.  (Com.)  A  kind  of  rich 
pilk,  manufactured  iu  the  East  In- 
dies. 

ATLETA,  ah-flai/-taJt,  sm.  Ath- 
lete, wrestler,  he  who  wrestles. 

ATLE'TICO,  c.v,  ah-thvf-te-eo, 
eah,  a.  Athletic,  belonging  to  wrcst- 
liuij;  robust. 

ÁTMO'SFERA,  at-mos'-fer-a,  sf. 
AtmosTihere,  the  air. 

ATRIOS  FE'RICO,  c.\,  at-mos- 
fer'-e-co,  eah,  a.  Atmospherical. 

ATÓAME,  ah-toe-ah'-hay,  sm. 
Towiisre. 

ATOA'R.  a1i-toe-ar\  ta.  (Nnn.) 
To  tow  a  N  >8  3.  by  the  help  of  a 
rupo. 

ATOBA'R,  afi-foe-har',  ra.  (Obs.) 
To  astonish,  to  cause  admii-atiou. 

ATO'CIIA,  ah-foe'-f:-ah,  s/. 
(Bot.)  Tough  foathergrnss  bas's- 
weed.  Stipa  tcnacissima,  Z. 

ATCXJH  A'L,  ATOCH.VK.  aJi-toe- 
tchtV,  ah'U'e-tchar',  sm.  A  field 
where  bass-weed  irrows. 

ATOCIIA'R,  ah-toe-tchar',  va.  To 
fill  with  bass-weed. 

ATOCIIO'N,  ah-toe-tchone',  sm. 
(Bot.)  Naine  of  the  tender  panicle 
af  the  tOTiirh  fcathcrsrass. 

ATOCINA'DO,  DA,  ah-tcf-ihi<:h- 


Ti/ih'-dot>,  dith,  a.  flyjw)  Corjjulent, 
fat,  flesiiv.— yy?.  of  Atocinar. 

AT(  K'l  N  Aat,  ah-toe-t/iie/i-nar', 
wj.  1.  To  fut  up  u  pig.  2.  (Met.) 
To  imsHHsinate  or  murder. — vr. 
(Low)  To  Hwcll  witli  anger  and 
rugir,  to  be  cxiiHpfnited. 

ATO'LK,  uh-loi'-hi,/,  sm.  (M.)  A 
trrucl  inu<lc  by  liuiliin;  Indian  corn, 
or  maize,  rioundi-d  to  iloiir,  in  wa- 
ter, and  also  in  milk. 

ATOLLA OK'K< ),  (ih-toUyah- 
iler'-o^  sm,  \.  A  d<-cp  tniry  i>lttce.  2. 
(Met.)  Obstacle,  impediment,  ob- 
stnu'tion. 

ATOLLATi,  nh-tol-lyrir',  m.  To 
fall  into  the  mire,  to  stick  in  the 
nmd. — rr.  (Met.)  To  be  involved  in 
great  difficulties. 

ATOLONDRA'DO,  i.a,  nh-fnt- 
hn-i/rit/i'-doe,  dah,  (i.  Harebrained, 
conciúticss,  nuidbrain,  giddy, 
tiioughtless,  careless,  heedless;  lia- 
nnn-scarum. — pp.  of  .\Tot.oNDUAK. 

ATOLONDRAMIE'NTO,  ah- 
toc-hn-drah^me-en'-toe,  »m.  Stujie- 
faction,  the  act  anil  effect  of  stupe- 
fyintr,  consternation. 

ATOLONDRA'R,  ah-toe-lon- 
draf',  va.  To  stun,  to  sttipefy,  to 
confound,  to  render  stupid. — vr.  To 
be  stupefied,  to  grow  auU  or  stu- 
pid. 

ATOMI'SMO,  ah-tne-mis'-mo, 
sm.  Atomism,  the  atomical  philo- 
sophy. 

ATOMI'STA,  ah-  toe-mis'-tah,  sm. 
Atomist,  one  who  holds  the  atomi- 
cal philosophy,  or  the  system  of 
atoms. 

ATOMI'STICO,  CA,  aJi-tof-mis'- 
fe-co,  (ah,  a.  Atomical,  consisting  of 
atoms. 

ATOMO,  ah'-toe-mo,  sm.  1. 
Atom,  corpuscle,  ace,  mote.  2. 
Any  thing  extremely  small.  No  es- 
ceder  en  un  átomo.  To  stick  closely 
to  one's  orders  and  instructions. 
Reparar  en  un  átomo.  To  remark 
the  minutest  actions.  A'tomos. 
Minute  parts  seen  by  a  solar  ray  in 
auv  pliicc. 

ATONDA'E,  ak-ton-dar',  va.  To 
spur  a  horse. 

ATONI'A,  ah-tm-ne^-ah,  sf. 
(Med. "I  Atonv,  weakness,  debilitv. 

ATO'NITÓ,  TA,  ah-toe'-nee-ioe, 
tal),  a.  Astonished,  amazed. 

ATONTADAME'NTE.  ah-fon- 
fah-dah-men'-taij,  ad.  Foolishly, 
stupidlv. 

ATONTAT)0,  da,  ah-ton-taV- 
doe,  dah,  a.  Mopish,  foolish,  stupid. 
— pp.  of  Atontar. 

ATONTAMIENTO,  ah-fon-fah- 
me-en'-toe,  sm.  Obstupefaction,  the 
act  of  stupefying,  and  state  of  being 
stupefied. 

ATONTA'R,  ah-tm-tar',  va.  To 
stun,  to  stupefy,  to  flatten,  to  con- 
found.— vr.  To'  be  stupid,  to  grow 
stupid. 

ATO'RA,  ah-tor'-ah,  sf,  (Obs.) 
Law  of  Moses. 

ATORA'RSE,  ah-tor-ar'-sai/.  vr. 
1.  To  stick  in  the  mire.  2.  'To  fit 
closelv  the  bore  of  a  cannon :  ap- 
plied "to  a  ball.  S.  To  choke,  to 
sutlocate. 

ATORMENTADAME'NTE.  aA- 
tor-nten-tah-dah-mcn'-tay,  ad.  Anx- 
iously, torment  insrly. 

ATORMENTA'bO,  da,  ah-for- 
men-tah'-doe,  dah.  a.  Painful,  full  of 
pain,  beset  with  silHiction.— /y.  of 
Atorjikxt.vr. 


ATORMKNTADOTi.  ha.  al-lor- 
Tfieii-luh-dore'.  ah,  t.  Tonii<-nt//r. 

ATOK.MKNTA'I{,  al^Ujr-miHr 
Oir',  ra.  \.  To  torment,  Ui  i/ive  ¡«in. 
t.  (Met.»  To  cauHe  aiHiction,  \m\\, 
or  vexation.  'Ó.  To  rack  or  U>nnbu\ 
by  the  rock. 

ATOUNI  LLAIi,  ah-U,r-ni¡rlyai^ . 
va.  To  Kcrcw. 

ATOHOZONAItSK.  ah-t^,r-^- 
fm-ars'-say,  vr.  To  htitfer  irrt|<e«  or 
colic,  to  ix!  grif*d :  applied  to 
bornes,  Ac. 

ATfJRTOLA'R,  ah-tor-U>e-lar', 
va.  (Coll.)  To  c-onfound,  to  intimi- 
date.— rr.  To  be  friflilcned  or  inti- 
midiite*!.  like  a  turtle. 

ATORTORA'K,  ah-tor-lor-at*, 
va.  (Nail.)  To  fray*  a  «bip,  to 
strengthen  the  hull  with  TO\>t»  tied 
round  it. 

ATOKTU.IA'R,  ah-t^-U>o-hat*, 
va.  'Low;  To  Hqueezc,  to  make  flat. 

ATOSIGADO'R,  ah-tot-it-gak- 
dore'.  sm.  Poinrrcr. 

AT(jSIGAMIK'NTO,  ah-U>«-*«^ 
gah-me-en'-toe,  sm.  The  act  of  jx)i- 
sonini.',  and  state  of  being  [(Oisoned. 

ATOSIGA'R,    ah-ton-se-ijat^,  ta. 

1.  To  poison.  2.  (Met.)  To  baraM, 
to  opriress. 

ATRABANCATi,  ah-trah-hai*- 
car',  va.  To  huddle,  to  yierfonn  a 
thinr.'  ill  a  hurrv.  and  carelessly. 

ATRABA'NCO.  ah-trah-lan'-4X>, 
sm.  The  act  of  huddling,  or  doing  a 
thinir  hurrieillv. 

ATRABILA'RIO,  ria,  ATRA- 
BILICSO,  SA,  ah-trah-hH-ar-e-t,, 
ah,  ah-trah-hil-f-os'-so,  sah,  a.  Atra- 
bilarious.  melancholv. 

ATRABl'LIS,  ah'-trah-hd'-is,  sf. 
The  state  of  being  atrabilarious ; 
black  bile. 

ATRACADETJO,  ah-trah-eah- 
dti-'-o,  sm.  (Nau.)  Ijindtall. 

ATRACA'R,  ah-trah-cur^,  ra  I. 
(Nan.)  To   overtake  anotlier  ship. 

2.  To  cram  with  food  and  drink,  tc 
glut,  to  pamper. — rr.  1 .  To  be  stuffed 
with  eating  and  drinking,  to  fill 
2.  (Nau.)  "Atracarse  al  costado,  To 
come  aloníTside  of  a  ship. 

ATRACCIO'N,  ah-trae-thÍ4h-on', 
sf.  Attraction,  the  act  or  power  of 
attractinff. 

ATRACO'N,  ah-trah-<on^,  tm. 
Over-cat  incr. 

ATRACTI'VO.  TA,  ah-trac-tt^- 
!Y),  rah,  a.  1.  Attractive,  ha^•ing  the 
power  of  attracting,  magnetic,  map- 
nctical.     2.  Enirairinc. 

ATRACTI'VtC  ah-fra(^t*é'-vo, 
sm.  Charm,  something  fit  to  gaiu 
the  aftections  :  grace;  cooin?. 

ATKACTI'Z,  ah-traot^ith:  a. 
Applied  to  the  power  of  attractinsr. 

ATRAE'R.  ah-irah-^,  ra.  1.  To 
attract,  to  dniw  to  something;  to 
lead.  2.  To  allure,  to  lure,  to  invite, 
to  make  another  submit  to  one's 
will  and  opinion  :  to  conciliate. — rr. 
(Obs.)    V.    JrxT.vKSK   and  Estks- 

DERSE. 

ATRAFAGATX^.  da.  ah-frah- 
fah-<iah'-do(,  dah,  a.  1.  Much  occu- 
pied i  laborious.— jy.  of  Atrafagab. 
2.  Fidiretv. 

ATRA^AGATi,  ah-fnik-foA- 
oar'.  vn.  (Lowl  To  toil,  to  exhaust 
one's  self  with  fatigue. — rr.  To  fid- 

ffCt. 

^  ATRAGANTA'RSF-  (tJ-^t»*- 
aan-iars'-sai/.  rr.  1.  To  stick  in  the 
throat  or  wind-pipe.  2.  (,Met.)  To 
be  cut  short  in  !onvcrs;itÍMi. 
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ATEAIDOEADAME'NTE,  ah- 
trah-e-dor-ah-dah-men'-tay^  ad. 
Treacherouslv. 

ATRAIDORA'DO,  d.v,  ah-trali^e- 
do)--a}i'-doe,  dah,  a.  Treacherous, 
faitliless,  perfidious. 

(Tj  atraigo,  from  Atraer.  V. 
Traer.) 

ATE  Al  LL  A'R,  ah-trah-iUj/ar', 
•Vi.  1.  To  leash,  to  bind  with  a 
string.  2.  To  follow  game  guided 
by  a  dog  in  leash. 

■  ATEAIMIE'NTO,  aJi-trah-€-7tu- 
wi'-toe,  sm.  (Obs.)  The  act  of  at- 
tracting, and  state  of  being  at- 
tracted. 

ATEAMENTO'SO,  sa,  ah-trah- 
men-tos'-so,  sah,  a.  (Obs.)  That 
which  has  the  power  of  dying  lilack. 

ATEAMPA'ESE,  ah-iram-pars'- 
gay,  vr.  1.  To  be  caught  in  a  snare. 
2.  To  be  choked,  to  be  stopped  or 
blocked  up.  3.  To  be  involved  in 
difficulties. 

ATEAMU'Z,  ah-trah-^iooili' ,  sm. 
(Bot.)  V.  Altramuz. 

ATEANCA'E,  ali-tran^car' ,  m. 
1.  To  bar  a  door.  2.  (Coll.)  To  step 
out,  to  take  long  steps.  8.  (Met. 
Coll.)  To  read  hurriDdly. 

ATEAPA'E,  ah-trah-par',  m.  1. 
To  overtake,  to  nab,  to  lay  hold  of 
one  who  is  running  away.  2  To  im- 
pose upon,  to  deceive. 

ATEA'S,  uh'tras',  ad.  1.  Back- 
wards, towards  the  back.  2.  Past, 
in  lime  past.  Hacerse  atrás,  To  fall 
back.  Quedarse  atrás,  To  remain 
behind.  Volverse  atrás,  (Met.)  To 
retract,  to  unsay.  Hacia  atrás, 
(Coll.)  Far  from  that,  quite  the  con- 
trary. 

ATRASA'DO,  da,  ah-tras-aaTi'- 
doe,  dah,  pp.  of  Atrasar.  Atrasa- 
do de  medios.  Short  of  means,  poor. 
Atrasado  de  noticias,  (Coll.)  Spoken 
of  a  person  who  does  not  Know 
what  IS  generally  known. 

ATEASA'DOS,  alo-tras-salJ-dos, 
sm,.pl.  Arrears,  sums  remaining  un- 
paid though  due. 

ATEASA'E,  ah-fras-sar',  m.  1. 
To  leave  another  behind:  in  this 
sense  seldom  used.  2.  To  obstruct 
another  person's  fortune  or  ad- 
vancement. 3.  To  protract  or  post- 
pone the  execution  or  performance 
of  something.  Atrasar  el  reUx,  To 
retard  the  motion  of  a  watch. — vr. 
1.  To  remain  behind.  2.  To  be  in 
debt. 

ATRA'SO,  ah-tras'-so,  sm.  1. 
Backwardness.  2.  Loss  of  fortune 
or  wealth.     3.  Arrears  of  money. 

ATEAVESA'DO,  da,  ali-trali- 
ves-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Squint-eyed, 
looking  obliquely.  2.  Oblique.  3. 
Cross-grained,  perverse,  trouble- 
some. 4.  Mongrel,  of  a  mixed  or 
cross  breed.— -p/?.  of  Atravesar. 

ATEAVESADO'R,  ah-trah-ves- 
tah-dore',  sm.  (Obs.)  Disturber,  a 
violator  of  peace^ 

ATRAVESA'NO,  ali-trah-ves- 
tan'-nyo,  sm.  Cross-timber,  timber 
▼hieh  crosses  from  one  side  to  an- 
V-h,j.*,  Atravesaño  firme  de  colchar, 
(Ñau.)  A  cross-piece  for  belaying 
ropes.  Atravesaños  de  los pro'paos, 
Cross-picces  of  tlie  breast-work. 
Atravesaños  ae  uis  latas,  Carlines  or 
carlings,  two  pieces  of  timber  lying 
fore  and  aft  from  one  beam  to  an- 
other, directly  over  the  keel. 

ATRAVESA'R,  ah-trah-ves-sar', 
va.  1 .  To  lay  a  beam,  piece  of  tim- 
Í0 


ber,  or  plank,  athwart  a  place.  2. 
To  run  through  with  a  sword,  to 
pass  through  the  body.  3.  To 
cross,  to  cross  over,  to  pass  over,  to 
get  or  go  over,  to  go  through,  to 
overpass.  4.  (Low)  To  bewitch  by 
a  spell  or  charm.  5.  To  bet,  to  stake 
at  a  wager.  6.  To  lay  a  trump  on 
a  card  which  has  been  played.  Y. 
(Nau.)  To  he  to.  Atravesar  el  cora- 
zón, (Met.)  To  move  to  compassion. 
Atravesar  los  géneros,  To  buy  goods 
by  wholesale  in  order  to  seil  them 
by  retaU.  Atravesar  todo  el  pais. 
To  overrun  or  traverse  the  whole 
country.  JSlo  atravesar  los  umbrales. 
Not  to  darken  one's  door. — vr.  1. 
To  be  obstructed  by  something 
thrown  in  the  way.  2.  To  interfere 
in  other  people's  business  or  con- 
versation. 3.  To  have  a  dispute. 
4.  (Nau.)  To  cross  the  com-se  of 
another  vessel  under  her  head  or 
stern. 

( To  atravieso,  yo  atraviese,  from 
Atravesar.  V.  Acertar.) 

ATEAYE'NTE,  ah-trah-Jen'-tay, 
pa.  Attrahent. 

ATEAZA'E,  ah-trath-ar',  va. 
(Obs.)  To  practise  shifts.  It  is  still 
used  vulgarly  in  Arragon. 

ATEEGUADAME'NTE,  aJi- 
tray-gwah-dah-men'-tay,  ad.  Madly, 
rashly. 

ATEEGUA'DO,  da,  ah-tray- 
gwali'-doe,  dah,  a.  Eash,  foolish, 
precipitate,  or  deranged. 

ATEESNALA'E,  ah-tres-nali- 
lar',  va.  (Prov.)  To  cohect  sheaves 
of  corn  into  heaps. 

ATEEVE'ESE,  ah-tray^ers'-say, 
vr.  1.  To  be  too  forward  from  waiit 
of  judgment  or  respect.  2.  To  dare, 
to  venture. 

ATEEV^DAME'NTE,  ah-tray- 
ve-dah-men'-tay,  ad.  Audaciously, 
dariufflv,  boldly,  confidently. 

ATREVIDI'LLO,  lla,  'ah-tray- 
ve-dil'-lyo,  lyah,  a.  dim.  Somewhat 
audacious. 

ATEEVIDI'SIMO,  ma,  ah-tray- 
ve-dis'-se-mo,  ■mah,  a.  sup.  Most 
audacious. 

ATEEVI'DO,  DA,  ah-tray-ve>- 
doe,^  dah,  a.  1.  Bold,  audacious, 
daring,  fearless,  highspirited,  har- 
dy. 2.  Forward,  free,  confident, 
insolent.-—;»/?,  of  Atreverse. 

ATEEVI'DO,  ah-tray-ve'-doe,  sm. 
A  muscle  on  the  shoulder-blade. 

ATEEVIMIE'NTO,  ah-tray-ve- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Boldness,  auda- 
ciousness, daringness,  hardihood. 
2.  Confidence,  face,  front. 

ATEI AQUE'RO,  ah-tre-ah-l-er'- 
0,  .<fm.  (Obs.)  A  manufacturer  and 
retailer  of  treacle. 

ATEIBUCIO'N,  ah-tre-loo-thieh- 
on',  sf.  1.  The  act  of  attributing 
something  to  another.  2.  Attri- 
bute. 

ATEIBUI'R,  ah-tre-ioo-ir',  va. 
To  attribute,  to  ascribe  as  a  quality, 
to  impute  as  to  a  cause,  to  count,  to 
charge  to. — vr.  To  assume,  to  arro- 
gate to  one's  self. 

ATEIBULA'E,  ah-tre-ioo-hr', 
va.  To  vex,  to  afflict.^/-.  To  be 
vexed,  to  suffer  tribulation. 

ATEIBUTA'R,  ah-tre-hoo-tai-', 
va.  (Obs.)  To  impose  tribute. 

ATEIBUTI'VÓ,  VA,  ah-tre-loo- 
tee'-vo.  vah,  a.  Attributive. 

ATEIBU'TO,  ah-tre-hoo'-toe.  sm. 
Attribute,  the  thing  attributed  to 
another  ;  a  quality  adherent. 


( To  atribuyo,  atribuya  ;  atribuyáis 
atribuyeron.  V.  Instruuí.) 

AT:ÍIIGA.VV11.A.,  ah-tre-cah-piP- 
lyah,  sf.  (Orn.)  The  Epicurean  war- 
bler.    Motacilla  fieedula.  L. 

ATEICE'SES,  ah-trith-es'-es,  snt. 
pl.  The  Staples  or  ii'on  rings  to 
which  the  stirrup-straps  are  fi\st- 
ened. 

ATEICIO'N,  ah-trith-e-on',  sf.  1. 
Attrition,  gi'ief  for  sin  arising  iroia 
the  feai"  of  punishment.  2.  (Farr.) 
Contraction  of  the  principal  nerve 
in  a  horse's  fore-leg. 

ATEI'L,  ah-tril',  sm.  A  stand  for 
the  missal,  and  other  church-booka 
in  Eoman  Cathohc  churches. 

ATEILE'EA,  ah-tril-er'-a.h,  sf. 
An  ornamental  cover  laid  over  tho 
stand  of  the  missal,  or  other  church- 
books,  while  divine  service  is  per- 
formed. 

ATEINCIIEEAMIE'NTO,  «A- 
trinAcher-ah-rne-ea'-toe,  »m.  In- 
trenchment,  lodgement,  mound. 
Atrincheramientos  de  abordage, 
(Nau.)  Close  quarters,  breast-works 
on  board  of  mercliant  ships,  from 
behind  which  the  crew  defend 
themselves  when  boarded  by  an 
enemy. 

ATEINCHEEA'E,  ah-trin-tcher- 
ar',  va.  To  intrench,  to  fortify  with 
a  trench,  to  mound. — vr.  To  cover 
one's  self  from  the  enemy  by  means 
of  trenches. 

A'TEIO,  ah'-tre-o,  sm.  1.  Porch, 
a  roof  supported  by  pillars  between 
the  principal  door  of  a  palace  and 
the  stair-case.  2.  Portico,  a  covered 
walk  before  a  church-door. 

ATEISTA'E,  ah-tris-tar'y  m. 
(Obs.)  V.  Entristecer. 

ATEI'TO,  ta,  ah-tree'-toe,  tah,  a. 
Contrite  through  fear. 

A'TEO,  RA,  ah'-tro,  trdh,  a. 
(Poet.)  Dark,  black,  obscure. 

ATEOCHA'E  ah-tro-tchar',  vn. 
To  ffo  by  by  and  cross  paths. 

ÁTEÓCIDA'D,  ah-troth-e-dad', 
sf.  1.  Atrocity  or  atrociousness, 
flagitiousncss,  foulness,  heinous- 
ness ;  grievousness ;  enormous 
wickedness.  2.  E.xcess.  £s  una 
atrocidad  lo  que  come  ó  lo  que  tra~ 
baja,  He  eats  or  works  to  excess. 

ATEO'FIA,  ah-troe>-fe~ah,  sf. 
Atrophy,  a  gradual  wasting  of  the 
body. 

ATEO'FICO,  CA,  ah-tro'-fe-co, 
cah,  a.  AiFected  with  atrophy. 

ATEOMPETA'DO,  da,  ah-trom- 
pay-tah'-doe,  dah,  a.  Trumpet-hke, 
having  the  shape  of  a  trumpet. 
Tiene  narices  atrompetadas,  Hia 
nostrils  are  as  wide  as  the  mouth 
of  a  trumpet. 

ATEONADAME'NTE,  ah-trcm- 
ah-dah-men'-tay,  ad.  Precipitately, 
without  prudence  or  reflection. 

ATEONA'DO,  ah-tro-nah'-doe, 
sm.  Blunderer,  wild. — a.  Acting  in  a 
precipitate,  imprudent  manner. — 
pp.  of  Atronar. 

ATEONADO'E,  ra,  ah-tro-nak- 
dore',  ah,  s.  Thunderer,  one  who 
makes  a  thundering  noise. 

ATEONADU'EA,  ah-tro-nah- 
doo'-rah.  sf.  V.  Alcanzadura. 

ATEONAMIE'NTO,  ah-tro^Mh- 
ms-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  thun- 
dering. 2.  Stupcfiiction  caused  by 
a  blow.  3.  Crepane  or  ulcer  in  the 
feet  or  less  of  horses. 

ATRONA'E,  ah-tro-nar',  va.  1. 
To  make  a  great  noise  in  imiUvtioc 
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of  thiiiiíler.  2.  To  «tiiii,  to  Htupcfy. 
— vr.  To  1)0  tlniíidcrHtruck. 

ATIÍON  lOltA'K,  (ih-lro-iwr-(ir>, 
va.  To  iiiitko  (Miihnisiircrt  ia  a  wull. 

ATliOl'A'lX),  DA,  iih-ii-ii-pak'- 
doe,  dah,  a.  Oroupoil,  <;liim|K;(l :  tt|)- 
plied  to  trees  and  jiluiila. —/>/).  of 
Atu'»I'ai[. 

ATUOl'A'Ii,  iih-tro'par',  va.  To 
íf-'ioriljle  ill  (,'roiiiis  without  order, 
tfl  oiiu'loiiKTiiir,  1(1  cliilter. 

ATliOl'KLI.ADA.MK'NTK,  ah- 
tro-jtd  Lj/iih  dith  iiK'a'-tiii/^  ad.  Tn- 
üiultuoiisly,  coiifiirttídly,  lieller- 
tíkí'lttir 

ÁTKOI'ELLA'DO,  da,  ah-tro- 
pel-li/iili'-diic.,  diih,  ii.  Spealíiii,!,'  or 
ac^tiii^i;  ill  a  liii.sty,  ]ircei|iitute  luaii- 
tmr. —ji/i.  oC  Ariioi'Ki.i-Ait. 

ATKoriCLLADU'lí,  ka,  ah-t/o- 
pel-li/ah-il'/rc',  ah,  s.  Trainpier,  oik! 
who  overiiiriia  or  tramples  under 
toot. 

ATKOrKLLAMIE'NTO,  fl/t-Zz-o- 
pel-l¡/iíh-mi:-en,'-ti)e,  sill.  Traiiii)liiij^ 
uikIoi'  I'liut;  coufu.scdiiess. 

ATR(  (I'ELLA'Fi,  ah-tro-pel^h/ar', 
va.  1.  To  tniinple,  to  tread  under 
foot.  2.  Atropelkw  las  U'ijck.,  To  act 
in  defianeo  of  the  hiw.  3.  To  insult 
with  abusive  lanjiuagG.  4.  To  liiir- 
ry,  to  confuse.  Atropcllar  al  caba- 
llo, To  overwork  a  horse. — vr.  To 
hurry  one's  self  too  much. 

Al'KO'Z,  ah-trothf,  a.  1.  Atro- 
cious, enormous,  heinous,  fiend- 
like. 2.  ( 'fuel,  ilao-itious,  outraire- 
ous.  3.  IIu,i;e,  vast,  ¡mínense.  7:a- 
tiitara  atro:,  Kuormous  stature. 

ATKOZA'K,  ah'troth-ur',  va. 
(Nail.)  To  truss  avard  to  the  mast. 

ATKt^ZME'NTE,  ah-tniíh-mai'- 
taij,  ad.  1.  Atrociously,  heinously. 
2.'Excessivelv,  to  excess.  Tralajar 
utroznteiiU,  To  work  to  excess. 

ATKUIIANA'DO,  da,  aJi-troo- 
ari-ah'-doe,  dak,  a.  Scurrilous,  act- 
hifr  the  butfoon,  using  low  jests. 

{To  atrueno,  yo  atruena,  from 
Atronar.  V.  Acordaií.) 

ATÜCI'A,  sf.  V.  Atüti'a. 

ATUFADA'ME'NTE,  tfA-too-/<//í- 
dúh-meii'-tay,  ad.  Peevishly,  mo- 
rosely. 

ATUFA'R,  ali-tm-far',  m.  To 
vex,  to  pliitiuc. — rr.  1.  To  be  on  the 
frot :  ajipliod  to  limiors  in  a  state  of 
fermentation.     2.  To  be  anirrv. 

ATll'N,  aJi-toon',  s/ii.  Tiuiny  or 
tunny-iish.  Scomber  thynnus,  L. 
Pedazodf  atiiii,  An  iinorant,  stujiid 
follow.  Por  atiin.  y  ver  al  duque,  To 
kill  two  V/ivds  witii  one  stone. 

ATUNA'RA,    ali-toon-ar'-ah,  sf. 

1.  A  tíshiuíí-hook  used  in  the  tun- 
iiy-fishory.  2.  A  net  with  which 
the  tunuv-fish  is  caught. 

ATUNK'KO,  ah-ttxm-er'-o,  sm.  A 
fisherman  eniraiicd  in  the  tunnv- 
llshery,  a  fishmonger  who  deals  m 
tunnv-fisli. 

ATUKA'K,  ah-toor-ar',  va.  1. 
(Pro\.~)  To  stop  or  shut  up  closely. 

2.  (Obs.")  To  enduro,  to  Dear ;  to 
procrastinate. 

ATUKDl'OO,  DA,  aJi-ttw-d,;'- 
d(h',d(iJi,  <!.  Harebrained,  mndbrain, 
piddy,  wild,  stujiid.^»/;.  of  Atuk- 

DIK. 

ATuKDIMTE'NTO,  ah-foor-d^- 
tnc-en'-t<^,  sm.  Perturbation  of 
aiind ;  dvilness,  drowsiness  ;  oon- 
ütcruütion. 

ATUKIM'R,  ali-toor-dir',  va.  1. 
To  perturb  or  pertúrbate,  to  con- 
fiiBe.    2.  To  stnpety  with  wonder 
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or  admiration. — vr.   To  l)e  out  of 
one's    wits ;    to     bo   perturbed   or 

ah-U/or-rrxil- 


stiipt'flifd. 

ATLKRL'LLA'K, 
Iwir',  va.  (<^)11./ To  confound,  to  re- 

UUCC,  to  silence. 

ATUSA IX )'!£,  aJí-tooM-mJt-dore', 
urn.  1.  IIair-dresm;r.  2.  One  who 
trims  jilants  in  a  i^urdon. 

ATCSA'IC,  ak-tooH-Har',  va.  1.  To 
cut  tiie  hair  even,  to  comb  it  smooth 
anil  even.  2.  To  trim  the  plants  in 
a  ganlcii — vr.  To  dress  one'»  Bclf 
with  too  much  care. 

ATUTI'A,  ah-U,o-tc(i-ah,  iif.  Tut- 
ty,  a  Hublimatc  of  calamine  collected 
in  a  furnace. 

A'lJCA,  ah'-oo-cah,  ñf.  A  tfoose. 
V.  Oca. 

{No  hay  aucion,  (M.)  No  hay  re- 
medio, ni  esperanza.  There  is  no 
help  for  it;  there  is  no  hope.) 

AUDA'CIA,  ah-fjo-dal/i'-e-ah,  m/. 
Audacity,  boldness. 

.VUDX'Z,  ah-oo-dath',  a.  Bold, 
audacious,  fearless. 

AUDl'HLK,  uh-oo-dee'-hlay,  a. 
Audible,  that  may  be  heard. 

A  U  J  J 1 E'  .N  C I A ,  ah-oo-de-en'-ih  ieh- 
ali,  ¡if.  1.  Audience,  a  hearinrririven 
by  men  in  i)ower  to  those  who  have 
sometiiiiig  to  propose  or  represent. 
2.  Audience-cliamber.  3.  A  court 
of  oyer  and  terminer.  4.  Law-offi- 
cers appointed  to  institute  some  ju- 
dicial inquiry.  5.  Audiencia  de  los 
tirados  en  Sevilla,  A  court  of  a|ipeal 
in  Seville.  <3.  Audiencia  pretorial  en 
íiiilias,  A  court  of  judicature  in 
India. 

AUDITPVO,  VA,  ah'OO-de-te^-vo, 
rah,  a.  1.  Auditive,  auditon%  hav- 
ing the  power  of  hearinir.  2.  Invest- 
ed with  the  right  of  giving  an  audi- 
ence. 

AUDITO'R,  ah-00-df-toré,  sm.  1. 
(Obs.)  Auditor,  a  hearer.  2.  A 
judge.  Auditor  de  la  nunciatura, 
A  delegate  of  the  Nuncio,  appoint- 
ed to  hear  and  decide  appeal  causes 
respecting  complaints  against  bish- 
ops. Auditor  de  Pota,  One  of  the 
twelve  prelates  who  compose  the 
P'lfa  at  Rome,  a  court  ■which  in- 
quires into  and  decides  appeal-cau- 
ses in  ecclesiastical  matters,  which 
are  carried  thither  from  all  Roman 
Catholic  provinces  and  kingdoms. 
Auditor  de  ijucrra,  A  judge  (coun- 
sellor) appointed  to  assist  military 
officers  with  his  advice  in  law  pro- 
ceedings. Auditor  de  puerra  de 
marina.  The  same  as  the  prece- 
ding, but  only  with  regard  to  the 
navv. 

AU  DTTORT' A,  ah-oo-<le-tor-fe<- 
ah,  f:/.  The  placo  and  office  of  an 
auditor. 

AUPITO'RTO,  ah-oo-de-tor^-e-o, 
am.  Auditory,  au  audience;  congre- 
gation. 

AUDITO'RIO,  RiA,  ah-oo-de-torf'- 
e-o,  ah,  a.  (Obs.)  Auditorj'.  V.  Au- 
ditivo. 

A'üGE,  ah'-oo-hay,  w».  1.  Meri- 
dian, the  hi<rhest  "point  of  glory, 
power,  disrnity  or  fortune.  2.  (Astr.) 
Apoiree  of  a  planet  or  star. 

AUGMENTA'R,        ah-ooff-/mn- 

t<lr'.  (Obs.)  V.   AlMENTAR. 

AUGU'R,  ah-<H->-<ri>i'>r',  .wn.  Augur. 
auL'urcr,  luM-son  who  pivtends  to 
predict  future  events  bv  the  flisht 
of  birds. 

.•VUG UR ACTO'X,  ah-oo-aoor-afh- 
e-on'j  ^if.  Auguration,  the  act    of 
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i)ro(ino»iticatiii(f  by  the  fli(,'hl  oi 
Lirdt. 

AL'GUKA'I*,  afi'Oo-'jfA^r-aC,  a. 
Augiiriul,  belonging  to  au(iurv. 

AL'Gl.'Ii-A'I»,  aJi-oi-</'>or-ar',  «a 
To  uiiu'or. 

ALOU'RIO,  ah-<>fj-ffoor'-*-o,  im. 

V.  AüÜKItO. 

AUGfSTO,  TA,  ah-^x^o'Jt'-lot, 
tiih,  a.  August,  nui^uiiieeut,  ui»- 
je.xtic. 

A'LLA,  ah'-fxt-lah,  */.  1.  Hall 
where  lectiircH  arc  given.  2.  Th« 
court  or  jmlace  of  a  Hovereiiin. 

AULA'iiA,  a)i-<M^Uh'-^jah,  ,/. 
(Prov.;  V.  Aliaoa. 

A.'L'LICO,  CA,  ali'-ff^U-m,  rah,  a. 
Aulic,  bcloni^ing  to  a  court  or  jj»- 
lace. 

AVLLADKIK),  ah^jl-lyah-d^H- 

0,  sm.  A  place  where  wolve*  a»»eiu- 
ble  at  night  and  howl. 

AUEEAOO'R,  RA,  ah-otAAyah. 
dor^,  ah,  «.  Howler. 

AULLA'R,  ah-fjoUyar",  tn.  To 
howl,  to  yell,  to  cry :  applied  to 
wolves  ana  dogs. 

AULLI'DO,  AUTXO,  ah-ooi-ytf- 
do,  ah-ool'-lyo,  »m.  Ilowl,  the  crj'  of 
a  wolf  or  dog ;  a  cry  of  horror  or 
distress. 

AL'.MENTAT.LE,  aA-oo-wMw- 
tih'-hhy,  a.  That  may  be  augment- 
ed. 

AUMEXTACIO'N,  ah-oo-m^n- 
tath-e-on',    sf.    Augmentation,    in- 

ÁUMENTAT)0,  da,  ah-oo-m^ 
tah'-do,  d'lh,  a.  Increa.sed,  auizraent- 
ed,  onward.^)»,  of  Aume.vtar. 

AUM  ENT.\  DO'R,  r.\.  aA-<»-TO«*- 
tah-dore'.  ah,  g.  Enlarger,  amplifier. 

AUMENTA'R,  fM-oo-wi^^-tar', 
va.  To  augment,  to  increase,  to  en- 
large.— IV.  To  gather,  to  grow  lar- 

^  ÁüMENTATPV(\     VA,    ah-oo- 
men-tah-t-ee'-co,  va/t,  a.  Increasing, 
enlarffinir. 
AUME'NTO,  ah-o(>-m<-n>-toe,  tm. 

1.  Augmentation,  increase,  en- 
largement. 2.  Access,  accession ; 
growth.  ..-1m//í«'«ío«,  Promotion,  ad- 
vancement. 

AU'N,  ah-oon',  ad.  1.  Yet,  as  vet, 
nevertheless,  uotwithst;mdiug.  V. 
Todavía  and  T.\mbiex.  2.  Still, 
farther,  even,  further,  ^i'  lihro  n 
hueno,  aun  con  egag  faltan.  The  book 
is  good,  even  with  those  faults.  T 
aun.  aun  mas,  Nav. 

AUNA'R,  ah-oo-naH.  ra.  1.  To 
unite,  to  assemble.  2.  To  incorpo- 
rate, to  mix. — rr.  To  bo  united  or 
confederated  tor  one  end. 

AUNQUE',  ah-oon-l-ay'.  ad. 
Though,  notwithstanding,  howso- 
ever. 

AU'PA.  ah-oo>-pah.  (Coll.)  Up, 
up;  a  word  used  to  animate  children 
to  ¡ret  up. 

AU'RA,  aÁ-oor'-^h,  sf.  1.  A  bird 
of  Mexico.  2.  (Poet.)  A  sentid 
breeze.  Aura  popular,  (Met,;  Po- 
pularitv. 

ATkEO,  ah'-oor-a  tf-o,  *m.  1.  An 
ancient  gold  coin  of  the  reiga  of 
king  Ferdiiisuid  the  Thinl."  2. 
Among  anothecaries,  a  weight  a* 
four  scruples. 

AIJREO,  RK.^,  ah'-oor-ayx'.  t»*.  a. 
Golden,  gilt,  gold.  A'ur^o  nurrt^ro. 
Golden  number,  the  lunar  cvcle. 

AUREO'LA,  ah-i\^r-oi/-<H'-<tJ^  tf 
Aureola,  a  circle  of  rays  of  ligLl 
emblematic  of  glory. 

ri 
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AURICA'LCO,  aTi-;cr-e-caV-co, 
i!fi.  Aiirichalcum,  funaerly  a  mLx- 
ture  ofcrold  and  silver  ;  brass. 

AURl'CULA,  ah-cor-ee'-coo-lah, 
if.  1.  Auricle,  one  of  the  two  ap- 
pendages of  tlie  lieart.  2.  (Bot.) 
XliG  bcíir's-Gíxr. 

AUEICÜLA'E,  ah-oor-e-coo-lar', 
a.  1.  Auricular,  within  the  sense  or 
reach  of  hearing.  2.  Auricularis  : 
npplied  to  the  littls  finger  of  the 
hand. 

AURI'FEEO,  RA,  al)-oor-e'-fer-o, 
a/i,  a.  (Poet.)  Auriferous,  contain- 
ing or  producing  gold. 

AUKl'GA,  ah-oor-e'-gaJi^  sm.  1. 
íPoát.)  A  coachman.  2.  (Astr.) 
Wagoner,  one  of  the  northern  con- 
stellatious. 

AURI'STA,  alv-oor-is'-tah,  sm. 
Aurist,  one  who  professes  to  cure 
aisorders  in  the  ear. 

AURO'RA,  ah-oor-or'-ah,  .«/".  1. 
The  dawn  of  day.  2.  (Poet.)  The  first 
appearance  of  a  thing.  8.  A  beve- 
rage. 4.  (Nau.)  The  morning  watch- 
gun.  5.  Aurora  boreal,  Aurora  bo- 
realis,  or  northern  lights.  Color  de 
aurora,  A  color  made  up  of  white, 
red,  and  bine. 

AUERAUGA'DO,  da,  ah-oor- 
rah-oo-gah'-doc,  dah,  a.  Badly  tilled 
and  cultivated :  applied  to  land. 

AURU'SPICE,  ah-oor-oos'-pitfir- 
ay,  V.  Akd'spice. 

AUSCULTACIO'N,  ali-oos-cool- 
tath-e-on',  sf.  (Med.)  Auscaltation. 

AUSE'NCIA,  ah-oos-sen'-thieh- 
aJi,  sf.  Absence.  Servir  ausencias  y 
enfermedades,  To  perform  the  func- 
tions of  absent  or  sick  persons. 
Tener  alguno  buenas  ó  malas  ausen- 
cias. To  be  ill  or  well  spoken  of  in 
cue's  absence. 

AUSENTA'RSE,  aTi-oo-sen-tars'- 
say,  vr.  To  absent  one's  self. 

AUSE'NTE,  ah-oo-sen'-tuy,  a. 
Absent,  distant. 

AUSPI'CIO,  aJi-oos-pitW-e-o,  sm. 
1.  Auspice,  or  presage  drawn  from 
birds.  2.  (Met.)  Prediction  of  fu- 
ture events.  8.  Protection,  favor, 
patronage.  Bajo  los  auspicios  de 
Vd.,  Under  your  protection  or  your 
guidance. 

AUSTEEAME'NTE,  ah-oos-ter- 
ah-men'-taij,  ad.  Austerely,  frown- 
iriglv. 

AUSTEEIDA'D,  ah-oos-ter-e- 
dnd',  sf.  Austerity,  severity,  rigor. 

AUSTE'EO,  RA,  dh-oos-ief  o,  ah, 
a.  Austere,  severe,  harsh. 

AUSTEA'L,  AUSTEI'NO,  na, 
ah-oos-tral',  aJi-oos-tree'-no,  nah,  a. 
Austral,  southern. 

A'USTRO,  ah-oos-tro,  sm.  South 
wind ;  notus. 

AUTA'N,  ah-00-üin',  ad.  (Obs.'l 
V.  Tanto.  Beber  de  autan,  To 
drink  as  often  as  invited. 

AUTP:'NTICA,  ah-oo-ten'-t'-cal, 
sf.  1.  A  certificate.  2.  (Obs.)  An 
attested  copv. 

AUTENTICACIO'N,  ah-oo-ten^ 
te-cath  e-on',  sf.  Authentication. 

AüTE'NTÍCAME'NTE,  ah-oo- 
ten'-te-cah-men'-tay,  ad.  Authenti- 
cally. 

AUTENTTCA'R,  aJ.-oo-ten-te- 
car',  va.  To  authenticate,  to  attest. 

AUTENTTCIDA'D,  ah-oo-ten- 
t(«th-e-da<l! ,  sf.  Authenticity. 

AUTE'NTICO,  (3A,  ah-oo-ten'-te- 
CO,  cab,  a.  Authentic,  genuine. 

AUTI'ELO,  ab-oo-(il.'-b/o,  sm.  1. 
iDim.)  A  particular  act  or  decre-a  of 
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the  Inquisition.  2.  (Orn.)  A  bird, 
belonaing  to  the  family  of  owls. 
Strix  aluco,  L. 

A'UTO,  ah'-oo'toe,  sm.  1.  A  judi- 
ciid  decree  or  sentence.  2.  A  writ, 
warrant.  8.  An  edict,  ordinance. 
A  uto  da  Fe,  Tlie  sentence  given  by 
the  Inquisition.  4.  (Obs.)  Act,  ac- 
tion. A  uto  definitivo,  Definitive  act, 
which  has  the  force  of  a  sentence. 
Auto  sacrame-ntal.  An  allegorical  or 
dramatical  piece  of  poetry  on  some 
religious  subject,  represented  as  a 
play.  AutoSj  The  pleadings  and 
proceedings  m  a  law-suit.  Estar 
en  autos  or  en  los  autos,  To  know  a 
thing  profoundly.  Auto  acordado, 
A  sentence  or  decision  of  a  su- 
preme court,  to  be  observed  as  a 
precedent. 

AUTOCRA'CIA,  a7¿-oo  ■■  t-cratb<- 
e-ah,  sf.  Autocrasy,  absolute  sove- 
reiffntv. 

AUtOCEA'TA,  ah-oo-toe-crah'- 
taTi.,  S7n.  Autocrat. 

AUTOCEA'TICO,  ca,  ah-oo-toe- 
crali'-te-eo,  cab..,  a.  Autocratical. 

AUTOGEA'FICO,  ca,  ah-oo-toe- 
grah'fe-coe,  cah,  a.  Autographical, 
of  one's  own  writing. 

AUTO'GEAFO,  ali-oo-toe'-graJi- 
foe,  sm.  Autoerraph. 

AUTO'MATA,  ah-oo-tot'-mab- 
tah,  sm.  V.  Autómato. 

AUTOMA'TICO,  ca,  ah-oo-toe- 
mah'-te-co,  cab,  a.  Automatical, 
bavins  in  itself  the  power  of  motion. 

AUTO'MATO,  ah-oo-toe'-mali- 
toe,  sm.  Aiitomaton,  a  machine. 

AUTONO'MIA,  aA-oo-io«-Mo'-me- 
ab,  sf.  Autonomy,  the  living  ac- 
cording to  one's  mind  and  prescrip- 
tion. 

AUTO'PSIA,  ab-oo-top'-se-ab,  sf. 
Autopsy,  ocular  demonstration. 

AUTO'E,  ab-oo-tore',  sm.  1.  Au- 
thor, maker,  composer.  2.  Writer, 
one  that  composes  a  literary  work. 
3.  Manager  of  a  theatre.  4.  (Law) 
Plaintiff  or  claimant.  Autor  de  iw- 
ta,  A  celebrated  writer.  5.  Speak- 
insr  of  watches,  the  maker. 

AUTO'EA,  ab-oo-tore'-aJi,  sf. 
Authoress.    V.  Autor. 

AUTOECI'LLO,  ab-oo-tor-tldeV- 
lyo,  sm.  dim,.  A  bad  writer. 

AUTOEPA,  ali-oo-tor-ee'-ali,  sf. 
The  employment  of  a  manager  of  a 
theatre. 

AUTOEIDA'D,  dh-oo-tor-ee-dad' , 
sf.  1.  Authority  or  power  derived 
from  a  public  station,  merit,  or 
birth  ;  credit.  2.  Ostentation,  dis- 
play of  grandeur.  8.  Authority, 
words  cited  from  a  book  or  writing, 
in  support  of  what  has  been  said  or 

flSSGrtGcl. 

AUTOETTATIVAME'NTE,  ab- 
oo-tor-e-tah-te-vaTiHmen'-tay,  ad.  Au- 
thoritativelv. 

AUTOEITATI'VO,  va,  an^M- 
tor-e-tab-tee'-vo,  vali,  a.  Arrogant, 
assuming. 

AUTOEIZA'BLE,  ab-oo-for-ith- 
aJi'-hlay,  a.  That  which  can  be  au- 
thorized. 

AVTO'KlZAClO'N,ab-oo-tor-ith- 
atJi-C'On',  sf.  Authorization. 

AUTOETZADAME'NTE,  ab^oo- 
tor-ith-ab-dah-men'-tay,  ad.  Au- 
thoritativelv. 

AUTORIZA'DO,  da,  ab-oo-tor- 
itb-aV-doe,  dah,  a.  Respectable, 
commendable. — fp.  of  Autorizar. 

AUTORIZA BO'R,  ab-oo-tor-ith- 
ah-dore ,  sm.  He  who  authorizes. 
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AUTOEIZAMIE'NTO,  ah-oo- 
tor-itb-ah-me-en'-toe,  sm.  V.  Auto- 
rización. 

AUTOEIZA'E,  ah-oo-tor-ith-ar, 
va,  1.  To  authorize,  to  give  power 
or  authority  to  do  something.  2. 
To  attest,  to  legahze.  3.  To  prove 
an  assertion  by  passages  extracted 
from  the  work  of  an  author.  4.  To 
exalt  the  lustre  and  merit  of  a  thing. 

AUTUMNA'L,  ah-oo-toomr^-xi', 
a.  (Littl.  us.)  Autumnal. 

AUXILIADO'E,  RA,  ah'Ooh-f.e-h- 
ab-dore',  ah,  s.  Auxiliary,  assistant. 

AUXILIA'E,  ah-ook-se-le-ar' ,  va. 
1.  To  aid,  to  help,  to  assist.  2.  To 
attend  a  dvin?  person. 

AUXIL'IA'E,  ah-ook-se-le-ar',  a. 
Auxiliar,  au.xiliatory,  helping,  as- 
sistant. Tropas  auxiliares,  Auxil- 
iary ti'oops.  Obispo  auxiliar,  an  as- 
sistant bishop. 

AUXILIATO'EIO,  eia,  aJi^ook- 
ie-,le-ah-tore'-e-o,  ah,  a.  (Law)  Au.x- 
iliary. 

AUXI'LIO,  ah-ooTc-see'-le-o,  sm. 
Aid,  help,  assistance. 

A'VA-A'VA,  ah'-vah.-ah'-vah,  sf. 
(Bot.)  A  plant  so  called  by  the  in- 
habitants of  Otaheite,  from  the 
leaves  of  which  they  extract  an  Ln- 
toxieating  liquor. 

AVACA'DO,  DA,  ah-vab~cah'-dm^ 
dah,  a.  Cow-like,  resembling  a  cow : 
applied  to  a  biff-bellied  horse. 

AVADA'RSE,  ah-vah-dars'-sai/, 
vr.  1.  To  become  fordable.  2.  (Obs.j 
To  subside  :  applied  to  passion. 

AVAHA'R.  alu-vah-ar',  va.  (Littl. 
us.)  1.  To  warm  with  the  breath, 
or  ^vith  steam  and  vapor.  2.  To 
wither:  applied  to  plants. 

AVALANZA'RSE,  ah-vah-lardh- 
ar'-say,  vr.  1.  To  throw  one's  self 
forward  with  impetuosity.  2.  To 
bend  forward  the  body. 

AV ALA'R,  ah-val-ar',  vn.  (Prov.) 
To  shake,  to  tremble :  applied  to 
the  ground. 

AVALENTA'DO,  da,  ah-ml-en- 
tab'-doe,  dah,  a.  Brasrging,  boasting. 

AVALIA'R,  AVALUA'E,  a/I- 
val-c-ar',  ah^val-oo-ai'' ,  va.  (Obs.) 
V.  Valuar. 

A VALI'O,  abr-val-ee'-o,  »m.  (Obs.) 
Valuation,  estimation. 

AVALLA'E,  ali-val-lyar',  va.  To 
inclose  a  piece  of  ground  with  pales 
or  hedges. 

AVA'LO,  ab-val'-o,  sm.l.  (Prov.) 
A  slight  shock.    2.  An  earthquake. 

AVALORA'R,  ah-val-or-ar',  va. 
1.  To  estimate,  to  value.  2.  (Met.) 
To  inspirit,  to  animate. 

AVALUACIO'N,  ab-val-oo-ath- 
e-on',  sf.  (Obs.)  Valuation,  rate,  as- 
sessment. 

AVALUA'R,  ah-vah-loo-ar',  va. 
To  value,  to  appraise,  to  estimate. 

AVALU'O,  ah-vaJi-loo'-oh,  sm. 
Valuation,  official  appraisement. 

AVAMBEA'ZO,  a/»-»awi-&m<;i'-o, 
stn.  Piece  of  ancient  armor  that 
served  to  cover  the  arm  from  the 
elbow  to  the  wrist. 

AVAMPIE'S,  ah-vairh-pe-ess',  sm. 
(Obs.)  Instep  of  boots,  or  spatter- 
dashes. 

AVA'NCE,  ah-van'-tbay,  sm.  1. 
(Mil.)  Advance,  attack,  assault.  2. 
Among  merchants,  an  account  of 
goods  received  and  sold.  3.  A  ba- 
lance in  one's  favor. 

AVANDl'CIIO,  AVAJNTDI- 
OIIO.  ab-van-dee'-tclu),  ah-vant' 
dee'-icho,  (Obs.)  V.  Sobredicho. 
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AVAN'I'A'L,  uh-vun-lal',  urn. 
:Ol)s.)  Aiii-on. 

AVANTAI.I'JJ/),  fi/i-van-tai- 
ieL'-l,i/i).  Hill.,  ilim.  A  Hinull  ui)roii. 

AVA'N'rK,  ah-uan'-tai/,  ad.  1. 
(Nail.)  Alicinl.  ¡lula  aixmle,  I'ull 
iilicad.     '.i.  M»ln.)  V.  Adulante. 

AVANTlíl-yN,  alv-oan-tren\  em. 
Liinhcrs  of  ¡I  Lfiiii-carriiitic. 

AVANZA'DO,  DA,  ah-van-tliah'- 
cLofí.,  (Liili^  II.  A(lvuii<;(;(l ;  onward. 
Ai^iiuzdilii  ih.  eil/id,  or  de  ediiiL  iiixiri- 
tiidit,  Advanced  in  yeiirH,  Htrickeii 
in  v"iirH.— /yj.  of  Avanzaii. 

AVANZA'K,  ah-min-l/iar',  vn.  1. 
To  lulvant'o,  to  attack,  to  cii^íaííc, 
to  come  on.  2.  To  iiuvo  a  iialancc 
in  onii'H  favor. — va.  To  advance,  to 
piisli  I'orwai'd. 

AVA'NZO,  ali-vwn'-thoe,  sm.  1. 
Anjonjí  merchants,  an  account  of 
floods  roccived  and  sold.  2.  A  hal- 
«nce  in  ono'n  favor. 

A  VARAM  E'NTE,  aU-vnr-ah- 
meii'-tiin,  lid.  Avariciously,  in  a 
covetous  manner,  niiscrahly. 

AVAKl'i'i  A,  ak-oar-ilh'-e-ali.,  sf. 
Avavic(\  cn)iidity,  covetouíine.HS. 

A  V  yV  k  1  ( J I  A'K,  ah-oar-itli-e-ar', 
vii.  aiul  n.  (Obs.)  To  covet,  to  dc- 
Hire  anxionsly. 

AVAKIClb'SO,  SA,  ah-mr-ith- 
e-os'-so,    sah,    a.    (Obs.)    V.    Ava- 

UIKNTO. 

AVARIENTAME'NTE,  ah-mr- 
e-eii-tah-meii'-taij,  ad.  Greedily, 
covotouslv. 

AVARiK'NTO,  ta,  aJi-var-e-en'- 
toe,  tall,  a.  Avaricious,  covetous, 
nifífíard,  miserly,  miserable,  close, 
narrow.  ■ 

AVA'RO,  RA,  ali-var'-o,  ah,  a.  V. 

AVAKIl'.NTO. 

AVASALLA'R,  ah-vas-sal-li/ar', 
va.  To  subdue,  to  subject,  to  en- 
(dave,  to  mancípate. — or.  To  be- 
come subject,  to  become  a  vassal. 

A'VE,  'ah'-vai/,  sf.  1.  Bird,  a  iren- 
eral  nauio  for  the  feathered  kind. 
2.  Fowl.  Ave  dc  rap'uiti,  A  bird  of 
prey.  Ace  hrava  or  silrenfrc,  A 
wild  bird.  Are //¿a,  Lainvinf?^  a 
kind  of  wild  pigeon.  2.  (Met.)  An 
insipid,  spiritless  person :  usually 
npplied  to  women.  Todas  hs  aves 
con  8US  pares,  Birds  of  a  feather 
flock  together.  Es  un  are,  lie  is  as 
iiflht  as  a  feather.  Are  nocturna, 
(Met.)  One  who  i-ambles  about  iu 
the  niiiht-time. 

AVEOIIU'CIIO,  ah-vai/.tchoo>- 
tclio,  sm.  1.  (Oru.)  Sp:irrow-hawk. 
Falco  nis\is,  L.  2.  (Met.)  Raga- 
aiulHn.  a  jwltry  mean  fellow. 

AN'KOl'CA,  i'lla,  i'ta,  a/i-vai/- 
ihick'-cah,  thiV-li/ah,  thieh'-tah,  sf. 
dim.  A  small  bird. 

AVKOl  N  A'R,  ah-rai/'tldn-ar', 
va.  1.  (Obs.)  To  bi'ing  near.  2.  V. 
AvKoiNiiAit. — vr.  To  come  near,  to 
apiM'oach. 

AV KOI  ND AMTE'NTO,  aJi-rai/- 
tíin-dah-me-eii'-toe,  sm.  1.  Acquisi- 
tion of  the  riffhts  of  a.  denizen  or 
freeman.  2.  Tlio  act  of  residing  in 
»  place  invested  with  the  rights  of 
a  denizen. 

A  V KO I ND  A'R.  <iJi-rai/-th in-dar', 
va.  To  admit  to  the  privileges  of  a 
denizen,  to  enrol  in  the  number  of 
the  citizens  of  a  place. — rr.  1.  To 
acquire  tho  rights  and  priviloires  of 
a  denizen  or  citizen.  2.  To  np- 
oroach,  to  join. 

AVEJENTA  1)0,  DA,  ah-raif-hcn- 
taJi  -doe,    dah,    a.    Appearing    old 
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without  being  rcillly  ho,  oldinh. — 

p¡l.   of   Avi'JI'.NTAK. 

A  V  K.J  K .\T A'R,  ak-vay-hen-t'ir> , 
nil.  and  r.  To  look  old,  to  ajijAjar 
older  than  oti(!  really  i«. 

AVKJK/A'R,  iih-odij-he-tjar',  va. 
To  jirodnec  piiripluM  or  Hinull 
blist(!rs. 

AVELA'R.  aU-vd-aj-',  vn.  (Null.) 
To  HCt  sail. 

A  y  !•:  IJ.  A'N  A ,  ah-vel-hinh'-ruih , 
n/.  Filljort,  huz(rl-iiut.  Aeellnna  in- 
dica or  de  III  India,  or  7tiiez  un/jitf.n- 
taria,  Myiobalaii,  or  Indian  uut, 
used  onlv  in  i)erfiHnes. 

AVELLANA'DtJ,  da,  ah-vel- 
biah-ntM-doe,  dah,  a.  Nut- brown, 
of  the  color  of  imts. — jpp.  of  Ave- 

LLANAIWH. 

A  V  ELLA  N  A'R,  ah-vel-lyah-nur» , 
sm.  A  plantation  of  hazels  or  nut- 

AVELLANA'RSE,  ah-vel-h/ak- 
nars'-saij,  or.  To  shrivel,  to  grow  a.s 
dry  as  a  nut. 

A  V  ELL  AN  E'R  A,  ah-vel-lyah- 
ner'-ah,  sf.  V.  Avellano. 

AVELLANE'RO,  ka,  ali^vel- 
h/ah-ner'-o,  ah,  s.  A  dealer  in  nuts 
and  filberts. 

AVELLANI'CA,  ah-vel-hjah- 
nee'-cah,  sf.  dim..  A  small  filbert. 

AVELLA'NO,  ah-veUi/ah'-no, 
sm.  ^Bot.)  The  common  liazel-uut 
tree.     Corvlus  avellana,  L. 

A'VE  MARI' A,  ah'-vaij  ifar-ce'- 
ah,  sf.  Ave  Mary,  the  angel's  salu- 
tation of  the  Holy  Virtrin.  Alave 
Maria,  At  the  fallof  night.  £n  vn 
aoe  Maria,  In  an  instant. 

AVE'NA,  ah-ven'-ah,  sf.  (Bot.) 
1.  Oats.  Avena,  L.  Avena  blanca. 
Cultivated  white  oak.  Avena  sativa 
alba,  Z.  Anna  negra,  Cultivated 
black  oat.  Avena  sativa  nigra,  L. 
Aoena  desnuda.  Naked  oat.  Avena 
inula,  L.  Aoena  estéril,  cuijua  or 
cida.  Bearded  oat-srra.ss.  Avena  es- 
terilis,  L.  Aoena  estrir/osa,  or  afrei- 
tas  of  the  Gallieians,  Bristle-pointed 
oat.  Avena  estrigosa,  L.  Aoena 
pubescente.  Downy  oat-grass.  Ave- 
na pubescens,  L.  Avena  pratense, 
Narrow-leaved  oat-grivss.  Avena 
])ratensis,  L.  Avena  alpina,  GxcaX, 
alpine  oat-giuuss.  Aveiuj  alpina,  L. 
Aoena  fa  oescente,  Yellow  oat-grass. 
Avena  flavcscens,  L.  Aveiui  loca 
or  siloestre,  Wild  oat.  Avena  sil- 
vestris,  L.  Aoena  comi/n,  French 
oat.  Avena  communis,  Z.  Arena 
oriental,  Tartarian  oat.  Avena  ori- 
entalis,  Z.  Arena  (/e')rgica.  Potato 
oat.  Avena  geórgica,  Z.  2.  (Poet.) 
A  pastoral  pipe,  made  of  the  stalks 
of  corn,  and  used  bv  shepherds. 

AVENA'DO,  DA,"  ah-oen-ak'-doe, 
dah,  a.  1.  (Obs.)  Belonging  or  rela- 
ting to  oats.  2.  Lunatic,  liable  to 
fits  of  madness  with  lucid  intervals. 

—pp.  of  AVKNAK. 

AVi^NA'L,  ah-reti-aV,  sm.  A 
field  sown  with  oats. 

AVENAMIE'NTO.  ah-ren-ah- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  of  draining 
ott"  water. 

AVEXA'R,  ah-ocn-ar>,  ra.  To 
drain  or  draw  olV  water. 

AVENA'TE,  ah-ren-ah'-tay,  sm. 
Water-iruol,  oatmeal-gruel. 

A  V E N  E X  A ' K ,  ah-rcn-en-ar',  va. 
(Obs.)  To  poison.    V.  Envenenar. 

AVENE'NCl A,  ah-ven-e-n'-thieh- 
ah,  sf.  1.  Agreement,  compact, 
bargain.  2.  Cont'ormity,  iniion,  e<.>n- 
cord.      Mas    raU  mala   acewncia, 
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fju€  Ifuewi  Mnltncia,  A  Wl  oompo- 
HÍtion  ¡H  licttcr  thun  a  i."xxl  iawituit, 

AVENENTE'ZA,  AVEMNTJi'- 
ZA,  uh-oen^tn-Vi if -ihah,  i/fi^rtn^in' 
Itif-lfuih,  »f.  (Ob».;  (Jccanioii,  oj>- 
portiiiiity. 

(Yo  avengo,  yo  atint,  ffMin  Ave- 
nir.   V.  Ve.viií.; 

(  Yo  me  ave  nao,  yo  rn*.  aciru,  fr'.ia 
Avtnime.  V.  Venir.) 

AVENI'CEO,  CEA.  nK-tm-^- 
Ihay-o,  nh,  a.  (Jaten,  í<i;loiijjiií(f  to, 
or  liiiulí;  of  oatrt. 

AV ESl'\)A.ah-ren^éf'-dah,  tf.  1, 
Flood,  innnuutioM,  frcchet.  2. 
(Mct.j  A  concurrence  of  nevera! 
things.  3.  Agreement,  c^nc-ord. 
Aceni/h»,  1.  Averiiif.-*  or  Ti/ai\n 
meeting  in  a  certain  place.  2. 
(Nan.)  Froslie.s. 

AVENI'DO.  DA,  ah-ttn-eé^-doe, 
dah,  a.  A^'cetl.  Bien  or  m/il  ate- 
nidas, Liviiig  on  good  or  ba<J 
terms. — pp.  of  Ave.vik. 

A VENIDO'K,  RA, ah-ven-tt-ilore', 
ah,  ».  (Oljs.;  Mcdiati^r,  one  tliut  inter- 
feres h)etween  two  parties  to  recoD- 
cilc  them. 

AVENIMIE'NTO,  ah-vay-ne-me- 
en'-toe,  sm.  Convention. 

AVENl'R,  ah-ven-ir',  va.  To  re- 
concile parties  at  variance. — rr.  1. 
To  settle  dilferenees  on  friendly 
terms.  2.  To  join,  to  unite,  to  con- 
sent. 

AVENTADE'RO,  ah-ten-toA^ 
der'-o,  sm.  (^Prov.)  A  winuowing- 
place. 

AVENTA'DO,  da,  ah-ttn^ahf- 
do,  dah,  a.  Escotas  aventadas,  Flow- 
ing sheets.— pjp.  of  Aventaji. 

AVENTADOR,  ah-ren-tah-dore', 
sm.  1.  Fanner.  2.  Winnower,  cne 
who  senarates  chatT  from  grain.  8. 
A  wooueu  fork  with  three  or  four 
prongs,  used  for  winnowiiiir  corn. 
4.  A  tan,  or  kind  of  round  mat, 
used  by  poor  people  for  blowing 
the  fire' 

AVENTADÜ'RA,  ah-ven^taJt- 
doo'-rah,  sf.  Wind-sr-dl,  a  discjise  in 
horses.  Acentadura  d^ esUpa,  (Nau.) 
A  leak. 

AVENTA'JA,  ah-ven-taJt'-hah, 
J?/".  (Obs.)  1.  Ad vantjvge.  profit.  2. 
{Law  Prov.)  Part  of  the  personal 
estate  or  chattels  of  a  person  de- 
ceased, which  his  or  her  surviving 
consort  takes  before  a  division  ol 
the  furniture  is  made. 

AVENTAJADA.ME'NTE,  ah- 
ven-tah-hah-dah-men'-tay,  ad.  1. 
Advantageously,  conveniently,  oi>- 
portunelv.  2.  \Prov.)  Exoeeiliugly 
well. 

.WENT AJ A'DO,  da,  ah-ren-iah- 
hah'-tloe.  dah,  a.  1.  Advíuitaícous, 
profitable,  convenient.  2.  Be«uti- 
ful,  excellent.  8.  Ilaving  additional 
pay  :  applied  to  common  soldier*. 
—pp.  of  .V ventajar. 

AVEN  TAJ  A'R,  ah-ren-iah-hat^ 
ra.  1.  To  acquire  or  enjoy  advauta 
ges.  2.  To  meliorate,  to  improve. 
8.  To  snrpsxss,  to  excel,  to  cut  out. 
— rr.  To  exceed,  to  ex^vl. 

AVENTA'R,  ah-ren-taH,  ta.  1. 
To  move  the  air.  to  fan.  2.  To  tose 
something  in  the  wind,  such  a* 
corn,  to  winnow  it,  S.  To  exj^ol,  tc 
drive  away.  4.  (Nau.^  To  work 
out  the  oakuuj :  syx^ken  of  a  ship 
— rr.  l.To  Im?  inflated  or  pulled  uj». 
2.  To  escapo,  to  run  away.  8. 
(Prov.)  To  DC  t;iiuted :  applied  to 
meat. 

7S 


AVENTA'RIO,  ah-ven-tar'-e-o, 
tm.  (Obs.)  Nostril  of  ¡m  animal. 

A  VENTÜ'R  A,  ah-ven-toor'-ah, 
if.  1.  Adventure,  event,  incident. 
2.  Casualty,  contingency,  cliance. 
8.  Adventure,  an  enterprise  in 
whieli  sometlnntj  must  be  left  to 
hazard.  4.  (Obs.)  Hazard,  risk.  5. 
Duty  formerly  paid  to  lords  of  the 
manor. 

AVENTURA'DO,  da,  ali-mn- 
toor-ah'-doe,  Jah,  a.  Bienaventurado, 
Fortunate.  Mai  aventurado,  Un- 
fortunate.— pp.  of  AvENTÜRjVR. 

AVENTUKA'R,  aJi-vcn-foor-ar', 
va.  To  venture,  to  hazard,  to  risk, 
to  endanger,  to  iump. 

AVENTURERAME'NTE,  ah- 
wn-toor-ev-uli-men'-tay,  ad.  By 
cliance. 

AVENTURE'RO,  ah-ven-toor-er'- 
0,  sin.  Adventurer ;  a  knight-er- 
rant. 

AVENTURE'RO,  ra,  aJt-ven- 
toor-er'-o,  ah,  a.  1.  Voluntary ;  un- 
discipUned  :  applied  to  recruits  and 
other  soldiers.  2.  Applied  to  a 
person  who  voluntarily  goes  to 
market  to  sell  any  articles.  3.  V. 
Advenedizo. 

AVERA'MIA,  aJi-ver-ali'-me-ali, 
ef.  A  kind  of  duck. 

AVERA'R,  aJi-ver-ar',  va.  (Obs.) 
To  aver,  certify,  or  aíRrm. 

AVERGON'ZA'R,  AVERGO- 
S'A'E,  ah-ver-gonth-ar' ,  ali-ver 
gon-nyar',  va.  To  shame,  to  abash, 
to  confound,  or  to  make  ashamed, 
to  put  to  the  blush,  to  put  out  of 
countenance. — m\  To  shame,  or  be 
ashamed,  to  blush  for. 

( Yo  avergüenzo,  yo  avergñence, 
from  Avergonzar.  V.  Acoedae.) 

( Yo  me  avergüenzo,  yo  me  aver- 
füen.ce,     fi'om     Avergonzarse.     V. 

A.C0RDAR.) 

AVERI'A,  ah-ver-ee'-ah,  sf.  1. 
Average,  damage  sustained  by  mer- 
chandise ;  detriment  received  by 
ships  and  their  cargoes.  Avería 
gruesa,  General  average.  Averia 
particular,  Particular  average.  Ave- 
ria ordinaria,  Usual  average.  2. 
In  the  India  trade,  a  certain  duty 
hiid  on  merchants  and  nierclian- 
dise.  3.  A  collection  of  birds ;  an 
aviarv. 

AVERIA'DO,  da,  ah^er-e-ah'- 
doe,  dah,  a.  Averaged,  damaged. — 
pp.  of  Averiarse. 

AVERIA'RSE,  aJi-ver-e-ars'-say, 
vr.  To  make  average,  to  sustain 
damage,  to  be  damaged. 

AVERIGUA'BLE,  aTi-ver-e- 

gwah'-hlay,  a.  Investigable,  what 
may  be  verified  or  ascertained. 

ÁVERIGUACIO'N,  ah-ver-e- 
gwath-e-on' ,  sf.  Investigation. 
Averiguacian  judicial,  A  judicial 
inquirv,  an  inquest. 

AVERIGUADAME'NTE,  ah- 
ver-e-gwa/i^dahr-?nen'-tay,  ad.  Cer- 
tainly, surelv. 

AVERlGlJADO'R,  ra,  ali-ver-e- 
gwaJi-dfjre' ,  ah,  s.  A  searcher  or  ex- 
aminer. 

AVERIGUAMIE'NTO,  ah-ver-e- 
jwah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V. 
ArERiouAcioN. 

AVERIGUA'E,  ah-ver-e-gwar' . 
va.  To  inquire,  to  investigate,  to 
find  out.  Averiguarse  con  alguno, 
To  bring  one  to  reason.  Averi- 
güelo Vargas,  It  is  difficult  to  in- 
vcstitrate. 

AVERI'O,  aJi-ver-ee'-o,  sm.  1. 
U 
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(Prov.)  Beast  of  burden.  2.  (Obs.) 
Flock  of  birds. 

AVE'ENO,  ah-ver'-no,  sm. 
(Poet.)  Hell. 

AVERRUGA'DO,  da,  ah-ver- 
roo-gah'-doe,  dah,  a.  Having  many 
pimples  in  the  face. 

AVERSA'R,  ah-ver-sar',  va. 
(Obs.)  To  manifest  aversion ;  to  be 
repugnant. 

AVERSIO'N,  ah-ver-se-on',  sf.  1. 
Aversion,  opposition,  dislike.  2. 
Malevolence,  abhorrence,  loathing. 
8.  Fear,  appreliension. 

AVE'RSO,  SA,  ah-ver'-so,  sah,  a. 
(Obs.)  Averse,  hostile  ;  perverse. 

AVERTI'K,  aJi^ver-tir',  (Obs.)  V. 
Apartar. 

AVE'S,  ah-ves',  ad.  (Obs.)  V. 
Ape'nas. 

AVESTRU'Z,  ah-ves-trooth',  sm. 
(Orn.)  Ostrich.     Struthio.  L. 

AVEZA'R,  ali-veth-ar',  'va.  (Obs.) 

V.  AcOSTUMBEAE. 

AVIA'DO,  aJi-ve-ah'-doe,  sm. 
(Amer.)  One  supplied  with  money 
and  other  articles  to  work  a  siiver- 
mine. 

AVIADO'R,   ah-ve-ah-dore' ,  sm. 

1.  (Amer.)  He  who  supplies  others 
with  articles  to  work  silver-mines. 

2.  He  who  provides  things  for  a 
journey.  3.  (Nau.)  The  smallest 
auger  used  bv  calkers. 

AVIA'R,  ali-ve-ar',  va.  1.  To  pro- 
vide articles  for  a  journey.  2.  To 
accoutre.  3.  To  hasten  the  execu- 
tion of  a  thing. — vr.  To  get  ready, 
to  prepare  one's  self. 

AVICIA^,  ah-vith-e-ar',  va. 
1.  (Obs.)  To  render  vicious.  2.  To 
give  a  luxuriant  bloom  and  verdure 
to  plants  and  trees. 

AVIDE'Z,  ah-ve-deth',  sf.  Covet- 
ousness. 

A'VIDO,  DA,  ah'-ve-doe,  dah,  a. 
(Poet.)  Greedy,  covetous ;  open- 
mouthed. 

AVIEJA'RSE,  ah-ve-ay-hars'- 
say,  vr.  To  grow  old.  V.  Avejen- 
tarse. 

AVIE'NTO,  ah-ve-en<-toe,  sm..  A 
winnowing  fork  with  two  or  three 
prongs.     V.  Bieldo. 

( Yo  aviento,  yo  aviente,  from 
Aventar.     V.  Acertar.) 

( Yo  me  aviento,  yo  me  aviente, 
from  Aventar.    V.  Acertar.) 

AVIESAME'NTE,  ali-ve-es-sah- 
men^-tay,  ad.  Sinistrously,  pei'- 
verselv. 

AViE'SAS,  ah-ve-es'-sas,  ad. 
(Obs.)  Adverse,  contrary,  per- 
versely. 

AVIE'SO,  SA,  aJi-ve-ay'-so,  saJí,  a. 
1.  Fortuitous,  irregular.  2.  (Met.) 
Mischievous,  perverse. 

AVIGORA'R,  ah-ve-gor-ar',  va. 
To  invigorate  ;  to  revive. 

AVILANTE'Z,  AVILANTE'- 
ZA,  ali-vil-an-teth' ,  ah-vil-un-tetli'- 
ah,  sf.  Forwardness,  boldness,  au- 
daciousness. 

AVILLANA'DO,  da,  aJi-ril- 
lyan-ah'-doe,  dah,  a.  Having  the 
manners  of  a  peasant,  clownish, 
mean. — -pp.  of  Avillanar. 

AVILLANA'R,  aJi^-vit-lyan^ar', 
va.  To  villanize,  to  debase. — vr.  To 
grow  mean  or  abiect,  to  degenerate. 

AVINAGRA'DO,  da.  ali-vin-ah- 
grah'-doe,  dah,  a.  (Met.)  Harsh  of 
temper,  crabbed,  peevish.— ^^.  of 
Atinagrar. 

AVINAGRA'R,  ah-vin-ah-grar, 
itf.  To  sour,  to  make  acid. 
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AVI'O,  afir-vee'-o,  sm.  1.  Prepara- 
tion, provision.  2.  (Amer.)  Money 
and  other  articles  advanced  for 
working  silver-mines.— ^Z.  Avios  dt 
pescar,  Fishing-tackle ;  the  trim- 
mings and  other  necessary  ai'ticlcH 
for  any  tiling. 

AVIO'N,  ah-ve-cm,',  sm.  (Ora.) 
Martin,  martinet,  martlet,  or  win- 
dow-swallow.    Hirundo  urbica,  L. 

AVISADAME'NTE,  ah-ve-sah- 
dali-men'-tay,  ad.  Prudently. 

AVISA'DO,  DA,  aJi-vis-sah'-doc, 
dah,  a.  1.  Prudent,  cautious.  2. 
Expert,  sagacious,  skilful,  clever, 
clear-sighted.  Mai  avisado.  Ill-ad- 
vised, injudicious.^^),  of  Avisar. 

AVISADO'R,  ah-vis-sah-dore', 
sm.  Adviser;  admonisher. 

AVISA'R,  ali-vis-sar',  va.  1.  To 
inform,  to  give  notice,  to  acqiiaint. 
2.  To  advise,  to  counsel,  to  admon- 
ish. Avisar  con  tiempo,  avisar  an- 
ticipadamente, To  warn  or  to  give 
warning. 

AVI'SO,  ali-vees'-so,  &m.  1.  In- 
formation, intelligence,  notice,  legal 
notice  in  the  newspapers.  2.  Pru- 
dence, care,  attention ;  counsel. 
Estar  or  andar  sobre  aviso.  To  be 
on  one's  guard.  3.  (Nau.)  Advice- 
boat,  a  light  vessel  sent  with  de- 
spatches. 

AVl'SPA,  ah-vis'-pali,  sf.  "Wasp. 

V  6ST)tl    .¿J 

ÁVÍSPA'DO,  DA,  ah-vis-pah- 
doe,  dah,  a.  Lively,  brisk,  vigorous. 
—pp.  of  Avispar. 

AVISPA'R,  aJv-vis-par' ,  va.  1. 
To  spur,  to  drive  with  the  spur.  2. 
To  investigate,  to  observe  closeJv. 
— vr.  To  fret,  to  be  peevish. 

AVISPE'RO,    ah-vis-per'-o,    sn' 

1.  Nest  made  by  wasps.  2.  Cavi- 
ties in  which  wasps  lodge  their 
eggs. 

AVISPO'N,  ah-vis-pone',  sm. 
Hornet,  a  large  wasp. 

AVISTA'R,  ah-vis-tar',  va.  To 
descry  at  a  distance,  to  see  far  off. 
— vr.  To  have  an  interview  to  trans- 
act business. 

AVITA'R,  ah-ve-tar',  va.  (Nau.) 
To  bit  the  cable. 

AVITO  NES,  ah-ve-toe'-nes,  sm. 
pi.  (Nau.)  V.  Abitones. 

AVITUALLA'R,  ah-ve-too-al- 
lyar',  va.  (Mil.)  To  victual,  to  sup 
ply  with  provisions. 

"AVIVADAME'NTE,  ah-ve-vah- 
dah-nte?i'-tay,  ad.  In  a  lively  man- 
ner, briskly. 

AVIVAbO'R,  EA,  ah-ve-vah- 
dore',  ah,  s.  1.  Enliveiier;  hastener. 

2.  A  plane  with  which  timber-work 
is  fluted.  3.  (Prov.)  Paper  full  of 
pin-holes  laid  over  the  eggs  of  silk- 
worms, that  the  young  worms  may 
creep  throucrh  it. 

AVIVA'R,  ah-ve-var',  va.  1.  To 
quicken,  to  enliven,  to  encourage, 
to  hasten.  Avivar  el  paso.  To 
hasten  one's  step.  2.  To  heat,  to 
inflame.  3.  To  vivify  the  eggs  of 
silk-worms ;  to  revive.  4.  To 
heighten  colors. — vn.  To  revive,  to 
cheer  up,  to  grow  gay.  Avivar  el 
ojo.  To  be  watchful. 

AVIZORA'R,  ah-vith-or-ar',  va. 
To  watch  with  attention,  to  spy,  to 
search  narrowly. 

A'VO,  ah'-vo,  sm.  One  of  the  parta 
into  which  a  fraction  is  subdivided. 

AVOCACIO'N,  sf.  AVOCAMI- 
E'NTO,  sm.  ah-vo-cah-thie?i-on',  ah,- 
vo-cah-me-en'-toe.  (Law)  The  act  of 
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removiiij^  a  1  tWHuit  to  a  Hujieríor 
court. 

AVOCA'K,  ■i/i-vo-car',  va.  (Imw) 
To  remove  u.  luwnuit  to  u  suiíerior 
court. 

AVOfiA'LLA,     alí-vo-gal'-lyah, 

if.  (íllll-IIUl. 

A V  U(  ;A'STA,  alv-voo-can'-tali^  nf. 
Wid>,'eoii,  a  kind  of  wild  duclíH. 
Aims  t)eneli>pft,  L. 

AVUCA'STKO,  ali^víio-cai^-tro, 
sin.  ((M)H.)  Trouliler  or  iiinjortuiiutc 
jierHcn. 

A  V U (í  11  K'Ivf ),  «7i-);oo-í/í^íy;''-o,  »?/i. 
(IJot.)  A  kiii(lof|ieiir-tree. 

AVUÍíUK'S,     ah-ooo-ijayn\     sm. 

(l'xit.)   V.  (ÍAVIIIA. 

AVUTA'ltDA,  ah-mo-tar'-dith, 
tf.  Hustiird,  II  wild  turkey.  Olin 
turdii,  Ij. 

A  VUTARTA'DO,  da,  ah-voo-tar- 
tak'-dm^  diih,  a.  ]{ust¡ird-like. 

AX,  irderj.  (Ubs.)  V.  Av. — sm. 
V.  Ajb. 

AXl'LA,  ac-se'-lah,  sf.  (Bot.) 
Axillii,  bosom,  upper  end  and  inside 
of  tlio  Ikisc  of  leuves  or  briuiciies. 

AXTI.A'K,  ac-M-lar',  a.  1.  Axil- 
lar,  iixilliirv,  Ijelonsiiifi  to  the  arm- 
pit.    '_'.  (liot.)  Axillary. 

AXKJ'MA,  ac-se-oh'-mah,  sm. 
Axiom,  maxim. 

AY  I  Í,  or  ah'-€,  inUrj.  Alas  I  an 
exclamation  of  pain  or  grief.  Ay 
Je  mi !  Alas;  jioor  me  I — «.  V.  Que- 
jido and  Gemido. 

A'YA,  ah'-jah,  sf.  Governess,  in- 
Btruetress. 

AYA'NQUE,  ah-Jan-l-ay,  sm. 
(Nail.)  The  main  halliard. 

AYA'TK,  (ih-Jah'-fay,  sm.  A  kind 
of  stutf  manufactured  of  the  thread 
of  the  atravc,  or  pita. 

AYE'R,  ah-Jcr,  ad.  1.  Yesterday. 
2.  Lately,  not  lonfj  ajio.  De  ayer 
acá,  From  yesterday  to  this  mo- 
ment. 

AYME',  ah-e-may',  interj.  (Littl. 
us.)  V.  Ay  de  mi'. 

A'YO,  ah'-Joe,  sm.  Tutor  or  gov- 
ernor ;  a  toaelier. 

AYONTA'R,  ah-jan-tar\  (Obs.) 
V.  Juntar. 

AYU'DA,  ah-joo'-daJi,  sf.l.  Help, 
aid,  assistance,  comfort;  support, 
s\iccor,  friendship.  Ayuda  de  pa r- 
roqiiia,  Chapel  of  ease.  2.  An  in- 
jection. 3.  ¡syringe.  Ayudada  cos- 
ta, A  gratiñcation  paid  over  and 
above  tlio  salary,  a  gratuity. — S7n.  1. 
Deputy  or  assistant  of  one  of  the 
high  officers  at  court.  Ayuda  de  cá- 
t/uira,  A  valct-de-chainbre.  Ayuda 
de  cá  niara  del  rey.  Groom  of  the'  bed- 
chamber. 2.  lldjier,  a  supernume- 
rary servant.  Dw»  y  ayuda,  This 
cannot  be  done  but  with  the  assist- 
ance of  God.  Ayudd  de  oratorio, 
('Iciiiyman  in  an  oratory  who  per- 
forms the  otHco  of  sacristan.  Ayu- 
da de  coeiiiero,  (Nau.)  Tlie  cook's 
nhifter.  Ayuda  de dlspensero,  CSiux.) 
The  steward's  mate.  Ayuda  de  vi- 
rador, (Xa!!."!  A  false  preventer. 

AYU  1> A  DO'U,  KA,  ah-Joo-daJi- 
ilore',  all,  s.  Assistant,  helper;  a 
Blot>herd's  assistant. 

AYUDA'NTE,  ah-Joo-dan'-tay, 
stn.  1.  (Mil.)  Adjutant;  aid-de- 
iamp.  2.  Ayiidiiiite  de  cirujano,  A 
euriioou's  mate.     8.  An  assistant. 

ÁYUDA'R,  ah-Joo-dar',  va.  To 
aid,  to  help,  to  favor,  to  assist. 
Ayudar  á  mina.  To  serve  the  priest 
at  mass. — rr.  To  adopt  proper  mea- 
sures to  obtain  success. 
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AYL'NADO'li,  UA,  afi-joo-nu/i- 
doreJ,  ah,  #.  l''a«tcr,  oiio  who  fiwt». 

AYUN'A'lk,  ali-joo-nar'.  va.  To 
fiist ;  to  k<:i;[)  tlio  cunoiiical  fu-»t. 
Ayuruir  al  tran/juno,  To  fiutt  from 
holy  Tiiursday  lo  the  following  Sa- 
turday. Ayunar  deiipue»  de  /uirtu, 
To  fast  afier  a  i^ood  rei)a.it. 

AYU'NAS  (En),  ah-joo-fui»,  ad. 
1.  Easting.  2.  Witliout  knowledge. 
(¿ueiUir  en  ayunas,  To  be  ignorant 
of  an  affair. 

AYL'iN'O,  a1ir-jo</-no,  »m.  Fu«t, 
abstinence. 

AYU'NO,  NA,  ah^joijf-no,  nah,  a. 
1.  Eiustiiig,  al).-<taining  froni  food. 
ICifloy  ayuno,  I  have  not  yi^t  broken 
my  fast.  2.  Abstaining  from  cer- 
tain plea.snres.  3.  Ignorant  of  a  »ub- 
jcct  of  conversation. 

AYU'NCilJE,  ah-joon'-lay,  »m. 
Anvil.  V.  YuNiiirK. 

AYUNTAIJO'K,  HA,  ah-joon-tali- 
dore',  ah,  s.  (Jne  who  unites,  joins, 
or  assembles. 

AYUNTAMIE'NTO,  ah-jom- 
tali-nie-en'-toe,  sm.  1.  ((jbs.)  Union, 
junction.  2.  (Obs.)  Carnal  cojiula- 
tion,  aecoui»Iement,  coujiling.  2.  A 
corporation  or  body  of  magistnite.'» 
of  cities  and  towns,  composed  in 
Spain  of  a  Corregidor  or  Alcalde, 
and  Regidores  ;  the  first  correspond- 
ing to  Mayors,  and  the  latter  to  Al- 
dermen in  England.  Ca.sii  de  ayun- 
tamiento. Town-house,  GuUdliall, 
senate-house. 

AYUNTA'R,  aTi-joov^tar',  va. 
(Obs.)  V.  Juntar  and  Añadir. 

AYU'NTO,  ah-joon'-toe,  sm. 
(Obs.)  V.  Junta. 

AYU'SO,  ah-joos'-so,  ad.  (Obs.) 
V.  Abajo. 

AYUSTA'R,  ah-Joos-tar',  va. 
(Nau.)  To  bend  two  ends  of  a  cable 
or  rope.  Ayustar  con  costura.  To 
bend  with  a  splice.  Ayustar  con 
gorupo,  To  bend  with  a  knot  and 
seizinsr. 

AYU'STE,  ah-Joos'-fay,  sm. 
(Nau.)  Bending  or  splicing  where- 
by two  ends  of  a  rope  or  cable  are 
joined. 

AZABACHA'DO,  da,  ath-ah- 
hah-tchah'-doe,  dah,  a.  Jetty,  black 
as  jet. 

Á Z AB A'CH E,  ath-aJi-lah'-tchay, 
sm.  (Min.)  Jet,  a  black  sliinius;  fos- 
sil. Succinum  nigrum,  L.  Azaba- 
ches. Trinkets  of  jet. 

AZABA'RA,  ath-aJi-hai-'-ah,  sf. 
(Bot.)  Conimou  aloe.  Aloe  pcrio- 
liata,  Z. 

AZA'BRA,  ath-ah'-hrah,  sf  A 
small  coasting  vessel  iu  the  Cimta- 
brian  Seas. 

AZAC  A'N,  afh-ah-can',  sm.  (Obs.) 
1 .  Water-carrier.  2.  V.  Odre.  Estar 
or  a  ndar  hecho  un  azacán,  To  bo  very 
busv. 

AZACA'YA.  ath-ah-cah'-Jah.  sf. 
(Prov.)  Conduit  of  water,  a  water- 
pijie. 

AZA'CIIE,  ath-ah'-tchay.  a.  Of  an 
inferior  qualitv  :  a]>plied  to  silk. 

AZA'DA,  ath-ah'-dah,  sf.  (Agr.) 
Spade,  hoe. 

AZADA'DA,  ath-ah-<iah'-dah,  .*/■. 
Blow  with  a  spado. 

AZADl'CA,  i'i.i.A.  i*rA,  fl/^-<;^- 
dee'-cah,  dil'-lyah,  dee'-tah,  s/.  dim. 
A  small  spade. 

AZADO'N,  afh-ah-don^,  sm. 
Pick-axe,  mattock,  hoe.  Azadón  de 
peto,  Handspike,  or  lever  armed 
with  a  kind  of  chisel. 
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AZAIJONA'DA,  alh'uh^donHxh' 
dah,  nf.  Blow  with  u  i»ii:k-axe.  A 
tr>je  aziubiniulitn  ficar  mjuJi,  'Mirt.) 
To  obtain  eanily  the  object  of  oue'a 
winheM. 

A  Z  A  DON  A'K,  al}^t}^li,n-ar'., 
va.  'J'<j  dit:  witli  u  )«{/a<lc- or  pick' axe. 

A  Z  A I  jON  A'ZO,  ath-uh-<lo-T^Uh'- 
0,  am.  .Stroke  with  a  inatt'/ck. 

AZADíjNCI'LLO,  alli~<jh~<l(m~ 
thil'-li/o,  urn.  dim.  A  nrnall  pick-axe. 

AÍÍA DON E'UO,  ath-<ih-dim-tr'-<,, 
inn.  1.  Dii;i;er,  one  that  oi<ons  t)>e 
ground  willia  Hpude.  2.  (Mil.  OIm.) 
Pioneer. 

AZAFATA,  ath-Kih-fahi-t^ih,  »f. 
Ladv  of  the  'jneen'»  wardroU,-. 

AZAFATE,  ath-uh-fah'-Uiy,  tm. 
A  low,  flut->K)ttomcd  buakct ;  a  kiitd 
of  waiter,  a  trav. 

AZAFKA'NJ  aUt-aJi-fran',  tm. 
(Bot.)  Satfron.  Crocuj»  Hativas,  L 
Azafrán  IntMardo  or  azafrán  nrrn* 
or  romin,  (B<jt.)  Bit^tard  nuñ'ron, 
dyers'  Buttiower.  Carthamus  tin<> 
torius.  L.  Azafrán  del  timoit, 
(Nau.)  After-piece  of  the  nwlder. 
Azafrán  dtl  tajamar,  (Nau.)  Fore- 
piece  of  the  cut-water.  Azdfrun,  dé 
Venus,  (Chem.)  Crocim  inartLs,  the 
calx  or  oxide  of  metuls  of  a  suflroD 
color. 

AZAFRANATiO,  da,  ató  aA- 
frar,rah'-doe,  dah,  a.  Saffron-like, 

CrOCeOUS. — pp.  of  AZAHtANAR. 

AZAERANA'L,  ath-ih-fi-a%r<d\ 
sm.  A  plantation  of  satfron. 

AZAFRANA'R,  ath-ah-fran-^ir», 
va.  To  tinsre  or  dve  with  salfrun. 

AZAFRANE'ÉO,  atJt-ah-fran- 
er'-o,  sm.  Dealer  in  s.iftn)n. 

AZAGADO'R,  ath-ah-gah-dor^, 
sm.  Tiie  path  for  ci-.ttle. 

AZAGA'YA,  ath-ah-gah'-jah,  $/. 
Javelin,  a  spear  or  half  juke. 

AZAG  AYA'DA,  ath-ah-gah-yaV- 
dah,  sf.  Ca.st  of  a  javelin. 

AZAHA'R,  ath-ah-ar',  w». 
Orange  or  lemon  flower.  Agua  dd 
azahar.  Orange-flower  water.  Aza- 
har bravo.  Narrow-leaved  blue  lu- 
pine.    Lupinus  anjustifolias,  L. 

AZAINADAME'NTE,  ath-aK-*- 
nali-dah-men'-tay,  ad.  Perfidiouslr, 
vieiouslv. 

AZALO'N,  atJi-aJron',  tm.  ^Om.) 
A  small  bird. 

AZAMBO'A,  ath-am-'^'-ah,  tf. 
(Bot.)  The  fridt  of  the  ziuuboa- 
tree. 

AZA^IBO'O,  ath-am^-c,  tm. 
(Bot.)  The  zamboa-trce. 

AZANO'RIA,  ath-^ih-norf-f-aJí, 
sf.  (Bot.)  Carrot.  V.  Zanahorlv. 

AZ  ANORI  ATE,  ath-ah-noi^-^ 
ah'-tay,  sm.  (Prov.)  1.  Preserved 
carrots.  2.  (Prov.)  Fulsome,  af- 
fected compliments. 

AZA'R,  ath-iir',  sm.  1.  Unfore- 
soen  disaster,  an  unexpected  ac^-i- 
dent,  disappointment.  2.  Unfortu- 
nate card  or  throw  at  dice.  S.  Ob- 
struction, unpeiliment.  4.  Hazard. 
Tener  azar  con  or  en  ahjuiui  cose, 
To  Ik»  alwavs  unfortunate. 

AZA'RHE.  ath-iir'-f>,]y.  9tH, 
(Prov.t  IVonch  or  dr.iin  for  irrig* 
tion-wattrs. 

AZARCO'N,  ath-ar-«>ne'.  #w.  1. 
Minium,  red  lead.  2.  lj^\d.  8. 
Oninire  color.    4.  Earthen  {x>t. 

AZARPA,  atJt-ar-^e'-ok,  *f.  A 
kind  of  otiral. 

AZA'RJA,  atl-aj'-ha'K..  tf.  In- 
strument for  windiiitT  raw  silk. 

AZARNE'FE,     ath-^ir-naif-faif^ 
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>m.   (Obs.)    Orpimeut.    V.   Oropi- 

UJENTE. 

AZAEO'LLA,  atli-ar-oV-lvxh,  sf. 
(Bot.  Prov.)  The  fruit  of  the  true 
B6rvicG-trcG. 

AZAKO'LLO,  ath-ar-oV-lyo,sn. 
(Bot.  Prov.)  True  service-ti'ee.  Sor- 
bus  domestica,  L. 

AZAKOSAME'NTE,  ath-ar-os- 
Ba1t-7nc>i'-fa>/,  ad.  üafortiinately. 

AZAIÍÜ'SO,  SA,  uth-ar-os'-so,  so\ 
a.  Uiihiokv,  unfortanate,  ominous. 

AZAIÍÜ'TE,  ath-ar-o'-Ui}/,  sm. 
(Obs.)  V.  Sae<X)Cola. 

AZA'YA,  uih-ah<-jali,  sf.  Instru- 
ment u^ed  for  reelintr  silk. 

AZCO'N,  sm.  AZCO'NA,  sf.  uth- 
oone',  ath-co'-nali,  (Obs.)  A  dart. 

AZEMA'K,  ath-eJi-7nar',  va. 
(Obs.)  To  instruet,  to  adorn. 

AZENO'PJA,  ath-eJi-no'-re-ah, 
tf.  (Prov.)  V.  Zaxahoria. 

A'ZIMO,  MA,  ath'-e-7no,  rtiah,  a. 
Azymoxis,  unleavened. 

ÁZIjSIU'T,  atli-e-moot',  sm.  (Astr.) 
Azimuth. 

AZIMUTA'L,  atli-e-7noo-tal',  a. 
Eelatinnr  to  the  azimuth. 

AZNA'OIIO,  AZNA'LLO,  atli- 
r^Ji'-tcho,  atJi-naV-lyo,  sm.  (Bot.)  1. 
Scotch  fir.  Pinus  silvestris,  L.  2. 
A  species  of  tlie  three-toothed  rest 
LaiTow.     Ononis  tridentata,  L. 

A.ZO'E,  ath-o'-ay,  sm.  (Cliem.) 
Azote  or  nitroo;en. 

AZOFA'IFÁ,  aih-ofah'-e-fah,  sf. 

V.  AztTFAIFA. 

AZO'FAE,  ath-o'-far,  sm.  Latteu. 
V,  Laton. 

AZOGADAME'NTE,  atli-o-gali- 
dah-men'-tay^  ad.  In  a  quick  and 
restless  manner. 

AZOGAMIE'NTO,  ath-o-gaJi-me- 
en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  overlaying 
■with  quicksilver.  2.  Slaking  lime. 
8.  State  of  restlessness. 

AZOGA'E,  ath-o-gar',  va.  To 
overlay  with  quicksilver.  Azogar 
la  cal,  To  slake  lime. — vr.  1 .  To 
undergo  a  salivation.  2.  To  be  in 
a  state  of  agitation. 

AZO'GUE,  ath-o'-gay,  sm.  1. 
(ikiin.)  Quicksilver.  Hydrargyrum, 
L.  Es  un  azogue,  He  is  restless  as 
quicksilver.  Azogues,  Ships  which 
carry  quicksilver.  2.  (Obs.)  A 
market-place. 

AZOGUE'JO,  aHir-o-gay'-lioe,  sm. 
(Obs.)  A  market-place. 

AZOGUEEPA,  ath-o-ger-ec'-ali, 
ff.  (Amer.)  The  place  where  quiek- 
Bllver  is  incorporated  with  metals. 

AZOGUE'RO,  atli-o-ger'-o,  sm. 
1.  Dealer  in  quicksilver.  2.  (Amer.) 
A  workman  who  incorporates 
quicksilver,  &c.  with  pounded  sil- 
ver ore,  to  extract  the  silver. 

AZOLA'R,  ath-o-lar',  va.  To 
model  timber  with  an  adze. 

AZOLVA'R,  ath-ol-var',  va. 
(Obs.)  To  obstruct  water  conduits. 

AZOMA'K,  ath-o^ar',  va.  (Obs.) 
To  incite  animals  to  fight. 

AZOTl,  ath-ore',  sm.  (Orn.)  Gos- 
Liiwk.     Faleo  palumbarius,  L. 

AZOEA'Df»,  ath-or-al'-doe,  a. 
Nc/oio  azorado,  A  ship  which  sails 
beavily  on  account  of  her  cargo  being 
iL  Btowed. —-/)/>.  of  Azorar. 

AZ0RA'F4,  ath-or-ah'-faTi,  sf. 
(Obs.)  V.  GrRAFA. 

AZOEAMTE'NTO,  ath-or-ah-me- 
m'-toe,  sm,.  Trepidation. 

AZORA'K,  ath-or-ar',  va.  1.  To 
terrify ;  to  confound.     2.  To  incite, 
to  irritate. — vr.  To  be  restles?. 
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AZOEEA'DO,  DA,  ath^or-iiih^- 
doe,  dah,  a.  Drowsy,  sleepy.— ^^. 
of  Azorrarse. 

AZOREAMIE'NTO,  atlir-or-rali- 
me-erJ-toe,  sm.  Heaviness  of  the 
head. 

AZOEEA'ESE,  ath-or-rars'-say, 
vr.  To  be  drowsy  from  heaviness. 

AZOTACA'LLES,  atli-o-tah-caV- 
lyes,  sm.  Street- lounger,  idler. 

AZOTA'DO,   ath-o-tah<-doe,   sm. 

1.  A  criminal  publicly  whipped.  2. 
He  who  lashes  himself  by  way  of 
mortification.— «p.  of  Azotar. 

AZOTADO'E,  EA,  aih-o-tah'- 
dore',  all,  s.  Whipper,  one  who  in- 
flicts lashes  with  a  whip. 

AZOTA'INA,  AZOTPNA,  ath- 
o-tah'-e^nah,  ath-o-tee'-iiah,  sf. 
(CoH.)  A  drubbing,  a  sound  flog- 
ging. 

AZOTAMIE'NTO,  ath-o-tah-me- 
en'-toe,  sm.  (Littl.  us.)  A  whip- 
ping. 

AZOTATl,  ath-o-tar',  va.  1.  To 
whip,  to  lash,  to  horsewhip,  to 
flagellate.  Azotar  las  calles,  To 
lounge  about  the  streets.  2.  (Met.) 
Azotar  el  aire.  To  act  to  no  purpose. 
3.  (Nau.)  Azotar  con  paleta.  To  in- 
flict the  punishment  called  coUdng 
on  board  English  ships.  4.  (Nau.) 
Azotar  la  ampolleta.  To  flog  the 
glass,  when  the  steersman  turns  it 
before  the  saud  has  entirely  run 
out. 

AZOTA'ZO,  ath-o-tatV-o,  sm. 
aiigm.  A  severe  lash  or  blow  on  the 
breech. 

AZO'TE,  atli-o'-tay,  sm.  1.  Whip. 

2.  Lash  given  with  a  whip.  3. 
(Met.)  Calamity,  aflliction.  Pena 
de  azotes,  A  public  whipping.  Mano 
de  azotes,  or  vuelta  de  azotes.  The 
number  of  lashes  a  criminal  is  to 
receive. 

AZOTE'A,  atJi-o-tay'-ah,  sf.  The 
flat  roof  of  a  house,  a  platform. 

AZO'TICO,  ath-o'-te-co,  a.  Gas 
azcitico,  (Chem.)  Azotic  gas. 

A'ZRE,  atli!-ray,  sm.  (Bot.) 
Maple-tree.     Acer,  L. 

AZU'A,  atJi-oo'-ah,  sf.  Beverage 
prepared  by  the  Indians  from  In- 
dian corn. 

AZU'CAR,  afh-oo'-car,  sm.  Sugar. 
Azúcar  de  pilón.  Loaf-sugar.  Aziv- 
car  de  lustre.  Double  loaves,  fine 
powdered  sugar.  Azúcar  mascaba- 
do,  Unclarified  sugar.  Azúcar  que- 
brado. Brown  sugar.  Azúcar  prie- 
to or  negro,  Coarse  brown  sugar. 
Azúcar  piedra  or  cande.  Sugar- 
candy.  Azúcar  terciado  or  moreno. 
Brown  sugar.  Azúcar  pardo,  Clayed 
sugar.  Azúcar  de  plomo,  Calcined 
sugar  of  lead.  Azúcar  y  canela, 
Sorrel-gray :  a  color  peculiar  to 
horses. 

AZUCAEA'DO,  da,  atli-oo-car- 
ah'-doe,  dah,  a.  1.  Sugared.  2.  Su- 
gary, having  the  taste  of  sugar.  3. 
Sugar-coated.  4.  (Met.)  Affiible, 
pleasing.  Palabras  azucaradas. 
Soothing,  artful  words. — pp.  of 
Azucarar. 

AZUCAEA'DO,  atli-oo-car-aV- 
doe,  sm.  A  kind  of  paint  for  ladies. 

AZUCAEA'E,  ath-oo-car-ar',  va. 

1.  To  sugar,  to  sweeten;  to  soften. 

2.  To  ice  with  sugar,  to  coat  with 
sugar. 

AZUCAEE'EO,  atJi-oo-car-er'-o, 
sm,.  1.  Sugar-dish,  sugar-basin.  2. 
(Pr?v.)  Confectioner. 

AZUCAEl'LLO,      afh-oo-car-il'- 
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lyo,  sm.  Sweetmeat  of  flour,  sagar. 
and  rose-water. 

AZUCE'NA,  atTi-oo-thayi-naTi,  sf. 
(Bot.)  "White  lily.  Lilium  candi- 
dum,  Z.  Azucena  ainarilla.  Yel- 
low amaryllis.  Amarillis  lutea,  L. 
Azucena  anteada.  Copper-colored 
day  hly.  Emerocallis  fulva,  L. 
Azucena  pajiza.  Yellow  day  lily. 
Emerocallis  flava.  L.  Azucenas,  Tho 
military  order  ot  the  lily,  founded 
by  king  Ferdinand  of  Arragon. 

AZU'D,  ath-ood',  sf.  A  dam  with 
a  sluice  or  flood-gate. 

AZU'DA,  ath-oo'-dah,  sf.  Persian 
wheel,  to  raise  water  for  irriga 
tion. 

AZüETLiA,  atJi-oo-el'-ah,  sf.  Adze, 
a  carpenter's  tool.  Azueln  de  con- 
struccion,  A  ship-wright's  adze. 
Azuela  curva,  A  hollow  adze. 

AZÜFA'IFA,  ath-oo-fa7i'-e-_fah, 
sf.  Jujubeoriuiubes,  the  fruit  of  the 
jujube-tree.  Rhamnus  zizvphus,  Z. 

AZUFA'IFO,  AZUFE'iFO,  afh~ 
oo-fah'-e-fo,  ath-oofay'-e-fo,  sm,. 
Jujube-tree. 

AZUFRA'DO,  DA,  ath-oo-frah'- 
doc,  duTi,  a.  1.  Whitened  or  fumi- 
gated with  sulphur.  2.  Sulphurs- 
ous.  3.  Greenish  yellow.^^.  of 
Azufrar. 

AZUFRADO'R,  aih-oo-fralir- 
dore',  sm.  Machine  for  drying  linen. 

AZUFEA'E,  atli'OO-frar'  va.  Tr 
bleach,  to  fumigate  with  sulphur. 

AZU'FEE,  aiJi-oo'-fray,  sm.  StJ 
phur,  brimstone.  Azufre  vivo,  Na- 
tive sulphur. 

AZUFEO'SO,  sa,  atJir-oo-fros'-ao, 
saJi,  a.  Sulphureous. 

AZU'L,  atli-ool',  a.  Blue.  A-zul 
celeste,  Sky  blue.  Azul  oscuro. 
Dark  blue.  Azul  de  Prusia,  Prus- 
sian blue.  Azul  subido,  Bi'ightblue. 
Azul  turquí  or  turquizado,  Turkish 
or  deep  blue.  Azul  de  esmalte 
Smalt.  Azul  verdemar  or  d4  cos- 
tras, Sea-blue.  Darse  un  verde  con 
dos  azules,  To  be  highly  enter- 
tained. 

AZU'L,  ath-ooV,  sm.  Lapis  lazuli ; 
a  mineral. 

AZULA'QUE,  ath-oo-laJi  -lean, 
sm.  V.  Zulaque. 

AZULA'DO,  DA,  ath-oo-laJi'-doe, 
dan,  pp.  of  Azular.  Azulado  claro. 
Azure   (iziirecl. 

AZÚLA'E,  atli-oo-lar',  va.  To  dye 
or  color  blue. 

AZULEA'R,  ath-oo-lay-ar',  vn. 
To  have  a  bluish  cast. 

AZULEJA'DO,  da,  atl-oo-lay- 
liali'-doe,  daJi,  a.  (Prov.)  Covered 
with  bluish  tiles. 

AZULE'JO,  atli-oo-lay'-'hoe,  sm-. 
1.  Dutch  glazed  tile  painted  with 
various  colors,  or  plain  white.  2. 
(Bot.)  Blue-bottle,  corn-flower. 
Centaurea  cyanus,  L. — a.  Applied 
iu  Spain  to  several  kinds  of  wneat. 

AZULI'NO,  NA,  ath-oo-lee'-no, 
ruth,  a.  Of  an  azure  color. 

AZUMA'E,  ath-oo-7nar',  va.  To 
dye  the  hair. 

AZU'MBAE,  atli^oom'-lar,  sm. 
(Obs.)  V.  Alisma. 

AZUMBEA'DO,  da,  ath-oom- 
brah'-doe,  dah,  a.  Measured  by  azutn- 
bres. 

AZU'MBEE,  ath-oom>-bray,  sf, 
A  measure  of  liquids,  containing 
about  half  an  English  gallon. 

AZUQUE'EO,  ath-oo-Jcer'-o,  sm.. 
(Prov.)  V.  Azucarero. 

AZU'E,  ath-o(yr'.  a.  (Her.)  Azure 
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AZIJ'T,  iil.h-onl\  Hf.  (()1)H.)  Duin 
aoro-iH  ¡I  riv(!r. 

AZIJTIC'A,  itth-oo-tiiy'-ah,  >f. 
(I'rov.i  'I'lTnii'i;.     V.  Az/yrnA. 

AZUTK'KO,  alh-oo-ler'-o,  Min. 
Shiicc-iniisler,  lio  wlio  liiw  the  cure 

of  (IlllllS,   m1i1Í<'(!S,   &<!. 

AZUZA  DO'U,  líA,  ath-ooÜi^ah- 
Jiin',  (ill,  n.  Iiirttiifulor. 

AZIIZA'K,  ath-oiith-nr\  vii.  1.  To 
liiilloo,  U)  set  oil  dogs.  ¡¿.  To  irri- 
liilü,  lo  provoke. 
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BBay^  The  Bocond  letter  of  the 
,  Simnish  nlphubet :  it  is  pro- 
iiiiiiiicc'ii  ill  the  Spiiiii.sii  as  in  the 
i'.iiLTlish  iaiiLiiiatre,  mid  its  sound  is 
very  fruqiicntly  used  tor  tliiit  of  tiie 
tviiisoniiiit  V. — JL  stands  for  Ules- 
«üd  ;  7Í.  A.  for  liiieiiclor  of  Arts; 
«lid  B.  (J.  for  Basso  Continuo,  or 
thorouLdi-buss. 

B  MO'Ij,  }iiii/-moli'',  \n  music,  B 
flat.     ]i  cuii(/riiJn,  J5  shuri). 

'íA'BA,  iHtk'-hah,  xf.  Lirivel,  sla- 
ver, siiittle. 

BA15A1'.U1',  h<ih-hah-bno-ee',  sm. 
Tiio  inockiiifi-bird.    V.  Arrendajo. 

BABA'DA,  hah-hak'-dah,  k/. 
Tliiiiii-houe. 

HABADE'KO,  BABADO'R,  Inli- 
buh-ikr'-o,  bak-lnth-dore',  sm.  Bib, 
ehin-elotli. 

BABA'NCA,  sm.  (Obs.)  V.  Bono. 

BA'BAKA,  bah'-bar-ah,  sf.  1.  A 
landau  or  beriin,  an  oblong  coach. 
2.  A  kind  of  country  dance. 

BABA'ZA,  bah-hatk'-ah,  sf.  1. 
Frothy  humor  from  tlie  mouth. 
2.  Aloe.  3.  A  viscous  worm  of  the 
Biiail  kind.     Limax,  L. 

BABAZO'KKO,  b,ih-hith-ore'-ro, 
em.  (I'rov.)  Clown,  an  ill-bred  man. 

BABKA'R,  bah-bay-ar',  vn.  To 
drivel,  to  slaver. 

BABE'O,  bah-bay'-o,  sm.  The  act 
of  drivellinjT  or  slaverinij. 

BABE'RA,  bah-ber'-ah,  sf.  1.  Fore 
part  of  the  helmet  which  covers  the 
oiieoks  mouth,  and  chin.  2.  A 
silly  fellow. 

BABE'RO,  SOT.  V.  BABAnoR. 

BABEKO'L,  sm.  V.  Baukka. 

BA'BIA,  buh'-bee-ah,  sf.  Estar  eti 
babia,  To  be  absent  hi  mind,  heed- 
less, or  inattentive. 

BABIE'OA,  bah-lie-ay'-cah,  sm. 
K.<  vn  bdbirca,  He  is  an  ignorant, 
stupid  fellow. 

15  A  HI'  LI.  A,  bah-biV-lyah,  ,-f.  Thin 
skin  about  the  flank  of  a  horse. 

i;  ABl  LO'N  I  A,  hih-bll^on'-c-aJi, 
sf.  K<  una  babilonia,  There  is  such 
a  crowd,  it  is  all  uproar  and  con- 
fusion. 

BABO'R,  baJi-borc',  sm.  (Nau.) 
Larboard,  the  left-hand  side  of  a 
ship.  A'  babor  dd  timon,  A-port 
the  helm.  .('  bahw  todo,  Head  a- 
port.  JM  babor  á  estribor,  Athwart 
siiip. 

B  ABO'S  A,  hah-bos'-sah,  .f.  1.  A 
viscous  worm  of  the  snail  kind. 
Limax,  L.  2.  Aloe.  3.  An  old 
onion  transplanted.  4.  A  youn^' 
onion. 

B ABOSEA'R,  baJi-bi^s-say-ar ,  va. 
To  drivel,  to  slaver. 

KABOSl'LLA,  baJi-bos-serl'-lyah, 
\f.  dim.  Worm  of  tlie  snail  kind. 
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BABOHI'LLO,  ílí-a ;  uk'lo,  i.t'la, 
baU-box-seil'-lyo,  a.  dim.  Soiiii:whal 
driveliintc  or  wiaveririii. 

BAIiO'SO.  HA,  biili-imtf-iok,  mh,  a. 
DrivcMiiiir,  siiivcrin^',  nillv. 

BABUCHA,  balUoi/'-tcluth,  »f. 
A  kiri'l  of  «iipjier. 

BA'(;A,  bah'aih,  sf.  rObs.)  1. 
B(!rry.  Baca  lU  Inuni,  Bay-berry. 
2.  Breacli  in  a  dyke  or  dam. — ».  jd. 
t^iiick  tuiK!  on  llie  giiitar. 

BACA'DA,  Hf.  (Obs.)  V.  Caída. 

BAC'ALLA'b,  biih-ciil-lyah'-n, 
sm.  LiiiJi,  poor-jack,  coil-fisli.  (Ja- 
<lii8  morhua  ct  inolva,  L.  V.  Aba- 
i)i;,io. 

BAOANA'LES,  bah-mn-aV-en,  sf. 
■pi.  Baecliaiials,  feasts  of  BacchuH. 

BA(;A'x\TE,  bah-can'-Uiy,  sf.  1. 
Bacchante,  bacchant,  priestess  of 
Bacchus.  2.  Bacchante,  a  lewd 
drinkini;  person. 

BA'CAliA,  BACA'RIS.  hi\<-car- 
ah,  bah-car'-is,  sf.  (Bot.)  Great  flea- 
bane.     Bacclians,  L. 

]i.VCA'RI,  bak-car-e,  a.  Covered  : 
applied  to  the  oval  shields  covered 
with  leather,  used  in  the  wars 
against  the  Moors. 

BACE'RA,  bath-er'-ah,  sf.  (Coll.) 
Obstruction  in  the  milt,  a  swelling 
of  the  belly. 

BACE''ÍA,  hath-mf-tah,  sf.  The 
stock  or  four  remaining  cards  in  the 
game  called  rei'csiiio. 

BA'CIIE,  bah'-trhay,  sm.  1.  A 
deep  hole  in  a  road.  2.  A  place 
where  shceji  are  put  up  to  sweat, 
previously  to  their  being  shorn.  V. 

SlIDADEHO. 

B  ACni  LLE'R,  bah-tcMUyer',  sm. 
1.  Bachelor,  one  who  has  obtained 
the  first  degree  in  the  sciences  and 
liberal  arts.     2.  Balibler,  prater. 

V,  WWW  A. VJ\l,  bah-tchil-lyer;  a. 
Garrulous,  loiiuacious. 

BACll  ILLE'RA,  bah-frhil-yer'- 
ah,  a.  Forward,  lomiacious  woman. 

B  Ac;  III  L  LER  A'TO,  bah-tvh  il- 
yer-ah'-toe,  sm.  (Littl.  us.)  Bache- 
lorship, the  degree  and  function  of 
a  bachelor. 

BACIIILLEREA'R,  bah-teliil- 
yer-eh-ar',  vn.  To  babble,  to  prat- 
tle. 

BACIIILLERE'JO,(^,í7í-íc7/í7-;/í'r- 
(h'-hoe,  sm.  dim.  A  talkative  little 
fellow. 

BACIITLLERT'A,  hah-tMl-yer- 
cc'-ah,  sf.  Babblimr,  prattlinar. 

BACVA,  bafh-et'-afi,  sf."  1.  A 
metal  basin ;  wash-pot.  2.  Barber's 
basin. 

BA'CIGA,  bath>-e-ijah,  sf.  A  game 
plaved  with  three  oirds. 

ftACI'N,  bah-thin',  sm.  1.  A  large 
pan,  or  basin,  which  serves  as  a 
close-stool. 

BACl'NA,  hah-thin>-a1i,  sf.  1. 
(Coll.")  Poor-box.  2.  V.  Baci'a.  3. 
A  small  basin  which  serves  as  a 
close-stool. 

BACINA'DA,  hah-thin-ah'-dah, 
sf.   Filth  thrown  from  a  close-stool. 

BACIXE'JO,  sm.  dim.  A  small 
close-stool. 

BACINE'RO,  RA,  bah-thin-^-o, 
ah,  s.  (Coll.)  1.  The  person  who 
chirríes  about  the  poor-box  in  a 
church      2.  Scavensrer. 

BACTNE'TA,  l>,iJi-t?iin-eh'-t<i?i, 
if.  1.  (Dinl.^  A  small  poor-box.  2. 
i>(íOí  •«7<»  dt'  arnui  dffuttjo,  Tlie  pan 
of  a  sun-lock. 

B  ACl  N  ETE,  hah-th  in-eh  '-fay. 
sm.  1.  A  head-piece   fbnri>>rh  ''•orn 
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by  Boldlen»,  in  the  fonn  of  a  h»l- 
tji<!t.     2.  Ciiirahttier,  a  hor«<;r«an. 

BACI.VrCA,  iHilUldnrofoih,  rf. 
\.  A  Miiiull  earthen  cloi-e  ht'^ol  foi 
children.     2.  CIiuiiiIk.t-i/'jI. 

BA'(JL'LO,  ImU'-cj^Ah,  urn.  \. 
Walkiiig-Htick,  a  «tutf.  fíácuUi  d4 
Jiio/h,  ./wiob'ti  Btaff,  a  matlicrnaticn! 
iiiHtniinent  which  Mtrven  to  lake 
heights  and  distances.  Báculo  4» 
perf'jrino,  I'ilgrim's  slafT.  Báculo 
pimtoriil.  Bishop's  crohlcr.  2.  (Met.) 
.Support,  relief,  con-iolalion. 

BA'JJA,*/'.  V.  Abada. 

BA D A.lA'D A,  Uih-djih-knh.'-d^ih, 
sf.X.K  stroke  of  the  clapi<cr  u|^.iiiii>t 
the  1^11.    2.  Idle  talk. 

BADAMO,  iMilt-lih'-h'^,  itn.  1. 
Clajiper  of  a  liell.  2.  An  idle  talker. 

BA  1).\ J A'ZO,  Wt-d^ili-liutlJ-ok, 
sm.  aui/m.  A  large  clainicr. 

BA  1)  AJE  A'K,  bah-d^iMiay-<iT', 
vn.  (Obs.)  To  talk  nonsense. 

BA DA.IUE'LiJ,  baft-.Lil,-JuM>-<i>/- 
to,  sm.  dim.  A  small  clapper. 

BADA'L,  bah-d^jl',  tm.  1.  Miu- 
zlc.  Ei-hitr  un  badal  á  la  Loea,  To 
stop  one's  mouth.  2.  (Prov.) 
Shoulder  and  ribs  of  butchor'» 
meat.  3.  (Surtr.)  Instrument  for 
opening  the  moutli. 

BADA'NA,  bah-iLih'-nah,  sf.  A 
dressed  8heei)-skin.  Zurrar  Li  i*- 
dana,  1.  To  dress  a  sheep-skin.  2. 
(Met.)  To  trive  one  a  floL'iiing. 

BADA'ZAS,  bah-datli'-ass,  «f.  pi. 
(Nau.)  Keys  of  the  bonnets,  roi>ee 
with  which  the  bonnets  are  laced 
to  the  sails.     V.  Barjileta. 

BADE'A,  bfih-day'-ah,  sf.  1.  Pom- 
pion  or  pumpkin.  Cucnrbila  pepo, 
L.     2.  (Jlet.)  A  dull,  insipid  being. 

BADE'N,  bah-d^n',  tm.  Channel 
made  bv  a  sudden  fall  of  water. 

BADIA'XA,  bah-dfe-<in'-ah,  tf. 
(Bot.)  Indian  aniseed,  badiana.  Lli- 
cium  anisatum,  L. 

BADI'L,s;».  BM>VL\.sf.  Tra- 
shovel. 

BADILA'ZO,  bah-dil-ath'-oh,  tin. 
Blow  with  a  fire-shovel. 

BADI'X A,  */.  (Obs.)  Pool  of  wa- 
ter in  the  roads. 

BADO'MIA,  haTi-dom'-€-jh,  »f. 
Nonsense,  absurdity. 

BADULA'QUE,"  l^h-doo-hV- 
hay,  sm.  1.  Ragout  of  stowed  livers 
and  lights.  2.  A  stupid  j>crson.  3. 
A  person  not  to  be  relied  on. 

BA'GA,  bah'-gah,  sf.  1.  (Prov.) 
A  rope  or  cord  with  which  the  loads 
of  beasts  of  burden  are  fiistcned.  2. 
A  little  head  of  flax  with  its  seed. 

BAGA'GE,  bah-oah'-hay,  tm.  1. 
Beast  of  burden.  2.  Bjursrage,  the 
furniture  of  an  army  and  the  beasta 
of  burden  on  which  it  is  «irried. 

BAG  AGE'RO,  bah-<hih-h*hr'-o, 
,*/«.  Driver,  ho  who  conducts  the 
beasts  which  carrv  military  b;urir:iir«. 

BAG.V'R,  hih^iar',  vn.  To  pvid 
the  seed  :  applied  to  flax. 

BAGA'SA,  sf.  (Obs.)  V.  Cíe.  t- 

VERA. 

BAG ATE'LA,  bah-yah-UV-ah.,  if. 
Bair.itello,  trifle. 

BAGA'ZC>,  -Hih-ijath'-o,  *m 
(Proy.)  The  remains  of  sugar  cnne, 
trrapes,  olives,  palms,  «fee.,  fckicA 
nave  been  iiressed. 

BAGl'LLA,  sf.  (Littl.  ns.)  V. 
Vajilla. 

BA'GR^  hiV-<rr<iy.  sn..  A  ddl- 
cious  fish.    Silurus  basrre.  Z. 

BAHARI',  hah-iir-tf^.  sm.  (Ora.} 
Si'vjirrow-b.Hwk.  Falco  uisus,  L. 
11 
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BAHI'A,  bali-ee'-ali,  sf.  Bay,  an 
irm  of  the  sea. 

BAHOKKl'NA,  hah-or-ree'-TuiJi, 
sf.  1.  Collection  of  filthy  things.  2. 
Kabhle. 

BAHU'NO,  NA,  baJi-oo'-no,  naJi, 
a.  Vile,  low,  contemptible. 

BA'ILA,  hah'-ee-lah,  sf.  1.  (Obs.) 
V.  Baile.  2.  (Iclith.)  Sea-troii*.. 
Ser  diieño  de  la  baila,  (Prov.)  To  be 
the  principal  of  any  business. 

BAILADO'K,  ra,  bah-ee-lnh- 
dore\  ah,  s.  1.  Dancer.  2.  (Low)  Thief. 

BAILA'K,  bah-ee-lar',  on.  1.  Jo 
dance.  2.  To  move  by  a  short,  brisk 
grallop  :  applied  to  horses.  Bailar 
el  agua  adelante,  To  dance  attend- 
ance'. Bailar  sin  son,  To  dance  with- 
out music ;  to  be  too  eager  for  per- 
fonniug  any  tiling  to  require  a  sti- 
mulus. 

BAILAEI'N,  NA,  bah-ee-lar-in\ 
all,  s.  1.  Dancer,  caperer.  2.  A  fiery, 
high-mettled  horse. 

BA'ILE,  bah'-ee-lay,  sm.  1.  Dance. 
2.  Ball,  rout.  3.  (Trov.)  Bailiff,  a 
judge  or  justice.  Baile  de  candil  or 
de  botón  gordo,  A  rustic  dance  among 
the  common  people.  Baile  de  dis- 
fraces, ó  trages.  Fancy  ball. 

BAILI'A,  sf.  BAILIA'ZGO,  sm. 
holi-ee-lee'-an,  bah-ee-lee-ath'-go.  1. 
District  of  the  jurisdiction  of  abaile 
or  bailiif.  2.  District  of  a  commaud- 
ery  in  the  order  of  the  knights  of 
Malta. 

BAILIA'GE,  baJi-ee-lee-ah'-hay, 
tm.  A  commandery  or  dignity  in 
the  order  of  Malta. 

BAILI'O,  hah-ee-lee'-oh,  sm.  The 
knight  commander  of  the  order  of 
Malta. 

BAIVE'L,  bak-ee'-vel,  sm.  In  ma- 
sonry and  joinery,  bevel,  a  kind 
of  square,  one  leg  of  which  is  fre- 
q^uently  crooked. 

BAJA',  hah-hah',  sm.  Bashaw, 
ijacha,  a  Turkish  title. 

BA'JA,  bah'-hak,  sf.  1.  Fall  or  di- 
minution of  price.  2.  (Obs.)  A 
dance.  8.  (Mil.)  Ticket  of  admis- 
sion in  a  hospital.  4.  (Mil.)  Head  of 
casualties  in  a  muster-roll.  Places 
vacant  in  a  company,  or  regiment. 
Dar  de  baja,  To  make  a  return  of 
the  casualties  which  have  happened 
in  a  mihtaiy  corps. 

BAJA'DA,  bah-Tiad'-ah,  sf.  1. 
Descent,  the  road  or  path  by  which 
a  person  descends.  2.  Inclination 
of  an  arch. 

BAJA'DO,  DA,  hah-Tiad'-dh,  ah, 
a.  Descended,  folien  down,  lowered. 
Bajado  del  cielo.  Dropped  from  hea- 
ven, uncommonly  excellent ;  unex- 
pected.^w.  of  Bajae. 

BA-JAMATi,  bah-Jiam-ar',  sf. 
Low  water. 

BAJAME'NTE,  baJi-hah-men'- 
tay,  ad.  Basely,  meanly  abjectly, 
owly. 

BAJA'R,  bah-har',  vn.  1.  To  de- 
scend, to  come  down,  to  fall.  2.  To 
lower,  to  lessen,  to  diminish. — va. 
1.  To  lower,  to  hang  down,  to  let 
down.  2.  To  abate  the  price  in  sel- 
ling. 8.  To  lessen  the  value  of  a 
hing;  to  narrow.  4.  To  humble, 
to  bring  down. — vr.  To  crouch,  to 
erovel,  to  lessen.  Bajar  de  panto, 
To  decay,  to  decline.  Bajar  el  pun- 
to, To  temper.  Bajar  la  cerviz.  To 
bumble  one's  self.  Co7i  loa  ojos  ba- 
jos. With  cast-down  eyes.  Le  ba- 
jaré los  brios,  I  will  pull  down  his 
coarage.  Bajar  los  humos,  To  be- 
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come  more  humane.  Bajar  los  ojos, 
To  be  ashamed.  Bajar  la  cabeza. 
To  obey  "without  objection.  Bajar 
la  tierra,  (Nau.)  To  lay  the  land. 
Bajar  por  un  rio,  (Ñau.)  To  drop 
down  a  river.  Bajar  las  velas,  (Nau.) 
To  lower  the  sails. 

BA.JE'L,  bah-heW,  i-m.  Vessel :  a 
general  name  for  water-craft.  Bajel 
de-^aparejado,  A  ship  laid  up  in  or- 
dinary. Bajel  boyante,  A  lightship. 
Bajel  de  bajo  bordo,  A  low-built 
sil  i  p.  Bajel  marinero,  A  good  sea- 
boat.  Bajel  velero,  A  swift  sailer. 

BAJELE'EO,  bah-kel-ler'-oh,  sm. 
Owner  or  master  of  a  vessel. 

BAJE'EO,  ra,  a.  (Prov.)  That 
which  is  under,  as,  sábana  bajera. 
The  under  sheet. 

BAJE'TE,  sm.  dim.  1.  A  person 
of  low  stature.  2.  (Mus.)  Voice  be- 
tween a  tenor  and  a  bass. 

BAJE'ZA,  bah-heth'-ah,  sf.  1. 
Meanness,  fawning,  paltriness.  2. 
A  mean  act.  3.  Abjectness,  little- 
ness. 4.  Lowliness,  lowness,  me- 
chanicalness.  5.  (Obs.)  A  low,  deep 
jjlace.  Bajeza  de  ánimo.  Weakness 
of  mind,  lowness  of  spirits.  Bajeza 
de  nacimiento,  Meanness  of  birth. 

BAJI'LLO,  hah-hil'-lyoli,  sm. 
(Prov.)  Wine-pipe  in  a  vintner's 
shop. 

BAJI'O,  ball-lee' -oh,  sm.  1.  A 
shoal,  sand-bank,  shallow,  or  flat.  2. 
Decline  of  fortune  or  favor. 

BA'JO,  JA,  bali'-lwe,  hali,  a.  1. 
Low.    2.  Abject,  despicable,  faint. 

3.  Common,  ordinary;  mechanical, 
humble.  4.  DuU,  faint :  applied  to 
colors.  5.  Mean,  coarse,  vulgar :  ap- 
plied to  language.  6.  Bent  down- 
wards. Bajo  de  ley.  Of  a  base  qua- 
lity :  applied  to  metals. 

BA'JO,  bali'-hoe,  ad.  1.  Under 
underneath,  below.  V.  Abajo  and 
Debajo.  2.  Low,  with  depression 
of  the  voice.  3.  Low,  in  a  state  of 
subjection.  4.  In  an  humble,  sub- 
missive manner.  Por  lo  bajo,  Cau- 
tiously, in  a  prudent  manner.  Bajo 
mano,  Underhand;  secretly. 

BA'JO,  bah'-lioe,  sm.  1.  Buss,  the 
lowest  part  in  music.  2.  Player  on 
the  bass-viol  or  bassoon.  3.  Low 
situation  or  place.  Bajo  relieve, 
(Sculp.)  Bass-relief.  Cuarto  bajo. 
Ground-floor. — s.  pi.  1.  Under  petti- 
coats of  women.  2.  Hoofs  or  feet 
of  horses. 

BAJO'CA,  bah-loe'-cali,  sf. 
(Prov.)  1.  Green  kidney-beans.  2. 
A  dead  silk-worm. 

BAJO'N,  bah-hone',  sm..  1.  Bas- 
soon.    2.   A  player  on  the  bassoon. 

BA.JONCI'LtO,  bali-h,M4hH'- 
lyoli,  sm:  Counter-bass. 

BA'LA,  baV-ah,  sf.  1.  Ball,  bul- 
let, shot.  Balas  rojas,  Red-liot 
balls.  Balas  encajonadas,  Case-sliot. 
Balas  enramadas  or  encadi  nadas. 
Chain-shot.  Balas  de  m<tr<illa, 
Grape-shot.  Babts  de  ral<iii(i>i<fa. 
Bar-shots.  Balas  de  artillería.  Balls, 
round  shot.  2.  Bale  of  goods.  8. 
Bale  of  paper,  containing  ten  reams. 

4.  Small  ball  of  wax,  used  to  play 
tricks  during  the  carnival.  5.  Print- 
er's inkingf-ball. 

BALA'DA,  sf.  (Obs.)  Ballad,  a 
son?. 

BALADI',  boUth-dee',  a.  Mean, 
despicable,  worthless. 

BALADO'Ti,  ra,  bal-aJi-dore',  ali, 
s.  Bleatin?  animal. 

BALA'DRE.    bal-ah'-drav.     sm. 
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(Bot.)  Eose-bay.  Nerium  olean- 
der, L. 

BALADEO'N,  bal-aJi-drone',  am. 
Boaster,  bragser,  bully. 

BALADEONA'DA,  bal^ah-dron- 
ah'-dah,  sf.  1.  Boast,  brag,  fan- 
faronade, bravado.  2.  Ehodomon- 
tade. 

BALADEONEA'E,  bal-ah-dronr. 
eh-ar',  vn.  To  boast,  to  brag,  to 
hector. 

BALAGA'E,  bal^al-gar',  sm. 
(Prov.)  Long  straw  or  hay  pre- 
served for  winter  fodder. 

BA'LAGO,  baV-ah-go,  sm.  1.  V. 
Balagae.  2.  Hay-rick.  3.  Thick 
spume  of  soap,  of  which  wash-balls 
are  made.  Sacudir  or  menear  el 
bálago.  To  give  a  sound  drubbing. 

BALAGUE'EO,  bal-alv-ger'-o,  em. 
Rick  of  straw. 

BALA'NCE,  baVan'-ihay,  sm.  1. 
Fluctuation,  vibration.  2.  Libra- 
tion.  3.  Equilibrium  or  equipoise 
of  a  rider  on  horseback.  4.  iBalance 
of  accounts.  5.  (Obs.)  Doubt.  6. 
Rolling  of  a  ship. 

BALANCEA'R,  bal-an-thay-ar', 
va.  and  n.  1.  To  balance,  to  vi- 
brate; to  hbrate,  to  poise,  to  hold 
in  equipoise.  2.  (Met.)  To  waver 
to  be  imsettled.  3.  To  weigh,  to 
examine.    4.  To  settle  accounts. 

BALANCE'O,  bal-artrthay'-o, sm. 
Oscillation. 

BALANCE'EO,  V.  Balanzario. 

BALANCI'A,  bal-an-thieh'-ah,  sf. 
1.  (Prov.)  Water-melon.  2.  Scale, 
balance.    3.  A  kind  of  white  grape. 

BALANCI'N,  bal-an-thin']  sm, 
1.  Splinter-bar  of  a  carriage,  swing- 
bar  of  a  cart.  2.  Iron  beam  for 
striking  coins  and  medals.  3.  Poy, 
a  rope-dancer's  pole.  4.  (A.)  A 
sort  of  gig  drawn  by  three  horses 
abreast.  Balancines,  (Nan.)  Lifts, 
ropes  serving  to  raise  or  lower  the 
yards.  Balancines  de  la  hrújulu, 
(Ñau.)  Brass  rings  by  which  the 
compass  is  suspended  in  the  bin- 
nacle. 

BALA'NDEA,  bal-an'-drah,  sf. 
(Nau.)  1.  Bilander,  a  small  vessel 
carrying:  but  one  mast.     2.  Sloop. 

BALilNDRA'N,  bal^an-dran', 
sm.  A  loose  surtout  worn  by 
priests. 

BALA'NTE,  pa.  (Poet.)  Bleat- 
ing. 

BALA'NZA,  bal-an'-tliaJi,  sf.  1, 
Scale.  2.  Balance,  a  pair  of  scales. 
3.  A  kind  of  fishing-net.  4.  (Met.) 
Comparative  estimate,  judgment. 
Fiel  de  balanza  de  la  romana.  Nee- 
dle of  the  balance.  Fiel  de  balanza, 
(in  the  mints,)  The  weigh-master. 
Andar  en  baktnza,  (Met.)  To  be  in 
danger  of  losing  one's  property  o^ 
place.     5.  Gallows,  in  cant. 

BALANZA'R,  bal-an-thar',  va. 
(Obs.)  V.  Balancear. 

BALANZA'RIO,  lal-an-thar'-e- 
r,  sm.  Balancer,  he  who  weighs  and 
adjusts  the  coins  in  the  mint. 

!BALA'NZ0,  S7n.  (Obs.)  V.  Ba- 
lance. 

BALANZO'N,  bal-an-tlion£>,  sm. 
Copper  pan  used  by  silversmiths. 

BALA'OU,  bal-ali'-o-oo,  tm. 
(Ichth.)  A  kind  of  sprat. 

BALA'R,  baldar',  vn.  To  bleat. 
Andar  balando  por  alguna  coia.  To 
be  gaping  after  something 

BALÁ'TA,  sf.  (Obs.)  BaUet,  ou 
historical  dance. 

BALASO'R.      bal-aVsore',     am 
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UuliirtHor,  11  Chiiioic  Htuír  iiuule  oí' 
the,  liiirk  of  I  i'í^cH. 

l'.Al>Ai;',STl£A,  liALAUS- 

Tlíl'A,  liiií-ak  <j<in''lr<ih,  hal-iili^ixm- 
lni'.'-itlt,  nf.  Flowcrn  of  the  wild 
|ioiii(ítíriuiiiti!. 

liALAUSTKA'DA,  BALAUS- 
TRKIM'A,  h,il,-iili-<,<iH-trnh'-(l<ik,  hitl- 
ul(.<ioH-l riii/  rci'-iih,  xf.  JíiiluHtrudí;. 

JJAl.AÍJSTliA'líÓ,  DA,  l><il.-<ili- 
o^w-lnik'-doe.,  dull,  BAI.AUS- 
TUA'L,  (i.  r.iiliiHtcicl. 

HAI.AU'STKK,  huí-ah-ooH'-tmi/, 
mil,.  iSiiliistor.  Jiiildáslri's  de  niirío, 
(Nuil.)  JJalustcrs  or  heud-ruils  ol"  ii 
hIiíI). 

lULA'X,  hal'iih',  Hin.   Hiilasrt  or 

Hpilii:!  nihv. 

BAI.A'ZO,  hiil  <itli'-<i,  mu.  A 
shot. 

H ATJUK !  10 A'K,  /»iU,oo¿/i-ai/-tir', 
vn.  To  siicuk  luid  |ii-oiiouiico  indis- 
tinctly lil<(',  lililí;  children. 

1ÍÁLIUJ(ÍK'N( ;i A,  hal-hoo-then>- 
thifh-íi/i,  sf.  Stuttering  sjiecch. 

BAl.IJLK M K'NTIO,  haí-hoo-thkli^ 
en'-tdi/.  II.  StiunnuiriníT,  stnttcrinir. 

BÁLBUTl'Ii,  balboo-tir\  vn.  To 
lis... 

BALCO'N,  sm.  Balcony;  mira- 
do r. 

BAT.C( ) N \ 'O  K,  hal-eon-nh'-lia y, 
sm.  BAl.CC^NEKl'A,  xf.  Kange  oí' 
balconies. 

BAI/JONA'ZO,  hal-con-ah'-tlio, 
em.  aiKjm.  A  larjí'o  halcony. 

BALC()NC1'LL(J,  ttm.  dim.  A 
small  balcony. 

BA'LDA,"  sf.  (Obs.)  Trifle,  a 
thinir  oí"  little  value.  A'  la  huida, 
Living  iu  a  heedless,  imprudent 
riamier. 

BALDAQUr,  BALDAQUI'NO, 
bjtl-dah-lee',  xin.  (Littl.  us.)  Baldo- 
quin,  a  canopy  over  the  images  of 
aaints,  iiire. 

BALUA'K,  hal-diir',  m.  1.  To 
crijiplo.  2.  (Prov.)  To  break  a  set 
of  books,  or  other  things.  8.  To 
trump  or  win  a  trick  in  a  gamo  at 
cards.  4.  (Obs.)  To  obstruct,  or 
hinder. 

BA'LDE,  haV-dini,  sm.  Bucket, 
used  on  board  of  ships. 

BA'LDE  (Dc),  ad.  Gratis,  free 
of  cost.  En  balde,  In  vain,  to  uo 
fuirpose. 

BAEDEA'R,  haUday-ar',  vn. 
(Nan.)  To  throw  water  on  the  deck 
and  sides  of  a  ship  for  the  purpose 
of  cleaninir  them. 

BALDK'KO,  KA,  a.  (Obs.)  Idle. 
v.  Hat.di'o. 

BAEDE'S,  bal-des',  .iin.  A  piece 
of  dresseil  skin. 

BALDl'O,  Di'A,  haUiee'-o,  ah,  a. 
1.  Untillcd,  uncultivated :  applied 
to  land.  '2.  Unappropriated.  Lax 
hahlios,  Tlio  lay-land,  the  com- 
mons ;  waste  or  waste  land.  3. 
(Obs.)  Lile,  lazy.  Hombre  baldío, 
Vaffrant,  vnirabond. 

BAEDU'N,  sm.  Censure,  re- 
proach, insult,  contmnelv. 

BALDÓN A'E.  BALDONEA'R, 
bal^don-ar',  bal-doii-eli-ar',  va.  To 
insult  with  abusive  language,  to  re- 
proach. 

BALDOSA,  haldos'-sah,  sf.  1. 
A  tine  square  tile.  2.  Flat  paving- 
stones. 

BALDRIC'S,  s?n.  (Obs.)  V.  Bal- 

PKS. 

BALERT'A,  hal-ir-ei'-a/i.  sf.  A 
largo  quantity  of  balls,  bullet's,  or 
Jhot  heaped  together. 


BALE'RO,  bal-er>-o,  am.  A  bull- 
mould. 

BALE'TA,  baMi'-téth,  */.  dirá.  A 

sniall  linli:  oCgood». 

BALI'D»»,  bul-m'-doe,  urn.  Bleat- 
ing, bleat. 

BALI'J  A,  biil-et^-hah,  urn.  1.  Port- 
manteau. '¿.  Mail,  tlio  pont-tnun'M 
ha'/.     ;;.  I'ost. 

BALI.JiO'KO,  biil-ee-her'-oh,  sm. 
A  post  or  post-t)oy  who  carrie»  let- 
ters out  ol  the  po.Ht-road. 

J5ALI.ir]>LA,  xm.  dim.  Mulct. 

BALI.iO'N,  bni-ce-lionti,  nm. 
anijm.  A  lartje  portmanteau. 

B  .A  J  d '  .\  ICS ,  biil-iii'-eHH,  Hin.  1)1. 
(A.). Mould-shot,  biiek-sliot. 

B.VLl'SA,  biiL-is'-sah  m/.  (Nau.) 
Buoy.     V.  BovA. 

BALITADE'UA,  bal-ec-tnh-der'- 
ali,  xf.  ('all,  an  instrument  mude  of 
reeds  for  calling  fawns. 

]iALLA'R,  lia.  MJbs.)  V.  Cantar. 

BALLE'NA,  baUijen'-ah,  xf.  1. 
Whale.  Jiahena,  L.  2.  Train-oil. 
3.  Whale-bone.  4.  ("Astr.)  One  of 
the  ni.rtliern  constellations. 

BALLENA'TO,  bal-l>jen-ah>-toe, 
sin.  Cub,  the  voinig  of  a  whale. 

BALLENl'l'R,  bal-hjen-n^  sm. 
A  vessel  in  the  sha[)e  of  a  whale. 

BALLESTA,  bal-lycs'-toh  sf. 
Cross-bow.  A'  tiro  de  ballesta, 
(Met.)  At  a  ¡rreat  distance. 

BALLESTA'DA,  bal-h/es-tah'- 
dah,  xf.  Shot  from  a  cross-bow. 

BALLESTA'ZO,  bal-li/cs-Uith-nf, 
sm.  Blow  given  by  or  received  from 
a  cross-bow. 

BALLESTEADO'R,  ^fZ-/yt'«-<rt7/- 
ah-dort',  sm.  Cross-bowman,  arba- 
lister. 

B  A LLESTE A'R,  baUyes-tay-ar', 
va.  To  shoot  with  a  cross-bow. 

BALLESTE'RA,  bal-lyes-ter'-aJi, 
■•if.  Loop-holes  through  which  cross- 
bows were  diseharsed. 

BALLEST ERI'A,  bal-lyes-ter-ee'- 
aJi,  sf.  1.  Archery,  the  art  of  an 
archer.  2.  Number  of  cross-bows, 
or  persons  armed  with  cross-bows. 
3.  rlace  where  cross-bows  arc  kept, 
or  arbalists  quartered. 

BALLESTE'RO,  bal-lyes-ter'-o, 
sm.  1.  Archer,  arbalister,  cross-bow- 
man. 2.  Cross-bow  maker.  3. 
King's  archer  or  armorer.  Ba- 
lU'sti'ro  de  vuiza,  Mace-bearer.  Ba- 
Ih'steros  de  carte.  The  king's  porters 
and  the  i^irtcrs  of  the  jirivy  coun- 
cil were  formerlv  so  called. 

BALLESTl'LLA,  hil-lyes-tiV- 
yah,  sf.  1.  (Dim.)  Small  ero.<s-bow. 

2.  (Obs.)  The  instrument  for  bleed- 
ing cattle,  at  present  called  njieam. 

3.  Cross-Stan,  an  instrument  for 
taking  heights.  4.  (Nau.)  Fore- 
statV,  an  instrument  used  for  taking 
the  altitude  of  the  sun,  stars,  ito. 

BALLESTO'N,  hal-lycs-toii,',  sm. 
at/am.  Larsxe  cross-bow,  arbalet. 

B  A  LL  ESTRI'NQU  E.  hil-lyes- 
friii'-hry,  sm.  (Nau.)  Clove-hitch, 
by  which  one  ropo  is  fastened  to 
another, 

B.VLLT'CO.  hal-lye'-co,  sm.  (Bot.'i 
Red  or  i>erennial  darnel,  rye-grass. 
Lolium  ]ierenne.  L. 

BALLUE'CA,  hal-lyoo-th'-^-aTi,  sf. 
(Bot.  Prov.)  Wild  oats.  Avena  fa- 
tua, L. 

BALO'N,  hal-on',  sm.  1.  Larje 
foot-ball.  2.  The  ¡rame  of  foot-ball. 
8.  (Augm.")  Large  bale.  4.  (Nau.^ 
State-vessel  in  Siam.  5.  Biile  of 
paper  contaiiiing  24  roan»s. 


BALOTA,  hil-fZ-Vih,  if.  Ballot,  t 
little  bull  lined  in  voting. 

BALOTA']>A,  b'll-tj-Uih'-'l^ih.  If 
Balotade,  leiiji  of  a  hon»e.  in  wijjeb 
lie  dhowii  the  blioti»  of  hi»  hiii'ltr 
feet. 

BALOTATi,  va.  To  ballot,  to 
choone  by  l^allot, 

BA'LSA.  */.  1.  Pool,  a  lake.  2. 
(Nuu.j  Itaft  or  float  for  conveying 
goodn  or  iier«on.i  acron»  a  river.  8. 
(I'rov.;  ilalf  a  butt  of  wine.  4.  lo 
oil-millH,  the  room  where  tl'.e  oil  Li 
kept.  ICtVir  c'/nu)  una  habfi  At 
ucr.ile,  To  Ix;  a.s  quiet  a^  a  jk^íJ  of 
oil :  spoken  of  a  place  or  country. 

BALSAM  ERITA,  baUam-tr-t^- 
tah,  if.  A  small  sintlliug-bottle  for 
balsam. 

BALSA'.MICO,  CA,  haUmm'-e-co, 
ath,  a.  Balsamic,  balsainical,  l^almv. 

BAI^SAMPNA,  M'sam^i'-M\ 
sf.  (Bot.)  Balsam-apple.  Momordi- 
ea  balsamina,  L. 

BALSA  MITA  MAYOTÍ.  hiU 
sam-et'-tah  mnh-jor',  (Bot.)  V  .  Ata- 
NAsiA.  BaUnmita  m<nor,  (Bot.) 
Maudlin,  animal  costmary,  taimy. 
Tanacetum  annuum,  L. 

BA'L.S.VM<J,  ¡xil'-Bum-o,  sm.  1. 
Balsam,  balm.  BáUamo  d«  Maria, 
Balsam  of  Tohi.  BáUatno  d«  oo- 
paiva,  Copaiba  balsam.  £»  'Jn  bál- 
samo. It  19  a  biJsam :  apjilied  to 
generous  liquors,  l'.  (Med.)  The 
purest  part  of  the  blood. 

BALSA'R,  bal-sar',sm.  A  marshy 
piece  of  ground  with  brambles. 

BALSEA'R,  bal-say-ur',  va.  To 
cross  rivers  on  floats. 

BALSE'RO,  bal-ser'-o,  sm.  Ferry- 
man. 

BALSOPETO,  balso-payf-ioe 
S7n.  (Coll.)  1.  A  largo  pouch  carrier 
near  the  breast.  2.  Bosom,  the  in 
side  of  the  breast. 

BA'LTEO,  *//t.  CObs.)  Officer's 
belt. 

BALUA'RTE,  bat-oo-ar'-tiy,  sm. 
1.  (^Fort.)  Bastion,  formerly  bnl- 
warK,  a  mass  of  earth  raised  in  the 
angles  of  a  polygon.  2.  (Met.)  Bul- 
wark, defence,"  support. 

BALU'MBA,  bal-oom'-hah,  sf. 
Bulk  or  quantity  of  things  hea¡'>ed 
together. 

BALL'MBO,  BALU'ME,  hal- 
oom'-bo,  bal~oo'-may,  sm.  A  heap  ol 
thinars  which  take  up  much  room. 

BA'LZO,  balth'-oh,  sm.  (Nau.1  A 
bend. 

BAMBALEAT?,  BAMBANE- 
A'K,  í'/í.  V.  Bambolear. 

BAMBALPNA.  ham-hal^^-nali, 
sf.  The  upper  part  of  the  scenes  in 
theatres. 

BAMBA'RRL\,  Kim-har'-re-ah, 
sm.  1.  ^Low")  A  fool,  an  idiot.  2. 
An  aceidontal  but  successful  stroke 
at  billiards. 

BAMBOCIIA'DA.  him-i>o-f<'}iaJi'- 
d<7h,  sf.  BAMBOVHE,  him-M- 
t<-hay,  s>n.  A  landscape  representing 
banquets  or  drunken  ilnists,  \ritb 
srotesque  figures.  E-<  un  b<nnhyh^, 
or  pa  rere  un  h<niihi\-Jie,  Applied  to  a 
thick,  short  person,  with  a  red,  bloat- 
ed face. 

BAMBOLEA'R.  BA^FBOXE  A'R, 
ham-hil-eh-jr',  ham-hon-eh-ar ,  ci^ 
To  reel,  to  stairscr,  to  totter. 

BAMBOLE'O.  BAMBONE'O, 
ham  -h(^l-(h  '-0,  hi  m  -I'm-^.h  '-o,  sm. 
Reeling.  staiTircrinir. 

BAMBO'LLA,   ham-M-yah,   sf. 
Ostentation,  boiu  t,  vain  show,  frotti 
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BAN,  s?íi.  A  sort  of  fine  Chinese 
muslin. 

BANA'NA,  ,/.  V.  Pla'tano. 

EANA'jS'O,  sm.  (Bot.)  V.  Pla'- 
tano. 

BANA'STA,  han-as'-tah,  sf.  A 
large  basket  made  of  twigs  or  laths. 
Meterse  en  banasta,  To  meddle  with 
things  whicli  do  not  concern  one. 

BANASTE'KO,  han-as-ter'-o  sm. 

1.  Basket-maker  or  dealer.  2.  (Low) 
Jailer. 

BANA'STO,  kin-as'-toe,  sm.  A 
larsre  round  basket. 

iíA'NCA,  ban'-cañ,  sf.  1.  Form, 
a  long  wooden  seat  without  a  back. 

2.  Banca  de  jdaza,  A  table  for  sel- 
ling fruit.  3.  A  sort  of  washing- 
box  in  wliich  women  place  them- 
selves when  they  are  washing  at 
the  brink  of  a  brook  or  river.  4. 
A  game  of  chance  at  cards. 

BANCA'L,  ban-cal'  sm.  1.  An 
obiong  plot  of  ground  for  raising 
pulse,  roots,  and  fruit-trees.  2. 
Terrace  in  a  garden.  3.  Carpet 
thrown  over  a  form  or  bench  by 
way  of  ornament. 

BANCALE'EO,  ban-cal-er'-o, 
«m.  Carpet-manufacturer. 

BANCA'EIA,  af.  V.  Fianza  ban- 

CAEIA. 

BANCARO'TA,     han-car-o'-tal, 
sf.  Bankniptcy,  failure. 
■  BANCA'ZA,      oau-cath'-aJi,     sf. 
BANCA'ZO,       ban-cath'-oh,      sm. 
augm.  A  large  form  or  bench. 

BA'NCO,  oa/i'-co,  sm.  1.  Form  or 
bench  without  a  back.  2.  A  strong 
bench  for  the  use  of  carpenters. 
Banm  de  acepillar,  A  planing- 
bench.  8.  A  thwart,  or  bench  for 
rowers.  4.  A  bank,  a  place  where 
money  is  kept.  5.  Company  of 
persons  concerned  in  managing  a 
joint  stock  of  money.  6.  TDhe 
cheeks  of  the  bit  of  a  bridle.  Ban- 
co de  aliorros,  Savings-bank.  Ban- 
co de  arena,  A  sand-bank.  Banco 
de  Idelo,  A  field  of  ice.  Banco  de 
rw,  Sand-bank  in  a  river.  Banco 
•pinjado,  An  ancient  warlike  ma- 
chine for  battering.  Pasar  banco, 
To  flog  the  sailors  on  board  a  gal- 
ley. Razon  depie  de  banco,  An  ab- 
surd reason,  a  groundless  motive. 

BA'NDA,  ban'-dah,  sf.  1.  Sash 
formerly  worn  by  military  officers 
when  on  duty.  2.  Eibbon  worn  by 
the  knights  of  the  military  orders. 

3.  Band  or  body  of  troops.  4. 
Scarf.  5.  Party  of  persons  confed- 
erated ;  gang ;  crew.  6.  Covey,  a 
number  of  birds  together.  V. 
Bandada.  7.  Bank,  border,  edge  ; 
side  of  a  ship.  Ln  banda  del  norte, 
Tlie  north  side.  La  banda  izquier- 
da del  rio,  The  left  bank  of  the  riv- 
er. A'  la  banda,  (Nau.)  Heeled  or 
hove  down.  En  banda,  (Nau.)  A- 
main.  Arriar  en  banda.  To  let  go 
amain.  Caer,  or  estar  en  banda, 
To  be  amain.  fhir  á  la  banda. 
To  heel.  Bandas  del  tajamar, 
(Nau.)  The  cheeks  of  the  head. 
No  ir,  or  tirar  á  ninguna  banda. 
Not  to  make  any  odds. 

BANDA'DA.  ban-dah'-dah,  sf. 
Covey  ;  flock  of  birds. 

BANDA'RRIA,  han-dar' -re-ul, , 
sf.  (Nau.)  An  iron  maul. 

BANDEA'R,  ban-day-ar',  nj. 
(Obs.)  To  traverse,  to  pass,  to  cross 
from  one  side  to  anotlier  ;  to  band. 
— rn.  (Obs.)  To  form  parties,  to 
unite  with  a  band. — vr.  To  conduct 
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one's  self  with  prudence,  to  shift 
for  one's  self. 

BANDEJA,  ban-day'-liah,  sf.  A 
kind  of  metallic  waiter. 

BANDE'EA,  ban-der'-ah,  sf.  1. 
Banner,  standard.  2.  Flag,  ensign, 
a  pair  of  colors  of  a  regiment  of 
iniantry.  3.  Infimtry.  4.  Flag  or 
colors  which  distinguish  tlie  ships 
of  the  difterent  nations.  Bandera 
de  popa,  (Nau.)  The  ensign.  Ban- 
dera de  proa,  (Nau.)  The  jack. 
Bandera  blanca,  or  de  paz.  The  flag 
of  truce.  Vuelo  de  la  bandera.  The 
flag  of  the  ensign.  Arriar  la.ban- 
dera.  To  strike  the  colors.  Salir 
con  banderas  desplegadas.  To  get  off 
with  flying  colors.  Asegurar  la 
bandera,  To  flre  a  cannon-shot  with* 
ball  at  the  time  of  hoisting  the  co- 
lors. Bar  la  bandera,  (Met.)  To 
submit  to  the  superior  talents  or 
merits  of  another.  Levantar  ban- 
deras, (Met.)  To  put  one's  self  at 
the  head  of  a  party. 

BANDEEE'TA,  ban-der-eh'-tah, 
sf.  dim.  Banneret,  bannerol,  a  small 
flag.  Banderetas,  (Mil.)  Camp-co- 
lors. 

BANDEEI'CA,  i'lla,  ban-der- 
ee'-cah,  sf.  dim.  Banneret,  a  small 
flag. 

BANDEEI'LLA,  ban-der-iV- 
lyali,  sf.  A  small  dart  with  a  ban- 
nerol, thrust  into  the  shoulders  and 
neck  of  a  biill.  Poner  á  uno  iina 
bajiderilla,  (Met.)  To  taunt,  to  ridi- 
cule, to  revile,  to  vex. 

BANDEEILLEA'E,  ban-der- 
il-lyay-ar',  va.  To  put  banderillas 
on  bulls. 

BANDEEILLE'EO,  ban-der-il- 
lye-er'-oh,  sm.  He  who  sticks  ban- 
derillas in  a  bull's  neck. 

BANDEEIZA'E,  m.  V.  Aban- 
derizar. 

BANDEEI'ZO,  za,  lan-der-ee'- 
tJioe,  tfiah,  a.  Factious,  given  to 
partv. 

BANDEEO'LAS,  ban-der-ol'-as, 
sf.pl.  Bannerols,  camp-eolors. 

BANDl'DO,  ban-dee'-doe,  sm..  1. 
Bandit,  highwayman,  outlaw,  free- 
booter. 2.  Fugitive  pursued  with 
judicial  advertisements. 

BANDI'N,  S7n.  (Nau.)  Seat  in  a 
row-gallev. 

BAND'I'TA,  ban-de'-tah,  sf.  dim. , 
A  small  band. 

BA'NDO,  ban'-doe,  sm._  1.  Procla- 
mation, a  public  declaration  by  gov- 
ernment. 2.  Edict  or  law  solemnly 
published  by  superior  authority.  3. 
Faction,  party.  Echar  bando,  To 
pulilish  a  law. 

BANDO'LA,  sf  BANDOLI'N, 
sm,.  ban-doV-ali.  1.  Pandore,  a  small 
musical  instrument  resembling  a 
lute.     2.  (Nau.)  Jury-mast. 

BANDOLE'EA,  ban-dol-er'-al, 
sf.  Bandoleer.  Dar  or  quitar  la  ban- 
dolera. To  admit  or  dismiss  one 
from  the  king's  life-guards  in  Spain. 

BANDOLE'EO,  ban-dol-er'-o, 
sm..  Higliwavman,  robber,  footpad. 

BANDOSIDA'D,  sf.  (Obs.)  V. 
Parcialidad. 

BANDU'JO,  sm.  (Obs.)  Large 
sausagre. 

B  A  N  D  U'  L  L  0,  ban-dool'-yo, 
sm.  (Low)  Belly. 

BANDU'EEiA,  ban-door'-ree-ali, 
sf.  Bandore,  a  musical  instrument 
resemblir.ir  a  fiddle. 

BANO'VA,  ban-o'-mh,sf.  (Prov.) 
Bed-quilt,  bed-cover. 
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BANQUE'EA,  ban-l-er'-ah,  sf. 
(Prov.)  1.  Small  open  bee-house.  2. 
Frame,  on  which  bee-hives  are  pla- 
ced in  a  bee-house. 

BANQUE'EO,  han-ler'-dh,  sm. 
Banker,  exchamrer.  V.  Cambista. 

BANQUE'TÁ,  ban-ket'-ah,sf.  1. 
A  stool  with  three  legs.  2.  (Fort.) 
Banquette  or  footbank  behind  the 
parapet.  3.  Aside-walk.  Banquetas 
de  cureña,  (Nau.)  Gun-earriage 
beds.  Banquetas  de  cakifate,  (Nau.) 
Calking-stools. 

BANQUE'TE,  ban-leV-ay,  sm. 
Banquet,  a  splendid  repast.  Barv- 
quete  casero,  A  family  feast. 

BANQUETEA'E,  vn.  (Obs.)  To 
banquet,  to  feast. 

BANQUI'LLO,  ban-UV-lyo,  sm. 
dim..  A  little  stool. 

BA'NZO,  ban'-thoe,  sm.  Cheek  or 
side  of  an  embroidering  or  quilting 
frame._ 

BA'NA,  sf.  V.  Bañadero. 

BANADE'EA,  ban-yah-der'-ah, 
sf.  (Nau.)  Skeet,  a  narrow  oblong 
ladle  or  scoop  for  wetting  the  sails, 
decks,  and  sides  of  a  ship,  or  for 
baling  a  boat. 

BANADE'EO,      ban-yal-der'-o, 
sm.   Puddle,  in   which  wild  boars 
wallow ;  bathing-place,  balneary. 
.   BANA'DO,  sm.  V.  BKcm.^p. 
of  Bañar. 

BANADO'E,  RA,  banr-yali-dor^, 
all,  s.  One  who  bathes.  Bañador, 
Tub  with  liquid  wax,  in  whicli 
wax-chandlers  dip  their  wicks. 

BANA'E,  ban-yar',  va.  1.  To 
bathe,  to  wash  in  water,  to  lave.  2. 
To  water,  to  irrigate.  El  rio  baña 
las  tnurallas  de  la  ciudad,  The  river 
washes  the  walls  of  the  town.  3, 
To  candy  biscuits,  plums,  &e.  with 
sugar.  4.  (Pict.)  To  wash  over  a 
painting  with  a  second  coat  of  trans- 
parent colors.  5.  To  overlay  with 
something  shining  or  pellucicl.  Lo- 
za bañada  or  vidrmda.  Glazed 
earthen-ware.  Bañarse  en  agva 
rosada.  To  bathe  in  rose-water,  tc 
be  highly  pleased.  6.  To  extend 
or  enlarge. 

BANE'RO,  ban-ye-er'-o,  sm.  1. 
Owneii of  baths.     2.  Bath-keeper. 

BANPL,  ban-ye-iV,  sm.  A  pool 
in  whij;>h  deer  bathe. 

BANI'STA,  ban-ye-is'-tali,  sin. 
He  who  drinks  or  bathes  in  mineral 
waters^ 

BA'NO,  ban^-yo,  sm.  \.  Bath.  2. 
Bathing.  3.  Bagnio,  bathing-place, 
balneary.  4.  Bath,  a  tub  foroath- 
ing ;  a  trough  for  bathing  the  feet. 
5.  Incrustation  of  sugar  or  wax.  6. 
(Pict.)  Coat  of  paint  put  over  an- 
other; ground.  7.  Varnish;  the 
art  of  varnishing  a  picture.  8. 
Prison  in  which  Moors  confine  pris- 
oners until  ransomed.  9.  (Chem.) 
Bath,  for  retaining  a  uniform  heat 
from  the  fire ;  as  Baño  de  areno, 
Sand-bath  ;  Baño  de  María,  Balne- 
um Mariiw 

BANUE'LO,  sm.  dim.  A  liítlti 
bath. 

BA'O,  bali'-oh,  sm.  (Nan.)  Beam, 
the  main  cross  timber.  Baos  ds 
las  cubiertas  altas,  The  beams  of 
the  upper  deck.  Bao  maestro.  The 
midship  beam.  Baos  del  sollado, 
Orlop  beams.  Baos  del  saltillo  cU 
proa.  The  collar  beams.  Baos  dt 
los  pahs.  Trestle-trees.  Baos  y 
crvcetas  de  los  jwlos,  Cro:is  ani  tres- 
tle trees. 
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BAl'TI'-SMO,  sm.  (Obn.)  V.  Bau- 

riHMO. 

JiA  I'TISTF/IUO,  h,ij)-lÍH-lp.r'-e-o. 
mi.  I)iint,isl(trv. 

JJAl'TIZA'K,  (OljB.)  V.  Bauti- 
za It. 

IJA'CilJE,  hfih-hiy,  urn.  1.  (ObH.) 
Tlio  blow  wliicli  a  body  h'wm  in 
tiilliníí.  ü.  A  wiitcr-troiit,'li  ¡a  f^liiss- 
hoilscs. 

HAcill KKI'ZA,  hali-ter-ee'-thah, 
sf.  A  oo\v-lioiis(!  lor  cuttlo  in  winter; 
II  utiihlo. 

KAiiUK'TA,  hah-My'-tnJi,  nf.  1. 
Kiuiiruil,  trunstiolc.  2.  Switch  used 
in  11  riiliii^''-iioiiso,  in  breiikiiii,'  in 
yoinii;  li()rí<cs.  8.  _Up[>c;r  Icjitiicir. 
Mandar  á  o/ii/iieta.,  á  It  Ijac/uet/i,  To 
coininiind  iniixiriously.  J'ratnr  á 
haquHa,  To  trciit  a  person  in  a 
liituiility  manner.— ^Z.  1.  Druin- 
Btioks.  2.  (iantlet,  gantelopc,  a 
military  piinisliniciit.  3.  Koils  of 
hollv-wood,  used  in  bcatlni,''  wool. 

BAQUKTA'Zi ),  hah-k<ii/-t<ith'-oh, 
em.  1.  Violent  iiill,  f^rcat  blow  given 
by  the  body  when  fallinij.  2.  A 
blow  with  the  ramrod.  Trapeze  y 
di  un  baquetazo.,  1  tripped  and  fell 
violently. 

BACi'lJETEA'DO,  oa,  a.  Inured, 
hal)it\iatc,d. — pp.  of  Baqiiktuau. 

B AQU  KTE A'K,  hah-h't-hni-ar', 
va.  1.  (Obs.)  To  inflict  the  punish- 
ment of  the  gantlet.  2.  To  vex. 
Baquetear  la  lana.  To  beat  wool. 

BAQUETI'J.LA, .«/.  dim.  A  little 
rod. 

BA'QlII(-(),  (1A,  hah'-l-e-coe,  cah, 
a.  Baechanal,  relatin;;  to  Bacchus. 

BARADE'KO,  har-ah-der'-o,  s/n. 
(Nau.)  Skeed  or  skid.  Haradero 
ic  liaja  mar,  A  muddy  placo  in 
which  vessels  stick  at  low  water. 

BAKADU'KA,  har-ah-doo'-rah, 
f.  (Nai.)  The  grounding  of  a  ves- 

i?ARAIIU'NDA,  sf.    V.    B.\rk- 

JNPA. 

BAHAMA,  bar-ah'-Jta?i,  .f.  I.  A 
wmplc-tc  pack  of  cards.  2.  (Obs.) 
A  quarrel.  Meterse  en  barajas,  To 
seek  a  quarrel. 

BAliAJADU'RA,  har-aJi-Tiafi- 
doo'-rah,  ,if.  1.  Shuffling  of  cards. 
2.  Dispute,  difference. 

BAKA.IA'R,  bar-ah-]iar\  va.  1. 
To  shurtlo  the  cards.  2.  To  bar  a 
cast  at  dice.  3.  (Met.")  To  jumble 
things  or  persons  together.  Bara- 
jar un  n^ffoeio,  To  entanule  or  per- 
plex an  alFair.  Barajarle  á  ahjuno 
una  pretention.  To  frustrate  one's 
pretensions.  Barajar  una propo.s'i- 
cion,  To  reject  a  proposal. — rn. 
(Obs. 'I  To  wrangle,  to  contend. 

BARA'NDA;  har-iin'-ihh,  .f. 
Railing  of  timber,  iron,  &c.  Baran- 
das de  los  corredores  de  popa  de  un 
iMvio,  Stern-rails.  Echar  de  baran- 
dal. (Mct.)Toe.\i»ggorate  something, 
to  boa.st. 

BARANDA'DO,  bar-an-dah'- 
doe,  sin.  Balustrade. 

IIAKANUA'L,  bar-an-dal',  .*;«. 
1.  The  ii]iper  and  under-piecc  of  a 
balustrade,  in  which  the  balustci-s 
jj-e  fixed.    2.  A  balustrade  or  railing. 

BARANDl'LLA,  hir-<rn-^iii'- 
h/ah,  sf.  ilim.  A  small  balustnido,  a 
small  i'uiling. 

B.VR ANG.VY,  bar-an-(7a?i  -e,  sm. 
An  Indian  vessel,  wor"lied  M'ith 
oars. 

BARA'K, /«rr-rtr,  ÍV).  (Nau.)  To 
strike  aground,  to  be  stiiuided,  to 


BAIl 

«■round.  Barar  en  la  cotUi,  (Nau.) 
To  run  ashore. 

BARA'TA,  hnr-ah'-tah,  */.  1. 
(Oill.;  Barter,  exeiianiic.  2.  Low 
price  of  tliin^'.-i  exjfiMcd  for  «ale.  V. 
BAiiATi:itA.  ¡J.  An  after  game  in 
backgammon.  4.  (Obs.)  A  fraudu- 
lent barter.  A'  la  f/aruta,  ('on- 
fusedly,  disorderly.  Afal/t  haraUi, 
(Obs.)  Profusion,  prodigalitv. 

BARATA]>()'1{,  «/«.  1.  Barterer. 
2.  (Obs.)  IinrioHtor,  dec(!Íver. 

BARATA'k,  har-alt^tar',  va. 
(Obs.)  1.  To  barter,  to  traffic  by 
exchanging  connnodities.  2.  Tfj 
make  fraudulent  barters,  to  de- 
ceive. 3.  To  give  or  receive  a  thing 
under  its  just  value. 

BAHATA'S,  bar-ah-tas',  sm.  A 
kind  of  sea-mouse. 

BARATEA'R,  bar-ah-tav-ar',  im. 
(Obs.)  To  cheapen ;  to  sell  under 
¡)riee. 

BARATERI'A,  lar-ah-ter-ee'-ah, 
sf.  1.  Barratry.  2.  (Obs.)  Fraud, 
deception. 

BARATE'RO,  bar-ah-tfr'-oli,  sm. 
He  who  ot)taiiis  money  from  fortu- 
nate iranicsters. 

B  A  R  AT  1 J  A'S,  bar-aJi-tee'-has, 
sf.pl.  Trifles,  toys. 

B AR ATI LLE'RO,  har-ah-tiUye- 
er'-o,  sm.  1.  A  peddler.  2.  A  seller 
of  second- hand  goods  or  articles. 

BARATI'LLO,  bar-aJi-til'-lyo, 
sm.  1.  A  nlace  where  new  and  se- 
cond hand  furniture,  clothing,  jew- 
elry, etc.,  are  sold  cheap.  "  2.  A 
heap  of  triflinir  articles. 

BARATI'STA,  bar-ah-tis'-tah, 
sm.  Barterer,  trafficker. 

BARA'T» ),  TA,  bar-ali'-toe,  ta7i,  a. 
1,  Cheaji,  ijought  or  sold  for  a  low 
price.  l>e  barato,  Gratuitously,  gra- 
tis.    2.  (Met.)  Easy. 

BARA'TO,  bar-ah'-toe,  sm.  1. 
Money  given  by  the  winners  at  a 
gaming-table  to  the  by-standers.  2. 
(Obs.)  Fraud,  deceit.  3.  (Obs.) 
Plenty,  abundance.  4.  Cheapness, 
low  price,  /facer  barato,  To  sell  un- 
der value  in  order  to  get  rid  of 
goods,  to  sell  things  under  cost 
l)rice.  Bar  ele  barato,  (Met.)  To 
grant  for  aryument's  sake,  to  irrant 
readily,  without  objection.  Lo)>ara- 
to  es  caro,  Tlio  cheapest  goods  ai-e 
dearest.  Nijueeja,  ni  da  barato.  To 
act  with  indiflerence,  without  tak- 

iui    part    with     a     faction. ad. 

Cheaply. 

BA'RATRO.  sm.  (Poet.')  Hell. 

V.\\l.V\:V'\l.\.bar-ah-tiH^r'-ah.sf. 
Cheapness,  little  value  set  upon 
thinjs. 

B.\RAU'NDA,  bar-ah-oon'-dah, 
sf.  Noise,  hurly-burly,  confusion, 
tlutterinir. 

BARAU'STE,  sm.  (Obs.)  V.  Ba- 

LAC'STKE. 

BA'RBA,  hari-haJt,  sf.  1.  Chin.  2. 
Beard,  the  hair  which  grows  on  the 
chin.  3.  The  tirst  swarm  of  bees 
which  leaves  the  hive.  4.  The  roof 
of  the  bee-hive,  where  the  new 
swarm  bcirins  to  work.  Barlnt  ca- 
bruna, (Bot.)  Yellow  goat's  beard. 
Tragopogón  pnUoiisc,  Z. /f<í/-^i  d^ 
Aaron,  (Bot.)  (írecn  dragon  arum. 
Arum  dracontimn,  Z.  fiarba  dfi  ca- 
bra or  cabrón,  Goat's  beard  spinea. 
Spiriva  Aruncus,  Z.  Amarrado  á 
hirbii  deoafo.  i^Xau."»  Moored  bv  the 
head.  Temblar  la  hirhi.  To  s\iake 
■with  fear.  Barba  á  barba.  Face  to 
íace.    .1'   barba   re(fa<ia,   In  great  | 
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plenty.  A/r  barfja,  A  h«ai/l,  a  piaoe. 
A'  poWi  jx/r  ftarim,  Kvery  rfinn  Ksa 
bird.— «/«.  Player  w)io  ai'xy,  tiiC  f<urt 
of  old  men.— /y/.  íNuu.;  1.  IluuHftor 
liaWíM;,  the  ponilion  of  the  cubli;  of  : 
HJiil).  when  «he  in  moored  by  tl*c 
head,  with  two  anehon»  out,  on  the 
Htarbourd  and  larU^ard  1><jw.  2. 
(Bot.)  Slender  root»  of  trcea  or 
jilantH  ;  Abren.  3.  A  di.«ea-c  ui.cler 
the  tongue  of  horse».  Barh'u  tnr»- 
(LiiLiH,  A  full  lmw?,e.  Barlxi»  de  ia- 
lUwi,  Whalebone.  Barbas  (U  caUo, 
Wattle.  BarlMK  himrad/is,  A  re- 
«pectable  or  honorable  man.  Decir  á 
■uno  en  sus  b<irltai<  nbjunn  aisa,  To 
tell  a  man  a  thing  to  hi»  face. 
Echarlo  á  las  barlxis.  To  reproach  a 
man  with  «omething.  Hacerla  Ixir- 
Ixt,  1.  To  shave,  to  take  off  the 
beard.  2.  (Met.)  To  8f.<-ak  ill  of 
somebody.  Mentir  por  ii  i</ri./,To 
tell  a  Vwirefaced  lie.  Pelarse  lis  bar- 
bas, (Met.)  To  fly  into  a  violent  [>aH- 
sion.  Subirse  á  las  barbáis.  To  fly  in 
one's  face.  Tener  huenus  harías,  To 
have  a  graceful  mien  :  apiilied  to  a 
fine  Woman.  Echnr  ala  buena  bar- 
Ija,  To  induce  one  to  pay  for  what 
he  and  his  coriijianions  have  eaten 
and  drunk.  A  miar,  estar,  or  tra^r 
la  barba  sobre  el  himihro,  To  wear  the 
face  on  the  shoulder,  t<>  Ikj  alert,  to 
live  watchful  and  careful.  Tentr 
pocas  barbas.  To  be  youiiii  or  inex- 
perienced. Hacerse  la  Uirba,  To 
shave  one's  self.  Hacer  la  liarha  á 
aU/uno.  (A.)  To  flatter,  to  caiole. 

"BARBACA'XA,  bar-}>ah-C'jn'-ak, 
sf.  1.  (Fort.")  Faussebrave  or  barba- 
cjm.  2.  A  low  wall  around  a 
chureh-vard. 

BARBA'DA,  bar-l^h'-dah,  sf.  1. 
Beard  of  a  horse,  or  that  part  of  th« 
mandible  which  bears  the  bridle- 
curb.  2.  Curb  or  iron  chain,  made 
fast  to  the  upper  part  of  the  bridle, 
and  runninsr  under  the  beard  of  the 
horse.  3.  (lehth.)  Dab,  a  small  flat 
fish.  Atjua  de  la  BarUida,  Barba- 
docs  water,  a  liquor  distilled  from 
suyar-cane. 

BARBADAMENTE,  ad.  (LitÜ. 
us.)  Stronilv,  vigorously. 

BARBAlil'LLO.  i'lla,  Uir-bah- 
dil'-lyo,  h/ah,  a.  dim.  1.  HaWng 
little  beard.  2.  Ilavinff  slender 
filaments :  applied  to  plants. 

BARBA'DO.  DA.  hir-b,ih'-<k>e, 
dah,  a.  1.  Bearded.  2.  Barbed, 
barbated. — pp.  of  Barbar. 

BARBA'DO,  hir-/.,ih'-<i<^.  sm.  1. 
Full-grown  man.  2.  Vine  or  tree 
transplanted.  3.  Shoots  issuiug 
from  the  roots  of  trees. 

BAKBAMA,  Kir-haV-iah,  sf. 
(Bot.)  Cut-leaved  viper's  erass. 
sciirzonera  laciniat.-»,  Z.  Barhaias, 
1.  V.  Barbaja.  2.  ^Agr.)  The  ferst 
roots  of  the  plants. 

BARBAJO'VE  (or  B.^rba  db 
.Tr'riTER\  httr-ÍHt)i-h(>e'-raf/,  sf, 
(Bot.)  Jupiter's  bejinl,  kidnev- 
vetch.     .VnthvUis  Bjirb:»  Jovis,  L'. 

BARBA'R,'  hir-hiH,  en.  1.  T« 
•ret  a  beard.  2.  Among  bee-mas- 
ters, to  rear  or  keep  bee#.  3.  To 
begin  to  strike  root:  applied  to 
plants. 

BA'RBARA.  htH-har-^jh,  sf. 
Santa  hirhira,  (Nau.)  Powder- 
room  or  magazine  on  board  ships 
of  war. 

B.VKBARA^ÍE'NTE,  ad.  1 
Barbari^usly,  savagely.  2  Rudely, 
without  culture. 
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BARBAEE'SCO,  ca,  a.  (Obs.) 
Belonirincf  to  barbarians. 

BAEBAEIDA'D,  har-har-ee- 
■lad',  sf.  1.  Barbarity,  barbarism, 
cruelty.  2.  Eashuess,  temerity.  3. 
Eudeucss,  want  of  culture.  4.  Bar- 
barous expression  or  action. 

BAEBA'EIE,  har-har'-e-av,  .f.  1. 
BiU'barity,  cruelty.  2.  Barbarism, 
impurity  of  lani,aiage.  3.  Barbar- 
ousness,  incivility  of  manners ; 
rusticity. 

BAEBAEI'SMO,  Jar-Jar-ifs'-wo, 
sm.  1.  Biobarism,  impurity  of  lan- 
guage 2.  (Poet.)  Crowd  of  barba- 
rians, o.  Barbarousness.  V.  Bar- 
barie. 

BAEBARIZA'E,  lar-lar-e-thar\ 
va.  To  barbarize,  to  make  barbar- 
ous, wild,  or  cruel. 

BA'EJÍAEO,  EA,  har'-iar-o,  ah, 
a.  1.  Barbarous,  barbarian,  fierce, 
cruel,  heathenish,  murderous.  2. 
Rash,  bold,  daring.  3.  Eude,  ig- 
norant, unpolished. 

BAEBAEO'TE,  har-lar-ot'-ay, 
sm.  augm.  A  great  savage  or  bar- 
barian. 

BAEBA'TO,  TA,  har-hah'-toe,  tali, 
a.  Bearded  :  applied  to  a  comet. 

BAEBA'ZA,  bar-hath'-ah,  sf. 
augm.  A  long  beard, 

BAEBEA'E,  lar -lay-ar' ,  mi.  1. 
To  reach  with  the  beard  or  lips.  2. 
To  reach  one  thing  to  the  height  of 
another. 

BAEBECHA'E,  lar-hay-tchar', 
va.  To  prepare  ground  for  sowing; 
to  fallow. 

BAEBECHAZO'N,  lar-lay- 

tchath-on',  sm.  Among  farmers,  the 
íídlowiníí-time. 

BAEBECIIE'RA,  har-hay-cher>- 
ah,  sf.  1.  Series  of  successive 
plough)  ügs.  2.  Fallowing  season. 
8.  Act  and  eftect  of  plouglmig  or 
following. 
BAEliE'CHO,   har-lay'-tclo,  sm. 

1.  First  ploughing  of  the  ground. 

2.  Fallow,  ground  ploughed  in  or- 
der to  be  sown.  Vumo  en  -un  bar- 
lecho  or  po?-  vn  barbecTio,  "With  too 
much  confidence  or  assurance. 

BAEBE'EA,  sf.  A  barber's 
wife. 

BAEBEEI'A,  bar-ber-ee'-ah,  sf. 
1.  Trade  of  a  barber.  2.  Barber's 
Bhop. 

BAEBEEI'TO,  i'llo,  bar-ber-ee'- 
toe,  il'-lyo,  sm.  dim.  A  httle  barber. 

BARBE'EO,  bar-ber'-o,  sm.  1. 
Barber.  2.  (Ichtli.)  Mutton-fish. 
Labrus  anthias,  Z. 

BAEBE'TA,  bar-bay'-tah,  sf.  1. 
(Nau.)  Eacklino.  2.  (Nau.)  Éing- 
rope,  a  rope  occasionally  tied  to  the 
ringbolts  of  the  deck.'  Batería  á 
barbeta,  Barbet-battery,  having  nei- 
ther embrasures  nor  merlons. 

BAEBIBLA'NCO,  ca,  bar-be- 
blan'-co,  cah,  a.  Having  a  beard 
gray  or  white  with  age. 

BAHBI'CA,  I'TA,  */.  dim.  A 
email  board. 

BAEBICA'CIIO,  bar-be-cnh'-tclio, 
em.  (Prov.)  Ribbon  or  band  tied 
nnder  the  chin. 

BARBICA'NO,  na,  har-be-can'-o, 
ah,  a.  Graybeard,  having  a  gray 
beard. 

BARBIESPE'SO,  sa,  bar-be-es- 
vesf-o,  ah,   a.   One  who  has  a  thick 

BARBTHE  Clio,  cha,  bnr-le-iiy  - 
teno,  tchah,  a.  Fresli  shaved. 
BARBILAMI'I'ÑO,    ña,   bar-be-- 
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lam-pin'-yo,  yah,  a.   Having  a  thin 
beartl. 

BARBILPNDO,  da,  lar-be-lin'- 
doe,  dah,  a.  Well-shaved  and 
trimmed. 

BARBPLLA,  lar-Ul'-lyah,  sf. 
1.  Point  of  the  chin.  2.  Morbid  tu- 
mor under  the  tongue  of  horses 
and  cattle.     3.  (Dim.)  Small  beard. 

BARBILLE'EA,  bar-biUjer'-ah, 
sf.  1.  Tuft  of  tow,  put  between  the 
staves  of  a  cask  or  vat  to  prevent  it 
from  leaking.  2.  Bandage  put  un- 
der the  chin  of  a  dead  person. 

BAEBILU'CIO,  CIA,  har-be-loo'- 
tJiieh-o,  ah,  a.  Smooth-faced,  pretty, 
genteel. 

BAEBINE'GRO,  gra,  bar-be- 
nay'-gro,  qrah,  a.  Black-bearded. 

BARBIPONIE'NTE,  bar-be-po- 
Tie-en'-tay,  a.  1.  (Coll.)  Having  the 
beard  growing :  applied  to  a  boy  or 
lad.  2.  (Met.)  Beginning  to  learn 
an  art  or  profession. 

BARBIQUE'JO,  bar-be-lcay'-ho, 
sm.  1.  Handkerchief,  which  females 
in  some  parts  of  America  muffle  the 
chin  with,  or  put  round  their  heads 
and  tie  under  the  chin.  2.  A 
cfuard-ribbon  for  a  hat.  3.  (Nau.) 
Bobstay. 

BARBIQUP,  or  BARBIQUE'JO, 
bar-be-kee' ,  sm.  A  brace  and  bit. 

BARBIRU'BIO,  bia,  bar-be-roo'- 
be-o,  ah,  a.  Red-bearded. 

BARBIRU'CIO,  CIA,  bar-he-roo'- 
thkh-o,  ah,  a.  Having  a  black  and 
white  beard.         _ 

BARBITAHE'XO,  ña,  bar-ie- 
tali-ay'-nyo,  nyah,  a.  Having  a 
rouffh  beard.  _ 

BARBITENPDO,  da,  bar-be-ten- 
ye'-doe,  dah,  a.  Having  a  painted 
beard. 

_  BA'RBO,  sm.  (Ichth.)  Barbel,  a 
river  fish.     Cyprinus  barbus,  L. 

BAEBO'N,  sm.  1.  An  old  man  of 
a  grave  and  austere  aspect.  ^  2.  A 
man  ■with  a  thick,  strong  beard.  8. 
A  lay  brother  of  the  Carthusian 
order. 

BAEBOQUE'JO,  bar-bo-l-ay'-lw, 
sm.  1.  A  piece  of  rope  put  into  a 
horse's  mouth  insteacl  of  a  bridle. 
2.  Hind  part  of  the  under  jaw  of  a 
horse.  3.  (Nau.)  V.  Barba.  4. 
Bandage  put  under  the  chin  of  a 
dead  person. 

BAEBOTA'R,  bar-bo-tar',  va.  To 
mumlile,  to  mutter. 

BARBO'TE,  bar-bo'-tay,  sm.. 
Fore  part  of  a  helmet.    V.  Babera. 

BARBU'DO,  DA,  bar-boo'-doe, 
iliih,  a.  Having  a  long  beard.  A' 
la  mvger  barbuda  de  lejos  la  salvda. 
Flee  a  woman  with  a  beard  as  you 
■would  a  bear. 

BAEBU'DO,  sm.  Vine  trans- 
planted with  the  roots. 

BAEBU'LLA,  bar-bool'-lyah,  sf. 
Loud,  confused  noise,  made  by 
people  talking  all  at  the  same  time. 

BARBULLA'R.  bar-booUlyar' ,  va. 
To  talk  loud  and  fast,  with  disorder 
and  confusion. 

BARBULLO'N,  na,  bar-bool- 
lyon',  ah,  a.  Talking  loud,  fast,  and 
confusedly. 

BA'RCX,  lar'-cah,  sf.  (Nau.) 
Boat,  barge.  Barca  chata  para  pa- 
sar gente,  A  ferry-boat.  Barca 
hinga,  A  fishing-boat.  Condvce 
bien  su  barca.  He  steers  his  course 
well. 

BAECATíA,  bar-cah'-dah,  sf.  1. 
Passiige  across  a  river  in  a  ferry- 


boat. 2.  A  boat  full  of  persons  or 
goods.  Barcada  de  lastre,  A  boat- 
load of  ballast. 

BiVECA'GE,     bar-cah'-hay,    em. 

1.  Ferriage.  2.  Ferry,  passage- 
boat  for  carrying  iroods  or  persons. 

BAECA'ZA,  bar-cath'-ah,  sf. 
augm.  A  larire  ferry-boat. 

BAECA'ZO,  har-cath'-o,  srn. 
augm.  A  large  barge. 

KA'RCENO,  NA,  «.  V.  Barcino. 

BAECE'O,  bar-thay'-o,  sm.  Dry 
bass  or  sedge  for  making  mats, 
ropes,  &c. 

BAECHPLLA,  sf.  Measure  for 
grain.  V.  Varchilla. 

BARCPNA,  bar-fhieh'-nah,  »/. 
(Prov.)   1.   Net  for  carrying  straw. 

2.  Lai'ge  truss  of  straw. 
BAECINA'R,  bar-tkieh-nar',  va. 

(Prov.)  T'l  load  a  cart  or  wagou 
■with  sheaves  :f  corn. 

BARCI'NO,  na,  har-thi€h'-no, 
nah,  a.  Ruddy,  approaching  to  red- 
ness. 

BA'ECO,  sm.  boat,  barge  ;  bark. 
Barco  aguador,  A  watering-boat. 
Barco  cJiato,  A  flat-bottomed  boat. 
Barco  de  la  vez,  A  passaíre-boat. 

BAECOLO'NGO,  BAECOLU- 
E'NGO,  sm.  An  oblong  boat  with 
a  round  head. 

BAECO'N,  BAECO'TE,  sm.. 
auqm,.  A  large  boat. 

BA'EDA,  bar'-dah,  sf.  1.  Bard, 
ancient  armor  of  horses.  2.  Straw, 
brushwood,  &c.  laid  on  fences,  &c. 
to  preserve  them.  Aun  hay  sol  en 
bardas,  Thei-e  are  even  still  hopes 
of  attaining  it. 

BAEDA'DO,^  DA,  bar-dah'-dof, 
dah,  a.  Barbed,  caparisoned  witíí 
defensive  armor  :  applied  to  a 
horse. 

BARDA'GO,  bar-dah'-go,  sm. 
(Nau.)  Loof-hook-rope. 

BARDAGUE'RA,  bar-dah-gtr'- 
ah,  sf.  Agnus  castus. 

BARDA'JE,  sm.  (Obs.)  V.  Sodo 

MITA. 

BAEDA'L,  sm.  Mud-wall,  cov- 
ered at  the  top  with  straw  or  brush. 
Saltabardales,  A  nickname  given  to 
mischievous  Ijoys. 

BAEDA'NA,  bar-dan'-ah,  sf. 
Common  burdock,  or  clotbur.  Arc- 
tium lappa,  Z.  Bardana,  me?ior, 
(Bot.)  Lesser  burdock.  Xanthiunj 
strumarium,  L. 

BAEDA'NZA,  bar-dan'-thah,  sf 
Andar  de  bardanza.  To  go  here  and 
there. 

BAEDA'E,  va.  To  cover  the  tops 
of  fences  or  walls  with  straw  or 
briishwood. 

BARDPLLA,  lar-dil'-yah,  sf. 
dim.  Small  brushwood. 

BA'RDO,  lar'-doe,  sm.  Bard, 
poet. 

BARDO'MA,  sf.  (Prov.)  Filth, 
mud.   , 

BARDOME'RA,  bar-dom-er'-ah 
sf.  (Prov.)  Weeds  or  small  wood 
carried  oif  by  currents. 

BARFOTi,  sm.  A  coarse  stuff, 
from  the  coast  of  Gambia. 

BA'EGA,  bar'-gaJi^  of.  1.  The 
steepest  part  of  a  deeli%-ity.  2. 
(Obs.)  Hut  covered  with  straw  or 
thatched. 

BAEGA'NTE  (No),  ad.   (Obs.) 

V.  No  EMBARGANTE. 

BAEPGA,  bar-ee'-gah,  sf.  A  sort 
of  silk  which  the  Dutch  bring  froiu 
India. 

BAEI'LLO,   bar-il'-h/o,  sm.  Ai 
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iiií'orior  Mort  of  «ilk,  wliicli  tlie  I'or- 
tut,'iitíHo   bring  iVom  tlio  Eiwt  lu- 

HA'RiO,  har'-e-oh,  sm.  (Olietn.) 
Hiiriiun. 

UAIil'I'TO,  hiir-'m'-toe,  Km.  A 
prcitioiiH  Htoiic  of  II  Ijiackisli  color. 

liAKl'TA, ¿«r-t'c'-ia/i, «/.  (Clicin.) 
Ikrylii,  or  hiirytcs. 

IJAKl'TH^iJ,  (lA,  hnr-ce'-te-rof, 
at/i,  a.  (Clicm.)  Burytie,  beloiigiiig 
to  l)uryt!i. 

BAIU'TONO,  har-ee'-toih-o,  sm. 
(Mus.)  Voice  of  a  low  pitch,  be- 
tween 11  tenor  ¡111(1  a  base. 

K A K.Í  LI  1  -  I';'T \,  har-hoo-lai/'-tah, 
»f.  1.  Knapsack,  haversack.  2.  A 
sort  of  double  purso  used  in  sonic 
of  tlie  chapters  of  Arragon  for  dis- 
triljuting  the  dividends  of  tlie  in- 
cumbents. Ldilriiiirillo  de  at/ujitii, 
dcHpues  suhe  á  harjuli'ta,  A  young 
fiiclicr  becomes  an  old  robber. 

HARLOA'K,  iHir-lo-ur',  vn. 
^Naii.)  To  gra[)ple  for  the  jiurpose 
of  boardiiiii. 

BAKLO'AS,  hiif-Jo'-ae,  ftf.  pi. 
(Nau.)  Relieving  tackles,  or  reliev- 
ing tackle  pendants. 

B  A  K  LÜ V  K  N  T  E  A'R,  har-lo-ven- 
'At¡i-ar\  vn.  1.  (Nau.)  To  ply  to 
windward,  to  beat  about^  '2.  (Met.) 
To  rove  altout. 

BAKLOVK'NTO,  iar-lo-ven'-toe, 
ttm.  (Nau.)  Weather-gage,  the  point 
whence  the  wind  blows.  Costil  de 
hiirldL^enfo,  Tlio  weather-shore. 
Voxtado  de  hark/uento,  The  weather- 
Bide.  Ganar  el  barlovento,  To  get 
to  windward. 

B A1Í X  A Hl'T A,  lar-nali-hee'-tali, 
mn.  McmluT  of  the  religious  coiu- 
uinnitv  of  St.  Paul. 

F.AivNA'OLK,  s/ii.  Barnacle,  a 
kiiidof  shell-rtsh. 

BAKNl'Z,  htr-nitk',  sm.  1.  Var- 
nish ;  japan.  2.  Paint  or  colors 
laid  on  the  face.  3.  Gum  of  the 
juniper-tree.    4.  Printer's  ink. 

BAKNIZA'R,  har-nith-ar',  va. 
To  varnish,  to  ffloss,  to  lacker. 

BAROMÉTRICO,  cv,  a.  Baro- 
metrical. 

BAKO'MKTRO,  em.  Barometer, 
weather-irhiss. 

BAKO'N,  *■/«.  Baron,  a  degree  of 
nobility.  Barones  del  tinum,  (^Nau.) 
Rudder  pendants  and  chains. 

BARONE'SA,  /'ar-on-es'-cah,  sf. 
Baroness,  a  baron's  ladv. 

RARONl'A,  bar-on-ec'-ah,  .f.  1. 
Barony,  honor  or  lordslii(>  which 
gives  title  to  a  baron,  i.  Baronage, 
the  dignity  of  a  baron,  and  the  land 
which  iiives  his  title. 

BAROSA'NEMO,  Itar-os-.^aJí'- 
nai/-mo,  sm.  (I.ittl.  us.)  Aerometer, 
au  instrument  for  measuring  the  air. 

líARQlIEA'R,  bar-l-ai/-ar',  vn. 
To  cross  in  a  boat. 

BARQUE'RO,  har-l-er'-o,  i^n. 
Bargeman,  waterman,  boatman,  fer- 
rvinan. 

VBARQUE'TA,     har-l-H'-ah,     sf. 
dim.  A  small  boat. 

BARQUIOIIU  E'LO,  har-l-e-Mioo- 
(I'-o,  sm.  dim.  Small  bark  or  boat. 

BARQUl'LLA,  bar-l-il'-li/ali,  .^f. 
1.  (Dim.)  A  little  boat.  2.  Jht'r- 
giiiu-a  de  hi  eorrfdera,  \^Xau.)  The 
og,  n  triangular  piece  of  wood 
which  serves  to  measure  the  ship's 
wxy.  3.  Thin  boat-formed  or  eoni- 
isal"|\natrv  cake. 

BAV.{iVUÁM'YíO, hir-HI^h/er'-o, 
*>n.  Que  who  makes  or  sells  rolled 
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eukoH,  and  the  iron  mould  for  rimk- 

illg  tlil'lll. 

BAlUiUi'LLO,  hnrUl'-hjo,  mn. 
1.  Cock-boat,  it  Htniill  bout  Ufied  on 
riverH  und  near  a  Hcii-ouMt.  2.  Cot 
or  cott,  u  little  bout.  3.  J'axte  rnnde 
to  elo.se  letters.  4.  A  thin  [laxtry 
cake  rolled  iij)  in  the  form  of  u  tube 
or  cone.  U.  A  mould  with  IioIch, 
used  by  wax-chaiidlers. 

BAlÚilJl'N,  h„r-kin\  »m.  BAR- 
fiülNE'RA,  har-kin^er'-ah,  nf. 
Large  bellow»  for  iron-works  or 
furnaces. 

BA  R<  iUTX A'ZO,  har-hin^nth>-n, 
sm.  (('nil.)  Th(i  blow  which  a  body 
giv(;s  in  falliiiir. 

B  A  Rti  U I N  E'RO,  har-kin-er'-o, 
sm.  Bellows-maker. 

BARCiUPNO,  har-kin'-o,  am. 
Wiiie-baif.     V.  Oukk. 

B.\'RRA,  bar'-ra/i,  sm.,  1.  Iron 
crow  or  lever.  2.  Bar  or  jijrot  of 
gold,  silver,  &e.  3.  Bar,  rock,  or 
sand-bank  at  the  mouth  (fa  har- 
bor. 4.  List  or  gross-spuj  thread 
in  cloth.  5.  Among  wax-chandlers, 
a  plate  with  holes  tor  framing  small 
wa.x-candles.  6.  In  horse-mills,  a 
bar  set  in  motion  by  the  staves  of 
the  trundle.  7.  The  fleshy  part  of  a 
horse's  jaw.  8.  (Her.)  ílie  third 
part  of  a  shield.  9.  A  game  or  ex- 
ercise much  used  among  country 
people  in  Spain,  and  the  iron  bar 
with  which  they  play.  Estirar  la 
barra,  (Met.)  To  make  the  utmost 
exertions  for  attaining  some  pur- 
pose. Tirar  ki  barra,  (Met.)  To 
enhance  the  price.  De  barra  á  bar- 
ra. From  one  point  to  another. 
Barras,  Among  pack-saddle  mak- 
ers, the  arched  trees  of  a  }>ack- 
saddle.  Barras  de  cabrestante  y 
molinete,  (Nau.)  The  bars  of  the 
capstan  and  windlass.  Barras  de 
eseot illas,  i^nw.)  Barsofthe  hatches. 
Barras  de  /tortas,  (Xau.)  Gun-port 
bars.  Estar  en  barras.  (Met.)  To  be 
on  the  point  of  settling  an  aft'air. 
Sin  daño  de  barras,  (Met.)  Without 
injury  or  danger.  A'  barras  dere- 
elias.'VnnW. 

BARRABAS A'DA.  bar-rah-las- 
ali'-ddh,  sf.  (Coll.)  Trick,  plot,  in- 
tritruc  ;  a  bold  action. 

BARRA'CA,  bar-rah'-eah,  sf. 
Barrack  for  soldiers  ;  a  cabin, '  a 
hut. 

BARRACIIF.'L,  har-rah-teheV. 
sm.  (t)bs.)  Head-constable,  the  prin- 
cijial  ab/aaeil. 

BARR.V'CO,  bar-rah'-co,  sm. 
(Prov.)  1.  A  boar.  2.  Spume  thrown 
up  by  n\nst  when  in  a  state  of  fer- 
mentation. 3.  An  ancient  kind  of 
ship  ffuns.  4.  (Prov.^  Snag,  a  tooth 
which  ¡.'rows  over  another. 

BARR.VnO,  UA,  hir-rah'-diie, 
dull.  a.  1.  Among  clothiei-s,  corded 
or  ribbed ;  striped.  2.  (Her.)  Bar- 
red.— /)/).  of  B\RRAR. 

BARRAGA'X,  bar-ra?i->7an',  sm. 
1.  (^Obs.)  Companion.  2.  (^Obs.) 
Bachelor,  an  unman-ied  man.  3. 
Barracan,  a  strong  kind  of  camlet. 
4.  (Obs.)  Man  of  spirit  and  courase. 

BARRAGA'XA.  ./.  (Obs.)  1.  A 
concubine.  2.  Married  woman  or 
lawt'ul  wit'e,  who  ^bein^r  of  inferior 
birthi  does  not  enjoy  theoivil  rights 
of  the  matrimonial  state- 

BARRAGANERPA,  s/.  Concu- 
binaire. 

BARRAGAXPA,  .^Z'.  (Obs.)  V. 
Am.\ncebamii;xt>í. 
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BAHRAGANETK,  V/r-r.'A^»». 

ai/  IjI'i.  sm.  CNait.)  To{>-tiruber. 

JiAP.RA'L.  lmr-r<d',  nn.  A  Ult^í 
IkjIiIc  containing  ati  urri^fi,  ía 
twentv-Hv(!  pinté. 

BAkRA'XCA,  */.  BARKAK- 
CA'L,  sin.  bar-ran' -nih,  Imr-rrnn-ciiV 

1.  A  deer»  break  or  hole  xniuifi  b» 
hcuvy  fulm  of  ruin.  2.  Kuvine.  3.  k 
precipii*. 

BARKA'NCO,  hir-ran'-<fí,  am.  \. 
V.  Bakkanc'a.  2.  Gill,  u  flxHiireir.  a 
hill.  3.  i.Met.^  Great  difficulty  wbioh 
obstruct»  the  uttuinraeiit  of  a  pur- 
pose. 

BARRAXCi)^^),  «A,  iar-ran- 
ros'-so,  sah,  a.  Broken,  uneven,  full 
of  breaks  and  holes. 

BARR.\'<.iUE,   V.  Traqie  Bab- 

RAgi'K. 

BARRAQUEA'R,  lar-rah-kay- 
ar\  va.  To  grunt  like  a  bear. 

BARRAQLI'LLA,  Ixjr-rah-hW- 
ynh,  sf.  dim.  \  little  hut. 

BARRAtil  I'LL(J,  »m.  (Obs.)  A 
short  liifht  field-piece. 

BARRA'R,  b^ir-ruH,  va.  1.  To 
daub,  to  .'imear,  to  paint  criarselv.  2. 
(Obs.)  To  bar.  to  barricade. 

BARR.\TE,  iMir-ra/i'-tui/,  $m.  A 
little  joist,  or  rafter. 

BARRE  A'R,  hir-ray-nr',  va.  1.  To 
bar,  to  barricade,  to  fortify  with 
timbers,  fa-scincs,  stakes,  <feo.  2. 
(Prov.)  To  amcel  a  writing.  3.  To 
secure  or  fasten  a  thing  with  a  bar 
of  iron. — vn.  To  graze  a  kniiht'is  ar- 
mor without  piercing  it :  applied  to 
a  lance. — vr.  1.  V.  Atrlncher.vrse. 

2.  (Prov.'i  To  wallow,  to  roll  in 
mire  :  ajii'lied  to  wild  boars. 

BARKK'HA.  sf.  V.  Barrera. 

BARREL)E'RAS,J(i>-r./.y-<f#r'-<M, 
sf.  pi.  (Xau.")  Studding-sails. 

BARREDE'RO,  bar-rait-dtr^-o. 
sm.  Mop;  generally,  the  mop  used 
for  wiping  an  oven  where  bread  is 
baked. 

BARREDE'RO.  ra,  hir-ray-d^- 
0,  ah,  a.  Sweeping  along  any  thinf; 
met  with.  Red  barred^era,  Drag-net. 

BARREDU'RA,  hir-ray-Joo-- 
rah,  sf.  Act  of  sweeping.—^/.  1. 
Swcejiinfirs.  2.  Remains,  residue, 
that  which  is  let\. 

BARRE'XA,  Inir-r^n'-ah,  sf.  1. 
Barrena  grande.  Auger,  Ixirer. 
Barrena  pequeña,  Gimlet.  jRir- 
rerui  ds  gusano.  Wimble.  2.  K 
strong  iron  with  a  sharp  point,  to 
niake  holes  in  rocks  or  stones  which 
are  to  be  blown  up  with  ironpow- 
der.  Barren-i  de  diminución,  Ata- 
per  auger.  Barrena  dé  guia.,  A  oen- 
tiv-bit.' 

BARREXA'DO,  da.  har-r^-ai'- 
doe,  da/i,  a.  (Met.)  Barrenatio  d* 
ea.<¡i\-is.  Crack-brained,  crazy. — pp. 
oí  Barrknar. 

BARREXADO'R.  hir-ren-a\- 
dore'.  sm.  (Xau.^  Auirer  or  boror. 

BARREXA'R.  hir-ren-ar',  f»7.  1. 
To  bore,  to  pierce,  to  make  holes. 
Barrenar  un  navio,  (Xau.")  To  scut- 
tle, or  sink  a  ship.  Barrenar  una 
rivvi.  or  mina.  To  blast  a  rook  or  a 
mine.  2.  (Met.>  To  defeat  one's  in- 
tentions, to  frustrate  one's  designa. 

BARREXDE'RO.  r.v,  h.ir-ren- 
der'-iK  ah.  s.  Sweej^r.  dustman. 

BARREXE'RO.  Ki  r-ren-^r^-o, 
sm.  In  the  mines  of  .Vlmaden.  th« 
boy  that  serves  with  the  boring 
tools. 

BARRE'NO,  hjr-re»'^\  ftn.  1.  A 
larvre  lx>rer  or  ausrer.  2.  Hole  mad* 
68 
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«rith  a  borer,  auger,  or  gimlet.  3. 
¡Met.)  Vanity,  ostentation.  Dar 
harteno^  (Nau.)  To  bore  and  sink  a 
ship.  _ 

BAERE'NA,  sf.  (Obs.)  V.  Bau- 

EEÑO.  _ 

BARRE'NO,      lar-ren'-)jo,     sm. 

1.  Earthen  pan.     2.  A  tub. 
BAKREXO'N,  sm.  augm.    Large 

earthen  pan  or  tub. 

BAKKENUNCI'LLO,  sm.  dim. 
Small  earthen  pan  or  tub. 

BAKKE'R,  bar-rer',  va.  1.  To 
sweep.  2.  (Met.)  To  carry  oif  the 
wholfe  of  what  there  was  in  a  place. 
Barrer  un  navio  de  popa  á  proa, 
(Nau.)  To  rake  a  ship  fore  and  aft. 

BAERE'EA,  har-rer'-ah,  sf.  1. 
Clay-pit.  2.  Barrier,  circular  paling 
within  which  bull-feasts  are  per- 
formed. 8.  Mound  or  heap  of  earth 
from  which  salt-pctre  is  extracted. 
4.  Cupboard  witli  shelves  where 
crockery-ware  is  kept.  5.  Barri- 
ccJe,  barrier,  parapet,.  6.  Barrier,  a 
bar  to  mark  the  limits  of  a  place.  7. 
Barrier,  turnpike.  Salir  á  barrera, 
(Met.)  To  expose  one's  self  to  pub- 
lic censure. 

BARRE'EO,  bar-rer'-o,  sm.  1. 
Potter.  2.  (Prov.)  Height,  emi- 
nence, a  high  ridge  of  hills.  3.  Clay- 
pit. 

BAREE'TA,  lar-ray'-taTi,  sf.  1. 
(Dim.)  Small  bar.  2.  Lining  of  a 
shoe.  3.  (Obs.)  Helmet,  casque. 
Barretas,  Pieces  of  iron  which  bold 
the  bows  of  a  saddle  together. 

BARRE'TE,  sm.  (Obs.)  V.  Ca- 
pacete. 

BARRETEA'R,  lar-ray-tay-ar' , 
va.  1.  To  fasten  a  thing  with  bars. 

2.  To  line  the  inside  of  a  shoe. 
BAERETE'RO,       har-ray-ter'-o, 

mn.  In  mining,  one  who  works  with 
a  crow,  wedtte,  or  pick. 

BARRETO'N,  bar-ray-tone',  sm. 
amgrn.  Large  bar. 

BAEEÉTONCPLLO,  lar-ray- 
ton-thiel'-lyo^  sm.  dim.  Small  bar. 

BARRIA'DA,  bar-re-ah'-dah,  sf. 
Suburb,  district  or  ward  of  a  city  : 
applied  frequently  to  a  part  of  a 
BUDurb. 

BARRPCA,  har-re'-cali,  sf.  A 
cask  containing  sixty  gallons. 

BARRICA'DA,  bar-re-cah'-dah, 
sf.  Barricade,  a  collection  of  barrels 
or  beams  to  form  a  cover  like  a  pa- 
rapet. 

BARRPDO,  har-ro'-doe^  sm. 
Sweep,  the  act  of  sweeping. — jjp. 
of  Barker. 

BARRPGA,  bar-re'-gah,  sf.  1. 
Abdomen,  belly.  2.  Pregnancy, 
Btate  of  being  pregnant.  8.  Middle 
part  of  a  vessel  where  it  swells  out 
mto  a  larger  capacity.  4.  V.  Comba. 
Tener  la  barriga  á  la  boca,  To  be 
big  with  child.  Volverse  la  albar- 
da  ala  barriga.  To  be  frustrated  in 
one's  wishes  and  expectations. 

BARKIGO'N,  bar-re-gone%  sm. 
auqm.  Gorbellv,  a  big  beily. 

BARRIGU'bO,  da,  har-re-gno'- 
<loe,  dah,  a.  Biíí-bellied,  gorbellied. 

BARRIGUPLLA,  bar-re-geeV- 
'/yali,  sf.  dim.  A  little  belly. 

BARRPL,  bar-reel',  sin.  1.  Bar- 
rel. 2.  Jug.  3.  (Nau.)  Water-cask. 

BARRÍ LA'ME,  sm.  BARRILE- 
KPA,  sf.  bar-ril-M -may ,  bar-ril-er- 
ee'-ah.  A  number  of  barrels  collcet- 
td  in  one  place. 

BARRILE'JO,  Imr-re-lay'-Tio,  sm.. 
Urn.  Rundlet,  a  small  barrel. 
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BARRILE'RO,  bar-ri-er'-o,  sm. 
One  who  makes  barrels. 

BARRILE'TE,  bur-re-lay'-tay, 
sm.  1.  (Nau.)  Mouse.  Barrilete  de  es- 
tay, The  mouse  of  a  stay.  Barrilete 
de  remo,  The  mouse  of  an  oar.  Ba- 
rrilete de  virador,  The  mouse  of  a 
voyal.  Barrilete  de  banco.  Hold-fast, 
a  tool  used  by  joiners,  to  keep  their 
stuif  steady.     2.  (Dim.)  Kesc. 

BARRILPCO,  íiLO,  ÍTO,^bar-ril- 
ee'-coe,  il'-lyo,  ee'-toe,  sm.  dim.  Keg, 
rundlet,  a  small  barrel,  firkin. 

BAREI'LLA,  bar-reel' -ly ah,  sf. 
1.  (Dim.)  A  little  bar.  2.  A  rod.  3. 
(But.)  Salt-wort,  glass-wort,  an 
herb.  Barrilla  fina,  Cultivated 
salt-wort.  Salsola  sativa,  L.  Barri- 
lla borde,  Prickly  salt-wort.  Salsola 
kali,  L.  ■  Barrilla  salicor.  Long 
fleshy-leaved  salt-wort.  Salsola  soda, 
L.  Barrilla  carambillo  or  caramillo, 
Small-leaved  salt-wort.  Salsola  ver- 
miculata,  L.  Barrilla  escobilla.  Ta- 
marisk-leaved salt-wort.  Salsola  ta- 
mariscifolia,  Cavanilles.  4.  Impure 
soda,  called  in  commerce  barilla,  a 
mineral  alkah  extracted  from  plants 
belonging  to  the  genus  Salicornia, 
L.  Bari'illa  de  Alicante,  (Com.) 
Spanish  or  Alicant  soda. 

BARRÍ LLA'R,  bar-recl-lyar ,  sm. 
Barilla-pits,  where  the  plants,  from 
which  the  barilla  is  extracted,  are 
burnt,  and  collected  at  the  bottom 
in  a  stony  mass,  called  rocTieta :  it  is 
the  barilla  ashes  of  commerce. 

BA'REIO,  bar'-re-o,  sm.  1.  One 
of  the  districts  or  wards  into  which 
a  large  town  or  city  is  divided.  2. 
Suburb.  Andar  de  barrio  or  vestid 
do  de  barrio.  To  wear  a  plain,  simple 
dress. 

BAEEI'TA,  bar-re'-tah,  sf.  eUm. 
1.  A  small  bar.     2.  A  small  ke?. 

BAEEIZA'L,  bar-re-tlail',  "  sm. 
Clay-pit,  a  place  fuU  of  clay  and 
mud. 

BA'ERO,  lar'-ro,  sm.  1.  Clay, 
mud.  2.  Earthen-ware.  8.  Drink- 
ing-vessel  of  different  shapes  and 
colors,  made  of  sweet-scented  clay. 
4.  Lock  of  wool  put  into  the  comb. 
Dar  or  tener  barro  á  memo.  To  have 
money  or  the  necessary  means  to  do 
a  tiling.-^?.  1.  Red  pustules  or 
pimples  in  the  faces  of  young  per- 
sons. 2.  Fleshy  tumors  growing  on 
the  skin  of  horses  or  mules. 

BARRO'CHO,  sm.  V.  Birlocho. 

BAEEO'SO,  SA,  bar-ros'-so,  saJi, 
a.  1.  Muddy,  full  of  mire.  Camino 
barroso.  Muddy  road.  2.  Pimpled, 
full  of  pimples  called  barros.  3.  Of 
a  pale  vellow  :  applied  to  oxen. 

BAÉEO'TE,  bar-rot'-ay,  sm..  1. 
Iron  bar  with  which  tables  are  made 
fast.  2.  Ledge  of  timber  laid  across 
other  timbers.  Barrotes,  (Nau.) 
Battens,  scantlings,  or  ledges  of 
stuff,  which  serve  ifor  many  pur- 
poses on  board  a  ship.  Barrotes  de 
tas  escotillas,  Battens  of  the  hatches. 

BAEROTI'NES,  bar-ro-tin'-es, 
sm.  fl.  Barrotines  delos  baos,  (Nau.) 
CarliniTs  or  carlines.  Barrotines  b 
baos  de  la  tolelilla,  (Nau.)  Carling 
knees,  or  the  beams  of  the  stern. 

BARRUE'CO,  bar-roo-eh'-co,  sm. 
Pearl  of  irresrular  form. 

BARRUMBA'DA,  bar-room-bal'- 
dah,  sf.  Great  and  ostentatious  ex- 
pense. 

BAREUNTADCE,  ra,  bar-roon- 
tah-dore',  ah,  s.  Conjecturcr,  one 
who  guesses  by  signs  and  tokens. 
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BAEEUNTAMIE'NTO,  lar- 
roon-tah-me-en'-toe,  sm.  The  act  oi 
conjecturing  or  guessing  by  signs 
and  tokens. 

BAEEUNTA'E,  bar-roon-tar', 
va.  To  foresee  or  conjecture  by 
signs  or  tokens. 

BARRU'NTE,  sm.  V.  Noticia. 

BARRU'NTO,  bar-roon'-toe,  sm. 
Conjecture,  the  act  of  eoniecturine. 

BARTOLI'LLO,  bar-to-leel'-lyo, 
sm.  A  little  meat  pie,  in  triangu- 
lar form. 

BA'ETULOS,  bar'-tool-os,  im.pl. 
Affairs  or  business. 

BARU'CA,  bar-oo'-cah,  sf.  Arti- 
fice, cunning,  deceit. 

BARULÉ',  bar-oo-lay',  .sm.  (Obs.) 
The  upper  part  of  the  stockings  rol- 
led over  the  knee,  as  was  anciently 
the  foshion. 

BAEZO'N,  bar-thone',  sm.  1. 
(Prov.)  Idle  walk.  2.  The  strap 
with  which  oxen  are  yoked  to  the 
j)lough-beam. 

BAEZONEA'R,  bar-tlion-eh-ar' , 
vn.  (Prov.)  To  loiter  about  without 
a  certain  design. 

BA'SA,  bas'-sah,  sf.  1.  Basis  or 
pedestal  of  a  column  or  statue, 
base.  2.  (Met.)  Basis  or  founda- 
tion of  a  thiny.  Basa  cula.  Locket 
of  the  thumb-plate  in  a  stocking- 
•ame. 

BASA'LTO,  sm.  Basalt,  basaltes 
a  kind  of  stone. 

BASAME'NTO,  sm.  (Arch.) 
Basement. 

BASA'R,  BAZA'R,  sm.  Bazaar, 
name  of  market-places :  originally 
a  Turkish  market-place. 

BA'SCA,  bas'-cah,  sf.  Squeamish  ■ 
ness,  inclination  to  vomit,  nausea. 

BASCOSIDA'D,  beis-cos-se-dad'.. 
sf.  Uncleanliness,  nastiness,  filth. 

BA'SCULA,  bas'-coo-lah,  sf.  Le- 
ver, pole,  staff. 

BA'SE,  bas-say,  sf.  1.  Base,  ba- 
sis ;  groixnd,  foot,  footing;  ground- 
work. 2.  Chief  or  ground  color, 
the  principal  color  nsed  in  dyeing 
any  stuff'.  Base  de  distinción,  Fo- 
cus ofelasses  convex  on  both  sides. 

BASI'LICA,  bas-see'-le-cah,  sf.  ]. 
Royal  or  imperial  palace.  2.  Public 
hall  where  courts  of  justice  hold 
their  sittings.  8.  (Anat.)  Basilica. 
4.  Basilica,  basilic,  large  and  mag- 
nificent church. 

BASILICO'N,  bas-se-le-cone',  sm. 
(Med.)  Basilicon,  an  ointment. 

BASI'LIO,  lia,  bas-see'-le-o,  ah, 
a.  Basilian,  monk  or  nun  of  the  or- 
der of  St.  Basil. 

BASILI'SCO,  bas-se-lis'-co,sm:  1. 
Basilisk,  cockatrice,  a  kind  of  ser- 
pent. 2.  Basilisk,  an  ancient'  ord- 
nance. 

BASQUEA'R,  bas-l-ay-ar',  vn.  To 
be  squeamish,  or  inclined  to  vomit. 

BASQUI'LLA,  bas-kil'-lyah,  ,s/. 
Disease  in  sheep,  arising  from  plen- 
itude of  blood. 

BASQUI'NA,  bas-Un'-yah,  sf. 
Upper  petticoat  worn  by  Spanish 
women. 

BA'STA,  bas'-tak,  ad.  Enough; 
halt,  stop. 

BA'STA,  bas'-tah,  sf.  Stitch  made 
bv  tailors  to  keep  clothes  even. 
J^asfas,  Stitches  put  into  a  mattress 
at  certain  distances  to  form  a  quilt. 

BASTA'GE,  bas-tah'-hay,  sm. 
Porter,  carrier. 

BASTA'NTE,  bas-tan'-tay,  a 
Sufhcicnt,  enough,  competent. 


BARTANTJiME'NTK,  ad.  Suffi- 
deiitlv. 

BASTANTK'KO,  ha/t-t/tn-trr'-o, 
nn.  Ill  tlic  cliiniccry  of  Vdlliulolid, 
„(i(l  (itlicr  S|jaiii,Hli  conrlH,  an  ollifuii- 
ii|/|joi<itoil  lo  examine  i'lto  tlio  |)i)W- 
Ci'H  ol'  atlonify  ]iresciitc(l,  wli(!tlicr 
t)i(!.V  arc  HiilUciciit,  uml  diawii  m»  in 
a  Icfiul  form. 

BASTA'li,  vn.  1.  To  siiilicc,  to 
bo  |iro|)i>rtioMC(l  to  Hometliintr,  to 
bo  ciioii^ili.     2.  (Obs.)    To  ubouiid, 

to  1»!  |)l<MlllfllI. 

HASTA'KIJA,  han-tar'-dak,  «/.  1. 
Bastard  file.  2.  (Ob^».)  I'icce  of 
orilnaiice.  3.  (Nan.)  Mainsail  of  a 
ifalley.     4.  (I'rint.)  Italic,  a  type. 

BASTA  RI)EA'K,  bas-Utr-diii/- 
ar',  vn.  1.  To  deijenerate,  to  fall  from 
its  kind  :  applied  to  animals  and 
plants.  2.  (Met.)  To  fall  from  the 
virtue  of  our  ancestors,  or  the  no- 
bleness of  our  birth.  3.  To  bastard- 
.y.e,  or  to  bastard. 

BASTAKDE'I-O,  has-tar-deV-o, 
tm.  (I'rov.)  l)raff-l)ook  of  a  notary, 
which  contains  the  minutes  or  first 
drafts  of  acts,  deeds,  instruments, 
&c. 

BASTARBI'A,  has-tar-dee'-ah, 
ef.  1.  Bastardy,  state  of  beinc;  born 
out  of  wedlock.  2.  (Met.)  Speech 
or  action  unbecomini^  the  birtli  or 
character  of  a  gentleman;  mean- 
ness. 

BASTARDT'LLA,  hnx-frtr-dil'- 
lyah,  lif.  1.  (Obs.)  A  kind  of  Ilute. 
2*.  (Print.)  Italic,  a  type. 

BAS'TA'liDO,  PA,  hris-tar'-dnc, 
ddh,  a.  1.  Bastard,  spurious,  de- 
generatiuir  from  its  l;ind  and  oriiii- 
nal  qualities.  2.  Bastard,  illegiti- 
mate. 

BASTA'RDO,  han-tai-'-doc,  sm,. 
1,  Bastard,  a  sou  born  out  of  wed- 
lock. 2.  A  short,  thick-bodied, 
and  very  poisonous  snake.  3. 
(Nau.)  Bastard,  the  largo  sail  of  a 
galley.  Bastardo  de  un  racamento, 
(Nau.)  Parrcl-rope. 

BA'STE,  sm.  (Prov.)  V.  B.\sto. 

BASTE A'R,  has-tai/-ar',  va.  To 
baste,  to  stitch  loosely,  to  sew 
slifflitlv. 

BASTECE'R,  BASTESCE'R,  m. 
1.  (Obs.)  V.  Abastecer.  2.  V. 
Tramau  or  Maquinar. 

BASTE'RNA,  has-ter'-nah,  sf.  A 
kind  of  cart  to  travel. 

BASTE'RO,  kift-fer'-o,  sm.  One 
who  makes  or  retails  pack-saddles. 

BASTPDA,  hag-t<',''-dah,  sf. 
(^Obs.)  An  ancient  warlike  engine 
tor  covering  approaches. 

BASTIDO'R,  hrs-tee-dore',  sm.  1. 
Frame  for  stretching  linen,  silk, 
t.to.,' which  is  to  bo'paintctl,  em- 
broidered, or  quilted.  2.  Sash.  3. 
Linen  stretched  in  frames  :  applied 
to  the  painted  linen  used  on  the 
sides  of  the  stage  to  represent  the 
iscono.  JiasfidiVYs,  (Nau.)  Frames 
for  canvas  bulkheads,  provisional 
cabins,  and  other  temjiorary  com- 
{•artmonts.  Bastidos,  or  basiidons, 
(on  the  stasro)  Scenery. 

BASTÍ 'LT.  A,  />as-f¡l'-h/ah,  .of. 
Ilem,  the  edge  of  cloth  doubled 
and  "iswed. 

B  ASTl  M  ENT  A'R,  ha.'^te-m<'n  - 
Tar'.  M.  To  victual,  to  supply  with 
orovisions. 

BASTÍ  ^^E'NTO,  has-f,--mm'-foe, 
tm.  1.  Supply  of  provisions  for  a 
oity  or  army.'  2.  (Obs.>  Building, 
Btructure.    3.  (Obs.)  Thread  with 
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which  a  tnuttrcHH  ¡a  quilted.  4. 
(.Van.)  VeHHel.  HaHimentfjn,  FifHt 
fruits,  in  the  military  order  ot  San- 
íiíit/o  or  Kt.  •lames. 

/{ASTIO'N,    hax-tf-tni',    tm.    V. 

BAf.I'AllTi:. 

BA'STO,  hax'-lof,  sm.  1.  Pook- 
sa'l'lle  for  beast'  <i\'  burden.  2.  Pad. 
3.  Ace  of  elul)s  in  several  gunicH  of 
cards.  Huston,  Oliitm,  one  of  the 
four  suits  at  cards. 

B.\^STO,  TA,  n.  1.  OoarHC,  rude, 
unpolished,  unhewn,  cluiiisy,  gross, 
rugged  ;  cycloijcan  ;  linsey-wool- 
sey. 2.  Home-spun,  clowiimh.  3. 
(Obs.)  SutJtjlied  with  provisions. 

BASTO' N.  sm.  1.  Cane  or  «tick 
with  a  head  or  knob  to  lean  upon  ; 
irad.  2.  TniiKiheon,  a  statf  of  com- 
mand. 3.  (Met.)  Military  com- 
mand. 4.  Among  silk-weavers,  the 
roller  of  a  silk-frame  which  con- 
tains the  stuff.  .5.  Carrot  of  snutf, 
weighing  about  three  jiounds.  6. 
(Arch.)  Fluted  moulaing.  Dar 
haston,  To  stir  must  with  a  stick, 
to  jirevent  its  being  rojiy.  Bus- 
tones,  (Her.)  Bars  in  a  shield. 

B ASTON A'DA,  has-ton-ah'-duh, 
sf.  BASTONA'ZO,  has-ton-ah>-t1io, 
sm.  Bastinado,  stroke  or  blow  giv- 
en with  a  stick  or  cane. 

BASTONOl'LLO,  has-ton-thiel'- 
lyo,  sm.  1.  (Dim.)  Small  cane  or 
stick.  2.  Narrow  lace  for  trimming 
clothes. 

BASTONEA'R,  has-ton~eh-ar' , 
va.  To  stir  must  with  a  stick  to 
prevent  its  heeoming  ropy. 

BASTO NE'RO,  has-toñ-eH-o,  sm. 
1.  Marshal  or  manager  of  a  biül, 
steward  of  a  feast.  2.  Assistant 
jail-keeper. 

BASU'RA,  has-soor'-aJi,  sf.  1. 
Sweepings,  filth  swept  away.  2. 
Dung,  manure,  ordure,  excrement 
used  to  manure  the  groimd ;  otf- 
scouring. 

BASURE'RO,   has-soor-er'-o,  sm. 

1.  DustTnan,  ho  who  carries  dun? 
to  the  field.  2.  Dust-pan.  3. 
Dung-vard,  dunsr-hill. 

BÁ'tA,  hah'-tiih,  sf.  1.  Morning- 
gown  or  night-gown,  a  loose  gown 
used  by  gentlemen  for  an  undress. 

2.  Refuse  of  silk.  3.  A  lady's  dress 
with  a  train. 

BATAOA'ZO,  hah-tali-fath'-o, 
sm.  Violent  contusion  from  a  tall. 

BATAHO'LA,  hah-tuh-oV-ah,  sf. 
Hurly-liurly,  bustle,  clamor,  clutter, 
hubbub. 

BATA'LLA,  hah-tixV-h/ali,  sf.  1. 
Battle,  the  contest,  conflict,  or  en- 
gagement of  one  army  with  another ; 
tight,  combat.  2.  (C»bs.'i  Centre  of  an 
army,  in  contradistinction  to  the  van 
and  rear.  3.  Fencing  ^vith  foils.  4. 
(Met.)  Struggle  or  agitation  of  the 
mind.  5.  (Pict.)  Battlc-pieoo.  a 
painting  which  represents  a  battle. 
i>.  dust,  tournament.  Campo  dt 
hat^ilki,  Field  of  battle.  CutrjH^  d< 
haial/a  d-e  una  eseaadra.  The  centre 
division  of  a  fleet.  fSn  hUalUi, 
(Mil.)  With  an  extended  front. 

BATALLADO'R.  ra,  hah-t<il~ 
ti/aJi-dore',  ah.  s.  1.  Battler,  com- 
batant ;  warrior.  2.  Fencer  with 
foils. 

BATALLA'R.  hi?i-f<il-l;/ar'.  rn. 
1.  To  battle,  to  fight,  to  be  engaged 
in  battle.    2.  To  fence  with" foils. 

3.  (Met.)  To  contend,  to  argue,  to 
dispute. 

BATALLO'LA.  sf.  V.  B.\tayol.v, 
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BATALI.o'N,  hihUii-i/rrti,  tm. 
Battalion,  u  divinion  of  iiifaiitrr. 

BATA'N,  «m.  Fulling-mill  w'lier» 
cloth  ia  fulled,  or  cleaiiiM;d  from  <mI 
and  grea»**;.  jSuturuJi,  A  ly»yi»h 
[iluy  of  Htrikitig  the  hoIch  of  tli« 
feet,  hands,  <fec, 

BATANA'DO,  da.  f^ih'tyin^i'. 
doe,  dah,  a.  Fulled,  milled. — j>p.  -A 
Batanar. 

BATAN  A'R,  lxih-í>in.ar',  va.  To 
full  cloth. 

BATANKA'K,  tnih-Uinr^y-ar' , 
wt.  (OjII.)  To  bang  or  Injat,  to  han- 
dle rouirhlv. 

BATAN E'RO,  bah-lan-er'-o,  »th. 
Fuller,  a  c* -'hier. 

BATATA,  hah^tah'-tah,  if. 
(Bot.)  Spanish  otato,  or  sweet  \io- 
tato  of  Malaga,  yam.  C'lnvolvulu» 
batatas,  L. 

BATATI'N,  hnh-tah-ttn ,  *m. 
dim.  (Bot.)  Small-rooted  yam  oi 
S[ianish  potato. 

BATA Y(J'LA,  hah-tnhfZ-lah.  sf. 
(Nau.)  Rail.  Batmjola-s  a«  los  em- 
pulletados,  (Nau.)  t^uarter-netting 
rails.  Batayolat  </<•  lat  cofas. 
(Nau.)  Top-rails.  BaOiijola»  dú 
fusamnno,  (Nau.)  Gan(i-wa>  rúL». 

BATE'A,  hi\-tatf-ah,  ' sf.  x. 
Painted  tray  or  hamper  of  ja]>anned 
wood  which  comes  from  the  Ea.st 
Indies.  2.  Trouirh  for  Viathing  the 
hands  or  feet.  3.  Boat  made  in  the 
form  of  a  trouL'h. 

B ATEIIU E'L A,  }mh-tn;MMl<-ak, 
sf.  dim.  A  small  hamjK-r  or  trav. 

BATE'L,  sm.  (Obs.  i  Small  vessel 

BATE'O,  hah-t'iy'-o,  sm.  V.  Bau- 
tizo. 

BATERPA,  }>uh-ter-e,-'-<jfi,  sm.  1. 
Battery,  a  numljcr  of  pieces  of  ord- 
nance arranged  to  play  uiK)n  the 
enemy ;  also,  the  work  on  which 
thev  are  placed.  Battria  á  harbetti, 
A  "barbet  batterj-.  Batfria  enter- 
rada, A  sunk  battery  Bat^ia  á 
relióte,  A  ricochet  batter^-.  Bateria 
cruzante,  Cross  battery.  Batería 
de  cocinti.  Kitchen-furniture.  2. 
(Nau.)  Tier  or  range  of  ¡runs  on 
one  side  of  a  ship.  Batería  entera 
de  una  fianíla.  (Nan.)  A  broad-side. 
yiicio  de  hiteria  ji'>ra<la,  (Nan.)  A 
ship  which  carries  her  ports  at  a 
proper  height  out  of  the  water.  3. 
(Met.)  Repeated  importunities.  4 
Battery,  the  act  and  effect  of  bat- 
tering. 5.  (Met.)  Anything  which 
makes  a  strong  impression  on  the 
mind. 

BATE'RO.  RA.  hih-ferf-o.  ah,  *. 
Mantua-maker,  one  whose  trade  is 
to  make  trowns. 

BATIBORRPLLO.  V.  B.^rrerK- 

RII.I.O. 

BATICO'LA,    hah-te-eol'-a!>,    sf. 

CrupiMir. 

BATI'DA.  hiJi-tee'-<{<ih,  sf.  1.  A 
hunting-party  for  chasing  wild  ani- 
mals. 2.  Noise  made  by  huntsmen 
to  cheer  the  hownds  and  rouse  the 
•ramc. 

BATIDE'RA.  hih-t^-iier'-aJ,,  sf 
1.  Beater,  an  instrument  used  t>y 
plasterers  and  bricklayers  for  beat- 
ini  and  mixing  mortar.  2.  An  in- 
strument used  by  glass-makers  for 
stirriuir  the  sand  and  ashes  hi  melt 
iuET-pots.     8.  Batlet. 

BATIDE'RO.  hah-te-deH-o,  tm.  1. 
Collision,  the  clashins  of  one  thin^ 
against  another.  £.  Uneven  grvund, 
which  renders  the  motion  of  car- 
riages   unpleasant.       Oitardiir    U>* 

85 


BAT 

iaiideros,  To  drive  carefiillv  in 
broken  roads.  Guardar  latii^ros, 
(Met.)  To  iriiard  against  inconveni- 
ences. 3.  (Nan.)  Wash-board.  Ha- 
tidero  de  -una  vela,  Foot-tabling  of  a 
nail.  Batidero  de  proa,  \Vasli- 
board  of  the  cut-water. 

BATI'DO,  UA,  bah-te'-doe,  dah,  a. 
1.  Changeable:  apphed  to  silks.  2. 
Beaten,  as  roads.— ^)/>.  of  BAxre. 

BATI  DO,  hah-te-doe,  sm.  Batter 
of  Hour  and  water  for  making  the 
host,  wafers,  or  biscuits. 

BATIÜO'K,  baJi-te-dore',  sm.  1. 
Scout,  one  who  is  sent  to  explore 
the  condition  of  the  enemy,  aticl  the 
condition  of  the  roads.  2.  Kanger, 
one  who  rouses  the  game  in  the 
forest.  8.  One  of  the  life-guards, 
who  rides  before  a  royal  coach.  4. 
An  out-rider.  Batidor  de  cáñamo, 
A  hemp-dresser.  Batidor  de  oro  ó 
plata,  A  gold  or  silver  beater. 

BATIE'NTE,  hah-le-en'-tay,  sm. 
1.  Jamb  or  post  of  a  door.  2.  Port- 
cell.  Batiente  de  la  hand  era,  (Nau.) 
Fly  of  an  ensign.  Batiente  de  un, 
dique,  Apron  of  a  dock.^w?.  of 
Batir. 

BATIFÜ'LLA,  (Prov.)  V.  Bati- 
hoja. 

BATIHO'JA,  hali-te-o>-hah,  sm. 
1.  Gold-beater.  2.  Artisan  who 
works  iron  and  other  metals  into 
sheets.  3.  Warp  of  cloth  which 
crosses  the  woof. 

BATIMIE'NTO,  bah-te-me-en'- 
toe,  sm.  (Obs.)  1.  The  act  and  effect 
of  beating.     2.  The  thing  beaten. 

BATIONDE'O,  lali-te-on-day'-o, 
tni.  The  fluttering  of  a  banner,  or 
curtain,  caused  bv  the  wind. 

BATIPOETA'E,  bah-te-por-tar', 
ra.  (Nau.)  To  house  a  gun  on  board 
a  ship,  to  secure  it  by  tackles  and 
breechings. 

BATI  i'O'ETES,  hah-te-por'-tes, 
tm.pl.  Port-colls. 

BATPK,  hah-tir',  va.  1.  To  beat, 
to  dash,  to  strike  two  bodies  toge- 
ther. 2.  To  clash,  to  clout,  to  clap. 
3.  To  demolish,  to  raze,  to  throw 
down.  4.  To  move  in  a  violent 
manner.  5.  In  paper-mills,  to  fit 
and  adjust  the  reams  of  paper  al- 
ready made  up.  6.  To  strike  or 
fall  on  without  injury:  spoken  of 
the  sun  or  wind.  El  cierzo  bate  á 
Madrid,  The  north  wind  blows  on 
Madrid.  Batir  banderas.  To  salute 
with  the  colors ;  (Nau.)  to  strike 
the  colors.  Batir  el  campo,  (Mil.) 
To  reconnoitre  the  enemy's  camp. 
Batir  moneda.  To  coin  money.  Ba- 
tir las  olas.  To  ply  the  seas.  Batir 
las  cataratas  or  nubes  de  los  ojos,  To 
couch.  Batir  hoja.  To  foliate,  or  to 
beat  metals  into  leaves  or  plates. — 
vr.  1.  To  lose  courage,  to  decline  in 
health  or  strength.  V.  Abatirse. 
■5.  (Met.)  Batirse  el  cobre,  To  toil 
bard  for  nseful  pun^oses. 
_  fiATl'STA,  tah-fi.'-tah,  .^/.  Ba- 
ÜBte,  the  finest  oamluic  or  lawn. 

BATO.IA'IJ,  bah-tne-har',  mi. 
(Prov.)  To  beat  down  the  fruit  of  a 
tüoe. 

B  AT(  >LO'GT  A ,  bnT,-toe-lo>-liee-ali, 
if.  Batí;  "gv,  needless  rei)etition. 

BATUCa'R,  hth-too-car',  m.  To 
ocat  liquors  and  other  things ;  to 
mix  things  bv  agitation. 

BATUQUÉTÍIO,  bah-too-ler'-e-c, 
¡m.  Agitation,  disturbance. 

B  ATIIRRll.LO,  JaA-fcw-rii'-v.yo, 
S7n.  I.   liotch-)wtch,  mash,   salmu- 
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gundi,  a  inodlcy  dtogether  suitable. 
2.  (Met.)  Mixture  of  unconnected 
and  incongruous  ideas. 

BAU'L,  bali-ooV,  sm.  1.  Trunk, 
a  chest  for  clothes.  2.  Belly.  Llenar 
el  txiul.  (Low)  To  fill  the  paunch. 

BAULI'TO,  lah-oo-lee'-toe,  s?n. 
dim.  A  small  trunk. 

BAUPEE'S,  bah-oo-pres' ,  sm. 
(Nau.)  Bow-sprit.  Botalón,  del 
bai/pres,  The  bow-sprit  boom. 

BAUSA'N,  NA,  bali-oo-san' ,  alt, 
s.  1.  Effigy;  image  or  likeness.  2. 
Fool,  idiot,  bayard.  3.  (Nau.) 
Bow-sprit.    4.  Down,  downy  hair. 

BAUTISMA'L,  bah-oo-tis-maV , 
a.  Baiitismal. 

BAUTI'SMO,  bah-oo-tis'-mo,  sm. 
1.  Baptism.     2.  (Nau.)  Ducking. 

BAUTISTE'EIO,  bah-oo-tis-ter'- 
e-o,  sm.  Baptistery. 

BAUTIZA'NTE.joa.  Baptizer. 

BAUTIZA'E,  bah-oo-tith-ar',  va. 
1.  To  baptize,  to  christen.  2. 
(Nau.)  To  duck  seamen  in  those 
seas  where  they  have  not  been  be- 
fore. Bautizar  un  bajel,  To  give  a 
name  to  a  ship.  Bautizar  el  vino, 
To  mix  water  with  wine. 

BAUTl'ZO,  lali-oo-titli'-o,  sm. 
Baptism. 

BAUZADO'E,  RA,  s.  (Obs.)  V. 
Embaucador. 

BA'YA,  bah'-jah,  sf.  1.  Berry, 
any  small  fruit  with  seeds  or  stones. 
V.  Vaina.  2.  (Prov.)  Pole  used  to 
separate  horses  in  a  stable. 

BAYA'L,  bali-jal',  a.  Not  steeped 
or  soaked  :  applied  to  flax. 

BAYA'L,  bah-jaV,  sm.  Lever 
used  in  raising  mill-stones. 

BAYE'TA,  hali-jeh>-tah,  sf. 
Baize,  a  sort  of  flannel.  Bayeta  de 
alconcJier,  Colchester  baize.  Bayeta 
fajiiela,  Lancashire  baize.  Bayeta 
miniquina,  Lon*  baize.  Bayeta  del 
sur  or  de  cien  Míos,  White  list  baize. 
Bayeta  fina.  Swanskin.  Arrastrar 
bayetas,  To  claim  a  degree  in  supe- 
rior colleges,  the  claimants  whereof 
are  obliged  to  visit  the  college  in 
wide  loose  gowns,  with  a  train  of 
baize.  An-astrar  bayetas,  (Met.) 
To  enforce  a  claim  with  care  and 
assiduity. -^j>Z.  1.  Pall,  the  covering 
of  the  dead.  2.  In  paper-mills, 
felts  used  in  the  manufacture  of 
paper. 

BAYETO'N,  bah-jeJi-ione',  sm. 
Coating.  Bayetón  moteado.  Spotted 
coating.  Bayetón  de  nubes,  Clouded 
coating.  Bayetón  rayado.  Striped 
coating.  Bayetón  común,  coarse 
baize. 

BA'YO,  va,  bal'fo,ja'k,a.Bi\x, 
inclining  to  a  chestnut  color :  spoken 
of  a  horse. — s.  Brown  butterfly 
used  in  angling. 

BAYO'CO,  bah-jo'-co,  sm.  1.  Cop- 
per coin  current  in  Eome  and  other 
parts  of  Italy.  2.  (Prov.)  Unripe  or 
withered  fig. 

BAYO'NA  (Arda),  bali-jon'-aJi, 
ad.  The  little  care  an  exhibition  or 
festival  gives  to  those  whom  it  costs 
nothing,  compared  with  those  whom 
it  costs  much. 

BAYONE'TA,  bal-jo-nay'-tali, 
sf.  Bayonet.  Bayoneta  calada,  A 
fixed  bavonet. 

BAYÓNETA'ZO,  bab-jo-nay- 
tatli'-o,  sm.  Thrust  with  a  bavonet. 

BAYO'QUE,  bah-jo'-lcay,  sm.  V. 
Bavooo. 

BAYU'C.V  bali-joo'-cdh,  stn.  Tip- 
])liiig-house. 
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BA'ZA,  bath'-ah,  sf.  1.  Trick  at 
cards.  JVb  dejar  meter  baza.  Not  to 
suffer  another  to  put  in  a  single 
word.  Tener  bien  asentada  su  baza. 
To  have  one's  character  well  estab- 
lished.    2.  (Nan.)  Oozy  ground. 

BA'ZO,  hath'-o,  sm.  Spleen  or 
milt. 

BA'ZO,  ZA,  bath'-o,  ah,  a.  Brown 
inclining  to  yellow.  Ban  haao^ 
Brown  bread. 

BAZO'FIA,   batl-of-fe-aTi,  «/.   i 
Offal,  waste  7iieat.    2.  Eefuse,  thing 
of  no  value,  remnants.  3.  Hogwash. 

BAZUCA'E,  bath-oo-cdv' ,  va.  1. 
To  stir  liquids  by  sLaKÍng.  2.  To 
dash. 

BAZUQUE'O,  hifh-oo-hiy'-o,  sm. 
The  act  of  f/dirUig  liquids  by  shak- 
ing; jumble. 

BE,  bay  .'m,.  Baa,  tlie  cry  of 
sheep. — sf  ',  ne  name  of  the  second 
letter,  B. 

BEA'T;,  ,  bay-al'-tah,  sf.  1.  Wo- 
man who  wears  a  religious  habit, 
and  is  engaged  in  works  of  charity. 
2.  Female  hvpocrite. 

BEATEEPA,  bay-al-tev-eé-ah, 
sf.  (Iron.)  Act  of  affected  piety; 
bigotry. 

BEATE'EIO,  bay-aTi-ter'-e-o,  sm. 
House  inhabited  by  pious  women. 

BE  ATI 'CO,  CA,  bay-ah-tee'-ay, 
call,  s.  dim.  Hvpocrite. 

BE ATIFICAC10''N,  bay-ah-iefe- 
eaJir-thieli-on',  sf.  Beatification. 

BEATI'FIC'AME'NTE,  ad.  Bea- 
tifically. 

BEATIFIC A'E,  bay-al-te-fe-car , 
va.  1.  To  beatify.  2.  To  render  a 
thing  respectable. 

BEATI'FICO,  CA,  bay-ah-tee'-fe- 
co,  cah,  a.  (Divin.)  Beatific,  beati- 
fical. 

BEATI'LLA,  Iny-ali-til'-lyah,  sf. 
A  sort  of  fine  linen. 

BEATI'SIMO,  MA,  bay-aJi-tis'-se- 
mo,  malt,  a.  sup.  Beatísimo  padre. 
Most  holy  father:  applied  to  the 
pope. 

BEATITU'D,  bay-ah-te-tood'  sf. 
1.  Beatitude,  blessedness.  2.  Holi- 
ness, a  title  given  to  the  pope. 

BEA'TO,TA,  bay-ah'-toe,  tah,  a. 
1.  Happy,  blessed;  beatified.  2. 
Wearing  a  religious  habit  without 
being  a  member  of  a  religious  com- 
munity.    8.  Devout. 

BEA'TO,  TA,  bay-ah'-toe,  tah,  si 
1.  A  pious  person  abstaining  from 
public  diversions.  2.  One  who  live» 
in  pious  retirement,  and  wears  a 
religious  dress. 

BEATO'N,  NA,  lay-ah-tone',  ah,, 
s.  Hypocrite,  bigot. 

BEBEDE'RO,  bay-hay-der'-o,  sm. 
1.  Drinking  vessel  for  birds  and 
domestic  animals ;  drawer  of  a  bird- 
cage. 2.  A  drinking  trough  for 
beasts.  3.  Place  whither  fowls  re- 
sort to  drink.  Bebederos,  Strips 
of  cloth  used  by  tailors  for  lining 
clothes. 

BEBEDE'EO,  RA,  BEBEDI'ZO, 
ZA,  bay-bay-d^r'-o,  all,  bay-bay-dith'- 

0.  aJ),  a.  Potable,  Drinkable. 
BEBEDI'ZO,  bay-bay-dith  j,  sm. 

1.  Philter  or  love   potion.      2.   A 
phvsical  potion,  a  drench. 

BEBE'DO,  da,  a.  (Prov.)  Drunk, 
intoxicated. 

BEBEDO'E,  RA,  bay-hay-dore\ 
ah,  s.  Tippler,  toper. 

BEBE'E,  bay-ber',  va.  1.  To  drink. 

2.  To  pledge,  to  toast.      Beber  a  la 
.lalud  de  alguno,   To  drink  to  au- 


otlior'B  Iiciilth.  Sin  conurlo  ni  ha- 
krlri,  To  Hiillcr  aii  irijiiry  witliout 
liiiviiifí  luid  iifiy  )i¡ii-L  ¡11  llio  citiisc  or 
.notivc  ol"  it.  Jiihi'i-  lie  codos,  To 
(Iriiik   111.    l'!ÍHuri!   iui'l    liixiuioimly. 

/>'(/«'/•  lítt  J.xll'llirilK,  U)H  iireiiíii»,  loK 
n'iidiUitdr'x,  or  Liiit  arnioiK »  á  otro,  To 
IíhIcii  willi  tlic  (jrculcHt  care,  to 
KWiillow  or  iiilopl  llioiiiieccli,  uocciit, 
lijiit.iircs,  1111(1  iiclioMH  of  niiotli(!r. 
¡ii}t,:r  loH  ¡lentutiiúenUiií  á  uhjuiui,  To 
aiiticipiitc  Olios  llioiiiílilH.  Jiflur 
h)H  vient)).i,  To  solicit  with  iiiiicli 
OfilíorueMH.  Lf  r/i/lsiera  hcbrr  hi  xiin- 
(jre,  I  would  (liiiik  liis  liciirt'H  blood. 
Jkher  corno  una  cuba,  To  drink  us  a 
lish. 

BEBKIiUO'N,*w.  (Lift!.  us.^Tip- 
iilor,  iiiiilt-wonii,  low  druiilciird. 

JiKlU'DA,  haij-he'-dah,  nf.  1. 
Drink,  hevuriiffe,  potion.  2.  (I'rov.j 
The  timo  ulloweJ  to  workmen  to 
drink  iiml  ictVcsli  themselves  in  the 
intervals  of  labor. 

JSKIJI'DO,  i»A,  han-h'-doe,  daTi, 
pp.  of  l^KiiKR. — (/.  Applied  to  an  in- 
toxicated person.  Bkii  hch'ulo, 
l)riink. — «.  1.  Drench  or  physical 
potion  for  brutes.  2.  (Obs.)  V.  Be- 
bida. 

BEBISTE  A' JO,  í(7?/-5w-¡!ra7i,'-^(7e, 
gm.  (Coll.)  An  irrejíular  and  extra- 
vaííant  mixture  of  drinks. 

BKBíJliliüTEA'K,  harj-lor-ro- 
tai/-<ir',  va.  (Coll.)  To  sip. 

BE'CA,  hay'-cah,  sf.  1.  Tart  of  a 
collegian's  dress  worn  over  the 
frown.  2.  Fellowship,  pension,  an 
establishment  in  a  college.  3.  Fel- 
low or  member  of  a  college,  who 
shares  its  revenue.  4.  Ti|)pet  worn 
formerly  by  the  dignitaries  of  the 
ohurch.  Éeca  d/¡  merced,  Scholar- 
ship. Beciis,  Strips  of  velvet,  satin, 
dko.,  with  which  cloaks  arc  fi'.ced. 

BECABU'^'GA,  la/z-cnh-booit.'- 
gjh.  sf.  (Bot.)  Brook-lime.  Ve- 
ronica becabunga,  Z. 

BECA'DA,  bay-calil-dah.  sf. 
(Orn.)  Woodcock. 

BECAFI'GO,  bay-caTi-fe'-go,  stn. 
(Orn.)  Fig-pecker,  epicurean  warb- 
ler. Motacilla  ticediila,  L.  Becaji- 
(jo  raro,  (Orn.)  (.ireat  red-pole,  or 
"red-headed  linnet.  Fringilla  cauna- 
bina,  L. 

BECAKDO'N,  lay-ear-doné ,  sm. 
(Prov.)  Siiine. 

BI'X;K'KKA,  bay-tlver'-rak,  sm.  1. 
(Bot.)  láiuip-ilrngon.  V.  ANxmiiiNO 
MAYOR.  2.  Earth  and  stones  swept 
down  bv  mouiitain  floods. 

BECKUKl'LLO,  ílla,  íto,  íta, 
Iiiii/-thtr-r,v!'-lyo,s.dim.  1.  Calf.  2. 
Tanned  and  dvessed  calf-skin. 

BKCK'KliO, \i\,bai/-tJit'r'->-oe,ra7i, 
s.  1.  A  yearling  calf.  2.  Calf-skin 
tanned  and  dressed.  Bt'cerros  bar- 
f/i.:iidtis,  Varnished  calf-skins.  Be- 
cerros charolados,  I'attorn  leather 
Ciilf-skins.  3.  Register  in  which  are 
ontered  the  privileges  and  appurte- 
uanees  of  cathedral  churches  and 
convents.  4.  Manuscript  bound  in 
cwlf-skin,  and  t'ound  in  the  archives 
oi  .Si //)((» (Vis',  containing  an  account 
of  the  oriijin  and  titles  of  the  Span- 
ish nobility.  Becerro  vuirino,  A 
Boa-ealf,  the  seal- 

BECOQUI'N,  hatf-co-hin',  sm. 
Cap  tied  under  the  cliin. 

BE0UA']>KO,  bay-coo  ah'-droe. 
tin.  (Mus.)  B  quadrate. 

BEDE'L,  />((y-</,;/',  sm.  1.  Beadle, 
«u  oflicer  in  universities,  wliose 
Atisiucsá  it  is  to  inspect  the  conduct 


of  the   HtudcntH.     2.    Warden.    Ü. 
Apparitor  of  u  court  of  justice. 

1 5 IC I )  E  LI '  A ,  hay-tUl-e^-ak ,  «/. 
I?c>adlc,shiji,  wardciiühii». 

I'.KDE'I.IO,  bay-dil'-e-oh,  urn. 
I'di'lliiini,  an  aromatic  (.'ilin. 

I '. !•; I ) I M  A ,  bay  ■d,,<-hah ,  nf.  Flock, 
u  small  loi'k  of  wool. 

BI';i)IJE'k(),  iiA,  hiy-d*-hehr'-r>, 
ah,  H.  A  person  who  guthcrrt  the 
locks  r)f  wool  droi)pod  during  hlieoj>- 
shearing. 

BK'FA,  bay' fall,  nf.  \.  Irrisión, 
jeer,  HcofiT,  mock,  taunt.  2.  Gur- 
iand. 

BEFABEMI',  bay-fih  bay-me^, 
sm.  A  niUHieal  sign. 

BEFA'K,  bfiy-fir',  va.  1.  To 
mock,  to  scoff,  to  ridicule,  to  jeer, 
t<i  lauirh  at.  2.  To  move  the  lips, 
and  endeavor  to  catch  the  chain  of 
the  t)it:  aiiplieil  to  lK>rses. 

BEFE])A'I>,  sf.  (<Jbs.)  The  de- 
formitv  of  bandvlegs. 

BE'FO,  KA,  bay'-fo,fah,  a.  Blub- 
ber-lipped. 

BE'F(J,  biiy>-fo,  sm..  1.  Lip  of  a 
horse  or  other  animal.  2.  (Obs.) 
A  person  with  thick,  projecting 
under-lip,  and  bandv-legs. 

BEGA'KDO,  ii\,' s.  Beggardns, 
heretic  of  the  13th  centuiT. 

Bf2(iI'N,  bay-ijeen',  sm.  Peevish, 
wayward  child. 

]5E(iUE'K,  bay-f/air'.  sm.  A  civil 
magistrate  in  Catalonia  and  Ma- 
jorca. 

BEGUERPO,  hay-gayr-ee'-o,  sm. 
The  district  and  junsdiction  of  a 
Beijiier. 

BEGUPNO,  NA,  s.  Beguin,  here- 
tic of  the  14th  century. 

BEIIETKPA,  bay-'ay-tre^-ah,  sf. 
1.  (Obs.)  A  to\\'n  whose  inhabitants 
were  free  from  the  subjection  of 
any  lord.  2.  Confusion,  disorder. 
Lugar  de  belietria,  A  place  where 
perfect  equalitv  prevails. 

BEJl'N,  bay-ldn',  sm.  (Bot.) 
Puff,  common  puff-ball,  fuzz-ball. 
Lvco]ierdon  bovista,  L. 

"BEJINE'RO,  bay-liin-er'-o,  .«;n. 
(Prov.)  One  who  sc]iarates  the  lees 
or  watcrv  sediment  from  the  oil. 

BEJUCA'L,  bay-hoo-caV,  sm.  A 
place  where  reeds  grow, 

BE.TU'CO,  bay-Tioo'-co,  sm.  1. 
Thin  or  jiliablc  reed  or  cane  grow- 
ing in  India.  2.  Filaments  growing 
on  some  trees  in  .\meriea. 

B  IvI  r  Q  U 1  'LI.O,  liay-hoo-l-il'-lyo, 
sm-.  1.  A  small  gold  chain  of  Clii- 
nese  manufacture.  2.  Root  of  an 
1  ndian  plant  called  ipecacuanha.  3. 
A  ratan. 

BE'LCIIO,  *;».  (Bot.)  Great 
e]ihcdra,  or  horse-tail-tree.  Ephe- 
dra listachia,  Z. 

BEEDA'D.  b(l-dad>,  sf.  Beanty  : 
at  present  applied  only  to  the  beau- 
ty of  women.  Una  Uldad.  Fair,  a 
beauty,  elliptically  for  a  fair  wo- 
man. 

BELEPI'N,  M-eh-din\  sf.  Sort 
of  cotton  stuff. 

BELEMNITA,  M-em-iue'-fah, 
sf  Bclemnites,  arrowhead  or  flnger 

St<MlC. 

BEI.E'ÑO,  M-en'-nyo,  sm.  1. 
iBot.")  Hen-bane.  Hyoscyanms,  Z. 
Beleño  iieijro,  Common  hen-bane. 
Hyoscyamus  niger,  L.  Bekito 
blaneo',  Ilyoscyiunus  albus,  Z.  2. 
Poison. 

BELE'RICO,  M-^^f-co,  wi. 
(Bot.)  The  fruit  luid  the  tree  of  a 
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kind   of  myralK/iariJt,     V.   MritABo- 
i.A  y«m. 

BE'LFO,  KA,  bel'-fo./ah,  a.  Bloh- 
li[i|»ed,  or  b!ubl>tT-lif>|<«;d.  IfUnU 
hfffo,  Snug-t'.Kjtli,  It  l'><.»tli  which 
project». 

BE'EFO,  »m.  Thick  under  lip  ol 
a  lior«c. 

BELUK'Z.  of.  BELHE'ZO,  m. 
l,el-<-lh<,  Ul-ft¥-o.  fl'rov.)  A  jurir 
which  oil  or  wine  íh  kcjit. 

BE'LH'O,  <  A,  hd'-e-tx.,  eah,  a. 
Warlike,  martial,  military. 

BELICO'SO,  H\,bfl-f-cf,ii'-$o,  tak, 
a.  1.  Warlike,  martial,  military,  bel- 
ligerent, belliirerou-».  2.  tiuarrci- 
.somc,  iriLHcible,  easily  irritated. 

BELICOSIDA'D,  «/.  Warlike 
state. 

BELI'GERO.  RA,  M-ef'-her-o,  ah, 
a.  (poet.)  Warlike.  Itelligerent. 

BELIG ER A'.NTP:,  UUc-her-an'- 
taif.  a.  Belliirereiit. 

BELITRE,  M-f^-tray,  a.  iColl.) 
Low,  mean,  vile,  vulgar:  roiruish. 

BELLACA'DA,  '  UUyah-cah'- 
dah,  xf.  1.  ("Obs.)  A  nest  of  ro<iues, 
a  set  of  villains.  2.  (Low)  Knavery, 
roguerv. 

BELLACAME'NTE,  ad.  Kna- 
vishlv,  rofruishlv. 

BELLA'CO.  c.v,  M-IyaV-co,  eak, 
a.  1.  Artful,  sly.  2.  Cunning,  ro- 
guish, deceitful. 

BELLA'CO,  sm.  Rogue,  a  villain, 
a  swindler,  a  knave. 

BELLACO'N,  BELLACONA'- 
ZO,  lel-lyah-cfin' ,  sm.  awjm.  Great 
knave,  an  arrant  rogue. 

BELLACIE'LO,  M-hM-c:o- 
ay'-lo,  sm.  dim.  Artful,  cunniof 
little  fellow. 

BELLADA'MA,  BELLADCV- 
NA,  bel-IyaJi-dam'-a,  xf  (Bot.) 
Deadly  niirhtshade,  lielladonna, 
dwalc,  common  dwale.  Atropa 
belladona,  Z. 

BELLAME'NTE,  ad.  Prettily, 
graccfuUv,  fairlv. 

"  BELLAQUEA'R,  M-h/ah-lay- 
ar",  ra.  To  cheat,  to  swindle,  to 
plav  knavish,  rosruish  tricks. 

BELLAQVERI'A,  M-lyah-l-fr- 
ee'-ah,  sf.  Knaverj-,  roguery,  the 
act  of  swindling  or  deceiving  ;  cun- 
nins,  chousinff,  counterfeit. 

BELLE'ZA;  hel-lyeth'-ah.  sf.  1. 
Beauty,  fair,  fairness,  handsome- 
ness, flourish.  2.  Decoration  or  or- 
nament for  the  front  of  buildings. 
Decir  hUeza-'!,  To  say  thinirs  pretti- 
Iv,  wittilv,  or  with  a  «rrace,^ 
"  BE'LLO,  LLA,  M'-lyo,  lyah,  a. 
Beautiful,  handsome,  fair,  fine ; 
perfect.  i>e7/<7  pedrería,  Fine  jew- 
els. BeUo  principio.  An  excellent 
bcffinning.  De  $u  M!a  gracia.  Oi 
one's  own  accord.  I'or  tu  Mia 
cara  no  *<•  l-e  concederá.  It  will  not 
be  gnmted  for  his  ^^retty  fiiee's 
sake,  or  without  pecuhar  cause  or 
motive. 

BELLO'KIO.  lA,  M-Iyor^-f-o,  ik, 
a.  Mouse-colored :  applied  to  tha 
coat  of  horses. 

BELLOR1TA.  l^l-ii/or-^-faft,  .<tf. 
(Bot.1  Primrose,  cowslip.  Primnfa, 
L.  BeHorita  primareral.  Common 
cowslip.  Pritnula  veris,  Z. 

BELLOTA.  M-Iyo'-tah.  .f.  1. 
Acorn.  2.  Balsam  or  perfume  1-m>x, 
in  the  shape  oi  an  acorn.  Bellota 
marina.  Centre-shell,  a  shell  in  the 
shaiie  of  an  acorn. 

BELH>TE.      M-lyc'-tay,     tut 
T-arsre  round-headed  nan. 
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EELLOTEA'K,  lel-lyo-tay-av\ 
v.'i..  To  be  fed  with  acorns  :  applied 
to  swine. 

BELLÜTE'RA,  lel-lyo-ter'-ah,  sf. 
Season  for  gathering  acorns,  and 
feeding  swine  with  them. 

BELLOTE'EO,  ra,  lel-yo-ter'-o, 
ah,  8.  One  who  gathers  or  sells 
acorns. 

BELLOTE'EO,  sm.  (Obs.)  A  tree 
which  bears  acorns. 

BELLOTl'CA,  ílla,  íta,  sf.  dim. 
yniall  acorn. 

BELO'ETA,  hel-or'-tah,  sf.  The 
ring  or  screw  with  which  the  bed 
of  the  plough  is  fastened  to  the 
beam. 

BEMO'L,  hay-moV,  sm.  (Mus.) 
B-flat. 

BEM(  )LA'DO,  a.  Having  B-flat. 

BEN,  BEIIE'N,  sm.  Fruit  of  the 
size  of  a  filbert  which  yields  a  pre- 
cious oil. 

BEN AEEI'Z A ,  len-ar-reeth'-ah , 
sf.  A  savory  bird  of  the  family  of 
ortolans. 

BENDECI'E,  hen-detli-ir',  va.  1. 
To  devote  to  the  service  of  the 
church  ;  to  consecrate.  Bendecir  la 
bandera,  To  consecrate  the  colors.  2. 
To  bless,  to  praise,  to  exalt.  Dios  te 
bendiga,  God  bless  thee. 

BENDICIO'N,  hen-dith-e-on',  sf. 
Benediction,  Ecliar  la  bendición, 
(Met.)  To  give  up  a  business.  £s 
una  bendición,  or  es  bendición,  (Coll.) 
It  does  one's  heart  good  to  see  wliat 
plenty  there  is.  Miente  que  es  una 
hendvcion,  (Iron.)  It  is  a  blessing  to 
hear  how  he  lies.  Hijo  y  fruto  de 
bendición,  A  chUd  begotten  in  wed- 
lock. 

{Yo  bendigo,  yo  bendiga,  from 
Bendecir.) 

BENDI'TO,  TA,  ben-dee'-tm,  tak, 
<L.  1.  Sainted,  blessed.  2.  Simple, 
sLlly.  Es  un  bendito.  He  is  a  sim- 
pleton. El  bendito,  A  prayer  which 
begins  with  these  words.— ^.  irr. 
of  Bendecir. 

BENECI'R,  BENEDICE'R,  va. 
(Obs.)  V.  Bendecir. 

BENEDI'CITE,   bay-nay -ditl'-e- 
tay,  sm.  (Lat.)  Permission  solicited 
by  ecclesiastics  with  this  word. 
'  BENEDI'CTA,      ben-ay-did-tali, 
if.  Benedict,  an  electuary. 

BENEDICTI'NO,  na,  bay-nay- 
dic-tee'-no,  mih,  a.  IJenedictine,  of 
the  order  of  St.  Benet 

B  EN  EF  ACTO'E,  ben-ay  fac- 
tore',  sm.  Bene  facto,  V.  Bienhe- 
chor. 

BENEFICE'NOIA,  hen-ay-fith- 
en'-tliieh-ah,  sf.  Beneficence,  kind- 
ness, well-doing. 

BENEFICIACIO'N,  len-ay-fiih- 
t-ak-Üdeli-on! ,  sf.  Benefaction. 

BENEFICIA'DO,  hen-ay-fith-e- 
ah'-doe,  sm.  The  incumbent  oif' a  be- 
nefice which  is  neither  a  curacy  nor 
prebend ;  curate,  beneficiary. 

BENEFICIADO'E,  ra,  ben-ay- 
fitfi^e-uJi-dore' ,  ali,  s.  1.  Benefactor. 
2.  Improver.  3.  A  careful  adminis- 
trator. 

BENEFICIA'L,  ben-ay-fith-e-aV, 
a.  Relating  to  benefices  or  ecclesias- 
Uoal  livings. 

BENEFICIAT?,  len^ay-fitTi-e-ar' , 
va.  1.  To  benefit.  2.  To  cultivate 
»nd  meliorate  the  ground.  3.  To 
work  and  improve  mines.  4.  (Prov.) 
To  confer  an  ecclesiastical  benefice. 
5.  To  purchase  a  piace  or  employ. 
Beneficiar  una  compuñia  de  caüalle- 
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rití.  To  buy  the  commission  of  a 
captain  of  liorse.  Benefciar  los  efec- 
tos, libranzas  y  otros  créditos,  To  re- 
sign and  make  over  efiects,  credits, 
and  other  claims. 

BENEFICIA'EIO,  ben-ay -fitli-e- 
ar'-e-o,  sm.  Beneficiary. 

BENEFl'CIO,  ben-dy-fith'-e-o,  sm. 
1.  Benefit,  favor,  kindne'ss,  benefac- 
tion. 2.  (Obs.)  Paint.  3.  Eight  be- 
longing to  one  either  by  law  or  char- 
ter. 4.  Labor  and  culture  :  applied 
to  the  ground,  trees,  mines,  &c.  5. 
Utility,  profit.  6.  Benefice,  ecclesi- 
astical living.  Beneficio  curado.  Be- 
nefice to  which  a  curacy  is  annexed. 

7.  Purchase  of  public  places,  em- 
ploys, or  commissions  in  the  army. 

8.  Act  of  resigning  and  making 
over  credits  and  demands  for  sums 
not  equal  to  their  amount.  Benefi- 
cio de  inventario.  Benefit  of  invent- 
ory, the  eflPect  whereof  is,  that  the 
heir  is  not  obliged  to  pay  debts  to 
a  larger  amonnt  than  that  ci  he  in- 
heritance. No  tener  oficio  lÁ  lenefi- 
cio,  To  have  neither  profession  lior 
property  :  applied  to  \-affabonds. 

BENEFICIO'SO,  sa,  '^ben-ay-fith- 
e-os'-so,  sail,  a.  Beneficial,  advanta- 
geous, profitable. 

BENE'FICO,  CA,  ben-ay'fe-co, 
call,  a.  Beneficent,  kind. 

BENEMEEE'XCIA,  sf.  (Obs.) 
Meritoriiius  service. 

BENEME'EITO,  ta,  ben-ay-mer'- 
e-toe,  tail,  a.  Meritorious,  deserving 
of  reward,  worthy.  Benemérito  de 
la  2>('tria,  Well-deserving  of  the 
countrv. 

BENEPLA'CITO,  ben-ay-pMh'- 
e-toe,  sm.  Good-wiU,  approbation, 
permission,  consent. 

BENEVOLE'NCIA,  ben-ay-vol- 
en'-thieh-aJi,  sf.  Benevolence,  good- 
will, kindness,  humanity,  good-na- 
ture, courteousness. 

BENE'VOLO,  la,  ben-ay' -vol-o, 
ab,  a.  Benevolent,  kind,  gentle, 
courteous,  favorable,  good,  kind- 
hearted,  srood-natured,  gracious. 

BENGA'LA,  ben-gal'-a}i,sf.  Ben- 
gal, a  sort  of  thin  slight  stutf. 

BENIGNAME'NTE,  ad.  Kindly, 
benevolently,  mercifully,  favorablj-, 
graeiouslv,  humanely,  clementlv. 

BENIGNIDA'D,  ben-ig-ne-dad', 
sf.  1.  Benignity,  graciousness,  mer- 
cifulness, kindness,  piety,  courtesy, 
lenity.  2.  Mildness  of  the  air  or 
weather. 

BENI'GNO,  NA,  ben-ig'-no,  nah, 
a.  1.  Benign,  merciful,  gracious, 
pious,  clement,  humane.  2.  Kind, 
courteous,  favorable.  3.  Mild,  tem- 
perate, gentle. 

BENI'TO,  TA,  ben-ee'-toe,  tali,  s. 
and  if.  Benedictine  friar  or  nun. 

BENJUÍ',  ben-hoo-ee',  sm.  Ben- 
zoin or  beniamin,  a  gum-resin. 

BEODE'Z,  bay-o-deth',  sf.  (Obs.) 
Drunkenness,  intoxication. 

BEO'DO,  DA,  le-o'-doe,  daJi,  a. 
Drunk,  drunken. 

BE'QUE,  bay'-l-ay,  sm.  (Nau.)  1. 
Head  of  the  ship.  2.  I'rivics  for 
sailors  in  tbe  head  gratintrs. 

BEQUE'BO,  bay-hai/'-bne,  sm. 
(Orn.)  Wood-pecker.     I'icus,  L. 

BEEA'M,  sf.  Coarse  cotton  stufi" 
brought  from"  the  East  Indies. 

BERP.E'NA,  sf.  V.  Vekhena. 

BEEBERl'S,  sm.  (Bot.)  Barberry, 
berberiw,  piperidge-bush. 

BEEBE'EO,  sm.  A  confection 
made  of  barberry. 


BEEBI',  ber-bee\  sm.  A  sort  of 
woollens. 

BEEBIQUI',  ber-be-T:ee\  sm.  A 
carpenter's. breast-bit  for  boring. 

BEECEBU',  berth^ay-boi' ,  am 
(Coll.)  V.  Diablo. 

BEECEEl'A,  ber-ther-ee'-ali,  sf. 
Green-market,  where  vegetables 
are  sold. 

BEECE'RO,  RA,  ber-ther'-o,  aA,  s. 
(Obs.)  Green-grocer. 

BEEENGE'NA,  ber-en-lien'-ah, 
sf.  (Bot.)  Egg-plant,  egg-plant 
nisht-shade.  Solanum  melongena,  L. 

BEEENGENA'DO,  da.  ber-eri- 
lien-ah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Having 
the  color  of  a  mad-apple. 

BEEENGENA'L,  ber-en-liin-al\ 
sm.  A  mad-apple  plantation.  Me- 
terse en  -un  berengemtl.  To  involve 
one's  self  in  difficulties. 

BEEENG  EN  A'ZO,  ber-en-?iert- 
atli'-o,  sm.  Blow  given  with  a  mad- 
apple. 

BEEGAMO'TA,  ber-gah^o'-iah, 
sf.  1.  Bergamot,  a  sort  of  pear.  2. 
Bergamot,  snuif  scented  with  the 
essence  of  bergamot. 

BEEGAMO'TE,  BEEGAMO'TO, 
ber-gah-mo'-tay,  sm.  (Bot.)  Berga- 
mot-tree. 

BEEGA'NTE,  ber-gan'-tay,  sm. 
Brazen-faeed  villain,  a  ruffian, 
rascal. 

BEEGANTI'N,  ber-gan-teen',  sm. 
(Nau.)  Brig  or  brigantine,  a  two- 
masted  vessel. 

BEEGANTINE'JO,  sm.  dim. 
Small  brig. 

BEEGANTO'N,  na,  ber-ga%- 
tone',  ah,  s.atigm.  ]3razen-faced,  im- 
pudent person. 

BEEGANTONA'ZO,  Itr-gan- 
to-natli'-o,  sm.  augm.  Most  Lmpa- 
dent  ruffian. 

BEEI'L,  sm.  (Obs.)  V.  Berilo. 

BEEl'LO,  ber-iV-o,  sm.  1.  Beryl, 
a  precious  stone.  2.  Edge  of  a 
shoal  or  sand-bank. 

BEELI'NA,  bcr-le'-nah,  sf.  Lan- 
dau or  berlin,  an  open  carriage. 

BEELI'NGA,  ber-Un'-gah,  sf.  1. 
(Prov.)  Pole  driven  into  the  ground, 
at  the  top  of  which  is  fastened  a 
rope,  carried  to  another  pole,  which 
serves  to  hang  clothes  upon  to  be 
dried.  2.  (Nau.)  Eound  timber  oi 
six  inches  in  diameter. 

BE'EMA,  ber'-mali,  sf.  (Fort.) 
Berm,  a  small  space  of  gi-ound  at 
the  foot  of  the  rampart  towards  the 
moat,  to  prevent  the  earth  from  fall 
ins  into  the  ditcli. 

BERMEJEA'E,  BEEMEJE 
CE'Ej  ber-may-hay-ar',  vn.  To  be  ol 
a  reddish  color. 

BEEMEJI'ZO,  ZA,  ber-may-hith'- 
0,  ah,  a.  Eeddish. 

BEEME'JO,  JA,  ber-may'-hoe, 
hah,  a.  Of  a  bright  reddish  color. 

BEEMEJO'N,  NA,  a.  1.  Eeddish. 
2.  V.  Bermejo.  3.  (Obs.)  V.  Ber- 
mellón. 

BEEME.TUE'LA,  ber-may-hoo- 
el'-ah,  sf  (Ichth.)  Eoehet,  a  small 
river-flsli. 

BEEME.TUE'LO,  la,  a.  dim.  A 
little  reddish. 

BEEMEJU'EA,  ber-may-hoor'- 
ah,  sf.  Ecddishness,  ruddv  color. 

BEEMELLO'N,  BERMILLCN, 
be7'-mel-lyo-n',  sm.  Vermilion. 

BERMUDIA'NA,  ber-moo-d«- 
an'-ah,  sf.  (Bot.)  Iris-leaved  8).sv- 
rinchium.  Sisyrinchiuin  beriraái 
una.  L. 


MVAi 

HEliNANUrXAS,  her-nan-dec'- 
nan,    nf.  pi.      Fiiiiliirijiiadort,    I'uUc 

t)ÜllStK. 

BKRNA'KDO,  da,  h.  and  a.  Ucr- 
nunliiic,  ri'liirioiis. 

HI';iíi\K(iA'l>,  her-nfli-fial',  Km. 
Howl,  11  V(!SS(;1  to  liold  liiiuids. 

JiK'KNIA,  hcr'-ne-ah,  »/.  1.  Kiil', 
11  course  woollen  clotli,  of  wliidi 
CK)Verlctfi  are  iimde.  2.  Clonk  iimdc 
ofniL'.     ft.  (Coll.)  A  bore. 

HKRNl'CLA,  her-ne'-dnh,  xf. 
Biirniicle,  ii  l)ird  like  a  jrooHe. 

BKKN  I'Z,  Htn.  (I'rov.)  V.  lUiiMZ. 

]{K']!UA,  hcr'-rah,  k/.  íBot.)  The 
ptron;,'  walcr-crcsH  ))luiit.  Nastur- 
tiiini  olliciiiule,  Brown. 

HKRliA'ZA,  h(f-ritth>-iih^  xf. 
Water  i)ursiiip.  Siiiin  latitblium,  L. 
Berraza  coniiiii  o\-  nodijhirii,  I'ro- 
ciiinbent  water  pursniji.  Shun  uodi- 
lloniiii,  L. 

BERUKA'K,  her-ra¡i-ar\  v»..  To 
orv  like  a  calf,  to  low,  to  liellow. 

'BERR  I<:G  U  ET  A'R,  her-ray-gay- 
tiir',  im.  In  fianu's  at  cards,  to  cheat, 
to  iilav  sleiirht-ot'-hand  tricks. 

I5ERRKNC1II'N,  her-ren-c/iin', 
«TO.  1.  FoaniinL',  prrimtiuir,  and 
olowiiii;  of  a  wild  boar.  2.  Cry  of 
•vavward  children. 

B  ERREN  D  E  A'RSE,  her-ren-day- 
O/rs'-say,  vr.  1.  (Prov.)  To  ¡jrow 
yellow  :  ap|)lied  to  wheat  nearly 
ripe.  2.  To  bo  stained  or  tinged 
with  two  colors. 

BERRE'NDO,  da,  h^r-ren'-doe, 
diih,  a.  1.  Stained  or  tinged  with 
two  colors.  2.  Ripe  wlieat  wliicli 
gotJ  ft  yellow  color.  ;3.  (I'rov.)  Ap- 
plied to  a  silk-worm  wliich  lias  a 
dn-ikish  brown  color. 

BERRE'RA,  .s/.   (Dot.)   V.  I'.ku- 

UAZV  COMUN. 

r.i:RRI'J)0,  her-ree'-dn<',  sm.  The 
bellowing  of  a  calf,  or  other  animal. 

BERRl'N,  bcr-reeii',  s»i.  Person 
in  a  violent  passion. 

BERRI'XCIIE,  hfi'-reen.'-tcJtay, 
sm.  Aniicr,  passion,  great  pettdauce : 
applied  commonly  to  children; 
Bulkiness. 

BERRINCriU'DO,  her-rin-choo'- 
doe,  a.  Passionate,  sulky. 

BERRIZA'L,  her-rith-aV,  sm. 
Place  lull  of  water-eresses. 

BE'RRO,  h,r'-ro,  sm.  (Hot.)  Wa- 
ter-cress, common  water-cress,  fen- 
cress.  Nasturtium  officinale,  Brown. 
Sisymbrium  nasturtium,  L.  .iiuhir 
(i  Ui  Jior  dd  htrro,  T<-  stroll  and 
wander  about. 

BERROC.V'L,  h,r-ro-cuv,  sm.  .\ 
eraiTiry  or  roekv  iilace. 

BERROQUE'NA,  her-ro-lvu'- 
¡/ii/iy  )if.  Pii'dra  berroqxn'ñd.  Granite. 

BERRUE'CO,  ber-roo-ch'-co,  sm. 
1.  (Obs.)  Rock.  2.  Pin,  a  small 
liorny  induration  of  the  membriuics 
of  the  eve. 

BERRU'GA,  .<!/•.  V.  Veuruqa. 

BEKRUGA'ZA,  «/.    V.   Vehuu- 

9K7..K. 

BERRUGO'SO,  sa,  a.  V.  Verru- 

0<">SO. 

BERRU'SA,  sf.  Sort  of  stuff 
mnuutMctured  at  Lvons. 

BE'RZA.  h'r'-tiiali,  sf.  (Bot.") 
Cabbage.  Brassicji,  L.  '  B<'r:<i  or 
colcoiniin,  Savoy-cabbage.  Brassica 
olerácea  buUata,  IXwiiulolh.  B<rz<i 
coliiuibo,  V.  Colinabo.  Btryi  <k>li- 
jlor,  V.  Coliflor.  Ber:a  brócuU, 
V.  Bro'ci'li.  i?< vvi?  ri:<ida  or  bre- 
tón, V.  BuKTON.  Bcr:<i  lomhirdo, 
Ifecl    Ciibbage.     Brassiou    olerácea 
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eapitatu  rubra,  DftyiruI'dle.  Berza 
reiiolU),  V.  Ri.i'oixo,  Berzii  lU  perro, 
ílíot.)  W'ihl  mercury,  Uo^'h  aib- 
bagc.  Tlu-ligoiiuii»  cyiioeruiiibe,  L. 
I:'nlitr  en  brrr.n.  To  bo  ill  the  bliulo : 
a]ii>li(Ml  to  L'rain. 

JjERZA'Z.V,  h/.  autjrn.  A  large 
head  of  cabba/c. 

15  ESA  I  )<  •']{,  i!A,  hex-nalirdi^/rt' ,  ah, 
8.  and  '/.  Ki.fsinii;  kirtMcr. 

BESA.MA'N'OS,  bcH-ah-man'-c», 
s?n.  1.  Levee  or  court-day,  when 
the  nobility  asxemiilc  at  "court  to 
kiss  the  kin-i's  hand.  2.  Suluto 
l)erfbrincd  with  the  iiaii<l. 

BESA'.VA,  bes-san'-u/i,  sf.  FirHt 
furrow  opened  in  tlic  ground  with 
a  plouifh. 

BE8.\'R.  bes-sar',  va.  1.  To  kiss. 
2.  To  loueli  closely:  applied  to  in- 
animate tilings.  A'  btsar,  (Nau.i 
Home,  or  block  on  block.  Beinr  <l 
(izote,  (Met.)  To  kiss  the  rod.  Lhijnr 
y  besar.  No  sooner  said  tlian  done. 
Besar  la  mano  or  los  pies.  Expres- 
sions of  courtesy  and  respect. — rr. 
To  strike  heads  or  faces  together 
accidentally. 

BESl'CO,  i'llo,  i'to,  bes-see'-coe, 
sm.  dim.  A  little  kiss.  Besicos  de 
moiija,  (But.)  V.  Farolillos. 

BE'SÜ,  bes'-so,  sm.  1.  Kiss.  2. 
Violent  collision  of  persons  or 
tliinu:*.  8.  Among  bakers,  kissing- 
crust,  where  one  loaf  touches  an- 
other. Bt-10  di>  monja,  A  delicious 
kind  of  sweet-meat.  Dur  un  beso 
al  jarro,  (Low)  To  toss  about  the 
pot,  to  drink  freely. 

B  EST  V:¿V  Y.'L  A,  bes-Uth-oo-eV- 
ah,  .•'f.  dim.  A  little  beast. 

BK'6'\:\\,bes'-te-a/i,sf.  1.  Beast, 
a  i]uadrupcd.  Bestia  de  albarda, 
\  beast  of  bu rilen.  Bestia  desilUi, 
.\  saddle  mule.  Gran  bestia,  An 
elk,  an  animal  of  the  stag  kind.  2. 
(Met.)  Dunce,  idiot,  ill-l>red  fellow. 
3.  Creature,  an  animal  not  human. 
BESTIA'GE,  BESTIA'ME,  bes- 
te-a]i'-)My,  bes-te-ah'-may,  sm.  An 
assembly  of  beasts  of  burden. 

BESTIA'L,  bes-te-al',  a.  Bestial, 
brutal. 
BESTIALTDA'D,         bes-t-e-al-e- 

dad\  sf.   V.    BuiTALIDAD 

BE.ST1ALME'NTE,  ad.  Bestial- 
ly, brutally. 

'  BESTI  .\'ZA,   bes-te-atli'-ah,    sm. 
aiiom.  1.  A  trreat  beast.  2.  An  idi<it. 

BESTIECI'CA,  I'LLA,  i't.\,  BES- 
TI EZUE'LA,  sf.  dim.  1.  A  little 
beast.     2.  An  ignorant  person. 

BESTIO'N,  bes-teon',  sm.  atiom. 
1.  Lar¡:e  beast.  2.  (Gbs.)  V.  Bastion. 

BE'STOLA,  bes'-toUih,  sf.  Pad- 
dle, or  paddle-start",  for  cleaning  the 
coulter  of  the  plousrh. 

B  ES  UC A  DO'R,  r.\,  bessoo-cah- 
dore\  ah,  s.  Kisser. 

BESUCA'R,  bessoo-car',  va.  To 
give  manv  kisses. 

BESUCO'N,  swi.  (Low)  Hearty 
kiss. 

B  ESUG  A'D  A,  hes-i^oo-fiah'-dah, 
sf.  A  luncheon  or  supper  of  soa- 
breams. 

BlCSr'GO,  bes-wo'-eto,  sm. 
(lehth.)  Sea-bream,  or  red  gilthead, 
a  flsb  frequent  in  the  Bay  of  Bis- 
cay. Sparus  pagrus,  L.  Ojo  de 
btviu/o.  Squint-eyed.  Va  te  ¡eo  b*- 
siit/o.  (Met.)  1  can  imticipate  your 
desiiin. 

BESUGUE'KA,  be.^-.ooiy-frnifr'-ah, 
■f.  A  pan  for  dressiiür  btsu^os  or 
breams. 
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MJi  LG  U  K'KO,  /'^MfXf.yair'-oA, 
sm.  1.  Finiiiiioiigfr  wl.o  mIU 
hreainH.  2.  (Prov.;  Fbibing-tackic 
for  catoliirig  breutoN. 

BJ'>>UGUE'TK,  }Mni-Kj<,.yfn/.Uiy, 
sm.  (Ichlh.;  lied  oeu-brcam.  Kpiiriu 
ervtliinuH,  L. 

"BJ^iUCil-E'O,  htA-sm,. ¡caifa,  »m. 
Ileartv  and  n.-peated  kinm;». 

BE'TA,  b<t'/-tah,  sf.  (I'rov.)  1,  A 
bit  or  line  ot  tlireu'!.  2.  The  Ibpo 
witli  wliich  the  (>eo¡ilc  at  Armt^oi' 
tie  their  heini*-Handal.i.  Beta  de  In 
madera,  The  grain  of  the  w<'od. 
BeUts,  (Nau.)  Pieces  oí  c^nlage  ior 
«ervinir  all  sort»  of  tu'^kle. 

BETARKA'GA,  BETAKKA'TA, 
sf.  'Bot.)  V.  Heuolacha. 

BETE'L,  bay^W,  sm.  BeUl,  an 
Indian  shrub. 

BETLEM ITA,  bayt-htn^  -Vih, 
sm.  pi.  Bethletnite,  a  friar  of  a  reli- 
gious order  established  in  .\iiieriea. 

BETO'NICA,  h<ty-U)^-nt  cali,  sf. 
(Bot.)  Betonv.     Betónica,  Z. 

BETU'M, '  BETU'M E,  BETU'- 
ME.\,  «m.  (Obs.)  V.  Bi-TtN. 

BETU'N, /x/y-too»',  */«.  1.  Bitu- 
men. 2.  Cement  made  chiefly  of 
lime  and  oil.  8.  (Nau.)  Stalfwitli 
which  tiie  mast.s  jyid  bottoms  of 
ships  are  payed.  Betun  d«  eolmtna. 
Coarse  wax,  found  at  the  entrance 
of  a  bee-hive.  JJetun  judaico,  V. 
Asfalto. 

BET  U  NAT.,  lay-toon-ar',  va. 
(Obs.)  To  pay  or  cover  a  thing  with 
pitch,  tar,  resin,  &c. 

BEU'NA,  Inty-oon'-ah,  sf.  (Prov.) 
A  gold-colored  wine,  made  of  a 
grape  of  the  same  name. 

BEUT,  bay-oof,  sm.  A  kind  of 
sea-tish. 

BE'V,  bay'-e,  sm.  Bey,  a  Turkish 
ffovernor. 

BEYUPU'RA,  i'op-joo-poor'-ah, 
sf.  A  lar^c  kind  offish. 

BEZAA'R.  xf  V.  Bez.^r. 

BEZAA'RTiCO,  ca,  a.  (Obs.)  V. 
Bezoa'rdico. 

BEZA'NTE,  beth-an'-tay,  tm. 
(Her.)  Round  fiffure  on  a  shield. 

BEZA'R,  beth-ar'.  sf.  Bezoar,  a 
stone. 

BE'ZO,  beth'-o.  sm.  1.  Blubber- 
lip,  a  thick  lip.  2.  (Ubs.)  A  lip  in 
gonentl.  3.  Proud  tiesh  iu  a  wound. 

BEZO  A'R,  bttA-o-uH,  »m.  V.  Be- 

BEZOA'RDICO,  ca,  Mi-o-arf- 
'/<-<v).  eah.  a.  Bozoardic. 

BEZO'N,  sm.  (01>s.)  Batterin£^ 
ram. 

BEZOTE,  heth-of-ay,  sm.  A  riajf 
which  the  Indians  wear  in  their 
under  lip. 

BEZL'DO,  PA,  A?/^-«/-<i<M,  diA, 
a.  Blubber-Ii|iped,  or  blob-lipped. 

BIAMBO'NAS,  b*-<iiH^>,m'-as, 
sf  pi:  A  stiilf  made  in  Cliina,  oí 
bark. 

BI  ANGüLATl,  bf-ai^-^oo-laH,  a. 
Bianffulated,  biangulous." 

BIA'SA.  l>^~,is'\^i/).  sf.  A  kind 
of  Citarse  silk,  frvMU  the  Levant. 

BIA'ZAS,  be-ath'-as.  sf.  pL  Sad- 
dlebairs. 

BI'BARO,  W-Air-o.  sm.  (Obs.) 
Boaver,  castor.    Civstor  tiber,  Z. 

BIBE'RO,  he-b^H-o,  #wi.  A  sort 
of  linen,  from  GiUieia. 

BPBLIA.  ^y'-W,y-.íA.  .of.  Bible. 

BPBLICO,  CA,  btt'-ld*&-(o.  rtjA,  a. 
Biblical. 

BIBLIO'FILO.  b^^-i^*^-ft-i»^ 
sm.  Book-lover,  book-worm. 
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BIBLipGEAFI'A,  he-hU-o-grah- 
^ee'-iiJi,  sf.  BihlidLiTaphv. 

l]ir.Ll()GKA'FlCO,"cA,  a.  Bibli- 
ograpliifiil,  liililioixraphic. 

BIBL I ()'( ; K A F( ),  le-hle-o'-gntJi- 
fo,  s/ii.  BiMi'iirraiilier. 

BIBLK  »M  Ai\  I'A,  le-lli-o-nuin^ 
te'-ah,  sf.  Biljlioniaiiia. 

BIBLIO'MANO,  na,  be-Ue-o'- 
nuxn-o,  ah,  s.  Bibliomaniac. 

BIBLIO'TAFO,  sm.  One  who 
nover  lend-*  his  books. 

BIBLIUTE'CA,  he-hle-o-tay'-eah, 
if.  Library,  bibliothcke. 

BIBLIOTECA'KK),  he-hle-o-tmj- 
ear'-e-o,  sm.  Librarian,  bibliotlie- 
carv. 

lil'CA,  he'-cah,  /f.  (lelitli.)  A  sea- 
fisli  resembliiiii  a  bream. 

BICAFSULA'E,  he-cap-soo-lar' , 
a.  (Bot.)  Bicapsular. 

BlCE'EKA,  he-tha-'-rah,  sf.  A 
kind  of  wild  or  mountain  goat. 
Capra  ibex,  L. 

BICIIE'KO,  le-tcJter'-o,  sm.  (Nan.) 
Boat-hook.  AsUi  de  bichero,  The 
Bliaft  of  a  boat-hook.  Gandío  de 
bkhero,  The  hook  of  a  boat-hook. 

BI'CriA,  rf.  (Obs.)  V.  Bicho. 

BrCIIO,  be'-tcJio,  sm.  1.  A  gen- 
eral name  for  small  grubs  or  insects. 
2.  (Met.)  Vermin,  a  little  fellow  of 
a  ridiculous  figure  and  appearance. 
Mai  bicho,  A  mischievous  urchin. 
8.  Slut,  bitch :  a  term  of  reproach 
to  women. — fl.  Vermin. 

BICO'CA,  be-co'-cah,  sf.  1.  Sen- 
trv-box.  2.  A  small  borough  or 
village.  3.  Thing  of  little  esteem 
or  value. 

BICOQUE'TE,  be-eo-lay'-tay,  sm. 
A  bonnet  or  head-dress  formei-ly 
worn. 

BICOQUI'N,  sm.  Cap.  V.  Beco- 

BICCRNE,  be-cor'-na-,  a.  (Poet.) 
Bicornuous,  bicorn. 

BICOKFO'KEO,  rea,  be-cor-por'- 
ai/-o,  uh,  a.  Bicorporal. 

BI'COS.  be'-cos,  sm.pl.  Small  gold 
[wints  or  lace,  formerly  put  on  vel- 
vet bonnets. 

BICUADRA'TICA,  a.  (Alg.)  Bi- 
quadratc,  biijuadratic, 

BIDE'NTE,  be-den'-tay,  sm.  1. 
(Foet.)  Two-pronged  spade.  2. 
Sheei).  3.  (Bot.)  A  sort  of  hemp 
called  water-hemp. 

BIE'LDA,  bc-eV-dali,  sf.  Pitch- 
fork with  six  or  seven  prongs,  and 
a  rack  used  in  gathering  and  load- 
ing straw. 

BIELDA'R,  be-eUar',  -■-,.  To 
winnow  corn  by  means  of  a  wooden 
fork  with  two  or  three  prongs. 

BIE'LDO,  BIE'LGO,  be-eV-doe, 
he-eV-fjoe,  sm.  Winnowing-fork. 

BIE'N,  be-e»',  sm.  1.  Supreme 
podness.  2.  Object  of  esteem  or 
love.  8.  Good,  utility,  benefit.  4. 
(Obs.)  Projierty,  estate.  £1  bien 
te  la  patria.  The  public  welfare. 
Bienes,  Property,  fortune,  riches, 
aind,  having.  Bienes  ■mvebi.es, 
Goods.  Bienes  de  fortuna,  "Worldly 
treasures.  ]>ecir  mil  bienes,  To 
praise,  to  commend. 

BIE'N,  he-en<,  ad.  1.  Well,  right. 
Ha  vivido  bien,  lio  has  hved  ujv 
ritrhtly.  2.  Happily,  nrosperously. 
El  enfermo  va  bien,  Tlie  patient  is 
doing  well.  3.  Willingly,  readily. 
i.  Heartily.  Comió  bien.  He  dined 
heartily.  Caminó  bien.  He  walked 
»t  a  great  rate.  5.  Well,  well ;  it  is 
all  well :  often  used  in  au  ironical 
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sense.  6.  As  well  as,  m  the  same 
manner  as.  7.  Bien  que,  Although. 
8.  Bien  si,  But  if.  9.  Ahora  hen. 
Now,  this  being  so.  Bien  está, 
^'ery  well.  10.  Mas  bien,  Eather. 
Si  bien  me  acuerdo.  To  the  best  of 
my  recollection.  Jlay  bien  de  eso. 
There  is  plenty  of  that.  Y  bien,  y 
que  tenemos  con  eso  ?  Well,  and 
what  of  that  ?  Joined  to  adjectives 
or  adverbs  it  is  equivalent  to  very, 
as  bien  rico,  very  rich ;  and  to  verbs, 
much,  as.  El  bebió  bien.  He  drank 
much.  Ser  bien,  To  be  good,  use- 
ful, or  convenient.  Be  bien  á  bien 
or  por  bien.  Willingly,  amicatiy. 
No  bien  Ja  vw,  As  soon  as  (just  as) 
he  saw  her. 

BIENA'L,  be-en-aV,  a.  Biennial. 

BIENAMA'DO,  da,  be-en-ah- 
mali'-doe,  dah,  a.  Dearly  beloved. 

BIENANDA'NTE,  a.  (Obs.) 
Happv,  successful. 

BIENANDA'NZA,  be-en-an- 
d^n'-thah,  sf.  Felicity,  prosperity, 
success. 

BIEN  AVENTURAD  A- 
ME'NTE,  ad.  Fortunately,  happily. 

BIENAVENTURA'DO,  da,  be- 
en-ah-ven-toor-ah'-doe,  dah,  a.  1. 
Blessed ;  happy.  2.  Fortunate, 
successful,  felicitous.  3.  (Iron.) 
Simple,  silly,  harmless. 

BIENAVENTURA'NZA,  be-en- 
ah-ven-toor-an'-thah,  sf.  1.  Beati- 
tude. 2.  Prosperity,  human  felicity. 
Bienaventuranzas,  The  eight  beati- 
tudes mentioned  in  the  scriptures. 

BIENESTA'E,  be-en-es-tar',  sm. 
Well-being. 

BIENFORTUNA'DO,  da,  be-en- 
fo?'-toon-ah'-doe,  dah,  a.  Fortunate, 
successful. 

BIENGEANA'DA,  be-en-gran- 
ah'-dah,  sf.  (Bot.)  Curl-leaved 
goose-foot.  Cheuopodium  botrys. 
Bin. 

BIENHABLA'DO,  da,  be-en-aJi- 
blali'~doe,  dah,  a.  Well  and  civilly 
spoken. 

BIENHADA'DO,  da,  be-en-ah- 
daV-doe,  dah,  a.  Lucky,  fortunate, 
hapiw. 

BIENHE'CHO,  cha,  be-en-eh'- 
tchoe,  tchah,  a.  Well-shaped,  well- 
performed. 

BIENHECHO'E,  ra,  be-en-eh- 
tcliore',  ah,  s.  Benefactor. 

BIE'NIO,  be-en'-e-o,  sm.  Term  oi- 
space  of  two  ^'cal■s. 

BIEN  QU  EE  E'E,  be-en-ler-er' , 
'vn.  To  wish  the  good  of  another, 
to  esteem. 

BIENQUERE'R,  be-en-Tcer-er' , 
sm.  Esteem,  attachment. 

BIENQUI'STO,  TA,  be-en-Ms'-toe, 
tali,  a.  Generally  esteemed  and  re- 
spected. 

BIENVENI'DA,  be-cn-ven-ee'- 
dafi,  sf.  Welcome. 

BIÉNVI'STA,  be-en-vis'-tah,  sf. 
(Obs.)  \.  Prudence,  sound  judg- 
ment.    2.  (Obs.)  (iood  appearance. 

BIE'NZA,  he-en'-thah,  sf.  n'rov.) 
The  film  which  lines  the  shell  of  an 
egff. 

BIE'RZO,  be-er'-thoh,  sm.  A  sort 
of  linen  manufactured  at  Bierzo. 

BIFO'EME,  be-for'-may,  a.  (Po- 
et.) Biformed,  bilbrm. 

BIFEO'NTE,  be-fron'-tay,  a. 
(Poet.)  Double-fronted  or  double- 
faced. 

BI'GA,  be'-gah,  sf.  (Obs.)  Traces 
or  harness  of  two  horses. 

BIGA'MIA,  be-gam'-ee-ah,  sf.  1. 
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Bigam)'.  2.  (Law)  Bigamy,  seccnd 
marriage. 

BI'GAMO,  be'-gam^o,  sm.  1,  Bi- 
gamist. 2.  (Law)  Bigam,  he  who 
lias  married  a  widow.  3.  (Law) 
A  widower  who  has  married  again. 

BIGARDEA'R,  be-gar-day-ar> , 
vn.  To  live  licentiously  ;  to  wander 
without  an  object. 

BIGAEDI'Á,  be-gar-aee'-ah,  tf. 
Jest,  fiction,  dissimulation. 

BIGA'RDO,  be-gar'-doe,  sm.  An 
opprobrious  appellation  given  to  a 
friar  of  loose  morals  ana  ii'regular 
conduct ;  a  lubber. 

BIGAERA'DO,  da,  be-gar-rah'- 
doe,  dah,  a.  V.  Abigarrado. 

BIGA'EEO,  be-gar'-roe,  sm. 
(Prov.)  A  large  sea-snail. 

BIGA'TO,  TA,  be-gah'-foe,  tah,  a. 
(Obs.)  Ancient  coin  which  had  the 
impression  of  a  chaise  and  two 
horses. 

BIGNO'NIA,  big-no'-ne-ah,  sf. 
(Bot.)  Trumpet-flower.  Bignonia 
radicans,  Z. 

BIGOSNE'TA,  be-gor-nay'-tah, 
sf.  dim..  A  small  anvil. 

BIGO'ENIA,  he-gor'-^-ah,  sf. 
Anvil. 

BIGO'TA,  s/".    (Nau.)  Dead-eye. 

V.  ViGOTA. 

BIGOTA'ZO,  sm.  avgm.  Large 
whiskers. 

BIGO'TE,  be-got'-ay,  sm.  Whis- 
ker, mustachio,  mustache.  Hombre 
de  bigote,  (Met.)  A  man  of  spirit 
and  vigor.  Tener  bigotes,  (Met.) 
To  be  firm  and  undaunted ;  to  bo 
obstinate. 

BIGOTE'RA,  be-got-er'-ah,  sm.  1. 
Leather  cover  for  whiskers  or  mus- 
tachios.  2.  Ornament  of  ribbons, 
worn  by  women  on  the  breast.  3. 
Folding  seat  put  in  the  front  of  a 
chariot.  Pegar  una  bigotera.  To 
play  one  a  trick.  Bigoteras,  Face, 
mien.  Tener  buenas  bigoteras.  To 
have  a  pleasing  face,  or  graceful 
mien :  applied  to  women. 

BIGOTERI'A,  be-go-ter-ee'-ah,  sf. 
Bio'otry.     (P.  Isla.) 

BI'JA,  be'-hah,  sf.  (Bot.)  Heart- 
leaved  arnotta  or  bixa  Bixa  orel- 
lana,  Z. 

BILA'NCE,  be-hnth'-ay,  sm. 
Balance  of  an  account. 

BILANDE'E,  be-lnn-der',  sm.. 
(Nan.)  Bilander,  a  small  merchant- 
vessel. 

BILIA'EIO,  RiA,  be-le-ar'-e-o,  ih 
a.  Biliary. 

BILI'NGÜE,  a.  BUinguous ; 
double-tongued,  deceitful. 

BILIO'SO,  SA,  bil-e-os'-so,  sah,  a, 
Bilious. 

BI'LIS,  bil'-is,  sf.  Bile. 

BILLA'LDA  or  BILLA'EDA, 
bil-lyal'-dah,  sf.  A  kind  of  chil- 
dren's plav. 

BILLE'TE,  bil-lyeh'-tay,  sm.. 
Billet,  label.  Billete  de  banco,  A 
bank-note. 

BILLETT'CO,  bil-lyeh-fee -co,  em. 
dim.  A  small  billet ;  a  love-letter. 

BILLO'N,  bil-lye-on',  sjn.  Billion, 

PdLM AI)(  )'E,  sm.  V.  Algebrista. 

BILO'ETA,  bil-or'-tah.  sm.  1. 
Ring  made  of  a  twisted  yellow  twig. 
2.  Flying  report.  3.  (N'au.)  Burr,  a 
kind  of  iron  ring  used  for  various 
purposes  on  board  of  ships.  4.  A 
siiort  among  country  iieojuo,  rescm- 
blincr  cricket. 

BILO'RTO,  Ul-or'-toe,  sm.  Bat 
haviiw  a  crooked  head. 
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m  I/n{<  )TE  A'li,  UUrO't<i!/-ar\ 
VII.  (^(Jull.)  To  ruiiiblo  ubuut  tlic 
MlreiilH. 

15IJ.TKf)TK'UA,  hiUro-tei-'-ah, 
hJ'.  a  (inHsiii,  cort.sijiiliK  woiimii. 

JilMK'Mr.lili,  he-mem' -brill],  a. 
lluviii;;  two  iiiuiiiljci'S. 

iUME'STKK,  he-meii'-trai/,  a.  Oí 
two  luoiitliM'  duration. — kiii.  Two 
months'  luavo  of  ubiieiice  or  lur- 
loiiííL. 

JilNADE'IíA,  he-7iah-der'-ah,  nf. 
Iimli-utiieiit  Willi  teetii  used  by  liuet- 
baiulincri  to  destroy  weeds. 

J}liNAD(J'K,  ht-iuth-doréy  sm. 
Diaper,  lio  wlio  digs  the  samo 
(,'round  aiiaiii. 

HlNA'iv,  /)i'-n(i>-',  va.  To  dig  or 
iiliiiiLili  iriiiiiiid  tlie  seeond  time. 

UINA'KIO,    he-iMf'-e-o,   sm.  Bi- 

uarv. 

]^\S^.T¥J'S.^Sl,le-nah-ter'-as,  ./. 
pi.  (Nau.)  Beckets,  straps,  or  ends 
of  ropes,  wooden  bruekets  orliooks, 
used  to  coiitino  ropes  and  tackles. 

BINAZO'N,  be-nalfi^o/i',  mu.  Dig- 
ffiiig  or  plougliing  ground  u  second 
timo. 

BINO'CULO,  Un-o'-coo-lo,  sm. 
Binoele,  a  dioptric  telescope. 

BIN(JC;ULA'1{,  l/m-o-coo-lai-',  a. 
Binocular. 

BINU'MIA,  hin-o'-me-ah,  of.  Bi- 
nomiid.  Jiais  bi/wmia,  Binomial 
root. 

Bl'NZA,  hiiii-tliah,  x/.  Pellicle, 
lining  of  the  sheU  of  au  egg ;  any 
thin  membrane. 

BIOtiKAKl'A,  le-o-grah-fee^-ah, 
$/.  Bion'i-apliv. 

BlOGlwV'FICO,  CA,  le-o-graV-fe- 
00,  cah,  a.  Bioirrapliical. 

BIO'GRAbi),  be-o'-grah-foe,  sm. 
Bioííniphor. 

Bl()'Mr><>,  be-om'-ho,  sm.  Screen. 

BlPAKTl'DO,  DA,  be-par-tee'- 
doe,  dah,  a.  (Poet.)  Bipartite. 

BIPEDA'L,  he-pay-dal\  a.  Bi- 
pedal. 

Bl'PEDO,  bce'-paij-do,  sm.  Biped. 

BIPE'TALO,  LA,  be-pai/'-tak-lo, 
lah,  a.  (Bot.)  Bipetalous. 

BIQU  ITO'KT  ICS,  be-ke-tor'-tes, 
i.pl.  (  Nau.)  Quarter-sallery  knees. 

IIIKA'DA,  be-rah'-'dith,  'sf.  Tack. 
Biradii,  de  bordo,  (Nau.)  l^ick,  the 
act  of  puttiuii  the  ship  about. 

BIK.VDO'U,  be-nih-dore'  sm. 
(Nau.)  Top-rope.  Jurador  de  mas- 
telero sencillo  ó  doble,  A  singlo  or 
double  top-rope.  Birador  de  cubier- 
ta, Voyal. 

BIKA'K,  he-rar',  va.  (Nau.)  l.To 
wind,  to  twist.  2.  To  tack,  to  put 
or  go  about.  Birar  el  cabrestante. 
To  heave  at  the  capstan.  Birar  pa- 
ra proa.  To  heave  aliead.  Birar 
para  popa.  To  heave  astern.  Birar 
tl  cable.  To  heave  taught.  Birar  de 
\mlo.  To  tack  or  go  about.  Birar 
de  bordo  tomando  por  avante,  To 
put  the  ship  to  windward.  Birar  de 
bordo  en.  redoiuio,  To  put  the  shin 
to  leeward.  Birar  por  las  agiMs  de 
otro  bajel,  To  tack  in  the  wake  of 
unother  ship.  Bira,  bira/  Heave 
ehcerlv. 

BIKAZO'NES,  be-rat?i-on'-es,  s>n. 
pi.  Laud  and  sea  breezes,  which 
blow  alternately. 

BIRBIQUP,  AV».  Borer,  brace  and 
bit. 

BTPJBI'S,  BISBI'S,  h'-re-b(es>, 
ttn.  Riribi.  a  sort  of  gamo. 

BllilCU'i   l>e-re-\-->o',  sm.  Sword- 

D6lt. 


BIJil'ELA,  be-reel'-li/a/i,  «/.  Or- 
iniment  of  gold  or  itilvcr,  formerly 
worn  in  hIioch. 

I'.I'KLA,  */.  (Prov.)  BI'KLO,"'»- 
(()\».)  Howl  for  playing. 

I'dULAlJO'lJ,  bi'r-lah-dore'.  »m. 
One  who  knockH  down  at  a  blow; 
un(!'l  in  the  game  of  nine-pins. 

]illUj\'ll,  bir-Uir',  va.  1,  At  the 
game  of  nine-pins,  to  tlirow  a  b<^>wl 
a  second  time  from  the  same  place. 
2.  To  knock  down  at  one  blow,  to 
kill  at  one  siiot.  !5.  To  snatch  away 
an  emiiloyinent  which  another  was 
aiming  at.  4.  To  dispossess. 

BI'KLI,  hir'-le.  I'or  arte  de  hirli 
birloque,  (Coll.)  To  iiave  done  any 
thing  by  occult  and  extraordinary 
means. 

BIRLO'OIIA,  Ur-hf-tchih,  sf. 
Paper-kite. 

B  Hi  E(  J'(J  1 1  Oj  Ur-lo'-tcho,  sm. 
lli'/h  ojien  carruige. 

BIKLO'N,  bir-lone',  sm.  (Prov.) 
Large  middle  pin  in  the  game  of 
nine-pins. 

BIKLO'XGA,  Ur-lon'-gah,  sf. 
Mode  of  playing  in  the  game  at 
cards  called  ombre.  A  la  birlonga, 
In  a  netrligent,  careless  manner. 

BIKO'LA,  bir-ol'-ah,  sf.  \.  Brass 
cap  or  ferrule  on  the  end  of  a  cane. 
2.  Goad,  ox-goad.  3.  Birola  de  cha- 
vetas, (^Nau.)  Forelock-ring.  4.  Bi- 
rolas  ae  puntales,  (Nan.)  Hoops  of 
the  stanchions  between  decks. 

BIKKE'.ME,  bir-ray'-twii/,  a. 
Two-oared  :  applied  to  a  bireine. 

BlUKE'TA,  Ur-raij'-tah,  sf.  Car- 
dinal's red  cap. 

BIRRE'TE,  bir-ray'-tay,  sm.  Cap. 
Y.  Gorro  or  Boxkte. 

BIRRETPNA,  lir-ra¡/-tin'-ali,  sf. 
Grenadier's  cap. 

BiSABUE'LA,  bis-sah-boo-el'-ah, 
sf.  Great-Grandmother. 

BISABUE'LO,  bis-sah-boo-el'-o, 
sm.  Great-grandfather. 

BISA'GRA,  bis-safi'-grah,  sf.  1. 
Hinge.  2.  Piece  of  box-wood,  with 
which  shoc-makera  polish  soles  of 
shoes.  Bisagras  y  pernos.  Hooka 
and  hinges.  Bisagras  de  la  portería, 
(Nan. "i  Port  binges. 

BISAGÜE'LO,  LA,  (Obs.)  V.  Bi- 
sabuelo or  BlSABUKLA. 

BISA'T-TG,  his-sal'-toe,  sm.  (Bot. 
Prov.")  \'.  (íriSANTE. 

BIS.V'NUO,  NUA,  bis-an'-oo-o,  ah, 
a.  (Bot.>  Bisannual. 

BISA'RMA,  sf.  (Ohs.)  Halberd. 

Blí^ECClO'N"  .«!^'  Bisection. 

BISE'L,  b¡s-sel'\  sm.  The  basil 
cduo  of  the  plate  of  a  lookinff-ffla-ss, 
or  of  the  crystal  door  of  a  shrine  in 
which  relics  are  kept. 

BlSESTl'L,<i.  (Obs.)  V.  Bisie.<!TO. 

BISIE'STO,  bis-se-es'-toe,  a.  Bis- 
sextile. Mudar  bisiesto  or  </«'  bisiesto, 
To  change  one's  ways  and  means, 
to  alter  one's  course. 

BlSl'LABO,  BA,  M.'i-sce'-lah-Aye, 
baJi.  a.  Consistintr  of  two  svUables. 

BISLPNGUAr  his-lin'-i7>rah,  sf. 
(Bot.l  Butcher's  broom.  ÍJnscus,  L. 
liislingiia  oficinal,  Broad-loaved 
butcher's  broom.  Kuscus  hypo- 
fflossum.  Z. 

BISNIETO,  TA,  (Obs.1  V.  Biz- 
nieto. 

BISO'JO.  jA,  his-s<^'-ho,  hah,  a. 
Squint-evod,  cross-eved. 

BISO'ÑTE,  bis-son'-tay,  sm.  Bi- 
son.    Bos  bison,  Z. 

BTSt^NA'PA.  b!.t-i>on-yah'-<Iah, 
sf.  (Coll.)  V.  Biso5Sekía. 


BI.SO.*ÍEKl'A,  bút-ium-'/tr-et'-^jh 
if.  A  raith  and  inconnideruli:  «¡/«ec-li. 
or  action. 

Bl.SO'5iO,  Sa,  bi»-ion'-yo,  yah,  a. 
\.  liaw,  undÍHcipiincd  :  applied  l4 
recruit»  or  new-levied  ijijldiem.  a 
Novice,  lyro.  '¿.  lIor«e  not  joi 
broken. 

BISPO'N,  hU-pf/M',  m.  Boll  (A 
oil-cloth,  a  yard  m  leiiiitli,  used  by 
BWord  cutlers. 

BPSTOLA.  -»/.  (Prov.)  V.  Akre- 

JAIlA. 

BISTO'UTA,  hii-toi^-t^ih,  i,f. 
(B<jt.)  Great  bistort  or  bnake-wet-d- 
Polvgonum  bistorta,  Z. 

BISTRETA,  or  BISTRfl'CHA, 
his-tray'-tah,  sf.  Payment  made  \c 
advance. 

BISTLUP,  bi«-toor-et>,  gm. (Surg.) 
Bistoury. 

BISU''LCO,  CA,  tru-ool'-co,  cak,  a. 
Bisulcous,  cloven- footed. 

BISU'NTO,  TA,  bis-soon'-toe,  tih, 
a.  ((Jbs.)  Dirtv  or  grea«v. 

BlSURCA'bo,  DA,  ¡Ás-sfxjr-oih'- 
doe,  dah,  a.  Bifurcated,  forkcl. 

BITA'COKA,  be-tah'-cf>r-ah,  sf. 
(Nau.)  Binnacle.  Lámpara  or  Uin- 
tias  de  li  biiiicora,  Binnaclc-lain)>. 

BITADU'RA,  be-tah-dv</-rah,  »f. 
(Nau.)  Cable-bit,  a  turn  of  the  «i- 
ble  round  the  bits.  Bitadura  en- 
tera de  calle.  Weather-bit  of  a  ca- 
ble. Tomar  la  bitadura  con  el  eabie. 
To  bit  the  cable. 

BPTAS,  be'-tas,  sf.pl.  (San.)  Bits, 
large  pieces  of  timber  placed  abaft 
the  manger,  to  belay  the  cable,  when 
the  ship  rides  at  anchor.  Forro  dt 
las  bitas.  Lining  of  the  bits.  C<inlra- 
hitas.  Standards  of  the  bit.s.  Bita 
de  molinete,  Knight-head  of  the 
windlass. 

BITCHEMA'RE,  t>e-t<-h*m-ar^-ay^ 
sm.  Fish  on  the  coast  of  Cliina. 

BITO'NES,  be-ton'-es,  sm.  pL 
(Nau.)  Pins  of  the  capstan. 

BITO'QUE,  be-t^ie'-hiy,  w». 
(Prov.)  Bung,  the  wooden  stopple 
of  a  cask.  Tener  ojos  di  bitoqiié, 
(Coll.)  To  squint. 

BITO'R,  bc-tore',  sm.  (Orn.)  Rail, 
a  bird  called  the  kitur  of  the  quails. 

BITU'MEN,  sm.  V.  Betfn. 

BITUMINCSO,  SA,  a.  Bitumin- 
ous. 

BIVA'LVO,  VA,  he-ral>-ro.  tah,  a. 
(Conch.")  Bivalve,  bivalvular. 

BIVE'RIO.  be-rer'-e^,  sm.  1.  V. 
BiuAKo.     2.  V.  Vivero. 

BI'ZA,  biih'-,ih.  .f.  ^Ichtb.')  Fii»h 
belonging  to  the  family  of  tunnies. 
Scomber  pelamis.  Z. 

BIZARRAME'NTF.,  ad.   Coura- 
jeouslv,  irallantlv,  with  spirit. 
"  BIZARREA'li,      bitk-ar-raif-ar*, 
rn.  To  act  in  a  spirited  and  ^lant 
manner. 

BIZARRPA,   hifh-ar-rey-aJi.    .<.f 

1.  Giillantry,  valor,  fortitude;  met- 
tle. 2.  Liberality,  generosity,  spluu- 
dor,  irentilitv. 

BlZA'RRt>,  RRA,  hlth-ar'-rft.  raA, 
a.  1.  Gallant,  brave,  hi-rh-spirited. 

2.  Generous,  libonil,  hi:rh-minded. 
BIZA'ZAS,    biíÁ-oth'-as,    ^.  pL 

Saddle-Kurs. 

BIZCA'CHA,   bUh-iMh-tcial.  sf. 

An  animal  with  a  long  tail  in  the 

kingdom  of  Peru,  the  tlesh  of  which 

resembles  that  of  a  nibbit. 

BIZCA'K,  bith-<Mr .  P,i.  TosquinU 
BIZVO,   CA,   bit¿~co,   <mA,   <i.  V. 

Bisojo. 

1     BIZCOCHA'DA,     bitk-^o-tckakf- 
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¿a/i,  nf.  Soup  madeof  biscuit  boiled 
in  milk  witli  sugar  and  ciunainoii. 

BIZCOCIIA'K,  Uth-co-tehar\  m. 
To  make  or  bako  biscuit. 

BIZCOOIIE'IiO,  bit/i-co-tcher'-o, 
nn.  1.  Biscuit-cask.  2.  One  wlio 
u^ukes  or  sells  biscuits. 

BIZOUCHI'TO,  bith-co-tclc»  -ice, 
Sin.  dim.  A  small  biscuit. 

BIZCO'CHO,  Uth-co'-tcTio,  sm.  1. 
Discuit.  2.  Paste  made  of  fine 
ficTir  eggs,  and  sugar.  3.  "VVliitiug 
inadt.  ot  the  plaster  of  old  ^yalls. 

BIZCOTE'LA,  hith-co-teV-ah,  sf. 
Biscuit  lighter  and  thinner  than  tiie 
common  sort. 

BI'ZMA,  liith'-niah,  sf.  Cataplasm, 
poulticA. 

BIZMA'R,  bith-mar',  va.  To  poul- 
tice, to  apply  a  cataplasm. 

BI'ZNA,  bith'-nan,  sf.  Zest,  mem- 
brane which  quarters  the  kernel  of 
a  walnut. 

BIZNA'GA,_  bith-nah'-gah,  sf. 
(Bot.)  Carrot-like  ammi,  the  sprigs 
of  which  are  used  as  tooth-picks. 
Amrai  vi.snaga,  L. 

BIZNIE'TA,  biiJi-ne-ay'-tah,  sf. 
Great-grand-daughter. 

BlZNIE'Tü,  bith-ne-ay'-toe,  sm. 
Great-grandson. 

EIZCiUEA'E,  Utli-lay-m\  vn.  To 
squint. 

BLA'NCA,  blan'-cah,  sf.  1.  Cop- 
per coin  of  the  value  of  half  a  mara- 
vedí ;  mite.  No  tener  blanca  or  es- 
tar sin  bkinca,  Not  to  have  a  doit  to 
bless  one's  self  with.  2.  (Orn.) 
Magpie.  3.  Blanca  morfea,  (Farr.) 
Alphos,  a  white  scurf,  tetter,  or 
ring-worm. 

BLANCA-ESPI'NA,  blan-caJi- 
ei-pee'-nali,  sf.  Hawthorn,  white 
thorn. 

BLANCA'ZO,  ZA,  a.  1.  (Augm.) 
Vsry  white.  2.  (Coll.)  V.  Blanque- 

BLA'NCO,  ca,  a.  1.  White, 
blank,  hoar,  hoary ;  fair.  2.  Ho- 
nored, respected:  "spoken  of  per- 
sons. Hombre  blanco  ó  murjer  blan- 
ea,  An  honest  man  or  woman.  Hijo 
die  la  gallina  blanca.,  (Low)  A  lucky 
fellow.     8.  (Nau.)  Untarred. 

BLA'NCO,  sm.  1.  White  star,  or 
any  other  remarkable  white  spot  in 
horses.  2.  First  white  sheet  pulled 
at  a  printing-press,  after  the  form 
is  got  readv.  3.  Blank,  mark  to 
shoot  at.  bar  en  el  bianco,  To  hit 
the  mark.  4.  (Met.)  Blank  ;  object 
of  our  desire,  a  thing  we  wish  for  or 
aim  at.  5.  Mixture  of  whiting, 
lime,  &c.,  to  size  or  lay  the  first 
coat  for  painting.  Blanco  de  estuco, 
Stucco  whiting,  made  of  lime  and 
pounded  marble.  Blanco  de  ballena, 
bpermaeeti.  Blanco  de  España, 
Bpanisli  white.  Blanco  de  perla, 
Pearl  white.  6.  Blank  left  in  writ- 
ing. 7.  Interlude :  speaking  of 
plays.  8.  Interval.  Cédula  or  pa- 
tente en  bianco,  A  blank  paper  to  be 
filled  up  by  the  nerson  to  whom  it 
is  sent.  Labor  okinea.  Plain  work. 
Tela  or  ropa  blanca,  Linen.  Armas 
blancas,  Side-arms.  De  punta  en 
bianco.  Point  blank.  Dejar  enblan- 
'yOalgurui  cosa.  To  pass  over  a  thing 
in  silence.  El  bianco  del  ave,  The 
breast  of  a  fowl.  Quedarse  en  bian- 
co, To  be  frustrated  in  one's  expec- 
tations, to  be  left  in  the  lurch.  El 
blanco  de  sus  deseos,  The  object  of 
liis  desires. 

BLANCO'R,  m.  BLANCU'EA, 
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blan-coor'-ah,  sf.  Whiteness,  free- 
dom from  color,  hoariness.  Blan- 
cura del  ojo,  (Farr.)  A  white  spot  or 
film  on  the  eve. 

BLANDA'LES,  sm.  pi.  (Nau.) 
V.  Brandales. 

BLANDAME'NTE,  ad.  Softly, 
mildly,  gently,  sweetly,  s.noothly. 

BLANDEADO'E,  r'a,  blan-day- 
ah-dore',  ah,  s.  Softener. 

BLANDEA'E,   bhin-day-ar',  va. 

1.  To  soften,  to  render  miíd.  2.  To 
make  one  change  his  opinion.  3. 
To  brandish,  to'fiourish.— y».  1,  To 
slacken,  to  yield,  to  be  softened.  2. 
To  tread  tenderly.  3.  Bl-andear  con 
otro,  To  fall  in  with  another's  opin- 
ion.— vr.  To  be  unsteady,  to  move 
from  one  place  to  another. 

BLANDE'NGUE,  blan-den'-gay, 
sm:  A  soldier,  armed  with  a  lance, 
who  defends  the  limits  of  the  pro- 
vince of  Buenos  Avres. 

BLANDE'O,  blan-day'-o,  sm. 
The  good  or  bad  quality  of  the  soil 
of  forests  and  pasture-lands. 

BLANDIE'NTE,  blan-de-en'-tay, 
a.  Having  a  tremulous  motion  from 
one  side  to  another. 

BLANDPLLO,  Illa,  '  a.  dim. 
Somewhat  soft, 

BLANDIMIE'NTO,  sm.  (Obs.) 
Adulation,  flattery. 

BLANDI'R,  Uan-dir',  va.  1.  To 
brandish  a  sword,  pike,  lance,  &c. 

2.  To  hurtle,  to  whirl  round.  3. 
(Obs.)  To  flatter.— «;■.  To  quiver,  to 
move  tremulously  from  one  side  to 
another. 

BLA'NDO,  DA,  blan'-doe,  dah,  a. 

1.  Soft,  pliant,  smooth  to  the  touch ; 
cottony  ;  milky  :  flabby ;  liquid.  2. 
Lithe.  3.  (Met:)  Soft,  mild,  bland, 
gentle,  grateful,  pleasing.  4.  Mild, 
moderate :  applied  to  weather.  5. 
Soft,  effeminate,  delicate,  not  bear- 
ing fatigue  or  labor.  6.  Tractable, 
good-natured,  kindly ;  fixir.  Blando 
de  ojos.  Tender-eyed.  Blando  de  bo- 
ca, 1.  Tender-mouthed:  ap]ilied  to 
a  horse.  2.  (Met.)  Indiscreet,  talk- 
ative. Blando  de  carona,  1.  (Met.) 
Soft,  not  bearing  fatigue  or  labor. 

2.  (Met.)  Fond  of  women,  apt  to  fall 
in  love.  Blando  de  corazón,  Tender- 
hearted. Hombre  blando,  A  gentle, 
mild  man.  Llevar  blanda  la  mano. 
To  carry  a  eentle  hand. 

BLANDO'N,  blan-done',  sm-.  1. 
Wax  taper  with  one  wick.  2.  A 
large  church  candlestick,  in  which 
wax  tapers  or  flambeaux  are  placed. 

3.  (Obs.)  Soft  side  of  a  stone.  4. 
(Obs.)  Light  of  the  stars. 

BLANDONCI'LLO,  Uan-don- 
thiel'-lyo,  sm.  dim.  A  small  candle- 
stick for  wax  tapers. 

BLANDU'CHO.  rnA,  BLANDU'- 
JO,  JA,  a.  (Low)  Flabby,  loose,  soft, 
not  firm. 

BLANDU'RA,  Man-doo'-rah,  sf. 
1.  Softness,  litheness.  2.  Daintiness, 
delicacy.  3.  (Met.)  Gentleness  of 
temper,  sweetness  of  address  ;  fa- 
vor, lenity.  4.  Lenitive  or  emollient 
application.  5.  Soft,  endearing  lan- 
guage; blandishing.  6.  White 
paint,  used  by  women.  1.  Mild  tem- 
perature of  the  air. 

BL AI,  DURI'LL A,  blan-doo-riV- 
lyah,  sf.  A  sort  of  fine  soft  pomatum. 

BLANQUEACTO'N,  hlan-kay- 
ah-tliich-nn',  sf.  Blaneliinir,  the  act 
of  blanching  metal  before  it  is 
coined. 

BLANQUEADO'R,  ua,  bhn-hty- 


ah-doj-e',  all,  s.  Blancher,  wLitener, 
bleacher. 

BLANQUJ:ADU'RA,  bUn^hay 
ali-doo'-rak,  sf.  Whitening,  bleach- 
ing. 

BLANQUEAMIETSiTO,  mn. 

(Obs.)  V.  Blanqueadura. 

BLANQUEA'R,  blan-kay-ar' ,  ta. 
1.  To  bleach,  to  whiten,  to  blanch, 
to  fleece,  to  clear.  2.  To  whitewash. 
3.  To  give  coarse  wax  to  bees  in 
winter.  Blanquear  cera.  To  bleach 
wax. — vn.  To  show  whiteness. 

BLANQUECEDO'R,  blan-leth- 
ay-dove',  sm.  An  ofScer  employed 
in  the  mint,  to  blanch,  clean,  and 
polish  the  coin. 

BLANQUECE'R,  blan-l-etJi-cr>, 
va.  To  blanch  coin,  to  give  gold, 
silver,  and  other  metals  their  duo 
colors. 

BLANQUECIMIE'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Blanqueación. 

BLANQUECI'NO,  na,  blan-Mh- 
ee'-no,  naJi,  a.  Whitish,  hoary. 

BLANQUE'O,  blan-l-ay'-o,  sm.  1. 
Whitening,  making  white  or  bleach 
ing.  2.  Whitewash.  El  blanqueo  del 
lienzo.  The  bleaching  of  linen. 

BLANQUERI'A,'"J/a/i-yf-e;'-i«'-aA, 
sf.  Bleaching-place,  bleach-field. 

ELANQUE'EO,  bUn-Jcer'-o,  sm. 
(Prov.)  Tanner. 

BLANQUE'TA,  bkin-l-aif-tali,  sf. 
(Obs.)  Coarse  blanket. 

BLANQUETE,  bUn-lay'-tay,  sm. 
Whitewash  ;  paint  used  by  women. 

BLANQUPBOLO,  (Obs.)  V.  Al- 

BAYALDE. 

BLANQUICIO'N,   sf.  V.  Bi^j- 

QüEACION. 

BLANQUI'LLA,  blan-UV-lyah, 
sf.  1.  Doit,  a  very  small  coin.  2. 
Sort  of  long  yellowish  plum.  3. 
White  grape.  4.  Blanket,  a  kind 
of  pear. 

BLANQUPLLO,  i'lla,  blan-UV- 
lyo,  lyah,  a.  dim.  Whitish,  some- 
what white. 

BLANQUIMIE'NTO,  blan-h- 
me-en'-toe,  sm.  Water  mixed  with 
salt  cf  tartar  and  other  things,  to 
bleach  wax,  linen,  &e. 

BLANQUINO'SO,  sa,  a.  (Prov.j 
V.  Blanquecino. 

BLANQUIZA'L,  tAan-  H-thal', 
sm.  f AoT.)  Whitish  clay,  pipc-cli"~v. 

BLANQUI'ZCO,  ca,  blan-hitk'- 
co,  call,  a.  Whitish. 

BLA'O,  llah'-o,  a.  (Her.)  Azure, 
fixint  blue. 

BLASFEMA'BLE,  bhs-fay- 
mah'-blay,  a.  Blamable,  culpable, 
faulty.     V.  Vituperable. 

BLASFEMADOR',  ka,  blas-fay- 
mah-dore',  ah,  s.  Blasphemer. 

BLASFEMAME'NTE,  ad.  Blas- 
phemously, impiously. 

BLASFEMA'R,  ^bUs-fay-mar, 
vn.  1.  To  blaspheme.  2.  To  curse, 
to  make  use  of  imprecations. 

BLASFEMATO'RIO,  ria,  blas- 
fay-mah-tor'-e-o,  ah,  a.  Blasphe- 
mous. 

BLASFE'MIA,  blasfay'-me-ah, 
sf.  1.  I>las]>l)eniy.  2.  Blasjilietning. 
Decir  bJa.fr/nia's,  To  blasplieme.  8. 
Gross  verbal  insult  oftered  to  a  per 
son. 

BLASFE'MO,  ma,  bhs-fajf-mo, 
mah,  a.  Blasphemous.— ^s.  blasphe- 
mer. 

BLASO'X,  bhs-sone',  sm.  1.  Iler- 
nldrv,  blazon,  blazonry,  drawing  or 
explaining  coats  of  arms.  2.  Fig- 
•ires   aiit'    dcAices  which   eorapDB* 


IJOIJ 
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ooiitH  of  iiriiiH  or  uriiiDriiil  onHiffrm. 
S.  lloiior,  i{\'>ry.  Iliire.r  Ijlaaon,  To 
blii/.oii,  to  Icmsl,  to  bniy. 

1{LAS().NAI>0'U,  itA,  bluH-Kon- 
ah-i/ori-',  (ill,  K.  l)Oii-itci',  liniiitrer. 

ULASONA'NTK,  hlnHHu-ium'- 
taii^jiii.  Viiiii-trloriiiiirt  ;  lioastcr. 

'liLAHONA'Ji,  UaH-xon-ar',  wi.  1. 
To  hhmrn,  to  draw  or  ex]»liiiii  iir- 
iiioriiil  eiisi^iiiH.  2.  To  iniiko  ii 
|)i)in|ioiis  cli-4iiluy  of  one's  own  mer- 
it h.  J!laH(in.iir  (Ud  ar/ie-i,  To  boast 
ol'  aciruiVc-iMontM  never  iierf'ornied. 

JiLA'VO,  VA,  Uii/i'-Do,  viih,  n. 
(OIjs.)  Yüllowisli  gray  and  roddisli 
color. 

I5LE,  III)!//,  /im..  Diversion  or  jilay 
portbrnicd  witli  a  hall  thrown 
fiiiaiiist  a  wall.     V.  I'l.i:. 

HLE'DO,  /d'li/'-dix!,  am.  (I'.ot.) 
Wild  amaranth.  Amaranthus  hli- 
vam,  L.  No  me  se  da  uii  hiedo,  or 
IM  me  importa  un,  hiedo,  1  don't 
isaro  a  straw.  No  vale  uii  hkdo,  It 
in  not  worth  a  rush. 

BLK'NDA,  (Mill.)  Blende. 

BLE'NO,  Bld'NO,  hliif-tio,  hh'c'- 
no,  svi.  (lehth.)  Hake,  bleiiiiy. 
"tJlcnnius,  /. 

BLENOURA'GIA, />to/-/io/wtf7t'- 
be-ah,  nf.  (Med.)  Blennorrhagia,  a 
disease. 

BLKNOlUiK' A,  hlit7/-nor-fa>/'-aJi, 
«f.  (Med.)  Bleiinorrhuea,  gleet,  a 
disease. 

BLI'NDA,  ,?/.  BLI'NDAS,i>Z.  V. 

BLrN!)ASK. 

BLINDA'GE,  hlin^dali'-lta;/,  sm. 
(^Mil.)  Blind,  a  covering  made  by 
the  besiegers  of  a  strong  place,  to 
protect  thoiuselvea  from  tlie  eiie- 
tuv's  lire. 

"BLO'NDA,  llonf-dah,  sf.  Broad 
li.ce  made  of  silk,  blond  lace.  Es- 
cqfii'ta  ds  blonda,  Head-dress  made 
oi" silk  lace. 

BLONDI'NA,  hlon-d-ei'f -tilth,  xf. 
Narrow  silk  lace,  narrow  blond  lace. 

BLÜ'NÜO,  DA,  hlon'-doe,  dull,  a. 
Fla.\eu,  flaxy,  light,  having  a  fair 
complexion  or  flaxen  hair. 

BLOQUEA'K,  Uo-knif-ar',  ra. 
(Mil.)  To  form  a  blockade.  Ji/i>- 
qimir  \i.i  puerto,  (Nau.)  To  block  up 
a  port. 

BLOQUE'O,  hlo-kay'-o,  »m.  Block- 
ado. 

BO'A,  ho'-ali,  xf.  Boa,  a  large  ser- 
pent.   Boa,  L. 

BOALA'GE,  h>-al-iili'-ha!/,  sm. 
(Prov.)  Pasturage  of  black  cattle. 

BOAKRE'TE,  sm.  (Littl.  us.) 
Storm  or  tempest  at  sea. 

BOA'TO,  ho-ah'-toe,  sm.  1.  Osten- 
tation, pompons  show,  habilimeiit. 
2.  Shout  of  acclamation. 

BOBA'DA,  bo-kili'-dah,  sf.  V.  Bo- 

BHKÍA. 

BOBA'LIAS,  ho-htV-e-as,  sm. 
(Coll.")  A  vcrv  stupid  fellow,  a  dolt. 

B015ALU't)'N,  BOBA'ZO,  />(>- 
hitl-c-roiu'%  ho-}iath'-o,  sm.  1.  (Augm.> 
Groat  blockhead.  2.  Stuiiid  :  used 
commonly  in  jost,  particularly  with 
cliiUlvon. 

BOHAME'NTE,  ad.  \.  "Without 
trouble  or  care.  "2.  Foolishly,  stu- 
pidly. Está  ('omi^mlo  su  renta  ho'ia- 
nte/ife,  11;  si)end8  his  income  in  a 
foolish  manner. 

BOBAKKO'N,  NA,  a.  (Coll.)  LitÜe 
foolish,  little  stupid. 

BOHATE'L,  sm.  (.L'oll.)  V.  Bobo. 

BDBA'TlOt),  OA,  U'-hah'-f<!-co, 
a/A,  It.  Sillv,  iVolish,  slv.pid. 


(i/ii(jm.  Very  foolinh  :  often  lined  uh 
an  (sndeariiig  cxpreHxioii. 

BOBKA'ii,  l^,l,ti¡i'ir>,  w.  I.  To 
net  or  talk  ill  a  foolisli  itml  Mtiipid 
manner.  2.  To  dally,  to  fribble,  3. 
'i'o  wa-ste  one'rt  lime  in  trifles,  to 
loiter  al)out. 

]i()BhIU'A,  ho-her-ee'-ah,  nf. 
Foolish  speech  or  action  ;  foolery, 
Ibllv,  foolishness. — jd.  Idle  eoneeit-». 
lio'BII.lS,  Ijo'-lufU,  ad.  iJe  h:>- 
hlli.H  hóhilis,  (Coll.;  Without  i>aiu  or 
inrrit. 

BOBI'LLO,  Illa,  íto,  íta,  ho-bü'- 
li/o,  K.  dim.  A  little  dolt  or  f<jol. 
'  J'>(  «Bl'J.LO,  ho-hU'-lf/o,  xm.  1.  Big- 
Ix'llii.'d  juif  with  one  iiandlc.  2. 
Modesty-piece,  neckerchief,  a  frill 
ir  lace  formerly  worn  by  women 
around  the  tucker. 

BOlil'NAS,  ho-hee'-mm,  sf.  pi. 
Bobbins,  a  large  sort  of  spools  used 
in  ribbon  looms. 

BOF.ISIMAME'NTE,  ad.  Most 
foolishlv. 

BO  BO,  BA,  s.  1.  Dunce,  dolt.,  fool, 
moon-cait".  2.  ()\\a  who  is  easily 
cheated.  3.  Sort  of  rutf  formerly 
worn  by  women.  4.  (Obs.)  Statre 
bullbon.  5.  (Orn.)  Booby.  Pele- 
canus  sula,  L.  El  hoho,  si  es  cnlUtdo, 
por  sesudo  es  reputado,  A  fool  that 
talks  little  may  pass  for  a  wise  man. 
A'  hohas,  Foolishly. — a.  Ample, 
larffc. 

BOBO'X,  NA,  s.  aiifjm.  Big  dolt, 
great  fool. 

BOBONCPLLO,  LLA,  ho-hon- 
th'ui'-i/o.  null,  s.  dim.  A  little  dolt. 

BOBO'TE,  sm.augm.  Great  idiot 
or  simpleton. 

BO'CA,  ho'-caJi,  sf.  1.  Mouth.  2. 
Entrance,  opening,' hole.  3.  Muzzle, 
the  mouth  of  any  thing :  vulijarly, 
chops.  4.  Chops,  the  mouth  of  man, 
in  contempt,  f).  Bung-hole.  6. 
Pincers  with  which  cray-fish  hold 
something.  7.  Thin  or  cutting  part 
of  edge-tools.  8.  Taste,  flavor, 
relish  ;  one  who  cats.  Instrumento 
de  hoca.  Wind-instrument.  9. 
(Ichth.)  Shrimp.  Boca  de  escorpión, 
Calumniator.  Boca  del  estimuigo, 
Pit  of  the  stomach.  Boca  de  fuego. 
Fire-arm.  Boca  de  •una  arma  de 
fuego,  The  muzzle  of  a  fire-arm. 
Boca  de  loho,  1.  (Met.)  Dark  dun- 
ireon.  2.  (Nau.)  Lubbers'  hole. 
Boca  lU  loho  del  tamhorete.  Cap-hole 
for  the  top-mast.  Boca  de  la  e^co- 
filli.  Hatchway.  Boca  de  risa. 
Smiling  countenance.  Boca  de  rio 
ó  de  puerto,  Mouth  of  a  river  or  of 
a  harbor.  El  es  la  hoca  del  público. 
He  is  the  mouth-piece  of  the  iniblic. 
Audit r  de  l/oca  en  Inva,  To  oe  the 
talk  of  the  town.  Cerrar  or  tapar 
á  uno  l-a  boca,  To  stop  one's  month. 
Coserse  la  hoca.  To  shut  one's  mouth. 
Boca  de  oro,  Mellifluous  tongue. 
Boca  de  gacha.  Nickname  of  a  per- 
son who  mumbles  his  words.  .-1' 
hiH'a  de  jarro,  1.  A  hearty  draught, 
drinking  without  a  glass  or  measure. 
2.  \'erv  near.  Decir  alguna  cosa 
con-  la  boca  chica,  To  otVer  a  thing 
for  mero  ceramony's  sake.  Andar 
con  la  boca  uoierta.  To  go  gaping 
about.  Guardar  la  hwi.  Not  to 
commit  any  excess  in  eating  or 
drinking;  to  be  silent,  llahhr  por 
boca  de  ganso.  To  say  what  anv  otlier 
person  has  suggested  or  hinted. 
Jrse  de  Ihwi,  To  speak  much  with- 
.ii^i  reflection.  T-i  -W<i  hace  iuego. 
To  00  ;»s  •rc'-'i  i«  file's  •ycrd.    Nc 


decir  esta  hoca  et  mi/t,  To  keep  ■ 
profound  MileiKX:.  No  Uirutr  Cue-i 
para  negar  or  dtJ:ir  no,  Not  to  darf 
to  Hiiy  no.  Jjn  Ijoc/i  de  V.  Htni  wi*- 
duLi,  Your  taitc  wliall  \xt  fltlc/1  to  » 
hair.  I'untotn  Ixjoi,  Muiri,  rnum, 
not  a  word.  'Jener  bvu-wi  ó  maht 
Ifoca,  To  talk  well  or  ill  of  otliem. 
A'  liffca  de  inrierno,  AlK<ut  the  be- 
ginning of  winter.  A'  loca  de  norht 
At  the  full  of  night.  Boca  arruta 
KeverHeil,  ujiside  down,  on  oiie'fc 
back.  Ilocjialmia,  Faec  downward*. 
Bom  II  ln>ca,  ad.  By  word  of  riioutli 
Boca  con  Ixjca,  Face  to  face.  A'  Itoea 
lie  costal.  Profusely,  without  rule  or 
measure.  A'  boca  llerui^  Perwiiiea- 
ously,  openly.  A'  pedir  de  boca. 
According  to  one'»  desire.  iJt 
indinos  á  boca,  Une.vpeciedJy.  ¿Je 
boca.  Verbally ;  not  really ;  uacU  ol 
boiuHting  or  threatening. 

BOCACA'LLE,  bo-cah-<al'-lyay^ 
if.  Entrv,  end  or  opening  of  a  street. 

BOCACA'Z,  sm.  Opening  left  id 
the  wear  or  dam  of  a  river,  bluice, 
or  flood-gate. 

BOCACP,  BOCACPX,  bo-coth- 
ee',  bo-cath-in',  »m.  Fine  glazeo 
buckram. 

BOCA'DA,  sf.  (Obs.)  A  month 
ful. 

BOCADEARE,  f,o-cah-da;/-<ir',  ui. 
To  divide  into  bits  or  morsels. 

BOCADPCO,  I'LLO,  I'To,  a.  dim 
Small  bit  or  morsel. 

BOCADPLLO,  bchcah-dil'-ltfo, 
S7n.  1.  Thin,  middling  sort  of  linen! 

2.  Narrow  ribbon  or  laoe,  tape, 
gimp.  3.  Luncheon  siven  to  labor- 
ers in  the  field  about  ten  in  the 
mornine. 

BOCA'DO,  l:,-rah'-d,j«,  »m.  1. 
Morsel,  a  mouthful  of  food.  2 
Gobbet,  a  mouthful,  as  much  as 
can  be  swallowed  at  once.  S.  Modi- 
cum, small  portion.  4.  Bite,  a 
wound  made  with  the  teeth.  5. 
Part  of  a  thing  torn  oif  with  the 
teeth  or  pincers.  6.  (Obs. 'I  Poison 
given  in  eatables.  7.  Mouthpiece 
of  a  bridle.  Bocado  sin  hueso.  Pro- 
fitable emplovment  without  laK^r; 
a  sinecure.  Óon  el  hxudo  en  la  boca. 
Immediately  atter  dinner  or  supper. 
Contarle  á  uno  los  bocadi>s.  To  watch 
how  another  cats.  No  tener  para 
un  bocado.  To  be  in  extreme  dis- 
tress.— pi.  1.  Slices  of  quinces,  ap- 
ples, pumpkins,  <to.  made  np  into 
conserves.  2.  (Nnu.')  Waas  of 
groat  guns,  hawse-)>huri.  A  AotWc* 
or  hociiditiis,  Bv  pie<.>e-me.i]s. 

BOCA'L,  sm.  1.  Pitcher.  2. 
Month-piece  of  a  wind  instrument. 

3.  (Nau.>  The  narrows  of  a  harbor. 
BOCAMA'NGA.       h>-<^h-fTM  n'- 

aah,  sf.  That  part  of  a  sleeve  which 
IS  near  the  wrist. 

BOCANA'DA.  ho-can-ah'-,ia\, 
sf  A  mouthful  of  liquor,  Biwma- 
da  de  gente.  Mob,  a  rout.  B<\\tr.ati,¡ 
de  ciento,  A  sudden  blast  of  wind. 
Echar  bocti nadas.  To  boast  of  ore's 
valor,  noble  birth,  <fec.  Echar  bo- 
canadas de  sii  na  re,  1.  To  throw  Of 
monthfuls  of  \>lood.  2.  To  vautil 
of  noble  blood. 

BOCAR.VN,  Si».  Fine  sort  ct 
buckram. 

BOCATE'JA,  ho-.\ih-ta!/-hiM.  sf. 
The  hvst  tile  or  ¿aoh  line  on  n  liliiur 

BOCAZA,  hc-^'-ith'-cih,  .f.  au4Tm 
cell.  A  larce.  "wide  mouth. 

BOCEA'K,  ivV'i-  ly  -jr.  m-  ^Farr 
V.  BooErut. 
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BOCE'L,  loth-eV,  rni.  1.  (Obs.) 
Brim,  upper  edire  of  a  vessel.  2. 
I^Arcii.)  A  fluted  moulding.  8.  Flut- 
ing plane,  au  iustrumeut  lor  fluting 
mouldings. 

BOCELA'R,  both-el^ar',  ta.  To 
make  fluted  mouldings. 

BUCE  L  E'T  E,  hoth-aij-lay'-tay^ 
9m.  dim.  Snuill  moulding  plane. 

BOCELO'N,  hith-aij-lone',  sm. 
awjm.  Large  mouldinu'  plane. 

BOCE'Kx\.,  botli~-er'-ah,  .f. 
Crumbs,  or  other  remains  of  eating 
or  drinking,  sticking  to  the  outside 
of  the  lip. 

BOCE'TO,  hoOi-ay'-toe,  sm.  A 
sketch,  delineation. 

BOCEZA'K,  hoth-eth-ar',  xa. 
(Farr.)  To  move  the  lips  from  cr.e 
side  to  another,  as  horses  and  other 
animals  do  when  they  eat. 

BO'CIIA,  bo'-tchah,  sf.  1.  Bowl, 
a  wooden  ball  for  pIa\Tng  at  bowls. 
2.  (Prov.)  Fold  or  double  in  clothes, 
where  they  do  not  fit  well,  but 
purse  up.  Jueqo  de  las  lochas,  The 
li'ame  at  bowls.  Pan  de  bochas, 
U'hite  bread. 

BOCHA'R,  ho-tchar',  m.  To 
throw  a  ball  so  that  it  hits  another, 
in  the  same  at  bowls. 

BOCHA'ZO,  bo-tchath'-o,  sm. 
Stroke  of  one  bowl  against  another. 

BO'CHE,  bd-tchay,  sm.  Cherry- 
pit  or  chuck-hole.  V.  Bote. 

BOCHI'N,  sm.  (Obs.)  Hangman. 

BOCHI'STA,  bo'tchies'-tah,  sm. 
A  good  bowler,  or  player  at  bowls. 

BOCHO'ENO,  bo-ichor' -no,  sm. 
I.  Hot,  sultry  weather,  scorching 
heat.  2.  Blush,  flushing,  the  coloV 
of  the  cheeks  raised  by  shame  or 
passion. 

BOCHOENO'SO,  sa,  bo-tchor- 
nos'-so,  sak,  a.  1.  Shameful,  re- 
proachful, full  of  indignity,  raising 
shame  or  confusion.     2.  Sultry. 

BüCl'N,  bo-thín>,  sm.  Eound 
piece  of  bass  mat  put  about  the 
nave  of  a  cart,  as  a  cap  of  defence. 

BOCI'NA,  bo-tUrO-ah,  sm.  1. 
Sort  of  large  trumpet,  a  hugle-horn. 
Bocina  de  cazador,  A  huntsman's 
horn.  2.  Spoiiking-trumpet.  V. 
VocrííA.  3.  A  kind  of  shell.  4. 
Constellation  called  wsa  minor,  or 
the  lesser  bear. 

BOCIN A'DA,  Uth-in-ah'-dah,  sf. 
Eni])tv  boast,  rant. 

BOCIN  A'E,  bo-thin-ar>,  m. 
(Obs.)  To  sound  the  trumpet,  bu- 
gle-horn, or  huntsman's  horn. 

BiJCINE'EO,  bo-tkin-er'-o,  sm. 
Trumpeter,  horn-blower. 

B()¿INI'LLA,  bo-thin^il'-h/ah, 
»/.  dim.  Small  spcakinc-trumpet. 

BOCO'N,  sm.  1.  (Augm.)  A  widc- 
niouthed  person.  2.  Braggart,  a 
talkative  boaster. 

BOCO'Y,  bo-co'-e,  sm.  Hogshead. 
—pi.  Bocoyes  abatidos,  Shooks  of 
iioirsheads. 

BO'DA,  bo'-dah,  sf.  Mamage, 
nuptials,  match,  the  fijast  by  winch 
it  is  solemnized,  a  wedding.  Boda 
de  hongos,  A  beggar's  weddiiiij. 
Perrito  de  todas  Imlns,  (Met. )  Para- 
site who  runs  from  wedding  to 
weddinff.  Ann  ahora  se  come  el 
van  de  la  boda,  The  honey-moon  is 
not  yet  over.  Pe  tales  bodas  taks 
yjstras  or  tortas,  A  bad  beginning 
i  bad  end. 

BO'DE,  bo'-lay,  sm.  A  lie-goat. 

BOÜE'(iA,  bo-da y'-cfa^,  mt.  i. 
Winova'ilt,  a  oeilar.    2.  Aound.'uit 


vintage  or  growth  of  wine.  3. 
Store-room,  warehouse,  magazine. 
4.  A  grocery.  5.  (Nau.)  Hold  of  a 
ship.  Bodega  de  popa.  After-hold. 
Bodega  dejjroa,  Fore-nold. 

BODEGO'N,  bo-day-gone',  sm.  1. 
Mean  chop-house,  eating-house,  or 
cook's  shop.  2.  Sign  of  a  cook's 
shop  or  eatuig-house.  3.  Tipphng- 
house.  Bodegón  de  puntapié.  Stall 
where  cow-heels  and  black-pud- 
dings are  sold.  Ecltar  el  bodegón 
por  la  ventana.  To  put  one's  self 
nito  a  violent  passion.  En  que  bo- 
degón hemos  comido  juntos  f  Out  of 
which  platter  did  we  eat  together? 
A  rebuKe  for  too  much  familiarity. 

BODEGONCPLLO,  bo-day-gon- 
ihieV-lyo,  sm.  dim.  Low  chop-house, 

BOi)EGONEA'R,  bo-day-gon-ay- 
ar',  va.  To  run  from  one  tippling- 
house  to  another,  to  frequent  mean 
eating-houses. 

BODEGONETÍO,  ea,  bo-day-govr- 
er'-oh,  all,  s.  One  who  keeps  a  low 
chop-house  or  tippling-house. 

BODEGUE'EO,  ea,  bo-day-ger'- 
0,  ah,  s.  Butler,  one  wl^o  has  the 
care  of  a  cellar. 

BODEGUPLLA,  ba-day-geel- 
lyah,  sf.  dim.  Small  cellar  or  vault. 

BODIA'N,  bo-de-an',  sm.  Sea-fish 
resembling  a  tench. 

BODI'GO,  bo-dee'-go,  sm.  Man- 
chet,  a  small  loaf  made  of  the  finest 
flour,  and  presented  as  an  offering 
in  the  church. 

BODPJO,  bo-dee'-ho,  sm.  (Coll.) 
unequal  match,  a  hedge-marriage 
performed  with  little  ceremony  or 
solemnitv. 

BODOCA'L,  a.  (Prov.)  AppUed 
to  a  kind  of  black  grapes. 

BODOCA'ZO,  bo-doe-cath'-o,  sm. 
Stroke  of  a  pellet  shot  from  a  cross- 
bow. 

BODO'LLO,  bo-dol'-lyo,  sm. 
(Prov.)  Pruning-knife,  pruning- 
hook. 

BODO'QUE  bo-doe'-l-ay,  sm.  1. 
Pellet,  a  small  ball  of  clay  shot  from 
a  cross-bow.  2.  Dunce,  idiot.  3. 
Extremities  of  the  ribs  of  mutton. 
Hacer  bodoques,  (Coll.)  To  be  re- 
duced to  dust,  to  be  dead. 

BODOQUE'EA,  bo-doe-l-er'-ah, 
sf.  1.  Mould  in  which  pellets  are 
formed.  2.  Cradle,  or  that  part  of 
the  stock  of  a  cross-bow  -^-shere  the 
pellet  is  put.  3.  Strings  with  which 
the  cord  of  a  cross-bow  is  tied. 

BODOQUPLLO,  bo-doe-MV-lyo, 
sm.  dim.  Small  pellet  or  bullet  of 
clay. 

BODO'EETO,  bo-dor' -re-oh,  sm. 
(Coll.)  V.  Bodijo. 

BO'DRIO,  bo'-dre-o,  sm.  1.  Soup, 
broken  meat,  and  garden-stuff, 
given  to  the  poor  at  the  doors  of 
convents.  2.  A  hodiic-iiodire  ill 
dressed,  a  niedlcv  of  broken  meat. 

BOEZUE'LO,  '},n-eth-oo-eV-oh,  sm. 
Stalking  ox,  which  serves  to  screen 
fowlers  engaged  in  the  pursuit  of 
birds. 

BOFA'DA,  bo-fnh'-dal,  sf.  Ea- 
gout  or  fricassee  made  of  the  livers 
and  lungs  of  animals. 
_  BO'FESj  bo'-fes,  sm.pl.  Lungs, 
lights.  It  IS  used  sometnnes  in  the 
singular.  Echar  el  bofe  or  los  bofes. 
To  strain  one's  lungs ;  to  labor  very 
closely ;  to  be  very  anxious. 

BOFETA,  bo-fay  -tah,  sf.  BOFE-. 
TA'N,  lo-fay-tan',  sm.  A  sort  of 
thin,  stlff'linen. 


BOFETA'DA,  bo-fay-tah'-dah,  sf. 
Slap,  bullet,  box,  a  blow  on  the  face 
witli  the  hand.  Par  una  bofetada, 
(Met.)  To  treat  with  the  utmost 
contempt. 

BOFETO'N,  lo-f ay-tone',  sm.  1. 
A  cuff  or  violent  blow  with  the  flat 
upon  the  face.  2.  Stage  decorations 
representing  folding-doors. 

BOFETONCPLLO,  bo-fay-ton.- 
thiel'-lyo,  sm,.  dim.  A  slight  box  or 
slaj)  on  the  face. 

BOFO'RDO,  S7n.  (Obs.)  A  short 
lance  or  spear. 

BO'GA,  bo'-gah,  sf.  1.  (Ichth.) 
Ox-eyed  cackerel.  Sparus  boops, 
L.  2.  Act  of  rowing.  8.  (Nau.) 
Eower,  one  who  rows  :  in  this  sense 
it  is  masculine.  4.  (Prov.)  Small 
knife  in  the  shape  of  a  poniard.  5. 
White  branch  about  which  silk- 
worms work  their  cones.  Boga  ar- 
rancada, (Nau.)  All  hands  rowing 
together  with  all  their  strength. 
Boga  hirga,  A  long  stroke.  Par  ¡a 
boga,  To  give  the  stroke.  Boga 
avante,  Strokesman.  Estar  en  boga 
alguna  cosa,  To  be  fiíshionable  ;  "to 
be  commonly  used. 

BOGA'DA,  bo-gah'-dah,  sf.  1. 
Eowing-stroke.  2.  Bucking  of 
clothes  with  Ive. 

BOGADO'E,  bo-gah-dore',  sm. 
Eower. 

BOGA'NTE,^a.  (Poet.)  Eower; 
rowing. 

BOG  A'E,  bo-qar',  vn.  To  row 
Bogar  á  cuarteles.  To  row  by  di- 
visions. Bogar  á  barlovento,  To 
row  abroad.  'Bogar  á  sotavento.  To 
row  to  leeward. 

BOGAVA'NTE,  sm.  1.  (Nau.) 
Strokesman  of  a  row  galley.  2. 
Lobster  of  a  large  size. 

BOGE'TA,  bo-hay' -tah,  sf.  (Ichth. 
Prov.)  A  kind  of  herring. 

BOGIGA'NGA,  bo-he-gan'-gdh, 
sf.  1.  (Obs.)  A  company  of  stroíling 
players.  2.  The  fancy  dress  used 
in  mummeries  or  masquerades. 

( Yo  bogué,  from  Bogar.  V.  verbs 
in  gar.') 

BOIIE'MIO,  bo-ay'-me-o,  sm.  1. 
Short  cloak  formerly  worn  by  the 
guard  of  archers.     2.  V.  Gitano. 

BOHE'NA,  BOHE'NA,  sf.  (Obs.) 
1.  v.  Bofes.     2.  Pork  sausages. 

BOIII'O,  BUHl'O,  bo-ee'-o,  boo-ee'- 
0,  sm.  Indian  hut,  an  humble  hut 
for  the  necrroes  in  the  West  Indies 

BOnONE'E(3,  S7/1.  V.  BuHONEEO 

BOIIOEDA'E,  bo-or-dar',  va.  To 
throw  wands,  called  bohordos,  in 
tournaments. 

BOHO'EDO,  bo-or'-doe,  sm.  1. 
Blade  of  flag,  a  water-plant.  2. 
Wands,  the  hollow  end  of  which  is 
filled  with  sand,  which  filters  threw 
at  each  other  in  tournaments.  3. 
Stalk  of  a  cabbage  run  to  seed.  4. 
(Obs.)  Prancing  of  a  horse. 

BOI'L,  bo-eel',  sm.  Ox-stall,  a  stand 
for  oxen. 

BOITEPNO,  bo-e-tree'-no,  sm.  A 
kind  of  fishing-net. 

BO'JA,  bo'-haJi,  sf.  1.  (Obs.)  V. 
Buba.  2.  (Prov.)  Southern-wood. 
V.  Abeotano. 

BO.IA'E,  bo-har,  va.  1.  (Nau.) 
To  sail  round  an  island  or  cape,  and 
measure  its  circumference.  2.  To 
scrape  oft"  the  rough  integuments, 
stains,  and  moisture  of  leather,  that 
it  may  the  better  take  the  color. — 
vn.  To  measure  around,  to  con- 
tain. 
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BOJliA.'K,  bu-luiy-ar',  va.  (Ñau.) 

V.    IJoJAIC. 

]J(J.JKI)A'L,  nm.  Iluiitution  of 
b<)X-trc(!H. 

IJO.JK'O.  HOMO,  ho-hay-oh',  M- 
W,  Mili.  (Nuil.)  Tlic  uct  of  «ailing 
roniicl  all  isluii'l  or  liuad-lund. 

JÍOL,  AM.  Ariiiciiiati  lióle,  a  rftd 
iiarlli,  urtcd  cliicllv  by  gilder».  Bo- 
InH,  L. 

IIO'LA,  Ud'-ah,  sf.  1.  Kall,  iflobc, 
oirdcl ;  holuH.  2.  Gaineof  tiirc  A'iiig 
IpiíUcÍHor  bowls.  3.  (Coll.)  I>ie,  false- 
hood, liiunhiig,  hoax,  fil>.  4.  (Nav..) 
TriicK,  "acorrí ;  a  round  jiiece  of 
wood  at  the  end  of  the  ensign  statls 
and  vanes.  Jinrtirrir  lu  boUi,  To 
talce  French  leave,  to  run  away. 
Ruede  la  hola,  Collouuial  expres- 
Bion,  meaniuif  that  things  aro  not 
poing  or.  against  our  wishes.  J'ie 
coil,  IxiUt,  Jiist  onough,  as  much  as  is 
wanted,  neither  too  niuoh  nor  too 
little.  Jlnl.i  de  jiihiin,  Wash-ball. 
,hi(ij<>  </<'  /mías,  Howling-green,  bow- 
limr-irrouiid. 

BOLA' DA,  loh-lalt'-dah,  sf. 
Throw  or  east  of  a  ball  or  bowl. 

^■.OLA'DO,  hoh-lali'-doe,  nm. 
(I'rov.)  Cake  of  elaritied  sugar  used 
in  Spain  to  sweeten  water  for  drinlv- 

'iioLA'N,  V.  BoLiN. 

BOLANTl'N,  am.  Fine  sort  of 
packthread. 

BOLAKME'NICO,  sm.Y.  Bol. 

BOLA'ZO,  l>o-ktth'-o,  sm.  Violent 
blow  with  a  bowl. 

BOLCIIA'CA,  Rf.  BOLCHA'CO, 
sm.  holr-tchak'-cah,  (Prov.)  Purse, 
iwcket. 

BOLF/A,  ho-lai/'-aJi,  .f.  Whipple- 
liee  of  a  carriage. 

BOLEA'R,  lo-htii-^ir',  vii.  1.  To 
play  at  billiards  fur  amusement 
merely.  2.  To  throw  Avooden  or 
iron  balls  for  a  wager.  3.  (Prov.) 
To  boast,  to  lie  extravagantly. — va. 
1.  To  dart,  to  launch.  2.  Bolear  el 
nambrero,  To  fix  the  hat  ou  the 
head. 

BOLE'O,  ha-hi/'-o,  sm.  The  road 
or  place  where  balls  are  thrown. 

BOLE'EO,  M^er'-o,  sm.  A  dance 
much  practised  iu  Spain,  and  tlie 
person  who  dances  it  on  the  stage. 
— a.  Applied  to  a  child  eloping  from 
itsjmrents  or  school. 

BOLE'TA,  hol-cf-ah,  sf.  1.  Ticket 
giving  the  riirht  of  adiiiission  to  a 
l^lace.  2.  Billet  or  ticket  which  di- 
rects soldiers  where  they  are  to 
lodge.  8.  Ticket  or  warrant  for  re- 
ceiving money  or  other  things.  4. 
(Prov.)  Small  paper  with  tobacco, 
tiold  at  chandlers'  shops. 

BtU.ETA'K,  hol-et-ar',  va.  (Prov.) 
To  roll  up  tobacco  in  small  bits  of 
paper  for  the  purpose  of  selling 
them. 

BOT.ETPN,  hol-et-!n',  sm..  1. 
AV  arrant  given  for  the  payment  of 
pionoy.  2.  Ticket  for  the"  quartcr- 
hig  of  soldiei-s.  3.  Ticket  granting 
free  admittance  at  a  theatre  or  other 
place  of  iinmsement. 

BOLlClt  A'DA,  ho-h-fchiJ-  -daJi, 
gf.  At  one  throw,  at  once.  iJe  luui 
holi'Viada,  Iv  chance. 

BOLPCllE,  M-,,--f<-?ia)/,  sm.  1. 
Jack,  a  small  ball  which  serves  as  a 
mark  for  bowl-nlayers ;  block.  2. 
All  'he  small  tish  causrht  at  once  in 
a  drag-net  near  the  shore,  and  the 
drasr-net  with  which  tliev  are 
csiiight.    Jueijo  de  hoUche,  P"igeon- 
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liolei»,  a  game  played  on  a  convex 
tal)lü  with  a  hall :  troll-inailaiii.  Ho- 
licluH,  (.N'au.)  horc-top  bowlines, 
and  tof)-t.'allant  bowlincH. 

BOl.KJHK'liO,  itA,  U,l-e-tcher'-o, 
ah,s.  One  who  kcei(S  u  j/igeon-hole, 
or  troll-madam  table. 

BOld'LLA,  boUU-l¡/ah,  m/.  dim. 
A  small  liall. 

BOLI'LLO,  M-il'-li/o,  Mm.  1. 
Ii'iiii.  <>{'  Jinli).  'J.  .Jack,  a  Hrnall 
l)all  or  l)owl  to  play  at  tracks.  3. 
Bobbin,  a  tiinall  pin  of  box  or  bone 
used  in  making  bone-lacc.  4. 
Mould  or  frame  on  which  the  cuffs 
of  linen  or  gaii/e,  worn  on  the 
sleeves  of  counsellors  of  state,  and 
formerly  of  inipiisitors,  arc  starched 
and  made  up.— f'¿.  1.  Paste-nuts, 
small  balls  ma<le  of  sweet  ¡la-ste.  2. 
Starched  cutis  worn  by  counsellors 
of  state,  and  formerly  by  inqui- 
sitors. 

BOLPN,  sm.  Jack,  a  small  ball 
which  serves  as  a  mark  for  bowl- 
]ilayer3.  De  holln,  de  boUin,  (Coll.) 
At  random,  inconsiderately,  rashly, 
thoutrlitlcssly. 

Bt)Tjl'NP2t3,  bol-iii'-ess,  sm.  pi. 
(A.)  Mould-shot,  buck-shot. 

BOLI'NA,  ¡M-liii'-ah,  sf.  1.  (Coll.) 
Noise  and  clamor  of  a  scuttle  or 
dispute.  2.  (Nau.)  Bowline,  a  rope 
fastened  to  the  leech  or  edge  of  a 
square  sail,  to  make  it  stand  close 
to  the  wind.  Bolina  de  barkivento. 
Weather  bowline.  Bolina  de  sota- 
vento or  de  revés.  Lee  bowline.  B<>li- 
na  de  trinquete,  Fore-bowline.  Dar 
un  salto  (i  la  bolina.  To  ease  or  cheek 
the  bowline.  Presentar  la  bolina. 
To  snatch  the  bowline.  Aiivemir  de 
bolina.  To  sail  with  bowlines 
hauled.  //•  á  la  bolina.  To  sail  with 
a  side  wind.  Nario  buen  bolinador, 
A  good  plyer.  a  ship  which  makes 
great  pirogress  against  the  wind. 
Ecbar  d«  bolina,  "(Met.)  To  make 
fanfaronades,  or  idle  boasts. 

BOLINEA'K,  ho-lin-aij-ar',  ra. 
To  haul  up  the  bowlir.e  in  light 
winds. 

BOLINETE,  lo-Un-ay>-tay,  sm. 
(Nau.)  A  movable  capstan  on  deck, 
in  which  the  whipstatf  moves. 

BOLPSA,  ho4is'-sah,  sf.  (Prov.) 
Embers,  hot  cinders. 

BO'LLA.  hoV-lyah,  sf.  Duty  on 
woollen  and  silks  retailed  for  liome 
consumption  formerly  levied  in  Ca- 
talonia. 

BOLLADU'RA,  .•>/.  V.  Abolla- 
dura. 

BOLLA'K,  hol-li/ar>.  ra.  1.  To  put 
a  leaden  seal  on  cloths  to  indicate 
their  manufactory.  2.  To  iniboss, 
to  raise  tiiures. 

BOLLE'ia),  RA,  M-h/e-^r'-o,  ah. 
s.  Pastrv  cook,  seller  of  sweet  cakes. 

BO,LLPC(^.  ÍTO,  h<>l-i/f'-iX),  !/t'-toe, 
sin.  dim.  Small  loaf  made  of  flour, 
suirar,  milk,  and  eijgs. 

BOrj.Pl^O,  i>\,  h^l-i/e'-dor.  dah. 
a.  Boiled.   V.  Cocuw.— />/>.  of  Bo- 

LI.TR. 

BOLLTR,  rn.  (Obs.U*.  Bii.i.ir. 

BO'LLO,  hd'-li/o.  sm.  1.  Small 
loaf  or  roll  made  of  fine  llour;  ]>en- 
ny  loaf.  2.  Small  biscuit  or  cake 
made  of  sugar,  tlour.  milk,  and  eggs. 
8.  Bruise  made  in  metiU  or  onv 
similar  matter.  Bol-lo  viaimon,  A 
sort  of  cake  tilled  with  swoet-nieats. 
4.  ^^orbid  swellimr.  5.  Bi>lh>s.  An- 
cient head-dress  of  women,  consist- 
ing of  kirge  Inicklcs.    6.  In  Fern, 


War*  of  hil ver  extracted  frorc  theort 
by  rneanrt  of  iiru  or  quickuLlver. 
/{oUoM  de  reliece,  Kiiibo!«i>e<i  or  rui*- 
ed  work. 

BOLLO'.V,  lyjl-li/on',  »m.  1.  Unm- 
headed  nail  used  in  cjache»  and 
furniture.  'J.  (I'rov.;  Button  which 
Hhoot»  from  a  plant,  CftM-cially  from 
a  vine-Htock.  ?.  A  kino  of  ear-ring. 

B<>LL0N.\'1>0,  iJA,  h,l-l>/on-<ih'- 
doe,  dah,  n.  1.  Adorned  with  brafln- 
headed  nail»*.  2.  Furninhed  with 
«hoots,  bn<ls,  or  buttons. 

BOLLUE'L<J,  ma.  dim.  of  Bollo. 

B(yL<),  sm.  1.  (Jne  of  the  nin*- 
¡lins  set  up  to  Vx;  knocked  down  bv 
a  bowl.  2.  (Prov.)  Hound  or  oblong 
cushion  on  which  women  make 
lace.  8.  Large  piece  of  timlK;r,  in 
which  the  shafts  and  reata  of  a"wind- 
ing  Btair-case  are  fitted.  Dia^lot  mn 
Mos,  Contingencies  cannot  be  de- 
pended on.  E«  vn  bol«.  He  is  an 
idiot,  an  ignorant,  Btujiid  fellow. 
Jueijo  de  Mos,  A  game  at  nine-pins. 

BbLO'Ni:.S,  fm.pl.  (Nau.) Square 
bolts  or  mortar-bed  pintles,  which 
serve  to  fasten  tlie  cheeks  to  the  bed. 

BOLO'NK),  lH>-lon'-e-o,  sm.  An 
ignorant,  rattle-brained  fello  t. 

BO'LSA,  bol-sah,  sf.  1.  Purse. 
2.  Purse-net  made  of  silk  or  worst- 
ed, with  striuL's  to  draw  the  month 
togetlier.  3.  Money.  4.  Exchanire, 
the  place  where  merchants  meet  to 
negotiate  their  atfairs.  V.  I/inja. 
5.  Pouch  or  net  used  by  sfiortsmen 
to  put  game  in.  G.  Bac  in  which 
public  papers  and  desjiafches  are 
carried  by  ministers  ana  seeretaiies 
of  state. '  7.  Bair  for  the  liair.  8. 
B;ig  lined  with  furs  or  skins  to  keep 
the  feet  wann.  9.  In  a  gold-mine, 
the  vein  which  contains  the  purest 
¡rold.  10.  (Surg.)  A  morbid  swel- 
ling full  of  matter.  11.  (Anat.'i  Scro- 
tum. Bdsa  de  pastor.  (Bot.)  Shep- 
herd's purse.  C  apsela  bursa  p.isto 
ris,  Decandolle.  Bolsa  </<  Dios.  Alms, 
charity.  BoUa  de  hierro.  Avaricious, 
covetous.  BoUa  ro^i?,  Spendthrift. 
Castioar  en  la  l-ol.sa.  To  tine.  Darox 
echar  otro  mido  á  la  Msa,  To  become 
extremely  frugal,  to  lessen  one's  e¡i- 
pense.  Paije  de  Msa,  A  minister's 
page  who  carries  the  otlicial  pa- 
pers. Tener  como  en  la  Mai  ahjuna 
cosa.  To  be  as  sure  of  a  thinff  as  if 
it  were  in  one's  pocket.  Tener  or 
llevar  bien  herrada  la  bo/xa.  To  have 
the  purse  well  lined ;  to  have  mo- 
nev. 

BOLSEA'R,  bol-sai/-ar',  rn. 
(Prov.l  To  purse  up,  to  pucker:  ap- 
plied to  clothes,  hangings,  and  other 
thinsrs. 

BOT^ERI'A,  M-*er-^e'-ah,  sf. 
Manutactory  of  purses,  and  the  place 
where  tbev  are  sold. 

Bt^LSE'KO,  Kds^r'-o. sm.l.  (Obs.) 
Cashier,  treasurer.  2.  Manutacturer 
of  purses,  one  who  makes  purses. 

BOLSI'CA.  ÍTA.  ÍLLA,  íoT-íWr'-rtl^, 

sf.  (/i/H.  SmiUl  purse. 

EOLSrCO,  boi-see'-co.  .<m.  Pofee, 
pocket. 

BOLSI'LLO.  M-.*¡r-¡vo.  sttv,  1. 
Purse.  2.  I'oeket.  8.  Monev.  4. 
Dim.  of  R>L50.  Buen  bol.<i/!o,  or 
(rran  K^.^iUo.  A  large  carit;\l,  or 
great  sum  of  money.  Bíh-^Uo  s^ 
creto.  Private  purse  :  used  general- 
ly speaking  of  the  kind's  private 
purse.  Hae^r  ,'W.ni77<\  To  make  or 
to  ffct  money.  Tener  un  eran  Ui- 
sillo,  To  be  very  rich. 
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BO'LSO,  sm.  Purse  of  money,  a 
to  oney-ba£r. 

BOLSO'N,  sm.  1.  Angm..  of  Bol- 
so. Large  purse.  2.  Large  bar  of 
iron  put  in  vaults  or  arches  to  secure 
the  building.  3.  In  oil-mills,  lar^e 
plank  or  boai-cl  -n-itli  which  the  oil- 
reservoir  is  lined.  4.  Stone  on 
■which  an  arch  or  vault  is  sprung. 

BOLU'LA,  sf.  V.  Bululú'. 

Bü'MBA,  bóm'-hah,  sf.  1.  Pump, 
an  engine  lor  raising  water.  Bomm 
de  guimhalete,  (Nau.)_  Common 
pump.  Bmnia  de  rosario  or  de  ca- 
dena, Chain-pump.  Bomha  dep'oa, 
Head-pump.  Bomla  de  mano, 
Hand-pump.  Bomba  de  carena. 
Bilge-pump.  Bomla  Uhre,  Pump  in 
good  trim.  Cargar  la  bomla.  To 
fetch  the  pump.  Bar  á  la  lomia, 
To  pump  ship.  La  lornla  está  atas- 
cada. The  pump  is  foul  or  choked. 
La  lomha  llama.  The  pump  sucks. 
La  lomla  está  aventada,  The  pump 
blows. — sm.  pi.  Juegos  de  lomia. 
Pump  gears.  Bomha  de  fuego  or 
de  laho,  Steam-engine.  Bomha  de 
apagar  incendios,  Fire-engine.  2. 
Bomb,  a  hollow  iron  ball  filled  with 
combustible  matter,  to  be  thrown 
from  a  mortar.  Bomha  incendiaria. 
Carcass,  an  iron  shell  with  holes, 
filled  with  combustibles,  and  thrown 
out  from  mortars.  Estar  á  'prueba 
de  lomha.  To  be  bomb-proof.  3. 
Bomla  or  manga  marina,  A  water- 
snout. 

"BOMBA'EDA,  hom-lar'-dah,  sf. 
1.  Bombard,  ancient  thick  piece  of 
ordnance.  2.  (Nau.)  Bomb-Ketch  or 
bomb-vessel,  a  ship  fitted  out  to 
throw  bombs  and  shells. 

BOMBARDEA'E,  lom-har-day- 
07'',  fa.  To  bombard,  to  discharge 
bombs. 

B0]\IBAEDE'0,  lom^lar-day'-o, 
sm.  Bombardment, 

BOMBAPvDE'EO,  h&mr-lar-der'-o, 
sm.  Bombardier,  an  artilleryman 
charged  with  throwing  bombs. 

BOMBAST,  lom-las-see' ,  sm. 
Bombazine,  dimitv. 

BOMBA'ZO,  lo'm-lafh'-o,  sm.  Re- 
port of  a  bursting  bomb. 

BOMBEA'R,  va.  V.  Bombaedeae. 

BOMBI'LLA,  lomr-UV-ye-ah,  sf. 
(A.)  A  small  silver  or  gold  perfora- 
ted tube  for  drinkini?  the  Mate. 

BO'MBO,  sm.  1.  (Obs.)  Humming 
of  bees,  wasps,  and  other  insects.  2. 
Large  drum. 

BiONACHO'N,  NA,  lo-nali^tcTione', 
ah,  8.  and  a.  Good-natured,  easy 
person. 

BONANCI'BLE,  lon^an-thieh'- 
lliiy,  a.  Moderate,  calm,  fair,  se- 
rene :    applied   to   the   weather   at 

BONA'NZA,  lon-an'-fhaTi,  sf.  1. 
Fair  weather  at  sea.  I'r  en  lonanza, 
(Nau.)  To  sail  with  fair  wind  and 
weather.  2.  Prosperity,  success. 
/;•  en  loimnvM,  (Met.) '  To  go  on 
prosperously,  to  do  well. 

BONA'SÓ,  ho-nfih'-so,  sm.  Bona- 
sus,  a  kind  of  buftalo. 

BONA'ZO,  ZA,  a.  (Coll.)  Good- 
natured,  kind. 

BONDA'D,  Ion-dad',  .if.  1.  Good- 
ness, either  moral  or  physical ;  ex- 
cellence, hcalthfulness.  2.  Good- 
ness, kindness,  good-nature,  good- 
will, graciousness,  clemency ;  frank- 
ness, courtesy,  suavity,  or  mildness 
of  temper. 

BONDADCSO,  sa,  lon-dad-os'-o, 
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ah,  a.  Kind,  generous,  bountiful. 
V.  Bene'volo. 

BONDO'N,  sm.  Bung,  the  stop- 
ple of  a  barrel. 

BONE'TAS,  lo-net'-as,  sf.  pi. 
(Nau.)  Bonnets,  pieces  of  canvas 
laced  to  the  sails,  to  make  more 
wav  in  liffht  winds. 

BONETA'DA,  lo-net-ah'-dah.,  sf. 
(Coll.)  Salutiition  made  by  taking 
otl"  the  hat  or  bonnet. 

BONE'TE,  lo-net'-ay,  sm.  1. 
Bonnet  or  cap  used  by  clergymen, 
coUegians,  and  doctors  or  profes- 
sors of  the  univei'sities.  2.  Secu- 
lar clei'gyman  who  wears  a  bonnet, 
in  contradistinction  to  a  monk  who 
wears  a  hood  or  cowl.  3.  Bonnet, 
a  kind  of  out-works  of  a  fortress. 
Tirarse  los  bonetes.  To  pull  caps. 
Bravo  or  gran  bonete,  (Iron.)  A 
gi-eat  dunce.  4.  (Obs.)  Wide- 
mouthed  vial  for  conserves. 

BONETERI'A,  bo-net-er-ee'-ah, 
sf.  Shop  where  bonnets  are  made 
or  sold. 

BONETE'EO,  ea,  bo-net-er'-o, 
ah,  s.  1.  One  who  makes  bonnets. 
2.  (Bot.)  Piickwood,  gatheridge,  or 
common  spindle-tree.  Euonymus 
euroiireus,  L. 

BONETI'LLO,  ho-net-iV-lyo,  sm. 
1.  (Dim.)  Small  cap  or  bonnet.  2. 
Ornament  in  the  shape  of  a  bonnet, 
which  women  wear  over  their 
head-dress. 

BONIA'TO,  (Buniato,  or  Monia- 
TO,)  bo-ne-ah'-toe,  sm.  A  sweet  po- 
tato.    Convolvulus  batata. 

BONICAME'NTE,  ad.  Prettily, 
neatly,  slyly. 

BÓNI'CÓ,  CA,  lo-nee'-co,  cah,  a. 
Pretty  good,  passable.  Andar  á 
las  bonicas,  (Met.)  To  take  things 
easily,  to  do  them  at  ease,  not  to 
burden  one's  self  with  business. 
Jugar  á  las  bonicas,  To  play  at  ball 
by  dogging  it  from  one  hand  into 
another. 

BONIFICATl,  bo-ne-fe-car',  m. 
1.  (Obs.)  To  credit,  to  place  to  one's 
credit.  2.  To  meliorate,  to  hn- 
prove. 

BONIFICATI'VO,  va,  bo-ne-fe- 
cali-tee'-vo,  vah,  a.  (Obs.)  That  wh'ich 
makes  a  thing  good,  or  makes  up 
for  it. 

BONIOiLO,  I.LA,  lo-nil'-lyo,  lyah, 
a.  dim.  (Obs.)  1.  Somewhat  hand- 
some. 2.  Somewhat  great,  large, 
or  \ñs. 

BÓNI'NA,  lo-nee'-nah,  sf.  (Bot.) 
Ox-eye  chamomile.  Ánthemis 
tinctoria,  L. 

BONI'TALO,  sm.  V.  Bonito,  a 
fish. 

BONITAME'NTE,  ad.  (Coll.)  V. 
Bonicamente. 

BONITI'LLO,  i'lla,  a.  dim. 
Somewhat  handsome. 

BONI'TO,  lo-nee'-toe,  sm.  Sea- 
fish,  resembling  a  tunny.  Scom- 
ber pelamis,  L. 

BONI'TO,  TA,  a.  1.  Dim.  of  Bue- 
no. Pretty  good,  passable.  2.  Af- 
fecting elegance  and  neatness.  3. 
Pretty.  4.  Graceful,  minion.  5. 
Soft,  effeminate. 

BONVARO'N,  sm.  (Bot.)  Wild- 
tnnsy  cinquefoil.  Potentilla  anse- 
rina,  L. 

BO'NZO,  hon'-thoe,  sm.  Bonze, 
a  priest  of  Buddha  in  China,  Ja- 
pan, and  other  heathen  nations. 

BONI'GA,  hcm^ye'-gah,  sf.  Cow- 
dung. 
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BOÑIGA'R,  lon-ye-gar\  a.  Ap- 
phed  to  a  kind  of  round  white  fig. 

BOO'TES,  lo-ot'-es,  sm.  Bootes, 
a  northern  constellation. 

BOQUEA'DA,  bo-kay-aV-dah,  sf. 
Act  of  opening  the  mouth,  a  gasp, 
A'  la  primera  boqueada.  Immediate- 
ly, without  delay.  Zá  última  bo- 
queada. The  last  gasp. 

BOQUEA'R,  lo-kay-ar',  vn.  1. 
To  gape,  to  gasp,  to  ojien  the  mouth 
wide.  2.  To  breathe  one's  last,  to 
expire.  3.  (Met.)  To  end,  to  termi- 
nate.— va.  To  pronounce,  to  utter  a 
word  or  expression. 

BOQUE'RA,  lo-ler'-ah,  sf.  1. 
Sluice  made  in  a  canal  for  irrigating 
lands.  2.  (Prov.)  Opening  made  in 
inclosures  to  let  in  cattle.  3,  Erup- 
tion of  the  lips.  4.  Ulcer  in  tho 
mouth  of  beasts. 

BOQUEEO'N,  lo-l-er-on',  sm.  1. 
Wide  opening,  a  large  hole.  2. 
(Ichth.)  Anchovy.  Clupea  encra- 
sicolus,  L. 

BOQUE'TE,  lo-l-ay'-tay,  sm. 
Gap,  narrow  entrance. 

BOQUIABIE'RTO,  ta,  bo-Zte-aJi- 
be-ei-'-toe,' ta?i,  a.  (Coll.)  Having  the 
mouth  open  ;  walking  about  gaping. 

BOQUIA'NCHO,  cha,  bo-lce-an>- 
tcho,  tchah,  a.  Wide-mouthed. 

BOQUIANGO'STO,  ta,  bo-l-e-an- 
gos'-foe,  tah,  a.  Narrow-mouthed. 

BOQUICONEJU'NO,  na,  bo-le- 
con-ay-hoo-no,  nah,  a.  Rabbit- 
mouthed  ;  hare-lipped :  applied  to 
horses. 

BOQUIDU'EO,  EA,  bo-le-doo'- 
ro,  rah,  a.  Hard-mouthed :  applied 
to  horses. 

BOQUIFRE'SCO,  ca,  bo-lefr^^- 
co,  cah,  a.  Fresh-mouthed  :  applied 
to  horses  which  have  a  soft,  saii- 
vous  mouth. 

BOQUIFRUNCI'DO,  da,  ho-k^ 
f>'oon-thieh'-doe,  dah,  a.  Having  the 
mouth  contracted. 

BOQUIHENDI'DO,  da,  bo-lce-em- 
dee^-doe,  dah,  a.  Large-mouthed, 
flewed. 

BOQUIHUNDI'DO,  da,  lo-le- 
oon-de'-doe,  dah,  a.  Having  the 
mouth  sunk  in,  from  age  or  want 
of  teeth. 

BOQUI'LLA,  bo-Ul'-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  Little  mouth.  2.  Opening 
of  breeches  at  the  knees.  3.  Open- 
ing in  a  canal  for  irrigating  lands. 
4.  Chisel  for  mortising.  5.  Mouth- 
piece of  a  musical  wind  instrument. 

BOQUIMUE'LLE,  lo-ke-moo-eV- 
lyay,  a.  1.  Tender-mouthed :  applied 
to  a  horse.  2.  Unwary,  easily  im- 
posed upon. 

BOQUI'N,  bo-hin>,  sm.  Coarse 
sort  of  baize. 

BOQUINATURA'L,  ho-ke-nah- 
tmr-aV,  a.  Well-mouthed,  neither 
too  tender  nor  too  hard  :  applied  to 
a  horse. 

BOQUINE  GEO,  gea,  lo-ke-may'- 
gro,  grah,  a.  Applied  to  animals 
whose  mouth  is  black. — s.  A  black- 
ish sort  of  snails. 

BOQUIRASGATÍO,  da,  bo-ke- 
ras-gah'-doe,  (/(?//,«.  Deep-mouthed : 
spoken  of  a  horse. 

BOQUIRO'TO,  TA,  lo-ke-ro'-toi, 
tah.  a.  Loquacious,  garrulous. 

BOQUIRU'BIO,  BiA,  lo-ke-rocf- 
le-o,  ah,  a.  Simple,  artless,  easily 
imposed  upon. 

BOQUISE'CO,  CA,  bo-7re-say'-<x>, 
cah,  a.  Dry-mouthed  :  applied  to  « 
horse. 
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BOQUISIJMI'DO  DA,  ho-kc-Mo- 
mti'-i/iii',  </ii/i,  't.  V.  IiocjiiiiiuNi)ii)o. 

I',()(il)r'l'A,  Ixi-kc'-tah,  h/.  dim. 
Biii.'ill  iii'iiiili. 

liiKiUIToKCIMK).  DA,  TiOQUi- 
TIMO'iri'O,  TA,  l,„-ki;-t<ir-tld<:'-d<if, 
diili.,  lii)-lcfí-ttm-t;r''toi',  tnh^  a.  Wry- 
moiitJidd,  (list,i)i-l(i<l  with  crying. 

I'.OJiA'TK,  hor-itk'-Uuj,  'uni.  Ho- 
rn x. 

I'.()I{B0LLA'K,  B0UI5OLL0- 
'N\iA'\l,  hof-hol-li/iir',  on.  To  bubble 
out,  to  atrouiii  or  to  gush  out,  to 
fldwh. 

H()RBf)TJ/)'I^,  TÍOTínOTO'N, 
hnr-hdl-li/i'ii'i  x>ii-  1.  I>iilil)liri'/,  ííusli- 
iiifíUi)  of  water  ill  iiiriic.  biibblos  ; 
fliwh.  2.  (Met.)  1*'I"W  oflaniriKiJid, 
liiistily  nu<l  iiicorriictly  uttered.  A' 
/inrhollonci,  In  n  bub!)Íii)í,'  or  impet- 
uous luaniiei-,  iu  hurry  nud  cont'u- 
nion.  Jlirt'ii'iiilo  á  /larhollones  or  á 
1/orhof.oiii'K,  lioiliiiiT  hot. 

BO  K BO U I '( ;  M <  >,  hnr-l,nr-i<j'-ino^ 
sm.  R\inilirmii  in  tlio  bowels. 

HOliBOTA'R,  m.  (Littl.  us.)  To 
pusli  out  with  violence;  to  boil 
over. 

BORCEGUI'j   ho-r-tlini/-<ji^c',    Kin. 

1.  Buskin,  a  kind  of  half-boot.  2. 
Laced  shoes. 

BORCEGUINERI'A,  lor-tlia;/- 
nfe^-urr-ee'-ali,  .;/".  A  shop  where 
buskins  are  made  or  sold. 

B(  )K(JEGU1NE'R0,  ka,  hor-tlm;/- 
gee-ncr'-o,  ah.,  s.  Maker  or  retailer 
of  buskins. 

BORCKF.LA'R,  hor-thd-Iyar',  sm. 
(Prov.)  Brim  of  a  vessel. 

BÜ'RDA,  hor'-dah,  »f.  1.  (Prov.) 
Hut,  cottage.  2.  (Nan.)  Guu-wale 
of  a  sliip.     ;i.   (Obs.)  Brim,  edge. 

BORDA'DA,  hor-dah'-dah,  ,f. 
(Nan.)  lioard,  tack.  Dar  y  na  ¿or- 
onda, To  tack,  to  nuike  a  tack. 

B(  )RD  ADIT.LO,  hor-dith-dil'-lyo, 
w».  Double  llowercd  tiitVctv. 

BORDA'DO,  hor-diM-doe,  sm. 
Embroidery.  Bordado  d^.  paxado, 
Plain  embroidery,  without  light  or 
shade.— w>.  of  I^oudau. 

BORDAD(^'R,  KA,  hor-dah-dors', 
ah,  d.  Embroiderer. 

BOKDADU'RA,  hnr-dali-d<y>'- 
rah,  sf.  1.  Kmbroidery  ■  varicsated 
needle-work.  2.  (Her.)  liorder  of 
the  inside  of  an  escutclieon. 

BORDA'GE,  hor-d<ih>-lta)/,  sm. 
(Nau  ")  Side  planks  of  a  ship. 

BOROA'R,  i'.(.  1.  To  embroider. 

2.  To  iK'vlbrm  a  thing  according  to 
art.  JliiHa  que  h  horda,  He  dances 
charmingly.  Bordar  á  tamhor,  To 
tambour,  to  embroider  witli  a  tam- 
bour needle. 

BC'ROK,  sm.  1.  Border,  the 
outer  edge.  2.  Maririn,  tlic  cili:'e 
of  a  thing;  vcrLre,  frinL;'c.  r>.  Ta^iIu'c, 
a  rising  or  projecting  ridge,  -t.  lU>m 
of  a  ijarment.  5.  Brim  of  a  vessel. 
G.  Bastard  child.  7.  (Obs.)  Shoot 
or  bud  of  a  vine.  8.  Board,  the 
side  of  a  shiii.  A'  hord^,  (Obs.l  On 
tlio  brink  ;  on  the  eve. — a.  Wild, 
savage,  uncultivated :  appliod  to 
trees  not  ingrafted  or  cultivated. 

BORDEA'R,  hor-dai/-,u-',  vn. 
(Nau.")  To  plv  to  windward. 

BO'RüO,  hor'-iioe,  sm.  1.  (Obs.) 
Border,  the  outer  edge.  2.  Ship 
or  vessch  Fur  á  hordo,  (l^im.)  He 
Was  aboard  sliip.  8.  Boai-d,  tlie 
side  of  a  sliip.  Bordo  <•<>«.  bordo, 
Board  and  board,  sido  by  side : 
when  two  ships  are  close  to  each 
otlier.    Bordo  sobre  bordo,  Hank  for 
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luitik  :  when  two  «hipH  tiick  to;ieth- 
(!r,  and  ]i!v  to  witidwurd.  Bordo  A 
lit  tierra,  I'o  stand  in  shore.  Bonlii 
IV  III  mar,  To  stand  off.  4.  (.Van.; 
Board,  tack.  Bordo  arto,  A  Hhort 
board.  Borihihirijo,  A  lon(' board. 
Iliifii  hordo,  A  gooil  boanl.  liar 
hordos,  (.N'au.)  1.  To  twk.  2.  (Met.) 
To  go  freoiu-titly  to  and  fro.  "  Cor- 
rer Midirfl  fl  iiiimiu)  hordo  con  el  ene- 
miijo,  (.\au.)  To  run  on  the  Bainc 
tack  as  the  en<Mny. 

BORDO'.V,  Hnl.  1.  Jiujob's  staff, 
a  pilgrim's  staff.  2.  Bass-string.  3. 
]{ass  of  an  organ.  4.  V'icioiw  rej)0- 
tition  of  words  in  a  diseourHO.  .'i. 
Burden  of  a  Hong.  6.  (Met.)  Staff, 
guille,  or  support  of  another.  Bor- 
dones, (Nau.)  Shores,  out-ri"tiers. 

TJORDONCI'CO,  i'Li,o,  hor-d<,n- 
tliieh'-coe,  thiel'-lyo,  sm.  dim.  A 
small  staff. 

]5()RI)ONEA'D0,  DA,  hor-don^ 
nif-iili'-doe,  diih,  a.  (Her.)  Pom- 
melled.  pp.    of  BoUDONEAK. 

BORDONEA'R,  hor-don-ay-ar\ 
vn..  1.  To  try  the  ground  with  a 
staff  or  stick.  2.  To  strike  with  a 
staff  or  cudgel.  3.  To  rove  or 
wander  about,  to  avoid  labor.  4.  To 
plav  well  on  the  thorough-bass. 

BORDO  NERI'A,  lor-don-tr-ee'- 
ali,  sf.  Vicious  habit  of  wandering 
idlv  about,  on  pretence  of  devotion. 

BORDONE'RO,  RA,  bor-don-er'- 
0,  ah,  s.  Vacrrant,  vaeabond. 

BORDU'RA,  sf.  (Her.)  V.  Bor- 

DADIIRA. 

B0RE.\'L,  bor-ay~al\  a.  Boreal, 
northern. 

BO'REAS,  hor'-aij-as,  sm.  Boreas, 
the  nortli-\nn<l. 

BORGO'NA,  bor-gon'-yah,  sf. 
Bursjundv  wine. 

BORGONO'TA,  hor-gon-yof-taJi, 
sf.  Sort  of  ancient  helinet.  A'  ki 
Borgoñota,  In  the  Burgundy 
fashion. 

BO'RLA.  hor'-lah,  sf.  1.  Tassel, 
bunch  of  silk,  irohl,  or  silver  lace. 
2.  Tuft,  lock,  flaunt.  3.  In  univer- 
sities, doctor's  bonnet  decorated 
with  a  tassel.     4.  Doctorship. 

BORLT'CA,  I'l.i.A,  i'ta,  bor-Ue'- 
cah,  sf.  dim.  Small  tassel. 

BtJRLO'N,  sm.  1.  (Ausm.'» 
T.aix'e  tassel.  2.  Napped  stuff, 
made  of  thread  and  cotton  varn. 

BO'RNE,  sm.  1.  ((_)bs.^  The  end 
of  a  lance.     2.  Kind  of  oak  tree. 

BORNEADE'Ri^,  ¡H)r-,uiy-ah- 
der'-o,  sm.  (Nau.)  Berth  of  a' ship 
at  anchor. 

BORNEAPT'ZO,  za.  hv-nay-ah- 
dlfh'-o.  nh.  a.  riiant,  flexible. 

B(~>RNE.\'R,  bor-miy-<ir',  ra.  1. 
To  bend,  turn,  or  twist.  2.  (Arch.) 
To  motkl  and  cut  ]Mtlars  all  round. 
Bornear  bt  verdad,  To  eomnient.  to 
explain  or  expound.  Bornear  bts 
paktbras,  To  turn  words  into  differ- 
ent senses. — vn.  1.  To  edge,  to 
sidle.  2.  To  warp,  to  turn.  El 
navio  bornea,  (Nau.">  The  ship 
swings  or  turns  round  her  anchor. 

BORNE'O.  bi-'r-nai/'-o.  sm.  1.  Act 
of  turninsi  or  winding  a  thing.  2- 
(Nau.~>  SwiniiiiiT  round  the  anchor. 

B0RNE'RA,7'<>r-H,r'-<jí,  (7.  Ap- 
plied to  a  blackish  sort  of  mill-stone. 

BORNE'RO,  KA,  ?>or-nfi''-<\ah,i7. 
Ground  by  a  black  niill-stoue  :  nyi- 
plied  to  wheat. 

BORNI',  bor-tuf'.  sm.  (Orn.">  Lan- 
ner,  a  kind  of  fiilcon.  Falco  lana- 
rius,  L. 
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HOKiVNA,  }^n--on'-nh,  of.  A  (M.n 
of  t'ruiri  rcfKemblinif  Indiuri  cjrii. 

BORONI'A,  ¡^>r-„r^>y-^ih,  $/. 
iJ'inh  made  of  cliopf»*^!  u\,\i\b*: 
puiiiiikiif,  and  (/reeri  pcjii»cr. 

BO'HRA,  /x,r'-r«A.  */  1.  Year 
linji  ewe.  2.  Goat'»  hair,  with 
wliieli  eusliioim,  <fec.  are  «tuffe^L 
Borra  d/;  rjiHlur,  Beaver'»  Jiair.  B"r- 
ra,  de  seil/i,  FIoh»  itiik.  B'/rrd  U 
l/irut,  Hock-woo).  Ü.  Naf>  rained 
on  cloth  by  «hearers.  4.  I>.-e«  of 
oil,  the  refuse  of  any  thine  ;  liairy 
wool.  5.  Tax  or  duty  on  »heep.  6. 
Mildew.  7.  (.Met.)  Uscle-s  orHeime- 
le»«  wonls  or  cxpre-^sions.  AcaM, 
fs  fmrra  f  Do  you  think  that  no- 
thint;  V)Ut  idle  talk  ? 

BORRA'CIIA,  Ur^ah'-tchih,  »/. 
(Coll.)  Leather  bag  or  bottle  Tor 
wine. 

BORRACIL\'DA,  */.  (Littl.  us.) 

V.   BoIiKACHKHA. 

B( ) R R A( ' H  E ATi,  f>or-rak-Uhay 
ar',  vn.  To  l>f  often  drunk. 

BORR ACIIE'RA,  B< )RRACnE- 
RI'A,  bor-rah-Uher'-nh,  if.  1. 
Drunkenness ;  hard-drinking.  2. 
Revelry,  drunken  feast,  wassail.  8. 
Indian-tree,  the  seed  of  which, 
mixed  with  water,  and  drunk,  in- 
toxicates. 4.  (Met.)  Madness,  great 
foil  v. 

BORR  ACIIE'Z,  hir.  rah-tch«t\\ 
sf.  1.  Intoxication.  2.  Perturba- 
tion of  the  iudsrmeiit  or  re.ison. 

BORRA'CHO,  CHA,  l^r-raV-U-ho, 
tchah,  a.  1.  Drunk,  intoxicated.  2. 
(Met.)  Inflametl  by  passion.  8. 
Applied  to  l/iscnit  baked  with 
wine.  4.  Applied  to  fruita  and 
flowers  of  a  violet  color. 

BORRACHO'N,  BORRACHO- 
N.\'ZO,  sm.  avgm.  Great  drunkard, 
a  tippler. 

BORRACHl'ET.A.  bor-rah- 

fc7wo-ay'-hih.  sf.  (Bot.)  Ray-grass. 
Lolium  temulentum,  Z.  Its  seeds, 
mixed  with  bread-corn,  into.vicate. 

BORRACIirE'L(^.  la.  b<yr-rah- 
tehiM-ay'-lo,  hih,  s.  dim.  Little  tip- 
pler. 

BORRADO'R,  bor-rah-^ore',  »m. 
1.  Roush  draft  of  a  writinirin  which* 
corrections  are  made,  foul  copy.  2. 
Waste-book  of  merchants. 

BORRAGEA'R,  bor-rah-hnz-or», 
rn.  To  scribble,  to  write  carelessly 
on  anv  subject. 

BORRA'JA,  bor-rah'-hjh,  tf. 
(Bot.)Boraire.  Born-ro  officinalis.  Z. 

BORR.V'.K^,  borrah'-hoe,  »m. 
(Prov.)  V.  Rfj^roLDO. 

BORRA'R,  h^r-ntr»,  r<i.  1.  To 
blot  or  efface  a  writing ;  to  obliter- 
ate, to  expunge.  2.  (Met.)  To 
cloud,  to  darken,  to  oKscure.  Bor- 
rar la  pbica,  To  alnilish  a  place  or 
emplov. 

Bi^RRA'SCA.  bor-ra.*'-<tj^,  sf.  I. 
Storm,  tem]M?st.  violent  squall  of 
wind.  2.  Air  <>  ea^r  <•«  borrofiM,  lu 
the  mines,  n  mine  that  yields  no- 
thins?,  unprofitable.  S.  (Met.)  H«- 
ainl,  danger,  obstrnclion. 

BORRASCO'SO,  s-v  a.  StormT, 
boisterv^us,  irustv. 

BORRASQUF.'RO.  r.v,  bor-ra*- 
hr'-o,  ah,  (7.  and  .«.  Reveller:  ap- 
plied to  a  person  foud  of  tumultu- 
ous festivities. 

BORRA'X,  sm.  V.  Attnoar. 

BORREGA'DA,  h^r-my-gaM!'- 
d<ih,  sf.  Large  flock  of  sheep  oi 
lambs. 

BORRE'GO,  GA.  bor-ra/-^,  fok. 
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I.  1.  Lamb  not  yet  a  year  old.    2. 

;Met.)  Simpleton,  a  soft,  ignorant 
lellow.  Ao  /III//  tales  horn</os,  (Coll.) 
Tliere  is  no  evidence  of  its  truth, 
tliere  is  not  sueh  a  thiuji. 

BOKREG U E'KO,  bor-ray-ger'-o, 
««.  SliC|>lierd  who  tends  lambs. 

BOKK EG U  I'TO,  hor-ray-gea'-toe, 
B.  dim.  Little  lamb. 

BOKKE'X,  stii.  Pannel  of  a  sad- 
dle. 

BOKKI'BA,  bor-re'-baJi,  .-/.  En- 
gine for  raising  water. 

BOKUrCA,  lor-re'-cah,  .s/.  A 
ehe-ass.  V.  Bouinco. 

BOKKICA'DA,  h(yr-re-cali'-dah, 
sf.  1.  Drove  of  asses.  2.  Proces- 
sion on  asses.  3.  (Met.)  Silly  or 
foolish  word  or  action. 

BOKKI'CO,  hor-re'-co,  sm.  1.  Ass, 
juincüt.  2.  Fool.  £s  un,  bwrico,  lie 
cr.n  bear  great  labor  and  fatigue. 
Puedo  en  d  borrico,  (Met.)  Deter- 
mined to  do  some  business  or  other. 
J'oiur  á  alijuiLO  sobre  v>i  borrico,  To 
threaten  aiiy  one  with  a  whipping. 

BOKKICO'N,  BOEEICO'TE,  ¿0?'- 
re-cone',  sm.  1.  (Augm.)  Large  jack- 
ass. 2.  (Met.)  Plodder,  duU,  hea- 
vy, and  laborious  man.  8.  Among 
sawyers,  horse,  a  frame  on  which 
timber  is  sawed. 

BUEKPLLA,  bor-ril'-lyah,  sf.  1. 
The  downy  matter  enveloping 
fruits.  2.  Shearing  or  flue  cut  from 
clothes.  _ 

BOKEIQUE'NO,  ña,  bor-re-Jcen'- 
yo.yah,  a.  Asinine. 

BUEEIQUE'EO,  bor-re-L-er'-o, 
sill.  One  who  keeps  or  tends  asses. 

BOEEIQUE'TE  de  peoa,  bor-re- 
kct'-ay,  sm.  (Nau.)  Fore-topmast. 

BO'EEKIUPLLO,  Illa;  Ito,  íta, 
bír-re-kil'-lyo,  bor-re-kee'-toe,  s.  dim. 
A  little  ass. 

BUKEIQUPLLOS,  bor-re-UV- 
lyo8,  pi.  Cross-bars  of  a  table-frame. 

BO'ERO,  sm.  1.  Wether  not  two 
years  old.  2.  (Coll.)  Dolt,  of  slow 
understanding.  8.  Duty  laid  on 
sheep. 

BüRRü'N,  sm.  1.  Blot  of  ink  on 
paper,  blur.  2.  Rough  draft  of  a 
writing.  8.  First  sketch  of  a  paint- 
ing. 4.  Blemish  which  tarnishes  or 
defaces.     5.  Stigma. 

BGEEG  X  A'ZO,  bor-ron-atli'-o, 
6m.  ai/ifm.  Great  blot  or  blur. 

BOEEUNCPLLO,  bor-ron-tliieV- 
lyo,  sm.  dim.  Small  blot  or  stain. 

BORRONEA'R,  hrr-ron-nay-ar', 
va.  1.  To  sketch.  2.  To  waste  paper 
by  scribbling  on  it. 

BORRO'SO,  SA,  a.  1.  Full  of  dregs 
and  lees.  2.  Done  in  a  bungling 
manner.  Lttrahorrosa,  Letter  bad- 
ly written,  and  full  of  blots  and  cor- 
rections. 

BORRO'SO,  sm.  (Prov.)  Bungler, 
a  pcttv  lueciiiiiiie. 

P>< )  i :  ii  i;  F  A  'LL  A,  bor-roo-faV- 
yuh,  .s/.  (('(ill.  Prov.)  Bombast,  a 
pomi)ous  show  of  empty  sounds  or 
wora^. 

BORRUMBA'DA,  sf.  (Obs.)  V. 

BAliKIMBAnA. 

BoRU'.JiJ,  sm.  V.  Orljo. 

BORU.JO'N,  bor-oo-hone\  sm. 
K.noÍ5,  protuberance. 

BORUQUIE'NTO,  bor-oo-ke-en'- 
ioe,  sm.  Noisy  reveller. 

BORU'SCA,  bor-oos'-cah,  sf. 
Witherf'd  leaf. 

BOSA'R,  va.  (Obs.)  1.  To  run 
over,  to  overflow.  2.  To  vomit.  8. 
(Met.)  To  utter  lofty  Tords. 
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BOSCA'GE,  hos-cal'-Tiay,  sm.  1. 
Boscage,  cluster  of  trees,  grove.  2. 
(Pict.)  Boscage,  landscajie. 

BO'SFORÓ,  bos'-for-o,  sm.  Bos- 
phorus,  channel  by  which  two  seas 
eommunieate. 

BO'SQUE,  bos'-iay,  sm.  Tract  of 
land  planted  with  teees  and  brush- 
wood ;    forest,   grove ;    any  woody 

^  BOSQUECPLLO,    bos-Tcay-tliieV- 
lyo,  sm.  dim.  Small  wood,  a  coppice, 
a  knoll  covered  with  trees. 
BOSQUEJA'R,  bos-l-ay-har',  va. 

1.  To  make  a  sketch  of  a  painting. 

2.  To  design  or  project  a  work  with- 
oitt  finishing  it.  8.  To  explain  a 
thought  or  idea  in  a  rather  obscure 
manner.  4.  To  make  a  rough  model 
of  a  figure,  or  basso-relievo,  in  clay, 
plaster,  or  any  soft  substance. 

BOSQUE'JO,  bos-kay'-hoe,  sm..  1. 
Sketch  of  a  painting.  2.  Any  unfin- 
ished work.  3.  Unfinished  writing 
or  composition.  IJstar  en  bosquejo, 
To  be  in  an  unfinished  state. 

BOSQUE'TE,  bos-kay'-tay,  sm. 
An  artificial  grove. 

BOSTA'E,  stn.  (Obs.)  Ox-stall,  or 
stand  for  oxen. 

BOSTEZADO'R,  bos-tetli-ali- 
dore',  sm..  Gaper,  yawner. 

BOSTEZA'NTE,  íoí-ÍÉíA-aw'-toy, 
pa.  Oscitant,  vawnin^. 

BOSTEZA'R,  bos-'teth-ar>,  vn.  To 
yawn,  to  gape,  to  oscitate. 

BOSTE'ZO,  bos-teth'-o,  sm.  Yawn, 
yawning,  oscitation,  oseitancy. 

BO'TA,  bo'-t<iJi,  sf.  1.  Sn.all  leather 
wine-bag.  2.  Butt  or  pipe,  to  eon- 
tain  wine  or  other  liquids.  8.  Boot. 
4.  (Obs.)  Marriage,  wedding.  5. 
(Nau.)  Water-eask.  Bota  fuerte, 
Jack-boot,  a  wide,  strong  boot. 
Estar  con  las  botas  puestas,  Ready  to 
perform  a  journey,  or  do  any  thing 
required.     Cotes  de  botas.  Boot-legs. 

BOTABA'LA,  ?yo-toA-Ja7i'-to;i,y. 
A  kind  of  ramrod  used  in  a  fowling- 
piece. 

BOTABA'EA,  lo-tali-bar'-ah,  sf. 
(Nat.)  Boon. 

BOTADO'E,  bo-tall-dor e',  sm.  1. 
Driver,  one  who  drives.  2.  Punch, 
an  instrument  for  driving  out  nails. 

3.  Crow's  bill  or  pelican,  used  by 
dentists  to  draw  teeth.  4.  (Nau.) 
Starting-pole  used  to  shove  off  a 
boat  from  the  shore. 

BOTAFUE'G O,  bo-tali-foo-ay'-efo, 
sm.  Linstock,  a  staft'witli  a  match 
at  the  end  of  it,  used  by  gunners  in 
firing  cannon.  _ 

BOT  A  G  Ü  E'N  A ,  bo-tali-cien'-yah, 
sf.  Sausage  made  of  pigs'  harslets. 

BOTA'L,  a.  (Anat.)  Agujero  bo- 
tal  or  de  botal,  F''oi'amen  ovale,  for- 
merly called  bótale  foramen,  an 
oi)euing  between  the  two  auricles  of 
the  heart  of  the  fuetus. 

BOTALO'N,  bo-tal-nn',  sm. 
(Nau.)  Boom,  a  pole  used  in  setting 
up  studding  or  stay-sails.  Botalón 
del  foque.  Jib-boom.  Botalones, 
Fire-booms. 

BOTA'MEN,  bo-tali'-men,  sm. 
(Nau.)  All  the  casks  on  board  a 
ship,  which  contain  wine  or  water. 

BOTA'NA,  bo-tan'-ah,  sf.  1.  Plug 
or  stopple  used  to  stop  up  the  lióles 
made  on  the  leather  nags  to  carry 
wine.  2.  (Coll.)  Cataplasm  or  plas- 
ter jiut  on  a  wound.  3.  (Low)  Sear 
remaining  after  a  wound  is  healed. 

BOTA'NICA,  bo-tan'-e-cah,  sf. 
Botany,  the  science  of  plants. 
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BOTA'NICO,  OA,  lo-tan'-e-co,  oak 
a.  Botanic,  botanical. 

BOTA'NICO,  BOTANPSTA,  «i» 
Botanist. 

BOTANOMA'NCIA,  bo-tan^ 
maii'-tliieli-ah,  .«/'.  Botanomancy, 
superstitious  divination  by  herbs. 

BOTA'NTES,  svi.  pi.  (Nau.) 
Shores,  out-riggers. 

BOTA'E,  va.  1.  To  cast,  to  throw, 
to  fling,  to  launch.  2.  To  bound,  to 
rebound.  8.  To  squander,  to  mis- 
spend. Botar  al  agua  alguna  ertk- 
bárcacion,  (Nau.)  To  launch  a  ship. 
Botar  en  vela,  To  fill  the  sails.  Bo- 
tar  afuera  los  botalones,  To  bear  oil 
the  booms. 

BOTARA'TE,  bo-tar-ah'-tay,  sm. 
(Coll.)  Madcap,  thoughtless,  blus- 
tering person. 

BOTAEE'L,  sm..  (Arch.)  But- 
tress, a  mass  of  stone  M'liich  sup- 
ports the  spring  of  arches  or  vaults. 

BOTA'EGA,  bo-tar'-gah,  sf.  1. 
Sort  of  wide  breeches  formerly 
worn,  gaskins.  2.  Motley  dress  ol 
a  harlequin.  3.  Harlequin,  buffoon. 
4.  Kind  of  large  sausages.  5.  (Prov.) 
V.  Dominguillo. 

BOTASE'LA,  bo-tas-sel'-ah,  sf. 
(Mil.)  Signal  given  with  a  trumpet 
for  the  cavalry  to  saddle. 

BOT  A  V  A'N  TE,  bo-tah-van'-tüy, 
sm.  (Nau.)  Pike  used  by  seamen  to 
defend  themselves  against  an  ene- 
my who  attempts  to  board. 

BOTAVA'EA,  bo-tah-var'-ah,  sf. 
(Nau.)  A  small  boom  or  pole  whicli 
crosses  the  sail  of  a  boat  in  a  dia- 
gonal direction.  Botavara  de  caih- 
greja,  GalF-sail  boom. 

BO'TE,  bo'-üiy,  sm.  1.  Thrast 
with  a  pike,  lance,  or  spear.  2.  lio- 
bound  or  bound  of  a  ball  on  the 
ground.  3.  Gallipot,  a  small,  glazed 
earthen  vessel.  4.  Toilet-box,  in 
which  women  keep  paint,  pomatum, 
&c.  5.  Chuek-fartliing,  a  play  in 
which  the  money  falls  with  a  chuck 
into  the  hole  beneath.  6.  Canister, 
a  tin  vessel  for  tea,  coffee,  &c.  Boté 
de  tahaco,  Snuíf-canister.  7.  (Nau.) 
Boat.  Bote  de  lastre,  Ballast-lighter. 
Bote  de  mciestranzu  or  mitiueta, 
Shipwright's  boat.  Bote  en  piezas 
de  armazón,  Boat  in  fi-ame.  Bote  dé 
pasage.  Ferry-boat.  Boti.  de  pescar , 
Fishing-boat.  Estar  de  bote  enbote. 
To  be  full  of  people.  De  bote  y 
voleo,  Instantly. — 2'f'-  ^-  In  places 
where  wool  is  washed,  heaps  of 
wool  piled  separately.  2.  Frolic- 
some bounds  of  a  horse. 

BOTECI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  bo-t£th- 
ee'-coe,  sm.  dim.  1.  Small  canister. 
2.  Skiif. 

B0TF:'LLA,  bo-fel'-lyc-al,  V- 
Bottle,  flask ;  also,  the  liquor  con- 
tained in  a  bottle.  Hemos  bebido 
tres  botellas,  We  drank  three  bot- 
tles. 

BOTELLO'N,  bo-tel-lye-on' ,  sm. 
A  demiiohn. 

BOTÉQUPN,  lo-tay-Un',  sm, 
(Nau.)  Cog,  small  boat. 

BOTEEI'A,  bo-ter-ee'-ah,  sf.  In 
slii[is,  collection  of  Icatlier  bags  of 
wine. 

BOTE'RO,  bo-ter'-o,  sm.  One  who 
makes  leather  bags  and  bottles  for 
wine. 

BOTPCA,  bo-tee'-cah,  sf.  1.  Apo- 
thecary's shop.  2.  Potion  given  to 
a  sick  person.  3.  (Obs.)  Shop  iu 
general.  4.  (Obs  )  Fm-Hished  house 
or  lodgmg. 


liOT 


BOZ 


BRA 


BOTICA'GE,    em.  (Obs.)    Kent 

pai'l  fur  u  hIioj). 

Ji(/riCA'lC10,  bo-te-mr'-e-o,  urn. 
Aii<)tiie<!iuv. 

HOTl'UiV,  bo-tee'-rja/i,  h/.  (I'rov.) 
Sim,,. 

IKJTKiUK'KO,  Oo-ie-t/er'-o,  mi. 
(I'rijv.)  Shi)]>kt;cjier. 

UO'flÜUl'LLA,  f/.  dim.  of  Bo- 
noA. 

J5oTI'.fA,  l)0-te'-lmh,  «/".  Eartlieii 
j'jf,'.     /{olija  para  aceite,  An  oil-jiir. 

l{(jTl.JK'Ii<),  lu-te-kthr'-o,  'gin. 
One  will)  iimkes  or  hcIIb  jars. 

HUTIJl'I^LA,  uk'la,  bo-le-hW- 
lyah,  xf.  dim.  A  BnuiU  jur. 

li(/l'rJ(J,  ho-lé-hne\  K/n.  1.  An 
earlhcii  jar.  '¿.  (Met.)  A  plump 
little  cliil'd. 

IJOTIJO'N,  Ixi-fe-hone',  am.  1. 
(Aiij^'in.)  A  liM-fic  eurthcii  jur.  2.  A 
ijlumi)  little  child. 

UOTl'LLA,  ho-tilf-yah,  xf.  1. 
(Dim.)  A  small  wine-bag.  2.  i^Ubs.) 
Woman's  hall'-boot. 

BOTH-LE'li,  ho-til-hjei\  sm.  V. 
HoTir,i,i;u<>. 

liOTlLLHRl'A,  ho-tiUjer-ee'-ali, 
tsf.  1.  k'c-lioiise,  where  iced  creanjs, 
jellies,  itc,  are  firepared  or  sold.  2. 
(Nuu.)  Steward's  room  and  stores. 
3.  (Obs.)  Ancient  war  tax. 

BOTILLE'KO,  Ito-til'li/er'-n,  sm. 
One  who  prejiarus  or  sells  iced  li- 
quids and  jellies 

BOTl'LtO,  ho-til'-h/o,  f>m.  dim. 
A  small  winc-batr,  a  Icatlicr  bottle. 

BOTl'N,  67/i.l.  Buskin,  a  half- 
boot  forniorly  worn  by  stage-play- 
ers. 2.  Spatterdash  ;  gaiter.  3. 
Uooty  taken  by  soldiers  ;  excoria- 
tion.   4.  (Nau.)  Lashini;. 

BOTINE'KO,  ho-tin^v'-o,  sm.  1. 
A  soldier  who  takes  care  of  and 
oells  the  boot}-.  2.  Ono  who  makes 
and  sells  gaiters. 

BOTmrCO,  ÍLLO,  ixo,  ho-tiii-ee'- 
co,  >im.  dim:  A  little  gaiter  or  sjwtt- 
terdash. 

BOTIQUERI'A,  bo-U-ker-ee'-ah, 
sf.  (Obs.)  Perfumer's  shop. 

BOTIQUI'N,  bo-te-kin,',  em.  Tra- 
vellinir  uuHlicine-ehest. 

BOTIVOLI>:'0,  ki-te-vol-ai/'-o, 
em.  Act  of  recovering  a  ball  wiiioli 
luis  just  touched  the  ground. 

BOTO,  TA,  bo'-toe,  tah,  a.  1, 
Blunt,  round  at  the  point.  2.  (ilet.) 
Dull  of  understanding. 

BO'TO,  sm.  (Prov.)  Large  gut 
filled  with  butter,  and  thus  pre- 
served and  carried  to  market. 

BOTO'X,  urn.  1.  Button,  bud,  or 
gem  put  forth  by  \iues  and  trees  in 
tiio  spring.  2.  Button,  of  wood  or 
bone,  liu/on  de  metal  durado  or  pht- 
teadi),  A  gilt  or  nlated  button.  S. 
(Fenc-I  Tip  of  a  toil.  4.  Button  or 
knob  of  doors  and  windows.  Boton 
Jt  fi'rradiira,  Tlie  button  of  a  lock. 
5.  Annulet  of  balusters,  and  also  of 
keys,  serving  for  ornament.  6. 
Piece  of  wood  which  ftist^ns  a  fowl- 
iug-net.  Boton  de fuego.  Cautery  in 
the  form  of  a  button.  B'^ton  d/oro 
(Bot.)  Crcening  double-llowered 
crow-toot.  Kanuneulus  ix^pens,  L. 
Contarh  los  bototws  á  uno,  ^Fene.) 
To  give  one  as  many  thrustá  as  ho 
pleases.  De  botimts  adentro,  luter- 
nallv. 

B'OTONADIT'RA,  ^)-^>»-ff*-</(w'- 
ra?i,  af.  Set  of  buttons  for  a  suit  of 
dothes. 

BOTONA'Zi),  hy-toH-atl,'-o.  sm. 
fFeno.)  Thrust  given  with  a  foil. 


BiJTONCITO,  bo-lon-t/iith'-toe, 
sm.  dim,  A  sfnuU  button. 

Bi/ro.N  KKI'A,  lHt-toiv-er-e4f-ah, 
sf.  Button-maker'»  hhop. 

B(/l'<).NK'KO,  KA,  lio-tcm^er'-o, 
ah,  H.  liiiliiiii-muker ;  button-seller. 

BOTUI'TKS,  boM-U'H,  sm. 
(Litll.  US.)  Burnt  eudiriiu  which  ad- 
heres to  the  upiier  |>art  of  a  furnace. 

B(n' A  (;  E,  B<n'A'TiOO,  A«-«a/t'- 
Aay,  hii-vaU-  te-ro,  xm.  Duty  former- 
ly paid  on  liorned  Ciittle  in  Catalo- 
nia. 

BO'VEDA.  lo>-va;/-dah,  sf.  1. 
Arcli  or  vault.  2.  Vault,  cave,  or 
cavern,  a  subterrhreous  habitation. 
3.  Vault  for  tiie  deail  in  eiiurche». 
Bóveda  d«  jardín,  Bower. 

BOVEDA'It,  bo-vaij-dar' ,  va. 
(Obs.)  To  vault  or  cover  witii  arches. 

BOVEDl'LLA,  bo-vay-dU'-U/ah, 
sf.  A  small  vault  in  tlie  roof  of  a 
house.  BovedMas,  (Nau.)  Coun- 
ters, arched  parts  of  a  ship's  poop. 
Bovedillas  costaleras,  Arches  two 
feet  wide,  more  or  less.  Subirse  á 
las  bovedillas,  (Met.)  To  be  nettled, 
to  be  in  a  passion. 

BOVI'ISO,  NA,  bo-vin'-o,  ah,  a. 
Belonging  to  black  cattle. 

BOX,  bohh,  sm.  1.  (Bot.)  Common 
box-tree.  Buxus  sempervirens,  L. 
2.  Round  piece  of  box,  on  which 
shoemakers  close  their  work.  3. 
(Nau.)  Act  of  doubling  a  point  or 
head-land. 

BO'XA,  bo'-hah,  sf.  (Bot.)  Three- 
toothed  globularia.  Globularia  iily- 
pum,  L. 

BO'Y,  (Obs.)  V.  BoEr. 

BO'YA,  ho'-jah,  sf.  1.  (Nau.) 
Buoy.  2.  (Obs.)  Butcher.  3.  (Obs.) 
Hangman,  executioner.  Boi/a  de 
barril,  Nun-buoy.  Boya  cónica, 
Can-buov.  Boya  de  palo.  Wooden 
buoy.  Jioya  de  cable,  Cable-buov. 
EcJuir  afuera  la  hoya  á  la  mar,  ío 
stream  the  buoy.  La  hoya  nada  á 
la  vista,  The  buov  floats  in  sight. 

BOYA'DA,  bo-Jah'-dah,  sf.  Drove 
of  oxen. 

BOYxV'L,  bo-Jal',  a.  Relating  to 
black  cattle :  applied  generally  to 
pasture-grounds  where  black  cattle 
are  kept. 

BOYA'NTE,  bo-Jan'-tay,  pa. 
Buoyant,  floatintr. — a.  1.  (Nau.) 
Light,  sailing  well  :  applied  to  a 
ship.  2.  (Met.)  Fortimate,  success- 
ful. 

BOYA'R,  bo-Jar',  rn.  (Nau.")  To 
buoy,  tobe  afloat :  applied  to  ships. 

BOYA'R,  lo-Jar',  sm.  (Nau.) 
Kind  of  Flcmisli  bilauder. 

BOYA'ZO,  bo-Jath'-o,  sm^  avgm. 
Lar<;e  ox. 

BOYE'RA,  BOYí:RI'ZA,  h<hier'- 
ah,  .tf.  O.x-stjdl,  ox-house,  cow- 
house, a  stand  for  oxen. 

BOYE'RO,  hy-Jer'-i>,  sm.  O.x-herd, 
ox-driver,  cow-herd. 

BOYEZUE'LO,  bo-Jeth-^oo-el'-o, 
sm.  dim.  A  voung  or  small  ox. 

BOYU'NÓ,  XA^  bo-Joo'-no,  ttar,,  a. 
Belonffin?  to  black  cnttle. 

BO'ZA,  bi^th'-ah,  sf.  (Nau.")  ono 
end  of  a  roj^o  made  fast  in  a  bolt- 
ring,  till  the  other  brings  the  tackle 
to  its  place.  Bozas,  (Nau.")  Sto|>- 
pers,  short  ends  of  cables  used  to 
suspend  or  keep  somethius  in  its 
place.  Bo:as  de  la  vña  del  ancia, 
^hank-painter.  Bo:as  d^  mWí  or 
cubiertas,  Cable-stopix>rs.  Bozas  </*■ 
combate  or  de  las  reri/a.^.  The  stop- 
pers of  the   yards.      Boztis  (/<?  toe 


ob«n/juM,  The  %U)\¡\>(:t%  of  tbr 
ührou'iH. 

BOZA'L,  Ixith^V,  mn.  1.  Muzzle, 
worn   by  hon»en,  dfjjfH.  and  calve». 

2.  A  teni¡)<<rary  hea/l-»Lail  ior  ■ 
hor!«e. 

BOZ.\'L,  both-aV,  a.  1.  Applied 
to  negroe.-»  lately  iiijixjftcd,  «iiu  alto 
to  inhabituntM  of  the  liatn  fK>iihh'vl 
nrovince»  of  S[mÍM,  newly  arrived 
in  Ma<lrid.  2.  Novice,  inexfXiri- 
eneed  in  trade  or  buhine.i».  a.  Stu- 
pid, foolish.  4.  Wild,  not  broken 
ui :  apjilied  to  horw;?*. 

B<JZ.\LK'.JO,  UAlt-alr^y'-ho,  tm. 
dim.  A  small  muzzle. 

BO'ZO,  both'-o,  »m.  1.  Down, 
which  precedes  the  beard.  2.  Head- 
stall of  a  horse. 

BR.VBA'NTE,  »m.  Bn.:ont  or 
Flemish  linen. 

BKABE'KA,  hraK-btr'-ak,  if. 
Air-hole,  ventilator. 

BR.V'BIO,  brah'-hte-o,  sm.  (LittL 
us.)  Prize  obtained  at  public  (fames. 

BRACEA'DA,  brath-ay-a}i'-<Lih, 
sf.  Violent  extension  of  the  arm."». 

BBACEA'GE,  hrath-ay-ah'-hay, 
sm.  1.  Coinage,  the  art  and  act  of 
coining  money.  2.  Act  of  beatin;^ 
the  metal  for  coinintr  in  the  mint. 

3.  (Nau.)  Act  of  tying  any  thing 
with  braces.    4.  Dejith  of  water. 

BRACEA'K,  brath-uy-ar',  vn.  To 
move  or  swing  the  arms. — va. 
(Nau.)  To  brace.  Bracer  las  ver- 
gas. To  brace  the  vards. 

BRACE'RO,  brath-er'-c,  »m.  1. 
One  who  walks  arm  in  arm  with 
another.  Ir  de  bracero.  To  wfcik 
arm  in  ann.  2.  Day-laborer.  8. 
A  strone-armed  man. 

BRACETE,  ad.  De  hrac*U,  Ann 
in  arm. 

BRACPLLO,  ÍT0,  hrath-U'-lyo, 
sm.  dim.  A  little  arm. 

BRACPLLO,  brath-iV-lyo,  sm. 
Branch  of  the  mouth-bit  of  a  horse's 
bridle. 

BRACMA'N,  sm.  Bramin,  a 
Hindoo  priest. 

BRA'CO,  CA,  a.  (Obs.)  1.  Point- 
ing or  setting :  applied  to  a  jx)inter. 

2.    Broken-nosed,    flat-nosed. s. 

Brache,  brachet,  a  pointer,  or  set- 
tins  dog. 

BRAFONE'RA,  sf.  (Obs.")  1. 
Piece  of  ancient  armor  for  the  arm. 
2.  In  clothes,  a  roller  which  girded 
the  upper  part  of  the  anus ;  a  plait- 
ed sleeve. 

BRA'GA,  brah'-ija\,  sf.  (Prov.) 
Child's  clout.  Bragas,  Raskins,  a 
kind  of  wide  breeches ;  breeches  in 
genenU  ;  hose.  Calcarse  las  brabas. 
To  wear  the  breeches  :  applied  to  n 
wife  who  lords  it  over  her  nusband 
Mitse  el  perro  en  bragas  dé  oerro  jr 
no  conoció  á  su  Cfwtpañero,  Set  a  beg- 
srar  on  horseback  and  he  will  ride 
to  the  devil. 

BRAGA'DA.  hrah-,7a^'-d<i^,  sf. 
1.  The  flat  of  the  tb.iirh  in  beasts, 
from  the  flank  to  the  hough.  2. 
Bragada  deiána  curra,  iNau.)  Tlie 
throat  of  a  knee.  JIAi</f/M  de  braga- 
da. Compjiss-timbcr. 

BRAGA'DO,  PA.  brafi-gah'-dce. 
dah,  a.  1.  Having  the  fliuiks  of  a 
ditl"erent  color  from  the  rest  of  the 
body  :  applied  to  Wasts.  2.  (Met.) 
111-viisposed,  of  deprnved  senti- 
ments. 

BRAGADU'RA,  braM-gaJi-dco'- 
rah.  sf.  I.  Part  of  the  hum.-m  Kxiy 
where  it  begins  to  fork.  2.  F'>'-k  of 
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i  pair  of  breeches.  S.  Flat  of  the 
thigh  in  beasts,  from  the  flank  to 
the  liouffh. 

BEAGA'ZAS,  ^-íí^ÉTíTií^'-ffs,  sf. 
pi.  1.  (Augm.)  Wide  breeches.  2. 
(Met.)  A  person  easily  persuaded  or 
ruled :  generally  ajiplied  to  a  hen- 
pecked husband. 

BEAGUE'EO,  hrali-ger'-o,  sm.  1. 
Truss,  bandage  for  a  rupture,  bra- 
cer. 2.  Braguero  de  ca/ldn.,  (Nau.) 
Breeching  of  a  gun,  with  which  it 
is  lashed  to  the  shijt's  side.  Brague- 
ro de  una  vein,  Bunt  of  a  sail.  3. 
Piece  put  into  clothes  to  make  them 
stronger. 

BKAGTJETA,  Irah-get'-ali,  sf.  1. 
The  fall  of  a  pair  of  breeches.  2. 
(Arch.)  Kind  of  quarter  or  project- 
ing mould.  Hidal-go  d£  hi'agueta, 
He  who  enjoys  the  privilege  of  an 
hidalgo,  or  nobleman,  for  having 
seven  male  children  without  an  m- 
tervening  female. 

BEAGUETE'KO,  Ira^-get-er'-o, 
sm.  (Low)  Lecher. 

BRAGUETO'N,  h-ah-get-on',  sm. 
augm.  Large  opening  in  the  fore- 
part of  the  breeches. 

BRAGUI'LLAS,  hrah-geel'-lyas, 
sf.  pi.  1.  (Dim.)  Little  breeches.  2. 
A  child  breeched  for  the  first  time. 
8.  Uglv,  dwai-fish  person. 

BKÁ'HMA,  sf.  Brama,  a  deity 
of  the  Hindoos. 

BRA'MA,  brah'-mxih,  sf.  Eut,  the 
season  of  copulation  of  deer  and 
other  wild  animals. 

BRAMADE'EA,  h-ah-mah-der'- 
ah,  sf.  I.  Rattle.  2.  Call  or  horn 
used  by  shepherds  to  rally  and  con- 
duct the  flock.  8.  Horn  used  by 
keepers  of  vineyards  and  olive  plan- 
tations, to  frighten  away  cattle. 

BEAMADE'RO,    hrah-m^ili-der'- 

0,  sm.  Eiitting-place  of  deer,  and 
other  wild  aniinals. 

BEAMADO'E,  ea,  Uah-mah- 
dore',  ah,  s.  1.  Eoarer,  brawler,  a 
noisy  person.  2.  (Poet.)  Inanimate 
things,  emitting  a  sound  like  roar- 
ing or  groaning. 

BEAMA'NTE,  hrah-^man'-tay, 
sm.  1.  Packthread,  a  strong  thread 
made  of  hemp.  2.  Bramant,  or  bra- 
bant,  a  linen  so  called.  Braniante 
bianco.  White  bramant.  Bramante 
crudo,  Unbleached  bramant.  8. 
Hearing. 

BEAMA'E,  hrdh-mar',  vn.  1. 
To  roar,  to  groan,  to  bellow.  2. 
(Met.)  To  roar,  to  storm,  tc  bluster, 
to  be  boisterous  :  applied  n  wind 
and  sea.  3.  (Met.)  To  fret,  to  be  in 
a  passion,  to  be  sorely  vexed,  to 
cry. 

BRAMI'DO,    hrah-mse'-doe,   sm. 

1.  Cry  uttered  by  wild  beasts.  2. 
Clamor  of  persons  enraged.  8.  Tem- 
pestuous roai'ing  of  the  elements. 

BRAMITi,  hrah-mlV,  sm.  Painted 
line  used  by  sawyers  to  mark  the 
place  where  timbers  are  to  be  cut. 

BRAMI'N,  sm.  V.  Bracman. 

BEAMO'NA,  hrnh-man'-aJi,  ,«f. 
Soltar  la  hramona,  To  break  out  in- 
to injurious  expressions,  to  use  foul 
/anguage :  chiefly  applied  to  gam- 
blers. 

BRAN  DE  TNGLATEEEA,  sm. 
An  ancient  Spanish  dance. 

BEA'NCA,  bran'-cah,  sf.  ((3bs.) 
1.  Gland  of  the  throat.  2.  Point. 
Brancas,  Claws,  talons,  &c. 

BEANCATDA,  hran-cah'-dah,  sf. 
Drag-net  or  sweep-net,  used  at  the 
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mouth  of  rivers,  or  in  arms  of  the 
sea. 

BEANCAUESI'NA,  h-an-cah- 
oor-see'-naJi,  sf.  (^Bot.)  Bear's  breech, 
brank  ursine.  Acanthus,  L.  Bnni- 
caurshia.  hlandii,  Smooth  bear's 
breech.  Acanthus  mollis,  L.  Bran- 
caursina  espinosa,  Prickly-leaved 
bear's  breech.  Acanthus  spino- 
sus,  L. 

BEA'NCHAS,  Iran'-tchas,  sf.  pi. 
Gills  of  a  fish. 

BRANDA'LES,  sm.  pi.  (Nau.) 
Back-stays.  Brandales  del  mastelero 
de  gavia,  The  main-top-back-stays. 
Brandales  volantes,  Shifting  back- 
stavs. 

BEANDECE'E,  Iran-deth-er',  va. 
(Obs.)  To  soften.  V.  Ablandak. 

BEÁNDPS,  sm.  Great-coat  used 
formerly.  Brandises,  Collars  of  la- 
dies' night-gowns. 

BEA'NDO,  sm.  Tune  adapted  to 
a  dance. 

BRA'NO,  sm.  V.  Estamento. 

BEA'NZA,  hran'-thah,  sf.  Staple 
or  ring  to  which  the  chains  of  gal- 
ley-slaves are  fastened. 

BEA'NA,  Uan'-yah,  sf.  (Prov.)  1. 
Summer  pasture.  2.  Dung,  wither- 
ed leaves,  and  other  remains  of  fod- 
der, found  on  summer  pasture- 
grounds. 

'    BEAQUIATL,  Irali-le-aV ,  a.  Bra- 
chial, belonging  to  the  arm. 

BEAQUIGEAFPA,  hrah-le- 

grahfee'-ah,  sf.  Brachygraphy,  the 
art  of  writing  in  short-hand. 

BRAQUPGEAFO,  sm..  Brachy- 
grapher,  a  short-hand  writer. 

BRAQUI'LLO,  lla,  hrah-lil'- 
lyo,  s.  dim..  Small  pointer. 

BRAQUILO'GIA,  hrah-l-il-o>-lie- 
uh,  sf.  Brachvloarv,  laconism. 

BEAQUIPNE'A,  lrah-Mp-nai/>- 
nh,  sf.  (Med.)  Brachypnoea,  difficul- 
ty and  shortness  of  iDreathing. 

BRA'SA,  hras'-.iah,  sf.  Live  coal ; 
burning  wood  that  has  ceased  to 
flame  ;  red-hot  coal  or  wood.  Ir, 
correr  ov pasar  como  gato  por  brasas, 
To  run  as  light  as  a  cat  on  burning 
coals.  Estar  hecho  unas  brasas,  To 
be  all  in  a  blaze  ;  red-fixced.  Estar 
en  brasas  or  como  en  bi-asas,  (Met.) 
To  be  ixneasy  or  restless. 

BRASERi'TO,  bras-ser-ee'-foe, 
sm.  dim.  A  small  pan  to  hold  coals  ; 
a  chafing-dish. 

BEASE'RO,  bras-ser'-o,  sm.  1. 
Brasicr,  a  pan  to  hold  coals.  2.  Fire- 
pan. 3.  Place  v.diere  criminals  are 
iaurnt. 

BRAST'L,  sm..  1.  (Bot.)  Brazilet- 
to.  Cisalpina  brasiliensis,  L.  2. 
Brazil-wood,  used  by  dyers.  3. 
Rouge,  a  red  paint  used  by  ladies. 

BE.ASILA'DO,  da,  br'as-sil-ah'- 
doe,  dah,  a.  Of  a  red  or  Brazil-wood 
color ;  ruddv. 

BRASlLfe'TE,  Iras-sil-ay'-tay, 
sm.  Jamaica-wood,  brazilctto,  an 
inferior  sort  of  Brazil-wood. 

BEASMOLO'GIA,  Iras-mol-o'- 
lie-ah,  .f.  The  science  which  treats 
of  the  iflux  and  reflux  of  the  sea. 

BRA'ULIS,  brnh'-oo-liss,  sf.  Cloth 
or  stuff  with  white  and  blue  stripes, 
which  comes  from  the  coast  of  Bar- 
barv. 

BRA'VA,  brah'-rah,  sf.  (Nau.) 
Hcavv  swell  of  the  sea. 

BRAVA'DA,  sf.  V.  Bravata. 

BEAVAME'NTE,  ad.  1.  Bravely, 
gallantly.  2.  Cruelly,  inhumanly, 
barbarously.     8.  Finely,  extremely 
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well.  4.  Plentifully,  copiously 
Hemos  comido  bravamente,  Ví'i 
have  made  a  heartv  dinner. 

BEAVA'TA,  hrah-vat'-aJi,  sf 
Bravado,  boast,  or  brag,  braggard- 
ism,  an  arrogant  menace,  impudent 
sally,  intended  to  frighten  una  in- 
timidate. 

BEAVA'TO,  TA,  bra7i-vah'-io«, 
tall,  a.  (Obs.)  Boasting,  impudent. 

BRAVEADO'E,  ka,  brah^ay- 
ah-dore',  ah,  s.  Bully,  hector. 

BEAVEA'R,  bi'ah-vay-ar',  vn. 
To  bully,  to  hector,  to  menace  in 
an  arrogant  manner. 

BEAVE'EA,  brah-ver'-ah,  sf. 
Vent  or  chimney  of  oven».  V. 
SrsprRALES. 

BEAVE'ZA,  brah-veth'-aJi,  sf.  1. 
(Obs.)  Bravery,  valor.  2.  (Obs.) 
Vigor.  8.  Ferocity.  4.  Fury  ol 
the  elements. 

BEAVPLLO,  i'lla,  a.  dim.  Eath- 
er  wild,  not  yet  tamed. 

BEAVPO,  vía,  a.  1.  Ferocious, 
savage,  wild,  untamed.  2.  Wild, 
propagated  by  nature,  not  cultiva- 
ted :  applied  to  plants.  3.  Coarse, 
unpolished  :  applied  to  manners. 

BEAVI'O,  brah-vee^-o,  sm.  Fierce- 
ness or  savageness  of  wild  beasts. 

BEA'\^0,"va,  hrah'-vo,  mh,  a.  1. 
Brave,  valiant,  strenuous,  manful, 
hardy,  fearless.  2.  Bullying,  hector- 
ing. 3.  Savage,  wild,  fierce  :  ap- 
plied to  beasts.  4.  (Met.)  Severe, 
untractable.  5.  (Met.)  Rude,  un- 
polished, uncivilized.  6.  Sumjitu- 
ous,  expensive.  Y.  Excellent,  fine. 
Brava  cosa,  (Iron.)  Very  fine  in- 
deed !  El  am/i  Irava  es  llave  de  su 
casa,  A  severe  mistress  makes  tha 
servants  honest.  Marbi-avo,  Swol- 
len sea.    Bravo  !  int.  Bravo  ! 

BEAVONE'L,  sm.  (Obs.)  Bra^Q, 
a  hector. 

BEAVOSIDA'D,  ./.  (Obs.)  V, 
Gallardía. 

BEAVU'EA,  brah-vod-rah,  sf.  1. 
Ferocity,  fierceness  :  applied  to  wild 
beasts.  2.  Courage,  manhness  :  ap- 
plied to  persons.  3.  Bravado, 
boast,  brag. 

BEA'ZA,  brath'-ah,  sf.  1.  Fath- 
om, a  measure  of  six  feet.  2. 
(Nau.)  Brace  which  is  tied  to  the 
yards.  Brazas,  (Nau.)  Braces, 
ropes  belonging  to  the  yards  of  a 
ship.  Brams^ebarloventú,  Weath- 
er-braces. Brazas  de  sotavento, 
Lee-braces.  Brazas  de  la  cebadera, 
Sprit-sail  braces.  Afirmar  las  bra- 
zas de  barlovento.  To  secure  the 
weather-braces.  Halar  sobre  las 
brazas.  To  haul  in  the  braces. 

BEAZA'DA,  brath-ah'-duTi,  sf.  1. 
Movement  of  the  arms  by  stretch- 
ing them  out,  or  lifting  them  up. 
2.  V.  Brazado. 

BRAZA'DO,  brafh-ah'-doe,  sm. 
An  arm-full.  U».  brazado  de  hña, 
An  arm-full  of  fire-wood.  Un  bra- 
zado de  he/10,  A  truss  of  hay. 

BEAZA'GE,  brath-ah'-liay,  fm. 
1.  (Nan.)  Number  of  fathoms,  depth 
of  water.     2.  V.  BiíAceage. 

BRAZA'L,  hrath-al',  sm.l.  (Obs.) 
Brachial  muscle.  2.  Bracer,  ancient 
piece  of  armor  for  the  arms.  3. 
Bracelet.  4.  (Prov.)  Ditch  or  chan- 
nel from  a  river  or  canal,  to  irrig.ate 
lands.  5.  Bracer,  a  wooden  instru- 
ment for  playing  balloons.  6.  (Nau.) 
Rail.  Brazales  de  2>roa,  IIoad-railB 
Brazal  de  medio  de  proa,  The  mid- 
dle rail  of  the  head. 
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nUX'ÁALK'TK  (Vul.  BRAOK.r-B- 
Tk),  hratli-(d-a¡/'-lay,  urn.  1.  Armlet, 
briicclüt.     V.    Manilla,    I'ULMKitA. 

2.  lirantU'.t,  ancient  iron  ])l(;cc  oCar- 
.iior.  Jiruzulelcx,  (Nau.)  liraci;  jicn- 
duiitH. 

HUAZAZO,  hnitlt-iilh'-,,^  Km. 
luijm.  Liirfic  or  lony;  iiriii. 

KJiA'ZO,  hnitk'-o,  Kill..  1.  Tlie 
iirm.  2.  (Met.)  ]{onfili  ofa  tree.  !J. 
[^Iot.)  Viilor,  htrcn^ftli,  power.  4. 
Eacii  end  of  a  l)eain  or  lialiince. 
Brazo  de  uraila,  Curveil  l)raiieli  of 

3,  girándolo  or  lu.-itre.  JJniz»  d<<  cnw- 
duUro,  Branch  of  a  cliandelier. 
Brazo  de  uiui  trómpela,  liraneli  of  a 
trumpet.  Brazil  dc  7iMr,  Arm  of  the 
neii.  Brazo  d^  silla,  Arm  of  a  chair. 
Brazo  (í  brazo,  Ana  to  arm,  with 
C(|iial  woaponrt.  yl'  brazo  partido, 
\\  ith  tlie  arms  only,  without  wea- 
pons ;  with  main  force,  arm  to  arm. 
Brazos  del  reino,  States  of  the  realm  ; 
that  is,  the  prelates,  nobility,  and 
corporations.  A'  fiuirza  de  brazos. 
By  dint  of  merit  and  labor.  Con,  loi 
brazos  abiertos.  With  open  arms, 
ohoerfully.  Cruzadfis  hs  brazos, 
With  the  arms  folded,  idle.  Dar  los 
Irazos  (Í  uno.  To  embrace  one.  He- 
cho un,  brazo  de  mur.  With  great 
show  or  pomn.  Ser  et  brazo  derecho 
de  alguno.  To  DC  one's  right  hand,  or 
üonfidant. 

BKAZO'LAS,  hrath-ol'-as,  sf.  pi. 
(Nau.)  Coainiugs  of  the  hatch- 
ways. 

BRAZUE'LO,  hrath-oo-el'-o,   sni. 

1.  (Dim.)  Small  arm.  2.  Shoulder 
or  fore-thigh  of  beasts.  3.  Branch 
of  the  mouth-bit  of  a  bridle  for  a 
borsG  or  mule. 

BRE'A,  braif'-ah,  sf.  1.  Pitch.  2. 
Tar,  artiticiid  bitumen  composed  of 
pitch,  resin,  and  grease.  3.  Coarse 
canvas  for  wrapping  up  wares ; 
sackcloth. 

BKEA'R,  brai/-ar',  m.  1.  To  pitch. 

2.  To  tar,  to  vex,  to  plague,  to 
thwart.  3.  (Met.)  To  cast  a  joke 
upon  one. 

BKEBA'GE,  hraij-bah'-haij,  sm. 
1.  Beverage,  a  drink  made  up  of  dif- 
ferent ingredients  harsli  to  the  taste, 
medicine.     2.  (Nau.)  Grog. 

BRE'CA,  brail' -call,  sf.  Bleak  or 
blav,  a  river  fiali. 

BUE'CIIA,  braii'-tcliah,  sf.  \. 
Breach  made  in  the  ramiiarts  of  a 
ibrtress.  2.  Opening  made  in  a 
wall  or  building.  ;?.  (Met.)  Imiircs- 
tiion  made  upon  tlie  mind.  Batir  en 
brecha,  1.  To  batter  a  brcacli  in  a 
fortification.  2.  (Met.)  To  persecute 
one,  and  cause  his  destruction. 

BRI^'CIU),  *7«.  V.  EscAKO. 

BUE'DO,  hraif-doe,  sm.  (Bot.)  V. 
Bh'do. 

HRE'ttA,  bra!i>-,ja?i,  sf.  T.  Strife, 
contest,  alVray.  '2.'(Met.)  Pun,  jest, 
or  trick  played  upon  one.  Ihir 
bretja.  To  play  a  trick. 

IJREGA'R,"  braii-ijaH,  rn.  1.  To 
contend,  to  struggle'.  2.  (Met.)  To 
Btruggle  with  troubles,  dillicultics, 
8ud  dangers. — ra.  To  work  up 
dough  with  a  rolling-pin.  Bregar 
el  arco.  To  in'nd  a  bow. 

(  To  bregué,  from  Bregar.  V.  verbs 
III  <far.) 

Í5REN,  sm.  Bran.  V.  Salvado. 

BRE'NCA,  hren'->:ah,  sf.  1.  (Bot. 
vHis.)   Maidenhair.     Adiantum  ca 


pillus  Veneris,  L.  V.  Ovlantuillo. 
2.  Sluice-post,  one  of  the  posts  of  a 
water  or  flood-gate.     8.  Fihinieut, 
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one  of  the  ibr^ie  crintated  capilla- 
ments  i»f  saifron. 

BRE'.VA,  bnn'-iidh,  Mf,  Cra^ftfy. 
brokíMi  ¡.'round,  full  of  urakc»  aii<l 
brambles. 

BRE.VA'L,  l'.Ri:5rA'K,  hren-naV, 
sm.  I'laee  where  tiie  lirouiid  i« 
craif^'y  and  broken,  and  full  of 
briers  and  bramblcH. 

BREÑO'SO.  HA,  bren-yoi^ -so,  »ah, 
a.  Crairjry  and  brambled :  applied 
to  '/round. 

IJRE'iiUE,  brai¿-hiy,  gm.  Small 
river  li>h.  V.  Bkeca.  OJijh  de 
breque.  Weak  rir  l)loodshot  eyes. 

BRE'SOA,  hres'-cali,  sf.  (I'rov.) 
Ilonev-eomb. 

BRKSi.'ADI'LLO,  },res-cah-dil'- 
li/o,  sm.  A  small  tube  made  of  gold 
or  silver. 

BRESCA'DO,  hres-cah'-dfje,  sm. 
Elmbroidored  with  hrescadilUi. 

BKETADO'R,  bray-tuh-dore',  sm. 
(i)t)s.)  Cidl,  whistle,  or  pij)e  to  call 
birds.  _ 

BRIÍTA'NA,  bray-itín'-yah,  sf. 
A  sort  of  fine  linen ;  Britannias,  or 
Bretagnes.  B reta  ñas  contrahechas 
anchas,  W^ido  German  Britannia.s. 
Bretawts  contrahechas  angostáis. 
Narrow  ricrmaii  Britanniaá.  Bre- 
taTias  hgitiiiios  anchas.  Wide 
French  Britannias.  Bretañas  le- 
gitimas angostas.  Narrow  Frencli 
Britannias. 

BRE'TE,  braif-tay,  sm.  1.  Fet- 
ters, shackles,  irons  for  the  feet. 
2.  ludiiicnce ;  i)eriile.\ity,  difficul- 
ties. L'st<ir  puesto  en.  un  brete.  To 
be  hard  put  to.  3.  Kind  of  food  iu 
India. 

BRETO'N,  hray-tone',  sm.  (Bot.) 
Borecole.  Bnvssioa  olerácea  Ijotry- 
tis  asparairoides   I>ecanJ<iU'- 

BRE'VA,  bray'-vah,  .f.  1.  The 
early  fruit  of  a  variety  of  the  com- 
mon fiiT-trce.  2.  Early  large  acorn. 
Jias  blando  que  una  breca.  More 
pliant  than  a  glove  ;  brought  to 
reason. 

BREVA'L.  bray-raV,  sm.  (Prov. 
Bot.')  Earlv  fitr-tree.  Ficus  carica,  L. 

BRE'N'É,  bray'-ray,  sm.  1.  Apos- 
tolic brief,  granted  hy  the  po)ie  or 
his  legates.  2.  (Obs.)  Card  of  invi- 
tation, ticket,  memorandum  in  a 
pocket-book.     3.  Brief,  iu  music. 

BRE'VE,  hray'-vay,  a.  Brief, 
short,  concise,  laconic,  compact, 
cmnpendious,  close.  En,  hrece, 
Shorllv.  in  a  little  time. 

BRÉVECPCt^,  i'llo,  i'to,  <i.  dim. 
Somewhat  sliort  or  concise. 

BREN'EDA'l),  bra ii- ray-dad',  sf. 
Brevity,  briefness,  shortness,  con- 
ciseness, comiH'udiousness. 

BREVEME'NTE, /./aiz-ray-wiH'- 
taii,  ad.  Brietiv,  concisely. 

"liREN'ETE,  bray-vay-tay,  sm. 
V.  Mf.mbketk. 

BREVIA'RIO,  bray-re-ar'-e-<\ 
sm.  1.  Breviary,  which  contains  the 
dailv  service  of  the  chuich  of  Rome. 
2.  l^revier,  a  small  letter  used  in 
printing.  3.  (Obs.^  Memorandum- 
book.  4.  (Obs.)  Abridgment,  epi- 
tome. , 

BREZA'L.  breth-al',  sm.  lleath, 
phice  planted  with  heaths. 

BRE'ZO,  hreth<-<^,  sm.  (Bot.) 
Heath,  heather,  linsr.  Erica,  Z. 

BRIA'GA,  bre-ah'-gaJi,  .v/.  Rope 
made  of  bass-weed,  tied  riiund  ttie 
shaft  or  beam  of  a  wine-press. 

BRIA'L,  bre-<il\  sm.  Rich  silken 
petticoat,  formerly  worn  by  ladies. 
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BKI'BA,  bre'-fMih,  */.  Truant*hip, 
idleiioui,  neiilect  of  bu»iii<-n»  or  da- 
tv.  A'  la  brUMi,  In  au  i<lle  and  neg- 
ligent inatirier. 

JiUIBA'R,  brf.-hir',  vn.  (OU.)  To 
lead  a  vagabond  life. 

JJRI'I'.fA,  bre'-lje-ah,  sf.  A  be({- 
gar'rt  tale  to  move  fiut\rixn»\otk. 
£<:har  bi  bribia,  To  go  a-lx.-gging. 

BKIBO'N,  NA,  breJ^ijiuf,  ah,  s. 
and  </.  Vairrant,  imiohtor ;  a  knave, 
a  scoundrel,  a  ra-^cal. 

BUI  BON  A'DA,  bre-Um-ah'-doÁ, 
sf.  Knavery,  petty  villanv,  raij»- 
chievoUM  triclc  or  practice,  Legffar'» 
trick,  mean  cunning. 

BK I  BO  N  A'ZO,  bre-bon-aUi'-o,  sm. 
augm.  Great  cheat,  impudent  im' 
postor. 

BKIBONCI'LLO,  bre-bon-tMeP- 
lyo,  sm.  dim.  Little  gull,  young  im- 
postor. 

BRIBONEA'R,  bre-bon-ay-ar', 
vn.  To  rove  and  loiter  about ;  to 
lead  a  vatrabond's  life. 

BRIBONERI'A,  bre-Ixm-er-sef- 
ah,  Kf'.  Lite  of  a  vaiirant  or  vaga- 
bond, a  V>ei.'i.'ar"s  trade. 

BRIBONZLE'LO,  brt-bon-Owo- 
el'-o,  sm.  dim.  V.  Bkeboxcilu). 

BRI'CIIO,  bre'-tcho,  sm.  Spangle, 
used  in  embroiderv. 

BRl'DA,  bre'-dah,  sf.  1.  Bridle  of 
a  horse.     2.  The  reins  of  a  bridle. 

3.  Horsemanship,  the  art  of  ma- 
naging a  horse  by  means  of  a  bridle. 

4.  (Met.)  Curb,  restraint,  check. 
.1'  la  bri-U,  Riding  u  bur-saddle 
with  liin'/  stirrups. 

BRIDA'R,  brc-dar',  ta.  1.  To  pat 
a  bridle  to  a  horse,  to  bridle.  2.  To 
curb,  to  check,  to  restrain. 

BRIDO'N,  bre-don^,  sm.  1 
I  Horsemar.  riding  a  bur-saddle  witk 
long  stirrups.  2.  Horse  accoutred 
with  a  bur-saddle  and  lon¿  stirrups. 
3.  Sniiül  bridle  used  instead  oi  a 
larirer  one. 

BRIGA'DA,  bre-gaJi'-dah,  sf.  1. 
Brigade,  a  certain  niunber  of  batta- 
lions or  squadrons.  2.  A  certain 
number  of  eoldiers  in  some  militarv 
bodies.  3.  A  certain  number  of 
beasts  of  burden  to  carry  the  bag- 
¿age  and  provisions  of  an  annv. 
^  BRIGADIE'R,  br(-gah-iU-^i^,sm. 

1.  Briiradier  or  general  of  brigade. 

2.  Brigadier  en  la  real  armada. 
Officer  of  the  navy,  who  commands 
a  division  of  a  fleet. 

BRIGO'LA,  bre-g<^-aJi.  sf.  Ram, 
ancient  n»aohino  tor  batterins  walls. 

BRILLADO'R,  R-v,  brü-lyaJí- 
</<'r. ',  ah,  a.  Brilliant,  sparkling,  ra- 
diant. 

BRILLAPU'RA,  bril-tjfaX-doa^- 
rah.  sf.  (Obs.>  V.  Bkh-lo. 

BR'lLLA'NTE,  bril-lyan'-fay.  a. 
1.  Brilliant,  bright,  shining,  spark- 
linsj,  radiant,  fulgent,  glossy.  2, 
Resi>lendent,  golden,  lustrous, 
light,  lucid.  8.  Glittering,  gaudy, 
iioiveous,  gav,  holidav,  snuid,  glad. 

BRILLÁ'ÑTE.  'bril-lyan'-tay, 
sm.  Brilliant,  a  diamond  cut  in  tri- 
aUiTular  faces. 

BRILLANTEMENTE,  ad.  Bril- 
liantly, brightly,  resplendeutlr, 
splendidlv. 

BRILLANTE'Z,  bril-lyan-idh', 
sf.  V.  Bkili.o. 

'  BRILLA'R,  hril-yar^,  r».  1.  To 
shine,  to  emit  niys  of  light,  t* 
sparkle,  to  glisten!  to  glister,  to 
srlitter,  to  srleam.  2.  To  flare.  S. 
To  glare,  to  irhuice.  4.  (Met,)  To 
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iutshine  in   talents,    abilities,    ®r 
merits. 

Bm'JJLO,  hil'-li/o,  sm.  1.  Bril- 
liancy, briUiantness,  brightness, 
luminousness.  2.  Lustre,  splendor, 
plitter.  3.  Eesplendence,  respleu- 
doncv,  sliininir. 

BivIN,  .y//i.  1.  (Prov.)  Fragments 
of  the  capillament  of  satfron.  2. 
Sail-cloth.  Jifin  anclio,  Wide  Eus- 
«ia  Bheeting.  Brin  angosto,  Kavea 
duck. 

BRINCADO'E,  ra,  h-ln-ca'n- 
dore',  all,  s.  Leaner,  jumper. 

BKINCA'R,  %rin-car',  vn.  1.  To 
leap,  to  jump,  to  frisk.  2.  To  skip, 
to  gambol,  to  hop,  to  bounce.  3. 
(Met.)  To  step  over  others  in  point 
of  promotion.  4.  (Met.)  To  omit 
something  on  purpose,  and  pass  to 
another.  5.  (Met.)  To  fling,  to 
flounder,  to  flounce,  to  fret,  to  fly 
into  a  passion.  Está  que  Irinca,  He 
is  in  a  great  passion. 

BKI'NCHO,  brin'-fcho,  sm.  A 
mode  of  playing  at  a  game  of  cards, 
called  Reversi. 

BRI'NCIA,  hrin'-thieh-aJi,  sf. 
Peel  of  an  onion. 

BKI'NCO,  hrin'-co,  sm.  1.  Leap, 
jump,  frisk,  hop,  jerk,  bounce, 
bound.  2.  (Obs.)  Small  jewel  fiist- 
ened  to  a  spring,  formerly  worn  by 
ladies  in  their  head-dress. 

BKINDA'R,  hrin-dar',  vn.  1.  To 
drink  one's  health,  to  toast.  2.  To 
oflfer  cheerfully  ;  to  invite.  S.  To  al- 
lure, to  entice. 

BRINDE'LES  DE  CHAPI'NES, 
pi.  Tapes  or  ribbons  with  whicii 
clogs  are  tied. 

BRI'NDIS,  sf.  Health,  or  the  act 
of  drinking  the  health  of  another  ; 
A  toast. 

BRINGABA'LA,  Irin-gali-laV- 
th,  sf.  (Nau.)  Brake  or  handle  of  a 
pump. 

(Jo  brinqué,  from  Brincar.  V. 
verbs  in  car.) 

BRINQUPLLO,  BRINQUI'ÑO, 
brin-kü'-lyo,  sm.  1.  Gewgaw,  a  small 
trinket.  2.  Sweetmeat  which  comes 
from  Portugal.  Estar  or  ir  hecho 
un  brinquiño.  To  be  as  spruce  and 
trim  as  a  game-cock. 

BRPNZA,  brin'-thah,  sf.  1.  Blade, 
slip.  2.  Sprig,  shoot. 

BRFO,  h-ee'~o,  sm.  1.  Strength, 
force,  vigor,  manliness.  2.  (Met.) 
Spirit,  resolution,  courage,  valor, 
mettlesomeness.  Es  un  homh-e  de 
hrios.  He  is  a  man  of  mettle.  Bajar 
los  bríos  á  alguno,  To  pull  down 
one's  spirits,  to  humble. 

BEKJ'L,  bre-oV,  sm.  pi.  (Nau.) 
Bunt-line,  line  fastened  to  sails  to 
draw  them  up  to  the  yard. 

BRIOLPN,  bre-ol-m',  sm.  (Nau.) 
Slab-line,  fastened  to  the  foot-rope 
of  the  main-sail  and  fore-sail,  to 
draw  them  up  a  little. 

BRIONI'A,  bre-on-ee'-ah,  sf. 
(Bot.)  Brionv.     Bryonia  alba,  L. 

BRIOSAME'NTE,  ad.  Spiritedly, 
jourageously,  mettlesomely,  vigor- 
.Tuoly,  lively.    ' 

BRIO'SO,  8A,  bre-os'-.'in,  sah,  a. 
Vigorous,  spirited,  high-minded, 
mettlesome,  couraueous,  lively. 

BRPSA,  hree'-sah,  sf.  1.  Breeze 
ftom  the  north-east.  2.  Brisa  cara- 
Imiera,  A  violent  gale.  8.  (Prov.) 
Skin  of  pressed  grapes.  V,  Okujo. 

BRPSCA,  bris'-cah,  sf.  A  gurae 
Rt  cards. 
BKISCJA'DO,     DA,    bris-cah'-doe, 
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dali,  /.  Mixed  with  silk ;  applied  to 
gold  and  silver  twist.— ^,  of  Beis- 

CAK. 

BRISCA'R,  hñs-car',  va.  To  em- 
broider with  gold  or  silver  twist 
mixed  with  silk. 

BEISE'EA,  sf.  BRISE'RO,  sm. 
bre-ser'-ah.  A  glass  shade  with  a 
stand  for  the  candle. 

BRITA'NICA,  hre-tan'-e-eaJi,  sf. 
(Bot.)  Great  water  dock.  Eumex 
aquaticus,  L. 

BRI'ZA,  sf  (Nau.)  V.  Brisa. 

BRIZA'R,  brith'-ar,  va.  To  rock 
the  cradle. 

BEIZE'RA,  brith-er'-ah,  sf.  Glass 
light-shade,  light-shade.  V.  Guar- 
da BRIZA. 

BRl'ZNA,  britli'-nah,  sf.  Frag- 
ment, splinter,  chip. 

BRIZNO'SO,  SA,  hith-nos'-so, 
sah,  a.  Full  of  fragments  or  serajis. 

BRPZO,  brith'-o,  sm.  1.  Cradle 
which  is  rocked.  2.  A  species  of 
sea-urchin.     Echinus,  Z. 

BEO'CA,  bro>-cah,  sf.  1.  Reel  for 
twist,  sük,  or  thread.  2.  Drill  for 
boring  holes  in  iron.  8.  Shoe- 
maker's tack.     4.  (Obs.)  Button. 

BROCADE'L,  BROCATE'L,  bro- 
cah-deV,  sm.  Brocade,  a  silk  stuff. 

BROCADI'LLO,  bro-cah-dil'-lyo, 
sm.  Brocade  with  gold  or  silver 
flowers. 

BROCA'DO,  bro-cah'-doe,  sm. 
Gold  or  silver  brocade. 

BROCA'DO,  DA,  bro-cah'-doe, 
dah,  a.  Embroidered,  like  brocade. 

BROCADU'EA,  ff.  (Obs.)  Bite 
of  a  bear. 

BEOCA'L,  sm.  1.  Curb-stone  of 
a  well.  2.  Metal  rim  of  the  scab- 
bard of  a  sword.  8.  Brocal  de  bota. 
Mouth-piece  of.  a  leathern  wine- 
bottle. 

BROCAMANTO'N,  bro-eah- 

man-tone',  sm.  Crotcliet  of  diamonds 
worn  bv  ladies. 

BRObA'RDICO,  bro-car'-de-co, 
sm.  Axiom  at  law. 

BROCATE'L,  bro-cal-teV ,  sm.  1. 
Stuff  made  of  hemp  and  silk.  2. 
Spanish  marble  with  white  veins. 

BEOCA'TO,  bro-cah'-toe,  sm. 
(Prov.)  V.  Brocado. 

BRO'CHA,  bro'-tchah,  sf.  1. 
Painter's  brush,  pencil.  2.  (Obs.) 
Jewel.  3.  (Obs.)  Button,  clasp.  4. 
Cogged  dice,  used  by  gamblers. 

BROCHA'DO,  DA,  bro-tchah'-doe, 
dah,  a.  Relating  to  brocade. 

BROCHADU'RA,  hro-tchah-doo'- 
rah,  sf.  Set  of  hooks  and  eyes. 

BR'O'CHE,  bro'-tchay,  sm.  Clasps, 
hooks  and  eyes,  locket ;  hasp ; 
brooch. 

BROCHE'TA,  bro-tchay>-tah,  sf 
Skewer. 

BROCHO'N,  bro-tchoné,  sm.  1. 
(Augin.)  Lai'ge  brush.  2.  White- 
wash-brush. 

BROCHU'RA,  hro-tchoo'-rah,  sf. 
The  act  of  putting  a  book  in  boards. 

BRO'CULA,  bro'-coo-lah,  .<f.  Drill 
for  piercing  metals. 

BRO'CULI,  bro  -eoo-le,  sm.  Broc- 
coli, a  sort  of  cabbage.  Brassica 
olerácea  botrytis  asparagoides,  Be- 
candolle. 

BRO'DIO,  bro'-de-o,  sm.  1.  (Obs.) 
V.  Bodrio.  2.  A  mixture  of  things 
put  toiiether  without  order. 

BRÓDPSTA,  bro-dis'-tah,  sm. 
Poor  student  wlio  comes  to  the 
doors  of  religious  communities,  for 
his  portion  of  bodrio  or  hotcli-potch. 


BEO'MA,  Ird^mali,  sf.  1.  Rub- 
bish mixed  with  mortar  to  fill  ut 
the  chinks  of  the  foundations  of 
walls.  2.  Gruel  made  of  oatmeaL 
8.  Clatter,  confused  noise.  4.  Joke, 
jest.  Bar  broma,  To  iüdulge  in 
jokes  applied  to  any  cue  present. 
5.  (Nau.)  Barnacles  ;  wood-borer, 
ship-piercer.     Teredo  navalis,  Z. 

BEOMA'DO,  DA,  bro-^iah'-doey 
dah,  a.  Worm-eaten :  applied  to 
the  bottom  of  a  shvp.—pp.  of  Bro- 
mar. 

BROMA'R,  brozna)-'.,  va.  To 
gnaw,  like  the  ship-worm  called 
wood-borer. 

BROMEA 'R,  bro^may-ar',  vn.  To 
droll,  to  jest. 

BEOMl'STA,  bro-mis'-tah,  sm, 
A  droll,  comical,  merry  fellow. 

BRO'MO,  sm.  (Bot.)Brome-gras». 
Bromu»,  Z. 

BRONCAME'NTE,  ad.  Peevish- 
ly, morosely,  crustily. 

BRO'NCE,  hron'-thay,  sm.  1. 
Bronze,  brass.  2.  (Poet.)  Trumpet. 
3.  Anything  strong  and  hard.  Ser 
■un  bronce.  To  líe  indefatigable. 
Escribir  en  bronce,  To  preserve  te- 
naciously the  memory  either  of 
benefits  or  injuries.  Ser  de  broi}.f« 
or  tener  vn  corazón  de  bronce,  To 
have  a  heart  as  bard  as  steel. 

BRONCEA'DO,  Iron-thay-ah'- 
doe,  sm.  Brassiness ;  the  act  and 
effect  of  bronzing. 

BRONCEA'DO,  da,  a.  Brass 
paved,  brazen, — 'pp.  of  Broncear. 

BRONCEADU'KA,  sf.  V.  Bron- 
ceado. 

BRONCEA'R,  bron-tltay-ar',  va. 

1.  To  bronze,  to  give  a  bronze  or 
brass  color.  2.  To  adorn  with, 
pieces  of  brass,  latten,  or  gilt  copper. 

BEONCERI'A,  bron-ther-ee'-ah, 
sf.  Collection  of  things  made  of 
bronze. 

BRO'NCHA,  sf.  (Obs.)  1.  Kind 
of  poniard.  2.  Jewel.  8.  Plasterer's 
washing-brush. 

BRONCPSTA,  bron-tUe»'-tah, 
sm.  A  worker  in  bronze. 

BRO'NCO,  CA,  a.  1.  Rough, 
coarse,  unpolished.  2.  Crusty, 
sturdy,  morose,  crabbed.  .S.  Rude, 
unmannerly,  clownish,  hard, 
abrupt.  4.  Hoarse  :  applie<I  to  the 
voice.  5.  Applied  to  musical  in- 
struments of  a  harsh  sound. 

BRONCOTO:\n'A,  bron-co'toe- 
7nee'-ah,  sf.  (iSurff.)  Bronchotomy. 

BEONli  Ü  EDÁ'D,  bron-l-ay-dad\ 
sf.  1.  (Obs.)  Harshness,  roughness 
of  sound.  2.  Rudeness  of  manners. 
3.  Unmalleability,  in  metals.  4.  V. 
Aspereza. 

BRONQUIA'L,  Iron-Tce-aV,  a. 
(Anat.)  Bronchial,  belonging  to  tha 
throat. 

BRONQUI'NA,  h-on-Hn'-ah,  sf. 
(Low)  Dispute,  contention,  quarreL 

BRO'NQUIO,  sm..  BRO'NQUIA, 
sf.  Bronchia. 

BRONTOLO'GTA,  bron-toe-lo'- 
he-ah,  sf.  Brontology,  a  dissertatioo 
U]>on  thunder. 

BROQUE'L,  bro-Áyl',  sm.  1. 
Shield  or  buckler  of  wood,  iron,  &o, 

2.  (Met.)  Support,  protection.  Jiuja 
broqueles.  Bully,  bragiier,  boaster. 

BROqVELA'ZO,^  bro-M-aih'-i>, 
sf  1.  Stroke  with  a  shield  or  buck 
ler.     2.  A  large  shield  or  buckler. 

BROQUELE'EO,  bro-M-er'-o, 
sm..  1.  One  who  makes  shields  oi 
bucklers.    2.  He  that  wears  shield» 
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or  bucklern.  3.  Wrangler,  dif»pu- 
ter. 

ÜROQ  U  K  L  IC'T  I-;,  hro-Md'- «//, 
$m.  dim.  A  süíall  biickli^i. 

HKOtili  KI.I'LLO,  hro-kd-ll'-yo, 
tin.  1.  (I>iiii.j  Siiutll  nliicM.  '¿. 
Siiuill  ciir-riiiLrH  wiini  by  woiiic.ii. 

JJJi()<.¿lIK'TA,  sf.   V.'I'.ICOCIIKTA. 

]U{(>,S».ilJI'l.,  xi/i.  (I'rov.;  Slieoj)- 
f)lil  or  Hhi!e|i  (-1)1. 

JiliO'TA,  ./.  V.  Hwn;. 

BK(JTA  Dll'KA,  hm-inhr-ddo'-ruh, 
ef.  lituldiiitr,  llie  iicl  of  shooting 
forth  hudn  iiiid  m;riiirt. 

BKOTA  N(.),  hro'-tiin-n,  urn.  (Bot.) 
Soutlierii-wood.  V.  Ahuo'tano. 

BliOTA'K,  hro-Uvr',  mi.  1.  To 
bud,  to  geriiiiiuile,  to  juit  iorth 
shoots  or  fieriii» ;  to  burgeon,  tn 
come  out.  2.  To  fjush,  to  ilow  or 
rush  out.  3.  To  issue,  to  break 
out,  to  appear:  applied  to  the 
Kinall-iKix  and  other  crui)tious. 

BKO'TIi,  BKO'TO,  hro'-ta//,  sm. 
1.  Germ  of  vines,  bud  of  trees.  2. 
(I'rov.)  FriiLTUicnt,  crumb,  chip. 

BKOT(J'N,  btv-tofie',  sin.  1. 
Large  clasp  lor  a  kind  of  wide  coat 
called  mijo.  2.  (Obs.)  Shoot,  ten- 
der twig.  3.  (Obs.)  Sprout  of  cab- 
bage. 

BKO'ZA,  h'oth'-ah,  sf.  1.  Ke- 
mains  of  leaves,  bark  of  trees,  and 
other  rubbish.  2.  Thicket,  brush- 
wood, on  mountains.  3.  Useless 
Btuir  spoken  or  written,  farrago.  4. 
Printer's  brush,  to  bnisli  olf  the 
ink  fr'nn  types.  Genti>  <U'  toda  /irozít, 
Peop'e  without  trade  or  employ- 
meal.  Servir  de  toda  hroza.,  Todo 
all  8(<rt8  of  work. 

BKOZA'R,  hrofh-ar',  i:a.  Among 
printers,  to  brush  the  types. 

BKOZO'SO,  SA,  Itroth-oa'-oh,  alt, 
a.  Full  of  rubbish. 

BKUCE'KO,  broofh-cr'-o,  sm. 
Brushmaker. 

BKU'CES,  broof/i'-cs.  A'  hruccs 
or  de  bruces,  With  the  mouth 
downwards;  with  the  face  to  the 
pround.  Ca^r  or  dur  d-e  bruces,  To 
fall  headlong  to  the  ground. 

BRUE'TA,  broo-iiy'-tah,  sf. 
Wheel-barrow. 

BRUíílDO'K,  broo-he-dore',  sm. 
Glaziers'  nii)pers  used  iu  paring 
glass. 

BKUGl'R,  h'oo-Ur',  va.  To  pare 
off  the  corners  and  edges  of  panes 
of  glass. 

BRU'GO,  broo'-go,  sm.  (Prov.)  A 
sort  of  iirub. 

BRUMA,  broo'-Juih,  sf.  1.  Witch, 
hag,  fairy.  Es  tiiia  brii/a  or  piirece 
UM  bruja,  She  looks  like  a  witch. 
I'areee  que  Itr  ban,  chupado  brujas. 
She  looks  as  pale  and  lean  as  if  she 
had  been  sucked  by  witches.  2.  \'. 
Arkna. 

BRU.TEA'R.  broo-hai/-<ir>,  vn.  1. 
To  practise  witelieraft.  2.  To  rove 
about  in  tlie  niu'ht-time. 

BRUJEKl'A,  broo-her-ee'-ah,  ./. 
WitchcraU,  hniisbip. 

BRU'JO,  br.>o>-)ioe,  am.  Sorcerer, 
conjurer,  wizard,  warlock,  a  male 
witbh. 

BRU'.TUT.A,  broo'-hoo-lib,  .f.  1. 
(Nau.)  Sea-eompass.  2.  Small  hole 
which  servos  as  a  direction  to  yonxx 
ft  gun.  Mirar  por  bnijuh,  (Met.) 
To  prv  into  other  peo)ile"s  affairs. 

BKÜ JUL E A'R,  /)/w-/i(X>-?<f.v-<//-', 
tia.  1.  At  cards,  to  examine  the 
lards  for  the  purpose  of  knowing 
Mie's  hand.    2.  (Met.^  To  discover 


by  conjecturcH  the  nature  and  ¡hhuc 
of  an  event. 

J'.liU.I  i;  I.E'O,  broo-hio-layf-o,  urn. 
1.  Act  of  examining  the  card»  held 
at  u  gHMK!.  2.  .Serutalion,  close 
examination.   '■'>.  (íiuvss,  conjecture. 

BRUI.OTK,  broo-W-tay,  urn.  1. 
(Nau.)  Fir(!-Hliiii,  a  vesnel  loaded 
with  coml)UHtible  matters.  2.  War- 
like macliine  of  the  atKMCiitH  for 
throwiriij  darts  or  fire-ariows. 

I'.RU'.MA,///-w/-7,t-i//,.y.  1.  (Ob».) 
Winter-season.  2.  Mist  rising  from 
tlie  sea.     3.   Haziness. 

BRUMADO'R,  UA,  brw-mah- 
durcf,  (lb,  s.  fobs.)  V.  ArilliMADoit. 

BRUMA'h,  broo-mal',  a.  Brumal, 
belongini,'  to  winter. 

P.  K  U  M  .\  .M I  E'N  TO,  brm-nuih- 
me-cn'-toe,  sm.  (Obs.)  Weariness, 
lassitude. 

HRUMA'R,  va.  (Obs.)  V.  Abhc- 
MAi:. 

BRUMAZO'X,  broo-math-on' ,  sm. 
Thi(ik  fog  or  mist  at  sea. 

BRU'MO,  broo'-nu),  sm.  The 
wliitcst  and  finest  wax,  wiiich  wax- 
cliandlers  use  to  polish  tapers  and 
wax-cMiidles. 

liRUMO'SO,  SA,  hroo-mo^-so,  sah, 
a.  Fotrgv. 

BRUNE'LA,  hroo-nel'-ah,  sf. 
(Bot.)  Common  self-heal  or  slough- 
lical.     Prunella  vuliraris,  L. 

BRUNE'TA,  broo-n«t'-ah,  sf. 
(Obs.)  1.  Sort  of  black  cloth.  2. 
ilnwroutrht  silver. 

BKUNE'TE,  broo-vet'-aij,  sm. 
(Obs.)  Coarse  black  cloth. 

BRU'NO,  NA,  broo'-no,  nah,  a.  Of 
a  brown  dark  color. 

BRU'NO,  broo'-no,  sm..  (Trov.)  1. 
A  little _black  plum.     2.  Plum-tree. 

BRUNl'ltO,  broon-i/e'-do,  sm. 
Polish,  burnish. — pp.  of  Brun-tr. 

BRUXIDO'R,  RA,  broon-ye-dore' , 
all,  s.  Burnisher,  polisher. 

JÍRUÑIDO'R,  broon-yc-dore',  sm. 
1.  Burnisher,  an  instrument  used 
in  biirnishinj.  2.  Tool  of  box-wood, 
used  in  Jinishinfir  leather  breeches. 

BRUNhMlE'NTO,  broon-ye-mc- 
en'-toe,  sm.  1.  Act  of  polishinsr  or 
burnishing.  2.  Polish,  the  effect 
of  burnishinij  or  polishinsT. 

BUV'SVR,  broon-ye-lr'.  ra.  1.  To 
burnish,  to  polish.  2.  To  put  on 
rouire. 

BRU'SCA,  broosf-cah,  -if.  1.  (Nau.) 
Bevel,  sweep,  or  rounding  of  masts, 
yards,  &c.  on  board  a  ship.  2. 
Brush-wood,  small  wood. 

BRUSCAME'NTE,  ad.  Abruptly, 
jiecN  islily. 

BRUSC.V'TE,  bro<ys-ra?i'-fay,  sm. 
A  sort  of  biv-ih  made  of  milt,  lamb's 
livers,  eho]^pod  up  with  cgirs,  and 
stewed  in  a  pan  with  almond-milk, 
herbs,  and  spice. 

BRU'SOO,  broos'-co,  sm.  1.  (Bot.") 
KneehoUy,  butcher's  broom  or 
prickly  pettigrce.  Ruscus  aculeatus, 
Z.  2.  Tritling  remains  of  little 
value  ;  as,  loose  grapes  dropping  at 
the  vintage ;  fruit  blown  from  the 
tree.  itc.  3.  Refuse  of  wool  at 
shearini-time. 

BRU'SOO,  CA,  a.  Kude,  peevish, 
forward. 

BRUSE'LA,  Iriw-sfl'-iih,  sf.  1. 
(B>>t.)  Lesser  periwinkle.  Vine;» 
niinor,  L.  2.  Urustla^i,  Pincers 
used  bv  silversmiths. 

BRUSK'LKS,  bro(\^-sil'-fs,  sm.  pi. 
Pin  or  slice  used  by  apothecaries  to 
mix  their  drugs. 
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BKUTA1.,  a.  P.rutiil,  hratúih, 
chnrlinh,  ciirriMh,  fdvage,  fc-rorioiu. 
— */«.  v.  BitiTo. 

BRITALI  I)A'I>,  hr<x.-tfil.t-fUiJf, 
sf  1.  Brutality,  havaceiie-x,  brtit- 
ishnesH.  2.  Brtital  u<.-tion  ;  curship. 
3.  ClowiiÍKhii<!-B,  h<>(ígÍKline»o. 

BRUTALMENTE,  ad.  Br.itüllj, 
currislilv,  cliurlishlr,  bnitii«ldy. 

BRUÍK'SCÜ,  CA.'a.  (Olw.;  Gr©- 
tesoue. 

BRUTE'Z,  Kf.  (Obs.;  V.  Buütai»- 

DAK. 

BRÜTE'ZA,  hroo-Mh  -ah,  qf. 
RotighncsH,  want  of  |F<jlii*h:  applied 
to  stones. 

BRU'TO,  ¿ror/.^x-,  nm.  \.  Brute. 
2.  (Met.)  An  ignorant,  rude,  and 
immoral  person. 

BRU'TO,  TA,  a.  Coan<e,  unpol- 
ished, in  a  rough  state.  Kn  brut/). 
In  a  rouffh  state,  not  polirthed. 
Duniuinle  en.  bruto,  A  rough  dia- 
montl.  Madera  en  bruto,  (Nau.) 
Rou'.'h  timV>er. 

BRU'ZA,  brooth'-^h,  sf.  Round 
brush  for  cleaning  horses  and 
mules.  Bruzas,  In  woollen  manu- 
tiictories,  brushes  with  which  the 
bur  of  cloth  is  laid  down  t'O  show 
the  grain.  In  printinir-otfices,  bruBh 
for  cleansinir  the  types.  De  hruzai, 
V.  De  BRrcEs. 

BRUZA DO'R,  brooth-ad-or^,  »m. 
Trouijh  in  which  types  are  cleansed- 

BU,  boo,  sm.  Word  used  by 
nurses  to  frighten  children  inte 
silence. 

BU'.V,  boo'-aJi,  sf  Pustule,  a  pins- 
pie  with  matter. 

BUA'RO,  BUARPLLO,  hx>-ar'- 
oh,  sm.  Buzzard,  a  bird  of  prev. 

BU'BA,  bo-J-bah,  sf.  I'ustolc, 
small  tumor.    Bubas.  Buboes. 

BU'BALO,  */».   (Obs.)   V.  Bo'- 

FALO. 

BUBA'TICO.  CA,  hoo-hah'-tf-ec. 
call,  a.  Having  buboes  or  glandular 
tumors. 

BUBI'LLA,  boo-}.d'-h/ah,  <f.  dim 
Small  pustule,  a  pimple. 

BUBO'N,  fioo-fonf',  sm.  Morbid 
tumor,  full  of  matter. 

BUBO'SO,  SA,  boo-bos'so.  sah,  a 
Afflicted  with  pustules  or  bubi>es. 

BUCARA'N,  sm.  (^Prov.)  Fine 
glazed  bueknun. 

BUCARI'TO,  hoo-car-^-(M,  gm. 
dim.  Small  earthen  vessel  of  odori- 
ferous earth. 

BU'CARO,  hoof-ear-o,  tm.  Veiwel 
made  of  an  odoriferous  earth  of  tlie 
same  name. 

BUCEA'R,  bo<yth-(ii/-ar',  rn.  To 
dive,  to  tro  under  water  in  search 
of  anv  thinir. 

BUCELA'RIO,  sm.  (Obs.)  Vas- 
sal or  servant. 

BUCE'O,  bocth-aiZ-o,  sm.  'Divinsr, 
the  act  of  goins  under  vater  in 
search  of  anv  thiuff. 

BUOE'RO;  booti,.^^,  a.  Black- 
nosed  :  applied  to  a  hound  or  se*. 
tinir  doff. 

BU'OES  (Dk\  ad.  (Prov.)  V.  li« 
BriA^ks. 

BU'CHA,  hocZ-fchah,  sf.  (Obs.) 
Large  chest  or  box.  \  .  llrcRA. 
Bucha  /v,*ft7</<'r(7,  (Nau.>  Buss,  a 
vessel  eniployed  iu  the  herring  fish- 
erv. 

"BUrnA'R,  hoo-tchaH,  n>.  (Obs.) 
To  hide  or  conce.-U. 

BU'CIIE.  h^y-f<-hay.  sm  I.  Craw 
or  crop,  of  birvis  and  fcivls.  S. 
Maw  or  stomach   of  qua-irnj^iU. 
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5.  Mouthful  of  a  fluid.  4.  Young- 
sucking  ass,  foal.  5.  Purse,  wrin- 
kle, or  pucker  in  clothes.  6. 
Breast,  the  place  where  secrets  are 
pretended  to  be  kept.  7.  (Coll.) 
Human  stomach.  Jla  llenado  hien 
el  buc/ie,  (Coll.)  He  lias  stuffed  his 
budget  well.  Hacer  el  huclie^  (Low) 
To  eat.  Hacer  el  luche  á  otro^  To 
make  one  dine  heartily.  Buclie  de 
almizcle,  Miisk-bag  of  the  musk- 
deer  ;  also,  a  bag  for  perfumes. 

BUCHECl'LLO,  sin.  dim.  Little 
jraw. 

BUCHE'TE,  hoo-tchaij-tay,  sm. 
Cheek  pufled  with  wind. 

BUCINADO'K,  sm.  (Obs.)  Trum- 
peter. 

BUCINA'R,  boo-tJiin-ar',  va. 
(Obs.)  To  publish  or  proclaim  at 
the  sound  of  a  trumpet. 

BU'CLE,  hoo'-claij,  sm..  Buckle, 
curl,  hair  crisped  and  curled. 

BU'CO,  sm.  (Obs.)  1.  (Nau.) 
Ship,  vessel.  2.  Buck,  a  male  goat. 
3.  Openincf,  aperture. 

BUCO'LICA,  hon-coe'-le-caJi,  sf. 
1.  Bucolic,  a  bucolical  poem;  pas- 
toral or  rural  i^oetry.  2.  (Joe.) 
Food. 

BUCO'LICO,  CA,  hoo-coe>-le-co, 
caJ),  a.  Bucolic,  bucolical,  relating 
to  pastoral  poetry. 

BUCOSIDA'D,  boo-cos-se-dad', 
sf.  (Nau.)  Tonnage,  burden,  bulk 
or  capacity  of  a  ship. 

BUDL\'L,  boo-de-al',  sm.  (Prov.) 
Marsh,  fen,  moor. 

BUDIO'N,  boo-de-an',  sm.  (Ichth.) 
Peacock  fish.     Labrus  pavo,  L. 

BUE'GA,  boo-ay'-gah,  sf.  (Prov.) 
Landmark. 

BUE'N,  boo-en',  a.  V.  Bueno. 
Csed  only  before  a  substantive 
iiiasculine,  as  Buen  hombre,  A  good 
man,  and  sometimes  before  a  sub- 
stantive feminine,  beginning  with 
a,  as  Buen  alma,  A  good  soul. 

BUE'N  A,    boo-en'-ah,   sf.   (Obs.) 
Proportv,  fortune. 
_  BUENABO'YA,       boo-en-ah-bo'- 
jah,  sm..  Seaman  who  volunteers  to 
serve  on  board  a  falley. 

BUEXAME'NTE,  ad.  1.  Freely, 
sjiontaneously,  conveniently.  2. 
Easily,  commodiously,  without 
much  exertion. 

BUENANDA'NZA,  boo-en-an- 
danth'-ali,  sf.  The  good  fortune  of 
anv  one. 

iBUENAVENTU'KA,  boo-en-ah- 
ven-toor'-ah,  .sf.  1.  Fortune,  good 
luck.  2.  Prediction  of  fortune'-tel- 
lers. 

BUE'NO,  NA,  boo-en'-o,  a/,,  a. 
1.  Good  or  perfect  in  its  kind, 
ghostly.  M  bueno  del  cwa,  (Coll.) 
The  good  curate.  2.  Simple,  fair, 
plain,  without  cunning  or  craft.  3. 
Fit  or  projier  for  something.  4. 
Sociable,  agreeable,  pleasant,  lov- 
ing, gracious^  T'^ner  biien  dm  en 
buena,  compañía,  To  spend  a  plea- 
sant day  in  agreeable  company.  5. 
Great,  strong,  violent.  Buena  ca- 
lentura, A  strong  fever.  6.  Sound, 
healthy.  7.  Useful,  serviceable.  8. 
(Iron.)  Strange,  wonderful,  nota- 
ble :  used  before  the  verb  ser,  as 
Lo  hu£no  es  que  quiera  enseñar  á  su 
maestro,  The  best  of  it  is,  that  he 
wishes  to  teach  his  master.  Bue- 
>wti  dias,  Good  day :  a  familiar  sa- 
lute. Buenas  noches.  Good  night. 
Buenas  tardes.  Good  afternoon  or 
evening.  Adonde  bueno  f  Where 
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are  you  going  ?  De  dcnule  bueno  ? 
Where  do  you  come  from  ?  Las 
bellas  artes  y  las  buenas  letras,  The 
fine  arts  and  belles  lettres.  De 
bueno  á  bueno  or  de  buenas  á  buenas. 
Freely,  willingly,  gratefully.  A' 
buenas,  Willingly. 

BUE'NO,  ad.  Enough,  sufficient- 
ly. Bueno  or  bueno  está,  Enough, 
no  more. 

BUENPARECE'R,  boo-en-par- 
etli-er',  sm.  (Coll.)  Pleasing  aspect. 

BUENPASA'E,  boo-en-pcts-sar', 
sm.  (Prov.)  Independent  situation, 
comfortiible  subsistence. 

BUE'NA,  boo-en'-ijah,  sf.  V. 
Morcilla. 

BUE'EA,  boo-er'-ah,  sf.  (Prov.) 
Pustule  or  pimple  near  tíie  mouth. 

BUE'SO,  sm.  (Obs.)  One  ridicu- 
lously dressed. 

BÚE'Y,  boo-ay'-e,  s?n.  1.  Ox,  bul- 
lock. 2.  Buey  marino,  Sea-calf.  3. 
Buey  de  cazo,  Stalking  ox.  A'  paso 
de  buey,  At  a  snail's  gallop.  Buey 
de  agua,  Body  of  water  issuing  from 
a  conduit  or  spring. — -pi.  Oxen. 

BUEYA'ZO,  boo-ay-jath'-o,  sm. 
augm.  Big  ox. 

BUEYECI'LLO,  BUEYEZUE'- 
LO,  boo-ay-jeth-il'-lyo,  sm.  dim,. 
Little  ox. 

BUEYU'NO,  NA,  boo-ay-joo'-no, 
nah,  a.  Belonging  to  black  cattle. 

BUF,  boof',interj.  Poh,  poh. 

BU'FA,  "boo'-fah.  sf.  V.  Befa. 

BUFA'DO,  da,  boo-fah'-doe,  dali, 
a.  Bursting  with  a  noise  :  applied  to 
glass  drops  blown  extremely  thin. — 

pp.  of  BUFAK. 

BU'FALA,  boo'fal-ali.,  sf.  The 
fem:ile  of  the  buffalo  or  wild  ox. 

BUFALI'NO,  NA,  a.  Belonging  to 
buflPaloes. 

BU'FALO,  sm.  Buff^ilo. 

BUFA'E,  boo  far',  vn.  1.  To  i^nflT 
and  blow  with  anger,  to  swell  with 
inditrnation  or  pride.     2.  To  snort. 

BUFE'TE,  boofay'-tay,  »m.  Desk 
or  writine-table. 

BUFETI'LLO,  s?n.  dim.  Small 
desk  or  writing-table. 

BUFP,  boo-fee',  sm.  (Prov.)  Kind 
of  watered  camlet. 

BUFI'DO,  boofee'-doe,  sm.  1. 
Blowing  of  an  animal,  snorting  of  a 
horse.  2.  Huff,  swell  of  sudden  an- 
ger or  arrogance  ;  expression  of  an- 
ger and  passion. 

BU'FO,  boo'fo,  sm.  Harlequin  or 
buffoon  on  the  stage. 

BU'FO,  FA,  a.  O'piera  bufa,  Comic 
opera. 

BUFO'N,  boo-fonc',  sm.  1.  Buf- 
foon, harlequin,  merry-andrew, 
mimic,  masquerader.  2.  Scofter, 
jester,  humorist. 

BUFO'N,  NA,  boo-fone',  a'h,  a. 
Funnv,  comical. 

BUFONA'DA,  boofon-ah'-dah, 
sf.  1.  BuflPoonery,  a  low  jest,  wag- 
gery, scurrility.  2.  Jesting,  mimic- 
ry, pleasantry.  3.  Raillery,  sarcas- 
tic taunt,  ridicule ;  repartee. 

BUFONA'ZO,  boofon-ath'-o,  sm. 
augm.  Great  buffoon. 

JBUFONCI'LLO,  »m,.  dim.  Little 
mcrrv-andrew. 

BÚFONEA'RSE,  ?w/ow-ff.;/-<7?',i'- 
say,  vr.  To  jest,  to  turn  into  ridi- 
cule. 

BUFONEEI'A,  boofon-er-ee'-ah, 
sf.  V.  Bufonada. 

BU'FOS,  sm.  pi.  Ancient  head- 
dress of  women. 

BUGA'DA,      boo-gaJi'-dah,      sf 


BÜJ 

(Obs.)    Buck,    the    lye    iu    whiot 
clothes  are  washed. 

BUGACE'TA,  BUGALE'TA, 
boo-gath-et'-uJi,  sf.  (Nau.)  A  smal 
vessel. 

BUGA'LLA,  boo-gaV-lyah,  sf 
Gall-nut  growing  on  oak  leaves. 

BU'GE,  boo'-hay,  sm.  Box,  a  cy- 
lindrical hollow  iron  in  wheels,  id 
which  the  axle-tree  runs. 

BUGELLA'DA,  sf.  (Obs.)  Kind 
of  paint  for  ladies. 

BUGI'A,  boo-hee'-ah,  sf.  1.  Wax- 
candle.  2.  Candlestick  in  which  the 
wa.\-candle  is  put. 

BUGIE'E,  boo-he-er',  sm.  Gentle- 
man usher  of  the  king's  household. 
V.  Ujier. 

BUGIÉEI'A,  boo-he-er-ee'-ah,  sf 
Office  at  couri  where  wax-candles 
are  kept,  and  given  out  for  the  use 
of  the  palace. 

BUGLO'SA,  boo-glos'-sah,  sf. 
(Bot.)  Alkanet.  Anchusa,  L. 

BU'GULA,  boo'-goo-lah,sf.  (Bot.) 
Bugle.  Ajuga,  Z.  Biigula  rastrera, 
Common  bugle.  Ajuga  reptans,  L. 
BUHA'EDA,  boo'-ar'-dah,  sf.  1. 
Window  iu  the  roof,  garret-win- 
dow. 2.  Sky-light,  a  window  placed 
horizontally  in  the  ceiling  of  a  room. 
3.  Garret,  a  room  on  the  highest 
floor  of  a  house. 

BUHAEDI'LLA,  boo-ar-dil'- 
lyali,  sf.  dim.  Small  garret. 

BUHA'EEO,  sm.  (Orn.)  Eagle- 
owl.    Strix  bubo,  L. 

BUHEDA'L,  sm.  (Obs.)  Pool  of 
stagnant  water. 

BUHE'DO,  boo-ay'-doe,  »m.  Marl, 
a  kind  of  calcareous  earth. 

BUHE'EA,  boo-ehri-ah.  sf.  Em- 
brasure, loop-hole.     V.  T*KONEEA. 

BUHE'EO,  boo-ehr'-o,  sm-.  Owl- 
keejier. 

BU'HO,  boo'-o,  sm.  Owl.  £s  un 
buho.  He  is  an  unsocial  man,  he 
shuns  all  intercourse  with  others. 

BUHONEEI'A,  boo-on-er-eei-ah, 
sf.  1.  Peddler's  box,  in  which  hia 
wares  are  carried  and  sold.  2.  Ped- 
dlery, the  hardware  or  other  small 
commodities  earried  iu  the  ped- 
dler's box. 

BUHONE'EO,  boo-on^er>-o,  sni. 
Peddler,  or  hawker. 

BUPE,  boo-ii->,  va.  (Obs.)  To  po- 
lish, to  burnish. 

BUI'TEE,  boo-e'  Iruy,  sm.  Vul- 
ture. Vultur,  L. 

BUITEE'EA,  boo-e-trer'-ah,  sf. 
Place  where  fowlers  put  carrion  to 
catch  vultures.  Estar  ya  para  bui- 
trera, Spoken  of  a  beast  so  lean  aa 
to  be  fit  food  for  vultures. 

BUITEE'EO,  boo-e-trer'-o,  sm. 
Vulture-fowler ;  one  who  feeds  vul- 
tures. 

BUITEE'EO,  KA,  a.  Vulturine, 
belonging  to  a  vulture. 

BUITEO'N,  boo-e-trone',  sm.  1. 
Osier  basket  to  catch  fish.  2.  Par- 
tridge-net. 3.  Fuinaee  where  sil- 
ver ores  are  smelted.  4.  Snare  foi 
game. 

BUJAEASO'L,  boo-har-as-»oy. 
sm.  (Prov.)  Fig,  the  inside  pulp  of 
which  is  of  a  reddish  color. 

BUJAEEO'N,  am.  (Coll.)  V.  So- 
domita. 

BUJE'DA,  sf.  BUJEDA'L,  BU- 
JE'DO,  S7n.  boo-hay'-dah.  Planta- 
tion of  box- trees. 

BUJEEI'A,     boo-her-ee'-ah,      sf 

Gewgaw,  bauble,  toy,  knick-knacK. 

BUJE'TA,    boo-hay'-tah,    sf.    1. 


Hox  made  of  y)ox-wood.      2.    I'or- 
fiuiKi  box.    3.  Box  of  any  kind  of 

Wiiod. 

HIJ.IETO,  hon-h'ii/'-toe,  sm.  Biir- 
(lislicr,  a  |ii)lisliiii)i  stick  useJ  liy 
HliiKiinukcrs. 

HU'JO,  /inft'-lidfi,  urn.  Wooilcii 
frniiio  oil  which  jiuiiilcrH  fix  tlicir 
canvas. 

KU'LA,  him'-Uih,  Kf.  1.  Hull,  an 
InHli-iiincntdiMpntelicd  fnjni  llie  pa- 
pal chancery,  and  scaled  with  lead. 
jHchdr  lilt  IfuUiK  á  uti/i,  (Met.)  To 
inipof»D  ft  burden  or  trmihlesonio 
duty.  Tener  hula  para  todo,  To  take 
the  liberty  of  aeliníí  accordiiiíí  to 
one's  fancy.  2.  (oGs.)  Bublde  on 
wa1iM-. 

JUJIjA'K,  m.  (Obs.)  To  mark  or 
brand  with  a  red-hot  iron. 

BULAKCA'MAS,  hoo-lar-ram'- 
as,  xf.  pi.  (Nau.)  Breast-hooks, 
compass  timbers,  which  serve  to 
8treni;thcii  the  stem  of  a  sliip. 

Bl/I^A'lvIO,  l)(/o-liir'-e-o,  siii.  Col- 
lection of  papal  bulls. 

BU'Ll'.O,  hvol'-ho,  sill.  (Bot.) 
J'lull).  i;ull)us,  L.  Jiiillio  ro.sfiiiio, 
(Bot.)  (ircat  earth-nut,  i)ig-nut. 
JSuninm  bulbo-castannm,  L. 

BUL1U)'.S0,  SA,  boolr-bos'-so,  sah, 
a.  Bulbous. 

BULE'KO,  hool-er'-o,  sm.  One 
cliarfied  with  distributintf  bulls  of 
orusades,  and  collecting  the  alms 
contributed  for  them. 

liULE'TO,  hool-et'-o,  sm.  Briefer 
apostolic  letter  granted  by  the  pope, 
or  bv  liis  loLTato  or  nuncio. 

BtJLI'MIA,  hool-ee'-mf-ali,  .if. 
(Mod.)  Bulimy  or  bulimia,  vora- 
cious Kjijietite. 

BU'LLA,  hool'-lt/ah,  sf.  1.  Noise, 
any  sound  made  by  one  or  more 
persons.  2.  Clatter,  shout,  or  loud 
cry.  3.  Crowd,  mob.  Miterlo  á 
bulle.,  Te  carry  off  the  matter  with 
R  joke.  Meter  hulla,  To  make  noise. 
4.  (Nau.)  V.  Bolla. 

BULLA'GE,  hool-li/ali'-hau,  sm. 
Crowd,  a  multitude  confusedly 
pressed  together. 

BULL  ANli  U  E'RO,  ka,  hool-h/an- 
ger'-o,  ah,  s.  Rioter,  a  seditious, 
turbulent  person. 

BULLA'R,  va.  (Nau.^  V.  Bollaij. 
BULLEBU'LLE,   hool-hiay-hooV- 
h/ai/,  sm.  (^Coll.)   Busy-l>'>ily,   bus- 
tler, a  person  of  lively  and  restless 
•disposition,  vulgarlv  smai't. 

BULLI'CIO,  hooi-hie'-thieh-o.  sm. 
1.  Bustle,  noise,  and  clamor  raised 
by  a  crowd.  2.  Tumult,  uproar, 
Beditiou,  lieat. 

BULLICIOSAME'NTE,  ad.  Tn  h 
noisy,  tiunultuous  manner,  muti- 
uouslv. 

BULLTCIO'SO,  SA,  hooU¡/e-thieh- 
os'-.to,  sa/i,  a.  1.  Lively,  restless, 
noisy,  ehunorons,  busy.'  2.  Sedi- 
tious, turbulent.  3.  (Voet.)  Bois- 
terous :  applied  to  the  sea. 

BULLIDO'R,  RA,  booUye-dore\ 
3/;,  a.  V.  Bullicioso. 

BULLI'R,  hool-li/e-ir',  vn.  1.  To 
boil,  as  water  and  otlier  liquids.  2. 
(Met.)  To  bustle,  to  bo  lively  or 
restless,  to  tluster.  3.  (Met.)"  To 
be  industrious  and  active  in  busi- 
ness. BiíUirlií  á  VIM  al</iina  (V>.«i, 
To  bo  earnestly  desirous  of  a  thing. 
— va.  To  move  a  thinj  from  plueo 
to  place  ;  to  manaie  a  business. 

BULLO'N,  hool-li/one',  sm.  I. 
iObs.)  Kind  of  knife."  2.  Dye  biib- 
bliag  up  in  a  bc>iler. 
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BULTITO,  bool-Ue'-ioe,  »m.  dim. 
Little  lump  (,r  tumor. 

BL'LTO,  himV-toe,  Km.  \.  Bjik, 
any  thing  which  iipjicarrt  bulky.  2. 
Protuberance,  tumor,  Hwclling; 
massincss.  8.  Bust,  imiiiic  of  the 
Innnan  lutad  and  neck.  4.  I'illow- 
ease.  Voijer  or  peHcnr  el  UuWi, 
(Met.)  To  lay  lioluof  one,  to  seiw; 
one.  Fitjura  b  vm/iijf.n  de  bulto. 
Figure  or  image  in  sculpt  urc.  Me- 
near or  tocar  á  otro  el  bullo.  To  give 
one  a  nice  drubbinir.  A' bullo,  In- 
distinetly,  confusedly.  Sir  de  bul- 
lo. To  be  as  clear  ¡w  jiossible  ;  to  l>e 
a  reason  or  a  thing  patent  and  con- 
spicU(jus  by  itself.  Comprar  la» 
roxii.1  á  bulto,  To  buy  wholesale,  or 
by  the  lump. 

'BULULÚ',  W-ioo-for/,  ST».  (Obs.) 
Strolling  comedian,  Avho  formerly 
represented  all  the  characters  in  a 
farce,  bv  chaníing  his  voice. 

líUNETü,  boo-nel'-o,  sm.  llcdge- 
sjiarrow. 

BU'NIO,  boon'-e-o,  sm.  Sort  of 
earth-nut  or  iiis-nut. 

BUXOLE'RU,  RA,  loonr-yo-Ur>-o, 
ah,  s.  One  that  makes  or  sells  buns. 

BUNUE'LU,  boonr-you-el'-o,  sm. 
Fritter  made  of  flour  and  e<rgs,  and 
fried  in  oil ;  nan-cake.  Es  buñue- 
lo? Is  it  notning  ?  observed  to  in- 
considerate persons  who  would 
have  things  clone  without  the  ne- 
cessary time. 

BUi'RE'STE,  boo-pres'-tay,  sm. 
Sort  of  Spanish  fly. 

BU'QUE,  boo-t-<iy,  sm..  (Nau.)  1. 
Bulk,  capacity,  or  burden  of  a  ship. 
2.  Hull  of  a  siiip.    3.  Vessel,  ship. 

BUKA'TO,  boor-ah'-toe,  sm.  \. 
Canton  cra]ie.  2.  Cyprus,  sort  of 
woollen  stuff  much  worn  for  mourn- 
ing, and  by  clergymen.  3.  Trans- 
parent veil  of  light  silk,  worn  by 
women. 

BU'RBA,  boor'-bah,  sf.  African 
coin  of  small  value. 

BURBALU'R,  hmr-bal-oor' ,  sm. 
Whale  of  a  larire  kind. 

BURBU'JA,^  boor-boo'-hah,  sf. 
Bubble. 

BURBU.TEA'R,  boor-boo-haij-ar', 
rn.  To  bubble. 

BURBU.H'TA.  boor-boo-h^-tah, 
sf.  Jim.  Small  bubble. 

BU'RCIIO,  sm.  (Nau.)  Large 
sloop  or  "liar^re. 

BU'RDAS,  sf.  pi.  (Nau.)  Back- 
stays. 

BURDE'L,  sm.  Brothel,  brothel- 
house. — a.  (Obs.)  Libiilinons. 

BURDELE'RO,  ra,  s.  (_Obs.)  V. 

Al.l'AllrETE. 

BURDI  XA'LLAS,    hoor-d¡n-<ü'- 

lyas,  sf'.  (Nau.)  Sprit-ton-sail-stay. 

BU'RDO,  DA,  I'o-ir'-dtx',  d<i?t,' a. 
Coarse,  common,  ordinary. 

BURE'L,  lioor-el',  sm.  (Her.)  Bar, 
the  ninth  j^art  of  a  shield. 

BURE'LES,  hoor-^l'-fs,  sm.  pi. 
(Nan.)  Pointed  wooden  rollers. 
jiiireUs  de  Jiierro  para  em/ar^ar  m<>- 
toiu's,  Splieins-flds.     V.  P.vsador. 

BURE'NGUE,  Inxir-eu'-ijay,  sm. 
(Prov.)  Mulatto-slave. 

BURE'O,  lnH>r-a //-i^  sm.  1.  Court 
of  justice,  in  which  mattei-s  are 
tried  relative  to  poi-sons  of  the 
king's  household.  2.  Entertain- 
ment, amusement,  divei-sion.  En- 
trar ti)  bureo.  To  meet  for  the  pur- 
pose of  inquiring  into  or  discussing 
a  subject. 

BUKEOCRACI'A,         boor-<jy-<)~ 


cralU-ee'-ab,  »/.  Burftaueni'-y,  a  nyi»- 
teni  by  whieli  the  huRÍne-ii  of  ul- 
ministration  íh  carriel  on  in  de 
I>artmentH,  each  under  the  ouctrol 
of  a  clii<;f. 

BU'liOA,  ffOor'-(^a/i,  »/.  <1'tcv.) 
IIotKprinif  of  mineral  wu:«r»  usM 
for  bathing. 

BURG  ALE'S,  hofrr-<jalé^,  «m.  1 
.\neierit  coin  made  at  Burifs.  S 
Wind  blowing  from  Burjio.-. 

BURGE'.S.  ¡H^ir-hfi^,  -«.  íOm.) 
Native  r.r  inriabitant  of  a  villaire. 

BU'RiiO,  IxMjr'-ao,  *m.  (Obn.) 
Bijrough.  I{ur(/</miit»fri>,  Bnrgo- 
maHter,  magLstrute  of  a  Dutch  or 
German  city. 

BUKIE'i,  boo-re-tV,  a.  Reddish, 
dark  red. 

BURIE'L,  Ixjo-re-tV,  «m.  1.  Ker- 
sey, a  coarse  cloth.  2.  Kope-walk, 
man  u  fact orj'  for  cordage. 

BURI'L,  fH^}-riP,  W/Í.  Burin,  too) 
of  an  cnLTaver.  Buril  </<  punía, 
Sharj>-]iointed  V>urin.  Buril chapU 
rtdonilo.  Curved  burin. 

BURILA'DA,  hK^ril-ah'.dnh,  $f. 
1.  Line  or  stroke  of  a  burin.  2.  Sil- 
ver taken  by  an  assayer,  to  test  it 
by  the  standard. 

"BURILADU'RA,  /«w-nT-ai-Jot/- 
rah,  sf.  Act  of  engraving  with  a 
graver  or  burin. 

BURIL A'R,  boo-riUtH,  va.  To 
enirrave  with  a  burin  or  uTaver. 

BURJA'CA,  b(K>r-ha},'-oih,  rf. 
Leather  bag  carried  by  pilgrims  or 
bcíTírars. 

BU'RLA,  boor'-lah,  sf.  \.  Soofi; 
flout,  mock,  mockery,  tling,  abnse, 
irrisión,  sneer.  2.  Je-^t,  chouse,  fun, 
trick.  8.  Jeer,  jeerinir,  flirt,  gibe. 
4.  Hoax,  low  trick.  Burla  peiadfty 
Biting  jest,  bad  trick.  Burbj  bur- 
laixlo  U  dijo  bufiMn  chitidadf*.  Be- 
tween ji>ke  and  earnest  he  told  hira 
some  plain  truths.  BurUis,  Fal- 
sities uttered  in  a  jocular  stvle. 
Barleis  á  partf,  Settiiiir  jo"kes 
aside.  IlahUr  de  burlas.  To  speak 
in  jest.  Homhre  dt  h\trUis,  Empty 
jester.  So  es  homhrt  df  hurlas,  He 
is  a  plain,  nonest  man.  Dfcir  al- 
gnn<u  cosas  entre  burhts  y  r*ras.  To 
say  something  between  joke  and 
earnest.     De  hurlas.  In  jest. 

BURLADO'R.  ra,  Ux,r-l<ih-<1or^, 
ah,  s.  1.  Wag,  jester,  scorter,  mock- 
er, jcerer,  2.  Conjuror's  cup,  a 
vessel  so  contrived  that  the  liquor 
runs  out  through  hidden  holes 
when  it  is  put  to  the  lijx*.  S.  Con- 
cealed squirt,  which  throws  out 
water  on  those  wiio  e<->me  near. 

BURLA'R,  ^-or-Z./r*,  ra.  I.  To 
ridicule,  to  mock,  to  scolT,  to  lansrh, 
to  b\irlesqne.  2.  To  hoax,  to  gibe, 
to  fetch  over,  to  flout,  to  abuse,  to 
play  tricks,  to  deceive.  S.  To  irus- 
tiate  one's  views,  to  destri'iy  one's 
hopes. — ÍT,  1.  To  jest,  to  lauirh  as. 
2.  To  fleer,  to  gibe,  to  dally,  to 
flout. 

BURLERI'A,  hoor^^r^^-oJi,  ^. 
1.  Fun,  pun.  artifice;  drolling.  %. 
Romantic  tale.  3.  l\wil,  illusion. 
4.  Porision.  ronroach. 

BURLESCAME'NTE,  ad.  Co- 
mically, ludicrously. 

BURLE'SCO.  CA.  Wr-Zw'-iv,  w* 
a.  Burlesque,  jocular,  ludicrous, 
comic,  mooK,  f\mny. 

BURLE'SCO,  sm.  (Obs.'»  Bur- 
lesqner,  waji.  joster.  scotl'er,  mimic 

BURI.ET.V,  I'Li-A.  i*rA,  »f.  dim. 
Little  trick,  fun,  or  joke. 
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BUKLO'N,  NA,  loor-lone',  ah,  «. 
Great  wag,  jester,  or  scofl'er. 

BUKO'^  lioor-oh',  sm.  Bureau  ;  a 
chest  of  drawers,  with  or  without 
conveniences  for  writing. 

BU'KKA,  hoor'-rah,  sf.  A  she- 
nss.  Caer  de  su  burra,  To  fall  from 
ohe's  hobby-horse,  to  become  sen- 
eible  of  one's  errors. 

BUEEA'DA,  boor-raJi'-dah,  .if.  I. 
Drove  of  asses.  2.  Stupid  or  foolish 
action  or  saving. 

BURKAGEA'R,  va.    V.  Borra- 

SEAR. 

BURRA'JO,  hoor-rah'-lwe,  sm. 
Dry  stalile-diing  to  heat  ovens. 

BUK1\A'Z(J,  ZA,  hoor-rath'-o,  ah, 
g.  aiK/m.  Lartre  or  big  ass. 

BÚRRE'RÓ,  loor-rer'-o,  sm.  1. 
Ass-keeper,  who  sells  asses'  milk 
for  medicine.     2.  Jackass-keeper. 

BURKI'LLO,  sm.  (CoU.)  V.  Aña- 
lejo. 

BURRI'TO,  loor-ree'-ioe,  s?n. 
dim.  A  little  ass. 

BU'KRO,  boor'-ro,  sm.  1.  Ass, 
jument.  2.  Ass,  a  stupid,  ignorant 
being.  Es  un  burro  cargado  de  le- 
tras. He  is  an  unmannerly  clown 
with  aU  his  learning.  8.  Jack  or 
horse  on  which  sawyers  saw  boards 
or  timber.  4.  Wheel  which  puts 
the  machine  in  motion  that  twists 
and  reels  silk.  Caer  de  su  burro, 
The  same  as  caer  de  su  burra.  V. 
Burra.  Es  iin  burro  en  el  trabajo. 
He  works  and  drudges  like  an  ass. 
Burros  de  la  mesana,  (Ñau.)  Mizen- 
bowlines. 

BüRRÜ'CHO,  hoor-roo'-toJio,  sm. 
Young  or  little  ass. 

BURRUMBA'DA,  boor-room- 
h  ili'-duh,  sf.  V.  Barrumbada. 

BURU'JO,  boor-oo'-ho,  sm.  1. 
Dregs  of  pressed  olives  or  grapes. 

2.  Lump  of  pressed  wood  or  other 
mutter. 

BURUJO'N,  BURULLO'N,  loor- 
oc-hon',  boor-ool-lyon' ,  S7n.  1. 
(Augm.)  Lartre  knob  or  lump.  2. 
rrotuberance  in  the  head  caused  by 
a  stroke. 

BURUJONCI'LLO,  boor-oo-hon- 
thiel'-lyo,  sm.  dim.  Little  knob  or 
protul'erunce. 

BUSA'RDAS,  boos-sar'-das,  sf. 
pi.  (Nau.)  Breast-hooks,' compass- 
timbers,  which  serve  to  strengthen 
the  stein. 

BU'SCA,  boos'-cah,  sf.  1.  Search, 
the  act  of  searching.     2.   Pursuit. 

3.  Terrier,  or  other  dog  which 
Btarts  or  sjirings  the  game.  4. 
Troop  of  huntsmen,  drivers,  and 
terriers,  that  overrun  a  forest  to 
rouse  the  irame. 

^  BUSCA'DA,  boos-caJi'-dah,  sf. 
Search,  research,  inquiry,  the  act  of 
Bearchinii. 

BUSCADOli,  ra,  boos-cah-dore', 
ah.  s.  Sfurchcr,  investigator. 

BUS(JAMlE'\TO,  sm.  (Obs.) 
Search,  rese;irch,  inquiry. 

BüSr,Al*iK',  toos-calí-pe-ay' ,  sm. 
(Met.)  Word  dropped  in  coñversa- 
iion  to  come  at  the  bottom  of  somc- 
thinsr. 

BUSCAPIE'R,  boos-coh-pe-ess', 
sm.  S(iuil)  running  about  between 
people's  feet. 

BUSiJA'R,  lioTrí-car'  va.  1.  To 
geek,  to  search,  to  encleavor  to  find 
out.  2.  To  l(>i)k,  to  look  after,  to 
look  for,  or  to  look  out;  to  liuiit,  or 
hunt  after.  Buscar  por  t^jdos  lados, 
To  hunt  up  and  down.  Buscar 
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tres  pies  al  gato  y  el  tiene  cuatro.  To 
pick  a  quaj-rel.  Quien  busca  halla. 
He  that  seeks  will  find.  Buscar  el 
■vivo  á  una  pi -isa  or  canon,  To  take 
the  calibre  of  a  gun. — vr.  To  bring 
upon  one's  self. 

BUSCAEUl'DOS,  hoos-cah-roo- 
e'-dos,  sm.  Kestless,  quarrelsome 
fellow. 

BUSCAVIO) AS,  boos-cah-ve'-das, 
sm.  A  person  prying  into  the  ac- 
tions of  others. 

BU'SCO,  sm.  (Obs.)  Track  of  an 
animal. 

BUSCO'N,  NA,  boos-cone',  ah,  s.  1. 
Searcher.  2.  Cheat,  pilferer,  filcher, 
petty  robber. 

BUSI'LIS,  boos-sil'-is,  sm.  (Coll.) 
The  point  in  question  where  the 
difficulty  lies :  a  mystery,  riddle. 
Bar  en  el  busilis,  To  hit  the  mark. 

BU'SO,  boos'-so,  sm.  (Obs.)  Hole. 
V.  Agujero. 

( Vo  busqué,  from  Buscar.  V. 
verbs  in  car.) 

BU'STO,  boos'-toe,  sm.  1.  Bust.  2. 
(Obs.)  Tomb. 

BUTIFA'ERA,  boo-tefar>-rah,  sf. 
1.  Sort  of  sausage  made  in  Cata- 
lonia. 2.  Gaskins,  long  wide 
breeches. 

BUTI'LLO,  ÍLLA,  a.  (Littl.  us.) 
Of  a  pale  vellowish  color. 

BUTO'EIO,  boo-tore'-e-o,  sm. 
(Orn.)  Bittern.      Ardea  stellaris,  L. 

BUTRI'NO,  boo-tree'-no,  sm. 
Fowling-net  for  catching  birds. 

BUTRO'N,  boo-trone'^sm.  Net  for 
birds.  V.  Buitrón. 

BU'YO,  boo'-Jo,  sm.  1.  (Prov.) 
Hut,  shepherd's  cottage.  2.  Buifalo 
snake.     í?oa  constrictor,  Z. 

BUZ,  booth,  sm.  (Littl.  us.)  Kiss 
of  respect  and  reverent  regard.  Ha- 
cer el  bus.  To  do  homage  or  pay 
respect  in  a  servile  manner. 

BU'ZANO,  booth'-an-o,sm.  (Obs.) 
1.  Diver.     2.  Kind  of  culverin. 

BUZA'RDAS,  booth-ar'-dass,  sf. 
pi.  (Nau.)  Breast-hooks,  fore-hooks. 

BU'ZO,  booth'-o,  »m..  1.  Diver, 
one  that  goes  under  water  in  search 
of  things  dropped  into  the  sea  or 
rivers.     2.  An  ancient  kind  of  ship. 

BÜZO'N,  booth-on',  sm.  1.  rArch.) 
Conduit,  canal.  2.  (Prov.)  Hole 
through  which  letters  are  thrown 
into  the  post-office.  3.  Lid  or  cover 
of  cisterns,  ponds,  jars,  &c.  4.  In 
foundries,  hooks  to  take  off  the  lids 
of  melting-pots.  5.  Sluice  of  the 
watei'-course  at  a  mill.  6.  Ancient 
iind  of  battering-ram. 
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CTIiay,  Is  the  third  letter  of  the 
9  alphabet,  and  before  e  and  i 
has  generally  the  sound  of  the  Eng- 
lish th  in  thick  ;  before  a,  o,  u,  I, 
and  r,  it  sounds  like  k.  It  is  also 
a  numeral,  as,  C.  100 ;  I;-).  500 ;  and 
CIq.  1000.— The  Spanish  academi- 
cians consider  c7i  as  a  distinct  letter, 
double  in  figure  but  simple  in  va- 
lue, and  therefore  place  it  after  all 
the  other  words  beginning  with  a 
c  ;  but  in  this  work  it  is  retained 
in  the  place  usual  in  English,  for 
tlio  reasons  given  in  the  preface. 
Ch  lias  always  the  soft  sound  in 
Spanish,  the  same  as  in  the  English 
word  cJifirch  •  formerly  it  was  pro- 
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nounced  as  Tc  in  words  derived  from 
Greek  or  Hebrew,  but  in  sutih 
words  the  h  is  now  omitted,  or  th* 
orthography  changed,  as  Cristo^ 
formerly  written  Christo ;  Queru- 
bín, formerly  written  Cherubin,  &c. 

CA,  cah',  part.  (Obs.)  Because, 
for,  the  same  as. 

CAB,  CA'BE,  cab,  cah'-bay,  sm. 
Corn-measure  of  ditferent  capacity 
in  different  provinces. 

CABA'CO,  cah-bac'-o,  sm.  1. 
(Littl.  us.)  End  or  small  piece  ol 
wood.  2.  (Nau.)  End  of  round  tim- 
ber, wliich  I'cmains  when  masts  arc 
made. 

CABA'L,  cah-baV,  a.  1.  Just,  ex- 
act :  applied  to  weight  or  measure. 
2.  Perfect,  complete,  accomplished, 
faultless,  consummate  ;  clever.  8. 
Falling  to  one's  share  or  diNadend. 
Por  su  cabal,  (Obs.)  With  all  his 
might,  most  earnestly.  Por  sus  ca- 
bales. Exactly,  perfeedy,  to  the  very 
point ;  according  to  rule  and  order ; 
for  its  just  price,  according  to  what 
it  is  worth. 

CA'BALA,  cah'-bal-ah,  sf.  1.  Ca- 
bala, mystical  knowledge  of  the 
celestial  bodies.  2.  Secret  science 
of  the  Hebrew  rabbins.  8.  Cabal, 
intrigue,  complot,  combination.  4. 
Confederation  or  confederacy  ;  jun- 
ta or  junto. 

CABALGA'DA,  .  cah-bal-qah- 
dah,  sf.  1.  Foray.  2.  Cavalcacle,  a 
procession  on  horseback.  3.  Booty 
or  spoils  taken  by  an  incursion  into 
an  enemy's  country. 

CABÁLGADO'É,  cah-lal^gaJi- 
doré,  sm.  1.  Eider.  2.  Horseman 
who  goes  in  procession.  8.  (Obs.) 
Horse-block. 

CABALGADU'EA,  cah-bal-gah- 
doo'-rah,  sf.  Sumpter,  a  beast  ot 
burden. 

CABALGA'R,  cah-bal-gar»,  vn.  1. 
To  parade  on  horseback,  to  go  in  a 
cavalcade.  2.  To  horse,  to  get  on 
horseback,  to  mount  on  horseback. 
— va.  1.  To  cover  a  mare:  applied 
to  a  stone-horse.  2.  Cabal-gar  la 
artillería,  To  mount  cannon  on  their 
carriages. 

CABALGA'R,  s??i.  (Obs.)  Har- 
ness. 

CABALG  A'TA,cah-bal-gah'-tah, 
sf'.  Cavalcade. 

CABALI'STA,  cah-hah-is'-tah, 
sm.  Cabalist,  one  skilled  in  the  tra- 
ditions of  the  Hebrews. 

CABALI'STICO,  ca,  cah-bal-ee^- 
te-co,  cal),  a.  Cabalistic. 

CABA'LLA,  cah-hnl'-lyah,  sf. 
Horse-mackerel.  Scomberbippos,  L. 

CABALLA'DA,  sf.  1.  (Littl.  us.) 
Stud  of  horses  or  mares.  2.  A  num- 
ber of  horses.  3.  (Prov.)  Any  game 
performed  by  horsemen  on  public 
festivals. 

CABALLA'GE,  cah-baUyah>- 
hay,  sm-.  1.  Place  where  mares  and 
she-asses  are  served  bv  stone-hor- 
ses, or  jackasses.  2.  ^loney  paid 
for  that  service. 

CABALLA'R,  cah-baUyar',  sm 
Mackerel.    Scomber  scombrus,  Z. 

CABALLA'R,  cah-bal-hjar>,  a. 
Bclontring  to  or  resembling  horses. 

CABALLE'JO,  cah-bal-lya  y'- 
hoe,  sm.  1.  (Dim.)  Little  horse,  nag. 
2.  Wooden  frame  for  shoeing  un 
ruly  horses. 

CABaLLEEATO,  cali-laUyer- 
ah' -toe,  sin.  1.  Eight  of  laymen  t( 
enjoy  ecclesiastical  benefices  l>y  vip- 
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rao  of  tlie  popo'"»  (li.-(ii('ii:<iili()ii.  2. 
The  iiciicfk'c  enjoyed  by  virtue  of 
the  snid  diMpenwilioii.  ti.  I'riviletfc 
of  geiitlcmiiii  or  eHquire,  in  Cutiiio- 
niii,  (,'ruiited  iiy  the  Simirmii  iiioii- 
urciiH,  mid  í;ív¡iiií  iiiiiidillo  raiiic  be- 
tween tlio  noliilitv  and  eltizenn. 

CA I5A lAA'AiKX'li,  cak-haUyer- 
ay-ar',  vn.  To  «et  up  for  a  gentle- 
raiiii. 

CABALLEROS  CAM E'NTE, 
cah-bal-lyer-ofi-cnii-men'-tii!/,  ad. 
Kniiciitlv,  Ciiviilierlv,  tícntleniMulv. 

CABALLKIÍK'S'CO,^  ,a,  oih-),„l. 
hfer-es'-coe^  cali,  a.  \.  Kni^fhtly,  l>e- 
llltinff  a  kuifiClit;  adventurous.  2. 
Chiviilroua.  3.  Belonging  to,  or 
having  the  appeiiranco  of  a  gentle- 
niun. 

CABALLERETE,  cah-hal-lyer- 
ai/'-tay,  sin.  dim.  Spruee  young 
gentlonuin. 

CABALLERI'A,  cah-liaUyer-ee'- 
ah,  «/".LA  ridinic  beast.  Ciib/t- 
lleria  mayor,  Saddle-horse,  or  mule. 
Oihtilkriu  m<')ior,  Jack-as3.  2.  Ca- 
valry-hcirse,  or  horse-troops.  3. 
Art  of  managing  and  mounting  a 
liorse.  4.  Ciiivalry,  the  order  of 
knights,  and  particularly  a  military 
order.  5.  Knighthood;  martialism, 
nobleness  of  mind.  6.  Assembly  of 
knights  of  military  orders.  7.  Chi- 
valry, the  institution  and  profession 
yf  knights.  8.  Body  of  nobility  of 
a  province  or  plftce.  9.  Service  ren- 
dered by  knifrhts  and  nobles.  10. 
Shave  of  spoils  given  to  a  knight, 
accordinu:  to  his  rank  and  merit. 
IL  A  tract  of  land  of  about  thirty- 
three  and  one-third  acres,  U.  S.  mea- 
Dure.  12.  Pre-eminence  and  privi- 
leges of  knights.  Libros  de  caballería, 
Books  of  knight-errantry.  Caballe- 
ría andante,  Tlie  profession  of 
knight-errantry.  Am/arse  en  caba- 
llerías, (Met.)  To  make  a  fulsome 
show  of  superfluous  compliments. 

CABAI-LERl'L,  a.  V.  Caballe- 

BESCO. 

CABALLERI'TO,  cah-haU/er- 
eé-toe,  sm.  dim.  A  young  gentle- 
man. 

CABALLERl'ZA,  cali-baU/er- 
ith'-ah,  sf.  1.  Stable.  2.  Number  of 
horses,  mules,  &q.  standing  in  a 
stable.  3.  Stud  of  horses.  4.  Hos- 
try,  n  place  where  the  horses  of 
guests  are  placed. 

_  CABALLERI'ZO,  cah-hal-yer- 
ith'-olt,  sm.  Head  groom  of  a  stal)le. 
Caballerizo  del  rey.  Equerry  to  the 
king.  Caballerizo  mayor  del  rey. 
Master  of  the  horse  to  the  kinar. 

CABALLE'RO,  cah-hal-ly,-r'-o7i, 
$m.  1.  Knight.  2.  Cavalier,  kniirht. 
8.  A  nobleman.  4.  A  gcntlcnum. 
5.  A  rider.  6.  Horseman,  soldier 
on  horseback.  7.  Cavalier,  a  sort 
of  fortification.  8.  .\n  old  Spanish 
dance.  9.  (Orn.">  Red-loirired  horse- 
man, gambct.  Trin¡ra  gambctta,  L. 
10.  Caballirn  andante,  Knight- 
errant.  11.  A  poor  gentlcinan 
strolling  from  place  to  place.  A' 
calHil'iero,  Above,  in  a  superior  de- 
cree. Arm<ir  á  uno  caballero.  To 
knight,  to  create  one  a  knight. 
Meterse  á  caballero.  To  assume  the 
olmracter  of  a  gentleman  or  knight. 
//'  caballero  or  caballera,  To  go  on 
horseback. 

CABALLE'RO,  ka,  caTi-hal-lyer'- 
oh,  all,  a.  Apiilied  to  a  pei^son  who 
íoes  on  horseback.  Ir  caballero  en 
?urro,  ((.^oJl.)  To  ride  on  an  ass 
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CABAELEKOSAMK'.NTlv  rah- 
bul-lyt'r-on-Hah-iio  It'  lay,  ad.  1.  Gen- 
erously, nol>lv,  in  u  gentlemunlikc 
marnicr.     2.  Kriit:ht]y. 

CAHALLERO'SO,  ha,  cah-lMÍ- 
lyer-on! -Hiih,  Hah.,  a.  1.  .Noble,  ifcner- 
ous,  genteel.     2.  Ccntleiimnlike. 

CABALLEROTE,  rak-baUyer- 
oh'-tay,8m.  1.  A  gentleman  of  an 
ancient  family,  and  of  an  unblem- 
ished character.  2.  (Coll.)  Grace- 
less, unpolished  gentleman. 

CABALLETA,  sf.  Field-cricket. 
Grvllus  campestris,  L. 

CA B a  LLE'TE,  ca/,-bal-lyay'-lay, 
sm.  1.  Ridge  of  a  house  lbnniii(i  an 
acute  angle.  2.  Horse,  an  instru- 
ment of  torture.  3.  Brake,  for 
dressing  hemp  and  flax.  4.  liidgc 
between  furrows,  raised  )>y  a 
])loUííhshare.  5.  Cover  over  t])e 
funnel  of  a  chinmey  in  a  pyramidal 
form.  6.  Bridge  of  the  nose.  7. 
Gallows  of  a  ¡>rinting-press.  Ca- 
ballete de  aserrar,  Sawyer's  trestle 
or  horse.  Caballete  de  colchar  cabos, 
(Ñau.)  Ro|ie-layinír  trnssel,  astake- 
licatl.  Caballete  de  pintor,  Painter's 
eas'í'.. 

CABALLPCO,  íto,  cah-haJr-hjee'- 
co,  ee'-toe,  sm.  1.  (Dim.)  Littl ! 
horse,  pony.  2.  Hobby,  or  hobby- 
horse, a  rocking-horse ;  a  stick  or 
cane  on  which  children  ride. 

CABA'LLO,  cah-bal'-lyo,  sm.  1. 
Horse.  Caballo  padre.  Stone-horse, 
a  stallion.  Caballo  de  montar  or 
s-illa,  Saddle-horse.  Caballo  de 
carffa,  Pack-horse.  Caballa  castrado 
or  'capado,  Gelding.  Caballo  de 
coche,  Coach-horse.  Caballo  frison, 
])rau2ht-horse,  Flanders  horse. 
Caballa  d^  guerra,  Charger.  Caballo 
de  aliada  or  de  reqalo,  Snmptcr  or 
State  horse.  Caballo  de  arcabuz, 
Horse  that  stands  fire.  Caballo  de 
caza,  Hunter.  Caballo  de  carrera 
or  corredor,  Racer,  race-horse.  Ca- 
ballo rabón.  Docked  horse,  a  short- 
tailed  horse.  Caballo  desorejado, 
Cropped  horse.  Caballo  de  escuelei, 
Horse  well  broken  at  the  manege. 
Caballo  de  rara,  Shaft-hoi-se.  Ca- 
ballo affi/ililla,  Peruvian  horse,  very 
swift.  Caballo  de  alquiler,  Hack', 
hackney.  Caballo  de  tiro,  Drausrht- 
horse.  Caballo  de  7nano,  Led  hoi^se. 
Caballo  de  posta,  Post-horse.  Ca- 
ballo ei^pantaJizo  or  medroso.  Skit- 
tish lioi-se.  Caballo  bayo.  Bay  horse. 
Caballo  bayo  castaño.  Chestnut  bay 
horse.  Caballo  bayo  (oscuro).  Brown 
liay  hoi-se.  Caballo  bayo  dorado. 
Bright  bay  horse.  Caballo  picazo. 
Pied  horse.  Caballo  Moro,  Piebald 
horse.  Caballo  rucio  rodado,  Dap- 
]^le  gray  horse.  Caballo  tordo  ro<1a- 
do,  Dapple  bay  liorse.  C<iballo  par- 
do. Gray  horse.  Caballo  aluzan. 
Sorrel  hoi^se.  Caballo  alazán  tozta- 
do.  Dark  sorrel  horse.  Caballo  overo, 
^Vhitc  and  red  spotted  horse.  Ca- 
biillo  rulaean,  Speckled  white  hoi^so. 
Caballo  retinto.  Shining  black  horse. 
Caballo  matadn,  A  galled  horse. 
Caballo  matado  en  hi  cruz,  A  liorse 
wrunffin  thowithei^s.  Caballo  Oi/ua- 
do,  A  foundered  hoi-so.  Ca}>,illo 
desbocado,  Runawav  horse.  Traba- 
jar un  caballo,  To\ircak-in  ahorse, 
to  make  him  answer  to  spur  and 
bridle.  Sacar  bien  su  i\jbalJo,  íMet.) 
To  extricate  one's  self  deoentlv  out 
of  a  ditttculty.  CabiiUo  d*  huena 
boca.  (Mct.^  A  person  who  ncoora- 
modates  himself  readilv  to  circum- 
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Htaric<;H.  (.'aluiU/t  lU  frurl/i,  fMil.) 
(Jhevaiix-de-frinC,  liernilioii,  a  mili- 
tary inKtrumerit.  Oal>aUo  d*  jfiLo, 
1.  iJoc.;  Any  vuhhcI  fit  for  hca.  U. 
iVulg.)  Raek  for  eri rainal».  S. 
(Tannery;,  Tanner'»  Ik-uiii.  Cal/'iUc 
muriiw,  1.  Kiver-horpie.  liip|K>- 
notamuH,  L.  2.  Pi[>e-ñjili,  mur 
iiorrtc.  .Syngnathus  \i\\i\x>ctitn]>M,, 
L.  3.  Figure  on  lior>»eba<;k,  eqaiv- 
alcnt  to  the  queen,  at  card».  4. 
Trestle,  bench  on  which  planks  or 
boards  are  laid  for  mu-sons  an'J 
iilasterers  to  work  on.  '¡.  Knitriit 
in  the  game  of  chess.  A'  c>í>mU/j, 
Un  horseback.  Caliallo»,  Hor->e, 
cavalry,  mounted  soldier».  6.  Bu- 
bo, turnor  in  the  groin.  V.  \'<yry.<j. 
7.  Thread  which  ravels  others. 
JIuir  á  Vila  de  cuImUo,  To  have  a 
hair-breadth  escai)e;  to  extrieute 
one's  self  from  uitticulty  by  pru- 
dence and  energy.  EcharU  á  uno 
el  caballo  de  cara,  (CoU.)  To  uplmiid 
rouí;hlv. 
CWIÍALLO'N,  cah-fml-lyon^ ,  »m. 

1.  (Augm.)   Lartre,  clumsy   hor>*. 

2.  Ridge  of  ploughed  laud  between 
kiwo  furrows. 

CABALLO'NA,  cah-haliyon^- 
ih,  sf.  Queen  in  the  game  of  chesft. 

CÁBALLUE'LU,  mi.  dim.  lit- 
tle horse. 

C  ABALLU'XO,  na,  cah-l^ly<!&- 
no,  neih,  a.  Bel'Uiiring  to  a   horse. 

CABALME'NTE,  ad.  Kxactlr, 
completely,  perfectly,  fairlv. 

CABALU'STE,  sm.  ^Ulis.)  Klud 
of  saddle.  _ 

CABA'NA,  cah-ban'-yah,  sf.  1. 
Shepherd's  hut,  cottage,  cot,  cabiu. 
2.  Hole,  hovel,  mean  habitation.  8. 
Flock  of  ewes  or  breeding  sheep. 

4.  Drove  of  asses  for  carrying  corn. 

5.  (Prov.)  AVeekly  allowance  of 
bread,  oil,  vincgiir,  and  salt,  for 
shepherds.  6.  Line  dniwn  on  a 
billiard-table,  limitin-r  the  players. 
7.  Landscape  representing  a  shei>- 
herd's  cottaire,  with  fowls,  and 
other  domestic  animals,  dil-aña 
real.  The  whole  of  the  travelling 
flocks  possessed  by  the  members 
who  compose  the  lx)dy  of  la  Me-sta 
in  Spain.  _ 

C-VBANATL,  cah-han-val',  a.  Ap- 
plied  to  the  road  for  flocks  of  trav- 
elhn>r  sheep  and  droves  of  cattle. 

CABAÑE'RO,  R.V.  iMh-l'iin-yer'- 
o,  ah,  a.  Belonging  to  the  drove  of 
mules  and  asses  which  go  with  • 
flock  of  tnivelliuff  sheep. 

CAB.VXl'L,  ^cah-l-an-ye-W,  a. 
Applied  to  the  mules  which  go 
witli  the  flocks  of  truvtllinir  3hee\>. 

CABAS'I'L,  cah-;r:r:-ye^il',  sm. 
Herd  or  keeper  of  niuies  and  asses, 
kept  for  oarrvintr  corn. 

CABAÑUlCLA.  caÁ-lait-t/oi*- 
aif-lah,  sf.  dim.  Small  hut  or  cot- 
tage. Cahiñuelas,  Festival  of  the 
Jews  of  Toledo. 

CABA'ZA,  ci^-Kit)>'-ah.  ^f. 
^Obs.)  Ij»rge  or  wide  cloak  with 
hood  and  sleeves. 

CA'BE,  ctik'-bay,  sm.  Stroke 
given  bv  bidls,  in  the  g-ame  of  <jr- 
ijolla,  whereby  the  plaver  srains  « 
point.  Dar  un  cabe  al  "foLsiilo.  á  la 
hacienda,  ífv.,  (Met.l  To  give  a 
shake  to  one's  ^mrse.  to  hiut  one 
in  his  business,  tortune.  «fco,  Ciihé 
(/<•  /Hi/<i  or  paUiei,  A  casual  stroke 
of  fortune  to  !\ttain  anv  object. 

CA'BE,  oih'-lHiy.  prep.  (.Oba.)  V, 
Cerca  and  Jimo. 
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C  ABECEA'R,  cah-heth-ay-ar\  m. 
I.  To  nod  with  sleep,  to  liang  the 
head  on  one  side.  2.  To  shake  the 
Lead  in  disapprobation.  8.  To 
raise  or  lower  the  liead  :  applied  to 
horses.  4.  To  incline  to  one  side, 
to  luiu£r  over :  applied  to  a  load  not 
▼sil  balanced.  5.  (Nau.)  To  pitch. 
— va^  1.  In  writin.!,',  to  give  the 
letters  the  necessary  thick  strode. 
S,  Amonir  bookbinders,  to  put  the 
head-band  to  a  book.  3.  To  gar- 
nish cloth  with  edgings  of  tape  or 
lace.  4.  To  cauterize  a  vein.  5. 
To  head  wine,  by  adding  some  old 
to  give  it  strength. 

CABECE'O,  cah-leth-ay'-o  sm. 
Nod  of  the  head. 

CABECE'QUIA,  cah-leth-ay'-he- 
aJ¿,  sm.  (Prov.)  Inspector  of  sluices, 
guardian  of  water-courses. 

CABECE'EA,  cali-heth-er'-ah  sf. 
1.  Upper  end  of  a  hall  or  table.  2. 
Bolster  or  pillow  of  a  bed.  Estar  b 
asistir  á  la  calecerá  del  enfermoso 
nurse  or  attend  a  sick  person.  Ella 
n  anca  dejó  la  cahecera  de  su  madre, 
Slie  never  quitted  her  mother's  pil- 
low. 3.  (Obs.)  Beginning  of  an  in- 
strument or  other  writing.  4.  Capi- 
tal of  a  province.  5.  V.  Viñeta. 
Valiecera  de  cama.  Head  of  a  bed  ; 
headboarcL 

CABECEOiO,   cah-leth-er'-o,  sm. 

1.  Lintel,  the  upper  part  of  a  door- 
frame. 2.  (Obs.)  Head  of  a  branch 
of  a  noble  family.     3.  Compress. 

CABECIA'NCHO,  cha,  cah-heih.- 
e-an'-tcho,  tcluili.,  a.  Broad  or  flat 
headed :  applied  to  nails. 

CABECI'C  A,  ÍTA,  cali-heth-ee'-eali, 
jf,  dim  Small  head. 

G\B^<¿Vl,'LA,cah-heth-ed'-lya'h, 
tnn.  1.  Wrong-headed  person,  full 
of  levity,  indiscretion,  and  whims. 

2.  Header  of  rebels.    3.  Ringleader. 
C  ABELL  A'ZO,     cah-heUyath'-o, 

em.  auetm-.  Larse  bush  of  hair. 

CAB'ELLE'JO,  cah-leUye-ay'- 
hoe,  sm.  dim.  Little  hair. 

CABELLE'RA,  cah-leUyer'-ah, 
$/.  1.  Long  hair  spread  over  the 
Bhoulders.  2.  False  hair.  3.  Tail  of 
a  comet. 

CA'S¥J'L'LO,cah^lel'4yo,  sm.  Hair 
of  the  head.  Llevar  á  uno  de  un  ca- 
bello.. To  lead  one  by  the  nose.  No 
faltar  en  un  cahelh.,  Not  to  be  want- 
ing in  the  least  thing.  No  monta  un 
catn'llo,  It  is  not  worth  a  rush,  /len- 
der un  caliello  en  el  aire,  To  split  a 
hair,  to  be  wonderfully  acute.  En 
caliello,  In  a  dishevelled  manner. 
Asirse  de  un  caheUo,  To  catch  at  a 
hair,  to  adopt  any  pretext.— -«?.  1. 
Large  sinews  in  mutton.  2.  Fibres 
of  plants.  Cabellos  de  án{fel,  Con- 
Berve  of  fruit  cut  into  small  threads. 
Estar  colgado  de  hs  cabellos,  To  be 
Ln  anxious  expectation  of  the  issue 
of  a  critical  affair.  Tomnr  Ui  ocasión 
joor  los  cabellos,  (Met.)  To  profit  by 
ths  occasion.  Traer  algumi  cosa  por 
los  cabellos,  (Met.)  To  iqipropriate  a 
phrase,  an  autliority,  or  a  quota- 
tion, to  a  thing  which  has  no  rela- 
tion with  it.  Arrancarse  Ins  cabe- 
llo». To  pull  or  tear  one's  hair.  Ar- 
rasbrar  á  unn  vor  los  cabellos,  To 
drag  one  awav  tiv  the  hair. 

CABELLÜ'DÓ,  DA,  cah-beUyou'- 
4oe,  dah,  a.  Ilniry. 

CABELLÜ'DÓ,  cah-leUyou'-do, 
im.  Kind  of  sea-fish. 

CABELLUE'L(J,  cah-helr-lyou- 
láj/'-lo,  sm.  dim.  Thin  and  short  hair. 
1Ü8 
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CABE'R,  caJi-ber',  tn.  1.  To  be 
able  or  capable  to  contain,  or  to  be 
contained ;  to  fit.  2.  To  have  room, 
place,  or  right  of  admission.  3.  To 
be  entitled  to  a  thing.  4.  To  foil  to 
one's  share.  Honra  y  provecho  no 
caben  en  un  saco.  Honor  and  money 
are  seldom  found  together.  No  ca- 
ler de  gozo,  To  be  overjojed.  No  ca- 
ler de  pies.  To  have  no  room  to 
stand.  No  caler  en  el  inundo.  To 
be  elated  with  excessive  pride,  to 
be  pufl^^ed  up  with  vanity.  No  caber 
en  si.  To  be  full  of  one's  own  me- 
rits ;  to  be  very  uneasy.  Todo  cabe, 
It  is  all  possible ;  it  may  weU  be  so. 
Todo  cabe  en  fulano.  He  is  capable 
of  any  thing.  No  cabe  mas.  Nothing 
more  to  be  desired  :  applied  to  any 
thing  that  has  arrived  at  its  ulti- 
mate pomt. — va.  To  contain,  to 
comprise,  to  include. 

CABE'RO,  cah-ber'-o,  sm.  (Prov.) 
Maker  of  handles  for  tools. 

CABESTRA'GE,  caJi-bes-traJi'- 
hay,  sm.  1.  Halter,  and  other  head- 
tackling  for  beasts.  2.  Money  paid 
to  a  driver  for  conducting  cattle  to 
market. 

CABESTEA'NTE,  cal-bes-tran'- 
tay,  sm..  V.  Cabrestante. 

CABESTRA'R,  cah-bes-trar>,  va. 
To  halter,  to  bind  wiih  a  halter. — 
vn.  To  fowl  with  a  stalking-ox. 

C  ABES  TREA'R,ca/i-/;<'i-?'r(7  ?/-«?■', 
vn.  To  follow  one  willingly  who 
leads  by  a  halter  or  collar  :  applied 
to  beasts. 

CABESTRERI'A,íff7í-J««-¿;'í/--ee'- 
ah,  sf.  Shop  where  halters  and  col- 
lars are  made  and  sold. 

CABESTRE'RO,  cah-les-trer'-o, 
sm.  One  who  makes  or  retails  hal- 
ters and  collars. 

CABESTRE'RO,  ra,  cah-bes- 
trer'-o,  ah,  a.  (Prov.)  Being  so  tame 
as  to  be  led  by  a  halter. 

CABESTRi'LLO,  cali-bes-treeV- 
lyo,  sm.  1.  Sling  suspended  from 
the  neck,  in  which  a  sore  arm  or 
hand  is  carried.  2.  Kind  of  hoop 
which  keeps  the  cheeks  of  a  saw 
tight.  3.  Gold  or  silver  chain.  Buey 
de  cah-atilh.  Stalking-ox. 

CABE'STRO,  cali-bes'-tro,  sm.  1. 
Halter.  2.  Bell-ox,  a  tame  bullock 
that  leads  the  rest  of  a  drove  of 
black  cattle.  Traer  alguno  de  ca- 
bestro. To  lead  one  by  the  nose.  8. 
(Obs.)  Chain.  V.  Cabestrillo.  4. 
Pimp  to  his  own  wife. 

CABE'ZA,  cah-beth'-aTi,  sf.  1. 
Head.  2.  Part  of  the  head  which 
comprehends  the  cranium  and  fore- 
head. 3.  Head,  the  whole  person, 
and  more  generally  the  person  as 
exposed  to  any  danger  or  penalty. 
4.  Head,  chief,  principal  person ; 
leader.  5.  Plead,  understanding, 
faculties  of  the  mind,  judgment, 
talents.  6.  Beginning  of  a  thing, 
e.  g.  of  a  book.  7.  End  or  extremity 
of  a  thing,  e.  g.  of  a  beam  or  bridge. 
8.  Head,  the  top  of  many  things,  as 
the  head  of  a  nail,  of  a  pin,  &c.  9. 
Head,  the  upper  part  of  many 
things.  10.  The  principal  town  of 
a  province,  district,  &c.  11.  Head 
of  cattle.  Cabeza  mayor.  Head  of 
black  cattle.  Cabeza  menor.  Head 
of  sheep,  goats,  &c.  12.  (Nau.) 
Head  of  a  ship.  13.  Diameter  of  a 
column.  14.  Cabeza  de  autos  or 
proceso,  Head  of  a  process.  La  cabe- 
za d«  la  silla,  (Mex.)  The  pommel 
of  a  saddle.     Cabeza  de  un  muelle, 
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Pier  or  mole  head.  Cabeza  de  ajos. 
Head  of  garlic.  Cabeza  de  monte  or 
sierra.  Top  of  a  mountain.  Cabeza 
de  moro,  Moorshead.  Cabeza  de 
perro,  V.  A'srnmiso  mayor,  and 
Becerra.  Cabezas,  Principal  parts 
of  a  vessel ;  an  equestrian  game. 
Cabeza  torcida.  Wrong-headed  fel- 
low. Cabeza  nxieca,  huera  or  vacia, 
An  addle-pated  or  addled  head. 
Cabeza  redonda,  (Met.)  Bloek-head. 
Andársele  á  uno  la  cabeza.  To  get  a 
vertigo  or  giddiness.  A'  vuelta  de 
cabeza,  In  a  trice.  Dar  de  cabeza. 
To  fall  into  misfortunes,  to  decline 
in  one's  fortune,  power,  or  authori- 
ty. Hablar  de  cabeza.  To  speak 
without  ground  or  foundation.  Jla- 
cer  cabeza,  To  be  the  leader.  Le- 
vantar or  alzar  cabeza.  To  take 
courage,  to  retrieve  one's  health  or 
fortune.  No  levantar  or  7io  alzar 
cabeza.  To  continue  sickly,  or  imfor- 
timate  in  business.  Levantar  al- 
guna cosa  de  su  cabeza.  To  forgo  a 
thing  out  of  one's  head.  Llevar  en 
la  cabeza.  To  be  frustrated  in  one's 
views  and  expectations.  No  tener 
or  no  llevar  piies  ni  caieza  alguna 
cosa.  To  have  neither  head  nor  tail. 
Otorgar  de  cabeza,  To  give  a  nod  of 
approbation.  Perder  la  cabeza.  To 
lose  one's  senses,  to  be  at  a  loss 
how  to  act.  Poner  las  cosas  pies 
con  caUza,  To  jumble  thmgs  to- 
gether, to  put  them  topsy  turvy. 
Sacar  de  su  cabeza  alguna  cosa,  To 
strike  out  a  thing.  Tener  una  ca- 
beza de  hierro  or  de  bronce,  To  be  in- 
defatigable in  business.  No  tener  á 
quien  volver  lu  cabeza.  To  hi<ve 
neither  money  nor  friends.  _  No 
tener  or  llevar  una  cosa,  pies  ni  ü- 
b£za.  To  have  things  without  head 
or  tail.  Ser  or  te/ier  mala  cabeza.  To 
be  a  man  of  bad  principles ;  to  bo 
weak-minded,  without  judgment  or 
reflection.  Volvérsele  la  cabeza  á  al- 
guno. To  lose  one's  senses.  Pe  ca- 
beza, 1.  From  memory.  2.  Head- 
long. Caer  con  la  cabeza  abajo  or 
caer  de  cabeza.  To  fall  headlong. 
Pagar  á  tanto  por  cabeza.  To  pay 
so  much  a  piece  or  so  much  a 
head. 

CABEZA'DA,  cah-beth-ah'-dah, 
sf.  l.Headshake,  stroke  or  butt  giv- 
en with  the  head.  2.  Halter,  collar. 
3.  Headstall  of  a  bridle.  4.  Pitching 
of  a  ship.  5.  Among  bookbinders, 
head-band  of  a  book.  6.  Instep  of 
a  boot.  Y.  The  part  of  a  piece  of 
ground  more  elevated  than  the  rest. 
I>ar  cabezadas.  To  nod,  to  fall 
asleep.  Parse  de  cabezadas,  To  screw 
one's  w^iis  in  the  investigation  of  a 
thing  without  success. 

CABEZA'GE,  cah-beth-ah'-haij, 
sm.  (Obs.)  Poll-tax.  A'  cabezage.  Per 
head,  so  much  a  head. 

CABEZA'L,  cah-beth-aV,  sm.  1. 
Head-piece  in  a  powder-inill.  2. 
Small  square  pillow.  3.  Compress 
of  folded  linen  used  by  surgeons.  4. 
Long  round  bolster  which  crosses 
a  bed.  5.  Post  of  a  door.  Cabezales 
de  coche.  Standards  of  the  fore  and 
hind  parts  of  a  coach,  to  which  tho 
braces  are  fastened.  6.  Mattress  or 
piece  of  cloth  on  which  peasants 
sleep  on  benches  or  stones  at  tho 
fire. 

CABEZALE'JO,  ico,  íllo,  ito, 
cali-betJi-ah-lay'-hoe,  sm.  dim.  1 .  Lit- 
tle pUlow  or  bolster.  2.  Small  con* 
press. 
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OABK'ZO,  ,uih-hftli'-o,  xm.  1. 
Burmiiit  of  11  liill.     i¿.  Slilrt-colliir. 

(lAHICZO'N,  i-iih-hdh-(m\  mu.  1. 
Ketrisiin-  of  tlu!  tiix'is  ]>tti(l  to  «ov- 
eniiiif.nt,  iiiid  of  llic  imiiicrt  ol'  llio 
coiitriltuloirt.  L'.  Collar  of  ii  nliirt. 
8.  Oipciiiii^í  of  11  fíiiniiciit  for  tliu 
liüuiJ  lo  |.usH  lliroii^'li.  4.  CiivcHSoii 
or  iioHcl)iiii(l,  iiMiid  ¡II  breiikiiifí  iii  ii 
liorsu.  JAii^ir 2>"i'  l^'"  cahezonen,  To 
lirii^f  Ilion;,'  1).V  tlic  collar.  Kiitrapar 
la  iniiiKjd,  ¡I  Milc  ¡x"'  el'  culcM/i,  Aji- 
jilicd  lo  favorites  who  usmiiiie  au- 
thority ami  cloiiiiiiioii,  anil  ori^jiíiat- 
iiijí  ¡11  Iho  ancient  ceremony  of 
luloption,  by  imsHinf,'  tlie  ^mraoii 
lln-<»ii;iii  a  wmIc.  hIccvc  of  a  nhift. 

(JA15KZ(J'KK(),  cah-htth-or'-roe, 
sm.  augiti.  iCoU.)  Large  dispropor- 
tioned  hoiul. 

CA  HEZO'T  A,  cciJt-heth-oh>-t(ih, 
gm.ai/t//n.  1.  y>\i!;-htíudtiá.  2.  Club- 
hoiidcd,  havinfi  a  thick  head. 

CABEZU'lX »,  ca/i-lieth-oc'-doe, 
/if«.  (Iclitli.)  Cluib.  Cyprinus  cepha- 
lus,  L. 

CAHEZU'DO,  DA,  cah-heth-oo'- 
doe,  (lah,  a.  1.  I>art,'e-lieaded.  2. 
Clnibbcd.  3.  Chib-lieadod.  4.  Ilead- 
Btroiiif,  obstinate,  morose,  stubborn. 
CABEZUK'LA,  cih-Mli-oo-ay'- 
lah,  xf.  1.  (J)ini.)  Small  head.  2. 
Blockhead,  dult,  simplctoa.  8. 
Coarse  Hour.  4.  Kose-bud,  from 
which  rose-water  is  distilled.  5. 
Little  glass  tube  in  a  velvet  loom. 
6.  (Jiott)  Eryngo.  Eryngium  trieiis- 
pidatum,  L.  7.  (Bot.)  Ragwort-leav- 
ed eentaiiry.  (!cutaura  salmantica, 
L.  AW'ii/i'iift  (/<'  c<i/ii'~//il(i,  JSrooms 
made  with  the  ragwort-leaved  ccu- 
tAury. 

C  ABEZU  E'LO,  caJi-hdh-oa-ai/'-lr,, 
am.  dim.  Little  head  or  top  of  any 
thing. 

(JABLV'L,  ca?i-he-al',  s>/i.  A  sort 
of  sausage  made  with'  caviare,  or 
tha  salted  e^gs  of  a  sturgeon. 

OABI'DA,  cah-hee'-d(i?i,  i>f.  Con- 
tent, space,  or  capacity  of  any  thing. 
Tener  calñiki  co/i  un/i  perm/M,  To  be 
in  liigh  favor,  to  have  a  strong  in- 
lluonce  over  one.  (Coll.)  £i<o  no 
ik/ie  aih'uhi,  That  caiuiotbe  permit- 
ted, or  allowed. 

CABl'DO,  cah-hee'-doe,  sm. 
Knight  of  the  order  of  Malta,  who 
has  the  right  to  claim  a  eonunaiid- 
erv. — Cah'ulo,  d^l,p/^.  of  Cabkk. 

'CAB  I  LI )  A'D  A,  cah-hil-dah'-dalt , 
»f.  (Coll.)  Hasty,  ill-grounded  ]>ro- 
tecaini'  of  a  chapter  or  other  eccle- 
Biastieliody. 

CAB1L1')A'NTE,  cah-hil-dnn'- 
tai/,  SM.  (Littl.  us.)  Ho  who  has  a 
vote  in  a  cl\a]>tcr. 

CABILDE.V'K,  cnJi-hil-ii<ri/-ar', 
vn.  (Littl.  us.)  1.  To  hold  a  chapter. 
2.  To  carrv  on  private  desiiins. 

CABIL'DE'KO,  ciih-Ml-'d<'r'-o,  a. 
(Obs.)  Bclonirinii  to  a  chapter. 

CABl'LDO,  cah-heel'-doe,  sm.  1. 
Chapter  of  a  cathedral  or  collegiate 
church.  2.  Meeting  of  a  chapter, 
luid  the  place  whore  the  meeting  is 
lield.  3.  (Prov.)  The  corporation  of 
A  town. 

CABI'LLA,  cah-bil'-li/ah,  .f. 
(Nan.)  Treenail. 

CABILLE'JO,  s»i.  dim.  (Bot.) 
fartiiil  flower -stalk. 

CABl'LLO,  cnh-hiV-Jyo,  sm.  1. 
■'Bot.)  Flower-stalk.  2.  (Dim.) 
Small  end  of  a  rope. 

C  ABl  MI  EN'TO,  eah-he--m-en'- 
U>é,  sm   1.  Kight  of  claiming  a  com- 
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mandery  in  the  order  of  Miillii.     2. 
V.  (Jaiíida. 

(^Al'A'n,  cu/t-hee'-o,  mn.  1.  Lintel 
of  a  iloor.  2.  A  kind  of  rufler  uncd 
in  l,Miildiiiir. 

CAB1'T<J,  cull -lee' -toe,  »m,.  dim. 
Till;  small  end  of  ii  candle.  V.  Ca- 
iio.  Cabillo.  (JiiI/Uom,  pi.  Small 
lines,  en<ls  of  lines.  JJe  mw.him  &i- 
hit<iH  se  luiee  u)i  cirio  mmcual,  Muny 
a  little  makes  a  miekle. 

CAHIZBAMO,  ja,  cali-hith-hah'- 
hoe,  liuli,  a.  1.  ]>own  in  the  mouth, 
crest-fallen.  2.  Thouud.lfiil,  pen- 
sive, melancholy.  3.  (Bot.)  J>roop- 
ing. 

CABIZCAT'DO,  da,  cah-Utk-aih- 
ee'-doe,  duh,  a.  Ajiplied  to  persons 
who  huntr  their  head  on  the  breast. 
C ABl ZTI I  l':'UT( ),  TA,  cah-hilh- 
too-e.r'-toe,  tah,  8.  ^Vry-headed;  hy- 
pocritical. 

CA'BLE,    cah'-hlay,   sm.    Cable. 
Cahle  de  esperanza,  Sheet-cable,  tlie 
largest  on  Doard  a  shin.     Cahle  dd 
ayuste,  Best  bower  cable.   Cahle  xen- 
c'illo  or  de  leva.  Small  bower  cable. 
CA'BO,  cah'-ho,  sm.  1.  Extreme, 
extremity;  end  of  a  thing;  tip.     2. 
Cape,     lieadland,    or    promontorj-, 
foreland.    3.  Ilaiitlle,  haft,  hold.    4. 
The  extremity  of  a  thing  remaining 
after  the   principal   pait   has  been 
consumed  or  destroyed.    5.  Lowest 
card  in  the  game  called  revesino.  6. 
(Prov.)  Paragraph,  article,  head.  7. 
fObs.)  Chief,  head,  commander.    8. 
(Nau.)  Anv  of  the  cords  employed 
in  a  shi]!.  it.  Thread.  10.  (Littl.  iis.) 
Complement,    perfection,    comjUe- 
tion.     Cdhii  dc  armería,  In  Navarre, 
the  original  mansion  of  a  noble  fa- 
mily.    Calio  de  año,  The  religious 
offices  ixn-formed  on  the  anniversa- 
ry of  a  person's  death.    Caho  de  har- 
rax,  Chiselled  dollar  of  Mexico  ;  last 
jiayment  or  balance  of  an  account. 
Calo  de  forzados,  Ovei-scer  of  gal- 
ley slaves.   Caho  de  escuadra,  Corpo- 
nil.  C(iic  (A' /''Wf,  Prize-master.  Ca- 
ho de  ronda  d^  alcahalas,  Tide-wait- 
er, custom-house  officer.    Coffer  to- 
dos  los  cahos,  (Met.)  To  weigh  all  the 
circumstances  of  a  ease.     Atar  ca- 
hos, To  collect  and  examine  togeth- 
er divers  circumstances  bearing  on 
a  case.   Dar  mho.  To  give  occasion, 
to  allow.    Caho.i  nc(/ros  en  his  muge- 
res.  Black  hair,  eyes,  and  eye-brows 
of  a  woman.     Cahos  hhincos,  (Nau.) 
Untarred  cordage.  Dar  caho,  ¡'Sim.) 
To  throw  out  a  rope  for  nnotncr  to 
take  hold  of.    Al  caho.  Atla.st.  Dar 
caho  á   alguna  cosa.  To  perfect  or 
complete   a    thinir ;    to    destroy    n 
thinijr.     I>e  caho  á  raho.  From  head 
to  tail.     Ettar  al  calm  de  algan  ne- 
gocio, To  be  thorouirhly  acquainted 
with  the  nature  of  an  aftair.    Est<ir 
ahjuno  til  caho  or  min/  al  calio.  To  be 
at"  death's  door.     Xo  tener  calx>  n  i 
cuenta  una  cosa.   To   have  neither 
head  nor  tail :  ai->plicd  to  a  perplex- 
ed business.     For  caho  ov por  el  ca- 
ho. Lastly.  Por  ningún  com.  By  no 
means.   '  Volver  á  cotjer  el  cah).  To 
resume  the  thread  of  a  discourse. 

CABOTA'GE.  ca?i-lx>-tah'-hat/, 
.Í77Í.  (Nau.)  1.  Coasting-tr.ule.  2. 
PilotaiTC. 

CA'BKA,  cah'-hrah,  >/.  1.  Goal. 
Capra,  L.  2.  Engine  formerly  used 
ro  throw  stones.  "  8.  Cahra  monUs, 
Wild  goat.  Capra  ibex.  L.  La  ca- 
hru  Stmprr  fira  al  monfe,  What  is 
bred  in  the  bone  will  not  come  out 
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of  the  fleHl),  or  Cat  after  kind- — «¿ 
1.  Ited  tnurkH  on  the  lc«'«  caunefi  by 
fire.  2.  Small  white  elou'Lt  í[i/aútn^ 
in  the  air.  E'lutr  nihrun  or  Ui»  op- 
hra»,  To  play  for  who  will  j^av  tlie 
reckoning.  J'Jc/iar  bm  oilrra/i  a  otro, 
To  throw  the  blame  u|)OU  another. 
I'if.l  tie  cjil/ra,  (Joat-hkin. 

CABBAHIOAI^L'KA,  coUrraK- 
e-gah-dtx/-rnh,  iif.  Capriticution. 

CABKAIIIGAT.,  CABKAHI- 
GA'K,  cuh-hrah-e-gaV .^  cnh-hrah-^ 
gar',  sin.  Grove  or  plantation  of  wild 
tig-trees. 

C  A B Ji  A  HI í;  A 'B,  aih-hralir^ 
gar',  va.  To  improvea  fi(í-tree;  thmt 
IS,  to  string  up  some  male  figs,  and 
hang  them  on  the  branelie»  of  the 
female  fig-tree,  to  make  it  produce 
better  fruit. 

CA  BH  A  HI'GO.  cah-hrali-ee'-go, 
sm.  The  male  wild  fig-tree,  or  it« 
fruit  whicli  does  not  ripen. 

(JABUEI'A,  cah-hray-ee'-al,  sf. 
(Obs.)  Wooden  machine  for  throw- 
ing stones. 

CABKE'O,  c'lh-lraiy-o,  «m. 
(Prov.)  Begister,  especially  of  the 
[)rivileges  and  charters  of  cathedra] 
churches. 

CABRERI'A.  eah-hrer-ee'-oh,  »/. 
1.  (Obs.)  Herd  of  groats.  2.  The 
¡>lace  wliere  ¡roat's  milk  is  sold. 

C.\BRE'RÓ,  cah-brer'-o,  sm.  Goi^ 
herd. 

CABRESTA'NTE,  cah-hres-tau'- 
tay,  sm.  (Nau.)  Capstan. 

CA'BRI  A,  cah'-hre-uh,  sf.  1.  AxK 
tree.  2.  (Nau.)  Sheers,  a  machine 
used  for  setting  up  and  taking  out 
masts.     3.  Crane. 

C  ABRI  A'L,  cal-bre^V,  »m.  (Obs.) 
Beam.     V.  Viga. 

CABRI'LLA,  cal-hril'-lyah,  ^.1. 
(Dim.)  Little  goat.  2.  (Ichth.) 
Prawn.  Cancer  squilla,  Z. — pi.  1. 
(Astr.)  Pleiades,  a  constellation.  2. 
Stones  thrown  obliquely  on  the 
■water,  called  duck  and  drake.  3. 
Marks  of  fire  on  the  le-rs. 

CABRILLEA'R,  cah-hril-ljfay- 
ar',  vn.  (^Littl.  us.)  T-»  throw  stones 
skippingly  along  tne  surface  of 
water. 

CABRl'NA,  cah-lree'-nah,  sf. 
(Obs.)  Goat-skin. 

CABRI'O,  cah-hrec-o.  sm.  1.  Raft- 
er, beam,  or  other  timber,  used  in 
buildin-r.  2.  Chevron,  one  of  the 
honorable  ordinaries  in  her.ddrv. 

CABRI'O,  ca?i-hr,e'-i\  a.  Eelonir- 
ing  to  iioats,  of  a  goat.  Ganado  ca- 
brio. Goats. 

CABRIO'L,  cah-hrt-oP,  tm.  Raft- 
er. V.  Cabrío. 

CABRIO'LA,  cihhre-i'l'^iii,*/.  1. 
Caper,  movement  made  in  dancing. 
2.  Nimble  leap,  hop.  or  jump,  gam- 
bol, skip,  hop.  Dar  cabriolas,  To 
leap  for  jov. 

CABRIOLA'R.  CABRIOLEAIi, 
ctih-hre-ol-ar',  djh-bre-o-lay-ar,  m. 
To  caper  or  cut  capers,  to  jump,  tc 
curvet,  to  frisk. 

C.VBRIOLE,  cah-brc-<>-la]/.  an. 
\.  Kind  of  cloak  used  by  huíies.  i. 
Narrow  riding-coat  without  slee'ves. 
8.  Cabriolet,  a  kind  of  oj^n  car- 
riaire. 

CABRITA,  cah-b'ff-tah,  sf.  1. 
(Dim.1  Little  she-kid.  2.  (Obs.) 
Kid-skin  dressed.  8.  (Obs.)  An- 
cient en-rine  to  csist  stones. 

CABRITE'RO.  cah-i>re-t<>r'-^:  sm. 
1.   Dealer  in  kids.     2.   ()ne  who 
dresses  or  sells  kid-skins. 
10» 
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CABRITI'LLA,  cah-hre-WJ-hjah, 
if.  A  dressed  lamb  or  kid-skin. 

CáBEITI'LLO,  cah-bre-tW'lyo, 
tm.  dim.  Kid,  cheveril. 

CABKI'TO,  cah-hree'-toe,  sm. 
Kid,  kiddlintr,  clieveril. 

CABKITU'NO,  NA,  cah-hre-too'- 
ivt,  mih,  (Obs.)  Of  tlie  goat  kind. 

CABRO'N,  cah-hrone',  sm.  1. 
Ruck,  he-goat.  2.  One  who  con- 
Benta  to  the  adultery  of  his  wife. 

CABRÓN  A'D  A,  <xih-hron-ali>- 
d<ih,  sf.  (Low)  Infamous  action 
which  a  man  permits  against  his 
own  honor. 

CABRONA'ZO,  cah-hron^ath'-o, 
sm.  aufim.  One  who  prostitutes  his 
own  wife. 

CABEONCI'LLO,  cíto,  züe'lo, 
gm.  1.  (Dim.)  Easy  husband.  2. 
Fetid  herb  resembling  the  Celtic 
spikenard. 

CABRU'NO,  NA,  cali-h'oon'-o,  aJi, 
a.  Goatish. 

CABU',  cah-lioo',  sm.  (Prov.)  Bar- 
'«n  ground. 

CABUJO'N,  cah-loo-Tione' .,  sm. 
Rough,  unpolished  ruby. 

CABU'YA,  cah-lou'-jaJi,  sf.  1. 
(Bot.)  Common  American  agave,  a 
6ort  of  sedge  or  grass,  of  which 
cords  are  made  in  America.  Agave 
Americana,  L.  2.  (Prov.)  Cord  or 
rope  made  of  the  aloes-plant.  3. 
Sisal  hemp. 

CABUYE'RO,  (A.)  cah-hoo-jm-'-o, 
em.  Shipchandler. 

CABUYEEPA,  (K.)  cah-boo-jer- 
ee'-ah,  gf.  Shipcliandlerv. 

CA'CA,  caW-cah,  sf.  1.  Excre- 
ments of  a  child.  2.  Word  used 
by  children  who  wish  to  go  to  stool. 
Descubrir  la  caca,  (Coll.)  To  make 
public  some  fault  or  defect. 

CACAHUA'L,  CACAOTA'L, 
cah-culi-oo-al',  cali-eah-oli-taV ,  sm. 
Plantation  of  chocolate-trees. 

CACAIIUA'TE,  CACAHUE'TE, 
cali-cah-oo-ah'-ta¡/,  cah-cah-oo-ay'- 
'm>j,  sm.  (Bot.)  American  earth-nut 
or  pindars.  (Vul.)  Pea-nut.  Ara- 
ehys  hypogea,  L.  V.  Maní. 

CACA'O,  cah-cah'-o,  sm.  (Bot.) 
Smooth-leaved  chocolate  nut-tree. 
Theobroma  cacao,  L.  2.  Cocoa,  the 
fruit  of  the  chocolate-tree. 

CACARA'NA,  cali^car-an'-yah, 
sf.  Pit,  the  mark  made  by  the 
Bmall-pox.     _ 

CACARANA'DO,  da,  eaJi-car- 
%n-ya]i'-(lo,  dali,  s.  a.  Pitted  by  the 
iinaU-pox. 

CACAREADO'E,  ra,  cali-car-ay- 
aJi-dore\  ah.  s.  1.  Cackler.  2.  Cock 
that  crows,  a  hen  that  cackles.  3. 
Cackler,  boaster,  braggart. 

CACAREA'R,  cah-car-ay-ar',  vn. 
I.  To  crow,  to  cackle.  2.  To  ex- 
.iggerate  one's  own  actions,  to  brag, 
to  boast.     3.  To  humbug. 

CACARE'O,  call-car -af-o,  sm.  1. 
Crowing  of  a  cock,  cackling  of  a 
hen.     2.  Boast,  bnig,  humbug. 

CACEA'R,  cah-fJiay-ar',  va.  To 
toss  or  shake  something  with  a 
copper  saucepan. 

CACIi'RA,  cath-er'-ah,  sf.  1.  Ca- 
nal, cliaiinel,  or  conduit  of  water, 
ftmjiloyed  in  watering  lands.  2. 
Sort  of  iiitr-nuts. 

CACERPA,  cntli-er-ee'-aJi,  sf.  \. 
Hunting  or  fowling  party.  2. 
.'Pict.)  Landscape  representing  field 
sports. 

CACERPLLA,    cath-er-feV-lyah, 
sf.  dim.  Snuill  drain  oi  ianid. 
110 


CAC 

CACERPNA,  cath-er-ee'-nah,  sf. 
Cartridge-box  or  pouch  in  which 
carabineers  carry  powder  and  ball. 

CACERO'LA,  cath-er-ol'-ah,  sf. 
Stew-pan,  sauce-pan. 

CACE'TA,  cath-eV-ah,  sf.  dim. 
Small  pan  used  by  apothecaries. 

CA'CHA,  cah'-ichah,sf.  1.  Handle 
of  a  knife.  Hasta  las  cachas.  Full 
to  the  brim.  2.  (Prov.)  Tardiness, 
inactivity. 

CACHA'DA,  cah-tchah'-dah,  sf. 
Stroke  of  one  top  against  another, 
when  boys  play  at  tops. 

CACHALOTE,  cah-tchal-oh'- 
tay,  sm.  Cacholet,  a  kind  of  whale. 

CACHARA'DO,  cah-tchar-ah'- 
doe,  sm.  Kind  of  linen. 

CACHA'R,  cah-tduir',  va.  (Prov.) 
To  break  in  pieces. 

CACHA'RKO,  cah-tchar'-roe.  sm,. 
1.  Coarse  earthen  pot ;  also  a  piece 
of  it.  2.  (Met.)  Any  useless,  worth- 
less thing. 

CACHA'ZA,  cah-tcliath'-a\  sf. 
(Coll.)  1.  Inactivity,  tardiness  ;  for- 
bearance.    2.  (Amer.)  Rum. 

CACHE'RA,  cah-tcher'-ah,  of 
Coarse  shageed  cloth  or  baize. 

CACHETAS,  cah-tchet'-as,  .f.  pi. 
Teeth  or  wards  in  a  lock. 

CACHE'TE,  cah-tchet'-ay,  sm.  1. 
Cheek.  2.  Fist,  a  blow  given  with 
the  hand  clenched.  3.  A  cutf  on 
the  ear.  Cachetes  de  un,  navio, 
(Ñau.)  Bow  of  a  ship. 

CACHETE'EO,  cah-tchet-er'-o, 
sm.  1.  Short  and  broad  knife  with  a 
sharp  point,  used  by  assassins.  2. 
A  bull-lighter  who  kiUs  the  bulls 
with  the  knife  called  cachetero. 

CACHETU'DO,  da,  cah-tchet-oo'- 
doe,  dah,  a.  Plump-cheeked,  fleshy. 

CACHICA'N,  cah-tchee-can' ,  sm. 
Overseer  of  a  farm. 

CACHICUE'RNO,  na,  caJi-tcliee- 
coo-er'-no,  nah,  a.  (Obs.)  Having  a 
handle  or  haft  of  horn. 

CACHIDIA'BLO,  cah-tcliee-de- 
ah'-blo,  sm.  1.  Hobgoblin.  2.  Dis- 
guised in  a  devil's  mask.  3.  Hav- 
ing an  odd  and  extravagant  appear- 
ance. 

CACHIFOLLA'R,  cah-tcheefol- 
lyar',  va.  1.  Toputforblow  with 
the  cheeks.  2.  (Prov.)  To  play  a 
trick. 

CACHIGORDE'TE,  e'ta,  i'to, 
i'ta,  cah-tche-gor-day'-tay,  tah,  dee'- 
toh,  tah,  a.  Squat,  thick,  and  plump. 

CACHILLA'DA,  calv-tchiUyah'- 
dah,  sf.  (Coll.)  Litter,  young 
broucrbt  forth  bvan  animal  at  once. 

CACHIPO'LLA,  cah-tche-poV- 
lyah,  sf.  White  butterfly  on  the 
banks  of  rivers. 

CACHIPO'RRA,  .f.  CACHI- 
PO'RRO,  «m.  cah-tche-por'-rah. 
Stick  with  a  big  knob  used  by 
country  people. 

CACHI  Pü'líR  A,  cih-fche-por'- 
rah,  int.  A  viilLr;ir  cxchiinution. 

CACIIIP(J'i;i;(_),  ciih-trhe-por'- 
ro,  sm.  (I'rov.  .Joe.)  Chub-face. 

CACillVA'CHE,  eah-tchee-vah'- 
tchay,  sm.  1.  Broken  crockerj',  or 
other  old  trumpery,  laid  up' in  a 
corner.  2.  (Met.)  A  des¡)icable, 
useless,  worthless  fellow. 

CA'CHO,  cah'-tchoe,  sm.  1.  Slice, 
piece ;  applied  to  lemons,  oranttes, 
melons,  &c.  2.  Small  horn.  liuto- 
Ties  de  cacho,  Horn  buttons.  3. 
Game  of  chance  at  cards.  4. 
(Ichth.)  Red  surmullet.  MuUus 
barbatus,  L. 
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CA'CHO,  CHA,  cah'-tchoe,  tchah,  a. 
Bent,  crooked,  inflected.  V.  Ga- 
cho. 

CACHO'L AS,  cah-ü'hol'-as,  sf.  pi 
(Nau.)  Cheeks  of  the  masts. 

CACHO'NDA,  cah-tchoii'-dah,  a. 
Perra  cachonda,  A  bitch  which  ii 
hot  or  proud.  Cachondas,  (Obs.) 
Slashed  trousers  formerly  worn. 

CACHONDE'Z,  caIi-tchonMLeth<, 
sf.  (Obs.)  Lust. 

CACHO'NES,  cali-tchon'-es,  em. 
pi.  Breakers,  wave*  broken  by  the 
shore,  rocks,  or  sand-banks. 

CACHO'PO,  cahAcho'-po,  sm.  1. 
(Nau.)  Gulf  of  the  sea  between 
rocks.  2.  (Prov.)  Dry  trunk  or 
stump  of  a  tree. 

C  ACHORRE'N  AS,  sf  pi.  (Prov.) 
Sort  of  soap»,  made  of  oil,  orange, 
bread,  and  salt. 

CACHORRl'LLO,  i'to,  cah-tdwr- 
ril'-lyoe,  re'-toe,  sm.  dim.  1.  A  little 
cub  or  whelp.  2.  A  yoang  man : 
in  contempt.     3.  A  little  pistol. 

CACHO'RRO,  RA,  cah-tchor'-ro, 
rail,  s.  1.  Grown  whelp  or  puppy. 
2.  Cub,  the  young  of  a  beast.  3. 
Pocket  pistol. 

CACHU'CHA,  cah-tchoo'-tchah, 
sf.  Man's  cloth  or  fur  cap. 

CACHU'CHO,  cali-tchoo'-tcho,  sm. 

1.  Oil-measure,  containing  the 
sixth  part  of  a  pound.  2.  (Obs.) 
Cartridge.  3.  (Prov.)  Clumsy 
earthen  pot.  4.  Place  for  each  ar 
row  in  a  quiver. 

CACHUE'LA,  cah-tclioo-eV-ah,  sf. 
Fricassee  made  of  the  livers  and 
lights  of  rabbits. 

CACHUE'LO,  cah-tchoo-el'-o,  sm. 
(Ichth.)  Small  river  fish  resembling 
an  anchovy. 

CACHU'LE'RA,  cahr-tchoo-ler-ah, 
sf.  (Prov.)  Cavern  or  ))lacft  where 
any  one  hides. 

CACHU'MBO,  cah-tchoom'-ho,  sm. 
Kind  of  hard  cocoa  wood,  of  which 
rosaries,  &c.,  are  made. 

CACHU'NDE,  cah-tchoon'-day, 
sf.  Paste  made  of  musk  and  other 
aromatics,  which  the  Chinese  carry 
in  their  mouth  to  strengthen  the 
stomach. 

CACHUPI'N,  cah-tclioo-pin',  sm. 
A  Spaniard  who  goes  and  settles  in 
America.  V.  Gachupín. 

CACICA'ZGO,  cath-e-cath'-ao, 
sm,.  Dignity  and  territory  of  a  Ca- 
ciqiie  or  Indian  prince. 

CACI'LLO,  i'to,  cath-eel'-lyo,  ee'- 
to,  sm.  dim.  Small  saucepan. 

CACI'QUE,  cath-ee'-kay,  sm.  1. 
Cacique,  a  prince  or  nobleman 
among  the  Indians.  2.  Any  lead- 
ing inhabitant  of  a  small  town  or 
village. 

CÁ'CLE,  cah'-chiy,  sm.  (Mex.)  A 
kind  of  sandals  worn  by  friars. 

CA'CO,  cah'-co,sm.  1.  Pickpocket. 

2.  A  coward. 
CACOFONI'A,  cah-cofon-e^-ah, 

sf  Cacophony,  a  harsh  or  unhar- 
monious  sound. 

CACOQUI'MIA,  cah-co-kee'-mS' 
ah,  sf  Cacochymy,  depraved  stati 
uf  the  humors  of  the  body. 

CACOQUI'MICO,  OA,  cah-co-he^' 
me-co,  cah,  a.  Cacochymical. 

CACOQUPMIO,  cah-co-kee'-me-o, 
sm,.  He  who  suffers  melancholy 
which  makes  him  pale  and  sorrow- 
ful. 

CATDA,  cah'-dah,  pron.   Every, 

every  one  ;  each.     Gida  ww  or  ca- 

i  da  cual,   Every   one,   each.     Cadci 
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vez,  Every  ti  trio.  Cuda  dm,  Kvery 
íliiv.  A'  c'ida  paltihra.  At  every 
w<ii'(l.  J>'ir  á  fíiiiLí  vni),  To  (í've  to 
<!Vory  otio.  (Jad/i  wz  qui',  or  cndii, 
(/ue,'K\M-y  timo  tliiit.  V'kUi  ij  cuan- 
do^ WlieiK^vor,  iw  xoori  iih. 

CADAIIA'LSO,  cah-ilid'-so,  sm. 
V.  (!ai)ai.so. 

CA  DALK'OIK),  cah-dnUvj'-U-h), 
trr..  Ho<l  luado  of  Ih-uiicIihh  of  trees, 
aii<l  iiiucii  iiHed  iii  tiie  lints  of  An- 
duliisiii. 

CADA'I.SO,  enh-daV-M,  sm.  1. 
Reiiflold  raised  for  the  exeeutioii  of 
iniilcfactors.  2.  (Otis.)  Temitoriiry 
{fiiliery  or  stiige,  ercetcd  for  shows 
or  spectators.  3.  ((Jbs.)  Fortifica- 
tion or  hniwark  ina<le  of  wood. 

CADAÑA'L,  CADAÑK'dO,  ga, 
CADAÑK'iío,  KA,  rali~d,in-i/iil\ 
cdh'íUin-i/i  li'-(jo,  ¡/iih,  cith~diin-i/er'-(j, 
ah,  a.  Amiual,  Mmjer  cadañera,  A 
woman  wiio  hears  every  year. 

('AI)A'KZ(^,  cah-dartli'-o,  sm. 
CoavHc,  eiitaiiirlcd  sillc,  which  can- 
i\()t  l)e  s]imi  witli  a  wheeh 

C:\.1)A'VER,  cah-dah'-ver,  sm 
Corpse,  eoi'se.  cadaver. 

C  A  D  A  V  \i<  K  A ,  cah-dah-  ver' -ah, 
»f.  (Obs.)  V.  Calavera. 

CADAVK'KIOO,  CA,  calo-dah- 
ver'-e-c/),  cah,  a.  Cadaverous. 

CADE'JO,  cah-daif-hoe,  sm..  1. 
Entaiiiiled  sliein  of  thread.  2.  ¥a\- 
taniiied  hair.  3.  Thi'eads  put  tu- 
potlier  to  make  tassels. 

CADE'NA,  cah-daii'-nali,  sf.  1. 
Chain.  2.  (i>[et.)  Tie  caused  by 
pwssion  or  obligation.  3.  Mortice, 
a  hole  cut  into  wood.  4.  (Met.) 
Series  of  events.  5.  Chain,  Imk, 
uiiy  series  linked  together.  6. 
Number  of  nuvlefaetors  chained  to- 

ffother  to  he  conducted  to  the  gul- 
eys.  7.  Bar  of  iron  witli  which  a 
way  is  strcntrthcned.  8.  Frame  of 
wood  put  round  tlie  hearth  of  a 
kitchen.  9.  Treadle  of  a  ribbon- 
weaver's  loom.  10.  Turning  handle 
which  moves  a  wheel.  Cadaui  de 
room,  TahIu'C  or  ridge  of  rocks.  Ca- 
dena  di'  jnii  rto,  Boom  of  a  harbor. 
Est<iren.  la  cadf/ia,  To  be  in  prison. 
Jlalas  d«  cadena,  Chain-shot.  Ee- 
mtnciar  la  cadena.  To  give  up  all 
one's  effects  to  tret  out  of  prison. 

CAD  EN  A'DO,  cad-en-uh'-dM, 
sm.  (Obs.)  V.  Candado. 

CADE'NCIA,  cad-eti'-tliwTi-ah, 
sf.  1.  Cadence,  tall  of  the  voice.  2. 
Cadence,  munber,  measure,  flow  of 
verses  or  ]ieriods.  3.  In  dancing, 
the  corresDondonce  of  the  motion 
of  the  body  with  the  music.  Jla- 
liar  CIV  cadencia.  To  atfcct  the  har- 
monious flow  of  rhyme  when  speak- 
iiiiT  in  prose. 

CADENCIA'DO,  a'da,  oso,  osa, 
cah-dcii-thie-ali'-doe,dah,  a.  Belong- 
ing to  a  cadence,  numerous. 

'CADENE'TA,  cad-cn-et'-ah,  sf. 
La  e  or  nccdlc-work  wrought  in 
form  of  a  chain. 

(_'ADEN1'LLA,  Ita,  cad-cn-H'- 
Imali,  e'-fa/i,  ,<¡f.  dim.  SuuiU  chain. 
OadcnilUi  ;/  media  catlcnilhi.  Pearls 
distintruislicd  bv  their  size. 

CADK'NTE.'  cad-en'-ta;/,  a.  1. 
Decaying,  declining,  goinsr  to  ruin. 
2.  Having  11  correct  modulation  in 
deliveriui  prose  or  verse. 

CADETÍA.  cad-cr'-ah,  sf.  Hip, 
the  ioint  of  the  thigh. 

C'ADERl'T.LAS,'  cad-cr-il'-h/as. 
\f.  pi.  Hoops  worn  by  ladies  in  full 
Iress. 
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CADETE,  cad'tV-ay,  urn.  1.  Ca- 
det, tt  voliintcirr  in  the  urmy  who 
Hcrves  in  exjXM'lation  of  a  eoiiiniii^- 
HÍon.  2.  A  young  nmn  in  a  milita- 
ry school. 

CADI',  cali-dfc',  MTU.  Cadi,  a  ma- 
gistruto  uinong  the  Turkn  and 
Moors. 

(JADILLA'I!,  rad-il-h/ar',  »m. 
I'luci!  abounding.'  with  bur  parsley. 

CAI)1LLE'K(»,  KA,  cad-iUycH-o, 
ah,  a.  (Hot.)  A|>plied  to  filants 
Ijearing  fruit  covered  witli  hooked 
bristles  or  {¡rickles. 

C A I)I'LL( ),  cad-il'-bjo,  sm,.  (Bot.) 
A  name  af>[)lied  especially  to  the 
great  bur-parsley,  Caiicalis  latifoliu, 
L.,  to  tiic  ¡jrickly  bur-weed,  Xan- 
thium  s[)inosiim,  L.,  in  the  common 
biiriloek,  y\retiiim  l¡i]ipa,  L.,  and 
tinally  to  ditfcrent  kinds  of  Cauca- 
lides,  &c.  Cadillos,  Mockadoe», 
the  first  threads  or  fag-end  of  a 
web,  or  the  loose  threads  of  the 
end  of  a  warp. 

CADl'Z,  cah-dith',  sm.  (Obs.) 
Kind  of  coarse  stutf. 

CA'DMIA,  cad'-me-ah,  sf.  CiJa- 
mine.     V.  Cai-amina. 

CA'DO,  ciih'-doe,  sm.  (I'rov.)  Fer- 
ret-hole.    V.  Huronera. 

CADO'CE,  cah-doth'-ay,  »m. 
(Tchth.  Prov.)  Gudgeon.  Cyprinus 
gobio,  L. 

CADO'SO,  CADO'ZO,  cah-dos'- 
■10,  cah-doth'-ú,  sm.  (Obs.)  Hole  or 
deep  place  in  a  river. 

CADÜCAME'NTE,  cah-doo-cah- 
men'-üiy,  ad.  In  a  weak,  doting 
manner. 

CADUCA'NTE,  cah-doo-can'-tay, 
pa.  Dotincr,  one  w}io  dotes. 

CADUCA'K,  cah-doo-cai-',  vn.  1. 
To  dote,  to  have  the  intellect  im- 
paired by  age.  2.  To  be  worn  out 
!)y  service.  Caducar  el  lc(jado  ó  el 
fideicomiso.  To  become  extinct :  ap- 
plied to  a  legacy  or  fiduciary  estate. 

CADUCEADO'R,  cah-dooth-ay- 
ah-elore',  sm.  (Obs.)  King  at  arms, 
who  proclaims  war  and  peace. 

CADUCE'O,   cah-dooth-ay'-o,  sm. 

1.  Caduceus  or  caduee,  the  wand 
with   which   Mercury  is   depicted. 

2.  Herald's  statf  among  the  ancient 
Greeks. 

C A  DUCIDA'D,  cah-dootT,-f-d<id>, 
sf.  (Law)  Caducity,  decrepitude, 
the  state  or  quality  of  being  worn 
out  by  aire  or  labor. 

CADU'CO,  CA,  cah-doo'-co,  cah.  a. 

1.  Worn  out  or  broken  with  fatigue, 
senile,  enfeebled  by  age,  decrepit. 
•1.  rcrishable,  frail.  Mai  caduco. 
Epilepsy. 

CADUQUE'Z,  <v?A-./(v.-/[vM'.  .if 
Caducity,  senility,  last  staire  of  life. 

C AEDl'ZO.  ZA.  cah-ay-ilith'-o.  ah. 
a.  1.  Kcady  to  fall,  beiiiir  oí  short 
duration,  or  little  consistence.  Ha- 
cer caediza  una  cosa.  To  let  a  thing 
fall  dcsigncilly.  Pera.t  caedizas. 
Pcai-s  droppin-r  from  the  tree.  2. 
(Bot.1  Deciduous. 

CAEDU'KA.  cah-<iy-d<x>'-rah.  sf. 
Amonir  weavers,  the  loose  threads 
dropping  from  the  loom  when 
weaviiiir. 

CAE'H,  cah-er,  rr..  1.  To  ñdl  to 
the  ground,  to  tumble  down ;  to 
lighten.     Caer  á  plomo.  To  fiill  flat. 

2.  To  lose  one's  situa'ion,  fortune, 
or  influence.  3.  To  fiill  into  an  er- 
ror or  danger.  4.  iMet.>  To  deviate 
from  the  right  road,  or  to  take  the 
wrong  one.     5.  (Met)  To  fall  duo  : 
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UM  inittiiltnentN  or  i<uyrn<;ntH  ofdebta. 
<}.  To  full,  to  decn;ai»<;,  to  dc<-iin«, 
to  come  into  any  «tufi;  of  weakneiM, 
tniwiry,  Ac.  7.  To  fall  to  one'i»  lot. 
8.  To  fall,  to  belidl,  to  \tau\A-M  to, 
to  come  to  nasi*.  'J.  To  <iic.  OJer 
á  ext'i  parte,  To  l>c  hit  nal  cd  on  this 
side.  Imji  vent/imiM  mfu  al  rio,  The 
windows  overlook  the  river.  Cii#r 
ii  bi  WW/*,  (Nail.)  To  tail  ovt-rboarcL 
(Jaer  ii,  sotti cento.  To  drive  to  le©- 
ward.  C<ifr  <U  tuptablns.  To  fall 
backward.  Caer  el pbizo.  To  arrive 
the  fixed  time  for  making  ¡layrnent 
or  answering  a  demand.  Catr  e% 
¡a  cuentu,  To  bethink  one's  «elf. 
No  caer  en  las  coms.  Not  to  compre- 
hend a  thing.  Caerse  de  sueño,  To 
fall  a.sleep.  Caer  hien  á  caliaUo,  To 
sit  well  on  horseback.  C^ier  h\«% 
al'juna  cosa.  To  fit,  to  snit,  to  be- 
come. EsU  color  cae  hien  c<>n  etté 
otro,  Tlii8  color  is  well  matched 
with  the  other.  Caer  de  la  gracia 
de  alíjuno.  To  lose  one's  favor. 
Caer  en  cama  or  en  Ui  cama.  To  be- 
come sick.  Caer  en  aUjuna  cosa. 
To  remember  or  obtain  Knowledtro 
of  a  thinff.  Caer  en  falta,  To  fail 
in  the  performance  of  one's  engage- 
ments. Caer  en  gracia  or  tn  (juirto. 
To  please,  to  be  agreeable.  Caer 
la  hdanza.  To  be  partial.  Caerte  á 
pedazos.  To  be  very  fatigued,  or 
very  foolish.  Caerse  de  ánimo.  To 
be  dejected.  Caerse  de  risa.  To 
shake  with  lauirhtcr.  Caerse  e» 
flea-.  To  die  in  the  bloom  of  aee. 
Al  caerde  la  hoja.  At  the  fall  of  the 
leaf,  about  the  end  of  autumn. 
Dejar  caer  alguna  cosa  en  la  conver- 
sación. To  drop  sojnething  in  tha 
coui-se  of  conversation.  Caer  el 
color.  To  fade.  Caer  en  nota.  To 
scandalize.  Cter  en  ello.  To  under- 
stand or  comprehend  a  thing.  Ya 
caigo  en  ello.  Now  1  huve  it.  Estar 
al  caer.  About  fallinir,  ready  to  fall. 
Xo  caérsele  á  uno  alguna  cosa  de  la 
boca.  To  repeat  frequently  the  same 
thing.  Caer.iele  á  uno  la  Ctira  i/< 
vergüenza,  To  blush  deeply  with 
shame. 

CA'FA,  cah'-fah,  sf.  Cotton  stnfl 
of  various  colors  ancí  kinds. 

CAFE',  cah-fay',  sm.  1.  Cotfea- 
trec.  Cotfea.  L.  2.  Coti'ee,  berry 
of  the  cort'ee-tree.  8.  Cort'ee.  decoc- 
tion of  roasted  coti'ee-berries.  4. 
Cotlee-house. 

CAFETA'L.  cah-fay-tai;  «». 
Plantation  of  coffee-trees. 

CAFETA'N.  CAFTAN,  eai- 
fay-tan',  sm.  Cattail,  embroidered 
garment  worn  by  the  chief  Turkish 
or  Persian  otticers. 

CAFETE'KA.  cah-fet-^r'-aM,  *f. 
1.  CoiVee-ixit.    2.  Coffee-service. 

CAFETE'KO.  cah-fet-er'-o.  .^m.  1. 
One  who  makes  or  sells  coffee.  S. 
(Bot.">  Coffee-tree.  Coffe.a,  L.  fi»- 
fetero  <ir<fhe,  Antbian  coffee-tree. 
Coffca  arabicju  L.  Ca/ctero  occulei^ 
tal  or  americtino,  .Tamaic;»  or  West- 
ern coffee-tree.  Coffea  ocoidontali», 
Lin. 

C.\'FILA.  Cfih'-n'l-ah.  »m.  1.  Mul- 
titude of  people,  anim.ils,  or  other 
tbinsrs.     2.  Caravan. 

C.V'FKE,  Mh'-fniy.  a.  1.  Savage, 
inhuman,  belonging  or  relating  to 
the  Caffres.  2.  (Prov.)  Clownish, 
rude,  uncivil. 

CA'GAACETTE.  cih'-gafi-^iJk. 
tay,  sm.  A  little  bird  whose  excre- 
ments are  of  an  oily  substance. 

Ill 
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CAGACIH'N,  cah-ffaJi-U-Jti)i',  sm. 
Kind  of  guat  or  fly,  wliich  stains 
the  clothes  of  iis  captor  with  its 
dunsr,  as  soon  as  it  is  taken. 

CAGA'DA,  cah-ff(ih'-(M,  sf. 
(Coll.)  1.  Excrement.  2.  Ridiculous 
action;  unfortunate  issue. 

C  AG  ADE'EO,  cali-gah-der'-o,  sm. 
Place  to  which  people  resort  for  the 
purpose  of  dejection. 

CAGADl'LLO,  caJi-fraJi-Jil'-li/o, 
»m.  dim.  (Low)  A  sorrv  little  fellow. 
CAGA'IX),  cah-(jiih'-,Ioe,a.  (Low) 
A  mean-spirited,  chicken-hearted 
fellow. — Citgado,  da,  pp.  of  Cag.-uí. 
CAGAFÍE'ERO,  cah-gah-fe-er'- 
ro,  sm.  Scoria,  dross  of  iron. 

CAGAJO'N,  cali-r/ah-hone',  sm. 
\.  Iloi-se-duuir.  2.  The  dung  of 
mules  or  asses. 

CAGAL.\()'LLA,  cali-gali-Wi- 
ol'-li/ah,  sf.  One  who  goes  dressed 
In  trowsers  and  a  mask,  dancing  in 
processions. 

CAGALA'R,  cah-gaTi-h)-',  sm.  V. 
Tripa. 

CAGALE'EA,  cah-gal-er'-ah,  sf. 
Looseness  of  the  body,  diarrhoBa. 

CAGAME'LOS,  cali-gah-meV-os, 
sm.  Kind  of  mushroom. 

CAGA'R,  cah-gar',  va.  1.  To  go 
to  stool.  2.  (Low)  To  soil,  stain, 
or  defile  a  thin?. 

CAGARO'PÁ,  cali-gar-o'-paJi, 
sm.  V.  Cagachín'. 

CAGAEEA'CIiE,  caTi-gar-rah'- 
tcTioi/,  sm.  1.  One  who  washes  the 
olives  in  an  oil-mill.  2.  Bird  of  the 
family  of  starlings. 

CAGA'ERIA,  caTi-gar'-re-ah,  sf. 
Kind  of  mushroom,  called  St. 
George's  agaric.  Agaricus,  georgii, 
Lin. 

C  AG  AR1Í  U'T  A,  caJi-gar-roo'-tcüi, 

sf.  Dunsr  of  sheep,  goats,  and  mice. 

CAGATI'NTA,  ea7¿-í7«7i-fem'-to7í, 

sm..  1.  Pettifogger.   2.  A  nickname 

given  in   contempt   to    attorneys' 

CAGATO'RIO,  cah-gat-0re'-e-o, 
tin.  V.  Cag^vdero. 

CAGO'N,  NA,  caTi-gone',  ah,  s.  1. 
Person  afflicted  with  a  diaiThoea.  2. 
Cowardlv,  timoi'ous  person, 

CA'GÚE,  eah'-gay,  sm.  (Nau.) 
Kaag,  a  Dutch  vessel  with  one 
mast,  a  kind  of  bilander. 

CAHPZ,  cah-eeth\  sm.  1.  Nomi- 
nal measure,  commonly  of  twelve 
fanegas,  or  about  twelve  English 
bushels.     2.  V.  Cahizada. 

CAIIIZA'DA,  cah-ith-al'-dah,  sf. 
Tract  of  land  which  requires  about 
one  cahiz  of  grain  in  order  to  be 
proper!  V  sown. 

CAPÍ) A,  cah-ee'-dali,  sf.  1.  Fall, 
fallinir;  tumble.  2.  Fall',  the  effect 
of  falling.  3.  Fall,  downfall ;  lapse. 
4.  Fall,  diminution,  declination, 
declension.  5.  Fall,  declivity,  de- 
scent. 6.  Any  thing  which  hangs 
down.  7.  Fall,  the  violence  sufl'ered 
in  falling.  Caida  de  la pvna,  (Nau.) 
Casting  or  falling  off.  Caida  de  una 
vela,  Depth  or  dro])  of  a  sail.  //■  or 
andar  de  capa  caida,  (Met.)  To  de- 
cline in  fortune  and  credit.  A'  In 
caida  de  la  tarde  At  the  close  of 
the  evening.  A'  la  caida  del  sol, 
At  sun-set.'—^?.  1.  Tliat  part  of  a 
head-dress  which  hangs  loose.  2. 
Coarse  wool  cut  off  the  skirts  of  a 
fleece.  (Coll.)  Que  caidas  tiene! 
How  droll  he  is  !  Wliat  cutting  re- 
marks he  makes ! 

CAPDO,  DA,  cdh-ef-doe,  dah,  a. 
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Languid ;       do^\ait\illen.^j/?.       of 
Caer. 

CAI^DOS.  caTi-e'-dos,  sm.  pi.  1. 
Rents  or  annual  papnents  become 
due,  and  not  paid.  2.  Arrears  of 
taxes. 

{^Yo  caigo,  yo  caiga ^  yo  caí,  él 
cayó;  yo  cayera,  írom  Caer.  V. 
Caer.) 

CAIMA'N,  caTi-e-rnan' ,  sm.  1. 
Caiman,  alligator,  an  American 
crocodile,     2.  A  cunning  man. 

CAIMIE'NTO,  cah-e-me-en'-toe, 
sm.  1.  Lowness  of  spirits;  languid- 
ness,  want  of  bodily  strength.  2. 
Fall,  the  act  of  fiilling. 

CAl'QUE,  cali-ee'-l'ay,  sm.  (Nau.) 
Caic,  a  kind  of  skiff  or  small  boat. 

CAIRE'L,  caJi-ir-eV,  sm.  1.  False 
hair  or  wig  worn  by  women  to  em- 
bellish their  head-dress.  2.  Fur- 
below, a  kind  of  flounce  with  which 
women's  dresses  are  trimmed.  3. 
Silk  threads  to  which  wig-makers 
fasten  the  hair  of  wigs. 

CAIRELA'DO,  da,  cali^ir-el-al'- 
doe,  dah,  a.  Adorned  with  flounces. 
—^p.  of  Cairelar. 

CAIRELA'R,  cah-ir-el-ar',  m. 
To  adorn  with  flounces. 

CA'.JA,  cah-'kah,  sf.  L  Box  or 
case,  of  wood,  metal,  or  stone.  2. 
Coffin.  V.  Ataitd.  8.  Chest  in 
which  money  is  kept,  4.  A  sheath. 
5.  Drum.  6.  Printer's  case.  7. 
Room  in  post-office  where  letters 
are  sorted.  8,  Portable  writing- 
desk.  9.  The  well  or  cavity  in 
which  a  staircase  is  raised.  10. 
Wooden  case  of  an  organ.  Caja  de 
polvo,  Snuff-box.  Cajas  en  temos. 
Nest  of  boxes.  Caja  de  escopeta. 
Stock  of  a  firelock.  Caja  de  hrasero, 
A  wooden  case  where  the  brasier 
is  placed  on  the  room.  Caja  de 
cocne.  Body  of  a  coach.  Caja  de 
agua,  (Naii.)  Manger  of  a  ship. 
Caja  de  lulas.  Shot-locker.  Ca/a 
de  lamias,  (Nau.)  Pump-well  of  a 
ship.  Caja  de  lastre,  (Nau.)  Ballast- 
case.  Caja  de  consvlt-a,  (Law) 
Coimsellor's  brief.  Caja  de  cartu- 
chos, (Mil.)  Cartridge-bo.'í.  Caja  de 
mar,  (Nau.,)  Sea-chest.  Caja  de 
hueso  roto.  Cradle  for  a  broken  limb. 
Lilro  de  caja.  Among  merchants, 
cash-book.  Caja  del  farol  del  pañol 
de  pólvora,  (Nau.)  Light-room. 
Meter  las  vergas  or  entenas  en  caja. 
To  place  the  yards  or  lateen  yards 
in  a  horizonta'l  position.  Echar  con 
cajas  desternilladas,  To  dismiss  from 
service,  to  turn  away  in  a  harsh 
manner.  Estar  en  caja.  To  equili- 
brate, to  be  in  equipoise.  Elpuho 
está  en  su  caja,  (Med.)  Tlie  pulse 
is  even  and  natural.  Katario  de 
caja,  (Prov.)  Notary  public  of  the 
city  of  Sanigossa. 

CAJE'RAS,  cah-her'-as,  .f.  pi. 
Cavities  or  holes  in  blocks,  which 
contain  the  sheaves  whereupon  the 
running  tackle  moves. 

CA  JE'RO,  cah-hev'-o,  sm.  Cashier, 
cash-keeper.  2.  Basin  of  water  or 
reservoir  close  to  the  principal  lock 
in  irrigation  canals.  3.  (Obs.)  Ped- 
dler, hawker.  V.  Buhonero. 

CA.TE'TA,  cah-hayi-tah,  sf.  l. 
Siintf-box.  2.  fProv.)  Poor-box. 
Cajetas,  (Nau.)  C.aburns. 

CA.IE'TA,  cah-hay'-tah,  sf. 
(Mex.)  Boxofjellv. 

CA.IETA'Zd,  c(th-hay-tath'-o,  sm. 
Blow  with  a  cajete. 

CAJETE,      cah-hay'-tay,      sm. 
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(Mex.)  A  flat  bawl  of  unburnished 
clay,  in  which  the  Pulque,  (the  juice 
of  the  Mexican  Aloes,  or  Agave 
Americana,  L.)  is  sold  to  the  people. 

CAJETPN,  cah-hay'-tin,  sm. 
dim.  Very  small  box. 

CAJI'LLAj  ÍTA,  cah-heeV-lyah, 
hee'-tah,  sf.  dim.  Small  box. 

CAJPSTA,  cah-hees'-tah,  sm. 
Compositor,  (in  printing.) 

CA'JO,  cah'-ltoe,  sm.  Among 
bookbinders,  groove  for  the  paste- 
boards in  which  books  are  bound. 

CAJO'N,  cah-hone',sm.  1.  Box  or 
chest  for  goods.  2.  Chest  of  draw- 
ers ;  di'awer  under  a  table  ;  locker. 
3.  Mould  for  casting  the  pipes  of  an 
organ.  4.  Space  between  the  shelves 
of  a  book-case.  5.  Tub  in  which 
wet  cloth  is  laid.  6.  Wooden  shed 
for  seüing  provisions.  (Mex.)  Dry 
goods  store.  Ser  de  cajón,  or  wui 
cosa  de  cajón.  To  be  a  matter  of 
course,  or  a  common  thing.  Cosas 
de  cajón,  Common-jilace  things.  Ser 
un  cajón  de  sastre,  (Met.)  1.  To  have 
one's  brain  fuU  of  confused  ideas. 
2.  To  know  a  great  many  things. 
Cajones  de  cámara,  (Nau.)  Lockers 
in  the  cabins  of  ships. 

CAJONCI'TO,  cah-honr-tMeh'-toe, 
sm.  dim.  1.  A  small  box,  chest,  c 
drawer.  2.  Compartments,  or  pi- 
geon-holes. 

CAL,  cal,  sf.  Lime.  Cal  viva, 
Quick  or  unslaked  lime.  Pared  de 
cal  y  canto,  A  wall  of  rough  stone 
and  mortar.  Ser  de  cal  y  canto, 
(Met.)  To  be  as  strong  as  if  built 
with  lime  and  stone. 

CA'LA,  cal'-ah,  sf.  1.  (Nau.) 
Creek,  a  small  bay.  2.  Small  piece  cut 
out  of  a  melon,  or  other  fruit,  to  tiy 
its  flavor.  3.  Hole  made  in  a  wall 
to  try  its  thickness.  4.  (Med.)  Sup 
pository.  5.  (Obs.)  A  probe  for 
wounds.  Hacer  cala  y  cata,  To  ex- 
amine a  thing  to  ascertain  its  quan- 
tity and  qualit\'. 

tALABACE'RA,  eal-ah-hath-er'- 
ah,  sf.   (Bot.)  Pumpkin  or  gourd- 
plant.  V.  Calabaza. 
CALABACE'RO,  cal-ah-lath-er'- 

0,  sm.  Retailer  of  pumpkins. 
CALABACI'CA,  ílla,  íta,  cah- 

lah-lath-ee'-cah,  il'-lyah,  ee'-taJi,  sf. 
dim.  Small  pumr)kin. 

CALABACPLLA,  cah-lah-hath- 
il'-lyah,  sf.  1.  Piece  of  wood  in  the 
shape  of  a  gourd,  around  which  a 
tassel  of  silk  or  worsted  is  formed. 
2.  Ear-ring  made  of  pearls  in  the 
shape  of  a  gourd. 

CALABACPN,  cah-hh-latlv- 
i?i',  sm.  A  small,  young,  tender 
pumpkin. 

CALABACINATE,  cal-ah-lath- 
in-ah'-tay,  sm.  Fried  pumpkins. 

CALÁBACI'NO,  cal-ah-lath-ee'- 
no,  sm.  Dry  gourd  or  pumpkin 
scooped  out,  in  which  wine  is  car- 
ried ;  a  calabash. 

CALABA'ZA,  cal-ah-bafh'-ah,  ,f 

1.  (Bot.)  The  fruit  of  the  pumpkin 
or  gourd.  Cucúrbita,  Z.  CaMiaza 
anaranjada.  Orange-fruited  gourd 
Cucúrbita  aurantia,  L.  Calabaza 
hiirictera.  Squash  gourd.  Cucúrbita 
melopepo,  L.  Cakdiaza  tafanera-^ 
Potiron  pumpkin.  Cucúrbita  max- 
ima, L.  Calahaza  vinatera.  Bottle 
gourd  or  calabash.  Cucúrbita  lage- 
naria, Z.  Calahaza  verruguera  or 
verrugosa,  Warted  gourd.  Cucúr- 
bita verrucosa,  Z.  2.  Calabash.  3. 
Small  button  joining  the  ring  of  a 
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key.  /''</*  culiihiiz'iM,  1.  To  roprovc, 
to  cciiHiire.  2.  To  Lfivu  u'liíriiul :  iij)- 
plieil  to  u  woman  wlio  rüJcclM  ii  j)i"o- 
poHiil  of  iniirriiiirt!.  Tiiier  cukcoh  de 
Oíiliiliítza,  'I'o  Ik!  «illy,  itjiionmt,  or 
Bliii)i(i.  Niid'tr  MM  ciil<th(iz<iH,  To 
Hwiiii  witlioiit  iMimpkiiiH ;  not  to 
riuod  Lhu  Hiiiiporl  of  oilier»,  to  Mtiinii 
on  onc'n  own  bottom, 

(."A  I.AHAZA'DA,  ml-ah-hUli- 
ah'-diih,  k/.  1.  Knock  wltli  IIkíIkiuI 
B^^ainut  soinidhint,'.  ]>(irne  de  culit- 
bazddaa,  (Mi't.)  To  liil)or  in  vain  to 
awccrtain  Homütliiní^.  2.  Liquor 
drunk  from  a  ciilabiisli.  ' 

C  A  L  ABAZA'K,  cal-aJi-hath-ar', 
81)1.  I'icco  of  ground  planted  with 
pumpkins. 

<JA  LAHAZA'TE,  nil-ah-hipi-al'- 
Ui¡/,  «III.  1.  I'rcscrvucl  pinnpkin  can- 
(Tu'il  witli  su^xar.  ii.  rii'cc  of  a 
pumpkin  stcened  in  honey  or  trea- 
do.  3.  Knock  of  the  head  against 
a  wall. 

e;  A  LAB  A  ZO'N,  cal-aJi-hafh-on', 
stn.  (111(1)11.  Lar^'e  winter  luimpkin. 

(;AÍ,AH(  )'P.0S,  cal-ah-bo'-hos,  s»i. 
Small,  i;entle,  continued  niin. 

CALABüZA'GE,  ««^«/¿-¿oí/i-rt'/í'- 
hty,  sm.  Feo  paid  by  prisoners  to 
the  iailor. 

CALABO'ZO,  cal-nlir-hotli'-o,  sm. 
1.  DuuiToon.  2.  (Ohs.)  Trunlng- 
hook  or  knife. 

C  ALA  BR  1  A'D  A,  cnl-ali-h-e-ah'- 
d(t/i;  i>f.  (01)8.)  1.  A  mixture  of  dif- 
ferent thinijs.  2.  A  mi.xturo  of 
white  and  red  wine. 

CALABK(  )'TE,  cd-ah-h-oe'-taij, 
sm.  (Nan.)  Stream-cable. 

CA]  .ACA'NTO,  ml-ah-can'-tae, 
cm.  (Bot.)  Flea-bauc. 

CALA'DA,  C(tl-(ih'-da\  sf.  1. 
Rapid  Hipht  of  birds  of  prey.  2. 
lutrodueiion.  3.  (Obs.)  Narrow, 
crau'LTV  road.  4.  Beiirinuuul.  JJiv 
u)ui  f'(il(id((.  To  reprimand. 

GAL  A' 1)0,  cal-ah'-doe,  s?».  1. 
Open  work  in  metal,  wood,  or 
linen.  2.  (Nau.)  Draufrht,  the  depth 
of  water  which  a  vessel  draws.  ¿V- 
Aí(/í>,<,  Lace.  Calado,  da.,  pj).  of 
Calau. 

CALADO'R,  cal-ah-dore',  sm.  1. 
Perforator,  borer.  2.  (Nau.)  Calk- 
inij-iron.     8.  A  surgeon's  probe. 

CALA'DRK,  c(il-(th'-d)-ai/,  sf.  A 
bird  of  the  family  of  larks. 

CALAFA'TK,  OALAFATEA- 
DO'K,  cal-(ih-t'itt'-a;/,  cal-ah-fat-ay- 
ah-do)v',  f:))i.  i'alkcr. 

0  A  L  A  FAT  K  A 1)  U'R  A ,  ral-ah- 
fat-ai/-ah-d(iii'-)-(ih,  ,</".  Calking. 

CALAFATERl'A,  cal-ah-Jat-e)-- 
ee'-a7i,  ,f/".  The  act  of  calkinu:. 

OALAFATEA'R,  CALAFETE- 
A'R,  oil-ah-f.it-aii-af'  va.  (Nau.) 
To  calk. 

CAl.AYETE'O,  cal-aJi-faiz-tai/'-o, 
t))i.  ("'alkinur. 

CALA  FKTl'X,  cal-aJi-faff-fhi', 
97)1:  I'nlker's  boy  or  mate. 

(W 1 .  A  F K'  A'('i  A ,  ('al-ah-f)-(i1i>-ga}( , 
sf.  (Bot.)  Saxifratfe.     Saxífraga,  L. 

CALAGE,  eaJ^li'-hai/,"  »,n. 
(Prov.)  Cliest,  trunk,  or  cotter. 

CALACO'ZO,  cal-ah-gtoth'-o,  s))>. 
Bill  or  hedirinir-hoolí. 

CALACtR.V'ÑA,  cal^h-<j)-a)i'- 
yah,  sf.  (Obs.)  Kind  of  ¡rrape. 

CALAGUA'LA,  cal-a?i-<mil'-a?t, 
'(f.  (Bot.)  Calaguala,  the"  root  of 
lerns.  Oalafiiiata  Ji)ui  or  verdadera. 
Genuine  oalaguala.  Polypodium  ca- 
laguala, Rdi:.  Cahujitala  neta  or 
f^intu-j'iDttu,  Thick'  caliíguiüa  or 
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puntu-[uiritu.  J'olypodiurn  crani- 
I'olium,  L.  (Uhujual/i  vieduiiM  or 
híKÍcHU)-)!,  <!alaifuula  liuucnuro.  Ac- 
rosli<-inn  liuac^aro,  JCniz. 

CALAIIO'RRA,  citt-fifi-or'-raJi, 
sf.  (I'rov.)  A  idiblic  oíBcc  where 
brea<l  i»  dirttri billed  in  times  of 
scarcity. 

(JAJjALU'Z,  r/il-<il-rxdfi',  »m. 
(Nau.)  Kind  of  Ea.-5t  In<liaii  vewNel. 
( ;  A  LA  .M  A'(  'A),  ,:tl-(ih-rruik'-co, 
s))i.  Calamanco,  woollen  Htulf.  Ca- 
larnac/js  J{u)-e(idijs,  Flowered  culu- 
inancoes.  CaluDiarus  Umoh,  Plain 
calamancoes,  Calimuiajs  ¡-ayados, 
Striped  ealamancoes, 

CALAMA'R,  cal^ah-inar',  sm. 
(Ichth,)  Sea-sleeve,  ealainary,  a  fisli 
which,  when  i)ursucd,  eniitsuljlack 
liijuor.     Sepia  loligo,  L. 

(/ALAMUA'C,  cah-lam-hac',  sm. 
(P)Ot.)  Caland)a  or  calambac  wood. 

CALA'MHRE,  cal-a)/i'-l)i-ay,  sm. 
Spasm,  cranif). 

CALAMBU'CO,  caUim^Uo'-co, 
s))i.  (Bot.)  Calaba-tree.  Callophyl- 
lum  calaba,  L. 

CALAxMI':'NTO,CALAMI'NTA, 
cal-a))i-e)t,'-toe,  s.  (Bot.)  Mouutain- 
balm  or  calamint.  Melissa  calamin- 
tha,  Z. 

CALAMIDA'D,  cal-aJi-m^-(tad\ 
sf.  Mistbrlune,  ealandty,  misery, 
grievousness,  mishap;  oppression. 

CALAMI'NA,  or  PIE'DKA  CA- 
LAMIN  A'R,  cal-ah-me'-nah,  sf.  Ca- 
lamine, zinc  ore  or  lapis  calaminaris. 

CALAMI'S,  cai-ah-mees',  sm.  V. 
Ca'lamo  akoma'tico. 

CALAiMl'TA,  cal-ah-mee'-tah, 
sf.  1.  (Obs.)  Loadstone.  2.  V. 
Calamite. 

CALAMl'TE,  cal-al-met'-tay, 
sm.  Kind  of  small  green  frog. 

CALAMITOSAME'NTE,  «/Z-(?^- 
mc-t()s-s(ih-))U)i'-tay,  ad.  Unfortu- 
natelv,  disastrously, 

CÁLAMlTü'SO',  SA,  ail-aJi-tne- 
tos'-so,  sah,  a.  Calamitous,  unfortu- 
nate, wretched. 

CA'IjAMO,  cal'-ah-mo,  sm.  1. 
(Bot.)  Sweet  flag.  Acorus,  Z.  Cá- 
Ui))io  a)V))iáf!eo,  Calamus,  sweet 
cane,  sweet  flag.  Acorus  calamus, 
Z.  2.  Pen.  Cáhi))io  ciirrente,  (Lat.) 
Off-hand,  in  haste.    3.  Sort  of  flute. 

CALAMOCA'NO,  caUjh-vw- 
can'-o,  a.  Estar  or  //•  eala))Mea)ui. 
To  bo  somewhat  fuddled;  applied 
also  to  old  men  who  begin  to  aroop. 

CALAMO'CO,  cal-afi-tno'-co,  sin. 
Icicle, 

CALAMO'X,  ceil-ali-moiu',  sm.  1, 
(Orn.)  Piu-plo  water-hen  or  galli- 
luile.  Fuhea  porphyrio,  Z.  2. 
Roiu\d-headed  nail.  3.  Stay  which 
supjiorts  the  beam  of  an  oil-mill. 

CALAMO'RRA.  eai-ah-mor<- 
)-ah.  sf.  (Coll.)  The  head. 

C.\LAMORRA'DA,  cal-ah-mor- 
rah'-d.ih,  sf.  Butt  o\'  horned  cattle. 

CALAMORRA'R,  eal-ah-nwr- 
ra)'\  va.  (Obs.)  To  butt,  as  horned 
animals. 

-  CALANDRA'.TO.  cxl-an-draV- 
ho,  s))i.  1.  Ri\g  haniring  from  a  gar- 
ment.    2.  RaL'amutHn. 

CAL.VNDRLV.  .•.;/-(r«'-</r.'-<T^, 
sf.  1.  (Orn.)  Buntinsr,  calendar  lark. 
Alauda  calandra,  Z.  2.  Calender, 
a  clothier's  press.     3.  Manarle. 

CALAN1>S.  cal-ah-niss',  sm. 
(Bot.)  V.  f'ála))io  <ír<)Mi<ifí<"t>, 

CALA'XA,  eal-a)i'-i/a?i,  sf.  1. 
(Obs.)  rattern,  sample,*  2.  Charac- 
ter, quality,      Es  fi¡.>mhrg  de  buena 
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or  nujl/i  c'iluii/j,  He  i»  a  ¡/^'mA  or  ill- 
liutured  inuii.  J-J»  uiui  c'jft  de  mala 
cuLifui,  ll  íh  a  b¡ui  iliiiii^. 

CALA PATPLLO,  ait-ah-pal-ü-- 
lyo,  sm.  .Maggot  or  worm  i/reju<li- 
cial  to  corn  and  fruit. 

CALA'K,  cul-ur',  c<i.  1.  To  i»er.e- 
trute,  to  pierce,  to  j/crforatc,  U, 
plug.  2.  (.Met. J  To  diiicovor  a  de- 
Hign,  to  comi>rehcnd  the  tiicaiilüg 
or  caUHC  of  ii  thing.  8.  To  put,  tc 
place.  4.  To  imitutc  net  or  lao« 
work  in  linen  or  coiton.  Calar  el 
timon,  (Nau.)  To  liang  the  rudder. 
Calar  el  j/alu  de  vn  nucio,  iNau.; 
To  Htej)  a  inoBt.  Cabir  el  can  de  nn 
anna  defueijo,  To  cock  a  gun.  Co- 
lir  el  melon  or  In  sarulia,  To  cut  a 
water-melon  to  try  its  flavor.  Calar 
el  puente,  To  let  down  a  draw- 
bridge. Calar  la  bayoneta,  ( Mil.) 
To  flx  the  bayonet.  Calar  la  cuerda, 
(Mil.)  To  apply  the  match  to  a  can- 
non. Calar  ía»  culxu,  To  gauge  a 
barrel  or  ca«k.  CaUtr  el  sombrero 
f/i  la  cabeza  hasta  las  cejas,  To  prc-h 
the  liat  down  to  the  eye-brows. 
Cabir  taxtus  pies,  (Nau.)"  To  draw 
so  many  feet  water. — cr.  1.  To  en- 
ter, to  introduce  one's  self;  to  in.si- 
nuate  one's  self  into.  2,  To  be  wet 
throutrl».  3.  To  stoop,  to  dart  down 
on  prey.  Calarse  el  falcon  sol/re  las 
aves,  To  dart  or  iwunoe  on  tho 
game  :  spoken  of  a  nawk. 

CALA'R,  cal-aH,  a.  CalcareouB. 
CALAVE'RA,  cal-ah-rer'-ah,  sf. 

1.  Skull.    2.  (Met.)  Mad«»p.  a  wild, 
hot-brained  fellow,  rattle-pate. 

CALAVERA'DA,  caUih-cer-aV' 
dah,  sf.  Ridiculous,  foolish,  or  ill- 
judired  action. 

CALAVEREA'R.  caUh-eer-av- 
ar',  vn.  To  act  foolishly,  and  with- 
out iudiiment  or  prudence. 

CALAVERI'LLA,  íta,  c^il-ih- 
ve>--il'-h/(ih.  ee'-tah,  */.  dim.  1.  Little 
skull.    '2.  (Met.)  Little  crazy  fellow. 

CALBO'TE,  cal-bot*'-ay,  sm. 
(Prov.)  Bread  made  of  acorns  oi 
chestnuts. 

CALC.\MA'R,  cal-cam-aH,  sm. 
Sea-fowl  on  the  coast  of  Brazil. 
•  CALCAÑA'L,  CALCAS'A'R. 
cal-can-yal',  cal-can-yar",  sm.  Heel, 
heel-bone.  Tener  el  seso  en  l^s  eai- 
ea)'iares.  To  have  one's  brains  in 
the  heels  ;  to  be  stupid, 

CALCA'NEO.  cal-i-<th'-n<r;f-o,  sm. 
(Anat.)  Calcaneum,  the  largest  bone 
in  the  tarsus,  whicli  forms  the  hoel, 

C  ALC.\Ñ  U  E'LO,  CiiU-a  n-yov-ei'- 
0,  snu  A  disease  of  bees. 

CALC.V'R,  CKil-i.-ar',  ca.  1.  To 
counter-draw,  or  to  copy  a  design 
by  means  oí  pressure.  2.  (Prov.) 
To  trjimplc  on. 

CALC.\'REO,  REA,  cal-car'-ay-o, 
ah,  a.  Calcareous, 

CA'LCE,  cal'-tJiay,  sm.  1.  One  of 
the  iron  plates  nailed  round  tho 
t'elloes  of  wheels,  2.  (Nau.>  Top. 
3,  (C>Ks.)  Cup.  a  chalice,  4.  (Obe.) 
Small  canal  for  irriiriition. 

C ALCEDO'NI .\.  cil-thay-^o»^ 
<<<-<iA,  sf.  Chalcedony,  a  pi»dcr» 
stone, 

CA'LCES,  ctil'-thes,  sm.  (Nan,) 
m!\st-head, 

CALCETA,  cal-thiy'-fah.  ^.  1 
Under-stocking,  gener.illy  of  th-  ead. 

2,  (Met,)  Fetters  worn  by  crnuiiials. 
liacer  oilcefa.  to  knit, 

CALCETERl'A.  cil-fhay-tet-^- 
ah.  sf.  1.  J.ittl.  us."^  Hosier's  suop 
2.  Trade  of  a  hosier. 
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CALCETE'RO,  ka,  cal-thaij-Ur'- 
*,  ah,  s.  1.  One  wlio  makes,  mends, 
ür  sells  tliieuJ  stockiugs.  "¿.  Knit- 
ter ot'stockiniTs. 

CAIX'ETI'LLA,  CALCI'LLA, 
caJ^thay-til'-li/e-ah,  cal-tkiel'-lyt-ah, 
{/'.  dim.  SmiJl  stocking. 

CALCETI'N,  cal-thay-teen\  «/. 
V.  Cax«^etilla. 

OALCETO'N,  caJ-thay-tone'.,  sm. 
ju</>ii.  Large  stocking  worn  under 
ooots. 

CA'LCIDE,  CA'LCIDES,  cal'-^ 
t?iid-uy,  cal'-thid-es,  sm.  Kind  of 
uileliard. 

CALCI'NA,  cal-tUn'-ah,  sf.  Mor- 
tar. 

CALCINACIO'N,  caUhin^ah- 
Inieh-on',  k/'.  (Chem.)  Calcination. 

CALClNA'li,  caWiin-ar',  va. 
To  calcine. — vr.  To  calcine. 

C ALCl K ATü'KIO,  cahMn^ah- 
t/jr'-e-o,  a.  Va^o  calcinatorio,  Calcin- 
utory. 

CA'LCO,  cal'-co,  sm.  A  coun- 
ter-drawing copied  by  means  of 
pressure ;  a  drawing  made  from 
another  by  means  of  a  transparent 
paper. 

OALCOGRAFI'A,  cal-co-grah- 
fee'-ah,  sf.  1.  Chalcography,  art  of 
engraving.  2.  Shop)  where  engrav- 
ings are  sold,  and  the  place  where 
they  are  engraved. 

CALCU'tiEAFO,  cal-coe'-grali-fo, 
sm.  Engraver. 

CALCULA'BLE,  caUoo-Mi)- 
fciiy,  a.  Calculable. 

CALCULACIU'N,  cal^coo-laih-e- 
Qn',  sf.  Calculation,  estimation, 
computation,  the  act  of  reckoning. 

CALCULADO'R,  cal-coo-lah- 
dor^,  sm.  Calculator,  accountant. 

CALCULA'E,  cui-coo-lai-' ,  va.  To 
calculate,  to  reckon,  to  compute,  to 
cast  up,  to  count ;  to  estimate. 

CA'LCULO,  cal'-coo-lo,  sm.  1. 
Calcule,  calculation,  computation, 
the  result  of  an  arithmetical  opera- 
tion :  estimate,  count,  account.  2. 
(Med.)  Calculus,  gravel,  stone.  3. 
Small  stone  used  by  the  ancients  in 
arithmetical  operations.  Cálculo 
diferencial,  (Mat.)  Flu.xion. 

CALCULO'SU,  SA,  cal-coo-los'-so, 
sah,  a.  Calculóse,  calculous. 

CA'LUA,  cul'-dah,  sf.  1.  Wanntli, 
heat.  2.  .'\.ct  of  warming  or  heat- 
ing. Cuidas,  Natural  hot  mineral- 
water  baths. 

CALDA'EIA,  cal-diir'-e-ali,  af. 
Ley  cuidarla,  Water  ordeal. 

CALDEA'E,  cuUduii-ur',  va.  1. 
To  weld  iron,  and  render  it  lit  to  be 
forged.     2.  To  warm,  to  heat. 

CALDE'CJ,  culr-day'-o,  sm.  Chal- 
daic. 

CALDE'RA,  caUIer'-ah  sf.  Cal- 
dron, boiler.  Caldera  de  jabón, 
Boap-builcr.  Caldero  de  Pero  bo- 
tero, ((íoll.)  Davy's  locker,  devil's 
boiler,  hell. 

CALDKRA'DA,  caUder-al'-dah, 
<(f.  A  caUlron  full,  a  copper  full. 

CALDERERI'A,  cal-der-er-ec'- 
ah,  sf.  1.  Brazier'b  shop.  2.  Trade 
Df  a  nrazier. 

CALDEEE'EO,  caUder-eii-o,  sm. 
I.  Bra/.icr,  cojipersinith,  blacksmith. 
1.  Tinker.  8.  Among  wool-washers, 
one  charged  with  keeping  the  fire 
burning  under  the  boiler. 

CALDERETA,     cal-der-af-tah, 

%f.  1.  (Dii.'..)  Small  caldron,  a  kettle, 

A  pot.       Caldereta,  de  aijun  bendita, 

H'ly-water    pot.      2.  "Kettle    full. 
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Caldereta  de  pescado  guisado,  Kettle- 
full  of  stewed  fish.  (Me.\.)  Choco- 
late-pot. 

CALDEEI'CO,  icA,  íllo,  ílla, 
cal-dcr-ee'-co,  s.  aÍ7».  Asmall  kettle. 

CAlA'>¥M\.''LLK,cal-der-eel'-lyah, 
sf.  1.  Iloly-water  pot.  2.  Copper 
coin,  worth  two,  four,  and  eight 
maravedís.  3.  The  lowennost  part 
of  a  well,  in  the  shape  of  a  caldron. 

CALDE'RO,  cal-der'-o,  sm.  1.  A 
caldron  or  boiler  in  the  form  of  a 
bucket,  a  copper.  2.  Caldero  hor- 
nillo. Pan,  stove.  Caldero  de  brea, 
(Ñau.)  Pitch-kettle.  Caldero  del 
equlpaije,  (Ñau.)  Mess-kettle. 

CALDERO'N,  cal-der-on',  sm.  1. 
Copper,  large  caldron  or  kettle.  2. 
Mark  of  a  thousand  3.  3.  (Print.) 
Paragraph  1.  4.  (Mus.)  Sign  de- 
noting a  suspension  of  the  instru- 
ments. 

CALDEEUE'LA,  cal-der-oo-eV- 
aJi,  sf.  1.  (Dim.)  Small  kettle.  2. 
Small  pot  or  dark  lantern,  used  by 
sportsmen  to  drive  partridges  into 
the  net. 

CALDPLLO,  CALDPTO,  cal- 
deel'-lyo,  cahdee'-toe,  sm,.  1.  Sauce  of 
a  ragout  or  fricassee,  2.  Light 
broth. 

CA'LDO,  eal'-doe,  sm.  Broth.  Cal- 
dos, Wine,  oil,  and  all  spirituous 
liquors.  Caldo  stllcido.  Pressed 
juice  of  herbs.  Revolver  caldos, 
(Met.)  To  excite  disturbances,  to 
stir  up  commotions.  Caldo  altera- 
do, Alterative  broth,  generally  made 
of  veal,  partridges,  frogs,  &c. 

CALDOSI'TO,  cal-dos-see'-toe,  «. 
(Coll.)  Not  too  thick. 

CALDO'SO,  SA,  cal-dos'-so,  sah,  a. 
Having  plentv  of  broth,  thin. 

CALDU'CHO,  cal-doo'-Mo,  sm. 
(Coll.)  Broth  ill-seasoned  and  with- 
out substance,  hog-wash. 

CALECE'E,  cal-etli-er',  va. 
(Prov.)  V.  Calentar. 

CALECPCO,  caUih-ee'-co,  sm. 
dÍ7n.  Small  chalice. 

CALEFACIE'NTE,  cal.ay-fath- 
e-en'-tay,  a.  (Med.)  Heating. 

CALEFACCIO'N,  cal-ay-fac- 
thieh-on.',  sf.  Calefaction,  heating. 

CALEFACTO'EIO,  cal-ay-fac- 
tor'-e-o,  sm.  Stove  or  place  iii  con- 
vents, desicrned  for  warming. 

CALE'NCAS,  cal-en'-cas,  sf. 
Kind  of  East  India  calico. 

CALE'NDA,  cal-en'-dah,  sf.  The 
part  of  the  martjTology  which  treats 
of  the  acts  of  the  saints  of  the  clay. 
Calindas,  Calends,  first  day  of  eve- 
rv  month. 

'  CALENDA'E,  cal-en-dar',  va. 
(Obs.)  To  date. 

CALENDA'RIO,  cal-en-dar>-e-o, 
sm.  1.  Almanac,  calendar.  '  2.  Date. 
IRicer  calendarios,  (Met.)  to  make 
almanacs  ;  to  muse,  to  be  thought- 
ful. 

CALENDA'TA,  cal-en-dat'-ali , 
sf.  (Obs.)  Date.  An  Arragon  law 
term. 

CALE'NDULA,  caUn'-ioo-lali., 
sf.  (Bot.)  Marigold.  Calendiila,  L. 
Calindula  arrense.  Field  marigold. 
Calendula  arvensis,  L.  Caltmlida 
oficinal,^  Common  marigold.  Calcn- 
clula  officinalis,  L.  CaUndula  plu- 
vial. Small-cape  marigold.  Calen- 
dula phivialis,  L. 

(;ALENTAD0'R,  caUn-tal- 
diirc',  i<vi.  1.  One  who  warms  or 
heats.  2.  "\Varniing-])aii.  3.  Large, 
clumsy  watch. 


CALENTAMIE'NTO,  caUn-tah 
me-en'-toe,  sm.  1.  (Obs.)  Calefaction, 
warming,  heating.  2.  Disease  inci 
dental  to  horses. 

CALENTA'E,  cal-en-tar',  va.  1. 
To  warm,  to  heat ;  to  glow,  to  cale- 
fy, to  make  warm.  2.  To  roll  and 
heat  a  ball  in  one's  hand  before  it 
is  played.  3.  (Met.)  To  urge,  to 
press  forward  ;  to  dispatch  6pee<li- 
ly.  Calentar  á  alguna  las  orejas,  To 
chide  or  reprove  one  severely.  Ca- 
lentar alguno  el  asiento  or  la  sillo; 
To  become  tiresome  by  making  too 
long  a  visit.  Calentar  el  homo, 
(Low)  To  overheat  one's  noddle 
with  spirituous  hquor.— »r.  1.  Tc 
be  hot  or  proud  :  applied  to  beasts. 
2.  To  mowDurn,  to  ferment  and  heat 
in  the  mow :  applied  to  corn.  3.  To 
grow  hot,  to  calefy,  to  dispute 
warmly,  to  be  hurried  by  the  ardor 
of  debate.  Calentársele  á  uno  la 
boca,  To  speak  incoherently  from 
excessive  ardor. 

CALENTO'N,  cal-en-tone',  sm. 
Darse  vn  calentón,  (Coll.)  To  take  a 
bit  of  a  warmintr. 

CALENTU'EA,  cal-en-toor'-ah, 
sf.  1.  A  fever.  2.  (Obs.)  Warmth, 
gentle  heat.  Calentura  de  pollo  por 
comer  gallina,  A  pretended  sickness 
in  order  to  be  well  treated  and  ex- 
cused from  work.  M  negocio  no  is 
da  frio  ni  calentura.  He  takes  tho 
business  coolly,  or  with  great  indif- 
ference. 

CALENTUEIE'NTO,  ta,  caUn- 
toor-e-en'-toe,  tah,  a.  Feverish ;  fe- 
ver-sick. 

CALENTUEPLLA,  cal-en-toor- 
eeV-lyah,  sf.  dim.  Slight  fever. 

CALEÑTURO'N,  caUn-íaor-cn , 
sm.  augm,.  Violent  fever. 

CAi/EPI'NO,  cal-ay-pee'-no,  ««it. 
(Coll.)  Vocabulary,  dictionary. 

CALE'EA,  cat-er'-ah,  sf.  Lime- 
kiln. 

CALEEI'A,  calr-er-eé'-ah,  af. 
House,  place,  or  street,  where  lime 
is  burnt  and  sold. 

CALE'RO,  KA,  cal-er'-o,  ah,  a. 
Calcareous. 

CALE'EO,  cal-er'-o,  sm.  Lime- 
burner,  lime-maker,  or  seller. 

CALE'SA,  cal-es'-sah,  sf.  Calash, 
a  Spanish  chaise  ;  gig. 

CALESE'EO,  cau-es-ser'-o,  sm. 
Driver  of  a  calash. 

CALESPN,  cal-es-seen',  sm. 
Single  horse-chaise,  a  gig. 

CALESINE'RO,  cal-es-sin-er'-o, 
sm.  Owner  or  driver  of  a  calesin. 

CALE'TA,  cal-ay'-tah,  sf.  (Nau.) 
Cove,  creek,  fleet,  a  small  bay  or  in 
let. 

CALE'TRE,  caUh'-tray,  sm.  1. 
(Coll.)  Undei'standing,  judgment, 
discernment.  2.  In  abusive  lan- 
guage, the  head. 

CA'LI,  cal'-e,  sm.  (Chem.)  V. 
A'lcali. 

CALIBEA'DO,  da,  caU-bay-ah'- 
doc,  dah,  a.  (Med.)  \.  ChalylDean, 
relating  to  steel.  2.  Chalybeate, 
imjirerrnaled  with  iron. 

CALir>l'TA,  cal-e-bee -tah,  sm,, 
(Obs.)  liiliabitant  of  a  hut. 

CALIERA'R,  cal-e-brar',  va.  To 
examine  the  caliber  of  a  ball  or  fire- 
arm. 

CALI'BEE,  caW-bray,  sm..  1 
Caliber.  2.  Diameter  of  a  column 
8.  (Met.)  Caliber,  sort,  kind.  Scr 
de  buen  ó  mal  calibre,  To  be  of  o 
good  or  bad  quality. 
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CALK/ A'NTO.  cal-e-can' -loe,  mu. 
(líot.)  All.s|iic(!.  CulyciiíiUiiiH.  (Jali- 
ta7it¡)JlorliUj.(lu.r(Aun¡  ullrtiiice,  C¡ily- 
curiLliürt  fioriiiiis,  L.  Calicanto  fér- 
til, 1^'ruiliiil  uIlHpico.  OulycuntliUB 
fortiliH,    IVart. 

GA'LICE,  cal'-ilh-ai/,  x?ií.  (Olw.) 
V,  Ca'liz. 

CALl'C'HH,  cal-ef'-li-hty,  mu. 
Fobblo  or  Hiiiall  |)ic(;o  of  lime-Htoiio 
accidentally  inlrodiiced  into  u  lirick 
or  tilo  at  llic  timo  of  its  beiiiíí  burnt. 

CALICO',  cah-le-cne' ,  nrii.  Calico. 

CALICU'J),  CALICU'T,  ml-e- 
eood\  cah-U-coot',  if.  Silk  stutí'  from 
India. 

CALTDA'I),  cal-e-dad',  of.  \. 
Qiwlily  ;  condition,  character  ;  kind 
or  ))articular  nature.  2.  Lnportance 
or  consequonco  of  a  thiiifi.  a. 
Quality,  condition,  rank,  fashion. 
4.  Condition,  stipulation,  roiiuÍKÍtü. 
Dineros  son  caUdud,  (Met.)  Money 
is  equal  to  nobility.  Validades, 
Conditions  in  [ilayiníí  a  game. 

CALIDK'Z,  cal-e-deth',  sf.  V.  En- 

OENDIMIUNTO. 

CA'LIÜO,  DA,  cah'-U-doe,  dah,  a. 

1.  Hot,  j)iqaant,  ealid.  La  pimienta 
ee  cálida,  The  pejiper  is  acrid  or 
piquant.     2.  Crntty,  artful. 

CALIE'NTE,  cal-e-en'-tay,  a.  1. 
Warm,  liot,  calid ;  scaldini^.  2. 
Wanu,  fiery,  feverish,  vehement. 
Hierro  cali(nt-e,  Ked-hot  iron.  Te- 
ner la  sangre  cal  ¡ente,  (Met.)  To  face 
dangers  with  great  spirit.  Jin  ca- 
liente, Piping  hot,  on  the  spot,  im- 
mediately, instantaneously.  Estar 
calient-e,  To  bo  hot  or  proud :  ap- 
plied to  beasts. 

( yo  caliento,  yo  caliente,  from  Ca,- 
Itntar.    V.  Achrtar.) 

CALIE'T  A,  cal-e-ay'-tal,  sf.  Kind 
of  mushroom. 

CALI'FA,  cal-ee'-fah,  sm.  Caliph, 
successor :  a  title  assumed  by  the 
princes  successors  of  Mohammed. 

CALIFA'TO,  eaUe-fah'-toe,  sm. 
Caliphate,  the  dignity  of  caliph. 

CALIFICACIO'N,  caU-fe-cath- 
e-on',  sf.  1.  Qualification.  Ú.  Judg- 
ment, "censure.  3.  Proof.  4.  Habi- 
litation. 

CALIFICA'DO,  DA,  cal-e-fe-cah'- 
doe,  dah,  a.  Qualified,  authorized, 
competent. — pjy.  of  Calificar. 

CALIFICADO'R,  _  cal-e-fe-cah- 
dore',  sm.  1.  One  who  is  qualirted  to 
say  and  do  something.  2.  Oalijiea- 
dor  del  santo  oficio,  Officer  of  the  in- 
quisition, appointed  to  examine 
books  and  writings. 

CALIFICA'K,  cal-e-fe-car',  va.  1. 
To  qualify.  2.  To  authorize,  to  em- 
power. 3.  To  certify,  to  attest.  4. 
To  illustrate,  to  ennoble. — vr.  To 
prove  one's  noble  birth  and  descent 
according  to  law. 

CALI'GA,  cal-ee'-(fah^f.  A  kind 
of  half-boots  worn  oy  Roman  sol- 
diers. 

CALTGTNIDA'D.  cal-e-he-ne- 
dad',  sf.  (Obs.^i  V.  OsorRioAn. 

CAtlGINCSO,  SA,  cal-e-he-ms'- 
K>,  sail,  a.  1.  CitliginouSj  dark,  dim. 

2,  Intricate,  obscure,  difficult  to  be 
understood. 

CALIGKAFT'A,  cal-e-prah-fee'- 
a/i.  sf.  Caligraphy,  elegant  penman- 
ship. 

CALT'GEAFO,  cal^ee'-¡fra?i-fye. 
rm.  One  who  writes  a  beautiful 
aaud. 

CALl'LLA,  cah-Ieel'-lye-ah,  sf. 
ütn.  A  slight  suppository. 


CAL 

CALI.VI.\'CO,  cal-ee-mah'-co,  Htn. 
(Prov.)  v.  ('ai.amaco. 

CALI'N,  ral-in',  sm.  A  metallic 
composition  rcseniljliiig  icud. 

CALl'.NA,  ml-i„'-ah,  sf.  Thick 
vapor,  resembling  u  mint  or  f<jg. 

CALIPK'DE.S,  cal-c-pay'-des,  »m. 
A  slow-iiaced  animal. 

CA'L1.S.  sf.  (Hot.;  Alkanet  or  or- 
chaiKtt. 

CA'LIZ,  cal'-ith,  sm.  1.  Chalice,  a 
conimunioii  cup.  2.  Hitter  cup  of 
grief  and  allliclion.  8.  (Hot.;  Calyx 
of  a  fiowcr. 

CALI'ZiJ,  ZA,  ail-ith'-o,  ah,  a. 
Calcareous,  limy. 

CA'LLA,  CALLA'NDO,  cal'- 
lyah,  cal-lyan'-doe,  ad.  i'rivately, 
secretly,  tacitly. 

CALLA'DA,  calAyali'-dali,  sf. 
Dish  of  tripe. 

Dli  CALLA'DA  or  A'  LAf- 
CALLA'DAS,  day  caUyah'-dnh  w 
ah  las  cal-lyah'-das,  ad.  Without 
noise,  privately. 

CALLADA"ME'NTE,  ciil-lyah- 
dah-men'-tay,  ad.  Silently,  tacitly, 
secretly,  privately,  in  a  reserved 
manner. 

CALLADA'RIS,  c«W//aA-¿ar'-w, 
sf.  A  kind  of  cotton  stuff. 

CALLA'DO,  liA,  cah-lyah'-doe, 
dah,  a.  1.  SUent,  reserved,  noiseless. 

2.  Discreet. — -pp.  of  Callar. 
CALLAMIE'NTO,    cal-lyah-me- 

en'-tce,  sm.  (Obs.)  Imposing  or 
keeping  silence. 

CALLANDI'CO,  ixo,  cal-lyan- 
dee'-co,  toe,  ad.  In  a  low  voice ;  si- 
lently ;  without  noise,  slyly,  softly. 

CALLA'E,  cal-lyar',  vn.  \.  To 
keep  silence,  to  be  silent.  2.  To 
omit  speaking  of  a  thing,  to  pass  it 
over  in  silence,  to  conceal,  to  hush. 

3.  To  cease  singing  :  said  of  birds. 

4.  To  dissemble.  5.  (Poet.)  To 
abate,  to  become  moderate,  to  grow 
calm :  applied  to  the  wind  or  sea. 
Callar  supico,  To  hold  one's  tongue, 
to  pretend  not  to  have  heard  or 
seen  any  thing  of  the  matter  in 
question.  Buen  calhr  se pierde,  A 
phrase  applied  to  one  who  pro- 
claims the  faults  of  others  instead  of 
checking  his  own.  Matalascallan- 
do, By  crafty  silence  he  obtains  his 
ends.  La  muger  y  h  pera,  hi  que 
calla-  es  huena,  A  silent  woman  and 
a  silent  pear  are  best.  Quien  calta 
otorga,  Silence  implies  consent. 
Calie  el  que  dio  y  liable  el  que  tomó. 
Let  the  giver  be  silent,  and  the  re- 
ceiver loud  with  gratitude.  Corta- 
pieos  y  callares.  Be  silent :  advice  to 
children  not  to  talk  or  ask  improper 
questions. — vr.  (Obs.)  To  be  silent. 

CA'LLE,  cal'-lyay,  sf.  1.  Street, 

Eaved  way.  2.  Lane,  a  narrow  way 
etwecn  hedges.  3.  Lane,  a  pas- 
sage between  men  standing  on  each 
side.  4  (Coll.)  Gullet.  Calle  dear- 
holes,  Alley  or  walk  in  a  garden. 
lioca  de  calle,  Entrance  of  a  street. 
CaVe  mayor.  Main  street.  Calle  sin 
salida,  Alley  without  egress.  Calle 
traviesa.  Cross-street,  \llhorofar  la 
caUe,  To  c^iuse  an  uproar  in  the 
street.  Azotar  la  calle.  To  walk  the 
streets,  to  loiter  about.  Calle  hita. 
To  go  from  house  to  house.  T>eiar 
á  uno  en  la  calle.  To  strip  one  of  his 
all,  also  to  turn  one  out  of  doors. 
Echar  alfjun  secreto  <v»  la  í\j1U,  To 
proclaim  a  secret  in  the  streets.  ITa- 
cer  calle,  1.  To  make  way.  to  clear 
the  passage.  2.  (^Met.Vfo  overcome 
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difflculti';H.  LUear»'.  de  culU*  ai^w 
Tui  a/sa,  i.Met.>  To  iairry  everyfluiui 
before  one.  (¿ofjlur  en  la  oiiU,  To 
be  in  the  utmont  diittrenH.  Ser  l/u*- 
n/i  urui  aisa  siilo  para,  echada  á  la 
calle,  Not  to  be  worth  ktepint'.  CJa- 
lleH  piiljlu'/ui,  or  acoHlujiJiradiui,  Tlifl 
public  HtreetB. — int.  1.  Strange! 
wonderful !  mightily  !  2.  W»/  ! 
way  !  make  wav  ! 

OALLEA'H,  'cal-lyiy-ar',  va.  To 
clear  tlie  walkn  in  a  vineyard  of  XAis 
loose  branches. 

CALLE'JA,  cuUlyay'-hah,  ^.  V. 
Callkjlk'la. 

C A LLEJ E A'R,  aiUynv-hay-it*, 
va.  To  wjük  or  loiter  about  the 
streets,  to  gtul,  to  ramble. 

CALLEJE'KO,  ra,  cal-lyay- 
hehr'-o,  ah,  a.  Applied  to  a  loiterer; 
a  gadder. 

CALLE'JO,  CALLE'YO,  caU 
lyay'-hoe,  sm.  (Prov.)  Pit  into  which 
game  falls  when  pursued. 

CALLEJO'N,  ealrlyay-honef ,  »m. 
\.  Narrow  long  lane  between  two 
walls.  2.  Narrow  pass  between 
mountains.  Callejón  de  comíale, 
(Ñau.)  Orlop-gangwuv. 

CALLE.JONCI'LLb,  cal^lyay- 
hon-thiel'-lyo,  sm.  dim.  A  little  nar- 
row passage. 

CALLE-JUE'LA,  cal-lyay-hoo-eP- 
ah,  sf.  1.  Lane  or  narrow  passage. 
2.  (Met.)  Shift,  subterfuge,  evasion. 
Dar  pan  y  callejuela.  To  help  ono 
in  his  flight.  Todo  se  sale,  hada  lo 
de  la  callejuela.  In  tuno  everything 
comes  to  light. 

CALLEMA'NDRA,  caUyag- 
man'-drah,  sf.  Kind  of  wcxdlfiu 
stuff. 

CALLIA'LTO,  ta,  cal-lye-aV-toe, 
tall,  a.  Having  swelling  welts  or 
borders  :  applied  to  horse-shoes. 

C.\LLI'ZO,  cal-lyee'-thoh,  sm. 
(Prov.)  V.  Callejón  and  Calle- 
juela. 

CA'LLO,  cal'-lyo,  sm.  1.  Com,  a 
callous  substance  on  the  feet.  2. 
Wen.  3.  (Surg.)  Cidlus.  4.  Extre- 
mity of  a  horse-shoe. — #.  pi.  Tripes, 
the  intestines  of  black  cattle,  calves, 
and  sheep.  Hacer  or  tener  callos, 
(Met.)  To  be  hardened  by  custom 
against  misfortunes,  or  into  vices. 

CALLO'N,  caUyone',  sm.  1. 
(Augm.)  Big  com  or  wen.  2. 
Among  shoemakers,  rubber,  & 
whetstone  for  smoothing  the  blades 
of  awls. 

CALLOSIDAO),  caUyos-M-da^, 
sf.  Callosity,  cjUlousness. 

CALLO'SO.  SA,  caldyos'-so,  $aA, 
a.  CiUlous  ;  coruv.  corneous,  hornv. 

C.\LLOr',  <vi/-y<)-<x/,  *wi.  ( Amer.> 
Wine  extnieted  from  palms  and 
cocoa-trees. 

CA'LMA,  cal'-mah,  sf.  \.  (Nan.) 
A  calm.  2.  Calmness,  tnmquillity, 
composure.  8.  Suspension  of  busi- 
ness, cessjition  of  pain.  Tierras 
calmas.  Flat,  bleak  country,  with- 
out trees.  Encalma,  ^Nau.'i  Smooth 
sea.  Cahna  muerta  or  chicha,  (Nau.) 
Dead  calm. 

C ALM A'NTE,  crl-man'-i^iy,  fa 
and  Í.  1.  Mitigating,  mitigant.  2. 
(_Med."*  Narcotic,  auixlvue. 

CALMA'R,  cal-ma?,  rj,  1.  To 
calm,  to  quiet,  to  compose,  to  paci- 
fy, to  still,  to  hush.  2.  To  alleviate, 
to  allav,  to  lay,  to  mitigate,  to  lull, 
to  moderate,  to  soothe,  to  soften. — 
rn.  To  fall  calm,  to  W  becsdmed*— 
vr.  ^^Met."»  To  be  pacified. 
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CAO^MIA,  eaV-mée-ah,  sf.  Kal- 
nia,  a  «retuis  of  plants. 

CALMO'SÜ,  SA,  cal-mos'-so,  saJí, 
».  1.  Calm.  2.  '(Met.)  Tranqnil, 
soothiiiji.     S   Slow,  tardy. 

CALOCA'K,  cal-o-car']  sm.  Kind 
of  white  earth  or  clav. 

CALO'CIIA,  cal-'o'-tckah,  sf.  1. 
Clog,  or  wooden  shoe.  2.  Uver- 
slioe. 

CALOFRIA'DO,  da,  cal^o-fre- 
uh'-dop,  dah,  a.  Chilly,  shivering 
with  cold.— P».  of  Calofkiarse. 

CALOFEIA'KSE,  CALOSFEI- 
A'RSE,  cal-o-fre-ars'-sa!/,  vr.  To  be 
chilly,  to  shudder  or  shiver  with 
cold ;  to  be  feverish,  or  with  shiv- 
erings. 

CALOFEI'O,  CALOSFRI'O,  cal- 
o-free'-o,  s)n.  Indisposition,  attended 
with  shivering  and  unnatural  heat. 

CALO'MA,  calro'-nuih,  sf.  (Nau.) 
Singing  out  of  sailors  when  they 
haul  a  rope. 

CALOMELA'NOS,  cal-o-maij- 
lan'-os,  sm.  pi.  (Med.)  Calomel. 

CALONGl'A,  ail-onr-Ue'-ali,  sf 
(Obs.)  House  of  canons.  V.  Canon- 
oía. 

CALONIA'R,  cal-on-ee-ar^ ,  va. 
(Obs.)  To  fine,  to  impose  a  pecu- 
niary penalty. 

CALO'NA,  cal-on>-ya\  sf  (Obs.) 
1.  V.  Calumnia.  2.  Fine  or  pecu- 
niary punishment  for  calumniating. 

CALO'R,  cal^ore',  sm.  1.  Heat; 
hotness,  calidity;  glow.  2.  Fla- 
o^rancy,  excandescenee.  3.  (Met.) 
Warmth,  ardor,  fervor,  fieriness : 
applied  to  sentiments  and  actions. 
4.  Brunt  of  an  action  or  engage- 
ment. Var  calor  á  la  empresa,  To 
encourage  an  undertaking.  Dar 
oalor,  Among  tanners,  to  raise  the 
color  of  a  hide  by  heating  it.  Gastar 
el  cahr  natural  en  alguna  cosa, 
(Met.)  1.  To  pay  more  attention  to 
an  aftair  than  it  is  worth.  2.  To 
pay  the  greatest  attention  to  a  busi- 
ness. 

CALO'KTCO,  cal-ore'-e-co,  sm. 
(Chem.)  Caloric. 

CALOFJ'METRO,  cal-nr-ee>- 

may-tro,  sm.  (Chem.)  Calorimeter. 

CALOKOSAME'NTE,  ad.  V. 
Calurosamente. 

CALORO'SO,  SA,  cal-or-os'-so, 
tah,  a.  V.  Caluroso. 

CALO'STRO,  caUog'-tro,  sm.  Co- 
lostrum, the  first  milk  given  by  the 
female  after  parturition. 

CALO'TO,  cal-ot'-o,  sm.  A  metal 
to  which  the  vulgar  attribute  pecu- 
liar virtues. 

CALPI'ZQUE,  cal-pitlf-Tcay,  sm. 
(Prov.)  Rent-gatherer,  a  steward. 

CALSE'CO,  CA,  cal-sny'-co,  cah, 
a.  (Obs.)  Cured  with  lime. 

CALUMBRECE'RSE,  cal-oom- 
breth-ers'-say,  vr.  (Obs.)  To  grow 
mouldy. 

CAtU'MNIA,  CALU'NIA,  cnl- 
oom'-ne-ah,  sf.  Calumny,  false 
charge,  slander.  Afamar  de  ca- 
ktmr.ia,  (Law)  Apjilied  to  an  ac- 
cuser giving  security  to  subject 
himself  to  Ictral  penalties,  if  he  can- 
not prove  his  allegations. 

CALUMNIADiJOi,  ra,  cal-oom- 
'le-ah-dore',  ah,  s.  Calumniator,  a 
aianderer. 

CALUMNÍATE,  cal-oom-ne-ar', 
va.  To  calumniate,  to  slander,  to 
accuse  falsely. 

OALUMNIOSAME'NTE,  ad. 
Cainmniously,  slanr'jrously. 
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CALUMNIO'SO,  8A,  cal-own-ne- 
os'-so,  saJi,  a.  Calumnious,  slander- 
ous. 

CALUROSAME'NTE,  ad. 
Warmly,  ardently,  hotly. 

CALIJRO'SO,  sa,  cal-om--os'-so, 
sah,  a.  1.  Warm,  hot.    2.  HeatinEr. 

CA'LVA,  cal'-vah,  sf.  1.  Bald 
crown  of  the  head,  bald  pate.  2. 
Game  among  covmtry  people,  in 
which  they  knock  one  stone  against 
another.  Calva  de  almete.  Crest  of 
a  helmet. 

CALVA'R,  cal-var',  va.  1.  To 
hit  a  stone  in  the  game  of  Calva. 
2.  (Obs.)  To  impose  upon  one,  to 
deceive. 

CALVA'EIO,  cal-var' -e-o,  S7n.  1. 
rMet.  Coll.)  Debts,  tally,  score.  2. 
(Obs.)  A  charnel-house.  3.  Calvary, 
hill  or  elevation  on  which  are  crosses 
representing  the  stations  at  Mount 
Calvary. 

CA£VATRUE'N0,  cal-vah-troo- 
ay'-no,  sm.  1.  Baldness  of  the 
whole  head.  2.  (Met.)  A  wild  per- 
son. 

CALVA'ZA,  cal-vatli'-ah,  sf. 
auqm.  Large  bald  pate. 

ÓALVE'RO,  CALVIJA'R,  CAL- 
VITA'E,  cal-ver'-o,  sm.  Barren 
ground  among  fruitful  lands. 

CALVE'TE,  cal-vet'-ay,  sm.  dim. 
Little  bald  pate,  when  only  part  of 
the  head  is  bald. 

CALVE'Z,  CALVI'CIE,c«^rf</^', 
sf.  Baldness. 

CALVI'LLA,  cal-viV-yali,  sf. 
dim.  Little  baldness. 

CALVINI'SMO,  sm.  Calvinism. 

CALVINI'STA,  cal-vin-is'-tah, 
sm.  Calvinist. 

CALVO,  VA,  a.  1.  Bald,  without 
hair.  2.  Barren,  uncultivated  :  ap- 
plied to  ground.  Tierra  calva.  Bar- 
ren soil. 

CA'LZA,  cal'-t?ia7i,  sf  l.  Long, 
loose  breeches,  trowsers.  2.  Hose, 
stockings.  Calzas  acucMUadas, 
Slashed  trowsers  Calzas  iermejas, 
Red  stockings,  formerly  worn  by 
noblemen.  Calza  de  arena.  Bag  of 
sand,  with  which  malefactors  were 
formerly  ( nastised.  Medias  calzas, 
Short  stockings,  reaching  only  to 
the  knees.  En  calzas  y  jvhon, 
(Met.)  In  an  odd  or  imperfect  state. 
Echarle  una  colza  á  alguno.  To 
point  out  a  person  to  be  guarded 
against.  Meter  en.  una  calza,  (Met.) 
To  screw  up  a  person,  to  put  him 
on  his  mettle.  Tomar  calzas  or  las 
calzas  de  Villadiego,  To  make  a 
precipitate  flight  or  escape.  Homhre 
de  calzas  atacadas,  (Met.)  A  rigid 
observer  of  old  customs. 

CALZA'DA,  caUhah'-dah,  sf.  1. 
Causeway,  a  paved  hiffhwav.  2. 
The  high-road.  3.  Gravel-walk.  4. 
Avenue. 

CALZA DE'RA,  caUliah-der'-ah, 
sf.  Hempen  cord  for  fastening  the 
aharcas,  a  coarse  kind  of  wooden 
shoes. 

CALZADI'LLO,  íto,  sm.  dim. 
Small  slioe. 

CALZA'DO,  DA,  cal-thah'-doe, 
dah,  a.  Calceated,  shod.— ^^.  of 
Calzar. 

CALZA'DO,  cal-thah'-doe,  sm,.  1. 
Every  sort  of  covering  for  the  feet. 
2.  Horse  with  four  white  feet. 
Calzados,  All  articles  serving  to 
¿•over  the  legs  and  feet.  Tráeine  el 
calzado,  Bring  me  my  stockings, 
garters,  and  shoes. 


CALZA  DO'R,  caUliah-dore',  am 
1.  Shoein^-leather,  a  piece  of  lea- 
ther used  to  draw  vip  the  hind 
(quarters  of  tight  shoes.  2.  Shoe- 
iug-horn,  a  piece  of  horn  nsed  for 
the  same  purpose  as  the  shoeicg- 
leather.  Entrar  con  calzador,  (Met.) 
To  find  great  difficulties  in  entering 
a  place. 

CALZADU'RA,  caUliahndocf- 
rah,  sf.  1.  Act  of  putting  on  the 
shoes.  2.  Felloe  of  a  cart-wheel.  8, 
Drink-money,  given  to  shoemakers 
for  fitting  new  shoes. 

CALZA'R,  cal-thar',  va.  1.  To 
put  on  shoes.  2.  To  strengthen 
with  iron  or  wood.  3.  To  scot  ot 
scotch  a  wheel.  4.  To  carry  a  ball 
of  a  determined  size :  applied  to 
fire-arms.  Calzar  las  herramientas. 
To  put  a  steel  edge  to  iron  tools. 
Calzar  las  espuelas.  To  put  on  spurs. 
Calzar  esjmelas  al  enemigo.  To  pur- 
sue the  enemy  with  the  utmost 
vigor.  Calzar  los  guantes.  To  put 
on  gloves.  Calzar  las  m^sas,  To 
secure  tables,  to  make  them  stand 
fast.  Calzar  el  ancla,  (Nau.)  To 
shoe  the  anchor.  Calzar  los  árboles, 
To  cover  the  roots  of  trees  with 
fresh  earth.  Calzar  ancha,  (Met.) 
Not  to  be  very  nice  and  scrupulous. 
Calzarse  á  alguno,  (Met.)  To  govern 
or  manage  a  person.  Calzarse  loa 
estribos.  To  thrust  the  feet  too  fai 
into  the  stirrups.  El  que  primero 
llega,  ese  la  calza,  First  come  first 
served. 

CALZATRE'PAS,  caUhah-tray'- 
pas,  sf.  (Obs.)  Snare,  trap. 

CA'LZO,  caV-thoe,  sm.  V.  Caxcb 
Calzos,  (Nau.)  Boat-scan  tlinga. 
skids,  chocks. 

CALZO'N,  cal-thMH>,  -sm.  J, 
Ombre,  a  game  at  cards.  2. 
Breeches,  small  clothes,  hose  :  com- 
monly used  in  the  plural.  Calzcnu» 
marineros,  Trowsers  worn  by  sail- 
ors.— pi.  (Nau.)  Goose-wings:  ap- 
plied tc  sails  when  furled  in  a  pe- 
culiar manner. 

CALZONA'ZO,  caUJion-ath'-o, 
sm.  augm,.  Big  pair  of  breeches. 
Es  un  calzonazos,  (Met.)  He  is  a 
weak,  soft  fellow. 

CALZONCl'LLOS,  cal-thi>n- 
thiel'-yos,  sm.pl.  1.  Linen  drawers 
worn  under  breeches.  2.  Ombre, 
a  game  at  cards. 

CA'MA,  cah'-mah,  sf.  1.  Bed, 
couch,  a  place  of  repose.  Cama  con 
ruedas,  A  truck-becl.  2.  Bed-hang- 
ings and  furniture.  3.  Seat  or 
couch  of  wild  animals.  4.  Chest  oi 
body  of  a  cart.  5.  Cama  del  arado, 
The  part  of  a  plough  which  con 
nects  the  share  with  the  beam,  the 
sheath.  6.  Cama  del  melon.  Part 
of  a  melon  which  touches  the 
ground.  7.  Piece  of  wood  which 
strengthens  the  posts  of  a  wine- 
press. 8.  Litter,  the  straw  laid  un- 
der animals  or  on  plants.  9.  Slice 
of  meat  put  upon  another,  to  be 
both  dressed  together.  10.  Every 
lay  of  tallow  or  wax  put  on  candles 
when  making.  11.  Branch  of  a 
bridle  to  which  the  reins  are  fast- 
ened. 12.  Piece  of  cloth  cut  slope- 
wise,  to  be  ioined  to  another,  to 
make  a  round  cloak.  13.  (Garden.) 
Layer  of  dung  and  earth  for  raising 
plants.  14.  In  mints,  box  or  case- 
wood  which  contains  the  dye.  15. 
(Conch.)  Stratum  or  layer  of  small 
shells.  16.  (Obs.)  The  grave.  Mace/ 
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tnirvi^  To  kecj»  oiic'h  bed,  to  be  con- 
fiiiud  to  oikí'k   bed  on  uccoutit  of 

HÍckiK'.sH.  Jlacer  hi  cumn,  To  iiiako 
U|)  Uio  b(;d.  (Ill Hill,  ilfxKi'nrljuda, 
(!ru/.y  lj(!d.  Iliifi'.rU  Lib  anna  ii  nl- 
yiino  or  it,  al/jiina  comi,  (Mot.)  To 
juive  tli(!  \v!iy  for  a  person  or  lliin(i. 

CAMA'DA,  can-nuik'-iLnh,  nf. 
Brood  of  youiiir  iiiiiiiiald,  u  litter. 
Ciiiniiilii'  ilf-  lailruiieny  Ueii  of  lliievuH, 
a  iitisl  of  rofiiKirt. 

CAMAFli'O,  ailL-mah-fay'-o,  nm. 
Citiiico,  !i  tccMi  on  wliiub  fiyurcH  ure 
Oiitri'iivod  iti  biisHO-reliovo. 

OAiMA'L,  ciili-mal'  sm.  1.  Ileinp- 
eu  Imltcr.     Ü.  ('Iiiiiii  ior  f<liiv(ts. 

CAMALACIIA'K,    ca.    V.  Cam- 

BALAOIIKAU. 

t  J  A  M  A  L  EO'N,  cah-mal-iiy-on', 
sm.  ClmmukHin.  Lnecrtii  Cbanuc- 
leon,  L.  Citmalef»!,  bianco,  (liut.) 
])\varf  ciirlinc  thistle.  Carlina  acaii- 
1¡H,  L.  Ciiijuileon,  negro,  (Bot.)  Co- 
ryinbcd  airline  thistle.  Carlina co- 
r'ynibosa,  L.  (Mcx.)  The  horny 
h-oa  ol"  th<3  U.  S. 

CAMALKOl'A'RDO,  mli-mal- 
uy-o-par'-due,  ti/u.  Caiiieleopard,  gi- 
rart". 

C A  M AMI'L A,  cah-miiJi-m id'-ali, 
ff/"".  (i5ot.)  Common  chamomile.  V. 
RIanzanii-la. 

CAMA'NDULA,  cah-man'-doo- 
liiJt,  Iff.  Chaplet  or  rosary  of  one  or 
tliree  decades.  Tener  muchas  amuin- 
dtilas,  (Coll.)  To  make  use  of  many 
tricks  and  artifices,  to  shuftlc. 

CAMANDULK'NSK,  a.  Kclonff- 
Infi  to  the  reliicious  order  of  Canum- 
dula,  or  reformed  Benedictines. 

CAMANJ)ULERl'A,  sf.  Ilypo- 
orisv,  insincerity,  dissimulation. 

CAM.'VN  1  )ll Lli'ivO,  KA, r,ili-man- 
doo-lcr'-o,  (th,  II.  anil  *•.  Full  of  tricks 
and  artilices,  dissembling,  hypocri- 
tioal. 

CAMANO'NCA,  cah^ian-on'- 
oah,  /¡f.  (Obs.)  Stair  formerly  used 
for  lininirs. 

CA'MAKA,  ciih'-mar-ah,  sf.  1. 
ilull  or  princiiial  apartment  of  a 
liousc.  2.  Granary,  mow,  a  store- 
house of  thre.shetl  corn.  3.  Stool, 
evacuation  by  stool,  laxity,  laxness. 
4.  V.  Cii.LA.  5.  (Nau.)  Cabin  of  a 
»<hip.  6.  Cihnara  alta,  (Nau.) 
Kiiundhouse  of  a  ship.  7.  Chamber 
in  a  mino.  8.  Chamber  of  i^reat 
^runs  and  other  fire-arms.  9.  (Obs.) 
Bed-chamber.  10.  Residence  of  thy 
kini;  and  court.  Cainara  dd  re//, 
1.  Room  in  which  the  kin^  boldi  u 
lovco  for  ffcntleineu  of  the  bod- 
chamber,  itc.  2.  Exchemicr.  Ca- 
nuira  alt<i  or  dc  loi  pares,  The  liousc 
of  lords.  Cámara  baja  ov  de  losoo- 
miincs,  The  house  of  commons. 
Citnutra  d<'  eiadad,  villa  or  Itiijar, 
(Obs.)  V'.  CoM'Kjo  and  Avuntami- 
jiN'iH).  Cámara  de  Cii^tiUa,  Supreme 
council,  which  consists  of  tho  i>re- 
sidcnt  or  liovoriior,  and  some  other 
"iieml>ers  of  that  of  Castile.  Mo:a 
d^e  cámara.  Chambermaid.  Coche  d<< 
oániitra.  State  coach. 

CAMARA'J>A,  eaJi-mar-ah'-dah, 
{/".  1.  Comrade,  partner,  companion, 
co-mate,  fellow  ;  croiiv;  chum.  '2. 
Sooiety  or  company  ot  people  unit- 
ed ;  aesemblv.  3.  (Obs.)  Battery. 
Camtiradag  ¡h'  rancho,  !N[ess-matcs. 
Oa'iiarad,i.<  de  ml  via.  Shipmates. 

CA^[AKA'GE,  cah-'!iar  ah'-hat/, 
nn.  Granary,  rent  for  a  (fninarv. 

CA  M  AK  ANC'IO'N,  cak-mar-an- 
tch/yne\  »m.  Garret. 


C  A  NÍ  A  R 1"^  R  A,  ailir^nar-tr' -ah , 
»f.  1.  Head  waititi(<;-iriuid  in  jfreut 
houses.  2.  Keejier  of  tho  queen'M 
wardrobir. 

CA.MA  RI-:i{I'A,  cnh-mar-er-ee'- 
ah.  nf.  riaoe  un<l  uiiipluyuícrit  of  a 
valet  do  chambre. 

(JA.MARK'RO,  cAih-inar-er^-o,  urn. 
1.  Valet  de  chambre,  tiio  first  man- 
servant in  trreat  houses.  2.  Steward 
or  keeper  of  stores.  3.  (Obs.)  Lord 
Ciiamberlain, 

C.\  MARETA,  cah-mar-n¡/-tah, 
nf.  dim.  (Obs.)  Small  bed-chamber. 

CAMARIE'NTO,  ta,  cah-7,uir-e- 
cn'-liie,  tah,  a.  Troubled  with  a 
diarrho'a. 

CAMARI'LLA,  calt-mar-iV-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  Small  room.  2.  In 
pul)lic  schools,  the  room  where  boys 
ure  flotf^ed.  8.  The  colery  of  pri- 
vate advisers  of  the  kini:f. 

CAMARI'N,  cah-mar-in' ,  sm.  1. 
Place  behind  an  altar  where  the 
imaíícs  are  dressed,  and  the  orna- 
mente destined  for  that  purpose  are 
kept.  2.  Closet.  3.  (Obs.)  A  lady's 
dressing-room.   4.  (Obs.)  Conclave. 

C  A  M  A  R 1  'X  A ,  ca  h-7n  a  r-  inf-ya  h , 
xf.  Copse,  short  wood,  a  low  shrub. 

CAMARI'STA,  cah-mar-k'-tah, 
sm.  1.  A  member  of  the  supreme 
council  of  lu  Camara.  2.  (Obs.) 
Guest  who  has  a  room  to  himself, 
without  intercourse  with  the  rest 
of  the  family.  3.  Maid  of  honor  to 
the  queen  and  the  infantas  of 
Spain. 

CAMARITA,  sf.  dim.  Small 
chamber  or  room. 

CAMARLE'NGO,  cah-mar-len'- 
1)0,  sm.  Lord  of  the  bed-chamber  of 
the  kings  of  Arragon. 

CAMARO'N,  cah-mar-on',  sm. 
(Ichth.)  Shrimp.  Cancer cramron,  Z. 

CAMARONE'RO,  caJ.-mar-on- 
er'-o,  sm.  Slirimper. 

CAMAROTE,  cah-mar-oV-ay, 
sm.  (Nau.)  Room  on  board  a  ship, 
a  berth.  Jb's  primeros,  or  mejores 
camarotes.  State-rooms. 

C  AMASQU  I'NCE,  cah-mas-leenf- 
tJiay,  sm.  Nickname  jocularly  ap- 
plied to  a  meddlesome  pei"son. 

CAMA'STRO,  caJi-mas'-tro,  sm. 
(Obs.)  Poor,  miserable  bed. 

CAJ»[ASTRO'N,  eah-mas-trone', 
sm.  Slv,  artful,  cunning  fellow. 

Cx\.  M  ASTRO  N  A'ZO,  cah  -mas- 
tron-ath'-o,sm.  auifm.  Great  impos- 
tor, hypocrite,  or  dissembler. 

CAM  ATO'NES,  cah-mah-fM'- 
/i<.s\s',  sm.  pi.  (Nau.)  Iron  fastenings 
of  the  shrouds. 

CAI^IBAEA'CIIE,  ca  >n-l>al^h'- 
tchai/,  sm.  (t'oU.)  Barter. 

CAMB  AL  ACII  EA'R.  cam-hal- 
ah-tchai/-ar',  ca.  To  barter. 

C  A^i  BAL  AC  1 1  E'RO,  cam-i-al- 
ah-tcher'-o,  sm.  Bartcrer. 

CAMB  ALE'S,  cam-bal-es',sm.  An 
ancient  company  of  comedians  con- 
sistintr  of  five  men  and  a  woman. 

C.V'MBAS,  :am'-Iia.<.  .f.^l.  Pieces 
put  into  a  do.ik.  or  other  round  gar- 
ment, to  nuik'3  it  bansT  round. 

CAMBA'YAS,  cam-hah'-Jas,  sf. 
pi.  Kind  of  cotton  stull". 

CAMBIABLE.  cam-K^ihQ>lay. 
a.  Fit  to  bi^  bartered  or  exchanged. 

QA^im ADO'R,  cam-lH-ah-,iore', 
sm.  1.  Oiw  who  bartci-s.  2.  (Obs.) 
Banker ;    money-changer,   money- 

C.SMBIAMIE'XTO,  cant-ite-aTi- 
me-t'H'-toe,  sm.  Change,  alteration. 


CAM  Pil  A'NTK,  camr-be-an'-tay, 
a.  I'urterinii,  cxcliantfinif. 

CA.MBIA'NTE,  oamU  an'-Uiy, 
nm.  V'uriiay  of  Ime»  cxhibiusd  by 
cloth  of  various  c^lorn,  accordifii^  to 
the  rrumner  in  which  tlie  lii^ht  in  re- 
flected. Caml/uinU  de  Utrat^  A 
bunker,  exchanger. 

CA.MBIA'R,  oim^he-ar',  ta.  \.  To 
barter,  to  commute,  to  exchai./e 
one  thing  for  another.  2.  To  chanjie, 
to  alter.  OinJiutr  lU  riuino.,  To 
change  from  the  one  hide  to  the 
other  :  applied  to  horse».  3.  To  (five 
or  take  money  on  bills,  to  negotiatfl 
bills  and  exchange  them  for  money. 
4.  To  transfer,  to  make  over,  to  re- 
move. Oimliiar  bjs  vebis,  (Nau.) 
To  shift  the  sail».  Gjmbütr  la  comi- 
da (better  vomitar  la  c//rnida^,  To 
bring  up  the  victuals.  Caminar  el 
"ISO,  ((Jbs.)  To  lose  one's  sensee.  .5. 
To  cjirry  on  the  business  of  a  bank- 
er.— ^tv.'(Obs.)  To  be  translated  or 
transferreil. 

CAMBI'.JA,  cam-lee'-hah,  if.  1. 
Reservoir,  basin  of  water.  2.  I'er- 
pendicular  line  intersecting  another. 
3.  S<piare,  an  instrument  to  mea- 
sure and  deserilie  right  angles. 

CA':^IBIO,  cam'-be-o,  sm.  1.  Bar- 
ter, commutation.  2.  Giving  or  tak- 
ing of  bills  of  excliange.  3.  Rise  and 
fall  of  the  course  of  exchange.  4. 
Public  or  private  bank.  5.  Altera- 
tion, change;  flux.  6.  (Obs.) Com- 
pensation. 7.  (F'arr.)  A  humor  con- 
tained in  the  small  veins  of  an  ani- 
mal. 8.  Return  of  a  favor,  recom- 
pense. Camhio  seco.  Usurious  con- 
tract ;  accommodation  bill.  Dar  ó 
tomar  á  camhio.  To  lend  or  borrow 
money  on  interest.  Camhio  por  U- 
tra.f.  Trade  in  bills  of  exchange. 

CAMBl'STA,  cain-btts'-tah,  »m. 
Bmker,  trader  in  money,  broker, 
cambist ;  troldsmith. 

CAMBIU'NTE,  cam-}f-oon'-tay, 
sm.  1.  Changeable  silk  stutf.  2.  A 
kind  of  camlet. 

CAMBRA'V,  cam-hrah'-t,  ttm. 
Cambric,  tine  linen. 

CAMBRAYA'DO,  da.  cam-hrah- 
jah'-doe,  dah,  a.  Resemblimg  cam- 
bric. 

CAMBRAYO'N,  cam-brah-jon^, 
sm.  Coarse  cambric. 

CAMBRO'N,  cam-hron*-',  stn. 
(Bot.)  Common  buckthorn.  RhiUii- 
nus  catharticus.  L. 

CAMBRONA'L.  CKim-hron-af, 
sm.  Thicket  of  briers,  bramble», 
and  thorns. 

CAMBRONE'RA,  cam-hron-^- 
ah,  .f.  (Bot.)  Box-thoru,  a  genus  of 
plants.  Cami'ronera  e-un>p^a  or  «>- 
miin,  Europeiui  box-tborn.  Lycium 
europcuni,  Z.  Camiroiit'ra  africana, 
African  box-thorn.  Lycium  atrum, 
Z.  Cambron<rra  berberi.sC(t,  "Willow- 
leaved  box-thorn.  Lycium  barlu»- 
rum.  Z.  , 

CAMBU'T.  cam-hoo'-f,  sm,  (Bot.) 
American  mvrtlc-lree. 

CAMBl'>i,  CKim-f^-iús',  sm.  1. 
Child's  cap  tied  close  to  its  head  to 
keep  it  stnüirht.     2.  Mask,  veil. 

C  A  M  ED  A  'FN  E,  c^ih-nMy-^Iaf 
nay,  sf.  ^Bot.">  Mczercon.  spurge 
olive,  or  dwju-f-biiy.  I»apbne  mc^c 
rcum.  Z. 

CAME'DRlO.  i\im-,iy'-<irf-<\  .»« 
(Bot.)  AVall  germander".  Teucrium 
chamivdrvs,  Z. 

CAME'DRIS.   i\ur,-xiy'-drijt,    tm. 
t^Bot.)  Gei-mandcr.  speedwell,  wild 
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eermander.  Veronica  chamoíclrys, 
L.  CameJfis  de  agua,  Water  ger- 
mander.    Teucriuin  scordiura,  L. 

CAMELE'A,  cam-el-ay'-ah,  sf. 
(Bot.)  AVidow-wail,  a  shrub. 

CAMELETE,  cam-el-etf-ay,  sm. 
(Ohs.)  Kind  ol'irreat  gun. 

CAMELE'UCA,  cam-eJr-ay'-oo- 
oah,  .s/.  (Bol.)  Colt's-foot.  Tussilago 
fárfara,  L. 

CAMELI'XA,  cam-el-in'-aJi,  sf. 
(Bot.)  V.  Cantu-jVOua. 

CAME'LLA,  cam-eV-hjah,  sf.  1. 
Slic-oamel.  2.  Eidtre  in  ploughed 
land.     8.  A  milk-pail.    4.  Yoke. 

C A MELLE'JO,  ciii)i-el-l>/ai/'-hoe, 
sm..  dim.  1.  Small  camel.  2.  Small 
piece  of  ordnance,  used  in  former 
times. 

CAMELLERI'A,  cam-el-hjer-ee'- 
ah,  .f.  1.  Stable  or  stand  for  camels. 
2.  Employment  of  a  camel-driver. 

CAMELLE'KO,  cam-el-hjer'-o, 
sw.  Keeper  or  driver  of  camels. 

CAME'LLO,  cam^el'-lyo,  sm.  1. 
Camel.  2.  Ancient  cannon.  8.  En- 
gine for  setting  ships  afloat  in  shoal 
water. 

CAMELLO'N,  cam-el-yone',  sm. 
1.  Eidge  turned  up  by  the  plough  or 
spade.  2.  (Prov.)  Long  wooden 
drinking-trough  for  cattle.  3.  Car- 
penter's horse.  4.  Bed  of  flowers. 
5.  (Prov.)  Camlet.  Camelloms  lis- 
tados, Camleteens. 

CAMELLO-PAEDA'L,  b77i.  V. 
Camaleopardo. 

CAMELÜ'TE,  cani-el-ot'-ay,  sm. 
Camlet. 

CAMELOTPLLOS,  CAME- 

LLONCPLLOS,  cah-mxty-h-teeV- 
lye-os,  caJi-mei-lye-on-iheeV-lye-os, 
SDi.  Light  or  thin  camlets. 

CAMEMOTiO,  cam-em-or'-o,  sm. 
(Bot.)  Cloud-berry  bramble.  Eu- 
Dus  chamcemorus,  Z. 

CAMEPPTIOS,  cam-ay-me'-te- 
0»,  sm.  (Bot.)  Common  ground  pine. 
Teucrium  chamoepytis,  Z. 

CAMERHODODE'NDEOS,  cam- 
er-o-doe-den'-dfos,  sm.  (Bot.)  Eusty- 
leavcd  rhododendron.  Eliododen- 
dron  ferrugineum,  L. 

CAME'EO,  cam-er'-o,  sm.  1.  Up- 
holsterer. 2.  One  who  lets  beds  on 
hire. 

CAME'EO,  cam-er'-o,  a.  Belong- 
ing to  a  bed  or  mattress. 

CAMPLLA,  cam^iV-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  Small  bed,  pallet,  or  cot.  2. 
Bed  on  which  women  repose  after 
childbirth.  8.  Horse,  on  which hnen 
is  aired  and  dried.  Camilla  laja 
Low  frame,  on  which  cloth-shear- 
ers put  their  work. 

CAMINA'DA,  cam-e-naTi'-dah, 
»/.  (Obs.)  V.  Jornada. 

CAMINADO'R,  cam^e-nah-dore' , 
rm.  Good  walker. 

C A  M 1 N  A'N  TE,  cam-e-^an'-ta.y, 
rm.  Traveller,  walker. 

CAMINA'E,  mm-e^ar',  vn.  1. 
To  tiavel ;  to  walk,  to  go,  to  march. 
2.  To  move  along :  applied  to  rivers 
and  other  inanimate  things.  Oami- 
nar  con  pies  de  plcmio,  (Met.)  To  act 
with  prudence.  Caminar  derecho 
(Met)  To  act  iipriglitly.  ' 

CAMINATA,   cnm-e-naf-ali,  sf. 

iColl.)  1.  Long  walk  for  exercise. '2. 
excursion,  jaunt. 

CAMI'NC),  ca}i-mM'-v«,  sm.  L 
Beaten  road  ;  high  road.  2.  Jour- 
ney. 8.  Turn  of  a  boat  or  cart,  for 
removing  goods  fiom  place  to  place. 
4.  Gate,  way,  passage,  road.  5. 
^18 


CAM 

(Met.)  Profession,  station,  calling. 
6.  (Met.)  Manner  or  method  of  do- 
ing a  thing.  Camino  ciihierto, 
(Fort.)  Covert-way.  Camino  de 
herradura,  Path,  bridJe-road,  a 
narrow  road.  Camino  carretero, 
Eoad  for  carriages  and  wagons. 
Camino  de  Santiago,  (Ast.)  Galaxy, 
the  milky-way.  Camino  real.  1. 
High-road,  high-way.  2.  (Met.) 
The  readiest  and  surest  way  of  ob- 
taining one's  end.  De  vn  camino 
or  de  una  via  dos  mandados.  To  kill 
two  birds  with  one  stone.  Ir fuera 
de  camino,  (Met.)  To  be  put  out  of 
one's  latitude,  to  act  contrary  to 
reason.  /;•  su  camino.  To  pursue 
one's  course,  to  persist  or  perse- 
vere in  one's  views.  INb  llevar  al- 
guna cosa  camino.  To  be  without 
foundation  and  reason.  Procurar 
el  camino.  To  clear  the  way.  Salir 
al  camino,  1.  To  go  to  meet  a  per- 
son. 2.  (Met.)  To  go  on  the  high- 
way to  rob.  De  camino,  Li  one's 
way,  going  along.  Fui  á  Madrid 
y  de  camino  hice  una  visita;  I  went 
to  Madrid,  and  in  my  way  thither 
I  paid  a  visit. 

GAMPSA,  caTi-^iee'-sah,  sf.  1. 
Shirt,  the  under  garment  of  men. 
2.  Shift,  chemise,  the  under  gar- 
ment of  women.  3.  (Obs.)  AÍb  or 
surplice,  worn  by  priests  and  dea- 
cons. 4.  Thin  skin  of  almonds  and 
other  fruit.  5.  Slough  of  a  serpent. 
6.  (Fort.)  Chemise,  side  of  a  ram- 
part towards  the  field.  1.  Stock  of 
counters  used  at  a  game  of  cards. 
8.  (Obs.)  Catamenia.  9.  Eough- 
casting,  or  plastering  of  a  wall  be- 
fore it  is  whitewashed.  Camisa  al- 
quitranada, emlireada  or  de  fuego, 
(Nau.)  Fire-chemise,  apiece  of  can- 
vas thickened  by  means  of  a  melted 
composition,  and  covered  with  saw- 
dust :  used  in  branders  and  fire- 
ships.  Camisa  de  una  vela,  (Nau.) 
The  body  of  a  sail.  Tomar  la  mu- 
ger  en  camisa.  To  marry  a  woman 
without  money.  Estás  en  tu  cami- 
sa ?  Are  you  in  your  senses  ?  Jv.- 
gar  hasta  la  camisa.  To  play  the 
shirt  oft'  one's  back.  Meterse  en  ca- 
misa de  once  varas.  To  interfere  in 
other  people's  affairs  ;  to  under- 
take very  difficult  or  dangerous 
business,  or  above  one's  power  or 
means.  Vender  hasta  la  camisa,  To 
sell  all  to  the  last  shirt.  Saltar  de 
su  camisa,  (Met.)  To  jump  out  of 
one's  skin. 

CAMISETA,  cah-mis-set'-ah,  sf. 
1.  (Obs.)  Short  shirt  or  shift  with 
wide  sleeves.     2.  Gown. 

CAMISPLLA,  sf.  dim.  Small 
shirt. 

CAMTSOT.A,  cah-mis-sol'-ah,  sf. 
1.  EnflJed  shirt.  2.  Dicky.  8. 
Frock  worn  by  the  rowers  in"  a  gal- 
ley. 

"CAMISO'N,  cah -mis-son e',  sm.  1. 
(Augm.)  Long  and  wide  shirt.  2. 
Frock  worn  by  laborers  and  work- 
men. 8.  (A.)  Gown,  a  woman's 
upper  garment. 

CAMISOTE,  cah-mis-so'-tay,  sm. 
Ancient  armor. 

CAMPTA,  .f.  dim.  Small  bed, 
pallet,  or  cot. 

CAMOMI'LA,  cah-mo-mil'-ah,  sf. 
V.  Manzanilla. 

CAMO'N,  cah-mone',  sm.  1. 
(Augm.)  Large  bed.  2.  Frame  of 
laths,  which  serves  to  form  an 
arch.     Camon  de  vidrios,  Partition 


CAM 

made  by  a  glass  frame.— jt>/.  1.  Fel 
loes  of  cart-wheels,  shod  with  ever- 
green oak  instead  of  iron.  2.  Li- 
curvated  pieces  of  timber  in  the 
wheels  of  corn-mills. 

CAMONCPLLO,  cah-mon-thicl'- 
lyo,  sm.  State  stool  in  a  drawing- 
room  ;  a  cricket  richly  garnishe&. 

CAMO'ERA,  cah-mor'^-ah,  sf. 
(Coll.)  Quarrel,  dispute. 

CAMOEEPSTA,  cah-mm--r€es'- 
tah,  s.  (Low)  Noisy,  quarrelsome, 
person. 

CAMOTE,  cal-mvV-ay,  svt. 
(Bot.)  A  variety  of  sweet  potato. 
Convolvulus  batatas,  Z. 

CAMPA'L,  a.  (Obs.)  Belonging 
to  the  field,  and  encampments.  £a^ 
talla  campal,  Pitched  battle. 

CAMPAME'NTO,  cam-pah-m^n'- 
toe,  sm.  Encampment,  camp. 

CAMPA'NA,  cam-fan'-ah,  sf.  1. 
Bell.  2.  (Met.)  Parish  church,  pa- 
rish. Esa  tierra  está  delajo  de  la 
campana  de  tal  parte.  That  land  is 
situated  in  the  parish  of,  etc.  3. 
Any  thing  which  has  the  shape  of 
a  bell.  4.  Bottom  of  a  well  made 
in  the  form  of  a  bell.  5.  In  woollen 
manufactories,  iron  hoop,  serving 
to  keep  the  yarn  from  the  bottom  of 
tlie  dyeing  copper.  Campana  ele 
vidrio,  A  bell-shaped  glass  vessel. 
Campana  de  chimenea,  Mantel,  the 
funnel  of  a  chimney  when  made  in 
the  form  of  a  beíí.  Campana  de 
luzo.  Diving-bell.  Campana  de  re- 
hato. Alarm-bell.  A'  campana  he- 
rida, á  campana  tañida  or  á  toque 
de  campana.  At  the  sound  of  the 
bell.  Oir  campanas  y  no  saier  don^- 
de,  To  have  heard  of  a  fiict,  but  not 
to  be  well  informed  of  its  true  na- 
ture and  complexion,  l^o  haher  oido 
campanas,  Not  to  be  informed  of 
the  most  common  things. 

CAMPANA'DA,  cam^an-ah'- 
dah,  sf.  Sound  produced  by  the 
clapper  striking  against  the*  bell. 
Dar  campanada,  (Met.)  To  cause 
scandal ;  to  make  a  noise. 

CAMPANA'EIO,  cam-pan-ar' 
ee-o,  sm.  1.  Belfry.  2.  (Coll.) 
Noddle,  head.  8.  Eack  in  velvet- 
looms. 

CAMPANEA'E,  cam-pan-ay-ar\ 
va.  1.  To  ring  the  bell  frequently. 
2.  To  divulge,  to  noise  about.  Allá 
se  las  campaneen,  (Met.)  Not  to  be 
willing  to  interfere  in  affairs  foreign 
to  one's  self. 

CAMPANE'LA,  cam-pan^el'-ah, 
sf.  Sudden  motion  of  tiie  feet  in 
dancing. 

CAMPANE'O,  cam-panr^y'-o, 
sm.  1.  Bell-ringing,  chime.  2.  V. 
Contoneo. 

CAIMPANE'EO,  cam-pa  n-er'-o^ 
sm.  1.  Pell-tuiiiidcr.     2.  Bellman. 

CAMrA^ET  A, cam-pan-ay-tah, 
sf.  dim.  Small  bell. 

CAMPANIFO'EME,  cam-pan-e- 
for'-may,  a.  (Bot.)  Campaniform. 
V.  Campanudo. 

CAMPANPL,  cam-pnn-eel,  S7n. 
1.  Small  belfry. — a.  2.  Metal  camr- 
panil.  Bell-metal. 

CAMPANPLLA,  cam^pan^'- 
h/ah,  sf.  1.  (Dim.)  Small  bell,  hand- 
bell. 2.  Small  bubble.  8.  (Anat.) 
Epiglottis.  4.  Little  tassel  for  la- 
dies' gowns.  5.  (Nau.)  Cabin-bell. 
6.  (Bot.)  BcU-flowcr.  Narcissus 
bulbocodium,  Z.  7.  Campanillat 
de  otoño,  (Bot.)  Autumnal  snow- 
flake,  garden  daffodil.      Leucojuru 
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Mituiiiimlt),  [j.  Tener  muchas  aun- 
ttaiülliin,  I  Met.)  To  bo  loiuJcd  with 
bonoiH  iiikI  titlcH. 

CA Ml'A N 1  l.LA'ZO,  ram--pan-il- 
i/ydth'-o,  mil.  1.  Violent  riiij^iiií,'  uT  u 

Ltíll.       Ü.  Si;,'!!!!!   ^iiviill    with    11  h(!ll. 

CAM I'A N 1  IJ.KA'K,  m/«.-/w//.-/¿- 
'¿/".'/"'"''i  "''•  '^'"  ''"K  "•  "iiiiiU  boll 
often. 

OA  M  I'A  N'  1 1 >  L  I'l'IiO,  cain-pan-ilr 
li/ir'-o,  mil,.  IJilhiiaM,  puljlie  erier. 

CAM  I'A  N  I'.N'i ),  r,im.-/Hihii('v'-no, 
a.  Aiijilied  Id  ii  Uiiiil  ofiiiiirbli!. 

CAMI'A'NTIC,  ,iim-paii'-tay,  pa. 
Exeelliuji,  Hiii'jiii.^sing. 

C AMl'A N  II'IX  ),  i>A,  cum-pan-oo'- 
diie  (¿ah,  a.  1.  Wide,  liiitleil  u)), 
bell-8hiii>i!d:  uiijiHed  to  clotlies.  '2. 
íHot.)  Ciiiiipiiiiit'oiin  :  h|)i.í<('1i  of 
llowers.  3.  I'oiiipous,  lofty,  liigii- 
Houiuliiii;  :  npplied  to  style. 

CAMPA'N  UlyA,  caiii-pan'-ool-ah, 
i>f.  (Hot.)  Bell-flower,  ciiin[)ai>ulii. 

CAMPA'ÑA.  caiií-paiJ-yah,  sf. 
1.  Ciimii!iÍ!íii,  level  eountry.  ^. 
Oumpaigii  of  an  army.  Campaña 
navcU,  (Nail.)  Cruise.  Víveres  de 
campaña,  (Ñau.)  Sea  provisions, 
Hlores.  Batir  or  correr  la  campaña, 
To  reconnoitre  the  enemy's  camp. 
Estar  or  hallarse  en  campaña.,  To 
make  a  camuaign. 

CAMPA'K,  cam-par',  vn.  1.  To 
encamp,  to  be  encamped.  2.  To 
excel  in  abilities,  arts,  and  sciences. 
Campar  con  su  cttrelUi,  To  bo  for- 
tunate or  succcssfid. 

CAMPEA  DO'K,  cam-pay-ali- 
dore',  sm.  (Olts.)  (.'oinbater,  warrior. 

CAMl'EA'R,  cam-pay-ar',  vn.  1. 
To  bo  in  the  field.  2.  To  frisk 
nbout:  ai>plied  to  brutes.  Campear 
de  sol  á  svmhra,  To  be  at  work  from 
morning  to  night.  '¿.  To  bo  emi- 
nent ;  to  excel. 

CAM  I'l'VCIIE,  cam-pay' -tchay, 
am.  Canipeachy-wood,  log-wood. 
Hematopylon  canipechianum,  L. 

CAMrEO'N,  cam-pay-on',  sm.  1. 
Champion,  combatant.  2.  Cham- 
pion, a  judicial  combatant,  either  in 
his  own  case  or  another's. 

CAMI'E'liO,  KA,  cam-per'-o,  ah, 
a.  Exposed  to  the  weather  m  the 
open  field. 

CAMI'E'liO,  cam-per'-o.^  sm.  1. 
Friar  who  superintends  a  farm.  2. 
One  who  inspects  another's  lands 
and  fields.  3.  Tig  brought  up  in 
the  fields. 

CAMl'E'S,  a.  (Obs.)  V.  Campes- 
tre. 

OAMFESl'NO,  NA,  CAMPE'S- 
TKE,  cam-pts-.'it'e'-no,  iiah,  cam- 
pes'-tray,  a.  liural,  campestral,  rus- 
tic.— «.  A  countryman. 

CAMPl'LLO, ' cam-peel'-lyo,  sm. 
dim.  Small  Jield. 

C.\MPPÑA,  catn-pecn'-yah,  sf. 
Flat  tract  ot'  arable  land,  field,  cam- 
paign. 

CA'MPO,  cam'-po,  sm.  1.  Coun- 
try. 2.  Any  tract  of  flat  and  even 
oountry.  o.  Field,  space,  range  of 
tilings.'  4.  Croiis,  trees,  planla- 
ttons.  5.  (irouna  of  silks  and  oth- 
pr  stuffs.  G.  Camp.  7.  Ground  on 
which  an  army  is  drawn  up.  8. 
Ground  of  a  painting.  9.  (ampo 
tanto.  Burial-ground,  Potter's  field. 
£stirn  perdidos  los  cam}H)s,  The 
erojis  have  failed.  Campo  abierto, 
Plain,  an  open  countr\%  Campo 
volante,  A  flying  camp.  Cam^H)  </<• 
latalla.  Field  of  battle.  Pescuhrir 
or  el  aitnpo,  1.  To  reconuoi- 
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tre  tho  enemy'»  camp.  2.  (Met.) 
To  ini|uir(;  liow  the  mutter  Nturid». 
Jlacer  canino,  1.  To  clear  the  way. 
2.  ((Jl)s.;  To  engage  in  (Aum  com- 
bat, ¡lareme  al  campo.  To  retrtóut, 
to  lice  from  «laiiger.  jjejur  el  ctmr- 
po  a/iiir/^i,  Ulire,  ifec,  To  decline 
an  undertaking  where  there  aro 
competitors,  limnhre  de  campo  or 
del  campo.  One  who  Itiads  a  country 
life.  Ir  á  campo  IrnoifHo,  To  make 
a  short  cut.  ¡'arlir  el  campo,  or 
el  Hol,  To  mark  the  ground  of  the 
combatants.  Dar  aimpo  á  In  fan- 
iania.  To  give  Íyh^j  range  to  one's 
fancy,  (¿ue.ilar  el  campo  por  vmi. 
To  como  otV  victorious.  Qnfilar 
en  el  campo.  To  be  killed.  Salir  al 
nnii/io.  To  go  out  to  flgbt  a  duel. 
Campo  ó,  campo,  (Mil. J  Force  to 
force. 

('AMUE'S,\,  cam-oo-ay'-sah,  sf. 
Pipl>in,  an  ai)plc.  Camuesa  hlanca. 
White  pip|)Mi.  Carnuesa  almizcle- 
ña, A  musk-apple. 

CAMUE'SO,    cam-oo-ay'-so,   sm. 

1.  (Bot.)  Pii>pin-tree.  Pvrus  nia- 
lus,  L.     2._Simiilcton,  fool. 

CAMU'XAS,  sf.  pi.  (Prov.)  All 
seeds,  excejit  wheat,  narlcy,  and  rve. 

C  AMU  'Z  A ,  ca  m-ooth'-ah,  'sf. 
Chamois  goat.     V.  Gami'za. 

CAMUZO'N,  cam-ooth-on' ,  sm. 
augm.  Large  chamois  skin. 

CAN,  «WÍ..  1.  (Obs.)  p'ield.  2. 
(Obs.)  Dog.  3.  (Poet.)  Dog-star. 
V.  Canícula.  4.  ([Obs.)  Ace  in 
dice.  5.  (Obs.)  Trigger  of  guns, 
&c.  6.  Ancient  piece  of  ordnance. 
Can  rostro,  (Obs.)  Pointer  or  setting 
dog.  Can  de  levantar.  Dog  which 
starts  the  game.  Can  de  husca.  Ter- 
rier. Can  que  mata  al  loho.  Wolf- 
dog.  De  homhre  que  no  hahla  y  de 
can  que  no  ladra,  gueirdate  mucho, 
porque  de  ordinario  son  traidores, 
Beware  of  the  man  who  does  not 
talk,  and  of  the  dog  which  does  not 
bark,  for  commonly  they  are  both 
traitors.  Canes,  (Arch.)  Modil- 
lons,  brackets,  corbels. 

CA'NA,  caii'-ah,  .f.  1.  Long 
measure,  containing  about  two  ells. 

2.  Gray  hair.  Peinar  canas,  To 
grow  old.  J\'o peinar  mucha.s  canas. 
To  die  young.  Tener  canas,  To  be 
old  :  it  IS  also  applied  to  thinsjs. 

C  AN  ABA'LL  A,  can -ah -ha  I' -I ye- 
ah, sf.  (Nan.)  Fishing-boat. 

CÁNA'L,  can-ai;  sm.  1.  Chan- 
nel, duct,  main.  2.  Cbannel,  a 
strait  between  two  countries.  3. 
Cbannel,  kennel,  or  gutter  on  the 
street.  4.  Canal,  any  water-course 
made  by  art.  5.  Canal,  a  conduit 
throUL'h  which  tho  juicos  of  the 
body  flow.  (Í.  In  woollen  nianu- 
factorics,  polo  which  runs  across 
the  conper.  7.  Drinking-trousrh 
for  cattle.  8.  Gutter  to  convey  niin 
from  a  roof;  pantile  or  pontile.  9. 
Among  weavei-s,  comb  of  the  loom. 
10.  Hemp  that  hi\s  been  once  hack- 
led. 11.  Bar  of  ft  hot-press.  Ca- 
ndil de  la  mancha,  (Nan.)  British 
channel.  Canal  de  tocino,  A  hog 
killed  and  dressed.  Canal  </<•  un 
hridote,  (Nau.)  Train-trough  of  a 
fire-ship. 

CANALA'DO,  pa,  ran-al-ah'- 
doe.  dah,  a.  V.  Acaxai.apo. 

CANALE'.T.V,  can-al-ay'-hah,  .f. 
1.  (Dim. 'I  Small  drinking-trough 
for  cattle.  2.  In  corn-mills,  small 
channel  to  convey  grain  from  the 
hopper  to  the  mill-stones. 
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CANALK'KA,  enn-id-tH-ah,  ^ 

H'rov.;  Gutter, 

CANALETE,  wt-aUf-^y,  tm 
Puddle,  u  «mall  ¡rtxr. 

CA.SALPTA,  can-alHe'-Uih,  rf. 
dim.  Stiiull  cliamicl  or  canal. 

CANALPZO,  can-aUetÜil-(^  tm. 
Narrow  channel  belweeu  tvo  iij- 
unds  or  Hand-bank». 

CANA'LLA,  can^lf-lyah,  <f. 
1.  Mob,  rabble,  multilu'le,  popu- 
lace, canaille.  2.  (Olw.j  Pack  of 
hounds. 

CANALLU'ZA,  can-al-lye-oo¥- 
tall,  sf.  Koifiicry,  vagrancy. 

CANALO'.S,  caii-al^n',  fttt. 
Large  gutter  or  spout. 

CANA'.NA,  cjn-an'-ah,  ,.f.  1.  A 
kind  of  curtridge-bo.x.  2.  !■  rica»!Mje 
of  chickens. 

CANAl'E',  ctin-ah-paif,  »f.  1. 
Couch  or  seat  with  a  mattress,  to 
sit  or  lie  on.     2.  Settee. 

C.VNA'KIO,  C'in-ar'-€i-o,  »m.  1. 
Canary-bird.  2.  A  dunce  intro- 
duced into  Spain  by  natives  of  the 
Canaries.  3.  (Nau.^  Barge  used  iii 
the  Canary  Islands.  4.  Caitario, 
int.  Zounds  ! 

CANA'ST.\,  can-as'-tah,  sf.  1. 
Basket,  hamper.  Cinasta  de  loztju, 
Crater.  2.  (Jlive-iiie:isure,  used  in 
Seville,  containing  half  ¡x  fanega. 

CANASTE'KO,  ra,  can-a^-'t^r'-c, 
ah,  »m.  Basket-maker. 

CAXASTPLLA.  cin^as-lU'-luah, 
sf.  1.  (Dim.)  Small  basket.  2.  Pre- 
sent made  to  ladies  of  honor  and 
to  counsellors,  on  buU-foust  days. 
3.  Swaddlinsi-cloth. 

CANASTPLLO,  ean-ns-til'-Igi. 
sm.  1.  Small  tray,  made  of  twigs  oi 
osier.  2.  Small  basket.  3.  ^laiind, 
a  liand-basket. 

CANA'STO,  CANA-STRO,  earn- 
as'-toe,  can-as'-tro,  sm.  Large  bas- 
ket. 

CANCABU'Z,  can-cah-hooth',  tm. 
Veil  for  the  face. 

CA'NCAMOS,  can'-cah-mog,  ftn. 
pi.  (Nau.>  Bolt-rimrs.  to  which  tho 
orccches  and  tackle  of  guns  are 
fixed.  Cáncamos  de  argolla,  Rinír- 
bolts.  Cáncamos  de  gancho,  Ilook- 
bolts.     Cán<-am'^s  de  ojo,  Eve-bolts. 

C.\NCAMU'RRL\.  can-cum-oor»- 
re-ah,  sf.  (Low)  Sadness,  melar;- 
cholv. 

CANCAMU'SA,  can-eam-oot^ 
sah,  sf.  Trick  to  deceive.  Va  ¡» 
entiendo  la  cancamusa,  I  am  aware 
of  the  device. 

CA'NCANA,  can'-cin-ah.  ff. 
Cricket,  a  form  or  stool  on  whidi 
bovs  are  whipped  at  sohixM. 

i?ANOANl'LLA,  e,in-can-if- 
lyah,  sf.  i^Obs.l  1.  Thing  to  play  a 
trick  with.     2.  Deception,  fraud.' 

CA'NC-VNO,  can'-can-v,  «». 
(Low'i  L<->use. 

C.\NCE'L,  i'Kin-fheJ'.  sm.\.  Wood- 
en screen  at  the  doors  of  churohe* 
and  ludls.  2.  Glass-C!»so  in  clia}>el 
behind  wldch  the  king  st.inds.  S. 
^_Obs.^  Limits  or  extent  of  a  thintr. 

CANCELACIO'X,  CANCELa- 
DU'RA.  c*tn-thtl-atA-e-on',  cin-MrfJ- 
aJi-iioo'-rah.  sf.  CancoU.itiou,  ex- 
punirinsr,  obliteration. 

CANCELA'R,  can-fM-aH,  tv».  To 
cancel  or  annul  a  writiiisr.  C<im' 
cJar  de  la  m<iHe>ri<i.  ^Mot.~>  To  efface 
from  the  memorv. 

CANCELARi'A.       CANCELlt- 
Rl'A.  cii n-fhel-tir-et'-^ih .  c<.in-tfifl-er- 
ee'-ah,  ,<^.  PapsU  chimoery,  the  court 
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it  Rome,  wlienee  apostolic  grants 
iiid  licenses  are  expedited. 
CANCELA'KIO,    can-thel-ar'-ee- 

,  sm.  Chancellor  in  universities, 
who  jrrants  dcfrrees. 

CA^CKLLE'K,  can-t7td-li/er\  sm. 
(Ubs.)  1.  Lora  Chaucellor.  2.  An- 
cient name  of  schoolmasters  in  col- 
lejriate  cliurohes. 

C'ANCELLEKI'A,  can-tliel-yer- 
fd-<ih,  ^'.  ( Obs.)  Chancery. 

CA  NCER,  can'-thei;  sm.  1.  Can- 
oor,  virulent  ulcer.  2.  Cancer,  one 
uf  the  sifjns  oftlie  zodiac. 

CANCER  A'KSE,  can-tJier-ar'- 
m¡/,  vr.  1.  To  be  afflicted  with  a 
cancer.  2.  To  cancérate  or  become 
u  cancer. 

CANCERO'SO,  SA,  can-tlicr-os'- 
(o,  sah,  a.  Cancerous. 

CAN'CHALA'GUA,  CANCHE- 
LA'GUA,  CAXCHILA'GUA,  can- 
tchdl-ah'-gwah,  «f.  (Bot.)  A  medi- 
cinaJ  herí)  irrowing  in  Peru.  Gen- 
tiana  euiu'liiluirua,  liuiz. 

CANCI'LLA,  iWi-tldeV-lyah,  sf. 
(Prov.)  AVicker-door  or  wicker- 
gate. 

CANCILLE'R,  can-thiel-hjer' ,  sm. 
Chancellor.  Gran  cauciller  de  las 
Indias,  High  chauceUor  of  the  In- 
dies. 

CANCILLERE'SCO,  ca,  can- 
ihielAyer-es'-co,  cah,  a.  Belonging  to 
the  writing  characters  used  iii  chan- 
cery business. 

CANCILLERI'A,  can-tMd-yer- 
e^-ah,  sf.  (Obs.)  V.  Chaxcillería. 

CANCIO'N,  can-tliUh-onf ,  sf.  1. 
Song,  verses  set  to  music.  2.  Poem 
of  one  or  more  stanzas,  a  lay.  Voi- 
der á  la  misma  canción,  To  return 
to  the  old  tune,  to  repeat  the  old 
Btorv. 

CANCIONCPCA,  ÍLLA,  Ita,  can- 
thieh-im-tliee'-calt,  sf.  dim.  Canzone"», 
Ü  liUle  song. 

CANCIUXE'RO,  can-tldeh-on- 
er'-o,  sm.  Souir-book. 

CANClOXi'STA,  can-tliieli-on- 
tetf-tah,  sm.  (Obs.)  Author  or  singer 
of  songs. 

CA'NCKO,  can'-cro,  sm..  (Obs.) 
V.  Ca'nceu. 

CANDADPCO,  ÍLL0,  Ito,  can- 
dah-dee'-co,  sm.  dim.  Small  padlock. 

CANDA'DO,  cwn-dah'-doe,  sm.  1. 
Padlock.  2.  Pendant,  ear-ring. 
Echar  m  poner  candado  á  los  lahios, 
(Met.)  To  keep  a  secret,  to  be  silent. 
Candados,  Cavities  around  the  frog 
of  iiorses"  feet. 

CA'NDAMO,  can'-dam-o,  sm. 
Ancient  rustic  dance. 

CANDA'R,  can-dar',  va.  (Obs.) 
To  lock. 

CA'NDARA,  can'-dar-al),  sf. 
(Prov.)  Frame  of  laths  for  sifting 
Band,  earth,  and  gravel. 

CANDE,  can'-day,   a.  V.  Azu'- 

CANDEA'L,  can-day-aV,  a.  Trirfo 
OUideal,  White  wheat,  summer 
wh3at.  Pan  candeal,  Bread  made 
of  the  white  wheat. 

CANDE'J)A,  cari-day'-dah,  sf. 
Blossom  of  tluj  walnut-tree. 

CANDE'LA,  can-deV-ali,  sf  ]. 
CiiL.  .lie.  2.  Flower  or  blossom  of 
*he  chestnut-tree.  3.  Candlostick. 
4.  Inclination  of  the  bahince-needle 
to  the  thing  weighed.  .5.  (Prov.) 
Light,  fire.  Arrimarse  A  la  cande- 
la, (Prov.)  To  draw  near  the  fire. 
Acabarse  la  candelt,  (Met.)  To  be 
Qcar  one's  end.     Acabarse  In  air.dt- 


la  or  la  canddilla  en  almonedas  y 
subastas.  To  sell  by  inch  of  candle, 
to  knock  down  a  thing  to  the  high- 
est bidder,  the  candle  bchig  burnt. 
Estar  con  la  candtki  t/i  la  mano.  To 
be  dying :  it  being  customary  in 
some  parts  of  Spain  to  put  a  blessed 
candle  in  the  hand  of  a  dying  per- 
son. La  rnuger  y  la  tela  no  la  cates 
(I  la.  candila.  Neither  a  wife  nor 
cloth  should  be  e.xaniined  by  candle- 
light. 

CANDELA^BRO,  can-del-ah'- 
broe,   sm.   Candlestick.   V.  Cande- 

LERO. 

CANDELATÍA,  can-del-aJi'-dah, 
sf.  (Prov.)  Sudden  blaze  from  straw 
or  brushwood.  V.  Hogukra. 

CANDELA'RIA,  can-deUar'-e- 
ah,  sf.  1.  Candlemas.  2.  (Bot.) 
Mullein.  Verbascum  lychnitis,  Z. 
V.  Gordolobo. 

CANDELERA'ZO,  can-del-er- 
ath'-o,  sm.  1.  (Augm.)  Large  can- 
dlestick. 2.  Stroke  or  blow  given 
with  a  candlestick. 

C  ANDELERI'A ,  ean-dd-er-ee'- 
ah,  sf.  (Obs.)  Tallow  and  wax- 
chandler's  shop. 

CANDELE'RO,  can-del-er'-o,  sm. 
1.  Candlestick.  Candelero  con  mu- 
chos brazos,  Chandelier.  2.  (Obs.) 
Wax  or  taUow  cliandler.  3.  Lainp. 
é.  Fishing-torch.  Estar  en  el  can- 
delero, (Met.)  To  be  high  in  office, 
to  hold  an  exalted  statio'n.  Cande- 
lero de  ojo,  (Nan.)  Eye-stanchion, 
or  iron  stay  with  a  ring.  Candelero 
ciego.  Blind-stanchion,  or  iron  stay 
without  a  ring.  Candeleras,  (Nau.'l 
Stanchions  or  crotches,  pieces  of 
timber  which  support  the  waist- 
trees.  Cándele  ros  del  toldo,  Awning- 
stanehions.  Candeleros  de  los  por- 
talones, Entering-rope  stanchions. 
Candeleros  de  trincheras  y  jyarapetos. 
Quarter-netting  stanchions. 

CANDELETO'N,  can-del-ay- 
tone',  sm.  Lartre  stanchion. 

CANDELI'CA,  Illa,  íta,  can- 
del-ee'-cah,  iV-lyah,  ee'-tah,  sf.  dim. 
Small  candle. 

GA^'Di:i,VLluA,can-del-il'-lyah, 
sf.  1.  (Surg.)  Bougie,  catheter.  2. 
Blossom  of  poplars  and  other  trees. 
Ilacer  la  candelilla.  To  stand  on  the 
hands  and  head,  as  boys  do  in  play. 
Le  hacen  candelillas  los  ojos,  (Colí.) 
lie  is  half  seas  over,  or  his  eyes 
sparkle  with  the  fumes  of  wine. 
Muchas  candelillas  hacen  tw  cirio 
pascual,  or  muchos  pocos  hacen  un 
mucho.  Light  gains  make  a  heavy 
purse. 

CANDELPZAS,  can-del-ith'-as, 
sf.  pi.  (^Nau.)  Brails,  small  ropes 
reeved  through  a  block.  Candelizas 
de  ter^owewio,  Weather-braces.  Can- 
delizas de  sotavento,  Lee-braces. 
Cargar  las  mayores  sobre  las  cande- 
lizas, To  brail  up  the  courses. 

CANDE'NCIA,  can-d,-n'-thie-ah, 
sf.  (Littl.  us.)  Incandescence,  white 
heat. 

CANDE'NTE,  can-den' -tay,  a. 
Incandescent,  red-hot,  tending  to  a 
white  heat. 

CA'NDI,  can'-de,  ad.  Azúcar 
candi,  Candv-sugar. 

CANDI A'L,  can-dc-aV,  a.  V. 
Candeai-. 

CA'NDIDAME'NTE,  can'-de- 
dah-mfn'-tay,  ad.  Candidlv. 

CANDIDATO,  can-de-dah'-toe, 
sm.  Candidate. 

CANDIDE'Z,  can^de-dethf,  sf.  1. 


Whiteness.  2.  Candor,  sincerity 
purity'of  mind.  8.  Candidness,  ir- 
geuuousness.    4.  Simplicity. 

CA'NDIDO,  DA,  can'-de-doe,  da\ 
a.l.  Wldte,  snowy,  gray,,  pale.  2 
Candid,  guileless.     3.  Simple. 

CANDIE'L,  can-de-el',  sm.  Beve 
rage  used  in  Andalusia. 

CANDI'L,  can-deeV,  sm.  1.  A 
kitchen  or  stable  lamp.  2.  (Obs.) 
Lamp  with  oil,  &c.  3.  Cock  of  a 
hat.  4.  Long  irregular  fold  in  petti- 
coats. 5.  (Obs.)  Fishing-torch.  V. 
Candelero.  6.  (Mex.)  A  chande- 
lier. Puede  arder  en  un  candil.  It 
would  burn  in  a  lamp  :  applied  to 
generous  wine,  and  to  persons  of 
brilliant  parts  :  it  is  nsed  ironically 
in  the  last  sense.  7.  Top  of  a  stag's 
horn.  Escoger  una  cosa  á  moco  d» 
candil.  To  examine  closely,  to  choose 
after  a  close  examina^  ■^  n.  Eaile  de 
candil,  A  b:ill  held  by  the  light  of  a 
poor  lamp. 

CANDILA'DA,  can.-dil-ah'-da\ 
sf.  1.  (Obs.)  Small  lamp  full  of  oil. 
2.  Oil  spilt  from  a  lamp.  S.  Sj^ot  of 
lamp-oil. 

CANDILA'ZO,  can-diUiih'-o, 
sm..  (Coll.)  Blow  or  stroke  given 
with  a  kitchen  lamp. 

CANDILE'JA,  can-dil-ay'-hah, 
sf.  1.  Innei-part  of  a  kitchen  lamp. 
2.  (Bot.)  Willows,  deadly  carrot. 
Thapsia  villosa,  L. 

CANDILEJE'RA,  can-de-lay- 
her'-ali,  sf.  (Bot.)  Spanish  birth- 
wort.     Aristolochia  bcetica,  L. 

CANDILE'JO,  can-dil-ay'-hoe, 
sm.  di)n.  Small  kitchen  lamp. 

CANDILE'RA,  can-dlUr-ah, 
sm..  (Bot.)  Lamp-wick.  Pliloixiia 
lychnitis,  L. 

CANDILO'N,  can-de-lone',  wn. 
augm.  Large  open  lamp.  Estar  con 
el  candilon  en  los  hospitales.  To  be 
dying.  It  is  used  in  several  hospi- 
tals of  Spain,  where  it  is  customary 
to  put  a  large  lamp  near  the  bed  of 
a  cTving  person. 

CANDIO'TA,  can-de-o'-tah,  sf. 
\.  Barrel  or  keg  for  carrying  wine 
in  vintage-time.  2.  Large  earthen 
jar,  the  inside  of  which  is  pitched, 
wherein  wine  is  fermented. 

CANDIOTE'RO,  can-de-o-ter'-o^ 
sm.  One  whose  trade  it  is  to  naake 
barrels,  called  candiotas. 

CANDO'NGA,  can-don' -gal,  sf. 
1.  Mean,  servile  civility,  intended 
to  deceive.  2.  (Prov.)  Merry,  play- 
ful trick.  Dar  candonga  ó  chasco. 
To  play  a  carnival  trick.  8.  Old 
mule  unfit  for  service.  4.  (Low.)Au 
old,  ngly  woman. 

CANbO'NGO,  GA,  can-don'-go-^ 
gah,  a.  A  cunning,  fawning  person. 
Seda  de  candongo  or  de  candongos^ 
(Prov.)  The  finest  silk  reeled  up  in- 
to three  small  skeins. 

CANDONGUEA  R,  can-don-gay- 
ar',  va.  (Coll.)  To  jeer,  to  sneer,  to 
turn  into  ridicule. 

CANDONGUE'RO,  ra,  can-don^ 
ger'-o,  ah,  a.  (Coll.)  Applied  to  a 
cunning  person  who  is  ludicrously 
mischievous,  or  plavs  bad  tricks. 

CANDO'R,  can-dore',  sm.  1. 
(Obs.)  Supreme  whiteness.  -9. 
(Met.)  Candor,  purity  of  mind,  in- 
genuousness, fairness,  fianknes», 
openness. 

CAN  ECE'R,      can-eth-e?'',       vn. 

(Obs.)  V.  F^NCANECER. 

CANECI'LL(\  can-eth-iV- 1¡^\ 
sm.  (Arch.)  Corbel,  modillón. 
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CANK'LA,  ain-el'  ah,  nf.  (I5ot.) 
Oiiiniiiiioii.  I/iiiniH  cititiiiiii'iiiiiirn, 
L.  Atjua,  de  canela,  Ciuimiiioii-wa- 
lor. 

CANKliA'DO,  i)A,  can-el^ah'-d<je, 
d<ih,  a.  V.  A(!ANi'.LAi)(). 

OANK'I.O,  crtn-el'-o,  urn.  iHot.) 
Cimiuiiinn-I  ri!(!  nr  I'iiiiiimioii  ladrcl. 
Lniiriis  ('¡111111111011111111,  L. 

(JANKLO'N,  oiii,-d-iin\  hiii.  1. 
Gutter.  V.  Canalón.  2.  .Swcctiiioiit. 
8.  Icicle.  4.  (Hot.)  A  kind  of  1ms- 
tard  cimiiiiiioii,  commonly  culled 
Jandttn  de  Santa  Fi-,  (Janihinen, 
Knd  of  a  cut  of  niiie-tiiils,  thicker 
mid  more  twisted  tluui  tiie  rest. 

(.'ANK'Z,  can-elh',  xf.  (Ohs.)  Huir 
hoiiry  or  finiy  with  age  ;  old  uííc. 

(  y<j  ciiiiczro,  yo  canezca,  from  Oa- 
neccr.  V.  Conooku.) 

CANFO'li,  8111.  OA'NFOKA,  */. 
can-fonK  (Obs.)    V.  AuJANroit. 

CA'NGE,  caii'-ha¡/,  siii.  Ex- 
change: used  oidy  in  8]ioakin<;  of 
prisoners  of  war,  or  the  credentials 
(if  diplomatists. 

CAN(]P:A'K,  can,-hay-ar\  va.  To 
exchange  prisoners  of  war,  or  cre- 
dentials. 

CANGILO'N,  can-he-lone',  sm.  1. 
Kartlien  jar  or  pitcher.  2.  Oblong 
earthen  jar  fastened  to  the  rope  of 
a  draw-well,  or  to  a  wheel  for  lift- 
ing water.  8.  Metal  taidcard  lor 
wine  or  water. 

CANGKE'JA,  can-<jrai/'-h(ih,  a. 
Vela  cangreja,  (Nau.)  l>ooni-sail, 
brig-sail,  or  gatf-sail. 

CANGEE'JO,  ean-grai/'-lioe,  sm. 
1.  (lehth.)  Craw-fish,  crab,  cancer. 
£.  Trucl<le-cart. 

c; AN(J KIÍ.ÍUE'LO,  can-gray-lwo- 
il'-o,  tiiit.  dim.  Small  craw-fish. 

CANGKE'NA,  can-gren'-ah,  nf. 
Gangrene,  inortifioation.  V.  Gan- 
grena. 

CANGRENA'RSE,  «r/í-wvft-ffKí'- 
mi/,  vr.  To  be  atfiicteil  with  gan- 
grene or  mortification.  V.  Ganop.e- 

NAUSE. 

CANGRENO'SO,  sa,  can-gren- 
ok'-so,  sah,  a.  Giuigrenous,  mortifi- 
ed. V.  Ganghenoso. 

CAN(iK()'SO,  SA,  can-gros'-so, 
uih,  a.  (Obs.)  Cancerous. 

CA'NIA,  can'-e-ah,  k/.  (Bot.) 
Small  nettle.     Urtica  urciia,  L. 

CANIBA'L,  CANl'BAL,  can-ne- 
haV,  can-nee'-hitl,  sm.  Cannibal,  a 
inaii-cater. 

CANl'CULA,  canjee' -coo-lah.  sf. 
1.  (Astr.)  Dog-star.  2.  V.  Canic'u- 
LAKEs.  Entra  la  canicuki,  The  dog- 
days  begin.  CanicuJa  inarina, 
(Iclith.l  Lessor  spotted  dog-fish. 
Sipialiis  catulus,  L. 

C.VNICI'LA'R,  a.  Canicular,  bo- 
lontrinLr  to  the  dosr-star. 

CANICULA'RES,  can-e-coo-lar'- 


,  sill.  III.  l)og-tlavs. 


C.ANI'DO,  ean-ee'-doe,  sm.  Kind 
of  parrot  found  in  the  West  Indies. 

CANIMO,  jA.  (•,ni-<e'-/ioe,  Juih,  a. 
sud  .<.  Weak,  infirm,  sickly.  Fu- 
lana e.t  iin  canijo.  He  is  a  weak,  pu- 
av  being. 

"CANt'L,  can-eel',  sm.  (Pro v.) 
Coarse  bread,  dog's  bread.  V.  Col- 
millo. 

CANI'LLA,  can-iV-h,ali,  sf.  1. 
Canilla  de  la  pitrna.  Shin  lione. 
Canilla,  del  hra-o.  Arm-bone.  2. 
4.ny  of  the  nrincipal  bones  of  the 
wiiig  of  a  fowl.  3.  bmall  pipe  or  tap 
forced  into  a  cask  or  barrel  to  draw 
off  lit]Uor.  4.  liuill,  put  into  a  shut- 
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lie  on  wliii'li  the  woof  in  wound.  .'J, 
UncvcniicsH  or  irie(|iiality  of  the 
woof,  in  point  of  thickMCH»  or  color. 
/me  cjniui  una  ranilla  or  iLt  ciinillns. 
To  labor  under  u  violent  diarrli'ca. 
Irne  conw  ima  canilla.  To  let  the 
tongue  run  like  the  clapper  of  u 
mill. 

CANILLA'DO,  da,  can-il-lyah'- 
doe,  dak,  a.  V.  AgA.NiLLAi>o. 

CAN  I  LLE'K  A,  canAl-lytr'-ah, 
sf.  1.  Ancient  armor  for  the  «liin- 
l)one.  2.  Woman  who  distribute» 
thread  to  be  wound  on  spools. 

CA.MLLE'RU,  i-an-il-lyer'-o,  sm. 

1.  Hole  in  a  cask  or  vat  to  draw  otf 
its  contents.  2.  Weaver's  (juill- 
winder. 

CANI'iVA,  can-in'-ah,  sf.  Excre- 
ment of  dogs. 

C  A  N I N  A  ME'NTE,  can-in^ah- 
men'-tay,  ad.  In  a  paflsionate,  snai'l- 
ing  manner ;  like  a  dog. 

CANINE'RO,  can-in-er'-o,  sm.. 
One  who  gathers  the  excrements  of 
dogs  for  the  use  of  tan-vards. 

CANINE'Z,  can-in-ef/,',  sf.  Inor- 
dinate ajipetitc.  V.  IIamiüíe  canlva. 

CANl'NO,  NA,  can-in'-o,  ah,  a. 
Canine.  Ilamhre  canina.  Canine 
appetite,  inordinate  himger.  Di- 
entes caninos.  Eye-teeth  or  ca- 
nine-tecUi.  Músculo  canino,  Canine 
muscle,  which  serves  to  elevate  the 
upper  li|i. 

CANIQUI',  can-^-l-ee',  sf.  1.  Fine 
muslin  from  the  East  In<lies.  2. 
Kind  of  glass  vial. 

CA'KO,  NA,  eali'-no,  nah,  a.  1. 
Iloary,  hoar,    frosty,   gray-headed. 

2.  (Met.)  Deliberate,  prudent,  judi- 
cious. 

CANO'A,  cak-no'-aJi,  sf.  Canoe, 
a  boat  used  bv  the  Indians. 

CANOE'R(\  cah-no-er'-o,  sm. 
One  who  conducts  a  canoe. 

CANO'I,  cah-no'-e,  sm.  (Ainer.) 
Basket  used  by  Indians  on  a  fish- 
ing partv. 

CANOI'TA,  cah-no-e'-tah,  »m. 
dim.  Small  canoe. 

CA'NON,  cah'-non,  sm.  1.  Canon, 
the  decision  of  an  cci'lesiastical 
council  relative  to  the  doctrines  or 
discipline  of  the  church.  2.  Cata- 
logue of  the  books  which  compose 
the  Holy  Scriptures.  3.  (Law)  Fee 
paid  in  acknowledgment  of  superi- 
ority in  a  higher  lord.  4.  Catalogue, 
list.  5.  (Print.)  Canon,  a  large  sort 
of  tyjie.  Cánones,  Canons  or  cuno- 
nical  law. 

CANONE'SA,  can-on-es'-sah^  sf. 
Canoness,  a  woman  who  lives  \n  a 
religious  house,  and  observes  its 
rulfts,  without  having  taken  the 
vow»  -fa  monastic  life. 

CAiS'O'NGE,  ean-on'-ftay,  sm. 
(Obs.")  V.  Cano'nigo. 

CANONGI'A,  can-on-he'-ah  .<if. 
Canomy,  canonship,  prebend  or 
benefice  of  a  canon;  canonioate. 

CANOXGl'BLE,f.í«-./i-/í<^-///<i.y. 
<T.  (Obs.>  Relating  to  caiu^ns  tuui 
canonical  prebends. 

CANO'NICAME'NTE.  m/i-ow'- 
e-ca!i-nien'-ta>/.  ad.  Canonicallv. 

CANONICATO,  can-on-e-i\i}i'- 
tm,  sm.  V.  Caxonqia. 

CANO'NICO,  CA,  can-on'-tf-co, 
cal),  a.  1.  Canonical,  canonic.  Iglf- 
sia  ó  casa-  carnal  ica.  House  or  nui- 
nastcrv  of  re<ru!ar  canons.  2.  Ca- 
nónica"! :  applied  to  the  books  which 
eomnose  the  Holv  Scripturoii. 

CANO'NIGO," iMn-o/i'-<f<'-^o,  .>vn. 
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Canon  or  pndxitidary.  Cin/yni^ 
real'ir,  A  canon  of  Pamplona  and 
of  the  PrciiioiiHtratenniaii  or  Nor- 
berliniati  i>r>h:T  of  relij^iouM. 

CANONISTA,  eun-*jn-Uf  t^th, 
sm.  CanoniHt,  a  professor  or  stu- 
dent r,f  the  canon  law. 

CA  NON  IZA'BLE,  -v/n-wi-i^U 
ah'-hlay,a.  Wortliv  of  .-anonization. 

CAN^ONlZAClO'N,  ww-wi-iM. 
ah-lhieh-on' ,  sf.  Canonizaticn,  oon- 
Bccration. 

CANONIZA'R,  ain,-^rk-U,\-a7*, 
va.  1.  To  canonize,  to  cun-ecrute. 
to  declare  one  u  .saint.  2.  íMet.) 
To  applaud  or  praise  u  thincf.  8. 
CMet.)  To  prove  a  thinff  good  or 
bud. 

CANOIIO,  RA,  can-oH-o,  ah,  a. 

1.  Canorous,  musical.  2.  Shrill, 
loud. 

C.WO'SO,  BA,  canr-oi^-so,  »ah.  a. 
\.  Iloarj-,  hour,  fro.'ity,  gray-hcaaed. 

2.  Old. 
CANSADAME'NTE,      cai^-»ah- 

dak-men'-tay,  ad.  hnportiuiely, 
troublesomelv. 

CANSA'Dij,  DA,  can-sah'-doe, 
dah,  a.  1.  Weary,  wearied,  exhaust- 
ed, tired.  2.  Tedious,  tiresome, 
troublesome.  Una  ptbita  cansada, 
A  spent  ball,  lina  tista  cansada^ 
An  impaired  eve-sight.  Una  lá- 
7nina  cansada,  A  worn-out  copper- 
plate. 3.  Performed  with  fain  o» 
fatigue.— 1>».  of  Caxsah. 

CANSANDO,  canr-sah'-dce,  tm. 
Bore. 

OANSAMIE'NTO,  can-»ah-nu- 
en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Cansancio. 

CANSA'NCIO,  can-san'-tJa^h-a, 
sm.  Weariness,  lassitude,  fatigue. 

CANSA'R,  can-sar»,  va.  1.  To 
weary,  to  tire,  to  fatigue,  to  over- 
come. 2.  To  harass,  to  nwlest,  to 
bore.  3.  To  exhaust  land. — vr.  To 
tire  one's  self,  to  be  fatigued,  to 
grow  wearv.     • 

CANSE'RA,  can-ser'-ah.  sf.  Fa- 
tigue, weariness.  Fulano  et  un 
cansera.  lie  is  a  pesterer. 

CA'NSO,  CANSO'SO,  can'-^, 
can-.to'-so,  a.  (Obs.)  V.  Cansado. 

CANTA'BLE,    can-tah'-Uay,    a, 

1.  Tuiuible,   harmonious,    musical. 

2.  Pathetic,  atlecting. 
CANTA'DA,     can-tah'-dah,    sf. 

Cantata,  a  musical  composition. 

CANTADO'R,  can-Uih-tiort',  ftn. 
(Obs.1  V.  Cantor. 

CANTALETA,  can-fal-ay'-tahy 
sf.  Pun,  jest,  ioke,  hunibug.  Dar 
cantaleta'.  To  cleride,  to  luugh  at,  t« 
turn  into  ridicule. 

CANTA'R,  ean-tar'.  /m.  (ColL) 
Song  set  to  music.  Cantar^*,  Can- 
ticles or  Song  of  Solomon.  Clmfjri* 
de  ijrsta,  OKI  metrical  romance». 

CANTA'R,  can-tar',  ra.  1.  To 
sin?.  2.  To  recite  in  n  poetical 
maimer.  S.  (Met.  Coll.'\  To  creak, 
to  nuiko  a  harsh,  eriuding  noise.  4. 
(,Coll.)  To  divulge  a  secret.  5.  At 
cards,  to  announce  tlie  trump. 
Cantar  el  gol'itrrno  del  timon.  (Nau.) 
To  cond  or  con,  to  direct  the  steers- 
man how  to  steer.  Cantor  á  ¡if-re 
aNe'rto,  To  sing  otT-haiul.  Cantar 
de  plano.  To  make  a  plain  and  f\iU 
confession.  Cantar  la  rictoria, 
(Met.)  To  triumph.  CanfarU  á  una 
la  potra,  (^Met.t  To  prognosticate  a 
change  of  weather  by  K->dily  pain». 
Cantar  misa.  To  s;\v  the  first  mass. 
Fse  es  otro  0(7»».'tir.  That  is  anothei 
kind  of  speech.  Cantar  en  tinaja^ 
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(Met.)  To  be  fond  of  one's  own 
praise. 

CA'NTARA,  can'-tar-a?t,  nf.  1. 
JjiTge,  narrow-inouthed  pitcher.  V. 
Ca'ntaro.  2.  ANine  niea.^ure  con- 
taining about  thirtv-two  pints. 

CANTAKA'L,  'can-tar-al,  sm. 
(Littl.  us.)  Tress  or  cup-board  with 
drawers. 

CANTARCrCO,  i'llo,  i'to,  caiv 
tar-thie/i'-co,  tliieV-l¡/o,  thieh'-toe,  sm. 
dim.  Little  soni;. 

CANTAKE'kA,  can-tar-er'-ah, 
»f.  Shelf  for  jars,  pitchers,  &c. 

CANTAKK'KU,  ka,  can-tar-er'-o, 
ah,  s.  A  dealer  in  earthen  jars, 
pitchers,  pans,  &c. 

CANTA'KIDA,  can-tar'-e-daJi, 
if.  1.  Caiitluiris,  Spanish  fly,  lytta, 
the  blistcrinir  fly.  Lytta  vesica- 
toria, L.  2.  Blisterini  plaster  made 
with  the  blistering  fly.  8.  Blister, 
the  vesicle  raised  on  the  skin  by  the 
bUsterinir  plaster. 

CANTARI'LLO,  carir-tar-Ál'-lyo, 
tm.  1.  (Dim.)  Small  jar  or  pitcher. 
2.  (Bot.)  Oval-leaved  androsace. 
Androsaee  maxima,  L. 

CANTARl'N,  cari-tar-eenf ,  sm. 
(Coll.)  One  who  sings  constantly. 

CANTARl'N  A,  canr-tar-een'-ak, 
sf.  A  woman  who  sings  on  the 
stage. 

CA'NTARO,  can'-tar-o,  sm.  1. 
Large  narrow-mouthed  pitcher,  and 
the  liquid  contained  in  it.  2.  Wine 
measure  of  diü'erent  sizes.  3.  Ves- 
Bel  into  which  votes  are  put.  Estar 
en  cántaro,  To  be  proposed  for  an 
otlice.  Entrar  en  cántaro,  To  be 
liable  to  be  chosen  for  the  army  or 
tnilitia.  Llover  á  cántaros,  To  rain 
by  buckets-full,  to  pour.  Moza  de 
cantara,  Water-girl ;  fat,  bulky  wo- 
man. Volver  las  nueces  al  cántaro, 
To  renew  a  contest. 

CANTATRI'Z,  carv-tali-treeth' ,  sf. 
V.  ('antakixa. 

CANTA'ZO,  can-tatV-o,  sm. 
Wound  criven  by  flinging  a  stone. 

CANTE'LES,  can^teV-es,  sm.  pi. 
(Nau.)  Ends  of  old  ropes  put  under 
casks  to  keep  them  steady. 

CANTE'KA,  can-t€r'-ah,  sf.  1. 
Quarry  where  stones  are  dug.  2. 
(Met.)  Talents  or  genius.  Levan- 
tar una  cantera,  To  cause  disturb- 
ances, to  raise  commotions. 

CANTEREA'R,  can-ter-ay-ar> , 
vn.  To  han<r  up  flitches  of  bacon, 
that  the  brine  may  run  oft". 

CANTEKI'A,  can-t^r-ee'-ah,  sf.  1. 
Art  of  hewing  stone,  the  trade  of  a 
stone-cutter.  2.  Building  made  of 
hewn  stone.  3.  (Obs.)  Quarry.  4. 
(Obs.)  Parcel  of  hewn  stone. 

CANTli'KO,  can-ter'-o,  sm.  1. 
Stone-cutter.  2.  The  extremity  of 
a  hard  substance  which  can  be 
easily  seimratcd  from  the  rest.  Can- 
tero (lepan,  Crust  of  bread.  Can- 
tero de.  heredad,  (Prov.)  Piece  of 
ground. 

CANTEKO'N,  can-ter-on>,  sm. 
(Prov.)  Liirtrc  tract  of  land. 

CANTl'CIO,  CO '^tee'-thieh-o,  sm. 
(Coll.)  Constant  or  frequent  sing- 

_  CA'NTICO,  can'-te-co,  sm.  Can- 
ticle. Cántico  de  los  cánticos,  'The 
song  of  Solomon. 

CANTIDA'D,  can-te-dad',  sf.  1. 
Quantity.  2.  Measure,  number, 
time  used  in  pronouncing  a  syllable. 
8.  Quantity,  lar<re  portion  of  a 
iLiog.  Cantidad  continua,  Con- 
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tinned  quantity.  Cantidad  discre- 
ta, Distinct  or  separate  quantity. 
Por  ína  cantidad  alzada,  For  a  sum 
of  money  agreed  upon.  liacer 
hueiui  al{iu7ia  cantidad,  To  pay  a 
sum  of  nioney  due. 

CANTl'GA,  canr-tee'-gah,  sf. 
(Obs.)V.  Cantak. 

CANTI'L,  can-teeV,  sm.  Steep 
rock. 

CANTILA'GUA,  can-til-ah'-goo- 
ah,  sf.  (Prov.)  Purging  flax.  Linum 
cath'artieum,  L. 

CANTILE'NA,  can-til-en'-ah,  sf. 
V.  Cantinela. 

CANTl'LLO,  can-teel'-hjo,  sm. 
dim:  A  little  stone. 

CANTIMARO'NES,  cmi-te-mar- 
on'-es,  sm.  pi.  (Nau.)  Kind  of  boats. 

CANTBIPLO'RA,  can-tim^plor'- 
ah,  sf.  1.  Syphon,  a  crooked  tube  or 
pipe.  2.  Vessel  for  cooling  liquors  ; 
liquor-case. 

CANTl'NA,  can-tin'-ah,  sf.  1. 
Cellar  for  wine  or  water.  2.  A  shop 
where  liquors  and  provisions  are 
sold  in  barracks  and  camps.  S. 
Case  used  to  cool  wine  on  a  journey 
or  march.      Cantinas,  Canteens, 

CANTINE'LA,  can-te-neV-ah,  sf. 
1.  Ballad.  2.  Irksome  repetition  of 
a  subject.  Ahora  se  vi^ne  con  esa 
cantinela  ?  Does  he  come  again  with 
that  old  story? 

CANTINE'RO,  can-tin-er'-o,  sm. 

1.  Butler.  2.  The  person  who  keeps 
shop  to  sell  liquors  and  provisions 
in  camps  and  barracks. 

CANTl'NA,  can-teen'-yah,  sf.  A 
sonsr  in  Galicia  and  Asturias. 

CANTIZA'L,  can-tith-aV,  sm. 
Stony  eround,  place  full  of  stones. 

CA'NTO,  can'-toe,  sm.  1.  Stone. 

2.  Game  of  throwing  the  stone.  3. 
Singing.  4.  End,  edge,  or  border. 
Canto  de  mesa,  Extremity  of  a  table. 
I)e  canto,  On  the  edge  or  end.  El 
Indrillo  está  de  canto  y  no  de  plano, 
The  brick  is  put  on  its  edge,  and 
not  on  the  flat  part.  5.  (Obs.)  Can- 
ticle, glee.  V.  Ca'ntico.  6.  Ai-t  of 
music.  7.  Canto.  8.  (Prov.)  Hard 
crust  of  a  loaf.  9.  Thickness  of  a 
thing.  A'  or  al  canto.  Imminent, 
very  near.  Al  canto  del  gallo,  At 
midnight.  Con  vn  canto  á  tos  pechos. 
With  the  utmost  pleasure,  with  the 
greatest  alacrity.  Echar  cantos.  To 
be  mad. 

CANTO'N,  can-tone',  sm.  1.  Cor- 
ner. 2.  (Her.)  Part  of  an  escutcheon. 
S.  Canton,  region,  tract  of  land,  dis- 
iriot. 

CANTONA'DA,  can-ton-aJi'-dah, 
sf.  (Prov.)  Corner.  Dar  cantonmla, 
To  laugh  at  a  person  on  turning  a 
corner ;  to  disappoint  a  person  by 
not  taking  notice  of  what  he  says  or 
docs. 

CANTONA'R,  can-ton-ar',  m. 
V.  Acantonar. 

CANTONEA'RSE,  can-ton-ay- 
ar'-say.  vr.  V.  Contonearse. 

CANTONE'O,  can-ton-ay'-o,  \. 
Contoneo. 

CANTONETÍA,  can-ton-er'-ah, 
sf.  1.  Plate  nailed  to  the  corners  of 
a  chest,  &c.,  to  strengthen  it.  2. 
Wench,  a  woman  of  the  town. 

CANTONE'RO,  ra,  can-ton-er'-o, 
ah,  a.  (Obs.)  Standing  idle  at  the 
corner  of  a  street. 

CANTO'R,  ra,  can-tore',  ah,  s.  1. 
Singer;  minstrel.  2.  (Obs.)  One 
who  composes  hymns  or  psalms.  8. 
Small  singinfi-bird. 
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CANTORCI'LLO,  can-tor-thieV' 
lyo,  sm.  dim.  Petty,  worthless 
singer. 

CANTORI'A,  can-ior-ee'-ah,  sf. 
(Obs.)  Musical  canto;  singing. 

CANTORRA'L,  can-tor-ral' ,  snt. 
Stony  ground,  place  fuU  of  stones. 

CANTU'DAS,  can-too'-das,  sf. 
pi.  (Prov.)  Large  coarse  knives  foi 
poor  people. 

CANTUE'SO,  can-too-esf-so,  sm. 
(Bot.)  French  lavender,  eilysus. 
Lavandula  stoeehas,  L. 

CANTURl'A,  can-toor-ee'-ah,  sf. 
1.  Vocal  music.  2.  Musical  compo- 
sition. 3.  Method  of  performing 
musical  compositions.  Esta  compo- 
sición tiene  buena  canturía,  Tliis 
piece  of  music  may  be  easily  sung, 

CANTUSA'R,  can-toos-sa?-',  va. 
V,  Engatusar. 

CANU'DO,  DA,  cun-oo'-doe,  dah, 
a.  (Obs.)  Hoary,  gray;  ancient, 

CA'NA,  can'-mh,  sf.  1.  Cane, 
reed.  Arundo,  L.  2.  Stem,  stalk. 
La  caña  del  trigo,  Stem  of  corn.  3. 
Caña  de  cuentas  or  cañacoro.  Com- 
mon Indian  shot,  or  reed,  cane  used 
for  walking-sticks.  Canna  indica, 
L.  Caña  común.  Cultivated  reed. 
Arundo  donax,  L.  Caña  dulce  or 
de  azúcar,  or  cañamiel.  Common 
sugar-cane.  Saccharum  oificinarum, 
L.  4,  V.  Canilla  for  a  bone.  5. 
Subterraneous  passage  in  the  mines 
of  Almadén.  6.  Shaft  of  a  column 
or  pillar.  V.  Marrow.  8.  Tourna- 
ment. Caña  del  pulmón,  (Anat.) 
Windpipe.  Caña  de  la  media,  Leg 
of  a  stocking.  Caña  del  timon, 
(Nau.)  Tiller.  Caña  de  pescar. 
Fishing-rod.  Caña  de  laca.  Shin- 
bone  of  beef.  Caña  de  un  cañón, 
Chase  of  a  gun.  Cañas  de  cebadera, 
(Nau.)  Sprit-sail  sheet-blocks,  í/m- 
bo  toros  y  cañas,  (Met.)  There  was 
the  devil  to  pay.  Pescador  de  caña, 
mas  come  que  gana,  An  angler  eats 
more  than  he  gets.  Parece  que  ea 
caña,  (Coll.)  He  is  truly  very  cun- 
ning. El  hombre  es  caña  !  What  a 
rogue  that  man  is  1  Cañas,  haber 
or  correr  cañas.  Equestrian  exercises 
with  reed  spears. 

CANA'DA,  can-yaJi'-dah,  .-¡f.  1. 
Glen  or  dale  between  mountains ; 
glade.  2.  Cañada  real,  Sheep-walk 
for  the  flocks  passing  from  the 
mountainous  and  colder  parts  of 
Spain  to  the  flat  and  warmer  parts. 
3.  (Prov.)  Measure  of  wine. 

CANADl'CAS,  CANADITAS, 
can-yah-dee'-cas,  sf.  pi.  (Prov.) 
Small  measures  for  wine. 

CAÑAFl'STULA,  can-yah-fis'- 
too-lah,  sf.  Cassia  flstitla,  the  fruit 
of  the  purging  cassia.  Cassia;  fis- 
tulte  fruetus,  L. 

CANAFI'STULO,  can-yah-fif- 
too-lo,  sm.  (Bot.)  Purging  cassia- 
tree.     Cassia  fistula,  Z. 

CAS^AHE'.JA,  CAÑAHE'RLA, 
can-yah-ay'-hah,  sf.  (Bot.)  Common 
fennel-giant,  or  gigantic  fennel. 
FcruLa_communis,  L. 

CAÑA'L,  can-yaV,  sm.  1.  Wear 
or  wier  for  fisliing,  made  of  canes 
or  reeds.  2,  Plantation  of  canes  or 
reeds.  3.  Small  sluice  or  channel, 
for  catching  fish,  4.  (Obs.)  Conduit 
of  water. 

CAÑALIE'GA,  can-yah-le-ay'- 
gah,  sf.  (Obs.)  Wear  or  wier  fbf 
fishing. 

CA'ÑAMA,  can'-yah-mah,  sf 
Assessment  of  taxes,  paid  bj  a  vd- 


CAN 

Jipo  or  ()lli(!r  jiliicíí.  diiHii  cáHaniti^ 
HouHo  (!X(!iMiil  from  tuxon.  (Jogedm- 
de  cáíinmii,  Tiix-triil lienor. 

(¡AÑAMA'IÍ,  mií-yah-mat'\  nm. 
Hc.riiii-JlcM. 

(JAN  A  M  A  'Z( ),  cnn-yali-math'-o, 
$m.  1.  (Ohs.)  Tow  oí"  luiínp.  2. 
Coarno  cmiviiH  tnado  of  liíüiip-tow. 
8.  I'aiiitod  or  cliiickorod  Htiitf  for 
tablo-('ar|iotH,  inmlo  of  lienij). 

CAN  AM  K'ÑO,  ÑA,  ni/i-i/ii/i-men/- 
yo,  ;'/"/', '/.  Ilc'iripotí,  iiuult!  of  licmp. 

O  A  Ñ  A  M  I  Vy  I  y,  cu  n-i/ah-me-el', 
tm.  (Hot.)  V.  (^AÑA  i)ii[,(us. 

(¡AÑAMI'Z,  c(trí-¡/iili-meeth',  sm. 
Kind  of  Indian  vessel. 

OAÑ AM  I'ZA,  can-i/aJi-meeth'-ah, 
gf.  Stall<  of  hemp;  bullen,  bun.  V. 

AdltAMJZA. 

(jA'ÑAMO,  eiin'-i/ah-7no,  sm.  1. 
(Bot.)  Ilcmp.  Oaniuihis,  L.  Cá/in- 
mo  silvexlrc,  Bastaril  hemp.  2. 
Cloth  made  of  hemp.  8.  (Poet.) 
Slings,  nets,  rigging,  and  other 
things  made  of  hemp.  Viiñamo  en, 
raíw«,Jüiidre.><sod  hemp. 

CANAMO'N,  caii-jjah-múne',  sm. 
Hemp-seed. 

CANA'R,  caii-yar',sm.  1.  Planta- 
tion of  canes  or  reeds.  2.  Wear  for 
catching  fish. 

CANAKK'JA,  caii-i/ar-ai/'-?ia7i, 
tf.  V._C'añaiieja. 

CAÑARIE'GO,  OA,  can-yar-e- 
ay'-ijo,  (j<ih,  a.  I't'Ilt^Joa  rañdrMtfOíi, 
Skins  of  sheep  which  die  on  the 
road. 

C  A  Ñ  A  RF.O' Y  A,  ean-yar-ro'-jah, 
af.  (Bot.)  Pellitory,  wall-wort.  Pa- 
rietariaoflicinnris,  L. 

C  AN  A  VE'K  A,  can-yaTi-ver'-ah, 
gf.  (Bot.)  Common  reed-grass. 
Arnnclo  itliragmites,  L. 

CANAVERA'L,  can-yaTi-ver-aV , 
sm.  Plantation  of  canes  or  reeds. 
Recorrer  hs  cañaverales,  To  go  from 
housejo  hoviso,  to  get  something. 

CANAVEREA'R,  can-yah-ver- 
ay-ar'.  va.  V.  Aoañ.werear. 

CAÑAVERPA,  can-ynh-rer-ee>- 
aJi,  af.  (Obs.)  Place  where  reed-grass 
or  reeds  arc  sold. 

CAN  A\'  VM  l'','RO,  con^yah-ver- 
er'-o,  sin.  (Obs.)  Retailer  of  canes  or 
reod8,_ 

CANAVE'TE,  can-yaTi-vay'-tay, 
sm.  (Obs.)  1.  Penknife.  2.  Locust, 
grassho]>per. 

CAÑA'ZO,  can-yafh'-o,  sm.  Hos- 
tile blow  with  a  cane.  Dar  cañazo, 
(Met.)  To  confound  one,  by  a  rude 
communication. 

CAÑERPA,  can-yer-ec'-aJi,  sf. 
Aqiicdnct,  a  water-pipe. 

CAÑE'RO,  can-yer'-o,  sm.  1. 
(Obs.)  ('onduit-makcr,  director  of 
water-works.     2.  (Prov.)  An-der. 

CAÑIEAVA'DO,  líA,  can-ye-lah- 
vali'-do,  liiih,  a.  Small-limbed :  ap- 
plied to  horses  and  mules. 

CAÑI'JJ.A,  íta,  can-ye-il'-lyah, 
ee'-tah,  sf.  Jiiii.  Small  cane  or  reed. 

C  AN I'EEE'R  A,  can-yil-hie-er'-ali , 
^f.  Ancient  armor  for  the  s"lñnbone. 

CAÑ1\'1'"'TE,  can-ye-vet'-ay,  sm. 
(Obs.^  Small  knife,  penknife. 

CAÑl'ZA,  ca»-yeetk'-a?i,  sf. 
Ccarse  linen. 

CANIZA'U  CAÑIZA'R,  can-ye- 

thll',   .</«.  V.  (^AÑAVKltM.. 

CANPZO,  can-yeefJi'-o,  sm.  1. 
Hurdle,  a  frame  for  rearing  silk- 
worms. 2.  Hurdle,  used  by  hat- 
ujrs  for  sV  earing  hats.  8.  (Nau.) 
Flake. 

CA'ÑO,  97n  -yo,  *w.  1.  Tube,  pipe, 
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or  cylind(;r,  of  wood,  glaws,  or  iiie- 
tai.  2.  Coini/ion  sewer,  gultter.  '6. 
Spriri)^:  spout  or  conduit  for  sjiring 
water.  4.  Cellar  or  other  placo  for 
cooling  water.  Tj.  (Obs.;  Mino.  6. 
(Obs.)  Subt(irruncnn  pattHage.  7. 
(Prov.)  Warren  or  burrow.  V.  Vi- 
VAit.  (Jiiños  or  cinwiies  del  (/rtjarw, 
Tubes  or  ])i fies  of  an  orifan. 

ÍJAÑOCA'ZO,  cari^yo-cath'-o,  rm. 
((Jbs.)  iVmrse  flux. 

CAÑC'N,  can-yone',  «w.l.  Cylin- 
drical tube  or  pijic.  !¿.  In  irliws- 
houses,  tube  or  jiipe  for  blowing 
glass.  8.  (iuill.  4.  Down,  or  noil 
feathers.  5.  Hollow  folds  in  clothe». 

0.  J'art  of  the  beard  next  to  the 
root.  7.  Cannon,  gun.  A'  hjca  d« 
ciifirm,  At  tiu!  mouth  of  a  c:>.nnon. 
Canon  de  ba/ir,  Batterini;-f)iece  of 
ordnance.  Canon  de  campaña,  Field- 
piece.  Canon,  de  cruJM,  Gun  of  a 
row-galley.  Canon  de  proa,  (Nau.) 
Bow-chase.  Canon  reforzado,  A  rc- 
informnd  cannon.  8.  Canon  de  can- 
delera. Tube  of  a  candlestick.  9.  Ca- 
non de  chimenea.  Funnel,  flue  of  a 
chimney.  10.  Canon  ae  escalera, 
Well  of  a  staircase.  11.  One  of  the 
four  spindles  of  the  bar  of  a  velvet- 
loom.  Cañones,  Bits  of  a  horse's 
bridle.  Cañones  or  tuhns  de  vidrio 
¡jara  lámnaras,  Glass  chimneys. 

C  AÑON  A'ZO,  can-yon-atli'-o,  sm. 

1.  (Augm.)  Large  piece  of  ordnance. 

2.  Cannon-shot.  3.  Report  of  a  gun 
or  shot. 

CAÑONCPCO,  ii.i.o,  ÍTO,  can- 
yon-thief-co,  sm.  dim.  Small  cannon; 
small  tiibe  or  ]iine. 

CANONEA'R,  can-yon-ay-ar* , 
va.  To  cannonade. — ('/•.  To  cannon- 
ade each  other,  to  exchange  guns. 

CAÑONE'O,  can-yon-ay'-o,  sm. 
Cannonade. 

CAÑONE'RA,  can-yon-er'-ah.  .«f. 

1.  Embrasure  for  cannon.  2.  Large 
tent.  _ 

CANONERPA,  can-yon-er-ee'- 
ali,  /}/'._  The  pipes  of  an  organ. 

CAÑONE'RO,  can-yon-er'-o,  sm. 
(Littl.  us. 'I  V.  Artillkko. 

CAÑO'TA,  can-yo'-tah,  .f.  (Bot.) 
Panicled  sorghum.  Holcus  aleren- 
sis,  L.  Cañota  suave,  Yellow- 
seeded  soft  grass.  Holcus  saccara- 
tus,  /^ 

CANUE'LA,  can-you-el'-ah,  sf. 
(Bot.)  Fescue-grass,  a  genus  of 
grasses.  Festuca,  Z.  Cañuela 
descollada.  Tall  fescue-grass.  Fes- 
tuca elatior,  Z.  Cañuela  ovina  or 
ovijuna,  SheejVs  fescue-grass.  Fes- 
tuca ovina,  Z.  Cañuela  duriVa, 
Hard  fescue-grass.  Festuca  durius- 
cula,  L. 

CAN  UT  A'Z<^,  can-you-tafli'-o, 
sm.  (IjOw)  Information,  private  ac- 
cusation, suggestion,  whisper,  talc. 
Fué  con  su  cañut<izo,  He  went  to 
carry  his  tale. 

CANUTERPA,  can-yoii-Ur-ft^- 
ah,  sf.  V.  Cañonería. 

CAÑÜTI'LLO,  can-you-feel'-h/o, 
.w).  1.  (Dim.)  Small  tube  or  pipe.  2. 
Bucle,  small  glass  ornamental  tubes 
stitched  to  the  tassels  and  flounces 
of  women's  gowns.  Cañutillo  d<- 
hilo  de  oro  ó  de  plata  j>tira  honíar, 
Quill  of  gold  or  silver  twist  for  cm- 
broidej-y. 

C.VÑUTO,  can-you'-tot,  «».  1. 
Part  of  a  cane  tVom  knot  to  knot. 

2.  Pipe  made  of  wood  or  metal.  8. 
(Prov.)  Pin-case.  4.  Blast,  gust. 
V.  Soplo.   5.  Informer,  tale  bearer. 
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V.  Hovfjis.  6.  Ctiflutot  hel/idM 
(Mex.)   Sifiul;    ice-crcain  c\lindeni. 

CAO'BA,  CAiyBANA,'  ciA-//- 
hih,  gf.  (Bot.)  Muhrjffany  tree,  hwi- 
eteniu  rnuhoLfuni,  Z. 

CA'(jS,  cali'-o»,  grn.  1.  Cha'/H.  2. 
Confusion. 

CAOL'P,  enh-o-r»,j/,  tm.  íBlt.) 
Caoiip,  an  Americau  tree  with  fruU 
like  an  oranirc 

CA'PA,  cah'-jHih,  gf.  L  Cloak.  2. 
Mantle.  3.  Layer,  «trutum,  laiiiinm. 
4.  Coat  or  hair  of  a  liorse.  5.  Cover, 
any  thing  laid  over  another.  6. 
(Alet.)  Cloak,  pretence  or  jiretoxt, 
innuk,   cover.    7.  Hider,  harborer. 

8.  Property,  fortune.     V.   C'audai- 

9.  Tjir(,'e  quadrui>ed  in  America, 
which  brays  like  an  a»s,  resembles 
a  hotr  in  «hane,  and  feed»  upon  fish. 

10.  Among  Dfcll-founder»,  the  third 
mould  used  in  cjisting  >K'1I».  11. 
Coat  of  ¡jaint.  Capa  dtl  cielo,  íMet.) 
Canopy  of  lieaven.  Capa  de  rey, 
(Obs.)  Kind  of  linen.  Capa  nui^na. 
Pontifical  cope  worn  V>y  oñiciating 
bishops.  Capa  pluvial,  A  pluvial 
or  choir-cope,  worn  by  prelates  in 
processions.  Capa,  Wrapper  for  to- 
bacco and  other  articles.  Capa  dtt 
timon,  (Nau.)  Rudder-coat,  or 
tarred  canva.s,  put  on  the  head  oí 
the  rudder.  Capa  de  fogonaduraM., 
(Nau.)  Mast-coat,  or  tarred  canvas 
put  about  the  ma.st.  C-apa  d*  lot 
costados,  fondos,  pahs  y  verga», 
(Nau.)  Coat  of  tar,  pitch,  resin,  tal- 
low, and  other  materials,  with 
which  a  ship's  bottom,  rgasts.  and 
yards,  are  paid.  Capa  y  sombrero, 
"(Nau.)  Hat-money,  allowance  pei 
ton  to  the  captain  on  his  carijo. 
Capa  rota,  (Met.)  Emissary-  sent  in 
disguise  to  execute  an  important 
commission.  Andar  or  ir  de  capa 
caida.  To  be  down  in  the  njouthj 
crest-fallen.  Defender  vna  cosa  a 
capa  y  espada.  To  defend  a  thinsj 
with  all  one's  miijlit.  Eehar  la  cajxt 
al  toro,  (Met.)  To  expose  one's  sell 
to  dansrer.  E-ftar  ó  estarse  á  la  ca- 
pa, (Met.)  To  have  a  good  or  sharp 
look-out.  Gente  de  capa  pirda. 
Common  country--peorle,  whose 
chief  dress  is  a  brown  rrieze  cloak. 
Hombre  de  buena  c<ipa,  A  man  ol 
genteel  address.  Gent^  de  cupa  ne- 
gra. Townsmen  of  decent  appear- 
ance and  situation  in  life;  priests; 
scholars  or  students  in  universities. 
Ministro  de  im/vi  //  e:f/>ada.  Coun- 
sellor by  brevet,  tliouíh  not  brought 
up  to  tlie  bar.  Puerto  de  arrefktta 
caiHis,  AVindy  place  where  doaks 
are  troublesome.  Jutrar  hasta  la 
capa.  To  gamble  the  shirt  olf  one's 
back.  Satsir  hien  su  oina,  (Met.) 
To  disengasre  one's  self  trom  ditfl- 
culties.  Tirar  á  «7x>  de  la  copii., 
To  pull  one  by  the  cloak,  to  warn 
him  of  diuiirer.  ,-1'  la  tMpi.  ^Nau.) 
Lying  to.  De  capa  y  ¡forra.  In  a 
plain  manner. 

CAPACETE,  cah-patM-ay'-iay, 
sm.  Helmet,  casque. 

CAPA'CHA,  coh-p,ih'-fchah,  tf. 
1.  Frail,  hamper.  \  .  Capacho.  2. 
Frail-basket.  8.  (Coll. >  The  religioaa 
order  of  St.  John  of  God. 

C.\PACHA'ZO.  rtii-jrwA-Z/^a/V- 
0,  sm.  Blow  sriveri  with  a  Kisket, 

CAPAOHE'KO.  .-.!', -jx>/!-/oW-«, 
sm.  He  who  ciirries  things  in 
baskets. 

C.\P.\'OHO.  fah-pah'-tAo,  «n,  L 
Frail,  liami^?!-,  hu-ge  basket.  2.  (V 
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[KtcJw  de  alhaüil,  Bricklayer's  bod. 
¿.  In  oil-mills,  the  brass  frail 
through  which  oil  is  filtered.  4. 
Mendicant  hospitaller,  who  collects 
charity  lor  the  sick.  5.  (Oni.) 
Coniinon  owl,  barn-owl.  Stri.v 
llaninica,  L. 

CAP ACI D AO),  cah-path-e-dmP, 
if.  1.  Capacity,  «ipability.  2.  Ex- 
tent, cxtensivcness  of  a  place.  8. 
Opportunity  or  means  of  executing 
a  thing,  i.  (Nan.)  Bulk  or  burden 
of  a  ship.  5.  (Met.)  Talent,  genius, 
mental  ability. 

CAPA'DA',  cah-naJt'-daJi,  ff.  1. 
Any  thing  wrapped  up  and  curried 
in  a  person's  cloak.  2.  Lark.  V. 
Alondra. 

CAPADOTÍ,  ca?i-pak-do>-e',  sm. 
1.  One  whose  business  is  to  geld  or 
castrate.  2.  A  kind  of  whistle  em- 
ployed by  those  whose  business  is 
to  geld. 

CAPADU'KA,  cali-pah-doo'-rah, 
tf.  1.  Ciustrntion.  2.  Sear  which  re- 
mains after  castration. 

CAPA'K,  cah-par\va.  1.  To  geld, 
to  castrate.  2.  (Met.  Low)  To  cas- 
trate, to  take  away  a  part ;  to  cur- 
tail, to  diminish  one's  authority,  in- 
come, (frc. 

CAPARAZO'N,  cah-par-atJi-on', 
em.  1.  Carcass  of  a  fowl.  2.  Capa- 
rison, a  sort  of  cover  over  the  sad- 
dle of  a  horse.  3.  Cover  of  a  coach, 
or  other  things,  made  of  oil-cloth. 
4.  (Prov.)  Frail  made  of  brass,  in 
which  horses  feed  when  out  of  the 
stable. 

CAPATÍRA,  cah-par-'-raJi,  sf.  1. 
Sheep-louse.  V.  Garrapata.  2. 
Earnest,  money  given  to  confirm  a 
bargain.  8.  V.  Alcaparra. 

CAPAREI'LLA,  cah-par-reel'- 
If/ah,  gf.  dim.  A  small  ticK,  which 
molests  bees. 

CAPAEKO'N,  cah-par-rone',  sm. 
(Obs.)  Bud  (if  a  vine  or  tree, 

OAPAKIiO'S,  cah-par-ros',  sm. 
(Prov.)  V.  Caparros. 

CAP  A  PRO'S  A,  cah-par-ros'-sah, 
t.  Copperas. 

CAPATA'Z,  cah-pal-tath',  sm.  1. 
Overseer,  superintendent.  2.  One 
charged  with  receiving  the  marked 
metal  to  be  coined  in  the  mint.  8. 
Steward  who  suj)erintends  a  farm. 

4.  Warden  of  a  company  or  guUd. 

5.  Conductor.  6.  Foreman. 
CAl'A'Z,  cah-path',  a.  \.  Capa- 
cious, capable,  able  to  hold  other 
things.  2.  Capacious,  ample,  spa- 
cious, roomy,  wide.  3.  (Met.)  Fit, 
apt,  suitable,  competent.  4.  (Met.) 
Learned,  ingenious,  capable,  clever. 
Capaz  de  jirueha.  Capable  of  trial ; 
what  may  be  pi-oved.  Hacerse  ca- 
paz de  itl'jHtia  com,  (Met.)  To  ren- 
der one's  self  master  of  a  thing. 

CAPA'ZA,  cah-path'-ah,  "  sf. 
(Prov.)  V.  Capacho. 

CAPA ZM K'XTE,  eali-pnth-men>- 
tay,  ad.  Capaciously,  amply. 

CAPA'ZO,  cah-'path'-n,  sm.  1. 
Ij-irgc  frail  or  basket  made  of  ba.ss. 
8.  Blow  given  with  a  cloak. 

CAPAZO'N,  cnh-path-on.',  sm. 
at»w;.  Verylarnre  frail  made  of  bass. 

C  APCl  ( )8  A  M  E'NTE,  cap-thie- 
os-ah-vicn'-tiiy,  ad.  Insidiously, 
captiously,  aitfully,  cunninLdy. 

CAPCIO'SO,  SA,  caii-thic'-os'-sn, 
tah,  a.  Captious,  insidious,  artful, 
cunning,  fault-finding. 

CAPf;AD(  )'R,  cah-pay-ali-dore', 
im.  1.  A  bull-fighter,  who'clmllenges 
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the  bidl  with  his  cloak.     2.  Cloak- 
stealer. 

CAPEA'E,  cali-]^ay-ar\  va.  1.  To 
strip  or  rob  one  ol  a  cloak  in  an  in- 
habited jilace.  2.  (Nau.)  To  try  or 
lay  to.  8.  To  challenge  a  bull  with 
one's  cloak. 

CAPE'L,  cal  pel',  sm.  (Prov.) 
Pod  or  ball  of  a  f^ilk-worm. 

CAPE'LA,  caJi-fel'-ah,  sf.  (Ast.) 
Capella,  a  star. 

CAPELARDE'NTE,  caJi-pel-ar- 
den'-tay,  sf.  (Obs.)  V.  Capilla  ar- 
diente. 

CAPELLA'DA,  cah-peUyali'- 
dah,  sf.  Toe-fiiece  of  a  shoe. 

CA'PELLA'N,  cah-pel-hjan' ,  sm. 
1.  Chaplain.  2.  A  clergyman.  3. 
Chaplain,  a  clergyman  that  officiates 
in  domestic  worship.  Capellán  de 
navio.  Chaplain  of  the  navy. 

CAPELLÁN!  A,  cah-pel-lyan- 
ee'-ah,  sf.  Chaplaincy,  a  capital,  the 
interest  of  which  is  i-equired  by  the 
Spanish  laws  for  the  support  of  an 
ecclesiastic.  Capellunia  colativa. 
The  capital  and  interest  of  a  founda- 
tion that  requires  its  possessor  to 
be  a  clergyman.  Capellanía  laica, 
The  capital  and  revenue  granted  to 
a  layman,  with  the  duty  of  applying 
a  certain  part  of  it  to  charitable  or 
other  pious  purposes. 

CAPELLA'Rj  cah-pel-lyar',  sm. 
A  kind  of  Moorish  cloak. 

CAPELLl'NA,  cah-pel-h/ee'-nah, 
sf.  1.  Head-piece  of  a  helmet  or 
casque.  2.  Hood  worn  by  country 
people.  3.  (Obs.)  Trooper  armecl 
with  a  helmet. 

CAPE'LO,  cah-pel'-o,  sm..  1.  Dues 
received  in  ancient  times  by  bishops 
from  their  clergy.  2.  (Obs.)  Hat. 
V.  Sombrero.     8.  Cardinal's  hat. 

CAPE'O,  caJi-pay'-o,  sm.  Act  of 
challenging  a  bull  with  a  cloak. 

CAPEO'N,  call-pay -on! ,  sm. 
(Prov.)  Young  bull  challenged  with 
a  cloak. 

CAPE'RO,  cali-per'-o,  sm.  Priest 
who  carries  the  cope,  or  pluvial,  in 
churches. 

CAPEEO'LES,  cah-per-ol'-es,  sm. 
pi.  (Nau.)  V.  Coronamiento. 

CAPERUCE'TA,  Illa,  cah-per- 
ooth-ay'-tah,  sf.  dim.  Small  hood. 

CAPERU'ZA,  cah-pcr-ootli'-ah,  sf 
Hood  or  cap  ending  in  a  point,  hol- 
ster-cap. Caperuza  de  chimenea, 
Covering  of  the  top  of  a  chimney. 
Caperuza  de  fogón,  (N;ui.)  Hood  of 
the  caboose  or  cook-room.  Cape- 
ruza de  palo.  Hood  of  a  mast-head 
when  the  ship  is  unrigged.  Dar 
en  caperuza,  (Met.)  To  frustrate 
one's  views  and  designs.  Alcalde 
de  caperuza.  An  illiterate  justice  of 
the  peace  of  a  small  vilhin-'e. 

CAPERUZO'N,  cah-per-ooth-on', 
sm.  avf/m.  Large  liood. 

CAPIALZA'DO,  cah-pe-al-tliaV- 
doe,  a.  (Arch.)  Aiiplied  to  an  arch. 
CAPIBA'EA,  ca/i-pe-har'-ah,  sm. 
A  kind  offish. 

CAPICIIO'LA,  cah-pe-fcliol'-ah, 
sf.  (Obs.)  Kind  of  silk  stuff. 

CAVUWJmi\ÍY.,cah-pe-dín'-gay, 
sm,.  Small  cloak,  worn  by  ladies. 

CAPIE'LLO,  cah-pe-eV-lyo,  sm. 
fProv.)  V.  Capillo. 

CAPIGOEEI'STA,      cnh-pe-gor- 
rofs'-tiih.  Kill.  (Low  )  V.  Capigorrón. 
( 'A  I'HiOERO'N,  cah-pe-qor- 

rnu>',  sm.  1.  (iJoll.)  Vagabond;  a 
paras- ite.  2.  (Prov.)  Student  who 
njis  taken  the  minor  orders. 
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CAPI'L,  cali-peeV,  sm.  (Prov.) 
Little  cap  or  hood. 

CAPILA'E,  cah-pee-lar',  a.  Ca- 
pillary. 

CA'PI'LLA,  cah-peel'-yah,  sf.  1. 
Hood.  2.  Cowl  of  a  monk  or  triar. 
8.  Chapel.  4.  Chapel,  a  small 
church.  5.  The  priests  and  others 
employed  in  chapel  service,  tí. 
Band  of  musicians.  7.  Chapter  oj 
assembly  of  collegians.  8.  Among 
printers,  the  proof-sheet.  9.  Porta- 
ble chapel  for  military  corps.  Caja 
de  capilla,  (Nau.)  Chest  for  chapel 
ornaments.  Capilla  ardiente, 
Lighted  room  where  a  dead  body 
lies  in  state.  Estar  en  capilla,  1. 
To  prepare  for  death  :  spoken  of 
criminals.  2.  (Coll.)  To  await  with 
impatience  the  issue  of  an  afiiixir. 

CAPILLA'DA,  cali-peel-ydh'- 
dali,  sf.  A  hoodful  of  any  thing. 

CAPILLE'JA,  ÍTA,  cah^eel-yay'- 
hah,  sf.  ditn.  Small  chapel. 

CAPILLE'JO,  cah-peel-yay'-Twe, 
sm.  1.  (Dim.)  Small  hood.  2.  Skein 
of  sewing-silk. 

CAPILLE'E,  CAPILLE'RO, 
cah-pil-lyer' ,  cali-pil-lyer'-o,  am,. 
Clerk  or  t>exton  of  a  chapel ;  a 
churchwarden. 

CAPILLE'TA,  caJi-pil-yay'-tah, 
sf.  1.  (Dim.  Obs.)  Small  chapel.  2. 
flood  used  by  the  knights  of  Cala- 
trava. 

CAPI'LLO,  cah-peeV-lyo,  sm.  1. 
Child's  cap.  2.  Fee  given  to  clergy- 
men for  baptizing  a  child.  3.  Lin- 
ing under  the  toe-piece  of  a  shoe. 
4.  Hood  of  a  hawk.  5.  Bud  or  gem 
of  a  rose.  G.  Net  for  catching  rab- 
bits. 7.  Colander  through  which 
wax  is  strained.  8.  Kind  of  cow! 
which  formerly  served  the  women 
for  hat  and  cloak.  Capillo  de  hier- 
ro. Helmet.  Seda  de  todo  capillo, 
Coarse  sort  of  silk. 

CAPILLU'DO,  DA,  cah^iUymi'- 
doe,  dah,  a.  Resembling  the  hood  or 
cowl  of  a  monk. 

CAPINGO'T,  cah-pin-got',  »}>i. 
Riding-coat  without  sleeves. 

CAPIEO'N,  cahpir-on',  tm. 
(Obs.)  Covering  for  the  head. 

CAPIEOTA'DA,  cah-pir-o-tah'- 
dah,  sf.  Sort  of  American  pasto 
made  of  herbs,  eggs,  ác. 

CAPIROTA'ZO.ra/í-^iir-o-toíÁ'-o, 
S7n.  A  blow  on  the  nose  with  the 
finger. 
CAPIROTE,   cah-pi.r-o'-tay,  sm. 

1.  Hood,  ancient  cover  for  the  head. 

2.  Sort  of  half-gown  worn  by  col- 
legians of  Salamanca.  3.  Sharp- 
pointed  cap,  worn  in  processions. 
Tonto  de  captirote.  Blockhead,  igno- 
rant fool.  4.  Capirote  de  colmen<t., 
Cover  of  a  bee-ldve.  when  full  ol 
honey.     5.  V.  Papirote. 

CÁPIROTE'RO,  mh-pir-ot-er'-o, 
a.  Accustomed  to  carry  a  hood  :  ap 
plied  to  a  hawk. 

CAPISA'YO,  cah-pis-sah'-jo,  sm 
Garment  which  serves  both  as  ii 
cloak  and  riding-coat. 

CAPISCO'L,  cah-pis-coV,  sm.  In 
Toledo,  the  precentor;  sub-chanter 

CAV\%CO'LVk,cah-pis-co-lee'-ak^ 
sf.  Office  and  dignity  of  a  pre- 
centor. 

CAPl'TA,  cah-pee'-tal,  sf.  dim. 
Small  cloak. 

CAPITACIO'N,  cah-jK-tah-fhieh- 
on',  .s/".  Poll-tax,  head-money. 

CÁPITA'L,  cahpe-taV,  sm.  1 
Sum  of  money  put  at  interest.      2. 
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Fortuno  of  u  liuHbimd  iit  lii»  mar- 
riiifiO.  8.  (!ii| lililí  Hlock  of  a  mur- 
eli'iiit  or  tnuliii(,' company.  4.  (Fort.) 
l>iii<j  drawn  fi-oin  tli(i  aiitflo  of  a 
|M)ly(;ori  to  llie  point  of  tli<;  Ijanlioii 
and  tlio  niidillc  of  the  gorge— «/'. 
MotnuKilis  ofu  country. 

CArl'l'A'L,  nih-jK'-t'd',  a.  1.  Ta- 
pital,  rchilili;;  to  tiic,  licad.  1¿'- 
medlo  cap'itnl^  Kcinedy  lor  the  liead. 
y.  I'riiK'ipal,  Icadinic: ;  capital,  cshcu- 
tial.  Knemi(jo  nqnl.al,  Mortal  ene- 
my, lirror  capitnl,  ('a]>ital  error. 
J',rii,l.(,s  nijiUdhs^  Dciidiy  híhh.  I'c- 
u<i  fdjiitdl,  Ciijiitiii  [UMii.slimenl. 

(  ;A I'lTA Ll'STA,  cuh-jje-tal-eee^- 
tiih,  X//I.  ('apitaliHt. 

( 'A  I'lTA  LM  K'NTR,  cal-pe-tal- 
incii'-hii/.  ad.  Capitally,  mortally. 

CyM'iTA'N,  c(ih-])<'t<tn',  sm.  1. 
(V)itain,  a  r.;lMtary  otlieer.  2.  (Obs.) 
Commandcr-in-cliicf  of  an  army.  8. 
Kintrleader  of  a  band  of  robbers.  4. 
Leader.  Capitán  á  (jiierra,  The 
mayor  or  chief  magistrate  of  a  place, 
invested  with  military  power.  Cajji- 
titn  de  bandera^  (Nan.)  Caiitain  of 
the  admiral's  ship.  Capitán  defra- 
gata,  The  commander  of  a  fri^^ate, 
with  the  rank  of  lieutenant-colonel. 
Capitán  de  navio,  The  commander 
of  a  man-of-war,  with  the  rank  oí 
colonel.  Capitán  de  guardias  de 
corp.t,  A  cajitain  in  the  king's  life- 
guards. Cdpitan  tjeneral  de  iJ>'rri/o, 
Field-mar.slial.  Capitán  general  de 
f^rovmeia,  The  commander-in-chief 
of  a  military  district.  Capitán  de 
f^aert-o,  (Nau.)  Post-captain.  Ca/ji- 
tnn,  del  puerto,  (Nau.)  Ilarbor-ma.s- 
tor,  water-bailitf.  Capitán  de  <iaUi- 
nas  de  un  navio  de  guerra,  (Ñau.) 
Poulterer  of  a  man-of-war.  Capitán 
de  maestranza,  en  los  arsenales,  (Niiu.) 
8torc-kceper  in  a  dock-yard.  Capi- 
tán de  llaves  en  las  plazas  de  armas, 
Town-inajor  in  strong  places.  G. 
In  the  wool  trade,  the  overseer, 
who  superintends  the  washing  of 
wool. 

CAPITA'NA,  cali-pe-tah'-na\  sf. 
1.  Admiral's  ship.  2.  A  captain's 
wife. 

OAPITANA'ZO,  eah-pe-tan-atli<- 
0,  sm.  (Coll.)  Great  warrior ;  an  able 
goneral. 

CAPITANEA'R,  cah-pe-tan-ay- 
ar',  va.  1.  To  have  the  conunand  m 
chief  of  an  army.  2.  To  head  a 
troop  ofpeoplo, 

CAPITÁN  I'A,  cah-pe-fan-ec  ■<i?t, 
sf.  1.  Captainship,  captainry.  2. 
Conipany  of  oflieers  and  soldiers 
commanded  by  a  captain.  8.  (Obs.) 
Military  government  of  a  province. 
4.  (Obs.)  Chief  authority,  power, 
command. 

CAPITF'T;,  eah-pe-teV,  sm.  1. 
Snire  over  the  dome  of  a  church.  2. 
(Arch.)  Capital  of  a  column  or  pi- 
laster. 

CAPI'TOL,  cah^e'-tol,  sm.  (Obs.) 
V.  Cafi'tvi.o  and  Cabildo. 

(JAPlTt)I.l'NO.  XA,  ca/i-pe-to-ke'- 
nu,  nafi.  a.  lu'lonixiiig  to  the  capítol. 

CA  V\TO''[ÁO,\-a}i-pe-toe'-h-o,  sm. 
Capitol,  a  public  building  at  Rome. 

CAPITO'N,  ca/i-pe-'tone',  .*?«. 
ilchth.)  Pollard,  ehuD.  Cyprinus 
aophalus,  L. 

CAPITO'SO,  SA,  (V.^-pe-t^  s'-so, 
sah,  a.  (Obs.)  Obstinate,  capricious, 
wliimsical. 

CAPl'TULA,  eaJi-p^'-f.W-ah,  sf. 
Part  of  tiie  pi-a^ers  read  at  divine 
íor^ee 
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CAPrriJLACIO'N,  cah-pe-tool- 
nth-i.-on',  xf.  I.  Cajiitiilation,  htijiu- 
laiion,  uirreement.  Capilvlu-itin  de 
iniitriintiniti,  ArticlcH  of  marriage. 
2.  (.Mil.)  Capitulation,  hurrcnder  of 
a  Til  ace. 

(MPITULA'NTK,  cah-pe-too- 
luu'-tay, pa.  ('¡ipitulator. 

C  A  PlTi;  I.A'Ii,  eah-pe-toolrui'', 
sm.  Capitular,  niciidicrr  or  a  cliapler. 

CAPITUI.A'K,  cah-pe-Unjl-ar',  a. 
Capitulary,  belc  riiring  to  a  eliapter. 

CAPrrULA'K.w.l.  To  conclude 
an  agreement,  to  draw  n¡)  the  ar- 
ticles of  a  contract ;  to  compound. 
2.  (Mil.)  To  capitulate,  to  settle  tlie 
tornis  of  surrender.  8.  (Law.)  To 
iin]ieach. — vn.  To  sing  prayers  at 
divine  service. 

CAPITULATITO,  cah-pe-tonl-ar'- 
e-o,  sm.  Book  of  prayers  for  divine 

"  CAP'lTULARME'NTE,  ca1t-pe- 
tool-ar^nen'-tay,  ad.  Capitularly,  ac- 
cording to  the  rules  of  a  ehayiter. 

CAPITULF'RO,  cah-pe-tGO-Ur'-o, 
sm.  and  a.  Caiiitular;  cajiitularv. 

CAPPTULO,  cuh-peeUovl-o',  sm. 

1.  fProv.)  Chapter  of  a  cathedral. 

2.  A  meeting  ot  tlic  jirelates  of  reli- 
gious orders,  and  tlie  place  where 
they  meet.  3.  Meeting  of  a  secular 
community  or  cori)oration.  4.  Chap- 
ter of  a  l)ook  or  other  writing.  5. 
Charge  iircferred  for  neglect  of  duty. 
G.  Capítulos  viatrimoniiih's.  Articles 
of  marriage.  Damn  capitulo,  (Met.) 
To  reprimand  severely.  Ganar  b 
perdir  capitulo,  (Met.)'To  carry  or 
lose  one's  ]inint. 

Cx\. PX< )M  A'NCTA,  cap-no-man'- 
thie-aii.  sf.  Capnomancy,  divination 
by  the  ilvintr  of  smoke. 

CAPNO.NLV'NTE,  cap-no-man'- 
ta//,  sm.  (Obs.)  Fortune-teller  by 
smoke. 

CA'PO,  cah'-po,  sm.  (Obs.)  V. 
Caiu>. 

CAPO'C,  cah-poe',  sm.  Bark  of 
the  eaiioe-tree. 

CAPOLA'DO,  cah-po-lah'-doe, 
sm.  (Prov.)  1.  Minced  meat.  2.  Act 
of  cutting  or  tearing  into  ends  and 
bits.— í'(7)()/<í</(>,  da,  pp.  of  Capol.ui. 

(¡APOLA'R,  cah-po-lar',  va. 
(Prov.)  L  To  mince  or  chop  meat. 
2.  To  behead,  to  decapitate. 

CAPO'N,  calt-pone'.  sm.  1.  Eu- 
nuch. 2.  C  elding.  8.  Capon.  4. 
(Coll.)  Fillip  on  the  head.  Ti. 
(Prov.)  Fagot,  a  bundle  of  brush- 
wood. 6.  \Nau.)  Anchor-stopper 
at  the  cat-head.  Capon  de  galera. 
Kind  of  salmagundi  made  in  row- 
galleys.  Capon  de  ceniza.  Stroke 
on  tlic  torehead  with  a  dust-basr. 

CAPO'NA,  ca/i-pon'-ah,  .^f.  Sort 
of  Sjianish  dance.  Liare  capona. 
Key  worn  bv  a  lord  of  the  bed- 
chamber, otpona  or  charretera 
capona.  An  epaule*  without  frinee. 

CAPt^NA'JlO.  i.A,  ca?i-i)on-(j7i'- 
doe,  daJi,  a.  Tied  togetlicr,  as 
brandies  of  vines.— w).  of  Caponwr. 

CAPON  A'R,  cafi-pon-ar',  ra. 
\.  (Prov.)  To  tic  up  the  brsmches 
of  vines.  2.  To  cut,  to  curtail,  to 
diminish. 

CAPONF.'RA,  cah-pon-cr'-aTi,  sf. 

1.  Coop,  inclosm-o  to  fatten  poultry. 

2.  (Met.  Coll.'»  Plac-J  where  one 
."ives  well  at  other  people's  expense. 
8.  (Fort.)  Caponier,  a  passaje  under 
a  dry  moat  to  the  outworks.  F^sfar 
•nefido  eih  cajwnera,  Tc  bo  locked 
up  in  jail 
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CAPOQUKTiO,  cah-jxj-ler^o,  $m, 
(Bot.;  Cajioe-tree. 

CAPOlíA'L,  cah-^j'/r-'if,  im.  1 
Chief,  riii(.'leader.  U.  'Oh-.;  Cor- 
jioral.  8.  (Mex.;  Ketjitr  of  honied 
cuttle. 

CAPOn'A,  cah-not^-ah,  »/.  Head 
of  the  tea.'^el  or  fuller'H  thifctlc. 

CAPOTE,  c/jfi-pol'-ai/,  urn.  1. 
Sort  of  cloak  with  xIccvch  Uj  keep 
olf  rain.  2.  (Met.)  Au«tere,  aniirjr 
look  or  mien.  8.  (Coll.;  Thick 
cloud  or  mist  over  a  mountain.  4. 
In  (fumes  at  cards,  eaj^ot,  wlien  one 
player  win»  all  the  tricks.  J><tr  ca- 
pote, 1.  To  leave  a  liue-^t  without 
dinner,  for  coininir  lute.  'J.  To  win 
all  the  tricks  at  curds.  A'  mi  capote. 
In  my  opinion.  Lije  á  mi  capote, 
I  said  in  my  sleeve.  Cipote  de 
centinela,  A  sentinel's  great-<;oat,  or 
watch-coat. 

CAPOTE'RO,  cah-pot-er'-t,  sm. 
(Obs.)  One  who  makes  or  seila 
cloaks. 

CAP0TI1X0,  cah-pot-il'-lyo,  sm. 
Mantelet,  short  cloak  worn  by  wo- 
men. Capotillo  de  dos/Mas,  bhort, 
loose  jacKct. 

CAPiJTO'N,  cah-pot-on',  srn. 
axiqm.  Larire  wide  coat. 

C APOTU'l  )0,  DA,  cah-p'tt-ocf-doe, 
dah,n.  Frowning.     V.  CtSuDO. 

CAPKPCIK ),  calt-prt'-tcho,  sm.  1. 
Caprice,  whim,  fanev,  mood,  hu- 
mor, conceit.  2.  (iius.)  Irregular 
but  pleasing  composition.  8.  ^Pict.) 
Invention  or  desig^n  of  a  painting. 
llomhre  de  capricfio.  Queer,  whim- 
sical fellow.  Capricho  estraragante, 
A  crotchcd  or  odd  fancy,  a  capri- 
cious prank. 

C  APRICHOS  AME'NTE,  c*?^-/»-»- 
tchos-sah-vun'-tay,  ad.  Eantastical 
ly,  fancifully,  humorously,  moodily, 
wliimsicallv. 

CAPRICIIO'SO,  SA,  ctth-pre- 
tchos'-so,sah,  a.  1.  Capricious,  whim- 
sical, obstinate.     2.  Fanciful. 

CAPRICHU'DO,  DA,  cah-prf- 
tchoo'-doe,  dah,  a.  Obstinate,  stub- 
born, capricious. 

CAPRICOTÍNIO,  cah-pre-cor'^.*- 
o.sm.  1.  Capricorn,  a  sign  of  the  zo- 
diac. 2.  (Low)  Cuckold. 

CAPRIMl'LGA,  cah-pre-mcK^- 
gah.  sf.  Goat-sucker,  a  kind  of  owl. 

CAPRPNO,  NA,  cah-pree'-no, 
■nah.  a.  (Poet. "1  Goatish.  V.  C.vbküxi». 

CAPSA'RIO,  CKi^y-sar'-e-o,  sir.. 
(Littl.  us.)  One  who  guards  the 
clothes  of  bathers. 

CA'PSULA.  cap'-soo-lah,  ^. 
(Bot.l  Capsule,  a  seed-vessel  in 
plants. 

CAPSULATi,     cap-soo-UH,      a. 


■'apsular.  capsularv. 
CAPTATi.  .•.íi>-?.ír'. 


ciip-tar',   ra.  To  cap 
tivatc.  to  win  bv  cndearinj  words. 

CAPTIVA'K!  cup-tc-iar*,  w 
(Obs.'t  V.  Cavtivar. 

CAPTIVIDA'D.     cap-tf-r*-dad 
sf.  (Obs.)  V.  Caitivid.vd. 
*  CAPTUTSA,      ca}>-toor'-a}!,      ^. 
Capture,  seizure. 

CAPTIKA'R,  cap-toor-ar'^  ra. 
(Law.  Ohs.^i  To  appreneud,  to  arrest. 

CAPU'CIIA,  cin-jHM}'-lc}.ah,sf.  1. 
Ciiviuntlex  { *\  an  aoctMit.  2.  Hood 
of  a  woman's  cloak.  3.  Cowl  or  hood 
of  a  friar. 

CAPICIIT'NA,  cafi-poo-tci^- 
nah,  -if.  1.  Capudiin  nun.  2.  ^BotO 
Great'  Indian  cress,  na.*tnrtiam. 
Tropivolum  majus.  Z.  CkipucAinas^ 
(i\an.}  Crotches  and  knees. 
ISio 
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CAPÜCHI'NO,  cah-poo-tclu'-M, 
ím.  Capuchin  monk. 

CAPUCIirXO,  NA,  cah-poo-tche'- 
no,  nah,  a.  Relatinii  to  Capuchin 
friars  or  nuns.  Chupa,  capuchiiut, 
Waistcoat. 

CAPU'CHO,  cah-poo'-tcho,  sm. 
CdwI  or  hood. 

CAPULI'N,  cah-poo-hen',  sm. 
(Bot.)  An  American  fruit  resem- 
blinp  a  clierrv. 

CAPULLl'TO,  cah-pool-lijee'-foe, 
gm.  (Inn.  Small  pod  of  a  silk-worm. 
CAPU'LLO,  Mh-pooV-h/o,  sm.  1. 
Pod  of  a  silk-worm.  2.  i'lax  knot- 
ted at  the  end.  3.  Germ  or  bud  of 
flowers.  4.  Coarse  stutf  of  sjsun 
silk.  Seda  de  capullos.,  Ferret-silk, 
grof^rara  yarn.  5.  Shell  of  an  acorn. 
6.  Burr  of  a  chestnut. 

CAPUMPE'BA,  cal-poom-pay'- 
bah,  sf.  (Bot.)  A  Brazil  plant. 

CAPU'Z,  cali-pooth',  mi.  1.  (Obs.) 
Lon?  morning-gown.  2.  (Obs.) 
Old-fashioned  cloak. 

CAPUZA'R,  cah-pootli'-ar.,  va. 
Capuzar  un  bajel,  (Ñau.)  To  sink 
a  sliip  bv  the  head.  V^.  Chapuzar. 

CAQÚE'TICO,  CA,  calv-kay'-te-M, 
cah,  a.  Cachectieal,  cachectic,  hav- 
iuw  an  ill  habit  of  body. 

CAQUE'XIA,  cah-kai/c'-se-ah,  sf. 
(Med.)  Cache.xy,  deranged  constitu- 
tion. 

CAQUI'MIA,  cah-lee'-me-ah,  sf. 
An  imperfect  metallic  substance. 

CAR,  .f.  (Nau.)  Extreme  end  of 
the  mizen-yard  and  mizen. 
CAR,  ad.  (Obs.)  V.  Pokque. 
CA'RA,  car'-ah,  sf.  1.  Face,  vi- 
sage, countenance.  Fulano  me  re- 
eiLó  con  huena  cara,  He  received  me 
with  a  cheerful  countenance.  Fula- 
na me  mostró  mala  cava,  I  was  re- 
ceived by  her  with  a  frown.  2.  A 
kind  of  sugar.  3.  (Obs.)  Presence 
of  a  person.  4.  Surface  of  a  thing. 
Cara  de  acelga,  Pale  sallow  fae^. 
Cara  de  pascua  or  de  risa.  Smiling, 
i:ÍM)()rfiü  countenance.  Cara  de  pocos 
amigos,  Churlish  look,  froward 
countenance.  Cara  de  vaqueta  or  de 
bronce,  Brazen  face.  Cara  de  viernes 
tanto.  Lean,  meaííre  face.  Cara  de 
carton.  Wrinkled  face.  Cara  empe- 
drada, apedreada,  or  cacaraneada, 
A  faco  pitted  by  the  small-po.Y. 
Hacer  la  cara,  In  tar  manufactories, 
to  make  an  incision  m  a  pine-tree, 
to  extract  the  resin.  Cara  de  cebo. 
Pale  face.  A'  cara  descuhiert^a, 
Openly,  plainly.  Andar  co-n  la  cara 
descubierta.  To  act  openly ;  to  pro- 
ceed with  frankness,  and  without 
evasion  or  reserve.  A' primera  ca- 
ra, At  first  siglit.  Dar  a  alguno  con 
las  puertas  en  la  cara.  To  shut  the 
door  in  one's  face.  Jugar  a  cara  or 
lis,To  toss  UI1  a  coin  and  bet  on  what 
Bide  it  may  tall.  Dar  en  cara,  (Met.) 
To  rei)roach.  to  ufibraid.  Dar  el  sol 
de  cara.  To  have  tlie  sun  in  one's 
face.  Decirseh  en  sxo  cara,  (Met.) 
To  tell  one  to  his  face.  Hacer  cara, 
To  face  an  enemy.  Hmihre  de  dos 
curas.  Double  dealer,  an  insidious 
artful  fellow.  Iji  cara  se  lo  diet,  Ilis 
faco  betrays  him.  Lavar  la  cara  á 
7l/ifuno,  (Met.)  To  flatter,  to  please 
with  blandishments.  Lavar  Li  cara 
á  alguna  cosa.  To  brush  up,  to 
clean ;  e.  g.  a  painting,  house,  or 
coach.  No  conocer  hi  cara  al  miedo 
b  á  la  necesidad.  To  be  a  stranger  to 
fear  or  distress.  No  sabe  en  dond-e 
iiene  la  cara,  Ho  does  not  know  his 
120 
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profession  or  duty.  No  tener  cara 
para  hacer  ó  decir  alguna  cosa,  Not 
to  have  the  face  or  courage  to  make 
or  say  a  thing.  Sacar  la  cara  por 
otro,  To  sustain  or  defend  another. 
No  volver  la  cara  atrás,  (Met.)  To 
pursue  with  spirit  and  persever- 
ance ;  not  to  flinch.  Volver  á  la  ca- 
ra las  palabras  injuí-iosas,  To  retort 
or  return  abusive  language.  Salir  á 
l-a  cara  el  contento.  Xa  enfermedad, 
la  vergüenza.  Satisfaction,  infirmity, 
siíame,  expressed  in  the  face.  Cara 
á  cara.  Face  to  face.  De  cara.  Oppo- 
site, over  against,  regarding  in 
front.  Cara  de  beato,  y  uñas  de  ga- 
to, The  face  of  a  devotee,  and  the 
claws  of  a  cat. 

CARA'BA,  car-ah>-bah,sf.  (Nau.) 
Vessel  used  in  the  Archipelago. 

CA'RABE,  car'-ah-bay,  sm.  Am- 
ber. 

CARABE'LA,  car-ah-bel'-ah,  sf. 
1.  (Nau.)  Carvel,  a  three-masted 
vessel.  2.  (Prov.)  Large  basket  or 
trav  for  provisions. 

CARABELO'N,  car-ah-bel-m', 
sm.  (Nau.)  Brig  or  bria'antine. 

CARABPNA,  car-ah-bee'-nah,  sf. 
1.  Fowling-piece.  2.  Carbine  or  ca- 
rabine. Carabina  rayada.  Rifle  ca- 
rabine. Fs  lo  mismo  que  la  carabi- 
na de  Ambrosio,  It  is  not  vrorth  a 
straw. 

CARABINA'ZO,  íffr-«7í-íí-w«CA'- 
0,  sm.  Report  of  a  carabine,  eflfect 
of  a  carabine  shot. 

CARABINE'RO,  car-ah-be-ner'- 
0,  sm.  1.  Carabineer.  2.  (Obs.) 
Light  horse  attached  to  cavalry. 

CA'RABO,  car'-ah-bo,  sm.  1. 
ilchth.)  Sort  of  a  crab  or  cockle  2. 
(Orn.)  Large  horned  owl.  3.  Kind  of 
setting  dog.  4.  Earth  beetle.  Cara- 
bup,  L. 

CARA'CHE,  car-ah'-tchay,  sm. 
Scab  incident  to  Peruvian  sheep. 

CARACO'A,  car-ali^co'-ah,  sf. 
Small  row-barge  used  in  the  Phi- 
lippine islands. 

CARACO'L,  car-ah-eoV,  sm.  1. 
Small  cone  in  a  clock  or  watch, 
round  which  the  chain  is  wound.  2. 
Snail.  Caracol  marino.  Periwinkle. 
3.  Winding  staircase.  4.  Caracole, 
oblique  pace  in  the  manege.  Hacer 
caneóles,  (Met.)  To  caracole.  No 
importa  un  caracol.  It  does  not  mat- 
ter, it  is  not  worth  a  rush. 

CARACO'LA,  car-ah-col'-ah,  sf. 
(Prov.1  A  small  -whitish-shell  snail. 

CARACOLEA'R,  car-ah-col-ay- 
ar',  vn.  To  caracole. 

CARACOLE  JO,  car-ah-col-ay'- 
hoe,  sm.  dim.  Small  snail,  or  snaU 
shell. 

CARACOLE'O,  car-ah-col-a¡/'-o, 
sm.  The  act  of  caracoling. 

CARACOLE'RO,  i^k,' car-ah-col- 
er'-o,  ah,  s.  One  who  «iathers  snails. 

CARACO'LES,  car-ah-col'-es,  int. 
V.  Caramba. 

CARACO'LI,  car-aJi-co'-lee,  sm,. 
(Min.)  Metallic  composition  resem- 
bling pinchbeck 

CARACOLI'LLA,  car-ah-co-leel - 
lyah,  sf.  dim.  Small  snail-shell. 

CARACOLl'LLO,  car-ah-co-UeV- 
lyo,  sm.  1.  (Dim.)  Small  snail.  2. 
(Bot.)  Snail-flowered  kidney  bean. 
Phascohis  caraealla,  L.  8.  Purple- 
colorec'  thread.  Caracolillos,  Shell- 
work  wrought  on  the  edgings  of 
clijthcs,  for  ornament. 

CARACOLI'TO,  car-ch-co-lee'- 
fce,  sm.  dim.  Small  snail. 
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CARACO'N,     car-ah-cone',    sm, 

(Obs.)  Small  vessel. 

CARA'CTER,  car-ac'-ter,  sm.  1, 
Character,  condition,  hood.  2.  Cha- 
racter, consequence,  note,  adventi- 
tious quality  impressed  by  a  post 
or  office.  3.  Character,  handwritmg. 
4.  Character,  any  letter  used  iu 
writing  or  printing.  5.  Character, 
personal  qualities,  particular  consti- 
tution of  mind,  humor,  manners. 
6.  Temper.  7.  Feature.  CaracterM 
de  imprenta,  Printing  types.  8. 
(Obs.)  Mark  put  upon  sheep. 

C  A  R  A  C  TERI'STIC  AME'NTE, 
car-ac-ter-is'-te-cah-men'-lay,  ad. 
Characteristically. 

CARACTERPSTIGO,  o¿,  ear-ac- 
ter-ees'-te-co,  cah,  a.  Characteristic. 

CARACTERIZA'DO,  da,  car-ac- 
ter-ith-ah'-doe,  dah,  a.  Character- 
ized. Es  hombre  muy  caracterizado, 
He  is  a  man  conspicuous  either  foi 
his  qualities,  or  for  the  posts  he 
fills.— M?.  of  Caracterizar. 
_  CARACTERIZA'R,  car-ac-ter- 
ith-ar',  'va.  1.  To  characterize,  to  dis- 
tinguish by  peculiar  qualities.  Ze 
caracterizaron  de  sabio.  He  was  clas- 
sed among  wise  men.  2.  To  confer 
a  distinguished  employment,  digni- 
ty, or  office.  3.  To  mark,  to  point 
out. 

CARACU'CHO,  cha,  car-aJir-coo'- 
tcho,  tchah,  a.  (Obs.)  Mouse-colored. 
CARADELA'NTE       car-ah-deU 
an'-tay,  ad.  1.  (Obs.)   V.  En  ade- 
lante.    2.  (Prov.)  Forward. 

CARA'DO,  DA,  car-aW-doe,  da\ 
a.  Faced.  This  adjective  is  alway» 
joined  to  the  advei-bs  bien  or  Tual^ 
e.  g.  Bien  carado.  Pretty-faced; 
Mal  carado,  Ill-fiiced. 

CARAMANCHO'N,  car-alir-man- 
tchon',  sm.  Garret.  V.  Camaran- 
chón. 

CARA'MBA,  car-am'-bah,  vnierj. 
(Coll.)  Hah,  strange ! 

CARA'MBANO,  car-am' -ban^, 
sm.  Icicle,  a  shoot  of  ice. 

CARAMBO'LA,  car-am-bol'-ah, 
sf.  1.  Manner  of  playing  st  the  bil- 
liard table.  2.  Method  of  playing 
the  game  at  cards  called  Revesino. 
3.  (Met.)  Device  or  trick  to  cheat  or 
deceive.  4.  (Bot.)  Carambola-tree, 
an  East-India  tree.  Avershoa  ca- 
rambola, L. 

CARAMBOLEA'R,  car-amr-lolr 
ay-ar',  vn.  To  plav  the  carambola. 

CARAMBOLE'RO,  car-am-hol- 
er'-o,  sm.  Player  at  carainbola. 

CARAMBU',  car-am-boo',  sm,. 
(Bot.)  Willow  herb,  tall  jussiená. 
Jussiena  suffruticosa,  L. 

CARAME'L,  car-am-eV,  sf. 
(Ichth.)  Kind  of  pilchard. 

CARAME'LA,  car-am-el'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Caramullo. 

CARAME'LO,  car-am,-el'-o,  sm,. 
Lozenge  made  of  sugar  and  othei 
inaredifnts  ;  sugsr  candy. 

C A K A M E'N TE,  ca,r'-am-en'-tay ^ 
ad.  1.  Dearly.  2.  Exceedingly, 
highly.     3.  (Law)  Rigorously, 

CARAMILLA'R,  car-«»2-i^;j^ar', 
vn.  (Obs.)  To  play  on  the  flageolet! 
CARAMILLE'iiAS,     car-amrU- 
lytr'-as,  sf.  pi.  (Prov.)  Pot-hooks. 

CARA'MI'LLO,  car-amr-il'-lyo, 
sm.  1.  Flageolet,  a  small  flute.  2. 
(Bot.)  V.  Bai{rilla.  3.  Confused 
heap  of  things.  4.  Deceit,  fraudu- 
lent trick.  5.  Pick-thanking,  tale- 
carrying.  Armar  vn  caramüío.  To 
raise  disturbances. 
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(lARAMlJ'YO,  <iiir-iim-(i<)'-j(i,  mi. 
Kind  ofHcu-Htmil.     Neritii,  li. 

( JyV  I{  A  M I J  Z  A'  Ij,  car-am-oolli^aV, 
sill:   TnuiHport  veMi»cl  UHcd   l»y  the 

CAKA'NdUE,  car-rin'-'jay,  sm. 
í;A1íA'N(!A,  car-an'-i^uh,  xf. 
(Amur.)    Kiiul   cf  flat   hsli  in   the 

West  lllfiics. 

(JAUANTAMA'ULA.  car-an^ 
iah^irnh'-ou-Uih,  h/.  ((joll.)  1.  lliclfj- 
üUH  iiv.iHk  or  vinor.  2.  (Met.)  Ugly, 
hiird-tcitun-d  [icrsoii. 

U A U A  N Tf  )'Ñ A,  car-an^ton!-yti\ 
ni'.  1.  IliilcouH  iimek  or  visor.  2. 
Old  coiirrtc  woiimii,  wlio  pailita  and 
drertHos  in  wtyle.  CuninlnnKn,^  ( 'a- 
rcsKOs,  soft  words  ami  ucls  of  eii- 
deurineut  to  wheedle  or  ooa.v  a  per- 


(JAKANTONK'KA,  sf.  Coquette. 

HAKAN'r*  )Ñ  K'liO,  oir-iiiL-toik- 
i/fr'-o,  sill.  Flallcrer,  wheedlcr,  oa- 
joler.         _ 

(JAKA'NA,  car-an'-yali,  nf.  Kind 
of  resinous  American  fiun>. 

CAKA'OS,  (■(//•-(//t'-(«,  ««I.  (Ohs.) 
Act  of  drinking  a  full  bumper  to 
one's  liealth. 

CARA'PA,  car-ah'-jaah,  ftf.  Oil  of 
an  American  nut,  which  is  said  to 
cure  the  gout. 

CARA'TULA,  atr-alJ-tool-ah.,  sf. 
1.  Mask  of  pasteboard.  2.  C'over 
for  the  face  to  defend  it  from  bees, 
inusquitoes,  &c.  3.  Tlie  title-pa<^e 
of  a  book.  4.  (Met.)  The  histnouic 
art. 

OAKATULE'RO,  mr-ah-tool-er'- 

0,  sm.  One  who  makes  or  sells 
masks. 

C  AKAU'Z,  car-ah-ooth',  sm.  (Obs.) 
V.  Cakaos. 

CA'RAVA,  car'-ah-mli,f<f.  (Obs.) 
Meeting  of  country  people  on  fes- 
tive occasions. 

CAKAV.'V'NA,  car-alt-van'-ah,  sf. 

1.  (Nau.)  Sea-campaiííu  performed 
by  the  knights  of  Malta.  2.  Cara- 
van, a  company  of  traders.  JRicer 
or  corre)'  caraiktnas,  (Met.)  To  take 
a  variety  of  steps  for  obtaining  some 
end. 

CARAVAN  E'R  A,  car-aJi-van^ 
er'-ah,  xf.  Caravansary- 

CARlW  AN  K'RO,  cur-aJi-ran-er'- 
o,  sm.  1.  Leader  of  a  caravan.  2. 
(Prov.)  A  wild  fellow. 

CARAVE'LA,  car-ah-vd'-aJi,  of. 
A  large  sloop. 

(\\R A\' K'RO,  car-ah-ver'-o,  sm. 
(Obs.)  Loiterer. 

CAR.'V'Y,  car-a?i'-e,  am.  Tortoise- 
shell.  V.  Cauey. 

CARA'ZA,  car-ath'-ah,  sf.  aitijin. 
Broad  larsro  face. 

CARBA'LLO,  car-hal'-li/o,  sm. 
(Bot.)  V.  Cauvallo. 

CA'RH.\S(^,  car'-has-so,  sm. 
iObs.)  1.  Kind  of  fine  flax.  2. 
(Poet.)  Sail  of  a  ship.  3.  An  an- 
cient short  petticoat. 

CARBO'N,  car-boiit',  sm.  1. 
CVareoal  ;  cinder.  2.  Ctirhm  </<; 
piedra,  Coal  or  pit-coal.     3.  Black 

Sjucil.  V.  Cakhonou.i.o.  4.  (Obs.) 
lot.  stain,  six>t.     V.  J[anoh.\. 

CARBON  A'OA,  far-hm-ah<- 
d<ih,  sf.  1.  Broiled  chop  or  steak  ; 
grillade.     2.  Kind  of  pancake. 

CARBON ADPLLA,  cur-hon-ah- 
dfel'-li/ak,  sm.  dim.  Small  carho- 
nada. 

CARBONATO,  car-hon-ah'-toe, 
vn.  (Cheni.)  Carbonate. 

CARBONCI  LLO,  car-hoii-fJiid'- 


■i',  if.  Carboniziition. 
NI/ÍA'DO,    da,   cir-hon- 


CARBU'NCO, 

L  Carbuncle,  a 
Red  pustule  or 


¿I/O,   Kin.  1.  (Uim.)   Kinali  eoiii.     2. 
JJIiuik  crayon. 

( ; .\  li  I ;< ")  .\  V!\i \ ,  riir-h'm-fr'-iih, 
«f.  1.  PImim;  where  i-harc'ial  ÍH  made. 
2.  Coal-house,  eoul-hole,  or  oal- 
ccllar.  3.  Coal-pit,  colliery,  coal- 
mine. 

CARBONEKI'A,  rnr-Un-er-ee>- 
(iJi,  nf.  Cottl-yard  ;  ci)al-Mhed  ;  coal- 
mine. 

CARBON E'RO,  cnr-hm^r'-o,  mn. 
1.  (Jhareoal-maker.  2.  Collier,  coal- 
man, coal-miner.  3.  Coal-merduiut, 
collier.  4.  (Nuu.)  (Joal-shii>,  collier. 
CARP.O'Nl(JO,  (!A,  car-hofie'-e-cfj, 
ca/i,  a.  (Chcin.)  Carbonie. 

CA  liUOMZACIO'N,  mr-hor\r- 
ilh-iith-e-oti 

CARBONIZA 

Uh-a/i'-doe,   dn/i,  a 

pp.  of  Cauuonizau. 

C A R BON  1 Z A 'K,  rar-lon-Hh-nr', 
rfi.  To  combine  carbon  with  another 
body. 

CARBO'NO,  ear-lone'-o,  sm. 
(Chetn.)  Carbon. 

CARBU'NCLO, 
car-hoon'-ch,  sni. 
precious  stone.     2 
pimple. 

CARBUNCO'SO,  sa,  ear-honn- 
cos'-ao,  sah,  a.  Of  the  nature  of  a 
carbuncle. 

CARBU'NCULO,  car-boo7i'-coo- 
lo,  sm.  V.  Rubí. 

CARBURE'TO,  car-loor-aij'-toe, 
sm.  (Chem.)  Carburet. 

CMIGJ^J  A.'Y)k,car-caTi-Tiah'-daJi, 
sf.  Loud  lauirhtcr,  horsc-langh. 

CARCAMATj,  car-cah-maV,  sm. 
Nickname  of  old  people,  especially 
of  old  won\en. 

CARCANA'L, 
car-can-yaV ,     sm 
Calcañar. 
CARCA'PULT, 


car-cah'-poo-le, 
sm.  1.  (Bot.)  Indian  vellow  orange 
of  Java  and  Malabar.  "2.  (Bot.)  The 
large  earcapnlla-tree  in  America, 
which  produces  fruit  resembling  a 
cherry. 

CA'RCAVA.  car'-cah-raTi,  sf. 
(■Obs.)  1.  Inclosure,  mound,  hedge, 
ditch.  2.  Pit  or  trrave  for  the  dead. 

CWRCAVA'R,^  CARCAVEA'R, 
cnr-cah-rar',  car-cah-niy-ar',  va. 
(Obs. "I  To  fortify  a  camp. 

CARCA'VO,'  car-cah'-vn,  sm. 
(Obs.)  The  cavity  of  the  abdomen. 

CARCAVO'N,'  car-cah-vont',  sm. 
Larfire  and  deep  ditch. 

CAROA'X,  sm.  CARCA'ZA,  sf. 
C(ir-cal\i',  car-Oitth'-ah,  1.  Kind  of 
fire-engine.  2.  Ribbon  with  a  case 
at  the  end,  in  which  the  cross  is 
borne  in  a  procession.  3.  Quiver. 
4.  Ornament  of  the  ankle  worn  by 
the  Moors.  V.  A.tokoa. 

CA'RCEL.  car'-thel,  sf.  1.  Prison, 
jail.  2.  Among  carpenters,  a  -wood- 
en cramp  to  keep  glued  planks  to- 
i;-ether.     3.  Two  small  eart-loads  ol' 


One  who  in  bail   or  hurety  for  ( 
[(rirtorier. 

rAJiCKRA'H,  dr-ther-fit*,  ta. 
(()bs. )  To  imprÍHfjn. 

CAKCO'A,  rur-n/-<ih,  «/.  Kow- 
bargc  UKcd  in  India. 

CA'KCOLA,  cai'-cnUah,  »/.  Trea- 
dle of  a  hiorn. 

CARCcyMA,  mr-af-njih,  tf.  1. 
Wood-loiifc.  2.  lJnHt  made  ty  the 
wood-loime.  3.  (Met.)  Grief,* anx- 
ious concern.  4.  CMet.)  One  wiio 
rim»  by  degrccH  tlirouiih  hi»  whole 
fortune.     .5.  Carjonitvof  a  h»one. 

CARCOME'R,  mr'-co-vut' ,  ra.  1. 
To  gnaw,  to  corrode :  applied  to 
the  wood-louse.  2.  To  consume  a 
tiling  by  degrees.  8.  fMet.)  To 
impair  gradually  health,  virtue,  &c. 
Carbonated. —  I  — vr.  To  decay,  to  decline  iu  health, 
virtue,  Ac. 

CARCOMIÓLO,  DA,  car-c(hmt^- 
doe,  dah,  a.  1.  Worm-eaten,  Cjh- 
sumed.  2.  (Met.)  Decayed,  de- 
clined, impaired.— />/>.  of  C'xKroMEB. 
CA'RDA,  car'-dtA,  sf.  1.  Teasel, 
for  raising  the  nap  on  cloth.  2. 
Card,  with  which  wool  Ls  combed. 
3.  Hatter's  jack.  4.  (Met.)  Severe 
reprimand  or  censure.  5.  (Nau.) 
Small  vessel  built  snow-fa-shion. 
Gente  de  la  carda  or  h«  d«  ti  carda. 
Idle  street-walkers  ;  wicked,  licen- 
tious people. 

CARDA DOTÍ,  car-dah-doré,  wn. 
Carder,  comber. 

CARDADU'RA,  car-dah-doof- 
rah,  sf.  Cardin?,  combing  wool. 

CA'RDAESTA'MBRE,  car-daltr 
es-tam'-bray,  sm.  (Obs.)  V.  Cab- 
da  dor. 

CARDA'MINE  prate'sse,  eetr- 
d'lJi'-me-nuy,  sm.  (Bot.)  V.  Carda'- 

MINO. 

CARDA'MINO  prati/xsk  or  db 
pra'dos,  car-dah'-me-no.  sm.  (Bot.) 
Meadow  lady's-smock,  lady's- 
sniock  or  cuckoo  flower.  Carda- 
mine  pratensis,  L. 

CARDAMO'MO,  car-dah-m&- 
mo,  sm.  (Bot.)  Cardainomum,  a 
mediciifal  seed.  Amomum  curda- 
monunn,  Z. 

CARDAMOTRL  car-dah-mo'- 
onr-e,  sf.  Kind  of  drug  used  for  dye- 
ing. 

CARDAT?,  car-iJaH,  ra.  1.  To 
card  or  comb  wool.  2.  To  raise  the 
nap  on  cloth  with  a  teasel.  Otr- 
darle  á  u»o  la  lana,  (Met.)  To  wia 
a  laive  sum  at  plav.  Cardarla  c 
alp II no  la  lana,  (Met.)  To  reprimand 
severely. 

CARDELI'NA,  car-dfl-^-iuih, 
,tf.  (Orn.)  Goldfinch,  thistle  finch. 
Ifrin^illa  carduclis,  Z. 

CARDENA'L,  car~<tfn-al',  sm.  1. 
Cardinal.  2.  (Orn.")  Viririni:ui  night- 
ingale, cardinal  grosbeak.  Loxia 
cardinalis,  Z.  8.  AVeal  or  discolora- 
tion by  a  lash  or  blow;  lividitv. 

CARDENALATO,     car-<Ifn-al- 


CARCA!?A'R, 
Ileel-bone.    V. 


fire-wood.  4.  Cheek  of  a  printinsr-  I  at'-<\  i^m.  Cardinalate,  c:\rdinalship. 
press.  Citnrhs,  Among  wcavei^,  '  CARDENALI'CIO,  a.v,  ear-d*n- 
co!i-reeds  of  a  loom.  al-fe'-thUh-o,  aA,  a.  Belonging  to  a 

CARCELA'GE,  CARCERA'GE.    cardinal. 
car-thel-ah'-hay,      car-fh,r-ah'-hay.        CARDE'NCHA,     car-d^n'-tch^iK 
.•>v«.  Prison-fees,  careelaire,  jailer's    .of.    1.    (Bot.)    Teasel,  a  genus  of 
fees.  "  I  plants.     Dipsaeus,    Z.      Card^iwha 

CARCELERl'A.  i\ir-fhel-er-^f'-  (\irdadora.  Manured  or  fuller's 
aJi,  sf.  l.  Imprisonment.  2.  Bail  teasel.  Pips.icus  fullonnm.  Z.  (\ir- 
ffiven  tor  the  api^earance  of  a  pris-  d^iwha  silrestre,  "Wild  teasel.  Di{>- 
onor.  8.  (Obs.\  Whole  number  of  saeus  silvestris,  Z.  Clirden^ha  /aW- 
persons  confined  in  a  jail.  I  niada,  Latiniatcd  teasel.    Diixsacna 

CARCKLE'RO,  i\i r'-thfl-^-o,  .»w.  laciniatus.  Z.  <\irden4rha  pflosa, 
Jail-kvcper.  jailer,  fiador  carctUro,  !  Suisül  teasel,  shepherd's  staff.    Pip- 
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Bftcus  pilosus,  L.    2.  Card  or  comb, 
for  cardinff  or  combing;  of  wool. 

OAKDENCH  A'L,  civ-dcn-tdial', 
em.  Place  whcro  teasels  «irow. 

CA^BE^VLLO,  car-(i^n-eel'-h/o, 
sm.  1.  Verdigrise.  2.  (Piet.)  Vcr- 
Jiter,  Í.  green  paint  made  of  verdi- 
grise. 

CA'RDENO  NA,  car'-den-o,  aJi, 
a.  Livid,  of  a  dark  piiriile  color. 

CARDE'RO,  car-de/-o,  sm.  Card- 
maker. 

CARDIA'CA,  car-de-aJi'-cah,  sf. 
(Bot.)  Common  motlier-wort.  Leo- 
nurus  cardiaca,  L. 

CARDIA'CO,  CA,  car-de-aJi'-co, 
cah,  a.  (Med.)  1.  Cardiac  :  applied 
to  d'seases.  2.  Cardiac,  cardiaca!, 
cordial,  havin<rthe  quality  of  invig- 
oratinff:  applied  to  medicines. 

CARDIA'L,  car-dc-al',  a.  (Obs.) 
Cardiaeal,  cardiac. 

CaRDIALGI'A,  car-de-al-hee<- 
aJi,  .</.  (Med.)Cardia]£rv,lieart-burn. 

CARDIA'LGICO,  ^ca,  car-d€-al'- 
he-co^  cah,  a.  Belonging  to  cardialgy. 

CARDI'CO,  ÍLLO,  ÍT0,  car-dee'-co, 
sm.  dim.  Small  thistle. 

CARDl'LLO,  car-deel'-lyo,  sm. 
(Bot.)  Golden  tliistle.  Scolynnis,  L. 
Cardillo  español  or  de  comer,  (Bot.) 
Perennial  golden  thistle  or  star- 
thistle.  Scohnmis  bispanicus,  L. 
Cardillo  manchada,  Annual  golden 
tliistle.     Scolvmus  maculatns,  L. 

CARPINA'L,  car-de-naV,  a.  Car- 
dinal, principal,  fundamental.  Vi- 
entos cardinaUs,  Winds  from  the 
four  cardinal  points.  Virtudes  car- 
denales, Cardinal  virtues.  Núm,eros 
cardinaUs,  Cardinal  numbers. 

CARDT'TA,  car-dee' -tall,  sf.  dim.. 
(Obs.)  Small  vessel. 

CARDIZA'L,  car-difh-aV ,  sm. 
Laud  covered  with  thistles. 

CA'RDO,  car'-doe,  sm.  (Bot.)  1. 
Thistle,  a  genus  of  plants.  2.  Cardo 
silvestre  or  lorrimieño,  (Bot.)  Sjiear- 
plume-thistle.  Carduus  lanceolatus, 
L.  3.  Cardo  aljonjero,  1.  Stemless, 
carline  thistle.  Carline  acaulis,  L. 
2.  Gummy-rooted  atractUi».  Atrac- 
tylis  guminifera,  Z.  3.  Cardo  hor- 
tense, cardo  arrocife  or  cardo  de  co- 
mer. Cardón  artichoke.  Cinara 
cardunenhis,  L.  4.  Cardo  alcacho- 
fero. Garden  artichoke.  Cynara 
scolimus,  L.  5.  Cardo  corredor  or 
setero,  Sea-holly,  field  eringo.  Eryn- 
gium  campestre,  L.  6.  Cai-do  ten- 
dito  or  santo.  Blessed  thistle,  cen- 
taury, holy-thistle,  carduus  bene- 
dictus.  Centaurea  benedicta,  L. 
7.  _  Cardo  Uanco,  Winged  horse 
thistle.  Cnicus  aearna,  L.  8.  Car- 
do  de  lurro  or  crespo,  Curled  thistle. 
Carduus  crispus,  Z.  9.  Cardo  huso. 
Woolly  carthamus.  Carthamus 
lanatns,  Z.  10.  Ca7-do  lechero  or 
cardo  mariano,  Milk  thistle.  Car- 
duus marianus,  L. 

CARDO'N,  car-done',  sm.  1. 
(Bot.)  V.  Cardkncha.  Cardón  de 
Canarias,  Canary  spurgy.  Eu- 
phorbia canariensis,  Z.  Cardón  de 
cocliinilla,  Cochineal,  fig  cactus. 
Cactus  eoccinilifer,  Z.  Cardón  U- 
chal  or  Urliar,  V.  Cardti.i.o  dk  co- 
mer. Cordon  cahez-udo,  Turli's  cap 
cactus.  Cactus  meloeaetus,  Z.  2. 
Tlie  act  and  ctrcct  of  carding. 

CARDONCI'LLO,  wiw/wi-^/iiVZ'- 
lyo,  sm.  (Bot.)  Mountain  carthamy. 
Carthamus  cardunocllus,  Z. 

CARDU'CIIA,  car-doo'-tchah,  sf. 
Large  comb  for  wool. 
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CARDIT'ME,  CARDU'MEN,  car- 
doo'-may,  car-doo'-men,  sm.  Shoal  of 
¿slies. 

CARDU'ZA,  car-dootli'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Carda. 

CARDUZA  DO'R,  car-dootli-ah- 
dore',  sm.  Carder.     V.  Cardador. 

CARDUZA'L,  car-dcoth-al',  sfn. 
V.  Cardizal. 

CARDUZA'R,  car-dooth-ar',  m. 
1.  To  card  or  comb  wool.  2.  (Obs.) 
To  shear  cloth. 

CAREA'R,  car-ay-ar',  ra.  1. 
(Law)  To  confront  criminals.  2. 
To  compare.  3.  To  tend  a  drove  of 
cattle,  or  flock  of  sheep. — vr.  To 
assemble  or  meet  for  business. 

CARECE'R,  car-etJi-er',  vn.  To 
want,  to  be  in  need,  to  lack. 

CARECIE'NTE,  car-eth-e-en'- 
tay,pa.  (Obs.)  Wanting. 

CARECIMIE'NTO,  car-eth-e- 
me-cnf-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Carencia. 

CARE'NA,  car-en'-aJi,  sf.  (Nau.) 

1.  Careening  or  repairing  of  a  ship. 
Media  carena,  Boot-hose  topping. 
Carena  mayor,  Thorough  repair.  2. 
(Poet.)  Ship.  8.  (Obs.)  Forty  days' 
penance  on  bread  and  water.  Dar 
carena,  (Met.)  To  blame,  to  find 
fault  with,  to  reprimand ;  to  banter, 
to  ioke. 

CARENA'GE,  car-en-ah'-hay, 
sm.  V.  Carenero. 

CARENA'R,  car-en-ar',  va.  To 
careen  a  ship,  to  pay  a  shij^'s  bot- 
tom. Aparejo  de  carenar,  Careen- 
inaf  gear. 

CARE'NCIA,  car-en'-tUeJi-ah,  sf. 
Want,  need,  lack. 

CARENE'EO,  car-en-er'-o,  sm. 
Careening-place. 

CAEE'O,  car-ay'-o,  sm.  1.  (Law) 
Confrontation,  the  act  of  bringing 
criminals  or  witnesses  face  to  face. 

2.  Comparison.  3.  (Fort.)  Front  of 
a  Ijastion  or  fortress. 

CAEE'RO,  ra_,  car-er'-o,  ah,  a. 
(Coll.)  Sellinar  things  dear. 

CARESTI'A,  car-es-tee'-ah,  sf.  1. 
Scarcity,  want.  2.  Famine,  famish- 
ment; jejianeness.  8.  Dearness,  or 
high  price  originating  from  scarcitv. 

CARE'TA,  car-et'-ali,  sf.  1.  Mask 
made  of  pasteboard.  2.  Wire-cover 
of  the  face  worn  by  bee-keepers.  3. 
V.  Judía. 

CARE'TO,  TA,  car-et'-o,  ah,  a. 
Having  tlie  forehead  marked  with 
a  white  spot  or  stripe :  applied  to 
horses. 

CARE'Y,  car-ay'-e,  sm.  Tortoise- 
shell. 

CAEE'ZA,  car-eth'-ah,  sf.  (Obs.) 
V.  Carestía. 

( Yo  carezco,  yo  cm'ezca,  from  Ca- 
recer. V.  Conocer.) 

CA'RGA,  car'-gah,  sf  1.  Load, 
burden,  freight,  lading.  2.  Cargo, 
the  lading  of  a  ship.  3.  Charge  of 
a  cannon  or  other  fire-arm.  Careja 
de  halas  encajonadas.  Case-shot. 
Carqa  muerta.  Over-loading,  dead 
load.  4.  Corn  measure  in  Castile, 
containing  four  fanegas  or  bushels. 
5.  Medical  preparation  for  curing 
sprains  and  inflammation,  in  horses 
and  mules.  6.  Impost,  duty,  toll, 
tax.  Carga  real.  King's  tax,  land 
tax.  7.  (Met.)  Burden  of  the  mind, 
heaviness.  8.  Load,  weight,  hind- 
erance,  pressure,  cumbrance  or  en- 
cumbrance. 9.  (Obs.)  Pischarire  of 
fire-arms.  Carga  cerrada.  Volley, 
a  treneral  discharge.  Carga  concejil, 
Municipal  office  which  all  the  inha- 


CAR 

bitants  of  ajilace  must  serve  in  their 
tarn.  Dar  a  ■uno  vna  carga  cerrada, 
To  scold  or  reprimand  one  severe- 
ly. Dar  con  la  carga  en  tierra,  or  en 
el  suelo,  (Met.)  To  sink  under  fa- 
tigue and  distress.  Echar  la  carga  á 
otro,  (Met.)  To  throw  the  blame' up- 
on another.  Llevar  los  soldados  ala 
carga,  (Mil.)  To  lead  soldiers  to  the 
charge.  Volver  á  la  carga  sohre  el 
enemigo.  To  return  to  the  charge. 
Ser  alguna  cosa  de  ciento  en  carga. 
To  be  a  thing  of  little  value.  Navio 
de  carga,  (Nau.)  Ship  of  burden,  a 
merchantman.  A'  carga  cerrada, 
Boisterously,  inconsiderately,  with- 
out reflection.  A'  cargas,  Abun- 
dantly, in  great  plenty.  A'  cargas 
le  vienen  los  regalos,  He  receives 
loads  of  presents.  A'  cargas  se  le 
va  el  dinero.  He  spends  a  world  of 
monev. 

CAlRGA'DAS,  car-gah'-das,  sf. 
pl.  Game  at  cards. 

CAEGADE'EA,  car-gah-der'-ah, 
sf.  (Nau.)  Down-hauls,  brails.  Car- 
gachra  de  una  vela  de  estay,  Down- 
haul  of  a  stay-sail.  Cargaderas  de 
las  gavias.  Top-sail  brails.  Aparejo 
de  cargadera  ae  racamento,  Down- 
haul  tackle. 

CARGADE'RO,  car-gah-der'-o, 
sm.  Place  where  goods  are  loaded 
or  unloaded. 

CARGADI'LLA,  car-gah-deeV- 
lyah,  sf.  (Coll.)  Increase  of  a  debt 
newly  contracted. 

CAEGA'DO,  ca7'-gali'-doe,  sm.  A 
Spanish  step  in  dancing. 

CAEGA'DO,  DA,  car-gah'-doe, 
dah,  a.  Loaded,  ftill ;  fraught.  Car- 
gado de  espaldas,  Round-shoulder- 
ed, stooping.  Estar  cargado  de  vino, 
To  be  top-íieavy,  or  half-seas  over. 
—pp.  of  Cargar. 

CARGADO'R,  car-gah-dore',  sm. 
1.  Freighter,  a  merchant  who  shipi" 
goods  for  other  markets.  2.  Loader, 
he  who  loads.  3.  Rammer,  ramrod. 
4.  He  that  loads  great  guns.  5. 
(Obs.)  In  New  Spain,  he  wlio  is  hir- 
ed to  conduct  a  cargo  from  one  place 
to  another. — pl.  1.  (Nau.)  Tackles, 
V.  Palanquines.  2.  Plates  of  cop- 
per or  pallets  used  in  gildinsf. 

CARGAME'NTO,  car-gah-men'- 
toe,  sm.  (Nau.)  Cargo. 

CAEGA'R,  car-gar',  va.  and  n.  1. 
To  load,  to  burden,  to  freight;  to 
carry  a  load :  applied  to  men  and 
beasts.  2.  To  charge,  to  attack  the 
enemy.  3.  To  ship  goods  for  fo- 
reign markets.  Cargar  á  flete,  To 
ship  goods  on  freight.  4.  To  load  or 
charge  a  gun.  5.  To  overload  or 
overburden,  to  clog.  6.  To  charge 
in  account,  to  book.  7.  To  impose 
or  lay  taxes.  8.  To  impute,  to  ar 
raign,  to  impeach.  9.  To  incline 
with  the  whole  body  towards  a 
point  or  place.  10.  To  rest,  to  re- 
cline for  support.  11.  To  take  a 
charge,  a  duty,  or  any  trust.  12.  To 
crowd.  Cargar  detardero,  (Met.) 
To  be  top-heavy,  or  fuddled.  Car- 
gar  arriha  vna  vela,  (Nau.)  To  clue 
up  a  sail.  Cargar  la  consideración, 
(Met.)  To  reflect  with  consideration 
and  maturity.  Cargar  la  mano,  1. 
(Met.)  To  pursue  a  thing  with  ea 
gerness.  2.  (Met.)  To  reproach  with 
severity.  3.  To  extort.  Cargar  lo» 
dados.  To  cog  dioe.  Cargar  sohre 
vno.  To  importune,  tease,  or  mo- 
lest.— vr.  I.  To  recline,  to  rest,  orto 
lean  against  any  thing.    El  viento  »f 
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la  oaraad'i  al  norU,  Tlic  wind  Iioh 
veeretf  to  tho  iiortli.  2.  To  clmrtiu 
oiio'rt  own  ucooiiiit  with  tlic  Muri:« 
recüivíül.  !í.  To  iniiiiitiiin,  to  hii|)- 
port  or  take  a  new  duty  upon  otio'» 

BClf. 

(.'AUGAZO'N,  car-gnth-on',iif.  1. 
Cartjo  of  a  ship.  2.  Cargazón  de 
eadeza,  Hcuviriftss  of  tlio  lioiid.  8. 
Cargazón  de  tiempo,  Cloudy,  thick 
wciitlicr. 

(JA'IÍGO,  car-go,  sm.  1.  l?urdon, 
loading.  2.  (I'rov.)  Load  of  stones 
wliicli  woitilm  forty  arrobas.  8. 
Totiil  iiiiiouiit  of  wiiut  iuiH  been  ro- 
coivod,  ill  a  gotioral  account.  4. 
(Met.)  Enij)loynicnt,  diíínity,  office, 
honor;  niiniHtry.  Cargo  concrjil, 
A  municipal  olfice.  5.  Ciuir^ic, 
keepiuji,  caro.  6.  (Met.)  Obli|,'a- 
tion  to  perform  Bonictliinji.  7. 
(Met.)  Comniand  or  direction  of  a 
thiiifi.  8.  Fault  or  deftciency  in  the 
performance  of  one's  duty.  9. 
Cliari,'e,  accusation.  (Law)  Count. 
Cargo  de  conciencia,  Remorse,  sense 
of  guilt.  JFacer  cargo  á  alfjuno  de 
una  cosa.  To  charge  one  with  a 
fault,  to  hold  him  responsible ;  to 
accuse,  to  impeach,  nacerse  cargo 
d4  alguna  cosa,  1.  To  take  into  con- 
sideration ;  to  reflect.  2.  To  make 
one's  self  ncquainted  with  a  thinir. 
Hacerse  uno  cargo  de  algo.  To  take 
upon  one's  self.  Ser  en  cargo.  To 
be  debtor. 

CAKGO'SO,  SA,  car-gos'-so,  saJi, 
a.  (Obs.)  Grievous,  weighty,  iuju- 
rioua. 

CA'RGUE,  car'-ga;/,  sm.  (Obs.) 
1.  Loading  a  vessel.  2.  License  to 
load. 

CARGUERO,  RA,  car-gayr'-o. 
ah,  a.  He.  who  bears  a  burden. 

CAR(tUI'CA,  i'lla,  i'ta,  car-gee'- 
cah,  sf.  dim.  Small  o-  light  load. 

CAKGUI'O,  car-gee'-o,  sm.  Cargo 
of  merchandise. 

CA'RL\,  car'-e-ah,  sf.  (Arch.)  1. 
Fust,  the  body  of  a  column.  2.  V. 
Caries. 

CARIACE'DO,  DA,  car-e-adi-ay'- 
doe,  dali,  a.  Having  a  sour-looking 
countenance. 

CARIACONTECI'DO,  da,  car-e- 
ah-con-teth-ee'-doe,  dah,  a.  Sad, 
mournful,  expressive  of  grief. 

CARTACUCIIILLA'DO,  da,  car- 
e-ah-coit-tcheel-lyah'-doe,  dali,  a. 
Having  the  face  marked  with  cuts 
or  gashes. 

CARL\'DO,  DA,  car-e-ah'-doe, 
dijh,  a.  Carious,  rotten.— p/.  of  Ca- 
riarse. 

CARTAGUTLE'RO,  if  a,  car-e- 
ah-gee-kn'-i/o,  yah,  a.  (Coll.)  Long- 
visaged,  with  an  aquiline  or  hooked 
nose. 

CARL\MPOLL.VÜO,  da,  car-e- 
am-pol-lyah'-<loe.  dah,  a.  Round- 
faced,  i>hunp-clu'<?ked. 

CAKIA'NCUO,  cha,  car-e-an'- 
tcho.  trhah.  a.  llroad-faoed,  chubby, 
chub-fa^•ed,  bull-faced. 

CAKLV'KSiE,  vr.  (Med.)  To  grow 
csiictuis  :  npiiliod  to  the  bones. 

CARI  A'Tl  OF,  car-c-afi'-fe-day. 
if.  (Areli.")  ("'aryatides,  columns  or 
pilasters  under  the  figure  of  wo- 
iiien. 

CARI'BE,  car-e^-hay,  sm.  Can- 
nibal, man-eater,  a  savage. 

CARIBI'TO,  car-e-hee^-fo«,  sm.  A 
river  fish  of  the  bream  species. 

CARI  HO'BO,  BA,  car-e-ho'-bo, 
t>aA,  a.  Having  a  stupid  look. 


CARI'CA,  rnr-ftf-cah,^8f.  (Prov.) 
Sort  of  kidney  li<;anH. 

CAIIICATÜ'RA,  Kf.  Caricaturo. 

CARI'CIA,  rar-it'h'-e-ah,  n/.  Cur 
resH,  act  of  endearment,  endearing 
cxpr(!ssif)n. 

C AlUCIOS AM K'NTK,  car-ith-e- 
os-Hah-rnon'-lay,  ad.  In  a  fondling 
or  ende.'irinii  manner. 

CARIClO'So,  H.\.,  air-e-thieJt-ot'- 
KO,  Hah,  a.  Fondling,  endearing,  ca- 
rcsHinir. 

CARICUE'RDO,  da,  car-e-coo- 
er'-doe,  dah,  a.  Having  a  sereno  or 
coniposeil  mien. 

CARIDA'J),  car-e-dad>,  »f.  1. 
Charity,  charitablenesa,  kinclnoss, 
good-will,  benevolence.  2.  Alms. 
;i.  Refreshment  of  bread  and  wine, 
which  confraternities  cause  to  bo 
;riven  to  travellers  at  the  church- 
door.  Caridad,  ¿sales  cual  esf 
Perdona  si  nuil  quieres,  y  paga  lo 
que  dehes.  Do  you  Know  what  char- 
ity is  ?  Forgive,  if  you  bear  ill- 
will,  and  pay  what  you  owe.  La 
caridad  empieza  por  nosotros  mis- 
mos, Charity  begins  at  home. 

CARIDELANTE'RO,  ra,  car-e- 
del-an-ter'-o,  ah,  a.  (Littl.  us.)  Bra- 
zen-faced, impudent. 

CARIDOLIE'NTE,  car-e-dol-e- 
en'-tay,  a.  Having  a  mournful  coun- 
tenance. 

CA'RIES,  car'-e-es,  sf.  1.  Caries 
or  cariosity.  2.  Pellicle  which  sur- 
rounds the  bone. 

CARI ESCRl'TO,  car-e-es-cre'-toe, 
a.  Corrutrated,  shrivelled. 

CARIEXE'NTO,  ta,  car-e-eJc- 
sen'-toe,  tak,  a.  (Littl.  us.)  Brazen- 
faced, impudent. 

CARiraUNCI'DO,  DA,  cnr-e- 
froon-fhiek'-doe,  d<ih,  a.  Having  a 
face  contracted  into  wrinkles. 

CARIGO'RDO,  DA,  car-e-gor'- 
doe,  d<ih,  a.  Full-faced. 

CARILA'RGO,  oa,  car-e-lar'-go, 
gah,  a.  Long-visaged. 

CARl'LLA,  car-cel'-lyah,  sf.  \. 
(Dim.)  Little  or  small'  face.*  2. 
Mask  used  by  bee-keepers.  V. 
Careta.  3.  Silver  coin  in  Arragon 
worth  eighteen  dineros,  or  deniers. 
4.  V.  Llana  and  Pa'gina. 

CARILLE'NO,  na,  car-eeUyen'- 
0,  ah,  a.  (Coll.)  Plump-faced. 

CARI'LLO,  LLA,  car-eel'-lyo,  a. 
dim.  Dear,  high  priced. 

CARI'LLO,  car-ecl'-yo,  sm.  dim. 
(Obs.l  Dear,  beloved. 

CARILU'CIO,  CIA,  car-f-loo>- 
thich-o,  ah,  a.  Having  a  shining  or 
glossv  face. 

CARI'NA.  car-fcn'-ah,  sf.  1. 
(Arch.")  Iluilding  raised  by  the  Ro- 
mans in  form  of  a  ship.  2.  íBot.) 
The  two  lower  petals  of  papiliona- 
ceous llowei-s. 

CARIXE'GRO,  GRA,  car-e-nai/- 
gro,  grah,  a.  Of  a  swarthy  complex- 
ion. 

CARINI'NFO,  car-e-neen'-ñh  a. 
Having  ft  womanish  face  :  applied 
to  men. 

CARI^A'NA,  car-in-yah'-imh. 
sf.  (Obs.l  Ancient  head-dress  like 
a  nun's  veil. 

CARI'Xt^,  car-in'-yo.  sm.  1. 
Love,  fondness,  tenderness,  nfteo- 
tion,  kindness ;  concern.  2.  Soft 
or  endearing  expression.  8.  (Obs.) 
Anxious  desire  of  a  thinff. 

CARl!?OSAME'NTE,\-(ir-m-y!>- 
sah-mrn'-tay,  ad.  Fondly,  affeotión- 
ately  ;  kindly  ;  good-naturedly. 


CAKlSiO'SO,  BA,  car-ln-yrAtf,, 
sah,  a.  1.  Afrectioiwtc.  endearintf, 
lovely ;  lx:ricvoleiit,  Kind,  g<xxi, 
good-natured,  natural.  2.  Anx- 
iouclv,  dcHiroUM,  longing. 

CAKIOFILATA,  air-«-o-fil.ah< 
tah,  sf.  (Bot.)  Herb  l<enriet,  w^du- 
mon  avenH.  Geurn  urbanum,  L. 

CAKIO'SO,  HA,  air-t-o^-M,  «^<4, 
a.  (ObB.)  CariouM,  liaVjIe  to  corrup- 
tion. 

CARIOTA,  rnr-t-ot>-ah,  */ 
(Bijt.)  Wild  carrot.  Daucua  luci 
duH,  Z. 

CAKIPA'NDO,  DA,  car-«-pan'' 
doe,  dah,  a.  ^Prov.)  Idiot-like,  Bta- 
pid-faced. 

CARIPARE'JO,  JA,  ear-«-par- 
ay'-hof,  hah,  a.  and  «.  (I>iWi  Re- 
sembling, having  a  similar  face ; 
likeness. 

CARIRAT'DO,  da,  ear-t-rah-^- 
doe.  dah,  u.  (Coll.;  Brazen-liiced,  im- 
pudent. 

CARIREDO'ND<.\  da,  car-e-ray- 
don'-doe,  dah,  a.  Round-faced. 

CA'RIS,  car'-iji,  sm.  Kind  of  ra- 
gout or  fricassee. 

CARISE'A,  car-i*-ay'-a\  sf. 
(Obs.)  Kind  of  kersey. 

CARAMA,  car-ij?-m/ih,  sm.  (Di- 
vin.)  Divine  gift  or  favor. 

CARISTl'A,  car-is-ttei-ah,  sf.  1. 
A  small  bird.  2.  (Obs.)  V.  Carbb- 
tIa. 

CARITA,  car-eé-tah,  sf.  dim. 
Little  or  small  face. 

CARITATIVAME'NTE.  ca,^t- 
tah-te-vah-mfn'-t<ii/,  ad.  Charitably. 

C  ARITATI'VO'.  VA,  ear-e-tah-i/tf- 
vo,  vah,  a.  Charitable,  hospitable. 

CARI'Z,  car-ith',  sm.  (Nau.)  Tho 
appearance  of  the  weather  or  the 
horizon  at  sea. 

CARI,A'X,  car-Ian',  sm.  (Prov.) 
He  who  owns  the  duties  and  jnris- 
diction  of  a  district. 

CARLA'NCA,  car-lan'-cah.  ^f. 
A  mastiff's  collar.  Tener  nuíchu 
carhiiwas,  To  be  very  cunmng  or 
craftv. 

CARLAXCO'N,  car-ian-cotu', 
sm.  (Met.  Coll.)  Person  very  subtle 
and  cniftv. 

CARLANI'A,  car-lan-ft'-<th,  sf. 
Dignity  and  district  of  a  carhn,  an 
ancient  magistrate  in  Arniffon. 

CARLEA'R,  car-hty-ar'^  vn.  To 
pant.  V.  Jadear. 

CARLI'N,  car-Uen',  sm.  An  an- 
cient silver  coin. 

CARLl'XA,  car-W-nak,  tf. 
(Bot.")  Cariine  thistle.  Cariina,  Z. 
Carlina  actiule,  Stemless  airlina 
thistle.     Carlina  aoaulis,  L. 

CARLI'NG.V,  Mr-Aw»'-</jA,  $f. 
(Nau."i  Step  of  a  mast. 

CARME'L.  sm.  (Bot."*  Ribwort, 
plantain,  rib-grass.  Plantago  liiu- 
eeolata,  L. 

CARMELITA,  Mr  m^fl-^f'-taA, 
s.  1.  Carmelite.  2.  sf.  Flower  oí  the 
great  Indian  cress. 

CARMELITA'NO.  na.  c<ir.7m4- 
f-t<in'-<\  ah.  a.  Belonging  to  luo 
Carmelite  order. 

CA'RMEN,  car'-men.  snt^  1. 
(Prov.")  Country-house  and  garJciu 
2.  Carmelite  order. 

CARMEXADO'R  car-mm-n^ 
dore-",  sm.  Tejiser.  one  who  scratches 
cloth  to  raise  the  nap. 

CARMEN ADU'RA,  e^ir-men^ih- 
doo'-rah,  .if.  Act  of  tea.-iina:  o» 
seratohini  eloth.  to  raise  the  nap. 

CARMENA'R.   cur-m^n-ar',   ta 
Vid 
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I.  To  prick  or  card  wool.  2.  To 
joratch clotli  for  tlicpurpcse  of  rais- 
iüfí  the  nap.  3.  To  pull  out  the 
hair  of  the  liead.  V.  Kepelak.  4. 
To  win  another's  money  at  phiy. 

CA'KMES,  sm.  Kermes,  the  co- 
chineal insect. 

CAKMKSI',  car-messed,  sm.  Co- 
chineal ]iüwder. 

CARMESÍ',  car-mes-see',  sm.  and 
a.  Crimson,  briiriit  red,  somew-iat 
dirktned  with  blue  ;  purple. 

CAKMKSl'X,  a.  CAKME'.SO,  .wi. 
car-7nai/-seen',  car-mes'-so.  (Obs.)  V. 
Carhk.'^í. 

CARMI'N,  sm.  1.  Carmine,  a  pig- 
ment. Cdrmin  hajo,  Pale  rose  color. 
a.  (Bot.)  Vir^'inian  poke  phylotaca. 
Phvlotacji  deeandra,  L. 

CAKMlNA'iNTE,  jsa.  (Obs.)  V. 
Cakminativo. 

CAE.MINA'E,  car-me-nar',  va. 
(Obs.)  To  expel  wind.     • 

CAKMINATI'VO,  car-me-naJir- 
tee'-vo,  sm.  Carminative. 

CAKNA'DA,  car-iiaJi'-dah,  sf. 
Bait. 

CARNA'GE,  car-nak'-Tiay,  sm.  1. 
Salt  beef.  2.  (Obs.)  Carnage, 
Blaughter. 

CARNA'L,  a.  1.  Carnal,  fleshy. 
2.  Sensual,  carnal,  fleshly,  lustful, 
lecherous.  3.  (Met.)  Worldly,  out- 
ward :  opposed  to  spiaútual.  4. 
United  by  kindred. 

CARNA'L,  sm.  Time  of  the  year 
in  which  iii3ut  may  be  eaten :  op- 
posed to  Lent  and  other  fast-days. 

CARNALIDA'D,  car-nal-e-dad' , 
ef.  Carniditv,  lustfulness. 

CARNALME'NTE,  ad.  Carnally, 
«insually. 

CAKNAVA'L,  car-'naJi^al',  sm. 
Carnival,  the  feast  held  before 
Chrovetide.    V.  Caenestolend.\s. 

CARNA'ZA,  car-nath'-ah,  sf.  1. 
Flvisliypart  of  a  hide  or  skin.  2. 
(Coll.)  Meal  consisting  of  an  abun- 
dance of  meat. 

CA'RNE,  car'-nay.^  sf.  1.  Flesh. 
2.  Meat  or  flesh-meat,  for  food,  in 
contradistinction  to  fish.  3.  Pap, 
the  pulp  of  fruit.  4.  A  boyish  play 
witli  a  hollow  bone.  Came  de  fiiem- 
Irillo,  Pulp  of  quinces,  boiled, 
cooled,  and  preserved.  Ckirne  de 
veki,  Flesh  of  small  quadrupeds,  as 
hares,  rabbits,  &c.  Came  de  pluvut, 
Flesh  of  fowls.  Game  momia,  1. 
Meat  preserved  by  aromatics  and 
balsauw.  2.  (Coll.)  Flesh  of  meat 
without  bones.  Came  asada  en 
horno,  Baked  meat.  Carm  asada 
en  parrilüís,  BroWed  meat.  Cariw 
fiambre,  C'olcl  meat.  Came  mollar 
or  airne  niaijra,  Luan.  Came  nue- 
va, Meat  sold  when  Lent  is  over. 
Came  sin  hueso,  (Met.)  Employ- 
ment of  much  profit  and  little  trou- 
ble. Came  y  sunr/re,  Flesh  aif.' 
blood,  near  kindred.  Volnr  de  car- 
ne, Flesli  color.  Calao  <Ze  came, 
Flesh  _  brcth.  Echar  carnes,  To 
prow  fiit.  i\'¿  es  came  ni  jiescado, 
(Met.)  He  is  neither  fish  nor  flesh, 
«n  insipid  fellow.  Poner  toiUi  la 
carne  en  el  asador,  (Met.)  To  hazard 
one's  all.  Ser  uña  y  came,  (Mot.) 
To  be  liand  and  glove,  to  be  inti- 
mate or  familiar.  Ser  carne  y  hueso 
de  alijaiu),  To  be  flesh  and  blood  of 
any  une,  lo  be  ¡¡art  and  parcel  of 
the  same  thing.  Tomar  la  viu/jer 
en  carnes,  To  take  a  wife  in  lier 
Bmock.  Temlilar  las  carnes,  (Met.) 
To  bhudder  with  fear  or  honor. 
180 
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En  carnes.  Naked.  Carne  de  grajo, 
(Met.)  Brown,  meagre  woman.  Te- 
ner carne  de  perro.  To  have  much 
fortitude  or  strength. 

CARNECERPA,  CARNESCE- 
RI'A,  car-neth-er-ee'-ah,  car-nes- 
ther-ee'-ah,  sf.  (Obs.)  V.  Caekice- 

KÍA. 

CARNECI'LLA,  car-neth-iV- 
lyah,  sf.  Small  excrescence  in  some 
part  of  the  body. 

CA'ENEO,  EA,  car'-nay-o,  ah, 
(Obs.)  fleshy. 

CARNERA'DA,  car-ner-ah'-dah, 
if.  Flock  of  sheep. 

CARNERA'GE,  car-ner-ah'-My, 
sm.  Tax  or  dntv  on  sheep. 

CARNERA'RIO,  car-ner-a7-'-e-o, 
sm.  (Prov.)  Charnel-house. 

CAENEEEAMIE'NTO,  car-ner- 
ay-ah-me-en'-toe,  sm.  Poundage, 
penalty  for  the  trespass  of  sheep. 

CAÉNEREA'R,  car-ner-ay-ar', 
■va.  To  fine  the  proprietor  of  sheep 
for  damaare  done. 

CARNEEE'RO,  car-ner-er'-o,  sm. 
Shepherd.    V.  Pastor. 

CARNERPL,  car-ner-iV,  sm. 
Sheep-walk,  pasture  for  sheep. 

CARNE'EO,  car-ner'-o,  sm.  1. 
Sheep,  mutton.  2.  Mutton,  the 
flesh  of  sheep  dressed  for  food.  3. 
(Prov.)  Sheep-skin  dressed  or  tan- 
ned. 4.  Family  vault,  burying- 
place;  charnel-honse.  5.  (Obs.) 
Larder.  Carnero  adalid  or  carnero 
manso  para  guia.  Bell-wether. 
Carnero  de  simiente,  Earn  kept  for 
breeding.  Carnero  ciclan,  Eidgil  or 
i-idgliug.  Carnero  marino,  (Ichth.) 
Wiiite  shark.  Squalus  cardiarias, 
L.  Carnero  'verde.  Hashed  mutton. 
No  hay  tales  carneros,  (CoU.)  There 
is  no  such  thina:. 

CARNEEU'NO,  na,  car-ner-oo'- 
no,  nah,  a.  Resembling  or  belonging 
to  sheep. 

CARNESTOLE'NDAS,  car-nes- 
tol-en'-das,  sf.  pi.  Three  carnival 
days  before  Shrovetide  or  Ash- 
Wednesday. 

CARNICERI'A,  car-nith-er-ee'- 
ali,  sf.  1.  Shambles,  slaughter-house. 
2.  Carnage,  havoc,  slaughter.  Ha- 
cer carnicería,  1.  To  cut  away  a 
great  quantity  of  flesh.  2.  To  woiind 
in  many  places.  Parece  carnicería, 
It  is  as  noisy  as  the  shambles. 

CARNICE'EO,  car-nith-er'-o,  sm. 
Butcher. 

CARNICE'EO,  EA,  car-nith-er'-o, 
ah,  a.  1.  Carnivorous  :  applied  to 
animals.  2.  Bloodthirsty,  sanguin- 
ary. 3.  Applied  to  pasture-grounds 
for  cattle.  4.  (Coll.)  Applied  to  a 
person  who  eats  much  meat.  5. 
Belonging  to  shambles.  Libra  car- 
ni<'era.  Pound  for  butcher's  meat, 
which  varies  from  twenty-four  to 
thirty-six  ounces. 

CAENJCO'L,  car-nc-coV,  sm. 
Hoof  of  cloven-footed  animals.  V. 
Taba. 

CARNIFTCACIO'N,  car-ne-fe- 
cath-e-on',  sm.  Carniflcation,  apatlio- 
logical  affection  of  the  organs. 

CAEN  I FIC  A'ESE,  car-ne-fe-car<- 
say,  vr.  To  carnify,  to  breed  flesh. 

CAENl'VOEO*  RA,  car-ne'-vor-o, 
ah,  a.  Carnivorous  :  applied  to  ani- 
mals. 

CAENI'ZA,  car-neeth'-ah,  sf. 
(Low.)  1.  Refuse  of  meat.  2.  Cats 
or  doL's'  meat. 

CAKNOSIDA'D,  car-nos-se-dad', 
sf.  1.  Carnosity,  proud  flesh,  grow- 
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ing  on  a  wound,  or  a  fleshy  excrefr- 
cence  of  any  part  of  the  body.  2. 
Fatness,  abundance  of  flesli  aiid 
blood.     3.  Fleshiness. 

CARNO'SO,  SA,  car-nosf-so,  sah, 
a.  1.  Fleshy,  earnous,  carneous, 
fleshed.  2.  Full  of  marrow ;  pulp- 
ous,  applied  to  fruit.  3.  Papescent, 
containmcr  pap. 

CAENU'DO,  DA,  car-noo'-do«, 
dah,  a.  V.  Carnoso. 

CARNU'ZA,  car-noothi-ah,  sf. 
Abundance  of  meat,  producing 
loathing. 

CA'RO,  RA,  car'-o,  ah,  a.  1.  Dear, 
high-priced,  cos+ly.  2.  Dear,  l)e- 
loved.  affectionate.  Caro  bocado, 
(Met.)  A  dear  morsel.  Zo  barato 
es  caro,  Cheap  things  are  dearest 
Tener  en  caro,  (Obs.)  To  estimate 
highly. 

CA'RO,  car'-o,  ad.  Dearly,  at  a 
high  price,  at  too  great  a  price. 

CARO'BO,  car-o'-bo,  sm.  1. 
Weight  of  the  twenty-fourth  part 
of  a  grain.  2.  Kind"  of  Turkish 
vessel. 

CARO'CA,  car-o'-cah,  sm.  (Coll.) 
Caress,  endearing  action  or  expres- 
sion made  with  a  selfish  purpose. 
Commonly  used  in  the  plural. 

C  AEO'CH  A,  car-o'-tchah,  sf  Eggs 
which  the  queen  bee  deposits  in  the 
cells  of  a  hive. 

CAEOCHA'E,  car-o-fchar',  va.  To 
lay  and  hatch  eggs  :  applied  to  the 
queen  bee. 

CAEO'LUS,  car-o'-hos,  sm.  An- 
cient Flemish  coin. 

CAEOMO'MIA,  car-o-mo'-me-ah, 
sf.  The  dry  flesh  of  a  mummy. 

CAEO'NA,  car-on'-ah,  sf.  1.  In- 
ward part  of  the  saddle,  which 
touches  the  animal's  back.  2,  Part 
of  the  animal's  back  on  which  the 
saddle  lies.  Esquilar  la  carona,  To 
shear  the  back  of  a  mule,  a  custom 
in  Spain.  A'  carona,  (Obs.)  Imme- 
diate to  the  skin  or  back.  Blando 
de  carona,  (Coll.)  1.  Applied  to  a 
person  very  feeble  or  lazy.  2.  Ap- 
plied to  a  person  who  falls  in  love 
easily. 

CAEONA'DA,  car-m-ah'-dal, 
sf.  Carronade. 

CAEONO'SO,  SA,  car-on-yos'-so, 
sah,  a.  (Obs.)  Old,  galled,  and  cast 
ofi":  applied  to  beasts  of  burden. 

CAEOQÜE'RO,  RA,  car-o-l-er'-o, 
ah,  s.  Wheedler,  flatterer ;  cares- 
sinar. 

CAEOSIE'EA,  car-os-se-er'-ah, 
,<f.  1.  (Bot.)  Species  of  the  palm- 
tree.  2.  Date,  the  fruit  of  that  spe 
cies  of  the  palm. 

C AEO'TAS,  car-o'-tas,  sf.pl.  Rolls 
of  tobacco  ground  to  powder. 

CAEO'TIDA,  car-o'-te-dah,  sf. 
(Prov.)  The  carotid  artery. 

CAEO'ZO,  car-otV-o,  sm.  (Prov.) 
Pellicle  or  thin  skin  which  covers 
the  grains  of  a  pomegranate. 

CA'EPA,  car'-pah,  sf.  1.  (lehth.) 
Carp,  a  fresh-water  fish.  Cyprinas 
carpió,  L.  2.  Part  of  a  bunch  of 
gravies  which  is  torn  off. 

CAKPANIi'L,  car-pa  n-eV,  sm. 
(Arch.)  Arch  in  a  semi-elliptic  form. 

CA'EPE,  car'-pay,  sm.  (Bot.) 
Common  horn-beam  tree,  wych- 
hazcl.     Carpinns  betnlus,  L. 

CAEPEDA'L,  car-pay-daV,  sm. 
Plantation  of  common  horn-bean: 
trees. 

CAEPENTEA'R,  car-jicn-toAj 
ar',  va.  (Obs.)  V.  Aerejacar. 
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CAKI'KNTKKI'A,  cai^-pcnAa-- 
te'-<i,li.i  xf.  (Obs.^  V.  (Jabpinii-.iíÍa. 

CAIil'K'TA,  car-pnt'^nh,  xf.  1. 
Tiiblc-curpct,  coveriiif' of'a  t!il)lo.  Ü. 
I'ortlblio,  ])<)rtul)lü  wntiiiíí-'Icrtk.  íi. 
(Obrt.)  RriiiiU  ciirtiiiiis  bül'oro  tlie 
(looi'H  of  liivoniH.  4.  Eiivclo|)0  oí"  u 
l'jtter.  Jhir  carpetazo  á  una  peti- 
ción^ propai'Ma  da  Le//  «r  proniíle/icia, 
To  lay  it  by,  to  lay  it  on  tiie  tabic. 

CAKI'I ÑTE A'k,  car-pin^t<iy-ar', 
va.  Tk  «In  ciiriKMiUir'a  work. 

CAKl'I NTKKI'A,  mrvln-ter-ei''- 
ah,  xf.  1.  Cai'iicntry.  2.  Carpenter's 
bIioji. 

OARPINTE'KO,  car-pin-ter'-o, 
»m.  1.  Carpenter,  joiner.  Carpin- 
tero (le  blanco,  Joiner  wlio  malíes 
utensils  of  wood.  Carpintero  de 
prieto  or  de  carretaHj  Cart-wrif^ht, 
wheel-wrif^lit.  Carpintero  de  obras 
de  afuera,  Carpenter  wlio  tinil)era 
or  roofs  houses.  Carpintero  de  ri- 
beras or  de  navio,  Sliip-carpenter, 
nliip-wrií;lit.  Maestro  carpintero  de 
re'mos.  Master  oar-maker.  Segundo 
carpintero,  Carpenler's  mate.  2. 
Pájaro  cariiiiilini,  (Orn.)  Wood- 
pecker. Uarpi/ifiro  real.  Worry- 
billed  wood-peoker. 

CAKriü'N,  car-pe-on',  stn.  Large 
3nri>,  resembliiirf  a  trout. 

CARri'K,  car-pir',  vn.  (Obs.)  To 
tear,  to  scrape,  to  scratch,  to  scold. 

CA'RPO,  car'-po,  sm.  (Anat.) 
Carpus,  wrist. 

CARPOBA'LSAMO,  car-po-laV- 
sam-o,  sm.  Carpobalsamum,  fruit  of 
the  tree  which  yields  the  baha  of 
Gilead. 

CAKPO'FAGO,  car-po' -fall-go, 
tm.  One  wiio  lives  on  fruit. 

CARQUli'JA  or  CARQUE'IJA, 
oar-lai/'-liali,  car-kay'-e-liah,  sf. 
(Bot.)  V.  Carquesa,  for  a  plant. 

CARQU  E'SA,  ■  CARQUE'SIA, 
ear-lrs'-xali,  ea  r-hs'-se-ah,  .)f.  1.  lu 
(flass-houses,  the  annealinfj  furnace. 
2.  (Bot.)  Thi'ec-toothed  leaved  ffe- 
nista  or  rest-harrow,  green-weed. 
Genista  tridentata,  L. 

CARRA'CA,  car-ralt'-cali,  sf.  1. 
Carack,  large  and  slow-sailiuii  shii) 
of  burden.  2.  Rattle,  an  instru- 
ment used  instead  of  bolls  the  three 
last  days  of  the  holy  week.  8.  The 
navy-yard  in  Cadiz. 

CAttRA'CO,  OA,  rar-rali'-co,  call, 
a.  (Obs.)  Old,  withered,  decrepit. 

CARRACO'N,  car-rah-conJ,  .mi. 
I.  Ship  of  burden  of  the  largest 
size.  2.  (Augni.)  Large  rattle.  3. 
Animal  worn  out  with  age  and  fa- 
tigue. 

CARRA'L,  car-raV,  sm.  Burro), 
butt,  vat,  {>ipe  for  trars'-orting 
wino  in  carts  and  wagons. 

CARRALE'JA,  car-ral-ap  -hah, 
tf.  Black  beetle  with  yellow  stripes, 
«vhich  when  lightly  pressed  yields 
an  oily  substance  luuoli  u.sod  by 
furrici-s. 

CARRALE'RO,  car-ral-er'-o,  S7n. 
Cooper. 

CARRANCLA'N,  sm.  Gingham. 

CARRA'NOLO.  car-ran'-clo,  sm. 
iProv.)  A  blue-feathered  bird  of 
Estremad  ura. 

CARRANCU'TtO.  pa,  car-ran- 
too'-doe.  dali.  a.  (Littl.  us  )  Stardied, 
stitf,  atfected,  solemn. 

CARRA'NQUE,  car-ran'-Lii/, 
sm.  A  Peruviim  bird  resembling"  a 
crane. 

CARRA'SCA,  car-ras'-cah,  if. 
\BoU)  V.  CjUírasco. 
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CAKRAKCA'L,  air-ran-cal' ,  tm. 
Plaiilaliori  of  evergreen  oaks. 

CAURA'.SCi^,  car-ran'-co,  sm. 
fHot.)  Evergreen  ouk.  (¿uorcu» 
ilex,  L. 

CARRAS('X)'X,  car-ras-c/iM^ ,  sm. 
(Bot.  Augtn.)  Lartic  evertrreen  ouk. 

CARRASl'A'l  )A,  car-ras-pak'- 
dah,  sf.  N<igus,  a  beverage,  made  of 
red  wine,  lirmey,  and  Kpice. 

CARKASPA'NTI-;,  rar-rns-p'tn'- 
tai/,  a.  (I'rov.)  Harsh,  acrid,  Htroni.'. 

(J A RRASPE'K A,  rar-rax-per'-ah, 
xf.  L  Jloarseness.  2.  Sore  throat, 
altendt^l  with  hoarseness. 

CARRASPPCill  E,  car-ras-pee'- 
hai/,  xf.  (Hot.)  Cand  V  tuft.  Iberis,  L. 

CARRASCiUE'ÑO,  Sa,  car-ras- 
hen'-yo,  yah,  a.  1.  Ilarsli,  sliarji, 
biting.  2.  Rough,  rude,  sullen.  ;J. 
Belonging  to  the  evergreen  oak.  4. 
(Prov.)  Strong,  nervous. 

CARRASCiUPLLA,  car-ras-hiV- 
li/ah,  xf.  (B(jt.  I'rov.)  A  species  of 
the  genus  Rhannms,  L. 

CARREA'R,  CARREJA'R,  car- 
ray-ar',  car-ray-har',  va.  (Obs.)  V. 
Acarreau. 

CARRE'RA,  car-rer'-ah,  sf.  1. 
Rutming;  a  career,  a  course,  a' race. 

2.  Career,  race-ground  for  horses. 

3.  High-road,  from  one  town  to  an- 
otlier.  4.  In  Madrid,  a  broad  and 
long  street,  as,  Iji  carrera  de  San 
Francisco,  St.  Francis-street.  5. 
Alley,  a  walk  in  a  garden ;  an 
avenue  leading  to  a  house,  planted 
witli  trees.  6.  Row  of  things, 
ranged  in  a  line.  7.  Range  of  iron 
teeth  in  combing-cards.  8.  Line 
made  by  dividing  and  separating 
tlie  hair.  9.  Girder,  in  a  floor,  lo. 
Stitch  in  a  stocking  which  lias  bro- 
Iven  or  fallen.  11.  Course  and  du- 
ration of  lite.  12.  Profession  of 
arms  or  letters.  13.  Course,  method 
of  life,  train  of  actions.  14.  Course, 
conduct,  manner  of  yirocceding, 
mode  of  action.  15.  Street  or  liigh- 
road  destined  for  a  public  proces- 
sion. 16.  Spanish  step  in  dancing. 
V,  Carrerilla.  Carrera  de  corde- 
lería, Rope-walk.  Carrera  de  In- 
dias, Trade  from  Spain  to  South 
America.  Justar  en,  carrera.  To  be 
in  the  way  of  earning  a  livelihood. 
Poner  á  iino  en  carrera,  To  provide 
one  with  an  employment.  A  o  poder 
hacer  cancera  con  alguno.  Not  to  be 
able  to  bring  one  to  reason.  A' 
carrera  abierta.  At  full  speed.  Pe 
carrera,  Swiftly,  inconsiderately, 
rashly.  Ciirrera  de  barcos  de  un 
puerto  á  otro.  Line  of  vessels  fi'oin 
one  port  to  another.  Carrera  de 
hii(/mtas.  Gantlet,  a  military  pun- 
ishment. Partir  lie  carrera,  (Mot.") 
To  act  in  a  rash  and  inconsiderate 
manner. 

CARRERI'LLA.  ta,  car-rer-eeP- 
lyali,  sf.  1.  (Dim.)  Small  nice  or 
course.  2.  R:\pidmotioninaSpan- 
isli  dance.  3.  (^Mus.)  Rise  or  fiJl 
of  an  octave. 

CARRE'TA,  car-ray'-tah,  sf.  1. 
Long  narrow  cart.  2.  Carreta  cahí- 
cr^í?,  Gallery  of  a  siege,  or  the  cov- 
ered passage  to  tlie  walls  of  a  for- 
tress. 

C  ARRET  A'D  A ,  car-ray-fah'- 
dah,  sf.  1.  Cart-full,  cart-load.  2. 
Great*  quantity.  A'  carretadas, 
(Coll.)  CoiMouslv,  in  abundance. 

CA RRETA'GE,  car-ray-tah'-hay, 
stn.  CartaiTO.  trade  with  carts. 

CARRETE,  car-ray'-tijy,  sm.  1. 
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Small  reed  for  winding  hilk  or  ¡(old 
and  nil  ver  twi«t.  2.  i'i»hi/ig-pulley_ 
or  whcid. 

CAltkETKA'H,  car^ay-Viy-ai*, 
wi.  1.  To  cart,  to  oonvey  in  a  cart, 
2.  To  drive  a  fjart. — vr.  '^ti  draw 
unevenly  :  ur>plied  tooxeri  ormulen, 

CAJil'iETE'L,  car-ray-Ul'  sm.  I, 
fProv.)  Wheel  or  pulley  of  a  fti»h- 
iiijg-line.  2.  (Nail.)  Li>g-reel.  ;j. 
(Nail.;  Sinin-yaru  winch.  4.  Koj*- 
walk  reel.  5.  Carretel  de  carpintero, 
Car[ienter's  marking-line. 

(JAUPwETE'RA,  car-ray-Ur'-ah, 
xf.  Hiiih-road. 

CARRETERPA,  mr-ray-Ur-te'- 
ah,  xf.  1.  Number  of  cartH.  2. 
Trade  of  a  carman.  3.  Cartwright'i 
yard. 

C  A  R  R  ET  E'RO,  car-ray -ter'-c, 
sm.  1.  Cart  Wright.  2.  Carmaa, 
carter.  Voz  de  carretero.  Harsh, 
loud,  and  unpleasant  voice.  Jurar 
corno  un  carretero.  To  swear  like  a 
trooner.  8.  (Astr.)  Wagoner,  a 
northern  constellation. 

CARRETPL,  ear-ray-teeV,  a. 
(Obs.)  .\piilied  to  a  cart-road. 

CARRETl'LLA,  cir-ray-UeV- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.)  Small  cart.  2. 
Go-cart,  in  which  children  learn  to 
walk.  3.  Squib,  cracker.  4.  Small 
wheel.  V.  Rodaja.  .">.  Wheel- 
Ijarrow.  Pe  carretilla,  By  custom ; 
without  reflection  or  attention. 
.s'rt/'i/-  de  carretilla,  (Coll.)  To  know 
bv  heart. 
'CARRETO'N,  car-ray-toruf,  tm. 
1.  Small  cart  in  the  shaf>e  of  an 
open  chest.  2.  Go-cart.  3.  (Obs.) 
Gun-carriaire.  4.  Carretón  de  lái»- 
para,  Pulley  for  raising  or  lowering 
lamps.  5.  In  Toledo,  stage  for  r©- 
liiiious  plavs. 

■^C  A  RR  ETONCPLLO,  air-rvf- 
ton-tli  ie/'-lyo,  sm.  dim.  Small  go-cart 
for  children. 

CARRETONE'RO,  car-ray-t<m- 
er'-o,  sm.  Driver  of  the  carretón. 

CARRICO'CIIE,  car-re-co'-tchay, 
sm.  1.  (Obs.)  Cart  with  a  bo.v  like 
a  coach.  2.  (Prov.)  Old-fashioned 
coach.  3.  (Prov.)  Muck-cart,  dung- 
cart. 

CARRI'COLA,  car-ree'-co-lah,  sf. 
Kind  of  phaeton. 

CARRICURE'XA,  car-re-coor- 
en'-yah,  sf.  (Guun.)  Carriage  of  a 
light  field-piece. 

CARRIE'GO,  car-re-ill/' -co,  tm. 
1.  Osier  basket  used  for  fishin?.  2. 
Large  rough  ba.sket  used  in  bleach- 
inff  flax-varn. 

CARR'l'L,  car-reeP,  sm.  1.  Rutj 
cart-way,  cart-rut.  2.  Narrow  roaa 
wliere  one  cart  only  can  pass  at  a 
time.  3.  Furrow  opened  by  the 
plouiih. 

CARRILA'DA.  car-reel-ah'-doÁ^ 
.if.  (Obs.)  Rut,  the  track  of  a  cart 
or  coach. 

C  A  R  R I LL  A'D  A.  c<jr-rfel4yaÁ'- 
dali,  .-if.  Oily  or  medullar  sul^stjiuoo 
of  a  liog's  cheek.  Carrillad<u  dé 
raca  ó  carnero,  (Prov.)  Cow  or 
sheep's  head  without  the  tonsrue. 

CARRILLA'K.  c^jr-re^l-lyaH,  ta 
(Nan.)  To  hoist  light  tilings  out  oí 
the  hold  with  a  tackle. 

CARRPLLO.  CKir-reeP-lyo,  tm.  1. 
(Dim.)  Small  cart.  2.  Clieek.  the 
fleshy  part  of  the  fiice.  8.  (Nan.) 
Tack'le  for  boistinj  light  things. 
Carrill<is  de  monia\>ba.  de  trompe- 
tero, d\\  Blutly-oheeked.  Oontr 
carrillos.  Horse-racing. 
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(.'AREILLU'Dü,  DA,  car-reel- 
h/ou'-doe,  diih,  a.  l'luinp  or  round 
cheeked. 

CARRIO'LA,  car-rc-oV-ah,  if.  1. 
Truekle-bed.  2.  Small  clmriot ; 
curricle. 

CAKRIZA'L.  car-re-tliaV,  sm. 
Land  which  is  full  of  reed-grass. 

CARRI'ZC),  car-reeth'-o,  sm. 
(Bot.)  Common  reed-grass.  Aruudo 
phriiarmites,  L. 

CARRO,  cai-'-ro,  sm.  1.  Cart,  a 
carriage  with  two  wheels.  Varas 
del  carro,  Shafts  of  a  cart.  Crtiarda- 
cantones  de  vn  carro,  Wheel-iron 
of  a  cart.  Estacas  del  carro.  Staves 
or  rails  of  thfi  body  of  a  cart.  Ar- 
quillo del  carro,  Hoops  which  com- 
pose the  ton  of  a  cart,  and  support 
the  tilt.  Tollo  del  carro.  Tilt,  the 
cloth  thrown  over  the  hoops  of  a 
cart.  Carro  de  basura,  Oftal-cart. 
2.  Carriage  of  a  coach  without  the 
body.  3.  (Astr.)  The  greater  bear, 
a  northern  constellation.  Garro 
menor.  The  lesser  bear.  Carro  de 
E-iijuiel,  Sort  of  woollen  stuff  man- 
ufactured in  Languedoe.  Car?-o  de 
oro,  Brussels  camlet,  fine  camlet. 
Carro  triunfal.  Triumphal  car.  4. 
(Nau.)  Manufactory  for  cables  and 
other  ship  cordage.  5.  Measure 
for  wood.  Medio  carro  de  leña,  A 
cord  of  wood.  Untar  el  carro,  (Met.) 
To  bribe.  Cogerle,  á  uno  el  carro. 
To  be  unlucky  or  ill-fated. 

CARRO'CtíA,  car-ro'-tclah,  sf. 
Seminal  substance  in  bees  and  other 
insects. 

CARROCHA'R,  car-ro-tchar' ,  vn. 
To  shed  the  seminal  substance  :  ap- 
plied to  bees  and  other  insects. 

CARROCI'LLA,  car-roth-eeV- 
lyah,  sf.  dim.  Small  coach. 

CARROCI'N,  car-roth-een',  sm. 
Chaise,  curricle. 

CARROMATE'EO,  car-roe-mah- 
ter'-o,  sm.  Carter,  charioteer,  car- 
man. 

CAEROMA'TO,  car-ro^maV-toe, 
«m.  A  long,  narrow  cart  with  two 
wheels  and  tilt,  for  transporting 
goods,  &c.  _ 

CARRO'XA,  car-ron'~yah,  sf. 
Carrion,  pivtrid  flesh. 

CARRONA'R,  car-ron^-yar' ,  va. 
To  infect  sheep  with  the  scab. 

CARRO'NO,  ÑA,  car-ron'-ijo,  yah, 
a.  Putrefied,  putrid,  rotten. 

CARRO'ZA,  car-roth' -ah,  sf.  1. 
Large  coach :  superb  state  coach.  2. 
(Nau.)  Awning  over  a  boat,  or  part 
of  a  ship.  8.  (Nan.)  Kind  of  cabin 
on  the  quarter-deck  of  a  ship. 

CARRUA'GE,  car-roo-ah'-hay, 
em.  AH  sorts  of  vehicles  for  trans- 
portinir  persons  or  goods. 

CARRUAGE'RO,        car-roo-ah- 
her'-o,  sm.  Carrier,  carter,  wagoner. 
CARRU'CHA,  car-roo'-tchah,  sf. 
V.  Garrücra. 

CARRU'CO,  car-roo'-co,  sm. 
BmaU  cart  used  in  mountainous 
parta  of  the  eountry  for  transport- 
ing salt  and  other  tilings. 

CARRUJA'lX),  DA,  mr-roo-haV- 
doe,  dah,  a.  Corrugated,  wrinkled. 
V.  Enoarrwado. 

CARSA'YA,  sf.  CRESO',  sm.  car- 
wh'-jah,  cray-so'.  Kersey,  an  Eng- 
lish woollen  stuff. 

CA'RTA,  car'-tah,  sf  \.  Letter, 
an  epistle.  2.  Royul  ordinance.  3. 
Map.  4.  Card  for  ¡tlaying.  5.  (Littl. 
08.)  Any  public  record.  6.  (Obs.) 
Writing  paper.  Carta  de  marcar, 
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Sea-chart.  Cartaplana,  Plain  chart. 
Carta  blanca,  1.  Letter  or  commis- 
sion with  a  blank  for  the  name  to 
be  inserted  at  pleasure.  2.  Carte- 
blanche,  full  powers  given  to  one. 
Carta  acordada.  Letter  from  a  su- 
perior to  an  inferior  court,  with  se- 
cret orders  or  instructions.  Carta 
abierta,  (Obs.)  Open  order,  ad- 
dressed to  all  persons.  Cartacuenta, 
Bill  or  account  of  sale.  Carta  cre- 
dencial or  de  creencia.  Credentials. 
Carta  de  crédito.  Letter  of  credit. 
Carta  de  dote.  Articles  of  marriage. 
Carta  de  encom.ienda.  Letter  of  safe- 
conduct.  Carta  de  espera  or  mora- 
toria. Letter  of  respite,  given  to  a 
debtor.  Carta,  de  guia.  Passport. 
Carta  de  examen.  License  granted 
to  a  person  to  exercise  his  trade  or 
profession.  Carta  de  horro.  Letters 
of  enfranchisement.  Carta  de  libre. 
Guardian's  discharge.  Carta  de 
naturaleza.  Letters  of  naturaliza- 
tion. Carta  de  fago,  Acqi;ittance, 
receipt,  discharge  in  full.  Carta 
de  pago  y  lasto.  Acquittance  given 
to  a  person  who  has  paid  money 
for  another.  Carta  de  seguridaA, 
Safe-guard,  protection.  Carta  de 
sanidad,  Bill  of  health.  Carta  de 
venta.  Bill  of  sale.  Carta  forera, 
(Obs.)  Judicial  dispatch  or  decree ; 
royal  grant  of  privileges.  Carta 
pastoral,  Pastoral  letter.  Carta  plo- 
mada. Deed  or  other  writing  having 
a  seal  of  lead  aíRxecl  to  it.  Carta 
receptoría,  Warrant,  voucher.  Caria 
de  vecindMd,  Burgher-brief.  Carta 
7'emiisitoria,  Letters  requisitorial. 
No  ver  carta,  To  have  a  bad  hand. 
Pecar  por  carta  de  mas  ó  de  menos. 
To  have  eitlier  too  much  or  too  lit- 
tle. Perder conhuenas cartas,  (Met.) 
To  fail  of  success,  though  possessed 
of  merit  and  protection.  Venir  con 
malas  cartas,  (Met.)  To  attempt  to 
enforce  an  ill-grounded  claim. 
Carta  canta,  It  may  be  proved  by 
written  documents.  No  firmas  carta 
que  no  leas,  ni  bebas  agita  que  no 
peas,  (Prov.)  Do  not  sign  a  letter 
which  you  have  not  read,  nor  drink 
water  which  vou  have  not  seen. 
CARTABO'N,  car-tah-bone',  sm. 

1.  Square,  rule,  an  instrument  to 
measure  and  form  angles.  Echar  el 
cartabón,  (Met.)  To  adopt  measures 
for  attaining  one's  end.  Cartabón 
de  cola.  Small  square  piece  of  glue. 

2.  Quadrant,  a  gunner's  square,  or 
insti'ument  Íor  elevating  and  point- 
ing suns. 

CA'RTAMA,  car'-tam-aJi,  sf. 
(Bot.)  Officinal  carthamus.  Car- 
thamus  tinctorius,  L. 

CA'RTAMO,  car'-tam-o,  sm. 
(Bot.)  1.  A  generical  name  of 
plants.  Carthamus,  L.  2.  V.  Ca'r- 
tama. 

CARTAPA'CIO,  car-tah^ath'-e- 
0,  sm.  1.  Men*^rftndum-book.  2. 
Book  in  which  scnolars  put  down 
the  dictates  of  the  masters  or  pro- 
fessors. 3.  Satchel.  Razon  de  car- 
fapacio,  (Obs.)  Far-fetched  and 
tcroundless  argument. 

CARTAPE'L,  car-tah-peV,  sm.  1. 
Memorandum  filled  with  useless 
matter.     2.  (Obs.)  Edict,  ordinance. 

OARTA'ZO,  car-tafh'-o,  sm.. 
(Coll.)  Letter  or  paper  containing 
a  severe  reprehension. 

CARTEA'R,  car-tay-ar',  vn.  To 
play  low  cards,  in  order  to  try  how 
the  game  stands. — va.  1.  (Nau.)  To 
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steer  by  the  sea-chart.  2.  (Obs.) 
To  turn  over  the  leaves  of  a  book. 
— vr.  To  correspond  by  letter, 

CAETE'L,  car-teV,  sm.  1,  Pla- 
card, edict,  hand-bill.  2.  Agroo- 
ment  made  by  belligerent  powers 
relative  to  the  exchange  of  prison- 
ers. 3.  (Obs.")  Challenge  «ent  in 
writing.  4.  (Nau.)  Cartel-sLip  ot 
flag  of^  truce. 

CARTE'LA,  car-tay'-.,ih,  sf.  1. 
Slip  of  paper,  piece  of  wood,  oi 
other  materials  on  which  a  memo- 
randum is  made.  2.  Console, 
bracket,  or  stay  on  which  carved 
work  rests.  3.  L-on  stay,  which 
supports  a  balcony. 

CARTELEA'R,  car-Uy-lay-ar', 
va.  (Obs.)  To  publish  libels. 

CARTELO'iSi,  car-tel-oni,  »m. 
augm.  Long  edict. 

CARTE'b,  car-tay'-o,  sm.  Fre- 
queix  intercourse  by  letters. 

CARTE'RA,  car-ter'-ah,  sf.  1. 
Portfolio,  pocket-book.  2.  Letter- 
cas°..     3.  Pocket-flap  of  a  coat. 

CiUv'TERIA'NA,  car-ter-e-an'- 
aTi,  sf.  Sort  of  silk. 

CAETE'RO,  car-ter'-o,  sm.  Let 
ter-carrier,  postman. 

CARTE'TA,  car-tay'-tah,  sf.  A 
game  at  cards. 

CARTIBA'NAS,  car-f^-ban'-as, 
sf.  pi.  Pieces  of  paper  glued  to  the 
leaves  of  a  book  to  facilitate  the 
bindinsr. 

CARTI'CA,  car-te'-cah,  sf.  dim. 
Small  letter  or  note. 

CARTIE'RO,  car-te-er'-o,  cm. 
(Obs.)  Quarter  of  a  year. 

CARTILAGINO'SO,  sa,  car-ie- 
laJi-hee-no'-so,  sah,  a.  Cartilaginous, 
gristly. 

CARTILA'GO,  car-te-lah'-go,  em. 
(Anat.)  1.  A  cartilage,  gristle.  2. 
Parchment. 

CAETPLLA,  car-til' -lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  Small  or  short  letter  or  note. 

2.  The  first  book  of  children ;  horn- 
book ;  primer.  3.  Certificate  of  a 
clergyman  duly  ordained.  Cosa 
que  no  está  en  la  cartilla,  Some- 
thing rather  strange  or  uncommon. 
Leerle  á  uno  la  cartilla.,  (Met.)  To 
give  one  a  lecture.  No  saber  la 
cartilla,  (Met.)  To  be  extremely  ig- 
norant. 

CARTO'N,  car-tone',  sm.  1. 
Pasteboard.  2.  Kind  of  iron  orna- 
ment, imitating  the  leaves  of  plants. 

3.  Cartoon,  a  painting  or  drawing 
on  strong  paper.  Parece  de  carton. 
He  is  as  stiff  as  a  poker.  Estar 
hecho  -un  carton.  To  be  as  thin  as  a 
whippinw-post. 

CARTONE'RO,  car-ton-ei-'-o,  sm 
One  whose  business  is  to  make 
pasteboard. 

CARTUCHE'RA,  car-too-tcher>- 
ah,  sf.  Cartridge-box. 

CARTU'CHO,    car-fao'-fcho,   sm. 

1.  Cartouch,  a  cartridge,  a  charge 
of  powder  contained  in  paper. 
Cartucho  de  fusil,  Musket  cartridge. 

2.  Small  tariret.    V.  Tarjeta. 
CARTU'JA,      car-too'-hah,      sf. 

Carthusian  order. 

CARTUJA'NO,  _NA,  car-too-hah'- 
no,  vah.  a.  Carthusian. 

CARTU'JO,  car-too'-ho,  sm.  1. 
Carthusian  monk.  2.  Kind  of  skin 
first  used  by  Carthusian  monks. 

CARTULA'RIO,  car-tool-ar'-e-o, 
sm.  1.  Archives  or  registry.  2.  The 
archivist.  3.  Coucher,  a  register 
book  in  monasteries. 
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O  A  UTU  Ll'N  A,  car-Uml-ee'-n/ih, 
%f.  I'¡ccoiií'|)¡ist,(!l)oard  or]mr(!liiii(iiit, 
wliich  emltroidcrerH  put  under  tlieir 
íloww'H,  to  r!iÍKC5  lliem. 

OAlilJ'N(;iJ LA,  c(ir-ofm,'-dio-lah, 
\f.  1.  (Jiiruiiclí!.  ü.  (JriiHtiicc')iiM  ox- 
crcHcciK'o  011  un  iilccr  or  wound. 

OAKVA'LLO,  c<ir-val'-L¡/(),  sm. 
(Uol.)  Common  Briti.sh  ouk.  (¿uer- 
ou.s  rotiiir,  //. 

CA'IiVl,  car'-m,  sm.  1.  (Hot.) 
Common  caraway.  Carurú  carvi, 
L.    2.  (Jaraway-seod. 

(JA'SA,  c<its'-8<i/i,  h/.  1.  House,  edi- 
fico. 2.  lióme,  our  own  house,  the 
private  dwelling.  8.  House,  hoiisc- 
aoid,  the  liitnily  residin;i  ina  house. 
4.  Line  or  branch  of  a  family.  5. 
Ciieckers  of  a  chess  or  draught- 
board. C(iM  á  Id  malicia  or  de  ina- 
li^'ia,  House  which  has  no  U])j)cr 
story,  for  the  puriiosc  of  beinf^  ex- 
empted from  court-lodjiers.  C'<i.'<a 
dc  apoKenio,  House  obliged  to  lodge 
persons  belonging  to  the  kin<''s 
nousehold.  Oana  d-e  campo  or  d^put- 
cef,  Country  house.  Casa  de  contra^ 
íacuin,  de  las  Indias  en  Sevilla,  The 
West  Indies  or  Spanish  American 
liouse,  in  Seville,  at  the  tiinc  when 
there  was  not  free  trade  between 
Spain  and  its  American  possessions. 
Casa  (As  coima,  (Übs.)  Gaming- 
house, hell.  Casa  de  locos,  1.  Mad- 
iiouse.  2.  (Met.)  Noisy  or  riotous 
house.  Casa  de  moneda,  Mint. 
Ckisa  de  posada,  casa  de  It  wsped-es  or 
c¿isa  de  pupilos,  Lodging-house,  or 
lodging  and  boarding-house.  Casa 
de  usted  (in  tlie  dato  of  letters).  At 
home,  or  in  my  house.  Casa  d<' 
posta  or  de  diU<jencia,  Stage-house. 
Casa  de  tia,  (Joe,)  Jail.  Casa/iicrtt', 
(Obs.)  House  surrounded  with  a 
moat.  Casa  llana,  (Obs.)  Country- 
house  without  a  nioat  or  dcfcnoe. 
Casapúhlica,  Brothel,  bawdy-house. 
Cam  d<'  sanidad,  Ollicc  of  the  board 
of  health.  Casa  solaria/a,  Ancient 
mansion-house  of  a  fanuly.  Apar- 
tar cam;  To  take  a  separate  house. 
Levantar  la  casa.  To  move  into  an- 
rtiier  house.  Franquear  la  casa.  To 
¡rrant  a  free  iu?ecss  to  one's  house. 
iiuardar  la  casa.  To  stay  at  home. 
Hiuvr  su-  casa,  (Met.)  'fo  raise  or 
aggrandize  one's  own  family.  _  JSo 
tener  casa,  ni  ho<jar.  To  have  neither 
house  nor  homo.  Pon<:r  casa,  To 
establish  house,  to  begin  house- 
keeping. PoiwrU  á  uno  casa,  To 
furnish  a  bouse  for  another.  Sir 
viu;/  de  casa,  To  be  very  intimate  in 
a  house,  to  bo  on  familiar  terms. 
Jul,  casa  de  tia,  f)ero  no  cada  dia. 
Wo  may  visit  our  relntions,  yet  with- 
out being  troublesome.  Pues  se 
'juema  la  ea^'^-a,  ealenti  monos,  Since 
the  houtio  is  set  on  fire,  let  us  warm 
ourselves.  Casa  dd  Si  ñ'>r,  de  Pios 
or  d*!  Ok-acion,  Church  or  temple. 
Cam  santa.  Church  of  the  Holy  Se- 
pulchre at  Jerusalem.  En  cdsa  d< 
tniigcr  rica,  cUa  manda  y  illa  grita, 
(l'rov.)  In  the  housii  where  the  wite 
nas  brought  the  money,  she  is  the 
fbief,  and  wears  the  breeches. 

CASA'CA,  cas-sah'-cah,  sf.  Coat, 
üjper  garment  of  a  num.  Casaca 
A?  m  Mjcr,  A  woman's  jacket.  n>/- 
ver  cacica.  To  beoonie  a  turn-coat. 

CASACIO'N,  c<ili-satli-<-o.i',  sf. 
(Law)  Abrogation,  the  act  of  anniil- 
liiig  or  repealing  a  law. 

CASACO'N,  cah-sah-cone',  sm. 
Great-coat,  worn  over  other  clothes. 
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CASA'DA,  can-Kah'-dah,  nf.  (Obi*. 
I'rijv.)  Ancient  liimily  rnuiiHÍoii, 

<:ASAI)];'K<),  iiA,  cMH-sad-er'-o, 
all,  a.  .Marriageable,  fit  foriniirriage. 

(JASAlJO'Ii,  cuM-sa  k-d^/re' ,  urn. 
(Obs.)  One  wiio  annuls  or  rci)ealH. 

CASA'L,  cah-Huli,  gm,.  (Obs.) 
Coinitrv-house  of  an  ancient  family. 

OASALK'UO,  <-al,-^aUr>-o,  shi. 
(Obs.)  One  who  reside»  in  his  couu- 
try-house. 

CAS  A  .\I  A 'T  A ,  cah-sah-vrnh'-lah, 
sf.  (Fort.)  Casemate. 

CASAMENTK'IiO,  ha,  cah-sah- 
men^ter'-o,  ah,  s.  Mutch  or  marriage- 
maker. 

CAS AMIIC'NTO,  cah-sah-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Marriage,  marriage-con- 
tract; matrimony;  mati^h.  2.  In 
games,  betting  money  on  a  card.  3. 
A  wife's  fortinie. 

CAS.VMU'KO,  ath-sah-moi/-roe, 
sm.  (Fort.  Obs.)  Single  wall  without 
a  terre-plain. 

CASAPUE'RTA,«í7i-í(7;/-_poo-í/-'- 
tah,  sf.  Porch. 

CASAQUI'LLA,  cah-salt-l-il'- 
l;/ah,  sf.  Kind  of  short  and  loose 
jacki't,  worn  over  other  clothes. 

CAS.V'K,  cah-sar',  sm.  1.  Hamlet, 
a  small  village.  2.  (Prov.)  Country- 
house  for  laborers  to  sleep  in. 

CASA'K,  va.  1.  To  marry,  to  join 
a  man  and  woman  in  marriage  or  in 
wedlock:  a])plicd  t(;  clcrLrymen.  2. 
To  marry,  to  disjxisc  of  in  marriage  ; 
to  couple,  to  unite  in  marriage.  3. 
(Met.)  To  sort  things  so  as  to  match 
one  another,  to  mate,  to  suit  or  pro- 
portion one  thing  to  another.  4.  To 
rei>enJ,  to  abi-oiratc,  to  annul.  Casar 
hi  pension.  To  relievo  a  Ijenefiee 
from  all  incumbrances,  by  paying 
the  annate  at  once.  A'ntes  que  ie 
cases  mira  lo  que  haces.  Look  before 
you  leap.  Casarse  con  su  opinion, 
To  be  wedded  to  one's  ojiinion. — vr. 
To  marry,  to  t;ike  a  wife  or  woman, 
to  enter  the  conjugal  state,  to  match, 
to  come  toirether. 

CASATIE'NDA,  cas-sah-te-en'- 
dah.  sf.  Tradesman's  shop. 

C.VSA'ZO,  87n.  (CoU.  Augm.) 
Great  event. 

CA'SCA,  cas'-cali,sf.  1.  Husks  of 
grapes  after  the  wine  has  been  pres- 
sed out.  2.  (Prov.)  Bad  wine  or 
liquor.  3.  Bark  for  tanning  leather, 
•i.  Kind  of  sweet  bread. 

CASCABE'L,  cas-cah-heV,  sm. 
1.  Ilawks-bcll,  bell  used  for  hawks, 
cats,  or  dogs,  and  also  for  beasts  of 
burden.  2.  Button  at  the  end  of  the 
breech  of  a  cannon.  3.  Rattlesnake. 
Crotalus,  L.  EcJiard  uno  el  cascaM, 
(Met.)  To  throw  oil'  a  burden  and 
lay  it  on  another.  Echar  or  soltar 
el  cascabel,  (Met.)  To  drop  a  hint  in 
conversation,  to  see  how  it  takes. 
^'(V  un  cascahi,  (^Met.l  To  be  a  crazy 
or  rattlebrained  tellow.  Tener  ciisca- 
l'(l,  (Met.)  To  be  uneasy  or  unhap- 
py in  one's  mind. 

■  C  ASC  ABELA'D  A,  cas-cah-hel- 
ah-dah,  sf.  1.  Jingling  \vith  snuiU 
bells.  2.  inconsiderate  speech  or  ac- 
tion. 8.  (Obs.)  Noisy  fea.st. 

CASCABELEA'R,  ca.^-cah-hl- 
ai/-ar',  va.  To  feed  one  with  vain 
hopes,  to  induce  one  to  act  on  vi- 
sionary expectations. — rn.  To  act 
with  levity,  or  little  foivcast  and 
prudence. " 

CASCABELT'LT.O.  ca.^ah~h,I. 
eel'-li/o,  sin.  dim.  Small  black  plum. 

CASCABI'LLO,    ca.^-cah-biV-lyo, 
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irm.  1.  Hawk'H  b*;!!.  V.  í''A^CABí£U 
2.  C'liuff  of  wlieat  or  other  {^rain.  <t. 
Hu^k  of  an  aeorn. 

OASCACIUi;  E'LAS,  ras^ih, 
thir-'jo-el'-as,  ma.  Mean,  den¡)icabU 
fellow. 

C A.SC A'DA,  cas-cnh'-thih,  tf.  Ca»- 
eade,  water-fall.  C>i*c/ulit»,  BinuIJ 
plait.s  or  fold»  in  tlie  drapery  of 
paintiniTs. 

CASC  A'DO,  DA,  ou-euh'-dce,  dah, 
a.  Broken,  burst,  decayed,  inñnn  : 
crazy.  Vitlrio  caxcado,  (^let.)  Sinifer 
who  ha«  lost  his  voice.  E^tur  muy 
ciscado,  To  be  in  a  ¡>recariouH  Btate 
of  liealtli.  (Jojiaidfj»,  Small  brokeu 
pieces  of  land. — ///).  of  Ca.«í,ar. 

CASCAÜU'RA,  c<u-cah-<hx/-rah, 
sf.  Act  of  buniting  or  breaking 
a-sunder. 

CASOAJA^>,  mj»-í</7i-;mi?,  *m.  1. 
Place  full  of  tiruvei  and  jtcbble».  2. 
Place  in  which  the  husk»  of  grajie» 
are  thrown. 

CASCAJAT?,  caJt-cah-har',  sm. 
Place  full  of  gravel  and  ricbblea. 

C.VSCA'JO,  cas-cah'-Juje,  »m.  1, 
Gravel.  2.  Fragments  of  broken 
vessels.  8.  Rubbish.  4.  (Littl.  us.) 
Old  and  useless  furniture.  5.  Cover- 
ing of  siliquous  plants  and  kernels. 
6.  (Met.)  Copper  coin.  7.  Bit  of  a 
briale.  Estar},<t:hovncascajo,To)3t 
very  old  and  infinn. 

CASCA  JCSO,  SA,  cas-caK^^^olf-to^ 
sah,  a.  Gravelly. 

CASCAMAJATÍ,  cas-<-ah-maA~ 
har',  va.  (Prov.)  To  break,  bruise, 
or  jiound  a  thins  slishtlv. 

CASCAMIE'XTo,  'cas-^ah-m&- 
en'-toe,  sm.  Act  of  breaking  or  bruis- 
ing. 

CASCANUE'CES,  cas-cah-noo- 
eth'-es,  sm.  Nut-cracker. 

CASCAPINO'NES,  cas-cah-pit^- 
yeo'-nes,  sm.  One  wlio  shells  hot 
pine-nuts  and  cleans  the  seed. 

CASCA'R,  cas-car',  ra.  1.  To 
crack,  bui-st,  or  break  into  pieces. 
2.  To  craunch.  3.  To  lick,  to  beat, 
or  strike.  4.  iProv.)  To  tdk  much. 
Cascar  á  uno  las  liendres,  (Met.">  To 
dress  one's  jacket,  to  give  one  a  fine 
drubbing. — rr.  To  be  broken  onen. 

CA'SCARA,  ca;,^-car-ah,  sf.  1. 
Rind,  peel,  hull,  or  husk,  of  vari- 
ous fiuits,  &c.  2.  Bark  of  trees.  8. 
Lansauenet,  a  game  at  cards.  4.  Cá*- 
cara  ae  cacao,  Cocoa  shells.  <*y'r  dé 
la  cascara  anutraa,  (Mct.^  To  be  ill- 
tempered,  or  ill-natured. 

CA'SCARAS,  ca-i'-car-as,  imi. 
Oh  !  exclamation  expri-ssive  of  as- 
tonishment or  admiration. 

C.VSCARE'LA,  cas-cir-^P-ah,  sf. 
Lansquenet,  a  ¡lamc  at  c:»r1s. 

CASCARI'LLA.  CASCARITA, 
<\is-car-etl'-lvah,  sf.  1.  (^Dim.''  Small 
thin  bark.  2.  Peruvian  Ivark,  Jesuit's 
bark.   3.  Cascarilla  bark. 

CASCARO'JA,  cxi*-CKir-o'-hdK  »f. 
Wood-borer,  ship-worm,  ship-pier- 
cer.   Teredo  navalis,  Z.  V.  Broji.v. 

C.VSCARO'X,  cas-car-on'.  sm.  1. 
Esrsr-shell  of  n  fowl  or  bird.  2. 
(Arch.)  .\rch  or  vault  which  con- 
tains the  fourth  part  of  a  sphere.  8. 
Niche  wliere  the  sacrament  is  pla- 
ced for  adoration  in  Roman  Catholic 
churches.  4.  Trick  won  in  the  ¡ranie 
of  lansquenet.  Aun  no  ha  siilidodel 
ca^-aron.  i/  ya  tiene  presidncioH^  He 
is  yet  a  cliicken,  aiia  assumes  the 
man. 

CASCARRO'N.  na,  rti*-«Tr-fw»', 
ah,  a.  {CoW.^  Rough,  harsh,  nide 
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Vi^no  cas<yi>'ron,  "Wine  of  a  roufrh 
flavor.  Foz  cascarrona,  Harsh,  un- 
pleasant tone  of  voice. 

CASCAEU'DO,  DA,  cas-car-oo'- 
doe,  dah,  a.  Hully,  having  a  thick 
rind  or  shell. 

CASCARULETA,  cas-car-oo- 
lajZ-tah,  sf.  (Coll.)  Noise  made  by 
the  teeth  in  consequence  of  chuck- 
ing under  the  chin. 

CA'SCO,  cas'-co,  sm.  1.  Skull, 
oranium,  the  bone  which  incloses 
the  brain.  2.  Potsherd,  fracrmcuts 
of  an  earthen  vessel.  3.  Quarter  of 
an  orange,  lemon,  or  pomegranate. 
4.  Coat  or  tegument  ot  an  onion.  5. 
Helment,  casque,  or  head- piece  of 
ancient  armor.  6.  (Prov.)  Cask, 
pipe,  vat,  or  other  wooden  vessel  in 
which  wine  is  preserved.  7.  Casco 
de  un  navio,  (Isau.)  Hull,  or  hulk, 
of  a  ship.  Casco  y  quilla , 'BoXiova- 
ry.  8.  Crown  of  a  hat.  9.  Printer's 
inking-ball.     10.  Sheep-skin  strip- 

ged  of  the  wool.  11.  Hoof  of  a 
orse.  12.  Casco  or  tapa  de  unlar- 
ril.  The  head  of  a  cask.  IZ.  Casco 
de  vna  silla  de  montar,  The  tree  of  a 
Baddle.  Casco  de  casa,  Shell  or  car- 
cass of  a  house.  Casco  de  lugar.  Di- 
mensions of  the  ground  on  which  a 
house  is  built.  Quitar  or  raer  del 
casco,  (Met.)  To  dissuade  or  divert 
one  from  a  preconceived  opinion. 
Cascos,  Heads  of  sheep  or  bullocks 
without  the  tongues  and  brains. 
Lavar  á  uno  los  cascos,  (Met.)  To 
flatter,  to  cajole,  to  coax,  to  tickle 
one's  vanity.  Levantarle  á  uno  de 
cascos,  (Met.)  To  fill  one's  head  with 
Idle  notions  of  grandeur.  Roniper 
hs  cascos,  (Met.  J  To  disturb,  to  mo- 
lost.  Tener  los  cascos  á  la  gineta, 
(Met.)  To  be  on  the  hish  horse.  Te- 
ner malos  cascos,  (Met.)  To  be  crazy 
or  hare-brained. 

CASCO'TE,  cas-co'-tay,  sm.  Rub- 
bish, ruins  of  buildings,  fragments 
of  matter  used  in  building. 

CASCOTERPA,  cas-co-ter-ee'-ah, 
»f.  (Obs.)  Wall  or  work  made  of 
rubbish. 

CASCU'DO,  DA,  cas-coo'-doe,  dah, 
a.  Larse-hoofed :  applied  to  beasts. 

CASEACIO'N,  cus-say-ath-e-on', 
«f.  (Obs.)  Coagulation  of  milk  to 
form  cheese. 

CASEO'SO,  SA,  cah^say~3i  -¿c, 
tall,  a.  Caseous,  cheesy. 

CASE'RA,  cah-ser'-aJi,  sf.  (Prov.) 
House-keeper,  a  woman  servant 
that  has  the  care  of  a  single  man. 

CASERAME'NTE,  caJi^ser-ah- 
men'-tay,  ad.  Homely,  in  a  plain 
manner. 

CASERPA,  cah-ser-ee'-ah,  sf.  1. 
Messuage,  a  building  in  the  country 
for  the  residence  of  those  who  take 
care  of  a  farm.  2.  Economical 
manairement  of  a  house.  3.  (Obs.) 
Brood  of  chickens. 

CASERFO,  cah-ser-ee'-o,  sm.  A 
•eries  of  houses;  village  or  very 
•mall  town. 

CASETÍNA,  cal,-scr>-nah,  sf. 
(Mil.)  Casern,  a  lodgement  between 
the  rampart  and  the  houses  of  forti- 
Oed  towns,  as  lodgings  for  the  sol- 
diers of  tiie  garrison. 

CASE'RO,  RA,  cah-ser'-o,  ah,  s. 
Lamllord  or  steward  of  a  house. 

CASE'RO,  MA,  cah-ser'-o,  ah,  a.  1. 
Domestic,  homely,  in  a  family  way. 
2.  Honio-brcd,  familiar ;  Í)ouse- 
keeping.  BaiU  casero,  Family- 
«lanec.  Muger  casera,  A  woman 
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much  attached  to  her  family  con- 
cerns, a  good  house-wife.  Palana 
está  muy  casera.  She  dresses  in  a 
very  plain  and  homely  manner. 
Ejemplo  casero.  Domestic  example. 
Remedio  casero.  Domestic  medicine. 
Pan  casero.  Household  bread.  Lien- 
zo casero,  Home-spun  linen. 

CASERO'N,  sm.  axigm.  Great 
house-owner. 

CASE'TA,  cah-say'-tah,  sf.  dim. 
Small  house :  used  commonly  to  de- 
nominate a  hut  or  cottage. 

CA'SI,  cah'-se,  ad.  Almost,  nearly, 
somewhat  more  or  less ;  just.  Casi 
que  or  casi  casi,  Veiy  nearly. 

CA'SI  A,  cah'-se-ah,  sf.  (jjot.)  Bas- 
tard cinnamon,  cassia.  Laurus  cas- 
sia, L. 

C ASPCA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf.  dim.  Small 
house,  cabin. 

CASI'LLAS,  cah-seel'-hjas,  sf.  pi. 
1.  Pigeon-holes  ;  ruled  columns  in 
accounts,  books,  or  papers.  2. 
Points  or  houses  of  a  backgammon 
table.  3.  Square  or  checkers  of  a 
chess  or  draft-board.  Sacarle  á  uno 
de  sus  casillas,  (Met.)  To  molest, 
tease,  or  harass. 

CASILLE'R,  caJi-seel-^er',  sm.  In 
the  royal  palace,  the  person  ap- 
pointed to  emptv  the  close-stools. 

CASILLE'RO'S,  cas-il-lye-er>-os, 
sm.  pi.  V.  Casillas. 

CASI'LLO,  cas-seeV-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  Trifling  or  slight  cause.  2. 
(Iron.)  A  momentous  affair,  mat- 
ter of  consequence. 

CASI'MBAS,  cas-seem'-has,  sf  pi. 
(Nau.)  Buckets  for  baling  the  wa- 
ter made  by  a  ship,  which  the 
pumps  are  unable  to  discharge. 

CASIMI'RO,  cah-se-meer'-o,  sm. 
Kerseymere.  Casimiro  doble.  Dou- 
ble-twilled kerseymere.  Casimiro 
sencillo.  Single-twilled  kerseymere. 

CASIMO'DO,  cah-se-mo'-do,  sm. 
(Obs.)  V.  CuAsnroDO. 

CASI'NA,  cah-se'-nah,  sf.  1. 
(Obs.)  Farm-house.  2.  (Littl  us.) 
Cottage.     3.  A  kind  of  tea. 

CA'SO,  cah'-so,  sm.  1.  Event, 
case,  occurrence.  2.  Case,  contin- 
gency, hap,  casualty,  unexpected 
accident.  3.  Occasion,  opportunity. 
4.  Case  stated  to  lawyers,  phy- 
sicians, &c.  5.  (Gram.)  Case,  tía- 
so  de  conciencia.  Case  of  conscience. 
6.  Peculiar  figure  of  written  charac- 
ters. Ml  caso  de  eso.  In  that  case. 
En  todo  caso.  At  all  events.  Estar 
ó  no  estar  en  el  caso.  To  comprehend 
or  not  comprehend  something.  Ha- 
cer caso  de  una  persona.  To  esteem 
or  respect  a  person.  Llacer  caso  de 
una  cosa.  To  take  notice.  Hacer  ó 
no  alguna  cosa  al  caso.  To  be  mate- 
rial or  immaterial.  Ser  ó  no  ser  al 
caso.  To  be  or  not  to  be  to  the  pur- 
pose. Vamos  al  caso.  Let  us  come 
to  the  point.  No  estoy  en  el  caso,  I 
do  not  understand  the  matter.  Caso 
que.  In  that  case.  Dado  caso  or 
demos  caso.  Supposing  that.  De 
caso  pensado,  Deliberately.  Caso  ne- 
gado. Proposition  admitted  only  to 
be  refuted. 

CA'SO,  SA,  cah'-so,  saTi,  a.  (Law. 
Obs.)  V.  Nulo. 

CASO'RIO,  cah-sor'-e-o,  sm.  1. 
(Coll.)  Inconsiderate  marriage.  2. 
The  wedding. 

QA^'^VA,  cos -pah,  sf  Dandruff, 
scurf. 

C  ASPE'R  A,  cas-per'-aJi,  sf.  (Obs.) 
Comb  for  dandruff 
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CASPI'TA,  cas-pé-tali,  int.  Won- 
derful ! 

CASPO'SO,  SA,  cas-pos'-soTi,  sah, 
a.  (Obs.)  Full  of  dandruff,  lentigi- 
nous. 

CASQUETA'ZO,  cas-lay-tath'-o, 
sm.  Blow  given  with  the  head. 

CASQUE'TE,  cas-kaif-Uiy,  sm.  1. 
Helmet,  casque.  2.  Senil,  wig, 
scratch.  8.  Helmet  shell.  4.  Cata- 
plasm to  take  the  scurf  oflf  the 
heads  of  children. 

CASQUIBLA'NDO,  da,  cas-l^ 
llan'-doe,  dah,  a.  Soft-hoofed : 
spoken  of  horses. 

CASQUIDERRAMA'DO,  da, 
cas-lce-der-raJi-mah'-doe,  dah,  a. 
Wide-hoofed  :  said  of  horses. 

CASQUI'JO,  cas-ie'-Jio,  sm. 
Gravel. 

CASQUI'LLA,  cas-leeV-lyah,  sf. 
Cell  of  the  queen  bee. 

CASQUI'LLO,  Jcas-leel'-lyo,  sm. 

1.  (Dim.)  Small  steel  helm.  2.  Iron 
socket  with  which  a  spear  is  shod. 
3.  Point  of  an  arrow  shod  with 
iron. 

CASQUILU'CIO,  CIA,  cas-ie-loo'- 
thi-eh-o,  ah,  a.  Gav,_frolic&ome. 

CASQUIMULE'NO,  ña,  cas-^e- 
moolncn^-yo,  yah,  a.  Narrow-hoofed, 
like  mules  :  applied  to  horses. 

CASQUIVA'NO,  NA,  cas-}:e-van- 
0,  ah,  a.  Impudent,  inconsiderate, 
acting  with  levity;  foolishly  con- 
ceited. 

CA'STA,  cas'-iah,  sf.  1.  Cast, 
race,  generation,  lineage,  particular 
breed,  clan ;  offspring,  kindred.  2. 
Kind  or  quality  of  a  thing.  Hacer 
casta.  To  get  a  particular  breed  ol 
horses  or  other  animals. 

CASTAME'NTE,  ad.  Chastely. 

CASTA'NA,  cas-tan'-yah,  sf.  1. 
(Bot.)  Chestnut.  2.  Bottle,  jug,  or 
jar,  in  the  shape  of  a  chestnut.  3. 
Club  of  hair.  Castaña  pilonga  or 
ajnlada.  Dried  chestnut.  Castaña 
regoldana,  _Wild  or  horse-chestnut. 

CASTANA'L,  GASTAN  A'K, 
cas-tan-yaV ,  sm.  Grove  or  plantation 
of  chestnutjtrees. 

CASTANA'ZO,  cas-ta7^-yatJi'-o, 
sm.  Blow  from  a  chestnut. 

CASTANE'DO,  cas-tan-ya-y'-doe, 
sm.  (Prov.)  Chestnut-grove  or  plan- 
tation.       _ 

CASTANE'EA,  cas-tan-yer'-ah, 
sf.  (Prov.)  Country  abounding  with 
chestnut-trees. 

CASTANE'RO,  ra,  cas-tan^er'- 
0,  ah,  s.  Dealer  in  chestnuts. 

CASTANE'TA,  cas-tan-ijay'-tah, 
,if.  1.  Snapping  of  the  fingers.  2. 
Castanet.  V.  Castañuela. 

CASTANETA'ZO,  cas-tan-yay 
tath'-o,  sm.  1.  Blow  with  a  castanet 

2.  Sound  of  a  chestnut  bursting  in 
the  fire.     8_^  Cracking  of  the  joints. 

CASTANETEA'DO,  cas-Uin- 
yay-tay-ah'-doe,  sm.  Sound  of  casta- 
nets.—;()».  of  Castañetear. 

CASTANETEA'R,  cax-tan,-ya.7f. 
tay-ar',  vn.  1.  To  rattle  the  casta- 
nets. 2.  To  crackle,  to  clack  :  ap- 
plied to  the  knees.  3.  To  cry  :  ap- 
plied to  partridges. 

CASTA'NO,  cas-tan'-yc,  »m. 
(Bot.)  Common  cliestnut-tree.  Fa- 
gus  castanea,  L.  Castaño  de  Indias, 
Horse-chestnut  tree,  escullís  hy- 
pocastanuni,  L. 

CASTA'NO,  ÑA,  cas-tan'-yo,  ya\ 
a.  Hazel,  hazelly. 

CASTANUE'LA,  cas-tan^fou^V- 
ah,  qf.  1.  Castanet.  2.  (Bi>t.)  Round 
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♦ubíiroiiH-rooted  cypnruH.  CypcruR 
rolnridiw,  L.  8.  (Hot.  Littl.  um.) 
l'rickiy  fjx-oy(f.  Uiiplilliiilmiiiri 
HpiíioHiiin,  //.  l'jHÍar  amwaivi  cuh- 
tiiñii^/'ii  To  t)(i  Vüry  tfíiy.  (Jimlitiiue- 
liiH,  (Naii.)  (Jleats,  fimteiicl  to  tlic 
yiird-iirmH.  OiKlt/ií/uel'tii  de  mnesotiM, 
Not<'lieil  clcutH.  í'adañuelas de po/i/- 

Um,  l'ontoii  r|i:;its. 

CASTA  XUJ'/l.O,  I.A,  am-UiTt^ 
ytm-^l'-i),  <ih,  <t.  di  ni.  Of  ii  liíílit 
clieHtiuit  color:  iippliovl  to  liorHcs. 

CASTKLLA'N,  ca^-tel-h/nn ,  sm. 
CaHtcUiín,  governor  or  warden  ol'  a 
cantío. 

( ;  ASTICLLANI'A,  cnH-tcUnan- 
fiff-<ili,  k/.  Oastcllany,  district  be- 
loniíiiití  to  a  cuHtle. 

O ASTK I:L A'NO,  cnit-tel-h/nn'-o, 
ftm.  1.  Aiioicnt  Spanish  coin.  2. 
Fiftictli  ]iart  of  a  mark  of  t;old.  3. 
Hpanisii  laniriiaiíe.  4.  (OIjs.)  Cas- 
tolhuí,  tiio  üovanwr  or  wardcMi  of  a 
cantle.  Á'  til  castellcma,  In  tlio  Oas- 
tilian  fashion. 

OASTKLLA'NO,  na,  cas-íel- 
li/an'-o,  (ih,  a.  1.  Castilian.  2.  Ap- 
plied to  a  mule  got  by  a  jack-ass 
and  a  mare.  3.  (Prov.)  Applied  to 
the  foremost  mule  in  a  cart  or 
wa^ion. 

CASTELLA'R,  cas-M-h/ar',  sm. 

1.  (Obs.)  I'lace  fortified  with  a  cas- 
tle. 2.  (Rot.)  Tutsan,  Saint  John's 
wort,  park-leaves.  Hypericum  an- 
drosccnium,  L. 

CASTlDA'l),  eas-fe-daJ',  if. 
Chastity,  continence,  honor. 

CASTIGACIO'N,  eau-te-rfoh- 
thie1i-on',  »/.  (Obs.)  1.  Castifiation. 

2.  Correction  of  errors  of  the  press. 
CASTIGADAME'NTE,      ctu-tf- 

gah-dak-men'~tai/,  ad.  (Obs.)  Cor- 
roctly. 

CÁSTI  Ct  A  D I-7IÍ  A ,  ra.>>-U-ffaJt  - 
dcr'-ah,  sf.  1.  Ko])ü  with  wliich  a 
bell  is  tied  to  a  nuile,  or  other  beast 
of  burden.  2.  Small  cord  with 
wl\ieh  the  ring  of  a  stirrup  is  tied 
to  theirirth. 

CASTKiADO'R,  ka,  cas-te-qaTi- 
dore',  all,  .f.  1.  A  punisher  or  clias- 
tiser,  castigator.  2.  (Obs.)  Cue  tliat 
reproaches. 

GASTUiAME'NTO,  CASTIGA- 
MIE'NTO,  cae-te-<jah-?ne-en'-itie, 
em.  (Obs.)  V.  Castigo. 

OASTIGA'R,  cas-te-gar',  va.  1. 
To  chastise,  to  punish,  to  castigate. 
2.  To  alUict,  to  put  to  pain,  to 
grieve.  3.  (Obs.)  To  advise,  to  in- 
form. 4.  (Met.  Obs.)  To  correct 
proof-sheets  or  writings. — ¿v. 
^Obs.)  Tt>  mend. 

CASTI'CO,  ca,i-f,r'-i}o,  ,->;«.  1. 
Chastiseinout,  ]iunishment,  correc- 
tion, penalty.  2.  Censure,  animad- 
version, reproach.  3.  (Obs.)  Ex- 
Rinple,  instruction.  4.  (Obs.)  Al- 
teration or  correction  made  in  a 
work.  OastUjo  (/<  Bios,  God's  judg- 
ment. 

C  ASTI  T.T.  A'G  E,  cas-h-el-Ii/aJt'- 
haii,  nDi.  \.  Castillkuía. 

CASTIELI-:  J( ),  ca.t-fecl-Jt/ai/'-hoe, 
im.  1.  (Dim.)  A  small  cnstie.  2. 
dc-cavt. 

C ASTI LLEKI'A,  ,-as-f<el-l>/er-ff'- 
jh,  ,<:/.  1.  Toll  paid  on  passing 
through  a  district  which  belongs  to 
a  castlo.  2.  i^Obs.)  Government  of 
s  castlo. 

CASTI'LLO,  <.w-tiY!'-h/o,  sm.  1. 
Castle,  fort.  2.  The  mo\i'nting  of  a 
velvet-loom.  3.  Cell  of  the  queen- 
boe.     4.    Cabillo  de  j)roii,   (^Nau.) 
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Fore-caslle.  C<uüll')  roquero,  Ctt«tlo 
built  on  a  rock.  Hacer  cunt'dl/in  en 
el,  ai,rfi,  (Met.)  To  build  cuMtles  in 
the  air.  ./mjnr  á  rantUlo  ó  Uon,  To 
play  Castle  or  Lion,  to  tonH  up  a 
coin  and  bet  on  wiiat  Kido  it  may 
fall. 

<;  ASTI  LLÍI  fCr/),  cni,-hfl.hiou- 
el'-o,  nm.  dim.  Castlet,  a  small  cswtle. 

CASTI'ZO,  ZA,  cax-tit/i'-^i,  ah,  a. 
Of  a  noble  descent,  of  a  good  breed. 
Cahnllf)  cadizo,  Wood  borne.  EhUIo 
casfi-o,  A  chaste,  pure  stvle. 

CA'STO,  TA,  can'-U)e,  'Oik,  a.  1. 
Pure,  chaste,  honest,  modest,  con- 
tinent, cold,  clean.  2.  I'erfect,  3. 
((Jl)s.)  I'ure  :  a[iplied  to  style. 

CASTO'K,  cas-lof,^,  sm.  1.  Cas- 
tor, a  beaver,  an  am])hibious  rpiad- 
rupcd.  Castor,  L.  2.  (Mex.)  Fine 
red  baize,  üá-sfor  y  PiAu.r.,  (Nau.) 
Castor  and  Pollux,  St.  Elm's  fire, 
or  .Jack  with  a  lantern,  an  vjnus 
fatuas,  which  sometimes  appears 
on  the  miists  and  yards  of  ships  in 
stormy  weather. 

CASTORCI'LLO,  cas-tor-tltid'- 
li/o,  sm.  Kind  of  rough  serge  like 
cloth. 

CASTO'REO,  cas-tor'-ay-o,  sm. 
Castoreum,  a  liquid  matter,  found 
in  the  inguinal  region  of  the  bea- 
ver. 

CA'STRA,  caí^-tná,  sf.  Act  of 
prunintr  trees  or  plants. 

CASTRACIO'N,  cas-trath-e-on', 
sf.  Castration,  gelding. 

CASTRADE'RA,  cas-traT)^d€r>- 
ah,  sf.  Iron  instrument  with  which 
honey  is  taken  from  a  hive. 

CASTRADO'R,  cai-trah-dore', 
s/)i.  One  that  trelds  or  castrates. 

(^ASTRADU'RA,  cas-trah-doo'- 
rah,  sf.  1.  Castration.  2.  Sear  which 
remanís  after  an  animal  has  been 
castrated. 

CASTRAMETACIO'N,  c«íi-^MÍ- 
nu'h-tah-thieh-on',  sf.  Castrameta- 
tion,  encamping. 

CASTRAPUE'RCAS,  cas-trah- 
poo-er'-cas,  sm.  Sow-gelder's 
whistle. 

CASTRA'R,  cas-trar',  va.  1.  To 
geld,  to  castrate.  2.  To  cut  away 
the  i^roud  flesh  about  a  wound.  3. 
To  ¡irune  trees  or  plants.  4.  Cas- 
trar las  colmi'iias.  To  cut  the  houoy- 
oombs  from  bee-hives. 

CASTRAZO'N,  cas-trath-on',  sf 

1.  Act  of  cutting  honeycombs  out 
of  hives.  2.  Castrating  or  gelding 
seast^i. 

(WSTRE'NSE,  ca-i-trfn'-sat/,  a. 
Belonging  to  the  mihtary  profes- 
sion. 

CA'STRO,  cas'-tro,  sm.  1.  (Obs.) 
Place  where  nn  army  is  encamped. 

2.  (Proy.)  Ruins  of  ancient  fortified 
]ilaocs.  3.  (iame  played  by  boys. 
4.  Act  of  taking  honeycombs  out  of 
hiyes. 

CASTRO'N,  cas-trone',  sm.  Cas- 
trated goat. 

C.VSU.V'L,  cas-soo-o?',  a.  Casual, 
accidental,  contingent,  fortuitous, 
occasional,  eircumstnutial. 

CASUALIDA'D,  auo-soo-ot-e- 
dad\  sf.  Casualty,  hazard,  contiu- 
gency,  occasion,  hap,  accident. 

CÁSUALME'NTE,  ^w-s(M>-íiI- 
m^n'-tai/.  ad.  Casually,  accidentally, 
contingently,  haply. 

CASU'CHA,  c'as-soo'-tciah,  sf. 
(Coll.)  Miserable  hut  or  cottage, 
crib. 

CASUE'L,  i-as-too-^',  sm.  (Orn.) 


CAT 

Ciwiowar)-,  et/ieu.    Ktrulhio  cata» 
riim,  /y. 

CA.SU1'STA,  cat-too'in'-i.ih,  »m, 
CaMuist. 

CA.SUPSTICO,  CA,  eas-itMj-Lt'-U- 
CO,  cah,  a.  CuAuixti<;al. 

CASU'LLA,     ou-srxAf-lijah,     »/. 

ChuMuble,  vestment  worn  bviirie^ui. 

( J  AS  i;  J.  L  E'RO,      ooi-Mool-l;/er'-o. 

sm.  <Jnc  wiio  inukcü  cjsulUU  aaa 

otiier  vcMtnientii  for  pricittH. 

CATA,  oih'-tiih,  Hf.  1.  Act  of 
trying  u  thing  by  tlie  tu«te.  Dor  h 
aiUi,  To  give  u]ion  trial.  Echar 
catii,  ((Jbs.)  To  make  a  careful  in- 
quiry. 2.  I  Obs.)  I'l  imniet  for 
inca-suriiig  Leiglil-. 

CATA,  cah'-tah,  wl.  (Coll.) 
Mark,  beware. 

CATA'BRE,  cuh-tah'-hraij,  gm, 
(Xau.)  Slieett-shank. 

C  ATAC  A'LOOS,  cah-tah-caP. 
dos,  sm.  Taster  of  wine,  liquors, 
soup,  (fee. 

CATACLI'SMO,  cah-tah-dúf- 
mo,  sm.  (Littl.  us.)  Catuelytsm,  del- 
uge, inuiiilation. 

C  AT A( '  U'M  B AS,  cah-Uih-coom'- 
has,  sf.  pi.  Catacombs. 

CAT.\CU'STICA,  cah-tah-coo^. 
te-cah.  nf.  Catacouslics. 

CATADO'R,  caJ^Uih-dore',  *;/». 
Taster. 

CATADU'PA,  cah-ta1i-doc/-p,h, 
sf.  (Littl.  us.)  Cutadupe,  water-úJl, 
cataract.  V.  Catakata. 

CATADU'RA,  cah-tah-doo'-rah, 
sf.  1.  Trying  by  the  taste,  tasting. 
2.  (Coll.)  Gesture,  face,  counte- 
nance. 3.  (Obs.)  Mode  of  guarding 
or  inspecting  criminals. 

CATAFA'LCO,  cah~ia?,-fa¡'-<»^ 
sm.  A  temporary  cenotaph  to  cele- 
brate funeral  rites. 

CATALE'JO,  cah-tahrlay -hocy 
sm.  Telescope. 

CATALE'CTICO.  cah-taJ^ y c' -te- 
co, a.  (Poet.)  Catalectic. 

C  AT.VLICO'N ,       aifi-tal-f-fone', 
sm.  Catholicon,  universal  medicine. 
CATA'LOGO,   cah-t<il'-o-4}0,   »m. 
Catalogue,  roll,  file,  matricuia. 

CATALU'FA,  cah-tal-oo'-fah,  ^. 
(Obs.)  Kind  of  floor-carpet. 

CAT  AMI  E'XTO,  cah-tah-m^-tn'- 
toe,  sm.  ^Obs.)  Observation,  in- 
spection. 

CATAMITO,  cah-tah-mt^-tot, 
sm.  Catamite.     V.  Sodomita. 

CATA'N,  Mh-tan',  sm.  Indian 
sabre  or  cutlass. 

CATANA'NCE,  CATANAOi- 
QUE,  cali-tan-anth'-ai/.  sf.  ^Bot.) 
Lion's  foot.  Catanauche.  L.  0*- 
tanatwe  a:id.  Blue  catiuiauche. 
Catanauche  ca^rulea,  Z. 

CATAPLA'SMA,  <Mh-(<iJi-piiu'. 
mall.  sf.  Cataplasm  or  poultice. 

CATAPU'CIA  meno'b,  caA-iiiA- 
ihXíth'-t^-ah  tiMy-nort',  sf.  (Bot.) 
Lesser  or  caper  spurge.  Euphor- 
bia lathyris,  Z.  iatapui'ia  tiuii/'^r. 
Castor-oil  pltuit,  psUma-christi.  Ri- 
cinns  ct>minunis,  Z. 

CATAPU'LTA,  (Mh-i<}h-j\x-J'. 
tah,  sf.  Catapult,  a  military  f  ngine. 
CXTA'R,  ivh-taH,  ni.  l!  To  t;isto, 
to  try  by  the  taste.  2.  To  view,  to 
insiHVt.  to  iuquiiv,  to  invest igato. 
to  examine.  8.  To  judge,  to  form 
an  opinion.  4.  To  "esteem,  to  re- 
spect. 5.  To  bear  in  mind.  6.  To 
cut  the  combs  out  of  bee-hive*. 
Ouamio  no  sf  «m^i  or  cuando  m^-not 
s«  rtii<7,  (Coll.')  When  a  person 
thinks  least  of  it, 
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CATAEA'ÑA,  cak-tar-an'-yal, 
rf.  (Orn.)  Sheldrake,  a  bird  resem- 
bliiiir  !i  teal.     Anas  tadorna,  L. 

CATAKA'TA,  cah-tar-ah'-tah, 
»/.  1.  (Surg.)  Cataract,  a  disease  of 
the  eve.  2.  Cataract,  water-fall, 
oa.scacie.  Ahrirse  Uis  cataratas  del 
cielo,  To  rain  heavily,  to  pour. 
Abatir  hi,  catarata,  ](Surg.)  To 
•Hiuch  a  cataract.  Jiatir  las  catara- 
tas,  To  remove  or  extract  cataracts. 
Tener  cataratas,  (Met.)  Not  to  ua- 
dorsiand  dearlv. 

CATAKIBE'KA,  cah-tar-4h-er'- 
uh,  sm.  1.  Man-servant  appointed 
to  fijUow  the  hawk  on  horseback, 
and  bring  it  down  with  its  prey. 
2.  (Joe.)  "Lawyer  appointed  to  ex- 
amine into  the  proceedings  of  ma- 
gistrates charged  with  the  adminis- 
tration of  justice. 

CATAEKA'L,  cah-tur-raV,  a. 
Ciitarrluil. 

CATAKRIE'XTO,  ta,  cah-tar-re- 
en'-toe,  tali,  a.  V.  Cataisroso. 

CATA'KRO,  cuh-tar'-ro,  sm.  Ca- 
tarrh.   Catarro  epidémico.  Influenza. 
CATAEEO'SO,    sa,    cah-tar-ro'- 
Bo,  salt,  a.  1.  Catarrhal.     2.  Subject 
to  or  troubled  with  a  cold. 

CATA'KTICO,  CA,  cali-tar'-te-co, 
cah,  a.  Cathartic,  purging. 

CATA'STRO,  cah-tas'-tro,  sm. 
General  tax  laid  chieflv  on  land. 

CATA'iiTROFE,  cah-tas'-tro-fay, 
if.  1.  Catastrophe.  2.  Catastrophe, 
denouement. 

CATAVIE'NTO,  calt-tah-ve-en'- 
toe,  sm.  (Nau.)  Dog-vane.  Weath- 
ar-oock. 

CATAVI'NO,  caltr-tah-vee'-no, 
nu.  1.  Small  jug  or  cup  used  to 
taste  wine.  2.  (Prov.)  Small  hole 
at  the  top  of  large  wine-vessels  for 
tasting  the  wine.— ^?.  1.  One  whose 
employment  is  to  try  wine  by  the 
taste.  2.  Tipplers  who  run  from 
tavern  to  tavern,  to  drink. 

CATEA'E,  cah-tay-ar',  va.  (Obs.) 
To  inquire  after,  to  investigate,  to 
discover. 

CATEr'T'SMO,  eal-Uth-is'-mo, 
tm.  Catechism. 

CATECUMFNICO,  ca,  cah-tay- 
eoo-men,'-<.e-co,  cu\  a.  Catechume- 
nical. 

CATECU'MENO,  na,  cah-tay- 
coo'-men-o,  ah,  s.  Catechumen. 

CA'TEDEA,  cah'-tay-drah,  sf.  1. 
Seat  or  chair  of  a  professor.  2. 
Professors! lip,  office  and  functions 
of  a  professor  or  teacher.  Pedro 
regent! I  la  cátedra  tantos  años,  Peter 
filled  the  professor's  seat  so  many 
years.  8.  See,  the  sea  :.'pontiñeal 
or  episcopal  power 

CATEDEA'L,  cah-tay-draV,  a. 
uud  sf.  Cathedral. 

CÁTEDRA  LI  DA'D,  cal-tay- 
irah-le-dad' ,  sf.  Dignity  of  a  cathe- 
dral church. 

CATEDEA'R,  CATEDREA'R, 
cuh-tay-drar',  im.  (Obs.)  To  obtain 
a  professor's  chair  in  a  university. 

CATEDRÁTICO,  cah-tay-drah'- 
ii-eo,  sm.  1.  Professor  in  a  univer- 
Bitv,  or  any  otlior  literary  establish- 
ment. 2.  Contribution  formerly 
paid  by  the  inferior  clergy  to  bishops 
and  prelates. 

CATEDRI'LIiA,  cah-tny-driV- 
lyeah,  sf.  1.  (Dim.)  Small  or  poor 
(Professor's  cliair.  2.  In  some  uni- 
versities, the  less  important  profes- 
Borship. 
CATEGORI'A,  cah^tay-gt-r-ee- 
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ah,  .'if.  1.  Predicament  or  category. 
2.  Character  of  a  person.  Serhotn- 
bre  de  categoría.  To  be  a  man  of 
estimable  qualities  and  talents ;  a 
man  of  rank. 

CATEGO'RICAME'NTE,  cah- 
tay-gor'-e-cah-men'-tay,  ad.  Catego- 
ricallv- 

CATEGO'EICO,  ca,  cah-tay-gor'- 
e-co,  cah,  a.  Categorical,  categoric. 

CATEQUI'SMO,  cah-Unj-Us'-mo, 
S7)i.  1.  Catechism.  2.  (Obs.)  V.  Ca- 
tecismo. 

CATEQUrSTA,  cah-Unj-lis'-tah, 
sm.  Catechist. 

CATEQUI'STICO,  ca,  cah-tay- 
hiss'-te-co,  cah,  a.  Catechetical,  cate- 
chetic,  catechistical. 

CATEQUIZA'NTE,  m7i-toy-¿i¡!A- 
an'-tay,  pa.  Catechiser,  catechist. 

CATEQUIZA'E,  cízA-to¿/-¿-i¡íA-ar', 
va.  1.  To  catechise,  to  instruct  in 
the  Christian  iaith.  2.  (Met.)  To 
persuade. 

CATE'RVA,  cah-ter'-vah,  sf.  A 
great  number,  a  swarm,  a  throng,  a 
crowd ;  the  vulgar. 

CATE'TO,  cah-tay'-toe,  sf.  (Arch.) 
Cathetus,  perpendicular  line  which 
intersects  the  volute  by  passing 
through  its  centre. 

CATICIE'GO,  GA,  cah-te-thieh- 
ay'-go,  gah,  a.  (Littl.  us.)  Purblind, 
short-siffhted. 

CATi'MAEO'N,  cah-te-mar-on', 
sm.  Indian  raft. 

CATI'NO,  cah-tee'-no,  sm.  (Obs.) 
V.  Cazuela. 

CATI'TE,  cah-tee'-tay,  sm.  Loaf 
of  the  best  refined  sugar. 

CATIVACIO'N,  CATIVAMI- 
E'NTO,  CATIVAZO'N,  CATIVE'- 
EIO,  (Obs.)  V.  Cautiverio. 

CATI'VO,  sm.  (Obs.)  V.  Cau- 
tivo. 

CA'TO,  cah'-toe,  sm.  Japan  earth, 
a  gum  obtained  by  the  decoction  of 
vegetable  substance  in  water. 

CATOLICAME'NTE,  cah-toe-le- 
cah-men'-tay,  ad.  In  a  catholic  man- 
ner. 

CAT0LICI'SM0,c«/í-to?-Ze-í7ií<?«'- 
mo,  sm.  1.  Catholicism.  2.  Catho- 
licism, the  orthodox  faith  of  the 
Catholic  church. 

CATO'LICO,  CA,  call-toe' -le-co, 
cah,  a.  1.  Catholic.  2.  General  or 
universal.  3.  True,  infallible.  El 
rev  católico,  His  catholic  majesty. 
]\o  estar  muy  católico.  Not  to  be  in 
good  health,  not  to  be  very  well. 

CATO'LICO,  call-toe' -le-co,  sm.  1. 
Catholic,  a  Eomau  Catholic.  2. 
(Chem.)  Chemical  furnace. 

CATOLICO'N,  cah-toe-le-cone', 
sm.  Catholicon. 

CATO'PTEICA,  cak-top'-trc-cah, 
sf.  Catoptricks,  reflected  vision. 

CATO'PTRICO,  CA,  cah-top>>-tre- 
coe,  call,  a.  Catoptrioal. 

CATO'RCE,  cah-tor'-thay,  a. 
Fourteen. 

CATOECE'NA,  cah-tor-thay'- 
nah,  sf.  The  conjunction  of  fourteen 
unities. 

CATORCE'NO,  na,  cah-tor-tliay>- 
no,  nah,  a.  Fourteenth.     V.  Paño. 

CA'TEE,  cah'-tray,  sm.  Small 
bedstead.  Catre  ¿«  mar.  Hammock 
or  cot.  Catre  de  tijera  á  la  inglesa, 
Ficld-bed. 

CATEICO'FEE,  cah-tre-co'-fray, 
sm.  Press-bed  which  shuts  up. 

CATU'EES,  eih-tour'-es,  sm. 
(Nau.)  Kind  of  armed  vessel  of  Ban- 
tam. 
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CAUCA'LIDE,  cah-oo-cal'-e-d»y^ 
sm.  (Bot.)  V.  Cadillo. 

CA'üCE,  cali'-ooth-ay,  sm.  Drain 
for  conveying  water  to  fields,  gar- 
dens, &c. 

CAÜCE'RA,  cah-ooth-er'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Caceka. 

CAÜCHI'L,  cah^oo-tchiV,  si,^ 
(Obs.)  Small  basin  or  reservoir  oí 
water. 

CAUCIO'N,  cah-oo-tVuh-(m>,  sf.  1. 
Caution  or  security  given  for  the 
performance  of  an  agreement ;  gage, 
guarantee.  2.  (Law)  Bail  bond. 
Caución  juratoria.  Oath  taken  by  a 
person  having  no  bail  to  return  to 
prison.  3.  Caution,  warning,  fore- 
sight, prevention. 

CAUCIÓN  A'E,  cah-oo-tliieh-on- 
ar',  va.  (Law)  To  guard  against  an 
evil  or  loss  ;  to  bail. 

CAUCIONE'RO,  cali-oo-tldeh-on- 
er'-o,  sm.  (Obs.)  One  who  becomes 
surety  for  another. 

CA'UDA,  cah'-oo-dah,  sf.  Train 
ir  tiiil  of  a  bishop's  robe. 

CAUDA'L,  cuh-oo-daV,  sm.  1. 
Property,  fortune,  wealth,  means, 
fund  :  especially  in  money.  2.  Capi- 
tal or  principal  sum,  stock.  3.  (Met.) 
Plenty,  abundance.  Hacer  caudai 
de  alguna  cosa,  To  hold  a  thing  in 
high  estimation. 

CAUDA'L,  cah-oo-daV,  a.  (Obs.) 
Rich,  wealthy.  A'  gaila  caudal.  The 
red-tailed  ea^^le. 

CAUDALE'JO,  cah-oo-dal-ai/>- 
hoe,  sm.  dim.  Middling  fortune. 

CAUDALO'SO,  sa,  cah-oo-dal^- 
so,  sail,  a.  1.  Carrying  much  water: 
spoken  of  rivers.  2.  (Obs.)  Eioh, 
wealthy. 

CAUDATA'RIO,  cali-oo-dah-tm 
e-o,  sm.  Clergyman  who  carries  the 
train  of  an  ofticiating  bishop's  robe, 

CAUDA'TO,  TA,  cah-oo-dah'-to€y 
tall,  a.  1.  Having  a  tail :  applied  te 
a  comet.     2.  Bearded,  hairy. 

CAUDI'LLO,  eah-oo-dii'-lyo,  sm. 

1.  Commander  of  an  armed  troop. 

2.  Chief,   leader,  or   director  of  a 
company. 

CAUDO'N,  cah-oo-dMief ,  sm.  V. 
Alcaudón. 

CAULl'COLO,  CAULI'CULO, 
cah-oo-lee'-co-lo,  cah-oo-le'-coo-lo,  sm. 
(Arch.)  Ornament  of  the  capital  ol 
columns. 

CA'URO,  cah'-oor-o,  sm.  (LittL 
us.)  North-west  wind. 

CA'USA,  cah'-oo-sah,  sf.  1. 
Cause ;  occasion.  2.  Consideration, 
motive  of  action,  motive  or  reasor> 
of  doing  a  thing.  3.  Causality.  4 
Cause,  side,  or  party,  affair  in  which 
one  takes  an  interest.  5.  Law-suit, 
trial.  6.  Criminal  cause  or  infor- 
mation. Causa  publica,  Publio 
good.  A'  causa  de.  Considering, 
on  account  of. 

CAUSA'BLE,  cah-oo-sah -blay,  a. 
(Littl.  us.)  Cansable. 

CAUSADO'R,  KA,  cah-oo-saA- 
dore',  ah,  s.  Occasioner,  causator, 
causer. 

CAUSA'L,  cali-oo-sal,  a.  Causal, 
ground  on  which  something  is  done, 

CAUSALIDA'D,  cah-oo-sal-e- 
dad',  sf.  (Obs.)  Causality. 

CAÚSA'NTE,  cak-oo-san>-ta^, 
pa.,  and  sm.  1.  Occasioner,  causer. 
2.  (Law)  The  person  from  whom 
a  right  is  derived ;  constituent, 
principal. 

CAUSA'R,  cahr-oo-sar',  va.  1.  To 
cause,  to  produce,  to  generate,  U 
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eioate,  to  (fciidur,  to  make.  2.  To 
muí,  lo  01  Iter  ¡iti  iiutioii.  ¡i.  To  oc- 
cuHiori,  to  oritriiiitlc. 

CAUSATl'VOj  VA,  cah-oo-mili^ 
tfe'-vi),  V(ih,ii.  (l.illl.  iirt.)CauHutive. 

C  A  US  I '  1)  I  CO,  cah-oo-see'-de-co, 
tin.  Advijeiitc,  courwcllor. 

CAUSl'J)I(JO,  (JA,  cak-no-nee'-de- 
at,  cah,  a.  (Law)  CauHidicid,   loreri- 

BÍC. 

CAUSO'N,  nih-oo-H(ine',  nin. 
Biiruiiiff  Icvor  wliidi  last»  HCV(;ial 
houi-H,  but  i«  not  attended  witli  bud 
ooiiseiiiieiiccH. 

CA'USTIOO,  cah'-oos-te-co,  sin. 
(Med.)  Caimtie. 

(JA'UST1C(J,  OA,  cah'-ooK-te-co, 
Odh,  a.  1.  Caustic,  caustical.  2.  Ap- 
plied to  a  ray  of  reflecled  liglit 
wliieb  unites  wiiii  otlicrs  in  one 
point. 

CAUTAME'NTfi,  cali-oo-tah- 
vun'-Uiiu  ii'i.  Cautiously. 

CAUTJi'LA,  aih-oo-tel'-ali,  nf.  1. 
Caution,  ¡irudcnce,  torcsif^ht,  \n\:- 
vcntioii,  precaution  and  reserve.  2. 
lleoil,  liced fulness,  jiuard.  3.  Art- 
fulne.ss,  craft,  cunning. 

CAUTKLA'K,  cah'-oo-tel-ar\  va. 
To  take  tlio  necessary  preeautioii, 
to  proceed  with  [irudeiicc. 

CAUTELOSAMENTE,  cn/i-oo- 
iel-os-ah-men'-tuu,  ad.  Cautiously, 
warily,  guardedly. 

CAUTELO'SO,  SA,  cah-oo-kl-os'- 
M,  sah,  a.  Cautious,  heedful. 

CAUTE'RIO,  cah-o<i-t,r'-e-o,  sin. 
(Surg.)  Cautery.  Oiutcrio  actual, 
Actual  cautery,  burning  with  hot 
ij'oii.  Cauterio  putencial,  Potential 
cautery,  kali  puruni. 

CAÜTEKIZACIO'N,  cah-oo-ter- 
Uli-dh-thi-eh-oii',  sf.  Cauterization, 
eautorizing. 

CAUTKRIZADO'R,  cah-oo-tir- 
ttJi-(ih-di)r<\  sill.  He  who  cauterizes. 

CAUTERIZA'!!,  cah-oo-ter-ith- 
ar',  va.  1.  To  cauterize.  2.  To  cor- 
rect or  reproacli  with  severity. 

CAUTIVA'R,  cah-oo-tf-var',  ra. 
1.  To  make  prisoners  of  war.  2.  To 
ini])rison.  3.  (Met.)  To  captivate,  to 
charm,  to  subdue. 

CAUTIVE'RIO,  sm.  CAUTIVI- 
DA'D,  ,■!/'.  cah-oo-tc-ver'-e-o,  cah-oo- 
te-ve-dai'.  1.  Captivity.  2.  Couflne- 
inent. 

CAUTI'VO,  VA,  cali-oo'te'-ro,  vah, 
f>.  1.  Captive  among  intidels.  2. 
Captive,  one  cbarmed  by  beautv. 

C.V'UTO,  TA,  cah'-oo-toe,  tali,  a. 
Cautious,  warv. 

CA'VA,  cak'-eaJi,  sf.  1.  Digirinir 
and  earthing  of  vines.  2.  Cellar 
where  wine  and  water  are  kept  for 
the  use  of  the  royal  family.  8.  (Obs.) 
Ditch.  4.  (Frov.)  Subtorraneoua 
vault. 

C  AVADl'ZA,  cah-r,!Ji-dith'-ah.  a. 
Dug  out  of  a  pit  :  applied  to  sand. 

CAVA'DO,  UA,  cah-iHih'-d(>e,d<ih^ 
a.  (Obs.)  Hollow,  concave. — pp.  ot 
Cavau. 

CAVADO'R,  cah-vah-dore',  sm.  \. 
Digger.  Oarddor  de  <jred<i,  Chiük- 
catt«r.  2.  (Obs.)   Gnivo-disger. 

CAVADU'RA,  cah-vah-doo'-rah, 
\f.  Diiiging. 

CAVALLT'LLO,  cal-mlAyceV- 
lyo,  sin.  A\'ator-fm-row  between 
ridges. 

OAVA'R,  cali-mr',  i\i.  \.  To  dig, 
to  excavate.  2.  To  paw :  applied  to 
horses. — vn.  1.  To  penetrate  far  into 
a  thing.  2.  To  iionetrate,  to  think 
Uitensely  or  profoumily. 
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CAVAZO'X,      cah-vatJi^n',      «/. 

(OI)H.)  Dij/u'iiig. 

CAVE'RNA,  cah-vfi-'-nah,  nf.  1. 
(.'avern,  cave.  '¿.  Hollow  iiMÍue  or 
depth  of  wouiidM. 

(jAVERN  I'lJ.A  cah-ver-neeV- 
lyah,  «f.  dim.  Snudl  euverri. 

CAVElíN(.»'S(J,  HA,  aih-eer-non'- 
80,  nali,  a.  Cavernous,  eaverned. 

CAVI',  cah-ve',  am.  A  Peruvian 
root,  called  ora. 

CAVIDA'D,  cah-ve-diW,  «f.  Cavi- 
ty, excavation. 

CAVI'D(JS,  c"A-t)«e'-i/M,  xin,.  Por- 
tuguese measure  of  leiigiii. 

CAVI  li  ACKJ'N,  cah-^ifil^ath-e-on', 
fif.  Cavilling. 

CAVILA'R,  cah-vil-ar',  va.  To 
cavil. 

•  CAVI1.LA,  cah-vil'-lyah,  itf. 
(Nan.)  V.  Cabilla. 

CAVI'LLAR,  cah-viV-hjar,  */.  1. 
(Bot.)  Sea-holly.  Eryngiuin  mariti- 
mum,  L.  2.  (Nau.)  Tree-nail.  3. 
(Nau.)  Relaying-pin. 

CAVILLADO'R,  cah-vil-h/ah- 
dore',  sm.  (Nau.)  Treo-nail  maker. 

CAVILLA'R,  cah-ail-li/ar',  va. 
(Nau.)  To  use  tree-nails.  Cavillar 
un  hajel,  To  drive  tree-nails  into  a 

'  CÁVJLOSAME'NTE,  cah-vil-os- 
ah-inen'-Uii/,  ad.  Cavilloutilv. 

CAVILOSIDA'D,  cah^vil-oli-se- 
dad',  sf.  Captiousness ;  eavilling- 
ness. 

CAVILO'SO,  9A,  cah-vil-os'-so, 
sah,  a.  Captious,  cavillous. 

CA'VO,  VA,  cah'-vo,  vah,  a.  (Obs.) 
1.  Concave.  2.  Having  only  twenty- 
nine  days  :  spoken  of  a  month. 

CAYA'DA,  cah-jah'-dah,  sf.  V. 
Catado. 

CK\kT)VlA.t\,ca'h-jah'diV-l!/ah, 
sf.  dim.  Small  shepherd's  hook. 

CAYA'DO  cah^ah'-doe,  sm.  1. 
Shepherd's  hook,  crook.  2.  Crosier 
of  a  bishop.  3.  Walking-statf. 

CAYA'NTO,  cah-jan'-toe,  sm.  A 
kind  of  stuff. 

CAYELA'C,  cah-jel-ac',  am. 
Sweet-scented  wood  of  Siam. 

CAYEPU'T,  cah-jay-poot,  sm. 
Cajeput  oil.  Meliüeuca  leucaden- 
dnm,  L. 

CA'YO,  calt'-Joh,  sm.  A  rock, 
shoal,  or  islet,  in  the  sea :  common- 
ly used  in  the  plural. 

CAYO'TE,  cah-jo'-Uvj,sm.  (Bot.) 
V.  Cidracayote. 

CAY'O'U,  cak-Jo'-oo,  sm.  Gashew- 
nut. 

CAYU'CO,  <'ah-Joo'-<-o,.<tm.  (Nau.) 
Small  tishing-boat  used  in  America. 

CAZ,  cat/i,  -fill.  Canal,  trench,  or 
ditch,  near  rivers,  for  irrisration. 

CA'ZA,  cafh'-ah  .<.  1.  Chase. 
hunting,  fowling,  field-sports.  2. 
Game.  3.  (Nau.)  Chase,  pui-suit  of 
a  vessel  at  sea.  4.  (Obs. 'i  Thin  linen 
resembling  gauze.  Ca:a  vuii/or. 
Hunting  wild  boars,  stajs,  wolves, 
«feo.  Ca:a  m<'iior.  Shooting  or  fowl- 
insr ;  chasing  hares,  rabbits,  par- 
tridges, ite.  Andar  á  caza.  To  hunt. 
Andar  á  caza  de  altjiina  cfsa,  (Met."* 
To  go  in  pui-suit  of  a  thiuir.  An<iar 
á  caza  (/<■  (fáinjas.  To  spend  one's 
time  uselessly.'  Andar  á  (\ií<i  ^•on 
/iiiron  muerto,  (To  go  nibbit-eatch- 
iniwith  a  dead  ferret\  To  under- 
take business  without  adequate 
menns.  levantar  la  <vi-<i.  To  stiirt 
the  game.  I>arca:a.  (Nau.)  Togive 
ehase  to  a  vessel.  Pon,rs<-  en  C\i:a, 
;.Nau.)  To  mauanivre  in  order  toes- 
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(mj<e  from  another  ve^ncl.  Kn^nUnf 
l/i  caza,  íMeL/fo  injure  one'h  cUum 
by  an  uiitimely  aiijilication.  (Jai^UU. 
de  cuzti,  Hunter,  hunliiitf-har»*. 
Tnnnjxi  dt  cizti,  Huiitinif-hora. 
Parttdti  de  raza,  IIinititi);-niat/;h. 

<;AZA'HE,  aith-<ih'-l>ay,  tm.  1. 
CBot.)  Manihot,  maiiiot,  ca>MadJ^ 
ea»i«avc.  Jatrojiha  manihot,  L.  2. 
Flour  of  the  ca.'4»ada-[ilant  and  th« 
bread  made  with  it. 

C.\ZA1)E'R0,  eath-ah-der^-o,  im. 
Chase,  (ilacc  for  purninnii  irame. 

(JAZ.\DO'R,  cath-uh-dortf,  »m.  1. 
Hiuit,  hunter,  cluiHcr,  huntsman, 
HjiorL-man.  2.  Animal  which  ifives 
clia.'^e  to  anotlier.  8.  (Nau.)  Vc»i»«J 
which  gives  chase  to  anotlier.  4. 
(Met.)  One  who  prevails  njK>n  ano- 
tlier, and  brings  liim  over  to  hi» 
party.  Cuzadt/r  d«  alforja.  One  who 
sports  with  dogs,  snares,  and  other 
devices. 

CAZADi)'RA,  cath-a?i-<ior'-ah, 
sf  Huntress. 

CAZAMO'SCr  S,  cath-<ih-mtíi^- 
cas,  sm.  ((Jm.)  Fly-catcher,  a  bird. 
Muscícapa,  L. 

CAZAIi,  cath-ar',  va.  1.  To 
chase,  to  hunt,  to  fowl,  to  sport,  to 
coui-se.  2.  i.Met.)To  gain  a  difficult 
point  by  aexterity  and  skill.  S. 
(Met.)  To  gain  one's  friendship  by 
caresses  and  deceitful  tricks.  4. 
(Nau.)  To  give  ehase  to  a  ship.  5. 
Cazar  vna  vela,  (Nan.)  To  tally  a 
sail,  to  haul  the  sheet  aft.  Cazar  mot- 
eas, (Met.)  To  waste  one's  time  in 
idle  annisements.  Cazar  con  perdi- 
ciones de  plata.  To  kill  with  silver 
shot :  applied  to  those  who  '^uy 
game,  instead  of  killinir  it. 

CAZCALEATi,  c<ith-cal-^iij-^r', 
rn.  1.  (^Coll.)  To  run  to  and  fro  with 
assiduity,  without  performing  any 
thinir  important.   2.  To  fidiret. 

CAZCA'RRIA,  cath-car'-re-ah, 
sf.  Splashings  of  dirt  on  clothes : 
used  commonlv  in  the  plural. 

CAZCARRIE'NTO,  ta,  cith-car- 
re-en'-toe,  tah,  a.  (Coll.)  Splashed, 
bemired. 

CA'ZO,  cath'-o,  sm.  1.  Copper 
saucepan  with  an  iron  handle.  2. 
Copper  or  iron  ladle  for  t.iking  wa- 
ter out  of  a  large  earthen  vessel.  8. 
Larje  kettle  or  boiler.  4.  (Obs.) 
Back  part  of  aknifc-bladc. 

CAZOLE'.TA,  e'ta,  cath-o^a^/- 
hah,  tah.  sf.  1.  (D¡In.^  Small  sjiuce- 
pan.    2.  Pan  of  a  musket-lock. 

C.\ZOLE'RO,  cath-o-Ur'-o,  sm. 
(Coll.)  Mean  person  who  does  wo- 
men's work  in  the  kitchen. 

CAZOLE'RO.  RA,  CKith-o-irr'-o, 
ah,  a.  Applied  to  a  person  too  offi- 
cious. 

CAZOT.E'TA,  eoth-o-Iay'-fah,  sf. 
1.  Pan  01  ii  .ausket-lock.  2.  Boss  or 
defciK-e  of  a  shield.  8.  Shell  of  a 
sword.  4.  Kind  of  perftnne.  5.  V. 
Catolfja. 

CAZtnJTJ.A,  eat\-o-lü'-.¡,ú?>,  sf. 
dim.  Small  earthen  pan. 

CAZOLO'N,  ciith-o-l^n*',  tn. 
auom.  Large  CArthen  jx>t  or  stew- 
pin. 

CAZO'N,  cath-on',  sm.  1.  (Tohth.) 
Tope,  sweet-william.  Squalus  sra- 
leus,  L.    2.  (Obs.)  Brown  suirar. 

CAZt^NA'L,  ciith-,m-ar,^  stu. 
(Prov.'t  Fishing-tackle  for  the  tope- 
fisherv. 

CAZONETE,  cif^-OH-.iv'-fay, 
sm.  (Nau.^  Toggel,  a  pin  used  to 
fsisteu  a  port-rope. 

JÍ.7 


CEB 

CAZU'DO,  DA,  cath-oo'-doe,  JaJí, 
a-.  Having  a  thick  back  :  spoken  of 
knives. 

CAZÜE'LA,  caíh-oo-el'-aTi,  sf.  1. 
An  earthen  pan  to  dress  meat  in, 
Btewing  pan,  crock.  2.  Meat  dressed 
in  an  earthen  pan.  3.  The  gallery  of 
play-liouses  in  Spain  reserved  for 
women.  4.  Cazuela  mojí  or  mojil, 
(Prov.)  Tart  made  of  cheese,  bread, 
■pples,  and  honey.  5.  Earthen  pan 
for  bakinar  nies.  V.  Tartera. 

CAZUMBRA'R,  cath-oom-bi-ar', 
Ta.  To  join  staves  together  with 
hempen  cords. 

CAZU'MBRE,  catJi-oom'-hrar/, 
sfn.  Hempen  cord  with  which  the 
staves  of  wine-casks  are  joined  and 
tightened. 

CAZUMBEO'N,  catJi-oom-lrone', 
em.  Cooper. 

CAZU'E,  catli-oor',  sm.  (Bot.)  V. 
Brioxía  blanca. 

CAZü'ERO,  RA,  cath'Oor'-7-oe,  rcüi, 
a.  1.  (Coll.)  Taciturn,  sulky,  sullen. 
2.  (Obs.)  Making  use  of  low  lan- 
guage. 

CE,  it>iy,  mterj.  Hark,  here,  come 
hither.  Por  ce  opa?-  be,  In  one  way 
or  other. 

CE'A,   thay'-ah,  sf.  Thigh-bone. 

V.  ClA. 

CEA'TICA,  thay-ah'-te-cah,  sf. 
(Med.)  Sciatica,  a  disease. 

CEÁTICO,  CA,  thay-ah'-te-co,  cal, 
a.  (Med.)  Sciatical. 

CEBA'DA,  thay-bah'-dali,  sf. 
(Bot.)  Barley.  Hordeum,  L.  Cel'a- 
ia  de  abanico.  Battledore  barley. 
Hordeum  heocriton,  L.  Celada  co- 
mún. Spring  barley.  Hordeum  vul- 
gare,  L.  Celada  común  blanca,  A 
variety  of  the  spring  barley  with 
rhite  seeds.  Cebada  caballar,  de  seis 
Mieras  or  ramosa.  Winter  barley. 
Hordeum  hexastichon,  Z.  Celada 
ladilla.  Common  long-eared  barley. 
Hordeum  distichon,  L.  Cebada  ne- 
gra, Black  barley.  Hordeum  nigrum, 
W.  Celada  ddmihijro.  Necked  bar- 
ley.  Hordeum  rrymnocriton,  Lagas- 
en.  Celada  ratonil,  Wall  barley. 
Hordeum  murinum,  L.  Celada pe)-- 
lada,  Pearl  barlev. 

CEBAD A'L,  "tJiay-bad-al',  sm. 
Field  sown  with  barlev. 

CEBADA'ZO,  ZA,   ihay-lad-ath'- 

0,  ah,  a.  BelonsfinET  to  barley. 
CEBADE'KA,  tliay-lad-er'-ali,  sf. 

1.  Kind  of  bag  in  which  feed  is  giv- 
en in  the  field  to  working  cattle.  2. 
(Nau.)  Sprit-sail. 

CEBADEKI'A,  tTiay-bad-cr-ee'- 
ah,  sf.  Barlev-market. 

CliBADE'EO,  thay-bad-er'-o,  sm. 
1.  Place  where  game  or  fowls  are 
fed.  2.  On3  whose  business  is  to 
breed  and  feed  hawks.  3.  Mule 
which  on  a  journey  carries  barley 
for  the  rest.  4.  Bell-mule  which 
takes  the  lead.  5.  Painting  wliieli 
represents  domestic  fowls'  in  the 
hct  of  feedinff.  6.  Entrance  of  a 
tilo-kiln.    7.  Dealer  in  barlev. 

CEBADPLLA,  thuy-bad-il-yaTt,, 
if,  1.  (Bot.)  Indian  caustic  barley 
oroovadilla.  Veratrum  Babbadilla, 
L.  2.  (Bot.)  Sneeze-wort.  Achil- 
lea T)tarmica,  L.  3.  (Bot.  Prov.) 
Prickly  ox-eye.  Bnphthalmum 
spinoBum,  L.  4.  Hellebore  pow- 
dered, and  used  a.s  snuff. 

CEBA'DO,  thay-bad'-o,  a.  (Her.) 
Applied  to  the  picture  of  a  wolf 
with  a  lamb  or  kid  in  its  mouth. — 
Cebado,  da,  pp.  of  Cebae. 
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CEBADO'E,  sm.  One  who  fat- 
tens fowls  or  other  animals. 

CEBADU'EA,  thay-lad-ooh^-ab, 
sf.  Act  of  feeding  or  fattening  fowls 
or  otlier  domestic  animals. 

CEBA'E,  thay-bar',  va.  and  n.  1. 
To  feed  animals,  to  frank,  to  cram. 
2.  To  fatten  fowls,  and  otlier  do- 
mestic animals.  8.  (Met.)  To  keep 
up  a  fire.  4.  To  grapple,  or  to  lay 
fast  hold  one  thing  of  another.  5. 
(Met.)  To  excite  and  cherish  a  pas- 
sion or  desire.  6.  To  prime  a  gun. 
7.  To  let  off  a  rocket  or  squib.  8. 
Cebar  un  anzuelo,  To  bait  a  fish- 
hook.— vr.  To  be  firmly  bent  upon 
a  thincr. 

CEBELLI'NA,  tMij-leU/e'-naTi, 
sf.  1.  Sable.     Mustela  zibellina,  L. 

2.  Sable,  the  skin  of  the  sable. 

CEBI'CA,  sf.  V.  CreicA. 

CE'BO,  tlay'-lo,  sm.  1.  Food  giv- 
en to  animals ;  fodder.  2.  Fatten- 
ing of  fowls  and  other  animals.  S. 
Bait  for  wolves  and  birds  of  prey. 
4.  (Met.)  That  which  excites  or  fo- 
ments a  passion.  5.  Kind  of  mon- 
key. V.  Cefo.  6.  Cart-grease. 
Celo  de  pescar,  Bait  for  fishing.  7. 
Priming  of  guns.  Cebo  or  ceba  ful- 
minante, Percussion  cap. 

CEBO'LLA,  tliay-boV-yah,  sf.  1. 
(Bot.)  Onion.  Allium  cepa,  Z.  2. 
The  bulb  of  the  onion.  3.  Every 
kind  of  bulbous  root.  Ceholla  al- 
barrana,  (Bot.)  Squill.  Scilla  marí- 
tima, L.  Cebolla  ascalonia,  (Bot.) 
Shallot  garlic  or  ascalonian  garlic. 
Allium  ascalonium,  L. 

C^BOl,!, A'N A,  tJiay-bol-yan'-aJi, 
sf.  (Bot.)  Three-toothed  globularia. 
Glooulai'ia  alvpum,  L. 

CEBOLLA'R,  tJiay-lol-yar' ,  sm. 
Plot  of  £?round  sown  with  onions. 

CEBOLLE'EO,  ra,  ihay-boUjer< 
0,  all,  s.  Dealer  in  onions. 

CEBOLLETA,  thay-loUjay'-taJi, 
sf.  dim.  A  tender  onion. 

CEBOLLl'NO,  tlunj-boUje'-no, 
sm.  1.  A  young  onion  fit  to  be 
transplanted.     2.  The  onion's  seeds. 

3.  (Bot.)   Chive   or  cive.     Allium 
sehoenoprasura,  Z. 

CEBOLLO'N,  ihay-bol-yon' ,  sm. 
augm.  A  larffe  onion. 

CEBOLLU'DO,  da,  tliay-boUjoo'- 
doe,  dah,  a.  1.  Among  gardeners, 
applied  to  anv  plant  with  a  big 
bulb.  2.  (Coll.)  lU-shaped:  ap- 
filied  to  persons. 

CEBO'N,  tJiay-bove',  sm..  A  fiit 
bullock  or  hosf.  ■  Celones  de  Galicia, 
Stall-fed  bullocks. 

CEBONCI'LLO,  tliay-bon-tliieV- 
yo,  sm.  dim.  Fatling,  a  yoiing.  ani- 
mal fed  for  slaughter,  particularly  a 
pig. 

CE'BRA,  thoy'-lra?/,  sf.  Zebra,  a 
kind  of  asa.     Equus  zebra,  Z. 

CEBEATA'NA,  tJiay-h-ah-tan'- 
ah,  sf.  1.  A  long  wooden  ribe  or 
pipe.  v.  Cerbatana.  2.  (Art.) 
Piece  of  ordnance  resembling  a  cul- 
verin. 

CEBU'ERO,  tlay-boar'-ro,  a.  V. 

MlJO  CEBURRO. 

CECEA'R,  tJiay-ihay-ar' ,  m.  1. 
To  pronounce  the  s  as  c.  2.  To 
call  one  by  the  word  ee-ce.  3.  To 
lisp. 

CECE'O,  thay-tJiay'-o,  sm.  1. 
Lisping,  lisp.  2.  Act  of  calling  any 
one  by  the  word  ce-ce,  which  cor- 
responds to  I  say. 

CECEO'SO,  ¿A,  tliay-tJiay-os'-so, 
ic/i,  s.  Lisper. — a.  Lisping. 
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CE'CHA,  tJiaif-tchaJi,  sf.  Vesse- 
for  drinking  water. 

CECIA'L,  thay-tJiieh-aV,  sm.  Fisl 
cured  and  dried  in  the  air. 

CE'CIAS,  thay'-tkieh-as,  sm. 
North-west  wind. 

CECI'NA,  thay-tJiin'-ah,sf,  Hung 
beef.  lachar  en  cecina,  To  salt  ana 
drv  meat. 

CECINA'E,  tlay-thin^ar',  m.  To 
make  hunir  beef.  V.  Acecinar. 

CEDACEEI'A,  thay-dath-er-€e'- 
ah,  sf.  Shop  where  sieves  or  cribs 
are  made  or  sold. 

CEDACE'EO,  thay-datli-er'-o, 
sm.  One  who  makes  or  sells  sieves, 
cribs,  &e. 

CEDACI'LLO,  ÍTo,  sm.  dim.  A 
small  sieve.  Cedadlo  nuevo  tres 
dias  en  estaca,  A  new  broom  sweeps 
clean. 

CEDA'ZO,  tliay-datl'-o,  sm.  Hair 
sieve  or  strainer.  Ver  or  mirar  por 
tela  de  cedazo,  To  see  through  a 
hair  sieve ;  that  is,  to  see  readily 
other  people's  faults,  but  not  one's 
own. 

CEDAZUE'LO,  sm.  dim.  A  small 
hair  sieve  or  strainer. 

CEDE'NTE,  tJiay-den'-tay,  pa. 
Cedinsr,  granting. 

CEDE'E,  tltay-der',  va.  To  grant, 
to  resign,  to  yield,  to  dehver  up,  to 
make  over,  to  give  up. — vn.  1.  To 
yield  or  yield  to,  to  submit,  to  com- 
ply, to  give  out,  to  give  over,  to 
give  way,  to  come  in,  to  go  back 

2.  To  happen,  to  turn  out  ill  or  well. 

3.  To  abate,  to  grow  less. 
CEDI'ZA,  tJiay-dith'-ah,  a.  Tamt- 

ed  :  applied  to  meat. 

CE'DO,  tliay'-doe,  ad.  (Obs.)  Im- 
mediately. V.  Luego. 

CEDO'A'EIA,  tJiay-doe-ar'-e'CM, 
sf.  Zedoarv,  a  medicinal  root. 

CEDEI'A,  thay-dree'-ah,  sf.  Ce- 
dria, cedrium,  a  resin  distilled  from 
the  cedar. 

CEDRl'DE,  CETIEIO,  fhay- 
dree'-day,  sm.  Fruit  of  the  cedar- 
tree. 

CEDEI'NO,  NA,  tTiay-dree'-no, 
nah,  a.  Cedrine,  cedarn. 

CE'DEO,  tliay'-dro,  sm.  (Bot.)  1. 
Cedar.  Cedro  de  America,  Barba- 
does  bastard  cedar.  Ccdrella  odo- 
rata,  Z.  Cedro  del  Libajio,  Cedar 
of  Lebanon.  Pinus  cedrus,  Z.  2. 
(Prov.)  Spanish  juniper.  Junípe- 
ras thurifera,  Z. 

CE'DULA,  thay'-doo-lah,  sf.  1. 
Slip  of  parchment  or  paper  written 
or  to  write  upon.  2.  Order,  bill, 
decree.  8.  Cedule,  a  scroll  or  writ- 
ing. 4.  Lot.  5.  "Schedule  ;  warrant. 
Cédula  de  advana,  A  permit.  C¿-- 
dula  de  alono.  Order  to  remit  a  tax 
to  a  town  or  province.  Cédula  de 
cambio,  Bill  of  exchange.  Cédula 
de  inválidos,  Warrant  for  the  recep- 
tion of  invalids.  Cédula  real,  Royal 
letters  patent.  Cédula  de  com/union 
or  confesión.  Card  or  certificate  of 
one's  having  taken  the  sacrament. 
Cédula  ante  die?».  Secretary's  sum- 
mons of  meeting  to  the  members  of 
a  society.  Echar  cédulas,  To  draw 
or  cast  lots. 

CEDULA'GE,  thay-dao-UV-hay, 
sm,.  Fees  or  dues  paid  for  the  expe- 
dition of  decrees  or  grants. 

CEDULI'LLA,  íta,  thay-choUl'- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  slip  of  paper. 

CEDULO'N,  thay-doo-loné',  sm. 
aucim.  A  large  bill,  long  ed.ict,  a 
large  libellous  bul  or  paper.     Porfía 
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íeduhneH,  To  iiout  uj»  bill»,  edict», 
or  lilielH. 

CKKALA'ÍXi  I  A,  Ihay-faV-aV-he- 
ak,  xf.    (M<id.;  (Jeiiliuliilf,'y,   lieiid- 

(JKFA'LICA,    thai/-fal'-e-c(th,    a. 

(Aimt.)  (¡eiilialic  :  ui)[ilicd  to  u  vein. 

CKFA'l.UJO,    OA,    tlM¡/-/(tl'-e-co, 

eiih,  a.  Cc'pluilic,  belonging  to  the 

head. 

O  K'F  AL( ),  thinj-fiil-o^  am.  (Ichth.) 
Miillut,  11  Uirid  oí' iicich. 

( ; YJV !]{( ),  Ihai/'-J'e-ro, sm.  Zci)liy r. 
CK'1<'(),  Ihaif-'t'o,  8711,.  A  largo  Al'ri- 
ciui  moiii<cv.     Simla  ceplius,  L. 

CKGAl)i>'H.  KA,  tlM>/-(j<th-dor^, 
ahyX.  ((Jl)s.)  Flatterer,  Hveo]ili!int. 

CEÜA'JICZ,  tha//-¡/a)i'-heth,  .if. 
(Olw.)  Weakness  ot  sight. 

CEGA'JO,  tlMij-(jii)i'-ho,  sm.  A 
lie-goat,  two  years  old. 

(!EGAJ()'SO,  9A,  thaij-gah-lios'- 
80,  mih,  a.  Bleai'Hjycd. 

CEGA'K,  t/iai/-i/ar'j  vn.  To  grow 
blind. — oa.  1.  To  blind,  to  make 
blind.  2.  (Met.)  To  darken  the 
light  of  reason.  3.  To  shut  a  door 
or  window.  Cegar  los  conductos,  los 
panos  ó  caminos.  To  stop  up  elian- 
nels,  jiassages,  or  roads.  Cejar  una 
via  de  atjuu,  (Ñau.)  To  íbther  a 
leak. 

CEGARRI'TA,  thaij-gar-ree'-tah, 
sm.  (CoU.)  One  who  contracts  tlio 
eye  to  see  at  a  distance.  A'  c«jar- 
ñtas  or  á  ojos  cetjarritas.  Having  tlio 
eyes  shut. 

CEGA'TO,  TA,  tliay-gah'-toe,  tali, 
a.  (Coll.)  Short-sighted. 

CEGATO'SO,  sA,  tlmy-gah-tos'- 
80,  sah,  a.  V.  Cegajoso. 

CEGUECI'LLO,  CEGUEZUE'- 
LO,  thdii-ijeth-ii'-li/o,  sm.  dim.  Little 
blind  fellow. 

CEGUEDA'D,  tliay-gay-dad'  sf. 
1.  Blindness,  cecity.  2.  (Met.) 
Blindness,  ignorance,  intellectual 
darkness. 

CEGUE'RA,  tliay-ger'-ali.,  sf.  1. 
Disorder  in  the  eye.  2.  Absolute 
blindness. 

CEGUERI'ES,  tlMy-gei'-ee'-es,  sm. 
Kind  of  martens,  martens'  skins. 

CEGUINUE'LA,  thay-gin-yoit,- 
el'-ah,  sf.  (^Nau.)  Whip-s'ta'ffof  the 
helm.     V.  Pinzote. 

CEGU'TA,  thay-goo'-tah,  sf. 
(Obs.)  V.  Ck^tta. 

CE'IBA,  ihay'-e-hah,  .f.  (Bot.) 
Five-leaved  silk-cotton-tree.  Bom- 
ba.K  ceiba,  L. 

CE'JA,  thay'-hih,  sf.  1.  Eye- 
brow. 2.  Edging  of  clothes.  3."  In 
stringed  instruments,  bridge  on 
which  the  cords  rest.  4.  Summit  of 
a  mountain.  f>.  Circle  of  clouds 
round  a  hill.  Dnr  entre  ceja  y  c<ja, 
ViMot.)  To  toll  one  to  his' face  nn- 
iilciisant  truths.  Ifasta  l-as  C(jas. 
Full  up  to  the  eyes.  Tomar  d  uno 
tntre  cejas,  To  take  a  dislike  to  any 
one.  (¿uemarse  his  cejas,  (Met.)  To 
studv  witli  intense  application. 

CÉJADE'RO,  t)iay-?uih-d<r'~o, 
sm.  Traces  of  harness. 

CE.IA'R,  thay-liar',  vn.  1.  To  re- 
trograde, to  go  backward.  2.  (Met.) 
To  slacken,  to  relax. 

CE.II.IU'NTO,  TA,  tliay-he-hoon<- 
toe,  tail,  a.  Having  eye-brows  which 
aicet. 

CE'JO,  sm.  1.  Thick  fog  wliieh 
rises  from  rivers.  2.  (Obs.)  Frown, 
%  look  of  displeasure. 

CEJUE'LA,  sf.  dim.  A  small  eye- 
orow. 
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CELA'DA,  theUh'-dah,  if.  \. 
Ileim,  helmet.  Cel/tibi  Ix/rgoiU/nu, 
Burgundy  lielnict.  2.  Aiiibuscudc, 
aiiiiiush,  lurch.  ;5.  Artful  trick.  4. 
i'arl  of  tiio  key  of  the  crosH-bow.  .0. 
llorso  soldier  formerly  orrncd  witli 
a  cnjHs-bow.  0.  (Nau.)  Decoy  or 
strttta(fein  used  Ijy  ii  Hmull  «hip  of 
war  to  bring  an  inferior  vessel  with- 
•D  irun-shot. 
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CEL A  I >1'LL A.      thel'uli^dil'-lye- 

!,  sf.  dim.  Small  helmet. 
CELADO'R,  UA,  thelr-ali-ilore',  ah, 
8.  1.  Curator.  2.  Monitor  in  school». 
3.  M'arden. 

CELA UU'R A,  tlt€lrah-do<,hr>-ah, 
sf.  (Littl.  Urt.j  Enamel.  V.  Es- 
malte. 

CELA'GE,  thel-ah'-luiy,  sm.  L 
Color  of  the  clouds.  2.  Small  cloud 
moving  before  the  wind.  8.  Taint- 
ing which  represents  the  rays  of  the 
sun  breaking  through  clouds.  4. 
I'resage,  prognostic.  ».  Sky-light ; 
mijier  part  of  a  window.  Celages, 
Light  swiftly-moving  clouds. 

CELA'K,  thel-ar',  vn.  and  a.  1. 
To  fiilñl  the  duties  of  an  office  with 
care.  2.  To  watch  any  person's 
motions  from  fear.  3.  1o  cover,  to 
conceal.  4.  V.  Rezelar.  5.  To  en- 
grave :  to  cut  in  wood. 

CE'LDA,  thel'-dah,  sf.  \.  CeU  in 
a  convent.  2.  Cell  in  bee-hives.  3. 
(^Nau.  Obs.)  Sniiill  cabin.  4.  (Obs.) 
¡small  room. 

CELDl'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  thel^dee'- 
cah,  .if.  dim.  Cellule. 

CELDl'LLA,  ./.  (Bot.)  Cell,  the 
part  of  a  pericarp  or  capsule  in  which 
seeds  arc  lodgeil. 

CELEBE'RKIMO,  MA,  tJiel^ay- 
her'-re-mo,  mah,  a.  suj>.  Most  cele- 
brated. 

CELEBRACIO'N,  tJiel-ay-lrath- 
e-on',  sf.  I.  Celebration,  solemn  per- 
formance. 2.  Celebration,  praise, 
applause,  acclamation. 

CELEBRADO'R,  thel-ay-hraTi- 
dore',  sm.  Applauder,  praiser,  cele- 
brator. 

CELEBRA'NTE,  tlieUiy-hran'- 
tay,  sm.  1.  Celcbrator.  2.  A  priest 
celebrating  the  mass. 

CELEBRA'R,  thd-ay-lrai-',  va.  1. 
To  celebrate,  to  perform  in  a  solemn 
manner.  Cekhrar  misa,  To  sav 
mass.  2.  To  celebrate,  to  praise,  to 
applaud,  to  commend.  8.  To  revere, 
to  respect,  to  venerate. 

CE'LEBKE,  theV-iVj-hray,  a.  1. 
Celebrated,  famous,  renowned,  no- 
ted. 2.  i^Met.  Coll.)  Gay,  facetious, 
aLrreeable  in  conversation. 
■^  CE'LEBREME'NTE,  tM'-ay- 
hrai/-men'-tay,  ad.  1.  Celebriousiy, 
witli  celebrity.  2.  Facetiously, 
mcrrilv. 

CEr.EBRTDA'D,<//<7-«.v-?>r(M/(7,/', 
sf.  \.  Celebrity.  2.  Celebriousness, 
renown,  fame.  8.  Pomp,  magniñ- 
cence,  or  ostentation,  with  which  a 
feast  or  event  is  celebrated.  4.  Pub- 
lic demonstration  to  commemorate 
some  event. 

CliU'.mWl.l.O,  tM-ay^riP-lyo, 
sm.  dim.  Small  brains. 

CELE'BKl»,  thel-<i!/-hrt>,  ,w».  1. 
Skull.  2.  Brain.  8.  "(Met.)  Fancy, 
imairinatiou.     4.  Prudence. 

CELEMl'N,  thd-<ni-min',  sm.  \. 
Dry  measure,  the  12th  part  of  a  fa- 
nega, about  an  English  peck.  2.  íhe 
quantity  of  grain  continued  in  a 
celemín. 
CELEMINA'DA,      tíiel-ay-min- 
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ah'dah,  */.  (i)\m.)  A  «.-leriiin,  oi 
{ic'-kfull. 

CELEM I .N  E'liO,  thtUay^.n.^. 

0,  HTn.  ííitw.;  (>»tler  who  mcuKurc* 
grain  in  innx. 

CELEKA'DO,  CELKP.A'KK), 
tlie.l^er-eili'-il/tt,  tJiel-tr-ar'-t-o,  a. 
(Olw.)  V.  Malvado. 

CEI.ERA'RHJ,  t/,ei-er-ar'-4-o,  em. 
(ObH.j  Usurer. 

CELEKIDA'D,  UteUr-e-dad',  tf. 
Celerity,  velocity. 

CELE'STE,  ÚitU>f-luy,  a.  \.  Ce- 
lestial.     2.  Heavenly.    3.  Sky-blue. 

CELFÜTIA'L,  üUUt-tt-al',  a.  1. 
Celestial,  heavenly.  2.  (Met.)  Per- 
fect, agreeable,  delightful,  excellent. 
3.  Clron.)  Silly,  sottish. 

CELESTIALME'NTE,  tUl-eA-U- 
almen'-Uiy,  ad.  Celestially,  heavcu- 
Iv  :  perfectly. 
"  (:YJhVi),'thtl'-fo,  »m.  V.  Cefo. 

CE'LIA,  thel'H-aft,  »f.  (Obe.) 
Beveraee  made  of  wheat. 

CELIA'CA,  theU-ah'-cah,  gf. 
(Med.)  1.  Celiac  artery-.  2.  Cceli»c 
passion,  a  species  of  dfiarrhoea. 

CELIA'CO,  CA,  thel-e-ah'-co,  eah, 
a.  (Med.)  1.  Caliac,  relating  to  the 
CfX-liac  passion.  2.  Apjilied  to  a 
person  suUicted  with  the  cceliac  pas- 
sion. 
.  CELIBATO,   thd-^-Uh'-tot,  tm. 

1.  Celibacy.    2.  A  bachelor,  a  sin- 
gle man. 

CE'LIBE,  theV-e-bay,  w».  Bache- 
lor, an  unmarried  man. 

CE'LICO,  CA,  thd'-«-co,  cah,  «. 
Celestial,  heavenlv. 

CELPCOLA,  thd-te'-col-ah.  m. 
(Littl.  us.)  An  inhabitant  of  heaven. 

CELIDO'NIA,  thel^-don'-t-ah, 
sf.  1.  (Bot.)  Common  celandine, 
swallow-\vort,  tether-wort.  Cheh- 
donium  majus,  L.  2.  Swallow- 
stone,  a  smidl  stone  with  various 
impressions. 

CELIXDRATE,  theUn-iirah'- 
teiy,  s?n.  Ragout  made  with  corian- 
der-seed. 

CELITA,  íhel.-te'-taK  if.  Fiah 
cauffht  in  the  straits  of  Gibraltar. 

CE'LLA,  thel'-lyah,  sf.  (Obs.)  V. 
Celda. 

CELLE'NCA,  t?iel-?yen'-eoh,  $f. 
(Obs.1  A  common  prostitute. 

CELLE'XCO,  CA,  thd-yf,.'  «o. 
cdh.  a.  (Coll.)  Decrepit. 

CELLl'SCA.  theidyett'-cah,  if. 
(Obs.^  V.  Ventisca. 

CE'LLO,  ihd'di/o.  sm.  Hoop. 

CELOSI'A.  t)id-o^-*,f'-iii,  if. 
Lattice  of  a  window. 

CELO'SO,  SA,  MW-íV-ío,  MM,a. 
I.  Light  ¡uid  switt-siiilimr:  applied 
to  small  vessels.  2.  Craiik :  spokea 
of  vessels  and  boats. 

CELSITU'D,  tM-*t-ieHMp,  if  \. 
Celsitude.  elevation,  «rrandouf.  2. 
(^Obs.)  lligluiess,  a  title  now  ex» 
pressed  by  AUeztt. 

CELTIC'I'SMO,  a«l4ith-i^.mo, 
sm.  Celticism. 

CE'LULA,  tM'-ool-ah,  .«f.  . i(ed.i 
Cellule. 

CELULAT?,  thtl-ooi-at',  a. 
(Med.^  Cellular. 

CELULPLLA,  theí-oci-ir^w-ak, 
{/■.  dim.  A  verr  snuUl  cell  or  ca\itv. 

CEMBELLi'XA,  t^^nkd^Ny?. 
naJi,  sf.  Harts-horn. 

CENIENTACIO'X,  thay-titm- 
teit^-e-on'.  sf.  Cementation. 

CEMENT A'R.  ihai/-mi»-tar'.  ra 

(Obs.^  V.  ClMKNTAR." 

CEMENTE'RIO,  CEMETE'UIO, 
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'Jui¡/-men-ter'-e-o,  sm.  (Littl.  us.)  V. 
Cimenterio. 

CE'NA,  thay'-naTi,  sf.  1.  Supper. 
2.  (Obs.)  Scene,  stage.  Jueves  santo 
or  ele  la  Cena,  Maundy  Thursday, 
Thursday  before  Good^  Friday. 
M<is  mató  la  cena,  gue  sanó  Avicena, 
Suppers  have  kuled  more  than 
Aviceuas  ever  cured.  Cena  del 
ret/,  In  Navarre  and  Arragon,  a  tax 
paid  for  the  king's  table,  called 
yantar  in  Castile. 

CENA'CHO,  thay-naJi'-tcJio,  sm. 
Basket  or  hamper  for  fruit  and 
ííreens. 

CENA'CULO,  thay-nali-coo-lo, 
vm.  The  dining-liall  ¡u  which  our 
Lord  administered  the  last  supper 
to  liis  disciples. 

CENADE'EO,  tMy-nah-det-'-o, 
sm.  1.  (Obs.)  A  place  for  supping. 
2.  Summer-house  in  a  garden. 

CENADO'E,  tJiay-nah-dore',  am. 
1.  One  fond  of  suppers,  or  who 
Bups  to  excess.  2.  Summer-house 
in  a  garden,  an  arbor,  bower.  Ce- 
tiador  chinesco,  Chinese  temple. 

CENAGA'L,  thay-nah-gal',  sm. 
Quagmire.  Meterse  en  un  cenagal, 
(Met.)  To  be  involved  m  an  unplea- 
sant, arduous  aifiiir.  Salir  de  un 
cenagal,  To  get  rid  of  an  unpleasant 
affiiir. 

CENAGCSO,  SA,  tliay-nali-gos'- 
so,  sail,  a.  Muddy,  miry,  marshy. 

CENA'E,  thay-nar',  va.  To  sup. 
Cenar  á  escuras,  To  sup  in  the  dark 
to  save  candle ;  to  be  miserly. 

CENCE'NO,  ÑA,  ihen-tlitn'-yo, 
yak.,  a.  1.  Lean,  thin,  slender.  2. 
(Obs.)  Pure,  simple.  Fan  cenceño, 
Duleaveued  bread. 

CENCE'EEA,  then-ther'-rali,  sf. 
I,  Bell  worn  by  the  leading  mule. 
V.  Cencerro.  2.  Clack  of  a  mill 
which  strikes  the  hopper  and  pro- 
motes the  running  of  the  coni.  3. 
Señor  cencerra,  Mr.  Eattlehead  :  an 
appellation  given  by  students  of  the 
coUege  of  Alcalá  to  the  coUegian  last 
arrived.  4.  The  meat  between  the 
throttle  and  ribs  of  a  saddle  of  mut- 
ton. 

CENCEEEA'DA,  then-tler-raV- 
dah,  sf.  Noise  with  behs  and  horns 
at  the  door  of  an  old  bridegroom  or 
widower,  the  uiglit  of  his  marriage. 

CENCEEEEA'E,  then-ther-ray- 
ar',  vn.  1.  To  jingle  continually: 
applied  to  wether,  mule,  or  horse 
bells.  2.  To  clack.  3.  To  play  on 
an  untuned  guitar.  4.  To  make  a 
dreadful  noise,  as  of  windows  and 
doors  shaken  by  the  wind. 

CENCEEEE'O,  thenr-iher-ray'-o, 
em.  Noise  made  by  mule  or  horse 
bells. 

CENCEEEI'L,  tUn-ther-reeV ,  a. 
(Obs.)  liesembling  the  noise  of 
horse- bells. 

CENCEEEI'LLA,  íllo,  tlieur- 
tliAr-reeV-lyali,  s.  dim-.  A  small  we- 
ther, horse,  or  mule  bell, 

CENCE'EEO,  then-tlier'-ro,  sm. 
1.  Bell  worn  by  the  leading  wether, 
or  mule.  2.  Ill-tuned  guitar.  3. 
(Om.)  Wood-crow.  Corvus,  L.  No 
qniero  perro  con  cencetro,  I  do  not 
want  a  dog  with  a  bell ;  that  is,  I 
Ú.0  not  like  to  engage  in  a  business 
that  is  more  troublesome  tlian  pro- 
fitable. A'  cervc^rros  tapadoa,  Pri- 
vately, by  stealth.  Irse  á  cencerros 
tapados,  To  take  French  leavo,  to 
Jrueak  off. 

CENCEKEO'N,     tlien-iUr-rone-. 
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sm.  A  small  bunch  of  grapes  which 
remains  after  the  vintage. 

CENCEEEU'NO,  then-iher-roo'- 
no,  a.  V.  Cencerril. 

CENCI'DO,  DA,  ihen-thieTi'-doe, 
dah,  a.  Untilled,  imcultivated :  ap- 
plied to  land. 

CE'NCEIS,  CE'NCEO,  tJien'-cris, 
fíien-cro,  sm.  Kind  of  serpent  with 
white  spots,  resembling  millet. 

CENDA'L,  tlien-daV,  sm.  \.  Light 
thin  stuff  made  of  si:k  or  thread  ; 
crape.  2.  Furbelow,  flounce  or  trim- 
ming of  gowns,  &c.  3.  (Poet.)  Gar- 
ter. Cendales,  Cotton  for  an  ink- 
stand. 

CENDE'A,  then-day' -all,  sf. 
(Prov.)  Meeting  of  the  inhabitants 
of  several  villages  to  deUberate  on 
public  business. 

CENDOLI'LLA,  tlien-dol-eeV- 
lyah,  sf.  (Obs.)  A  forward  girl  act- 
mg  with  little  judgment. 

CE'NDEA,  then'-draJi,  sf.  1. 
Paste  used  to  clean  silver.  2.  Cupel. 
Ser  una  cendra,  (Met.)  To  be  lively 
as  a  cricket. 

CENDEA'E,      tJien-drar',       va. 

(Obs.)  V.  ACENDR.VR. 

CENE'FA,  tken-nay'-faJi,  sf.  1. 
Frame  of  a  picture.  2.  Border  or 
list  of  any  kind  of  stuff.  3.  Valance, 
fringes  and  drapery  of  a  bed.  4. 
Trimming.  5.  Middle  piece  of  a 
priest's  garment,  called  chasuble. 
6.  (Poet.)  Bank  of  a  river  or  lake, 
the  brim  of  a  pond.  7.  Cenefa  de  un 
toldo,  (Nau.)  Centre  of  an  awning. 

CENICE'EO,  thay-nitli-er'-o,  sm. 
Ash-hole. 

CENICIE'NTO,  TA,  tlay-nith-e- 
en'-toe,  taJi,  a.  Ash-colored,  cinere- 
ous.— sm.  Scullion. 

CE'NIT,  thay'-neet,sm.  (Astron.) 
Zenith. 

CENI'ZA,  ttiay-nith'-ah,  sf.  1. 
Ashes.  2.  Coarse  ashes,  which  re- 
main in  the  strainer  when  the  lye  is 
made.  V.  Cernada.  3.  Ashes,  the 
remains  of  the  dead.  Cenizas  azules, 
Blue  paint  extracted  from  various 
fossils  by  burning,  the  most  perfect 
of  which  is  the  lapis  lazuli.  Cenizas 
de  estaño.  Putty.  Cenizas  de  vegetar- 
les. Pot-ashes.  Cenizas  graveladas, 
or  cenizas  de  rasuras  ó  heces  de  vino, 
Weed-ashes.  Dar  con  los  huevos  en 
la  ceniza,  (Met.)  To  overset  an  affair 
which  was  in  a  way  of  doing  well. 
Dia  de  ceniza  or  miércoles  de  ceniza, 
Ash-Wednesday.  Hacerse  ceniza  or 
cenizas  alguna  cosa,  (Met.)  Tobe  re- 
duced to  nothing,  to  come  to  no- 
thing. Poner  ct  una  la  ceniza  en  la 
frente,  (Met.)  To  reproach  any  one 
with  a  tiling  which  must  make  him 
blush. 

CENI'ZO,  thay-)iith'-o,  sm.  (Bot.) 
White  goose-foot.  Chenopodium 
album,  L. 

CENI  ZO,  ZA,  thay-niih'-o,  ah,  a. 
V.  Ceniciento. 

CENIZO'SO,  SA,  thay^ith-os'-so, 
sah,  a.  Covered  with  ashes,  cineri- 
tious. 

CEN0T3I0,  thay-no'-be-o,  sm. 
(Obs.)  Cenoby.  V.  Monasterio. 

CENOBI'ÍA,  thay-no-hee'-tah, 
sm.  Cenobite. 

CENOBl'TICO,  cA,  thay-no-leé- 
te-co,  call,  a.  (Obs.)  Cenobitical. 

CENOGI'L,  tluiy-no-hil',  sm. 
Garter. 

CENOPE'GIAS,  thay-no-fay'-he- 
as,  sf.  pi.  The  feast  of  tabernacles 
among  the  Jews. 
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CENCEIA,  Ihay-nor'e-ah,,  sf. 
(Obs.)  V.  Zanahoria. 

CENOTA'FIO,  thay-no-tah'-fe-o, 
sm.  Cenotaph. 

CENSA'L,  then-sal',  s.  and  a. 
'^Prov.)  V.  Censo  and  Censual. 

CENSALl'STA,  then-sal-is'-taA, 
sm.  (Prov.)  V.  Censualista. 

CENSATA'EIO,  CENSE'EO, 
then-sah-tar'-e-o,  sm.  One  who  pays 
an  annuity  out  of  his  estate  to  ano- 
ther person. 

CE'NSO,  then'-so,  sm.  1.  An 
agreement  by  which  a  person  ac- 
quires the  right  of  receiving  an  an- 
nual pension.  2.  Quitrent.  3.  C-m- 
sus,  censual  roll  or  book,  where  ah 
the  inhabitants  of  a  kingdom  or  of 
a  state  are  enumerated.  4.  Poll-tax, 
formerly  in  use  among  the  Eomans. 
.5.  Censo  al  quitar,  or  reservativo,  A 
quitrent  or  annuity  which  can  be 
paid  at  once  by  a  certain  sum.  Cen- 
so de  por  vida.  Annuity  for  one  or 
more  fives.  Censo  de  agua  en  Ma- 
drid, Money  paid  in  Madi'id  for  the 
use  of  water. 

CENSO'NTLI,  CENSO'NTLE, 
then-son' -tie,  then-son' -tlay,  sm. 
(Mex.)  The  Mexican  mocking-bird. 

CENSCE,  then-sore',  sm.  1.  Cen- 
sor, an  officer  appointed  to  examine 
new  books  and  publications,  whe- 
ther they  contain  any  thing  contra- 
ry to  religion  and  good  manners.  2. 
Critic,  reviewer  of  literary  composi- 
tions. 3.  Censorious  person. 

CENSOEI'A,  then-sor~ee'-ah,  sf. 
(Littl.  us.)  Censorship. 

CENSOEI'NO,  CENSO'KIO, 
tJien-sor-ee'-no,  a.  (Littl.  us.)  Cen- 
sorian. 

CENSUA'L,  then-soo-aV,  a.  1.  Be- 
longing to  a  quitrent,  annuity,  or 
any  other  annual  rent  paid  for  the 
possession  of  land.  2.  Belonging  to 
lawful  interest,  on  money  advanced 
or  sunk  in  useful  undertakiiigs. 

CENSUALI'STA,  the?i-sio-al-is- 
tah,  sm.  1.  A  person  in  wluse  favor 
an  annuity  has  been  imposed,  and 
who  has  the  right  to  enjoy  it  untU 
his  death.     2.  A  copv-holder. 

CENSUALME'NTE,  th,n-soo-al- 
men'-tay,  ad.  With  a  right  to  enjoy 
an  annuity. 

CENSUATvIO,  then-i.oo-ai-'-e-o, 
sm.  (Obs.)  V.  Censualista. 

CENSU'EA,_  then-soor'-ah,  sf.  1. 
A  critical  review  of  literary  pro- 
ductions. 2.  Censure,  blame,  re- 
proach, reprimand,  reprehension, 
objurgation.  3.  Eoproach  without 
foundation,  gossiping.  4.  Censure, 
a  spiritual  punishment  iniiieted  by 
an  ecclesiastical  judge;  fulmination 
or  denunciation  of  censure.  5. 
(Obs.)  Eegister,  list.  6.  Censorship, 
the  office  of  a  Eoniau  censor. 

CENSUEA'BLE,  then-soor-a'f'.'- 
hlay,  a.  Censui-able. 

CENSUEADO'E,  then-soor-ah  ■ 
dore',  sm.  Censurer,  faultfinder. 

CENSUEA'NTE,  then-soor-an'' 
tay,  pa.  Censurer,  censuring. 

CENSUEA'E,    then-soor-ar',    va. 

1.  To  review,  to  criticise,  to  iudge. 

2.  To  censure,  toblane,  to  find  fault 
with,  to  expose.  3.  To  accuse,  to 
note.  4.  To  condemn,  to  note,  to  de- 
nounce with  censure,  to  reprehend. 
.5.  To  expose,  to  treat  with  dispraise. 
6.  (Obs.)  To  record,  to  enter  into  a 
list  or  register.  í.  To  correct,  to  re- 
prove. 

CENTATJE  A ,    CENTAURE'A, 
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thtu-t'th'-our-ah,  nj.  (Bot.)  Centau- 
ry. Centaurea,  L.  Centaurea  ma- 
yor. Great  centaury.  Centaurea  een- 
taurium,  L.  Centaurea  rite^oi-,  Com- 
mon erythrasa.  Erithraja  centauri- 
um,  L. 

CENTAIJKO,  then-taJi'-oor-o,  sm. 
1.  Centaur.  2.  (Astr.)  Archer,  a 
soutiieru  constellation. 

CENTE'LLA,  then-tel'-lyah,  .«/. 
1.  Lightning.  2.  Flash  of  a  flint 
struck  with  steel ;  flake  of  fire.  3. 
Eemaining  spark  of  paasion  or  dis- 
cord. Ser  VÍ0O  como  una  centella  or 
eer  una  centell-a,  To  be  all  fire  and 
WW,  to  be  all  Ufe  and  spirit. 

CENTELLADO'E,  ra,  then-tel- 
kiah-dore',  ah,  a.  Brilliant. 
"  CENTELLA'NTE,  fhen-tel- 

iyan'-tai/,  pa.   Sparkling,  flashing. 

OENTELLA'E,  CENTELLE- 
A'E,  then-tel-li/ar',  then-tcl-lyay-ar' , 
vn.  To  sparkle,  to  throw  out  sparks. 

CENTELLE'O,  then-tel-hjay'-o, 
sm.  Spark,  scintillation. 

CENTELLI'CA,  íta,  tlmi-tel- 
h/ee'-cah,  sf.  dim.  A  small  flash  or 
spark. 

CENTELLO'N,  then-teUyon', 
sm.  augm.  A  large  spark  or  flash. 

CENTE'NA,  then-ten'-ah,  sf.  1. 
Hundred.  2.  Centenary,  the  num- 
her  of  a  hundred.  3.  (Obs.)  Stub- 
ble of  rye. 

CENTENA'DAS,  then-ten-ah'- 
das,  ad.  A'  centenadas  or  á  centena- 
res, By  hundreds. 

CENTENA'L,  tJien-ten-al',  sm. 
1.  Field  sown  with  rye.  2.  Centena- 
ry, the  number  of  a  hundred. 

CENTÉN A'K,  then-ten-av' ,  sm.  1. 
A  hundred.  2.  Field  sown  with 
rye.  3.  V.  Centenario.  A  ceate- 
nares,  V.  Centenadas. 

CENTENA'RIO,  ria,  then-ten- 
iS/r'-e-o,  ah,  a.  1.  Centenaiy,  secu- 
lar, happening  but  once  in  a  cen- 
tury. 2.  S7n.  Centennial,  feast  cele- 
brated every  hundred  years. 

CENTÉN A'ZO,  za,  tlien-ten-ath'- 

0,  ah,  a.  Belonging  to  rye.  JPaJa 
centenaza,  Rye-straw. 

CENTE'ÑO,  then-ten'-o,  sm. 
(Bot.)  Common  rye.  Sécale  cérca- 
le, Z. 

CENTE'NO,  NA,  a.  A  numeral 
udjective  which  signifies  hundred. 

(JENTENO'SO,  SA,  then-ten-os'- 
eo,  sah,  a.  Mixed  with  rye. 

CENTE'SIMO,  MA,  then-tes'-se- 
mo,  mah,  a.  Centesimal,  hundredth. 

CENTILACIO'N,  then-til-ath-e- 
<m',  sf.  {Obs.)  V.  Brillo. 

CÉNTIDÜ'NIA,  then-te-doe'-ne- 
ah,  sf.  (Bot.)  V.  Centinodia. 

CÉNTILO'QUIO,  then-te-lo'-l-e-o 
sm.  A  work  divided  into  a  hundred 
[lurts  or  chapters. 

CENTIMA'NO,  na,  then-te-mah'- 
no,  nnh,  a.  (Poet.)  Having  a  hun- 
dred hands. 

CE'NTIMO,  tlmi'-te-mo,  sm.  A 
French  copper  coin. 

CENTINE'LA,  then-te-nel'-ah,  sf. 

1.  (Mil.)  Sentry  or  sentinel.  2. 
(Met.)  One  who  pries  into  another's 
actions.  Centinela  avanzada,  Ad- 
vanced guard.  Centinela  á  caballo, 
Vidette,  a  sentinel  on  horseback. 
Centinela  perdida,  Forlorn  hope,  a 
Boldier  on  guard  close  to  the  ene- 
my's camp;  also  a  small  body  of 
troops  detached  on  some  desperate 
service.  Hacer  centinela  or  estar  de 
untinela,  To  stajid  sentry,  to  be  on 
guard. 


CENTI  NO'DI  A,  then-U-wj'-<le- 
ah,  sf.  (]5(;t.;  Knot-grass,  jiersicar 
ria.     l'olvííoiiiiin  avieulare,  L. 

CENTIPLICA'IX)  then-te-pU- 
cak'-doe,  ad.  Centuple,  a  hundred 
fold. 

CJÍNTIPLICA'R,  then-te-pU-car', 
va.  V.  Centuplicar. 

CENTO'LA,  CENTO'LLA,  thenr- 
tol'-ah,  then-toV-yah,  sf.  (Iciitli.) 
Ccntre-iish,  a  kind  of  turtle  with 
spotted  scales. 

CENTO'N,  then-tone',  sm.  1. 
Coarse  _  covering  of  fvarlike  ma- 
chines in  ancient  times.  2.  Cento, 
a  literary  composition. 

CENTRA'DO.  DA,  then-trail' -d^je, 
dah,  a.  (Her.)  Applied  to  a  globe 
placed  on  the  centre. 

CENTRA'L,  CENTRICA'L, 
then-traV,  then-tre-caV ,  a.  Central, 
centric. 

CENTRALIBA'D,  then-trah-U- 
dad',  sf.  Centri.litv. 

CEÑTRALME'NTE,  then-tral- 
m£nl-tay,  ad.  Centrally. 

CE'NTRICO,  tUn'-tre-co,  a.  Fo- 
cal. Punto  céntrico.  Object,  end  of 
one's  views.     V.  Centro. 

CENTRPFUGO,  oa,  then-tre'- 
foo-gn,  gah,  .:.  Centrifugal. 

C'ENTRPPETO,  ta,  then-trc'- 
pet-o,  ah,  a.  Centripetal. 

CE'NTRO,  then' -tro,  sm.  1.  Cen- 
tre. 2.  Height  and  depth  of  a 
thing.  3.  (Met.)  The  principal  ob- 
ject of  desire  and  exertion.  4. 
(Bot.)  Disk  of  flowers.  Estar  en 
el  centro  de  la  batalla,  To  be  in  the 
centre  of  the  action.  Estar  en  su 
centro,  (Met.)  To  be  satisfied  with 
one's  fiite.  El  mando  es  el  centro  á 
que  aspira  la  ambición,  Command 
IS  the  point  to  which  ambition  as- 
pires. 

CENTUPLICA'R,  then-too-ple- 
cur',  mi.  To  centuplicate. 

CENTU'PLO,  PLA,  then-too'-plo, 
plah,  a.  Centuple. 

CENTU'RIA,  then-toor'-e-ah,  sf. 
1.  Century.  2.  Among  the  Ro- 
mans, one  hundred  soldiers,  com- 
manded tv  a  centurion. 

CENTU'RIO'N,  then-toor-e-on', 
sm.  Centurion. 

CENZA'LO,  tlicn-tJiaV-o,  sm. 
(Ent.''i_Gnat.    Culex,  L. 

CENA'R,  then-yar',  vn.  (Littl. 
us.)  To  frown,  to  look  angry. 

CENPDO,  DA,  then-ye'-doe,  dah, 
a.  1.  Moderate  in  pleasure  or  ex- 
pense. 2.  Ringed  :  applied  to  bees 
and  otlier  insects.^)/,  of  Ceñir. 

CENIDO'R,  then-yc-dore',  sm. 
Belt,  girdle,  cest,  girdle-belt.  Ce- 
ñidor de  Venus,  Cestus. 

CENIDU'RA,  then-ye-door'-ah, 
sf.  (Obs.)  The  act  of  girciina:. 

CENPGLO,  then-yee'-glo,  sm.. 
(Bot.)  White  goose-foot,  summer- 
cypress.     Chenopodium  album,  Z. 

CENPR,  then-ye-ir',  vn.  1.  To 
gird,  to  surround,  to  circle,  to  gir- 
dle. 2.  To  environ,  to  hem  in.  8. 
(Met.)  To  reduce,  to  abbreviate,  to 
contract.  Ceñir  espada.  To  wear  a 
swoi-d.  Ceñir  el  piento,  (Nau.)  To 
haul  the  wind. — vr.  To  reduce  one's 
exp  «nses. 

CE'ÑO,  then'-yo,  sm.  I.  Frown,  a 
supercilious  look.  2.  Ring  or  fer- 
rule. 3.  (Farr.)  Circle  round  the 
upper  part  of  a  horse's  hoof.  4. 
(Poet.)  A  gloomy  aspect,  as  of  the 
sea,  clouds,  etc. 

CEÑOSO,  SA,  ihtfiyo^-so,  sah, 


a.  1.  Hoof  surrounded  with    ñugh, 
2.  V.  ÍJe.ñudo, 

CEÑLÍ'J^O,  DA,  then-j/of/-doé,  dah, 
a.  Frowninír.  Hupercilious  ;  grim  ; 
gruíf,  sour  of  aspect. 

CE'O,  tiuiy'-o,  urn.  (Ichth.)  Doreo 
or  dory.     Zeus  faber,  L. 

CE'Í^A,  thuy'-pah,  sf.  1.  That  pari 
of  a  tree  which  joins  the  root,  ami 
stands  in  the  ground.  2.  Slock  of 
a  vine.  3.  (Met.)  Stock  or  origin  of 
a  family.  4.  (Met.)  Bud  or  rott  of 
the  horns  and  tails  of  animals.  6. 
Root  of  the  wool.  6.  Foundation 
of  columns,  nilasters,  or  arclies. 

CEPACABA'LLO,  thay^pah-ail,- 
al'-lyo,  srn.  (Bot.)  Cardoon.  C^'na- 
ra  cardunculuH,  L.  CepacabaHiH  (h 
Portugal.^  Spiny  xfcHniuni.  Xan- 
thiurn  spmosum,  L. 

CEPA'DGO,  thay-pad'-go,  sm. 
(Obs.)  Fees  paid  by  an  offender 
who  had  been  confined  in  the 
stocks. 

CEPE.JO'N,  thay -pay -hone' ,  <im. 
The  highest  and  largest  branch  of 
a  tree  torn  from  tiie  trunk. 

CEPILLADU'RAS,  thay-fil- 
lyah-door'-as,  sf.  pi.  Shavings. 

CEPILLA'R,  thiy-pil-lyh\  ta. 
(Obs.)  To  plane.  V.  Acepillab. 

CEPPLLO,  thay-pil'-lyo,  sm.  1. 
Plane,  carpenter's  tool.  2.  Brush 
for  clothes.  3.  Poor-bo.\ ;  corbau. 
Cepillo  de  dientes,  Tooth-brusli. 

CEPPTA,  thay-pe'-tah,  sf.  dim. 
A  small  stock  of  a  vine. 

CE'PO,  thay'-po,  sm.  1.  Block  on 
which  an  anvil  is  put.  2.  Stocks, 
for  punishment :  on  board  of  sbipe 
they  are  called  bilboes.  3.  Reel  oo 
which  silk  is  wound.  4.  Trap  for 
wolves  or  other  animals.  5.  Charity- 
box  in  churches  and  public  places 
6.  V.  Cefo.  7.  The  stocks  with 
which  a  gun  is  made  fast  in  the 
carriage.  Cepo  d-el  ancla,  (Nau.) 
Anchor-stock.  Cepo  de  maniguetas, 
(Nau.)  Cross-piece  of  the  kevel. 
Cepm  de  molinete,  (Nau.)  Knight- 
head  of  the  windlass.  Cepos 
Notched  cleats  or  timbere  fixed 
across  other  timbers  to  strengthen 
or  secure  them  where  they  are 
pierced'  anchor-stocks.  C^posqve- 
dos,  (Coll.)  No  more  of  that. 

CEPO'Ñ,  thay-pone',  sm.  atigm. 
A  large  trunk  ot  a  tree  or  vine- 
stock. 

CEPO'RRO,  thay-por'-ro,  sm.  An 
old  vine  pulled  up  bv  the  roots. 

CEQUI',  CEQUl'N,  thay-lee', 
thay-l-een',  sm.  A  gold  coin,  fofmerh 
used  by  the  Moore  in  Spain :  at 
present  current  in  Venice  and  other 
parts  of  Italv. 

CE'RA,  tkr'-ah,  sf.  1.  Wax.  2. 
Tapei-s  and  candles  of  wax.  3. 
Foot-path  in  the  street.  V.  Acera. 
Cera  aleda,  The  first  coaise  was 
with  which  bees  bedaub  the  inside 
of  the  hive.  Cera  virgen.  Virgin 
wax.  Cera  de  higos,  A  drum  of 
figs.  Cera  de  dorar.  Gold  size. 
Cera  de  los  aides,  Ear-wax,  cerumen. 
Hacer  de  ahjiino  cera  y  pábilo,  (^Met.) 
To  turn  a  man  which  way  you 
please.  Xo  hay  mas  cera  que  la  que 
arde,  There  is  nothing  more  than 
what  you  see.  Xo  quedar  á  uno  cera 
en  el  oido,  (Met.)  To  have  spent  the 
last  of  one's  fortune.  Ser  u/ui  cera, 
or  como  una  cera,  or  hecho  de  cei\i, 
(Met.)  To  be  as  pliable  as  was.  to 
be  of  a  pliant  or  gentle  disposition. 
Melar  ms  ceris.  To  fill  tlie  combs 
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with  honey.     Ceras,  The  cells   of 
wax  aud  honev  formed  by  bees. 

CEEACHA'TES,  ther-ah-khah'- 
tes,  sf.  pi.  Wax-stones,  a  yellow 
agate. 

CEEAFO'LIO,  tlier-ali-fol'-e-o, 
am.  (Bot.)  Common  chervil.  Scan- 
dix  cerefdlium,  L. 

CERAPE'Z,  ther-ah-petli',  sf.  Ce- 
rate, a  plu.ster  of  wax  and  pitch. 

CEEASl'NA,  tlmr-us-se-nah,  sf. 
Beverasre  made  of  rice. 

CEEA'STA,  sf.  CEEA'STE, 
CEEA'STES,  sni:  ther-as'-tah,  thcr- 
as'-Un/,  ther-as'-tes,  Honied  serpent. 

CEKA'STIO  DE  GEANA^DA, 
ther-aé'-te-o  day  grah-nah'-dah,  stn. 
(Bot.)  White  mouse-ear  chiekweed. 
Cerastium  tormentos  um,  L. 

CEEA'TO,  tlier-aW-toe,  sm. 
(Pharm.)  Cerate,  cerote. 

CEEATO'FILO,  CEEATO'FI- 
LON,  ther-ah-toe'-fil-o,  thev-ali-toe'- 
fe-hne.  sm.  (Bot.)  Horn-wort,  or 
pond-weed.    Ceratophylum,  L. 

CEEBATA'NA,  ttier-hali-tan'-ah, 
sf.  1.  Tube  of  wood  or  metal, 
through  which  pellets  of  clay  are 
b'own  by  way  of  amusement.  2. 
Acoustic  trumpet  for  the  deaf.  3. 
Ancient  culveriu  of  small  cahber. 

CERBE'LO,  tUr-beV-o,  sm.  (Obs.) 
V.  Cerebelo. 

CE'ECA,  tJier'-eaTi,  sf.  1.  Inclo- 
sure,  hedge,  or  wall,  which  sur- 
rounds a  garden,  pai'k,  or  corn- 
field ;  fence.  2.  (Obs.)  Yard.  Las 
cercas,  Among  painters,  objects  in 
the  fore-ground  of  a  painting. 

CE'ECA,  tke?-'-cah,  ad.  Near,  at 
at  hand,  not  far  off,  close  by,  nigh. 
I.  Aquí  cerca  or  cerca  de  aquí.  Just 
by.  2.  Cerca  de.  Close,  near.  3. 
(Littl.  us.)  With  re^rd  to,  relating 
or  belonging  to.  4.  En  cerca,  Eound 
about.  Tener  luen  ó  mal  cerca, 
(Coll.)  To  admit  or  not  admit  of  a 
close  examination.  Tocar  de  cerca, 
1.  (Met.)  To  be  nearly  allied  to,  or 
oear  akin.  2.  To  be  concerned  iu, 
M  be  interested. 

CEECA'DO,  tJier-cah'-doe,  sm.  A 
jarden  or  field  inclosed  with  a 
fence ;  an  inclosure,  a  lock,  a  close 
or  small  inclosed  field. — Cercado, 
da,fp.  of  Cercae. 

CETiCADO'E,  ther-cah-dore',  sm. 
Hedger,  one  who  incloses. 

CEECADU'EA,  tlier-caJi-door'- 
ah,  sf.  (Obs.)  Inclosure,  waU,  fence. 

CEECAMIE'NTO,  tlier-cah-me- 
cn'-toe,  sm.  (Obs.)  Act  of  inclosing. 

CEECANAME'NTE,  ther-cah- 
nah-men'-hdj,  ad.  Nigh,  nighly; 
nearly. 

CEECANI'A,  ther-can-ee'-ali,  sf. 
Proximity,  neighborhood,  vicinity. 

CEECA'NO,  NA,  ther-can'-o,  ah, 
a.  Near,  close  by,  neighboring,  ad- 
jomintr. 

CERCA'R,  ther-car',  va.  1.  To 
inclose,  to  environ,  to  hem,  to  cir- 
cle, to  compass,  to  gird.  2.  To 
fence,  to  secure  by  an  inclosure  ;  to 
Burround  with  a  hedcre  or  wall ;  to 
pale.  3.  (Mil.)  To  invest  a  town, 
to  block  up  a  fortress.  4.  To  crowd 
iiDout  a  person.  5.  (Obs.)  To  bring 
or  put  near.  Cercado  de  desdichas 
y  trabajos.  Involved  in  troublea  and 
diiitress. 

CEECE'N,  tlier-then',  ad._  A'  cer- 
cen, At  the  root.  Cenyn,  á  cercen. 
From  end  to  end,  completely. 

CEECENAUAME'NTE,  tlier- 
Xiuiy-nah^dali-rnirt'tnj,    ad.     In    a 
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clipping  manner,  with  retrench- 
ment. 

CEECENADE'RA.  tlier-tlien-ali- 
dei-'-ah,  sf.  Oipping-knife  used  by 
wax-chandlers», 

CEECENADA'E,  ther-tlien^ah- 
dar',  sm.  Clipper. 

CEECENADU'EA,  ther-then-ah- 
door'-ah,  sf.  Chpping,  retrenchment. 
— -pi.  Cuttings. 

CEE€ENA'E,    ther-then-ar>,   i-a. 

1.  To  pare,  to  retrench,  to  clip.  2. 
To  lop  off  the  ends  or  extremities. 

3.  To  lessen :  applied  to  expenses. 

4.  To  curtail,  to  cut  away ;  to 
abridge. 

CEECE'EA,  ther-tlier'-al,  sf.  Air- 
tube  of  a  vault  to  extract  the  foul 
air. 

CEECE'TA,  tler-thay'-taTi,  sf.  1. 
(Orn.)  Widgeon,  garganey,  a  spe- 
cies of  duck.  Anas  querquedula,  L. 

2.  Among  sportsmen,  the  first  pearl 
which  grows  about  the  bur  of  a 
deer's  horn :  an  antler.  8.  (Obs.) 
V.  Coleta. 

CE'ECHA,  (her<-tcha\  sf.  A 
wooden  rule  for  measuring  convex 
objects. 

CEECHATi,  ther-tchar',  V.  Aco- 
dar. 

CEECHC  "N,  tlier-tchone',  sm.  V. 
Cimbria. 

CEECI'LLO,   ther-thiel'-lyo,   sm. 

1.  (Obs.)  Ear-ring.    V.   Zarcillo. 

2.  Tendril  of  a  vine.    V.  Tijereta. 

3.  (Obs.)  Hoop. 

CE'ECIO,  CEECIO'N,  tlier'-thuTi- 
0,  ther-tliieh-on' ,  sm.  An  Indian 
mocking-bird. 

CEECIOEA'E,  ther-iliiel-or-ar', 
va.  To  assure,  to  ascertain,  to  af- 
firm . 

CE'ECO,  iher'-co,  sm.  1.  Hoop  or 
ring.     2.  (Mil.)  Blockade  of  a  place. 

3.  Circular  motion.  4.  Circle,  a  pri- 
vate assembly.  5.  Frame  or  case 
of  a  door  or  window.  En  cerco, 
Eound  about.  Poner  cerco  á  una 
plaza,  To  block  up  a  place.  Levan- 
tar el  cerco.  To  raise  a  blockade. 
Echar  cerco,  To  surround  game 
with  dogs.  Cerco  de  puerta  ó  ven- 
tana, Tlie  frame  of  a  door  or  win- 
dow. Cerco  del  sol  y  de  la  luna, 
Circle  round  the  sun  or  moon. 
Hacer  wn  cerco,  To  strike  a  circle. 

CEECOPITE'CO,  ther-co-pe-tay'- 
co,  sm.  Kind  of  long-taUed  monkey. 

CE'EDA,  ther'-dah,  sf.  1.  Strong 
hair  in  a  horse's  tail  or  mane.  2. 
(Prov.)  Corn  just  cut  and  formed 
into  sheaves.  3.  (Prov.)  Bundle  of 
flax  broken,  but  not  yet  hackled. 

4.  Sow.  Cerda  de  pverco.  Hog's 
bristle.  Ganado  de  cerda,  Herd  of 
swine.  Cerdas,  (Obs.)  Snares  for 
birds. 

CKKDA'MEN,  'her-dah'-men, 
sm.  llaudt'iil  of  bristle». 

CEEDA'NA,  thcr-dan'-ah,  sf. 
Kind  of  dance  in  Catalonia. 

CEEDA'ZO,  tlier-dath'-o,  sm.  1. 
TAugm,)  A  large  hog  or  pig.  2. 
(Obs.)  Hair  sieve.     V.  Cedazo. 

CEEDEATi,  tlier-day-ar',  vn.  1. 
To  be  weak  in  the  fore-quarter : 
applied  to  animals.  2.  To  emit  a 
harsh  and  inharmonious  sound : 
applied  tc  stringed  instruments.  3. 
lo  decline  a  request  cr  demand  by 
subte  vfuL'es  ana  evasions. 

< '  VA ;  1 )  1  'LLO,  tlwr-diV-hjo,  sm. 
dim.  A  small  hog  or  pig. 

CV^EDO,  ther'-doe,  sm,.'  Hog  or 
pig      Cerdo  de  muerte,  A  pig  fit  to 


be  killed.     Cerdo  de  vida,  A  pig  uot 
old  or  fat  enough  to  be  killed. 

CEEDO'SO,  sa,  CEEDU'DO,  da, 
tlier-dos'-so,  sail,  ther-doo'-doe,  dah^ 
a.  Bristly :  applied  also  to  men 
whose  breasts  are  covered  with  hair. 
CEEEBE'LO,  ther-ay-beV-o,  sm. 
(Anat.)  Cerebellum. 

CEEE'BEO,  tlier-ay'-bro,  gm. 
Cerebrum,     V.  Celebro, 

CEEECI'LLA,  ther-etlv-U'-Vyah, 
sf.  dim.  V.  Guindilla, 

CEEECI'TA,  ther-eth-ee'-tah,  «/. 
dim:  A  small  cherry. 

CEEEMO'NIA,  ther-ay^&-ne- 
ali,  sf.  1.  Ceremony,  outward  rite, 
external  form  of  religion.  2.  Cere- 
mony, formality,  forms  of  civility. 
3.  Ceremony,  outward  form  of 
state.  4.  Course,  empty  form,  an 
affected  compliment  paid  to  a  per- 
son. G-uardar  ceremonia.  To  stick 
to  the  ancient  ceremonies  and  es- 
tablished cuslo'jis  of  society.  E'l 
lo  hace  de  pura  ceremonia,  He  does 
it  out  of  mere  compliment  or  cere- 
mony. De  ceremonia.  With  all 
ceremony  or  pomp.  Po'r  ceremo- 
nia or  de  ceremonia.  Out  of  compli- 
ment.— pi.  Words  of  course. 

CEEEMONIA'L,  ther-ay-mo^vtir- 
aV,  sm.  A  book  of  ceremonies  for 
public  occasions. 

CEEEjSIONIA'L,  ther-ay-ma-Tte- 
aV,  a.  Ceremonial,  ceremonious. 

C  E  E  E  M  0  NI  A'TIC  AME'NTE, 
ther-ay-m  o-n  e-ah'  -te-  cah-men'  -  tuy, 
ad.  Ceremoniously. 

CEEEMONIA'TICO,  oa,  tli^-ay- 
mo-ne-ah'-te-co,  cah,  a.  Ceremo- 
nious. 

CEEEMONIOSAME'NTE,  ther- 
ay-mo-ne-os-sah-men'-tay,  ad.  Cere- 
moniously. 

CEEEMONIO'SO,  sa,  ther-ay- 
mo-ne-os'-so,  sah,  a.  Ceremonious, 
polite,  fonual,  complimental. 

CE'EEO,  ther'-ay-o,  sm.  (Bot.) 
Torch-thistle.    Cactus,  L. 

CEEEEI'A,  ther-er-ee'-ah,  sf.  1. 
Wax-chandler's  shop.  2.  Office  in 
the  royal  palace  where  wax  caudles 
are  kept  for  use. 

CERE'EO,  tlier-er'-o,  sm.  1.  Wax- 
chandler.  2.  (Prov.)  An  idle  per- 
son, a  vagrant. 

CEEE'ZA,  ther-etlt'-ah,  sf.  Cher- 
ry. Cereza  garrafal,  The  largo 
heart  cherry.      . 

CEEEZA'L,  tJier-eth-aV,  am. 
Plantation  of  cherry-trees. 

CEEE'ZO,  ther-eth'-o,  ^m.  (Bot.) 
Cherrv-tree.    Prunus  cerras  us,  L. 

CEfeGA'ZO,  tlier-gatn'-o,  sm. 
(Bot.)  Eock  rose,  cistus.   Cistus,  Ij. 

CEEIBO'N,  CEEIBO'NES, 

tlier-e-hone',  ther-e-bo'-ness,  «?«•, 
(Obs.)  Act  of  an  insolvent  debtor 
surrendering  his  estate  to  his  cre- 
ditors. Hacer  ceribones,  (Obs.)  To 
make  submissive  and  affected  com- 
pliments. 

CEEI  FLO'S,  ther-e-flore'  sm.. 
(Bot.)  Honey-wort,  honey  flower. 
Cerinthe,  L. 

CERI'LLA,  ther-eeV-yah,  if.  1. 
Thin  wax  tapers  rolled  up  in  diflTer- 
ent  forma.  2.  BaU  of  wax  and  other 
ingredients  used  formerly  by  wo- 
men as  a  kind  of  paint.  8.  Wax 
tablet.    4.  Wax  of  the  ear. 

CE'EIO,  CEEE'RIO,  tker'-é-o, 
ther-er'-e-o,  sm.  (Che.Ti.)  Cerium  o) 
ccrerium. 

CEEI'TES,  nier-fe-tes,sm.  Way 
atone,  a  yellow  iio^íite. 
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CEUMKÍS'A,  Uusr-men'-mh.  nf, 
A  HtiüiU  early  i)iiftr,  culled  tíie  Mum- 
cikJímc. 

(JKKMK'ÑO,  OuT-men'-yo,  am. 
(Bol.)  MiiHCii'linü  iieur-lree.  l'irus 
cuiiiiiiuiiÍh,  L. 

CJiKNA'DA,    iher-7íah'-il<ih,    n/. 

1.  Coiirrtü  ¡wlics  wliicli  retiiiiia  iii 
the  strainer  ul'tor  tlie  lye  i«  put  on. 

2.  8i/o  luid  on  fiuiviiH  to  i)reii¡ire  it 
for  piiintiiiíí.  !3.  riiistor  of  luslies 
ftrid  oliier  iiif,'rediei)ts  ii«cd  hy  lur- 
riora  in  the  cure  of  li^rsos. 

C  Kit  NAD  l';'li( ),  t/u/-'n/ih-(kr'-o, 
tm.  1.  (Joiirse  linen  wliicli  serves  a» 
a  strainer  for  tlic  lye  to  buck  clothes 
with.  2.  (Obs.)  "Thread  and  silk 
skeins  for  niakiiiíf  ribbons. 

CElvN  KDE'KO,  ther-nay-der'-o, 
mi.  1.  Apron  worn  in  siftinjj  tlour. 
ii.  Place  tor  siftin^z:  Hour. 

CEKNEDO'K,  ther-nay-dore',  mn. 
(Littl.  us.)  Sifter. 

CEUNE'JA,  ther-nai/'-hah,  sf 
Fetlock  of  a  horse  growing  behind 
the  pastern  joints. 

e!EKNE'li,  thcr-ner',  m.  To  sift, 
to  bolt. — r/i.  1.  To  bud  and  blos- 
Boni.  2.  To  drizzle,  to  fall  in  small 
drops. — vr.  1.  To  waggle,  to  wad- 
dle, to  move  from  side  to  side.  2. 
To  soar :  spoken  of  birds. 

CERNrUALO,  tker-ne'-cah-lo, 
sm.  (Urn.)  Kestrel,  wind-hover. 
Falco  tiununculus,  L.  Caijer  or  pl- 
Ikir  un  cernkalo,  To  be  fuddled, 
Imlf-seas  over. 

CERNIDI'LLO,  _  tJier-ne-deel'- 
lyo,  am.  1.  Thick  mist  or  small  rain. 
2.  A  sliort  and  waddling  gait. 

CEUNl'DO,  ther-nee'-doe,  sm.  1. 
Sifting.  2.  The  flour  sifted.— 6fe/-- 
nido,  da.  pp.  of  Ckknek. 

C ERN IDU'K A,  ther-ne-door'-ah, 
(^.  Siftinir. 

CERM'R,  t}ier-ne,'i'\  va.  (Obs.)l. 
V^.  ('EKNKii.  2.  To  examine,  to 
purity. 

CE'RO,  ther'-o,  sm.  Ciplier,  an 
arithmetical  mark.  6er  uii  ecru,  To 
be  a  mere  cipher. 

CEROFERA'RIO,  ther-o-fer-ar'- 
e-o,  sm.  Acolothist. 

CERO'LLO.  LLA,  t/ier-ol'-lyo, 
lyah,  a.  Applied  to  grain  reaped 
when  green  and  sotY. 

CERO'N,  t/itr-on',  sm.  Dregs  of 
pressed  wax  formed  into  a  cake. 

CEKO'TE,  ther-o'-ta>/,  sm.  1.  Shoe- 
maker's wax,  shoe-blacking.  2. 
(^Coll.)  Panic,  fear.  3.  Cerate,  a 
lilaster. 

C'EROTE'RO,  flur-o-fcr'-o,  sm. 
Piece  of  an  old  hat,  used  by  artifi- 
cial flrework-makers  to  wax  the 
twine  or  i>ackthrcad  for  skv-rockets. 

CERO'Tt),  l/i,  r-o'-toe,  sm.  A  soft 
cerate  of  oil  and  wax. 

OERO'YA,  t/ier-o'-Jah,  s/.  Crops 
of  corn  which  bcijin  to  grow  vcUow. 

CERQUl'J.LO;  t/ier-hd'-l}/o,  sm. 
1.  (Dim.)  A  small  circle  or  hoop.  2. 
The  seam  or  wolt  of  a  shoe.  3.  The 
ring  of  hikir  or  tonsure  ou  the  head 
of  a  vdiiTious  person. 

CERQUl'TA,  t/ur-lee'-tah,  sf. 
dim.  Small  inclosuro. 

CERQUl'TA,  ffur-lre'-tah,  ad. 
At  a  small  distance,  nigh  or  near  in 
point  of  time  or  place.  Ai2ui  cer- 
quita. Just  bv. 

CERRA'DA,  ther-ra7i'-,htJi,  sf.  1. 
The  strongest  part  of  a  hide  or  skin 
which  covers  the  back-bone  of  an 
animal.  2.  i^Obs.)  Shutting  or  lock- 
Mg  up  of  a  thing.      Hactr  cerrada, 
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To  commit  u  ^jrosB  fiiult  or  pulfmble 
mi.4tak(;. 

CERRA  DEMiO,  ther-rali^tler'-o, 
Km.  1.  Staple  which  rtceivc*  the 
!)olt  of  alocK.  2.  Any  hole  irwic  to 
receive  the  bolt  of  a  lock.  3.  (Obo.) 
Piirse-stringc.  Kr.Lir  Ui  cerradera, 
To  lend  u  <leaf  car,  to  refute. 

CERRA DE'RO,  ua,  tker-rali-der'- 
fi,  all,  s.  and  a.  Applied  to  the  [ilace 
hacked,  and  to  the  thing  with  which 
it  is  locked. 

CERRADI'ZO,  zA,  ther-rnh-dith'- 

0.  ah,  a.  That  which  muy  be  jjckcd 
or  fastened. 

CERRA'DO,  ther-rah'-d^je,  sm.  V. 
Ckucado. 

(JERRA'DO,  DA,  ther-rah'-doe, 
dah,  a.  1.  (."lose,  reserved,  dissem- 
bling. 2.  Secreted,  concealed.  3. 
(Jbstiiuite,  inflexible.  Cerrado  como 
pie  de  muleto,  Aa  stubborn  aa  a 
mule.  Cerrado  Americano,  Down- 
ri^rlit  American.  A'  ojos  cerrados, 
Without  examination.  A'  puert-i 
cerrada.  Privately,  secretly.  A' 
puerta  cerrada  el  diablo  se  huye, 
(Prov.)  Avoid  the  occasion,  and  you 
will  not  sin. — pp.  of  Cekkau. 

CERRADOTi,  ther-rah-dore',  sm. 

1.  Shutter,  one  that  shuts.  2.  i'or- 
tcr  or  door-keeper.  3.  Tie,  fastcu- 
int'.     4.  (Obs.)  Bond,  obliiration. 

CERRADU'RA,  ther-ra?t-door'- 
ah,  sf.  1.  Closure,  the  act  of  shut- 
ting or  locking  up.  2.  Lock.  Cer- 
radura de  golpe  or  de  muelle.  Spring- 
lock.  Cerradura  emhutida.  Mortice 
lock.  3.  (Obs.)  Park  or  piece  of 
ground  surrounded  with  an  in- 
closure.  Ko  hay  cerradura,  donde 
es  de  oro  la  f/anzua,  (Prov.)  There  is 
no  lock  proof  against  a  golden  pick- 
lock. 

CERRADURI'LLA,  íta,  ther- 
rah-door-il'-lyah,  itah,  sf.  dim.  A 
small  lock. 

CERRA'JA,  ther-rah'-hah,  sf.  1. 
Lock  of  a  door.  2.  (Bot.)  Common 
sow-thistle.  Sonchus  oleraceus,  Z. 
Tudo  es  agua  de  cerrajajt.  It  is  all 
good  for  nothing,  or  it  is  nothing 
but  emiitv  words. 

CEKRAJEA'R,  ther-rah-Tiay-ar', 
vn.  To  carry  on  the  trade  of  a  lock- 
smith. 

C  ERR  A.TERI' A,  ther-rah-hehr- 
et'-ah,  sf.  1.  Trade  of  a  lock-smith. 

2.  Lock-smith's  shop  or  forire. 
CERRA.JE'RO,    ther-rah-hehr'-o, 

sm.  Ijock-smith. 

C  ERR  AMIE'NTO,  ther-rah-me- 
en'-toe.  sm.  1.  Closure,  occlusion,  the 
act  of  shutting  or  locking  up.  2. 
Obstijiation.  8.  Inclosurc.  4.  The 
flnishuiir  of  the  roof  of  a  buildiiiir. 
ñ.  Partition  walls  of  a  house.  0. 
(Ohs.)  Conclusion  of  an  argument ; 
inference. 

CERRA'R,  ther-rar',  va.  and  n.  1. 
To  close  so  as  to  prohibit  intrrcss  or 
egress,  to  occlude,  to  t'orcdose,  to 
shut  up  the  inlets  or  outlets  of  a 
place,  to  obstruct  a  passi\ge.  2.  To 
tit  a  door  or  window  in  its  frame  or 
cjise.  S.  To  lock,  to  fasten  with  a 
bolt  or  latch.  4.  To  include,  to  con- 
tain. 5.  To  tcnco  or  inclose  a  piece 
ofirround.  0.  (Met.'»  To  terminate 
or  finish  a  thinj.  7.  To  stop  up,  to 
obstruct.  8.  To  prohibit,  to  forbid, 
to  interdict.  9.  To  engiiire  the  ene- 
my. Cerrar  la  carta.  To  fold  a  let- 
ter. Cerrar  la  cuenta.  To  close  an 
account.  Cerrar  la  hwi,  (Met'»  To 
be  silent.    Cernir  la  moll^r(t,  (Met.) 
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To  itbu'ui  to  u'<:t  W!r»j*e.  Oemtr  la 
oreja,  (Met.;  Not  to  iinUui  to  one'» 
i)rojKi»uli».  fjerrar  Uipu^rOi,  (Met.) 
I'o  give  a  flat  denial.  Cerrar  á  aC- 
¡luno  UipuerUi  jtara  fpte  ruj  entre.  To 
lock  one  out,  to  «hut  out.  (Jerrar 
I'm  ojo»,  1.  To  die.  2.  To  Hloe[i.  8. 
(Met.;  Blindly  UjHubmittoanoilier'» 
oi/uiion.  Al  cerrar  del  día,  At  the 
close  of  day,  at  night-full.  A'  cierra 
ojón,  (Met. »  Blindly,  iiicoiiBÍderat«ly. 
— rr.  1.  To  remain  ftnii  in  one'» 
opinion.  Cerrarse  de  campiñ/i,  To 
adhere  obi^tinatelv  to  un  oiiinion.  2. 
To  Ixi  «hut  or  locked  up.  3.  To  be 
cicatrized.  4.  To  (frow  cloudy  and 
overaiHt.  5.  To  elipse  up :  ajiplied 
to  the  ranks  and  files  of  troofr*. 
Cerra  me  tod/M  las  puerta»,  To  be 
comi.lftr-lv  destitute. 

CERR.UIUA'L,  ther-rah-oor- 
haV.  sm.  (Obs.)  Water  c<jnduit. 

CERRAZi/N,  ther-rah-thor^  »/. 
Dark  and  cloudy  weather  preoeuing 
tempests. 

('ERRE.JO'N,  ther-ray-hm*',  »m. 

Hillock. 

CERRpyRO,  RA,  ther-reH-o,  ah,  a. 
1.  Runninir  wild.  Caballo  cerrero. 
An  unbroken  horse.  2.  (Obs.) 
Uaucrhtv,  loftv. 

CERfil'L,  iher-reeV,  a.  1.  Moun- 
tainous, rouirh,  uneven  :  applied  to 
a  country.  2.  Wild,  untamed  :  ap- 
plied to  cattle.  Puente  cerril,  A 
small  narrow  bridire  for  cattle.  8. 
(Met.)  Rude,  unpolished,  uuman 
nerlv. 

CERRILLA'R,  ther-reel-yar',  tw. 
To  mill  coined  metal,  or  to  mark  it 
at  the  cdire. 

CERRl'LLO,  ther-reel'-li/r>,  »tn. 
dim.  A  little  eminence.  CerriUct, 
The  dies  for  niilliuir  coined  metal. 

CERRIO'N,  ther-re-on',  sm.  1. 
Icicle.    2.  (Obs.)  Fresh  cheeso. 

CE'RRO,  ther'-ro,  sm.  1.  Hill  or 
high  land.     2.  Neck  of  an  animal. 

3.  Back-bone,  or  the  ridge  it  forms. 

4.  Flax  or  hemp  which  is  hackled 
and  cleaned.  Cerro  enriscado,  A 
steep  and  inaccessible  mountain. 
En  cerro,  Nakedly,  barely.  Pa-sar 
or  traer  la  mano  por  el  cerro,  (Met.) 
To  flatter^o  cajole.  Como  por  ¡os 
cerros  de  iPbeda,  (Coll.)  Foreign  to 
the  purpose,  totalív  different. 

CERROJI'LLO,"  ther-ro-hil'-h/o, 
s/n.  1.  (Orn.)  A  wa¡rtail,  warbler. 
Motacilla  provincialis,  Z.  2.  (Dia.) 
A  small  bolt. 

CERRO'JO,  ther-nZ-ho,  sm.  Bolt 
Tentir  cernyos,  (Met.)  To  try  all 
wavs  and  means  to  succeed. 

(^ERRO'X,  ther-rone;  sm.  Kind 
of  linen  in  Galicia  made  of  toe. 

CERRl'MA,  th,-r-roo'-mah,  sf. 
Weak  or  detective  quarter  In 
horses. 

CERRUMA'DO.  da,  th^roo- 
mah'-doe,  Jah,  a.  Having  weak  or 
defective  quarters  :  applied  t> 
horsc.^. 

CERTA'MEN,  ther-tah'-men,  sm 
1.  (Obs.)  Duel ;  battle.  2.  Literary 
controversv,  disputation. 

CERTERI'A,  ther-ter-ee'-ah,  sf. 
(C  l>s.^  Dexterity.     V.  Tixo. 

TERTE'RO,  "ra.  ther-ter'-o,  oh, 
s.  1.  Sharp-shooter. — a.  2.  An  ex- 
cellent shot. 

CERTE'ZA,  ther-teth'-oh,  ff.  Cer- 
taintv.  certitude. 

CÉRTIDU'MBRE.  tler-te-.ioom'- 
hrai/,  sf.  1.  V.  Cekte7_<.  2.  (Obs.) 
Seour-'ty,  ,ibligatiou  to  fulfil  a  tbinf  . 
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CERTIFICACTO'N,  ther-te-fe- 
cah-thkh-on',  sf.  1.  Certificate,  at- 
testing the  trutii  of  a  fact  or  event. 
2.  Eeturu  of  a  writ.  3.  (Obs.)  Cer- 
taintv,  security. 

CÉRTIFICA'DO,  tlier-te-fe-cah>- 
doe,  sm.  Certificate.  V.  Certifica- 
ción.— CertiJi<;ado,  da,  2>P-  of  Cueti- 

FIC.UÍ. 

CERTIFICADO'E,  ther-te-fe- 
eah-dore',  sm.  (Obs.)  Certifier. 

CEETIFICÁ'R,  tlier-te-fe-car[, 
va.  1.  To  assure,  to  affirm,  to  certi- 
fy. Certificar  el  pliego  or  la  carta, 
111  tlie  postoffice,  to  assure  that  a 
letter  will  reach  its  destination.  2. 
To  prove  by  a  public  instrument. 

CERTIF'ICATO'KIO,  ria,  tJier- 
te-fe-cali^tm-'-ee-o,  ah,  a.  That  which 
certifies,  or  serves  to  certify. 

CERTINIUA'D,  CEETITU'D, 
ther-te-ne-dad,' ,  ther-te-tood' ,  sf. 
(Obs.)  V.  Certeza. 

CEEU'LEO,  LEA,  tlier-oo'-lay-o, 
ah,  a.  Cerulean,  sky-blue. 

CERU'MA,  ther-oo-mdh,  sf.  V. 
Cerruma. 

CERU'SA,  ther-oos'-sah,  sf.  Ce- 
ruse, white  lead. 

CERVA'L,  ther-val',  a.  Belonging 
to  a  deer.  Miedo  cerval,  Great  timi- 
dity. 

CEEVA'RIO,  ria,  ther-var'-e-oh, 
ah,  a.  V.  Cerval. 

CERVA'TICA,  ther-vah'-te-cah, 
sf.  V.  Langostón. 

CERVATI'CO,  ÍLLO,  ther-vah- 
tee'-co,  sm.  dim.  A  small  deer. 

CERV^'TO,  ther-vah'-toe,  sm.  A 
fawn. 

CERVECERI'A,  ther-vetJi-er-ee'- 
ah,  sf.  1.  Brewhouse,  brewery.  2. 
Ale-house. 

CERVECE'EO,  ther-veth-er'-o, 
sm.  1.  Brewer.     2.  Beer-seller. 

CERVE'DA,  ther-vay'-dah,  sf. 
Extremity  of  tlie  ribs  of  pork. 

CERVE'ZA,  ther-veth'-ah,  sm. 
Beer  or  ale,  malt  liquor. 

CERVICA'BRA,  ther-ve-cah'- 
brah,  sf.  Gazelle. 

CERVICA'L,  ther-ve-atV,  a. 
(Anat.)  Cervical. 

CERVIGU'DO,  da,  ther-ve-goo>- 
doe,  dah,  a.  1.  High  or  thick- 
necked.  2.  (Obs.)  Obstinate,  stub- 
born. 

CERVIGUI'LLO,  ther-ve-geeV- 
hjo,  sm.  Nape. 

CERVl'NO,  NA,  ther-vee'-no,  nah, 
a.  ResembliniT  a  deer. 

CERVIO'LAS,  ther-ve-oh'-Us,  sf. 
pi.  (Nau.)  Cat-heads.  V.  Serviolas. 

CERVI'Z,  ther-vith',  sf  Cervix, 
nape  of  the  neck.  Ser  de  dura  cer- 
viz. To  be  incorrigible.  Dollar  or 
bajar  la  cerviz,  (Met.)  To  humble 
one's  self.  Levantar  la  cerviz,  (Met.) 
To  be  elated,  to  grow  proud. 

CERVU'NO,  NA,  ther-voo'-no, 
nah,  a.  1.  Resembling  or  belonging 
to  a  deer.    2.  Of  the  color  of  a  deer. 

CESA'CIO  OR  Cesación  a  Divi- 
Nis,  thay-sath'-e-o  or  thay-satli-e-on! 
ah  de-vee-nis,  s.  (Lat.)  Suspension 
from  religious  functions. 

CESACIO'N,  sf.  CESAMIE'N- 
TO,  sm.  thay-sath-e-on' ,  thuy-suh- 
me-en'-toe.  Cessation,  ceasing,  pause. 

CESA'NTE,  sm.  A  public  officer 
dismissed  for  economical  or  politi- 
Ciil  reasons,  but  left  with  a  salai-y. 
— pa.  Ceasing. 

CES  A'R,  thciy-sar',  vn.  1.  To  cease, 
to  give  over,  to  forbear.  2.  To  leave 
or  leave  oif,  to  desist. 
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CESA'R,  thay-sar',  sm.  Name  of 
the  Roman  emperor.  0'  César  ó  na- 
da, Neck  or  notlilng. 

CESA'REO,  REA,  thay-sar'-ay-o, 
ah,  a.  Imperial.  Operación  cesárea, 
(Surg.)  The  Cesarían  operation. 

CE'SE,  ihiiy-say,  sm.  Cease :  a 
mark  put  up  against  the  names  of 
persons  who  receive  rent  from  the 
pulilic  treasury,  that  their  pay 
should  cease. 

CESI'BLE,  thxy-see'-blay,  a. 
(Law)  That  which  may  be  ceded. 

CESIO'N,  tJiay-se-on',  sf.  Ces- 
sion, or  transfer  of  goods  or  estates 
made  in  one's  favor;  resignation; 
concession.  Cesión  de  bienes,  Sur- 
render of  the  estate  of  an  insolvent 
debtor  into  the  hands  of  his  credi- 
tors. 

CESIONA'RIO,  CESONA'RIO, 
RIA,  thay-se-on-ar'-e-o,  thay-so-nar'- 
e-o,  ah,  s.  Cessionary,  one  in  whose 
favor  a  transfer  is  made. 

CE'SPED,  CE'SPEDE,  thes'-ped, 
tJies'--pay-duy,  sm.  1.  That  part  of 
the  nn¿  of  a  vine  where  it  has  been 
pruned.  2.  Sod,  or  turf  covered  with 
grass,  grass-plot.  Césped  francés, 
(Bot.)  Comnion  thrift,  sea-gilly- 
flower. Statice  armeria,  L. 

CESPEDE'RA,  thcs-ped-er'-ah, 
sf.  Field  where  green  sods  are  cut. 

CE'STA,  tlies'-tah,  sf.  Basket, 
pannier.  Llevar  la  cesta,  (Met.)  To 
contribute  unwiUingly  to  the  plea- 
sure of  others. 

CESTA'DA,  ces-tah'-dah,  sf.  A 
basket-full. 

CESTERI'A,  thes-ter-ee'-ah,  sf. 
Place  where  baskets  are  made  or 
sold. 

CESTE'RO,  thes-ter'-o,  sm.  Bas- 
ket maker  or  seller. 

CESTI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  thes-tee'- 
cah,  sm.  dim.  A  small  basket,  hand- 
basket. 

CESTI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  thes-tee'-co, 
sm.  dim.  A  little  basket. 

CE'STO,  thes'-toe,  sm.  Maund,  a 
hand-basket,  hutch.  Estar  hecho  un 
cesto.  To  be  overcome  by  sleep  or  li- 
quor. Quien  hace  vn  cesto  hará  cien- 
to. He  that  steals  a  pin  will  steal  a 
pound.  Ser  alguno  un  cesto.  To  be 
ignorant  and  rude.  Coger  agua  en 
cesto.  To  labor  in  vain. 

CESTO'N,  thes-tone',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  pannier  or  basket. 
2.  (Mil.)  Gabion.— pi.  Corbeils. 

CESTONA'DA,  thes-ton-aji'-duh, 
sf.  Ranse  of  gabions. 

CE'STRO,  ií/íás'-í/'o,  sm-.  (Obs.)  V. 

SiSTRO. 

CESU'RA,  thay-soor'-uh,  sf  Ce- 
sura, a  figure  or  pause  in  poetry. 

CETA'CEO,  CEA,  thay-tath'-ay-o, 
ah,  a.  Cetaceous,  of  the  whale  kind. 

CE'TIS,  thay'-tis,  sm.  An  old  Ga- 
lician  coin. 

CE'TRA,  thay'-trah,  sf.  A  leather 
shield  formerly  used  by  Spaniards. 

CE'TRE,  tliay>-tray,  'sm..  A  small 
brass  or  copper  bucket.  V.  Acetre. 

CETRERI'A,  thay-trer-ce'-ah,  sf. 
1.  Falconry.  2.  Hawking;  fowling 
with  falcons. 

CETRE'RO,  thay-i/rer'-o,  sm.  1. 
Verger.     2.  Falconer,  sportsman. 

CETRI'FERO,  thay-tree'-fer-o, 
sm:  (Poet.)  One  who  bears  a  sceptre. 

CETKl'NO,  NA,  thuy-tree'-no,  nah, 
a.  1.  Citrine,  lemon-colored.  2. 
(Met.)  Jaundiced,  melancholy.  8. 
Belonging  to  citron. 

CE'TRO,  thay'-tro,  sm.  1.  Sceptre. 
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2.  (Met.)  Reign  of  a  prince.  8. 
Verge  borne  by  dignified^ canons  oü 
solemn  occasions.  4.  Wand  or 
statf  borne  by  the  deputies  of  con- 
fraternities. 5.  Perch  or  roost  for 
birds. 

CE'UMA,  thay'-oo-mah,  sf. 
(Rhet.)  Zeugma,  a  figure  in  rhetoric. 

CEVl'L,  ihay-viV,  a.  (Obs.)  Vüe 
despicable.     V.  Civil. 

CEVILIDA'D,  thay-vihe-dad',  sf. 
(Obs.)  Misery,  meanness.  V.  Civi- 
lidad. 

CHA',  tchah',  sf.  1.  In  New  Spain. 
Tea.  2.  A  thin  and  hght  stufl 
used  by  the  Chinese. 

CHABACANAME'NTE,  tchah 
baJi-cah-nah-men^-tay,  ad.  In  > 
bungling  manner. 

CHABACA'NA,  tchah-bah-can'- 
ah,  sf.  An  insipid  kind  of  plum. 

CllABACANA'DA,  tchah-bah- 
can-ah'-dah,  sf.  A  very  vulgar  ex 
pression  or  observation. 

CHABACANERI'A,  tchah-lah- 
can-er-ee'-ah,  sf.  Want  of  cleanli 
ness  and  elegance. 

CHABACA'NO,  na,  tchah-bah~ 
can'-o,  ah,  a.  Coarse,  unpolished, 
ill-finished. — sm.  (Mex.)  A  kind  of 
apricot. 

CHABE'TA,  tchah-bet'-ah,  sf. 
Forelock-key.  Perder  la  chaheta, 
(Met.)  To  lose  one's  senses,  to  run 
crazv. 

CHABO'RRA,  tchah-hor'-i-ah,  sf. 
(Coll.  Prov.)  A  voung  lass. 

CHABORRE'TA,  tchah-bor-ray'- 
tah,  sf.  dim.  (CoU.  Prov.)  A  vei^y 
young  lass. 

CHACA'L,  tchah-cal',  sm.  JackaL 
Canis  aureus,  L. 

CHA'CHARA,  tchah'-tchar-ah, 
sf.  (Coll.)  Chit-chat,  idle  talk,  gar- 
rulity. Todo  eso  no  es  mas  que  cha- 
chara, That  is  all  mere  chit-chat. 

CHACHAREA'R,  tchah-tchar- 
ay-ar',  vn.  (Coll.)  To  prate. 

CEACB.A'RWRA,tchuh-tfhar-er'' 
ah,  sf.  Forward,  talkative  woman. 

CilACHARERI'A,  tchah-tchar- 
er-ee'-aJi,  sf.  (Prov.)  Verbosity,  ver- 
biage, garrulity. 

CHACHAR"E'RO,  CHACHA- 
RO'N,  tchah-tchar-er'-o,  tchah-tchar- 
on',  sm.  Prater,  gabbler. 

CHA'CHO,  tchah'-tcho,  sm.  1. 
(Prov.)  Stake  at  the  game  oihombre. 
2.  Word  of  endearment  to  young 
persons,  particularly  in  Andalusia, 
and  most  generally  used  in  the 
diminutive,  chachito,  instead  oimw- 
chachito.  You,  young  one. 

CHACI'NA,  tcliah-thin'-ah,  sf. 
(Prov.)  Pork  seasoned  with  spice 
for  sausages  and  balls. 

CHACOLÍ',  tcliah-col-ee',  sm.  A 
light  red  wine  made  in  Biscay. 

CHACOLOTEA'R,  tchah-col-o- 
t^jy-ar',  vn.  To  clatter :  said  of  a 
horse-shoe  deficient  in  nails. 

CHACOLOTE'O,  tchah-col-o-tay>- 
0,  sm.  The  clapping  of  a  loose  horse- 
shoe. 

CHACO'NA,  fchah-con'-ah,  */. 
Tune  of  a  Si)anish  dance  of  thut 
name. 

CHACO'TA,  tchalir-cotf-ah,  sf. 
Noisy  mirth.  Echar  á  chacota  al- 
guna cosa,  To  carry  a  thing  off  with 
a  joke.  Hacer  chacota  de  alguna 
cosa.  To  turn  a  thing  into  ridicule. 

CHACOTEA'R,  trhah-cot-ay-ar', 
vn.  To  indulge  in  noisy  mirth,  to 
scoff. 

CHACOTE'RO,  ra-  tchah-cot-^ir'. 
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o.  ah,  a.  Wuí;(fÍHli,  liidicrourt,  (icliiit; 
trie  inorry-iindiew:  imod  iwaHulj- 

fitllIltiVÍ!. 

(;IIAí;I{A,  trh<ili'-n-<ih,  Hf.  (A.) 
An  Imiümii  i'iiHliu  liubitutioii,  i<luii- 
tiition,  or  turiti. 

( :  J 1 A  < :  U  A  (;0  tcliali-coo-aK'-co, 
urn.  (LilM.  iis.)  í'lown. 

Cl  I A  FA  I.l )  lO'TKS,         trliali-fal- 

dltl/'-tlH,  KM:  (Nilll.)  CIcw-liiicH. 

OIIAFA  LONI'A,  U'hah-f)il-on- 
ix'-ii/i,  Kf.  (A.)  Old  plato,  or  broken 
articles  of  silver. 

CHAKA'LLA,  trhah-fat-h/nh,  nf. 
(i'rov.)  A  tuttenid  Huit  ofelotlios. 

CHAKALLA'K,  Miah-fal-lynr, 
va.  To  botch,  to  mend  in  a  clumsy 
riianiier. 

CII AFA'LT.O,  Mnli-fal'-lyo,  mi. 
CoiirHO  pnteli,  jiliieo  mended  in  a 
botoliing  luid  clumsy  nuinner. 

ClIAFALLO'N,  NA,  tchah-fal- 
li/oii',  ah,  s.  A  botcher. 
'  CHAFA'R,  tchah-far',  va.  1.  To 
make  velvet  or  plush  lose  its  lustre 
by  prcssinj,'  or  cru9liin<T  the  pile.  2. 
(Met.)  To  cut  one  short  in  his  dis- 
course. 

Q\lkYA.'RO'^V.,trhah-f,ir-of'-ta¡/, 
sni..  A  short,  broad  Turkish  sword. 
CHAFAKKINA'DA,  tchah-far- 
re-nah'-dah,  sf.  1.  Blot  or  stain  in 
clothes  or  ot^ier  tliinirs.  2.  (Met.) 
Spot  in  reputation  and  character. 

CHAFARRTNA'R,  tchah-far-re- 
nar\  va.  To  blot,  to  stain. 

ClIAFAKRINO'N,  tchah-f,ir-re- 
none',  t:in.  Blot,  stain.  Kcliar  vn 
chafarrinón,  (Met.)  To  disffraco 
one's  family  by  a  mean  or  dishon- 
orable action. 

CHAFERCONE'AS,  fchah-fer- 
co-nay'-as,  .9/.  pi.  Kind  of  printed 
linen. 

(UIAFL.VN,  fchaJir-far.',  s/n. 
Bevel,  obtuse  anirle. 

CHAFLANA  R,     tchah-Jiati^a)-', 
va.  To  form  a  bevel,  to  cut  a  slope. 
OH  A'L,  tchaV,  sm.  Shawl.     C/ial 
wngmto,  Loncf  scarf. 

(niALA'N,  NA,  Mal-an',  aJt,  s. 
1.  Hawker,  huckster.  2.  Jockey,  a 
dealer  in  horses. 

CU.MjANEA'R,  t^hal-an-ay-ar', 
va.  To  buy  or  sell  dexterously :  to 
deal  in  horses. 

CHALANERI'A,  tclial-an-er-ee'- 
ah,  sf.  Artifice  and  cunninsi  used 
bv  dealers  in  buvinsr  and  sellinir. 

"CHALCniGÜrTES,  ü'hal-tcTie- 
goo-ee'-tes,  itm.pl.  (A.)  Stones  of  the 
color  and  fineness  of  the  emerald. 

CHALT)RO'N,  sm.  Chaldron, 
measure  for  coals. 

CIIALE'CO,  tchal-ay'-co,  sm.  A 
waistcoat,  vest. 

CHAIAVN,  CHAl.U'N,  tchal^on', 
mi.    Shaloon,    a   kind  of   woollen 

Btuff. 

CHAT.O'TF,     frhah-h'-tay,    sm. 

(Bot.)  V.  CliliOI.LA  ASOALONIA. 

CHAT>U'PA,  t,'hal-oo'-pah,  sf. 
(Nan.)  Sloop,  a  small  light  vessel, 
a  loniT  boat.  (Mox.)  A  canoe  for 
one  or  two  persons  onlv. 

OH  AM  AT.EO'N,  fAah-mah-hry- 
i/;:. ,  am.  V.  ("'amai.eox. 

CllAU A R A'SO A,  fchaJt-m^ir-afi'- 
eah,  sf.  1.  A  brisk  fire,  made  of 
brush-wood.  2.  (Bot.)  Annual 
cost-marv.    Tanacctum  annuum,  Z. 

OH  AI\i  .\R  A'Z,  tchah-m<jr-ath', 
sm.  (Bot.)  "Water  firermander.  Tou- 
orinm  scordiinn,  7). 

OHAMARILE'RO,  OHAMA- 
KILLE'RO,  tckah-mar-il-er'-o, 
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trhah-m/ir-il4yer'-0,  nn.  1.  Broker        OHA.Mi;'SC'0,  fcAffA-^fl/ww'-c*,  #»» 
who  deals  in  old  jdcturcB  aud  fur-    V.  <JnAMingii.\A. 
niture.     'j.  (¡anibier.  I      CHA.ML'SCO'.V,  ^W/z/A-r/i/j^y*--»!»*', 

<'IIA.M,MJI  LI.O'N,  tfhaJirmar-il-    sm.  awjm.  A  laru'e  hint'C  «r  H«.-ori.li! 


lynn^,  H)ii.   A  had  iiiaver  nt  card». 

CHA  .M  ARI'Z,  /r/ui/i-Tfutr-ith',  mn. 
(Orn.  I'rov.)  J'.hie  tit-iriouMe.  i'aruH 
cieruliius,  A. 

(JHAMAKO'.V,  irhah-mar-on',  *. 
(Orn.)  l.on^'-tailed  tit-mouMO.  Pa- 
rus  caudatus,  /,. 

O  H  A  M  A'R  I :  A,  Muih-nuir'-rali, 
sf.  (¡arment  olslicci»-skiim,  or  very 
coarse  frieze. 

CHAMARRETA,  tchih-mar- 
ray'-Uih,  sf.  A  short  loose  jacket 
with  sleeves. 

CHAMBE'ROtA,  Mam-hfr'->/ah, 
*/".].  A  lon<i  and  wide  ea.ssock.'  2. 
A  rcifiment  raised  in  Madrid  dur- 
infj  the  minority  of  (Jharles  the  II. 
3.  Kind  of  Spanish  dance  accomf)a- 
nied  by  a  merry  song.  4.  A  narrow 
silk  irirdle. 


CHA.ML'SCiL'1'NA,  ufui/i- 
iee'-fuih,  sf.  1.  Hc<r<;hin(f  or  i(iii(re- 
iri(f.  2.  (Met.;  Scoldinji,  wraiii^lini^, 
liifih  word».  Oler  á  chamunquvnu, 
( Met.^  To  come  from  hot  wor'le  *s 
hard  blow». 

CHANCA'CA,  tdtnn-rnh'-mh  #/. 
Azúcar  de  clmnrncn.  The  refus*  of 
the  HUffarin  the  boiler. 

CJIANCKA'K,  tchnn.-tluiy^r',  vn. 
(Littl.  UH.)  To  jfHt,  to  joke.- -rr.  To 
jest,  to  joke,  to  fool. 

CHANCELLA'K,  Ukin-tM 
lyar',  ra.  V.  Canvelar. 

CIIA.VCELLpyR,/^/^;!-^;»/^^^^^, 
sm.  (Obs.)  V.  Canciller. 

CHANX'E'RO,  RA,  U/uir^iher'-o, 
ah,  a.  Jocose,  sjmrtful,  merry. 

CIIA'NCHARRAS  maScharraa 
tchaii'-tchar-ras  tnan'-tchar-ras,  sj. 


CHAMBE'ROO,   oa,   tcTiam-her'-  \  pi.  (Low)  No  andemos  en  cháncKi 


go,  ffah,  a.  Slouched,  uncocked  :  ap- 
plied to  a  round  hat  worn  by  the  re- 
giment of  Gliamherqa,  and  ever 
since  a  round  uncocked  hat  has  re- 
tained that  mime. 

CHAM  ET>(,)'T  E,  tcham^eUot'-ay, 
sm.  Camlet.  Chamelote  de  apvas, 
( 'loudcd  camlet.  Chamelote  de  flores, 
Flowered  camlet. 

CHA  MEL(  )TI'NA,  tchah-mel-o- 
tee'-nah,  sf.  Kind  of  coarse  camlet. 

CILWiELOTCX,  tcbih-7nel-o- 
tone',  sm.  fObs.H'oarse  camlet. 

CHA M  ERLU'CO,  tchih-mer-M- 
CO,  sm.  Kind  of  close  jacket  with  a 
collar,  formerlv  worn  by  women. 

CI  I A  MICE'R  A ,  tch'ah-me-ther'. 
ah,  sf.  A  piece  of  forest  where  the 
wood  has  licen  scorched  bv  fire. 

CHAMICE'R(\     RA,      ichah-mc' 


rras  mñwharras,  Ix:t  us  not  go 
about  the  bush,  or  uae  subterfuges 
and  evasions. 

CIIAXCI'CA,  ÍLL.V,  sf.  dim.  A 
little  fun  or  jest. 

CHANX'ILLERE'SCO,  ca,  tchait- 
thiel-yer-es'-co,  oih,  a.  Belonging  to 
the  court  of  chancery. 

CHAXCILLERI'A,  t^Un-aitl. 
yer-ee'-ah,  sf.  1.  Chancery.  2. 
(Obs.)  Chancellorship.  3.'  The 
right  and  fees  of  a  chancellor. 

CHANCITA,  tc/tan-thieh  -tah,  if. 
dim.  A  little  fun. 

CHAXX-LETA,  Man-chif-taK, 
sf.  Slipper.  V.  Chinela.  AruUr 
en  cham-leta.  To  go  slipshod. 

CHA'XCLO,  tehan'-ch,  sm.  1. 
Patten  worn  under  the  shoes  by 
women.      2.    Strong    leather    cJoi» 


fhi'r'-o,ah,a.  Belonging  to  scorched  I  worn  over  shoes  to  guard  against 
^^'ood.  I  moisture  and   dirt.      3.    Clog,  ga- 

CHAMPZA,   tchalt-meetli'-ah,  sf  |  loche,  over-shoe 


Kind  of  wild  cane  or  reed 

CHAMI'ZO,  tchah-7neeth>-o,  sm. 
(Prov.l  A  piece  of  wood  half  burnt. 

CHAMO'RRA,  tchah-mor'-rah, 
sf.  In  the  jocular  style,  a  shorn 
head. 

CHAMORRA'DA,  tchah-mor- 
rah'-dah,  sf.  (Low)  Butt  given  with 
a  shorn  head. 

CHAMORRA'R,  tchah-mor-rar; 
va.  (Obs.)  To  cut  the  hair  with 
shears. 

CHAJrO'RRO,  RA,  U^hah-mor>-ro, 


CHANFA'IXA,  chan-fah'-e-nah, 
sf.  1.  Ra-iout  of  livers  and  lights.  2. 
A  trifliniT.  worthless  thing. 

CHAXFLO'X,  NA,  tchan-floné, 
ah,  s.  Bungler. — a.  Bungling  ;  made 
in  a  bun^lini  manner. " 

CHAXFLO'X,  tchan-flone',  »m. 
Money  beaten  out  to  appear  larger. 

CHAXGO'TE,  tchan-gof-<iy,  sm. 
An  oblon?  bar  of  iron. 

CHANTA'R,  t<h<in-tar',  va. 
(Obs.")  V.  Poner  and  Vesttr. 

CHA'XTRE,      Uhan'-trav.      sm. 


rah,  a.  Shorn,  bald.    Trigo  chamor-  \  Precentor,  a  dignified   canon  of 

ro,     (Bot.)     'Winter    or    beardless    cathednil  church. 

wheat.  Triticum  hvbermnn.  Z.  I      CH.VXTRI'A,    Uhan-tr«'-<ih,  *f. 

CHAMPA'DA,    tcham-iHth'-dah,  !  Prcccntorsliip. 
sf.  A  large  stately  tree  in  Mn" 


CHA'XZA,  tchau'-thah,  sf  Joke, 

CIIAMPA'X^,  !íc/í<í»í-/)(i7i',"  «r'. 'jest,  fun.  Chanca  pesada.  A  s-&t- 
Kind  of  vessel  in  South  America  j'cjíiítio  taunt,  a  Wd  trick.  HaUardé 
of  seventy  or  eisrhtv  tonslnirden.   I  chanza.  To  joke,  to  jest,  to  speak  in 

(MIAMPURRA'lVo,   ^'A.f/w-zwr- ¡  jest. 
rah-doc,  sm.  (Coll.)  L  Jarffon.     2.  j      CUXyiZO'ST.'TA.tcJian-fhon-ay' 
(Prov.)  A  mixture  of  ditlerent  li-  \  tah.  sf.   1.  Joke.  jest.     2.  A  little 
quoi-s.     (Mex.)  Chocolate  made  in  I  merrv  son>r,  a  Ivillad. 
afole  instead   of   \v¡\tcv.— Champú-       CIÍAXZOXETE'RO,  tchan-thoi^- 
rrad<\  da,  pp.  of  Ouamimkrar.  |  ft-eH-o.   sm.    AViitcr  of  Killads,   a 

CHA^IPUKR.V'R.       fcham-jxior-  '  petty  noet. 
rar'.  m.  (Coll.ll.  To  mix  liijuors.        CÍI.VPA,    f<-hah-}xih',    sf.   \.    A 
2.  (Met.)  To  speak  with  a  mixture    thin   inetjil  plate   which   serves  to 
of  words  of  different  laniuatfos.  strenffthen   or  adorn  the  work    it 

CILVMUSCVnO,  DA,  "  tchah-  covers ;  scutcheon.  2.  A  kind  of 
moos-cah'-tW.  dah,  a.  Tipsy,  fluster-  rosy  sjx>t  on  the  elieok.  s.  Rong.^ 
ed  with  wine  :  tinned,  inclined,  ad-  used  by  ladies.  4.  A  small  bit  ot 
dieted  to  vice.  (Met.)  Contamina-  leather"  laid  bv  shoemakeris  under 
tod.  tainted.—/)/),  of  Chamuscar.      I  the  last  stitohes  to  prevent  the  bind- 

CHAMUSO.V'R,  tcha?i-nhX)s-car',  !  ing  irivins  way.  5.  Chaptis  defrt- 
va.  T~  singe  or  scorch.  |  no,  The  two  l>osses  on  each  side  of 
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the  bit  of  a  bridle.  6.  Transom 
Mid  trunnion  plates  in  giui  car- 
riages. CJuipas  Je  caoba,  Mahogany 
veneers.  Éomhre  de  chapa,  A  man. 
of  iudgment,  abilities,  and  merit. 

fcHAPADAME'NTE,  tcJiah-pah- 
daTi-men'-tay,  ad.  (Obs.)  Perfectly, 
elegantlv. 

OHAFALE'TA,  tcMTi-pal-et'-ah, 
tf.  (Ñau.)  A  valve  of  strong  leather 
put  at  the  bottom  of  a  ship's  pump, 
which  serves  as  an  emhot'us  or 
sucker. 

ClIAPA'R,  tchaTi-par',  va.  (¡.Obs.) 
To  plate,  to  coat. 

CHAPA 'ERA,  tc7ia?i-par'-raJi,  sf. 

1.  Species  of  oak.  V.  Chaparro.  2. 
A  coach  with  a  low  roof.  8.  (A.) 
Bramble-bnsh. 

CIIAPAEEA'DA,  tcTiah-par- 
ral'-daJi,  .</.  V.  Ciiapabron. 

CHA  PÁER  A'L,  tcliali-par-raV, 
sm.  1.  Plantation  of  evergreen  oaks. 

2.  (A.)  Thick  bramble-bushes  en- 
tangled with  thorny  shrubs  in 
clumps. 

CHAPA'EEO,  tclah-par'-ro,  sm. 
(Bot.)  Evergreen  oak-tree.  Qiier- 
CU8  ilex,  L. 

CHAPAEEO'N,  Uhah-par-raruf , 
em.  A  violent  shower  of  rain. 

CHAPEA'E,  tc7iah^pav-ar',  m. 
To  adorn  with  metal  plates. — vn. 
V.  Chacolotear. 

CHAPELETA  de  una  bomba, 
tcliali-pel-et'-a'h,  sf.  (Nau.)  The  clap- 
per of  a  ship's  pump.  Chapeletas  de 
hs  imhornaUs,  (Nau.)  The  clappers 
cf  the  scupper-lioles. 

CHAPELE'TE,  tchah-pel-et'-a)/, 
em.  (Prov.)  An  ancient  cover  for 
the  bead. 

OHAPELI'NA,  tchah-pelr-ee'-nah, 
tf.  An  ancient  gold  coin. 

CHAPEEI'A,  tchah-per-ee'-ah,  sf. 
Ornament  of  metal  plates. 

CHAPEEO'N,  tcMJi-per-on',  sm. 
Ancient  hood  or  cowl. 

CHAPE'TA,  tchaJi-pet'-ah,  sf.  A 
Bmall  metal  plate.  C'tapeta,  I.  Eed 
spot  on  the  cheek.  2.  A  stud  for 
sliirts  or  other  articles. 

CHAPETO'N,  tchah-pet-on',  sm. 
(A.)  A  Spaniard  come  to  America 
without  a  passport.     V.  Polizón. 

CHAPETONA'DA,  tchah-pet-on- 
ah'-dah,  sf.  A  disease  incident  to 
Europeans  in  America,  before  they 
are  accustomed  to  the  climate. 

CHAPPN,  tchah-pin',  sm.  Clog 
with  a  cork  sole,  worn  by  women. 
Cluipin  de  la  reina,  Tax  formei-ly 
levied  in  Spain  on  the  occasion  of 
She  king's  marriage. 

CHAPINA'ZO,  tchah-pln-nth'-o, 
mi.  Stroke  or  blow  with  a  clog  or 
patten. 

CHAPINEEPA,  tchah-jñn-er-ee'- 
uh,  sf.  Shop  where  clogs  and  pat- 
tens are  made  and  sold,"aud  the  art 
of  makiui,'  them. 

CH  API  NE'E( ),  trhah-pin-er'-o, 
nil.  Clog-maker  or  seller. 

CH  APINPTi )  tchah-pin-ee'-tve, 
nn.  dim.  A  small  clog. 

CH APITE'L,  tchah-pe-tel',  sm.  1 . 
The  upper  part  of  a  pillar  rising  in 
a  pyramidal  form.  2.  A  small  mov- 
able brass  plate  over  the  compass. 
8.  V.  Capitel. 

CHA'PLE,  trhth'-plni/,  S7n.  Gra- 
ver, the  tool  used  in  engraving. 

CHAPODA'E,  tchuh-po-dar',  va. 
To  lop  ott'the  branehe.'i  of  trees  and 
vines. 

OHAPO'TE,    tc7iah-pot'-a;j,     sm. 
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Kind  of  black  glue  or  wax  in  Ame- 
rica, used  for  cleaning  the  teeth. 

CHAPOTEA'E,  tciiah-pot-ay-ar» , 
va.  To  wet  with  a  sponge  or  wet 
cloth. — xn.  To  paddle  in  the  water  ; 
to  dab. 

CHAPUCEAIv,  tchah^ooth-ay- 
ar\  va.  To  botch,  to  bungle,  to 
cobble,  to  fumble,  to  clout. 

CHAPUCEEAME'NTE,  tchali- 
pooth-er-ah-m£n'-tay,  ad.  Fumbling- 
ly,  clumsily,  bunglingly. 

CHAPUCERI'A,  tc)iah-poo(h-er- 
ee'-ah,  sf.  A  clumsy,  bungling  work. 

CHAPUCE'EG,  tchah-pooth-er'-o, 
sm.  1.  Blacksmith,  who  makes  nails, 
trevets,  shovels,  &c. ;  nailer.  2. 
Bungler,  botcher. 

CHAPUCE'EO,  EA,  Uhah-pnoih- 
er'-o,  ah,  a.  Eougb,  unpolished, 
clumsy,  bundling,  rude. 

CHAPUEEA'DO,  tchah-poor- 
rah'-doe,  sm.  (Coll.)  Jargon,  broken 
language. 

CHAPUERA'E,  tchali-poor-rar' , 
va.  (Coll.)  To  speak  gibberish.  V. 
Champurrar. 

CHAPU'Z,  tchah-pooth',  sm.  1. 
The  act  of  ducking  one.  2.  A 
clumsy  performance.  Chapuces, 
(Nau.)  Mast  spars. 

CHAPUZA'E,  tcliali-pooñ-ar',  va. 
1.  To  duck.  2.  To  paddle  with  the 
oars. — vn.  and  r.  To  dive ;  to  daggle, 
to  duck. 

CHAQUE'TA,    tchah-let'-ah,   sf. 

CHÁQUE'TE,  tcMh-let'-ay,  sm. 
Game  resembling  back-gammon. 

CHAQUPEA,  tcMMcir'-ah,  sf. 
Seed-glass  beads  of  all  colors. 

CHAEA'DEIO,  tchar-ah'-dre-o, 
sm.  (Orn.)  Common  roller.  Cora- 
cles gárrula,  L.     V.  Ga'lgulo. 

CHAEA'NCHAS,  fc7i«r-fm'-fc;^(7s, 
sf.  pi.  (Nau.)  Battens  used  as  sup- 
porters on  board  a  ship. 

CHAEAMU'SCA,  tchar-ah-moos'- 
cah,  sf.  íMex.)  Twisted  candy. 

CHAEAMUSQUE'EO,  tchar-ah- 
moos-Tcer'-o,  sm.  (Mex.)  A  seller  of 
twisted  caudv. 

CHAEANGUE'EO,  ka,  tchar-an- 
ger'-o,  ah,  a.  1.  Clumsy,  unpolished, 
artless.  2.  Applied  to  a  bungler  or 
bad  workman. 

CHAEANGUE'EO,  tehar-an- 
ger'-o,  sm.  (Prov.)  1.  Peddler,  hawk- 
er. 2.  A  kind  of  ship  for  the  coast 
trade.     3.  (Coll.)  A  lucky  person. 

CHAT^CA,  tcliar'-cah,  sf.  Pool  of 
water  collected  to  make  it  congeal 
to  ice. 

CHAECA'NAS,  tchar-can'-as,  sf. 
Stuff  of  silk  and  cotton. 

CHA'ECO,  tchar'-co,  sm.  Pool  of 
standing  water ;  small  lake.  Pasar 
el  cJiarco,  To  cross  the  seas.  Hacer 
charcos  en  el  estómago,  To  drink  too 
much  water. 

CHAECCSO,  SA,  tchar-cos'-so, 
sah,  a.  (Prov.)  Fenny,  moorish, 
watery. 

CHA'RLA,  tclmri-lali,  sf.  1.  (Orn.) 
Bohemian  chatterer,  silk-tail.  Am- 
pelis  garrulus,  L.  2.  Idle  chit-chat 
or  prattle,  garrulity,  gossip,  loqua- 
ciousness. 

CHAELADO'E,  ra,  tchar-lah- 
dore',  ah,  s.  Gabbler,  prater,  a  chat- 
tering fellow,  a  garrulous  person,  a 
chatterer. 

CHARLADUEPA,  tcJiar-lah- 
door-ee'-ah,  sf.  Garrulitv,  frossip. 

CHARLA'NTE,  t,'har-la>,'-tay, 
sm.  And  pa.  Gabbler,  chatterer. 


CHA 

CHARLANTI'N,  t(har-lati-teen\ 
sm.  (Coll.)  A  mean  prattler  or  gos- 
siji. 

CHAELA'E,  tchar-lar>,  vn.  Tc 
prattle,    to  babble,    to   chatter,   to 

Erate,  to  gabble,  to  gossip,  to  jab- 
er,  to  clack,  to  chat. 

CHAELATA'N,  na,  tclar-ht- 
an',  ah,  s.  1.  Prater,  babbler,  idin 
talker,  jabbler.  2.  Charlatan,  a 
quack,  a  mountebank. — a.  Empi- 
rical. 

CHAELATANEA'E,  tchar-lat- 
an-ay-ar',  vn.  V.  CharlaI», 

CHAELATANEEPA,  Uhar-lat- 
an-er-ee'-ah ,  sf.  Garrulity,  verbo 
sitv,  charlatanrv ;  quaekerv. 

CHAELATÁNPSMO,  "tchar-UU 
an-ees'-mo,  sm.  Charlatanry,  quack- 
ery, empiricism,  verbosity. 

"CHAEMPLLA,  ü'har-miV-hjah, 
sf.  (Bot.)  Common  hornbeam-tree. 
Carpinus  betulus,  L. 

CHAENE'CA,  tchar-nec'-ah,  sf. 
(Bot.)  Mastic-tree,  pistachia-tree. 
Pistacea  lentiscus,  L. 

CHAENECA'L,  tchar-nec-aV,  sm 
Plantation  of  mastic-trees. 

CHAENE'LA,  tchar-neV-ah,,  sf. 
Hinge ;  the  cliape  of  a  buckle. 

CHAENETA,  tchar-net'-ah,  sf. 
(Obs.)  Iron  plate. 

CH AEO'L,  ichar-ol',  sm.  Varnish ; 
japan  or  iapan  work. 

CHAEOLA'E,  tchar-ol-ar',  m.  To 
varnish  ;  to  japan. 

CHAEOLl'STA,  tchar-ol^ees'-tah, 
sm.  Gilder,  varnisher,  or  japan- 
ner. 

CHA'EPA,  tchar>^ah,  sf.  Leath- 
ern belt  with  compartments  for  pis- 
tols and  poniards. 

CHAEPA'E,  tchar-par',  m.  To 
scarf,  to  lap  one  thing  over  another. 

CHAEQUPLLO,  tchtr-HV-Vyo, 
sm.  dim.  A  small  pool  or  puddle. 

CHAEEA'DA,  tchar-raV-dáh,  sf. 
1.  Speech  or  action  of  a  clown.  2. 
A  dance.  3.  (Coll.)  Tawdriness, 
tinsel,  tinery. 

CHAEEAME'NTE,  fchar-rah 
men'-tay,  ad.  Clownishly,  tasteless- 
ly, ostentatiously  fine. 

CHAEEETE'EA,  tchar-ray-ter*- 
ah,  sf.  1.  Stripe  of  cloth,  silk,  &c., 
placed  on  the  lower  part  of  trousers 
to  fiisten  them  with  a  buckle.  2. 
The  buckle  with  which  the  strips 
are  fastened.  3.  E]iaulet.  Char- 
retera  mocha.  Shoulder-knot. 

CHA'ERO,  RA,  tchai->-ro,  rah,  s.  1. 
Churl,  a  clownish,  coarse,  ill-bred 
person.  2.  Tawdry,  showy.  8.  A 
name  given  to  the  peasants  of  the 
province  of  Salamanca  in  Spain. 

CHA'EEO,  RA,  tchar*-rOy  rah,  a. 
Gaudy,  tawdrj'. 

CHAS,  tchas,  sm.  A  low  word, 
denoting  the  noise  made  by  the 
cracking  of  wood,  or  tearing  of 
linen. 

CHA'SCO,  tcJias'-co,  sm.  1.  Fun, 
joke,  jest,  a  trick,  a  sham.  2.  Foil, 
frustration,  disappointment.  8. 
Lash,  the  thong  or  point  of  the 
whi-p.  JJarun  chasco,  Toplayamerry 
trick.  Bar  chasco.  To  disappoint. 
Llevarse  chasco.  To  be  disappomted, 

CHASQUE' AE,  fchas-kay-ar',  va. 
To  crack  with  a  whip  or  lash. — vn. 
1.  To  crack  as  timber  at  the  ap- 
proach of  dry  weather :  to  knap  ; 
to  crepitate.  2.  To  fool,  to  jilay  « 
waggish  trick.  8.  To  disappoint,  1 1 
fail  to  fall  short ;  to  cheat. 

CHASQUI',  tchas-lre',   sm.  (Po- 
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ra)    I'obtboy,     or    racHHcrigcr    on 
foot. 
CIIASQUI'DO,  Uhi»-kee'-d(ie,  sm. 

1.  Crack  of  ii  wliij)  or  lu«li.  2. 
Crude,  llio  noiwo  iiiiulo  by  timber 
wlioii  it  hríiíikH  or  siilitt*. 

CH  ASCiU  rSTA,  UhfiH-ki^-tah, 
tin.  (Low.)  A  iierHon  ioiid  of  play- 
ing tricks ;  u  Kvcofdmiit. 

(JIIA'TA,  trhah'-tali,  y.  (Nun.) 
A  llut-boltoincd  bout.  Clmta  idiin- 
dw/ra,  Li;,'lilur.  ChaUi  de  arliohii\ 
8hc(!r-hiilk.  Chata  de  carenar,  Cu- 
jooiiiiiff-hulk. 

CIIA'TE,  tchah'-tay,  sm.  (Bot.) 
RouiKl-leaved  Eifvptian  or  liairy 
ciicumbo.r.     Cuciimiri  chute,  L. 

CJIA'TO,  TA,  tchnh'-toe,  ¿ah,  a. 
Flat,  llattish ;  flut-iiosed.  EiiiOar- 
C(UÚo/i  chata,  a  ílat-bottoiiied  vessel. 

ClIAVAKl'  tchalu-var-ee' ,  sm. 
Kind  of  linen. 

CIIAVE'TA,  tcha?i-vct'-ah,  sf.  1. 
Forelock  key.  V.  Cuabeta.  2. 
Forelock  plate. 

CIIAVO'NIS,  tcha?t-von'-is,  sf. 
A  kind  of  muslin. 

OlIAU'L,  tchah-ool',  sm.  A  kind 
of  blue  silk  stuff  manufactured  in 
China,  resembling  European  gro- 
gratn. 

CIIAYO'TE,  t^hah-y-ta;/,  sm. 
(Mex.)  Me.vieau  fruit.  Scisios  cdu- 
lis,  L. 

CIIA'ZA,  U-hatli'-ahj  nf.  1.  Point 
where  the  ball  is  driven  back,  or 
where  it  stops,  in  a  game  at  balls. 

2.  (Nau.)  Bcrtli  on  board  a  ship. 
Hacer  chaza,  To  walk  on  the  hind 
feet :  applied  to  a  horse  that  rears. 

CHAZADO'K,  tchath-ah-dore', 
sm.  A  pcison  employed  to  stop  the 
bull  and  mark  the  trame. 

CHAZA'K,  tchath-ar',  va.  1.  To 
stop  the  ball  belbre  it  reaches  the 
winning-point.  2.  To  mark  the 
point  whence  the  ball  was  repulsed 
or  driven  back. 

CIIELE'S,  tcliel-es',  sm.  pi.  A 
cotton  stutf  of  different  colors. 

CHELl'N,  tchel-in',  sm.  Shilling, 
an  English  coin,  worth  about  twen- 
ty-three ccLts  of  American  money, 
or  a  Spanish  quarter  of  a  dollar, 
loss  two  cents. 

CIIEKEMl'A,  sf.  (Obs.)  V.  Chi- 
rimía. 

CIIE'KNA,  tcJu-r'-nah,  sf.  (Tchth. 
Trov.)  Rutile,  a  fish  resembling  a 
salmon.     Perca  eernua,  L. 

CII  ERQUEMO'LA,  <i';/('/--Z-<'?«-o¿'- 
ah,  sf.  Kind  of  stuff"  made  in  the 
East  Indies  of  silk  and  bark. 

OIIE'KVA,  tchcr'-mih,  sf.  (Bot.) 
Groat  spurgCj  Palma  Christl.  Rici- 
uus  communis,  Z. 

CHEURR(.)'N,  tcliay-oor-ronf,  sm. 
(Her.)  ChcvríMí,  a  representation  of 
two  rafters  of  a  house  in  heraldry. 

CIIKVRl>NA'l)0,  DA,  tch'ai/- 
tron-ah'-doe,  dah,  a,  (liar.)  Chev- 
roiied,  coat  of  arms  cliarged  with 
chevrons. 

CIU'A,  tclwe'-ah,  sf.  1.  A  short 
Mack  mantle,  formerly  worn  in 
niouniings.  '2.  Cowl  of  fine  cloth, 
formerly  worn  by  the  nobility  for 
distinction.  3.  A  white  medicinal 
earth.  4.  (Bot.)  Lime-leaved  sage. 
Salvia  tiliiofolia,  Z. 

ClIIA'R,  h-he-ar',  in. To  chirp, as 
birds.    V.  PiAU. 

CIII'BA.  tch,'-hi7i,  sf.  Kid. 

CHIBA'L,  tche-hal\  sm.  (Obs.) 
Herd  of  iroats. 

CHIBALETE,     tcJie-hal-ai/'-hii/, 
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«m.  (Jhext  of  drawer»  with  u  denk 
for  writing.  V.  J">((;icitokio. 

CllIBA'TA,  tchn-hah'-Uih,  #/. 
(Prov.)  Slier. h<;rd's  club  or  Htaff. 

CIIIBA'T(j,  uht-haV-o,  nn.  Ki.l 
between  wi.v  and  twelve  inouthH  old ; 
he-goat. 

CHIBETE'KO,  CHIBITA'L, 
tche-het-er'-o,  xm.  Kfild  for  kiil.t. 

CHI'BO,  U'Ju-ho.  sm.  1.  Kid,  he- 
goat.  2.  (Prov.)  Pit,  a  place  for  the 
lees  of  oil. 

CIIl'BON.  tche'-hone,  sm.  \.  A 
young  cock-rmnet.  2.  Sort  of  gum 
from  America. 

CIIIBO'R,  lche-hore\  »m.  A  kind 
of  monkey.  V.  Cefo. 

CIH'CA,  tckee'-cah,  sf.  A  little 
girl.  Es  una  huena  chica,  (Coll.)  She 
is  a  pretty  girl. 

CIIICA'DA,  tche-cah'-dah,  sf. 
Herd  of  sickly  kids. 

CIIICALO'TE,  tche-cah-U-tay, 
sm.  Mexican  argemone.  Argernonc 
mexicana,  Z. 

CHICARRE'RO,  tche-car-rer'-o, 
sm.  V.  Zapatillero. 

CHPCH A,  tche'-tchah,  sf.  1.  Meat : 
u.scd  only  to  children.  2.  Beverage 
made  of  pine-apple  rinds,  sugar,  or 
molasses.  Ser  cosa  de  chicha  y  nabo, 
Tobe  of  little  importance.  Tener  po- 
cas cM^ihas,  To  be  very  lean,  or  weak. 

CHI'CHARO,  ü-he'-tchar-o,  sf. 
(Bot.)  Pea.   Pisum  sativum,  L. 

CHICHA'RRA,  tche-tchar'-rah, 
sf.  Frothworm,  harvest-lly.  Cicada 
spumaria,  Z.  £s  ana  chicharra, 
(CoU.)  Applied  to  a  prattler.  Can- 
tar la  chicharra,  (Coll.)  To  be 
scorching  hot. 

CHICHARRATÍ,  iche-tchar-rar', 

iia.  V.   AcMU'HAKRAR. 

CHICHARRE'RO,  t^he-f<-har- 
rer'-o.  S7n.  1.  A  hot  place  or  climate. 

CniCHA'RRO,  tche-tchar'-ro,  sm. 
1.  flchth.)  A  young  tunny-fish.  2. 
(Iclith.)  Horse-mackerel.  Scomber 
trachurus,  Z. 

CHICH  ARRO'N,  fc^í-íoA«r-w«#', 
sm.  Crackles,  morsel  of  fried  lard 
left  in  the  pan. 

CHICHERl'A,  fche-fcher-ee'-ah, 
sf.  Tavern  where  chicha  is  sold. 

CHI'CIIE,  CIIPCHI,  tchee'-U-hai/, 
tchce'-fche,  sf.  (Mex.  Viil.)  The 
breast  of  a  female. 

CIIICin'GUA,  tche-tchi^-goo-ah, 
sf.  (Mex. "I  ^Vct  nurse. 
■  CHICHIS  YE  AD(VR,     tchc-tchis- 
va)/-ah-dor(' ,  sm.  Gallant,  wooer. 

CHICHISVEA'R,  t<-he-t<-his-vay- 
ar'.  va.  To  woo.  to  court. 

CHICH IS V E'O,  tchr-tch is-vay-o, 
sm.  1.  Court  paid  to  a  ladv.  2."  Ci- 
cisbeo,  a  gallant,  an  attentlimt  on  a 
ladv. 

CHICHO'N,  fAe-fchone',  sm.  1. 
Lump  on  the  head.  2.  Bruise.  V. 
AnoLL,\nrRA. 

CHICHOXCPLLG,  iro.  tchf- 
t-clion-thiel'-li/ii,  sm.  dim.  Small  lump. 

CHICHOTA,  iche-tchot'-<th,  sf. 
Used  only  iu  this  phrase  :  Sin  fal- 
tar chichota,  It  wants  not  im  iota ; 
it  is  all  complete. 

CIII'CO,  CA,  tchet>'-c<.\  cah,  a.  Lit- 
tle, small.  Chico  con  grande.  Both 
great  and  small. 

CIII'CO,  OA,  tc7ie«'-co,  eoA,  sm. 
and  sf.  A  little  boy  or  lad,  a  little 
chap!  a  little  ¡iirl  or  lass;  dear  lad, 
dear  follow,  dear  lass.  Es  tin  buen 
chi:'-},  (Coll.'»  Ho  is  a  ¡rood  man. 

CHICÓLE .\'R,  rche-,\>l-ay-ar',  ra. 
(Coll.)  To  joke  or  jest  in  gallantry. 
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CHICOLK'O,    Utké-v>i^iy'-o,    tm, 
(Coll.)  .Joke,  ¡est  in  galluntry. 
C1IIC(J'KIÁ,  Iclut-oji'-t^h,  «/.  V. 

AoiflCOKIA. 

CHICORROTI'CO,  íca,  trU-oar- 
ro-teé-cí),  a.  dim.  Very  Little  or 
small :  ai)i<lied  to  childrtrt. 

CHICOKKOTI'N,  t^hi-for-To- 
tin',  a.  Very  small ;  applied  to  chil- 
dren. 

CHICOTE,  TA,  t4;ht-cot'-ay,  ah, 
».  1.  (Coll. J  A  fut  utrontf  \)'>y  <i' 
irirl.  2.  (Nau.)  End  of  a  x<>\>(t  or  ca- 
ble. 8.  (Coll.)  End  of  a  cigar  partly 
smoked. 

CHICOZAPOTR,  t^hf.mth^h- 
pot'-ay,  sm.  A  delicious  Americau 
fruit.  V.  Zapotk. 

CHI'FLA,  tché-flah,  sf.  1.  Whi.v 
tle.  2.  With  book-binder»,  a  par- 
ing-knife. 3.  Hissing  in  a  theatre 
or  public  meetinti. 

CHI  FLACA  VOTE,  tche-Uh- 
cah-jif-tay,  sm.  A  large  kicd  o/ 
i)Umpkin  in  America. 

CHIFLADE'RA,  tcht-flah-i^- 
ah,  sf.  Whistle. 

CHIFLADU'RA,  tche-flah-dotf- 
rah,  sf.  1.  Whistling.  2.  (Mex.) 
Craziness. 

CHIFLA'R,  U-he-flar»,  va.  With 
book-binders,  to  ¡lare  leather. — «». 
1.  To  whistle.  2.  To  mock,  to  jest. 
8.  To  tipple,  to  drink  to  excess. — 
vr.  4.  (Mex.)  To  nm  mad,  to  b« 
erazv. 

CillFLATO,  tch«-jlah.'-toe,  srn. 
V.  Silbato. 

CHI'FLE, /<-A«'-/af/,  *w.  1.  Whis- 
tle. 2.  Call,  an  instrument  nsed  to 
decoy  birds.  3.  (Nau.)  Priming- 
horn  used  bv  the  ¡runners  of  the 
navy.  4.  (N'au.)  Tide.  Aguas  chi- 
fles.  Neap-tide. 

CHIFLETE,  t^h€-j!ef-ay,  »m.  V. 
Chifla. 

CHIFLI'DO,  tche-pe'-doe,  sm, 
Whistlinff. 

CHI'FLO,  tchee'-jlo,  sm.  V.  Chi- 
fla. 

CHILACAYOTE,  tch«-lah-<ah- 
jot'-ay,  sm.  (Bot.)  American  or  bot- 
tle eourd.     Cucúrbita  lageaari.<i,  L, 

CHI'LE,  tch^-iay,  sf.  (Bot.) 
Americjm  red  pepper.  Capsicum 
annuum,  Z.  ChU^  ancho.  Dried 
up  pepper  in  a  broad  shape.  Chile 
pasiUa,  Dried  up  pepper  in  a  thin 
shape  or  form.  LhiU  rtlltno, 
(Mex.)  Green  jiepper  stuffed  with 
minced  meat,  coated  with  egss,  and 
fried. 

CHILE'RA,  ichc-Ur^-ait,  $f. 
(Nau. 'I  Row-look  hole. 

CHILINPRI'NA,  t<-h«-iin-ár*<'- 
nah,  sf.  (Coll.1  Trifle,  a  thing  of  lit- 
tle value.  Mrttrse  tn  chilindrimaSy 
To  meddle  in  unimportant,  but 
ticklish  business. 

CHILINDRO'N.  tcht-iin-dron^, 
sm.  1.  Game  at  cards.  2.  (Obs.) 
AssomblíiiTO,  collection.  8.  (Low) 
O-.t  in  tlio  head. 

CHI'LLA.  uMl'-lyah.  .of.  Call  for 
fo.xes,  haros,  or  rabbits. '  Claro  d« 
chilii.  Tack,  a  sort  of  nail.  T.ihku 
da  chilla.  Thin  boards.  Chillas, 
Kind  of  Eiist  India  cotton  stuff". 

CHILLA'DO.  tchH-lyah'-^ot,  «m. 
(Prov.)  Roof  of  shingles  or  thin 
boards. — Chilhdo,  da,  pp.  of  Chi- 
llar. 

CHILLADO'R,  ra,  t<rhil4}fal- 
(/'Vf-',  ah,  s.  Person  who  shrieks  or 
screams  ;  a  thinir  that  crejike. 

CHILLA'R.  tchil-lyaH,  vn.  1.  To 
147 


CHI 

•cream,  to  shriek,  to  mewl.  2.  To 
crackle,  to  creak.  3.  To  imitate  the 
notes  of  birds.  4.  To  hiss :  apphed 
to  thiiiiis  frying  in  a  pan. 

CHILLE'KAS,  u-hil-li/er'-as,  sf. 
pi.  (Nau.)  Shot-lockers  for  balls. 

CHILUL'DO,  h'hil-li/^-doe,  sm.  1. 
Squeak  or  shriek  ;  a  shrill  disagree- 
able sound.  2.  Bawling  of  a  wo- 
man or  child.  Z>ar  un  chillido,  To 
utter  a  scream. 

CHl'LLO,  tcJiil'-li/o,  sm.  Call.  V. 
Chilla. 

CHILLO'N,  tc7iil-li/one',  sm.  1. 
(Coll.)  Bawler,  screamer,  shrieker. 
2.  (Frov.)  Cünimou  crier.  3.  Nail, 
tack.  Chillón  /-oil,  Spike  used  to 
iasten  large  timbers  or  planks. 
Claw  chilion,  Tack  or  small  nail. 

CIIILLO'N,  NA,  tchil-lyone' ,  all, 
1Í.  Applied  to  showy  or  tawdry 
«olors. 

CHIMA'TE,  sm.  V.  Chancaca. 

CIllMENE'A,  tclie-men^ay'-ah, 
sf.  1.  Chimney._  2.  (Met.  Coll.) 
Head.  Se  le  subió  el  humo  á  la  cid- 
menea,  The  vapor  has  mounted  to 
his  head :  spoken  of  one  aflectcd 
with  drink. 

CHIMPITE,  tchim-pee'-pay,  sm. 
(Nicaragua)  Turkey. 

CHl'NA,  tchee'-nah,  sf.  1.  Peb- 
ble, a  small  stone.  2.  China-root, 
a  medicinal  root.  3.  Porcelain, 
china,  china-ware.  4.  China  silk 
or  cotton  stuff.  Media  china,  Cloth 
coarser  than  that  from  China.  5. 
Boyish  play  of  shutting  the  hands, 
RDii  guessing  which  contains  the 
pebble. 

CHINATv,  Uhe-nar',  vn.  (Obs.) 
V.  Kechinar. 

CHINA'EKO,  tclie-nar'-ro,  sm.  A 
large  pebble. 

CHINATEA'DO,  tche-nah-tay- 
ah'-doe,  sm.  Stratum  or  layer  of 
pebbles. 

CHINA'ZO,  tche-nath'-o,  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  pebble.  2.  Blow 
with  a  pebble. 

CHINCHAEEA'ZO,  tehvn-tchar- 
rath'-o,  sm.  (Coll.)  Thrust  or  cut 
with  a  sword. 

CHINCHAREE'RO,  tchin-tclic^r- 
rer'-o,  sm.  Place  swarming  with 
bugs. 

CHI'NCHE,  tchin'-tchay,  sf.  Bed- 
bug, bug.  Cimex,  L.  Caer  or  morir 
como  chinches,  To  die  like  rotten 
Bheep  :  literally,  like  bugs. 

CHINCHE'EO,  tchin-Uher'-o,  sm. 
Bug-trap  made  oí'  twigs. 

CHINCHI'LLA,  fc/iiw-Mí^'-^yff/i, 
sf.  A  small  quadruped  in  Peru, 
well  known  for  its  fur. 

CHINCHO'N,  tchin-tclion'e' ,  sm. 
(Obs.)  V.  Chichón. 

CHINCHOEEE'O,  tchm-tchor- 
ray'-o,  sm.  (Prov.)  Tiresome  impor- 
tunity or  solicitation. 

ClilNCHOEEERI'A,  foAm-fc/icr- 
rer-eef-ah,  sf.  1.  (Obs.)  Lying  jest. 
2.  (Coll.)  Miscliievous  tale.  V. 
Chisme. 

CHINCHOREE'EO  ka,  tcldn- 
tchor-rer'-o,  ah,  s.  1.  (Littl.  us.)  In- 
eidiouB  tale-teller.  2.  V.  Chinchae- 

REKO. 

CIIINCIIO'ERO,  Mi;in-tchor'-ro, 
sm.  1.  Fisiiing-boat  used  in  Ame- 
rica. 2.  Kind  of  fisliing-net.  3.  A 
email  flock  of  sheep. 

CHINCHO'SO,  SA,  tchin-tehos'-so, 
iah,  a.  Peevish,  fastidious. 

CHINE'LA,  tchin-el'-ah,  sf.  1. 
Clipper.  2.  Kind  of  pattens  or 
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clogs  worn  by  women  in  dirty 
weather. 

CHINI'LLA,  ÍTA,  tchin-iV-lyah, 
sf.  dim.  A  small  pebble. 

CIII'NO,  NA,  tclie'-no,  nali,  a. 
Chinese.  Somos  chinos?  Do  you 
think  me  a  simpleton. 

CHIQUE'EO,  tche-l-er'-o,  S7n.  1. 
Hog-sty.  2.  (Prov.)  Hut  for  guats 
and  ki¿s.  3.  (Prov.)  Place  where 
bulls  are  shut  up  in  bull-feasts. 

CIIIQUICHA'QUE,  tche-ke- 

tchah'-hay,  sm.  1.  (Coll.)  Sawer, 
sawyer.  2.  Noise  made  by  things 
rubbing  against  each  other. 

CHIQUI'LLO,  ÍLLA,  tche-Ul'-lyo, 
s.  dim.  A  small  child. 

CHIQUIEEITl'CO,  íca;  íllo, 
ílla,  íto,  íta,  tche-kir-ree-tee'-co, 
a.  dim.  Very  small,  very  little. 

CHIQUIÉEITI'N,  CHIQUI- 
TPN,  sm.  (Coll.)  A  small  boy. 

CHIQUI'TICO,  ca;  CHIQUI- 
TI'LLO,  LLA ;  a.  dim,.  Very  small, 
or  little. 

CrilQUI'TO,  TA,  Ulie-lee'-toe,  tah, 
a.  dim.  Little,  small.  Hacerse  chi- 
quito, (Met.)  To  dissemble  or  con- 
ceal one's  knowledge  or  power. 

CHIEIBITI'L,  tcJie-re-be-teeV,  sm. 
1.  Crib ;  a  narrow  and  low  little 
hole  or  corner.  2.  A  small  room 
or  chamber. 

CHIEIGA'ITA,  tche-re-gah'-e- 
iah,  sf.  (Prov.)  Kind  of  gourd. 

CHIEIMI'A,  tche-re-me'-ah,  sf. 
Clarion,  a  musical  wind  instrument. 
— sm.  Clarion-player. 

CHIEIMO'YA,  tclie-re-mo'-Jah, 
sf.  The  most  delicious  American 
truit.  Anona  Humboltiana,  or 
cherimolia. 

CHIEINO'LA,  tclie-re-no'-lah,_  sf. 
1.  Game  played  by  boys.  2.  Trifle, 
a  thing  of  little  importance  or  value. 
Estar  de  chirinola,  To  be  in  good 
spirits. 

CHIEITA,  tche-ree'-pali,  sf. 
(Coh.)  Fortunate  chance;  wind- 
fall, good  bargain. 

CHIEIPE'EO,  tche-re-per'-c,  em. 
A  lucky  person  by  chance. 

CHIÉIVPA,  t¿he-re-ve'-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  Parsnip.  Pastinaca  sativa, 
Z.  2.  (Orn.)  Wagtail.  V.  Aguza- 
nieve. 

CHIE'LA,  tchir'-lah,  sf  Muscle. 
V.  Almega. 

CHIELADO'E,  ra,  tcUr-kih- 
dore',  ah,  s.  A  clamorous  prattler,  a 
talkative  person. 

CHIELA'R,  tchir-lar',  vn.  To 
prattle,  to  talk  much  and  loud. 

CHl'ELO,  tchir'-lo,  sm.  A  large 
wound  in  the  face,  and  the  scar  it 
leaves  when  cured. 

CHIEEIA'DO,  tchir-re-ah'-doe, 
sm.  (Obs.)  V.  CHrRRiDo. — Chirria- 
do, aa,pp.  of  Chirriar. 

CHIEEIADO'E,  ra,  tchir-re-ah- 
dore',  ah,  a.  1.  Hissing  like  hog's 
lard,  or  other  substances  when 
fried.  2.  Creaking,  as  a  door.  3. 
Chirper. 

CHIEEIA'E,  tcUr-re-ar>,  vn.  1. 
To  hiss,  as  hog's  lard  or  oil  in  which 
something  is  fried.  2.  To  creak  as 
a  door  or  cart.  3.  To  crepitate  ;  to 
creak.  4.  To  chirp,  or  to  chirk.  5. 
To  siuff  out  of  tune  or  time. 

CniERlCIlO'TE,  tchir-re-tchot'- 
ay,  sm.  (Prov.)  A  presumptuous 
man.  Chirriclwtes,  A  nick-name 
lor  French  pi-iests  who  travel  in 
Sjiain. 
CIIIEEl'DO,    tchir-ree'  doe,   sm. 
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Chirping  of  birds  ;  crick  ;  chatter- 
in?. 

CIIIEErO,  tchirree-o,  mn.  The 
ci'eaking  noise  made  by  carts  ani 
wagons  ;  crick ;  crepitation. 

CHIEEIO'N,  tchir-re-on',  sm. 
Tumbrel,  a  strong  mijck  or  dung- 
cart  ;  one-horse  cart, 

CIIIEEIONE'EO,  tchir-^-e-cmr^r'- 
0,  sm.  Scavensrer,  dung -cart  driver. 

CHIEUMBE'LA,  tchir-oom-bel'- 
ah,  sf.  V.  Churumbela. 

CHISCHA'S,  tchis-das',  sm. 
(CoU.)  Clashing  of  swords  or  other 
fire-arms. 

CHISGAEAVI'S,  tchis-gar-ah- 
vis',  sm.  A  dabbler,  an  insignificant, 
noisy  fellow,  who  meddles  and  í:í- 
terferes  in  everything. 

CHISGUE'TE,  tchis-get'-ay,  stn.. 
(Coll.)  A  small  draught  of  wine,  a 
small  spout  of  any  liquid. 

CHISMA'E,  tchis-riwr',  va.  (Obs.) 
To  tattle.  V.  Chismear. 

CHl'SME,  tchis'-rruiy,  sm.  1.  Mis- 
report,  misrepresentation ;  any  ac- 
count maliciously  false ;  a  tale  or 
story  intended  to  excite  discord  and 
quarrels.  2.  Variety  of  lumber  of 
little  value. 

CHISMEA'E,  tchis-may-ar',  va. 
To  tattle,  to  carry  tales,  to  misre- 
present, to  misreport,  to  tell  tales. 

CHISMO'SO,  SA,  tchis-mos'-sc, 
sail,  a.  Tattling,  tale-bearing,  pro- 
pagating injurious  rumors. 

CHI'SPA,  tchees'-pah,  sf  1.  Spark 
emitted  by  some  igneous  body,  a 
flake  of  fire.  2.  A  very  small  dia- 
mond. 8.  (Prov.)  A  short  gun.  4. 
Small  particle.  V,  Miaja.  5.  Peno- 
tration,  acumen.  Fulano  tiins  chis- 
pa. Such  a  one  is  very  acute.  «SVr 
una  chispa.  To  be  all  life  and  spiñt. 
Echar  chispas,  (Met.)  To  be  in  a 
violent  passion,  to  be  looking  d  dig- 
gers. 

CHI'SPAS,  ickees'-pas,  vnterj. 
Fire  and  tow. 

CHISPA'ZO,  tchis-patV-o,  sm.  1. 
The  flying  off  of  a  spark  from  the 
fire,  and  the  damage  it  does.  2. 
(Met.)  Tale  or  story  mischievouBly 
circulated. 

CIIISPEA'E,  tchis-pay-ar',  vn.  1. 
To  sparkle,  to  emit  sparks.  2.  To 
rain  gentlv  or  in  small  drops. 

CHISPE'EO,  tchis-per'-o,  sm.  1. 
Smith  who  makes  kitchen  utensils. 
2.  A  name  given  to  the  low  people 
of  Madrid. 

CHISPE'EO,  ra,  tc7ds-per'-o,  ah, 
a.  Emitting  a  number  of  sparks. 

ClirSPO,  tchis'-po,  sm.  (Coll.)  V. 
Chisguete. 

CHISPOEEOTEA'E,  tchis-par- 
rot-ay-ar',  vn.  (Coll.)  To  hiss  and 
crackle  as  burning  oU,  or  tallow  mix- 
ed with  water. 

CIIISPOEROTE'O,  tchis-por-roir 
ay'-o,  sm.  (Coll.)Sibilation,hÍ8BÍi]g, 
cracklinff. 

CHISPO'SO,  SA,  tchis-pos'-so,  sah, 
a.  Sparkling,  emitting  sparks. 

CIIISTA'E,  tchis'-tar,  va.  To 
mumble,  to  mutter.  No  chistó  pa- 
labra, He  did  not  open  his  lips. 

CHI'STE,  tchees>-tay,  sm.  1.  A 
fine  witty  saying.  2.  Facetious- 
ness.  8.  Fun,  joke,  frump,  jest. 
Dar  en  el  chiste,  To  hit  the  nail  on 
the  head.  0dste  pesado,  Scurvy 
trick. 

CIIISTE'RA,  tclds-ter'-ah,  sf.  A 
narrow  basket  for  fish. 

CHISTOSAxME'NTE,      ic?m-t^M} 
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Mlk-men'-ltii/^  ad.  Facetiously,  wit- 
tily, rnnrrily,  (jully. 

(illlSTO'SOj  HA,  tcMH-M-no,  mill. 
a.  (}¡iy,  clie(M-(iil,  lively,  iUci!tioiiH_ 
htirnoroiiH  ;  fiiiiiiy. 

Cill'TA,  Iclu'a'-lah,  Hf.  1.  The 
atikio-hoiio  in  Hheep  and  IniliockH. 
2.  (jiiiiio  witli  tliÍH  boiH!.  No  wilfi 
una  ckUd.^  it  ¡h  not  wurtli  a  nisli. 
Tlnir  w  diis  r/dliin,  To  liiive  two 
Btriii^H  to  one's  bow.  /Mr  en,  lii 
ch'da,  (Mel.)  To  liil  the  nail  on  the 
hoail.  GiKjtt  c/iUd»,  (Low)  Nick- 
iiMiiio  to  deformed  wunderiiig  j)or- 
Bons. 

(ÜII'TK,  tvJn>(^-t<i)j,  nm.  Kind  of 
cotton  Htiiir;  cliititzes ;  India  cal- 
ico. 

Oil  ITK; A'LL A,  tche-te-cal'-h/ah, 
am.  ((!oli.)  One  wlio  keejm  niience, 
and  diviilu'i'H  not  what  lie  sees. 

(MllTK'ALLA'R,  tche-lc-cal- 

Ivdi'',  I'd.  (Coll.)  To  keen  «ileiice. 
Ir  or  andar  chitieallando,  To  go  on 
one's  tip-toes,  not  to  make  a  noise. 

CIII'TO,  tchee'-toe,  sm.  A  piece  of 
wood,  bone,  or  other  substance,  on 
wiiich  the  money  is  put  in  the 
mime  of  chito,  //w  á  rhitos,  (Coll.) 
To  lead  a  debaiiclied  lile. 

CHl'TOj  OIUTO'N,  tcJiee'-foe, 
tche-tone',  inter/.  Hush  1  not  a  word  ! 
(list !  silence  !  mum  !  mum  !  Con 
<tl  rei/  y  la  iiu/uisicinn,  chiton, 
Towards  the  kinfr  and  inquisition 
,jc  silent  and  respectful. 

Clio  1  tclioe !  interj.  A  word 
used  by  the  drivers  of  mules  or 
horses  to  make  them  stop. 

CHO'CA,  tfho'-cah,  xf.  1.  Part  of 
the  ifame  given  to  a  hawk.  2. 
Stick  or  paddle  used  by  soap-boil- 
ors. 

CHOCADO'R,  RA,  tcho-cali-dore', 
ah,  s.  (Litll.  us.)  1.  One  that  irri- 
tates or  provokes.     2.  Assailant. 

OIIOCfA'LT.O,  tcho-caV-li/o,  sm. 
(Obs.)  V.  ZAiton.i.o. 

CHOCA'NTK,  tch)-can'-t«!i,  pa. 
Provoking,  irritating;  glaring; 
trross. 

CIIOOA'R,  f<-ho-car'  vn.  1.  To 
Btrike,  to  knock,  to  ua.sli  against 
one  another.  2.  To  justle,  to  en- 
counter, to  rush  against  each  other. 
3.  To  meet,  to  light,  to  combat. — 
va.  To  provoke,  to  ve.v,  to  disgust. 

CHOCARIÍEA'K,  t<'ho-ear-rai/- 
«>•',  vn.  To  joke,  to  jest,  to  act  the 
butfoon. 

C I  IOC  AKRERI' A,  Mw-car-rer- 
w-(r/i,  itf.  1.  Bullbonery,  low  jests, 
Bcnrrilous  mirth.  2.  Deceiving, 
oheatini;  at  play.    V.  Fullería. 

CHOC AKK li'RO,  fcho-rar-rer'-o, 
<tm.  1.  Butlbou,  low  jester,  morry- 
andixiw,  mimic.  2.  (Obs.)  Cheat, 
or  sharper  at  plav.     V.  Fullkko. 

CIIOOARRK'liO,  RA,  tcho-cdr- 
rfr'-o,  ah,  a.  Practising  iudocout 
caillorv ;  scurrilous,  butfoon-like. 

CHOCARRE'SCO,  oa,  t,'ho~car- 
ren-co,  cah,   a.   (Obs.)  V^.   Ciioc.ui- 

RKRO. 

CHO'CH  A,  CIIOCII APERDl'Z, 
tcho'-ti'hd,  .■•/.  (Orn.)  Woodcock. 
S(3olopax  rusticóla,  L. 

CIIOCHKA'R,  tcho-fchaif-ar',  rn. 
To  dote,  to  have  the  intellect  im- 
paired bv  age. 

CHOC'IIE'RA,  CIIOCHE'Z,  f<-ho- 
tcJter'-dh,  sf.  l)ot:mo,  the  speech 
and  action  of  a  dotard. 

CHO'CHO,  OHA,  ti-ho'-t<-ho,  t<-h<ih, 
B:  Doting,  having  the  intellect  im- 
paired by  age. 


Clio 

CHO'CHO,  /Ai/tcho,  urn.  1.  f  Bot.) 
Lupine.  V.  Ai.trami;/..  2.  A  nwcet- 
mcut  or  conf<!ction.  (Jhnchoi,  All 
oris  of  HWeetinculH  ((iven  to  chil- 

.lr(!n  ;  (lainties. 

(JHO(;i'I,LA,  Irholh-ili-h/ah,  n/. 
dim.  A  small  hut,  u  low  cottui^c. 

ClIOCLA'li,  trho-rbii^,  vn.  1.  In 
the  Spaiii-ili  t/ani(;  of  artjolUt,  to 
drive  the  ball  out  by  the  rings.  'J. 
(Obs.)  To  bolt  into  a  room. 

(;H0'(JL0,  Icho'-iilo^Hin.  V.  Chan- 
clo. 

(JIIOÍ'LO'X,  tcho-rioM>.  urn.  In 
the  Spanish  game  of  uriji/ll/i,  the 
drivinir  of  a  ball  through  the  rings. 

CIK  )'( 'A ),  (cho'-co,  sm.  (Prov.)  The 
small  euttle-ü.-ih.  Seiiia  sepiola,  L. 
V.  JiniA. 

C 1  lOCOL  A'TE,  tchn-col-ah'-tay, 
Kin.  1.  Chocolate.  2.  (Chocolate,  the 
liipior  made  by  a  solution  of  ehoeo- 
lato  in  water,  milk,  or  atole.  Esa  ni 
con  ckocohttf.^  That  pill  wants  gild- 
ing ;  I  will  not  believe  it,  no  matter 
in  what  form  it  may  bo  otlered  tne. 

CHOCOLATE'RA,  tcho-coUali^ 
ter'-ah.,  sf.  Chocolate-pot. 

CllOCOLATERl  A,  tcho-co-lnh- 
tcr-ee'-ah,  .«/".  Shop  where  only  cho- 
colate is  sold. 

CHOCOLATE'RO,  icho-col-ah- 
ter'-o,  sm.  1.  One  who  grinds  or 
makes  chocolate.  2.  The  seller  of 
chocolate.     8.  ('hocolate-pot. 

CIIOCOLOTEA'R,  ^'Ao-fo^oi-rty- 
ar'   vn.  V.  Chacolotear. 

CHO'DE,  tcho'-dai/,  sm..  Paste 
of  milk,  eirgs,  suijar,  and  flour. 

CHO'FA,  tcho'-fdh,  sf.  (Obs.) 
Falsehood,  lie. 

CHOFEA'R,  teho-fa;i-dr\  vn. 
(Obs.)  To  utter  falsehoods.  V. 
Mentir. 

CHOFE'RO,    tclio-fer'-o,    sm    V. 

CnOFISTA. 

CHO'FES,  teho'-fcss,  sm.  pi 
Lungs.     V.  Bofes, 

CHOFE'TA,  tvho-fet'-ah,  sf.  Cha- 
fing-dish, fire-pan ;  a  portalile  grate 
for  coals. 

CHOFI'STA,  t,'ho-fis'-tdh,  sm.  1. 
One  who  lives  upon  livers  and  lights. 
2.  One  that  tells  or  asserts  talse- 
hoods. 

CHO'LLA,  U-hoV-hiah,  sf.  1. 
(Coll.)  Skull.  2.  (Met.)  Faculty, 
powers  of  the  mind,  judgment.  S'o 
tiene  cholht,  He  has  not  the  brains 
of  a  sparrow;  he  is  shallow-pated. 

CIU)'PA,  tvho'-pah,  .<¡f.  1.  (Ichth.) 
Kind  of  sea-bream.  Sparus  mela- 
nurus,  L.  2.  (Nau.)  Top-gallant 
poop,  or  poop-royal. 

CHO'PO,  ti-ho'-po,  sm.  (Bot.1  Black 
po)>lar-tree.     Popiilus  niirra,  L. 

CHO'QU  E,  fcho'-hii/,  .s-wi.  1.  Shock, 
clasli,  dash,  collision.  2.  Chock, 
conirrcss.  rencounter,  occursion.  o. 
(Mil.)  Slvirniish,  a  sliirht  engage- 
ment. 4.  Dirtcrence,  tlispute,  con- 
test ;  jar.  Choques  Je  hene/iimieiit<>s, 
(Nau.)  Fillin-r  jmcccs.  Choques  </* 
entremisrs,  (Nau.)  Faviiiir-chocks. 

CHOQUEZUE'LA."  tehi>-lef/i-oo- 
el'-ah,  sf.  (Anat.)  The  knee-pan. 
patella  or  rotula,  a  bone  plaivd  at 
the  fore-part  of  the  joint  of  the 
knee. 

CHO'RCA,  f<'hor'-<^ih,  sf.  (Prov."» 
Pit  or  hole  dug  in  the  ground.     V. 

IIOYO. 

CHO'RCHA,  tchoH-fehah,  s/.  V. 
Chocha. 

CHORDO'N,  sm.  Raspberry  jam. 
V.  Chvrdon. 


CHIT 

CHOKICK'IiO,  tdior-iUi-^^,  tm. 
Sauf.ii(ic-mttkcr  or  Hcller. 

CHuRITA,  tclu,r-t^-Uih,  mm. 
(Am.;  A  imlni-lree,  th<3  wood  lA 
which  is  black,  Kolid,  and  heavier 
than  (;i)onv.     Palma  chonta,  L. 

«JHORI'ZO,  Idujr-eeth'H,,  »m.. 
Pork-HaiiHat'c. 

CIKjKLITO,  tchor-W-U^,  »m.  I, 
t()ai.)  Curlew  or  gray  plover.  Soo- 
lopax  arquata,  L.  i.  (<)ni.)  Htíti- 
Hhunk.     Scoloj»ax  calidri;-,  /. 

CHORRE.V'DO,  i..\,  Ulutr-rvj. 
uK'-doe,  iLih,  a.  and  j/p.  of  Chob- 
KKAR,  Applied  to  a  kind  of  ttatin. 

CHOHREA'R,   trhor-ray-ar',   vn. 

1.  To  fall  or  drop  from  a  HfK/ut,  ic 
out[iour,  to  gush,  to  drip.  '¿.  (Met.) 
To  come  successively,  or  one  bv 
one.  Esta  nJiticin  está  cliorreanJo 
sanz/re.  This  iicwsíh  i>iping  hot. 

CHOHRE'RA,  U:hor-rer^-'ih,  sf.  1. 
Si>out  or  nlace  whence  liquids  urop. 

2.  .Mark  left  by  water  or  other  h- 
q\iids.  3.  Ornament  formerly  ap- 
pended to  crosses  or  badges  of' mili- 
tary orders.     4.  Frill  of  a  shirt. 

CIIORI:  ETA'D  A,  tchor-ret-al/- 
dah,  sf.  (Coll.)  Water  or  otlier  liquid 
rushing  from  a  spout.  JIahlar  á 
chorretadas,  (Met.;  To  speak  fiist 
and  thick. 

CHORRI'LLO,  tehor-reeP-hjo,  tm. 

1.  (Dim.)  A  snudl  spout  of  water  or 
any  other  liquid.  2.  The  continual 
Coming  in  and  out-going  of  money. 
Irse  par  el  chorrillo,  (Met.)  To  drive 
with  the  current,  to  conform  to  cus- 
tom. 

CUORRITO,  tehor-ree'-toe,  tm. 
dim.  A  small  spout  of  water  or  auy 
other  liquid. 

CHO'KRo,  tehoH-ro,  sm.  1.  Water 
or  any  other  liquid,  issuimr  from  a 
spout  or  ot  her  narrow  plai-e,  gush. 

2.  A  jet  of  water.  3.  A  .-trong  and 
coarse  sound  emitted  oy  the  mouth. 
4.  Hole  made  in  the  ground  for 
playing  with  nuts.  .Soltar  el  chorro, 
(Met.)  To  burst  out  into  laughter. 
A'  chorros.  Abundantly,  copiously. 

CHORRO'N,  tcho'r-ron\  tin. 
Hackled  or  dressed  hemp. 

CHOTACA'BRAS,  teho-i<Pi-e,ih'- 
hr-'s,  sf.  (^Orn.1  Goat-sucker,  churu- 
cw..     Caprimulgus,  L. 

CIIOT\.'R,   teho-tar',   ra.   (Obs.) 

To  SUCK.      V.  M-VVLVR. 

CIIOTO,  ic/iv'-ioe,  sm.  A  suckine 
kid. 

CHOTU'XO.  XA.  A-^o-^xy-no,  tuik 
a.  1.  Sucking :  applied  to  young 
goats  or  kids.  2.  PtK)r,  stjir\-ed : 
applied  to  lambs.  3.  Goatish.  Ohr 
á  chotuno.  To  stink  like  a  goat. 

ClIO'VA,  te/io'-ca/i.  s/.  (Orn.) 
Jay,  chouih,  Corvus  •rhuularius.  L. 

CHO'YA,  teJio'-Jiih\  sf.  {Ot'í.) 
Jack-daw.    Corvus  uionedula,  L. 

CIIO'Z,  tchoth,  sm.  (Coll.)  Souna 
of  a  blow  or  stmke.  Esta  «spt^ii 
me  ha  dado  cho!,  (Coll.)  I  was  struck 
with  annizement  at  this  affair. 

CHO'ZA.  tehot/i'-.i/i.  sf.  Hut,  cot- 
tiure,  hovel, 

CHO'ZNA.  tehotJ>'-r,ah,  sf.  Grcat- 
gnmd-tlauirhter. 

CHO'ZNO,  tehoth'-no,  sm.  Great- 
gnmdson, 

CHOZUE'LA.  tehotA-<x>^l'-.ih,  tf. 
dim.  A  small  hut  or  c\^tt.-ure. 

CHUBA'RBA,  iehooAH.u^^,ah.  tf. 
(Bot.>Stone-cn.>p.  Sedum  album,  Í. 

CHUBA'SOO,  CHUBA'ZO.  ichco- 
ha^-co,  sm.  (Nau.  I  Squall,  a  viden' 
gust  of  wind  and  raiu. 
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CHU'CA,  klioo'-cali,  sf.  The  con- 
cave part  oí'  a  bull  used  by  boys  in 
play. 

CHUCA'LLO,  tclioo-cal'-lyo,  sm. 
(Obs.)  V.  Zakcillo. 

CHUCE'KO,  tcJwo-ther'-o,  sm. 
(Mil.)  Pikcmaii. 

CHU'CllA,  tc]wo<-tchú,  sf.  Opos- 
Bum,  an  American  animal  of  the 
order  Ferffi.     Didelpliis,  L. 

CIIUCHEA'K,  trJwo-tchay-ar',  m. 

1.  To  fowl  with  calls,  gins,  and  nets. 

2.  To  whisper.     V.  CucHicnEAK. 
CHUCIIERI'A,  ti-hoo-tcher-ee'-ah, 

if.  1.  Gewgaw,  bauble,  a  pretty 
trifle,  a  toy.  2.  Tid-bit  which  is 
nice,  but  not  expensive.  3.  Mode 
of  fowling  with  calls,  gins,  and  nets. 

CIIUCHE'EO,  tchoo-tcher'-o,  sm. 
Bird-catcher. 

CHU'CIIO,  tcJioo'-tcho,  sm.  1. 
(Orn.)  Long-eared  owl.  Strix  otus, 
L.    2.  A  word  used  to  call  a  dog. 

CHUCIIUME'CO,  tclwo'tdioo- 
may'-co,  sm.  A  sorry,  contemptible 
little  fellow. 

CHUCHUERA'R,  tchoo-tclmor- 
rar',  va.  (Littl.  lis.)  1.  To  squeeze 
a  thing  out  of  shape.  2.  To  bruise, 
to  pound  with  a  pestle. 

CHUE'CA,  tchoo-aif-caTi,  sf.  1. 
Pan  or  hoUow  of  the  joints  of  bones. 
2.  A  small  ball  with  which  country- 
people  play  at  crickets.  3.  (Coll.) 
Fun,  trick.     V.  Chasco. 

CHUECA'ZO,  tchoo-ay-eath'-o, 
gm.  Stroke  given  to  a  ball. 

CHU'FA,  tcJioo'faJi,  sf.  1.  (Bot.) 
The  edible  cyperus.  Cyperus  es- 
oulentus,  Z.  '2.  (Obs.)  Éhodomon- 
t?.de,  an  empty  boast.  Ecliar  chu- 
fas, To  hector,  to  act  tlie  bully. 

CHUFA'K,  CHUFEA'R,  tchoo- 
fa/)',  tchoofay-a7'\  vn.  (Obs.)  1.  To 
mock,  to  burlesque.  2.  To  hector, 
to  tuUy. 

CHUFETA,  tcUo-fay'-tali,  sf.  1. 
Jest,  joke.  2.  (Prov.)  Small  pan 
Dsed  to  hold  live  coals. 

CHUFLE'TA,  tclioo-flay'-taJi,  sf. 
Taunt,  I'eer,  gibe,  fling,  scoff. 

CHUFLETEA'R,  tchoo-flay-tmj- 
ar',  vn.  To  sneer,  to  taunt,  to  show 
contempt. 

CHUFLETE'RO,  ra,  tcJwo-flay- 
ter'-o,  ah,  a.  Taunting,  sneering. 

CHULA'DA,  tchoo-Iah'-dah,  sf. 
1.  Droll  speech  or  action,  pleasant 
conversation.  2.  Contemptuous 
word  or  action. 

CHULEADO'R,  tchoo-lay-aJv- 
dore',  .<im.  (Lit.  us.)  Punster,  jester. 

CHULEA'R,  tchoo-lay-ar',  va.  1. 
To  jest,  to  joke.  2.  To  sneer,  to 
taunt,  to  ridicule. 

CHULERl'A,  tclioo-ler-ee'-ah,  sf 
A  pleasing  manner  of  acting  and 
speaking. 

CIIULE'TA,  tchoo-let'-ah,  sf. 
Chop,  cutlet. 

_  CHULPLLO,  ÍLLA,  ÍTo,  íta,  tclwo- 
MV-lyo,  s.  dim.  A  comical  little  wa"-. 

CIIU'LLA,  tchooV-lyah,  sf. 
(Prov.)  Slice  of  bacon. 

CHU'LO,  LA,  tchoo'-lo,  lah,  s.  1. 
Punster,  jester,  merry-andrew.  2. 
An  artful,  sly,  and  decitfiil  person. 
8.  A  funny  person.  4.  Butcher's 
mate  or  assistant.  5.  Bullfigliter's 
assistant.     6.  V.  Píoauo. 

CH  U  M  ACE'R  A ,  tchoo-mMh-er'- 
tth,  sf.  (Nan.)  Clotli  put  on  the 
Bide  of  a  boat  to  prevent  the  oars 
from  wearing  it. 

CHUMA'R,  tchno-mar',  va.  (Low) 
To  drink.    V.  Beber. 
150 


CHU'MBO,  or  Higo  de  Chumbo, 

tchoom'-ho,  sm.  Indian  fig. 

CHUMPI'PE,  tchoomr-pe^-pay, 
sm.  (Costa  Rica  and  Nicaragua) 
Turkey. 

CÜIÚNCA'CA,  tchoon-caW-cah, 
sf.  (A.)  Cane  sirup  boiled,  but  un- 
clarified,  of  which  coarse  sugar  is 
made. 

CHU'NGA,  tchoon'-gali;  sf.  Jest, 
joke.  Estar  de  chunga,  To  be  mer- 
ry, or  in  good  humor. 

CHUNGUEA 'R,  tchoon-gay-ar< , 
vn.  (Coll.)  To  be  merry,  to  be  in 
good  humor. 

CHU'PA,  tchoo'-pah,  sf.  Waist- 
coat ;  iacket. 

CHÜPADE'RO,  RA,  tchoo-pah- 
der'-o,  ah,  a.  Sucking,  sucker, 
drawing  out  milk  or  other  liquids 
with  the  lips  ;  absorbent. 

CHUPA'DO,  DA,  tchoo-pah'-doe, 
dah,  a.  (Coll.)  Lean,  emaciated. — 
pp.  of  Chupar. 

CHUPADO'E,  ■Rk,tc'hoo-pah-dore', 
ah,  s.  Sucker,  one  who  sucks  or 
draws  out  with  the  lips.  Chupador 
de  niños,  A  sucking-bottle ;  a 
child's  coral. 

CHUPADU'RA,  tchoo-pah-doo'- 
rah,  sf.  Sucking,  exsuction,  the  act 
and  eftect  of  sucking. 

CHU'PA-FLO'RES,  CHU'PA- 
MIE'L,  CHU'PA-MI'RTOS,  CHU'- 
PA-ROME'ROS,  tchoo'-pahflor'-es, 
tch  oo'-pah-m  e-eV,  tch  oo'-pah-viir'- 
tos,  tcIioo'-pah-ro-mei-'-os,  s.  (Orn.) 
Humming-birds.     Trochili,  L. 

CHUPALANDE'RO,  tchoo-pal- 
an-der'-o,  sm.  (Prov.)  A  kind  of 
snail  that  lives  on  trees  and  plants. 

CHUPA'R,  tchoo-par',  va.  1.  To 
suck.  2.  To  imbibe  moisture  :  ap- 
plied to  vegetables.  3.  (Met.  Coll.) 
To  sponge,  to  hang  upon  others  for 
subsistence  ;  to  fool.  Chtiparse  los 
dedos,  To  eat  with  much  pleasure, 
to  be  overjoyed.  Cflmpar  la  sangre, 
(Met.)  To  suck  one's  blood,  to  stick 
to  him  like  a  leech,  living  at  his 

CHUPATI'VO,  VA,  tcTioo-pah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Of  a  sucking  nature. 

CHUPE'TA,  ÍLLA,  ÍTA,  tchoo-pet'- 
ah,  sf.  dim.  A  short  jacket  or 
waistcoat. 

CHUPE'TE,  tchoo-pet'-ay,  sf.  Ser 
alguna  cosa  de  chiipete,  To  possess 
great  delicacy  and  good  taste. 

CHÜPETÉA'R,  tchoo-pet-ay-ar', 
va.  To  suck  gently  and  by  starts, 
as  children  do  when  they  are  not 
hungry ;  to  suck  over  and  over. 

CHÚPETPN,  tchoo-pet-in',  .m>.. 
A  man's  inner  garment  or  doublet. 

CHUPETO'N,  tchoo-pet-on',  sm. 
The  act  of  sucking  a  great  quantity 
of  liquid  at  once  ;  exsuction. 

CHUPO'N,  tchoo-pon',  sm..  1. 
Sucker,  a  young  twig.  2.  (Obs.) 
The  act  of  sucking.  3.  (Obs.) 
Doublet.  V.  Chupetín. 

CHUPO'N,  NA,  tchoo-pon',  ah,  a. 
(CMl.)  One  who  cunningly  de^irives 
another  of  his  money. 

CHUPO'NA,  tchoo-pon'-ah,  sf. 
(Low)  A  mean,  blood-sucking 
strumpet. 

CHUEDO'N,  tchoor-donc',  mn. 
Raspljerrv  jam. 

CIIU'RLA,  sf  CIIU'RLO,  sm.. 
tclwor'-lah.  Bag  in  wiiich  spices  are 
brnuííhl.  from  the  East  Indies. 

CIIU'EEA,  tchoor'-raJi,  sf.  The 
litt'e  pin-tailed  grouse.  Tetrao  al- 
chata,  L. 


CHU 'ERE,  tchocrr'-ray,  am.  (Coll.) 
Thick  dirtv  grease. 

CHURRETA'DA,  tchoor-ray- 
tah'-dah,  sf.  V.  Chorretada, 

CHURRETO'SO,  sa,  tcJioor-ray- 
tos'-so,  sah,  a.  (Prov.)  Gushing, 
spouting :  applied  to  fluids. 

CHUREIBU'EEI,  tchom--re-loor'- 
re,  sm.  (Col.)  1.  A  low  fellow.  2. 
Babble. 

CHUERIE'NTO,  ta,  tchoor-r^ 
en'-toe,  tah,  a.  Greasy. 

CHURRILLE'RO,  ra,  tclioor- 
reel-lyer'-o,  ah,  s.  (Obs.)  Tattler, 
prattler,  gossip. 

CHU'REO,  RA,  tchoor-ro,  rah,  a. 
Applied  to  sheep  that  have  coarse 
wool,  and  to  their  wool. 

CHUEEULLE'RO,  tchoor-rool- 
lyer'-o,  sm.  1.  Tattler,  prattler,  gos- 
s'ip.     2.  (Obs.)  Deserter. 

CHURRUPEA'E,  tchoor-roo-pay- 
ar',  vn.  (Low)  To  sip,  to  drink  by 
small  draughts. 

CHUERU'S,  tchoor-roo.-!',  sm. 
Kind  of  silk  stnft'  interwoven  with 
a  little  gold  and  silver. 

CHUEEUSCAE'SE,  tchoor-roos- 
cars'-say,  vr.  To  be  scorched,  aa 
bread,  &c. 

CHUEEU'SCO,  tchoor-roos'-co, 
sm.  Bread  too  much  toasted. 

CHUEUIiIBE'LA,  tchoor-oom- 
hel'-ah,  sf.  Wind  instrument  resem- 
bling a  hautboy. 

CHUEU'MO,  tchoor-oom'-o,  sm. 
Juice  or  substance  of  a  thing.  Jlap 
poco  churumo.  There  is  little  cash, 
little  judgment,  &c. 

CHUS'NI  MUS,  tchoos  ne  moc'S, 
(CoU.)  JVo  decir  chns  ni  mus,  Not  to 
say  a  word. 

CHUSCA'DA,  tchoos-cah'-duJi,  »f. 
Pleasantry,  drollery,  buffoonery, 
fun,  joke. 

CÉU'SCO,  CA,  tchoos'-co,  eah,  a. 
Pleasant,  droU,  merry. 

CHU'SMA,  tchoos'-mah,  sf.  1. 
The  crew  and  slaves  of  a  row-galley. 
2.  Rabble,  mob. 

CHUTEA'E,  tchoo-tay-ar',  va. 
(Littl.  us.)  V.  Cuchuchear. 

CHUZA'ZO,  tchooth-ath'-o,  em.  1. 
A  large  pike.  2.  The  blow  or  strok* 
given  with  it. 

ClIV'ZO,tchooth'-o,  sm.  1.  Pike. 
2.  (Nan.)  Boarding-jiike.  Chi/so», 
Abundance  of  rain,  snow,  or  hail. 
A'  chvzos,  Abundantly,  impetuous- 
ly. Llover  á  chvzos,  To  rain  pitch- 
forks, or  buckets-full.  Echar  chusos, 
To  brasr. 

CHUZO'N,  NA,  tchooth-on',  ah,  *. 
1.  A  erañy,  artful  person.  2.  Wag, 
punster,  jester.  8.  (Augm.)  Alargo 
pike. 

CI'A,  thieh'-ah,  sf.  Hip-bone, 
huckle-bone. 

CIABO'GA,  thieh-aA-ho'-gah,  sf. 
(Nau.)  The  act  of  putting  a  row- 
galley  about  with  the  oars.  Hacer 
cialioga.  To  turn  the  back,  to  flee. 

CIAESCU'EEE,  tkkli-ah-es-coor'- 
ray,  sm..  (Nau.)  Putting  about  and 
backing  a  row-gallev. 

CI  A'NCO,  thieh-a'n'-co,  sm.  (Obs.) 
Hip-bone.  V.  Cia. 

CIA'NO,  thieh-an'-o,  sm.  (Bot.) 
The  blue-bottle.  Cyanclla,  L. 

CIA'E,  tUeh-ar>',  va.  1.  (Nau.)  To 
hold  water,  to  back  a  row-galley,  to 
stop  with  the  oars.  2.  (Obs.)  To  re- 
trograde.  3.  (Met.)  To  slacken  iu 
the  pursuit  of  an  affair. 

CIA'TICA,  thieh-ah'-te-cah,  ^\ 
Sciatica,  lumbago,  or  hip-goul. 
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CI  A'TICO,  OA,  t/iieh-ah'-te-<y/,  cuh, 
a.  Hc'mlii'.iil. 

CIHA'KIO,  niA,  ildeh-har'-e-o,  ah, 
a.  (JibarioiiH,  niliitin/i  to  food. 

CUJli'LIsO,  i,i:a,  tkh'.h-hd'-(i !/-'>, 
ith,  a.  (I'licA.)  llclolitrill},'  to  the  trod- 
do.HH  (Jylicki. 

CIIJk']{A,  thl4'k-h,'r'-uh,  xf.  1. 
Qiiiuitity  of  wli(^iit  |)Mt  lit  oiR'o  ill 
the  lio|i|K!i'.  "¿.  All  suuds  or  (rniiii» 
lit  for  uiiiiiiiii  Hiili>isti'iico.  .'J.CoiirHo 
reiiiiiiiw  ofirniiii  iind  fniit.  4.  (Littl. 
iia.)  Kvcry  o|irnitioii  which  eriKii<reH 
tlio  powers  of  imiitriiÉíitioii  and  fnri- 
cy.  5.  (I'rov.)  ilopiKir  ill  ac'orii-iiiill. 

cinrcA,  th¡,h-h,'i'<-c<ih,i<f.  oioiit, 

the  iron  ¡iliilo  imilod  to  an  axle-trco, 
to  iirovciit  friction. 

CIBICO'N,  thii-h-bc-coiie',  sin.  \ 
lartro  kind  of  clout. 

(^'I^OLO,  LA,  thieh'-lol-o,  ah,  s. 
The  Mexican  bull. 

CICATEA'K,  .  Oiwh-cah-tay-dr' , 
vn.  (Coll.)  To  be  sordidly  parsimo- 
nioiiH. 

CICATEKT'A,  thieh-cali-ter-ee'- 
ah,  xf.  Niirtiardlincss,  parsimony. 

CtCATERl'LLO,  li.a,  thieh-'cah- 
(er-eel'-h/o,  s.  and  a.  dim.  A  sordid 
or  avaricious  little  person. 

CICATE'RO,  KA,  thieh-cah^Ur'-o, 
ah,  a.  NigyartUy,  sordid,  parsimo- 
iiious. 

CICATEEUK'LO,  thieh-cah-t^r- 
oo-ay'-lo,  sill.  dim.  An  a\'aricioiis  or 
nifííjardlv  little  fellow,  a  little  miser. 

ClCAli:\llCl'LLA,ihieh-cah-trith- 
eel'-li/ah,  sf.  dim.  A  small  cicatrice 
oi"  scar. 

CICATRT'Z,  thieh-cnh-treeth',  sm. 
1.  Cicatrice  or  cicatrix,  a  sear.  2. 
GmIi,  mark  of  a  wound.  3.  (Met. 
Obs.)  Impression  remaining  on  the 
mind. 

CIC  ATRl  Z  ACTO'N,  thieh-cah- 
treeik-atli-e-onf ,  sf.  Cicatrization. 

CICATKIZA'L,  thieh-cah-trecth- 
aV  a.  Belonging  to  a  cicatrice  or 
BCitr. 

CICATUIZAMIE'NTO,  thieh- 
eah-trith-ah-me-eiif-t<ie,    sm.   (Obs.) 

V.  CiCATIUZAClON. 

CICATRIZA'NTE,  _  thieli-eah- 
trith-an'-fiii/,  pa.  Cicatrisant. 

CICATR 1 Z  A'R,  (hieh-cah-trifh- 
ar',  va.  To  cicatrizo,  to  heal  a  wound. 

CICATRIZATl'VO,  va,  thieh- 
cuh-tñth-ah-tee'-vo,  vah,  a.  Cieatri- 
Bive. 

CICEO'N,  tUetli-ay-on',  sm. 
(Littl.  us.)  Mixture  of  meal,  honey, 
water,  and  other  ingredients. 

CICE'RCIIA,  thieth-er'-U'hah,  sf. 
(Obs.)  Small  kind  of  chick  pea. 

CICERONI A'NO,  NA,  thieth-er- 
on-e-aii'-o,  ah,  a.  Ciceronian :  ap- 
plied to  stvle. 

CICIL/VO'N,  thiith-e-lah-on',  sm. 
(hot.)  liitttM-  vetch    Orobus,  L. 

CICIO'N,  thicth-e-oti ,  sm. 
(Prov.")  An  intonnittcnt  fever. 

CICLA'DA,  t!ii,'h-,-Mi'-d<ih,  .if. 
Kiiul  of  undress  formerly  worn  by 
ladies. 

CICLA'N,  thieh-dan',  sm.  1.  Kid- 
gol.  2.  (Met.)  Sbigle,  having  no 
;oinpanion. 

CICLA'R,  thifh-chrr',  Ta.  (Littl. 
as.)  To  clean,  to  polish,  to  burnish. 

C1'0I>(),  fliieh'-do,  sm.  Cycle,  a 
round  of  time. 

CICLO'IDE,  thitli-cM-e-day,  sf. 
(Math.)  Cycloid. 

CI'CLORE,  t/iu'i'-clo-jmy,  sm. 
Cyclops. 

CICUTA    tMsh-coo'-tah,   sf.   1. 
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(Hot.)  II(im]o(;k.  Coniuin,  L.  C'lm- 
t<L  ariiatirn,  (Hot.)  \Val(;r-h<!tiiloi;k. 
(Jiciila  virosa,  [j.  Cif.iita  ile  ¡CxpuHa, 
Spanish  liemiock.  2.  I'ipo  or  flute 
Miadi!  of  reed,  a  flageolet. 

CI'DRA,  thidJ-dnih,  */.  1.  Cit- 
ron.   2.  M)l)s.)  Conserve  (ifeitronn. 

CI  DRAC  A  YO'TK,  thiA-drafi- 
cahj(/-l<iy,  Kill.  (Hot.)  The  Ameri- 
(•aii  tiounl.  Cucúrbita  citniUuH,  folio 
colocviithidis,  L. 

r\\)\i\>h,thieh-dral',  mil.  IMan- 
tatloii  of  eitron-trees. 

CIDRI'A,  thieh-dree'-ah,  sf.  V. 
Ckdiua. 

Cl'DRO,  thieh'-dro  sm.  (Hot.) 
Citron-tree.  Citrus,  L. 

CI  DRO.NK'LA,  thieh-dron-el'-ah, 
xf.  fHot.)  Common  balm.  Melissa 
oltícinalis,  L. 

C I  VA ;  A  M  E'NTE,  thkh-ay-gah- 
nwn'-lay,  ad.  Blindly. 

CIK'ííO,  OA,  thifh-ay'-go,  gah,  a. 
1.  Blind.  2.  (Met.)  Swayed  'by  vio- 
lent passion.  Ci^igo  </«  ira.  Blind 
with  passion.  3.  Choked  or  shut 
up  :  aiiplied  to  a  passage.  A'  ciegas, 
1.  Blin.lly,  in  thedark.  2.  Thought- 
lessly, carelessly. 

CIE'GO,  sm.  1.  (Anat.)  Ciecum 
or  blind-gut.  2.  Large  black-pud- 
iiig.  V.  Morcón. 

(  Vn  ciego,  yo  ciegue,  from  Cegar. 
V.  Acertar.) 

CIEGUECI'CO,  W;  irxo,  ílla: 
ÍTo,  íta;  CIECtUEZUE'LO,  e'la, 
thiih-ay-geth-ee'-co,  a.  and  s.  dim.  Á 
little  1)Íind  person. 

CIE'LO,  thieh-eV-o,  sm.  1.  Hea- 
ven, the  expanse  of  the  sky.  2.  Pa- 
radise, the  habitation  of  God  and 
pure  soids  departed.  3.  Heaven,  the 
supreme  power,  the  sovereign  of 
heaven.  4.  Climate.  J^Jste  es  vn  cieh 
lieiiigno,  This  is  a  mild  climate.  Fs- 
paña  gozadeheiwjnn  cid<\  Spain  en- 
joys a  salubrious  air.  MnJar  cieh, 
or  de  ciehi.  To  change  the  air.  5. 
Roof,  ceiling.  El  cido  del  toldo  devn 
bote,  (Nau.)  The  roof  of  a  boat's 
awning.  Cielo  raso.  Flat  roof,  or 
ceiling.  El  cielo  de  la  cama,  Tester 
or  cover  of  a  bed.  £1  cielo  de  coi-he, 
The  riMif  of  a  coach.  Fl  cielo  de  la 
boca,  The  roof  of  the  palate.  Fxfar 
hecho  tai  cielo.  To  be  splendid,  to  be 
most  brilliant.  Tomar  el  cido  con  l<u 
manos,  (Met.)  To  be  transported 
with  joy,  grief,  or  passion.  Ver  el 
cielo  abierto.  To  find  an  unforeseen 
opportunity.  Dormir  á  cielo  raso, 
To  sleep  in  the  ojien  air. 

CIE'N.  thieh-en',  a.  One  hundred: 
used  before  nouns  instead  of  ciento, 
as.  Cien  Jwmhres,  A  hundred  men. 
Cien  muñeres,  A  hundred  women. 

CIE'XAGA,  thieh-en'-ah-gah,  sf. 
Marsh,  moor,  a  miry  place.  V.  Ce- 

NEGAT.. 

CIENCABE'ZAS,     thieh-en-eaJt- 

heth'-as,  .if.  (Bot.)  Common  eryn- 
go.     Ervnirium  campestre,  f.. 

CIE'XCIA,  tliieh-en'-thieh-<7h,  .if. 
1.  Science.  2.  Knowledge,  certain- 
ty. A'  ciencia  y  paciencia.  By  one's 
knowledge  and  permission.  Cien- 
cias e.ractas,  Tlie  mathematics. 
Apostar  or  hacer  alguna  ct\ia  a  cien- 
cia cierta.  To  bet.  or  to  do  nny- 
th'ms  with  certaintv,  knowiiiilv. 

CIE'XO,  thieh-en'-o,  .*wi.  Mud, 
mire,  a  mai-shv  irround. 

(MENTANA'L,  CIENTEÑA'L, 
thi,h-en-taii-al',  a.  (Obs.)  Centenarv. 

CIE'NTE,  thieh-en'-tay,  a.  (Obs  ) 
Learned,  knowing,  skilftil. 
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CI KNTKM  E'NTK,    thUh-én-tay- 

meii'-Viy,  ii'l.  (i)\)*.j   In  a  knowing, 
sure,  and  jiriident  iniinnirr. 

CIENTI'FICAMK'NTK,  M¿.;í^«» 
té-fe-cah-mf.n'-tny,  lul.  Keieritiflfaliy, 

CIKNTrFICO,  CA,  thi^h-tn-te^. 
fe-co,  cnh,  a.  Scientifle. 

CIE'.NTO,  thifh-en'-Ut*,  a.  f)m 
htitidred.  V.  Cikv. 

rW.'STO,  thifh-i-n'-to,  »m.  1.  A 
hundred.  Un  cientft  de  huero»,  A 
hundred  of  etrgs.  2.  A.  Iiundred- 
weiglit.  V.  Qfi.NTAL.— ^i  1.  Tax  a»- 
sessed  at  so  much  f>*;r  cent.  2. 
Piquet,  a  game  at  cards. 

CIENTOPIES,  Ihl^h-en-teM-pf^ 
«tf,  sm.  Wood-louse,  inillcjHides, 
hog-louse.  Oni.-eiis  usscllus,  L. 

CIE'RNA,  thÍ4!h-«r'-Mh,  if.  BIoh- 
Hom  of  vines,  com,  and  some  other 
plants. 

CIE'RXE,  Ihieh-fr'-nay.  En 
cierne.  In  blossiim.  Entar  enei^riie. 
To  Vie  in  its  infancy. 

(  Vo  cierno,  yo  cierne,  from  Cer- 
ner. V.  .Xtexder.) 

CIET.RA  ESPA'SA,  thieh-eH- 
rah  Fx-pan'-yah,  The  war-whix»p  ol 
the  ancient  Spaniards. 

CIE'RRO,  thüA-er'-ro,  *m.  In- 
closure. 

( J'o  cierro,  yo  cierre,  from  Cerrar. 
V.  Acertar,  i 

CI  ERT  A  M  E'XTE,  th  ieh  -er-tak- 
men'-tay,  ad.  Certainly,  forsooth, 
surelv. 

CIÉ'RTO,  TA,  thieh-er>-toe,  t<¡h,  a. 
1.  Certain,  doubtless,  evident,  con- 
stant. 2.  Used  in  an  indeterminate 
sense,  as  Cierta  lugar,  A  certain 
place;  but  in  this  ca^e  it  alway» 
precedes  the  substantive.  Cierlot 
son  los  toros,  The  story  is  true ;  it  it 
a  matter  of  fact,  ^fe  danjaor  cUrio 
que,  I  have  been  credibly  informed 
that.  Por  cierto.  Certainly,  surely; 
in  truth. — ad.  V.  Ciertamente. 

CIE'RVA.  thieh-ei-'-cah,xf.  Hind, 
the  female  statr. 

CIE'RVO,  thiA-ei^-ro,  sm.  Deer, 
hart.  sta?. 

CIE'RVO  VOLA'NTE,  thieh-er'- 
vo  vol-an'-tay,  sm.  Stag-beetle.  Lu- 
canus  ccrvus,  L. 

CTE'RZO,  thieh-erth'-o,  *m.  A 
cold  northerly  wind.  Tener  vent-a- 
na al  cierzo,  "^Met.)  To  be  haughty, 
loftv.  elated  with  pride. 

CIFA'C,  CIFA'QIK.  thieh-fat; 
thieh-fah'-l-ay.  sm.  (^Obs.  Anat.) 
The  peritoneum. 

CI'FRA,  thieh'-frah,  sf  1.  Cipher, 
a  secret  or  occult  manner  of  wri- 
ting. 2.  Cipher,  engraved  ou  seals 
or  painted  on  coaches.  8.  Con- 
traction, abbreviation.  4.  Any 
arithmetical  mark.  Fn  cifra.  Briefly, 
shortlv.  in  a  oomix'ndious  manner. 

CIFRA'R.  thieh-frar',  t\».  1.  To 
cipher  or  write  in  ciphers.  2.  To 
abridje  a  discourse.     8.  To  inclose. 

CIGA'RRA,  thieh-<jar'-rah,  sf. 
Balm-crioket,  grass-hopj^r.  Cica- 
da, Í.. 

CIGARRA'U  thieh-eKir-raP,  ««. 
In  Toledo,  an  orchard  or  fruit- 
garden. 

CIGARRETÍA.  thiA-gar-rvjf 
rah.  xf.  Cisrar-case. 

CKt  ARRE'RO.  RA.  thieh-oar-rer^- 
o,  ah,  sm.  and  f.  Ciirar-seller. 

CIGARRElil'A.^  thieh-far-rof- 
ree'-iih,  .if  Cijar-shop. 

CTGA'RRI'STA.  thieh-garr^- 
fah.  sm.  Person  who  smokes  oiiUi} 
cigars. 
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CIGA'ERO,  thUh-gar'-ro,  am. 
Ciaar. 

CIGAERO'^Nr,  ñteh-gar-ron',  S7n. 
1.  (Augm.)  A  hirge  cigar.  2.  A 
Uirse  balm-cricket. 

CIGATE'RA,  tUefi-gah-ter'-ah, 
s/.  (Low)  Prostitute. 

CIGOÑA'L,  thieh-gon-yul',  sm. 
Machine  witli  wliich -water  is  drawn 
from  wells  bv  a  crank. 

CIGONI'ÑO,  ihkh  gon-yé-no, 
srn.  (Orn_;)  A  vounsr  stork. 

C I G  OX  Ü E'L A ,  th  kh  -gon-yoo-eV- 
ah,  sf.  (Urn.)  A  small  bird  resem- 
bliiiíí  a  stork. 

CIGUATE'RA,  tMeh-goo-aJi-ter'- 
ah,  nf.  (Amer.)  Kind  of  jaundice. 

CÍGÚA'TO,  TA,  thid-'joo-ah'-toe, 
tah,  a.  V.  Aciguatado. 

CIGÜE'NTE,  thieJi-goo-en'-tay,  a. 
Applied  toji  kind  of  white  grape. 

CIGÜE'NA,  thieh-goo-en'-yah,  sf. 

1.  (Cm.)  White  .stork,  a  bird  of 
jui.'ísaLre,  crane.     Ardea  cicouia,  L. 

2.  Crank  of  a  bell,  to  which  a  cord 
Ls  fastened  to  ring  it.  8.  Cigüeña 
de  piedra  de  amolar,  The  iron  winch 
of  a  grind-stone.  4.  Cigüeña  de 
card  ele  ría,  (Ñau.)  A  laying-hook  or 
wiiích.       _ 

CIGÜENA'L,      thieh-goo-en-yaV, 
sm.  (Prov.')  V.  Cigoñal. 
CIGUE'ííO,  thieh-goo-en'-yo,  sm. 

1.  A  male  stork.  2.  (Joe.)  Tall, 
slender,  and  sillv-Iooking  person. 

CIGUEÑUE'LA,  thieh-goo-en- 
yoo-el'-ah,  sf.  dim.  Small  crank  of  a 

Wi.        _ 

CIGÜENUE'LO  DE  LA  Caña  del 
Tlmon,  thieh-goo-en-yoo-el'-o,  (Ñau.) 
The  troo.se-neck  of  the  tiller. 

CIGZA'QUE,  tUeg-thakf-ay,  sm. 
(Mil.  Litll.  us.)  Zigzag,  line  of  ap- 
proach in  the  form  of  a  Z. 

CFJA,  tkieh'-Mi,  sf.  1.  (Prov.) 
Dungeon.     2.  (Obs.)  Granary. 

CILA'NTRC),  tldeh-lan'-tro,  sm. 
(Bot.)  Coriander.  Coriaudrnm  sa- 
tivum, L.     V.  Culantro. 

CILIA'R,  thieh-le-ar',  a.  Ciliary, 
beloniring  to  the  eye-lids. 

CILI'CIO,  tJiieh-le'-thieJi-o,  sm.  1. 
Hair-cloth,  very  rough  and  prickly. 

2.  A  cilieium  or  hair  covering  for 
the  body,  worn  as  penance.  3. 
Girdle  of  bristles  or  netted  wire, 
with  points,  worn  in  mortification 
of  the  flesh.  4.  (Mil.  Obs.)  Hair- 
cloth laid  on  a  wall  to  preserve  it. 

CILI'NDRICO,  CA,  tJiM-lee7i'- 
dree-co,  ca/i,  a.  Cylindric  or  cylin- 
drical. 

CILI'NDRO,  tJiieh-leen'-dro,  sm. 
Cylinder;  a  roller.  Cilindro  de 
escarcJiar,  Silver-smitnj.'  rolls.  Ci- 
lindro estriado,  Fluted  cylinder. 

CI'LLA,  thiel'-lyah,  sf.  Granary 
for  tithes  and  other  grain. 

CILLA'ZGO,  thiel-yath'-go,  sm.. 
Store-house  fees  paid  by  persons 
'".oncerncd  in  tithes  kept  in  a  gra- 
nary. 

CILLEEE'RO,  thieUyer-er'-o,  sm. 
in  some  relitiious  houses,  the  cel- 
larist  or  butler. 

OILLEEPZA,  thieUyer-iW-aTi, 
sf.  A  nun  who  directs  the  domes- 
tic affairs  of  the  convent. 

<^;iLLE'RO,  thiel-lyer'-o,  sm,.  1. 
iveeper  of  a  granary  or  store-bouse 
for  tithes.  2.  Granary.  3.  (Obs.) 
Vault,  cellar,  store-room. 

CT'MA,  tJiie?i'-mah,  sf.  1.  Summit 

of  a  mountain  or  hill.      2.  Nap,  the 

lop  of  a  hill.     3.  Top  of  trees.     4. 

Heart  and  tender  sprouts  of  car- 
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doons.  5.  (Obs.)  End  or  extremity 
of  a  thing.  6.  (Obs.)  Acme.  I'or 
cima,  At  the  uppermost  part,  at  the 
very  top.  Dar  oimM,  To  conclude 
happily. 

CIMA'CIO,  thieli-math'-e-o,  sm. 
(Arch.)  Cymatium,  gola,  ogee, 
ogive,  moulding  which  is  half  con- 
vex and  half  concave.  Cvnuicio  del 
pedestal,  Cornice  of  a  pedestal. 

CIMA'R,  tliieh-inar',  va.  (Obs.) 
To  clip  the  tops  of  dry  things,  as 
plants,  hedges. 

CIMAREO'N,  NA,.  thieh-mar- 
rone',  ah,  a.  (Amer.)  Wild,  unruly: 
applied  to  men  and  beasts. — s.  A 
run-away  slave. 

CIMB'ALA'EIA,  tlmnv-haUiv'-e- 
ah,  sf.  Ivy-wort,  a  plant  which 
grows  on  old  walls. 

CIMBALPLLO,  thiem-bal-eel'- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  bell. 

CI'MBALO,  tUein'-hal^o,  sm 
Cymbal. 

CPMBARA,  tldem'-lar-aTi,  sf. 
(Prov.)  A  large  sickle,  used  to  cut 
shrubs  and  plants. 

CIMBE'L,  tMe?n'bel',  sm.  1.  De- 
coy-pigeon. 2.  Rope  with  which 
decoy-pigeons  are  made  fast. 

CIMBO'RIO,  CIMBO'ERIO, 

tliiem-hor'-e-o,  tliiem-bor'-re-u,  sm. 
Cupola.  V.  Cu'puLA. 

CIMBORNA'LES,  thiem-hor- 
nal'-es,  sm.  pi.  (Nau.)  Scujjper- 
holes.  V.  Imbornales. 

CI'MBRA,  tkiem'-lrah,  sf.  1.  A 
wooden  frame  for  constructing  an 
arch.  2.  Cimbra  de  una  tahla, 
(Nau.)  The  bending  of  a  board. 

CIMBRA'DO,  tUem-lrah'-doe, 
sm.  Quick  movement  in  a  Spanish 
dance. — Cimbrado,  da,  pp.  of  Cim- 
brar. 

CIMBEA'E,  CIMBEEA'R,  tUem- 
brar',  thiem-hray-ar',  va.  To  bran- 
dish a  rod  or  wand.  Cimbrar  á  al- 
guno. To  give  one  a  drubbing.— ¿v. 
To  bend,  to  vibrate. 

CIMBEE'NO,  ÑA,  tJdem-bren'-yo, 
yah,  a.  Pliant,  flexible :  applied  to 
a  rod  or  cane. 

CIMBRE'O,  tMem-bray'-o,  sm. 
Crookedness,  curvature,  bending 
or  moulding  of  a  plank. 

CI'MBRIA,  thkm'-bre-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Cimbra. 

CI'MBRICO,      thiem'-bre-co,     a. 
Cimbric,  the  language  of  the  Cim- 
bri. 
CIMBRÓN A'ZO,  th iem-bron-ath'- 

0,  sm.  Sti'oke  given  with  a  foil.  V. 
Cintarazo. 

CIMENTATDO,  thieh-m£n-tah'- 
doe,  sm.  Refinement  of  gold. —  6'¿- 
Tnentado,  da,  pp.  of  Cimentar. 

CIMENT ADO'R,  th ieh-me7i-iah- 
dore',  sm.  (Obs.)  He  who  lays  the 
foundation  of  a  thing. 

CIMENTA'L,  thieh-msn-taV ,  a. 
(Obs.)  V.  Fundamental. 

CIMENTA'R,  tlneh-men,-tar<,  m. 

1.  To  lay  the  foundation  of  a  build- 
ing, to  found,  to  ground.  2.  (Met.) 
To  establish  the  fundamental  prin- 
ciples of  religion,  morals,  and  sci- 
ence.    8.  To  refine  lui'tals. 

CJWE^TE'RX,  thi,h-men-ter'-tih, 
sf.  (Obs.)  The  art  of  laying  the 
foundation  of  a  building. 

CIMENTE'RIO,  thieh-men-ter'-e- 
0,  sm.  Cemetery,  church-yard. 

CIME'NTO,"  ihieh-men'-toe,  sm. 
Cement. 

ClMli'RA,  tliieh-mer'-ali,  sf.  Crest 
of  a  helmet,  or  coat  of  arms. 


CIME'RIO,  thieh-^-her'-e-o,  sm, 
(Littl.  us.)  A  very  dark  place. 

CIME'RO,  EA,  thielir-mer'-o,  (tA, 
a.  Placed  at  the  height  of  some  ele- 
vated spot. 

CIMIE'NTO,  thieh-me-en'-toe,  sm. 
1.  Foundation  of  a  building.  2. 
(Met.)  Basis,  origin.  Cimiento  real 
A  composition  for  purifying  gold. 

( Yo  oimiento,  yo  cimenta,  from 
Cimentar.     V.  Acrecentar.) 

CIMI'LLO,  thieh-miV-lyo,  etn 
Decov-piíreon. 

CIMITA'RPiA,  thieh-me-tar'-rah, 
sf.  Cinieter,  falchion. 

CIMITE'RIO,  CIMINTETilO, 
thieh-7ne-ter'-e-o,  thieh-min-ter'-e-o^ 
sm.  (Obs.)  V.  Cimenterio. 

CIMO'REA,  thieh-mor'-rah.,  sf. 
(Farr.)  Glanders,  a  disease  íb 
horses. 

CINA'BRIO,  thiéh-naJi'-bre-o,  sm. 
1.  Kind  of  gum,  distilled  from  a 
tiee  in  Africa.  2.  Cinnabar.  3. 
Vermilion  or  artificial  cinnabar. 

CINAMO'MINO,  tJnen-ah-mo'- 
me-no,  sm.  (Pharm.)  A;i  aromatic 
ointment,  the  chief  ingi^dient  of 
which  is  taken  from  the  bead-tree. 
CINAMO'MO,  sm.  (Bot.)  The 
bead-tree.     Melia  azedarach,  L. 

CI'NCA,  thin'-cah,  sf.  Hacer  cir^ 
ca  en  el  juego  de  bolos,  To  gain  flví 
points  in  the  game  of  nine-pins. 
CINCE'L,  thin-theV,  sm.  Chisel. 
CINCELADO'R,  thin-thel-ah- 
dore',  sm.  Engraver,  sculptor,  stcne- 
cutter. 

CINCELADU'EA,  thin-thel-ah. 
doo'-rah,,  sf.  (Littl.  us.)  Fretwork 
embossment,  relief. 

CINCELA'E,  thin-thel-ar\  va. 
To  chisel,  to  engrave,  to  emboss. 

CINCELI'TO',  thi^theLx -toA, 
sm.  dim.  Small  chisel. 

CINCH,  CINCK,  tUnch,  thmlk, 
sm.  (Min.)  Zinc,  spelter. 

CI'NCHA,  thin'-tchah,  sf.  Girth, 
cingle.  /;•  rompiendo  cinchas,  To 
drive  on  fall  speed. 

CINCHADU'RA,  ihin-tchah-doo>- 
rah.  sf.  The  act  of  girting. 

CmCHA'R,  thin-tchar',  m.  To 
girt,  to  bind  with  a  girth. 

CINCHE'RA,  thin-tcher'-ah,  sf. 
1.  Girth-place,  the  spot  where  the 
girth  is  put  on  a  mule  or  horse.  2. 
Vein  which  horses  or  mule.s  have 
in  the  place  where  they  are  girted. 
3.  Disorder  incident  to  horses  and 
mules,  which  afleets  the  place  where 
they  are  arirted. 

CI'NCHO,  thin'-tcho,  sm.  1.  Belt 
or  girdle  used  by  laborers  to  keep 
their  bodies  warni.  2.  The  tire  of 
a  wheel.  3.  Vessel  of  bass-weed, 
in  which  cheese  is  moulded  ancl 
pressed.  4.  Disorder  in  the  hoofa 
of  horses.     V.  Ceño. 

CINCHO'N,  thin-tchane',  sm. 
avgm.  A  broad  girdle. 

CINCHUE'L A,  th  in-tchoo-eV-a\ 
sf.  1.  (Dim.)  A  small  girth.  2.  A 
narrow  ribbon. 

CI'NCO,  thin'-co,  sm.  and  a.  Five. 
El  te  dirá  cuantas  son  cinco,  (Met.) 
He  will  tell  you  how  many  black 
beans  make  five ;  that  is,  he  wil\ 
oblige  you  to  do  it  in  si)ite  of  you. 
No  sabe  cuantos  son  cinco,  (Coll.)  He 
cannot  say  boo  to  a  goose. 

CINCOANA'L,     thin-co-an-yal\ 

a.  Five  years  old :  applied  to  beasts. 

CI'NÓO  EN  RA'MA,  thin'  co  en 

rah'-mah,  sf.  (F,ot.)  Common  ciu- 

quefoil.    Potentilla  reptaus,  Z. 
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CINCOMKSI'NO,  NA,  thin-co- 
men-nee'-no,  nu/i,  a.  l*'ivo  inonthB 
old. 

CINCU  E'NTA,  Ihiti-coo-en'-tah, 
im.  Fifty. 

CIN(ÍUKNTAÑA'L,  lUn-coo-en- 
tan-yiiV,  a.  iOhs.)  Kitty  yeurw  old. 

CÍN(;UKNTK'N(),  na,  thiu-coo- 
tn-l^'-n'-o,  /ih,  (I.  FU'liiilli. 

C1N(J  U  K'.S  M  A ,  tLiii-coo-eii'-m/ih, 
(/".  (Ohs.)  J'ciitccost,  tlio  50tli  day 
after  Kiislcr. 

CINEKK'O,  (;iNKKI'CIO,  tJiin- 
er-aY-o,  tidn-or-itk'-e-o,  (Littl.  us.) 
V.  (Íeniciknto. 

CI'NGAKO,  RA,  tUn'-fjar-o,  ah, 
$.  Gipsy.   V.  (iri'ANO. 

(JlNCiLADU'KA,  thin-glnh-doo'- 
rah,  «/.  (Nau.)  Ono  day's  run  or 
Biiili'i^r. 

C1NGT;A'R,  tldii-ffl'ir',  va.  1. 
(Nau.)  To  sail  with  a  fair  wind  luid 
full  sails.  '2.  To  brandish  u  rod  or 
wand. 

tU'NGULO.  tUn'-gno-lo,  sm.  1. 
(Í  i  idle  or  bantl  with  which  a  priest's 
alb  is  tied  up.  2.  Cordon,  bund,  a 
v/r(?ath.  3.  ^Obs.)  A  military  badire. 
4.  Kinfc  or  list  at  the  top  and  bot- 
tom of  a  column. 

Cl'NICO,  c!A,  thin'-e-co,  cali,  a. 
Cynic,  cynical ;  satirical. 

Cl'NICO,  thill.' -e-co,  sm.  1.  Cynic, 
philosopher  of  the  sect  of  Dioffenes. 

2.  Spasm  which  causes  convulsions, 
BimiUir  to  those  of  a  mad  dog. 

Cl'NIFK,  thui'-i'-fiu/,  sm.  The 
loiw-shaiiki'il  liiiz/inLT  trnat. 

CInOCIC'KAH  ),  thuh-mth-ay<- 
faUo,  sm.  1.  Kind  of  monkey  or  ba- 
ooou.  2.  The  name  of  the  inhabi- 
tants of  a  fabulous  country,  who  had 
dotrs'  heads. 

C 1 N  OG  LO'S  A ,  th  ieh-no-glo'-sah , 
»/'.  (Bot.)  HoundstoniTUC. 

CINOSU'KA,  fhiih-iio-soo'-rah, 
tf.  Cvnosure,  the  polar  star. 

Cl'NQUE'NO,  NA,  thin-ka//'-no, 
tuih,  a.  (()bs.~i  V.  Ql'into. 

CINQUE'SO,  CINQUI'LLO, 
thin-hew'-yo,  thi/i.-kil'-li/o,  *■«.  Game 
at  cards  played  among  ftve  per- 
sons. 

Cl'NTA,  tUn'-tah,  sf.  1.  Cinta  de 
seda,  Ribbon.  Cinta  de  hilo  or  al- 
<j«diin,  Thiead  or  cotton  tape.  Cin- 
ta de  hihulilU).  Ferret  ribbon.  2.  A 
strong  net  used  in  the  tunny  fishery. 

3.  The  lowest  part  of  the  pastern  of 
a  horse.  4.  Cinta  para  cinchas, 
Girth-web.  5.  Cintas  de  mívío, 
(Nau.)  Wales.  Cinfan  (jalimas, 
(Nau.)  Bow-wales  or  hari)iniis.  0. 
(Obs.)  Girdle.  V.  Cinto.  T.  First 
course  of  tloor-tiles.  Andar  or  es- 
tar con  his  tminm  en  la  cinta.  To  bo 
idle.  Encinta,  Under  subjeotion  ; 
liable  to  restraint.  Es¿iada  en  cinta, 
With  the  sword  at  one's  side.  £'s- 
tixr  en  cinta.  To  bo  pregnant. 

CI  NTADF'KO,  th'in-tah-der'-o. 
itm.  I'art  of  a  cross-bow  to  which  the 
Btring  is  fastened. 

ClNTAGO'KnA,  thin-tah-cior'- 
Sih,  sf.  Coarse  hom[icn  not  for  the 
tunnv  fisliorv. 

CliSTAMOS,  CINTARA'JOS, 
thtn-tah'-hos,  thi,i-tar-ah'-hos,  sm. 
{>l.  1.  Knot  or  bunch  of  tumbled 
ribbons.  2.  Tawdry  ornaments  in 
female  dress. 

CINTA'R,  thin-tar',  va.  (Prov.) 
To  adorn  with  ribbons. 

CINT-^RA'ZO.  thin-tar-ath'-o. 
tm.  1.  Stroke  or  blow  with  the  flat 
Cfti1  of  a  broad-sword.    2.  Chastise-  i 


CIR 

rnont  of  a  horue  with  tlic  «lirrup- 

leather. 

(Jl  NTARKA'K,  thin-Uir-ay-ar', 
va.  (Olw.)  To  strike  with  tlie  Hut 
part  of  a  liroad -sword. 

CINTKA'DO,  DA,  thin-ttiy-ah'- 
doe,  ilnh,  a.  .Adorned   with   ribítoiw. 

CLNTKIM'A,  thin-ter-ee'-uh  */. 
(Obs.)  1.  Trade  in  riljbonH.  ij.  rluce 


or  shop  where  ribbons  are  Mold. 
(JINTK'KO,  thin-ter'-o,  sm.  1. ' 


One 


(Obs.)  Harness-tiiaker.  :',.  (ObH.) 
I'.elt,  girdle.  4.  (I'rov.)  Truss,  b. 
Rope  with  a  running  knot  thrown 
on  a  bidl's  head. 

CI.N'TI'LLA,  thin-teel'-lyah,  /. 
il.ini.  1.  A  small  ribbon.  2.  Narrow 
tape. 

CINTI'LLO,  thin-teeV-h/o,  sm.1. 
Hat-band.  2.  Ring  set  with  pre- 
cious stones. 

(JI'NTO,  thin'-toe,  sm.  Belt,  girdle. 
V.  CiNTUHA  and  Cínoulo. 

CI  NTUK'L,  thin-trel',  sm.  (Arch.) 
Rule  or  line  placed  in  the  centre  of 
a  dome  to  adjust  the  ranges  of  brick 
or  stone. 

CINTU'RA,  thin -too' -rah,  sf.  ]. 
The  waist.  2.  (Obs.)  Small  girdle 
for  the  waist.  Meter  en  cintura, 
(Met.)  To  keep  one  in  a  state  of  sub- 
jection. 3.  Narrow  part  of  a  chim- 
nev.     V.  Canal. 

CINTURE'RO,  sm.  (Prov.)  Gird- 
ler. 

CINTURI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  thin- 
toor-ee'-cah,  sf.  dim.  1.  A  small 
girdle.     2.  Small  or  delicate  Avaist. 

CINTURO'N,  thin-toor-on',  sm. 
A  broad-sword  belt,  a  girdle. 

CINIDF^RO,  thin-e-der'-o,  sm. 
(Obs.)  V.  Cexidoh. 

(  Yo  ciño,  yo  ciña  ;  él  ciñó,  él  cint- 
ra ;  from  Ceñir.     V.  PEDni.) 

CIPE'RO,  thieh-per'-o,  sm.  (Bot.) 
Cv]iorns  or  sedee.     Cvperus,  L. 

"CTPIO'N,  thieh-pe-on',  »m.  (Obs.) 
A  walkinir-stiek. 

CIPRE'S,  thieh-pres',  sm.  (Bot.) 
Cyprcss-tree.  Cuprossus  semper- 
virens,  L.  Baya  del  ciprés,  The 
cypress  nut  or  berrv. 

CIPRÉS A'L,  thleh-pres-saV,  sm. 
Grove  or  plantation  of  cvpress-trees. 

CIPRESI'NO,  NA.  tfiieh-pre.-i-see'- 
no,  nah,  a.  Resembling  or  belonging 

CTCÍuÍrICA'TA,  thieh-l-ir-ee- 
cah'-tah,  sf.  (Coll.)  Caress,  act  of 
endearment ;  flattery. 

CIRCE'NSE,  th'ir-then'-say,  a. 
Circensial  or  oirconsian,  relating  to 
the  exhibitions  in  the  amphitheatres 
of  Rome. 

CPRCO,  thier'-co,  sm.  1.  Circus, 
cirque.  2.  (Orn.)  The  nu>or-buz- 
zard.     Faloo  iEruffinosus,  Z. 
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(MRCUl'R,  thir-coo-ir',  ra.  To 
surrounil,  to  compass,  to  onoirele. 

CIRCU'ITO.  thier-coo'-e-toe,  .tm. 
1.  Circuit,  circle,  extent.  2.  Circum- 
feronoe ;  compass. 

CIRCULACIO'N,  thier-C'O-hh- 
thieh-on'.  sf.  Circulation  ;  curroncv. 

CIRCULA'NTE,  thier-<yx>-hin  - 
tay,  jki.  and  a.  Circulatory,  circling, 
cireulatine. 

CIRCUI.A'R,  thi<')'-ce>o-lar',  a. 
Circular.  eiro\ilatorv.  circling.  Car- 
ta circular,  A  circular  letter. 

CIRCULA'R,  thier-<\x>-l<¡r',  rn. 
To  circulate,  to  surround,  to  travel 
round,  to  iro  from  hand  to  hand. 

CI  RCU  L  AR  M  K'NTE,  th  ¡er-wo- 
I<ir-men'-tay,  ad.  Ciivulavly. 
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CI'KCULO.  tíiier^-eo'.-U,,  rm.  \. 
Circle.  2.  Orb,  circlet ;  <y>iii)/a«ui.  & 
A  HiijierBlitioas  ring  or  cirele.  4. 
JJiHtrict.  .0.  Fiífurcofhjít-ecii,  where- 
in a  «entence  rx:giiiH  and  end»  with 
the  Hanie  word«.  Circulan  dtLiiMtt- 
rio.  Circle»,  ¡irovinccH,  or  díjitncu 
of  the  German  emiiire. 

CIRCUMCPKCA.  ihier-erxm- 
thier'-cah,  ad.  (Coll.  Lat.>  About, 
thereabout :  alinoKt. 

C I RC  U  .NIPO  L  A  'R,  th  ier-ojon^ 
■pol-ar',  a.  Circumpolar,  near  ttid 
pole. 

CIKCUNCIDA'NTE,  thitr-yjoi^ 
thith-dun'-tuy,  tm.  and  pa.  Circuro- 
ciser. 

CIRCUNCIDA'R,  thifr-coon- 
Ihi-eh-d'jr',  va.  1.  To  circtnnci.se.  2. 
(Met.  Coll.)  To  diminish,  to  car- 
tail  or  modify. 

C I  RC  U  N Ci  S  lO'N,  ih  ier-coon. 
thieh-se-on',  y.  1.  Circi  «ciüion.  2. 
A  rcliiíiou.'í  festival. 

(MRCUNCl'SO,  8A,  ÜiUr-coon- 
thieh'-so,  sah,  pp.  irretj.  of  ClKCCN- 
cinAR.    Circumcised. 

CIRCUNDA'R,  va.  To  surround, 
to  circle,  to  comr«a.'«s. 

CIRCU  .N  FERE'NCI  A,  M»<T-«wi. 
fer-en'-thieh-ah,  sf.  CircuniferenccL 

CIRCUNFERENCIA'L,  thier- 
coon-fer-en-thieh-al',  a.  Circumfe- 
rential, circular,  snrroundinir. 

CIRCUNFERENCIALME'NTE, 
thier  -  coon  -fer-en^thieh-al-uun'-tay^ 
ad.  In  a  circular  manner. 

CIRCUNFLE'JO,  ja,  thUr-cooi^. 
flay'-ho,  hah,  a.  Acfnto  Circunflejo. 
Circumflex  accent  ( "),  composed  or 
the  acute  and  grave. 

CIRCUNLOCUCKyN,  tii^r-coon- 
lo-cooth-e-on',  sf.  Circumlocutioo, 
periphrasis. 

CIRCUNLO'QUIO.  tMer-coon-lo'- 
ke-o,  sm.  Circumlocution,  circle. 

CIRCUNSCRIBPR,  thi*r-coont'. 
cre-hir',  va.  To  circumscribe,  to  in- 
close. 

CIRCUNSCRIPCTO'X,  ihitr- 
coons-crip-thith-on' ,  sf.  Circumscrip- 
tion. 

CIRCUNSCRIPTI'VO,  va,  thier- 
coons-crip-tee'-vo,  vah,  a.  Circum- 
scriptive, inclosinff  a  superficies. 

CIRCUNSPECCIO'N.  M»>r- 

coons-j>ec-fhieh-oH',  sf.  Circumspec- 
tion, prudence,  watchfulness,  gone- 
nU  attention. 

CIRCUNSPECTAME'NTE. 
th  ier-coons-pec-tah-mtn'-tay,  aá. 
Cirouinspectlv. 

CIRCUNSl'E'CTO,  ta.  thi^ 
coons-pec'-ioe,  tah,  a.  Circumspect, 
cautious,  considerate,  judicious, 
gnive. 

CIRCUNSTA'NCIA.  tMtr-foom*. 
tan'-thieh-iih,  sf.  1.  Circumstance. 
Iieririó  el  diso  con  ttM¡t\<  sus  circtin- 
stiincias,  He  gave  a  full  and  minute 
account  of  the  case.  2.  Incident, 
event.  8.  Condition,  state  of  atfiiirs. 
En  las  circutijfiancias  preseiU^s,  In 
the  actual  state  of  thinsrs. 

CIRCUNSTANCIADAME'NTE, 
thier -coons -tan  -  thieh-iih-'iah-men'- 
tay,  ad.  Ciroumstantiallv.  miuutelv. 
CIRCUNSTANClA'iXX  pi, 

t}>itr-coons-t<in-thieh-ah'-d<^.  rf<íA.  a 
1.  Acoordinff  to  cireuwstanoes.  3 
Circumstaiitiid,     minute.^>/'.      ol 

CiRCrXSTANCIAR. 

CIRCüNSTAXCIA'K.  ¿Wr- 
C0(yns-tan-thi^h-<ir',  va.  \^Littl.  us.) 
To  circumstantiate. 

CIKCUXSTA'XTE,  tititr^ootM- 
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tan'-tay,      a.      Circumstant,    sur- 
rounding:. 

CIKCUNSTA'NTES,  thier-coom- 
Utn'-tes,  sm.  fl.  By-stauders,  per- 
Bons  present. 

CIRCUNVALACIO'N,  tJiur- 
eoon-va.l-atli-e-(ni\  sf.  Circiiunalia- 
tion.  the  act  of  surrouudiiifr  a  place. 
CIECUNVALA'E,  thier-coan- 
'calr-ar',  va.  1.  To  surround,  to  en- 
cálele. 2.  (Fort.)  To  circumvallate, 
to  surround  with  trenches. 

CIRCUNVECI'NO,  na,  thier- 
ooorvveth-e'-no,  naJi,  a.  Neighbor- 
iu|r,  adjacent,  contig;uous. 

CIRCUNVENI'E,  thier-coof)^ 
ven-^ir',  va.  (Obs.)  To  circumvent, 
to  os'erreach. 

CIECUNVOLUCIO'N,  _  thier- 
ooon-vo-lootJí-e-o/í',  sf.  Cireumvo- 
fution. 

CIRIA'LES,  thier-e-ah'-les,  sm. 
pi.  Two  candlesticks  set  on  poles, 
used  in  the  Catholic  church. 

CIEINE'O,  th'w-e-nay'-o,  sm. 
(Coll.)  Mate,  assistant. 

CI'RIO,  ihief'-e-o^  sm.  A  thick 
and  long  wax  caudle.  Giño  pascual, 
Paschal  candle. 

CI'RRO,  thier<-ro,  sm.  1.  (Surg.) 
Schirrus.  2.  Tuft  of  mane  hanging 
over  a  horse's  face. 

CIRRO'SO,  SA,  thÍ£?'-ros'-so,  sah,  a. 
1.  Scirrhous.  2.  Fibrous.  Jtaices 
drrosa-s,  Fibrous  roots. 

CIEUE'LA,  tUer-oo-eV-ah,  sf. 
Prune.  Prunum,  L.  Ciruela  pasa, 
A  di-ied  plum ;  a  prune.  Ciruela 
verdal,  A  green  gage.  Ciruela  de 
fraile,  The  long  green  plum. 

CIRUELA'R,  ihier-oo-el-ar',  sm. 
A  lai-ge  plantation  of  plum-trees. 

CIRUELI'CA,  ÍI.LA,  ÍTA,  thier- 
00 -ay-lee' -cah,  sm,  dim.  A  small 
pldm. 

CIRUELI'CO,  ÍLLO,  ÍT0,  tUer-oo- 
uy-lee'~co^  sm.  dim.  A  dwarf  plum- 
tro9. 

CIRUE'LO,  'J>w--oo-el'-o,  sm. 
(Bot.)  Plum-tree.  Pruuus  domes- 
tica, L. 

CIRUGPA,  tliier-oo-'hee'-ali,  sf. 
Surarerv,  chirurgery. 

CIRÜJA'NO,  thier-oo-hah'-no, 
sm.  Surgeon,  cliirurgeon.  Primer 
cirujano  de  navio.  Surgeon  of  a 
ship.  Segundo  drvjano  dc  navio, 
Surgeon's  mate. 

Cl'SCA,  tJdes'-cah,  sf.  (Prov.) 
Reed  for  roofing  huts  and  cottages. 

CISCA'R,  thies-car',  va.  (Coll.) 
To  besmear,  to  make  dirty. — vr.  To 
ease  nature.  Ciscai'se  de  miedo,  To 
dirty  one's  self  from  fear. 

CI'SCO,  thies'-co,  sm.  Coal-dust, 
broken  coal. 

CISIO'N,  tMes-se-on',  sf.  Incision. 
V.  CistTRA  or  Incision. 

CI'SMA,  thies'-r)iah,  sm.  1. 
Schism.  2..  Disturbance  in  a  com- 
munitv. 

CISMÁTICO,  oA,  tUes-mah'-te- 
co,  cah,  a.  1.  Schismatic.  2.  Ap- 
plied to  the  author  of  disturbances 
ID  a  comniuiiitv. 

CISMONTA'NO,  na,  thUs^non- 
lan'-o,  ah,  a.  Living  ou  this  side  of 
the  mountains. 

CI'SNE,  tliies'-nay,  sm.  1.  (Om.) 
Swan.  Anas  cygiius,  L.  2.  A 
constellation  in  the  nortliern  liemi- 
Bphere.  3.  (Met.)  A  good  poet  or 
musician.     4.  (Low)  Prostitute. 

OISQUE'RO,  thies-Jcer'-o,  S7n.  A 
small  linen  bag  with  coal-dust,  used 
oy  paiuter?  and  draftsmen. 
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CI'STE,  tUes'-tay,  sm.  (Surg.) 
Cyst. 

CISTE'L,  CISTETl,  tUes-UV, 
tki-es-ter',  stn.  Cistertiau  order  of  St. 
Bernard. 

CISTERCIE'NSE,  tJiies-ter-thieh- 
en'-say,  a.  Cistertian. 

CIS'TE'RNA,  thies-ter'-nalt,  sf.  1. 
Cistern.  2.  Reservoir,  an  inclosed 
fountain. 

CI'STICO,  ihies'-te-co,  a.  (Surg.) 
Cystic. 

CI'STO,  tUes'-toe,  sm.  (Bot.) 
Cistus. 

Gl^TOTOMl'A,mes-toe-toe-mee'- 
aJi,  sf.  (Surg.)  Cystotomv. 

ClSU'RA,  tJiies-soor'-dh,  sf.  Inci- 
sure, incision. 

_  CI'TA,  tMeh'-tah,  sf.  \.  Assigna- 
tion, a  meeting  appointed ;  rendez- 
vous. 2.  Citation,  quotation  of  a 
passage  of  a  book. 

CITACIO'N,  tUeJi-tatTi-e-on',  sf. 
1.  Citation,  quotation.  2.  Sum- 
mons, judicial  notice. 

CITADO'E,  RA,  tlúeli-tali-doré , 
ah,  s.  Citer. 

CITA'NO,  thieh-tan'-o,  sm.  V. 
Zutano. 

CITA'E,  ihieli-tar',  va.  1.  To 
make  a  business  appointment.  2. 
To  convoke,  to  convene,  to  cite.  3. 
To  quote,  to  cite.  A.  To  cite,  to 
summon  before  a  judge ;  to  give 
judicial  notice.  Dijb  que  se  da  por 
citado.  He  declared  that  he  was  duly 
summoned. 

CI'TARA,  tliieh'-tar-ah,  sf  \. 
Cithara  or  cithern,  a  musical  instru- 
ment. 2.  Partition  wall  of  the 
thickness  of -a  brick.  3.  (Obs.) 
Body  of  troops  covering  the  flanks 
of  those  advancing  to  the  charo-e. 

CITARI'STA,  tMeh-tar-ees'-tah, 
s.  A  player  of  the  cithern. 

CITARI'STICO,  CA,  thiel-tar- 
ees'-te-co,  cah.  a.  (Poet.  Littl.  us.) 
Belonging  to  poetry,  adapted  to  the 

CITARIZA'R,  thieh-far-itJi-ar', 
vn.  (Obs.)  To  plav  the  cithara. 

CITATO'EIO,  RiA,  thieh-tah-tore'- 
e-oli,  ah,  a.  (Law)  Citatory :  applied 
to  a  summons. 

CITERIO'E,  thiili-ter-e-m-',  ad. 
Hither,  nearer,  towards  this  part. 
España  citerior.  The  higher  or 
north-eastern  part  of  Spaim 

CITI'SO,  thieh-tees'-so,  sm..  (Brt.'i 
Shrub-trefoil,  cytisus.      Cytisu'.,  L. 

CI'TO,  thieli'-toe,  sm.  A  word 
used  to  call  doe-s. 

CITOCREDE'NTE,  thieh-toe- 
cray-den'-tay,  a.  (Littl.  us.)  Credu- 
lous. 

CI'TOLA,  tUch'-tol^ah,  sf.  1.  In 
corn-mills,  clack  or  clapper,  a  piece 
of  wood  which  strikes  tlie  hopper, 
and  promotes  the  running  of  the 
corn.  2.  (Obs.)  V.  Cítara. 

CITOLE'RO,  RA,  thieh-tol-er'-o, 
ah,  s.  (Obs.)  V.  Citarista. 

CITO'TE,  thieJi-toe'-tay,  sm. 
(Coll.)  Summons,  a  judicial  citation. 

CI'TRA,  thieh'-irah,  ad.  (Obs. 
Lat.)  On  this  side. 

CITRAMONTA'NO,  na,  tlifh- 
trah-mon-tan'-o,  ah,  a.  On  this  side 
the  mountains. 

CITRA'TO,  tUeh-trah'-toe,  sm. 
(Chcm.)  Citrate. 

"CITRl'NO,  NA,  tUel-tree'-no,  nah, 
a.  (Obs.)  Lemon-colored.  V.  Ce- 
trino. 

CIUDA'D,  ihtel-00-áad',  sf.  1. 
City.    2.  Corporation,  civic  body. 


CIUDADANI'A,  iliieh-oo-dad- 
an-ee'-ah,  sf.  Citizenship. 

CIUDAÍÍA'NO,  sm.   1.   Livery- 
man of  a  city.     2.  Citizen,  freeman 
3.  Inhabitant  of  a  city.    4.  (Obs.)  A 
degree  of  nobility  inferior  to  that 
of  caballero,  and  superior  to  the  con- 
dition of  a  tradesman.  , 
CIUDADA'NO,  NA,  thiéh-00-dadr-         \ 
an'-o,  ah,  a.  1.  City,  relatmg  fro  a         \ 
city.    2.  Civil,  relating  to  any  man, 
as  member  of  a  community.    3.  Ci- 
tizenlike. 

CIUDADE'LA,  thieh-oo-dad-ay - 
lah,  sf.  (Fort.)  Citadel,  a  small  for- 
tress. 

CI'VICO,  CA,  tM^J^-ve-co,  cah,  a. 
Civic.  V.  Dome'stico. 

CIVI'L,  thieh-veeV,  a.  1.  Civil,  re- 
lating to  the  community.  2.  Civil, 
relating  to  a  man,  as  a  member  of  a 
community.  8.  Civil,  polite,  cour- 
teous, gentleman-like.  4.  Civil,  not 
military  or  ecclesiastical.  5.  (Obs.) 
Of  low  rank  or  extraction.  6.  In 
law,  civil,  not  criminal. 

CIVILIDA'D,  thieh-ve-le-dad;  sf. 
1.  Civility,  politeness,  urbanity, 
good-manners.  2.  (Obs.)  Misery, 
covetousness. 

CIVILIZACIO'N,  thieh-ve-lith- 
afh-e-on',  sf.  1.  Civilization.  2.  Act 
of  justice  by  which  a  criminal  pro- 
cess is  converted  into  a  civil  cause. 

CIVILIZA'R,  thieh-ve-Uth-ar', 
va.  To  civilize. 

CIVILME'NTE,  tliieh-vil^en- 
tay,  ad.  1.  Civilly,  courteously,  po- 
litely. 2.  According  to  the  common 
law.  3.  (Obs.)  Poorly,  miserably, 
meanly. 

CIVI'SMO,  thieh-vees'-mo,  sin. 
Patriotism,  zeal  for  one's  country. 

CIZA'LLA,  tUeth-aV-lyah,_  sf. 
Fragmen  ts  or  filings  of  gold,  silver, 
or  other  metal. 

CLA-CO,  V.  Tlaco. 

CLACO'TE,  clah-coe'-tay,  sm. 
(Mex.)  Pimple,  pustule. 

CLAMA'R,  clam-ar',  va.  I. 
(Obs.)  To  call.  V.  Llamar.  2.  To 
cry  out  in  a  mournful  tone.  3.  (Met.) 
To  show  a  want  of  something:  ap- 
plied to  inanimate  substances,  as  La 
tierra  clama  por  agua,  The  ground 
wants  water. 

CLAMO'R,  clam-or',  sm.  1.  Clam 
or,  outcry,  scream,  shriek,  cry.     2. 
Sound  of  passing-bells.     3.  (Obs.) 
The  public  voice. 

CLAMOEEA'R,  clam-or-ay-ar', 
va.  To  clamor,  to  implore  assist- 
ance.— vn.  To  toll  the  passing-bell. 

CLAMORE'O,  clam-or-ay'-o,  sm. 
Knell. 

CLA:\I0R0SAME'NTE,  clam- 
or-os-sii]i-iii,  ii'-tay,  ad.  Clamorously. 

CLAMORO'SO,  SA,  clam-or-oy- 
so,  sah,  a.  Clamorous,  loud,  noisy. 
V.  Vocinglero. 

CLAMO'SO,  SA,  clah-mos'-so,  sah, 
a.  (Obs.)  That  which  calls  out,  oi 
solicits. 

CLANDESTTNAME'NTE,  claii- 
des-te-nah-men'-tay,  ad.  Clandes- 
tinely, secretly. 

ClLANDESTTNroAT),  clan-d.^^- 
te-ne-dad',  sf.  Claudestinity,  priva- 
cy, or  secrecy. 

"  CLANDESTI'NO,  na,  clan-dea- 
tee'-no,  nah,  a.  Clandestino,  secret, 
private. 

CLA'NGA,  clan'-gah,  sf.  V. 
Planga. 

CLA'RA,  3lar'-ah,  sf.  (Coll.)  A 
short  interval  of  fair  weather  on  a 
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lainy  duy.  Me  anroveM  de  una 
tiara  fura  HiiUr,  I  availofl  inynelf 
of  a  liiir  iiioiiioiit  to  go  abroad. 
Cl'ira  de  hiif.oo,  White  of  ati  i:\i>^. 
Glira».  l'iet'üs  of  cloUi  ill  woven, 
ihrougli  wliioli  tho  light  can  be 
ioon.  A'  la  clara  or  d  Uis  clara», 
Clearly,  evidently.  J)ficir  cuatro 
claruK.  To  tell  one's  mind  bluntly 
and  ])lninly. 

CLAKAIJO'YA,  clar-ali-lo'-jah, 
sf.  Skv-liiilit. 

CLÁ  K  A  M  I-yNT  E,  clar-ah-mm'- 
tat/,  ad.  Clearly,  openly,  inanifcstly, 
eonsiiicuoiislv,  obviously,  fairly. 

CLAKA'U,  clar-ar',  va.  (Obs.)  V. 

Aoi.AKAK. 

CLAKK'A,  clar-ay'-ah,  i>f.  Kam- 
booze,  a  beverage  made  of  white 
wine,  sugar,  cinnamon,  and  the 
yolk  of  an  egg;  niulse. 

OLAKKA'K,  clar-ay-ai-',  vn.  To 
dawn,  to  grow  light. — vr.  1.  To  be 
transparent,  translucent.  2.  (Met.) 
To  be  cleared  up  by  conjectures  or 
Burini.tes.  Clarearse  de  Immhre,  To 
be  very  liungi"v. 

CLÁREtJE'k,  chr-eth-er',  vn.  To 
dawn,  to  grow  light. 

CLARE'Tli,^  clar-ay'-tatj,  mn. 
Claret. — a.  Viao  clarete,  Claret 
wine. 

CLARE'ZA,  chir-cth'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Clauidad. 

CLARlDA'l),  chir-e-dad>,  /¡f.  1. 
Clarity,  brightness,  splendor,  light. 
2.  Clearness,  distinctness,  freedom 
from  obscurity  and  confusion.  3. 
That  which  is  said  resolutely,  to 
upbraid.  Vo  le  dije  dos  claridades, 
I  told  him  my  mind  very  plainly. 
4.  Glory  of  the  blessed.  5.  (Met.) 
Celebrity,  fame.  Salir  ájiJii'rto  de 
dañdad,  (Met.)  To  get  well  over 
au  arduous  undertaking. 

CLARIFICACIO'N,       clar-e-fe- 

9atli~e-on',  sf.  Clnrification,  refining. 

CLAKIFICA'K,  chir-e-fe-car',  ra. 

1.  To  brighten,   to   illuininate.     2. 

To  clarify,  to  purify,  to  refine. 

CLARIFICATl'VO,  va,  clar-e- 
/e-cah-tee'-vo,  va/t,  a.  Purificative  or 
purificatorv. 

CLARI'FICO,   CA,    clar-ee'-fe-co, 
cah,  a.  (Obs.)  Clarified,  resplendent. 
CLARl'LLA,    clur-eeV-lyah,    sf. 
(Prov.)  Lye  of  ashes,  or  any  alka- 
line salt. 

CLARIME'NTE,  cZar-i-men'-^ff.V, 
tm.  Ancient  lotion  used  by  ladies 
for  beautifyini  the  face. 

CLAKI'N,  clar-een',  sm.  1.  Trum- 
pet. 2.  In  orsrans,  stop.  8.  Trum- 
peter. 4.  Ciarla  or  ohn  chrin, 
Fine  cambric. 

CLARINA'DO,  da,  chr-in-ali'- 
doe,  daJi,  a.  (llcr.)  A]iplied  to  ani- 
mals with  bolls  in  their  harness. 

CLAKINE'RO,  clar-in-er'-o,  sm. 
Truinpcter. 

CL.\K1  NETE,      clar-in-aif-fay, 
sm.  1.  Clarinet.     2.  Player  on  the 
clarinet. 
CLARKVN,  sm.  Cravon. 
OLARl'SA,  clar-is'-s'ali,  ,v/.  Clare, 
n  nun  of  the  order  of  St.  Clarc. 

CLA'R(>,  KA,  chir'-o,  ah,  a.  I. 
Clear,  bright,  transparent,  light- 
conio.  2.  Clear,  transparent,  pellu- 
cid, crystalline,  fine,  limpid.  8. 
Clear,  thin,  rare,  not  dense.  4. 
Clear,  thin,  not  close.  S.  Clear, 
free  from  clouds,  serene,  fair.  6. 
Light,  not  deeply  tinged.  A:iil 
d-iro.  A  liLrht  blue.  7^  Clear,  per- 
•pic'ious,  intelligible,  not  obscure. 
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8.  Clear,  obvious,  explicit,  evident, 
manifoHt,  indinpiitublc,  uiiparent. 
h'x  iiiia  verdad  cMira,  It  in  ail  unde- 
niable truth.  'J.  (Jpen,  frank,  in- 
genuous. 10.  (Obn.;  (Jclcbrated,  il- 
lustrious. 11.  (Met.)  SagttciouM, 
quick  of  thought. 

CIA'HO,  cUir'-o,  sm.  1.  A  kind 
of  sky-light.  2.  Jireak  in  a  dirt- 
course  or  writing.  :}.  Kayw  of  light 
falling  on  a  painting.  Cbtro  osea- 
ra. Clare-obscuro  or  claro-ob.scuro, 
liL'ht  and  shade  in  painting.  4. 
Ojiening  or  space  between  the  col- 
umns of  a  building  or  other  tilings. 
.5.  (Nau.)  A  clear  sjiot  in  the  ttkv. 
Poner  or  sacar  en  claro,  (Met.)  ío 
place  a  point  in  its  true  light,  to  e.x- 
¡iliiin,  to  expound,  or  interpret. 
Vamos  claros,  (Met.)  Let  us  be 
clear  and  correct,  let  us  siieak 
frankly  or  without  reserve.  Pasar 
lu  noche  de  claro  en  claro.  To  have 
not  a  wink  of  sleep  all  night.  De 
claro  en  claro.  Evidently,  manifest- 
ly. Por  lo  chiro.  Clearly,  mani- 
festly, conspicuously. 

CLA'RO,  clar'-o,  ad.  V.  Clara- 
mente. 

CLARO'L,  clar-oV,  sm.  Inlaid 
work  :  applied  chiefly  to  furniture. 

CLARO'R,  clar-or',  sm.  (Obs.) 
V.  Resplandor. 

CLA'SE,  clas'-say,  sf.  I.  Class  or 
rank  of  the  people,  order  of  per- 
sons. 2.  Division  of  school-boys. 
3.  Cla8si8,  kind,  kin,  genérica!  class, 
a  set  of  beings  or  things.  4.  Class, 
species,  family.  Chises  de  navio, 
(Nau.)  Rates  of  ships.  Kaoio  de 
primera  clase,  A  first-rate  ship. 

CLA'SICAME'NTE,  cUs>-se-cah- 
men'-tiuf,  ad.  Classically. 

CLA'SICO,  CA,  clas'-se-co,  cah,  a. 

1.  Classical,  classic.  2.  Principal, 
remarkable,  of  the  fii-st  order  or 
rank.  Error  clásico,  A  gross  error. 
At/fores  ch'isicos,  Classics. 

CLASIFICACIO'N,  clos-se-fe- 
cath-e-on',  sf.  Classification. 

CLASlFiCA'R,  clas-se-fe-car , 
va.  To  classify,  to  arrange,  to  class. 

CLAUDIC'ACIO'N,  '  clali-oo-de- 
cath-e-on',  sf.  (Obs.)  Claudication, 
haltin?  or  linipinff. 

CLAUDICA'NTE,  clah-oo-de- 
can'-fjii/,  a.  and  pa.  Claudicant, 
claudieatinsr,  halting,  limpintr. 

CLAUDICA'R,  clah-.m-de-car'. 
vn.  1.  To  claudicate,  to  halt  or  limp. 

2.  (Met.)  To  proceed  in  a  bungling 
manner,  without  rule  or  orderf 

CLAUQUILLAUO'R.  chih-oo- 
l-il-lijah-dore',  sm.  (Obs.  Prov.)  Cus- 
tom-house scaler. 

CLAUQUILLA'R,  claTi-oo-hl- 
h/ar',  va.  (01>s.  I'rov.)  To  put  the 
custom-house  seal  on  biues  of 
goods. 

CLAXT'STRA.    elah-oo^-trah,  sf. 

(Obs.)  V.  Cl.AVSTRO. 

CLAUSTRA'L,  clah-oos-tral',  a. 
1.  Claustral.  2.  Claustral  :  apj^lied 
to  monks  of  the  ordersof  St.  Bene- 
dict and  St.  Francis. 

C  I.  AU  STR  E'RO,  clah-oos-tr^r'-o. 
a.  (Obs.)  Applied  to  membei-s  of  a 
cloister. 

CLAUSTRl'CO,  it.Lo,  ixo,  clah- 
oos-free'-co.  sm.  dim.  Small  cloister. 

CLA'USTRO,  c/./V-o.w-iw,  sm.  1. 
Cloister,  piazza,  or  gsUlery  around 
the  court  of  a  convent.  2.  Assem- 
bly or  meeting  of  tjie  principal 
members  of  a  university.  8.  Womb. 
4.  (Obs.)  Room,  chamber. 
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CLA'L'SL'LA,  ehh'  'x^tijo-laK,  tf 
1.  Period,  cIuumc  of  a  dircyurse.  ü 
ClauHC,  condition,  au  article  or  \Mr- 
ticular  Ktiiiulution. 

C  L  A  US  U  L  A'K,  cUih-fx^vjo-ltt*, 
va.  To  cloiic  a  ¡jeriod ;  to  tt-riniuaU 
a  Hpeech. 

CLAUSULI1.LA,  clih-fxj-M- 
led'-lyah,  sf.  dim.  A  little  claiiite. 

CLAUSU'KA,  cUih-fM/-»ij'/-rah,  rf. 

1.  Cloister,  the  inner  recess  of  a 
convent.  2.  Clausure,  mnñnemetit, 
retirement.  (Jwinl/ir  clawfura,  or 
vivir  en  clmvjmra,  To  lead  u  uiijua.-.- 
tic  or  retired  life. 

CLA'VA,  clak'-vah,  sf.   1.  Club. 

2.  íNau.)  Seujiper. 
CLAVA'DO,    i>A,    clih-Tah>-^h^, 

dah,  a.  1.  E.xact,  precise.  El  reUu 
está  clavado  á  las  cinco,  It  i»  jusí 
five  b^  the  clock.  Venir  clavada  una 
coxa  a  otra,  To  fit  exactly.  2.  Nail- 
ed, armed  or  furnished  with  nails. 

3.  Relating  to  a  club,  especially  to 
that  of  Hercules. —  up.  of  Clavak. 

CLAVADU'KA,  clak-va},-dW- 
rah,  sf.  Nailing,  driving  a  nail  to 
the  quick  in  horse-shoeing. 

CLAVA'R,  clah-rar',  za.  1.  To 
nail ;  to  fasten  with  nails ;  to  fast- 
en in,  to  force  in.  2.  To  stick,  to 
prick  ;  to  introduce  a  pointed  thing 
mto  another.  Se  claw  un  alfiUr, 
He  pricked  himself  with  a  pin.  Me 
clavé  una  espina.  I  pricked  invself 
with  a  thorn.  Clavar  á  un  calallo. 
To  prick  a  liorse  in  shoeing,  to  doy. 
Clavarle  á  vno  el  corazón  ahuna  co- 
sa. To  be  extremely  afFwted  by 
something.  Clavar  la  artiUtria,  To 
spike,  to  Jiail  up,  or  to  cloy  (runs. 
Clavar  los  ojos  or  la  vista.  To  stare, 
to  look  witli  fixed  eyes.  8.  To  cheat, 
to  deceive.  4.  To  set  in  gold  or  sil- 
ver. 5.  (Mil.)  To  ground.  Clavar  laa 
armas.  To  ground  the  arms. 

CLAVA'RIO,  chh-rar'-e-c,  sm. 
(Obs.)  1.  Treasurer,  cashier.  2.  A 
diirnitary  of  the  militarj-  order  of 
Montesa. 

CLAVAZO'N,  dah-vath-on',  sm. 
1.  Set  of  nails.  2.  (Nau.)  Assort- 
ment of  the  different  nails  used  ¡a 
the  construction  of  ships. 

CLA'VE,  clah'-vay,  sf.  1.  (Arch.) 
Key-stone  of  an  areli.  Echar  la  cla- 
ve, (Met.)  To  close  a  speech,  to  ter- 
minate an  aft'air.  2.  Key  to  anj 
work  or  writinir.  8.  In  music,  key 
or  tmie.  4.  Chime  or  concord  of 
bells.  5.  (Obs.'>  Key.  V.  Luvve.— 
sm.  Harpsichord.  V.  Clavicokdio. 

CL  A  V  KCI'MB  ANO,  CLA  VI- 
CI'MRALO.  clah-ieth-im'-¿ah-no, 
sm.  (Obs.>  V.  CuwicoRDio. 

CLAVE'L.  clah-vfl',  sm.  (R>t.) 
Pink.  Dianthus  cjirvophillus,  Z. 
Clavel  de  muerto,  (Bot.^  Common 
mariffold. 

CLAVELI'NA.  ehk-vfl-ee'-mik, 
.f.  (Bot.)  1.  The  plant  which  bears 
the  common  pink.  2.  Mignonette,  a 
kind  of  pink. 

CLAVELLl'NA,  W-iA-fyi-/.v«'- 
/Mh.  ^/".  1.  (Bot.)  V.  CLATKLn.A.  2. 
(Obs.)  Stopple  of  tow,  put  into  the 
vent-hole  of  a  ffreat  srun. 

CLAVELO'N,  dah-rel-on'.  sm. 
(Bot.  Augm.)  1.  A  lanre  pink.  á. 
A  kind  of  iñnk.  Taget«i  ereotju  Z. 
Clarelon  de  /m/i<j#,'  (Bot.)  Indian 
pink. 

CLAVE'QUE.  ciaÁ-Fiíy'-l-a».  «m. 
Stone  of  little  value,  resembling  a 
diamond:  a  fidse  diamond. 

CLAVE'RA,   ílah-reH-ah,  sf.  L 
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M.ould  for  nail-heads.  2.  Hole 
tlirough  whicli  a  nail  ifl  fastened.  3. 
Nail-bole  in  a  horse-shoe.  4.  (Prov.) 
Boundary  where  laud-marks  are 
Bet  up. 

CLAVEKI'A,  clah-ver-^^-ah,  sf. 
Office  and  dignity  of  the  key-bearer 
La  the  military  orders  of  Calatrava 
«ud  Alcantara. 

CLAVE'RO,  BA,  da'h-ver'-o,  ah,  s. 
1.  Keeper  of  the  keys,  treasurer, 
oasliier.  2.  (Bot.)  Aromatic  clove- 
tree.  Caryophyllus  aromaticus,  L. 
3.  Key-bearer, "  the  knight  of  the 
orders  of  Calatrava  and  Alcantara, 
who  takes  care  of  the  castle,  con- 
vent, and  archivos. 

CLAVE'TE,  dah-vay'-tay,  sm. 
dim.  Tack,  a  small  nail. 

CLAVETEA'R,  dal-my-tay-ar', 
va.  1.  To  niiil,  to  garnish  with  brass 
or  other  nails.  2.  To  point  or  tag 
a lac€. 

CLAVICO'RDIO,  clah-ve-cor>-de- 
o,  sm.  Harpsichord,  manichord. 

CLAVI'CULA,  daJi^vee'-coo-laJi, 
sf.  (Anat.)  Clavicle,  the  collar-bone. 

CLAVIGE'EA,  dali-ve-her'-ah, 
«f.  (Prov.)  Opening  in  mud  waUs 
to  let  in  the  water. 

CLAVIGE'EO,  ehh-ve-her'-o,  sm. 
Bridge  of  a  harpsichord. 

CLAVI'JA,  clah^vee'-Mh,  sf.  1. 
Pin,  peg,  or  tack  of  wood  or  iron, 
thrust  into  a  hole  for  rolling  or 
winding  something  around.  2. 
Knag,  a  peg  for  hanging  any  thing 
apou.  3.  Peg  of  a  stringed  instru- 
ment. Clavija  maestra,  T!ie  fore 
ixle-tree  pintle.  Apretar  á  vno  las 
davijas,  (Met.)  To  push  home  an 
argument. 

CLAVPLLO,  ÍTO,  dah-veel'-lyo, 
em.  dim.  A  small  nail.  Clavillo  de 
\eMlkí,  Eivet  ofabuckle.  Clavillos, 
Cloves. 

CLAVIO'EGANO,  dah-ve-or'- 
gan-o,  sm.  An  oi'ganized  harpsi- 
chord, composed  of  strings  and 
pipes,  like  an  organ. 

CLA'VO,  dah'-vo,  sm.  1.  Nail, 
an  iron  spike.  Clavo  de  herradura. 
Hobnail.  Chivo  trahadero,  Bolt 
with  a  key  on  the  opposite  side. 
Claw  plateado,  Tinned  nail,  a  nail 
dipped  in  lead  or  solder.  2.  Corn, 
a  hard  and  painful  excrescence  on 
the  feet.  3.  Spot  in  the  eye.  4. 
Lint  for  wounds  or  sores.  5.  Clavo 
or  clavo  de  especia.  Clove,  a  valuable 
bpioe.  6.  (Nau.)  Rudder  of  a  ship. 
7.  (Met.)  Severe  pain  or  grief,  whicli 
thrills  the  heart.  8.  Tumor  between 
the  hair  and  the  hoof  of  a  horse.  9. 
(Prov.)  Head-ache.  V.  Jaqueca. 
10.  Clavos  romanos,  (Am.)  Curtain 
knobs.  Clavo,  In  the  mines  of 
Mexico,  a  bunch  of  rich  ore.  Es  de 
clavo  pasado.  He  is  utterly  aban- 
doned! Daren  el  davo,  (Met.)  To 
liit  the  mark.  Ediar  un  clavo  en  la 
ruedu  de  la  fortvr.a,  (Met.)  To  fix 
one's  fortune.  Ko  importa  vn  davo, 
It  does  not  matter  a  pin.  Sacar  mi, 
clavo  con  otro  davo,  (Met.)  To  cure 
one  excess  by  anotjier.  /facer  davo, 
To  iKit :  a]  1] 'lied  to  mortar. 

CLiCMATIl)]';,  daii-mali'-te-day, 
tf.  (Bot.)  Traveller's  joy,  virgin's 
bower  or  the  upright  lady's  bower, 
clematis.     Clematis  vitalba,  L. 

CLEME'NCI  A ,  dny-imn'-tl  ie\- 
ah,  sf.  Clemency,  mercy,  forbear- 
ance. 

CLEME'NTE,  day-mm'-tay,  a. 
Clfetrent,  mercifól. 
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CLEMENTEME'NTE,  dmj-men- 
tay-men'-tay,  ad.  Mercifully,  cle- 
mentlv. 

CLÉMENTPNA,  clay-men-tee'- 
nah,  sf.  The  canons  of  pope  Cle- 
ment Fifth,  contained  in  the  collec- 
tion called  Clementinas,  published 
by  pope  John  the  Twenty-Second. 

CLEMENTÍSIMO,  ma,  duy- 
men-tis'-se-mo,  niah,  a.  svp.  of  Cle- 
mente. 

CLEMESI',  CLEMESI'NA,  CLE- 
MESI'NO,  NA,  clay-may-see',  clay- 
may-see'-nah,  day-may-see'-no,  nah, 
a.  (Obs.)  V.  Caemesí. 

CLEPSI'DEA,  dep-see'-drah,  sf. 
Clepsych-a,  water-clock,  an  hour- 
glass. 

CLERECI'A,  cler-etTi-ee'-al,  sf. 
1.  Clergy.  2.  The  body  of  clergj'- 
men  who  attend  with  surplices  at 
religious  festivals. 

CLERICA'L,  der-e-caV,  a.  Cleri- 

CLERICALME'NTE,  der-e-cal- 
men'-tay,  ad.  In  a  clerical  manner. 

CLEPJCA'TO,  cler-e-cah'-toe,  sm. 
State  and  dignity  of  a  clergyman. 
Clericato  de  ccimara.  Some  distin- 
guished offices  in  the  palace  of  the 
pope. 

CLEEICATU'RA,  der-e-cah- 
toor'-ali,  sf.  State  of  a  clergyman. 

CLE'EIGO,  der'-e-go,  sm.  A 
clergyman,  a  cleric,  a  clerk.  Clérigo 
de  corona,  Eoman  Catholic  clergy- 
man who  has  received  the  tonsure. 
Clérigo  de  misa,  A  presbyter.  Clé- 
rigo de  misa  y  olla,  An  unlearned 
priest. 

CLERIGUI'LLO,  cUr-e-geeV-lyo, 
sm.  dim.  A  little  petty  clergyman : 
a  term  of  contempt. 

CLERIZO'N,  der-itli-on',  sm. 
(Prov.)  Chorister,  a  singing-boy  to 
a  cathedral. 

CLERIZO'NTE,  cUr-itTi-on'-tay, 
sm.  1.  One  who  wears  a  clerical 
dress  without  being  ordained.  2. 
Ill-dressed  priest.  3.  A  clergyman 
without  manners. 

CLE'RO,  der<-o,  sm..  Clergy. 
Clero  secular.  Secular  clergy,  who 
do  not  make  the  three  solemn  vows 
of  poverty,  obedience,  and  chastity. 
Clero  regular,  Regular  clergy,  wiio 
profess  a  monastic  life,  and  make 
the  above  vows. 

CLIBANA'RIO,  hia,  de-han-ar'- 
e-o,  all,  a.  (Obs.)  Belonging  to  a 
portable  oven. 

CLI'BANO,  de'-lan-o,  sm.  (Obs.) 
A  small  movable  oven. 

CLIE'NTE,  de-en'-tay,  sm.  Cli- 
ent, a  person  under  the  protection 
and  tutorao'e  of  another. 

CLIENTE'LA,  cle-en-td'-aTt,  sf. 
Clientship,  condition  of  a  client. 

CLIE'NTULO,  LA,  dc-en'-tool-o, 
all,  s.  V.  Cliente. 

CLI'MA,  clee'-mali,  sm.  1.  Cli- 
mate, a  space  upon  the  surface  of 
the  earth  hctween  the  circles,  pa- 
rallel to  the  equator.  2.  Chmate, 
clime. 

CLIMATE'RICO,  oa,  de-mali- 
tei^-e-co,  cah,  a.  Climacteric,  climac- 
terical.  Estar  climatérico  alguno, 
(Coll.)  To  be  ill-humored. 

CLI'MAX,  sm.  Climax,  rhetori- 
cal figure. 

CLIME'NO  PE  Espa'ña,  de-^men'- 
0  day  es-pan'-yali,  sm,.  (Bot.)  Joint- 
podded  pea  or  lathyrus.  LathyruB 
articulatus.  L. 

CLIN,  Cher,,  sf.  (CoU  )  V.  Crin. 
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Tenerse  á  las  clines,  (Met.)  To  make 
every  eflbrt  not  to  dechne  in  rank 
or  fortune. 

CLI'NICA,  sf.  1.  Clinic,  that  pan 
of  medical  insti'uction  imparted  by 
lectures  in  hospitals  about  the  dis- 
eases of  the  patients  who  are  there. 
2.  The  wards  of  hospitals  where  pa- 
tients are,  upon  whose  diseases  the 
clinical  professor  makes  his  lectures. 

CLPNICO,  sm.  1.  Chnic,  in  the 
primitive  church,  was  he  who  would 
not  be  baptized  till  he  was  going  to 
die.  2.  The  medical  student  who 
attends  clinical  lectures  in  hospi- 
tals. 

CLINI'CO,  CA,  a.  Clinic,  clinical. 

CLINOPO'DIO,  din-o-po'-de-o, 
sm.  (Bot.)  Common  wUd  basil, 
field-basil.  Clinopodium  vulgare,  Z, 

CLISTE'L,  CLISTE'R,  cUs-tel', 
sm.  Clyster,  an  injection  into  the 
rectum.  V.  Ayuda. 

CLISTELE'RA,  clis-tel-er'-aJi,  sf. 
(Obs.)  A  woman  who  administers 
clysters. 

CLISTERIZA'R,  dis-ter-ith-ar', 
va.  (Obs.)  To  administer  clysters. 

CLIVO'SO,  SA,  de-vos'-so,  saJi,  a. 
(Poet.)  Declivous,  gradujilly  de- 
scending. 

CLO  CLO,  sm.  (Joe.)  Clucking 
of  a  hen  when  she  is  hatching  or 
calling  her  chickens. 

CLOA'CA,  do-ah'-cah,  sf.  Sewer, 
a  conduit  for  dirtv  water,  &c. 

CLOCA'R,  «a. 'To  cluck.  V.  Clo- 

QUEAE. 

CLOCHE'L,  sm.  (Ant.)  V.  Cam- 

PANAEIO. 

CLO'QUE,  do'-lay,  sm.  1.  (Nau.) 
Grapnel,  a  grappling-iron.  V.  Co- 
CLE.  2.  Harpoon. 

CLOQUE A'R,  do-lay-ar',  va.  1, 
To  cluck,  to  chuck,  to  make  a  noise 
like  a  hen.     2.  To  angle. 

CLOQUE '0,  «w.  Chuck,  the  voice 
of  a  hen. 

CLOQUEOJA,  clo-íeri-ali,  sf.  The 
state  of  hatching  in  fowls. 

CLOQUE'RO,  do-Jcer'-o,  gm.  A 
person  who  manages  the  harpoon 
in  the  tnnny-fisherv. 

CLO'EIS,  dor'-is,  sf.  (Orn.) 
Greenfinch. 

CLORO'SIS,  sf.  (Med.)  Chlorosis, 
green-sickness. 

CLUB,  sm.  Club,  an  association 
of  persons. 

CLU'CIA  DoNo'sA,  dootli'-e-ah 
don-os'-sali,  sf.  (Bot.)  Broad-leaved 
cluvtia.  Cluytia  pulchella,  L. 

CLUE'CA,  doo-ay'-cah,  a.  Cluck- 
ing and  hatching:  applied  to  a  hen. 

CLUE'CO,  CA,  cloo-ay'-co,  cah,  a. 
(Coll.)  Decrepit,  worn  out  witli  aire. 

CO'A,  co'-ah,  sf.  (Obs.)  V.  Cola. 

COACCIO'N,  co-ac-thieh-on',  sf. 
Coaction,  compulsion. 

COACERVA'R,  co-ath-er-var',  va. 
To  coacérvate,  to  heap  together. 

COACTI'VO,  VA,  co-ac-t^e'-vo, 
vaJi,  a.  Coactive,  coercive  ;  compul- 
sive. 

COADJUTO'E,  co-ad-hoo-tore\ 
sm:  1.  Coadjutor,  assistant.  2.  (Obs.) 
Coadjutor,  a  person  elected  or  ap- 
pointed to  a  prebend  without  enjoy- 
ing the  benefit  thereof  until  the 
death  of  the  incumbent.  Obispo  co- 
adjutor, Assstant  bishop. 

"COADJUTO'RA,  co-ad -hoo-tor'- 
ah,   sf.  Coadjutrix. 

COADJUTORI'A,  co-ad-hoo-t&r- 
ee'-aJi,  sf.  1.  Coadjuvancy,  help,  as- 
sistance.    2.  Right  of  E'-irvivoiMl.iB 
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af  a  oiiKljiitor.  3.  Ottioo'or  diiifnity 
if  II  c»)iiiliul<>r. 

(J( )  A  l/M  I N ISTK  ADO'H,  co-ad- 
ine-/iin-triih-diire',  huí.  Oho  w1io(;ov- 
ernH  !t  dioecHO  by  virliio  of  a  bull,  or 
by  iipiioliilmi'.nt,  of  ii  binliot). 

■f ;  ( )  A I )  I J  iN  A  ( J I O'  N ,  ro-ad-oo-nath- 
e-im',  h/.  (ObH.)  Ojiiduiiilion,  tlio 
(;orijiiiii;tioii  of  diilereiit  sub.stttiiOJ» 
into  oim  muss. 

<!()A  1)U  N  A'li,  co-(id-oo-n(ir\  mi. 
(Obs.)  To  'pimlili!  Miiii^is  loííütlicr. 

VA )  A  D  V  U  D  A I  XJ'Ii,  co-ad-joa- 
djih-ilore\  «to.  (Obs.)  V.  Coadyuva- 
uoit. 

(JOADYUTO'R,  co-ad-joo-torc', 
am.  (Obs.)  V.  (Ioadjutou. 

(JOADYUTO'KlO.KiA,  co-ad-joo- 
tor'-e-o,  ah,  a.  (Obs.)  Tliut  wliicli 
iissists. 

(3<JADYUVAD0'R,  co-ad-joo- 
■uJi^dore',  sm.  Fellow-helper,  absist- 

(ioABYUVA'NTE,  co-ad-joo- 
v<in''-tai/,  a.  and  pa.  Coudjutuiit, 
nolper,  iissistimt. 

COADYUVA'R,  co-ad-joo-vur', 
va.  To  help,  to  assist. 

COAGE'NTE,  co-ah-hen'-fa//,  sm. 
(Littl.  us.)  Coau'cnt,  an  associato. 

COAGULA'BLE,  co-ah-<jou-kh'- 
Uai/,  a.  Coaiiulable. 

ÓüAGULACIÜ'N,  co-ah-goo- 
iatlt-e-on\  nf.  Coau'ulation. 

COAGUiA'NTE,  co-ah-goo-lan'- 
Uiif.1  pa.  Concretive,  that  which  coa- 
gulates. 

COAGULA'R,  co-ah-goo-lar',  va. 
To  coa.íiüate,  to  curd. — v>:  To  coa- 
gulate, to  condense,  to  become  colí- 
mete, to  clod,  to  curdle. 

COAGULATI'VO,  VA,  co-ah-goo- 
iah-fec'-vo,  viih,  a.  Coa<j'ulative. 

COA'GULO,  co-ah'-(/oo-h,  .«?«..  1. 
Coaiiuluni,  coiiifulated  blood.  2. 
Coaijulution,  the  body  formed  by 
coagulation.  8.  Coaijulator,  that 
which  causes  coagulation. 

COA.l,A.BA'RjCO-ah-lah-bar',  va. 
To  collaud,  to  ioni  ii:  praisina:. 

COALICIO'N,  co-ah-lith-e-on',  sf. 
Coalition,  confederacy. 

COAT.LA,  co-al'-l}/a.h,  sf.  (Oru.) 
Woodcock.  V.  Chocha  aud  Codor- 
niz. 

COAMA'NTE,  co-ah-man'-taj/,  a. 
(Obs.)  A  partner  or  couipanioii  in 
loving. 

COAPO'STOL,  co-ah-pos'-tol.  am. 
Co-apostlo,  a  fcllow-laborer  in  the 
gospel. 

CO  APT  ACIO'N,  co-aj»-toí:^-í-o«/, 
xf.  (Obs.)  Coaptation,  the  adjust- 
ment of  parts  to  each  other. 

COAPTA'R,  co-ap-tar',  va.  (Obe.) 
To  fit,  to  adjust. 

COARKENDADO'R,  co-ar-ren- 
d<rh-dore',  am.  A  joint  partner  in 
renting  anv  thina:. 

COART'ACIO'N,  co-ar-fath-c-on' 
ff.  (Law)  Obligation  to  bo  ordained 
within  a  certain  time  to  enjoy  a  bo- 
no floe. 

COARTA'DA,  co-ar-fah'-dah,  ,»/. 
Alibi.  Fi-ohir  la  coartada,  To  prove 
»n  alibi. 

CiOARTA'R,  co-ar-far',  va.  To 
coarot,  to  lintit,  to  restrain. 

COBA'LTO,  co-hil'-to.  sm.  Co- 
oalt,  a  irravish  seini-nietal. 

COBAN'l'LLO,  co-han-ecV-h/o, 
tm.  A  small  basket  used  by  vint- 
nei-s  duriui  the  vintiiire. 

COBA'ROE,  co-har'-dai/.  <t.  Cow- 
ard, cowardly,  timid,  fearful,  faint- 
hearted, dastardly,  hare-hearted. 
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COHAUDKA'R,  co-har-d^iy-a^, 
vn.  To  be  u  coward,  to  be  timid  or 
fearful. 

(JOl'.AKDKM  K'.VTK,  co-har-duy- 
rnert'tai/,  ad.  Cowardly. 

COHAIÍDI'A,  co-l>ar-<U.t:'-ah,  «f. 
Cowardice,  da«tardy,  diwlardiieHM. 
ubjectticsH. 

COHEGK'RA,  cf,-ha;i-lu¡r»-ali,  »/. 
(Oi:H.)  V.  Enci.huidoua. 

C<JÍJEliTE'RA,  co-l,pr-tf,^.ah,  »/. 
1.  Pot-lid.  2.  CMet.)  JJawd,  j.rocu- 
ross.  (JohfrUraH,  Tlie  two  middle 
feat  iters  of  a  hawk's  tail,  which  are 
covercil  when  the  hawk  is  perched. 

<JOBl':iiTE'R(J,  co-hnr-tei-'-o,  nm. 
(Obs.)  iJovc.r  or  top  of  anv  thing. 

COBERTPZO,  Cf)-her-t¡ih'-o,  sm. 
1.  A  »nuill  roof  jutting  out  from  the 
wall,  to  shelter  people  from  the 
rain.  2.  A  hovel,  a  covered  pu.s- 
sagc. 

COBERTO'R,  co-her-tor^,  sm. 
Coverlet,  (luilt,  cloth,  counterpane. 

C(  JliKKTU'R  A,  co-her-tooi'-uh, 
sf.  1.  Cover,  covering,  coverlet.  2. 
Act  of  a  grandee  of  Spain  covering 
himself  the  first  time  he  is  pre- 
sented to  the  kin?. 

COBI'.JA,  co-bee'-hah,  sf.  1.  A 
gutter-tile.  2.  (Obs.)  A  small 
cloak  for  women. 

COBl.IADU'RA,  co-he-hah-doo'- 
rali,  sf.  (Obs.)  The  act  of  covering. 

COBTJ A'R,  co-he-har',  va.  To  co- 
ver, to  overspread,  to  slieltcr. 
(Prov.)  Quien  á  luen  árlol  se  arri- 
ma, buena  sombra  le  cobija.  He  who 
gets  under  a  good  tree  has  a  good 
shelter  ;  that  is,  he  who  has  power- 
ful protection  is  in  a  fair  way  of 
doing  well. 

COBLJK'RA,  co-be-lier'- ih,  •/. 
(Obs.)  Chambermaid. 

COBl'L,  co-beeV,  sm.  (Obs.)  Cor- 
ner, angle. 

CO'BRA.  co'-brah,  sf.  (^Prov.)  A 
number  of  mares  (not  less  than 
five)  for  treading  out  the  corn. 

COBEADE'RO,  ra,  co-brah-der'- 

0.  ak,  a.  That  which  may  be  recov- 
ered. 

COBRA'DO,  DA,  co-hrah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Cobrar.  1.  Re- 
covered, received.  2.  (Obs.)  Com- 
plete, undaunted. 

COBUADO'li,  co-brali-)l<ire',  sm. 
Receiver  or  collector  of  rents  and 
other  money.  2'erro  cobrador, 
Kind  of  dog  that  fetches  game  out 
of  the  water. 

COBRAMIE'NTO,  co-brah-tne- 
en.'-toe,  sm.  (Obs.)  1.  Recovery,  re- 
storation. 2.  Utility,  profit,  emo- 
lument. 

COBRA'NZA,   co-bra nth'-ah,   sf. 

1 .  Recovery  or  collection  of  money. 

2.  Act  of  fetching  game  which  is 
killed  or  wounded. 

COBRA'R,  c^y-brar',  va.  1.  To  re- 
cover, to  collect  or  receive  what  is 
duo.     2.  To   recover  what  is   lost. 

3.  To  fetch  game  that  is  wounded 
or  killed.  4^^  To  gain  atfcotion  or 
esteem.  Cobrar  ánimo  or  Ct>ra:on, 
To  take  courairo.  Cobrar  fuerzas. 
To  gather  strength. — rr.  \.  To  re- 
C(>vor.  to  return  to  one's  self.  2. 
To  gain  celebrity  or  fame. 

CO'BRE,  co'Srai/,  sm.  1.  Copper, 
a  red-colored  metal.  2.  Kitchen  fur- 
niture. 8.  (Obs."i  String  of  onions 
or  garlic.  4.  Cobre  d<f  crcial,  A  pair 
of  cods  dried  in  the  sun.  Bafir  el 
cobre,  (Met.)  1:  pursue  with  «pirit 
.11,1  vigor. 
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COBKK'ÍÍO,  Sa,  co-brm'-yo,  yak. 
a.  (()\r*.)  .Made  of  cop(»<;r. 

COJIRPZO,  ZA,  aArM'-o,  ah,  a. 
Cofiperv,  cupreoiiM. 

CO'JiRO,  <yA///-o,  *m.  1.  V.  Co- 
liicANZA.  2.  Kcc-cjitucle,  place  ol 
Mufety.  3.  {0\m.)  Kxf<cdiefit,  rea- 
non,  meurm  of  attaining  anv  end. 

CO'CA,  ci/-cah,  Kf.  1.  'Pknt  in 
Peru  which  the  infiubitarit!!  hucIc. 
2.  Heed  of  eocculuB  riioon-íteed.  S. 
(Nun.)  Sort  of  nmall  vcaiíc-L  4. 
(Prov.)  Figuro  of  a  large  seriicitl 
borne  at  festivals.  .5.  (Nan.)  Turn 
or  twiitt  of  a  cable.  6.  Kind  of  ■ 
red  gum.  7.  (Obs.)  Head.  8.  Co- 
cas de  Levants,  India  berries. 

COCA'K,  co-car",  va.  1.  To  make 
grimacci»  or  wry  faces.  2.  (.Met. 
Coll.)  To  coax,  to  gain  by  wliee- 
dling  and  flatterinif. 

CiJCARA'R,  co-car-ar*,  va.  To 
gather  the  leaves  of  the  plant  called 
coca. 

COCCPXEO,  NBA,  eoc-thUh'-nay- 
0,  ah,  a.  Of  a  purple  color. 

COCCIO'N,  coc-thieh-<m',  sf.  Coo- 
tion. 

COCE,  coth'-ay,  sf.  (Obs.)  A  kick. 
V.  Coz. 

COCEADO'R,  RA,  coth-ay-ah- 
doré,  ah,  s.  Kiekcr. 

COCEADU'RA,  eoth-a>/-ah-d^- 
rah,  sf.  COCEAMIE'NTO,  am. 
Kickin?. 

COCEA'R,  cf>th-a>/-ar;  ta.  1.  To 
kick,  to  fling  out.  V.  Acocear.  2. 
(Met.)  To  repugn,  to  resist-  3.  (Obs.) 
To  trample,  to  tread  under  foot. 

COCEDE'RO,  RA,  coth-ay-il^-o, 
ah,  a.  Easilv  boiled. 

COCEDE'RO,  sm.  Place  wliere 
bread  is  kneaded  and  baked,  at 
where  anv  thing  is  boiled. 

COCEDPZO,  ZA,  coth-cy-dUk'z, 
ah,  a.  V.  CocKOERo. 

COCEDO'R,  coth-ay-dore',  sm.  A 
person  whose  business  is  to  V-il 
must  and  new  wine. 

Ct'X'K'nnA,  coth-ay'-Jra\  sf. 
(Obs.)  Feather-bed. 

COCEDKO'X,  coth-ay-dron*',  sm. 
aw/m.  (Obs.)  A  large  featlier-bcd. 

COCEDU'RA,  coth-ay-doo^-rah^ 
sf.  The  act  of  boiling. 

COCE'R,  coth-er',^va.  1.  To  boil, 
to  dress  victuals.  2.  To  bake  bricks, 
tiles,  or  earthen  ware.  3.  To  di- 
gest.— rn.  To  boil ;  to  fonnont. — rr. 
To  sutler  intense  tind  continued 
pain. 

CO'Cn.\,  co'-tchah,  sf.  In  mines, 
a  small  reservoir  of  water. 

COCIIA'MBRE,  c^frham'-hray 
sm.  A  grcasv,  dirtv.  stinking  thing 

COCH  A  M  BR  KRP  A.  c^tcham. 
brer-ee'-ah,  .</'.  (^Low)  Heapof  ñlthy 
things. 

COCIIAMBRO'SO.  sa,  e^fcham- 
bros'-so,  sah,  a.  ^Coll.)  Nasty,  filthy 
stinking. 

COCIIA'RRO,  co-ti.'}uir>-ro.  sm.  A 
wooden  dish,  cup,  or  platter. 

COCHA'RSE,  co-tc/>ar,i'-s<iy,  cr. 
(Obs.>  To  hasten,  to  ncoolcnite. 

COCH.-VSTRO,  i\>-UMis'-trú,  íih. 
A  little  sucking  wild  boar. 

CO'CHE.  ctf-tchay,  sm.  1.  Ccsch. 
Echar  coch^,  To  set  up  .i  coach. 
Maestro  de  coc.he,^,  A  coach-maker. 
Coche  d«  alaiiil^r  or  ct^he  sim<-m, 
Hack  or  hackney-coach.  (\\'fi^  J4 
CfJleras,  Coi,;:li  drawn  by  mules  l;ar- 
nessed  with  collars.  (Í\^e  d^  estri- 
\ts.  Coach  with  steps  to  the  doors 
2.  (_isuu.)  AUjl  of  coasting  btir^e. 
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COCHE A'R,  co-tchay-ar',  vn.  To 
drive  a  coach. 

COCHE'KA,  co-ü'?ier'-ah,  «/.  1. 
Coach-house.     2.  Coachman's  wife. 

COCHERI'L,  co-teher-eeV,  a. 
(Coll.)  Rolatincr  to  coachmen. 

COCHEEI'LLU,  sm.  dim.  A  little 
coachman. 

COCHE'KO,  co-tcJier'-o,  sin.  1. 
Coachman.  2.  (Obs.)  Coach-maker. 
8.  Wagoner,  a  northern  corntella- 
tton. 

COCHE'RO,  RA,  a.  (Prov.)  Easily 
boUed. 

COCHIFRI'TO,  co-tche- free! -toe, 
sm.  Frioassie  of  lamb,  mutton,  &c. 

COCHI'NA,  co-tcJie'-nah,  sf.  Sow. 

COCIIINA'DA,  co-tche-nah'-dah, 
if.  1.  Herd  of  swine.  2.  Hoggish- 
iiess ;  anv  mean,  dirtv  action. 

COCHINAME'NTE,  co-tclie^Mli- 
men'-tay,  ad.  1.  Foully,  hoggishly, 
iilthilv,  nastily.    2.  Meanly,  basely. 

COCHIN  A'TA,  eo-tche-nali'-Uih, 
ef.  (Nau.)  Rider,  a  piece  of  timber 
to  strensftheu  a  vessel. 

COCHINEA'R,  co-tche-nay-ar', 
vn.  (Littl.  us.)  To  be  dirty,  to  be 
boargish. 

COCHINERI'A,  co-tche-ner-ee'- 
ah,  sf.  1.  Dirtiness,  foulness,  filthi- 
ness,  nastiness.  2.  Meanness,  nig- 
gardliness. 

COCUmi'LL  A,  co-tche-nM'-lyah, 
sf.  1.  Wood-louse,  a  small  insect. 

2.  Cochineal,  an  insect.  CocMnilki 
renei/rida,  Brown  cochineal.  Co- 
chinilla jaspeada,  Mottled  cochineal. 

COCHINI'LLO,  Illa,  co-tclie- 
neeV-lyo,  g.  dim.  A  little  pig.  Co- 
ckinillo,  sm.  An  animal  in  Brazil 
resembling  a  pig.  Cochinillo  d^p  In- 
dias. Guinea-pig. 

OOCHI'NO,  NA,  co-tchee'-no^  naTi, 

3.  Dirty,  nasty,  filthy. 
COCHI'NO',  co-tc7iee'-no,  sm.  Pig. 

V".  PtIKltCO. 

COCHI'O,  ÍA,  COCHPZO,  ZA,  co- 
tchee'-o,  ah,  co-tchith'-o,  ah,  a.  (Obs.) 
Easily  boiled. 

CO'CHIQUE'RA,  co-tche-ler'-ah, 
ef.  Hosrsty. 

COCHl'TE  HERVITE,  co-tchee'- 
tay  er-vee'-tay,  (Coll.)  Helter-skel- 
ter :  applied  to  any  thing  done  has- 
tily or  precipitately. 

C'O'CHO,  CHA,  co'-tcho,  tchah,  a. 
(Obs.)  V.  Cocido. 

COCHU'RA,  co-tchoor'-ah,  sf.  1. 
Act  of  boiling.  2.  Dough  for  a 
batch  of  bread. 

COCl'DO,  DA,  coth-ee'-doe,  dah,  a. 
and  pp.  of  Cocer.  1.  Boiled,  baked. 
Cavn-e  bien  cocida,  Meat  well  done. 
2.  (Met.)  Skilled,  experienced.  Fs- 
t-ar  cocido  en  alguna  cosa,  To  under- 
stand business  well. 

COCl'DO,  coth-ee'-doe,  sm.  V. 
Olla 

COCIMIE'NTO,  coth-e-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Coction,  decoction.  2. 
(Med.)  Decoction.  3.  With  dyers, 
a  bath  or  mordant  preparatory  to 
dyeing.  4.  (Obs.)  A  quick,  lively 
Beusation.     V.  Escozor. 

COCI'NA,  coth-ee'-nah,  sf.  1. 
Kitchen.  2.  (Prov.)  Pottage  of 
preens  and  other  ingredients.  3. 
Broth.  Cocina  de  loca,  Kitchen  in 
which  only  the  meat  for  the  king 
and  roval  family  is  dressed, 

COCINA'R,  hoth-e-nar',  va.  1.  To 
cook  or  dress  victuals.  2.  (Met.) 
To  meddle  in  other  people's  atfairs. 

COCINE'RA,  coth-e-ner' ah,  sf. 
Cook-maid,  kitclien-raaid. 
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COCINE'RO,  coth-e-ner'-o,  sm. 
Cook. 

COCINI'LLA,  ÍTA,  cotJi-e-niV- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  kitchen. 
Cocinilla,  (Prov.)  A  fire-place. 

CO'CLE,  co'-clay,  sm.  (Nau.) 
Grapnel,  a  grappling  iron. 

CO'CLE  A,  co'-clay-ah,  sf.  1.  An 
ancient  machine  for  raising  water. 
2.  An  endless  screw.  3.  The  inner 
cavity  of  the  ear. 

COCLEA'R,  co-clay-ar',  va.  To 
harpoon. — vn.  To  cluck  or  hatch. 
V.  Cloquear. 

COCLEA'RIA,  co-chy-ari-e-ah, 
sf.  (Bot.)  Common  scurvy-grass. 
Cochlearia  officinalis,  Z. 

CO'CO,  co'-co,  sm.  1.  (Bot.)  Co- 
coa-tree ;  Indian  palm-tree.  Cocos 
nucífera,  Z.  2.  C:coa-nut.  3.  Cho- 
colate-cup made  of  the  cocoa-nut. 
4.  Worm  or  grub  bred  in  seeds  and 
fruit.  5.  Coflon  gin.  6.  Bugbear 
for  frightening  cliildren.  ¿>er  un 
coco  or  parecer  vn  coco,  To  be  an 
ugly-looking  person.  Cocos,  Beads 
of  cocoa-nut  for  rosaries.  Hacer 
cocos,  (Met.)  To  flatter,  to  wheedle, 
to  gain  one's  affections. 

COCOLO'BO,  co-co-lo'-ho,  sm. 
(Bot.)  A  species  of  cocoa-tree,  much 
used  by  cabinet-makers. 

COCODRI'LO,  co-co-dree'-lo,  sm. 
Crocodile. 

COCOLI'STE,  cn-co-lis'-tay,  sm. 
In  New  Spain  or  Mexico,  an  epi- 
demic fever. 

COCO'SO,  SA,  co-coe'-so,  sah,  a. 
Worm-eaten,  gnawed  by  grubs. 

COCO'TE,  co-coe'-tay',  sm.  (Prov.) 
Occiput.     V.  Cogote. 

COCOTE'RO,  co-co-ter>-o,  sm. 
(Bot.)  Cocoa-tree.    V.  Coco. 

COCOTRI'Z,  co-co-treeth;  sm. 
(Obs.)  V.  Cocodrilo. 

COCU'YO,  co-coo'-joe,  sm.  Kind 
of  glow-worm  peculiar  to  the  West 
Indies. 

CO'DA,  co'-dah,  sf.  (Prov.)  1. 
Tail.  V.  Cola.  2.  Burden  of  a  song 
or  other  piece  of  music. 

CODADU'RA,  co-dah-doo'-rah, 
sf.  Part  of  an  old  vine  laid  on  the 
ground,  from  which  young  buds 
shoot  forth. 

CODA'L,  co-daV,  sm.  1.  Piece  of 
ancient  armor  for  the  elbow.  2.  A 
short  and  thick  flambeau.  3.  Shoot 
issuing  from  a  vine.  4.  Frame  of  a 
hand-saw.  Codal-es,  A  carpenter's 
square. 

CODA'L,  co-daV,  a.  Cubital,  con- 
taining only  the  length  of  a  cubit. 
Palo  codal,  A  stick  of  the  length  of 
a  cubit,  hung  round  the  neck  as  a 
penance. 

CODA'STE,  co-das'-tay,  sm. 
(Nau.)  Stern-post. 

CODA'ZO,  co-dath'-o,  sm.  Blow 
with  the  elbow;  a  hunch. 

CODEA'R,  co-day-ar',  va.  To  el- 
bow. 

CODECILLA'R,  CODICILA'R, 
co-deth-il-lyar',  co-dith-il-ar',  un. 
(Obs.)  To  make  a  codicil. 

CODE'NA,  co-deh'-nah,  sf.  (Obs.) 
Body  or  thickness  required  in  cloth. 

CODE'RA,  co-der'-ah,  sf.  Itch  or 
scabbiness  on  the  elbow.  Codera 
en,  un  cable,  (Nau.)  A  spring  on  a 
cable. 

CODE'SO,  co-dajf-so,  sm.  (Bot.) 
Hairy  cytisus.  Cytissus  hirsutus, 
L.  Codeso  de  los  A'lpes,  Laburnum, 
ebony  of  the  Alps.  Cjtissus  labur- 
num, L. 


CO'DICE,  co'-dith-ay,  sm.  Old 
manuscript,  treating  on  remarkable 
points  of  antiquity. 

CODI'CIA,  co'-dith'-e-ah,  sf.  1. 
Covetousness,  cupidity.  2.  (Obs.) 
Sensual  appetite,  cupidity.  3. 
(Met.)  Greediness,  an  ardent  desire 
of  good  things.  La  codicia  rompe 
el  saco.  Covet  all,  lose  all. 

CODICIA'BLE,  co-dith-€-ah'' 
hlay,  a.  Covetable. 

CODICIADO'R,  co-dith-e-ah- 
dore',  sm.  Coveter. 

CODICIA'NTE,  co-dith-e-an'-tay, 
pa.  Coveting. 

CODICIA'R,  co-dith-e-ai^,  va.  To 
covet. 

CODICILA'R,  co-diih-e-lar',  a. 
Pertaining  to  a  codicil. 

CODICI'LO,  co-dith-ee'-lo,  sm. 
Codicil,  an  appendage  to  a  last  will. 

CODICIOSAME'NTE,  co-dith-e- 
o-sah-men'-tay,  ad.  Covetously, 
greedily. 

CODICIOSI'TO,  ÍTA,  co-difh-e-a- 
see'-to,  a.  dim.  Somewhat  covetous. 

CODICIO'SO,  SA,  co-dith-e-os'-so, 
sah,  a.  1.  Greedy,  covetous,  avari- 
cious. 2.  (Met.  Coll.)  Diligent,  la- 
borious, assiduous. 

CO'DIGO,  co'-de-ffo^  sm.  Code  of 
laws.  Código  Justinuino,  Code  of 
Justinian. 

CODILLE'RA,  co-deeUyer'-ah 
sf.  (Farr.)  Tumor  on  the  knee  or 
horses. 

CODI'LLO,  co-deeV-lyo,  sm.  1. 
Knee  of  horses  and  other  quadru- 
peds. 2.  Angle.  3.  Codille,  a  term 
at  ombre.  4.  That  part  of  a  branch 
of  a  tree  which  joins  the  trunk.  5. 
Codillo  de  una  curva,  (Nau.)  Breech 
of  a  knee.  6.  Stirrup  of  a  saddle. 
Jugársela  á  nno  de  codillo,  (Met.) 
To  trick  or  outwit  a  person.  Co- 
dillos, File  used  by  silversmiths. 

CO'DO,  co'-doe,  sm.  1.  Elbow.  2. 
Cubit,  a  measure  of  length  equal  to 
the  distance  from  the  elbow  to  the 
end  of  the  middle  finger.  Codo  real, 
Royal  cubit,  which  is  three  fingers 
longer  than  the  common.  Dar  de 
codo.  To  elbow,  to  push  with  the 
elbow,  to  treat  with  contempt.  Ha- 
llar por  los  codos,  To  chatter,  lo 
prattle.  Levantar  de  codo  or  levan,- 
tar  el  codo,  (Prov.)  Applied  to  tip- 
plers. 

CODO'N,  co-dons',  sm.  A  leathex 
cover  of  a  horse's  tail. 

CODORNI'Z,  co-dor-neeth',  sf, 
(Orn.)  Quail.     Tetrao  coturnix,  L. 

COEOUA'L,  co-ay-coo-aV ,  a. 
(Div.)  Coequal. 

COEFICA'CIA,  co-ay-fe-cath'^e 
ah,  sf.  (Littl.  us.)  Coefficiicy. 

COEFICIE'NTE,  co-ay-fith-e-en' - 
tay,  a.  Coefficient. 

COEPI'SCOPO,  co-a¡/-pis>-co-po, 
sm.  ('ontemporary  bishop. 

COERCIO'N,  oo-erth-e-on',  .f. 
Coercion,  restraint,  check. 

COERCITI'VO,  va,  co-erth-e-tee'- 
vo,  vah,  a.  Coercive,  restraining. 

COESE'NCIA,  eo-ay-sen'-thie-ahy 
sf.  (Littl.  us.)  Coessentiality. 

COESI^NCIA'L,  co-ay-sen-ttiie- 
aV,  a.  (Littl.  us.)  Coessential,  oou 
substantial. 

COESENCIALME'NTE,  ccay- 
sen-thie-al-men'-tay ,  ad.  (Littl,  us.) 
Coessentially. 

COESTEÑDE'RSE,  co-es-ten- 
der'-say,  vr.  To  coextend. 

COliSTENSIO'N,  CO  is-veju-ti-oH » 
'f.  (Littl.  us.)  Coextensiotu 
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C( ) KST I-; NS I V A  M ICNT K,  co-m- 
ten-Hfí-'OídL'incu.'-td ¡j^  ad.  (Littl.  uh.) 
Cooxtoiisivíílv. 

(JOKSTKÑSI'VO,  VA,  co-ca-tfin- 
Kf'-vo,  vah,  a.  (Litll.  uh.)  Coexlcii- 

l)ÍVf). 

COETA'NEO,  NEA,  co-ay-tan>-ay- 

0,  a.  f'oclunooiiH,  roiitnmporíiry. 
CO  líT  l<; li N  A  M  !•;' N T K,  ro-ny-fer- 

ndlfnu'ii'-tiiy,  ail.  (Liltl.  us.;  Coe- 
tertmlly. 

COl'i'rKRNI  DA'I),  cn-ay-tcr-ne- 
inil\  nf.  (1/iMl.  UK.)  (Jocterñity. 

COÍÍTK'KNO,  NA,  co-ay-ler'-no., 
tuih,  (I.  ('ixHx'niiil. 

COK'VU,  VA,  co-ay'-vo,  vah,  a. 
Cooviil. 

COIÍXISTK'NCIA,  co-ek-sis- 

ienth'-e-ah,  .*./.  Cop.xistencc. 

COKXISTK'NTE,  co-ek-ds-ten'- 
iay,  f(t.  Oocxistcnt. 

( )() I'] ,\' I STl'K,  co-ek-ni,i-tir',  vn. 
To  ooc.xist. 

CO'FA,  ro'-fiih,  />/.  (Nan.)  Top  or 
i-ouiiil-hi)use  ot'tlu!  lower  masts. 

OO'FIA,  co'-fe-ah,  sf.  1.  A  net  of 
riiik  or  tlirciul  worn  on  tho  head  ;  a 
kind  of  cowl,  liead-dress,  lioad-gcar, 
•wif.  2.  An  iron-case  in  which  the 
Jye  is  fiistcnod  for  coininij. 
■  COFI  KZUF'L  A,  co-fe-etli-oo-eV- 
ah,  itf.  dim.  A  small  net. 

CÓFI'N,  co-feen',  mil.  A  small 
basket  for  fruit. 

CüFl'NA,  co-fee'-mli,  .s/.  COFI'- 
NO,  ,«w.  (Obs.)  V.  Cofín.' 

COFKA'DF,  DA,  co-fraV-day, 
dah.,  g.  Confrior,  a  member  of  any 
confrntcrnitv  or  brotherhood. 

COFKAIJI'A,  co-frah-deef-aJi,  sf. 

1.  Confraternity,  brotherhood,  or 
sisterhood.  2.' Association  of  per- 
flcns  for  any  purpose. 

COFKAi)KrA,  co-frah-dree'-ah, 
>¡f.  (Obs.)  Neighborhood,  congrega- 
tion, confraternity. 

CO'FEli,  co'-fniy,  sm.  1.  Trunk 
for  clothes.  2.  Fish  found  in  the 
West  Indies.  3.  (Fort.)  Cotier,  a 
luillow  lodgement  across  a  dry  moat. 
4.  (Print.)  Coffin  of  a  printing-press. 
Peli}  de  cofre^  Carroty  hair. 

COFEECI'CO,  iix'o,  ÍTO,  co-fretli- 
ee'-co,  am.  dim.  A  small  trunk. 

COFKE'KO,  co-frer'-o,  nm.  Trunk- 
maker  or  seller  of  trunks. 

COFUNDADO'R,  iía,  co-foon- 
iali-dore',  all,  s.  (Littl.  us.)  Co- 
founder,  a  I'oint  founder. 

COGF'CTJA,  co-huy>-tcJiah,  sf. 
(Obs.)  V.  Cosecha. 

COGEDE'RA,  co-hay-der'-al,  sf. 
A  sort  of  bee-hive  used  to  gather  a 
swarm  wl\ich  has  quitted  the  stock. 

COOEDE'RO,  KA,  co-hay-dcr'-oh, 
ah.  s.  Collector,  gatlierer. 

COGEDT'ZO,  7.\,  co-hay-dith'-oh, 
aJi,  a.  That  which  can  be  "easily  col- 
lected or  ffathered. 

COGEiKVR,  eo-hay-dore',  sm.  1. 
Collector,  gatherer.  2.  Dust-box 
or  dust-pan.  3.  (Obs.)  Tax-gather- 
er. 4.  Among  velvet-weavers,  a 
box  in  which  tho  woven  velvet  is 
put. 

OOGEDU'RA,  co-hvhdoo'-rah,  sf. 
Act  of  iafhorini  or  coUeoting. 

COGE'R,  co-h,r',  ra.  1.  To  catch, 
to  sei/.o  witli  tho  hand,  to  get,  to 
lay  hold  of,  to  como  uixm.  "2.  To 
imbibe,  to  soak.  Za  fi^'-ra  »o  ha 
cotjidd  ha.itanfi.'  airna,  Tho  earth  has 
uot  drawn  in  sutflciont  water.  3. 
To  gather  the  produce  of  the 
eround.  4.  To  have  room  to  bold. 
Bi>/<i  i-dnujra  c<yje   mil  famihis  de 


tritjo.  Thin  (fninarv  boldH  a  thoii- 
Haml  buMlieIrt  of  wheat.  .■>.  To  OC- 
eu[iy,  to  take  ii[).  (Joijió  Ui  ulfnn- 
lirn  Idild  III  siilii,  The  i-\\.r\n-X  covered 
tiio  wliolo  room.  «.  To  And,  to 
procure.  Mn  coijl/j  dmi^uubid/),  He 
took  mo  unawares.  Procuré  -.M/er- 
le  de  hilen  humor,  I  endeavored  to 
see  him  wh(iii  in  (ioofl  Inimor.  7. 
To  Hurprise,  to  attack  iiimxpeeted- 
ly.  La  li'iii/D'xtiid  7iie  coijio,  The 
storm  overtook  mc  nnexpei-tedly. 
Qxier  en  mentira,  To.  catch  in  a  lie. 
8.  ^fo  intercept,  to  obstruct.  (J'H/er 
las  calles.  To  stop  the  street».  Co- 
(jer  la  calle,  To  nee,  to  escape.  Co- 
ijer  á  deseo,  To  obtain  one's  wishes. 
Coijer  vn  cernicith,  un  Mxi  or  vna 
mona.  To  be  intoxicated. 

COflERMA'NO,  NA,  cc-her-mah'- 
ni,  7iah,  s'.  (Obs.)  First  cousin. 

COG  I M I  K'  N  TO,  co-he-me-en'-toe, 
sm.  (Obs.)  Gathering,  collecting,  or 
catchinir. 

COGITA'BLE,  co-Jie-tah'-hhy,  a. 
(Littl.  us.)  Cogitable,  that  which 
may  bo  thought  of. 

COGITABU'NDO,  da,  co-he-tnh- 
hoon'-doe,  dah,  a.  Pensive,  thought- 
ful, musintr. 

COGITA'R,  co-he-tar',  va.  To  re- 
flect, to  meditate,  to  muse. 

COGITATI'VO,  VA,  co-he-fah-te'- 
vn,  vah,  a.  Cogitative,  given  to  me- 
ditation. 

COGl'TE,  co-hee'-tay,  I  have 
caught  you  ;  or,  Tiiere  I  have  you  : 
a  familiar  phrase,  from  Coger,  used 
in  arffuins. 

COGNACIO'N,  cog-nath-e-on',  sf. 
Cocrnation,  kindred." 

COGNA'DO,  DA,  cog-n^h'iioc, 
dah,  a.  Cognate,  related  by  con- 
saniruinitv. 

COGNiCIO'N,  cog-nith-e-on',  sf. 
(Obs.)  V.  CoNocnriENTO. 

COGNO'MBRE,     cog-nom'-bray, 

sm.   (Obs.)  \.  SorSKKNOMIiRE. 

CO(iN(  »M  F'NTO,  cog-no-men'- 
toe.  sm.   Coirnomination,  surname. 

COGNOxM  IN  A'R,  cog-no-me-nai->, 
va.  (Obs.)  To  give  an  additional 
name  ;  to  srive  a  surname. 

COGNOSCE'R,  coi]-nos-ther>,  va. 

(Obs.)  V.  CONOCKU. 

COGNOSCI'BLE,  cog-nos-thic'- 
hhij,  a.  (Obs.)  Cognoscible,  that 
mav  be  known. 

COGNOSCITI'VO,  VA.  cog-nos- 
thieli-tit'-vo,  rah,  a.  Coirnitive",  hav- 
ing the  jiowor  of  knowincr. 

'COC,0\AÁ'CO,\'To,co-gol-lyfe'-co, 
sm.  dim.  \  small  lioart  or  tlower  of 
garden  plants,  such  as  cabbaire,  <S:c. 

COGO'LLO,  co-gol'-lyi\  sm.  1. 
Heart  of  trardcn  plants,  such  as  let- 
tuce, cabbaixe,  &c.  2.  Shoot  of  a 
plant.  8.  Top,  summit.  Cogollos, 
OrnanuMits  of  the  friezes  of  Co- 
rinthian ca]Mtals. 

cotí  (^LM  A'R,  eo-aol-mar',  ra. 
(Obs.)  To  till  up  a  vessel.    V.  Col- 

MAU. 

COG  OMBR  AT>r'R  A ,  ii^-gom- 
hrah-door'-<ih,  .<f.  (Obs.)  Digging 
and  earthiniT  about  plants. 

COGO'MBK(.>,  co-gom'-hix->,sm.  V. 
ConoMHRo. 

COGOTE,  co-go'-fay,  ,w>.  Occi- 
put, hind  part  of  the  bead.  .Sít 
f!<so  ./<•  (vv^)^',  (Mot.)  To  l-.e  stitf- 
neokod,  headstronir.  obstinate. 

COGOTE'RA.  \-o-g,>-t<-r'-<ih,  sf. 
The  hair  combed  down  on  the  neoV. 

COGU'CHO.  <v>-;7,v)'-A-^«i,  sm.  Tlie 
most  inferior  sort  of  sugar. 


COGUJA'JM,  ci,.gr^/ui/i>^iah, 
»f.  fOrn.)  Crentcd  lark,  Ataudm 
crintutii.  A. 

COGL'.JO'N,  eo-goo-hr/ru',  tm. 
Corner  of  a  tnuttrenM  or  Ujlnier. 

C(;(;UJONE'KO  KA,  cf>-goo-lum- 
er'-o,  ah,  a.  Poiiiicl,  ixn  the  comen 
of  riiattreKHeH  or  Ixilfttcm. 

C0(;L'LLA,  co-giM'-lyah,  if. 
Cowl,  riioiik'K  liood  or  liaijit. 

CO(;l;LLA'IM,  v,-g<M,lAyaii>- 
diih,  sf.  \' .  I'ai-ada  de  v\:v.w:(i. 

CollABITA(I(AV,c<»-c//í-¿*-<aM- 
«-f/n',  sf.  Cohabitation. 

COHABITA'R,  ci,-ah-h«-tar',  vn. 
To  coluibit,  to  accustom. 

C( Jll EC H  A I X J'R,  cf,-*ty-tchih- 
dtyre',  sm.  1.  BrilK;r,  Bulx>rner.  % 
(ObB.)  Bribed  judge. 

COHECHAMIE'NTO,  «Miy- 
tchah-me-en'-toe,  em.  (Obs.)  V.  iU>- 

IIF.rilo. 

CíJHECHA'R,  co-iiy-tchar',  va.  1. 
To  bribe,  to  gain  by  bribes,  to  sub- 
orn, to  i)ire,  to  daub,  to  fee.  2. 
iObs.)  To  force,  to  oblitre.  3. 
(Agrie.)  To  ploujih  the  ground  the 
la.st  time  before  it  is  sown. 

COHECHAZO'N,  co-ay-UhaÜi- 
on',  sf.  (Brov.)  1.  Act  of  brcakiiiiar 
up  the  ground  for  culture.  2.  The 
last  plougliing  of  the  ground  before 
it  is  sown. 

COHE'CHO,  eo-aif-icho,  tm.  1. 
Bribery.  2.  (Airric.)  Season  for 
plonirhini  the  trround. 

COHEREDE'RA,  sf.  Coheires», 
joint-heiress. 

COHEKEI)E'R(.).  co-er-ay-dfr'-c^ 
sm.  Coheir,  fellow-heir,  joint-heir. 

COHERE'NCIA,  co-ir-^n'-tkith- 
ah,  sf.  Coherence. 

COHERE'NTE,  co-er-en'-tay,  a. 
Coherent,  consistent,  cohesive. 

COHERENTEME'NTE,  eo-^ 
en-fai/-men'-fai/.  ad.  Cohesivclv. 

CtiHEKM  A'NO,  c(^er-m<th'-ito, 
sm.  (Obs.)  Cousin.  V.  Prqio. 

COHETE,  co-ay'-t^iy.  sm.  Rocket 
or  sky-rocket.  Cohete  corredor, 
Rocket  which  runs  alon?  a  line. 
Cohetes  para  señnle-s,  Sisrnal  rockets. 

COHETERI'A,  c.i-ay-ter-e,'-.ih, 
sf.  Shop  whore  artificial  fire-works 
are  made  and  sold. 

COHETE'RO,  co-ay-t^-o,  tm. 
Rocket-maker,  or  dealer  in  rocket* 
and  other  artificial  fire-works. 

COHIBICIO'N,  co-t-f'M-^n',  tf. 
Prohibition,  restraint. 

COHIBI'R.  co-r-f'ir',  r<j.  To  co- 
hibit.  to  prohibit,  to  restrain. 

COIUTA  PE  Ca'sas.  CK>-^-ta\ 
day  cas'-SiU,  sf.  (^Obs.)  Number  of 
conti<ruous  houses,  or  part  of  m 
street. 

COHOBACIO'N,  co-o-fxith-*^n; 
sf.  (Obs.)  Cohobation,  the  act  of 
ilistilling  the  sumo  liquor  over 
affain. 

COIU>'L,  co-or,  sm.  (Littl.  US. 1 
V.  AiAXiiioL. 

C(,>HOMBRA'L,  rt>-<>m-?>rai',  *». 
Cueinnbor-bed. 

COHOMBKPLLO.  co-om-hriP- 
lyo.  sm.  dim.  Gherkins. 

COHO'MBRO,  co-om'-hro.  sm. 
Cucnniber,  or  siuike  cucnnil->er.  Ou- 
onmis  fiexuosns,  L.  Cohomhn-)  tmari- 
«<>,  Sea  insect  of  the  shape  of  a  cu- 
cumber. 

COIIONDE'R,  co-on-ii^H,  ra, 
(Obs.)  To  corrupt,  to  vilifv. 

COIIONDIMIE'NTO.  '  (t*-<m-<l^ 
me-^n'-fK'f,  sm.  (Oos.^  Comiptioik, 
rei'iroaob,  infamy 
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COHONESTA'E,  co-o-nes-tar\ 
va.  To  give  an  honest  or  decent  ap- 
pearance to  an  action. 

COHO'ETE,  co-ov'-tay,  sm.  Co- 
hort, a  bodv  of  Roman  infantry. 

CO'I,  OR  "CO'Y,^;.  CO'YES/co'-e, 
(Nan.)  Hammock. 

COIDA'K,    co-e-dar',  vn.   (Obs.) 

V.  CUIDAE. 

COI'MA,  co-ee'-mah,  sf.  1.  Per- 
qnisite  received  by  the  keeper  of  a 
gamingtable.  2.  (Low)  A  prosti- 
tute. 

COI'ME,  COIME'EO,  co-t'-nmy, 
co-e-mer'-o,  sm.  Keeper  of  a  gaming 
table  ;  gamester,  gambler. 

COINCIDE'NCIA,  co-in-tldeli- 
d^n'-tliieh-ah,  sf.  Coincidence  ;  con- 
currence. 

COINCIDE'NTE,  co-in-tUeTi- 
den'-taij,  pa.  Coincident,  concur- 
rent, consistent. 

COINCIDI'E,  co4iv-thieh-dir',  -on. 
1.  To  tall  upon  or  meet  in  the  same 
point,  to  fall  in.  2.  To  concur,  to 
coincide. 

COINDICACIO'N,  co-in-de-cath- 
e-on',  sf.  (Med.)  Coindication. 

COINDICA'NTE,  co-in-de-can'- 
tay.,  s.  and  a.  (Med.)  Coindicant. 

COINQUINA-'ESE,  co-in-Un- 
ars'-say,  vr.  (Obs.)  To  be  stained. 
V.  Mancharse. 

COITA'ESE,  co-e-tars'-say,  vr. 
(Obs.)  To  accelerate,  to  hasten. 

COITI'VO,  VA,  co-e-tee'-vo,  vah,  a. 
(Obs.)  Eclating  to  the  act  of  gene- 
ration or  coition. 

COTTO,  co'-e-toe,  sm.  Coition, 
carnal  copidation. 

COITO'SO,  SA,  co-e-tús'-so,  salí,  a. 

(Obs.)  V.  APRESirRADO, 

CO'JA,  co'-hah,  sf.  A  lewd  wo- 
man. 

CO^TEA'E,  co-hay-ar',  vn.  1.  To 
hmp,  to  halt,  to  hobble.  2.  To  de- 
viate from  virtue.  Cojear  del  mismo 
pie,  To  have  the  same  defect  or  pas- 
sion. Saler  de  que  pie  cojea,  To 
know  any  one's  weak  side. 

COJEDA'D,  co-hay-dad'  sf. 
(Obs.)  V.  Ojera. 

COJE'EA,  COJE'Z,  co-lier'-ah, 
co-lieili',  sf.  Lameness,  halt,  hobble, 
limp. 

COJI'JO,  co-hee'-Tio,  sm.  1.  Com- 
plaint of  some  slight  injury  receiv- 
ed. 2.  Grub  or  insect. 

COJIJO'SO,  SA,  co-ke-Jios'-so,  sah, 
a.  Peevish,  irritable. 

COJPN,  co-heen',  sm.  Cushion ; 
eoft  pad  placed  on  a  saddle.  Cojifies 
de  lote,  (Nau.)  Boat  cushions.  Co- 
nines de  cámxira,  (Nau.)  Cabin  cush- 
ions. 

COJINE'TE,  COJINI'LLO,  co- 
hs-nay'-tay,  sm.  dim.  Cusldonet,  a 
small  cushion. 

COJITEA'NCO,  OA,  co-Jie-tran'- 
co,  call,  a.  Applied  as  a  nickname  to 
evil-disposed  lame  persons. 

CO'JO,  JA,  co'-lw,  hah,  s.  and  a. 
1.  Cripple,  halter.  2.  Lame,  cripple, 
halt :  applied  to  persons.  3.  Applied 
to  a  table  or  chair  which  does  not 
stand  firm.  No  ser  cojo  ni  manco, 
To  have  all  tlie  necessary  requisites 
to  do  something. 

COJO'N,  co-hone',  sm.  (Low) 
Testicle.  V.  Testículo. 

COJUT)0,  DA,  co-hoo'-doe,  dah,  a. 
Entire,  not  gelt,  or  castrated. 

COJUE'LO,  e'la,  co-hoo-eV-o,  eV- 
ah,  a.  dim,.  A  small  cripple. 

COL,  cole,  sf.  Species  of  cabbage 
with  large  leaves  and  a  short  stalk. 
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CO'LA,  col'-ah,  sf.  1,  Tail,  cue. 
2.  Train,  the  part  of  a  gown  that 
falls  upon  the  ground.  3.  Glue. 
4.  Word  of  reproach  among  stu- 
dents, in  opposition  to  that  of  victor. 
Cola  clara,  A  transparent  glue  used 
by  weavers.  Cola  fuerte.  Strong 
glue  made  of  ox-hides.  Cola  de 
pescado.  Isinglass.  Cola  de  retazo, 
¡size  used  by  painters.  Cola  de  bo- 
ca. Lip  glue.  5.  In  music,  the  pro- 
longed sound  of  the  voice  at  the 
end  of  a  song.  Colas  or  puntas  su- 
eltas de  ai'miños,  martas,  d:c..  Tails 
or  tips  of  ermine,  sable,  <tc.  Hacer 
hajar  la  cola  á  alguno,  (Coll.)  To 
humble  one's  pride.  Cubi-irse  con 
la  cola.  To  make  use  of  frivolous 
evasions.  Castigado  de  cola.  De- 
prived of  one's  place  or  office.  Cola 
de  golondrina,  (Fort.)  Hornwork. 
A'  la  cola.  Backwards,  behind.  Cola 
de  caballo,  (Bot.)  Horsetail.  Equi- 
setum,  Z. 

COLABOEADO'E,  col-a7i-bo-rah- 
dore',  sm.  (Littl.  us.)  Fellow-la- 
borer. 

COLACHO'N,  colraTi-tchone',  sm. 
A  guitar  with  a  long  handle. 

COLACIO'N,  col-atli-e-on',  sf. 
1.  Collation,  comparing  of  one  thing 
with  another.  2.  Collation,  act  of 
bestowing  an  ecclesiastical  benefice, 
or  conferring  degrees  in  universi- 
ties. 8.  Conference  or  conversa- 
tion between  the  ancient  monks  on 
spiritual  affairs.  4.  Collation,  a 
slight  repast.  5.  Potation,  the  act 
of  drinking.  6.  Sweetmeats  given 
to  servants  on  Chi-istmas  eve.  7. 
Precinct  or  district  of  a  parish. 
Traer  á  colación,  1.  To  produce 
proofs  or  reasons  to  support  a 
cause.  2.  To  introduce,  in  conver- 
sation, something  irrelevant. 

COLACIONA'E,  co-to<7i-e-ow-«r', 
va.  1.  To  collate  one  thing  of  the 
same  kind  with  another,  to  coni- 
pai*e.  2.  To  collate,  to  place  in  an 
ecclesiastical  benefice. 

COLACTA'NEO,  nea,  co-lac-tan'- 
ay-o,  s.  (Obs.)  Foster  brother  or 
sister. 

COLA'DA,  co-UJi'-dal,  sf.  1.  The 
bucking  of  clothes  or  linen  with 
lye  ;  buck.  2.  The  linen  thus 
bucKed.  3.  Common,  an  open 
ground.  4.  Eoad  for  cattle  over  a 
common.  5.  One  of  the  swords  of 
the  Cid :  in  the  jocular  style,  a 
good  sword.  Todo  saldrá  en  la  co- 
lada-, The  whole  fact  will  be  brought 
to  light.  Echar  á  uno  la  colada, 
(Met^)  To  scrub  or  clean  one  of  his 
filth. 

COLADE'EA,  co-lah-der'-ah,  sf. 
1.  Strainer,  colander.  2.  Sieve  or 
scarce  used  by  wax-chandlers. 

COLADE'RO,  co-hh-der'-o,  sm. 
1.  Colander,  a  sieve  through  which 
liquors  are  poured,  a  strainer.  2. 
A  narrow  passage.  3.  (Obs.) 
Bucking  of  clothes. 

COLADO'E,  co-lali-dore',  sm..  1. 
Colander.  V.  Coladero.  2.  Colla- 
tor, one  who  confers  ecclesiastical 
benefices.  3.  (Obs.)  In  printing- 
offices,  a  leach-tub  for  making  lye. 
COLADO'EA,  co-hh-dor'-ah',  .f. 
(Obs.)  A  woman  who  bucks. 

COLADUTiA,  co-lah-doo'-rah,  sf. 
Colation,  straining,  filtration.  Cola- 
duras, Dregs  or  lees  of  clarified  wax. 
COLA'IEE,  co-lah'-ir-ay,  sm. 
(Prov.)  Place  through  which  a  cur- 
rent of  air  passes. 


COLANI'LLA,  co-lan-eeV-lyah, 
sf.  A  small  bolt. 

COLA'NTE,  co-lan'-tay,  pa. 
(Obs.)  Filtering. 

COLA'NA,  co-lan'-yah,  sf.  Joist 
about  twenty  palms  long  and  six 
Inches  broad. 

COLAPE'Z,  COLAPI'SCIS,  co- 
lah-peth',  co-lah-^ith'-is,  sf.  Isin- 
glass.    V.  Cola  de  pescado. 

COLA'E,  co-lar',  va.  and  n.  1.  To 
strain,  to  filter.  2.  To  excern,  to 
strain  out,  to  separate  by  strainers. 
8.  To  collate  or  confer  ecclesiastical 
benefices.  4.  (Obs.)  To  obtain  some 
difficult  matter.  5.  (Coll.)  To  spread 
false  news  as  certain  facts  ;  to  pass 
counterfeit  money.  6.  To  pass 
through  a  strait  place.  7.  To  drink 
wine. — IT.  1.  To  strain  or  to  be  fil- 
tered. 2.  To  steal  into  a  place,  to 
creep  in  by  stealth.  8.  To  be  dis- 
pleased with  a  I'est.  Colar  la  ropa 
con  la  lejía,  To  buck  linen  with  lye. 

COLATEEA'L,  co-lah-ter-al>,'  a. 
1.  Collateral.  2.  Standing  equal  in 
relation  to  some  ancestor. 

COLATERALME'NTE,  co-lah- 
ter-al-men'-tay,  ad.  Collaterally. 

COLATl'VO,  va,  co-lah-tee'-vo, 
vah,  a.  1.  CoUative,  belonging  to  ec- 
clesiastical benefices  which  cannot 
be  enjoyed  without  a  canonical  col- 
lation. 2.  That  which  can  strain  or 
filter. 

COLAUDArR,  co-lah-oo-dar',  va. 
(Obs.)  V.  Alabar. 

COLCE'DEA,  col-thay'-drah,  sf. 
(Obs.)  Flock  or  feather  bed. 

COLCEDEO'N,  col-thay-drcne , 
sm.  auq.  (Obs.)  Large  feather-bed. 

CO'tCHA,  coV-tcliali,  sf.  1.  Cover- 
let,  counterpane.  2.  (Nau.)  V. 
Colchadura. 

COLCHADU'EA,  col-tchah-dod- 
rah,  sf.  1.  Quilting.  2.  (Nau.)  Lay- 
ing or  twisting  ropes. 

COLCHA'E,  coUchar',  va.  1.  To 
quilt.  V.  Acolchar.  2.  Colchar 
cabos,  (Nau.)  To  lay  or  twist  ropes. 
Ca7'ro  de  colchar,  A  rope-maker's 
sledge. 

COLCHE'EO,  col-tcher'-o,  sm. 
Quilt-maker. 

COLCHI'CO,  col-tchee'-co,  sm, 
(Bot.)  Colchicum,  meadow  saflFron. 
Colcliicum  montanum,  L. 

COLCHO'N,  coUchone',  sm.  Mat- 
tress. Colchón  de  pluma,  Feather- 
bed. 

COLCHONCI'CO,  íllo,  íto,  col 
tchon-thieh'-co,   sm.   dim.    A  small 
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COLCHONE'EO,  ra,  coUchon- 
er'-o,  ah,  s.  Mattress-maker,  feather- 
bed maker. 

COLCO'TAE,  sm.  (Chem.)  Col- 
cothar. 

COLEA'DA,  col-ay-ah'-dah,  sf. 
Wag  or  motion  of  the  tail  of  fishes 
or  other  animals. 

COLEADU'EA,  col-ay-ah-do9'- 
rah,  sf.  1.  W\agging  of  the  tail.  2. 
Wriggling,  a  ridiculous  motion  of 
women  in  walking. 

COLEA'E,  col-ay-ar',  vn.  1.  To 
wag  the  tail  as  dogs.  2.  To  wriggle 
or  move  in  a  ridiculous  manner  in 
walking.  3.  (Am.)  In  bull-fights, 
to  take  a  bull  by  the  tail,  and  while 
running  to  overturn  him. 

COLECCIO'N,  co-lec-thieh-on',  sf. 
Collection,  an  assemblage  of  things, 
collation,  knot,  compilement.  C'"- 
Icrrlan  di'  pvs  or  materia  en  un  in 
mor,  Gathering. 
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(.'Ol.K'CTA,  co-Uc'-Uih,nf.  1.  Díh- 
trihution  of  u  tiix  levicil  oti  u  town. 
'1.  Collect,  im  oration  of  llie  iiiuhh. 
8.  (OljH.)  AhhciiiWIíi^íc  ol'the  lUitliriil 
•II  cliiirclicrt  for  tijo  cclcbrutioii  of 
divino  Hcrvico. 

VA)]  /KCTACIO'N,  co-lec-laUí-e- 
on',  xf.  Levy,  tlio  act  of  cojlectiníí 
lontH,  tiixos,  or  otlicr  dues.    V.  Ke- 

OAIJKAOION. 

(.JíJl.KOTA'K,  rn-Uo-tar',  va.  To 

Olloct  taXCH.    V.  IvKOAUDAU. 

COLECTl  <;i(),  oía,  co-lec-teetlí'-e- 
0,  ah,  a.  (JoilectitioiiH,  applied  to 
trooiiH  witlioiit  ilinciulino. 

COLECTl VAMK'WTE,  ad.  Col- 
lectively. 

CCLECTl'VO,  VA,  co-lec-tee'-vo, 
valí,  a.  1.  Collective,  applied  to 
nouns  of  nuiltitnde,  as  compañía, 
a  eonipany.  2.  That  whioli  may  be 
gatluTcil  into  fine  inasH. 

COLECTO'U,  co-hc-tore\  sm.  1. 
Collector,  gatliercr.  2.  Tax  or  rent- 
(futlierer.  3.  (Joleclor  de  eapoUos  y 
vacantes,  Collector  of  tho  property 
wliicli  Spanish  bishops  Icuvo  wlicn 
tlicy  dio.  4.  Collector  of  the  retri- 
butions for  masses, 

COLECTUKl'A,  co-lcc-toar- ee'- 
ah,  xf.  Colleetorship. 

COLE'GA,  co-lay'-gah,  sm.  Co'- 
league ;  compeer. 

COLEGATA'KIO,  eia,  s.  Collt- 
gatary. 

CO'LEGI A'DO,  co-lay-he-ah'-doe, 
a.  Collegiate,  a  member  of  a  college 
or  conioration,  &c. 

COLEGÍ A'L,  co-l<( y-lie-aV ,  sm. 
C'Ollogian,  collegiate,  a  member  of 
a  college. 

COLEGÍ  A'L,  cti-hij-lie-aV,  a. 
Collegial,  relating  to  a  college.  Igh- 
SÍJ,  coU(imI,  A  collegiate  church, 
composed  of  dignitaries  and  ca- 
nons, who  celebrate  divine  service. 

COLEGIA'LA,  sf.  A  woman 
who  ¡9  a  men\ber  of  n  college. 

COLEGÍ ALl'CO,  ÍLLU,  ÍTO,  sm. 
dim.  A  little  colk'trian. 

COLEGIALME'NTE,  ad.  In  a 
Cdllcirial  manner. 

colegí A'TA,  co-hy-lie-uh'-tah, 
ff.  A  collegiate  church. 

COLEG  1  ATU'KA,  co-la  y-he-aJi- 
foor'-ah,  ,v/'.  Fellowship  or  estab- 
lishment 111  a  college. 

COLE'GIO,  co-kty'-he-o  sm.  \. 
College.  2.  College,  the  liouso  in 
which  collegians  reside.  8.  A  sem- 
inary of  education  for  young  ladies. 
4.  College,  a  society  of  men  of  the 
eamo  profession. 

COLEGI'K,  co-hy-Mr',  va.  1. 
(Obs.)  To  collect  or  gather  things 
which  are  scattered.  2.  To  collect, 
to  deduce,  to  infer. 

COLE'O,  co-Uiy'-o,  sm.  (Coll.)  V. 
Coleadura. 

CO'LEKA,  co'-ler-ah,  sf.  1.  Chol- 
er,  bile.  2.  Choler,  anger,  fury, 
rage,  passion.  Montar  <n  cólera, 
To  bo  angry,  to  be  in  a  passion. — 
tm.  3.  £1  ciikra  morbo,  The  cholera- 
morbus. 

COLE'KICAME'NTE,  ad.  Fu- 
min^ly.  passionately. 

COLE'RICO,  ci.,' co-lir'-e-co,  cah, 
a.  1.  Choleric.  2.  Passionate,  has- 
ty, hotheaded. 

COLK'TA,  co-hy'-ta7i,  sf.  1.  Cue 
of  tho  hair.  2.  (Coll.)  A" short  ad- 
diTion  to  a  discourse  or  writing. 
3.  (Bi^t.)  Nine-leaved  coronilla. 
Coronilla  valcutin;.,  L.  4.  Nankin, 
or  nankeen. 
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COLETA'NKO,  nka,  cn-Uiy-Uih'- 
nay-o,  ah,  a.  (ObM.)  V.  Colaota'- 

NKO. 

COLETE'UO,  co-Uy-let'-o,  mi. 
One  who  iiiaki'M  biilf  doublctH  and 
breeches. 

COLETI'LLA,  CO  liy-Uel'-lyah, 
»/.  dim.  A  Hinall  cue.  Narrow 
nankin. 

<;( )  I  ,ET!  'LL( ).  co-hiy-Ud'-hjo, 
Hrii.  dim..  A  siiiali  doublet  of  bull  or 
other  skins. 

COLE'TiJj  cn-hij/'-tne,  am.  1.  Ruff 
doublet  or  jacket.  '¿.  (C(j1I.)  I'ody 
of  a  man.  Echarne  al  colft^j,  (('oil.; 
Speaking  of  a  book  or  a  writiiii:,  is 
to  read  it  all  over.  I'lhurne  aljjo  al 
coh'to,  To  eat  or  drink  something. 

COLGADE'KO,  col-gah-dtr'-o, 
8711.  Hook  to  hang  things  upon. 

COLGADE'KO,  ha,  col-tja/t-der'- 
o,  all,  a.  Fit  to  be  hung  up. 

COLGADI'ZO,  col-gah-dcetli'-o, 
sm.  Shed,  a  temporary  covering 
from  the  weather. 

COLGADl'Zf),  ZA,  col-gaTi-deeth'- 
o,  all,  a.  Pendent,  suspended. 

COLGA'DO,  i.A,  col- gall' -doe, 
dull,  a.  Suspended.  Dijar  á  ah/u- 
no  colgado  or  quedarse  alguno  coUja- 
dú,  To  frustrate  one's  hopes  or  de- 
sires.— pp.  of  Colgar. 

COLGADO'K,  col-gah-dore',  sm. 
Among  printers,  peel  with  ■which 
printed  slu'cts  are  liung  up  to  dry. 

COLGAD i; '1 ; A,  col-gah-doo'-rah, 
sf.  Taitestry,  hanging  or  drapery. 
Coleradura  de  cama.  Bed-furniture. 
Colgaduras  de  papel  pintado,  Paper 
haijirings. 

COLGA'JO,  col-gaV-ho,  sm.  1. 
Tatter  or  ing  hanging  from  clothes. 
2.  Ciilgajo  d«  was.  Bunch  of  grapes 
hung  up  to  be  (¡reserved. 

COLGA'NTE,  col-gan'-tay,  pa. 
Hanging,  pending,  clinging.  Col- 
(jaiifes.  Ear-rings,  trinkets. 

COLGA'R,  col-gar',  va.  1.  To 
hang  u]i,  to  suspend  iu  the  air,  to 
Hag,  to  flow,  to  hover.  2.  To  adorn 
with  tapestry  or  hangings.  3.  To 
hang,  or  kill  by  hanging. — rn.  1. 
To  iiancr  from,  to  be  suspended.  2. 
(Obs.)  To  be  in  a  state  of  depend- 
ence. Colgar  los  futidlos,  To  dotf 
the  cassock.  Ella  está  siempre  wZ- 
gaiía  de  ki  ventana.  She  is  always 
fixed  at  the  window.  CoUjar  A 
uno,  (Met.)  To  compliment  one  on 
his  birth-day,  or  his  patron  saint's 
day,  by  suspending  something  from 
his  neck. 

CO'LIA,  co'-le-ah,  sf.  CO'LTAS, 
co'-h'-as,  sm.  (Ichth.)  \  small  fish, 
resembliiij  a  pilchard. 

COLl'BKE,  COLIBRÍ',  co-lee'- 
hray,  co-le-hree'.  sm.  ((.)rn.")  Colibus, 
a  beautiful  American  bird,  like  the 
hunmiiiiir-bird.     Trochilus,  L. 

CO'LICA,  co'-U-cah.  sf.  Colic. 

COLICA'NO,  NA.  eo-l'e-can'-<>,  ah, 
a.  Having  gray  hair  in  the  tail :  ap- 
plied to  horses. 

CO'LICO,  or  Doi.oK  Co'lioo.  «>'- 
/■f-iV),  sm.  Colie.  üripiíisr,  a  disease. 

COLICU  A'BLE,  '  (•<^-l<'-<\H>-<ifi'- 
hhy,  a.  (Littl.  us.)  Colliquablc,  en- 
silv  dissolved. 

COLICU ACIO'N,  co-le-cK>-<jtfi-e- 
o/i'.  sf.  Colliquation,  the  act  of 
meltiiiir  or  dissolvin¡r. 

COLICUA'NTE,  '  oy-le-^-oo-an'- 
tai/,pa.  CoUiquant.  colliquative. 

'COLICU A'K.  ra.  To  colliquate. 
to  melt,  to  dissolve. — it.  To  colli- 
quate, to  become  liquid. 
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COLICUATl'VO,    VA,    eo-U-«» 

ah-t*''-ro,  va/i,  a.  (Jolliquative. 
C< ) Lie i; KC K'li,   co-U-vM,-eÜí-4r', 

va.  (()\in.)  'I'll  Win:  t,T  Illtlt. 

COLICUKFACCIO'N,  a^U-coo- 
tli^far.-thitliHm',  k/.  (Littl.  I'll».)  Col- 
liquefaction. 

COLIDI'K,  fíj-U-dir^,  »».  (On  ) 
To  collide,  to  du«h  or  kuoi-k  Ic- 
gether. 

COLI'FEKO,  UA,  co-U^'-fer-K,  ah, 
a.  (Ii<jt.)  Caulil'erouM. 

COLIFLO'J{,  ci^le-fior'',  tm. 
CBot.)  Colliflower  or  cauliflower. 
Braiisica  oleruccu  lj<Aritiji  caulifloia, 
DecandoUe. 

COLIG ACIO'N,  co-U-jalli-t-on!. 
sf.  1.  Colligation,  the  liinding  ul 
tilings  together.  2.  Connection  ol 
one  thing  with  another.  3.  Union, 
alliance. 

COLIGA'DO,  UA,  co-U-gali'-doe, 
dull,  8.  Leaguer,  covenanter. — a. 
Agreed  and  associated  for  some 
purjiose. — pp.  of  Coligarse. 

COLIGADU'KA,  co-le-gah-do(/ 
rah,  if.  (Obs.)  Combining  or  con- 
necting of  one  thins  with  another. 

COLIGAMIE'NTO,  co-U-gah-me- 
en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Colioaditia. 

C0LIGA'NCIA,C'>-/#-/7(in//<'-<-«^, 
sf.  (Obs.)  Connection,  relation,  cor- 
respondence of  one  thing  with  an- 
other. 

COLIGA'RSE,  co-U-^arif-$ay,  vr. 
To  colligate,  to  colleague. 

( Vo  colijo,  yo  colija  ;  él  colijió ; 
from  Coleqir.     V.  PEUm.) 

COLI'tLA,  colr-lU'-lye-ah,  if.  1. 
(Dim.)  A  small  tail.  2.  Train  of  * 
gown. 

COLI'NA,  co-U^-nah.  sf.  1.  Hill, 
hillock,  hummock.  2.  Seed  of  citb- 
bagc.     3.  V.  Colino. 

Colin A'BO,  co-U-nah'ho,  »»i>. 
(Bot.)  Turnip.  BnL*sioa  olcraci-a 
caulo  rappa,  Ihcan'hAU. 

COLINDA'K,  co-litv-dar\  tn.  To 
be  contiguous,  to  be  adjacent. 

COLINDA'NTE,  co-lin-dun'-túy, 
a.  Contiguous,  adjacent. 

COLI'NO,  co-W'-no,  »m.  Small  cab- 
baire  not  transplanted. 

COLl'EIO,  co-lir'-t-o,  sm.  Colly- 
rium,  a  wash  for  the  eyes. 

COLISE'O,  co-U-'say'-o.  #»». 
Theatre,  opera-house,  plavhouse, 

COLISIO'N.  co-l<-.^«-on',  tf.  Col- 
lision, crush,  clash. 

COLITE'A,  co-U-t<iy>-<ih,  $/. 
(Bot."i  Judas-tree. 

COLITIGA'NTE,  co-Jé-ff-^am>- 
tay,  sm.  One  who  carries  on  a'law- 
suit  with  another. 

CO'LLA,  coP-ly,ih,  sf.  (Obs.)  Col- 
let, a  i>icco  of  ancient  armor  for 
the  neck. 

COLL  ACIO'N,  c^l-lyatJ,-/-^n,  ^. 
(Obs.)  Precinct  or  district  of  a 
parish. 

COLLA'DA,  col-lyah'-dah,  tf. 
(Obs.l  V.  Cckllo  and  Collapo. 

COLL  A'DO,  ct^-lyah'-iior,  m. 
Ilill,  tell,  a  small  eminence. 

COLLA'R,  cid'lmir%sni.  I.  Neck- 
lace. 2.  (Obs.)  Collar,  collet.  K 
CoHar  Jé  m»  t^tay,  (Nau.)  Collar  of 
a  stav. 

COLLARCITO,  c<^-lv*-^7r-thifA'. 
to,  sm.  dim.  A  snuül  neckla(.v,  string 
I  of  beads,  or  chain. 
I  COLLAEI'N,  c<^-yar-<r»\  sm.  1. 
I  A  black  collar,  edged  with  white, 
I  worn  by  the  Roman  catholic  clergy- 
■  V.  ALZAcrELio.  2.  Colhir  of  a  coáV 
(      COLLARI'NO,  o^-y^¡r-e^H'-o,  em. 
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;Arcb.)  Ring  or  list  at  the  top  and 
bottom  of  the  shaft  of  a  column.  V, 
Astra'oalo. 

COLLA'ZO,  col-yatlc'-o,  sm.  1. 
Ploushmau  who  tills  the  ¡rround 
for  a  master,  for  which  he  gets  some 
eraall  tenement  or  orround  to  till  for 
liiuihilf.  2.  (Obs.)  Tenant  assigned 
to  th.3  lord  of  the  manor,  with  the 
laj.d'  he  cultivates,  and  for  which 
hji  pays  him  u  certain  rent.  3. 
fOhs.)  Foster-brother.  Collazos, 
Poles  on  whicli  bai-illa-plants  are 
carried  to  the  jut  to  be  burnt. 

COLLE'JA,  coUjay'-hah,  sf. 
(Bot.)  Lamb's-iettuce,  or  corn-salad. 
Cucubalus  behon,  L.  Collejas,  Little 
glands  which  grow  on  a  sheep's 
neck. 

COLLET.,  "a.  (Obs.)  V.  Cogee. 

COLLE'IÍA,  col-yer'-ah,  sf.  1. 
Oollar,  brea'it-harness  of  leather, 
btutfed  with  hair  or  straw,  for 
drauihl  jiittle.  2.  Number.of  male- 
faetoib  chained  together,  who  are 
10  be  ttansported.  3.  Number  of 
ijreeding  mares  used  to  thresh  corn. 
V.  Cobra. 

COLLE'TA,  col-h/et'-ah,  sf.  (Bot. 
Prov.)  A  small  kind  of  cabtiage. 

COLLE'TE,  coUyet'-ay,  sm.. 
(Obs.)  An  iron  ring,  through  which 
the  pintle  of  a  gun-carriage  passes. 

COLLO'N,  col-lyon\  sm.  (Coll.) 
Coward,  a  poltroon,  mean  fellow. 

COLLONERI'A,  coUyort^er-eé- 
ah,  sf.  1.  Cowardice.  2.  (Coll.  Vul.) 
Nonsense. 

( Yo  colijo,  yo  colija,  from  Golejir. 
V.  Peddi.) 

COLMADAME'NTE,  cnl-maTi- 
dah-nien'-tay,  ad.  Abundantly,  plen- 
tifully. 

COLMA'DO,  DA,  coUrrmh'-cloe, 
dah,  a.  Filled,  heaped.— jsj?.  of  Col- 

UAR. 

COLMADU'EA,  sf.  (Obs.)  V. 
Colmo. 

COLMA'R,  col-ma?-',  xa.  1.  To 
heap  up,  to  fill  to  the  brim.  2.  To 
fulfil,  to  make  up.  V.  Llenar.  3. 
(Met.)  To  confer  great  favors. 

COLME'NA,  col-msn'-ah,  sf.  Bee- 
hive. Tetier  la  casa  como  una  col- 
mena. To  have  one's  house  well 
stocked  with  provisions. 

COLMENA'R,  col^inen-ar',  sm. 
Apiary. 

COLMENE'RO,  col-men-er'-o, 
sm.  1,  Bee-keei'Cr,  bee-master.  2. 
(Obs.)  Apiary.  Oso  colmenero,  A 
bear  who  eats  the  honey  of  bee- 
hives. 

COLMENI'LLA,  ro'-men-eel'- 
lyah,  sf.  Morel  or  moril,  a  kind  of 
mushroom,  morelle  pliallus.  Phal- 
lus escnlentns,  L. 

COLMI LL  A'Z(_),  coUmil-lyatW-o, 
sm.  1.  (Autrm.)  A  large  eye-tooth. 
2.  A  wound  made  by  an  eye-tooth 
or  fancf. 

COLMPLLO,  colr^miV-lyo,  sm.  1. 
Eye-tooth,  canine-tooth.-  2.  Fang, 
die  \ons  tusk  of  a  boar  or  other  ani- 
mal. Mostrar  hs  colmillos,  (Met.) 
To  show  spirit  and  resolution.  Te- 
iwr  coliiiilkis,  (Met.)  To  be  quick- 
sighted,  lint  easilv  imposed  uiiou. 

COLMILLÜ'DO,  DA,  col-mil- 
Vyoo'-doe,  dah,  a.  1.  Having  eye- 
teeth,  fangs,  or  tusks  :  applied'  to 
persons  and  animals.  2.  Satracious, 
quick-sighted,  not  easily  imposed 
upon. 

CO'LMO,  coV-mo,  sm.  1.  Heap, 
lliat  which  rises  above  the  brim  of 
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a  measure  of  grain,  flour,  &c.  2. 
Complement,  finishing,  completion, 
crown.  8.  Over-measure,  full ; 
height.  Ella  llegó  al  colmo  de  sus 
deseos.  She  attained  the  summit  of 
her  wishes.  No  llegará  á  colma,  It 
will  not  come  to  perfection.  A' 
colmo,  Abundantly,  plentifully. 

CO'LMO,  MA,  col'-mo,  7iuih,  a. 
(Obs.)  V.  Colmado. 

CO'LO,  co'-h,  sm.  (Ichth.)  Chub, 
pollard. 

CO'LO,  co'-lo,  sm.  (Obs.)  Colon, 
the  largest  of  the  intestines. 

COL'OCACIO'N,  co-lo-catli-e-on', 
sf.  1.  Employment,  place,  office.  2. 
Composure,  arrangement  of  the 
parts  of  a  building,  speech,  &c. : 
collocation,  location.  8.  Position, 
situation. 

COLOCA'R,  co-h-car',  va.  1.  To 
arrange,  to  put  in  due  place  or  or- 
der. 2.  To  place,  to  put  in  any 
place,  rank,  condition,  or  oflice,  to 
provide  one  with  a  place  or  employ- 
ment. 3,  To  collocate,  to  locate,  to 
lay. 

"COLOCA'SIA,  co-lo-cas'-se-a7i,  sf. 
(Bot.)  The  Egyptian  bean.  Arum 
colocasia,  Z. 

COLOCUTO'E,  co-lo-coo-tore',  sm. 
He  who  holds  colloquial  intercourse 
with  another. 

COLO'DRA,  co-h'-drah,  sf.  1. 
Milk-pail,  a  kit;  a  pailful.  2.  A 
wooden  can  with  which  wine  is 
measured  and  retailed.  3.  A 
wooden  can  with  a  handle,  used 
for  drinking.  4.  A  horn  with  a 
cork  bottom,  used  as  a  tumbler. 
Ser  una  colodra,  (Coll.)  To  be  a  to- 
per or  tippler.  5.  (Prov.)  A  wooden 
vessel  used  by  mowers. 

COLODRA'ZGO,  co-lo-drath'-go, 
sm.  Tax  or  excise  on  wine  sold  in 
small  quantities. 

COLODRI'LLO,  co-lo-dreel'-lyo, 
sm.  Occiput,  hind  part  of  the  head. 

COLO'DRO,  co-h'-dro,  sm.  (Obs.^ 
1.  A  wooden  shoe.  2.  (Prov.) 
Wine-measure. 

COLOFONI'A,  co-lo-fo-nee>-ah, 
sm.  Colophonv,  a  kind  of  resin. 

COLOMBRb'NO,  co-hm-lron'- 
yo,  sm.  Namesake,  V.  Tocayo. 

COLO'N,  co-lone',  sm.  1.  Colon  (:). 
Colon  imperfecto.  Semicolon  (;).  2. 
Intestino  colon.  Colon,  the  largest  of 
the  intestines.  3.  (Obs.)  V.  Cólico 
and  Colono. 

COLO'NIA,  co-lon'-e-aTi,  sf.  1. 
Colony.  2.  Colony,  the  country 
planted  ;  a  plantation.  3.  Silk  rib- 
bon two  fingers'  wide.  Media  colo- 
nia. Silk  ribbon  one  finger  wide. 

COLONIA'L,  co-li-ne-uV,  a.  Co- 
lonial. 

COLO'NO,  co-Ion' -o,  .<tm..  1.  Colo- 
nist, planter.  2.  Laborer,  who  cul- 
tivates a  piece  of  ground  and  lives 
on  it.     3._A  farmer. 

COLO'NO,  co-lon'-yo,  S7n.  (Prov.) 
Load  of  wood  which  a  person  car- 
ries on  his  back. 

COLOQUI'NTIDA,  co-h-Un'-fe- 
dah,  sf.  (Bot.)  Coloquintida,  bitter 
apple  or  gourd.  Cucumis  colocyn- 
this,  L. 

COLO'QUIO,  co-h'-l-e-o,  sm. 
Colloquy,  conversation,  tiilk. 

COLO'R,  co-lore',  sm.  1.  Color, 
hue,  dye.  2.  Rouge.  3.  (Met.) 
Color,  pretext,  pretence;  false  show 
or  appearance.  4.  Color,  the  tint 
of  the  painter. — -pi.  1.  Color,  the 
freshness  or  appearance  of  blood  in 


the  face.  2.  (Piet.)  Color,  or  mix- 
ture of  paint.  Color  lleno  or  carga/' 
do,  A  deep  color.  Color  vivo,  A 
bright  color.  Color  muerto  or  que- 
brado, A  wan  or  faded  color.  Cdoi' 
de  aire,  A  light,  delicate  color,  Cb- 
lor  de^rosa  latida,  A  mixed  roso 
color,  having  the  waip  of  a  rose 
color  and  the  weft  white.  Mudar 
de  colores,  (Met.)  To  change  color. 
Sacarle  los  color-es  á  una  personxi, 
(Met.)  To  make  a  person  blush.  So 
color  or  á  color,  On  pretence,  under 
pretext. 
CO'LORA,  co'-lor-ali,  sf.   (Obs.) 

V.  CÓLERA. 

COLORACIO'N,  co-lor-atTi-e-on', 
sf.  1.  Coloring,  coloration.  2.  Blush. 
8.  (Obs.)  Pretence,  pretext. 

COLORADAME'NTE,  co-lor-ah 
dah-men'-tay,  ad.  (Obs.)  Speciously, 
under  pretext. 

COLORA'DO,  DA,  co-hr-al'-doe, 
dull,  a.  1.  Ruddy,  florid.  2.  Indeli- 
cate :  spoken  of  tales  or  phrases 
3.  Colored,  specious.  Ponerse  colo- 
rado. To  blush  with  shame.  Po- 
ner á  alguno  colorado.  To  put  one 
to  the  blush.  A'  Pios  con  la  colorea- 
da. Farewell,  God  be  with  you : 
used  cheerfully. — pp.  of  Colorar. 

COLORAMIE'NTO,  co-lor-ah- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Encendi- 
miento. 

COLORA'R,  co-hr-ar',  m.  1.  To 
dye,  to  color,  or  lay  on  colors.  2. 
To  make  plausible. — im.  To  bltsb 
with  shame.— iv.  (Obs.)  To  be 
ashamed. 

COLORATI'VO,  va,  co-lor-ah- 
tee'-BO,  vahf  a.  Colorific. 

COLOREA'R,  co-lor-ay-ar',  -va. 
To  color,  to  make  plausible,  to  pal- 
liate, to  excuse. — vn.  To  redden,  to 
grow  red. 

COLOEE'TE,  co-lor-ay'-tay,  sm. 
Rouge. 

COLORI'DO,    co-lor-ee'-doe,    sm.. 

1.  Coloi'ing  or  color.  2.  Pretext, 
pretence. 

COLORI^DO,  da,  co-lor-e^-doe, 
daTi.  a.  Colórate.— «/>.  of  Colorir. 

CÓLORl'N,  co-lor-een',  sm.  1. 
(Orn.)  Linnet.     Fringilla  linota,  L. 

2.  Bright,  vivid  color.  Esta  muger 
gusta  de  colorines,  This  woman  likes 
showv  colors. 

CO'LORl'R,  co-hr-ir»,  m.  1.  To 
color,  to  mark  with  some  hue  or 
dye.     2.  V.  Colorear. 

COLORl'STA,  co-lor-is>-tah,  sm. 
Colorist. 

COLOSA'L,  co-lo-saV,  a.  Colos- 
sal, colossean. 

COLO'SO,  co-h'-so,  sm.  Colossus, 
a  statue  of  enormous  magnitude. 

COLO'STRO,  co-M-tro,  sm. 
(Obs.)  Colostrum.  V.   Calostro. 

CO'LPA,  col'-paTi,  sf.  A  whitish 
sort  of  copperas. 

COLPA'R,  coUpar',  va.  (Obs.)  V. 
Herir. 

COLPE'Z,  coppeth',  sin.  Isin- 
glass. 

COLÜDI'R,  co-loo-dvr> ,  va.  1.  To 
collude.  2.  (Obs.)  To  collide. 

COLU'MBlO,  co-lwm'-he-o,  sm. 
(Min.)  Columbium,  a  metal. 

COLUMBI'NO,  NA,  co-hrnnr-Tie^ 
no,  vah,  a.  Dove-like,  innocent, 
candid. 

COLU'l^IBO,  co-hom'-no,  sm.  Cc- 
Inmbo  root.  Radix  coccnli  palraati^ 
PecandolU. 

COJ.UMBRA'R,  co-loomr-brar', 
va.   1.  To  discern  at  a  aisiarvco,  t<i 
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■CO  iifiir  oil'.    2.  (Met.)  To   pursue 
or  truco  ii  tliiiii;  l)y  coiijeeturc». 

COJ.IJMKLA'KIvS,  co-ioo-rrwl- 
g/r'-e»,  urn.  iil.   liic'iHors.   V.  Couta- 

DOIMCH. 

COJiU'MNA,  eo-foo//A'-;(rt//,  xf.  V. 

CoHlNA. 

COLUMNA'KIO,  uiA,  m-hovh- 
PHf'-e-L^,  (i/i,  (I.  ('oliiiniiiir  :  ii|iiilit;(l 
bo  tlio  iiioiicy  tioiiidl  ill  S|iHriÍHli 
Amoii<.ji,  witli  the  iinin-esftioim  of 
two  cohimiis. — g.  (Ob.s.j  V.  Colum- 

SATA. 

0(  >  LU  M  N  AT  A ,  a,-bmin.-n<ik'- 
tilh,  xf.  ('i)l<iiiliii(le. 

Co'LUMI'lA'K,  co-loom-po-ar', 
va.  To  HWiiifi. — wf.  1.  To  swiiip,  to 
fty  forward  or  biicUwarcl  on  u  rope, 
tí.  (Mot.)  To  wiiddle,  to  shake  iti 
«valkinfr  from  sidvi  to  side. 

COLU'Ml'K),  co-loom' -pe-o^  em. 
1.  A  swiiifj;.  Ü.  Meritot,  u  kind  of 
j.hiy. 

COLU'NA,  co-ho'-nah,  xf.  1. 
Oohuiin,  IV  round  ])ilhir.  Óoluna 
átk'ii,  aiiHpueda,  corintia.,  dórica, 
jónica,  ít-i'.,  Atlic,  Composite,  Co- 
rintliiaii,  Doric,  lonie^  <fec.  eoKunn. 
a.  Cohiinn  of  air.  3.  OoUituí  foítfó- 
rica,  Litfht-housc,  built  on  a  rock. 
{hollina  hueca.,  A  hollow  column,  in 
wiiich  is  a  spiral  staircase,  Caluña 
williir  or  mitiarú!,  A  milc-coliinm, 
or  mile-stone.  4.  (Met.)  Supporter  or 
tnaiutainer.  La  jtisticia,  la  paz  y 
la  rvllijion  son  las  eoliinas  del  c.Hado., 
Justice,  peace,  and  relij^ion  are  the 
6upiK)rt>er8  of  the  state.  5.  Column, 
&  loug  file  of  troops.  6.  Column, 
part-  of  a  jiai;c. 

CUJ.UNl'TA,  oo-loo-nee'-tah,  sf. 
dim.  A  small  column. 

COLUKlo'N,  co-kmr-e-on',  sm. 
(Orn.)  Lesser  butcher-bird,  flusher. 
lianius  collurio,  L. 

COLU'ROS,  co-hor'-os,  stn.  pi. 
(Ast.)  Coluros,  two  great  circles. 

C0LUSI(3'N,  co-loo-.sc-on',  .f.  1. 
Collusion,  deceitful  agreemout.  2. 
Shock,  collision. 

COI.USOKIAME'NTE,  ad.  Col- 
lusivelv,  fraudulentlv. 

COiUSO'KlO,  KiA,  a.  Collusory, 
collusive. 

COLZA'L,  colth-al',  s/.  Colcwort- 
Peed,  the  so^íd  -of  the  Brassica  ar- 
vensis,  L. 

CO'^IA,  co'-mah,  sf.  1.  Comma, 
{,).  2.  Each  of  the  parts  into  whicli 
ji  tone  is  divided.  3.  (Obs.)  V. 
Crin  Sin  faltar  ana  coma,  or  sin 
faltar  plinto  ni  coma,  ^Vitllout  a 
tittle  being  waíiting  in  the  account 
or  narrative. 

COMA'I;,  eo-iiuiV,  sm.  (Mex.) 
A  tlat  earthen  pan. 

COMA'DKE,  co-mah'-draj/,  sf.  1. 
Midwife.  2.  The  name  by  vvaicli 
tlie  godfather  ujid  godmother  ad- 
dress the  mother  of  their  gods(Mi 
or  (.laughter,  and  by  which  she  also 
always  addresses  the  godmother. 
8.  (Coll.)  A  gossip.  Jaeces  de  co- 
m<¡dres,  Gossips'  Thursday,  the  last 
Thursday  betoro  Shrove-Tuesdiiy. 
£iñtn.  las  comadi>ys  y  se  dicen  his 
verdadejt,  (Vrov.)  When  gosiips  f;ill 
ont,  thev  t<^ll  bitter  truths. 

COMAIIUE'JA.  co-mal,-dray>- 
'sifi,  sf.  Weasel.  Mustela  vulgaris, 
L.  i^oinadreja  marina,  Weasel- 
úlenny,  (Ichth.)  Blennius  mustola- 
ris,  L'. 

COMA  DKE'RO,  ka,  oo-mah-drej-'- 
o,  ah,  rt.  Gossiping  froni  house  to 
bouse. 
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COMADKO'.V,  oo-m/ih-drotu , 
am.  Mari-diidwifi',  iiccoiiclieur. 

COMA.NDA'liO,  DA,  a.  (Mil.) 
Officered.-—/;/;,  ot'  <  'omam>ak. 

(;(jmaxí>amik'nt(;,  w-m«»- 

dak-mt:-en'-toe.,  nm.  (Obu.)  V.  Ma.muo 
and  Manoaaiiknto. 

CO.M  ANDA'.Ní  '\\,co-maa-ihinf- 
thivk-ah,  sf.  I.  Cofiiiimiid,  the  otlice 
of  a.  coinmaiider.  2.  Tiie  province 
or  district  ol'  a  comnmnder.  C<j- 
mtinil^tnciii  militar,  A  militury  com- 
mand. (Jiniuiiiilaiufui  gentr<tl  de 
Afarina,  The  Higli  Court  of  Admi- 
ral t  v. 

COM  AN  I )  A'N  TE,  co-rnnn-iLin'- 
tay,  Hill,  and  pa.  Cornrnander ;  a 
chief,  a  commandant,  a  leader. 

COMANDA'K,   co-man-dar',  va. 

1.    To    command,    to    govern.     2. 

(Obs.)  To  commend,  to  recommend. 

COMA'XDO,     co-vian'-doe,    vm. 

Command.  V.  Manüo. 

COMA'RCA,  co-mar'-cah,  sf.  1. 
Territory,  district.  2.  Border, 
boundary,  limit. 

C<)MAK('A'.\0,  na,  co-mar-can'- 
o,  ah,  a.  Neighboring,  near,  border- 
ing upon. 

COMAKCA'R,  co-mar-car',  '.a. 
To  plant  trees  in  a  straight  line,  so 
as  to  form  walks. — vn.  To  border, 
to  confine  upon;  to  be  on  the  bor- 
ders. 

COMA'TO,  a.  Cometa  cortiato, 
Hairy  or  cómate  comet. 

COMA'YA,  co-mah'-jah,  sf.\.  K 
large  basket,  a  pannier.  2.  (Orn.) 
The  white  owl,  or  bam  owl.  Stri.x 
flammea,  L.     V.  Zumaya. 

CO'JSIBA,  com'-hah,  sf.  Curvature 
or  inflexion  of  timber  when  warped, 
or  iron  when  bent ;  a  curve,  a  bend  ; 
convexity.  Hacer  comhm,  To  bend 
and  twist  the  body  from  one  side 
to  the  other. 

COMBADU'RA,  cotn-hah-doo'- 
rah,  .f.  Curvature,  convexity,  warp- 
ms,  bendinff. 

COMBAtACIIA'ESE,  COAFBA- 
LUCIIA'RSE,  com-hal-ah-tcliar>- 
say,  vr.  1.  (Coll.)  To  join  orto  unite 
tor  some  evil  or  mischievous  pur- 
pose. 2.  To  collude,  to  conspire  in 
a  fraud.  3.  (Littl.  us.)  To  bend 
one's  self  into  a  round  ball. 

COMBALA'CHE,  CAMBALA'- 
CIIE,  eom-lah-lah'-tclui y,  sm.  (C-oll.) 
Collusion,  conspiracy. 

COMBA'R,  com-hitr',  ra.  To  bend, 
to  curve. — vr.  To  warp,  to  bocoiue 
cix>oked,  to  iut. 

COMBATE,  com-hih'-tay,  sm.  1. 
Combat,  eonfiict,  engaireuient,  fray, 
ti'iht.     2.  ALHtation  of  the  mind. 

CO.MBATl'Bl.E,  com-lmh-tee'- 
hhiy,  a.  (Obs.)  Fit  to  be  combated; 
exputrnable. 

COMBATIDO'R,  <y>m-hah-t^ 

don',  sm.  Combatant,  champion. 

C( )  MB  ATI  E'N  T1-;  com-hih-te- 
en'-tai/,  sm.  and  pa.  Combatjiut, 
fiirhter. 

COMBATl'K,  oom-hih-tii-',  ra. 
and  «.  1.  To  combat,  to  fight.  2. 
To  conflict,  to  contest,  to  meet  or 
meet  with.  8.  To  attack,  to  invade. 
4.  To  eonti-.vdiet.  5.  (Met.>  To  agi- 
tate the  mind,  to  rouso  the  pas- 
sions. C<>mlhifirá  la  retreta,  ^Nau.) 
To  keep  up  a  ninninsr  fl-rht. 

C0MBENEE1C1A'1X>,  .vím-^-w- 
ay-JiiM-e-ah'-<1<^,  sm.  Proliondary  of 
the  sanie  church  as  ajiother. 

COMBE'S,  eom-lfs',  ssn.  (Nan.) 
Waist  of  a  ship. 
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COMBIXA'BLK,  a/f/U»-»aV- 
bluu,  a.  Coriihiiiable. 

C0.MBI.\AC10'.S',  <»wt-A«-fM/A-*. 
on',  #/".  1.  Combination.  2.  Afftfr^ 
((utb  of  Heverul  word»  which  \)eifim 
witli  the  Hume  ttyltable.  3.  Concur- 
rence. 

CO.NÍBINA'lK),  [M.  c/nn^U-nnK' 
diie,  dnh,  a.  and  ¡>p.  of  CoMHl.fAli. 
Combined,  united. 

CO.MBINA'K,  f^/OT-Ai-n/ir',  wt.  1. 
To  combine,  to  join,  to  unite,  u> 
cormect.     2.  To  c'.mjiare. 

CO.MBINATO'KIO.  hia,  <v»»-/>*- 
nah-U)r'-e.<>,  a.  Combininir,  unitiuf;. 

(JOMBLE'ZA,  oan-hUth'-ah,  «/. 
(Obs.)  A  mi»tre»8  kept  by  a  mar- 
ried man. 

C(J.M  BLEZA'DO,  ctnri-hUlh-ah'- 
doe,  a.  (OI)s.)  .Applied  to  a  married 
man  whose  wife  lives  in  adultery 
with  another. 

CO.MBLE'ZO,  com-hkth'-o,  »w». 
(Obs.)  He  who  lives  in  adultery 
with  anotiier  man's  wife. 

CO'MBO,  BA,  com'-fjo,  lah,  a. 
Bent,  crooked,  warpe<i. 

CO'MIKJ,  com'-btj,  »m.  .Stand  or 
frame  for  casks. 

COMBO'Y,  com-M-^,  «m.  Con- 
vov,  escort.     V.  Coxvor. 

COMBUSTIBILIDA'I»,  <»«»- 
hoon-tf-he-le-dad'.  sf.  (Jonibustibility. 

COMBLSTI'BLE,  cvm-boos-t^- 
hlai/.  a.  Combustible. 

COMBUSTI'BLE,  com-l,o<y>-U- 
hhy,  sm.  1.  Combustible,  a  combus- 
tible material.     2.  Fuel. 

COMBUSTIO'N,  c<m-too»-U-ote, 
sf.  Combustion,  burning. 

COMBU'STO,  TA,  com-f^-tot, 
taJi,  a.  (Obs.)  Burnt.  V.  Abr.vsado. 

COMEDE'RO,  co-ma y-dff'-o.  «m. 
1.  Diniiii-room.  2.  A  feedinjf- 
trouirh  for  tbwls  and  other  animal. 

COMEDE'RO,  RA,  co-ma y-dtr'-o, 
ah,  a.  P^atable. 

COME'DIA,  co-may'-d^-ah,  tf 
Comedy.  Es  ana  comedia.  It  is  n 
complete  farce:  applied  to  ridioa- 
lous  s]ieeches  or  actions. 

COM  EDI  A'NT  A,  co-may-d(-<x%'- 
taii.  sf.  V.  AcTUiz. 

COMEDÍ A'NTE.  co-ma y-de-an'- 
tay,  sm.  Player,  actor,  comedian. 
Com^ediante  de  ia  l^ua,  Strolling 
plaver. 

COMEPIA'R.  rt>-m-7v-</<'-<ir',  9a. 
1.  To  divide  into  equal  shareii.  i. 
(Obs.)  To  re-rulate,  to  direct. 

COMEDICIO'N,  a>-m<iy-dUM~f- 
on',  sf.  (Obs.)  V.  Pexsaviknto. 

COME'DICO,  ca,  CK^matf-^f^-oOi, 
caJi,  a.  (Olvs.)  Comical.  V.  Comeo. 

COMEDIDAME'NTE,  co-majf- 
de-tiah-men'-tay,  ad.  Gently,  cour- 
teously, civilly. 

COMEDIIH^.  n.s  co-may-J**'- 
(i(v,  dah.  a.  \.  Civil,  polite,  srentle, 
courteous.  2.  Kind,  obsequious, 
obliirini;. — pp.  of  Comf.hirse. 

COMEDtMIE'NT(\  o-wwy-,/*- 
me-en'-t(*e.,  tm.  1.  Civility.  jvMite- 
ness.  urbmiity.  2.  Kindness,  obsft- 
quiousnoss. 

CtKME'DIO.  co-ma y'-ile-o,  #■»».  1. 
Middle  of  a  kingdom  or  place.  S. 
Intermediate  time  between  eiK)ch3. 

COMEDI'R,  co-ma,/-<iir'.  ra. 
(Obs.)  1.  To  think,  to  meditate.  8, 
To  commit,  to  chsirge.  to  uitrust. — 
rr.  To  govern  one's  self,  to  rcira- 
late  one's  conduct,  to  be  civil,  obli|f- 
inff.  kind. 

COMEDOT?.  ra.  (<*-may-dor^, 
ah.  <t.  1.  E;iter:   applied  to  persout 
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n-iio  devour  much  iiuat ;  feeder. 
E.  Dinintr-rrioni. 

COMEJE'N,  co-ma ¡i-hen',  sm.  1. 
Kind  of  moth,  or  winged  insect, 
that  eats  clothes  and  hanginsr.*. 
Termes  fatale.  2.  A  sort  of  wood- 
louse,  wliich  pierces  pipe-staves. 

COMENDA'BLE,  co-m-en-dah'- 
hlfiiK  a.  (Littl.  us.)  Commeufhible. 
V.  Recomendable. 

COMENDADO'R,  co-rrun-dali- 
dore\  sm.  1.  Knight  commander  of 
11  military  order.  2.  Prelate  or  pre- 
fect of  relisrious  houses. 

COMENDADO'RA,  co-men^dah- 
dor'-ah,  sf.  The  superior  of  a  nun- 
nery of  a  military  order,  and  also  of 
other  nunneiies. 

COMENDAMIE'NTO,  co-men- 
dah-m^-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  En- 
comienda and  M.^VDAMIENTO. 

COMENDA'K,  co-77ien.-dar',  va. 
(Obs.)  V.  Recomendar. 

COMENDATA'RIO,  co-míw.-*///.- 
lar'-e-o,  sm.  Commendator,  com- 
mendatary,  a  secular  clersyman 
who  enjoys  a  benefice  belonging  to 
a  military  order. 

COMÉNDATI'CIO,  cía,  co-men- 
dah-teeth'-e-o.,  ah,  a.  Applied  to  let- 
ters or  patents  given  by  prelates  re- 
commending their  subjects  :  some- 
times used  as  a  substantive. 

COMENDATO'RIO,  eia,  co-mm- 
dah-tor'-e-o,  ah,  a.  Relating  to  let- 
ters of  introduction  or  recommen- 
dation. 

COMENDE'RO,  co^men-der'-o, 
sm.  He  who  enjoys  a  benefice  on 
condition  of  swearing  allegiance  to 
the  kins  of  Spain. 

COMENSA'L,  co-men-sal',  a. 
(Commensal,  one  that  eats  at  the 
same  table.  V.  Conmensal. 

COMENTADO'R,  co-men-tah- 
dore',  sm.  1.  Commentator,  exposi- 
tor, annotator,  expounder,  glosser. 
2.  (Obs.)  Inventor.  V.  Inventor. 

COMENTA'R,  co-men-tar',  va. 
To  comment,  to  explain,  to  e.x- 
pound,  to  gloss. 

COMENTA'RIO,  co-men-tnr'-e-o, 
sm.  1.  A  commentary.  2.  Commen- 
■  tary,  an  historicid  work  written  in  a 
familiar  manner. 

COME'NTO,  co-men! -toe,  sm. 
Comment,  exposition,  or  explana- 
tion  of  some   writing   or  circum- 

BCiinCG» 

COMENTUA'L,  co-men-too-aV , 
a.  (Obs.)  Relatin?  to  a  comment. 

COMENZADO'R,  co-menth-ah- 
iore',  sm.  (Obs.)  One  who  commen- 
ces a  thincr. 

COMEN  ZAMIE'NTO,  co-^-entTi- 
ah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Prin- 
cipio. 

COMEN  ZA'NTE,  co-menth-an'- 
tay,  pa.  (Obs.)  Beginning;  begin- 
ner. 

COMENZA'R,  co-m^nth-ar' ,  va. 
To  eonnnence,  to  begin. 

COME'R,  co-mei-',  va.  1.  To  eat, 
to  chew  or  swallow  anv  thing,  to 
feed.  2.  To  dine.  3.  (Coil.)  To  be  in 
possession  of  an  income.  Fulano  se 
cometres  mlllihras  esterlinas  de  ren- 
ta, He  has  or  spends  three  thousand 
a  year.  4.  To  run  through  afortune, 
f).  To  have  an  itching  all  over  the 
body.  6.  vr.  To  suppress  some  let- 
ter or  8vllaV)lo  in  the  pronunciation 
of  words.  7.  (Met.)  To  corrode,  to 
consume.  Ji'l  orin  cmne  el  hierro, 
The  rust  corrodes  the  iron.  8.  Co- 
laerse  una  danta.  To  tak«  a  king  iji 
164 
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the  o-ame  of  chess.  Comerse  un peon, 
To  take  a  man  in  the  same  game.  Co- 
mer á  dos  carillos,  1.  To  enjoy  two 
jtlaces  or  benefices  at  the  same  time. 
2.  To  trim,  to  please  two  persons  of 
opposite  principles.  Comer  de  mo- 
ijoUon,  To  live  at  other  people's  ex- 
pense. Comerse  de  risa.  To  refrain 
from  laughiiig.  Comerse  los  codos  de 
hambre,  (Met.)  To  be  starved  with 
hunger.  Comerse  unos  á  otros, 
(Met.)  To  be  constantly  at  drawn 
daggers.  Comerse  á  uno  con  los  ojos. 
To  look  daggers  at  any  one.  Tener 
que  comer,  To  have  a  competency 
to  live  upon.  Ganar  de  comer,  To 
earn  a  livelihood.  Comer  pan  con 
corteza,  (Met.)  To  be  independent ; 
to  ha\'e  a  sufficiency.  Cmner  como 
un  sabañón.  To  eat  excessively. 
Con,  su  pan  se  lo  coma,  (Prov.)  As 
vou  make  your  bed,  so  you  must 
lie. 

COME'R,  co-mer',  sm.  (Obs.)  V. 
Comida. 

COMERCIA'BLE,  co-mer-thieh- 
ah'-hlay,  a.  1.  Merchantable,  mar- 
ketable.    2.  Sociable,  social. 

C 0 MERCI A'L,  co-mer-th ieh-a I', 
a.  1.  Commercial,  trading.  2.  (Obs.) 
Sociable. 

COMERCIALME'NTE,  co-7ner- 
tJiieh-aUmen'-tay,  ad.  (Littl.  us.) 
Commercially. 

COMERCÍ A'is  TE,  co-mer-th ieh- 
an'-tay,  S7n.  and  pa.  Trader,  mer- 
chant, trafficker. 

COMERCIA'R,  co-mer-tUeh-ar', 
va.  1.  To  trade,  to  traffic.  2.  (Met.) 
To  commerce,  to  have  intercourse 
with:  applied  to  persons  and  pla- 

COME'RCIO,  co-mer'-tMeh-o,  sm. 
1. Trade,  commerce,  traffic;  mart.  2. 
Communication,  intercourse.  3.  An 
unlawful  connection  between  the 
sexes.  4.  Body  or  company  of  mer- 
chants. 5.  The  most  frequented 
place  in  large  towns.  6.  A  kind  of 
game  at  cards. 

COMESTPBLE,  co-mes-te'-Uay, 
a.  Eatable,  comestible.  It  is  com- 
monly used  as  a  substantive,  and 
in  the  plural,  and  implies  all  sorts 
of  provisions  and  food. 

COME'TA,  co-may'-tñh,  sm.  1. 
Comet.  Cometa  comado  or  crinito. 
Hairy  comet.  2.  Kite,  a  plaything 
for  bovs.   3.  Kind  of  game  at  cards. 

COMETA'RIO,  co-may-tar'-e-o, 
sm.  A  cometarium. 

COMETEDO'R,  co-may-tay- 

dore',  sm.  1.  Offender,  a  criminal. 
2.  Assaulter.  V.  Acometedor. 

COMETE'R,  co-may-ter',  va.  1. 
To  commit,  to  charge,  to  intrust.  2. 
To  undertake,  to  attempt.  3.  (Obs.) 
To  attack,  to  assault.  4.  To  com- 
mit some  criminal  act  or  error.  5. 
(Gram.)  To  use  tropes  and  figures. 
— vr.  1.  (Obs.)  To  expose  one's  self. 
2.  To  take  something  to  one's 
charge. 

COMETOGRA'FIA,  co-m,ay-toe- 
grnh'  -fee-nh,  sf.  Cometogra]ihy. 

CO'MEZO'Ñ,  co-vieth-on',  'srn.  1. 
Itch  or  itching.  2.  (Met.)  The 
anxiety  or  trouble  of  mind  pro- 
duced by  a  longing  desire. 

C(3'MÍCA,  co'-me-cah,  sf.  V.  Ac- 
triz. 

COMICAME'NTE,  co-me-cah- 
m^n'-tay,  ad.  Comically. 

COMl'CIOS,  co-mith'-e-os,  sm-.pl. 
Roman  committees  or  assemblies  for 
business. 
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CO'MICO,  CA,  co'-me-co,  cah,  a,  1. 
Comic,  comical,  relating  to  tht 
stage.  2.  Comic,  comical,  ludicrous, 
funny,  mock. 

CO'MICO,  co'-me-co,  sm.  1.  Player, 
actor,  comedian.  V.  Comediante. 
2.  (Obs.)  Comedian,  a  writer  ól 
comedies. 

COMI'DA,  co-mee'-dah,  sf.  1. 
Eating,  food,  dressed  victuals.  % 
Dinner ;  fare,  feed.  3.  The  boaicL 
Comida  y  alejamiento  or  asistencia. 
Board  and  lodging.  Hacer  una 
buena  comida,  To  make  a  good 
meal. 

( To  me  comido,  él  se  ccmiidió  }  from 
Comedirse.     V.  Pedir.) 

COMIDI'LLA,  co^e-dil'-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  slight  repast.  2. 
Peculiar  pleasure  afforded  by  some- 
thing which  strikes  our  fancy. 

COMI'DO,  DA,  co-me'-doe,  dah,  a. 
Satiate,  full  to  satiety.  Comido  por 
servido.  Meat  for  work  :  signifying 
the  small  value  of  any  employ.— />/>. 
of  Comer. 

COMIE'NZO,  co-ms-enth'-o,  «». 
(Obs.)  Origin,  beginning,  initiation. 
A'  or  de  comienzo,  From  the  begin- 
ning. 

( Yo  comienzo,  yo  comience  ;  from 
Comenzar.     V.  Acertar.) 

COMILITO'N,  co-7ne-le-tonc^,  sm. 
Parasite,  sponsrer. 

COMILITO'NA,  COMILO'NA, 
co-me-le-ton'-ah,  sf.  (CoU.)  A  8plei> 
did  and  plentiful  repast. 

COMILO'N,  NA,  co-me-loné,  ah,  s. 
A  great  eater,  a  glutton. 

COMINE'RO,  eo-me-ner'-o,  a.  anci 
s.  Miserable,  niggard,  miser. 

COMI'NO,  co-mee'-no,  sm.  (Bot.) 
Cumin  plant,  cumin  seed.  Cumi- 
num  cymimum,  L.  Comhoos,  Cu- 
min seed.  No  vale  or  no  monta  vn 
comino.  It  is  not  worth  a  rush.  Nc 
se  me  eta  un  comino,  (Coll.)  I  don't 
value  it  a  rush.  Partir  el  comino, 
To  split  a  hair,  to  be  niggardly. 
Putas,  dados  y  cominos  de  odre  7na~ 
tan  al  hombre,  (Coll.)  Whoring, 
gamblinsr,  and  drinking  kill  men. 

COMÍSA'R,  co^is-sar',  va.  To 
confiscate,  to  declare  a  thing  confis- 
cated. 

COMISARI'A,  co-mis-sar-e^-ah, 
sf.  COMISARIA'TO,  sm.  Commis- 
saryship,  commissariat. 

COMISA'RIO,  co-Tnis-sar'-e-o,  sm. 
Commissary,  delegate,  deputy,  ma- 
nager. Comisario  de  entradas.  In 
some  hospitals,  the  person  charged 
with  taking  an  account  of  the  pa- 
tients who  enter.  Comisarios  d-e  la 
inquisición.  Commissaries  of  the  in- 
quisition, agents  of  the  inquisitors 
in  the  different  towns  of  the  king- 
dom. Comisario  de  cuartel  or  i/o 
barrio,  Justice  of  the  peace  of  a 
ward.  Comisario  ordenador.  Quar- 
ter-master. 

COMISIÓN,  co-me-se-on,',  sf.  1. 
Trust,  commission,  warrant  by 
which  a  trust  is  held.  2.  Mandate, 
charge,  precept,  or  commission  sent 
or  transmitted ;  ministration,  minis- 
try. 3.  Commission,  perpetration, 
act  of  committing  a  crime.  Pecadt 
de  comisión,  A  sin  of  commission.  4. 
Commission,  committee.  Comisión 
de 'preparativos  y  disposiciones.  Com- 
mittee of  aiTansrements. 

COMISIONA'DO,  DA,  comes»- 
on-ah'-doe,  dah,  a.  and  'pp.  of  Cojo- 
.sioNAR.  1.  Commissionnl  or  corn- 
missionary.     2.  Commissioned,  de 
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puteil,    empowered, — «.    Coininm- 

Bioiier. 

C( )MI8I0N A'K,  of^-iM-M-on-ar*, 
va.  To  coiiiiiiíhhíom,  lo  (lojíUle,  lo 
oiiipower.  to  uii|)<>iiit. 

(JOMlSlüNl'STA,  eu-rnf.-He-on- 
eetf-tah,  huí.  1.  (JoiiimiHsioner.  2. 
ComiiiihHiiin  iiicroliuiit. 

C'OMI'SO,  cfí-tnaí'-MO,  urn.  (Law) 
Coiifií^utioii  oí"  iiroliil)itc'tl  (íood.H, 
ajid  tl)«  tfoodn  when  coiitiscaiod. 

COAIltiTlO'N,    co-mU-U-^m',   xf. 

V.   CONMI.STIOV. 

VA  )M  1  S'J'JiyV 'JO,  ni-rnM-lmli'-ho, 
sm.  (<Jiill.)  iludgc-fKjdgc,  u  luetllcy 
o!"eai;íil)l(íH. 

(JOMISU'RA,  co-me-sooi-'-a/i,  xf. 
(Anal.)  Cüiiuiiissure,  suture. 

OO'MITE,  co'-tiie-tai/,  sm.  (Obs.) 
Count.     V.  Condí:- 

COMITK'NTK,  co-me-t£ii'-ta>/, 
pii.  Constituent. 

OOMITI'V'A,  co-me-tee'-vaJí^  sf. 
Suite,  retinue,  íbllowerH. 

CO'MITKE,  e(f-iM-tra¡/,  sm. 
íNau.)  Boatswain  on  board  agid  ley. 
■  COM  1  'Z A,  a>-m Hh'-uh,  sf.  (Ichtli.) 
A  kind  of  sunnullet. 

(JO'MO,  m'-Mo.,  ad.  1.  How,  in 
what  manner,  to  wiiat  detrrtie.  Co- 
rno estamos  ck  con^cha  f  How  is  the 
harvest  ?  2.  As,  ¡a  a  sense  of  eoin- 
warisoa,  e.  g.  Ms  tan  fuerte  como  un 
»eo«.  He  is  as  strong  a.s  a  lion.  3. 
Why.  Coma  no  has  venido  mas 
presto?  Why  did  you  not  come 
Booner  ?   4.  In  suoli  a  nianacr.  Jla- 

Í0  oomo  tú  kiuvs,  I  do  as  you  do.  5. 
n  what  niannci'.  Di(fa  I'd.  como 
hemos  Ik/jm/o,  I'leasc  to  relato  in 
whal  condition  we  airived.  6.  If. 
Ccrí*>M  dio  sea  bueno.,  If  it  bo  good. 
7.  Like,  in  the  same  manner,  in 
tbe  same  manner  as.  Ihir  como  or 
dar  un  como.,  (Coll.)  to  play  a  trick, 
t3  joke.  Conio  asi  tue  lo  qaicro,  As 
easy  as  I  could  wish.  Gomo  quiera 
qne  sea.,  However,  at  any  nitc.  Co- 
moquiera, However,  notwithstand- 
ing, nevertlieless,  yet:  used  with 
tlie  negative  no.  0>mo  quiera  que, 
Notwithstanding  tliat,  although, 
yet,  howsoever. 

CO'MODA,  cd-tiio-dah,  ,?/".  Tress 
for  clothes  ;  a  chest  of  drawers,  bu- 
reaai. 

COMODA'BLE,  co-mo-do}i'-hUuj, 
it.  That  wliieh  «lui  be  lent  or  bor- 
rowed. 

OO'JiIODAME'NTP:,  co'-mo-dah- 
mcH'-iai/.  cui.  i'onvcniently,  com- 
jnodiousiv,  comfort  ably. 

COMOTDATA'KR),  co-mo-dah- 
tar'-e-o,  w«.  (Law)  1.  B<»rrower.  2. 
Pawnl>ix)ker. 

COMO  DATO,  oo-mo-dah'-toe,  sm. 
(Law")  I^an. 

COMO  Din  A'D,  co-mo-de-dad', 
if.  1.  Comfort,  convonionco^  acconi- 
uiodation.  '2.  Convenience,  ease, 
t>r  cause  of  ease,  fivedom  from 
want.  3.  IjCÍsuix;  ;  oppoitvmity.  4. 
Profit,  jnteivst,  tulvantatre. 

CO'MODO,  co'-uw-d<ie,  .wi.  (Obs.) 
utility,  in-otit,  convenience, 

CO'MODO,  DA,  <•(>'-»«>-< Ax»,  da¡i, 
a.  Ooiivcnient,  commodious,  suita- 
ole,  comfortable. 

COMORA'K,  c^^mor-ar',  »•«. 
(O  Ds.)  To  colialVit,  to  live  toirether. 

COMPACIK'NTE,  c^wi-jhitJi^- 
cn'-fai/,  a.  (Obs.)  V.  OoMi'.vsivo. 

COMPA'CTO,  T.v,  coni-/ku-'-toe, 
iah,  a.  Compact,  close,  dense. 

COMP  ADECE'KS  E,  cotn-pah- 
4(tA-crs'^ai/,  vr.  1.  To  pity,  to  be 
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corni)a5MÍonutc.  In  tliiw  Borwo  it  I» 
iU)W  very  ofi(!ii  UMcd  in  an  active 
HCiiKO,  as,  ('irinpaiUzco  á  yd.,  I  pity 
you,  I  feel  fur  you,  I  eoiiimiHcrato 
your  diHlreMs.  2.  To  ugrou  with 
eacli  oUier. 

(  yo  me  minjmdezfo,  yo  me  compa- 
dezca, from  0)in¿iiidi.ctr»e.  V.  Co.no- 

OKK.)  j 

COMPADKA'It,     arm-pali^drar   \ 
vu.     To    become    a    godtatlier    or 
mother,  to  contract  ai«]iiritual  affin- 
ity. 

CO.MPADKA'ZOO,  amv-pah- 
driith'-ijo,  sm.  (iossipred  or  comjia- 
ternity,  t)y  liic  canon  law,  is  a  sjiir- 
itual  atlinity,  or  coiincctiDn  con- 
tracted by  a  codfatiier  with  the  pa- 
rents of  a  eliild  for  which  lie  stand» 
sponsor. 

COM  P  A'DRE,  com-pah'-dray, 
sm.  1.  Godtiithcr,  the  word  by 
which  the  godfather  and  godmother 
address  the  father  of  their  godson 
or  daughter,  and  by  which  the 
father  and  motlier  address  him.  2. 
Protector,  benefactor.  8.  Friend : 
used  in  Andalusia  when  casually 
addressing  a  ¡«rson.  Jueves  de 
compadres,  The  last  Thursday  be- 
fore Shrove-Tuesdav. 

COMPADKEKI'A,  com-pah- 

drer-ed-ah,  sf.  Friendly  intercourse 
between  godfathers,  friends,  or 
companions. 

COMPA'GE,  com-jHtV-lay,  sf. 
(Obs.)  Compages,  asystem  of  many 
parts  uniteci. 

COMPAGINACIO'N,  com-pah- 
lie-natli-e-on' ,  sf.  Compagiuation, 
union,  structure. 

COMPAGINADO'R,  com-pali-he- 
nali-dore',  sm.  One  who  joins,  unites, 
or  couples. 

COMPAGINA'R,  com-pah-he- 
nar',  va.  To  join,  to  unite,  to  couple, 
to  compact,  to  c<.im paginate. 

COI*lPA'GO,  ccm-pah'-go,  sm. 
(Obs."»  Portico  of  a  church  door. 

COMPA'KA,  corn-pan' -1/ah,  sf. 
(Obs.)  1.  Out-housc,  office.  "•_'. 
Company  of  soldiers.  3.  Family. 
4.  Companv. 

COMPAÑERI'A,  com-pan-7/er- 
ec'-ah,  .if.  \_.  Mancebía. 

COM"PANE'RO,  RA,  corn-pan- 
yer'-o,  ah,  s.  1.  Companion,  friend, 
consort,  an  equal,  a  match,  a  com- 
peer, a  mate,  one  with  whom  a  |ier- 
son  fi'cquently  converses;  fellow. 
2.  Compañero  de  cuarto,  Cliamber- 
fcllow  ;  chum,  a  chaml>er-fellow  in 
the  universities.  3.  Comrade,  col- 
league, fcllow-mcmlxM",  condisciple. 
4.  Partner,  asstx'iato,  coadjutor.  5. 
Follower,  one  who  shaivs  the  lot 
and  tortune  of  another.  6.  One 
thing  suited  to  another.  Buen  hirco 
com/kiuero,  {"Sim.)  A  ship  that  docs 
not  part  companv  with  the  convov. 

Cv)MPAÑI'A,'  com-pati-i/t^Hjh,  ,<?. 
1.  Company  or  society  of  persons, 
an  assembly  or  meeting  together, 
fellowship.  2.  Partnci-ship,  fellow- 
ship; co-partnership,  company.  3. 
<.\impany,  troo]\  a  body  of  sol- 
diers. 4.  Comjmuy,  nmnKT  of  play- 
ers. CowjtvjH  w  de  la  Uaua,  A  stn-^ll- 
ing  company  of  ph\vci-s.  5.  Com- 
pany, convei'satioii  of  a  cvnnj'anion. 
6.  "(Obs.)  Family,  «.xnitcderacy. 
Compañía  de  ,/<>■(/,«,  Oixler  of  Je- 
suits,founded  bv  Isinatius  de  I  ovola, 
COMPA'ÑO;  ^  COMPAÍÍb'N, 
com-ikui'-yo,  stn.  (Ol>s.)  V.  Coíd?a- 
Seko. 
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COMI'A^O'N',  ci/inr-jHiTi^ytrt,' ,  -.m. 
TeHticle.     V.  TrMficvuj. 

COM  PA  Ñ  U  K'LA,  ami-nnn.-ijfjo- 
el'-<ih,  hJ'.  dim.  ohn.  A  hiiiull    fu;iiily 

COAIl'AIiA'BLK,  com  par- ak' 
hlay,  a.  Comi>aruble. 

C(J.MPAIiAC10'.\,  amv-jMr-ah. 
tliieh-on',  sf.  1.  Com|>ari«oii,  con- 
ference. 2.  Compare;  collation ; 
cíjnfcrriníf. 

C0.M1'ARA'NZA,     cr^n-pHir-^in'- 

tJulh,  if.   ti'oW.i   V.  ('«JllI'AltACION. 

COMPARA'R,  cnn-par-ar',  ta 
To  compare,  to  Chtimati:,  to  oon- 
front,  to  confer,  to  ciillatc. 

C(  )M P A  K ATI  V A M  E'NTE,  o>w*- 
par-ah-te-cah-meu'-tuy,  ad.  Com- 
paratively. 

C<JM1'*ARATI'V0,  VA,  com-par- 
ah-tee'-co,  tuh,  a.  1.  Com[rtirative. 
2.  Comparative,  a  degree  of  com- 
parisi^n  in  irramniur. 

CiJ.MPARECE'NCIA,  com-par- 
eth-eu'-thiih-ah,  sf.  Api>eanüic«;  be- 
fore a  jud(.'e. 

C(  )MP  ARECE'R,  cem-par-etk-er'. 
vn.  To  apiK'ar  before  a  judge. 

C(»MPARí;CIE'NTE,  com-par- 
tlh-e-tn' -tail, pit.  <it  Comparecer. 

Co  -M 1' A'K  K'N  I )( ^,  crm-pjor-tn'- 
doe,  sm.  Summons,  citation,  admo- 
nition to  appear. 

( }'o  comparezco,  yo  comparezca, 
from  Comparectr.)  » 

COMPARICIO'X,  com-par-é- 
thieh-on',  sf.  (Law;  Appearance. 

COiLPA'RSA,  com-jfar'-sah,  $f. 
Retinue  of  great  personages  repre- 
sented on  the  stage. 

COMPA'RTE,  com-por'-tatf,  $. 
(Law)  Joint  party  or  a(.^cx>mplice  in 
a  civil  or  criminal  cnuse. 

C<  )MPARTlME'NTO,  COM- 
PAKTlMlE'NTt ),  rt';/i-/'</r-/«^-f?i«i'- 
toe,  sm.  1.  Compartment,  the  divi- 
sion of  a  whole  into  prt«portionate 
parts.  2.  Inclosure.  O/mpartimi- 
ento  interior  de  vn  nario,  Atxx)n: 
modations  on  board  a  ship. 

COMPARTI'R,  cimt-jHir-tir',  r<». 
1.  To  coniMirt  or  divide  into  equal 
parts.  2.  (rict.^  To  arrange  or  dis- 
pose the  diflFerent  parts  of  a  paint- 
ing. * 

COMPA'S.  corn-pas',  sm.  1.  Pair 
of  compasses,  a  mathematical  in- 
strument. 2.  Compás  de  caUire  or 
de  puntas  curvas,  talijiers  or  com- 
passes with  bowe<.l  or  arched  limbs, 
to  take  the  diiuncter  of  ciinvex  or 
concave  bodies.  Compate*  de  grueso. 
Calipers.  Compás  de  provorcie^. 
Proportional  ivm passes.  V.  Pan- 
to'wktra.  3.  Comihis  de  rehyero. 
Clock-maker's  comjxiss.  4.  Compás 
de  azitnuth.  Azimuth  compass.  5. 
Power  of  the  voice  to  express  the 
notes  of  music.  (5.  Measure,  time 
in  music.  Echar  el  cotnjnis.  To  Ivat 
time.  ^-1'  coinpas.  In  ri-rht  music:d 
ti»ne.  7.  (Met. ^  Rule  of  life,  princi- 
ple to  be  governed  by,  {-«ttcru. 
rxhar  el  cotnpas,  \^Met.)  To  direct, 
to  regulate,  to  govern.  Salir  ds 
ovH/kus,  (Met.  Obs."»  To  !»ot  without 
rule  or  me;»snre.  I'irir  or  procetier 
con  o'tnpas.  To  live  or  act  within 
bounds.  S.  CotnjHts  de  tntielle,  SvT'ms: 
compass.  l>.  Cof/if\is  de  tnar.  Mari- 
ner's ci^mjiass.  V.  Brv'jvla  and 
BrrA'oORA.  10.  ComjMis  mi.sfo 
(Fenc.^  Mixed  moycmont  l^artly  di- 
rect and  i^artly  curved ;  a  I'eint. 
Cennpas  trcpiJanU.  yi'cnc.)  Motion 
or  movement  in  a  risrlit  line, 
i      COMPASADAME'NTE,      com- 
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fMU-aah-dak-min'-tay,   ad.   By  rule 
and  measure. 

COMPASA'li,  com-pas-sar',  va. 
1.  To  measure  with  a  rule  and  com- 
pass. 2.  (Met.)  To  regulate  thinu;s 
BO  that  there  may  be  neither  too 
much  nor  too  little.  8.  (Mu.s.)  To 
divide  a  musical  composition  into 
equal  parts-.  4.  Compasar  una  carta 
dc  marear,  (Nau.)  To  prick  the 
chart,  that  is,  to  trace  the  course  of 
ft  ship  on  a  chart. 

COMPASI'IiLE,  coin^pas-see'- 
Uay,  a.  1.  (Obs.)  Lamentable,  de- 
eervincr  pitv.     2.  Compassionate. 

CO'SWASVL'LO,  co/)ir-pas-seel'-t/o, 
«■;«.  Quick  musical  time. 

OOiirASlÜ'N,  com-pas-se-on\  sf. 
Compassion,  pity,  commiseration, 
mercifulness. 

CO^Sll^'ASl'VO,  VA,  cmn-pas-see'- 
vo,  vah,  a.  Compassionate,  merci- 
ful, tender-hearted,  humane. 

COMPATEENIDA'D,  covi-pah- 
ter-ne-dad',  sf.  V.  Compadrazgo. 

COMPATl' A,  com-pah-tee'-ah,  ,<f. 
(Obs.)  Sympathy,  fellow-feeling. 

COMPATIBILIDA'D,  com^ah- 
te-be-le-dad',  sf.  Compatibility,  con- 
sistency, conjuncture. 

COMPATi'BLE,  com-pali-tee'- 
hla¡/,  a.  Compatible,  Buitable  to,  fit 
for,  consistent  with. 

COMPATRIO'TA,  cmn^ah-tre- 
o'-tah,  s.  Countryman  or  country- 
woman, compatriot,  fellow-citizen. 

COMPATKIO'TÜ,  »m.  (Obs.)  V. 
Compatriota. 

COMPATRO'N,  NA,  com-pah- 
trone',  ah,  s.  Fellow-patron  or  pa- 
troness, ioint  patron. 

COMPATRONA'TO,  com^ah- 
tiron-ah'-toc,  sm.  Common  right  of 
patronage,  the  right  of  conferring 
n  bonefice  in  common  with  ano- 
ther, 

COMPATEO'NO,  com-vah-tron'- 
0,  sm.  Fellow-patron.  V.  Compa- 
trón. 

COMPELE'R,  COMPELI'R, 
oom-pel-er',  eom-pel-ir',  va.  1.  To 
compel,  to  constrain.  2.  To  ex- 
tort. 

■    COMPENDIADO'R,  com-^en-de- 
ah-dnr(^,  »m.  Epitomizer,  abridger. 

COMPENDIA'E,  com-pen-de-ar', 
va.  To  epitomize,  to  shorten,  to 
abridge,  to  extract,  to  contract;  to 
cut  short. 

COMPENDIARIAME'NTE,  ad. 
V.  Compendioso. 

COMPE'NDIO,  com-pen'-de-o, 
urn.  Compendium,  epitome,  abridg- 
ment, summary,  compend,  abstract. 

CO'MPENDIOSAME'NTE,  cmn- 
pen-de-os-suh-nien'-tajj,  ad.  Briefly, 
compendiously,  in  a  concise  man- 
ner. 

COMPENDIO'SO,  9A,  com^pen- 
d«-os'-so,  sail,  a.  Brief,  abridged, 
compendious,  laconic  or  laconical, 
compact. 

CUMPENDTZA'R,  com-pen-dith- 
ar',  va.  (Obs.)  V.  Compendiar. 

COMPENS  A'BLE,  mm-pcn-sah'- 
li£ii/,a.  Compensable. 

Com  PENS  ACIO'N,  com-pen- 
tat''y~e-on' ,  sf.  Compensation,  rc- 
fjompense,  equivalent. 

COMPENkSA'R,  cam-pr-th-sar',  va. 
and  /.,.  To  compensate,  to  recom- 
pense, tc  CountiTbalancc,  to  coun- 
tervail. 2.  To  make  amends,  to 
make  up.  Los  malos  años  se  com- 
pensan con  los  buenos,  Good  years 
make  amends  for  bad  ones.  3.  To 
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enjoy  an  equivalent  for  any  loss  or 
injury,  to  compense. 

COMPETE'NCIA,  com-pay-t-en'- 
thich-a/i,  sf.  1.  Competition,  rivalry, 
contest,  contention.  2.  Compe- 
tence, cognizance,  the  power  or 
competency  of  a  court  or  judge. 
A'  competencia,  Contentiously,  con- 
testingly. 

COMPETE'NTE,  com-p^y-ten'- 
tay,  a.  Competent,  sufficient,  fit 
for,  consistent  with,  applicable  to ; 
adequate,  competible. 

COMPETENTEME'NTE,  eoro- 
pay-ten-tay-men'-tay,  ad.  Compe- 
tently. 

COMPETE'R,  cmn-pay-Ur' ,  vn. 
To  be  one's  due,  to  have  a  fair 
claim  to  something.  V.  Competir. 

COIMPETICIO'N,  com-pay-te- 
thieli-on',  sf.  Competition,  corrival- 
ship.     V.  Competencia. 

COMPETIDO'R,  corn-pay-te- 
dore',  sm.  Competitor,  rival,  oppo- 
nent, contender. 

COMPETIDO'RA,  cwn-pay-te- 
dor'-ah,  sf.  Competitres»,  or  compe- 
titrix. 

COMPETI'R,  com-pay-tii'',  vn.  1. 
To  vie,  to  contest,  to  contend,  to 
strive.  2.  To  stand  in  competition, 
to  rival,  to  cope.  3.  To  be  on  a 
level  or  par  with  another. 

COMPIADA'ESE,  com-pe-aJi- 
dar'-say,  vr.  (Obs.)  V.  Compade- 
cerse. 

COMPILACIO'N,  cmi-pe-latl-e- 
on',  sf.  1.  Compilation.  2.  Com- 
pilement. 

COMPILADO'R,  RA,  emn-pe-lah- 
dore',  ah,  s.  Compiler,  compUator, 
collector. 

COMPILA'E,  cmi-pe-lar',  m.  To 
compile. 

COMPl'NCHE,  corn-pin' -tchay, 
sm,.  (Coll.)  Bosom-friend,  comrade, 
confidant,  crony. 

(Jo  compito,  yo  compita,  from 
Competir.     V.  Pedir.) 

COMPLACE'NCIA,  com-plath- 
en'-tMeh-ah,  sf.  Pleasure,  satisfac- 
tion, gratification ;  complacency, 
compliance,  condescence. 

COMPLACE'R,  com-plath-er',  va. 
To  please,  to  htimor,  to  content. — 
vr.  To  be  pleased  with  or  take  de- 
light in  a  tiling. 

COMPLACIE'NTE,  com-plath-e- 
enf-tay,  pa.  Pleasing,  one  who 
pleases. 

COMPLANA'R,  com-plan-ar' , 
va.  (Obs.)  V^  Aclarar. 

COMPLANPR,  coni-plan-ye-ir' , 
vn.  (Obs.)  To  weep ;  to  oe  compas- 
sionate. 

{Yo  complazco,  yn complazca,  from 
Complacer.     V.  Conocer.) 

COMPLEME'NTO,  com-play- 
men'-toe,  sm..  Complement,  perfec- 
tion, accomplishment,  completion ; 
accomplishment.  Complemento  de 
la  derrota,  (Nau.)  Complement  of 
the  course  in  navigation. 

COMPLETAME'NTE,  com.-pUy- 
tah-men^-tay,  ad.  Completely,  per- 
fectly, finally. 

C(')MPLETA'R,  _  com-play-tar', 
va.  To  complete,  to'  perfect,  to  fin- 
ish, to  accomplish,  to  crown,  to 
consnmmnte,  to  make  up. 

COMPLETAS,  corn-flay' -tas,  sf. 
pi.  Completory,  comphne,  the  hist 
of  the  canonical  hours  or  evening 

^*  CoilPLETIVAME'NTE,  ad.  V. 
Completivo 


COMPLETI'VO,  VA,  a.  (Litü 
us.)  Completive,  completory,  abso- 
lute. 

COMPLE'TO,  TA,  €om-j)lay*-toc^ 
tah,  a.  Complete,  perfect,  finished; 
concluded  •  full ;  absolute. 

COMPLEXIO'N,  com-plel-se-(m', 
sf.  Complexion,  habit,  nature,  con- 
stitution, temperature  of  the  body, 

COMPLEXIONA'DO,  da,  com- 
pleh-se-on-ah'-doe,  dah,  a.  Complex- 
ioned.  Bien  b  mal  complexionado. 
Of  a  good  or  bad  complexion. 

COMPLEXIONA'L,  com-plek-se- 
on-aV,  a.  Complexional. 

COMPLE'XO,  cmn-pM'-go,  »m. 
Complex. 

COMPLE'XO,  comrpleV-so,  a. 
(Anat.)  Applied  to  one  of  the  mus- 
cles of  the  head. 

COMPLICACIO'N,  eomrple-cath- 
e-on',  sf.  Complication,  complex, 
complexure. 

COMPLICADAME'NTE,  ad.  V. 
Complicado. 

CÜMPLICA'DO,  DA,  a.  Compli- 
cate.— pp.  of  Complicar. 

COMPLICA'E,  eom-ple-car',  va. 
To  complicate,  to  jumble  things  to- 
gether. 

CO'MPLICE,  com'^le-fhay,  ». 
Accomplice,  co-operator,  associate, 
complice,  abetter,  accessory. 

COMPLICIDA'D,  cmn-ple-thieh- 
dad',  sf.  Accessoriness,  the  condi- 
tion or  state  of  being  an  accomplice. 

COMPLIDU'RA,"  covn-pU-dm'- 
rah,  sf.  (Obs.)  Convenient  or  corre- 
spondent quality  or  measure. 

COMPLIMIE'NTO,  corn-ple-rM- 
en'-toe,  S7n.  (Obs.)  1.  Supply  of  pro- 
visions for  a  journey.     2.  V.  Fin. 

COMPLI'R,  va.  (Obs.)  V,  Cum- 
plir. 

COMPONEDOTÍ,  ra,  com-po- 
nay-dore',  ah,  s.  1 .  Composer,  writei; 
author.  2.  Arbitrator."  3.  (Print.) 
Compositor. 

COMPONE'NDA,  com^-po-nen'- 
dah,  sf.  Amount  of  fees  paid  in  the 
papal  chancery  at  Rome  for  such 
bulls  and  licenses  as  have  no  cei- 
tain  tax. 

COMPONE'NTE,  pa.  Compo- 
nent. 

COMPONE'R,  com-po-ner',  va.  1. 
To  compose,  to  compound.  2.  To 
construct.  3.  To  sum  up.  4.  To 
frame,  to  devise,  to  invent.  5.  To 
mend,  to  repair,  to  heal,  to  restore. 

6.  To  strengthen,  to  fortify,  to  re- 
stoi'e.  Esa.  copa  de  vino  me  ha,  com- 
puesto el  estómago.  That  glass  ol 
wine  has  strengthened  my  stomach, 

7.  To  furnish,  to  fit  up,  to  garnish. 

8.  To  compose,  to  reconcile,  to  ac- 
connnodate,  to  adjust,  to  settle,  to 
compose  differences.  9.  To  ward 
off  a  danger.  10.  To  compose,  to 
calm,  to  quiet.  11.  (Mus.)  To  note, 
to  set  down  the  notes  of  a  tnne,  to 
form  a  tune.  12.  To  compose  or 
compile  a  book.  13.  To  compose  or 
write  verses.  Fulano  compone  muy 
bien,  He  writes  vei-y  good  versea. 
14.  (Print.)  To  comjiose  t^ypes. 
Componer  el  semillante.  To  put  on  a 
calm  or  sedate  appearance.  Ciym- 
pnner  tanto  de  renta.  To  have  so 
much  a  year. — vr.  To  deck  one's 
self  with  clothes. 

( Yo  compongo,  él  compuso,  ?/o  com- 
pnnqa  ;  from  Componer.  V.  Poner.) 

COMPONPBLE,  com-po-nee'- 
bhiy,  a.  Compoundable,  acconinio- 
dable,  mendaDie. 
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COM i'( )  N 1 M I  K'NTO,  cmn-po-ne- 
wu,-en!-tii<\  mit,.  (Olm.)  l>ÍH|ioHÍtiori, 
onlor,  (lisliihiilioii.  V.  Comi'omicion 

ftiul  (!<>Mr<>MTIIUA. 

OOMl'O'liTA,  com^poi-'-tiih,  xf. 
(I'rov.)  A  liirt'o  banket  in  wliicli 
(iraiien  aro  ciii-ricd  <liirii)g  Uie  viu- 
toffo. 

(J( )M l'( )KTA']iM':,  vom-rior-tuh'' 
hi/iy,  (I.  Siii)|"irLiil)lf.,  t(iIi;rui)lo. 

COM  roKTAM  I  K'NTO,  mtn-por- 
fuli-me-en'-t<M-,  ma.  (I'rov.)  Bcliu- 
vior. 

COMPOKTA'It,  aim-por-tar' ,  va. 

1.  (ObH.)  To  curry  or  Ijriiifjf  togetlier. 

2.  To  Huller,  to  tolerate. — vr.  To 
ooiiijiort,  to  beliavoor  conduct  ohc'h 
self. 

(lOMl'O'IiTK,  corn-for'-tay^  mu. 
(OHh.)  1.  V.  Wui'KiMiKNTO.  2.  I'ro- 
cccdiiiii,  conduct.     3.  Air,  manner. 

COM I'( )KT1'1.LA,    mm-por-teeV- 
ly<(h,  k/.  dii)).  A  Hiiiidl  bajskct. 
'  COMI'OSI'HLE,     a.    (Ob.s.)     V. 

iJoMI'nNIIII.K. 

COM  ros  1 C I  O'N,  com-po-Heeth-e- 
on',  sf.  1.  Composition,  tiio  act  of 
ooinix)siiig  8ometliin<i,  composure, 
making  up.  2.  Composition  of  a 
difference,  adjustment,  a;^recment, 
oompact.  3.  A  musical  composi- 
tion. 4.  A  literary  compositiou.  5. 
(Print.)  Arrangement  of  types.  6. 
Calm,  modest,  or  sedate  appearance. 

COM  I'OSITO'K,  mm-p<)-se-tore\ 
tm.  1.  Composer  of  musical  compo- 
sitions.    2.  (I'rint.)  Compositor. 

COMPOSTU'KA,  com-pos-toor'- 
ah,  nf.  1.  Composition,  composure. 
2.  Mending  or  repairing.  3.  Clean- 
liness, neatness  of  dress.  4.  Com- 
position of  ¡I  dill'crciK'c,  composure, 
sceomiiiodatioii,  adjustment,  agree- 
ment, compact.  5.  Modesty,  cir- 
cumspection, sedateness,  compo- 
Bure.  (3.  (Obs.)  A  musical  or  liter- 
ary composition. 

COMl'O'TA,  com-po'-tah,  sf.  Pre- 
serves, sweet  moats. 

COMP(  )TK'KA,  com^pn-ter'-ah, 
f>f.  Vessel  in  which  jams  are  served 
up  for  the  table. 

CO'MPKA,  co?n>-prah,  sf.  1.  Pur- 
chase. 2.  Collection  of  necessaries 
bought  for  daily  use.  Dar  compra 
y  veni/i(/ii,  (Obs.)  To  permit  trade. 

COM  PKA'BLE,  com-jjrah'-Uai/, 
a.  Purchasuhle. 

COMPKA'DA,  cmi-prah'-dah,  sf. 

V.    CoMl'IiA. 

COMPKADPZO,  ZA,  com-prah- 
deeth'-(\  ah,  a.  V.  Comprable. 

COM.M^\'no,  COMPKADP- 
LLO,  en/),,  nni/i'-dot',  SM.  Kind  of 
play  in  the  aame  of  ombre. 

COMPlvADO'R,  RA,  com-prah- 
dore',  ah,  s.  1.  liuyer,  purchaser.  2. 
Caterer. 

COM  PKA'NTP],  com-pran'-Un/, 
fa.  liuver,  jiurehaser. 

CO^il'KA'K,  coin-prar',  va.  To 
buy,  to  iniichasc;  to  chop ;  to  lav  in. 

(X)MPRK'1>A.  sf.  (^Obs.)  I'ur- 
nmse.     V.  t\iMi'i!A. 

Vim  PK  !•:  N  1 )  1-;  l  H  )'R,  «a,  ram- 
pi'en-da //-(/( 'r,\  a/i,  a.  One  who 
oomprohends  or  \mderstands. 

COMPl^ END K'K,  ivm-pren-<1^r', 
va.  1.  Ti)  embrace,  to  encircle, 
to  compreliend.  2.  To  comprise,  to 
include,  to  contain.  8.  To  compre- 
hend, to  understand,  to  conceive, 
tiO  know. 

COMPUENSIBIIJDA'D,  com- 
vrfii-sf-he-k-dad',  .■/.  Compreheu- 
sibleness. 


( 'OM  I'RK.SSPBLE,       cmn^iren- 

mv'-hhii/,    II.    (;i)ij.j(rchonnib!e,   coii- 
(.'civubie. 

(  ( )M I'liK.NS  1 1'.I.E.M E'.NTE,  ad. 
(Litll.  UH.)  C(,iiipr<ditnsiblv. 

(J<JM  I'KENS  1 0'N,  coul-j)ren-M- 
on',  kJ'.  1.  (.'oiii|ireliensioii,  com- 
prisal,  conceiving,  conception.  2. 
C()m|>rehenKÍvenesrt.  3.  Act  of  coin- 
lirininii  or  contaiidng. 

COMI'RKNSPVO,  VA,  rom-prfit- 
une'-co,  vnh,  a.  1.  (^jiiipridn-nsive, 
liaving  the  power  to  comprehend. 
2.  Comprehensive,  having  tlie. qua- 
lity of  comprising  much. 

"COMPUENSO'K,  UA,  cnn-pren- 
Kore',  ah,  «.  1.  (iJiv.)  Tlic  blessed, 
one  who  enjoys  the  firesence  of  (;<jd 
in  the  heavenly  mansions.  2.  One 
tluit  understands,  attains,  or  em- 
brai'cs  a  thinir. 

COMPKEMPK,  va.  (Obs.)  V. 
CoMPüiMnt. 

C(JMI'KKSAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Compendiously. 

COMPKESBPTEKO,  ami-preg- 
hé-ter-o.,  mn.  A  fellow-presbyter  or 
priest. 

COMPRESIBTLTD  AT),  r<w!-/)/w- 
se-he-le-dad',  xf.  (.'omiiressibility. 

(.'OMPKESPBLE,  a.  Compres- 
sible. 

COMPKESIO'N,  com-pre»-se-<m' , 
gf.  1.  Compression,  pressing  to- 
irether,  compressure.  2,  (Gram.) 
V.  Sink'hesis. 

COMPRESIVAME'NTE,  ccmi- 
prfn-fie-riih-nieii'-fii//,  ad.  Compres- 
sibly,  contractcdly. 

COMPRESPVO,  VA,  com-pres- 
aee'-vo,  vah,  a.  Compressive,  com- 
jiressing  or  reducing  to  a  smaller 
compass. 

t;OMPRE'SO,  SA,  com-pres'-so, 
sah,pp.  irr.  of  CoMPnrMni. 

COMPRIMPR,  com-pre-mir',  va. 

1.  To  compress;  to  constrain,  to 
constringe ;  to  condense.  2.  To 
repress,  to  restrain,  to  keep  in  awe. 
— vr.  To  subdue  one's  passion. 

COMPROBACIO'N,  com-pro- 
bath-e-on',  sf.  1.  Comprobation,  at- 
testation.    2.  Convidare. 

COMPROBA']STE,«>7n-ír)ro-?'<r»'- 
tai/.pd.  1.  Provinsí,  one  who  proves. 

2.  \  ouchor,  schedule,  document. 
COMPROBA'R,  coiii-pro-l'ar',  va. 

1.  To  verify,  to  confirm  by  comjia- 
rison.  2.  To  comprobatc  ;  to  com- 
pare. 3.  To  ]irove,  to  give  evidence. 

COMPROFESO'K,  ann-pro-fes- 
Kore',  sill.  ColleaiTue. 

COM  PROM  ETE'R,  com-pro- 

m<}!/-ttr'.  va.  1.  To  comj^romise.  2. 
To  engage,  to  bind  by  an  appoint- 
ment or  contract ;  to  render  one 
accountable  or  answerable.  3.  To 
expose,  to  put  in  damrcr. 

COMPROMETIMÍE'NTO,  com- 
prn-)ihi //-(■■- »u-<n'-iot\  I'm.  Compro- 
mise, a  com]iact  or  adiustment. 

COMPROMISA'RIO,  cotn-pt-o- 
w)i,s'-*'(r /•'-<■-(),  ÍÍ7/Í.  Arbitrator,  umpire, 
compromiser,  referee. 

COMPROMISIO'X.  com-pro-nu- 
ne-on',  sf.  (Obs.)  V.  CoMPROM^^rlMI- 

KNTO. 

COMPROMl'SO,  com-pro-niff'' 
so,  sm.  1.  Compromise.  2.  Arbi- 
tration bond.  Poiur  en  cotnpnwii- 
so.  To  oomiivomit. 

COMPROMliSO'RTO,  ria,  com- 
/)r<)-7»iv<-.vw'-<-(),  ah,  a.  i^Littl.  us.) 
Con\promissorial. 

COMPROTKCTCR.  eotn-pro-Uc- 
tore^,  sin.  A  joint  protector. 


CoMl'ROVIXCIAI.,  f'/OT-p-o 
iñn-íhUh-ul ,  a.  Coiiiproviiii-ial,  of 
the  Han;e  riietroj^jlilaii  cliurcb:  ap- 
]ilied  to  a  nwtl'rai/un  biitl.oji. 

(  y'o  cimiprufhi,  yo  cniiipnjfjjt^ 
fn<ni  C/nnprolar.  \ .  h':tiv,\i\\:.) 

C<,»M Pl E'JiTA,  a/rn-jjt/fj-T'-Uik, 
xf.  1.  Hutch  or  lialf-door.  2.  Iy>cf 
or  slnice,  flood-Kutc.  3.  (01«*.;  Cur- 
tain before  tlic  door  of  an  old-fiutb> 
ioned  coach.  4.  (Jvinjj'ierta  dt  mty- 
rea,  (Nuu.j  Tide-gate,  tido-race.  S. 
A  piece  of  cloth  which  formerlj 
bore  a  kniirht'.s  badL'c. 

COMPL:  h>TAM  K'NTE.  mrn-poo- 
(g-lah-min'-Uty,  ad.  KegularU,  or- 
derly. 

COM  PU  E'ST(  J,  cfm-fu^i-tii'-U,», 
urn.  Compound,  commixture,  conj- 
jiositioM. 

COMPÜE'.STO,  TA,  am-po(^4>. 
toe,  tuh,  a.  and  pp.  of  Qouvhw.k. 
Comj)osed,  comfK'iuid,  complex, 
made  up;  fresli,  repaired.  (J'rd^n 
annpuexto.  The  composite  order  in 
arebitecture. 

COMPL'JvSA,  corn-pool' -»ah,  »/. 
(Law)  An  autlientic  or  attested 
copy  of  some  instrument  or  writing. 

C'OMPULSA'R,  com-jx^l'sar',  va. 
1.  (()bs.)  To  compel,  to  force.  2. 
(Law)  To  make  an  authentic  copy 
or  transcript. 

COMPULSIO'N,  wm-pool^M-on', 
»/.  1.  Compulsion,  forcing.  2.  Ccm- 
pulsion,  restraint. 

COMPULSIVO,  VA,  corn-pool 
see'-vo,  vah,  a.  Compulsive. 

COMPU'LSO,  SA,  com-pooP-tc, 
sah,  pp.  irr.  of  Compeler. 

COMPULSO'RIO,  RiA,  com-poci^ 
sor'-e-o,  ah,  a.  1.  Compulsory.  oon> 
pulsatory,  compnlsative.  2.  Order- 
ing an  authentic  copy  to  bo  made  : 
applied  to  the  decree"  of  a  judge  or 
matristrate. 

COMPUNCIO'N,  com-pfnm-thUh- 
on',  of.  Compunction,  rejientauce, 
contrition. 

COMPUNGI'DO.  PA.  com-pxm- 
heé-diie,  dah,  a.  Ctunpunctious. — 
pp.  of  CoMPrNGIR. 

COMPUNGPRSE,  com-poon-hiH- 
say,  vr.  To  feel  com]nmetion,  to  be 
pierced  with  remoi-se. 

COMPUNGIVO,  VA.  OWI-/VW1- 
h(e'-vo,  V'.ih.  a.  Compuuctive,  prick- 
intr,  stiiiirinir. 

COMPURGACIO'N,  cvm-poor- 
oath-f-<>rt'.  .-'f.  Compui-ffation. 

COMPURGAPO'R,"  Ci>m-poor- 
ffah-dort',  .wi.  Compunrator. 

COMPURGA'R,  c,>tit-/Hh>r-(far*, 
va.  To  prove  one's  veracity  or  inno- 
cence by  tlie  oath  of  another. 

COMPUTA'BLE,  a.  (Littl.  us.) 
Com]>iitablo. 

COMPUTACIO'N,  c<m-poo-tatÁ- 
í-o/i',  .<¡/.  Computation,  manner  ol 
cjilculatiiiir  time. 

COMPUTA'K,  coni-fxtO'fiir'.  t<a. 
To  compute,  to  estimate  by  yean: 
or  ases. 

COMPUTl'STA,  <vw-;v»-<'aw'- 
tah,  .«-//I.  ComjHitist,  computer,  ac- 
countant. 

CO'MPUTO.  cofn»-fH>o-iof,  .♦».%. 
Computation,  calculation,  aooount- 

O'O'MTOS.  cm.  i>!.  In  Navarre, 
the  exchequer  boarvi. 

COMUL  ACIO'N,  com-oo-!at}.-^ 
on',  sf.  Cumulation. 

CÓMULGATÍ,  ct^>ruMi¡-i7,.r'.  ta 
To  administer  the  blessed  sacn» 
ment. — vn.  To  cimnnunicalc,  or  !»• 
ceive  the  sacnmieut. 

1«7 
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COMULGATO'EIO,  co-mool-gah- 
(.»»•'-«-(?,  sm.  Communion-altar. 

t'OMU'N,  co-moon',  a.  1.  Com- 
mon. Pastos  comunes,  Common 
flelds.  2.  Common,  usual,  general, 
customary,  ordinary,  familiar,  gen- 
erally received.  3.  Common,  much 
used,  frequent,  current,  habitual. 
•i.  Vulirar,  mean,  low.  Por  h  co- 
taun.  In  general,  generally. 

COMU'N,  co-nioon',  sm.  1.  Com- 
munity, public.  2.  V.  Secheta. 
En,  com.u/i,  Conjointly,  collectively. 
Por  Ic  comun,  Commonly,  fre- 
qaentlv. 

COMU'NA,  co-mnon'-ah,  sf. 
¡Prov.)  The  principal  canal  of  irri- 
gation. 

COMUNA'L,  co-nwo-naV,  sm. 
Oommonalty,  common  people. — a. 
Common,  commonable. 

CÜMÜNALE'ZA,  co-moo-nal- 
fth'-ah,  sf.  (Obs.)  1.  Mediocrity.  2. 
Communication,  intercourse.  3. 
Common. 

COMUNALME'NTE,  COMU- 
NAME'NTE,  ad.  (Obs.)  V.  Comun- 
mente. 

COMUNE'RO,  RA,  co-moo-7ier'-o, 
ah,  a.  1.  Popular,  common,  and 
['.leasing  to  the  people.  2.  Com- 
moner, one  of  the  common  people, 
as  distinijuished  from  the  nobility. 

COMUNE'EO,  sm.  1.  A  joint 
holder  of  a  tenure  of  lands.  2. 
An  individual  of  the  party  that  up- 
aeld  Spanish  lilierty  against  the  en- 
croachments of  (.'liarles  V. 

CüMUNICABlLlDA'i),  sf. 

Communicability. 

COMUNICABLE,  co-7noo-ne- 
tah'-hlity,  a.  1.  Communicable.  2. 
Sociable,  aftable. 

COMUNICACIO'N,  co-moo-ne- 
xitJi-e-on  ,  sf.  1.  Communication.  2. 
Communication,  intercourse,  con- 
verse. 8.  Criminal  connection  be- 
tween the  sexes.  4.  Junction  or  un- 
ion of  one  tiiinff  with  another. 

COMUNICA'NTE,  co-moo-ne- 
can'-tai/,  pcL  Communicating ;  a 
communicant. 

COMUNICA'R,  cf^-moo-ne-car', 
va.  1.  To  communicate,  to  impart, 
to  extend,  to  discover  or  make 
known.  2.  To  communicate  with 
unother  either  by  word  or  writing. 
8.  To  consult  or  confer  upon  a  sub- 
ject. 4.  (Obs.)  To  communicate,  to 
take  the  Lord's  Supper. — vr.  To  be 
joined,  united,  or  contiguous  to 
each  other.  Comunicarse  entre  sí, 
To  interchange  sentiments  or  ideas. 

COMUNICATI'VO,  va,  co-moo- 
ne-cdJi-t-ee'-vo,  vah,  a.  Com'  unica- 
tive,  liberal,  not  reserved. 

COMUNICATO'llIO,  ria,  co- 
moo-ne-cah-tor'-e-o,ah,  a.  (Littl.  us.) 
That  which  must  be  communiciited, 
notified,  or  published. 

COMUNl  D A'D,  co-moo-ne-dad', 
sf.  1.  Commonness.  2.  Commonal- 
Sy,  the  comirxon  people.  3.  Commu- 
nity, corporation,  guild,  society, 
membership.  De  oomnnidad,  Con- 
jointly, collectively.  4.  The  cities  of 
Castile,  which  at  the  beginning  of 
the  reign  of  Oliarles  V.  roso  against 
his  government,  in  8U[)port  of 
Bpanisli  liberty. 

COMUNIO'N,  co-moo-ne-on',  sf. 
1.  Communion,  fellowship,  eonnnon 
possession.  2.  Familiar  intercourse. 
i  Communion,  tlie  act  of  receiving 
tiio  blessed  sacrament. 

COMUNME'NTI*:,  ff-wv«-Jrt€?i'- 
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tay,  ad.  1.  Commonly,  customarily, 
usually,  generally.  2.  Frequently, 
often.        _ 

COMU'XA,  co-moon' -yah,  sf.  1. 
Mcsliu,  mixed  corn,  as  wheat  and 
rye.  2.  In  Asturias,  the  dividend  or 
equal  share  of  the  produce  of  lands, 
and  the  contracts  or  agreements  be- 
tween rich  proprietors  and  the  poor. 
Comuña  á  armún,  In  Asturias,  the 
contract  by  which  a  valued  herd  of 
cattle  is  intrusted  to  another,  on 
condition  that  he  enjoys  the  milk, 
butter,  and  cheese  for  his  trouble  of 
keeping  the  cattle.  Comuña  á  la 
ganancia,  Contract  by  which  a  herd 
of  cattle  is  intrusted  to  another  by 
a  fair  appraisement,  on  condition 
that,  afier  the  capital  has  been  re- 
funded, the  profit  is  to  be  divided 
between  them.  Comuñas,  Seeds.  V. 
Camuñas. 

CON,  cone,  prep.  1.  With,  by. 
Con,  declarar  sc  eximió  del  tormento. 
By  confessing,  he  freed  himself 
from  the  torture.  2.  Con  tal  que  or 
con  que,  So  that,  provided  that,  on 
condition  that.  Yo  lo  haré,  con  tal 
que,  &c.,  I  will  do  it,  provided  that, 
Ac.  3.  Con  que.  Then,  therefore. 
Con  que  Vd.  ha  hecho  esto.  You  have 
then  done  this.  Con  todo  or  con  todo 
eso.  Nevertheless,  notwithstand- 
ing. Con  que  vamonos,  Well,  then, 
let  us  go.  Con  que,  á  Dios,  señoras, 
Tiien  good-by,  ladies.  Con  que  si, 
con  que  no.  Shilly-shally. 

CON  QUE,  sm.  (ColL)  Condition, 
stipulation,  circumstance. 

CONA'TO,  co-nali'-toe,  sm.  1.  Co- 
natos, endeavor,  effort,  exertion.  2. 
(Law)  Crime  attempted  but  not  ex- 
ecuted. Conato  de  hurto.  Attempt 
at  robbery. 

CO-NAVIE'EO,  co-nah-ve-er'-o, 
(Littl.  us.)  Copartner,  or  part  own- 
er in  a  ship. 

CO'NCA,  sf.  (Obs.)  V.  Cuenca. 

CONCADÉNA'R,  con-cah-den- 
ar',  va.  (Met.)  To  concatenate  ;  to 
chain  or  link  toirether. 

CONCA'MBIO,     sm.   Exchange. 

V.  CAUfBlO. 

CONCANO'NIGO,  con-can-on'- 
e-cfo,  sm.  A  fellow-canon. 

'COXCAPTI'VO,  VA,  con-cap-tee'- 
vo,  rah.  s.  (Obs.)  Fellow-captive. 

CONCATEDRALIDA'D,  con- 
ca'fi-tay-d.rah-le-dad' ,  sf.  (Obs.)  Un- 
ion of  two  cathedral  churches. 

CONCATENACIO'N,  con-cali- 
tay-nnth-e-on' ,  sf.  Concatenation. 

CONCATEN'A'R,  con-cah-tay- 
nar',  va.  (Obs.)  To  concatenate,  to 
link  or  connect.    V.  Encadenar. 

CONCA'üSA,  con-cah'-oos-ah,  sf. 
Concauso,  joint  cause. 

CO'NCAVA,  CONCAVIDA'D, 
con^-calir-vdh,  sf.  Concavity,  hollow- 
ness,  hollow. 

CO'NCAVO,  VA,  con'-cah-vo,  vah, 
a.  Concave,  hollow. 

CO'NCAVO,  s?n.  Concavity.  V. 
CoNCAvrnAD. 

CONCEBI'BLE,    a.    (Obs.)    V. 

CoMPRENSrBI.E. 

CONCEBIDO'R,  con-thay-he- 

dore^,  sm,.  (Littl.  us.")  Conceptions. 

CONCEBIMIE'NTO,  cow-il/iay-Je- 
m,e-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Conception. 

CONCEBI'R,  con-thay-Mr',  va. 
and  n.  1.  To  conceive,  to  become 
pregnant.  2.  To  conceive,  to  ima- 
gine, to  have  an  idea  of.  8.  To  con- 
ceive, tí  comprehend,  to  think,  to 
understand  ;  to  look  on.  Zacldusu- 
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la  estiv  concelAda  en  estos  ténninoef 
The  clause  is  exjjrossed  in  these 
terms. 

CO  NCEDE'NTE,  con-tliay-d^rí 
tay,  pa.  Conceding,  one  who  coi» 

CÓÑCEDE'R,  con-thay-der',  va 
1.  To  give,  to  grant,  to  bestow  a 
boon  or  gift.  2.  To  concede,  to  al- 
low, to  grant,  to  admit. 

CONCEDI'DO,  DA,  con-thay-di^,^'- 
doe,  dah,  a.  and  2>P-  of  Concedkk. 
Conceded,  granted.  Dado  y  no  co»- 
cedido,  Admitted  but  not  screed. 

CONCEJA'L,  con-thay-haV ,  sm. 
Member  of  a  council  or  board. 

CONCEJA'L,  con-thay-haV,  a. 
Relating  to  pubKc  boards  or  coun- 
cils. 

CONCEJI'L,  con-thaij-Mll',  sm.  1. 
An  alderman,  or  member  of  a  cor- 
l)oration.  2.  (Prov.)  Foundling,  a 
child  fonnd  without  parent  or  own- 
er. 3.  (Obs.)  Troop  of  ai  ned  men, 
maintained  by  some  corporation. 

CONCEJI'L,  a.  Common,  pub- 
lic, belonging  to  the  public. 

CONCE'JO,  con-áay'-ho,  sm.  1. 
The  civic  body  of  a  small  town  oi 
village,  and  the  lionse  where  its 
members  hold  their  meetings.  2.  In 
Asturias,  a  district  composed  of 
several  parishes  with  one  common 
jurisdiction.  8.  Foundling.  Concejc 
abierto,  A  meeting  of  the  inhabi- 
tants of  a  small  town  or  village  pre- 
sided over  by  the  alcaide,  to  delibe- 
rate upon  public  aftairs. 

CONCE'LIO,  CONCE'LLO,  gm. 
(Obs.)  V.  Concejo. 

CONCENA'R,  va.  (Obs.)  To  sup 
together. 

CONCE'NTO,  conth-en'-toe,  sin. 
Concent,  a  concert  of  voices;  har- 
mony. 

CONCENTEACIO'N,  conth^n- 
trafh-e-on',  sf.  Concentration. 

CONCENTRA'DO,  da,  conth-ert- 
trah'-doe,  dah,  a.  Concentred,  tend- 
ing to  the  centre.^t^.  of  Concen- 
trar. 

CONCENTEA'R,  contJi-en-trar', 
va.  (Littl.  us.)  To  concentrate,  to 
concentre.     V.  Reconcentrar. 

CONCE'NTEICO,  oa,  eonth-en'- 
tre-co,  cah,  a.  Concentric,  concea- 
trical. 

CONCEPCIO'N,  conth-ep-th'ieh- 
on',  sf.  1.  Conception,  the  act  ol 
conceiving.  2.  Conception,  idea, 
comprehension,  conceit,  image  in 
the  mind,  fiiney. 

CONCEPTEA'R,  conth-ep-tay- 
ar',  vn.  To  give  smart  repartees,  to 
abound  in  wittv  savings. 

CONCEPTIBILiDA'D,«A  (Littl. 
us.)  Conceivableness. 

CONCEPTI'BLE,  conth-ep-Ue'- 
I'lay,  a.  Conceivable,  that  may  be 
imairined. 

CONCEPTI'LLO,  coiuh-ep-teeV- 
lyo,  sm.  dim.  A  witty  trifie,  an  at- 
tempt at  wit. 

CONCEPTIS'TA,  conth-ep-Ue^- 
tall,  sm.  1.  A  wit.  2.  A  man  of 
genius,  a  man  of  fixncy.  3.  A  liu- 
morist.    4.  Punster. 

CONCE'PTO,  conth-ep'-toe,  «■«. 
1.  Conceit,  thought,  idea,  concep- 
tion. 2.  Fcetns.  V.  Feto.  8.  Sen 
timent,  striking  thought,  flash  of 
wit,  piun.     4.    Judgment,  opinion. 

5.  Estimation,    favorable    o]iinion. 

6.  Crank,  cross-purpose. 
CONCEPTUA'R,  contltr-ep-too-ni''^ 

va.  To  conceive,  judge,  think,  o 
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be  of  oiiiíii'in,  to  conceit.  Coneep- 
liw  lilts  lUhe  luicei'He  ent»,  I  uin  of 
oiiiiiioii  thiit  this  kIk)u1(1  ho  dono. 

«ONCKl'TIJOSAM  K'NTE, 
Ctrilh-rji-hio-ii-mih-uu;n'-lit¡jy  ad.  Ill- 
ffciiioiislv,  witlilv. 

CONiiKI'TLKi'SO,  SA,  conth^ep- 
tiMj-o'-«u,  Hitk,  a.  ConceptiouM,  witty, 
cineeitcil. 

CíJNíJERNPl'NflIA,  conth-er- 
ncn'-lhuJiah,  xf.  Concernment,  re- 
lation, inlluciicc. 

CONCKUNI  IC'NTE,  amt/i-er-ne- 
en'-tai/,  pa.  Concerning.  I'or  lo 
conc<rfiiente,  Í 'onccrniníí. 

CÜNCEUNTR,  con.tk-er-nir',  v. 
imp.  To  re^'iirtl,  to  concern,  to  be- 
loni;  or  uiiiicrliiin  to. 

CONCEUTADAME'NTE,  ad.  1. 
Rciiuluriy,    orderly,    nicthodiciilly. 

2.  Bv  iiirreomcnt. 
CÓNCEUTADO'R,  conth-er-tah- 

dore%  sin.  Keguliitor,  adjuster,  ex- 
{jcditer. 
CONCERTxV'R,  mnth-er-tar',  va. 

1.  To  concert,  to  settle  by  mutual 
communication.  2.  To  concert,  to 
rcjiulute,  to  adjust,  to  set  to  ritfhts, 
to  settle,  to  contrive,  to  harmonize. 

3.  To  settle  the  price  of  thinjjfs,  to 
treat  about  the  price,  to  cheaiicn. 

4.  To  bar},'ain,  to  covenant,  to  con- 
clude au  íuíreement.  5.  To  com- 
pose or  adjust  ditferenocs.  6.  To 
tune  musical  instruments.  7.  To 
compare,  to  estimate  the  relative 
qualities  of  things.  8.  To  beat 
about  the  bush,  to  start  or  rouse 
the  frame. — vii.  To  agree,  to  accord, 
to  suit  one  another. — vr.  1.  (Obs.) 
To  dress  or  deck  one's  self.  2.  To 
go  hand  in  hand ;  to  concert,  to 
ooutrive,  to  form  or  design. 

CüNCP:SIÜ'N,  conth-ea-se-on.',  sf. 
Concession,  grant,  granting  or 
jioldinir,  acknowledijment. 

CO NCESION A'KIO,  conOi-es-e- 
o-rutr'-e-o.  sm.  (Law)  Grantee. 

CO'NCHA,  con'-fr)Mk,  sf.  1.  Shell. 

2.  Oyster.  3.  Tortoise-shell.  4. 
An  ancient  copper  coin,  worth 
about  three  farthings,  or  eight  ma- 
ravedís. Concha  de  mwar,  Mother- 
of-pearl  shell.  5.  (Arch.)  Volute, 
any  ornament  in  the  form  of  a 
BJiell.  6.  Concha  de  cafireHante, 
(Nau.)  Socket  of  the  capstan.  7. 
Shell  of  a  datriror  or  cutlass.  8. 
The  shell-shaped  covering  of  the 
spike  of  Indian  corn.  9.  Conchis 
de  escolíenles,  (Nau.)  Navel-woods, 
or  navel-hoods,  pieces  of  stuff  fit- 
ted into  the  hawse-holes,  to  prevent 
tiio  cable  from  being  galled,  and 
the  hawse-holes  from  being  worn 
nut.  Tener  f".(/c7i(f.<  concJui.f,  (Met.) 
Tobe  verv  reset  ved,  artful,  cunning. 

CONCHABA.  NZA,  cn-tchih- 
banth'-ah,  itf.  1.  The  maivjier  of 
making  one's  self  easv  iu>d  com- 
fortable. 2.  (Coll.)  The'act  of  meet- 
ing or  collecting  in  luihuvful  assem- 
olios.     8.  Plotting,  conspiracv. 

t'ONCHABA'R,  con-tchit)i-l>ar', 
va.  1.  To  mix  inferior  wool  with 
tlie  superior  or  middling  quality 
■jistead  of  separating  it  into  throe 
hinds,  at  shcaving-tiino.  2.  ((>bs.) 
To  join,  to  unite. — vr.  To  unite,  to 
;oin  or  unite  for  some  evil  purpose ; 
to  plot,  to  conspire. 

CONOIIA'DO,  n\,  ,vii-tchah'- 
Joe,  diih,  a.  Scaly,  orustacoous, 
»hollv. 

CONCTII'L,  <y>n-tchil',  sm.  Roek- 
•hell.    Mure.\,  Z. 
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CONCIII'LLA,  ÍTA, conr-tchU'-lye- 
ah,  t<:hf<:'-hih,  Hf.  dim.  A  Htrmll  Bhcll. 

CiJNCHl'Tk,  iy,n-lcliee'-Uiv,  if. 
Conchite,  a  sort  of  petrifled  Knell. 

CONCIIOI,0'<;iA,  a„^tcho-W- 
he-ith,  xf.  (Joiicliology. 

CO.\'CH(I''I)0;  i.A,  ri>n-tchtx/-floe, 
dah,  a.  1.  Sciiiy,  crustuceouH,  oslra- 
ceous.  2.  Cunning;,  crufly,  cIobo, 
reserved. 

(JO NC II U E'L A ,  coTv-Uhw-el'-ah, 
sf.  dim.  V.  CoNciiir.t.A. 

(  Vo  ronciho,  él  mncU/u'i,  from  Con- 
cehir.  V.  I'KDru.) 

COXCIBIMIE'NTO,  ronth-e-U- 
me-en!-t(>e,  sm.  1.  Conceit,  thoiiirht, 
idea,  conception.  2.  (Obs.)  Act  of 
conceiving. 

CONCIE'NCIA,«>ra<7í-e-í7i'-r;,íW,- 
ah,  sf.  1.  Conscience.  Arn-ho  de. 
conciencia,  Not  scrupulous  or  deli- 
cate with  regard  to  .rorals  or  feel- 
ings. 2.  Scrupulosity,  /facer  con- 
ciencia d4  alguna  cosa,  To  bo  scru- 
pulous about  a  thing.  A'  conciencia. 
Conscientiously.  Este  aderezo  esta 
trahajado  á  conciencia,  This  set  of 
jewels  is  finished  as  it  ouirht  to  be. 
En  conciencia,  In  good  earnest,  in 
truth. 

CONCIENZU'DO,  da,  conth-e- 
enth-oo'-doe,  dah,  a.  Conscientious, 
scrupulous,  exactly  just:  applied 
generally  to  a  person  too  scrupulous. 

CONCIE'RTO,  conth-e-er'-toe,  sm. 
1.  The  good  order  and  arrangement 
of  things.  2.  Conceii,  communica- 
tion of  designs ;  bargain,  agree- 
ment, or  contract  between  two  or 
three  persons.  3.  Accommodation. 
4.  Act  of  beating  the  wood  with 
hounds  to  start  the  ¡rame.  5.  Con- 
cert, an  assembly  of  musicians  per- 
formiiiir  a  musical  com]iosition.  6. 
Concerto,  a  jiicce  of  music  composed 
for  a  concert.  f)e  concierto.  .•Record- 
ing to  agreement,  by  common  con- 
sent. 

( To  concierto,  yn  concierte,  from 
Concertar.  V.  .\ceiítai{.) 

CONCILIA'BULO,  conth-e-Ie- 
ah'-hoo-h,  sm.  Conventicle,  an  un- 
lawful assembly,  or  meetinir. 

CONCILIAOIO'N,  «>/)rt-f-Z«-flM- 
e-on',  sf.  1.  Conciliation.  2.  Re- 
semblance or  affinity  which  difter- 
ent  thinsrs  bear  to  each  other.  3. 
Act  of  obtaining  esteem,  friendship, 
or  favor. 

CONCILIADO'R,  ra,  cmth-e-le- 
ah-dore",  ah,  s.  Couciliator,  peace- 
maker, reconciler. 

CONCILIA'R,  con-thieh-le-ar', 
ra.  1.  To  conciliate  or  compose  dif- 
ferences. 2.  To  conciliate,  to  gain, 
to  win  the  aflection  or  esteem  of 
others  ;  to  reconcile.  8.  To  accord, 
to  reconcile  two  or  more  doctrines 
or  propositions  seemingly  contra- 
ries. Conciliar  el  sueño.  To  induce 
sleep.  Conciliar  las  ami^taJr\i,  To 
make  friends. 

CONCILIA'R,  con-thieh-l^-ar',  a. 
Conciliar,  relating  to  councils. 

CONCILI  A'R.  cnt-thieh-le-ar', 
sm.  Member  of  a  council. 

C0N(^1LIAT1'V0.  VA.  oui-fhieh- 
le-(ih-ft('-ro,  rah,  a.  Conciliatory. 

CONCI'LIO,  ,\a>-fhlrh'-le'0,'  .w». 
L  Council.  2.  Council,  an  assembly 
of  bishops  to  deliberate  upon  points 
of  religion.  3.  Collection  of  decree.s 
of  a  council.  Tltcer  or  tener  cin- 
cilio,  (Coll.')  To  keep  or  hold  unlaw- 
ful meetinirs. 

CONCINIDA'D,       coTAhieh-ne- 
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dad',  Kf.  Harmony,  juj»t  proj^ortioo 
of  HOund. 

CONCr.NO,  !«A,  «wi-iAieA'-nffl, 
nah,  a.  (Olwi.)  Harnioniou»,  iiifr«<»> 
able  to  number  and  hurtiionv. 

CONCIO'.N,  cn-thulí-íj'n',  ^, 
(Obri.)  V.  Sf.kjio.v. 

CONCIONAUO'K,  RA,  «y/n-íAwA- 
onr-ah-<ioref,  ah,  i.  Hj\m.)  I'reaoher 
or  reasoner  in  public. 

Ci^NCISAMK'NTK,  e^m-lhi^h^ 
talí-nun'-tJiy,  ad.  Concisely,  briefiy, 
«hortiv,  litconioallv. 

CO.SCISIO'N,  cf^n-thi^h-st-on', »/. 
ConcisenesH,  brevity,  coniprehen- 
sivene*"». 

CO.\<;i'SO,  BA,  cf,n-thvi-h'-m>,  tah, 
a.  Concise,  brief,  sliort,  laconic. 

CONCIT.VCIO'N,  con-thiéh-ta}*- 
thieh-on',  sf.  Concitation,  the  act  ol 
fttirring  up. 

CONCITADiyR,  con-thUh-tah- 
dore',  sm.  In-tigator,  inciter  to  ill. 

C(JNCITA'R,  con-thieh-tar',  va. 
To  excite  ;  to  stir  up  coinmotioas. 

CONCITATrVO,  VA,  con-thiéÁ^ 
tah-tee'-to,  vah,  a.  Inciting;  ütirrín^ 
up  commotions. 

CONCIUDADA'NO,  con^thieh- 
oo-elah-ilan'-o,  sm.  Fellow-citizeu, 
townsman,  countryman. 

CO'NCLAVE,  o/n'-clih-vay,  ttm. 
L  Conclave,  place  in  which  the  ear- 
dinjils  meet  to  elect  a  nope.  2.  Con- 
clave, the  meeting  held  for  that 
purpose  by  the  cardinals.  3.  (Oba.) 
Conclave,  a  close  meeting  or  a»- 
semblv. 

COÑCLAVI-STA,  oyn-ciaK-VMg- 
tah,  sm.  Conclavist. 

CONCLül'R,  con-cloo-ir',  to.  1. 
To  conclude,  to  end,  to  tenninata, 
to  finish,  to  close,  to  complete,  to 
make  up  ;  to  expire.  2.  To  clap  up 
or  complete  a  thing  suddenly.  S. 
To  convince  with  reason,  to  maka 
evident.  4.  To  decide  fin.illy,  to 
determine.  5.  To  inter,  to  deduce. 
6.  To  close  judicial  proceedings  ;  to 
submit  to  a  final  decision.  7.  (Fenc.) 
To  disarm  an  adversary  by  laying 
hold  of  the  hilt  of  his  sword. 

CONCLUSIO'N,  con-cl<M>-$e-on', 
sf.  1.  Conclusion.  2.  Conclusion, 
end,  fine,  close  or  dostirc,  date, 
issue.  3.  (Fenc.)  Act  of  laying  hold 
of  the  hilt  of  an  adversary's  sworJ. 
4.  The  conclusion  of  the  proceed- 
ings in  a  suit  at  law.  .">.  Conclusion, 
couseqiience.  6.  Thesis  controvert- 
ed and  defended  in  schools.  Ei» 
conchmon,  FiniUlv. 

CONCLl'SI'VO.  VA.  cy»-cloo-4>é^- 
ro,  rah,  a.  Conclusioniil,  conclusive, 
final. 

CGNCLU'SO.  SA,  con-cl<M/-4>o,  tah, 
a.  1.  Conclude».!,  close<I,  terminated. 
2.  (Olv?.)  Inclosed,  cont^uued. — pp. 
irr.  of  CoNi'i.rre. 

COXOLUYE'NTE,  et>n-cho-fen'- 
tay,  pi.  Concluding ;  coucluáent, 
conclusive,  conclusiomJ. 

CONCLUYENTEMENTF^  am- 
cl<M>-jen-ta¡f-men'-t<tff,    ad.    Condn 
sivelv. 

{io  concltn/o,  yo  eoKcluwera,  elnym- 
ciuvt' ;  from  Omclin'r.   V.  Ixstrftr.) 

CONCOFRA'DE,  <vn-<tv/niV- 
day,  sm.  He  who  belonirs  to  thi 
same  brotherhood  with  anotlier. 

CONCO'IDE.  <\)«-,-,>'-#-.ioy,  *f. 
(Math.1  Conchoid. 

CONCOLE'GA.  c:n-^y>-hy'-<fak, 
sm.  Fellow-coUcirian. 

COXCOME'RSE.  con-eo-mtré 
sai/,  vr.  To  shrug  the  shoulvlcrs. 
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CONCOMIMIE'NTO,  CONCO'- 
MIO,  con-co-me-me-e)i'-toe,i  con-co'- 
tne-o,  sm.  Slu'uggiug  of  the  shoul- 
ders. 

CüNCOMlTA'NCIA,  con-co-me- 
tan-thié?i-iih,  sf.  1.  Couccmitance, 
existeuce  together  with  some  other 
thiníí.  2.  Circumstantial  evidence. 
CÓNCOMITA'NTE,  con^co-me- 
tan'-taij,  pa.  Concomitant,  concui-- 
rent,  accompanying. 

CONCOMITÁ'R,  con-co-im-tar', 
va.  (Obs.)  To  concomítate,  to  attend, 
to  accomnaiiv. 

CONCOEi)A'BLE,  con-eor-  daJi'- 
t>lai/,  a.  Concordant,  conformable, 
agreeable,  accommodable,  consis- 
tent with. 

CONCOEDACIO'N,  con-cor-dali- 
thÍ€h-o7i\  sf.  Co-ordination,  com- 
bination, conformation. 

CONCORDADO'R,  con-cor-daJi^ 
dore'.,  ■•itn.  Conciliator,  peacemaker. 
CONCORDA'NCIA,  con-cor- 
dnn'-thieli-ah,  sf.  1.  Concordance, 
concord,  agreement  between  per- 
sons and  things.  2.  Harmony,  con- 
sent of  sounds.  3.  A  Concordance 
of  Scripture  texts  or  words.  4. 
Grammatical  concord. 

CONCORD A'NTE,  pa.  Concord- 
ant, asrreeing. 

CONCORDATi,  con-cor-dar;  va. 
To  accord,  to  regulate,  to  make  one 
thing  agree  with  another  ;  to  com- 
promise.— VT).  To  accord,  to  agi-ee, 
to  comport,  to  concord.  La  mpia 
eoncuerda  con,  su  original,  The  copy 
agrees  with  the  original. 

CONCORDA'TA,  mn-cor-daW- 
tah,  sf.  (Obs.)  v.  Concordato. 

CdNCORDA'TO,  con-cor-daV- 
totf  sm.  Concordat,  a  covenant  made 
by  a  prince  with  the  pope. 

CONCO'RDE,  con-cor  -day,  a. 
Ccucordant,  airreeable,  agreeing. 

CONCOEDEME'NTE,  cori-cw- 
day-men'-üiii,  ad.  With  one  accord. 
CONCO'RDIA,  con-cor'-de-ah,  sf. 
1.  Concord,  conformity,  union,  har- 
mony. 2.  Agreement'between  per- 
sons engaired  in  a  law-suit.  De 
Concordia,  Jointly,  by  common  con- 

CONCORPO'REO,  rea,  con-cor- 
por'-ay-o,  ah,  a.  Concorporal,  of  the 
same  body. 

CONCRECIO'N,  con-creth-e-on', 
sf.  Concretion. 

CONCRESCE'NCIA,  con-creth- 
enth'-e-ah,  sf.  (Phys.)  Concrescence, 
growing  by  the  union  of  separate 
particles. 

CONCRETAME'NTE,  con-cray- 
tah-men'-tay,  ad.  (Littl.  us.)  Con- 
cretely. 

CONCRETA'R,  con-eray-tar',  va. 
To  combine,  to  unite,  to  concrete. 

CONCRE'TO,  TA,  con-cray'-toe, 
Uih,  a.  1.  Concrete  ;  in  logic,  not  ab- 
Btracted:  applied  to  a  subject.  2. 
Concrete,  formed  by  concretion  :  in 
this  last  sense  it  is  used  as  a  sub- 
Btantive. 

CONCUBI'NA,  con-coo-lee'-naJi, 
if.  1.  Concubine,  mistress.  2.  (Obs.) 
A  lawful  wife,  yet  deprived  of  civil 
rights  on  account  of  her  rank. 

CONCUBINA'RIO,  con-coo-hin- 
asr'-e-o,  em.  One  who  keeps  a  mis- 

CONCUBINA'TO,  con-eoo-le- 
nali'-tne,  sm.  Concubinage. 

CONCU'BIO,    con-coo' -he-n,    sm. 
(Obs.)  Couehee,  bed-time,  dead  of 
liiijUt,  time  of  rest. 
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CONCU'BITO,  con-coo'-he-toe,  sm. 
Coition. 

( Yo  concuerda,  yo  concuerde,  from 
Concordar.  V.  Acordar.) 

CONCÜLCACIO'N,  sf.  (Obs.) 
Coneulcation. 

CONCÜLCA'E,  con-cool-car',  va. 
To  concúlcate. 

CONCUNA'DO,  DA,  con-coon- 
yalú-doe,  dah,  s.  Brother  or  sister- 
in-law  ;  a  term  confined  to  persons 
who  are  married  to  two  brothers  or 

CONCUPISCE'NCIA,  con-coo- 
pis-then'-tliieh-ah,  sf.  Concupis- 
cence, lust,  cupidity.' 

CONCUPISCI'B'LE,  con-coo-pis- 
thieh'-llay,  a.  Concupiscible;  nn- 
pressing  desire. 

CONCURRE'NCIA,  con-coor- 
ren'-tliieJi^aTi,  sf.  1.  Convention  or 
assembly  of  persons.  2.  Concur- 
rence, coincidence.  3.  Conspiracy, 
tendency  of  many  causes  to  one 
event. 

CONCURRE'NTE,  con-coor-ren'- 
tay,  pa.  Concurrent,  coincident. 
Concurrente  cantidad.  The  quantity 
necessary  to  make  up  the  deficien- 
cy of  a  determinate  sum. 

CONCURRENTEME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Concurrently. 

CONCURRPR,  con-coor-rir',  vn. 
1.  To  concur,  to  meet  in  one  point, 
time  or  place.  2.  To  concur,  to  con- 
tribute, to  coincide,  to  conspire,  to 
agree  with  or  to  agree  together,  to 
assist.     3.  To  be  present. 

CONCURSA'R,  con-coor-sar',  va. 
To  lay  an  injunction  on  the  goods 
and  chattels  of  an  insolvent  debtor. 

CONCU'RSO,  con.-coor'-so,  sm.  1. 
Concourse  or  confluence  of  persons 
or  things,  conflux,  flux,  crowd,  con- 
gregation, assembly.  2.  Aid,  as- 
sistance. 8.  Contest  between  can- 
didates for  a  professorship,  curacy, 
prebend,  &c.  4.  Proceedings  against 
an  insolvent  debtor,  in  consequence 
of  an  injunction  awarded  against 
him. 

CONCUSIO'N,  con-coo-se-on',  sf. 
Concussion,  shaking,  the  act  of 
shaking.  Concusión  violenta,  Con- 
cussation. 

CONDA'DO,  con-dali'-doe,  sm,.  1. 
Earldom,  county.  2.  Dignity  of  a 
count  or  earl.  3.  County,  a  politi- 
cal division. 

CONDA'L,  a.  Relating  to  the 
dignity  of  an  earl  or  count. 

CO'iSIDE,  conf-day,  sm.  1.  Earl, 
count.  2.  (Prov.)'  Overseer.  3. 
Head  or  chief  of  the  gypsies,  ap- 
pointed bv  election. 

CONDECA'BO,  ad.  (Obs.)  An- 
other time,  acrain. 

CONDECE'NTE,  con-detli-en'- 
tay,  a.  Convenient,  fit,  proper. 

CONDECORACIO'N,  con-day- 
cor-atli-e-on',  sf.  Decoration,  embcl- 
lishinsr  or  decorating. 

CONDECORA'R,  con-dny-cor- 
ar',  va.  To  ornament,  to  adorn,  to 
embellish,  to  honor,  to  reward. 

CONDE'NA,  con-day'-nali,  sf 
The  clerk  of  the  court's  attestation 
of  the  sentence  of  a  condemned 
criminal. 

CONDENA 'BLE,  con-day-naW- 
olay,  a.  Condemnable,  blamable, 
culiiable,  d.amnable. 

CONDEN  ACIO'N,  con-day-natli- 
e-on',  sf.  1.  Condemnation,  sen- 
tence to  punishment.  2.  Punish- 
iient.    3.  Mulct,  fine.    Es  una  con- 
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denacion,  (Coll.)  It  is  unbearable, 
intolerable.  4.  (Met.)  Eternal  dam- 
nation. 

CONDENA'DO,  da,  cm-day- 
naJi'-doe,  dah,  s.  One  condemned  to 
eternal  punishment. — a.  Sentenced 
to  a  certain  punishment ;  as,  ¿I fui 
condenado  á  cinco  años  de  presidio, 
íle  was  sentenced  to  the  State 
prison  for  five  years. 

CONDENA'DO,  da,  con-day- 
nah'-doe,  dah,  a.  tmápp.  of  Conde- 
nar, Condemned,  daumed.  Ser  or 
salir  conderuido  en  costas.  To  be  sen- 
tenced to  pay  the  costs  of  a  suit  at 
law.  Condenado  or  tierr'a  condena- 
da. The  earthy,  charry,  or  saline 
residue  which  remains  in  a  vessel 
after  a  chemical  operation  has  been 
performed.  Puerta  condenada,  A 
door  shut  up,  and  no  longer  used. 

CONDENADO'R,  ra,  con-day- 
naJi-dore',  ah,  s.  Coudemner,  blamer, 
censurer. 

CONDENA'R,  conr-duy-nar' ,  va. 
1.  To  condemn,  to  pronounce  judg- 
ment. 2.  To  damn.  3.  To  con- 
demn, to  censure,  to  blame.  4.  Tc 
refute  a  docti'ine  or  opinion,  to  dis- 
approve. Condenar  una  puerta, 
una  ventana  or  vn  pasadizo.  To 
stop  or  shut  a  door,  window,  or 
passage,  to  naU  or  wall  up  a  door, 
&c. — cr.  1.  To  condemn  one's  self,  to 
acknowledge  one's  fault.  2.  To  in- 
cur eternal  punishment  in  a  future 
■state. 

CONDEN  ATO'RIO,  ria,  con.- 
day-nah-tor'-e-o,  ah,  a.  Condemna- 
tory, damnatory. 

CONDE'NSA,  con-den'-sah,  sf. 
(Obs.)  Place  or  chamber  in  which 
any  thing  is  kept,  as  pantry,  ward- 
robe, &c. 

CONDENSABILIDA'D,  con- 
d^en-sah-he-le-dad! ,  sf.  The  quality 
of  being  condensable. 

CONDENSA'BLE,  con-den-sah'- 
hlay,  a.  Condensable. 

CONDENSACIO'N,  cov^den- 
sah-thieh-on' ,  sf.  Condensation, 
compression. 

CONDENSADO'R,  con-den-sah- 
dore',  sm.  Condenser. 

CONDENSA'NTE,  con-den-san'- 
tay,pa.  Condensing. 

CONDENSA'R,  con-den-sar',  va. 
To  tliicken,  to  condense. — vr.  Tc 
be  condensed,  to  gather. 

CONDENSATI'VO,  va,  con-den- 
sah-tee'-vo,  vah,  a.  Condensiilive. 

CONDENSIDA'D,  con-den-se- 
dad,',  sf.  Condensity,  condensation. 

CONDE'SA,  con-des'-sah,  sf.  1. 
Countess,  the  heiress  to  an  earl- 
dom. 2.  (Obs.)  A  woman  who  ac- 
companies a  lady  of  rank.  3.  (Obs.) 
Crowd,  multitude. 

CONDESA'DO,  con-des-sah'-doe, 
sm.  Earldom. 

CONDESA'R,  con-des-sar',  va. 
(Obs.)  To  spare,  to  save,  to  pro- 
serve.  Quien  come  y  condesa,  do& 
veces  pone  la  mesa,  A  penny  saved 
is  a  pennv  won. 

COND'ESCENDE'NCIA,  con^ 
des-tlien-den'-thieh-ali,  sf.  Conde- 
scendence, condescension,  conde- 
scending, compliance,  complacen- 
cy, flexibility. 

CONDES'CENDE'R,  con-de» 
then-der',  va.  To  condescend,  to 
yield,  to  submit,  tc  comply. 

CONDESCEND!  E'NTÉ,  con- 
des-ihen-de-erJ-tay,  a.  and  pa.  Com' 
placent,  compliant,  acquiescent. 


CON 


CON 


CON 


C  o  N  D  KSCKN  DI  KNTEME'N- 

TK,  (id.  (;oiiil(í.sccii'litii;ly. 

(  Y(i  c<iii,<l'  xdi  Hilo,  i/ii  rundí xdfn.dil, 
from  ddiidcxivinlir.  V.  Ai  i,M>Mt.) 

(J()N1>)';S1''1'A,  coii.-d'i!/->i,'f'~lak, 
tf.  d'iiib.  A  litJlii  or  youiiL'  couiitcHM. 

CO  N I )  IvS  I  'T< ),  cori'dinj-Hee'-loe., 
un.  di/n.  A  liltlo  eurl,  u  littlo 
oouiit. 

<J()N1)KSI'I<,  con-dfs-gfiel' ,  a. 
(Ohs.)    lloloiiLfiri;,'    lo    ii    count    or 

<i011llt(iSH. 

CUN  1)JÍSTA'15LE,  con-d,'H-l<ih'- 
i)l,it¡j,  Htn.  1.  CoiisUihlc,  11  lonl  hij,'li 
coiiHtuble.  2.  C'o/Klextal/le  de  arM- 
naUs,  (N¡iu.)  fíumitír  of  n  dock- 
yiinl.  S<'<jHad.(i  coiidextdlili^  (juií- 
uor's  inaUí.  ;5.  (Niiii.)  Hcrgwiiit  of 
marine  iirtillci'v. 

CONDKSTAIíLI'A,  cnn-des-tah- 
blfi''-<l/i,  nf.  ('onstHl)lc'«liip. 

(J( ) N  I )' V.'A M  V.'Mi ),  con-dcfli-mer'- 
0,  xiih.  (Jjitll.  US.)  l'url-uwiier of  tlie 
tillics  of  n  purisli. 

CON  1)I(  'lO'N,  con-fle-thifhron', 
«/'.  1.  CoiKlitioii,  quaüly.  2.  Conili- 
tion,  State,  footiiií^,  habit.  .3.  Con- 
dition, natural  quality  of  the  mind, 
natural  temper  or  constitution.  4. 
Condition,  rank,  or  class  in  society, 
fashion.  5.  Condition,  clause,  sti- 
pulation. Condición  torpe,  That 
whicii  is  directly  opposed  by  law. 
Ti'iiir  itiaht  condición  or  tener  con- 
dii'iiin,  To  he  of  a  peevish  or  irrita- 
ble disposition ;  bad-tempered.  7'e- 
ner  or  poner  en  condición,  To  lia- 
zard,  to  expose  to  danjicr.  Be  con- 
dición or  con  condición,  So  as,  on 
oondition  that. 

CONDICIONA'DO,  da,  con-de- 
thiih-on-iih'-doe,  dah,  a.  1.  Condi- 
tioned, well  or  bad  conditioned.  2. 
V.  Condicional.— ^i/).  of  Condi- 
cionar. 

CONDTCIONA'L,  con-de-thieJi- 
wi-i!l\  (I.  Conditional,  not  absolute. 

CONDICIOXALMK'NTK,  coi,- 
de-lhieh-on-al-men'-tii!/,  ad.  Coiidi- 
tionallv,  hvpotlietically. 

CONDICIÓN  A'K,  con-de-thieh- 
on-ar',  vn.  To  airree,  to  accord,  to 
condition. — cr.  To  bo  of  the  same 
nature,  condition,  or  temper. 

CONDICIÓN A'ZA,  con-de-thieTi- 
on-ath^-ali,  ■•</.  (ii/ffm.  A  violent  dis- 
position or  temper. 

CONDICIONCI'LLA  íta,  con- 
de-thieli-on-thiel'-h/ah,  .if.  dim.  1.  A 
hasty  or  passionate  disposition  or 
temper.  2.  A  small  clause,  or  stipu- 
lation. 

(  'ONDTCtN  AME'NTK,  con-die/- 
tui/i-mcn'-tiii/,  ad.  Condig:nly,  de- 
sorvedlv. 

CO  N  DKi  N 1 D  A'D,  om-dia-ji  e- 
d-iiil',  sf.  Coiulignity,  condignness, 
suitableness. 

CONDl'C.NO,  NA.  ron-dit/->w, 
fnifi,  a.  Condign,  suitable,  deserv- 
ed, merited. 

CO'NDIEO,  con>-de-Io,  ««. 
(Anat.^  Con.lvlo. 

CON  Dl  M  ENT  A'R,  con-de-men- 
t<ir\  Tú.  To  oondite,  to  dress  or  sea- 
i(.n  victuals. 

CON  DI M  E'NTO,  con-de-men'- 
toe,  sm.  Condiment,  seasoning, 
Biiuoe. 

C0NDISCT'PüL0,<y)»-r7;.<t-M)VÍ'- 
pool-o,  ,i>n.  Condiseij^le,  sehool-fel- 
.ow,  fellow-scholar  or  fellow-stu- 
dent. 

i.ONDTSTTN(UTl'K,  cof>-dii!-fi>i- 
ye^-',  va.  To  distinguish,  to  make 
ft  distinetiou. 


CO  N  DOLEC  E'lW  E,  CON  DO- 
LE'HSE,  cjiir-il/tL-etli-er'-Hay,  cor^ 
ihil  er'-naij,  vr.  To  condolo,  to  bo 
sorry  for,  to  be  in  piiiii  for,  to  Byiii- 
patlii/.e  with. 

CONIX )N ACIO'N,  con-d(m-<ith- 
e-on',  xf.  Condoiiulion,  («ardonin;^, 
fortfivinir. 

CONDONA'K,  mn-don-ar',  m. 
To  jiardon,  to  forgive. 

VA)'S\)*)'\i,  ci,n-dorei,  mn.  ((Jm.) 
Con<lor.  Vultur grv|>hus,  L. 

(;0ND1CI'J.A,  con^dril'-rih  $/. 
(Hot.)  Common  gura-8Uccorj".C'lion- 
drilla  ¡imcea,  L. 

CONDUiJCKJ'X,  con-d<,oc-tliÍ4iJi^ 
on.',  nf.  1.  Conveyance.  2.  < 'arriiiije, 
the  act  of  CHrryintr.  3.  Tiie  act  of 
conveying  or  conilucting.  4.  Lead- 
ing, guiding,  or  brini.'ing  any  thintj : 
conduct.  .").  Reward  for  conducting.'. 

CON DUCE'NCI A,  con-dout/i-en'- 
thieh-ah,  sf.  The  conducing  to  or 
promoting  anv  end,  conducement. 

C O N  J  >  U C E'N T E,  con-dooth-en<- 
ta>/,  a.  and  pa.  Conducive,  condu- 
cent,  conducible ;  official. 

CONDUCIDO'R,  am-dooth-e- 
dor/',  sm.  Conductor,  leader. 

CONDUCl'R,  con-dooth-ir',  va. 
and  n.  1.  To  convey,  carry,  or  con- 
duct a  thing  from  one  place  to  ano- 
ther. 2.  To  conduce,  to  conduct,  to 
accompany  in  the  way,  to  guide  or 
direct  to  a  place,  to  show  the  way, 
to  lead  or  lead  along.  3.  To  direct, 
manage,  conduct,  or  adjust  any  af- 
fair or  business.  4.  To  conduce,  to 
contribute,  to  favor,  to  confer. — vr. 
To  behave,  to  act,  to  conduct  one's 
self. 

CONDIT'CTA,  oon-dooc'-tah,  .«/. 
1.  Conduct,  manaixemeut,  course, 
manner  of  proceeding.  2.  Conduct, 
behavior,  comportment,  conversa- 
tion ;  mnnagery.  3.  Life,  conduct. 
4,  Number  of  mules  or  horses  Ciir- 
rying  money  from  one  place  toano- 
tiicr.  5.  Money  carried  by  mules  to 
the  place  appointed,  to  be  deposit- 
ed. 6.  Government,  commana,  di- 
rection. 7.  Commission  for  recruit- 
ing. 8.  V.  C.vpiTirLACiON  and  Con- 
TR.\To.  ",).  Party  of  recruits  conduct- 
ed to  the  regiment.  10.  In  Arragon, 
a  contract  made  by  a  town  or  vil- 
lage with  a  physician  or  surgeon  to 
attend  their  sick.  In  Castile  it  is 
called  ^>(//-/f(/o.  11.  (Nau.)  Convoy 
of  monev. 

CONDUCTE'RO,  con-d uc-fcr'-o, 
urn.   (Obs.^t  V.  Condvotor. 

CONDUCTl'VO,  VA,  con-d iK'-tee'- 
ro,  vah,  a.  Having  the  power  of 
convevinsr  or  tiimsportinff. 

CONDU'CTO,    con-,1oo<^-fo^,  sm. 

1.  Conduit,  sewer,  drain,  sink.  2. 
(Met.")  Channel  throuíh  which  any 
business  is  conducted  or  managed. 
Sairo  conducto.  A  safe-conduct. 

CONDUCTO'R,  cm-diwc-for.'. 
.w».  1.  Conductor,  leader,  usher, 
conduct,  guide,  conveyer.  Omdiic- 
tordcfinhajadoreg.  One  whose  busi- 
ness is  to  introduce  ambassadors. 

2.  Oon^iiicfor  fl>'ctri<\>,  Electrie-rod. 
CONDUCTO'R.\,    con-<i<Hh^tore'- 

a?i.  xf.  Conductress,  directress. 

( i'o  mt  cfnuiufto.  I/O  >n<f  coittiiifla, 
from  Coniiolcr.  V.  Movkr.) 

CONDU'MIO.  (V);)-</<).)'-/w/^o,  f>m. 
(Obs.>  Moat  dressed  to  bo  eaten 
with  bread. 

CONPITA,     con-<ioo'-tah,     sf. 

(Obs.^  V.  COMU'CTA. 

CONDUTA'L,    con-doo-tiif,   stn. 


K[Kjut  to  curry  off  the  nia-'waXvr 
from  the  hou»e«.  V.  (Ja-val. 

CONDLTJ'VO,  VA,  cm-iLjtfUé 
TO,  vah,  a.  MJl«.;  v.  CoM»L<nivo. 

(  Yo  contluzco,  yo  cuntluz^i  ;  H  crn^ 
dujo,  él  con^lajera  /  t'roiu  Coiulucu 
V.  CoNi>i:(-iu.; 

CONEJA'J^,  con-ay-l,al',  »m.  1 
Rabbit-warren.  V.  ConwkI'.a.  8 
(Met.)  Suburb  iiiliubite'i  by  the 
coiiiinon  |.i,-oiiie. 

CO.NE-JA'K,  con-ay-hir',  *m. 
Rabbit-warren. 

C»;NE.JE'RA,  ef,n-ay  htH-ah,  »/. 
1.  Warren  for  breeding  rHl>bit^.  £. 
(Met.)  Hrothel.  3.  (Mel.)  Den  of 
cavern  iidiabited  by  poor  [k.-o¡>1i;. 

<J<JNE.JE'R<J,  cim-ay-her'-o,  nn 
Warrener,  the  keeiHjr  of  a  mbbii- 
warren. 

CoNE-IE'RO,  con-ay-her'-/>,  ah, 
a.  That  wliicii  bunts  rabbiUt :  coin- 
monlv  aiijilied  to  a  dog. 

CONh.Jrr(J,  con-ay-Jite'-Uje,  *m. 
dim.  A  little  rabbit. 

CONE'JO,  on-iMiJ-hc,  a.  Alam- 
hre  conejo,  Kabbit-wire,  copper 
wire. 

CONE'JO,  JA,  cftn-naif-liot,  hah, 
s.  Rabbit.  Lcjius  euiiieulvLs,  L.  Ei 
uiui  coneja,  ^Met.)  ¡¿lie  breed;»  liko 
a  rabbit. 

CONE.JU'NA,  con-^nay-\oo'-wxky 
sf.  Rabbit  down  or  t"ur. 

CONEJU'NO,  NA,  con-n.iy-h)tf- 
no,  nah,  a.  Relating  to  the  rabbit 
kind. 

CONEXIDA-DES,  con-tl-M- 
dah'-dis,  sf.  pi.  Rights  annexed  lo 
the  principal. 

CONEXIO'N,  con-^k-se-on',  sf. 
Connection,  conjunction,  anion, 
conjuncture,  cohesion,  closeues», 
coherence. 

CONEXl'VO,  v.v,  amntk-»(^-Kx^ 
vail,  a.  Connective. 

C'ONE'XO,  XA,  corh-^-so,  $ah,  a. 
Connected,  united. 

CONFABULACIO'N,  cojt-fak- 
hoo-lath-f-on' ,  sf.  1.  Confabulation, 
easy  conversation,  chat.  2.  Le«gu- 
iucr,  conspiracv.  collusion. 

CONFABULA'R,  con-fiJt-ioo- 
lar*,  va.  1.  To  confabulate,  to  talk 
easily  together,  to  chat.  2.  (Ol>s.) 
To  tell  stories.  3.  To  league,  to  en- 
ter into  conspiracy. 

CONFALO'X,\vn-/(j^-/o»w',  tm. 
Gonfalon,  standard  ;  an  ensign. 

CONFALONIE'R.  con-fih-lo-»*. 
er",  sm.  Gonfidonier,  chief  stimdard- 
bearer. 

CONFARREACIO'N,  «>»i-/.fr. 
ray-ath-*-on\  .</".  Contiirreation,  tlw 
solemnization  of  marrijuje  by  eating 
bread  to-rether. 

Ci^N  FECCI  O'N.  (0n-fcc-thi^h-c»%' 
sf.  (Med."!  Confection,  a  oiMnpouna 
remedy,  an  electuary,  a  conserve. 

CONFECCIONADO  R,  a^n-ftc- 
ihi<h-on-<ih-dort^,  sm.  Confectioner. 

CONFECCIÓN  A'R,  <»i»-/V<^Ai>*. 
on-<ir',  t\i.  To  confect,  to  make  into 
ot^nserves. 

CONFEPERACIO'N.  con-f,i^ 
dtr-ath-t-o»',  sf.  Confeden\cjr. 
leasrue,  union,  confederation,  fedo- 
ration,  civdition,  complot. 

CONFEDERA'DO,  p-v  co»-fai^ 
der-<jh'-ii<^.  </<iA,  <j.  .snd  *.  Confo- 
denite,  allied.  ciMijoint,  federate, 
cin-euanter,    federar^-,  e>>nsooÍ3te.— 

pp.  of  COXFF.DKRAR. 

CONFEDERA'NZA.  con-ftt^ 
d^n-iUith'-aÁ,  .f.  (Obs.)  V.  CoNFlh 
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CONFEDERA'E,  con-fay-der- 
ar',  va.  To  confederate,  to  join  in  a 
league. — vi:  To  confederate,  to  con- 
join, to  league. 

CONFERE'NCIA,  con-fer-en- 
ihUh-ah,  sf.  1.  Conference,  meet- 
ing, conversation,  collocutiou ;  con- 
gress. 2.  Daily  lecture  studied  by 
students  in  universities.  3.  (Obs.) 
Comparison. 

CONFERENCIA'E,  con-fer-en- 
ihich~ar',  va.  To  confer;  to  hold  a 
coiiference. 

CONFERI'E,  con-fer-ir',  m.  1. 
To  confer,  to  compare,  to  estimate 
the  relative  qualities  of  tilings.  2. 
To  confer,  to  deliberate,  to  com- 
mune. 3.  To  give,  to  bestow,  to 
confer.  Conferir  un  beneficio,  To 
(XJufer  a  benefice. 

CONFE'EVA,  sf.  (Bot.)  Confer- 
va,   Conferva,  L. 

CONFESA'DO,  da,  confes-sah- 
OLit,  dak,  a.  and  pp.  of  Confesak, 
Confessed. — e.  (Coll.)  Penitent,  one 
under  the  spiritual  direction  of  a 
confessor. 

CONFESA'NTE,  confes-san'- 
tay^  sm.  (Obs.)  Confitent,  penitent 
who  confesses  his  sins. 

CONFESA'NTE,  /ja.  Declarato- 
ry, that  which  declares  by  word  or 
writincf  before  a  judge. 

CONFESA'E,  coñ-fes-sar',  va.  1. 
To  manifest  or  assert  one's  opinion. 
2.  To  confess,  to  acknowledge,  to 
own,  to  avow,  to  grant.  3.  To  con- 
fess, to  hear  or  receive  confessions. 
4.  To  confess  to  the  priest.  Confe- 
sar depla/io,  To  confess  plainly  or 
oj:)euly.  Confesar  sin  torwento,  Tc 
confess,  to  acknowladge  or  avow 
a.  &u!t,  a  crime,  &c.,  freely  and 
feiidily. — vr.  To  confess,  or  "make 
C5orviession ;  to  shrive. 

CONFESIO'N,  con-fes-se-on',  sf 
1.  Confession,  acknowledgment.  2. 
Confession  to  a  priest.  IHJo  or 
hija  de  confesión,  A  person  who  him 
a  certain  constant  confessor.  3. 
Declaration  of  a  criminal  either  de- 
uying  or  confessing  the  charges 
sigainst  him. 

CONFESIONA'L,  confes-se-on- 
al',  sm.  (Obs.)  Doctrinal  tract  rela- 
tive to  confession. 

CONFESIONA'EIO,  con^fes-se- 
o»^ar'-€-o,  sm.  1.  Ti-eatise  which 
lays  down  rules  for  confessing  or 
liearing  confessions.  2.  Confes- 
sional. 

CONFE'SO,  SA,  eonfes'-so,  sah, 
t.  1.  Jewish  proselyte.'  2.  (Obs.) 
A  lay-brother ;  a  nun  who  was  be- 
fore a  widow. 

CONFE'SO,  SA,  confess-so,  soli, 
a.  (Law)  Confessed  :  applied  to  the 
person  who  has  acknowledged  a 
crime.^M^.  irr.  of  Confjssar. 

CONFESONA'RIO,  con-fes-so- 
nar'-e-o,  sm.  Confessional. 

CONFESO'R,  con-feg-sore',  sm. 
I.  Confessor.  2.  A  title  gi\'en  to 
holy  men  by  the  Eoman  Catholic 
church ;  as,  San  Juan  Crisústomo, 
Doctor,  Ohispo  y  Confesor,  St.  John 
Chnsostom,  B,  C.  D. 

CONFIA'BLE,  con-fe-ah'-hlay,  a. 
Trusty. 

CON  FIAD  AME'NTE,  con.-fe-ali- 
iah-^pn'-tay,  ad.  Confidently. 

CONFIA'DO,  DA,  conr-fe-ah'-doe, 
íaiIi,  a.  Confident,  secure,  unsus- 
picious, trusting  ;  presumptuous, 
•rTOffant,  forward. — pp.  of  Confiar. 

CONFIADO'E,     conrfe-ah-dori.', 
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sm.  1.  A  joint  surety,  a  fellow- 
bondsman.  2.  He  who  confides  or 
expects. 

COXFIA'NZA,  cmrfe-an'-thaTi, 
sf.  1.  Confidence,  trust,  reliance, 
firm  belief.  2.  Confi^'ence,  honest 
boldness,  firmness  of  opinion.  3. 
Confidence,  presumptuousness,  for- 
wardness, assurance.  4.  Familiarity, 
intimacy.  5.  Hope.  6.  A  secret 
agreement  or  compact.  En  confi- 
anza, Privately,  secretly,  confiden- 
tial. 

CONFIA'R,  con-fe-ar',  va.  and  n. 
1.  To  confide,  to  trust  in.  2.  To 
confide,  to  credit,  to  commit  to  the 
care  «^f  another.  3.  To  hope ;  to 
feed  with  hope. 

CONFICIE'NTE,  con-fe-tUeTi- 
en'-tay,  a.  (Obs.)  Confident,  doing 
anything  jointly  with  another. 

tONFIDE'NCIA,  con-fe-den'- 
thieh-ah,  sf.  Confidence.  V.  Con- 
fianza. 

CONFIDENCIA'L,  con-fe-den- 
tliieh-aV,  a.  Confidential. 

CONFIDENCIALME'NTE,  con- 
fe-den-thieh-al^meii'-tay,  ad.  Confi- 
dentially. 

CONFIDE'NTE,  con-fe-den'-tmj, 
sm.  1.  Confidant,  intimate,  neigh- 
bor, counsellor.  2.  A  Moor  em- 
ployed as  a  spy  by  the  Spanish  gar- 
risons in  Africa. 

CONFIDE'NTE,  con-fe-den<-tay, 
a.  True,  faithful,  trusty. 

CONFIDENTEME'NTE,  con-fe- 
den-tay-men'-tay,  ad.  1.  Confident- 
ly, fiducially.    2.  Faithfully. 

( Yo  c&nfiero,  yo  confiera ;  él  con- 
firió, él  confiriera  ;  from   Conferir. 

V.  ASENTIK.) 

CONFIE'SA,  sf.  (Obs.)  V.  Con- 
fesión. 

( Yo  confieso,  yo  confiese,  from  Corir- 
fesar.  V.  Acertar.) 

CONFIGUEACIO'N,  con-fe-goor- 
ath-e-on',  sf.  1.  Configuration.  2. 
(Obs.)  Conformity,  resemblance. 

CONFIGUEA'bO,  da,  con-fe- 
goor-ah'-dne,  dah,  a.  Configurated. 
— pp.  of  Configurar. 

CONFIGUEA'E,  con-fe-goor-ar>, 
va.  To  configure,  to  dispose  into 
form ;  to  configurate :  also  used  re- 
ciprocally. 

CONFI'N,  sm,.  Limit,  boundary, 
confine,  border. 

CONFI'N,  CONFINA'NTE,  con- 
feen',  con-fe-nan'-tay,  a.  Bordering 
upon,  conterminous,  limitaneous.— 
Confinante,  pa.  of  Confinar. 

C'ONFINA'R,  con-fin-ar',  m.  and 
n.  1.  To  banish,  to  exile.  2.  To 
confine,  to  imprison  or  immure.  3. 
To  confine,  to  border  upon,  to  abut. 

CONFINGI'E,  con-fin-he-ir>,  va. 
(Pharm.)  To  mix  ingredients  into 
one  mass  by  means  of  a  liquid  ;  to 
make  conserves,  electuaries,  &c. 

CONFIEMACIO'N,  con-fir-matTi- 
e-on',  sf.  1.  Confirmation,  corrobo- 
ration, attestation.  2.  Evidence ; 
additional  proof.  3.  Confirmation, 
a  sacrament  of  the  Catholic  church. 

CONFIEMADAME'NTE,  con- 
fir-mah-dali-men'-tay,  ad.  Firmly, 
unalterably. 

CONFIÉMADO'R,  con-fir-mah- 
dore',  sm.  Confirinator,  attester,  con- 
ñrmer. 

CONFIRMAMIE'NTO,  sm. 

(Obs.)  V.  Confirmación. 

CONFIRMA'NTE,  con-fir-man'- 
tay,  -pa.  Confirmen 

'CONFIEMA'R,  conr-fir-mar>,  m. 
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1.  To  confirm,  to  corroborate,  to 
fortify.  2.  To  strengthen  or  sup- 
port a  person  or  thing.  3.  To  oon- 
tirm,  to  admit  to  the  full  privileges 
of  a  Christian  by  the  solemn  impo- 
sition of  hands. 

CONFIEMATIVAME'NTE,  ad. 
Confirniinirlv. 

CuXFlIiMATI'VO,  va;  CON- 
FimiATO'KlO,  RiA,  coa-fir-imtli- 
tee'-vo,  vah,  con-fir-malt^tor'-e-o,  ah, 
a.  Confirmatory,  confirmative. 

CONFISCA'lBLE,  con-fis-ca\>. 
hlay,  a.  Confiscable  ;  forfeitable. 

CONFISCACIO'N,  con-fis-caih-e- 
on',  sf.  Confiscation,  forfeiture. 

CONFISCA'DO,  DA,  con-fis-cah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Confiscar. 
Confiscate,  confiscated. 

CONFISCADO'E,  con-fis-cah- 
dore',  sm.  (Littl.  us.)  Conflscator. 

CONFISCA'E,  con-fi^s-car',  va. 
To  confiscate,  to  transfer  private 
property  to  the  public  use. 

CONFITA'R,  con-fe-tar',  va.  1. 
To  coufect,  to  candy  with  melted 
sugar.  2.  To  make  up  into  sweet- 
meats. 3.  (Met.)  To  dulcify,  to 
sweeten. 

CONFVTE,  con-fee'-iay,  sm.  Con- 
fit,  comfit.  Morder  en  un  confite. 
To  be  hand  and  glove,  to  be  mti- 
niatc  and  familiar.  Confites,  1. 
Dainties,  sugar-plums.  2.  (Joe.) 
Whipping  given  to  eliildren  by  their 
masters  or  parents. 
CONFITE'NTE,  a.  V.  Conteso. 
CONFITE'RA,  sf.  Vessel  in 
which  sweetmeats  are  preserved. 
V.  Confitero. 

CONFITERI'A,  con-fe-Uree'-  ah, 
sf.  1.  A  confectioner's  shop.  2. 
(Obs.)  Street  in  which  confectioners 
live. 

CONFITE'RO,  RA,  cm-fe-ter'-o, 
ah,  s.  1.  Confectioner.  2.  Tray  iu 
which  sweetmeats  are  served  up. 

CONFITI'LLO,  cm-fe-UtV-lyo, 
sm.  1.  Coverlet  with  ornaments 
wrought  on  it  in  the  shape  of  con- 
fitures. 2.  (Dim.)  Small  coufit ; 
cai'.'iway  counts. 

Ci  JNFITO'N,  con-fe-tone',  sm. 
avffm.  A  large  eonfit. 

CONFITU'EA,      con-fe-toor-'-ah, 
sf.    Confiture,     coufit,    confection, 
ssveetmeats. 
CONFLACIO'N,  sf.  Conflation. 
CONFLAGEACIÓ'N,     conflah- 
grath-e-on',  sf.  Conflagration. 

CONFLA'TIL,  con-flah'-til,  a. 
(Obs.)  Fusible. 

CONFLI'CTO,  con-flid-toe,  sm. 
1.  Conflict,  struggle,  a  violent  com- 
bat or  contest.  2.  (Met.)  Struggle 
agony,  pan». 

CONFLÚE'NCIA,  con-fioo-en'- 
thich-ah,  sf.  Confluence,  conflu.'i 
flux. 

CONFLUE'NTE,  con-fioo-en'- 
tail,  pa.  Confluent. 

CONFLUI'E,  con-fioo-ir»,  -on.  1. 
To  join  or  meet :  applied  to  rivera 
and  sea  currents.  2.  (Met.)  Tj 
meet  or  assemble  in  one  place  :  a]>- 
plied  to  a  mob. 

CONFOEMACIO'N,  con-for- 
math-e-on',  sf.  Conformation. 

CONFOE'MA'E,  con-for-mar^^ 
va.  To  conform,  to  adjust,  to  fit. — 
vn.  1.  To  suit,  to  fit,  to  conform,  tü 
cohere,  to  level.  2.  To  comply 
with,  to  agree  in  ojiinion. — vr.  To 
yield,  to  submit,  to  accommodate. 

CONFCEME,  con-for'-may,  a, 
1.     Conformable,      correspondent, 
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Miitiil)lo,  coiiífriiciit.,  coriHoimnt, 
coiivciiiiüit,  ucc'oidulit.  2.  ÍJoiinmt- 
eiit,  hiiiiiliir.  ;}.  (J()m|)lintit,  re- 
«i^iicil.  (Jont'onne  ¿,  Coiinirtterit 
wltli,  ¡ifírcoiihlf!  ti». 
''ONFCJ'KMIO,  (•on-for'-nuii/,  ad. 
/ii  i>roii()rru)ii,  (ir  iiccDnliiiti;  to 
jiroiMiriioii.     ¡¿.  Aí,'ntc!ul)ly,  iicoord- 

T;<)ÑF01{MKMK'NTK,  _  <;on-fi,r- 
iniiii-iin'ii'-tdi/,  (ill.  (Jontbniíiiljly, 
uniinlni'iiislv. 

(JONFOliMIDA'I),  con-for-me- 
iad\  nf.  1.  Siinililiulo,  resciiihliuice, 
likoiiew.s,  coiiCorinity.  2.  A^rree- 
meut,  consi.stciicc.  consoimiice, 
con<,'nieiico.  0.  Unioii,  concord, 
íOiicordiuico.  4.  Symmetry.  5.  A 
uloso  iittiichment  of  oiio  jiersoii  to 
iiiiotlier.  6.  Submission,  acciuics- 
wiico,  paticnoo,  resiffnation.  De 
confarmiihid,  liy  common  consent ; 
toííetlicrj  in  company.  En  confor- 
iiiiiliiil,  Agreeably,  suitably,  accord- 
inir  to. 

(HJNFORMI'STA,  con-for-mecs'- 
tah,  mn.  Ooníbrmist. 

CON  FORT A(  ;iO'N,  con-for~tat7i- 
e-oii',  xf.  (\imrort,  cousohition. 

CONFORTA  DO'R,  ka,  con-for- 
tah-dore',  a/i,   x.  (Jomtbrtcr. 

CONFOKTA'K,  con-for-tar',  va. 
1.  To  comfort,  to  corroborate,  to 
Htrenjítben,  to  enliven,  to  invigo- 
rate.    2.  To  console. 

CONFOKTATl'VO,  va,  cnn-for- 
fiiJi-fcfi'-vo,  vah,  a.  Comfortable,  cor- 
roborative, cordial.  It  is  frequent- 
ly used  an  a  substantive. 

CONFO'KTE,  conr-for'-tai/,  sm. 
(Obs.)  (-(inifortinij,  solace. 

CONFO'RTO,  con-for'-toe,  sm. 
(Obs.)  V.  Confortación. 

CONFRACCIO'N,  (wi-Zrat'-MiWi- 
on',  .if.  Fraction,  breaking. 

OONFRAGUACIO'N,  .f.  The 
act  of  mixing,  uniting,  or  incorpo- 
ratinL'  nictals  with  eaeli  otlier. 

CON  FKATFlvNIDA'D,  con- 
fra]i-ter-u<'-d<id\  sf.  Confraternity, 
brotliorliood. 

CON FKICACIO'N,  con-fre-cath- 
e-on',  sf.  Confrication,  friction. 

COÑFRICA'R,  con-fre-ccr',  va. 
To  ri'b,  to  proibu'o  friction. 

CONFRONTACIO'N,  con-fron- 
Mh-i'-on'.,  xf.  1.  Confrontation.  2. 
Comparing  one  thing  with  another. 
8.  (Met.)  Sympathy,  natural  con- 
formitv. 

CON  FRONT  A'NTE,  con-f-on- 
tan'-tan,  pa.  Confronting,  con- 
front or. 

CONFRONTA'R,  con-fi-on-tai-'. 
va.  1.  To  confer,  to  collate,  to  con- 
front. 2.  To  comisare  one  thing 
with  another. — rii.  1.  To  agree  in 
sentiments  and  opinion.  2.  To  bor- 
der upon.     o.  ((ths.)  To  resemble. 

CONFU'OIO,  co»-foo'-he-o,  srii. 
(Obs.)  Refuge,  shelter.  V.  Refu- 
gio. 

CONFUl'R,  con-foo-ir',  vn.  (Obs.) 
To  tice  in  coinp;inv  with  otluTs. 

C()NFlTNnrR.'<vi/í;;'b,>«-,/íV,  va. 
1.  To  confound,  to  jumlilc.  2.  To 
eonfoand,  to  perplex,  to  cont'use,  to 
darken.  3.  lo  throw  ii>to  cont'ii- 
eiou  and  disorder.  4.  To  confute 
by  argument. — rr.  1.  To  bo  bewil- 
dered, perjilexcd,  or  eontbundcci.  2. 
To  be  ashamed  and  luunbled  by  the 
knowlcdire  of  one's  own  character. 

CONFUSAME'NTK.cV'/j/'.NKs-,?^- 
men'-ftt;/,  ad.  Confusedly,  iiiinj}ed- 
y,  lielter-bkelter. 


CONFUSIO'N,  ron-ftx^ne-on',  »/. 
1.  Confusión,  tiitiiiilt,  «liMordcr,  iiim- 
rnlo.  2.  CorifouniledncHH,  confii- 
sion,  irregular  mixture,  tutiiiiltuous 
medley.  '■',.  (Confusión,  uncertuiiity, 
fluttering,  perplexity,  nerliirliution 
of  mind.  4.  C'onfuMcMiiesH,  indlH- 
tinet  combination,  obiciirity.  .">. 
Iluini'iiation,  debasement  of  ir.itid. 
<!.  Sliarno,  i;;nominy,  reproueli. 
/'Ji^/iar  la  cor/i/nicn  á  al/jnno,  (Law 
Ol)s.)   To   imiireeato   or  curse  any 

OIK!. 

CONFU'SO,  8A,  con-/,„f-Ho, 
ftah,  a.  1.  Confused,  mixed,  con- 
founded, jumbhid  together.  2.  (Jl>- 
Hcure,  doubtful,  indistinct.  >'>. 
Fearful,  timorous.  4.  Perplexed. 
En,  confiiHC,  Confusedly,  obscurely, 
indistinctlv. 

CONFUTACIO'N,  mn-foo-tuth- 
e-on'  sf.  Confutation,  disproof. 

C(3ÑFUTA'R,  co,ifoo-ta,-\  va. 
To  confute,  to  disprove,  to  falsify, 
to  convict. 

CONGELACIO'N,  con-hel-M-e- 
on\  sf.  1.  Congelation,  freezing,  con- 
gealing. 2.  Conglaciation,  con- 
gealment. 

CONGELAMIE'NTO,  con-ltU 
ali-rne-en'-toc,  sm.   V.  Congelación. 

CONGELA'R,  con-hel-ar',  va.  To 
congeal. — vr.  To  congeal,  to  con- 
crete bv  cold. 

CONGELATl'VO,  va,  con-hd- 
ah-tee'-vo,  va/t,  a.  Having  the  power 
of  eonircalini,'. 

CONGENIA'L,  con-htn-e-aV ,  a. 
Congenial,  analosrous. 

CONGENIA'R,  con-Jien-c-ar',  m. 
To  be  congenial,  to  svmpathize. 

CONGE'NITO,  TA^  co)i-hen'-c-toe, 
tah,  a.  Conffenital,  connate. 

CONGE'RIE,  con-her'-e-a¡/,  sf. 
Congeries. 

CO  NG  ESTIO'N,  co!i-?ies-ü--on', 
.<)/.  (Med.)  Coiiirestion. 

CONGIA'RIO,  con-Jte-ar'-c-o,  sm. 
Congiary,  a  gift  distributed  to  the 
Roman  people  and  soldiery. 

CO'NGIO,  con'-he-o,  sm.  Ancient 
Roman  liouid  measure. 

CONGLOBACIO'N,  con-(/lo- 
hath-e-on\  sf.  1.  Conglobation  ¡"ac- 
quired sphericity.  2.  ^lixture  and 
union  of  immaterial  tilings,  viz., 
alfcetions,  passions,  Szq.  3.  (Rliet.» 
Aecumulatliiii  of  a  number  of 
proofs  and  arguments  crowded  to- 
gether. 

CONGLOBA'R,  con-olo-har',  va. 
To  oonsrlobate. 

CONGLOMERA'DO.  nA.  am-yk^ 
mer-ah'-doe,  d<i?i,  a.  Conglomerate. 

— pp.  of  CONOT.OMEUAR. 

CONGLOMERA'R,  va.  To  con- 
glomerate. 

CONGLORIA'R.  con-^Ior-e-a,-', 
ra.  (Obs.)  To  fill  or  cover  with 
glory. 

CONGLUTINACIO  N.  con-ahM^- 
ti  n-ath-e-on' ,  sf.  Conglutination, 
glutination. 

"  CONGLUTINA'DO,  da,  <y>»- 
fho-tc-nah'-dot',  daJi,  a.  Conglutí- 
nate.— pp.  of  C\lNOI.rTINAT{. 

CONtJT.UTl N A'K,  .wi-^hv^in- 
ar'.  va.  To  conglutinate,  to  cement, 
to  reunite. — vr.  To  consrlutinato. 

CONGLUTIXATI'VO.  va,  <»«- 
,jJoo-fi,t-<rh-Ue'-vo,  vah,  CONGT.U- 
TlNCSO,  SA,  a.  Viscous,  glutin- 
ous. 

CONGO'JA.  c<>n-<7o'-r!ah.  .f.  An- 
ffuisb,  dismay,  anxiety  of  rcind. 
beavtbroiikjiür.  pang. 


CONGOJA'K,  cjn-gohir',  ea 
To  op¡)rtr,i»,  to  ufflict.     V.  Aooxeo 

JAH. 

CONGO.IOSA.ME'NTK,  ¿wj-^o- 
JtOH-sa/t-j/ierJ-l'ii/,  oil,  Anxio'inly, 
puiiifiillv. 

CONÍÍOJO'SO,  «A,  <»n-<jt>-7uMf-»o, 
sah,  a.  1.  Afflictive,  painful,  tor- 
menting, di-ttreirtiiii.'.     2.  Afllicte<l. 

CONGKACIADO'K,  etm-^ah- 
thUh-ak-iLire',  »m.  Flatterer,  iawd- 
er,  wliei;dler,  conjiratulator. 

CONGKACIAMIE'NTO,  yy- 
ijrah-thieh-ali-Tiw-en'-Ujt,,  Kin.  Flat- 
tery, fulrte  [«rui.'ie,  mean  ob.->e'iuiou*- 
ness. 

CONGRACIA'R,  c<m-(frak-ihUk- 
ar",  va.  To  ingratiate,  to  flatter. — 
vr.  To  get  into  one'»  irood  grace». 

CONGR.\TUL.\CIO'N,  ooor- 
ffrah~too-lath-€-on' ,  sf  Congratula- 
tion, gratulation,  felicitation. 

C(  >  NG  R  AT  LI  L  A'R,  eon-^jrali-t^ 
lar',  va.  To  contrratulate,  to  cotn 
jiliinent  upon  any  liajiny  event,  l>< 
greet. — vr.  To  eontrratuiate. 

CONGRATULATO'RIO,  ria, 
con-ijrah-too-lali-tor'-e-c,  ah,  a.  Con- 
gratulatorv,  contrratulant. 
'  CONíiÉEGACIO'N,  con^ray- 
gath-e-on',  sf.  1.  Congregation,  ■ 
meeting  or  a-sseinbly.  2.  Fraterni- 
ty, brotherhood.  3.  Congregation, 
an  assembly  met  to  worship  God. 
Ci>aiire'ia<-um  </<■  losjUUs,  The  catho- 
lic or  universal  ehnreh. 

CONGREGA  NTF.,  ta,  con-^ray- 
(jan'-tay,  tah,  s.  Member  of  a  con- 
gregation, fraternity,  or  brother- 
hood. 

CONGREGA'R,  con-^ay-gai*, 
va.  To  assetible,  to  meet,  to  con- 
grcirate.  to  collect,  to  gather. 

CONGRE'SO,  con-gre^-to,  tn.  1. 
Ccngresjs.  2.  Consistory,  convon- 
tiou,  any  solemn  assembly  or  co'i- 
gress.  3.  Congress,  a  meeting  o/ 
commissioners  to  settle  terms  of 
peace  between  powers  at  w-ir.  4 
Congres.s,  carnal  union  of  uiio:  and 
woman. 

CO'NGRIO,  con'-gre-o,  *r». 
(Ichtb.)  Conger-eel,  or  sea-eo-  Mu- 
rsena  eonser,  L. 

CO'NGKüA,  con'-^'T/j-ah,  ff  A 
competent  sustenancts  assigned  to 
biin  who  is  to  be  ordained  a  prieít. 

CO'NGRUAME'NTE,  con'-</r<M>- 
ah-men'-tay,  aJ.  Conveniently,  be- 
cominirlv. 

CONGRFE'NCIA,  con-^roo-^'- 
thuh-ah.  sf  Convenience,  fltuess, 
eonirncnce. 

CONtiRUE'NTE.  (xm-groo^n'- 
tay,  a.  Con¡;ruent,  agreeing,  corre- 
spondinsi. 

CONGRUENTEME'NTE.  com- 
gviHt-en-tay-mfn'-tay,  ad.  Saitably, 
coniruouslv. 

CONG  RllD  AT),  wn-gr,v-*-da<f, 

sf.  (()b9.)  V.  CONORCEXCIA. 

CONGRUO,  i-A,  ivr.'-</ri»-o  j.h, 
a.  Coiiuruous.  apt,  fit,  siutable. 

CONHORTA'R.  con-cr-t<ir'.  tvi. 
(Obs.)  To  comfort,  to  coi^ole,  t<- 
animate. 

CONHO'RTE,  i>->n~úr'-t<iy,  «n 
(^Obs.)  V.  Consuelo. 

CO'NICO,  OA,  ix>n'-^-cc,  co\  a 
Conicid  or  conic. 

CONIE'CIIA.  <»'-#-,7y-/<-.^.. »,  *f. 
(,Obs.>  V.  Keoolkcxjios  and  Rscau- 

DAOION. 

CONI'FERO.  RA.  om^e^-fff-o.  ih, 
a.   (Bot.)    Conittrous :    aj'plied    to 
j  plants  and  trees. 
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CONI'ZA,  con-neeth'-ak,  sf.  (Bot.) 
3reat  flea-bane.  Conyza  squar- 
rosa,  Z. 

CONJETü'RA,  con-hay-toor'-ah, 
tf.  Conieoture,  surmise,  guess. 
'  CON'JETUKA'BLE,         corir-hay- 
toor-ah'-hki?/,  </.  Coniecturable. 

CONJETURADÓ'R,  ka,  con-hay- 
toar-ah-dore' ,  ah,  s.  Conjector,  gues- 
BOr,  coniecturer. 

CONJETUKA'L,  con-hty-tour- 
aV,  a.  Coiiiectural. 

CONJETURALME'NTE,  con- 
kay-twr-al-men'-Uíy,  ad.  Conjec- 
surallv,  ^«essiiifirlv. 

OOlNJETURÁ'JR,  con-liay-toor- 
ttr\  va.  To  conjecture,  to  guess,  to 
tbrefrness,  to  foredeem. 

CONJUE'Z,  coii-koo-eth',  sm.  1.  A 
brother  judge.  2.  One  of  two  or 
more  judges  ¡ippointed  to  try  a  cause, 
or  to  transact  any  extraordinary  ju- 
dicial business  jointly. 

CON.JUGACIO'N,  con-lwo-gatJi- 
e-nn',  sf.  1.  Conjugation,  the  form 
of  inflecting  verbs.  2.  (Obs.)  The 
act  of  comparing  one  thing  with 
anotlier.  3.  (Obs.)  Union,  con- 
nection :  applied  to  a  pair  of  nerves 
risins:  together. 

CONJUGA'DO,  da,  eon-lioo-gcM- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Conjugae. 
1.  Conjugated,  inflected ;  compared. 
8.  (Obs.Vv.  Casado. 

CONJUGA'L,  con-Tioo-gaV,  a. 
(Obs.)  Conjugal,  connubial,  matri- 
moniul , 

CONJUGALME'NTE,  con-Jioo- 
gal-men'-tay,  ad.  (Obs.)  Conjugally, 
matrimoniallv. 

CONJUGA'R,  con-hoo-gar',  va.  1. 
To  conjugate  or  inflect  verbs.  2. 
(Obs.)  To  compare. 

a)NJUNC10'N,  con-hoon-tUeh- 
>»',  sf.  1.  Conjunction,  union,  asso- 
ilation,  league,  conjugation,  copula- 
lion,  the  act  of  coupling  or  jouiing 
together ;  consolidation.  2.  Con- 
junction, a  part  of  speech.  3.  (Astr.) 
Congress  of  two  planets  in  the  same 
degree  of  the  zodiac. 

CONJUNTAAIE'NTE,  con-Twon- 
tak^men'-tay,  ad.  Conjunctly, 
jointly. 

CON.JUNTA'R,     va.    (Obs.)    V. 

JUNTA/t. 

CONJUNTI'VO,  VA,  con-hoon- 
tee'-vo,  vaJi,  a.  Conjunctive,  copula- 
tive, connexivc. 

CONJUNTI'VO,  con-l)/jon-tee'-vo, 
im.  (Obs.)  Tlie  conjunctive  mood  of 
a  verb.     V.  Sibjuntivo. 

CONJU'NTO,  TA,  con-7ioon'-toe, 
tah,  a.  1.  Conjunct,  united,  con- 
nected, conjunctive,  contiguous.  2. 
Allied  by  kindred  or  friendship.  3. 
Mi.\ed  or  incorporated  with  another 
thing. 

CON.JU'NTO,  con-húon'-tce,  sm. 
Coujunotness,  lieaping,  mass. 

CON.JUN'r'''RA,  con-hoon-toor'- 
ah,  sf.  V.  OovuNTURA  and  Conjun- 
ción. 

CON.TU'KA,      con-koor'-aJi,      sf. 

(Obs.)  V.  CONMURACION. 

CON.JURACIO'N,  con-hoor-ath- 
á-on\  sf.  1.  (Jonsyiirncy,  conjuration, 
plot,  complot,  machination.  2.  (Obs.) 
Conjuration,  the  form  or  act  of  sum- 
moning another  in  some  sacred 
name.     8.  fObs.)  V.  Conjuro. 

CON.JURA'DO,  DA,  con-lwor-ali'- 
doe,  dah,  s.  Conspirator;  leaguer, 
covenanter. — ;*/'■  "f  CoNjtntAR. 

CONJURAD!  )'K,  con-lioor-ah- 
doTi,  sm.  1.  Ccr.jr.rer,  encl:jinter, 
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impostor.  2.  E.\orcist.  3.  (Obs.) 
Conspirator. 

CONJURAMENTA'R,  con-hoor- 
ah-m.en-tar\  va.  1.  (Obs.)  To  bind 
by  an  oath.  2.  To  take  an  oath  to 
another. — vr.  To  bind  one's  self  by 
an  oath.     V.  Juramentarse. 

OONJURA'NTE,  con-hoor-an'- 
tay,  pa.  Conjuring,  conspiring. 

CONJURA'R,  con.-hoor-ar'¡vn.  1. 
To  conjure,  to  conspire,  to  plot,  to 
hatch  or  concert  treason.  2.  To 
conspire.  3.  To  join  in  a  conspiracy 
formed  by  others.  4.  (Obs.)  To 
swear  or  take  an  oath  improperly 
with  others. — va.  1.  To  exorcise. 
2.  To  conjure,  to  summon  in  a 
sacred  name.  3.  To  entreat,  to  im- 
plore, to  ask  any  thing  in  a  solemn 
manner. 

CONJU'RO,  con-hoor'-o,  sm.  1. 
Conjuration,  e.xorcism.  2.  Incan- 
tation. 

CONLLEVADO'R,  con-lyc-ay- 
vah-dore',  sm.  Helper,  assistant. 

C  O  NLLE  V  A'R,  con-lye-ay-var' , 
va.  To  aid  or  assist  another  in  his 
labors  ;  to  bear  with  any  one. 

CONLLORA'R,  con-lyor-ar' ,  va. 
(Littl.  us.)  To  sympathize  with 
others,  to  lament  their  sufferings. 

CONLOA'R,  con-lo-ar',  va.  (Obs.) 
To  praise  with  others. 

CONMATERIA'L,  con-mali-ter- 
e-aV,  a.  (Littl.  us.)  Commaterial. 

CONMEMORACIO'N,  cori-nmy- 
mor-ath-e-on' ,  sf.  1.  Remembrance 
of  a  person  or  thing.  2.  Comme- 
moration, public  celebration.  3. 
Anniversary  celebrated  by  the  Ro- 
man Catholic  church  in  memory  of 
the  deceased. 

CONMEMORA'R,  con-may-mor- 
ar',  va.  To  commemorate  by  public 
acts. 

CONMEMORATI'VO,  va,  con- 
ma  y-mor-ah-tee'-vo,  vail,  a.  (Littl. 
us.)  Commemorative. 

CONMEMORATO'RIO,  ria,  con- 
may-mo7'-aJi-tor'-e-o,  ah,  a.  (Littl. 
us.)  Commemoratory. 

CONMENS  A'L,  con-men-saV ,  sm. 
Commensal,  mate,  messmate,  one 
who  lives  and  boards  with  another 
at  his  expense. 

C(.)NMENSALI'A,  con-men-sal- 
ee'-ah,  sf.  Commensalitv. 

CON'MENSURABILIDA'D,  con- 
m-en-soor-ah-he-le-dad' ,  sf.  Commen- 
surabilitv. 

CONMENSURA'BLE,  con-men- 
soor-ah'-llay,  a.  (Littl.  us.)  Com- 
mensurable. 

CONMENSURACIO'N,  con-men- 
soor-atJi-e-on' ,  sf.  Commensuration. 

CONMENSÚRA'R,  con-men- 
soor-ar',  va.  To  commensurate. 

CONMENSURATIVO,  y\,  con- 
meri-soor-a7i-tee'-vo,  vah,  a  Com- 
mensurable. 

CONMFGO,  con-mee'-gt  fron. 
pers.  With  me,  with  mvseli 

CONMILITO'N,  cok-me-le-tone', 
sm.  Comrade,  a  fellow-soldier. 

CONMINACIO'N,  con-me-nath- 
e  orí,  sf.  Commination,  a  threat. 

COÑMINA'R,  con-me-nar',  va. 
To  threaten  :  to  denounce  punish- 
ment to  a  criminal  in  order  to  make 
him  declare  the  truth. 

CONMINATO'RIO,  ria,  con-me- 
naJi-tor'-e-o,  ah,  a.  Connninatory, 
denunciatory,  threatening. 

CONMISERACIO'N,  co«-?néi-««'- 
ath-e-onf,  sf.  Commiseration,  pity, 
compassion. 
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CONMISTIO'N,  CONMISTTJ'- 
RA,  con-mis-te-on',  sf.  Commixion. 

CONMI'STO,  TA,  con-mis'-toe 
tah,  a.  Mixed,  mingled,  incorpora- 
ted. 

CONMOCIO'N,  con-mo-thieh-on,', 
sf.  1.  Commotion  of  the  mind  or 
body.  2.  Concitation,  stirring  up; 
concussion,  e.xeitement  ;  fluiTV, 
fretting.  3.  Commotion,  tumult, 
disturbance,  convulsion. 

CONMONITO'RIO,  cortrmo-n^ 
tor'-e-o,  sm.  1.  A  written  nan-atioc 
of  an  event.  2.  Order  from  a  su- 
perior to  an  inferior  judge,  remind- 
ing hitn  of  his  duty. 

CONMOVEDO'É,  con-mo-vay- 
dore',  sm.  (Littl.  us.)  Disturber, 
fretter. 

CONMOVE'R,  con-mo-ver',  va. 
To  commove,  to  disturb,  to  affect. 

CONMOVIMIE'NTO,  co)i-7?w-ve- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Conmo- 
ción. 

( Yo  conrnMie^o,  yo  conmueva,  frora 
Conmover.    V.  Mover.) 

CONMUTABILIDA'D,  con-moo- 
tah-he-U-dad',  sf.  (Littl.  us.)  Com- 
mutabilitv. 

CONM'UTA'BLE,  cori-moo-tah'- 
hlay,  a.  Commutable. 

CONMUTACIO'N,  con-moo-tatfv- 
e-on!,  sf.  Commutation. 

COÑMUTA'R,  con-m/Kh-tar',  va. 
To  commute,  to  change,  to  barter. 

CONMUTATIVAME'NTE,  con- 
moo-tali-te-vah-men'-tay,  ad.  (Littl. 
us.)  Commutatively. 

CONMUTATl'VO,  va,  con,-moos 
tdli-M-vo,  vah,  a.  Commutative. 

CONNATURA'L,  con-nah-toor- 
aV,  a.  Connatural. 

CONNATURALIZACIO'N,  cm- 
nah-toor-aUietii-ath-e-on' ,  sf.  Nat- 
uralization, investing  aliens  with 
the  privileges  of  native  subjects. 

CONNATURALIZA'R,  con-nah- 
toor-al-Wi-ar',  va.  To  naturalize,  to 
invest  with  the  privileges  of  native 
subjects. — vr.  To  accustom  one's 
self  to  labor,  chmate,  or  food ;  to 
inure. 

CONNATURALME'NTE,  con^ 
nali-too7'-al-m^n'-tay,  ad.  Connatu 
rally. 

CONNEXIDA'D,  con-nsl-se- 
dadf,  sf.  V.  Conexidad. 

COÑNIVE'NCIA,  con-ne-ven'- 
thieh-ah,  sf.  Connivance. 

CONNOMBRA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Nombrar. 

CONNO'MBRE,  con-nom'-bray, 
sm.  (Obs.)  V.  Sobrenombre. 

CONNOTACIO'N,  con-no-Mh-e- 
on',  sf.  1.  Connotation.  2.  A  distant 
relation. 

CONNOTA'DO,  con-no-taJi'-doe, 
sm.  Relationship,  kindred. — Conno- 
tadii.  Jii,  pp.  of  Connotar. 

CONNUTA'R,  con-no-tar',  va.  To 
connote,  to  connotate,  to  imply. 

CONNOTATI'VO,  va  con^o- 
tak-tee'-vo,  vah,  a.  (Gram.)  Applied 
to  etymological  nouns  which  signi- 
fy the  quality  of  the  object  desig- 
nated by  the  primitive  noun,  or  tho 
oflSce  oí  the  subject  from  which  it- 
is  derived,  as  aquilino,  caballar,  ha- 
canal,  lírico,  &c. 

CONNOVI'CIO,  oía,  coTV-no-vee'-. 
thieh-o,  ah,  s.  A  fellow-novice. 

CONNUBIA  L,  con-noo-he-aV ,  a, 
Conn\ibial,  matrimonial,  conjugal. 

CONNU'BIO,  con-noo'-le-o,  sm^ 
(Poet.)  Matrimony,  marriage,  wed- 
lock. 
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CONNUMKHACIO'N,  con-noo- 
rner-ath-c-oii,',  h/.  (Littl.  uh.)  Oüii- 
iiuriKM-iilion. 

( .'(J  N  N 1 ;  M IC  I{  A'lí,  mn-n/jo-mér- 
,rr',  m.  To  oiiuiiicmte ;  to  iricludo 
ill  !i  iniiiilinr. 

v'ONNlI'SÍJO,  enn,-7woii'-eo,  pron. 

((M)H.)    Willi    US.    V.   (JON  NOHOTltO». 

CO'NO,  ffiii'-ii,  mil.  Coiic. 

CONOCKDO'K,  UA,  co-mtli-ny- 
Ji/r«/,  at,  «.  1.  Connoisseur.  2.  JucIííc 
or  critic  in  mutters  of  tiistc.  3.  In 
An'lulusla,  tlio  chief  licrdsir.im  :  in 
Castile  lie  is  ciilleil  mnyoral. 

CONOI  "K'Ni.'IA,  ro-iuith-en'- 

t/ii^h-ah,  h/'.  (Ohs.)  1.  Kno\vle(l},'e, 
pkill,  lear'ninfi.  2.  (Law  Ohs.)  A 
criminal's  confession  of  his  crime. 

CONOCE'K,  co-noth-cr',  va.  l.To 
know,  to  be  acquainted  with.  2.  To 
¡lossess  a  clear  or  distinct  idea  of  a 
jiorion's  jiliysiojrnomy,  or  the  figure 
of  a  thinjr,  to  feel.  !i.  To  perceive,  to 
comprehend.  4.  To  exiierienco,  to 
observe.  5.  To  conjecture,  to  sur- 
mise, fi.  To  know  carnally.  7. 
(Ohs.)  To  aeknowledfTe  a  crime,  or 
debt.  Conocer  de  una  ca  una  or  pJt'it<>, 
To  try  a  cause  :  applied  to  a  judiic. 
Conocer  alguno  su  pecudo.  To  con- 
fess bis  fault. — vr.  1.  To  know  one 
another.  2.  To  appreciate  one's  own 
f;ood  or  bad  qualities.  [Conocer  and 
saher  are  distmijuisliea  from  each 
other,  like  the  French  verbs  coib- 
naPre  and  sacoir.] 

CONOCI'BLE,  co-noth-ee'-llaij,  a. 
Co'i-noseible,  knowable. 

0OX(XJIDAME'NTE,  eo-wo/^-i- 
mli'incn'-fiiii,  ad.  Knowingly,  evi- 
dpiitlv.  eonfossedlv. 

COXOCI'DO,  DA,  co-nMh-ee'-doe, 
'iah,  a.  1.  Acquaintance.  2.  Person 
of  family  or  distinction.— ¿9^.  of  Co- 
nocer. 

CONOCIMIE'NTO,  co-noth-e-me- 
ei.'toe.,  s»i.  1.  Knowledge,  undor- 
«tanding',  skill.  2.  Mastership,  cle- 
vorness.  3.  Cognoscenee,  cognition, 
knowing,  comprehension,  concep- 
tion ;  experience.  4.  Acquaintance, 
the  person  with  whom  wo  are  ac- 
quainted. 5.  Acquaintance,  a  slight 
or  initial  knowledge,  a  sort  of 
friendship.  6.  Note  of  band.  7. 
Cotrnizanee,  judicial  notice.  8. 
(Com.)  Bill  of  lading.  9.  (Obs.)  V. 
AoiiADECiMiENTO. — pi.  Accomplish- 
ments ;  science.  Venir  en  conwi/ni- 
eiifo,  To  remember  or  recollect  a 
thing  distinctly ;  to  comprehend  a 
thing  clearly  after  thinkins  of  it. 

CONOIDA'L,  a.  Conoidal,  conoi- 
dicnl. 

CONO'IDE,  co-no' -e-d^ij,  sf. 
Conoid. 

COXOSCE'R,  co-nos-tJter',  va. 
(Obs.")  V.  Conocer. 

CONOSCIMIE'NTO,  co-nos- 
thleh-me-en'-toe,  sin.  (Obs.)  V.  Co- 
nocimiento. 

( Vo  conozco,  yo  conozea.,  from  Co- 
nocer. V  Ahoureoer.) 

CONQUE',  con-l-ay\  sm.  (Coll.) 
Condition,  onalitv. 

CONQUERI'K',  ra.  (Obs.)  V. 
Conquistar. 

CONQUEIUDO'K.  RA,  con-l-er-e- 
dore'^  ah,  s.  ((")bs.">  (\inqueror. 

CONQUTLIOLO'GIA,  sf.  V. 
CoxcnoT.óoiA. 

CONQUrSTA,  con-l-ee^-taTi,  sf. 
\.  Conquest,  subjection.  2.  Con- 
quest, acquisition  by  victory ;  the 
tbinsr  gained.  3.  Act  of  winning 
another's  atlections. 
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CO N(i IT  1ST A'HI> K,  etm-hui-Uih>- 

bit  I/,  II.  Í  Littl.  UH.)  Conqucriiblc. 

ro.\(¿i;iS'rA  DO'K,  con-kin-taJu- 
dfin'.  Kin.  ' 'oriqui-ror. 

CONQriSTAOO'HA,  con-kU- 
tah-dor'-ah,  sf.  (Littl.  UH.)Conqucr- 
ess. 

CONQUISTAai,  con-lcM-tar',  m. 

1.  'J'o  conqui-r,  to  overcome,  to 
subdue.  2.  To  acquire,  to  win 
nnotiier's  alfections. 

CONKEA'R,  con-ray-nr',  va.  1. 
In  irjiinu factories,    to  greimo   wool. 

2.  V.    HiNAK. 

C(JNKKONA'NTE,  wn-r^//-n««'- 
tai/.  a.  \{(¡\tr\\\n<r  with  another. 

(JONKEINA'K,  vn.  To  reign  with 
another. 

CONlíFlO,  con-rai^-o,  sm.  (Obs.) 
Benefit,  favor. 

COXS.VBK'R,  con-snl-her',  vn. 
(Littl.  us.)  To  liave  knowledge  of  a 
thinir  I'ointlv  with  others. 

CONSABI'DO,  DA,  con-sah-hee'- 
doe,  dak,  a.  Already  known :  ap- 
plied to  persons  or  thinirs  already 
treated  of. — pp.  of  Co.vsarkr. 

CONSABIDO'R,  ra,  con-saTi-he- 
dore',  ah,  s.  One  who  possesses 
knowled^'c  jointly  with  otners. 

CONSACRA'R,  con-sah-crar',  va. 
(Obs.)  V.  Consagrar. 

CONSAGKACIO'N,  con-sah- 
grah-thieh-on',  sf.  Consecration. 

CONSAGR.VnO,  DA,  con-sah- 
(irah'-doe,  diih,  a.  and  pp.  of  Consa- 
grar. Consecrate,  consecrated,  sa- 
cred, devoted. 

COXSAGRA'NTE,  con-sah- 

(jran'-tni/,  sm.  and  pa.   Consecrater. 

CONSAGRA'R,  con-sah-rrrar', 
va.  1.  To  consecrate,  to  hallow,  to 
make  sacred.  2.  Among  the  Ro- 
mans, to  deify  their  emperors.  3. 
To  consecrate,  to  devote,  to  dedi- 
cate. 4.  (Met.)  To  erect  a  monu- 
ment. 

CONSANGUI'NEO,  nea,  con^ 
san-gce'-nay-o,  ah.  a.  Consanguine- 
ous, cognate,  kindred. 

CONSANGUINIDA'D,  con-san- 
gee-ne-dad'.  sf.  Consanguinity. 

COXSCERNL'R,  ra.  (Obs.)  V. 
Concernir. 

CONSCIE'NCIA,  sf.  (Obs.)  V. 
Conciencia. 

CONSCRIPCIO'X,  cnns-crip- 
thieh-on',  sf.  Conscription,  the  en- 
rollintr  or  recruitment  of  the  French 
armies. 

CONSCRT'PTO,  cons-crip'-toe, 
sm.  Conscri)it. — a.  Conscript :  ap- 
plied to  the  Roman  senators. 

COXSECRACIO'X,  sf.  V.  Con- 
sagración. 

COXSECRA'R,    va.    V.    Cons.\- 

QRAR. 

CONSECTA'RIO,  con-sec-tar'-e- 
0,  sm.  Conscctarv,  corollary. 

COXSECTA'R'IO.  om-sfc-tar'-e- 
0,  a.  Conscctarv,  consequent. 

CONS  ECUCIO'X,  con-say-co(^. 
fhieh-on',  sf.  Attainment  of  a  bene- 
fice, employ,  or  other  dcsimble  ob- 
ject. 

CONSECFE'NCIA.  ni^-.oay-.y-'o- 
en(h'-e-ah.  i<f.  1.  Consequence,  con- 
elusion,  inference.  Por  cor^stwie'n- 
c!a,  Therefore.  2.  Result  or  etfect 
of  a  cause,  issue.  3.  Consistence, 
firmness,  coherence.  Oiiardar  con- 
secuencia, To  be  consistent.  4. 
Consequence,  inqiortance.  moment, 
concern,  nia*ter  ;  consideration, 
roto.  c'^fV  de  ivn.^ecuencia.  To  be 
vei-y  impiTtant.      Fn  consfcitcrx^ia, 
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Coi.i.cqucntly,  therefore,  iu  oons«- 

qtienw!  of. 

CONS  hX'  U  E'.N  T  K,  ctm-My-rjM- 
en' -lay,  gin.  \.  Coijiwiqiitnt,  ojtu*^' 
qucfice.  Ü.  EtTert,  tliat  which  foU 
loWH  an  actirit'  ciin^e. 

CONSECUE'NTE.  a.  1.  Cod<m>- 
qiieiit,  followinti  by  rutioiial  d^^- 
ductifin.  2.  Followinir,  a»  tlie  ««1- 
fcet  of  a  cause.  8.  Con«ÍB?<;i.t,  co- 
herent. Ser  fum^tctienl*  en  hmm  op«- 
raciirnen.  To  act  with  c-^'iifi-teriCy. 

C(JN.SECÜENTEM E'NTE,  e»n- 
say-coo-en-tay-men'-tay,  ad.  1.  Con- 
Hcqueiitlv.  2.  By  coitnequcuce, 
iiecetsarilv,  inevitaftly. 

C<JNSECLTIVA.NÍE'NTE,  <*>7»- 
say-cixt-te-vali-rnen'-tay,  ad.  Coiimj- 
cutivelv. 

CON'S ECUTI'VO,  VA,  cfm-tay- 
coo-tee'-vo,  vah,  a.  Consecutive,  con- 
sequential. 

CONSEGUIENTEME'NTE,  ad. 
V.  Consiouientemextk. 

CONSEGUIMIE'NTO,  cou-m»- 
gee-mf-eii'-to,  sm.  Attainment,  o&- 
tainment. 

C(JXSEGUI'R,  con-Mty-^teer' ,  va. 
To  attain,  to  get,  to  gain,  to  obtaio, 
to  succeed. 

CONSE'JA,  con-say'-hah,  »f.  A 
fable. 

CONSEJA'BLE,  con-my-hnV- 
hhy,  a.  (Obs.)  Capable  of  rccei%'ÍD|f 
advice. 

CíJNSEJADOTÍ,  con-wy-haK- 
dore',  sm.  (Obs.)  V.  Ar<»NsEj>iJOB. 

CONSEJA'R,  con-say-har',  to. 
(Obs.)  V.  Aconsejar. 

CONS  E.T  E'R  A,  con-say-h^r'-aA, 
sf.  Counsellor's  wife;  woinau  «rho 
gives  advice. 

CONSEJE'RO,  con-say-her'-o,  «rii. 

1.  Counsellor,  member  of  a  co:ui- 
cil.  2.  Counsellor,  adviser.  8. 
Any  thing  "which  may  give  warn- 
ing. 4.  Consejero  de  estaJo,  A  coun- 
sellor of  state.  Concejero  de  capa 
y  espada,  A  uiagistnUe  not  bredto 
the  law. 

CONSE'JO,  con^-taif-ho,  sm.  1. 
Counsel,  advice,  opinion,  monitiou. 

2.  Council,  court,  an  assembly  of 
majistrates.  3.  Council-house."  4. 
(Obs.")  Way,  means. 

CONSEJuE'LA,  eon~mv-hoo-eP- 
ah,  sf.  dim.  (Obs.)  A  littk  tale  or 
storv. 

CbNSENCI  E'NTE.  <v>n-*^»- 

thieh-en'-tay,  pa.  Consenting,  COQ- 
uiver. 

CONSENTPPO.  con-fT-n-iee'- 
doe,  a.  1.  Applietl  to  a  six>il©il 
child.  2.  Applied  to  a  cuckold  by 
his  owni  consent. — Cvi^^eniiJo,  da, 
pp.  of  Consentir. 

CONSENTÍ DO'R,  r-v  «>»-*<'»►- 
te-tlore\  ah,  s.  Complior,  conniver. 

CONSENTIMIE'NTO,  eon-i>en- 
fe-iiu-en'-ti'^,  sm.  1.  Consent,  con- 
nivance, compliance.  acquiesov>nco, 
concurrence,  consentinsr.  acknow  - 
lediinent.     2.  (Med.)  Consent. 

CONSENTPR,  i\m-.<:en-fir',  m.  1 
To  consent,  to  agree.     2.  To  com 
ply,  to  acquiesce,  to  acee^ie,  to  ci"»!»- 
desccnd.    3.  To  Ivliove  for  certain, 
to  rely,  to  dejnnid. 

CONSE'RGE.  ci^n-^er'-hiy.  sm. 
Keeper  or  warden  of  a  rc>y!»I  palace 
or  castle. 

CONSERGERI-A,  ctyn-ser-her-ee: 
ah.  sf.  AVardcnship  of  a  royal  pa- 
lace or  castle. 

CONSE'RVA.  rt>»^vr'-ro*.  sf  1. 
Conserve,  preserve.  2.  (0b8.)Pi<'.k- 
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les.  3.  Fleet  of  merchantmen  un- 
der convoy  of  a  ship  of  war.  Ir  or 
navegar  tie  conserva,  To  sail  under 
convoy,  to  navigate  in  company 
with  other  ships. 

CONSERVACIO'N,  co7i-s«;--fai!A- 
e-on',  sf.  Conservation. 

COÑSEEVADO'R,  con-ser-vah- 
dore',  sm.  Conservator,  preserver. 

CONSEEVADO'EA,  co«-ser-M7i- 
dor'-ah^  gf.  Conservatrix. 

CONS'ERVADURrA,  co?i-ser- 
va7i-doo-?'ee'-ah,  sf.  A  place  or  dig- 
nity in  the  Order  of  Malta,  wliose 
incumbent  is  obliged  to  watch  over 
the  privileo-es  of  the  oi'der. 

CONSEEVA'NTE,  con-ser-mn'- 
tay^  pa.  Conserving,  couserver. 

CONSEEVA'E,  con-ser-var',  fa. 
1.  To  conserve,  to  maintain,  to  pre- 
serve, to  keep,  to  hold.  2.  To  guard, 
to  observe,  to  continue.  3.  To  can- 
dy or  pickle  fruit. 

CONSEEVATl'VO,  va,  con-ser- 
vah-tee'-vo,  mtli^  a.  Conservative. 

CONSEEVATI'VOS,  con-ser- 
vah-tee'-vos,  sm.pl.  Spectacles  with 
preservative  lenses. 

CONSERVATOEI'A,  con-ser- 
vali-tor-ee'-aJi,  sf.  1.  Place  and  office 
of  a  Juez  conservador,  who  is  pecu- 
liarly charged  to  preserve  and  de- 
fend the  rights  and  privileges  of  a 
community.  2.  Indult  or  apostolical 
letters  granted  to  communities,  by 
virtue  of  which  they  choose  their 
own  judges  conservators.  Conser- 
vatorias, Letters  patent  granted  by 
conservatory  judges  in  favor  of 
those  under  their  iurisdiction. 

CONSERVATO'EIO,  con-ser- 
vah-tor'-e-o,  sm.  Conservatory. 

CONSERVATO'EIO,  eia,  con- 
ler-vali-tor'-e-o,  all,  a.  Conservato- 
rj',  having  a  preservative  quality. 

CONSÉEVE'EO,RA,  con-ser-ver'- 
0,  ah,  s.  (Obs.)  Conserver,  a  pre- 
parer of  conserves. 

CONSIDERA'BLE,  con-se-der- 
ah'-hkn/,  a.  1.  Considerable.  2. 
Great,  larcre,  r)Ientiful. 

CONSIDEEABLEME'NTE,  con- 
se~dér-ah-llai/-men'-ta¡/,  ad.  Consi- 
derably. 

COÑSIDEEACIO'N,  con-se-der- 
ath-e-on',  sf.  1.  Consideration,  re- 
gard, notice,  sake,  account.  2.  Con- 
sideration ;  reflection,  contempla- 
tion, meditation.  3.  Consideration, 
importance,  claim  to  notice,  worthi- 
ness of  regard.  Ser  de  consideración, 
To  be  of  great  moment.  Mi.  consi- 
deración. Considering,  in  considera- 
tion, in  proportion. 

CONSIDERACIONCI'LLA,  con- 
se-der-atli-e-on-tldeV-lye-ah,  sf.  dim. 
A  slight  consideration. 

CONSIDEEADAME'NTE,  con- 
se-der-ali-dah-men'-tay,  ad.  Consid- 
erately, calmly. 

CONSIDEÉ  A'DO,  w»-se-ííer-a7i'- 
doe,  a.  Prudent,  considerate. —  Con- 
tiderado,  da.  pp.  of  Considerar. 

CONSIDEEADO'E,  ra,  con-se- 
der-aJi-dore',  ah,  s.  Considerer,  con- 
siderator,  a  person  of  prudence  or 
reflection. 

CONSIDEEA'NTE,  coti-se-der- 
an'-tay,  pa.  Considering. 

CONSIDEEA'E,     con 
va.  To  consider, 

( To  con»iento.^  yo  consienta ;  él 
consintió,  él  consintiera  ¡  from  Con- 
sentir. V.  AsENTm.) 

CONSIE'EVO,  con-se-er'-vo,   sm. 
A.  fellow-slave. 
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CONSI'GNA,  con-sig'-nah,  sf. 
(Mil.)  Watch-word. 

CONSIGNACIO'N,  con.-sií7-nrt</i- 
e-on',  sf.  1.  Consignation.  2.  Sum 
of  money  destined  to  serve  for  a 
certain  time  some  peculiar  purpose. 
3.  Consignment. 

CONSIGNADO'E,  con-sig-nah- 
dore',  sm.  Consignor,  one  who  con- 
signs goods  or  merchandise  to  a 
foreign  correspondent. 

CONSIGNA'E,  con-sig-nar',  m. 

1.  To  consign,  assign,  or  make  over 
the  rent  of  a  house  or  any  other 
sum  for  the  payment  of  a  debt.  2. 
To  consign,  to  yield,  to  intrust,  to 
lay  to.  3.  To  lay  by,  to  deposit.  4. 
To  deliver.  5.  To  consign  goods  or 
merchandise  to  a  foreign  correspon- 
dent, to  be  sold  for  account  of  the 
consignors.  6.  To  give  a  sentinel 
his  orders  or  instructions.  7.  (Obs.) 
To  sign  with  the  mark  of  a  cross. 

CONSIGNATA'EIO,  con-sig- 
nah-tar'-e-o,  sm.  1.  Trustee,  who 
receives  money  in  trust  for  another. 

2.  Mortgagee,  who  possesses  and 
enjoys  the  lands  or  tenements 
mortgaged,  until  the  debt  be  paid 
out  of  the  proceeds.  3.  Consignee, 
a  merchant  or  factor  to  whom  a 
ship  or  cargo,  or  merely  a  part  of 
the  latter,  is  consigned. 

CONSl'GO,  con-see'-go,  pro.  pers. 
With  one's  self,  with  himself,  her- 
self, themselves,  yourself,  or  your- 
selves. Consigo  mismo,  consi{io  pro- 
pio  or  consigo  solo,  Alone,  by  one's 
self. 

( Yo  consigo,  yo  consiga,  from 
Conseguir.  V.  PEom.) 

COiN^SIGUIE'NTE,  cow-se-^iV-e»'- 
tay,  sm.  (Log.)  Consequence,  result. 

COK SIGUIE'NTE,  con-se-gie-en'- 
tay,  a.  Consequent,  consecutive, 
consequential,  consectary.  De  con- 
siguiente, pior  consigxtiente  or  por  el 
consiguiente.  Consequently,  by  eon- 
sequence,  pursuantlv. 

CONSIGUIENTEME'NTE,  con- 
se-gie-en-tay-men'-tay,  ad.  Conse- 
quently. 

COt'S>YL'iK'mO,con-se-le-ar'-e-o, 
sm.  Counsellor  or  assistant  to  the 
heads  of  colleges,  convents,  &c.  V. 
Consejero. 

CONSINTIE'NTE,  con-sin-te- 
en'-tay,  pa.  Consenting,  agreeing. 

COis^SISTE'NCIA,  con-sis-ten>- 
thieh-ah,  sf.  1.  Consistence,  or  con- 
sistency, degree  of  density  or  rarity. 
2.  Consistency,  stability,  duration  ; 
coherence,  conformity.  3.  Consis- 
tency, firmness,  solidity,  intellectual 
strentrth. 

CONSISTE'>:TE,w»-si.s-ÍÉ»'-i;ay, 
a.  Consistent,  firm,  solid. 

CONSISTI'R,  con-sis-tir',  m.  1. 
To  consist,  to  subsist,  to  continue 
fi.xed;  to  lie.  2.  To  consist,  to  be 
comprised,  to  be  contained.  3.  To 
consist,  to  be  composed. 

CONSISTORIA'L,  con-si s-tor-e- 
aV,  a.  1.  Consistorial,  belonging  or 
relating  to  an  ecclesiastical  court.  2. 
Casa  consistorial  or  casas  consistori- 
ales. Senate-house,  guildhall,  town- 
houses  or  town-halls,  court-house. 

CONSISTO'EIO,  con-sis-tor'-e-o, 
sm.  1.  Consistory,  a  meeting  held 
by  the  pope  and  his  cardinals  on 
matters  concerning  the  government 
and  discipline  of  the  Eoman  Catho- 
lic church.  2.  In  some  of  the  chief 
towns  of  Spain,  the  town-house  or 
town-hall,  and  the  whole  civic  body. 
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composed  of  Cori'cgidor,  or  ma^oi 
and  aldermen.  Consistorio  divvno 
The  tribunal  of  God. 

CONSO'CIO,  con-so'-thieh-o,  sm. 
Partner,  companion,  fellow-partner. 

CONSOLA'BLE,  co«-«i>-Za7i'-5%, 
a.  Consolable,  relievable,  comfort- 
able. 

CONSOLABLEME'NTE,  ad. 
Consolablv,  comfortably. 

CONSOLACIO'N,  con-so-latk-e- 
on',  sf.  1.  Consolation,  comfort.  2. 
(Obs.)  Charity. 

COIS'SOLADO,  da,  con-so-lah'- 
doe,  dah,  a.  Consoled,  comforted. — 
pp.  of  Consolar. 

CONSOLADO'R,  con-so-lah-dore', 
sm.  Consolator,  comforter. 

CONSOLADO'R,  ra,  con-so-lah- 
dore',  ah,  a.  Consolatory,  comfort- 
able. 

CONSOLADO'R  A,  con-so-Uh- 
dor'-ah,  sf.  Comfortress,  she  who 
administers  consolation. 

CONSOLA'NTE,  con-so-lan'-tay, 
pa.  Comforting,  consoling,  comfort- 
able. 

CONSOLA'E,  con-so-lar',  va.  To 
console,  to  comfort,  to  cheer. 

CONSOLATl'VO,  va,  con-so-lah- 
tee  -vo,  vah,  CONSOLATO'EIO,  ria, 
a.  Consolatory,  comfortable. 

CONSOLDAMIE'NTO,-  sm. 

(Obs.)  V.  Consolidación. 

CONSO'LIDA,  con-so'-U-dah,  sf. 
(Bot.)  V.  Consuelda. 

CONSOLIDAgiO'N,  con-so-U- 
dath-e-on',  sf.  Consolidation. 

CONSOilDA'E,  con-so-U-dar', 
va.  To  consolidate,  to  compact,  to 
close,  to  harden,  to  strengthen. — 
vr.  1.  To  consolidate,  to  grow  firm, 
hard,  or  solid.  2.  (Law)  To  unite 
the  interest  with  the  principal. 

CONSOLIDATPVO,  va,  con-so- 
le-dah-tee'-vo,  vah,  a.  Consolidan t, 
consolidative. 

CONSONAMIE'NTO,  con-so- 
nah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Sound  of 
a  word. 

CONSONA'NCIA,  con^so-nan'- 
thieh-ah,  sf.  1.  Consonance,  har- 
mony, accord  of  sound.  2.  Consis- 
tency, congruence,  consent.  3.  (Met.) 
Conformity. 

CONSO'NA'NTE,  con^so-nan'- 
tay,  sm.  1.  Ehyme,  a  word,  tlie 
sound  of  the  last  syllable  or  sylla- 
bles of  which,  from  the  vowel  wliere 
the  accent  is,  corresponds  with  that 
of  another.  2.  (Mus.)  A  consonous 
or  corresponding  sound.  3.  sf. 
(Gram.)  A  consonant. 

CONSONA'NTE,  con-so-nan>- 
tay,  a.  Consonant,  agreeable,  con- 
sistent, concordant,  conformable. 
Letras  consonantes,  The  consonants. 

CONSONANTEME'NTE,  ad. 
Consoiiantlv,  agreeably. 

CONSOÑA'E,  con-so-nar',  vn.  1. 
To  make  a  body  sound  ;  to  play  on 
musical  instruments.  2.  To  rhyme. 
3.  (Met.)  To  agree,  to  resemble. 

CO'NSONES,  con'-son-es,  sm.pil. 
(Mus.)  Concordant  sounds. 

CO'NSONO,  NA.  con'-so-no,  nah, 
a.  Consonous,  harmonious,  con- 
sonant. 

CONSO'ECIO,  con-sor'-thieh-o, 
sm.  1.  Consortion,  partnership,  so- 
ciety. 2.  Friendly  intercourse,  mu- 
tual affection. 

CONSO'ETE,  con-sor'-tay,  s.  1. 
Consort,  companion,  partner  ;  mate. 
2.  Consort,  a  person  joined  in  mar- 
riage with  another.     3.  Accomp'' 
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BU  iinHocialo  in  the  porpctriilio»  ofu 

¡rimo.    4.  One  wlio  entern  or  tlc- 

fbU'lHiiii  iii'l  ion  jointly  witii  iinfillier. 

(;(JNS()U'N(J,    (De),   (kL   (Ob».; 

V.    \h',  CONSUNO. 

C()NSI'l(;UAMK'NTE,a(/.(Litll. 


un.)  ConHjiiciioiisIy. 

CONSl  l'ÍJUO,  «UA,  cons-j)e'-coo-o, 
ah,  a.  1.  (Joiisr)icuoun,  ol)Vioii«,  olj- 
Bervublo.  ü.  ConspiouonH,  eminent, 
fuinoui»,  (listiiiííiiinlied. 

(J()NS1'1KA(MÜ'N,  com-pir-ah- 
tkieh-on,  »/.  (."onspirucy,  plot,  coin- 
I)lot,  eoíijunition,  conspinition  ;  an 
ttifrcenicnt  of  men  to  cío  unylliing 
evil  or  iinlavvfnl. 

00  NS  i '1 K A'J  )0,  curui-pir-ah'-d(M^ 
mi.  V.  (JoNsi'utAnoit. —  (Jonujiiirado, 
da,  pp.  ofOoNrtrntAit. 

CONSlMUADO'lí,  cons-pi/r-ah- 
dore',  mi.  ConHiiirulor,  complotter, 
traitor. 

CüNSPIRA'NTE,  cons-pir-an'- 
tni/.i  pn.  Courtiiiriiif^.  Fuerzas  con- 
ujiini/ifes,  Conspiring  powers,  eo- 
operaling  meclianicul  powers  wliielí 
concur  in  prodiicin¡i;tlie  sameetleet. 

CONSl'lKA'K,  cons-pir-ai-',  va. 
(Ohs.)  To  implore  the  assistance  or 
solicit  tiio  favor  of  another. — vn. 
1.  To  conspire,  to  concert  a  crime, 
to  plot,  to  complot.  2.  To  conspire, 
to  agrce  together,  to  co-operate,  to 
coinl)ine. 

CONSTA'BLE,  a.  (Obs.)  V.  Cons- 

TANTK. 

CONSTA'NCIA,  cons-tan' -thieh- 
ah,  .?/'.  Constancy,  steadiness,  im- 
mutability. 

CONSTA'NTE,  cons-tan' -tay,  s. 
anda.  1.  Constant,  firm,  unalterable, 
ininintable.  2.  Loyal,  constant.  3. 
Manifest,  apparent,  cfoar.  4.  One 
who  is  (constant. — pa.  Composed  of, 
consistinir  in. 

CONSTANTEME'NTE,  cons- 
tan-t(i>/-m<!»'-tui/,  ad.  1.  Constantly, 
firmly,  unalterably.  2.  Evidently, 
undouhtcilly. 

CONSTA'K,  com-titr',  v.  imp.  1. 
To  bo  clear,  evident,  certain.  Cons- 
ta en  autos  or  de  autos,  It  appears 
from  the  judicial  proceedings.  2. 
To  bo  composed  of,  to  consist  in. 

CONSTELACIO'N,  con.s-tel-ath- 
e-oii',  sf.  1.  Constellation,  a  cluster 
of  fixed  stars.  2.  Climate,  tempera- 
ture of  the  air.  3.  (Obs.)  I'rognos- 
tication  of  the  stars.  4.  Oorre  •una 
constelación,  An  epidemical  distem- 
per prevails. 

CONSTERNACIO'N,  com-ter- 
nath-e-on',  sf.  Consternation,  per- 
turbation of  niin<l,  amazement, 
wonder,  horror,  distress. 

CONSTEKNA'E,  cons-fer-nar', 
va.  To  torrity,  to  strike  with  horror 
or  amazement,  to  confound. 

CONSTl  I'ACIO'N,  cons-te-path- 
e-on',  s/.  1.  Cold,  a  disease;  a  stop- 
pugo  of  the  cuticular  pores,  occa- 
sioned bv  cold  ;  want  of  perspiration. 
2.  Constiinition,  costiveness. 

CONSTl IW'OO,  cons-f,--pa?i'-doe, 
stn.   Cold,    a   disease. — Constipado, 

da,  pp.  of  CONSTU'AR. 

CONSTl  I'A'K,  corh')-te-par',  va. 
To  cause  a  cold,  to  obstruct  the  pcr- 
Bniration. — rr.  1.  To  Cixtch  cold.  2. 
To  be  costive. 

OONSTIPATI'VO,  VA.  eons-t«- 
pali-tce'-ro,  vali.  a.  Constrictive. 

CONSTITUCIO'N,  cons-te-too- 
ihieh-on',  sf.  1.  Constitution.  2. 
Constitution,  corporeal  frame,  tem- 
per of  body  with  respect  to  health 
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or  dÍMcaHO,  habit  of  the  body.  3. 
(/"onstiliition,  CHtablinhc^d  form  of 
government;  BVHtein  of  luw»  uiid 
customs.  4.  (Joimliliition,  jmrticu- 
lar  law  r)r  csiublishcd  usugc.  •>.  Any 
of  the  by-laws  by  wliich  a  body  or 
corporation  is  (iovenied. 

( 1 0  .N  ST  1 T I ;  C I O  N  A '  r.,  conn-U- 
too-t/iieh-on-al',  mn.  Conittitutioiiul- 
ist,  conHtilulioiiiHt. 

(JONSTITUCIONA'L,  a.  Consti- 
tutional. 

C  O  N  ST  ITUCIONALME'NTE, 
ad.  <!onstitutionally. 

CONSTITU 1 1  )0'1{,  conit-U.-too-e- 
dore',  sm.  (Littl.  us.)  Constituent, 
constitutor. 

CONSTITUTR,  cons-te-too-ir>,  va. 
1.  To  constitute,  to  produce.  2.  To 
erect,  to  establish,  to  make ;  to 
create.  3.  To  appoint,  to  depute. 
4.  Constituir  la  dote.  To  pay  otf  a 
woman's  portion,  eitlier  by  instal- 
ments or  ni  one  sum.  5.  Constitu- 
irse en  oUigacion  de  ahjuna  cosa. 
To  bind  one's  self  to  perform  any 
thing. 

CONSTITUTI'VO,  va,  cona-te- 
too-tei'-vo,  vail,  a.  Constitutive,  es- 
sential, productive,  formal,  hypos- 
tatical. — s.  ( 'onstitiient. 

CONSTITU  YK'NTE,  cons-te-too- 
jenf-tatj,  sm.  1.  Constituent,  &e.  2. 
V.  Comitente. — a.  Constituent,  that 
which  nuikes  a  thing  what  it  is. — 
«if.  of  Constituir. 

CONSTlíKÑl'BLE,  wns-/rí/!-¡ye'- 
hlaiL  a.  (Littl._us.)  Constrainable. 

CONSTKENIDAME'NTE,  ad. 
Compnlsivclv._ 

CONSTKÉNIMIE'NTO,  cons- 
trtn-ye-me-en'-toe,  sm.  Constraint  or 
compulsion. 

CONSTE ESI'R,  cons-tren-yeAr' , 
va.  1.  To  constrain,  to  compel,  to 
force,  to  constrict.  2.  (Med.)  To 
bind  or  make  costive :  applied  to 
food. 

CONSTRICCIO'N,  cons-tric- 
tltieh-on',  sf.  Constriction,  contrac- 
tion. 

CONSTRICTI'VO,  va,  con.s-tric- 
tee'-ro,  rah,  a.  Binding,  astringent, 
or  constrinircnt. 

CONSTRICTO'R,  cons-tric-tore', 
sni.  Constrictor. 

CONSTRINGE'NTE,  cons-trin- 
hen'-tay,  s.  and  pa.  Constringent ; 
constrictor.   _ 

CONSTRINI'K,  va.  (Obs.)  V. 
Constreñir. 

( Vo  constriño,  yo  constriña ;  él 
constriño,  constriñera ;  from  Cons- 
treñir. V.  PEniR.) 

CONSTRUCOIO'N,  cons-trooc- 
thieh-on',  sf.  1.  Construction.  2. 
Construction,  the  putting  of  words 
together.  3.  Construction,  arning- 
ing  terms  in  their  proper  order; 
the  sense  or  the  meaning.  4.  In- 
tcriirctation,  version,  translation. 
5.  Ship-b\iildinir,  naval  architecture. 
CONSTRUCTO'R  in;  Navío,  cons- 
trooc-tort'.  sm.  Ship-builder. 

CONSTRUl'R,  con.<-triH>-ir',  r<i. 
1.  To  form,  to  build,  to  construct, 
to  fabricate,  to  frame.  2.  To  con- 
strue, to  nuigo  words  in  their  natu- 
ral order.  8.  To  tnmslate  litenillv. 
CONSTRUPACIO'N,  ams-tny>- 
path-e-on',  sf.  (Littl.  us.)  Constu- 
pration. 

CONSTRUPADO'R,      cons-froo- 
vaJi-iiore',  sm.   A  dcbauchcr,  n  de- 
nier, a  corrupter. 
CONSTRUPA'R,    con^troo-par', 


vti..  To  cjuiitupratc,  V)  detilo,  to  a*- 
floiir. 

CONSUEORA'K,  cfm-*oo-ap 
(jrar',  vn.  To  l«:coine  joint  father» 
or  iiiotherH-in-luw. 

CONSUE'iiRO,  OBA,  cort'^jff-aj/ 
gro,  tjrah,  a.  The  fathern  or  mothen 
who  inarrv  their  children  together. 

CONSL'K'LDA,  cjn-BtM^ii'-dii}., 
sf.  íliíjt.)  (JonifrcT.  Syriijdiyturiof 
ficinalc,  L.  Ojnjiiiel/l/i  iru.dut,  Com 
mon  bujile,  middle  conhound.  Ajiu 
ja  rei>tanH,  L.  Omtutlda  r.-al, 
Larksinir,  lark'»-heel.  Delphinium 
consolida,  L. 

CONSUE'LO,  con-»of/-eV-o,  tm.  1. 
Consolation,  comfort,  relief,  com- 
fortaVjleness.  2.  Joy,  merriment.  8. 
(Obs.)  Charity.  4.  (Coll.)  Sin  cf,n- 
suelo.  Out  of  rule  or  measure.  Be- 
ber sm  consuelo,  To  drink  to  excess. 
Gastar  sin  conmíelo,  To  outrun  the 
constable,  to  s[x;nd  in  an  inconsid- 
erate manner. 

f  Yo  consuelo,  yo  connuU,  from 
ConsoUir.  V.  Acordar.) 

{Yo  consueno,  yo  coTituene,  froro 
Consonar.  V.  Acordar.) 

CONSUETA,  con-soo-ay'-tah,  a. 
1.  (Prov.)  Staíre  prompter.  2. 
(Prov.)  Directork-,  wiiich  contain* 
the  order  for  divine  service.  CW 
suetas,  Short  prayers  used  on  cer- 
tain davs  in  (fivine  service. 

CONSUETU'D,    */.    (Obs.)    V. 

CoSTfMBRE. 

CONSUETUDINATilG,  ria,  con- 
soo-ay-too-de-nar'-e-o,  ah,  a.  1.  Cus- 
tomary, generally  practised.  '¿ 
(Div.)"ln  the  habit  or  sinning. 

CO'NSUL,  con'-Bool,  *m.  1.  Con- 
sul,  the  chief  magistrate  in  ancie;it 
Rome.  2.  Member  of  the  tribunal 
of  commerce.  3.  Consul,  an  office? 
commissioned  in  foreign  countriet 
to  protect  the  commerce  of  his 
country. 

CON'SULADO,  con-toolr^h'-doe, 
sm.  1.  Consulate,  consulship.  2. 
Tribunal  of  commerce,  appointed  to 
try  and  decide  causes  which  con- 
cern navigation  and  trade  :  the  pre- 
sident is  cnlled  in  Spain  prior,  and 
the  members  consults.  3.  Office  of 
consul. 

CONSUL A'GE,  con-sooi-ah'-?ia!/j 
s?n.  1.  (Obs.)  Consulate.  V.  Consu- 
lado. 2.  Fees  paid  to  consuls  by 
all  moTcliant  vessels. 

CONSULA'R,  wnsool-ar',  a. 
Consular.  Varon  consular^  Qua 
who  hiia  Wen  consul. 

CONSULA'ZGO,  sm.   (Obs.)  V. 

CONSVLADO. 

CONSU'LTA.  con-soof-iah,  sf.  1. 
Consult,  ocuisultation,  conference, 
meeting  for  deliberation.  2.  A  ques- 
tion proposed,  or  a  propoasd  made 
in  writing.  3.  Report  made  and  ad- 
vice given  to  the  king  in  council. 
4.  Advice  to  tlie  king  by  the  su- 
preme tribunals  imd  oifiicers  of 
state,  with  rvsriird  to  persons  propo- 
sed to  fill  public  empkmncnts. 

CONSULT A'BLE.  'ton-sool-4aÁ>- 
hhiy,  a.  Worthy  or  necesS4uy  to  be 
deliberated  upon. 

CONSU  LT  ACl  O'N,  con-.<>o,^-t<Uh- 
*-o»'.  sf.  Consultation,  conference, 
meetinvr. 

CONSULTA'NTE,  conso'^-ton'- 
^I.V,  pa.  Consulting,  consulter.  Mi- 
nistro consiilfanU,  Minister  who 
lays  before  the  king  the  opinion  oi 
his  council. 

CONSULTA'K,  c<.>n-scol-iar',  ra 
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1.  To  consult,  to  ask  or  take  ano- 
ther's advice.  2.  To  advise,  to  give 
advice.  3.  To  consult,  to  deliberate, 
to  take  counsel  together.  Consultar 
son  el  lolsillo,  To  cut  the  coat  ac- 
cording to  one's  cloth:  literally,  to 
consult  one's  purse.  Consultar  con 
la,  al/moMda,  To  take  into  mature 
consideration :  literally,  to  consult 
the  pillow. 

CONSULTI'SIISIO,  MA,  a.,  svp. 
(Obs.)  Etninciitlv  wise  or  leariaeo. 

CONSULTFVO,  va,  con-sool-tet'- 
pt>,  vaJi,  a.  1.  Consultative.  2.  Ap- 
plied to  matters  which  the  councils 
i;nd  tribunals  are  obliged  to  lay  be- 
fore the  king,  accompanied  with 
their  advice. 

CONSULTO'E,  KA,  con-sooUore', 
ah,  s.  Consultor,  adviser,  counsel. 

CONSUMACIO'N,  con-soo-math- 
e-on',  sf.  1.  Consummation,  perfec- 
tion, end,  finishing,  accomplish- 
ment. 2.  (Littl.  us.)  Destruction, 
suppression.  Consvmacion  de  los 
siglos,  Consummation,  the  end  of 
the  present  system  of  things. 

CONSUMADAMEN'TE,  ad. 
Perfectly,  completely,  consum- 
mately. 

CONSUMA'DO,  DA,  con-soo-mali'- 
doe,  dah,  a.  Consummate,  com- 
plete, perfect,  accomplished,  exqui- 
site.— -pp.  of  CONSUMAB. 

CONSUMA'DO,  sm..  Jelly-broth, 
ft  strong  broth  of  sheep  ana  cidves' 
feet. 

CONSUMADO'R,  ea,  con-soo- 
mah-dore',  aJi,  s.  Finisher,  one  who 
consummates,  perfects,  or  finishes. 

CONSUMA'R,  con-soo-mar',  va. 
To  consummate,  to  finish,  to  per- 
fect, to  complete. 

CONSUMATI'\"0,  vA,  con-soo- 
maJi-tee'-vo,  vtth,  a.  Consummate, 
that  which  consummates  or  com- 
pletes :  applied  to  the  sacrament. 

CONSUMI'BLE,  con-soo-mee'- 
llai/,  a.  (Littl.  us.)  Consumable. 

CONSUMICIO'N,  con-soo-me- 
thieh-on',  .if.  (Comm.)  V.  Gasto. 

CONSÚMI'DO,  da,  con-soo-7nee'- 
doe,  dtíh,  a.  1.  Lean,  meagre,  ex- 
hausted, spent.  2.  Easily  afilicted. 
— gp.  of  Consumir. 

CONSUMIDO'E,  EA,  con-soo-me- 
dore',  ah,  s.  Consumer. 

CONSUMIE'NTE.  co7i-soo-me- 
tn'-tay,  fa.  (Obs.)  Consuming, 
consumer. 

CONSUMIMIE'NTO,  con-soo- 
"The-me-en'-toe,  sm.    Consumjition. 

CONSUMI'R,  con-soo-mir',  va.  1. 
To  consume,  to  destroy,  to  waste, 
to  exhaust;  to  lick  up;  to  absunie; 
to  obliterate ;  to  melt.  Consumar 
4  caudal,  To  run  out  one's  fortune. 

2.  In  the  sacrifice  of  the  mass,  to 
twallow  the  elements  of  bread  and 
wine  in  the  eucharist. — vr.  1.  To  be 
Fpent,  to  be  exhausted.  2.  To 
fret,  to  be  uneasy,  to  he  vexed.  3. 
'l"o  wear  away,  to  waste  away,  to 
.knguish,  to  consume,  linger,  fail. 

CGNSUMITI'VO,  VA,  con-soo- 
tne-tee'-vo,  vuh,  a.  (Obs.)  Consump- 
tive. 

CONSU'MO,  con-soo'-mo,  sm. 
Tlie  consumption  of  provisions  and 
merciiandise.  Consumos,  (N¡iu.) 
The  consumption  of  naval  stores 
and  provisions  in  a  vovage. 

CONSUNCIO'N,    mn-som-thieh- 

on',  «/".  1.  Consumption,  waste.     2. 

Consumption,  the  state  of  wasting. 

,    (Med.)  Consumption,  marasmus. 
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CONSU'NO  (De),  con-soon<-o,  ad. 
(Obs.)  V.  Juntamente. 

CONSUNTI'VO,  VA,  con-soon-teé- 
vo,  vah,  a.  (Obs.)  Consumptive. 

CONSUSTANCIACIO'N,  con- 
soos-tan-thieh-ath-e-on',  sf.  Consub- 
stantiation,  a  doctrine  of  the  Lu- 
therans. 

CONSUSTANCIA'L,  ■  con-soos- 
tan-thkh-al',  a.  Consubstantial,  of 
the  same  essence  or  substance. 

CONSUSTANCIALIDA'D,  con- 
soos-tan-thieh-ah-le-dad' ,  sf.  Con- 
substantiality. 

CONSUSÍANCIALME'NTE,  ad. 
Consubstantiallv. 

CO'NTA,  coii'-tah,  sf.  (Obs.)  V. 
Cuenta. 

CONTA'CTO,  con-tad-toe,  sm. 
Contact,  touch,  union. 

CONTADE'KO,  ea,  con-tah-der'- 

0,  ah,  a.  Countable,  numerable,  that 
vs^hich  may  be  numbered. 

CONTADE'KO,  sm.  A  narrow 
passage  where  sheep  or  cattle  are 
counted.  Salir  or  entrar  por  conta- 
dero, To  go  in  or  out  through  a 
narrow  passage. 

CONTA'DO,  da,  con-taV-doe, 
dah,  a.  1.  Scarce,  rare,  uncommon, 
infrequent.  Be  contado.  Instantly, 
immediately  ;  in  hand.  Al  contado. 
With  ready  money.  2.  (Obs.)  De- 
signed, mai'ked,  or  pointed  out. — 
pp.  of  Contar. 

CONTADO'R,  ea,  con-tah-dore', 
ah,  s.  1.  Computer,  reckoner, 
counter,  one  skilled  in  accounts. 
2.  Accountant.  3.  Numberer,  nu- 
merator. 4.  Counter,  the  table  on 
which  money  is  told  in  a  shop.  5. 
Desk.  6.  Án  auditor.  7.  (Obs.) 
Counting-house.  8.  Counter,  a 
false  piece  of  money  used  for  mark- 
ing the  game.  Contador  de  mxirina. 
Purser  in  the  navy.  Contador  de 
nuevas,  Prattler,  an  idle  talker. 

CONTADORCI'TO,  con-tah-dor- 
tldeh'-toe,  sm.  dim.  A  petty  clerk  or 
accountant. 

CONTADORI'A,  sf.  (Littl.  us.) 
V.  Contadueía. 

CONTADITRI'A,  sf.  1.  Account- 
ant's or  auditor's  office  at  the  ex- 
chequer. 2.  Auditorship,  place 
and  employment  of  a  public  auditor 
of  receipts. 

CONTAGIA'R,  con-tah-he-ar', 
■va.  1.  To  infect,  to  communicate 
disease,  to  hurt  by  contagion.  2. 
(Met.)  To  coiTupt  one's  morals  by 
a  bad  example. 

CONTA'GIO,   con-tah'-he-o,    sm. 

1.  Contagion.     2.  (Met.)  Contagion, 
corruption  of  morals. 

CONTAGIO'N,  con-tah-he-onl,  sf. 
1.  (Obs.)  V.  Contagio.  2.  Tlie  pro- 
gressive malignity  of  a  distemper, 
as  gangrene.  3."  (Met.)  Propaga- 
tion of  vice  and  evil  habits. 

CONTAGiO'SO,  SA,  con-tah-he- 
os'-so,  sah,  a.  1.  Contagious,  malign, 
infectious.  2.  (Met.)  Infectious  :  ap- 
plied to  dangerous  doctrines,  mis- 
chievous principles,  and  bad  exam- 
ples.    (Coll.  Mex.)  Odd,  particular. 

CONTA'L  DE  Cue'ntas,  ,w).  A 
string  of  beads  for  counting  or 
reckoninsr. 

CONTAMINACIO'N,  con-fah- 
me-nath-e-on',  sf.  Contamination, 
pollution,  defilement. 

CONTAMINA'DO,  da,  con-fah- 
me-riah'-doe,  dah.  a.  ímápp.  of  Con- 
taminar, Contaminated,  corrupted, 
polluted. 
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CONTAMINA'R,  CMir-taJi-mij. 
nar',  va.  1.  To  contaminate,  to  de- 
file, or  pollute.  2.  To  infect  by 
contiigion.  3.  To  corrupt,  to  vitiate 
or  destroy  the  integrity  of  a  text  oi 
original.  4.  (Met.)  To  profane,  to 
violate  anv  thing  sacred. 

CONTA'NTE,  con-tan'-tay,  sm. 
Ready  money. — pa.  (Obs.)  Nivrnv 
tor,  teller. 

CONTA'R,  con-tar',  va.  1.  To 
count,  to  reckon,  to  number,  to 
compute,  to  enumerate,  to  release, 
to  mention.  2.  To  calculate,  to  com- 
pute. 3.  To  book,  to  ¡jlace  to  ac- 
count. 4.  To  class,  to  range  ac- 
cording to  some  stated  method  of 
distribution.  5.  To  consider,  to 
look  upon.  6.  To  depend,  to  relv. 
Contar  con  la  amistad  de  vno,  "íc 
rely  upon  one's  friendship.  Mire  á 
qmen  se  lo  cuenta.  An  expression 
signifying  that  he  who  hears  knows 
more  than  he  who  relates  the  par- 
ticulars of  an  event. 

CONTEMPERA'NTE,  conMn^ 
per-an'-tay,pa.'Y.^V[:iY^xmg ;  moder- 
ator. 

CONTEMPERA'R,  con-tem-per- 
«>■',  va.  To  contempérate,  to  tem- 
per, to  moderate.  V.  Atemperar. 

CONTEMPLACIO'N,  con-tem- 
plath-e-on',  sf.  1.  Contemplation, 
meditation.  2.  Holy  meditation,  a 
holy  exercise  of  the  soul.  8.  Com- 
pliance, complaisance. 

CONTEMPLADO'R,  con  teni- 
plah-dore',  sm.  Contemplator.  V. 
Contemplativo. 

CONTEMPLA'R,  can-tem-plar', 
va.  1.  To  contemplate,  to  considei 
with  continued  attention,  to  study. 

2.  To  view,  to  behold,  to  look  upon 

3.  To  contemplate,  to  meditate,  to. 
muse.  4.  To  assent,  to  flatter.  5. 
To  condescend,  to  do  more  that 
mere  iustice  requires. 

C  0"  N  T  E  MPL  ATIVAME'NTE, 
con-tem-plaTi-te-vah-men'-tay,  ad. 
Attentivelv,  thousfhtfuUy. 

CONTEMPLÁTl-VO,  va,  con- 
tem-plah-tee'-vo,  vah,  a.  Conternpla- 
tive,  studious,  meditative.  Vida 
contemplativa,  A  life  spent  in  con- 
templation and  studv. 

CONTEMPLATI'X'O,  con^Um^ 
plah-tee'-vo,  sm.  1.  Contemplator; 
one  employed  in  contemplation  and 
study.  2.  Adulator,  flatterer.  3. 
A  pious  devotee. 

CONTEMPORANEIDA'D,  con- 
tem-por-ah-nay-e-dad',  sf.  Contem- 
porariness. 

CONTEMPOEA'NEO,  nea,  con- 
tem-por-aJi'-nay-o,  ah,  a.  Contem- 
porary, coetaneous,  coeval. 

COis'TEMPORIZADO'R,  co7i- 
tem-por-ith-ah-dore' ,sm..  (Littl.  us.) 
Compiler,  a  man  of  easy  temper. 
V.  Temporizador. 

CONTEMPORIZA'R,  con-Um- 
por-ith-ar',  vn.  To  temporize,  to 
comply  with  the  will  and  opinion 
of  another. 

CONTEMPT^LE,  a.  (Obs.)  V. 
Contentible. 

CONTENCIO'N,  con-ten-triiéh- 
on',  sf.  1.  Contention,  emulation.  2. 
Contest,  dispute,  strife,  fisrhting. 

CONTENCIOSAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Contentiously,  contest- 
iníílv. 

CbNTENCIO'SO,  SA,  con-tm- 
thieh-os'-so,  sah,  a.  1.  Contentious, 
coneertative,  contradictious,  quar- 
relsome, disputatious.   2.  Being  the 


CON 


CON 


CON 


object  of  Ht rife,  or  dinpiito,  cotitentu- 
1)1¿.     '■'>.  «iiiani'lMoiiK!,  lili({ioUH. 

(JON'l'KN  I  )l';i)(J'K,  coií-híb-d'iy- 
doie'.  Kill:  ( Niiilciiil(!nt,  urilagoninl, 
oppoiKüit,  oonlcmilcr. 

CONTKNDl'/K,  im.-U-n^der',  vn. 
1.  To  coiiteiid,  lo  Mi ri ve,  to  ntni>í- 
(tÍí,  to  coiitcHt,  lo  coiiílict,  lo  debato, 
t<>  litifíiilo.     ü.  (Met.)  To  argue,  to 

difilílISH,   to  CX|lO«tllliltO. 

CONTEN  DI  K'NTE,  amlen-de- 
on'-tin/.  mi,.  I>ÍHiiutaiil,  litÍLiant. 

C( )NTKNI)< )'U,  ioii-Un-d„rt\  urn. 
Coiileiider,  uiitM^Tiilst,  oii|ioneiit. 

CONTEN  1 )( )'S'.),  HA,  wn-U'ii-iM- 
to,  «tf/i,  a.  (Littl.  us.)   V.  CoKTKN- 

ClOSf). 

CONTENEDO'Ii,  ha,  con-terv-a/y- 
iori\  <ih,  K.  Ilokler:  ateimiit. 

CONTEN  E'N(^IÁ,  co/i-tíTi-en'- 
Üiich-ah,  k/.  1.  (übH.)  Contest,  dis- 
puto. 2.  SuBfKiiision  ill  tlic  fliíílit 
ot"  birds,  especiiilly  birds  of  prey, 
3,  A  poculiar  movement  in  tbe  Spa- 
alsb  dance.    4.  (Obs.)  Tcuor,  con- 

\jONTENE'NTE,  sm.  (Obs.)  V. 

CONTINKNTI:. 

CONTENE'K,  con-ten-er',  va.  1. 
To  contain,  us  a  vessel ;  to  comprise, 
ns  a  writiuii ;  to  comprebena.  2. 
To  refrain,  to  curb,  to  restrain,  to 
eoereo.  3.  To  re[)ress,  to  check  tlie 
motion  or  profiross  of  a  tliin^'. — vr. 
1.  To  keep  one's  temper,  to  refrain, 
to  liold.  2.  To  contain.  E'L  no  puede 
conté ncrse^i  He  has  no  command  of 
himself. 

( Vo  co»Un{/Of  yo  contuve,  from 
Oonti'iier.  V.  Tenkr.) 

CONTENI'DO,  DA,  con-teh-nee'- 
iloe,  dii/i,  a.  Moderate,  prudent,  tem- 
perate, modest. — pp.  of  CoNTKNUii. 

CONTENI'DO,  con-teh-neé-dce, 
gm.  Tonor,  contents,  context. 

CONTENIE'NTE,  coii-üiif-ne- 
eri-tdi/,  pa.  Coutaininij,  comprising;. 

COirrE'NTA,  con-ten'-tah,  .of.  1. 
Endorsement.  V.  Endoso.  2.  Re- 
ception or  present  wbicli  satisfies 
tmy  one.  8.  Certificate  of  ijood  con- 
duct, ¡iiven  by  the  mairistrato  of  a 
place  to  the  commaiulcr  of  troops 
which  have  heen  (luartcred  there. 

CONTENTAUl'ZO,  za,  cori-(en.- 
tak-deeth'-o,  ah,  a.  Bien,  contenta- 
dizo, Easily  contented.  Mai  con- 
tentadizo. Hard  to  please. 

CONTENTAM lE'NTO,  con-ten- 
tali-me-en'-toe,  sin.  Contentment, 
jov,  satisfaction,  content. 

"CONTENTA'R,  con-ten^tar',  va. 
1.  To  content,  to  satisty,  to  ¡rratify, 
to  pienso,  to  fill.  2.  To  eudoree.  V. 
Enuosau. — vr.  To  be  contented 
pleased,  or  satisfied.  Ser  de  buen  I 
mal  eoiiteiitiir.  To  be  easily  pleased, 
or  dilVu'ult  to  bo  pleased. 

CONTENTl'BLE,  con-ten-t^- 
lilai/,  a.  Contemptible. 

CONTENTl'VO,  VA,  con-t^n-fee'- 
tH),  vafi,  a.  Containiu!;,  coniprisin?. 

CONTE'NTO,  TA^  con-feii'-tiM-, 
tah,  a.  1.  Glad,  jileased,  full  of  joy, 
mirthful.  2.  Contented,  satisfied, 
content.  D.  (Obs.)  Moderate,  toin- 
j)erate.  prudent. 

CONTE'NTO,  con-t^nf-tm,  am.  1. 
Contentment,  jov,  satisfaction,  con- 
tent, mirtli.  2.  'l-Jecoipt,  disebariio. 
A  ('.>/:  ten  to.  To  one's  satisfaction. 

CONTENTO'K,  sm.  (Obs.)  V. 
Contkndhi!. 

CONTE'KA,  con-ter>-ah,  »f.  1. 
Chape,  a  piece  of  brass,  tin,  or  sil- 
ver, put  at  the  end  of  a  cane,  stick. 


or  scabbard.  2.  Ilitton  of  the  ca«- 
ealjcl  of  a  gun.  8.  (I'oet.)  Prelude 
of  a  song,  or  other  muHieal  eonijio- 
sition.  i'or  contra.  Ultimately, 
flnaliv. 

CO'NTE'KMINO,  na,  con-ter'-vu- 
no,  nail,  a.  (JoiitiguouH,  bordering 
u])on. 

CONTEKHA'NEO,  .ska,  con-Ur- 
ran'-ay-o,  ah,  n.  (Jountryuian,  eouii- 
try-woinan. 

■CONTESTA'I',EE,  con-len-Uih'- 
hlaij,  a.  (Litll.  us.)  Contestable,  di.s- 
pulable.  controvertible. 

C(  )NTESTACIO'N,  con-tes-talir- 
thieh-on',  nf  1.  Answer,  reply.  2. 
Contestation,  the  act  of  conlestinir : 
debate,  strife.  <}.  Altcrcalion,  di.s- 
putation,  contention. 

CONTESTA'K,  con,-teg-tar',  va. 
1.  To  confirm  the  deposition  of 
another.  2.  To  prove,  to  attest.  3. 
To  answer,  to  reply.  4.  To  plead 
to  an  uclioii. — vn.  To  agree,  to  ac- 
cord. 

CONTE'STE,  cm^te^-tay,  a. 
Confirming  the  evidence  of  anotii- 
er,  making  the  same  deposition  as 
another  witness. 

CONTE'STO,  con^tes'-toe,  sm.  1. 
Intertexturo,  diversification  of 
things  mingled  or  interwoven  one 
among  another.  2.  Context  of  a 
discourse. 

CONTESTU'RA,  con-tes-toor'-ah, 
sf.  1.  Contexture.  2.  Context,  the 
general  series  of  a  discourse.  8. 
(Met.)  Frame  and  structure  of  the 
human  body. 

CONTl'A,  sf.  (Obs.)  V.  Canti- 
dad and  Cuantía. 

CONTICl'NIO,  c&n-tith-ee'-ne-o, 
sm.  Dead  of  the  night. 

CONTI  E'ND  A,  con-te-en'-dah, 
sf.  1.  Contest,  dispute,  debate,  ex- 
postulation. 2.  Conflict,  conten- 
tion, clashing,  fray,  jarring. 

(  Yo  contiendo,  yo  contienda,,  from 
Contender.     V.  Entender.) 

CONTIGN  ACIO'N,  con-fif-neiih- 
e-on',  sf.  (Arch.)  Contignation,  a 
frame  of  beams  or  boards. 

CONTI'GO,  tm-ted-go,  pron. 
pers.  AVitb  thee. 

C0NT1GUAMP:'NTE,  ad.  Con- 
tiguouslv,  closelv. 

CONtlGUIDA'D,  con-te-ffoo-e- 
dad',  sf.  ContiiTuitv. 

COÑTI'GUO,  GUA,  con-t^-goo-c, 
all.  a.  Contiguous,  close. 

CONTI  NAM  K'NTE,   ad.  (Obs.) 

V.  CONTINTAMI'NTE. 

CO  N  TI X  E'NC  1 A ,  con-te-ncn  '- 
thlli-ah,  sf.  1.  Continence,  sclf- 
eonimand.  2.  Continence,  absti- 
nence from  carnal  jileasurcs.  8. 
Continence,  moderation  in  lawful 
pleasures.  4.  The  act  of  contaiuinir. 
Continencia  de  la  cauj<a,  (Law)  Uni- 
ty which  should  exist  in  every 
judirment  or  sentence.  5.  (Obs.) 
Countenance,  air,  look. 

CONTI  N ENT A'L,  con-fe  nen- 
fal'.  a.  Continental. 

C<_1NT1  N  E'NTE .  con-te-n,'n'-i<i!/, 
sm.  1.  Continent,  that  which  con- 
tains any  thin<r.  2.  Countenance, 
air,  mien,  gait.  8.  Continent,  n 
larire  extent  of  land  ;  mainland. 

CONTINK'NTE,  a.  Continent, 
chaste,  abstinent,  modenite  in 
pleasures.  Fn  continents,  (Obs.) 
Immcdiatelv. 

CONTI  NENTEME'XTE,  ad. 
Moderately,  abstemiously,  chastely. 

CONTINGE'NCIA,  (xm-tin^-hiji'- 


tfiieh-uh,  ff.  Contingeuoe   or   con 

tiugeiicv. 

CON'r  I  NO  E'NTK,  crm-lin^htu'- 
Viy,  a.  Contingent,  Kirtuiioiui,  acci- 
dental. 

CONTI  NO  E'NTE,  *m.  ConlLn- 
l^ent,  a  ]iro[>or*.ion  that  (uJIm  to  any 
person  iii>oii  a  divi«ion. 

CONTlNiiENTKME'NTE,  ad. 
CaHuaJIv,  aecidenlully,  conliij'ier.l!  v. 

CONTlNGl'IiLE,  con-tln-ii*'if 
lilay,  a.  CObH.j  V.  FAmisLK. 

CONTI'NO,  am^ue-nj,,  am.  An- 
cient office  in  the  royul  lioum;  of 
Cautile. 

CONTI'NO,  ad.  (Ob«.)  Continu  - 
ally. 

CONTINU  ACIO'N,  cfmr-U^x,. 
h-thieh-on',  if.  I.  Continuation 
protraction,  an  uninterrupted  sue 
cession,  lengthening.  2.  Continui 
ty,  connection  uninterrupted.  3 
Continuance,  stay. 

CONTI  NUADAME'NTE,  ad. 
Continually. 

CíJNTIÑÜADO'R,  coT^-U-noo-oA- 
dore',  sm.  Continuer.  conlinuator. 

CONTINU AME'NTE,  ad.  Con- 
tinually. 

CONTINUA  MIE'NTO,  m. 

CONTINUA'NZA,  */.  (Obs.)  V. 
Continuación. 

CONTINUA'R,  con-t*-noo-ar^, 
va.  and  n.  1.  To  continue,  to  re- 
main in  the  same  state,  to  hold.  2. 
To  continue,  to  last,  to  endure.  8. 
To  continue,  to  pursue,  to  protract. 

CONTINUIDA'D,  con~U-i%oo-^ 
dad',  sf.  Continuity,  coliesion,  cou- 
tinuance. 

CONTI'NUO,  NÜA,  con-te'-nco-o, 
ah,  a.  1.  Continuous,  joined  to- 
gether without  intervening  space ; 
continual.  2.  Constant,  lastimr.  8. 
Assiduous,  ]ierseverin<r ;  pereimial. 
A'  ht  continua.  Conrinuallv. 

CONTI'NUO,  sm.  1.  A  whole, 
composed  of  united  parts.  2.  One 
of  tue  hundrtnl  yeomen  fonnerly 
appointed  in  bpaiu  to  guard  the 
king's  person  and  palace. — Conti- 
nuo or  ae  continuo,  ad.  Continually, 
constantly. 

CONTiO'SO,  SA,  ad.  (Obs.)  V. 
Cuantioso. 

COKTONEA'RSE,  con-tot-nay- 
ars'-say,  vr.  To  walk  with  an  ad'ect- 
ed  air  or  manner,  to  waddle. 

CONTONE'O.  cini-t<^-nai/-o.  siiu 
An  affected  gait  or  manner  of  walk- 
ing. 

CONTORCE'RSE,  con-ior-thtrr- 
say,  vr.  To  distort,  twist,  or  writlio 
one's  body. 

CONTÓRCIO'N,  eon-for-t^Uh- 
on',  sf.  Contortion,  twist,  wry  mo- 
tion. 

CONTORNA'DO,  <x>n-tor-nah'- 
(/<v,  (I.  (lilaz.)  Applied  to  the  heads 
of  animals,  turned  towards  the 
sinister  side  of  the  shield. — Contor- 
nado, da.  pp.  of  CONTOISNAT?. 

CONTORNA'^,  CONTOR- 

NE.\'R,  Ctm -tor- liar',  aai-tor-rniy- 
ar",  ra.  1.  To  trace  the  contour  or 
outline  of  a  figure.  2.  To  form  ac- 
cording to  a  proposed  model  or  de- 
sign. 

COXTORN'E'O,  eK>n-for-nay-o, 
sm.  V.  RopEo. 

CONTO'RNO.  con-toH-ito,  sm.  1. 
Environs  or  \ncinity  of  a  place.  2. 
Contour,  outline.  £/i  contorno. 
Round  about, 

CONTORSIO'X.     cor,-for-4f-<M', 
sf.  Contortion,   wist,  wry  motioa 
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(lO'NTEA,  con'-trah,  prep.  1. 
Against,  in  opposition  to,  counter, 
suntrarv  to.  opposite  to.  2.  (Übs.) 
Towards  ;  by  favor  of.  £n  conti-a, 
Against  or  in  opposition  to  another 
tlnng.  Ni  á  Javor  ni  en  contra, 
Neither  pro  nor  cou.  Contra,  or 
de  contra,  (Amer.)  A  trifling  thing 
or  article  given  \.o  tlie  buyer  for  his 
custom.  V.  Napa,  Filon,  Ga- 
nancia. 

CONTRAABERTU'RA,  con- 
trah-ali-her-toor'-ah,  ,v/'.  (Surg.) 
Counter-opening. 

CUNTEAALE'TAS,  con-trah- 
aJi-lay'-tas,  sf.  pi.  (Xau.)  Counter- 
foshion  pieces,  the  outermost  tim- 
bers of  the  stern  of  the  ship  on 
both  side.5. 

CONTKAAMANTI'LLAS,  con- 
trah-ah-nuin-teol'-lyas,  sf.pl.  (Nau.) 
Preventer-braces  wliicli  serve  to 
succor  the  main  or  fore-yard  of  a 
ship. 

CONTEAAMU'EA,  con-irah-ah- 
moor'-ah,  sf.  (Nau.)  Preventer-tack, 
wliich  serves  to  support  the  tacks. 

CONTEAAPEO'CHES,  con- 

trah-ah-pro'-tcJiess,  sm.  pi.  Counter- 
approaches  made  by  the  besieged 
against  the  besiegers. 

CONTEAAEMl'NOS,  con-trah- 
ar-meen'-yos,  sm.  pi.  (Blaz.)  Con- 
trary to  ermine,  i.  e.  black  field  and 
white  spots. 

CONTEAATA'QUES,  con-trah- 
ali-tah'-kes,  sm.  pi.  Counter  attacks 
made  bv  tlie  besieged. 

CONTEABA'JO,  con-trah-bah'- 
ho,  sm.  1.  Counter-bass,  the  deepest 
of  all  musical  sounds.  2.  Bass,  or 
bass-viol. 

CONTEABALA'NZA,  con-trah- 
lah-lanth'-ah,  sf.  V.  Contrapeso 
»ud  Contraposición. 

CONTEABALANZEA'E,  con- 
i/rah-bal-anth-ay-ar' ,  va.  To  coun- 
terbalance, to  counterpoise. 

CONTE  ABANDI'STA,  con-trah- 
lan-dees'-tah,  sm.  Smuggler,  eontra- 
oandist. 

CONTEABA'NDO,  con-trah- 
xin'-doe,  sm.  1.  A  prohibited  com- 
nodity.  2.  Contraband  trade, 
smuggling.  3.  (Met.)  Any  unlawful 
iction.  Ir  or  venir  de  contrabando, 
To  go  or  come  bv  stealth. 

CONTEABA'SA,  sf.  (Arch.)  V. 
Pedestal. 

CONTEABATEEI'A,  con-trah- 
'iah-ter-eé-a'h,  sf.  Counter-battei-y. 

CONTEABATPE,  con-trah-lah- 
tir',  -va.  To  fire  upon  the  enemy's 

i3ílttGÍ*ÍGfl  • 

CONTEABI'TAS,  con-traJi-bee'- 
Uts,  sf.pl.  (Nau.)  Standards  of  the 
bits. 

CONTEABEA'NQUE,  con-trah- 
hran'-kay,  sm.  (Nau.)  Stemson,  a 
strong  piece  of  timber  intended  to 
reinforce  the  stem. 

CONTEABEA'ZA,  con-traTi- 
'yrath'-ah,  sf.  (Nau.)  Preventer- 
brace. 

CONTE  AC  A'MBIO,  con-trah- 
cam'-be-o,  sm.  1.  Ee-excbange,  the 
loss  arising  from  the  necessity  of 
redrawing  for  the  amount  of  a  pro- 
tested bill  of  exchange.  2.  (Met.) 
V.  Equivalente. 

CONTE  AC  AN  at:,  sm.  Channel 
ir  conduit  leading  from  another ; 
oounter-ch.innel. 

CONTE  ACCIO'N,  con^tra^-thifli- 
on',  sf.  1.  Contraction,  shrinking, 
jhrivelling,  contractedness,  con- 
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striction  ;  corrugation.  2.  Contrac- 
tion, the  state  of  being  contracted. 
3.  Abbreviation,  abridirment. 

CONTEACEBADE'RA,  con- 
irah-thay-hih-der'-ah,  (Nau.)  Sprit- 
top-sail. 

CONTEACEnDÜLA,  con-traTi- 
iliay'-dioo-lah,  sf.  A  decree  which 
reverses  or  annuls  another  of  an  an- 
terior date. 

CONTEACI'FEA,  con-tratJi-ee'- 
frah,  sf.  Countercipher,  the  key  to 
a  secret  manner  of  writing. 

CONTEACODA'STE  Interio'r, 
con-trdh-co-das'-tay  in-ter-e-ore\  sm. 
(Nau.)  The  inner  stern-post.  Con- 
tracodaste esterior,  (Nau.)  The  back 
of  the  stern-post. 

CONTEACO'STA,  con-tral-cot'- 
tah,  sf.  Coast  opposite  to  another. 

CO'NTEACTACIO'N.  sf.  V.  Con- 
tr.4^tacion. 

CONTEACTA'E  va.  V.  Contra- 
tar. 

CONTE A'CTIL,  a.  1.  Contrac- 
tile.    2.  Contractible. 

CONTEACTILTDA'D,  con-trac- 
te-le-dad',  sf.  Contractility,  con- 
tractibility. 

CONTÉACÜE'RDAS.  con-trah- 
coo-er'-das,  sf.  pi.  (Nau.)  The  out- 
ward deck-planlis  or  platforms. 

COBl!^kC\]'\IYO,con.-tra7i-cool'- 
toe,  sm.  (Littl.  us.)  A  plain  and  na- 
tural style,  in  opposition  to  an  af- 
fected manner  of  writing  called 
culto. 

CONTEADA'NZA,  con-trah- 
danth'-ah,  sf.  Countrv-dance. 

CONTEADANZPSTA,  con-trali- 
dan-tliis'-tah,  sm.  A  person  very 
fond  of  dancing  country-dances. 

CONTEADECIDO'E,  ra,  con- 
trali-detJi-e-dore' ,  ah,  s.  V.  Contra- 
dictor, RA. 

CONTRADECIMIE'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Contradicción. 

CONTEADECFE,  con-traJi-deth- 
ir',  va.  To  contradict,  to  gainsay. 

CONTEADICCIO'N,  con-trah- 
dic-thieJi-on' ,  sf.  1.  Contradiction, 
controversy.  2.  Control,  control- 
ment.  3.  Clashing,  oppugnancy, 
hostile  resistance.  4.  Contradiction, 
inconsistency  with  itself;  incon- 
gruity in  words  or  thoughts.  5. 
Contradiction,  opposition,  gainsay- 
ing. Espíritu  de  contradicción,  Con- 
tradictory temper. 

CONTEADPCHO,  con-traJi-dee'- 
tclio,  sm.  (Obs.)  V.  Contradicción. 
Contradicho,  cha,  pp.  irreg.  of  Con- 
tradecir. 

CONTEADICTO'E,  ra,  con-trah- 
dic-tore',  ah,  s.  Contradictor,  gain- 
saver. 

"CONTEADICTO'EIA,  sf.  (Log.) 
Contradictory. 

CONTE  ÁDICTOEI  AME'NTE, 
ad.  Contradictorilv,  iiioonsistentlv. 

CONTEADICT'O'EIO,  ria,  cok- 
trah-dic-tor'-e-o,  ah,  a.  Contradic- 
tory. 

( To  contradigo,  yo  contradige,  yo 
contradiga  ¡  from  Contradecir.  V. 
Decir.) 

CONTEADrQUE,_  con-trah-de'- 
hi;/,  sm.  Counter-dike,  a  second 
dike. 

CONTEADITO'E,  ra,  s.  (()1,s.) 
V.  Contradictor. 

CONTEADPZO,  za,  a.  (Obs.)  V. 
Encontradizo. 

CONTEADEFZA.  con-trah- 

drith'-ah,  sf.  (Nau.)  Second  hal- 
liard. 


CONTEADUEME'NTE,  C<^N- 
TEADUEMIE'NTE,  con-trah-dov^ 
men'-tay,  sm.  (Nau.)  Clamp. 

CONTEAEMBOSCA'DA,  cor- 
trah-enir-bos-cah'-dah,  sf.  Coiintor» 
ambuscade. 

CONTEAEMERGE'NTE,  con  ■ 
trah-ay-mer-hen'-tay,  a.  (Iler. ' 
Countersaliant.         _ 

CONTEAEMPUNADU'EA,  con 
trah-em-poo-nye-ah-doo'-rah,  sj 

(Nau.)  Preventer  ear-ring. 

CONTEAE'NTE,  pa.  (Obs.)  V 
Contrayente. 

CONTEAE'E,  con-traher' ,  va. 
and  n.  1.  To  contract,  to  knit,  to 
furl,  to  shrink,  to  join,  to  unite.  2. 
To  bring  two  parties  together,  to 
make  a  bargain.  3.  To  procure,  to 
incur,  to  get. — vr.  1.  To  contract  or 
shrink  up,  as  nerves,  &e.,  to  crum- 
ple. 2.  To  reduce  a  discourse  to  an 
idea  or  phrase.  Contraer  deudas. 
To  run  in  debt.  Contraer  enferme- 
dad, To  contract  a  disease.  Con 
traer  matrimonio,  To  marry. 

CONTRAESCA'RPA,  con-trah- 
es-car'-jxih,  sf.  (Fort.)  Counterscarp. 

CONTEAESCO'TA,  con-trah-es- 
co'-tah,  sf.  (Nau.)  Preventer-sheet. 

CONÍEAESCOTPN.  con-trah- 
es-co-teen ,  sm.  (Nau.)  Preventer 
top-sail  sheet. 

CONTEAESCRITU'EA,  coit- 
truh-es-cre-toor'-ah,  sf.  Counter- 
deed,  instrument  granted  to  pi-o- 
test  against  what  had  been  provl- 
ouslv  given. 

CONTEAESTAT  del  Mato'r, 
or  DEL  TrinqueVe,  con-trah-es-tah'- 
e,  del  mah-jor',  or  del  treen-lcay'-tay, 
(Nau.)  Preventer-stay  of  the  nii.in 
or  fore-mast. 

C0NTEAESTAMBO'E,c¿>í»  irah- 
es-tam-bore' ,  sm.  (Nau.)  A  knee 
which  fastens  the  stern-post  to  tLo 

CONTEAFACCIO'N,  sf.  (Obs.) 
V.  Infracción. 

CONTEAFACETÍ,  va.  (Obs.)  V. 
Contrahacer  and  Contravenir. 

CONTEAFALLA'E,  con-trah- 
fal-lye-ar',  va.  At  cards,  to  trump 
after  another. 

CONTEAFIA'NZAS,  con^trah- 
fe-an'-thas,  sf.  pi.  Indemnity-bond. 

CONTEAFI'EMA,  con-trah-fir'- 
mah,  sf.  (Law  Prov.)  Inhibition  ol 
an  anterior  decree. 

CONTEAFIEMA'NTE,  con^trah- 
fir-man'-tay,  pa.  (Law  Prov.)  The 
party  who  obtains  an  inhibition  or 
injunction. 

"CONTE  AFIEISIA'E,  con-trah- 
fir-mar',  va'.  (Law  Prov.)  To  obtain 
a  countermanding  decree  or  inhibi- 
tion. 

CONTEAFO'QUE,  cm-trah-fo'- 
Tcay,  sm.  (Nau.)  The  fore-top  stay- 
sail ;  also  the  jib  or  flying-jib  of  a 
smack. 

CONTE AFO'SO,  co<v- trih-fos'-so, 
sm..  Avant-fosse  or  outer  ditch  of  a 
fortress. 

CONTEAFUE'EO,  con-trah-foo ■ 
er'-o,  sm.  Infringement  or  violation 
of  a  charter  or  privilege. 

CONTEAFUE'KTÉ,  am-trah- 
foo-er'-tay,  sm.  1.  Counter- fort,  a 
fort  constructed  in  opposition  to 
another.  2.  Counter-fort,  a  pillar 
of  masonry  serving  to  prop  and 
support  a  wall.  3.  Strap  of  leathei 
to  secure  the  girths  on  a  saddle- 

CÓNTEAGÜA'RDIA,  cm-ti-a/u 


CON 

^on-íir'-de-iih.  nf.  í!oiintor-t(imrí],  a 
Work  oreoied  to  cover  u  lorntioa  or 
nivdiii. 

CONTUAHACKDíl'K,  ka,  coiv- 
lriili-ath-ii!i-<liiri',  «/í,  «.  ((JI<h.)  Iiiii- 
tiitor,  codiitfirfcitfsr. 

OONTK  A 1 1  A(  ;K'R,  con-trah-alfi- 
«•',  va.  1.  To  couiitKrfí'it.  y.  To 
falsify,  to  forffo.  Í5.  To  imilutf!,  to 
copy.  4.  To  piriite  the  works  of  an 
outhor.     5.  'Jo  iiiiinii^ 

(JONTKAHACIMIK'NTO,  w/i. 
(Ol'H.)  Counterfeit. 

( y^.  colli riíhago,  yo  contrahaga, 
froiM  Corifniliacfr.  V.  Haokh.) 

CONTK  All  A'Z,  cQn.-truh-at,h\ 
tm.  Tiio  wron^i  side  of  clotli  and 
Botne  otli-cr  tliini;s. 

(iONTKAIIK'CHO,  oha,  con- 
tvah-ay'-tcho,  tcli<ih,  a.  1.  Ilinnp- 
b;ickc(\,  deformed.  2.  Counterfeit, 
count  erfcitt'd,     fictitious.— ^jt).     of 

CONTUAHACIÍIÍ. 

C(JNTRAIIILE'RA,  fon-trah-e- 
ler'-ah,  nf.  A  second  line  formed  to 
defend  another. 

CONTKAIIOMAS  de  las  Venta'- 
NA9,  con-triih-o'-hiiii  ilni/  ktn  ven-tan'- 
as,  pi.  (Niui.)  Dead-liglits  of  the 
ciibm. 

( Fo  coiiti'aifln,  yo  contraiga,  from 
Contraer.  V.  Tkaek.) 

CONTRAINDICACIO'N,  sf. 
(M('<I.)  ("'•'>nfraindic:itiiin. 

CDNTIÍAINDK'A'XTK,  urn. 
(Med.)  Coiitra-indicaiit. 

CONTK  A I  xND  IC  A'K,  con  -trnli- 
in-de-car',  va.  (Med.)  To  coutra-in- 
dicate. 

CONTRALA'R,    va.    (Ohs.)    V. 

OONTRAltlAK. 

CONTRALLA'R,  m.  (Obs.)  V. 
Contradecir. 

CONTRA'LLO,  itm.  V.  Contra- 
a>iocioN.  J'or  ei  contrallo,  (Obs.) 
On  the  oontrarv. 

CONTRALO'R,  con-trah-Iore', 
mn.  Conintroller,  inspector. 

CONTRA  LOR  K  A'K,  con-trah- 
hr-ay-ar',  m.  (Littl.  us,)  To  con- 
trol, to  chock,  to  restrain. 

CONTK ALORI'A,  con-trah-hr- 
ee'-ah,  .«/'•  Comiurollership. 

CONTRA'LTO,  con-tral'-t^,  sm. 
Countertenor,  middle  sound  be- 
tween the  treble  and  tenor. 

CONTRALU'Z,  c<m-trali-hotli> , 
ef.  Counterlijrht^  a  light  opposite  to 
any  thin.ir,  wliicli  makes  it  apjiear 
to  a  ditiadvantaiie. 

C( ) NTR A M .\  E'STRE,  cnn-trali- 
mah~cff-tr<iy,  sm.  1.  (Nan.)  Boat- 
swain. 2.  Overseer  of  a  manufac- 
tory. 3.  Conira maestre  <le  contitriic- 
rion,  The  foreman  of  a  doek-vard. 

CONTRAMATÓLA,  CONTRA- 
MALLADU'RA,  con-trah-i,ial'- 
lyah,  con-trah-nutl-h/ah-tloo'-rah,  sf. 
A  double  net  for  o  itetiiug  fisli. 

CO  N  TR  A  M  A  LL  A'R,  con-trah- 
mal-lyar',  va.  To  make  nets  with 
dou1)le  luo'^lies. 

CONTRAMANDA'R,  cm-frah- 
mao-dar'.  ra.  To  countermand. 

CONTRAMANDA'TO,  sm. 

(3<ittl.  us.)  Couutorniand. 

CONTRAMA'NGAS,  i\m-trah- 
mafi-'-iMii,  ,</".  pi.  Over-sleevos. 

CONTRAMA'KCA,  con-trah- 
mar-cah,  nf.  1.  Countermark,  a 
particular,  or  additional  mark.  2. 
A  duty  to  be  paid  on  «rooiis  winch 
'lavo  no  custom-house  mark.  3.  A 
mark  added  to  a  medal  or  other 
piece  of  coined  metal,  lonff  after  it 
luw  been  struck,  by  wiiicli  the  cu- 
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rioiiH  know  the  Hevcrul  churiiiCM  in 
vahie.  4.  (¡n rUiit  ur  vatenle»  de  c(tn- 
trarnarra,  Lctti^rs  ortiiurquc. 

CONTRA.MAKCA'K,  con-trah- 
mar-car',  va.  To  coiuitermark,  to 
jiiit  a  Hccond  or  additional  murk  on 
nale  iroodn,  <tc. 

CONTRAM  A'li(  'MA,  con-trali^ 
iniir'-lcliiili,  xf.  1.  Counter-inarcli, 
rclrocession.  ¡i.  I 'art  of  u  weaver's 
loom.  V.  V'lAhKHA.  3.  (Mil.  and 
Nan.)  Evobitioii,  by  means  of  which 
a  body  of  troojjs  or  division  of  «liiim 
chani.'e  tlniir  front. 

CO  NTR  A  M  A  R(  TI  A'R,  ron-trah- 
mar-trliar',  va.  To  counter-march. 

CONTKAMA'RCO,  con-trah- 
mar'-co,  sin.  Counter-fraino  of  a 
glass  window. 

CONTRA.MARE'A,  cnn-lrah- 
mar-ay'-ah,  sf.  (Nan.)  Counter- 
tide,  or  snrinir-tide. 

CONTRAMES  A'NA,  con-trah- 
may-mtn'-uh,  if/".  (Nau.)  Mizen-mast. 

('ONTKAAil'NA,  con-trah-mee'- 
nah,  sf.  1.  Countermine,  a  mine 
intended  to  seek  out  and  destroy 
the  enemy's  mines.  2.  A  subter- 
raneous communication  between 
two  or  more  mines  of  metals  or 
minerals. 

CONTRAMTNA'R,  con-trah-m^- 
nar',  va.  1.  To  countermine.  2.  To 
counter-work,  to  defeat  by  secret 
measures. 

CONTRAMURA'LLA,  con-trah- 
moo-raV-lyah,  sf.  (Fort.)  Fausse- 
brave,  a  low  rampart. 

C'ONTKAMU'KO,  con-traTi-moo'- 
ro,  sm.  1.  Countermure.  2.  (Fort.) 

V.  CONTUAMUKALLA. 

CONTRANATURA'L,  con-trah- 
nah-toor-aV ,  a.  Counternatural,  con- 
tranatural, unnatural. 

CONTRA(  )'R1)EN,  con-trali-or'- 
den,  sm.  Countermand. 

CONTRAORDEN  A'R,     va.    V. 

CONTRAMANÜAK. 

CONTKAPALANQUI'N,  con- 
trah-pal^an-keen',  sm.  (Nau.)  Pre- 
venter clew-garnet,  fi.xed  to  the 
clews  of  the  courses  to  aid  the  clew- 
garnets. 

CONTK  APA'RES,  con-trah -pari- 
es, sf.  pi.  (Arch.)  Counter-rafters  in 
a  buildinuf. 

C0NTRAPA'RTE,ci)«.-<r(7^-;)tf;-'- 
tay,  sf.  1.  Counterpart.  2.  A  du- 
plicjite  copv  of  a  deed. 

CONTR  APA'S,  con-trah -pas',  sm. 
(Obs.)  Kind  of  dance,  or  step  in 
dancinsr. 

CONTRAPASAMIENTO,  con- 
trah-pas-ah-iiH-en'-toe,  sm.  Tlie  act 
and  ert'eet  of  passing  to  the  oppo- 
site side  or  parrv. 

C; O  N T R  A 1 ' A S  A'R ,  con  -trah -pas- 
ar', rn.  To  join  the  o]^posito  partv. 

CONTRAPA'SO,  coH-íw/í-^i'í,-!'-^, 
sm.  1.  A  back  step  in  walkui?  or 
dancing.  2.  ^Littl.  us.)  Counter- 
pace,  contrary  measure  to  any 
scheme.  3.  (Obs.)  Permutation.  4. 
(Mus.)  Counter-note. 

CONTR  APECIl  A'R.  con-trah- 
pay-tchar',  va.  To  strike  breast 
against  bi"oast :  applied  to  horses 
in  tilts  or  tournaments. 

CONTRAPELEA'R.  c^yn-trah- 
IHiy-hiy-ar',  rn.  (t>bs.)  To  defend 
one's  self  in  an  emrairement. 

CONTRAPE'LO  (A'),  ctm-trah- 
pel'-o,  ad.  Airain*t  the  sniin. 

CONTK.\PESA'R,  con-trah-p^.1- 
fff',  vn.  1.  To  counterpoise,  to 
counterbalance,    to    counterweigh. 
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2.  To  count<;rvail,  to  Ix;  o/)utTal«iit 
to.  3.  To  net  with  equal  ¡jower 
against  anv  i*n*on  or  catih«. 

(:oSTli\]'K'!i<),con-trah-pei'-$o. 
urn.  1.  CoiintftrrioiMC,  cjuipondi»- 
rance,  counterbalance,  countervail. 
2.    Poy,    a   rope-dancer'»    j»*)!*;.     3. 


(Met.)  Equipollence,  e<jiiivak-ncf  oí 

power.    4.  Co 

loom. 


^ounleri<oL»e  in  a  vehtt- 


CONTRA PE'STE,  am-trah-f^- 
tay,  Hin.  Reineilv  a^'aitin»  pc>«tilencc. 

CONTRAl'I r.A'STKA,  cfm-trak- 
pil^aii'-trah,  sf.  1.  CArcli.)  Cotinter- 
jiilaster.  2.  Moulding  on  the  joints 
of  doors  or»iiutters,  to  keep  out  the 
wind. 

CONTRAPONEDO'R  con-traK- 
po-miy-dore',  »rn.  (Obs.)  He  who 
compares  one  thinir  with  another. 

C  O  N  TK  A  P<  J  N  E'B,  con-trah-po- 
Tier',  ra.  To  comi>are,  to  oppose. 

C ( >  N  T R  A  POb  I C I  O'N ,  con-trah- 
po-se-thieh-on' ,  sf.  1.  Centra-posi- 
tion, the  placing  over  against.  2. 
Counter-view,  contra-st,  a  position 
in  which  two  dissimilar  things  il- 
lustrate each  other.  3.  An  act  by 
which  the  execution  ct"  a  sentence  is 
barred. 

CONTRAPRODUCE'NTEM.  «>»- 
trah-pro-d(X)th-ayn'-tem,  (Lot.) 

Thing  alleged  contrarj-  to  what  it  is 
desiirned  to  prove. 

CtJNTRAPRlE'BA,  eon-trak^ 
proo-a;j'-hah,  sf.  Counteriiroof,  a 
second  impression  of  a  print  taken 
oif  bv  printers. 

CONTRAPUE'RTA,  con-traX- 
poo-fr'-t<ih,  sf.  The  inner  lartre  door 
of  a  house  after  the  street  door  and 
entrance. 

CONTR  APUE'STO,  ta.  cor^trah- 
poo-es^-to,  tah,  a.  and  pp.  of  Contra- 
poner. Compared. 

CONTR  APUGN  A'R,  con-trah- 
pooo-nar',  va.  (Obs.)  To  cf>mbat,  to 
figlit. 

CONTR  APUNTA 'NTE,  con- 
frah-pixin-tan'-tay,  sm.  He  who  sings 
in  counterpoint. 

CONTR APUNTE.VR,  eon-fraA- 
pc-on-tay-ar',  va.  1.  (Mus.)  To  sing 
in  counterpoint.  2.  (Obs.)  To  com- 
pare. 3.  To  taunt,  to  revile. — rr. 
To  treat  one  another  with  abusive 
lansuaire,  to  wrangle,  to  disputsw 

CONTRAPU'NTO.         ctm-trah- 

Cn'-toe,  sm.  (Mus.)  CounteriK>iut, 
monv. 

CONtRAPl'NZO'N,  con-trah- 
pooii-thoiit-',  sm.  1.  Puncheon  for 
driving  in  a  nail.  2.  Counterpanch, 
an  instrument  which  serves  to  open 
othei-s.  8.  The  gunsmith's  counter- 
mark on  guns,  to  i>ri'vent  their 
being  exchanged  for  others,  or  pur- 
loined. 

(X)NTR.VQUrLLA,  con-trah- 
hd'-lyah,  sf.  (Nau.)  False  keel.  V. 
Zapata  pe  la  griLLA. 

CONTRARACAME'NTO,  con- 
trah-rah-iSih-nun'-tof,  sm.  (Nau.) 
Preventer-parrel. 

Ct>NTK.\REGI  STRO,  con-fmh- 
raiz-his'-tro,  sm.  Control,  a  resristet 
or  account  kept  to  be  compared  with 
anv  other. 

CONTRAKEPA'KO,  e<m-ff>iJi- 
ray-}Hif'-o.  sm.  (Fort.)  Counter- 
ffuard.  or  counter-defence. 
"  CONTRAKE'PLICA.  c^n-traJ»- 
raiZ-ph-cah.  sf.  Rejoinder,  reply  to 
an  answer  :  it  is  sometimes  ¡Uso  re- 
butter, or  an  answer  to  a  reioinder. 

CONTK  AKESTAR,       eim-tmh- 
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res-tar',  va.  1.  To  strike  back  a  ball, 
to  couuter-baft'.  2.  To  resist,  to 
oppose,  to  cheek,  to  countcr-c-heek, 
to  coimter-work.  3.  To  coiiiiter- 
bahince,  to  couuterpoise,  to  couuter- 
vail. 

CONTRARE'STO,  con-tmh-res'- 
toe,  87/1,  1.  A  player  who  is  to  strike 
back  the  ball.  2.  Cheek,  opposition, 
contradiction. 

CONTRAREVOLUCIO'N,  con- 
ir(ik-ra>/-vo-looih-e-07i',  sf.  Counter- 
revolution. 

CONTRAREVOLUCIONA'RIO, 
RiA,  con-traTi-ray-vo-lootli-e-on-ar'- 
e-o,  ah,  s.  and  a.  1.  Counter-revolu- 
tionist. 2.  Belonging  to  a  counter- 
revolution. 

CONTRA'RIA,  con-trar'-e-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Oposición.  Ctmtrarias, 
Contraries,  opposite  qualities  or  cii- 
'Cumstances. 

CONTRARIADO'E,  con-trar-e- 
uli-dore',  sm.  (Obs.)  V.  Conibadic- 

TOR. 

CONTEAEI  AME'NTE,  con-trar- 
e-afi-men'-tay,  ad.  Contrarily,  con- 
trariouslv. 

CONTRARIATi,  con-trar-e-ar' , 
va.  To  contradict,  to  oppose,  to 
counteract,  to  counterwork. 

CONTRARIEDA'D,  co/i-tmr-e- 
ay-dad',  sf.  Contrariety,  repug- 
nance, opijosition,  contradiction. 

CONTRA'EIO,  con-trar'-e-o,  sm. 

1.  Opponent,  antagonist.  2.  Com- 
petitor, rival.  3.  (Obs.)  Impedi- 
ment, obstacle,  obstruction.  4. 
Oontrarv.    5.  Hurtful,  miscliievous. 

CONTRA'RIO,  EiA,  con-trar'-e-o, 
all,  a.  1.  Contrary,  repugnant,  op- 
posite,  contradictory,    eontrarious. 

2.  Contrary,  adverse,  abhorrent, 
cress.  Tiempo  contrario,  (Ñau.) 
Fcul  weather.  Ecliar  al  contrario. 
To  cross  the  breed.  Al  contrario 
or  por  el  contrario,  On  the  conti-ary. 
En  contrario.  Against,  in  opposi- 
tion to. 

CONTRARO'A,  CONTRAEO'- 
DA,  con-trar-o'-ah,  con-trar-o'- 
iali,  sf.  (Nan.)  Stemson. 

CONTRAEO'NDA,  con-trar- 
yn-dah,  sf.  1.  (Mil.)  Counter- 
round,  which  follows  the  first 
round  for  greater  safety's  sake,  to 
visit  the  different  posts.  2.  Round 
made  by  officers  to  inspect  the 
posts,  euards,  and  sentinels. 

CONTRAROTU'EA,  con-trar- 
o-toor-ah,  sf.  (Farr.)  Plaster  or 
poultice  applied  to  fractures  or 
wounds  by  veterinarians. 

CO'NTÉAS,  con'-trass,  sf.  pi 
(Mus.)  The  bass  pipes  of  a  large  or- 
gan. 

CONTRAS A'LVA,  con-traTi-saV- 
mh,  sf  (Mil.)  Counter-salute. 

CONTRASELLA'R,  con-traJi- 
lelr-lye-ar',  va.  To  counterseal,  to 
seal  with  others^ 

CONTRAS  E'N  A,  con-traTi-sen'- 
yah,  sf.  1.  Countersign  or  counter- 
mark.    2.  (Mil.)  Watchword. 

CONTRASTA  NTE,  con-tras- 
ia/n!-tay,pa.  (Obs.)  Contrasting. 

OONTEASTA'E,  con.-tras-tar>, 
va.  I.  To  contrast,  to  place  in  op- 
position ;  to  oppose.  2.  To  resist, 
to  contradict.  8.  To  assay  metals. 
♦.  To  examine  measures  and 
weights. 

CONTEA'STE,  con^tras'-tay,  sm. 

1.  Assayer  of  the  mint.    2.  Assay- 

er's  office,   where  gold  and   silver 

are  tried  and  marked.    3.  Assayer 
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of  weights  and  measures.  4.  (Prov.) 
A  public  office  where  raw  silk  is 
weiirhed.  5.  Counterview,  con- 
trast, a  position  in  which  two  dissi- 
milar things  illustrate  each  other. 
6.  Opposition  and  strife  between 
persons  and  things.  T.  (Obs.)  Ini- 
jicdiment,  check,  hinderance.  8. 
Contrast,  opposition  and  dissimili- 
tude of  figures.  9.  (Nau.)  Sudden 
change  of  tlie  wind,  by  which  it 
becomes  foul  or  contrary. 

CONTEA'STO,  sm.  (Obs.)  V. 
Opositor. 

CONTRA'TA,  con-traV-taTi,  sf. 
1.  Contract,  a  deed  in  which  tlie 
terms  of  a  contract,  bargain,  or 
agreement  are  set  forth.  2.  (Obs.) 
Territory,  district. 

CONTRATACIO'N,  con-traTi- 
tath-e-on',  sf.  1.  Trade,  commerce, 
traffic.  2.  (Obs.)  Familiar  inter- 
course. 8.  (Obs.)  Writing  which 
contains  tlie  terms  of  a  bargain.  4. 
(Obs.)  Reward,  recompense.  Casa 
de  contratación  or  only  contratación, 
A  house  or  place  M'here  agreements 
and  contracts  are  made  for  the  pro- 
motion of  trade  and  commerce. 

CONTE  ATAMIE'NTO,  con-trali- 
tali-me-en'-to,  sm.  (Obs.)  The  act 
and  effect  of  tradinEr. 

CONTEATA'NTE,  con-trah-tan'- 
tay,pa.  1.  Contracting;  contractor, 
one  of  the  parties  to  a  contract.  2. 
Covenantee,  a  party  to  a  coA'enant. 
3.  Trading  ;  a  trader. 

CONTEATA'E,  con-tral-tur' ,  va. 
1.  To  trade,  to  traffic.  2.  To  con- 
tract or  bargain.  3.  To  contract,  to 
stipulate,  to  covenant. 

CONTEATE'LA,  con-traTi-teV- 
ah,  sf.  Second  inclosure  of  canvas, 
within  which  game  is  enveloped  or 
wild  boars  are  fcMiirht. 

CONTEATIE'MPO,  con-traTi-te- 
emf-po,  sm.  Disappointment,  mis- 
fortune, calamity,  trouble,  frustra- 
tion. 

CONTEATPSTA,  con-trah-tis'- 
tah,  sm.  Contractor,  lessee,  paten- 
tee, conventionist,  covenanter. 

CONTEA'TO,  con-truh'-toe,  sm. 
1.  Contract,  convention  or  mutual 
agreement,  pact;  stipulation,  cove- 
nant. 2.  Contract,  a  deed  in  which 
the  terms  of  a  contract  or  bargain 
are  set  forth.  Hacer  -un  contrato, 
To  enter  into  a  bargain,  to  strike  a 
bargain.  Entrar  en  contrato.  To 
make  a  covenant.  Contrato  nomi- 
nado b  innominado.  Definite  or  in- 
definite bargain,  particular  or  gen- 
eral agreement. 

CONTEATEANCANPLES,  con- 
traTi-tran-can-eeV-ts,  sm.pl.  (Nau.) 
Inner  water-ways,  serving  to  carry 
off  the  water  hv  the  scuppers. 

CONTEATEE'TA,  con-trah- 
traif-tah.  sf.  Counterplot. 

CONTEATEINCHE'RA,  con- 
tralt-trin-tcher'-ali,  sf.  (Fort.)  Coun- 
tertrench,  an  intrenchment  made 
by  the  besieged  against  the  besieg- 
ers. 

CONTEAVALACTO'N.  con-trah- 
val-ath-e-on^,  sf.  (Fort.)  Contraval- 
lation. 

CONTRAVALA'R,  con-traTi-ml- 
ar',  va.  To  form  a  line  of  contraval- 
latinn. 

t:ONTEAVENCI0'N,  eort-tmh- 
ven-thieh-on',  sf  Contravention, 
violation  of  a  law. 

CONTEAVENE'NO,  com,-traTi- 
vay-nay'-no,  sm.  1.  Counterpoison, 


CON 

antidote.  2.  (Met.)  Precaution 
taken  to  avoid  some  infamy  or  mu- 
chief. 

i^Yo  contravengo,  yo  contravenga  ^ 
from  Contravenir.  V.  Venir.) 

CONTRAVENIDO'R,  sm.  (Obs.) 
V.  Contraventor. 

CONTRAVENPE,  can-tra7h-ven- 
ir',  vn.  1.  To  contravene,  to  trans- 
gress a  command,  to  violate  a  law. 
2.  To  oppose,  to  obstruct,  to  baffle, 
to  countermine. 

CONTRAVE'NTA,  sf.  (Obs.)  V. 
Eetrovendicion. 

CONTEAVENTA'NA,  cm-trah- 
ven-tan'-a?i,  sf.  Window-shutter 
outside-shutter. 

CONTEAVENTOrR,  ra,  con- 
trali-ven-tore',  ah,  s.  1.  Transgres- 
sor, offender.  2.  Contravener,  he 
who  opiioses  another. 

CONTEAVIDEIE'EA,  con-trah- 
ve-dre-er'-aJi,  sf.  A  second  glass 
window,  to  keen  oft'  cold  or  heat. 

CONTEAVOLPNAS,  con-traTi- 
vol-in'-as,  sf.pl.  (Nau.)  Brails. 

CONTEÁT,  ccyn-trak'-e,  sm.  Sort 
of  fine  cloth. 

CONTEAYE'NTE,  con-trali-jen.' 
tay,pa.  Contracting. 

CONTEAYE'EBA,  con-traTi^ef*  ■ 
hah,  sf.  1.  (Eot.)  Contrayerva,  woii 
dorstenia.  Dorstenia  contrayerva, 
Z.  2.  (Met.)  Precaution  to  prevcnl 
damage  or  mischief. 

CONTEAYU'GO,  con-tral-joo'- 
go,  sm,.  (Nail.)  Inner  transom. 

CONTRE'CHO,  con-truy'-tcho, 
sm.  (Obs.)  Spasm  in  horses'  bowels. 

CONTRE'CTO,  sm.  (Obs.)  V. 
Contrahecho. 

CONTREMECEOÍ,  vn.  (Obs.)  To 
tremble. 

CONTRIBUCIO'N,  con-tre-hooth- 
e-on',  sf.  1.  Contribution.  2.  Con- 
tribution, tax.  Wnica  contribución^ 
Income-tax. 

CONTRIBUIDO'R,  con-tre-loo-e- 
dore',  sm.  Contributor. 

CONTEIBUPE,  con-tre-boo-ir', 
va.  1.  To  contribute,  to  pay  one's 
share  of  a  tax.  2.  To  contribute, 
to  give  to  some  common  stock.  8. 
To  contribute,  to  bear  a  part  in 
some  common  design.  4.  (Obs.)  V. 

ATRTBurR. 

CONTEIBULATDO,  da,  con-tre- 
hoo-lah'-doe,  dah,  a.  Grieved,  af- 
flicted. 

CONTEIBUTATilO,  con-tre-loo- 
tar'-€-o,  sm.  Contributor,  tax-payer. 

CONTEIBUYE'NTE,  con-tr^ 
hoo-jen'-tay,  pa.  Contributing ;  con- 
tributor ;  co-operative ;  contribu- 
tory. 

i](mT:mQlO>'^,con-tre-thieh-on\ 
,f.  Contrition,  penitence,  compunc- 
tion. 

CONTEINCA'NTE,  em-tHi^ 
can'-tay,  sm.  Competitor,  rival,  op 
ponent. 

CONTEISTATi,  eon-tris-tar',  va. 
To  afflict,  to  sadden. 

CONTEPTO,  TA,  con-tree'-to.  tah, 
a.  Contrite,  compunctious,  penitent. 

CONTEOVE'ESIA,  con-tro-^er'- 
se-'ih,  sf.  Controversy. 

CO^'TROVERSPéTA,  con.-tr,>- 
Vfr-si'cs'-idh,  sm.  Controversialist, 
disputant,  controvertcr. 

CONTROVERTPBLE,  eon-tro- 
ver-tec'-lhy,  a.  Controvertible,  dis- 
putable, litigious. 

CONTROVERTÍ,  con.iro-ver- 
tir',  va.  To  controvert,  to  dispute  a 
thing  in  writing. 
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(  yh  contrnnierlo.  yo  controvierta  ¡ 
il  coHtrouirlió,  el  contra ñrtiera ; 
trcm  (j'ontrovfrtir.  V.  Ahkntik.) 

<•;(  JNTü  l'.KliN  A'L,  orí-loo-her- 
tud',  H//1.  (Ol)s.j  (JliaiiiliiM'-rcllow, 
C()iii|iiiin(iii  ¡II  lili;  Hiiiiicí  u|i!irtiii(;iit. 

CONTU  IJK'IJNK ),  can^tooM-r'- 
nfí-o,  Hiii.  1.  (Joliiil)itiitioii,  iiilmbit- 
iii(í  tho  Hdiiiü  pillee  willi  uiiollior.  2. 
(Joiiciihiniiííe,  UviiiK  with  u  woinuii 
not  iiiiiri'iiüi. 

CON  TUM  A'CE,  CONTU  MAC  K- 
Mli'NTK,     (Obs.)     V.    CoNTUMAz- 

MKNTK. 

CONTUMA'CIA,  con-toó-math'- 
e-u/i,  tif.  1.  Obstinacy;  perverse- 
lUiHH,  Btdlvboriiiio.sH.  '¿.  (Law)  Con- 
tiiiiiiicy,  11  wilCiil  coMtcin|)t  and  dis- 
obodic.ne*  to  any  lawful  Hununons 
or  jiiiliimil  order,  noiiappearanee  ; 
contunipt  of  court;  contuuiacious- 

lltíSS. 

CONTUMA'Z,   con-too-math',    a. 

1.  01)slinate,    Ktubl)orn,    perverse. 

2.  Contuniiieiiiiis,  (li-íobedieut. 
CONTUiMAZMK'NTE,  ad.  Con- 

tuniacioiislv,  obstinately. 

CONTUME'LIA,  cún-too-mel'-e- 
ah,  nf.  Contumely,  reproach,  cou- 
tumclionsiiess,  abuse. 

CONTUMELIOSAME'NTE,  ad. 
Contuineliouslv,  reproaclifuUv. 

CONTUME'LIO'SO,  sa,  ¿on-too- 
mel-e-os'-M,  sah,  a.  Contumelious, 
reproacbful,  aavcastic. 

CONTUNDE'NTE,  con-toon- 
dcn'-tny^pa.  Producinín  contusion: 
applied  to  weapons  whicli  cause  a 
contusion. 

CONTUNDI'R,  con-toon-dir',  m. 
To  contuse,  to  contund ;  to  bruise ; 
to  causo  a  contusion. 

CONTUKBACIO'N,  con-toor- 
\itltr-e-oti',  gf.  Perturbation,  uueasi- 
.less  of  miiiil. 

CONTUliBA'DO,  da,  con-toor- 
bah'-(he,  duh,  a.  Turbulent,  trouble- 
Bonie. — pp.  of  CoNTURBAU. 

CO  NT  U  R  B  A  DO'R,  con-toor-bah- 
dore',  Km.  Porturher,  disturber. 

CONTURBAMI  E'XTO,  con-toor- 
bah-nie-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Perturba- 
tion, disquietude. 

CONTURBA'R,  cor^toor-lar',  va. 
To  |iertnrb,  to  disquiet,  to  disturb. 

CONTURBATl'VO,  va,  mn-toor- 
?/n}i-tee'-i>n,  rah,  a.  That  which  per- 
turbs or  disquiets. 

CONTUSIO'N,  con-too-sc-oii',  sf. 
Contusion. 

CONTU'SO,  SA,  con-too^-so,  mh, 
a.  Bruised. — pp.  irr.  of  Contundik. 

CONTUTO'R,  con-foo-fore',  sm. 
Assistant  tutor,  fellow-tutor. 

CONU'CO,  or  CUNU'CO,  co-tioo'- 
crt,  f/xr-h  ^'-ot.  «lit.  ^Ani.l  A  very 
small  farm  or  plantatii^n,  ottcn  «riven 
by  masters  to  their  slaves,  to  culti- 
vate for  tlieniselves. 

CONU'SCO,  pron.  pei-s.  (Obs.) 
With  US. 

CO  N  V  .\T.E(^  E'NCT  A,  con-val- 
tth-en'-thieh-uh,  sf.  Convalescence, 
recovery  from  cliseaso.  Ciua  de 
e/ir.valf'cenrM  or  only  convaUcen^Ui , 
A  bospiial  for  convalescent  pa- 
tients. 

CON V ALECE'R,  con-ra?-et?i-er'. 
vn.  "*.  To  recover  trom  sickness.  '2. 
(Met.l  To  recover  lost  piMsperity 
Hid  power. 

CON  V  AL  ECIE'NTE,  con-val- 
fth-f-en'-tit)/.  pa.  Convalescent. 

CONVALKSCE'NCl A,  sf.  (Obs.l 
V^.  Convalecencia, 

CONVALESCE'E,       con-val-ts- 
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tJier',  vn.    (Olw.)    To    improve,  to 
grow  viiforniis  and  robiiHl. 

(  Vo  conoal I zaj^yo amvaUzcay  from 

Villi  no  heir.    v.  yVlloUUKOKK.) 

CON VAI.I I>A<;i(J'N,    am-val-e- 

dath-e-oii'  hJ'.  Confirmation. 

( ;0  N  V  E( ;  1  'N( ),  s\,to,i-vel/i^f.e'-no, 
nail,  a.^  Neit'ldiorin^,  (.•onteriiiinoiiM. 

Co  N  V  E 1 J  I']' RS 10,  am-  vel-em'-mu, 
vr.  To  Klirihk,  to  be  eontruct<;u: 
applied  to  miiMviilar  fibres,  liicin- 
branes,  bloiiil-V(<s(ils,  (fee. 

CONVENCEi)(J'R,  ha,  con-ven- 
thai/-ihre',  ah,  s.  (Obs.j  One  wlio 
demonstrates  and  convinces. 

CONVENCE'R,  con-ven-ther',  va. 
To  convince,  to  convict,  to  demou- 
strate. 

CONVENCITÍLE,  W7i-»m-<7uVA'- 
Wi/y,  a.    Conviiicible,  convietible. 

CONVEN<;i'J)0,  UA,  con-vcn- 
thieh'-doe,  dah,  a.  Convict. — -pp.  of 

CONVENGKH. 

CONVENCIMIE'NTO,  con-ven- 
thiik-me-en'-toe,  mil.  Conviction, 
confutation. 

CONVENCIO'N,  con-ven-thieh- 
on',  sf.  1.  Convention,  contract, 
ajireement,  pact,  composition.  2. 
Convenience,  convening. 

CONVENCIONA'L,  con-ven- 
tliieh-on-al',  a.  Conventional,  con- 
vent ionarv. 

CONVENCIONALME'NTE,  ad. 
Conventionally. 

( Yo  conreiifjo,  yo  convenga,  from 
Convenir.  V.  Vento.) 

CONVENIALME'NTE,  ad. 

(Obs.")  P>v  common  consent. 

CON  VENPBLE,  con-ven-té-hlay, 
a.  1.  Docile,  tractable,  compliant, 
obsequious.  2.  (Obs.)  Convenient. 
3.  (Obs.)  Of  a  moderate  or  reasona- 
ble price. 

CON  VEXPDO,  DA,  a.  and  pp.  of 
Co.vvEMK.  Settled  by  consent, 
agreed,  done. 

CONVENIE'NCTA,  con-ven-e- 
en'-thieh-ah,  sf.  1.  Utility,  profit,  ad- 
vautairc,  con'ifort.  2.  Conformity, 
coiiü'ruity,  consistence.  3.  Agree- 
ment, convention,  adjustment.  4. 
Service,  a  servant's  nlace  in  a  house 
or  family.  He  lialluao  convenUiwia, 
I  have  yot  a  place.  Busco  conveni- 
encia, I  am  looking  out  for  a  place. 
5.  Convenience,  ease,  or  cause  of 
ease,  commodiousness,  accommoda- 
tion, counnodity.  Ei  ami(/o  de  con- 
Víniencí<i,  lie  loves  his  case  or  com- 
forts. 6.  Convenience,  fitness,  ex- 
pedience. Conveniencias,  1.  Emo- 
luments, perquisites.  2.  Income, 
propertv. 

CON\ENIí:'NTE,  con-ren-e-en'- 
tay,  a.  1.  Useful,  profitable,  advan- 
tageous, good.  2.  Accordant,  con- 
formable. 3.  Fit,  suitable,  nirrce- 
able.  4.  Convenient,  expedient, 
correspondent,  opportune.  5.  Com- 
modious, timelv. 

CON  V  EN  1  KNTEME'NTE,  ad. 
Conveniently,  fitly,  suitably,  expc- 
dientlv. 

CONVE'NIO,  con-v^i'-e-o.  sm.  1. 
Convention,  contract,  agreement, 
pact,  concert,  consent.  2.  Contriv- 
ance.    3.  Plot. 

CONVENPR,  con-ren-ir',  rn.  1. 
To  agree,  to  be  of  the  same  opinion, 
to  coincide,  to  cohere,  to  consist,  to 
compromise.  2.  To  agi-ce,  to  fit,  to 
liarmonize,  to  comport,  to  sviit.  3. 
To  correspond,  to  belonj  to.  4.  To 
assen\ble,  to  convene.  '■>.  (_Obs.^  To 
cohabit  carnally.     6.  To  litigate. — r. 
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imper».  To  ttiiit,  to  be  to  the  par- 
poHC. — or.  To  ooiitpound,  to  a(fr««, 

to    clone,     to    Huit    one'»     ilit«r<rntJt. 

Oinvtnir  en,  To  close  u|)on,  to  clr>^ 
with,  to  hcttje. 

CON V ENTA'ZO,  con-ten-t^tth'-o, 
»m.  auijin.  A  large  convent  or  nio- 
nuMterv. 

COÑVENTITO,  c^jnr-ten^Uef-U», 
*m.  dim.  A  hfiiall  convent. 

C<n'ENTI'i'ULA,  coTi-ren-U^- 
coo-Mi, «/.  C(JNVENTPCULO,  <•//»- 
ven-te«f-coo-l/i,  »in.  1.  Conventicle,  • 
secret  asxtmbly  or  meeting  for  some 
unlawful  J luriiose.     2.  A  club. 

CON V ENTI'LU ),  om-tet^  Utf. 
li/o,  srii.  1.  ( Low}  Brothel.  2.  (]>iin.) 
A  small  convent. 

CO.N'VE'NTO  con-ten'-loe,  itm.  i. 
Convent  of  moiiKs  or  nuns,  mona»- 
tery,  nunnery.  2.  (Obs.)  Concourse, 
meeting.  3'  Community  of  reli- 
gious men  or  women. 

CON\ENTUA'L,  con-ntn-toa-aP, 
a.  Conventual,  m'>n;i.-tic. 

CONVENTU.VL,  *w.  1.  Conven- 
tual, a  monk,  one  that  lived  in  a 
convent.  2.  Franciscan  friar  po»- 
sessinir  estates  or  i)ro[>ertv. 

CONVENTUALIDA'IJ,  con-rtn- 
too-ah-le-dad' ,  sf.  The  state  of  livinif 
together  as  reliifious  persons  in  a 
convent  or  monastcrv. 

CONVENTUALJiE'NTE,  ad. 
Monastically,  reclusely. 

{To  convenzo,  ¿I  conienza ;  from 
Convencer.) 

CON  VERGE'NCL\,  ixm-ttr-hen'- 
tliieli-ah,  sf.  Conver-rence. 

CON VÉR( ; E'NTE,  c^-n-ver-^en. 
tay,  a.  Ci>nv(-rL.'ent,  converL'iUir. 

CON  VERO  E'R,  con-ver-her',  m 
To  converire. 

CONVERNA',  cfmr-ver-iMh',  fut 
imp.  ohs.  of  the  verb  c^ynunir,  now 
written  convendrá. 

CONVE'RSA,  con-cer'-sah,  ^. 
(Geom.)  Converse. 

CONVERSA'BLE.  con-rer-mV 
Nay,  a.  1.  Convcrsabh  ,  sociable.  %, 
(Div.)  Communicable. 

CONVERSACIO'N,  «>n-r<r/--M/*- 
e-on',  sf.  1.  Conversation,  easy  talk, 
chat,  converse,  conference,  com- 
munication, colloquy.  2.  Conver- 
sation, commerce,  intercourse,  so- 
ciety, company.  3.  (Obs.)  Room, 
bed-room.  4.  Criminal  intercourse, 
5.  Club,  an  a.ssembly.  V.  Tertui-ia. 
Casa  de  conversación.  Assembly- 
house,  club.  La  mucha  conrersa- 
cioii  es  causa  de  menosprecio.  Too 
much  familiaritv  breeds  contempt. 

CON  VERS  A'NTE,  (•on-r.r-í.Tn'- 
tay,  pa.  (Obs.)  Conversing,  conver- 
sant. 

CONVERSAT?,  con-ver-MH,  vn. 

1.  To  converse,  to  discourse  f.imil- 
iarly,  to  commune,  to  tjilk  together. 

2.  To  ciMiabit,  to  live  toarether. 
CONVERSIO'K,     con-rer-se-cn', 

sf.  1.  Conversion.  2.  Conversion, 
chansre  from  one  state  to  another. 

3.  (Rhet.')  Apostrophe.  4.  (Mil.) 
Wheel,  wheeling.  Cuarto  de  coi>- 
version.  Quarter-wheeling. 

CONVERSPVO,  VA,  conrer-4>tf'. 
ro,  t\ih,  a.  Having  the  power  of 
convertiuff  or  chaiiging  one  thing 
into  another. 

CONVE'RSO.  con-rer'-SK\  ,»m.  1. 
Convert,  a  jiersou  converted  from 
one  reli-rion  or  opinion  to  another 
2.  Lay-brother,  a  man  admittovi  for 
the  service  of  a  religious  houss 
without  being  ordaine^i. 
13S 
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CONVERTrBLE,  con-ver-tee'- 
'jlay,  a.  (Obs.)  1.  Convertible.  2. 
Movable,  transferable.. 

CON VERTl'DO,  da,  con-ver-tee'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Convertir. 
Converted,  ehanaed,  transformed. 

CONVERTIE'NTE,  con-ver-te- 
en'-tay^  pn.  (Obs.)  Converting. 

CONVERTl'R,  con-cer-tir',m.  1. 
To  convert,  to  change  into  another 
substance,  to  permute.  2.  To  con- 
vert, to  change  from  one  religion  or 
oi-inion  to  another.  3.  To  convert,  to 
f'lrn  from  a  bad  to  a  good  life.  4. 
To  upi>ly  things  to  a  use  for  which 
they  a'ere  not  intended.  5.  To  con- 
vert, to  direct,  to  apiiropriate.  To- 
do  lo  convierte  en  sustancia,  (Met.) 
He  minds  nothing,  nothing  makes 
tlie  least  impression  upon  liim  ;  he 
wants  nothing  but  real  facts. — vr. 
To  convert,  to  undergo  a  change 
either  in  religion  or  life. 

CON  VEXIDA'D,  co/i-z)e^-s«-¿aí¿', 
sf.  Convexity. 

CONVE'XO,  XA,  con-rnh'-so,  sah, 
a.  Convex,  convexed. 

CONY ICCIO'N ,  con-vic-thie?i-on', 
gf.  Conviction,  convincement. 

CONVl'CTO,  TA,  con-vk'-toe,  tah, 
jjp.  irr.  forensic  of  Convencer. 
Convicted,  guilty. 

CONVICTO'R,  con-vi^-tore',  sm. 
iProv.)  Boarder,  pensioner  in  a 
college. 

ÜO^iVlCTO'mO,  coti-vic-tor'-e-o, 
em.  Among  the  Jesuits,  that  part 
of  the  college  where  the  pensioners 
or  boarders  live  and  receive  their 
instructions. 

CONVICTORI'STA,  con-vic-tor- 
{■s'-tah,  sin.  (Obs.)  Boarder  or  pen- 
sioner. 

CONVIDA'DO,  DA,  con-ve-dah'- 
loe,  dah,  a.  and  pp.  of  Convidar. 
[nvited.  It  is  often  used  as  a  sub- 
■itantive  for  a  guest,  or  a  person  in- 
.•ited  to  a  dinner,  party,  &c. 

CONVIDADO'R,  ka,  con-ve-dah- 
lore',  ah,  s.  Inviter. 

CONVIDA'R,  con-ve-dar',  va.  1. 
To  invite,  to  bid,  to  ask  or  call  to 
anything  pleasing,  to  treat.  2.  To 
pay  the  shot,  to  stand  treat.  3. 
(Met.)  To  allure,  to  invite,  to  per- 
buade. — vr.  To  offer  one's  services 
spontaneously. 

(  Yo  convierto.,  yo  convierta  ;  el  con- 
virtió, el  convirtiera  ;  from  Conver- 
tir. V.  Asentir.) 

CONVINCE'NTE,  con-vin-then'- 
tay,  a.  Convincinír,  convincible. 

CONVINCENTEME'NTE,  ad. 
Oonvincino-lv,  convict  i  vol  v. 

CONVI'TE,  con-cetf-tai/,  sm.  1. 
Invitation.  2.  Feast  to  wliich  per- 
sons are  invited. 

CONVIVIE'NTE,  con-ve-ve-en'- 
tay,  a.  Living  tocether. 

CONVOCACIO^N,  con-vo-cath-e- 
/«-',  sf.  Convocation. 

CÓNVOCADE'RO,  ra,  con-vo- 
iXih-der'-o,  ah,  a.  (Obs.)  That  is  to 
>e  convened  or  convoked. 

CONVOCADO'R,  con-vo-ca7i- 
l<yre',  .im.  Convener,  convoker. 

CONVOCA'R,  con-vo-car',  va.  1. 
To  convene,  to  convoke,  to  call  to- 
^'ottier,  to  congregate.  2.  To  shont 
"ii  triumph  or  exultation. 

CONVOOATO'RIA.  con~vo-cah- 
toj-'-e-ah,  sf.  Letter  of  convocation, 
an  edict. 

CONVOCATO'RTO,  ria,  con-vo- 
uui-tor'-f-o,  ah,  a.  That  which  oon- 
t'okes. 
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CONVO'LVULO,  con-vol'-voo-lo, 
sm.  (Bot.)  Convolvulus. 

CONVO'Y,  con-vo'-e,  sm.  1.  Con- 
voy, conduct,  an  escort  or  guard.  2. 
Tlie  things  conveyed  wiih  an  es- 
cort or  convoy.  3.  (Coll.)  Eetinue, 
suite. 

CONVOYA'NTE,  con-vo^'an'- 
tay,  pa.  Convoying. 

CONVOYA'R,  coTir-vo-jar',  va.  To 
convov,  to  escort,  or  guard. 

CONVULSA'R,  con-vool^sar',  vn. 
(Farr.)  To  feel  an  involuntiviy  con- 
traction of  the  nerves. — vr.  To  be 
convulsed. 

CONVULSIO'N,  con-vool-se-on', 
sf.   Convulsion. 

CONVULSIVAME'NTE,  ad. 
Convulsivelv. 

CONVUiSI'VO,  va,  con-vool-see'- 
vo,  vah,  a.  Convulsive. 

CONVU'LSO,  SA,  con-vool'-so, 
sah,  a.  Convulsed. 

CONVU'SCO,  pron.  pers.  (Obs.) 
With  vou. 

COÑYÜ'DICE,  con-joo'-dith-ay, 
sm.  (Obs.)  V.  CoNJUEz. 

CONYUGA'L,_  con-joo-gaV ,  a. 
Coninsal,  connubial. 

CONYUGALME'NTE,  ad.  Cou- 
ju^ally,  matrimonially. 

CO'NYUGES,  con'-Joo-oes,  sm.pl. 
A  married  couple,  husband  and 
wife. 

CONYU'NTO,  TA,  con-joon'-toe, 
tah,  a.  (Obs.)  Conjunto. 

COOPERACIO'N,  co-o-p_er-ath-e- 
on',  sf.  Co-operation,  conspiracy,  co- 
efficiency. 

COOPEEADO'R,  ra,  co-o-per-ah- 
dore',  ah,  s.  Co-operator. 

COOPEEA'NTE,  co-o-per-an'- 
tay,pa.  and  a.  Co-operating,  co-ope- 
rator, co-operative,  coactive,  contri- 
butive. 

COOPERATi,  co-o-pe-rar',  va.  To 
co-operate,  to  labor  jointly  with  an- 
other, to  concur. 

COOPERA'RIO,  co-o-pcr-ar'-e-o, 
sm.  V.  Cooperador. 

COOPERATIVAME'NTE,  ad. 
Coefficiently. 

COOPERATI'VO,  va,  co-o-per- 
ah-tee'-vo,  vah,  a.  Co-operative. 

COOPOSITO'R,  co-o-po-se-tore>, 
sm.  He  who  is  a  candidate  with  an- 
other for  a  prebend,  professorship, 
&e.,  which  is  obtained  by  a  public 
trial  of  skill ;  competitor,  rival. 

COOPTACIO'N,  co-op-tath-e-on' , 
sf.  Co-optation,  adoption,  assump- 
tion. 

COORDINACIO'N,  eo-or-ch- 
nath-e-on' ,  .s;/".  Co-ordination;  classi- 
fication ;  collateralness. 

COORDINADAME'NTE,  ad. 
Co-ordinately. 

COORDINA'DO,  da,  co-or-de- 
nnh'-doe,  dah,  a.  Co-ordinate.^7j9. 
of  Coordinar. 

COORDINAMIE'NTO,  co-or-de- 
nah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Co- 
ordinación. 

COORDINA'R,  eo-or-de-mr',  va. 
To  arrange,  to  adjust,  to  class,  to 
classify. 

CO'PA,  co'-pali,  sf.  1.  Cufi,  a 
small  drinking  vessel ;  goblet,  wine- 
glass. 2.  Meeting  of  the  branches 
of  a  tree,  a  bower.  8.  Crown  of  a 
liat.  4.  Brazier,  flre-pan.  Copa 
del  homo.  The  roof  or  vault  of  an 
oven  or  furnace.  5.  Each  of  the 
cards  with  a  heart. — pi.  1.  IIeart^*, 
one  of  the  four  suits  at  cards.  2. 
Bosses  of  a  bridle. 


COP 

COPA'DA,  co-pah'-dah,  sf.  V 
Cugujada. 

COPA'DO,  DA,  co-pah'-doe,  d-iih. 
a.  Tufted,  copped. 

COPA'IBA,  */.  (Bot.)  The  copai- 
ba-tree,  from  which  the  eopaibs 
gum  or  balsam  distils.  Copaifere 
officinalis,  L. 

COPA'L,  co-paV,  sm.  Copal,  a 
transparent  gum. 

COPALJOCO'L,  co-pal-ho-coir, 
sm.  (Bot.)  Tree  in  New  Spain  re- 
sembling a  cherry-tree. 

COPANE'TE,  CO'PANO,  x-pon. 
ay'-tay,  co'-pan-o,  S7n.  (Obs.)  A 
small  bark. 

COPA'ZA,  co-path'-ah,  ,<f.  augm. 
A  large  cup  or  glass  with  a  foot. 

COPA'ZO,  co-path'-o,  sm.  augm. 
1.  I^arge  fleece  of  wool.  2.  Largs 
flake  of  snow. 

COPE'LA,  co-pel'-ah,  sf  Cupel  or 
coppel,  a  vessel  used  in  assaying 
precious  metals. 

COPELACIO'N,  co-pehath-e-on', 
sf.  Cupellation,  the  act  of  refining 
metals. 

COPELA'R,  co-pel^ai-',  va.  To  re- 
fine or  purify  metals. 

COPE'EA,  co-per'-ah,  sf.  Cup- 
board. 

COPERI'LLO,  co-per-eel'-lyo,  sm. 
dim.  A  little  cup-bearer  or  attend 
ant  at  a  feast  to  serve  wine. 

COPERNICA'NO,  co-per-n,  cah'. 
no,  a.  Copernican. 

COPE'RO,  co-pe7''-o,  srn.  Cup 
bearer,  one  who  serves  drink  at  a 
feast. 

COPE'TA,  co-pet'-ah,  sf.  dim.  A 
small  cup  or  drinking-vessel. 

COPE'TE,  co-pet'-ay,  s?n.  1.  Ton- 
pee,  a  tuft.  2.  Crown-work  of  a 
looking-glass  frame,  made  in  the 
shape  of  a  shell.  3.  Top  of  a  shoe 
which  rises  over  the  buckle.  4 
Top,  summit.  5.  The  projecting 
top  or  cop  of  sherbets  or  ice-creams. 
Homhre  de  copete,  A  man  of  respec- 
tability and  character.  Tener  copet* 
or  mucho  copete.  To  assume  an  air 
of  authority,  to  be  lofty,  supercili- 
ous, and  haughty.  Asir  la  ocasión 
por  el  copete,  (Prov.)  To  profit  by 
the  opportunity. 

COPETU'DC»,  DA,  co-jjaij-too'-doe, 
dah,  a.  1.  Copped,  rising  to  a  top  or 
head.  2.  High,  lofty,  supercilious, 
on  account  of  one's  noble  descent. 

COPE'Y,  S7n.  Indian  tree,  the 
leaves  of  which  servo  for  writing, 
drawing,  or  playing  cards. 

CO'PIA,  co'-2}e-ah,  sf.  1.  Copious- 
ness, plenty,  abundance,  fulness ; 
fertility.  2.  Copy,  transcript;  coun- 
terpart. 3.  Portrait  from  an  origi- 
nal design ;  copy  of  a  picture.  4» 
Rate  or  valuation  of  tithe.  5. 
(Gram.)  List  of  nouns  and  verbs, 
and  the  cases  they  govern. 

COPIADO'R,  'co-pe-ah-dore',  sm. 
Copyist,  copier,  transcriber.  Oopia- 
dor  or  lihro  copiador,  Among  mer- 
chants, book  in  which  letters  are 
copied,  a  copy-book. 

COPIA'NTE,  co-pe-an'-tay,  sm. 
Copyist,  copier,  an  imitator, 

COPlAOi,  co-pe-ar',  va.  1.  To 
copy,  to  transcribe,  to  exemplify. 
2.  To  imitate,  to  draw  after  life.  S. 
To  write  on  the  same  subject  with 
another,  and  nearly  in  the  same 
manner.  4.  (Poet.)  To  describe,  to 
depict.  Copiar  del  natural.  To  ''opy 
from  life  ;  among  artists,  to  desigi 
from  the  naked  body. 
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COl'l'TA,  C(i-vfe'-tah^  xf.  dun.  A 
nijiall  ciii)  or  dniikiiiii  ve.s«i;l. 

<;t)I'I'T(),  <:i)'j)fii'-tue,  mil.  dim.  A 
niiiiill  llcc(M',  1)1-  iluUc. 

(Joril.ACIO'X,  cn-f'd-alh-e-on' , 
*t'.  1.  (Olis.j  Coiii|)iliilioii.  '¿.  V. 
Í{1'><ii'miA. 

Vá)\'\  la  DO'K,  mp'd-ali-ilort', 
»/n.  ( 'iiriipilcr,  cullector. 

COl'lJvA'lí,  co-jjíl-tir',  va.  To 
compile ;  lo  collect. 

OOl'l'N,  co-peen',  srn.  In  Astii- 
riiis,  a  .SiiuhíhIi  iiicnHure,  ciiuul  to 
imlf  11  cfLrniiii,  or  the  tvvclfla  part 
of  a  quintal  or  f'uneqa. 

COl'lOSAMk'NTK,  (id.  CopioiiM- 
ly,  iihmidiinUy,  plculil'iilly,  liii-¡.'i'lv. 

C( )  1 '  1  ( )S  11  )■  A' I ),  cii-ije-o-s(:-<lud', 
if.  (Obs.)  Abiuiilaiiee. 

COPIU'SO,  SA,  co-pc-o'-so,  nail,  a. 
Co|)ioun,  abundant,  lull,  fruitful, 
plentiful,  fluent,  lar¡,'e. 

C(Jl'l'STA,  cn-pis'-ta/i,  87n.  1.  Co- 
pyist, tranucriber.  Ü.  A  copying 
machino. 

(JO'l'LA,  cn'-plah,  sf.  1.  A  cer- 
tain number  of  consonant  verses,  a 
couplet.  2.  A  sarcastic  hint  or  re- 
mark, a  lampoon.  8.  (I'rov.)  Bal- 
lad. C'ji/iix  de  cieffon,  Vulirar  lial- 
la<ls.  Efhiir  cojjlaa  de  repenk',  To 
talk  nonsense. 

COI'LEAÜO'E,  co-plaii-ali-dore', 
em.  (Obs.)  Poetaster,  rhvmcr. 

COPLEA'K,  co-pl,i//-,'tr',  vn.  To 
versif^%  to  make  couplets. 

COl'LE'KO,  co-pler'-o,  .sin.  1.  To- 
etastur,  ]ietty  poet.    2.  Ballad-seller. 

COPLl'CA,  ÍLLA,  h'A,  co-p/ee'- 
cah,  il'-li/e-ah,  ee'-tah,  >v/'.  dim.  A 
lUtlo  cou])let. 

COPLl'STA,  co-plecs'-tah,  sm.  V. 

COPI.EKO. 

COPLü'N,  co-plúne',  am.  avijm. 
Low,  vilo  ¡loetry  :  generally  used  in 
tho  plural  number,  Coplones. 

CÜ'PÜ,  cu'-po,  sill.  1.  A  small 
bundle  of  cotton,  hemp,  tlax,  or 
silk,  ¡nit  on  the  distal!'  to  be  spun. 
2.  ¿"lake  of  snow.  3.  Thick  jiart  of 
(I  fishing-net.  4.  (Prov.)  Odor  of 
Iheñüwer  of  tho  aromatic  myrrh- 
Iree. 

COPO'N,  CO  ^--^iie',  sm.  1.  (Augm.) 
A  large  cup  or  ctriuking  vessel.  2. 
t'ibary,  ciV)orium,  a  large  cup  used 
in  Catholic  churches.  3.  (?iau.)  A 
email  cable  for  weighing  the  anelior. 

Ot)PO'SC),  SA,  co-pos'-so,  suh,  a. 
V.  Copado. 

CO'PK.V,  co'-pra/i,  sf.  The  pith 
of  tho  cocoa-nut. 

CO'PTO,  sm.  Coptic,  the  lan- 
guatro  of  the  Co]>ts. 

CO'PULA,  co'-pm-hili,  sf.  1.  The 
joining  or  coupling  two  tliintrs  to- 
gether. 2.  Copulation,  eariial  un- 
ion. 3.  (Arch.)  V.  Ci''in-i.A.  4. 
(Log.)  Copula,  the  word  which 
unites  the  predicate  with  tho  sub- 
ject. 

COPULA'K,  co-poo-hv-',  ra. 
(C>bs.)  To  connect,  to  joiu,  or  unito. 
—  vr.  (Obs.)  To  copulate,  to  come 
toirethcr. 

COPULATIVAME'NTE,  ad. 
Jointlv. 

COPULATPVO,  VA,  co-poo-hih- 
tee'-co,  vafi,  a.  1.  (Gram.)  Copula- 
tive. 2.  Joining  or  u-.iiting  to- 
cethor. 

"  COQUELr'CIIE.         co-lvy-Ion'- 
iehi)/.  sf.  The  crouj^ 

COQ'UE'TA,  co-kctf-hili,  sf.  1. 
iProv.)  Feruling  or  blow  with  a 
ferule  on  the  hand  bv  sehool-raas- 
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terH.     2.  (Prov.)  A  Hiiiall  loaf,     a 
Coijuettc,  flirt. 

C(J(.¿1;ETI;IíI'/  ,  clay-Ur-ee'- 
uh,  sf.  «'oipiciiy,  llirlation. 

COCiLTLJ.O,  a>-kM>-lijo,  »m.  1. 
(Dim.)  A  HtnaJI  Hheil,  2.  Cowa- 
nut,  the  fruit  of  tlie  Indian  jiaim- 
tree.  Ji.  Vine-frettcr,  uti  in»ect 
which  destroys  vincí*.  (Jiirculio 
BaccliUB,  L.  4.  OiquiUoK  libmcoit  or 
hHtddiis,  VViiitü  or  Mtri[)(:d  jeunH. 

C()t¿UI'N'A,  lo-kiii'-ah,  Kf.  1. 
(Prov.;  .Shcll-fish  in  t'enend.  2. 
Cockle,     i'ardiuin  rusticiim,  L. 

C(KiUINA'i:i<),  HiA,  m-kiii-ur'- 
e-o,  alt,  a.  (Obs.)  Culinary.  <'<m¡uí- 
nnrio  del  rey,  (Obs.)  The  king'a 
own  cook. 

(J()t¿UlNE'RO,  co-kin-er'-o.  ¿m. 
(Prov.)  Fi^lunonger,  one  who  deals 
in  shell-fish. 

COQUl'TO,  co-hé-toe,  sm.  1. 
(Dim.)  A  small  cocoa-nut.  2.  Gri- 
nuice  to  amuse  children. 

COR,  sm.  (Obs.)  1.  V.  Corazón. 
2.  V.  CoKo.    De  cor,  Bv  heart. 

CORACE'EO,  cor-aih^er'-o,  sm. 
Cuirassier. 

C(jRA'CnA,  cor-ah'-tchnh,  sf.  A 
leather  bag,  used  to  bring  from 
America  cocoa,  tobacco,  &c. 

COKACIIPN,  cor-ah-U-heen',  sm. 
dim.  A  little  leather  bag. 

C( )RACl'LL A,  cor-ath-eel'-lyali, 
sf.  dim.  A  small  coat  of  mail. 

CORACl'NA,  cor-ath-een'-ah,  sf 
A  small  breast-plate,  anciently  worn 
by  soldiers. 

CORA'DA,  COEADE'LA,  cor- 
aJi'-da/t,  sf.  V.  Asadura. 

CORA'GE,  cor-ah'-hai/,  sm.  1. 
Courage,  bravery,  fortitude,  mettle. 
2.  Anger,  passion.  .'?.  Eso  me  da 
tanto  corage,  (Met.)  That  puts  me 
in  such  a  rairc. 

CORAJOSAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Couraüreouslv. 

CORAJOSO,  SA,  cor-ah-hns'-so, 
sail.  a.  (Obs.)  Animated,  courage- 
ous. 

CORAJU'DO,  DA,  cor-ah-hoo'-doe, 
dah,  a.  Angry,  passionate,  coura- 
geous, luLTli-hearted. 
"  CORA'L,  cor-al',  sm.  1.  Coral,  a 
marine  calcareous  production.  Co- 
rales,  Strings  of  coiiils.  2.  (Nan.)  A 
large  knee  which  fastens  the  stern- 
post  to  tho  keel. 

CORA'L,  cor-ai;  a.  Choral,  be- 
lon<rin¿r  to  tho  choir. 

CORALE'RO,  cor-aJ-ei-'-o,  .vw.  A 
worker  or  dealer  in  corals. 

COKALI'LLO,  cor-al-eel'-lyo,  sm. 
Tho  eoriil-colored  snake. 

Cl^RALPXA,  cor-<il-efi'-i,a?i,  sf 
1.  Sea-coralline  or  white  worm- 
seed.  Sertularia,  L.  2.  (Nan.)  .V 
coral  fislTuvir-boat.  8.  Every  sea- 
animal  resemblinff  coral. 

COR.VLI'NO,  "na,  cor-al-€t'- 110, 
n.i/i,  a.  (Littl.  us.)  Coralline. 

COKA'MBRE,  cor-um'-brat/.  sf. 
.\11  hides  and  skins  of  animals, 
dressed  or  undressed. 

CtMxAMBRE'KO,  cor-am-hi-f >■'-«, 
sm.  Dealer  in  hides  and  skins. 

CORAMVO'HIS.  i-or-<}m-ro'-hi.o, 
sm.  (Coll.)  1.  .\  corpulent  person, 
strutting  about  with  atfeoted  gn»vi- 
tv.  2.  A  ijood-looking  female. 
'  COKASCO'R.V,  (W-(i,<-(V)/-'-<f^,  .vf. 
(Nau.l  Coraseora,  a  coasting  vessel 
in  India. 

CORA'ZA,  cor-<ifh'-a/>,  sf.  1.  Cui- 
rass, an  ancient  broast-plnte.  2. 
Ciiraza  or  calhilio  coi\Ka,  Cuirassier. 
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— pi.  (.Mex.)  I»inf  and  wid<!  leathers 
HkinM,  attuclied  to  tho  ¡y^iiiinel  of  ■ 
Haihlle,  to  cover  the  llii;^lin  and  lej^ 
of  the  rider;  ll  e^  are  ftl)«o  called 
Armas.  Tenlar  a  uno  l/ti  coraza», 
(Met.^  To  try  oiie'i»  mettle  or  cou- 
raifc. 

(JORAZNA'DA,  cor-tll^^ah'- 
dah,  nf.  1.  i'itli  of  a  piiifc-lrec.  L 
FricaMHce  of  the  hcarti»  of  aniinalM. 

C'(JRAZ0'.\,  cor-uh-thoTiif,  nn.  1. 
Heart,  core.  2.  Heart,  )H:nevoleuoe, 
alfection.  3.  Heart,  «jiirit,  courage. 
4.  Will,  mind.  5.  Heart,  the  nuci- 
dlo or  centre  of  any  thin;r.  0.  In  • 
loom,  cam.  7.  Pith  of  a  tree.  %. 
Coraym  de  un  caU.^  (N:iu. J  Heart- 
strand.  LUvar  or  tener  el  corazón 
en  bis  rruinos,  To  be  sincere  and 
candid.  iJe  corazón,  ad.  1.  Heartily, 
»inc(;relv.   2.  (Obs.)  Fn^in  memorV. 

C(  )RÁZON  A'D.V,  cur-ah-tho'n- 
ah'-ibih,  sf.  1.  Courage,  an  iuiiiuUe 
of  the  heart  to  encounter  dangers. 
2.  Foreboding*.  3.  Livers  and 
lights. 

CORAZONA'ZO,  eor-ah-thon^ 
at/i'-o,  sm.  ane/m.  \  great  heart. 

CORAZON'CI'CO,  ÍLLO,  ÍT0,  eor- 
ali-thon-thieh'-i-o,  sm.  dim.  A  little 
heart;  a  pitiful  or  faiut-Lcarled 
person. 

CORAZONCl'LLO,  c^r-ah-Oum- 
fJiiel'-li/o,  sm.  (Bot.)  Perforated  St. 
John's  wort.  Hypericum  perfora- 
tum, L. 

CORBACHA'DA.  cor-t-ah-tchih'- 
daJi,  sf.  A  stroke  or  lash  given  with 
the  gristly  part  of  the  penis  of  * 
bull  or  ox. 

CORBA'CHO,  cor-kih'-tcho,  rak 
The  gristly  part  of  the  penis  of  » 
bull  or  ox. 

CORBA'S,  cor-bas',  sf  pi.  íFalc.) 
The  four  larirest  feathers  of  a  iiawkl 

CORBATA,  cor-bah'-tah.  sf.  Cra- 
vat, a  neck- cloth,  neck-handker- 
chief.— sm.  Magistrate  not  brouuht 
up  to  the  law  ;  also  a  layman  wlio 
has  neither  studied  the  civil  nor 
canon  law. 

C(.)RBATI'N,  cor-l^h-tffn',  sm.  1. 
Cravat.  V.  Corbata.  2.  Stock,  a 
close  neek-eloth. 

CORDATO,  cor-hiih'-tof,  sm. 
Cooler,  a  vat  with  water,  in  which 
the  worm  of  a  still  is  placed  to  cool. 

CORBATO'N.  cor-hift-tong'.  srn. 
(Nau.)  A  small  knee  used  in  differ- 
ent parts  of  a  ship. 

CORBET.V,  cor-h,j^-t.,h.  if.  1. 
Corvette,  a  light  vessel  witl>  three 
masts  and  square  sails.  2.  Corbe- 
ta de  (riitrra.  A  sloop  of  war. 

CORCE'L,  cor-i/iti',  sm.  A  steady 
horse,  a  charirer. 

CORCE'SCA,  for-ihes'-eah,  tf. 
^Obs.)  .\noient  pike  or  si>e;»r. 

C(1'RC1I.\,  ctir'-tchah,  if.  V.  CoR- 
ono  and  Cokoher.v. 

Ct>RCH  A'R.  cof-t<-har'.  ra.  (Obs.) 
To  entaiisile  tho  ends  of  rojees. 

CO'RCHE,  t\>r'-tchai/,  sm.  A  sort 
of  sandiU  or  shoe,  Oj^ou  at  the  top, 
and  tied  with  latehets. 

CORCHE-A,  ci>r-/,-,^,<i '/-,?*,  sf. 
(Mus.)  Crotchet,  half  •»  minim. 

CORCHE A'R,  ct^r-tf>,ai,-iir',  ro. 
Among  curriers,  to  gniin  leather 
with  a  cork. 

C0RCIIE'R.\,  <vr-/<A#r'-,7A.  sf. 
Vessel  of  pitched  cork  or  staves,  in 
which  a  bottle  or  flask  is  put  with 
ice  or  snow,  to  cool  liquor. 

CORCHETA,    cor-tch^i^  iaL,  tf. 
Eye  of  a  hook  or  clasp. 
1S& 
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COKCHE'TE,  cor-tcíiaij-tay,  sm. 
1.  Clasp,  a  hook  and  eye :  com- 
mouly  used  in  llie  plural.  Corchetes, 
Hooks  and  eyes.  2.  Locket,  a  small 
lock;  crotch!    3.  (Coll.)  Catchpoll. 

4.  An  ii-on  instrument  for  flatten- 
ing tin  plates.  5.  Brace  used  to 
connect  lines  in  wi-iting  or  printing. 
6.  Bench-hook  of  a  carpenter's 
bench. 

CU'RCHO,  cor'-tclw,  sm.  1.  Cork, 
the  bark  of  the  cork-tree.  2.  Ice- 
vessel.  V.  Corchera.  3.  Bee-hive. 
V.  Colmena.  4.  Cork,  the  stopple 
of  a  bottle,  flask,  or  iar.  6.  Box 
made  of  cork,  for  earrvmg  eatables. 
6.  Cork-board,  put  before  beds  and 
tables  to  serve  as  a  shelter.  Nadar 
sin  corcJio,  (Met.)  Not  to  need  lead- 
ing-strings, or  other  people's  ad- 
vice; literally,  to  swim  without 
cork.  jVb  tener  mudas  de  carcJio, 
(Met.)  Not  to  be  easily  imposed 
ui3on.  Tener  cara  de  corcho,  (Met.) 
To  have  a  brazen  face,  to  be  irapu- 
dent.^j/.  1.  Clogs,  a  sort  of  pat- 
tens used  by  women  to  keep  their 
shoes  clean  and  dry.  2.  (Gunn.) 
Gun-tompions,  plugs  to  stop  the 
mouths  of  guns  and  other  pieces  of 
ordnance. 

COECHO'EO,  cor-tchor'-o,  sm. 
(Bot.)  Corchorus,  a  genus  of  plants. 
Corchorus,  L. 

COECI'LLO,  ÍLLA,  cor-tliicl'-lyo, 

5.  dim.  A  small  deer  or  little  fawn. 
CORCI'NO,   cor-tMeh'-no,  sm.  A 

small  deer. 

COECO'VA,  cor-ccf-vah,  sf.  1. 
Hump,  a  crooked  back,  liuncii.  ,  2. 
Convexity,  protuberance,  curva- 
ture, ffibbositv. 

COECOVA'DO,  DA,  cor-co-mV- 
doe,  d-ah,  a.  Hump-backed,  gibbous, 
crooked. — -pp.  of  Corcovar. 

COECOVA'E,  -va.  (Obs.)  To 
crook. 

COECOVEA'E,  cor-co-vay-ar' , 
vn.  To  curvet,  to  cut  capers. 

COECOVE'TA,  cor-co-my<-tah, 
sm.  A  crook-backed  person. 

COECOVI'LLA,  ÍTA,  cor-eo-veeV- 
lyah,  sf.  dun.  Little  hump  or  crooked 
back. 

COECO'\^0,  cor-co>-vo,  sm.  1. 
Spring,  or  curvet,  made  by  a  horse 
on  the  point  of  leaping.  2.  A 
wrong  step,  unfiiir  proceeding. 

CCECULO,  cor<-coo-lo,  sm. 
Heart-shell,  an  aquatic  insect. 

COECUSI'DO,  DA,  cor-coo-see'- 
<loe,  dah,  a.  Clumsily  mended  or 
Bewed  on.— pp.  of  Corcusir. 

COECUSl'E,  cor-coo-.ñr',  va. 
(Coll.)  To  darn  holes  in  cloth  or 
stuff,  to  patch. 

CO'EDA,  cor'-d^h,  sf.  Estar  el 
navio  á  la  corda.,  (Ñau.)  To  be  close- 
hauled,  or  lying  to :  applied  to  a 
ship. 

CORDA'GE,  cor-dah'-huy,  sm. 
(Nau.)  Cordaire,  all  sorts  of  rope 
used  in  the  rigiiing  of  sliips. 

CORDA'L,  ^sm.  Double  tootli. 
ChrdaUs,  Grinders. 

CORDATO,  TA,  cor-dah'-toe,  tah, 
a.  Wise,  prudent,  discreet,  judi- 
oious,  considerate. 

CORDE'L,  sm.  1.  Cord,  a  rope 
»f  several  strands.  2.  (Nan.)  A 
chin  rope  or  line  used  on  board  a 
ship  ;  a  line.  Cordel  alquitranado, 
A  tarred  line.  Cordel  blanco,  An 
antarred  hue.  Cordel  de  corredera. 
Log-line.  Mozo  de  cordel.  Porter, 
one  who  carries  burdens  for  hire. 
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Apretar  los  cordeles.  To  oblige  one 
to  say  or  d©  a  thing  by  violence. 
Echar  el  cordel,  1.  To  mark  with  a 
hue  or  cord.  2.  (Met.)  To  admin- 
ister justice  impartially.  3.  (Met.) 
To  draw  lines  in  order  to  consider 
the  manner  of  executing  a  thing. 
Estar  á  cordel,  To  be  in  a  right  line. 

COEDELA'DO,  da,  cor-dd-ah'- 
doe,  dah,  a.  Twisted  for  ribbons  or 
garters  :  applied  to  silk. 

CORDELA'ZO,  cor-del-ath'-o, 
sm.  Stroke  or  lash  with  a  rope. 

CORDELE'JO,  cor-day-lay'-ho, 
sm,.  1.  (Dim.)  A  small  rope.  2 
Fun,  jest,  joke.  3.  Dar  cordelejo, 
(Met.)  Artfully  to  pump  out  a 
secret. 

CORDELERI'A,  cor-del-er-ee'- 
ah,  sf.  1.  Cordage,  all  sorts  of  ropes. 
2.  Rope-walk.     3.  (Nau.)  Risrginsr. 

COEDELE'EO,  cor-deUr'-o,  sm. 
Eope-maker,  cord-maker. 

COEDELl'TO,  cor-deUee'-toe,  sm. 
dim.  A  small  rope,  cord,  or  line. 

COEDELLA'TE,  cor-deUyah'- 
tay,  sm.  Grogram,  a  sort  of  stuff. 

COEDE'EA,  cor-der'-ah,  sf.  1. 
Ewe  lamb.  2.  Meek,  gentle,  or 
mild  woman. 

COEDEEI'A,    cor-der-ee'-ah,   ?/". 

1.  Cordage.  2.  Place  where  cord- 
age is  kept. 

COEDERPCA,  ÍLLA,  ÍTA,  cor-der- 
ee'-cah,  sf.  dim.  Little  ewe  lamb. 

CORDERI'CO,  Illo,  íto,  cor-der- 
(e'-co,  sm.  dim.  A  young  or  little 
lamb. 

COEDERI'LLO,  cor-der-ceV-lyo, 
sm.  Lamb-skin  dressed  with  the 
fleece. 

CORDERPNA,  cor-der-een'-ah, 
sf.  Lamb-skin. 

CORDERI'NO,  NA,  cor-der-een'- 
0,  ah,  a.  Of  the  lamb  kind,  belong- 
ing to  lamba. 

CORDE'EO,  cor-der'-o,  sm.  1. 
Lamb.  2.  A  dressed  lamb-skin.  3. 
Meek,  gentle,  or  mild  man.  Cor- 
dero ciclan,  A  lamb  that  never  lets 
down  '.he  testicles.  Cordero  renco- 
so.  Lamb  with  one  testicle  down, 
and  the  other  concealed.  Cordero 
de  socesto  or  lechal,  House-lamb. 
Cordero  mveso.  Small-eared  lamb. 
Cordero  de  E>icitia,  (Bot.)  Polypody 
of  Tartarv.  Polvpodium,  L. 

COEDEEU'NA,  cor-der-oo'-nali, 
sf.  Lamb's-skin. 

COEDETA.  cor-dd'-ah,  sf. 
(Prov.)  A  small  rope  made  of  tlie 
platted  strands  of  liass-weed. 

COEDEZUE'LA,  cor-deth-oo-eV- 
ah,  sf.  dim.  A  small  rope. 

CÓEDPACO,  CA,  cor-dee'-ah-co, 
cah,  a.  V.  Cardíaco. 

CORDIA'L,  cor-de-aV,  a.  1.  Cor- 
dial, affectionate,  sincere.  2.  Cor- 
dial, invicforating  revivincr, 

CORDIA'L,  sm.  Cordial,  a 
strensrtheninir  medicine. 

CORDIALIDA'D,  sf.  Cordiality, 
intimacy. 

CORDIALME'NTE,  ad.  Cordial- 
ly, sincerely,  affectionately,  heartily. 

COEDI'LA,  cor-deé-lah,  if. 
Spawn  of  a  tunny-fish. 

COEDI'LLA,  cor-deeV-lyah,  sf. 
Guts  of  sheep. 

GOm)Uj'LWRk,cor-deeUyer'-ah, 
sf.  1.  Chain  or  ridge  of  mountains. 

2.  (Obs.)  A  long,  elevated,  and 
straiirht  tract  of  land. 

CORDI'LC  cor-deeV-o,  sm..  An 
amphibious  animal  resembling  a 
crocodile. 


COEDOBA'N,  cor-do-lan',  am. 
Cordovan,  cordwain,  morocco  or 
Spanish  leather,  tanned  goat-skin. 
COEDOBA'NA,  cor-do-ban'-aA, 
sf.  Nakedness,  nudity.  Andar  á  lo 
cordobana,  To  go  stark  naked. 

COEDO'JO,  cor-do'-Jw,  sm. 
(Obs.)  Aneruish,  anxiety,  afflictiou. 
COEDO'N  cor-done',  sm.  1.  Cord 
or  string  made  of  sUk,  wool,  hemp, 
&e.  2.  Twisted  or  platted  lace.  8. 
Cord  or  girdle  with  which  monks 
tie  up  their  habits.  4.  A  military 
cordon,  fomied  by  a  line  of  troops 
to  pi'event  any  communication.  5. 
(Nau.)  Strand  of  a  cable  or  rope. 
Cabo  de  tres  ó  cuatro  cordones,  A 
three  or  four  stranded  rope  or  cable. 
6.  (Fort.)  Cordon,  a  row  of  stones 
jutting  out  between  the  rampart 
and  the  basis  of  the  parapet,  where 
the  wall  beafins  to  be  perpendicu- 
lar. 7.  (Arch.)  V.  Bocel.  8.  The 
milled  edge  of  coined  metal. — pi.  1. 
Silver  or  gold  cords  from  the  right 
shoulder  to  the  breast,  worn  by  the 
cadets  and  other  military  men.  2. 
Harness-cords  of  a  velvet-loom. 

COEDONA'ZO,  cor-don-ath'-o, 
sm.  1.  Stroke  with  a  cord  or  rope.  2. 
(Augm.)  Large  cord.  Cordonazo  de 
>Sa7i  Francisco,  A  name  given  by 
Spanish  sailors  to  the  autumnfil 
equinox,  on  account  of  the  storms 
which  prevail  about  that  time,  or 
Saint  Fi'ancis's  day,  the  fourth  of 
October. 

CORDONCI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  cor- 
don-thieh'-coe,  sm.  di/m.  A  small 
cord  or  hne. 

CORDONCI'LLO,  cor-don-thid'- 
lyo,  sm.  1.  A  twisted  cord.  2.  Mil- 
ling round  the  edge  of  coin. 

COEDONEEI'A,  cor-don-er-eé- 
ah,  sf.  \.  All  the  work  of  twisters  or 
lace-makers  in  general.  2.  A  laco- 
maker's  shop. 

COEDONE'EO,  ra,  cor-don-er'-o_ 
ah,  s.  1.  Lace-maker,  lace-man,  oí 
woman.     2.  Eope-maker. 

f.'OEDOYO'SO,  SA,  coi--doe-jo^-so. 
sah,  a.  (Obs.)  Languishing,  afflietea 
with  aniruish. 

COEDU'LA,  sf.  V.  Cordilo. 
COEDU'EA,  '  cor-doo'-rah,      sf. 
Prudence,  practical  wisdom  ;  judsr- 
ment.     Hacer  cordura,   (Obs.)    To 
act  in  a  prudent  manner. 

COEE'A,  cor-aij'-ah,  if.  Dance, 
accompanied  with  a  chorus. 

COEEA'K,  cor-ay-ar',  vn.  To  sing 
or  play  in  a  choms.  Música  corear- 
da.  Chorus  music. 

COEECHAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
V.  Correctamente. 

COEECI'CO,  sm.  dim.  of  Cvero, 
Small  hide  or  skin. 

COEECI'LLO,  sm.  A  roasted 
suckin<r  pig. 

QO^YJO,cor-ay'-o,sm  1.  A  foot 
in  Latin  verse.  2.  Com  ected  har- 
mony of  a  chorus. 

CÓEEZÜE'LO,  cor-tlh-oo-eV-o, 
sm..  1.  (Prov.)  Sucking  pig.  2.  A 
small  roasted  pig.  3.  (Dim.)  Small 
hide  of  leather. 

CCEI  or  CÓRIS  DE  Mompelle'r, 
cor'-ee,  sm.  \.  (Bot.)  Coris,  or  Mont- 
pelher  Coris.  Coris  monspeliensis, 
Z.  2.  Cowry,  a  kind  of  shells 
which  pass  for  money  in  Siam. 

COEIA'MBICO,  CA,  cor-e-am'-h«- 
co,  cah,  a.  Applied  to  Latin  verso» 
written  with  coriambics. 

CORIA'MBO,  s;»  Coriambic,  th« 
foot  of  a  verse. 
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<;OKI  A'NDUO,  cor-e-dH'-dro,  huí. 
(Hot.j  ( !(»riuiiil(!r,  or  coiiiiiiDiicoi'iuti- 
düi".     (Joi-iiiiiilrmii  Hiilivmii,  L. 

COKl  I'.A'NTIO,  cor-,t-hatJ-l<i¡/,  sm. 
Coryhuiilcs,  prícstH  ol'(;yt)ülc. 

<jbl{lKl<:'(),  ajr-e-fa.i/-ok,  nm.  1. 
CoryplieuH,  tlio  Icuilcr  of  tlic  iin- 
ciuiil  drumatic  clioruH.  2.  Cory- 
pliudx,  leiuler  oí'u  s(;cl  or  juirty. 

i'Olll'LH),  cur-^iL'-Li/u,  uin.  dim. 
A  Hiiiiill  choir. 

COKl M BI'F líRO,  cor-im-hee'-fer- 
0,  a.  (J{ot.)  Coiyiiibif'üroiis,  bcaniii^ 
fruit  or  i)(;ri-lcs  in  clii.stors. 

COKl'MliO,  sia.  Coryínbiia. 

COIil'NTICO,  CA,  cor-een'-tfí-co, 
eii/i,  C( )1U'NT1(),  tía,  a.  Coriiilliiitii : 
H^iplicil  to  ail  order  of  iircliitcctiire. 

(¡OlilO'N,  eor-e-on',  am.  (Aiiat.) 
Chorion,  tiic  exterior  membrane 
that  ciiveldiics  tiio  lictns. 

CM^lil'STA,  cor-in'-tak,  s»i.  Cho- 
rist  or  c'liorister. 

COlil'TU,  mr-ee'-toe,  sm.  1.  A 
niek-iiame  tfiveu  to  tiio  iniiabitants 
of  Biscay,  the  mountains  of  Santan- 
der, and  Asturias.  2.  Timid,  ¡msil- 
lanimouH  man. 

COKI'ZA,  cor-ith'-ah,  sf.  1.  A 
kind  of  shoo  of  undressed  leather, 
laced  from  tiio  toe  to  tlie  instep, 
woru  by  tiie  eonnnon  people  in  some 
parts  of  Spain.  2.  Coryza,  a  copious 
ruiuiiuLT  from  the  nose. 

C(  IKLADU'RA,  vor-lah-doo'-rali, 
«/".  (¡old-varnisli. 

COULA'R,  COKLEA'R,  cor-l<tr\ 
va.  To  ])ut  on  ¡jold-varnish. 

CÜ'RMA,  cor'-mak,  .if.  1.  Fetters, 
shackles.  2.  (Met.)  I'rouble,  un- 
easiness. 

CORMA'NO,  NA,  cor-man'-o,  all, 
f.  (Obs.)  1.  Cousin-ffermnn.  2. 
Uncle.  Oormanos,  Children  begot- 
ten in  an  anterior  marriajíe. 

CORNA'DA,  cor-nah'-dah,  ,f.  1. 
Thrust  with  a  bull's  or  cow's  horn. 
2.  Tluust  with  a  foil,  in  a  cumiiug 
manner,  with  the  vulirar. 

CÜRNADI'LLO,  "  cor-nah-deel'- 
li/o,  sj/i.  A  small  ¡lioce  of  money  of 
little  value.  Empkitr  sii  <vrnti<!U/o, 
To  attain  one's  end  by  low  means. 

CORN  A'DO,  cor-nah'-doi',  sm.  An 
old  copper  coin,  mixed  with  a  little 
pilver,  and  of  small  value,  in  the 
times  of  the  kings  of  Castile.  Xo 
vale  un  cornado,  It  is  not  worth  a 
farthinir. 

CORNADU'RA,  cor-nah-doo'- 
rah.  .if.  Horns. 

COlxNA'L,  cor-naV,  sm.  A  strap 
or  thong  with  wliieh  oxen  are  tied 
to  the  voke  bv  the  horns. 

OORNAMÉ'NTA,  cor-!yiJi-m<'n'- 
talt.  .if.  Horns  of  anj  animal. 

CORN  AM  U'S  A,  cor-,u,Ii-moo.i'- 
gah,  sf.  1.  Cornemusc,  a  wind-in- 
Btrument ;  a  sort  of  rustic  flute.  2. 
(N§u.)  A  belaying  cleat.  Corna- 
tnifsiis  d«  ¿IIS  ¡hilos,  Tlie  belaying 
cleats  of  the  lower  masts.  (Wnn- 
mi!sa.i  d.e.  ponton,  The  notched  cleats 
of  a  pontoon. 

CO'RXAS,  cor'-na-i,  ,«/'.  pi.  (Nan.) 
Rack-stavs.     V.  Bkandalks. 

COIlNXTVU.O^cor-n^ih-tid'-Ii/o, 
urn.  A  kind  of  olive. 

OO'RNKA,  cor'-na>f-a?i,  sf.  Cor- 
nea, the  second  coat  of  the  eve. 

CORNEA'DO,  i.A,  cor-»'a>/-aJi'- 
doe,  da/i.  a.  (Obs.)  Horned,  pointed. 

—pp.  of  COUXKAR. 

CORNEADO'R,  ra,  cor-na>/-<r?>- 
iore',  ah,  s.  A  horned  animal,  which 
butts  or  plays  with  the  horns. 
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CORNKA'Rj  c'ir-wiy-nr',  vn.  To 
butt  (jr  phiy  with  llie  horim. 

CORNJiCI'(;(^,  ii,i>j,  \i<,,<:or-n4lli^ 
ee'-co,  ma.  Cornicle,  u  Kiiiall  horn. 

CijRNK'JA,  vor-iMy'-luih,  of. 
(Orn.)  Crow,  fetlock,  dow.  Cor- 
vus  corone,  L. 

<JOKNKM(J,  roi-nii;j>-ho  nn. 
(l'ot.)(Joriielian(!Íierry-Íree,  liound- 
treo  or  cornel- tree,  dog- wood.  Cor- 
nus  mascula,  L. 

CiJ'RNEO,  EA.  co)''-nay-o,  ah,  a. 
Horny,  corny,  callouu. 

C(  /RNERi'N  A,  cor-ncr-ee'-nnh, 
sf.  Onyx,  u  cornelian  of  u  peurl- 
color. 

C(^RNE'RO,  cor-ner'-o,  sm.  (Obs.) 
Hollow  of  the  temples.  Corriero  de 
jHui,  H'rov.)  (Jrust  of  bread. 

CORNE'TA,  cor-mt'-ah,  sf.  1. 
Cornet,  a  wind-instrument  in  the 
shape  of  a  hoin.   2.  A  French  horn. 

3.  A  postilion's  horn  ;  hunting  horn. 

4.  Cornet,  an  ensign  of  horse  wlio 
carries  the  standard.  5.  Troop  of 
liorse.  6.  (Nau.J  Broad  pendant; 
a  rear-admiral's  flag.  7.  Ilorn  used 
by  swine-herds  to  call  their  hogs. 
8.  Ancient  instrument  of  war. 

CORNE'TE,  cor-ntt' -ay ,  sm.  dim. 
A  small  musical  horn,  or  buirle-horn. 

C  OR  N  EZ  U  E'LO,  cor-iuth-oo-el'- 
o,  sm.  1.  (Obs.)  A  small  musical 
horn,  or  bugle-horn.  2.  An  instru- 
ment for  bleeding  horses. 

CORNIA'L,  cur-ne-al',  a.  In  the 
shape  of  a  horn. 

CORNICA'BRA,  cor-m-cah'- 
brah,  sf.  1.  (Bot.)  Turpentine-tree, 
pistachia-tree,  of  which  the  Orihueki 
snutt-boxes  are  made  in  Spain.  Pis- 
tacia terebintlius,  L.      2.  A  sort  of 

CORNICULA'TA,  cor-nc-coo- 
lat'-iih,  a.  Horned,  as  the  new  moon. 

CORNIFO'RME,  ««•-/if-/w'-;/ii/y, 
a.  In  tlie  shape  of  horns. 

CORNl'GERO,  RA,  cor-ne>-her-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Horned,  cornigerous. 

CORNl'JA,  cor-nu'-hah,  sf. 
(Areh.l  Cornice. 

CORNIJA'L,  cor-ne-haV,  sm. 
Anu'le  ov  corner  of  a  buildiiiL'. 

CORXIJAME'XTO,  CORNIJA- 
MIE'NTO,  coi'-ne-hah-men'-toe,  sm. 
(Arch.')  V.  CoKNijox. 

CORNl.TO'X,  cor-ne-honc',  sm. 
(Areli.)  Tlie  third  of  the  tiiree  prin- 
cipal pieces  on  the  tops  of  cohnnns, 
eonsistini  of  the  architrave,  frieze, 
and  cornice. 

CORNIJ  UE'LO,  cor-ne-hoo-eV- 
o7i,  sm.  (Bot.)  Alpine  mespUus. 
Mespilus  amelanehier,  £. 

COKNl'L,    cor-nil',  sf.  "V.  Cor- 

'   CORNI'LLO,  sm.  (Bot.)  Y.  Cor- 

NIJl'KI.O. 

CORNIO'LA,  cor-n€-€l'-<ih, ./.  V. 
Coknkrixa. 

CORNI'SA,  cor-ne(s'-sah,  sf. 
(Arell.^  Cornice,  or  corniehe. 

C(Mx'NlSAME'NTO,  CORXISA- 
MIE'NTO,  cor-nees-sah-mt/i'-tot; 
sm.  V.  CoRxiJox. 

COKNISI'CA,  ÍLI.A,  ÍTA,  sf.  dim. 
Small  cornice. 

CO'RNO,  iw-'-no,  sm.  (Bot.")  Cor- 
nelian chorry-trec.  or  cornet-treo. 
Oornus  mascula,  /. 

CORNICO'PIA,  r<);<-r)<ii>-oy-;v- 
<7^,  sf.  1.  Cornuooiiia,  the  horn  of 

S'onty.     2.  Soonoo.  a  branched  can- 
cstick.  o.  A  pier-irlass. 
CORNUDA'ZO,  ^  i\>r-n<^o-<iafh'-o, 
sm.  auom.  A  vcrv  íi-ejit  cuckold. 
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COi:.NCI>KJ£I  A,  cor-ju^,-iUr-ét . 
ah,  */'.  In  jocular  Htyl<?,  the  «ireet 
wliere  there  are  niaiiv  broth<:U,  luid 
tlie  Htatc  of  the  liunínind  who  ¡xm 
hCH  by  induigeully  h\»  wifu'i»  iiux^a- 
tineticc. 

CiJR.VUDI'CO,  ÍLLO,  i-ro,  ew 
iUM>-dee'-co,  #//».  dim.  A  little  cuck- 
old. 

COKN'U'DO,  cor-wjcZ-doe,  $m. 
Cuckold. 

COR.N'U'DO.  D\,  e(jr-TU>&-doe 
duh,  a.  Horned. 

C(  >KN  U'PKTA.  cor-nv?-p€t-ah 
»m.  (Obs.)  A  wild,  ill-traiued  ox. 

CO'RO,  cor'-o,  »m.  1.  Choir,  a 
part  of  a  church  where  the  8er\ice 
IS  sung.  2.  Choir,  clioriw,  an  as- 
sembly or  bund  of  Binirers.  3. 
Choir,  the  singers  in  divine  wcr- 
ship.  4.  ('horurt  of  a  Hong.  5.  .Me- 
mory. Decir  or  U/mur  de  coro,  To 
say  or  get  by  heart.  6.  Holding,  the 
chorus  in  ancient  theatrical  pie»:*. 
7.  (Obs.)  Dance.  8.  (Poet.)  Sum- 
mer solstiti;d  wind.  9.  Choir  of  an- 
gels. JIallar  a  coro».  To  speak  aJ- 
ternatclv. 

COKO'CHA,  cor-o'-U-hah,  «/.  1, 
(Obs.)  Coat.  2.  (Prov.)  Vinc-fret- 
tcr  or  vine-grub,  an  insect  de-struo- 
tive  to  vines. 

COROG K AFI'A,  cor-o-^ral -/*(>• 
ah,  sf  Choro^'raphy,  the  art  ol  de- 
seribin<r  particular  n-L'ions. 

COROGRA'FICAME'NTE,  ad. 
Chorographicallv. 

COKOGR  A'FICO,  ca,  cor-o-yrat'- 
fe-co,  cah,  a.  Chorographiail. 

CORO'GKAFO,  cor-</-^aA-/o, 
sm.  Choroirrapher. 

COROLA'RIO,  cor-^lrr'-^-o,  an, 
Corollarv,  inference,  deduction. 

CORÓ'LLA,  cor-cl'-lyah,  $/. 
(Obs.)  Small  crown. 

CORO'NA,  cor-on'-ah,  sf.  1. 
Crown,  the  emblem  of  rovi  t'y.  2. 
Coronet,  an  inferLor  crown  worn  bj 
the  nobility.  8.  Crown,  the  x<fy>  of 
the  head.  4.  A  cleric;\l  tonsure.  5. 
An  old  Spanish  gold  and  silvei 
coin.  6.  Crown,  an  English  sUvei 
coin.  7.  Crown,  regal  power,  roy- 
alty. 8.  Kingdom,  monarchy.  9. 
Crown,  reward,  distinction.  10. 
Crown,  honor,  splendor,  ornament, 
decoration.  11.  Laurel  with  which 
saints  are  crowned.  12.  Kosarv  of 
seven  decades  ottered  to  the  ftoly 
Virgin.  13.  Circle  or  crowd  ■which 
surrounds  a  pci-son.  14.  Top  of  the 
antlers  of  a  stag.  1">.  Crown,  com- 
pletion, reward.  Ifi.  (Nau.)  Pen- 
dant ;  a  rope  uso<l  for  various  pur- 
poses. Coronas  </<  los  palos.  Xfain- 
tackle  pendants.  O'n^nat  d*  quitui- 
h-1,  Prevonter-siiroud  pcndaKts.  17. 
(Nan.)  Span  for  launching  ships. 
IS.  Glory,  triumph.  Kso-jut  m  atri- 
huyf  (j  mat^  es  mi  corona.  The  very 
thing  1  am  censured  for,  constitutes 
my  glory.  Gerona  d*  ro.ias.  Chaplot 
of  n>scs.  19.  (Fort.)  Crown-work. 
20.  (^Arch.)  Corona,  a  large  flat 
nicmber  of  the  cornice,  which 
crowns  the  entablature.  21.  Halo, 
meteor.  Corotui  df  friiiU.  (R"'t-) 
Three-toothed  globularia.     V.   Ck- 

BOLLANA.       ("'(>r<>»<l     </<»     rfj/,      (Bot.) 

Common  mclilot  trefoil.  Trifolium 
nielilotus  otflcinalis,  L.  CbroH'i  r^l, 
(Rot.)  Annusl  sun-flower.  Helian- 
thus  anninis,  Z.  Ovy^'ia  oKfidioinit, 
Crown  sriven  to  the  pen?on  who 
com]ielled  an  enemy  to  raise  th« 
siege. 
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COKOlvACIO'N,  co)'-or.^ath-e- 
9n',  sf.  1.  Corouation.  2.  The  end 
of  aiiv  work. 

rOKONA'DO,  cor-on-ah'-doe,  sm. 
A  Koman  Catholic  clergyman  who 
has  received  the  tonsure. — Corona- 
do,  del,  pp.  of  Coronar. 

CORONADO'E,  ra,  cor-on-ah- 
dor*\  ah,  s.  1.  Crowner.  2.  Fi- 
nisher. 

CORONA'L,  cor-on-aV,  s.  and  a. 
(Ai'al.)  1.  Os  frontis  or  frontal 
bono.  2.  Belonging  to  the  frontal 
bone. 

COEONAMIE'NTO,  cor-on-ah- 
tii£-en'-toe,  sni.  1.  Ornament  placed 
on  the  top  of  a  building.  2.  (Obs.) 
Coronation.    3.  (Nau.)"^Taffrail. 

COKONA'R,  cor-on-ar',  va.  1.  To 
crown,  to  invest  with  the  crown. 
2.  (Met.)  To  crown,  to  complete,  to 
perfect,  to  finish.  3.  (Met.)  To  de- 
corate the  top  of  a  building.  4.  To 
fill  a  glass  up  to  the  brim. 

CORONA  EIA,  cor-on-ar'-e-ah, 
a.  1.  (Anat.)  Coronary.  2.  Applied 
to  the  crown-wheel  of  a  watch. 

CORONA'RIO,  RiA,  cor-on-ar'- 
f-o,  ah,  a.  1.  Coronary,  relating 
to  a  crown.  2.  (Bot.)  Coronary. 
8.  Extremely  refined  :  applied  to 
gold. 

COEONDE'L,  cor-on-del',  sm.  1. 
(Print.)  Riglet.  2.  Water-mark  in 
paper. 

COEONE'L,  cor-o-neV,  sm.  1. 
Colonel.     2.  (Iler.)  Crown. 

COEONE'LA,  eor-o-neV-ah,  sf. 
Colonel's  lady. 

CORONE'LA,  cor-o-nel'-ah,  a. 
Applied  to  the  company,  flao-,  &c., 
Bapixüíed  to  belong  to  tlie  colonel  of 
a  re<;)ment. 

CoEONELTA,  cor-o-nd-ee'-ah, 
sf.  Colonelsliip.  V.  Regimiento. 

CO'RONER,  sm.  (Littl.  us.)  Coro- 
ner. 

CORONI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  cor-o- 
liee'-ciih,  sf.  dim.  A  little  crown. 

COEO'KiCA,  ./.  V.  Crónica. 

CORONI'LLA,  cor-o-ned'-lyah, 
»f.  1.  Crown,  top  of  the  head,  cox- 
comb. 2.  Among  bell-founders, 
the  ear  by  which  a  bell  is  suspend- 
ed. 3.  Á  genus  of  plants.  Coro- 
nilla, L.  CoroniVa  juncal.  Rush  co- 
ronilla. Coronilla  júncea,  L.  Coro- 
nilla or  coronilla  d'  rey,  (Bot.) 
Nine-leavea  coroniaa.  Coronilla 
Valentina,  L.  Coronilla  de  fraile, 
("Bot.)  The  French  daisy  or  globu- 
laria alypum.  Globularia  alypum, 
L.  4.  In  Castile,  the  kingdoms  of 
Arragon,  Valentía,  Catalonia,  and 
Majorca,  which  composed  the  an- 
cient kinL''dom  of  Arraffon. 

COEONI'STA,  cor-u-nees'-tah, 
«m.  Chronicler.  V.  Cronista. 

COEO'ZA,  cor-oth'-ah,  sf.  Coro- 
net of  strong  paper  or  pas'teboard, 
worn  as  a  mark  of  infamy  by  those 
on  whom  punishment  is  inflicted. 

COEO'ZO,  cor-oth'-o,  sm.  (Bot.) 
A.  species  of  high  palm-tree  in  Af- 
fica  and  America.  Elais  guineensis, 
Lin. 

CORPANCIIO'N,  COEPA'ZO, 
nor-pan-tchons' ,  sm.  augm.  A  very 
big  body  or  carcass.  Corpanchón 
ie  ave,  Carcass  of  a  fowl. 

CORPECI'CO,  Illo,  ÍTO,  COR- 
PEZUE'LO,  sm.  dim.  A  little  or 
small  boily,  or  carcass. 

QOm'ÉZ\]YJhO,cor-peth-on-eli-o, 
$m.  An  under  waistcoat  witho'.L 
sleeves  or  skirts. 
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CORPI'NO,  cor-peen'-yo,  sm. 
Waist.  V.  Justillo. 

CO'RPO,  sm.  (Obs.)  V.  Cuerpo. 

CORFORACIO'N,  cor-por-ath-e- 
on',  sf.  Corporation,  guild  ;  conmiu- 
uitv. 

CORPORA'L,  a.  Corporal,  be- 
longing to  the  body.  Castigo  cor- 
poral, Corporal  punishment. 
_  CORPORA'L,  sm.  Corporal,  altar 
linen,  on  which  the  communion 
bread  and  wine  are  put  to  be  con- 

SGCriltGcl. 

CORPOEALIDA'D,  cor-por-al- 
e-dad',  sf  1.  Corporal  ity,  the  qual- 
ity of  being  embodied.  2.  Any  cor- 
poreal substance. 

CORPORALME'NTE,  ad.  Cor- 
porallv,  bodilv. 

CORPORE'IDA'D,  cor-por-ay-e- 
dad',  sf  Corporeity,  corporeality, 
materialitv. 

CORPO'REO,  REA,  cor-2}or'-ay-o, 
ah,  a.  Corporeal,  corporeous. 

CORPORIE'NTO,  ta,  a.  (Obs.) 
V.  Corpulento. 

CORPS,  svi.  Corps,  a  French 
term,  implying  body  or  corps.  Ims 
guardias  de  corps,  the  life-guards. 
Sumiller  de  corps,  Lord  Chamber- 
lain. 

CORPU'DO,  da,  cor-poo'-doe,  iah, 
a.  Corpulent,  bulky. 

CORPULE'NCIA,  cor-poo-len'- 
thidi-ah.  sf.  Corpulence,  cor])nlencv. 

CORPÚLENTAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Fatlv. 

CORPULE'NTO,  ta,  cor-poo-len>- 
toe,  tah,  a.  Corpulent,  fleshy,  fat. 

CO'EPUS,  cor'-poos,  sm.  Corpus 
Christi  day,  or  the  procession  held 
on  that  day  in  Roman  Catholic 
countries. 

CORPUSCULA'R,  cor-poos-coo- 
lar',  a.  Corpuscular. 

CORPUSCULPSTA,  cor-poos-coo- 
lees'-tah,  sm.  Atomist. 

CORPU'SCULO,  cor-poos'-coo-lo, 
sm.  Corpuscle,  atom,  molecule. 

CORRAGE'RO,  cor-rah-her'-o, 
sm.  (Prov.)  Harness-maker.  V. 
Guarnicionero. 

COREA'L,  cor-raV,  sm.  1.  Yard, 
inclosure  ;  a  poultry-yard.  2.  (Obs.) 
Court,  open  space  before  a  house. 
3.  Fish-pond.  4.  Play-house.  5. 
Blank  left  by  students  in  writing 
the  lectures.  Corral  de  ovejas  or 
vacas,  (Met.)  Ruins,  fragments  of 
walls,  a  place  devastated.  6.  (Obs.) 
Square  formed  by  a  body  of  foot. 
Corral  de  inadera,  Timber-yard. 
Corral  de  ganado,  corral  del  concejo. 
Pound.  (Nan.)  Place  where  cattle 
are  kept  on  board  a  ship.  Hacer 
corrales,  (Met.)  To  loiter  about  in 
school  or  business  hours. 

CORRALE'RO,  cor-ral-er -o,  sm. 
Keeper  of  a  dung-vard. 

CORRALPIXO',  ÍTO,  cor^ah-leeV- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  yard. 

CORRALPZA,  cor-'rul-ith'-ah,  sf. 
Yard,  court. 

CORRALO'N,  cor-rah-lom' ,  sm. 
avgm.  A  large  yard. 

CORRE'A,  cor-ray'-ah,  sf  1. 
Leather  strap  or  thong.     2.  tcash. 

3.  Among  saddlers,  strap  which 
fastens  the  holsters  to  the  saddle. 

4.  Flexibility  or  extension  of  any 
thing.  Besar  la  correa,  (Met.)  To 
be  obliged  to  humble  one's  self  to 
another.  Tener  correa,  To  bear  wit 
Oi'  raillery  without  irritation. 

CORREA'GE,  cor-ray-ah'-hay, 
<sr)i.  Heap  of  leather  straps  or  thongs. 


CORREA'L,  cor-ray-aV,  am. 
Dressed  deer-skin.  Coser  correui 
or  lahrar  de  correal.  To  sew  with 
small  leather  thongs  instead  of 
thread. 

CORREATi,  cm--ray-ar',  va.  To 
draw  out  wool,  and  prepare  it  for 
use. 

COREEA'ZO,  cor-ray-ath'-o,  sm.. 
Blow  with  a  leather  strap  or  thong. 

COEEECCIO'Njíor-ríc-í/iíeA-O/V, 
sf.  1.  Correction,  reprehension,  ani- 
madversion, lecture.  2.  Correction, 
amendment,  alteration  to  a  better 
state.  3.  Correction,  that  which  ia 
substituted  in  the  place  of  any 
thing  wrong,  emendation.  4.  (Nau.) 
Correction  made  in  a  ship's  reckon- 
ing by  means  of  observation. 

CO'ERECCIONA'L,  a.  Correc- 
tional, corrective. 

CORRECTAME'NTE,  ad.  Cor- 
rectly. 

CORRECTPVO,  va,  cor-rec-tee'- 
vo,  vah,  a.  Corrective. 
.  COREECTI'VO,  sm.  1.  Correc- 
tive, that  which  has  the  power  of 
altering  or  correcting.  2.  (Med.) 
Corrector,  a  medicine  which  abate? 
the  foi'ce  of  another. 

COERE'CTO,  TA,  cor-rec^-toe,  tah, 
a.  Exact,  correct,  conformable  to 
the  rules. — pp.  irr.  of  Corregir. 

COEEECTO'R,  cor-rec-tore<,  sr>.. 
1.  Corrector,  amender.  2.  Correc- 
tor of  the  press.  3.  Superior,  or 
abbot,  in  the  convent  of  St.  Francis 
de  Paula.  4.  Usher  who  punishes 
boys  in  schools. 

CORREDENTO'R,  ra,  cor-ray- 
den-tore',  ah,  s.  One  who  redeernü 
from  captivity,  iointly  with  another. 

CORRED É'RA,  cor-ray-dcr'-ah, 
sf.  1.  Race-ground.  2.  A  small 
wicket  or  back-door.  3.  Runner  or 
upper  grinding-stone  in  a  corn-mill. 
4.  Street.  La  corredera  de  S.  Pallo 
en,  Madrid,  St.  Paul's-street  in 
Madrid.  5.  (Coll.)  Pimp,  procuress. 

6.  (Nau.)  Log,  or  log-line.  Echar 
la  corredera,  To  heave  the  lead. 
Corretel  de  la  corredera,  Log-reel. 

7.  In  glass-houses,  roller,  a  metal 
cylinder  for  rolling  plate-glass.  8. 
Wood-louse.  V.  Cucaracha. 

CORREDE'RO,  ra,  cor-ray-der'- 
0,  ah,  a.  (Obs.)  Running  much, 
moving  about. 

CORREDI'LLA,  cor-ray-deeV- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  course. 

CofiREDI'ZO,  ZA,  cor-ray-d-eeth'- 
0,  ah,  a.  Easy  to  be  untied,  like  a 
running  knot. 

COREEDO'R,  RA,  cor-ray-dore% 
ah,  s.  1.  Runner.  2.  Race-horse. 
3.  Corridor,  a  gallery.  4.  (Fort.) 
Corridor,  eovertway,  l.>ing  round  a 
fortress.  5.  (Mil.)  Scout.  6.  Fore- 
runner. 7.  Broker,  one  who  does 
business  for  another.  Corredor  d« 
caminos.  Exchange-broker.  Corre- 
dor de  7nafrimonios,  Match-maker. 
Co?- redor  de  oreja,  1.  Exchange- 
broker.  2.  (Met.)  Tale-bearer.  8. 
Pimp,  procurer,  procuress.  Corre- 
dor de  popa,  (Ñau.)  Balcony,  or 
stern  gallery  of  a  ship.  4.  In  Arra- 
gon,  the  public  crier. 

COEREDOECI'LLO,  ror-ray 
dor-thid'-lyo,  sm.  dim.  A  small  cor- 
ridor. 

CORREDU'RA,  cor-ray-doo'-rah, 
sf.  1.  Liquor  which  flows  over  tlie 
brim  of  a  vessel  with  which  liquids 
are  measured.  2.  (Obs.)  Inc.ir» 
sions  into  an  enemy's  country. 
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Cí)lil{Kl)UKI'y\,  cnr-my-doo- 
Tce'-'th,  «/.  1.  l}rok(;ru«o.  2.  (Müt.) 
rnulü  oí"  iiiiti|iin}í  or  iminleriiij'.  a. 
/Olw.)  liiciiMiüii.  4.  (CoU.)  Mulct, 
ftn<;,  («Mialty. 

C(  HíliKI'lKI'A,  cor-rin/-er-ee'-ah, 
b/.  Tradí!  ol'  II  .■^tr¡ii)-iiiiiki)r. 

COlUiKK'KO,  oir-ray-er'-o,  sin. 
Blnni-miikcr. 

COKIiKCIC'L,  c»r-ra;i-hA\a.  Uct 
IntiiiL'-  III  l';ii:,'lisli  rtolc-leatlior,  or  to 
un  iinilalioii  (if  it. 

(JOKKKí  i  1 111  Ll  1)  A'D,  cor-ray- 
he-hil-,'-,la,l',  xf.  Corrijíilile. 

CO  K  K  Y.( ;  1  'U  LIO,  cor-ray-hee>- 
hhii/y  II.  < 'orrit;il)li',  docile. 

COKRKl !  1 1 X  t'U,  cor-r<íy-he-ilore\ 
sm.  1.  (Jori'i'ctor,  oiio  wlio  pmiiishes 
anil  corrects.  2.  Correiiidor,  u 
8|iiinÍHli  iiiiíglstriite ;  a  luuyor  of  a 

'  COKKF/ÍIDO'RA,  cor-rny-le- 
dor'-ali,  xf.  Wife  of  11  rorrt'/fiilor. 

(JOUKliG  1  MIE'NTO,  air-ray-lie- 
inc-en'-toe,  itm.  Tlio  ]ilace,  oítico, 
ftutl  district  of  a  correijidor. 

COKKKGl'K,  cor-ray-hir' ,  va.  1. 
To  correct,  to  amend,  to  mend,  to 
take  awiiy  faults.  2.  To  correct,  to 
remark  faults,  to  rcpreiieud,  to  ad- 
monish. 3.  To  correct,  to  tem- 
per, to  mitisiate,  to  make  less  ac- 
tive. 4.  (Ubs.)  To  adorn,  to  em- 
bellish.— ÍV.  To  mend. 

COKRKGÜE'LA,  cor-ray-goo-eV- 
ah,  k/.  1.  (Dim.)  A  small  strap  or 
tliony;.  2.  I'lay  amonif  boys  with  a 
Ptick  and  small  strap.  3.  (Bot.) 
Bind-wecd.       Convolvulus    arveu- 

BÍS,  L. 

COKRELACIO'N,  cor-ray-hth- 
t'-oii',  .if.  (^lrrelation,  analoi.'v. 

CO  !■£  R  K 1 .  ATI  V  A  :^I  li'N  TÉ,  ad. 
Corri'lativelv. 

CORRELATI'VO,  va,  CORRE- 
LA'TO,  TA,  iv)'-fay-lctk-tee'-vo,  va/i, 
a.  Correlative. 

CORRE'NCIA,  cor-ren'-t/ueh-ah, 
sf.  (Coll.)  Looseness,  diarrhoea. 
'  CORRENDl'LLA,    cor-ren-dteV- 
lyah,  itf.  (Coll.)  Incursion.    V.  Cor- 

BKu'lA. 

CORRENTI'A,  ror-ren-fee'-ah, 
sf.  1.  (Prov.)  Au  artiflcial  irriiration 
of  stubble  ground,  to  make  tnc 
stalks  rot,  and  convert  them  into 
manure.     2.  V.  Cokukncia. 

CORRENTI  A'R,  cor-ren-te-ar', 
va.  (Prov.)  To  irrigate  stubble- 
ground. 

CORRENTI'O,  TiA,  cor-ren-tie>-o, 
aJi,  a.  Current,  running. 

CORRENTO'N,  na,  cor-ren-tone', 
ah,  a.  1.  Gay,  fond  of  comjtany, 
pleasant,  cheerful.  2.  Taking  "a 
great  deal  of  snutf.  3.  A  clever 
fellow. 

CORRE'O,  cor-ray'-fl,  .':m.  l.Post, 
poster,  express  or  courier  ;  a  letter- 
carrier.  2  Post-bov,  who  carries 
letters.  Corrtodt'ijaliineft',  A  king's 
messenger,  state  messenger.  S. 
Post-otfice.  4.  Mail  or  bag  of  let- 
ters. Correo  imiritinio,  Packet- 
boat.  Correo  mayor,  Post-master. 
5.  (T>nw')  .Vcoomplieo. 

CORRK(V\,  cor-ray-on',  sm. 
aiiain.  A  huvc  leather  strap. 

CORRKO'SO,  SA,  cor-ray-<^s'-.<o, 
sah.  a.  Duetilc,  Hoxible,  easily  bent. 

CORRE'R,  cor-nr',  ca.  a>ui  ri.  1. 
To  run,  to  move  at  a  quick  pace. 
2.  To  run,  flow,  or  stream  :  aiiplied 
to  liquids.  3.  To  blow  :  applied  to 
the  wind.  4.  To  rui  ,  to  wiss 
Bway  :  as  time  and  life.     5.  To  i\as- 


tcn  to  put  any  thing  in  execution. 
0.  To  Holicit  one'»  protection.  7. 
(Met.',  To  lake  tin)  j)ro|»cr  courne, 
to  pass  through  Ihu  j>ro|)er  chan- 
nel :  applied  :i)  bu.'^itiCHri.  8.  To 
»natch  awav.  'J.  (Coll.)  To  purwe- 
oute.  10.  To  extcml,  to  expand. 
11.  To  |)Ut  one  to  the  blusii.  12. 
To  arrive:  Haid  <«f  the  time  fixed 
for  payments.  13.  To  rc-eivc  or  a<l- 
niit  a  thing,  14.  To  llourish,  to 
prevail  for  tiie  time.  l.'i.  To  tend, 
to  guard,  to  take  care  of  any  thing. 
Correr  los  in>ireii,  (.Nuu.)  To  follow 
the  sea,  to  lead  a  mariner's  life. 
Correr  á  bolina  or  á  Iti  trliu-a, 
(Nau.)  To  run  close  upon  a  wind. 
Correr  del  otro  Ujrilo,  To  stand  on 
the  other  tack.  Correr  por  lordun 
or  bordear,  To  ply  to  windward. 
Correr  liiicifi  la  tierra.  To  stand  in 
shore.  Correr  norte,  To  stand  to  the 
northward.  Correr  en  el  niijtriw  rum- 
bo,  To  stand  onward  in  the  same 
course.  Correr  á  dos  puños.  To 
run  before  the  wind.  Correr  viento 
en,  popa,  To  sail  before  the  wind. 
Correr  sobre  nn  bajel.  To  chase 
a  vessel,  to  fall  down  upon  a  ves- 
sel. Correr  la  cortina.  To  draw 
the  curtain  ;  to  discover  anv  thing: 
to  conceal,  to  quash.  (jorrer  a 
rienda  suelta,  1.  To  ride  full  speed. 
2.  (Met.)  To  give  a  loose  to  one's 
passions.  Corre  la  voz,  It  is  report- 
ed, it  is  said,  the  story  goes.  Correr 
nuinte,  To  hunt.  Correr  vaquet^is. 
To  run  the  gantlet.  A'  mas  correr, 
á  todo  correr.  As  swiftly  as  possi- 
ble. Correrse,  To  be  ashamed  or 
confused,  to  blush.  A'  todo  correr, 
Happen  what  may.  Correr  el  gallo, 
(Mex.)  To  pass  the  night  carousing 
in  the  streets.  A'  turbio  correr,  Let 
the  worse  come  to  the  worst.  Co- 
rrer á  uno,  To  put  one  to  the  blush, 
to  disconcert. 

CORRERl'A,  cor-rer-ec'-tili,  s/.l. 
.\  hostile  incursion,  a  foray.  2. 
Leather  stra]i. 

COR  R  KS  PO  NDE'N  CI  A,  cor-res- 
pon-din'-ttiieh-ah,  sf.  1.  Corre- 
spondence, relation.  2. Correspond- 
ence, commerce,  intercourse.  3. 
Correspondence,  friendship,  inter- 
change of  offices  or  civiliticí!.  4. 
Proportion,  symmetry,  congruity. 
5.  Consentaneousness,  consent, 
agreement. 

^  CORRESPONDE'R,  cor-res-pon- 
der',  va.  and  n.  1.  To  return  a  fa- 
vor, to  make  a  suitable  return.  2. 
To  correspond,  to  answer,  to  fit.  to 
suit,  to  belong  to.  to  regard.  3.  To 
agree. — vr.  1.  To  correspond,  to 
keep  up  commerce  by  alternate  let- 
ters. 2.  To  respect  or  esteem  each 
other.  A'  todos  aquellos  á  quiene.': 
corresporuia,  (Met.)  To  all  whom  it 
may  concern. 

CORRESPONDÍ E'NTE,  cor-re.o- 
pon-<ie-en'-tay,  a.  Correspondent, 
conformable,  agreeable,  suitable. 

CORRESPONDIE'NTE.  cor-r,s- 
pon-de-en'-tay,  sm.  V.  Coiujesixix- 

SAL. 

CORRESPONSA'L.  sm.  1.  Cor- 
respondeui,  one  with  whom  intelli- 
gence is  kept  up  by  messages  or  let- 
ters. 2.  One  who  deals  with  ano- 
ther that  resides  in  a  ditferent  place. 

C0KRE8PtiNSUl'\,c<>r-rc*--;v>n- 
se-on'.  sf.  (Oh^.)  Conformity,  pro- 
rortion,  congruitv. 

CORRETA'GE,  xr-ray-tah'-hay, 
étn.  1,  Brokerage,  money  paid  to  a 


broke/  for  mukin(f  Halen  or  purctui- 
HCH.  2.  (Coll.)  Money  paid  to  ■ 
pimp  or  i>rocur<:r. 

CoRltKTKA'R,  eor-ray-lay  nH, 
va.  To  walk  the  «treet:*,  l'>  rove,  Ut 
ramble,  to  go  up  aiA  down,  to 
juunt.  to  ga<l,  to  llirt. 

COKUETE'RA,  cor-ray  ter'-ah, 
sf.  A  guddin(j  woiiiun,  who  nuif 
from  h<}n*(:  to  Iiouhc. 

(;<  )KRETE'K(J,  cur-ray-ttr'-o,  *wi. 
Giidd.r. 

(•< )  \i  li  ETO'R  A ,  Ciir-ray-  tor'-ak, 
nf.  Ill  Home  convents,  the  nun  wbc 
directs  the  choir. 

C  (RKKVE'DI  LE,  cor-ray-va>/- 
dtl-at,  1 7/1.  ((Joll.)  1.  Tale-bearer, 
mischief-maker.  2.  Procurer,  pimp, 
go-h)etwcen. 

CíJRREVÜE'LA,  cor-ray^oo-et- 
ah,  sf.  (Obs.)  V.  CorkeoOel.v. 

CORRICORRIE'.NDO,  «>r-r«-wr- 
re-en'-due,  ad.  (Coll.)  In  haute,  at 
full  speed. 

CORRl'DA,  cor-re^-dah,  »f.  1. 
Coiu-se,  race,  career.  2.  (Obs.)  In- 
cursion. 3.  Corrida  d*  toro»,  BuU- 
V)aiting.  4.  (Obs.)  Flow  of  any 
liquid.  I)e  corrida,  At  full  S[>ec-a, 
swiftlv,  ill  haste. 

COliR  IDA  M  E'NTE,  ad.  Cur- 
rentlv,  easilv,  plainly. 

CCiRRlDÍ'TA,  sf'.  dim.  A  small 
course. 

CORRI'DO,  cor-rtef-doe,  sm.  Bo- 
mance,  a  merrj*  song,  accompanied 
with  a  guitar,  m  the/ü/kíjnw  style. 
Corridos,  (Obs.)  Rents  due  and  nol 
paid.     V.  Caídos. 

CORRI'DO,  DA,  cor-ree'-do*,  dah, 
a.  1.  Expert,  experienced,  artful.  2. 
Abashed,  ashamed.—/)/),  of  Corrxe. 
CORRIE'NTE,  cor-re-en'-tay,  iw». 
1.  Course  of  rivers.  2.  Current,  a 
running  stream.  3.  Current,  coarse, 
progression.  Corriente^,  Carréete, 
sea  currents.  M  giro  d«  las  corrigen- 
tes.  The  scttinir  in  of  currents. 

CORRIE'NTE,  cor-re-en'-tay,  pa. 
Runner,  running. 

CORRIE'NTE,  cor-re-en'-tay,  a. 
1,  Current,  plain,  easy.  2.  Current, 
generally  received,  uucoutradioted. 
3.  Current,  common,  general.  4. 
Current,  what  is  now  passing.  5. 
Fluent:  applied  to  style.  6.  Cur- 
rent, runnmg.  Moneda  corriente. 
Current  coin."  7.  Marketable,  mer- 
chantable. Corriente  or  e*tanui»  c»»^ 
rientes.  Done.  Grneros  de  consume 
corriente.  Staple  commodities. 

CORRIENTEME'NTE,  ad.  Cur- 
rentlv. 

Ct^RRIGI'R,  ra.  (Obs.)  V.  Cor- 
reo ns. 

(I'o  corrijo,  yo  corrija  ;  from  Cbr- 
reair.     V.  Pkdir.) 

CORRILLE'RO,  cor-reel-lyeH-o, 
sm.  Braggadocio,  bo.isting  fellow. 

CORRl'LLO,  cx>r-rfel'-Iyo,  sm.  A 
circle  of  persons  st.indingto  t.-dk  ot 
the  news  of  the  day,  or  to  censure 
the  conduct  of  others. 

CORRIMIE'NTO.  cor-re-me-e-.' 
i<v,  sm.  1.  (Met.t  Shame,  bashfii- 
ness,  2.  An  acrid  humor.  8.  ^Obs.) 
Concourse,  act  of  assembling.  4. 
.\ct  of  running ;  c<->urse  cr  fiow  oi 
waters.    5.  (Obs.)  V.  Correría. 

CORRPNCHO.  CK^r-reen'-teJto.  sm. 
(Obs.'i  Meeting  of  low,  vulvar  pe-.->pie. 
ClVRRO,  cor'-r.\  sm.  1.  Circle 
formed  by  people  who  meet  to  talk 
or  see  a  show.  /3>vf//>ir  en  corro. 
To  drop  in  the  course  of  converisa- 
tion.  Hacer  corro,  To  clear  the 
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Nfíj,  to  make  room.  2.  Sort  of 
dauce. 

COEROBOEACIO'N,  cor-ro-lor- 
ttth-e-on',  sf.  Corroboration. 

COREOlJOEA'DO,  da,  cor-ro- 
bor-ah'-doe,  dak,  a.  Corroborated, 
Btrengtheiied,  confirmed.— /j/.  of 
Corroborar. 

CüEEOBOEA'NTE,  cor-ro-lor- 
an'-Uny,  s.  and  /;«.  Corroborative, 
corroborant. 

COEROBOEA'E,  cor-ro-ior-ar', 
vn.  1.  To  corroborate,  to  strengthen, 
to  fortify,  to  confirm.  2.  (Met.)  To 
give  new  force  to  an  argument  or 
opinion. 

CUEROBOEATI'VO,  va,  a.  V. 
Corroborante. 

CíJERO'BRA,  cor-ro'-lrcúi,  sf. 
(Obs.)  Treat  or  entertainment  given 
at  the  conclusion  of  a  bargain  or 
contract. 

COREOE'R,  cor-ro-er<,  va.  To 
corrode,  to  eat  away  by  degrees. 

COEEOMPEDO'E,  cor-rom^paij- 
dore',  sm.  Corruiiter. 

COEEOMPEDO'EA,  cor-7-omr- 
patf-dor'-ah,  sf.  Corruptress. 

COEEOJklFE'E,  coi'-rovi-per',  m. 
1.  To  corrupt,  to  vitiate,  to  mar,  to 
turn  from  a  sound  to  a  putrescent 
state,  to  mortify.  2.  To  seduce  a 
woman.  3.  To  corrupt,  to  bribe, 
to  suborn. — vn.  To  stink,  to  emit  an 
offensive  smell. — vr.  To  corrupt,  to 
rot,  to  become  putrid. 

COEEOJIPI'BLE,     cor-rom-pee'- 

ttai/,  a.  V.   CORRI-PTIBLE. 

COEEOMl^IDAME'NTE,  ad. 
Corruptly,  viciously. 

COEEOMPI'DO;  DA,  a.  Corrupt, 
spoiled,  unsound.— p/i.  of  Coreom- 

PKR. 

COEEOMPIMIE'NTO,  cor-9'om^ 
ve-rU'C-en'-toe,  sm.  1.  Corruption,  de- 
pravation, depravity.  2.  (Obs.) 
Briberv.     V.  Corrupción. 

COEEOSI'BLE,  cor-i-os-ee'-Uay, 
a.  (Littl.  us.)  Corrosible. 

COREOSIO'N,  cor-ros-se-on>,  sf. 
Corrosion,  exulceration. 

COEROSI  VAME'NTE,  ad.  (Litll. 
us.)  Corrosively. 

COEEOSPVO,  VA,  cor-ros'see'-vo, 
vah,  a.  Corrosive,  acrid,  corrodent, 
acrimonious. 

CURRO  YE'NTE,  cor-ro-jen'-iai/, 
va.  Corroding,  corrodent. 
■   CORRUGACIO'K,  cor-roG-gatJv-e- 
orJ,  sf.  Corrugation,  contraction  into 
vrinkies. 

CORRüGA'R,  cor-roo-gar',  va. 
^Obs.)  V^  Arrufar. 

CORE  ij 'GO,  cor-roo'-go,  sm. 
(Obs.)  Channel  to  convey  water 
from  a  river. 

COREU'LLA,  cor-rool'-hjali,  sf. 
(Nau.)  Room  under  de  'k  in  a  row- 
gallev. 

CÓREÜMPE'R,  COREUMPI'E, 
va.  (Obs.)  V.  Corromper. 

COERUPCIO'N,  cor-roop-tMeh- 
on\  sf  1.  Corruption,  putrefaction, 
corruptness,  corruntinij.  2.  Corrup- 
tion, pollution,  filth.  8.  A  spurious 
alteration  in  a  book  or  writing.  4. 
Looseness  of  the  belly.  5.  (Obs.) 
Destruction.  6.  Corruption,  depra- 
vity, depravation  or  perversion  of 
manners  or  principles. 

CORRUPTAME'NTE,  ad.  Cor- 
ruptly, viciously. 

CORRUPTE'LA,  <!or-TOojo-fe?-ff7i, 
f.  1.  Corruption,  depravation,  cor- 
ruptness.    2.  (Law)  Bad   hi-.bit  jr 
practioo  contrary  to  law ;  abitse. 
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CORRUPTIBILIDA'D.  cor-roop- 
te-hil-t-dad' ,  sf.  Corruptibility,  cor- 
rupt ibleness. 

CORRUPTFBLE,  cor-roop-tce'- 
hlai/,  a.  Corruptible. 

(JORRUPTPVO,  VA,  cor-j-oop-tee'- 
vo,  vah,  a.  Corruptive. 

COREU'PTO,  TA,  coi'-roap'-to, 
fah,  pp.  irr.  of  Corromper,  and  a. 
ohs.  Corrupted,  corrupt ;  defiled ; 
perverse. 

COREUPTO'E,  cor-roop-tore', 
sm.  Corrupter,  misleader,  one  who 
taints  or  vitiates. 

CORRU'SCO,  cor-roos'-co,  sm. 
(Coll.)  Offal,  broken  bread. 

CORRUSIO'N,  sf.  (Obs.)  V.  Cor- 
rosion. 

CO'RSA,  cor'-saJt,  sf.  (Nau.  Obs.) 
A  coasting  voyage,  a  cruise. 

CORSA'RIO,  co?'-sar'-e-o,  «?«.. 
Corsair,  cruiser,  privateer. 

CORSA'RIO,  RiA,  cor-sar'-e-o,  ah, 
a.  Cruising :  applied  to  a  privateer 
or  letter  of  marque,  authorized  to 
cruise  against  the  enemy. 

CORSE',  cor-saij,  1.  Corset,  stays 
for  women.  2.  Jumps,  limber  stays 
worn  by  ladies. 

CORSEA'R,  cor-say-ar',  va.  To 
cruise  against  the  enemy. 

CO'RSIA,  cor'-se-ah,  sf.  Passage 
between  the  sails  in  a  row-gallev. 

CO'RSO,  cor'-so,  sm.  1.  (Nau.) 
Cruise,  cruising,  privateering.  2. 
(Obs.)  Career.  V.  Carrera. 

CO'ESO,  SA,  cor -so,  sah,  a.  V. 
Corzo. 

CO'ETA,  coi-'-taTi,  «/■.Felling  of 
wood.  A'  la  corta  o  á  let  larga, 
Sooner  or  later,  late  or  early. 

COETABO'LSAS,  cor-tah-loV- 
sas,  sm.  Pick-pocket,  filcher,  petty 
robber. 

COETADE'EA,  cor-taTi-der'-aTi, 
sf.  1.  Chisel  for  cutting  hot  iron.  2. 
Knife  or  instrument  used  by  bee- 
keepers to  cut  out  the  honey- 
combs. 

COETADPLLO,  _  cor-tah-deeV- 
lyo,  sm.  A  small  drinking-glass,  a 
tumbler.  Echar  cortadillos,  1.  To 
speak  in  an  affected  manner.  2.  To 
di'ink  wine. 

CO^T  KDVl,'LO,cor-taTi-deel'-lyo, 
a.  Applied  to  a  kind  of  Spanish 
money. 

COETA'DO,  cor-tah'-doe,  sm.  Ca- 
per ;  a  leap  or  jump  in  dancing. 

COETA'DO,  DA,  cor-tah'-doe,  dah, 
a.  Adapted,  proportioned,  accom- 
modated, fit,  exact. — pp.  of  Cortar. 
Cortar  á  alguno,  (Met.)  To  put  one 
to  the  blush.  Quedarse  cortado,  or 
cortarse,  To  be  out  of  countenance. 

COETADO'E,  RA,  cor-tah-dore', 
ah,  s.  and  a.  1.  Cutter,  one  who 
cuts.    2.  That  which  cuts. 

CORTADO'R,  cor-tah-dore',  sm. 
1.  Butcher.  V.  Carnicero.  2.  (Obs.) 
The  king's  carver.  Cortadores,  Cut- 
ters, the  incisor  teeth. 

CORTADO'RAS,  cor-fah-dor'-as, 
sf  pi.  Cutting-boards  in  a  velvet 
loom. 

CORTADU'RA,  cor-tah-doo'-rah, 
sf.  1.  Cut,  tiie  action  of  a  sharp  in- 
strument. 2  Cut,  the  separation  of 
continuity  by  a  sharp  instrument ; 
cutting,  abscission.  3.  Incision,  cut, 
a  wound  made  by  cutting.  4.  Fis- 
sure, or  scissui'e.  5.  (Fort.)  Para- 
pet with  embrasures  and  merlons, 
made  in  a  breach  to  prevent  the 
enemy  from  taking  possession  of  it. 
S.  (^Fort.)  Work  raised  in  narrow 


passes  to  defend  them.  Cortaduras, 
1.  Shreds  of  cloth,  cuttings  of  pa- 
per, parings.  2.  Figures  cut  iu  pa- 
per. 

CORTAFRI'O,  cor-tah-free'-o,  sm. 
A  cold  chisel ;  chisel  lor  cutting 
cold  iron. 

CORTAFUE'GO,  cor-tah-foo-ay'- 
go,  sm.  (Arch.)  A  thick  wall,  in 
Spain,  between  the  roofs  of  adjoin- 
ing houses,  to  prevent  fire  frcm 
spreading. 

COETAME'NTE,  ad.  Sparingly, 
frugally,  scantily. 

COETAMIE'NTO,  cor-tahme- 
en'-toe,  sm.  (Obs.)  The  act  of  cut- 
ting, or  amputatine. 

COETA'N,  cor-tan',  sm.l. (Prov.) 
Measure  for  grain,  containing  about 
a  peck.  2.  Oil-measure,  containing 
81bs.  5oz. 

CORTA 'NTE,  cor-tan'-tay,  em 
Cutter,  butciier. 

CORTA'NTE,  uor-tan-tay,  pa. 
Cutting. 

COliTAPI'COS  Y  Calla'res,  cor- 
tah-pee'-cos  ee  cal-lyar'-es,  (Coll.) 
Hold  your  prating.     V.  Caxla'res. 

COiiTAPIE'S,  cor-tah-pe-es',  sm. 
(Coll.)  Thrust  made  at  the  legs  in 
fencing. 

COliTAPI'SA,  cor-tah-pee'-sah, 
sf.  1.  (Obs.)  Ornament  sewed  round 
the  borders  of  cloths.  2.  Elegance 
and  grace  in  speaking.  8.  Condi- 
tion or  restriction  with  which  o 
thing  is  given. 

CORTAPLU'iilAS,  cor-tali-^ho'- 
mas,  sm.  Pen-knife. 

CORTA'R,  cor-tar',  va.  1.  To  cut, 
to  cut  oft',  to  cut  out,  to  curtail.  2. 
To  cut,  to  disjoin,  to  seiiarate,  to 
hew,  to  chop.  "  3.  (Mil.)  To  cut  off 
part  of  the  enemy's  army.  .  4.  To 
cut,  to  divide  packs  of  cards  in 
card-playing.  5.  To  interrupt  the 
course  of  things.  6.  To  cut  or  in- 
terrupt a  conversation,  to  cut  short. 
7.  To  cut,  to  form  by  cutting.  8.  To 
itbridge  a  speech  or  discourse.  9. 
To  smother  bees.  10.  To  suspend, 
to  restrain,  to  keep  back.  Cortar  el 
agua,  1.  To  cut  off  the  water.  2. 
(Met.)  To  navigate  or  sail  througli 
water.  11.  To  arbitrate  or  decide. 
12.  To  cut  figures  in  paper.  13. 
(Nau.)  To  cut  away  a  mast  or  cable. 
Cortar  la  lengua,  'To  speak  a  lan- 
guage with  propriety  and  elegance. 
Cortar  las  libranzas,  To  stop  the 
payment  for  goods  received.  Cortar 
de  vestir,  1.  To  cut  and  make 
clothes.  2.  (Met.)  To  murmur  or 
speak  evil  of  any  one.  Cortar  una 
pluma,  1.  To  make  a  pen.  2.  To 
mend  a  pen.  Aire  que  corta,  A  cut- 
ting, piercing,  or  nipping  wind. — 
IV.  1.  To  be  daunted,  ashamed,  or 
confounded,  to  stop  short,  not  to 
know  what  to  say.  Cortarse  las 
uñas  con  alguno,  To  pick  a  quarrel 
with  any  one.  2.  To  open  out  the 
folds  or  wrinkles  in  cloth.  3.  (Obs.^ 
To  ransom. 

CO'RTE,  cor'-tay,  sm.  1.  Edge  of 
a  sword,  knife,  or  any  other  cutting 
instrument.  Ingénito  de  corte,  A  cut- 
ting engine.  2.  Exsection,  abscis- 
sion, the  act  of  cutting.  3.  Cut,  the 
effect  of  a  cutting  instrument.  4. 
Felling  of  trees.  5.  Mediation  or 
reconciliation  of  persons  at  vari- 
ance. 6.  Measure,  expe  üenr,  or 
step  taken  in  an  affair.  7  Notch, 
hack,  a  hollow  cut  in  any  thing 
The  stuff  teeessary  for  a  garment, 
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OB  Un  corle  de.  chaUfío,  A  vifst  piit- 
torii.  Un,  cm  la  de  fí/'ntido,  Tliü  Htilll' 
re(juir(íil  (oi  a  full  (Iress. 

CO'li'VK,  :or'-Liii/,  hJ'.  1.  Court, 
tlií)  town  or  ¡lineo  wliwrc  tlio  hovíí- 
roifíii  rcHÍ(loH.  ü.  Ooiirt,  rmrHoiiM 
wlio  ijoiiii)Oso  tlio  letiimo  or  a  iiio- 
iinrüli.  ;j.  Lcvcí!.  4.  (Jourt,  till!  tri- 
l)iiiial  of  cluiiKícry  in  S|)u\n.  T).  Ko- 
tiiiuo,  Huilo.  6.  Yiird,  court.  7. 
Court,  coiirtHlii|i,  iii-t  oi"  ploasinií, 
ü¡  7ility,  llatlei'y.  ¡iicer  la  cdrle,  1. 
To  court,  lo  flatter,  to  oiidciavor  to 
j'lcuHC.  'i.  To  uttciul  tlio  levccM  ol" 
tliO  sovcrcijíu  01'  of  iiicii  iu  ]iowor. 
8.  (Obs.)  District  of  live  Icai^ues 
round  tlie  court.  CorU.si  de  hecerro 
para  liot/iK,  Calf-skin  boot-legs. 

C(JliT]ÍCl'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  cor-teth- 
ee'-cuh,  «/.  dim.  A  sniull  cnist,  ¡)cel, 
or  bark. 

COKTKDA'D,  cor-tai/-dad',  nf.  1. 
Sinallness,  littleness,  ininuteiiess. 
2.  Diilness,  stupidity,  want  of  in- 
tellect. '¿.  I'lisillaiiiiiiity,  timidity, 
(lirlidence.  Uarledad  de  tiied'nis,  I'uv- 
ertv,  indifience,  want  of  means. 

COliTK'GA,  cor-ta¡/'-<j<(h,  sf. 
(Orn.)  Ilazel-firouso,  liazel-lien.  íc- 
trao  bonasia,  L. 

(_!( )KTKJ  A 1 )( >'R,  cúr-tay-Tiah- 
d()re\  xm.  Wooer. 

COKTPMA'NTE,  cor-tay-hari'- 
taij.  pa.  Courtinji  ;  courtier,  he  who 
tiuikes  love,  irallant. 

COKTEJA'K,  cor-tay-liar',  oa.\. 
To  make  love.  2.  To  court,  to  pay 
lu)nia;;e.  3.  To  acconiiiany,  to  as- 
sist another.  CorteJ(tr  vim  dama, 
To  pay  one's  addresses  to  a  lady. 
Cortejar  á  alijutu),  (Coll.)  To  staud 
treat. 

COETKMO,  cor-tay'-lw,  sm.  1. 
Court,  houiaiio  paid  to  another, 
courtship.  2.  Girt,  present,  gratirt- 
Ofttion.  3.  Gallant,  bean,  lover, 
Bweotheart.  4.  Lady  courted  or 
sued  for  lo\'o  ;  paramour. 

(^O'KTKS,  cor'-tes,  sf.  pi.  Cortes, 
the  af"".enil)ly  of  the  states  of  the 
realm  in  Spain. 

CORTK'S,  cor-fes',  a.  Courteous, 
tjentle,  mild,  civil,  comnlaisant, 
coniphicent,  gracious,  courtly,  man- 
uerly,  genteel,  polite. 

COKTKSANAMK'NTE,  ad. 

Courtoouslv,  jMilitelv. 

COKTESANA'ZÓ,  za,  cor-hs- 
ean-atk'-o,  ah,  a.  atiijm.  Awkwardly 
or  fulsoniely  civil. 

COKT  ESA  N 1' A,  cor-f^s-.tau  -ee'- 
aJi,  ,if.  Courtesy,  civility,  politeness, 
complaisance,  good  manners. 

C;ÓRTESA'NO,  NA,  cor-t€f>-saJi'- 
}io,  nah,  a.  1.  Court-like.  2.  V. 
Coktk's.  3.  Courteous,  gentle,  mild, 
obliging;  courtly.  CorUsami  or 
damn  cortemn<t.  Courtesan. 

CORTESA'NO,  cor-tessah'-no, 
sm.  t^Mutier. 

COKTESI'A,  cor-feS'Xf^-ah,  gf.  1. 
Courtesy,  an  act  of  civility  anil  re- 
spect, obeisance,  courteousncss ; 
fi;ood  manners.  2.  Complinjent,  an 
expression  of  civility.  3.  GitY,  pre- 
sent gratifications.  4.  Bays  of  grace 
allowed  by  custom  for  the  payn\cnt 
of  a  bill  of  exchange,  after  it  be- 
comes due.  5.  Merev,  favor.  Ti- 
tulo or  tratitmiiitto  ih  cortesía,  A 
title  or  appellation  of  honor,  not  of 
right,  but  by  courtesy.  Hacer  una 
eortfsiir.  To  drop  a  courtesy. 

CORTESME'NTE,  <k/.'  Courte- 
ously, civilly,  geuteelly,  politely 
obligingly. 


CORTIC'ZA,  cor-le.th'-ah,  »/.  1. 
Bark  of  a  trciu.  2.  I'eel,  nkiti,  or 
rind  of  many  iliingrt.  3.  Crunt  of 
bridad,  pies,  tte.  4.  A  wild  fowl  of 
tlio  family  of  widu'eonx.  0.  Corteza 
dv.  palo  minio,  (iuaiaciirii  burk.  6. 
CMet.)  Outward  iii>peanirico  of 
tilings.  7.  (Met.)  Ku.sticity,  wuiit 
of  jiolitonesH. 

CORTEZO'N,  cor-tfX/^-on>,  inn. 
avijin.  Thick  bark,  rinU,  cnwt,  or 
Iicel. 

( :( )RTKZ()XCI'TO,  cor-tetk-on- 
Ihieh'-loe,  Hill.  dim.  Thin  hark,  rind, 
crust,  or  [leel. 

CORTEZU'JJO,  I, A,  cr-Ulh-o,/. 
doe,  dah,  a.  1.  Cortieose,  barky; 
liaving  a  strong  rough  bark.  2. 
Rustir,  niunatnicrly,  unpolislicd. 

CORTKZUE'LA,  «/.  dim.  V. 
CoKTKzoNorro. 

CGRTICA'L,  a.  Cortical. 

CORTl'JO,  »m.  Farm-house, 
graiiu'e,  manse. 

("ORTT'NA,  cor-tin'-ah,  sf.  1. 
<;iirtain.  2.  (Fort.)  Curtain,  part 
(jfawall  or  rampart  which  lies  be- 
tween two  bastions.  3.  Any  veil  or 
covering. 

CORTI N  A'GE,  cor-tin-ah'-luty, 
sm.  Set  of  curtains  for  a  house. 

CORTI NA'L,  cor-tiii-al' ,  sm.  A 
piece  of  ground  near  a  village  or 
farm-house,  which  is  generally  sown 
every  vear. 

COliTINO'N,  cor-tin-on',  sm. 
aiKjm.  A  large  curtain  to  keep  out 
the  air. 

CORTl'R,  va.  (Obs.)  V.  Cuktir. 

CO'RTO,  TA,  cor'-to,  tah,  a.  1. 
Short,  not  long,  scanty,  narrow, 
curt.  2.  Small,  little.  3.'  Short,  not 
of  long  duration.  4.  (Met.)  Dull, 
stujiid,  weak  of  intellect.  5.  (Met.) 
Timid,  pusillanimous,  fearful.  (5. 
(Met.)  Short  of  words,  concise?.  7. 
Imperfect,  defective.  Corte  de  vi-tta, 
Sliort-sighted.  Corto  de  oiilo,  Hard 
of  hearing.  Corto  de  manos.  Slow 
at  work,  unhandy,  not  handy,  not 
dexterous.  Corto  de  g<nio,  Of  a 
dillident  character.  A'  la  corta  ó  á 
la  larga.  Sooner  or  later.  Corta  pa- 
la, (Coll.)  Unskilful,  without  know- 
ledge or  address.  Corto  sastre. 
(Met.  Coll.)  Ignorant  of  any  subject 
discussed,  unskilful,  unskilled. 

CORTO'N,  cor-toiu',  sm.  1. 
AVorm,  ring-worm  which  destroys 
plants  in  gardens.  2.  Field-mouse. 
Mus  svlvaticus,  L. 

COliUT.LA,  cor-ool'-h/ah,  sf.  In 
galleys,   place  for  the  stoppers  of 

'  CORUSCA'NTE,  C(~»RU'SCO,  c\, 
cor-oos-can'-taif,  a.  (roet.")  Corus- 
cant,  slitterinir  by  thishes,  brilliant. 

CO'RVA,  cor'-vah.  sf.  1.  Ham,  a 
part  of  the  leg.  2.  Curb,  u  disca.se 
in  horses'  knees. 

CORV.\Di:'RA,<w-(ví;/-</<)í)'-mí, 
sf.  1.  Curvature,  crookedness,  in- 
tlexion ;  gibbousncss.  2.  (.\rch.'> 
Bend  of  an  areli  or  vault. 

CORVA'L,  cor-ral',  a.  Of  an  ob- 
lon¡r  shape  :  applied  to  olives. 

CORVA'R,  cor-rar',  va.  (0K<.) 
To  bend.  \'.  ExcouvAK. 

CtUn'ATO,  C(n--rah'-toe,  sm.  A 
vouiiiT  crow  or  rook. 

OORVA'ZA,  i-or-rath'-iih,  s/. 
Curb,  a  disease  in  horses'  knees. 

CORVEOITO.  sm.  dim.  A  young 
little  crow  or  rook. 

CORVKDA'D,      sf.     (Obs.;>    V. 

CoRyADUR.V. 


COK\'KJO'N,  CfT-vaij-lujfuf ,  mn. 

1.  Hough,  the  Joint  of  tiie  iund  le(( 
of  iK-antH.  2.  Sjiur  of  u  CK-k.  i. 
(Orn.;  (Joriiiorunt,  a  Ur^/e  Kba-fowl. 
I'tlicamis  carbo,  L. 

«.'(JRVKTA,  oir^-.l'-ah,  if.  1. 
Curvet,  corvfctto,  leap  or  (x^und  ot 
II  horHO.  2.  (Nuu.;  Cor^etle,  nloop 
of  war. 

C<jKVETKA'K,  ajr-vetHiy-aj' , 
vn.  To  curvet,  to  bound,  \j>  leap. 

(JORVriJ.O,  cor-aeL'-lyo,  nm.  \. 
Bill,  a  kind  of  hatchet  with  a  lioijked 
iioint.  2.  CuroiUo  de  pwion,  I'run- 
ing-knifo.  8.  Curvillo  d«  zn patent, 
A  Hhoe-nniker'i»  paring-kmfe.  4. 
Mi^rcoleH  coroUlo,  A.-ih-Wcdnewiav. 

CijRVI'iNA,  cor-vin>-uh,  Hf. 
ilchth.)  A  kind  of  conger  or  -eu- 
eel  in  the  Mediterranean.  Seiasna 
lejiisina,  L. 

C<JKVrNO,  NA,  cor-vin'-o,  ah,  a. 
(Obs.)  Kook-like,  belonging  to  a 
rook. 

CO'RVO,  VA,  cor'-vo,  vah,  a.  Bent, 
crooked,  arched  ;  stingy,  mean. 

CO'RVO,  cor'-vo,  «TO.  1.  (Ichth. 
Prov.)  Craw-tisb,  a  kind  of  sea-tiiih. 

2.  I'ot-hook. 

CO'RZ(J,  ZA,  corth'-o,  ah,  ».  Roe- 
deer,  fallow-deer.  Cervu*  capreo- 
lus,  L. 

CORZUE'LO,  corth-oo-el'-o,  sm, 
AVlieat  left  in  the  husks  by  the 
threshers. 

CO'SA,  cos'-sah,  sf.  1.  Thing, 
substance,  that  ivhich  has  being  or 
existence.  Cosa  de  entuiid.  An  im- 
portant thing.  Com  de  risa  or  «ja 
riiticula.  Laughing-stock.  C»Sii  de 
ver,  A  tiling  worth  seein?.  Fuerte 
cosa,  A  hard  task  or  thing.  St 
fuerte  coxa.  It  is  very  hard.  »¥/>  tt 
cosa.  It  does  not  matter,  it  Ls  a  triiie. 
Xo  hay  tul  cosa  or  no  es  asi.  No  such 
thing,  ^o  vale  cosa.  It  is  not  worth 
a  rush.     2.  Suit,  cause. 

CO'SA  DE,  ad.  About,  little  more 
or  less.  Cosa  de  media  Uijua,  Half 
a  league,  more  or  less.  Qué  cosa  f 
(Coll.)  What's  the  matter?  (Jue  e* 
cosa  y  cosat  (Coll.)  What  means  aU 
this  \ 

COSA'EIO,  co-sar>-e-o,  mn.  1. 
Privateer,   corsair,   pirate,  cruiser. 

2.  Carrier,  one  who  carries  goods. 

3.  Huntsman  by  profession.  4.  t>n€ 
who  is  accuston'ied  or  iu  the  habit 
of  doinir  any  thinj. 

COSA'RI'O,  KiA,  fiv-.i.zr'-e-o,  a*, 
a.  1.  Belonging  or  relating  to  pri- 
vateers or  corsairs.  2.  Bcatt'>o,  fro- 
qnented  :  apjilied  to  roads. 

Ct>SCAR.\'N'.\,  ct's-iTKir-an'-uK. 
if.  (Proy.>  Cracknel,  a  crisp  cnRe. 

COSCA'RSE,     n>s-CKiry-tay,     w. 

(Coll.)  V.  C0XC05IF.RSE. 

COSCO'.IA,  cos-cti'-hah,  »f.  1. 
(Bot.)  Kermes  or  sKsirlet-oak. 
Quercus  cocifen»,  Z.  2.  Dr\-  leaves 
of  the  kermes  oak.  8.  king  or 
knob  on  the  cross-bit  of  a  bridle. 

Cl>SCOJA'L,  COSCtXTA'R.  (W- 
<»-A<t/',  sm.  Phuitation  of  kermes  or 
seiirlet-oaks. 

COSCtt'JO.  c(Ko-co'-h<K  wi.  Scsirlet 
or  kermes  gniiu,  alter  the  worm  or 
insect  (Coccus  ilicis,  Z.>  has  letY  it. 
('oítiv>/<ví,  Bits  of  iron  eom]M>sing 
the  chain  fastened  to  the  mouth- 
piece of  a  horse's  bridle. 

COSCt^KO'N,  r.)#^»r-n>íí,^,  «•«. 
1.  Contusion,  a  blow  or  bruise.  & 
Bruise  in  a  loaf. 

COSCORRl'DO,  .1.  (Littl.  cs.> 
Bruised,  contused. 
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COSCü'KEO,  cos-coor'-ro,  sm. 
Flat  loaf. 

CO'SE,  cos'-saij,  «/".  Kind  of 
measure. 

COSECA'NTE,  sm.  (Geom.) 
Cosecant. 

COSE'CIIA,  cos-sai/'-tc?ia7i,  sf.  1. 
Harvest,  harvest-time.  2.  Harvest, 
Ihe  corn  ripened  and  gathered.  8. 
The  season  of  reaping  and  gather- 
ini;  olives,  &c.  4.  The  act  of  gath- 
ering the  harvest.  Cotiecha  de  vino, 
Vintage.  5.  (Met.)  Collection  of 
immaterial  things,  as  virtues,  vices, 
&c.  Be  su  cosecha,  Of  one's  own 
invention. 

COSECHA'R,  cos-say-tchar',  va. 
(I'rov.)  To  crop,  to  reap,  to  gather 
the  corn  at  harvest-time. 

COSECHE'EO,  cos-say-tclier'-o, 
sm.  The  person  wlio  has  corn,  ol- 
ives, &c.  of  his  own  to  reap  and 
gather :  commonly  used  to  desig- 
nate the  proprietor  of  the  produce. 

COSED E'EOS  DE  LOS  Tablo'nes, 
sm.  fl.  (Nau.)  Plank  seams. 

COSEDI'ZO,  ZA,  cos-say-dUli'-o, 
an,  a.  (Obs.)  That  which  can  or 
must  be  stitched  or  sewed. 

COSEDO'R,  sm.  (Lit.  us.)  Sewer. 

COSEDO'EA,    sf.     (Littl.    us.) 

SGEilTl'^tjrGSS. 

COSEDU'EA,  cos-ay-doo'-rah,  sf. 
1.  (Obs.)  Seam.  2.  (Nau.)  Seizing 
a  line,  which  serves  to  fixsten  two 
ropes  or  block-straps  together. 

COSELE'TE,  cos-say'-leV-ay,  sm. 

1.  Corselet,  ancient  coat  of  armor. 

2.  A  light  corselet.     3.   Pikeman, 
anciently  armed  with  a  corselet. 

COSE'iSiO,  co-say'-no,  sm. 
(Geom.)  Cosine. 

COSE'R,  cos-ser',  sm.  (Obs.) 
Draught-horse  used  in  war  and 
tournaments. 

COSE-'R,  cos-ser',  va.  1.  To  sew. 
2.  To  join  and  unite  things.  Coser 
un  motón,  (Nau.)  To  lash  or  seize 
a  block.  Coserse  con  la  pared,  To 
stick  close  to  a  wall.  Coser  ápxi- 
ñaladas,  (Coll.)  To  stab  or  give 
wounds  with  a  iwinted  weapon. 

COSE'RA,  cos-ser'-ah,  sf.  (Prov.) 
Piece  of  ground  which  can  be  ii-ri- 
gated  at  once. 

COSETA'DA,  cos-say-tah'-dah, 
sf.  Eace,  a  violent  course. 

COSETEA'E,  va.  (Obs.)  V.  Cor- 
retear. 

COSPBLE,  cos-see'-llay,  a.  (Obs.) 
That  which  may  be  sewed. 

COSPTA,  cos-see' -tall,  sf.  dim.  A 
small  thincf,  a  trifle. 

COSICO'SA,  sf.  V.  Quisicosa. 

COSI'DO,  cos-see'-doe,  sm.  1.  Foul 
linen  stitched  together  and  given  to 
be  waslied.  2.  Horse  jaded  and 
grown  thin  with  har<i  labor.  Co.si- 
do  de  cama,  Quilt  and  blankets  of  a 
bed  stitched  together  to  prevent 
tlieir  separation. — Cosido,  da,  pp.  of 
Coser. 

COSIDU'E AS,  tos-see-doo'-ras,  sf. 
pi.  (Nau.)  Lashings,  ends  of  ropes 
used  in  ships  to  secure  movable 
things. 

COSPGO,  pron.  (Obs.)  V.  Con- 
sigo. 

COSME'TICO,  cos-may' -te-co,  sm. 
Cosmetic. 

COSMOGONPA,  cos-mo-go-nee<- 
ah,  sf.  Cosmogony. 

COSMOGRAFPA,  cos-mo-grah- 
fee'-ah,  sf.  Cosmoijraphv. 

COSMOGEA'FICAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  CosmographicaJly. 


COSMOGEA'FICO,  ca,  cos-mo- 
grah'-fe-co,  cah,  a.  Cosmographical. 

COSMO'GRAFO,  cos-mo' -grah-fo, 
sm.  Cosmoffrapher. 

COSMOtOGI'A,  cos-mo-lo-Tiee'- 
ah,  sf.  Cosmology. 

COSMOLO'GICO,  CA,  cos-mo-lo'- 
he-co,  cah,  a.  (Littl.  us.)  Cosmolo- 
gical. 

COSMOP.OLPTA,  cos-mo-pol-ee'- 
tah,  sm.  Cosmopolite. 

CO'SO,  cos'-so,  sm.  1.  (Prov.) 
Place  or  square  for  bull-flghts,  or 
other  public  entertainments.  2. 
Worm  which  lodges  in  the  trunks 
of  some  fruit-trees.  3.  (Obs.)  Course, 
Ci-xrcGr. 

COSQÜPLLAS,  cos-heel -lyas,  sf. 
pi.  1.  Tickling  ;  titillation.  2.  (01)S.) 
Discord,  disagreement,  opposition. 
Hacer  cosquillas  alguna,  cosa,  (Met.) 
To  be  tickled  by  any  thing  ;  to  ex- 
cite desire,  curiosity,  or  suspicion. 
No  consentir  or  no  svfrir  cosquillas, 
(Met.)  To  understand  or  suffer  no 
jokes.  Tener  malas  cosquillas,  (Met.) 
To  be  easily  offended,  to  be  ill- 
tempered. 

COSQUILLO'SO,  SA,  cos-lceel- 
lyos'-so,  sah,  a.  1.  Ticklish.  2.  Pee- 
vish, easily  offended. 

CO'STA,  cos'-tah,  ,f.  1.  Cost,  the 
price  paid  for  a  thing.  2.  Cost, 
charge,  expense.  8.  Expensiveness. 
4.  Expense  or  charges  of  a  law-suit : 
in  tlus  sense  it  is  almost  always 
used  in  the  plural.  Condenar  en 
costas.  To  sentence  a  party  to  pay 
the  costs  of  a  suit.  5.  (Met.)  Labor, 
expense,  fatigue.  A'  costa  de,  At 
the  expense  of.  A'  toda  costa.  At 
all  hazards,  at  all  events.  6.  Coast ; 
the  shore.  7.  Wedge  used  by  shoe- 
makers to  stretch  slices  on  the  last. 
Bar  á  la  costa  or  en  la  costa,  To  get 
on  shore.  Arrimado  á  la  costa. 
Close  in  shore.  Costa  de  sotavento. 
Lee-shore.  /;•  or  navegar  costa  a 
costa.  To  coast,  to  sail  along  the 
coast. 

COSTA'DO,  cos-tah'-doe,  sm..  1. 
Side,  the  lateral  part  of  animals.  2. 
V.  Lado.  8.  (Mil.)  Flank  of  a  body 
of  troops.  4.  (Obs.)  Hind  or  back 
part.  5.  Side  of  a  ship.  Presentar 
el  costado  á  un  enemigo.  To  bring 
the  broadside  to  bear  upon  an  ene- 
my's ship.  Navio  de  costado  derecho, 
A  wall-sided  ship.  Navio  de  costa- 
do falso,  A  lop-sided  ship.  Dar  el 
costado  al  navio.  To  heave  down  a 
ship.  Costados,  Race,  lineage,  suc- 
cession of  ancestors.  A'rhol  de  cos- 
tados, Genealoffical  tree. 

COSTA'L,  ms-taV,  sm.  1.  Sack 
or  large  bag.  2.  Rammer  to  beat 
down  the  earth  of  a  mad-wall  or 
rampart.  No  soy  costal  or  no  tenga 
boca  de  costal,  (Coll.)  I  cannot  tell 
all  at  once. 

COST AL A'D A,  cos-fah-lah'-dah , 
sf.  A  fall  flat  on  the  ground. 

COSTALA'EO,  cos-tah-lath'-o. 
sm.  1.  Blow  with  a  sack.  2.  (Augm.) 
A  very  large  sack.  Dar  un  costa- 
lazo. To  fall  flat  on  the  ground  like 
*i  siclc  '  to  f'lil. 

COSTALE'RO,  cos-tal-er'-o,  sm. 
(Prov.)  Porter,  who  carries  goods. 

COSTALPTO,  cos-tah-lee'-toe,  sm. 
dim.  A  small  sack. 

COSTA  NE'R  AS,  cos-tan-er'-as, 
sf.pl.  In  building,  rafters. 

COSTANE'EO;  ra,  cos-tan-er'-o, 
ah,  a.  1.  Belonging  to  a  coast.  2. 
Dechvous,    inclinins:    downwards. 


Buque  or  bajel  costanero.  Coaster,  a 
vessel  employed  in  the  coasting 
trade.  Navegación  costanera,  Coast 
ing  navigation. 

COSTANl'LLA,  cos-tan-il'-lye- 
ah,  sf.  dim.  Gentle  declivity,  side 
of  a  small  hiU. 

COSTA'E,  cos-tar',  tn.  1.  To  cost, 
to  be  bought  for,  to  be  had  at  a  price. 
Me  cuesta  tanto.  It  stands  me  in  so 
much.  2.  To  suffer  detriment  or 
loss.  Costar  la  torta  un  pan,  (Coll.) 
The  sprat  cost  a  herring. 

CO'STE,  cos'-tay,  sm.  Cost,  ex- 
pense, price  paid  for  a  thing.  A' 
coste  y  costas,  At  first  or  prime  cost. 

COSTEADO'R,  cos-tay-ah-dore', 
sm.  (Nau.)  Coaster,  coasting  vessel. 

COSTEA'R,  cos-tay-ar',  va.  1.  To 
pay  the  cost,  to  bear  all  charges.  2. 
(Olis.)  To  deduct  all  charges  of 
what  is  to  be  sold  again.  8.  (Nau.) 
To  coast. 

COSTELACIO'N,  sf.  V.  Conste- 
lación.      _ 

COSTE'NO,  cos-ten' -ye-o,  a.  Bar- 
co costeño,  A  small  boat  used  only 
in  the  coasting  trade. 

COSTE'RA,  cos-ter'-ah,  sf.  1. 
Side  of  a  bale  of  goods.  2.  A  fish- 
erman's basket.  8.  (Mil.  Obs.) 
Flank  of  a  body  of  troops.  4.  (Obs.) 
Sea-coast,  shore.  5.  Outside  quire 
of  a  ream  of  paper. 

COSTE'EO,  sm.  First  plank  cut 
from  a  pine  tree. 

COSTE'EO,  RA,  cos-ter'-o,  ah,  a. 
I.  Outward.  Papel  costero,  Oi\ts\dQ 
quires.  2.  (Obs.)  Oblique  :  applied 
to  a  cannon-shot  or  a  declivity. 

COSTEZUE'LA,  cos-tayth-oo-eV- 
ah,  sf.  dim,.  Slight  declivity  or  coast, 

COSTI'LLA;  cos-teel'-lt/ah,  sf.  1. 
Rib.  2.  Stave,  the  boarcl  of  a*  bar- 
rel. 8.  Furr,  a  piece  of  timber 
which  serves  to  strengthen  joists. 
4.  The  ti-iangled  pait  of  organ-bel- 
lows. 5.  (Met.  Coll.)  Property, 
support,  wealth.  6.  (Coll.)  Rib  for 
wife,  tfacer  costilla,  To  bear  the 
brunt.  Costillas  de  an  navio,  (Nau.) 
Eibs  of  a  ship.  Costillas,  Shoulders, 
back. 

COSTILLA'GE,  COSTILLA'R, 
cos-til-lyah'-hay,  cos-til-lyar' ,  sm. 
1.  The  whole  of  the  ribs,  and  their 
place  in  the  body.  2.  The  ribs  in 
a  flitch  of  bacon.  8.  (Nau.)  The 
timbers  or  frame  of  a  ship. 

COSTILLE'R,  cos-til-yer',  svi. 
(Obs.)  Gentleman  of  the  bed-cham- 
ber. 

COSTILLPTA,     cos-til-lyee'-tah, 
sf.  dim.  A  small  rib. 
■  COSTILLU'DO,  DA   cos-til-ymi'- 
doe,  dah,  a.  (Coll.)  1.  Brcad-shoul- 
dered.     2.  Clownish,    unmannerly. 

COSTPNO,  NA,  cos-tee'-no,  na'h, 
a.  Belonging  to  the  costus-root, 
which  is  stomachic  and  diuretic. 

CO'STO,  cos'-toe,  sm.  1.  Cost, 
price.  2.  Charges,  expense.  8. 
(Bot.)  Costus,  the  name  of  a  genus 
of  plants.  4.  (Bot.)  Costus  arabicua, 
or  sweet  and  bitter  costus.  Costua 
arabicus,  L.  5.  Costus-root.  A' 
costo  y  costas.  At  prime  cost. 

COSTO'MBRE,     sf.    (Obs.)    V. 

COSTI'MBRE. 

COSTOSAME'NTE,  ad.  Costly, 
at  a  high  price,  expensively ;  ex- 
travagantly. 

COSTO'SO,  SA,  cos-tos'-so,  sah.  a. 
1.  Costly,  dear,  expensive.  2.  (Mot.) 
Dear,  cíiflñcult  to  be  obtained.  8. 
Dear,  sad,  grievous. 
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CO'HTKX,  con'-tra/i,!!/.  1.  CriiMt. 

2.  CruHl  ofii  corirtürví! ;  llio  uniiol- 
irtliod  nu|iürfieicrt  of  ((Iuhh.  3.  Bro- 
ken lii«<nnl  (fivun  to  tlio  people  on 
board  of  (iullcyw. 

COSTKA'bA,  ms-trah'-dah,  k/. 
Beed-ciiko,  cuikIíciI  willi  incllüd 
tiu;,'iir,    beaten     egg«,    uud    grilled 

"^c'r^STRKÑI'R,  COSTRIÑI'R, 
:oii-t.ieií-i/e-ir\  va.  (Obn.)  V.  C'ons- 

TKliÑUt. 

COSTKIHACIÜ'N,  í/".  (Obs.)  V. 

EsTBHÑIMIKNTO. 

CÜSTltlBA'K,  coa-tre-lar',  m. 
(Obrt.)  To  iiiduriite,  to  harden;  lo 
nmke  stroll','. 

COSTIÍI'LLA,  íta,  cos-treeV-lye- 
ah,  nf.  di  III.  A  liul(!  cnist. 

COSTIMNCÍIMI  IvN'l'O,  cos-trin- 
he-iiii-fn'-liii',  üiii.  (Ohs.)  ('onstriiint. 

('osTlvINCriv,  cos-tñTir-hir',  va. 
To  c'oiisl  lain,  to  compel. 

COSTKl  i\  E'iN  TE,  coa-trm-yen'- 
tai/,p(i.  ('oiistringinif. 

"CUSTKI'Vü,  cos-tree'-vo,  sm.  V. 
Apoyo  and  Akhimo. 

CÜSTKO'SO,  SA,  cos-tros'-so,  sah, 
a.  Criistv,  covered  with  ii  crust. 

COSTKUI'K,  cos-íroo-i)-',  va.  To 
construct.  V.  CoNSTitum. 

CUSTUMA'DO,  DA,  eos-too -malí' - 
doe,  íiiih,  a.  (Übs.)  Accustomed  to 
any  tliin^T. 

CÜSTÜ MBR A'R,  cos-fooni-brar', 
va.  (Obs.)  V.  AcosruMniiAR. 

CÜSTU'MBKE,  coH-toom'-hray, 
a/ti.  1.  Custom,  habit,  haunt,  habi- 
tude, familiarity.  2.  Custom,  a  law 
which  has  obtained  force  by  usaij;e. 

3.  Custom,  tiie  coniinon  way  of 
iiotinti,  fasiiioUj  established  manner. 

4.  Periodical  indisposition  of  wo- 
men, catainoiiia,  course.  Qistum- 
hree,  Customs,  the  characteristic 
iiianaers  and  habits  of  a  nation  or  a 
person. 

COSTU'ME,  «/.   (Obs.)  V.  Cos- 

TUMBHK. 

COSTU'RA,  cos-toorf-ah,  sf.  1. 
Seam.  2.  Needle-work  on  linen 
cloth.  3.  (Nuu.)  Splieinff  of  a  rope. 
Coctiira.i  d-e  fo.s'  tahtones  de  un  navio, 
(Nau.)  The  seams  of  the  planks  of 
a  ship.  Ciisttirait  abit-rtas,  Seams 
of  a  ship  from  which  the  oakum 
has  been  washed  out. 

COSTUKE'KA,  cos-toor-er'-ah,  sf. 
Seamstress. 

COSTURE'RO,  cos-toor-er'-o,  sm. 
(Obs.)  Tailor.  V.  Sastre.  Costu- 
rero, A  lady's  work-box. 
^  COSTUliO'N,  cos-toor-o/i',  sm.  1. 
Seam,  a  coiu'so  suture  which  joins 
two  edjies.     2.  A  larije  scar. 

CO'f  A,  co'-t,i/i,  if.  1.  Coat  of 
mail.  2.  Coat  of  anus,  formerly 
worn  by  the  kimxs  at  arms.  3. 
(Obs.)  Jacket.  4.  (Obs.)  A  mar¡;i- 
nal  note,  annotation.  r>.  Quota,  a 
share  assigned  to  each.  (5.  Tlie 
back  and  callous  part  of  a  boar's 
hide.  7.  (I'rov.)  Mary,  a  woman's 
name. 

COTA'NA.  i-o-faii'-ah,  sf.  Mor- 
tise, mortise  liole. 

COTANO  K'NTE,  co-tan-hen.' -tay, 
{/".  (G'lom.")  Cotanirent. 

COTA'XZA,  cv-tanth'-ah,  sf.  Sort 
of  linen. 

COTA'R,  co-tar',  va.  (Obs.)  V. 
Acotar. 

COTAREE'RA,  c/j-tar-rer'-ah,  sf. 
(Coll.)  A  «laddinsr  woman. 

C(~)TA'KKO,  co-tar'-ro,  stn.  Chari- 
tj'-hut  for  the  reception  of  beggars. 
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AniUir  de  cotarro  en  cotarro,  To  (^o 
Haiiiitoriiig  about.  Alliorotar  el  co- 
tarro. To  eaurte  dinturbunce. 

CíJTEA'K,  va.  (Ob».)  To  incloiíc. 
V.  Acotar. 

CÍJTi-:.;  A  .M I  E'NTO      co-tay-hah- 

ine-fií'-tae,  mil.  (OIjh.;  V.  (^'oTEJO. 

C(JTEJA'li,  ci,-ttiij-liar',  va.  To 
compare  one  thing  with  uuotlter,  to 
confront,  to  coiilcr. 

COTE'JO,  co-laij-lio,  urn.  Com- 
parison, collation,  ¡«arailel. 

COTE'NSE,  co-tiii'-naij,  sm. 
(Mex.)  Coarse  brown  linen  wrapper. 

(J(JTI',  co-tee',  «in.  \.  Sort  of  linen. 

2.  Ticking  used  for  inattres.ses. 
COTIDI  AN  AM  E'NTE,   co-U-de- 

ah-iuih-men'-tai/,  ad.  Daily. 

COTIDIA'NO,  NA,  cij-t€-de-ah'- 
no,  nah,  a.  iJaily,  each  day. 

COTl'LA,  co-ltil'-ah,  sf.  (Anat.) 
Cotyla  or  cotyle. 

COTILEDO'N,  sm.  (Bot.)  Coty- 
ledon. 

COTI'LLA,  co-ted'-h/ah,  sf.  Stays, 
corsets.  Varillas  de  cotilla.  Whale- 
bones. 

COTILLE'RO,  co-teel-lyer'-o,  sm. 
Stay-maker. 

COTI'N,  co-teenf,  sm.  1.  A  back 
stroke  given  in  the  air  to  a  ball.  2. 
Bed-ticking. 

COTI'ZA,  co-tith'-ah,  sf.  (Her.) 
Band  of  a  shield. 

COTIZA'DO,  DA,  a.  (Her.)  Band- 
ed, having  bands. 

CO'TO,  co'-toe,  sm.  1.  Inclosure 
of  pa.sture-grounds.   2.  Land-mark. 

3.  (Pro v.)  Territory,  district.  4. 
Combination  among  merchants  not 
to  sell  goods  under  a  certain  rate. 
5.  Measure  of  a  hand-bneadth.  6 
(Prov.)  Fine  or  mulct.  7.  Chub,  a 
small  fresh-water  fish.  8.  Rate  or 
price  of  a  thing.  9.  A  morbid 
swelliiiir  in  the  throat. 

COTO'FRE,  co-to'-fray,  sm.  (Obs.) 
Drinkinc-ilass. 

COTO'N,  sm.  Printed  cotton. 

COTONA'DA,  co-toe-nah'-dah,  sf 
Sort  of  cotton  cloth,  striped  and 
flowered. 

COTONCPLLO,  co-ton-th iel'-h/o, 
sm.  Button  of  a  maulstick  or  paint- 
er's statf. 

COTONPA,  co-ton-ee'-ah,  sf.  Di- 
mity, fine  fustian. 

CbTONPNA,  co-ton-ne^-nah,  sf. 
Sort  of  precious  stone. 

COTO'RKA,  co-tor'-rah,  ^.  1. 
(Orn.)  A  parrot  of  the  smallest  kind. 

2.  (Orn.)  Magpie.      Corvus  pica,  L. 

3.  (Met.)  A  loquacious  woman. 
COTOERE'RA,  co-tor-rci-'-ah,  sf. 

1.  A  hen  parrot.  2.  i^Mct.)  A  prat- 
tlini  woman. 

C( vro H K E Kl ' A,  co-tor-ray-rct'- 
ah,  sf.  (Coll.)  Loquacity  :  speaking 
of  women. 

COTRA'I,  co-trah'-e,  sm.  Sort 
of  linen. 

COTKA'L,  sm.  An  old  worn-out 
ox.  sot  to  irrazc. 

COTU'FA,  co-too'-fih..<t.  \.  (Bot.l 
Jerusalem  artichoke.  llolianthus 
tuborosus,  Z.  2.  Tid-bits,  delicate 
food.  Pedir  cofiifi.<  en  el  go{to,  To 
require  impossibilities. 

COTUFE'RO,  RA,  <7.  Proi-hioing 
tid-bits  or  deliciUe  food. 

COTU'RNO,  co-toor'-no,  sin.  Co- 
thurnus, buskin,  a  kind  of  high 
boot  worn  by  the  ancient  actors  of 
tragedy.  Cal^^ir  el  coturno,  (Met.) 
To  make  use  of  pompous  language 
in  poetry. 


COUKA'U,  ro-tjor-a/i'-oo,  rtn.  Tiw 
name  of  a  niiuill  vesnel  in  t)i«  r¡/ct 
üuronric. 

COLTELPNA,  co^jo-Ul-^e'-ruiK 
sf.  A  blue  or  white  cotton  clcth 
imported  from  India. 

COVA'CllA,r/y-M//'-</-/,«A,  »/.  A 
Bmall  cave  or  hollow  under  grouiid  . 
a  grot  or  grotto. 

COVACJIUE'LA,  e^ah-iehoo- 
sl'-ah,  sf.  1.  f  Uim.>  A  small  cave  or 
grot.  2.  Oflk-c  of  cecrelary  of  htatA. 
Covachuelas,  Toy-.'«lio[<»  kept  in  tho 
vaultH  of  the  roval  convent  of  8t. 
Philip,  in  .Madrid. 

COVACIIUKLE'RO,  co-vaJ^ 

tchoo-el-er'-o,  im.  Shojf-kceper  iu 
the  vaults  under  the  convent  of  St. 
Philip,  in  Madrid. 

COVACHLELI'STA,  co-mh- 
tclujo-el-ees'-tuh,  sm.  Clerk  in  one  of 
the  offic-ea  of  the  eecretariea  of 
state. 

COVANPLLA,  -•/.  V.  Covamllo. 

COV'ANPLLO,  Cij-van-eel'-yo, 
sm.  dim.  Banket  with  a  wide  mouth, 
used  for  sathering  grapes. 

COVEZUE'LA,  o^ceth-co-eP-ah, 
sf.  dim.  A  small  cave. 

A'  COX  COX,  or  A'  COXCOJP- 
TA,  ah  cocs  cocs,  or  ah  cocs-co-hee'- 
tah.  ad.  Lamely,  haltingly,  lim{>- 
ingly. 

CO'Y, (•</-«,  sm.i'Sau.)  Hammock, 
cot,  a  sailor's  bed.  Afutra  coys. 
All  hammocks  up. 

CO'Y  A,  ccf-jah,  sf.  1.  A  very  small 
venomous  spider.  '  2.  ( Peru/A  lady 
descended  trom  the  Ineai. 

COYE'CIIO,  CHA,  a.  (Obs.)  V. 
Cogido. 

COYOTE,  co-jc^-i:y,  a.  (Am.)  A 
generic  name  given  to  the  produi- 
tions  of  a  country,  and  in  s(  m* 
parts  even  to  the  natives.— ^w. 
(Mex.)  A  kind  of  wolf. 

COYU'NDA,  io-joon'-dah,  sf.  1, 
A  strap  or  cord  with  which  oxen 
are  tied  to  the  yoke.  2.  (Met.)  Do- 
minion, power.  3.  Matrimonial 
union. 

COYUNDA'DO,  da,  •  co-ioon- 
dah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Tied  to 
the  yoke  with  a  stnip  or  cord. 

COYUNDI'LLA,  eo-joon-dH'- 
lye-ah,  sf.  dim.  A  small  strap  or 
cord. 

COYUNTU'KA,  co-j.x>n-toor'-<ih, 
sf.  1.  Joint,  articulation.  2.  Occa- 
sion, conjuncture,  juncture  ;  a  cri- 
ticiil  point  of  time,  a  seasonable 
opportunity. 

COZ,  cot)t,  sf.  1.  Kicking  with  the 
hind  log  :  applied  to  beasts.  2. 
Kick  orlilow  with  the  foot.  S.  Re- 
coil of  a  guu.  4.  Flowing  back  o. 
a  flood,  "ó.  V.  CiL.\TA.  Ooi  dt 
masteU-ro,  (Nau.">  Heel  of  a  mast. 
A'  coces.  By  dint  of  kickiusr.  Tirar 
coces  contra  el  aguijón,  ^fo  kick 
¡liTainst  the  pricks,  to  spurn  at  supe 
rioritv. 

COZCU'CHO.  rt>/A-«x/-/cAo.  sm. 
(0K<.^  V.  Ai-cizcrz. 

CR.VBRO'N,  crah-hrone',  ftn 
Hornet.     Yespa  crabro.  Z. 

CKA'LO.  LA,  a.  I  Obs.')  Y.  Ci-vra 

CR.\'NEO,  cran'-ay-o.  sm.  Tti» 
skull ;  cniuiuin. 

CKANEOLO'GL\,  <-r<ifi-.iy-i>*. 
lo'-he-ah.  sf.  Cnuiiolosv. 

CR A'PÜLA.  crah'-}Mx^\ih.  sf.  In- 
ebriation, intoxication,  cni'-vjleuoe. 

CRAS,  .J</.  iObs.1  Y.  MjL^axa. 

CRASAME'NTE,  ad.  Gros&iy 
rndtilv. 
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CKASCITA'E,  cras-t?tieh-k(r>,  vn. 
To  cackle,  to  crow,  to  croak. 

CKASEDA'D,  CRASE'ZA,  CEA- 
SrCIA,  sf.  (Obs.)  V.  Crasitud. 

CRASI'CIE,  cras-seeth'-e-ay,  sf. 
Grease,  fat. 

CKASIE'NTO,  TA,  a.  Greasy. 

CEA'SIO,  lA,  cras'-se-oh,  ah,  a. 
cobs.)  V.  Craso  aud  Gkceso. 
'  CEASITU'D,  cras-se-tood',  sf.  1. 
Orease,  fatness,  corpulency,  crassi- 
tude, obesity.  2.  Ignorauce,  stu- 
pidity, duliiess. 

CliÁ'SO,  SA,  cras'-so,  sah,  a.  1. 
Fat,  greasy,  oily,  unctuous.  2 
Thick.  lijnoranc'm  crasa,  Gross  ig- 
norance. £rror  craso.  Gross  error. 
Disparate  craso,  Egregious  non- 
.«ense. 

CEA'TEE,  sm.  V.  Crátera. 

CEATE'EA,  sf.  Crater  of  a  vol- 
cano. 

CRATI'CULA,  crah-tee'-coo-lah, 
sf.  A  small  wicket  or  window, 
Uirough  wliich  nuns  receive  the 
communion. 

CEE  A,  cray'-ali,  sf.  Linen  much 
used  in  ¿pain  and  Spanish  Ameri- 
ca. Oreas  á  la  Morlaix,  Superfine 
creas.  Creas  f  ñas,  Middling  creas. 
Oreas  corrientes,  Common  creas. 
Oreas  inglesas,  Scotch  creas. 

CEEÁ'BLE,  cray-ah'-blay,  a. 
Creative,  creatable. 

CEEACIO'N,  cray-ath-e-oii',  sf. 
Creation. 

CEEA'DO,  DA,  cray-ah'-doe,  dah, 
a.  Created,  begotten,  made.^sp.  of 
Crear. 

CEEADO'E,  cray-aJí-d&re',  sm. 
V.  Crlvdor. 

CEEA'E,  cray-ar',  va.  1.  To 
create,  to  make,  to  cause  to  exist,  to 
gender.  V.  Criar.  2.  (Met.)  To  in- 
stitute, to  establish.  3.  (Obs.)  To 
nourish,  to  support. 

CEEATI'VO,  VA,  cray-ali-tee'-M, 
vah,  a.  (Obs.)  Creative. 

CEEATU'EA,  cray-ah-toor'-ali, 
sf.  (Obs.)  V.  Criatura. 

CEEBxVNTA'E,  CEEBEAN- 
TA'R,  tn.  (Obs.)  V.  Quebrantar. 

CEEBI'LLO,  sm.  (Obs.)  SmaU 
sieve  or  riddle. 

CEEBO'L,  cray-loV,  S7n.  (Bot. 
Prov.)  Holly-tree.     V.  Acebo. 

CEECEDE'EO,  ra,  creth-ay-der'- 
0,  ah,  a.  Able  to  grow,  that  which 
can  grow. 

CEECE'E,  creth-er',  vn.  and  a.  1. 
To  grow,  to  increase.  2.  To  grow 
or  increase  in  stature.  3.  To  be- 
come larger.  4.  To  grow,  to  swell : 
a  sea-term.  5.  To  augment  the  ex- 
trinsic value  of  money. 

CEE'CES,  creth'-es^sfpl.  1.  Aug- 
mentation, increase.  2.  The  addi- 
tional quantity  of  corn  paid  by  a 
farmer  to  a  public  granary,  besides 
what  he  borrowed  from  it. 

CEECl'DA,  cretli-ee'-dah,  sf. 
Swell  of  rivers  in  consequence  of 
heavy  falls  of  rain.  V.  Avenida. 

CÉECIDAME'NTE,  ad.  Plenti- 
tully,  copiously,  abundantly. 

CKECIDI'TO,  TA,  creth-e-dee' -U>e. 
lah,  a.  dim.  Somewhat  increased  or 
^rown. 

CEECT1)0,  DA,  cret'h-ee'-doe,dah, 
a.  1.  Grown,  increased.  2.  Grave, 
important.  3.  Large,  great. — pp. 
of  Crecer. 

CEECI'DOS,  creth-ee'-do8,  «m.  pi. 
Widening  stitches  with  knitting- 
Deedlos,  to  enlarge  the  widtli  of  a 
stocking. 
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C'KEC\E>li{'YY.,cretTi-e-en'-tay,pa. 
Growine:,  increasing,  crescent. 

CEECIE'NTE,  sf.  1.  Swell,  fresh- 
et of  waters.  2  (Prov.)  Leaven.  3. 
Crescent,  the  moon  in  her  state  of 
increase.  Creciente  de  la  marea, 
(Ñau.)  Flood-tide,  flow,  flowing. 

CEECIMIE'NTO,  creth-e-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Increase  or  increment, 
growinsr,  growth.  Crecimiento  de  la 
marejacla,  (Ñau.)  Swell  of  the  sea. 
2.  Increase  of  the  value  of  money. 

CEEDE'NCIA,  cr  ay-den' -thieh- 
aJi,  sf.  1.  Sfde-board  of  an  altar,  on 
which  all  the  necessaries  are  placed 
for  celebrating  high  mass.  2.  (Obs.) 
Credentials. 

CEEDENCIA'L,  cray-den-tMeh- 
al ,  sf.  Credential,  that  which  gives 
a  title  to  credit,  accreditation.  Cre- 
denciales or  cartas  credenciales,  Cre- 
dentials or  credential  letters. 

CEEDENCIE'EO,  cray-den- 

thieh-ei-'-o,  sm.  (Obs.)  King's  but- 
ler. 

CEEDE'E,  va.  (Obs.)  V.  Creer. 

CEEDIBILIDA'D,  cray-de-Ul-e- 
dad\  sf.  Credibility. 

CEE'DITO,  Cray' -de-toe,  sm.  1. 
Credit,  a  sum  of  inoney  due  to  any 
one.  2.  Credence,  credit,  belief, 
faith.  3.  Eeputation,  character, 
name.  4.  Credit,  trust,  confidence, 
esteem.  5.  Note,  bill,  order  for  pay- 
ment. Créditos  activos,  Assets.  Cré- 
ditos pasivos,  Liabilities. 

CEE'DO,  cray'-doc,  sm.  Creed,  ar- 
ticles of  faith.  Cado  credo,  Evei-y 
moment.  En  un  cred-o,  In  a  trice, 
in  a  moment. 

CREDULIDA'D,  cray-doo-le- 
dad\  sf.  1.  Credulity.  2.  V.  Creencia. 

CEE'DÜLO,  LA,  cray'-doo-lo,  lah, 
a.  Credulous. 

CEEEDE'EO,  ra,  cray-ay-der'-o, 
ah,  a.  (Obs.)  Credible.  Ihier  lue- 
nas  creederas.  To  be  easy  of  belief, 
to  swallow  the  bait. 

CEEEDO'E,  RA,  cray-ay-dore', 
ah,  a.  Credulous. 

CEEE'NCIA,  cray-en'-tUeh-ah, 
sf.  1.  Credence,  belief,  credit.  2.  Cre- 
dence, belief  of  the  truths  of  reli- 
gion, creed,  persuasion.  3.  (Obs.) 
V.  Mensage  and  Saxva. 

CEEENDE'EO,  ea,  cray-en-der'- 
0,  ah,  a.  (Obs.)  Eecommended. 

CEEE'E,  cray-er',  va.  1.  To  be- 
lieve, to  give  faith  and  credit  to  a 
thing.  2.  To  believe,  to  have  a  firm 
persuasion  of  the  revealed  trr.ths  of 
religion.  8.  To  credit,  to  receive  a 
thing  as  probable.  Ver  y  creer,  To 
believe  only  what  we  see.  Creo,  Me- 
thinks. 

CEEGÜE'LA,  cray-ffoo-el'-ah,  sf. 
Sort  of  linen,  osnaburgs. 

CEEI'BLE,  cray-ee'-hlay,  a.  Cre- 
dible, likelv. 

CEEIBLEME'NTE,  ad.  Credi- 
bly. 

CEE'MA,  cray'-mah,sf.  1.  Cream 
of  milk.  2.  Custard.  3.  Direresis, 
the  points  placed  over  the  w  in  the 
syllables  gue,  giii,  to  denote  that  the 
u  must  be  pronounced. 

CEEMESI'N,  CEEMESI'NO,  na, 
a.  (Obs.)  V.  Carmesí. 

CEE'MOR,  crem.'-or,  sm..  Crémor, 
a  milky  substance,  pressed  out  of 
grain  and  other  sulistances.  Cré- 
mor or  crémor  tcirtaro.  Cream   of 

'  CEE'NCHA,  cren'-trhnli,  sf  The 
parting  of  the  hair  Into  two  equal 
parts. 
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CEEN'CHE,  cren'-tchay,  at 
(Obs.)  V.  Crencha. 

CEEPUSCULl'NO,  na,  erai^ 
poos-coo-lee' -no,  7Uih,  a.  Crepnscu- 
lous,  crepuscular. 

CEEPU'SCULO,  cray^oos'-co(h 
lo,  sm.  Crepuscule,  twilight,  dawn. 

CEE'SA,  cres'-sah,  sf.  1.  Fly- 
blow, the  egg  of  a  fly.  2.  Mite,  a 
small  insect.  3.  Maggot,  a  small 
grub,  bred  in  cheese,  bacon,  &c. 
Acarus,  L.  4.  (Prov.)  Eggs  of  the 
queen-bee. 

CEESCEMIE'NTO,  sm.  CEES- 
CE'NCIA,    sf.    (Obs.)    V.    C^ECi- 

MIENTO. 

CEESCENTA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Acrecentar. 

CEESPA'E,  cres-par',  va.  To 
curl  the  hair. — vr.  (Obs.)  To  grow 
angry,  to  be  displeased. 

CSESPI'LLA,  cres-peeV-lydh,  sf. 
An  agaric.  V.  Cagarria. 

CEESPI'N,  cres-pin',  sm.  (Obs.) 
Ancient  ornament  worn  by  wo- 
men. 

CEESPI'NA,  cres-pin'-ah,  sf. 
(Obs.)  Net  used  by  women  for 
holding  up  their  hair. 

CEESPI'NO,  cres-pin'-oh,  »m. 
(Bot.)  The  barberry  tree. 

CEE'SPO,  PA,  cres'-po,  pah,  a. 
1.  Crisp,  curled,  crispy.  2.  (Bot.) 
Crisp-leaved.  3.  (Met.)  Obscure 
aud  bombastic :  applied  to  style. 
4.  (Amer.)  A  curl.  5.  (Met.)  An- 
gry, displeased,  vexed. 

CEESPO'N,  cres-pone',  sm.  Crape. 
Crespón  de  Canton,  Canton  craj'e. 

CEE'STA,  cres'-tah,  sf.  \.  Comb, 
eock's-comb.  2.  Crest  of  birds.  8. 
Crest  of  a  helmet.  4.  Cramp-iron 
which  supports  the  running  mill- 
stone. 5.  Crest  of  the  covert-way 
where  the  palisades  are  placed.  Al- 
zar or  levantar  la  cresta,  (Met.)  To 
be  elated  with  pride. 

CEESTA'DO,  DA,  cres-tah'-doe, 
dah,  a.  Crested. 

CEESTO'N,  c?'es-tone,  mi.  Cresf 
of  a  helmet  in  wliich  the  feathers 
are  placed. 

CEETA,  cray'-tah,  sf.  Chalk. 

CEETO'NA,  cray-tone'-ah,  sf. 
Sort  of  linen. 

CEEYE'NCIA,  sf.  (Obs.)  V. 
Creencia. 

CEEYE'NTE,  cray-jen'-tay,  pa. 
Believing,  he  who  believes. 

CEEZNE'JA,  creth-nay'-hah,  sf. 
Streak  of  blanche  bass-weed. 

CEPA,  cree'-ah,  sf.  1.  Brood  ol 
animals.  2.  Suckling.  3.  (Coll.) 
Child  reared  by  a  nurse.  4.  (Obs.) 
A  concise  and  pathetic  narrative. 

CEIACIO'N,  sf.  (Obs.)  V.  Crian- 
za, Cria,  and  Creación. 

CEIA'DA,  cre-ah'-dah,  sf.  1, 
Female  servant,  maid  or  maid-ser- 
vant, hand-maid.  Criada  de  menage. 
House-maid.  2.  Wash-bat,  pound- 
er, with  wliich  washer-women  beat 
clothes. 

CEIADE'EO,  cre-ah-der'-o,  sm. 
1.  Plantation  of  young  trees  takeu 
from  the  nursery.  2.  Place  for 
breeding  animals. 

CEIADE'EO,  RA,  cre-ah^d4r'-o, 
ah,  a.  Fruitful,  prolific. 

CEIADI'LLA,  cre-ah-dM'-lyak, 
sf.  1.  Testicle  of  an  animal.  2,  A 
small  loaf.  3.  (Dim.)  A  little  warth- 
less  servant-maid.  4.  (Bot.)  Tr.dfie, 
a  kind  of  mushroom.  Lycoperdon 
tuber,  L. 

CEIA'DO,    cre-ah'-d'ie,     .mi.     1. 
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Servant,  rneniul,  prooni.  Cri/ido 
eii'pUulitdo,  A  perHoii  wlio,  \vi«hin(j 
to  IÍO  to  It  colony,  cn(,'a;io»  to  nerve 
it  u  ccrtuiii  liiMC  ill  jiuviiient  I'or  lii.s 
|iiissiij,'e.  2.  (Oli.M.)  Client,  follower. 
Iltililiir  hie IV  criailoy  To  Mjicitk  u«  u 
vvell-hreil  |)er.^on. 

(JlilA'DU,  DA,  cre-<ih'-<liie,dah,a. 
Educated,     ¡n.itructcd,    bred.— ^>/9. 

of  (  'lHAIt. 

CKIADO'Ii,  cre-(ili-il<rre\  nm.  1. 
The  (JrciUor.  2.  One  who  rears 
uiid  trains  do^s.  3.  JJreeder,  tlnit 
wliidi  ¡irodiices  any  tiling.  4. 
Bleeder  of  horses  or  mules. 

(.'J{IAJ)()'KA,  cre-ah-dure'-ah,  k/. 
1.  (Jreatre^is,  siie  who  makes  any 
thing.  Ü.  She  wlio  breeds  or  brings 
up. 

ClilADO'RA,  cre-ah-dor^-ah,  a. 
Fruitful,  fecund.:  applied  to  soil. 

CKIA'NZA,  creaiUh'-ah,  xf.  1. 
Breeding,  manners,  education,  nur- 
Hcry.  Ü.  (Obs.)  Creation,  act  of 
creating.  Ihir  crianza,  To  breed, 
to  educate,  to  bring  up. 

C'KIA'K,  crear',  va.  1.  To  create, 
to  give  existence.  2.  To  breed,  to 
procreate.  3.  To  breed,  to  bring 
up  from  infancy.  4.  To  breed,  to 
nurse,  to  suckle,  to  foster,  to  muz- 
zle, to  nourish.  Criar  á  sus  pechos 
á  nUjuno,  To  inspire  and  imbue  one 
with  his  manners  and  principles  ; 
to  prelect,  favor,  or  i)atroni/.e  one. 
5.  To  rear  or  fatten  fowls  and  other 
animals.  6.  To  breed,  to  educate, 
to  instruct.  7.  (Obs.)  To  establish, 
to  institute.  8.  To  commence  and 
pursue  any  expedient  or  business. 
\]r\ar  curncs.  To  grow  fat  and  lus- 
ty. Criar  molleja,  To  grow  hizy. 
■  OKlATU'liA,  cre-ah-toor'-ah,  if. 
\.  Creature.  2.  A  liuman  fietus  ; 
also  a  new-born  child,  a  baby.  8. 
Creature,  a  person  who  owes  his 
rise  or  fortune  to  another.  4.  Crea- 
ture, a  general  term  for  man.  5. 
Creature,  a  word  of  contempt,  and 
sometimes  of  petty  tenderness. 
K»  una  criatura.  He  is  but  an  in- 
fant, or  like  an  infant.  Tiugo  his- 
tittm  de  la  pobre  criatura,  I  pity  the 
poor  thinsr. 

CKIATUKI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf. 
dim.  A  verv  voung  little  child. 

CKIAZO''N,  cr(-ath-on\  sf.  1. 
Breed  or  brood  of  animals.  2. 
(01>s.)  Family. 

CK1'B.\,  cree'-hih,  <  Cribble, 
sieve,  crib,  riddle. 

CKIBAOO'K,  RA,  crc-hih-dore', 
ah,  s.  (Litth  us.)  Sifter. 

CKl HADU'KA.  cre-bah-doo'-ra7i, 
*f.  Cribration,  sifting. 

CUIBA'K,  ere-bar',  va.  To  sift 
wilii  a  sieve. 

CK1B1'I.1,(\  ar-hil^-h/o,  sm.  dim. 
A  snuill  cribble  or  sieve. 

CKl'BO,  iVf('-to,  sin.  V.  Criba. 

CKIDA'K,  vn.  (Obs.)  To  cry,  to 
shout. 

I'Kl'MEN,  cree'-iiien,  ,wi.  Crime, 
niisdcme«iu>r,  olVonce,  guilt.  ¿faUi 
del  crimen.  A  erimiiud  tribunal. 

CKliMlNAClO'N,  erciii^-nah- 
fJiifh-on,',  s/.  (Obs.)  V.  Aciusiixa- 

CION. 

CRTMIN.V'L,  ciy-tiu'-nalf.  a.  1. 
Criminal,  guilty  of  a  crime.  2. 
Criminal,  not  civil.      8.  Censorious. 

CRlMlNALIDA'p,  cir-fii,'-n<ih- 
k-i/ad'.  sf.  Criniinalitv,  guiltiness. 

CKIMIXALI'STA.'  ar-me-tMh- 
Uis'-tah.  sm.  An  author  who  has 
written  on  criminal  matters. 


<  Itl  .M I N A  L.M K'.NTK,       cre-nus- 

niil-iiieii,'  lai/,ad.  Criniinully,((uiltily. 
(JKIMI.N'A'K,      cre-me-nur',    va. 

((Jbs.)   v.  Ai  ItlMtNAU. 

< 'lilM  I  .\(J',S<J,  ha,  cre-nu-noK'-ao, 
sah,  H.  l)i-lin<jueut,  eritniniil. 

(JUIMINiVso,  HA,  a.  Criminiii. 

Clil'.VI.NO,  en  I  in'- no,  huí.  Sort  of 
coarse  Hour  (icuerally  used  in  rnu- 
kintr  a  certain  kind  of  Irittern. 

(JKIN,  creen,  xf.  ilune,  liorsc- 
hair. 

CKINA'DO,  i,A,  CHINITO,  TA, 
cre-nnh'-doe,  dah,  a.  Crinite,  mane<l, 
having  Ion;;  hair.  Coiiuta  crinito, 
A  lontf-bcarded  comet. 

CKiO'JJ^O,  cre-oL'-hjo,  sm.  Cre- 
ole, one  born  in  Americii  or  the 
West  Indies  of  European  parents. 

CKITTA,  crip'-tah,  sf.  Crypt,  u 
subterraneous  vault  for  the  "inter- 
ment of  the  dead. 

CKll'TOGA'MIA,  sf.  (Bot.) 
Crvptorrainv,  a  >,'enu3  of  plants. 

CKIl'TOGKA'EIA,  sf.  Cryptog- 
raphy, tlio  art  of  writing  secret 
cliiiructc  rs . 

CKU'tVJLO'GIA,  sf.  Cryptology, 
eniirmiitical  laiif^uage. 

CKISA'J.IDA,  sf.  (Entom.)  Kell, 
the  ehrvsalis  of  a  caterpillar. 

CKISANTE'MO,  sm.  (Bot.) 
Chrysanthemum,  crow-foot,  a  genus 
of  plants.    Chrysanthemum,  L. 

CRI'SIS,  crees'-sis,  sf.  1.  Crisis, 
the  point  in  which  a  disease  kills  or 
changes  for  the  better;  ]iitch,  head. 
2.  Judgment  passed  after  mature 
deliberation;  criterion. 

CRI'SMA,  crees'-inah,  sm.  Chrism, 
oil  mixed  with  balsam  and  conse- 
crated by  bishops,  used  in  baptism, 
confirmation,  and  the  con>ccration 
of  bishops.  Te  quihiré  la  crisma, 
(Coll.)  I  will  break  your  bones  :  a 
boastiníT  meiuice. 

CRISMA'R,  crees-tmi-',  ra.  1. 
(_Obs.)  To  perform  the  rite  of  con- 
hrmation.  2.  (Coll.)  To  break  one's 
skull. 

CRISME'RA,  crees^er'-ah,  sf. 
Phial,  conmionly  of  silver,  in  which 
the  chrism  or  consecrated  oil  is  pre- 
served. 

CKISOBERl'LO,  cree-so-her-il'-o, 
sin.  Chrvsobervl,  a  precious  stone. 

CRISO'COLA,  cree-so'-co-Uih,  sf. 
Chrysocolla,  bonix. 

CR1^^0'C0MA,  crce-so'-co-m/ili, 
sin.  (Bot.)  Goldylocks,  a  genus  of 
plants.     ChiTsocoma,  Z. 

CRlSO'L,'<vv-s<>¿',  .«Hi.  1.  Crucible 
for  melting  metals,  croslet  or  cross- 
let.  2.  Cruset,  a  goldsmith's  melt- 
ins-pot.  "  , 

CRISOL  A'D  A,  ere-  sol-ah'-dah,  sf. 
Crucible  full  of  metal. 
^  CRISO'LITO,    cre-sol'-e-toe,    sm. 
Chrysolite,  a  jirceious  stone. 

CRISOPE'YA,  cre-st^pai/-Jafi,  sf. 
Alchemy,  the  transmutiitiou  of 
metals. 

CRISOPRA'SIO,  cre-so-prah'-se- 
0,  sm.  Chrvsoprase,  a  precious  stone. 

CRISPATD'RA,  cris-^nih-Ux'r'- 
ah,  sf  (Med.)  Crispation,  a  spiííuu^- 
dic  contraction  of  tlic  nerves. 

CRl'STA,  cr,cs'-t,ih,  .-f.  Crest,  the 
ornament  of  a  helmet. 

CRISTA'L,  <>rw-/<i/',  sm,  1.  (Min.) 
Crystal.  2.  (Chom.)  Crystal  or  crys- 
tals, salts  congealed  in  the  manner 
of  cri/sfal.  3.  Crystal,  the  Wst  and 
clearest  glass  nianufactuivd  in  srhvss- 
houses.  4.  Lookinsr-glass.  .'i.  (Poet.) 
Water.      6.  Crista^  tártaro.  Cream 


of  tartar.  7.  Fitie  sliiniu(f  wooUmi 
ntillf. 

CRISTA  LP.N'O,  NA,  crUUjh-U^- 
no,  nuh,  a.  1.  (Jrynlaliine,  crjiital, 
trun»i>arent,  gluiiHV,  ixsllucid,  brií^hl. 
2.  (Anut.;  CrvHtalline,  a|«pliiHÍ  to 
or.e  of  the  liinnorM  of  the  eye. 

CRISTA  EIZACKJ'.N,  ni^-toK- 
Ueth-ath-r-on',  a/'.  <  rvHtallizatioii. 

(JRISTALIZX'R,  '  crmt^j/i^UftA- 
ar',  va.  To  cryntullize,  to  caum;  tc 
congeal  in  cryntul». — cr.  To  cr\i»tul- 
lixc,  to  coagulate  or  concrete  into 
crvwtuU. 

CRISTA  LOG  RAFl'A,  erU-i^Jt:- 
lo-'fruh-fee'-a/i,  sf.  CrVHtalIo(rrai>hv. 

ORISTE'L,  »m.  Clyster.  V.  Cli»- 

TEK. 

CRISTIANAME'XTE,  ad. 

Cliri.ttianlv. 

CRISTI'ANA'R,  crÍ4-U-an-ar', 
va.  (Coll.)  To  ba|>tize,  to  chri.^ten. 

CRISTI  A  N 1)  A'D,  cris-U-an- 
dud',  sf.  1.  Christianity,  the  body  of 
professing  Christians.  2.  Chri.iten- 
dom.  3.  Ob!5er\-ancc  of  the  law  of 
Christ. 

CRISTIANE'SCO,  ca,  cri^U-an- 
es'-co,  cah,  a.  After  tlie  Christian 
manner  :  applied  to  Mt'orish  forms 
which  imitate  the  (."hrii-tian  manner. 

CRISTI  AN  I'LLO.  -la,  crU-U- 
an-ed'-lyo,  lijah,  b.  aim.  A  little 
Christian :  a  nick-name  given  to 
the  Spaniards  bv  the  Moors. 

CRISTIANPSIMO,  sm.  1.  (Sup.) 
Very  Christian.  2.  An  ap|>ellation 
given  by  the  po{>e  to  the  king  of 
France. 

CRISTIANI'SMO,  crU-tt-an-^tsf- 
mo,  sm.  1.  Christianism,  Christian- 
ity. 2.  Christendom.  V.  Cristun- 
DAi).  3.  The  body  of  Christians.  4 
Christer.;iig.    V.  "Bautizo. 

CRISTIANIZ.VR.  cri^-t^-un-ith- 
ar".  va.  To  Christianize. 

CRISTI. \'N0,  NA,  cris-U-an'-o, 
ah,  a.  Christian. 

CRISTIA'XO,  XA,  cris-t^-^n'-o, 
ah,  s.  1.  A  Christiim.  2.  Brother, 
friend,  or  neighbor.  A'  l-cy  df  cris- 
tiano. Upon  the  word  of  o  Christi.an. 

CRISTl'FERO,  K.\,  eris-tte'-ftr^: 
ah,  a.  Bearing  the  law  and  love  ot 
Christ  in  one's  heart. 

CRI'STO,  cris'-tof.  sm.  Christ, 
Messiah,  our  blessed  Saviour.  Xt 
p<ir  till  Cristo,  By  no  means,  not  for 
the  world.  J/altr  la  </<•  />•<>«  « 
Cristo,  To  have  a  gnuid  dispute  or 
qiuirrel.  //•  i>  poiurse  á  lo  d<  Dio* 
(s  Cristo,  To  dress  one's  self  to 
atVect  irallantrv  and  spirit. 

CRI'STIS,"  cri^-too«,  »m.  1. 
Christ-cross-row,  or  criss-<?ross- 
row,  alphabet.  2.  Cross  printed  at 
the  begiin\ing  of  the  .alphabet.  S'o 
sabtr  tl  Cri-ttus,  To  be  very  isno- 
nuit.  Estar  en  d  Cri-stus,  (>iet.) 
To  bo  in  the  rudiments  of  ¡my  tiling. 

CR1SI'E'L.\,      CI\-i:<M>-(PAlh,      if, 

(Obs.)  The  pan  of  a  kitchen  or  stable 
lamp,  for  holding  the  oil  that  drops 
fn>m  the  wick. 

CRISI'E'LO,  #»».  (^Obs.)  V.  Cax- 
pii.. 

CRISULE'A,  sf  (Obs.)  Aqua  re- 
gia, nitro-muriatif  acid,  which  dis- 
solves ffold. 

CRITE'RIO,  rry-f^r'~e-0,  #m.  Cri- 
terion, a  stjmdard  by  which  a  jud^ 
mont  can  be  formed. 

CRITICA,  (•rcí^-¡'<'-t\JÍ.  sf.  1.  Cri- 
ticism.  2.  Critique,  critic,  critic*; 
exMiiination  of  .-iuy  writVig  or  pub- 
lication ;  a  censure. 
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CRITIC  A'BLE,  cre-ie-cah-hlay, 
■I.  (Littl.  us.)  V.  Censurable. 

CEITICADO'E,  cre-te-cah-dore', 
sm.  Critic,  censurer. 

CRITICA'E,  cre-te-car',  va.  I.  To 
criticise,  to  animadvert.  2.  To  criti- 
cise, to  iudgo. 

CK1T1CASTKÜ,  cre-te-cas'-iro, 
sm.  Animad  verter,  would-be  critic. 

CKI'TICO,  cree'-te-co,  sm.  1.  Cri- 
tic, criticiser.  2.  (Coll.)  An  afl'ected 
reiiier  of  style  and  language.  3. 
Critic,  a  censurer,  a  man  apt  to  find 
ftvjlt. 

CRI'TICO,  CA,  cree'-te-co,  cali,  a. 
1.  Critical,  critic,  decisive.  2.  Hyper- 
critical, nicely  judicious.  3.  (Med.) 
Critical,  producing  a  crisis  iu  a 
disease. 

CRITICO'N,  ere-te-con',  sm.  V. 
Criticastro. 

CEITIQUEA'R,  cre-te-hay-ar', 
vn.  To  criticise,  to  play  the  critic, 
to  censure. 

CEITIQUIZA'E,  cre-te-Kfh-ar\ 
va.  (Coll.)  To  criticise,  to  censure, 
to  find  fault. 

CEIZNE'JA,  criih-nay'-'ha'h,  sf. 
Trace  or  rope  of  twisted  twigs. 

CROAJA'E,  cro-ah-liar' ,  va. 
(Obs.)  To  croak  like  a  frog. 

CEOCHE'L,  cro-tclieV,  sm.  (Obs.) 
Tower  of  a  buUdiug. 

CEOCI'NO,  croth-ee'-no,  sm. 
(Pharm.)  Unguent  or  oil  of  saffron. 

CROCITA'E,  vn.  (Obs.)  V.  Cras- 

OITAR. 

CEOCODI'LO,  cro-co-dee'-lo,  sm. 
Crocodile. 

CEOMA'TICO,  CA,  cro-mah'-te- 
co,  cah,  a.  (Mus.)  Chromatic. 

CEO'NICA,  cro'-ne-cah,  sf. 
Chronicle,  a  register  of  events. 

CRO'NICO,  CA,  cro'-ne-co,  cah,  a. 
Chronic,  chronical,  applied  to  dis- 
aases. 

CRONICO'N,  cro-ne-cone' ,  sm. 
Chronicle,  a  succinct  account  of 
svents. 

CRONI'STA,  cro-nees'-tah,  sm. 
Chronicler. 

CEONOGEAFI'A,  cro-no-ffrah- 
fe«'-ah,  sf.  Chronography,  the  sci- 
ence of  time. 

CEONO'GEAFO,  cra-no'-grah- 
fo,  sm.  Annalist. 

CEONOGEA'MA,  sf.  Chrono- 
gram, an  inscription  including  the 
date  of  anv  action. 

CEONO'LOGI'A,  ero-no-lo-hee'- 
ah,  sf.  Chronology. 

CEONOLO'GICAME'xNTE,  ad. 
Chronologically. 

CEONOLO''GICO,  ca,  cro-no-lo'- 
\e-co,cah,  a.  Chronological,  chro- 
Qologic. 

CEONOLOGI'STA,  CRONO'- 
LOGO,  cro-no-lo-his'-tah,  sm.  Chro- 
nologist,  chronologer. 

CEONO'METEO,  cro-no'-may- 
tro,  sm.  Chronometer. 

CRfJTORA'R,  cro-tor-ar',  va.  To 
crunk,  to  cry  like  a  crane  or  stork. 

CRO'ZA,  sf.  (Obs.)  Crosier  of  a 
bishop. 

CRUAME'NTE,  CRUAMIE'N- 
TKE.  ad.  (Obs.)  Cruelly. 

CRUCECI'LLA,  ÍTA,  ,/.  dim.  A 
little  cross. 

CEUCE'EA,  crooth-er'-ah,  sf. 
Withers  of  a  horse.  Oruceras,  The 
two  large  pins  which  fasten  the 
body  of  a  cart   or  wagon  to  the 

tlxl6~tTGG. 

CRUCERT'A,  crooth-er-ee'-ah,  sf. 
fiiithJc  architeiiture. 
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CEUCE'EO,  crootli^er'-o,  sm.  1. 
Cross-vault  or  transept  of  a  church 
under  the  dome.  2.  Cross-bearer, 
one  who  carries  the  cross  before 
the  archbishops  in  a  procession.  3. 
Piece  of  timber  which  lies  across 
the  rafters  in  a  building.  4.  Crick 
of  a  niih.  5.  (Print.)  Cross-bar  of 
a  chase.  6.  (Nau.)  Cruising  sta- 
tion. 7.  (;Astr.)  Cross,  a  southern 
constellation. 

CEU'CES,  crooth'-es,  sf.  pi. 
(Nau.)  Preventer  leach-lines  of  the 
top-sails. 

CRUCETAS,  crootli-ay'-tas,  sf. 
pi.  (Nau.)  Cross-trees  of  the  top- 

CEUCIA'TA,  crooth-e-ay-taTi,  sf. 
(Bot.)  Cross-woit,  vallan tia.  Val- 
lantia  cruciata,  L. 

CEUCIFEEA'EIO,  crooth-e-fer- 
ar'-e-o,  sm.  Cross-bearer. 

CRUCI'FEEO,  crooth-ee'fer-o, 
sm.  1.  Cross-bearer.  2.  Crouched, 
cruched,  or  crutched  friar,  a  friar  of 
the  order  of  the  Holy  Cross. 

CRUCPFERO,  RA,  a.  Cruciferous 
or  crucigerous,  bearing  a  cross. 

CRUCIFICA'DO,  DA,  erooth-e-fe- 
cah'-doe,  daTi,  a.  and  pp.  of  Cruci- 
ficar. Crucified.  E%  Crucificado, 
Jesus  Christ. 

CRUCIFICADO'R,  crootli-e-fe- 
cah-dore',  sm.  (Littl.  us.)  Crucifier. 

CRUCIFICA'R,  orootli-e-fe-car', 
va.  1.  To  crucify.  2.  To  molest,  to 
vex,  to  torment. 

CRUCIFIXIO'N,  crooth-e-fil.-se- 
o/i',  sf.  Crucifixion. 

CÉUCIFIXO'R,  sm.  (Obs.)  Cru- 
cifier. 

CRUCIFI'JO,  croo-tUeh-fee'-lioe, 
S7n.  Crucifix. 

CRUCIFO'RME,  crooth-e-for'- 
may,  a.  Cruciform. 

CRUCI'GERO,  RA,  crooth-ee'-lier- 
0,  ah,  a.  Carrying  or  bearing  the 
sign  of  the  cross. 

CRUCI'LLO,  crootli-eel'-lyo,  stn. 
Push-pin,  a  plav. 

CRUDAME'NTE,  eroo-dah-men'- 
tay,  ad.  Rudely,  crudelv. 

CEUDE'ZA,  croo-deih'-ah,  sf.  1. 
Crudity,  crudeness,  unripeness.  2. 
(Met.)  Eudeness,  severity,  cruelty. 

3.  (Coll.)  Vapor,  vain  boasting. 
Crudezas  del  estómago,  The  crudities 
or  indigestions  of  t'lie  stomach. 

CEUDPO,  día,  croo-dce'-o,  ah,  a. 
(Obs.)  1.  V.  Crudo.  2.  Rough, 
rude. 

CRU'DO,  croo'-doe,  sm.  Packing 
or  wrapping  cloth. 

CRU'DO,  da,  croo'-doe,  dah,  a.  1. 
Raw,  crude.  2.  (Prov.)  Green,  un- 
ripe :  applied  to  fruit.  3.  Rude, 
cruel,  pitiless,  grievous.  4.  Crude, 
unfinisned,  immature.  5.  Crude, 
hard  of  digestion.  6.  A  blustering, 
hectoring  person.  7.  (Surg.)  Un- 
ripe, not  mature :  applied  to  tu- 
mors and  abscesses.  Lienzo  o'vdo. 
Unbleached  linen.  Tiempo  crudo. 
Bleak,  raw  weather.  Pvnto  crudo, 
A  critical  moment  or  juncture.  A' 
punto  crudo,  Untimely,  unseasona- 
blv. 

CEUE'L,  croo-el',  a.  1.  Cruel, 
hard-hearted.  2.  (Met.)  Intolera- 
ble, insiifferable.  tin  f rio  cruel.  An 
intense  cold.  Dolores  crueles.  Se- 
vere   pains.     8.  Hard,   oppressive. 

4.  (Met.)  Bloody,  violent,  murder- 
ous, merciless,  fierce,  fiend-like. 

CRUELDAT»,  croo-eUladf,  sf.  1. 
Cruelty,   inhumanity,    savageness, 


mercilessness, ,  ferociousness.  2 
Hardness,  oppression,  acerbity.  3. 
Cruelty,  a  barbarous  action,  out- 
rage. 

CRUELE'ZA,  CRUENTIDAT), 
CEUE'ZA,  sf.  (Obs.)  V.  Crueldad. 

CRUELM'E'NTE,  ad.  Cruelly, 
mercilessly. 

CEUENTACIO'N,  sf.  (Obs.) 
Bloodiness,  the  act  and  etiect  of  im-' 
buintr  with  blood. 

CRUENTAME'NTE,  ad.  Bloodi- 
ly, witli  eft'usion  of  blood. 

CEUENTA'E,  croo-en-tar',  va. 
(Obs.)  V.  Ensangrentar  and  En> 
crueleoerse. 

CEUE'NTO,  ta,  croo-en'-toe,  tak, 
a.  Bloodv,  cruel,  inhuman. 

CEUJI'A,  croo-hee'-ah,  sf.  1. 
(Nau.)  The  midship  gangway  of  a 
galley.  2.  A  large  open  hall  or  pas- 
sage in  a  builcung.  La  crvjia  de 
un  hospital.  The  great  hall  of  a  hos- 
pital, with  beds  on  each  side.  3. 
Passage  with  rails  on  each  side, 
from  the  choir  to  the  high  altar,  in 
cathedral  churches.  Crujía  de  pie- 
zas, Flight  of  rooms  one  after  an- 
other. Pasar  crujía.,  1.  To  run  the 
gantlet.  2.  (Met")  To  sufler  great 
fatigue  and  misery. 

CEUJl'DO,  croo-hee'-doe,  sm. 
Crack,  noise  made  by  wood,  creak, 
clash,  crackling. 

CRUJI'R,  croo-hir',  vn.  To  crac- 
kle, to  rustle. 

CRUO,  CRUA,  a.  (Obs.)  V.  Cru- 
do and  Cruel. 

CRUO'R,  s?n.  (Obs.)  Criwr,  gore, 
congealed  blood. 

CRURA'L,  croor-al',  a.  Crura], 
belonging  to  the  \es. 

CRUSTA'CEO,  cea,  iToos-taih'- 
ay-o,  ah,  a.  Crustaceous,  shelly 
having  jointed  shells. 

CRU'STICO,  CA,  croo^-te-co,  cahy 
a.  (Littl.  us.)  Beating,  applied  to 
instruments  of  pulsation.  V.  Pul- 
sa'til. 

CRUSTO'SO,  SA,  croos-to'-so,  sah, 
a.  (Obs.)  V.  Costroso, 

CRUZ,  crooth,  sf  1.  Cross.  2. 
Cross,  the  badge  of  some  military 
order.  3.  The  sign  of  the  cross, 
the  ensign  of  the  Christian  religion. 
4.  Cross,  a  line  drawn  through  an- 
other. 5.  Cross,  trial  of  patience, 
any  thing  that  thwarts ;  toil,  trouble, 
vexation.  6.  Withers,  the  upper 
juncture  of  the  shoulder-bone  m 
beasts.  7.  Dagger  in  printing.  Crv.a 
de  las  hitas,  (Nau.)  Cross-tree  of  the 
bits.  Cruz  y  botón,  (Nau.)  Frap- 
ping,  the  crossing  and  drawing  to- 
gether the  several  parts  of  a  tackle. 
Cruz  tomada  con  los  cahle»,  (Nau.) 
A  cross  in  the  hawse.  Bracear  en 
crvz,  or  poner  las  vergas  en  cruz, 
(Nau.)  To  square  the  yards.  Que- 
darse en  cruz  y  en  cuadro.  To  be  re- 
duced to  poverty  and  distress. 
Cruces,  Wings  of  a  reel.  Estur,  ani- 
dar or  verse  entre  la  cruz  y  el  agua 
bendita,  (Coll.)  To  be  iu  immment 
danger  of  any  thing. 

CEUZA'DA,  c>-<'ofh-ak'-dah,  $f. 
1.  Crusade.  2.  Tribunal  of  the 
crusade.  3.  Indulgences  granted 
to  those  who  support  the  crusado. 
4.  (Bot.)  V.  Cruciata. 

CEUZA'DO,  crooth-aJi  -doe,  sm.. 
1.  Cruzado,  an  old  Spanish  coin  of 
gold,  silver,  or  brass.  2.  Crusado, 
a  Portuguese  coin  of  gold  or  silver, 
3.  Crusader,  a  soldier  enlisted  un 
der  the  banners  of  the  crusade 
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eroWfiH.  4.  Knitílit  wlio  wciirn  tlif 
fi  u\cf  of  Hotne  iniütarv  order,  ñ. 
^llmll(:l•  of  |il¡iyirií(  oii  tíic  ¡^u'tUir.  6. 
y\jí\ri'  in  iliineiti;?'. 

('KUZA'I)C),  IM,  croolh-fth'-dof, 
ink,  a.  Crucial,  traiiHverHe,  twillfíil. 
/'.'h til  me  <ym  Ion  firaz/js  cruzn¡lun,  To 
nc;  idio. — pp.  of  CituzAn. 

(,;iaJZAl)0'R,  KA,  n-<mlh-ah-df>r(f, 
«A,  a.  (f  >l)s.)  Crossing  from  oiie  side 
to  anotlier. 

CKUZA'MEN  DE  u'.vA  Ve'la, 
orooth-ah'-men  dai/  oo'-tuih  vel'-ti/i, 
mu.  (Ñau.)  Snuare  or  width  of  a 
Hail. 

CRÜZAIÍ,  crooih-ar',  va.  1.  To 
cross,  to  lay  one  body  across  anoth- 
er. 2.  To  cross  a  street  or  road.  3. 
íNau.)  To  cruise.  Cruzar  la  cam 
«■  aujunx),  To  cut  and  liack  one's 
face. — vr.  1.  To  be  kniLfhted,  to  ob- 
tain th«  cross  or  badiie  of  a  military 
order.  2.  To  cross  and  trip,  as 
liorses  do  which  are  weak  in  their 
pasterns  and  quarters.  Cruzarse 
(os  negorMs,  To  be  overwhelmed 
with  business.  Cruzar  hfi  intereses 
<1e  alijurw,  To  jar  the  interests  of 
any  one. 

CUA'CARO,  KA,  coo-ah'-car-o,  ah, 
Í.  Quaker. 

CUADE'RNA,  roo-ah-der'-nah, 
ef.  1.  (Prov.)  The  fourth  part  of 
any  thine.  2.  (Nau.)  Frame,  the 
timber-work  which  forms  the  ribs 
of  a  ship.  Cuad^rrm  ftui^stra, 
(Nau.)  Midship-frame.  Cuaderna 
dd  cuerpo  popes,  (Nau.)  Stern- 
frarao.  Cuadernas  de  heneldmiento, 
(Nau.)  Filling-timbers.  Cuadernas 
de  la  amura,  (Nau.)  Loof-frames. 
Cuadernas  reviradas,  (Nau.)  Cant- 
tiinbor.  Cuadernas  ó,  e.icuadra, 
(N;mi.)  Square-timbers. 

CÜADERNA'L,  ooo-ah-der-na!', 
tpi.  (Nau.)  Block,  a  piec«  of  wood 
witli  sheaves  aud  pullies,  on  which 
the  runninar  risrsjiug  is  reeved. 
Cuadernales  de  carenar,  (Nau.)  Ca- 
reenina:  sears. 

CÜADERNALE'TE,  coo-aJi-der- 
vah-l-aif-ta)/,  eni.  (Nau.)  Short  aud 
(hnüilc  block. 

CUADERNATIIO,  rta,  coo-a'- 
der-nai*-€-o,  aJi,  a.  (Obs.)  Quater- 
uarv,  consistiiisr  of  four. 

CU  AüERNI'LLO,  coo-ah-der- 
niV-l¡fo,  sm.  1.  Five  sheets  of  pa- 
pier placed  within  each  other.  2. 
Clerical  directory,  containing  the 
dailv  order  of  divine  service. 

CUADERNI'LLO  ixo,  sm.  dim. 
Small  parcel  of  ^wper  stitched  to- 
gether. 

OUADE'RNO,  coo-ali-<ier'-no,  .v«. 
I.  Parcel  of  paper  stitched  toirether. 
•¿.  Small  memorandum  book.  3. 
In  printiiig-offloes,  four  printed 
sheets  placed  within  each  other.  4. 
Chivstisement  of  ctiUeirians,  depriv- 
insr  them  of  their  pittance.  5.  (Coll.) 
Pack  of  cards, 

CUA'DRA,  coo-<i?i'-drafi,  sf.  1. 
Hall,  saloon ;  drawinir-room.  2. 
f^tabie,  a  house  for  beasts.  3. 
^Amcr  )  The  face  of  a  block  of 
houses  in  a  street.  4  Squan?.  V. 
CuADU.vno.  5.  (Nau  )  Quarter  of  a 
Bliip.  Por  la  cuadta,  (Nau.)  On 
the  quarti^r. 

CUADRADAME'NTE,  ad.  Ex- 
«ctlv,  eompietelv. 

CÜADRA'DÓ,  DA,  coo-a?i-drah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Square,  quadnite.  2. 
Perfect,    without    defect,—/)'/),    of 
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CIJADRA'DO,  *m.  1.  Square, 
ijuadrate.  2.  (.'lock,  tho  flower»  or 
inverted  work  in  Htockin(;it.  '■',. 
(rUHi-et  of  a  shirt-Mlceve.  4.  Die. 
V.  TuoyirKi..  .1.  ii'rint.)  Quiwlrnte. 
I)e  cundraiU),  In  front,  oppOHJte, 
face  t/»  facii ;  souan-d. 

CUAI)RA(;K.\A'RI0,  nu,  «v>- 
ali-drah-hen-ar'-e-o,  ah,  a.  Forty 
years  old,  of  fi)rtv  vears. 

CIJ  A I)RA<;  ESI  Si  A'I.,  c'>o-ah- 
drah-hu i/se-mJil' ,  ¡i.  1.  (¿iiadraiicsi- 
mal.     2.   Lenten,  used  in  I^ent. 

CUADRACE'SI.MiJ,  ma,  cm-ah- 
drah-hes'-se-mo,  inah,  a.  Fortieth. 

CUADRA'L.  WW.  (Arcii.)  I'iece 
of  timber  which  crosses  two  others 
dia[.'oiiallv. 

CUADÍÍANGDLA'R,  a.  Quad- 
ranL'ular. 

CUADRA'NOULO,  í-zw-íí/í-r/ran'- 
ffoo-h,  »m.  and  a.  Quadrangle,  a 
surface  with  four  richt  angles. 

CUADRANTA'L,  a.  (Math.) 
Quadrantal. 

CUADRA'NTE,  wi.  1.  Quadrant, 
the  fourth  part  of  a  circle.  2. 
Quadrant,  a  mathematical  instru- 
ment for  taking  the  latitude.  3. 
Dial-plate  of  a  sun-dial.  4.  A  square 
boanl  put  up  in  churches,  pointing 
out  the  order  of  masses  to  be  cele- 
brated. 5.  The  fourth  part  of  an 
inheritance.  6.  The  smallest  coin 
current  in  a  country.  JIasta  el  últir- 
mo  cuadrante.  To  the  last  farthinsr. 

CUADR.VR,  coo-aJi-drar',  va. 
and  n.  1.  To  square,  to  form  into  a 
square.  2.  To  square,  to  reduce  to 
a  square.  3.  To  square  timbers. 
4.  (Arit.)  To  multiply  n  number  by 
itself.  5.  (Pict.)  V.  Cuadriculap.. 
6.  To  quadrate,  to  square,  to  fit,  to 
suit,  to  correspond.  7.  To  regulate. 
to  adjust.  8.  To  please,  to  accommo- 
date. (Amer.)  To  love,  to  like,  to 
esteem,  to  approve. 

CU  ADRXTyS^eoo-ah-drah-teen', 
S)n.  (Print.")  Quotation,  piece  of 
tvpe-metal  used  to. fill  up  blanks. 

■  CUADRATU'RA,  cw-ah-d  rah- 
toor'-ah,  sf.  1.  Quadrature.  2.  First 
and  la.st  quarter  of  the  moon.  3. 
Pentagrapn,  an  instrument  for  co- 
rviuir  dcsiurns. 

'CUÁDRETE.  coo-a}i-dray'-t<i¡/, 
sni.  dim.  A  small  square. 

CUADRICENA'L,  coo-ah-<h-ith- 
en-al',  a.  Done  everv  fortv  vears. 

CV\T>'Rl'C\jL\,ow-ah-iiree'-i-oo- 
l^ah,  sf.  Pentagraph,  and  the  reduc- 
tion of  a  drawimr  ov  the  pentairraph. 

CUADRICULA'R,  coo-ah-di-e- 
coo-lar',  va.  (Pict.)  To  copy  a  draw- 
ing with  the  pentagraph ;  to  copy 
bv  means  of  squares. 

"CU ADRIENA'L,  cco-ah-drf-ay- 
na!',  a.  Quadrennial,  comprising 
four  vears. 

CUA  DKl  E'NIO,  cm-ah-<!re-a>/- 
ne-o,  sm.  Timo  and  space  of  4  veal's. 

CU  ADKl  F»  >'RME,  coo-d  A -<//•#- 
for'-maii.  a.  Four-faced. 

CUADRI'GA,  coo-iih-'iree'-paJi, 
.*/■.  Carriage  drawn  bv  four  horses. 

■  CUADRl'L,  cy,^ih-drcel',  tm. 
Haunch-bone  in  beasts. 

CU ADRILATE'KO,  ra.  co<^h- 
dre-Ui/t-fer'-o,  ah.  a.  Quadrilateral. 

CUADRILTTEKA'L,  <i.  (Obs.) 
Consisting  of  four  letters. 

CUAPRl'LEA,  c^^-ah-drO'-liflf- 
ah,  sf.  1.  ^[eeting  of  four  or  more 
persons,  for  son\e  particular  pur- 
pose. 2.  Gang,  crew.  herd,  troop. 
3.  Auv  one  of  the  four  divisions  of 
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Hhe<!p-ma»*teni  which  form  th« 
board  »i  ilf*t/t.  4.  Band  of  a:rned 
men,  nent  in  jiur^uit  of  robU.Tfc  and 
liiiihwavtncri  bv  the  cjurt  of  La 
Santa,  ilerinnmLul.  AloilU  ile  cua- 
drill/i,  Director  of  one  of  the  ffur 
HCCtionH  of  the  council  of  iitJita. 

CUADRILLE'RO,  ax>-^th-dril. 
lye-er'-o,  xm.  1.  .MenilKir  of  the  c^iurt 
of  fja  .Stinla  Hermnmlud.  2.  Tl.« 
commander  of  an  armed  band  tin- 
plove<l  bv  that  court. 

0 U A 1  ili I'ELiJ  co<j-ah-drU'-ly*-^>, 
Km.  1.  (Dim.)  A  «mall  square.  2. 
A  kind  of  dart  formerly  ui»ed  by 
the  .Moors. 

CU  ADRILO'NGO,  »m.  1.  Oblonjr 
square.  2.  Formation  of  a  corps 
or  iiifantrv  into  an  oblong  form. 

CUADRILD'NGO,  oa,  txxf^jh- 
dre-l/z/i'-t/o,  ijak,  a.  Having  the  shape 
or  f<irm  of  a  long  square. 

CUADRl-ME-STRE,  coo-ah-dre- 
me>!'-trai/.  urn.  Space  of  four  month». 

CUAÍJRINO'.MIO.  eoo-^jh-dre- 
ntf-me-o,  sm,.  (Algeb.)  Qoadrino- 
niial. 

CUA'DRIPLK,  co»-aV-dre-f>lay, 
a.  Quadruple,  fourfold,  quadripar- 
tite. 

CUADRIPLICA'DO,  da.  e^,o-ah- 
dre-pU-cah'-aoe,  dah,  a.  Qoadrupled- 

CUADRISPLABU,  ba,  oxw/A- 
drese^'-lah-lo,  halt,  a.  Quadriáylla- 
ble. 

CUADEI'\"IO,  coo-ah-dre^-ve-o, 
sm.  1.  Quadrivium,  place  where 
four  roads  meet.  2.  Any  thing 
which  may  be  undertjiken  iburdii 
ferent  wavs. 

CUADRIVl'STA,  «to.  (Obs.)  1. 
One  who  attempts  four  different 
ways  to  attain  some  end.  2.  V. 
Matema'tico. 

CUADRIYU'GO,  cno-ah-drt-^ocf- 
go,  sm.  Cart  with  four  horses. 

CUA'DRO,  DRA,  ox-nh'-dro. 
drah.  a.  V.  Ccadkado. 

CUA'DRO,  sm.  1.  Square,  figure 
liaving  four  equal  sides  luid  foui 
angles.  En  cuadro^  Squared,  in  ■ 
square  form.  2.  Picture,  pjiintinir. 
3.  A  square  bed  of  earth  in  a  gar- 
den. 4.  Picture-frame,  frame  of  a 
window.  5.  (Mil.)  Sonare  Ixxly  of 
troops.  6.  (Print.)  Platen,  part  of 
a  printing-press  which  makes  the 
impression. 

CUADRÚPEDA'!..  c«o-^jh-drx>- 
pai/-dal',  a.  Quadrupedal,  four- 
footed  :  applied  to  l>e;t*ts. 

CUADRUPEDA'NTE,  cco-ah- 
droo-pii ¡/-lia li'-ta I/,  a.  <^Poot.)  Quad- 
rupcdaiit. 

CU  ADRU'PEDE.  CUAPRU'- 
PEDO,  DA,  coo-iih-droo'-jmif-diiy,  a. 
Quadruped.  havin>r  four  feet, 

CUADEUPLICACIO'N.  coo-<iX- 
dr<H)-plt-<xitA^-on',  *f.  QuadrapUca- 
tion. 

CU  ADRUPLICA-R.  r,i.  To  qnad- 
niplioatc. 

CU  A'DKUPI.O,  PLA,  coo-ah'-dr,^ 
plo.  phih,  (I.  Quadruple,  fourfold, 
quadripartite.  Al  ctiadruplo,  Quad- 
ruplv. 

Cl'AJA'DA.  cm-ah-hah'-iJah,  sf 
Butter,  curd,  or  cxigulated  fiU; 
part  of  the  milk  separ.ited  from  the 
serous  part. 

CU  AJADI'LLO.  <-?<>-.i*-^<iA-<i««#^- 
lyo,  sm.  Sort  of  silk  gauze  witfc 
flowers. 

CUAJA'DO,  r(»-<ií-í.7^'-»í(V.  «*. 
A  dish  made  of  meat,  herbs,  or 
fruits,  with  eggs  and  sugar,  dressed 
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'D  a  pan. —  Cuajado,  da,  pp.  of  Cl-a- 
íak. 

CUAJALE'CHE,OTí)-a;^-;«/í-?a//'- 
tchay,  sm.  (Bot.)  Lady's  bed-straw, 
yellow  goose-grass,  cheese  ruunet. 
Gallium  venim,  C. 

CUAJAMIE'NTO,  coo-a?i-7ia?t- 
v«-en'-toe,  sm.  Coaffulation. 

CUAJA'K,  coo-ah-Tiar,  em.  Run- 
nst  bag,  maw  or  stomach  of  a  calf 
or  sucking  animal ;  the  crop  of  a 
fowl. 

CUAJA'K,  coo-ah-lar',  va.  1.  To 
coagulate,  to  concrete,  to  curd.  2. 
To  ornament  or  decorate  with  too 
many  ornaments. — vn.  (Coll.)  1.  To 
succeed,  to  have  the  desired  effect. 
¿.  Cuajar  de  or  con  azúcar,  To  ice 
with  sugar.  3.  To  please,  to  like,  to 
choose. — vr.  To  coagulate,  to  run 
Luto  concretions,  to  curdle. 

CUAJAKEMO,  87)1.  V.  Cuajar. 

CUAJAEO'N,  coo-ah-har-on' ,  sm. 
Grume,  clot,  gore. 

CUA'JO,  coo-ah'-Jio,  sm.  1.  A  lac- 
teal substance  found  in  the  stomach 
of  animals  before  they  feed.  2.  Eun- 
net  or  rennet,  a  liquor  made  by 
steeping  the  stomach  of  a  calf  in 
hot  water,  and  used  to  coagulate 
milk  for  curds  and  cheese.  3.  Con- 
cretion, coagulation.  Tener  huen  cua- 
jo, To  be  too  dull  and  patient. 
Arrancar  de  cuajo.  To  eradicate,  to 
tear  up  by  the  roots.  Verla  del 
vi'MJo,  Cheese  remiet.  GalUum  ve- 
rum,  L. 

CUA'L,  coa-al',  a.  1.  Which  ;  he 
wlio.  V.  El  que.  Cual  de  los  dos 
quiere  Vd.  ?  Which  of  the  two  will 
you  have  ?  2.  Same,  like,  such.  V. 
Cualquiera.  3.  One,  other,  partly. 
Oial  ó  cual,  V.  Tal  cual.  Cada 
cual,  Each  one. — ad.  As.  V.  Como. 
—'interj.  How  then. 

CUALIDA'D,  coo-ah-le-dad',  sf. 
Quality.  V.  Calidad. 

CUÁLIFICA'E,  coo-ah-le-fe-car', 
va.  V.  Calificar. 

CUA'LQUE,   a.   (Obs.)   V.    Al- 

3UN0. 

CUALQUIE'E,  coc-aU-e-er',  a. 
Any  one :  used  only  before  a  sub- 
stantive, with  which  it  is  joined. 

C'ÜALQ,mET.A,coo-al-ke-er'-a7i, 
a.  Any  one,  some  one,  either  one 
or  the  otherj_whichsoever,  wlioever. 

CUAMANO,  ÑA,  a.  (Obs.)  How 
great,  so  big. 

CUA'N,  "coo-anf,  ad.  How,  as : 
used  only  before  nouns.  V.  Cuanto. 

CUA'ÑDO,  coo-an'-doe,  ad.  1. 
When,  pointing  out  a  certain  time. 
2.  In  case  that ;'  if.  3.  Though,  al- 
though; even.  Cuando  no  hubiera 
mas  razon.  Were  there  even  no 
other  reason  or  ground.  4.  Some- 
times, at  times.  Cuando  con  los 
sriados,  cuando  con  los  hijos.  Some- 
times with  the  servants,  sometimes 
with  the  children.  De  cuando  en 
cuando,  From  time  to  time ;  now 
and  then.  Cuando  vuts  or  cuando 
vvucho,  At  most,  at  best.  Cuando 
menos.  At  least.  Cuando  quiera, 
When  you  please,  whensoever. 
Hasta,  cuando,  \]\\X\\  when.  Decuan- 
io  acá  ?  Since  when  ?  in  what  time  ? 
ex].ression  intimating  that  a  thing 
is  extraordinary. — sm.  (Obs.)  A  de- 
tórminate  space  or  period  of  time. 

CUANTI'A,  coo-an-tee'-ah,  sf.  \. 
Quantity.  V.  Cantidad.  2.  Rank, 
distinction.  Jlomhre  de  gran  cuan- 
tía, A  man  of  high  rank. 

CUANTIA'R, '  c£>o-a»-i«-ar',    va. 
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To  estimate  or  regulate  the  posses- 
sions of  the  inhabitants  of  a  place. 

CUANTIDAD,  ./.  Quantity.  V. 
Cantidad. 

CUANTIMA'S,  (Obs.)  V.  Cuanto 
mas. 

CUANTIOSAME'NTE,  ad.  Co- 
f)iously. 

CUANTIO'SO,   SA,   coo-an-te-os'- 

0.  ah,  a.  Numerous,  copious,  rich. 
CUANTITATIVO,    va,   coo-an- 

te-tah-tee'-vo,    vah,   a.     Quantitive, 
estimable,  according  to  quantity. 
CUA'NTO,  ta,  coo-an'-toe,  ta'h,  a. 

1.  Containing  quantity  or  relating 
to  it,  susceptible  of  quantity.  2. 
Cuanto  ?  How  much  ?  Cuantos  ? 
How  many  ?  3.  As  many  as,  as 
much  as,  the  more.  Cuanto  vno  es 
mas  pobre,  se  le  debe  socorrer  mas, 
The  poorer  a  person  is,  the  more 
should  he    be  supported.     Cuanto 

Vd.  quiera.  As  much  as  you  like.  4. 
AU,  whatever.     5.  Excessive,  great 

in    some    way. ad.    Respecting, 

whilst.  Cuanto  antes.  Immediately, 
as  soon  as  possible.  Cuanto  mas. 
Moreover,  the  more  as.  £u  cuanto 
á.  With  regard  to ;  in  the  mean 
time.  Cuanto  quier,  (Littl.  us.)  Al- 
though.    Por  cuanto.  Inasmuch  as. 

CUARA'NGO,  coo-ar-an'-go,  sm. 
The  vulgar  name  of  the  Cinchona 
or  Peruvian  bark  tree. 

CUAEE'NTA,  coo-ar-en>-tah,  a. 
Forty.  El  ano  de  cuarenta,  The 
days  of  yore:  an  expression  used 
for  antiquated  things. 

CUAEENTE'NA,  coo-ar-en-tay'- 
nah,  sf.  1.  Space  of  forty  days, 
months,  or  years  ;  the  fortieth  part. 

2.  Lent,  the  forty  days  of  last  pre- 
scribed by  the  Roman  Catholic 
church.  3.  (Met.)  Suspension  of 
assent  to  any  thing.  4.  The  num- 
ber 40  in  general.  5.  (Nau.)  Qua- 
rantine, the  time  whicli  a  ship,  sus- 
pected of  infection,  is  obliged  to  ab- 
stain from  intercourse  with  the  in- 
habitants of  a  country.  Hacer  cua- 
rentena, (Nau.)  To  perform  quaran- 
tine. 

CUAEENTO'N,  na,  coo-ar-en- 
tone',  ah,  a.  and  s.  Person  forty 
years  old. 

CUAEE'SMA,  coo-ar-es'-mah,  sf. 
1.  Lent,  the  quadragesimal  fast  pre- 
scribed by  the  Eoman  Catholic 
church.  2.  Collection  of  Lent  ser- 
mons. 

CUAEESMA'L,  a.  V.  Cuadra- 
gesimal. 

CUARESMA'R,    vn.    (Obs.) 
keep  Lent. 

CUA'RTA,  coo-ar'-tah,  sf. 
Fourth,  fourth  part;  a  quarter.  2. 
Sequence  of  four  cards  in  tlie  game 
of  piquet.  3.  Quadrant,  fourth  part 
of  a  circle.  4.  (Nau.)  Quarter,  point 
of  the  compass.  5.  Part  of  the 
masses  which  belong  to  tlie  parish 
wliere  the  deceased  person  was  a 
member.  Cuartas,  Body  mules  of  a 
carriage. 

CUARTA'GO,  coo-ar-tah'-go,  sm. 
Nag,  ponv,  hack. 

CUARTAGUI'LLO,  .wi.  .  dim. 
Little  nag. 

CUARTA'L,  coo-ar-taV,  .wi.  1. 
Kind  of  bread  weiirhing  the  fourth 
part  of  a  loaf.  2.  Quarter,  dry  mea- 
sure, fourth  part  of  a  fiineira. 

CUAETA'NA,  coo-ar-tan'-ah,  sf. 
Quartan,  an  ague  which  returns 
every  four  davs. 

CÜARTAÑAai,  a.  Intermittent. 


To 


1. 


CUAETANA'EIO,  ria,  coo-ar- 
tan-ar'-e-o,  ah,  a.  Laboring  under? 
quartan. 

CUAETA'E,  coo-ar-tar',  va.  T*. 
plough  the  ground  the  fourth  time 

CUAETA'ZO,  coo-ar-tath'-o,  sm, 
angm.  A  large  room  ;  a  large  quar 
ter.  Cuartazos,  A  coarse,  corpulcnl 
person  -a  stroke  with  a  whip. 

CUAETEA'E,  coo-ar-tay-ar',  va. 

1.  To  quarter,  to  divide  into  fear 
parts.  2.  To  bid  a  fourth  more  at 
public  sales.  3.  To  make  a  fourth 
person  at  a  game. — vr.  To  split  inte 
pieces. 

CUAETE'L,  coo-ar-telV,  mi.  1. 
Quarter,  the  fourth  part  of  a  gar- 
den or  other  thing.  2.  Quarter,  dis- 
trict, ward  of  a  city.  3.  Quarter,  the 
place  where  soldiers  are  lodged  and 
stationed.  4.  Duty  imposed  on  vil- 
lages for  the  quartering  of  soldiers  : 
this,  however,  is  at  present  general- 
ly called  utensilios.  5.  Dwelling, 
habitation,  home.  6.  Quarter,  re- 
mission of  life  granted  by  hostile 
troops.  7.  V.  Cuarteto.  8.  (Nau.) 
Hatch,  the  lid  of  a  hatchway.  Cuar- 
tel de  la  salud,  A  safe  place  free 
from  hazard  and  danger.  Cuartel 
maestre  general,  (Mil.)  Quartermas- 
ter general. 

CUAETELA'E,  m.  (Her.)  To 
quarter. 

CUARTELE'RO,  coo-ar-tay-ler'- 
0,  sm.  (Mil.)  Soldier  in  each  compa- 
ny appointed  to  keep  the  apart- 
ments clean. 

CUARTE'RA,  coo-ar-Ur'-ah,  sf, 
A  dry  measure  in  Catalonia,  con- 
taining about  15  peeks. 

CUARTE'EO,  RA,  coo-ar-ter'-c^, 
ah,  a.  (Prov.)  Applied  to  those  who 
collect  the  rents  of  the  grain  of 
fiirms,  which  pay  the  fourth  part  to 
the  landlords. 

CUAETEEO'LA,  coo-ar-ter-oV- 
ah,  sf.  Quarter  cask  of  liquors  or 
fliiid's. 

CUARTEEO'N,  coo-ar-ter-on', 
sm.  1.  Quartern,  quarter,  the  fourth 
part  of  a  whole  ;  quarter  of  a  pound. 

2.  Upper  part  of  windows  which 
may  oe  opened  and  shut.  Cuarte- 
rones, Squares  of  wainscot  in  a  door 
or  window-shutter. 

CUAETERO'N,  na,  a.  (Amer.) 
Applied  to  the  child  begotten  of  a 
Creole  and  a  native  of  Spain. 

CUARTE'TA,  coo-ar-tay'-tal,  sf. 
(Poet.)  Quatrain,  a  metrical  compo- 
sition of  four  lines. 

CUARTE'TE,  CUARTETO,  coo- 
ar-tay'-tay,  coo-ar-tay'-toe,  sm.  1. 
(Poet.)  Quatrain,  a  stanza  of  four 
verses.     2.  (Alus.)  Quartetto. 

CUARTI'LLA,  coo-ar-til'-lye-ah, 
sf.  1.  Fourth  part  of  an  arroba,  or 
sixteenth  part  of  a  quintal.  2. 
Fourth  part  of  a  sheet  of  paper.  3. 
Pastern  of  horses. 

CUARTI'LLO,  coo-ar-tiV-hje-o, 
sf.  1.  Pint,  the  fourth  part  of  a  pot- 
tle in  liquids.  2.  The  fourth  part 
of  a  peck  in  grain.  3.  Fourth  part 
of  a  real.  //•  de  cuartillo.  To  share 
the  profits  or  losses  in  any  busi- 
ness.    Tiimha  martillos.  Tippler. 

CUAETILLü'DO,  da,  coo-ar-tiJr 
lyoo'-doe,  dah,  a.  Applied  to  ahors« 
with  loner  pasterns. 

CUAETl'TO,  coo-ar-tec-toe,  sm. 
dim.  A  small  room. 

CUA'ETO,  coo-ar'-toe,  svi.  1. 
P'ourth  part,  quadrant,  quarter.  2- 
Habitation,  dwelling,  room,  spai-t. 
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mfMit.  V.  Ai'OHUNTO.  Cuarto  hiijo^ 
Kooiii  on  tlie  (iron  11(1  floor,  ¡i.  Co))- 
jiercoiii  viw\\\  \'imr  maraDediii.  4. 
KoricH  of  i)iitc,riiiil  or  iiiiitcriiul  oii- 
ocstors.  T).  (Inii'k  ill  liorHcs'  liools. 
<{.  C¿uiirl(',roCcl(  lilies,  ijiiiirliir  ofaiii- 
iiiiils  or  ciC  friiiiilialH  whose  hodv  is 
(jimrtoreil  iiii'l  exposed  in  |iii))Iie 
)iluccn.  (huirlo  á  cuiirtj',  In  ii  iiieiin, 
lii'iHeriible  iiiiiiiiKir.  iJc.  trm  alc.uar- 
it>,  (M' little  lUi'ineiit.  I'mwl' cuarU), 
To  tilico  lo(l^'iii;,'H  :  to  fiiriiiHli  iipart- 
moiitH.  CiKirtd  princi/Kd,  First  lloor. 
No  tfr.er  uu  cunrlo.  Not,  to  lio  wortli 
a  I'iirtliiii^'.  (UuirUit:,  l.(Jasli,  luoiioy. 
2.  Wcll-|iro])orti((iietl  irieiiihcrrt  of 
an  animal's  Ixidy.  Cuarto  (h  cule- 
lirirui,  ((lunn.)  (!iilv('.riu  wliicli  car- 
ries a  five-pound  ball. 

CUA'KTO,  TA,  a.  Fourth,  tho  oi-- 
dinal  of  four. 

OUAKTODKOLMA'NO,  na,  con- 
ar-toe-(klh-e-iiuih'-no,  nuh^  a,  and  «. 
Applied  to  the  heretics  who  fixed 
the  passover  on  the  14th  of  March, 
althouirh  it  were  not  Sunday. 

CUAUTOGK'NITO,  ta,  eoo-ar- 
toe-hc)i'-e-t<ie,  tah,  a.  The  fourth 
born  child. 

CUAKT(VN,  sm.  1.  Quarter,  a 
larfie  joist  or  f^irder,  a  beam  aixteen 
feet  lonir.  2.  (I'rov.)  Measure  of 
wine  and  vineffar. 

OUA'KZi ),  coo-arth'-o,  sm.  Quartz, 
a  crystallized  silioious  stone.  Cuar- 
zo citrino.  Occidental  topaz. 

CUAKZO'SO,  SA,  coo-arfh-Oii'-so, 
sah,  a.  (iuartzose. 

CUA'SI,  coo-ah'-xe,  ml.  V.  Casi 
and  Como.  CtMnicontrato,  (Law) 
Quasi-contract;  a  contract  though 
aot  formal,  vet  etlectual.  Guasíde- 
Uto,  (Law)  ("juasi  crime  or  delict. 

CUASIM(  >'D0,  coo-ah-te-tno'-doe, 
s.-m.  First  Sunday  after  Easter. 

OUA'TK,  cdo-aJi'-tai/,  am.  (Mex.) 
V.  Gkmki.o.  J'Jko  no  tiene  cuate, 
(Coll.)  That  has  no  match. 

CUATKKNA'KIO,  iua,  coo-ah- 
t-er-nar'-e-o.  ah,  a.  Quaternary. 

CUATF:RNIDA'ü,  «*rt-,///-^v-n«- 
dad.\  .if.  Qnateriiitv,  quaternary. 

CUÁT IÍ  RN 1  ( )'Ñ,  coo-oh-te'r-ne- 
on',  sm..  Union  of  four  thinijs,  of 
four  sheets  in  printinir. 

CUATO'RCE,  a.  (Obs.)  V.   Ca- 

TORCK. 

CUATRA'LBO,  ba.  con-aJi-traV- 
bo,  hah,  a.  llaviiif;  four  white  feet: 
applied  to  a  horse  or  other  quadru- 
pe.L 

CUATRAL'BO,  sm.  Commander 
of  four  irallevs. 

CUATHATU'O,  u'a,  a.  V.  Cuau- 
TKKON  lor  a  <'hild. 

CUATKK'UO,  ,-oo-ah-trer'-o,  sm. 
Thief  wlio  steals  horses,  sheep,  or 
other  beasts. 

CUA'f Rl  ni  A'L,  OITATRIDIA'- 
NO,  N.\,  CUATRIDUA'NO,  na,  a. 
Lastinir  four  davs. 

CUATKlK'NlO,  sm.  V.  Cüadri- 

Eiiii^i. 

CIT ATR I'L r.O,  roo-aJi-fril'-lj/e-o, 
ii:n.  Quadrille,  a  fashionable  game 
><<  oards,  otherwise  failed  ca^scakra 
ii:  Spain. 

ClTATRl'N,  <-oo-ah-frf,nt.',  sm.  1. 
A  small  coin,  formerly  current  in 
Spain.     2.  (Coll.)  'Jasli  in  general. 

CUATRl'NCA,  cooHih-frin'-ciJi, 
»f.  1.  Union  of  four  persons  or 
thinsfs.  2.  Four  cards  of  tlie  same 
print  in  the  ¡rame  of  Ba.i.ift. 

CUATRISÍLABO,  b.v,  a.  V. 
CoAnmsi  I.ABO. 


urn.   Step  in 


CUA'TRO,  tyx}-a/i'-troe,  a.  1. 
Four,  twice  two.     2.  V.  Cuakto. 

CUA'TRO,  urn.  1.  Chura<;t«r  or 
filfure  4.  2.  One  who  votcH  for  four 
absent  persons.  ;{.  Muwical  cotn[>o- 
«ition  Hiinii  by  four  voices.  4.  < 'urd 
with  four  marks.  Afini  ¡le  ouatro,  A 
f^reat  number  of  persons. 

(MJATROCIK'NTOS,  ta«,  coo-uh- 
troth-e-rii'-toH,  tan,  a.  Four  hundred. 

(UIATRODIA'L,  «.  (Obs.>  That 
which  is  of  four  daVK. 

CUATRíJjJOJlLÁ'K,  va.  To 
qtiadruphí. 

(Jü ATR< )1'E'A,  Cixt-ah-tro-pay'. 
ah,  sf.  1.  Horse-tax,  duty  laid  on 
horses  which  are  sold  ut  n'larket.  2. 
(Oils.)  Quadruped. 

on  ATROPE A'DO 
danciiii.'. 

Ci;  ATRt  )I'EA'R.  cno-ah-tro-pay- 
ar',  rn.'V'i  run  on  all  tijurs. 

('U  ATRtJT.V'NTt ),  coo-ah-tro- 
tan'-to,  sm.  F'ine  amountinsíto  four 
times  the  value  of  the  oi)iect  of  a 
fraud  or  other  misdemeanor. 

CU']5A,  coo'-hah,  sf.  1.  Cask  for 
wine  or  oil.  2.  (Met.)  Toper,  drunk- 
ard. 3.  Tub.  4.  Cowl.  V.  Cubeta. 
5.  Coop.  C.  As  much  wine,  must, 
&c.,  as  may  be  contained  in  a  cask. 
Cadu  cuba  Tiueh  al  vino  que  tiene. 
Every  man  is  to  be  judcred  by  liis 
actions  ;  literally,  every  cask  smells 
of  the  wine  it  contains. 

CUBA'ZA,  coo-bath'-ah,  sf.  axigm. 
A  larire  pipe,  a  hogshead. 

CUBA'ZO,  coo-hath'-o,  sm.  Stroke 
received  from  a  ]iipe  or  boirshead. 

CUP.E'BA,  coo-haul -hah.  sf.  (Bot.) 
Cubeb  or  cubebs,  the  berries  of  the 
piper.     Cubeba,  L. 

CUBE'RO,  coo-ber'-o,  sm.  A 
cooyier. 

CUBERTA'DO,  da,  coo-her-tah'- 
doe,  dah,  a.  (Obs.)  Covered. 

CUBERTU'RA,  coo-be r-toor'-ah, 
sf.  Cover,  coveriiiff. 

CUBE'TA,  coo-baiZ-tah,  sf.  1.  A 
small  barrel  or  cask.  2.  towl,  a 
vessel  in  which  water  is  carried  on 
a  pole  between  two.  8.  Bucket.  4. 
Coop.  Cubeta  or  bi<lon  domie  .<(» 
come,  (Nau.)  Mess-bnckct.  Cubeta 
2)ara  alquitrán,  (Nau.)  Tar-bueket. 

CUBIÍTI'LLA,  íta,  coo-bay-teeV- 
hjah.  sf.  dim.  A  small  bucket. 
'  CUHK'TO,    coo-hai/'-toe,     sm.    A 
small  barrel. 

CU'HKWMF/NTE,  ad.  Cubieallv. 

CUBlCll  K'PK.  cm-he-fchai/'-ta}/, 
sm.  (Nau.)  M'ater-boards  or  wea- 
ther-boards, on  the  upper  part  of  a 
shi)>"s  side,  to  kec]^  otl'a  rouirh  sea. 

CU'B1C(>,  OA,  coi^'-be-fV,  cafi,  a. 
Cubical,  cubic,  cubitbrm. 

CUBICUL.\'R10,  co(t-he-cooI-ar'- 
e-o,  sm.  Groom  of  the  bed-chamber, 
valet-do-chambre. 

CITBIE'RTA,  coo-be-er'-tah.  sf.  1. 
Cover,  coverincr,  covert.  2.  (Met.) 
Pretext  or  iirctencc.  8.  (Nan.')  Deck 
of  a  ship.  Cubierta  primera  or  prin- 
cipal. The  lower  or  irun  deck.  ■S'l- 
aunda  cubierta.  The  middle  deck. 
Tercera  cubierta,  The  uy^per  deck. 
Cubierta  entera,  A  tlush  deck.  Cu- 
bierta arqueada,  A  can>lH>rins  deck. 
Cubierta  cort<7da,  \  cut  or  o^mmi 
deck.     4.  Cover  of  a  letter. 

Cl'RlERTAME'NTE,  ad.  Pri- 
vately, secivtlv. 

CFBlE'RTó,  co,->-he-e>-'-f.->e,  sm.  1. 
Cover,  part  of  a  table-service,  eon- 
sistinsi  of  a  plate,  fork,  spoon,  and 
knife,  for  every  one  who  sits  dowu 


to  table.  2.  Roof  of  a  houKe,  or  anj 
otiier  overiiiii  from  t)ie  inclemeuey 
of  tJio  weallier;  covert,  overture, 
cover,  a.  Allowunce  of  a  i^A'lita 
billeted  in  a  iiou»e.  4.  i.'ountc,  » 
iiuiii)>er  of  dixhcH  Het  at  once  on  a 
table.  r>.  ((>\»t.)  Quilt  or  over  oft 
bed.  J'onerne  á  cubierto,  To  nhei- 
tcr  odc'h  Hclf  from  an  apprehended 
danifer. 
CUBI.JADE'RA,    sf.  (Ob«.)    V. 

AUIAIII'KTA. 

CUBIJA'K,  va.  (Obs.)  V.  Cobi- 
jar. 

CUBPL,  c'lO-liffl',  am.  Lair  or 
couch  of  will!  boa.'^ts. 

CUBIIwV'R,  <iH,-lñl-aiJ,  tn.  To 
take  shelter.     V.  Majaukar. 

(U HÍLETE,  c«<,-l'd-ni/-tny,  im. 
l.'A  copper  pan  Kox  bakin(,'  pies  and 
other  jiastry,  and  the  jiie  or  j»astry 
made  on  it.  2.  Tinnnler,  intiir,  a 
drinkinif-ciip.  .3.  I)ice-box.  4.  A 
«mall  ]>ie,  stutfed  with  minced  meat, 
or  with  a  batter  of  cream,  e^jf». 
suL'ar.  and  flour. 

CUBI LP:TE'R0.  coo-hil-aii-tet^-',, 
sm.  1.  Paste-mould.  2.  A  large 
mui. 

CUBPLLA,  sf.  Spanish  fly.    V. 

CrBIl.T.O. 

CUBPLLO,  coo-biV-lyo,  <rm.  1. 
(Dim.)  A  small  bucket.  2.  Spanish 
fly,  blister-beetle.  Meloe  vesic»- 
torius,  L.  8.  (Obs.)  A  small  box 
near  the  stage.  CubiUos,  The  ladlcü 
or  receptacles  of  a  mill-wheel. 

CUBITA'L,  coo-be-tuV,  a.  Cubital, 
the  lenirth  of  a  cubit. 

CU'BITO,  coff-l-e-t'^e.  sn<..  1.  (Dim. 
Littl.  us.)  A  small  bucket.  2.  >  Auat.) 
Ulna,  the  hirgest  bone  of  the  fore- 
arm. 

CU'BO,  coff-bo,  sm.  1.  Cube,  • 
solid  body  of  six  equal  sides.  2.  A 
wooden  pail  with  an  iron  handle. 
3.  Mill-pond.  4.  Barrel  of  a  watch 
or  clock.  6.  (Fort,  i  A  small  tower, 
formerly  raised  on  old  walls.  6. 
Cube,  product  of  the  multij'lieatioa 
of  a  square  number  by  its  root.  7. 
Nave  or  hub  of  a  wheel. 

CUBREPA'N.  coii-hrau-pan'.  sm. 
Sort  of  fire-shovel,  used  by  pastrj- 
cooks. 

CUBEIE'NTE,  coo-br«-m'-tay, 
pa.  Coverin?,  hidinff. 

CU BRI'L;  sm.  (^Obs.)  V.  CrBiu 

CUBRPK.<v>o-^r»V,  m.  1.  Tooot- 
er,  to  lay,  to  spread  one  thins:  over 
another.'  2.  To  face,  or  cover  with 
an  additiomU  sujx^rficies.  3.  (Met.) 
To  cover,  to  screen,  to  consent,  to 
palliate.  4.  To  cover,  to  disaruioe, 
to  dissemble,  to  cloak.  ^.  To  cover 
or  protect  a  ]M->st.  to  prevent  its  lie- 
inff  attacked  by  the  enemy.  6.  To 
roof  a  buildiníT.  7.  To  'c<>ver.  to 
copulate  with  a  mare  ;  to  leap  :  ap- 
l>lied  to  stone-horses.  8.  (Obe.l 
To  dress.  Cubrir  la  tnesti.  To  lay 
the  table.  Cubrir  la  cuenta.  To  ba- 
lance an  account. — rr.  1.  To  take 
measures  to  insure  one's  self  ainiinst 
loss.  2.  To  put  a  place  in  a  state  of 
defence.  3.  To  be  covered,  to  pni 
on  oiie's  hat.  Cubrírsele  á  u»o  ei 
(\ira:on.  To  be  very  melancholy  an.l 
sorrowful. 

CU'CA,  (w'-eaJi.  sf.  1.  A  kind  o4 
fruit.  V.  Chita.  'S.  A  Peruvian 
plant,  V.  Coca.  8.  Sort  of  ciUer- 
pillar.  V.  Creo.  4.  Cih-\i  y  mat<i- 
ism.  Sort  of  ¡rame  at  cards.  JiaUt 
ni<\i.  (Coll.)  A  wicked  ix>rson.  i\h 
CO  </<•  aqui,  (Coll.)  Begone  ! 
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CUCA'NA,  coo-can'-i/ah,  sf.  !• 
\  public  iumisenient  in  many  cities 
jf  Italy.  2.  Any  thing  acquired 
with  little  trouble,  and  at  other  peo- 
ple's expensse. 

CUCANE'RO,  cno-can-yer'-o.  sm. 
Parasite,  one  who  lives  at  other 
people's  expense. 

CUCA'R,  coo-car',  m.  (Littl.  us.) 
To  mock,  to  ridicule,  to  make  feigned 
caresses,  to  cajole. 

cue  A  R  A'CH  A ,  coo-car-ah'-tcTiaJi, 
»/".  1.  Oniscus  asellus,  L.  2.  Cock- 
roach. Blatta  americana,  L.  3. 
Hazel-coloi-ed  snutf.  Cucaracha 
martin,  Nickname  formerly  given 
to  a  brown  woman. 

CUCARACHE'RA,  coo-car-ah- 
\clier'-ah,  sf.  (Low)  Luck,  good  for- 
tune. Hallarse  bue/ia  cucarachera, 
To  be  luckv  or  fortunate. 

CUCA'RDA,  sf.  V.  Escarapela. 

CUCA'RRO,  coo-car'-ro,  sm. 
Nickname  of  a  boy  dressed  as  a 
friar.     Cacarros,  (Nau.)   Harpings. 

V.  CUCHARROS. 

CUCHA'R,  coo-tchar',  sm.  1.  Tax 
jr  duty  on  grain.  2.  (Prov.)  Spoon. 
8.  Ancient  corn-measure,  the 
twelfth  part  of  a  cekmin  or  peck. 
Cuchar  herrera,  Iron  spoon. 

CUCHA'RA,  coo-tchar'-ah,  sf.  1. 
Spoon.  2.  An  iron  ladle,  for  taking 
water  out  of  a  large  earthen  jar. 
Cuchara-  para  hrea,  (Nau.)  Pitch- 
ladle.  Cuchara  de  cañón.  Gunner's 
hidle.  Cuchara  para  sacar  el  agua 
de  los  barcos,  (Nau.)  Scoop  for  sail- 
ing-lioats.  Cuchara  de  punton  para 
livipiar  puertos,  (Nau.)  Spoon  of  a 
pontoon  for  cleansing  harbors.  6'«- 
charas,  Ladle-boards  of  a  water- 
wheol  in  an  over-shot  mill. 

CUCIIARA'DA,  sf.  Spoonfu",, 
¡ndleful.  Meter  su  cucharada,  To 
meddle  in  other  people's  conversa- 
tion— also,  to  have  a  ñnger  in  the 
pie. 

CUCHAEA'L,  coo-tchar-at' ,  sm. 
Bag  in  which  shepherds  preserve 
their  spoons. 

CUCHARA'ZO,  coo-ichar-ath'-o, 
sw.  Stroke  or  blow  with  a  spoon. 

CUCHARE'KO,  coo-tchar-er'-o, 
sm.  1.  He  that  makes  or  sells  spoons. 
2.  Maker  or  retailer  of  wooden 
spoons. 

CUCHARE'TA,  coo-tchar-aif- 
tah,  sf.  dim.  A  sriall  spoow. 

CUOHARETEA'K,  coo-tchar-ay- 
tay-ar',  vn.  (Coll.)  1.  To  stir  with 
a  spoon.  2.  (Met.)  To  busy  one's 
self  with  other  people's  affairs. 

CUCHARETE'EO,  coo-tchar-ay- 
ter'-o,  sm.  1.  Maker  or  retailer  of 
wooden  spoons.  2.  List  or  linen, 
nailed  to  a  board,  with  small  inter- 
stices to  hold  spoons.  3.  Eringe 
sewed  to  under  petticoats. 

CUCIIARI'CA,  Illa,  íta,  .;/'.  dim. 
A  small  spoon. 

CUCHARO'N,  cno-tchar-on',  sm. 
1.  Ladle  for  tlie  kitchen,  a  soup- 
spoon for  the  table.  2.  (Augm.) 
A  large  spoon. 

CUCIIA'RRO,  coo-tchar'-ro,  sm. 
(Nau.)  Harping.  Tablones  de  cu- 
charros,  (Nau.)  Serving-planks. 

CUCIIEA  R,  coo-tcliay-ar'.  vn. 
(Coll.)  To  whisper,  to  speak  m  the 
ear  of  a  person. 

CUCHICHEA'R,  coo-tche-tchay- 
ftr',  ""n.  To  whisper. 

CUCHICIIE'O,  coo-tche'tcJiay>-o, 
tW:  1.  Whisper,  whispering.  2. 
Coll  of  a  cock-partridge  to  hÍ8  hen. 
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CUCHICHE'RO,  EA,  coo-tche- 
ti:ber'-o,  ah,  s.  (Coll.)  Whisperer. 

CUCHICHIA'R,  coo-tche-tihe-ar', 
vn.  1.  To  call  like  a  partridge.  2. 
To  whisper. 

CUCHl'LLA,  coo-tcheel'-lyah,  sf. 

1.  A  large  kitchen-knife  ;  a  ehop- 
ping-knife.  2.  Sort  of  ancient  po- 
niard. 3.  (Poet.)  Sword.  4.  Book- 
binder's knife.  Gente  de  cuchilla, 
Nickname  of  the  military.  Cuchilla 
de  curtidor  para  quitar  el  pelo. 
Tanner's  knife.  CucJiilla  para  zur- 
cir or  pulir,  Currier's  knife.  Cu- 
chilla  de  descarnar.  Drawing-knife. 

C ÜCHILLx\'DA,  coo-tcheel-lyah'- 
dah,  sf.  1.  C'it  or  slash  with  a 
knife  or  other  cuttin;^  instrument. 

2.  Gash,  a  deep  wouiid.  Cuchilla- 
da de  cien  reales,  A  large  cut  or 
wound.  8.  Slash,  a  cut  in  cloth, 
formerly  made  to  let  the  lining 
open  to  view :  it  was  commonly 
used  in  the  plural.  4.  In  Madrid, 
the  surplus  of  the  receipt  of  one 
play-house  compared  with  that  of 
another. — pi.  Wrangles,  quarrels. 

CUCHILLA'E,  coo-tvheel-lyar>,  a. 
Belonging  or  i-clating  to  a  knife. 
CUCHILLA'ZO,  coo-ttheel-lyath>- 

0,  sm.  aitgm.     A  large  knife. 
CUCHILLE'JA,    coo-tcheel-lyay'- 

hah,  sf.  dim.  A  little  knife. 

CUCHILLE'JO,  coo-tcheel-lyay'- 
hoe,  sm.  1.  (Dim.)  A  small  knife.  2. 
(Bot.)  Cockle- weed.  Agrostem- 
ina,  L. 

CUCHILLERI'A,  coo-tcheel-lyer- 
ee'-ah,  sf.  Cutler's  shop,  and  the 
place  or  street  where  there  are 
manv  cutlers'  shops. 

Gi5GaYL'LE'B.<d,coo-tclieel-hjer'-o, 
sm.  Cutler. 

CUCHI'LLO,   coo-tcTieel'-lyo,   sm-. 

1.  Knife,  cuttle.  2.  Gore,  a  ti'ian- 
gular  piece  of  clotli  sewed  into  a 
garment.  3.  Piece  of  ground  which 
cannot  be  tilled,  on  account  of  a  tree 
standing  too  near,  or  from  any 
other  impediment.  Cuchillo  de 
mmite,  A  hunter's  cutlass.  Pasar 
á  cuchillo.  To  put  to  the  sword. 
Tener  horca  y  cvcJiillo,  1.  To  be 
lord  of  a  manor,  and  at  the  same 
time  invested  with  the  civil  and 
criminal  jurisdiction  within  the  cir- 
cuit of  the  estate.  2.  (Met.)  To 
command  imperiously.  4.  (Met.) 
Right  of  governing  and  putting  the 
laws  in  execution.  <SV/'  cucJdllo  de 
alguno,  (Coll.)  To  torment  any  one 
continually ;  to  be  very  trouble- 
some. Cuchillos,  The  six  chief 
feathers  in  a  hawk's  wing.  Cu- 
chillos de  ■una  vela,  (Nan.)  Gori'ngs 
of  a  sail. 

CUCHILLO'N,  coo-tcheel-yon', 
sm.  augm.    A  large  or  big  knife. 

CUCHITRI'L,  coo-tcliee-tril',  sm.. 
A  narrow  hole  or  corner;  a  very 
small  room. 

CUCHUCHEA'R,  coo-teJwo-tchay- 
ar',  vn.  (Coll.)  1.  To  whisper,  to 
speak  with  a  low  voice.  2.  (Met.) 
To  carrv  tales. 

CUCHUFLE'TA,  coo-tchoo-fcn/- 
tah,  sf.  Joke,  jest,  fun. 

CÜCICSO,  SA,  cooth-ee-os'-o,  aJi, 
a.  Diligent.   V.  Solícito. 

CUCl'TA,  sf.  (Obs.)  Lap-dog. 

CUCLEA'R,  coo-clay-ar' ,  m.  To 
sing  as  the  cuckoo. 

CUCLl-LLAS  (En),  coo-deeV-lyas, 
ad.  In  a  cowering  manner.  Sni- 
tarse  en  cuclillas.  To  squat,  to  sit 
cowering,  to  sit  close  to  the  ground. 
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CUCLI'LLO,  coo-cleel'-lyo,  sm.  1. 
(Orn.)  Cuckoo,  gawk.  Cuculns 
canorus,  L.     2.  (Met.)  Cuckold. 

CU'CO,  coo'-co,  sm.  1.  Sort  ol 
caterpillar.  2.  Person  of  a  swarthy 
complexion.  3.  Sort  of  game  at 
cards.  4.  Sort  of  sea-shell.  Lepas, 
L.  5.  Tippler.  6.  Cuckoo.  Gucog, 
Nickname  given  in  Ca,stile  to  the 
stone-cutters  who  come  from  As- 
turias. 

CU'CO,  OA,  coo'-co,  cah,  a.  (Coll.) 
Small.  Que  cosa  tan  ouca  !  What  a 
IDrettv  little  thing ! 

CUCU'FA,  coo-coo'-fah,  sf.  1. 
(Obs.)  Cap  lined  with  cephalic 
drugs,  and  worn  against  rheuma- 
tism.    2.  Sort  of  wild  fowl. 

CUCU'LLA,  coo-cool' -ly ah,  sf. 
Cowl,  a  kind  of  hood  formerly  worn 
bv  men  and  women. 

"  CUCÚRBITA,  coo-coor-hee'-tfthy 
sf.  Cucurbite,  a  chemical  vessel. 

CUCURBITAMIEO,  cea,  coo-coor- 
be-tath'-ay-o,  ah,  a.  (Bot.)  Cncur- 
bitaceous. 

CUCURU'CHO,  coo-coor-oo'-tc^o, 
sm.  1.  Coffin,  a  paper  ease  in  form 
of  a  cone,  used  by  grocers.  2.  A 
rouleau.     3.  A  cornucopia. 

CUDICIA'R,  m.  (Obs.)  V.  Co- 
diciar. 

CU'DRIA,  sf.  A  flat  woven  bass- 
rope. 

CUE'BANO,  coo-ay'-ban-o,  sm.  1. 
Basket  or  hamper  for  carrying 
grapes  to  the  wine-press.  Despyes 
de  vendiinias  cvelxtnos,  After  meat, 
mustard.  2.  Pannier,  a  wickei 
basket. 

CUEI'TA,  .sf.  (Obs.)  V.  CmTA. 

CUE'LGA,  cno-el'-gah,  sf.  1.  Clus- 
ter of  grapes  or  other  fruit  hnng  up 
for  use.  Cuelga  or  ristra  dt  cebollas. 
Bunch  of  onions.  2.  A  biith-day'a 
present. 

( Yo  c^ielgo,  yo  cuelgue  ;  from  Cd- 
gar.     V.  Acordar.) 

CUELLIDEGOLLA'DO,  da,  coo- 
el-lyee-day-gol-lyah'-doe,  dah,  a. 
(Joe.  Obs.)  One  who  wears  elothee 
cut  away  about  the  neck,  leaving  it 
bare. 

CUELLIERGUI'DO,  da,  coo-el- 
lyee-er-gee'-doe,dah,  a.  1.  Stiff-neck- 
ed.    2.  Elated  with  pride. 

CUE'LLO,  coo-el'4i/o,  sm.  1.  The 
neck.  2.  (Met.)  Neeii  of  a  vessel, 
the  narrow  part  near  its  mouth.  3. 
Collar  of  a  priest's  garment.  4. 
Small  end  of  a  wax-candle.  5.  A 
large  plaited  neck-cloth,  formerly 
worn.  6.  Collar-band  of  a  cloak, 
coat,  &c.  Y.  Collar  of  a  beam  in 
oil-mills.  8.  Collar  of  a  shirt.  9. 
(Obs.)  Instep  of  the  foot.  Levaiv 
tar  el  cuello,  (Met.)  To  be  in  a  state 
of  prosperity. 

{Yo  cueh,  yo  cuele;  from  Colar. 
V.  Acordar.)' 

CUE'LMO,  coo-el'- mo,  sm.  Candle- 
wood  ;  a  piece  of  pine,  or  other 
seasoned  wood,  which  burns  like  a 
torch.    V.  Tea. 

CUE'MBAS,  coo-em'-bas,  sf.  Sort 
of  silk  stuff  imported  from  India. 

CUE'MO,  ad.  (Obs.)  V.  Como. 

CUE'NCA,  coo-en'-cah,  sf.  1.  A 
wooden  bowl.   2.  Socket  of  the  eye. 

CUE'NCO,  coo-en'-co,  sm.  1.  An 
earthen  bowl.     2.  (Prov.)  Hod. 

CUil'NDA,  coo-en'-dah,_  sf.  1.  End 
of  pack-tliread,  which  divides  and 
keeps  together  a  skein  of  silk  oi 
thread.  2.  End  of  a  skein  of  silk 
or    thread.       Madeja    sin    cneruk\ 
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,^M<ít.)  All  eiitun(íl<jd  alluir,  u  coin- 
oliralc'l  hiiHÍUí^HM. 

CIIK'NDK,  x/n.  (OUh.)  V.  (;.)n;)K. 

C  U  1<; N Ci I J  VA  :  I ' IJ . A ,  coo-m-kUk- 
eel'-i/dk,  "/.  iliiii,.  A  Hiimll  Ijowl. 

(yUK'N'TA,  cíio-eií'-Uk,  h/.  1. 
Coinputiilioii,  culoiiliitioii.  2.  Ac- 
CDiint,  coiiiil,  rcuUoiiiMfí.  ¡í.  Ac- 
count, luirnitjvo.  4.  (Olw.)  Niiin- 
ber,  proportion.  <>.  One  of  tiu; 
IicuíIh  of  11  rosiiry.  CueiiUia  de  atii- 
b(ir,  Ainbcr-l)eiicl.s.  6.  Aiiswera- 
bloiicss;  reiison,  Miitisliictioii.  Cu- 
ciikt  or  caíM  de  cueiUm,  (liot.)  Coiri- 
iiioa  Iiuliiui-Hliot  or  Iiuliuii-rued. 
(¡iiiiiia  indic'ii,  L.  Cuerda  corriente, 
(Com.)  Ac'coiuit  current.  A'  buena 
cuenta  or  á  cuenta,  üii  account,  in 
part  payment.  A'  cuenta,  Upon 
uuotiicr's  word  ;  relying  on  any 
tliiuff.  A'  esa  cuenta.  At  tliat  rate. 
J >(ir  cuenta  de  su  persona.  To  an- 
swer, or  jjive  a  justificatory  account 
of  wliat  TuiB  been  intrusted  to  any 
one.  Dar  cuenta,  To  answer,  to 
(five  account.  Dar  cuenta,  de  al<jo, 
((!oll.  Iron.)  To  waste  or  destroy 
any  tliiu},'.  Hacer  cuentas  aleijres. 
To  feed  one's  self  with  vain  hopes 
of  success.  Pasar  cuentas,  To  pray 
without  devotion.  Tribunal  de 
cuentas,  Exchequer.  Tener  cuenta, 
1.  To  have  carnal  connection  with 
a  woman.  2.  To  take  care  of  any 
thing.  Tener  cuenta  ahjuna  cosa. 
To  answer,  to  turn  out  profitable  or 
advantageous.  Tornar  por  su  cuen- 
tfii.  To  take  any  thing  upon  one's 
self.  Estemos  á  cuentas.  Let  us  at- 
tend to  this.  Jin  resumidas  cuen- 
tas, (('oil.)  In  short;   at  last. 

UUENTE'UO,  UA,  s.  and  a.  V. 
Cuentista. 

CU  KNTI'STA,  coo-en-tees' -fa  h, 
$m.  Tale-bearer,  informer,  misrcprc- 

CuivNTO,  coo-en'-foe,  sm.  1.  Pro- 
duct of  one  hundred  thousand  mul- 
tiplied by  ten,  a  million ;  a  million  of 
millions.  2.  But-end  of  a  spear  or 
any  other  pointed  weapon.  3.  Vari- 
nnee,  disagreement  between  friends. 
Aiii/tir  en  cuentos.  To  fall  to  logger- 
heads; to  carry  talcs,  to  breed 
quarrels.  4.  Prop,  support,  shoi'c.  I 
5.  Fable,  fictitious  storv  for  chil-  i 
dren.  Cuento  de  horno.  Vulgar  con- 
versation, fli'e-side  tales.  Cuento 
de  viejas,  OKI  women's  stories,  idle 
story,  tí.  Misreport,  lie,  talc,  story. 
7.  Account,  number.  Cuento  do 
cuentos,  (Met.)  Kclution  or  account 
dillicult  to  explain  ;  ii  comple."*  de- 
tail. 8.  iloint  of  the  wing.  A' cw- 
e/ii^i.  To  the  purpose,  seasonably, 
<M)portunely.  Use  es  el  cuento. 
There  is  tíie  rub,  that  is  tlie  dith- 
culty.  Dejarse  de  cuentos,  or  qui- 
tarse de  cuentos,  To  como  to  the 
point. 

i^l'o  cuento,  yo  cuent<;  ;  from  Con- 
tar.      V.  AcXIKDAU.) 

OUE'K,  srn.  (Obs.)  V.  Cokazon. 

OUE'liA,  coo-er'-ak,  sf.  A  leather 
]uoket. 

CUE'RDA,  coo-cr'-daA,  sf.  1. 
Cord,  rope,  halter  ;  lace.  2.  Chord, 
the  string  for  musical  instrnment-s, 
ratgut.  ;>.  Match  for  firing  a  gun. 
4.  Chain  of  a  watch  or  clock.  ;">. 
Cord  ;  a  Spanish  mensuro,  tí.  Fisli- 
mg-lino.  7.  Drag-rope  for  cannon 
and  howitzei-s.  8.  (Obs.)  Nerve.  9. 
Ouerdas  de  Uts  cubiertas,  (Nau.) 
Deck-stroaks  or  strakos ;  vows  ol 
planks  which  range  fr.^m  the  stem 
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to  thcHtcrn-potitand  fu«hion-pieci;H. 
10.  ((jcom.;  (Jhord,  ii  right  lino 
which  joiim  the  two  end.s  of  an  arc. 
Aflojar  In  cuerda,  (Met.)  To  temper 
the  rigor  of  the  law.  A/rretar  U 
ju^nlti,  (Met.)  To  treat  witii  Hcvcri- 
;y.  Dor  debajo  de  cui  rda,  L'lider- 
.'land,  jirivat<'lv. 

CIJEKIMMK'NTK,  nd.  J'rudent- 
ly,  adviscdlv,  d('liberatclv. 

ClJKIiDliCPCA,  ím.a",  íta,  CU- 
EKDEZUK'LA,  sf.  dim.  Funide,  u 
small  cord. 

CUEKDKCPTO,  ÍTA,  a.  dim. 
Somewhat  prudent  or  discreet. 

(;UE'KI)0,  DA,  coo-er'-doe,d<ih,a. 
1.  Prudent,  discreet,  sensible,  judi- 
cious.    2.  In  his  senses,  not  mad. 

CUEKECI'CO,  ÍTO,  coo-er-elh-ee'- 
co,  srn.  dim.  A  small  thin  hide  or 
skin. 

CUEKEZUE'LO,  coo-er-etb-oo-eV- 
0.  sm.  1.  (Dim.)  A  small  and  thin 
skin  or  hide.  2.  A  sucking-pig.  3. 
The  crackling  of  a  roasted  pig. 

CUE'KNA,  coo-er'-nah,  sf.  1.  A 
horn  vessel,  into  which  cows  or 
goats  are  milked.  2.  Stair's  or  deer's 
horn.     3.  Sportsman's  horn. 

CUERNLCT'CO,  íllo,  iro,  coo-er- 
neth-ee'-co,  sm.  dim.  Cornicle,  a 
small  horn. 

CUEKNEZUE'LO,  coo-er^ieth-oo- 
el'-o,  srn.  1.  (Dim.)  Cornicle,  a  small 
horn.     2.  A  tiirrier's  paring-knife. 

CUE'RNO,  coo-er'-no,  sm.  I. 
Horn,  the  horn  of  quadrupeds.  2. 
Feeler,  the  horn  or  antenna  of  in- 
sects. 3.  (Low)  An  interjection  of 
admirafcion.  V.  Ca'spita.  4.  Side. 
5.  (Obs.  Mil.)  Wing  of  an  army. 
Cuerno  de  ciervo,  Ilart's-horn.  Obru 
it  cuerno,  (Fort.)  Horn-work.  6. 
Cornet,  a  musical  instrument.  Le- 
vantar or  subir  ti  uno  sobr-e  los  euer-- 
nos  de  la  luna.  To  exalt  one  to  the 
stars.  Cuerno  de  abumlancia,  1. 
Horn  of  plenty.  2.  Applied  to  a 
cuckold  whose  wife  is  kept  by  a 
rich  man.  Verse  en  los  cuernos  del 
toi'o.  To  be  in  the  most  inmiincnt 
danger.  Doner  los  cuernos.  To  cuck- 
old :  applied  to  a  wife  who  wrongs 
her  husband  by  nnchastity.  Cuer-- 
no  de  arnon,  (ilin.)  Cornu  "ammouis, 
a  fossil  shell. 

CUE'Kt),  coo-er-'-o,  sm.  1.  Fell  or 
felt,  the  skin  of  an  animal.  2. 
Leather.  8.  Skin,  leather:  used 
commonly  ironically.  4.  Goat-skin 
tlressed  entire,  which  serves  as  a 
bag  to  carry  wine  or  oil.  5.  (^Mct.") 
Toper,  a  great  drinker.  Cuero  de 
suela,  Sole-leather.  Cueros  al  pelo, 
Kaw  hides,  skins  with  the  hair  on, 
undressed  hides.  Dstirar  el  cuero. 
To  make  the  most  of  anv  thing ; 
literally,  to  stretch  the  skin.  Dn 
cueros  or  en  c-ueros  vivos,  Stark- 
naked.  Entre  cuero  ¡/  carne,  Be- 
tween skin  and  llesh.  Cuer-os, 
Ilanirings  or  drapery  of  gilded  or 
painted  leather.  Cuero  esterior,  Cu- 
ticle.    Cuero  inferior.  Skin. 

CU EKPECl'CO,  ÍLLO,  iro,  CU- 
ERP  EZUE'LO,  ci^t-er-pefh-ee'-i-o, 
sm.  dim.  A  small  body  or  curcass. 

CUE'KPO,  coo-er'-p'o,  sm.  1.  Body, 
the  body  of  an  animal.  2.  (Anat.") 
Trunk.  8.  Cadaver,  a  corpse,  a  dead 
bodv.  4.  Body,  matter,  ojiposod  to 
spirit.  5.  Body,  corporati<ni,  guild, 
any  corporate  body.  G.  ^Goom.") 
Body,  any  solid  figure.  7.  (Areh.l 
Floor  or  story  in  n  bnilding.  S. 
Volume,  book,    ^'m  lU'rcria  contitne 
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do»  mil  cuerjHi»  de  librot,  Hiit  library 
conlainH  two  thousand  volumen,  i. 
The  whole  of  a  IxK^k,  txcojit  the 
preface  and  index.  10.  (Law;  li/xly, 
a  collection  of  law».  11.  Decree  «I 
thickncHs  of  silk»,  wo<jll(;ni«,  or  cot- 
ton». 12.  Body,  Hize ;  htrtn;rth. 
El  vino  de  mucho  cuerpo,  A  hlroiuf- 
lK>died  wine.  13.  B«dy;  a  coll«>- 
tive  masH,  Cuerpo  de  ejérrittj,  The 
main  body  of  an  anny.  Oaerj><)  de 
venerea,  A  corjj»  of  reserve.  Cuerpo 
de  liulalla  de  vna  tucuiulra,  Tiifl 
centre  division  of  a  llect.  (Juerpo 
del  cabreiitante,  (Nau.)  Ikirrtl  ol  a 
ca[>stan.  Cuerpo  acuerpo.  Hand  to 
hand  ;  in  sin(;le  com^^at.  A'  cuerpo 
deHCuhierto,  1.  Without  cner  or 
slielter.  2.  (Met.)  Manifestly.  En 
cuerpo  die  camisa,  Half-dressed  ; 
havinji  nothing  on  but  the  shirt. 
Con  el  rcy  en  el  cuerpo,  Desi>oti- 
cally  ;  in  a  despotic  manner.  Cuer- 
po lie  (juardia,  A  guard-roorn.  Tra- 
tar corno  cuerpo  de  rey,  To  least  like 
a  king.  Jlacer  del  cuerpo.  To  ea^e 
the  body,  to  go  io  stool.  Tomar 
cuerpo.  To  increase,  to  enlarire.  En 
cuerpo  y  en  alma,  (Coll.)  TotalW, 
wholly.  Extar  de  cuerpo  preeeníe, 
To  be  actually  present;  also,  to  lie 
in  state  after  death.  Jlisa  de  cuer- 
po presente,  A  mass  said  while  the 
corpse  of  the  deceased  is  present  in 
the  church.  Cantar  cuarulo  lo  pida 
el  cuerpo,  To  sing  when  one  has  a 
mind  to. 

CUE'RVA,  coo-er'-tah  tf.  (Om.) 
Crow.    Corvus  cornix.  L. 

CUERVECI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  «n. 
dim.  A  little  rook. 

CUE'EVO,  coo-er'-to.  sm.\.  (Orn.) 
Raven,  corby,  crow.  Corvus  corut, 
L.  2.  Cuervo  marino.  Cormorant. 
Pelieanus  carbo,  L.  8.  (Astr.)  A 
southern  constellation.  Venir  e¡ 
cuervo,  (Coll.)  Tú  rccvivc  repeated 
I'elief  or  succor. 

CUE'SA,  coo-es'-sah,  sf.  (Obs.) 
Measure  of  grain. 

CUE'SCO,  coo-eef-co,  sm.  \.  Ker^ 
nel,  the  stone  or  core  of  pnlpy  frnit. 
2.  Mill-stone  of  an  oil-mill.  3.  Wind 
from  behind. 

CUESQUI'LLO.  coo-es-hif-h/<>, 
sm.  dim.  A  small  kernel  or  stone  ol 
fruit. 

CUE'STA,  coo-esf-taJt.  sf.  \.  Hill ; 
mount.  2.  Any  ground  rising  with 
a  slope.  3.  Qiiost.  Catherine:,  cha- 
ritv,  money  collected  by  Kvgine. 
4.  ^Obs.l  Coast.  Ircufla  almió,  To 
go  down  hill.  //•  cue,-ta  arríhi.  To 
•ro  up  hill.  Cuesta  «irnVxi,  Pain- 
fully ;  w  ith  great  trouble  and  diffi- 
cult v.  A'  cuesta,'!,  1.  On  one's  shoul- 
dci-s  or  back.  2.  (Met.)  To  one's 
charge  or  «ire.  Al  pié  de  Li  cuetta, 
(Met.^  .\t  the  beginning  of  an  un- 
dertakin-r. 

CIESTECI'CA,  ÍLLA,  ÍTA.  CÜES- 
TEZl'E'LA.  CKX>~es-teti-e*'-eait,  tf. 
dim.  1.  A  small  hill.  2.  .\  gradual 
slope.  deiMivity,  or  aceüvity. 

CUESTE'RO,  t\x^<s-ter'-o,  am. 
One  who  eolKH>ts  alms  or  cburity. 

CUESTIO'N.  cix^-<i!-tf-<-H',  ST.  1 
Question,  inquiry.  2.  Question, 
vlispute,  quarrel,  riot.  S.  Problem. 
Cuestión  de  tormento,  (Liiw"!  Torture 
of  criminnls  to  discover  their  crimes, 

CUESTIONA'BLE.  »*>-/,*-f<^>»- 
a?i'-hhiy,  a.  Questionable,  problema- 
tical. 

CUESTIONA'R,  eo(^^*-<m-cu'^ 
ra.  To  question,  to  dispute 
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CÜESTIONA'EIO,  coo-es-tí-on- 
ir'-e-o^  sm.  Collection  of  questions. 

CUESTO'K,  coo-cs-tore',  sm.  1. 
Questor,  a  magistrate  of  ancient 
Kome.  2.  Merdicuut,  one  who  col- 
'ects  almf . 

CUESTA'EIO,  isiA,  a.  V.  Cues- 
rnoso. 

{^Yo  cu^egt-o,  yo  cueste;  from  Cos- 
tar.     V.  ACORDAK.) 

CÜESTUO'SO,  SA,  coo-es-too-os'- 
$0,  tah,  a.  Lucrative,  productive. 

CUESTU'EA,  coo-es-tom-'-ah,  sf. 
Questorship,  office  of  a  questor. 

CUETA'KSE,  ■vr.  (Obs.)  V.  Afli- 
smsE. 

CUETZA'LE,  coo-et-tliaV-ay,  sm. 
(Orn.)  A  larae  Indian  bird. 

CUE'VA,  coo-ay'-mTi,  sf.  1.  Cave, 
grot,  ffrotto,  a  subterraneous  cavity. 
2.  Cellar.  Cueva  de  ladrones,  Nest 
of  thieves.  Cueva  defieras^  Den  of 
wild  beasts. 

CUE'VANO,  coo-ay' -vali-no,  sm. 
V.  Cue'bano. 

CUEVE'EO,  coo-ay-ver'-o,  sm. 
One  who  makes  caves  and  grottoes. 

CUE'ZA,  «/■.  (Obs.)  Ancient  mea- 
sure of  grain. 

( Yo  cuezo,  yo  cueza ;  from  Cocer. 
V.  Cocer.) 

CUE'ZO,  coo-eth'-o,  sm..  1.  Hod  for 
carrying  mortar.  2.  (Obs.)  A  small 
basket  for  carrying  grapes.  3. 
(Littl.  us.)  Farrago,  a  medley  :  ap- 
plied to  literary  compositions.  4. 
Hodge-podge. 

CUGUJA'DA,  coo-goo-lali'-dah, 
sf.  (Orn.)  Common  field-lark,  sky- 
lark.   Alauda  arvensis,  L. 

CUGU'LLA,     coo-gool'-lyah,     sf. 

Cowl.      V.  COGtILLA. 

CUirDA,  coo-ee'-dali,  sf.  In  ladies' 
»3miuaries,  a  young  lady  who  takes 
3are  of  another  of  tender  age. 

CUIDADI'CO,  iLLO,  ÍTO,  sin. 
iim.  A  little  care,  tenderness. 

CÜIDA'DO,  coo-e-dah'-doe,  sm. 
1.  Care,  sohcitude,  attention,  heed, 
heedfulness.  2.  Care,  caution,  fear, 
apprehension,  anxiety.  3.  Exact- 
ness, accuracy,  curiosity.  4.  Care, 
keeping,  custody,  charge  or  trust 
conferred.  5.  Care,  regard,  con- 
cernment, mindfulness.  6.  (Obs.) 
Distress,  dangerous  or  critical  situ- 
ation. Estar  de  cuidado.  To  be  in 
gi'eat  danger  or  very  ill. — interj. 
Cuidado  !  Mind  !  stop  !  beware  1 

CUIDADO'E,  coo-e-dali-dore< ,  sm. 
(Obs.)  1.  One  too  solicitous  and 
careful.  2.  A  very  thoughtful  per- 
son. 

CUIDADOS  AME'NTE,a¿.  Care- 
fully, attentively,  heedfully,  mind- 
fully, cautiously,  providently. 

CUIDADO'SO,  SA,  coo-e-dah-dos'- 
so,  sail,  a.  Careful,  solicitous;  vigi- 
jint,  heedful,  mindful,  painstaking, 
curious,  observing. 

CUIDA'K,  coo-e-dar',  m.  1.  To 
heed,  to  care ;  to  execute  with  care, 
diligence,  and  attention ;  to  keep, 
to  mind,  to  look  after.  2.  (Obs.)  To 
discourse,  to  think. 

CUIDO'SO,  sA,  a.  (Obs.)  V.  Cui- 
dadoso and  Angustioso. 

CUI'TA,  coo-e'-tah,  sf.  1.  Care, 
erief,  affliction,  trouble.  2.  (Obs.) 
Earnest  desire,  craving.  Contar 
sus  cuitas.  To  tell  one's  troubles. 

CUITADAME'NTE,  ad.  Sloth- 
fully,  afflictedly. 

CUITADE'¿,  coo-e-tah-deth',  sf. 
(Obs.)  Propensity  to  mourn  or  be 
sorrowful. 
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CUITADI'CO,     iCA,     ÍLLO,      ÍLLA, 

ÍTO,  ÍTA,  a.  dim.  1.  Timid,  chicken- 
hearted.  2.  Having  some  slight 
trouble  or  affliction. 

CUITA'DO,  DA,  coo-e-tah'-doe, 
dah,  a.  1.  Anxious,  wretched,  mi- 
serable. 2.  Chicken-hearted,  pu- 
sillanimous, timid. 

CUITAMIE'NTO,  coo-e-taTi-me- 
en'-toe,  sm.  (Obs.)  Pusillanimity, 
timidity. 

CUITA'E,  coo-e-tar>,  m.  (Obs.) 
V.  IncomodíVK  and  Acuitaese. 

CUITO'SO,  SA,  a.  (Obs.)  Urgent, 
pressing. 

CU'JA,  coo'-lutTi,  sf.  1.  Bag,  for- 
merly fastened  to  the  saddle,  into 
which  a  spear  or  flag-statf  was  put 
for  easier  carriage.  2.  (Obs.')  Head 
of  a  bed.     3.  The  thigh. 

CUJA'EA,  sf.  (Obs.)  V.  Cu- 
chara. 

CUJA'EDA,  sf.  (Bot.)  V.  Coro- 
nilla de  fraile. 

CU'JE,  coo'-Tiay,  sm.  Withe.  Cu- 
jes,  pi.  Hoop-poles. 

CULA'DA,  coo-Wi'-dah,  sf.  1. 
Stroke  with  the  backside  or  breech 
of  any  thing.  2.  Fall  on  one's 
backside.  Culadas,  (Nau.)  Shocks 
and  rollings  of  a  ship. 

CULANTEI'LLO,  or  Culan- 
trillo de  Pozo,  coo-lan^treel'-lyo, 
sm.  Maiden's  hair.  Adiantum  capil- 
lus  veneris,  L. 

CULA'IsTEO,  coo-lan'-tro,  sm. 
(Bot.)  Coriander.  V.  Coriandro 
and  Cilantro. 

CULA'TA,  coo-lali'-tali,  sf.  1. 
Breech  of  a  gun,  hut-end  of  a  mus- 
ket. 2.  Screw-pin,  which  fastens 
the  breech  of  a  gun  to  the  stock.  3. 
The  back  part  of  any  thing.  Bar 
de  culata,  To  recoil. 

CULATA'ZO,  coo-lat-ath'-o,  sm. 
Eecoil  of  a  gun  or  musket. 

CULA'ZÓ,  coo-latli'-o,  sm,.  aiigm. 
A  large  backside. 

CULCUSI'DO,  cool-coos-see'-doe, 
sm.  Botch-work,  any  thing  clumsily 
sewed. 

CULE'BEA,  coo-lay'-h-ah,  sf.  1. 
Snake.  Coluber,  L.  2.  Trick,  fun, 
joke.  V.  Culebrazo.  3.  Distil- 
worm.  4.  (Met.  Coll.)  A  sagacious 
cunning  woman.  Sale  m.as  que  las 
culelras,  (Coll.)  He  is  very  crafty 
and  cunning. 

CULEBEA'ZO,  coo-lay-h-ath'-o, 
sm.  Whipping  given  by  jaU  prison- 
ers to  new-comers  who  have  not 
paid  entrance. 

CULEBEEA'E,  coo-lay-hray-ar', 
vn.  To  move  like  a  snake ;  to  crankle. 

CULEBEl'LLA,  coo-lay-hreeV- 
lyah,  sf.  1.  Tetter,  ring-worm;  a 
cutaneous  disease.  2.  Eoeking- 
statf  of  a  loom.  3.  Fissure  in  a 
gun-barrel. 

CULEBEI'NA,  coo-lay-lreen'-ah, 
sf.  (Mil.)  Culverin. 

CULE'BEO,  coo-lay'-hro,  sm. 
(Obs.)  A  male  snake. 

CULEBEO'N,  coo-lay-hrone'.  sm. 

1.  (Augm.)  A  large  snake.  2.  A 
craftv  fellow ;  a  double-dealer. 

CIJLE'EA,  coo-ler'-ah,  if.  Stain 
of  urine  in  the  swaddling-clothes 
or  clouts  of  children. 

CULE'EO,  coo-ler'-o,  sm.  1.  Clout, 
a  cloth  for  keeping  children  clean. 

2.  Disease  in  birds. 
CULE'EO,   RA,   coo-ler'-o,  ah,  a. 

Slothful,  lazy. 

CULI'TO,  coo-lee'-toe,  sm.  dim.  A 
small  breech  or  backside. 


CULLIDO'E,  coollyee-dore' ,  sm 
(Obs.)  Eeceiver,  collector. 

CULMI'FEEO,  EA,  cool-mté'-fer- 
0,  all,  a.  (Bot.)  Cuhniferous. 

CULMINACIO'N,  cool-me^nath- 
e-on',  sf.  (Astr.)  Culmination,  tne 
transit  of  a  planet  through  the  me- 
ridian. 

CULMINA'E,  cool-min-ar',  vr.. 
(Astr.)  To  culminate,  to  be  In  the 
meridian. 

CU'LO,  coo'-lo,  sm.  1.  Breech, 
backside.  2.  Bottom,  socket.  Culo 
de  mona.  Very  ugly  and  ridiculous 
thing.  Culo  de  pollo,  Eough,  ill- 
mended  part  in  stockings  or  clothes. 

CULO'N,  coo-hme',  sm.  1, 
(Augm.)  A  large  breech  or  back- 
side. 2.  (CoU.)  An  invalid  or  re- 
tired soldier. 

CU'LPA,  cooV-pah,  sf.  Fault,  of 
fence,  slight  crime,  failure,  guilt. 

CULPABILIDA'D,  coolr-paJi-he- 
le-dad',  sf.  (Littl.  us.)  Culpability. 

CULPA'BLE,  cool-pah'-blay,  a. 
Culpable  ;  faulty,  coudemnable,  ao- 
cnsable. 

CULPABLEME'NTE,  ad.  Culpa- 
bly. 

CULPACIO'N,  cool-path-e-on',sf. 
(Obs.)  Crimination,  reprehension. 

CULPADAME'NTE,  ad.  Culpa- 
bly. 

CULPA'DO,  DA,  cool-paTi'-doe, 
dah,  s.  and  a.  Guilty.—^,  of  Cul- 
par. 

CULP  A'E,  cool-par',  va.  To  blame, 
to  impeach,  to  accuse,  to  condemn, 
to  reiiroach. 

CULTAME'NTE,  ad.  1.  Neatly, 
genteellv.     2.  AÜ'ectedlv,  politely. 

CULTEDA'D,  cooUay-dad' ,  sf, 
(Obs.)  An  aflected  elegance  and 
puritv  of  st^'le. 

CÜLTEIÍANI'SMO,  cool-ter-ati^ 
ees'-mo,  sm.  Sect  of  purists,  who 
are  superstitiously  and  atfectedly 
nice  in  the  use  of  words  and  phrases. 

CULTEEA'NO,  na,  cool-ter-an'- 
0,  ah,  s.  Purist  with  atfectation. 

CULTEEA'NO,  na,  cooUer-an'- 
o,  all,  a.  Eelating  to  affected  ele- 
gance and  purity  of  stvle. 

CULTEEI'A,  cool-ier-ee'-ah,  sf. 
(Obs.)  Aüected  elegance  and  purity 
of  stvle. 

CÜLTE'EO,  cooUer'-o,  sm.  Purist 
with  attcctation. 

CULTIE'LLO,  S7n.  (Obs.)  V. 
Cuchillo. 

CULTIPAELA'E,  cooUe-par- 
lar',  va.  (Obs.)  To  speak  with  af- 
fected eleirance. 

CULTÍPAELI'STA,  cool-te-far- 
lees'-tah,  a.  (Obs.)  Speaking  much 
with  att'ected  elegance  and  purity 
of  language.        _ 

CULTIPICA'NO,  ÑA,  cool-U-fe- 
can'-yo,  yah,  a.  (Obs.)  Speakmg 
with  aflected  elegance,  and  in  a 
jeering  manner. 

CULTIVA'BLE,  a.  (Littl.  us.^ 
Cultivable,  manurable,  capable  of 
cultivation. 

CULTIVACIO'N,  cool-te-vath-e- 
on',  sf.  Cultivation,  culture. 

CÚLTIVADO'E,  cool-te-vahr- 

dore',  sm.  1.  Cultivator.  2.  Kind 
of  ploucrh. 

CULTIVA'E,  cool-fe-var',  va.  1. 
To  cultivate  the  soil,  to  farm,  to 
husband ;  to  manure,  to  labor.  2. 
To  cultivate,  to  preserve,  to  keep 
up :  speaking  of  friendship,  ac- 
quaintances, &c.  8.  To  cultivate, 
to  exercise  the  memory,  the  talent 
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&c.  4.  To  cultivate  the  art»  or 
Bcience.t,  CuUinar  á  al/juruj,  T<j 
ciilliviite  oikí'h  tViendHliip. 

CUl/ri'V'O,  aiol-lee'-vo,  am.  1. 
(!ull)vutioii,  ciiUivatiiifi  iiinl  iiii- 
nruviii)^  llic  Hoil.  2.  Culliviitioii, 
iiii|)roveiiieiit.  8.  Act  of  culliviiliiiK 
oiio'rt  uciiuiiiiitimco  or  friciulsliij). 
4.  (JuUiiru  oftlie  iiiiiid,  clcf^uiicc  of 
iiiiiimcrH. 

(JU'J/rO,  TA,  cool'-loe,  tiih,  a.  1. 
1  tire,  clc;;¡iiít,  correct:  applied  to 
Blylo  mid  liiiiiíiiHíre.  2.  AlVcctcdly 
elciriiiit.  3.  I'dllsiicd,  eiili;iliteiioJ. 
civili/od  :  applied  to  a  wcU-iiifoniicd 
person,  to  a  nation,  Ac. 

CU'LTO,  mul'-to,  ad.  V.  Cui.ta- 

MKNTK. 

CU'LTO,  cool'-to,  sm.  1.  Speak- 
ir./?  in  fjeneral,  rcsi)ect  or  veneration 

i)aid  to  a  jierson,  iuh  a  testimony  of 
lis  superior  exeelleiK'e  and  wortii. 
2.  Worship,  adoration,  reli^iimis 
act  of  reverence.  CulU)  de  dulia, 
Worship  or  honor  to  anijels  and 
saints.  Culfo  de  hijierdului.  Wor- 
ship of  the  Virjrin  Mary.  Caito  de 
latría,  Adoration  to  God  alone. 
Ctilto  divino,  rubiic  worship  in 
churches.  Cidlo  eatevno.  External 
demoiistrati  mis  of  respect  to  God 
and  his  saints,  by  processionSj  sa- 
crifices, oll'crintis,  Arc.  Culfo  tnde- 
hido,  Ille^'al  worshij),  or  supersti- 
tion of  aiii>earinir  to  honor  (¡oil  1:)V 
falso  miracles,  «jninous  relics,  arc. 
Cidto  sagrado  o  reli(jioso,  Honor 
or  worship  to  God  and  the  saints. 
Culto  superfino,  Worship  by  means 
of  vain,  useless  thiiiLCs.  Culto  su- 
persticioso. Worship  paid  either  to 
whom  it  is  not  due,  or  in  an  im- 
proper maimer. 

CULTO'K,  eool-t<ve',  sm.  (Obs.) 
1,  Cultivator.  V.  Cultivador.  2. 
Worshipper. 

CU'LTliO,  cooV-tro,  sm.  (Prov.) 
]''lou£ih  with  which  the  lirst  fallow- 
pIouiihiiiiT  is  performed. 

CULTU'KA,  cool-toor'-nJi,  sf.  1. 
Culture,  improvement  or  meliora- 
tion of  the  soil.  2.  Culture  and 
Improvement  of  the  luiiul.  8.  Ele- 
eanco  of  style.  4.  (Obs.)  Adoration, 
worship. 

CULTUKA'R,  cooUoor-ar',  m. 
(Prov.)  To  cultivate.    V.  Cultivar. 

(TM,  coom,  part.  (Obs.)  V.  Como. 

CU'MBO,  coom'-ho,  sf.  V.  Comba. 

CUMHK',  coom-han'l  sm.  Sort  of 
dance  amoiiir  the  ncu'rocs,  and  tlie 
tune  to  which  it  is  performed. 

CUiMBLK'ZA,  coom-hleih'-ah,  sf. 
(Obs.)  Coiieiibino. 

CU'MBKK,  CUMBKE'KA,  room'- 
firai/,  cooin-brer'-ali,  sf.  1.  Top. 
summit,  cop,  culmination.  2.  (Met.) 
The  greatest  height  of  favor,  for- 
tune, science,  etc. 

CU'MO,  part.  comp.  (Obs.)  V. 
Como.  _ 

CUMPLEA'NOS,  coom-play-an<- 
yos,  iff».  Birth-d;iv. 

CUMPl.lDAMK'XTE,  ad.  Coni- 
plotclv,  coinpliiucntallv. 

C  Ü  M  P  L 1  D  A  M 1 E'  N  T  E,  ad. 
(Obs  1  Coiiiplctelv. 

CirMPLlOE'KO,  RA,  ,-<H>m-pl<'- 
■ier'-o.  all.  a.  1.  That  which  must 
t>o  fulfilled  or  executed.  2.  Conve- 
nient, fit,  suitable,  accomiilishable. 

CUMPLl'DO,  DA,  ciwrn-pke'-d,^; 
i<th,  a.  1.  Larsre.  plentiful,  high. 
Una  casaca  cumplida,  A  full  coat. 
Una,  comida  cumplida.  A  plentit'ul 
iinuer.     2.     Gifted    with    talents, 
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worthy    of  eKtooin,    faulllcM»,      3. 
Polislied,  polite,  civil,  courteous. — 

pp.  of  ('iMI'Mlt. 

Ci:.VII'l.l'l)(>,  urn.  i.'ompliinent. 
CL'.Ml'JJ  1>0'J£,       c,M,„ir-pU-dor^, 
xtii.  (^no   wlio  (j.vecutcii  u  üOinmÍH- 

sioii  or  trust. 

CUMPLIMENT.VIi,  ctjom-pU- 
incrv-tar\  va.  To  compliineril  or  con- 
gratulate. 

CUMl'LIMENTE'KO,  ka,  ctmn- 
2)lc-meiL-l<'f'-o,  ah,  a.  uiid  «.  1. 
(Coll.)  Full  of  compliments,  com- 
lilciiiental ;  complimeiital,  complui- 
sant.     2.  (Joinplimeiitarv. 

CU.MPLLMIE'.N'TO,  (vw/w//--;rt<- 
en'-toe,  sm.  1.  Act  of  com|<liment- 
ing  or  paying  a  compliment,  com- 
plaisance, civility.  2.  Compliment, 
accomplisliment,  completion,  jicr- 
fection,  fulfilling.  Al  cumplimiento 
ddtiíinpo,  or  del  plazo,  At  tiie  ex- 
jiiratiun  of  the  time.  3.  Compli- 
ment, an  expression  of  civihtv, 
course.  No  se  ande  Vd.  en  cumpli- 
mientos. Do  not  stand  upon  compli- 
ments. 4.  Complement,  appendatrc. 

CUMPLPR,  coo/n-plir',  va.  1.  To 
execute,  discharge,  or  perform  one's 
duty.  2.  To  provide  or  supply  any 
one  with  what  he  wants.  3.  To 
humor,  to  satisfy.  4.  To  acquit,  to 
keep,  to  make  good,  to  fulfil  one's 
l>roniise.  Cunijdir  años  or  dias.  To 
reach  one's  birth-day.  Cumplir  de 
¡KÜahra,  To  ofler  to  do  a  thing 
without  performing  it.  Cumplir 
por  otro.  To  do  any  thing  in  the 
name  of  another.  Cumpla  Vm.  pur 
mi,  Do  it  in  my  name. — vn.  1.  To 
be  lit  or  convenient.  2.  To  sutfice, 
to  be  suthcient.  El  pUizo  selia  cum- 
plido, The  time  has  expired. 

CUMULADO'K,  coo-tnoo-lah- 
dore'.  sm.  V.  Acumulador. 

CUMULA'E,  coo-moo-lar',  va.  To 
accumulate,  to  compile  or  heap  to- 
gether.    V.  Acumular. 

CUMULATIVAME'NTE,  ad.  In 
heaps. 

CUMÜLATI'VO,  VA,  coo^moo- 
hli-tee'-vo,  vah,  a.  (Littl.  us.)  Cu- 
mulative. 

CU'MUEO,  coo'-moo-h,  sm.  1. 
Heap  or  pile ;  conureries.  2.  (Met.) 
Throng  of  business;  variety  of 
trouble  and  ditliculties. 

CUMUNALME'NTE,  ad.  (Obs.) 
In  common,  without  division. 

CU'NA,  coo'-mih,  sf.  1.  Cradle. 
Cuna  de  viento.  Cradle  suspended 
between  two  upright  posts.  2. 
(Prov.")  Foundling-hospital.  8. 
(Mot.)  The  nativo  soil  or  country, 
i.  Family,  lineage.  De  humilde  or 
(/('  ilustre  cuna,  Of  an  humble  or  il- 
lustrious family,  ó.  Origin,  begin- 
nintr  of  aiiv  thins.  6.  (_Nau.)  Cradle. 

CUNDl'DO,  \-oon-dee'-do,  sm.  1. 
The  provision  of  oil,  vuiegar,  and 
salt,  given  to  .shepherds.  2.  llouev 
or  cheese  given  to  bovs  to  eat  with 
their  bread. — Cundido,  da,  pp.  of 
CuNniK. 

t'LNOPR,  C(yyn-,1ir',  va.  (Obs.1 
To  occupy,  to  till. — vn.  1.  To  spread : 
applied  to  liquids,  particularlv  to 
oil.  2.  To  yield  abundantly,  s!  To 
¡jrow,  to  increase  ;  to  propiiirate. 

CUNEIFO'KME,  i\k>n-aj/-*-/or'- 
mai/,  a.  Cuneiform,  ¡u  the  form  of 
a  wedire. 

CU'NEO,  owi'-<ii/-o.  sm,  1.  (Obs. 
Mil.)  Trian<rular  formation  of  tivops. 
2.  Space  between  the  passages  in 
ancient  theatres. 
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CLNK'KA,  coo-7ier>-ah,  af.  Kock- 
er,  a  wotiiun  u|<point<i:cl  to  r'x.'k  tb( 
inütntuM  ill  tlic  royal  [>utu<-c. 

CUNE'KO,  KA,'  Cfjo-ntr'-o,  ah,  i. 
(Prov.)  A  foundlinir. 

CUNETA,  cuo-tul'-ah, »/.  (Vtin.) 
A  binull  trench,  iimde  in  a  dry  ditcb 
or  inoal  of  u  fortre.«(»,  to  drain  off 
llie  ruin  wati.-r. 

CU'NA,  cijon'-yah.  */".  Wedife. 
Cuña»  de  man/jo.  (Nuil.;  Ilorhiij^- 
ironit.  Cufiun  lit  lo»  muiiUiero; 
íN'ail.)  Fidn  of  the  li.j.-nia.Hl-^.  Cu- 
wiH  lU  ItM  vasaJun  ó  iUMi/n,  (Nan.) 
Blocks  of  a  hliip'»  cradle.  Cuinu 
de  punteriu,  (.\it.)  Gun-quoirut. 
Cuña*  de  rajar,  Sjililting  wedges. 

CUSADA'DGO,  *w».  (Ob«.)  Ke- 
lutionsiiip  \i\  utRnitv. 

C V N' A DÉRPA,  wjn-yah-rkr-^e'- 
ali,  nf.  Gossiprc'.l  or  c<jmi>att-mity. 
sjiiritual  attimty  contractea  by  being 
god-father  to  a  child. 

CUÑADPA, ;./.  CUSADP0,*«». 
coon-ya  h  -dt  t'-a  h ,  coon-yah-d*  t^-o. 
Kindred  hv  affinitv. 

CUN'A'DO,  DÁ,  coon-yah'-doe, 
dull,  ».  A  h>rotlier  or  sister-in-law. 

CU5'A'L,  a.  (Obs.)  V.  AcuSado. 

CUÑA'R,  va.  (Obs.)  V.  Acuííar. 

CUNE'TE,  coon-yt-ay'-taií,  »m. 
Keir,  fij-kin. 

CU'ÑO,  coon'-yo,  sm.  1.  Die  for 
coininir  money.  2.  Impression 
made  by  the  die.  3.  Mark  put  ou 
silver.  4.  A  triangular  foriLatioQ 
of  troops. 

CUO'MO,  ad.  (Obs.)  V.  Cono. 

CUPE',  coo-pay',  sm.  1.  Laudan, 
a  four-wheeled  carriage.  2.  Coojiee, 
movement  in  the  French  dance. 

CUPPDO,  coo-pet'-d;(,  «».  Bit 
of  steel  taken  out  of  the  eye  cf  a 
needle. 

CUPITE'L,  coo-pe-teV.  Ti-ar  dé 
ciipitel.  To  throw  a  bow  arch  -wise. 

CUPRESPNO,  NA,  coo-pray-aee*- 
710,  nah,  a.  (Poet.)  Belonging  to  tl» 
cypress-tree,  or  made  of  cypress- 
wood. 

CUTULA,  cocf-foo-lah, »/.  Cupc- 
la,  dome. 

CUPULPNO.  coo-poo-lee'-no,  nn. 
Lantern,  a  small  cupola  raised  upoa 
another,  which  serves  to  light  the 
vault. 

CUQUILLE'RO,  cno-l-U-lye-er'-o, 
sm.  (Prov.)  Baker's  K«y,  who 
fetches  the  paste  of  bread,  and  car- 
ries ¡f  back  when  bjiked. 

CUQLI'LLO,  O'-'-iU'-ly^-o,  «3». 
1.  (t)rn.)  Cuckoo.  V.  CrcLnxo.  3. 
(Eiit.)  Insect  which  consumes  thy 
vines.    Coccus  vitis,  Iiibr. 

CU'EA,  a>or'~iih,  sm.  1.  Parish 
priest,  rector,  parson.  2.  In  Ciistile, 
It  is  ci>mnionly  uschI  to  denote  .inv 
cler-ryínan,  priest,  or   jvarson. — x^. 

1.  Cure,  lieiuinir,  the  act  and  ert'iMH 
of  healiiii  or  of  restoring  to  health. 

2.  (Olvs.)  Guarvlianship.  8.  Par- 
sonage, the  benefice  of  a  mrist. 
/<",•!  dtr^-h(is  dé  cura,  The  unes  or 
fees  of  a  rector,  jvirson,  or  curatAi, 
with  a  parochial  ehanie. 

CURA'BLE,  coor-iiJi'-lday,  ¿. 
Curable,  healablo. 

CURACIO'N,  coor-jH-fiMt',  tf. 
Cure,  healiiii. 

CURA'DGO,  SM  (OKs.)  Curacy. 

V.  CVR-VTO. 

CURADIILO.  coor-,7l-^f*r-Ty>, 
sm.  (Prov.)  Cod-fish  .  lin-r-fish. 

CURA'DO.  DA,  ciH^r-tih'-^loe.  dah, 
a.  Rectorial,  belonsriug  to  the  recto» 
of  a  parish ;  relating  to  a  rectory  ox 
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parsonage.  Beneficio  curado,  Crre 
of  souls,  annexecl  to  a  benefice. — a. 
ü\\á.pp.  of  Curar.  Cured,  strength- 
ened, restored  to  health. 

CUEADO'K,  coor-ah-dore',  s.  1. 
Overseer.  Curador  de  lienzo, 
Bleacher  of  linen  cloth.  Curador 
de  bacalao,  Codsalter.  2.  Guar- 
dian, one  who  has  the  care  of  mi- 
nors and  orphans.  3.  (Littl.  us.) 
Physician,  surgeon,  healer.  4.  Cu- 
rator, administrator.  Curador  ad 
bona,  (Law)  Curator  of  a  minor's 
estate  appointed  by  a  court. 

CURADO'RA,  mor-ah-dor'-aJi, 
sf.  Guardianess,  a  female  sruardian. 
'  CUEADORl'A,  sf.  (Prov.)  V. 
Curaduría. 

CURAÜUKI'A,  coor-aTi^dúor-ee'- 
ah,  sf.  Guardiansiiip. 

CURA'LLE,  coor-al'-lyay,  sm. 
Physic  administered  to  a  hawk,  to 
make  him  puree. 

CURANDE'RO,  coor-ar>^der'-o, 
em.  Quack,  medicaster,  an  artful 
and  tricking  practitioner  in  physic. 

CURA'R,  coor-ar',  va.  and  n.  1. 
To  cure,  to  heal,  to  restore  to 
health,  to  leech,  to  administer  med- 
icines. 2.  To  prescribe  the  medi- 
cine or  regimen  of  a  patient.  8. 
To  salt,  to  cure  meat  or  fish,  to 
preserve.  4.  To  bleach  thread,  lin- 
eu,  or  clothes.  5.  To  season  tim- 
ber. 6.  To  recover  from  sickness. 
7.  (Met.)  To  remedy  an  evil.  Cu- 
rarse eii  salud  or  curarse  en  sana 
ealud,  (Coll.)  1.  To  guard  against 
evil,  when  there  is  little  or  no  dan- 
ger 2.  To  defend  one's  self,  with- 
out being  accused.  3.  To  confess 
n  iault,  to  avoid  reproach. 

CURATE'LA,  coor-ah-tel'-ah,  sf. 
(Ivaw)  V.  Curaduría. 

CUEATI'VO,  VA,  coor-aJi-tee'-vo, 
van,  a.  Curative. 

CURA'TO,  coor-aJi'-toe,  sm.  1. 
Rsctoiy,  parsonage.  2.  Parish,  the 
district  committed  to  the  care  of  a 
rector  or  parson.  Curato  anejo,  A 
small  parish  annexed  to  another. 

CURA'ZGO,  6m.  (Obs.)  V.  Cu- 
rato. 

CURCÜ'MA,  coor-coo'-mah,  sf. 
Turmeric,  ji  root  resembling  ginger. 
CURE'NA,  coor-en'-yah,  sf.  1. 
Gun-cari'iage.  2.  Stay  of  a  cross- 
bow. 3.  Skin  or  bag  with  cocoa- 
nuts.  A*  cureña  rasa,  1.  (Mil.) 
Without  a  parapet  or  breast-work  : 
applied  to  a  barbet  battery.  2. 
(Coll.  Met.)  Without  shelter  or  de- 
'ence.  Tirar  á  cureña  rasa,  To 
ire  at  random. 

CURE'SCA,  coor-es'-cah,  sf. 
óhear-wool  cut  off  by  a  clothier 
with  shears  when  the  clotli  has 
been  combed. 

CU'RIA,  coor'-e-ah,  sf.  1.  An  ec- 
clesiastical court.  2.  Care  and  skill 
in  performing  a  thins:. 
^  CURIA'L,  coor-e-aV,  a.  1.  Rela- 
ting to  the  Roman  curia,  or  tribu- 
ral  for  ecclesiastical  atfairts.  2. 
(Obs.)  Expert,  skilful. 

CURIA'L,  sni.  1.  A  member  of 
the  Roman  curia.  2.  One  who  cm- 
«Uyys  an  agent  in  Rome  to  obtain 
bulls  or  rescripts.  3.  One  in  a  sub- 
altern employ  in  the  tribunals  of 
justice,  or  who  is  occupied  with 
other's  affairs.  4.  In  tlie  ancient 
Spanish  cortes,  the  member  who 
had  a  right  to  vote. 

CURIALIDA'D,  sf.   (Obs.)  Po- 
liteness, civility. 
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CURIA'NA,  coor-e-an'-ah,  sf. 
Kind  of  black  fly.  Curianas, 
Chips  cut  from  wood. 

CURIA'R,  coor-e-ar',  m.  (Obs.) 
To  guard.     V.  Cuidar. 

CURIOSAME'NTE,  ad.  1.  Cu- 
riously. 2.  Neatly,  cleanly.  3.  In 
a  dilisent,  careful  manner. 

C\imO&l'DA'B,coor-e-os-se-dad', 
sf.  1.  Curiosity,  inquisitiveness,  cu- 
riousness.  2.  Neatness,  cleanliness. 
3.  An  object  of  curiosity,  rarity. 

CURIÓ'SO,  SA,  coor-e-os'-so,  sah, 
a.  1.  Curious,  inquisitive,  desirous 
of  ir.foi-mation.  2.  Neat,  clean.  3. 
Handsome,  fine,  beautiful.  4. 
Careful,  attentive,  diligent.  5. 
Odd.     6.  Funny. 

CU'RO,  coor'-o,  sm.  (Nan.)  A 
small  kind  of  vessel  used  on  the 
river  Garonne  in  France. 

CURRU'CA,  coor-roo'-cali,  sf 
(Orn.)  Linnet,  babbling  warbler. 
Motacilla  curucca,  L. 

CUERTJTA'CA,  sf.  A  woman 
fond  of  show,  dress,  and  flutter. 

CURRUTA'CO,  coor-roo-tah'-co, 
sm.  Beau,  fop,  dandy,  coxcomb. 

CURRUTA'CO,  CA,  a.  Belonging 
to  a  person  aflectedly  nice  in  his  or 
her  dress. 

CURRUTAQUERI'A,  coor-roo- 
tali-J:er-ee'-ah,  sf.  Dandyism,  cox- 
combry. 

CURSA'DO,  DA,  coor-saTi'-doe, 
dah,  a.  Accustomed,  habituated, 
inured.— p/).  of  Cursar. 

CURS A'NTE,    coor-san'-tay,  pa. 

1.  Frequenting  ;  assiduous.  2.  One 
who  hears  lectures  in  a  university  ; 
student,  scholar. 

CURSA'R,  coor-sar',  va.  1.  To 
frequent  a  place,  to  repeat  a  thing. 

2.  To  follow  the  schools,  or  to  fol- 
low a  course  of  lectures  in  the  uni- 
versities. 

CURSA'RIO,  sm.  (Obs.)  V.  Pi- 
rata. 

CÜRSI'LLO,  coor-seel'-lyo,  sm. 
dim.  1.  A  short  run  or  walk.  2.  A 
short  course  of  lectures  on  any 
science  in  a  university. 

CURSI'VO,  VA,  coor-see'-vo,  vah, 
a.  Relating  to  italic  characters  in 
printing. 

CU'RSO,  coor'-so,  sm.  1.  Course, 
direction,  career.  2.  Course  of  lec- 
tures in  universities.  3.  Course, 
the  elements  of  an  art  exhibited  in 
a  methodical  series.  4.  Course,  a 
series  of  successive  and  methodical 
procedure.  5.  Laxity  or  looseness 
of  the  body  :  generally  used  in  the 
plural.  6.  (Obs.)  V.  Corso.  Curso 
d€  la  corriente,  (Nau.)  The  current's 
way.  Curso  de  hi  marea,  (Nau.) 
The  tide's  way. 

CURSO'R,  coor-snre',  sm.  (Obs.) 
1.  V.  Correo.  2.  Messenger  of  a 
court  of  iusticc. 

CURTACIO'N,  coor-tatli-e-on', 
sf.  (Astr.)  Curtation. 

CTRTI'DO,  DA,  coor-t^e'-doe,  dali, 
a.  Accustomed  ;  dexterous,  expert ; 
weather-beaten. 

CURTIDO'R,  coor-te-dore',  sm. 
Tanner,  currier,  leather-dresser. 

CURTl'DOS,  coor-tee'-dos,  sm.pl. 
Tanned  leaflicr. 

C  U I  ;T  1 1 )  U  'R  A,    coor-te-doo'-rah, 
sf.  (Obs.)  Art  or  trade  of  tanning. 
■  CURTIDURI'A,    ccor-te-doo-ree'- 
ah,  sf.  Tan-vard. 

CÜRTIMIE'NTO,  coor-te-me-en'- 
toe,  sm..  Tanninij. 

CUETI'R,  coor-tir',  va.  1.  To  tan 


leather.  2.  To  imbrown  by  the 
sun  :  commonly  used  in  its  recipro- 
cal sense.  8.  To  inure  to  hard- 
ships, to  harden.  Estar  cvrtido^ 
(Coll.)  To  be  habituated,  accustom- 
ed, or  inui'ed. 

CU'RTO,  TA,  cooi-f-toe,  tah,  a. 
(Prov.)  Short.  Cahallo  curto. 
Short-tailed  or  docked  horse. 

CURU'CA,  CURU'JA,  coor-oc/- 
call,  coor-oo'-liaJi,  sf.  (Orn.)  Eagle- 
owl.     Strix_bubo,  L. 

CURUE'NA,  sf.  (Obs.)  V.  Cu- 
reña. 

CURU'L,  coor-ooV,  a.  Curule,  be- 
longing to  a  senatorial  or  triumphal 
chair  in  ancient  Rome. 

CU'EVA,  coor'-mh,  s/.  1.  (Geom.) 
A  curve  line.  2.  (Nau.)  Knee,  tim- 
ber hewed  like  a  knee.  Curva 
cuadrada.  Square  knee.  Curva 
capuchina.  Standard  of  the  cut- 
water. Curva  coral,  Knee  of  the 
stern-post.  Curvas  á  la  valona. 
Lodging  knees.  Curvas  verticales 
de  las  cubiertas,  Hanging  knees  of 
the  decks.  Curvas  bandas.  Checks 
of  the  heads.  Curvas  de  los  yugos. 
Transom-knee  sleepers. 

CURVATO'N,  coor-vah-ton',  sm. 
(Nau.)  Little  knee  or  small  knee. 

CURVATU'EA,  CURVIDA'D, 
coor-vah-toor'-ah,  sf.  1.  Curvature, 
inflexion.  2.  (Nau.)  Curvatm-e  of 
any  piece  of  timber. 

CURVILI'NEO,  NEA,  coor-ve-leef 
nay-o,  ah,  a.  (Geom.)  Curvilinear. 

CU'RVO,  VA,  coor'-vo,  vah,  a. 
Curved,  crooked,  bent. 

CUSCU'TA  or  Cuscu'ta  europe'a, 
coos-coo' -tah ,  sf.  (Bot.)  Common 
dodder.  Cuscuta  europea,  L. 
Cuscuta  epítimo.  Lesser  dodder. 
Cuscuta  epithymum,  L. 

CUSI'R,  coos-sir',  va.  To  sew  or 
stitch  clumsily. 

CU'SPIDE,  coo^-pe-day,  sf.  Cus- 
pis,  the  sharp  end  of  a  thing. 

CUSTO'DIA,  coos-toe'-de-nh,  sf.  1. 
Custody,  keeping;  hold.  2.  Remon- 
strance', the  casket  or  reliquary  in 
which  the  consecrated  Host  is  man- 
ifested to  public  veneration  in 
Catholic  churches.  3.  Guard,  es- 
cort. 4.  (Obs.)  Tabernacle.  5.  In 
some  religious  orders,  a  number  of 
convents  not  sufficient  to  form  a 
province. 

CUSTODIA'R,  coos-toe-de-ar' ,  va. 
V.  Guardar. 

CUSTO'DIO,  coos-toe' -de-o,  sm. 
Guard,  keeper,  watchman.  Angel 
custodio,  Guardian  angel. 

CUTA'NEO,  NEA,  coo-tan' -ay-o, 
ah,  a.  Cutaneous. 

CU'TE,  sf.  (Obs.)  V.  Cu'tk. 

CU'TER,  coo'-ter,  sm.  (Nau.)  Cut- 
ter, a  small  vessel  rigged  as  a  sloop. 

CUTIA'NO,  NA,  a.  (Obs.)  V 
Cuotidiano. 

CUTl'CULA,  coo-tee'-coo-lah,  sf. 
The  cuticle. 

CUTICULA'E,  a.  Cuticular.  V, 
Cuta'neo. 

CUTIDE'RO,  coo-te-der'-o,  sm. 
(Obs.)  Shock,  blow. 

CU'TIO,  coo'-te-o,  sm.  (Obs.)  La- 
bor, work.  Trahujo  cutio.  Short 
work. 

CUTI'R,  coo-til-',  va.  1.  To  knock 
or  dash  one  thing  against  another, 
2.  (Obs.)  To  oppose,  to  rival. 

CU'TIS,  coo>-tis,  sm.  and  /.  The 
skin. 

CU'TO,  coo'-toe,  or  eu-tof,  sm, 
Dirk. 
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CAl'TKK,  coo'-lnt//,  xia.  (CoU.)  A 
(litifiil,  iiiirtíiriiljlc  lollow. 

(JU'VO,  YA,  coii'-joe,  jiih,  pron. 
pon.  OÍ"  which,  of  whom,  wlione, 
whísrcof. 

CU'V'O,  coo'-jo,  Ktn.  (Coll.)  Gal- 
lant, liiver,  wooer,  Hwcothciirt. 

(JUZ,  CUZ,  axilli,  cuuth^  siii.  A 
t^rm  l'or  callinfí  dogs. 


D. 


DA///,  Is  the  fifth  letter  of  the 
9  Suiuiisli  ulpliiibct,  iiiul  tlie 
fourth  ot  tliceonsoiiaiits.  1)  hastlie 
haine  unvaried  sound  it  has  in  Erifi- 
lisli  in  tiic  words  ildd,  dedicate,  fed, 
did.  In  nomo  provinces  of  Spain 
it  is  sounded  as  tli  in  uHIkkhjIi,  and 
at  the  end  of  a  word  as  th  lis]ied  in 
indh,  or  as  t.  In  Andalusia  and 
some  parts  of  America  it  is  made 
silent  in  the  termination  udn,  ido, 
and  they  say  cumpviio,  vendió,  in- 
Htead  of  comprado,  vendido.  All 
these  faults  should  be  carefully 
avoided.  J),  is  a  contraction  for 
Don,  Doña,  and  Doctor ;  DD.  doc- 
tors. As  a  Roman  numeral,  D,  is 
500. 

DA'RTjE,  dah'-hlai/,  a.  Easy,  pos- 
sible, feasiith». 

DABO'VIS,  dah-ho'-vis,  sf.  Sort 
of  cotton  stuff. 

DA'CA,  dah'-cali,  ad.  (Obs.)  This 
here,  this  side,  on  this  side  liere. 
Daca  or  de  acá,  From  this. 

DA'CA,  d^ih'-cah,  V.  def.  Give 
here.  Daca  acá,  Give  hitlier.  E/i 
daca  las  jmjas  or  daoa  esas  pajas.  In 
the  snap  of  scissors,  in  a  trice. 
Daca,  or  da  acá,  or  dame  acá,  Give 
rue  here. 

DA'CIO,  dath'-e-o,  sm.  (Obs.) 
Impost,  tax,  dutv. 

DACIO'N,  da'tk-e-on',  .tf.  (Law) 
Dedition,  yielding  or  giving  up ; 
delivcrv. 

DA'OTILO,  dac'-t^-Io,  sm.  1. 
Dactyl,  a  poetic  foot.  2.  (Conch.) 
Kinci  of  shell.     Solon  dactvlus,  L. 

DACTILOLO'GIA,  dac-te-lo-h'- 
he-ah,  «/'.  Dactylology,  the  art  of 
convcrsmg  by  spelling  words  with 
the  finders. 

DACTILOLO'MIA,  da<--te-lo-h'- 
tw-ah,  .</■.  Daetylolomy,  the  art  of 
numbering  witii  the  fiiV'ers. 

DA'DA,  dah'-dah,sf.  {Ohi.)  Pos- 
session of  any  thing' giv»\  or  de- 
livered. 

DADE'RO,  iiA,  dak-dei-'-o,  ah,  a. 
That  which  should  be  given  or  is 
10  be  given. 

OA'DIVA,  dah'-de-vah,  .<>f.  Gift, 
present,  gratification,  grant,  keep- 
sake. 

DADIVA'DO,  DA,  d<iJ,-de-vaJi'- 
do,  dull,  a.  (Obs. "i  Bribed,  suborned. 

DADIVOSAME'NTE,  dah-d<'. 
vos-sali-iiien'-tai/,  ad.  Liberally, 
plentifullv,  bountifullv. 

D  ADl  VOSI  I>  A'D,  'd<i?i-,ie-ro.'i-se- 
da(P,  .■>/.  Liberality,  magnificence, 
oountv. 

DA'DIVO'SO,  SA,  daJi-df-ros'-.9o, 
sail,  a.  Bountiful,  magnificent,  lib- 
eral, frank,  «jenerous." 

DA'DO.  dali'-do,  *;».  1.  Die,  «t 
Dice.  Pado  falso,  Coírgcd  or  false 
dice,  filled  with  quicksilver,  with 
which  sharpers  play.  A'  inia  vuelca 
Je  dido.  At  the  cast  of  a  dk>.     2. 
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Dado  de  lu  roUatui,  fNau.)  (-"oak  of 
a  HJicave.  ¡j.  (Arch.)  Dado.  V. 
Ni.To.  4.  (Obs.)  V.  Donation. 
Dados,  CaMC  or  grape-MJiot  for  large 
guns.  Dados  de  Uih  veldts,  (Nau.) 
Tablinifs  of  llic  bowline  cringlcá. — 
pp.  of  1)au. 

J)AI>0'i:,    KA,    {ah-dorc\    ah,    $. 

1.  God.  •_'.  I>onor,  triver;  one  wlio 
Kives  or  bestows,  ii.  J^rawer  of  a 
bill  of  cvchange. 

DA'GA,  dithi(jah,  nf.  1.  DagL'or. 

2.  Stove  or  lurna'ce  of'  a  brick-kiln. 
DAGUI'LLA,       dnh-<,.',l'-l;ie-ah, 

sf.  1.  (Dim.;  Small  da^'iier.  2. 
(I'rov.)  V.  Talillo.     8.  Stiletto. 

DA'IFA,  dak'-e-fah,  sf.  1.  Mis- 
tress, concubine.  2.  (Obs.)  A  fe- 
male treated  with  pecuhar  kindness. 

DX'LX,  dah'-l^ih,  sf.  (Nau.) 
Pump-dale  of  a  shi]). 

DA'LE,  dah'-Ui)/,  interj.  A  word 
expressive  <;f  displeasure  at  the  ob- 
stinacy of  another. 

DA'LGO,  (Obs.)  Hacer  mucho 
dalgo.  To  receive  any  one  with  great 
attention  and  respect. 

DALGU'N,  a.  (Obs.)  V,  Aloun 
and  Ai.GUNO. 

DALP,  ad.  (Obs.)  V.  De  allí. 

DALLA',  ad.  (Obs.)  V.  De  alla'. 

D ALLADO'R,  dal-hjah-dor^ ,  sm. 
(Prov.)  A  mower  of  grass. 

DALLA'R,  dal-lye-ar',  va. 
(Prov.)  To  mow. 

DA'LLE,  dal'-h/ny,  sm.  Scvthe. 

DALLE'N,  daWi/en',  ad.  "(Obs.) 
From  the  other  side  there ;  from 
the  other  side. 

DALMA'TICA,  dal-mah'-tc-cah, 
sf.  Dalmática,  vestment  worn  by 
the  deacons  in  the  Roman  Catholic 
church. 

DA'MA,  dah'-mah,  sf.  1.  Lndv, 
dame  ;  commonly  a  lady  of  family. 

2.  Damsel,    a  young  gentlewoman. 

3.  Lady  courted  by  a  gentleman.  4. 
A  mistress  or  concubine.  .5.  Queen, 
in  the  game  of  draughts.  Dama  d( 
pahcia.  Lady  of  honor  at  court. 
Dama  cortesana.  Courtesan.  6.  Any 
woman  atfectcdly  nice.  Es  mn)/ 
diima,  Slie  is  excessively  nice,  ditfi- 
cult,  or  scrupulous.  7.  American 
fallow  deer.  Cervns  virginianus. 
L.  Juego  de  damas.  Game  of 
drauirhts!  Sojd<ir  la  dam<i.  To  hutl' 
a  queen  in  the  game  of  draughts. 
Sopkr  la  dama,  (^[et.)  To  C4U-ry  ofi' 
and  marry  a  lady,  who  was  courted 
by  another  man.  S. The  actress  who 
performs  the  ]irincipal  parts  :  she  is 
also  called  primera  d<ima,  or  first 
actress,  to  distinguish  her  from  l<i 
seijmuia,  the  second,  or  even  /<i'  ter- 
cera dama,  the  third  actress,  who 
acts  the  secondary  female  parts  in 
a  plav.     0.  Aiu'ient  Spanish  dance. 

DAMACE'NO,  na,  DAMASCE'- 
NO,  NA,  dah-math-en'-o,  ah,  a.  V. 
Amackxo. 

DAMAJUA'NA,  J<,h-mah-hcH>- 
an'-ah,  sf.  l^cmiiohn. 

DAM'.VSA'Xl'O,  sm.V.  Alisma. 

DAMASCE'XA,  dah-nuis-thai/'- 
mih,  sf.  Damson,  damascene,  da- 
mask-plum, a  small  black  plum. 

DAMASCA'DO,  pa,  dah-mus- 
cah'-doe,  dah,  a.  V.  Aiiamascado. 

D.\iL\'SCO,  diih-masi-i-o,  sm.  1. 
Damask,  fiirured  silk  stutT.  Damas- 
co de  lana,  Woollen  damask.  2.  The 
Brussels  apricot.  8.  Damson,  a 
small  black  plv.m. 

DAMASPNA,  dah-mas-.oee'-ruih, 
sf.  Silk  sfiitf  rest?mbliiiff  damask. 
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DA.MASqi;ETA,  d^ih-^n^-ket'- 
ah,  sf.    Sort    of   cliiniz    wiili  gf>id 

"'bAMASQL:i'LLO,</a/í-wi/M-i,«/'. 
l¡jo,  sm.  \.  Kind  of  elotli,  of  nilk  oi 
wool,  resembling  daniunk.  2.  (Prov.; 
V.  Ai-hahiojqi  K. 

DA.MAS(iLI'.VO,  NA,  d^ih-m/ié- 
ke^-jio,  nuh,  a.  iJamankeened  ;  ap- 
plied to  iron  and  Hteel.  A'  Lu  w^ 
iimsi/uina,  iJumascUH  fa.-4liion. 

D.\.M.\'ZA,  dah-rn^ilh<-<ih,  tf. 
(Low;  A  fine  portiv  woman. 

DAMERPA,  d^h-m^r-ee'-ah,  »/• 
\.  Excessive  nicety  in  conduct,  pru- 
dery.   2.  Attected  Hcruimloftitv. 

DAMIE'NTO,  wrt.  (Obe.j  V'.  Da'- 

DIVA. 

DAMia>,  dnh-med',  a.  (Obs.)  Fe- 
male, feminine. 

DAMISE'LA,  d^th-mis-Kl'-<ih.  if. 
1.  A  young  gentlewoman  :  applied 
to  girls  that  give  them.Helves  the  air 
of  hitrh  ladies.  2.  (Coll.)  Lady  of 
pleasure,  a  ifirl  of  the  town. 

DAMNA'BLE,  danv-rtah'-lluij,  a. 
((»bs.)  Damnable. 

DAMNACKj'N,  dam-nath-e-on', 
sf.  (Obs.)  Eternal  damnation. 

DAMNA'R,  diim-nar',  va.  (Obs.) 

V.  COXDKNAR. 

DAMNIFICADOli,  ra,  dam-n«^ 
fe-cah-dore',  ah,  s.  One  who  dainoi- 
ties. 

DAMNIFICA'R,  dam-ne-fe-car', 
va.  To  hurt,  to  damaire,  to  ininrc. 

DANCHA'DO.  da.  dan^teh'A'-d.-^e, 
dah,  a.  (Her.)  Dentate,  indented. 

DA'NGO,  sf.  (Orn  )  V.  Planoa. 

DA'XTA,  'dan'-tah,  sf.  Tapir. 
Tapir  americanus,  Z. 

DA'XTE,  dan'-ta,,.  ad.  (Obe.) 
Contracted  from  de  and  áut«« ;  An- 
terior ;  betbre. 

DA'XTE,  dan'-tay,  pa.  Giving  ; 
he  who  ffives. 

DA'NZA,  danth'-ah,  sf.  Danc«. 
Meter  en  la  danza,  (Met.)  To  iu- 
volve  another  in  some  business  or 
dis¡mte.  Por  donde  ra  la  diinzi  f 
(Met.)  To  which  side  does  the  wind 
blow  ] 

DAXZAD'OR,  RA,  danth-oh- 
dore',  ah.  s.  Dancer. 

DAXZA'NTE,  ta.  danth-an'-tay, 
tah,  s.  1.  Dancer.  2.  A  knowinjj 
person.  3.  A  fickle,  airy  person. 
Hallar  danzante.  To  stammer. 

DAXZA'R.  danth-aH.  rn.  1.  To 
dance.  2.  To  whirl  a  thini»  round. 
Sacar  a  danzar,  1.  To  invite  or  en- 
gage a  lady  to  dance,  i.  To  cite  or 
to  oblige  one  to  take  part  in  arv 
business.  3.  To  make  public  the 
share  which  a  person  has  taken  in 
a  business.  4.  (Coll."»  To  introduco 
one's  self  into  anv  bnsine**. 

DAXZARPX,'  danth-,ir-in',  mi. 
1.  A  fine  dancer.  2.  (Met.)  Giddy, 
nieddliuii  person. 

DAi^A'BLE,  dan-;/ah'-hUiy,  a- 
Pi-ejudicial.  c<^iudemnable. 

DASA'DO,  da.  d<in-!Aih'-,ÍM. 
dah,  a.  Etcnuüly  damned. — pp.  of 
Daí?ar. 

DAX'ADO'R,  ra.  detn-ya/i  d^r¥. 
ah.  s.  Ortender. 

DAÑA'K,  dan-yar*.  r<i.  1.  To 
hurt,  to  harm.  2.  To  dau'-.-u:*,  to 
iniure,  to  mar,  to  impair,  to  sjx>il. 
8.  To  weaken,  to  damnifv,  to  gnll. 
4.  (libs."»  Tocondenni. 

I>A!^PX0,  na,  da»->/ee'-rt<\  ij<iA, 
J.  Noxious,  hurtful,  injurious,  mis- 
chievous, harmful. 

DA'ÑO,  dan'-ye-o,  fm.  Danijige 
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hurt,  injury,  prejudice,  harm,  mis- 
eliief,  maim,  uuisauce,  loss,  hiiid- 
srance^ 

DANOS  AME'NTE,  ad.  Hurtf al- 
ly, mischievously,  harmfully. 

DANO'SO,  SA,  dan-yos'-so,  sah, 
.1.  Hurtful,  noxious,  injurious,  mis- 
ohievous,  harmfnl. 

DAE,  ¿tír,  mi.  and  w.  1.  To  give, 
to  bestow  without  price  or  reward. 
2.  To  give,  to  supply,  to  minister, 
to  aiford.  3.  To  minister,  to  give 
medicines,  to  administer  a  remedy. 
4.  To  give,  to  deliver,  to  confer,  to 
bestow.  5.  To  consign,  to  give  to 
another  in  a  formal  manner.  6.  To 
hit,  to  strike,  to  beat,  to  knock.  7. 
To  give,  to  impart,  to  extend,  to 
communicate.  8.  To  suppose  erro- 
neously. Dar  de  ojos,  (Met.)  To  fall 
into  an  error.  9.  To  consider  an 
atfair  as  concluded.  10.  To  give,  to 
allow,  to  grant  a  position,  to  coin- 
cide in  opinion.  11.  To  persist  ob- 
stinately in  doing  a  thing.  12.  To 
appoint.  18.  To  sacrifice.  14.  To 
explain,  to  elucidate.  Dar  contra  al- 
guna cosa,  To  hit  against.  Dar  cré- 
dito, 1.  To  accredit,  to  believe.  2. 
To  trust,  to  sell  on  trust.  Dar  cuen- 
ta de,  To  account.  Dar  de  comer.  To 
feed.  Lar  el  testo.  To  give  the  au- 
thority. Dar  dado  or  de  tolde.  To 
give  gratis,  or  for  nothing.  Dar  en 
el  yUinco,  To  hit  the  mark.  Dar  en 
el  hito.  To  hit  the  nail  on  the  head. 
Dar  én  rostro.  To  hit  in  the  teeth 
with,  to  reproach.  Dar  fiado,  To 
give  credit.  Dar  que  hacer.  To  give 
trouble.  Dar  licencia.  To  give  leave. 
Dar  memorias.  To  give  one's  re- 
spects. Dar  de  ojos.  To  meet  with 
«n  unforeseen  obstacle.  Dar  razón, 
To  inform,  to  give  an  account  of 
any  thing.  Dar  prestado.  To  lend. 
Dar  á  trompón  or  ¿i  hulto.  To  give 
bjy  the  lump  or  bulk.  Dar  que  reir. 
To  set  a  laughiug.  Dar  que  llorar. 
To  fiill  a  crjing.  Mi  ventana  da  al 
■Mmpo,  My  window  overlooks  the 
ñeld.  Dar  larra  á  la  mano,  To  fur- 
nish materials.  Dar  culadas,  (Ñau.) 
To  strike  repeatedly.  Dar  de  traste; 
(Ñau.)  To  run  aground.  Dar  al 
traste.  To  give  up  a  tiling,  an  un- 
dertaking ;  to  lose,  to  destrov.  Dar 
golpe,  (Met.)  To  strike  the  niind,to 
astonish.  Dar  garrote,  To  strangle. 
Dar  grima.  To  strike  with  terror, 
or  horror.  Dar  kirgas,  To  prolong 
an  affair.  Dar  gana.  To  excite  a 
desire,  to  have  a  mind  to.  Dar  pun- 
to,  (Com.)  To  fail,  to  become  insol- 
vent. Dar  que  sentir.  To  hurt  one's 
teelings.  Dar  que  decir.  To  give 
occasion  to  censure.  Dar  de  barato, 
To  allow  it  for  peace'  sake.  Darse 
á  jugar.  To  be  addicted  to  game. 
Dar  m  cara.  To  stare  in  the  face, 
to  reproach.  Dar  fueqo,  (Nau.)  To 
bream  a  ship.  Dar  calda.  To  heat 
tlie  iron.  Dar  calle,  To  clear  the 
way.  Dar  con  la  entretenida.  To 
put  off  with  words  and  excuses. 
par  con  uno,  To  meet  a  person  one 
¡8  looking  out  for.  Dar  de  cornered 
•imblo,  To  wrangle,  to  quarrel ;  lite- 
rally, to  prepare  food  for  the  devil. 
Oar  de  si,.  To  stretch.  Dar  elnoni- 
bre  or  el  santo,  (Jlil.)  To  give  the 
Watch-word.  Dar  el  si.  To  consent 
-o  marry  a  person.  Dar  en  las  ma- 
taduras, To  touch  one  to  the  quick. 
Dar  en  manias,  To  be  foolish.  Dar 
en  un  hajio,  (Nau.)  To  strike 
"ifrroimd,  to  get  on  shcre.  Dar  fiador 
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or  fianza,  To  find  bail,  to  give  secu- 
rity. Dar  el  espir-itu.  To  expire,  to 
die.  Dar  guerra,  To  wage  war  ;  to 
torment ;  to  be  very  troublesome. 
Dar  higa.  To  miss  fire  :  applied  to 
fire-arms.  Dar  la  enhoraoitena,  To 
rejoice  in  another's  happiness,  to 
congratulate.  Dar  la  paz.  To  give 
an  embrace,  to  give  an  image  to  he 
kissed  as  a  token  of  peace  and  fra- 
ternity. Dar  los  días.  To  congratu- 
late ..lie  on  his  birth-day.  Í)ar  los 
buenos  dias.  To  wish  good  day.  Dar 
madrugón.  To  get  up  early.  Dar 
mal  rato.  To  give  uneasiness.  Dar 
parte.  To  share  with.  Dar  pliego, 
To  present  or  lay  before  a  puhlic 
authority  a  proposal,  with  the  terms 
under  which  a  person  wishes  to 
make  a  cor  tract  or  agreement  with 
the  king.  Dar  puerta  y  silla.  To 
invite  a  person  to  come  in  and  sit 
down.  Dar  recados.  To  greet  ab- 
sent friends  ;  to  invite  visitors.  Dar 
señal,  To  give  earnest  money,  in 
token  that  a  bargain  is  ratified.  Dar 
tras  uno.  To  persecute  one.  Dar  z/n 
raspadillo  á  vn  bajel,  (Nau.)  To 
scrape  the  bottom  and  sides  of  a 
ship  slightly.  Dar  vez.  To  give  one 
his  turn.  Dar  voces.  To  call,  cry, 
or  scream.  Dar  vuelco  á  un  coche. 
To  overset  a  coach.  Dar  zapatetas. 
To  leap  with  joy.  Dar  golpe  alguna 
cosa.  To  be  surprised  or  struck  ^^•ith 
the  beauty  or  rarity  of  a  thing.  Dar 
baya,  To  tease.  Dar  diente  con  dien- 
te, To  shiver  with  cold  so  that  the 
teeth  chatter.  Dé  donde  diere.  In- 
considerately, without  reflection. 
Dar  de  mano,  To  depreciate  or  de- 
spise. Dará  luz,  1.  To  be  delivered 
of  a  child.  2.  To  print,  to  publish. 
Andar  en  dares  y  tomares.  To  dis- 
pute, to  contend. 

DA'ESE,  dar' -say,  vr.  1.  To  con- 
fonn  to  the  will  of  another.  2.  To 
give  one's  self  up  to  virtue  or  vice. 
3.  Darse  á  la  vela,  (Nau.)  To  set 
sail.  4.  Darse  á  merced,  (Mil.)  To 
surrenoer  at  discretion.  5.  To  con- 
cern, to  interest.  Ko  se  me  da  na- 
da, It  gives  me  no  concern.  Darse 
de  las  astas,  To  batter  one's  brains, 
to  screw  one's  wits  :  to  dispute  or 
argue  pertinaciously.  Darse  ó,  pe- 
rros. To  become  enraged  or  furious. 
Darse  al  diantre,  (Coll.)  To  despair. 
Darse  por  vencido.  To  surrender. 
Me  doy  por  vencido,  I  give  it  up. 
Darse  las  manos.  To  shake  hands. 
Darse  maña.  To  manage  one's  af- 
fairs in  an  able  manner ;  to  con- 
trive. Darse  priesa.  To  make  haste, 
to  hasten,  to  accelerate.  Darse  una 
panzada,  (Coll.)  To  be  fed  to  satie- 
ty and  sickness.  Darse  una  panzada 
de  escribir,  (Met.)  To  get  a  surfeit 
of  wi-iting.  Darse  una  vuelta,  To 
scrutinize  one's  own  conduct,  to 
find  out  one's  own  faults.  Darse  un 
repelón.  To  gossip,  to  chat. 

DARA'GA,  DA'RGA,  sf.  (Obs.) 
V.  Adarga. 

DARDABASl',  dar-dah-bab-sec', 
sm.  (Orn.)  Hawk,  kite. 

DAEDA'DA,  dar-dah'-dah,  sf. 
Blow  with  a  dart. 

DA'RDO,  dar'-doe,  sm.  1.  Dart,  a 
missile.  2.  Serpent  wliich  darts 
ui^on  its  prey.  Dardo  de  pescador, 
Fiziíiíi,  a  kind  of  harpoon. 

DARGADANDE'TA,  dar-gah- 
da-%-day'-tah,  sf.  (Prov.)  Nickname 
given  to  any  poor,  impudent  young 


DEA 

DA'ESENA,  dar'-say-nah,  sf. 
Place  in  a  harbor  for  preserving  and 
repairing  ships. 

DA'TA,  dah'-tah,  sf.  1.  Date,  the 
time  at  which  a  letter  is  written,  or 
ioiy  instrument  drawn  uj).  2.  Item 
or  article  in  an  account.  8.  Condi- 
tion, quantity.  La  cosa  está  de  ma^ 
la  data.  The  affair  is  in  a  bad  state, 
4.  (Obs.)  Written  permission  to  do 
any  thing. 

DATA'S,  dah-tar',  va.  and  n.  ] . 
To  date,  to  note  with  the  time  at 
which  any  thing  is  written  or  done. 
2.  To  date,  to  reckon. 

DATAEl'A,  dah-tar-ee'-ah,  sf. 
Datary,  an  office  of  the  chancery  at 
Rome  where  the  jiope's  bulls  are 
expedited. 

DATA'RIO,  dah-tar'-e-o,  sm. 
The  principal  officer  of  the  datary. 

DA'TIL,  dah'-til,  sm.  (Bot.) 
Date,  the  fruit  of  the  common  date- 
palm.  Dátil  de  raposa,  The  fruit 
of  the  dwarf  fan-pakn.  Fructus 
chamairopis  humilis,  Z.  Belem- 
nites,  arrow-head  or  finger-stone. 

DATILA'DO,  DA,  dafi-til-ah'-doe, 
dah,  a.  Resembling  a  date. 

DATILE'RA,  dah-til-er'-ah,  sf. 
(Obs.)  Common  date-palm.  Phoe- 
nix dactylifera,  L. 

DATILI'LLO,  sm.  dim.  A  small 
date. 

BATl'YO,  dah-tee'-vo,  sm.  Da- 
tive, the  third  case  of  nouns. 

DA'TO,  dah'-toe,  sm.  Datum,  a 
fiict,  a  truth  granted  and  admitted. 
Datos,  Data. 

DA'UCO,  dah'-oo-co,  sm,  (Bot.) 
Carrot.    Daucus  carota,  L. 

DA'ZA,  dath'-ah,  sf.  1.  (Bot.)  Lti- 
cern.  Medicago  sativa,  L.  2.  (Bot.) 
Panic-grass.     Panicum,  L. 

J)Y.,"day,prep.  1.  Of,  the  sign  oí 
a  genitive  or  possessive  case,  as  La. 
le'y  de  Dios,  The  law  of  God.  El 
poder  de  Liglaterra,  England's 
power.  2.  It  serves  to  point  out  the 
matter  of  which  a  thing  is  mado. 
Vaso  depílala,  A  silver  cup.  8.  It 
is  the  sign  of  the  ablative  case. 
Vengo  de  Flándes,  I  come  from  Flan- 
ders. 4.  It  serves  sometimes  in- 
stead of  the  preposition  con.  De 
intento,  On  purpose.  5.  It  is  used 
in  the  room  oí  por.  De  miedo.  From 
fear.  6.  It  is  of  the  same  import  as 
desde.  Vamos  de  Madrid'  á  Toledo, 
We  go  from  Madrid  to  Toledo.  7 
It  sometimes  governs  the  infinitive 
mood.  Hora  de  comer,  Dinner- 
time. 8.  It  is  placed  before  adverbs 
of  time.  De  dia.  By  day.  De  noche, 
By  night.  9.  Sometinies  marks  an 
inference.  De  aqvi  se  infiere.  Hence 
it  follows.  10.  In  fani'iliar  style  it 
is  used  to  give  energy  to  an  expres- 
sion. El  Iddron  del  mozo,  The  rogue 
of  a  boy.  11.  It  is  used  after  many 
verbs  to  denote  some,  a  little,  a  por- 
tion, <&c.  Comió  del  pescado.  He 
atesóme  fish.  Bebió  del  vino,  Ho 
drank  some  wine.  12.  It  is  prefixed 
to  many  verbs,  nouns,  &c.,  altering 
their  sense,  as,  i'rom  poner,  to  put  or 
to  place,  is.  formed  deponer,  to  de- 
pose, &c.  13.  (Obs.)  To.  £uenc 
de  comer,  Good  to  eat.  De  balde. 
For  nothinc,  gratis. 

DE'A,  day'-ah,  sf.  (Poet.  Obs.) 
Goddess.    V.  Diosa. 

DEA'N,  day-an',  sm.  Dean,  ai 
ecclesiastical  dignitary. 

DE  AN  A'TO,  DEANA  ZGO,  day 
an-ah'-toe,  sm.  Deanship. 
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DP:BA'.J(>,  day-bah-liM,  ad.  Un- 
der, uiiilei-iicalh,  helow.  Dchujo  de 
tnawi,  I'liiliri-liMiiil,  iirivaUily. — 
prep.  Under,  huljordiiiiilc,  depend- 
ent. 

DEBANDA'R,  day-lan-dar',  va. 
(Obs.)  T(?dislmiid. 

DEHA'TK,  d<ij/-huh'-i'ii/,  mil.  De- 
bato, altorcalioii,  exiioiillilulioii,  dirt- 
oaHwioii,  cciiiteiitiiiii. 

DKI'.ATl'li,  diiy-hah-tir',  m.  1. 
To  debate,  U)  ar^jiio,  to  discuss.  2. 
To  eoiiibat,  to  engage  witli  arms.  3. 
To  ex|i()stuhito. 

DK'I'.DA,  DO,  fObs.)  V.  Deuda. 

DEUDA' DO,  DEBDü'Sü,  (Ubs.) 
V.  Adiudado. 

DEBELACIO'N,  dity-hay-Uth-e- 
on',  .v/'.  Debellation,  tlie  act  of  con- 
qiieniig  in  war;  coniiuest. 

DEBELA'K,  da;i-l,Kl-ai\  va.  To 
debellate,  to  comiiiei'. 

DEBE'K,  day-her',  sm.  1.  Oblitra- 
tioii,  tliity.  ii.  JJebt.  JIacer  su,  de- 
ber. To  fiiltil  one's  duty. 

DEBE'K,  day-her',  va.  1.  To  owe, 
not  to  pay  a  debt  which  is  due.  2. 
To  be  (ibiified  to.  3.  It  is  used  with 
the  preposition  de,  to  denote  that  a 
thing  is,  has  been,  or  will  be,  as  ex- 
pressed by  the  word  which  follows 
it.  JJebe  de  estar /rio,  It  must  be 
cold. 

DEBIDAME'NTE,  ad.  1.  .Justly, 
with  moderation  and  justice.  2. 
Dulv,  exactly,  perfectly. 

DEBIDO'k,  67».  (Ubs.)  V.  Deu- 
dor. 

DEBIE'NTE,  day-he-e/i'-tay,  pa. 
Owing,  he  who  owes  ;  debtor. 

DE'BIL,  day-bH,  a.  1.  Feeble, 
weak,  extenuated,  debilitated,  faint- 
ly, sickly,  intirni.  2.  Feeble,  weak. 
8.  Fragile,  frail.  4.  I'usillanimoiis, 
mean-spirited. 

DEBILIDA'D,  day-hil-e-dad',  sf. 
1.  Debility,  weakness,  languor.  2. 
Weakness,  I'cebleness,  want  of 
strength.  3.  (Met.)  Pusillanimity, 
fondness,  craziness ;  frailty. 

DEBILITACIO'N,  ^day-UU- 
Uitli-e-on',  .</'.  Debilitation,  extenua- 
tion. 

DEBILITA'R,  day-hil-e-iw',  va. 
To  debilitate,  to  weaken,  to  extenu- 
ate, to  ent'eeiile,  tn  enervate. 

DE'BIL-ME'iXTE,  ad.  Weakly, 
feebly,  faintly,  lamely. 

DÉ'BITO  ■  day'-be'-t(>e,  sin.  Debt. 
Débito  or  débito  conyugal,  Conjugal 
duty. 

DE'BO,  dai/'-bo,  s»i.  Instrument 
used  for  scraping  skins. 

DEBROOA'K,'  vn.  (,Übs.)  To  be 
sick  or  intirin. 

DEBU.JADU'RA,  sf.  (Obs.)  De- 
siirn,  delineation. 

DEBUJA'K,  va.  (Obs.)  V.  Dniu- 

JAK. 

DE'CADA,  d^iy'-caJi-daJi.sf.  De- 
ctule,  the  number  or  sum  often. 

DECADE'XriA,  day-cah-den'- 
thi*h-ah,  .■if.  Decay,  decline,  fading, 
failing,  decaying.  //•  </)■  dicadeiiciit, 
To  be  on  tl\ó  decline. 

DECADE'NTE,  pa.  Decaying, 
decliuinir. 

DECAEME'XTiX  DECAIME'X- 
T(),  mil.  (Ohs.'t  V.  Descaecimiento. 

DECAE'R,  d,iy-cali-er',  vn.  1.  To 
decay,  to  decline,  to  fail,  to  lamruish, 
to  grow  weak,  to  fade.  2.  (Nau.) 
To  fall  to  leeward. 

( Yo  decaigo,  yo  decaí,  yo  decauja  ; 
from  Decaer.     V.  Cakr.) 

DEC A'G  ONO,       day-cah'  gon-c , 
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sm.  Doctt(^on,  a  polygon  of  ten  side» 
or  angles. 

J )  E(J  A I  .\I  I  K'STO,  diiy-aih-e-me- 
eu'-toe,  Hill.  Decay,  luiling,  decline, 
weakness. 

DECA'LOGO,  day-caV-o-go,  gm. 
Decalogue,  the  ten  coinmanilmcnts. 

J^EC  AMI' A  .M  E'.\T<  >,  d-iy-cam- 
pah-iiien'-toe,  mii.  Deeainpiiient,  the 
act  of  HhifiinL'  the  camj). 

DE< 'A.Ml'A'li,  da  y -cam-par',  vn. 
To  decamp. 

DECANA'TO,  day-ran-nV-loe, 
sm.  Dignity  of  tlie  senior  of  uny 
connnunity. 

DEC  A'NO,  diiy-can'-o,  sm.  Senior, 
tlie  most  ancient  member  of  a  coni- 
munitv  or  corporation. 

DECANTACIO'N,  day-can-tath- 
e-oit',  sf.  Dceantation,  pouring  off. 

DECANTA'DO,  day-can-tah'- 
doe.  a.  Boasted,  exalted. 

DECANTA'R,  day-can-tar',  va. 
1.  To  cry  up,  to  exairgerate  or  mag- 
nity  a  thing.  2.  (Obs.)  To  turn  any 
tiling  from  a  I'ight  line,  and  give  it 
an  oblique  direction.  8.  To  decant, 
to  draw  ()ti'li(|Uor. 

DECAPITA<:;iO'N,  day-cali-pe- 
tath-e-oii',  sf.  Decapitation,  behead- 
ius. 

DECAPITA'R,  day-cali-pe-taf> , 
va.  To  decapitate,  to  behead. 

DECASl'LABO,  (i(í¿/-fí//i-«í6'-M- 
bo,  a.  (Poet.)  Havinir  ten  syllables. 

DEOASTI'LO,  sm.  (Arch.)  De- 
castylc,  an  assemblage  often  pillars. 

D'ECEBIMIE'NTU,  sm.  (Obs.) 
Deception,  artiñce. 

DECEBI'R,  va.  (Obs.)  To  deceive. 

DECE.MVIRA'TO,  d^th-em^ve- 
rali'-tm',  sin.  Decemvirate. 

DEOEMM'RU,  ddh-cm-vee'-ro, 
sm.  Decemvir. 

DECE'NA,  deth-en'-ah,  sf.  1.  De- 
nary, the  number  of  ten.  2.  (Prov.) 
Company  or  party  of  ten  persons. 
3.  (Mas.)  Consonance  maae  of  an 
octave  and  a  third. 

DECENA'L,  d<th-en-al>,  a.  De- 
cennial, a  space  of  ten  veal's. 

DECENA'RIO,  ui\,  deth-en-ai-'- 
e-o,  all.  a.  Decennary,  the  tenth 
bead  of  the  rosary. 

DECE'NCIA,  detli-en'-thieh-a7i, 
sf.  1 .  Decency,  propriety  of  form  or 
conduct.  2.  Decency,  reservedness, 
honesty,  modesty. 

DECENDE'R,"  detJi-en-der',  vn. 
V.  Descendek. 

DECEXDIMIE'NTO,  detJi-en- 
dc-me-cii'-toe,  sm.  V.  Descendimi- 
ento. 

DECE'NIO,  deth-tn'-e-o,  am. 
Space  of  ten  years. 

DECE'NO"  NA,  deth-en'-o,  ah,  a. 
Tcntli,  ordinal  often. 

DECENTA'R.  ddh-en.-tar>,  va.  1. 
To  connnence  the  use  of  things  not 
before  used.  2.  To  begin  to  lose 
that  which  had  been  preserved. — 
vr.  To  wound,  to  gall  or  injure  the 
skin  <^r  body  ;  to  be  bed-ridden. 

DECE'NTE,  deth-iii'-tay.  a.  1. 
Decent,  just,  honest,  becoming,  tit, 
suitable,  decorous.  2.  Convenient, 
reasonable.  3.  Decent,  modest, 
grave,  ¡renteol.  4.  Of  honest,  but 
not  noble  parents. 

DECEXTEME'XTE.  (7,/.  1.  re- 
cently, fairly,  honorably.  2.  De- 
cently, without  immodesty,  comely. 
3.  (Iron.")  Abundantly. 

DECEPCIO'X,  deth-ep-thielt-on', 
sf.  (Littl.  us.)  Deception,  illusion : 
vulgarly,  humbug. 
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DECEP..\E'K,  d*tli-tr-TuH,  ui.  V 
Dw<;ei{mk. 

DEíJWíHUMB.V'R,  ta.  (()\m.)  V. 
Dkkkcmiíai:. 

DECE.SIO'X,  */•  (OU.)  I'reoo»- 
Hion :  antbccdcMce. 

DECE'SO,  deth-es'-to,  tm.  De- 
cease, a  natural  death. 

DECHA'DO,  doy-Uhah'-dnt,  »m. 
1.  Suini>lc,  pattern,  desigii,  ittaud- 
urd.  2.  Linen,  on  whieli  voud^ 
girls  perform  several  sorts  of  needle- 
work. 3.  E.xainple,  jmttern,  or  mo- 
del of  virtue  and  jierfeetion. 

DECl'BLE,  deth-e^-hUiy,  a.  Ex- 
pressible, that  which  may  be  ex- 
pressed. 

DECIDETÍAS,  deth-t-Jer^-as,  »f. 
pi.  (Coll.)  Eloquence,  the  power  of 
speaking  with  fluency  and  eleiurance. 

DECIDE'KO,  KA,  deth-e-deH-o, 
ah,  a.  What  may  \te  «aid  witliout 
inconvenience  or  improprietv. 

DECIDI'DO,  deth-e-dee'-'doe,  a. 
Pr()fesse<l,  devoted. 

DECIDPK,  délh-€-diH,  va.  To  de- 
cide, to  determine,  to  resolve,  to 
conclude. — vr.  To  decide,  to  be  dc 
tennined. 

DECIDO'K,  RA,  d*th-t-donf,  ah. 
s.  1.  One  that  sjieuks  with  fluency 
and  elegance.  2.  A  wit.  8.  (Obs.J 
Versiñer,  poet. 

DECIE'XTE,  deth-e-en'-tay,  tm. 
He  who  falls  or  deceases. 

{Yo  deciento,  yo  decienta;  from 
Decentar.     V.  Acertar.) 

DE'CIMA,  dtth'-t-iwih,  »f.  1. 
(Poet.)  A  Spanish  stanza  c>.>nsÍ3ting 
often  verses  of  eight  syllables.  2. 
Tenth,  tithe,  the  tenth'part. 

DECIMA'L,  ddh-e-nuiV.  a.  1.  De- 
cimal. 2.  Belonirinur  to  tithes.  Jttn- 
tas  decim<ihs.  Tithe-rents. 

DE'CIMAXOVE'XA,  dtth'-^ 
mah-no-vcn'-ah,  ,f.  One  of  the  rd- 
gisters  of  the  pipes  of  an  or£ran. 

DECIMA'R,  drth-e-imr',  va. 
(Obs.)  V.  Diezmar. 

DE'CIMO,  MA,  defh'-e-mo,  nuih, 
a.  Tenth,  ordinal  often. 

DE'CIMOCUA'RTO,  ta,  a.  Four- 
teenth. 

DE'CIMOX(VXO,  NA,  dttk'-e-mo- 
noii'-o,  all,  II.  Xineteenth. 

DE'CIMOQUl'XTO.  ta,  deth'-^ 
mo-l'in'-toe.  tah.  a.  Fitteenth. 

DE'CIMOSE'PTIMO^  ma.  deth^-t- 
mo-sep'-te-mo,  mah.  a.  Seventeenth. 

DE'CIMOSE'STO,  ta.  d<th'-«-iHO- 
se^-toe.  tih.  a.  Sixteenth. 

DE'CIMOTE'KCIO,  cia,  deti'-^ 
m(^fer'-fhlfli-<\  ah.  a.  Thirteenth. 

DECIOCIIE'XO,  NA.  d,th-*-^ 
tchay'-no.  nah,  a.  1.  Eii:hteenth.  2. 
Kind  of  cloth.     8.  V.  Dieziochexo. 

DECI'K.  deth-ir".  ra.  1.  To  say  or 
utter,  to  tell,  to  speak,  to  express 
by  words.  3.  To  assure,  to  per- 
suade. S.  To  name,  to  give  a  name 
to  a  person  or  place.  4.  To  be  coi»- 
t"ormable.  to  correspond,  ó.  To  de- 
note, to  mark,  to  Ix!  a  sign  of.  6. 
To  declare  or  depose  upon  Oi»th.  7. 
(Obs.)  To  verify.  Decir  de  rep^ntf. 
To  make  verses  otT  hand.  Dede 
hien,  To  speak  fluently  or  gnvse- 
fuUy ;  to  explain  a  thin?  well.  iV- 
cir  tijeretas.  To  persist  in  .nn  errone- 
ous opinion.  Digo .'  I  say  ;  bark ; 
used  m  callinfi:  or  sj^aking  to.  Por 
nieyor  decir.  More  properly  speak- 
ing. £1  decir  de  his  gent'es,  Tlie 
opinion  of  the  people.  Decir  dé  *», 
To  affirm  any  thing.  Decir  d*  no. 
To  deny.      Decir  por  decir,  To  talk 
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for  the  sake  of  talking.  Dije  á  mi 
capote,  I  said  in  my  sleeve.  Decir 
su  atrevido  pensamiento  or  su  dolor, 
To  pop  the  question. 

DECl'-R,  deth-ir',  sm.  A  notable 
saying.  Decires.  Iclle  talk,  false  ru- 
mors, scandal,  slander. 

DECISIU'N,  deth-e-se-on>,  sf.  1. 
Decision,  determination,  resolution, 
issue.  2.  Decision,  judgment  by  a 
court  of  justice.  Z.  Verdict  by  a 
iurv.    4.  Disposition. 

DECISIVAME'ISITE,  ad.  De- 
cisively. 

DECISI'VO,  VA,  a.  Decisive,  final, 
conclusive,  deci'ctory. 

DECISO'KIO,  RL\,  deth-e-sm-'-e-o, 
ah,  a.  (Law)  Decisive,  concluding, 
decisory. 

DEC'LAMACIO'N,  day-claTi- 
mxith-e-on',  sf.  1.  Declamation,  ha- 
rangue, oration,  discourse.  2.  A 
speech  delivered,  an  oratorial  invec- 
tive. 3.  Declamation,  a  discourse 
addressed  to  the  passions.  4.  De- 
livery. 5.  The  manner  of  reciting 
theatrical  compositions.  6.  Pane- 
gyric. 

DECLAMADO'E,  ea,  day-cMi- 
mah-dore',  ah,  s.  JDeclaimer,  ex- 
claimer. 

DECLAMA'E,  daij-ckui-rtmr' ,  vn. 
To  declaim,  to  harangue. 

DECLAMATO'EIO,  eia,  daij- 
clah-ma7i-tor'-e-o,  ah,  a.  Declama- 
tory. 

DECLAEACIO'N,  day-clar-ath- 
e-oii',  sf.  1.  Declaration.  2.  Decla- 
ration, interpretation,  exposition. 
8.  Manifest,  manifestation  ;  account. 
4.  Overture,  proposal.  5.  (Law) 
Deposition. 

DEOLAEADAME'NTE,  day- 
clur-ali-dah-men'-tay,  ad.  Declared- 
ly, avowedly. 

DECLAEA'DO,  da,  day-clar-ah'- 
doc,  dah,  a.  and  pp.  of  Declakar. 
1.  Declared.  2.  Applied  to  a  person 
who  speaks  too  plamly. 

DECLAEADO'R,  ka,  day-dar- 
ah-dore',  ah,  s.  Declarer,  expositor. 

DEGLAEA'NTE,  dmj-clar-an'- 
tay,  sm.  Declarer,  one  that  declares 
or  explains  ;  a  witness  in  the  act  of 
being  examined.  Juan  declarante, 
A  talkative  person,  who  speaks  his 
mind  too  freely. 

DECLAEA'E,  darj-clar-ar' ,  va.  1. 
To  declare,  to  manifest,  to  make 
known.  2.  To  expound,  to  3xplain, 
to  exemplify.  8.  (Law)  1  .•  deter- 
mine and  decide,  to  find.  4.  (Law) 
To  witness  or  depose  upon  oath. — 
vr.  To  declare  one's  opinion,  to  ex- 
plain one's  mind. 

DECLARATO'EIO,  ria,  da7j- 
cla?'-ah-tor'-e-o,  ah,  a.  Declaratory, 
explanatory. 

DECLA'EO,  sm.  (Obs.)  V.  De- 
claración. 

DECLINA'BLE,  day-cle-nah'- 
hlay,  a.  (Gram.)  Declinable,  having 
variety  of  terminations. 

DECLINACIO'N,  day-clin-ath- 
e-on',  sf.  1.  Declination,  descent, 
decay,  fall,  decline,  falling.  2. 
(Gram.)  Declination,  the  declension 
of  nouns.  3.  (Ast.)  Distance  of  a 
star  or  planet  from  the  equator. 

DECLINA'NTE,  day-clln-an'- 
tay,  a.  Declining,  bending  down. 

DECLINA'E,  day-cUn-ar',  vn.  1. 
To  decline,  to  lean  downward.  2. 
To  decline,  to  sink,  to  be  impaired, 
lO  decay,  to  degenerate,  fa  decli- 
nando el  dia,  It  is  near  twilight. — 
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va.  1.  (Gram.)  To  decline  a  word  by 
various  terminations.  2.  To  chal- 
lenge a  judge,  to  transfer  a  cause  to 
another  tribunal :  in  this  last  sense 
it  is  always  used  with  the  word  ju- 

DECLINATO'EIA,  day-clin-ah- 
tor'-e-ah,  sf.  (Law)  Plea  which  at- 
tacks the  competency  of  a  judge. 

DECLINATO'EIÓ,  day-clin-ah- 
tor'-e-oh,  sm.  Declinator,  or  declina- 
tory, an  instrument  used  in  dial- 
ling. 

DECLI'VE,  DECLI^Xqo,  day- 
clee'-my,  day-clee'-ve-o,  sm.  Decii- 
vity,  inclination  downwards. 

DECLIVIDA'D,  day-cle-ve-dad>, 
sf.  Declivity. 

DECOOCIO'N,  day-coc-thieh-on', 
sf.  Decoction. 

DECOLACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Degollación. 

DECOLGA'E,  vn.  (Obs.)  V.  Col- 
gar. 

DECOEACIO'N,  day-cor-ath-e- 
on',  sf.  Decoration,  ornament. 

DECOEADO'E,  day-cor-ah-dore', 
sm.  (Littl.  us.)  Decorator. 

DECOEA'E,  day-co?'-ar',  va.  1. 
To  decorate,  to  adorn,  to  embellish, 
to  furnish.  2.  To  illustrate,  to  en- 
noble, to  honor,  to  exalt.  3.  To 
learn  by  heart.  4.  To  recite,  to  re- 
peat. 

DECO'EO,  RA,  day-cor'-o,  ah,  a. 
(Obs.)  V.  Decoroso. 

DECO'EO,  day-cor'-o,  sm.  1.  Ho- 
nor, respect,  reverence  due  to  any 
person.  2.  Circumspection,  gravi- 
ty, integrity.  3.  Purity,  honesty. 
4.  Decorum,  decency,  civility. 

DECOEOSAME'NTE,  acl.  De- 
cently, decorously. 

DECOEO'SO,  SA,  day-cor-os'-so, 
sail,  a.  Decorous,  decent. 

DECOEEE'ESE,  vr.    (Obs.)   V. 

DECOEEIMIE'NTO,  sm.  (Obs.) 
Course  or  flow  of  water. 

DECOETICACIO'N,  day-cor-te- 
cath-e-on',  sf.  Decortication,  the  aet 
of  stripping  the  bark  or  husk. 

DECEECE'E,  day-crayth-er\  vn. 
(Littl.  us.)  To  decrease. 

DECEEME'NTO,  day-cray-men'- 
toe,  sm.  Decrement,  decrease,  dimi- 
nution, declension. 

DECEEPITACIO'N,  day-m-ay- 
pe-tatli-e-on',  sf.  (Chem.)  Decrepi- 
tation, a  crackling  noise  as  made  by 
salt  when  heated. 

DECEEPITA'NTE,  day-cray-pe- 
tan'-fai/,  fia.  (Chem.)  Llcercjiitant. 

DECEEPITA'E,  day-cray-pe- 
tar',  va.  and  n.  1.  To  decrepitate, 
to  calcine  salt  until  it  has  ceased  to 
crackle  in  the  fire.  2.  To  decrepi- 
tate, to  crackle  when  put  over  the 
fire  :  applied  to  salts. 

Dí:CEE'P1T0,  ta,  day-cray'-pc- 
fo,  tah,  a.  Decrepit,  worn  with  aye. 

DECEEPITU'D,  day-cray-pe- 
tood',  sf.  Decrepitude,  the  last  stage 
of  decay;  old  age. 

DECEETACIO'N,  day-cray-tafh- 
e-on',  sf.  (Littl.)  us.)  Determina- 
tion, establishment. 

DECEETA'L,  day-cray-taV ,  sf 
Decretal,  letter  or  rescript  of  tl'ie 
pope.  Decretales,  Decretals,  a  col- 
lection of  letters  and  decrees  of  the 
popes. — a.  Decretal. 

DECEETALI'STA,  rf«¿/-«-<7// ^7?- 
ees'-tah,  sm.  Decretist,  one  that 
draws  up  or  studies  the  rescripts, 
letters,  and  decrees  of  popes. 


DECEETA'E,  day-cray-tar»,  m, 
1.  To  decree,  to  determine,  to  re- 
solve. 2.  (Law)  To  give  a  decree 
or  a  determination  in  a  suit. 

DECEETE'EO,  day-cray-Uri-o, 
sm.  1.  Catalogue  or  list  of  the 
names  and  offences  of  criminals.  2. 
Decretal,  collection  of  decrees, 

DECEETI'STA,  day-cray-teetf. 
tah,  sm.  Decretist,  one  who  ex- 
pounds or  explains  the  decretals. 

DECEE'TO,  day-cray'-toe,  sm.  1 
Decree,  decision,  resolution.  2.  De- 
cree, order  or  determination  issued 
in  the  king's  name.  3.  A  judicial 
decree.  4.  In  canon  law,  decree  or 
ordinance  enacted  by  the  iwpe  with 
the  advice  of  his  cardinals.  5. 
(Obs.)  Opinion,  vote,  advice.  De- 
cretos  de  cajon.  Common  decrees, 
not  requiring  any  peculiar  formality 
of  the  law. 

DECEETO'EIO,  rl\,  day-cray- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Decretory,  critical : 
applied  to  the  days  when  a  judg- 
ment may  be  formed  on  the  issue 
of  a  fit  of  illness. 

DECU'BITO,  day-coo'-le-toe,  mi. 
1.  (Med.)  Particular  flow  of  the  hu- 
mors in  diseases.  2.  (Obs.)  Aet  of 
lying  down  to  rest. 
'  DECUMA'NA,  sf.  (Obs.)  Ti  e 
tenth  thing  in  the  numeral  order. 

DE'CUPLO,  PLA,  day'-coo-phi, 
plali,  a.  Decuple,  tenfold. 

DECU'EIA,  day-com^'-e-ah,  sf.  1. 
Ten  Eoman  soldiers  under  a  decu- 
rión. 2.  In  the  Spanish  schools, 
the  assembly  of  ten  students  to  take 
their  lessons.  3.  (Obs.)  The  cork 
of  a  bee-hive. 

DECUEIA'TO,  day-coor-e-ak'. 
toe,  »)n.  Any  one  of  the  students  be- 
longing to  a  decuria  in  the  Spanish 
schools. 

DECUEIO'N,  day-coor-e-onf ,  sm. 

1.  Decurión,  the  chief  or  command- 
er of  ten  Eoman  soldiers.  2.  In  the 
Spanish  schools,  the  monitor  or  stu- 
dent who  has  the  care  of  ten  othei- 
students,  and  gives  them  lessons 
Decirrion  de  decurio7ies,  A  chief 
monitor  who  superintends  the  rest. 

DECU'ES AS,  day-coor'-sas,  sf.pl. 
(Law)  Arrears  of  rent. 

DEC  U 'ESO,  day-coov'-so,  sm. 
Course,  succession  of  movement  or 
time. 

DEDA'DA,  day-dah'-dah,  sf.  1. 
That  which  can  be  taken  up  with 
the  finger  at  once.  Dar  á  uno  una 
dedada  de  miel,  (Met.)  To  put  a 
cheat  on  one,  to  deceive  ;  literally, 
to  give  one  a  fingerful  of  honey.  2. 
Sort  of  architectonic  ornament  of 
the  Doric  order. 

DEDA'L,  day-daV,  sm.  1.  Thim- 
ble. 2.  A  very  small  drinking-glass 
or  cup. 

DEDALE'EA,  day-daUer -ah,  st 
(Bot.)  Fox-glove.  Digitalis  pur 
purea,  L. 

DEDICACIO'N,  day-d^-cath-e 
on',  sf  Dedication,  the  act  of  dedi 
catinir ;  consecration;  inscription. 

DEI )1( ' A'NTE,  d ay-de-can' -ta y , 
pa.  Dedicatiiiir,  dedicator. 

DEDICA'E,  day-de-car',  va.  1.  To 
dedicate,  to  devote,  to  consecrate. 

2.  To  inscribe  a  literary  work  to  a 
patron.  Dedicarse  á  alguna  cosa. 
To  apply  one's  self  to  a  thing. 

DEDiCATO'RIA,  day-de-cah- 
tn-r'-e-ah,  sf.  Dedication,  an  address 
by  which  a  literary  composition  is 
inscribed  to  a  patron. 


DEF 

DEDIGNA'R,  dny-dig-nar',  va. 
To  dÍH(liiiii,  to  (lcn[)ÍH(i,  tu  contemn. 
■  -vr.  To  Hiji^i'M  'loiiij,'  liny  tliiiitc. 

DKDI'J.,  J'l//  dil.',  «/«.  Tliiiiiib- 
uliill  of  liiKni'or  Icutlicr  UHcd  by 
icuj)(irs. 

DKDI'LLO,  'iTo,  dai/-dU'-l!/o,  sm. 
dim.  A  little,  liii(,r(!r. 

i)K'\H),  diii/dot;  sin.  1.  Fintrcr. 
2.  Too.  ;!.  TI'k!  I'orly  (iifilitli  lüirtof 
II  Spiuiinli  yard,  or  ¿)í//v/.  A.  liiinii 
of  a  clock  or  wiitcli.  T).  A  liiifici-'H 
bromltli,  11  Hinull  Ijit.  Ganar  ¿v  de- 
don.  To  fiiiin  by  itiobos.  Meter  Urn 
de<l<iK.  To  piiiiii)  one.  Señala  rieron 
el  dei/o/ro  point  at  another  with  the 
lbi(ior.  ¡''uliir  á  don  dedos  de  laetcr- 
fiidad,  To  he  on  the  brink  of  eter- 
nity. J>rdo  jHilt/ar,  T\\\l\\\]).  ]>i'(l(i 
índice,  Tlie  index  or  forc-linticr.  De- 
do  del  corazón.  Middle  finder.  Dedo 
anular,  The  ring-finger.  Dedo  7neñi- 
iive  or  aurlvidar.  The  little  finger. 
Dido  (Id  or  cae  en  el  dedo  nuilo, 
(i'rov.)  Every  thing  full  .son  the  sore 
Hpot. 

DEDUCCIO'N,  day-dooc-thieh- 
on',  sf.  1.  Deduction,  derivation, 
origin,  consequence.  2.  Deduction, 
that  whieh  is  deducted.  3.  (Mus.) 
Tlw  natural  progression  of  sounds. 

DEDUCl  B'LE,  daij-dootli-ee'- 
hlai/,  a.  (Littl.  us.)  Deducible,  in- 
ferable. 

DEDUd'E,  day-dootli-ir',  va.  1. 
To  deduce,  to  collect,  to  infer  as  a 
consequence;  to  fetch,  to  devise,  to 
draw.  2.  To  alleye  in  pleading,  to 
oiler  as  a  plea.  3.  To  subtract,  to 
deduct,  to  extract. 

DEDUCT I'VO,  VA,  day-dooc-tee'- 
tw,  LHtli,  a.  (Littl.  us.)  Deducive. 

( Yo  deduzco,  yo  deduzca  •  yo  de- 
duje, yo  dedujera  ;  from  Deducir.  V. 
CoNDreiii.) 

DEFA'CTO,  day-fac'-toe,  ad.  In 
fjict,  actually,  cftec'tuallv. 

DEFALU A'K,  va.  V."  Desfalcak. 

DEFAMA'U,  day-fam-ar',  va. 
(Obs.)  V.  InI'Amaii. 

DEFECA'DO,  da,  a.  (Obs.)  V. 
DKi'uiíAno. 

DEFECCIO'N,  day-fec-ihieJi-on', 
tf.  Defection,  apostasy  ;  revolt. 

T>V:VEVTl'BU<:,day-fee-fe,'-hlay, 
a.  Defectible,  iir,perfeet,  deficient. 

D  EF  E(  'T I  'LEO,  day-fec-tiV-lyo, 
em.  ilii/i.  Sliiíht  fault  or  defect. 

DEFECTl'VO,  VA,  day-fec-tee'- 
vo^vah,  a.  Defective,  imperfect. 

DEFE'OTO,  dai/-/ec'-foe,  sm.  1. 
Defect,  failing,  fiui"lt.  2.  Defect,  any 
natural  iiuueffretion. 

DEFECTIKISAME'NTE,  ad. 
Defectivelv,  tiiultilv,  defieientlv. 

DEFEOTUO'SO",  SA,  d<ty-fec-too- 
os'-so,  sak,  a.  Defective,  imperfect, 
faulty. 

DiCFEMTNA'DO,  da,  <í.  (obs.) 
V.  Afkiiinaih). 

DEFENDED E'RO.  ua,  day-feii- 
d(d-er'-o,  aJi,  a.  i  Obs.)  Defensible. 

DEFENDEDO'K,  day-fen-dtd- 
9re',  sm.  1.  r)efender,  protector, 
keeper.     2.  (Obs.)  V.  Abogado. 

DEFENDE'K,    day-fen-der ,  va. 

1.  To  defend,  to  protect,  to  guard. 

2.  To  defend,  to  nuike  good,  to  jus- 
tify, to  assert,  to  maintain.  8."  To 
defend,  to  vindicate.  4.  To  defend, 
to  prohibit,  to  forbid.  5.  To  resist, 
to  oppose.  6.  To  defend  a  place,  a 
canse,  ite. :  to  fence. 

DEFEN  DLMl  E'NTO,     day-fen- 
iie-me-,/i'-toe,   sm.  (Obs.)  Defence, 
support,  protection. 
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DEFKN  K(  K'K,  d^iy-fenr-etli-er', 
va.  (I'rov.)  To  clone  an  account. 

I)EFE'X.SA,  dayftn>-Hah,  */.  1. 
Defe.nc(i,  Hafciriiard.  2.  J)ef<:iicc, 
vindication,  jiistilication,  apology. 
i$.  Deleni'c,  guard,  hlielter,  protec- 
tion ;  fence.  4.  J)efenee,  in  hiw, 
tlie  defendant's  rcjily.  5.  (Fort.; 
The  part  which  fiaiiks  another 
work.  Di-fens'iH  de  los  coslados, 
(_Nau.)  Skids  or  skeeds;  timbers 
tiistened  to  the  ■wal(^s  with  boltM 
and  spike-nails.  DiJ'ensasde  cnhoi 
calk  viejo,  (^Nau.)  Fenders  made  of 
pi(!ces  of  cable. 

1 )  E  FE  NS  A'JiLE,  day-ftn-sah'- 
hlai/,  a.  Defensible,  maintainaiile. 

DEFEiNSA'K,  va.  (Obs.)  V.  De- 

FKNIlKli. 

J>EFENSATKI'Z,  sf.   (Obs.)  V. 

DUFKNSOKA. 

DEFENSI'BLE,  day-fen-see'- 
llai/,  a.  V.  Dekknsable. 

DEFENSIO'N,  sf.  1.  (Ob.-!.)  V. 
Defensa.    2.  Prohibition,  obstacle. 

DEFENSI'VA,  day-fen-see'-mh, 
sf.  Defensive.  Estará  la  defensiva, 
or  ponerse  sohre  la.  defensiva,  To  be 
U]iiin  the  defensive,  to  put  one's 
self  Upon  the  defensive. 

DEFENSl'VO,  day-fen-see' -vo, 
sm.  1.  Defence,  safeguard.  2. 
riecc  of  linen  steeped  in  any  medi- 
cated liquor,  and  applied  to  some 
part  of  the  body,  to  refresh  and 
strenu'then  it. 

DEFENSl'VO,  VA,  elay-f en-see' - 
vo,  rah,  a.  Defensive,  that  which 
serves  as  a  defence  or  safeguard ; 
justificatory,  defensory. 

DEFEN^O'K,  RA,  'dai/-f en-sore', 
ah.  1.  Defender  or  keeper,  main- 
tainer,  conservator,  protector,  sup- 
porter. 2.  (Law)  A  lawyer  ap- 
pointed by  a  court  of  justice  to  de- 
fend one  absent,  or  one  who  cannot 
pay  a  defender.  V.  Abogado  de 
Pobres. 

DEFENSOEI'A,  day-fen-sor-ee'- 
ah,sf.  The  duty  and  otifice  of  a  law- 
yer appointed  ty  a  judge  to  defend 
a  person  who  is  absent,  or  who  has 
no  defender. 

DEFENSO'EIO,  (7(r.y-/í-.>!-í!or'-í-o, 
sm.  Defence,  an  apologetic  writ- 
ing in  favor  of  any  person  or  thing ; 
a  memoir,  a  manifesto. 

])EFEUE'NCL\,  sf.  Deference, 
complaisance,  condescension. 

DEFERE'NTE,  day-fer-en'-tay, 
a.  Assenting,  deferring  to  the  opin- 
ion of  another;  deferent. 

DEFEKI'K,  day-fer-ir',  vn.  To 
defer,  to  pay  defereiiee  to  another's 
opinion,  to  yield  to  another's  judg- 
ment.— va.  To  communicate,  to 
sliare  in  the  jurisdiction  or  power. 

DEFE'SA,  ,-/.  (Obs.1  V,  Dehesa. 

DEFE'80,  s'a,  a.  (Obs.)  Prohib- 
ited, interdicted. 

DEFL\'^;ZA,  sf.  i^Obs.l  V.  Des- 
confianza. 

DEF10IE'NCL\,  day-fe-thieh- 
fn-fhieh-ah,  sf.  Deficiency,  imper- 
fection. 

DEFK^TE'NTE,  day-fe-thieh -<>»'- 
till/,  a.  T"»efective,  faultv,  deficient. 

DEFIDACIO'N,  d<i-y-fe-<iath-e- 
on',  sf.  (t^tbs.l  V.  FealdVo. 

(J*!)  d<fen<io,  yo  d<feruia ;  from 
Defender'.    V.  Atender.) 

í  Jo  defiero,  yo  defiera ;  él  d^firií», 
defiriera';  from  Deferir.    V.  Asex- 

DEFIXI'BLE,  d<jy-fe-n<-('-bUiy, 
a.  (Littl.  US.)  Definable. 
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DEFINICK/N,  duy-fin-^thUK 
otí',if.\.  Definition.  5J.  liecinioii, 
determination.  Deñnicvm*Ji,  Kl» 
tules  of  military  orac-rti. 

J>EF1NI'I>0,  DA,  d4iy-fe-ntj'  fLjt 
diih,  a.  Jiefinite. — -j/p.  of  Dkm.mji. 

JJEFI N I  DO'K,  duy-fn-e-don^, 
mn.  \.  Dftflncr.  2.  In  Mome  reli- 
gioiis  orders,  one  of  the  rnembera 
who  coriij>OHe,  undtr  the  prenidency 
of  tlieir  HUj>crior,  a  chajUer  or  a.»- 
semblv  to  govern  the  order. 

l^Et'INPR,  </«.y-y//i-ir',  ra.  1.  To 
define,  to  describe,  to  cx¡>lain.  2. 
To  decide,  to  determine.  8.  i\'\c\.i 
To  conclude  any  work,  finishing  all 
its  narlii,  even  the  leuHt  important, 
witn  perfection. 

DEF'INITIVAME'NTE,  «</.  De- 
finitively. 

DEFINITI'VO,  VA,  duy-fn-e-tf^ 
vo,  vah,  a.  Definitive,  detenninate. 

DEFINITO'KIO,  duy-fn-e-tor'- 
e-o,  sm.  1.  Cliapter  or  assembly  of 
the  eiiiefs  of  religious  orders,  to  de- 
liberate on  the  atfuirs  of  the  order. 
2.  House  or  hidl  wliere  the  abovo 
chapters  are  held. 

DEFLAQUECIMIE'NTO,  day- 
■flah-keth-e-nu-en'-toe,  «n.  (Obs.) 
V.  Enfi.aquecdílento. 

DEFLU'JO,  de-flo</-hoe,  am.  1. 
(Obs.)  Deflu.xion,  the  flow  of  hu- 
mors downwards.  %.  (Astr.)  The 
recession  of  the  moon  from  any 
planet. 

DEFOPR,  va.  (Obs.)  To  avoid,  t« 

DEFONDOXA'R,  va.  (Obs.)  V. 
De-sfondar. 

DEFORM  ACIO'N,  íf<Ji/-/;>r-m/iíA- 
e-on'.  sf.  Deformation;  defacing. 

DEFORMADO'R,  day-for-mah. 
dore',  arm.  One  who  deforms  or  dÍB- 
figures. 

DEFORMA'R,  day-for-mar',  rj 
To  deform,  to  disfigure,  to  mia- 
shape. 

DEFORM  ATOTilO,  rlv  day- 
for-mah-tor'-e-o,  ah,  a.  Deforming, 
disfiguriníj. 

DÉFO'RME,  day-for'-nuiy,  o. 
Deformed,  disfigured,  ugly,  hide- 
ous. 

DEFORMEMENTE,  ad.  De- 
formedlv. 

DEF0>RMIDA'D,  day-for-m^ 
dad',  sf.  1.  Deformity,  liideons- 
ness,  uirliness.    2.  A  jross  error. 

DEFR  AU  DACIO'N,  day-fniÁ- 
oo-iiath-e-ivi',  .f.  Defnmdktion, 
fraud,  deceit,  usurpation. 

DEFRAUD  A IX  «'R,  d^iy-frah-oo- 
d<ih-tl'>r,'.  sm.  Defniuder,  defaulter. 

DEFRAUDA'R,  d<ty-frah-oo- 
dar',  va.  1.  To  detViuid,  ui  rob  or 
deprive  by  wile  or  trick.  2.  To  de- 
fraud, to  cheat,  to  trick,  to  usurp 
wluit  belongs  to  another.  8.  (Met.) 
To  intercept  the  light  of  the  sun  ; 
to  spoil  the  taste ;  to  disturb  the 
sleep. 

DEFUE'RA,  dan-foo-^H-<ih,  ad. 
Externally,  outwardly,  on  the  out- 
side.    For  dtfiwnt.  Óutwarvilv. 

DEFUITi.Vd.  i^Obs.^  V.  Hrm. 

DEFUNCIO'X,  day-foon-t\  iVA- 
on'.  .f.  ^^Prov.)  i.  Death.  2.  Pi- 
nenil. 

DEFF'NTO.  sm.  V.  Ditixto. 

DEGA'NA.  day-oan'-ah,  if. 
(Olv?."»  Farm,  fann-honse. 

DEGA'NO.  day.<jan'-i\  .wi.  (Obs.) 
Fanner,  overseer  of  a  fonu. 

DEGASTA'R.  </<n/-</ii.*- i^rr*,  m 
(Obs.)  V.  Dkv.vst.us. 
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DEGENERACIO'N,  day-Tien-er- 
2th-€-o/i',  sf.  Degeneration,  degene- 
rac\'. 

DEG  ENERANDO,  da,  dmj-Tien- 
er-ah'-doe,  dah,  a.  Degenerate,  de- 
gonerous. — pp.  of  Degenerar. 

DEGENEKA'E,  day-lieii-cr-a)'' , 
vn.  1.  To  degenerate,  to  fall  from 
its  kind,  to  grow  wild  or  base :  ap- 
pbed  to  plants.  2.  To  degenerate, 
to  fall  from  the  virtue  of  our  an- 
cestors. 3.  (Pict.)  To  disfigure  any 
tliinir. 

DEGLUCIO'N,  day-gloo-tldeJi- 
on',  sf.  (Med.)  Deglutition,  swal- 
lowing. 

DEGLUCI'R,  m.  (Obs.)  To  swal- 
low, to  devour. 

DEGOLLACIO'N,  day-gol-lyath- 
s-on',  sf.  Decollation,  beheading. 

DEGOLLADE'RO,  day-gol-lyali- 
der'-o,  sin.  1.  Throttle,  windpipe. 
2.  Shambles,  slaughtei'-house.  3. 
(Obs.)  The  scaffold  on  which  noble- 
men were  formerly  beheaded.  4. 
In  theatres,  a  place  in  the  pit  far- 
thest from  the  stage,  with  no  seats, 
where  men  are  admitted  at  a  very 
low  price.  It  is  sei^arated  from  the 
pit  by  a  partition  as  high  as  one's 
neck,  from  which  it  takes  its  name. 
Degolladero  de  bolsas,  Cutpurse  ;  al- 
so, a  shop  where  goods  are  sold  at 
an  e.\travagant  price,  or  bad  mea- 
sure or  weight  is  given.  Llevar  al 
degolladero,  (Met.)  To  put  one  in 
very  great  danger. 

DEGOLLADO'R,  day-gol-hjali- 
dore',  sm.  Headsman,  executioner. 

DEGOLLADU'RA,  day-gol-lyali- 
door'-ah,  sf.  1.  Cutting  of  the  thi-oat. 

2.  Iritei-sti-3  between  two  bricks 
filled  up  wi:h  mortar.  3.  A  slope 
out  of  women's  jackets.  4.  Slender 
pai't  of  balusters. 

DEGOLLAMIE'NTO,  am.  (Obs.) 
V.  Degollación. 

DEGOLLA'R,  day-golAyar' ,  va. 
1.  To  behead,  to  decapitate ;  to 
guillotine.  2.  (Met.)  To  destroy, 
to  ruin,  to  annihihite.  3.  (Coll.)  To 
tease,  to  importune.  Esta  'persona 
me  degüella,  This  person  troubles 
and  harasses  me.  Degollar  á  san- 
grías. To  debilitate  by  excessive 
Cilood-letting. 

DEGRADACIO'N,  day-grali- 
datli-e-on',  sf.  1.  Degradation,  dis- 
mission from  an  office  or  dignity ; 
fall.     2.   Degradation,   degeneracy. 

3.  (Pict.)  Degradation,  diminution. 
DEGKADA'K,       day-grali-dar' 

va.  To  degrade,  to  deprive  one  oí 
his  place,  dignity,  or  honors. — vr. 
To  clegrade  or  demean  one's  self. 

(Jo  degüello,  yo  degüelle',  from 
Degollar.     V.  Acordar.) 

DEGUE'LLO,  day-goo-eV-lyo, 
sm.  1.  DecoUation,  the  act  of  be- 
heading or  cutting  one's  throat.  2. 
Neck  or  narrow  part  of  many 
things.  3.  Destruction,  ruin.  Tirar 
a  degüello.  To  endeavor  to  destroy 
a  person  ;  to  seek  one's  ruin. 

DEHENDE'R,  va.  (Obs.)  To 
split,  to  cleave,  to  divide  longitudi- 
nallv. 

D'EHENpIMIE'NTO,  sm.  (Obs.) 
The  act  of  splitting,  cleaving,  or 
Beparatincr. 

DEHE'SA,  day-es'-sah,  sf.  Pas- 
ture-ground. Dehesa  concejil,  Com- 
mon, a  pasture-ground. 

DEHESA'R.  day-es-sar',  m.  To 
taru  arable  land  into  pastúre- 
lo" ud. 
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DEIIESE'EO,  day-es-ser'-o,  sm. 
Keeper  of  a  pasture-ground. 

DEHOETA'R,  m.  (Obs.)  To  de- 
hort,  to  dissuade. 

DEICI'DA,  day-iih-ee'-dali,  sm. 
Deioide :  a  term  applied  by  some 
writers  to  those  who  concurred  in 
the  crucifixion  of  our  Saviour. 

DEICI'DIO,  dayAtli-ee'-de-o,  sm. 
Deicide,  murder  of  Christ. 

DEIDA'D,  day-e-dad',  sf.  1.  Dei- 
ty, divinity.  2.  Deity,  goddess  ;  a 
term  of  flattery  addressed  to  wo- 
men. 

DEIFE'RO,  RA,  day-e-fer'-o,  ah, 
s.  (Littl.  us.)  One  who  carries  Gocl 
in  the  depths  of  his  heart. 

T)YAY\QKC\Om,day-efe-catli-e- 
on',  sf.  Deification. 

DÉIFICA'E,  daij-e-fe-car',  va. 
To  deify,  to  praise  excessively  or 
extravagantly. 

DEI'FICO,  day-ee'-fe-co,  a.  Deifi- 
cal,  making  divine ;  belonging  to 
God. 

DEIFO'RME,  day-e-for>-may,  a. 
Deiform,  of  a  godlike  form ;  god- 
like. 

DEI'PAEA,  day-ee>-par-ah,  sf. 
Deiparous,  that  brings  forth  a  Goá : 
applied  to  the  blessed  Virgin. 

DEl'SMO,  day-ees'-mo,  sm. 
Deism. 

DEI'STA,  day-ee^'tah,  sm.  Deist. 

DE'JA,  day'-hah,  sf.  Prominence 
between  two  fissures. 

DEJACIO'N,  day-hath-e-on<,  sf. 

I.  Act  of  leaving,  relinquishing,  or 
giving  up.  2.  Abdication,  resigna- 
tion. Dejación  de  bienes.  The  act 
of  resigning  one's  property  to  his 
creditors. 

DEJA'DA,  sf.  V.  Dejación. 

DEJADE'Z,  day-hah-dem,  sf. 
Slovenliness,  neglect,  laziness,  las- 
situde. 

DEJA'DO,  DA,  dmj-hali'-doe,  dah, 
a.  1.  Slovenly,  idle,  indolent.  2. 
Dejected,  low-spirited.—^^,  of  De- 
jar. 

DEJADO'R,  sm.  (Obs.)  Procrea- 
tor,  he  who  leaves  successors. 

DEJAMIE'NTO,  day-hah-me- 
en'-toe,  sm.  1.  Act  of  leaving,  re- 
linquishing, or  giving  up.  2.  In- 
dolence, idleness,  carelessness.  3. 
Languor,  decay  of  spirits.  4.  Ab- 
dication, resignation. 

DEJA'R,  day-har',  va.  1.  To 
leave,  to  let,  to  relinquish,  to  quit, 
to  come  from,  to  go  from.  2.  To 
omit  saying  or  doing  any  thing.  3. 
To  permit,  to  allow,  not  to  obstruct. 

4.  To  leave,  to  forsake,  to  desert. 

5.  To  yield,  to  produce.  6.  To  com- 
mit, to  give  in  charge.  7.  To  nomi- 
nate, to  appoint.  Dejar  dicho,  To 
leave  worcl  or  orders.  De/nr  escrito. 
To  leave  in  writing.  Dijale  que 
venga,  Let  him  come.  8.  To  fling 
up,  to  give  up.  9.  To  lay  away.  10. 
To  forbear,  to  leave  off,  to  cease. 

II.  To  leave  a  legacy  to  one  absent. 
Dejar  atrás.  To  excel,  to  surjiass. 
Dejar  en  cueros.  To  strip  one  of  his 
property.  Dejar  fresco  á  alguno. 
To  frustrate,  to  báfiie.  Dejar  para 
mañana.  To  delay,  to  procrastinate. 
— vr.  1.  Not  to  "take  care  of  one's 
self.  2.  To  allow  or  suffer  one's 
self  to.  3.  To  become  languid.  4. 
To  abandon  one's  self  to.  Dejarse 
llevar.  To  suffer  one's  self  to  be  led 
by  another.  Dejarse  rogar,  To  ex- 
tend the  concession  required,  that 
the  favor  may  be  more  estiniable. 
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Dejarse  veneer,  To  yield  one's  self 
to  the  opinion  of  another.  Dejarse 
caer  ahajo  por  un  rio,  (Ñau.)  Tc 
drop  down  a  river.  Dejarse  caer  i 
la  popa,  (Ñau.)  To  flill  astern.  De- 
jarse caer  á  sotavento,  (Ñau.)  To 
fall  to  leeward.  Dejarse  alguna  cosa 
en  el  tintero,  To  omit  something 
necessary  to  the  subject. 

DEJATI'VO,  VA,  a.  (Obs.)  Lazy 
lanscuid,  dejected. 

DEJEMPLA'R,  va.  (Obs.)  To 
defame,  to  dishonor. 

DEJIT/LO,  day-hiV-lyo,  sm.  dkn. 
Slight  relish  or  taste  which  remains 
after  eating  or  drinking. 

DE'JO,  day'-Jioe,  sm.  1.  End. 
termination.  2.  Negligence,  care- 
lessness, laziness.  3.  (Obs.)  V. 
Abnegación.  4.  Relish  or  taste 
which  remains  after  eating  or  drink- 
ing. 5.  Result,  effect,  or  remains 
of  a  passion.  6.  Particular  accentua- 
tion on  the  last  syllable  of  words. 

DEJUGA'E,  day-hoo-gar»,  va.  To 
extract  the  juice  or  substance  ol 
any  thing. 

DEL,  del.  Of  the,  a  contraction 
of  the  preposition  De  and  the  mas- 
culine article  el;  as,  el  mérito  del 
lilro,  instead  of  el  mérito  de  el  libro. 

DELACIO'N,  deUith-e-on>,  sf.  1. 
Delation,  accusation,  impeachm'^.nt. 
2.  Information. 

DELANTA'L,  dél-an-taV,  mn. 
Apron. 

DELA'NTE,  del^an'-tay,  ad.  1. 
Before,  in  the  presence  of,  in  the 
sight  of,  m  front  of.  2.  Before, 
anteriorly,  preceding  in  time.  3. 
Before,  in  preference  to,  prior  to. 

DELANTE'RA,  deUin-ter'-ah, 
sf.  1.  Fore  front,  fore  end,  the  fore 
part  of  any  thing.  2.  The  front 
seats,  behind  the  barriers  of  a  place, 
where  bull-feasts  are  held.  3.  Fora 
skirts  of  clothes.  4.  Frontiere,  con- 
fines. 5.  Advantage  obtained  over 
another.  6.  (Obs.)"Vanguard  of  au 
army.  Coger  la  delantera.  To  get 
the  start  of  a  person.  Ir  en  la  de- 
lantera. To  take  the  lead. 

DELANTE'EO,  ea,  del-an-ter'-Oy 
oil,  a.  Foremost,  first. 

DELANTEOÍO,  del-an-Ur'-o,  sm. 
1.  The  first,  one  who  takes  the 
lead.     2.  Postilion. 

DELATA'BLE,  del-ah-iaJi'-blay, 
a.  Aceusable,  blamable. 

DELATA'NTE,  del-ah-tan'-tay, 
j>a.  Informer,  accuser. 

DELATA'R,  del-ah-tar',  va.  To 
inform,  to  accuse,  to  denounce,  to 
impeach. 

DELA'TE,  del'ah'-tay,sm.  (Obs.) 
Hitchwayman. 

DELATO'R,  del-ah-tore',  sm.  Ac- 
cuser, informer,  denouncer. 

DE'LE,jorij?.  (Obs.) Now  written 
Del,  Of  the. 

DE'LE,  day'-lay,  sm.  (Print.) 
Dele,  a  mark  of  erasure. 

DELECTA'BLE,  ¿É-Z-íc-íaA'-SJit/, 
a.  (Obs.)  Delectable,  pleasing,  de 
lightful. 

DELECTACIO'N,  deUc-tath-»- 
on',  sf.  Delectation,  pleasure,  de- 
liííht.  Delectación  morosa.  The  de- 
liberate indulgence  of  some  sensual 
pleasure. 

DELECTA'R,  dcl-ec-tar',  va.  To 
delight. 

DELE'CTO,  dd^ec'-toe,  »m.  (Obs.) 
Election,  choice. 

DELEGACIO'N,  del-ay-gaih-o 
on\  sf.  Delegation,  substitutiou. 
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DKLPXtA'DO,  del-ay-gah'-doe, 
tm.  J)clet;iitc,  (U;|>iity,  cotfmiinHÍori- 
er,  iniiiiHlcr. — Ifcle'jado,  da,  pp.  of 

])lil,lXIAI{. 

J > VAjVá i A'NT K,  dfl-ay-(jan'-t(ty, 
f)/i.  (Niiist ¡Incut,  one  thill  (Jelen!il(!«. 

I)KLK(iA'Ii,  i/elr-iii/-(jctr',  va.  To 
dcl<'!,':it<%  1')  siittHtiliitü. 

J)J';LKITA]51LI  IJA'D,  del-ay-e- 
vih-fie-le-ddd',  sf.  DelectubleiiesB, 
delifilitCuliicHs. 

DKJjElTA'IU.E,  deUnj-fAuU'- 
bl(ii/^  a.  Dclectiiljlc,  ddi^rlitfiil. 

í)KLKlTABLEMK'iNTE,  ad.  De- 
liiilitf.illy. 

J )  ]<:i .  fi  I T  AC  I  O'N,  del-ay -e-tath- 
e-oii\  »f.  Dclectatiou,  pleaaure,  de- 
lifilit. 

DKLEITAMIF/NTO,  deUiv-e- 
Uth-iiui-«n'-toe,  urn.  Delight,  plea- 
Buie. 

DELEITA'NTE,  dei-ay-e-tan'- 
U.IIUVII.  Dclifihtiiiijr. 

1)ELE1TA'K,  dtl-ay-i-tar\  va. 
To  ddijiht,  to  Iliense,  to  content. — 
vv.  To  deliu'lit,  to  have  delight  or 
lilciisure  in. 

DlíLE'lTE,  dt'lHiy'-e-tny,  sin.  1. 
rk'MKure,  dciiglit,  gnititicutiou. 
iJeltile  scnsuiil,  Tlic  emotion  of  any 
lawful  pleasure.  2.  Lust,  carnal 
appetite. 

DELEITOSAME'NTE,  ad.  De- 
liirlitfullv,j)ic;isuiit)y,  cheert'ully. 

DELEITOSO,  í*A,  dd-ay-e-M- 
«0,  eah,  a,.  Deiightid,  agreea'ole, 
pleasinsj. 

DELlíTE'KEO,  ea,  del-ay-tn-'- 
a.y-0,  ah,  a.  (Med.)  Dijlcterioiis,  de- 
leterv. 

I) ¡'.LKTR KADO'R,  dd-ay-tray- 
ah-dore',  yiii.  8pc-ller. 

DELKTKEA'K,  deUay-tray-ar', 
oa.  1.  To  ep'jll,  to  read  by  spelling. 
2.  To  find  out  and  explain  the 
meaning  of  what  is  difficult  and 
obsoure;  to  ex;iniiae,  to  sorutini/e. 

1 )  I-:L  KZ  N  A'BL  1<;  dd-t'tk-nah  '- 
hhy,  a.  1.  Slippery,  smooth.  2. 
Brittle,  frasiile. 

DELEZNADE'KO,  dd.^th-mh- 
der'-o,  »»i.  A  slipiierv  place. 

DELEZN  AMIE'isTO,  del-ith- 
rMli'iii'('-<ii'~t(ic,  sm.  Act  of  slipping. 

l>KLi;ZNA'K,  vn.  V.  Dkslizar. 

DKLFl'N,  del-fecn',  m.  1.  Dol- 
phin, a  cetaceous  animal.  Delphi- 
rjus  ddphie,  L.  2.  Dolphin  of  a 
cannon,  one  of  the  two  handles  of 
a  brass  gun,  which  serve  to  mount 
it  on  tlio  carriage.  8.  Dolphin,  a 
northern  constellation,  é.  I>auphin, 
formerly  the  title  of  the  eldest  son 
of  the  kiuii  of  France. 

DKLFl'NA,  dd-rW-nah,  sf.  1. 
Dauiiliiness,  the  wife  or  widow  of 
the  dauphin  of  France.  2.  A  sort 
of  litrlit  druíüret. 

DELFI'NIO,  dd/e^-ne-o,  sm. 
(Bot.)  Lark-spur.  Delphinium  con- 
Bolida,  L. 

DELGACE'RO,  ra,  <i.  (Obs.)  V. 
Deloaiio. 

DKLGADAMIi'NTE.  «</.  1. 
Thinly,  delicately.  2.  (¡Met.)  Acute- 
ly, r-harplv,  finolv.     3.  Gauntlv. 

DELGADE'Z",  del-,j<th-dd/t'\  .f.  1. 
Tliinness,  tenuity.  2.  (Met.'»  Acutc- 
ness,  ingenuity.  3.  Slendcrness, 
.eanness,  sniallnéss. 

DELGA'Dt),  PA,  del-(ra?)'-do«, 
dull,  a.  1.  Thin,  tenuous,  delicate, 
light.  2.  Thin,  exiguous,  slender, 
lean,  lank,  gaunt.  3.  (Met.)  Acute, 
fine,  ingenious.  4.  bhort,  little, 
scanty,  poor,  extenuate.    Delgados 
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deun  navio,  (Nuu.)  The  narrowing 
or  rÍHÍn(í  of  u  hlii|)'H  floor.  A'acio 
dehjiii]/)  á  jiroa,  íNaii.)  A  hliurp- 
bowed  veHHel.  J\I'ivio  dilyado  para 
andar,  (Nau.)  A  Hiiarji-built  vchbcI 
for  sailing.  N<ii>w  de  rmtcliof  dfhja- 
doH,  (Nau.)  A  shall,  bottomed  Hliip. 

DELííA'OO,  dd.  ,fiili'  doe.  Hill.  A 
strait  ]>lace.  JhhjudoH,  l-'lankh  of 
animals. 

DELGAZA'K,  va.  (i)bs.)  V. 
Adkuiazah. 

\)VAA\\VM\(\()'l^,dd-e-h<'r-nth- 
e-on',  nf.  1.  I)ulil>eration,  considera- 
tion, reilcction.  2.  Kesoiution,  de- 
termination.    3.  (Obs.)  Liberation. 

DEL115EKADAME'NTE,  ad. 
Deliberatelv. 

DELIBERADOTl,  del-e-ler-a7i- 
don^,  mn.  (Obs.)  Deliverer. 

DELI HEKAMIE'NT( ),  del-e-her- 
ah-me-en'-toe,  sm,  (Obs.)  Deliver- 
ance. 

DELIBERA'R,  del-e-Ur-ar>,  rn. 
1.  To  consider,  to  deliberate,  to  dis- 
course. 2.  To  consult  or  take  coun- 
sel together. — vr.  To  have  delight 
or  pleasure  in. — va.  \.  To  deliberate, 
to  think  in  order  to  choose,  to  hesi- 
tate. 2.  (Obs.)  To  rescue  from  cap- 
tivity.    3.  (Obs.)  To  emancipate. 

DELIBERATIVO,  va,  deU-lir- 
ah-tee'-vo,  vaJi,  a.  Deliberative. 

DELIBRACIO'N,  DELIBRA'N- 
ZA,  .<(/■.  (Obs.)  V,  Rj>CATE. 

DÉLIBRA'R,  del-e-hrar;  m. 
(Obs.)  1.  To  deliVierate,  to  deter- 
mine. 2.  To  liberate.  3.  V.  Des- 
pachar. 

DELICADAME'NTE,  ad.  Deli- 
catelv. 

DELTCADE'Z,  del-e-cah-ddh' ,  sf. 
1.  Delicacy,  weakness  of  constitu- 
tion. 2.  (Met.)  Delicacy,  tender- 
ness, scrupulousness,  mercifulness. 
3.  Gentleness  of  manners,  sweet- 
ness of  temper.  4.  Faintncss,  idle- 
ness, cowardice. 

DELICADE'ZA,  del-e-caTi-ddV- 
ah,  sf.  1.  Delicateness,  tenderness, 
softness,  efleminaey ;  nicety,  ex- 
Quisiteness.  2.  Delicacy,  nicety  in 
tne  choice  of  food,  daintiness.  3. 
Subtlety,  dexterity.  4.  Exility,  fine- 
ness, tenuity.  5.  (Mot.)  Aeuteness 
of  miderstanding,  refinement  of 
wit ;  perspicacity  ;  curiosity  ;  melli- 
fluence. 

DELTCATIO,  da,  dd-e-cah'-doe, 
dah,  a.  1.  Delicate,  sweet,  pleasinir, 
tender.  2.  AVeak,  faint,  effeminate, 
finical,  feminine,  hidy-like.  3.  Deli- 
cate, exquisite,  nice,  delicious,  dain- 
ty, pleasing  to  the  taste ;  of  an 
Hirreeable  flavor.  4.  Thin,  slender, 
subtile.  Ó.  Nice,  scrupulous,  fas- 
tidious. 6.  Beautiful,  pleasing  to 
the  eye.  7.  Arduous,  dilficult,  pcr- 
plexinj. 

DELICVDU'RA.  sf.  DELTCA- 
MIE'NTO,  sm.  (_Obs.')  V.  Delica- 
deza. 

DELI'CIA,  daydie'-thh-aft,  sf. 
Deliirht,  comfort,  satisfaction. 

DELICI A'RS  E,  daydc-thk-ars'- 
say,  vr.  (Obs.)  To  delight,  to  have 
deliijrht  or  pleasure  in. 

DELIOIOSAME'NTE.  <7</.  Deli- 
ciouslv,  daintily,  deliirhtsomelv. 

DEivTClO'SO,  SA,  dayd<dJii<-os'- 
so,  s<i!i,  a.  Delicious,'  dehghtful, 
pleasinsr. 

DELICUESrE'XCT  A.  <f.7y-7^-ow- 
esd?ifn'-tM<h-ah,  sf.  (Ohem.)  Dcli- 
Quesconee. 

DELICUESCE'NTE,  day-U-too- 
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eH-lhen'-lay,  a.  (Chem.)  Doliquc» 

DELIN'CUE'NTE,  d/ty-lin-cúo. 
en'-liiv,Tta.  Delinfiuent,  ollender. 

DE'LINEACION,  d'ly-U^rui^ 
ath-e-on',    »/.     Delineation,     driot, 

hketeli. 

delinp:ame'nto,  deline- 

A  .M I  E'NT^^i,  fUiy-U-iiay-ah-iii^r.'- 
U>t,  »m.  Dclineuincut.  V.  Dku.s'ka- 
oio.v. 

DELINEAOi,  daydf-nny-ar*,  w. 
\.  To  delineate,  to  dniw  the  firut 
draft  of  a  thinii;  to  .sketch,  to  fij;- 
urc.  2.  (Met.j  To  describe,  in  pn^se 
or  verHc. 

DELINQUIMIE'NTO,  dtUnr 
l-ee-TM-en'-t^M,  sm.  Delinq  ency, 
fault,  trunsirrcflsion. 

DELINQUI'R,  d*Un-h{«r^  rti. 
To  traiisL'ress  the  law,  to  otfend. 

DELI NTA'H,  DELINTERATs 
va.  V.  Ckdek  and  TrauvjíBar, 

DELIÑA'R,  vn.  (Obs.)  Todreas, 
to  adorn. 

DELl'QUIO,  day-l^-l-*-o,  sm. 
Swoon,  a  fainlins-fit,  cesta-sv. 

DELIRAM E'NTO,  daydur-aK- 
men'-t"!',  --m.  l)elirium. 

DELIRA'NTE,  pa.  Delirioua, 
light-headed ;  ravinir 

DELIRA'R,  daydier-ar',  rn.  1. 
To  delirate,  to  dote,  to  rave.  2, 
(Met.)  To  rant,  to  talk  nonsense. 

DELl'RIO,  daydUr'-t-o,  sm.  1. 
Delirium,  ¡dienation  of  mind,  do- 
tage. 2.  (Met.)  Rant,  nonsense, 
idle  talk. 

DELITO,  day-Wdoe,  sm.  Trans- 
gression of  a  law ;  fault,  crime, 
guilt,  delinquency. 

DE'LLA,  de'llo,  dsl'dyah.  d«t- 
lyo.  Contractions  of  the  words  ét 
ella,  d*;  ello.  Of  her,  of  it.  Delia  con 
dello.  Reciprocally,  alteniatively. 
one  with  the  other,  good  and  baa 
as  thev  come. 

DELOXGATi,  va.  (Obs.)  To  en- 
large, to  prolong. 

DELU'BRO,  daydoo'd^o,  sm. 
(Obs.)  1.  Temple  or  altar  dedicated 
to  an  idol.     2.  An  idol. 

DELUST'VO,  va,  daydoos-s«*'-ny, 
vah,  a.  Delusive,  fallacious. 

DELl'SO'R.  daydiw-sore',  sm 
(Littl.  us.)   Cheat,  imjxistor,    de- 

DELUSORTAME'NTE,  ad.  De- 
lusively, deceitfully. 

DEt.USO'Klt\  RiA,  daydoos-sonf- 
c-o.  ah,  <r.  Deceitful.  fiJlacions. 

DEMA'ES.  <k/.  (Obs.)  V.  Dem.\s. 

DEM  A G  O'G  0,  doy-maJt-go'-!^., 
sr/i.  DenuiL'Oirue. 

DEMA'NDA,  day-man'-Joh,  sf. 
I.  Demand,  claim,  pretension,  com- 
plaint, challenge.  Jforir  en  /<i  ile- 
imiiida.  To  assert  one's  right  to  the 
last  extivmity.  .'vi/ir  »i  /<i  detiuifnia., 
To  appear  in  one's  own  det'ence. 
Pemandas  y  re.*piiesf,ts,  Hairglius 
about  the  price  between  sellers  and 
buyers.  2.  Reviuest,  jH?tition.  the 
act  of  asking  cnarity ;  gatherinir. 
8.  Charity-box  ;  an  imiure  carried 
about  by  hermits  and  other  devo- 
tees who  ask  charity.  4.  (Xau.^ 
Look-out,  the  look-out  for  huid  or 
jmother  vessel.     5.  TnterrociUiou. 

DEMANDA'BLE,  a.  (Ohs.)  V. 
ArtrrKoim.E. 

DEMANDADE'RO.  ra.  da^ 
m<in-d<i?>-<ier'-i\  a/i.  f.  1.  A  seniuit 
man  or  woman  who  attends  at  tlio 
door  of  a  nunnery  or  convent,  to 
run  ernmds.  2.  A  serv:\nt  in  a  jaiL 
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DEMANDA'DO,  da,  dav-man- 
iaJi'-doe,  (hih,  s.  Defendant,  tlie  per- 
son accused. — pp.  of  Demandar. 

DEMANDADO'E,  diuj-man- 
dAih-dore'.  sm.  1.  One  ■who  goes 
libout  asking  charity  for  pious  uses. 
2.  Claimant,  plaintiff.  3.  One  who 
Bolicits  a  woman  in  marriaire. 

DEMANDADO'KA,  diiy-man- 
diih-dov'-ah,  sf.  (Littl.  us.)  De- 
inandress,  a  female  plaintiff  or  pe- 
titioner. 

DEM  AND  A'NTE,  jxt.  Claimant, 
complainant,  plaintiti. 

DEMANDA'E,  day-man-dar', 
va.  1.  To  demand,  to  ask,  to  peti- 
tion. 2.  To  claim,  to  enter  an  ac- 
tion, 3.  To  covet,  to  have  a  strong 
desire.  4.  (Joe.)  To  finger  one's 
money,  to  steal.  5.  (Nau.)  To  re- 
quire more  water  to  sail. 

DEMANIA'L,  a.  (Obs.)  Origi- 
nating in,  proceeding  from. 

DEMARCACIO'N,  day-mar- 
cali-thie-on' ,  sf.  Demarcation. 

DEMAECADO'E,  day-mar-cah- 
dore',  S7n.  Designator,  surveyor. 

DEMAECA''R,  day-mar-car',  va. 
To  mark  out  confines  or  limits,  to 
survey.  Demarcar  el  terreno  de  un 
camjiamento,  To  trace  out  the 
ground  of  a  camp. 

DEMAEEA'RSE,  (¿ffy-w?ff?'-TO;-.s'- 
gay,  vr.  (Obs.)  To  mislead,  to  de- 
viate from  the  right  way. 

DEMA'S,  day-mas',  ad.  (Obs.) 
Over  and  above  a  certain  quantity, 
measure,  or  number ;  besides, 
moreover. 

DEMA'S,  day-mas',  a.  It  is  al- 
most always  used  with  an  ai'ticle 
prefi.xed  to  it.  Lo  demas,  The  rest, 
lios  demas  or  las  demas,  The  rest, 
the  others.  Y  así  de  lo  demas,  And 
Bo  on ;  so  with  the  rest.  Estar  de- 
mas. To  be  over  and  above ;  to  be 
useless  or  superñuous.  Por  de- 
más, Uselessly,  in  vain,  to  no  pur- 
pose. V.  Ademas. 

DEM  A'SES,  day-mas'-ses,  sm.  pi. 
(Prov.)  Abundance,  copiousness. 

DEMASI'A,  day-mas-see' -all,  sf. 
1.  Excess  in  the  price  of  a  thing.  2. 
Overmuch.  3.  An  unjust  claiin  or 
pretension.  4.  A  superfluous,  use- 
less expense.  5.  A  bold  undertak- 
ing, an  arduous  enterprise.  6.  Ir- 
regularity, inordinate  practice.  Y. 
Incivility,  rudeness,  want  of  re- 
Bpect,  insult.  8.  Abundance,  copi- 
ousness, plenty.  En  demasía.  Ex- 
cessively. 

DEMASIADAME'NTE,  ad.  E.x- 
cessively ;  too. 

DEMASIA'DO,  da,  day-mas-se- 
ah'-doe,  dali,  a.  1.  Excessive,  more 
than  enough.  2.  (Obs.)  Bold,  dar- 
ing, enterprisiníí. 

DEMASIA'DO,  day-mas-se-aV- 
d<ie,  ad.  Enough,  too,  sufficiently, 
excessively. 

DEMEDIATi,  day-rnay-de-ar' , 
m.  (Obs.)  1.  To  sunder,  to  divide 
in';o  halves.  2.  To  wear  a  thing 
outil  it  has  lost  hiilf  its  value.  De- 
mediar la  confesi/m.  To  confess  but 
half  one's  sins. 

DEME'NCIA,  day-men'-thie-ali, 
\f.  Demenev,  madness,  insanity. 

DEMENTA'K,  day-men-tar',  va. 
To  deméntate,  to  render  mad  or 
frantic:  almost  always  used  in  its 
reciprocal  sense. 

DEME'NTE,  day-men'-tay,  a. 
Demented,  mad,  distracted,  fran- 
tic, infatuated,  insane. 
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DEME'EITO,  day-mer -e-toe,  sm. 
1.  Demerit,  Ul  desert.  2.  The  act  of 
dementing. 

DEMEEITO'EIO,  ria,  day-mer- 
e-tore'-e-o,  ah,  a.  Without  merit. 

DEMIA'S,  day-m^-as',  sf.  jal.  In 
cant  languasre,  stockings  ;  trousers. 

DEMIE'NTEA,  ad.  (Obs.)  V. 
Mie'ntras. 

DEMIGA'E,  va.  (Obs.)  V.  Disi- 
par. 

DEMINUCIO'N,  day-me-noo- 
tJiie-on',  sf.  (Obs.)  V.  Diminución. 

DEMIÑUl'E,  va.  (Obs.)  V.  Dis- 
minuir. 

DEMISIO'N,  day-ms-se-on',  sf. 
Submission,  humility. 

DE'MO,  sm.  (Prov.)  Demon,  a 
spirit ;  generally  an  evil  spirit. 

DEMOCEA'CIA,  day-Tno-crah'- 
thie-ah,  sf.  Democracy. 

DEMC)'CEATA,  'day-mo' -crali- 
tali,  sm.  Democrat. 

DEMOCEA'TICAME'NTE,  ad. 
Democratically. 

DEMOCEA'TICO,  ca,  day-mo- 
crah'-te-co,  cah,  a.  Democratical. 

DEMOLEOi,  day-mo-ler',  va.  1. 
To  demolish,  to  overthrow.  2. 
(Obs.)  To  obliterate,  to  blot  from 
the  memory. 

DEMOLiCIO'N,  day-mo-U-tUe- 
on',  sf.  Demolition. 

DEMONIA'CO,  ca,  day-mo-ne- 
ali'-co,  call,  a.  1.  Demoniacal,  devil- 
ish.   2.  Demoniacal.    3.  Demonian. 

DEMONIA'DO,  da,  a.  (Obs.)  V. 
Endemoniado. 

DEMONICHU'CHO.  day-mo-ne- 
tchoo'-tcJio,  sm.  ^Low)  An  ugly, 
hideous  little  devil. 

DEMO'NIO,  day-mo'-ne-o,  sm..  1. 
Demon,  familiar.  2.  A  disease  so 
called. 

DEMONSTEACIO'N,  ./.  (Obs.) 
V.  Demostración. 

DEMONSTEA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Demostrar. 

D^^iO^X^YJhO^day-mon-yoc-^V- 
0,  sm.  dim.  A  little  demon  or  devil. 

DEMO'RA,  DEMOEA'NZA, 
day-mo>''-ah,  sf.  1.  Delay,  procrasti- 
nation, protraction,  demurrer.  2. 
Demurrage,  an  allowance  made  for 
the  detention  of  a  ship  in  a  port.  3. 
(Amer.)  The  time  in  which  miners 
are  obliged  to  work  in  the  mines. 
Si?i  demora,  Without  delay. 

DEMOEA'R,  day-mor-ar',  vn.  1. 
To  remain,  to  continue  long  in  a 
place.  2.  (Nau.)  To  bear,  to  be 
situated  with  regard  to  a  ship.  La 
costa  demora  norte.  The  coast  bears 
north. 

DEMOSTEA'BLE,  day-mm- 

trah'-hlay,  a.  Demonstrable,  mani- 
festable. 

DEMOSTEABLEME'NTE,  ad. 
Demonstrably,  ostensibly. 

DEMOSTEACIO'N,  day-mos- 
ti'ali-thie-on' ,  sf.  Demonstration ; 
manifestation. 

DEMOSTRADO'E,  ea,  day-mos- 
trali-dore',  ali,  s.  Demonstrator. 

DEMOSTEAMIE'NTO,  day- 
mos-trah-mc-cnf-toe,  sm.  (Obs.)  In- 
dication, sitrnification. 

DEMOSTEA'NZA,  day-mos- 
tran'-thaJi,  sf.  (Obs.)  Manifestation, 
exposition. 

DEMOSTKA'E,  day-mos-trar', 
va.  To  demonstrate,  to  prove,  to 
manifest,  to  lay  open,  to  make  out. 

D  E  M  0  S  T'E  A  T I  VAME'NTE, 
ad.  Demonstratively. 

DEMOSTRATI'VO,     va,    day- 


mos-trah-tee'-vo,  vaJt,  a.  Demonstm- 
tive. 

DEMUDACIÓN,  day-rmo-dah. 
tliie-on',  sf.  Change,  alteration. 

DEMIÍDA'R,  day-moo-díir',  •va. 
To  alter,  to  change. — vr.  To  b« 
changed. 

(Jo  demuelo,  yo  demuela,'  fiom 
Demoler.  V.  Mover.) 

{Yo  demuestro,  yo  de^nuestre  ■ 
from  Demostrar.  V.  Acordar.) 

DEMULCE'NTE,  a.  and  am. 
(Med.)  Demulcent. 

DENA'NTE,  DENA'NTES,  ad. 
(Prov.)  V.  A'ntes. 

DENA'RIO,  daij-nar'-e-o,  »m.  1. 
Roman  denier,  a  small  silver  coin. 
2.  Denary,  decimal  or  tenth  num- 
ber. 8.  (Obs.)  Money  paid  to  la- 
borers for  one  day's  labor. 

DENA'EIO,  RIA,  day-nar'-e-o,  ah. 
a.  Tenth,  containing  the  number  oi 
ten. 

DE'NDE,  den'-day,  ad.  Hence, 
from.  V.  Desde. 

DENDEI'TA,  DENDRI'TE,  den~ 
dree'-tah,  den-drec'-tay,  sf.  Den- 
drite, a  mineral  representing  the 
fiffures  of  plants. 

"DENEGACIO'N,  day-nai'^^vJi 
thielir-on' ,  sf.  Denial,  refusal,  dene- 
gation. 

DENEGA'E,  day-rut y-gar',  va. 
To  denv,  to  refuse,  to  denegate. 

DENEGRECE'E,  day-nay-gray- 
tlier',  va.  1.  To  blacken,  to  darken, 
to   denigrate.     2.   (Obs.)  V.  De.ni- 

GRAR. 

DENEGRI'DO,  da,  day-nay^ 
gree'-doe,  dali,  a.  Blackened,  deni- 
grated.— fp.  of  Denegrir. 

DENEGEI'R,  day-)iay-gricr',  va. 
(Obs.)  V.  Denegrecer. 

DENGO'SO,  SA,  den-gos'-so,  sa\ 
a.  Fastidious,  over  nice,  scrupziJous. 

DE'NGUE,  den'-gay,  sm.  1.  Fas- 
tidiousness. 2.  irudery.  3.  A 
sort  of  sliort  veil  worn  by  women. 
Andar  en  dengues.  To  be  over  nice, 
to  be  too  punctilious.  No  andar  en 
dengues,  Not  to  mind  trifles. 

DENGUE'RO,  ra,  den-ger'-o,  ah, 
a.  Prudish,  affected.    V.  Dengoso. 

{Yo  deniego,  yo  deniegue;  from 
Denegar.  V.  Acrecentar.) 

DÉNIGEACIO'N,  day-ne-grath- 
e-on',  sf.  Denigration,  stigma,  dis- 
grace. 

DENIGRA'R,  day-ne-qrar' ,  va. 
To  denígrate  or  blacken  the  charac- 
ter of  a  person,  to  calumniate,  to 
defame,  to  expose,  to  censure. 

DENIGEATIVAME'NTE,  ad. 
Iniurio  asly,  infamously. 

bENlGRATI'VO,  va,  dmj-ne- 
grah-tee'-vo,  vaJi,  a.  Blackening, 
stigmatizinff.  i 

DENODADAME'NTE,  ad.  Bold- 
ly, resolutelv. 

DENODA'DO,  da,  day-7u>-dah'' 
doe,  dah,  a.  Bold,  intrepid,  auda- 
cious. 

DENOMÍNATELE,  a.  (Littl.  us.) 
Denominable. 

DENOMINACIO'N,  day-no-nuh 
nah-thif-on' ,  sf.  Denomination. 

DENOMINADAME'NTE,  ad. 
Distinctly,  deflnitivcly. 

DENOMINADO'R,  day-no-rm~ 
Thali-dnre',  sm.  (Arit.)  Denominator, 

DEN OMIN A'E,  d a y-no-ms-nai-' , 
va.  To  denominate,  to  give  a  name. 

DENOMINATl'VO,  va,  a.  (Lit- 
tl. us.)  Denominative. 

DENOSTADAME'NTE,  ad.  T(f- 
nominiously,  insultingly. 
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DENOSTADO'K,  day-non-talí- 
iore',  Hill.  Vilificr,  ruillcr,  reviler. 

DKNOSTA'lí,  day-uoK-liir'  va. 
To  iiwult  a  person  witli  Ibul  luii- 
1,'iiuííC,  U)  rovilí!,  ti)  ubuHC. 

DENí/i'ACKVN,  dnij-nn-Uih- 
t/iie-on',  «/.  (Üba.)  Desigiiulioii,  dc- 
iKjtution. 

J>J':N<JTA'R,  day-no-tar',  va.  1. 
Tu  diüiolc,  to  Hijfriiiy,  to  exj)rt¡sa.  2. 
To  oxuliiiii. 

DKNOTATI'VO,  va,  day-no-tah- 
tee'-uo,   vaJí,  a.    Doiioting,  deiiotu- 

DENSAME'NTE,  ad.  Closely, 
deimelv. 

DEÑSA'R,  den-sar',  va.  (Obs.)  To 
coiideiifio,  to  thicken. 

DENSIDA'J),  deri-8e-dad\  sf.  1. 
Density,  closeness,  compactness, 
prossness.  2.  Obscurity,  confusion, 
tliirkness. 

UE'NSO,  SA,  den'-so,  sah,  a.  1. 
Dense,  thick,  condense.  2.  Close, 
cjonipaet. 

DENSU'NO,  ad.  (Obs.)  V.  Jdn- 

TAMKNTE. 

DENT,  pron.  (Obs.)  Used  for  de 
él,  f/e  elio,  (¿e  aquello. 

DENTA'DO,  DA  d^n-tah'-doA^ 
duh,  a.  1.  Furnislied  with  teeth.  2. 
Dcnticuhited,  dentated,  toothed.  3. 
('renatcd,  indented. — pp.  of  Den- 
táis. Ikntado  is  Bomctiines  used 
as  a  substantive. 

DENTADU'RA,  de,i-tali-doo<- 
rah,  itf.  A  set  of  teeth. 

DtíNTA'L,  sm.  1.  Bed  to  wliich 
the  pIoM^hsliare  is  fi.\ed.  2.  A 
wcvoaen  fork,  used  to  separate  tlie 
«tniw  from  corn.  3.  Instrument 
ior  extracting  teeth.  4.  (Concli.) 
Toah-shell,  a  tubular  univalve 
aholl. 

DENTA'L,  a.  1.  Dental,  belong- 
ing  to  tlie  teeth.  2.  (Gramm.)  Den- 
tsuj,  pronounced  principally  by  the 
ag'enev  of  the  teeth. 

DENTA'K,  M.  and  n.  1.  To 
tooth,  to  furuisli  with  teeth,  to  in- 
dent ;  to  cut  into  teetli.  2.  To 
teeth,  to  breed  teeth. 

DENTA'KIA,  d€n-tar>-e-ali,  sf. 
(Bot.)  Tooth-wort._  Dentaria,  Z. 

DENTEABRU'NO,  DENTEA- 
GKU'NO,  DENTEGI'L,  d^-n-tay- 
ah-hroon'-yo,  sm.  Royal  polypody, 
Ufreat  spleen-wort.  rolypodiuin 
lonehitis,  L. 

DENTEc;E'R,  den-tay-tJier',  vn. 
(Obs.)  V.  Enpentecer  and  Duntak. 

DENTECI'IJA),  den-kth-U'-lyo, 
em.  dim.  Small  tooth. 

DENTEJO'N,  dni-taT/'hone',  ftm. 
Yoke-tree,  witli  which  oxen  are 
yoked  to  tlie  cttrt. 

DENTELA'KIA,  den^td-ar'-€- 
aJi,  sf.  (Bot.)  Lead-wort.  Plum- 
bago europam,  L. 

DENTELLA'1>A,  d<'n-tel-lyali>- 
Jah,  sf.  1.  Gnashing  of  teeth.  2. 
Nip,  a  pinch  with  the  teeth.  3. 
Impression  made  by  the  teeth.  A' 
dfntell(id-(is,  Snappishlv,  peevishly. 
Dar  t)  gaciidir  dviifdlaiias,  To  speak 
•  jrlilv  and  unoivillv. 

DENTELLA'DO,  pa,  d^n-M- 
lt/ah'-J<>e,  duh,  a.  1.  Denticulated, 
dented.  2.  Bit  or  wounded  with 
tlie  teeth. — pj>.  of  Dentellar. 

DENTELLA'R,  dm-fel-lyar',  rr.. 
To  iuasli,  to  arind  or  collide  the 
teeth. 

DENTELLE  A'R,  den-td-h/at/- 
■tr',  va.  To  bite,  to  fix  the  teeth  in 
any  thing. 


DENTELLO'N,  den-UUyrme', 
urn.  I.  .Moulding  or  ornament  of  the 
(.'orinthiim  cornice.  2.  I'ieco  of  u 
door-lock  wiiicii  rcprcMcnti»  a  large 
tooth. 

DENTE'RA,  den-Ur'-ah,  »/.  1. 
An  unph;!want  seiirtution  or  tin- 
gling pain  in  llio  teeth.  2.  (Met.)  V. 
Envidia. 

DENTEZUE'Lí ),  d,n-lay-t/ujo- 
el'-ii,  Hilt.  dim.  A  lillie  tooth. 

]>ENTI(JIO'N,  d^-a-U  thi€-on\  »f. 
1.  Dentition,  breeding  the  teetli.  2. 
Dentition,  tlie  time  at  wiiieii  chil- 
dren's teetli  are  bred. 

DENTICULA'K,  den-tt-cm-lir', 
a.  Like  teeth,  as  a  tooth  ;  denticula- 
ted, toothed. 

DK.NTl'ST.l,  den-teen' -tah,  »m. 
Dentist. 

DENTIVA'NO,  na,  den-te-vah'- 
no,  nail,  a.  Having  long  and  large 
teeth  :  atiplied  to  horses. 

DENTO'N,  NA,  den-tone;  ah, 
a.  Having  large  uneven  teeth. 

DENTO'N,  den-tone;  Hm.  (Iclitb.) 
Dental,  a  small  shell-tish.  iSparus 
dentex,  L. 

DENTO'RNO,  ad.  (Obs.)  V.  Del 

REDEDOR. 

DENTKA'MBOS,  den-tram'-hoa, 
pron.  ('diitraetion  of  I>e  entramlos. 

DENTKI'EICO,  den-tree' -fe-co, 
am.  and  a.  (Med.)  Dentifrice. 

DE'NTRO,  den'-tro,  ad.  Within. 
Dentro  del  año,  In  tiie  course  of 
the  year. 

DENTU'DO,  DA,  den-too'-doe, 
dah,  a.  Havintf  lartre  uneven  teeth. 

DENUE'DO,  ^day-noo-ay'-doh, 
sm.  Boldness,  audaciousness,  eou- 
rai'e,  intrepidity. 

DENUE'STc),  day-noo-es'-toe,  sm. 
Affront,  insult. 

( Yo  denuesto,  from  Denostar.  V. 
Acordar.  1 

DENÜ'NCIA,  day-noon'-thie-ah, 
sf.  1.  Denunciation.  2.  Information 
laid  against  another  j>erson. 

DENUNCIA'BLE,  day-n<x>n- 
thie-ah'-hlay,  a.  Fit  to  be  denounced. 
V.  Delatahle. 

DENUNCIACIO'N,  day-noon- 
thie-ah-thie-on,;  sf.  Denunciation, 
denouncement.  V.  Denunclá  and 
Delación. 

DENL:NCIADO'R,,7,7//-/iflr>n-í/))«- 
a/i-dore',  s-m.  Denunciator,  inform- 
er, accuser. 

DENUNCIA'R,  day-noon-thie- 
ar;  va,  1.  To  advise,  to  give  no- 
tice. 2.  To  denounce,  to  lay  an  in- 
formation against  another.  3.  To 
prognosticate,  to  foretell.  4.  To 
denounce,  to  dcnunciate,  to  pro- 
claim, to  publish  solemnlv. 

DENUNOIATO'RIO,  rlv  (f<7y- 
noon-thie-ah-tof'~e-oh,  an,  a.  Deuuu- 
ciatorv. 

DE\'  U'NCIO,  day-noon'-th  ie-o, 
sm.  (  Prov.l  V.  Denuncia. 

DEÑA'R,  va.  (.Obs.)  To  deign, 
to  deem  wortliv. 

DEOGRA'CiAS,  day-o-^rah'- 
thie-as,  s.  A  term  used  in  Spain  in 
saluting,  or  in  calling  in  at  a  liouse. 
Con  su  drOifnu'ias  n<>a  (¡iieria  eni/a- 
I'tar,  lie  tried  to  deceive  us  under 
the  cloak  of  reliijion,  or  with  his 
devout  countenance. 

DEPARA'R.  d<iy-par-iir',  c<i.  To 
oflor,  to  furnish,  to  pivsent. 

DEPARTAME'NTO.  day-par- 
tah-men'-tiV,  sm.  1.  Department, 
separate  yiart,  otHco,  or  division.  2. 
A  part  or  division  of  the  executive 


government.  3,  A  province,  dis> 
Irict,  or  Hubdivikion  of  a  country 
4.  The  extent  of  cjuntry  uudei 
the  JuriHdiction  of  the  mhu\ra\  wji/i- 
nianding  in  chief  any  of  the  four 
unicnul»  in  Hjiain,  viz.  :  O/ruña, 
Ferrol.  Carta'jtruj,  and  llatxin/i. 

DEI'ARTIIMME'NTE,  ai. 

(Obtt.)  Hej.aratelv,  di^tiiictiy. 

DKI'A  K'i'I  D<  ¡'li,  iLiy-jHir-U- 

dun-;  Hill.   l>ÍHtril)utor,  divider. 

DEI'ARTl.MIE'.\To,  <hiy-par- 
te-mie-en'-toe,  tin.  (JJbi».;  1.  Divi.tion, 
Hcporation.  2.  Distunee  ;  ditler- 
enee.     3.  Disr>iit«. 

DEPARTÍ'!:,  d^iy-par-tiri,  vn.  \. 
To  speak,  to  couvenie,  to  com- 
mune. 2.  (Obs.)  To  contend  |  to 
mediate. — va.  MJbs.)  L  To  divide, 
to  se¡iarate.  2.  To  distingui.>ih  by 
notes  of  diversity.  3.  To  argue,  to 
contend,  to  diHpute.  4.  To  teach, 
to  explain  ;  to  murk  out,  to  imj^ede, 
to  olislriiot. 

DEPAUl'ERA'R,  day-pah-oo- 
per-aH,  va.  1.  (Obs,;  To  «Jepauner- 
ate,  to  impoverish.  2.  To  denili- 
tate,  to  weaken,  to  exhaust. 

pEl'ENDE'NCIA,  day-pen^J^'- 
thie-uh,  sf.  1.  Dci>endenoe,  depen- 
dency, the  state  of  defiendence  on 
another.  2.  Dependenc-e,  subordi- 
nation to  superior  power.  3.  K«Ia- 
tion  by  consanguinity  or  affinity.  4. 
Business,  affair,  trust,  charge.  /**- 
dro  tiene  muchas  dependencia»,  Pe- 
ter has  a  de;ü  of  business  on  hi« 
hands.  5.  Relation  or  intercourso 
of  business.  6.  Dependence,  con- 
catenation, connection,  contin:iity. 
7.  Dependence,  relation  of  one 
thing  to  another. 

DEPENDE'NTE.  pa.  (Oba.)  V. 
Dependiente. 

DEPENDE'R,  d<iy-pen-der',  r». 
1.  To  depend,  to  rest  upon  any 
thing  as  its  cause.  2.  To  depend, 
to  be  in  a  state  of  dependence  or 
servitude.  3.  To  hang,  to  be  de- 
pendent on. 

DEPENDIE'NTE,  day-pen-de- 
en'-tay,pa.  and  sm.  1.  A  dej>endout, 
one  subordinate  to  or  at  the  dis{'0- 
sal  of  another.  2.  Depending,  ono 
wlio  depends.  3.  Client,  follower, 
retainer.  4.  (Amer.)  A  clerk.  5. 
In  contempt,  hansrer-on. 

DEl'ENDIENTEME'NTE,  ad 
Dependcntlv. 

DEPLORA'BLE,  á.iy-fícr-a.V- 
hlay,  a.  IV^plonible,  lamentable, 
cjilamitous,  hopeless,  niournfid. 

DErLoRABLEME'NTE,  ad. 
Dei^lorablv,  mournfullv,  sorrow- 
fullv. 

DEPLORA'R,  day-plor-aH,  to. 
To  deplore,  to  lament,  to  bewail,  to 
bemoan,  to  condole,  to  mourn. 

D EPO N E'N TE,  d.iy-^io-n<n'-iuy, 
s.  DeiH'inent,  a  witness. 

DErONE'NTE.  <?.  Dep^ment: 
applied  to  Latin  verbs  which  have 
a  passive  form,  but  an  active  naoan- 
ini. 

t)EPONE'R,  day-pi^ner^,  r.i.  1 
To  depose,  to  divest.  2.  To  dejKtse, 
to  declare,  to  affirm.  3.  To  dej^ose 
upon  oath  I'lefore  a  iudge  or  not;uy. 
4.  (^Mod.)  To  void  by  the  excretory 
intssages.  5.  To  displace,  to  lav 
by.    6.  To  dejH»sit. 

"  ( To.  dept^rttjo,  yo  d^pon^a  ;  iron 
Dcponirr.  V.  Poner."! 

Í>EP0PULAC1'0N,  áay-po-pM- 
hih-thi<h-ou;  sf.  (Obs.1  Desohuioa. 
devastation.     V.  Despobuvcion. 
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DEPOrULADO'K,  day-po-poo- 
lah-doré,  sm.  Depopulator,  devas- 
tator of  a  coiiutry  or  city. 

DEPOKTACIO'N,  'day-per-taJi- 
tkie-on',  sf.  Deportation,  transpor- 
t-ition,  banishment. 

DEFOETA'E,  doy^or-tar',  va. 
To  transport,  to  exile,  to  banish. — 
i-r.  (Obs.)  1.  To  take  a  diversion. 
2.  To  rest. 

DEl'Ü'ETE,  day-por'-tay,  s?n. 
Diversion,  amusement,  pastime. 

DEPOKTO'SO,  SA,  day-por-tos'- 
*j,  sah.  a.  (Obs.)  V.  Diveetido. 

DEPO'S,  ad.  (Obs.)  V.  Después. 

DEPOSA'NTE,  day-pos-sau'- 
tay,pa.  (Obs.)  Deponent. 

DEPOSA'H,  day^os-sar',  va. 
(Obs.  I  \'.  Dkfoner. 

DEPOSICIO'N,  day-pos-se-thie- 
on\  sf.  1.  Kemoving  from  a  place. 
2.  Deposition,  degrading  one  from 
dignity  or  station  ;  dejiosing.  8. 
Deposition,  assertion,  affirmation. 
4.  Deposition,  testimony  upon 
oath.    5.  Alvine  evacuation. 

DEPOSITADO'E,  day-pos-se- 
tMh-diwe\  sm.  One  who  leaves  any 
thing  in  trust  with  another. 

DEPOSITA'NTE,  daij-pos-se- 
tan'-tay,  pa.  Depositor. 

DEPOSITA'E,  day-pos-se-tar', 
va.  1.  To  deposit,  to  confide,  to 
trust.  2.  To  commit  or  put  in  any 
place  for  safe-keeping.  8.  To  de- 
pone, to  lay  down  as  a  pledge  or 
security.  4.  To  give,  to  bestow.  5. 
To  inclose,  to  contaiia.  6.  To  inter 
a  corpse.  7.  To  guard,  to  preserve 
or  liberate. 

DEPOSITAEI'A,  day^os-se- 
lar-ee'-ah,  sf.  Depository,  the  place 
where  a  thing  is  lodged. 

DEPOSITA'EIO,  RiA,  day-pos-se- 
iar'-e-o,  ah,  s.  Depositary,  the  per- 
son with  whom  a  thing  is  lodged  in 
trust ;  trustee,  receiver. 

DEPOSITA'EIO,  EL\,  day-pos- 
ie-tar'-e-o,  ah,  a.  Eclating  to  a  depo- 
«itorv. 

DEPO'SITO,   day-j)osi-e-toe,    sm. 

1.  Deposit,  trust.  2.  Depository, 
the  place  where  a  thing  is  lodged. 
Depibsito  de  aniviales  per  ¿idos. 
Pound. 

DEPO'ST,  ad.  (Obs.)  V.  Después. 

DEPEAVACIO'N,  day-prah- 
vah-thieh^on' ,  sf.  Depravation,  de- 
pravity. 

DEPEAVADAME'NTE,  ad.  De- 
nravedlv. 

DEPiiAVA'DO,  DA,  day-prah- 
vah'-doe,  dah,  a.  Bad,  depraved, 
lewd. — pp.  of  Depravar. 

DEPEAVADO'E,  day-prah-vah- 
loré,  sm.  Depraver,  corrupter. 

DEPEAVA'E,  day-prah-iM)-',  va. 
To  deprave,  to  vitiate,  to  corrupt, 
to  contaminate. 

pEPEECACIO'N,  dny-pray-cah- 
ihie-oti',  sf.  Petition,  prayer,  depre- 
cation, conjuration. 

DEPEEOA'E,  da y-pr ay-car',  va. 
To   entreat,  to  implore,  to  depre- 

DEPEECATI'VO,  va,  DEPEE- 
CATO'EK),  RIA,  ff.  day-pray-cah- 
tee'-w,  vah,  a  Deprecative,  depre- 
sat.jrv. 

DtíPEE'CES,  sfTK  pi.  (Obs.)  V. 
Derechos. 

DEPEENDE'E,  va.  (Obs.)  To 
iearn.  V.  Aprknder. 

DEPEESIO'N,  day-pres-ae-on', 
ff.  1.  Depression,  pressing  down. 

2.  De¡ression,  abasement. 
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DEPEESO'E,  day^es-sore',  sm. 
1.  Depressor,  an  oppressor.  2. 
(Anat.)  Depressor,  a  name  given  to 
muscles  which  depress  the  part  on 
which  they  act. 

DEPEETEEICIO'N",  day-pray- 
tef-e-tldeh-on' ,  sf.  (Obs.  Law)  Pre- 
i,erition.     V.  Preterición. 

DEPEIMI'E,  day-pre-mier>,  va. 
To  depress,  to  humble,  to  deject, 
to  sink. 

DEPUEACIO'N,  day^oo-rali- 
thie-on',  sf.  Depuration,  purification. 

DEPUEA'DO,  DA,  day-poor-ah'- 
doe,  dah,  a.  Depurate,  cleansed,  pu- 
rified.^p®.  of  Depur.vr. 

DEPUEA'E,  day-poo-rar',  va.  To 
depurate,  to  cleanse,  to  purify,  to 
filter. 

DEPUEATO'EIO,  ria,  dmj-poor- 
ah-tor'-e-o,  ah,  a.  Depuratory,  puri- 
fying. 

DEPUTA'E,  va.  V.  Diputar. 

DE'QüE,  ad.  (Obs.)  Since  that, 
immediately  that. 

DEEAIGAMIE'NTO,  sm.  (Obs.) 
Extirpation. 

DEEAIGA'E,  va.  (Obs.)  V.  Des- 
arraigar. 

DEEANCHADAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Disorderly. 

DEEECE'EA,  der-ay-ther'-ah,  sf. 
The  straight  way  or  road  to  a  place. 

DEEE'CHA,  "der-ay'-tchah,  sf.  1. 
Eight  hand,  ri^ht  side.  2.  (Obs.) 
Pack  of  hounds,  or  the  path  they 
pursue  in  the  chase.  A'  dereclias  or 
á  las  derechas,  Eight ;  well  done,  as 
it  ought  to  be ;  honestly,  rightly, 
justly.  A'  tuertas  ó  derechas,  Eight 
or  wrong,  inconsiderately.  Cas- 
tellano or  Español  á  las  derechas,  A 
Castilian  or  Spaniard  to  the  back- 
bone. Ko  hacer  cosa  á  derechas,  Not 
to  do  any  thing  right ;  to  do  every 
thing  wrong. 

DEEECHAME'NTE,  ad.  I.  Di- 
rectly, full,  straight.  2.  Eightly, 
]>rudently,  justly.  3.  Expressly, 
formallv,  leirallv. 

DEE'ECHE'EA,  ./.  The  direct 
road. 

DEEECHE'EO,  der-ay-tcher'-o, 
sm.  Clerk  appointed  to  coliect  taxes. 

DEEEOIIE'Z,  der-ay-tcheth',  sf. 
(Obs.)  Eightness,  straightness,  rec- 
titude. 

DEEECHE'ZA,  der-ay-tclieth'- 
ah,  sf.  (Obs.)  1.  Straightness.  2. 
Eectitude,  integrity. 

DEEE'CHO,  CHA,  der-ay'-tcJio, 
tcltali,  a.  1.  Eight,  even,  straight. 
Todo  derecho,  Straight-forward.  2. 
Just, lawful,  well-grounded,  reason- 
able. Hecho  y  derecho.  Perfect,  ab- 
solute, complete  ;  true,  certain ; 
without  doubt.  3.  Eight,  opposite 
to  the  left.  4.  (Obs.)  Certain  ;  di- 
rected. Dfreclm  la  caña,  (Nau.) 
Eight  the  helm,  or  midships  the 
helm. 

DEEE'CHO,  der-ay'-tclw,  sm.  1. 
Eight,  justice,  law,  equity.  Derecho 
divmo,  canónico,  civil  or  m,unicipal, 
Divine,  canonical,  civil,  or  munici- 
pal law.  2.  A  just  claim.  8.  Tax, 
duty,  impost,  custom,  toll.  4.  Due, 
feo,  payment  claimed  by  persons  in 
office.  In  the  two  last  senses  it  is 
almost  always  used  in  the  plural. 
Ó.  The  right  side  of  cloth.  Sraun 
dereclio.  According  to  law.  6.  (Obs.) 
Obligation,  debt.  7.  (Obs.)Eoad, 
path. 

DEEE'CHO,  der-ay'-tcho,  ad.  V. 
Dkreohamente  . 
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DEEECHOEE'EO,  ra,  der-a¡/- 
tchor-er'-o,  ah,  a.  Just  and  right 
lawful. 

DEEECHUE'LO,  DEEECHUE'- 
LOS,  der-ay-tchoo-el'-o,  sm.  One  ol 
the  first  seams  taught  to  little  girls. 

DEEECHU'EA,  der-ay-tchoo'- 
rah,  sf.  1.  Eectitude  ;  right  way.  2. 
(Obs.)  Salary^  pay.  3.  (Obs.)  Eight; 
dexterity.  Én  derechura,  1.  Bt  tlie 
most  direct  road.  2.  WithoLt  Je- 
lay,  directly,  immediately. 

DEEECHUEE'EO,  ra,  DEEE- 
CHU'EO,  RA,  a.  (Obs.)  Eight,  just, 
legitimate. 

DEEECHUEI  A,  sf.  (Obs.)  Eight, 
justice. 

DEEEZA'K,  va.  (Obs.)  V.  Enca- 
minar. 

DEEI'VA,  ./.  (Nau.)  Ship's 
course. 

DEEIVA'BLE,  a.  (Littl.  us.)  De- 
rivable, deducible. 

DEEIVACIO'N,  der-e-vah-tMe- 
on',  sf.  1.  Derivation.  2.  Derivation, 
a  draining  of  water,  a  turning  of  ita 
course.  3.  (Gram.)  Derivation,  the 
tracing  of  a  word  from  its  original. 
4.  (Met.)  Derivation,  the  drawing 
of  a  humor  from  one  part  of  the 
body  to  another.  5.  The  act  of  se- 
parating one  thing  from  another. 
6.  Descent. 

DEEIVA'E,  der-e-var',  va.  1.  To 
derive,  to  separate  one  thing  ft-om 
another.  2.  To  derive,  to  deduce 
or  to  trace  any  thing  from  its  ori- 
gin.— vn.  (Nau.)  To  derive  or  de- 
flect from  the  course. — vr.  To  de- 
rive, to  come  fi'ora,  to  descend  from. 

DEEIVATl'VO,  VA,  der-e-vah- 
tce'-vo,  vah,  a.  Derivative. 

DEEOGACIO'N,  der-o-gah-thkh- 
on',  sf.  1.  Derogation  or  abolition  ol 
a  law,  or  of  one  of  its  clauses.  2 
Deterioration,  diminution. 

DEEOGA'DO,  da,  der-o-gah'-dm, 
dcth,  a.  and  pp.  of  Derogar.  Dero- 
gate, devoajated. 

DEEOGA'E,  d«r-o-gar',  va.  1.  Tr 
derogate,  to  abolish  or  annul  any 
legal  disposition.  2.  To  reform,  to 
remove. 

DEEOGATO'EIO,  ria,  der-o- 
gah-tor'-e-o,  ah,  a.  Derogatory,  de- 
roirative. 

DEEONCHA'E,  der-on-tchar' 
va.  (Obs.)  To  combat,  to  fight. 

DEEEABADU'EA,  der-rah-lah- 
doo'-rah,  sf.  The  wound  made  iu 
dockinff  the  tail  of  an  animal. 

DEEEABA'E,  der-rah-lai-',  va 
To  dock  the  tail. 

DEEEAIGA'E,  va.  V.Disaera:- 

6AR. 

DEEEA'MA,  der-ral'-mah,  sf. 
Assessment  of  a  tax,  duty,  or  im- 
post. 

DEEEAMADAME'NTE,  ad.  1. 
Profusely,  lavishly.  2.  Depravedly, 
corritptlv. 

DEEEAMADO'E,  dcr-rah-ma'h- 
dore',  sm.  Prodigal,  waster,  spend- 
thrift. 

DEEEAMAMIE'NTO,  der-rah- 
mah-me-erJ-toe,  sm.  1.  Pouring  out, 
wasting,  or  lavisliing  any  thing.  2. 
Effusion,  waste,  spilling  or  shed- 
ding. 8.  Dispersion,  scatter)  ig, 
spreading.  Derramamiento  dé  la^ 
grimas.  Flood  of  tears. 

DEEEAMA'E,  der-rah-mar' ,  va. 
1 .  To  pour,  to  let  out  of  a  vessel,  ad 
liquids.  2.  To  leak,  to  let  any  liquid 
in  or  out.  3.  To  publish,  to  s;>read. 
4.  To  spill,  to  scatter,  to  wabte,  to 
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B)i<)d.  5,  (í)bH.)  To  OHSCHS  taxes. 
DerrartKir  (loclrma,  (M(M.)  To  tlif- 

l'ilriO  U  (locllillO.— «/•.    1.  To   be  HCllt- 

t-;f(!d  01-  H|irc<iil,  to  lly  iil)ro¡i<l.  2. 
'I'll  abiiiuliiü  omc'h  HCit'  lo  heiiHiial 
|il(;aHur(!rt.  ¡i.  To  'l¡M;ml)oí{iio  itself, 
as  a  river.     4.  (Obs.)  To  escai)e. 

DKliRA'MIC,  <l(tr-rah'~mu¡f,  urn.  1. 
The  portion  of  lic(uor  or  need  lout  in 
ineuHuriiiíí.  '¿.  Jieaiciige,  allowance 
lor  accidental  lo.s.s  in  liquid  inea- 
Bure.s.  y>.  IJevel  of  a  wall  at  a  win- 
dow or  door,  U>  facilitiilc  tlie  en- 
trance orii^rlil-.     -1.  Dcrlivity. 

DKKKA'iMi),  <l<r  rak'-iiKi,  utii.l. 
rroí"ii8Íon,  iirodi,L,'ality,  lavisliness. 
2.  The  ulopiníí  ofa  wall  in  the  aper- 
ture lor  a  door  or  window. 

DKKKANOA'U,  (/(r-niiL-c/ir',  v/i. 
iObs.)  To  assanlt;  to  liglit  impetu- 
ously anil  hastily. 

l)KliliAN(JIlA'DO,  DA,  der-ran- 
tchnh''iliii\  il'ih,  a,.  (Obs.)  Disorder- 
ed, dcraniird. 

DKKli  AS  1' A'DO,  d^f-ras-pah'- 
doe,  II.  Jieiirtllcss  :  applied  to  wlieat. 

DKKKEDO'K,  der-ray-dore',  sm. 
Circumference,  circuit  ;  round 
about :  generally  used  iu  tiie  plural, 
or  with  the  article  al,  or  the  prepo- 
tiition  eii,.  Al  derredor  or  en,  derre- 
dor., Round  about. 

])EKIiEiN  EG  A'K,  der-ray-my- 
gar',  vn.  ((Joll.)  To  hate,  to  detest. 

DEKK  ENG  A'ü  A,  der-ren-f/ah'- 
d'lh,  .if.  (I'rov.)  Step  in  dancing. 

JJERliKXGA'ÜO,  DA,  der-ren- 
gah'-iiof,  dak,  a.  Ineurvatcd,  bent, 
crooked,  lame,  crippled.— -^'/).  of 
Deriiknoau. 

D  EUK  ENG  ADU'R  A,  der-ren- 
aali-doc'-rah.,  yf.  (Obs.)  AVeakness 
in  the  hip,  dislocation  of  the  hip  ; 
L-nieness. 

DEKRENGA'R,  dir-rcii-gar'.,  m. 
1.  To  hip,  to  sprain  the  hip,  to 
cripple.  2.  (Prov.)  To  knock  ott'  the 
fruit  of  a  tree. — on.  (Low)  To  abo- 
aiinate,  to  lU'tost. 

J)ERKK'N(K),  der-ren'-go,  sm. 
(I'rov.)  8tirk  with  which  fruits  are 
knocked  oil'. 

DERRENIE'GO,  der-ray-ne-ay'- 
go.  int.  and  sm.  (Coll.)  V.  Reniego. 

DERRERI'A  (A' la),  der-rer-ee'- 
ah  {ah'-Ut/i),  ad.  (Obs.)  At  length,  iu 
the  end. 

DEKRETUilE'NTO  der-ray-U- 
ine-cii'-toc,  sin.  1.  Thaw,  liquefaction, 
fusion,  melting,  ti.  V'iolentattection. 

DERRETL'li,  der-ray-tir',  va.  1. 
To  liipiefy,  to  melt,  to  dissolve,  to 
fuse.  2.  (Coll.)  To  change  money. 
'¿.  To  cmisumo,  to  expend. — cr.  1. 
To  be  deei>ly  iu  kive.  2.  To  fall  in 
love  very  easily.  S.  To  liquefy,  to 
fuse,  to  melt  or  to  be  melted,  to  be- 
come liquid.  4.  To  melt,  to  grow 
tender  or  loving. 

DERIMHA'DO,  dcr-rc-hnli'-doe, 
a.  Applied  to  horses  having  the 
croup  or  buttocks  rounder  and  lower 
than  usual. — pp.  of  DEmtnsAU. 

DERRIUA'R,  dt-r-re-k/r',  va.  1. 
To  demolish,  to  level  with  the 
ground.  2.  To  throw  down,  to 
Knock  down,  to  fell,  to  bring  to  the 
ground;  to  ñalton;  to  lay  flat,  to 
lodge.  '¿.  To  depose,  to  displace,  to 
divest.  4.  To  rum,  to  destroy,  ."i. 
(Met.)  To  incite,  to  impel.— iv.  To 
tumble  down,  to  throw  onc"s  self  on 
the  ground. 

ÜERin'150,  der-ree'-J'O,  sm.  1. 
Demolition,  as  of  a  building.  2. 
Buius  of  a  ilemolished  builaiu.x. 


( Vo  derrkru/o,  yo  derriengue  /  from 
Derrf.n'jar.     V.  Aokiitah.J 

(  Yo  dtrrifo,  yo  tUrriln  ;  ¿l  dirri- 
lió,  I'l  dlrritivra  ¡  from  Derretir.  V. 
I'lonnt.) 

DEKROCA'U,  der-ro-cftr',  va.  1. 
CObs.)  To  nrecipitatc  or  iliiiff  down 
i'rom  a  rock.  2.  To  pull  down,  to 
demolish,  to  fell,  to  lay.  3.  (Met.) 
To  rob  one  of  his  fortune  or  liiippi- 
ncsH.  4.  To  prcc'ijiitaii',  to  dintruct 
any  thin;;  spiritual  or  irit(!llccluul. — 
rii.  (Obs.)  To  tuiid)le,  to  fall  down. 

J )ERK( )( ;il AIXJ'R,  der-ro-tchah- 
dori\  sin.  A  prodigal,  u  spendthrift. 

])ERROCIl.\'R,  der-ro-khir',  va. 
1.  To  dissifiate,  to  wa-^te  or  destroy 
property,  to  make  way  with.  2. 
(Obs.)  To  coiioucr,  to  beat  down. 

DERRO.Ml'E'R,  der-rom^-per',  va. 
(Obs.)  To  break,  to  violate. 

DERROSTRA'RSE.  der-ros- 

frars'-siiy,  vr.  (Obs.)  To  liave  one's 
face  disliirurt'd'bv  blows. 

DERRO'TA,  'dcr-ro'-tah,  sf.  1. 
(Nau.)  Ship's  course,  the  tack  on 
which  a  ship  sails.  J>€rrota  esti- 
mada, (Nau.)  Dead  reckoning.  Se- 
guir en,  directa  derrota,  (Nau.)  To 
steer  a  straiiiht  course.  2.  Road, 
path.  Í5.  Rout  or  defeat  of  an  army ; 
overthrow.  4.  (I'rov.)  O^ieniiifr 
made  in  liedges  or  fences  tor  the 
cattle  which  pasture  in  the  stubbles. 

DERKOTA'R,  der-ro-tar',  va.  1. 
(Nau.)  To  cause  to  drive  or  fall  off: 
api>lied  to  the  wind  or  stormy  wea- 
ther. 2.  To  destroy  health  or  for- 
tune. 3.  To  rout,' to  defeat. — vn. 
To  arrive  in  a  place  in  a  ruined  state, 
or  in  the  utmost  confusion  and  dis- 
order. 

DERKO'TE,  der-r&-tay,  sm.  1. 
Defeat,  rout,  destruction.  2.  (Prov.) 
Dilapidation. 

DERROTE'RO,  dcr-ro-tcr'-o,  sm. 

1.  (Nau.)  Collection  of  sea-charts. 

2.  (Nau.)  Ship's  course.  3.  (Met.) 
Course,  way,  or  plau  of  life,  con- 
duct, or  action. 

DERRUBIA'R,  der-roo-he-ar',  va. 
To  break  the  bounds  of  a  river  or 
rivulet  insensibly  ;  to  undermine  or 
wash  away  the  ground. 

DP^RRÚ'BIO,  der-roo'-he-o,  sm. 
The  insensible  overflow  of  water 
from  a  river  or  rivulet  over  the  level 
groimds  near  to  its  bed,  and  the 
earth  which  falls  or  moidders  away 
bv  this  means. 
'  DERRUECA'R,  der-roo-ay-car' , 
va.  To  unhorse  :  applied  to  a  norse. 

DERRUI'R,  d,r-roo-ia\  va.  To 
demolish,  to  destroy,  to  ruin.  V. 
Dkuimhai!. 

DERllUMBADE'RO,  der-nmn - 
hali-dcr'-o.  sm.  1.  Precipice  ;  crairgy. 
steep,  and  broken  ground.  2.  (Met.) 
A  thornv  or  arduous  aft'air. 

DERRUMBAMIE'NTO.  </</•- 
room-hah-me-en'-tov,  sm.  Precipita- 
tion. 

DEKRUMBA'R,  d,r-r,Hym-har'. 
ra.  1.  To  prcciiiitate.  to  throw  down 
headlong.  2.  Olet.)  To  emit  rays 
of  light. — rr.  To  precipitate  one's 
self  beadloni. 

DE'RVlSr  di-r'-vis.  sm.  Dervis,  a 
Turkish  priest  or  monk. 

DES.  <Uss,  1.  .\  preposition,  cor- 
responding with  the  Latin  dis: 
never  used  but  in  compound  words. 
2.  (Obs.)  A  contraction  of  di<  tse,  of 
this,  of  that. 

DES  QUE,  d<'s  lay.  ad.  Contnwv 
¡  tion  o{  Desde  que.  Since  that. 


DI<:SAHAHHANCA'K,  d'»*aA. 
har-ran-car',  va.  1,  To  drag,  draw, 
or  |iull  out  of  a  ditch.  2.  'Met.;  Tc 
lÜMcntaiii^U;  from  a  Htate  ofi^-ridcx- 
ily,  to  extricate  fr-'iii  diilicultie». 

dj-;sai5astece'j:,  de*-«'ih-hi»- 

tny-tliei-',  va.  Not  to  Hujij^ly  a  plaoo 
with  provi.iioim,  either  tlirou|{b 
neglect,  or  in  coiisequence  oía  pro- 
hibition. 

DESAUATI'K,  deM-tahdxihrtii», 
va.  (Obs.)  To  lower,  to  ah»ate. 

D») A  \'.VJ  A'K,   den-Mh-fHiy-lar*, 

va.  To  remove  bees  from  their  hive. 

DE.SAI'.I'D<;,  iM,  </««-*í/l-/•í«'-<^/<, 

dah,  a.  ((^I>ri.;  I.  Ignorant,  illiterate 

2.  Excesttive,  extiaordinary. 

Dl'>;AIiI LLE',  deJi-n'ih-hU-lyay', 
sm.  lJi:<liai)ille,  undresu;  a  foc.ií 
dress  for  women. 

DESABITA'R,  de^-sah-he-iar. 
va.  (Nau.)  To  iiubit.  DesahUjtr  el 
cahU,  To  unbil  a  cable  ;  that  is,  to 
remove  the  turn»  of  a  cable  from  lb« 
bits. 

J)ESAB< )LLADO'R,  den-tah-hol- 
lyah-don',  sm.  \.  An  instrument 
used  by  tin-workers  to  take  bulgea 
out  of  pewter  dishes,  plates,  or 
vessels.     2.  Tinker. 

DESABOLLA'R,  deí-éah-iU- 
lyar',  va.  To  tinker. 

DESABO'NO,  des-fah-M-no,  mt. 
Prejudice,  injurv.  Jiafd'ir  en  Jestt- 
lono  de  nhjuiuj,  To  speak  to  the  pre- 
judice of  another. 

DESABO'R,  des-saJi-Jore',  sm.  1. 
Insipidity,  want  of  taste.  2.  i  Met. 
Obs.)  Dulness,  dejection,  Ivwneai 
of  spirits. 

DESABORA'R,  dea-sah-U'r-ar' , 
va.  1.  To  render  a  thing  t'lotele*», 
to  make  it  insipid  or  disgusting.  2. 
(Met.)  To  disirust.  to  vex. 

DESABOKD.V'RSE.  det-sali-lor- 
dar.s'-say,  vr.  (  Na\i.)  To  get  clear  of 
a  ship  which  fell  on  board  of  one'i 
vessel. 

DESABOKl'DO,  da,  des-sah-i>or- 
ee'-doe,  dah.  a.  Tasteless,  insipid. 

DESABOTONA'R,  dts-sah-lo- 
t'V-ntir'.  ra.  To  unbutton. — en.  To 
blow,  to  bloom,  to  blossom. 

DESABRIDAMENTE,  ad.  Bit- 
terlv,  rudelv.  harshly. 

DESABRl'DO.  da,  des-sah-hre^- 
d(X\  dah,  a.  1.  Tasteless,  insipid.  2, 
Sour,  peevish,  severe.  8.  Hard, 
difficult :  applied  to  ¡runs  that  re- 
bound on  diseharuinii  them.  4- 
Bleak,  sharp:  applied  to  the  air 
and  wind.  5.  Dissrusted,  dissati*- 
lied.  at  variani-v  with. 

DESABRIÓ  ADAME'NTE.  a«i. 
1.  Nakedly,  without  eoverin-;.  2. 
Without  shelter,  without  harlx)r. 

DESABRIGA'DO,  da,  des-saÁ- 
hrt-ihih'^oe,  dah,  a.  1.  Uncovered, 
waiiting  oovoritig  or  oJothes.  2. 
Shelterless  ;  harborless ;  unshelter- 
ed. 3.  (Met.)  Alvmdonod,  without 
support. — pp.  of  Desabiuoar. 

D  ES  ABR 1 G  A'R,  dess^ih-hre-g-jr', 
ro.  1.  To  uiKx^ver.  to  divest  of  cov- 
ering ;  to  strip,  or  to  take  oiV  cov- 
erinsr.  2.  To  deprive  of  shelter  of 
harl>or. 

DESABKT'GO,  d,s-sah-hre^'~¿io, 
sm.  1.  Nudity,  nakedness.  2. 
Want  of  shelter  or  harNjr.  S. 
^Met.'»  Destitution,  want  of  support 
or  protection. 

DESABRIMIE'NTO,  <f<><-*.7*. 
hrr-me-en'-t<^,  sm.  1.  Insipidity, 
want  of  taste  or  flavor,  flatneís.  2 
Severity    or    a.*perity    of    teuiy*r, 
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rudeness  of  manners ;  acerbity.  3. 
Despooileucy,  dejection,  lowness 
ot' spirits.  4.  There  bound  of  guns 
wlien  discliarfred. 

DESABKl'li,  das-sali-lriv',  va. 
To  vex,  to  plague,  to  torment,  to 
harass. 

DESABEOCIIA'E,  des-sali-hro- 
tchar',  va.  1.  To  unclasp.  2.  To  un- 
Uutton.  3.  To  open,  to  burst  open. 
— vr.  To  unbosom,  to  reveal  in  con- 
fidence, to  disclose. 

DESACABALA'K,  des-sah-caJi- 
''uh-l'ir',  -va.  To  pilfer.  V.  Desca- 
balar. 

DESACALOEA'KSE,  cks-sah- 
'•xih-l/jr-ars'-sai/,  vr.  1.  To  take  the 
fresh  air.  2.  (Met.)  To  grow  less 
warm. 

DESACATADAME'NTE,  ad. 
Disrespeetfullv. 

DESACATA'DO,  da,  des-sah- 
cali-tah'-doe,  dah,  a.  Acting  in  a 
disrespectful  manner.-^^.  of  Desa- 
catar. 

DESACATADO'K,  ra,  des-sah- 
cali-tah-dore' ,  ah,  s.  An  irreverent, 
uncivU,  or  disrespectful  person. 

DESACATAMIE'NTO,  des-sah- 
cah-ttÜL-uit-en'-toe.,  sm.  Disrespect. 

DESACATA'K,  des-sah-cah-tar', 
va.  1.  To  treat  in  a  disrespectful 
manner :  generally  used  in  its  re- 
ciprocal sense.  2.  To  desecrate,  to 
profai\e,  to  dishonor. 

DESACA'TO,  des-sah-caJi'-ioe, 
im.  1.  Disrespect,  incivility,  want 
Df  reverence.  2.  Desecration,  pro- 
tknation,  dishonor. 

DESACEITA'DO,  da,  des-aih- 
ay-e-tali  -doe.^  dah,  a.  Destitute  of 
the  necessarv  quantity  of  oil. 

DElSACEKBA'K,  des-sah-ther- 
bat\  va.  To  dulcorate,  to  make  less 
aerimonioLis,  to  assuage,  to  miti- 
gate. 

DESACEETADAME'NTE,  ad. 
Inconsiderately. 

DESACEKTA'DO,  da,  des-sah- 
ther-tali'-doe,  dah,  a.  Inconsiderate, 
imprudent,  without  reflection.— jo/). 
of  Desacertar. 

DESACEETA'E,  des-sah-ther- 
tar',  va.  To  err,  to  commit  a  mis- 
lake. 

DESACIE'ETO,  des-sah-thk-e)-'- 
toe,  sm.  Error,  mistake,  blunder. 

( To   desacierto,  from  Desacertar. 

"dESACUBAEDA'E,  des-sah-co- 
kir-dar',  va.  To  remove  fear  or 
cowardice,  to  inspire  courage. 

DESAOOLLA'E,  des-sah-col- 
lyar',  va.  (Prov.)  To  dig  up  the 
ground  about  vines,  to  cultivate 
vines. 

D  E  S  A  C  O  M  0  D  AD  AME'NTE, 
des-sah-co-nio-dah-dah-men'-tay,  ad. 
Incommodiously,  inconveniently. 

DESACOMODA'DO,  da,  'des- 
tah-co-mn-dah'-doe,  dah,  a.  1.  Des- 
titute of  the  conveniences  of  life. 
2.  Out  of  place  or  employment ; 
out  of  service.  3.  That  wliich  cau- 
Bes  troable  or  inconvenience.^?^. 
of  Desacomodar. 

DESACUxMUDAMIE'NTO,  sm. 
Inconvenience,  trouble. 

DESAGOMODA'E,  des-sah-co- 
mo-dar',  va.  1.  To  inconnnode,  to 
molest.  2.  To  deprive  of  ease  or 
souvenience.  3.  To  turn  out  of 
place. — vr.  To  lose  one's  place,  to 
be  out  of  place  :  commonly  applied 
to  servants.  _ 

JJESACOMPAN  AMIE'NTO, 
216 


des-sah-com-pan-yah-me-en'-toe,  sm . 
Want  of  companv^or  societv. 

DESACOMPANA'E,  'des-sah- 
com-pan-yar' ,  va.  To  leave  the  coin- 
panv,  to  retire. 

DESACONSEJA'DO,  da,  des- 
sah-con-say-hah'-doe,  dah,  a.  Acting 
without  prudence  or  reflection,  in- 
considerate, ill-advised.—^*/^,  of 
Desaconsejar. 

DESACONSEJATl,  des-sah-con- 
say-har',  va.  To  dissuade,  to  dehort. 

"DESACOEDADAME'NTE,  ad. 
Inconsiderately,  unadvisedly. 

DESACOEDA'DO,  da,  des-snli- 
cor-dah'-doe,  dah,  a.  (Pict.)  Dis- 
cordant.— pp.  of  Desacordar. 

DES  ACOED  AMIE'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Desacuerdo. 

DESACOEDA'NZA,  sf.  (Obs.) 
V.  Discordancia. 

DEvSACOEDA'E,  des-sah-cor- 
dar',  va.  To  untune :  said  of  musi- 
cal instruments. — vn.  (Obs.)  V. 
Discordar. — vr.  1.  To  be  forgetful, 
or  of  short  memory.  2.  To  be  at 
variance,  to  disagree. 

DESACO'EDE,  des-sah-eor'-day, 
a.  Discordant. 

DESACOEEALA'E,  des-sah-cor- 
rah-lar',  va.  1.  To  let  the  flock  or 
cattle  out  of  the  penfold.  2.  To 
bring  a  bull  into  the  open  field.  3. 
(Met.  Obs.)  To  inspirit,  to  animate, 
to  encouratre. 

D  E  S  A  COSTUMBEADAME'N- 
TE,  ad.  Unusually. 

DESACOSTUMBEA'DO,  da, 
des-sah-cos-toom-hrah'-doe,  dah,  a. 
Unusual,    unaccustomed.^?^,     of 

D  ES  ACOSTUMBRAR . 

DESACOSTUMBEATÍ,  des-sah- 
cos-toom-lrar',  va.  To  disuse,  to 
drop  or  lose  the  custom. 

DESACOTA'E,  des-sah-co-tar' , 
va.  1.  To  lay  open  a  pasture-ground 
which  was  before  inclosed.  2.  To 
raise  or  withdraw  a  prohibition.  3. 
To  relinquish  a  contract,  to  with- 
draw from  an  agreement.  4. 
Among  boys,  to  play  without  con- 
ditions or  rules. 

.  DESACO'TO,  des-sah-co'-toe,  sm. 
The  act  of  withdrawing  the  prohi- 
bition to  enter  a  pasture-ground. 

DESACEEDITA'E,  des-sah- 

cray-de-tar',  va.  1.  To  discredit,  to 
impair  one's  credit  or  reputation, 
to  cry  down.  2.  To  dissemble  or 
conceal  the  mei'its  of  any  thing. 

DESACUE'EDO,  des-sah-co'o-er'- 
doe,  sm.  1.  (Obs.)  Forgetfulness, 
oblivion.  2.  Derangement  of  the 
mental  faculties.  3.  Discordance, 
disagreement,  disunion.  4.  Error, 
mistake,  blunder.  5.  Want  of  ac- 
curacy and  exactness. 

( To  desacuerdo,  yo  desacuerde  ¡ 
from  Desacordar.    V,  Acordar.) 

DESADEEEZA'E,  des-sah-der- 
ay-thar',  va.  To  undress,  to  divest 
of  ornaments,  to  ruffle. 

DESADEUDA'E,  des-sah-day- 
oo-dar',  va.  To  pay  one's  debts. 

DESADOEA'E,  des-sah-dor-ar , 
va.  To  cease  to  worship  or  love. 

D'ESA'DOmiECE%des-sah-dor- 
may-ther',  va.  1.  To  wake,  to  rouse 
from  sleep.  2.  To  rouse  from  men- 
tal stupor. 

( Yo  desadormezco,  yo  desadormez- 
ca ;  from  Desadormecer.  V.  Abor- 
recer.) 

DESADOENA'E,  d^s-sah-dor- 
nar',  va.  To  divest  of  ornaments  or 
decorations. 


DESADO'ENO,  des-sah-dor'-no. 
sm.  Want  of  embeliishments  anc 
charms. 

DES  AD  VEETIÜ  AME'NTE,  aü 
Inadvertently,  inconsiderately. 

DESADVEETl'DO,  da,  d^s-sad^ 
ver-tee'-doe,  dah,  a.  Inconsiderate, 
imprudent. — pp.  of  Desadvertir. 

DESADVEETIMIE'NTO,  des- 
sad-ver-te-me-en'-toe,  sm.  W^ant  ot 
prudence  and  reflection. 

DESADVEETI'E,  des-sad-ver- 
tir',  va.  To  act  inconsiderately,  to 
proceed  without  judgment  or  prn- 
dence. 

DESAFAMACTO'N,    sf.   (Obs.) 

V.  DlSEAMAClON. 

DESAFAMA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Dlsfamar. 

DESAEEA'E,  des-saJi-fay-ar'^ 
va.  (Obs.)  To  make  uglv. 

DESAFECTACIO'N,  des-sah-fec- 
tah-thieh-on',  sf.  (Littl.  us.)  Unaf- 
fectcduess. 

DESAFE'CTC   -4.  a.  DisaflTected. 

DESAFE'CTO.  dcs-sah-fec'-toe, 
sm.  Disaffection,  cflsatt'ectedness. 

DESAFEITA'E,  des-sah-fay-e- 
tar',  va.  1,  To  dirty  ;  to  make  ugly. 
2.  V.  Desadornar. 

DESAFEEEA'E,  des-sal-fer- 
rar',  va.  1.  (Nau.)  To  unfurl  the 
sails.  2.  To  loosen  any  thing  which 
was  tied  or  fastened.  3.  To  make 
one  change  an  opinion  which  he 
has  strenuously  maintained. 

DESAFIAC'IO'N,  DESAFIA'N- 
ZA,  .f.  (Obs.)  V.  Desafío. 

DESAFIADE'EO,  des  sah-fe-uh- 
der'-o,  sm.  A  private  ground  on 
which  duels  are  fought. 

DESAFIADO'E,  des-sah-fe-ah- 
dore',  sm.  1.  A  challenger,  duellint. 
2.  Darer,  one  who  dares  or  doflcs. 

DES AFI AMIE'NTO,  des-sah-fe- 
ah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  V.  Desa- 
fío. 

DESAFIA'E,  des-sah-fe-ar',  va. 

1.  To  challenge,  to  defy,  to  dare.  2. 
To  try  one's  sti-ength  against 
another.  3.  To  rival,  to  oppose,  to 
struggle.  4.  (Obs.)  To  decompose, 
to  dissolve ;  to  rescind ;  to  dis- 
charge. 

DESAFICIO'N,  des-sah-fe-thie- 
on',  sf.  Disafi'ection. 

DESAFICIONA'E,  des-sah-fe- 
thie-o-nar' ,  va.  To  destroy  one's  de- 
sire, wish,  or  aftection  for  a  thing. 

DESAFIJA'E,  des-sah-fe-har\ 
va.  (Obs.)  1.  y.  Desfijar.  2.  To 
deny  the  filiation  of  a  son. 

DESAFINADAME'NTE,  ad. 
Dissonantly,  discordantly. 

DESAFINA'E,  des-sah-fe-nar\ 
va.  and  n.  1.  To  be  inharmonious, 
to  he  out  of  tune.     2.  To  untune. 

DESAFI'O,  des-sah-fee'-o,  sm.  1. 
Challenge,  duel.  2.  Struggle,  con- 
test, combat.     3.  (Obs.)  Dismissal. 

DESAFIUZA'E,  d^s-sah-fee-oo- 
thar',  va.  (Obs.)  To  distrust. 

DESAFOEADAME'NTE,  ad. 
Disorderly,  excessively,  outrageous»- 
ly,  impudently. 

DESAFOEA'DO,  da,  des-sah- 
for-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Huge,  uncom- 
monly large.  2.  Disorderly,  law- 
less, impudent,  outrageous.  3. 
Cashiered,  dismissed.— jw^.  of  Des- 
adorar. 

DESAFOEA'E.  des-saJi-for-ar\ 
va.  1.  To  enej'oach  upon  one's 
rights,  to  infringe  one's  privileges. 

2.  To  deprive  any  one  of  the  rights 
or  privileges  belonging  to  his  bu-th. 


DES 
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(irofesHÍon,  or  cliiiracter.  (Mil.)  To 
ciiHliicr. — m\  1.  To  relinqumh  oikí'b 
ri^lilt*  1111(1  piivilcfíos.  i¿.  To  be 
outi'Hü'fioim  ()i-  lüsonlcrly. 

J)J':SAb'()UKA'K,  dcH-mih-for- 
rar',  w/..  1.  To  tiiko  o(I'  llio  liiiiiií,' 
of  uiiy  tliiiijí.  ü.  iJemiforrar  It/i 
eahkii,  (Nuil.)  To  unBurvo  tlio  ca- 
blort. 

DKSAFOKTUNA'DO,  da,  <!<'»- 
mlir/or-too-iKih'-doe,  d<ili,  a.  Un  for- 
túnate!, iinl'K'kv. 

])K8AFU('1AMIH'NT<),         ««. 

(Ohrt.)   V.   l)l-.S.;()Nl'IAN/A. 

]  )J<:S A  V U  K'li( ),  den-saJi-fon-er'-o, 
mil.  ExccHs  ;  oiid'iiííe,  opea  violence, 
(lownrifílit  injustice. 

DIÍSAGAÚKA'U,  des-xa  h-gar- 
rar',  va.  (Coll.)  To  relcuBo  ;  to  let 
looHe. 

DKSAGOTA'R,     d^8-sah-(jo-t.„r\ 

Vlt.   V.    DuSAOUAlt. 

l)KSA(;UA(nA'T)(),  T)A,  di'y-H<,h- 
qr(itk-e-(M-doe,  dnh,  a.  Uiifíraeefiil, 

llU'lCííallt. — pp.  of   I)KSAfíliA(^IA)J. 

] ) KS AG KÁCI A'lí ,  dcH-sah-qnih- 
t/iie-ar',  va.  To  dcforin,  to  distijí- 
urc,  to  make  ungiaeefiil  or  inele- 

''"l  )P>;  AGR  ADA'BLE,  di'.^-.wh- 
(jrah-ilüh'-blai/,  a.  DisuiiTeeable,  im- 
pleasant ;  iincoinfortal)le. 

DESAGKAUABLEME'NTE, 
ad.  Disafrreeably. 

1)  ES  AG  R  A  D  A'R,  des-sah-grali- 
dar',  va.  To  diisplease,  to  otfend,  to 
make  anctrv. 

DESAGRADECE'R,  des-sah- 
graJí-day-ther',  va.  To  be  ungrate- 
ful. 

D  ES  A  G  RADECIDAME'NTE, 
ad.  Untiratcfullv. 

DK8A(iRADECl'D0,  da,  d^s- 
$(ih-grah-dai/-thie'-doe,  dah,  a.  Un- 
grateful.— pp.  of  Desaguadkoek. 

DIÍS  AGRADECÍ  MI  E'NTO,  des- 
gah^grah-day-thie-me-en'-tue,  sm. 
Ingratitude. 

DESAGRA'DO,  des-xali-grali'- 
doe,  am.  1.  Asperity,  harsbnesa.  2. 
Discontent,  displeasure.  Ser  del 
dc8a(friii!-<>  del  rei/,  To  have  incurred 
the  kiiiLr's  displeasure. 

DKSA(¡R.\ViAMIí:'NTO,     sm. 

V.    nv.SAdli.WIO. 

D lis A( ;  i;  A VI A'K,  de^-.tali-grah- 
ve-ar',  va.  To  give  satisfaction,  or 
make  amends  for  an  injury  done; 
to  relieve. 

D  ESAGR  A'VIO,  des-mh-grali>- 
ve-o,  sm.  Relief,  satisfaction,  or 
ooiupcnsation  for  an  iuinrv  done. 

DKSAGUKG  ,V'R.  d<x-Mh-gni)/- 
a<ir',  I'd.  To  disjoin,  to  separate. 

DESAGUADE'RG,  dex-mh-goo- 
a7i-der'-o,  xm.  1.  Channel,  drain  for 
drawing  otf  supertluons  water, 
cesspool.  2.  (Met.)  Drain  of  mo- 
nev.  Pe«(rinMden>x  dr  la  eeluidera, 
(Ñau.")  Eves  ot'  tlie  sprit-sail. 

DES  AG  U  A  DO'R,  dexsah-goo- 
ah-dore',  xm.  Water-pipe,  channel 
or  conduit  f<u"  water. 

DES  AG  Ü  .\'R,  des-sali-goo-ar', 
Vil  1.  To  drain,  to  draw  otV  water. 
8.  (Met.)  To  waste  inonoy  in  ex- 
.rnviigant  expenses. — r?t.  To  empty 
or  flow  into  the  sea  :  applied  to  riv- 
ers.— rr.  (Met.  Obs.)  To  discharge 
bv  vomits  or  stools. 

"  DES AGUAZ A'R,  des-xali-goo-^ih- 
tlmr',  va.  To  drain  the  water  from 
ttuv  part. 

bESA'GÜE,  des-saJt'-goo-ai/,  w». 
I.  Chaunel,  drain,  outlet.  2.  Ex- 
traordinary oxjionse.    3.  Drainage. 


DESAGIJISADAME'NTE,     ad. 

(Obs.)  Iiijiirioii^ly. 

l>ESAGUlSA'bO,  DA,  des-tafi- 
gfex-xah'-d<ie,  tluh^  a.  ((Jbi*.)  1.  Iriju- 
rioiiH,  luijimt.  2.  l>isproportionute, 
exorliituiit.     !i.  Intrepid,  bold. 

DKSAiiUISA'DO,  de«-m/i-f/ees- 
xah'-doe,  sm.  Oflbncc,  injury, 
wroiitr. 

DKSAHI.ÍA'R,  diH-xah-f.-lmr',  va. 
To  w(!an,  to  He]iarat(!  tlie  young 
from  the  dams. — cr  To  swarm  :  ap- 
pliííd  to  b(!CH. 

1)  l';s  A 1 1 1 T  A'RSE,  de^-mh-t-tarif- 

saij.^  rr.  To  relievo  indigestion,  to 
unload  tlie  Htomaeb. 

DKSAIIOGADAME'NTE,  ad.  1. 
Freely,  witliout  embarrassnuuit  or 
obstruction.  2.  In  an  impudent  or 
brazen-faced  manner. 

DESAIIOGA'DO,  da,  dex-xah-o- 
gah'-doe,  dah,  a.  1.  Petulant,  impu- 
dent, brazen-faced,  licentious.  2. 
Having  plenty  of  room,  free,  unin- 
cumbered :  applied  to  places.  3. 
(Nau.)  Having  sea-room.— ^^.  of 
Dksaiiogar. 

DESAIIOGAMIE'NTO,  m.  V. 
Dksaiiogo. 

DESAIIOGA'R,  dex-sah-o-gar', 
va.  To  ease  pain,  to  alleviate  dis- 
tress.— vr.  1.  To  recover  from  fa- 
tigue or  disea.se.  2.  To  unbosom, 
to  disclose  one's  grief.  3.  To  ex- 
postulate or  delmtc  with  one  against 
wrong  received.  4.  To  vent,  to  ut- 
ter. 5.  To  extricate  one's  self  from 
debt. 

DESAIIO'GO,  dex-saJi-o'-go,  sm. 
1.  Ease,  alleviation  from  pain,  or  af- 
fliction. 2.  The  unbosoming  or 
disclosing  one's  troubles  or  grief. 
3.  Freedom  of  speech,  vent.  4. 
Laxitv. 

DKSAIIUCIA'DO,  da,  des-sah- 
oo-tliie-ah'-doe,  d-ali,  a.  Given  over, 
despaired  of. — pp.  of  Desaiiuclvr. 

DES AHUCI A'R,  d^x-xah-oo-thle- 
ar',  va.  1.  To  despair,  to  take  away 
all  hopes  of  obtaining  a  thing.  2. 
To  give  over,  to  declare  a  patient 
past  recovery.  3.  To  dismiss  a  te- 
nant or  renter,  at  the  expiration  of 
his  agreement.  4.  To  drive  away 
cattle  from  a  pasture-ground,  at 
tlie  expiration  oi  a  fixed  term. 

D  ES  A II U  'CI  0,  des-sah-oo'-tJi  ie- 
0,  sm.  The  act  of  dismissing  a  te- 
nant, or  of  driving  away  cattle  from 
a  ]iasturc-ground,  at  the  expiration 
of  the  stipulated  time. 

DESAIIUMA'DO,  da,  dex-xali- 
oo-mah'-doe,  dah,  a.  Mild,  faded, 
vapid  ;  applied  to  rupior  which  has 
lost  its  strength. — pp.  of  Dksauu- 

MAU. 

D  F.  S  A  II U  M  A'  R,  des-xah-oo- 
m<ir',  ra.  To  freo  from  smoke,  to 
cx]H>l  smoke. 

DES  AIN  ADU'R  A,  d,s-.'xi?i-e- 
n<ih-doo'-rah,  xf.  (Veter.1  Disease  in 
horses,  occasioned  by  liquefying 
their  fat  in  overheatiusr  them. 

DESAINA'R,  dex-sah-e-nor'.  ra. 
To  extenuate  the  fat  of  an  animal  ; 
to  lessen  or  diminish  the  fatness  of 
any  thing. — rr.  To  lose  a  great 
quantity  of  blood. 

D  ES  Air  ad  AME'NTE.  d^ssah- 
e-ra?i-ii<ih-/)ieii'-f<ii/,  ad.  Unhsmd- 
sonu'lv.  irraeelesslv. 

DESAIRA'DO,"  da,  dessaJi-f- 
rah'-d<^,  dah,  a.  1.  Unhandsome, 
graceless.  2.  (Met.l  Disregarded, 
sliglited,  unrewarded.—^)/),  of  Des- 
airas. 


Dh^SAIKA'Ii,  déM-Mh.ir-ar',  v^j. 
To  diwrcgard,  to  HÜglit,  to  take  ac 
notice,  to  dÍHreK|>ect,  to  rebulf. 

DJÍSA'IIíE,  dft-tu/i'-ir-ai/,  tm.  1. 
Slight,  rcbutr,  dirtdain.  dirrt-i^ct. 
2.  AwkwurdncHH.  S.  (Met.;  Frown 
of  fortune  or  power. 

DES  A 1 S  L  A'Itó  E,  dts-Mlt-u-ltn/- 
say,  vr.  To  cciikc  to  be  ini»ulated. 

DE.SAJACA'R.SE,  d^-mh-hih- 
carnf-gaif,  vr.  (Obs.)  To  excuiiC,  ex- 
empt, or  liberate  one"»  nelf. 

D¿S  AJ  U  NTA'Ii,  d^M-nah-hrjon. 
tar',  va.  (Obn.)  To  dinunile,  to  m:\mr 
rate. 

DKSAJUSTA'R,  d4»-taK.1ux^- 
ttir',  Vlt.  To  mismatch,  to  unfit,  to 
make  unsuitable  ;  not  to  adjust,  not 
to  be  fit. — vr.  1.  To  disagree,  to 
withdraw  from  an  agreement.  2. 
To  be  out  of  order;  ob  a  door,  u 
sliiittcr,  «fee. 

DES  A.J  U'STE,  dts-nah-hMM^-t'nf, 
xm.  1.  The  ac-  of  making  a  thing 
unñt,  unsuitable,  or  out  of  order. 
2.  Disagreement,  breaking  of  a  con- 
tract. 

Df:S.\LAr.A'R,  deK-Mh-lah^r'^ 
va.  To  disprai>o  to  censure. 

DESALAl'.EA'R,  Jt»-Mh-lak- 
hnif-ar',  va.  To  straighten  a  warped 
plank  or  board. 

DESALADAMENTE,  </<?*-mA- 
lah-ilah-iiun'-taij,  ad.  Anxiously, 
swiftly. 

DESALA'R,  des-sah-hr',  va.  1. 
To  cut  otr  the  wings.  2.  To  tak« 
the  salt  out  of  fish,  meat,  «fee.  by 
steeping  it  in  fresh  water. — vr. 
(Met.)  To  run  up  to  one  with  open 
arms. 

DESALBARDA'R,  dts-sal-t^r- 
dar',  va.  (Obs.)  To  take  oflF  the 
pack-saddle  from  a  beast  of  btur- 
den. 

DESALENTA'R,  d-rx-MUn-iar', 
ra.  1.  To  put  one  out  of  breath  by 
dint  of  labor.  2.  (Met.)  To  diseour^ 
aire,  to  dism-ay,  to  damp. — cr.  To 
jade. 

DESALFORJA'R,  rfr-*-*(j/-/<r 
har'  va.  (0\^s.)  To  take  oti'thes.id 
die-nags  from  horses  or  mulci. — rr. 
(Met.  Coll.)  To  tjike  oft"  one's  ac- 
coutrements, to  make  one's  self 
easv. 

í)ESALIIA.TA'R.rfíA-í<i/-<J^-»rtr», 
ra.  To  strip  a  house  or  room  of  fur- 
niture. 

DESALIENTO,  </<•.*-,«?  A -^^-/w'- 
toe,  xm.  1.  Dismay,  depression  of 
spirits,  discournirement,  dejection. 
2.  Faintness,  lan-ruor. 

(  J'l'  dexitlit-nto.  I/O  dcsalifnU  /  from 
Dexiilentar.  V.  Aokrtar.> 

DESALIÑADAMK'NTE,  **- 
xah-Hn-i/ah-d<ih-meH'-t<iy,  ad.  Slo- 
venly, uncleaulv. 

DKS A LIÑ A'R,  d*«-sah-Un-yar; 
ra.  To  disarrange,  to  disonlor,  to 
rutile;  to  make  one  slovenly  ot 
dirtv. 

DESALl'ÑO,  d,x-.o,ih-Hn'-yo.  wk 
1.  Slovenliness,  indecent  negligeuce 
of  dress.  2.  Carelessness,  want  of 
attention.  Dtxaliruis,  .\n  ornament 
of  diamonds  that  hangs  from  wcv 
men's  ears  down  to  the  br«>!vst. 

DESALIVA'R,  ,/A*-i.iA-Af-rar', 
rr».  To  salivate. 

DES  ALM  ADAME'NTE.  .ÍAf-*»;. 
mah-d<ih-mfn'-tat/,  ad.  Soullessly, 
inhumanly. 

DES.\I"M.\'D0.  DA.  d^s-sal-ttKiM'- 
rf<v,  dih.  a.  1.  Soulless,  inhuman, 
merciless.     2.    Impious,  profligato» 
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5.  Inanimate,  abject.—^/),  of  Des- 

DESALMAMIE'NTO,  des-sal- 
mah-me-en'-toe,  sm.  luhumauity, 
impiety,  nroflitracy. 

DESALilA'K,  des-sal-mar',  va. 
(Littl.  us.)  1.  To  take  away  life  iu  a 
violent  manner.  2.  (Met.)  To  speak 
with  ingenuity  and  candor. — vr.  To 
desire  any  thing  very  anxiously. 

DESALMEiVA'DO,  da,  des-sal- 
jTien-ah'-doe,  duk,  a.  1.  Stripped  of 
turrets :  applied  to  a  castle  or  for- 
tress. 2.  Wanting  an  ornament  or 
capital. 

DESALillDONA'E,  d^s-sal-me- 
doe-TMv',  va.  To  take  tlie  starch  out 
of  linen. 

DES  ALO  JAMIE'NTO,  des-sal-o- 
hah-me-en'-toe,  sni.  Dislodging. 

D  ES  AL  0  J  A  E,  des-stih-h-Mr' , 
va.  To  dislodge  the  enemy's  troops, 
to  dispossess  them  of  a  place  or  post. 
— vn.  To  quit  one's  house  or  apart- 
ments. 

DESALTERA'E,  des-sal-ter-ar', 
va.  To  ;illav,  to  assuage,  to  settle. 

D  E  S  A  L  U  MBRADAME'NTE, 
des-sa l-oom-hrali-dah-men'-tai/,  ad. 
Blindly,  erroneously. 

DESALUMBEA'DO,  da,  des- 
tali-loom-irah'-doe,  daJi,  a.  1.  Daz- 
zled, overpowered  with  hght  ; 
stricken  with  a.stonishment ;  sur- 
prised with  splendor.  2.  (Met.) 
Groping  in  the  dark. 

DESALUMBEAMIE'NTO,  d^s- 
sali-loom-brali-me-en'-toe,  sm.  Blind- 
ness, want  of  foresight  or  kuow- 
XJdge,  error. 

DESÁMATELE,  des-sali^mali'- 
llay.a.  Unamiahle. 

DESAMADO'R,  des-sali-mafi^ 
dore^,  sm.  One  who  does  not  love, 
or  has  ceased  loving ;  one  who  dis- 
likes persons  or  things. 

DE!5AMA[E,  des-sah-mar' ,  va.  1. 
To  love  no  more,  not  to  love  or  es- 
teem as  formerly.  2.  To  hate,  to 
datest. 

DESAMARRA'E,  des-sah-mar- 
rar',  va.  1.  (Nau.)  To  unmoor  a 
ship.  2.  To  untie.  Desamarrar  un 
caho,  (Nau.)  To  unhend  a  rope. 

DESAMASA'DO,  da,  des-sah- 
nvih-salJ-doe.,  dah.,  a.  Dissolved,  dis- 
united, unkneaded. 

DESAMIGA'DO,  da,  des-sah-me- 
gah'-doe,  dah.,  a.  (Obs.)  Unfriendly, 
unconnected. 

DESAMISTA'D,  des-sah-mis- 
tad\  sf.  (Obs.)  Unfriendliness. 

DESAMISTA'RSE,  des-sah-mis- 
tars'-saij.i  vr.  To  fall  out,  to  quarrel. 

DESAMODOKEA'R,  des-sali- 
mo-dor-rar' ,  va.  (Littl.  us.)  To  re- 
move lethargy  or  drowsiness. 

DESAMoLDA'E,  de,8-sali-mol- 
dar'^  va.  1.  To  unmould,  to  change 
as  to  tlie  form.  2.  (Met.)  To  change 
the  proportion  or  symmetry  of  a 
thing. 

DESAMO'E,  fhs-eah-more',  sm. 
Di-srcgard,  disaffection,  misuuder- 
Btandinir. 

DESAMORADAMENTE,  d^s- 
wih-mur-ah-dah-men' 'tay .,  ad.  (Obs.) 
unfriendly,  Ir.irslily. 

DESAMOKA'DO,  da,  d£s-sa\- 
'Kior-ah'-doe,  dnh,  a.  1.  Loveless, 
cold-hearted.  2.  Ilursli,  rude,  dis- 
dainful.— pp.  of  Desamouau. 

DES  A  MOEA'E,  dts-sah-mor-ar', 
va.  To  extinguish  love,  to  cease 
loving. 

DESAMORO'SG,    sa,     dcs-saH- 
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mor-os-'so,  salt,  a.  Unlo\'ing,  desti- 
tute of  regard  or  love. 

DESAMOEEA'E,  cks-sali-mor- 
rar\  va.  (Coh.)  To  cheer  up,  to 
make  one  give  up  his  obstinacy. 

DESAMOTINA'RSE,  des-sah- 
mo-te-Tuirs'-say,  vr.  To  withdraw 
from  mutiny  and  sedition. 

DESAMPAEADO'E,  ra,  des- 
sam-par-ah-doi-e' ,  ah,  s.  Desei'ter, 
one  who  forsakes  or  abandons. 

DESAMPARAMIE'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Desamparo, 

DESAMPAEA'E,  des-sam^pa- 
rar',  va.  1.  To  forsake,  to  abandon, 
to  leave,  to  relinquish,  to  desert.  2. 
To  quit  a  place.  Desamparar  la 
apelación,  To  desist  from  an  appeal 
interposed  in  a  cause.  Desamparar 
los  bienes.  To  give  up  one's  proper- 
ty, in  order  to  avoid  being  molested 
by  creditors. 

DESAMPA'EO,  des-samrpiar'-o, 
sm.  1.  Abandonment,  desertion, 
want  of  protection,  helplessness, 
forlornness.  2.  Dereliction,  the  state 
of  being  forsaken. 

DESAMÜEBLA'DO,  da,  des- 
saJi-moo-ay-Uah'-doe,  dah,  a.  Unfur- 
nished.— pp.  of  Desamueblar. 

DESAMUEBLA'E,  dos-sah-moo- 
ay-hlar',  va.  To  unfui-uish,  to  de- 
prive or  strip  of  furniture. 

DESANCORA'E,  des-san-cor- 
ar',  va.  (Nau.)  To  weigh  anchor. 

DESANDA'E,  des-san-dar',  va. 
To  retrograde,  to  go  back  the  same 
road  by  which  one  came.  Desandar 
lo  andado,  To  undo  what  has  been 
done. 

DESANDEAJA'DO,  da,  des- 
san-draJi-haJi'-doe,  dah,  a.  Eagged, 
in  tatters. 

DESANGEAMIE'NTO,  des-san- 
ffrah-me-en'-toe,  sm.  (Littl.  us.) 
Bleeding  to  excess. 

DESANGEA'E,  d€s-san-grar> , 
va.  1.  To  bleed  one  to  excess. 
2.  To  draw  a  large  quantity  of 
water  from  a  river.  3.  (Met.) 
To  exhaust  one's  means,  to  make 
poor. 

DESANIDA'E,  des-sah-ne-dar' , 
vn.  To  forsake  the  nest :  applied  to 
birds. — va.  1.  (Met.)  To  dislodge 
from  a  post.  2.  To  apprehend  fu- 
gitives in  their  place  of  conceal- 
ment. 

DESANIMADAME'NTE,  ad. 
Spiritlessly. 

DESANIMA'E,  des-sah-ne-mar' , 
va.  1.  To  dishearten,  to  dispirit,  to 
discourage ;  to  put  a  damj)  upon 
one's  spirits.  2.  To  damp,  to  pall, 
to  daunt. — vr.  To  jade. 

D  ES  ANUD A'E,  des-sah-noo-dar' , 
va.  1.  To  untie,  to  loosen  a  knot.  2. 
(Met.)  To  extricate,  to  disembroil, 
to  disentangle.  Desanudar  la  voz. 
To  pronounce  clearly  and  distinct- 
ly, to  articulate  freely. 

DESANUDADU'ÉA,  des-san- 
yoo-ditli-doo'-rali,  sf.  Theunlyingor 
loosening  ii^kiiot ;  disentanirlement. 

DESANUDA'E,  des-san-yoo- 
dar',  va.  V.  Desanudar. 

DESAO.IADE'RA,  des-sah-o- 
hnh-der'-ah,  sf.  (Obs.)  Woman  sup- 
posed to  cure  or  dispel  charms. 

DESAPACIBILIDA'D,  des-sah- 
pfith-e-le-le-dad',  sf.  Eudeness, 
churlishness,  peevishness. 

DESAPACITÍLE,  des-sali-patli- 
ee  -May,  a.  Sharp,  rough,  disagreea- 
ble, nnp'.ea.sant,  harsh. 

DESAPACIBLEME'NTE,     des- 
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sah-path-e-hlai/-men'-tay,  ad.  Sharp- 
ly, disagreeably. 

DESÁPADÍiINA'R,  des-sah-pah 
dre-nar',  va.  (Met.)  To  disprove,  to 
contradict.    _ 

DESAPAÑAD,  va.  (Obs.)  To 
undress. 

DESAPAEEA'E,  ies-sal-par-ay- 
ar',  va.  To  unmateli,  to  disjoin. 

DESAPAEEOE'E,  des-sah-par- 
ay-ther',  va.  To  remove  out  of  sight, 
to  hide. — vn.  and  r.  To  disappear. 

DESAPAEECIMIE'NTO,  des- 
sali-par-ay-tlde-me-en'-toe,  sm.  The 
act  of  disappearing  or  vanishing  out 
of  sight. 

DESAPAEEJA'E,  des-sah-pa/r- 
ay-har',  va.  1.  To  unharness  beasts 
of  draught  or  burden,  2.  (Nau.)  To 
unrig  a  ship. 

( Yo  desaparezco,  yo  desaparez(yx  , 
from  Desaparecer.  V.  Aborrecer.) 

DESAPAEROQUIA'ESE,  des- 
sah-par-ro-he-ars'-say,  vr.  \.  To 
change  one's  parish,  to  remove 
from  one  parish  to  another.  2. 
(Met.)  To  cease  to  be  a  customer  ol 
a  shop. 

DESAPAETATi,  dts-sal-par- 
tar',  va.  1.  (Low)  To  part,  to  dis- 
join. V.  Apartar.  2.  (Obs.)  To  im- 
pede, to  disturb. 

D  E  S  A  P  A  SIONAD  AME'NTE, 
des  -  sah  - pas-se-o-?iah-dah-men'-tay, 
ad.  Impartially. 

DESAPASiONA'E,  des-sah-^as- 
se-o-nar',  va.  To  root  out  a  passion, 
or  stronsr  aíFection  for  any  thing. 

DESAPEGA'E,  des-sak-pay-gar\ 
va.  To  disjoin,  to  separate.  V.  Des- 
pegar.— vr.  To  be  impartial. 

DESAPE'GO,  des-saJir^ay'-go, 
sm.  1.  Alienation  of  love  or  affec- 
tion, coolness.  2.  Impartiality,  dis- 
interestedness. 

DESAPEECIBIDAME'NTE,  ad. 
Inadvertently,  carelessly. 

DES  APEECIBI'DO,  da,  des-sah- 
per-thie-hee'-doe,  dah,  a.  Unprovid- 
ed, unprepared,  unguarded,  care- 
less. 

DES  APEECIBIMIE'NTO,  DES- 
APEECI'BO,  des-sah-per-thie-be- 
me-en'-toe,  sm.  Unpreparedness. 

DESAPESTA'E,rfe.9-««7í-jBf«-i!íi>-', 
va.  To  cure  persons  infected  with 
the  plaíjue. 

DESAPIADADAME'NTE,  des- 
sah-pe-ah-dah-dah  -  men'-tay,  ad. 
Unmercifully,  unrelentingly. 

DESAPIÁDA'DO,  da,  des-sah- 
pe-ah-dah'-doe,  dah,  a.  Merciless, 
cruel,  unrelentinir. 

DESAPILADO'E,  des-sah-pe- 
lalt-dore',  sm.  One  who  takes  down 
the  piles  of  wool  in  a  sheariug- 
plaee. 

DESAPIOLA'E,  des-saJi-pe-o- 
ktr',  va.  To  loose  the  strings  with 
which  game  is  tied. 

DESAPLICACIO'N,  des-sah-ph- 
cah-fJde-on' ,  sf.  Inapplication,  indo- 
lence. 

DES  APLICAD  AME'NTE,  des- 
sah-ple-cali-dah-men'-tay,  ad.  Indo- 
lently. 

DESAPLICA'DO,  da,  des-sah. 
ple-cah'-doe,  dah,  a.  Indolent,  care- 
less, iieclcetful. 

DESAPODEEA'DO,  da,  dea- 
sah-po-dcr-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Furi- 
ous, impetuous,  ungovernable.  2 
Huge,  excessively  great  and  power 
ful,  insurmountable.  3.  Having  no 
power  or  au'liority. — pp.  of  Desa.- 
poderar. 
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DICSAIMjDKIiAMIK'NTO,  d,!H- 
tak-jjo-iUr-uh  intí'fíit/lofiy  stn.  1. 
(Obs.)  Excchhívc  boldiKiSH,  extrcirie 
audacity.  2.  Tlio  act  ol"  ucpriviii)^ 
or  ejc.ctini,''. 

]j'l!;.SAl'(JI  HCIiA'R,  dcH-sah-po- 
iler-iir',  on.  1.  To  diwjjOHHCus,  to  roll 
Olio  of  liin  property.  2.  To  reiiL-ul 
or  rovolo)  ii  iiowcr  of  attorney. 

DKS  AI'OLI  LLA'li,  des-mh-pol- 
il-li/ar',  0(1.  To  IVee  and  clear  o  I' 
inotlirt.^-w.  To  tidvO  the  air  when 
it  is  cohl  ¡in<l  siiarp. 

J-)1';S Al'( )SKNTA'R,  des-sah-poa- 
en-tiir'  un.  1.  To  turn  one  out  of 
liis  lodginjiH,  to  force  bini  to  move. 
'¿.  To  oxpel  a  tiling  from  ono'a 
mind. 

])ESAPOSKSIONA'R,  des-sah- 
pox-fien-se-o-na?'',  va.  To  disposse.sH. 

BEi^Al'Om'A'K,  des-s¡ih-^¡)os-tar', 
va.  (Mil.  Obs.)  To  dislodge  the  ene- 
my from  !i  post. 

DESAl'USTU'KA,  d^-mli-pos- 
t(HÍ-ra\  »f.  (Obs.)  luelegauce,  de- 
formity, indecency. 

D]<:s  Al'O  Y  A'K.  dos-mli-po-jai\_ 
va.  To  rcinovo  tlic  foundation  of 
any  thiiiir.     V.  Dksapuntalak. 

1)KS APRE(  ;i  A'R,  des-sah-pray. 
thieh-ar',  va.  To  depreciate,  to  un- 
dervalue, to  cry  down. 

pp:SArRE'CIO,  des-sali-pray'- 
ihivh-o,  sm.  (Prov.)  Depreciation, 
lessening  the  worth  or  value  of  a 
thing. 

])ESAPRENDE'R,  rfM-«,f7/-^7Y«- 
d-er',  va.  To  unlearn,  to  forget  what 
one  lias  learned  bv  heart. 

DES  APR  E  N  S  A'R,  des-sah-pren- 
tar',  Oil.  1.  To  take  away  the  gloss 
which  clothes  or  other  things  ob- 
tain in  the  press.  2.  (Met.  Obs.) 
To  extricate  one's  self  from  a  pres- 
ninir  difticiiltv. 

DESAPRETA'R,  des-sah-praij- 
tar',  va.  1.  To  slacken,  to  loosen, 
to  loose.  2.  (Met.)  To  ease,  to  free 
from  anxiety  and  uneasiness. 

{Vo  desaprieto,  yo  desnpidete ; 
from  Denapretar.     V.  Acertar.) 

DESAPiiPR,  des-sah-prir',  va. 
(Obs.)  To  separate,  to  part. 

DES  Al^Rl^lO'S  A'R,  des-saJi-pre- 
se-o-nar',  va.  To  release  from  con- 
fincmont,  to  set  at  liberty. — rr. 
(Met.)  To  extricate  one's  self  from 
difficulties,  to  remove  an  impedi- 
ment. 

DESAPROBACIO'N,  <fe,s--.w7i- 
pro-lmli-thich-ow',  sf.  Disapproba- 
tion, censure. 

DKSAPROBA'R,  des^ali-pro- 
lar',  v<i.  To  disapprove,  to  censure, 
to  rciirovc,  to  condemn,  to  tiiul 
fault ;  to  uciTative. 

D  ES  A P Kl )  PI  A  MT F/NTt  \  </«- 
goJi-pro-ih'-a/i-ine-en'-foe,  xi/i.  Alicu- 
Htion.     V.  Enaoknamiento. 

D KS  APROPr  A'RS K,  des-xa^i-pro- 
pe-ars'-say,  vr.  To  alienate,  to  tnins- 
for  one's  right  and  property  to  an- 
other, to  cxpri>]iriate. 

DES.\PK( )'1'10,  de.i-sah-pro'-pe- 
0,  frn.  Alienation,  transfer  of  pro- 
perty. 

DKS  APROVECHAD  AME'NTE, 
ad.  Unprofitalilv. 

DESAPROVECIIA'DO,  da,  des- 
tali-pro-vay-tchah'-doe,  dah,  a.  1. 
Unprofitable,  useless.  2.  Back- 
ward.— pp.  of  Dr.s\ri!0VTsrn.\R. 

D  E  S  A  P  R  O  VECII  AMIE'NTO, 
d«s  -  sail  -pro  -  ray  -  U'liah  -  tw-en'-tof, 
tm.  Backwardness,  waste. 

DESAPROVECHA'R,     dessali- 


pro-miy-lr/uir',  va.  To  wtiMtc,  to 
misHiiend,  to  turn  loa  bud  u*e. — vn.. 
To  be  backward,  to  rimke  little  or 

no  progrcHs, 

{Yo  dexapriK-ho,  yo  dempruehe ; 
from  I>esiij,n,h,i,-.     V**.  AfoitiMic.) 

DKSA  PTK'ZA,  dc^-nap-Uth'-ah, 
«/.  (Obs.)  I„(!ptii,„le. 

DKS.A'l'TO,  TA,  det-sap'-toe,  tah, 
a.  (Obs.)  Iiie])t. 

DKSAPUh'STO,  ta,  deii-suh-poo- 
en'Aofi,  tall,  a.  ((Jbn.)  Inelegant,  un- 
seemly. 

DKSAPUNTALA'R,  d^n-nah- 
pmin-tal-ar',  va.  To  take  away  the 
pro])s  or  siipj)orts. 

DKSAPUNTA'R,  des-sali-poon- 
tar'  va.  1.  To  unstitch,  to  rip  up. 
2.  To  lose  one's  aim,  to  point  or 
level  lire-arms  ill.  3.  To  elface  the 
days  of  absence  from  the  choir. 

1)KSARB(JLA'R,  d-'x-mr-hol-ai-' , 
va.  1.  (Nau.)  To  uuniast  a  ship,  to 
cut  down  the  masts.  2.  (Nau.)  To 
lay  up  a  shi])  in  ordinary. 

'DJCSARBO'LO,  des-aar-loe'-h, 
sm.  The  act  of  uiimasting  a  ship  or 
laying  her  up  in  ordinary. 

DESARENA'R,  de.i-sar-cn-ar', 
va.  To  take  away  sand,  to  clear  a 
place  of  sand. 

DESARE'NO,  des-mr-en'-o,  sm. 
Clearing  a  place  of  sand. 

DESARMA'DO,  i,a,  des-sar- 
mah'-doe,  dak,  a.  Unarmed,  defence- 
less, naked. — pp.  of  Desaumar. 

DESARMADO'R,  des-sav-mah^ 
dore',   sm.    lie   who   discharges    a 

"  DESARMADU'RA,.v/.  DESAR- 
MAMlE'iN'TO,  sm.  ihs-sar-vutli- 
dod-rah,  des-sar-nmh-me-en'-toe. 
Disarming,  the  act  and  effect  of  dis- 
arming. 

DESARMA'R,  des-sar-mar',  -va. 
1.  To  disarm.  2.  To  prohibit  the 
carrying  of  arms.  3.  To  undo  a 
thing,  to  take  it  asunder.  4.  To 
disband  a  body  of  troops.  5.  To 
dismount  a  cross-bow  ;  to  dismount 
cannon.  6.  To  butt,  to  strike  with 
the  horns.  7.  (Met.)  To  pacilii-,  to 
disarm  wrath  or  vengeance. 

DESA'RME,  dts-sar'-itMii/,  sm. 
Disarminir  of  siii]is. 

DESARRAIGA'R,  (/fi-srtr-raA-e- 
ffar',  va.  1.  To  eradicate,  to  root 
out,  to  deracinate.  2.  (Met.)  To 
extirpate,  to  destroy,  to  extermi- 
nate. 8.  (Law)  To  "expel  from  the 
country. 

DESARRA'IGO,  des-sar-raJi'-c- 
w.  .v7/i.  1.  Eradication.  2.  (,Law) 
Expulsion  from  a  country. 

DESARRAPA'DO,  i>a,  dessar- 
ralt-pa]i''doi\  dah,  a.  Rairied. 

DESAKREBOZA'R,,7f'*--s<//w(7//- 
lofli-ar',  va.  1.  To  unmutHc.  2. 
(Mot.)  To  lay  open,  to  manifest,  to 
discover. 

DES  A  RREBU.T  A'R.  des-sar-ray- 
hoo-Ziar'.  ra.  1.  To  unfold,  to  spread 
out.  2.  To  uncover.  8.  To  explain, 
to  clear  up. 

DESARREGLADAME'XTE,<J</. 
Disorderly. 

DESARKEGL.V'Dl),  da,  dfssar- 
ray-<rl<üt'-tIoe,diih,  a.  1.  Immoder- 
ate, intemperate.  2.  Extravagant, 
excessive.  S.  Lawless,  unruly. — 
pp.  of  Dks.\ki:i:i;i..vk. 

DKS.VRKEt;  l.A'R.  dts-nar-my- 
(jhir',  ra.  To  disorder,  to  discom- 
pose ;  to  derauire. 

DESAKRE'GLO,  d^i>-sar-rai^- 
glo,  sm.  1.  Disorder,  confusion,  ir- 


rcgu!.inty,  rnÍHtnanagcinent.  2.  Li- 
<;eiilioiHii<;rii«,  licenne,  dÍAordcr.  & 
Derungeiiient. 

DKSAKl{E.NDA'Ii.SE,  dét-t^ir- 
ren-diir'-iiiLy,  vr.  To  xbakis  off  lli« 
bridle  :   ai«i)li<;d  to  u  borne. 

DlCSAPJiKVOLVE'R,     va.      V, 

DüítKSVOI.VKIt. 

DE.S  ARKl.M  ATI,  det-mr-re-mar', 
va.  1.  To  remove,  to  HcpiiralA:.  'Á 
To  disiiuudc,  to  deliort. 

DE-SAKKI'MO,  det-sar-ree'-mo 
sm.  Want  of  proj»»  or  bupp<jrt. 

DESAIiliOLLA'R,  dit*  nar-r^Á 
lyar'.  va.  To  unrol,  to  unfold. 

DE.SAKROMAD1Z.VR,  </«*-#ar- 
roe-irvili-de-thar' ,  va.  (Litll.  Mr,.)  To 
cure  of  a  cold. 

DESARIi(;PA'R,  </M-/»ür-rt^/xir', 
va.  To  uncover,  to  undrew». 

DE.SAKRUGADU'KA,  dé>,-$.ir- 
roo-ijali-dvo'-rah,  xf.  (Üb«.)  The  aot 
of  taking  out  wrinkles. 

DE.SARRUGA'li,  dt«-mr-roo- 
gar',  va.  To  take  out  wrinkle*. 

DE.S  ARRU  .M  A'R,  dM-»ir-roo- 
mar',  va.  (.Nau.;  To  unloud  a  üLip, 
to  discbarge  the  ciirgo. 

DEüARTI  LLA'li,  dt«-Mr-tU- 
lyar',  va.  (Nau.^  To  take  the  gimi 
out  of  a  shij). 

DES-ASA'DO,  DA,  d€»-*a$-tak'- 
d<je,  dah,  a.  Withoui  haudleá. 

DES  ASEAD  AME'-N  TE,  ad.  Un- 
cleanly. 

DESASEA'K,  des-s-ii-aay-ar',  ca. 
To  make  dirt^'  or  uucleuu ;  to  di»- 
compose,  to  disorder. 

DESASEGURA'R,  d*^-»M^f. 
ffoo-rar',  va.  To  lose  the  bceurily  of 
any  thing. 

DESASENTA'R,  dessas-aen-tJT*, 
va.  (Met.)  To  disagree  with,  to  dis- 
please, not  to  suit  or  not  to  .set  wíjIL 
— IV.  'fo  stand  up. 

DESASE'O,  dei-sas-My'-o,  «*. 
Unclcanliness,  diriine.-^,  careless- 
ness. 

^  DESASESA'DO,   da,  a.   (Ob*.) 
Senseless,  witliout  judgiuent. 

DESASIMIE'NTO,  dés-gas-M- 
me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  loosen- 
ing or  letting  loose.  2.  (Met.)  Alien- 
ation of  atfection  or  love,  disregard. 
3.  Disinterestedness. 

DESASl'R,  drssassir',  ra.  To 
loosen,  to  disentangle,  to  give  ujk 
— ¿v.  1.  To  disengage  or  oxtricute 
one's  self.  2.  (^Met.  i  To  di.-ri'g-.irii, 
to  look  with  indillereuce  or  con- 
tempt. 

DESASNA'R,  (//jí-j^Tí-mír*,  ta. 
(Met.  Coll.)  To  in.-<triict,  to  ^H>lisb 
one's  mimners. — rr.  To  grow  sharp, 
to  learn  wit,  to  beeonie  polite. 

DES.VSOCIA'BLE.  ii.¿-<iav.^-*>- 
thit-ali'-Iihii/,  a.  UnsiK-iable. 

DESASOSEG.VDAME'^"TE,  ad. 
Uneasily. 

DES.\SOSEGA'R,  dés-sa*-«^ 
say-ijar',  va.  To  disviuiet,  to  dLi- 
turb. 

I^ESASOSIE'GO,  .frí-«a<N*M-,íf. 
ay'-ijo,  sm.  Restlessness,  want  of 
traiujuillity,  unciisuiess. 

(  i  0  d^Siis<isU(jo ;  from  Désa^soM- 
ffar.     V.  AcKRT.vR."» 

DESASTRADAME'NTE,  aJ 
Wrotehedlv,  disastrously. 

DESAStR.V'DO,  t>L  «i,.*-*,».». 
triih'-iio^,  (i,íA,  <j.  1.  Wretdieil, 
miserable,  mifortiiuate.  2.  Rigged, 
tattered. 

DESA'STKE.    d^.^<¡o.'>'-ir.iy,  «m. 
Distister,  disijraoo,  mislbrtune. 
DESATACAR,  J..*-.«uA-í<iA-cajr» 
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rví.  To  loosen,  to  untie.  Desatarar 
la  escopeta,  To  draw  the  charge 
from  a  gun. 

DESATADAME'NTE,  aJ. 
Loosely. 

DESATA'DO,  da,  des-sali-tah'- 
doe,  dah,  a.  Loose,  unbound,  uu- 
tiecl.— »Á  of  DESAT.U?. 

DESATADO'R,  des-tah-taA-dore', 
tm.  He  who  unties,  absolver. 

DESATADU'RA,  of.  DESATA- 
MIE'XTO,  S7n.  Untvihg,  loosening. 

DESATANCAR  va.  To  clear 
Bewers  and  conduits. 

DESATAPADU'RA,  des-sah- 
taJi-pah-doo'-rak,  sf.  (Obs.)  The  act 
of  uneoverinof. 

DESATAPA'R,  des-sah-tali-par\ 
m.  (Obs.)  V.  DESTAP.UI. 

DESATA'E,  d£s-sah-tar',  m.  1. 
To  untie,  to  loose,  to  loosen  or  un- 
bind, to  abstringe,  to  sej^arate,  to 
detach.  2.  To  loosen,  to  separate  a 
coinpages.  3.  To  unriddle,  to  solve, 
to  find"out,  to  unravel.  4.  To  lique- 
fy, to  dissolve. — vr.  1.  To  give  a 
ioose  to  one's  tongue.  2.  To  lose 
uU  reserve,  fear,  or  bashfulness. 

DY.S AT ASC A'R,  des-sah-tas-car', 
va.  1.  To  puU  or  draw  out  of  the 
mud  or  mire.  2.  (Met.)  To  extri- 
cate one  from  difficulties. 

DESATAVIAR  des-sah-tah-ve- 
ar',  va.  To  strip  off  ornaments  and 
decorations. 

I>I&ATAYVO,des-saIi-tah-vee>-o, 
em.    Uncleanliness,    negligence   in 

DESATEMPLA'ESE,  vr.  (Obs.) 
V.    Destei£plahse    and    Desaeee- 

ai^AESE. 

DESATENCIO'N,  dcs-sah-ten- 
ikieh-on,\  sf.  1.  Inattention,  absence 
of  mind,  abstraction.  2.  Disrespect, 
Want  of  respect.  3.  Incivility,  want 
ef  politeness. 

DESATENDE'R,  des-sah-ten^ 
dtr'.,  va.  1.  To  nay  no  attention  to 
what  is  said  or  done.  2.  To  disre- 
gard, to  slight,  to  contemn,  to  neg- 
fcct.  3.  To  take  no  notice  of  a  pei'- 
Bon  or  thin?. 

DESATENTADAMENTE,  ad. 
1.  Disorderly,  confusedly.  2.  In- 
consideratelv,  unndvisedly. 

DESATENTA'DO,  da,  des-sali- 
ien-tah'-doe,  dah,  a.  1.  Inconsider- 
ate, unadvised.  2.  Acting  in  an 
absiird  and  unreasonable  manner. 
8.  Imprudent,  thoughtless,  care- 
less.—/)/?, of  Desatentar. 

DESATENTAME'NTE,  ad.  Dis- 
respectfullv,  uncivillv. 

DESATÉNTAMIÉ'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Desatiento. 

DESATENTARE,  des-sañ-ten- 
tai-',  va.  To  perturb  the  mind,  to 
perplex  the  understanding. 

DESATE'NTO,  ta,  des-sah-ten'- 
toe,  tail,  a.  1.  Inattentive,  careless, 
heedless,  thouiihtless.  2.  Eude, 
anmannerlv,  uncivil. 

DílSATÉSA'DO,  da,  des-iaJi-tes- 
ta'i'-dúe,  dah,  a.  Weak,  languishinu". 
V,  Flojo. 

DESATESOEA'R,  des-sah-tes- 
tor-ar',  va.  To  remove  or  spend  the 
treasure. 

(lo  desatiendo,  yo  desatienda ; 
from  Desatender.     V.  Atender.) 

DESATIE'NTO,  dcs-sah-fe-€7i'- 
íoe,sm.  Ineonsiderateness,  tnought- 
essness,  absence  of  mind. 

{Yo    desatiento,     yo    desatiente: 
from  Desatentar.    V.  Acrecentar.) 
DES  ATINADAMENTE,  a4.  L 
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Inconsiderately,  indiscreetly.  2. 
Extravagantly.  3.  Wildly.  4.  Cra- 
zilv.  (Viil.)  Helter-skelter. 

i)ESATINA'DO,  da,  des-sali-te- 
nah'-doe,  dah,  a.  Extravagant,  non- 
sensical, crazy,  foolish,  irregular, 
wild.—/)/?,  of  Desatinar. 

DESATINA'DO,  sm.  Idiot,  fool, 
madman. 

desatínate,  de;  mh-te-nar>, 
va.  and  n.  1.  To  do  foolish  things, 
to  act  in  an  incoherent  manner.  2. 
To  disorder  or  derange  one's  mind. 
3.  To  throw  into  a  violent  passion, 
to  make  one  mad.  4.  To  talk  non- 
sense. 5.  To  reel,  to  stagger,  to 
totter,  to  dote. 

DESATI'NO,  des-sah-tee'-no,  sm. 
1.  Extravagance,  iiTesrularity,  wild- 
ness  ;  headiness.  2.  Reeling,  stag- 
gering. 3.  Madness,  craziness ;  non- 
sense. 

DESATOLLATi,  des-sah-tol- 
Itjar',  va.  To  puU  out  of  the  mud  or 
mire.     V.  Desatascar. 

DESATOLONDEA'DO,  da,  des- 
sah-tol-on-drah'-doe,  dah,  a.  Eecov- 
ered  from  stupor.— ^:i/?.  of  Desato- 
londrar. 

DES  ATÓLO  NDRA'R,  des-sah- 
tol-on-drar' ,  va.  To  bring  one  to 
his  senses. — vr.  To  recover  one's 
sghsgs. 

DESATONTA'ESE,  des-s^h-ton- 
tars'-say,  vr.  To  recover  one's  self 
from  stupefiiction. 

DESATEACA'E,  de^-sah-frah- 
car',  va.  (Nan.)  To  sheer  off,  to 
bear  awav. 

DESATEAE'E,  des-sah-trah-er', 
va.  To  disjoin,  to  separate,  to  re- 
move one  thing  from  another. 

DESATRAHILLA'R,  des-sah- 
truh-il-lyar' ,  va.  To  uncouple 
hounds,  to  untie  the  leash  with 
which  they  are  coupled. 

DES  ATb  AMPA%  cto-«f/^-iraw- 
par',  va.  To  clear  a  conduit,  sink, 
or  sewer. 

DESATRANCA'R,  des-sah-tran- 
car',  va.  1.  To  unbar.  2.  To  clear 
a  well  or  spring. 

DESATüFÁ'ESE,  des-sah-too- 
fars'-say,  vr.  To  grow  calm,  to  al- 
lay one's  passion. 

DESATUEDIDOrR,  des-sah-toor- 
de-dore',  sm.  (Obs.)  He  who  rouses 
or  animates. 

DESATUEDI'E,  des-sah-foor- 
dir',  va.  To  rouse  from  a  state  of 
dizziness  or  stupor,  to  animate. 

DESAUTOEIDA'D,  des-sah-oo- 
tor-e-dad',  sf.  Want  of  authority. 

DESAUtOEIZA'R,  des-sah-oo- 
tor-e-tliar' ,  va.  To  disauthorize. 

DESAVAHA'DO,  da,  cks-sah- 
vah-ah'-doe,  dah,  a.  Uncovered,  free 
from  fogs,  clouds,  or  vapors :  ap- 
plied to"  places  where  the  sky  is 
commonly  very  clear.— ;/?/).  of  Desa- 
vahar. 

DESAVAHA'R,  des-sah-vah-ar', 
va.  To  expose  to  the  air,  to  evapo- 
rate, to  send  forth  a  fume  or  vapor. 
— vr.  To  grow  lively  or  sprightly. 

DESAVECINDA'DO,  da,  'des- 
sah-vay-thin-dah'-doe,  dah,  a.  De- 
serted, unpeopled:  applied  to  a 
place  abandoned  by  its  inhabitants. 
— pp.  of  Desavecindarse. 

DESAVECINDA'RSE,  des-sah- 
vay-thin-dars'-say,  vr.  To  change 
one's  domicile ;  to  leave  the  place 
where  one  was  living. 

DESAVENE'NCIA,  des-sah-ven- 
en'-thie-ak,  sf.   Discord,    disagree- 
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ment,  misunderstanding,  misintol- 

ligence. 

( Yo desavengo,  yo  desavenga  ;  from 
Desavenir.     V.  Venir.) 

DESAVENI'DÜ,  da,  des-sah-vay- 
nee'-doe,  dah,  a.  Discordant,  dih- 
agreeing. — pp.  of  Desavenir. 

DESAVENIMIENTO,  ■^">-.a/í- 
vay-ne-me-en'-toe,  sm.  V.  Desave- 
nencia. 

DESAVENI'E,  des-sah-vay-nir', 
va.  To  discompose,  to  disconcert, 
to  unsettle. — vr.  To  disagree,  tc 
quarrel. 

DES  AVENTAJADAMENTE, 
ad.  Disadvantageously,  unprofit- 
ablv. 

ÜESAVENTAJA'DO,  da,  ¿e«- 
sali-ven-tah-hah'-doe,  dah,  a.  Disad- 
vantageous, unprofitable. 

DESAVENTU'EA,  sf.  (Obs.)  V. 
Desventura. 

DESAVENTUEA'DO,  da,  a. 
(Obs.)  V.  Desventurado. 

DESAVEZAMIE'NTO,  des-sah^ 
veth-ah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Want 
of  use  or  custom. 

DESAVEZA'E,  des-sah-veth-ar', 
va.  (Obs.)  V.  Desacostumbrar. 

DESAVIA'R,  des-sah-ve-ar',  va. 
1.  To  deviate  from  the  high  road,  to 
lead  astray.  2.  To  strip  of  neces- 
saries or  conveniences. — vr.  1.  To 
go  astray,  to  miss  one's  way.  2. 
To  lose  the  means  of  acquiring  ne- 
cessaries, conveniences,  &c. 

DESAVILTA'DO,  da,  a.  (Obs.) 
V.  Deshonrado. 

DESAVI'O,  des-sah-vee'-o,  sm.  1. 
The  act  of  going  astray,  or  losing 
one's  road.  2.  Want  of  the  neces- 
sary means  for  attaining  some  end 
or  purpose. 

DESAVISANDO,  da,  des-sah-vis- 
sah'-doe,  dah,  a.  Ill-advised,  unad- 
vised, misguided.— ;/)/>.  of  Desavi- 
sar. 

DES  AVIS  A'R,  des-sah-vis-ar', 
va.  To  give  a  contrary  account,  tc 
contradict  a  former  advice,  to  coun- 
termand. 

DESAYUDA'R,  des-sah-Joo-dar', 
va.  Not  to  assist,  but  oppose  one 
with  regard  to  his  claims  or  rights. 
— vr.  To  be  negligent  or  careless  in 
the  performance  of  one's  duty. 

DESAYUNA'R,  des-sah-Joo-nar', 
va.  To  give  the  first  intelligence  of 
any  thing  unknown. — vr.  1.  T'^ 
breakfast.  2.  (Met.)  To  have  the 
first  intelligence  of  anv  tiling. 

DESAYU'NO,  des-sah-Joo'-no, 
sm.  Breakfast. 

DESAYUNTAMIE'NTO,  des- 
sa7¿-Joon-tah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.) 
Dissolution,  disiunction. 

DESAYUNTA'R,  des-sah-joon,- 
tar',  va.  To  disunite,  to  dissolve,  to 
separate. 

DESAYUSTATl,  des-sah-joos- 
tar',  va.  (Nau.)  To  unbend  a  rope 
or  cable. 

DESAZOGA'R,  des-sath-o-(rar', 
va  To  take  off  the  quick-silver  from 
a  looking-glass  or  any  other  thing. 

DESAZO'N,  des-sath-on',  sm.  1. 
Insipidity,  want  of  taste  or  flavor. 
2.  Disgust,  displeasure.  8.  (Met.) 
Disquietness,  uneasiness,  affliction, 
restlessness.  4.  Unfitness  of  a  soil 
for  a arri cultural  purposes. 

DESAZONATDO,  da,  des-sath 
our-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Ill-adapted, 
unfit  for  some  purpose  :  applied  to 
land.  2.  Peevish,  impertinent,  pas- 
sionate, ill-humored.   3.  Poorly,  in- 
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lifTerent  ¡n  health.— ^^;.  of  De8A- 

lONAK. 

] )  líS  A  Z( )  N  A '  K ,  ih-H-mitlt^on-nr, 
vit.  1.  To  reriil(!r  LiihIcIchh,  to  inf(!  it 

Willl    ¡111     Ull])l(!UK¡lllt    tiisto.      2.    To 

(lis^^iiHl,,  to  vox,  lo  mortil'y. — 'ur.  'I'o 
beuDiiiü  ¡luliwpOHcd  in  health,  to  be 
BÍck. 

DESBABA'R,  dea-hah-lai-',  vn. 
To  (Irlvdl,  to  «laver. — «/•.  To  be 
deeply  in  love,  to  roi,'iir(l  with  ex- 
co.Hsive  í'oihIhoss,  to  dote  upon. 

I)1ÍSHA(;A'K,  dfs-hah-<jnr',  va. 
To  extract  the  flux-KCod  from  the 
Ciipmile. 

DESHALIJ AMI K'NTO,  dc.i-?,ah- 
le-JuiJi-Tne-eit'-toe,  sin.  The  i)huKler- 
iiifi  of  a  portiLiaiitoaii. 

] )  i<:S  1 !  A  Li  .J  A'K,  dfiM-hah-le-har', 
va.  To  plunder  a  portmanteau  of  its 
contents. 

DE-SBALLESTA'K,  des-bal-h/es- 
tar',  1)11.  To  unbend  a  cross-bow,  to 
take  it  asunder. 

DESBANCA'R,  deit-han-car' ,  va. 
1.  To  clear  a  room  of  tlio  benches, 
Ac.  2.  To  win  all  the  money  staked 
^y  a  p;ambler,  who  holds  a  basset  or 
faro-table.  !?.  (Met.)  To  circumvent 
one  in  the  friendship  and  atfection 
of  another. 

DES  B  A  ND  A'KSE,  d<'s-han-dars'- 
Sii//,  vr.  To  disband,  to  desert  tlie 
colors  :  applied  to  soldiers. 

mifi^k'^K>DO,des-han-yah'-doe, 
a.  Applied  to  a  hawk  that  has  not 
taken  water  when  required. 

DESBAUATADAME'NTE,  ad. 
Disorderly. 

])ESBÁR.\TA'DO,  DA,  des-har- 
uh-tahf-doe.  d((h,  a.  Debauched,  cor- 
.-upted  with  lewdness  and  intem- 
perance.— pp.  of  Dksbauatau. 

DKSP.AKATADO'K,  ra,  des-har- 
ah-tiili-di'i-i',  ah,  s.  1.  Destroyer, 
üonfounder,  disturber.  2.  l)e- 
baucher. 

DESBARATAMIE'NTO,  f/cs-- 
har-ali-üih-tne-en'-toe,  sm.  Perturba- 
tion, commotion ;  decomposition. 

DESBARATA'R,  i¿tía-i«7--«/i-<(7/'', 
va.  1.  To  destroy  or  break  up  any 
tiling.  2.  To  "defeat  or  rout  aii 
nriny.  8.  To  waste,  to  misspend,  to 
dissipate  ;  to  cross.  4.  To  separate 
any  thing  in  jiieces.  Desbaratar  la 
p<i',  To  break  the  peace.  Jh-ihara- 
tar  li  plátka,  To  interrupt  the  con- 
versation.— I'll.  To  speak  foolishly, 
to  talk  nonsense. — vr.  To  bo  con- 
founded, to  be  disordered  in  mind, 
to  be  deramred. 

DESBARA'TE,  DESBARA'TO, 
d^'K-har-ah'-f-a;/,  dt's-har-ah'-foe,  gin. 

1.  The  act  of  routing  or  defeating. 

2.  Ignorance,  folly,  madness,  niis- 

fovornment.  Desbarate  de  cientre, 
'remient  stools. 

DESBARAUSTA'R,  d^-har-ah- 
oos-tar',  en.  To  discompose,  to  de- 
range or  ruin  anv  thing. 

DESBAKAU'ííTE,  "  d^^har-aJi- 
0(>s-'-f<r I/,  mil,.  Derangement,  disorder, 
confusion. 

DESBARBA'DO,  da,  d^s-har- 
bali'-doe,  dah,  a.  BeariUess.— j*jp.  of 
Desharbak. 

DESBAUBA'R.  d(.o-har-har>,  ra. 
..  (Coll.)  To  shave.  2.  {Met.)  To 
trim,  to  cut  otf  the  tilanionts  of 
plants,  loose  threads  of  stutf,  or 
other  things. 

DESBARBTLLA'R.  de.^-har-hll- 
iyar',  ra.  (Ilusb.^l  To  prune  the 
roots  which  spring  from  the  steins 
of  young  vines. 
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DEHBAKDA'K  den-bar-dar',  va. 
To  uncover  u  wall  or  fence,  to  re- 
move the  brush  wooil  or  utraw  placed 
on  the  top  of  ¡i  mud  wail,  to  pre- 
«erve  it  from  injury. 

J)KS|{ARIiA'li,  de».hiir-rar',  vn. 
1.  To  slip,  to  rove,  to  v¡o  beyond 
ümitH.  2.  (.Met.)  To  waver,  to  fluc- 
tuate, to  oxtrnvagate. 

JJESJ5A  URKTA'Ji,  ii-n-har-ray- 
'Ml'',  va.  To  unbar,  to  unbolt. 

DESBARRKIA'JX),  ua,  dei,-f>ar- 
re-fjah'-doe,  da/i,  a.  J.iltle-bellied. — 

pp.   of  ]Jl;SliAItlíl(lAU. 

J)ESBAKR1(;A'K,  des-har-re- 
gar'  va.  To  cventerate,  to  rip  ojien 
the  belly. 

DESBA'RRO,  den-har'-^n,  »m.  1. 
The  act  of  slipping  or  falling  into 
fault  or  error.  2.  Nonsense,  mad- 
ness, extruva<;ance,  frenzy. 

DESBASTA  D U'R A ,  des-lms-tah- 
doo'-rah,  xf.  The  act  of  planing, 
trimmini;,  or  polishing. 

DESBASTA'R,  des-ban-tar',  va.  1. 
To  i>lane,  to  smooth  the  surfaces  of 
boards.  2.  To  trim,  to  polish.  3. 
To  waste,  to  consume,  to  weaken. 
4.  To  purify  one's  morals  and  man- 
ners. 

DESBA'STE,  des-ha^'-tay,  sm. 
The  act  of  hewing,  polishing,  or 
triinminir. 

DKSUASTECI'DO,  da,  des-has- 
tay-tli'u'-ilo. .  dah,  a.  Unprovided. 

DESB AUTIZA'KS E,  des-bah-oo- 
te-thars'-say,  vr.  (Coll.  Met.)  To  be 
irritated,  to  fly  into  a  passion. 

DES  B  A  Z  .V'l )  E'RO,  des-hath-ah- 
dat/'-rn^  .•iiii.  Humid,  slippery  place. 

DESBEBE'K,  des-ba  i/-her>,  va. 
(Coll.)  1.  To  urine— iv.  2.  (Coll.)  To 
desire  eairerlv. 

DESBEt  'PiHRA'R,  des-beth-er- 
rar',  ra.  To  wcun  vounir  animals. 

DKSBLANtiUÉCl'DO,  da,  de.o- 
blan-keth-thie'-iloe,  dah,  a.  Blanched. 
V.  Blanquecino. 

DESBOCADAME'NTE,  ad.  Im- 
pudently, unsrovernedly. 

DESÉÜCA'DO,  DA,  des-bo-cah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Open-mouthed,  wide 
.\t  the  mouth  :  anplied  to  a  piece  of 
ordnance.  2.  Wild:  applied  to  a 
horse.  3.  Broken-lipped  or  mouthed, 
mouthless.  4.  (Met.)Eoul-mouthed, 
indecent. — pp.  of  Dkshocak. 

D KSBOO .\ M 1 H' N T( ),  ,h.^-ho-cah- 
me-eii'-toe,  sm.  Impertinence,  impu- 
dence. 

DKSBOCA'R,  dfs-ho-rai-',  va.  To 
break  the  brim  of  a  muff,  jar,  or 
other  vessel. — en.  To  disembogue. 
V.  Dksemboo.vr. — vr.  1.  To  be  hard- 
iiKHithed,  to  be  insensible  of  the 
bridle.  2.  To  use  injurious  or  abu- 
sive language.  8.  To  bo  wild:  ap- 
plied to  a  horee. 

DESBOMB  A'R,  va.  (Littl.  us.)  To 
pump  out  water. 

I  >  l':S  BO  \  ET  A'RS  E,  des-bo-nay- 
tars'-say,  vr.  To  take  olT  the  cap  or 
bonnet,  to  bo  uncovered. 

D  ESBOQU 1 LE  A'K,  des-bo-M- 
lyar',  va.  To  break  the  mouth  of  a 
vessel. 

DESBORDA'R.  dfs-hor-dar',  rn. 
To  overflow,  to  inundate,  to  rim 
over  the  brim  of  a  vessel. 

DESBOKONA'K.  </f.v-^>r-i>»-<ir', 
va.  (Vrov.)  V.  Dksmokonar. 

DESBORKA'K,    d.s-h^r-rar',  iv7. 

1.  To  cut  otf  the  loose  threads   of 
stutf  when  it  comes  out  of  the  loom. 

2.  ^Prcv.)  To  Ion  otf  the  bnmohes  of 
ti-ees,  particularly  of  tlie  mulberry. 
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Df^SBOZA'R,  fhn-bot/i^ar',  va.  T'. 
take  off  tii<!  relievoH,  carvinjjii,  of 
mouldiritTH  of  aHtatue. 

J)I'>ÍBHA(;A'1><J,  da,  rU>t-}^ahr 
ijuh'-doe,  diih,a.  Cnhn-eclied. 

Dl-^iBKAM'ETA'DO,  da,  du- 
hrah-ijtt-lah'  d^ie,  dah,  a.  lluvifi^rtho 
fore-Dart  of  the  brcecliea  uubut- 
tone<i  and  orxm. 

DESBRAVA'R,  DESBRAVE- 
CE'R,  (Un-brah-vnr',  vn.  1.  To  tame, 
to  break  in  :  applied  to  horre*.  2. 
To  diminish  tiie  Mtrent'th  or  forc« 
of  any  thing,  to  mollify ;  to  mo- 
derate. 

J>1'>»BRAZA'RSE,  dft-hrah- 

thanf-tay,  vr.  To  extend  one's  arm!*, 
to  Htretcn  out  the  arm-*. 

D  ES  B  R  E  V  A'RS  E,  dtn-bray-vnnf- 
$ay,  vr.  To  evaponitc,  to  lose  body 
and  strength  :  applied  to  wine  ancl 
Btrontr  liouors. 

DE.SBRIZNA'R,  dft-hrith-nar* , 
ra.  1.  To  chop  or  mince  uieat.  2. 
To  cut  or  divide  a  thing  into  Hinal! 
parts. 

DESBROZA'R,  dtt-hroth-ar',  to 
To  clear  awav  rubbish. 

DESBRO'¿0,  des-fn-oth'-o,  m 
The  act  of  clearing  awav  rubbish. 

DESBRU  A'R,  dfg-i,r¿o-ar',  ta.  Tc 
clean  cloth  of  grease,  to  put  it  in 
the  fiiUiníT-mill. 

DESBRLMA'R,  d^*-f,roo-har',  «a. 
V.  Desmoronar. 

DESBUCIIA'R,  de»-hoo-t-ehar',  va. 
1.  To  disclose  one's  secret.*,  to  tell 
all  one  knows.  2.  To  ca<e  the  sto- 
mach :  a]iplied  to  birds  of  prey.  8. 
V.  De-safnar. 

DESBU'LLA,  d^s-hool'-lyaJi,  <f. 
The  part  of  an  oyster  that  remaiuit 
on  the  shell. 

DESBULLA'R,  df^-Inxl-Iyar',  m. 
To  extract  an  ovster  from  it.s  «hell. 

DE'SCA,  sf.  (Xau.)  Tar-pot. 

DESCABA'L,  a.  Imperfect,  in- 
complete. 

DESCABALA'R,  di-f-i-ah-M-.jr', 
va.  1.  To  make  incomplete,  to  take 
away  some  necessary  part :  to  nn- 
mateh.  2.  To  piit'er ;  to  diminish 
the  weiirht,  (luantity,  or  number  of 
things,  by  petty  thefts.  3.  To  iui- 
pair  the  perfection  of  anv  thin?. 

DESOABAEGADU'RA,  </<*-aiA. 
bal-gah-di>o'-rah.  sf.  The  act  of  di*- 
mountins  or  alichtinir  from  a  horse. 

DESCABALO  A'R;  df-^^Mh-hil- 
gar',  vn.  To  dismount,  to  alight  from 
a  horse. — va.  To  dismount.  /Vioa- 
hibjar  la  artillrria  d^  ¡<u  «"urrmw, 
To  dismount  tlie  guns,  to  take  them 
from  their  carriasres. 

D1-:SCABALLA'R.  d<'.*~e>ih4HiI- 
lyar',  va.  Among  ganlenors.  to  take 
away  the  leaves  and  suj>erfluoiis 
buds  of  plants. 

DESC  ABELLADAME'XTE,  aJ. 
"Without  order  or  reíularitv. 

DESCABELI.A'DO.  da.'  d^s-eah 
hfl-lyah'-d<^.  d<ih,  a.  1.  Dishevelled 
applied  to  hair.  2.  (Met.>  Disorderly, 
out  of  all  rule  and  order.  8.  Lavish, 
wild,  unrestrained.  4.  Dispropor- 
tional.  ."i.  Preposterous,  absurd. 
-—/>;>.  of  Drscabeixar. 

I^ESCABELLADl'RA.  d^.^-caft- 
h<'l-lya}>-<l<Hr'.nih.  ,v/.  (Obs.N  The  act 
imd  etfect  of  tossiiii:  the  hair. 

DESCABELLAMIE'XTO.  *«*- 
ca?i-ht-l-lyah-m^-^n'-t<Y.  sm.  V.  Des- 
PRorósrro. 

DESCABELLAR.  d^.o^i^-bti- 
.'v'K  r<T.  To  disorder  or  nnd?oaa 
tte  hair. 
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DESCABEÑA'KSE,  vr.  V.  Des- 

aKEÑARSE. 

DESGABESTRA'K,  des-cali-bes- 
tfar',  va.  To  uuhalter.      V.  Desen- 

CA.BK<niAR. 

DESCABEZA'DO,  da,  cks-cah- 
b'th-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Beheaded. 
2.  Light-headed,  injudicious,  void 
of  judgment,  giddy.— ^^.  of  Desca- 
bezar. 

DI':SC ABEZAMIE'NTO,  d^s  cah- 
het/i^ak-i/u-eii'-tve,  sm.  1.  The  act  of 
beheading.  2.  Tlie  state  of  a  i^er- 
Bon  wlio  is  bewildered,  or  does  not 
know  how  to  act. 

DESCABEZA'R,  des-ca7i-heth-ar' 
va.  1.  To  behead.  2.  To  put  an  end 
to,  to  terminate.  8.  To  surmount, 
to  overcome.  4.  To  begin,  to  let  the 
beginning  of  a  thing  jiass  over. 
JJescuhezar  el  sueño,  To  take  a  nap. 
Descabezar  la  misa,  To  let  the  be- 
gianiuii  of  the  mass  be  over,  before 
one  enters  chui'ch. — v>i.  To  termi- 
nate, to  join  another  property : 
Bpeakiug  of  tlie  part  of  an  estate  or 
piece  of  laud  which  adjoins  another, 
nelongiug  to  a  diiferent  person. — vr. 
1.  To  screw  one's  wits,  to  batter  one's 
brains.  2.  To  take  the  grain  from 
the  ears  of  corn.  Descabezarse  nrui 
Venn,  To  burst  a  blood-vessel. 

DESCABKITA'K,  des-cah-bre- 
tar\  va.  To  wean  jioats. 

DESCABULLl'ESE,  des-cah-hool- 
lye-irs'-say,  vr.  1.  To  sneak  oif,  to 
steal  away,  to  sciunper.  2.  (Met.) 
To  elude  the  strength  of  an  argu- 
ment, to  avoid  a  diiiicultv  bv  artifice. 

DESCACILA'R,  íÍ€«-Ja7i-íA¿€-Zí/?'', 
va.  (Prov.)  To  cut  the  extreme  ends 
of  bricks  equally. 

DESCADEEA'R,  des-cali-der-ar', 
va.  To  hip,  to  sprain  or  dislocate 
tiie  hi  J), 

DESCADILLA'R,  des-caTi-dil- 
lA/ar',  va.  In  -woülleu  manufactories, 
to  cut  oif  the  loose  threads  or  fag- 
end  of  tlie  warp. 

DESCAECE'R,  des-caTi-eih-er' , 
on.  1.  To  decline,  to  droop,  to  lan- 
guish, to  decay.  2.  (Nau.)  To  edge 
away. 

ÜESCAECI'DO,  da,  des-cuTt^ay- 
thk'-dm,  dilt,  a.  Weak,  feeble,  lan- 
guishing.— fp.  of  Descaecer. 

DESCAECIMIE'NTO,  DESCA- 
IMIE'NTO,  des-cah-uy-tM-e-nie-en!- 
toe,  sm.  1.  Weakness,  debility,  de- 
cay. 2.  Despondency,  lowness  of 
epirits,  lauííuor. 

DESCAÉ'R,  vn.  V.  Decaer. 

( Yo  descaezco  ;  from  Descaecer.  V. 
Auokrecer.) 

DESCALABAZA'RSE,  des-caU 
ali-bath-ar^-say,  vr.  (Coll.)  To  puz- 
zle one's  brains,  to  screw  one's 
wits. 

DESCALABRA'DO,  da  des-cal- 
ah-brah'-do€,  dah,  a.  and.  pp.  of 
Descalahrau.  Injured  ;  wounded 
on  the  head,  t^ulir  descalabrado, 
To  be  a  loser  in  any  suit,  game,  or 
business. 

DESCALABRADU'RA,  des-cal- 
ah-hrali-doo'-rali,  sf.  1.  Contusion 
or  wound  in  the  head.  2.  Loss, 
misfortune. 

DESCALABKA'R,  des-caJi-lali- 
lirar'  va.  1.  To  break  or  wound  the 
iiead.  2.  To  attack  or  impeach 
one's  character.    3.  To  hurt,  to  in- 

iure.    Descalahrar  vn.  naino,  (Nan.) 
'o  disable  a  ship.    4.  In  the  jocu- 
lar  style,   to    publish    tlie    banns. 
V,  me  descalaom  con,  esto,   (Iron.) 
22a 
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You  will  neither  do  what  you  offer, 
nor  give  what  you  promise.  Lite- 
ndly,  You  break  my  head  with  your 
proposal. 

DESCALA'BRO,  des-cali-lah'- 
bro,  sm.  A  calamitous  event,  a  con- 
siderable loss  ;  misfortune. 

DESCALANDRAJA'R,  des-cah- 
lan-drali-liar' ,  •>•«.  To  rend  or  tear 
one's  clothes.    _ 

DESCALCANALA'R,  des-cal- 
caii-)je-ah-lar',  va.  1.  (Prov.)  To 
smootl),  to  take  out  the  flutings  or 
furrows.  2.  (Coll.)  To  run  shoes 
down  at  the  heel. 

DESCALCAÑA'R,  des-caUan- 
ye-ar',  va.  (Littl.  us.)  1.  To  cut  off 
the  talons  or  heels.  2.  To  make 
tardy  in  travelling. 

DESCALCE'Z,    des-cal-theth',  sf. 

1.  Nudity  of  the  feet.  2.  Barefoo't- 
edness :  applied  to  those  institu- 
tions of  monks  or  nuns  who  are  not 
permitted  to  wear  shoes. 

DESCALLADO'R,  sm.  (Obs.)  V. 
Herrador. 

DESCALORA'RSE,  des-caJi-hr- 
ar'-say,  vr.  (Prov.)  V.  Desacalo- 
rarse. 

DESCALOSTEA'DO,  da,  des- 
cah-hs-trah'-doe,  dull,  a.  Having 
passed  the  days  of  the  first  milk : 
applied  to  a  child  suckled  by  its 
mother. 

DESCALZADE'RO,  des-cal- 

tliali-der'-o,  sm.  (Prov.)  Little  door 
of  a  pigeon-house. 

DESCALZA'DO,  da,  des-cal- 
tluli'-doe,  dak,  a.  and^j/).  of  Desc^vl- 
ZAR.  Barefooted. 

DESCALZA'R,  des-caHMr' ,va.  1. 
To  puU  off  the  shoes  and  stockings. 

2.  To  remove  an  impediment,  "to 
surmount  an  obstacle  :  applied  only 
to  the  impediment  or  obstacle  used 
to  prevent  the  motion  of  a  wheel. 

3.  To  take  away  the  bits  of  thin 
boards  put  under  tables  to  make 
them  stand  fast. — vr.  To  i^ull  off' 
one's  own  shoes  and  stockings. 
Descalzarse  de  risa.  To  burst  out 
into  a  fit  of  laughter.  Descalzarse 
los  ffuantes.  To  pull  off  one's  gloves. 

DESCA'LZO,  ZA,  des-calth'-o,  ah, 
a.  1.  Barefoot,  barefooted,  shoeless. 
2.  Barefooted  :  applied  to  friars  or 
nuns.  In  this  last  sense  it  is  fre- 
quently used  as  a  substantive. 

DESCAMINADA  ME'NTE,  ad. 
Absurdly,  unreasonably,  out  of  or- 
der. 

DESCAMINA'DO,  da,  des-cah- 
me-nuh'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Des- 
caminar. Ill-advised;  misguided. 
//■  descaminado.  To  deviate  from 
rectitude,  reason,  or  truth ;  to  take 
a  wrong  wav. 

DESCAMINA'R,  chs-cali-me- 
7ia?-',  va.  1.  To  misguide,  to  mis- 
lead, to  lead  astray.  2.  To  seduce 
one  from  his  duty.  3.  To  seize 
upon  smuggled  goods. — vr.  To  go 
astray. 

DÉSCAMI'NO,  des-cah-mee'-no, 
sm.  1.  Seizure  of  smuggled  goods. 
2.  The  goods  tlius  seized.  3.  De- 
viation from  the  high  road.  4.  Er- 
ror, blindness  ;  deviation  from  jus- 
tice, truth,  and  reason.  5.  (fibs.) 
Duty  imposed  on  things  seized. 

P>:SCAMISA'DO,  da,  des-cali- 
mis-tah'-doe,  dah,  a.  Shirtless,  na- 
kcl'  applied  commonly  to  indicate 
tluit  a  person  is  very  poor. — sm. 
lis  'jn  descamisado,  (Coll.)  He  is  a 
mean,  poor  fellow,  a  ragamulKu. 
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DESCAMPA'DO,  da,  des-cam- 
pah'-doe,  dah,  a.  Disengaged,  free, 
open,  clear.  Dn.  descampado.  In 
the  open  air,  e.xposed  to  wind  and 
weather.^)j9.  of  Descampar. 

DESCAMPA'R,  des-cam-par',  vn. 
V.  Escampar. 

DESCANSADAME'NTE,  ad.  1. 
Easily.  2.  (Littl.  us.)  Undoubted- 
ly, surely. 

DESCANSADETiO,  des-can^ 
sah-der'-o,  sm,.  Eestine-place. 

DESCANSA'DO,  da,  des-can- 
sah'-doe,  dah,  a.  Rested,  refreshed. 
Vida  descansada,  A  quiet,  easy  life. 
—pp.  of  Descwjsae. 

DESCANSA'R,  des-ean-sar' ,  vn. 

1.  To  rest  from  labor  aud  fatigue, 
to  recover  strength  by  repose,  to 
gather  breath,  to  liglit.  2.  To 
pause  in  the  execution  of  a  thing. 
3.  To  rest,  to  lean  upon,  as  a  joist 
does  upon  a  beam.  4.  To  rest,  to 
be  satisfied ;  to  trust  or  place  confi- 
dence in  the  power,  kindness,  ac- 
tivity, &c.,  oí  another.  5.  To  re- 
pose, to  sleep.  El  enfermo  ha  des- 
cansado dos  horas.  The  patient  has 
slept  two  hours.  Descansar  las 
tierras,  To  lie  at  rest;  apj)lied  to 
lands  which  lie  fallow.  6.  Descan- 
sar sobre  los  remos,  (Ñau.)  To  rest 
ou  the  oars.  7.  To  repose  in  the 
sepulchre. — va.  To  aid  or  alleviat« 
another  in  labor  or  fiitigue. 

DESCA'NSA  harriero  (A'),  ah 
des-can'-sah  ar-re-er'-o,  ad.  Conve- 
niently, handsomely.  Dar  á  des- 
cansa harriero,  To  give  blows  easily 
to  one  who  does  not  defend  him- 
self. 

DESCA'NSO,  des-can'-so,  sm.  1. 
Rest,  repose  from  labor  or  fatigue. 

2.  Quiet,  tranquillity,  peace,  still- 
ness, sleep.  3.  Cause  of  tranquiHi- 
ty  and  rest.  4.  (Obs.)  Undress  of 
ladies.  5.  Landing-place  of  stairs  ; 
seat,  bench,  or  support  of  any 
thing.  6.  Day  of  rest,  for  which 
the  di'ivers  aud  muleteers  receive 
payment.  7.  Ilaltiug-day  for  sol- 
diers on  a  march.  8.  (Prov.) 
close-stool.  9.  (Nan.)  Partner  of 
the  bowsprit.  Descanso  estertor 
del  bavpres,  (Nau.)  Pillow  of  the 
bowsprit.  Descanso  interior  del 
bauprés,  (Nau.)  The  inner  piirtner  of 
the  bowsprit.  Descanso  de  la  caña 
del  timón,  (Nau.)  Sweejj  of  the  til- 
ler. La  caña  tiene  juego  en  el  des- 
canso, (Nau.)  The  tiller  shakes. 

DESCANTEA'R,  des-can-tay-ar', 
va.  To  smooth  angles  or  corners. 

DESCANTEEA'E,  des-can-ter- 
ar',  va.  To  take  off  tlie  crust  of  any 
thing  :   usually  aisplied  to  bread. 

DESCANTILLA'E,  DESCAN- 
TON^V'R,  des-can-til-lyar' ,  va.  1. 
To  pare  off,  to  break  off'  part  of  a 
thing.  2.  To  subtract  part  from  a 
total'.     8.  (Met.)  To  lessen. 

DESCANTILLO'N,  des-can-til- 
lyone',  sm.  A  small  line  marking 
the  proper  scantling  to  which  any 
thing  is  to_be  cut. 

DESCANA'R,  des-can-yar',  va. 
(Obs.)  To  break  the  arm  or  leg  ;  to 
break  the  stem  or  branch  ot  any 
thing.         _ 

DESCANONA'R,  des-can-yon- 
ar',  va.  1.  To  pluck  out  the  feath- 
ers of  a  bird  or  fowl.  2.  To  shave 
close.  3.  (Met.)  To  trick  one  out  ol 
his  money  at  gambling  or  other- 
wise. 

DESCAPA'R,     des-cah-far'y    va. 
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(Littl.  UB.)    To   Btrip   one    of  hi» 

clonk. 

I)KS(;A I'KHIJZA'K,  dcH-cnh-per- 
0(>Lh'iir\  WÍ.  'J'(j  t,:il<(!  oil'  tlio  cowl  or 
Imod  from  iiiiolli(!i-'rt  liciul. — vr.  To 
(like  oir  oikí'h  cowl  or  hood  to  híi- 
.ulo  iiiiother  ;  to  uncover  oiio'» 
Imuil. 

\)  iiSC  A  I'K  I{  U  'Z( ),  des-cah-per- 
ootk'  Oy  mil.  Taking'  o\X  tlio  cowl, 
lioo'l,  or  liiiiit,iiii;-ciip,  in  Hiiliitiiit,'. 

DESOAl'l  IjLA'K,  dcH-cah-pil- 
h/(ir',  V(i.  To  tuko  oil'  the  hood.  V. 

l^JiSnAI'KllU/.AIt.HH. 

DKSUAIM  UOTA'K,  des-cah-pe- 
ro-tar',  wt.  To  tiikc  oil' the  «i^</-ote 
or  ¡uicient  hoiid-covcr,  now  used  by 
doctorH  ot'HOMK)  universities. 

DESCARADAMK'iNTK,  ad.  Im- 
pudoutlv,  Huucily,  biireruccidly. 

])KS(':AKA'l)b,  DA,  d('s-caf-ah>- 
doe,  dah,  a.  Impudent,  baretuced, 
Biiucy,  pert,  petuliuit.-^)^.  of  Djís- 

OAUAIISIC. 

DKSCARA'RSK,  des-car-ars'- 
N.Í//,  vr.  To  IjcIkivc  in  an  impudent 
or  insolent  inimncr. 

DliSCA'liCJA,  iks-car'-tjah,  fif.  1. 
Unl)urd<'niiiLr,  unloadinf,'.  2.  Tlie 
net  of  mitiLíatinií  the  pressure.  3. 
Volley,  a  gun e mi  disehargo  of  great 
or  sniall  guns,  lligiit,  sliooting.  4. 
Descarga,  de  aduana,  (Com.)  Clear- 
ance at  the  custom-house,  permit  to 
unload  a  vessel.  Deseanja  general 
del  costado  del  navw,  (Nau.)  Broad- 
ftido  of  a  man-of-war.  5.  Unload- 
ing or  disehargo  of  the  cargo  of  a 
shiii.     6.  Exoneration. 

1)  EñC  AUG  A'DK'l{0,des-car-aa?ir- 
dcr'-o,  «m.  Wharf,  unloading-place. 

DKSC ARG ADO'H,  des-car-gah- 
dore',  mn.  Discharger. 

UKSCAKGADU'KA,  des-car- 
gah-ddii'-rah,  .if.  Taking  bones  out 
of  moat,  to  render  it  more  useful. 

I)  KSC!  AUG  A  M 1  E'NTO,  des-car- 
gali-ine-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Discharg- 
ing, exoneration. 

DKSCARGA'R,  des-car-gar',  va. 

1.  To  unload,  to  discharge,  to  dis- 
burden, to  ease,  to  take  otf  or  alle- 
viate a  burden,  to  lighten.  Descar- 
gar las  paredes,  (Areh.)  To  support 
■walls  with  buttresses.  2.  To  take 
olf  the  flap  and  bones  of  meat.  3.  To 
rtro,  to  discharge  fire-arms,  to  un- 
load lire-arms,  to  draw  out  the 
charge  of  powder  and  ball,  to  lot  off. 
4.  To  unload  a  cargo.  5.  To  ac- 
(^uit,  to  clear  from  a  charge  of  guilt. 
6.  To  acquit,  to  exonerate,  to  libe- 
rate from  a  charge,  obligation,  or 
debt. — vn.  To  disembogue  or  dis- 
gorge waters  into  the  sea.  Descar- 
gar ó  mHer  en  viento  vna  vela, 
(Nau.)  To  fill  a  sail  again. — rr.  1. 
(Law)  To  give  a  plea  or  answer  to 
an  impeachment  or  accusation  ;  to 
assign  or  allege  a  cause  of  non-ap- 
pearance when  sununoned.  2.  To 
resign  one's  place  or  employment. 
8.  In  painting,  to  lose  brightness 
and  lustre  :  applied  to  colors. 

DESCA'RGO,  des-car'-go,  sm.  1. 
Exoneration,    discharge,    aeouittal. 

2.  Acquittance,  receipt.  8.  Tlea  or 
answer  to  an  impeaohment  or  ac- 
tion ;  aoquittal  from  blame. 

DKSOA'K(i  U  K,  SI».  V.  Desc.vroa. 

DESCARIX  A'RS  E,  des-car-in- 
yars'-sai/,  rr.  To  withdraw  the  love 
or  atFection  for  a  thing,  to  become 
cool. 

DESC  AKT'i?0.  des-car-  iii'-i/o, 
tm.  Coolness,  inditfcronoe. 


DESCAKXADO'U,  de»-wr-naJi- 
dtrre',  nm.  S<;raper.  un  instrument 
with  wliicli  llie  \U;Ai  ¡H  removed 
from  a  tooth  tliiii  i«  to  be  drawn. 

DKSCARNADL'RA,  den-car- 
nah-d^jo'-rak,  */'.  Jvxcarniftcatiou, 
clearing  from  íIckIi. 

J>ESCARNA'1{,  den-rar-nar',  va. 

1.  To  exearnate,  to  clear  from  flesh. 

2.  To  Uiko  away  ¡«art  of  u  tiling. 
Descarnar  los  jiellyus,  Among  cur- 
riers, to  scrajio  hides  or  nkins  with 
the  drawing-knife.  3.  i.Met.)  To 
examine  into  a  thing  minutely. — vr. 
To  run  through  one's  fortune  to 
the  advantage  of  another. 

] J  !">;<.' A'RO,  des-car'-o,  sm.  1.  Im- 
pudence, barefaced ncss,  etlVontery. 
2.  Saueincss,  forwardness  ;  assu- 
rance. 

DESCARRIAMIE'NTO,  da-car- 
re-ah-tne-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
losing  one's  way  or  going  astray.  2. 
The  act  of  making  any  one  lose  his 
way. 

1)ESCARRTA'R,  des-car-re-ar', 
va.  1.  To  take  out  of  the  right 
road,  to  lead  astray,  to  misguide,  to 
mislead.  2.  To  separate  cattle. — 
■vr.  \.  To  be  disjoined  or  separated. 
2.  (Met.)  To  deviate  from  justice  or 
reason.  3.  To  go  astray,  to  lose 
one's  way. 

DESCARRTLLA'R,  des-car-ril- 
l>jar\  va.  To  tear  the  jaws  asunder. 

DESCARRl'O,  des-cai'-ree'-o,  sm. 
The  act  of  losing  one's  way  or  go- 
ing astrav. 

DESCARTA'R,  des-car-tar',    va. 

1.  To  discard,  to  fling  away,  to  dis- 
miss, to  eject.  2.  To  put  aside,  to 
lay  out. — vr.  1.  To  discard,  or  to 
throw  out  of  the  hand  such  cards 
as  are  useless.  2.  To  excuse  one's 
self:  to  refuse  doing  what  is  soli- 
cited or  required.  3.  (Littl.  us.) 
To  plead  innocence  to  a  charge  or 
impeachment. 

DESCA'RTE,  des-car'-faj/.  sm.  1. 
The  cards  discarded  or  thrown  out 
as  useless.  2.  The  act  of  discard- 
ing. 3.  (Met.)  Evasion,  subterfuije. 
4.  (Met.  Littl.  us.)  Refuse,  that 
which  is  left  or  thrown  out  ¡is  usc- 

DESCASAMIE'NTO,  des-cas- 
saJi-me-en-'-toe,  sm.   1.  Unmarrying. 

2.  Divorce,  repudiation. 
DESCASA'R,  dcs-cas-sai-',  va.  1. 

To  unmarry,  to  divorce  ;  to  declare 
a  marriage  null.  2.  (Met.")  To  re- 
move or  disturb  the  order  of  things. 

3.  To  disunite,  to  separate. 
DESCASCA'R,    des-cas-car',    ra. 

To  decorticate. — vr.  To  break  into 
pieces. 

DESCASCARA'R,  des-cas-car- 
ar',  va.  1.  To  pool,  to  decorticate, 
to  flay.  2.  (Met.)  To  hoast  or  talk 
nmch",  to  bluster,  to  bully. — vr.  To 
fall  or  come  otf:  a]ipliod  to  the  last 
superficies  of  thiuirs. 

D  ESC  AS  P  A'R, '  des-cas-paH,  va. 
1.  Among  curriers,  to  scrape  otf 
the  fleshy  ]iarts  of  a  half-dressed 
bide.  2.'  To  take  dandrutf  from 
the  head. 

DESCA'SQUE,  d<s-<'as'-hii/,  mi. 
Decortication,  partieuhirly  of  the 
cork-tree. 

DESCAST.V'R,  des-cas-faH,  tv7. 
To  lose  caste,  to  detenon>te  a  race 
cr  lineaire. 

DESOAUDALA'DO,  da.  d^s-cah- 
}o-da?i-hih'-doe,  dah.  a.  Penniless. 

DESCAUDILLA'R,    dfs-cah-oo- 


dU-lyar',  vn.  (Obn.)  To  bo  (yuifane»], 
disordered,  or  diftconctned  tut 
want  of  a  U-a/U-r. 

]>J<;SCEI{A'1{,  dM-t/uiy-har»,  ta. 
To  unjirirne  )lre-arm«,  Uj  takeaway 
the  iinmirig  of  giiriH. 

DE.SCE\DK'N(JIA,  d^i-Ou^ 
den'-lhie-ah,  sf.  Desof.-nt,  origin,  olf- 
Hpring,  extraction,  hou--e. 

DESCEN  DE'NTE,  dt>,-lhtn.-dm!- 
lai/,pii.  Dc-eendiiig. 

DES<JE.NI>E'K,  dtH-lhp.n-der',  «jo. 
and  n.  1.  To  descend,  to  get  or  K» 
go  down,  to  walk  downward.  2. 
To  flow  or  run,  as  liquids.  3.  To 
descend  to,  to  jirooeed  from,  to  be 
derived  from.  4.  íMet.j  To  decline 
in  esteem  or  reputation.  •'<.  ( Littl. 
us.)  To  expatiate  on  a  subject.  6. 
To  let  down,  to  lower  anv  thing. 

DESCEN  DI'D  A,  dei-then-d^-4f- 
dah,  sf.  (Obs.)  1.  Descent.  2.  Mari- 
time expedition  and  disembark- 
ment. 

DESCEN  DIpyNTE,  deB-ihen-dt- 
en^-tay,  pa.  and  sm.  1.  Desccudini^. 
2.  Descendant,  the  offspring  of  an 
ancestor.  3.  Lineal,  allied  by  lineal 
descent. 

DESCENDIENTE,  »/.  (Obs.) 
V.  Ba.tada. 

DESCENDIMIE'NTO,  d€»-the7^- 
d4-7)u-en'-toe,  sm.  1.  Descent.  2. 
Descensión.  3.  (Obs.)  Defloxion 
from  the  head  to  the  breast. 

DESCENSIO'N,  des-t/im-se-^m', 
sf.  1.  Descensión,  descent.  2.  (^Obs.) 
V.  Descexdf.xcia. 

DESCE'NSO,  des-then'-so,  am.  1. 
Descent.  2.  The  act  of  pnttinir  cne 
from  his  degree,  or  of  redudng 
from  a  higher  to  a  lower  state;  de- 
gradation.    3.  Descensión. 

DESCE'NTA,  dts-then'-tah,  tf. 
(Obs.)  Descent,  invasion ;  hostile 
entrance  iiito  a  country. 

DESCENIDU'RA,  "  des-thtn-j/e- 
doo'-rah,  sf.  (Obs.)  Disjunction, 
act  of  untvintr. 

DESCÉÑI'R.  des-thin->/if-ir>,  ra. 
To  ungird,  to  loosen  or  takeoff  the 
girdle  or  belt  with  which  clothes  are 
tied. 

DESCEPA'R,  dfs-t'hay-par',  ra. 
1.  To  eradicate,  to  pull  np  by  the 
roots.  2.  To  demolish  the  works 
of  a  fortress. 

DESCER.VR,  d^.i-tTier-ar',  ra.  To 
take  the  empty  combs  from  a  bee- 
hive. 

DF¿¡CERCA'DO,  pa,  d^s-ther- 
ca1t'-d<if,  diih,  a.  Open,  unf«>rtified, 
undefended  :  ajiphed  to  place». — 
pp.  of  Descercar, 

DESCERCADOTÍ.  d<'.<-thfr-nih. 
dore",  sm.  (Obs.)  He  that  forces  the 
enemy  to  raise  a  siecre. 

DES("ERCA'R.  dts-thfr-iMr:  ro. 

1.  To  destroy  or  pull  down  a  wall. 

2.  (Obs.)  To  oblige  the  enemy  to 
raise  a  sie£re. 

DESt^E'RCO,  <f<'.«-/^<'r'-<v.  .*m. 
(Obs.^  The  act  of  niisinsr  ft  sicce. 

DESCEREAJA'DO,  pa,  d^s^ihrr- 
rah-?iah'-ii<>^,  dah.  a.  Corrupt,  vi- 
cious, wicked,  ill-disposed.— ¿>/>.  of 
Descerrajar. 

DESCERRA,! ADFT? A, ./,,.  íí^- 
rah-hah-<i<M>'-rah,  sf.  The  aet  of 
taking  otf  looks  or  \iolts. 

DESCERRA.TA'R,  d,s-fher-mh- 
haH,  t\i.  1.  To  take  otf  the  Iwk  of  a 
door,  chest,  trunk,  ito.  2.  To  dis- 
charge fire-arms. 

DESCERRUMARSE,  d<rs-ti*r- 
roo-tnars-'-4>ay,  rr.  To  bo  wrenched 
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or  distorted :  applied  to  the  mus- 
cles of  a  beast. 

DESCERVIGA'E,  dcs-tlier-ve- 
gar',  va.  (Obs.)  To  twist  the  neck. 

DESCETKANA'E,  des-ihaij- 

trah-nar',  va.  (Obs.)  To  eat  or  gnaw 
wood  or  timber  to  its  very  heart. 

( To  desciendo,  yo  descienda  ¡  from 
Descender.  V.  Atender.) 

DESCIFRADO'E,  des-thíe-fraJi- 
dore\  sm.  Decipherer. 

DESCTFEA'K,  dís-tMe-frav',_  va. 

1.  To  deciplíer,  to  e.xplaiu  writings 
in  ei.pher.  2.  (Met.)  To  unravel,  to 
unfold. 

DESCIMEXTA'E,  des-tMe-men- 
taf',  va.  (Obs.)  To  pull  to  the 
ground. 

DESCINCHA'R,  des-tMn-tcMr', 
va.  To  untrirt  a  horse. 

DESCINGI'E,  va.  (Obs.)  V. 
Desceñir. 

DESCLAVADO'E,  des-clah-vah- 
dore\   sm.  Wrench,  drawer. 

DESCLAVA'E,  des-clali-var'^  va. 
To  draw  out  nails  ;  to  unnail. 

DESCO  AGUE  A'E,  í?fi.s-c'o-aí-^oo- 
lar',  va.  To  liquefv,  to  dissolve. 

DESCOBAJA'É,  des-co-hah-har', 
va.  To  T)ull  tlie  stem  from  a  grape. 

DESUOBEETU'EA,  des-co-ler- 
too^-rah,  sf.  (Obs.)  Discovery. 

DESCÓBIJA'E,  des-co-he-har\ 
va.  To  uncover,  to  undress. 

DESCOBEI'E,  va.  (Obs.)  V. 
Descubrir. 

DESCOCADAME'NTE,  des-co- 
cali-dah-men'-tay,  ad.  Impudently, 
boldly,  brazen-facedly. 

DESCOCA'DO,  DA,  des-co-cah'- 
doe,  dull,  a.  Bold,  impudent.— ^^p. 
of  Bescocar. 

DESCOCA'E,  des-co-car',  va.  To 
clean,  to  clear  trees  from  insects. — 
nr.  To  be  impudent,  saucy,  or  petu- 
lant. 

DESCOCE'E,  des-coth-er',  va.  1. 
To  digest,  to  concoct  in  the  sto- 
mach. 2.  Descoce?'  los  tallones  de  un 
bajel,  (Ñau.)  To  rip  off  the  planks 
of  a  ship. 

DESCO'CHO,  CHA,  des-co'-tcTio, 
tcliah,  a.  (Obs.)  Very  much  boiled. 

DESCO'CO,  des-co'-co,  s?»,.  Bare- 
facedness,  impudence,  boldness, 
sauciness. 

DESCODA'E,  des-co-dar',  va. 
(Prov.)  To  rip,  to  unstitch. 

DESCOGE'E,  des-co-her',  va.  1. 
To  unfold,  to  extend,  to  spread,  to 
expand.     2.  (Obs.)  V.  Escoger. 

DESCOGOLLA'R,  des-co-gol- 
l;/ar',  vn.  To  take  out  the  heart  or 
bud  of  a  plant ;  to  strip  the  sum- 
mit. 

DESCOGOTAODO,  da,  des-co-go- 
tah'-doe,  dull,  a.  Having  the  neck 
naked  and  exposed.—/^,  of  Desco- 

OOTAR. 

DESCOGOTA'E,  des-co-qo-tar', 
va.  (Obs.)  1.  To  kill  a  beast  by  one 
blow  on  the  nape.  2.  To  knock  oft' 
with  one  blow  on  the  nape.  3.  To 
knock  off  the  horns  of  a  stag  at  one 
blow. 

DESCOLA'E,  d^s-coUir',  va.  1. 
To  cut  off  an  animal's  tail,  to  dock. 

2.  To  cut  off  the  fag-end  of  a  piece 
of  cloth. 

DESCOLCnA'R,  dcs-cnUcliar', 
va.  (Nan.)  To  untwist  a  cable. 

DESCOLGA'E,  des-coUjai-'  va. 
1.  To  take  down  what  has  been 
hung  up.  2.  To  unhang,  to  take 
down  hangings  or  tapestry. — vr.  1. 
To  come  down  genlly,  to  slip  down 
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by  means  of  a  rope  or  any  other 
thing.  2.  (Met.)  To  glide,  Aow,  or 
run  down :  applied  to  streams  or 
rivers. 

DESCOLIGA'DO,  da,  dcs-co-le- 
gah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Withdrawn 
from  a  league  or  coalition. 

DESCOLLADAME'NTE,  ad. 
Loftily,  haughtily;  with  an  air  of 
authority. 

DESCOLLAMIE'NTO,  sm.  V. 
Descuello. 

DESCOLLA'E,  des-coUyar',  vn. 
To  overtop,  to  excel,  to  surpass. — 
vr.  To  exceed,  to  outdo,  to  be  su- 
perior to  others. 

DESCOLMA'E,  des-coUnar',  va. 
1.  To  strike  corn  in  a  measure  with 
a  strickle.     2.  (Met.)  To  diminish. 

DESCOL^MILLA'E,  des-coUnil- 
lyav',  va.  To  pull  out  the  eye-teeth. 

DESCOLOEAMIE'NTO,  des-col- 
or-ah-7ne-en'-toe,  sm.  (Littl.  us.) 
Paleness,  discoloration. 

DESCOLOEA'E,  des-col-or-ar* , 
va.  To  discolor,  to  pale,  to  change 
from  the  natural  hue. — vr.  To  lose 
the  natural  hue,  to  become  disco- 
lored or  pale. 

DESCOLOEI'DO,  da,  des-coVor- 
ee'-doe,  dah,  a.  Discolored,  pale,  co- 
lorless, pallid. — -pp.  of  Descolorir. 

DESCOLOEIMIE'NTO,  des-col- 
or-e-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Paleness, 
discoloration. 

DESCOLOEITl,  des-col-or-ir' ,  va. 
To  discolor,  to  change  from  the  na- 
tural hue. 

DESCOMBEA'E,  des-com-lrar', 
va.  To  remove  obstacles  or  incum- 
brances. 

DESCOMEDIDAME'NTE,  ad. 
1.  Eudely,  coarsely,  unmannei-ly ; 
haughtily.  2.  Excessively,  immo- 
derately. 

DESCOMEDIODO,  da,  des-co- 
may-dee'-doe,  dah,  a.  1.  Haughty, 
lofty,  overbearing.  2.  Eude,  impu- 
dent, insolent.— ^)p.  of  Descome- 
dirse. 

DESCOMEDIMIE'NTO,  des-co- 
may-de-me-en-toe,  sm.  (Littl.  us.) 
Eudeness,  incivility. 

DESCOMEDI'ESE,  des-co-may- 
dirs'-say,  vr.  To  be  rude  or  disre- 
spectful, to  act  or  speak  umnan- 
neriv. 

DESCOME'E,  des-co-mer',  vn. 
(Coll.)  To  ease  nature,  to  go  to 
stool. 

( Yo  me  descomido ;  from  Descome- 
dtvs€    '^  Pedtr  ^ 

DÉSCÓMIMIE'NTO,  des-co-ms- 
me-en'-toe,  sm.  Alfected  disdain. 

DESCO'MODO,  DA,  des-co'-mo- 
doe,  dah,  a.  Licommodious,  incon- 
venient. 

DESCOMODIDAT),  des-co-mo- 
de-dad',  sf.  Incommodity,  inconve- 
nience, uncomfortableness. 

DESCOMPADEA'E,  d-es-covi- 
pah-drar',  vn.  To  disagree,  to  fall 
out  with  one. 

DESCOMPAÑA'E,  va.  (Obs.)V. 
Desacompañar. 

DESCOMPA'S,  des-com-pas',  sm. 
(Obs.)  Excess,  redundance. 

DESCOMPÁS  AD  AME'NTE,  ad. 
V.  Desmedidamente. 

DESCOMPÁS  A'DO,  da,  des-com^ 
pas-sah'-doe,  dah,  a.  1.  Excessive, 
extravagant,  beyond  rule  and  mea- 
sure, disproportionable.  2.  Out  of 
tune  or  time.— 2>p.  of  Descompa- 
sarse. 

DESCOMPASAOISE,      des-com- 
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pas-sars'-say,  vr.  1.  To  exceed  all 
rule  and  measure,  to  transgress  all 
bounds  and  proportions.  2.  To  ba 
out  of  tune  or  time.  3.  (Met.)  To  in- 
sult a  person. 

DESCOMPONE'R,  des-comr-pon- 
er',  va.  1.  To  discompose,  to  alter 
the  order  or  composition  of  a  thing. 
2.  To  discompose,  to  destroy  har- 
mony and  friendship,  to  set  at 
odds,  to  disconcert.  3.  To  decom- 
pound. 4.  (Chem.)  To  decompose 
bodies. — vr.\.  To  be  out  of  tempei", 
to  transgress  the  rules  of  modesty 
and  good  behavior.  2.  To  be  in- 
disposed or  out  of  order.  3.  To 
change  for  the  worse :  applied  tc 
the  weather. 

(  Yo  descompongo  ;  from  Descoma 
poner.  V.  Poner.) 

DESCOMPOSICIO'N,  des-comr- 
pos-se-thie-on' ,  sf.  1.  Discomposure, 
disagreement.  '  2.  Discomposure, 
disorder,  confusion.  3.  Decomposi- 
tion. 

DESCOMPOSTU'EA,  des-com- 
pos-too'-rah,  sf.  1.  Disagreement. 
2.  Discomposure,  disorder,  confu- 
sion, perturbation.  3.  Slovenlmesa, 
uncleanliness.  4.  Forwardness,  im- 
pudence, want  of  modesty,  disre- 
spectful conduct. 

DESCOMPUESTAME'NTE,  ad. 
Audaciously,  impudently,  insc  • 
lont.ly. 

DESCOMPUE'STO,  ta,  des-iomr 
poo-es'-toe,  tah,  a.  1.  Audacious 
impudent,  insolent ;  immodest ; 
out  of  order.  2.  Unadorned,  sloven- 
ly.— pp.  of  Descomponer. 

DESCOMULGA'DO,  da,  dét- 
co-m,ool-gah'-doe,  dah,  a.  Perverse, 
nefiirious,  wicked.^)/),  of  Desco- 
mulgar. 

DESCOMULGADO'E,  des-co- 
mool-gah-dore' ,  sm.  Excommunica- 
tor.  V.  Escomulgador. 

DESCOMULGA'E,  des-co-mool- 
gar',  va.  To  exconnnunicate. 

DESCOMUNA'L,  a.  Uncommon ; 
unproportional. 

DESCOMUNALME'NTE,  ad. 
Uncommonly ;  immoderately,  un- 
proportionately. 

DESCOMUNIO'N,  des-co-moo- 
ne-on\  sf.  Excommunication. 

D  E  S  C  0  NCERTADAME'NTE, 
ad.  Disorderlv,  confusedly. 

DESCONCEETA'DO,  da,  des- 
con-ther-tah'-doe,  dah,  a.  Disorder- 
ly, slovenly. — pp.  of  Desconcertar. 

DESCONCEETADO'E,  des-con- 
ther-tah-dore' ,  sm.  Disturber,  dis- 
concGrtcr. 

DESCOXCERTADU'EA,  des- 
con-thcr-tah-doo'-rah,  sf.  Discompo- 
sure, disturbance,  confusion. 

DESCONCERTA'E,  des-con^ 
iher-tar',  va.  1.  To  discompose,  to 
disturb  the  order  of  things,  to 
confound,  to  confuse.  2.  To  dis- 
compose, to  displace,  to  discard.  3. 
To  disconcert,  to  defeat  machina- 
tions, measures,  &c. — vr.  1.  To  dis- 
agree. 2.  To  luxate,  to  put  out  of 
joint,  to  disjomt.  3.  To  exceed  l,he 
limits  of  prudence.  4.  To  be  indis 
posed  with  a  looseness  of  the  body. 

DESCONCHA'R,  des-con-itha?, 
va.  To  unscale,  to  take  off  the 
scales  or  shells. 

DESCONCIE'ETO,  des-con-thie- 
er'-toe,  sm.  1.  Discomposure,  disa- 
greement of  parts.  2.  Discompo- 
sure, disorder,  confusion.  3.  Want 
of  prudence  and  circumspection.  4. 
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IndolciKK!,  M('í,'l!í,'on(!o.     5.  Flux,  or 

Violclll   IdílMI-lICS.S   of  t  ll(!  llDllv. 

(Fo  (i,.s.;„„u.,r/„  ;  IVoiii  '/J<Mron- 
Cért.iir.     V.   Ai:i.i:'i'Ai[.) 

UKSCONCíVUDK,  II.   (Ol.ü.)  V. 

I)llSA<!()UI)H. 

J)K8(J()N(:0'l{I)rA,  dex-con-cor'- 
de-iih,   üf.    J)ÍH(.íord,    uiHitgreeinent, 

TlirilllH!!',  (Iímiiiiíoii. 

DKS(;()N  KJ  A'lí,  ilo»-oo-nii;i-hti\ 
va.  'I'll  kill  II  iiiiinlicr  of  i-iiliMtH. 

DKSCONKIADAMK'NTK,  <l,'x- 
eí/n-fe-ah-diih-iii,<'n'-t(iij^  ad.  ])iHi- 
deiitly,  iiiistrustfiílly. 

DIÍSCÍJNFIA'IX),  DA,  des-con- 
fe-ah'-d<K\  dull,  <i.  ])iflicleiit,  dls- 
truslí'iil,  mistni.stl'ul,  jeiilous.— ;/'/). 

of  DlíSCONI'IAH. 

DESCONFIA'NTE,  dea-con-fe- 
(m'-tay,  pit.  (Obs.)  Distrusting,  he 
who  Huspocts. 

DESCt)  N  FI  A'NZ  A,  des-con-fe- 
anf-lluth,  sf.  1.  Diffidence,  distrust, 
mistrust.  2.  Jealousy,  sr.siiicious 
fear. 

DESCONFIA'IÍ,  des-con-fe-ar', 
vn.  1.  To  distrust,  to  have  no  confi- 
dcuco  in.  2.  To  mistrust,  to  sus- 
])ect,  to  regard  willi  dillidence. 
De.secmfia  Vd.  de  mi  iiitfi/ridad  í  Do 
you  doubt  my  integrity? 

DESCONl^OKMA'R,  rfis-con/or- 
mar\  on.  To  dissent,  to  disagree,  to 
differ  in  opinion. — vr.  To  discord, 
to  disaiiree.  not  to  suit  with. 

DESCON  FO'RM  E,  dei^-con.-for'- 
maii,  a.  1.  Discordant,  disagreeing, 
contrary.     2.  Unequal,  unlike. 

DESÓONFORMIDA'D,  des-con- 
/or-me-dad',  nf.  1.  Disagreement, 
opposition,  contrariety  of  opinion, 
uoncontorniity.  2.  Inequality,  dis- 
aiinilitiule,  unlikeness. 

DESCONHOKTA'R,  des-con-or- 
U>r',  va.  (Obs.)  To  deject,  to  dis- 
liearten. 

DESCONIIO'RTE,  des-cnn-or'- 
tay.,  si/i.  (Ubs.)  Languor,  lassitude, 
timiditv. 

DES'CONOCE'R,  d^s-co-noth-er', 
va.  1.  To  disown,  to  disavow.  2. 
To  mistake,  to  be  totally  ignorant 
of  a  thing,  not  to  know  a  person. 
De.ieonocer  hi  tierra,  To  bo  unac- 
quainted with  a  country.  Descono- 
cer (Í  uiw  por  hijo,  Not  to  own  one 
as  a  son.  Denconocer  el  beneficio,  Not 
to  acknowledge  a  favor  received  ;  to 
bo  nn<iratcfuJ. 

DESCONOCIDAME'NTE,  ad. 
1.  liTuorantlv.     2.  Ungratefully. 

DICSCONOCl'DO,  1Í.V,  des-co-no- 
thie'-doe  dnh,  a.  1.  Ungrateful,  un- 
thankful. 2.  ]")isguised.  3.  Fame- 
loss,  iuin\closs.  4.  Unknown. — pp. 
of  Dksconockk. 

DE8CX»N()0IMIE'NT0,  des-co- 
no-thii'-me-en'-toe,  sm.  Ungrateful- 
ness, iniirntitudc. 

DESCONOOE'NCIA,  i>f.  (Obs.) 
Insxratitude. 

DESCONOSCE'R,  va.  V.  Desco- 

BOOER. 

( Yo  tksconoz<'o  ;  from  Desconocer. 

V.   AliOKKlíi'lílí.l 

DESC'ONSKN'ri'R,  des-con-sen- 
í¡V",  vn.  To  di.sscut,  to  disagree,  not 
to  acquiesce. 

DESCONS  IDERADAME'NTE, 
za.  Tnconsi<lcratclv,  rashlv. 

DEStVNSlDKRA'DO,"  v>\,  d^s- 
eon-»ie-der-a/i'-do,\  dah,  a.  Incon- 
éiderate,  imprudent,  thoughtless, 
rash. 

( To  dfscon^^icnfo ;  from  Descon- 
tenUr.    V.  Adhekik.) 
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DESr'ONSOI.ACIO'N,    det-eon- 

Ho  l.'ili'tliie  i,n',  nf.  DiHconHoliilcnei^H. 

l)i;S(  <).NS(;1.AIM.ME'NTE,  ad. 
IlicoiiH.,lal,ly. 

J)KS(;(JiN'K0LA'D0,  i.a,  dt»-con- 
Ko-lith'-doe,  dull,  a.  1.  J)i«con»ohite, 
liuple.ss,  crimforll(!ss.  2.  Di.'ííy>nHO- 
late.  hcurtsick,  Horrowful,  nielan- 
choly.  3.  Sick,  disordered  in  the 
organs  of  digestion.^)/»,  of  De8- 
C(j.\sor,AU. 

DE-SCONSOEATl,  den-con-so- 
lar',  va.  To  allliet,  to  put  in  puin, 
to  treat  rudely. — vr.  To  lose  oiic'm 
clicerfiiincss  ;  to  become  low-spirit- 
ed or  adtii'ted. 

J  )1';S(  .'ONSUE'LO,  dex-con^Kon-eV- 

0.  sni.  1.  Aflliction,  trouble,  diseon- 
solatencss,  mournfulness.  2.  Dis- 
order in  the  organs  of  digestion. 

( Yo  desconsueh  ;  from  Desconso- 
lar.     V.   AcOIiUAR.) 

DESCONTA(;iA'R,  dex-con-tnli- 
7ie-ar',  va.  To  purilV,  to  disinfect. 

DESCONTAMIE'NTO,  sm. 
(Obs.)  V.  Descuento. 

DESCONTA'R,  dés-con-tar;  m. 

1.  To  discount.  2.  (Met.)  To  abate, 
to  lessen,  to  diminish. 

DESCONTENTADI'ZO,  za,  des- 
con-ten-titli-deeth'-o,  aJi,  a.  Fastidi- 
ous, too  nice,  particular ;  easily  dis- 
gusted, discontented,  displeased, 
squeamish. 

DES(  H  )NTENTAMIE'NTO,  (f<?«- 
con-tai-Uih-iiie-cn'-tite,  sm.  Discon- 
ttMitnii'ut,  displeasure,  grief. 

DKS('(  )NTENTA'K,  des-con-ten- 
far',  va.  To  discontent,  to  dissatisfy, 
to  displease. 

DESCt  )NTE'NTO,  dex-con-ten'- 
foe.  sm.  Discontent,  uneasiness,  dis- 
Catisfaction,  distrust,  irrumbling. 

DESCONTE'NTO,"^  ta,  des'-eon- 
fen'-toe,  tali,  a.  1.  Discontent,  dis- 
satisfied, uneasy,  displeased.  2. 
Unpleasant,  disgustful,  contentless. 

DESCONTINUACIO'N,  des-cm- 
te-noo-ali-thie-nn',  sf.  (Littl.  us.) 
Discontinuation,  discontinuance, 
cessation. 

DESCONTINUAOi,  des-con-te- 
noo-ar',  va.  To  discontinue,  to  leave 
otV,  to  forbear,  to  give  over. 

DESCONTI'NUO,  ta,  des-eon- 
tee'-noo-o,  all,  a.  Disjoined,  discon- 
tinued. 

DESCONVENI'BLE,  des-eon- 
va>/-nec'-hlai/,  a.  Discordant,  disa- 
grccinir,  dissimilar. 

DESCONVENIE'NCIA,  rf^í-ío/i- 
va>/-ne-en'-tliie-añ,  .</'.  1.  Inconve- 
nience, inoonnnodity,  disadvan- 
taire.  2.  Discord,  disunion,  dissi- 
militude. 

DESOONVENIE'NTE,  des-con- 
vai/-ne-tn'-fai/,  pa.  Inconvenient, 
disconliuiT ;  incouirruous. 

DESCON  V  EM'R,  des-con-vai/- 
nir\  vn.  1.  To  disagree,  to  discord. 

2.  To  bo  unlike  or  dissimilar ;  not 
to  suit. 

DESCON  VERS  A'RLE,  des-wn- 
ver-.iah'-hhii/.  a.  Unsocial. 

DESCONVEKSA'R.  des-<>m- 
rer-sar',  vn.  (Obs.l  Tobe  unsocial, 
to  shun  eompanv  or  societv. 

DESCON  VID  A'R.  dh-con-v,-- 
dar',  va.  1.  To  disinvite,  to  retract 
an  invitation.  2.  To  revoke,  to  an- 
nul, to  rescind. 

DESCOPA'K,  des-co-par;  va.  To 
lop  olTtbo  branches  of  a  tree. 

DESCORAZÓN  AMI  E'NTO.  .^w. 
Lowness  of  spirits,  depression,  de- 
jection. 
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DE.Sí;(jI{AZONA'K,  Aí-í^/r-a/A 
fm-aH,  cu.  1.  To  tt-arout  the  heart. 
2.  i.VIct.;  To  dinl-i-artfii,  to  di*- 
ootirage.  3.  (Met. y  To  huiitc  with 
love. 

DI'»CORC'IIADOn:,  <Uj,-t>,r- 
tchih-dor(f ,  urn.  Uneorker.  l)e»a)r- 
chail/jr  df.  cdmena.  One  wlio  breaks 
the  hive  to  «tcul  tlie  honev. 

DP:.Si;ORrHA'R,  deJi^ar-Uutf-, 
va,  1.  To  decorticate  u  c-"rk-tree; 
to  uncork.  2.  To  break  a  bee-hive 
to  steal  the  lioiiey.  3.  To  break 
open  a  client  or  trunk  to  get  out  tho 
contents. 

DESCORDATi,  det-cor-d'jr',  ta. 
To  uncord  an  instrument. 

DE.SCOHDERA'R.  des-cor-der- 
ar'.  va.  To  wean  lambs. 

DESCiJRDO'JO,  m.  (Obs.) 
Taste,  pleiLsure,  jov. 

Df:SCORNA'ii,'(/«-«>r-nar',  va. 
To  dishorn,  to  knock  off  the  honiB 
of  an  animal.  Descornar  h  jhr, 
(Met.)  To  discover  a  trick  or  fraud. 

DESCORREA'R,  deji-cor-raij-ar', 
vn.  To  loosen  the  skin  that  coverB 
the  tenderlinirs  of  a  deer. 

DESCORREO I'DO,  d-v  dé$-cor- 
ray-het'-dne,  dah.  a.  Incorrigible. 

DESCORRE'R,  dex-cor-reH,  va. 
1.  To  flow,  as  liqui.ls.  2.  To  retro- 
grade. Descorrer  la  cortina.  To 
draw  the  curtain. 

DESCORRIMIENTO,  des-cor- 
re-tne-en'-toe,  sm.  The  fluxion  of  any 
liqiiid. 

DESCORTE'S,  des-cor-tenf,  a.  Im- 
polite, uncivil,  unmannerly,  ill- 
bred,  coarse,  misbehaved ;  impu- 
dent. 

DESCORTESI'A,  des-cor-tt»-8e$ - 
all,  sf.  Incivility,  impoliteness,  chur- 
lishness. 

DESCORTESME'NTE,  ad.  Un- 
civiUv,  discourteouslv.  rudelv. 

DESCORTEZADO'R.  des-cor- 
teth-ah-dore' ,  sm.  (Obs.)  One  who 
strips  off  the  bark. 

DESCORTEZADU'RA,  sf.  DES- 
CORTEZ AM  1  E'NTO,  sm.' des-cor- 
teth-ah-doo'-rah.  Decortication,  ei- 
cortication. 

DESCORTEZA'R,  des-cor-t.eth- 
ar",  va.  1.  To  decorticate,  to  divest 
of  the  bark  or  husk.  2.  To  flay,  to 
take  off  the  crust  of  bread,  to  strip 
off  the  bark  of  trees,  ^tc.  3.  To 
break  in  a  horse.  4.  (Met.)  To 
polish  or  civilize. — vr.  1.  To  become 
civil  and  polite.  2.  To  do  a  thing 
with  eairerness  and  perseverance. 

DESC0SEDU'R.\,  (/f>-t'<>-Aiy- 
do<i'-rah.  .■>/.  Ripping,  unseaming. 

DESCOSE'R.  dt\<-co~ser',  ca.  1. 
To  rip,  to  unseam,  to  cut  open.  2. 
(^Met.)  To  sepanitc,  to  disjoin.  So 
desct\<er  /<v<  labios.  To  keep  a  pro- 
found silence. — rr.  1.  (Met.)  To 
¡rive  a  loose  to  one's  ton«:ue,  to  bab- 
ble incessantly  and  indiscreetly,  i 
(Coll.)  V.  Ventosear. 

DESCOSIDAMENTE,  jJ.  Ex- 
cessivelv,  imniodcratelv. 

DF>5tX>SrD0,  </f>-tWr<''-</<v.  fm. 
1.  Babbler,  an  idle  tjilker.  a  teller 
of  secrets.  2.  V.  Desoosepi-ra.  Be- 
ber <)  comer  ct>mo  vn  deiacosido,  To 
cat  or  drink  immoderatelv. 

DESCOSI'DO,  DA,  des-l>^<fe'-.]oe, 
d<ih.  a.  and  pp.  of  Dts^oosKB. 
Ripped,  unse.tmcd,  unstitched. 

DESCOSTILLA'R,      des-^v*-Hl- 
h/ar'.  va.  To  take  out  the  ribs :  tc 
break  the  ribs.— rr.  To   fell  wirt 
violence  on  one's  Ixick. 
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DESCOSTE A'R,  des-cos-trar' ,  va. 
To  take  oíf  the  crust. 

DESCOSTU'MBEE,  des-cos- 
ioom'-hray,  sm.  (Obs.)  Disuse,  de- 
suetude. 

DESCOTATl,  des-co-tar',  m.  To 
remove  a  restrictiou  from  the  use 
of  any  road,  Ijoundary,  or  propertv. 

DÉSCU'TE,  du-c()-ta)j,  sm.  The 
nakedness  or  exposure  of  the  neck 
Mid  sliouldors.     V.  Desgote. 

DESCnn'UNTAMIE'NTO,  des- 
co-joon-tali-me-en'-tne,  sm.  1.  Lu.xa- 
tion,  the  act  of  disjointing:  bones.  2. 
Dislocation,  a  joint  put  out.  S.  A 
pain  or  uneasiness  felt  in  many 
parts  of  the  body,  in  consequence 
of  over-exertion. 

DESCOYUNTA'E,  des-co-joon- 
tar',  va.  1.  To  lux,  to  luxate  or  dis- 
joint bones.  2.  To  vex,  to  molest, 
to  displease. — vr.  To  experience 
pome  violent  motion.  Descoyun- 
tarse d^  risa,  To  split  one's  sides 
with  lauerhing'. 

DESCOYU'NTO,  sin.  (Obs.)  V. 
Descoyuntamiento. 

DESCEECE'NCIA,  des-cray- 
ihen'-thk-ah,  sf.  Decrement,  de- 
creasinar. 

DESCEECE'E,  des-eray-fher',  va. 
and  n.  1.  To  decrease,  to  make  less, 
to  diminish.  2.  To  decrease,  to 
grow  less.  8.  To  fall,  to  subside : 
applied  to  tides  and  rivers.  4.  To 
grow  short :  applied  to  the  day. 

DESCEECIMIE'NTO,  des-cray- 
thie-me-en'-toe,  sm.  Decrease,  dimi- 
nution, decrement. 

DESCEE'DITO,  des-cray'-de-toe, 
sm.  Discredit. 

DESCEEE'NCIA,  sf.  (Obs.)  In- 
credulity. 

DESCEEE'E,  dfs-cray-er',  m.  1. 
To  disbelieve.  2.  To  deny  due 
credit  to  a  person;  to  disown  or 
abi'ure. 

DESCEEIODO,  da,  des-cray-ee'- 
doe,  dah,  a.  Incredulous,  infidel, 
miscreant. — pp.  of  Descreer. 

DESCEEPUSCÜLA'E,  va.  (Littl. 
ns.)  To  remove  the  twiUght  or 
dawn. 

DESOEESTA'E,  des-cres-tar',  va. 
To  take  off  the  crest. 

DESCEIA'ESE,  des-cre-ars'-say, 
vr.  To  weaken,  to  extenuate;  to 
pine  with  desire  or  anxiety. 

DESCEIBI'E,  des-oi'e-b'ir',  m.  1. 
To  draw,  to  delineate.  2.  To  de- 
scribe, to  relate  minutely.  3.  (Log.) 
To  give  a  description. 

DESCEINA'E,  m.  (Obs.)  V. 
Desgreñar. 

DESCEIPCIO'N,  des-crip-tlie- 
on',  sf.  1.  Delineation,  design.  2. 
Description,  narration,  account,  re- 
lation. 8.  (Log.)  Description,  im- 
perfect definition.    4.  (Law)  V.  In- 

VENTA7ÍI0. 

DF^JCETPTI'VO,  VA,  des-crip- 
tee'-rn,  rah,  a.  Descriptive. 

DESCEI'PTO,  TA,  des-cHpi-toe, 
tail,  pp.  irr.  of  Desckibu{.  De- 
scribed. 

DESCEIPTOUTO,  rta,  des-crip- 
tor'-e-o,  ah,  a.  (Obs.)  Descriptive. 

DESORISMA'E,  de.'i-ms-mw', 
va.  1.  (Low)  To  give  one  a  blow 
on  the  head.  2.  To  remove  the 
chrism. — vr.  To  lose  patience,  to  be 
enraged. 

DESCEISTIANATi,  des-cris-te- 
an-ar',  va.  V.  Descrismar. 

DESCEI'TO,  TA,  pp.  irr.  of  Des- 
(nuBiR.  Described. 
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DESCEUCIFICA'E,  des-croo- 
thie-fe-car' ,  va.  (Obs.)  To  take  from 
a  crucifix  or  cross. 

DESCEUZA'E,  d^s-croo-tJiar',  va. 
To  undo  the  form  or  figure  of  a 
cross. 

DESCUADEENA'E,  des-coo-ali- 
d^r-nar',  va.  1.  To  unbind:  applied 
to  books.  2.  (Met.)  To  discompose, 
to  disconcert,  to  disorder. 

DESCUADEILLA'DO,  des-coo- 
ah-dril-lyah'-doe,  sm.  (Farr.)  Sprain 
in  the  haunch  of  animals. 

DESCUADEILLA'DO,  da,  a. 
Separated  from  the  rank  or  lines. — 
pp.  of  Descuadrillar. 

DESCUADEILLA'E,  des-coo-aJi- 
dril-lyar',  va.  (Littl.  us.)  To  hough. 
— vr.  To  be  sprained  in  the 
haunches  :  applied  to  animals. 

DESCUAJA'E,  des-coo-ah-Tiar% 
va.  1.  To  dissolve,  to  liquefy.  2. 
(Husb.)  To  eradicate,  to  pluck  up 
weeds.  3.  (Met.)  To  frighten,  to 
terrify. 

DESCUA'JO,  des-mo-aJi'-ho,  sm. 
(Husb.)  Eradication,  destroying  or 
eradicating  weeds. 

DESCUAETELA'DO,  des-coo-ar- 
tel-ah'-doe.  A'  iin  descuartelado, 
(Nau.)  Abaft  the  beam :  applied 
to  a  wind  which  blows  pretty  large. 

DESCUAETIZA'E,  des-coo-ar- 
teetli-ar',  va.  1.  To  quarter.  2.  To 
carve,  to  cut  eatables  at  the  table. 

DESCUBIE'ETA,  des-coo-be-er<- 
tali,  ^.  1.  Pie  without  an  upper 
crust.  2.  (Obs.)  Discovery,  mani- 
festation, revelation.  8.  (Mil.)  Ee- 
cognition,  inspection  made  in  the 
morning,  before  opening  the  gates 
of  a  citadel,  or  the  passes  of  an  en- 
campment, to  prevent  surprises  or 
ambuscades.  A'  la  descubierta, 
Openly,  clearly. 

DESCUBIEETAME'NTE,  ad. 
Manifestly,  openly. 

DESCÜBIE'EÍO,  des-coo-he-er'- 
toe,  sm-.  1.  The  whole  of  a  discovery, 
the  total  of  the  parts  discovered.  2. 
The  uncovered  or  unroofed  part  of 
a  house.  3.  The  solemn  exposition 
of  the  sacrament.  4.  Balance  of  ac- 
counts. 5.  A  deficit.  Al  descubierto, 
Openly,  manifestly.  Dejar  en  des- 
euMerto,  To  leave  others  to  pay  a 
debt.  Estar  or  quedar  en  descubi- 
erto, To  be  a  defaulter. 

DESCUBIEE'TO,  ta,  des-coo-be- 
er'-toe,  tah,  a.  (Obs.)  Uncovered, 
defenceless,  forsaken,  forlorn.^)¿5. 
of  Descubrir. 

DESC  U  BEETA'LLES,  des-coo- 
bray-taV-lye-es,  sm.  (Obs.)  Small 
fan,  so  called  because  it  did  not 
hide  the  figure. 

DESCUBEICIO'N,  sf.  (Obs.) 
The  elevation  or  view  which  one 
house  had  over  another. 

DESCUBRIDETiO,  dex-coo-lre- 
der'-o,  sm.  Eminence  from  which 
the  adjacent  country  can  be  over- 
looked. 

DESCUBEIDOTi,  ra,  des-coo- 
bre-dore',  ah,  s.  1.  Discoverer,  finder, 
descrier.  2.  Investigator,  searcher, 
seeker.  3.  (Mil.)  Scout,  spy.  4.  A 
vessel  on  a  voyage  of  discovery. 

DESCUBEÍMIE'NTO,  des-coo- 
bre-me-en'-toe,  sm.  1.  Discovery.  2. 
Discovery,  disclosure.  8.  Country 
or  thing  discovered. 

DESOUBEI'E,  des-coo-brir',  va. 
1.  To  discover,  to  disclose,  to  show, 
to  bring  to  light,  to  uncover.  2. 
To  discover,  to  make  visible,  to  ex- 


DES 

pose  to  view,  to  lay  open.  8.  To 
discover,  to  find  out.  4.  To  dis* 
cover,  to  reveal,  to  communicate,  tc 
make  known.  5.  To  discovet 
things  or  places  before  unknown. 
6.  To  exj)ose  the  sacrament  to  pub- 
lic adoration  or  worship.  7.  (Mil.) 
To  overlook  any  place  m  a  fortifica- 
tion. Descubrir  vna  via  or  abertura 
de  agua,  (Nau.)  To  discover  a  leak. 
Descubrir  la  tierra,  (Nau.)  To  mak« 
the  land.  Descubrir  el  campo,  (ilil.} 
To  reconnoitre.  Descubrir  por  la 
popa  or  por , la,  proa,  (Nau.)  To  de- 
scry a-stern  or  a-head.  Descubi-if 
su  pecho,  To  unbosom,  to  commu- 
nicate secrets  to  another.  Desta- 
brir  el  cuerpo,  1.  To  expose  to  dan- 
ger any  part  of  the  body.  2.  (Met.) 
To  favor  a  perilous  undertaking. 
Descubrir  la  hilaza,  (Met.)  To  mani- 
fest the  vice  or  defect  which  one 
has,  unknown  to  himself.  Descu- 
brir quien  es,  To  find  out  who  he 
is. — vr.  To  uncover  one's  self,  to 
take  oíf  the  hat  to  any  one. 

( Yo  descuel-cfo,  y  o  descuelgue  ¡  from 
Descolgar.    V.  Acordar.) 

{Yo  descu^eüo,  yo  d^e-scutlle ;  from 
Descollar.     V.  Ac^,^EDAR.) 

DESCÜE'LLO,  des-coo-el'-lvo, 
sm.  1.  Excessive  stature  or  height. 
2.  (Met.)  Pre-eminence,  superiority. 
8.  (Met.)  Loftiness,  haughtiness. 

DESCUE'NTO,  des-coo-en'-toe, 
sm.  1.  A  sum  allowed  as  part  pay- 
ment of  a  debt.  2.  Discount.  3. 
(Met.)  Diminution,  decrease. 

( Yo  descuento,  from  Descontar. 
V.  Acordar.) 

DESCUEENACA'BEAS,  dea- 
coo-er-nah-cah'-bras,  sm.  Cold  north 
wind. 

DESCUE'ENO,  des-eoo-eri-w, 
am.  V.  Desaire. 

DESCUIDADAMENTE,  deg- 
coo-e-dah-dah-men'-tay,  ad.  Care- 
lessly, negligently,  idly. 

DESCUIDA'DO,  da,  des-coo-e- 
¿ff/i'-¿0í,(iff7i,a.l.  Careless, neghgent, 
thoughtless,  heedless,  absent,"list- 
less,  forgetful.  2.  Connivent,  inat- 
tentive ;  idle.     8.  Unwary,  fearless. 

4.  Slovenly,  unclean.  5.  V.  Des- 
prevenido.— pp.  of  Descuidar. 

DESCUIDA'E,  des-coo-e-dar',  va. 
and  n.  1.  To  neglect,  to  forget,  to 
overlook,  to  lay"  aside,  á.  To  re- 
lieve from  care,  to  make  easy.  8. 
To  render  careless  or  indolent ;  to 
want  attention  or  diligence. — vr. 
1.  To  be  forgetful  of  duty.  2.  To 
make  one's  self  easy.  Desc2iide  Vd., 
Make  yourself  easy. 

DESCUI'DO,  des-coo-e'-doe,  sm. 
1.  Carelessness,  indolence,  negli- 
gence, omission,  forgetfulness. "  2. 
Heedlessness,  abstraction,  absence. 
8.  Oversight.  4.  Want  of  atten- 
tion, incivility,  coldness,  disesteem. 

5.  Improper  or  disgraceful  action. 

6.  Imprudence,  immodesty.  Al 
descuido,  Affectedly  or  dissem- 
blingly  careless.  Al  descuido  y  coh 
cuidado,  Studiously  careless,  a  di*- 
semliliiiir  carelessness. 

DESCUITA'DO,  da,  des-coo-e- 
tah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Living 
without  trouble  or  care. 

DESCULA'E,  de.s-coo-lar'.  va. 
(Low)  To  break  the  bottom  or  end 
of  a  thinir. 

DESCU'LPA,  »f.  (Obs.)  V.  Dr. 
culpa. 

DESCULPA'R,    va.    (Obs.)    V. 

DiSCULPAK. 
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DIÍSC  U  I/nZ  A'K,  (UH-moL-le- 
Otxir',  va.  (J.illl.  US.)  To  free  ii  wri- 
ter's Htylo  or  expressions  Iroiii  uf- 
foeted  eleííiiiioc  iiiiil  nicety. 

l)KS(JUMi'.l{A'I)(),  DA,  (Un-cuom- 
hrah'-iliie^  ilith^  n.  l.evel,  ¡)luiti. 

D  líSCU  MI'  Ll'li,  d<'H-<u„mi-plir\ 
va.  (Liltl.  US.)  Not  lo  í'ullil  one's 
doly. 

JJKSCU'RA,  «/.  (Olw.)  V.  ])E«- 

OÜIDO. 

DKSDA'R,  deg-dar',  va.  Among 
roiio-niiiictírs,  to  untwist  u  ropo. 

l)IO'tíl>IO,  i/<in'-d<i//,  prep.  Since, 
BÍ'tor,  í'roni,  as  soon  iis.  JJe.id-e 
aqiH,  From  tliis  piuco.  JJesde 
luego,  Thereupon,  iminodiiitely. 
Desde  entonces,  From  tlmt  timo  for- 
ward, ever  since.  Desite  niño, 
From  or  since  one's  cliildliood. 
l)c»dc  alii,  Tlionce  ;  from  that  pe- 
riod.— ad.  V.  Desi'ues  i)u. 

DESDKCl'U,  des-duy-thir',  m. 
To  give  tlio  lie  to,  to  ciiarge  witli 
(¡ilseliood. — VII.  1.  To  degenerate,  to 
fall  from  its  kind.  •¿.  To  diU'er,  to 
<^i^^ai;ree.  3.  To  tmnblo  down,  to 
fall  to  ruin:  api>licd  to  buildings.^ 
vr.  To  gainsay,  to  retract,  to  re- 
cant. 

DESDE'L,  contnui.  of  Desck  él. 
Since  he. 

DESDE'N,  des-den',  sm.  1.  Dis- 
dain, scorn,  contempt,  fastidious- 
ness, neglect.  Al  dt'gden,  Ailccted- 
W  careless.  '  2.  AtiVont,  insult. 
Desdenes  de  la  f uriana,  (Jlet.)  The 
frowns  of  fortune.  El  que  no  tiiin 
(tiene)  di  ms  deudos  es  desden,  y  el 
rico,  si/1  serlo,  de  todos  es  deudo, 
(Prov.)  A  poor  man  is  never  ac- 
kuowledgod  by  liis  relatives  ;  but  a 
rich  man  is  claimed  as  a  relation, 
oven  wiien  he  has  not  anv. 

DKSDE'NÜE,  ad.  (Obs.)  V. 
Desde  entonces. 

DESDENTA'DO,  da,  des-den- 
tah'-doe,  dah,  a.  Toothless.—/»/),  of 
Desdent.ui. 

DESÜENTA'R,  des-den-tai^  va. 
To  draw  teeth. 

DESDKXA'HLE,  des-den-i/aJi'- 
Uay,  <i.  Ciintrinptible  ;  de-nicablc. 

DESDEN  AD  AM  E'NTE,  ad. 
Disdainfully,  scornfully. 

DESDEÑADO'!!,  ra,  d^s-tkn- 
yah-dorc\  ah,  s.  (Obs.)  Scorner. 

l>KsnKÑA'li,  d^s-den-iiai' ,  m. 
1.  To  disdain,  to  scorn,  hi  tierra 
l«  dtvdeHa,  lie  is  universally  de- 
spised. 2.  To  vex,  to  exasperate. — 
tur.  To  bo  disdainful ;  to  be  reserved. 

DESDE'ÑO,  dfs-d<'n>-!/o,  sin. 
(Obs.)  Scorn,  contempt,  indigna- 
tion. 

DESDEÑOS  AME'NTE,  í/^s-í/ívi- 
yo-sah-m^iif-tay,  ad.  Disdainfully, 
contcinptuouslv. 

DESDEÑO'^O,  9A^  d^s-dsn-yos'- 
«0,  sah,  a.  Disdainful ;  fastidious  ; 
contemptuous. 

DES  I)  EV  AN  A'R,  de.^-day-van- 
ar\  ra.  To  unwind  or  undo  a  clew. 

DESDl'CllA,  des-dee'-tchah,  sf. 
Mi-<fortune,  calamity,  unhappiness, 
ill-luck,  niiserv,  infi'licitv. 

DESDlOUAnAME'X'TK.  ./,>■- 
ie-ti-ltah-dah-iih-n'-tay,  ad.  Unfortu- 
nttolv,  unhappilv. 

DESDICUA'DO.  d\.  d.s-d^- 
tcJiah'-d-oe,  dak,  a.  Unfortunate,  un- 
luippy,  unlucky,  distressed,  wretch- 
ed, miserable,  calamitous.  F.^  tin 
d^.idi<-hado,  (Coll.")  lie  is  a  sorry, 
pitiful  creature ;  he  is  a  good-for- 
nothing  fellow. 
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DESIM'CIK^,  ciiA,  det-deéf-Ufio, 
Icluik,  pp.  irr.  of  J>ii«l)K<;lK. 

( lo  dendioo.  yo  dindi'ja  ¡  from 
Desdecir.     V.  I)ki  lit.; 

DES  1)1  N Eli A'li,  ,U»-d€-Mr-ar> , 
ca.  iObsj  To  rob  (jf  inoMc.v. 

J>ESU(Jl'>LA'i{,   dts-do-hlar',  va. 

1.  To  unfold,  to  spread  open.  2. 
(Obs.^)  To  rcisumo  tlio  thread  of  u 
speecli  or  discour.^e.  '6.  \_l'rov.;  To 
explain,  to  clear  up. 

DESlWJ'N,  sm.  (Obs.)  Silline.-,». 
V.  Insulsez. 

DESDONADAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Kudely,  insipidly. 

DESDONA'DO,  da,  deJi-doe- 
nah'-diie,  d<ih,  a.  (iraccless,  boorisli, 
uiigcnteel ;  insipid,  foolish.—/*/,  of 

DesI)ONAI{. 

DESDONA'R,  des-doe-nar' ,  m. 
To  take  back  u  present. 

DESDOKA'R,  des-dor-ar',  va.  1. 
To  take  olf  the  gildirxg  of  a  thing. 

2.  (Met.)  To  tarnish  or  buUy  oae's 
reputation. 

DESUORMI'DO,  da,  dés-dor- 
rnet'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Alarmed, 
frightened. 

DESDO'RO,  des-dor>-  o,  rni.  DU- 
honor,  blemish,  blot,  stigma. 

DESEA'liLE,  dcs-say-ah'-blay, 
a.  Desirable. 

DESEABLEME'NTE,  ad.  De- 
sirously. 

DESEADO'R,  ka,  des-say-ah- 
dore',  ah,  s.  Desirer,  wisher. 

DESEA'R,  des-say-ar',  va.  1.  To 
desire,  to  desiderate,  to  wish,  to 
lonj'  for,  to  covet.  2.  To  retjuire, 
to  demand,  to  ask,  to  claim,  to  de- 
mand of  riiiht.     3.  To  gape. 

DESECACIO'N,  des-say-cah- 
thie-on',  sf.  Desiccation,  exsicca- 
tion. 

DESECAMIE'NTO,  des-say-cali- 
m^-en'-ttie,  sm.  Exsiccation. 

DESEOA'NTE,  des-say-can'-tay, 
pa.  and  *.  Drying,  drier  ;  desiccunt. 

DESECA'R,  ilt:s-say-c<ir',  va.  1. 
To  dry,  to  draw  the  moisture  from 
any  thing,  to  desiccate.  2.  To  stop, 
to  detain. 

DESECATI'VO,  va,  des-say-cah- 
tee'-vo,  viih,  a.  Desiccative,  exsic- 
cant. — sm.  Ilealinir  i»laster. 

DESECHAD  A  ME'NTE,  ad. 
Vilely,  despicably, 

DESECIIA'DO,  DA,  des-say- 
tehdh'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  D¿- 
Ecn.\.R.  Refused,  excluded,  expelled, 
rejected ;  outcast. 

l')ESECnA'R,  di^s-say-fchai-',  va. 
1.  To  di-preciate,  to  undervalue.  2. 
(Nau.)  To  condemn  a  vessel.  3. 
To  reject,  to  reprove.  4.  To  refuse, 
not  to  atlmit.  5.  To  expel,  to  drive 
away.  G.  To  exclude,  to  reprobate. 
7.  To  flinir  awav  ;  to  lav  aside. 

DESE'CllO,"  d,s-saj/-t<'ho,  sm.  1. 
Residue,  overplus,  remainder.  2. 
Refuse,  oftal.  8.  (Met.)  Disregard, 
contempt. 

DESEDIFICACIO'N,  d^s-^ai/- 
d^-fe-fah-thiir-on',  sf.  1.  (Obs.)  I")e- 
molition,  destruction.  2.  Scaudid, 
bad  example. 

DESEDl  FIOA'R,  d<s-sa  i/-<f<--f,- 
rar',  la.  1.  (Obs.)  To  demolish,"  to 
destroy.  2.  To  soaudalize,  to  otfend 
by  some  criminal  or  disgraceful  ac- 
tion. 

DESEGUI'DA,  d<:<-iay-<7f^'-<hh. 
a.  (Obs.)  Applied  to  a  prostitute  or 
lewd  woman. 

DESEGUI'K,  dff-say-ü^f-ir',  va. 
(Oba.)  To  follow  any  oue^s  party. 
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DE.SK.JKCUTA'1{  du-tay-Zuí^ 
cotj-tar',  ya.  {Imw)  fo  raine  a  n«. 
qufc.>*tration,  exeoutiou,  or  M:i/.ure. 

DESELI.ADL'iiA,  d^tUyik- 
d(x/rak,  */'.  {i)\m.)  Unhealing  or 
taking  olf  tiic  HealH. 

DJ;SK].LA'1£.  dtn-Hétl-lyar*,  va. 
To  un-eal,  lo  laice  oil'  the  ncaL». 

DESE.MIÍALA'U,  d^^-Mi^bal- 
ar',  ca.  To  unpaek,  to  open  bftlM 
of  t'oods. 

Di>iEMBALLP:STA'lC,  <^-««». 
lial-lyet-Uir' ,  va.  (Falc;  To  dinpo.Mj 
to  a  descent :  applied  to  hawk»  ia 
the  air,  wiieii  preparing  to  desceud- 

DESE.M15.\NA.STA'li,  ¿w-#*//i- 
hah- turn -tar',  va.  1.  To  take  out  the 
contenUi  of  a  ba.Hkct.  2.  (Met.)  To 
talk  mucii  and  at  random.  3.  ((Joll.) 
To  draw  the  «wonJ. — vr.  To  break 
out  or  break  loose :  applied  to  a 
l^erson  or  auinial  iLat  had  bceu 
confined. 

DESEMBARAZADAME'XTE, 
des-sein-bar-at/i  -ah-  duh  -  nun'  -  i</y, 
ad.  Freely,  without  «mbarraiM- 
ment. 

DESEMBARAZA'DO,  da,  de*- 
sem-har-ath-iih'-dije,  dah,  a.  Free, 
disengaged;  unrestrained.  Mudnlat 
desemliaraz<idos,  Ea.-^y  manners. — 
pp.  of  Deseíib.\baz.U{. 

DESEMBARAZA'R,  ¿t<-#«»- 
bar-ath-ur',  va.  1.  To  disembarrass, 
to  free,  to  disengage,  to  remove  ao 
impediment  or  obstruction.  2.  To 
remove  an  encumbrance.  3.  T« 
extricate.  4.  To  disencumber, 
5.  To  unburden,  to  disencumber, 
to  expedite.— I'/-.  To  be  extricatea 
from  difficulties  or  embarraa^ 
ments. 

DESEMBARA'ZO,  des-sem-bur- 
ath'-o,  sm.  1.  Disembarnussment. 
2.  Dlsencumbrauce,  extriaition.  3. 
Disengagement.  4.  Freedom  or 
liberty  to  do  any  thinir. 

DESEMBARV'ACIO'N,  sf. 

(Obs.)  Disembarkation,  landing;. 

DES E.M B ARC  ADE'RO,  d^s^tn. 
bar-cuh-d<i'~o,  sm.  Limdiug-place , 
key. 

DESEMBARCA'DO,  dét-«em- 
har-c<ih'-d<>t,  sm.  Discharged  sailor. 
—pp.  of  Deseíib.vrc.vk. 

DESEMBARCA'R,  dts-*'an-lHir- 
ca/-',  va.  To  unship,  to  disembark. 
en.  1.  To  land,  to  go  on  shore.  2. 
(ilet.)  To  iJight  from  a  coach. 
£stur  para  dtstinborcur,  {CoU.)  To 
be  near  one's  time :  applied  to  a 
pregnant  woman.  3.  To  terminate 
a  stair  in  a  landing-place. 

DESE.MBA'RCO,  d<-i~Sfm-iar'- 
co,  sm.  1.  Landing,  disembtu-katioa, 
uushipment.  Extra  wages  or  al- 
lowance to  sailors  on  ai.xx)unt  of 
being  discharged.  2.  Ljinding- 
place  at  the  top  of  stairti.  3.  1>»- 
st-ont.  hostile  landiiisr. 

D  ESE  M  B  A  R  li  AD  AME'XTE, 
ad.  Freely. 

DESE.NIBARGADO'R,  da^-Mm- 
lhtr-ijah-i.iort',  sm.  (.'bief  magLstrata 
and  privy  councillor  in  I'ortuial. 

DES  E'MB A  RG  A'R,  </.,v--»v«-Ái*- 
(/ar',  va.  1.  ^^Obs.)  To  remove  im- 
pediments, or  clear  away  obstnio- 
tious.  2.  (Ljiw)  To  raise  an  em- 
bargo or  sequestr.ition.  S.  t^Obs^) 
To  perform  the  usual  evaouatious. 

DESEMBA'RGO,  ./<<-*./« -^ir»- 
ffo,  snu  1.  ^^Obs.^  The  act  of  rvmo- 
viui  an  impediment  or  obstruction. 
2.  (Law)  The  act  of  niisiis  an  em 
biirgo  or  sequestration. 
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DESEMBA'KQUE,  dcs-sem-har  - 
hoy,  sin.  Liinding,  the  act  of  coming 
on  shore. 

DESEMBAERA'E,  des-sem^lar- 
rai'.  m.  To  clear  a  thing  from  mud 
or  clav. 

DESEMBAULA'R,  des-sein-hah- 
oo-lar',  'Vil.  1.  To  empty  a  trunk,  to 
take  out  its  contents.  2.  To  empty 
a  box,  bag,  chest,  &c.  3.  (Met.) 
To  speak  one's  mind  freely  ;  to  dis- 
close one's  secret  thousrhts. 

DESEMBEBECE'RSE,  des-sem- 
hai/-het7i-ers'-sai/,  vr.  To  recover  the 
use  of  one's  senses. 

DESEMBEBE'K,  des-sem-lay- 
her\  vn.  (Pro v.)  V.  Desembebe- 
cerse. 

DESEMBELESA'RSE,  des-sem- 
hay-les-ars'-sai/,  v?:  To  recover 
fi-om  amazement  or  abstraction. 

DESEMBLA'NZA,  »f.  (Obs.)  V. 
Desemejanza. 

DESEMBOCADE'RO,  des-sem- 
bo-cak-der'-o,  sm.  1.  Lade,  tlie 
mouth  of  a  river,  or  the  point 
where  it  empties  into  the  sea  ;  tall. 
2.  Tlie  mouth  of  a  canal. 

DESEMBOCADU'RA,  des-sem- 
ho-cah-doo'-vah,  sf.  V.  Desemboca- 
dero. 

DESEMBOCA'R,  des-sem-lo-cai-', 
vn.  1.  To  disembogue,  to  flow  out 
at  the  mouth  of  a  river.  2.  (Nau.) 
To  disembogue,  to  sail  out  of  a 
Btrait.  S.  (Littl.  us.)  To  break  out 
mto  a  violent  passion.  Desembocar 
la  calle,  To  go  from  one  street  into 
another.  Todas  las  calles,  que  des- 
embocan en  la  plaza,  estaban  em- 
palizadas, All  the  streets  that  ter- 
minate in  the  square  were  barri- 
caded. 

DESEMBOJADE'RA,  des-sem- 
bo-hxth-der'-aTi,  sf.  (Prov.)  Woman 
who  takes  the  pods  of  silk-worms 
from  the  southern-wood. 

DESEMBO.JA'R,  des-sem-io- 
kar',  va.  To  remove  silk-pods  from 
the  southern-wood. 

DESEMBOLSA'R,     des-seTn-lol- 

tar',  va.  1.  To  empty  a  purse.     2. 

To  disburse,  to  expend,  to  lay  out. 

DESEMBO'LSO,   des-sem-boV-so, 

sm.  Dihliiirsoiiient,  expenditure. 

DESEMBUEEACIIA'R,  ¿cs-sera- 
ho-r-rah-tchar',  va.  To  sober,  to 
make  sober,  to  cure  of  intoxication. 
— V!:  To  grow  sober. 

DESEMBOSCA 'ESE,  des-sem- 
los-cars'-say,  vr.  To  get  out  of  the 
woods,  to  get  clear  of  au  ambus- 
cade. 

DESEMBOZA'R,  des-semr-botli- 
ar',  va.  1.  To  unmuffle  or  uncover 
the  face.  2.  (Met.  Littl.  us.)  To 
unravel,  to  decipher. 

DESEMBO'ZO,  des-semr-hotJi'-o, 
sm.  1.  Uncovering  or  unmuffliug 
the  face.  2.  (Littl.  us.)  Freedom 
of  speech. 

DESEMBRAVEOEai,  des-sem^ 
brah-vetJt-er',  va.  To  tame,  to  do- 

iHGStlCltC 

D  E  S  E  M  B  R  A  V  ECIMIE'NTO, 
des-sem-hrnh  -  vay  -  th  ie-mé-  en'  -  toe, 
tm.  Taming,  or  reclaiming  from 
wildness. 

DESEMBRAZA'R,  des-sem^ 

Watlv-ar',  va.  1.  To  dart  or  tlirow 
weapons  ;  to  throw  from  the  arms. 
2.  To  take  any  thing  from  the  arms. 

DESEMBRIAGA'DO,    da,    des- 
»em-bre-ah-galv-dkie,  dah,  a.  and  pp. 
of  Desemt?riagar.   Recovered  from 
into  vi  cation. 
228 
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DESEMBEIAGA'E,  des-scm-lre- 
nh-gar',  va.  To  sober,  to  cure  from 
intoxication. — vr.  To  grow  sober, 
to  recover  from  drunkenness. 

DESEMBRIDA'K,  des-se7n-lre- 
dar',  va.  To  unbridle  a  horse. 

DESBMBROLLA'E,  des-sem- 
hrol-lyar',  va.  1.  To  unravel,  to  dis- 
entangle, to  clear.  2.  To  disem- 
broil, to  extricate. 

DESEMBUCHA'R,  des-sem-boo- 
tchar',  va.  1.  To  disgorge,  to  turn 
out  of  the  maw  :  saicl  of  birds.  2. 
(Met.)  To  unbosom,  to  disclose 
one's  sentiments  and  secrets. 

DESEMBUDA'R,  des-sem-boo- 
dcir',  va.  1.  (Littl.  us.)  To  draw  out 
any  thing,  as  if  through  a  funnel.  2. 
(Prov.)  To  take  off  a  funnel. 

DESEMEJA'BLE,  des-say-may- 
hah'-blay,  a.  (Obs.)  1.  Dissimilar.  2. 
Strong,  large,  violent. 

DESEMEJA'DO,  da,  des-say- 
may-hali'-due,  dah,  a.  (Obs.)  1.  Dif- 
ferent, unlike.  2.  Horrible,  terrible, 
furious.— -«jo.  of  Desemejas. 

DESEMEJA'NTE,  d^s-say-may- 
han'-tay,  a.  Dissimilar,  unlike. 

DESEMEJANTEME'NTE,  ad. 
Dissimilarly. 

DESEMEJA'NZA,  des-say-may- 
han'-thah,  sf.  Dissimilitude,  unlike- 
ness,  dissimilarity. 

DESEMEJA'É,  des-say-may- 
fiar',  vn.  To  be  dissimilar,  or  un- 
like.— va.  1.  V.  Desfigurak.  2. 
(Obs.)  To  mask,  to  disguise. 

DESEMPACA'R,  des-semr^ali- 
cav',  va.  To  unpack. — vr.  To  grow 
calm,  to  be  appeased. 

DESEMPACHA'R,  des-sem^pali- 
tchar',  va.  To  make  the  stomach 
discharge  crudities  or  uneoncocted 
aliments. — vr.  1.  (Met.)  To  grow 
bold,  to  lose  all  bashfulness.  2.  To 
discharge  crudities  or  indigestions 
from  the  stomach.  3.  To  clear  up 
or  put  in  order.  4.  (Obs.)  V.  Des; 
pachae. 

DESEMPA'CHO,  des-sem^-pah'- 
tcho,  sm.  (Obs.)  Forwardness,  as- 
surance. 

DESEMPALAGA'R,  des-sem- 
pah-lah-gar' ,  va.  1.  To  clean  one's 
palate,  to  remove  nausea  or  loath- 
mg,  to  restore  the  appetite.  2.  To 
clear  a  mUl  of  stagnant  or  detained 
water.  _ 

DESEMPANA'R,  des-sem-pan- 
yar',  va.  1.  To  take  away  the  clouts 
and  swaddling-clothes  of  children. 
2.  To  clean  a  glass,  looking-glass,  or 
any  thing  which  is  tarnished. 

DESEMPAPELA'R,  des-sem- 
pali-pel-ar' ,  va.  To  unwrap,  to  un- 
fold any  thing  wrapped  up  in  paper. 

DESEMPÁQUETA'R,  des-senv- 
pah-lcay-tar',  va.  To  unpack,  to 
open  a  packet. 

DESEMPAREJA'R,  des-sem- 
par-ay-hctr' ,  va.  To  immatch,  to 
make  things  unequal. — vn.  To  part, 
to  be  separated. 

DESEMPARVATl,  des-sem^par- 
var',  va.  To  gather  the  thrashed 
corn  in  heaps. 

DESEMPATATi,  des-sem^pah- 
tar',  va.  1.  To  make  unequal,  to  do 
away  existing  equality.  2.  (Met.) 
To  explain,  to  clear  up,  to  facilitate. 
DV.'A  KM  PKDRADO'R,  des-s,-m- 
pay-drali-dore',  sm.  One  who  un- 
paves. 

DESEMPEDRATt,  des-sem-pay- 
drar',  va.  1.  To  unpavo.  2.  To 
frequent  or  haunt  a  place,  to  beat 
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about  a  spot.    Ir  desempedrando  la 
calle,  (Met.)  To  go  very  rapidly. 

DESEMPEGA'R,  des-sem-pay- 
gar',  va.  To  unglue. 

DESEMPENA'DO,  da,  des-temr 
p''n-yah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Des- 
empeña!?. Free^or  clear  of  debt. 

DESEMPEXA'R,  des-seDi-peti- 
yar',  va.  1.  To  redeem,  to  recover 
what  was  in  another's  possession, 
to  take  out  of  pawn.  2.  To  clearer 
extricate  from  debt.  Sus  estadoi 
están  desempeñados,  His  estates  are 
clear  of  debt.  3.  To  perform  any 
duty  or  promise,  to  discharge,  to 
transact.  Desempeñar  el  asunto,  To 
prove  a  subject  completely.  Des- 
empeñó el  negocio  á  satisfacción,  He 
accomplished  the  business  satisfac- 
torily. 4.  To  acquit,  to  free  fiom 
an  obligation.  5.  To  disengage 
from  a  difficult  or  arduous  atlair. — • 
vr.  1.  To  extricate  cue's  self  from 
debt,  to  pay  all  debts.  2.  In  bull- 
fighting, to  disengage  one's  self 
from  the  attack  of  a  bull.  Desenir- 
peñarse  de  la  tierra  or  costa,  (Nau.) 
To  claw  off,  to_stand  off  shore. 

DESEMPE'NO,  des-sem-pen'-yo, 
sm.  1.  The  act  of  redeeming  » 
pledge.  2.  (Met.)  Proof  or  con- 
firmation of  a  statement.  3.  Per- 
formance of  an  obligation  or  prom- 
ise ;  fulfilment,  discharge.  4.  Per- 
fection, completion ;  utmost  height. 
5.  Disengagement. 

DESEMPEORA'RSE,  des-semr- 
pay-or-ars'-say,  vr.  To  recover  from 
sickness,  to  regain  health  and  vigor, 

DESEMPEEEZA'R,  des-sem-per- 
etli-ar',  vn.  To  relinquish  habits  oí 
laziness  and  indolence. 

DESEMPOLVORADU'RA,  d-x 
sem^pol-vor-ah-doo'-rah,  sf.  Dusting, 

DESEMPOLVOEA'R,  des-iem,- 
pol-vor-ar' ,  va.  To  dust, 

DESEMPONZONA'R,  des-ser^- 
pon-tJwn-yar',  va.  1.  To  heal  from  tlie 
efi'ects  of  poison,  to  expel  poison.  2. 
(Met.)  To  cure  any  disordinate  pa.s- 
sion  or  affection. 

DESEMPOTRA'R,  des-sem^-po- 
trar',  va.  To  remove  the  stays  or 
props  which  support  any  thing. 

DESEMPULGADU'KA;  des- 
sem-pool-gah-doo'-rah,  sf.  The  un- 
bending of  a  bow. 

DESEMPULGA'E,  des-senv-pool- 
gar',  va.  To  unbend  a  bow. 

DESENALBARDA'R,  des-enr-al- 
bar-dar',  va.  To  take  ofl'  a  pack- 
saddle. 

DESENAMORÁIS,  des-en-ah- 
m/y)'-ar',  va.  To  destroy  love  or  affec- 
tion.— vr.  1.  To  lose  love  or  affec- 
tion. 2.  To  relinquish  or  yield  up 
one's  opinion. 

DESENCABALGA'DO,  da,  a. 
(Obs.)    V.    Desmontajjo.— -j:>/>.     oí 

DesENCAB  ALGAE. 

DESENCABALGA'R,  des-sen- 
cah-bal^gar' ,  va.  (Gunn.)  To  dis- 
mount cannon. 

DESENCABESTRADU'RA,  de9- 
sen-cah-bcs-trah-doo'-rah,  sf.  The 
disentangling  of  a  beast  from  t]\e 
halter. 

DESENCABESTRAR  dts-sify- 
cah-bes-trar',  va.  To  disentangle  a 
beast  from  the  halter,  in  which  the 
fore  feet  are  entangled. 

DESENCADE  NA'R,  des-sen- 
cali-den-ar' ,  va.  1.  To  iinchain,  to 
break  the  chain,  to  break  loose.  2. 
(Met.)  To  dissolve  all  connection  r-i 
obligation. 
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ENC'A'JK,  drK  Mr^cuk-Mi-rae~<m'- 
toe,  des-Heri-cah'-hay,  urn.  D'mjoitilod- 
ncHH :  luxation. 

I>KS KNCA.r A'R,  d. »  /len-mh- 
Juir',  va.  1.  To  (l'mjoint,  lo  tako  ii 
tLiiiíf  out  of  its  iiiiiecj ;  to  dirtíigure. 
2.  To  luxalo. 

Dl'isENOA.TONA'R,  des-sen-cali^ 
ko-nar,  va.  To  uiipiiek,  to  tuko  out 
tlie  ooiitsiilH  of'ii  box. 

DlíSKNOALAl'.lilNAMi,  defí- 
ien-cak-liik-hrc-niir',  va.  1.  To  i'c- 
niovo  di/./incsH,  to  iVtu!  from  Ktupi- 
dity.  '2.  To  remove  wron(^  impres- 
flioiis. 

IJKS  ENCALO  A'R,  va.  To  loosen 
or  dissolve  what  wiis  caked,  or  close 
pressed. 

DJiSENi'ALLA'K,  des-sen-cal- 
lyar',  va.  (Niui.)  To  set  ii  ship  nfloiit 
which  has  slrm^k  on  rocky  ffround. 

DES ENOAMl N A'K,  des-sen-calv- 
me-nar'.,  va.  1.  To  lose  one's  way, 
to  go  itstray.  2.  To  deviate  from 
rectitude. 

DESENOANTAMIE'NTO,  sm. 
V.  Dkskoanto. 

DESENCA  NTA'K,  des-nen-can- 
tcr',  va.  To  diseiiciiant,  to  counter- 
oharm. 

DESENCANTARACIO'N,  des- 
aen-can-tar-ah-thic-on',  sf.  Act  iiiid 
ett'cct  of  drawing  lots  or  ballotuig 
for  any  thiuii. 

DESENCANTAR  A'R,  des-seTi- 
can-tar-ar',  va.  1.  To  draw  lots  for 
candidates.  2.  To  bo  withdrawn 
a>ij  incompetent,  to  withdraw  a  name 
iu  ficcoiiut  of  incapacity  or  privi- 

iOge. 

DESENCA'NTO,  des-sen-can'- 
toe,  siii.  Disencluintmcilt. 

l)ESENOAl\)TADU'RA,  des- 
ee'ii^cah-po-t.ih-doo'-rah,  sf.  Act  of 
ttripping  off  a  cloak  or  a  great-eoat. 

DESENCAPOTA'K,  de.-<-sen.-cah- 
po-iar',  va.  1.  To  strip  one  of  his 
cloak  or  great-coat.  2.  (Met.  Coll.) 
To  uncover,  to  make  manifest.  3. 
(Met.)  To  raise  and  keep  up  the 
iiead  of  a  horse.  Deseimipotar  !/is 
oj-<yae,  To  cock  up  the  cars. — vr.  To 
lay  aside  frowns;  to  put  on  a  pleas- 
ing countenance.  Desencapotarse  el 
cielo,  To  clear  up; 

DESENOAPRIOHA'E,  d^s-sen- 
cah-pre-tchar',  va.  To  dissuade  from 
error  or  prejudice,  to  euro  one  of 
conceit. 

DESENCARCELA'E,  dcs-sen- 
ear-t/iai/-lar',  va.  1.  To  disincarce- 
rate, to  release  from  confinemont, 
to  set  at  liberty.  2.  (Met.)  To  free 
from  oppression,  to  extricate  from 
difficulties. 

DESENCAREOE'R,  déssen-car- 
stlt-€r\  va.  To  lower  the  price  of 
any  thinir  ollorod  for  sale. 

DESENCARNA'R,  dts^m-car- 
nar',  oa.  1.  To  prewnit  dogs  from 
eating  game.  2.  (Met.)  To  lose  aii 
ftlTeotion  for  any  tiling,  or  to  divert 
the  mind  from  it. 

DESENOASA'R,  va.  (Ofas.)  V. 
DksknoajjUí. 

DESENCASTA'R,  dz-s-sen-cas- 
tar',  va.  (Littl.  us.)  To  deteriorate  a 
race  or  broinl ;  to  lose  cast<?. 

D  KSEN(_\\STlld:  A'R,  dtssen- 
<yis-til-li/ar',  va.  1.  To  expel  or 
drive  oat  of  a  castle.  2.  To  mani- 
fest, to  make  appear,  to  discover.  S. 
(Met.)  To  cast  out  an  evil  spirit,  to 
exorcise.  4.  (Met.)  To  deprive  of 
employment,  power,  or  fiivor. 


desení;entka'R,      ¿í*-*^»- 

t/ien-trar',  va.  (Ohs.)  To  take  any 
thing  from  its  cenlrt!. 

DES  ENOERI{  A'R,  de»-»enrtlter- 
rar',  va.  1.  To  free  from  cotiflne- 
ment.  2.  To  opim,  to  unclose.  '•>. 
To  disclose  what  was  hidden  or  un- 
kiKrwn. 

(  Vo  desencierro  ;  from  Desencer- 
rar.  V.    Al-KNTAH. ) 

DESENOI  NTA'R,     d^s-sen-tldii- 

tar',  va.  To  imtie,  \<)  loosen. 

DESENOLAVA'R,  ,lH-Hn,-i-lih- 
var',  va.  1.  To  draw  out  nulls.  V. 
Dj-3(;r,AVAU.  2.  To  put  one  \  iolciit- 
ly  out  of  his  place. 

DES  E.\<  ;LA  V I J  A'R,  des-ten- 
chh-ve-har' ,  va.  To  take  out  pins 
or  pegs,  e.  g.  of  a  musical  instru- 
ment. 

DESENOOO E'R,  drs-sen-co-her', 
va.  To  unfold.^',/'.  (Met.)  To  lay 
aside  ba.slifulnes3  or  reserve,  to 
grow  bold. 

DESENOOGIMIE'NTO,  des-sen- 
co-he-tn(''eii!'Uh\  xm.  DiseinbaiTiuss- 
mmt,  ficcilnni  IVcmi  perple.vitv. 

1 )  lis  \\  N  ( '( )L A'R,  des-sen-co-lar' , 
va.  To  uníílue. 

DESENOOLERTZA'RSE,  dee- 
sen-co-ler-e-ihars'-saii ,  vr.  To  grow 
calm,  to  be  appeased. 

DESENCONA'R,  des'sen-co-nar', 
va.  1.  To  remove  an  inflammation. 
2.  (Met.)  To  moderate,  to  check  or 
appease  one's  passion.  3.  To  make 
mild  and  benign. — vr.  To  become 
milder,  to  be  appeased,  to  forget  in- 
juries. 

DESENCO'NO,  de-^-sen-cone'-o, 
sm.  Mitigating  anger  or  passion. 

DESEÑCORDÁ'R,  des-sen-cor- 
dar',  va.  To  unstring,  to  loosen  or 
untie  strin!r.s. 

DESENCORDELA'R,  des-sen- 
cor-del-ar',  va.  To  loosen,  to  untie 
or  take  awav  ropes. 

DESENO'ORVA'R,  des-scn-cor- 
var'.  va.  To  straisrhtcn. 

DESENCRESPA'R.  des-sen-cres- 
par',  va.  (Littl.  us.)  To  uncurl,  to 
unfriziile. 

DESENCUADERNA'R,  des-sen- 
coo-ah-der-nar',  va.  1.  To  unbind,  to 
take  oft'  the  binding  of  a  book.     2. 

V.  DKSOnADEKNAR. 

DESE'NDE,  ad.  (Obs.)  Contrac- 
tion of  defule  and  e/ide.  V.  Desuk. 

DESENDEMONIA'R,  DESEX- 
DI ABL A'R,  des-sen-dai/-mo-ne-ar', 
des-sen-de-ah-hlar' ,  va.  To  exorcise, 
to  drive  out  an  evil  spirit.  Desen- 
diaUarse,  (Met.)  To  moderate  one's 
fury  or  passion. 

£)ES  EN  DIOS  A'R,  de.^-sen  -dc-os- 
sar ,  va.  To  luunblo  vanity,  to  pull 
down  presumption  and  haugliti- 
ness. 

DESENFADADE'RAS.  des-sen- 
fah-dah-der'-as.  sf.  piar.  Tener  des- 
enfadaderas, (Coll.)  To  take  moans 
to  extricate  one's  self  from  diHicul- 
ties,  or  liberate  one's  self  from  op- 
pression. 

DESENFADA'DO,  da,  dessen- 
fa?i-d<ih'-doe,  dafi.  a.  1.  Free,  unem- 
barrassed. 2.  A\  ide,  spacious,  cji- 
iiacious  :  applied  to  places.— ;>/>.  of 
)i5?KNFAr>AK. 

DESENFADA'R,  d^sscn-fah- 
dar',  va.  Toábate  anger,  to  appease 
passion. — IV.  To  be  entertained  or 
amused. 

DESENFA'DO,  desden -fah'-iioe. 
sm.  1.  Freedom,  ease,  facility.  2. 
Calmness,  rehuxntiou. 


DRSENFALDAai,  d>»-»ttu-/td- 
dfir',  cu.  To  let  fall  tlio  train  of  • 
gown. 

DESENFAMA'R,  ta.  V.  Dwr*- 

MAK. 

DI-^S ENF A Nf ;  A'R,  d^j^-fen -fanr 
íjar*.  va.  To  cIcaaBí;,  to  clear  from 
mud,  mire,  or  filth. 

DP^iENFARDA'R,  DF:.SE\- 
FARDELA'R,  dfji-nen-far-d^ir', 
ties-sen- far-tlity-lar',  va.  To  uniAaek 
bale»  of  ifood». 

DESENFATUATl,  de$-^.n-faK 
toi>-ar',  va.  (I'rov.)  To  undeceive,  to 
free  from  error. 

DESENFRAIL.\'R,  'Ujf-sen-frah- 
e-liH,  vn.  (Coll.)  1.  To  leave  tlie 
monastic  life.     2.  To  apostatize. 

D  E S  E N  F  R  E NADA.ME'NTE, 
dejt-sen-fraii-nnh-tlah-mtn'-Uiy^  ad. 
Uni.'ovcrna'lilv.  licentiously. 

DESENFRENA'DU,  da.  de»-sen- 
fray -null' -doe,  ddh,  a.  ana  pp.  of 
Dksknfkenak.  Ungovernea,  un- 
bridled, outrageous,  licentious, 
wanton. 

DESENFREXAMIE'NTO,  deJi- 
sen-fray-nah-rne-'Cn'-toe,  xm.  Unro- 
liness,  rashness,  wantonness,  licen- 
tiousness, boundless  liberty  or 
license ;  libidinousness. 

DESENFRENA'R,  des-sen-fray. 
nar',  va.  To  unbridle. — vr.  1.  To 
give  loose  to  one's  passions  and  de- 
sires. 2.  To  fly  into  a  violent  pas- 
sion.    3.  To  be'mad  or  wi}d. 

DESENFRE'NO,  des-sf-i-fray'- 
no,  sm.  V.  Desenfrenamiento. 
Desenfreno  de  vientre,  Sudden  and 
violent  looseness. 

DESENFL'NDA'R,  d^s-sen-foon- 
dar',  va.  To  take  out  of  a  bag,  bol- 
ster, pillow-case,  itc. 

DESENFURECE'RSE.  d4s-€n- 
foo-refh-ers'-say,  vr.  To  grow  calm 
or  quiet,  to  lav  aside  anger. 

DESENGANCHA'R,  dee-sen- 
aan-tchar',  va.  To  unhook,  to  take 
down  from  a  liook.  Desenoanchen 
los  caballos  (del  coche),  Let  the 
horses  be  unharnessed. 

DESENG  ANADA.ME'NTE.  de«- 
sen-oan-yah-dah-men'-ta;/,  ad.  1. 
Truly,  "clearly,  ingenuously.  2. 
Awkwardly,  without  care  or  ad- 
dress, scurvih\ 

DESEXGAN.VDO,  pa,  des-sen- 
gan-yah'-doe,  dah,  a.  1.  Undeceived, 
disabused,  knowing  by  exporionce. 
El  está  desengañado  de  eso.  He  is 
aware  of  that.  2.  Despicable,  ill- 
executed. — pp.  of  Df.seno.vnar. 

DESENG.\ÑADO'R,       de^-tn- 
gan-i/ah-dore',  -^tn.  Undoceiver. 
'    DÉSENGAÑAMIE'NTO,       #w». 
(Obs.'l  V.  Dk-^enoaño. 

DESENG.\Ñ.\'R,  </<,»-*í»-<7<7>»- 
yar",  va.  To  undeceive,  to  free  iri>m 
error,  to  disabuse,  to  set  rishl. 

DKSENG.\ÑlF.\'R,(/<'.A*.'f>-^<;»^ 
i/e-far',  va.  To  free  or  disengaire 
from  the  grasp,  cl.tws,  or  fsuigs  of  a 
person  or  Ixvist. 

DESENG -\'Ñ0,  d<:fsen-gan'-yo, 
sm.  1.  Detection  or  discovery  of  an 
error  bv  which  one  was  deceived; 
undeceivinir,  the  disabusing  or  free- 
ing from  err(.>r.  2.  The  naked  truth. 
3.  Censure,  rejiroof,  reproach,  njv 
braidinj.    4.  ^^  arninir,  admonition. 

DES  EN G  AK  R  A  F  A'R.  d<s~sm- 
gar-rah-far',  va.  To  unfasten  or  dis- 
engage from  claws  or  cJenched  fin- 
ire  rs. 

^  DESENG AEZ A'R,    de.^-f^-oof- 
thaH,  va.  To  unravel,  to  unstrii^. 
2S9 
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DESENGASTATÍ,  des-sen-gas- 
tat'',  va.  To  take  a  diamond  out  of 
ft  ring,  smifF-box,  or  other  thing  in 
which  it  was  set. 

DESE N G OZ N A 'K,  des-sen-goth- 
nar',  va.  To  unhinge ;  to  disjoint. 
V.  ])esgoznar. 

DESENGEASA'E,  des-sen-gras- 
lar',  va.  To  take  out  the  grease. 

DESENGEOSA'E,  de's-sen-qro^- 
sar',  va.  To  extenuate,  to  make  lean., 
to  debilitate,  to  make  thin  or  fine. 

DESENGEUDAMIE'NTO,  des- 
aen-groo-dcih-me-en'-toe,  sm.  The 
rubbing  off  of  cement  or  paste. 

DESENGEUDA'E,  des-mv-groo- 
dar',  va.  To  scrape  or  rub  otf  paste. 
( Yo  desengnieso  ;  from  Desengro- 
sar.    V.  Acordar.) 

DESENIÍADA'E,  des-sen-aJi- 
dar\  va.  To  remove  disgust. — vr. 
(Obs.)  To  l)e  pleased. 

DESENHEBEA'E,  des-sen-ay- 
hrar',  va.  1.  To  unthread.  2.  (Met.) 
To  explain,  to  unravel. 

DEiSENHETEA'BLE,  des-sen- 
ai/-irah'-hlii>/,  a.  (Obs.)  Extricable. 

DESENHETEA'E,  des-sen-ay- 
trar',  va.  (Obs.)  To  disentangle  the 
hair. 

DESENHOENA'E,'  des-sen-or- 
nar',  va.  To  take  out  of  the  oven. 

DESENJAEZA'E,  des-sen-hah- 
eth-ar',  va.  To  unliarness  mules  or 
liorses,  to  unsaddle. 

DESENJALMA'E,  des-sen-Tial- 
mar',  va.  To  unharness  mules  or 
horses  ;  to  take  off  a  pack-saddle 
from  a  beast  of  burden. 

DESENJAULA'E,  des-sen-Mli- 
oo-lar',  va.  To  uncage. 

DESENJECUTA'E,  va.  (Law) 
V.  Desejecutar. 

DESENLABÓNATE,  des-sen-hh- 
bon-ar',  va.  To  unlink. 

DESENLA'CE,  den-sen-laW-ay, 
»m.  1.  (Poet.)  Catastrophe  of  a  play 
or  dramatic  poem.  2.  (Met.)  Con- 
clusion, end,  unravelling  of  an  affair. 

DESENLADEILLA'E,  des-sen- 
lah-dril-hjar',  va.  To  take  up  floor- 
tiles  or  bricks. 

DESENLAZA'E,  des-sevAafh- 
ar',  va.  1.  To  unlace,  to  untie  knots ; 
to  loose.     2.  To  distinguish. 

DESENLOSA'E,  des-sen-los-sar', 
va.  To  take  upa  floor  made  of  flags. 

DESENLUTA'E,^^^-*^»-;^-^"/'', 
va.  1.  To  leave  off  mourning.  2.  To 
banish  sorrow.       _ 

DESENMAEANA'E,  des-sen- 
mar-an-yar' ,  va.  1.  To  disentangle. 
2.  (Met.)  To  extricate  from  impedi- 
ments or  difficulties ;  to  exijlain. 

BESENMOIIECE'E,  des-sen-nio- 
eth-er',  va.  1.  To  clear  from  rust.  2. 
(Met.)  To  clear  up,  tomake  manifest. 

DESENMUDECE'E,  des-sen- 
tnoo-detli-er' ,  va.  1.  To  remove  an 
impcdiincnt  of  speech.  2.  To  break 
B  Ion;;  silence. 

DES  ENO.J  A'E,  des-sm-o-Tiar',  va. 
To  ap]iease  anger,  to  allay  passion. 
— vr.  To  recreate,  to  aniuse  one's 
self.     (Coll.)  To  make  friends. 

DESENO'.JO,  des-sen-o'-ho,  sm. 
Reconcilableness,     appeasableness. 

DESENOJO'SO,  SA,  des-sen-o- 
k<>s'-so,  sih,  a.  Appeasing,  recon- 
siliníí. 

DESENQUIETAlí,  va.  (Obs.)  V. 

ÍNQUIETAR. 

DESENEAZONAT)©,  da,  d,'s- 
oen-7-ath-on-ah'-doe,  dah,  a.  (Obs.) 
ünrea-^onable. 

DESENEEDA'K,  des-sen-ray- 
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dar',  va.  1.  To  disentangle,  to  free 
from  perplexities.  2.  To  outwind, 
to  extricate,  to  loose ;  to  clear.  3. 
To  put  in  order,  to  set  to  rights. — 
vr.  To  extricate  one's  self  from  dif- 
ficulties. 

DESENEE'DO,  des-sen-ray'-doe, 
sm.  1.  Disentanglement.  2.  (Poet.) 
Catastrophe  of  a  play  or  poem. 

DESENEOLLA'E,  des-sen-rol- 
lyar',   va.   To  unroll.      V.   Desar- 

ROLL.\R. 

DESENEONA'E,  des-sen-ron-ar' , 
va.  (Prov.)  To_remove  the  rubbish. 

DESENEONECE'E,  des-sen-ron- 
yeth-ei-',  va.  1.  To  remove  rust  from 
metal.  2.  (Met.)  To  polish  the 
manners,  to  cultivate  the  mind. 

DESENEONQUECE'E,  des-sen- 
ron-ieth-er' ,  va.  To  free  from  hoarse- 
ness. 

DESENEOSCA'E,  des-senr-ros- 
car'.  va.  To  untwist. 

DESENSABANA'E,  des-sen-sah- 
lan-ar',  va.  1.  (Coll.)  To  change  or 
take  off'the  sheets.  2.  (Met.  Coll.) 
To  remove  an  impediment  or  ob- 
stacle. _ 

DESENSANA'E,  des-sen-san- 
yar',  va.  1.  To  appease,  to  pacify. 
2.  To  miticate  irritation. 

DESENSAETA'E,  des-sen^sar- 
tar',  va.  To  unthread,  to  unstring. 

DESENSEBA'E,  des-sen-say- 
bar',  va.  1.  To  strip  a  he-goat  of  li'is 
fat.  2.  (Met.)  To  leave  off  work  for 
a  short  time,  to  draw  breath.  8. 
(Met.)  To  take  away  the  taste  of  fat 
of  a  thing  just  eaten. 

DESEN'SENA'E,  des-sen-say- 
nar',  va.  To  take  out  of  the  breast 
or  bosom.       _ 

DESENSENA'DO,  ba,  des-sen- 
sen-yali'-doe,  dah,  a.  Untaught. — 
pp.  of  Desenseñar. 

DESENSESAMIE'NTO,  des- 
sen-sen-yah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.) 
Ignorance.      _ 

DESENSENATÍ,  des-sen-sen- 
yar\  va.  (Littl.  us.)  To  unlearn. 

DESENSILLA'E,  des-sen-sil- 
lyar',  va.  To  unsaddle. 

DESENSOBEEBECE'ESE,  des- 
sen-so-ler-leth-er'-say,  vr.  To  be- 
come humble,  to  moderate  one's 
pride. 

DESENSOETIJA'DO,  da,  des- 
sen-sor-ff-liiiji'-doe,  dah  a.  Uncurled. 

DESENTABLA'E,  des-sen-tah- 
liar',  va.  1.  To  rip  up  or  off  planks 
or  boards.  2.  (Met.)  To  discom- 
pose, to  disturb,  to  confuse.  3.  To 
embroil  an  affair,  to  break  off  a  bar- 
gain, to  interrupt  friendly  inter- 
course. 

DESENTALENGATi.  des-sen- 
tah-loi-gar',  va.  (Nan.)  To  unbend 
a  cable. 

DESENTAEQUINA'E,  des-sen- 
tar-l-e-nar' ,  va.  To  free  a  dilch  or 
trench  from  mud,  mire,  or  filth. 

DESENTENDE'ESE,  dcs-sen- 
ten-ders'-say,  vr.  1.  To  feijin  not  to 
understand  a  thing.  2.  To  pass  by 
a  thinff  without  taking  notice  of  it. 
DESENTENDÍ'!»),  da,  des-scn- 
ten-dee'-doe,  dah,  a.  Unmindful,  pre- 
tending or  feigning  ignorance. — 
pp.  of  Desentenderse.  Hacerse  el 
desentendido  or  darse  por  desenten- 
dido, (CoU.)  To  wink  at  a  tiling;  to 
pretend  not  to  have  taken  notice,  or 
to  be  irrnorant  of  it. 

DESENTENDIMIE'NTO,  des- 
sen-ten-ie-mt-en'-toe,  sm.  (Obs.) 
Ignorance,  imprudence,  absurdity. 
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DESENTEEEADOTi,      des-sen- 

ter-rah-dore' ,  stn.  He  who  disinters 
or  diss  up. 

DESENTEEEAMIE'NTO,  des- 
sen-ter-rah-me-en'-toe,  sm.  Disintor- 
ment. 

DESENTEERA'E,  des-senr-ter- 
rar',  va.  1.  To  disinter,  to  nnbiiry, 
to  dig  up,  to  unearth.  2.  (Met.)  To 
recall  to  one's  memory  things  for- 
gotten. Desenterrar  los  nueacs, 
(Met.)  To  verify  the  ancestors  or 
any  one.  Desenterrar  los  muertes^ 
(Met.)  To  slander  the  dead. 

( Yo  me  desentiendo  ;  from  Desen- 
tenderse.    V.  Entender.) 

DESENTIEE  EAMUE'ETOS, 
des-sen-te-er-rali-moo-er'-tos,  sm. 
Calumniator  of  the  dead. 

( Yo  desentierro  ¡  from  Desenter- 
rar.    V.  Acertar.) 

DESENTOLDA'E,  des-sen-tol- 
dar', va.  1.  To  take  away  awning. 
2.  (Met.)  To  strip  a  thmg  of  ita 
ornaments. 

DESENTOLLECE'E,  des-sen-tol- 
lyeth-er',  va.  1.  (Obs.)  To  restore  the 
nerves  to  their  usual  vigor.  2. 
(Met.)  To  liberate,  to  free  from  dit- 
ficulties. 

DESENTONACIO'N,  des-sen-toe- 
nah-iJiie-on',  sf.  Dissonance. 

DESENTONADAME'NTE,  des- 
sen-toe-nah-dah-men'-tay,  ad.  Vrt- 
harmoniously. 

DESENTONA'DO,  da,  des-sen^ 
toe-nail' -doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Des- 
entonar. Out  of  tune,  mharmoni- 
cal,  discordant. 

DESENTONAMIE'NTO,  des- 
sen-toe-nah-me-en'-toe,  sm.  Disso- 
nance, excess  in  the  tone  of  the  voice. 

DESENTONA'E,  des-sen-ioe- 
TMr',  va.  To  humble,  to  wound  tha 
pride  of  any  one. — vn.  To  be  out  ol 
tune,  to  be  inharmonious- — vr.  To 
be  of  a  coarse  address,  to  be  rude  or 
uncouth ;  to  raise  the  voice  in  dis- 
respect. 

DESENTO'NO,  des-sen-toe'-no, 
sm.  1.  Disharmony.  2.  A  harsh, 
rude  tone  of  voice. 

DESENTOENILLA'E,  dés-sen- 
tm'-nil-h/ar' ,  va.  To  unscrew. 

DESENTOEPECE'E,  des-sen-tor- 
petli-er',  va.  To  free  from  torpor ;  to 
restore  motion  to  torpid  limbs. — vr. 

1.  To  be  freed  from  torpor,  to  be 
restored  from  numbness.  2.  To  be- 
come lively,  smart,  or  pert. 

{Yo  desentorpezco;  from  Desevt- 
torpecer.    V.  Aborrecer.) 

DESENTE  AN  A'DO,  \>K,des-senr 
tran-ye-ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  oí 
Desentrañar.  Disembowelled,  evis- 
cerated. 

DESENTEAHAMIE'NTO,  des- 
sen-tran-yah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.) 
The  act  of  giving  any  thing  as  a 
proof  of  love  and  affection. 

DESENTEANA'E,  des-sen-tran- 
yar',  va.  1.  To  eviscerate,  to  exen- 
terate.  2.  (Met.)  To  penetrate  or 
dive  into  the  most  hidden  and  dif- 
ficult matters. — vr.  (Met.)  To  givo 
away  all  one's  fortune  and  property, 
out  of  love  and  affection  for  a  person. 

DESENTEISTECE'E,  des-sen- 
tri^-teth-er',  va.  To  banish  sadness 
and  ffrief 

DESENTEONIZATi,  des-sen^ 
tron-ith-ar' ,  va.  1.  V.   Destronar, 

2.  To  deprive  any  one  of  his  powei 
or  autliority. 

DESENTEOPEZA'E,  va.  (Obs.) 
V.  Desembarazar. 
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DESENTUMEíüí'K,  thn-sen-too- 
wveth-er',  va.  V.  JJíxkntdhi'Kokb. — 
tr.  To  1)0  frciül  from  iiuiiiIjiichh. 

DKSKNTIJM  I'K,  ileH-xen-t'm- 

mil-'.  Hit.  To  iV(í(!  í'roin  torpor. 

DES  EN  VAIN  A'li,  ,hn-xe/i.-va?i-e- 
fiíír',  tt'i.  1.  To  iinsliciitli,  iw  II  HW(jnl. 
•2.  ((!i)ll.)  To  (íxpoHo  to  view  any 
thiiif,'  wliii'li  wiiH  iii'lileii  or  covereil. 
8.  To  Htn^lcli  oiil  llie  c'suvs:  ii])iili(((l 

to    llllillllllH    lllivillji    lillollS. — v/i.     To 

strip,  to  iiiiilrcss. 

J>ESENVELIvIA'K.  di/i-sen-vai/- 
l<ti/-/iiir',  va.  (Null.)  To  strip  a.  ves- 
Bel  ot'  her  sails. 

J)ESEN V K N 1 ) A'K,  .hs-sen-ren- 
da,r\  mi.  To  tuku  otl'lillets  or  baiiils. 

D  ES  EN  V  EK(  1  A'K,  des-sen-rfr- 
gar\  va.  (Niiit.)  To  unbciid  a  sail. 

DESENVEK(H)NZAI)AME'xN- 
TE,  ad.  (Obs.)  V.  DwvEitaoNZAüA- 

UKNTK. 

DESENVIOLA'R,  des-sen^ve-o- 
(ar',  ca.  (Obs.)  To  consecrate  anew 
acliureli  which  has  been  jirofaned. 

J)ESENV(JLTU'IÍA,  d.-s-sen-vol- 
tt>o'-rah,  .«/".  1.  Spriifhtliness,  cheer- 
fulness. 2.  linpudenco,  ettVoiitery, 
boldness.  3.  A  lewd  posture  or 
pesture  in  women.  4.  A  f^raccful 
and  easy  delivery  of  one's  sentiments 
and  tliouirhtH. 

DESENVOLVEDO'R,  des-.fen- 
vnl-vai/-dore',  sm.  Unfolder,  investi- 
gator. 

DESENVOLVE'R,  des-sen-vol- 
ver',  va.  1.  To  unfold,  to  unroll.  2. 
(Met.)  To  decipher,  to  discover,  to 
unravel.  3.  (Obs.)  To  expedite. — 
vi;  To  be  forward,  to  behave  with 
too  much  assurance. 

DESENVUE'LTA,  d^-i-xenr-voo- 
eV-tah,  a.  A])plied  to  a  forward,  im- 
pudent woman. 

( Yo  detenvueleo  ;  from  Desenvol- 
ver.   V.  Absolver.) 

DESENVUELTAME'NTE,  des- 
lefi^vcc-sl-tiih-i/uii.'-tai/,  ad.  1.  Impu- 
dently, lieontiously.  2.  Expedi- 
tíouslv. 

DE'SENVUE'LTO,  ta,  des-sen- 
voo-cl'-toe,  tah,  a.  Forward,  impu- 
dent, licentious.— j!>^.  of  Desenvol- 
ver. 

DESENZ ARZ A'R,  des-sen-thar- 
thir',  va.  To  disentangle  from 
brambles^ 

DES  EN  AMIE'NTO,  des-sm-z/ah- 
mfi-en'-tae,  sin.  (Obs.)  Want  of  in- 
Btruction._ 

DK8EN\\'R,  des-sen-)/a>-',  va. 
(Obs.)  To  make  signs  to  announce 
anv  thitii^. 

l)KSE*fiO,  sm.  (Obs.)  V.  Desig- 

KIO. 

DESE'O,  dei-sai/'-o,  »m.  Desire, 
wisli,  mind,  likinsr,  lust.  A'  medida 
del  di;i('o,  .\ooordiug  to  one's  wish. 

DES  E(>'S( ),  s<A,  (/f'.s'-,<«y-()ii'-.«?,  saJi, 
($.  1.  Desirous,  longing.  2.  Greedy, 
eairer. 

DESEQUl'DO,  DA,  a.  Dry.  V. 
Eeskqcido. 

PES  K  in  'I  O'N,  de.^-ser-(hieJt-on', 
(f.  Desortion. 

DESEKK.V'DO,  nA,  d^<-ser-rah'- 
(T/v,  dah,a.  ((M)s.>  Free  from  error. 

DES  ERR  AJ  A'R,  d<'s-ser-njh- 
iitr',  V)i.  (Mex.)  To  force  or  break 
open.  Le  ditierraió  un  pi.itoletaso, 
He  liiod  at  bim  with  a  ]Mstol. 

DESERTA'R,  de.<^-»n-Uir>,  m.  1. 
To  desert.  2.  To  go  over  to  another 
party.  8.  To  separate  fiom  a  body 
or  company.  4.  (Law)  To  abandon 
&  cause.     Pe^ertarse  <;,  To  full  over. 
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DESEItTO'U,  ihn-mr-tore',  mii.  1. 
DcHcrler.  -i.  Deserter,  for^aki-r,  fu- 
gitive, he,  that  liiw  forHttkeu  Li» 
cause,  post,  Ace. 

DES I:R V 1 '( : I ( ;,  deK-Her-vei-th ie-o 
urn.  J^isservice;  fault  (•oinmitted 
against  a  person  wlio  liu.i  u  cluim  to 
servicíís  or  d<iVotioti. 

deserví DO'R,  deH-xer-ve-diré, 
Kin.  He  who  fail»  in  serving  anotlier. 

DESERVI'R,  dfH-Her-vir'  va.  Not 
to  iierform  one's  dutv,  to  disserve. 

DESESLABONA'R,  den-wH-Mi- 
ho-nar',  va.  To  cut  the  links  of  a 
chain. 

Dl';s  ES  i' ALD  A'R,  dcg-sen-pal- 
ilar',  ra.  To  woinid  the  slioulder. 

DESESI'ER.\(J10'N,  dex-gui-per- 
nh-thie-on.',  xf.  1.  Desfiondeney,  de- 
soair,  desi>eration.  2.  (.Met.)  Dis- 
pleasure, anger,  pa.ssion,  fury.  7:^ 
itiui  dexexperacion,  (Coll.)  It"  is  un- 
bearable. 

JJESESPERADAME'NTE,  des- 
xes-per-ah-dah-ineii'-Uii/,  ad.  1.  De- 
spairingly, hopelessly.  2.  Despe- 
rately, fiiriou-ilv,  madlv. 

DESESI'ERAMIE'NTO,  sm. 
DESESPERA'NZA,  «/.  (Obs.)  V. 

De.SESPKRA('ION. 

DESESPERA'DO,  da,  de8-.<<es- 
per-ah'-doe,  dah,  a.  i\ná  pp.  of  Des- 
EsPEK.\R.  1.  Desperate,  despaired, 
hopeless.     2.  Desperate,  furious. 

DESESPERA'DO,  d<:s-S€s-per- 
ali'-doe,  sm.  Desperate,  despairer, 
desperado,  a  desperate  man. 

DESESPERANZA'DO,  da,  des- 
seJi-per-an-thah'-doe,  dah,  a.  &i\ápp. 
of  Desesperanzar.  Deprived  of 
hope,  hopeless. 

DESESPERANZA'R,  va.  To  de- 
prive one  of  hope,  to  make  him  de- 
spair, to  deprive  of  all  hope. 

DESESPERA'R,  des-se^-pcr-a)-', 
vti.  To  despair,  to  be  cast  down. — 
ra.  To  make  one  despair,  to  deprive 
him  of  all  hope. — vr.  1.  To  sink  in- 
to the  utmost  despair,  to  despond. 
2.  To  fret,  to  be  srievouslv  ve.\ed. 

DESESTERA'R,  d£s-ses-ter-ar', 
va.  1.  To  take  otT  the  mats.  2. 
(Met.)  To  lay  aside  winter  clothes. 

DESESTE'RO,  dex-ses-Ui-'-o,  sm. 
The  act  of  taking  olf  the  nuUs,  and 
the  time  at  which  it  is  customary  in 
Spain  to  do  it. 

DESESTI'MA,  des-ses-fee'-mah, 
sf.  (Littl.  us.')  V.  DESEsTm.\oiON. 

DESESTIMACIO'N,  des-ses-t^- 
mnh-thie-on',  xf.  Disesteem,  dis- 
resjiect :  crvin-i  down. 

DESESTIMADO'R,  ra,  desses- 
fe-tmih-dore',  ah,  s.  Contemner,  de- 
spise r. 

DESESTIMA'R,  des-sfx-te-m<ir'. 
ra.  To  disregard,  to  contemn,  to  un- 
dervalue. 

D  ES  ESTTVA'R,  desses-t^-vaH, 
va.  (Nan.)  To  alter  the  stowage. 

DESET,  ad.  (Obs.)  V.  Adexi.\s. 

DESFACEDO'R,  d,s-/ath-<ii/- 
dore',  stn.  (Obs.)  Destroyer.  Des- 
facedor de  tuertos,  I'ndoer  of  inju- 
ries. 

DESFACE'R,  des-fatfi-er',  ra. 
(Obs.)  V.  Deshacer.  " 

DESFACIMIE'NTO.  de.o-fafh~e- 
me-t-»'-t<h',  sm.  (Obs.)  Destruction, 
undoinsr. 

DESFAJA'R, d<s-/ah-h<ir',  va.  To 
unffird. 

1">ESFALCA'R.  drS-M-ear',  ra. 
1.  To  detaloatc,  to  out  oti".  to  lop.  2. 
To  peculate.  3.  (Met,  Obs.)  To  dis- 
suade. 
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DESKALC-AZA'K,  d.-,-faLaitK 
ar',  ca.  (Sua.)  To  uutwini  a  rup«, 
to  nmke  oak  urn. 

DESFA'UJO,  dei-/aV-co,  m.  L 
Diminution,  diininii^hing,  detract- 
ing ;  ilefuhmlion.     2.  Peculation. 

DKSFALLECE'K,  d*j,-j<il-hjetK 
er',  vn.  1.  To  jdrie,  to  ikil  away,  to 
grow  weak.  2.  To  swoon,  to  üilat. 
— va.  To  weaken,  to  debilitate. 

DESFALLECIK'NTE,  <it$-/al. 
lyetli^e-eii'-tay,  pa.  Pining,  laD- 
guishing. 

Df^SFALLECI  M I  E'NTO,  dt»- 
fal-lyeth-e-in*.-eii'-ti>f,  Mm.  1.  ^ju\- 
iiuor,  fuintini;,  decline;  dejection o* 
mind.     2.  (<,>bs. )  Extinction. 

(  Vu  deii/aUezci ;  from  DerfaUecet 
V.  Abouickcer.  ) 

DESFAMA'K,  ca.  (Oli!«.)  To  de 
fame. 

DESFAVOEECEDO'R,  ra,  á«» 
fah-vor-eth-ay-dnrv',  ah,  ».  Disfa- 
vorer;  contemner. 

DESFAVO'R,  df.s-fah-vor',  tm. 
Disfavor. 

DESFAV0RE(;E'R  d*j,-fah-üor- 
etli-er',  va.  1.  To  di:-favor,  to  dis- 
countenance. 2.  To  despise,  t« 
contemn.  3.  To  injure,  to  hurt.  ^ 
To  contradict,  to  oppose. 

DESFECHA'R.  >\>^-fay-t^hif>^ 
va.  (Obs.')  To  shoot  with' a  now, 

DESFE'RRA,  sf.  (Obs.)  Discord, 
contention. 

DESFERRA'R,  va.  (Obs.)  To 
free  from  irons. 

DESFIGURACIO'N,  »f.  DESH- 
GURA.MIE'NTO,  sm.  'dts-fe-aoor- 
ah-tliU-iiii'.  Deformation,  di'sfigur*- 
tion,  disfiijurement. 

DESFIGURA'R,  de«-/e-aoor-ai*, 
va.  1.  To  disfigure,  to  deform,  to 
misshape,  to  misform.  2.  To  di»- 
guise.  3.  To  misrepresent,  to  mis- 
state. 4.  ( Met.)  To  eloud,  to  dark- 
en.— vr.  To  be  distigiired  b}"  pas- 
sion, or  an  accident. 

DESFIJA'R,  r,i.  To  unsettle,  to 
remove  a  thin?  from  its  place. 

DESFILACHA'R,  dts-fe-laU. 
ti'har',  va.  V.  Desuilaoh-^r. 

DESFILADE'RO../,.*-rV-/.i^-</<fr'- 
0,  sm.  Defile,  narrow  pivssage. 

DESFILA'R,  des-fe-Uir',  va. 
(Obs.)  To  ravel,  to  unweave. — rn. 
(Mil.)  To  defile;  to  march  off  by 
tiles  ;  to  file  otl'. 

DESFIUZA'R,  r».  (Obs.)  To  de- 
spond to  doubt. 

DESFLAQUECE'RSE,  des-ilak- 
ireth-trs'-say,  rr.  (Obs.")  To  be  ema- 
ciated, to  trrow  weak,  to  pin»-  awav. 
DESFLAQUECIMIE'NTO.  </<i- 
lIah-htA-e-mt-en'-t<^,  sm.  ^Oba.) 
Languor,  dejoction. 

( I'o  (/<.<>f</</!/«.:»-o ;  from  Det/l^ 
<]necer.  V.  Aborrecer.) 

DESFLEC.V'R.  d<s-jl<iy-(ai^,  90. 
To  remove  the  llakes  of  wool  CT 
frettiiiirs  of  cloth. 

DtisFLEM  ACKVX,  de.^-^iy. 
mat)i-<-oii\  sf.  (_Chem.  Obs.)'  Dt>- 
phlOiTmation. 

DESFLEMA'R,  des-^y-ntar»,  va. 
To  dophlegnnUe. — vh.  (Prov.)  To 
brasr.  to  boast. 

DESFLOCA'R,  des-H'^  ear^.  va. 
To  ravel  out  the  ends 'of  stutT.  V. 
Deski-kcar. 

DESFLOR ACIO'X.  de." -^or-aA- 
e-0!i'.  sf.  Detloratioii. 

DES  FLOR  A  MI  E'NTO.  dé^jtor- 
ah-me-en'-toe.    sm.   Violation,   cou- 
stupration.  ravishment, 
DESFLORA'R,  de.^jlor-ar'.    oa 
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I.  To  pull  up  or  cut  up  flower.  2. 
To  constunrale.  3.  To  tarnish,  to 
3taiii  or  sully.  4.  To  write  or  speak 
very  superfieiallv. 

DESFLoKEOE'R,  d-es-flor-etli- 
t;-*,  vn.  To  lose  the  tlower. 

DESFLUKKCIMIE'NTO,  des- 
flor-ay-thie^it£-e>i'-toe,  sm.  Falling 
of  flowers. 

( Yo  desfitieco  ;  from  Desflocar.  V. 

AOOKDAK.  ) 

DESFOGA'R,  des-fo-ffar',  va.  1. 
To  vent,  to  make  an  opening  for 
fire.  2  To  vent  the  violence  of  pas- 
sion. 3.  To  temper  or  moderate 
passion  or  desire. — iv.  To  vent 
one's  ancfer. 

DESFOGONA'K.  d^s-fo-ffon-a?-', 
va.  To  widen  or  bui-st  the  vent  of  a 
cannon. 

DESFO'GUE.  des-fo<-gay,  sm. 
The  venting  or  foaming  out  of  pas- 
sion. 

DESFOLLONA'R,  des-fol-lyon- 
ar\  va.  To  strip  otf  useless  leaves. 

DESFONDA'R,  des-fon-dar',  va. 
1.  To  brenk  or  take  oti"  the  bottom 
ofave.'isel.  2.  (Nau.)  To  penetrate 
the  bottom  of  a  ship. 

DESFORMA'R,  des-for-m.ar',  va. 
To  disfigure,  to  delbrni.  V.  Defor- 
mar. 

DESFORTALECE'R,  des-for- 
tah-leih-er',  va.  (Fort.)  To  disman- 
tle, to  demolish  the  works  of  a  for- 
tress. 

DESFRENA'R,  des-fray-nar',  va. 
To  unbridle.  V.  Desenfrenar. 

DESFRUTAlí,  dee-froo-tar' ,  va. 

1.  To  gather  all  the  fruit ;  to  enjoy 
or  to  gain  any  fruit  or  advantage. 

2.  (Agrie.)  To  produce  fruit.  3.  To 
exhaust  a  soil.  4.  To  avail  one's  self 
of.  to  profit  by.  Desfrutar  á  algu- 
no,  To  profit  Ijy  or  value  one's  self 
on  anotlier's  friendship. 

DESFKU'TE,  des-froo'-tay,  sm. 
Use,  enjiivuuMit. 

DESFLNDA'K,  des-foon-dar\ 
va.  V.  Dese.vfundar. 

DESGA'IRE,  des-gah'-ir-ay,  sm.. 
1.  A  graceless  mien  or  deportment ; 
slovenliness,  affected  carelessness  in 
dress.  2.  Gesture,  indicating  scorn 
or  contempt.  Al  desgaire,  Affect- 
edly careless,  disdainfully,  cou- 
temptuouslv. 

DESGAJADU'RA,  des-gah-hah- 
doo'-rah,  sf.  Disruption,  tearing  ofl' 
the  branch  of  a  tree. 

DESGA.JA'R,  des-gah-liar' ,  va.  1. 
To  lop  otf  the  branches  of  trees.  2. 
To  break  or  tear  in  pieces. — vr.  1.  To 
bo  separated  or  disjointed.  2.  To  be 
rent  or  torn  in  pieces :  applied  to 
clothes.  _  3.  (Obs.)  To  break  off  a 
fViendly  intercourse  and  connection. 
Desgajarse  el  cielo  or  las  nubes, 
(Met.)  To  rain  excessively. 

DESGALGADE'RO,  des-gal- 
oaJi^der'-o,  sm.  A  ragged  declivous 
pl.ice. 

DESGALGA'DO,  da,  des-gal- 
ffah'-doe,  dali,  a.  and  pp.  of  i!)es- 
OALQAR.  1.  Precipitated.  2.  Light, 
thin,  small-waisted. 

DESGALGA'R,  dss-gal-gar',  va. 
To  precipitate ;  to  tÍn-ow  down 
headlong. 

DESGA'NA,  des-gan'-ali,  sf.  ]. 
Disgust,  want  of  appetite.  2.  Aver- 
sion, repugnance,  reluctance.    3.  V. 

CONGO.TA. 

DESGANA'R,     des-gan-ar',    va. 
To  deprive  of  the  idea,  desire,  or 
piOiiaure  of  doing  something. —  vr. 
2S2 
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1.  To  do  with  reluctance  what  wps 
before  done  with  pleasure.  2.  To 
lose  the  appetite  or  desire  for  food. 

DESGANCHA'R,  des-gan-tchar' , 
va.  To  lop  off  the  branches  of  trees. 

DESGANIFA'RSE,  DESGANI- 
TA'RSE,  des-gan-ye-furs'-say,  d^es- 
gan-ye-tars'-say,  vr.  To  shriek,  to 
scream,  to  bawl. 

DESGARGAMILLA'DO,  da, 
dis-gar-gah-mil-lyah'-doe,  dali,  a. 
(Prov.)  V.  Desidioso  and  Man- 
dria. 

DESGAEGANTA'KSE,  des-gar- 
gan-tars'-say,  vr.  (Coll.)  To  become 
hoarse  with  bawling  or  screaming. 

DESGAEGOLA'R,  des-gar-gnl- 
ar',  va.  To  shed  the  seed :  applied 
to  ripe  and  dry  hemp. 

DESGAEITA'R,  des-gar-e-tar' , 
vn.  (Nau.)  To  lose  the  course  :  ap- 
plied to  a  ship. — vr.  1.  ('Nau.)  To 
lose  the  course.  2.  (Met.)  To  give 
up  a  design  or  undertakinfr. 

DESGAERADAME'NTE,  des- 
gar-rah-dah-mcn'-tay,  ad.  Impu- 
dentlv,  barefacedly,  shamelessly. 

DESGARRA'D'O,  da,  des-gar- 
rali'-doe,  dah,  a.  Licentious,  disso- 
lute ;  impudent,  shameless,  bold. — 
pp.  of  Desgarrar. 

DESGARRADLE,  ra,  d<;s-gar- 
rah-dore',  ah,  s.  Tearer. 

DESGARRADU'EA,  des-gar- 
rah-doo'-rali,  sf.  (Prov.)  Eent,  lace- 
ration, break. 

DESGAEEA'E,  des-gar-rar',  va. 
To  rend,  to  tear;  to  claw. — vr.  1. 
To  withdraw  fi-om  one's  company, 
to  retire.  2.  To  give  a  loose  to  one's 
passions,  to  lead  a  licentious  life. 

DESGA'REO,  des-gar<-roe,sm.  1. 
Laceration,  rent,  break,  breach.  2. 
Impudence,  effrontery.  3.  Loose- 
ness, criminal  levity.  4.  Fanfaron- 
ade, idle  boast,  brag. 

DESGAEEO'N,  des-gar-roiu' , 
sm.  1.  (Augm.)  A  large  rent  or 
hole.     2.  Piece  of  cloth  torn  oft". 

DESGASTADOEAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Lijuriously,  prejudicially. 

DESGÁSTAMÍE'NtO,  des-gus- 
ta'h-m£-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Prodigali- 
ty, profusion. 

DESGASTA'R,    des-gas-tar',  va. 

1.  To  ooiismne,  to  waste  by  degrees. 

2.  To  corrode,  to  gnaw,  to  eat  away. 

3.  (Met.)  To  pervert,  to  vitiate.— 
vr.  To  ruin  one's  self  by  extrava- 
gant expenses  ;  to  debilitate  one's 
self. 

DESGATA'E,  des-gal-tar' ,  va.  1. 
(Prov.)  To  hunt  and  destroy  cats. 

2.  To  root  out  the  herb  called  cat- 
mint. 

DESGAZNATA'RSE,  vr.  V. 
Desgañitarse. 

DESGLOSA'E,  des-glos-ar' ,  va.  1. 
To  blot  out  a  note  or  comment  on  a 
tliinir.  2.  To  take  oft',  to  separate. 

DESGLO'SE,  des-glos'-say,  sm. 
Act  of  blotting  out  a  comment  or 
gloss. 

DESGOBEENAT)©,  da,  des-go- 
her-nali'-doe,  dah,  a.  Ill-governed  or 
regulated,  ungovernable :  applied  to 
persons. — pp.  of  Desgobernar. 

DESGOBEENADU'RA,  des-gn- 
her-nali-doo'-rali,  sf.  (Farr.)  Act  of 
confininíí  a  vein  in  animals. 

DESGOBEENA'E,  des-gn-her- 
nar',  va.  1.  To  disturb  or  overset 
the  order  of  government;  to  mis- 
govern.   2.  To  dislocate  or  disjoint. 

3.  To  bar  a  vein  on  a  horse's  leg.  4. 
(Nau.)  Not  to   stcar    steadily  the 


DES 

right  course. — -vr.  To  affect  ridicn- 
lous  motions  in  dancing. 

DESGOBIE'ENO,  des-go-he-er'- 
■no,  sm.  1.  Mismanagement,  niisgo- 
verninent ;  misrule,  want  of  con- 
duct and  economy ;  ill  administra- 
tion of  public  affairs.  2.  (Vet.)  Act 
of  barring  a  vein  on  a  horse's  leg. 

DESGOLLETA'E,  dts-gol-lvay- 
tar',  va.  1.  To  break  off  the  necK  of 
a  bottle  or  other  vessel.  2.  To  cut 
off  slopLngly  the  fore  part  of  a  wo- 
man's sown. 

DESGONZAOi,  des-gon-thar',  va, 
1.  V.  DesgoznjVR.  2.  To  uncase,  to 
unhinge,  to  discompose,  to  disjoint. 

DESGOREAli&E,  des-gor-rars'- 
say,  vr.  To  pull  off  one's  bonnet, 
hat,  or  hunting-cap. 

DESGOTA'R,  des-go-tar',  va.  To 
draiL    ft"  water.  V.  Aootar. 

DE5  GO'TE,  sm.  V.  Descote. 

DESGOZNA'R,  des-goth-nar',  va. 
To  unhinge,  to  disjoint. — vr.  1.  To 
be  dislocated  or  disjointed.  2.  To 
be  torn  in  pieces.  3.  To  distort  the 
body  with  violent  motions. 

DESGRA'CIA,  des-grah'-tJiü-ah, 
sf.  1.  Misfortune,  disgrace,  adver- 
sity, mishap,  fatality.  2.  Misadven- 
ture, mischance,  harm.  3.  Enmi- 
ty, unfriendly  disposition.  4.  Dis- 
grace, state  of  being  out  of  favor. 
5.  Unpleasantness,  rudeness  of  Ian 
guage  and  address.  Correr  candes- 
gracia,  To  be  unfortunate  in  a  de- 
sign or  undertaking.  Gier  en  des- 
gracia, To  be  disgraced  or  put  out 
of  favor. 

DESGRACIADAME'NTE,  de»- 
grah-tliie-ah'd.ali-men'-tay,  ad.  ün- 
fortunatelv,  unhappily. 

PESGEACIA'DO,'da,  dei-grah- 
tlde-uh'-doe,  dah,  a.  1,  Unfortunate, 
unhappy,  unlucky,  miserable,  sub- 
ject to  misfortunes.  2.  Misadven- 
tured,  luckless,  hapless.  8.  Out  of 
favor.  4.  Disagreeable,  ungrateful. 
— -pp.  of  Desgraciar. 

DESGEACIA'E,  dt^-grah-thié- 
ar',  va.  (Obs.)  To  displease,  to  dis- 
gust, to  offend. — vn.  V.  Malograr. 
— vr.  1.  To  disgrace,  to  tall  out 
with  one.  2.  To  be  out  of  order ; 
not  to  enjoy  good  health.  8.  To 
lose  the  perfection  formerly  pos- 
sessed, to  degenei'ate ;  to  die 
young.  Este  negocio  se  desgració  á 
svs  principios.  This  business  failed 
at  its  commencement.  Se  desgració 
con  esta  acción.  By  this  action  he 
disgraced  himself. 

DESGEADA'E,  des-grah-dar', 
va.  (Obs.)  To  degrade. 

DESGRA'DO,  da,  des-grah'-doe, 
dah,  a.  and  j»/).  ols.  of  Desoradar. 
Degraded.  A  desgrado,  Grievous- 
ly, decrradinglv. 

DESGRAMA'R,  des-grah-mar', 
va.  To  pull  up  the  panic-grass  by 
the  root. 

DESGRANA'E,  de.^-grah-nar', 
va.  1.  To  shake  out  the  grain  from 
the  ears  of  corn,  or  other  fruits.  2. 
(Met.)  To  kill.  3.  (Met.)  To  scatter 
about. — vr.  To  wear  away  :  applied 
to  the  vent  of  fire-arms. 

DESGEANZA'E,  des-gran-thar', 
va.  1.  To  separate  the  husks  or 
chaff"  from  the  grain.  2.  (Pict.)  To 
give  colors  the  first  grinding. 

DESGEENA'E,  des-gren-yar', 
va.  1.  To  dishevel  the  hair,  to  pull 
it  out  by  the  roots.  2.  To  discom- 
pose, to  disturb. 

DESGUAENECETR,  des-acK  <ir- 
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niM-fi.f',  va.  1.  To  «trip  clolhcs  of 
tritiimiiifiH  ii'i'l  otlicr  onmineiit.s.  2. 
Toclcjirivciiiiy  Lliiiit;  ofitw  «trciij^tli, 
to  Ktrq)  it  oC  all  iicccMnaricH.  Ü.  To 
disfiiiriiisli,  to  ihiprivo  of  onuilriciit 
or  hmlro  4.  To  uiihiifiic.srt  luiilcs 
or  liorwiiM.  5.  To  cli.sanii.  0.  To 
diHUurriwon. 

(  V'y  dent/uiirn/'zro,  yo  desguarnez- 
ca ;  Iroiii  JJcKijaiinucer.    V.  Cono- 

flEIl.) 

ÜKSOUAIiNl'K,  des-goo-ar-nir', 
va.  I.  (Nii\i.)  To  iinri^  tlio  ciipHtiiii. 
2.  (()lw.)To  (Icspoil  ol'oniaimüiU. 

ÜIíSCiUAZA'K,  dfis-goo-ath-ar', 
Vil.  To  cut  ¡isuiiilur  tiinl)er  or  wood. 

J)KSf!lJl'N(!K,  d,:i-[iee-in'-thai/, 
ttn.  1.  Tin;  knilV;  which  cuts  rag.s  in 
iniix'.r-iiiilis.    li.  V.  EsiiUiNCE. 

DESU  U 1 N I )  A'U,  dcs-geen-dar', 
1M.  (Nau.)  To  take  and  briiig  down. 
— vr.  To  slide  down  by  a  rope. 

DKSGUINZA'K,  des-geeit-l/iur', 
txi.  To  cut  cloth  or  rags  in  papei- 
mills. 

DESGU'STO,  «/!..  (Obs.)  V.  Dis- 

«IWTO. 

]3ESHABI'D0,  DA,  des-ah-hce'- 
diie,  dah,  a,  (Obs.)  Unfortunate, 
unliuppy. 

DESilABITA'DO,  da,  des-sah- 
le-tah'-doe,  dah,  a.  Uninhabited,  de- 
serted.  pp.  of  ÜESnAIUTAR. 

DESIIABITA'K,  des-salir-he-tar', 
va.  1.  To  qiiit  one's  house  or  habi- 
tntlon.  2.  To  unpeople,  to  depopu- 
late, to  desert  a  iilace. 

UESH ABITU ACIO'N,  des-saJi- 
he-too-ali-thie-oii,' ,  sf.  Disuse,  disu- 
sage. 

DESnABITüA'R,^^^*-^/*-^^-^^- 
ar\  va.  To  disaccustoni,  to  disuse, 
to  (Ici'trov  the  force  of  habit. 

DESIIÁííKDcyR,  des-sali-tliai/- 
dore',  am.  Ih'/ih(ir<aor  de  agravios, 
Undoer  of  injuries. 

DEííHACÉ'K,  de>í-safh-er\  va.  1. 
To  undo  or  destroy  the  form  or 
figure  of  a  tiling.  2.  To  undo  what 
has  been  done  by  another.  3.  To 
oonsunio,  to  digest.  4.  To  cancel, 
to  blot  or  scratch  out ;  to  clfaee.  5. 
To  rout  an  army.  6.  To  run  tlirougli 
one's  fortune,  to  spend  profusely. 
7.  To  melt,  to  liquefy.  8.  To  ciit 
lip,  to  divide.  9.  To  dissolve  in  a 
liiiuid.  10.  To  violate  a  treaty  or 
Htrrecment.  11.  To  lessen,  to  di- 
minish. 12.  To  discharge  troops 
from  service. — vr.  1.  To  grieve,  to 
mourn.  2.  To  excuso  or  exculpate 
one's  self.  3.  To  disappear,  to  get 
(Hit  of  one's  sight.  4.  To  do  any 
thing  with  vehemence.  5.  To  mol- 
lify, to  lose  the  proper  consistency  ; 
to  grow  feeble  or  meagre.  Iksha- 
(vrge  como  el  humo,  To  vanish  like 
smoke.  Desfiacerge  en  lágrimas.  To 
burst  into  a  flood  of  tears.  Desha- 
(•('/•  agravios  or  tuertos,  To  revenge 
or  redress  injuries  or  wrongs.  !hs- 
kueerse  de  una  cosa,  To  give  a  thing 
awav. 

D'ESHACIMIE'NTO,  des-sath-e- 
nw-en'-toe,  sm.  (Obs.)  1.  Destruc- 
tion.    2.  V.  Des.vsosieoo. 

( Vo  deshago,  i/o  d<'shii'e,  yo  des7ia- 
ffii;  from  Ihshaeer.   V.  IIaoer.) 

DESIIALAJAMIE'NTO,  des- 
cah-liih-hah-me-en'-foe,  sm.  (Littl. 
3S.1  The  act  of  unfurnishinar. 

DESHALAJA'K,  des-sah-M- 
ht/'',  va.  To  uufurnisb,  to  deprive 
or  strip  of  furniture. 

DESIIA'LDO,  d<'ssal'-d(H;  sm. 
V.  Maüzeo. 


DES 

DESIIAKUAI'A'DO,  da,  des-sar- 
rak-pah'-doe,  dah,  a.  Shabby,  rag- 
ged, in  tultcrH. 

DESHA KKA I'A M I E'NTO,  des- 
Kar-riih-pdk-me-en'-loe,  am.  Mi«ery, 
meaiinesH. 

D  ES 1 1 E  HI  LE  A'li,  deji-my-bil- 
lyar',  va.  To  luibuckio. 

DESlIEBIi.'V'li,  des-Bay-I/rar',  Da. 
1.  To  unlliread,  to  ravel  into 
threads.  2.  (Met.)  To  separate  into 
filaments.  3.  (Met.)  To  shed  u  flood 
of  tears. 

DiiSIIE'ClIA,  des-myi-tchah,  »/. 

1.  Simulation,  fietion,  evit'<ion,  shift. 

2.  (Obs.)  Issue  of  u  road  or  ¡latii. 

3.  A  genteel  departure,  a  jiolite 
farewell.  4.  Burden  of  a  sonir.  .'). 
Stei)  in  a  Spanish  dance.  A'  l<i  de»- 
hcc/ia,  Dissemblinirly  ;  deceitfully. 

D  E  S II E  C  III  Z  A'  R,  des-say- 
tcheeth-ar',  va.  To  disenchant. 

DKSIIE'CIIO,  cha,  des-say'-tcho, 
tchnh,  a.  and  pp.  of  Deshacer.  1. 
Undone,  destroyed,  wasted;  melt- 
ed ;  in  pieces.  2.  Perfectly  mixed  : 
api)Iied  to  colors.  Borrasc/i  deshe- 
cha, A  violent  tempest.  Fuga  des- 
hecha, A  precipitate  fliirht. 

DESIIECIIU'RA,  sf.  (Obs.)  De- 
struction, destrovin<i. 

DP:SHELADÜ'RA,  sf.  (Obs.)  V. 
Desuielo. 

DESHELA'R,  des-sny-lar',  va.  1. 
To  thaw.  2.  To  overcome  one's 
obstinacy.  3.  (Met.)  To  invite,  to 
inspirit. — vr.  To  thaw,  to  melt. 

DESHERBA'R,  d^s-ser-har>,  va. 
To  pluck  up  or  extirpate  herbs. 

DESIIEREDACIO'N,  (fe(-s«--ffy- 
di I h-t hie-on',  sf.  Disheritance,  disin- 
hcritinff. 

DESIIEHEDAMIE'NTO,  _  des- 
ser-a y-dah-me-en'-toe,  sm.  Disinhe- 
ritinsr. 

DESIIEREDA'R,^?^.'-^^-»//-^?/-', 
va.  1.  To  disinherit,  to  deprive  of 
an  inheritance.  2.  To  disinherit, 
to  cut  otf  from  an  hereditary  right. 
3.  (Met.)  To  deprive  of  influence 
or  favor. — vr.  To  dcijcnerate,  to  fall 
from  the  dignity  and  virtue  of  one's 
ancestors. 

DESIIERMANA'R,  (/ct-.tir-wan- 
ar',  va.  (Met.)  To  unn\atch  things 
which  were  similar  or  equal. — rr. 
To  violate  the  love  due  to  a  brother. 

I)ESIIEKKADU'RA,</«-.sv/'-/v/i- 
diio'-rah,  sf.  (Veter.)  Surbating,  in- 
jury done  to  a  horse's  foot  by  be- 
ing unshod. 

DESIIERRA'R,  des-ser-rar',  ra. 
1.  To  unchain.  2.  To  rip  oft"  the 
shoes  of  horses. 

DESIIERRUMBRA'R,  des-ser- 
room-brar',  va.  To  clear  a  thinii:  of 
rust. 

DESIIIE'LO,  des-e-el'-o,  sm. 
Thaw. 

{Vo  deshielo ;  ñom  Deshelé!  r.    V. 

ArlíECKNTAR.") 

DESIIILACIIA'E,  des-sU-uh- 
tchar'.  va.  To  ravel. 

DESIIILADl'Z,  des-.'>H-nh-deeth', 
sm.  (I'rov.)  Refuse  of  silk,  cone- 
silk  or  pods. 

D  ES  1 11 L  A'D O,  des-sil-ah '-doe, 
sm.  Open-work,  a  kind  of  embroi- 
der v. 

DESHILA'D(\  DA,  des-«il-ah'- 
doe,  doh.  a.  Marching  in  a  file.  A 
la  deshilada,  1.  In  lile,  one  after 
another,  stealthily.  2.  Deceitfully, 
dissembliusrlv. — pn.  of  Deshilar.' 

DESIIIL.VDU'ÍÍA,  des-^oU^h- 
JiX)'-rah,  sf.  Kipping,  ravelling  out. 
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DP-SHILA'K,  deji-ni-ar',  «a.  1, 
To  draw  out  tnrea/1»  froiri  clotli,  U> 
ravel.  2.  To  reduce,  to  c/)iiv(;rl  into 
fllamcnts  or  lint.  3.  To  diitract 
bees,  in  order  to  lead  them  from  out 
hive  to  another. 

DESHl'LO,  des-ñl'-o,  rm.  O'o 
structing  the  coinniunir'jition  ol 
bees,  to  (fet  them  into  a  new  hive. 

DESIIINCADU'UA,  dej,-ñn-cah^ 
diHj'-rah,  i>f.  Act  of  drawing  out  any 
thinir  nailed  or  fixed. 

]>ESIIINCA'K,  des-irin-TMr',  ra. 
To  draw  a  nail,  to  remove  what  La 
fixed. 

DESHINCIIADU'KA,  </*»-n»- 
tchah-il/xjr' -ah,  sf.  Aot  of  abating  a 
swelliiiL'. 

DESHINCHA'R,  des-tin-tcliar; 
va.  1.  To  reduce  a  swelling.  2. 
(Met.)  To  explain  the  cause  of  one"? 
displeasure. — vr.  1.  Tc  *'»e  removed 
applied  to  a  swelling,  Z.  (Met.)  T< 
aoate  presumption. 

DESIIOJAD(J'R,  des-soe-hah- 
dore,  sm.  A  stripper  of  leaves. 

DESHO.IADU'KA,  d*»-éoe-hah. 
door'-ixh,  sf.  (Obs.)  Stripping  a  tret 
of  its  leaves. 

DESIlOJATi,  des-sfje-har*,  va.  1. 
To  strip  otr  the  leaves.  2.  (Met.) 
To  display  rhetorical  elegance  in 
discussion.  8.  (Met.)  To  de¡>riva 
of  all  hopes. 

DESIlOLLEJATi,  de»-sol-lya^ 
ha)-',  va.'To  peel,  to  pare,  to  stnp 
off  the  husk. 

DESHOLLINADO'R,  di^sol- 
lyee-nah-dor^ ,  sm.  1.  Chiranev- 
sweeper.  2.  Any  instrument  fcr 
sweeping  chimneys.  3.  (Met.  Coll.) 
He  who  examines  and  inspects 
carefullv. 

DESÍIOLLINATÍ,  dfs-iol-h/ee- 
nar',  va.  1.  To  sweep  or  clean 
chimneys.  2.  To  clean  what  is 
dirtv.  3.  (Met.")  To  shift,  to  chanee 
clothes.  4.  (Met.  Coll.)  To  view 
and  examine  with  attention. 

DESIIOMBRECE'RSE,  des-g.-tn^ 
breth-ers'-say,  vr.  (Prov.)  To  shrug 
up  the  shoulilcrs. 

DESHt)NESTAME'NTE,  des-to- 
ves-tuh-men'-tay.  ad.  1.  Dishonora- 
bly, disgracefully.  2.  Lewdly,  db*- 
honestlv. 

DESHOXESTA'R,</<'*--'w«-«'i-/<ir', 
va.  1.  To  dishonor,  to  disirraee.  2. 
(Obs.)  To  disfigure,  to  delbnn. — 
vr.  To  be  insolent,  to  In;  saitor. 

DESUONESTI D A'D,  </«>>-¿>»i-«- 
te-dad',  sf.  1.  hnmodestv,  indecen- 
cy.    2.    Lewdness,    lihiJinousnesí». 

3.  A  lascivious  or  innnodcst  action. 

4.  Dishonestv. 
DESIIONÉ'STO,  TA,  **-*>»!-«»- 

toe,  tah,  a.  1.  Immodest,  lewd,  nn- 
ehaste,  libidinous,  lustful,  disho- 
nest. 2.  Unreasonable,  not  con- 
formable to  rea.son.  8.  (Obs.)  Saucy, 
rude,  rustic. 

DESHONO'R,  des-4ion-ore',  #m, 
1.  Dishonor,  disgrace.  2.  Injury, 
insult. 

DES  HONOR  A'R,  di.*-.^m-or-ar , 
va.  1.  (Obs.1  To  dishonor,  to  di»- 
gnicc.  2.  To  deprive  of  office  or 
employ. 

DI-:SIIO'XRA.  dés-4»m'-rol,  f. 
1.  Dishonor,  discredit.  2.  Dis- 
¡rnice  or  infamy,  obloquy,  oppro 
briuin.  S.  Seduction  or  defloratiou 
of  a  woman.  Tener  <i  d<sh^'nr<.^  al- 
guna cosa,  To  consider  a  thing  nn- 
worthy,  and  l>cneath  the  nuik  oi 
character  of  a  person. 
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DESHONEABUE'NOS,  des-son- 
rah-h<M-ay'-7ios,  sm.  1.  Calumniator, 
libeller.  2.  He  who  degenerates 
from  liis  ancestors. 

DESHONKADAME'NTE,  ad. 
Dishonorably,  shainei'ullv,  disgrace- 
fiillv. 

DESHONRADO'E,  dcs-son-raJi- 
dore',  sm.  1.  Dishonorer,  violator 
of  chastity.     2.  Dissracer. 

DESIIONEA'R,  des-so/i-rar',  m. 
1.  To  alfront,  to  insult,  to  defame; 
to  dishonor,  to  disgrace.  2.  To 
scorn,  to  despise.  3.  To  seduce  an 
honest  woman. 

DESHONRO'SO,  sa,  des-son-roe'- 
eo,  eah,  a.  Dishonorable,  indecent, 
disgraceful,  low. 

DESHÜ'RA,  des-sot-'-ah,  sf.  An 
ansea-souable  or  inconvenient  time. 
A'  deshora  or  á  deshoras,  Untimely, 
unseasonably ;  extemporary. 

DESHOEA'DO,  da,  a.  (Obs.) 
Untimely,  unseasonable. 

DESHORNA'R,  des-sar-nar',  va. 
To  take  out  of  the  oven. 

DESHOSPEDA'DO,  da,  des-sos- 
pay-dah'-doe^  dah,  a.  (Obs.)  Desti- 
tute of  lodging. 

DESHOSPEDAMIE'NTO,  des- 
eos-pay-dah'Tne-en'-toe,  sm.  Inhos- 
pitality,  the  act  of  refusing  stran- 
gers a  lodging. 

DESHUESA'E,  des-oo-es-sar',  -va. 
To  rid  of  bones. 

DESHUMA'NO,  na,  des-soo- 
tnan'-o,  ah,  a.  (Littl.  ns.)  Inhuman. 

DESHUMEDECE'E,  des-soo- 
may-deth-ef',  va.  To  exsiccate,  to 
deprive  of  humidity. — vr.  To  diy 
or  grow  dry. 

DESI',  ad.  (Obs.)  V.  Después 
düd  Ldego. 

DE'SIDE,  a.  fObs.)  V.  Desidioso. 

DESIDERA'BLE,  des-se-der- 
ah'-hlay,  a.  Desirable. 

DESI'DIA,  des-see'-de-ah,  sf. 
Idleness,  laziness,  indolence. 

DESIDIOSAME'NTE,  ad.  Indo- 
lently, idly. 

DESID'IO'SO,  SA,  des-se-de-os>-so, 
sah,  a.  Lazy,  idle,  indolent,  heavy. 

DESIE'ETO,  TA,  des-se-er'-toe, 
tah,  a.  Deserted,  uninhabited,  lone- 
some, solitary,  desert,  waste. 

DESIE'EfO,  des-se-er'-toe,  sm. 
Desert,  wilderness. 

DESIGNACIO'N,  des-sig-7iah- 
thie-on',  sf.  Designation. 

DESIGNA'E,  des-sig-nar',  va.  1. 
To  design,  to  purpose,  to  intend 
any  thing.  2.  To  appoint  a  person 
for  some  determined  purpose.  3. 
To  express,  to  name. 

DESIGNATI'VO,  va,  des-sig- 
nah-tee'-m,  vah,  a.  (Littl.  us.)  De- 
Bignative. 

DESI'GNIO,  des-seeg'-ne-o,  sm,. 
\.  Design,  purpose,  intention,  con- 
trivance, mind.     2.  Eoad,  course. 

DESIGUA'L,  d^s-se-goo-al\  a.  1. 
Unequal,  dissimilar,  unlike.  2.  Un- 
even, unlcvoUed,  broken,  craggy, 
cragired.  3.  Arduous,  difficult, 
prabbcd.  4.  Variable ;  abrupt.  5. 
Excessive,  extreme. 

DESIGUALA'E,  des-se-goo-ah- 
&//■',  va.  To  make  unequal  or  dis- 
similar, to  mismatch. — vr.  To  excel, 
to  8urpa.sB. 

DESIGUALDA'D,  DESIGUA- 
LE'ZA,  d^s-se-goo-al-dad' ,  des-se- 
goo-ah-leth'-ah,  sf.  (Littl.  us.)  1. 
Inequality,  odds,  dissmiilitude.  2. 
Variableness,  levity,  inconstancy, 
'•ddness.  8.  Wrong,  injury,  injus- 
.    234 
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tice.  4.  Knottiness,  iineveuness.  5. 
Craggedness,  cragginess,  uneven- 
ness  of  the  ground. 

DESIGUALME'NTE,  ad.  Une- 
qually, oddly. 

DESIMAGINA'E,  des-se-mah-he- 
nar',  va.  To  blot  .out  or  obliterate 
in  the  mind. — vn.  To  be  thought- 
less or  unconcerned  about  what 
may  happen. 

i)ESlMPEESIONA'R,  des-sinv- 
pres-se-on-ar' ,  va.  To  undeceive. 

DESINCLINA'R,  des-sm-cle- 
nar',  va.  To  disincline. 

DESINCORPORA'ESE,  des-sin- 
cor-po7--ars'-say,  vr.  To  separate 
one  s  self  from  a  corps  or  society. 

DESINDICIA'E,  des-sin-de-thie- 
ar',  va.  (Littl.  us.)  To  blot  out  or 

DESINE'ÑCIA,  des-svn-en'-thie- 
ah,  sf.  (Ehet.)  Termination,  end. 

DESINFIGIONA'R,  des-sin-fe- 
tliie-on-ar' ,  va.  To  free  from  infec- 
tion. 

DESINFLAMA'E,  des-sin-flali- 
mar\  va.  To  cure  or  remove  an  in- 
flammation. 

DESINSACULACIO'N,  des-siii- 
sah-coo-lah-thie-wi' ,  sf.  Act  of  draw- 
mg  lots. 

DESINSACULA'R,  DESINSE- 
CULA'R,  des-si?2r-sah-coo-lar',  des- 
sin-say-coo-lar',  va.  To  draw  lots 
for  some  office  or  place ;  to  draw 
names  from  an  urn  or  balloting- 
box. 

DESINTERE'S,  DESINTERE- 
SAMIE'NTO,  des-sin-ter-es',  stn. 
Disinterestedness,  indifference  to 
profit. 

DESINTER  ES  ADAME'NTE, 
ad.  Disinterestedly. 

DESINTERESA'DO,  da,  des-sin^ 
ter-es-sah'-doe,  dah,  a.  Disinterested, 
impartial. 

DESINTESTINA'R,  des-sin-tes- 
tin-ar',  va.  To  eviscerate,  to  extract 
the  intestines. 

DESINA'R,  va.  (Obs.)  To  design, 
to  intend^ 

DESI'NO,  sm.  (Obs.)  V.  Desig- 
nio. 

(Yo  desirvo f'  from  Deservir.    V. 

DESISTE'NCIA,  sf.  V.  Desisti- 
miento. 

DESISTIMIE'NTO,  dss-si^-te- 
me-en'-toe,  sm.  Desistance,  the  act 
of  desisting. 

DESISTI'R,  des-sis-tir>,  vn.  1.  To 
desist,  to  cease,  to  give  out,  to  go 
back.  2.  To  leave,  to  abandon ;  to 
flinch. 

DESJARRETADETÍA,  des-har- 
ray-tah-der'-ah,  sf.  Instrument  for 
houghinsr  cattle,  a  hooked  knife. 

DESJAERETA'R,  des-har-ray- 
tar',  va.  1.  To  hough,  to  hamstring. 
2.  (Met.  Coll.)  To  deprive  one  of 
the  means  of  making  a  fortune.  3. 
(Met.  Coll.)  To  weaken,  to  debili- 
tate. 

DESJAERE'TE,  des-har-ray'- 
tay,  sm.  Act  of  houghing. 

JDESJUGA'R,  des-hoo-gar',  va. 
To  extract  the  iuice  from  anything. 

DESJUNTAMIE'NTO,  üt¿5-;ioo7i- 
tah-ine-en'-toe,  sm.  Separation,  dis- 
junction. 

DESJUNTA'R,  des-hoon-tar',  va. 
To  divide,  to  separate,  to  part. 

DESJURAOl,  des-Jioor-ar',  va. 
To  retract  an  oath. 

DESLABONA'R,  des-lah-hoe- 
nar\  va.  1.  To  unlink,  to  separate 
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one  link  from  another,  2.  (Mot.) 
To  disjoin,  to  destroy. — vr.  To 
withdraw  from  a  comnany,  to  retire. 

DESLADRILLA'R,  des-lah-drUr 
lyar',  va.   V.  Desenladrillak. 

DESLAMA'R,  des-lah-mar',  va 
To  clear  of  mud. 

DESLA'NGUIDO,  da,  des-lan'- 
gee-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Languid, 
faint,  extenuated. 

DESLASTRA'R,  des-las-trar*, 
va.  To  unballast  a  ship. 

DESLATA'R,  des-lah-tar',  va. 
To  take  the  laths  or  small  joists  out 
of  a  house  or  other  building. 

DESLAVA'DO,  da,  des-lah-^aU 
doe,  dah,  a.  Impudent,  barefaced. — 
pp.  of  Deslavar. 

DESLAVADU'RA,  dee-laJi-vah- 
doo'-rah,  sf.  Washing. 

DESLAVA'R,  DESLAVAZA'K, 
des-lah-var' ,  des-lah-vath-a/i'' ,  va.  ]. 
To  wash  or  cleanse  superficially.  L'. 
To  wet,  to  spoil  by  wetting.  3.  To 
take  away  the  color,  force,  or  vigoi 
of  a  thing.  Cara  deslavada,  A  pale, 
punv  face. 

DlESLA'YO  (En),  des-lah'-Jo,  ad. 
(Obs.)  V.  A'  LA  deshilada. 

DESLAZAMIE'NTO,  des-lath- 
áh-me-erí-toe,  sm.  Disjunction,  dis- 
solution. 

DESLAZA'R,  des-lath-ar',  va.  To 
unlace,  to  untie  a  knot. 

DESLEA'L,  des-lny-aV,  a.  Dis- 
loyal; perfidious,  faithless;  trait- 
orous. 

DESLEALME'NTE,  ad.  Disloy- 
ally, treacherously. 

DESLEALTA'D,  des-lay-alrtad\ 
sf.  Disloyalty,  treachery,  faithless- 
ness. 

DESLECHATi,  des-lay-tchar',  va. 
(Prov.)  To  remove  the  leaves  and 
dirt  from  silk  worms. 

DESLE'CHO,  des-lay'-tcho,  sm. 
(Prov.)  Act  of  cleansing  silk-woiTns. 

DESLECHUGADO'R,  des-hy- 
tchoo-gah-dore' ,  sm.  Vine-dresser, 
pruner. 

DESLECHUGA'E,  DESLECHU- 
GUILLA'R,  des-lay-tchoo-gar',  va. 
( Agr.)  To  cut  and  prune  the  branch- 
es of  vines. 

DESLEIDU'RA,  des-lay-e-doo'- 
rah,  sf.  Dilution,  making  thin  or 
weak. 

( Yo  deslio,  yo  desleí  /  él  dislió,  él 
disliera  ;  from  Desleír.    V.  Pedir.) 

DESLEI'R,  des-lay-ir',  va.  To 
dilute,  to  make  thin  or  weak,  to 
dissolve. 

DESLENDRA'R,  des-len-drar , 
va.  To  clear  the  hair  of  nits. 

DESLENGUA'DO,  da,  des-lero. 
goo-ah'-doe,  dah,  a.  Loquacious,  im- 
pudent, foul-mouthed,  scurrilous 
— pp.  of  Deslenguar. 

DESLENGUAMIE'NTO,  »m. 
Loquacity,  impudence. 

DESLÉNGUA'E,  des-Un-goo-ar , 
va.  To  cut  out  the  tongue. — vr.  To- 
talk  ill  of,  to  slander. 

DESLIA'R,  des-U-ar',  va.  To  un- 
tie, to  loose. 

DESLIGADU'RA,  des-U-ganr- 
doo'-rah,  sf.  Disjunction,  untying. 

DESLIGA'R,  des-le-,tar',  va.  1. 
To  loosen,  to  untie,  to  unbind.  2. 
(Met.)  To  disentangle,  to  extricate, 
to  unravel.  3.  (Met.)  To  absolvn 
from  ecclesiastical  censure.  Desli- 
gar el  maleficio.  To  dissolve  a  spet! 
which  prevented  a  husband  from 
enjoying  the  marriage  riahts. 

bESLINDADO'R,     des-Un-dah 
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ior^,  sm.  He  who  mark»  liinit»  or 
lioiiiiduiicH. 

DKSIJNDAMIK'NTO,  (Ifn-lin,- 
dah-/iie-e>i.'-/of,  kiu.  Díüiiiirciilioii. 

DESI.INDA'K,  (hit-UnMut^ ,  va. 
1.  Ta  nmrktlie  liinil.simd  bounds  of 
a  placo  or  district.  2.  (Mot.)  To 
clear  lip  a  tliiiiir. 

DESLl'NDE,  des-lin'-day,  »m. 
Demarcation. 

])ESLIÑA'R,  (leH-lUi-yar',  va.To 
clean  cloth  bcibro  it  goea  to  the 
proHB. 

DESLIZ,  (lex-leeW,  sm.  1.  Slip, 
tl  «  act  of  ulippiíiíí  or  Hlidint?.  2. 
(Met.)  Slip,  a  false  step,  frailty, 
weakness,  failure,  fault.  3.  The 
mercury  which  escapes  iu  smelting 
silver  ore. 

D  JÍS  LI  Z  A'BLE,  des-lietli^nh'- 
blai/,  a.  That  whieli  can  slip  or  slide. 

DES  LI  Z  A 1 )  K'KO,  ,i^:i-Uet/t^(i/i- 
der'-o,  gm.  A  8li[>pcry  place. — a.  V. 
DKSLizAmzo. 

DESLIZADI'ZO,  za,  dfi>-lieth-ah- 
dith'-o,  ah,  a.  Slippery,  slippy,  lu- 
bricous. 

DESLTZA^^ITIi'NTO,  des-lieth- 
ali-me-en'-toc,  unt.  Slip,  slijiping. 

DESLIZA'R,  des-ltet/i-ar',  vn.  1. 
To  slip,  to  slide.  2.  (Met.)  To  act 
or  speak  carelessly. 

DESLOA'K,  m.  (Obs.)  To  blame, 
to  censure. 

DESLOM  ADIT'S  A,  des-l^mah- 
doo'-rah,  sf.  Act  of  breaking  the 
back. 

DESLOMA'R,  den-h-mar',  va.To 
break  the  back,  to  distort  or  strain 
the  loins,  to  chine.  No  se  dfslo- 
mirá,  (Iron.)  lie  is  sure  not  to 
overwork  himself. 

DESLUCIDAMEHSITE,  ad.  Un- 
ffraoe fully,  inelegantly. 

DESLUCI'DO,  DA,  des-loo-thy- 
doe,  dah,  a.  1.  Unadorned,  ungrace- 
ful, inelegant,  awkward.  2.  Useless, 
fruitless. ^y).  of  Dkstatcir. 

DESLUCIMIE'NTO,  des-loo-th  ie- 
nie-enf-toe,  sm.  Disgrace,  dishonor, 
want  of  splendor. 

DESLUCrR,     dii!i-lw-tliir\     m. 

1.  To  tarnish  or  impair  the  lustre 
and  splendor  of  a  thing.  2.  (Met.) 
To  obscure  one's  merit. 

DESLUMBKAMIE'NTO,  DES- 
LU'MBRE,  d^s-looin-hralt-7ne-eti'- 
toe,  sill.  1.  Glare,  overpowering 
lustre ;  dazzling.  2.  Confusion  of 
Bight  or  mind;  hallucination. 

DESLUMBRA'K,  des-loom-hrar>, 
va.  1.  To  dazzle  the  sight,  to  glare. 

2.  i,Met.)  To  puzzle,  to  leave  in  doubt 
and  uncortnintv. 

DKSLUSTRADO'R,  dfs-hos- 
troJi-dore',  si».  Tarnisher. 

DESLUSTRA'R,  des-hws-frar', 
vii.  1.  To  tarnish  or  sully  the  bril- 
liancy of  a  thin?,  to  take  away  the 
lastre.  2.  To  obscure,  to  make  less 
beautiful  or  illustrious.  8.  (Met.l 
To  lilast  one's  reputation,  to  im- 
peach one's  character  or  tnerit. 

DESLU'STRE,  d<'s-loos'-frai/,  sm. 
1.  Spot  or  stain  which  obscures  the 
lustro  or  splendor  of  a  thing.  2. 
Disirace,  isrnominv,  stiirma. 

DKSLUSTRO'SO,  sa,  dc.'f-Ioos- 
iros'-Si\  ,<)iifi,  a.  UnbccominsT,  \\s\v. 

DKSMADEJAMIK'NTÓ,  \ies- 
m<ú-d<iii-h<il¡-mc-t-n'-toe,  sm.  L.aii- 
puishmont,  lauíuidness. 

DESMADEJA'R,  d<'s-mali-d<i;h 
iir*,  va.  To  enervate,  to  produce 
languor. — vr.  To  lang  lish,  to  be  en- 
0'<'vat<'<l  "riid  weak. 
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DES.MA.IOLA'R,  ,U»^mih-h,. 
hir',  va.  1.  'i'o  i)iill  up  vines  by  tlic 
rootrt.  2.  To  looHoii  or  untie  tiie 
«lioe-stringH. 

D  I';s  M  A  L  L  A I  K)'R.  d^H-vvtUynh- 
dftre',  8ja.  He  wlio  breaki*  u  coat  of 
mail. 

DESMALLADIJ'RA,  dft-irutl- 
lyali^dtjo'-rali,  sf.  Act  of  ripping  up 
or  breaking  a  coat  of  mail. 

D1':SMALLA'R,  dtH-mal-hjar', 
va.  Tocutand  destroy  a  coat  of  mail. 

DESMAMA'R,  mi.  V.  Df-wetar. 

DESMAM(JNA'R,  ra.  To  cut  off 
the  voimir  shoots  of  vines  or  trees. 

D'ESM AMl'ARA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Dksampauar. 

DESMA'N,  dfs-m/in',  sm.  1.  Mis- 
fortune, disaster,  mishap,  calamity. 
2.  Misbehavior,  misconduct,  slip, 
error. 

DESMANA'RSE,  des-mah-T)nrs>- 
say.,  vr.  To  stray  from  a  flock  or 
herd. 

DESMANCEBA'R,  dus-mar)^ 
tluiy-lnu-' ,  va.  In  jocular  style,  to 
part  persons  who  live  in  fornication. 

DESMA'XCIIO,  dfs-man'-tclio, 
sm.  (Olis.)  l)ishoiior,  infamv. 

DESMANDA'DO,  da,  des-man- 
dali'-d/>e,  dah,  a.  V.  Desobediente. 
— «/?.  of  Desmandar. 

DESMANDAMIE'NTO,  c?€i- 
m-an-dah-me-en'-toe,  sm.  1.  Act  of 
countermanding  or  disbanding.  2. 
Disorder,  irregularity,  neglect  of 
rule. 

DESMANDAOi,  d^s-man-dar', 
va.  1.  To  repeal  an  order,  to  coun- 
termand, to  revoke  an  offer.  2.  To 
revoke  a  legacy. — vr,  1.  To  trans- 
gress the  bounds  of  justice  and  rea- 
son. 2.  To  disband:  applied  to 
troops.  8.  To  stray  from  tne  flock. 
4.  To  (TO  astrav. 

DESMANllATl,  des-mah-nay- 
ar',  va.  To  unfetter,  to  take  olf  fet- 
ters or  shackles  :  applied  to  horses, 
mules,  &c. 

DESMANGAMIE'NTO,  DES- 
MA'N G  U  E,  dfs-  nui  n-fiali  -me-en'- 
tne,  sm.  Taking  oflf  the  handle  of  a 
thincr. 

DESMAXGA'R,  des-man-oar', 
I'ff.To  tnkc  otf  the  handle  of  a  thin?. 

DKSMAXGORREA'R,  va.  (Obs.) 
V.  Desm.\>'o.\r. 

DliSMANOTA'DO,  da,  de«-mah- 
no-tah'-dov,  dah,  a.  Unhandy,  awk- 
ward. 

DESMANTECA'R,  des-man-tay- 
car'.  va.  To  take  off  the  butter. 

DESMANTELA'DO,  da,  des- 
ma n-fa y-Iah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of 
Desmantel.vr.  Dismantled,  ruinous, 
dilapidated. 

]>ESMAXTELA'R.  des-man-tat/- 
¡ai-\  va.  1.  To  dismantle.  2.  To 
abandon,  to  desert,  to  forsake.  8. 
(Nan.")  To  immast. 

DESM.\'XA,  des-man'-yah,  sf.  1. 
Awkwardness,  clumsiness.  2.  Idle- 
ness, laziness. 

DESMAÑA'DO,  pa,  des-man- 
yaJi'-di\\  dah,  a.  1.  Unhandy,  clum- 
sv,  awkward,  clownish.  2.  Liuy, 
iclle,  indolent. 

DESM  AK  a1?  A'R,  d<s-tna  r-a  n- 
yar",  ivr.  To  disentangle.  V.  Desen- 
marañar. 

DESM  ARID  A'R.  d>.'!-mar-^iar', 
ra.  (Obs.)  To  separate  busbiuid  ¡md 
wife. 

DESMAEO.TADO'R,  dfs-mar-o- 
hah-dort'',  sm,  lie  who  takes  off  the 
rind  of  olives. 
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DF.S.MARO.JA'R,  ^¿'«-««ir-o-Ao».' 
va.  To  tuk<:  the  glutiiiou»  rind  from 
olivcM. 

DESMAUKI'DO,  va,  d^t-mar- 
ree'-rlf/e,  dbA,  a.  .Sad,  languid,  de- 
jected, exhausted. 

DES.MATA'K,  vi.  V.  Descuaja» 

DESMAYADAME'NTE,  ad. 
Weaklv,  dejectedly. 

I  >  I'>;M  a  V  A'D< ),  DA,  fUji-w^K- 
jah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  De-'Ma- 
yak.  1.  I'ule,  wan,  faint  of  luntra. 
2.  Dismayed,  aiifxilled. 

D1'>5.MAYA'K,  dfJt-mah-jai' ,  ««.. 
To  be  dispirited  or  faint-hearted,  to 
want  htrength  and  coiinve. — m.  To 
di.smav,  to  depres.'i,  to  di.-iojurage. 
— vr.  To  faint,  to  swoon. 

DESMA'YO,  dM-muh'-jo  tm.  1. 
Swoon,  fainting-fit.  2.  Decay  of 
strentrth  and  vigor.  8.  Dismay, 
discourairerntnt. 

DESM  AZALA'DO,  da,  d^-mntlk- 
ah-lah'-doe,  dah,  a.  Weak,  dejected, 
faint-hearled,  siiiritles». 

DESMEDIDAME'XTE,  ad.  Di»- 
proportionablv,  disproportionately. 

DESMEDI'DO,  da,  dis-may-dnf- 
doe,  dah,  a.  Unprojiortionable,  otit 
of  proportion  or  measure.— /y.  of 
DE-sMEDrnsE. 

DESMEDI'RSE,  dt*-may-di^. 
say,  vr.  V.  Desmand.^^rse  and  £xce- 
der.se. 

DESMEDRA'R,  d^s-ma;¿-4rar*, 
vn.  To  decrease,  to  decay.— ro.  Tc 
impair,  to  deteriorate. 

DESME'DRO,  d^-may'-drn,  tm. 
Diminution,  decav,  detriment. 

DESMEJORA'iR,  dM-may-hor- 
ar',  va.  To  debase,  to  make  worse. 
— vr.  To  decay,  to  decline,  to  grow 
worse. 

DESMELANCOLTZA'R,  dw- 
may-lan-co-Ueth-ar',  ra.  To  cheer, 
to  enliven,  to  gladden. 

DESMELA'E,  do^-may-hr',  eo^ 
To  take  the  honev  from  a  hive. 

DESMELEXA'R.  dé^inay-íaif- 
nai-',  va.  To  dishevel,  to  discomj->osie 
the  hair. 

DESMEMBRACIÓN',  DES- 
MEMBRADU'RA,  dés-m^m-hrah- 
thif-on',  d<s-mem-^'rah-doo'-rah,  sf. 
Dismemberment,  division. 

DESMEMBRADO'R.  ra.  <f<»- 
mem-hrah-dorf*,  ah,  s.  Divider,  one 
who  dismembers  or  divides. 

DESMEMBRAMIE'NTO.  *•- 
mem-hrah-mt-tn'-tof,  sm.  Dismem- 
berment. 

DESMEMBRA'R.  d^.^-m^-hrar*, 
pa.  1.  To  dismombor.  to  divide  limb 
from  limb,  to  tear  astmder.  to  cur- 
tail.   2.  To  separate,  to  divide. 

DESMEMORIA'RSE,  d^s-moy 
j})or-t-ars'-say,  vr.  To  be  forgetfhl, 
to  foriret. 

DESM  ENGU  A'R.  d^s-m^ik-po»- 
a»',  va,  1.  To  lessen ;  to  defalcate. 
2.  (Obs.'»  V.  Mengvar. 

DESMENTI'DA.  dts-mf^-ti*'- 
dah,  sf.  The  act  of  sriyinir  the  lie. 

DESMENTIDO'R.  </,.>-»»»»-*>. 
dor*-',  sm,  lie  who  convicts  cf  a  f.ildft- 
hood. 

DES>rEXTI'R.  dis-m^n-tir',  «a. 
1.  To  give  the  lie.  to  convince  of  a 
fidsehood.  2.  To  eiMinterleit,  to 
conceal,  to  dissemble.  8.  To  do 
things  unworthy  of  one's  birth, 
chanieter,  or  profession.  4.  To  lose 
the  right  line,  to  warp  or  to  chatre 
from  the  true  situation.  5.  To  ex- 
cel, to  surpass. 

DESMEXUZA'BLE.      Avj-tw^ 

385 


DES 

naoth-ah'  blaij,  a.  Friable,  brittle, 
crimp,  «asilv  crumbled. 

DESMEÑUZADü'K,  ka,  des- 
nuiy-nooth-ali-Joref ,  ah,  s.  A  scruta- 
tor or  investigator ;  a  purifier. 

DESMENL  ZA'K,  des-may-nooth- 
ar',  va.  1.  To  crumble,  to  com- 
miiuite,  to  orum,  to  chip,  to  mill,  to 
fritter.  2.  (Met.)  To  sift,  to  exiimine 
minutely. — ¿v.  To  crumble,  to  fall 
into  .small  pieces. 

DESMEOLLAiMIE'NTO,  dis- 
mai'-ol-li/ali-nie-eii'-toe,  sm.  (Obs.) 
Act  of  taking  out  tbe  marrow. 

UESMEOLLA'K,  des-inay-ol- 
livar',  va.  To  take  out  tbe  marrow. 

DESMEKEiJEDO'E,  íZís-?«t!r-e<A- 
ay-dore',  sm.  An  unworthy,  unde- 
serving pors )n. 

DESMERECE'E,  des-mer-eili-fr', 
va.  To  dement,  to  become  unworthy 
or  undeserving  of  a  thing. 

DESMEKECIMIE'NTO,  des- 
mer-etJi-e-me-en'-toe,  sm.  D'^merit, 
unworlbiness. 

DESMESU'EA,  dés-mes-soo'-rah, 
ef.  1.  Excess,  want  of  moderation 
and  order.  2.  Impudence,  inso- 
lence ;  rudeness. 

DESMESUEADAME'NTE,    ad. 

1.  Immeasurably.  2.  Uncivilly,  im- 
pndentiv- 

DESilESUEA'DO,  da,  des-mcs- 
»o)-raW-doe,'dah,  a.  1.  Immeasurable. 

2.  Huge,  of  gigantic  stature  or  size. 

3.  Unmiasurable.^j¡¿í>.  of  Desmesu- 

BAK. 

UESLIESUEA'E,  des-m^s-soo- 
far',  va.  To  disorder,  to  discompose, 
to  pertúrbate. — vr.  To  be  forward, 
to  act  or  talk  with  impudence  or  in- 
Bolcnce. 

{Yo  desivAembro,  yo  desmiembre ; 
frora  Desmembrar.     V.  Acertae.) 

{Yo  demniento,  él  desinhitió,  yo 
dbistnünta  ;  from  Dtísmentw.  V.  Ad- 

DESMIGAJA'E,  des-nu-gal- 
har',  va.  To  crumble,  to  comminute. 
— vr.  To  cruuible. 

DESMIGA'E,  des-me-gar',  va.  To 
crumble  bread- 

DESMINUIT.,  va.  To  diminish. 
V.  DisMmuiB. 

DESMIEEIA'DO,  da,  des-mi/r- 
rf><ik'-doe,  dah,  a.  (CoU.)  1.  Lean, 
extenuated,  exhausted.  2.  Melan- 
cholv. 

DiESMOCA'E,  des-mo-car',  vn. 
(Obs.)  To  wipe  the  nose.  V.  So- 
narse. 

])ESMO'CHA,  des-mo'-tfliali,  sf. 
\.  Obtiuncation,  lopping  or  cutting 
off.  2.  Diminution  or  destruction 
of  !■,  great  part  of  a  thing. 

ItESMOCUADU'RA,  des-mo- 
tcJiüh-doo'-rah,   ef.  (Obs.)  V.   Des- 

ftlOOHK. 

D  ESMOCH  A'E,  des-mo-tchar,  va. 
1.  T.)  lop  or  cut  off,  to  mutilate.  2. 
To  unliorn  :  aiiplied  to  a  stag. 

DESJIO'CIIE,  d(s-m(/-U:liay,  sm. 
Obtruncation,  truncation,  mutila- 
tion. 

DESMO'Cno,  dis-mo'-tcho,  sm. 
Heap  of  things  lopped  or  cut  oif. 

DESMOGA'E,  d£s-mo-gar\  vn. 
fo  cast  the  horns,  as  deer. 

DESM(J'GUE,  des-mo'-gay,  sm. 
Act  of  casting  the  horns,  in  deer. 

DESMOLA'DO.  da,  des-7iw-luh>- 
doe,  dah,  a.  Tootnless,  having  no 
grinders. 

DESMOLETi,  va.  (Obs.)  To  di- 
piHt.    V.  Digerir. 

DESMONTA'E,  d^t-mmi-tar',  03. 
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1.  To  fell  or  cut  down  wood.  2.  To 
remove  a  heap  of  dirt  or  rubbish. 
3.  To  ancock  tire-arms  ;  to  take  an 
instrument  to  pieces.  4.  To  dismount 
a  troop  of  horse  ;  to  dismount  can- 
non. 5.  Desinontar  el  timon,  (Nau.) 
To  unhang  the  rudder. — vn.  To  dis- 
mount, to  alight  from  a  horse, 
mule,  &c. 
DESMO'NTE,  des-morJ-tay,  sm. 

1,  Felling,  the  act  of  cutting  down, 
af.  timber.  2.  The  timber  remain- 
ing on  the  spot.  3.  Clearing  a 
wood  fromjrees,  shrubbery,  &e. 

DESMONA'E,  des-moiv-yar' ,  va. 
(Coll.)  To  undo  the  toupee  of  the 
hair,  to  loosen  the  hair. 

DESMOEALIZACIO'N,  des- 
mor-al-ith-ailL-e-on\  sf.  Demorali- 
zation, corruption  or  depravation  of 
monds,  depravity. 

DESMoSRALIZA'DO,  da,  des- 
mor-al-ith-ah'-doe,  dah,  a.  and  pp. 
of  Desmoralizar.  Demoralized,  de- 
praved, corrupted. 

DESMOEALIZA'E,  des-mor-al- 
itJi-ar',  va.  To  demoralize,  to  cor- 
rupt, to  deprave. 

DESMOEONADI'ZO,  za,  des- 
inor-on-ah-deeth'-o,  ah,  a.  Easily 
mouldered. 

DESMOEONA'E,  des-mor-on- 
ar',  va.  1.  To  destroy  by  little  and' 
little,  to  ruin  by  insensible  degrees. 

2.  (Met.)  To  cause  to  dwindle  or 
moulder  off. — vr.  To  moulder,  to 
fall,  to  decay. 

DESMOS'TA'E,  d^s-mos-tar', 

va.  To  separate  the  must  from  the 
grapes. 

DESMOTADE'EA,  des-mo-tah- 
dev'-ah,  sf.  Woman  employed  to 
take  off  knots  and  coarse  naps 
from  cloth. 

DESMOTADO'E,  ea,  des-mo- 
tah-dore',  ah,  s.  Person  employed  in 
taking  oif  knots  or  naps  from  cloth 
or  wool. 

DES  MOT  ATI,  des-mo-tar',  va.  To 
clear  cloth  of  knots  and  coarse 
naps. 

DESMUE'LO,  des-moo-ay'-lo,  sm. 
"Want  01-  loss  of  grinders. 

DESMUGEEA'E,  des-moo-her- 
ar',  va.  To  separate  from  a  wife. 

DESMUGEADO'E,  des-moo- 
grah-dore',  sm.  Instrument  which 
serves  to  clean  the  wool  or  cloth  of 
grease. 

DESMUGEA'E,  des-moo-grar', 
va.  To  clean  wool  or  cloth  of  grease. 

DESMUI'E,  des-moo-ir',  va.  To 
pick  olives. 

DESMULLITi,  des-mool-lye-ir' , 
va.  To  discompose  any  thing  soft  or 
bland. 

DESMUEADO'E,  des-moo-rah- 
dore',  sm.  (Pro v.)  A  mouser,  cat. 

DESMUEA'E,  des-moo-rar',  va. 
1.  (Prov.)  To  exterminate  rats  from 
any  jilace.     2.  ((_)bs.)  To  ruin  walls. 

DESNAEIGA'DO,  da,  des-nar- 
e-gah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Des- 
narioar.  Noseless. 

DESNAEIGA'E,  des-nar-e-gar' , 
va.  To  cut  off  the  nose. 

DESNATA'E,  des-nah-tar',  va.  1. 
To  skim  milk.  2.  To  take  the  flower 
or  choicest  part  of  a  thing.  Desna- 
tar  la  hacienda.  To  1  ve  upon  the 
fat  of  the  land. 

DESNATUEA'L,  des-^ah-toor- 
aV,  a.  (Obs.)  Unnatural,  repugnant. 

DESNATUEALIZA'E,  dcs-nah- 
too-rah-leeth-ar',  va.  To  divest  of  the 
righcs  of  naturalization,  to  deprive 
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of  the  privileges  of  a  citÍ20ii--^7i^. 
To  abandon  one's  country. 

DESNECESA'EIO,  ria,  a 
(Obs.)  Unnecessary,  superfluous. 

DESNEGA'E,  des-nay-gar',  ■va. 
(Obs.)  To  contradict,  to  retract. — 
vr.  To  unsay,  to  retract,  to  recant^. 

DESNEEVA'E,  des-ner-var' ,  va. 
To  enervate. 

DESNEVA'DO,  da,  des-nay-vah'- 
doe,  dah,  a.  Thawed.— ^^.  of  Dks- 
nevar. 

DESNEVA'E,  des-nay-var\  va. 
To  thaw,  to  dissolve. 

DESNIVE'L,  des-ne-veV,  sm.Un- 
evenness,  inequality  of  the  ground. 

DESNIVELA'E,  des-ne-vel-ar', 
va.  To  make  uneven  or  unequal. 

DESNOVIA'E,  des-no-ve-ar',  va. 
In  jocular  style,  to  separate  a  new- 
ly married  couple. 

DESNUCA'E,  des-nno-car' ,  va. 
To  break  the  neck,  to  disjoint  the 
nape. 

DESNUDADO'E,  des-noo-dah- 
dore',  sm.  One  that  denudes. 

DESNUDAME'NTE,  desnoo- 
dah-men'-tay,  ad.  Nakedly ;  mani- 
festly, plainly. 

DESNUDA'E,   des-noo-dar',  wi. 

1.  To  denúdate,  to  denude,  to  strip 
off  the  clothes  or  coverings ;  to 
fleece.  2.  (Met.)  To  discover,  to  re- 
veal. 3.  (Nau.)  To  unrig. — vr.  1. 
To  undress,  to  take  off  one's 
clothes.  2.  (Met.)  To  deprive  onct 
self  of  a  thing. 

DESNUDE'Z,  des-^wo-deth',  rf 
Nudity,  nakedness. 

DESNU'DO,  DA,  des-noo>-doe, 
dah,  a.  1.  Naked,  bare,  uncovered' j 
ill-clothed.  2.  (Met.)  Plain,  evident, 
apparent.  8.  Empty-handed,  des 
titute  of  merit,  interest,  &c. 

DESNU'DO,  des-noo'-doe,  sm. 
(Pict.)  A  picture  or  statue  without 
drapery. 

DESOBEDECE'E,  des-soe-lay 
deth-er',  va.  To  disoliey.  Desobe.ic- 
cer  el  timon,  (Nau.)  To  fall  off.  Na- 
vio que  desobedece  la  virada,  (Nau.) 
A  ship  which  misses  stavs. 

DESOBEDECÍ  MIE'N'TO,  des-so- 
bay-d(th-e-me-en'-toe,  sm.  1.  Disobe- 
dience, incompliance.  2.  Contempt 
of  court. 

(Jo  desobedezco,  yo  desobedezca } 
from  Desobedecer,   v.  Conocer.) 

DESOBEDIE'NCIA,  des-soe-bay- 
de-erJ-thie-ah,  sf.  Disobedience, 
lawlessness. 

DESOBEDIE'NTE,  des-soe-bay- 
de-en'-tay,  pa.  Disobedient. 

DESOBEDIENTEME'NTE,  ad. 
Disobediently. 

DESOBLI'GA'E,  des-soe-ble-gar', 
va.  1.  To  release  from  an  obligation. 

2.  To  disoblige,  to  offend  ;  to  alien- 
ate the  affections. 

DESOBSTEUE'NTE,  des-sobs- 
froo-e?i'-tay,  a.  and  s.  (Med.)  Deob- 
struent. 

DESOBSTEUI'E,  i/fs-rt?'«-!'roc'-i>', 
va.  (Med.)  To  deobstruct. 

DESOCASIONA'DO,  da,  desso- 
cas-se-o-nah'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  IIj 
seasonable,  untimely. 

DESOCUPACIO'N,  de8-so-coi>- 
patli-e-on!,  sf.  Leisure,  want  of  bu- 
siness or  occupation. 

DESOCUPADAME'NTE,  ad. 
Deliheratelv,  leisurely. 

DESOCÜPA'E,  des-so-coo-par', 
va.  To  evacuate,  to  quit,  to  empty 
— vr.  To  disengage  one's  self  froa 
a  business  or  neeupution. 
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DP^SOI'R,  fles-go-ir',  va.  To  pre- 
'xjiiil  not  to  lioiir. 

UKSOJAMi,  d/'n-xn-har',  va.  To 
breulí  or  burnt:  upi)!ii;(i  to  tlio  eye 
of  a,  iieodlü,  or  other  instrument 
with  an  oye. — nr.  To  stniinthe  !<i;^ht 
.ly  looking;  stoudily  iit  a  thing ;  to 
iook  intently. 

j^'.  1.  Desoliition,  destnictioii,  liu- 
vo",  extenninution ;  CmII.  'J.  Want 
of  conHdlatioii  or  eoiulort,  nflliction. 

DESOI.A'UO,  i)A,  di-H-M-kih'-doe, 
d<th,  a.  Dcsohile,  discoasolute. — pp. 
oí  Dhsolaií. 

DIÍSOLADO'K,  RA,  des-80-lah- 
dore',  ah,  x.  (Ohs.)  V.  Asor.AUoii. 

DliSOLA'K,  dex-so-lar'  va.  To 
desolate,  to  lav  waste ;  to  harass. 

DESOLLADAMK'NTK,  ad. 

(Coll.)  Impudently,  ])ctulantly. 

DESOLLA'DO,  da,  dex-ml-b/ali'- 
doe,  dah,  a.  (Coll.)  Forward,  impu- 
dent, insolent. — /j¿).  of  ])f:soi,LAK. 

DESOLl.ADO'k,  d(x-sol4;jah- 
doré,  sm.  1.  Flayer.  2.  (Pro v.) 
Slaughter-house,  a  place  where 
beasts  arc  flayed  or  skinned.  3. 
CMet.)  Extortioner. 

DVJÁO L L A  DU'K A,  des-sol-hjah- 
doo'-rah,  .if.  JCxcoriation. 

DESOI^LA'R,  des-sol-li/ar',  va.  1. 
To  flay,  to  skin,  to  strip  off  the 
skin,  to  excoriate.  2.  (Met.)  To  ex- 
tort an  immoderate  price. 

DESÜLLINADO'K,  sm.  V.  Des- 
hollinador. 

DESOLLINA'R,  va.   V.  Desho- 

LI^INAR. 

DESOLLO'N,  sm.  V.  Dksolla- 

DURA. 

DESOLUCIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Disolución. 

DESO'NCP],  dex-xon'-thay,  sm. 
The  discount  of  an  ounce  or  ounces 
in  each  pound. 

DESONZA'R,  dex-son-tkar',  ca. 
To  discount  or  deduct  an  ounce  or 
ounees  in  the  jxnind. 

DESOl'ILA'R,  dex-so-pe-lar',  va. 
To  deoppilato,  to  clear  away  ob- 
structions. 

DESOPILATI'VO,  va,  des-so-pe- 
lah-tee'-vo,  vah,  a.  Dooppilative,  de- 
obstruent. 

DESOPINA'R,  dex-xo-pe-nar ,  va. 
To  impeach  one's  character,  to  de- 
tamo. 

DESOPRTMPR,  dcs-so-pre-mir , 
va.  To  free  from  oppression. 

DESO'RDEX,(fe<-»-o/-'-(/i«,,  sm.  1. 
Disorder,  confusion,  irrosrularity. 
2.  Disorder,  tumult,  misrule,  hur- 
ry. 8.  Lawlessness,  license,  excess, 
abuse. 

DESORDENACIO'N,  d^i-soi'- 
den-ah-thie-on',  sf.  Disordereduess. 
V^.  Desorden. 

DESORDENADAME'NTE,  d^s- 
for-da ;i-nah-dah-meii'-ta ¡I,  ad.  Dis- 
ordevlv,  irroirularlv,  confusodlv. 

DESORDENA'bO,  da^  d^'s-sor- 
dai/-nah'-doe,dah,  a.  1.  Disorderly, 
inegular,  disordered,  orderless.  2. 
Disorderly,  lawless,  liooutious. — pp. 
of  Dksordv^nar. 

DESOROEXAMIE'NTO,  sm. 
DESOKDHNA'NZA,  sf.  dcs^sor- 
dai/-nah  -mo-en'-toe,  des-ov-day-nan'- 
thiih.  (Obs.")  V.  Desorden. 

DESORDEN  A'R.  des-sor-day- 
naH,  va.  1.  To  disorder,  to  throw 
mto  confusion,  to  disturb,  to  con- 
found or  confuse.  2.  (^Obs.^i  V.  De- 
oradar. — rr.  To  exceed,  or  ijo  bo- 
foud  all  ri'le  ;  to  lust»  or  have  irre- 


DES 

(filiar  diupoHÍtionH ;  to  be  out  of  or- 
der, to  be  irrejiulur. 

I>ES<)liK.JAI)l>'l{.  KA,  den-nr/r- 
ay-liah-iLini',  ah,  h.  One  who  crojis 
oil'  tlie  ears. 

D  líSíJ  R  i:.J  A  M I  E'NTO,  det-tor- 
ay-luih-tne-eii'-loe,  sm.  Cropping  the 
ears. 

DESOREJA'R,  d«»-sor-ay-JMr', 
va.  To  cro])  the  ears. 

DESOROA.NIZACIO'.V, --/««-««r- 
rjahrnitk-atlt-e-oii' ,  a/'.  Disorganiza- 
tion. 

DESORGANIZADO'R,  dea-tor- 
gah-iilf'-ah-dom',  sm.  Disorgani/.er. 

DICSOROA XIZA'R,  des-KOi-'jafi- 
tiith-ar',  va.  To  disorganize. 

DESORIENTA'DO,  da,  des-sor- 
e-en-tah'-doe,  dah,  a.  (Littl.  us.)  Dis- 
orientated, turned  from  the  right 
direction.—/)/?,  of  Desorientar. 

DESORIENTA'R,  des-sor-e-en- 
tar',  va.  (Littl.  us.)  1.  To  deprive  of 
youth,  to  cut  off  a  source.  2.  To 
turn  from  the  riirht  direction. 

DESORILLA'R,  d^s-sor-il-hjar', 
va.  To  cut  otf  the  selvage  of  cloth 
or  other  things. 

DKSORTI.IA'DO,  da,  de.i-sor-te- 
hah'-iioi-,  dah,  a.  (Voter.)  Sprained: 
applied  to  the  muscles  or  ligaments 
of  mules  or  horses. — pp.  of  Desor- 
tijar. 

DESORTIJA'R,  d^s-sor-U-har', 
va.  (Agrie.)  To  hoe  or  weed  plants 
the  first  time. 

DESOSA'DO,  DA,  dex-sox-ah'-doe, 
dah,  a.  (Obs.)  Timorous,  not  bold. 
— pp.  of  Desosar. 

DESOSA'R,  des-sos-sar>,  va.  To 
deprive  of  the  bones. 

DESOTERRA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Desenterrar. 

DESOVAR,  dei-so-var',  va.  To 
spawn. 

DESO'VE,  des-sof-vay,  sm,  1. 
Spawning.  2.  The  time  in  which 
fishes  cast  their  spawn. 

DESOVILLA'R,  dex-so-vil-lyar', 
va.  \.  Tounclew.  2.  (Met.)  To  un- 
ravel, to  disentangle,  to  clear  up. 
3.  (Met.")  To  encourage,  to  animate. 

DESPABILADE'RAS,  des-pah- 
bil-ah-der'-a,i,  sf.pl.  Snuffers. 

DESPABIL'A'DO,  da,  des-pah- 
hU-ah'-doe,  duh,  a.  and  pp.  of  Des- 
pabilar. 1.  Snurted :  applied  to 
candles.  2.  (Met.)  Watchful,  viii- 
lant  in  sleeping  hours.  3.  Lively, 
active,  smart. 

DESPABILADCR,  d*s-pah-hil- 
ah-dore',  sm.  Candle-snuffer;  he 
who  snuffs. 

DESPABILADU'RA,  dfs-pah- 
hU^ah-dod-rah,  sf.  Snuff  of  the  can- 
dle. 

DESPABILA'R.  des-pah-bU-ar', 
va.  1.  To  snutf  a  candle.  2.  (Mot.) 
To  cut  off  a  superfluity.  3.  (Nict.) 
To  dispatch  briefly  or  expeditious- 
ly. 4.  (Met.)  To  rouse,  to  enliven. 
5.  (Coll.)  To  kill.  Dt!>i>abi!<ir  hs 
ojos,  flílet.)  To  keep  a  sharp  look- 
out. I)t'spahHar  el  inarriio.  To  sharp- 
en the  wit. — vr.  To'  rouse,  to  wake 
from  slumber,  to  bo  excited.  P.  h' 
virá  dtxpih¡l<irse,  You  will  see  him 
briiihfou  up. 

DESPABPLO,  sm.  (Obs.')  V. 
Despabiladi-ra. 

DESPACHADAME'NTE,  ad. 
(Obs.>  Swit'tlv. 

DESPACliADF.'RAS,  d<'.o-M?i- 
UJtiih-do-'-iis,  x/.  pi.  Surly  words  in 
answer  to  a  question. 

D  E  S  r  A  0  U  A  D  0'  B,    -Us-p-jA- 
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Udiah-iltiref ,  »m.  Exi»o<Jiter,  one  who 
dini/uU-hes. 

DESPACHA'R,  dts-pah-ieha^^ 
va.  1.  To  dirpatcli,  toeX[.<;diU;.  2.  To 
<lÍHputch,  to  i^uck,  to  ncud  in  ahiu 
ry  :  to  lay  by.  '6,  To  di^-iíalch,  to 
¡jerform  a  bu^intn»  quickly,  to  cat 
off  delays.  4.  To  decide  and  expe- 
dite Huit>i  and  causes.  5.  To  'li*- 
poso  of  good»  and  inerch:tndi»»e,  to 
sell.  6.  f  .Met.)  To  dispatch,  to  »<.nd 
out  of  the  world.  7.  To  expedils, 
to  abridge  or  facilitate.  VtitparJiar 
un  Ijarco,  To  clear  a  vessel  at  tha 
custoiii-hou»e.  iJetpachir  g^MrfJt 
or  raercaderiat  en.  la  ad'uirui,  To 
clear,  or  take  out  goodn  or  mer- 
chandise at  the  custom-house. — or. 
To  accelerate,  to  make  hi^te. 

Di^SPA'CIlO,  des-pah'-tch),  em. 
1.  fvXpedient,  determination.  2. 
Dispatch,  expedition.  8.  Custom, 
application  from  buyers.  4.  Cabi- 
net, closet.  ofJice,  counting-house. . 
Desparho  de  coches  de  camino,  vap^j- 
res,  d:c.,  Dépüt.  5.  Commi.ssiou, 
warrant,  patent.  6.  A  smart  an- 
swer or  repartee.  Secretario  dtl 
despacho.  Secretary  of  state. 

DESPACIIURRA'DO,  da,  de»- 
pah-tchoor-rafi'-doe,  dah,  a.  Pressed 
together.  Dejar  á  uno  despachurra- 
do, (Coll.)  To  leave  one  stupefied. 
Ea  un  despacha rrad-o,  (Coll.)  He  is 
a  ridiculous,  insii  id  fellow.—^,  of 
Despachurrar. 

DESPACHURRATÍ,  d^*-pah- 
tchoor-rar',  ca.  (Coll.)  1.  To  prese 
together,  to  squash,  to  crush.  3. 
(ilet.)  To  make  a  speech,  to  ob- 
scure a  subject  by  a  Dad  explaou- 
tion.  3.  (Mot.)  To  confound  one 
bv  a  smart  repartee. 

'DESPA'CIO,  des'patJi'-e-c,  ad.  1. 
Slowly,  leisurolv;  sently.  2.  Insen- 
sibly, by  little  anit  little.  3.  Coa- 
tinuallv,  without  interruption. 

DES'PA'CIO,  des-path'-e-o,  i:\tirj 
Softlv,  eeutlv. 

DÉSP.\Cl'TO.  des-jMth-^-íot^ 
ad.  1.  Very  gently,  softly.  2.  Lei- 
surely, very  slowlv. 

DESPACITO,  ■  de«-patk-(tf-*oe, 
interj.  Gontlv  !  stop  a  little  ! 

D£SP.\G  A'DO.  da.  dex-pah-gah'- 
doe,  dah,  a.  (Obs.)  Inimio:U,  ad- 
yerse,  contrary. 

DESPAGANIIE'XTO,  sm.  i^Obc.) 
Dissrust. 

DliSPAGA'R.  d<s-p.ih-(iar',  w. 
(Obs.1  To  displease,  to  disirust. 

DESP.V.TADU'RA.  d^s-pah-hak- 
doo'-rah.  sf.  Winnowiusj. 

DESPA.IA'R,  d^s-p^ih-hir',  «a. 
To  winnow. 

DtiiPAMO,  des-puh'-hoe,  cm. 
Winnowinsr  or  cleaning  trrain. 

DESPALDA'R,  m.  and  r.  V. 
Despalpill-kb  and  Despaldillaese. 

DES  PA  LDI LL  A'R,  des-j^iUU- 
lyar'.  t\i.  To  disloosito  or  break  the 
shoulder  or  back  of  an  animal. — vr. 
To  disjoint  or  dislocate  one's  shocl- 
der-blado. 

DESPALMADO'R.  de.<>-pal-rHa?:^ 
dorr-*,  sm.  (Xau.>  Careouiug-pL-»».*), 
dook-vard. 

DE^PALMA'R.  de.^pa l-mar',  rm. 
1.  (Nan.)  To  grav.>.  to  calk.  2.  To 
pare  off  a  horse's  hoof. 

DESPAMPAXADO'R.  des-pam- 
pan-ah~ii<ire'.  sm.  Pruner  of  nues. 

DESPAMPA  N'ADU'R  A,  d**- 
pam-i\in-a'>-ii<'o'-riih,  s/.  Act  of 
pruntne  yines. 

D5St»AMPANATi-        dea-pam 
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pan-ar'.  va.  1.  To  prune  vines.  2- 
(Met.  Coll.)  To  unbosom,  to  give 
vent  to  one's  feelinirs. 

DESPANA'UO,  DA,  dfs-fan^aJi'- 
doe,  dah,  a.  (Prov.  Coll.)  Breadless, 
in   want  of   bread.— ^^.    of    Dks- 

PANAR. 

DESPANA'R,  de^-pan-ar',  m. 
iProv.)  To  reiuüve  the  reaped  corn 
from  the  field. 

DESPANCIJA'K,  DESPAN- 
ZUEKA'K,  dcs-pan-thie-hiir',  des- 
pan-thoor-rar',  va.  (,Coll.)  To  burst 
the  belly. 

DESPAPA'li,  des-pah-par',  vn. 
To  cany  the  head  too  high :  ap- 
plied to  a  horse. 

DESPAKA'K,  va.  (Obs.)  V.  Des- 
coMToNER  ¡iiul  Disparar. 

DESPAKCI'K,  d£s-par-tJiir',  m. 
(Prov.)  To  «matter,  to  disseminate. 

DESPAEEA'E,  va.  (Obs.)  To 
separate . 

DESPAKECE'E,  des-var-eth-er', 
t>».  To  disappear.  V.  Desapare- 
lEE. — vr.  To  be  unlike  or  dissimi- 
ar. 

DESPAEEJA'E,  des-par-ay- 
rar',  va.  To  make  unequal  or  un- 
even. 

DESPARPAJA'DO,  da,  des-par- 
pah^kah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of 
Desparpajar.  Pert,  petulant,  gar- 
rulous. 

DESPAEPAJA'R,  des-par-paJi- 
Tiar',  va.  1.  To  undo  in  a  disorderly 
manner.  2.  (Coll.)  To  rant,  to 
Drattle  at  random. 

DESPAEPA'JO,  des-par-pali>- 
fio,  sm.  Pertness  of  speech  or  ac- 
íácn. 

DESPAEEAMA'DO,  da,  des- 
paj'-i'ah-mah'-doe,  dah,  a.  Wide, 
open. — pp.  of  Desparramar. 

DESPAEEAMADO'K,  ra,  des- 
pav-rah-mah-dore' ,  ah,  s.  Disper- 
ser,  dilapidator ;  prodigal,  Avaster, 
spendthrift. 

DESPAERAMA'E,  des-par-rah- 
mar',  va.  1.  To  scatter,  to  dissemi- 
nate, to  overspread.  2-  To  squan- 
der, to  dissipate,  to  lavish. — vr.  To 
give  one's  self  up  to  pleasures  with 
extravagance  and  excess,  to  be  dis- 
sipated. 

DESPAETIDO'E,  des-par-te- 
doré,  sm.  Pacificator. 

DESPARTI'R,  des-par-tir<,  va. 
1.  To  dispart,  to  part,  to  divide.  2. 
To  conciliate. 

DESPAEVA'E,  des-par-var',  va. 
To  take  the  sheaves  of  corn  out  of 
the  stack  or  rick  to  be  threshed. 

DESPASA'R,  des-pas-sar',  va. 
Despasar  un  caho,  (Ñau.)  To  un- 
reeve  a  cable.  De-tpasar  el  virador 
iectyniiifst,  (Nau.)  To  shift  the  voyal. 

DKSPASIONA'RSE,  vr.  (Obs.) 
V.  Dkswasionarse. 

DESPASMA'RSE,í;í'«-;?ffs-m«í'.s'- 
my,  vr.  (Obs.)  To  recover  one's 
self  from  a  stupor  or  spasm. 

DESPATARRA'DA,  sf.  Variety 
in  the  Spanish  dance.  Hacer  la. 
despatarrada,  To  affect  disease  or 
pam  ;  to  feiirn  death. 

DESPATAREA'DO,  da,  des- 
pahr-tar-rah'-d^/e,  diih,  a.  QueJiir  or 
'dejar  á  tino  dexpntarrado,  (Coll.) 
To  leave  one  astonished,  abashed, 
or  stupefied. — pp.  of  Despatarrar. 

DESPATAKRA'E,  des-pah-tar- 
rar',  va.  To  silence,  to  obliirc  one 
to  be  silent. — vr.  1.  To  slip  and  fall 
on  the  ground.  2.  To  bi  stupefied, 
to  remain  inotioniess, 
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DESPATILLA!?,  des-pah-tiU 
lyar',  va.  To  cut  grooves  or  mortises 
in  wood. 

DESPAVESADU'KA,  des-paTi- 
ves-sah-doo'-rah,  sf.  The  act  of 
snuftins  the  candle. 

DESPAVESA'E,  des-pah-ves- 
sar',  va.  To  snuff  the  candle. 

DESPAVORIDAME'NTE,  des- 
pah-wr-e-dah-tnen'-tay,  ad.  Terri- 
fiedlv,  affhast. 

DESPAVORÍ,  des-pah-vor-ir', 
vn.  and  r.  To  be  terrified,  to  be 
frightened,  to  be  aghast.  It  has 
only  the  infinitive  termination  and 
past  participle. 

DESPEADU'RA,  des-pay-aTi- 
doo'-rah,  sf.  1.  Surbating,  the  feet 
battered  and  bruised  with  travel. 
2.  Founderina:. 

DESPEAMIETíTO,  des-pay-ali- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  surbating. 

DESPEA'R,  des-pay-ar',  va.  To 
founder  :  applied  to  horses. — vr. 
To  surbate  or  to  be  surbated. 

DESPECHADAMENTE,  ad. 
Anffrilv,  spitefullv. 

DES'PECHADÓ'E,  des-pay- 

tchah-dore',  sm.  Extortioner,  tor- 
mentor, oppressor. 

DESPECHAMIE'NTO,  des-pay- 
tchah-me-en'-toe,  sm.  Act  of  enra- 
ginsr  or  overburdening. 

DESPECHA'R,  des-pay-tchar', 
va.  1.  To  enrage,  to  excite  indigna- 
tion. 2.  To  overwhelm  with  taxes. 
— vr.  1.  To  fret,  to  be  peevish.  2. 
To  lose  all  hopes,  to  despair. 

DESPE'CHO,    des-pay'-tcho,  sm. 

1.  Indignation,  displeasure,  wrath. 

2.  Asperity,  harshness'  of  temper. 

3.  Despite,  spite,  defiance.  4.  De- 
jection, dismay,  despair.  5.  Disre- 
spect, insolence.  6.  Deceit,  infi- 
delity. 7.  Derision,  scorn.  A' 
despecho,  In  spite  of,  in  defiance  of, 
against  one's  will. 

DESPECHUGADU'EA,  des-pay- 
tchoo-gah-doo'-rah,  sf.  Act  of  cut- 
tins:  oft'  or  uncovering  the  breast. 

DESPECHUGA'E,  des-pay- 

tc7ioo-gar',  va.  To  cut  off  the  breast 
of  a  '  fowl. — vr.  To  uncover  the 
breast,  to  walk  with  the  breast 
open. 

DESPED  AZADO'E,  ra,  des-pay- 
dath-ah-dore' ,  ah,  s.  Dissector,  la- 
cerator,  manarler. 

DESPEDAZADU'EA,  des-pay- 
datli-ah-doo'-rah,  sf.  V.  Desped.vza- 

MIENTO. 

DESPEDAZAMIE'NTO,  des- 
pay-datJi-ah-me-en'-toe,  sm.  Lacera- 
tion, dissection,  cutting  to  pieces  ; 
nian<rlin£r. 

DESPEDAZA'R,  des-pay-daih- 
ar',  va.  1.  To  cut  into  bits,  to  tear 
into  pieces,  to  cut  asunder,  to  limb, 
to  claw.  2.  (Met.)  To  lacerate,  to 
destroy,  to  mangle.  Despedazarse 
de  risa,  To  burst  into  a  fit  of  laugh- 
ter. 

DESPEDI'DA,  des-pay-dee'-dah, 
sf.  1.  Leave-taking,  farewell,  leave. 

2.  The  act  of  turning  a  lodger  out 
of  his  lodgings.  3.  Dismission, 
dismissal. 

DESPEDIMIE'NTO,  sin.  V. 
EV.spkdida. 

DESPEDI'R,  dcs-pay-dir',  va.  1. 
To  emit,  to  discharge,  to  dart.  2. 
To  dismiss  from  office,  to  discard. 

3.  To  remove,  to  lay  by.  4.  To 
deny,  to  refuse.  5.  (Nau.)  To  pay 
off  a  ship's  crew.  Despedir  la 
nidi,  To  die. — vr.  To  take  leave. 
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DESPEDEA'E,  des-pay-ÚAJ/-, 
va.  (Prov.)  V.  Despedregar. 

DESPEDEEG  A'R,  des-pay-dray- 
gar',  va.  To  clear  a  field  or  othoi 
place  of  stones. 

DESPEGA'BLE,  des-pay-gah'- 
blay,  a.  Dissoluble,  dissolviblo. 

DESPEGADAMENTE,  ad. 
Eoughlv,  harshly ;  disgustingly. 

DESiEGA'DO,  da,  des-pay-gah.'- 
doe,  dah,  a.  and  ])p.  of  Despegab. 
Eough,  morose,  sullen,  sour  of 
temper ;  disgusting,  unpleasant, 
harsh ;  separated. 

DESPEGADU'EA,  des-pay-gah- 
doo'-rah,  sf.  Dissolving,  separating. 

DESPEGAMIE'NTO,  des^ay- 
gah-mt-enf-toe,  sm.  V.  Desapego. 

DESPEGA'K,  des-pay-gar ,  va. 
To  unglue,  to  separate,  to  disjoin. 
Despegar  los  labios  or  la  loca,  (Met.) 
To  speak. — vr.  To  grow  displeased, 
to  withdraw  one's  affection,  to  treat 
with  asperity,  tu  be  sullen. 

DESPE'GO,  des-pay'-go,  sm.  1, 
Asperity,  moroseness,  coyness.  2. 
Displeasure,  aversion.  3.  Cold- 
ness, indifference. 

DESPEINA'E,  des-pay-e-mr', 
va.  To  entangle,  or  to  tangle :  ap- 
plied to  the  hair. 

DESPEJAD  AME'NTE,  des-pay~ 
Imh-dah-men'-tay,  ad.  Expeditious- 
ly, readily,  freely. 

DESPEJA'DO,  da,  des^ay-hah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Sprightly,  smart, 
quick,  vivacious,  sagacious,  dexter- 
ous, clean.  2.  Clear,  disengaged. — 
ppi.  of  Despejar. 

DESPEJA'E,  des-pay-Tiar',  va. 
To  remove  impediments,  to  sur- 
mount obstacles,  to  clear  away  ob- 
structions. Despejen  la  gala.  Clear 
the  room. — vr.  To  cheer  up,  to 
amuse  one's  self.  Destrejarse  el 
cielo,  el  dia,  el  tiempo,  To' become 
clear,  serene  weather. 

DESPE'JO,  des-pay'-ho,  sm.  1. 
The  act  of  removing  obstacles  or 
clearing  away  impediments.  2. 
Sprightliuess,  smartness,  liveliness, 
vivacity,  briskness  ;  grace,  ease. 

DES'PELLEJADU'EA,  des-pel- 
lyay-hah-doo'-rah,  sf.  1.  Scratch,  a 
shorht  wound.     2.  Skinning. 

DESPELLEJATi,  des-pel-Vyay- 
har',  va.  To  skin.  Despellejar  un 
conejo,  To  uncase  a  rabbit. 

liESPELOTA'E,  des-pel-o-tar', 
va.  (Low)  To  dishevel  the  hair. 

DESPELUZAMIE'NTO,  des- 
pel-ooth-ah-me-en^-toe,  sm.  Act  of 
making  the  hair  stand  on  end. 

DESPELUZA'E,  DESPELUZ- 
NA'E,  des-pel-ooth-ar',  des-pel-ooth- 
nar',  va.  To  make  the  hair  stand 
on  end  :  aiiplied  to  fear  or  terror. 

DESPELU'ZO,  des-pel-ooth'-o, 
sm.  (Obs.)  Erection  of  the  hair; 
horror. 

DESPENADO'EA,  des-pen-ah- 
dor'-ah,  sf.  A  woman  who  is  sup- 
posed to  push  her  elbow  into  the 
stomach  or  breast  of  dying  persons, 
to  relieve  them  from  agony. 

DESPENA'R,  des-pen^ar',  va.  To 
relieve  from  pain.  Hincar  ó  apre- 
tar el  codo  para  despenar  á  alguno, 
To  suft'ocate  a  dymg  person,  in 
order  to  relieve  him  from  pain. 

DESPENDEDO'E,  ra,  d<;s^n 
day-dore',  ah,  s.  Spendthrift,  2:)rodi- 
gai,  lavisher.  waster. 

DESPENDE'E,  des-pen-dfr',  va. 
To  spend,  to  expend,  to  waste,  t* 
squander. 
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DKSI'K'NSA,  doK-iim'-mh,  «/.  1. 
l'nritry,  liinltir.  2.  Storo  of  pro- 
visions for  ti  joiiriioy.  !J.  C01)m.) 
Miirlíot  wliorc  (üitiiliics  aro  hoIcI.  4. 
IJiitidrHlii)).  T).  Tlio  provisions  tliiit 
a  i)iil.l(:r  l)iiys  l'or  iiiuiy  uso.  fi. 
(Jonlniot  to  próvido  u  lioi'so  witli 
l'uy.  Htnivv,  ini'l  ))iirloy,  al!  llio  year. 
7.  (Ñau.)  rtttíwurirs  room.  8.  Any 
iiiforiyr  drinií.  V.  A(íiia(;iiii£I,h.  Ó. 
Lanli'T  of  provisioiiH  Ibr  daily  uso. 

ü  ES  I '  K  N  S  KK I '  A,  (/''«-/>' 7i-«í;/--íe'- 
a\  4'.  (Ol>rt.)  Olliro  of  stoward. 

DJÍSIMONSK/KO,  itA,  den-pen-8er'- 
0,  (til,  H.  1.  15utior,  caterer.  2.  Lard- 
cror.  !3.  (Ñau.)  Stoward  on  board 
ofslii])H.     4.  I )ispi'iiser,  distributor. 

DKSI'KÑADAMK'NTK,  ad. 

Prociiiitulclv. 

DESl'KNADK'RO,  dcs-pen-yah- 
dér'-o,  nm.  1.  Trooipioo,  crafí.  2. 
(Mot.)  A  bold  and  dangerous  un- 
oortalíiiiíí. 

J)KSPKÑADI':'IÍ(),  RA.  den-pm- 
yali-dcr'-o,  ah,  a.  Steep,  precipitous, 
noadlonir-  _ 

DKSi'KNADrZO,  za,  des-pm- 
yiih-didk'-o,  ah,  a.  1.  Steep,  preci[)- 
itous.     2.  Glib,  slippery. 

DKSPKNA'R,  dfs-pen-yar' ,  va. 
To  precipitate,  to  fliníí  down  a  pre- 
cipice.— Í'/-.  To  precii)itato  one's 
self,  to  throw  one  s  self  Jicadlonfj. 

DKSl'K'ÑO,  DESl'ENAMIE'N- 
TO,  d(.s-pi'/i'-i/o,  sm.  1.  A  precipitate 
fall.  2.  Destruction  of  character  or 
credit.     B.  Diarrluea. 

DESPEIMTA'KSE,  dcs-pay-pe- 
tars'-sai/,  vr.  To  give  a  loose  to 
one's  tongue,  to  vociferate,  to 
speak  rashly  and  inconsiderately ; 
to  act  imprudently.  (Coll.)  To 
wish  eaíícrlv. 

DESPER'A('Tf)'N,  DESPE- 

RA'NZA,  ,s/.  (Obs.)  V.  Desespera- 
ción. 

DESI'ERA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Desesperar. 

DESPERCUDI'R,  des^per-coo- 
dir',  va.  To  clean  or  wash  what  is 
greasy. 

D  ]?  S  r  E  R  D  T  C  T  AD  AME'NTE, 
ad.  Profuselv,  wastotnlly. 

Dl«PERi)IOI  A'DC), "da,  dés-per- 
d-c-thit'-ah'-doi',  dah,  a.  and  jty.  of 
DiispKi!i)ut\K.  Wasted,  destroyed, 
squandered. 

DKSPKRDIOIADO'R,  ra,  des- 
per-de-thie-ah-dore',  ah,  s.  Spend- 
thrift, squanderer,  lavisher. 

DESPERDICI  A'K,  dis-per-dc- 
thw-ar',  ra.  To  squander,  to  mis- 
ppcn<l,  tti  tlinu'  awav. 

1 )  I<:S  P  1':RD  Pc  '  l  o;  des-pe>'-de(>- 
thie-o,  sill.  1.  Proiligality,  profusion, 
waste.  2.  Residuum,  relics,  re- 
mains, garbage.  Di'sperd icios  de 
cufro,  Furrier's  waste. 

D  ES  P  !■:  R 1 )  I G  A'R,  d^.o-pcr-de- 
<jar',  va.  To  separate,  to  disjoin,  to 
tiOiitter. 

DES  PEREGE'RSE,  drx-per-efh- 
ern'-sa//,  vr.  To  crave,  to  desire  ea- 
gerly. Pt'.'^pfrecerse  de  rim,  To 
Liusrli  boiiit'lv. 

D  1<:S1 '  1'.  K  V:A  A'RS  E,  d^s-per-eñ- 
art'-niii/,  rr.  To  stretch  one's  limbs 
on  boinii  roused  from  sleep. 

D1':SPERE'Z0,  dcs-per-eth'-o,  sm. 
V.  Esperezo. 

D  ES  PER  FID  A'R,  dcs-per-fil-ar', 
va.  (Pict.)  To  sotton  the  lines  of  a 
painting. — rr.  To  lose  the  posture 
of  a  profile  lino  or  contoivr. 

DESPERNA'DA,  d,s-per-nah'- 
d^ih,  ,«/".  A  niotiiin  in  dancing. 


DESI'KK.VA'IK),  i>a,  dM-per- 
nah'-dofi,  link,  a.  VVeury,  futif^ued, 
tired.— yyy.  of  Dmpkii.nak. 

DESPEKNA'K,  d<'>,-j,cr-wir',  va. 

1.  'J'o   break  or  cut  oil  one's  leji». 

2.  To  prevent  or  obstruct  the  use 
of  tiie  lotrs. 

DESPKRl'EN'TA'U, //^«-/>er-/?«»- 
tar',  va.  (I'rov.)  To  cut  oil  with  one 
Htrok(!. 

DESPERTADO'K,  ra,  lUn^er- 
Uih-dore.',  ah,  h.  1.  Awakencr.  2. 
One  who  awakes  or  rouses  out  of 
eloep.  3.  One  who  wak(;s  livclv  or 
sprightly.  4.  Alarm-bell  in  clock». 
5.  Larum. 

])ESPERTAM1E'NT0,  df^-ptr- 
tah-me-eti'-toe,   urn.   1.    Awakeinnt'. 

2.  E.xcitation,  the  act  of  rousing  or 
awakening. 

DESPERTATi,  dcx^er-tar\  va. 
1.  To  awake,  to  awaken.  2.  To 
awaken,  to  excite,  to  put  in  motion. 

3.  To  enliven,  to  make  lively  or 
sprightly.  4.  To  call  to  recollec 
tion. — un.  1.  To  awake,  to  break 
from  sleep.  2.  To  revive,  to  grow 
livelv  or  spritrhtlv. 

DESPERTE'ZA,  d^x-per-teth'-ah, 
.ff.  (Obs.)  Premeditation,  cognition. 

DESPESA'R,  des-pes-ftar',  am. 
(Obs.)  Displeasure,  aversion,  dis- 
like. 

DESPESTANATiSE,  deg-pes- 
tan-yars'-sa;/,  va.  To  pluck  out  the 
cyc-lashcs. — vr.  1.  To  look  stead- 
fastly at  any  thing,  to  inspect  it 
closely.  2.  (Mot.)  To  apply  one's 
self  attentively  to  business. 

DESPEZA'R,  des-peth-a/-',  va.  1. 
To  dispose  and  arrantre  stones  at  a 
proper  distance.  2.  To  make  thin- 
ner at  the  end :  apiUied  to  tubes 
and  jiipcs. 

DESPE'ZO,  des-peth'-o,  sm.  Dim- 
inution of  one  end  of  a  tube  or 
pipe.  Despczofi,  Faces  of  stone, 
whore  thev  ioin  each  other. 

D  ES P  E'ZO  N  A'R ,  dc^-peth  -on-ar', 
i>a.  1.  To  cut  off  the  end  of  a  thing, 
to  break  off  the  stalk  of  fruit.  2. 
To  divide,  to  separate. — vr.  To 
break  off:  applied  to  the  stalk  of 
fruit. 

DESPICA'R.  des-pf-car',  va.  To 
satisfv,  to  gratify. — cr.  To  take  re- 
vcniro. 

DESPICARAZA'R,  dfs-pe-car- 
ath-ar',  va.  (Prov.)  To  besrin  to 
pick  the  fiirs  :  applied  to  birds. 

DESPICHA'R,  de.t-pe-tchai-',  ra. 
1.  (Prov.)  To  pick  grapes.  2.  To 
oxjiel  or  discharire  moisture  or  hu- 
mor.    3.  (OoH.VTo  die. 

DESPIDPDA,  d('.'>-pe-dfe'-dah, 
■if.  (Prov.)  Gutter,  a  passage  for 
water. 

DESPIDIE'NTE,  sm.  (Obs.)  V. 

ExPEniENTE. 

DESPI'DO,  des-f^ee'-doe,  sm.  1. 
Dispatch.     2.  Dismissal. 

(  I'O    diW'pitIo,    fl   diSpidit).     I/O    (/<',<- 

pida  ;  from  De.fp^dir.  V.  Pedir. 1 

( To  dt'.\'p!er!io,  yo  deiipifnif  •  from 
Dt'xpernar.  V.  Acertar.'! 

DESPIERT  AME'NTE,  d,ii-pr- 
vr-tah-men'-tay,  od.  Acutely,  live- 
lilv.         ' 

"DESPIE'RTO,  TA,  df-i-pt-fH-toe, 
fa?:,  a.  1.  Awake.  2.  Vigilant, 
watchful,  diligent.  3.  Strong.  fion.x> : 
applied  to  the  pa.ssions.  4.  Brisk, 
sjprightly,  lively,  stnart  ;  clear- 
sighted. 

(  }'()  dexpierfo,  t/o  dfspi^rt^  ;  ftx>m 
D<!>j>frtar.  V.  Acertar.) 


DESPIK'ZO,  m.  CArcn.)  Jiix 
turo  or  bed  of  one  stono  on  uiifdhn, 

])  K  S  P  I  L  F  AHliA DA.ME'NTE, 
a/l.  Wiwtofriljy  ;  slovenly. 

DESPILFARHA'DiJ,  im,  de*- 
pH-far-rah'-d'je,  (Lih,  a.  liat'trfi,  io 
tatterH. — pii.  of  Dk-ii'ILKaruai:. 

JJESPILFARRA'K,  d^n-pd^far- 
rar',  ra.  To  doslroy  or  wonte  with 
«lovenlinesH,  or  prodigality. 

DESPI  LFA'lilCO,  iÜH-jAl-fai'- 
ro,  mn.  1.  Slovenliness,  unclearili- 
nesH.  2.  VVitstc,  rnisnianugement, 
lavislimetit. 

DESPPNCE.S.  den-pin'-the»,  tm. 
pi.  Tweezers.     V.  Pi.nza.'í. 

D?;SPINTA'R,    des-pin-tar',    ra. 

1.  To  blot  or  elfuco  what  i.s  j>aint«:<L 

2.  (Met.)  To  obscure  tlnnirs,  oi 
make  them  les.»*  intelligible  ;  to  mi»- 
load.— ^».  To  degenerate. — rr.  To 
be  deceived  by  mistaking  one  card 
for  anuthor. 

DKSPINZADE'RA,  dts-pir^ 

thah-der'-ah,  nf.  1.  Woman  that 
plucks  the  knots  off  cloth.— ^.  2. 
Tweezers. 

DP^SPIXZA'R,  des-pin-thar',  va. 
To  pick  off  the  knots,  hair,  or  straw, 
from  clothes. 

DESPPXZAS,  dfs-piti'iha»,    »/. 

pi.  V.  r  INZ.VS. 

DESPIOJA'R,  dfs-pe-o-har',  ra. 
1.  To  louse,  to  clean  of  lice.  2. 
(Met.  Coll.)  To  trim  or  dress,  to  re- 
lieve from  misery. 

DESPl'QUE,  dfs-pee'-latf,  am. 
Ventroance,  rcvonsie. 

DESPIRITA'DO,  da.  d*^pir-e- 
Uth'-dne,  dah,  a.  Lanjuid,  spintles.^. 

DES  PI  ZC  A'R,  dt^-pith-car',  va. 
To  comminute,  to  break  or  cnt  into 
small  bits. — vr.  To  make  the  utmost 
exertions,  to  use  one's  best  en- 
deavore. 

DESPLACE'R,  dfs-phUh-^,  am. 
Displeasure,  disgust,  disobliiralion. 

DESPLACE'R,  d(s-plath-ir',  ra. 
To  displease,  to  distrust. 

DESPLANTAClt  )'X,  df:<-p/an- 
tath-e-orJ,  sf.  Eradication,  displan- 
t«tion. 

DESPLANTA'R,.  dts-phin-iar', 
va.  To  eradicate.  V.  Des.vrraioar. 
— rr.  To  lose  one's  erect  posture  in 
fencing  or  dancin?. 

DESPLA'NTE,  dfs-plan'-tay,  tm. 
An  oblique  posture  in  fencin?. 

DESPLATA'R,  df.^-plih-tir;  •«. 
To  separate  silver  from  other  sub- 
stances with  wliich  it  is  mixed. 

DESPLATE,  de.*-plah'-tay,  tm. 
The  act  of  separatinsr  silver  fVom 
other  metals  or  substances. 

DESPLAYA'R,  dfs-j>l4ih-jar',  mt. 
To  retire  from  the  shore,  as  the 
tide. — (•</.  (Obs.)  V.  ExrL.\TAR. 

(Vo  dtsphiziv.  yo  d*spi(Uiti  ;  from 
Dfsphnvr.  V.  Ooxocer.) 

DESPLEGADU'RA,  d,s-pktf,- 
aah-il<H/-rah.  .«r.  Exjiliauion,  uii- 
t'oldinir.  elucidation. 

DV:SPLEGA'R,  d,s-iday-<rar'.  t^u 

1.  To  unt'old,  to  display,  to  "expiuid. 
to  spread,  to  lay  out,  to  lay  before. 

2.  ( Met.t  To  explain,  to  elucidate. 
8.  (Nau.1  To  unfurl.  I>titpU,!,ir  Itu 
Vfhs.  To  unfurl  the  sails'  Pffj^ié- 
ijar  la  hind^ra.  To  hoist  the  fliur. 

DESPLE'GO,  </«»-;>ii.v'-;/.v.  ^  tm, 
(Low)  0^>eu  declaration,  explana- 
tion, elucidation. 

Dl-SiPLEGU  ETE  A'R.  .f<'.»-pi»(^- 
{ray-fai/-,]r\  ra.  (.\>rrio.'*  To  remove 
the  folds  from  the  tendrils  of  >'ines. 

DESPLOMA'R,  d^-jdoe-mar',  m 
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To  make  a  wall,  building,  &c.  bulge 
out. — vr.  1.  To  bulge  out :  applied 
to  a  wall.  2.  (Met.)  To  fall  flat  to 
the  ground. 

DESPLü'MO,  des-ploe'-mo,  sm. 
The  hnlsiin^'  or  jutting  out  of  a  wall. 

DESPLUMADU'KA,  des-ploo- 
¡nah-doo'-rali,  sf.  Deplumation. 

DESPLUxMA'R,  d^s-ploo-mar' , 
va.  1.  To  deplume,  to  pluck,  to 
strip  otf  featliers.  2.  (Met.)  To  de- 
spoil or  strip  one  of  his  property. 

DESPOBLACIO'N,  DESPO- 
BLA'DA,  des-jpo-hlath-€-o)i',  sf.  De- 
population. 

DESPOBLA'DO,  dis-po-Uali'- 
doe,  sm.  Desert,  an  uninhabited 
place. — Des2)ohlado,  da,  a.  and  pp. 
of  Despoblae.  Depopulated. 

DESPOBLAD(J'E,  des-po-Uah- 
dore',  sm.  Depopulator,  dispeopler. 

DESPOBLA'R,  des-po-blar\  va. 
1.  To  depoi3ulate,  to  dispeople.  2. 
To  despoil  or  desolate  a  place. — vr. 
To  depopulate,  to  become  deserted. 

DESPOJADO'R,  RA,  des^o-Jiah- 
dore',  ak,  s.  Despoiler,  spoiler. 

DESPOJA'E,  des-2J0-har',  va.  1. 
To  despoil  or  strip  one  of  his  pro- 
perty. 2.  To  fleece,  to  strip,  to 
puU,  to  forage.  3.  To  deprive  of, 
to  abiidge,  to  cut  otF  from.  4.  To 
dismiss,  to  turn  out  of  a  place  or 
employment. — v?\  1.  To  undress.  2. 
To  relinquish,  to  forsake.  Despo- 
jarse del  hotnhre  viejo,  With  ascetics, 
to  subdue  the  evil  inclinations  of 
corrupt  nature. 

DESPO'JO,  des-po'-Tio,  sm.  1. 
Despoliation,  spoliation.  2.  Plun- 
der, spoUs.  La  hermosura  es  des- 
peño del  tiempo.,  Beauty  is  the  spoil 
of  time.  3.  Slough,  the  skin  of  a 
serpent.  4.  Head,  pluck,  and  feet 
of  animals.— -pZ.  1.  Giblets,  the 
wings,  neck,  heart,  and  gizzard  of 
fowls.  2.  Eelics,  remains  of  any 
thing,  broken  meat  or  oifids  of  the 
table.     3.  Chitterlings. 

DESPOLVA'E,  des-pol-var',  va. 
To  remove  the  dust. 

DESPOLVOEEA'E,  des-pohvor- 
ay-ar',  va.  1.  T©  dust.  2.  (Met.)  To 
separate,  to  scatter,  to  dissipatá. 
(Coll.)  To  sprinkle. 

DESPONE'ESE,  des-pon-ers'- 
say,  vr.  To  cease  laying  eggs :  ap- 
plied to  fowls. 

DESPÜETILLA'R,  des-por-til- 
hjar',  va.  To  break  the  neck  of  a 
bottle,  pot,  &c. 

DESPOSA'DO,  DA,  des-pos-sah'- 
doe,  dah,  a.  Hand-cufl'ed.-^^.  of 
Desposar. 

DESPOSA'JAS,  sf.  pi.  (Obs.) 
V.  Esponsales. 

DESPOSA'E,  des-po-sar',  va.  To 
marry,  to  betroth,  to  handfiist,  to 
mate,  to  match. — vr.  1.  To  be  be- 
trothed or  married.  2.  (Met.)  To 
be  paired  or  coupled. 

DESPOSEE'E,  des-pos-say-er', 
va.  To  dispossess,  to  oust. 

DESPOSETMIE'NTO,  des^os- 
say-e-me-eit'-foe,  sm.  Dispossession. 

DESPOSi  )'EIO,  des-pos-soe'-re-o, 
sm.  1.  A  mutual  promise  to  contract 
nuirriage  :  almost  always  used  in 
the  plural.  2.  Dc.ponsation,  the 
act  of  betrothing. 

DE'SPOTA,  des'-po-taJi,  sm.  A 
despot. 

DESPO'TTC AM  E'NTE,  des-po  - 
te-cah-men'-f-fn/,  ad.  Despotically. 

DESPO'TICO,  CA,  des-po'-ie-eo, 
eah,  a.   Despotic,  desfotical. 
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DESPOTIQUE'Z,  des-po-te-hth', 
sf.  (Coll.)  1.  Despotic  power  or  au- 
thority. 2.  Pride,  haughtiness, 
loftiness. 

DESPOTPSMO,  des-po-tees'-mo, 
sm.  Despotism,  absoluteness. 

D'ESPOTO,  sm.  (Obs.)  Despot, 
an  absolute  sovereign. 

DESPOTRIGA'E,  des-^o-tre-car', 
vn.  (Coll.)  To  talk  inconsiderately. 

DESPEECIA'BLE,  des-preth-e- 
aV-blay,  a.  Contemptible,  despica- 
ble or  despisable,  worthless,  abject, 
mean,  paltry,  miserable,  lowly. 

DESPEECIADO'E,  ra,  des- 
pray-iliieh-ali-dore\  all,  s.  Depreci- 
ator,  asperser,  despiser,  scorner, 
contemner. 

DESPEECIA'E,  des-pray-tUeTi- 
ar\  va.  To  depreciate,  to  despise, 
to  scorn,  to  contemn,  to  reject,  to 
lay  aside,  to  neglect. 

DESPEE'CIO,  d€S-pray>-tli ieJi-o, 
sm.  1.  Disregard,  scorn,  contempt, 
despising,  neglect,  contumely,  irri- 
sión.    2.  Disnraise. 

DESPEENDE'E,  des-pren-der , 
va.  To  unfasten,  to  loose,  to  disjoin, 
to  separate. — vr.  1.  To  give  way,  to 
fall  down.  2.  To  extricate  one's 
self.  Desprenderse  de  alguna,  cosa, 
To  give  a  thing  away. 

DESPEENÜIMIÉ'NTO,  des- 
pren-de-m-e-en'-toe,  sm.  Alienation, 
disinterestedness. 

DESPEEOCUPA'DO,  da,  des- 
pray-o-coo-pali'-doe,  dali,  a.  awápp. 
of  Despreocupae.  Unprejudiced, 
unprepossessed.  Es  nmy  despre- 
ocupado, He  is  a  man  of  very  liberal 
sentiments. 

DESPEEOCUPA'E,  des-pray-o- 
coo-par\  va.  To  unprepossess,  to 
unpreoccupy. 

DESPEEVENCIO'N,  des-pray- 
ven-tldeTi-on' ,  sf.  Improvidence,  im- 
provision,  want  of  caution. 

DESPEEVENIDAME'NTE,  ad. 
Improvidentlv. 

DESPEEVENPDO,  da,  des- 
pray-vay-nee'-doe,  dali,  a.  1.  Unpro- 
vided, unprepared.  2.  Improvi- 
dent. 

DESPEIVA'E,  des-pre-var',  vn. 
(Obs.)  To  deprive  ;  to  lose  favor. 

DESPEOPOECIO'N,  des-pro- 
pm'-tliieh-on' ,  sf.  Disproportion ; 
want  of  symmetry,  disparity;  dis- 
proportionableness. 

D  E  SPEOPOECION  AD  AME'N- 
TE,  des-pro-por-th  ieli-o-nah-dah- 
mero'-ta)/,  ad.  Disproportionately. 

DESPKOPOE(J10NA'D0,  da, 
des-pro-por-tliltli-o-nali'-doe,  dah,  a. 
and  pp.  of  Desproporcionar.  Dis- 
proportionate, disproportional,  lin- 
symmetrical,  unsuitable,  unbe- 
coming. 

DESPEOPORCIONA'R,  des-pro- 
por-thieh-o-nar' ,  va.  To  dispropor- 
tion, to  mismatch  things,  to  mis- 
proportion. 

DESPEOPOSITA'DO,  da,  des- 
pro-vos-se-tah'-doe,  dah,  a.  Absurd. 

DESPR<  )1'<  )'SITO,  de.i-pro-pos'- 
sc-toe,  sm.  Alisnvditv,  odditv. 

DESl'llVV EE'li,'  des-pro-cay-er', 
va.  To  deprive  of  provisions,  to 
despoil  of  tlie  necessaries  of  life. 

DESPEO VEIDAME'NTE,  ad.  1. 
Improvidently.  2.  (Obs.)  Unex- 
peetcdlv. 

DESPEOVEI'DO,  da,  des-pro- 
vay-ee'-doe,  dah,  a.  Unprovided,  un- 
prepared.— pp.  of  Desproveeti. 

DESPROVEIMIE'NTO,  des-pro- 
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vaij-e-me-en'-toe,  sm.  Penury,  pov 
erty. 

DESPEOVI'STO,  TA,  des-pro- 
vis'-toe,  tah,  a.  and  pp.  irrey.  oí 
Desproveer.  V.  Desproveído. 

DESPUE'BLO,  des-poo-af-hlo, 
sm.  Depopulation. 

{To  despueblo;  from  Despoblar. 
V.  Acertar.) 

DESPUE'NTE,  des-poo-en'-tay, 
sm,.  V.  Marzeo. 

DESPUE'S,  des-poo-es',  ad.  After, 
posterior  in  time  ;  afterwards,  next, 
then.  Después  de  Dios,  Under  or 
after     God.      Después     acá.     Ever 


since.    Primero  to  n-egb,  y  después 
lied  it, 


then 


lo  confesó.  He  first  deni' 
he  confessed  it. 

DESPULSA'E,  des-pooUar',  va. 
To  leave  without  vigor  or  pulse. — ■ 
vr.  1.  To  be  sorely  vexed.  2.  To 
be  violently  affected  with  any  pas- 
sion. 

DESPULLA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Desnudar. 

DESPUMACIO'N,  des^oo-maJi- 
thie-on',  sf.  Despumation,  the 
skimming  of  liquors. 

DESPUMA'E,  des-poo-mar' ,  va. 
V.  Espumar. 

DESPUNTADU'EA,  des-poorir- 
tah-doo'-rah,  sf.  The  act  of  blunt 
ing  or  takinir  off  the  point. 

DESPUNTA'E,  des-poon-tar> ,  va. 

1.  To  blunt.  2.  To  cut  away  the 
dry  combs  in  a  bee-hive.  3.  (Nau.) 
To  double  a  cape. — vn.  1.  To  ad- 
vance or  make  progress  in  the  ac- 
quisition of  talents  and  knowledge; 
to  manifest  wit  and  genius.  2.  To 
begin  to  sprout  or  bud,  as  plants. 
Al  despuntar  del  dia.  At  break  of 
dav.     3.  V.  Desapuntar. 

ÍDESPU'S,  ad.  (Obs.)  V.  Después. 

DESQUE',  des-lay',  ad.  (Vul.) 
Since,  then,  presently.  V.  Desde 
que. 

DESQUE.JA'E,  des-hiy-har',  va. 
To  pluck  up  a  shoot  near  the  root 
of  a  plant. 

DESQUE' JE,  des-hay -hay,  sm,. 
Pulling  up  a  shoot  near  the  root  of 
a  plant. 

DESQUICIA'R,  des-^e-thieh-ar', 
va.  1.  To  unhinee.  2.  (Met.)  To 
discompose,  to  disorder.  3.  (Met.) 
To  deprive  of  favor  or  protection. 

DESQUIE'EDO,  da,  a.  (Obs.) 
Left.  V.  Izquierdo. 

DESQUIJAEAMIE'NTO,  des- 
Tce-har-ah-me-en'-toe,  sm.  Act  of 
breaking  the  jaws. 

DESQUIJÁEA'R,  des-l-e-har-ar', 
va.  To  break  the  jaws. 

DESQUIJEEA'E,  des-l-e-her-ar», 
va.  To  cut  timber  on  both  sides  to 
make  a  tenon. 

DESQUILADO'E,  »m.  (Obs.)  V. 

ESQI'ILAUOR. 

I)ESCimLA1A%des-Ul-ah-f^r', 
va.  To  diminish  the  intrinsic  value 
of  ffold. 

DESQUITA'E,  des-l-e-tar' ,  va.  To 
retrieve  a  loss. — vr.  1.  To  win  one's 
money  back  again.  2.  To  retaliate, 
to  take  revence  ;  to  meet  with  one. 

DESQUI'TE,  des-l-ee'-tay,  sm.  1. 
Compensation,  recovery  of  a  loss. 

2.  Revenge,  satisfaction.  3  Reta- 
liation. 

DESRABOTA'R,  des-rah-ho-tar', 
va.  To  cut  off  the  tails  of  lambs  oi 
sheep. 

DESRAIGA'R,  va.  (Obs.)  To  ex- 
tirpate. V.  Desarraigar. 

DESEANCHA'RSE,         des-ranr 
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tchnrH'nay,  vr.  To  withdraw  one's 

Hclí"  IVolll   II  lIKSHH. 

DKSKASI'A'IX),  (IcH-rim-pnh'- 
diif.^  II.  V.  (JiiAMomto,  uH  u  kind  oí' 
wIküiI'.     ¡iji.  Ill'  í)i;hi£ah|"AI{. 

J)KSItASI'A'K,  iM.  V.  Ka.mi'au. 

J)KSliAZ<)NA'15LE,  <Ux-riilli- 
cn-ak'-bliijj,  a.  L'iiru!i»onaV)le,  idlo- 
heudiMJ. 

DKSKKOLADAMK'NTE,  ad.  V. 
Dj:MAUi¡i;()i.Ai)AMi:N'rK. 

J)]i;SUK(¡liA'I)(),  DA.  iea-ray- 
ghih'-diif,  iliih.,  n.  I)ÍHonlerly,  irro- 
giilar.  V.  i)i:sAiiitK()i,Ai)i>. 

1) líSK E( !  L A'liS IC,  des-ray-gUr'- 
say,  vr.  To  bo  irregular,  or  ungo- 
vornalile. 

1 )  KSRETJNO  A'lí,  dea-ray-Un- 
gnr'.,  vii.  (Niiii.)  To  bo  blown  íVoni 
the  bolt-niiHí :  ¡ijiplied  to  a  nail. 

DKSKEl'UTAOKVN,  des-ray- 
poo'tdh-thie-uu',  nf.  Uialionor,  igno- 
miny. 

J  MiSRISC  A'KS  K,  des-ris-mrs>- 
eay,  vr.  (Obs.)  To  tiiuiblo  headlong 
on  rocks  or  craggy  i)laces. 

DKSKIZA'K,  des-rith-ar',  va.  To 
uncurl. 

DESKOÑA'R,  dcs-ron-yar',  m. 
(Airric.)  To  lop  off  decayed  branches. 

i)ESKOSTKA'R,  des-ros-trar', 
va.  (Obs.)  To  wound  the  face. 

DESTACAME'NTO,  des-tah- 
cah-m€ii,'-toe^  sin.  1.  Detaclinitnt,  a 
body  of  troops  detached  on  sonic 
particular  service.  2.  Station,  or 
military  ¡¡ost, 

DES'T.\c;A'R,  des-tah-car',  va. 
To  tletaoh  a  body  of  troops  from 
the  main  army  on  some  particular 
scrvicG. 

DESTA.IADO'R,  dtá-tali-hah- 
d(}re\  s)ii.  A  kind  of  smith's  hau;- 
mer. 

DESTAJAMIE'NTO,  dis-tali- 
h(ui-iii€-c/i.-toe,  .wi.  j^Obs.)  1.  (Met.) 
Diminution,  reduction.  2.  Current 
taking  a  new  course. 

PESTAJA'R,  di'!<-tali-7ia>-',  va.  1. 
To  hire  or  undertake  a  work  by  the 
bulk,  to  do  task-work.  2.  To  sti- 
pulate the  terms  and  conditions  on 
which  an  undertaking  is  to  be  per- 
formed. 3.  (Obs.)  To  prevent,  to 
interrupt ;  to  mislead. 

DEST AJ  E'RO,  dcs-taJi-her'-o,  sm. 
One  who  undertakes  a  work  by 
task  or  by  the  job. 

DESTA'JO,  dfs-taJí'-Jio,  urn.  1. 
Job.  2.  Undertaking  the  comjilc- 
tion  of  a  work  within  a  certain  time. 
3.  (Obs.)  Partition  of  brick,  mud, 
or  boards.  A'  dcs/njo,  By  the  job, 
bv  the  lump  ;  earnestly,  diligently. 
itahlar  A  destajo,  To  talk  much  and 
at  random. 

DESTALLA'R,  des-fal-lyar',  va. 
(Prov.l  V.  Dksuouuar. 

DESTET.ONA'K,  d,s-tay-h-iMr', 
va.  1.  To  deprive  of  talons  or  heels. 
2.  (Farr.)  To  level  horses'  hoots. 

D  EST  APA'  1  >  A,  des-tafi  -¿rnh'-dah , 
sf.  A  kind  of  pio. 

DESTAPA'K,  des-taJi-par',  va. 
To  uncover. — rr.  To  be  uncovered. 

DESTAPIA'K,  di.'i  fah-pe-ar',  va. 
To  ]>ull  d'-wu  mud  walls. 

DESTJl'PO,  den-taJi'-po,  sm. 
(Prov.)  Act  of  uncovering  or  un- 
Btoppinsr. 

DESTARA'R.  dfs-tar-ar',  va.  To 
diminish  the  tare  allowed  in  weigh- 
In-i  a  thinir. 

DliJTARTALA'DO,  da,  des-tar- 
tah-lali'-doe,  dah,  a.  HudtUed,  in- 
lompaot. 
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UESTAYA'R,  de/i-tufi-jar',  va. 
(Obs.)  To  treat,  to  a<JjuHl  the  price  ; 
to  r(;lat(!  particularly. 

1 )  I'lST  A  Z  A I )( J'lt,  dt»-tath-ah- 
dori',  stn.  lie  wlio  cuIh  <lcad  tliingH 
in  ]ilcc<!'<. 

DKSTAZA'R,  d,M-/ulfi-ar',  va.  To 
cut  a  thing  in  pieces. 

DE'STE,  TA,  TO,  dti^-Uty,  tah. 
pron.  A  contraction  formerly  u«eu 
lor  De  es/.e,  de  cxla,  df  cxto. 

DP:STECII  A'R,  des-tay-trfuir',  va. 
To  unroof. 

DESTEJA'R,  des-tay-har',  va.  1. 
To  untile,  to  take  oil'  the  tile».  2. 
To  leave  a  thing  defenceless. 

DESTE.IE'Pv,  des-tay-her',  m.  To 
unweave,  to  ravel,  to  undo  a  warp 
prepared  for  the  loom. 

])I<;STELLA'R,  des-itl-lmr>.  va. 
(Obs.)  To  pour  out  drop  by  arop. 
V.  Drstilak. — vr.  To  forget. 

DESTE'LLO,  des-td'-lyo,  sm.  1. 
Tho  act  of  flowing  out  drop  by 
drop.  2.  Sparkle,  a  glimmering 
light;  scintillation. 

DKSTKM I'LADAME'NTE,  des- 
tem-pUth-dah')ncii'-tay,  ad.  Intern 
peratelv. 

DES'TEMPLA'DO,  da,  des-tem 
phh'-d/je,  dah,  a.  1.  (Pict.)  Inhar 
nionious,  incongruous:  applied  ti 
paintings.  2.  Disharmonious,  un 
harmonious,  out  of  tune.  3.  In 
temperate.—;)»,  of  Destemplar. 

DESTEMPLA'NZA,  d^s-f^m- 
plan'-thah,  sf.  1.  Intemperature, 
unsteadiness  of  tho  weather.  2. 
Disorder,  intemperance,  tumultu- 
ousness.  3.  Distemperature,  distem- 
per, an  alteration  in  the  pulse,  not 
aiiproaehini;  fever  symptoms. 

DESTEMPLA'R,"  lüs-tem-plat^, 
ra.  1.  To  distemper,  to  alter,  to 
disconcert.  2.  To  dilute,  to  dis- 
solve. 3.  To  untune. — vr.  1.  To  be 
rutfled,  to  be  discomposed.  2.  To 
be  out  of  order,  to  be  ill  with  a  fe- 
ver. 8.  To  grow  blunt,  to  lose  the 
temper :  applied  to  instruments.  4. 
To  ai't  iiui>roiierly,  or  rashlv. 

DESTE'MPLE,  des-iem'-play, 
sm.  1.  Discordance,  disharmony.  2. 
Discomposure,  disorder.  3.  In- 
temperance, distemperature.  4. 
(Pict.)  Distemper.  5.  Distemper, 
a  sliirht  indisposition. 

DESTICNDI'/R,  dis-ten-der',  va. 
(Prov.)  To  fold,  to  double. 

DESTENTA'R-,  des-ten-f<ir',  va. 
(Obs.)  To  free  from  temptation. 

DESTEÑI'R,  des-ten-ya-ir;  va. 
To  discolor,  to  change  from  the 
natural  hue. 

DESTERNILLA'RSE,  d^s-fer- 
nil-lyars'-say,  vr.  To  break  one's 
cartilages  or  gristle.  Dtsftriiillars« 
de  risa.  To  lau«rb  violently. 

DESTERRADE'RO,  d<s-ter-rah- 
der'-o,  sm.  A  retired  part  of  the 
town. 

DESTERR A"DO,  da.  d,s-fer-ra?i'- 
(/<>c,  dah,  a.  and  pp.  of  Desterr.\.r. 
Banished,  outcast. 

DESTERR  A'DO,  da,  dcs-Ur-raJi'- 
doe,  diih,  s.  Exile,  outcast. 

DEST  ERR  A'R,  dcs-ta'-rar',  ra. 
1.  To  banish,  to  transport,  to  al>- 
jure.  2.  To  expel,  to  drive  away. 
8.  To  take  the  earth  from  a  thin?. 
4.  (Obs.)  V.  Desentekr.vr.  i><\«- 
tifrrar  d<l  mimdo,  To  be  the  outcast 
of  the  world. 

DESTERRONA'R.  d*.^-Ur-ro- 
/w;-*,  ni.  To  break  clods  with  a  har- 
row or  spade. 
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DP>iTETADE'RA,  d*»-Uiy.Uih^ 
df.r'-ah.  nf.  Pointed  inntrufafent 
pluceil  on  the  tcutn  of  cowh,  \t,  pre- 
vent llie  calven  from  «uckirig. 

DKSTETA'H,  lUs-Uiy-Uir»,  vi.  To 
wean,  Vi  abláctate. — vr.  To  'Ax-ao 
one's  self  from  un  evil  Imhil  or  cu<»- 
tom. 

DESTETE,  tles-tay'-Uty,  mm.  AV 
lactation,  tlic  act  of  weaning  from 
the  breast. 

DhSTETO,  dtn-UnJ-Ujt,  m.  1. 
Number  of  weanlingH  :  ajiplied  to 
cattle.  2.  The  jilacc  where  ncwly- 
weuned  mule.s  are  kept. 

DESTE'Z,  #wi.  (Obn.j  Misfortune, 
calamitv. 

DES'riE'MPO,  df»-U-em'-m,  mn. 
An  uimeaBonable  time.  A'  a^Mlem- 
po,  Unsea.-onablv,  untimely. 

DESTIE'.NT<y,  dts-te-en'-toe,  sm. 
(Obs.)  Sur|)n»e,  commotion  in  the 
mind. 

DP:STIE'RR0,  d*Jt-U-tr'-ro,  »m. 
Exile,  bani.-hment,  transportation. 

(  Yo  dustitrro,  yo  destierre ;  from 
iJisifrrar.     V.  Ackrtak.) 

DESTILACIO'Xj  df*-til-aa-€- 
on',  sf.  1.  Distillation,  the  act  of 
dropping  or  falling  in  drops.  2. 
Distillation,  the  act  of  extracting 
by  the  fire  or  still.  3.  Distillation, 
the  substance  drawn  by  the  still. 
4.  Flow  of  humors  in  the  body.  5. 
Extillation. 

DESTILADETi  A,  d^s-til-ah-der'' 
ah,  sf.  1.  Still,  alembic  ;  a  vessel  for 
distillation.  2.  An  inirenioo.'»  de- 
vice or  stratagem  for  obtaining  one't 
end. 

DESTILADO'R,  dfs-tü-úhr<¡ct\f, 
sm,.  1.  Distiller.  2.  Filtering -stoito. 
3.  Alembic. 

DESTILATi,  des-tU-ar;  va.  'Í; 
distil,  to  extil. — rn.  1.  To  dLstil  lo 
drop,  to  fall  in  drops.  2.  To  diatll, 
to  filter  throuirh  a  stone. 

DESTILATO'RIO,  des-til^k- 
tor'-e-o,  sm.  1.  Distillery.  2.  Alem- 
bic. 

DESTI'N,  sm.  (Obs.)  Will.  V. 
Test.\mento. 

DESTINACIO'N,  dfS-iiii-aiJi~&- 
on',  sf.  1.  Destination.  2.  (Obs.) 
Destinv,  fate. 

DESTlXA'R,  des-tin-ar',  r<¡.  1. 
To  destine,  to  appoint  for  any  use 
or  purpose.  2.  To  destínate,  to  de- 
sign for  any  particular  end  ;  to  lot. 
3.''(Nau.)  To  station  ships.  4.  To 
lose  skill  or  judsment. 

DESTI'N  O.  dfs-Ut'-no,  sm.  1. 
Destiny.  2.  Fato.  doom,  fortune, 
force.  8.  Destination,  appointment 
for  any  use  or  purpose.  4.  Profes- 
sion, business.     5.  ^Nau.)  Station. 

DESTl'ÍÍO,  dr-s-tin'-yo,  sm.  Piece 
of  unfinished  vellow  or  green  and 
dry  honoy-comV)  in  a  bee-hive. 

'^  }'<)  dfstHio,  tl  destiñó ;  fh>m 
PtsUñir.     V.  Pedhi.) 

DESTITUCIO'N,  dts-t^io,^h-é- 
on',  sf.  Destitution,  dereliction, 
abandonment. 

D^:ST1TL"1'D0.  pa,  d<'.*-f^o(h^- 
dot\  dah,  (I.  and  pp.  of  DESTrrrnt 
Destitute,  forsalcen,  friendless, 
helpless. 

DESTITUI'R,  d<s-f^t<\y-ir',  ra. 
To  deprive,  to  make  destitute. 

DESTOCA'R,  </<'#-/<¥-i.ir',  w.  1 
To  unooif,  to  pull  olf  the  cap  oi 
liead-vlress.  2.  (Prov.)  To  uncovoi 
the  head. 

DESTORCE'R,  dts-for-^hfr:  ra. 
1.  To  untwist,  to  displrtt,  to  uncurl 
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2.  To  rectify  what  was  not  right.  3. 
(Met.)  To  retiulate,  to  arrange. — vr. 
;Nau.)  To  deviate  from  the  track, 
to  lose  the  wav. 

DESToRGA'R,  d^s-tor-gar\  va. 
(Prov.)  To  hrealc  the  bninchea  of 
over-3||-een  oaks,  taking  oif  their 
acorns. 

DESTORNILLADO'R,  des-tor- 
ntl-li/iih-dore',  sm.  Unscrewer,  he 
or  that  whicli  unscrews. 

DESTORXILLA'DO,  da,  des- 
Uiv-nil-lt/ah'-doe^  dah,  a.  Inconsider- 
ate, heedless,  rash.— j»/'.  of  Destok- 

KILLAR. 

DESTORNILLA'E,  des-tor-nil- 
li/ar',  va.  To  unscrew. — vr.  To  act 
raslily,  or  without  judgment  or  pru- 
dence. 

DESTOKPA'R,  va.  (Obs.)  To 
wound,  to  ininre. 

DESTOSE'KSE,  des-tos-sers'-say^ 
vr.  To  feitrn  a  cough. 

DESTO'TKO,  TRA,  a.  (Obs.)  V. 
De  este  otro,  de  esta  otra. 

DESTKABA'E,  des-trali-lar',  va. 
1.  To  unfetter,  to  unbind.  2.  To 
untie,  to  loosen,  to  separate ;  to 
break  the  barriers. 

DESTRA'DOS,  des-traW-dos,  sm.. 
pi.  (Prov.)  A  coarse  sort  of  woollen 
carpets. 

DESTEA'L,  des-traV,  sm.  A  small 
axe  or  hatchet. 

DESTRALE'JA,  des-trah-lay'- 
haJi,  sf.  A  very  small  hatchet. 

DESTRALE'RO,  des-trah-ler'-o, 
em.  One  who  makes  axes  and. 
hatchets. 

DESTRAMA'E,  des-tra?i-mar', 
va.  1.  To  unweave,  to  undo  the 
warp.  2.  (Mil.)  To  dissolve  a  cou- 
spiracv  or  intriarue. 

DESTREJA'R,  des-tray-liar',  vn. 
(Obs.)  To  wrestle,  to  combat. 

DESTRENZA'R,  des-tren-tliar', 
va.  To  undo  a  tress  of  hair. 

DESTRE'RO,  ra,  des-trer'-o,  a?i., 
a.  (Obs.)  V.  Diestro. 

DESTEE'Z,   sf.   (Obs.)  V.  Des- 

rREZA. 

DESTEE'ZA,  des-tretli'-aJi,  sf.  1. 
Dexterity,  address,  handiness,  ex- 
pertness,  mastery,  knowledge,  cuu- 
nincf.  2.  Nimbleness ;  featness.  3. 
Skill  in  fencinsr. 

DESTRIBUTAI;  des-tre-boo- 
•  tar',  va.  (Obs.)  To  exempt  from  tri- 
bute. 

DESTRI'CIA,  sf.  (Obs.)  Neces- 
sity, scantiness. 

DESTRIPA'R,  des-tre-par',  va. 
I.  To  unbowel,  to  gut,  to  exente- 
rate.  2.  (Met.)  To  examine  the  in- 
side of  a  thirifr.  Destripar  vna  lio- 
tella,  To  crack  a  bottle.  8.  To 
trample. 

DESTRIPATERRO'NES,  des- 
Ire-paTi-ter-niri'-es,  sin.  (Coll.)  Har- 
rower,  day-laborer  who  harrows 
the  land  ;  clful-bcaler. 

DESTRI  UNFA'R,  des-tre-oon- 
far\  va.  To  extract  all  the  trumps 
in  trames  at  cards. 

DESTRIZA'R,  des-trúili-ar\  va. 
To  mince,  to  crumble. — vr.  To 
break  the  heart,  to  wear  away  with 
grief. 

DESTROCA'R,  des-tro-car' ,  va. 
To  return  a  thing  bartered. 

DP:STR0PR,  va.  (Obs.)  V.  Des- 
nirm. 

DESTRO'N,  sm.  A  blind  man's 
guide. 

DESTRÓN  A  MIE^' TO,  m.  De- 
thronement. 
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DESTEONA'R,  des-trofi-a?-',  va. 
To  dethrone,  to  divest  of  regality. 

DESTRONCAMIE'NTO,  ¿es- 
tron-cah-me-en'-toe,  sm.  Detrunca- 
tion,  amputation,  lopping  trees. 

DESTRONCA'R,  dt's-tron-car', 
va.  1.  To  detruncate,  to  lop,  to  cut 
short.  2.  To  maim,  to  cut  a  body 
in  pieces.  3.  (Met.)  To  ruin,  to 
destroy.  4.  (Met.)  To  cut  short  a 
discourse. 

DESTROPACR,  des-tro-pa?-',  va. 
(Obs.)  To  separate  or  divide  troops 
or  flocks  into  single  individuals. 

DESTROZADO'R,  ka,  des-troth- 
ah-dore\  ah,  s.  Destroyer,  mangier. 

DESTROZA'R,  des-troth-ai-',  va. 

1.  To  destroy,  to  break  into  pieces. 

2.  To  rout,  to  defeat,  to  massacre. 

3.  (Met.)  To  spend  much  incon- 
siderately. 

DEST'RO'ZO,  des-troth'-o,  sm.  1. 
Desti'uction.  2.  Havoc,  rout,  de- 
feat massacre. 

J)'E&Th]CGlO>^,des-trooc-t'hüh- 
on',  sf.  1.  Destruction,  extermina- 
tion, extinction,  overthrow.  2.  De- 
struction, ruin,  havoc,  loss. 

DESTRUCTIBILIDA'D,  sf. 

(Littl.  us.)  Destructibilitv. 

DESTEüCTIVAME'ÑTE,  ad. 
Destructively. 

DESTRUÜTFVO,  va,  des-trooc- 
teé-vo,  vah,  a.  Destructive,  waste- 
ful, consumptive. 

DESTRUCTO'R,  ea,  des-trooc- 
toré,  all,  s.  (Littl.  us.)  Destructor, 
destroyer,  consumer,  harasser. 

DESTRUCTO'RIO,  ria,  des- 
trooc-tor'-e-o,  ah,  a.  Destrovinsr. 

DESTRUE'CO,  DESTRÚE'QUE, 
des-troo-ay'-co,  des-troo-ay'-kay,  sm. 
The  mutual  restitution  of  things 
bartered  or  exchanged. 

( Yo  destrueco,  yo  destrueque ;  from 
Destrocar.     V.  Acordar.) 

DESTRUI'BLE,  des-troo-ee-llay, 
a.  Destructible. 

DESTRÜICIO'N,  sf.  V.  Des- 
trucción. 

DESTRUIDO'E,  ra,  des-troo-e- 
dore',  ah,  s.  Destróyer,  devastator. 

DESTRUPR,  d'es-troo-ir',  va.  1. 
To  destroy,  to  ruin,  to  lay  level.  2. 
To  destroy,  to  waste  or  lay  waste, 
to  harass,  to  moulder.  3.  To  de- 
stroy, to  exterminate ;  to  overthrow. 

4.  To  misspend  one's  fortune.  5. 
To  deprive  one  of  the  means  of 
earninff  a  livelihood. 

DESTRUYE'NTE,  des-tn-oo-jerJ- 
tay,j>a.  Destroying. 

(  Yo  destuerzo,  yo  destuerza  ;  from 
Destorcer.     V.  Cocer.) 

DESTURBA'R,  des-tonr-lar',  va. 
To  turn  out,  to  drive  away.  V. 
Echar. 

DESUBSTANCIA'R,  dcs-sools- 
tan-thieJi-ar',  va.  To  enervate,  to 
deprive  of  strenirth  and  substance. 

DESUCACIO'N,  des-soo-cath-e- 
07).',  sf.  Act  of  extraetiiiir  the  juice. 

DESUDA'R,  des-soo-dar',  va.  To 
wipe  off  the  sweat. 

DESUELLACA'RAS,  des-son-el- 
lyah-car'-qs,  sm.  1.  (Littl.  us.)  Im- 
pudence, insolence.  2.  (Coll.)  An 
impudent,  shameless  person.  3. 
(Prov.  Coll.)  A  bad  barber. 

DESUE'LLO,  de.«-soo-el'-!yo,  sm. 
1.  The  act  of  flaying,  fleecing,  or 
skinnmg.  2.  Forwardness,  impu- 
dence, insolence.  3.  Extortion,  or 
an  exorbitant  price. 

( Yo  desitello,  yo  desvelU ;  fi-om 
Desollar.     V.  Acordak.) 


{Yo  desuelo,  yo  desuele;  from 
Desolar.     V.  Acordar.) 

DESUNCPR,  des-soon-tJiier',  va. 
To  unvokc,  to  abjugate. 

DESUKIDAME'NTE,  ad.  Sepa- 
ratelv,  severally. 

DÉSUNIO'Ñ,  dés-soo-ne-on',  sf. 
1.  Separation,  disunion,  disjunc- 
tion. 2.  Discord,  disunion,  dissen- 
sion, feud. 

DESUNITi,  des-soon-ir',  va.  To 
separate,  to  part,  to  disunite ;  to 
occasion  discord. — vr.  To  loosen,  to 
come  asunder ;  to  set  at  odds ;  to 
disunite,  to  become  separated. 

DESU'NO,    ad.    (Obs.)    V.    Dh 

CONSUNO.  _ 

DESUÑARE,  des-soon-yur^ ,  va.  1. 
To  tear  ofl'  the  nails.  2.  To  puU  out 
the  roots  of  trees. — vr.  To  plunge 
into  vice  and  disorder. 

DESURCA'R,  des-soo7'-car',  va. 
To  remove  or  undo  furrows. 

DESURDICR,  des-soor-db-',  va.  1. 
To  unweave  cloth.  2.  To  unravel 
a  plot. 

DESU'S  (Al),  ad.  (Obs.)  V.  Poe 
encima. 

DESUSADAME'NTE,  ad.  Unu- 
sually, out  of  use. 

DESUSA'DO,  DA,  a.  and  pp.  of 
Desusar.  Disused,  obsolete,  un- 
fashionable. 

DESUSA'R,  des-soos-sar',  va.  To 
disuse,  to  discontinue  the  use  of. — 
vr.  To  become  disused  or  obsolete 

DESU'SO,  des-soos'-so,  sm.  Dis- 
use, obsoleteness,  desuetude. 

DESUSTANCIA'R,  des-soos-tan- 
tJtieh-ar',  va.  1.  To  enervate.  2.  Tí 
deprive  of  strength  and  substance, 

DESVAHA'R,  des-val-ar',  va 
(Agrie.)  To  take  away  the  dry  oi 
withered  part  of  a  plant. 

DESVAPDO,  DA,  des-vah^^e'-dot, 
dah,  a.  1.  Tall  and  graceless.  2. 
(Obs.)  V.  Vaciado. 

DESVAINA'R,  m.  1.  To  nn- 
sheath.  2.  To  husk,  to  strip  off  the 
outward  integument. 

DESVALi'DO,  da,  dee-val-lee'- 
doe,  dah,  a.  1.  Helpless,  destitute, 
unprotected.  2.  (Obs.)  Eager,  ar- 
dent.    3.  Out  of  favor. 

DESVALIMIENTO,  des-vaU- 
me-en'-toe,  s*n.  Dereliction,  aban- 
donment, want  of  favor  or  protec- 
tion. 

DESVALO'R,  des-vah-lcyre' ,  sm. 
(Obs.)  Cowardice  ;  timidity. 

DESVA'N,  sm.  Garret;  loft. 
Desván  gatero.  Cock-loft,  a  room 
over  the  garret. 

DESVANA'R,  des-van-ar',  va. 
To  wind  to  a  skein. 

DESVAXECE'R,  des-vali-neth- 
er',  vn.  1.  To  divide  into  impercep- 
tible parts.  2.  To  cause  to  vanish 
or  disappear,  to  take  away  from  the 
sisrht.  3.  To  undo,  to  remove.  4. 
To  swell  with  presumption  or 
pride. — vr.  1.  To  pall,  to  grow  va- 
pid, to  become  insipid.  2.  To  van- 
ish, to  evaporate,  to  exhale.  3.  To 
be  affected  with  giddiness  or  dizzi- 
ness ;  to  fall. 

( Yo  me  desvanezco,  or  desvanezca  ¡ 
from  Desvanecerse.  V.  Conocer.) 

DESVANECIDAME'NTE,  rtki. 
Vainlv,  hauirhtilv,  i)roudly. 

Di:SVANECl'MIE'NTÓ,  des- 
vah-nay-thieh-me-en^-toe,  sm.  1. 
Pride,  haughtiness,  loftiness.  2, 
Giddiness,  dizziness. 

DES  V  A 'NO,  sm..  Garret.  V.  Des- 
ván. 


DKS 

DKSVAI'OHIZADK'KO,  (hfi- 
'o<ili-/iiir'Uh-ah-d<'r'-o,  Hill,  J'l¡ic<:  í"i>r 
evit|"ini(intr  or  rcííjiiriiití. 

J>KSVAIiA'Ji,  ««.  1.   V.   KiíHiiA- 

LAK.        íi.   (Nun.)  To  net  ¡liloilt,  U.  Hlli]) 
tllllt  WIIH  UI.TOIIIkI. 

DKSV AKI A'llJ JC,  d/'K-mr-f-ali!- 
hlm/y  a.  Vuriablc,  inconstant,  niula- 
blü. 

DESVAKTADAME'NTK,  ad.  1. 
Kuviiij;ly,  foolislily,  inudly.  L'.  (Ohs.) 
Dilforoiitly,  (livci's(;ly,  di.swiinilurlv. 

DKSVAUIA'JX»,  DA,  dox-viir-e- 
afi'-ilofi,  dah,  a.  1.  DolirioiiH,  ravinf,'. 
2.  Di.-onlcrly,  irrejiular.  'i.  (Ohs.) 
Unlike,  dissimilar.  4.  I.oni,',  lnxii- 
riunt:  apidied  to  the  bruiicliCH  of 
trccH.— /'/>.  oi"  Dkhvahiau. 

DKSVAUIA'U,  d£if-«ar-e-ar'  vn. 
mill  a.  1.  To  rave,  dcliratc,  to  (lote. 
2.  To  ni!ikücxtriivj¡^r¡iiit  dcnuinds.  'i. 
(Olw.)  To  deviate,  lu  di.suiiite,  to 
vary. 

IHiSVARl'O,  des-var-ee'-o,  sm.  1. 
Deliriiun,  ravine:,  giddiness.  2.  An 
extravajiant  action  or  speech.  3.  In- 
coiiality,  incoustancy,  caprice.  4. 
Monsti'oiisiioss,  extravagancy;  de- 
raiiircincnt  ;  disiiuioa. 

J)E8VK1>A'])(),  DA,  des-vaif- 
dah'-doe,  daJi,  a.  Unprohibited,  free 
from  prohibition,  havinp:  been  pro- 
liibited  before.— ;'/>.  of  Desvedáis. 

DESVKDA'R,  d.es-vay-daf' ,  ra. 
To  remove  or  revoke  ii  prohibition 
ni'aiiist  a  tliiuii. 

1 )  K S  V  K  L  A  D  A M  E'  N  TE,  ad. 
Wiitclifiilly,  vifiilantly. 

DESVELA'DO,  da,  des-vel-nh>- 
(ai"C,  dah.,  a.  Watchful,  vigilant,  care- 
ful.— pp.  of  Desvklah. 

DKSVELAMIE'NTO,  des-vel- 
ah-iii^-en'-ÜM',  mu.  Watxíhfulncss.  V. 
Desvelo. 

DESVELA'K,  des-vel-ar',  va.  To 
keep  awake. — vr.  1.  Tobe  watchful 
or  viiiilant.     2.  To  watch,  to  M'ake. 

DESVE'LO,  des-veL'-o,  sm.  1. 
Watching,  want  or  privation  of 
eleop.  2.  Watch,  foroearanco  of 
sleep.     8.  Watchfulness,  vigilance. 

UESVENA'K,  des-Mii-ai-']  m.  1. 
To  separate  or  clear  the  veins  of 
flesh.  2.  To  extract  any  thing  from 
the  veins  of  mines  or  the  filaments 
of  plants. 

DESVENOIJA'R,  d£i<-ven-tJdi'h- 
liúr\  va.  To  disunite,  to  weaken,  to 
divide,  to  break. — rr.  1.  To  be  rup- 
tured ;  to  bo  relaxed.  2.  (Coll.)  To 
be  exhausted. 

DESVENDA'R,  dt's-veii'dar',  va. 
To  take  otf  a  bandage. 

DESVENTA'JA,  d^s-ven-tak'- 
fitik,  sf.  Disadvautiige,  misfortune, 
damage. 

DESVENTA.Td'SO.  sa,  a.  Disad- 
vantageous, uiit'avorable,  unprofit- 
able, detrimental. 

DESVENTA.IOSAME'NTE.  ad. 
Disadvautu'jeouslv,  unprofitablv. 

DESVENTA'R;  dfn-iYii-tar'^  va. 
To  vent,  to  let  out  the  air. 

DESVENTRA'R,  va.  (Prov.)  To 
flfut,  to  cviseerate  :  speaking  of 
D«5aats,  and  iocuhtrlv  of  nersons, 

DESVENTU'UA",  d(>--rni-foo'- 
rah,  sf.  Mistortuue,  calamity,  mis- 
hap, misehanoe ;  mii^erv. 

D ES  V  E  N  T U  R ADAME'NTE, 
i^-n-ctii-foo-rah-da/i-nii  ii'-tai/,  ad. 
LJnhappilv,  unt'ortunatelv. 

DESVÉNTURA'DO,  'd.v,  d<-s- 
ven-foo-rah'-dot',  d-ah,  a.  1.  Unfor- 
tuiiato,  calamitous,  wretched,  un- 
lucky,    nuhappy,     miserable.      2. 


j)E'r 

Oliickcn-lieiirlcd,  pUHillanimouH, 
timid.  3.  Sordid,  iiiggurdiy ;  uc- 
cinscil. 

D  ES  V  EKfiONZA  DA.ME'NTE, 
dfiH-vt;r-(j()nAliiih-dah-vifiif-taij^  ad. 
Imi)ud('n1lv,  nliam<-leHnly. 

DEKVEkiJONZA'IK),  i.a,  dt»- 
ver-(jon-tliah'-doe,  dah.^  a.  Ii(i|iudent, 
shameless,  immodi'st. 

DESVERilONZA'ISSE,  dru-ti-r- 
(foii-/,/iarK'-mi/,  vr.  To  speak  or  act 
in  an  impudent  orinsolent  manner. 

I )  IOS  V ER(;  U  E'N Z A ,  den- v^r-t/cto- 
entk'-iili,  xf.  1.  Impudeiiee,  ell'ron- 
lery,  assurance,  grossness.  2. 
ShaMi(;les8  \vi;rd  or  action. 

(  y¡>  inc  dvurerijnenzo^  yo  me  den- 
venjiience ;  from  Desvergonzarse. 
V.  Acordah.) 

DESVEZA'R,  dcs-vetJi-ar',  va. 
(Agrie.  Prov.)  To  cut  the  young 
shoots  of  vines  near  the  root. 

DESVIACIO'N,  sf.  DESVIA- 
MIK'NTO,  Wi..  (Obs.)  V.  Desvío. 

])ESV'IA'DO,  da,  des-ve-ah'-dxje, 
dah,  a.  Devious,  out  of  the  common 
track. — pp.  of  DraviAR. 

DI<:SV1a'R,  des-ve-ar>,  va.  1.  To 
divert  from  the  right  way,  to  lead 
otr,  to  avert,  to  turn  aside.  2.  To 
dissuade,  to  dehort,  to  put  by. — vr. 
To  deviate,  to  turn  away,  to  turn 
off. 

DESVIEJA'R,  des-ve-atj-Tiar',  va. 
Among  shepherds,  to  separate  the 
old  owes  or  rains  from  the  flock. 

DESVPO,  des-vee'-o,  sm.  1.  Turn- 
ing away,  goincr  astray,  deviation, 
aberrance.  2.  The  act  of  diverting 
or  dchorting,  dehortation.  3.  Aver- 
sion, displeasure.  4.  Coldness,  in- 
ditterenee. 

DESVIRA'R,  de.'t-ve-rar',  va.  To 
pare  off  the  fore  part  of  a  sole. 

DESVIRGA'R,  des-vir-gar',  va. 
(Low)  To  dcflour  a  maid. 

DESVIRTUA'R,  des-vir-too-ar', 
va.  To  pall,  to  make  insipid  or  va- 
pid, to  take  the  substance,  virtue, 
or  strenffth  from  any  thinij. 

DESVIVPRSE,  ' des-ve-vir'-sai/, 
vr.  To  love  excessively,  to  desire 
anxiouslv. 

DESVOLVEDO'R,  des-rol-vay- 
dore',  sm.  Instrument  used  by 
smiths  to  tighten  or  slacken  a  fe- 
male screw. 

DESVOLVER,  des-vol-ver',  va.  1. 
To  unfold,  to  disentangle.  V.  Des- 
envolver. 2.  To  plough,  to  till  the 
ground. 

DESY,  nd.  (Obs.")  Contraction  of 
Dest/<'  V,  Hence.  V.  Deshe  allí. 

DESYE'RBA,  sf.  (Obs.)  V.  Es- 
carda. 

DESYUNCI'R,  des-Joon-tMr',  va. 
To  mivoko. 

DESZtXW'R,  de.t-fhoc-car',  ta. 
To  wound  or  hurt  the  foot. 

DESZUMA'R.  des-tJioo-inar',  ra. 
To  extract  the  iuico  or  substance. 

DETA'L  (En),  day-taP,  ad. 
(Obs.^  In  detail.  V.  Menidamente. 

DETALLA'R.  d,iy-tal-lyar>,  va. 
To  iletail,  to  relate  particularly  or 
minutely,  to  particularize,  to  enu- 
merate. 

DETA'LLE,  day-fal'-iyay,  sm. 
Detail,  enumeration. 

DETENOlO'N.</<r.v-^vi-Mii!^-ofi', 
sf.  1.  Detention,  delay,  stopping.  2. 
(Nan. "I  DeniurniiTO. 

DETENEDOai,  ra.  day-tay-nay- 
dore",  ah,  s.  Detainer,  one  that  de- 
tains. 

DETEXE'K,  day-t<iy-iu-r',  va.  1. 


DKT 

To  Mtop,  to  detain,  to  hinder,  to  tix 
2.  To  arr<!i4t,  to  iinprittori,  to  oon- 
Mtruin.  '■>.  To  keij),  to  ket-p  J/uckor 
kccji  off,  to  fend.  4.  To  retain,  to 
reserve;  to  withhold. — vr.  1.  To 
tarry,  to  «lay,  to  continue,  to  for 
bear,  to  give  over.  2.  To  Vj«  de- 
tained, to  (ttop,  to  he  at  lei»ure.  3. 
To  con^iidcr  a  thing  maturely. 

(  Vo  déUii(/o,  yo  dctu.:e  ;  from  D«- 
tenrr.  V.  Tknkk.  ) 

DETEN  I  DAME'NTK,  dnytnf- 
ne-iliili-vien'-t>iy,ad.  Dilatorily,  cau- 
tiously, attentively. 

DETEN I'DO,  iM,  doytny-n«é- 
diif,  dull,  a.  \.  Sparine,  nÍL'garrlly, 
parsimonious.  2.  Slow,  inactive, 
dilatory. — pp.  of  Dete.nkk. 

DETENTACIO'N,  day-Un-ta'.h- 
e-on',  gf.  (Law)  Deforcement,  de- 
tention, the  act  of  keeping  what  b«- 
lonifs  to  anotlier. 

DETENTADO'K,  day-Un-t<ih- 
di/rt\  sm.  Deforciant,  one  who  re- 
tains unlawfully  what  belongs  to 
another. 

DETENTATl,  day-Un-tar»,  va. 
To  detain,  to  retain,  to  keep  unlaw- 
fully the  property  or  rights  belongf- 
ing  to  another. 

DET  1;R(;  E'NTE.  d'ly-Ur-hMf- 
tay,  a.  Dcteri/ent,  detersive. 

DETEHIO'R,  day-Ur-e-or^,  m. 
Worse,  of  an  inferior  ouiditv. 

DETERIORACIO'X.  day-Ur-*- 
or-ath-e-on' ,  sf.  Deterioration,  de- 
triment, damaire. 

DETERIORA'R,  d.iy-Ur-€^or- 
ar\  di.  To  deteriorate,  to  impair. 

DETERIO'RO,  day-Ur-t-or'-o, 
sm.  Deterioration,  impairment,  in- 
iurv. 

IJETERMIXATiLE.  (//T.v-^iT-fn^ 
nah'-hhiy,  a.  (Littl.  us.)  Determina' 
ble ;  conclusible. 

DETER.MIXACKVN,  day-tér- 
me-nath-e-on',  sf.  1.  Detennination, 
resolution,  decision.  2.  Conclusion 
or  final  decision.  3.  Resolution, 
firmness  ;  boldness,  audaciousness. 

DETERMINADAMENTE,  </,(y- 
ter-me-na/t-da/i-mfii'-tay,  ad.  l.De- 
terminately,  resolutely.  2.  Deter- 
ininately,  definitively,  expressly, 
esiH^eiallv. 

DETERMINA'DO.  da,  d.iy-tfr- 
mi-nah'-doe,  d<ih.  a.  1.  Determinate, 
determined,  resolved,  decided; fix- 
ed, resolute.  2.  Determinate,  set- 
tled, definite,  dcteriEined.— j?p.  of 

DETEUMtXAR. 

DETERMIN.V'XTE.  day-ttr-m*- 
nan'-fay.  pa.  Determining. — a.  De- 
terminate, determinative. 

DETER  M 1 N  A'NTE,  day-Ur-mj- 
nan'-tay,  sm.  1.  (Gnmi.)  The  de- 
termining verb.  2.  Determiner,  do- 
terminator,  he  who  determines. 

D  ETER  M 1 N  A  'R.  day-Ur-mf- 
nar'y  va.  1.  To  «letermine.  to  rt»- 
solve,  to  fix  in  a  determination.  2. 
To  distinguish,  to  discern.  8.  To 
appoint,  to  assign.  4.  To  decide; 
to  conclude.  Determinar  un phito. 
To  decide  a  lawsuit. — vr.  To  deter- 
mine, to  resolve,  to  take  a  resoln- 
tion  or  to  come  to  a  resolution. 

DETERMIXATI'VO.  va.  ./<jjr- 
ter-m<-nah-t<('-vo,  vah,  a.  Determi- 
native. 

DETERSIO'X,  <f<7.y-^r-i<-or»',  */. 
1.  Detersión,  the  act'of  cleansing  a 
sore.  2.  Cleansing.  S.  The  act  and 
ellcct  of  eleansinsr. 

DETERSO'RIO,  ria.  day-t^rr-for'- 
f-o,  ah.  a.  Detersive,  cle;msing 
á4S 
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DETESTA'BLE,  day-tes-taTi'- 
tlay,  a.  Detestable,  hateful,  hein- 
ous, loathsome. 

DETESTABLEME'NTE,  ad. 
Detestably,  hatefully,  confound- 
edly. 

DETESTACIO'N,  day-üs-tah- 
t7iieh-on',  sf.  Detestation,  hatred, 
abhorrence,  horror,  abomination. 

DETESTA'E,  day-tes-Uir\  va. 
To  detest,  to  abhor,  to  hate,  to 
abominate,  to  loathe. 

DETIENEBUE'Y,  day-te-en-ay- 
loo-ay'-e,  sni.  (Bot.)  Common  rest- 
harrow,  cammoc,  ground-furze. 
Ononis  spinosa,  L. 

DETONACIO'N,  day-ton-ath-e- 
on',  sf.  Detonation,  noise. 

DÉTONA'K,  day-ton-ar',  va. 
(Chem.)  To  detonize;  to  flash,  to 
detonate. 

DETOENA'E,  va.  (Obs.)  To  re- 
turn, to  tnrn  a  second  time. 

DETKACCIO'N,  day-trac-thieh- 
on\  sf.  1.  Detraction,  defamation, 
slander,  obloquy.  2.  Detraction,  a 
withdrawiniT,  a  taking  awav. 

DETEACTA'R,  day-tm¿-tar',  va. 
To  detract,  to  defame,  to  slander. 

DETEACTO'R,  day-trac-tore', 
tm.  Detractor,  slanderer. 

DETEACTO'KA,  day-trac-tor'- 
ah,  sf.  Detractress,  a  censorious 
woman. 

DETEAE'E,  day-trah-er\  va.  1. 
To  detract,  to  remove,  to  take 
away,  to  withdraw.  2.  To  detract, 
to  slander,  to  vilify. 

DETEA'S,  day-tras',  ad.  1.  Be- 
hind. Detrás  de  la  puerta,  Behind 
the  door.     2.  In  the  absence. 

DETEIME'NTO,  day-tre-men'- 
toe,  sm.  Detriment,  damage,  loss, 
harm. 

DETUEPA'E,  day-toor-par',  va. 
(Obs.)  To  pollute,  to  deform. 

DE'UDA,  day'-oo-dah,  sf.  1. 
Debt,  that  which  one  man  owes  to 
another.  2.  Fault,  offence.  3. 
That  which  has  relationship  or  af- 
finity. Deudas  activas,  Assets. 
Deudas pctsivas,  Liabilities.  Deuda 
comttn,  Death,  the  last  debt. 

DEUDI'LLA,  day-oo-dW-lyaTi, 
sf.  dim.  Petty  debt. 

DE'UDO,  DA,  day'-oo-doe,  dali,  s. 
1.  Parent,  relative.  2.  Kindred,  re- 
lation. V.  Desden  and  Pakentesco. 
8.  (Obs.)  Debt. 

DEÜDO'E,  EA,  day-oo-dore',  ah, 
8,  Debtor. 

DEUDO'SO,  SA,  day-oo-dos'-soe, 
saTi,  a.  (Obs.)  V.  Émpaiíentado. 

DEUTEEONO'MIO,  day-oo-ter- 
on-o'-me-o,  sm.  Deuteronomy,  the 
fifth  book  of  the  Pentateuch. 

DEVALA'E,  day-ml-ar',  vn. 
(Nau.)  To  be  driven  out  of  the 
right  course  by  a  current :  applied 
to  ships. 

DEVA'N,  ad.  (Obs.)  V.  A'ntes. 

DEVANADE'RA,  day-van^ah- 
der'-ah,  sf.  1.  A  reel.  Devanadera 
de  golpe,  Clock-reel,  snap-reel.  2.  A 
movable  picture  or  decoration  on 
tne  stage. 

DEVANADOTi,  ka,  day-van-ah- 
ioré,  all,  s.  1.  Winder,  one  who 
reels  yarn.  2.  Quill,  bit  of  paper, 
or  other  thing,  on  which  yarn  is 
wound. 

DEVANA'R,  day-van-ar',  va.  1. 
To  reel,  as  yarn.  2.  (Met.)  To  wrap 
ap  one  thing  in  another.  Devanar 
'.as  ti-ipas,  To  importune  one  with 
Bome  imper*.jient  affair.  Deva- 
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narse  los  sesos.  To  screw  one's  wits, 
to  fatisfue  one's  self  with  intense 
thinking,  to  hammer  one's  brains. 

DEVANEA'E,  day-van-ay-ar', 
vn.  To  rave,  to  talk  nonsense;  to 
dote,  to  be  delirious. 

DEVANE'O,  day-van-ay'-o,  sm. 
1.  Delirium,  alienation  of  mind, 
giddiness  ;  frenzy.  2.  Idle  or  mad 
pursuit,  dissipation. 

DEVA'NT,  ad.  (Obs.)  Anteriorly. 
V.  A'ntes. 

DEVANTA'L,  day-mn-tnV,  sm. 
Apron. 

DEVASTACIO'N,  day-vas-t<ith- 
e-on',  sf.  Devastation,  destruction, 
desolation,  waste. 

DEVASTADO'E,  ra,  day-vas- 
tah-dore',  ah,  s.  Desolator,  harasser, 
spoiler. 

DEVASTAOi,  day-vas-tar',  va. 
To  desolate,  to  waste  or  to  lay 
waste,  to  harass. 

DEVEDA'E,  va.  (Obs.)  V.  Ve- 
dar. 

DEVENGA'E,  day-ven-gar' ,  va. 
To  obtain  as  the  reward  of  labor, 
to  deserve,  to  acquire  a  right  to  a 
thinfj  as  a  reward  for  services,  &c. 

DEVENI'E,  vn.  (Obs.)  V.  So- 
brevenir. 

DEVIE'DO,  sm.  (Obs.)  V.  Pro- 
hibición, Deuda,  and  Sitio  vedado. 

DEVI'S  A,  day-vees'-sah.  sf.  (Obs.) 
1.  V.  DmsA.  2.  Part  of  the  tithes 
which  belong  to  a  plebeian  heir.  3. 
Ancient  patrimony  in  Castile. 

DEVISA'E,  day-vees-sar',  va. 
(Obs.)  To  designate,  to  constitute, 
to  agree,  to  relate,  to  divide.  V. 
Dr^isar. 

DEVOCIO'N,  day-voth-e-on>,  sf. 
1.  Devotion,  piety.  2.  Godliness, 
observance  of  religious  duties.  8. 
Prayer,  act  of  religion.  4.  (Met.) 
Strong  affection,  ardent  love.  5. 
(Div.)  Devoutness,  promptitude  in 
obe\-ing  the  will  of  God.  Jisfar  á 
la  devoción  de  alguno,  To  be  at  one's 
disposal,  to  attend  his  orders. 

DEVOCIONA'EIO,  day-voth-e- 
on~ar'-e-o,  sm.  Praver-book. 

DEVOCIONE'R'O,  ra,  day-voth- 
e-on-er'-o,  ah,  a.  (Obs.)  Devotional. 

DEVOLUCIO'N,  day-vol-ooth-e- 
on',  sf.  (Law)  Devolution,  restitu- 
tion. 

DEVOLUTI'VO,  day-vo-loo-tee'- 
vo,  a.  (Law)  1.  What  may  be  re- 
turned :  applied  to  causes.  2. 
What  may  be  restored  to  a  former 
state  :  applied  to  rights. 

DEVOLVE'E,  day-vol-ver',  va. 
1.  To  return  a  cause  to  an  inferior 
court  to  be  tried  anew.  2.  To  re- 
store a  thintr  to  its  former  possessor. 

DEVOEADCE,  ra,  day-vor-ah- 
dore',  ah,  s.  Devoure.r. 

DEVOEA'E,  day-vor-a.)-',  va.  To 
devour,  to  swallow  up,  to  consume 
ravenously,  to  glut. 

DEVOÉA  Z,  a.  (Obs.)  Voracious. 

DEVOTAME'NTE,  day-ro-tah- 
menf-tay,    ad.    Devoutly,    piously. 

DEV'O'TO,  TA,  dmj-vot'-o,  ah,  a. 
1.  Devout,  pious,  devotional,  reli- 
trious,  godly.  2.  Exciting  devotion. 
3.  Stronirly  attached.  Devoto  de 
monjas.  He  who  frequently  visits 
and  converses  with  nuns. 

DEVUE'LTO,  TA,  day-rno-el'-toe, 
ta?i,pp.  irr.  of  Devolver.  Eeturned, 
restored. 

{To  devuelvo,  yo  devuelva;  from 
Dornlver.     V.  Mover.) 

DEY,  gm.  (Littl.  us.)  Dey,  the 


title,   formerly,  of  the  governor  ol 
Altriers. 

iDEZMA'E,  d^th-mar',  va.  1.  To 
tithe,  to  pay  tithes.  2.  To  collect 
or  receive  tithes.  3.  To  take  the 
tenth  )iart  of  a  thing. 

DEZMATO'EIO,  detJi-mah-tor'- 
e-o,  sm.  1.  Place  in  which  titb.et 
ai'e  collected.     2.  Tithing. 

DEZME'NO,  ÑA,  DEZME'RO, 
RA,  deth-men'-yo,  yah,  a.  Belonging 
to  tithes. 

DEZMEEI'A,  DEZMFA,  deih- 
tnei'-fe-ah,  sf.  Tithe-land. 

DEZME'EO,  detJi-mer'-o,  sm.  1. 
One  who  pays  tithes.  2.  Tithe- 
gatherer  ;  a  tither. 

DI',  ded,  ad.  (Obs.)  Contraction 
of  de  y  for  de  alh.  Thence. 

DI'A,  dee'-ah,  sm.  1.  Day:  the 
time  from  noon  to  noon,  called  tlie 
natural  day.  2.  Day :  the  time  be- 
tween the  rising  ana  setting  of  the 
sun,  called  the  artificial  day.  3. 
(Obs.)  Contraction  of  Z'iVf/o  or  Sarir- 
tiago,  James,  a  proper  name.  Dias 
caniculares.  Dog-days.  Dia  de  años, 
or  cumpleaños.  Birth-day.  Dia  dé 
ayuno  or  de  vigilia.  Fasting-day  or 
fast-day.  Dia  de  viernes,  Meager- 
day.  t)ia  de  hs.'^tmanos,  Court-day. 
Dia  de  came,  Day  on  which  it  is 
permitted  to  eat  meat.  Dia  d« 
trabajo.  Working-day.  Dia  de  des- 
canso, 1.  Day  of  rest  on  a  journey. 
2.  The  Sabbath-day.  Dia  del  juicio, 
Doomsday.  Dia  diado  or  adiado, 
Day  appointed  for  doing  any  thing. 
De  dia.  By  day.  De  un  dia  para 
otro  or  de  dia  en  dia.  From  day  to 
day.  Un  dia  si  y  otro  no,  or  cada 
tercer  dia.  Every  other  day.  Hasta 
el  dia  de  hoy.  To  this  day.  El  dia 
de  hoy  or  hoy  en  dia.  The  present 
day.  Dia  fardo,  A  cloudy  daj . 
Dia  pesado,  A  dull,  gloomy  day. 
Luz  del  dia,  Daylig-ht.  Entre  dia, 
In  the  daytime.  En  dias  de  Dios, 
Never.  Homlire  de  dias,  A  man  in 
years.  Tener  dias,  (Coll.)  1.  To 
vary  in  one's  physiognomy  or  coioi- 
tenance.  2.  To  be  full  of  days,  to 
be  old.  De  hoy  en  ocho  dias,  This 
day  week.  Dias  y  oll-as,  (Fam.) 
Time  and  patience  attain  every 
thing.  Dias  de  gracia.  Days  of 
grace  allowed  for  the  payment  of 
bills.  Dias  ha,  It  is  a  long  time 
since.  Buenos  dias.  Good  morning. 
En  cuatro  dias.  In  a  short  time. 
En.  los  dias  de  la  vida.  Never.  D« 
dias,  (Obs.)  Some  time  ago. 

DIA'BLA  (A'  la),  de-ah'-hlah 
(ah'-lah),  ad.  Carelessly;  rudely. 

DIABLA'ZO,  de-a1i-hlath'-o,  sm, 
aviim.  A  great  devil. 

blABLi'LLO,  de-ah-hlil'-lyo,  sm. 
1.  (Dim.)  Deviling,  devilkin,  a  little 
devil.    2.  An  acute,  clever  man. 

DI  A'BLO,  de-ah'-Mo,  sm.  1.  Devil, 
Satan.  2.  Person  of  a  perverse 
temper.  3.  An  ugly  person.  4.  A 
cunning,  subtle  person.  IJay  mm- 
cho  d.iahh  aquí,  This  business  is 
dreadfully  entangled  or  perplexed. 
Ser  la  piel  or  de  M  piel  del  diablo, 
To  be  a  limb  of  the  devil.  Diablo 
cojuelo,  Artful,  deceiving  devil. 
Ese  es  vn  diablo  encarnada,  (CoU.) 
That  is  a  most  infomous  person. 
Eso  es  el  diablo,  (Coll.)  That  is  the 
difficulty.  M>  valer  7/ n diablo,  (Coll.) 
To  be  good  for  nothing. 

DIABLOTI'N,  DIABOLI'N,  d£- 
ah-blo-teen' ,  de-ah-bo-lin',  sm.  A  «ori 
of  sweetmeat. 
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DIAI'.LU'liA,  de-ak-hU)i^-rah,  nf. 
A  (liul)i)liciil  uiiderlukiiig ;  diabo- 
iisiu,  (IcvíIíhIhichh. 

]>1A15<)'LK;AMK'NT1':,  de-ah- 
ho'-Lc-  (Mli-iiiA:n'-Lii¡/,  <fd.  J)iiil)oliailly, 
dcvili.slily. 

DIAIJO'I.inO,  .;a,  de-nh-l,o'-le- 
e<j,  cih,  a.  l>iiil)olic¡il,  dcvilisli. 

DIACATALICO'N,  de^ah-cuh- 
ta/i-U-cone',  sm.  Diaciitliolioioii,  u 
aiiivoiHiil  iiicdichiü  or  i)iirí,'c. 

DIA(JITliU'N,  de-ulli-e-lrotie', 
trn.  Lemon-pcL'l  preserved  in  suj^ur. 

DIACONA'DU,   nm.    V.   Diaoo- 

NATO. 

DIACONA'L,  de-a/i^co-n<il',  a. 
Diiicoiía!. 

DI  ACüN  A'TO,  de-ak-co-)iak'-íoe, 
sm.  JJeacon.sliiit. 

DlACONl'A,  de-ah-co-nee'-ah,  sf. 
Deacoiiry. 

DlACüNI'SA,  de-ah-co-nk'-sah, 
^.  DoaeoiiesM. 

DIA'CONO,  d^-ah'-co-no,  sm. 
Doacou,  a  dergyniau  next  in  order 
below  a  priest. 

DIAUU'STICA,  d^-ah-coos'-te- 
cah.  sf.  Diacoustics,  the  doctriae  of 

BOlUlcls. 

DIADIi'MA,  de-ah^day'-mah,  sf. 
'*.  Diadem,  crown.  2.  Crown, 
glory,  a  circle  of  metal  put  roiiiKl 
the  heads  of  ima^ies ;  represented 
in  pictures  by  luminous  circles. 

DIADEMA'DO,  da,  dee-ali-day- 
mah'-doe,  dah,  a.  (Her.)  Diademed, 
jdorned  with  a  diadem. 

DIAFANIDA'D,  de-ah-fah-ne- 
d<.ul\  sf.  Diaphauelty,  transparency, 
nellucidiicss. 

DI  A'FANO,  NA,  dé-ah'-fan-o,  ah, 
a.  Transparent,  pellucid,  clear,  lu- 
cid, diaphanous. 

IHAFORK'TICO,  ca,  d^-ali-for- 
ay'-U-co,  ctik,  a.  (Med.)  Diaphoretic 

mA¥li\'GMA,de-a/i-fnif-mü/i, 
tm.  1.  Diaphragm,  the  midrilf.  2. 
Cartilaginous  partition  of  the  nos- 
trils. 

DIAGNO'STICO,  de-a{r-no^^ -te- 
co, sm.  and  a.  (Med.)  Diagnostic,  a 
distinguishing  symptom. 

DIAGONA'L,  de-ah-go-naV,  a. 
Diagonal. 

D1AGüNALMí:'NTE,  de-ah-go- 
nah-inen'-tay,  ad.  Diagonally. 

DI AGliÁ'FIC A ,  de-ah-'gi-ali'-fe- 
cah,  .«/".  Sketch,  design. 

DIALE'CTICA,  de-ah-lec'-te^aJi, 
sf.  TjOgic,  dialectic. 

DIALE'CTICO,  sm.  Di;ilccticiau, 
logician. 

DIALE'CTICO,  CA,  de-ali-kcf-U- 
CO,  cah,  a.  Dialectical,  logical. 

DIALE'CTO,  de-ah-lec'-toe,  sm. 
Dialect,  phraseoloiiv,  style. 

DIALOGA'L,  ^d^-ali-lo-gaV,  a. 
Colloquial. 

DI  ALOGT'S  MO,  d^^-aA-lo-hi^-ino, 
tm.  Dialoiiism. 

•    DIALOGÍSTICO    ca,   dc-ah-lo- 
\¡s'-te-co,  call.  a.  Colloamal. 

DI  A L(X1 1 Z  A'R J  de-ah-h-h  ith- 
at'',  vi):  To  dialogizo,  to  discourse 
ill  dialogue. 

DIA'LOGO,  dc-ah'-lo-go,  sm.  Dia- 
«gue.- 

DIALOGUI'STA,  diS-aJt-lo-gecs'- 
tak,  sm.  Dialoirist. 

DIA'LTEA";  d^-al'-t<u/-<ih,  sf.  Di- 
althea,  marsh-mallow  ointment. 

DIAMANTA'DO,  ivv,  d,'-a?i- 
man-t<ih'-di)e,  dak,  a.  Diamonded; 
bclongins:  to  a  diamond. 

DIAMANTA'ZO,  d^-ah-7)ian- 
tath'-o,  sm.  augm.  A  largo  diamond. 


DIO 

I^IAMA'NTE,  de  ati-m'in'-tay, 
sm.  1.  Dianiond.     '¿.  llurdue»»,  re- 

Hihtuiiec. 

DI  A  M  A  NTI'XO,  .na,  fle-aJi^-man- 

tee'-fio,  ruili,  a.  Adumuutirie,  diu- 
mantine. 

DIAMANTI'STA,  de-uJi-man- 
tis'-tah,  sm.  V.  Lai'ii>aicio. 

DIA.MKTUA'L,  deah-may-traV, 
a.  Diametrical. 

DI  AM  ICTIiALM  K'NTPl  de-ah- 
m/iy-tral-rneit,'-lay,  ad.  Diametri- 
cal! v. 

DIA'METRO,  de-ah>-miy-tro, 
sm.  (Geoin.)  Diameter. 

DiAMO'N,  de-ah-mone',  sm.  A 
kind  of  yellow  stone. 

DIA'NA,  de-ah'-nah,  sf.  (Mil.) 
Reveille,  the  beating  of  the  drum 
at  day-break. 

DIA'NCIIK,  DIA'NTRE,  ds-an>- 
tcliay,  de-an'-tray,  sm.  (Coll.  J  Deuce, 
the  devil. 

DIAPASO'N,  de-ah-pas-son' ,  sm. 
(Mus.)  Diapason,  an  octave. 

DIAPRE'A,  de-ah-pray'-uh,  sf. 
Sort  of  round  plum. 

DIARIAME'NTE,  de-ar-i-ah- 
m£7i'-tai/,  ad.  Daily. 

DIA'lilO,  «»i.  1.  Journal,  diary ; 
daily  newspaper.  2.  Diary,  a  daily 
account.     3.  Daily  expense. 

DIA'RIO,  KiA,  de-ar'-e-o,  ah,  a. 
Daily. 

DIARI'STA,  de-ar-is'-tah,  sm. 
Journalist. 

DIARKE'A,  de-ar-ray'-ah,  sf. 
Diarrhrea. 

DIA'SI'ERO,  DIA'SPRO,  de-a^- 
per-o,  de-as'-pro,  sm.  Jasper. 

DIA'STOLE,  d£-as'-toh-Uy,  sm. 
\.  (Anat.)  Diastole,  the  dilatation 
of  the  heart.  2.  (Rhet.)  Diastole, 
a  figuro  by  which  a  short  syllable 
is  made  long. 

DIATESARO'N,  de-ah-tes-sar- 
on',  sm.  1.  The  harmonv  of  the  four 
Gospels.  2.  (Mus.)  biatessaron, 
the  interval  of  a  fourth.  3.  (Med.) 
An  electuary  containing  four  mgre- 
dients. 

DIATO'NICO,  de-ah-toJi'-ne-co, 
a.  (Mus.")  Diatonic. 

DIATRI'BA,  de-ah-tree'-hah,  sf. 
Diatribe,  a  dissertation  or  dis- 
course on  polemic  matters ;  a  severe 
criticism  on  works  of  genius. 

DIBUJADO'R,  RA,  de-boo-hah- 
dore',  ah,  s.  1.  Delineator.  2.  Gra- 
ver, a  tool  used  in  graving. 

DIBUJA'NTE,  de-ho3-han''túy, 
pa.  Desi-rner,  sketchiuir. 

DIBUJA'R,  de-boo-har',  va.  1.  To 
draw,  to  dosiirn,  to  delineate,  to 
sketch.  2.  (Met.)  To  paint  any 
passion  of  the  mind. 

DIBU'JO,  d<^-boo'ho,  sm.  1.  De- 
sign, drawing,  sketch,  draught.  2. 
Delineation,  description.  £s  nn 
dibujo.  It  is  a  picture  :  applied  to  a 
handsome  face.  Xo  mt'terse  tn  di- 
bujos. To  relate  in  a  plain  manner, 
not  to  meddle  with  arduous  atfairs. 

DICACIDA'l),  di-i-.jth-t-dad'.  sf. 
(Obs.)  Pertuoss,  sauciness,  loqua- 
citv. 

DICCIO'N,  dic-tJiieh-on',  sf.  Dic- 
tion, stvle,  lamruiure,  expression. 

DICClONA'KIO,  dic-thidh-o- 
nar'-e-o.  sm.  Dictionary,  lexicon. 

DICE'R,  va.  (Obs.)  V.  Decik. 

Dl'CIl A,  dr-'-tchah,  sf.  Hai^pinoss, 
felicity,  fortune,  good  luck,  good 
fortune.  i)iV/i<w,  Honors,  riches. 
dignities,  and  pleasures.  Por  dicha 
or  á  di<-/ia,  By  chance. 
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l>ICIlAliA'CHO,  dt-Uiur-iM- 
tcho,  sm.  ((Joll.)  A  vul^'ur,  low,  Of 
indecent  cxi>re»HÍon. 

DMMVUi),  DICHITO,  d*-UJ^ 
doe,  d€-U:lif.tf-Uje,  tm.  (Coll.;  A  nharp 
or  pert  exi^ression,  «mall  talk. 

D1'(;I10,  daf-lclio,  nn.  1.  Saying, 
exprewiion,  «enttnee.  2.  Dcelaru- 
lion,  depoüition.  '6.  I'rorni»e  of 
marriage.  JJiclic  d*.  l/in  geriU»,  Go»- 
«iping.  Jjicluj  y  hech/j.  No  nooner 
naid  than  done.  Del  dicluj  allucluj, 
}uty  Tiincho  treclui,  (I'rov.j  Saying 
and  doing  are  two  very  different 
tliingrt. — JJiclio,  clui,  pp.  irr.  of  Dn- 
oui. 

DIcnoSAME'XTE,  d^-Uhos- 
sah-intu't'iy.  ad.  Happily,  fortu- 
nately, luiliily. 

!)!<  llO'So",  BA,  de-tchoif-so-tah,  a. 
Iliipi.y,  fortunate,  pro»peroujj,  buo- 
ce^^ful,  lucky. 

DICIE'.MBRE,  de-thiek-^m'-hray, 
sm.  December. 

:»1CIPL1'NA,  i/".  V.  DisciPLi.sA. 

DIOTA'DO,  dic-tah'-dce,  sm.  A 
title  of  di^rnity  or  honor. — Dictado, 
da,  pp.  of  Dictar. 

DICTADU'K,  die-tah-dor^,  tm. 
Dictator,  an  ancient  uiugistrate  of 
Rome,  invested  with  absolute  aa- 
thoritv. 

DIÚTADü'KA,  dic-Uili-do&-rak, 
sf.  Dictatorship,  diclature. 

DICTA'MEN,  dic-t<ih'-men,  «m. 
1.  Opinion,  sentiments,  notion, 
judirment,  mind.  2.  Suggestion, 
insinuation,  dictate. 

DI'CTAMO,  di.:'-t^h-mo,  tm. 
(Bot.)  Dittany.  Diciumo  bianco  or 
real.  White  tiaxinella.  Dictauiniu 
albus,  L.  DicUimo  critico.  Dittany 
of  Crete,  marjoram.  Oritranum 
dictamnus,  L.  Díctamo  f-astardo, 
Shrubby-whit«  horeliound.  Mar- 
rubium  pseudo-dictamnus,  L. 

DICTA'R,  dic-ta>-',  ca.  I.  To  dies 
tate,  to  deliver  one's  opinions  with 
authority.  2.  To  dictate,  to  pro- 
nounce what  another  is  to  say  or 
write. 

DICTATO'RIO,  RiA,  du'-tah-toH- 
e-o,  ah,  a.  Dictatorial. 

DICTPI'RIO,  dic-t<r'-(-o,  sm.  Sar- 
casm, taunt,  keen  reproach,  insult. 

DIDAVTICO,  CA,  DIDASCA'- 
LlOO,  CA,  de-dac'-t^-co,  cah,  dt-da*- 
cah'-le-co,  cah,  a.  Didactic,  didacti- 
cal, preceptive,  ffivim;  precepts. 

DIE'NTE,  iU-t-n'-Uiy,  sm,  1. 
Tooth.  2.  Prop  used  by  founder» 
to  secure  the  tounding-franie.  8. 
Fan<r  or  tusk  of  wild  boars.  DioUt 
molar,  V.  Mvela.  DifnU  incisiro, 
Incisor,  fore-tooth.  4.  Jagg,  a  pro- 
tuberance or  denticulatiou.  Di^eiUt 
de  !ob<>.  Burnisher,  a  burnishinff  or 
polishing  instrument,  5.  Di*Hi*s  <i« 
eltfanté.  Elephant's  tusks.  /'«>«.♦« 
dt'Jabali,  Wild  boar's  teeth.  6.  Di- 
tn'tts  postic'^s.  Artificial  teeth.  7. 
Di^iit^  de  perro.  Sampler,  a  piece 
worked  bv  young  girls.  8.  Diente 
de  Uon,  ("Bot.)  Dimdelion  or  lion's 
tooth.     Leontodón    taraxacum,    L. 

0.  Difnf-e  di  Pf'^'-  vKot.l  Dog's- 
tooth  violet.     Erythronium,  L.—pL 

1.  The  indented  edges  of  ditferent 
instruments,  jaggs,  i.  The  promi- 
nent piu-ts  of  wheels.  DlenU.<  d* 
ajo.  Cloves  of  ffurlic.  Crujir  d^  di- 
entes. To  grind  the  teeth."  Agusat 
/<>(!  dientes.  To  whet  the  appetita. 
TotiMr  á  uno  entré  dientes,  To  have 
an  antipathy  airainst  a  person. 
Pelear  hasta  con  los  di^nt^f,  ^_ColLI 
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To  fight  tooth  aud  nail.  Hahlar  or 
decir  entre  dietüts,  To  mumble. 
Hincar  el  diente,  To  take  advantage 
of  others'  affairs.  Mostrar  los  dien- 
tes, To  oppose  a  person,  to  growl  at 
him,  to  sliow  spunk.  Nunca  me 
entró  de  dientes  adentro,  (Frov.)  1 
never  could  bear  him.  A'  pan  du- 
ro, diente  agudo,  (Prov.)  Hunger  is 
tho  be*t  sauce. 

DIENTECI'CO,  ÍLL0,  ixo,  de-er)r- 
Itth-ee'-co,  eeV-lyo,  ee'-toe,  sm.  dim. 
Little  tooth. 

DIE'fiESIS,  de-er'-es-sis,  \f. 
(Khet.)  Diiercsis,  poetical  figure. 

DIE'SI,  de-es'-se,  sf.  (Mus.)  Tlie 
smallest  and  simplest  part  into 
which  a  tone  is  divided. 

DIE'STKA,  d.-,s<-trah,  sf.  1.  The 
right  hand.  '¿.  (Met.)  Favor,  sup- 
port, protection.  Juntar  diestra 
con  diestra,  (Ubs.)  To  shake  hands, 
to  make  up  mutters. 

DIESTKAME'iNTE,  de-es-traJi- 
men'-tay,  ad.  Dexterously,  cleverly, 
neatly. 

DIES'TEO,  TEA,  de-es'-tro,  traJi, 
a.  1.  Right,  dexter.  2.  Dexterous, 
skilful,  handy.  3.  Sagacious,  pru- 
dent, knowing,  learned.  4.  Sly, 
artful,  cunning.  5.  Favorable,  pro- 
pitious. A'  diestro  y  á  sinistro, 
iiight  or  wrong.  De  diestro  á  dir- 
estro,  Diiunoud  cut  diamond.  Lle- 
var del  diestro.  To  lead  a  beast  by 
the  halter  or  bridle. 

DIE'STEO,  de-es'-tro,  sm.  1.  A 
skilful  fencer.  2.  Halter  or  bridle 
for  horses. 

DIE'TA,  de-ay'-tah,  sf.  1.  Diet, 
regimen,  food  regulated  by  the 
rules  of  medicine.  2.  Diet,  the  as- 
sembly of  the  ministers  of  the 
states  of  Germany,  held  at  Eatis- 
bon.  3.  (Law)  One  day's  journey 
of  ten  leagues  by  land.  4.  Daily 
Bf..,ai'y  of  judges  and  other  officers  of 
the  law.  jfietes,  (Nau.)  Cattle  put 
on  board  a  fleet,  to  furnish  fresh 
provisions  for  the  ^ick. 

DIETE'TICU,  de-ay-tay'-te-co,  a. 
Dietetic,  dietetical. 

DIE'Z,  de-eth',  sm.  Ten.  Diez 
de  bolos,  Pin  standing  alone  in  front 
oí"  the  nine-pins.  I)iez  de  rosario, 
One  of  the  parts  into  which  a  ro- 
Bary  is  divided,  and  a  bead  larger 
than  the  others,  which  divides  one 
part  from  another. 

DIEZIOCHA'VO,  de-eth-e-o- 

tcluM-vo,  sm.  Decimo-octavo  :  ap- 
plied to  a  book  printed  on  a  sheet 
folded  into  eighteen  leaves. 

D1EZÍSEI2;A'V0,  de-eth-e-say- 
ith-ah'-vo,  sm.  Decimo-sexto:  ap- 
plied to  a  book  printed  on  a  sheet 
folded  into  sixteen  leaves. 

DIEZIOCHE'JN^O,  de-eth-e-o- 

tchen'-o,  s-rn.  1.  An  ancient  silver 
noin,  iu  Valencia,  worth  eighteen 
deniers.  2.  Cloth  having  1800 
threads  in  the  warp. 

DIE'ZMA,  de-etlJ-mah,  sf.  (Obs.) 
V.  Decuia  and  Diezmo. 

DIEZMADO'K,  de-cth-mah-do^e', 
fin.  Trov.)  V.  DiEZMERO. 

DIEZMA'L,  de-eth-nial',  a.  De- 
clcnal,  tenth. 

DIF.IIMA'R,  de-eih-mar',  va,  1. 
To  decimate.  2.  To  tithe,  to  pay 
tbe  tithe  to  the  church.  3.  To  de- 
cimate, to  take  the  tenth. 

DIEZME'EO,  de-em-rner'-o,  sm,  1, 
He  who  pays  the  tithe.     2.  Tither, 
he  who  gathers  the  tithe. 
DlEZMESl'NO,   NA,   de-etJi-mes- 
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see'-7W,   nah,  a.  That  which  is  ten 
months,  or  belongs  to  that  time. 

DIE'ZMO,  de-eth'-7no,  sm.  1. 
Tithe,  the  tenth  part.  2.  Duty  of 
ten  per  cent,  paid  to  the  king.  3. 
Tithe,  the  tenth  part  of  tlie  fruits 
of  the  earth  assigned  to  the  main- 
tenance of  the  clergy.  4.  Decima- 
tion. 

DIFAMACIO'N,  de-fah-math-e- 
on',  sf.  Defamation,  hbelling. 

DÍFAMADO'E,  de-Jah-mah- 

dore',  sm.  Defiuner,  libeller. 

DIFAMA'E,  de-fali-mar< ,  m.  To 
defame,  to  discredit ;  to  libel. 

DIFAMATO'EIO,  kia,  de-fah- 
mah-tor'-e-o,  ah,  a.  Defamatory, 
scandalous,  calumnious,  contumeli- 
ous, libellous. 

DIFAREEACIO'N,  de-far-ray- 
ath-e-on',  sf.  Diffiireation,  the  part- 
ing of  a  cake,  a  sacrifice  performed 
between  man  and  wife  at  their  di- 
vorce, among  the  Eomans. 

DIFERE'NCIA,  defer-en'-fhieh- 
ah,  sf.  1.  Difference.  2.  Dissimila- 
rity, dissimilitude.  A^  diferencia, 
With  the  diflerence.  Diferencias, 
Differences,  controversies,  disputes. 

DIFEEENCIA'L,  de-fer-en- 

tJdeh-aV,  a.  Differential,  different. 

'DIYYRE^CIK'^,  de-fer-en-thieh- 
ar',  va.  1.  To  differ,  to  make  differ- 
ent, to  difference.  2.  To  change  or 
alter  the  use  or  destination  of 
things. — vn.  To  diner,  to  dissent,  to 
disagree  in  opinion. — vr.  ].  To  dif- 
fer, to  be  distinguished  from.  2. 
To  distinguish  one's  self. 

DIFEEE'NTE,  de-fer-en'-tay,  a. 
Different,  dissimilar,  unlike. 

DIFEEENTEME'NTE,  de-fer- 
en-tay-men'-tay,  ad.  Differently,  di- 
versely. 

DIFERI'E,  de-fer-ir',  va.  To  de- 
fer, to  delaj',  to  put  off.  Diferir 
al^o  á  cr  jjara  otro  tiempo,  To  defer 
any  thin£C  to  another  tune.  1.  To 
differ,  to'be  different.  2.  (Obs.)  V. 
Deferir. 

DIFl-CIL,  de-fec'-tUel,  a.  Diflft- 
cult,  arduous,  hard,  laborious. 

DIFI'CILME'NTE,  de-feé-thiel- 
men'-tay,  ad.  Difficultly,  hardly. 

DIFICULTA'D,  defe-coot-tad', 
sf.  1.  Difficulty,  emb'aiTassment, 
hardness.  2.  Difficulty,  objection, 
adverse  argument. 

DIFICULTADO'E,  de-fe-cool- 
tali-dore',  sm.  One  who  starts  or 
raises  difficulties. 

DIFICULTA'E,  de-fe-cool-tai^ , 
va.  1.  To  start  or  raise  difficulties. 
2.  To  render  difficult. 

DIFICULTOSAME'NTE,  de-fe- 
cool-tos-sah-men'-tay,  ad.  Difficidtly. 

DIFICULTO'SO,  SA,  de-fe-coSl- 
tos'-so,  sah,  a.  1.  Difficult,  hard, 
troublesome,  tiresome,  laborious, 
painful.  2.  Ugly,  deformed :  ap- 
plied to  the  fiice. ' 

DIFIDACIO'N,  de-fe-datJi-e-on', 
sf.  (Obs.)  Manifesto,  a  declaration 
issued  in  iustification  of  a  war. 

DIFIDE'NCIA,  de-fe-den'-thich- 
ah,  sf.  Diffidence,  distrust. 

DIFIDE'NTE,  de-fe-denf-tay,  a. 
Diffident,  disloyal,  distrustful. 

(  To  difiero,  yo  difiera  ,'  él  difirió, 
él  dijiriera  ;  from  Diferir.  V.  Asen- 
tir.) 

DIFINECE'E,  va.  (Obs.)  V.  De- 
fin  n?. 

DIFINICI'ON,  sf.  (Obs.)  V.  De- 
finición. 

LIFEI'GE.       de-free'-liay.      sm. 


Dross  of  melted  copper,  gathered  if. 
the  furnace. 

DIFU'GIO,  sm.Y.  Efugio. 

DIFUNDI'DO,  da,  de-foon-det'- 
doe,  dah,  a.  and  p2^-  of  Difundib. 
Diffuse,  diffused,  scattered. 

DIFUNDI'E,  de-foon-dir,  va.  1. 
To  diffuse,  to  extend,  to  outspread. 
2.  (Met.)  To  divulge,  to  publish. 

DIFU'NTO,  TA,  defoMi'-toe,  ta\ 
a.  1.  Defunct,  dead  ;  late.  2. 
(Met.)  Decayed,  witliered.  Di- 
funto de  taberna,  In  the  joeulai 
style,  a  drunken,  red-faced  person. 
sm.  V.  Cada'ver. 

DIFUSAME'NTE,  de-foos-sa%- 
tnen'-tay,  ad.  Dití'usely,  diffasedly. 

DIFÚSIO'N,  de-f¿os-se-07i',  sf 
1.  Diffusion,  diffusiveness,  disper 
sion.  2.  (Met.)  Diffusion,  copious 
ness  or  exuberance  of  style. 

DIFUSI'VO,  VA,  de-foo8-see>^o, 
vail,  a.  Diffusive. 

DIFU'SO,  SA,  de-foos'-so,  sah,  a, 
Difl'use,  dift'nsive,  copious,  ample. 

DIG,  DI'GE,  diff,  deeQiay,  sm 
Eelic,  coral,  or  any  trinket  fastened 
to  the  clothes  of  children.— ^i. 
Trinkets,  toys,  ornaments  of  dress 
of  little  value ;  superfluities  of  do- 
coration. 

DIGECI'LLO,  DIGECl'TO,  de- 
heth-il'-lyo,  de-heth-ee'-to,  sm.  dim. 
Little  trinket  or  toy. 

DIGEEl'BLE,  de-her-ee'-hlay,  a. 
Digestible. 

iDIGEEI'E,  de-her-ir',  va.  1.  To 
digest.  2.  (Met.)  To  bear  with  pa- 
tience any  loss  or  affront.  8.  (Met.) 
To  examine  carefully  into  a  thing. 
4.  (Met.)  To  digest,  to  adjust,  to  ar- 
range methodically  in  the  mind.  5. 
(Chem.)  To  digest,  to  sot\en  by 
neat,  as  in  a  boiler. 

DIGESTI'BLE,  de-hes-tee'-blay, 
a.  Digestible. 

DÍGESTIO'N,  de-hes-te-on',  sf. 
1.  Digestion.  2.  Digestion,  a  kind 
of  infusion.  3.  Digestion,  prepa- 
ration of  matter  by  chemical  heat. 
Hombre  de  mala  digestion,  A  man  ol 
a  peevish,  fretful  temper.  Negoció 
de  mala  digestion,  A  perplexed 
affair. 

DIGESTI'VO,  de-hes-tee<-m,  sm. 
(Surg.)  Digestive,  an  application 
which  disposes  a  wound  to  generate 
matter. 

DIGESTI'VO,  va,  de-Ties-tee>-vo, 
vah,  a.  Digestive,  assisting  diges- 
tion. 

DIGE'STO,  de-hes'-toe,  sm.  Di- 
gest, the  pandect  of  the  civil  law, 
usually  cited  in  writing  by  the 
cipher  _;/'• 

( To  digiero,  yo  digiera  '  él  digi- 
rió, ¿I  digiriera  ;  from  Digeri/r,  V, 
Asentir.) 

DI'GITO,  dee'-he-toe,  sm.  '(Astr.) 
Digit,  the  twelfth  part  of  the  diame- 
ter of  the  sun  or  moon. 

DIGLADIA'E,  de-glah-de-ar',va. 
(Obs.)  To  fight  with  the  sword  La 
single  combat. 

DIGNACIO'N,  dig-nah-thiek-OTif, 
sf.  Condescension,  voluntaiy  humi- 
liation. 

DIGNAME'NTE,  dig-nah-men!- 
tay,  ad.  Worthily. 

DIGNA'ESE,  dig-nars'-say,  vr. 
To  condescend,  to  ¿eign,  to  vouch- 
safe. 

DIGNIDA'D,  dig-ne-dad',  sf.  1. 
Dignity,  rank,  honor,  greatness.  2. 
Dignity,  grandeur  of  mien,  noble- 
ness.     3,    Dignity,    advancement, 
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hifíh  place.  4.  Amonpr  ecolosiiiHtien, 
tlio  prchond  of  a  cutluMlntl  HiiiMirior 
to  a  «imple  cuiioriry,  and  lire  (li<rni- 
tary  wlio  ponscssen  it.  5.  The,  ditf- 
nity  of  an  arclihishop  or  liixliop.  (5. 
(Astro!.)  J)if,Miity,  tiic  state  of  a 
planet  liciiijr  in  anv  «ij^n. 

DKiN  1  KK  'A'NTK,  iU<j-nf-fe- 
C(in'-l(ti/,  Jill.  (I)iv.)  Di(^iiityinfi, 
that  wliicli  (liirnilic-i. 

D l( ; N I  !•' I ( ' A'K,  di^-ne-fe-car', 
va.  To  dii; n i fy. 

I)l'(iNO,  NA,  il'«/-tut,  nah,  a.  1. 
Meritorious,  worthy,  deservinif.  2. 
rondiííii,  Huitalile,  eorresiiondent. 
Di/fiM  de  (iI.'iIkiii-ii.,  Worthy  to  he, 
praised.  A»'  dlijao^  It  is  wortli 
while. 

(  Yo  diffo,  yo  diga  ;  yo  dije,  yo  di- 
jt'rii.  V.   Diíoin.) 

DKiRKSIO'N,  de-arcs-se-otí',    ¡if. 

1.  l)i;^rn'ssion,  deviation  from  the 
main  seoi>e  of  a  speech  or  treatise. 

2.  (Astr.)  Departure  of  a  planet 
from  the  eiininoetial  line. 

DKiUKSI'VO,  VA,  de-g  I-ensel- 
vo, rn/i,  ft.  Digressive. 

DILACEUAfMO'N,  de-hth-er- 
affi-i'-oii.',  Kf.  Dilaceration. 

DlLAClíKA'K,  de-Utth-er-ar',  va. 
To  dilacirate,  to  tear. 

DILACKVN,  d«-lath-e-on.\  sf. 
Delav,  dilation,  procrastination. 

DÍLAI'H)A(nO'N,  de-Mi-pe- 
¿<itfi-f-o/i',  xf.  Dilapidation. 

DILAPlDADOaí,  de-lah-pe-dah- 
dore',  em.  Dilapidator. 

Dl  T.A  IM  DA'R,  de-M-pe-dar',  m. 
To  dilaiiidato,  to  waste. 

Dl L AT Al'.ILl D A'D,  de-hh-tah- 
be-k-dud',  fif.  (Littl.  us.)  Dilatabi- 
litv. 

iHLATA'BLE,  de-lah-tah'-hlay, 
t.  Dilfttal)ic. 

DILATACTO'N,  de-Iah-tath-e- 
cm-',  .*/'■.  1.  Dilatation,  extension,  am- 
plitieation  2.  Evenness,  greatness 
of  mind,  calmness. 

DILATA  DAME'XTE,  de-hiJi- 
tnh-dah-men'-titi/,  ad.  With  dilata- 
tion. 

DILATA'DO,  DA,  de-hli-tah- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Dilatar.  1. 
Larjíe,  numerous,  fjrcat.  2.  Pro- 
lix, lonar,  not  concise.  8.  Spacious, 
extensive,  dilate. 

DILATADO'K,  ha,  de-hli-tali- 
d<nv\  ah,  s.  One  who  dilates  or  ex- 
tends. 

DILATA'U,  de-M-far',  va.  1. 
To  dilate,  to  expand,  to  enlarde,  to 
lengthen,  to  spread  out.  2.  To  de- 
fer," to  retard,  to  put  off,  to  protract. 
8.  (Met.)  To  eon\tbrt,  to  eiieer  up. 
— tv.  To  expatiate  or  enlarge  on 
anv  suhjcet. 

l>II.ATATrVO.  VA,  de-?ah-taJi- 
ree'-ro,  riih.  It.  That  which  dilates. 

DI L  AT(  )'RI  .V,  d,'-lah't,»-'-e-ah, 
<>f.  V.  Dila  ^'on.  a  term  given  by  a 
court  01  judire  to  a  debtor.  Andar 
con  dilaieiriix.  To  waste  time  by  dc- 
eeiviiiü:  with  tilse  promises. 

DILATO'KIO,  HiA,  d<-l<iJi-for'-e- 
y,  a/(,  a.  Dihitorv.  dclavinj,  lonsr. 

DUiKCt'U)  N.  d,--h\^thieh-on',  .<>/. 
Dilectioii,  love,  affection. 

DILE't'TO,  TA,  dé-Uc'-to,  tall,  a. 
Liivcd,  bcioved. 

DTI.E'MA,  ./í-/<í//'-»ir/í,  .«w.  Di- 
Icmuia,  an  argument  equally  con- 
«hisi\e  bv  contrary  suppositions. 

DILIGE'XCIA,  di;-h-)un'-thH-h- 
lA,  fif.  1.  Diliicncc,  assiduity,  labo- 
riousnoss.  2.  Haste,  hastiness, 
speed.  8  Diligence,  acti\ity,  brisk- 
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nesH  in  the  performance  of  a  thinjf. 
4.  H'oW.)  Allair,  bii.xinenH,  sotne- 
thiiiK  to  1h!  transacted.  'Jeiujo  que 
ir  (l  UIUÍ  dUií/piu^ui,  I  must  (io  U|k)ii 
Home  buHiiiesH.  T).  Cull  to  ciimc  im- 
turc.  fl.  Return  of  u  writ,  judicial 
formalities,  ))rocedure.  7.  Duty, 
ol)li(iation.  8.  (Coll.)  .Meant»,  iiioui- 
ries.  It.  (Obs.)  Love,  dileelion. 
Hacer  Ian  dilüjerw'uis  de  crintuiruj, 
To  iierforin  the  duty  of  a  ChriHtinii. 
Harer  diti'/envUi,  To  try,  to  endea- 
vor.    10.  Staiic-couch. 

DILKiENCIA'U,  de-U^hen- 

¿Jiu'li-ar',  va.  To  exert  one's  self,  to 
endeavor. 

piLKJENCIE'RO,  de-le-hen- 
thie/i-er'-o,  sm.  1.  Agent,  attorney. 
2.  Apparitor,  Hummoner ;  the  low- 
est oilicer  of  an  ecclesÍ!usti(-,il  court. 

DILICE'NTE,    dc-k-hen'-tai/,    a. 

1.  Diligent,  assiduous,  careful,  labo- 
rious, active.  2.  Prompt,  swift, 
ready.  Diligente  en  aprender,  Dili- 
gent to  learn. 

DILIGE.NTEME'NTE,  ad.  Dili- 
gently, assiduously. 

DILUCIDACIO'N,  de-looth-e- 
dath-e-on',  sf.  Elucidation,  explaiui- 
tion,  illustration. 

DILUCIDADO'R,  de-hoth-e-dah- 
dore',  sm.  Elucidator. 

DI  LUC  I  DA'R,  de-hoth-e-dar',  m. 
To  clueidate,  to  explain. 

DILUCIDA'RIO,  de-hotJi-e-dar'- 
e-o,  S7n.  Explanatory  writinij. 

DILU'CULO,  de-loo'-coo-h,  sm. 
(Obs.)  The  sixth  part  in  which 
the  niirht  was  divided. 

DILUE'NTE,j!)í7.  Diluent. 

DILUICIO'N,  .s^.  Dilution. 

DILUI'R,  va.  To  dilute  anv  thing. 

DILUSIO'N,  sf.  V.  Ilusio.v.      " 

DILUSI'VO,  VA,  de-loos-see'-vo, 
vaJi,  a.  Delusive,  apt  to  deceive. 

DILUVIA'NO,  de-ho-ve-an'-o,  a. 
Diluvian,  relating  to  the  deluge. 

DILUVIAR,  de-loo-ve-ar'\  vn. 
imper.i.  To  rain  like  a  deluge. 

DILU'VIO,  de-ho>-ve-o,  sm.  \. 
Deluge,  overflow,  inundation,  flood. 

2.  (Met.")  Vast  abundance. 

DI  M  ANAOIO'N,  de-maTi-natlt- 
e-riii',  sf.  Act  of  springing  or  issuing 
from,  orifrin. 

DIMAN.VNTE,  de-moh-nan'- 
taif,  pa.  Springing  or  proceeding 
from,  orisrinatiuff. 

DIMAXA'R,  </f-;«<Tfi-(7/-',  rn.  To 
spring  or  proceed  from  ;  to  origin- 
ate, to  flow.  Dimanar  de.  To  ori- 
ginate fron». 

DIMENSIO'N,  </<--rae»-««-on',  sf. 
Dimensiiin,  extent,  capacity,  bulk. 

DIM KNSK >N A'L,  de-m\n-se-on- 
aV.  a.  liclouiriuir  to  the  dimension. 

Dl'MES,  dn'-mes.  Andar endimes 
1/  dirt/es,  To  use  i/s  and  an<!s.  or 
quibbles  and  quirks  ;  to  contend,  to 
use  altercations. 

DI  MIDI  A'K,  de-me-de-ar',  va.  To 
dimidiate,  to  divide  into  halves.  V. 
Dkmkiuai!. 

DIMINUOIO'N,  de-me-noofh-e- 
on\  .•it'.  I.  Diminution,  losing;  ex- 
haustion. 2.  Contraction  of  the  di- 
ameter of  a  column  as  it  ascends. 
//•  «71  diminiieion,  I.  To  grow  taper- 
ing to  the  top.  2.  tMot.'»  To  be 
losing  «Mic's  ehar.icter  or  credit. 

DIMINUI'R,    va.    To    diminish. 

V.    DlSMlNlllS. 

DIMINUTAME'XTE.  ad.  1.  Di- 
minutively.    2.  Minntelv.  bv  retail. 

DIMINUTIVAME'NTE,"  ad. 
(Gnmi.)  Diminutively. 
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DLMLNUTl'VO,  va,  de-ine-nuo- 
te^-tii,  rail,  a.  Dimiuutive. 

DLMI.NUTO,  TA,  d*.-iiu-n/^f-4>m 
tail,  a.  Defective,  fuullv,  diiiiiuuto 

DI-MISUyN,  de-mU-M-on ,  $/, 
Resignution,  the  act  of  re»i|fninif  t 
pla<-e,  einployiiient,  or  eoiiimiíniou 
dismission.  Hacer  dlmiii'm  Jm  « 
einplfo,  To  resign  one's  placo  or 
eiiiplovmeiit. 

DI.VHSO'Rl.\S,  d€-mit-*'jr'-4'9a, 
sf.  jA.  Diinissory  letten»,  given  by 
the  bishoji  to  a  candidate  for  holy 
order»,  that  lie  may  be  lawfully  or- 
dained. 

1>1'.\HTE,  •JW-iiu-t't!/,  mn.  Diinitv. 
V.  Cotonía. 

DIMITI'R,  dt-fne-Ur',  va.  To  give 
up,  to  rclinquisli,  to  resign,  to  ab- 
dicate. 

DIMO'ÑO,  sm.  (.Joe.)  Demon.  V, 

DhSIo.NIo. 

DI.N.V'MICA,  de-nuh'-rne-eah,  y. 
Dyruimics,  the  science  of  moving 
powers. 

DINASTl'A,  de-na»-tee>-<i1i,  sf. 
Dynasty,  sovereignty,  race  or  tiuauy 
of  rulers. 

DINER  AT)  A,  de-ner-ah'-dah,  ^. 
(Coll.j)  A  lariic  sum  of  mooev. 

DINERA'L,  de-ner-ai;  tm.  1.  A 
large  sum  of  money.  2.  Measure 
for'wine  and  oil.  3.  Weight  used 
by  assayers  to  fix  the  purity  of  the 
precious  metals ;  a  gold  dineral  ia 
divided  into  twenty-four  ^ui7<ite*  or 
carats,  each  of  which  is  fourgraine; 
a  silver  dineral  is  divided  into 
twelve  dineros  of  twenty-four  graüu 
each. 

DINERl'LLO,  dt-ner-il  hic,  nr.. 

1.  (Coll.)  A  round  sum  of  uionojr. 

2.  A  small  copper  coin,  cu.ireat  in 
ArraiTon. 

DINE'RO,  de-a^-o,  sm.  1.  Coin, 
money,  gold,  coinasre.  ¿.  An  ancient 
Spanish  copper  coin.  3.  Standard 
ot  silver.  Dinertj  llama  dinero. 
Money  gets  money.  Ttner  dinero, 
To  be  rich.  A'iiinero,  al  dinero, 
á  dinero  seco,  or  á  dinero  eonfaníé. 
In  ready  money,  in  ciush.  Por  ti 
dinero  'baila  or  salta  el  perro, 
íProv.')  Money  makes  the  mare  eo. 

DINERO'SO,  SA,  de-ner-(.^-M, 
sah,  a.  (Obs.)  Moneved,  rich. 

DIXERUE'LO.  '  de-ner-oo-a-o, 
sm.  dim.  Small  coin. 

DIXGOLOXDA'XGOS,  din-^o- 
lon-dan'-im.  sm.  A  word  used  'O 
express  showy  ornaments  ou  wo- 
men's dresses. 

DIXTE'L,  din-tel'.  sm.  Liulal, 
part  of  a  door-frame. 

DIXTELA'R,  Jin-tay-laH,  ra.  To 
make  lintels. 

DlXTt>'KX»>.  din-tor'-H>\  .w*. 
(^Pict.)  Delineation  of  the  pjirts  of  n 
tisrure  contained  within  the  eontonr. 

DIO'BRE  i^Pak),  (Low)  V.  Pah 
Dios. 

DIOCES.V'XO,  XA.  a.  Dioo<?saii. 

DU>CES.V'XO,  de-i^>th-es-san'^\ 
sm.  Diocosjin.  a  bishop  as  he  standi 
related  to  his  own  dersrv  or  fliHjk. 

DIO'CESI.  DIO'CESIS.  de~otÁ'- 
e.i-ie.  de-oth'-es-^i^.  sf.  Dii^cese.  the 
cirv'uit  of  a  bishop's  inrisdiction. 

1  HOXl'SI  A,  de-^>-neeg'-se-afi.  ff. 
Blood  stone.  .<  black  stone,  vario 
iT.Ucd  with  red  spots  :  hematites. 

DIO'I»TRICA,  ./í-oy-í/wuA,  t/. 
Dioptrics. 

DIG'S,  de-osf.  sm.  1.  God.  the  Su- 
preme Beinir.  2.  God.  a  fiüse  ¡rod. 
au  idol.  S.  i^Met.)  Goil.  any  ^^ersor 
M7 


:r  thing  passionately  beloved  or 
idored.  A'  Dios  or  and-a  con  Dios, 
farewell,  adieu.  A'  Dios  y  á  ven- 
t'ura,  At  all  events,  at  all  risks. 
Después  de  Dios,  Under  God.  Vai/a 
Vd.  con  Dios,  Farewell,  God  be 
with  yoa.  Dios  dará,  God  will 
provide :  used  to  stimulate  alms- 
(fiving.  0'  santo  Dios,  Oh,  gracious 
God.  Por  Dios,  For  God's  sake. 
No  lo  qidera  Dios,  God  forbid. 
(¿u'iera  Dios  or pkf/iie  á  Dios,  Please 
God.  Sea  como  Dios  quiera,  God's 
will  be  done.  A'  quien  Dios  quiere 
Hen,  uvas  le  da  el  laurel,  (Prov.) 
Where  God's  blessing  dwells,  pros- 
perity follows,  (The  laurel  brings 
forth  grapes  to  the  man  whom  God 
loves,  j  Dios  los  cria  y  ellos  se  jun- 
tan, Birds  of  a  feather  flock  to- 
gether. Dios  lo  quiera  or  lo  haga, 
God  grant.  Mediante  Dios,  God 
willing.  Válgame  Dios  !  Bless  me  ! 
Válgate  Dios!  God  preserve  you, 
or  bless  you.  Que  de  Dios  haya.  To 
whom  may  God  be  merciful :  an  im- 
precation in  favor  of  the  dead. 

DIO'SA,  de-os'-sah,  sf.  Goddess. 

DIOSECI'LLO,  DIOSECI'TO, 
d^-os-seth-iV-lyo,  de-os-seth-ee'-toe, 
sm.  dim.  A  irodling,  a  little  divinity. 

DI(.)SE('1'TA,  de-os-seth-ee'-tdh, 
«/".  dim.  A  little  goddess. 

DIO'SO,  SA,  a.  (Obs.)  Old,  of  a 
long  date. 

DIPLO'E,  de-plo'-ay,  sm.  Diploe, 
a  medullar  substance  which  sepa- 
rates the  two  laminas  of  the  skull. 

DIPLO'MA,  de-plo'^mah,  sm.  Di- 
ploma, patent. 

DIPLOMA'CIA,  de-ph^math'-e- 
áh,  sf.  V.  Diploma'tica. 

DiPLOM  A'TIC  A,  de-plo-mah'-te- 
cah,  sf.  Diplomacv. 

DÍPLOMA'TlCO,  CA,  de-pb- 
jnah'-te-co,  cah,  a.  1.  Diplomatic,  re- 
lating to  diplomas.  2.  Diplomati- 
cal :  applieil  to  negotiations  in  poli- 
tics, and  to  the  ambassadors  or  en- 
vovs. — sm.  8.  Diplomatist. 

DIPSA'CA,  dip-sah'-cah,  sm. 
(Bot.)  Teasel.     V.  Condencha. 

DPPSAS,  sf.  Serpent  whose  bite 
is  said  to  produce  great  thirst. 

DI'PTICA,  dip'-te-cah,  sf.  Dip- 
tych, a  register  of  bishops  and  mar- 
tyrs. 

DI'PTICO,  dip'-te-co,  sm..  V.  Díp- 
tica. 

DIPTONGAR,  dip-ton-gar>,  va. 
1.  To  unite  two  vowels.  2.  (Met.) 
To  combine  two  or  more  things  so 
as  to  form  one  whole. 

piPTO'NGO,  dip-ton'-go,  sm. 
Diphthong. 

DIPUTACIO'N,  de-poo-tath-e- 
9n',sf.  1.  Deputation,  the  act  of  de- 
puting on  a  special  commission.  2. 
Deputation,  the  body  of  persons 
dei)ntod;  committee.  '3.  The  object 
of  a  dp|iiitation. 

DIPUTA'DO,  de-poo-tah'-doe,  s?n. 
1.  Deputy,  one  appointed  or  elected 
to  act  for  another;  a  representative, 
delegate.  -J.  (Com.)  Assignee. — 
Diputado,  da,  pp.  of  Diputak. 

DIPUTA'E,  de-poo-tar',  va.  1.  To 
depute,  to  commission ;  to  consti- 
tute. 2.  To  depute,  to  empower 
one  to  act  for  another. 

DPQUE,  de'-kay,  sm.  1.  Dike, 
dam,  mole  or  tnound  to  prevent  in- 
undations. 2.  Dock.  Dique  de 
Cvn-s^rueelon,  (Nau.)  A  drv  dock. 

DUiU  ECPLLO,  de-ieth-il'-hjo, 
m.  dim.  A  small  dike. 
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DIKECCIO'N,  de-rec-thieh-on',  sf. 
1.  Direction,  guiding  or  directing ; 
tendency  of  motion.  2.  Guidance, 
direction,  government,  administra- 
tion. 3.  Direction,  order,  command, 
prescription.  4.  Direction,  the  board 
of  persons  appointed  to  superintend 
the  management  of  some  ousiness. 

DIRECTAME'NTE,  de-rec-tah- 
men'-tay,  ad.  Directly,  rectilineally. 
Directe  ó  indirecte,  (Lat.)  Directly 
or  indirectly. 

DIRECTl'VO,  VA,  de-rec-tee'-üo, 
vah,  a.  Directive. 

DIRE'CTO,  TA,  de-rec'-toe,  tah,  a. 
1.  Direct,  in  a  straight  line.  2. 
Clear,  open,  aj'>parent,  evident. 

DIRECTO'R,  de-rec-tore',  sm.  1. 
Director,  one  that  has  authority 
over  others.  2.  Conductor,  con- 
troller, guide,  corypheus.  3.  Presi- 
dent in  some  institutions  for  public 
business.  4.  Director,  manager, 
one  who  has  the  management  of  the 
concerns  of  a  trading  company.  5. 
Overruler  or  overseer.  Director  or 
director  espiritual.  Confessor,  who 
guides  the  conscience  of  a  person. 

DIRECTO'RA,  d^e-rec-tor'-ah,  sf. 
Directress,  governess. 

DIEECTO'RIO,  EiA,  de-rec-tor'-e- 

0,  ah,  a.  Directive,  directoriid. 
DIRECTO'RIO,       de-rec-tor'-e-o, 

sm.  Directory,  a  book  containing 
the  rules  by  which  any  business 
ouííht  to  be  guided. 

blEIGl'K,  de-re-hir',  va.  1.  To 
direct,  to  aim,  to  lead  or  to  drive  in 
a  straight  line;  to  level.  2.  To 
guide,  to  direct,  to  conduct.  3.  To 
dedicate  a  work.  4.  To  direct,  to 
regulate,  to  head,  to  govern,  to  give 
rules  or  laws  for  the  management 
of  any  thing.  5.  Dirigir  el  ru?nio, 
(Nau.)  To  steer. — vr.  6.  To  address, 
to  applv. 

DIRiME'NTE,  dír-e-merí-tay, 
pa.  Breaking  off,  dissolving. 

DIRIMPR,  dir-e-mir',  va.  1.  To 
dissolve,  to  disjoin,  to  separate.  2. 
To  adjust  or  accommodate  differ- 
ences.  3.  To  annul,  to  declare  void. 

DIRUI'R,  de-roo-ir',  va.  To  ruin, 
to  destroy. 

DIS,  dees,  prep.  From  the  Latin, 
changed  often  into  Des  :  it  is  used 
only  in  compound  words  :  it  has  the 
meaning  of  the  Encrlish  prefixes 
Dis  and  Un,  and  implies  separation, 
division,  but  commonly  privation  or 
negation  ;  as,  armar,  to  arm  ;  desar- 
mar, to  disarm  ;  atar,  to  tie  ;  des- 
atar, to  untie  ;  gusto,  pleasure ;  dis- 
gusto, displeasure. 

DISA'NTO,  sm.  (Obs.)  Sunday. 
V.  Domingo. 

DlSCANTA'R,    dis-can-tar',   va. 

1.  To  chant,  to  sing.  2.  To  compose 
or  recite  verses.  3.  To  descant,  to 
discourse  copiously.  4.  To  quaver 
upon  a  note. 

DISCA'NTE,  dis-can'-tay,  sm.  1. 
Treble.  V.  Tiple.  2.  'Concert, 
especially  of  stringed  instruments. 
3.  A  small  cuitar. 

DISCEPTACTO'N,  dis-thep-tath- 
e-on',  sf.  Argument,  controversy, 
dispute. 

DISCEPTA'R,  dis-thep-üir>,  va. 
To  dispute,  to  argue. 

DISCERNIDO'R,  dis-tJier-ne- 
dwe',  sm..  Discerner. 

DISCEENIMIE'NTO,f/í:.'í-í'^í?--»í- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Discernment,  judg- 
ment. 2.  Choieeness,  the  power  of 
distinguishing.     8.  Appointment  of 
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a  guardian  by  the  proper  magis- 
trates. 

DISCERNI'R,  dis-ther-nir',  va.  1 
To  discern,  to  distinguish,  to  com- 
prehend, to  judge,  to  know.  2.  Tc 
apiioint  a  iruardian. 

DISCIPLI'NA,  dis-thieh-plee- 
nah,  sf.  1.  Discipline,  education, 
instruction.  2.  Discipline,  any  art 
or  science  taught.  3.  Disciplino, 
rule  of  conduct,  order.  4.  Correo- 
tion  or  punishment  inflicted  upon 
one's  self.  Disciplinas,  Scourge,  ft 
cat-of-nine-tails.     .5.  Flagellation. 

DISCIPLINA'BLE,  dh-thielv-plé- 
nah'-blay,  a.  Disciplinable,  capable 
of  instruction. 

DISCIPLINADAME'NTE,  ad. 
With  disciiiline. 

DISCIPLINA'DO,  DA,  dis-thiéh- 
pU-nah'-doe,  duh,  a.  Marbled,  varie- 
gated.—^m».  of  Disciplinar. 

DISCIPLINA'NTE,  dis-thie/t- 
ple-nan'-tai/,  pa.  FlageUator. 

DISCIPLINA'R,  dis-thieh^h- 
nar',  va.  1.  To  discipline,  to  edu- 
cate, to  instruct,  to  bring  up.  2.  To 
drill,  to  teach  the  manual  e.xercise 
or  the  military  reguli>.'ons.  8.  To 
chastise,  to  correct. — vr.  To  scourge 
one's  self  as  penance. 

DISCIPULA'DO,  dis-thieh-poo- 
lah'-doe,  sm.  1.  Number  of  scholars 
who  frequent  the  same  school.  2. 
Education,  instruction. 

DISCI'PULO,  LA,  dis-thieV^K)»- 
lo,  lah,  s.  Disciple,  scholar,  learner, 
follower. 

DI'SCO,  dis'-co,  sm.  1.  Disk,  a 
round  piece  of  iron  thrown  in  tha 
ancient  sports  ;  a  quoit.  2.  Face  oí 
the  sun  or  mov>n,  as  It  appears  to 
the  eye.  8.  Lens  of  a  telescope.  4. 
(Bot.)  The  central  part  of  flowers 

DI'SCOLO,  LA,  dis'-col-o,  ah,  a. 
Ungovernable ;  wayward,  peevisli, 
froward. 

DISCOLO'E,  dis-co-hre',  a.  (Obs.) 
Variesrated  with  different  colors. 

DISCONFO'EME,  dis-con-for»- 
may,  a.  V.  Desconforme. 

DISCONTINUA'R,  dis-con-i«- 
noo-ar',  va.  V.  Descontinuar. 

DISCONTI'NUO,  a,  dis-con-tee'- 
noo-o,  ah,  a.  Discontinued. 

DISCONVENIE'NCIA,  dia-con- 
vay-ne-en'-thieh-ah,  sf.  Discord,  dia 
union. 

DISCONVENIE'NTE,  dis-can- 
vay-ne-en'-tay,  a.   V.   Desconvens- 

ENTE. 

DISCONVENITÍ,  dis-con^vay- 
nir',   vn.   V.   Desconvenir. 

DISCORDA'NCIA,  dis-cor-dan'- 
thieh-ah,  sf.  Disagreement,  contra- 
riety of  opinion  :  discordance. 

DISCOKDA'NTE,  dis-cor-dan'- 
tay,  pa.  and  a.  Dissonant,  discord- 
ant. 

DISCORDATi,  dis-cor-dar',  vn. 
To  discord,  to  disagree. 

DISCO'RDE,  dis-eur'-day,  a.  1. 
Discordant,  contrary,  not  conform- 
able.    2.  (Mus.)  Dissonant. 

DISCO'RDIA,  dis-cor'-de-ah,  qf. 
1.  Discord,  disagreement,  misinlel- 
ligence.  2.  Contrariety  of  opinion, 
opposition. 

DISCEECIO'N,  di.t-eréih-é-(>n', 
sf.  1.  Discretion,  prudence,  judg- 
ment. 2.  Acutenessof  mind,  sharp 
ness  of  wit,  liveliness  of  fancy.  8. 
Discretion,  liberty  of  acting  at  plea- 
sure. Jugar  discreciones,  To  play 
for  presents,  to  be  chosen  or  deter- 
mined by  the  loser.      A'  discrecioti^ 


(.  At  tho  (liHcriition  or  will  of  uii- 
otiicr.  2.  According  to  oiib's  owii 
will  or  fiiiii'V. 

DISCliKÍ'A'NClA,  dh-cray- 

jMiii'-l/iii'h  ii/i,  "/■  Discrepance,  dif- 
((•,rciic(!,  (•oiitniricty. 

D ISCIi IC I •  A'N T1Í,  dÍ8-cm¡j-p<in'- 
lay,  pa.  l>isii}íreeiii(í,  discreixiiit. 
íífTiwie  dim'i'fijKintf.,  Neiii.  con.  (iV«- 
mliin  eiiiilriiilii-cidi)    Uimriimously. 

J )  I  S( ;  K  M I '  y\ '  1  i,  (lU-cniy-jjar',  en. 
To  diltcr,  to  disM^Tcc. 

1)IS(  IMOTA  M  K'NTE,  dits-cray- 
t<üi-in''ii'  hi  I/,  (III.  Discreetly. 

DlSCKlíTl'IA'U,  dÍH-criíy-l(iy-nr', 
vn.  To  bo  discreet,  to  talk  with  di.-í- 
crotioii. 

DISCKE'TO,  TA,  dlx-cray'-loe, 
tiih,  a.  1.  J^iscreet,  circuuispcct, 
considerate,  prudent.  2.  liif,'enious, 
Hharp,  witty,  eloquent.  Ji'n  mus  de- 
Ikailoque  discrelo,  lie  is  more  uico 
than  wise. 

D!8(JKli'T0,  dU-cray'-toe,  x.  A 
[icrson  elected  assistant  m  the  coun- 
cil ot'soiHi^  vcIíltídus  houses. 

])IS(;Kl<:'r<  )'i;i(  >,  dl.i-cnn/-toi-'-e- 
0,  sin.  Mectinii  or  council  of  the  se- 
niors of  relifiious  bodies. 

DISiJKI'MEN,  dis-eree'-rnen, 

Hill.  (Ohs.)  Hazard,  risk,  i)eril. 

DlSCU'Ll'A,  DhSCULPA- 

(;i()'N,  dis-cool'-pah.,  dix-cool-patli- 
e-()n\  t<f.  1.  Apology,  excuse,  excul- 
pation.    2.  (Law)  rlea. 

DISCULFA'BLE,  dh-rool-pah'- 
blaif,  a.  Excusable.  pardoiud)le. 

i)ISCULPABLEME'NTE,  ad. 
Pardonably,  excusably. 

DISCULPADAME'NTE,  dd. 
Excusably. 

DISCÚLPA'E,  dis-cool-par',  vn. 
To  oxcul[iate,  to  excuse,  to  palliate. 
DISCURRIMIE'NTO,  dis-coor- 
re-me-en'-tiie,  sm.  (Obs.)  Discourse. 
DISCUKRl'K,  dis-coor-rir',  vn.  1. 
To  gad,  to  ramble  about,  to  run  to 
and  fro.  2.  To  discourse  upon  a 
subject.  8.  To  discuss.  Qiiun  tal 
disvarrkra,  Wiio  could  imagine 
fluch  a  thing? — va.  1.  To  invent,  to 
plan,  to  contrive,  to  consult,  to 
meditate,  to  so  a  'le.  2.  To  dis- 
course, to  infer,  .    Aeduce. 

DISCUKSA'K,  ais-coor-sar' ,  vn. 
To  discourse,  to  treat  upon,  to  con- 
verso. 

DISCURSI'STA,  di8-coorsecs>- 
tali,  sm.  One  who  discusses  a  sub- 
ject. 

DISCURSI'VO,  VA,  dia-coor-see'- 
vo,  vah,  a.  Discursivo,  reflective ; 
cogitative. 

DISCU'RSO,  dis-eoor'-.io,  gni.  1. 
Discourse.  2.  Ratiocination,  rea- 
soning. 3.  Discourse,  conversation. 
4.  Discourse,  dissertation,  treatise, 
tract.  5.  Space  of  time.  6.  Ram- 
ole. 

DISCUSIO'N,  dh-ccx>.'<.ge-<m',  sf. 
Discussion,  ari;ument,  dispute. 

DISCUTI'R;   dh-cM-tir',    va.  To 
liseuss,  to  investigate,  to  examine. 
DISECAClO'N,"'     d¡<t-ítay-Mtíi,-e- 
jn',  sf.  Dissection,  anatomy. 

D Is EO  A DO'R,  di<i-s(iy-cah-dore', 
$m.  Dissector,  anatomist. 

_D1SEC'A'R,  di.i-Day-i\xr',  va.  To 
dissect,  as  aninuil  bodies. 

DIS  ECX'IO'N,  dU-gec-thith-on', 
tf.  Dissection,  anatomy. 

DISECTO'R,  dh-sec-tore\  sm. 
Dissector,  anatomist. 

DIS  EM  I X  A'R,    di\i-s,iy-)w-thrr', 
w.  To  disseminate,  to  propairate. 
DISENSK)'N,  dl<i-st>ise  on',  sf. 


1.  DiHscnHion,  inÍHund(;rHtaridiii((, 
conten!  ion,  contcbt,  Mtrifc.  2.  Tho 
cause  or  motive  of  dÍHHcnHÍon. 

DISE'NSO,  dix-Kcn'-iio,  urn.  Dis- 
sent, disngrecmcnt. 

DiSENTERl'A,  d¡»-Hen-ter-etf- 
ah,  xf.  Dysentery,  a  dÍHeiino. 

])ISES!TE'R|Í;(),  (A,  dm-ttn-ter'- 
e-co,  cah,  a.  belonging  to  the  dynen- 
tery. 

i)I8ENTIMI  E'NTO,  dh-gen-U- 
rnt-eii'-liif,  w/i.  Dissent,  disagree- 
ment, declaration  of  dilferenco  of 
opinion. 

DISENTI'K,  dk-aen-tir' ,  vn.  To 
dissent,  to  disagree  or  to  ditfer  in 
oi)inion. 

DISERADO'R,  dix-sen-yah- 

diire',  siiK  Designer,   lelineatijr. 

DISEXA'R,  dk-serv  yar',  vu.  To 
draw,  to  design. 

DISE'NO,  dis-sen'-yo,  am.  1.  De- 
sign, sketch,  drafl,  plan.  2.  Delin- 
eation, description.  3.  Picture,  im- 
age.    V.  Designio. 

'  DISERTACK  )'N,  dis-ser-tath-e- 
on',  sf.  Dissertation,  a  discourse,  a 
disquisition,  discussion. 

DISERTADO'R,  sm.  Dissertator. 
DISERTA'R,  dU-ser-taH,  va.  To 
disimte,  to  debate,  to  argne. 

DISE'RTO,  TA,  dis-ser'-toe,  Uih, 
a.  (Obs.)  Eloquent. 

DISFAMAOIO'N,  dis-fah-math- 
e-an',  sf.  Defamation,  slander  ;  cen- 
sure. 

DISFAMADO'R,  dis-fah-mah- 
dore',  sm.  Defamer,  detractor,  slan- 
derer. 

DISFAMA'R,  dis-fah-mar',  va. 
1.  To  defame,  to  slander.  2.  To 
discredit. 

DISFAMATO'RIO,  ria,  dü-fali- 
vi'ili-tor'-e-o^  ahy  a.  Defamatory,  ca- 
lumnidus,  libellous. 

DISFA'MIA,  .v/".  (Obs.)  Defama- 
tion, disrepute. 

DISFAVO'R,  dU-fnh-rore>,  sm. 
1.  Disregard,  want  of  tavor.  2. 
Discountenance,  cold  treatment. 

DISFORMA'R,  dU- for- mar',  va. 
V.  Deformar  and  Afear. 

DISFO'RME,  dk-fore'-may,  a.  1. 
Deformed,  ugly,  monstrous,  form- 
less.    2.  Huge,  Iji?. 

DISFORMIDA'D,  dis-for-me- 
dod',  sf.  Deformity,  excessive  big- 
ness. 

DISFRA'Z,  dis-frafh',  sm.  1. 
Mask,  disguise.  2.  (Met.)  Dissim- 
ulation, dissembling. 

DISFRAZA'R,  dk-frath-úr',  va. 
1.  To  disguise,  to  conceal.  2.  To 
cloak,  to  dissemble,  to  cover;  to 
misrepresent. — rr.  To  masquerade, 
to  go  m  disiiiiso. 

DISGREGACIO'X,  dis-tjray- 
(jath-e-on',  sf.  Separation,  disjunc- 
tion. 

DISGREGA'E,  dh-rrray-ga'-',  ra. 
1.  To  separate,  to  disjoin.  2.  To 
disperse  tho  ravs  of  liiiht. 

DISGREGAT1'V(\  va,  (fw-;;/-.iy- 
<faJt-tt('-ro.  vail,  a.  Disiunctive. 
'    DISGUSTADAMENTE,        ad. 
Disiiustiusrlv. 

DISGUSTA'R,  dL<-<7iXK<-tar'.  ra. 
1.  To  disiTust.  to  distaste,  to  disrel- 
ish. 2.  To  disLTUst,  to  strike  with 
dislike,  to  otVcnd. — rr.  To  be  dis- 
pleased, to  fall  out.  to  bo  at  vjiri- 
anco  with  another. 

DlSti  USTl'LEO,       dis-gtXK^W- 
///(),   sm.    dim.    Displeasure,  slight 
disiiust. 
DISGU'STO,  dis-goof'-tot,  sm.  1. 


PIS 

Dihgiittt,  avention  of  tho  palate, 
loathing.  2.  lll-liuiiior  ;  otfeuoe 
conceived.  3.  (irief,  iK^rrow.  A' 
dUijuiito,  In  Hpitc  of,  Ciiilmry  to 
one'n  will  and  ¡deaíiure. 

DISGUSTOSO,  ha,  di*-'f'^,ii-U,if- 
no,  tah,  a.  (()\m.)  Dii»gu«tful,  d'lnit- 
greeablc. 

DISI DfyNCI A,  dU-ie-'J^'-thUk- 
ah,  «f.  Dinsidencc,  nonconfoffiiitv. 
DISIDE'NTE,       dUnt-^Un'-Oiy., 
a.  and  ».  Dlii«ident,  di.-iMenter,  n'jtt- 
confornii»t. 

DISn^ABO,  dU-if^-lul^fO,  fm. 
DÍHHviaVile. 

DÍSl'MIL,  dU-se^-mil,  a.  Di»- 
similar. 

DISI.MILAHi,  dU-M-me-lat^,  a. 
Unequal,  dissimilar. 

DISI.MILITU'D,  dU-M-m«-U. 
tood',  sf.  Dissimilitude. 

DIS'lMULACKyX,  dis-«e-nvA>- 
hlh-e-on',  sf.  1.  Dispimnlation,  th« 
act  of  dissembliníT ;  simulatio'i,  hy- 
pocrisy, ma«k,  feint.  2.  Keser^'e, 
reserved  ness. 

DISIMULADAME'XTE,  du-$«- 
moo-lah-dah-jnen'-tay,  ad.  Dissem- 
blingly ;  reservedly. 

DISIMULA'DO',  DA,  dU-st-moo- 
Mi'-doe,  dah,  a.  \.  Dis.senibling.  2. 
Reserved,  sidlen,  not  Of>en,  not 
frank.  3.  Dissembled,  sly,  can- 
ning.— j>p.  of  Dlsimi'lar.  A'  ¡» 
disimulado,  Dissemblingly ;  reser- 
vedlv. 

DiSIMULADCR,  ra,  di»-»^ 
moo-lah-dore' .  ah,  s.  Dissembler. 

DISIMULA'R,  dis-stf-m^xr^lar*, 
va.  1.  To  dissemble,  to  conceal 
one's  real  intentions.  2.  To  cloak, 
to  conceal  artfully  anv  l>ent  of  the 
mind.  8.  To  hide.  4.  To  tolerate, 
to  allow  so  as  not  to  hinder,  to 
overlook,  to  let  pass.  5.  To  color, 
to  misrepresent. 

DISIMU'LO,  dis-^f-m^^'lo,  tm. 
Dissimulation,  reservedness.  V. 
DisrxrrLAcioN. 

DIS I F  A'BLE,  dk-se-pah'-blai/^ 
a.  Dissipable,  easily  scattered,  ea- 
sily dissijiated. 

blSl P AC! (^'X,  dii^-sf-pafh-e-om', 
sf.  1.  Dissipation,  the  act  of  spend- 
ing one's  fortune ;  hcentiousness, 
extravagimce,  waste.  2.  Separation 
of  the  "parts  which  coni}x>sed  a 
whole.  3.  Resolution  of  any  thing 
into  vapor.    4.  Dissolute  livuiff. 

DISIPA'DO,  DA,  d¡.<'S^paÁ'-do«, 
dah,  a.  1.  Dissipated,  devoted  to 
pleasure.  2.  Proiliiral,  lavisher.  S. 
Licentious,  dissolute.—/»/»,  of  Dbi- 

IWK. 

DISTPADOT?,     RA,     di«-«e-pai- 

(/()/•(•',  ah.  s.  Spendthritt,  a  prodigal, 
a  lavisher. 

DISIPA'R.  rfí.*-^*í-/Hlr',  ra.  1.  To 
dissij^ate,  to  di.«perse,  to  scsxtter.  2. 
To  misspend,  to  lavish. — rr.  To 
scatter,  to  l>e  dissipated,  to  come 
over. 

DISl'PULA.  dl.'=-^f'-p,x^-Jdi,  sf. 
Erysipelas.     V.  EnisrpELA. 

blSIPULA'RSE,  JiV-.sv-ivo-Airif'. 
say,  rr.  To  be  diseased  with  erysip- 
elas. 

DISLATE,  d¡*^ah'-f<iy,  tm. 
Nonsense,  absurdity.  V.  Depá- 
rate. 

DISLOCACIO'N.  DTSLtX'A- 
DU'RA,  </iW<>-<w/t-r-^>n'.  di*--lo-<jA- 
doo'-i-ah,  sf.  1.  Dislocation.  2.  Dis- 
location, "a  luxation,  a  joint  pnt 
out. 

DISLOCA'K,  cÍKW.wvjr',  ta.  Tt 
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üslocate,  to  dií^iilace  ;  to  luxate,  to 
disjoint. — vr.  To  be  dislocated,  to 
come  asunder. 

DISMEMBRACIO'N,  sf.  V. 
Dr.siiEsiBr.ACioN. 

DISMINUCIO'N,  dis-me-nootji- 
e-on',  sf.  1.  V.  Diminución.  2.  Dis- 
ease in  horees'  hoofs. 

DISMINUI'E,  dis-me-noo-if',  va. 
1.  To  diminish,  to  lessen,  to  lower, 
to  abridge,  to  cut  short.  2,  To  de- 
tract from. — vr.  To  lessen,  to  lower, 
to  grow  less. 

DISOCIACIO'N,  dis-sot7i-e-ath- 
e-on',  sf.  Disjunction,  separation. 

DIS'OCIA'R,  dis-soth-e-ar',  m. 
To  disjoin,  to  separate  things. 

DISOLUBILIDA'D,  dis-so-loo- 
he-le-dad',  sf.  (Littl.  us.)  Dissolu- 
bility. 

DISOLU'BLE,  dh-so-loo'-llay,  a. 
Dissolnble. 

DISOLUCIO'N,  dis-so-lootJi-e- 
on\  sf.  1.  Dissolution,  the  resolu- 
tion of  a  body  into  its  constituent 
elements.  2.  Dissolution,  dissipa- 
tion, libertinism,  lewdness,  licen- 
tiousness. 

DISOLUTAME'NTE,  dis-so-loo- 
tdh-men'-tcuj.,  ad.  Dissolutely,  li- 
centiously. 

DISOLUTI'VO,  VA,  dis-so-ho- 
tee'-vo,  vah,  a.  Dissolvent. 

DISOLU'TO,  TA,  dis-so-ho'-toe, 
tah,  a.  Dissolute,  loose,  licentious, 
lewd,  libidinous,  libertine. 

DISOLVE'NTE,  dis-sol-ven'-tay, 
tm.  Dissolvent,  dissolver. 

DISOLVE'K,  dis-sol-mr',  va.  1. 
To  loosen,  to  untie.  2.  To  dissolve, 
to  separate,  to  disunite.  8.  To 
melt,  to  liquefy.  4.  To  interrupt. 
— vr.  To  dissolve,  to  be  melted. 

DISO'N,  dis-sone\  sm.  Harsh, 
dissonant  tune. 

DISONA'NCIA,  dis-so-nan'- 
tliieli-ah,  sf.  1.  Dissonance.  2.  Dis- 
agreement, disford.  Hacer  diso- 
nancia á  la  ruzon^  To  be  contrary 
to  reason. 

DISONA'NTE,  dis-so-nan'-tay, 
%.  1.  Dissonant,  inharmonious ; 
discrepant.  2.  (Met.)  Discordant, 
unsuitable. 

DISONA'R,  dis-so-nar',  vn.  1. 
To  disagree  in  sound,  to  be  disliai-- 
monious.  2.  To  discord,  to  disa- 
gree. 3.  To  be  contrary  or  repug- 
nant. 

DI'SONO,  NA,  dees'-son-o,  ah,  a. 
Dissonant,  inconstant. 

DISPA'E,  dis-2Mr',  a.  Unlike, 
'.inequal. 

DISPAKADAME'NTE,  ad.  V. 
Disparatadamente. 

DISPAEADO'E,  dis-par-ah- 
drire,  sm.  1.  Shooter.  2.  Trigger 
of  a  gun-lock.  8.  Eatch,  ratchet, 
or  ratchet-wheel,  in  clock-work. 

DISPAEA'K,  dis-j)ar-ar\  va.  and 
».  1.  To  shoot,  to  discharge  a  thing 
with  violence.  2.  To  fire,  to  dis- 
sharge  fire-arms  ;  to  let  otf.  3.  To 
east  or  throw  witii  violence.  4. 
(Coll.)  To  talk  nonsense,  to  blun- 
dor. — vr.  1.  To  run  headlong.  2. 
To  stoop,  to  dart  down  on  prey  : 
applied  to  a  hawk  or  falcon. 

DISPAEATADAME'NTE,  ad. 
Absurdly,  nonscnsicallv. 

DISPARATA'DO,  da,  dif.par- 
ah-ta?i'-doe,  duh,  a.  Inconsistent, 
ftbsurd,  extravagant,  silly,  foolish. 

— />».  of  DiSPAKATAR. 

DISPARATA'R,  dk-par-ah-tar'- 
ga.  1.  To  act  or  talk  in  an  absurd 
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and  inconsistent  manner.  2.  To 
blunder,  to  talk  nonsense. 

DISPARA'TE,  dis-par-ah'-tay, 
sm.  Nonsense,  blunder,  absurdity, 
extravagance. 

DISPARATO'N,  dis-par-ali- 
tone',  sm.  avgm.  A  great  piece  of 
nonsense,  a  very  great  blunder. 

DISPARATO'EIO,  dis-par-ah- 
for'-e-o,  sm.  Speech  or  discourse 
full  of  nonsense. 

DISPAECIALIDA'D,  sf.  (Obs.) 
Separation,  disunion. 

DI'SPAEET,  dis'-par-ef,  sm. 
(Coll.)  The  act  of  abscondiug,  run- 
ning away,  disapnearing. 

DISPAEIDA'D,  dis-par-e-dad', 
sf.  Disparity,  ineqxiality,  dissimili- 
tude. 

DISPA'EO,  dis-par'-o,  sm..  1. 
Discharge,  explosion.  2.  Non- 
sense, absurdity. 

DISPE'NDIÓ,  dis-pen'-de-o,  sm,. 

1.  Excessive  or  extravagant  ex- 
pense. 2.  (Met.)  Voluntary  loss  of 
life,  honor,  or  fame. 

DISPENDIO'SO,  SA,  dis-pen-de- 
os'-so,  sak,  a.  Costly,  expensive. 

DISPE'NSA,  dis-pen'-sah,  sf.  1. 
Dispense,  exemption,  dispensation. 

2.  Diploma  granting  a  dispensation. 
DISPENSA'BLE,     dis-pen-sah'- 

hlay,  a.  Dispensable. 

DISPENSACIO'N,  dis-pen-satli- 
e-on\  sf.  1.  Dispensation,  e.xemp- 
tion.     2.  V.  Dispensa. 

DISPENSADO'R,  ea,  dis-pen- 
sali-dore'.,  ali^  s.  1.  One  who  grants 
a  dispensation.  2.  Dispenser,  dis- 
tributer. 

DiSPENSA'R,    dis-pen-sar\   va. 

1.  To  dispense,  to  exempt,  to  ab- 
solve or  set  free  from  an  engage- 
ment. 2.  (Coll.)  To  excuse,  to  dis- 
pense with,  to  do  without.  3.  To 
deal  out,  to  distribute. 

DISPEESIO'N,  dis-per-se-on\  sf. 
Dispersion. 

DISPE'ESO,  SA,  dis-per'-so,  sah, 
a.  1.  Dispersed,  separated.  2. 
Applied  to  military  men  who  do 
not  belong  to  a  body  of  forces,  and 
reside  where  thev  please. 

DISPEETADO'E,  ra,  dis-per- 
tah-dore',  a?i,  s.  V.  Despertador. 

DISPERTA'E,  dis-per-tar',  va. 
V.  Despertar. 

( Yo  dispierto,  yo  dispierte  ;  from 
Dispertar.    V.  Acertae.) 

DISPLACE'E,  dis-plath-er',  va. 
V.  Desplacer. 

DISPLICE'NCIA,  dis-ple-then'- 
thieli-ah,  sf.  Displeasure,  discon- 
tent, dislike. 

DISPLICE'NTE,  dis-ple-ihen'- 
tay^  a.  1.  Displeasing,  unpleasing. 

2.  Aiiiirv,  peevish,  fretful. 
DISPONEDO'E,  RA,  dis-pn-nay- 

dore',  iiJi,  s.  Disjioser ;  distributer. 

DISPONE'E,  dis-po-ner'.,  va.  and 
n.  1.  To  arrange,  to  order,  to  place 
things  in  order.  2.  To  dispose,  to 
make  fit,  to  prepare.  8.  To  dispose 
of,  to  give,  to  distribute.  4.  To 
deliberate,  to  resolve,  to  direct,  to 
command.  5.  To  act  freely,  to  dis- 
pose of  property.  Disponer  sus 
cosas,  To  make  a  last  will.  Dis- 
jw?ier  las  velas  al  viento,  (Ñau.)  To 
trim  the  sails  to  the  wind.  Dis- 
poner de  holina  eiñendo  el  viento, 
(Ñau.)  To  trim  the  sails  sharp  or 
close  to  the  wind. — vr.  To  prepare 
one's  self,  to  get  ready.    To  resolve. 

( To  dispon/jo,  yo  dispuse  ;  from 
Dis2)oner.    V.'  Poner.) 
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DISPONI'BLE,  dis-po-nee'-blay 
a.  Disposable  :  applied  to  property. 

DISPOSICIO'N,  di«-po-se-tMA- 
on',  sf.  1.  Disposition,  arrangement 
or  distribution  of  things,  ordering. 
2.  Disposition,  natural  fitness.  8. 
Disposition,  tendency  to  any  act  or 
state.  4.  Proportion,  symmetry 
measure.  5.  Eesolution,  crder^ 
command.  6.  Power,  authority. 
7.  Disposition,  inclination,  tempei 
of  mind.  8.  (Nau.)  Trim  of  a  ship, 
9.  Elegance  of  person.  10.  Dis- 
piatch  of  business.  A'  la  disposi- 
ción. At  the  disposal  or  will  of 
another. 

DISPOSITIVAME'NTE,  ad. 
Dispositivelv,  distributively. 

DISPOSITI'VO,  VA,  dis-pos-se- 
tee'-vo,  vah,  a.  Dispositive. 

DISPOSITPVO,  dis-pos-se-tee'- 
vo,  sm-.  (Obs.)  Disposition ;  fitness. 

DISPUE'STO,  TA,  a.  and  pp.  irr. 
of  Disponer.  1.  Disposed,  fit,  ready, 
minded.  2.  Comely,  genteel,  grace- 
ful. Bien  dispuesto.  Quite  well, 
with  regard  to  health.  Mai  dispv^ 
esfo,  Indisposed,  ill. 

DISPU'TA,  dis-poo'-tah,  sf.  1, 
Dispute,  controversy,  argument.  2. 
DisiDute,  contest,  cbnñict;  ctuteu- 
tion,  clash,  frav,  odds. 

DISPUTA'BLE,  dis-poo-taV- 
filay,  a.  Disputable,  controvertible, 
contestable. 

DISPUTADO'E,  dis-poo-tah- 
dore',  sm.  Disputant,  disputer. 

DISPUTA'E,  dis-poo-tar',  va.  and 
n.  \.  To  dispute,  to  controvert,  to 
contend,  to  contest.  2.  To  dispute, 
to  question,  to  reason  about.  3.  To 
dispute,  to  debate,  to  argue.  4.  To 
dispute,  jar,  or  clamor.  5.  To  strive  ; 
to  resist.  Disputar  sohre  algo,  To 
dispute  on  something.  Disjnitar 
sohre  frioleras,  To  pluck  a  crow  with 
one.  Disputar  el  harlovento,  (Nau.) 
To  dispute  the  weather-gage. 

DISPUTATIVAME'NTE,  ad. 
Disputinsrlv. 

DISQÚI'SICIO'N,  dis-Us-se-fhiehr- 
on',  sf.  Disquisition,  examination. 

DISTA'NCI  A,  dix-tan<-th  ieli-ah, 
sf.  1.  Distance,  interval  of  time  or 
place.  2.  Eemoteness,  length.  3. 
Difference,  disparity. 

DISTA'NTE,  di's-tan'-tay,  a.  ■». 
Distant,  remote.  2.  (Nau.)'OflP,  ofF- 
ward. 

DISTA'E,  dis-far',  rn.  1.  To  be 
distant  or  remote  with  regard  to 
time  or  place.  2.  To  be  different, 
to  vary. 

DISTERIMINATÍ,  dis-ter-me- 
7ia?-',  ra.  (Obs.)  To  divide  a  territory, 

DT'STiCO,  dees'-te-co,  sm.  Distich, 
couplet. 

DTSTILA'R,  va.  (Obs.)  V.  Des- 
tixar. 

DISTINCIO'N,  dis-tin-tMt^  on', 
sf.  1.  Distinction,  difference,  diver- 
sity. 2.  Prerogative,  privilege.  3. 
Distinction,  honorable  note  of  sn 
pcriority.  4.  Order,  clarity,  pre- 
cision. Persona  de  distinción,  A 
person  of  superior  rank.  A'  distin- 
ción, In  contradistinction. 

DISTINGUI'BLE,  dis-tin-ffee'- 
hlay,  a.  Distinsruishable. 

DISTINGUI'DO,  DA,  dis-tin-gee> 
doe,  daJi,  a.  and  pp.  of  Distinguir. 
1.  Distinguished,  conspicuous. — 
sm.  2.  Distinguido  or  soldado  distin 
guido,  A  nobleman  serving  as  \¡ 
private,  who  is  allowed  to  wear  a 
sword,  and  exemv>ted  fiom  merial 
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bit)Or;  ho  i»  first  in  tho  roll,  uinl, 
ill  proiiiolioiis,  i»  preferred  to  otliurw 
ol"  (!()iiitl  merit. 

DlSTlNííUl'Ii,  d¡H-tin-fjeeAr',va. 
1.  To  «lisliiifíuisli.  y.  To  dirttiiit,niÍMli, 
lo  iliviilo  l>v  iiii)|i(;r  iiotcH  (jl'  'liver- 
Hity.  !5.  lo  hfo  clcurly,  uiid  uX  a 
distance.  4.  To  discern,  to  di.s- 
criininato,  to  know;  to  jiidiio.  r,. 
To  rtot  a  peciiiiiir  value  on  tliin(,'M  or 
porsonw.  0.  To  clear  up,  to  e.\plain. 
— or.  1.  To  difitiniíiiish  one's  sell', 
ei-tpeeially  by  warlike  exploits.  2. 
To  diller,  tohc  di>liiii;uislied  I'roni. 

DISTINTAMK'NTE,  ad.  Dis- 
tinctly, diversely. 

IJISTI  NTl'ViJ,  VA,  dÍ8-tin-tee'-vo, 
v<th,  a.  I  )istinctive. 

DISTINTI'VO,  Ktn.  1.  A  distinc- 
tive nuirk,  as  the  bad^o  of  a  mili- 
tary order.  2.  A  jjurticular  attri- 
bute, cliariieteristic  feature. 

DlSTl'NTO,  r\,  dis-tee/i'-toe,  ta/i, 
\x.  1.  Distinct,  dillercnt;  diverse.  2. 
Distinct,  clear;  iutellifrible. 

D18T1'NT0,  dis-U/i'-toe,  sm. 
iObs.)  Instinct.  V.  Instinto. 
'  DISTKACCIO'N,  dis-trac-tkieJi- 
on',  sf.  1.  Distraction,  want  of  at- 
tention; licedlessness,  absence ;  ce- 
etasy,  revery.  2.  Amusement,  pas- 
time, sport.  3.  Licentiousness, 
dissolute  livinfT ;  want  of  constraint. 

DISTIÍA'CTO,  sin.  (Obs.)  Disso- 
lution of  a  contract. 

DlSTKAE'li,  dis-traJi-er',  vn.  1. 
To  distract,  to  harass  the  mind  ;  to 
perplex,  to  divert.  2.  To  seduce 
from  a  virtuous  life. — iv.  To  muse, 
to  be  absent  of  niiud,  inattentive. 

DISTKAIDAME'NTE,  ad.  Dis- 
tructedlv,  liccntiouslv. 

DlSTKAl'DO,  uÁ,  dis-tmli-e(f- 
ii>e,  dii/i,  a.  1.  Absent,  inattentive, 
haedless,  mopish.  2.  Dissolute,  li- 
centious.-—;>/).  of  DiSTU.VEIi. 

(Yo  distraigo,  yo  distraje;  from 
Distraer.    V.  Tkaer.) 

DISTKAIMIE'NTO,  dk-trah-e- 
me-eii'-toe,  sni.  1.  Distraction.  V. 
Dlstuaccion.     2.  A  licentious  life. 

J)  1 STK 1  BUG  I  O'N,  dis-tre-hooth- 
e-on,',  ■•>/.  1.  Distribution;  division, 
Bei>ara*lion.  2.  Proper  collocation, 
arraniícmcut.  lomar  ahjo  por  dis- 
trihucion.  To  do  or  perform  a  thing 
from  habit  or  custom. 

DlSTUl  r.U  1 1)(  )'K,  dis-in-hoo-e- 
dvre',  sin.  Distributer,  divider.    ■ 

DISTUIBUI'R,  dis-tre-hoo-ir',  ra. 
1.  To  distributo,  to  divide,  to  deal 
out.  2.  To  dispose,  to  range;  to 
compart ;  to  lot.  3.  To  allot,  to 
measure.  4.  (Print.)  To  distribute 
types. 

DISTRIBUTIVAME'NTE,  ad. 
(Littl.  lis.)  Distributivelv. 

DISTRIBUTPVO,  v'a,  dis-tre- 
boo-tfe'-ro,  i'ií/í,  a.  Distributive. 

D ISTK I B  U  Y  1<:'  N  TE,  dk-tre-hoo- 
ieii'-tai/,  p'l.  Distributer,  giver. 

DISTRPTt),  di.i-trte'-toe,  sm.  1. 
District,  circuit  of  authority,  pro- 
vinco.  2.  District,  region,  country, 
torritorv. 

DlSTllRBA'R,  dk--toor-bar',  ra. 
To  disturb,  to  interrupt. 

DlSTü'RBIO,  dU-tmr'-hf-fl,  sm. 
Distiu-bance,     outbreak,    interrup- 

tiOQ. 

DISUADPR,  dis-soo-a]t-dir',  va. 
To  dissuade,  to  dehort. 

DISUASIO'N,  dL^-s.xy-as-sf'On', 
♦/''.  3)issu:isian,  doliortatiotl. 

i»lSUASl'\"0,  v.v,  di.-<-.<tx>-<i.t-itff>- 
to,  Mh,  (I.  Dissuasive,  dohortative. 
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C  Vo dUuelvo, yod'urueloa ¡  from  L)l- 
mtli,i-r..    V.  .Mi»vKii.> 

DlSUE'I/i'O,  TA,  dix-noo-el'-Uie, 
tall.,  a.  and  pv.  irr.  of  JJwjLVtu. 
Dissolved,  mellefl. 

DISU'RIA,  d'iH-Hoor'-e-ali,  »f. 
(Med.)  Dyiiury,  dilllcully  in  voidiug 
urine. 

DISYUNCIO'N,  dU-Joon-tf,Uh- 
oii',  xf.  1.  iJisjuiietion,  separution. 
•Í.  ((Jrannn.")  A  disjunctive  ¡lartiele. 

DISYU'.NTA,  'di^-joou'-tali,  h/. 
(Mus.)  Clian<;e  of  the  voice. 

DISYUNTlVAMi;'NTE,aí/.DÍ8- 
junctivelv,  separately. 

DJSYÜNTI'VO,  VA,  di»-joon-Ut'- 
vo,  wik,  a.  l)isiunctive. 

DISYU'NTi),  TA,  dis-joon'-toe, 
titli,  a.  Sc[iaratcd,  disjoined,  di.-tant. 

Dl'TA,  dee'-tah,  sm.  1.  Securer, 
bondsman. — sf.  2.  Security,  bond. 

DIT I R  A'MBIC  A,  de-tir-am'-be- 
ra/i,  sf.  Dithyranibie,  a  hymn  in 
honor  of  Bacchus,  sung,  danced, 
and  played  at  the  same  time. 

DlTl'RA'MBICO,  ca,  de-tir-am'- 
be-co,  i-ah^  a.  Dithyrambical. 

DlTIRA'iMBO,  de-tir-am'-bo,  sm. 
(Poet.)  Ditliyrambic. 

DPTO,  dee'-toe,  sm.  and  pp.  ohs. 
V.  Dicho. 

DIURE'TICO,  CA,  de-oo-rai/'-te- 
ro,  cak,  a.  (Med.)  Diuretic;  also 
used  as  a  substantive. 

DIU'RNO,  NA,  de-oor'-no,  nab,  a. 
Diurnal. 

DIU'RNO,  de-oor'-no,  sm.  Diur- 
nal, a  prayer-book,  among  Roman 
Catholics,  which  contains  the  cano- 
nical hours,  except  matins. 

DIUTURNIDA'D,  de-oo-toor-ne- 
dad'.  sf.  Diuturnitv. 

DIÚTU'RNO,  NA,  de-oo-toor'-no, 
nah,  a.  Diutunial,  lasting. 

DIVAGA'NTE,  de-vah-gan'-tay, 
pa.  Ramblins;. 

DIVAGA'R,  de-rali-gar<,  vn.  To 
ramble,     V.  Vagar. 

DIVA'N,  d('-raii',  sm.  Divan,  the 
supremo  council  among  the  Turks. 

DR'ERCÍE'XCIA,  ""  de-ver-hen'- 
thleb-ali,  sf.  Divorijcnce. 

DI VEIÍG E'XTE,  de-ver-hen'-tay, 
a.  Divcrsrcnt. 

DIVERííPR,  de-ver-hir',  rn. 
(Phvs.)  To  diverare. 

DIVERSAME'NTE,  ad.  Diverse- 
ly, dirtVrentlv. 

■  DIVERSiDA'D.  de-ver-se-dad', 
sf.  1.  Divei-sity,  dissimilitude,  un- 
likencss.  2.  Diversity,  distinct  being. 
3.  Diversitv,  varietv  of  thin-rs. 

DIVERSIFICA'k,  dt-rer-se-fe- 
car'.  va.  T<1  diversify,  to  varv. 

DIVERSIO'N,  df'-i-er-se-on',  sf.  1. 
Diversion.  2.  Diversion,  sport, 
merriment,  fim,  amusement.  3. 
(Mil.)  Diversion,  an  attack  made 
upon  tho  enemy,  to  withdniw  his 
attention  from  the  real  attack. 

DIVERSPVO,  VA,  de-ra--sf,'-ro. 
vah,  a.  Divertive :  applied  to  medi- 
cines which  draw  ott  linmoi-s. 

DIVE'RSO,  SA,  a.  1.  Divei-se.  dif- 
ferent from  another.  2.  Diverse, 
dillercnt  from  itself;  various;  mul- 
titbrm.--/)/.  Several,  sundrv. 

DIVERSO'RIO,  de-versor'-^-o, 
sm.  (Obs.'t  An  iim. 

DIVERTPDO,  i.A,  d,--rfr-f,e'-<h^, 
dah,  a.  and  pp.  of  Divkktik.  Amused, 
amusivo.  merry,  divertive,  diverted, 
festive,  funnv,  absent,  inattentive. 
Andar dirtrtuio,  To  be  engaged  in 
love  affairs. 

DIVERTIMIE'XTO,      d^-ver-t*- 
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me-ert'-loe,  sm.  1.  Divernion,  «porl 
merriment,  fun.  2.  AmuiwMoent, 
entcrtuiiiiucnt  of  the  iiiind,  {/¡uttiiiie, 
«port. 

JJlVERTPK,  d^-ter-tlH,  za.  1.  Tc 
divert  the  ultention,  to  withdraw 
the  mind.  2.  To  umiiikc,  to  trin  r- 
tain,  to  exhilarate,  to  divert,  to  niaki 
merry.  3.  (Mil.)  To  draw  the  end- 
my  off  from  «orne  desitrn,  by  thr<.-ui- 
enintr  or  attacking  u  dintunt  ¡xjrt.-- 
vr.  To  «port,  to  play,  to  froli-.,  to 
wanton,  to  dallv,  to  fool. 

Dl  V 1 1  >E'N  DO,  de-ve-dfn'-tJtM. 
sm.  1.  (Arit.j  Dividend,  the  numV^er 
to  be  divided.  2.  Dividend,  Hhare, 
tho  interest  received  for  money 
[ilaccd  ill  the  public  btocks  or  in  u 
iiarttiership. 

DIV  1  D1DE;R0,  ea,  Jt-re-dt-Jtr'- 

0,  ah,  a.  Divisible. 

DIVIDI'K,  dt-ce-dir',  va.  1.  T«; 
divide,  to  di.sjoin,  to  disunite,  to 
cut.  2.  To  divide,  to  distribute,  to 
separate.  3.  To  divide,  to  disunite 
by  discord. — it.  1.  To  divide,  to 
part,  to  cleave.  2.  To  divide,  or  tc 
be  of  dilferent  opinions.  3.  To 
divide,  to  break  friendships,  to  with- 
draw one's  self  from  the  company- 
and  friendship  of  any  one.  Diridtr 
por  jnitad.  To  divide  into  halves. 

DIVIDU'O,  dv'a,  de-ve-dW-o,  ah, 
a,  (Law)  Divisible. 

( Vo  dicierto,  el  diñriíj ;  from 
Divertir.     V,  AsEvrnt.) 

Dl  VIE'SO,  de-ve-M'so,  sm.  (Med.) 
Furuncle,  boil. 

DIVINACTO'N,  de-Vf-nath-r-on , 
sf.  (Obs.)  Divination.    V.  AmvisA- 

ClON. 

DIVINAME'NTE.  de-v*^ih- 
men'-t-iy,  ad.  Divinely,  heaveulv ; 
admirably. 

DIVIN ATO'RIO,  RiA,  dt-vin^h- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Divinatory. 

DIVINIDA'D,  de-vt^m-dad',  sf. 

1.  Divinity;  deity,  godhead,  god- 
ship,  divino  nature.  2.  The  Su- 
preme Being.  3.  False  god.  4. 
Woman  of  exv^uisite  beauty.  D*'-if 
or  hacer  divinidadis,  To  say  or  do 
admirable  thinirs. 

DIVINIZA'JDO,  DA,  d<-re-nUh- 
ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Drvoii- 
ZAR.  r»eified. 

mVIXIZA'R,  de-re-nHk-^jr',  ro. 
1.  To  deifv.     2.  ^Met.)  To  sanctity. 

DIVPNO,  NA,  de-ret'-no,  nah,  a. 

1.  Divine.  2.  IIe;ivenly,  heaven- 
born,  godlike.  3.  Excellent,  in  a 
supreme  degree.  £s  tin  ingenia 
divino,  lie  is  a  man  of  nncomiuon 
talents. 

DIN'PNO,  NA,  di-rtti'-HO,  nai,  t. 

V.   AlMVlNO. 

Dl  V  l-S  A,  d^r/f.'!'-s,i\. .«/".  1.  Share 
or  part  of  the  puernjil  inhoritanca 

2.  Posy,  motto.  S.  A  militjiry  onia 
ment. '  4.  Device,  a  pjirt  of  the  ar- 
morial ensign.  ^.  The  badge  or  star 
of  a  militarv  on.ler. 

DIVISA'R,  J<-ri.«-*ir',  r.T.  1.  To 
descry  at  a  distance,  to  perceive  in- 
distinctly. 2.  (Her.)  To  make  a  dif- 
ference, to  varv. 

DIVISE'RO;  ,/*-n>-.vr'-A  tm. 
Ileir  who  is  not  of  noble  extrnction. 

DIVISIBILIDA'D,  d^-rii -^^-Hl^ 
e-iiad'.  .of.  Divisibility. 

DIVISPBLE,  </c-^K«-,-v^•-':.>^/.  a. 
Divisible. 

DIVISIO'N,   .f^-nV^-Y-on',  .<A   1. 

Division,  the  act  of  dividing  a  thing 

into  parts.     2.  Dit-sion,  partition, 

distribution,  comivirtmeut.    3.  I>- 
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rision,  disunion,  difference,  diver- 
sity of  opinion.  4.  Hyphen.  5. 
Division,  one  ol' the  parts  into  which 
a  thing  IS  divided.  6.  (Arit.)  Di- 
vision, a  rule  in  arithmetic. 

DI  VISION  A'L,  de-vU-se-on-al', 
a.  Divisional. 

DIVISl'VO,  VA,  de-vis-see'-vo, 
vah,  s.  Divisible,  divisive. 

DIVI'SO,  SA,  de-vees'-so,  sah,  a. 
Siid  pp.  irr.  ot  Dividir.  Divided, 
d3jsunited. 

DIVISO'E,  de-vis-sore',  sm.  1.  Di- 
vii5or.  2.  Any  thing  which  divides 
another. 

DIVISO'RIO,  RiA,  de-vis-sor'-e-o, 
ah.  a.  Divisive,  forming  division. 

DI'VO,  VA,  dee/-vo,  vdh,  a.  (Poet.) 
Divine,  sodlike. 

DIVORCIA'E,  de-wr-thieh-ar', 
va.  To  divorce,  to  separate,  to  part, 
to  divide. — vr.  To  be  divorced. 

DIVO'KCIO,  de-vor'-thieJi-o,  sm. 

1 .  Divorce,  separation,  disunion.  2. 
Rupture  among  friends. 

DIVULGA'BLE,  de-vool-gaJi'- 
bhy.a.  That  which  may  be  divulged. 

DIVULGACIO'N,  de-vooUgah- 
tJiieh^n',  sf.  Divulgation,  publica- 
tion. 

DIVULGADO'R,  ra,  de-vool-gah- 
dore',  ah.,  s.  Dividger. 

DIVULGA'R,  d£-vool-gar>,  va. 
To  publish,  to  divulge,  to  "report,  to 
give  out,  to  reveal. — vr.  To  go 
ubroad. 

DO,  do:,  ad.  (Obs.)  V.  Donde. 
Do  quiera,  In  whatever  part. 

DO'BLA,  do^-hUh,  sf.  An  an- 
cient Spanish  sold  coin. 

DOBLADA'ltfE'NTE,  doe-hlah- 
4ah-men!-tay,  ad.  1.  Doubly.  2. 
Deceitfully,  artfully. 

DOBLADl'LLA,  doe-Uah-diV- 
lyah,  sf.  (Obs.)  Ancient  game.  A' 
la  dohladUla.  Doublv,  repeatedly. 

D0BLAD1'LL0,'lla,  doe-hlul- 
diV-lyo,  li/ah,  a.  Squat  and  broad, 
Bhort  and  thick. 

DOBLADl'LLO,  sm.  Hem,  the 
edge  of  a  garment. 

DOBLA'DO,  doe-blah'-doe,  sm. 
Measure  of  the  fold  in  cloth. 

DOBLA'DO,  DA,  doe-blah'-doe, 
dah,  a.  1.  Stiong,  robust,  thick-set. 

2.  (Met.)  Deceitful,  dissembling. 
Tierra  doblada,  A  broken,  moun- 
ta,inous  countrv. — -pp.  of  Doblar. 

DOBLADO'lí,  doe-Uali-dore',  sm. 
(Obs.)  Folder,  paper-folder. 

DOBLADU'RA,  doe-blah-doo'- 
ftih,  sf.  1.  Fold,  mark  of  a  fold.  2. 
Formerly,  a  led  horse  in  battle.  3. 
Dish  consisting  of  fried  meat, 
bread,  onions,  nuts,  &c.  4.  (Obs.) 
'Malicious  fabrication. 

DOBLA'R,  doe-blar',  ?>a.  and  n. 
1.  To  double,  by  addition  of  the 
same  quantity.  2.  To  double,  to 
fold.  3.  To  double,  to  contain 
bwice  the  quantity.  4.  To  bend,  to 
make  crooked,  to  crook.  5.  To  toll 
3r  ring  the  passing  bell.  6.  To  de- 
viate from  justice  and  reason.  7. 
To  coil.  Iioblar  la  rodilla.  To 
kneel,  Doblar  un  cabo  or  prorrvon- 
torio,  (Nau.)  To  double  or  weather 
a  cape,  to  pass  round  a  headland. — 
vr.  1.  To  bend,  to  bow,  to  stoop,  to 
submit.  2.  To  be  led  away  by  the 
opinion  of  another.  3.  To  change 
one's  opinion. 

DOTÓLE,  doef-llay,  a.  1.  Double, 
twice  as  much.   2.  Thick  and  short. 
8.  Strong,  robust.    4.   Double,  art- 
ful, deceitful.    Al  doble,  Doubly. 
2¿2 
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DO'BLE,  doe'-Uay,  sm.  1.  Fold, 
crease.  2.  Dissimulatieu,  double- 
deidiug.  3.  Toll  of  the  passing- 
bell.    4.  Step  in  a  Spanish  dance. 

DOBLEGA'BLE,  doe-blay-gah'- 
blay,  a.  1.  Flexible,  flexile,  2.  Pliant. 
3.  That  which  may  be  doubled. 

DOBLEGADI'¿0,  za,  doe-blay- 
gah-deeth'-o,  ah,  a.  Fit  to  be  doubled. 
V.  Doblegable. 

DOBLEGA'R,   doe-blay-gar',  va. 

1.  To  bend,  to  incurvate,  to  inflect. 

2.  To  gain  by  persuasion,  to  re- 
claim.— vr.  1.  To  bend,  to  be  incur- 
vated.  2.  To  bend,  to  submit,  to 
be  submissive. 

DOBLEME'NTE,  doe-blay-men'- 
tay,  ad.  Deceitfully,  doubly,  art- 
fullv. 

DOBLERl'A,  sf.  (Obs.)  Double- 
ness. 

DOBLE'RO,  doe-blay'-ro,  sm. 
(Prov.)  A  small  loaf  of  bread. 

DOBLE'TE,  doe-blay'-tay,  a. 
That  which  is  between  double  and 
single. — sm.  Factitious  gem. 

DOBLE'Z,  doe-bleth',  sm..  1. 
Crease,  a  mark  made  by  folding ; 
fold.  2.  Duplicity,  doubleness,  dis- 
ingenuity,  dissimulation,  double- 
dealing. 

DO'BLO,  doe'-blo,  sm.  (Law) 
Double. 

DOBLO'N,  doe-blone',  sm.  1. 
Doubloon,  a  Spanish  gold  coin. 
Doblón  de  oro,  Gold  coin  of  the  va- 
lue of  two  dollars.  Doblón  de  á 
cuatro,  Gold  coin  of  the  value  of 
eight  dollars.  Doblón  de  á  ocho, 
Gold  coin  of  the  value  of  sixteen 
dollars.  Doblón  or  doblón  sencillo. 
Nominal  money  equal  to  three  dol- 
lars U.  S.  currency.  2.  Doblón  de 
vaca,  Tripes  of  a  bullock  or  cow. 

DOBLONA'DA,  doe-blo-nah'- 
dah,  sf.  Heap  of  doubloons  or 
monev. 

DO''CE,  dotli'-ay,  sm.  1.  Twelve. 
2.  Twelfth,  as  El  doce  de  Abril,  The 
twelfth  of  April.  Echarlo  ci  doce, 
To  pretend  to  be  angry  in  order  to 
carry  one's  point ;  to  carry  an  aflair 
oflF  with  a  laugh. 

DOCE'NA;  doth-ay'-nah,  sf.  1. 
Dozen.  2.  Weight  of  twelve  pounds 
in  Navarre.  Docena  de  fraile,  Ba- 
ker's dozen.  Entrar  en  docena.  To 
consider  one's  self  among  the  num- 
ber of  persons  constituting  a  certain 
class.  Meterse  en  docena.  To  med- 
dle in  the  conversation  or  business 
of  superiors.  A'  docenas,  ad.  Abun- 
dantlv,  in  irreat  quantities. 

DOCENA'L,  doth-ay-naV,  a. 
That  which  is  sold  bv  dozens. 

DOCENA'RIO,  dkh-ay-nar'-e-o, 
sm.  (Obs.)  Number  consisting  of 
twelve  unities. 

DOCE'NO,  NA,  doth-ay'-no,  nah, 
a.  Twelfth. 

DOCE'NO,  dith-ay'-no,  sm.  and 
a.  A  kind  of  cloth. 

DOCENA'L,  doth-en-yal',  a. 
(Obs.)  That  which  consists  of 
twelve  years. 

DOCiE'NTOS,  dotli-e-en'-tos,  a. 
y.  Doscientos. 

DO'CIL,  doth'-il,  a.  1.  Docile, 
mild,  tractable,  gentle.  2.  Obedi- 
ent, pliant,  flexible,  governable.  3. 
Ductile,  pliable,  malleable,  flexible. 

DOCILIDA'D,  doili-e-le-dad',  sf. 
1.  Docility.  2.  Flexibleness,  com- 
pliance, easiness  to  be  persuaded.  8. 
Manageableness,  tractableness.  4. 
Gentleness,  meekness. 
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DO'CILME'NTE,  dcth'-iUnm'- 
tay,  ad.  Tractably. 

DOCIMA'STICA,  doth-e-^ma^-U 
call,  sf.  Assay,  the  docimastic  art 
the  art  of  assaying  minerals  or  ores 

DOCTAME'Nl'E,  doc-tah-nien' 
tay,  ad.  Learnedly. 

DO'CTO,  TA,  doc'-toe,  tah,  a. 
Learned. 

DOCTO'R,  doc-tore',  sm.  1.  Doc- 
tor in  divinity,  law,  physic,  or  phi- 
losophy. 2.  Any  aole  or  leurned 
teacher.     3.  (Coll.)  A  physician. 

DOCTO'RA,  doc-tor'-ah,  sf.  1. 
Doctoress,  she  who  professes  the 
skill  of  a  doctor;  a  vain,  imperti- 
nent, or  assuming  woman.  2.  The 
wife  of  a  physician  or  doctor. 

DOCTORA'DO,  doc-ior-ah'-dot., 
sm.  Doctorate,  doctorship. 

DOCTORA'L,  doc-tor-al',  a.  Doc- 
toral. 

DOCTORA'L,  doc-tor-al',  sf.  The 
caiionry  called  doctoral  in  the  Span- 
ish cathedrals. — sm.  The  canon  who 
possesses  the  doctoral  canonry  :  he 
IS  one  of  the  dignitaries,  and  must 
be  LL.  D.,  being  ex  officio  counsel- 
lor of  the  catheclral. 

DOCTORAMIE'NTO,  doc-tor- 
ah-me-en'-toe,  sm.  1.  "The  act  oi 
taking  the  degree  of  doctor.  2. 
Doctorate,  doctorship. 

DOCTORA'NDO,  doc-tor-an'- 
doe,  sm.  One  who  is  on  the  point  of 
taking  out  his  decrees  as  doctor. 

DOCTORA'R,  doc-tor-ar>,  va.  To 
doctorate,  to  dignify  with  the  de- 
grees of  a  doctor. 

DOCTORCI'LLO,  doc-tor-thiel'- 
lyo,  sm.  dim,.  1.  A  little  doctor : 
commonly  used  in  a  jocular  syle.  2. 
Quack,  a  petty  physician. 

DOCTOREA'R,  doc-tor-ee-ar' , 
vn.  To  doctor,  to  plav  the  doctor. 

DOCTOEl'SMO,  'dnc-tor-ees'-mo, 
sm.  (Joe.)  The  body  of  doctors. 

DOCTRI'NA,  doc-tree'-nah,  sf.  1. 
Doctrine,  instruction,  lore.  2.  Doc- 
trine, the  principles  or  positions  of 
any  sect  or  master.  3.  Science, 
wisdom.  4.  Discourse  on  the  tenets 
of  the  Christian  faith.  5.  In  Ame- 
rica, a  curacy  holden  by  friars,  and 
also  an  Indian  village  nev/ly  conse- 
crated to  the  Christian  religion. 
JViños  de  la  doctrina  or  doctrinos, 
Charitv  children. 

DOCTRINADO'R,  ea,  doc-tre- 
nah-dore',  ah,  s.  Instructor,  teacher. 

DOCTRINA'L,  doc-tre-naV ,  sm. 
Catechism,  an  abi'idgment  of  Chris- 
tian doctrine. — a.  Doctrinal,  rela- 
tint;  to  doctrine. 

DOCTRINA'R,  doc-tre-na»-' ,  va 
1.  To  teach,  to  instruct.  2.  To 
break  in  horses. 

POCTRINE'RO,  doe-tre-7ier'-o, 
sm'.  1.  Teacher  of  Christian  doo- 
irine.  2.  Curate  or  parish  Driest  in 
America. 

DOCTRI'NO,  doc-tree'-no,  sm.  V. 
Niños  de  la  doctrina. 

DOCÜME'NTO,  doc-coo-mm'-toe, 
stn.  1.  Instruction,  advice  to  avoid 
evil.  2.  Document ;  writing,  re 
coi'd.     8.  Voucher,  schedule. 

DODRA'NTE,  doe-dran'-tay,  sm. 
(Littl.  us.)  1.  Drink  or  be-erage, 
prepared  from  nine  different  ingre- 
dients, viz. :  herbs,  water,  juice, 
wine,  salt,  oil,  bread,  honey,  and 
pepper.  2.  Weight  of  nine  canees 
out  of  the  twelve  which  made  a 
pound  among  the  Romaus.  8. 
Measure    if  twelve  biches. 
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D(X}A'L,  doe-gal',  sm.  1.  Kopc 
tioil  round  tlio  m-rk.  '¿.  lliillcr,  ii 
roiKs  to  liiih;,'  iimlcl'iictoi'M. 

DO(i'MA,  do//  iiuth,  am.  Dogma, 
BHtiildiMlii'il  iiriiiciplc, 

IXXÍMATICO,  OA.  dog-mah'-ie- 
»e,  fillip  II.  Dofiiimticiil  Of  dD'Miiiitic. 

I)( )( ;  M  A'TKJO,  do'j-mak'-te-vo, 
9m.  I)oiriiiatii'. 

l)0(i  M  A  'r  I  'ST  A ,  dog-twih-tix'- 
ta/i,  Kill-  J)o^'iiiiitisl ;  ¡I  teuclicr  ol' 
now  tlo''iniis. 

IXHiMATIZADO'K,  DOGMA- 
TIZA'NTK,  ddij-iiiith-leeth-uh-dore', 
á<Kj-ituili-t''ith-<in'-tay,  sm.  Dogina- 
lixcr,  (lii^nrmtist. 

DOGMyVTlZA'R,  dog-mitli-t^Mh^ 
ar',  va.  To  doKinutizc,  to  teacli  or 
asflert  fiilse  cloiriniis. 

DO'CiO,  d(M'.'-go,  mi.  1.  Terrier.  2 
a  kit.d  ofHiiiiill  <l<ii,'. 

DO'LA,  iliM''-l(ili,  conti'act.  ohs.  of 
Doelluf  (()l)s.)  Wlicre  is  slic  i? 

DOLADK'KA,  dm-Uh-dev'-nh.,  a. 
Ai>i>lied  ton  cooper's  adze. 

L)OLAl)()'K,  dol-ah-dore',  mi. 
Joiner,  one  who  planes  and  ¡¡olislms 
wood  or  stone. 

DO  I J  AM  IC,  dol-ah'-hat/,  wi.  Tlie 
wine  iinbil)ed  by  pipe-staves. 

J)ÜLA'MAS,  í/t  pi.  DOLA'- 
MES,  sm.  pi.  dol-ah'-inas.  Hidden 
/ices  and  defects  incident  to  horses. 

DUIjA'U,  dollar',  va.  To  plane  or 
Bmooth  wood  or  stone. 

DOLE'NCIA,  dol-en'-t/iieh-ali,  .if. 
\.  Disease,  artiiction.  2.  (Met. 
Obs.)  Danger;  dishonor. 

DOLE'K,  doe-ler',  vn.   1.  To  feel 

Cain,  to  ache  or  be  in  pain.  2.  To 
e  unwilling  to  act,  to  perform  with 
repugnance. — vi:  1.  To  be  in  pain 
about  any  thing,  to  be  sorry  ;  to  re- 
pent. 2.  To  feel  for  the  sufferings 
of  others.     3.  To  lament,  to  eom- 

^'  I^OI.IE'NTE,  doek-en'-kir,  a. 
Sntfering  or  laboring  under  a  coir.- 
yuaint  or  affliction ;  sorrowful. — sm. 
1.  I'all-bcarcr.     2.  Mourner. 

DOLIMA'N,  doe-lt'-mnn',  sm. 
Kind  of  long  robe  worn  by  the 
Turks. 

DOLIO'SO,  a.\,  doc-le-os'-so,  saJi, 
a.    (Obs.)   Sorry,   afflicted.  V.  Do- 

LOUIDO. 

DO'LO,  doc'-h,  sm.  Fraud,  de- 
ceit, imposition  ;  vulgarly,  huin- 
bug.  Foner  dolo,  To  judge  ill  of  a 
person. 

DOEO'R,  doe-lore^,  sm.  1.  Pain, 
sensation  of  uneasiness,  achinu:, 
ache.  Dolor  de  (V7^,:<?,  Headache. 
Ihlor  dt'  711  líelas,  Toothache.  I>o- 
lor  de  tripas,  Griping.  2.  Afflic- 
tion, anguish,  grief,  painfulness.  8. 
Repentance,  contrition.  4.  RaiTO, 
envv.  '->.  Pain,  the  throo  of  child- 
birtli.  i'ftar  o'li  dolores.  To  be  in 
labor. 

DOLORCPLLO,  íto,  doe-hr- 
thid'-li/o,  thk'-toe,  sm.  dim.  A  slight 
pain. 

DOLORPDO.  D.\,  doe-hr-te'-doe, 
cUú,  a.  Doleful,  attiictod,  painful, 
iieart-sick.  \'.  Doi.iknte. 

DOLORPDO,  doe-lor-ce'-doe,  sm. 
1.  The  chief  mourner,  the  nearest 
relation  of  a  person  decease!.  2. 
One  in  pain. 

DOLORl'FICO,  c.\,  doe-\or-e^- 
ff-M,  call,  a.  (liittl.  us.)  i.'ausiug 
pain  or  trri of. 

DOI.c>KOSAME'NTE, 'f<)#-i(ir-<w- 
tah-men'-t'iii/,  ad.  Paint  i,"y  sor- 
rowfully, miaentbly. 


DOLOP.O'SO,    BA,    do»-lor-o»'-eo, 

mill,  a.  Sorrowful,  afflicted,  do- 
loroMM,  dismal,  iloli-ful  ;  {miiiful. 

JXiil.OSAME'NTE,  ad.  Deceit- 
fully. 

J)OLO'SO,  «A,  dol-os'-iio,  mh,  a. 
Deceitful,  knavish. 

DOMA'l{J>IC,  di,e-7niili>-hUy,  a. 
Tamable,  conquerable. 

l^OMADO'K,  HA,  d(,e-muh-dnre', 
iili,s.  1.  Tamer,  Hubduer,  2.  JlorHC- 
brcakcr. 

DOM  ADU'R  A ,  dM-m/ih-iM- 
"ah,  sf.  Act  of  laming  or  subduing. 

D()MA'N10,  doe-iiuiW -ne-o,  sm. 
(Obs.)  Domain,  a  prince's  private 
proi>crtv. 

DOMA'R,  doe-mai-'  m.  1.  To 
tame  ;  to  break  or  to  break  in,  2. 
To  subdue,  to  overcome,  to  ma.ster, 
to  conciuer. 

DO'MBO,  dom'-bo,  sm.  Dome, 
cupola. 

DOMKÑA1Í,  doe-men-yar',  va. 
To  reclaim,  to  make  tractable,  to 
tame,  to  master,  to  subdue. 

DOMESTICA'BLE,  doe-mes-U- 
cali'-liluy^  a.  Tamable. 

DOMÉSTICAMENTE,  doe-mes- 
te-cah-men'-tay,  ad.  Domesticiillv. 

DOMESTlC'A'R,  doe-m£s-te-car[, 
va.  To  render  gentle,  to  domesti- 
cate.— vr.  To  grow  tame. 

DOMESTICID  A'D,  doe-ineg- 

teeth-e-tkid',  sf.  Domesticity,  affa- 
bility. 

DOME'STICO,  CA,  do-med-U-co, 
call,  a.  1.  Domestic,  domestical.  2. 
Domestic,  inhabiting  the  house,  not 
wild.  3.  Domesticant,  forming 
part  of  the  same  family. 

DOME'STICO,  sni.  Domestic, 
menial. 

DOMERTIQÜE'Z,  sm.  DOMES- 
TIQUE'SA,  sf.  doe-m^s-tc-l-eth>. 
(Obs.)  Meekness,  tnmeness. 

DOMICILIA'DO,  DA,  doe-me- 
tliieh-h-ah'-(k>€,  dah,  a.  and  pp.  of 
DoMiciLiARsK.  Received  a.s  a  deni- 
zen or  citizen  of  a  place ;  domicilia- 
ted. 

DOMTCILIATIIO,  sm.  Inhabi- 
tant, citizen. 

]>OMICILIA'RIO,  RiA,  doe-me- 
tliii'h-Ic-ar'-e-o,  ah,  a.  Domiciliary, 
intrudinii  into  private  houses. 

DOMlClLIA'RSE,  doe-me-fhieh- 
le-ars'-saij,  vr.  To  establish  one's 
self  in  a  residence. 

DOMIOPLIO,  doe-me-thieV-U-o, 
sm.  Habitation,  abode,  domicile, 
homo,  (hvollinir-housc. 

DOMINAOPON,  doe-mf-natTi-e- 
oii',  .f.  1.  Dominion,  domination, 
authority,  power.  2.  (Fort.l  Com- 
manding ground. — pi.  Domina- 
tions, some  antrolic  beings. 

DOMINADO'R,  t1oe-m<--mih- 

dore'.  sm.  Dominator. 

DOMINA'NTE,  iW-me-mín'- 
ta;/,  a.  1.  Dominant,  domineering, 
dictatory,  ascendant  ;  prevailing, 
excelling.  2.  Dominative,  imperi- 
ous, masterful. 

D(^M1XA'R,  dof-mf-nar:  va.  1. 
To  domineer,  to  rule,  to  act  with- 
out control,  to  ovorsway.  2.  To 
master,  to  lord,  to  load,  to  command. 
3.  (Met  )  To  moderate  one's  ]\is- 
sions,  to  correct  one's  evil  habit*. 
— vr.  To  rise  above  ciJiers :  ap- 
plied V  hills 

D0M1N.\TTT0,  va,  doe-me-Mh- 
tee-ro,  vaJt,  a.  Dominative.    V.  Do- 

VINANTE. 

DCMINE,  ¡<x~'-mo-t<¡y,  fni.  Ap- 


fxillation  irivcn  to  the  nuuit«r  oi 
teacher  of  Latin  i^rujnnuir,  in  nnuill 

t<jWIlH. 

DO.MP.N'GO,  d<>e-mxn'-<io,  ttn. 
Sunday,  the  tlriit  day  of  the  wt*k, 
the  ChriHtiun  Kublnith.  Dumirujod* 
Adviento,  Advent  Sunday.  Domin- 
go de  poni^/n  or  de  lAzaro,  Pan-ion 
Sunday.  Jjt/rningo  de  rarnot,  Palm 
Sunday.  Domingo  <U  rtsurrec/yii/n, 
Easter  .Sunday.  Domingo  de  cwiti- 
modio,  Low  Sunday,  the  next  Sun- 
day after  Easter.  JIacer  doming!,. 
To  pa.^«  a  working  day  idly,  or  in 
carousing,  ¡ialir  con  un  iJ/yminoo 
siete,  (Amer.)  To  speak  out  of  the 
pur[>ose. 

D(^MIXGÜE'RO,    RA,    d^>e-min- 

irer'-o,  ah,  a.  Belonging  to  the  Sab- 
jath,  done  or  worn  on  Stnday. 
Sai/o domingi/ero,  Snnday-clothe«. 

DOMl NGUPLLU,  doe-min-Ofd'- 
lyo,  sm.  Figure  of  a  boy  made  of 
straw,  and  used  at  bull-feasts  to 
frighten  the  bulls.  Hacer  á  uno  rá 
domin/juillo,  or  hacer  su  domingui- 
llo de  uno,  (Coll.)  To  make  one  a 
lauL'hin<r-stock ;  to  sport  at  eome 
one's  cxiK-nse. 

D(  )MPN  IC A.  doe-meei-ne-cah,  sf. 
Sunday,  in  ecclesiastical  language. 
Dominica  in  AWU,  Low  Sunday. 

V.  DOMINOO. 

DOMl  NIC A'L,  dne-me-ne-caP,  a. 
1.  Manorial :  ajifilied  to  fendal 
ricfhts.  2.  Doninical,  belonging  to 
the  Lord's  day.  Oración  dommi- 
cal.  Lord's  praver. 

DOMINICA'NO,  NA,  DOMINI  - 
CO,  CA,  doe-me-ne-cah-no,  nah.a. 
Dominican,  belonging  to  the  Do- 
minican friars. 

DOMINICO,  doe-me-nee'-cc,  m 
doe-mee'-ne-co.  sm.  Jacobin,  a  fri«i 
of  the  order  of  Saint  Dominic. 

DOMINICATl'RA,  doe-me-M- 
cah-foo'-rah,  sf.  (Prov.)  Certain  do- 
ty of  vassalage  paid  to  the  lord  of 
tlie  manor. 

DOMPNIO.  d^>e-mee'-r^-o,  stn.  1. 
Dominion,  domination,  power, 
right  of  possession  or  use.  2.  Do- 
minion, authority.  3.  Dominion, 
territory,  region."  4.  Domain,  pos- 
session, estate. 

DOMINO',  doe-me-no',  m>.  Do- 
mino, a  masquer.ide  garment. 

DC)N,  done,  .tm.  \.  Don.  the  Spa 
nish  title  for  a  gentlenian.  It  is 
equivalent  to  Mr.  in  English,  but 
used  only  bet'ore  ("'hristian  names, 
as  Don  jiian  or  Don  Andre.s  Peret, 
Mr.  John  or  Mr.  .Andrew  Perez.  S. 
Don  alone,  or  with  an  adjective  or 
epithet,  was  formerly  equivalent  to 
Señor.  3.  Gift,  present.  4.  Gift, 
faculty,  dexterity,  knack,  gracoftil- 
ness,  ability.  Pones  sohrenatiirale*, 
Supernatur.U  git>s,  as  prophecy,  ifco, 
Don  de  gentes^,  .An  habitiuU  skill  to 
win  the  good-will  of  those  persons 
with  whom  any  one  is  acouainted. 
Don  dé  acierto.  Habitual  aextorlty 
in  doing  every  thing  in  the  cost 
successftil  manner.  Don  de  irri", 
(Coll.)  A  kiiaek  for  doing  tnuigs 
wrong. 

DO'NA,  don'-aJt,  sf.  (Obs.)  V. 
Di'kSa. 

DONACIO'N,  doe-fMth-eo»',  if. 
1.  Donation.  2.  Donation,  ¿rift,  grsmt. 
Donación  piadosa,  Donary,  piona 
donation. 

DONADI'O.  doe-nah-iiee'-o,  «m, 
1.  (Obs.)  V.  Dox.     2.  t^Prov.)  Pro- 
perty derived  from  roy;J  donations 
■iíA 
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DONANDO,  DA,  doe^ah'-doe, 
iah,  s.  Lay-brother  or  lay-sister  of 
a  religious  community.—/»^,  of  Do- 
nar. 

DONADO'K,  RA,  doe-mh-dore', 
ah,  s.  Donor,  bestower,  giver. 

DONA'IEE,  dvii-ah'-ir-ai/,sm.  1. 
Grace,  elejiauoe,  gracefulness,  gen- 
tility. 2.  Witty  saying.  Ificer  do- 
Kaire  de  algima  cosa,  To  make  little 
of  any  tiling. 

DONAlKOSAME'IsTE,  ad.  Fa- 
cetiously. 

DOKAIRO'SO,  SA,  don-aJi-ir-os'- 
to,  sak,  a.  1.  Pleasant.  2.  Graceful, 
elegant.     3.  A\itty. 

DUXA'NTE,  doe-iuin'-tay,  fa. 
Donor;  giyer. 

DONA'K,  do€-nar',  va.  To  make 
írc.ü  gifts,  to  bestow. 

DONATA'KIÜ,  doe-nah-tar'-e-o, 
tm.  Donee,  grantee,  a  person  in 
whose  favor  a  donation  is  made. 

DONATl'STA,  doe-nah-tees'-UtJi, 
a.  Donatist,  follower  of  Donatus. 

DONATI'VO,  doe-nah-tee'-vo, 
S7H.  Donative. 

DONGA'S,  d-on-cas',  ad.  (Obs.) 
V.  Pues. 

DGNCE'L,  don^theV,  sm.  1.  An 
a^Jpellation  formerly  given  to  the 
king's  pages.  2.  A  man  who  has 
not  carnally  known  a  woman.  3. 
(Prov.)  Wormwood.  4.  (Obs.)  One 
who,  having  been  a  royal  page,  en- 
tered the  army  in  a  particular  regi- 
ment. PiiM  doncel.  Timber  of 
youn^  pines  without  knots.  Vino 
donca.  Wine  of  a  mild  tlavor. 

DONCE'LLA,  doii-tM'4i/ah,  sf. 
1.  Maid,  virgin,  maiden,  lass.  2. 
Lady's-maid,  waiting-maid.  3. 
Doncella  de  Nunúdia,  (Orn.)  The 
Numidian  heron.  Ardea  virgo,  L. 
4.  (Ichth.)  Snake-fish.  Ophidium, 
¿;._  5.  (Bot.)  The  humble  plant. 
Mimosa  pudiciu,  L,  Doncella  jamo- 
va.  An  old  maid. 

DONCELLE'JA,  don-fhel-hje- 
ay'-hah,  sf.  dim.  Little  maid. 

DONCELLEEI'A,  don-tlieUye- 
er_-e«'-ali,  sf.  (Coll.)  Maidenhead, 
virginity. 

DONOELLE'Z,  don-tlieUyeih',  sf. 
Virginity,  maidenhood. 

DONCELLI'CA,  Ita,  don-tJieu- 
lyee'-cali,  sf.  dim.  A  young  maid,  a 
girl. 

DONCELLIDUE'NA,  don-fhel- 
Uje-d<jo-en'-y,ih,  sf.  (Obs.)  An  old 
maid  who  marries. 

DONCELLO'NA,  don-tTiel-hje- 
on'-ah,  sf.  aiigm.  coll.  Old  maid. 

DONCELLUE'CA,  doa-thel- 
lyoo-oyi-cah,  sf.  (Coll.)  An  old  maid. 

DO.NX'E  LLUE'L  A,  don-thd- 

lym-ay'-lah,  sf.  dim.  A  young  maid. 

DOND,  «¿.  (Obs.)V.  Dedonde. 

DO'NDE,  d<m!-dmj,  ad.  1.  V. 
Adonde.  2.  Where,  in  what  place  ? 
3.  Whitlicr,  to  wliat  place  ?  Dedon- 
de  f  Ei-om  what  phice  ?  Donde  quie- 
ra. Any  where.  Donds  no.  On  tlie 
contrary.  Hacia  donde  ?  Towards 
what  place?  I'or  donde?  By  what 
way  or  road  I  by  %vluit  reason  or 
cause? 

Don  Die'oo  dk  No'che,  don  de- 
ay'-go  day  iio'-tehoy,  sm.  (Bot.)  Ja- 
lap, marvel  of  Peru.  Mirabilis  ja- 
apa,  L. 

DON  ECPLLO,  don-eth-il'-Jyo, 
tm.  dim.  A  small  present. 

DONILLE'KO,  don-il-hjer'-o,  sm. 
Bwindler,  eharpei  ;  a  tricking 
gambler. 
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DO'NNA,  don'-nah,  sf.  (Obs.)  V. 
Doña. 

DONOSAME'NTE,  ad.  Grace- 
fully, pleasinglv,  comelily. 

DONOSIDA''D,  doe-nos-se-dad', 
sf.  Gracefulness,  wittiness,  festi- 
vity. 

BO'NOSVLJjA,  doe-nos-seel'-luah, 
sf.  Piece  of  plaited  muslin,  which 
ladies  used  to  wear  around  their 
necks. 

DONO'SO,  SA,  doe-nos'-so,  sah,  a. 
Gav,  witty,  pleasant. 

i)ONOSU'RA,  doe-nos-soo'-rah, 
sf.  Gracefulness,  grace,  elegance, 
gentility. 

"DO'NA,  don'-yah,  sf.  1.  Lady, 
mistress:  an  appellation  of  honor 
prefixed  to  the  Christian  names  of 
ladies,  as  Don  is  to  those  of  trentle- 
men.  2.  (Obs.)  V.  Dueña  Monja 
and  Joya.— pi.  Present  made  every 
year  to  the  miners  in  the  iron 
minesjn  Spain. 

DONEA'K,  don-yay-ar',  vn. 
(Coll.)  To  pass  the  time  or  converse 
m  ach  with  women.   _ 

DONEGA'L,  DONIGA'L,  don- 
ye-ay-gaV,  don-ye-gaV,  a.  Applied 
to  a  kind  of  figs. 

DOQUIE'E,  DOQUIE'RA,  doe- 
Ice-er',  doe-Jce-er'-ah,  ad.  V.  Donde 
Quiera. 

DORA'DA,  DOEADPLLA,  dor- 
ali'-daJi,  dor-ah-dil'-lyah,  s.  (Ichth.) 
Gilt-head,  gilt-poll.  Sparus  aura- 
tus,  L. 

DOEADPLLA,  dor-aTi-dil'-lyah, 
sf.  (Bot. )_  Common  eeterach.  Cete- 
rach  oflieinarum,  Z. 

DOEADPLLO,  dor-aTi-dil'-lyo, 
sm.  1.  Fine  brass  wire.  2.  Wag- 
tail, a  small  bird. 

DOEA'DO,  da,  dor-ali'-doe,  dah, 
a.  Gilt.  Sopa  dorada,  A  high-co- 
lored SOUp.^9^.  of  DOEAR. 

DOEATDO,  dor-ah'-doe,  sm.  1. 
Gilding.  V.  DoEADtRA.    2.  (Ichth.) 

V.  DOEADA. 

DORADO'E,  dor-ali-dore',  sm. 
Gilder. 

DOEADU'EA,  dor-aJi-doo'-raJi, 
sf.  Gildinff. 

DOEA'L,  do)--al',  sf.  (Orn.)  Fly- 
eatclier.  Muscícapa,  i. 

DOEA'E,  do-rar',  va.  1.  To 
gild,  as  with  gold.  2.  (Met.)  To 
palliate,  to  excuse.  Dorar  á  sisa. 
To  gild  ^vith  gold  size.  Dorar  a 
mate,  To  lay  on  a  coat  of  glue  size. 

DOEEA'S,  dor-ay-as',  sf.  A  sort 
of  muslin. 

DOEP]MA'L,  dor-ay-maV,  sm.  A 
sort  of  flowered  muslin. 

DO'RIA,  dor'-e-ah,  sf.  (Bot.) 
Broad-leaved  groundsel.  Senecio 
doria,  Z. 

DO'EICO,  CA,  dor'-e-co,  cah,  a. 
Doric. 

DOEMICIO'N,  dor-mith-e-on' ,  sf 
(Obs.)  Sleeping. 

DOEMPDA,  dormeé-dali,  sf.  \. 
Chrysiilis,  kell.  2.  The  place  where 
animals  repose. 

DOEMIDE'EA,  dor-me-der'-ali, 
sf.  (Bot.)  Garden-ponpy.  Papaver 
somniferum,  Z. — pi.  "Sleepmess, 
drowsiness. 

DOEMIDE'EO,  ka,  dor-me-dcr'- 
0,  ah,  a.  Sleepy,  soporiferous,  nar- 
cotic,    somniferous. sm.      Place 

where  cattle  repose. 

DOEMIDO'R,  dor-me-dore',  sm. 
A  irrcat  sleeper. 

DOKMI'DOS,  dor-mee'-dos,  sm. 
pi.  (Nau.)  Clamps  or  thick  planks, 


nailed  to  the  inner  range  of  a  ship's 
side,  from  the  stem  to  the  fashion- 
pieces  of  the  stern.  V.  Duemientes, 
DOEMIDU'EA,  dor-me-doo'-ra/i, 
sf.  (Obs.)  Sleep,  the  act  of  sleeping. 
DOEMIE'NTE,  pa.  V.  Durmi- 
ente. 

DOEMILO'N,  NA,  dor-me-hne; 
all,  s.  A  dull,  sleepy  person,  ono 
who  sleeps  much. 

DOEMPE,  dar-mir',  vn.  1.  To 
sleep.  2.  To  sleep,  to  be  inatten- 
tive, to  neglect  one's  business.  A' 
duerme  y  vela,  or  entre  duerme  y  ve- 
la. Between  sleeping  and  waking. 
(Nau.)  To  clamp  a  vessel.  3.  To  be 
calm  or  still.  4.  Dormir  en  Dios,  or 
en  el  Señor,  To  die  in  the  Lord  ;  to 
sleep  in  Jesus.  Dormir  como  v.na 
piedra.  To  sleep  like  atop.  Dormir 
la,  siesta.  To  take  a  nap  after  dinner. 
Dormir  á  cortinas  verdes,  or  dormir 
al  sereno.  To  sleep  in  the  open  field. 
Dormir  á  pierna  suelta,  a  pierna 
tendida,  or»  sueü:  ">ielto,  (Coll.)  To 
sleep  carelessly. — f-r.  To  be  over- 
come by  sleep,  to  f;dl  asleep. 

DORMPELAS,  dor-mir'-las,  sf. 
pi.  Play  among  boys,  like  hide  and 
seek. 

DOEMITA'E,  dor-me-tar',  vn.  To 
doze,  to  nivp,  to  mope. 

DOEMITl'VO,  dor-me-tee'-vo,  sm. 
Dormitive,  a  soporiferous  potion. 

DOEMITO'EIO,  dor-me-tor'-e-o, 
sm.  1.  In  convents  and  colleges,  a 
large  room  where  novices  or  colle- 
gians sleep.  2.  Dormitory,  bed-room. 
DOENA'JO,  do-r-nah-ho,  sm.  A 
trouiih. 

DO'ENAS,  dor'-nas,  sf.  pi. 
(Prov.)  Small  fishing-boats  "on  thu 
coast  of  Galicia. 

DOENI'LLO,  dor-nil'-lyo,  sm.  V. 
Dornajo  and  Hortera. 

DOEO'NICO  onciNAi,  dor-on'-e- 
co,  sm.  (Bot.)  Great  leopard's-bane. 
Doronium  pardalianehes,  Z. 

DOESA'L,  dor-sal',  a.  Dorsal,  be- 
lono'inff  to  the  back. 

DORSPFEEO,  EA,  dor-see'-fer-o, 
all,  a.  (Bot.)  Dorsiferous,  dorsipa- 
rous. 

DO'ESO,  dor'-so,  sm.  The  back 
part  of  any  thing. 

DOS,  dos,  sm.  1.  Two.  2.  Second, 
as,  Dos  de  Abril,  The  second  of 
April.  3.  Deuce.  4.  (Obs.)  Coin,  an 
ochavo  or  two  maravedís.  A'  clos  ma^ 
nos,  "With  both  hands,  with  open 
arms.  Dos á dos,  T\\o  by  two.  A' doa 
por  tres.  Inconsiderately,  rashly, 
suddenly,  Mithout  fear,  audacious- 
ly. De  dos  en  dos,  Two  by  two,  by 
couples.  JJos  tanto.  Twice,  double. 
DOSANA'L,  dos-sun-yal',  a.  Bi- 
ennial, of  two  years. 

DOSCIE'NTOS,  tas,  dos-thiehr. 
en'-tos,  tas,  a.  pi.  Two  hundred. 

DOSE'L,  dos-sel',  sm.  A  canopy. 
^  I»(,)SELE'EA,  dos-scl-le?''-ah.  sf. 
Valance,  the  drapery  of  a  canopy. 

DOSELPCO,  dos-sel-lee -co,  sm. 
dmn.  A  small  canopy. 

DO'SIS,  dos'-sis,  sf.  Dose,  as  of 
medicine. 

DOTACIO'N,  doe-tatJi-e-onf,  a/.  1. 
Dotation,  endowment,  foundation, 
a  revenue  established  for  any  pur- 
pose. 2.  Dotation,  the  act  of  giv- 
nifi  a  dowry.  Dotación  de  navios, 
(Nau.)  Fund  appropriated  to  the 
repairing  of  ships.  8.  Dotation  dé 
un  buque.  The  complement  of  e 
crew.  4.  (Prov.)  Stock.  5.  Muni- 
tion and  garrison  if  a  fortiess. 


DRA 

DOTA'DO,  DA,  (loe-talif-doe.,  dah, 

1.  and  pp.oi'lhtTMi.  I)ow(!reil,  por- 
tioiiud.  /Joliidii  dc,  Flii'loweil  with, 
^it't(vl  witli. 

DOTA  I )()'!{,  HA,  doe-tfi/i-florc', 
rli,  8.  OiKjwIio  portions  or  cndowrt ; 
doner,  iiistitiilRr. 

DOTA'Jj,  iloe-tal,  a.  Dotal,  reliit- 
vaa  to  11  |uii-ti<)ii  or  dowry. 

))(JTA'1{,  ilofí-tar',  VII.  1.  To  por- 
tion, to  (üidow  witii  a  I'ortiuie,  to 
;?ivü  a  i)ürtioii.  2.  To  i/\t\,  to  cii- 
ciow  witii  powers  or  talents.  .3.  To 
settle  a  smu  toi-  a  partieular  juir- 
pose,  as  for  a  scliolursliip. 

DO'TK,  <lo/i'-,i//,  xf.  1.  Dower, 
dowory,  the  fortune  or  y)ortion 
given  with  a  wife.  2.  Stock  of  coun- 
ters to  play  with. — Kill.  pi.  1.  The 
choicest  gifts  of  the  blessed.  2. 
Gifts,  blessings,  talents  received 
from  nature.    3.  Endowments. 

DÓTO'R,  sin.  Doctor,  physician. 

DOTKl'NA,  fif.   V.  DooTiMNA. 

DOVKT.A,  doe-vel'-ah,  «/.  The 
euived  sides  of  the  key-stone  of  an 
nroh ;  key-stone. 

i)  ( )  V  E'L  A'G  E,  doe-vel-ah'-hii!/, 
«III,.  Series  of  curved  stones  for  an 
arch. 

DOVELA'U,  dne-vel-ar',  m.  To 
hew  a  stone  in  curves  for  an  arch 
or  key -stone. 

(  Vo  doy,  yo  d¿,  yo  di,  yo  diera.  V. 
Dar.) 

DOY,  ad.  (Obs.)  V.  De  Hoy. 

DOZAHA'Dü,  DA,  doth-ah-hah<- 
doe,  dull,  a.  Twcíve-sided. 

DOZA'VO,  VA,  duth-uh'-vo,  valí, 
a.  The  twelftli  part. 

DRA'BA,  drah'-hah,  sf.  (Bot.) 
Whitlow.  Draba,  L. 

DKA'CMA,  dnic'-Kiah,  sf.  1. 
Drachra,  the  eijílitli  part  óf  an 
ounce.     2.  Greek  silver  coin. 

DKACU'NOULO,  drah-coon'-roo- 
Ic,  sm.  (Knto.)  DnicuncuJns,  long 
worm  which  breeds  between  the 
skin  and  flesh,  guinea-worm. 

DUA(iA'NTlí,  drah-gan'-kiy, 
tin.  1.  (Bot.)  Goat's-thorn.  Astra- 
galus tragacantha,  L.  2.  Triiga- 
eanth,  a  sort  of  gum.  3.  (Nau.) 
Pillow  of  the  bowspi-it. 

DKA'GO,  di;ili'-gn,  sm.  (Bot.) 
Dragon-tree.  Pterocarnus  draco,  L. 

DKAGOMA'N,  drah-go-man', 
»in.  Dragoman,  an  interpreter 
among  the  Turks. 

DRAGO'N,  driih-ftone',  sm.  1.  An 
old   serpent ;  a  fabulous    monster. 

2.  DriKjnii  mni'iuo,  (let.)  Sea-dra- 
gon, -íveather-lish.  Trachinus  dra- 
co, L.  8.  (Mil.)  Dragoon,  a  horse- 
soldier  who  servos  occasionally  on 
foot.  4.  White  spots  in  the  pupils 
of  horses'  eyes.  5.  Kind  of  exhala- 
tion or  vapor. 

DRAGO'N  A,  drah-gon^'-aJi,  sf.  1. 
Shoulder-knot  worn  by  military  of- 
ficers.    2.  Female  dragon. 

DRAGON A'ZO,  dnih-gon-atk'-o, 
Ktn.  avirtn.  A  lariio  di-agon.  • 

DRAGONCl'LLO,  drah-goii- 
thiel'-Iyo,  sin.  1.  Drake,  a  kind  of 
ancient  gun.  2.  (Dim.)  A  little 
draiTon  or  drairoon. 

DRAGONTE'A,  DRAGONTPA, 
drah-gon-tiin'-ah,  dniJi-ijon-Ue'-ah, 
nf.  (Bot.)  Common  dragon.  Arum 
ilracunculus,  L. 

DRAGONTPNO,  na,  drah-ffon- 
tee'-no,  nah,  a.  Draa'onish. 

DR A'M  A,  dmh  -inah,  .</«.  Drama. 

DRAMA'TIOAME'NTE,  ad. 
Drauiatioiillv. 


DUG 

DRAMÁTICA,  drah-Tn/ih>-U- 
cah,  x/.  The  driimatic  art. 

DRA.MATIOO,  <A,  dmh-m/ih'- 
tf-fo.  rah,  a.  Dramatical,  drarnafic. 

DREl'TO,  Hin.  (Ohs.)  V,  Dk- 
iiKcno. 

DRIA'DA,  DRIA'DR,  dre-ah'- 
dah,  dre-ah' -day ,  m/.  Dryad,  wood- 
nymph. 

DRI'NO,  drec'-no,  «m.  Kind  of 
venomous  serpent. 

DUIZA'li,  dreetli-ai-',  za.  (Nau.) 
To  hoist  up  the  yards. 

DRI'ZAS,  dreeth'-fix,  af.  pi. 
(Nau.)  Halliards.  T)rizat<  del  foipie 
iiiin/or,  Tiiroat-halliards. 

DRO'GA,  dro'-tjah,  xf.  1.  Drug, 
any  inirrcdient  used  in  physic.  2. 
(Mi'f.i  Strntai.'em,  artifice,  deceit. 

DROGUERI'A,  dro-(ier-ee'-ah,  k/. 
A  druiTirist's  slK)p ;  trade  in  drugs. 

DROGUE'RO,  dro-rjei-i-o,  sm.  1. 
Dru'.'irist.  2.  Cheat,  bad  pav-master. 

DROGUE'TE,  dro-ijuV'-ay.  sm. 
DruL'iret,  kind  of  woollen  stuff. 

DROGUPSTA,  di-o-gees'-tah,  sm. 
1.  DruL'irist.     2.  Cheat^  impostor. 

DROMEDA'L,  DROMEDA'- 
RTO,  dro-inay-ddV,  dro-may-dar'-fi- 
o.  sm.  1.  Dromedary.  2.  (Met.)  An 
unwicldv  horse  or  mule. 

DROPACPSMO,  dro-path-ii'- 
ino,  sin.  Ointment  for  taking  off 
hairs. 

DRO'PE,  dro'-pay,  sm.  (Coll.) 
Vile,  despicable  man. 

DRUPDA,  droo-ee'-dah,  em. 
Druid. 

])U'A,  don'-a7i,  sf.  (Obs.)  Kind  of 
personal  service. 

DUA'L,  doo-aV,  a.  (Gram.)  Dual, 
belonging  to  two.  DuaUs,  Incisors. 
V.  Cortadores. 

DUA'N,  sm.  (Obs.)  V.  Ditax. 

DU'BA,  doo'-hah,  sf.  (Prov.) 
Wall  or  inclosure  of  earth. 

DUBDA'NZA,  donh-dm'-thaT). 
sf.  (Obs.)  1.  V.  Duda.  2.  Fear, 
diffidence. 

DUBIEDAT),  doo-he-ay-d<id'  *,. 
(Obs.)  Doubt,  the  thing"  which  'is 
doubtful. 

DU'BIO,  doo'-he-o,  sm.  (Law)  V. 
Dubtkdad. 

DU  Bl  T A'BLE,  doo-le-tili  '-May, 
a.  Doubtful,  dubitable,  dubious. 

DUBITACIO'N,  doo-he-Mh-e- 
on'.  sf.  Dubitation. 

lUTBITATPVO,  VA,  doo-hf-taTi- 
tee'-vo,  rah,  a.  (Gram.)  Used  to  ex- 
press a  doubt,  doubtful,  dubious  : 
applied  to  conjunctions. 

DUC,  door,  sm.  o?/.*.  V.  Duque. 

DUCA'DO,  (/<w-c-rt//'-</(V,  sm.  1. 
Duchy,  dukedom.  2.  Ducat,  an 
aiicient  gold  and  silver  coin  :  it  is 
also  a  nominal  money,  worth  elev- 
en shillings  and  one  maravedí. 

DUCA'T.,  d,H,-cal\  a.  Ducal. 

DUCATO'N,  doo-rah-fone',  sm. 
(Obs.")  Ducatoon,  a  crold  coin. 

DU'CIIA,  d(x>'-t.-hih,  .f.  1.  List, 
a  strip  of  cloth.  2.  Straight  piece 
of  land  reaped  bv  a  reaper. 

DU'CMIO,  oh\,  d<H^'-tcho.  Uhah, 
a.  Dexterous,  accustomed,  skilful. 

DUCIE'NTOS,  TAS,  d<k>-thieh-^n'- 
fos,  tas,  a.  Two  hundred.  V.  Dos- 
cientas. 

DUCPL,  dootJi-il',  sm.  (Prov.)  V. 

ESPTTA. 

DUCTPL.  dfoi^fil',  a.  Ductile. 

DUCTl T.l  D A'D,  d<H>c-te-l^<id', 
sf.  Ductilitv. 

DUCTO'K,  d<>o,'-for(',  sm.  1. 
Guide,  conductor.  2.  \.Sut^.)  Probe. 
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DCCTRPZ,  dooc-trUlh',  «/.  Con- 
duciré"». 

DU'D.V,  d/H/-tlih,  »/.  1.  Doubt, 
uncertainty  of  mind,  HUH[>i;fm<-,  flao- 
tuation,  hesitation,  irreHolution.  2. 
DoubtfulneH.H,  dubiousness.  8. 
Doubt,  question,  [>oint  unsettled. 
Sin  duda  or  xin  dudu  nlfjuTui,  Cer- 
tainly, doubtlcs.ilv,  without  donbt. 

D(;DA'BI>E,  'do^,-<Uih'-hljiy,  a. 
Dubitable,  dubiollH.  doubtful. 

I^UDA'NZA,  «/.  (Obs.;  V.  Dtbi- 

TACIOV. 

DUDA'R,  d/)o-dar',  va.  1.  To 
douV>t,  to  hesitate,  to  be  in  bu*- 
pense;  to  fluctuate.  2.  í Obs.)  To 
doubt,  to  fear.  Dwlar  de  aUjo,  To 
doubt  any  thing. 

DUDPLLA,  doo-diV-lyah,  if. 
dim.  A  slight  doubt. 

DUDOSAME'NTE,  ad.  Doobt- 
fullv,  dubiously. 

l3UD0'S0,  9A,  drjo-dos'-ifo,  »ah,  a. 
1.  Doubtful,  dubious,  uncertain.  2. 
Dubious,  liazardous. 

DUE'LA,  doo-el'-ah,  sf.  1.  Stave. 
Dwlas  para  toneles,  Hogshead 
staves.  Ihielas  para  pipas,  I'ipe 
stavea.  Dueltts  rxira  Itarriles,  Bar- 
rel staves.  2.  Kind  of  coin  of  two 
reals  and  twenty-two  and  a  half  iiu>- 
ravedis. 

DUÉLAME,  doo-eUih'-hay,    sm. 

V.    DOLAJE. 

DUELPSTA,  doo-d-€etf-tnh.  tm. 
1.  Duellist.  2.  Duellist,  fighter,  a 
sinírle  combatant. 

DUE'LO,  df>o-d'-o.  sm.  1.  Duel, 
challenge.  2.  Sorrow,  pain,  grief^ 
aftiiction.  3.  Mournin?,  funeral ; 
lamentation,  condolcment.  Ihiel/m, 
Troubles,  vexations,  alüictions.  Sin 
duel".  Abundantly. 

(  Vo  mé  d-iielo,  yo  nw  dutla  ;  from 
Dolerse.  V.  Mover.) 

DUE'NA,  doo-en'-ah,  sf.  (Obs.) 
Gift,  present. 

DUE'NDE,  doo-en'-daif,  sm.  1. 
Elf,  fairv,  goblin,  or  hobgoblin, 
ghost.  Tener  duende.  To  be  bvpo- 
chondriac,  to  be  restless.  2.  A 
kind  of  glazed  silk.  Moneda  dé  dit- 
end4s.  Small  copper  coin. 

DUENDECPLLO,  doo-en-d^- 
{l'-li/'\  sm.  dim.  A  little  fsUrv. 

DUE'NDO,  DA,  d<M>-en'-doe.  d-ah, 
a.  Domestic,  tame  :  applied  to  doves. 

DUE'NA,  d<xy-en'-;/Mh,  sf.  \0\».) 
1.  Duenna,  an  old  woman  fonnerly 
kept  to  keep  the  young  ones.  2.  \ 
married  lady.  3.  A  single  womsui 
who  has  lost  her  virginity.  Dueñas, 
Widows,  who,  in  the  royal  palace, 
attend  on  the  maids  of  honor. 

DUENA'ZA,  do.>^n-!Mth>-<th,  sf. 
aiKjm.  A  very  old  duenna,  and  also 
the  duenna  who  was  very  strict, 

]~)IKÑK'SC0,  <y<>o-<'n-.v«w'-tY),  a. 
(Coll.>  Beloiiffinff  to  a  duenna. 

]>UEÑPS1MA.  di^^n-t/ee'-.*^' 
mah,  sf.  ^^Joc.)  A  haughty  o"ld  du- 
enna. 

DUE'5'O,  doo-en'-i/o,  sm.  and  f. 
Owner,  proprietor,  master  or  mis- 
tress.— ,<•/«.  Master  with  respect  to 
a  servant. 

( I'()  duermo,  yo  duerma,  yo  dor- 
mi.  yo  dunni<^ra  ;  from  Dormir.  V. 
Dormir. t 

DUE'RNO,  d<M>-er'-no.  sm.  Doa- 
ble sheet,  two  sheets  o(  printed  pa- 
per, one  within  another. 

DU'LA,    d\->'-l.ih.    sf.  (Prov.)  1. 

Herd  of  black  e.ittle  Wlongiug  to 

different  persons.    2.    Horses  and 

moles  whiih  graze  on  the  same  paa- 
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ture.     Vete  á  hi  dula,   (Coll.)  Be- 
gone, eet  out  of  my  sight. 

DULCAMA'RA,  dooUeaJi-mar'- 
ah,  sf.  (Bot.)  Woody  nightshade  or 
bitter-sweet  nightshade.  Solanum 
dulcamara,  L. 

DV'LCE,  dool'-t/iaij,  a.  1.  Sweet, 
pleasing  to  the  taste,  luscious,  hon- 
eyed. 2.  Sweet,  not  salt ;  not  sour ; 
fi-esh ;  without  flavor.  3.  Sweet, 
mild,  soft,  gentle,  meek.  4.  Com- 
fortable, pleasing,  sweet,  pleasant, 
agreeable.  5.  Soft,  ductile. — sm.  1. 
Comfiture,  sweetmeat,  confection, 
candied  or  dried  fruits.  2.  V.  Dul- 
zura. 

DULCECI'LLO,  ílla,  íto,  íta, 
dooli-thajj-thieV-hjo^  a.  dim.  Sweet- 
ish, somewhat  sweet. 

DULCEDÜ'MBKE,  dooUTiay- 
doo7n'-hra>/,  sf.  Sweetness.  V.  Dul- 
zura. 

DULCE'MELE,  dooUTiay'-mel- 
ay,  sin.  Dulcimer,  musical  instru- 
ment. 

DULCEME'NTE,  dool-ihmj-men'- 
tay,  ad.  Sweetly,  delightfully,  mild- 
ly, gently. 

DULCIFICACIO'N,  dool-tUe-fe- 
cath-e-on',  sf.  Dulcification. 

DULCIFICA'NTE,    dool-thie-fe- 
can'-tay,  pa.  Dulcifying ;  sweetener. 
DULCIFICA'K,        dooWhieli-fe- 
car\  va.  To  sweeten,  to  dulcify. 

DULCI'R,  dool-thir',  m.  To  grind 
jDlate-glass,  to  remove  the  inequali- 
ties oí  the  surface,  to  polish. 

DULCI'SONO,  NA,  dooUhk'-so- 
no,  naA,  a.  Sweet-toned. 

DULE'EO,  doo-ler'-o,  sm.  (Prov.) 
Herdsman. 

DULI'A,  doo-lee'-ah,  sf.  DuUa, 
worship  of  the  saints. 

DULIMA'N,  doo-le-7nan' ,  sm. 
Long  robe  worn  by  the  Turks. 

DULZAI'NA,  dool-thah-ee'-nah, 
sf.  1.  A  musical  wind  instrument. 
2.  (Mo.x.)  A  lute.  3.  (CoU.)  Quanti- 
ty of  sweetmeats. 

DULZAMA'EA,  dool-tliali-mar'- 
ah,  s.  (Bot.)  V.  Dulcamara. 

DULZA'ZO,  ZA,  dool-tlutih'-o,  ah, 
a.  Nauseously  sweet,  luscious. 

DULZO'K,  dool-thore',  sm.  V. 
Dulzura. 

DÜLZORA'E,  dooUlior-ar',  va. 
(Prov.)  To  sweeten,  to  dulcify. 

DULZU'KA,  dool-thod-rah,  sf.  1. 
Sweetness.  2.  Sweetness,  meek- 
ness, gentleness,  graciousness, 
agreeableness.  S.  Comfortableness, 
pleasure.  4.  Forbearance.  5.  A 
grateful  and  pleasing  manner  of 
speakinff  or  writing. 

DULZURA'R,  dool-thoo-rar',  va. 
1.  (Chem.)  To  dulcify.  2.  (Obs.)  To 
soften,  to  mitigate. 

DU'NAS,  doo'-nas,  sf.pl.  Downs, 
banks  of  sand  which  the  sea  forms 
on  tlie  coast  of  England  and  Flan- 
ders. 

DUNETA,  doo-net>-aJi,  sf.  rNau.) 
The  highest  part  of  the  poop.' 

DUNGA'RKAS,  doon-gar'-ras, 
if.  A  sort  of  white  cotton  stuff. 

DU'O,  doo'-o,  sm.  (Mus.)  Duo, 
duet,  a  musical  composition. 

DUODE'CIMO,  MA,  doo-o-deth'-e- 
mo,  mah,  a.  Twelfth. 

DUODE'CUPLO,  PLA,  doo-o-day'- 
ooo-plo,  plah,  a.  Duodecuple. 

DUODE'NO,  NA,  doo-o-den  -o,  ah, 

a.  Twelfth.  ' 

DUODE'NO,     don-o-den'-o,     sm. 

and  a.  (Anat.)  Duodenum,  the  first 

of  the  email  intestines. 
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DUOMESPNO,  NA,  doo-o-mes-see'- 
710,  nail,  a.  Of  two  months,  or  relat- 
ing to  that  space  of  time. 

DUO'S,  AS,  doo-os',  as,  a.  (Obs.) 
V.  Dos. 

DU'PLA,  doo'-plal,  sf.  In  col- 
leges, an  allowance  of  provision 
larger  than  usual. 

DUPLICACIO'N,  doo-pU-cafh-e- 
on',  sf.  1.  Duplication ;  the  act  of 
multiplying  by  two.  2.  Condupli- 
cation,  a  doubling. 

DUPLICADAME'NTE,  doo-ple- 
caJi-dah-men'-tay,  ad.  Doubly. 

DUPLICA'DO,  doo-ple-c'ah'-doe, 
S7n.  Duplicate. 

DUPLICA'DO,  DA,  doo-ple-caV- 
doe,  dah,  a.  and  jtijO.  of  Duplicar. 
Duplicate,  doubled. 

DUPLICA'R,  doo-ph-car',  va.  1. 
To  double,  to  duplicate.  2.  To  re- 
peat, to  do  or  say  the  same  thing 
twice. 

DUPLICATU'RA,  doo-ple-cah- 
too'-rah,  sf.  V.  Dobladura. 

DU'PL"ICE,_  doo'-pUeth-ay,  a. 
Double  :  applied  to  ancient  monas- 
teries with  separate  cells  for  friars 
and  nuns. 

DUPLICIDA'D,  doo-pliet1i-e~ 
dad',  sf.  Duplicity,  deceit,  foul  deal- 
ing, fiilseness. 

pU'PLO,  doo'-plo,  sm.  Double, 
twice  as  much  ;  duple. 

DU'QUE,  doo'-kay,  sm.  1.  Duke. 
2.  Fold  made  by  Spanish  women  in 
their  veils. 

DUQUECI'TO,  doo-l-eth-ee'-toe, 
sm.  dim.  A  petty  duke ;  a  young 
duke. 

DUQUE'SA,  doo-lces'-sah,  sf.  1. 
Duchess.     2.  Species  of  couch. 

DU'RA,  doo'-rah,  sf.  Duration, 
continuance. 

DURA'BLE,  doo-rah'-hlay,  a. 
Durable,  lasting. 

DURACIO'N,  DURA'DA,  doo- 
rath-e-on',  sf.  Duration,  continu- 
ance, durableness,  durability. 

DUEADERAME'NTE,  ad.  Du- 
rably. 

DURADE'RAS,  doo-rah-der'-as, 
sf.pl.  Lasting ;  lasting  prunella. 

DURADE'RO,  ra,  dm-rali-der'- 
0,  aJi,  a.  Lasting,  durable. 

DURADO'R,  BA,  doo-raJi-dore', 
all,  a.  (Obs.)  Durable,  lastinfj. 

DURAMA'TER,  doo-rah-maV- 
ter,  sf.  (Anat.)  Dura  mater,  mem- 
brane inclosino:  the  brain. 

DURAME'NTE,  doo-rah-men'- 
tai/,  ad.  Hardlv,  rigorously. 

DURA'NDO,  doo-ran'-doe,  sm. 
Kind  of  cloth  formerly  used  in 
Spain. 

DURA'NTE,  doo-ran'-tay,  pa. 
Durlnir ;  in  the  mean  time. 

DURA'R,  doo-rar',  vn.  To  last,  to 
continue,  to  endure. 

DURAZNE'RO,  doo-rath-nei-'-o, 
sm.  (Bot.)  V.  Durazno  for  the  tree. 
DURA'ZNO,  doo-rathi-no,  sm.  1. 
(Bot.)  Common  peach-tree.  Amyg- 
dalus  peráiea,  L.  2.  Peach,  ithe 
fruit  ot  a  peach-tree. 

DURE'ZA,  doo-retli'-ah,  sf.  1. 
Hardness,  solidity,  firmness.  2. 
Acerbity  or  sharpness  of  temper, 
obduracy,  hardness  of  heart,  cruel- 
ty. 3.  Steadiness,  perseverance, 
obstinacy.  4.  Want  of  softness  or 
delicacy  in  paintings.  5.  Tumor  or 
callosity.  Dureza  de  vientre,  Cos- 
tiveneas.  Dureza  de  oido,  Dnlness 
of  heari  ng.  Dureza  de  estilo,  Harsh- 
ness of  style. 


DUEIA'GRA,  doo-re-ah'-grahj 
sf.  A  sort  of  cotton  striped  stulí 
white  and  blue. 

DURPLLO,  LLA,  doo-ril'-lyo,  a. 
dim.  Rather  hard,  hardish.  Du- 
rillo relevante.  Bombast,  fustian. — 
sm.  (Bot.)  Common  laurestine,  vi- 
burnum.    Viburnum  tinus,  L. 

DURINDA'NA,  DURINDAI'- 
NA,  doo-7'in-darv'-a7i,  doo-rin-dah~ 
ee'-rmh,  sf.  (Joe.)  A  sword. 

DURIS'IE'NTES,  DURMIE'N- 
TES,  door-men' -tes,  door-me-en'- 
tes,  sm.  pi.  (Nau.)  Clamps,  very 
thick  planks  nailed  to  the  inner 
range  of  a  ship's  side,  from  the 
stem  to  the  fasliion  pieces  of  the 
stern.   Sota-diirmiejites,  Thick  stuff. 

DURMIE'NTE,  door-me-en'-Uiy, 
pa.  Sleeping,  sleeper,  dormant. — 
sin.  In  buildings,  dormant  or  dor- 
mer, a  piece  of  timber  which  rests 
on  another. 

DU'RO,  ra,  door'-o,  ah,  a.  1. 
Hard,  solid,  firm,  knotty.  2.  Hard, 
vexatious,  unbearable,  unjust.  3. 
Hard,  oppressive,  rigorous,  cruel, 
hard-hearted,  unmerciful.  4.  Stub- 
born, obstinate.  5.  Miserable,  ava- 
ricious. 6.  Rude,  ill-natured,  harsh, 
peevish,  rough,  rugged  of  temper. 
7.  (Nau.)  Carrying  a  stiff  sail : 
spoken  of  a  ship.  8.  (Pict.)  Harsh 
and  rough,  opposite  to  delicate  and 
soft.  A'  duras  penas,  W^ith  diffi- 
culty and  labor. 

DU'RO,  door'-o,  sin.  Dollar,  a  sil- 
ver coin  containing  ten  silver  reals, 
or  twenty  reals  vellón ;  equal  to 
twenty  half  dimes  U.  S.  currency, 
or  eight  shillings  New  York  ex- 
change. Pesos  duros.  Hard  dol- 
lars, in  contradistinction  to  dollarn 
of  exchange. 

DURS,  DUTIDUNGAPO'RTS, 
doors,  doo-te-doon-(jali-j)orts' ,  sm.  A 
kind  of  cotton  stuff. 

DUUNVI'R,  doo-oon-vir',  sm. 
Duumvir,  one  of  the  duumviri,  two 
Roman  judges. 

DUUNVIRA'TO,  <7oo-oow-»M--a/i'- 
toe,  sin.  Duumvirate. 

DUX,  doocs,  sm.  Doge,  magis- 
trate in  the  late  republics  of  Venice 
and  Genoa. 


E. 

E(A  or  ay)  is  called  by  the 
Spanish  Academy  (which 
considers  ch  as  one  character)  the 
sixth  letter  of  the  alphabet,  and  the 
second  of  the  vowels.  £  is  pro- 
nounced in  Spanish  as  in  the  Ens:- 
lish  words  bed,  fed,  red,  d;c.  II 
was  formerly  used  as  a  copulative 
conjunction,  corresponding  to  and , 
but  it  is  now  in  general  replaced  by 
y,  yet  retained  when  it  precedes  a 
word  which  begins  with  the  vowel 
i  or  hi;  as.  Subios  é  ■ignoi'anirrt, 
Wise  and  ignorant  men :  Padre  é 
hijo.  Father  and  son. 

E'A,  ay'-ah,  A  kind  of  aspiration 
used  to  awaken  attention.  Ea pues. 
An  interjection  of  inference  or  in- 
quiry, equal  to.  Well  then  !  Let  us 
sec.  Ea  sus,  (Obs.)  An  aspiration 
of  excitement  of  the  same  import. 

EBANIFICA'R,  ay-bah-ne-fe- 
car',  va.  (Littl.  us.)  To  ebonize,  to 
give  the  color  of  ebony ;  to  polish 
like  ebony. 


ECH 

EBANI'STA,  ay-hah-nee«'-tah, 
*m.  i/iiiiiiict-miiker,  cboiiiMt. 

KUAN ISTKKI'A,  aa-haf^ü-ter- 
te'-alt,  xf.  (4il)iii<;l-work,  cabiiicl- 
umlior'n  h1i()|). 

K'HANO,  <i¡j'-h(tiir-7w,Hiii.  Ebony, 
A  hard,  black  wooil. 

KBUIKDA'I),  ai/hre-ay-diid',  sf. 

Eluicly.       V.   JO.MIlltlAOUE/,. 

E'JliilO,  KiA,  wy'-hre-o,  ah,  a.  Ine- 
brjat(!<l,  iiitoxicatcd,  tip.sy. 

EBKIO'SO,  HA,  (iy-}tre-üs'-80,  sah, 
a.  liiloxk'at(iil,  ilniiiken. 

p:iUJld(M()'X,  KliULLICIO'N, 
ay-lnKi-lith  ('  <in',  sf.  Ebullition. 

EUU'KNEO,  Ñica,  a¡/-hoor'-na¡/- 
0,  ah,  n.  (I'Dct.)  Made  of  ivory,  re- 
eeinblinii;  ivory. 

EBU'ENO,  ay-h,jor'-rio,  sm.  (Obs.) 
Ivory. 

ECCEIIO'MO,  cc-thni-oh'-mo,  sm. 
Ect'O  Homo,  X.,  ]?ohi)id  tlie  man: 
the  name  of  any  paintinij  which 
represents  our  Saviour  given  up  to 
tlio  people  bv  Tilatc. 

ECETUA'li,  va.  (Ob8.)  V.  Ex- 
ceptuar. 

ECHACA'NTOS,  ay-tchah^can'- 
tos,  sm.  (Coll.)  A  rattle- brained  fol- 
low. 

ECHACOKVEA'R,  ay-tcJcah-cor- 
vay-ai-',  vn.  (Coll.)  To  pimp,  to  pro- 
cure. 

ECHACORVERI'A,  ay-trhah- 
cor-ver-ee'-ah,  sf.  (Coll.)  Profession 
of»  pimp  or  procurer. 

EOHACUE'KVOS,  a)/-kMh-coo- 
er'-cos,  sm.  (Coll.)  1.  l*iinp,  pro- 
curer. V.  Alcahuete.  2.  Cheat, 
impostor.  3.  A  n-ick-name  given 
to  some  preachers. 

ECHA'DA,  ay-h'hah'-dah,  sf.  1. 
Cast,  throw.  2.  The  aet  of  throw- 
ing one's  self  on  tlie  ground. 

ECHADE'KO,  ay-tchaTi-der'-c, 
»m.  Place  of  rest  or  repose. 

ECIIADI'T;LO,  ay-Uúah-diV-Jyo, 
»m.  A  foundling. 

ECU ADl'ZO,  ZA,  ay-tcliah-deeth'- 
0,  ah,  «.  1.  A  spy.  2.  One  who  is 
employed  in  cautiously  circulating 
reports.     3.  Foundling. 

ECIIADPZO,  ZA,  ay-tchah-¿Mh'- 
0,  ah,  a.  1.  That  which  is  indirectly 
reported  with  the  object  of  discov- 
enng  some  secret.  2.  Applied  to 
a  person  suborned  to  pry  into  other 

Seoplo's  actions.   3.  Supposititious, 
etitious. 

ECIIADO'R,  RA,  ay-tcJuih-dore', 
ah,  s.  Thrower. 

lÉ.C\\\V>\}'ViX,ay-tchah-doo<-rah, 
sf.  1.  The  act  of  laying  one's  self 
down  in  a  place.  2.  Brooding, 
hatchinir,  tlic  act  of  sitting  on  eggs. 
ECU  AMI  K'NTO,  ay-tchahlm.'- 
en'-tih\  sm.  1.  Ca.>ít,  throw,  casting 
or  throwing.  2.  Projection,  the 
act  of  throwing  away,  rejection.  3. 
Ejection,  casting  out,  expulsion.  4. 
(Obs.)  Tiie  act  of  exposing  a  child 
¿t  the  church-door. 

ECUA'K,  ay-tchar',  ra.  1.  To 
oast,  to  throw,  to  dart,  to  jet.  2. 
To  turn  or  drive  away,  to  eject,  to 
reject,  to  cast  away,  to  throw  out 
or  expel  from  an  olhoe  or  profes- 
sion. 3.  To  shoot,  to  bud,  to  issue. 
4.  To  put,  to  apply.  5.  To  lav  on 
or  impose  as  a  tax.  6.  (Coll.)  To 
eat.  7.  To  babble,  to  prattle.  8. 
To  impute,  to  a.scribe.  9.  To  in- 
cline, to  recline.  10.  To  perform 
for  n  wager.  11.  To  deal  out,  to 
distribute.  12.  To  publish,  to  give 
out,  to  issue.  K-harMiido,  To  pub- 
17 
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lisli  a  law  or  edict.  13.  To  proiif^wj. 
14.  To  take  u  nmd.  Echar  a  aujuno 
á  jmtadu«,  To  kick  one  out.  Ecluir 
á  galeras.  To  Bentenee  to  tlio  gal- 
leys. Jü-har  á  l)4)r}i<)luru»y  To  talk 
much  and  at  random.  Kchar  á 
fondo  or  á  p'ujue  (N'au.)  To  Biiik  a 
vessel.  Evitar  ahajo,  en  tierra,  por 
ti«rra  or  por  el  suilo.  'J'o  tíirow 
down,  to  (lemoli.sh.  luhar  agua  en 
el  irutr,  To  give  to  a  person  who  liau 
a  great  deal.  Echar  el  aijna  á  un 
niño,  To  bapti/e  a  child.  '  Erhar  á 
la  or  en  la  2>i^dra,  To  throw  one's 
children  into  the  foundling  hos¡pitnl. 
Echar  á  tramaría  y  Uihga,  To  talk 
nonsense.  Echar  bracalas  or  Uila- 
dronadas,  or  plantas.  To  boast,  to 
hTi\¡r  of.  Echarla  de  bravo,  de  mojo, 
or  de  grande.  To  ewagger.  Echar 
cantor,  rayos,  centfllas  or  fuego,  To 
be  very  angry,  to  be  mad  or  furious. 
Echar  carrillos.  To  grow  plump  and 
fat  in  the  cheeks.  Echar  coche.  To 
set  up  a  coach.  Echar  de  manca, 
To  make  a  cat's  paw  of  one.  Echar 
el  commts.  To  beat  time.  Echar  el 
sell/),  To  give  the  finishing  stroke. 
Echar  en  saco  roto,  (Met.)  To  labor 
to  no  purpose :  appÜed  to  a  person 
who  will  not  heed  good  advice. 
Echar  el  bofe  or  los  bofes.  To  labor 
excessively:  to  solicit  anxiously. 
Echar  la  plática  á  otra  parte,  'to 
cut  short  the  conversation.  Echar 
la  tijera,  To  cut  up  with  scissors. 
Echar  minos  vna  persona  or  cosa. 
To  miss  a  person  or  thing.  Echar 
piernas,  To  strut  about.  Echar 
tierra  á  alguna  cosa.  To  bury  an  af- 
fair in  oblivion.  Echar  al  mundo. 
To  create,  to  bring  forth.  Echar 
mano.  To  give  assistance.  Echar 
un  remiendo  á  la  vida,  (Coll.)  To 
take  some  little  refreshment.  Echar 
á  taw  á  pasear.  To  send  one  abrupt- 
ly about  his  business.  Echar  con 
cajas  destempladas,  or  en  hora  mala, 
To  dismiss  one  roughly  and  con- 
temptuously. Echar  suertes,  To 
draw  lots.  Echar  á  correr,  To  run 
away.  Echar  ó,  reir.  To  fall  to 
laughing.  Echar  en  cara,  á  la  cara 
or  en  hi  cara.  To  reproach  to  one's 
face,  to  throw  any  thine  in  one's 
teetli.  Echar  hucn  or  mal  lance,  To 
have  good  or  bad  luck  in  an  under- 
taking. Echar  de  ver,  To  remark, 
to  observe,  to  perceive.  Echar  el 
cuerpo  fuera.  To  withdraw  from  an 
affair.  Echar  la  leyii  uno,  To  judge 
and  condemn  a  person  to  the  ut- 
most rigor  of  the  law.  Echar  á 
perder.  To  spoil,  to  mar.  Echarlo 
iodo  á  rodar.  To  spoil,  or  mar  ut- 
terly an  alfair.  Echar  mano,  to  lay 
hold  of  a  thing-  to  make  use  of  it, 
to  seize,  to  catcli.  E-har  pelillos  á 
la  nuir.  To  bo  reconciled,  laying 
¡v<ido  all  causes  of  dissension. 
Echar  por  en  medio.  To  cut  short 
any  dinerence.  Echar  el  pié  ade- 
lante, (^Met.)  To  progress,  to  be 
foi-emost.  Echar  el  pié  afras.  To 
retrograde,  to  be  last.  j.V(>  hay  que 
echar  pié  atra«;  You  must  not 
tlincli.  El  viento  se  ecJia,  ^Nau.) 
The  wind  falls,  it  becomes  cjUm. 
Echar  todo  el  trapo  or  vela,  (Nan.) 
To  crowd  all  sail.  Echar  una  imiiw. 
To  lend  a  hand,  to  assist.  Echar 
un  jarro  de  agua,  ^Mot.l  To  cut 
short  a  pei-sou's  discourse,  or  throw 
a  damper  upon  it,  by  an  unexpected 
dry  remark.  E'har  or  echarse  un 
l>orron,   i^Met.)  To  disgnice    one's 
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nelf.  E'har  un  guante,  (M'-t.>  T< 
make  a  colleetion  for  a  di-trivHed 
{(CrHori.  Ec/utr  el  guante,  To  arrent 
a  ¡KirHon.  Echar  areiU  vtbrt  In 
lunJ/re  para  apagarla,  íColl.)  'Yo 
Htir  up  eontentiorii.  E:har  el  anela. 
(Nau.;  To  caHl  anchor.  Echar  la 
cjrredera,  (iS'au.)  To  heave  the  Icjf 
Echar  en  tucaml'dlo,  (Nuu.)  To 
lieavo  the  lead,  to  take  Koundir^. 
Echar  en  tierra,  ('Nau.;  To  land,  in 
disembark.  £i-har  raices,  1.  To 
take  root.  2.  (Met.>  To  l^oome 
fixed  or  cHtablishcd  in  a  place.  ;;. 
To  lie  rooted  or  conflniied  in  any 
thing  by  inveterate  habit  or  cu-hUjid. 
— or.  1.  To  lie,  to  rest,  to  otr'stcli 
one's  self  at  full  lenijfth.  2.  To 
throw  one's  self  down.  3.  To  ap- 
ply one's  self  to  a  business.  4.  To 
yield,  to  desist.  Echarte  sohre  ¿r»- 
cora,  (Nau.)  To  drag  the  anchor. 
Ekharse  a  pechot,  To  gulp  or  drink 
immoderately.  Echarse  al  coleto, 
To  eat,  to  swallow. 

ECIIAZO'N,  ay-tchath-on',  sf. 
(Law)  Jetson  or  jettison,  act  of 
throwintr  goods  overboard. 

ECLESÍA'STICAME'NTE,  ad. 
Ecclesiastically. 

ECLE'CTlCO,  ay-cleé-U-co,  sm. 
Eclectic,  one  of  a  class  of  ancient 
philosophers,  who  professed  to  be 
of  no  one  sect,  but  to  choose  what 
was  good  from  all  sects ;  one  of  a 
sect  in  the  Christian  church,  who 
considered  the  doctrine  of  Plato 
conformable  to  the  spirit  of  the 
Christian  doctrine ;  one  of  a  sect  of 
phvsicians  among  the  ancients. 

ÉCLESIA'STÍCO,  ay-cle»-se-csf- 
te-co,  sm.  1.  Clergj-man.  ecclesiastic, 
priest.  2.  Ecclesi:isticu9,  one  of  the 
Dooks  of  Scripture. 

ÉCLESIA'STÍCO,  c.v,  a¡/-cUt-»^ 
as'-te-co,  cah,  a.  Ecclesiastical,  ec- 
clesiastic. 

ECLESIASTIZA'R,  ra.  V.  Es- 
pmrru  ALIZAR. 

ECLIPS  A'BLE,  ay-cHp-sah'-blay, 
a.  That  mav  be  eclipsed. 

ECLIPSA'R.  ay-clip-sar',  va.  To 
eclipse,  to  darken  a  luminary,  to 
outshine. 

ECLI'PSE,  ay-cleep'-say,  sm. 
Eclipse. 

ECLl'PSIS,  ay-eleep'sis,  sf.  El- 
lipsis, a  fi-rure  of  rhetoric. 

ECLl'PTICA,  ay-cleep'-te-eah,  sf. 
Ecliptic,  a  circle  supposed  to  run 
obliquely  throuirh  the  equator. 

ECLO'GA,  ^  ay-<y-<jah,  sf. 
Eclogue,    a    pastoral    poem.      V 

EoLOQA. 

E'CO.  axf-co,  sm.  1.  Echo.  2. 
The  repetition  of  the  last  syllables 
of  verse.  8.  A  confused  fomem- 
bnuice  or  idea  of  the  jvist,  4.  Hole 
or  lioUow  in  a  horde's  sole,  ixx»- 
sioned  by  a  frush  or  other  humor. 
Hacer  eco.  To  accord,  to  airrec:  to 
do  any  thing  great  or  notable. 

ECO'lCOr  o.v.  ay-co'-e-ci\  caA,  a. 
(Poet.)  Relating  to  echoes. 

ECO.MKTRI'A.  ay-<x>-may-tr«^- 
ah,  sf.  ^Areh.)  EohoiiietTN-. 

Ec'O'METRO,  ay-ev'-nMy-tro,  «m. 
Echometer. 

ECON'OMI'A,  cy-co-no-mee'-añ, 
sf.  1.  Economy,  prudent  manag\S 
I'nent,  modenitiou,  frug-.ilitv.  ^  a. 
Eamomy.  the  dis{x»sition  ot'  time 
and  many  other  things.  S.  ^Pict.) 
The  disposition  of  figures.  4.  Scan- 
tiness, nigganlline^.  misery,  h. 
Economy,  a  jxiliticsU  science. 
V.7 
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ECONO'MICA,  aij-co-no'-me-cali, 
\f.  Ecouomics,  liousehoLd  uiaaage- 
ttient. 

ECONO'MICAME'NTE,  ad.  Eco- 
uoiuieally. 

ECUMO'MICO,  CA,  ay -co-no' -me- 
co,  cah,  a.  1.  Economical,  economic. 
2.  Economical,  frugal;  avaricious. 

EC». )NUM1'STA,  ay-co-no-mees'- 
iah,  gm.  1.  Economist.  2.  One  who 
is  a  ifood  manager  of  añairs. 

ECONOMIZA'R,  ay-co-no-mith- 
ar',  til.  To  economize. 

ECU'NUMO,  ay-cone'-o-nw,  sm. 
1.  Curator  or  guardian,  trustee.  2. 
An  administrator  of  eccljsiastieal 
Livings  wliicli  are  under  litl»ation. 

ECTITÜ,  ec-tee'-po,  sm.  Ectype, 
copy  from  an  original. 

ECUA'BLE,  ay-coo-ah'-llay,  a.  1. 
Equable,  equal  to  itself.  2.  (Obs.) 
Just,  right. 

ECUACIO'jST,  ay-coo-ath-e-on' ^  sf. 
\.  Equation,  the  diilerence  between 
the  time  marked  by  the  sun's  ap- 
parent motion,  and  that  measured 
by  its  real  motion.  2.  Equation, 
e.xpression  of  the  same  quantity  iu 
diflerent  terms. 

ECUADO'E,  ECUATO'E,  ay- 
coo-ah-dore',  ay-coo-ah-tore' ,  sm.  1. 
Equator,  a  great  circle  of  the  celes- 
tial and  terrestrial  spheres.  2.  The 
line. 

ECUANIMIDA'D,  ay-coo-ah-ne- 
me-dad\  sf.  Equanimity ;  evenness 
of  mind. 

ECUA'NTE,  ay-coo-an'-tay,  a. 
Eqiial.    V.  Iguax. 

ECUE'STEE,  ay-coo-es'-tray,  a. 
Equestrian. 

ECUME'NICO,  CA,  ay-coo-may'- 
ns-co,  cah.,  a.  (Ecumenicid,  univer- 
sal. 

E'CüO,  ay'-coo-o,  a.  (Obs.)  Eight, 
just. 

ECUO'EEO,  REA,  ay-coo-or'-ay-o, 
all,  a.  (Poet.)  Belonging  to  the  sea. 

EDA'D,  ay-dad\  sf.  1.  Age,  the 
duration  of  life.  2.  Age,  a  succes- 
sion or  genei-ation  of  men.  3.  Age, 
the  time  in  which  any  particular 
man  or  men  lived.  4.  Any  period 
of  time,  attributed  to  something  as 
the  whole  or  part  of  its  duration. 
Media  or  baja  edad,  Middle  or  lower 
ages.  £star  en  edad,  (Prov.)  Not 
to  have  completed  the  seventh 
year:  applied  to  animals  which 
cast  all  tlieir  teeth  in  that  time, 
when  their  age  cannot  be  known. 
Menor  edad,  1.  Minority.  2.  Infancy. 

EDECA'N,  ay-duy-ca  n' ,  sm. 
(Mil.)  Aide-de-camp. 

EDE'MA,  ay-day'-mah,  sf.  Qide- 
ma,  a  white,  soft,  and  insensible 
tumor. 

EDEMATO'SO,  sa,  ay-day-mali- 
Uis'-so,  salí,  a.  Gideniatous,  edema- 
tose. 

EDE'N ,  ay-den',  sm.  Eden,  para- 
dise. 

EDICIO'N,  ay-deeth-e-on',  sf. 
Edition. 

EDl'CTO,  ay-dk'-toe,  sm,.  Edict, 
a  proelauiatioii. 

EDIFICAOIO'N,  ay-de-fe-caiJi^c- 
on',  sf.  1.  Construction,  the  art  of 
rai.siug  any  building.  2.  Edifica- 
tion, idifyiug. 

EDIEICADO'K,  ra,  ay-defe- 
cah-dore',  ah,  s.  Edifier,  ¡onstructor  ; 
builder. 

EDJFICA'NTE,  ay-de-fe-can' - 
iay,  a.  Edil'ying;  erecting. 

EDIEICA'E,  ay-de-fe  car',  va.  1. 
'Z58 


To  edify,  to  build,  to  raise  or  con- 
struct a  building.  2.  To  edify,  to 
instruct. 

EDIFICATPVO,  va,  ay-de-fe- 
cah-tee-vo,  vah,  a.  Exemplary,  in- 
structive. 

EDIFICATO'EIO,  ria,  ay-defe- 
cah-toi-'-e-o,  ah,  a.  Edificatorv. 

EUIFPCIO,  ay-de-fee'-thieh-o, 
sm.  Edifice,  structure,  fabric. 

EDPL,  ay-diV,  sm,  Edile,  a  Eo- 
man  magistrate. 

EDILIDA'D,  ay-de-le-dad»,  sf. 
Edileship. 

EDITO'R,  ay-de-tore',  sm.  Editor. 

EDEEDO'íí,  ay-dray-done',  sm. 
Eider-down,  the  down  of  an  eider 
duck. 

EDUCACIO'N,  ay-doo-caili-e-on' , 
sf.  Education,  instruction,  nurture. 

EDUCADO'R,  RA,  aii-dm-cah- 
dore',  ah,  s.  Instructor,  educator. 

EDUCA'NDO,  DA,  ay-doo-can'- 
doe,  dah,  s.  Young  person  that  en- 
ters a  college  or  convent  to  be  edu- 
cated. 

EDUCA'E,  ay-doo-car',  va.  To 
educate,  to  instruct,  to  nourish. 

EDUCCIO'N,  ay-dooc-tUeh-on', 
sf.  Eduction,  the  act  of  bringing  out. 

EDUCl'E,  ay-dooth-ir',  va.  To 
educe,  to  extract,  to  bring  out. 

E'FE,  ay'-fay,  sf.  Sjjanish  name 
of  the  letter  F. 

EFECTIVAME'NTE,  ay-fee-te- 
vaTi-men'-tay,  ad.  Eftectually,  pow- 
erfully ;  certainly,  actually. 

EF^'ECTI'VO,  VA,  ayfec-Ue'-vo, 
vah,  a.  Efiective,  true,  certain;  ef- 
fectual. 

EFE'CTO,  ay-fec'-toe,  sm.  1.  Ef- 
fect; operation.  2.  Etíect,  conse- 
quence. 8.  Etfect,  purpose,  mean- 
ing ;  general  intent. — -jjI.  1.  Assets. 
2.  Effects,  goods,  movables.  En 
efecto,  In  fact,  in  truth,  actually. 

EFECTUA'L,  ay-fec-too-aV ,  a. 
(Obs.)  Effectual,  real,  effective. 

EFECTUALME'iSTE,  ad.  Effec- 
tively, eftectually. 

EFECTUA'K,  ay-fec-too-ar' ,  va. 
To  effectuate,  to  bring  to  pass,  to 
accomplish,  to  effect. 

EFECTUOSAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Effectually. 

Eí'EME'KIDÉS,  ay-fay-may' -re- 
des, sf.  pi.  Epliemeris,  a  journal ; 
an  account  of  daily  transactions. 

EFE'MEEA,  ay-fay'-may-rah,  a. 
Ephemera,  a  fever. 

EFE'MEKO,  ay-fay'-7nay-ro,  sm. 
(Bot.)  Iris.  Iris  sylvestris,  L. 

EFEMINA'K,  ay-fa  y-me-nar', 
va.  (Obs.)  To  eifemiuate,  to  render 
woTnanish,  to  unman.  V.  Afeminar. 

EFEEVESCE'NCIA,  ay-fer-ves- 
then'-thieh-ah,  sf.  1.  Effervescence, 
ebullition.   2.  (Met.)  Ardor,  fervor. 

E'FETA,  ay'-fty-tah,  or  ay-fay- 
tah',  ad.  Word  used  to  signify  the 
pertinacity  with  which  one  main- 
tains a  position. 

E  F I C  A' C I  A,  ay-fe-cath'-e-ah. 
Efficacy,  activitv- 

EFIÓA'Z,  ay-fe-cath',  a.  Effica- 
cious, active,  powerful,  forcible,  ef- 
fective. 

EFICAZME'NTE,  ay-fe-cath- 
men'-tay,  ad.  Efficaciously,  actively, 
effectively. 

EFICIE'NCTA,  ay-fe-thieh-en'- 
thieli-ah,sf.  F^fficienev,  ctlectiveness. 

Y.VlClE'WrE,ay-fe-thleh-(n'-tay, 
a.  Efficient,  eft'ective,  cftectual. 

EFICIENTEME'NTE,  ad.  Effi- 
ciently, effectively. 


EFl'GIE,  ay-fee'-he-ay,  sf.  Effigy 
image. 

EFI'MERA,  ay-fee' -may-rail,  sf. 
1.  Ephemera,  a  fever  that  termi- 
nates in  one  day.  2.  Ephemeron, 
an  insect  that  lives  but  a  day. 

EFIMERA'L,  a.  (Littl.  us.)  V. 
Efímero. 

EFl'MERO,  RA,  ay-fee'-may-ra 
rah,  a.  Ephemeral,  ephemerons,  di- 
urnal, beginning  and  ending  in  oni 
dav. 

JEFLOEECE'NCIA,  ay-flor-eth- 
en'-thieh-ah,  sf.  Efflorescence. 

EFLOKEGE'E,  ay-Jior-eth-er ,  vn. 
(Chem.)  To  effloresce,  to  fall  into 
powder  when  exposed  to  the  air. 

EFLOEECIE'NTE,  ay-flor-eth-e- 
en'-tay,  a.  (Chem.)  Etiiorescent. 

EFLOEESCE'NCIA,    ay-jlor^- 

en'-tl 
centia. 

EFLUE'NCIA,  ay-fioo-en'-thieh- 
ah,  sf.  Effluence,  emanation. 

EFLUE'NTE,  ay-fioo-en'-tay,  sf. 
Effluent,  emanant. 

EFLU'VIO,  ay-floo'-ve-o,  sm.  1. 
Effluvium  or  effluvia.  2.  Exhala- 
tion. 

EFLU'JO,  s?n.  EFLUJIO'N,  sf. 
ay-floo'-hoe,  ay-foo-he-on',  sf.  (Obs.) 
Exhalation,  evaporation. 

EFU'GIO,  ay-foo'-he-o,  sm.  Sub- 
terfuge, evasion,  shift. 

EFULGE'NCIA,  ay-fool-hen'- 
fhieh-ah,  sf.  (Obs.)  Eff'ulgence, 
brightness,  lustre. 

EFUNDl'R,  ay-foon-dir',  va.  To 
effuse,  to  pour  out,  to  spill, 

Ei'USIO'N,  ay-foos-se-on'.  sf.  I. 
Effusion,  efflux.  2.  ConfideniiaT  dis- 
closure of  sentiment*. 

EFU'SO,  SA,  ay-foos'-s'>,  sah,  o. 
una  pp.  irr.  of  Efundo?.  Etfusea. 

EüE'jSO,  na,  ay-hen'-o,  ah,  a. 
(Obs.)  Poor,  miserable. 

EGESTA'D,  ay-hes-tad',  «/l 
(Obs.)  Necessity,  poverty,  inm- 
gence. 

EGESTIO'N,  ay-hes-te-on',  sf. 
(Littl.  us.)  Egestion. 

EGI'LOPE,  ay-hee'-lo-pay,  sf. 
(Bot.).Wild  bastará  oat.  ^gilops,  L. 

EGIPCI'ACO,  EGIP'CIA'NO, 
EGI'PCIO,  ay-hip-thieh'-ah^co,  a. 
Egyptian. 

ÉGI'RA,  ay-Mr'-ah,  sf.  Hegira, 
the  Mohammedan  epoch. 

EGLO'GA,  ay-gto'-gah,  sf.  Ec- 
lo^ie,  a  pastoral  poem. 

EGOI'iS^MO,  ay-go-is'-mo,  sm.  1. 
Selfishness,  self-love.     2.  Egoism. 

EGOI'STA,  ay -go-is' -tah,  sm.  1. 
Selfish,  attentive  only  to  one's  own 
interest  or  ease.  2.  Egoist,  one  of 
a  class  of  philosophers  who  profes- 
sed to  be  sure  of  nothing  but  their 
own  existence. 

EGEEGIAME'NTE,  ad.  Illastri- 
ously,  egregiously. 

EGRE'GIO,  GiA,  uy-gray'-he-O, 
ah,  a.  Egregious,  eminent. 

EGEESIO'N,  ay-gres-se-onf,  tf. 
(Obs.)  Egression. 

EGRISADO'E,  ay-gris-sah-dtve', 
sm.  A  box  in  which  hipidaries  pre- 
serve the  powder  for  grinding  dia- 
monds. 

EGEISA'R,  ay-(jrk-sar',  va.  To 
grind  and  polish  diamonds, 

EGUA'L,  a.  (Obs.)  V.  Igüaí. 

EGUALA'R,  va.  (Obs.)  V.  Ifcú^- 

LAR. 

E'JE,  ay'-hay,  sm.  1.  Axis.  2. 
Axle-tree  or  axle.  8.  Centre. — iiU 
(Obs.)  Word  used  tc  frighten  do«r«« 


EJE 

EJJÍCUCKJ'N,  ay-lmy  cootk-*- 
Ofi,',  h/.  1.  Jíxccut.loii,  eoiiiiilíílion, 
p(;rfbrmuii<3«.     '¿.  Kxcciilioii,  tlic  act 

of  tho    lllW,    by  Wllicll   nOHMOrtrtioil    ¡H 

given  of  body  or  jíoocIh.  'á.  Deiitb 
iiiflict-nd  by  IbrtiiH  of  liiw.  4.  (I^aw) 
A  iudiciiil  writ;  dislriiint,  sei/urc. 

EJEC UTA'JJ I. K,  ay  h(uj-mo-lah'- 
blavy  (1.  Exccutiilili;,  |)crlbriiiuble. 

EJlíCUTAUK'liO,  HA,  uy-hay- 
«OO-Utlí-der'-u,  ak,  a.  (Olm.)  That 
may  be  rcoiiircd. 

EJECUTA'K,  ay-luiy-coo-tar',  va. 

1.  To  execute,  to  perform,  to  make, 
to  do,  to  act.  2.  (Met.)  To  impel, 
to  urjie,  to  importune,  to  incite,  y. 
To  oblige  one  to  pay  wliut  ho  uvves. 
4.  To  put  to  dealli  accordiiij;  to  the 
fortii  of  ju.Htico.  5.  (Law)  To  dis- 
train, to  Heize.  6.  (OIih.)  To  attack 
with  Ibul  laiijíUMííe  or  other  ill  usiigo. 

JÍ  J  EC  IJ  T  I V  AM  E'N  T  E,  ay-hay- 
coo-te-ixih-meiJ-tay^  ad.  Executive- 
ly, promptly. 

EJECUTI'VO,  v\,  ay-hiy-coo- 
teef-vo,  valí,  a.  1.  Executive,  iictivc. 

2.  Executory. 

EJECUTO' li,  RA,  ay-liay-coo-tore', 
ah,  s.  1.  Executor  or  execuler,  one 
that  performs  or  executes  any  thing. 
2.  Ollicer  of  justice  who  serves  exe- 
cutions. JCjecutiir  or  ejecutor  de  la 
justicia:,  Executioner,  exeeuter.  V. 
Vkiídugo. 

EJEUUTÜ'KIA,  ay-hay-coo-tor' - 
e-ah,  sf.  1.  (Law)  A  writ  or  decree 
of  execution.  2.  Letters  patent  of 
uobility,  peditrrec.  3.  Executorship. 

E  J  EÓ  UTO  R I  A'L,  ay-hay-coo-tor- 
e-al',  a.  Ap[)lied  to  the  execution 
of  the  sentence  of  an  ecclesiasticaJ 
tribuniil. 

EJEGUTOEIA'R,  ay-My-coo- 
ior-e-ar',  oa.  1.  To  obtain  a  verdict 
or  judgment  in  one's  favor.  2.  To 
establish  the  truth  of  a  thing. 

EJECUTO'RIO,  RiA,  ay-hay-eoo- 
tor'-e-o,  ah,  a.  (Law)  Executory,  bo- 
Jonging  to  an  execution  or  seizure. 

E.IEMl'LA'K,  uy-heni-pkif',  sm. 
1.  Exemplar,  a  pattern.  2.  Prece- 
dent, exam[ilo.     3.  Copy  of  a  work.- 

EJEMl'LA'K,  a.  'Exemplary, 
worthy  of  iuiitation.  Sin  ejemplar, 
1.  Not  to  be  a  precedent :  used  ia 
conceding  special  grants,  2.  With- 
out precedent. 

E.IKMl'LA'R,  m.  (Obs.)  To 
tiansi'vibo,  to  copy  an  instrument. 

EJEMPLAKME'NTE,  ad.  1.  Ex- 
emplarily.  2.  Exoniiilarily,  in  a 
manner  to  warn  others.  3.  Edify- 
ingly. 

E.JEMPLIFICACIO'N,  ay-htm- 
ple-fe-ratli-e-oii',  nf.  Exeinplillca- 
tion,  illustration  bv  examples. 

EJEMl'LlFlOA'li,  ay-hiin-pU- 
fe-cai-',  mi.  To  exemplify. 

EJE'MPLO,  ay-hem'-ph,  sm.  1. 
Example,  precedent,  instance ; 
comparison.  2.  Pattern,  copy ;  ex- 
emplar, oxeniplnrity,  Ibotstop.  J\>r 
«templo.  For  instance. 

EJERCE'K,  ay-her-fhei-^ra.  To 
exercise,  to  practise,  to  perform,  to 
use. 

EJEKCT'CTO,  ay-her-th  i^th'-e-o, 
ffn.  1.  Exercise.  2.  En\plo>nnent,  ex- 
ercise, otlii.'e,  task ;  ministry.  8. 
Exercise,  labor  of  tlio  body,  labor 
considered  as  conducive  to  hoiilth. 
*.  Military  evolutions.  Hacer  ejer- 
sieio,  1.  To  drill  tr^^ops,  to  train  to 
military  ojn'rations ;  to  use  oxer- 
at'O.  2.  To  take  a  waJk,  to  labor 
Pol  liotilth.     listur  en  or  tomar  (¡ier- 
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cicioH,  To  bo  in  tt  Hpirituul  retreat ; 
to  devote  home  dayn  to  iiicditution, 
prayer,  Ac.  Á'l  ijercicio  hixie  nuies- 
tro,  Assiduity  iiiukcH  ull  tliiiig» 
euHV. 

Ji.J KRCITACIO'N,  wyher-thieli^ 
talh-e.-on',  «/'.  Exereitation,  pructice. 

EJERCITA  D(VR,  ua,  ay-her- 
thieh-tah-dorc^,  ah,  s.  Exerci.ser, 
practiser. 

EJ  ERCITA'NTI';,  ay-lier-thUh- 
taii'-lay,  sm.  The  person  who  is  in 
a  H|>irituiJ  retreat. — pa.  Exerciser, 
exercising. 

EJERCITA'R,  atj-her-lhwh-tar', 
va.  1,  To  exercise,  to  put  into  prac- 
tice. 2.  To  exercise  troops,  to  learn 
by  practice.  Ejercitar  la  pacierwia 
de  alguno,  To  try  the  patience  of 
any  one. — vr.  To  apply  one's  self  to 
the  functions  of  an  office  or  place. 

EJERCITATPVO,  va,  ay-lur- 
tkieh-tah-tee'-vo,  vali,  a.  Tliat  which 
may  be  exercised. 

ÉJE'RCrrO,  ay-he  r'-thieh-toe, 
sm.  An  army. 

EJPDO,  ay-hee'-doe,  sm.  Com- 
mon, a  public  inclosed  space  of 
land. 

EJO'TES,  ay-hoe'-tes,  sm.  pi. 
(Mex.)  String  beans. 

EL,  ayl.  Au  article  of  the  mascu- 
line gender.     The. 

EL,  E'LLA,  E'LLO,  elel'-yah, 
eV-yo,  pron.  He,  she,  it.  E'l,  He  : 
it  is  sometimes  used  as  a  term  ex- 
pressive of  dis^ileasurcor  contempt. 

E'LA.  ay'-lah,  ad.  There  she  is, 
behold  lier  there. 

ELABORACIO'N,  ay-lah-hor- 
ath-e-on',  .if.  Elaboration. 

ELABORA'DO,  da,  ay-lah-lmr- 
ah'-doe,  dah,  a.  Elaborate.^)/»,  of 
Elaborar. 

ELABORA'R,  ay-lah-hor-ai',  va. 
To  elaborate,  to  ñnish  with  care. 

ELACIO'N,  ay-lath-e-on\  sf.  1. 
Elation,  haughtiness,  pride.  2. 
Magnanimity,  generosity.  3.  AtFect- 
ed  elevation  or  sublimity  of  style. 

ELAMP,  ay-lali-mei>,  */. "  The 
sixth  ascending  note  in  music, 
marked  in  English  with  an  E. 

EL ASTICI  b A'ü,  ay-las-teeth-e- 
dad',  sf.  lilasticitv. 

ELÁSTICO,  "ca,  ay-Ias'-t^-co, 
cah,  a.  Elastic,  elastical. 

ELATE'KIO,  ay-lah-ter'-e-o,  s^m. 
Elatcriuni,  violent  purtre. 

ELATPNE,  ay-lah'-tee'-nay,  sf. 
(Bot.)  Smooth  speedwell.  Veroni- 
ca sernvllifolia,  L. 

ELA'TO,  TA,  ay-hih'-toe.  tah,  a. 
(Obs.)  Elate,  presumptuous,  haugh- 
ty, proud. 

'  E'LCIIE,  el'-tchay,  sm.  Apostate, 
renegado. 

E'LE,  at/-hiy,  ad.  There  lie  is,  or 
there  it  is  ;  behold  him  or  it  there. 

E'LE,  Off-lay,  sf.  Spanish  name 
of  the  letter  L'. 

ELEBOKl'NA,  a  y-la  y-hor-e,-'- 
nah,  sf.  (Bot.)  iloUeborine.  Sera- 
pias,  ¿. 

ELE'BORO,  ELEBO'R,  ay-Iaif- 
hor-o,  ay-lay-hor',  sm.  (Bot.)  Helle- 
bore,    ilelleboi'us,  L. 

ELECCIO'N,  ay-lec-thieh-on',  sf. 
1.  Election,  tho  act  of  choosing.  2. 
Election,  tho  ceremony  of  a  public 
choice.  8.  Election,  voluntary  pre- 
feroueo,  liberty  of  notion.  4.  Elec- 
tion, disoornmont,  choice,  distinc- 
tion, mind. 

ELECTIVA}*[E'NTE,  aJ.  (Littl. 
us.)  Electivelv. 
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ELECTI'VO,  VA,  ay-Uc-bt^-to, 
vah,  a.  Elective, 

ELE'CTi),  TA,  (ly-M-t/Mi,  iaK,  a. 
and  pp.  irr.  of  Elb<íik.  Elect,  eho- 
Hon. 

ELE'CTO,  ay-M-lot,  m.  Elect,  a 
person  chosen ;  nominee. 

ELECT(J'K,  ay-Uc-U>ré ,  mn.  1. 
Elector.  2.  p;icctor,  u  Gernuui 
prince. 

ELEÍJToRA'JjO,  ay-Ur.tor.<M- 
d'le,  xm.  Electorate,  the  territory 
and  diirnitv  of  an  elect'ir. 

ELE(JT0KA'L,  ay-Uc-Ujr-^iP,  a. 
Electoral. 

ELE<  TRICIDA'D,  ay-Uc-lr«eth- 
e-dad',  sf.  Electricity. 

ELE'CTR!C(J,  ca,  ay-Uc'-trs-oo, 
cah,  a.  Electric  or  electrical. 

ELE(JTRI'Z,  ay-Uc-trfeth\  ^. 
Electress,  the  wife  or  widow  of  an 
elector. 

ELECTRIZACIO'N,  ay-feo 
treeth-ath-e-^m' ,  sf.  (Phys.)  Electri- 
fication, elect  riziilion. 

E LE(JTRI Z A'R,  ay-Uc-tre^th-af*, 
va.  \.  To  electrify,  to  make  electric, 
to  impart  electricity.  2.  To  fill  with 
enthusiasm. — vr.  ío  electrize. 

ELE'CTRO,  ay-M-tro,  sm.  I. 
Elcctre,  or  amber.  2.  Electrum,  a 
mixed  metal  of  ^rold  and  silver. 

ELP:CTRO'.METRu,  ay-Uc-ln/- 
may-tro,  sin.  Electrometer,  an  in- 
strument for  measuring  electricity. 

ELECTUA'RIO,  ay-ltc-too-cr'^ 

0,  sm.  Electuary,  a  kind  of  medici- 
nal con-serve. 

ELEFA'NCIA,  ay-lay-fan'-ihUk- 
ah,  sf.  Elephantiasis,  u  species  of 
leprosy. 

ELÉFA'NTE,  ta,  ay-lay-fa»' 
toy.  tah,  s.  illephant. 

'ELEFANTPNO,  na,  ay-lay-fat^ 
tee'-7H>,  nah.  a.  Elephantine. 

ELEGA'NCIA,  ay-hy-ijan- 

thieh-ah,  sf.  1.  Elegance,  beauty  cf 
style.  2.  Elegance,  gracefulness ; 
neatness. 

ELEGA'NTE,  ay-hy-gan'-tau.  a. 
Elegant,  gallant,  fine,  aci.'omplished, 
nice,  dainty. 

ELEGA^'TEME'NTE,  ad.  Ele- 
gantly. 

EI^EGI'A,  ay-lay-hetf-ah,  sf. 
Eleav. 

EtEGLVCO,  CA,  a;t-lay-ht-<ih'. 
CO,  cah,  a.  Elegiac  or  elegiacal, 
mourn  I  ul. 

ELEGIBILIDA'D,  av-^ay-ht-l^ 
k-dad',  sf.  (Littl.  us.)  riiiibilitv. 

ELEGVBLE.  ay-lay-hic'-lUiy,  a. 
Elisriblc,  nrefer.ible. 

ELEGf'HO,  DA,  ay4ay-h«e'-do«^ 
dah,  a.  EkH't,  chosen.— /jB.  of  Elk- 

OIR. 

ELEGPDOS,  at/-íay-h^-áo«,  si/k 
pi.  Tho  cloet,  the  blessed. 

ELEGI'K,  (jy-iiy-AiV,  «a.  To 
oliooso,  to  elect,  to  name  or  to  no- 
minate. 

E'LEGO,  GA.  atf-lay-oo,  gah,  a. 
Mourntul,  plaintive. 

ELEMENT  A'DO,  d.\,  ay-Uy- 
m<n-iah'-d<>e.  dah,  a.  (Obs.)  Elemen- 
tary, partakins  of  the  elementsi. 

ÉLEMENTA'L.  EIJCMENTA'R, 
ay-lay-m<?ti-tal',  ay-lay-m^n-faH,  «i. 

1.  Elomoutjil.  2.  Essontiiü,  funda- 
mental. 8.  Coustitutiye,  consti- 
tuent. 

ELEilE'NTO,  ay-iiy-m^n'-tof, 
sm.  1.  Element.  2."  Element,  the 
first  or  constituent  principle  of  any 
thing.  8.  Element,  the  proper 
sphere  of  any  thing,  or  any  thing 
Soy 
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vhicli  pleases  the  fancy.  Elemen- 
cos,  Elements,  rudiments,  as  of 
literature  or  science. 

ELEMO'SINA,  ELEMO'SNA, 
sf.  (Obs.)  V.  Limosna. 

ELE'NCO,  a¡/-leii'-co,  sm.  1.  Ta- 
ble, index.  2.  A  sort  of  ear-rings 
made  of  pearls. 

ELE'TO,  TA.  a.  (Obs.)  Aston- 
iflhed.  stupefied. 

ELEVACIO'N,  ai/-la¡/-vath-e-on', 
fjf.  1.  Elevation,  the  act  of  raising 
auy  tiling.  2.  Highness,  loftiness. 
8.  Elevation,  exaltation,  dignity, 
advancement.  4.  Elevation,  rise, 
ascent;  height.  6.  Elevation,  ex- 
altation of  mind,  ecstasy,  rapture. 

6.  Haughtiness,  presumption,  pride. 

7.  Altitude,  the  elevation  of  the 
pole  above  the  horizon. 

ELEVADAME'NTE,  ad.  With 
elevation. 

ELEVA'DO,  DA,  aij-lay-vah'- 
doe,  dah,  a.  and^.  of  Elevak.  1. 
Elevate,  elevated,  exalted,  raised 
aloft.  2.  Elevated,  sublime,  ma- 
jestic, high,  grand,  lofty. 

ELEVADO'E,  ay-Uy-vah-doré , 
sm.  (Littl.  us.)  Elevator. 

ELEVAMIE'NTO,  ay-lay-vali- 
me-en'-toe,  sm.  Elevation,  ecstasy, 
rapture. 

ELEVA'E,  ay-lay-var',  m.  1.  To 
raise,  to  elevate,  to  heave,  to  lift  up. 
2.  (Met.)  To  elevate,  to  exalt  to  a 
nigh  station. — vr.  1.  To  be  enrap- 
tured. 2.  To  be  elated  with  pre- 
sumption or  pride. 

ELIDrE,  ay-le-dir>,  m.  1.  To 
weaken,  to  enervate,  to  debilitate. 
2.  (Gramm.)  To  elide. 

ELIGI'R,  ay-U-ldr\  va.  (Obs.) 
To  choose,  to  elect. 

( To  elijo,  yo  elija  ;  él  elijió,  él  eli- 
jiera:  from  Elegir.  V.  Pedir.) 

ELÍJA'BLE,  ay-k-hah'-Uay,  a. 
(Pharm.)    Capable    of   being  elix- 

ELIJACIO'N,  ay-le-7iath-e-(m>,  sf. 
(Pharm.)  Elixation. 

ELIJÁ'E,  ay-le-har',  va.  (Pharm.) 
To  ehxate,  to  seethe  or  boil  vegeta- 
ble substances. 

ELI'PSE,  ay-li/p'-say,  sf.  (Geom.) 
Ellipsis. 

ELI'PSIS,  ay-llp'-sis,  sf.  (Gram.) 
Ellipsis. 

ELI'PTICO,  CA,  ay-lip'-te-co, 
aah,  a.  Elliptic  or  elliptical. 

ELI'SEOS  OA'MPOS,  ay-lee'- 
say-os  cam'^os,  sm.  fl.  EÍysian 
llelds. 

ELISIO'N,  ay-U-se-on\  sf. 
(Gram.)  Elision. 

ELIXI'E,  ay-Uc-sir',  sm.  Elixir, 
Í  medicine. 

E'LLE,  el'-lyay,  .•?/.  Name  of  the 
double  II  in  Spanish. 

E'LO,  ayi-lo,  ad.  Behold  it. 

ELOCUCIO'N,  uy-lo-cooth-e-on', 
if.  Elocution. 

ELOCUE'NCIA,  ay-lo-coo-en'- 
thieJi^ah,  sf.  Elociuence. 

ELOCUE'NTE,  ay-lo-coo-en'-tay, 
a.  Eloquent. 

ELOCUENTEME'NTE,  ay-h- 
coo-en-tai/-men'-t(n/,  ad.  Eloquently. 

ELOGI ADO'E,  ay-lo-he-ah-dore', 
9m.  Eulogist,  encomiast. 

ELOGIA'E,  ay-h-he-ar',  va.  To 
praise,  to  extol,  to  eulogize,  to  laud. 

ELO'GIO,  ly-lo'-he-o,  sm.  Eulo- 
gy, panegyric. 

ELOGI'STA,  ay-lo-liitf-tah,  sm. 
(Obs.)  Encomiast,  eulogist. 

ELUCIDACIO'N,  ay-looth  «■ 
260 
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dath-e-on',  sf.  Elucidation,  expla- 
nation. 

ELUDI'E,  ay-loo-dir\  m.  To 
elude,  to  avoid  by  artifice. 

EMACIACIO'N,  ay-7nath-e-atJi- 
e-07i',  sf.  (Med.)  Emaciation,  ema- 
ceration. 

EMANACIO'N,  ay-mah-nath-e- 
on\  sf.  1.  Emanation.  2.  Emana- 
tion, effluTium. 

EMANADE'RO,  ay-mah-naJi^ 
day'-ro,  sm.  (Obs.)  Source,  origin. 

EMANA'NTE,  ay^nah^han'- 
tay,  pa.  Emanating,  emanant,  ema- 
native. 

EMANA'E,  ay-mah-nar\  -vn.  To 
emanate. 

EMANCIPACIO'N,  ay-man- 
thieli-path-e-on' ,  sf.  Emancipation. 

EMANCIPA'^,  ay-man-thieh- 
par',  lia.  To  emancipate. 

EMBABIAMIE'NTO,  em-laJi-he- 
aJi-me-en'-toe,  sm.  1.  Stupidity, 
foolishness.  2.  Distraction,  ab- 
sence of  mind. 

EMBACHA'E,  em-haJi-tchar',  va. 
To  pen  sheep  to  be  shoni. 

EMBADUENA'E,  em-bah-door- 
nar',  va.  To  besmear,  to  bedaub. 

EMBAIDO'E,  KA,  em-hah-e-dor', 
ah,  s.  Sharper,  impostor,  swindler. 

EMBAIMIE'NTO,  em-iah-e^e- 
en'-toe,  sm.  1.  Delusion,  illusion.  2. 
Deceit,  imposition,  imposture. 

EMBAPR,  em-baJi-ir',  va.  To  im- 
pose upon,  to  deceive. 

EMBAJA'DA,  em-ha7i-Jiah'-daJi, 
sf.  1.  Embassy,  a  pubhc  or  solemn 
message,  legation.  2.  (Coll.)  Em- 
bassy, an  errand,  in  an  ironical 
sense. 

EMBAJADO'E,  em-lah-hah- 

dore\  sm.  Ambassador. 

EMBAJADO'RA,  EMBAJA- 
TEPZ,  em-bah-hali-dore'-ah,  em- 
bali-hahr-triih',  sf.  (Poet.  lit.  us.) 
Ambassadi-ess,  an  ambassador's 
ladv. 

ÉMBAJATO'EIO,  ría,  a.  Be- 
lonsring  to  an  ambassador. 

EjSIBALADO'E,  em-lal-ah-dore', 
sm.  Packer. 

EMBALA'E,  em^hal-ar',  va.  To 
embale,  to  make  up  into  bundles,  to 
pack. 

EMBALA'GE,  em-hal-ah'-Jiay, 
sm.  Packing,  package,  baling. 

EMBALDOSA'DO,  sm.  Tile- 
floor. — Embaldosado.,  da,  pp.  of  Em- 
baldosar. 

EMBALÓOS  A'E,  em-lal-dm- 
sar',  va.  To  floor  with  tiles  or^flags. 

EMBALIJA'E,  em-bal-le-hdr',  va. 
To  pack  up  into  a  portmanteau. 

EMBALLENADO'E,  em^-bal- 
lya?/-nah-dore\  sm.  Stay-maker. 

ÉMBALLENA'E,  em-bal-leyn- 
ar',  va.  To  stitfen  with  wlialebone. 

EMBALLESTA'DO,  cm-bal-lyes- 
tah'-doe^  sm.  Contraction  of  the 
nerves  in  the  feet  of  animals. — Em- 
ballestado, da,  pp.  of  Emballes- 
tarse. 

EMBALLESTA'ESE,  em-bal- 
lyes-tars'-say,  vr.  To  be  on  the 
point  of  dischareing  a  cross-bow. 

EMBALSADE'RO,  em-bal-sah- 
day'-ro,  sm.  Pool  of  stagnant  rain- 
water. 

líMBALSAMADO'R,  EMBAL- 
SAME'EO,  em-bal-sah-mali-dore', 
em-hnl-sah-may'-ro,  sm.  íímbalmer. 

EMBALSAMA'E,  em-bal-sah- 
mar,  va.  To  embalm. 

EMBALSA'R,  em^bal-sai-',  va.  1. 
To  put  any  thing  ijito  a  pool  of  still 
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water.  2.  To  drive  cattle  into  a 
pool  of  water  to  refresh  them. 

EMBA'LSE,  em-bal'-say,  sm.  1, 
Act  of  putting  any  thing  into  a  pco 
of  water.  2.  Act  of  driving  cattU 
into  water. 

EMBALUMA'E,  emr-bah-ho- 

mar,  va.  To  load  a  horse  unequally. 
— vr.  To  embarrass  one's  sell  witk 
business. 

EMBANASTAT.,  fw-fcaA-nar- 
tar',  va.  To  put  into  a  bnsket. 

EMBAE  ACFLLO,  em-har-afíi~ 
il'-lyo,  sm.  dim.  A  slight  embarraBS- 
ment. 

EMBAEAZADAME'NTE,  ad. 
Perplexedly,  with  embarrassment, 
awkwardly. 

EMBAÉAZA'DO,  da,  em-lar- 
ath-ah'-doe,  dah,  a.  Embarrassed, 
perplexed,  mazy.— pj9.  of  Embara- 
zar.    Embarazada,  Pregnant. 

EMBAEAZADO'E,  ra,  s.  Em- 
barrasser. 

EMBARAZA'R,  em^-har-ath^ar', 
va.  To  embarrass,  to  perplex,  tc 
hinder,  to  obstruct,  to  cumber. 

EMBAEA'ZO,  em-bar-ath'-o,  sni. 
1.  Impediment,  embarrassment, 
vexation,  obstruction,  obstacle.  2. 
Confusion,  perplexity.  3.  Preg- 
nancy. 

EMBAEAZOSAME'NTE,  ad 
Difficultly,  cunibersomely. 

EMBAE  AZO'SO,  sa,  em-ba?^ 
ath-os'-so,  sah,  a.  Difficult,  intricate, 
entangled,  cumbersome,  trouble- 
some, vexatious,  obstructive. 

EMBAEBASCA'DO,  da,  em- 
bar-bas-cah'-doe,  dah,  a.  DiflScnlt, 
intricate,  involved,  complicato.— 
pp.  of  Embarbascar. 

EMBAEBASCA'E,  ein^b-.r-bce- 
car',  va.  1.  To  throvy  heliibore, 
mullein,  &c.  into  water,  to  stupefy 
fish.  2.  (Met.)  To  perplex,  to  con- 
found, to  embarrass. — vr.  To  be  en- 
tangled among  the  roots  of  plants  : 
applied  to  a  plouo-h. 

EMBAEBECE'E,  e7)P-har-beth-er>, 
vn.  To  have  a  beard  appearing,  as 
at  the  age  of  puberty. 

EMBAEBII.LA'É,  em-bar-W^ 
lyar',  va.  To  join  planks  or  beams 
together. 

EMBAECACIO'N,  em-bar-cafh- 
e-on',  sf.  1.  Vessel  or  ship  of  any 
size  or  description.  2.  Embarka- 
tion.   V.  Embarco.    3.  Navigation. 

EMBAECADE'EO,  em-bar-cah- 
day'-ro,  sm.  1.  Wharf,  quay,  or 
key.     2.  Port,  harbor. 

EMBAECADO'R,  em-bar-cah- 
dove',  sm.  One  who  embarks  or 
ships  goods. 

EMBAECATi,     em-lar-car',    va. 

1.  To  embark,  to  ship,  to  put  on 
shipboard.  2.  (Met.)  To  embark, 
to  engage  another  in  an  affair  or  en- 
terprise.— vr.  1.  To  embark,  to  go 
on  shipboard.  Embarcarse  vn  golpe 
de  mar,  (Ñau.)  To  ship  a  heavy  sea. 

2.  (Met.)  To  embark,  to  engage  in 
an  atfair.  Embarcarse  con  poco  biz- 
cocho, (Met.)  To  embark  in  an  enter- 
prise without  the  necessary  pre- 
caution. 

EMBA'ECO,  em-bar'-co,  sm.  Em- 
barkation, embarking,  shipping. 

EMBAEGADO'E,  ,  em^bar-gah- 
dore'  sm.  One  who  sequestrates  oi 
lavs  on  an  embarco  ;  sequestrator. 

"EMBAEGA'NTE,  em-bar-gan'. 
tay,  pa.  Arresting,  impeding,  re- 
straining. Ko  embargante,  Notr 
withstandins.  nevertheless. 
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EMBAKíJA'Ii.    em-har-gar',    va. 

1.  To  arrext,  to  luy  on  uu  ciiibiirtío. 

2.  To  cxcuHH,  lo  oxteiid.  ¡i.  (Ijuw) 
To  distrain,  to  tseize,  to  ntliic-li.  4. 
(Met.)  To  ¡III pede,  to  rehtniiii,  to 
BUHPcnd. 

EMUA'RfJO,  emular' -(JO,  nm.  1. 
Einbaivo  on  ;dii]>i)iiiíí,  Mei|Uc.stni- 
tion.  Ü.  (Law)  Kxteiit,  execution, 
diAtruiiit,  Kcizure,  allachiaiüit.  ¡i. 
(Obn.)  Kmljiirriissiiieiit,  iiiiiiedi- 
«nent.  4.  Indificstion.  Siri,  em- 
harija.!  Notwitlislaiidiiif;.  Sin,  eiiir- 
hargo  (le  eirilianjoH,  (Coll.)  Notwith- 
BtuiiilJiiii  all  till!  iin|)ediiiit'iit.s. 

lOMJJA  KN  l';(  ;i';'K,  em-liar-nHlt^ 
er\  int.  To  tjrow  phim]>,  full,  or  liit. 

EM  BARNIZA  1)(  )'U,  tm-bar- 
neelh-ah-doref ,  xm,  Variiislicr. 

EMIJAHNIZADU'KA,  _  eni-har- 
net'th-ah-diio'-fii/i,  .</'.  Varnishing. 

EMHAUNlZA'li,  erii^bar-neetli- 
ar\  va.  1.  To  varnish,  to  japan,  to 
daze.  2.  (Met.)  To  adorn,  to  eia- 
b«Uish,  to  set  oil". 

EMIJA'KQUI";  cm-liar''hjy,  sm. 
Eiubarlcation.     V.  Ejíhaiíco. 

EMBAKRADü'ü,  em-har-raJi,- 
dunf,  KDi.  riasterer,  dauber. 

EMHAliliADU'JiA,  em-har-rah- 
dim'-raJi;  xf.  Overlay  iug  with  plaster 
or  mortar. 

EMKAKRA'R,  em-har-rar'.,  va,. 
1.  To  daub  or  overlay  with  plaster, 
clay,  or  mortar.  2.  (Met.)  To  oon- 
fDund  or  perplex  an  aftair.  3.  To 
bedaub  or  besmear  with  mud.  4. 
To  parget,  to  cover  with  plaster. — 
»y.  To  collect  or  mount  upon  trees, 
Oü  nartridges  when  pursued. 

EMBAiaULA'R,  eni-hav-rU-ar', 
«w..  To  baiTtíl,  to  put  iu  a  barrel. 

EMBAKROTA'li,   lu.  V.  Aii.va- 

BitTAK. 

EMBASAME'NTO,  em-has-gah- 
ineji'-toe,  sm.  (Areli.)  Basis  or 
ft.uudatioti  of  a  building. 

EMBASTA'R,  em-J>as-tar',  va.  1. 
To  baste  linen,  sillc,  <fee.,  to  secure 
it  in  a  frame  to  be  embroidei'ed.  2. 
To  put  stitches  iu  a  mattress.  3. 
<rrov.)  To  put  a  paek-saddle  on  a 
beast  of  burden. 

EMBASTECE'E,  em-has-teth-er' , 
en.  To  become  corpulent ;  to  be- 
come fat  or  gross. — vr.  To  become 
gross. 

EMRA'TE,  em-haV-tMy,  sm.  1. 
The  dashing  of  the  sea  against  any 
thing.  2.  A  sudden  impetuous  at- 
tack. 3.  A  fresh  gentle  breeze. 
EiiÜKites.,  Sudden  reverses  of  lor- 
tune. 

EMBAUCAUiVR,  em-hah-oo-eah- 
dcref^siti.  Sharper,  impostor,  abuser. 

EMBAU0AM1J':'NT0,  em-huh- 
oo-fak-)>ie-<n,'-ioe.,  siu.  Deception, 
illusion. 

EMBAUCA  R,  fm-?>ah-oo-cai-',  va. 
To  deceive,  to  delmle,  to  Imiabug, 
to  inipose  upon. 

EMBAU'CO,  em-hih-oo'-eo,  sm. 
^Obs.)  Deception,  imposture,  huui- 

ÉMBAULA'R,  e>»,-hih-oo-l<ir',  ra. 
1.  To  pack  up  in  a  trunk.  2.  (Met. 
Coll.)  To  criim  with  food. 

EMBAUSAMIE'NTO,  rm-h,ih  <v- 
eah-m^-€ii'-i<>t\  sm.  Aiuazomeut,  iis- 
tonisbment,  absence  of  mind. 

EMB  AUSON  A'R,  an-kth-oo-so- 
uar',  e.'</.  To  make  one  stare  with 
wonder,  to  strike  with  amazements 

EMBAZADO'K,.^w-?x///i-<i//-</<'r«^, 
•n».  One  who  shades  or  djirkens  a 
»}lor. 
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EMBAZADIJ'UA,  em-batk-ah- 
(¡iji/  rnh,  «/'.  1.  Tlic  iu-X  of  «haíliiig  or 
darl<fiiin(i  coiorM.  2.  (Met.)  Atua/Xi- 
nic'Ut,  ii.MlohÍHliincnt. 

E.MJiAZA'R,  eiiUatk-ar'  va.  1. 
To  tinge,  to  siiade.  2.  (Met.)  To 
a.stohisli,  to  strike  with  aniazenient. 
;!.  (Met.)  To  iniiKMie  the  execution 
of  a  thing. — vu.  To  be  amazed  or 
astonished,  to  remain  without  ac- 
tion.— vr.  1.  To  liecotne  lireil,  dis- 
gusted, or  sati»t(;d.     2.  To  blusli. 

EM  B  KBECE'R,  em^bay-Utk-er' , 
VII.  1.  To  astonish,  to  stupefy.  '¿. 
To  entertain,  to  amuse. — or.  To  be 
struck  with  amazement. 

EMBEBECIDAMK'NTE,  ad. 
Amazedly. 

J-:M  BE'BECIMIE'NTO,  ^m^hay- 
be/h-c-me-eii'-toe,  sm.  Ama/.cment, 
astonishment. 

EMBEBEDO'R,  ra,  em-bay-lay- 
iovif,  ah,  s.  Imbiber. 

EMBEBE'R,  ei/i-bay-ler',  va.  1. 
To  imbibe,  to  drink  in.  2.  To  im- 
bibe, to  drench,  to  saturate.  3.  To 
incorporate,  to  introduce,  to  include. 
4.  To  shrink  or  make  to  shrink,  to 
squeeze,  to  press.  5.  Among  cur- 
riers, to  oil  a  hide. — vn.  1 .  To  shrink, 
to  contract  itself.  2.  To  grow  thick 
and  close. — vr.  1.  To  be  enraptured 
or  ravished,  to  be  wrapt  up  in 
thought.  2.  To  imbibe,  to  admit  or 
retain  firmlv  in  the  mind. 

EMBELliCADO'R,  ra,  em,-bay- 
lay-cah-dore',  ah,  s.  Impostor,  shar- 
i>er. 

EMBELECA'R,  em^lay-hy-car', 
va.  To  impose  upon,  to  ¿eceive,  to 
humbugr. 

EMBELE'CO,  em-la y-lay'-co,  sm. 
Fraud,  delusion,  imposition,  hum- 
bug. _ 

EMBELENA'DO,  da,  em-leUn,- 
yah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Embe- 
leñar. 1.  Enraptured,  ravished.  2. 
Stupefied,  besotted. 

EMBELENA'R,  einr-hel-en-yar>, 
va.  To  stujiefv,  to  besot. 

EMBELES'AMIE'NTO,  em-lel- 
es-sah-me-en'-toe,  sm.  Amazement, 
astonishment,  rapture. 

EMBELESA'R,  em-lxi-es-sai-',  va. 
1.  To  amaze,  to  a,-<tonish.  2.  To 
charm,  to  subdue  the  mind  by  plea- 
sure.— rr.  To  be  charmed,  ravisned, 
or  delitrhted. 

E.MBELE'SO,  em-helW-so,  sm.  1. 
Amazement,  astonishment,  ravish- 
ment.    2.  Charm,  charmer. 

EMBELLAQUECE'RSE,  em-M- 
lyah-l-eth-ers'-say,  rr.  To  become 
low-minded  or  mean-spirited;  to 
have  wicked  or  wortliless  ideas. 

EMBELLECE'K,<'f«-W-/y«''^-<''*'. 
va.  To  embellish,  to  lulorn,  to  deco- 
rate, to  tlourish. 

EMBEt>l)A'R,  eni^hay-o-J<ir',  va. 
To  intoxicate. 

EMBERA'R,  em,-her-ar'.  rn. 
(Prov.)  To  begin  to  have  a  ripe  co- 
lor :  applied  to  ufnipes. 

EMBERMEJA'R,  em-her-may- 
Jiar\  va.  To  sive  a  rod  color. 

E  MBERME.T  EC  E'  K .  e  >H-^r-ww.v- 
Jiiik-tr',  ca.  To  dvo  red. — rn.  To 
blush. 

EMBE'RO,  «mr-beH-o,  sm.  (Prov.) 
Color  of  irrapos  which  arc  rijx'ninor. 

EMBERRINCIIA'RSE.  em-h'r- 
rin-ti'hars'-say,  vr.  (CoU.I  To  fly 
into  ft  violent  passion :  commonly 
applied  to  children. 

EMBESTl'DA,  em-hts-t^e'-dah, 
«/.  1.  Assault,  violent  attack,  onsets. 
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2.  (Met.)  Irn[>ortiinatc  dcnuuul  by 
way  of  ehurity,  loan,  Ac. 

Í:  .M  BESTI  h(J'H  em-l,M-U-d^jry, 
Jim.  One  who  riinKbn  importuiiaic 
dcmarids. 

EMBESTIDU'EA,  em^jes-U-doi/- 
rah,  Hf.  Attack,  OKxault,  onMCt. 

EMBESTI'R,  eTn-}jt»-ar',  ta.  1. 
To  a-ssail,  to  attack,  to  otl'end.  2. 
To  importune  with  umteaAOnuble 
demands. 

EMBETÜNATÍ,  emr-JMy-too-ruir^, 
va.  To  cover  with  guin-resin  or  bi- 
tumen. 

E.MBEUDA'K,  va.  (Obs.)  V.  Em- 
uorkackar. 

E.MBICADOTi,  <?wí-J«-oaA-<¿/r«', 
sm.  (Am.)  (.'up  and  h»all. 

E.MBICA'R,  em-he-car',  va.  Em^ 
h'u-ar  las  vergas,  (Nau.)  To  top  the 
yards. 

EMBI.IA'R,  ern^he-Tiar*,  ta.  To 
paint  with  minium  or  red  lead. 

EM  \W)''S,(m-f>e-(m',  sm.  A  shove. 

EM  Bit  )NC1'LL0,  em-be-on-ÜiUP- 
Ij/o,  sm.  dim.  A  slight  shove. 

( Yo  enMsio.  yo  eml/Uta  ;  Hemhi»- 
tw,  Ü  embutiera ;  from  Etnbettir. 
\.  PKom.) 

EMBIZARRA'R.SE,  em-httth-ar- 
rars'-say,  vr.  In  the  jt>cular  style,  to 
brae,  to  boa.st  of  courage,  to  bull  v. 

EMBLANDECE'R,  <TO-Wa¿- 
d^lh-er',  va.  To  moisten,  to  soñen 
with  moisture. — en.  (Met.)  To 
soften,  or  move  to  pitv. 

EMBLANQUECE'R,  em-hlattr. 
ieth-er',  va.  To  bleach  or  whiten. — 
IT.  To  grow  white,  to  be  bleaching. 

E  M  BLANQUECÍ  MIE'NTO, 
EMBLAXQUIMIE'NTO,  em-lian- 
Ivth-e-mi-en'-t'ie,  em-bUin-l-«~m«-*n'- 
toe,  sm.  (Obs.)  Whitening,  bleach- 
ing. 

EMBLE'MA,  em-f-lat/'-mah,  tm. 
1.  Emblem.  2.  An  occult  represen- 
tation, an  allusive  picture. 

EMBLEMATIC  AM  E'XTE,  ad. 
(Littl.  us.'»  Emblcmaticallv. 

EMBLEMÁTICO,  ca."  em-Uiy- 
mah'-te-co,  ctiJi.  a.  Emblematic 

EMBOBAMIE'NTO,  em-ho-hah- 
m«-en'-toe,  sm.  Admiration,  aston- 
ishment, enchantment ;  stupefvinc 

EMBOBA'R,  em-MKir',  m.  To 
amuse,  to"  entertain  the  mind,  to 
divert  from,  to  distract. — rr.  To  be 
iu  suspense,  to  stand  gaping  or 
gazini.  to  muse. 

EMBOBECE'R,  em-ho-heth-fr', 
va.  To  stultify,  to  stupefy,  to  make 
fix^lish. — vr.  To  l>coome  stupefied  or 

Stultilicd. 

EMBOBECIMIE'NTO.  em-i>o- 
heth-i-mr-tn'-t<>^.  siiu  StU(vfactioa. 

EMBOCADE'RO.  EMBOCA- 
DO'R,  i;n-/t>-iMA-</<r'-(>,  em-bo-cah- 
</<*/•<■'.  sm.  Mouth  of  a  channel,  by 
whicli  water  is  ivnveyed  through  a 
mill-dam.  Eftar  al  (•mA><>i</<w,  To 
be  at  the  point  of  attaioiug  any 
thimr. 

EMBOCA'DO.  PA,  tm-ho-Mh'- 
(/<v.  d<ih.  a.  Applied  to  wine  which 
is  pleasant  to  tlie  tiistc. — -pp.  of  Em- 
bocar. 

EMBOCADU'RA,,'fri-\>^í^-<f<),/- 
rah.  *f.  1.  The  mouth  or  entrance 
bv  a  narrow  ii.issage.  2.  Mouth- 
piece of  a  bridle.  S.  Moutb-pieo« 
of  a  musicsU  instrument. 

EMBOCA'R,  em-l'0-<Mr:  r<i.  1.  To 
enter  by  the  mouth.  2.  To  swallow 
iu  hixste.  3.  i^Met.)  To  enter  by  a 
pass  or  narrow  jiassage.  4.  (Met.) 
To  t&ke  liold  of,  to  seize  npon.  5. 
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(Met.)  To  impose  upon,  to  deceive. 
S.  (Coll.)  To  relate  tedious  stones. 

EMBOCINA'DO,  da,  a.  V.  Abo- 
0I^■ADO. 

E^SIBODA'ESE,  em-lo-dars'-sci)/, 
vr.  To  be  married. 

EMBOJA'E.  em-lo-Tiar',  va.  To 
arrauge  braneues  for  silk-worms, 
for  iormiug  their  webs  and  cods  or 
ooues. 

EMBO'JO,  em-lo'-lwe,  sin.  The 
shed  erected  for  silk-worms  to  pro- 
duce their  cods  on. 

EMBOLA'E,  em-ho-lur',  m.  To 
put  balls  on  the  tips  of  bulls'  horns. 

EMBOLISMADÜ'K,  ea,  em^bo- 
lis-nuih-dorb',  ah,  s.  and  a.  Deti'ac- 
tor,  reviler,  reviling. 

EMBOLISMA'L,  em-ho-lis-maV , 
a.  Applied  to  the  intercalary  year, 
composed  of  thirteen  lunations. 

EMBULISMA'E,  em-ho-Us-mar\ 
va.  To  propagate  malicious  sar- 
casms and  rumors. 

EMBOLI'SMO,  ein-lo-lees'-mo, 
tm.  1.  Embolism,  intercalation;  in- 
sertion of  days  or  years  to  produce 
regularity  and  equation  of  time.  2. 
The  time  inserted,  intercalary  time. 
3.  Confusion,  mixture  of  things.  4. 
Maze.     5.  Falsehood. 

E'MBOLO,  em'-bo-lo,  sm.  1.  Em- 
bolus, the  sucker  in  a  pump.  2. 
Forcer,  the  embolus  of  a  pump 
working  by  pulsion. 

EMBOES A'R,  e)n-lol-sar',  ta.  1. 
To  put  money  into  a  purse.  2.  To 
reimburse,  to  recover  money  ad- 
vanced.    3.  To  imhurse. 

EMBO'LSO,  em-loV-so,  sm.  The 
act  of  putting  money  into  a  purse. 

EMBONA'E,  em-ho-nar',  m.  1. 
To  make  good  or  firm.  2.  (Nau.) 
To  cover  a  ship's  bottom  and  sides 
with  planks. 

EMBÜ'NO,  em-lo'-no,  sm.  1. 
(Nau.)  The  act  of  doubling  a  ship's 
bottom  and  sides  with  planks.  2. 
Lining,  stiifening. 

EMBüNIGA'ií,  em^lon-ye-gar\ 
va.  To  plaster  with  cow-dung. 

EMBO'QUE,  em-bo'-kaij,  sm.  1. 
Passage  of  a  ball  through  an  arch  or 
strait  part.  2.  Deception,  cheat, 
fraud.  Eso  110  tiene  emboque,  (Amer.) 
That  has  not  the  least  appearance  of 
truth. 

EMBOKNA'L,  em-bor-naV,  sm. 
(Nau.)  Scupper-hole. 

EMBOEEACHADO'E,  ea,  em^ 
hor-rah'tchah-dore' ,  ah,  a.  Intoxica- 
ting, producing  drunkenness. — s. 
One  who  makes  drunk. 

EMBOERACHA'R,  em-bor-rali- 
tchar',  va.  To  intoxicate,  to  inebri- 
ate, to  fuddle. — vr.  To  inebriate,  to 
be  intoxicated,  to  overdrink  one's 
self.  Emborracharse  de  cólera.  To 
be  in  a  violent  passion. 

EMBOERA'R,  em-bor-rar',  va.  1. 
To  stutf  with  goat's  hair.  2.  In 
woollen  manufactories,  to  card  the 
wool  a  second  time.  S.  (Coll.)  To 
Bvallow  victuals  without  choice. 

EMBOERASCA'R,  enir-boi'-ras- 
cvr',  va.  and  r.  To  provoke,  to  en- 
rtige. 

EMBORRA  ZAMIE'NTO,  em^ 
iyir-rath-alt-iiie-en'-toe,  stn.  Act  of 
basting  a  fowl  while  roasting. 

EMBORRAZA'R,  em-bor-rdth- 
ar',  va.  To  tie  pieces  of  pork  on  a 
fowl,  to  serve  as  basting. 

EMBORRICA'RSE,      eM-hor-re- 
cars'-sai/,  vr.  (Coll.)  To  be  stupefied, 
or  to  grow  stupid. 
2tt2 
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EMBOREIZA'E  em-lor-rith-ar' , 
va.  To  give  the  first  combing  to 
wool. 

EMBOERULLATiSE,  ern-bor- 
rool-lyars'-say,  vr.  In  jocular  style, 
to  be  at  variance. 

EMBOSCA'DA,  em-bos-cah'-dah, 
sf.  1.  Ambuscade.  2.  (Mil.)  Am- 
bush, ambuscade. 

EMBOSCADU'RA,  em-bos-cah- 
doo'-rah,  sf.  Ambush,  ambushment. 

EMBüáCA'R,  em-bos-car',  va.  1. 
(Mil.)  To  place  in  ambush.  2.  To 
emboss.  3.  (Met.)  To  conceal  in 
some  secret  place. — vr.  1.  To  retire 
into  the  thickest  part  of  a  forest.  2. 
To  imbosk.  3.  To  ambush,  to  lie 
in  andjusli. 

EMBOSQUECE'E,  em-bos-letli- 
er',  vn.  To  become  woody,  to  con- 
vert into  shrubberies. 

EMBOTA'DO,  da,  em-lo-tah'-doe, 
dah,  a.  Blunt,  dull.— j)p.  of  Embo- 
tar. 

EMBOTADCE,  em-bo-tah-doré , 
sm.  He  who  blunts  the  points  or 
edges  of  swords,  &c. 

mi'BOTADV''RA,em-bo-ta7i-doo>- 
rah,  sf.  Bluntness  or  dulness  of 
swords  and  other  edged  weapons. 

EMBOTAMIE'NTO,  em-bo-tah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Blunting  edged 
weapons  ;  obtusion.  2.  Bluntness, 
obtuseness,  dulness.  3.  (Met.) 
Stupefaction,  the  act  of  making  dull 
or  stupid. 

EMBOTATl,  emr-bo-tar',  va.  1.  To 
blunt,  to  duU  an  edge  or  point,  to 
break  off  the  edges  or  points  of 
edged  tools  or  weapons,  to  foil.  2. 
(Met.)  To  enervate,  to  debilitate.  8. 
To  dull,  to  stupefy.— IV.  1.  To  dull, 
to  become  dull.  2.  (Coll.)  To  put 
on  the  boots. 

EltlBOTELLA'E,  em-lo-teUyar', 
va.  To  bottle  wine  or  other  liquors. 

EMBOTICA'E,  va.  (Obs.)  V.  Al- 
macenar. 

EMBOTIJA'E,  em-bo-te-Mr',  m.. 
To  lay  a  stratum  of  small  earthen 
jars,  before  a  tile  flooring  is  put 
down. — vr.  1.  To  swell,  to  expand. 
2.  To  be  in  a  passion,  to  be  inflated 
with  arrogance.  3.  To  fill  jars  with 
0Ü  or  other  liquids. 

EMBOVEDA'DO,  da,  em^lo-vay- 
dah'-doe,  dah,  a.  Arched,  vaulted. 

E:MB0'ZA,  em-both'-ah,  sf.  Ine- 
qualities in  the  bottom  of  barrels  or 
casks. 

EMBOZA'DO,  da,  em-hoth-a7i'- 
doe,  dah,  a.  Covered ;  involved. — 
pp.  of  Embozar.  Un  embozado,  A 
person  with  his  face  covered,  by 
one  side  of  his  cloak  being  drawn 
over  the  left  shoulder. 

EMBOZA'E,  em-hoth-ar',  va.  1. 
To  muffle  the  greater  part  of  the 
fiice.  2.  (Met.)  To  cloak,  to  dis- 
semble. 

EMBO'ZO,  em^both'-o,  sm.  1.  The 
part  of  a  tiloak,  veil,  or  any  other 
thing  with  which  the  face  is  muffled. 
2.  The  act  of  muffling  the  greater 
part  of  the  face.  3.  (Met.)  An  artful 
way  of  expressing  one's  thouirhts, 
so  as  to  keep  them  in  part  concealed. 

EMBO'ZO  (Pe),  em-both'-o,  ad. 
Incognito,  unknown,  private. 

EMBRACILA'DO,  da,  em-brath- 
e-lah'-doe.  dah,  a.  (Coll.)  Carried 
about  in  the  arms,  as  children. 

EMBRaGA'R,  em-hrali-gar\  va. 
(Nau.)  To  sling. 

EMBR  A  VECETl,  em-lrah-veth- 
e?'',   va.   To   enrage,   to  irritate,  to 
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make  furious — vn.  To  beeouii 
strong  :  applied  to  plants. — vr.  1, 
To  become  furious,  to  be  enraged. 

2.  (Nau.)  To  be  extremely  boister- 
ous :  applied  to  the  sea. 

EMBEAVECIMIE'NTO,  em- 
h'ah-veth-e-m-e-en'-toe,  sm,.  Furj, 
rage,  passion. 

EMBEAZADU'RA,  em-hrath-ah- 
doo'-rah,  sf.  1.  Clasping  of  a  shield 
or  buckler.   2.  Embracing,  clasping. 

EMBRAZA'R,  em-brath-a/,  va. 
1.  To  clasp  a  shield,  as  in  the  pos- 
ture of  fighting.  2.  (Obs.)  V.  Abra- 
zar. 

EMBEEADU'EA,  em-lray-nh- 
doo'-rah,  sf.  (Nau.)  Paying  a  ship 
with  pitch. 

EMBREA'E,  em-hray-ar',  vcti 
(Nau.)  To  pav  with  pitch. 

EMBEEGÁ'RSE,  em-bray-cfars'- 
say,  vr.  To  quarrel,  to  wrangle,  to 
dispute.      _ 

EMBEENA'RSE,  em-bren-yar^- 
say,  vr.  To  hide  one's  self  among 
brambles  or  in  thickets. 

EMBEIAGA'DO,  da,  emArre-ah 
gah'-doe,  dah,  a.  ícnd^pp.  of  Embeia 
GAR.  Intoxicated,  drunk. 

EMBRIAGA'R,  em-brt-a'k-gar' , 
va.  1.  To  intoxicate,  to  inebriate.  2. 
To  transport,  to  enrapture. — vr.  To 
inebriate,  to  grow  drunk. 

EMBEIA'GO,  GA,  em-}yre-ah'-ga, 
gall,  a.  (Obs.)  Intoxicated,  inebria- 
ted. 

EMBRIAGUE'Z,  em-bre-al-geih\ 
sf..  1.  Into.xication,  drunkenness, 
inebriety.  2.  (Met.)  Eapture,  trans- 
port of  the  mind. 

EMBRIA'E,  em-hre-ar>,  va.  To 
toss  in  the  air. 

EMBEIDA'K,  CTn-bre-dar' ,  va.  1, 
To  bridle,  to  guide  by  a  bridle.  2. 
(Met.)  To  govern,  to  restrain. 

EMBRIO'N,  em-bre-on',  sm.  1. 
Embryo  or  embryon.  2.  (Met.) 
Assemblage  of  contused  ideas,  with- 
out method  or  order.  Esa  obra 
está  en  emhñon,  That  work  is  merely 
in  sketch. 

EMBEO'CA,  EIMBEOCACIO'N, 
em-bro'-cali,  em-bro-cath-e-on' ,  sf. 
(Pharm.)  Embrocation. 

EMBROCA'R,  emr-bro-car',  va.  1. 
To  pour  out  of  one  vessel  into  ano- 
ther. 2.  With  embroiderers,  to 
wind  thread  or  twist  upon  quills. 

3.  Among  shoe-makers,  to  fasten 
with  tacks  to  the  last. 

EMBROCHA'DO,  da,  em^hro- 
tchah'-doe,  dah,  a.  Embroidered. 

EMBRO'LLA,  e7n-brol'-hjah,  sf. 
V.  Embrollo. 

EMBROLLADO'E,  ka,  em-brnl. 
lyah-dore',  ah,  s.  1.  Entangler,  cou 
founder.     2.  V.  Embrollón. 

EMlíROLLA'R,  era-bról-hjar*, 
va.  1.  To  entangle,  to  twist,  to  over- 
lace,  to  cumber.  2.  (Met.)  To  en- 
tangle, to  insnare,  to  confound  witli 
artful  subtleties ;  to  embroil.  Eirv- 
brollar  la  bandera,  (Nau.)  To  waft 
the  ensign. 

EMBEO'LLO,  emr-broV-lyo,  am. 
Fraud,  imposture,  snare,  decep- 
tion;  embroiling:  knot. 

EMBROLLO'N,  na,  em-hrol- 
lyone',  ah,  s.  1.  Liar,  tale-bearer; 
impostor.     2.  Entander. 

EMBEOMA'DO,  da,  em-hro-mah'- 
doe,  dah,  a.  (Prov.  Nau.)  Misty, 
liazv,  foirgv. — pp.  of  Embromar. 

EMBRÓMADO'R,  ra,  €m-l>ro- 
mnh-dore',  ah,  s.  and  a.  1.  Applied 
to  one  who  is  tnmultuously  merry 
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2.  Whoodlor,  ono  who  dcceivort  by 
ortl'iil  tricl<H. 

KMI'.liOMA'II,  ri,i.l>roi,i.'ir',  mi. 
I.  Ta  excite  luiimltuouH  niirl  h.  'I. 
To  ciijole,  to  wheedle.     '■'>.  To  jest, 

''"i'';m'|{koqijiíla'us1':,    vr.    v. 

AllKOi.illHI.AKHK. 

KM JJliOSlilJ  I  LA'K,  em-hroH-hil- 
wr',  VII.  (I'lDv.)  To  ])iit  cuttle  into  a 
fold,  Ciilloil,  ill  Spanish,  hronquil. 

KMlJKU.JA'lí,  an-hroo-har',  va. 
To  be  witch.   V.  Jlr:i;iiizAi{. 

EMBKUTK(;K'K,  emhroo-teth- 
er',  ml.  To  Htu|ii',ty. — vr.  To  grow 
Hliuiid,  to  become  brutal. 

KMBLKMIA'DO,  em-hoo-tchuh'- 
doe,  em.  Larfio  Haiisago  made  of 
pork,  with  Halt  an<l  «pice. — A'liihu- 
cJiadi),  (III,  pp.  ofEMmionAU. 

I'LMBUt'llA'K,  em-hoo-tcka?'',  m. 
1.  To  Htull"  witli  minced  meat;  to 
make  pork  saiisaf^os.  2.  To  cram 
the  maw  of  animals.  3.  (Met.)  To 
swallow  food  without  chcwinij. 

EMBU  DADO'K,  e»i-hoo-dah- 
dore\  Kin.  Filler,  ono  who  fills  ves- 
sels ^s•ith  afuimel. 

EMHUDA'K,  cm-hoo-dar',  va.  1. 
To  pula  funnel  into  a  vessel  to  pour 
runiors  througii.  2.  (Met.)  To 
Bcheme,  to  insnaro. 

KMIUIUI'TO,  em-loo-dee'-toe,  sm. 
dim.  A  lilllc  funnel. 

EMKIJ I  )rSTA,  em-hoo-dees'-fah, 
sm.  1.  One  who  makes  funnels.  2. 
Intriíjucr,  deceiver. 

EMHU'DO.  em-boo'-doe,  sm.  1. 
Funnel.  2.  Among  wax-chandlers, 
tail  of  a  wa.\'-candlc  mould.  3.  The 
basiti  of  a  water  closet.  4.  (Mot.) 
Fraud,  decííit,  artifice. 

EMBUKRIA'R,    va.   (Prov.)    V. 

Emi'UJ/VR. 

EMBUKRIO'N,   sm.    (Prov.)  V. 

ElIPU.TON. 

EM  BU RU.T A'R,  em-hoor-oo-7tar>, 
'M.  (Obs.)  To  jumb'e,  to  mix  con- 
^lscdlv. 

EMBU'STE,  em-hoos'-tay^  sm.  1. 
An  artful  talc ;  a  lie,  fiction.  2. 
Fraud,  imposition.  3.  (Met.)  Pleas- 
ing quibble  of  children.  Embustes, 
Gew-gaws,  b;iubles,  trinkets. 

EMBUSTE A'R,  em-buos-tai/-ar', 
vn.  1.  To  lie,  to  impose  upon,  to 
gab.  2.  To  make  frequent  use  of 
frauds,  tricks,  and  deceits. 

EM  B IJST  K  R  A'ZO,  em-boos-ter- 
ath'-o,  sm.  aiKjm.  A  very  great  liar. 
V.  Emiutstkuo. 

EMBUSTE'Rrt,  RA,  em-hoos-ter'- 
0,  ah,  s.  1  Liar,  talc-bearer,  talc- 
teller.  2.  Impostor,  cheat.  3.  Hy- 
pocrite, dissembler.  4.  (Coll.)  Ca- 
jolor,  coiixor. 

EMP.USTKRO'N,  na,  em-hoos- 
ter-oii',  nil.  ii.  iiiiivn.  V.  Embustero. 

EM B II ST KR Ü E'LO,  LA,  em-boos- 
ter-oo-el'-o,  ah,  s.  dim.  Little  impos- 
tor. 

EMBUSTI'R,  em-hoos-Ur',  va. 
j^Obs.)  To  cheat,  to  impose  by  little 
notions. 

EMBUTlTMi'RA,  em^boo-U-d,'r'- 
ih,  sf.  Inslruniout  for  riveting  tiu- 
Worl<. 

vmiVTVDO  ei»-boo-f,'e'-doe,sm. 
Inlaicl  work. — Embutido,  da,  ¿i^).  of 
Eiiurxni. 

EMBUTl'R,  cm-boo-tir',  m.l.To 
inlay,  to  enchase.  2.  To  mix  eonfu- 
«edfy.  to  jumble;  to  insert.  3. 
fMot.)  To  criuw,  to  eat  much.  4. 
Bmhutir  un  estny,  (Nau.'l  To  worm 
a  stay.    5.  (Obs.)  To  imbue. 
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E'M  Vj,  ui/-may,  nf.  Spuninh  name 
of  the  letter  M. 

EMK'LOA,  ay-md'-ijah,  tf.  A 
larye  furrow,  to  wcrvo  a»  a  land- 
mark. 

E.MKLGA'K,  ay-mel-rjar' ,  va.  To 
make  large  furrows,  to  Hcrve  a» 
land-rmirks. 

K.M  ION  I)  A'B  i.K,  ay-men-dith'- 
blm/,  II.  Amendable,  corrigible. 

KM  KN  DACIO'N,  ay-,nen-ilath- 
e-on',  sf.  1.  Emcri'lation,  arnen<l- 
ment,  correction.  2.  Satisfaction, 
chastisement. 

EMENDA DAME'NTE,  ad.  Cor- 
rectly, exact  I V. 

EMENDAOO'R,  ay-meiv-dali- 
dore',  sm.  Kmendator. 

EMENDADU'RA,  «f.  EMEN- 
DAMIE'NTO,  sm.  ay-men-duk- 
doii'-rah,  ay-men-dnli-me-en'-toe. 
(Obs.)  V.  Enmienda. 

EMIÍNDA'R,  ay-men-dar',  va.  1. 
To  amend,  to  correct,  to  emend.  2. 
Emendar  un  aparejo,  (Ñau.)  To 
overhaul  a  tackle. 

EMP]R(i  K'NCI  A,  ay-mer-hen'- 
thieh-ah,  sf.  Emergencv,  incident. 

E M  ERG E'N  T  E,  ay- 'mer-hen'-tay, 
a.  Emergent,  resulting,  issuing 
from  any  thing. 

EME'RITO,  ay-mer'-e-toe,  a.  1. 
Emeritus,  an  epithet  applied  to  a 
professor  in  a  university,  public  in- 
stitution, or  religious  order,  who, 
having  well  discharged  his  duties 
for  a  stated  time,  is  allowed  to  re- 
tire, receiving  the  whole  or  part  of 
his  appointment,  and  retainmg  the 
honors  and  exemptions  belonging 
to  it.  2.  A  Roman  soldier  allowed 
to  retire  after  having  done  sufficient 
public  service. 

EMEIiSlO'N,  ay-mer-se-on' ,  sf. 
(Astr.)  Emersion. 

EME'TIOO,  CA,  ay-mayf-te-co, 
call,  sm.  and  a.  Emetic. 

EMIE'NDA,  ay-me-en'-dah,sf.  1. 
Amendment,  correction.  2.  Chas- 
tisement. 3.  Compensation,  satis- 
faction, reward.  4.  Change  for  the 
better. 

EMIGR ACIO'N,  a y-me-ff rath-e- 
on', -if.  Emiirration,  immigration. 

E  M 1 G  R  .\'  !■)  0 ,  ay-  me-grah'-doe, 
sm.  Emigrant,  immigrant. 

EMIGRA'DO,  DA,  ay-me-grab'- 
doe,  dah,  a.  and  s.  Emigrated,  innni- 
grated. — pp.  of  Emigrar. 

EMIGR.V'R,  ay-me-ffrar'y  vn.  To 
emigrate,  to  immigrate. 

EMl'NA,  ay-mte'-nah,  sf.  1.  Mea- 
sure containing  the  fourth  part  of  a 
SjiMnish  bushel.     2.  Ancient  tax. 

EM  1 N E'XC  1  A,  ay-me-nen'-th ieh- 
ah,  sf.  1.  Eminence,  cmineney, 
height,  a  hill.  2.  (Met.)  Emineuce, 
excellence,  conspicuousness.  3. 
Eminence,  greatness,  power.  4. 
Eminence,  title  given  to  cardinals. 
Con  eminencia,  Éminontlv. 

EMINENCIA'L.  dy-nu-n^n- 
tbieb-<i!',  a.  Eminontial. 

EMINENCIALME'NTE,  ad. 
Emincntlv. 

EMIXE'NTE,  ay-me-nen'-tay,  a. 
1.  Eminent,  high,  lofty.  2.  Emi- 
nent, eximious,  conspicuous. 

EMINENTEME'NTE,  ad.  Emi- 
ncntlv eonspicuouslv. 

EMlNENTl'SlMcX  ay-me-n*n- 
fis'-se-mo,  a.  Title  of  the  Komisli 
cardinals. 

EMl'R,  ay-mil'',  sm.  1.  Emir,  or 
emecr.  2.  Prince,  lord.  3.  A  title 
of  dignity  aniongst  the  Turks. 
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EMISA'KIO,  ay-m¿»-*a/-'-*  0,  $iu 
Ktimnury. 

E.MIhI<J'N,  ay-rnis-«e-oii',  rf. 
EmÍHi*ion,  vent. 

EMITPK,  uy-rrui-tir',  x-i.  Tc 
emit,  to  Mend  forth,  to  let  go. 

EM  ( J  LI  E'NT  E,  ay-iiu,-U-tn'-Uiy^ 
am.  and  a.  Emollient,  ft<ifleiiJii^, 
healing. 

E.MOLU.ME'.\T0,  ay-rn/^l»- 
men'-toe,  sm.  1.  Einoiuiiient,  fee, 
profit,  advantage.     2.  Perquixit*. 

EMPACA'K,  em-pah-cir',  va.  To 
pack  up  in  chentu ;  to  wmp  up  in 
liides  or  «kins. — cr.  To  be  suUcn, 
to  be  ilisr>lea-<ed. 

E.Ml'AClIAlJAME'NTE,  ./,;. 
(Prov. )  ( ,'mnl)erHomel v. 

EMPACllA'DO,  DA,  em-pnh- 
tchak'-d/je,  iLih,  a.  and  pp.  of  Empa- 
char. 1.  Timiil,  baslifiil.  2.  Sur- 
feited, glutted,  fed  to  natiety.  Sa- 
via empachado,  (Ñau.)  A  ship  which 
is  overloaded. 

E.MPACIIA'R,  em-pah-tchar',  ta. 
1.  To  impede,  to  enibarra«8,  to  ch/g, 
to  disturb.  2.  To  perplex,  to  con- 
found. 3.  To  overload,  to  cram.  4. 
To  disguise. — rr.  1.  To  Ije  ashamed, 
to  be  confounded.  2.  To  surfeit,  to 
be  fed  to  satiety. 

EMPA'CHO,  «7»-;Kjá'-<<rAo,  tm.  1. 
Bashfulness,  timidity.  2.  Embar- 
rassment, obstacle.     3.  Surfeit. 

EMPACIlO'SO,SA,  ewi-^aA-ic-Ao*'- 
so,  sah,  a.  V.  Vergonzoso. 

EMPADRONADO'R,  em-pah- 
dro-nah-dore',  «/«.  Enrollcr,  census- 

EMPADRONAMIE'NTO,  «n^ 
pah-dro-n-ah-mt-en'-toe,  sm.  1.  Cen- 
sus, an  official  enumenition  of  tbo 
inhabitants  of  a  country.  2.  Liit  cr 
register  of  persons  liable  to  p»/ 
taxes.  V.  Padrón. 

EMPADRO  XA'R,  em-pah~dro- 
nar',  va.  1.  To  make,  or  take  the 
census  of  a  country.  2.  To  enter  in 
a  register  the  names  of  those  who 
are  liable  to  ]iav  taxes. 

EMPAL  AG  AMIE'XTO,  em-faJi- 
lah-gah-me-en'-toe,  sm.  Loathing, 
surfeit,  clovin?. 

EMPAL"AGA'R,  em-pah-hih- 
gar',  va.  1.  To  loathe,  to  cause  the 
disgust  of  satiety,  to  cloy.  2.  To 
disgust  in  a  high  degree,  to  oft'end, 
to  trouble. — vr.  1.  To  loathe,  to  feel 
abhorrence  or  disgust.  2.  To  bo 
cloved,  to  be  disgusted  or  displea- 
sed. 

EMPALA'GO,  em-pah-hih'-fo, 
sm.  V.  Empalagamiento. 

EMPAL  AGO'SO,  sa.  em-j>ah-íaÁ- 
gos'-so,  sah,  a.  Squeamish,  cloying, 
loathsome,  loathful,  fastidious, 
troublesome. 

E.M  PAL  AMIE'XTO.  em-pah- 
Iah-mt--t-n'-toe,  siii.  Empalenieut, 
empaling. 

EMPALA'R,  «n^pafi-lar',  ra.  Tc 
empale. 

E.MPALTA'PA.  ^m-pah-I^-oh'- 
dah,  sf.  {Vrov.)  Hangings  in  clois- 
ters or  churches,  through  which  • 
procession  passes. 

EMPALIA'R,  ftn-pah-i^ir'.  ra 
(Prov.)  To  hang  with  tapestry  a 
church,  cloister,  or  otV.er  place, 
throuffh  which  a  procession  passe*. 

EMPALIZAT-A.  em-i>A-!^th- 
ah'-iiah,  sf.  (Fort.)  Pidisade  oi  v>ali- 
sado. 

EMPALIZA  'R.  «w-paA-Wrt-ar», 
JVT.  1.  To  palisade,  to  inclose  w'>th 
palisades.    2.  To  pale. 
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EMPALLETA'DO,  em-pal-hjaij- 
\(ik'-doe,  svi.  (Nau.)  Netting. 

EMPALMADU'RA,  em-pal- 
r/uth-doo'-rah,  sf.  Dovetailing,  the 
jaiiction  of  two  pieces  of  wood. 

EMPALMA'E,  em-pal-mar',  va. 

1.  To  scarf,  to  dovetail.  2.  (Nau.) 
To  splice  cables.  Empahnar  una 
verga,  To  fish  a  mast. 

EMPALOMA'E,  em-pah-lo-mar , 
va.  (Nau.)  To  sew  the  'bolt-rope  to 
kho  sail.  Empahmar  los  escarpes, 
;Nau.)  To  shitt  the  scarfs. 

EMPANA'DA,  em-pah-naJi'-daTi, 
«/".  Meat-pie.  Hacer  una  empanada, 
To  conceal  part  of  an  affair.  Agua 
empanada,  Panado  ;  muddy  water. 

EMPANADPLLA,  eni-pah-nah- 
dil'-li/ah,  sf.  1.  (Dim.)  A  small  pie. 

2.  (Prov.)  Movable  footstep  put  in 

C03iCllGS 

EMpXnA'DO,  em-pah-nah'-doe, 
a.  Centre-room,  a  room  surrounded 
with  other  rooms.  Empanados, 
(Nau.)  Limber  boards  ;  planks  laid 
over  the  well  in  a  ship. — Empana- 
do, da,  pp.  of  Empanar. 

EMPANA'R,  em-pak-nar',  va.  1. 
To  cover  with  paste,  to  bake  in 
paste.     2.  To  sow  grain. 

EMPANDA'E,  em-pan-dar' ,  va. 
To  bend  into  an  arch. 

EMPANDILLA'E,  em-pan-dil- 
lyar',  va.  To  remove  by  stealth,  to 
hide. 

EMPANICA'R,  em-pan-e-car' , 
va.  (Nau.)  To  hand  or  furl :  applied 
to  sails. 

EMPANTANA'R,  em-pan-tan- 
ar',  va.  1.  To  submerge ;  to  make  a 
pond  or  lake.  2.  To  bemire.  3.  To 
embarrass_the  course  of  an  affair. 

EMPANADU'EA,  em-pan-yah- 
doo'-ra.h.st\  Swaddling  of  children. 

EMPANA'E,  em-pan-yav' ,  va.  1. 
To  swaddle,  to  wrap  in  swaddling 
clothes.  2.  (Met.)  To  soil  a  glass  with 
one's  breath;  to  darken,  to  obscure. 
8.  (Met.)  To  denigrate,  to  impeach 
<ine'a  character  or  reputation.  4.  To 
cover  with  clouds  or  fog. 

EMPAPAGAYA'ESE,  em-pali- 
pah-gali-jars'-say,  vr.  To  be  bent 
like  the  beak  of  a  parrot. 

EMPAPA'E,  em-pah-par',  va.  To 
imbibe,  to  saturate,  to  soak,  to 
drench. — vr.  1.  To  imbibe,  to  be 
soaked ;  to  be  surfeited.  2.  To  im- 
bue one's  self  with  the  principles  of 
doctrine,  science,  &c.    3.  To  surfeit. 

EMPAPELADO'E,  em-pah-pel- 
ah-dore',  sm.  He  who  wraps  up  in 
paper. 

EMPAPELA'E,  emr^ali-pel-ar' , 
va.  1.  To  wrap  in  paper.  2.  (Prov.) 
To  waste  paper. 

EMPAPIEOLA'DO,  da,  emrfah- 
pe-ro-lah'-doe,  dah,  a.  (Coll.)  Full, 
satisfied. 

EMPAPIEOTA'DO,  da,  em-paJi- 
pe-ro-tah'-doe,  dah,  a.  (Coll.)  Lofty, 
naughty,  pulfed  up.-^^.  of  Empa- 
pirotar. 

EMPAPIROTA'E,  em-pah-pe-ro- 
tar',  va.  (Coll.)  To  adorn  carefully, 
to  deck  tiieelv. 

EMPAPU.JA'R,  em-pah-poo-har' , 
va.  (Obs.)  To  fill  up  and  swell  to 
excess. 

EMPA'QUE,  eni-pah-lay,  sm. 
Packing. 

EMPAQUETADO'E,  em-pah- 
luiy-tah-doi'e' ,  sm.  Packer. 

EMPAQUETA'R,  em-pali-Jcay- 
'/<•■',  va.  To  pack,  tw  bind  goods  in- 
tvj  bales ;  to  clap  together. 
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EMPA'EA,  em-pah'-rali,  s/. 
(Law,  Prov.)  Sequestration. 

EMPAEAMENTA'E,  em-pah- 
rah-ziieu-tar',  va.  To  adorn,  to  set 
off. 

EMPAEAME'NTO,  EMPAEA- 
MIE'NTO,  em-pah-rah-men'-tve, 
em-pah-^'ah-me-en'-toe,  sm.  (Prov.) 
Sequestration,  inhibition. 

EMPAEA'E,  em-pah-rar',  va. 
(Prov.)  To  sequestrate,  to  prohibit. 

EMPAECHA'E,  em-par-tchar', 
va.  To  cover  with  a  plaster. 

EMPAEEDA'DO,  da,  em-par- 
ay-dah'-doe,  dah,  s.  (Obs.)  Clois- 
terer: applied  to  a  devotee  who 
lived  in  a  cloister  without  the  vows. 
— pp.  of  Emparkdar. 

EMPAEEDAMIE'NTO,  ím-í»a?-- 
ay-dah-me-en'-toe,  sm..  1.  Confine- 
ment, the  act  of  shutting  up  be- 
tween walls.  2.  Cloister,  religious 
retirement. 

EMPAEEDA'E,  em-par-ay-dar>, 
vn.  To  confine,  to  immure,  to  shut 
up  between  walls. 

EMPAEEJADO'R,  em-par-ay- 
haJi-dore',  sm.  Matcher,  fitter. 

EMPAREJADU'RA,  wi-^íc/r-ffí/- 
hah-doo'-rah,  sf.  Equalization. 

EMPAREJAMIE'NTO,  em-par- 
ay-hah-me-en'-toe,  sm.  Act  of 
matching  or  making  equal. 

EMPAEEJA'E,  em-par-ay-har', 
va.  and  n.  1.  To  level,  to  reduce  to 
a  level.  2.  To  match,  to  fit,  to 
equal.  3.  To  put  abreast,  to  put 
on  a  level ;  to  be  equal. 

EMPAEENTA'R,  em-par-en- 
tar',  vn.  To  be  related  by  marriage. 

EMPARENTA'DO,  da,  em-par- 
en-tah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Em- 
parentar. Related  by  marriage. 
Estar  lien  or  muy  emparentado.  To 
have  respectable  relatives. 

EMPAEEA'DO,  em-par-rah'- 
doe,  sm.  Arbor  or  bower  made  with 
the  branches  of  propped  vines. — 
Ernparrado,  da,  pp.  of  Emparrar. 

EMPAERA'R,  em-par-rar',  va. 
To  embower,  to  form  bowers  with 
the  branches  of  vines. 

EMPARVA'R,  em-par-var',  va. 
To  putgrain  in  order  to  be  thrashed. 

EMPASTA'R,  em-pas-tar',  va.  1. 
To  paste,  to  form  with  paste ;  to 
clam.  2.  To  cover  plentifully  with 
colors.  8.  To  bind  books  in  sheep 
or  calfskin. 

EMPATADE'RA,  em-pah-tah- 
day'-rah,  sf.  (Coll.)  Checking,  im- 
podin» ;  suspension  of  anv  thing. 

EMPATA'E,  em-pah-tar',  va'.  1. 
To  equal,  to  make  equal :  applied 
commonly  to  the  number  of  votes. 
2.  To  check,  to  suspend.  8.  To 
cut  short  a  speech. 

EMPA'TE,  em-pali'-tay,  sm.  1. 
Equality,  equal  number  of  votes.  2. 
Stop,  suspension. 

EMPAVESA'DA,  em-paJt-ves- 
sah'-dah,  sf.  (Nau.)  Waist  clothes, 
painted  linen  or  close  netting  spread 
on  the  sides  of  ships  to  obstruct  the 
enemy's  sight.  Empavesadas  de  las 
eofas.  The  top  armor. 

EMPAVESA'E,  em-pah-ves-sar', 
va.  1.  (Nau.)  To  spread  waist 
clothes  on  the  sides  of  a  ship.  2. 
(Nau.)  To  dress  ships. 

EMPECE'E,  em-peth-er',  va. 
(Obs.)  To  hurt,  to  offend,  to  injure. 

EMPECHA'E,  va.  (Obs.)  V'.  Im- 
pedir. 

EMPECPBLE,  em-peth-ee'-hlay, 
a  Hurtful. 
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EMPEDERNI'E,  em^av-der- 
nir',  va.  To  indurate,  to  harden.— 
vr.  1.  To  be  petrified,  to  grow  hard 
as  stone.  2.  (Met.)  To  be  obstinate, 
to  be  inflexible. 

EMPEDIMIE'NTO,  »in.  (Obs.) 
V.  Impedqiiento. 

EMPEDEA'DO,  em-paij-drah'- 
doe,  sm.  Pavement. — Empedrado 
da,  pp.  of  Empedrar. 

EMPEDEADO'E,  em-pay-drah- 
dore',  sm.  Paver  or  pavier. 

EMPEDEA'E,  em-pay-drar',  va, 

1.  To  pave,  to  floor  with  stones.  2. 
To  form  small  holes  or  cavities  in 
any  siuierficies. 

JEMPE'GA,  em-pay'-gah,  sf.  1. 
Varnish  of  pitch.  2.  Mark  of 
pitch. 

EMPEGADU'EA,  em-pay-ffa^- 
doo'-rah,  sf.  The  varnish  of  pitch 
which  is  put  on  vessels. 

EMPEGA'E,  em-pay-gar',  va.  1. 
To  pitch,  to  cover  with  pitch.  2. 
To  mark  sheep  with  pitch. 

EMPEGUNTA'E,  em-pa¡/-goon' 
tar',  va.  To  mark  sheep  with  pitch. 

EMPEPNE,  s-m.  1.  The  groin.  2. 
The  instep.  8.  Hoof  of  a  beast.  4. 
Tetter,  ringworm.  6.  (Prov.)  Flow- 
er of  the  cotton  plant.  6.  (Bot.) 
Lichen,  an  order  of  cryptogamoua 
plants. 

EMPEINO'SO,  SA,  a.  Full  of  let- 
ters or  ring-worms. 

EMPELA'E,  em-pay-lar>,  vn.  To 
get  hair,  to  begin  to  be  haiiy. 

EMPE'LLA,  em-pel'-lyah,  sf.  1. 
The  fat  of  fowls  ;  the  lard  of  swine. 

2.  Upper  leather  of  a  shoe. 
EMPELLA'E,       EMPELLE'K, 

em-pel-lyar' ,  em-pel-lyer' ,  va,  Tc 
pusn,  to  impel. 

EMPELLEJA'E,  emr^eUyay- 
har',  va.  To  cover  with  skins. 

EMPELLO'N,  em-pel-ly(me'y  sm. 
Push,  heavy  blow.  A'  empeUo'iie»_ 
Eudely,  with  pushes. 

EMPELOTA'ESE,  em-pay-lo- 
tars'-say,  vr.  1.  To  be  at  variance, 
to  quarrel.  2.  To  be  vexed,  to  I  j 
uneasv. 

EM'PE'LTRE,  em-pel -tray,  sm. 
(Prov.)  Small  olive-tree  or  sapling 
springing  from  an  old  trunk. 

EMPENACHA'R,  mt-pay-nah- 
tchar',  ra.  To  adorn  with  plumes. 

EMPENA'E,  em-pay-^ar',  va.  To 
feather  an  arrow,  to  dress  with 
feathers. 

EMPE'NTA,  sf.  (Obs.)  Prop. 
stay,  shore. 

ÉMPENTA'E,  va.  (Prov.)  To 
push,  to  impel.    V.  Empujar. 

EMPE'NA,  sf,  (Obs.)  Upper 
leather  of  a_shoe.    V.  Pella. 

EMPENADAME'NTE,  ad. 
Strenuously,  in  a  courageous  or 
spirited  manner. 

EMPENA'R,  em-pen-yar' ,  va.  1. 
To  pawn,  to  pledge,  to  gage,  to  im- 
pignórate.  2.  To  engage,  to  oblige. 
Empeñar  la  palabra,  To  engage 
one's  word. — vr.  1.  To  bind  one's 
self  to  fulfil  a  contract  or  to  p«j 
debts.  2.  To  persist  in  a  determi- 
nation or  resolution.  8.  To  en- 
counter dangers  with  courage  and 
spirit.  4.  To  intercede,  to  mediate, 
5.  (Nau.)  To  be  emoayed  on  a  lee- 
shore.  Empeñarse  pior  alguno.  To 
recommend  any  one,  or  to  exert 
one's  self  in  favor  of  any  one.  Ern 
peñarse  en  algo.  To  take  a  fancy,  tc 
undertake  a  thing  eagerly,  to  l»e 
engaged,  or  bound. 
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KMl'E'ÑO,  em-pen'-yOy  sm.  1. 
ObliKiitioii  coritnictod  by  ¡ilcdtfiiiii. 
2.  KiiKiiifuiii(!rit,  cunlriict.  ¡i.  Knr- 
n<!Ht  duHiic,  aril<!iit  love.  4.  I'olil- 
iicHH  ;  ciiui':i;ic  iiii'l  iicr.Hcvcniiii'C  in 
overcomiiifi  ditliculLiiis.  5.  J'inii- 
iiOHH,  coiiHUiiicy.  (i.  rrotcclioii,  la- 
yer, recoiiimeiidiitioii.  7.  lii'.<;otii- 
mciidcr,  lliii  pcrrttiii  who  priHects 
or  fiivorH.  Call,  e>n¡jeño,  Willi  (irciit 
ardor,  diligeiico.  ciijíünies».  Timjo 
vn  empeño  con  F.,  1  have  ii  purticu- 
Lir  favor  to  usk  of  you.  2'icne  em- 
peño en  que  nu  amujo  miga  l/ien,  llo 
IB  bent  on  hm  frieiid'n  bucccsh. 

EM1'K(  )K  A  MI  K'NT( ),  em-pay- 
or-ith-me-eid-Uie^  am.  IJctcrionition. 

KMl'EORA'K,  em-pay-or-ar\  va. 
To  hu[iair,  to  doteriorate. — vn.  To 
tfi'ow  worse.    _ 

EMI'EQUENK(JE'K,  va.  (Obs.) 
To  make  smaller,  to  diminish. 

EMl'EliADO'lv,  eia-per-ah-d<rre', 
«».  An  empoiiir. 

EMPEKATlil'Z,  em-per-alv- 

treeth',  sf.  Em|)ri'ss. 

E  M 1*  ICliCl  I  A'K,  era  -ver-tchar', 
rii.  To  susiieiid  on  a  perch. 

KM l'ERL)lü.A.'lí,  emr-per-de-(jar\ 

va.    V.    I'KIIDIOAU. 

EMPEREGILA'R,  em-per-ay-lte- 
Uir',  va.  To  adorn,  or  to  dress  with 
11  profusion  of  ornaments. — dr.  To 
be  adorned,  to  be  dressed  out. 

EMPEREZA'K,  em-per-eth-ar', 
vn.  and  r.  1.  To  be  lazy  or  indolent. 
2.  To  be  dilatory,  tardy,  slow. 

EMPERICA'!»),  DA,  em-per-e- 
cah'-doe,  dah,  a.  To  be  dressed  in 
style ;  to  wear  fidse  hair. 

EMPERIFOLLA'K,  em-per-e- 
/olflyar',  va.  To  decorate,  to  cover 
with  ribbons  and  bows,  to  deck 
with  flowers ;  to  ornament  a  dis- 
course with  flowers  of  rhetoric. 

EMl'ERN A'JJO,  DA,  ern-per-nah'- 
doe,  dull,  a.  and  pp.  of  Empkrnau. 
ifit'K  or  mal  empernado,  Well  or  ill 
nailed. 

EM1*ERNA'R,  em-per-nar',  va. 
1.  To  nail,  to  fasten  with  larse  nails 
called  perms.  2.  (Pro v.)  To  foot 
Htockin.iis.  3.  (Nau.)  To  bolt,  to 
fasten  witb  bolts. 

EMPE'RO,  em-pay'-ro,  conj.  Yet, 
however.     V.  Peko. 

EKVEliVl\'\t\,em-per-rah'-dah, 
tf.  A  sort  of  y'uuie  at  cards. 

EMPIÍ  RR.V'RS  E,  em-per-rars'- 
say,  vr.  To  grow  mad  or  furious,  to 
be  obstinate  or  stubborn. 

EMVESAJyO'li,  eiii-pes-sah-dore', 
»m.  Handful  of  rushes  used  by 
wea\  9VS  for  trimmini;  their  varn. 

EMPESTA'R,  va.'W  Ai>Esr.u{. 

EMPE'TRO,  e/n-p'iy'-tru,  .<;«. 
(B.it.)  Crow-berry.  Empctrum,  L. 
Mmpdro  hUuwo,  W  lute-berried 
erow-berry.  Empctrum  album,  L. 
Empetro  ñajro.  Black-berried  crow- 
berry.     Ein]iotrum  nitrvum,  L. 

EMPEZA'R,  em-pdh-ar',  va.  To 
beirin,  to  commence. 

EMPICA'R,  em-pe-car',  ¡vr.  To 
haua;,  to  suspend  by  the  neck. — vr. 
To  oe  too  much  attached  to  any 
tiiinsr. 

EilPTCOTADU'RA,  m-/)<-H-o- 
tah-<loii'-raJi,  .if.  Act  of  pillorvuiii. 

EMPICOTA'R,  em-pé-iV-tai-'^  ra. 
To  pillory,  to  put  in  the  pillory  ;  to 
picket. 

EMPIE'DRO,  em-jie-ay'-iiro,  am. 
Pa\'ing. 

(  Yo  ftnpiedro,  yo  empiedre  ¡  from 
Empedrar.    V.  Acertak.) 
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( Vo  empiezo,  yo  empiece  ¡  from 
Kjnjifznr.     V.   AcKitTAli.) 

K.MI'IXA'DO,  DA,  em-pe-mh'- 
doi',  dull,  a.   Klevaled,  exulted. — pp. 

of  K.MI'lNAIt. 

EMl'I.NADC'KA,  em-pe-n^/i- 
ddii'-^ntU,  xf.  Exultation,  elcvution, 
rui>in(.'. 

E.MI'INAMIE'NTO,  em^pe-wih- 
me-eti'-tofl,  urn.  Erection,  elevation. 

E.VIl'lNA'R,  ein-jje-ziJii-',  va.  1. 
To  raise,  to  exalt.  ¡¿.  (Low)  To 
drink  much. — vr.  1.  To  stand  on 
tiptoe.  2.  To  tower,  to  rise  hiííh. 
Ampinar  el  puchero,  (Coll.)  To  iiave 
a  comfortable  subsistence  without 
luxurv. 

E \i PI NG OROT A'R,  em-pin-r/or- 
<ht<ir',  va.  (Low)  To  raise  any  thing 
and  put  it  upon  another. 

E.MPI'NO,  em-pee'-7W,  sm.  Eleva- 
tion, heifflit. 

EMPK^LATi,  ein-pe-o-lar' ,  va.  \ 
To  tie  the  legs  of  liawks  with  jes- 
ses.    2.  (Met.)  To  bind,  to  subject, 
to  imprison. 

ERIPPREO,  em-pee'-ray-o,  sm. 
Emiiyrcan,  the  highest  heaven. 

EMPl'REO,  KEA,  em-pee'-ray-o, 
all,  II.  Empyreal,  celestial. 

EMPIREU'MA,  eiih-pir-ay-orf- 
mah,  xf.  (Chem.)  Empyreum,  em- 
pvreuma. 

'EMPIREUMATICO,  ca,  em-pir- 
ay-oo-m^ih'-te-co,  cah,  a.  (Chem.) 
liinpyreumatic,  empyrcumatical. 

EMPI'RICO,  em-pir'-e-co,  sin. 
Quack,  empiric,  medicaster. 

EMPI'RICO,  CA,  em-pir'-e-co, 
cah,  a.  Empiric,  empirical. 

EMPIRI'SMO,  fin-pe-ris'-mo,  sm. 
Empiricism,  nuackery. 

EMPIZARRA'DO,  em-pith-ar- 
riih'-diie,  sm.  The  whole  slates 
which  cover  a  bnildinp-. — Empizar- 
rado, da.  pp.  of  Empizakuar. 

EMPI Z  ARR  A'R,  em-pith-ar-rar', 
ra.  To  .slate,  to  roof  a  building  witb 
slates. 

EMPLASTADII'RA,  xf.  EM- 
PLASTAMIE'NTO,  mi.  'em-plas- 
tah-doo'-rah.  Plasterintr. 

EMPLASTA'R,  em-phis-far',  va. 
1.  To  plaster,  to  apply  plasters.  2. 
To  paint  the  face.  3.  To  suspend, 
to  oi>struct. — vr.  V.  Embadukn.vkse. 

EMPLASTECE'R,  em-phrs-Uth- 
(!•',  va.  (Pict.)  To  level  the  surface 
in  order  to  )iiiint  aiiv  thing. 

EMPLA'STO,  ein-phi.i'-toe,  ."m. 
Plaster  or  cm  plaster.  Estar  hecho 
un  emplasto.  To  be  in  a  bad  state  of 
health. 

EMPLA'STRICO,  ca,  em-plasi- 
trc-co,  cah,  a.  Glutinous,  resembling 
a  piaster. 

EMPLAZAPO'R,  em-phth-ah- 
dore',  sm.  (Law)  Summoner  ;  mes- 
senger of  a  court  who  serves  sum- 
monses. 

EMPLAZAMIE'NTO.  EMPLA'- 
ZO.  em-plath-ah-iiu'-c»'-toe,  ein- 
phith'-o,  sm.  (Law)  Summons,  citji- 
tioH. 

EMPLAZA'R.  em-phith-ar',  va.\. 
(Law)  To  summon.  2.  To  con- 
vene, to  summon  judicially.  Em- 
plazar la  ca:a,  To  nrraiiíe  or  set 
the  chase.  8.  (Coll.)  To  cite  to 
appear  before  the  judgment-seat  of 
God. 

EMPLEA'DO,  em-pl<iy-ah'-d<ye, 
sm.  Placeman,  one  who  exercises  a 
public  employment  or  fills  a  public 
station. — EmphaJo,  da,  pp.  of  Eii- 

1-LE.UÍ. 
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E.MPLEA'K,  tm-jMy-at^,  va.  L 
To  employ,  V)  txercii^e,  lo  occupy 
2.  To  employ,  to  give  a  place  oi 
cm¡»loyment.  to  coiniiii«RÍoii,  lo  íd- 
truMt  with  the  nianinitiiitii*.  of  af- 
fairs. 8.  To  purchji.v;,  U)  lay  <-iui, 
to  employ  one  s  money  n  ibe  pur- 
cliuHO  of  property.  4.  To  employ, 
to  make  une  of.  !>.  To  employ,  to 
fill  up,  to  lead,  pafis,  or  «¡>cnd  in  • 
certain  manner:  upj>lied  c<mmouiv 
to  time. — vr.  To   do  t-mi«lo\ed;  lo 

OCCllIiV,  to  follow  bunini-Sh. 

E.MPLEITA,  »/.  V.  Pi.i;rrA. 

EMPLElTE'IiO,  RA,  em-play-t- 
tny'-ro,  rah,  t.  One  wbo  plaits  ano 
sells  bass-wood. 

E.MPLE'NTA,    em^,Un'-tuh,  ^. 

1.  Piece  of  mud-wull  luudc  at  once. 

2.  (Obs.)  Impression. 
EMPLENTA'K,  va.    (Ob».)  To 

print. 

EMPLE'O,  em-plaif-c,  m.  1. 
Employ,  employment,  business, 
occupation.  2.  Emi>ioyment  or 
employ,  public  place  or  statioc,  of- 
fice. 3.  Employment,  calling,  vo- 
cation, profession.  4.  Aim  or  ob- 
ject of  our  desires.  5.  Lady  courted, 
sweetiieart.  EmpUo  del  dinero  or 
fondos  en  alaran  negocio,  Invest- 
ment of  money  or  capital  in  soma 
business. 

EMPLOMA'DO,  em-plo-mak'- 
dw,  sm.  Roof  covered  witli  lead. — 
Emplomado,  da,  pp.  of  Eiiri-oiiAR. 

EMPLO.MADO'R,  em-plo-mal»- 
dore',  sm.  Plumber,  he  wbo  ftta 
witli  lead  in  anv  wav. 

EMPLOiL\'R,  em-ph>.mar',  aa. 
To  lead,  to  fit  with  lead. 

EjIPLUMA'R,  em-ploo-mar',  to. 
1.  To  feather,  or  dress  in  featbera, 
as  a  punishment.  2.  To  festher, 
to  adorn  with  feathers  or  plumes. 
— rr.  To  mew,  to  moult,  to  shed 
the  feathers. 

EMPLUMECE'R,  em-ploo-meth- 
<■/•',  vn.  To  begin  to  get  feathers,  to 
fledse. 

( I'o  emplumezco,  yo  emplumezca  ; 
from  Empl'im<c>r.    V.  Conocer.) 

EMP0BKECE'R,í>;»-jn<>-A/v7A-.-r', 
va.  To  impoverish. — c».  To  become 
poor. 

( Yo  empobrezco,  yo  empdhrtaea  ; 
from  Empi'ihrecer.     V.  Conocer.) 

EMPOBRECIMIE'NT» >,  tm-po- 
hreth-e-me-cii'-toi.  sm.  Imj^overish- 
ment.  depauperation. 

E.MPODRECE'R,  tm-j^irtth 
er'.  rn.  To  corrupt,  to  rtxiuoe  to  a 
state  of  putrefaction. — rr.  To  cor- 
rupt, to  become  putrid. 

EMPOLL-VTO.  DA.  em-pdlA^*- 
d'ye.dah,a.  1.  Hatched.  2.  u^©»-) 
Confined,  pent  up  in  the  house. — 
pp.  of  Empollar. 

EMPOLLADU'EA.  em-pol4y«k- 
doi^-rah.  .if.  Bn->od  of  bees. 

EMPOÍ-LATÍ,  em-pd-lyar',  va. 
1.  To  brood,  to  hatch.     2.  V.  Am- 

P<ÍL1.AR. 

EM1\>LTR0NECE'ESE.  rr.  V 
Apoi.tronarsk. 

EMP(.»LVA'R,  en^pol-raH.  M. 
To  powder,  to  sprinkle  l■M^vrder. 

EMPOLVOKAMIE'NTO,  «i»- 
pol-vor-ah-me-en'-i<v,  sin.  (Obs.) 
The  act  of  coverins  witb  dust. 

EMPOLVORA'R,  EMl'OLVt-V 
RIZA'R,  em-fn^-ror-.ir'.  ef»pi>l- 
ror-ith-iir',  va.  To  cover  witb  dust 
or  powder. 

EMPOXE'R.  ni.  (,Obs.)  To  ui- 
struct,  to  teach. 
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EMPONZON  ADE'RA.  k/.  (Obs.) 
Poisoner.         _ 

EMPONZONADO'R,  ea,  em- 
pon-thon-yah-dure' ,  ah,  s.  Poisoner, 
poisoiiciess.    _ 

EMPOXZONAMIE'NTO,  em- 
pon-thon^ijah-me-en'-toe,  sm.  Poi- 
soning, the  act  of  administering  or 
killinfi  bv  poison. 

EMPONZONA'R,  em-pon-thon- 
yar*,  va.  1.  To  poison,  to  infect  with 
poison.  2.  (Met.)  To  poison,  to 
taint,  to  corrii¡it  one's  morals. 

EMPOECA'R,  em-for-car\  va. 
To  soil,  to  dirty,  to  foul. 

EMPO'EIÜ,'íw^o;'-e-o,  sm.  Em- 
porium, a  mart  for  the  sale  of  mer- 
chandise. 

EMPO'S,  ad.  (Obs.)  V.  En  pos. 

EMPOTKAMIE'NTO,  em-po- 
trah-nie-en'-toe,  sm.  The  act  of  scarf- 
ing two  timbers  together. 

EMPOTKA'E,  em-po-ti'ar' ,  va.  1. 
To  mortise,  to  join  with  a  mortise. 
2.  To  scarf,  to  splice. 

EMPOZA'E,  em-poth-ai-',  va.  To 
throw  into  a  well. 

EMPEADIZA'ESE,  em-praJi- 
deeili.-ars'-say,  vr.  To  become  mea- 
dow. 

EMPREMFE,  va.  (Obs.)  V.  Im- 

PEIillE. 

EaiPEENDEDO'E,  em-pren-day- 
d<irt\  sm.  1.  Enterpriser,  one  who 
undertakes  great  things.  2.  Un- 
dertaker, one  who  engages  in  pro- 
jects and  aft'airs. 

EMPEENDE'E,  em-pren-der',  va. 
1.  To  undertake,  to  engage  in  an 
arduous  undertaking.  2.  To  attempt, 
logo  about  any  business.  Emprender 
á  or  con  alguno,  To  address  or  accost 
one,  either  to  trouble,  to  reprimand, 
to  supplicate,  or  to  quarrel  with  him. 

EMPEENS A'E,  em-pren-sar',  va. 
(Obs.)   Tojress.  V.  Prensar. 

EMPEENA'E,  em-pren-yar',  va. 
lo  impregnate  ;  to  beget. 

EMPEE'SA,  e7n-pres'-sah,  sf.  1. 
?ymbol,  motto.  2.  Enterprise,  un- 
dertaking. 3.  Design,  an  inten- 
tion, a  purpose. 

EMPJRESA'EIO,  em-pres-sar'-e-o, 
sm.  1.  The  person  who  ttndertakes 
to  do  or  perform,  on  his  own  ac- 
count, some  business  of  great  im- 
portance.    2.  Manager  of  a  theatre. 

EMPEESTA'DO,  em-pres-tah'- 
doe,  sm.  V.  Empre'stito. — Empres- 
tado., da.1  pp.  of  Emprestar.  El  ha- 
hia  emprestado  L:  espada  de  alguno, 
He  had  borrowed  the  sword  from 
Bomebodv. 

EMPEESTA'E,  em-pres-tar',  va. 
V.  Prestar. 

EMPEESTILLADO'E,  EM- 

PEESTILLO'N,  em-pres-tiUyah- 
dore\  em-pres-til-lyone' ,  sm.  (Obs.) 
Borrower,  cheat,  impostor. 

EMPEESTILLA'E,  eni-pres-til- 
hjar',  va.  To  borrow  fi-equently,  to 
ask  tlie  use  of  any  thing. 

EMPEE'STITO,  sm.  1.  Lending 
money  on  condition  of  its  being  re- 
paid. 2.  Loan,  any  thing  lent.  3. 
Tax,  duty,  impost. 

EMPE'PMA,  sf.  V.  PRrariciA. 

EMPEIMA'D'O,  em-pre-mah.'- 
áae,  em.  Last  combing  to  wool. — 
Ernprimado,  da,  pp.  of  P^mpuimar. 

EMPRIMA']!,  e,mr-pre-mar' ,  va. 
1.  To  print  linen  or  cotton.  2.  In 
wooUai  maiuifactories,  to  card  the 
Wool  sei^eral  times,  to  prepare  it  for 
spinning.  3.  (Obs.)  To  examine,  to 
probe. 
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EMPEIMEEA'E,  em-^re-^mr-ar', 
va.  To  place  one  in  the  first  rank  at 
a  feast,  or  on  any  other  occasion. 

EMPEINGA'E,  emr-p)'i?i-gar',  va. 
V.  Pringar. 

EMPEISIONA'E,  em-pris-e-on- 
ai-',  vn.  (Obs.)  V.  Aprisionar. 

EMPUGHA'R,  em-poo-tchar>,  va. 
To  put  skeins  of  thread  into  a  lye, 
or  to  buck  them  before  they  are 
bleached. 

( Yo  empuerco,  yo  empuerque  ¡ 
from  Emporcar.  V.  Acordar.) 

EMPUE'S,  em-poo-es',  ad.  (Obs.) 

EMPUE'STA  (De),  em-poo-es>- 
tah  (day),  ad.  V.  Por  Detras. 

EMPUJAMIE'NTO,  em-poo-hah- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  1.  Tlie  act  of 
pusliing  away.  2.  The  force  em- 
ployed for  that  purpose. 

ÉMPUJA'E,  em-poo-har',  va.  1. 
To  push,  to  force  oy  constant  vio- 
lence, to  press  forward.  2.  To  push 
away,  to  shove  off. 

EMPU'JE,  EMPU'JO,  em-poo'- 
hay,  em-poo'-ho,  sm.  Impulsion,  im- 
pulse, pushing. 

EMPUJO'N,  em-poo-hone',  sm. 
Push,  a  violent  shove.  A'  empujo- 
nes, Pushingly,  rudely. 

EMPULGADU'EA,  em-pool-crah- 
doo'-j'ah,  sf.  The  act  of  stretching 
the  cord  of  a  cross-bow. 

EMPULGA'E,  em-pool-gar',  va. 
To  stretch  the  cord  ot  a  cross-bow. 

EMPULGUE'EAS,  em-pool-ger'- 
as,  sf.  pi.  1.  "Wings  of  a  cross-bow, 
through  which  the  ends  of  the  cord 
run.  2.  Instrument  with  which 
the  thumbs  are  tied  together. 

EMPUNADO'E,  ea,  eni-pooh- 
yah-dore',jih,  s.  Grasper. 

EMPUNADU'EA,  em-poon-yah- 
doo'-rah,  sf.  Hilt  of  a  sword.  Em- 
puñadmxts,  (Nau.)  Ear-rings,  thin 
ropes  fastened  to  the  four  coruei's  of 
a  sail,  in  the  form  of  a  ring.  Env- 
inmaduras  dd  gratil,  (Nau.)  Head- 
ear-rings.  Empuñaduras  de  rizos, 
(Nau.)  Reef-ear-rings.  .£»íp«?7«<¿í/ra. 
de  las  consejas,  Beginning  of  a  dis- 
course or  jiarration. 

EMPUNA'R,  em-poon-yar',  va. 
1.  To  clinch,  to  clutch,  to  grasp,  to 
gripe  with  the  fist.  Empuñur  el 
cetro.  To  begin  to  reign,  to  seize  the 
sceptre.  2.  Empuñar  las  escotas  y 
amuras,  (Nau.)  To  bend  the  tacks 
and  sheets  to  the  clews  of  the  sails. 

EM  PU  Y A'RS  E,  em-poo-jars'-say, 
vr.  (Obs.)  To  prick  one's  self  with 
nails  or  prickles. 

EMULACIO'N,  «y-TTJOO-Zai/i-e-fw,', 
sf.  Emulation,  envy,  jealousy. 

EMULADO'E,  ay-moo-la)i-dore', 
sm.  Emulator. 

EMULADO'EA,  ay-moo-lah- 
dore'-ah,  sf.  Emulatress. 

EMULÁ'E,  ay-moo-lar',  va.  To 
emulate,  to  rival,  to  contest. 

EMULGE'NTE,  ay-mool-hen'- 
tay,  a.  Emulgent. 

E'MULO,  ay'-moo-lo,  sm.  Com- 
petitor, rival,  emulator. 

EMULSIO'N,  ay-mool-se-on' ,  sf. 
Emulsion. 

EMUNCTOTITO,  sm.  Emunctory. 

EMUNDACIO'N,  ay-moon-dat)i- 
e-ori',  sf.  Cleansing. 

EN,  en,  prep,  of  time  and  place. 
1.  In.  Estiir  en  Londres,  To  be  in 
London.  En  un  aw,  In  a  year's 
time.  2.  For.  En  adelante,  For 
the  future.  3.  On.  En  el  otro  lado, 
On  the  other  side.    4.  Upon.   En 


domingo,  Upon  Sunday.  En  going 
before  a  gerund  is  equal  to  i/ueg« 
que  or  después  que  ¡  as.  En  diciendo 
esto,  In  or  after  saying  this.  Before 
adjectives  it  gives  them  an  adver- 
bial signification,  as.  En  alto,  Oi 
high  :  before  the  infinitive  of  verbs, 
it  gives  them  a  participial  importj 
as.  En  decir  esto.  In  saying  this. 
Formerly  it  was  used  for  con  and 
entre.  Juzgar  en  or  con  todo  el  rigor 
d^l  derecho.  To  judge  according  to 
the  letter  of  the  law. 

ENACEITA'ESE,  en-ath-ay-a- 
tars'-say,  vr.  To  become  oily  or  ran- 
cid. 

ENACEEA'E,  en-ath-er-ar',  va. 
To  steel,  to  edge  with  steel. 

ENAGENA'BLE,  en-ah-hen-ah'- 
hUty,  a.  Alienable. 

ENAGENACIO'N,  sf.  ENAGE- 
NAMIE'NTO,  sm.  en-ah-hen-ath-6- 
on',en-ah-he'nr-j.h-m.e-en'-toe.  1.  Alien- 
ation, the  ivct  of  transferring  prop- 
erty. 2.  Change  of  afiection,  want 
of  friendly  intercourse.  8.  Absence 
of  mind  ;  distress  of  mind  ;  rap- 
ture, astonishment  ;  overjoy.  4. 
Disorder  of  the  mental  faculties. 

ENAGENA'E,  en-ah-hen-ar',  va. 
1.  To  alienate,  to  transfer  or  to  gi^e 
away  property.  2.  To  transport,  to 
enrapture. — vr.  1.  To  withdraw 
one's  atfection.  2.  To  be  deprived 
of  reason.  3.  To  be  restless  or  un- 
easy. 

ÉNAGU  AECH  A'E,  en^ah-goo-ar- 
tcJiar',  va.  To  fill  or  load  with  wa- 
ter :  used  only  to  denote  the  stat? 
of  the  stomach,  after  drinking  • 
great  deal.  . 

ENA'GUAS,  en^ah'-goo-as,  sf.  pi. 

1.  Skirt  or  upper  skirt  of  a  woman's 
dress.  (In  Spanish  America  it  ip 
generally  pronounced  and  written 
nagvas.)  Enaguas  blancas,  the  in- 
ner skirt.  2.  A  gown  or  tunic  of 
black  baize,  formerly  worn  by  men 
as  mourning.  3.  (Prov.)  The  gown 
of  friars  or  religious  persons. 

ENAGUAZA'E,  en-ah-goo-ath- 
ar',  va.  To  irrigate ;  to  cover  with 
water. 

ENAGÜELA'R,  en-ah-qoo-el-ar', 
vn.  (Low)  To  have  grandeliildren. 

ENAGUI'LLAS,  tas,  sf.  pi.  1. 
(Dim.)  Short  linen  under-petticoats. 

2.  V.  Enaguas  for  a  gown  or  tunic. 
ENALBA'E,    en-al-har',  va.   To 

heat  iron  to  a  white  heat. 

ENALBAEDA'E,  en-al-har-dar% 
va.  1.  To  lay  a  packsaddle  on  beasts 
of  burden.'  2.  To  cover  meat  or 
any  other  dish  with  a  batter  ot 
eggs,  flour,  and  susar,  and  fry  it 
afterwards  in  oil  or  butter. 

ENALFOEJA'E,  en-al-for-har'^ 
va.  To  put  into  a  saddle-bag. 

ENALGUACILA'DO,  da,  en^al 
qoo-ath-e-hh'-doe,  dah,  a.  (Coll.) 
Dressed  as  an  alguucil. 

ENALIENA'BLE,  en-ah-U-en- 
ah'-hhn/.  a.  (Obs.)  Unalienable. 

ENALMAGEA'DO,  da,  en-al- 
mah-grah'-doe,  diili,  a.  and  pp.  of 
Enalmagrar.  1.  Colored  with  ochro. 
2.  Vile,  despicable. 

ENALMAGEA'E,  en-al-mah- 
grar',  va.  To  cover  with  ochre. 

ENALMENA'E,  en-ab-mert/^r . 
va.  To  crown  a  wall  with  iudentea 
battlements  or  small  turrets. 

ENALTECE'ESE,  en-al-teOrer^- 
say,  vr.  (Obs.)  V.  Ensalzarse. 

^ENAMAEILLECE'ESE,  vr. 
(Obs.)  To  become  yellow. 
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ENAMOKA'DA,  «/.  (üb«.)  I'ro»- 
litllUi. 

KNAMOUADAME'NTE,         ad. 

Loviiitilv,  in  II  liiviiifi  inaiiiier. 

KNAMOKAIiI'LLO,  íi.la,  fn-uh^ 
nu r-ah-dW-li/o,  d'd'4ytih,  a.  dim.  V. 
En.\mokai»i/ii. 

KNAMOKADi'ZO,  za,  en-ah- 
nujra/i-deul/i'-o,  n/.,  a.  liiclinod  to 
love,  oí"  an  aiiionnis  dispDsition. 

KN  AMOKA  D(^,  DA,  en-alb-mor- 
ah'-doe.  dull,  <t.  uikI  pp.  of  Enamo- 
EAB.  Ill  love,  I'limnored,  l<)ve«iek. 
Un  cruii/wntdi),  Kiuunonido.  /iV  mi/i/ 
mamorado,  ((JoU.j  IIo  is  very  sub- 
ceptiblo. 

E  N  A  MÜ  K  A  DO'R,  en-ali^mor-ah- 
dore',  mil,.  Lovor,  wooer. 

E  N  A  M  ( )  K  A  M I YJ  N  TO,  e»-a/i- 
mor-uh-'ine-en'-toe,  sm.  Act  of  ena- 
nioriiiíT,  li>ve-siiit. 

ENA  M(  )K  A'K,  en-ah-mor-ar', 
va.  1.  To  exoile  or  inspire  love.  2. 
To  make  love,  to  woo,  to  court,  to 
Oiianior. — rr.  To  fall  in  love. 

EN  amorío  A'KSE,  en-ah-mor-e- 
ears'-say,  vr.  (Coll.)  To  be  slightly 
in  love. 

ENAMOKOSAME'NTE,  ad. 
(Ol)s.)  Amorously. 

ENANCIIA'K,  en-an-tchar\  va. 
(Coll.)  To  widen,  to  enlarge. 

ENA N GOST A'K,  en-an^gos-tar', 
va.  V.  Angostar. 

ENANI'TO,  Ita,  en-an-e('-toe, 
tah.  a.  dim.  Little,  minute. 

ENA'NO,  NA,  aif-nahl-no,  iiah, 
a.  Dwarfish,  low,  small,  little. 

ENA'NO,  ay-nah'-no,  sm.  Dwarf. 

ENA'NTE,  eti-an'-tai,,  sm.  (Bot.) 
Wator-dropwort.  CP^iiante,  L. 
EnanU  apimpindfido,  Eurnet-saxi- 
frago  water-dropwort.  Ganante 
pimpineloides,  L.  Enante  glohuloso 
or  as  Pffrfuijal,  Globe-headed  wa- 
ter-dropwort. Qinantes  globulosa, 
Lin. 

ENA'NTE  or  ENA'NTES,  en- 
an'-tai/,  en-an'-tes,  ad.  (Obs.)  V. 
A'ntes. 

ENAPAREJA'R,  vn.  (Obs.)  V. 
Emparejar. 

ENARBOLA'R,  en-ar-hol-ar',  ra. 
To  hoist,  to  raise  hiirh  ;  to  hang 
out.  Enarbolar  hi  haiuh'ra,  (Nan.) 
To  hoist  the  colors. — cr.  V.  Enc.\- 

BKITiU{.SE. 

ENARCA'R,  en-ar-car',  va.  1.  To 
hoop  barrels.     2.  V.  Arquear. 

ENARDECE'R,  en-ar-dtth-er\ 
va.  To  lire  with  passion,  to  kindle, 
to  inflame. — vr.  To  be  kimlled,  in- 
flamed, or  animated. 

ENAKENACIO'N,  m-ar-en-ath- 
e-oii',  sf.  Lime  luid  sand,  or  plaster, 
used  to  whiten  walls  before  p;dut- 
ing  them. 

ENAKKNA'R,  en-ar-en-nr',  va. 
To  fill  with  sand,  to  choko  with 
sand. — vr.  (Nau.  Obs.)  To  run  on 
shore. 

ENARMONA'R,  en-ar-mnn-ar\ 
íM,  To  raise,  to  rear. — vr.  To  rise 
on  the  hind  feet. 

ENARRACIO'N,  en-ar-rath-e- 
ortj  sf.  Narration,  relation. 

EÑARRA'R,  en-ar-rar',  va.  To 
ttnrrate. 

EN  AKT.VK,  m-ar-tar',  va.  (Obs.) 
1 .  To  narrow,  to  oonstringe.  2.  To 
deceive. 

ENASTA'R,  en-as-far',  va.  To 
put  a  handle  to  an  instrument. 

ENATIK'ZA,  e»-ah-te-tth'-ah.  .«/. 
(Obs.)  I'nhandsonieucss,  inele- 
gimoe,  ueelessness. 


KNCAl'.ALGAMIIi'NTO,  ^  en,- 
ra/i  liaL-ijali-7ne-tn'-toe,  tm.  G  uii- 
earriagc. 

ENCABALGA'U,  en-cah-bal- 
qar',  vn.  1.  (Obn.;  To  purude  on 
linrse-buok.  2.  To  have  one  thing 
above  another. — va.  To  provide 
horses. 

ENCABKLLADU'RA,  en-<-a7i- 
heUipih-iluo'-rak,  »f.   (Obs.)  V.  Ca- 

IIEI.I.EKA. 

ENC  A  B  ELL  A'R,  en-cali-heUyai* , 
vn.  (Obs.)  To  take  to  a  wig,  to  be- 
gin to  wear  a  wit;. 

ENÍÍABELLKCE'R,  en-cah-lel- 
lyelh-er\  vn.  and  r.  To  begin  to 
have  liuir  on  a  i)art  of  the  head 
where  there  was  none  before. 

(  Yo  encabellezco,  yo  encabellezca  ¡ 
from  EncabeVecer.  V.  Conocer.) 

ENCABESTRA'I{,  en^cuh-hes- 
trar',  va.  \.  To  put  a  halter  to  a 
beast.  2.  (Met.)  To  force  to  obedi- 
ence.— vr.  To  be  entangled  in  the 
halter. 

ENCABEZAMIE'NTO,  ENCA- 
BEZONAMIE'NTO,  en-cah-beth- 
ah-me-en'-loe,  sm.  1.  List,  roll,  or 
register  of  persons  liable  to  p.ay  a 
tax ;  census.  2.  The  act  of  enrol- 
ling persons  liable  to  pay  taxes.  3. 
Tax,  tribute,  or  imposts. 

ENCABEZA'R,  ENCABEZO- 
NA'R,  en-cah-beth-ar',  va.  1.  To 
make  a  roll  or  register  of  all  those 
subject  to  any  tax  or  tribute ;  to 
take  a  census  of  the  inhabitants.  2. 
To  reffister,  to  enroll,  to  set  down 
in  a  list  of  taxes. — vr.  1.  To  com- 
pound for  taxes.  2.  To  compound, 
to  bargain  in  the  lump.  3.  To 
agree  for  a  certain  sum  amicably. 
4.  To  be  content  to  suffer  a  small, 
to  avoid  a  irreater  evil. 

ENC  ABR  AHIG  A'R,  en-caTi-hrah- 
e-(i<ir',  va.  V.  Cabrahig.\r. 

"ENCABRIA'R,  en-cah-bre-ar', 
va.  To  preserve  and  fashion  timber 
for  roofincr. 

ENCABRITA'RSE,  en-cnTi-brt- 
far-s'-say,  rr.  To  rise  on  the  hind 
feet :  applied  to  horses. 

ENCABRONA'R,  en-cah-bro- 
nar',   va.  To  cuckold. 

ENCACIIA'R,  en-cah-tchar'.  va. 
To  thrust  any  thing  in  a  wall  or 
box. 

ENCADENADU'RA,  sf.  ENCA- 
DENAMIE'NTO,  .tin.  en-cah-dai- 
ah-doo'-rah,  en-cah-den-ah-me-en'- 
toe.  1.  Catenation,  the  act  of  link- 
ing together.  2.  State  of  being 
linked  or  connected ;  concatenation. 
3.  Chaining. 

ENCADENA'R,  en-cah-den-ar', 
va.  1.  To  chain,  to  link,  to  fetter,  to 
enchain,  to  shackle.  2.  To  conca- 
tenate, to  link  toircthcr.  3.  (Met.) 
To  connect,  to  unite. 

ENCAECE'R,  vn.  (Obs.)  V.  Pa- 
rir. 

ENCA'.TA.  en-caJi'-TiaTi,  Shake 
hands :  a  word  frequently  used  by 
the  common  people  at  meeting  and 
shaking  hands. 

ENCAJA  DO'R.  en-cah-TiaTi-tiore', 
sm.  1.  He  who  enchases  or  inserts. 
2.  Instrument  for  enehasine. 

ENCAJADU'RA.  en^ih-hah- 
díHi'-ra,  sf.  Enchasinsr,  inserting  or 
iuclosiuff'  one  thintr  into  anoth.cr. 

EXCAJA'R.  t^n-i'ah-har',  ra.  1. 
To  encha.se,  to  infix,  to  drive  in.  to 
inclose  one  thintr  in  another,  to  in- 
sert. 2.  To  foist,  to  thrust  with 
violence  one  into  anotlier.     8.  To 


intri^liicc  HOTncthing  with  eruñ  ai:,<l 
eiuinihg.  4.  To  iriijKrtc  ui><jn,  tc 
dcc<;ive.  EM'ijur  la  luya.  To  avaij 
one'»  «elf  of  un  opjortuuity.  En- 
cajar f/ien,  To  1^  to  the  pur¡)0««,  to 
come  to  the  point,  to  be  opi»'>rtune. 
Encajar  Uih  imiwti,  íl>jw)  To  join 
or  Bhuke  hand». — «r.  1.  "To  tlinint 
one's  Kclf  into  bonie  narrow  plac»;. 
2.  To  intrude. 

ENCAME,  enrCtiV-hiy,  tnt.  1, 
The  act  of  a^ljusting  or  fittinir  one 
thing  to  another.  2.  The  place  or 
cavity  in  which  any  thing  in  inlai<l 
or  inserted  ;  groove.  8.  The  mea- 
sure of  one  tiling  to  adjust  with 
another.  4.  Enciiasing.  5.  Join- 
ing together.  6.  Ijjce.  Eiicaie  iU 
oro,  de  plata,  de  hilo,  dtc,  Golil,  «il- 
ver,  thread  lace,  Ác.  7.  Inlaid 
work.  Ley  del  encaje,  An  arbitrary 
law. 

ENCA.IE'RA,  en-c^ih-her'-ah,  */. 
Lacewoman,  she  who  makes  lace. 

ENCAJERA'DO,  da,  en-cah- 
7ier-ah'-do,  dah,  a.  (Nan.)  Fouled 
or  entangled  on  tlie  sheave  of  a 
block  or  )>ullev  :  applied  to  a  rope. 

ENC.\JONA'DO,  en-cah-ho- 
naJi'-dne,  sm.  Mud-wall  supported 
h\  pillars  of  bricks  and  stones. — 
Encajonado,  da,  pp.  of  Encaioxar. 

EÑCAJONAMIE'NTO,  «t-<w*- 
ho-nah-me-en'-toe,  sm.  Act  of  pack- 
ing up  in  a  box. 

ENCAJONA'R.  en-eal,-\o-naT*. 
va.  To  box,  to  pack  up  in  a  box,  to 
lav  up  in  a  chest. 

ENCALABOZAT?,  va.  (ColL) 
To  put  '«le  into  a  dunireon. 

ENCALABRIA'R,  ea.  (Obs.)  V. 

ENCALAnUINAR. 

ENCALABRIN.\'DO,  da.  #»- 
cali-lah-bre-nah'-doe,  dah.  a.  Head- 
strong, stubborn,  obstinate. — -pp. 
of  Encalabrinar. 

ENCALABRINA'R,  en-eaTi^ah- 
bre-nar',  va.  To  atlcct  the  head  with 
some  unpleasant  smell  or  vapor.— 
IT.  To  become  headstrong,  obsti- 
nate, or  stubborn ;  to  be  contused. 

E^CA'L.\.'DA,en-cah-lah'-<ia?i.*f. 
Piece  of  the  trimminffs  of  a  saddfe. 

ENCALADO'R,  tn-cah-lah-dore', 
sm.  In  tan-yards,  lime  pit  or  vat, 
into  which  liides  are  put. 

ENCALADU'RA.  en-oih-Jah- 
dm'-rah,  sf.  The  act  of  whitening 
with  lime':  white-washinir. 

ENCAL.V'R,  en-^-a/i-lar*,  va.  1. 
To  white-wash.  2.  To  cover  with 
plaster  or  mortar.  3.  To  thrust 
into  a  pipe  or  tube.  4.  To  put 
hides  into  the  lime  vats  or  piti». 

ENCALL.\DE'RO.  e'H-cal-lyah- 
der'-o,  sm.  (Nan.'»  Shoal,  sand-btuik. 

ENCALLADl'KA.  en-iMl-¡yak- 
doo'-rah,  sf,  (Nau.)  Striking  on  a 
sand-bunk. 

ENCALLA'R,    em-^l-li/aH.    r». 

1.  (Nau.'^  To  run  ¡urround.  to  stand, 
to  nit  against.  2.  To  bo  checked  in 
the  progress  of  an  enterprise,  not 
to  be  able  to  proceed. 

ENC ALLEC E'R.  ^-n-.vWwrt-^r', 
vn.  To  get  corns  on  the  feet. — rr. 
To  harden,  to  be  confirmed  in 
wioketlness. 

ENCALLECTTO.  pa,  en-cal- 
lyetk-^e'-iioe',  dah,  a,  and  pp.  of  Ex- 
CALLEOER.     1.  TrouWetl  with  corns, 

2.  (Met. 'I  Hardened  in  wickedness 
ana  iniquities. 

ENCALLE.TONA'K.  #»»-«?i-7««f 
hon-ar',   ra.   To   enter   or  put  «09 
tiling  into  a  narrow  strv>ct. 
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ENCALLETRA'R,  en-caUyay- 
ttMf',  va.  (Prov.)  To  impress  or  ñx 
deeply  an  opinion,  a  science,  &c. 

(  Yo  encallezco,  yo  encalUzca  ;  from 
Encallecer.    V.  Conocer.) 

ENCALMADU'KA,  en-cal-mah- 
ioo'-rali.  sf.  Suft'ocation  of  a  horse. 

EN  CÁ.L  M  A'K  S  E,  en-cal-nutrs'- 
eay,  vr,  1.  To  be  worn  out  with 
fatiirue.  2.  (Nau.)  To  be  becalmed : 
applied  to  a  sliip. 

ENCALOSTKA'RSE,  en-caUs- 
irars'-say,  vr.  To  make  the  young 
Bick  bv  suckinsT  the  first  milk. 

ENCALVA'K,  in.  (Obs.)  V. 
Encalvecer. 

ENCALVECE'E,  en-cal-veth-er' , 
Vfi.  To  grow  bald. 

(Fo  encalvezco,  yo  encalvezca; 
from  Encalcecer.    V.  Conocer.) 

ENCAMARATDOS,  en-caJi-niar- 
ah'-dos,  sm.  pi.  Chambers  in  cannon 
aiicl  mortars. 

ENCAMARA'R,  en-cah-mar-ar' , 
•  va.  (Coll.)  To  store  up  grain  in 
granaries. 

ENCAMA'ESE,  en-cah-mar'-my, 
zr.  1.  (Coll.)  To  keep  one's  self  in 
bed.  2.  To  kennel,  to  lie  :  used  of 
beasts.  3.  To  couch,  to  come  to 
the  form  :  applied  to  hares.  4.  To 
be  lodged  by  rain,  wind,  &c. :  ap- 
plied to  corn. 

ENCAMBIJA'E,  en-cam-le-Tiar' , 
va.  To  conduct  water  by  means  of 
arched  reservoirs. 

ENCAMBEA'R,  en-cam-brar' , 
va.  To  put  in  a  store. 

ENCAMBRONA'R,  en-cam-hro- 
nar',  va.  1.  To  inclose  with  liedges 
of  briers  and  brambles.  2.  To 
strengthen  with  iron. — V7'.  To  walk 
stately,  with  uupleasiug  formality 
atd  constraint. 

ENCAMINADU'RA,  en-cah-me- 
nak-doo'-rah,  sf.  ENCAMINAMI- 
E'NTO,  sm.  Tiie  act  of  putting  in 
the  right  road. 

ENCAMINA'R,  erv-caJi-me-nar', 
va.  1.  To  guide,  to  put  in  the  right 
road,  to  show  the  way.  2.  (Met.) 
To  direct  or  manage  an  affair  or  bu- 
siness.— vr.  To  take  a  road,  to  pro- 
ceed in  a  road,  to  go  to. 

ENCAMISA'DA,  en-cah-mis- 
gah'-dah,  sf.  (Mil.)  Camisado,  an 
attack  or  surprise  made  in  tlie  dark. 

ENCAMISA'RSE,  en-cah-mis- 
Bars'-eay,  vr.  To  put  a  sliirt  over 
one's  clothes,  in  order  to  make  a 
camisado. 

ENCAMORRATiSE,  en-cah-mor- 
rar'-say,  vr.  To  embroil  one's  self 
in  disputes. 

ENCAMPANA'DO,  da,  en-eam- 
pah-nali'-doe,  dah,  a.  Bell-shaped  : 
applied  to  mortars. 

ENCANALA'R,  ENCANALI- 
ZA'R,  eor-can-al-ar',  en-can-al-eeth- 
ar*,  va.  To  convey  through  pipes  or 
conduilB. 

ENCANA'RSE,  en^ah-n^rs'- 
tay,  vr.  To  grow  senseless  with  fear 
or  crying:  applied  to  children. 

ENCANASTATt,  en-caJi^vas- 
tar',  va.  To  pack  up  in  canisters, 
baskets,  or  hampers. 

ENCANCERARSE,  en-ean-ther- 
arg'-say,  vr.  V.  Cancerarse. 

ENCANDECETÍ,  en-mn-ddh- 
er*,  va.  To  heat  any  thing  to  a  white 
heat. 

ENCANDELA'R,  en^can-deUar', 
vn.  To  bud,  as  trees,  instead  of 
^Xiwering. 

ENCANDILADE'RA,  ENCAN- 
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DILADO'RA,  en-can-de-lah-der'- 
ah,  eih  can-de-lalc-dor'-alt,,  sf.  Pro- 
curess, bawd. 

ENCANDILA'DO,  da,  en-can- 
de-laJi'-doe,  dah,  a.  Sharp  or  high 
cocked :  applied  to  hats.  Trae  el 
sombrero  muy  encandilado.  He 
wears  his  hat  fiercely  cocked.— ^)/y. 
of  Encandilar. 

ENCANDILA'R,  en-can-de-la r', 
va.  1.  To  dazzle  with  the  light  of  a 
candle  or  lamp.  2.  (Met.)"To  daz- 
zle or  deceive  with  false  appearan- 
ces. 8.  (Coll.)  To  stir  the  fire. 
Encandilar  un  somhrero,  To  cock  a 
hat. — vr.  To  inflame  one's  eyes,  as 
with  drink,  to  be  dazzled. 

ENCANECE'R,  en-can-et7i-er<, 
vn.  1.  To  grow  gray.  2.  To  mould. 
3.  To  grow  old.  4.  To  possess 
much  e.xperience  and  knowledg-e. 

( To  encanezco,  yo  encanezca;  fi'om 
Encanecer.     V.  Conocer.) 

ENCANIJAMIE'NTO,  en^cah- 
ne-Tiali-me-en'-toe,  sm.  Weakness, 
meagreuess ;  the  act  of  growing 
weak  and  lean  ;  extenuation. 

ENCANIJA'R,  en-cah-ne-liar, 
va.  To  weaken  a  baby,  by  giving 
him  bad  milk. — vr.  To  pine,  to  be 
emaciated,  to  grow  weak  and  thin, 
to  fall  away:  applied  to  children 
badlv  suckled. 

ENCANILLA'R,  en^cah-nil- 
lyar',  va.  To  wind  silk,  wool,  or 
linen  on  a  quill  made  of  cane. 

ENCANTACIO'N,  en-can^tath- 
e-on',  sf.  Enchantment,  charm,  spell. 

ENCANTADE'RA,  en-can-tah- 
der'-ah,  sf.  (Obs.)  Sorceress,  en- 
chantress, fairy. 

ENCANTA'DO,  da,  en-can-fah'- 
doe,  dah,  a.  Haunted,  enchanted, 
charmed.  Casa  encantada,  A  house 
in  which  the  fimiily  lives  very  re- 
tired. Hombre  encantado,  A  man 
who  is  habitually  absent  or  musing. 
—vp.  of  Encantar. 

ENCANTADü'R,  en-tan-tah- 
doré,  sm.  Enchanter,  sorcerer, 
conjurer ;  charmer. 

ENCANTADO'RA,  sf.  Sorcer- 
ess, enchantress ;  charming,  be- 
witching. 

ENCANTAME'NTO,  ENCAN- 
TAMIE'NTO,  en-can-tah-men'-toe, 
en-can-tah-me-eiif-to,  sm.  Enchant- 
ment, incantation. 

ENCANTA'R,  en-can-tar',  va.  1. 
To  enchant,  to  charm,  to  conjure, 
to  bewitch.  2.  To  enchant,  to 
eharm,  to  fascinate,  to  dehght  in  a 
higji  degree. 

ENCANTARA'R,  m-ca'w.-¡íar-í?r', 
va.  1.  To  put  any  thing  into  a  jar 
or  pitcher.  2.  To  put  slips  of  pa- 
per, with  the  names  of  persons 
written  upon  them,  into  a  jar, 
pitcher,  bag,  &c.,  to  draw  or  cast 
lots. 

ENCA'NTE,  ENCA'NTO,  en- 
can'-tay,  sm.  (Obs.)  Auction,  public 
sale. 

ENCA'NTO,  en-can'-toe,  sm.  I. 
Enchantment,  charm,  spell.  2. 
Fascination.  Es^in  encanto.  It  is 
truly  charminff,  it  is  bewitehinff. 

ENCANTO'RIO,  en-ean^tore'-e- 
0,  sm.  (Joe.)  Enchantment. 

ENCANTUSA'R,  en-canAoos- 
sai'',  va.  To  coax,  to  wheedle,  to 
deceive  bv  flatteries. 

ENCÁÑA'DO,  en-can-yali'-doe, 
sm,.  1.  Conduit  of  water.  2.  Hedge 
formed  with  canea  or  reeds. — En  ■ 
caña/10,  da,  pp.  of  Encañar. 
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ENCAS^ADO'R,  ea,  en-can-yah 

dore',   ah,   s.   One   who    spools   or 
winds  silk  on  quills  made  of  cane. 

ENCASADU'RA,  en-can-yali- 
doo'-rah,  sf.  1.  Hedge  made  of  cane 
or  reeds.  2.  Strong  rye-straw  not 
broken.    J.  (Obs.)  Conduit. 

ENCANA'R,  en-can-yar',  va.  1. 
To  inclose  a  plantation  with  e  hedga 
of  cane.  2.  To  convey  water 
through  conduits  or  pipes.  3.  To 
wind  silk  on  quills  of  reed  or  cane. 
— vn.  To  form  or  grow  into  stalks : 
applied  to  corn. 

ENCANIZA'DA,  en-can,-ye- 
thah'-dah,  sf.  Inclosure  made  of 
cane  and  reeds  for  catching  mullets. 

ENCANONA'DO,  en-can^-yo- 
Tiali'-doe,  a.  Applied  to  the  wind 
blowing  through  a  narrow  passage. 
— Encañonado,  da,  pp.  of  Encaño- 
nar.        _ 

ENCANONATÍ,  en-can-yo-nar', 
va.  and  n.  1.  To  begin  to  grow 
fledged,  to  get  feathers  and  wmgs. 
2.  To  put  into  tubes  or  pipes.  3. 
To  plait,  to  fold.  4.  To  wmd  silk 
on  quills  of  cane. 

ENCANUTA'R,  en-can-yoo-tar', 
va.  To  flute,  to  mould  into  the  form 
of  tubes  and  pipes. — vn.  To  form 
straw  :  applied  to  corn. 

ENCATACETA'DO,  da,  en-cah- 
path-ay-Uth'-doe,  dah,  a.  Covered 
with  a  helmet. 

ENCAPACHADU'RA,  en-caJi- 
pah-tchah-doo'-rah,  sf.  In  oil-miUs, 
number  of  frails  for  filtering  oil. 

ENCAPACHA'R,  en^cah-pal- 
tchar',  va.   To   ptt  into  a  frail  or 

ENCAPA'DO,  DA,  en-cah-pah'- 
doe,  dah,  a.  Cloaked,  wearing  a 
cloak. 

ENCAPAZA'R,  en-cah-path-ar; 
va.  To  collect  or  put  into  a  basket. 

ENCAPERUZA'RSE,  en-cah- 
per-ooth-ars'-say,  vr.  To  cover  one's 
head  with  a  hood. 

ENCAPILLADU'RA,  ert-cah- 
pil-lyah-doo'-rah,  sf.  (Nau.)  Tie  of 
a  shroud  or  stay. 

ENCAPILLA'R,  en-cah-pil-lyar', 
va.  1.  (Nau.)  To  fix  the  standing 
rigging  to  the  mast-head.  Enca- 
pillarse el  agua,  (Nau.)  To  ship  a 
nead-sea.  2.  To  put  on  clothes 
over  the  head. 

ENCAPIROTA'DO,  da,  en-cah- 
pe-ro-tah'-doe,  dcih,  a.  Wearing  a 
cloak  or  hood. — pp.  of  Encapiro- 
tar. 

ENCAPIROTA'R,  en-cah-pir-o- 
tar',  va.  To  hood  a  liawk. 

ENCAPOTADU'RA,  en-cali-po- 
tah-doo'-rah,  sf.  ENCAPOTAMI- 
E'NTO,  €Ji-cah-po-t-ah-me-en.'-to,  sm. 
Lower,  frown,  cloudiness  of  look. 

ENCAPOTA'R,  en-cah-po-tar', 
va.  1.  To  cloak,  to  cover  with  a 
cloak  or  great-coat.  2.  To  cover 
with  a  veil,  to  muffle  the  face. — vr. 
1 .  To  lower,  to  gloom,  to  be  cloud- 
ed :  applied  to  the  sky.  2.  To 
lower,  to  gloom,  to  look  sullen. 

ENCAPRICHAMIE'NTO,  ei^ 
ca7i-p?'e-tchah-me-en'-toe,  sm.  Head- 
strongness,  stubbornness. 

ENCAPRICHA'RSE,  en-cah- 
pre-tchars'-say,  vr.  To  indulge  iu 
whims  and  fanciful  desires ;  to  lie- 
come  obstinate  or  stuboorn. 

ENCAPUCIIA'R,  en-caJt^oo- 
tehar',  va.  To  cover  a  thing  with  s 
hood. 

ENCAPUZA'DO,     da,     enrCoK 
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pootk-ah'-(loe,  dah,  a.  Covered  with 
á  hood  or  i-ii\\\.—/i¡).  of  lÍNfíAiMizAit. 

KNCAl'lJZA'li,  ,n  rah  pool k-ar', 
va.  To  cover  vvilli  ii  lonj^  (iowii. 

ENÜA'líA.  ad.  (Obs.)  Yet,  oven, 
witliiil.     V.  AlIN. 

KNCAIiA'DO,  DA,  en-car-ah'- 
dof,  d<ili,  (I.  Fnco.d.  li'u'ii  or  iiuil 
tiii-arado,  Well  or  ill  fiiecd. — -pp.  of 
Encakak. 

EN(JAKAMAI)U'KA,  en-car-aJi- 
mnh-doo'-rah,  xf.  (Oba.)  1.  Ileifiht, 
omiiieiioo.  y.  'riie  act  of  climbing 
ui)  an  cniirieuco. 

KNCAKAMA'R,  ENCARA- 
MILLOTA'K,  en-car-ah-inar',  en- 
Mr-(ih-mil4y(i-t(ir\  va.  1.  To  raise; 
to  clcvute.  2.  To  extol,  to  exag- 
gerate.    ;5.  To  cliiiih. 

ENC  AKAMI  E'NTO,  cn-car-ali- 
me-en'-toe,  sm.  The  act  of  facing  or 
aiming. 

ENCARA'R,  en-car-ar',  vn.  \. 
To  face,  to  comfort.  2.  Toadilress, 
to  accost. — va.  To  aim,  to  jioiut  or 
level  a  firelock. 

ENCARATULA'DO,  da,  en-car- 
nh-too-lahf-doe,  dah,  a.  ^[usked,  diiS- 
iriiisod. —/'/>.  iif  K\<'ai:ati-lah. 

ENOAK ATU LA'RSE,  en-car-ah- 
ioo-lars'-saif,  vr.  To  mask  or  dis- 
guise one's  self. 

ENCA'RBO,  en-car'-ho,  sm. 
Pointer,  a  pointer  dog. 

ENCAROAJA'DO,  da,  en-car- 
c^h-Imh'-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Armed 
witii  a  nuiver. 

ENCARCAVINA'R,  en-car-cah- 
vin-ar'  va.  1.  To  infect  with  a  pes- 
tilential smell.  2.  To  put  oiie  mto 
a  ditch. 

ENGARCELACTO'N,  cn-car- 
thii-afJi-e-o/i',  .if.  Incarceration. 

EN('ARCEfjA'DO,  da,  en-car- 
ih^l-ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Ex- 
CAHOELAR.     Confined,  imprisoned. 

ENCARCELA'R,  en-car-fhay- 
lar',  va.  1.  To  imprison,  to  commit 
to  prison.  2.  To  compress  uewly 
glued  timbers. 

ENCARCERA'R,e/!-iar-<7i«7--a?-', 
va.  (Obs.)  V.  Encvkcelak. 

ENCARECEDO'R,  en-car-eth- 
ai/-dore',  sm.  Praiscr,  extollcr ;  one 
who  cxavrscratos. 

KNC ARKCE'K,  en-car-etk-er ,  va. 
1.  To  raise  the  price  of  commodi- 
ties, to  enhance  or  hcigliten  in 
price,  to  overrate,  to  overvalue.  2. 
(Met.')  To  eidiance,  to  exatricrate. 

ENCARECÍ  OAME'NTE,  ad. 
Ex(•^n^^ultrlv.  biirhlv,  hvperbolicallv. 

E  N  C  A  U  EC  1  MI  E'NTO,  (ii-car- 
eth-t;-iiu--eii'-t(h\  sm.  1.  Enhance- 
ment, augmentation  of  value.  2. 
Exaggeration,  hyi^erbolical  amplifi- 
cation. Con  encarecimiento,  Ar- 
dently, earnestly. 

( yo  encarezco,  >/o  encarezca ;  from 
Eiu-arecer.     V.  Conocer.") 

ENCARO  A'DO  de  Neoo'cios, 
en-car-pah' -doe  daj/  nay-goth'-e-os, 
em.  1.  Charge  d'aftaires.  2.  (Mex.) 
Agent,  attorney,  commissioner. 

ENCAKCiA'R,  en-car-(iar',  ra.  1. 
To  recommend,  to  charge,  to  eom- 
mt&sion,  to  commit.  2.  (Obs.)  To 
stimulate,  to  ursxe.  Encargarse  d« 
alguna  cosa.  To  take  charge  of  any 
thinsr. 

ENCA'RGO,  en-car'-go,  sm.  i. 
Charge,  command,  trust  conferred, 
commission,  request.  2.  Office, 
place,  emplov. 

ENCARliÍATÍ,  m-air-in-i/ar', 
va.  To  inspire  affeotion,  fondness, 
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or  lovo. — vr.  To  become  ptmnion- 

atclv  fond  of. 

ENCA'U.NA,  cn-raH-ruih,  of.  Act 
of  giving  the  eiitraiirt  of  dead  game 
to  the  dot'H. 

ENCARNACIO'N,  eji-car-nath- 
e-on',  sf.  1.  Incarnation,  the  act  of 
assunung  a  ))ody  :  speaking  of  our 
blessed  SaviouV.  2.  Iiicarnution, 
color  of  flesh.  3.  Carnation,  tiie 
natural  flesh  color. 

EXCARNADl'NO,  na,  en-car- 
juth-de(f-no,  nah,  a.  Incarnadine,  of 
a  reddish  color. 

ENCARNA'DO,  da,  en-car-nah'- 
doe,  dah,  a.   and  pp.  of  P^ncahnak. 

1.  Incarnate,  any  tiling  tintred  of  a 
deep  red  color.  2.  Dyco  flesh  co- 
lor.    3.  Covered  with  flesh. 

ENCARNA'DO,  en-car-nah'-doe, 
sm.  Flesh  color  given  to  pieces  of 
sculpture. 

ENCARN.\DÜ'RA,  en-car-nnh- 
dofJ-rah,  sf.  1.  The  natural  state  of 
flesh  in  living  bodies,  with  respect 
to  the  cure  of  wounds.  2.  The  ef- 
fect produced  by  an  edged  weapon 
on  the  flesh. 

ENCARNAMIENTO,  en-car- 
nah-mc-en'-toe,  sm.  Incarnation,  the 
act  of  breeding  flesh  :  applied  to  a 
healiniT  wound. 

ENCARNA'R,  en-car-nar',  vn. 
To  incarn,  to  incarnate,  to  breed 
flesh. — va.  1.  To  incarnadine,  to 
give  a  flesh  color  to  pieces  of  sculp- 
ture. 2.  To  make  a  strong  imjires- 
sion  upon  the  mind.  3.  To  fill  a 
wound  with  new  flesh.  4.  To 
wound,  to  pierce  the  flesh  with  a 
dart.  5.  To  embody.  6.  To  entice 
or  allure  dogs  ;  to  feed  sporting 
dogs  with  flesh. — vr.  To  unite  or 
incorporate  one  thing  with  another. 

ENCARNATI'VO,  sm.  and  «/. 
Incarnativc,  a  medicine  supposed  to 
generate  flesh. 

ENCA'RNE,  sm.  First  feed  given 
to  doiTS  of  the  entrails  of  game. 

ENCARNECE'R,  en-car-neth-er', 
vn.  To  grow  fat  and  flesliv. 

ENCARNIZA'DO,  da,  en-car- 
neeth-ah'-doe,  dah,  a.  Blood-shot,  in- 
flamed :  commonly  applied  to  the 
eyes. — pp.  of  Encarnizar. 

ENCARNIZAMIE'XTO,  en-car- 
neefh-ah-ine-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
fleshing  or  satiating  with  flesh.  2. 
Crueltv,  rasrc  fnrv. 

E^C.\Y{^\Z\'R.en-car-nfe(h-ar', 
va.  1.  To  flesh,  to  satiate  with  flesh. 

2.  To  provoke,  to  irritate. — iv.  1. 
To  be  glutted  with  flesh.  2.  To  be 
cruelly  bent  against  one ;  to  fall  foul 
upon  one. 

EXCA'RO,  en-carf-o,  sm.  1.  The 
act  of  viewing  steadfastly.  2.  (Prov.) 
Blunderbuss^  a  wide-mouthed  short 
hand-iun.  Encaro  de  escopeta.  Aim- 
ing, the  act  of  levelling  a  musket  or 
fire-look. 

ENCARRILLA'R,  en-car-ríl- 
)/ar',  va.  1.  To  direct,  to  guide,  to 
put  in  the  right  road,  to  conduct  a 
carriage  in  a  proper  track.  2.  (Met.) 
To  arraiije  again  what  had  been 
deranged. — vr.  (Xau.)  To  be  fou|cd 
or  entangled  on  t)ie  sheave  of  a 
block  :  applied  to  a  rope. 

ENCARROÑAR.  en-car-ron- 
1/ar,  va.  (Joc.>  To  infect,  to  corrupt. 
—vr.  To  ne  infected  or  eorruptecl. 

ENCARRUJA'DO,  cn-car-r^xy- 
hah'-doe,  sm.  Ancient  kind  of  silk 
stuff. — pp.  of  Enoarrcj.vk. 

ENCABRU  J  A'R.  <»-;.«•<- -ro-  W-' 
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va.  To  plait,  to  flute,  to  inanfU.— 
■vr.  To  be  corrugated,  curled,  or 
wrinkled. 

EN<  J  A  RTACIO'N,  en-car-t^tth-t- 
on',  #/".  1.  Enrolment.  V.  Emva- 
DKoNAiiiE.NTo.  2.  VoHHalagc,  the 
Btate  of  a  vuAHal ;  tenure  at  will; 
Mcrvitudo.  3.  The  fK;oiile  or  placee 
which  enter  into  a  htute  of  vjuhmJ- 
aire,  or  acknowledtre  ofjc  as  alcrd. 
—pi.  Place»  adjoining  the  provinoe 
of  JVmcay,  which  enjoy  the  haiue 
privilege»  a»  that  province. 

ENCAKTAMIE'NTO,  enrtar- 
tah-me-en'-tue,  (ftn.  1.  Outlawry,  pro- 
scription.    2.   Vassalage.      V.  iLs- 

CAKTACIO.V. 

ENCAKTA'R,  en-car-tar',  ra.  1. 
To  outlaw,  to  proscribe.  2.  To  in- 
volve in  an  unplea.Hant  afTair.  3.  To 
include,  to  enrol.  4.  To  enter  in  the 
register  of  taxes. — vr.  1.  To  receive 
a  card  which  spoil»  a  game.  %.  To 
spoil  one  another's  hand. 

ENCARTICIIA'K,  ^n-car-fco- 
tcfiuH,  va.  To  till  cartridges  with 
powder. 

ENCASAME'NTO,  en-<as-laJ^- 
rmn'-Uje,  sm.  Niche,  place  in  a  waU 
for  a  statue. 

ENCA.SAMIE'NTO,  en~ta»-»ak- 
me-en'-toe,  sin.  1.  Reiiaratioii  of  ruin- 
ous houses.     2.  Nicnc. 

ENCASATl.  en-cas-sar',  va.  To 
set  a  dislocated  bone. 

ENCASC ABELA'DO,  da.  en-ou 
cah-hel-ah'-doe,  dah,  a.  Filled  or 
adorned  with  bells. 

ENCASCOT.\'R,  en-cas-co-tar'f 
va.  To  cover  with  e  laver  of  rubbish. 

ENCASQUETA'R;  en-coé-tay 
tar',  va.  1.  To  clap  on  one's  hiit 
close  to  the  head.  2.  (Met.)  To  in- 
duce one  to  adopt  an  opinion. — cf. 
To  persist,  to  be  head-stron?. 

ENCASTA'R,  en-cas-tar'^ra.  To 
improve  a  race  of  animals.  V.  Pro- 

CRE.\R. 

ENCASTILL.VDO.  da,  en-cnt- 
tii^yah'-doe,  dah,  a.  1.  Fortified  with 
ditierent  castles.  2.  iMet.)  Elated, 
loftv,  hauffhtv. — i>n.  of  E.nc.\stuxab. 

ÉNCASTIIlADO'R,  ra.  «n-ca*- 
til-yah-dore' ,  ah,  s.  One  who  shuta 
himself  up  in  a  c-.istle. 

ENCASTILLAMIE'NTO.  en- 
ca^-til-yah-me-en'-tx,  sm.  Act  of 
shultiuir  up  in  a  castle. 

ENCASTILLA'R,  en-ca^-tH-yar', 
va.  To  fortify  with  c¡»stles. — rn.  To 
make  the  cell  of  the  queeu-beo  in 
beehives. — vr.  1.  To  shut  one's  sell 
up  in  a  cjistle,  by  way  of  dct'enco. 
2.  (Mot.)  To  persevere  obstinately 
in  maintainin?  one's  opinion. 

ENCASTR.\'R,  en-ois-trar',  ra. 
(Nau.)  To  mortise  or  scarf  pieces  of 
timber. 

ENCATÚSATE,  en-cüh-toos-Mr', 
ra.  V.  Eno.^ti-sar. 

ENCA'USTICO,  CA,  en-caV-oo*- 
t^-co,  cah,  a.  Encaustic,  belonging  to 
enamel-painting. 

ENCA'USTO.  fn-<Mh'-oos-foe,  sm. 
I^Piot.')  Enamelling. 

ENCAVA'RSE,  fn-<Mh-rar^^*iiy, 
vr.  To  incave  one's  self. 

ENCEBADAMIE'NTO.  en-thay- 
hah-dah-me-en'-t<if,  sm.  Surfeit,  re- 
pletion of  horses. 

ENCEBADA'R.  fK-tiaif-f>aJk- 
daH,  va.  To  surfeit  with  rarley.  and 
water  drunk  immeilinicly  jitter  it: 
applied  to  bojists. — rr.  To  be  sur- 
feited "oy  eating  biirley  and  drinkina 
w&ter :  applied  to  horses,  mules,  «fee. 
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ENCEBOLLA'DO,  en^thay-lol- 
yuli'-doe,  sm.  Fricassee  of  beef  or 
mutton  and  onions,  seasoned  with 

ENCELA'K,  en-thel-ar',  m.  1. 
(Obs.)  To  hide,  to  conceal.  2.  To 
excite  jealousy. — vr.  To  become 
jealous  or  suspicious  in  love. 

ENCE'LLA,  en-theV-yah,  t.f.  A 
basket  which  .serves  to  mould  curds 
and  cheese ;  a  cheese-wattle. 

ENCELLA'K,  en-thel-yar',  va.  To 
mould  curds  or  cheese  in  a  wattle. 

ENCENAGA'DO,  da,  en-thay- 
nah-gali'-doe,  dak,  a.  Mixed  or  filled 
with  mud.— ;¿5/.  of  Encenagarse. 

ENCENAGAMIE'NTO,  «rt-^/iay- 
n-ah-gah-me-eii'-toe^  sm.  Wallowing 
in  dirt  or  mire ;  tumbling  in  the  dirt. 

ENCENAGA'K,  hi-iliay-nah- 
«lar',  va.  To  mud,  to  mire. — vr,  1. 
To  wallow  in  dirt  or  mire,  to  dirty 
one's  self  with  mud  or  mire.  2. 
(Met.)  To  wallow  in  crimes  and 
vices  :  it  is  seldom  used  but  in  its 
ref;ipro<!al  sense. 

ENCENCEERA'DO,  da,  en-ihen- 
ther-rah'-che,  dalt,  a.  Carrying  a 
wether-bell. 

ENCENDE'E,  en-tJien-d^r',  va.  1. 
To  kindle,  to  light,  to  make  burn. 
2.  To  set  lire  to,  to  set  on  fire.  3. 
To  heat,  to  produce  heat,  to  glow. 
4.  (Met.)  To  inflame,  to  inspirit,  to 
incite.  5.  (Met.)  To  foment  a  party, 
k)  sow  discord. — v/:  To  fire,  to  take 
tire,  to  be  kindled.  Encenderse  en 
cólera,  To  fly  into  a  passion.  Eii- 
oend'erse  en  ira.  To  kindle  with  anger. 

ENCENDIDAME'NTí;,  en-Úcn- 
de-dah-men'-tay,  ad.  Vividly,  ar- 
dently ;  efficaciously. 

ENCENDI'DO,  da,  en-then-dee'- 
che,  dah,  a.  and  pp.  of  Engender. 
Inflamed,  Encendido  de  color,  High 
colored. 

ENCENDIMIE'NTO,  en-theri-de- 
me-en'-toe,  sm.  1.  hieension,  the  act 
of  kindling  and  the  state  of  being 
on  fire.  2.  Excandescence,  excan- 
deseency,  glow.  8.  CMet.)  Inflam- 
mation. 4.  (Met.)  ¿liveliness  and 
ardor  of  human  passions  and  affec- 
tions. 

ENCENIZA'R,  en-tlia7/-neeth-ar', 
fxi.  To  fill  or  cover  with  ashes. 

ENCENSA'K,  ENCENSUA'E, 
en-then-sar',  en-ilien-soo-ar',  va. 
(Obs.)  To  give  or  take  at  lawful  in- 
terest; to  lease. 

ENCE'NSIO,  S7n.  (Obs.)  V.  In- 
cienso. 

ENGENTA  DO'R,  en-tlien-tah- 
doi'e',  sm.  The  person  who  begins 
to  use  thinsrs  not  before  used. 

ENCENTADU'RA,  en-thc,i-fah- 
dm'-ralr,  sf.  ENCENTAMIE'NTO, 
87».  The  act  of  beginning  the  use  of 
a  thiuff  not  before  used. 

ENCENTA'E,  en-tlien-tar»,  va.  1. 
To  begin  the  use  of  a  thing  not  be- 
fore used.  2.  (Obs.)  To  cut,  to  mu- 
tilate a  memlior. 

ENCEPADO'E,  en-thay-pah- 
Jtw'e',  sm.  Stnckcr,  gun-stocker. 

ENCEPA'E,  en-thay-par> ,  va.  1. 
rCoU.)  To  put  in  the  .stocks.  2.  To 
Slock  a  gun  ;  to  stock  the  anchor. — 
vn.  To  take  7-oot. 

ENCEEA'DO,  en-thay-rali'-doe, 
em.  1.  Oil-cloth,  oil-skin.  2.  Win- 
dow-blind. 3.  (Nau.)  Tarpauling. 
4.  Stickiuir-plaster. 

ENCEEA'DO,  da,  en-tliay-rah- 
doe,  dah,  a.  1.  Wax-colored,  like 
wax.  2.  Thick,  tlaickeued  :  applied 
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to  an  egg  half-boiled.— 2?p.  of  En- 
cerar. 

ENCEEAMIE'NTO,  en-iher-ali- 
me-eti'-toe,  S7n.  Act  of  wa.xing  paper, 
doth,  &e. 

ENCEEA'E,  en-ther-a?-',  va.  1.  To 
fasten  or  stiffen  with  wax.  2.  To 
fill  or  stain  with  wax. 

ENCEENADA'E,  en-ther-nah- 
dar',  va.  V.  Acernadar. 

ENCEEOTA'E,  en-ther-o-tar»,  va. 
To  wax  thread. 

ENCEEEADE'EO,  en-ther-rah- 
der'-o,  sm.  1.  Place  for  keeping  sheep 
before  or  after  shearing.  2.  v. 
Encierro. 

ENCEEEA'DO,  da,  en-ther-raJJ- 
doe,  dah,  a.  (Obs.)  Brief,  succinct. — 
pp.  of  Encerrar. 

ENCEEEADO'R,  en-tJier-rah- 
dwe',  sm,.  1.  One  who  shuts  or  locks 
up.     2.  Driver  of  black  cattle. 

ENCEERADU'EA,  en-ther-rah- 
wo'-rah,  sf.  Cloister,  enclosure, 
closure. 

ENCEEEAMIE'NTO,  en-tler- 
rah-me-en'-toe,  sm,.  1.  Cloister,  re- 
treat, place  of  retirement.  2.  Prison, 
jail,  dungeon.  3.  The  locking  up 
of  a  thing.  4.  (Obs.)  Inclosure, 
ground  destined  for  pasture. 

ENCEEEATi,  en-tlier-rar',  va.  1. 
To  lock  or  shut  up,  to  confine,  to 
get  in  or  to  close  in.  2.  To  emboss. 
3.  To  contain,  to  conclude,  to  com- 
prehend.— vr.  1.  To  retire  or  with- 
draw from  the  world.  2.  To  be 
locked  or  shut  up,  to  be  closeted. 

ENCEREO'NA,  en-ther-ron'-ah, 
sf.  A  voluntary  retreat,  a  spontane- 
ous retirement. 

ENCESPEDA'E,  en-tlies-pay- 
dar',  va.  (Mil.)  To  line  or  cover  the 
sides  of  a  moat  or  fosse  with  sods. 

ENCESTA'E,  en-thes-tar',  va.  1. 
To  gather  and  put  in  a  basket ;  to 
toss  in  a  basket,  to  hamper.  2. 
(Obs.)  To  impose  upon,  to  deceive. 

E'NCIIA,  en'-fchah,  sf.  (Obs.) 
Satisfaction,  compensation. 

ENCHANCLETA'E,  en-tclian- 
chy-tar',  va.  1.  To  put  on  slippers. 
2.  To  wear  shoes  in  the  manner  of 
slippers. 

ENCHAPA'E,  en-tchah-par',  vn. 
To  veneer. 

ENCHAPINA'DO,  da,  en-tchah- 
pe-nali'-doe,  dah,  a.  1.  Made  in  the 
manner  of  pattens,  2.  Built  and 
raised  upon  a  vault  or  arch. 

ENCHAECA'ESE,  en-tcMr- 

carti'-say,  vr.  To  be  covered  with 
water,  to  be  inundated. 

ENCIIAVETA'E,  en-tchaJi-vay- 
tai'',  va.  Encliavctar  unperno,  (Nau.) 
To  forelock  a  licit. 

ENCHICA'E,  en-tche'car< ,  va.  V. 
Achicar. 

ENCI'A,  en-thieh'-ah,  sf.  The 
gum. 

ENCICLICO,  CA,  en-tJiieh'-cU-co, 
call,  a.  Encyclic,  circular:  appliecl 
to  pastoral  letters. 

ENCICLOPE'DIA,  en-thieh-ch- 
pay'-de-ali,  sf.  Encyclopaedia,  cyclo- 
paedia, the  circle  of  sciences. 

ENCICLOPE'DICO,  oa,  en-thieh- 
clo-pa>/'-de-cn,  cah,  a.  Encyclopedian. 

ENCICLOPEDI'STA,  cn-fhieh- 
ch-pay-dk'-tah,  sf.  Encyclopedist. 

( To  enciende,  yo  encienda ;  from 
Encender.     V.  Atender.) 

( Yo  encienso,  yo  cncicnse ;  from 
Encensnr.     V.  Acrecentar. ) 

ENCTE'NTE,  en-thieh-en'-tay,  ad. 
(Obs.)  Lately,  shortly  before. 
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ENOIE'EEO,  en-thieh-ei'i-ro,  sm. 

1.  Clausure,  confinement,  closenesS; 

2.  Inclosure.  8.  Cloister,  religious 
retreat.  4.  Prison,  close  confine- 
ment, custody.  5.  The  act  of  driv- 
ing bulls  into  the  pen-fold  for  the 
bull-feasts. 

{To  encierro,  yo  encierre;  from 
Encerrar.     V.  Acrecentar.) 

ENCI'MA,  en-thiehi-mah,  ad.  1, 
Above,  over.  2.  At  the  top.  8. 
Over  and  above,  besides.  4.  On. 
5.  Overhead.  Encima  le  la  mesa, 
Over  the  table. 

ENCIMA'E,  en-thieh-mar',  va. 
(Obs.)  To  place  at  the  top,  to  raisa 
high. — vr.  To  raise  one's  self  upon, 

ENCIME'EO,  RA,  en-thieh-mer'-o, 
ah,  a.  That  which  is  placed  over  or 
upon. 

ENCI'NA,  en-thieh'-nah,  sf. 
(Bot.)  Ever-green  oak.  Queroua 
ilex,  L. 

ENCINA'L,  ENCINA'E,  en- 
thiek-nal',  en-thicTi-nar',  sm.  Wood, 
consisting  of  ever-green  oak. 

ENCINI'LLA,  en-thinr-il'-lyaJi, 
sf.  dim.  A  small  ever-green  oak. 

ENCINTA'E,  en-thm-tar',  va.  To 
ribbon,  to  adorn  with  ribbons, 

ENCLAEESCE'E,  va.  (Obs.)  V. 
Esclarecer. 

ENCLAUSTEA'DO,  da,  en-clah- 
oos'trah'-doe,  dah,  a.  Sliut  up  in 
cloisters 

ENCLAVACIO'N,  en-clah^vath- 
e-on',  sf.  (Obs.)  Act  of  nailing  or 
fixing. 

ENCLAVADU'EA,  en-clah-^ah- 
doo'-rah,  sf.  1.  The  part  where  two 
pieces  of  wood  are  joined.  2.  V. 
Clavadura. 

ENCLAVA'E,  en-clah-var',  m. 
1.  To  nail,  to  fasten  with  nails.  2, 
To  prick  horses  in  shoeing.  V. 
TRitóPASAR.  Enclavar  la  artillería,. 
To  spike  up  guns. 

ENCLAVIJA'E,  en-cUh-ve-har<, 
va.  To  unite  or  join  closely.  Encla- 
vijar un  instrvniento.  To  put  pegs 
in  a  musical  instrument. 

ENCLE'NQUE,  en-cIen'-Tcay,  sm. 
and  a.  One  who  is  of  a  weak  or 
feeble  constitution,  an  emaciated 
person. 

ENCLOCLATi,  ENCLOQUE- 
CE'E,  en-clo-clar',  en-clo-ietli-er', 
vn.  and  r.  To  cluck,  to  manifest  a 
desire  to  hatch  eggs  ;  applied  to 
hens. 

ENCOBA'E,  en-co-har',  vn.  To 
cover  or  hatch  eggs. 

ENCOBIJA'É,  en-co-le-har',  va. 
V.  Cobijar. 

ENCOBEA'DO,  da,  en-co-lrah<- 
doe,  dah;  a.  Coppery ;  copper-co- 
lored. 

ENCOBEI'E,  va.  (Obs.)  V.  En- 
cubrir. 

ENCOCLA'E,  en-co-clar',  vn.  Tc 
be  disposed  to  cluck :  applied  to 
fowls. 

ENCOGE'E,  en-co-her',  va.  1.  To 
contract,  to  draw  together,  to  short- 
en. 2.  To  shrink,  to  make  to  shrink. 

3.  (Met.)  To  discourage,  to  dispirit, 
— vr.  1.  To  be  low-spirited,  to  l>e 
dismayed.  2.  To  humble  onc'a 
self,  to  be  dejected.  3.  To  shrink, 
to  contract  itself  into  less  room. 
Encoqerse  de  hombros.  To  shrink  the 
shoulders  with  fear ;  to  put  an  end 
to  a  debate,  to  occasion  silence. 

ENCOGIDAME'NTE,  ad.  Mean- 
ly, abjcctlv. 
'  EN'C0(JI'DO,  DA,  efir-co-hce'-c[oe, 
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i(ih,  a,  I'urtillanimouH,  titnid,  foiir- 
ful,  iiiiirow-iiiiiidod.— ^^.  of  Knco- 

OKK. 

KN(XH  J I M I  K'NTO,  en-m-he-im- 
en'-toe.  mii,.  1.  ('(Mitriiclioii,  coutnict- 
iiiji,  (Iriiwiiiíí  to;íi;t>h(!r  or  Hliortcn- 
ifi;^;  coiiHlriclioii,  cuituííuIíoii.  '¿. 
rusilluuiniity,  want  of  resolution. 
8.  Lowiies»  of  Hpirits.  4.  llmiiilil.y, 
Hilbriiission,  r(írtÍLriiutiou.  A'/hcum- 
mi^'/Uo  de  Ion  co.stiti/<is,  (Nun.)  'llic 
tmiiblinti  liumiKH'  housing,'  liiof  tlic 
HiilcH  of  a  hIiÍ|). 

KNCOIIICI'A'DO,  i),\,  fn-m-ii;i- 
Uih'-dofi,  i/ii/i,  It.  ami  j>/i.  of  IOni^oiik- 
TAit.  Covered  or  ovi^rluid  witli 
BcHlibi^. 

ENCOIIKTA'R,  cn-co-aij-tar',  va. 
To  cover  with  scjiiibs. 

ENCüJA'U,  en-co-h'ir',  va.  To 
cripple,  to  hiiiie,  to  makeliune. — or. 
1.  To  firow  liiiiio.  \¡.  To  feii(ii  siek- 
nesM  in  order  to  avoid  doing  some 
business. 

KN(;uLADU'RA,  en-cn-lah-dm'- 
rah,  »f.  ENC(JJ.AM1  K'NTO,  en-co- 
lAih-me-en'-toe,  nm.  Gluing,  the  act 
itud  etfect  of  ííluing. 

ENC()]jA'Ú,  en-co-lar',  va.  To 
glue,  to  fasten  with  cement ;  toglu- 
ciuato. 

ENCOLE  RIZA'R,  en-co-ler-eeth- 
ar',  va.  .To  provoke,  to  aiij^er,  to 
irritate. — vr.  To  be  in  a  passion,  to 
be  vexed  or  displeased ;  to  be  in  a 
rage. 

ENCOMENDA'BLE,  en^co-vien- 
dak'-Mav,  a.  Recomnieudable,  eom- 
meiiduble. 

ENCOMENDA'DO,  eii-co-men- 
dah'-doe,  sni.  Vassal  of  a  military 
chief. — Encomendado,  da,  pp.  of 
Encomicndar. 

ENCOMENDAMIE'NTO,  sm. 
V.  Encomiknpa. 

ENCOiMENDA'R,  enr-cú-man- 
dar\  tHi.  1.  To  recommend,  to  com- 
mend, to  commit,  to  charge.  2.  To 
praise,  to  iipplaud. — vn.  To  hold  a 
comniiindery  in  a  military  order.^ 
vr.  1.  To  commit  one's  self  to  ano- 
ther's protection.  2.  To  send  com- 
pliments and  messages.  ¿Hn  enco- 
tnendarse  á  Bios  ni  al  diablo,  Pro- 
verb used  to  signify  fool  hardiness 
in  throwing  one's  self  into  some 
desperate  attair :  literally,  without 
commending  one's  self  to  God  or 
the  devil. 

ENGOMEN  DE'RO,  e7i-co-7nen- 
der'-o,  sm.  1.  Agent,  who  receives 
and  executes  I'ommisaions  and  or- 
ders. 2.  Pensioner  or  annuitant.  ¡5. 
One  wlio  holds  a  connnaudery  in  a 
militarv  order. 

ENCOMIA'STA,  sf.  (Littl.  us.) 
Encomiast. 

ENCOMIA'STICO,  en-co-m^-as'- 
te-co,  cah,  a.  Encomiastic,  panegyri- 
cal, landatory. 

ENCOMl  i'>'NDA,  en-co-me-en'- 
dah,  sm.  1.  Connnission,  charge.  2. 
Message,  compliment  sent  to  an  ab- 
fient  person.  &.  Conunandery  in  a 
military  order  ;  land  or  rent  belong- 
ing to  a  commandery.  4.  Pension 
or  annuity  granted  upon  a  certain 
place  or  fund.  ;'>.  Patronage,  pro- 
tection, support.  Eiuwiiiouliis, 
Comjilimonts,  invitations,  respects. 
S.  RiiC(niii<->u!a  de  sanfiaijo,  {liot.') 
OalVodilly,  or  jacobiva  lily.  Anui- 
ryllis  formosissima,  L. 

{To  eiuvniit-iido,  i/o  encomiende ,' 
from  Fnvomendar.    V.  Aoert.vr.) 
ENCO'MK>,      en-<:o'-tne-o,      sm. 
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Praise,    encomium,   oulocfy,    corn- 
mfjridation. 

ENCOMI'ADRA'R,  en-com-pah- 

drar',  vn.  (^(,'oll.;  To  contract  attlni- 

ty  bv  godfallier  ;  to  be  cIohc  fricndH. 

EN(JOMi'ASA'Pw,  m.  ((J\)H.)  To 

otieornr)ass.   V.  (Jomi'ahak. 

EN('oNA'I)0,  DA,  en-cnn-ah'- 
dop,  dah,  a.  m\i\  pp.  of  Enco.nau.  1. 
Inflamed,  swollen.  2.  Tuinted, 
stained,  spotted. 

EN<J(JN  AM  I  i:'NTO,  en-co-n^i/t- 
me-en'-foe,  Km.  1.  Inflammation,  a 
morbid  swelling.  2.  CMet.)  Provo- 
cation, tiie  act  of  exciting  pa.ssion  or 
anger.  3.  (Obs.)  Venom. 

EXCONA'R,  en-co-nar',  va.  1.  To 
inflame,  to  irritate,  to  provoke.  2. 
To  increa.se  tiio  state  of  intianmia- 
tion  in  a  wound. — vr.  To  rankle,  to 
fester  :  avM>lied  to  a  wound. 

P^NCO'NO,  en-cone'-o.  sm.  Male- 
volence, rancor,  ill-will,  steadfast 
implacability. 

ENCON()'.SO,  SA,  en-con-os'-so, 
sail,  a.  1.  Apt  to  cause  or  produce 
an  inflammation.  2.  Hurtful,  pre- 
judicial, malevolent. 

ENCONREA'R,     en-con-ray-ar' , 
va.  To  oil  wool  that  is  to  be  carded. 
ENCONTINE'NTE,  ad.   (Obs.) 
V.  Incontinentf. 

ENCONTRA'BLE,  en-con^traV- 
Ua>/,  a.  That  which  may  be  encoun- 
tered. 

ENCONTRADAME'NTE,  ad. 
Contrarilv,  in  a  contrarv  nianner. 

EN(;ONTKADI'Z( ),  "za,  en-con- 
trah-deeth'-o,  ah,  a.  Tiiat  which  may 
be  Tnet  on  the  way.  Hacerse  encon- 
tradizo con  al/jiino.  To  go  to  meet 
anv  one  as  if  bv  chance. 

ENCONTRA'DO,  pa,  en-con- 
trah'-doc.  dah,  a.  Opposite,  in  front. 
—  pp.  of  Encontk.ui. 

ENCONTRA'R,  en-con-trar',  va. 
and  n.  1.  To  meet,  to  encounter.  2. 
To  meet,  to  encounter  unexpected- 
ly, to  hit  upon,  to  find  by  chance, 
to  fall  in  with,  to  li¡rht  upon.  3. 
To  meet,  to  assemble,  to  come  to- 
gether.— vr.  1.  To  meet,  to  encoun- 
ter in  a  hostile  manner,  to  clash.  2. 
To  be  of  opposite  opinions.  3.  To 
meet  at  the  same  place,  to  meet 
with. 

ENCONTRO'N.  en-con-tr,me', 
sm.  Ciillision,  clash,  ]Mish,  shock, 
violent  concourse,  a  sudden  stroke. 
ENCOPETA'DO,  pa,  en-co-pai/- 
tah'-doe,  dah,  a.  Presumptuous, 
boastful. — pp.  of  Encopetar. 

EXCOPKT.V'R,  en -co-pa  !/-f^ir', 
va.  (Obs.)  To  raise  the  hair  high,  as 
in  a  toui^ee. 

ENCORACIIA'R,  en-cor-ah- 

tchar'.  va.  To  put  in  a  leather  baff. 
ENCORA'DO,  DA.  en-cor-ah'-di^, 
dah.  a.  and  pp.  of  Excokak.  AVi-ap- 
ped  up  in  leather. 

ENCORA.TA'DO,  pa,  en-cor-ah- 
hah'-doe,  dah,  a.  i\ná pp.  of  Enoor.\- 
.TAR.  1.  Bold,  audacuMis,  adventu- 
rous. 2.  Anffrv,  furious,  in  a  niiro. 
EXCOR  A  J  A'R,  ,n-i-or-ah-har'. 
ra.  To  animate,  to  give  counige,  to 
inflame. — vr.  To  bo  furious,  to  be 
in  a  ratre. 

EXCORA'R,  en-cor-ar',  va.  and 
n.l.  To  cover  with  leather.  2.  To 
wrap  up  in  leather.  8.  To  get  a 
skin:  applied  to  wounds  nearly 
healed.  4.  To  skin,  to  heal  the 
skin. 

EXCORAZAT^O,  pa,  en-<y>r-iitJi- 
ah'-doe,  dah,  a.  1    Covered  with  a 
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cuiruHH.  2.  Coverft'l  with  leather 
in  the  ciiinwH  fuMhion. 

ENCORCIl  A%  eri^crn'-trtuij*,  va. 
To  hive  bee»,  Vi  put  Ihcin  into 
hives  made  of  cork. 

KNCOIiCIl KTA'Ii,  en-cw-U-hni- 
tar',  va.  To  hook,  to  put  on  hcK^k» 
or  clnspH. 

ENCORDATÍ,  eri-cf/r-flar',  ta.  1. 
To  string  or  chord  niunicai  InKlni- 
ments.  2.  To  halter,  to  lash  or 
bind  with  cord.s  or  ropes. 

ENCORDELA'R,  enrf,r-tUl-at*_ 
va.  To  bind  with  cords.  KnMirddar 
un'i  canui.  To  cord  a  bed. 

ENCORDONA'DO,  i.a,  er^or- 
doe-nnh'-doe,  dah,  a.  Adorned  with 
cords.— />/>.  of  ENroitPO.VAK. 

ENCORDON  A'R,  en-cor-dr^ 
nar',  va.  To  put  running  string»  to 
a  purse  or  other  thing ;  to  tie  with 
strintfs. 

EXCORECET?,  en-cor-eih-tr'  ra. 
and  n.  1.  To  skin,  to  heal  the  skin. 
2.  To  get  a  skin :  applied  to 
wounds. 

EXCORIACIO'N,  enoor-^-uth-e- 
on',  »/.  Act  of  skinning  over  a  sore, 
healinir  a  woimd. 

EXCORXI.IAME'XTO,  m-cor- 
ne-hah-men'-U)e,   sm.     V.   Coksua- 

MEXTO. 

ENCORXUDATi,  en-cor-noo- 
dar',  vn.  To  begin  to  eet  horns: 
applied  to  black  cattle. — va.  To 
cuckold,  to  hornifv. 

EXCOROZA'R,"  en-for-oth-ar*, 
va.  To  cover  the  head  with  a  «ttoj», 
or  cone-sha]>ed  cap,  worn  by  crimi- 
nals as  a  punishment. 

EXrORPoRA'R,  ra.  (Obs.)  V. 
Incorporar. 

EXCORR  ALAT?,  en-cor-rah-hr», 
va.  To  inclose  and  keep  in  a  yard: 
applied  to  cattle. 

EXCOKRE'R,  rn.  (Obs.)  V.  ht- 
crRRra. 

EXCORTAT?,  r.i.  (Obs.)  V. 
Acortar. 

EXCORTIXAT?,  eti-cor-te-nar', 
va.  To  provide  with  curtains. 

EXCOR VA'DA,  en-cor-vah'-dah^ 
sf.  1.  The  act  of  bendin?  or  dou- 
bling the  body.  2.  A  graceless  and 
awkward  manner  of  dancing.  3. 
(Bot.")  Hatchet  wetch  coronilla.  Co- 
ronilla securidaca,  L.  Hacer  la  en- 
corvada, (Met.^  To  feign  dise.ise  to 
avoid  somethinir. 

EXCORVADITÍA.  sf.  EXCOR- 
VAMIE'XTO.  sm.  ,n-c>^r-rah-i1oo'- 
rah.  1.  Act  of  bendini  or  reducing 
to  a  crooked  share,  ci^uebine.  2. 
Crookedness,  falcation.  hookedne.<«3. 

EXCORVA'R,  «■n-<>>r-r<?r',  tvi. 
To  incurvatc,  to  bend,  to  crook,  to 
curve. — vr.  To  bend,  to  courb ;  to 
¡JO  crooked. 

^  EXCOS ADn? A.  m-cossiah-doff- 
rah,  sf.  (Ohs.^  The  act  of  sewinsr  or 
joiniiiff  fine  linen  to  some  of  a 
coarser  sort. 

EXCOSTA'RSE.  en-cos-farsf-fajf, 
vr.  ("San.)  To  stand  in  shore,  to 
near  the  etiast. 

EXCOSTRADF'RA,  en-cfKo-frah- 
do"'-rah,  sf.  Incrustation,  crust. 

EXCOSTRATx,  en~ctv>-frar'.  ro. 
1.  To  crust,  to  i;icrust.  to  envelor>e 
or  cover  with  a  crust.  2.  To  rongn- 
cast  with  mortar,  made  of  lime  and 
sjind. 

EXCOVAT>r'R  A.  en  -e^o-raJi-doo - 
rah,  sf.  Act  of  depositing  in  a  cel- 
lar.   ' 

EXCOVAT?,  <^-t»-r,ir',  ra  1.  To 
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put  or  la}'  up  in  a  cellar.  2.  (Mot.) 
To  guard,  to  conceal,  to  inclose.  8. 
To  lock  or  shut  up  any  one. 

ENCEASA'E,  en-cras-sar',  m. 
To  fatten,  to  grease. 

ENCKESPADO'R,  en-cres-^ali- 
dore',  sm.  Crispiug-piu,  crisping- 
iron,  curlin2-iron. 

ENCKESPADU'E  A,  cw-cm-iJa/i- 
doo'-rah,  sf.  Crispation,  the  act  of 
curling. 

EKCRESPAMIE'NTO,  en-cres- 
pah^me-en'-toe,  sm.  Crispation, 
crispness,  curliness,  curledness. 

ENCKESPA'E,  en-cres-par\  m. 
To  curl,  to  frizzle,  to  crimp. — vr.  1. 
íÑau.)  To  become  rough  and  bois- 
terous :  applied  to  the  sea.  2.  To 
be  rude  or  unpolite.  8.  To  be  in- 
volved in  quarrels  and  disputes. 

ENCEE'SPO,  en-cres'-po,  sm. 
(Obs.)  Crispation,  the  act  and  effect 
of  curliniT. 

ENCEESTA'DO,  da,  en-cres-t^h'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Enceestaese. 

1.  Adorned  witli  a  crest  or  comb. 

2.  (Met.)  Haughty,  lofty. 
ENCEESTA'ESE,    en-cres-tars'- 

say,  VI'.  1.  To  get  the  crest  or 
comb :  iinplied  to  a  young  cock.  2. 
(Met.)  To  be  proud,  elated,  or 
haughty. 

ENCEINA'DO,  da,  ENCEISNE- 
JA'DO,  DA,  eri-cre-nah'-doe,  dah,  a. 
(Obs.)  Plaited,  braided:  applied  to 
the  hair. 

ENCEUCIJA'DA,  en^crootTi-e- 
hah'-dah,  sf.  Crossway,  cross-road. 

ENCKÜDECE'R,  en-croo-detli- 
er',  va.  1.  To  make  a  "wound  worse 
or  raw.  2.  To  exasperate,  to  irri- 
tate.— vr.  To  be  enraged,  to  become 
furious  with  passion. 

ENCEUDELECE'E,  va.  (Littl. 
us.)  V.  Engeuelecee. 

( Yo  me  encrudezco,  yo  me  encru- 
dezca ¡  from  Encrudecerse.  V.  Co- 
nocer.) 

ENCEUELECE'E,  en-croo-el-eth- 
ér',  va.  To  excite  to  cruelties,  to 
make  cruel. 

(  Yo  m,e  encruelezco,  yo  me  encrue- 
lezca ;  from  Encruelecer.     V.  Cono- 

OBE.) 

ENCUADEENACIO'N,  _  en-coo- 
ah-der-nath-e-on' ,  sf.  Binding,  the 
act  of  binding  books,  and  the  cover 
or  binding  of  books. 

ENCUADEENADO'E,  en-coo- 
aTi-der-nali-dore' ,  em.  Binder  or 
book-binder. 

ENCUADEKNA'E,  en-coo-ah- 
der-nar',  va.  1,  To  bind  books, 
pamphlets,  &c.  2.  (Met.)  To  join 
again  what  was  disjoined.  3.  To 
reconcile. 

ENCUBA'E,  e7i-coo-har',  va.  1. 
To  put  liquids  into  casks,  barrels, 
¿ic.  2.  To  put  a  criminal  into  a 
butt,  by  way  of  punishment. 

ENCÜBÉETATÍ,  en-coo-her-tar\ 
va.  To  overspread  with  a  covering 
of  cloth  or  silk. — vr.  To  dress  and 
arm  one's  self  for  defence  of  the 
body. 

E'NCUBIE'ETA,  en-coo-he-er'- 
taJi,  sf.  Fraud,  deceit,  imposition. 

ENCUBIERTAME'iNTE,  ad.  1. 
Hiddeiily,  secretly.  2.  Deceitl'ully, 
fraudulently. 

ENCUBlETtTO,  ta,  a.  and  pp. 
of  ENCUBnn?.  1.  Hidden,  concealed. 
2.  V.  Cubierto. 

{Yo  encuhierto,  yo  encubierta: 
from  Encuhertar.    V.  Acrecentar.) 

ENCUBEEDPZO,  za,  en-coo- 
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Iray-d^eth'-o,  ah,  a.  (Obs.)  That  can 
be  concealed  or  hidden. 

ENCUBEIDO'E,  ea,  en-coo-lre- 
dore',  ah,  s.  Concealer,  hider,  har- 
borer.  Encubridor  de  hurtos,  Ee- 
ceiver  of  stolen  goods. 

ENCUBEIMIE'NTO,  en^coo-bre- 
me-en'-toe,  sm.  Concealment,  hid- 
ino-,  the  act  of  hiding  or  concealing. 

"ENCUBEI'E,  en-coo-brir',  va.  To 
hide,  to  conceal,  to  cloak,  to  mask, 
to  palliate. 

E  N  C  U  C  A'  E ,  en-coo-car',  va. 
(Prov.)  To  gather  nuts  and  filberts, 
and  store  them  up. 

EKCUE'NTEO,  en-coo-en'-tro, 
sm.  1.  Knock,  a  sudden  stroke, 
chock,  justle,  clash.  2.  Encounter, 
accidental  congress  ;  sudden  meet- 
ing. 8.  Encounter,  fight.  4.  The 
act  of  going  to  meet  and  see  any 
one.  5.  Opposition,  difficulty.  6. 
Joint  of  the  wings,  in  fowls  or  birds, 
next  to  the  breast.  Salir  al  encu- 
entro, 1.  To  go  to  meet  a  person  in 
a  certain  place.  2.  To  encounter.  3. 
To  prevent  a  person  in  what  he  is 
to  say  or  observe.  Encuentros, 
Temples  of  a  loom. 

[lo  encuentro,  yo  encuentre ¡  from 
Encontrar.  V.  Acordar.) 

( Yo  encuerdo,  yo  encuerde  ¡  from 
Encordar.  V.  Acordar.) 

ENCUE'STA,  sf.  (Obs.)  Inquest. 
V.  Averiguación. 

ENCUITA'ESE,  en-coo-e-Urs'- 
say,  vr.  (Obs.)  To  grieve,  to  aftlict 
one's  self. 

ENCULATA'E,  en-coo-lah-tar', 
va.  To  place  in  a  hive,  honey- 
comb which  was  formed  after  it  was 
full. 

ENCULPA'E,  va.  (Obs.)  V.  Cul- 
par. 

ENCUMBEA'DO,  da,  en-coom- 
brah'-doe,  dah,  a.  High,  elevated, 
lofty,  stately.— ^^.  of  Encumbeae. 

ENCUMBEAMIE'NTO,  en-coom- 
brah-me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of 
raising  or  elevating.  2.  Height, 
eminence. 

ENCUMBEA'E,  en-coom-brar', 
va.  1.  To  raise,  to  elevate.  2.  To 
mount  or  ascend  a  height.  3.  (Met.) 
To  elevate  to  dignities  or  honors. — 
vr.  1.  To  be  rais'ed  or  elevated.  2. 
To  be  proud,  to  rate  himself  high. 

ENCUNA'E,  en-coo-?iar',  va.  To 
put  a  child  in  the  cradle. 

ENCUNA'E,  va.  To  coin.  V. 
Acuñar.       _ 

ENCUEENAaíO,  da,  a.  Put  into 
the  carriage  or  stock. 

ENCUETI'R,  en-coor-tir',  va.  To 
souse  in  pickle  or  vinegar. 

E'NDE,  en'-day,  ad.  (Obs.)  V. 
Allí  and  De  allí.  Eacer  ende  al, 
(Law,  Obs.)  To  do  the  contrary  of 
what  was  desired.  Por  ende,  V. 
Por  tanto. 

ENDE'BLE,  en-dai/-blay,  a.  Fee- 
ble, weak,  flaccid,  flimsy,  forceless. 

ENDECA'GONO,  en-day-cah'- 
go-no,  sm.  Hendecagon,  a  figure  of 
eleven  angles  or  sides. 

ENDECASPLABO,  ba,  en-day- 
cah-see'-lak-bo,  ball,  a.  Applied  to 
metrical  lines  consisting  of  eleven 
syllables.  Ve>'so  endecasílabo,  Hen- 
decasyllable. 

EN'DE'CIIA,  cn-day'-tchah,  sf. 
Dirge,  a  doleful  ditty. 

ENDECHADE'EA,  */.  V.  Pla- 
ñidera. 

ENDECHA'R,  en-day-tchai-',  va. 
To  sing  funeral  songs  in  honor  and 


praise  of  the  dead. — vr.  To  grieve, 
to  mourn. 

ENDECHO'SO,  sa,  en-day-tcho^- 
so,  sah,  a.  (Obs.)  Mournful,  doleful. 

ENDELINA'DO,  va  en-del-in- 
yah^-doe,  dah,  a.  (Obs.)  Dressed  in 

^  ENDEMA'S,  ad.  (Obs.)  Particu- 
larly, especially. 

ENDE'MICO,  CA,  en-day'-me-co, 
cdh,  a.  Endemic,  peculiar  to  a  cli- 
mate. 

ENDEMONIANDO,  da,  en-daij- 
7no-ne-ah'-doe,  dah,  a.  1.  Possessed 
with  the  devil,  fiendful.  2.  Devil- 
ish, extremely  bad,  perverse  or 
hurtful. — pp.  of  Endemoniar. 

ENDEMONIA'E,  en-day-mo-ne- 
ar', va.  1.  To  possess  with  a  devil. 
2.  (Met.)  To  irritate,  to  provoke. 

ENDENTA'E,  en-den-tar',  va. 
To  ioin  witli  a  mortise. 

ENDENTECE'E,  en-den^teth^er', 
vn.  To  cut  teeth,  to  breed  teeth,  to 
teeth,  to  tooth. 

{Yo  endentezco,  yo  endentezca} 
from  Endentecer.  V.  Conocer.) 

ENDENA'DO,  da,  en-den-yah' 
doe,  dah,  a.  Damaged,  hurt,  in 
flamed. 

ENDEEECE'RA,  en-der-eth-er'- 
ah,  sf.  (Obs.)  Direct  way  to  any 
place  or  thing. 

ENDEREZADAME'NTE,  ad. 
Justly,  risrhtlv ;  directly. 

ENDEEEZADO'R,  en^der-eth- 
ah-dcrre',  sm.  Guide,  director;  gov- 
ernor. Enderezador  de  tuertos  or 
agravios,  A  righter,  a  redresser. 

'  ENDEEEZADU'EA,  en-der-eth- 
ah-doo'-rali,  sf.  The  straight  and 
right  road. 

^ENDEEEZAMIE'NTO,  en-der- 
eth-ah-me-en'-toe,  sm.  Guidance,  di- 
rection, the  act  of  guiding  or  setting 
right. 

ENDEEEZATi,  en-der-eth-ar', 
va.  1.  To  erect,  to  place  perpendicu- 
larly to  the  horizon  what  is  not  up- 
right, to  make  straight.  2.  To  rec- 
tify, to  set  right.  3.  To  address,  to 
dedicate.  4.  To  go  and  meet  a  per- 
son.— vn.  To  take  the  direct  road. 
— vr.  1.  To  erect,  to  rise  upright.  2. 
(Met.)  To  fix  or  establish  one's  self 
hi  a  place  or  employment.  Endere- 
zar el  genio.  To  break  a  bad  temper. 

ENDEEE'ZO,  en-der-eth'-o,  sm. 
(Obs.)  The  act  of  directing  a  letter. 

ENDE'EGUE,  en-der'-gay,  sm. 
(Joe.)  Guide,  governor. 

ENDEUDA'RSE,  en-day-oo- 

dars'-say,  va.  (Obs.)  To  get  in  debt, 
to  contract  debts. 

ENDIABLA'DA,  en-de-ah-blah'- 
dah,  sf.  Masquerade,  a  diversion  in 
which  the  company  is  dressed  in 
masks. 

ENDIABLADAME'NTE,  ad. 
Uglily,  alwminably,  devilishly. 

ENDIABLA'Db,  da,  en-de-ah- 
bhúí'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Endia- 
BL.\R.  1.  Devilish,  diabolical,  diabo- 
lic. 2.  Ugly,  deformed ;  perverse, 
wicked. 

ENDIÁBLATE,  en-de-ah-blar', 
va.  1.  To  possess  with  the  devil.  2. 
(Met.)  To  pervert,  to  corrupt. — vr. 
To  be  furious,  to  be  out  of  himself. 

ENDI'BIA,  en-d(e'-be-ah,  sf. 
(Bot.)  Endive,  succory.  Cichorium 
endivia,  L. 

ENDILGADO'E,  ra,  en-dil-gah- 
dore',  all,  s.  (Coll.)  Pander  ;  inducer, 
adviser. 

ENDILGA'E,     en-dH-gar;    va 
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(Coll.)  1.  To  piinder,  to  induce,  to 
perHumlo.  2.  To  ¡irocurc,  to  fucili- 
fato,  to  uccoiiiriiodute.  JJ.  To  hIiow 
tlie  way,  to  diroct. 

KN  lilOSAMIK'NTO  en-(U-on- 
Hiili  nil'  cn'-Uic^  Hill.  1.  líiiiiíflilincsH, 
IntVmcss,  j)rido.  2.  KcHtiiHV,  nb- 
Btnictioii ;  disregard  of  worldly  con- 
cerns. 

ENDIOSA'R,  en-de-oH-M)-',  va. 
To  deify,  to  adore  as  a  tjod,  to 
Jieavcnize. — vr.  1.  To  he  clateil,  to 
bo  piiiFiid  up  with  pride.  2.  To  be 
in  a  Htuti;  ofrclii^'ioiw  abstraction  or 
fervent  devotion. 

ENDOKLA'DO,  da,  en-doe-blah'- 
doe,  dak,  a.  Apjilicd  to  a  lamb  that 
BUCKS  its  own  mother  and  another 
ewe. 

ENDONA'R,  va.  (Obs.)  V.  Do- 
náis. 

ENDORSA'R,  ENDOSA'R,  cn- 
dor-siir',  e/i-dos-sar',  va.  To  endorse 
a  bill  of  excliange. 

ENDO'RSO,  ENDO'SO,  en-dor'- 
eo,  en-dos'-so,  sm.  Endorsement  of  a 
bill  of  exclianire. 

ENDOSADO'R,  ENDOSA'NTE, 
en-dos-mJi^dore',  e/i-dos-san'-ta^,  sm. 
Endorser. 

EN  DOS  EL  A'R,  en-dos-say-lar', 
va.  To  hang,  to  make  hangings  or 
curtains. 

ENDRAGONA'RSE,  en-drah- 
(/o-mirs'-sat/,  vr.  In  the  jocular  style, 
to  grow  furious  as  a  dragon. 

ENDRIA'GO,  e7i-dre-ah'-gro,  sm. 
A  kind  of  fabulous  monster. 

ENDRI'NA,  en-dree'-nah,  sf. 
Sloe,  the  fruit  of  the  black-thorn  or 
sloe-tree. 

ENDKI'NO,  en-dree'-no,  S7n. 
(Bot.)  Bhu'k-thorn,  sloe-tree.  Pru- 
uus  spinosn,  L. 

ENDKI'NO,  NA,  a.  Of  a  sloe- 
color. 

EXDUCI'R,  va.  (Obs.)  V.  Indu- 
ora. 

ENDUT.ZAMTE'NTO,  en-dml- 
tJiah-nie-en'-toc,  sni.  ENDULZA- 
DU'RA,  sf.  DulcLfication,  act  of 
swecteniuiT- 

KN  DU  i,Z A'R,  ENDULZORA'R, 
en-dool-thar',  en-dool-thor-ar',  va.  1. 
To  sweeten,  to  make  sweet.  2. 
(Met.)  To  soften,  to  make  mild;  to 
alleviate  the  toils  of  life. 

ENDURADO'R,  en-doo-rali- 
dore',  sm.  Miser,  a  mean,  avaricious 
person. 

ENDURA'R,  en-doo-rar',  va.  I. 
To  harden,  to  indurate,  to  make 
liard.  2.  To  live  in  a  parsimonious 
manner.  3.  To  endure,  to  bear,  to 
suitor.    4.  To  delav,  to  put  oft". 

ENDUREt'E'K,'  en-doo-reth-er>, 
va.  1.  To  harden,  to  indurate,  to 
make  hard.  2.  (^Met.)  To  accustom 
the  body  to  labor  and  hardships  ; 
to  inure.  ".  (Mot.)  To  render  one 
steady  in  his  sentiments  and  opin- 
ions. 4.  To  exasperate,  to  irritate. 
— vr.  To  harden,  to  grow  hard. 

( Jo endtire:i'o,  i/o etuiiirezva ¡ from 
Endiirfrer.     V.  Conocer.) 

ENDUKECIDAME'NTE,  ad. 
Pertiuaoiouslv. 

ENDl'KEOI'PO,  DA,  en-doo-reth- 
e^-doe,  d'th,  a.  and  pp.  of  Enduise- 
OER.  1.  Hard,  hardy.  2.  Indurated, 
hardened,  obdurate.  8.  Tutored  by 
experience,  inured. 

ENDUREOIMIE'NTO,     en-doo- 
ra>/-i7tie/i-mt-in'-toe,  sm.  Hardness  ; 
obstinaoy,    tonaoity,    hardness    of 
heart,  ol>durateness. 
18 
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ENE,  en'-ruiy^  nf.  Kpnnifih  narne 
of  tlie  letter  N,  Ene  de  pal/j,  (Coll.) 
Gallows. 

ENE'A,  ay-nayi-nh,  »/.  (Bot.) 
Cat's-tuil,  rcod-rnacc,  riinh.  Ty- 
pha,  /.. 

ENEA'TICO,  CA,  ay-ruiy-ah'-U- 
co,  cah,  a.  Belonging  to  tlio  number 
nine. 

ENEBRA'L,  ay-nay-hraV,  urn. 
Pluntation  of  jiiniiier-trees. 

]•:  N  E  BR  1 '  .V  A ,  ay-^rfiy-  hree'-nah, 
sf.  Fruit  of  the  juniper-tree. 

ENE'BRO,  ay-nay'-hro,  urn.  fBot.) 
Common  juniper.  Junij)erus  com- 
munis, L. 

ENECIIA'DO,  \)\.  aynay-tchah'- 
doe,  dah,  a.  Exposed  :  applied  to  a 
foundling. 

ENE.JA'R,  ay-nay-har",  va.  1.  To 
put  an  axle-tree  to  a  cart  or  carriage. 
2.  To  put  any  thing  in  an  axle-tree. 

ENE'LDO,  ai/-nel'-d/)f,  sm.  1. 
(Bot.)  Common  ciill.  Anethum  gra- 
veolens,  L,  2.  (Obs.)  Difficult  res- 
piration. 

ENEMI'GA,  ay-nay-me^-gah,  sf. 
1.  Emnity,  malevolence,  aversion, 
ill-will.  2.  (Obs.)  Wickedness,  de- 
pravity. 3.  An  unkind  mistress 
who  meets  not  the  attections  of  a 
lover.     V.  Enemigo. 

ENEMIGA'BLE,  ay-nay-me- 
gah'-Um/,  a.  (Obs.)  Inimical. 

ENEMIGABLEME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Inimicallv. 

ENEMIGAME'NTE,  ad.  Inimi- 
callv, in  a  hostile  manner. 

ENEMIGA'RSE,  ay-nay-me- 
gars'-say,  vr,  (Obs.)  Tobe  in  a  state 
of  enmity. 

ENEMI'GO,  OA,  ay-nay-mec'-go, 
gah,  a.  Inimical,  nostile,  contrary, 
nnfriendly,  adverse. 

ENEMI'GO,  OA,  ay-nay-mee'-go^ 
gall,  s.  Enemy,  antagonist,  foe,  foe- 
man.  EL  enemigo,"The  fiend,  the 
devil. 

ENEMISTA'D,  ay-nay-mis-tad', 
sf.  Enniitv,  hatred. 

ENEMlSTA'K,  ay-nay-mis-tar', 
va.  To  make  an  enemy. — vr.  To  be- 
come an  enemy. 

E'NEO,  EA,  ay'-nay-o,  ah,  a. 
(Poet.)  Brazen,  belonsriiig  to  brass. 

ENERGI'A,  ay-rier-hee'-ah,  sf. 
Energy,  power,  vigor;  strength  of 
expression,  force  "of  signification, 
expressiveness  ;  comprehensive- 
ness. 

ENE'RGICAME'XTE,  ay-n^r>- 
he-cah-mcn'-tay,  ad.  Energcticiüly, 
expressively. 

ENE'RG"IC0,  ca,  ay-ner'-he-co, 
cah,  a.  Energetic,  energetical,  ener- 
gie,  forcible,  active,  vigorous,  ex- 
pressive, livclv. 

ENERGU'MENO,  na,  ay-nrr- 
gm'-meii-o,  ah,  s.  Person  possessed 
with  a  devil. 

EXKRIZA'R,  va,  V.  Erizar. 

ENE'RO,  ay-iier'-o,  sm.  January, 
the  first  month  in  the  vear. 

EXERT  A'RSE,  it.  (Obs.)  To  be- 
come inert. 

ENERVACIO'N,  ay->ur-vath-^ 
on',  sf.  (T.ittl.  us.)  Enervation. 

EÑERVA'DO,  DA,  a,  and  pp, 
of  Enekv;vr.  Enervate,  enervated, 
weakened. 

ENERVA'R,  ay-ncr-rar',  va.  To 
enervate,  to  enerve,  to  deprive  of 
force. 

ENESA'R,  va.  (01>s.)  To  white- 
wash. 

ENFADADl'ZO,  za,  en-fah-d<ih- 
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deeth'-o,  ah,  a.  Irritable,  ¡riMciblo, 
peevihli,  wu«p¡Kh,  caHÍly  otteiiiiedj 
Booii  angn'. 

ENFAIM'R,  tn-fah-iUir',  ra.  To 
vex,  to  moltMt,  to  trouble,  to  fret,  to 
offend,  to  make  angry,  V)  cut  to  thi" 
heart. — vr.  To  fret,  to  iK-ooine  aii<fry. 

ENFA'lJiJ,  en-fah'-d^^t,  irm.  1, 
Trouble,  vexation,  inolestution.  fret, 
crosHness,  aiitfcr,  gall,  fuMtidioo». 
ness.     2.  V.  A  kan  and  Thau  ajo. 

ENFADO.SAM E'NTE, ad.  Vex»- 
tiounlv,  offensively. 

EN'FADO'iJO,  HA,  en-fah-dfj» -»o, 
tiih,  a.  Vexjitioiw,  troublesome, 
heavy,  cumbersome,  molentful. 

ES'FALDA'R,  en-faUdai^,  ra.  To 
lop  off  the  lower  branches  of  tree«. 
— IT.  To  tuck  or  truss  up  the  skirtM 
of  one's  clothes. 

ENFA'LDO,  en-faV-doe,  tm.  Act 
of  tucking  up  one's  clothes. 

ENFANGA'RSE,  en-fan-garé- 
say,  vr,  (Nau.)  To  touch  ground  in 
a  miry  or  muddy  place.  (Coll.)  To 
get  into  difficulties. 

ENFARDAD(J'R,  en-far-daK- 
dore',  sm.  Packer,  he  wiio  embales 
or  packs  up  bales  and  packages. 

ENFARDA'R,  tn-far-dar' ,  va. 
To  pack,  to  embale,  to  make  pack- 

EXFARDELADOT?,  «n-far- 
day-lah-dorf? ,  sm.  Packer,  one  who 
makes  up  bales. 

ENFARDELADURA,  en-far- 
del-ah-dod-rah,  sf.  Packing,  act  of 
packing  merchandise. 

EXEARDELA'R,  í/i-/'ír-<ííí-<if', 
va.  To  bale,  to  make  up'  into  baie«, 
to  pack. 

E'NFASIS,  en'-fas-sis,  sm.  Em- 
phasis, a  remarkable  stress  laid  oa 
a  word  or  sentence. 

EXFASTIA'R,  ra.  (Obs.)  Ta 
loathe,  to  dis-rust. 

EXFA'TICAME'XTE,  ad.  Em- 
phaticallv. 

ENF.-VTICO,  CA,  en-fah'-t<!-co. 
cah,  a.  Emphatical,  impressive,  ex- 
pressive. 

ENFERMAME'XTE,  ad,  Weak- 
ly, feel.lv. 

EXFERMA'R.  enfer-mur',  r». 
To  be  seized  with  a  fit  of  illness,  to 
fall  ill.— ra.  1.  To  make  sick.  2.  To 
cause  damage  or  loss.  3.  To  weak- 
en, to  enervate. 

EXFEHMEHA'D,  en-fer-may- 
dad',  sf.  1.  Infirmity,  indisjx)sition, 
illness,  complaint,  malady,  distem- 
per.    2.  Damaire.  disorder,  risk. 

EXFERM ERI'A,  en-fr-nt^r-M'- 
ah,  sf.  Infirmary,  lodiring*»  for  the 
sick."  Enfcrm<-ria  d<l  sMuio,  i^Xau.) 
Cock-pit,  on  board  of  ships  of  war, 
where  the  surgeons  attend  the 
wounded.  Est<ir  en  la  enfermeria^ 
To  be  in  the  artisan's  shop  to  be 
mended. 

EXFEKME'RO,  ra,  en-fer-mer'- 
0,  ah,  s.  Overseer  or  nurse,  who  has 
the  care  of  the  sick. 

EXFERMIZA'R,  ra.  lOhs.)  To 
make  sick  or  infinn. 

EXFERMI'ZO,  ZA.  en-fer-metth- 
o,  ah,  a,  1.  Infirm,  sickly,  morboso, 
healthless.  2.  Morbiflcal,  morbific, 
cjuisinir  diseases. 

EXFE'RMO,  iiA,  en-f.-H-vn.  m^ih 
a,  1.  Sick,  disciised,  infirm,  indis- 
posed, unhealthy.  2.  Weak,  ftvble. 
8.  Of  little  importance  or  c^Mi&idera- 
tion.    4.  Corrupted,  tainted. 

ENFERMÓSE A'R,  r<7,  (Obs.^V 
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ENFEROZA'K,  va.  (Übs.)  To 
irritate,  to  infuriate. 

ENFERVOKIZA'K,  en-fer-vor- 
teth-ar ,  va.  To  heat,  to  inflame,  to 
incite. — IV.  To  overlieat  one's  self. 

( Jb  en/ervoresco,  yo  enfervorezca  ; 
from  Enfervorecer.    V.  Conocer.) 

ENFESTA'R,  m.  (.Obs.)  V.  En- 
aEsT.vR. — vr.  To  rebel. 

ENFEUDACIO'N.  en-fay-oo- 
dath-e-on\  sf.  Infeudation,  enfeoif- 
raent,  the  act  of  putting  one  in  pos- 
session of  a  fee  or  estate. 

ENFEUDx\.'R,  en-faij-oo-Jar',  va. 
To  feoff,  to  enfeoff,  to  invest  with  a 
right  or  estate. 

ENFIA'R,  va.  (Obs.)  To  trust  in 
another. 

ENFIELA'R,  en-fe-el-ar' ,  va.  To 
put  in  a  balance. 

ENFIElRECrDO,  da,  a.  (Obs.) 
Furious,  fierce. 

ENFILA'E,  en-fe-lar',  va.  1.  To 
continue  as  if  united  in  a  file  or 
line.  2.  To  enfilade,  to  pierce  in  a 
right  line ;  to  carry  off  by  a  cannon- 
shot  a  whole  file  of  tJie  enemy's 
troops ;  to  keep  straight  forward. 
Enfilar  el  curso,  (Nau.)  To  direct 
the  course,  to  bear  to. 

ENFILACIO'N,  en-fe-lath-e-on<, 
sf.  (Nau.)  Bearing. 

ENFINTO'SO,  sA,  a.  (Obs.)  Frau- 
dulent, deceitful. 

ENFl'TA,  en-fee<-ta%,  sf.  (Obs.) 
Fraud,  deceit. 

ENFITEU'SIS,  ENFITEO'SIS, 
tnfe-tay-oos'-sis,  enfe-tay-os'sis,  s. 
A  species  of  alienation,  by  which 
the  use  and  usufruct  are  transfer- 
red, but  not  the  whole  right  of  pro- 
party. 

ENFITEUTA,  enfe-tay-oo'-taTi, 
em.  Emphyteuta  or  emphyteutes,  a 
copyholder. 

ENFITEUTICA'EIO,  ria,  EN- 
FITE'UTICO,  CA,  en-fe-tay-oo-te- 
oar'-e-o,  ah,  enfe-tay'-oo-te-co,  cah, 
a.  Emphyteutic,  taken  on  hire. 

ENFLAQUECE'R,  enflah-lceth- 
#/•',  va.  To  weaken,  to  diminish,  to 
make  thin  and  lean,  to  extenuate, 
to  fade. — vr.  To  become  thin  and 
lean,  to  fall  away  or  fall  off. 

ENFLAQUECIDAME'NTE,  ad. 
Weakly,  feebly,  faintly,  without 
strength. 

ENFLAQUECIMIE'NTO,  en- 
ilah-lceifi-e-me-en'-toe,  sm.  1.  Ex- 
tenuation, a  general  decay  in  the 
muscular  flesh  of  the  whole  body. 
2.  Attenuation,  debilitation,  ma- 
ceration. 

( Yo  en-flaquezco,  yo  evjlnqnczca ; 
from  Enjlamtecer.     V.  Conooer.) 

ENFLAUTA'IW,  da,  en-pOi-oo- 
taTi'-doe,  dah,  a.  Tursjid,  inflated. 

ENFLAUTADO'R,  ra,  en-flah- 
oo-fiili-d-on',  ah,  s.  Inciter,  pander. 

EN  FL  AUTA'E,  en-fiah-oo-tar', 
va.  To  inflate,  to  stimulate  or  excite 
to  evil ;  to  procure. 

ENFLECIIA'DO,  da,  m-fiay- 
tchah'-doc,  dah,  a.  Applied  to  a'bent 
bow  or  arrow  readv  to  discharire. 

ENFLE(;iIA'STFS,  ,,,-flay- 

tehis'-tes,  stii.  pK  (Nau.)  Ratlinrs.' 

ENFLOKECE'K,  en-fiur-dh-er' , 
va.  (Obs.)  To  deck  with' flowers. 

ENFOGA'R,  en-fo-aar»,  va. 
(Obs.)  To  inflame,  to  set  Are  to. 

ENFONSA'DO,  da,  cnfmi-sah>- 
•ioe,  dah,  a.  Exempt  from  charges 
and  taxes. 

ENFOTICIA,  en-for'-thieh-aJi,  sf. 
(Obs.)  Violence  done  to  any  person. 
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ENFOENA'R,  va.  V.  Enhornae. 
ENFORTALECE'R,   va.    (Obs.) 
V.  Fortalecer. 

ENFOSCA'DO,  da,  enrfos-cah'- 
doe,  dah,  a.  una  pp.  of  Enfoscarse. 
1.  Brow-beaten.  2.  Confused,  eu- 
tansled. 

ÉNFOSCA'RSE,í»-/o«-c«?-«'-srty, 
vr.  1.  To  be  uneasy,  to  be  troubled 
or  perplexed.  2.  To  be  immersed 
in  business.  8.  To  be  cloudy  :  ap- 
plied to  the  sky. 

ENFRAILA'R,  enfrah-e-lar',  va. 
To  make  one  a  monk  or  a  friar,  to 
induce  him  to  take  the  vows  of  a 
reliirious  order. 

ENFRANQUECE'R,  en-fran- 
Iceth-er',  va.  (Obs.)  To  frank,  to 
make  free. 

ENFRASOAMIE'NTO,  enfras- 
cali^me-en'-toe,  sm.  The  act  of  being 
entangled  between  brambles  and 
briers. 

ENFRASCA'E,  enfras-car',  va. 
To  put  liquid  in  a  flask  or  bottle. — 
vr.  1.  To  be  entangled  between 
brambles  and  briers.  2.  (Met.)  To 
be  involved  in  diflBculties  and  trou- 
bles, to  engage  deeply  in  an  object. 

ENFEENADO'E,  enfray-nah- 
dore',  sm.  Bridler,  one  who  puts  on 
a  bridle. 

ENFEENAMIE'NTO,  en-fray- 
nah-me-en'-toe,  sm.  The  act  of  bri- 
dling a  horse. 

ENFRENA'R,  en-fray-Twr',  va. 
1.  To  bridle,  to  put  on  the  bridle, 
to  govern  by  the  bridle.  2.  To  curb, 
to  restrain. 

ENFRE'NTE,  m-fren'-tay,  ad. 
Over  against,  opposite,  in  front, 
front  to  front.  Enfrente  de  casa, 
Opposite  to  the  house. 

ENFRIADE'RA,  enfre-ah-der'- 
ah,  sf.  Back,  cooler  or  ¿eel-fat,  the 
vessel  for  cooling  any  liquid ;  refri- 
geratory. 

ENFRIADETIO,  ENFEIADO'R, 
enfre-ah-der'-o,  enfre-ah-dore',  sm. 
Cooling-place ;  refrigeratory. 

ENFRIAMIE'NTO,  enfre-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Refrigeration,  the 
act  of  cooling,  the  state  of  being 
cooled. , 

ENFRIA'R,  enfre-ar»,  va.  1.  To 
cool,  to  make  cool,  to  allay,  to  heat, 
to  refrigerate.  2.  (Met.)  To  cool,  to 
allay  the  heat  of  passion,  to  calm  the 
mind. — vr.  1.  To  cool,  to  grow  less 
hot.  2.  (Met.)  To  cool,  to  grow  less 
warm  with  regard  to  passion. 

ENFROSCA'ESE,  vr.  V.  En- 
frascarse. 

ENFUCIA'R,  va.  (Obs.)  V.  Con- 
fiar. 

ENFUNDADUTÍA,  en-fonn-dali- 
doo'-rah,  sf.  The  act  of  casing,  or 
putting  into  cases. 

ENFUNDA'R,  enfoon~dar>,  va. 
1.  To  case,  to  put  into  a  case.  2.  To 
fill  up  to  the  brim,  to  cram,  to  stuff. 
3.  To  include,  to  contain. 

ENFURCIO'N,  sf.  V.  Infurcion. 

ENFURECE'E,  en-foo-rHh-er' , 
va.  1.  To  irritate,  to  enrage,  to 
mad,  to  make  furious.  2.  V.  En- 
soberbecer.— vr.  1.  To  rage,  to 
grow  boisterous  or  furious :  applied 
to  the  wind  and  sea.  2.  To  become 
furious  or  enraged. 

(  Yo  me  cvfurezco,  y  o  me  emfxirez- 
ca  ;  from  Eiifin'ec(rse.  V.  Conocer.) 

ENFURRÜNA'RSE,  en-foor- 
roon-yars'-say,  vr.  (Coll.)  To  grow 
angry,  to  tiff,  to  be  in  a  pet,  to 
frown. 
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ENFUETl'R,  en-foor-tir',  va.  1, 
To  full  or  mill  clothes.  2.  Among 
hatters,  to  felt. 

ENGABANA'DO,  da,  en-gah- 
lan-ah'-doe,  dah,  sm.  (Obs.)  Cov- 
ered with  a  ffaba^t  or  great-coat, 
with  a  hood  and  close  sleeves. 

ENGA'CE,  en-gath'-ay,  sm.  Cs- 
tenation,  connection.   V.  Engakob, 

ENGÁFA'R,  en-gah'far',  va.  1. 
To  bend  a  cross-bow  with  a  hook 
or  lever.  2.  (Prov.)  To  carry  In  s 
hook  a  gun  charged,  when  travel- 
ling in  the  fields. 

ENGAITADO'R,  ea,  ev-gah-ih 
tah-dore\  ah,  s.  Deceiver,  seducer, 
swindler,  coaxer. 

ENGAITA'R,  en-gah-e-twr',  va. 
1.  To  cheat,  to  trick,  to  deceive,  to 
swindle  one  out  of  sometliing.  2, 
To  coax,  to  wheedle. 

ENGALANA'R,  en-gah-lan-ar> , 
va.  1.  To  adorn,  to  deck.  2.  (Nau.) 
To  dress  a  ship,  to  display  a  variety 
of  colors,  ensigns,  or  pendants. 

ENGALGA'R,  en-gal-gar',  va. 
To  pursue  closely,  not  to  lose  sight 
of:  applied  to  greyhounds  in  pur- 
suit of  a  hare.  Engakjar  el  ancla, 
(Nau.)  To  back  an  anchor. 

ENGALLA'DO,  da,  en-gal-lyah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Erect,  upright.  2. 
Haughty,  elated. 

ENGÁLLADU'RA,  en-gaUyah^ 
doo'-rah,  sf.  V.  Galladura. 

ENGAÑCHADO'R,  en-gan- 

tchah-dore',  sm.  One  who  decoye 
others  into  military  service,  vulgar- 
ly a  crimp. 

ENGANCHAMIE'NTO,  en-gan- 
tchah-me-en'-toe,  sm.  1.  Accroach- 
ment, the  act  of  drawing  as  with  a 
hook,  hooking.  2.  The  aot  of  en- 
trapping, alluring,  or  decoying  any 
one,  particularly  to  make  him  enliíA 
in  the  military  service. 

ENGANCIIA'E,  en-gan-tcUr; 
va,  1.  To  hook,  to  catch  with  a 
hook,  to  accroach.  2.  To  entrap, 
to  insnare.  3.  To  decoy  into  the 
military  service,  vulgarly  to  crimp. 
4.  Enganchar  los  caballos  al  coche, 
To  harness  the  horses  to  the  car- 
riage.— vr.  To  engage.  To  enlist 
or  enroll  in  military  service. 

ENGA'NCIIE,  en-gan'-tchay,  sm. 
1.  Enlistment,  enrolment.  2. 
Bounty  money. 

ENGANDÚ'JO,  en-gan-doo'-hog, 
sf7i.  Twisted  thread  hanging  from 
fringe.      _ 

ENGANABO'BOS,  en^gan-yuJi,- 
lo'-hos,  sm.  (Coll.)  1.  Impostor.  2. 
Fool-trap, _a  snare  to  eaten  fools  in. 

ENGANADI'ZO,  za,  en-gavn 
yah-deeth'-o,  ah,  a.  Deceptible,  ea- 
sily deceived. 

ENGANA'DO,  da,  en-gan-yah*- 
dne,  dah,  a.  and  pp.  of  Engañab. 
Mistaken,_deceived,  overseen. 

ENGANADO'R,  en-gan-yah- 
dore',  sm.  Cheat,  impostor,  deceiv- 
er. cozencT,  colluder,  abuser. 

ENGANADU'RAS,  en-gan-yah- 
doo'-ras,     sf.   pi.   (Nau.)     Seizing 

ENGAfiAMIE'NTO,  sm.  EN- 
GANA'NZA,  sf.  (Obs.)  V.  En- 
gaño.      _ 

ENGANAPASTO'E,  sm.  (Orn.) 
Wag-tail, _a  bird. 

ENGANA'R,  en-gan-yar',  va.  1. 
To  deceive,  to  cheat,  to  mock,  tc 
mislead.  2.  To  cheat,  to  deluiie, 
to  impose  upon,  to  trick,  to  chouse, 
to  cozen.     -3.  To  fool,  to  hoax,  to 
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•buHe,  to  «uU. — vr.  To  Vkj  deceived, 
to  nÜHtuko,  to  make  u  iiiiHtiiko.  .Ver 
m'lt')  de  e/1/jiiñ/ir,  (Coll.)  To  he  not 
eiisily  deocived,  to  be  hh(ííicíoiis. 

ENG  AÑl'FA,  en-fiii-u<-c^-fah,  nf. 
(Coll.)  1.  Deceit,  trick,  IVuudulent 
action.    2.,A  cutcli|K3iiny. 

KNfxA'ÑO,  eti.-ii<iri'-yo,  nm.  1. 
MiHtuke,  niistiikiiiff,  iiiisiiiider- 
BtaiKÜiijf,  misapprehcntiion,  iniseoii- 
coptioti.  2.  Deceit,  fnui<l,  imposi- 
Üün,  falsehood.     .'5.  Hoax,  lure. 

KN(iAÑOSAME'NTE,  ad.  Dc- 
oeitfiiliy,  I'ruudl'ully,  f,'uilef'ully ; 
iiistakciilv. 

ENGANO'SO,  SA,  €11 -t fan-yon' - 
«0,  »ah,  a.  Dwcitful,  iirlliil,  I'alla- 
cioiiH,     false,    fruuduleiit,     meudu- 

3Í0U». 

ENÍÍARABATA'K,  en^{far-ah- 
hah-tar'^  va.  iCoU.)  To  liook,  to 
seize  with  violence. — vr.  To  grow 
crooked. 

ENG  AR  ABIT  A'RSE,c«-¡7<í^-í7/¿- 
be-Uiri^-my.,  vr.  ((Joll.)  To  diuib,  to 
mount,  to  ascend. 

ENGAUHA'KSE,  en-yar-hars'- 
$aff,  vr.  To  perch  on  the  hiirliest 
brunch  of  a  tree  :   applied  to  birds. 

ENGARBULLA'K,  en-</ar-h,x>l- 
iffar',  va.  (Coll.)  To  entangle,  to  in- 
volve. 

ENGA'RCE,  en-(far'-t?Mi/,  «m.  1. 
Catenation,  link.  2.  Close  union  or 
connection. 

ENGARGANTA'R,  en-ciar-gan- 
tar',  va.  1.  To  put  any  thing  into 
the  tliroat.  2.  To  thrust  the  foot 
into  the  stin-up,  quite  to  the  iu- 
Btep. 

ENG ARG  OL A'R,  efi-(far-(jo-lar', 
ra.  To  fit  the  end  of  one  water-pipe 
into  that  of  another. 

ENGARITA'DO,  da,  en-gar~e- 
tak-do&,  diih,  a.  1.  Cheated,  de- 
ceived. 2.  Surrounded  with  sen- 
trv-boxes.— ;y>.  of  ExGARrr^vR. 

■EMíAIMTA'R,  €n-(far-€-(<i)^,  va. 
1.  To  Ibrlify,  to  adorn  with  sentry- 
boxes.  2.  To  impose  upon  or  de- 
ceive in  an  artful  or  dexterous  nian- 
Der. 

ENGARRAFADCVR,  en-gar- 
ra)t^fa/i-doré',  gm.   Grapplcr. 

ENGARR  AF  A'R,  tn  -<jar-rak- 
/ar',  va.  (Coll.)  1.  To  claw,  to 
seize  with  the  chiwg  or  talons.  2. 
To  grapple  with  hooks. 

ENGARROTA'R,  en-(iar-ro-ta}\ 
va.  To  squeeze  and  press  hard.  V. 
Agarrotar. 

ENGARZADO'R,  en-ijar-fJiafi- 
dore',  sm.  1.  One  who  links  or  en- 
chains ;  stringer  of  beads.  2.  (Met. 
Low)  Pimp. 

ENGARZA'R,  en-ifar-fhar',  va. 
To  enchain,  to  link  ;  to  curl. 

ENG  AS  A  J  A'R,  va,  (Obs  )  V. 
Agasajar. 

ENGASTADO'R,        m-^a^^if, 
dore',  «/«.  Enehaser,  incloser. 

ENGASTA'R,  en-¡m-(ar',  va. 
To  inoloso  one  thing  in  another 
without  beii\g  seiveiied,  such  lus  a 
diamond  in  «rold  ;  to  enchase. 

ENGA'STE,  en-fias'-tau,  sm.  1. 
The  8ottii\g  of  stones,  the  act  of  en- 
chasing or  infixing.  2.  The  hoop 
or  envelope.  3.  Á  pearl  flat  on  one 
Bide. 

ENGATA'DO,  fn-gaJi-fah'-Jo*, 
tm.  A  petty  robber,  a  sharper,  a 
yeity  thief. -^/i/».  of  Enoat.vr, 

EÑGATA'R,  en-gah-tar',  ra. 
iOoll  )  To  cheat  iu  a  dextercus  xmui- 
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ENGATILLA'DO,  da,  en-ffj/i- 
tH-li/dk'-d'ji'.,  dali,  a.  Thick,  high- 
necked  :    u|>)ili';d    to     liorHCM    and 

bllllM. — pp.  of  E.SfiATILI.AIt. 

E  N  (i  ATI  L  L  A  '\i,en  -/jah-tU-lyar' , 
ra.  (Arch.)  To  bind  with  u  cruinp- 
iron. 

ENGATUSAMIE'NTO,  cn-gah- 
t(Xtii-gah-}ne-en.'-toe,  urn.  (Coll.)  De- 
ception, clieat,  coaxing. 

ENGATUKA'U,  en-rjnJo-Umn-iiar', 
va.  (Coll.)  To  trick  without  inten- 
tion ;  to  rf)b  or  hurt,  to  coax,  to 
chou.«e,  to  cullv. 

ENGAVILLA'R,    va.    V.    Aoa- 

VII.LAI^. 

ENGAZADO'R,   ra,  s.   Enoak- 

ZADOR. 

ENGAZAMIE'NTO,  am.  V.  En- 
garce. 

ENG AZ A'R,  en-gath-ar',^  va.  1. 
To  enchain,  to  link.  2.  (Nau.)  To 
stop  or  splice  an  end  of  a  rope  in  a 
circular  form  about  a  block.  3.  To 
dye  in  the  cloth. 

ENGENDRA'BLE,  en-hen-drah'- 
blatf,  a.  That  may  be  engendered. 

ÉNGENDRADO'R,  ra,  en-hen- 
drah-dore",  ah,  s.  Engenderer,  one 
who  enirendcrs  or  produces. 

ENGENDRA'R,  en-Jien-drar', 
va.  1.  To  beget,  to  engender,  to 
gender,  to  generate.  2.  To  produce, 
to  bear  fruit ;  to  create. 

ENGE'NDRO,  en-hen'-dro,  sm. 
1.  Foetus,  a  shapeless  embryo.  2. 
Abortive.  Mai  engendro,  A  low 
breed  ;  a  perverse  youth. 

ENGE'NIO,  sm.  (Obs.)  V.  In- 
genio.     _ 

ENGE'XO,  sm.  (Obs.)  V.  Inge- 
nio and  Ma'quina. 

ENGESTA'DO,  en-hes-t^h'-do,  a. 
(Amer.)  liien.  or  tnal  engentado, 
Well  or  grutf-lookinff. 

ENGESTA'RSE,  en-hes-far'-saij, 
vr.  (Amer.)  To  address  abruptly 
and  uncivilly. 

ENGIBA>R,  en-he-har',  va.  To 
crook,  to  make  gibbous. 

ENGILMA'R,  en-hil-mar\  va. 
(Nau.)  To  pick  up  a  mast  which  is 
noating  in  the  sea. 

ENGIMELGA'R,  en^he-mel-gar', 
va.  (Nau.)  To  fish  a  mast,  to  nrieud 
a  spar. 

ENGI'NA,  en-hee'-n-aJi,  tf.  Quin- 
sy. V.  Angina. 

ENGLANDA'DO,  da  ;  EN- 
GLANTA'DO,  da,  en-gUn-dah'- 
d(ie,  dali,  a.  (Blaz.)  Covered  with 
acorns  :  applied  to  the  oak. 

ENGOLA'DO,  da,  en-go-lah'- 
doe,  dah,  a.  Collared,  wearhig  a 
collar. 

ENGOLFA'R,  en-nol-far',  vn. 
(Nau.)  To  enter  a  gulf  or  deep  bay. 
— vr.  1.  To  be  enira<red  in  arduous 
undertakings  or  ditVicult  affairs.  2. 
To  be  lost  in  thought,  to  be  ab- 
sorbed in  meditation. 

ENGOLILLA'DO,  da,  m-gol-H- 
b/a?i'-di>e,  daJi,  a.  Wearing  the  rnft" 
or  collar  which  is  worn  by  lawyers 
in  Spain. 

ENGOLLA'R,  en-^jol-b/ar',  ra. 
To  make  a  horse  carry  his  head 
and  neck  by  ineajis  of  tlie  bridle. 

ENGOLLETA'DO,  da.  ,-fi-/;<>7- 
Ii/a!/-t<ih'-d<\',  daJi.  a.  (Coll.1  Elated, 
putied  up,  presiuuptuous,  haughty. 
— pp.  of  Engoi.i.ktaksk. 

ENGOLLETA'KSE.  en-g<^l-Iyaif- 
f<irs'-say,  vr.  To  elate,  to  become 
hauffhtv. 

ENtíOLONDRINAlíSE,  <m-^o- 
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lon-dre-nfirt'-my,  vr.  1.  iCoU,)  To 
be  elated,  to  t><:  iiufft-A  un  with 
pride.  2.  (Ijiw  I  T<j  fail  in  love,  U» 
be  Hinittcn  with  love. 

ENGOLOSINA'R,  en-go-lo»-*e- 
nar',  va.  To  ¡ii«pirc  a  loni.'i'i((  for 
any  thing,  to  u«e  to  duintieH. — vr. 
To  dctlight,  or  to  have  delight  or 
tilea-Hure  in. 

ENGO.MADE'RO,  ha,  en-^^ 
mnh-der'-o,  ah,  a.  That  may  bo 
htiiiened  with  etarch  or  gurn. 

ENG(JMADU'RA,  er,^go-fnuh- 
doo'-rah,  nf.  1.  Gumming,  act  of 
gutiiminif.  2.  Coat  which  V<ee.s  lay 
over  their  hive»  before  making  the 
wax. 

ENGOMA'R,  en-go-mar',  va.  To 
gum,  to  HtifTen  with  gum. 

ENGOKA'R,  en-gor-ar*,  va.  To 
addle.     V.  Enhi'erar. 

ENGORDADE'RO,  en-gor-dah- 
d^r'-o,  sm.  Stall  or  sty  to  fatten 
hogs. 

ENGORDADO'R,  en-gor-daK- 
dore',  em.  One  who  makcit  it  hL» 
sole  business  to  pamf>er  liimxelf. 

ENGORDA'R,  en-gor-d^r',  rn. 
To  pamf>er,  to  fatten,  to  lard,  to 
make  fat. — vr.  1.  To  fat,  to  grow 
fat,  to  feed.  2.  To  grow  rich,  to 
amass  a  fortune. 

ENGORGETA'DO,  da,  en-^or- 
hay-tuh'-doe,  dah,  a.  Palisaded 
breast-hi^rh. 

ENGORRA'R,  en-gor-rar',  va, 
(Obs.)  To  obstruct,  to  detain. 

ENGO'RRO,  en-goH-ro,  «»». 
(Coll.)  Impediment,  embarrajs*- 
ment,  obstacle. 

ENGORRO'SO,  sa.  en-gor-ra/- 
so,  sah,  a.  Troublesome,  tiresome; 
vexatious,  cumbersome,  cumbrous. 

ENGOZNA'R,  en-gath^nar*,  va. 
To  hinge,  to  put  hinges  on  doon 
and  windows. 

ENGRANDA'R,  ca.  V.  Agran- 
dar. 

ENGRANDECE'R,  en-gra>^- 
d^fh-er*,  va.  1.  To  augment,  to  air- 
grandize,  to  greaten.  2.  To  pro- 
mote to  a  higher  station,  to  exalt, 
to  extol.  3.  (Met.)  To  exaggerate, 
to  maffnify. 

ENGRANDECIMIE'NTO.  «/i. 
1.  Increase,  agirrandizement  ;  a<r- 
grandization.  2.  Exaggeration,  hy- 
^>erbolical  amplification. 

(To  engrandt:iV,  vo  engrand^ca; 
from  EnljraiuUwr.  V.  Conocer.) 

ENGR  ANEK  A'R,  en-<Tran-*r-at*, 
ra.  To  inclose  in  a  enmiirv. 

ENGR.\Nl"JA'RSE.  eh-gran-<y>- 
har'-say,  vr.  To  be  covered  with 
pimples. 

ENGR.VP.V'R,  rn-ijrah-^ir',  ra. 
To  secure,  to  unite  or  bmd  with 
cnimjvirons. 

ENGKAS.\'R,  eH-<rnj»-*ar',  ra, 
1.  To  ¡rrvase.  to  oil,  to  fat.  2.  To 
stain  with  grease.  8.  To  dT«ss 
cloth.  4.  (Met.)  To  pickle.  5, 
(Prov.1  To  manure,  to  hearten. 

ENGR.VVEDA'R.  en-graA-Mff- 
dar',  ta.  To  assume  an  mr  of  dig- 
nity, to  atfoct  gnivity. 

ÉNGREDA'K,  ^n-miy-dar'.  va. 
To  bedaub  with  marl  or  fuller't 
earth. 

ENGREI'DO,  I'A.  en-<Tray-^- 
<f<v,  dah,  a.  and  pp.  of  Engreí». 
Elate,  lof\v,  haUirhtv ;  petul.vit. 

ENGRÉIMlE'NtO,  en-^ray-*- 
me-^n'-tor-,  sm.  1  Presumptfor,  t» 
nity,  elation.  2.  Vain  por  p  ia 
dress. 
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ENGREI'R,  en-aray-U-',  m.  To 
encourage  any  one  s  pride  and  pe- 
tulance, to  make  him  pert  and 
saucv,  to  lift,  to  flush,  to  pride^— 
vr.  1.  V.  ENSOBEKBEcEEáE  and  Ex- 
VAKECERSE.  2.  To  dcck  or  attire 
one's  self  in  style,  to  be  extrava- 
liant  in  dress. 

■  ENGKIFA'RSE,  en-rjre-/ars - 
»ay,  vr.  To  tin',  to  be  in  a  pet,  to 
be  displeased. 

( Yo  me  engrio,  yo  me  engría  ; 
írom  Engreírse.  V.rEnrR.) 

ENGIÍOSA'E,    en-gros-sar',    va. 

1.  To  make  a  thing  fat  and  corpu- 
lent, to  increase  its  bulk.  2.  To 
make  strong  or  vigorous.— ««.  To 
grow  strong,  to  increase  in  vigor 
and  bulk.— iv.  To  fat,  to  fatten. 

ENGEUDADO'R,  en-groo-daTi- 
d/trt',  sm.  Paster,  one  who  pastes  ; 
euier. 

ENGRUDAMIE'NTO,  ev^groo- 
dah-itie-en'-toe,  sm.  1.  Act  of  pasting. 

2.  Gluinsr. 

ENGRUDA'R,  en-groo-dar> ,  va. 
To  paste,  to  fasten  with  paste. 

ENGRU'DO,  en-groo'-doe,  sm.  1. 
Paste,  flour  and  water  boiled  to- 
gether so  as  to  make  a  cement.  2. 
(Nau.)  Cement,  made  chiefly  of 
pounded  glass  and  cow-hair,  used 
to  stanch  the  planks  of  a  ship. 

( Yo  engruesco,  yo  engruese  ;  from 
Engrosar.  V.  Acokdae.) 

ENGRUMECE'RSE,  en-groo- 
nieth-ers'-sa7j,  vr.  To  clot. 

ENGUALDRAPA'R,  en-goo-al- 
drah-pai-',  va.  To  caparison  a  horse 
with  rich  trappings. 

ENGUANTA'DO,  da,  en-goo- 
an-tah'-doe,  daJi,  a.  Wearing  gloves. 
— -pp.  of  Enguantaese. 

ENGUANTA'ESE,  en-goo-an- 
tarsf-say,  vr.  To  make  too  much 
use  of  gloves. 

ENGUEDEJA'DO,  da,  en-gay- 
day-hah'-doe,  dah,  a.  1.  Curl-pated, 
having  hair  curled  or  braided,  and 
growing  in  tufts  and  locks.  2. 
Crisped,  curled. 

ENGUIJARRA'E,  en-gee-har- 
rar',  va.  To  pave  with  pebbles. 

ENGUILLA'R,  en-geel-lyar',  va. 
(Nau.)  To  wind  a  thin  rope  around 
a  thicker  one. 

ENGUIRNALDA'DO,  da,  en- 
geer-nal-dah'-doe,  dull,  a.  Adorned 
with  garlands. 

ENGUIRNALDA'R,  en-geer-val- 
dar',  va.  To  garland,  to  engarland, 
to  adorn  with  garlands. 

ENGUIZGA'R,  en-geetli-gar\  va. 
To  excite,  to  incite,  to  set  on. 

ENGULLIDO'R,  ea,  en-gool- 
iye-dore',  aJi,  s,  1,  Devourer,  one 
who  swallows  without  mastication. 
2.  Gobbler,  one  who  devours  in 
haste. 

ENGULLITl,  en-goolrlye-ir',  va. 
To  devour  meat  without  chewing 
It,  to  crobble,  to  glut,  to  gorge. 

ENGURRINA'RSE,  en^gom'-rwr- 
¡fnrsl-say,  vr.  (Coll.)  To  be  melan- 
choly :  applied  to  birds. 
ENIIACINA'R,  va.  V.  Hacinar. 
ENHADA'R,  ra.  V.  Enfadar. 
ENHAMBRE( ;E'R,  en-am-hreth- 
er',  vn.  To  be  hungry. 

ENHARINA'R,  en-ar-in-ar',  va. 
To  cover  or  bcsiirinkle  with  flour. 

ENHASTIA'R,  en-as-te-ar',  va. 
To  disgust,  to  excite  disgust,  to 
cloy. 

ÉNHASTILLA'R,  en-a^-til-lyar', 
vii.  To  put  arrows  in  a  quivei. 
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ENHATIJA'R,  en-ah-te-Jtar' , 
va.  To  cover  the  mouths  of  hives 
with  bass-weed,  in  order  to  move 
them  from  one  place  to  another. 

ENHEBRA'R,  en-ay-hrar',  va.  1. 
To  thread  a  needle.  2.  (Met.  Coll.) 
To  link,  to  unite  or  eonne"^' closely. 

ENHENA'R,  en-en-ar',  w.  To 
cover  with  hay,  to  wrap  up  in  hay. 

ENHERBO'LA'R,  en-er-hol-av', 
va.  To  poison  with  venomous  herbs. 

ENHESTADO'R,  éw-tó-toA-¿M-6', 
sm.  He  who  erects. 

ENHESTADU'RA,  sf.  ENIIES- 
TAMIE'NTO,  sm.  en-es-tah-dou'- 
rah.  Erection. 

ENHESTA'E,  en-es-tar',  va.  1. 
To  erect,  to  set  upright.  2.  (Obs.) 
To  raise  a  body  of  troops  or  an 
armv.— IV.  To  erect,  to  rise  ivi^right. 

ENHETEADU'RA,  sf.  ENHE- 
TR  AMIE'NTO,  sm.  en-ay -trah-doo'- 
rali.  Entangling,  entanglement. 

ENHIELA'R,  en-e-ei-ar\  va.  To 
mix  with  gall  or  bile. 

ENHIE'STO,  TA,  en-e-es'-toe,  tah, 
a.  and  pp.  irr.  of  Enhestar.  Erect, 
upright,  erected. 

ENHILA'DO,  DA,  en-il-ah'-doe, 
dah,  a.  Well-arranged,  disposed  in 
good  order.— p^.  of  Enhilar. 

ENHILA'E,  en-il-ar',  va.  1.  To 
thread.  2.  To  direct,  to  tend;  to 
take  the  way  or  road  to  any  thing 
or  place.  3.  To  arrange.  4.  (Coll.) 
To  enter  or  go  through  along  story. 

ENHORABUE'N  A,  _  en-or-ah- 
loo-en'-ah,  sf.  Congratulation,  felici- 
tation, joy  for  the  happiness  or  suc- 
cess   oí    another. — ad.     Well    and 


ENHOEAM  A'LA,  en-or-ah-mal'- 
ah,  sf.  A  word  used  to  express  the 
act  of  scorning,  despising,  or  con- 
temning a  thing. — ad.  In  an  evil 
hour.  ^Vete  enJioramala,  (Coll.)  Go 
to  the  devil. 

ENHORNA'E,  en-or-nar',  va.  To 
put  into  an  oven  to  be  baked. 

ENHOTA'E,  m.  (Obs.)  V.  Azu- 

Z.tE. 

ENHUECA'E,  en-oo-ay-car> ,  va. 
V.  Ahuecar. 

ENHUEEA'E,  en-oo-er-ar',  va. 
To  lay  addle  eggs,  to  addle. 

ENHIBl'K,  va.  (Obs.)  V.  iNHnsm. 

ENI'GMA,  ay-nig'-mah,  sm. 
Enigma,  a  riddle  ;  an  obscure  ques- 
tion ;  cross-purpose. 

ENIGMA'TICO,  oa,  ay-nig-mah'- 
te-co,  cah,  a.  Enigmatical,  dark,  ob- 
scure, ambiguously  or  darkly  ex- 
pressed. 

ENIGMATI'STA,  ay-nig-mah- 
tis'-tah,  sm.  Enismatist. 

ENJABONAbU'EA,  en-Tiah- 
hon-ah-doo'-rah,  sf.  V.  Jabonadura. 

ENJABONA'E,  en-hali-hon-ar', 
va.  1.  To  soap,  to  wash  with  soap. 
2.  (Met.)  To  insult  with  foul  lan- 
guage and  blows.  3.  (Coll.)  To  soft 
soap  one. 

ENJAEZA'E,  en-liah-eth-ar',  va. 
To  caparison  a  horse  with  rich 
trappings  ;  to  harness. 

ENJAGUADIE'NTES,  sm. 
(Obs.)  V.  Enjuagadientes. 

ENJ AGUA'R,  en-hah-gno-ar',  va. 
(Obs.)  To  rinse  the  mouth  and 
teeth.     V.  Enjuagar. 

ENJA'GUE,  en-hall' -goo-ay,  sm.. 
Adjudication  required  by  the  cre- 
ditors of  a  ship. 

ENJALBEGADOTl,  ra,  en.-hal- 
lay-gah-dore',  ah,  s.  W laite-washer, 
a  plasterer. 


ENJ 

ENJALBEGADU'RA,  en-\al 
hay-gah-doo'-rah,  sf.  Act  of  while 
washing  walls. 

ENJALBEGA'R,  en-lal-lay 
gar',  va.  1.  To  whitewash  walls.  2 
(Met.)  To  paint,  to  paint  the  face. 

ENJA'LMA,  en-hal'-mah,  sf. 
Kind  of  packsaddle. 

ENJA'LMOS,  en-liaV-mas,  ffin. 
(Bot.)  Crooked-meadow  saxifrage. 
Sesseli  tortuosum,  L. 

ENJALME'EO,  en-hal-mer'-o, 
sm.  Packsaddle-maker. 

ENJAMBEADE'RA,  en-ham- 
h?'ah-der'-ah,  sf.  1.  (Prov.)  King- 
bee  of  a  hive.     2.  V.  Ca9Quili.a. 

ENJAMBEADE'EO,  en-hum- 
hrah-der'-o,  sm.  Place  where  bees 
collect  to  form  their  hives. 

ENJAMBEA'E,  en-ham-hrar', 
va.  1.  To  gather  a  scattered  swarm 
of  bees.  2.  To  form  a  new  hive  of 
bees,  which  left  another  hive. — vn. 
To  breed  a  new  hive  of  bees,  to  pro- 
duce abundantly. 

ENJAMBEAZO'N,  en-hatii^ 

brath-on',  sf.  Generation  or  swarm- 
ing of  bees. 

ENJA'MBEE,  en-ham'-bray,  sm. 
1.  Swarm  of  bees.  2.  Crowd,  mul- 
titude of  peojple. 

ENJAMBEI'LLO,  en-ham-lriV- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  swarm  of  bees. 

EN  J  AECI  A'E,  en-har-th  ieh-ar', 
va.  To  put  the  tackle  aboard  a  ship. 

ENJAEDINA'E,  en-har-din-ar', 
va.  To  put  a  bird  of  prey  into  a 
meadow  or  green  field. 

ENJAEETA'DO,  e?i-har-ay-tak'- 
doe,  sm.  (Nau.)  Gratings,  netliL'^u, 
a  kind  of  lattice-work  between  the 
main  and  fore-mast.  Enjaretado  d« 
proa,  The  beak  or  head  gratings. 

ENJA'EMO,  sm.  (Obs.)  V.  En- 
salmo. 

ENJAULA'E,  en-hah-oo-lar',  va. 
1.  To  cage.  2.  (Met.)  To  imprison, 
to  confine,  to  mew,  to  crib,  to  coop. 

ENJEBA'E,  en-hay-bar',  va.  To 
steep  in  lye,  to  buck. 

ENJE'BE,  en-hay'-bay,  sm.  Lye 
in  which  cloth  is  put  to  be  cleansed 
or  scoured ;  act  of  bucking. 

ENJE'MPLO,  sm.  (Obs.)  V. 
Ejemplo. 

ENJE'NO,  sm.  (Obs.)  Jack  for 
turning  a  spit. 

ENJERGA'R,  en-her-gai'',  va. 
(Coll.)  To  set  about  a  business,  to 
brins  a  thing  on  the  tapis. 

ENJERPDO,  da,  en-her-ee'-doe, 
dah,  a.  (Prov.)  1.  Benumbed  with 
cold.     2.  Budded.— M7.  of  Enjerir. 

EN  JERIDO'R,  en-her-e-dore',  sm. 

1.  One  who  propairates  trees  by  in- 
sertion and  inoculation.  2.  A  graft- 
ing-knife. 

■ENJERIDU'EA,  ENJERIMl- 
E'NTO,  en-her-e-doo'-rah,  en-her-s' 
me-en'-toe,  s.  Act  of  grafting,  Lasert^ 
ing,  or  inoculating  trees. 

ENJEEl'E,  en-her-ir,  va.l.  To 
graft,  to  insert  a  scion  or  branch  of 
one  tree  into  the  stock  of  anotboi. 

2.  (Met.)  To  insert,  to  include. 
ENJE'EO,  en-her'-o,  sm.  (Prov.) 

Beam  of  a  plough. 

ENJEETACiO'N,  en-her-tath-e- 
on',  sf.  Insertion,  inoculation,  bud- 
dins. 

ENJEETA'L,  sm.  Nursery  of  in- 
oculated fruit-trees. 

ENJEETA'E,  va.  V.  Injirtab. 

ENJE'ETO,  S7n.  1.  V.  Injerto. 
2.  (Met.)  Mixture  of  divers  thiuga^ 
—pp.  irr.  of  Enjerir. 
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EN  J(  )I\GUIN  A'R,  en-hor-fjeen- 
ar\  va.  To  ninoiir  or  covor  willi  Hoot. 
— vr.  To  1»()  l)liiek<!iii;<l  witli  hooI.. 

ENJOYA'K,  í'/t-A'/:/'//',  va.  1.  To 
adorn  with  JcvvcIh.  2.  To  not  ii  riiit; 
Willi  diiimoii(ln  or  oilier  prccioiiH 
HlOllCH.  !5.  (Mot.)  To  lioi(iiilc,M  tlio 
IubUü  iiiiil  brilliuiicy  of  u  thing,  to 
tfivo  iiildilioiüil  Hjihiiidor. 

KN.ioYKLA'no,  »A,  en-liO'jel- 
ah'-doe,  dithj  II.  Apiilicd  to  gold  or 
Bilver  used  u>  jewellery. 

ENJOYKIiADoK,  f/i-Jio-Jd-aJi' 
dore',  sin.  EncluiMur,  he  who  eii- 
chiusci». 

IíN.JUAGADIK'NTI'>^,  en-Jwo- 
ah-ijidi'de-eu'-ten,  Ki/i.  (Coll.)  Mouth- 
ful of  wulcr  or  wine  for  rinsing  the 
mouth  after  ¡i  nioMl. 

EN.IUAOADU'KA,  cn-Jioo-ah- 
ffa/i-dito'-ra/i,  k/.  Act  of  rinsing  the 
hioutli. 

ENJU AG  A'K,  en-lion-ali-gar' ,  va. 
1.  To  rinso  the  mouth  and  teeth.  2. 
To  rinse  elotliea. 

ENJU  A'GU  K,  en-hoo-ah'-ga]/,  sm. 

1.  Water,  wine,  or  other  liquid, 
iiscd  to  rinse  the  mouth  and  teeth, 
and  the  act  of  rinsing  the  mouth 
with  a  liquid.  2.  (Met.)  Plot  to  ob- 
tain an  oMJect,  whieh  cannot  bo  at- 
tained openly.  3.  (Met.)  Change 
made  without  sulKcieut  reflection 
and  consideration.  4.  (Met.)  Self- 
complacency,  ostentation. 

ENJUANETA'DO,  da,  en-loo- 
ah-nnji-tak'-due,  dah,  a.  (Prov.)  V. 
Juanetudo. 

ENJUGADO'R,  ra,  en-lwo-gah- 
dore',  ah,  s.  1.  Drier,  one  who  dries. 

2.  Kound  house  for  airing  linen. 
iíNJUGA'lí,   eii-hoo-gar',   va.  1. 

To  dry  in  the  air  or  at  the  fire,  to 
make  dry.  2.  To  wipe  oft'  moisture. 
— vr.  Todrv  \\r>;  to  grow  lean. 

ENJUICIA'k,  en-hoo-lth-e-ar', 
Tío.  (Law)  1.  To  prepare  a  law-suit 
for  judgment.  2.  To  pass  judg- 
ment. 

ENJU'LLO,  en-7iool'-li/o,em.  The 
cloth-beam  of  a  loom. 

ENJUNCA'R,  en-hoon-car',  va. 
To  lie  with  rush  ropes,  Enjuncar 
un  barco.  To  halhist  a  vessel  with 
kentledi;o,  or  stones. 

ENJU'NDIA,  eii-hoon'-de-ah,  sf. 

1.  Fat  in  the  inside  of  fowls.  2. 
(Met.  Littl.  us.)  An  endearing  word, 
a  caress. 

ENJUNDIO'SO,  SA,  en-lioon-d4- 
cs'-so,  sak,  a.  Fat,  fatty. 

ENJU'NQUE,  en-fuHm'-h}//,  s?n. 
(Nau.)  The  heaviest  part  of  a  cargo 
which  serves  as  ballast. 

ENJUKAMIE'NTO,  en-hoo-rah- 
tne-eii^-foe,  sm.  (Obs.)  A  legal  oath. 

EN.TUliA'K,  e/i-Jioo-rai-',  ca. 
(Obs.")  To  yield,  to  transfer. 

E  N  J  U' T  A,  i')i-hix>'-tah  gf. 
(Arch.)  Sniall  triangle  made  Dy  d*e- 
eeribinir  a  eirele  on  a  squ;ire. 

ENJUTA'li,  en-}wo-tar',  va.  To 
drv. 

ENJUTE'Z,  iii-hoo-Mh',  sf.  Dry- 
ness, aridity. 

ENJU'TO,  TA,  en-lwo'-toe,  fah,  a. 
w\d  pp.  irr.  of  En.tut.vk.     1.  Dried. 

2.  Sparing,  parsimonious.  A'  pití 
mjvto.  Without  pain  or  labor. 

ENJUTOS,  m-hoo'-tm,  sm.pl.  1. 
Dry  brushwood  for  lighting  a  fire. 
t.  Drv  crust  of  bread. 

EN'LABIADO'R,  ra,  en-hh-hf- 
th-dore',  ah,  s.  WheeiUer,  eajoler, 
teducer. 

ENLABIA'R,    ér.-hh-hí-ar',   va. 


To  wheedle,  tij  cajole,  to  entice  by 

soft  wordH. 

KNLA'I'.IO,  en-Uh'-he-n,  sm. 
(Ol)s.j  Suspension,  perHUimion,  eii- 
eliaiittiKMit  by  elo'iui;nce  or  wordn. 

ENI,A'('K,  bjiXith'-aij,  sm.  1. 
Conneetioti  or  eolicrenee  of  one 
thing  with  unotlier.  2.  OunpajfeH, 
eontinuitv:  link.  ^.  íM(!t.)  Kin- 
dred, aflmity.  4.  Flourish  with  u 
pen. 

KNT.ACIA'H,  in-Uth-e-ar',  rn. 
To  be  lax  or  languid. — vr.  To  witli- 
óPj  to  neeome  dry,  to  decay:  up- 
plu^l  to  [)l!irits  and  fruit. 

Kn\.\\)\i\{Au\<\n),en-Mi-dril- 
lyiih'-tliie,  sm.  Pavement  made  of 
bricks  ;  brickwork. — KaladrMado, 
da,  pp.  of  l<'Nr,Ai)itir.i,Ai£. 

E  N  L  A  I)R  1 LL  A  DO'K,  ai-hiTi- 
dril-l;jah-dore' ,  sm.  One  who  bricks 
or  naves  witii  bricks. 

ENLADRILLA'U,  en-lah-dril- 
lyar',  va.  To  pave  a  floor  with 
bricks. 

ENLAMA'R,  en-lah-mar',  va.  To 
cover  land  with  slirno :  applied  to 
inundations. 

ENLANA'DO,  da,  en-lali-nah<- 
doe,  dah,  a.  Covered  or  supplied 
with  wool. 

ENLARDA'R,  en-lar-dar',  va. 
To  rub  with  grease,  to  baste.  V. 
Laroar. 

ENLA'RGUES,  en-lar'-gays,  sm.. 
pi.  (Nau.)  Rope-ends  fastened  to 
the  head  of  a  sail,  with  whieh  it  is 
tied  to  the  yard. 

ENLAZA'BLE,  en-lath-ah'-hkq/, 
a.  Which  can  be  bound  or  fastened 
together. 

ENLAZADO'R,  ra,  en-lath-ah- 
dore',  ah.  .«.  Binder,  uniter. 

ENLAZADU'RA,  en-Mh-ah- 
doo'-rah,  sf.  \ .  Enlazamiento. 

ENLAZAMIE'NTO,  en-hth-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Connection,  binding, 
uniting. 

ENLAZA'R,  en-lafh-ar',  va.  I. 
To  bind,  to  join,  to  unite ;  to  con- 
nect.    2.  To  knit,  to  lace. 

ENLECIIUGUILLA'DO,  DA,^re- 
lai/-tchoo-gil-li/ah'-d4W,  dah,  o.  Ap- 
plied to  one  who  wears  a  ruft  round 
the  neck. 

ENLEJIA'R,  en-Uij-he-ar',  va. 
To  make  into  lye. 

ENLEVA'R,  va.  (Obs.)  V.  Ele- 
var. 

ENLTGA'RSE,  m-h-gars'-saj/, 
vr.  To  be  joined  by  means  of  a 
glutinous  substance  ;  to  stick,  to  ad- 
here. 

ENLl JA'R,  en-lf-har;  va.  (Obs.) 
To  vitiate,  to  corrupt ;  to  stjuu,  to 
soil. 

ENTJZA'R,  ai-heth-ar',  ra.  To 
provide  a  loom  with  leashes. 

ENLLENA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Llenar. 

EN  LLENTECE'R,  en-lye-en-Mh- 
er'.  rn.  To  soften,  to  blandish. 

EN  LO  D  A  D  l"K  A.  ,n  -h-dah-do<^'- 
rah,  sf.  Act  of  daubing  and  filling 
up  with  mud. 

ENLODA'R,  fn-io-dar\  va.  1.  To 
bcmirc,  to  mire,  to  soil  or  bedaub 
with  mud.  2.  To  stop  up  a  vessel 
with  loam  or  clay.  3.  (Met.)  To  tar- 
nish one's  reputation. 

ENLOQUEOE'R,  <^n-l<>-hfl>-<-r', 
va.  To  enrage,  to  mad,  to  madden. 
— vn.  or  r.  1.  To  mad.  to  madden, 
to  become  mad,  to  become  en- 
rixgod.  2.  To  grow  barren  :  applied 
to  trees. 


( Yo  tnhi¡atzco,  yo  enUtqutzea ; 
from  P/nlntivfrer.  V.  (lornHiiu..) 

KN  L<Xii;  K<JIMI  K'.NT< ),  en-U>- 
kfUi-e-rru;-en'-  Uj«,  nn.  Knriigini;,  iiu- 
iiiaddenini;. 

E.N'LOSA'DO,  #w».  ]'avcmeDt 
mu<Jo  of  ílugH. — Erdoaadu,  J/i,  pp.  oí 
Kni/>har. 

ENL<->SA'R.  en-lo-$ar',  va.  To 
lav  a  floor  with  fliitfH. 

"EN  LOZA  N  A'liS  E,  tn-Uh-ah- 
n/irs'-»ay,  vr.  To  boaiit  of  one's  dex- 
terity or  Htrentith. 

E.VLUCERNA'R,  va.  (Of.s.)  V, 

DlXLI'MimAR. 

ENLL'CIDO'R,  en-ljoth-e-dor^, 
sm.  Whitener. 

ENLUCI.MI  K'NTO,  en-lMh-*- 
me-en'-toe,«tn.  l.Tlie  whitewiLshin({ 
of  a  wall.     2.  The  bcouring  of  plate. 

KNLUCI'R,  en-lootfi^ir',  va.  1.  Tc 
whitewash  a  wall.  2.  To  scour 
plate  with  whitin'.r  or  chalk. 

ENLUSTREi  E'R,  en-loos-tretk^ 
er',  va.  (Obs.)  To  clean,  to  bright- 
en, to  render  bright. 

ENLUTA'R,  en-loo-tar',  va.  1.  To 
put  in  mourning.  2.  To  veil,  to  co- 
ver with  a  veil.     3.  To  darken. 

(  Yo  enluzco,  yo  enluzca  ;  from  En^ 
lucir.) 

ENMACHAMBRATl,  en-maK- 
tchamnhrar',  va.  To  scarf  pieces  of 
timber  together. 

ENxMADERAMIE'NTO,  tm. 
ENMADERACIO'N,  »/.  en-mak- 
der-ah-me-eii'-toe.  Work  or  cover  o» 
wood. 

ENMADERA'R,  en-mah-<i^-ar*, 
va.  To  roof  a  house  with  timber. 

ENMAGRECF:'R,  en-m^ih-^reO- 
er",  vn.  To  grow  lean  ;  to  lose  fiit. 

ENMALECE'R,  en-iwjlr^h-tt* 
vn.  To  fall  sick. 

ENMALLETA'DO,  da,  m^mal- 
yay-tah'-doe,  dah,  a.  (Nan.)  Fouled: 
applied  to  cables  and  ropes.  V. 
Enredado. 

ENMANTA'R.  en-man-tar',  va. 
To  cover  with  a  blanket. — vr.  To  be 
melancholv  :  apjilied  to  birils. 

ENMA'R,  en-nuir',  va.  (Nau.)  To 
wet  the  sails. 

ENMARAÑA'R,  en-mar-an- 
yar',  va.  1.  To  entangle,  to  perplex, 
"to  involve  in  difficulties.  2.  (Met,) 
To  puz/.le,  to  confound. 

EN  M  A  R  A'RS  E,  en  -mar-araf-tay, 
vr.  (Nau.1  To  sot  or  take  sea-room. 

EN^L\R1DA'R,  en-tmr-e-daf*, 
vn.  To  marrv. 

ENMARÍLLECE'RSE.  en-rnar- 
U'-lyeth-ers'say,  vr.  To  become  pale 
or  yellow. 

ENMAROMA'R.  fn-mar-o-mar', 
va.  To  tic  with  a  rope. 

ENMASOARA'R,  en-mag-^r- 
ar',  va.  1.  To  mask,  to  cover  the 
face  with  a  mask.  2.  (Met,)  To 
cloak,  to  give  a  false  appearance, — 
vr.  To  niasquerade,  to  go  in  dis- 
guise. 

ENMECHA'R,  en-tnay-t.-har',  tvK 
(Nau.")  To  rabbet,  to  fit  and  join 
two  pieces  of  timber. 

EN  MEL  A'R,  en-m^l-ar',  ra.  1. 
To  bedaub  or  besinear  with  honey. 
2.  (Met.")  To  sweeten,  to  give  a 
pleasinsr  taste. 

EN  M  EN  D  ACIO'N.  <n-meu- 

dafh-e-^m'.  sf.  Emendation. 

ENMENDADAME'NTE,  ad. 
AccunUelv,  exaotlv. 

ENMENDADO'R.  en-m^m-daJt- 
dort^,  sm.  Corrector,  emeu'lator 
mender. 
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ENMENDADU'KA,  »f.  EN- 
MENDAMIE'NTO,  »m.  en-meiv- 
dah-doo'-rah,  (Obs.)  V.  Enmienda. 

EXMENDA'E,  en-men-dar',  m. 
1.  To  correct,  to  reform.  2.  To  re- 
pair, to  coinpeusate.  3.  (Law)  To 
revoke^  to  ubroyHte.  Enmendar  hi 
plana,  (Met.)  To  excel,  to  surpass 
others  in  a  performance.  (Coll.) 
To  alter,  to  clianf^e.— it.  To  mend, 
to  prow  better,  to  lead  a  new  life. 

ENMEEDA'R,  en-mer-dar',  va. 
To  dirtv,  to  make  dirty. 

ENx\ilE'NDA,  en-me-en'-dah,  sf. 
1.  Emendation,  correction,  amend- 
ment. 2.  Correction,  emendation, 
that  which  is  substituted  in  the 
place  of  any  thing  wrong.  8.  Ke- 
ward,  premium.  4.  (Law)  Satis- 
faction, compensation. 

( Yv  enmiendo,  yo  enmienda  ;  írom 
Enmendar.     V.  Acrecentar.) 

ENMIE'NTE,  »f.  (übs.)  V.  Me- 

M0RL\. 

ENMIENZA'E,  w.  (Obs.)  V. 
Empezar. 

ENMOCECE'E,  en^moth-eth-er\ 
vn.  To  recover  the  vigor  of  youth. 

( To  enmocezco,  yo  enmocezca  ;  from 
Enmocecer.    V.  Conocer.) 

ENMOCHIGUA'E,  en-mo-tcle- 
goo-ar',  va.  (Obs.)  V.  Multiplicae. 

ENMOHECE'E,  en-im-eth-er' , 
ta.  To  mould,  to  must,  to  mildew, 
to  make  mouldy. — xr.  1.  To  mould, 
to  grow  mouldy  or  musty.  2.  To 
rust,  to  gather  rust. 

ENMUHECI'DO,  da,  en-mo-eth- 
te'-doe,  daJi,  a.  and  -pp.  of  Enmohe- 
CER.  Musty,  mouldy,  spoiled  with 
damp. 

ENMOHECIMIE'NTO,  en-nw- 
ci/i-e-me-en'-toe,  sm.  (Littl.  us.) 
Mustiness,  mould,  mouldiness. 

ENMOLLECE'E,  en-mol-lyeth- 
tr',  va.  To  soften,  to  make  tender. 

ENMONDA'E,  en-mon-dar',  •va. 
To  clear  cloth  from  knots. 

ENMONTADU'EA,  en-mon-taJi- 
docf-rah,  sf.  (Obs.)  Elevation,  erec- 
tion. 

ENMOEDAZA'E,  en-mor-áaih- 
ar\  va.  To  tjag. 

ENMUDECE'E,  en-moo-deth-er' , 
vn.  1.  To  grow  dumb,  to  be  de- 
prived of  speech.  2.  To  be  silent, 
to  be  still. — va.  To  impose  silence, 
to  hush. 

{Yo  enmudezco,  yo  enmudezca; 
from  Eninvdecer.     V.  Conocer.) 

EN  NEGEECE'E,  en-nay-gr  eth- 
er', va.  1.  To  blacken,  to  make 
black.  2.  (Met.)  To  darken,  to  ob- 
scure. 

{Yo  ennegrezco,  yo  ennegrezca; 
from  Enneqrecer .    V.  Conocer.) 

ENNOBLECE'E,  en-no-lUth-er' , 
va.  1.  To  ennoble,  to  illustrate,  to 
make  noble.  2.  (Met.)  To  adorn, 
to  embellish. 

ENNOBLECIMIE'NTO,  en-no- 
bleth-e-me-en'-toe,  sm.  Ennoblement, 
the  act  of  ennobling. 

(Yo  en/iohlezco,  y  o  ennoblezca; 
from  FnniMccer.    V.  Conocer.) 

ENNOVIA'E,  en^o-ve-ar',  vn. 
(Joe.)  To  contract  marriage. 

ENN  U  DEC  E'E.    en-noo-detl-er' , 

r».    V.    ANtrDARSE. 

ENODACIO'N,  ay-no-dath-e-on', 
9f.  Illustration,  explanation. 

ENO'DIO,ay-»o'-(/«-o,  SOT.  Fawn, 
a  yonncr  doer. 

ENODEl'DA,  ay-no-dree'-dnli,  a. 
Barren:  applied  to  a  ten  which  is 
past  laying  eggs. 

278 


ENOJADAME'NTE,  ad.  Eret- 
fullj%  crossly,  humorsomely. 

ENOJADI'ZO,  ZA,  ay-no-lali- 
deetli'-o,  ah,  a.  Fretful,  peevish, 
fractious. 

ENOJA'DO,  DA,  ay-no-hah'-doe, 
dah,  a.  Angry,  fretful,  peevish,  out 
of  humor.^)».  of  Enojar. 

ENO  JA'NTE,  ay-no-7ía»'-to¿/,^a. 
He  who  vexes. 

ENOJA'E,  ay-no-Tiar',  va.\.  To 
vex,  to  irritate,  to  anger,  to  fret,  to 
make  angry.  2.  To  tease,  to  mo- 
lest, to  trouble.  8.  To  oifend,  to 
displease,  to  injure. — vr.  1.  To  be 
fretful  or  peevish.  2.  To  be  boiste- 
rous. 3.  To  be  oflended,  displeased. 

ENO' JO,  ay-no' -hoe,  sm.  1.  Fret- 
fulness,  peevishness.  2.  Anger, 
choler,  passion.  3.  (Obs.)  Oflence, 
injury. 

ENOJOSAME'NTE,  ad.  Vexa- 
tionsly,  crossly. 

ENO  JO'SO,  SA,  ay-no-Tios'-so,  sah, 
a.  Offensive,  vexatious,  humor- 
some. 

ENOJUE'LO,  ay-7io-7ioo-el'-o,  »m. 
dim.  Slight  peevishness. 

ENOfiFANECI'DO,  da,  a.  (Obs.) 
V.  Hüe'rfano. 

ENOEGULLECI'DO,  da,  en-or- 
gool-lyeih-ee'-doe,  dah,  a.  Haughty, 
arrogant,  very  proud. 

ENO'EME,  ay-nor'-may,  a.  1. 
Enormous,  vast,  huge,  mighty,  ex- 
orbitant. 2.  Horrible,  crying,  griev- 
ous. 8.  Wicked  beyond  common 
measure,  highly  heinous.  Delito 
enorme,  Enormity. 

ENOEMEME'NTE,  ad.  Immo- 
derately, enormously,  hugely,  hor- 
ridly. 

E'NOEMIDA'D,  ay-nar-me-dad', 
sf.  1.  Enormity,  enormousness, 
monstrousness,  exorbitance.  2. 
Grievousness,  horridness,  gravity. 
8.  An  enormous  deed,  an  atrocious 
crime. 

ENO'TEEA,  ay-not'-er-aJi,  sf. 
(Bot.)  Qinothera,  a  generic  name 
of  plants.  CEnothera,  L.  Enotera 
hienal,  Common  Oenothera.  CEno- 
thera biennis,  L.  Enoteni florichi- 
ca,  Small  flowered  Oenothera.  Qino- 
thera  parviflora,  L. 

ENOYA'K,  va.  (Obs.)  V.  Eno- 
jar. 

ENQUICIA'DO,  da,  en-lseth-e- 
ah'-doe,  dah,  a.  1.  Hung  upon 
hinfjes.  2.  (Met.)  Built  upon  a 
solid  foundation.-^/),  of  Enqui- 
ciar. 

ENQUICIA'E,  en-l-eetli-e-ar>,  va. 
To  hintre,  to  put  on  hiñeres. 

ENQUILLOTEA'ESE,  en-lil- 
lyo-trars'-say,  vr.  1.  To  be  iumbled 
together.  2.  (Coll.)  To  ftiU  in  love, 
to  be  enannored. 

ENQUIEIDIO'N,  en-lce-ree-de- 
on',  sm.  Compendium,  summary, 
abridgment. 

ENQUISTA'DO,  da,  en-lis-tah'- 
doe,  dah,  a.  (Surg.)  Cisted,  encisted. 

ENEAIGONA'E,  en-rah-e-go- 
nar',  va.  (Prov.)  To  fix  bass-weed 
in  the  walls  of  sheds,  for  the  Bilk- 
worms  to  begin  to  spin. 

E'N'R AMA'D A,  en-7'ah-mah'-dah, 
sf.  1.  Hut  covered  with  the  branch- 
es of  trees.     2.  Shed,  pcnt-liouse. 

ENEAMA'E,  en-rah-mar',  va. 
To  cover  with  branches  of  trees. 

ENEANCIA'ESE,  enr-ran-iMeh- 
nrs'-say,  vr.  1.  To  grow  rancid,  to 
be  stale.  2.  (Met.)  To  keep,  to 
preserve  itself  fron»  corruption. 


ENEAEECE'E,  en-rar-eth-er> ,  va. 
To  thin,  to  rarefy,  to  extenuate. 

( Yo  enrarezco,  yo  enrarezca  ¡  from 
Enrarecer.    V.  Conocer.) 

ENEASA'DO,  da,  en-ras-saV- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Enras.uí. 
Smoothed.  Puertas  enrasadas. 
Plain  doors. 

ENEASA'E,  en-ras-sar',  tía.  To 
smooth,  to  plane. — vn.  To  be  bald. 

ENEASTEA'E,  ei^ras-trar>  va. 
(Prov.)  To  string  the  silk  cods  in 
order  to  extract  the  seed  and  wind 
the  silk. 

ENEAY'AR,  en-ral-jar>,  va.  To 
fix  spokes  in  a  wheel. 

ENEEDADE'KA,  en^ray-dalt- 
der'-ah,  sf.  (Bot.)  1.  A  name  applied 
to  all  twining  plants,  particularly  to 
the  Convolvulus,  cultivated  in  gar- 
dens. 2.  Small  bind-weed,  bell- 
bind.     Convolvulus  arvensis,  L. 

ENEEDA'DO,  da,  en-ray-daV- 
doe,  dah,  a.  1.  Entangled,  matted. 
2.  (Nau.)  Foul:  applied  to  cables 
and  rojees.— M>.  of  Enredar. 

ENEEDADO'E,  ra,  en-ray-dah- 
dore'-ah,  s.  1.  Entangler,  one  who 
entangles,  insnares,  or  involves  in 
difficulties.  2.  Tattler,  tale-bearer; 
busybody,  intermeddler. 

ENEEDAMIE'NTO,  sm.  (Obs.) 
Entortilation,  turnin?  into  a  circle. 

ENEEDA'R,  en-ray-dar',  va.  1. 
To  entangle,  to  insuare,  to  hamper, 
to  lime,  to  knot.  2.  To  confoand, 
to  perplex,  to  involve  in  difficulties, 
to  mizzle.  8.  To  catch  in  the  net. 
4.  To  lay  snares  for  birds.  '5.  To 
sow  discord.  6.  To  fumble,  to  play 
childishly.  7.  To  eoil.— »>•.  1.  To 
tangle  or  to  be  entangled.  2.  (CoU.) 
To  fidl  in  love :  commonly  applied 
to  unlawful  love. 

ENEE'DO,  en-ray'-doe,  sm.  1. 
Entanglement,  entangling,  insnar- 
ing.  2.  Perplexity,  embarrassment, 
puzzle.  8.  Complexure,  compli- 
cateness.  4.  Imposition,  falsehood, 
an  intricate  or  mischievous  lie,  cir- 
cumvention.   5.  Plot  of  a  play. 

ENREDO'SO  SA,  en-ray-ch^-so, 
sah,  a.  Full  of  snares  and  difficul- 
ties. 

■  ENEEHOJA'E,  en-ray-o-}utr\ 
va.  Among  wax-chandlers,  to  re- 
move the  bleached  leaves  and  thiu 
cakes  of  wax. 

ENEE.JA'DO,  en-ra¿)-hah'-doe, 
sm.  1.  Trellis,  lattice;  grate.  2. 
Kind  of  open  embroidery  or  lace 
worn  by  ladies. — Enre/ado,  da,  pip. 
of  Enrejar. 

ENEEJA'E,  en^ray-Jiar',  m.  1. 
To  fix  a  grating  to  a  window.  2. 
To  fix  the  ploughshare  to  the 
plough.  8.  To  make  a  trellis,  to 
grate,  to  lattice.  4.  To  wound  cat- 
tle's feet  with  a  ploughshare. 

ENEEVESA'DO,  DA,  en-ray-vet- 
sah'-doe,  dah,  a.  V.  Eevesado. 

ENRIADO'E,  en-re-ah-dore',  m*. 
One  who  steeps  or  submerges. 

ENEIA'E,  en-re-a)-',  va.  To  steep 
hemp  and  flax  in  water,  in  order  to 
macerate  its  stalkv  parts. 

ENRIDA'E,  m.  (Obs.)  V.  Enre- 
dar and  Azuzar. 

ENEIELA'R,  en-re-eUir',  va.  To 
make  incots  of  gold  or  silver. 

ENEIPIA'K,  en-re-pe-ar',  va.  To 
fill  the  cWnks  of  a  wall  with  small 
stones  and  mortar. 

ENEIQUECEDO'R  ra,  #a-r*. 
l-eth-ay-dore\  ah,  «.  One  who  eih 
riches. 
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KN  K  Kil  J  K< ;  K%  fn-re.-lyth-er', 
va.  1.  To  (!iir¡(!li,  to  int,iirü.ná\/.a.  '¿. 
To  adorn.— y».  To  giiin,  to  grow 
rich. 

( Vn  fiiiri(/iiezeo,  yo  enriqutsm; 
from  Kiir'iiiiifcfr.     V.  Conockk.) 

KNlilQÍIK'ÑO,  ÑA,  eru-re-ken'- 
yo  yah,  <i.  ]Miin</i\\^  to  Henry. 

ENKISCA'DO,  DA,  en-ris-cah- 
(l<h',,  dah^  fi.  Moiiiitainouii,  crii<fffy ; 
ftill  of  rocks  iiiid  d'üT:i.—pp.  of  En- 

BIHOAR. 

KNKIRC  AM  I  K'NTO,  en-rh-cali- 
me-t>ti'-loe,isiii.  Takiiijí  refii{,'e among 
rockn. 

KNKISCA'K,  m-rw-car',  m.  To 
placo  on  the  top  of  mountains  or 
rocks. — vr.  To  take  refuge  uinong 
rooks. 

ENKISTRA'K,  en-rLi-tra?-',  m.  1. 
To  couch  the  hmcc,  or  to  fix  it  on 
the  posture  of  attack.  2.  To  ran;;e, 
to  file.  3.  (Mot.)  To  go  direct  to  a 
place,  to  meet  ii  diflicullv. 

ENRI'STRK,  en-refJ-tray,  sm. 
Act  of  couching  a  lance. 

ENKIZAMIE'NTO,  fn-rith-nli- 
me-ea'-toe,  sm.  Act  of  curling ;  irri- 
tating. 

ENKIZA'R,  en-ritJir-ar',  va.  1.  To 
curl,  to  turn  into  ringlets.  2.  To 
irritate. 

ENROBRESCI'DO,  da,  en-ro- 
brcg-thü'h'-dee,  d<ih,  a.  Hard  and 
strong,  like  an  oak. 

ENROBUSTECE'R,  en^ro-boos- 
teth-er',  va.  To  make  robust. 

ENROCA'R,  en-ro-cai-',  va.  At 
chess,  to  castle  the  king. 

ENRODA'R,  en-ro-dcir',  va.  To 
break  on  the  wheel. 

ENRODELA'DO,  da,  en-ro-del- 
ah'-doe,  dah,  a.  Armed  with  a 
shJeld. 

ENRODRIOONA'R,  en-ro-dre- 
go-iuxr\  va.  To  prop  vines  with 
stakes. 

ENROJA'R,  ENROJECE'R,  en~ 
ro-Jwr'.  en-7-o-lieth-er',  va.  1.  To 
make  iron  red-hot.  2.  To  tinge, 
dye.  or  give  a  red  color.  3.  To  put 
to  tlie  blush. 

ENKOMA'R,  en-ro-mar',  va. 
(I/ittl.  us.)  To  blunt,  to  dull  an 
edge  or  point. 

ENRO'N  A,  en-ro'-naJi,  sf.  (Prov.) 
Rubbish  or  refuse. 

i^NRONA'R,  erv-ro-n^r',  va. 
(Prov.)  To  throw  rubbish  in  a 
place. 

ENRONQUECE'R,  en-ron-l-eth- 
er',  va.  To  make  hoarse. — vn.  To 
grow  hoarse. 

ENRONQUEilMIE'NTO,  ^- 
ron-l-eth-f-me-fn'-toe,  sm.   V.  Ron- 

QUKUA. 

ENROÑA'R,  en-ron-yar',  va.  To 
fill  witli  scabs  or  scurf. 

ENROSA'R,  e/i-rog-sar',  va.  To 
tinge,  dve,  or  give  a  rose-color. 

ÉNRÓSOAÍ)AME'NTE,  ad.  In- 
tricate! v. 

ENK()S(\\1>U'RA,  en-ros-cah- 
<io(>'-nr!¡,.ir'.  Act  of  twisting;  entor- 
tilntion,  snuiosiiv. 

E^liOSiCA'R,' CH-ros-car',  va.  To 
twine,  to  twist. — vr.  To  curl  or 
twist  itself. 

E  N  R  U  B  1<:S  C  E'R,  en-roo-hei-ther', 
va.  (Obs.)  To  make  red. 

ENRUBIAIXVR,  RA,  en-roo-he- 
ah-dore',  ah.  s.  That  which  has  the 
power  of  making  red. 

ENRUBIA'R,""  fn-roo-h<^-ar',  va. 
To  tinge,  dye,  or  give  a  bright  red- 
diáh  color. ' 


EXRlI'IilO,  fin-roo'-he-o,  mn.  Ru- 
bcfaction, 

E.N  RU  ]>K('K']i,  en^roo-dHh-er' , 
va.  To  weaken  the  inteilcct,  to 
tnakc  dull. 

f  Vo  enruedo,  yo  fn,ruede¡  from 
Enrodar.     V.  Acokdau.  ) 

E  N  R U I N  E(  'E'R,  EN  RU  I N  P:.S- 
C  E'R,  fn-ron-in-etfi-er',  e.n-roo-in- 
c/i-ther',  vn.  To  become  vile. 

ENRUINKCI'DO,  i,A,  en-rm-in- 
eth-eé-doe,  dnh,  a.  Ruined,  reduced, 
corrupted. — pp.  of  Eniiuinkckk. 

ENRUiNA'R,  va.  (Prov.)  V.  En- 

llONAIt. 

ENSABANA'R,  en-nali-han-ar', 
va.  To  wrap  U[>  in  sheets. 

ENS,\(.'A'R,  en-sah-car',  va.  To 
sack  up,  to  inclose  or  put  in  a  sack. 

ENS  AE  A'D  A,  en-nnh-Mi'-dah, 
sf.  1.  Salad,  a  food  of  raw  herbs, 
seasoned  with  salt,  oil,  vinegar,  &c. 
2.  IIodiTc-podifo,  medlev. 

ENSALADE'RA,  '  en-saJi-lah- 
der'-ah,  sf.  Salad-dish  or  bowl. 

ENS  ALA  1  >1'LL  A,  er.-sah-lah- 
dil'-lyah,  sf.  1.  Dry  sweetmeats  of 
different  sorts  and  sizes.  2.  Jewel 
made  up  of  different  precious 
stones. 

ENSALAPT'STA,  sm.  Green- 
grocer, or  purveyor  of  vegetables  to 
the  king. 

ENS.\'LMA,  en-sal'-mah,  sf. 
(Obs.)  V.  Enjalma. 

ENSALMADE'RA,  en-sal-mah- 
der'-ah,  sf.  (Obs.)  1.  Sorceress,  en- 
chantress.    2.  A  beautiful  woman. 

ENSALMADO'R,  ra,  en-sal- 
mah-dore',  ah,  s.  1.  Bone-setter.  2. 
One  who  pretends  to  cure  by 
charms. 

ENSALMATl,  m-sal-mar',  va.  1. 
To  set  dislocated  bones.  2.  To  en- 
chant, to  charm,  to  bewitch ;  to 
lure  by  spells.  3.  To  make  pack- 
saddles.  V.  Enjalmar.  Ensalmar 
á  alijnno.  To  break  the  head. 

ENSA'LMO.  en-sal'-mo,  sm.  En- 
chantment, spell,  charm. 

ENSALOBRA'RSE,  en-sah-h- 
hrars'-say,  vr.  To  become  putrid 
and  corru]it,  as  stagnant  water. 

ENSALVAJA'R,<';i-.sv?Z-«7/í-;í(?/-', 
va.  To  brutalize,  to  brutifv. 

ENSALZADO'R,  eñ-sal-thah- 
dore'.  sm.  Exalter,  praiser,  extoUer. 

ENSALZAMIENTO,  en-sal- 
tliah-me-en'-toe.  <¡m.  Exaltation. 

ENSALZA'R,  ensal-ffwr'.  ra.  1. 
To  extol,  to  exalt,  to  aggrandize.  2. 
To  magnify,  to  exaggerate. — vr.  To 
boast,  to  display  one's  own  worth 
or  actions. 

ENSAMKKMTA'R,(=n-i<77H-?«r.v- 
nt'-tar',  va.  To  ¡nit  on  tlie  KamK'nit<\ 
a  gown  worn  by  penitent  convicts 
of  the  Inquisition. 

ENSAMBLAPCR,  <-»-)!am-í/<JÍ- 
dorc*.  sm.  Joiner,  worker  in  wood. 

ENSAMBLAPU'RA,  ni-sam- 
hhih-ihxi'-rah.  sf.  \.  Joinery,  the 
trade  of  a  joiner.  2.  Art  of  joining 
boards,  planks,  and  timbers  tosreth- 
cr.  Ensamt'hidi/ra  d<-  miiaiio,  (Nan.) 
A  swallow-tail  scarf. 

ENSAMBLA'GE,  (ti-sam-N<fh'- 
hai/.  sm.  V.  Ensambl.kdvra. 

ENSAMBI.A'R,  nisam-hhir',  va. 
To  join  or  unite  pieces  of  wood. 

ÉNSA'MBLE,  (n-sam'-hlay,  sm, 

V.  ExSAMIU.APrKA. 

ENS.X'NOHA.  fn-san'-ti'Jia?i.  sf. 
Extension,  enlargement.  V.  En- 
SANOHK.  Air  fnsanrhas.  To  give 
too  much  license  or  libertv. 


ENSANcilADO'R,  im,  en-»a»- 
O'htli-il'irt',  iih,  ».  (Jilts  who  iiiaker 
u  tiling  laru'cr. 

ENS  A  N< 'HAM  I  E'NTO,  ««^«a». 
tch/ih-jnf.-en'-l'je,  »tn.  1.  \Vid<,-i)in({, 
enlarging.  2.  iJilation,  augment»- 
tion. 

ENSAXrilA'R,  en-san-fy^haF^, 
va.  To  widen,  to  extend,  to  enlarge. 
Ennawhar  el  coraz/zn,  To  cheer  up, 
to  raise  one's  Hpirit.t,  to  unburden 
the  mind. — vr.  To  uMMume  an  air  ot 
importance,  tn  atfect  grandeur  and 
diirnity. 

E.NSA'NCHE,  en-san'-frhay,  im. 
1.  Dilatation,  nugnientation.  2. 
Wideninif.  8.  (iore,  u  «lip  of  cloth 
or  linen  to  widen  a  garment. 

ENS  A  N  DE(  E'R,  eii^Kan-dfth- 
er',  rn.  To  ltow  crazv,  to  turn  mad. 

E  N  S  .\  N  ( ;  <  JST  .\  'H,  en-»<j  n  -<jij»- 
lur',  ra.  To  narrow,  to  contract. 

ENSANliRENTAMIE'XTO,  *»- 
san-ijren-tah-rne-en'-toe,  «to.  Blood- 
iness. 

ENSANGRENTA'R,  en-»an- 
gren-ttir',  rii.  1.  To  imbrue,  to  stain 
with  Idood.  2.  To  imi)each  one  of 
a  crime  in  terms  of  aggravation,  to 
airu'ravate  a  criminal  action. — vr.  1. 
To  be  over-zealoiLs  in  the  pursuit 
of  a  thing ;  to  be  obstinate.  2. 
(Met.)  To  proceed  in  a  cruel  and 
barbarous  manner. 

( Yo  ensantiriento,  yo  ensan^ri- 
ente ;     from     Ensangrentar.       V. 

AcitKCENTAR.) 

ENSAÑA'R,  en-san-yar',  va.  To 
irritate,  to  enraec. 

ENSAREYA'R,  ENSARI- 

LLA'R,  en-sar-iiy-jar',  en-«ar-Ur- 
lyar',  ra.  fProv.l  To  reel  varn. 

ENSARNECE'R,  en-sa'r-neth-tr'^ 
vn.  To  eet  the  itch. 

ENSARTA'R,  en-sar-tar'.  ta.  1. 
To  string,  to  file  on  a  strinir ;  to 
link.  2.\Met.)  To  make  a  string 
of  observations.  S.  To  go  through 
a  lonff  storv. 

ENSA'^'',  sm.  Assav,  trial,  proof. 

ENSAYADO'R,  tn-sih-jah-d'^e', 
sm.  1.  Assayer,  an  officer  of  tho 
mint.  2.  Rehearser,  prompter  ou 
the  stage. 

ENSAYA'R,  en-sah-Jar',  ra.  1. 
To  assay  precious  metals.  2.  To 
instruct*  to  teach,  to  make  dexter- 
ous. 8.  To  rehearse,  to  practise. 
4.  To  examine,  to  prove. — rr.  To 
exercise  one's  self,  or  to  train  one'a 
self  bv  use  to  any  act. 

ENSA'YE,  en'-gah'-Jay,  fm.  A»- 
sav,  trial,  proof. 

!ENS.V\0,  en-«ih'-io,  »w.  1.  As- 
say, trial,  proot'.  2.  Rehejirsal  of  a 
play.  3.  Essay,  a  triid.  an  experi- 
ment, liking.  4.  Exercise,  prepara- 
torv  practice. 

ENSEBA'R,  en-^y-baH,  m.  To 
crease. 

ENSELVA'DO.  da.  ^nsal-rj})'- 
./.v.  dah,  a.  Full  of  trees. — pp.  of 
Enski.var. 

ENSELVA'R,  <r;»-*v7-r<ir'.  ra,  V. 
Emboscar. 

ENSE'MBLA.  ENSh'MHLh; 
ENSE'MBRA,  ad,  (Obs.)  V.  Jin- 

TAMKXTE. 

ENS  EN  A'D.\.  en-My-nah'-iia\ 
sf.  Creek,  cove,  fleet,  a  small  Ksy. 

ENSENA'DO.  da.  en-^^iy-naV- 
(foc,  dah,  a.  Having  the  form  of  % 
bay.   creek,   or  gulf.— ;/>/'.  of  E:»- 

SENAR. 

ENSENA'R.  rn-fay-nar.ra.Tt: 

imbosom,  to  put  in  one's  bosom, 
27» 
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fi7  navio  se  ensenó,  (Ñau.)  The  ship 
»  enteredthe  buv. 

ENSE'NA,  '  en-sen'-yah,  sf. 
(Prov.)  Standard,  colors,  sig-n. 

ENS  E5"  A'BL  E,  en-sen-yah'- 

blay,  (I.  TL-;iclial.le. 

ÉNSEXADE'RO,  ra,  en-seiv- 
yah-dcr'-o,  ak,  a.  Susceptible  of  in- 
etruction. 

ENSEÑA'DO,  da,  en-sen-yal'- 
doe,  dak,  a.  1.  Taug^ht,  learned.  2. 
Accustomed.  Enseña<lo  á  trahajos, 
Inured  to  liardships.— jty;).  of  En- 

ÍEXAR.       _ 

ENSENADO'K,  ra,  en-sen-yah- 
dore',  ah.j.  Teacher,  instructor. 

ENS  EN  AMI  E'X  TU,  en-sen-yah- 
tne-en'-t<e_^  sm.  V.  Enseñanza. 

EXSENA'XZA,  en,-sen-yn,n'- 
thah,  sf.  Teacliinsr,  instruction, 
doctrine,  the  act  of  teaching,  the 
way  or  manner  of  teaching. 

ÉNSENA'R,  en^sen-yar',  vn.  1. 
To  teach,  to  instruct,  to  lecture,  to 
lesson.  2.  To  show  the  way,  to 
point  out  the  road,  to  lead. — vr.  To 
accustom  or  habituate  one's  self; 
to  be  inured. 

ENSE'NO,  sm.  (Coll.)  V.  En- 
señanza. _ 

ENSENOREADO'K,  en-scn~yor- 
ay-aJi-dorj',  sm.  He  who  domineers. 

ENSENOREA'K,  en-sen-yor-ay- 
ar',  va.  To  lord,  to  domineer. — v>\ 
To  possess  one's  self  of  a  thin^. 

ENSEKA'R,  en-ser-ar',  wi.  To 
cover  with  bass-weed. 

ENSE'EES,  en-ser'-es,  sm.  pi. 
Chattels,  marketable  eft'ects,  fix- 
tures, furniture. 

ENSERPENTA'DO,  da,  en-ser- 
pen-tah'-doe,  dah,  a.  Enraged,  fu- 
rious. 

ENSERRTNA'R,  en-ser-re-nar', 
»■».  To  varnish. 

ENSIFO'RME,  a.  Ensiform, 
having  the  shape  of  a  sword. 

ENSILA'R,  en-sil-ar\  m.  1.  To 
preserve  erain  in  a  place  under 
ground.  2.  (Met.  Obs.)  To  gobble, 
to  eat  much. 

ENSILLA'DO,  da,  en-sil-lyah'- 
doe.,  dah,  a.  Hollow-backed  :  ap- 
plied to  horses. — -pp.  of  Ensillar. 

ENSILLADU'RA,  en-sil-lyah- 
lioo'-rah,  sf.  The  part  on  which  a 
saddle  is  placed  on  a  horse  or  mule. 

ENSILLA'E,  en-sil-l)/ar',  va.  1. 
To  saddle.  2.  (Obs.)  To  raise,  to 
exalt. 

ENSIMISMA'DO,  en-se-7nis- 
in/iJi'-doe,  a.  Selfish. 

ENSOBERBECE'R,  e,v-so-her- 
b«tk-er',  va.  To  make  proud,  to  puff' 
up  with  haughtiness  and  pride. — 
■or.  1.  To  become  proud  and  haugh- 
ty, to  be  arrogant.  2.  (Nau.)  To 
become  boisterous  :  applied  to  the 
Bea. 

(  To  me  ensolierhezco,  yo  me  enso- 
berbezca ;  from  Ensoberbecerse.  V. 
Conocer.) 

ENSOGA'R,  eri^so-gar',  va.  To 
fiiflten  with  n  rope. 

ENSOLERA'R,  en-so-ler-ar' ,  -va. 
To  fi.K  stools  to  bee-hives. 

ENSOLVEDO'R,  ra,  en-soUvay- 
iwé,  ah,  8.  (Obs.)  Resolver,  de- 
olarer. 

ENSOLVEU,  en^sol-ver',  va.  1. 
I'o  jumble,  to  mix  confuse-lly  to- 
irether.  2.  (Med.)  To  resolve,  to 
discuss,  to  dissipate. — vr.  To  be  in- 
oJuded  or  contained,  to  be  reduced. 

ENSOÑA'R,  va.  (Obs.)  V.  Soñar. 

ENSOPA'R,   en-io-par\  va.    To 

aso 
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make   soup   by   steeping   bread  in 
wine. 

ENSORDADE'RA,  en-sor-dah- 
dev'-iih,  sf.  V.  Enea. 

ENSO'RDAMIE'NTO,  en-sor- 
dah-me-en'-toe,  sm.  Deafness. 

ENSORDECE'R,  en-sor-deih-er\ 
■va.  To  deafen,  to  make  deaf,  to 
cause  deafness.— V».  1 .  To  grow  deaf, 
to  be  deprived  of  hearing.  2.  To 
become  silent,  to  observe  silence. 

ENSORDECIMIE'NTO.  en-sor- 
deth-e-m£-en'-toe,  sm.  Deafness,  the 
act  of  deafening. 

ENSORTIJAMIE'NTO,  en-sor- 
te-hah-rne-en'-toe,  sm.  Act  of  curling 
the  hair,  or  rinsfing  animals. 

ENSORTIJA'R,  en-sor-te-har', 
va.  1.  To  ring,  to  form  into  a  ring, 
to  encircle;" to  curl.  2.  To  ring 
hogs,  buffaloes,  or  other  beasts. 
Ensortijar  las  manos,  To  wring  the 
hands  in  grief. 

ENSOTA'RSE,  en-so-tars'-say, 
vr.  To  conceal  one's  self  in  a  thicket. 

ENSUCIADO'R,  ra,  ensooth-e- 
ah-dore',  all,  s.  Stainer,  defiler. 

ENSUCIAMTE'NTO,  en-sooth-e- 
aJi-me-en'-toe,  sjji.  Act  of  dirtying, 
stainincr,  or  polluting. 

ENSUCIA'R,  en-sooth-e-ar',  va. 
1.  To  stain,  to  dirty,  to  soil,  to 
smear,  to  file,  to  daub,  to  sully,  to 
foul.  2.  (Met.)  To  defile,  to  pol- 
lute with  vicious  habits. — vr.  1. 
To  dirty  one's  bed,  clothes,  &c.  2. 
To  be  liribed  by  presents. 

ENSUE'NO,  en-soo-en'-yo,  sm. 
Sleep,  the  act  of  sleeping.  V. 
Sueño. 

ENSUYA'R,  va.  (Obs.)  V.  Em- 
prender. 

ENTABLACIO'N,  en-tah-hlath- 
e-on',  sf.  A  register  in  churches. 

ENTABLA'DO,  en-tah-blah'-doe, 
sm.  1.  Floor  made  of  boards.  2. 
Entablado  de  la,  cofa,  (Nau.)  Floor- 
ing or  platform  of  the  top. — Enta- 
blado, da,  pp.  of  Entablar. 

ENTABLADU'EA,  en-tah-blali- 
doo'-rali,  sf.  Act  of  flooring  with 
boards. 

ENTABLAME'NTO,  en-tali- 
blah-men'-toe,  sm,  1.  (Arch.)  En- 
tablature, entablement,  roof  of 
boards      2.  Shed,  pent-house. 

ENTaBLA'R,  en-tah-blar',  va.  1. 
To  cover  with  boards,  to  floor  with 
boards.  Entablar  un  navio,  (Nau.) 
To  plank  a  ship.  Entahlar  con 
solapadiira,  (Nau.)  To  plank  with 
clincher-work.  2.  To  bring  an  af- 
fair on  the  tapis,  to  take  the  pre- 
paratory steps  for  attaining  one's 
end.  3.  To  write  a  memorial  on 
tablets  in  churches. 

ENTABLILLA'R,  en-tali-blil- 
lyar',  va.  To  secure  with  small 
boards,  to  bind  up  a  broken  lee. 

ENTALAM A'DO,  da,  en-tah-lah- 
mti'^'-doe,  dah,  a.  Hung  with  tapes- 
try, -^p.  of  Entalamar. 

'ENTALAMADU'RA,  en-tah- 
lah-mah-doo'-rah,  sf.  Awning  of  a 
boat,  carriosre,  S¿c 

ENTALAMA  R,  en-tah-laJi-mar', 
va.  To  cover  with  cloth  or  tapestrv. 

ENTALEGA'R,  en-tah-lay-<jar' , 
va.  To  put  in  a  ba?  or  sack. 

ENTALINGADU'RA,  en-tah- 
lin-gah-doo'-rah,  sf.  (Nau.)  Fasten- 
ing the  cable  to  the  anchor,  or 
clinching  the  cable. 

ENTALl NG  A'R,  en-tah-lin-gar' , 
V-Í.  (Nau.)  To  clinch  the  cable,  to 
fasten  it  to  the  anchor. 
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ENTALLA'BLE,  er,.-taUyah<- 
blay,  a.  Capable  of  being  sculp- 
tured. 

ENTALLADO'R,  en-taUyah- 
dore",  sm.  1.  Sculptor,  a  cutter  in 
wood  or  stone.  2.  Engraver.  3, 
Carver. 

ENTALLADU'RA,  en-taUyah- 
doo'-rah,  sf.  ENTALLAMIE'NTO, 
en-tal-lyah-m^-en'-toe.  sm.  Sculp- 
ture, act  of  sculpturing,  carving. 

ENTALLA'R,     en-tal-lyar',    va. 

1.  To  sculpture,  to  carve ;  to  cut 
flgures  in  wood  or  stone.  2.  To 
engrave,  to  picture  by  incisions  in 
copper. — vn.  To  cut  or  shape  a 
thinsr  so  as  to  flt  it  to  the  body. 

ENTA'LLE,  en-taV-lyay,  sm. 
(Obs.)  The  work  of  a  sculptor  or 
engraver. 

ENTALLECE'R,  en-tal-lyeth-er>^ 
vn.  To  shoot,  to  sprout :  applied  to 
plants. 

ENTAPIZA'R,  en-t^Ti-peeth-ar; 
va.  To  hang  or  adorn  with  tapestry. 

ENTAKASCA'R,  en^-tar-as-cai-'y 
va.  (Coll.)  To  cover  with  too  many 
ornaments. 

ENTARIMA'DO,  en-tar-e-m_ahf- 
doe,  sm.  Boarded  floor. — Entarimor- 
do,  dn,  pp.  of  Entarimar. 

ENTARIMA'R,  en-tar-e-mar', 
va.  To  contabulate,  to  cover  a  floor 
with  boards. 

ENTARQUINA'R,  en-tar-hitv- 
ar',  va.  To  bemire,  to  cover  with 
mud  or  mire  ;  to  manure  land  with 
mud. 

E'NTE,  e-.-tay,  sm.  1.  Entity, 
beins.     2.  Ridiculous  man. 

ENTECA'DO,  da,  en-tay-cah!- 
doe,  dah,  a.  1.  Stiff,  unable  to  move. 

2.  (Met.)  Pusillanimous,  timid. 
ENTE'CO,   CA,  en-taif-co,  oak.,  r.. 

Infirm,  weak,  languid 

ENTEJA'DO,  da,  en-tay-Mh'' 
doe,  dah,  a.  (Prov.)  Made  in  the 
form  or  shape  of  tiles. 

ENTELARANA'RSE,  en-tay- 
lar-an-yars'-say,  vr.  (Prov.)  To  be 
clouded  or  overcast :  applied  to  th» 
sky. 

ENTELERI'DO,  da,  en^iay-ler- 
ee'-doe,  dah,  a.  Fearful,  timid. 

ENTE'NA,  en-tay'-nah,  sf. 
(Nau.)  Lateen  vard. 

ENTENA'DA,  en-tay-nal>-da\ 
sf.  A  daughter-in-law,  a  daughter 
of  a  former  marriage. 

ENTENA'DO,      en-tay-naV-dc 
sm.  A  son-in-law,  a  son  of  a  former 
marriage. 

ENTENA'LLAS,  en-ten-al'-lya«^ 
sf.pl.  A  small  hand-vice. 

ENTENDEDE'RAS,  en-ten-day- 
d^r'-as,  sf.  pi.  (Coil.)  Understand- 
ing, I'udgment. 

ENTENDEDOTl,  ra,  en-ten- 
day-dove',  ah,  s.  Understander,  one 
who  understands. 

ENTENDE'E,  en-ten-der',  va 
and  n.  1.  To  understand,  to  com 

Erehend,  to  conceive,  to  believe,  to 
ear.  2.  To  remark,  to  take  notice 
of.  3.  To  reason,  to  think,  to 
judge.  4.  To  be  empn.>yed  about 
or  engaged  in  any  thing.  Dar  en 
que  entender.  To  molest,  to  disturb, 
to  make  anxious,  to  distress.  5. 
To  intend  doing  any  thing.  6. 
To  make  one  understand.  A'  mi 
entender,  In  my  opinion.  i\o  h 
entenderá  Galvan,  It  is  an  intricate, 
difficult  thing.  Lo  mismo  se  debe 
entender  este  articulo,  The  same 
construction  is  t'^  be  given  to  thió 
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Article.  Entenderse  <:<>n  ali/uno,  To 
ftddrcHH,  or  con-e.-i[)on'l  willi  one  on 
a  certain  hiisiiicsH.  T<,nm  V.  <;n- 
temiU'",  I  Warn  you,  or,  Von  must 
Vc  iiwiuc,  you  MiUHt  keep  in  niiniJ. 
¿iol<)  me  he  enUwIhh)  eon  JV.,  I  Imvc 
npiilicd  only  to,  or  hud  corrcsjiond- 
onco  only  witii  liini.  I  have  known 
Uo  other  jiiir.-ion  but  iiiin. — «/•.  1. 
To  have  Home  motivo  for  doin/;  ¡i 
thin^i,  J'Jl  Kfi  entiende^  lie  ktiowrt 
what  he  is  about.  2.  To  nu'ree  or 
be  agreed.  '¿.  To  iindur.staiid  each 
otiier. 

ENTENDIDAME'NTK,  ad. 
KnowiiiLrlv.  ¡irudentlv. 

KNTKNl)!'!»»,  da,  en-ten-dee'- 
doe,  </.a//,a.  Wise,  learned,  prudent, 
knowini^.  Darse  por  entendido,  To 
manifest  by  signs  or  words  that  the 
thing'  is  understood ;  to  answer  any 
attention  or  compliment  in  the  cus- 
tomary manner. 

KNTKN I )! MI  K'NTO,  en-ten-de- 
me-en'-ttie,  xnr.  1.  Understanding, 
knowledge,  judgment,  i.iind  ;  con- 
ceiving. 2.  Explanation,  illustra- 
tion. 

E  XT  ]':N  KVAl  I-;OE'R,  en-ten-ay- 
hreth-cr',  lui.  Tn  obscure,  to  darken. 

ENTKIiA.M  K'NTE,  en4er-ah- 
m-en'-tui/,  ad.  Entirely,  fully,  com- 
pletely, full  ;  clear,  clean  ;  quite. 

EN'TERA'K,  en-ter-ur',  va.  1.  To 
inform  thoroughly^  to  acquaint,  to 
instruct,  to  give  intelligence.  2. 
(Obs.)  To  coiTiplcle,  to  make  entire. 

ENTEKE'ZA,  en-ter-eth'-ak,  sf. 
1.  Eutii'eness,  integrity.  2.  Kecti- 
tudo^  uprightness ;  perfection.  3. 
Fortitude,  firniiiess.  4.  Rigid  obser- 
vance of  discipline.  5.  Haughti- 
ness, presum|)tion.  6.  Presence  of 
mind.  7.  Severity.  Entereza  vir- 
ginal, Virginity. 

ENTERl'ZO,  ZA,  en-ter-eeth'-o, 
all,  a.  Entire,  complete. 

ENTIiRNECE'Ii,  en-ter-neth-er', 
va.  1.  To  soften,  to  make  tender  or 
soft,  to  melt,  to  atfcct.  2.  (Met.) 
To  move  to  compassion. — vr.  To 
be  moved  to  compassion,  to  pity, 
to  commiserate,  to  be  ati'ectcd. 
^  ENTERNICCIDAME'NTE,  ad. 
('ompassioiiatt'lv. 

ENTl'diN I'X'l MIE'NTO,  en-ter- 
fieth-e-me-cii'-loe,  sm.  Compassion, 
pity,  melting. 

(}'o  enternezeo,  yo  enternes<;a; 
from  Enternceer.     V.  Conocer.) 

ENTE'RO,  UA,  en-ter'-o,  ah,  a.  1. 
Entire,  uudiminislied.  2.  Perfect, 
complete.  8.  Sound,  without  a 
flaw.  4.  Just,  ri<rht.  .'>.  Honest, 
upright,  pure,  uiu^'-rupted.  6. 
Strong,  rol)ust,  vigorous.  7.  In- 
formed, instructed.  8.  Uncastra- 
ted.  CahaUo  tiitero,  Stone-horse. 
9  i.trong,  coarse  :  aiqiliod  to  linen. 
10.  (Obs. )  \V  hole.  2\  niñeros  enteros, 
Whole  numbers.  11.  Constant, 
firm.  For  entero,  Entirely,  fully, 
completely. 

ENTERRADO'R,  en-ttr-raTi- 
i-ire*,  sin.  G  ravc-diirsrer,  burier. 

ENTERRAMIE'NTO,  en-ter- 
rah-me-en'-toe,  gn>.  1.  Intermont, 
burial,  funeral.  2.  Tomb,  burying- 
plaee. 

ENTERRA'R,  en-t-er-rar',  va.  1. 
To  inter,  to  bury.  2.  V.  Sorkkvi- 
vni.  Enterrar  ¡<iii  vasiiag  en  el-  his- 
fre,  (Nau.)  To  stow  the  casks  in 
bftllnist. 

ENTES  ADAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Intensely. 


ENTES  A.VIl  E'NTO,  en-tet-mh- 
me-cn'-loe,  nut.  The  act  of  Htrcteli- 
in^r,  tiie  ellecl  of  bein^;  Htretched  ; 

luln(!SH. 

ENTESA'R,  fn-teM-mr',  va.  To 
extend,  to  stríflch  out. 

ENTKSTA'lX),  I, A,  enU<i-t)ih'- 
d(>e,dah,  a.  ((^iw.)  fixed  or  inclosed 
in  the  head. 

JON  TI I5A  DO'R,  en-te-hah-dore', 
am.  One  who  shores  up  mines. 

ENTIIiA'R,  en-le-liar',  en.  To 
rest,  to  lean  upon. — ea.  To  prop,  to 
shore  ui)  mines. 

ENT1IJ1AD1':'R(J,  tn-te-y.-nh- 
der'-o,  sin.  Cooler,  a  bath  in  wiiich 
any  tliintr  is  cooled. 

iONTIBIA'R,  en-te-he-ar' ,  va.  To 
cool,  to  make  cool,  to  damp. — vr. 
(Met.)  To  become  cool,  to  slacken, 
to  relax,  to  languish. 

ENTI'BO,  en-tee'-lo,  sm.  Stay, 
proj),  sliore. 

ENTIDA'D,  en-te-dad',  sf.  l.  En- 
tity, a  real  being.  2.  (Ale't.)  Con- 
sideration, estimation,  value,  mo- 
ment, consequence,  import,  matter, 
importance. 

(Jo  enti-endo,  yo  entienda;  from 
Entender.  V.  Atknuek.) 

ENTIE'RRO,  en-te-er'-ro,  sm.  1. 
Burial,  interment,  funeral.  2. 
Tomb,  grave,  sepulture. 

[io  entierro,  yo  enti^rre ;  from 
Enterrar.  V.  Acertar.) 

ENTIGRECE'RSE,  en-te-ejreih- 
ers'-say,  vr.  To  be  as  enraged  "or  fu- 
rious as  a  tiger. 

ENTIME'MA,  en-te-maij-mih, 
sf.  Enthvmem. 

ENTINA'R,  en-ti-nar',  va.  To 
tiiiLi'c,  to  color. 

ENTINTA'R,  en-tin-tar',  va.  1. 
To  stain  with  ink.  2.  To  tinge  or 
give  a  different  color. 

ENTIRA'R,  r</.  (Obs.)  V.  Esti- 
rar. 

ENTITULA'R,  va.  (Obs.)  V.  In- 
titular. 

ENTIZNA'R,  en-teeth-nar',  va. 
To  revile,  to  defame.  V.  Tiznar. 

ENTOLDA'DO,  en-tol-dah'-doe, 
SOT.  An  awning. — Entoldado,  da,pp. 
of  Entoldar. 

ENTOLDAMIE'NTO,  en-tol- 
dah-me-en'-toe,  sm.  Act  of  covering 
with  an  awniiiff. 

ENTOLDA'R,  en-tol-dar',  va.  1. 
To  cover  with  an  awning.  2.  To 
hang  widls  with  cloths  or  silks. — 
IV.  1.  To  dress  pompously.  2.  To 
grow  eloudv  or  overcast. 

ENTOMkCE'R,  en-toe-met  h-er', 
vn.  To  swell.     V.  Entimeoer. 

(  Yo entomezeo.yo  entomezca  ;  from 
Entomeeer.  V.  Conocer.) 

ENTOMIZA'R,  en-toe-meeth-ar; 
va.  To  tie  bass  cords  around  posts, 
or  laths,  that  the  plaster  may  stick 
to  them. 

ENTOMOLOGl'A,  en-toe-mo-lo- 
hee'-ah,  sf.  Entomology. 

ENTONACIO'N,  en-te>o-nath-€- 
oii\  .<A  1.  Modulation;  intonation. 
2.  The  act  of  blowing  the  bellows 
of  an  organ.  S.  (Met.)  llaughtiness, 
prcsiuuption,  pride. 

ENTOXA'DO,  PA,  en-f<^-n<iJi'- 
doe,  dah,  a.  and  />/>.  of  Entonar. 
Ilausrhtv,  putlcd  with  pride. 

E  N  TO  N  A  DO'R,  en-toí-n<ih-<íorr', 
snt.  1.  Organ-blower.  2.  One  who 
tunes  the  tii-st  verse  of  a  psalm.  8. 
One  that  sets  the  tune. 

ENTON  AM  I  E'XTO.  fn-ioe~mih- 
me-en'-toe,  sm.  1.  V.  ToNO,    2.  In- 


toning.     8.    Arroganc«,    \maghu 

UCHH. 

ENTONA'K,  en  Um-tmi^,  va.  I 
To  tune,  to  modulate,  to  intottitte 
2.  To  commence  or  »ei  u  tune.  3 
(i'ict.;  To  harmonize  colon*.  4-  To 
blow  the  bellow»  of  an  or/an.  5, 
(Med.)  To  tttrengthen  the  fnu-teulur 
fibre»  by  nieaim  of  tonic  medicinen. 
— vr.  iJlel.)  To  grow  huiif^hty,  to 
be  puffed  up  Willi  pride;  to'look 
big ;  to  ciKik. 

KS  TON  A  TO'R  I O,  en-ton-ah^tof. 
e-o,  sm.  A  book  of  sacred  miuic 
une<l  in  Catholic  churchcn. 

ENTO'NCE,  ad.  (Littl.  ua.)  \ 
Entonces. 

ENTO'NX'ES,  en^ton'-lhej,,  aa 
Then,  at  that  time,  on  that  ooca 
sion. 

ENTONELA'R,  en-ton-tt-ar',  va. 
To  jjarrel. 

ENT(J'N(J,  en-ioe'-no,  #m.  1.  The 
act  of  intoning.  2.  V.  Entonacioj». 
■}.  (Met.)  Arrogance,  haughtinesa, 
pride. 

ENTONTECE'R,  en-ton-Mh-er; 
va.  To  mope,  to  fool,  to  craze. — vn. 
and  r.  To  grow  fjolish,  to  l>e  stupid. 
ENTOXTKCIMIE'NTO,  <n-fe>n- 
teth-e-ine-en'-toe,  sm.  Act  of  grow- 
ing foolish  or  stupid. 

(  Yo  me  entontezco,  yo  me  enton- 
tezca ;  from  Entontecerse.  V.  Cono- 
cer.) 

ENTORCIIA'DO,  en-tor-tchah'- 
doe,  sm.  1.  A  twisted  gold  or  Bilver 
cord,  for  embroideries.  2.  A  sort 
of  twisted  fringe  used  aa  a  mark  of 
distinction  by  the  Spanish  general 
otticers.  Entorchadeis,  Cords  for  • 
musical  instrument  covered  with 
silver  wire  ;  bass  strinss. 

EXTORCHA'R,  en-tor-tchür*,  va, 
1.  To  twist  a  cord.  2.  To  cover 
cords  for  musical  instruments  with 
wire. 

ENTORMECIMIE'NTO,        sm. 
(Obs.)  Torpor.  V.  AnoRMEcnirENTO. 
ENTORNA'R,     en-tor-naH,    va. 
To  turn. 

ENTORXILLA'R,  en-tor-»il- 
lyar',  va.  To  make  any  thing  in  the 
form  of  a  screw  or  rintr. 

E N  TO U  P ECE'R,  en  -tor-príh-er% 
va.  1.  To  benumb,  to  damp,  to  ren- 
der torpid.  2.  To  stupefy,  to  hebe- 
tate.    8.  To  pandvze. 

ENTORPECIMIE'NTO,  en-tor- 
peth-e-me-en'-tve.  sm.  1.  Torpor,  be- 
numbedness,  numbness,  stupcfá<v 
tion,  dulness.  2.  Stupidity,  bluut- 
ness  of  intellect. 

( Yo  me  entorpeaco.  yo  me  entorpes- 
ca  :  from  Entorpecerse.  V.  Conocer.) 
ENTORTAIH'RA,  en-tor-tak- 
doc'-rah.  sf.  Crookedness,  curvitv. 
ENTORTA'R.  en-tor-tar*,  va.' I. 
To  bend,  to  make  crooked.  2.  To 
pull  out  an  eve. 

ENTORTKIA'R,  tn-tor-ié-Jur', 
va.  V.  Ensortijar. 

EXT0S1G.\'R,  en-tot-te-^a^,  ta. 
V.  Atosigar. 

ENTRA'DA,  en-traJ,'-<ii}i,  sf.  1. 
Entrance,  entry,  2.  .\venue,  a 
way,  access.  8.  Entr.meo,  en- 
try, cimiing  in,  ingress.  4.  En- 
trance, the  power  of  enterinj  a 
place.  5.  Beginning  of  a  musicsJ 
clause.  6.  Entry,  the  act  of  pi>blie- 
ly  entering  a  city.  7.  The  act  of  ad- 
mitting a  person  into  a  community 
or  society.  S.  Conei->urse  of  {■•eople, 
Ifiiho  una  prantie  entrada  a<¡uel  Jia 
en  la  comedia,  The  play-house  wsa 
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erowded  on  that  day.  9.  Entrance, 
commencement  or  beginning  of  a 
work.  10.  Familiar  access,  ittima- 
cy.  11.  (Nau.)  Leak.  12.  A  good 
band  at  cards.  13.  Second-sized 
dishes  of  a  course  of  meat.  14.  Ee- 
ceipts,  j)roperty  vested  in  any  con- 
cern. Jjerechos  de  entrada,  Imp^Tt 
duty,  entradas,  Temples,  the  up- 
per parts  of  the  sides  of  the  head. 
16.  Jintrada  furtioa  en  una  cam, 
/orzánddld  para  robar,  (Law)  Bur- 

ElíTRADE'EO,  en-lrali-der'-o, 
tm.  (Prov.)  A  narrow  entrance. 

ENTEA'MBOS,    bas,    en-tram'- 
bos,  has,  j>ron..  jil.  Both.  V.  A'mbos. 
ENTKAMIE'NTO  de  bienes,  sm. 
(Law  Obs.)  Sequestration. 

ENTEA'MOS,  u\s,pro>i.  (Obs.) 
Both.  V.  Entrambos. 

ENTE  AMP  A'K,  en-tram-jpar' , 
va.  1.  To  eutrap,  to  insnare,  to 
catch  in  a  trap.  2.  (Met.)  To  in- 
volve in  difficulties,  to  perplex.  3. 
To  insnare,  to  deceive ;  to  noose,  to 
circumvent,  to  hamper.  4.  (Met.) 
To  encumber  an  estate  with  debts, 
to  contract  debts. — vr.  To  borrow 
money,  to  become  indebted. 

ENTEA'NTE,  en-tran'-tay,  pa. 
1.  Entering.  2.  One  who  enters. 
A'n/julo  entrante,  (Fort.)  The  angle 
which  has  its  vertex  on  the  side  of 
the  fortress^ 

ENTEA'NA,  en-tran'-yah,  sf. 
An  entrail,  a  bowel,  any  principal 
organ  or  part  which  has  an  apj)ro- 
priate  use  :  very  seldom  used  in  the 
singular  in  either  language. — -pi.  1. 
Entrails,  bowels.  2.  (Met.)  Entrails, 
t.he  internal  parts  of  any  thing ; 
Dcntre  of  a  citj',  heart  of  a  country. 
3.  (Met.)  Mind,  aflfection  ;  disposi- 
Bou;  idiosyncrasy.  Entrañas  niias, 
My  dear,  my  love.  Da/r  las  entra- 
ñas, or  dar  hasta  las  entrañas,  To 
eive  one's  very  heart-blood  away. 
Eslo  me  llega  a  las  entrañas,  That 
goes  to  my  heart. 

ENTEÁÑA'BLE,  en-tran-yah'- 
llajj,  a.  Intiinate,  affectionate. 

ENTRANABLEME'NTE,  ad. 
Affectionately. 

ENTRANA'E,  en-tran-yar',  va. 
(Obs.)  To  receive  in  a  friendly  and 
BÍfectionate  manner. — vn.  To  pene- 
trate to  the  core,  to  know  profound- 
ly.— "vr.  To  contract  intimacy  and 
familiarity.^ 

ENTRANIZA'R,  en-tran-ye- 
ihai',  va.  (_Obs.)  To  love,  to  be  pas- 
Bionately  fond  of. 

ENTRA'XO,  S-A,  a.  (Obs.)  In- 
terna!, interior. 

ENTRAPA'DA,  en-trafi-palJ- 
dah,  sf.  A  coarse  scarlet  cloth. 

EN^TRAPAJACK,  en-trah-pali- 
?uir',  va.  To  tie  with  rags. 

ENTRAPA'R,   en-trah-par' ,    m. 

1.  To  powder  the  hair  to  clean  it. 

2.  (Ilusb.)  To]iut  woollen  rags  to 
the  roots  of  plants,  as  manure. — vr. 
To  be  covered  with  dust. 

ENTRA'R,  en-trar',  va.  and  n.  1. 
To  enter,  to  go  in,  to  march  in,  to 
come  in.     2.  To  commence,  to  be- 

fin.  8.  To  win  a  trick  at  cards.  4. 
'o  be  classed  or  ranked.  5.  To 
thrust  or  put  one  thing  upon  ano- 
ther. 6.  To  set  down,  or  place  to 
account.  Entrar  en  wia  partida  de 
trigo,  lana,,  &c.,  To  purchase  a, 
quantity  of  wheat,  wool,  &c.  7.  To 
invade  and  oven-un  an  enemy's 
sountry.  8.  To  take  possession  of 
282 


a  place  by  force  of  arms.  9.  (Nau.) 
To  gain  upon  a  vessel  steering  the 
same  course.  10.  Followed  by  the 
prepositions  á  or  en,  it  signifies  to 
begin  or  commence,  as.  Entrar  á 
cantar.  To  begin  to  sing  in  concert. 
Entrar  en  rezelo,  To  begin  to  sus- 
pect. Aliora  entro  yo,  IN'ow  I  be- 
gin :  said  to  one  who  has  engrossed 
¡Jl  the  conversation.  Entrar  á  uno. 
To  previül  upon  one.  Entrar  depor 
medio.  To  settle  a  scuflie  or  fray,  to 
adjust,  to  reconcile  disputants. 

ENTRA'TICO,  en-trah'-te-co,  sm. 
(Prov.)  Entrance  of  a  friar  or  nun. 

E'NTRE,  en'-tray,  prep.  1.  Be- 
tween. Entre  año,  semana,  dia, 
&c..  In  the  course  of  the  year, 
week,  day,  &c.  Entre  dos  aquas, 
Wavering,  irresolute.  Traer  a  uno 
entre  dientes.  To  take  a  dislike  to 
somebody.  2.  In,  or  in  the  number 
of  things.  Entre  tanto,  In  the  in- 
terim. Entre  manos.  In  hand. 
Traer  una  cosa  entre  manos,  To  be 
doing  something.  Tomar  entre  ma- 
nos, To  take  in  hand. 

ENTREABRl'R,  en-tray-ah- 
hrir',  va.  To  half  open  a  door,  to 

IgíIVG  it  iiltll' 

ENTEEA'NCHO,  cha,  en-tray- 
an'-tclio,  tchah,  a.  Neither  wide  nor 
strait. 

ENTRECANA'L,  en-tray-cah- 
naV,  sf.  (Arch.)  Space  between  the 
striaj  or  flutings  of  a  column. 

ENTRECA'NO,  na,  en^tray-cah'- 
no,  nail,  a.  Between  black  and  gray, 
grayish :  applied  to  the  hair  or 
beard. 

ENTRECA'VA,  íw-ímy-caA'-í;a^, 
sf.  A  very  shallow  digging. 

ENTEECAVA'R,  en-tray-cah- 
var',  va.  To  dig  shallow,  not  to  dig 
deep. 

ENTEECE'JO,  en-treth-af-ho, 
sm.  1.  The  space  between  the  eye- 
brows. 2.  A  frowning,  supercil- 
ious look. 

ENTRECE'RCA,  en-tray-tTier'- 
cah,  sf.  Space  between  inclosures. 

EÑTRECIE'LÜ,  sm.  Awning.  V. 

TOLDO. 

ENTRECLATIO,  ea,  en-tray- 
clar'-o,  ah,  a,  Slightly  clear. 

ENTRECOGEDU'RA,  sf.  (Obs.) 
Act  of  catching. 

ENTRECOGE'R,  en-tray-co-her', 
va.  To  catch,  to  intercept. 

ENTRECO'EO,  en-tray-cor'-o, 
sm.  Space  between  the  choir  and 
the  chief  altar  :  chancel. 

ENTREOOETADU'RA,  en-tray- 
coi'-tah-doo'-rah,  sf.  Cut  made  in  the 
middle  of  any  thing  without  divid- 
ing it. 

ENTRECORTA'R,  en-tray-cor- 
tar',  va.  To  cnt  a  thing  in  the  mid- 
dle without  dividing  it. 

ENT.EECRIA'R,  en-tray-cre-ar', 
va.  To  rear  plants  among  others. 

ENTRECUBIE'RTAS,  ENTRE- 
PUE'NTES,  en-tray-coo-le-er'-tas, 
en-tray-poo-en' -tes,  s.  pi.  (Nau.)  Be- 
tween decks. 

ENTRECUE'STO,  en-tray-coo- 
es'-toe,  sm.  Back-bone. 

ENTREDi:CI'R,íw-<r«.7/-¿e¿A-i>', 
va.  To  interdict,  to  prohibit. 

ENTREDI'CHO,  en-tray-dee'- 
tcho,  sm.  1.  Interdiction,  prohibi- 
tion. 2.  Ecclesiastical  censure  or 
interdict. — Entredicho,  cha,  pp.  irr. 
of  Entüedecir. 

ENTEEDO'BLE,  en-tray-doe'- 
blay,  a.  Neither  double  nor  single. 


ENTREFI'NO,  na,  en-tray-fe^- 

no,  nah,  a.  Middling  line. 

ENTRE'GA,  en-tray'-gah,  sf.  Do- 
livery,  the  act  of  delivering,  con- 
veyance. 

ENTREGADAMENTE,  ad. 
(Obs.)  Eciilly,  perfectly. 

ENTREGADO'R,     en-tray-gah- 
dore',  sm.  1.  Deliverer.  2.  Executor. 
ENTREGAME'NTE,    ENTRE- 
GAMIE'NTEE,  ad.  (Obs.)  V.  En- 
teramente. 

ENTREGAMIE'NTO,  en-tray- 
gah-me-en'-toe,  sm-.  Delivery. 

ENTREGA'R,  en-tray-gar',  va.  1, 
To  deliver,  to  put  into  the  hands  ol 
another,  to  give,  to  give  way,  or  to 
give  up.  2.  To  commit  to  prison. 
3.  To  restore. — vr.  1.  To  deliver 
one's  self  up  into  the  hands  of  ano- 
ther. Entregarse  á  vicios.  To  aban- 
don one's  self  to  vices.  2.  To  take 
possession  of  lands  iuid  goods  on 
one's  own  account. 

ENTRE'GO,  en-traf-go,  sm.  De- 
livery.— a.  (Obs.)  V.  I'ntegeo. 

ENTREJERI'R,  en-tray-her-ir', 
va.  To  insert,  to  intermix. 

ENTREJUNTA'R,  en-tray-locyn- 

tar',  va.  To  nail  or  join  the  panels 

of  a  door  to  the  cross-bars  or  ledges. 

ENTRELAZA'E,      en-tray-lath- 

ar',  va.  To  interlace,  to  intermix. 

ENTRELI'ÑO,  en-tray-Un'-yo, 
sm.  Space  of  ground  between  the 
rows  of  vines  or  olives. 

ENTRELISTA'DO,  da,  en-tray- 
lis-tah'-doe,  dah,  a.  Striped  or  va- 
riegated. 

ENTRELUCI'E,      en-tray-lootJi- 
ir',  vn.  To  glimmer,  to  shine  faintly. 
( To    entreluzco,    yo    entreluzca ; 
from  Entrelucir.  V.  Deslucir.) 

ENTREME'DIAS,  er.-tray-may'- 
de-as,  ad.  In  the  mean  time. 

ENTREME'S,  en-tray-me^,  sm.  1. 
An  interlude,  a  farce,  an  entertain- 
ment.    2.  Interval. 

ENTREMESA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Entremesear. 

ENTEEMESEA'R,  enr-tray-Tneo- 
say-ar',  va.  To  act  a  part  in  a  farce 
or  interlude. 

ENTREMESI'STA,  en-tray^ies- 
sis'-tah,  sm.  Player  of  farces  or  in- 
terludes. 

ENTEEMETE'R,  en-tray-may- 
ter',  va.  1.  To  put  one  thinsr  between 
others.  2.  To  put  on  a  clean  cloth 
without  undressing  children,  oi 
taking  off  tlie  swaddling  clothes. — 
vr.  1.  To  thrust  one's  self  into  a 
place  without  being  called  or  invit- 
ed. 2.  To  take  charge  of.  8.  To 
intermeddle,  to  meddle,  to  pry,  to 
interpose  officiously. 

ENTREMETI'DO,  sm.  Meddler, 
obtruder,  intermeddler  ;  a  busy-bo- 
dv,  a  ffo-betwcen. 

'ENTREMETI'DO,  da,  en-tray- 
may-tee'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  En- 
tremeter. Meddling  or  intermed- 
dling, officious,  meddlesome. 

ENTEEMETIMIE'NTG,  en- 
tray-may-t(-me-en'-toe,  sm.  Interpo- 
sition, iiitcrjt'ction ;  intermeddhug, 
moildlcsiinn'iioss,  obtrusion. 

ENTKEMEZCLADU'RA,  en- 
tray-meth-clah-doo'-rah,  sf.  Inter- 
mixture. 

ENTREMEZCLA'R,  en-tray 
meth-clar',  va.  To  interweave,  to  in- 
termix. 

ENTREMI'CIIE  sc'bre  el  bah- 
pre's,  S7n.  (Nau.)  The  chock  of  thi 
bow-sprit. 


ENT 
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KNTiiHMIE'NTE,  ad.  (Ob».)  V. 
Entkk  tanto. 

líNTKJiMI'JO,  ENTKEMI'SO, 
en-tray-mee'-lu>e,  en-traii-rnee'-Ho, 
will.  A  loiifi  Ijoiioh  on  wliicli  choesert 
uro  I'oriiicil. 

ENTJiEMOKI'K,  en-tray-mor- 
ir',  vti.  To  <Jio  iiwiiy  hy  clugrecH,  to 
bo  noiirly  oxtiiifiiiiHlicd  :  applied  to 
a  fliimo. 

ENTIÍEMOSTKA'R,  va.  (Olw.) 
To  sliovv  a  tliiii;,'  iiii[)ertuctly,  or  by 
Imlvori. 

ENTKENCA'R,  en-tren-car',  m. 
To  put  rodH  in  a  bee-hive. 

ENTKENZA'K,  en-tren-tJiar',  va. 
To  pliiit  iiair. 

ENTKKOrii,  en-tray-o-ir',  va.To 
Lear  witlioiit  j)erieetly  understuiid- 
ing  wliat  ÍH  said. 

(  Yo  entreoiijo,  yo  enireoi/fa  ;  él  en- 
treoyó, entreuijem  •  'from  Entreoír. 
V.  Oik.) 

ENTltEORDINA'KIO,  kia,  «i- 
tray-or-de-nar'-e-o,  ah,  a.  Middling, 
between  yood  and  bad. 

ENTKKl'AL.MADU'RA,  ^  en- 
iray-piil-inah-ilod'-nih,  sf.  (Farr.) 
Disease  in  horses'  hooft. 

ENTREPA'NES,  en-tray-paV- 
nes,  S7)i.  pi.  Pieces  of  unsown  ground 
between  otliers  that  are  sown. 

ENTKEPAÑA'DO,  da,  e>i-tra7/- 
pan-yiih'-doc,  dii/i,  a.  Composed  of 
sovenil  p;inels  ;_  applied  to  doors. 

ENTREl'A'NO,  eii-fray-mn'-yo, 
sm.  1.  Panel.  2.  Space  between 
pihisters.     3.  Pier. 

ENTREPARECIESE,  en-tray- 
par-et/i-ers'-say,  vr.  To  be  trans- 
parent. 

ENTREPECIIU'GA,  en-traiy- 
pay-tchoo'-gak,  xf.  Small  piece  of 
neah  on  tiie  breast  of  birds. 

ENTEEPEPNES,  íw-íwy-jrw.y-É'- 
nes,  sm.  pi.  Tiie  wool  whicli  remains 
ill  tlio  comb  after  combing. 
•  ENTKl'M'ELA'R,  en-tray-pd-ar', 
va.  To  variegate  hair,  or  mi.\  it  of 
difterent  colors. 

ENTEEPERNA'R,  en-tray-per- 
nar',  vn.  To  put  the  legs  between 
those  of  others,  for  ease  in  sitting. 

ENTREPIE'RNAS,  en-tray-pc- 
er'-nas,  sf.  pi.  1.  Opening  between 
the  legs.  2.  Pieces  put  into  the 
folk  of  a  pair  of  breeches. 

ENTREPONE'R,  eri-tray-po- 
ner',  va.  To  interpose. 

ENTREPRETA'DO,  ha,  en-fray- 
pniy-fah'-doe,  d'lh,  a.  (Farr.)  Ap- 
plied to  a  mule  or  horse  with  a 
weak  breast  or  shoulder. 

ENTREPUE'NTES,  en-traij-poo- 
en'-t^s,  sill.  pi.  (Nau.)  Between 
docks. 

ENTREPUNZ  ADU'EA,  en-tray- 
poon-t/uih-doo'-ra/i ,  sf.  Pricking  pain 
of  an  \inripe  tumor.' 

ENTREPUNZA'R,  e«-/ír<íy-jpoo;i- 
thar',  va.  To  prick  slightly. 

ENTREKENGLO''N,  e»-tray- 
ren-</hni',  inn.  Interline,  space  be- 
tween linos. 

E  N  T  RERE  NGLON  ADU'EA, 
tn-tray-r<'n-(jh-nah-doo'-rah,  sf. 
Any  thing'  inscribed  or  written 
witVdn  lines  ;  interlineal  note. 

ENTR  EEENGLONA'E,  en-tray- 
ren-(/!on-ar',  i<a.  To  interline. 

EiSITEESA'CA,  ENTRES ACA- 
DU'RA,  fii-tray-sa/i'-cali,  cn-tr,is- 
»ah-i\ih-d<K>'-raJi',  sf.  The  act  of  cut- 
ting down  trees,  iu  order  to  thin  a 
wood. 
ENTK?:SACA'R,        en-traysah- 


car',  va.  1.  To  pick  or  cIiooho  out  of 
a  number  or  parcel  of  tliingit.  2. 
To  garble,  to  sifi,  to  |mrt,  to  BCpa- 
rute  the  (food  from  tlie  bad. 

ENTEESClJ'RiJ,  ica,  en^tres-axj'- 
ro,  rah,  a.  (Prov.;  Soinewliut  ob- 
Hcurc. 

ENTRES  P.JO,  en-treii-iiee'-hoe, 
sm.  1.  Mesentery,  tiiat  round  which 
the  guts  arc  convolved.  2.  (Met.; 
Any  thing  occult,  liidiien. 

ENTRP:S UE'LO,  en-tres-soo-eV-o, 
sm.  A.  small  room  between  two 
stories  ;  floor  between  the  ground 
and  lir.st  lloor,  or  principal  a¡>art- 
nient. 

ENTRESUTICO,  en-tres-aoor'-co, 
sm.  Space  between  furrows. 

ENTRETA'LLA,     ENTRETA 


LTjADU'R.'V,    cn-tra>j-t<il'-lyah,  en 

truy-tiil-h/'ili-ü 
in  liuss  relief. 


ly-taV-lyah, 
h,  sf.  Sculp 


ture 


ENTRET.VLLA'E,  en-tray-tal- 
lyar',  va.  1.  To  sculpture  in  basso- 
relievo.   2.  To  cut,  slasli,  or  mangle. 

3.  (Met.)  To  intercept  or  obstruct 
the  passage. 

ENTRETEJEDU'RA,  en-tray- 
tny-liay-iloii'-rah,  sf.  Interte.xture,  u 
Work  interwoven  with  another. 

I'JNTRETE.JE'R,  en-tray-tay- 
her'.  va.  1.  To  tissue,  to  variegate. 
2.  To  interweave,  to  intermi.x,  to 
knit.  8.  To  insert  words,  verses, 
&c.  in  a  book  or  writing. 

ENTRETE.JPDO,  en-tray-tay- 
hee'-doe,  sm.  (Prov.)  Contexture. — 
Entretejido,  da,  pp.  of  Extrktejer. 

EN'rRETE.JIMlE'NTO,  en-tray- 
tay-he-me-en'-toe,  sm.  Interte.xtiU'e, 
interweaving ;  variegation. 

E  N  T  R  ETE'LA,  en-tray-tel'-ah, 
sf.  I'.uekram. 

ENTRETELA'R,  en-tray-tel-ar', 
va.  To  put  buckram  between  the 
lininir  and  cloth. 

ENTRETENEDO'E,  «»-<ray-^«n- 
ay-dore',  sm.  Entertainer,  ho  that 
pleases,  diverts,  or  amuses. 

ENTRETENE'E,  en-tray-ten-er', 
va.  1,  To  delay  or  protract  an  opera- 
tion. 2.  To  dally,  to  put  oil',  to 
trille  with,  to  amuse.  8.  To  enter- 
tain, to  please,  to  divert,  to  amuse. 

4.  To  allay  pain,  to  make  less  trouble- 
some. _  5.  To  amuse,  to  entertain, 
tí.  To  feed  or  to  keep  in  hope  or  ex- 
pectation.— IV.  1.  To  amuso  one's 
self.  2.  To  joke,  to  jest.  3.  To  be 
a  busy-body,  to  be  lull  of  bustle. 

(  Yo  entrttengo,  yo  entretuve,  yo 
entrttenga,  entretuviera  ;  from  ¿n- 
tretener'.     V.  Tener.) 

ENTEETENPDO,  da,  en-tray- 
tay-nee'-doe,  dah,  a.  1.  Entcrtainin'g, 
pleasant,  amusing.  2.  Doing  busi- 
ness in  an  othce,  in  hopesof  ob- 
taininir  a  place. ^i/).  of  Entretener. 

ENTRETENIMIE'NTO,  en- 
tray-ten-i-inc-en'-toe,  sm.  1.  Amuso- 
ment,  entertainment.  2.  Pay,  al- 
lowance, appointment.  8.  Delay, 
procrastination.  4.  Game  or  sport 
of  anv  kind,  t'un,  jest,  ioke. 

ENTK  EriE'Ml''0,  e>\-trai/-te-em'- 
po,  sm.  The  middle  season  Vetween 
the  beginning  and  end  of  spring  or 
autumn. 

ENTREUNTA'R.  en-trajf-con- 
tar',  ra.  To  anoint  slisrhtly. 

ENTREVEN  A'KSE.  tn-tray- 
ven-ars'-say,  rr.  To  difl'use  through 
the  veins. 

ENTREVENPR,  ra.  (_Obs.)  V. 
Intervemi!. 

EN  TR  E  V  ENT  A'N  A,      en-tray- 


ven^tan'-ah,  if.  Hi/ucc  between  wiu- 
dows. 

ENTHK\'K'R,  enr-tray-r^H,  va. 
To  liuve  a  gliinime  of,  to  hm  iiaj^er- 
fectly. 

ESTKEVERA'DO,  I>a,  <rT,-lra¡f- 
ver-ah'-doe,  dah,  a.  Interiitii-d  with 
fat  and  loar» :  applied  to  incut. — j>p. 

of  IvNTItEVKKAR. 

ENTREVEKATi,  <»-<ray-rér-ar', 
va.  To  intermix,  to  ixutcrt  one  thing 
in  anotlier. 

ENTREVIfiTA,  *»-</•« ji-riZ/o*, 
sf.  Interview,  lueetiug,  eongre.-M», 
conference. 

ENTKEYACE'K,  vn.  (Obs.)  To 
be  in  tlie  middle. 

ENTKICA'DO,  da,  a.  rOb?.)  Per- 
plexed, double  ;  deceitfol.— ///>.  ol 
Entkicar. 

ENTRICATJ,  va.  (Obe.)  To  en- 
tanu'Ie. 

ENTRINCA'DO,  da,  tn-triry- 
cah'-doe,  dah,  a.  lutricate.      V.  Ix- 

TRINI'ADO. 

ENTRIPA'DO,  I.A,  en-tret-paV- 

doe,  dah.  a.  Contained  in  the  en- 
trails or  intestines. 

ENTRIPA'DO,  en-tretrpah'-doe^ 
sm.  1.  (Coll.)  Dissembled  anger  or 
displeasure.    'J.  An  indigestion. 

ENTEISTECE'R,  en-tri^-Uth-ti*, 
va.  To  sadden,  to  grieve,  to  afflict, 
to  make  melancholy. — rr.  1.  To 
grieve,  to  fret,  to  grow  sad  or  me- 
lancholy. 2.  To  wither,  to  decay : 
applied  to  plants. 

ENTEISTECIMIE'NTO,  en-iri». 
teth-e-me-en'-tue,  sm.  Gloomine^is, 
heaviness  of  mind,  .siidne.--s,  scirruw- 
fulness  ;  mournfulnesd,  dejectioa  ¡ 
fretting. 

(I'l)  entristKCO,  vo  tntrÍ4¡t*ztm  ¡ 
from  Entristerer.     V.  Conocer.  ) 

ENTEOJA'R,  en-tro-har',  ra.  1. 
To  gather  grain  in  barns.  2.  To 
mow,  to  gather  the  harvest. 

ENTROMETE'R,  en-tro-may- 
t-er',  va.  1.  To  put  one  thing  l>etwf€n 
others.  2.  To  unswathe  and  drettd 
a  child. — vr.  1.  To  intcnneddle,  to 
interpose  officiously.  2.  To  trust 
one's  self  in  a  place  without  being 
called  or  invited. 

ENTEON  A'E,  en-tre^nar',  ra.  To 
enthrone.     V.  Entromz.vr. 

ENTRONCA'R,  en-trvit-cor',  tn. 
To  be  descended  from  the  same 
stock,  to  belong  to  the  same  tlunily. 

ENTRONERA'K,  ^n-troit^r-^^ 
va.  To  drive  the  ball  into  the  hole 
of  a  truck  or  billiard-table. 

ENTRÓN  IZACIO'N,  #i»-M>- 
neeth-ath-e-on',  sf.  Elevation  to  e 
throne. 

ENTRONIZA'R,  fn-tn>-ntttl-mr' 
va.  1.  To  enthrone,  to  place  on  the 
throne.  2.  To  exalt,  to  raise  to  l 
distinguished  nink  or  station. — rr. 
To  Im)  elated  or  nulled  up  with  pride. 

ENTRO'NQlt:,  en-tn^n'-lay,  ttn. 
Cognation,  relationship  with  iW 
chief  of  a  familv. 

ENTRUCIIA'DA,  tn-troo-tAalé~ 
dah,  .if.  A  clandestine  oponitiou,  an 
underhand  business.  (Coll.)  Plot, 
caucus. 

ENTRUCHA'R,  *H-U\>^>-uÍMr*, 
va.  To  docov.  to  lure  into  a  snare. 

ENTEUCHO'N,  (»-tnM>-ie*omi', 
i»j.  Decover,  schemer. 

EN TEU  E'JO.  en-ii\x^iy-ko»y  tm. 
V.  Antrvwo. 

ENTUE'ETO.  i-«-f<»^r'-to*,  m^ 
V.  Agravio  and  Tierto. — pi.  Afte^ 
piiius. 
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ENTÜLLECE'R,  en-tooUyet\- 
v\  rn.  To  be  crippled  or  maimed. — 
va.  To  stop,  to  check,  to  obstruct. 

( Yufrdullezco,  i/o  entullezca  ¡  from 
Entullecer.     V.  Conocer.) 

ENTUMECE'K,  en-too-meth-er', 
va.  1.  To  swell,  to  make  tumid.  2. 
To  benumb,  to  make  torpid. — vr. 
To  swell,  to  surore,  to  rise  high. 

ENTUMEClMlE'NTO,  en-trio- 
vietli-e-me-en'-toe,  sm.  1.  Swelling. 
S.  Torpor,  deadiiess,  numbness. 

ENTUl-U'RSE,  en-too-7nii-s'-say, 
vr.  To  become  torpid. 

ENTUPI'R,  en-too-pir',  va.  1.  To 
obstruct,  to  block  up.  2.  To  com- 
press, to  lighten,  to  press. 

ENTUEBIA'K,  en-toor-he-ar' ,  va. 
1.  To  muddle,  to  make  muddy  or 
turbid.  2.  To  obsure,  to  confound. 
— vr.  To  disorder  or  derans:e  a  thing. 

ENTL'SIASMA'DO,  da,  en-too- 
ee-as-mah'-doe,  dak,  a.  andpp.  of 
Entusiasmas.  Enthusiastical,  en- 
tliusiastie. 

ENTUSIASMATl,  en-too-se-as- 
ma/-',  va.  To  transport,  to  enrapture. 
■ — vr.  To  become  enthusiastic,  to  be 
enraptured. 

ENTUSIA'SMO,  en-toos-se-as'- 
tno,  sm.  Enthusiasm,  heat  of  ima- 
gination ;  iiinuTicism. 

ENTL'SIA'STA,  en-toos-se-as'- 
tah.  am.  Enthusiast ;  a  visionary. 

ENTUSIA'STICO,  ca,  en-toos-se- 
as'-te-co,  call,  a.  (Littl.  us.)  Enthu- 
Biastic,  fanatical. 

ENU'LA  Campa'na,  en-oo'-lah 
eam-pah'-nali,  sf.  (Bot.)  Elecampane 
ÍDuliL'.     Inula  helenium,  L. 

ENUMEKACIO'N,  aij-noo-mer- 
aih-e-on',  if.  Enumeration. 

ENUMERA'R,  ay-noo-mer-ar', 
va.  To  enumerate. 

ENUNCIACIO'N,  ay-noon^tliMh- 
ath^e-on',  «/".  Enunciation,  declara- 
tion. 

ENUNCIA'R,  ay-noon-tMeh-ar', 
va.  To  enunciate,  to  declare,  to  pro- 
claim. 

ENUNCIATIVAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Enunciatively. 

ENUNCIATI'VO,  va,  uxj-noorv- 
thieh-ah-tee'-vo,  vah,  a.  Enunciative. 

ENVAINA'R,  en-vah-e-nar',  va. 
To  sheathe,  as  a  sword  ;  to  plunge. 

ENVALENTONA'R,  en-val-en- 
ton-ar',  va.  To  encourage,  to  in- 
spirit, to  render  bold. — vr.  To  be- 
come couraireous. 

ENVANÉCETE,  en-van-eth-er', 
va.  To  make  vain  ;  to  lift,  to  swell 
with  pride. — vr.  To  become  proud 
or  haughty. 

( To  envanezco,  yo  envanezca;  from 
Envanecer.    V.  Conocer.) 

ENVARA'DO,  da,  en-var-ah'- 
doe,  dali,  a.  and  np.  of  Envarar. 
Deadened,  benumbed. 

ENVARAMIE'NTO,  en-var-ah- 
m£-en'-ioe,  sm.  1.  Deadness,  stiff- 
ness, numbness.  2.  A  number  of 
bailiffs  or  petty  officers  of  justice. 

ENVARA'R,  en-var-ar',  va.  To 
henumb,  to  tmike  torpid,  to  stupefy. 

ENVARONA'R,  en-var-on-a? , 
vn.  In  jocular  style,  to  grow  up  to 
manhood,  to  become  robust  and 
Btronar. 

ENVASADO'R,  en-vag-aah-dore', 
»m.  1.  Filler,  one  whose  employ- 
ment is  to  fill  vessels  of  carriage.  2. 
Fnnnel. 

ENVASA'R,  en-vag-sar',  va.  1. 
To  tun,  to  put  liquor  into  ctisks,  to 
barrel.  2.  To  drink  liquor  to  ex- 
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cess.  8.  To  put  any  thing  into 
boxes  or  bags ;  to  pack,  to  wrap. 
Envasar  á  uno,  To  run  one  through 
the  body.  4.  To  fill  guts  with 
mina*d  meat. 

ENVA'SE,  en-vaa'-say,  sm.  The 
box  or  bas  into  which  a  thing  is  put. 

ENVEiDIJA'RSE,  tn-vay-de- 
har'-say,  vr.  1.  To  get  entangled.  2. 
(Coll.) 'To  wrangle. 

ENVEJECE'R,  en-vay-heth-^r' , 
va.  To  make  old,  to  make  a  person 
or  thing  look  old. — vn.  To  grow  old. 
— vr.  1.  To  be  of  an  old  date  or 
fashion.  2.  To  hold  out  a  long 
time,  to  be  of  long  duration.  3.  To 
grow  out  of  use. 

ENVEJECI'DO,  da,  en-vay-Tieth- 
ee'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Enveje- 
cer. 1.  Grown  old,  looking  old.  2. 
Accustomed,  habituated. 

ENVEJECIMIE'NTO,  en-vay- 
heth-e-me-en'-toe,  sm.  Oldness. 

( Yo  envejezco,  yo  envejezca  ;  from 
Envejecer.     V.  Conocer.) 

EÑVENENADO'R,  ra,  en-ven- 
en-uli-ch'tré ,  ali,  s.  A  poisoner. 

ENVENENA'R,  en-ven-en-ar', 
va.  1.  To  envenom,  to  poison ;  to 
infect  with  poison.  2.  To  reproach, 
to  judge  ill  of  one. 

ICNVENENAMIE'NTO,  en-ven- 
en-ah-me-en'-toe,  sm.  Poisoning. 

ENVERDECE'R,  en-ver-deth-er', 
vn.  To  grow  green. 

{Yo  enverdezco,  yo  enverdezca; 
from  Enverdecer.    V.  Conocer.) 

ENVERlJl'R,  va.  (Obs.)  To  tinge 
green. 

ENVERG^i.  iv,  en-ver-gar',  va. 
(Ñau.)  To  bend  the  sails. 

ENVE'RGÜES,  en-ver'-gays,  sm. 
pi.  (Nan.)  Rope-bands,  used  to 
fasten  sails  to  the  yards. 

ENVE'S,  en-ves',  sm.  1.  The 
wrong  side  of  any  thing,  as  cloth, 
&c.   V.  Reves.   2.  Back,  shoulders. 

EN  VES  A'DU,  en-ves-sah'-doe,  sm. 
Among  leather-dressers,  the  fleshy 
part  of  hides. 

ENVESTIDU'RA,  en-ves-te-doo'- 
rah,  sf.  Act  of  investing  one  with 
an  office  or  place. 

ENVESTI'R,  en-ves-tir>,  va.  1. 
To  invest,  to  put  in  possession  of  a 
place  or  office.  2.  To  adorn,  to  set 
off.  3.  To  illuminate,  to  enlighten. 
4.  To  cover.  V.  Revestir. — vr.  1. 
To  accustom  or  habituate  one's  self, 
to  dbntract  a  habit.  2.  To  introduce 
one's  self,  or  to  interfere  in  any 
thing.     3.  V.  REVESTmsE. 

ENVIA'DA,  en-ve-ah'-dah,  sf. 
Message,  errand. 

ENVIADI'ZO,  ZA,  en-ve-aJi- 
deeth'-o,  ah,  a.  Missive. 

ENVIA'DO,  en-ve-ali'-doe,  sm.  1. 
Envoy,  a  pubhc  minister  sent  from 
one  power  to  another.  2.  Envoy, 
messenger. 

ENVIA'DO,  DA,  en-ve-aTi'-doe, 
dah,  a.  (Arch.)  Oblique,  sloped. — 
pp.  of  Enviar. 

ENVIA'R,  en-ve-ar',  va.  1.  To 
send,  to  transmit,  to  convey.  2. 
To  send,  to  give,  o  bestow.  8.  To 
exile.  Enviar  á pasear,  (Met.)  To 
send  any  one  about  his  business  ; 
to  give  one  his  walking-ticket;  to 
dismiss  contemptuously.  Enviar 
en  hoj'a  mala  (pronounced  nora- 
mala), (Coll.)  To  send  one  to  the 
devil. 

ENVICIA'R,  enr-veeth-e-ar',  va. 
To  vitiate,  to  corrupt,  to  make  vi- 
cious.— vn.  To  have  luxurious  foli- 


age and  little  fruit :  applied  to  jilants. 
— vr.  To  be  immoderately  addicted 
to,  to  be  excessively  fond  of. 

ENVICIOSA'RSE,  vr.  (Obs.)  V. 
Enviciarse. 

ENVIDADOTÍ,  en-ve-dali-dore' , 
sm.  He  who  invites  at  cards,  or 
opens  the  game  by  staking  a  sum. 

ENVIDA'R,  en-ve-d<ir',  va. 
Among  gamesters,  to  invite,  or  to 
open  the  game  by  staking  a  certaiu 
sum. 

ENVI'DIA,  en-vee'-de-ah,  sf.  1, 
Envv.     2.  Emulation. 

EÑVIDIA'BLE,  tH-ve-d€-ah'- 
llay,  a.  Enviable. 

ÉNVIDIADO'R,  EA,  en-ve-de-ah- 
dore',  ah,  s.  Envier,  envious  person. 

ENVIDIA'R,  en-ve-de-ar',  vn.  To 
envy,  to  feel  envy,  to  grudge,  to 
malign. 

ENVIDIOSAME'NTE,  ad.  En- 
viously. 

ENVIDIO'SO,  sa,  en-ve-de-os'- 
so,  sah,  a.  Envious ;  invidious, 
jealous,  malignant. 

ENVILECE'K,  en-vH-eth-er',  vs. 
To  vilify,  to  debase,  to  make  con- 
temptible.— vr.  To  degrade  one's 
self,  to  be  disgraced. 

ENVINA'DO,  da,  en-mn-ah'-doe, 
dah,  a.  Having  the  taste  of  wine. — 

pp.  of  EN^aNAB. 

ENVINAGRA'R,  en-vin-ah- 
gi'at'',  va.  To  put  vinegar  into  any 
thing. 

ENVINA'R,  en-vin-ar',  va.  To 
mix  wine  with  water. 

ENVI'O,  en-vee'-o,  sm.  Remit- 
tance, consignment  of  goods. 

ENVIPERA'DO,  da,  en-ve-per- 
ah'-doe,  dah,  a.  In  jocular  style,  vi- 
per-like, enraged,  íurions. 

ENVIEA'R,  en-ve-rar',  va.  To 
clasp  or  unite  together  cork-wood 
to  form  a  bee-hive. 

ENVISCAMIE'NTO,  en-vis-cak- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  gluing. 

ENVISCA'R,  en-vis-car<,  ra.  1. 
To  glue,  to  fasten  with  glue.  2.  To 
irritate,  to  anger. — vr.  To  be  glued 
with  bird-lime :  applied  to  birds 
and  insects. 

( Yo  envisto,  yo  envista,  envistiera 
or  envistiese;  from  Envestir.  V. 
Pedir.) 

ENVl'TE,  en-ve'-tay,  sm..  1.  The 
act  of  inviting  at  cards,  or  opening 
the  game  by  staking  a  certain  sum. 
2.  Invitation ;  any  kind  of  polite 
offer. 

ENVIUDA'R,  en-ve-oo-dar',  vn. 
To  become  a  widower  or  widow. 

ENVOLCA'RSE,  vr.  (Obs.)  V. 
Envolverse. 

ENVOLTORIO,  en-vol-t&r'-é-o, 
sw.  1.  Bundle  of  clothes.  2.  Fault 
in  cloth,  arising  from  the  inequality 
of  the  varn. 

ENVOLTU'RAS,  en-voUoo'-ras, 
sf.  pi.  Swaddling-cloth.  swaddling- 
band,  cloth  wrapped  round  a  baby. 

ENVOLVEDE'RO,  ENVOLVfc- 
DO'R,  en-vo,  -vay-dev'-o,  en-vol-vay- 
dore',  sm.  Wrapper,  wrapping,  en- 
velope, cover. 

ENVOLVETi,  en-vol-ver',  va.  1 
To  inwrap,  to  cover  by  involution. 

2.  To  lap,  to  wrap  or  twist  round 
any  thing.  3.  To  lap,  to  involve  in 
any  thing.  4.  To  muffle,  to  wrap 
up.  5.  To  convolve.  6.  (Met.)  To 
convince  by  reasoning. — vr.  1.  To 
be  implicated  in  an  afl'air.  2.  To  b« 
UE  lawfully  connected  with  womeru 

3.  To  be  mixed  with  a  crowd. 
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envolví M I E'NTO,  en-vol-ve- 
me-en'-liH!,  xm.  1.  Kiivcloinricnt, 
inwraiiiiinti  <ii"  (:iiv(ili)|iiiii,'.     '¿.   V. 

liliVOI.DAIlKltcl. 

KNVUK'LTO,  TA,  m-i!ooel'-lúc, 
tfih,  pp.  irrc/j.  of  Envolvkh.  1. 
Wrapped.  Ü.  EnvuelUi,  ii  cord 
uiattod. 

(Yo  envneloo,  yo  cnnudud  ¡  IVoiii 
Ennolwr.     V.  Movuu.) 

KN  Y  KS  A  1  )U'U  A,  en-jes-mh-ilyJ- 
rah,  nf.  I  Must  ('lililí  with  Kyi)Hmn. 

JÍI>íYKSA'li,  en-jen-sar',  va.  To 
plaster,  to  cover  witli  plaster;  to 
wliitowasli. 

ENYKSCA'USE,  vr.  (Obs.)  To 
heüniiH)  iiilliimcd. 

ENYLKiA'U,  en-Ji>o-(/(i7-',  va.  Tn 
yoke  cattle. — vr.  (Met.  Obs.)  To 
tnarry. 

ENZATNA'KSE,  en-lhali^e-nar'- 
m>/,  vr.  (Coll.)  To  look  side  wise; 
to  beeoiiie  insidious,  to  be  treacher- 
ous and  ostentalious. 

ENZAMAUKA'JX),  da,  eji-thah- 
nuir-rah'-dne,  dnh,  a.  Dressed  in  a 
sliepherd'a  f;reat-coat,  iiiado  of 
slioep-skiiis  witli  the  wool  on. 

ENZAKZA'OO,  da,  cn-thar- 
thah'-ihie^  </,iIi^  a.  Curled,  matted: 
applied  to  ]\:üv.—pp.  of  Enzauzau. 

ENZAKZA'K,  en-thar-tlutr ,  va. 
I.  To  tiirow  amon?  brambles  and 
briers.  2.  (Met.)  To  sow  discord, 
to  oxeito  dissensions.  3.  To  put 
hurdles  for  silk-worms.— y/'.  1.  To 
be  entangled  anion?  brambles  and 
briers.  2.  (Met.)  To  be  involved  in 
difficulties.  3.  To  squabble,  to 
wr¡ui;rle. 

ENZURDEOE'R,  en-thoor-dcfh- 
er',  vn.  (Joe.)  To  becomo  left- 
handed. 

ENZURRONA'R,  en-thoor-ron- 
ar",  va.  1.  To  put  in  a  bag.  2.  (Met.) 
To  iiielose  one  tliinij  in  another. 

E'NE,  ai/ii'-i/eh,  k/.  Spanish  name 
of  the  letter  ■«. 

EO'LICO,  ai/-o'-le-co,  a.  Eolian, 
colic. 

EPA'CTA,  ay-pac'-tan,  ,f.  1. 
Epact.     2.  V.  Añalejo. 

EPACTI'LLA,  a>/-^ac-til'4i/a7i, 
sf.  A  small  calendar  ior  the  per- 
ibrmanee  of  divino  service,  which 
is  published  every  year. 

EPE'NTESTS,  ai/-pe>i'-t(s-sis,  sf. 
(Gram.)  Epenthesis. 

EPERLA'NO,  ay-per-Uh'-no,  sm. 
(Telitli.'i  Snu>U,  a  sinall  sea-fish. 

K'lMCAMK'NTE,  ad.  In  an  epic 
or  heroic  niannor. 

EPICE'NO,  NA,  ay-peeth-en'-o, 
ah,  a.  Epicene,  belonging  to  both 
boxes. 

EPICE'YO,  .v»..  Epicediiim,  ele- 
gy, onlogv  of  the  dead. 

EPICl'CLO,  ay-pith-ee'-clo,  sm. 
Ei>ievole,  a  small  eirele. 

EPICUn.O'IDE,  ay-pith-e-clo'-e- 
day,  nf.  (Geom.)  Epicycloid. 

E'1^I(X">,  TA,  ay'-pt'-co,  cah,  a. 
Epic,  narrative,  containing  narra- 
tions. I'ot'ina  qi'u'o,  Epic,  epopee, 
an  epic  poem. 

EPlCU'RlsO,  UKA,  ay-pe-<:ocf-ray- 
0,  all,  CI.  Eniv'uiean. 

EPlOLIKl'SMc),  ay-pe-coo-reeff- 
mo.  .<w.  (Littl.  us.)  Epionrisin. 

EPIDE'MT.V,  ay-pe-day'-nu'-ah, 
if.  An  epidemic  discaso. 

EPIDEMI A'L,  ay-pe-daij-nu-aV, 
a.  V.  El'inK'.vrtco. 

JÍPIÜE'MICO.  OA.  ay-pe-d<ii/'- 
'ne-i\\  r.?/i,  a.  Epideinioal,  epidemic. 

El'lDE'KMTS.  ay-j'e-dei-'-mh,  n/. 
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Epidermis,  iho  Bcarf-»kin,  the  cii- 
liele. 

I'',PIFAN'PA,  a  y -pe -/a  Jinnee' -ah, 
"/■  Kplpliimy. 

Kl'Ii'lJ.OSI'E'k.MO,  MA,  ai/^e- 
/e-l/js-per'-rrt/>,  mah,  a.  (Bot.)  Lpi- 
phvHiospennoiw. 

IClTblSIS,  ay-jMe'/e-sU,  »/. 
(Aiuit.)  EiiijiliVHis. 

Kl'IGA'STKKXJ,  CA,  ay-pe-fjni^- 
tre-co,  cah,  a.  Epiga.itric. 

EPIGLO'TIS,  ay-pe-fjh/.tit,  i>f. 
Epiglottis,  11  cartilage  of  tlic  larynx. 

E  P 1  'G  R  A  K  E,  (ty-pfe'-grah  -fay, 
sf.  Epigraph,  tille,  iiwcriiition ; 
motto. 

EPIGRA'.MA,  ay-pc-ijrah'-mah, 
Km.  and  f.  Epigram. 

KPKiliAMATA'RIO,  ria,  or 
KPKiRAMA'TICO,  ca,  ay-pe-graJi^ 
iiuih-tiir  -i'-(i,  ah,  a.  E|iigraiiimatie. 

KI'IGRAMA'TICi^  El'IORA- 
MATI'STA,  EPIGRAMI'STA,  ay- 
pe-grah-mah'-te-co,  ay-pe-graiir- 
num-tiii'-tah,  sm.  Epigrammatist. 

EPILE'CTICO,  CA,  ay-pe-W-U- 
co,  cah,  a.    V.  EriLE'iTico. 

EPILE'PSIA,  ay-pe-Up'-se-ah,  sf. 
Epilepsy. 

EPILE'PTICO,  CA,  ay-pe-hp'-t€- 
co,  ciih,  a.  Epileptic,  epilectical. 

EPILOGACIO'N,  «/■.  V.  Epílogo. 

EPILOGA'L,  ay-pe-lo-gaV,  a. 
Epilogistic,  compendious,  sum- 
mary. 

EPILOGA'R,  ay-pe-lo-gar',  va. 
To  recapitulate,  to  sum  up. 

EPIEOGI'SMO,  ay-pe-h-hees>- 
ino,  sm.  Epilogism,  calculation, 
computation. 

EPPLOGO,  ay-pee'-lo-go,  sm.  1. 
A  conclusion  or  close  of  a  speech. 
2.  Epilogue.  3.  Recapitulation,  a 
brief  or  compendious  statement. 

EPIP  A'CTI  DE,  ay-pe-pac'-te- 
day,  sf.  (Bot.)  Epipactis,  a  genus 
of  plants. 

EPIQUE'YA,  ay-pe-hu/'-Jah,  sf. 
A  mild  and  prudent  interpretation 
of  tliC  law. 

EPISCOPA'DO,  ay-pis-co-pah'- 
doe,  sm.  Episcopacy ;  episcopate, 
bisliopric;  tlie  dignity  of  a  bishop. 

EPISCOPA'L,  'ay-pis-co-pal',  a. 
Eniscopal,  relating  to  bishops. 

EPISCOPIZA'R,  ay-ph-co-pith- 
ir',  va.  In  joculai'  style,  to  punt  af- 
ter bishoprics. 

EPISCOPOLO'GICO,  ay-pis-co- 
po-h'-he-co,  sm.  A  chronological 
list  of  bishops. 

EPISO'DICO,  CA,  ay-pU-so'-de- 
co,  cah,  a.  Episodic,  episodical. 

EPISO'DIO,  ay-pe-so'-d-e-o,  sm. 
1.  Episode,  nn  incidental  narrative 
or  digression  in  a  poem.  2.  V.  Di- 
gresión. 

EPISTI'LO,  ay-pis-Ue'-h,  sm. 
(Areh.^  Epistvle.  " 

EPPSTOLA,  ay-pees>-tol-ah,  sf. 
1.  Epistle,  letter.  2.  Epistle,  n  part 
of  the  ma.ss.  EpiMola  or  orden  de 
cpi.itola,  Subdeaeonship,  subdea- 
conrv. 

EPISTOLA'R,  ay-ph'tol-ar',  a. 
Epistolary. 

EPISTOL.VR,  atf-pis-tol-ar',  ra. 
■Moo.)  To  epistolize,  to  write  epis- 

EPISTOLA'RIO.  ff.v-jr)íV^fl/Hír'-<f- 
.>,  sm^  1.  Collection  of  epistles  read 
or  sung  at  the  mass.  2.  Volume  of 
lettei-s.- 

EPISTGLE'RO.  ay-ph-foi-^r'-P, 
im.  Epistler,  the  subdeacon  or  any 
j.riest  who  su2^  the  epistle. 


EQU 

EPI.STO'LICO,     CA,    a.    (OU.) 

Epititolury. 

EIMTA'FK),  ap-pe-tnh'f '.-*,,  «m. 
Epitaiih,  iii"iiription  on  a  tor/iK'. 

Ei'lTAL A  M lO,  uy-pt-Uil-ah'- 
m4-o,  nn.  Epithahirniuin,  C]<ithaJ*' 
Miy,  a  nuptial  nong;  u  cornpliioeul 
ujion  iiiarria'ic. 

EPITASIS,  ay-pe^-Uih-tU,  ^ 
Kpita>in,  the  uioHi  complex  part  at 
tlie  plot  of  a  pluv. 

EPÍTETO,  ay-fe^-tay-ÍM,  «f«. 
F^l.ithet. 

El'I'TI.MA,  ay^eef-U-mah,  tf. 
Eiiithem,  a  lotion. 

Ei'lTl.MA'R,  ay-pe-U-maH,  va. 
To  arijilv  an  epithetn. 

EPP'flMO,  ay-n(é-U-mf>,  im. 
(Bot.)  Lesser  dodder.  C'u»cuU 
cpithvmum,  L. 

EP"lTOM.\'R,  ay-pe-U>€-mar',  ra. 
To  epitomize,  to  abstract,  to  con- 
tract into  a  narrow  space. 

EPITOME,  ay-pe(?-toe-may,  #m. 
i>pitome,  abridgment,  extnict, 
summary,  compend  or  compendi- 
um. 

EPIZOTIA,  ay-pUh-</-U-ah,  if. 
(Veter.)  Epizootv. 

E'POCA,  a/-¡>o-cah,  if.  Epoch 
or  epocha. 

E'PODO,  aif-po-dot,  *m.  Epode. 

EPOPE'VA,  ay-po-paif-jah,  if. 
Epopee. 

EPO'TO,  TA,  a.  (Obs.)  Intone» 
ted.    V.  Bkbido. 

EPULO'X,  sm.  (Obs.)  An  epicure 
or  great  eater. 

EQUIA'>;GUL0,  la,  ay-l«-<ipl- 
goo-h,  lah,  a.  (Geon..)  Equiangular. 

EQUIDA'D,  ay-l-e-dad;  if.  1. 
Equity,  equitableness,  right,  ho- 
nesty. 2.  Equity,  impartialitVjJu»- 
tice."  3.  Consoionablcness ;  con- 
scientiousness. 4.  Moderation  in 
the  e.\eeution  of  laws,  or  in  the 
price  of  thin<rs  bought  or  sold. 

EQI'IDIST.VNCIA,  ay-le-di*- 
tan'-thUh-ah.  ■■tf.  Equidistance. 

EQUIDISTA'NTE,  pa.  Equidis- 
tant. 

EQUIDISTAOi,  ay-lce-dU-tar', 
vn.  To  be  emiidistant. 

EQÜILATER,  <i.  V.  Eqiila'tvro. 

EQUILÁTERO,  ra,  ay-l-<-lah'- 
ter-o.  ah.  a.  Equilatenil. 

EQUILIBR.\CIt  )'N.  av-le-U 
hrath-e-on',  sf.  i^Littl.  us.)  Equili- 
bration. 

EQUILIBRA'R,  ay-ly-I«-hraH, 
va.  1.  To  equilibrate,  to  balance  in 
a  scale.  2.  (Mot.)  To  bsUance  equal- 
ly. 3.  To  counterjK>ise,  to  counter 
balance. 

EQIILI'BRE,  ay-kf-M-hray,  a. 
Balanced,  equilibrious. 

EQllLPBRIO,  ay-l*-l*^-hrt-o, 
sm.  Equilibrium,  equilibrity.  equi- 
poise, equality  of  weight,  counter- 
poise, counterbalance,  equilibr.i- 
tion. 

EQUI'NO,  NA,  ay-hinf-o.  ah,  a. 
(Poet.'>  Belonging  to  a  horse. 

EQUI'NO,^  ay-Hn'-<\  sm.  1. 
(Tchth.)  Echinus,  a  shell  fish  aol 
with  prickles.  2.  (Arch.)  Echinus, 
an  ornament. 

EQUINOCCIA'L,  ay-bf-noe- 
thUh-al'.  a.  Equinocti:i].  Linta 
tquinoccial.  The  equiiux-tiid  line. 

EQUIXO'CCIO,  <jy-K'i-<v'-/iw\- 

0,  sm.  The  equinox. 
EQUIPA'GE.  ay-lf-pth   h,iy.  «*. 

1.  Provision  or  supply  for  a  voy;\g6 
tr  journey :  it  is  sometimes  equi- 
page or  equipment,  for  the  aocou- 

2S5 


ERA 

kreineuts  or  furniture  necessary  for 
t  voyage.  2.  (Niiu.)  The  etfects 
which  everj-  one  of  the  crew  takes 
with  hiiu  on  a  vovage. 

EQUIP A'E,  atj-ke-pai-',  m.  1.  To 
fit  out,  to  supply  with  every  neces- 
sary. 2.  To  equip,  to  furnish,  to 
ttcC'Hitre ;  to  ffircl. 

EQLirAKACIO'N,  ay-le^ar- 
aih-€-ijii ,  «/'.  Comparison ;  colla- 
tion. 

EQÜIPAKA'E,  ay-le-par-ar\  va. 
To  cotnpL'.re,  to  match. 

EQUIPOLE'NCI  A,  ay-lce-po-len  - 
thkh-ah,  sf.  EquipoUeuce,  equality 
of  force  or  power. 

EQUIPOLE'NTE,  aij-ice-po-len'- 
Uiu,  a.  Equivalent,  equipollent. 

EQUIPONDERA'NTE,  pa.  and 
a.  Equiponderating ;  equiponde- 
rant. 

EQUIFONDEEA'E,  ay-le-poiv- 
der-ai-'.  vn.  To  equiponderate. 

E'QUIS,  ay'-kis,  sf.  Spanish  name 
of  the  letter  X.  £siar  liecho  una 
•'/luis,  To  be  intoxicated  and  stag- 
genna. 

EQUITACIO'N,  ay-le-tath-e-on' , 
ef.  Horsemanship ;  equitation. 

EQUITATIVAME'NTE,  ad. 
Eauitablv. 

EQUltATI'\^0,  VA,  ay-le-tah- 
te^-vo,  vah,  a.  1.  Equitable :  applied 
to  a  just  judge.  2.  Just,  honorable. 
A'  precio  muy  equitativo,  Very 
cheap. 

EQÜIVALE'NCIA,  ay-lce-vah- 
len'-thieli-ah,  sf.  Compensation; 
equivalence. 

EQUIVALE'NTE,  ay-Tce-vah- 
len'-tay,  a.  1.  Equivalent.  2.  Com- 
pensatorv,  comix-nsative. 

EQUIVALENTEjSIE'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Emiivaleutly. 

EQUIVALE'E,  ay-Tce-mh-W, 
tn.  1.  To  be  of  equal  value  and 
price.  2.  To  equiponderate,  to  be 
equal  to. 

(  Yo  equivalgo,  yo  equivalga  ;  equi- 
valieraj^  equivaliese,  equivaliere; 
from  Éauivuler.    V.  Valer.) 

EQÜÍVOCACIO'N,  ay-le-vo- 
eath-e-on',  sf.  1.  Mistake,  miscon- 
ception, error,  misappreliension, 
misunderstanding,  oversight.  2. 
Blunder,  hallucination. 

EQUIVOCADAME'NTE,  ad. 
Mistakenly,  bv  mistake. 

EQUIVOCA'DO,  DA,  ay-he-vo- 
eah'-doe,  dah,  a.  and  2)p-  of  Equivo- 
car.   Mistaken. 

EQUPVOCAME'NTE,  ad.  Am- 
biguously, equivocally. 

EQUIVOCA'E,  ay'-he-vo-car',  va. 
To  mistake,  to  take  one  thing  for 
another ;  to  conceive  wrong. — vr. 
To  mistake,  to  be  mistaken,  to 
make  a  mistake. 

EQUI'VOCO,  CA,  ay-l-ee'-vo-co, 
cah,  a.  Zonivocal,  ambiguous. 

EQU1'\''(>C(J,  ay-kee'-vo-co,  sm. 
1.  Equivocation,  equivoke  or  equi- 
voque, a  quibble.  2.  (Coll.)  Mis- 
take :  in  this  sense  it  is  sometimes 
pronounced  efpiin'iro. 

EQUIVOQUl'I.LO,  ay-ke-vo- 
léel'-lyo,  «m.  dim.  A  quibble,  a 
shirlit  cavil ;  a  sort  of  jiun. 

E'RA,  ay'-rah,  sf.  \.  ¥.r.\,  compu- 
lation from  any  date  or  epoch.  2. 
Aije,  or  long  space  of  time.  3. 
Threshing-floor.  4.  Bed  or  plot  '.n 
It  «rarden,  sown  with  salad-seeds, 
&c.  (fee. 

EEA'OE,  ay-rah  -\ay,  rnn.  (Prov  ) 
Virgin  honey. 
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EEA'L,  ay-raV,  sm.  A  two-year 
old  ox. 

EEA'E,  er-ar',  va.  To  lay  out 
ground  for  growing  garden-stuif. 

EEA'EIO,  er-ar'-e-o,  sm.  Ex- 
chequer, public  treasury. 

EEA'EIO,  ría,  a.  (Óbs.)  Liable 
to  pay  taxes. 
EEBA'TO,  sm.  (Bot.)  V.  Ervato. 
ERCE'E,  va.  (Prov.)  V.  Levan- 
tar. 

EEECCIO'N,  er-ec-tUeli-on>,  sf. 
1.  Foundation,  erection,  establish- 
ment. 2.  Erection,  erectness,  ele- 
vation. 

EEECTO'E,  er-ec-tore\  sm.  Erec- 
ter,  founder. 

EEE'CHA,  sf.  (Obs.)  Satisfac- 
tion, compensation. 

EEEMITA,  er-ay-mee'-taJi,  sm. 
V.  Ermitaño. 

EEEMI'TICO,  CA,  er-ay-mee'-te- 
co,  can,  a.  Hermitical,  eremitical, 
solitary. 

EEEMITO'EIO,  er-ay-me-tor'-e- 
0,  sm.  A  place  with  one  or  more 
hermitases. 

LEGÓTE A'E,  er-go-tay-ar',  vn. 
(Coll.)  To  argue,  to  debate  without 
reason. 

EEGOTE'O,  er-go-tay'-o,  sm. 
(Coll.)  Sophistry,  debate  on  trifling 
things. 

EEGOTI'STA,  EEGOTIZA'N- 
TE,  er-go-tis'-tah,  sm.  (Coll.)  De- 
bater, afguer  about  frivolous  things, 
a  sophist. 

EEGOTIZA'E,  er-go-tith-ar' ,  vn. 
(Coll.)  V.  Ergotear. 

EEGUI'E,  er-gee-ir',  va.  To  erect, 
to  raise  up  straight. — vr.  To  be 
elated  or  puffed  up  with  pride. 

EEIA'L,  EEIA'ZO,  za,  er-e-aV, 
er-e-atJt'-o,  ah,  a.  Unploughed,  un- 
tilled,  uncultivated  :  it  is  c'ommonly 
used  as  a  substantive  to  express  a 
piece  of  uncultivated  ground. 

EEICE'EA,     er-eetli-er'-ah,     sf. 
(Prov.)  Kind  of  hut  without  a  roof. 
EEIGE'EON,     er-e-her'-on,    sm. 
(Bot.)Eriseron. 

EEIGFE,   er-e-lie-ir',    va.    1.  To 

erect,   to  raise,   to  build.      2.   To 

erect,  to  establish  anew. 

EEI'NGE,  sf.  (Bot.)  V.  Eringio. 

EEFNGIO,    sm.     (Bot.)     Field 

eringo.    Eryngium  campestre,  L. 

ERI'O,  KiA,  er-ee'-o,  ah,  a.  Uu- 
ploviiihed,  untihed. 

EEI'SIMO,  ei'-ees'-se-mo,  sm. 
(Bot.)  Hedge-mustard.  Erysimum 
officinale,  L. 

EEISIPE'LA,  EEISITULA,  er- 
is-se-pel'-ah,  sf.  (Med.)  Ei^sipelas, 
a  disease. 

EEISIFELA'E,  er-is-se-pel^ar', 
va.  To  cause  erysipelas. 

EEISIPELATO'SO,  sa,  er^s-e- 
pay-lah-tos'-so,  sah,  a.  (Med.)  Erysi- 
polutous,  belonging  to  erysipelas. 

EEl'TEEO.  TRÉA,  er-ee'-tray-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Erythraean,  belong- 
ing to  the  Eed  Sea. 

EEIZA'DO,  DA,  er-eeth-ah-doe, 
dah,  a.  Covered  with  bristles.— ^^. 
of  Erizar. 

EEIZAMIE'NTO,  er-eeth-aJi-me- 
en'-toe,  sm.  Act  of  setting  on  end, 
us  the  liair. 

EEIZA'E,  er-eeth-ar',  va.  To  set 
on  end  ;  to  bristle. — vr.  1.  To  stand 
on  end :  applied  to  the  hair.  2.  To 
bristle,  to  stand  erect. 

EEI'ZO,  er-eeth'-o,  sm.  1.  Hedge- 
hog. Erinaceus  europseus,  L.  2. 
.'^ea  hedgehog,  or  urchin.    3.  Ech.i- 
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nus,  the  prickly  husk  of  a  chestnut 
and  other  fruits.  4.  (Bot.)  Rough 
water-thistle.  Anthjllis  erinacea, 
Lin. 

EEMADO'E,  er-mah^dor^,  sm. 
(Obs.)  Destroyer,  devastator. 

EEMA'E,  va.  (Obs.)  To  destroy, 
to  lay  waste.  V.  Asolar. 

EÍIMI'TA,  er-mee'-tah,  ^.  1. 
Hermitage.  2.  (Coll.)  Tavern, 
where  wine  is  sold  by  retail. 

EEMITA'jSTA,  er-me-tan'-yah,  sf. 
Hermitess.    _ 

EEMITA'NO,  er^me-tan'-yo,  sm. 
Hermit,  one  who  takes  care  of  a 
hermitage. 

EEMlTOTilO,  er-m€-tor'-e-o,  sm. 
V.  Eremitorio. 

EEMU'NIO,  er-moo'-7ie-o,  sm. 
Name  formerly  given  to  persona 
exempted  from  every  kind  of  tri- 
bute and  ser\ice. 

EEOGACIO'N,  er-o-gath-e-on', 
sf.  (Littl.  us.)  Erogation,  distribu- 
tion, fees,  expense. 

EEOGA'E,  er-o-gar>,  va.  To  dis- 
tribute, to  divide,  to  erógate,  to 
spend  in  fees,  or  judicial  proceed 
ings. 

EEOGATCEIO,  er-o-gaJi-tor>-e- 
0,  sm.  Pipe  through  which  liquor  is 
drawn. 

EEOSIO'N,  er-os-se-on',  sf.  Ero- 
sion, corrosion. 

ERÓTICO,  CA,  er-o'-te-co,  cah, 
a.    Erotical,    erotic,    belonging  to 

lOVc. 

EEO  TIMA,  er-o'-te-mah,  sf. 
(Ehet.)  Interrogation. 

EEOTI'SMO,  er-o-tis'-mo,  s*n. 
(Obs.)  A  violent  love. 

EEOTOMANI'A,  er-o-toe-mah- 
nee'-ah,  sf.  Erotomania,  love-mad- 
ness. 

EEEABU'NDO,  da,  er-rali-loon'- 
doe,  daTi,  a.  Wandering,  strolling 
about. 

EEEADAME'NTE,  ad.  Errone- 
ously, falsely,  fiiultily,  mistakenly; 
mistakingly,  erratically. 

EEEADICACIO'N,  er-rah-d^- 
cafh-e-on',  sf.  Eradication,  extirpa- 
tion. 

EEEADICA'R,  er-rah-de-car',  va. 
To  eradicate,  to  pull  up  by  the 
roots. 

EEEADI'ZO,  ZA,  er-rah-d€eth'- 
0,  ah,  a.  Wandering  to  and  fro. 

EEEA'DO,  DA,  a.  and  pp.  of 
Errar.  Mistaken,  erring,  erro- 
neous. 

EEEA'NTE,  er-ran'-tay,  pa.  and 
a.  Errant,  erring,  roving,  wander- 
ing, ramblinsr;  excursive,  nomadic. 

EEEA'NZA,  sf.  (Obs.)  V.  Error. 

EEEA'E,  er-rar',  m.  1.  To  err, 
to  commit  errors.  2.  To  misjudge, 
to  mistake.  8.  (Obs.)  Not  to  per- 
form one's  engagements.  4.  To 
offend  any  one. — vn.  To  wander 
about  without  knowing  one's  way. 
Errar  el  camino,  To  miss  the  rignt 
way.  Errar  el  golpe,  To  miss  n 
blow.     (Met.)  To  miss  one's  aim. 

EEEA'TA,  er-rah'-tah,  sf.  Error 
in  writing  or  printing  ;  erratum. 
Erratas  arfé  de  ei'ratas.  Errata,  the 
faults  of  the  printer. 

EERA'TICO,  OA,  er-rafi>-4e-co, 
call,  a.  Wandering,  vagabond,  A'a- 
grant,  erratic  or  erratical. 

EERA'TIL,  er-rah-Ul,  ff.  (Coll.) 
WaTerinsT,  not  firm  or  steady. 

ERRA'X,  er-raks',  sm.  Coal  made 
of  the  stones  of  olives. 

E'RRE.  ei-'-ray,  sm.  The  Spanish 
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ñamo  of  llio  letter  K.  J'Jrre  que  erre, 
I'ortitiiieioiiHly,  ohstiniitcly. 

J<;KK(yi\l<;AMK'NTK.  (id.  Erro- 
ncíMiHly,  iiiiHtiiUoiily,  f'uuftily,  fulHuly. 
liUlio'NKO,  NKA,  er-nm'-ay-o, 
ally  II.  Krroiicoim,  iiiistukciii,  not 
coiiiormahlo  to  truth  :  iijujlicd  to 
doctriiicM  or  oiiiiiioiiH. 

EKKONl'A,  er-rim-ef'-ah,  nf. 
(Coll.)  Oiiiiosilion,  iuitrcd. 

KKKO'li,  er-ror\  nm.  1.  Error, 
tniMtako,  iiivoluiitiirydcviutioii  I'njiii 
truth,  iiiisiifiprclieimioii,  niisbelicf, 
niiMconcciilion,  hiilliusiimtiori.  2. 
MisporsiuiHion,  iniH^iiidiiiu'e.  3. 
Deceit,  iiilsity,  ilhmion.  4.  Defi- 
ciency, limit,  defect. 

EKUHK8(JE'NCIA,  er-oo-hes- 
thenf-tMi'h-ahy  nf.  Erubescenec,  tlie 
act  of  liliisiiinii. 

YMUCVXCWHyer-ooc-tath-e-on', 
#/.  Eriictiition,  belchintf. 

EKUCTA'K,  er-ooü-tar\  vn.  To 
belcii,  to  eructate. 

EliU'GTO,  er-ooc'-toe,  sm.  V. 
Eiunx». 

EKUDICIO'N,  er-oo-dee-thkh- 
im',  sf.  Erudition,  learning',  know- 
ledije,  lettcr.s. 

EKUDITAME'NTE,  ad.  Learn- 
edly. 

ÉKUDT'TO,  TA,  er-oo-dee'-toe. 
t'^h,  (I.  Erudite,  learned,  lettered. 

EKUüINO'SO,  SA,  er-00-he-noíi'- 
eo,  sah.  a.  That  which  is  tliick, 
ooarse,  and  knotty. 

EKUMNO'SO,  SA,  a.  (Ohs,.)  La- 
borious, painful,  miserable. 

EKUrOIO'N,  er-oop-thu'h-on\  sf. 
Eruption,  outbreak,  bursting' forth. 

EliUrTl'VO,  VA,  er-oop-tee'-vo, 
tall,  a.  Eruptive. 

ERUTACIU'N,  er-oo-tatli-e-on\ 
Iff.  Eructation,  belching. 

ERUTA'K,  er-oo-tar',  m-.  To 
emct,  to  belch. 

EUU'TC),  er-oo'-toe,  em.  Belch, 
CTuetation. 

EKVA  TO,  er-mli'-toe,  am.  (Bot.) 
Sea  pulphur-wort  or  officinal  sul- 
phur-wort, hog's-feuuel.  Peiice- 
danum  oflicinalo,  L. 

EKVELLA'DA,  er-veUijah'-dali, 
df.  (Bot.)  Bean-trefoil.  Cytisus 
iiirsutus,  L. 

EKVl'LhA,  er-vW-lt/ah,  nf.  (Bot.) 
Seed  of  the  bitter  vetch.   V.  Ak- 

BEJA. 

E'SA,  es'-sah,  A  demonstrative 
pronouii  of  the  feminine  gender. 
That. 

ESBATIMENTA'R,  es-ba?i-h'- 
tnen-üir',  va.  (Piet.)  "S"*  delineate 
a  shadow. — rn.  To  cast  the  shadow 
of  one  bodv  on  another. 

ESBATIME'NTO,  e.i-hah-tc- 

m^ii'-toe,  sm.  Shade  in  a  picture. 

ESBELTE'ZA,  en-hel-Mh'-ali,  ,/. 
A  tall  and  eleiraut  stature. 

ESBE'LTd,  TA,  (.i-hd'-toc,  tali,  a. 
Tall,  sentcel,  and  well  shaped. 

ESBl'KRO,  es-l>ir'-ro,  sm.  Bailiti", 
apparitor  ;  a  petty  otlioer  of  courts 
of  lustice,  a  nivvmidon. 

iiSBLANDKCK'K,  ESBLAN- 
Dl'li,  ,s-hl,in-ii<ih-,-r',  va.  (Obs.) 
V.  Blanoik. 

ESBO'ZO,  es-both'-o,  sm.  (Piet.) 
Sketch,  outline;  a  rough  draught. 

E'SCA,  ^.  (Obs.)  Food,  nourish- 
ment. 

ESCABECHA'K,  ,s-cali-lai/- 

tvJiar',  va.  To  souse,  to  steep  in 
pickle,  to  pickle. 

ESCABE'CIIE,  es-i-ah-hu/'-Uhai/, 
swi.  Souse,  piokio  ;  pickled  fish. 


ESC  A  HE'!,,  es-cili-bell,  »m.  Foot- 

Htool  ;  Hriiall  neat. 

ES(JA  MEIJ'iJ/),  fH-ctth-t,el^W- 
lyoy  nm.  dim.  A  Hinall  foot-Htool. 

ES( ;  A  HI  ( )'S  A ,  iH-culi-be-oii'-mih, 
sf.  (Bol. J  Field-Bcubiou».  Scabiosa 
arveiiHÍH,  L. 

ESC'A'P.UO,  eH-rnli'-hro,  irm.  1. 
A  kind  of  scab,  itch,  or  nuitii^e  in 
sheep.  2.  The  large  iitnjihibiou» 
eral). 

JCSÍJ  A  HIÍ(  )S  A  M  E'N  TE,  ad. 

Koiighly,  ruggedly. 

JiS(J  A  BHOS  E  A'liSE,  en-cah- 

hros-suy-an^-siii/j  vr.  ((Jbs.)  To  bo 
otl'ended  or  irritated,  to  take  of- 
fence. 

ESCABKOSIDA'D,  es-cah-hros- 
se-dad\  sf.  1.  Inequality,  uneven- 
ness,  roughness.  'J.  CraggedneMS 
or  craggiiie.'is.  3.  Hardness,  as- 
licritv. 

ESCABKO'SO,  SA,  ee-cah-hros'- 
so,  sah,  a.  1.  Kough.  uneven.  2. 
Cragged  or  craggy,  crabbed,  rugged, 
elifted.     3.  Kude,  uiHJolislied. 

ESCABULLIMIE'NTO,  es-cah- 
hiKil-lijee-me-enl-toe,  sm.  Evasion, 
slipping  awav,  act  of  escaping. 

ESCABULLPESE,  eis-cuh-hool- 
lye-irs'-say,  vr.  To  escape,  to 
evade  ;  to  slip  away,  to  slip  through 
one's  hands. 

ESCACA'DO,  DA,  es-cah-cali'- 
doe,  dah,  a.  (Her.)  Clieckered,  va- 
riegated, like  a  chess-board. 

JiSCA'CHO,  es-cah'-tclio,  sm. 
(Iclith.)  Thornback.  Eaia  clava- 
tti,  L. 

ESCA'LA,  es-cal'-ah,  sf.  1.  Lad- 
der, scale.  2.  Scale,  a  figure  sub- 
divided bylines  to  measure  propor- 
tions. 8.  Scale,  the  series  of  har- 
monic or  musical  proportions.  4. 
Scale,  regular  graduation.  5.  Any 
port,  bay,  or  road  for  ships  to  ride 
in,  in  order  to  get  provisions,  &c. 
Escala  del  alcázar,  (Nau.)  Quarter- 
deck ladder.  £scahi  real,  (Nau.) 
Accommodation  ladder.  Escala  de 
la  toldilla,  (Nau.)  Poop  ladder.  Es- 
cala de  comercio,  A  sea-port.  Esca- 
la franca,  Free  port.  A'  escala 
vista,  1.  Openly.     2.  V.  Escalada. 

ESCALA'DÁ,  es-cal-ah'-dah,  sf. 
Scalade,  scalado,  or  scale,  the  act  of 
scaling  or  storiniug  a  place  by  the 
help  of  ladders.  Escalada  á  escala 
vista,  A  davliirht  scalade. 

ESOALA'DO,  DA,  es-cal^ali'-doe, 
dah,  a.  Ai>plied  to  fish  cut  open  to 
be  salted  or  cured. — -pp.  of  Esoal^vr. 

ESOALADO'E,  es-cal-ah-dore; 
stn.  Climber,  he  who  scales  walls. 

ESCALAMIE'XTO,  es-caUjIi- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  scalin?  walls. 

ESCALA'MO,  es-ca/i-l.<ih'-mo, 
sm.  (Nau.)  Tholo  or  thowl,  or 
thowl-pin. 

ESCALAMOTTES^  es-caJi-hh- 
mo'-t^s,  sm.  pi.  (ISau.)  Timber- 
heads,  kevelheads. 

ESCAL  A'NTE,  es-cal  -lan'-tay, 
pa.  Scalimr,  climbing. 

ESCALA'K,  es-i-ali-l<tr-\  ra.  To 
scale,  to  climb  by  the  help  of  lad- 
dors. 

ESCALDA'DA,  es-cal-Jah'-daJi, 
sf.  (Lowl  Prostitute. 

ESCALDA'DO,  pa,  es-<^il-<lah'- 
d<>e,  daJi,  a.  Cautious,  suspicious, 
warv. — pp.  of  JiscAi.PAR. 

E'SCALDA'K.  es-cal-iiaH  i\i.  1. 
To  burn,  to  scald ;  to  biUho  with 
very  hot  water.  2.  To  make  iron 
red-hot. 


ESC  A  LIJR  A'NTi'>>,  t»-vtUdran'- 

Ut,  sm.pl.  (Sííu.)  Kfvtl»,  wfK«JcQ 
pin  on  wliieh  tucklo  and  eaiLt  aro 
put  to  ilry. 

ESCALDKPDO,  im,  es-cal^dre^- 
</»«,  dah,  a.  (Ob«.;  Cunoing,  m^»- 
ciouM. 

E.SCALDUFA'E,  M-eiilHUx>-fini^, 
va.  (Prov.)  To  take  broth  out  of  the 
[X)t  when  it  is  to<j  full. 

E.SCALE'NO,  $ti-cah-liiy'-no,  a. 
(Geotn.)  Scalene. 

ESCALENTAMIE'NTO,  M-eai- 
en-tah-7ne-en'-toe,  mn.  Inilaraixu»- 
tion,  dÍHeaf<e  in  tiic  feet  of  aniiual». 

ESCALENTAQi,  es-caL-tn^Oír; 
vn.  (Obs.)  To  foment  aud  preserve 
the  natural  heat. 

ESCALE'K.\,  et-cal-er'-ah,  #/.  1. 
Staircase.  2.  Stair.  EncaUra  dt 
caracol,  A  winding  stair.  8.  Lad- 
der. 4.  Sloats  of  a  cart.  Escu' 
lera  de  cabos,  ('Sa\i.}The  quarter  lad- 
der. Escalera  de  costado  or  escalera 
real.  The  quarter-deck  ladder. 

ESCALEKI'LLA,  íta,  e»-cal-er. 
iV-lyah,  ee'-tah,  sf.  1.  (Dim.)  A 
small  ladder.  2.  Ijrenching  instru- 
ment.    En  escalerilla.  In  degrees. 

ESCALEHO'N,  es-cal-er-on' ,  ism. 
auqrn.  A  lar-re  stairea.*e. 

ESCALETA,  es-cah-latf-Uh,  sf. 
Engino  for  raising  cannons  aud 
mortars  on  their  carriages. 

ESCALFA'DO,  da,  ts-calfah- 
doe,  dah,  a.  Ajiplied  to  white- 
washed walls  full  of  blisters.— ¿:^. 

of  ESCVLFAK. 

ESCALFADO'R,  es-oil-faA- 

dore',  sm.  1.  A  barber's  pan  for 
keeping  water  warm.  2.  Chafing- 
dish. 

ESCALFATi,  es-cal-far',  ra.  I. 
To  boil  eggs.  2.  lObs.)  To  warm. 
Escalfar  el  pan.  To  put  bread  into 
an  oVeu  •n'hicli  is  too  bot,  and 
scorches  it. 

ESCALFAROTE,  es-calfaf-i/- 
tay,  sm.  A  kind  of  wide  boot  lii.eJ 
with  hav. 

ESCÁLFETA,  ef-cal-fay-tah, 
sf.  1.  Small  pan,  used  to  hold  live 
coals.  2.  Chafing-dish.  V.  Escal- 
fador. S.  AA'ater-dish  or  water- 
plate,  for  kecpinff  meat  hot. 

ESCALIMA'RSE.  es-<vl-e-mar'- 
say,  vr.  (Nau.)  To  be  split  or 
worked  out  of  the  seams  of  a  sliip: 
applied  to  oakum. 

(  J'o  escaliento,  yo  escalienfe  ;  ft\>m 
Escalentar.  V.  Acrecentar.) 

ESCA'LIO.  es-cah'-le-o,  *m.  Land 
abandoned  for  tilhuje. 

ESCA'LMO,  sm.  V.  Eso.v'L-Ofo. 

ESC ALOFRL\'DO,  da,  es-CKth-lir- 
/■/•i-ii /('-</<¥,  ti<ili.  a.  Shivering. 

ESCALOFRPO,  es-<-ah-lo^fref'-<\ 
sm.  Indisposition  attended  with 
shiveriusr ;  cold  9t;ure  of  a  lever. 

ESCAL<->'N.  M-rti.Won**,  sm.  I. 
Step  of  a  stair.  2.  Gree,  griee  or 
grise.  3.  Scale.  4.  (Met.'»  Degree 
of  dignity.  Escalones  délos  fvW<i- 
lones.  (Nau.)  Stops  of  the  entering 
saiiffwrtv. 

E;SCALPE'L0,  éi>-<\il-per-o,  sm. 
(,Sunr.)  Scsüpel,  a  surgeon's  instru- 
ment. 

ESC  A'LPLO,  es-cal'-plo,  tm.  Car- 
rier's knife.  _ 

ESCAT.l''N.\,  e^-ciil-POH'-ytii.  »f. 
(Bot.)  Eschalot,  shalot,  scallio'n. 
AJ'jum  ascalouieum.  Z. 

F.SCA'MA.  es-<MV-ma^.  sf.  1. 
Scale,  a  horny  plate,  forming  the 
coat  of  fishes.     2.  So-.ile,  any  tiling 

2S7 


ESC 


ESC 


ESC 


exfoliated,  a  thin  lamiua.  8.  A 
small  scaly  piece,  many  of  ■which, 
lappin,^  one  over  another,  form  a 
coat  of  mail.  4.  (Met.)  Resentment, 
grudsje,  deep  sense  of  injury. 

ESCAMA'DA,  es-cah-niah'-daJi, 
sf.  Embroidery  in  figure  of  scales. 

ESCAMA'DO,  es-cah-mah'-doe, 
sm.  Work  •wrought  with  the  figure 
of  scales. 

ESCAMA'DO,  DA,  es-cah-maTi'- 
doe,  d<ih,  a.  and  pp.  of  Escaíiak. 
Tutored  Ijv  experience. 

ESCAMAD  U'R  A,  en-caTi-mah- 
doo'-rah,  sf.  Act  of  embroidering 
like  scales. 

ESCAMA'R,  e8-cah-m,ar\  va.  1. 
To  scale  fish.  2.  (Met.)  To  offend, 
to  irritate,  to  molest.— 1>«.  To  em- 
broider scale  or  shell  fashion. — vr. 
To  be  tutored  by  painful  experi- 
ence, to  resent,  to  taKe  ill. 

ESCAMBRONA'L,  es-cam-lron- 
al\  sm.  Plantation  of  bucli-thorns. 

ESCAME'L,  es-cah-meV ,  sm.  In- 
stnnnent  used  by  sword-makers. 

ESCAMI'LLA,  íta,  es-cah-miV- 
lyah,  ee'-tah^  sf.  dim.  A  little  scale. 

ESCAMO  CHE  A'R,  es-cah-Tno- 
tchay-ar',    vn.    (Prov.)  V.    Pavok- 

DE.VE. 

ESCAISIO'CHO,  es-cah-mo'-tcJio, 
sm.  Broken  victuals,  leavings. 

ESC  AMO'NDA,  es-cali-imn'-dah, 
sf.  The  act  of  priming  trees. 

ESCAMONDADU'RA,  es-cah- 
iium-dcih-doo'-rah,  sf.  Useless 
branches  of  trees. 

ESCAMONDA'R,  es-caJi-mon- 
da>-',  va.  1.  To  prune  or  clear  trees 
of  noxious  excrescences.  2.  To 
clean  to  cleanse. 

ESOAMO'NDO,  es-cah-mon'-doe, 
em.  Clearing  trees  of  useless 
oranches. 

ESCAMOXE'A,  es-cahrmon-ay'- 
ah,  sf  (Bot.)  Scammony.  Convol- 
vulus scammonia,  L. 

ESCAMONEA'DO,  da,  es-cah- 
mo-nay-ah'-doe,  dah,  a.  Relating  to 
Bcammony.— »».  of  Escamoneaese. 

ESCAMONEA'RSE,  es-cah-mon- 
ay-ars'-say,  vr.  (Coll.)  To  resent, 
to  take  ill,  to  be  offended. 

ESCAMO'SO,  SA,  es-cah-mos!-so, 
sah,  a.  Scalv,  ostraceous. 

ESCAMÓTA'R,  es-cah-mo-tar> , 
va.  In  jugglery,  to  palm,  to  make  a 
thing  disappear  from  among  the 
hands. 

ESCAiilPA'DA,  es-cam-pah'-dali, 
sf.  Stampede. 

ESCAMPA'DO,  DA,  es-cam-pal'- 
doe,  dah,  a.  V.  Descampado. — pp. 
of  Escampar. 

ESC  AMP  A'R,  es-cam-par',  vn.  1. 
To  cease  raining.  2.  To  leave  off 
working. — na.  To  clean  or  clear  out 
a  place.  Ya  escampa,  (Coll.)  It  is 
importunate  babbling. 

ESCA'MPO,  es-ca?}i>-po,  sm.  1. 
Ces-^ation.     2.  V.  Escape. 

ESCAMUJA'R,  es-cah-moo-har' 
va.  To  prune  olive-trees,  to  lop  off 
the  superfluous  branches. 

ESCAMU'JO,  es-cah-mao'-Tio,  sm. 
A  lopped-off  branch  of  an  olive- 
tree. 

ESCANCIADO'R,  ra,  ESCAN- 
CIA'NO,  es-ean-thieJi-ah-dcre',  ah, 
a.  Cupbearer,  the  person  that  serves 
with  wine  at  feasts. 

ESCANCIA'R,  es-can-tMeh-ar', 
va.  To  pour  wine  from  one  vessel 
into  another  to  drink. — vn.  To  drink 
wine. 
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ESCA'NDA,  es-can'-dah,  sf. 
(Bot.)  Spelt-wheat.  Triticum  spel- 
ta,  L. 

ESCANDALA'R,  es-can-dal-ar' , 
sm.  Apartment  for  the  compass. 

ESCANDALIZADO'R,  es-can- 
dal-eeth-ah-dore' ,  sm.  One  who  scan- 
dalizes. 

ESCANDALIZA'R,  es-can-dal- 
eeth-ar ,  va.  To  scandalize,  to  offend 
by  a  scandalous  action. — vr.  1.  To 
be  scandalized.     2.  To  be  irritated. 

ESCANDALIZATI'VO,  va,  es- 
can-dal-eeth-ah-tee'-vo,  vah,  a. 
Scandalous. 

ESCANDALLA'R,  es-can-dal- 
lyar',  va.  (Nau.)  To  sound. 

ESCANDA'LLO,  es-can-daV-lyo, 
sm,.  1.  (Nau.)  Deep  sea-lead.  2. 
(Met.)  Proof,  trial. 

ESCA'NDALO,  es-can'-dal-o,  sm-. 
1.  Scandal,  offence  given  by  the 
faults  of  others.  2.  Admiration,  as- 
tonishment. 8.  Tumult,  commotion. 

ESCANDALO'SA,  es-can-dah- 
los'-sah,  sf.  (Nau.)  Gaff-sail. 

ESCANDALOSAME'NTE,  ad. 
Scandalously,  shamefully. 

ESCANDALO'SO,  sa,  es-can- 
daJi-los'-so, saTi^a.  1. Scandalous,  giv- 
ing public  offence.  2.  Scandalous, 
shameful,  disgraceful.  3.  Turbu- 
lent. 

ESCANDECE'NCIA,  es-can- 
deth-en'-thieh-ah,  sf.  1.  Excandes- 
cence,  the  state  of  growing  liot.  2. 
Exoandescence,  anger,  passion. 

ESCANDECE'R,  es-can-deth-er' , 
va.  To  irritate,  to  provoke,  to  put 
into  a  passion. — vr.  To  be  in  a  pas- 
sion. 

ESCANDELATi,  es-can-del-ar', 
sm.  (Nau.)  The  second  cabin  in  a 
row-gallev. 

ESCANDELARE'TE,  es-can- 
dd-ar-ay'-tay,  sm.  (Nau.)  A  small 
cabin  in  a  row-gallev. 

ESCA'NDIA,  es^can'-de-ah,  sf. 
(Bot.)  Cienfuegos  wheat.  Triticum 
cienfaegos,  Lagi. 

ESCANDI'R,  es-can-dir',  va. 
C^oet.  Obs.)  To  scan  verees. 

ESCANI'LLA ,  es-can-iV-lyah,  sf. 
(Prov.)  V.  Cuna. 

ESCANTILLA'R,  es-can-til-lye- 
ir',  va.  To  trace  lines  on  walls,  to 
make  them  of  different  colors. 

ESCA'NA,  es-can'-yali,  sf  (Bot.) 
Saint  Peter's  corn,  or  one-grained 
wheat.     Triticum  monococium,  L. 

ESCANE'RO,  es-can-ye-er'-o,  sin. 
Seat-keeper,  one  who  takes  care  of 
seats  and  benches  in  council-cham- 
bers or  courts. 

ESCANI'LLO,  es-can-yil'-lyo, 
sm.  dim.  A  small  bench  or  form 
with  a  back. 

ESCA'NO,  es-can'-yo,  sm.  1. 
Bench  or  form  with  a  back.  2. 
(Nau.)  Sheer-rail,  which  divides  the 
quick  works  from  the  dead  works. 

ESCANUE'LO,  es-can-yoo-el'-o, 
sm.  Small  bench  placed  at  the  feet. 

ESCAPA'DA,  sf  ESCAPAMI- 
E'NTO,  sm.  es-cdh-pah'-dah.  Es- 
cape, flight,  outleap. 

ESCAPA'R,  es-cah-pa>-',  va.  To 
liberate  from  danger ;  to  slip  from 
the  memory. — v?i.  and  r.  To  escape, 
to  fly,  to  get  out  of  danger,  to  avoid 
punishment,  to  fly  away  or  to  get 
away  off,  to  make  off,  to  make  one's 
escape.  Escapar  en  una  talla,  To 
have  a  happv  escape. 

ESCAPARA'TE,  es-cali-par-ah'- 
tay,  sm.  Press,  case,  cupboard. 


ESCAPAEATI'CO,  es-cah-par- 
ah-tee'-co,  sm.  dim.  A  httle  cuj>- 
board. 

ESCAPATO'RIA,  es-cah-pah- 
tor'-e-ah,  sf.  1.  Escape,  flying,  flight. 
2.  Escape,  excuse,  evasion,  subter- 
fuge, loophole. 

ESCA'PE,  es-calJ-pay,  sm.  1.  Es- 
cape, flight,  escaping.  2.  Flying, 
flight.  S.  Escape,  subterfuge,  eva- 
sion. 4.  Escapement,  part  of  a 
■watch.  A'  todo  escape,  As  swiftly  aa 
possible. 

ESCA'PO,  es-cah'-po,  sm,.  1. 
(Arch.)  Shaft  of  a  column  -without 
base  or  capital.  2.  (Bot.)  Scape,  a 
stem  rising  from  the  root,  and 
bearing  notliing  but  flowers. 

ESCAPULA'R,  es-cah-poo-lar', 
va.  (Nau.)  To  double  or  clear  a  cape. 

ESCAPULA'RIO,  es-cah-pool-ar'- 
e-o,  sm.  1.  Scapulary,  a  part  of  the 
habit  of  various  religious  orders.  2. 
Two  small  slips  of  cloth  or  flannel, 
on  one  of  which  an  image  of  our 
Lady  of  Carmen  is  engraved,  paint- 
ed, or  embroidered,  woi-n  by  many 
people  in  Spain  under  their  clothes. 

ESCA'QUE,  es-cah'-hay,  sm.  1. 
Any  of  the  squares  of  a  chess-board. 
2.  (Her.)  Any  of  the  sq  uares  of  a  coat 
of  arms. — pi.  1.  Checker-work  of  a 
draught  or  chess-board.  2.  Any 
work  resembling  the  checkers  of  a 
draught  or  chess-board.  3.  The 
game  of  chess. 

ESCAQUEA'DO,  da,  es-cah-lcay. 
ah'-doe,  dah,  a.  Checkered,  variega- 
ted ■with  alternate  colors.—^/»,  of 

ESCAQUEAR. 

ESCAQUEA'E,  es-cah-Tcay-ai^ 
va.  (Littl.  us.)  To  play  at  chess  o? 
draughts. 

ESCA'RA,  es-car'-ah,  sf.  (Surg.) 

1.  The  scurf  or  scar  of  a  sore.  2. 
Eschar,  a  hard  crust  or  scar  mado 
by  caustics. 

ESCARABAJEA'R,  es-car-ah- 
lah-Tiay-ar',  vn.  1.  To  crawl  to  and 
fro  like  insects.  2.  To  scrawl,  to 
scribble.  8.  (Coll.)  To  sting,  to 
give  pain. 

ESCAEABAMO,  es-car-ah-hah 
ho,  sm.  1.  (Ent.)  The  common  black- 
beetle.  Soarabseus,  Z.  2.  Nick- 
name given  to  a  thick,  short,  ill- 
shaped  person.  8.  Twisted  threads 
in  the  warp  of  cloth.  4.  (Gunn.) 
Honeycomb,  sand-hole  or  cavity  in 
the  inside  of  cannons.  Escarabajos, 
Ill-formed  letters  in  writing. 

ESCAEAFULLA'R,  es-car-ah- 
fool-lye-ar' ,  vn.  To  deceive,  to  gloss 
over. 

ESCARAMUCEA'R,  es-car-ah 
mooili-ay-ar' ,  vn.  To  skirmish. 

ESCARAMU'JO,  es-car-ali-mco' 
ho,  sm.  (Bot.)  Dog-rose,  hep-tree  ; 
hep.     Rosa  canina,  L. 

ESCARAMU'ZA,  es-car-ah> 
mooth'-ah,  sf.  1.  Skirmish,  slight 
engagement'.  2.  (Met.)  Skirmish, 
contest,  dispute,  quari'el,  conten- 
tion. 

ESCARAMUZADO'R,  es-car-al- 
moctli-iih-dore',  sm..  1.  Skirmisher. 

2.  (Met.)  Disputer. 
ESCARAMUZA'R,        es-car-ah- 

mootli-ar',  va.  To  skirmish,  to  hus 
lie,  to  fio'lit  loosely. 

ESCÁRAPE'LÁ,  es-car-ah-peV 
ah,  sf.  1.  Dispute  which  terminates 
in  blows  :  applied  commonly  to  a 
fray  among  women.  2.  Cockadfl 
worn  in  the  hat. 

1  SCARAPELA'R.  es-car-ah-pel- 
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dtr',  im.  mid  r.  To  (ÜHpute,  to  wruri- 
(flo,  to  (juurrel :  generally  uhocI  of 
women. 

ES(JA'KI'.A,  e«-c«r  -hah,  nf.  (Nun.) 
Scurf,  wliürchy  llie  keel,  walen, 
Hteni,  ami  Htcni-post  arc  joined. 

JCSiJAIUiADK'KO,  en-car-liah- 
der'-o,  Hiti.  I'laeo  wlierc  boarn, 
wolve.i,  and  other  aniuialH  scrape  or 
scratch  the  jfround. 

ESCAlil'.ADI  li'NTES,  es-mr- 
biik-de-eii/-t(is,  «7/1.  V.  MoNUAOiKN- 

tlCH. 

ESCAKI5AT)()'K,  cH-car-bah- 

dore',  sm.  Scratcin'r,  Hcriij)er. 

ESCAKHAJ)l]'KA,  ea-car-lah- 
doo'-rnh,  af.  Act  and  effect  of 
scratch  i  I  ifj. 

líSíJAKJUJUK'LO,  es-car-hah- 
hoo-el'-o,  Kni.  (Knt.)  Vine-fretter, 
Ciirculio  hacchuH,  L. 

ESCAIil'.AOKE'JAS,  es-car-hah- 
h'-iii/'-liax,  sill.  P^ar-pick. 

EÍJCAKHA'lí,  en-cnr-bar',  m.  1. 
To  8cra[)e  or  scratch  the  earth,  as 
fowlw.  2.  (Met.)  To  inquire  minute- 
ly, to  invcHtigate. 

ESCA'KBO,  es-car'-lo,  sm.  Act 
and  effect  of  scraping  or  scratching. 

ESCAKCE'LA,  es-car-tM'-ah,  sf. 
1.  A  large  pouch  fastened  to  tiie 
girdle  ;  sportsman's  net  for  catching 
game.  2.  Cuish,  armor  which  cov- 
ers the  tliign.  3.  Kind  of  bead- 
dress  for  women. 

ESCAKCE'O,  es-car-thai/-o,  nm. 
Small  broken  waves  occasioned  by 
currents.  hWvfnvos,  Bounds  and 
windings  of  spirited  liorses. 

ESOA'KCIIA,  e.i-cai- -tcfiah,  sf.  1. 
White  frost.  2.  The  fi'ozen  watery 
vajiors  observable  on  windows, 
•nd  other  articles  of  ghiss. 

E,S  C  A  KC  H  A'j:)  A,  es-car-tclak  '- 
iaii.  sf.  (Bot.)  Ice-plant,  fig  mari- 
gokl.  Mcscmbryautbcmum  crystalli- 
tiuni,  L. 

ESCARCITA'DO,  es-car-tchaJi'- 
■ioe,  sm.  A  kind  of  gold  or  silver 
■wist.     Fscarchiiilos,  Ice-creams. 

ESCAKCHA'IM),  DA,  a.wwápp. 
of  EscAiiouAi!.  lloary,  wliito  with 
frost. 

ESCAECHA'E,  e$-car-tcMr',  vn. 
To  be  frozen  or  congealed  :  applied 
in  particular  to  dew  and  watery  va- 
pors.— va.  1.  (Obs.)  To  curl,  to'turn 
the  hair  into  ringlets.  2.  To  dilute 
potter's  clay  with  water. 

ESCA'Kc'niE,  es-car'-tc7ia¡/,  sm. 
A  kind  of  gold  or  silver  flat  wire 
for  embroidcrv. 

ESCA'KCliO,  es-car'-Mo,  sm. 
(Ichth.)  Kcd  surmullet.  Mullus 
barbatus,  L. 

ESCARtUIO'SA,  es-car-tclm'- 
sah,  sf.  (Bot.)  Ice-plant,  fig-mari- 
gold. Rlesembryanthemum  erys- 
tallinuni,  Z. 

ESCARCl'NA,  es-car-thieli'-na'h, 
ef,  A  kind  of  cutlass. 

ESCAKOI  NA'Z(1,  es-car-ihin- 
ath'-o.  sin.  Blow  witb  a  cutlass. 

ESc;  ARC  U  Ñ  A'R,  es-car-txion- 
yar',  r<i.  (Prov.)  V.  Escudriñar. 

ESCA'RDA,  es-car>-Jah,  sf.  I. 
Weed-hook.  2.  The  act  of  woed- 
in<r  corn-tiolds. 

ESC  AR  D  ADE'R  A,  es-car-d,jh- 
d^r'-ah,  sf.  1.  Woman  employed  to 
clear  coru-ficlds  of  weeds  or  nox- 
ious l\erbs.    2.  A  aardencr's  boe. 

ESCAKDAIXVR,  es-c<jr-daJi- 
dore'.  sm.  W ceder,  a  man  wbo 
S'oeds  corn-fields. 

ESOA  R  Ü  A  DO'R  A,     es-car-dah- 
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df/r'-fih,   n/.   A  woinan  wlic  weedH 
corn-flcl.ls. 

ESCARDA  DC'RA,  e»car-dah- 
doif-riili,  sf.  \V ceiling. 

ESíJAHOA'R,  en-car-dar',  va.  1. 
To  weed  eorn-fields.  2.  (Met.')  To 
weed,  to  part  gooil  from  ba<i;  to 
root  out  vice.  JinrAiir  á  escardar, 
(Coll.)  To  refuse  harshly. 

ESCARDi'LI/X  i.LA,  en-car-dW- 
1,1/0,  li/ah,  g.  1.  Small  weed-hook.  2. 
Thislle-ilown  . 

ESCARIA  DO'R,  fM-car-e-ah- 
dore',  sm.  Kind  of  puneh  used  by 
coppersmiths. 

ESC ARI FlC ACIO'N,  e.i-car-e-/e- 
cath-e-on',  sf.  fSurg.)  Scarification. 

ESCARIFICAI^O'R,  es-car-e-fe- 
cdJi-dore',  am.  (Surg.)  Scarifier,  scji- 
rificator;  cupping-glass. 

ESC  ARI  FICA'R,  es-car-e-fe- 
car',  va.  (Surg.)  To  scarify. 

ESCARIZA'R,  es-car-eeth-ar' ,  tu. 
(Surff.)  To  clean  a  sore  by  taking 
away  the  scurf  or  scab. 

^iii(.:,\\UjM)()'ll,es-car-lah-dore', 
sm.  Iron  instrument  for  polishing 
combs. 

ESCARLA'TA,  es-car-laV-Uih, 
sf.  1.  Scarlet,  a  color.  2.  Scarlet, 
cloth  dved  with  a  scarlet  color.  3. 
(Ent.)  kermes.  Coccus  ilicis,  L. 

ESCARLATI'N,  es-car-lah-teen\ 
sm.  A  coarse  kind  of  scarlet. 

ESCARMENADO'R,^  es-car- 
ma>/-vah-dore\  sm.  V.  Escarpidor. 

ÉSCARMENA'R,  e«-c</;'-7«fw-«;-', 
va.  1.  To  comb,  to  pick  wool,  silk, 
&c.  2.  To  punish  any  one,  by  de- 
priving hiin  of  his  money.  3.  To 
cheat. 

ESCARMENTA'E,  es-car-men- 
tar',  vn.  To  be  tutored  by  experi- 
ence, to  take  yarning. — va.  1.  To 
correct  severely,  to  inflict  an  exem- 
plary punishment.  2.  (Met.  Obs.) 
To  warn  of  danger. 

ESCARMIE'iMTO,  es-car-me-en'- 
toe,  S7n.  1.  Warning,  caution.  2. 
Fine,  mulct,  chastisement. 

{Yo  escarmiento,  yo  escarmiente  ; 
from  Escarmentar.  V.  Acrecen- 
tar.) 

ESCARNECEDO'R,  ra,  es-car- 
nrth-ay-dnre',  ah,  s.  Scoífer,  scoruer, 
jeorer,  triber,  mocker,  flinger. 

í:s C a  R  X  EC  E'R ,  es-ca r-neth -eH, 
va.  To  scolf,  to  mock,  to  ridicule,  to 
jeer,  to  gibe,  to  laugh  at. 

(  To  escarnezco,  yoescarnezca  ;  from 
Escarnecer.     V.  Óonocer.) 

ESCARNECIDAME'NTE,  ad. 
Scornfully. 

ESCARNECIMIE'NTO,  es-car- 
neth-e-7iH'-c/i'-toe,  sm.  Scofling ;  de- 
rision. 

ESC.\RNrDO,  da,  es-car-nf('- 
doe,  dah,  a.  V.  Descarnado. 

ESCA'RNIO.  es-ca /•'-ne-o,  sm.  1. 
Scotf,  contemptuous  ridicule.  2. 
Gibe,  jeer,  jeering,  mock,  flout.  .-1' 
escarnio  or  en  escarnio,  (Obs.)  Scof- 
fingly. 

F^SCA'RO,  fs-car'-o,  sm.  1. 
(Tchth.)  A  kind  of  mutton  fish. 
Labrns  scarus,  Z.  2.  One  who  has 
crooked  feet. 

ESCARO'LA,  es-ca r-ol'-ah.  .f.]. 
(Bot.)  Endive,  garden-succory.  _Ci- 
chorium  endivia,  Z.  2.  rhüted 
frill  round  the  neck,  ruff. 

ESCAROLA'DO,  da,  es-car-i^l- 
ah-doe,  diih.  a.  1.  t>f  the  endive  co- 
lor.    2.  Curled. — p".  of  Escarolar. 

ESCARO!. A'R,  \s-car-vi-ar',  r<i. 
V.  Alechvgak. 
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ESCAHOIJTA,  tM-car-tA^uf-tuh 
^.  dim.  A  Hiiiull  endive. 

ESCARÓTICO,  CA,  eji-car-f/-t4 
CO,  cah,  a.  Encharotic,  caunlic. 

ESCA'RI'A,  ts-rjir'-wth,  tf.  1, 
iJeelivity  or  gra/JiiaJ  dchc-c-nt  of  ■ 
place.  2.  (Fort.;  Hwirjj,  the  taina 
or  hlope  on  th*  iiihidc  of  a  ditch 
towards  the  rampart. 

ESi.'AlU'A'DO,  IM,  tt-c/ir-jMhf- 
dfte.  dah,  a.  Sloperi,  cragtry,  rugged, 
crabl>ed.-y//i.  of  Eh<,aiii'ak. 

JiSCARi'A'R,  tH-car-par' ,  ca.  ], 
(Nau.)  To  scarf  or  Join  tiinlKT».  2. 
fo  Toup  or  cleanse  work»  of  bcul|>- 
ttire.  3.  (Mil.;  To  escarj),  to  slope 
down. 

ESCA'KPE  DELA  Qli'i.i.a,  es-rar'- 
jiuy  dai/luk  hil'-lyah,  s.  (Nau.;  Scarf 
of  the  Kcel. 

ESCARPELA'R,  et-car-pay-UtH, 
va.  (Anat.)  To  scsilp. 

ESCARI'E'LO,  es-car-pel'-o,  am. 
1.  Rasp,  a  coarse  file.  2.  (Surg.) 
Scalpel. 

F:SCA'RRIA,  es-car^-pe-ah,  ^. 
Tenter-hook. 

ESCARI'IA'R,  es-car-pe-ar',  va. 
(Obs.)  To  fasten  with  tenter-hooks. 

ESC  ARPl  DO'R,  e«-car-p*-d<rré, 
sm.  Coir.b  with  large  wide  teeth. 

ESCARPI'N,  es-car-nin',  sm.  1. 
Sock,  half-hose.  2.  Shoe  with  a 
thin  sole  and  low  heel,  a  pump. 

ESCARPIO'N  (Ex),  es^ur-pt-<m\ 
ad.  In  the  form  of  a  tenter  or  hook. 

ESCARRAMANCIIO'NES  (AO, 
es-car-rah-man-tchon'-(8,  ad.  (Prov. 
Coll.)  V.  A'  horcajad.vs. 

ESCA'RZA,  es-car'-thah,  sf.  A 
sore  in  tiie  hoofs  of  horses  or  mules. 

ESCARZA'NO,  xa,  es-car-thah'- 
no,  nah,  a.  (Arch.)  Apphed  to  an 
arch  which  is  less  than  a  semiciivle. 

ESCARZA'R,  es-car-thar',  va.  Tc 
castrate  bee-hives  in  February-. 

ESCA'RZO,  es-car>-thoe.  hn.  1. 
Blackish  green  honey-comb  found 
in  the  hive  without  honey.  2. 
Operation  and  time  of  castrating 
bee-hives.  3.  Fun^i  on  the  trunks 
of  trees.    4.  Floss  silk. 

ESCA'RZO,  Z.K,  es-car'-thof,  thah, 
a.  Lame  on  account  of  sores  in  the 
hoof:  applied  to  mules  and  horses. 

ESCASAME'NTE,  ad.  1.  Scant- 
ily, sparinglv,  miserably.  2.  Ilardlv. 
scarcely,  ditficultly ;  narrowly. 

ESCASEA'R,  es-caa-saiz-ar',  va. 
1.  To  give  sparingly  and  grudging- 
ly. 2.  To  spare,  to  live  in  a  frugal 
numner. — vn.  1.  To  grow  less,  to 
decrease.  2.  (Nau.)  To  grow  scanty : 
applied  to  the  wind. 

ESCASE'Z.  ESCASE'ZA.  e»-«i»- 
seth',  ei-ca-s-sttfi'-ah,  rf.  Scantiness, 
niggardliness,  meagreness ;  hardi^ 
ness. 

ESCA'SO.  SA.  es-c<ts'-so,  sah,  a.  1. 
Small,  short,  limited;  little.  8. 
Sparing,  parsimonious,  niggardly. 
8.  Scanty,  defective,  njirrow  ;  hard; 
churlish. 

ESCATIMA'DO,  t>a.  es<Mh-U- 
mah'-tio^,  dah,  a.  Little,  scanty. — 
^>/).  of  Escatimar. 

ESCATINL\'K.  es-cah-f^tmr',  ra. 
1.  To  curtail,  to  lessen,  to  cJip.  S, 
To  haggle,  to  be  tedious  in  a  brj- 
gain.  "S.  To  corrupt  the  meaning 
of  words.  4.  (Obs.)  To  exjuninc 
closely. 

ESt'ATIMOS  AME'NTE,  ad.  Ma- 
liciously, viciously. 

ESCATIMO'StX  SA,  fs-^\ik-t^ 
mos'so,  sah,  a.  Cunning,  malicious 
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ESCAUPI'L.  (8-caJi-oo-pecl',  sm. 
Armor  Uí~ed  by  the  Mexicans  before 
the  conquest. 

ESOA'VA,  es-cah'-vaTi,  sf.  (Husb.) 
A  pit  round  the  root  of  a  tree  or  a 
vine,  fo  preserve  tlie  water. 

ESCA'VA,  ESCAVACIO'N,  and 
the  rest  of  the  words  befrinninij 
with  ^«'ff,  wliich  are  not  here,  will 
bo  found  written  with  Ex. 

ESOAYO'LA,  es-eah-jol'-ah,  j¡f. 
Pas-'a  or  composition  resembling 
a.arr)le  in  apiiearance. 

•ESCEl)f:'NTE,  ESCEDE'R,  ES- 
CELE'NCIA,  and  the  rest  of  the 
words  betrinnins  with  Esce,  which 
are  not  hero,  will  be  found  written 
with  Ec. 

ESCE'NA,  es-thay'-nah,  sf.  1. 
The  slatie.  2.  Scene,  part  of  a  play. 
3.  (Met.)  Kevolution,  vicissitude.  4. 
Bed  and  sheplierd's  hut  made  of 
branches. 

ESCE'NICO,  CA,  es-thay'-ne-co, 
eah,  a.  Scenic,  belonging  to  the 
Btasre. 

ESCENI'TA,  es-tJiay-nee'-tah,  sf. 
dim.  A  shoi't  scene. 

ESCENOGRAFrA,  es-thay-no- 
graJifee'-ah,  sf.  Scenography,  the 
art  of  perspective. 

ESCENO'GEAFO,  es-tJiay-no'- 
grahfo,  sm.  An  instrument  for  re- 
presenting perspective  views. 

ESCEPTICI'SMO,  es-thep-Ueth- 
is'-mo,  sm.  Skepticism. 

ESCE'PTICO,  CA,  es-tJiep'-te-co, 
cah,  a.  Skeptic,  skeptical. 

ESCIATE'EIO,  es-tUeh-ah-ter'-e- 
0,  sm.  An  instrument  for  making 
STin-dials. 

ESCIE'NA,  es-tJiieh-en'-ah,  sf. 
(Ichth.)  A  species  of  craw-fish. 
Bciiena,  L. 

ESCIENTI'FICO,  ca,  es-thieli-en- 
U«'-fe-co,  call,  a.  (Obs.)  Scieutiñc. 
V.  Científico. 

ESCI'LA  Marítima,  sf.  (Bot.)  V. 
Cebolla  albaerana. 

ESCIO'LO,  es-thieh-ol'-o,  sm. 
Sciolist. 

ESCI'SA,  ESCITABILIDAT», 
ESCLAMACIO'N,  ESCLAMA'E, 
and  the  rest  of  the  words  beginning 
with  Esci  or  End,  which  are  not 
here,  will  be  found  written  with  Ek. 

ESCLAEE'A,  sf.  (Bot.)  V. 
Amaro. 

ESCLAEECE'R,  es-chr-eth-er', 
va.  1.  To  lighten,  to  produce  light; 
to  illuminate.  2.  (Met.)  To  illus- 
trate, to  ennoble. — vn.  To  dawn. 

ESCLARECIDAME'NTE,  ad. 
Illustriously,  conspicuouslv. 

ESCLARECrD(J,  da,  es-dar-dh- 
e^-doe,  dah,  a.  Illustrious,  noble, 
conspicuous,  eminent,  honorable.— 
pp.  of  Esclarecer. 

ESCLAEECIMIE'NTO,  es-dar- 
etJi-e-m£-en'-toe,  sm.  1.  Dawn,  the 
uioniing  dawn.  2.  Ennoblement, 
illustriiiiisness,  conapicuousness. 

ESCLAVI'LLO,  Illa;  íto,  íta, 
es-dah-cll'-lyo,  lyah,  vne'-toe,  vee'- 
tah,  s.  dim.  A  little  slave. 

ESCLAVl'NA,  es-ckth-we'-nah, 
sf.  1.  A  long  robe  worn  by  pilgrims. 
2.  Pilgrim's  pall,  to  which  shells  are 
fixed.  3.  Cdllar  worn  by  priests  in 
Spain.  4.  Kind  of  cloth' worn  over 
women's  shoulders  in  winter  ;  tip- 
pet.    5.  Cape  of  a  cloak. 

ESCLAVITU'l),   es-clah.ve-tood\ 

if.  1.  Slavery,  bondage,  servitude, 

onslavement,  mancipation,  slavish- 

jaesQ.     2.  (Met.)  Brotherhood,  con- 
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gregation.  3.  (Met.)  Servile  subjec- 
tion of  passions  and  sentiments.  4. 
Ornament  of  jewels,  worn  by  women 
on  the  breast. 

ESCLAVIZA'E,  es-dah-vith-ar', 
va.  1.  To  enslave,  to  reduce  to  sla- 
very. 2.  (Met.)  To  drive,  to  over- 
work. 

ESCLA'VO,  VA,  es-dah'-vo,  vah, 
s.  1.  Slave,  captive,  helot.  2.  Mem- 
ber of  a  brotherhood  or  confrater- 
nity. 3.  Fag,  one  who  works  hard. 
4.  (Met.)  Slave  of  one's  own  desires 
and  passions. 

ESCLU'S  A,  es-cloos'-saJi,  sf.  Lock, 
sluice,  floid-gate,  mill-dam. 

ESCO'AS,  es-co'-as,  sf.pl.  (Nan.) 
Eung-heads,  floor-heads,  floor-tim- 
bers of  the  head. 

ESCO'BA,  es-co'-lah,  sf.  1.  Broom, 
a  besom.  Za primera  muger  escoba, 
la  segunda  señora,  The  first  wife  is 
a  slave,  the  second  a  lady.  Escoba 
or  escoba  de  cabezuela,  Eagwort- 
leaved  centaury.  Centaurea  salman- 
tica,  L.  2.  (Nau.)  North  and  north- 
west wind.  3.  (^Nau.)  Hog,  a  sort 
of  flat  scrubbing  broom. 

ESCOBA'DA,  es-co-hah'-daJi,  sf. 
The  act  of  sweeping  slightly. 

ESCOBA'JO,  es-co-bah'-hoe,  sm. 
1.  The  remains  of  an  old  broom.  2. 
The  stalk  of  a  bunch  of  grapes. 

ESCOBA'E,  es-co-bar',  sm.  A 
place  where  broom  srrows. 

ESCOBA'E,  va.  To  sweep  with  a 
broom. 

ESCOBAZA'E,  es-eo-bath-ar' ,  va. 
To  sprinkle  water  with  a  broom  or 
brush. 

ESCOBA'ZO,  es-co-batli<-o,  sm. 
Stroke  or  blow  with  a  broom. 

ESCOBE'EA,  es-co-ber'-ah,  sf.  V. 
Eetama. 

ESCOBE'NES,  es-co-bay'-nes,  sm. 
pi.  Hawses  or  hawse-holes. 

ESCOBE'TA,  es-co-lay'-taJi,  sf.  1, 
A  small  brush.  2.  (Éot.)  Sweet 
sultan  centaury.  Centaurea  mos- 
chata,  L. 

ESCOBI'LLA,  es-co-biV-lyali,  sf. 
1.  Brush.  2.  A  small  broom  or 
besom.  3.  (Bot.)  Tamaric-leaved 
saltwort.  Salsola  tamariscifolia,  Cer- 
vantes. 4.  Sweepings  of  gold  or  sil- 
ver in  the  work-shop  of  a  gold  or 
silversmith.  Escobella  or  escobilla 
de  ámbar,  (Bot.)  V.  Escobeta  for  a 
plant. 

ESCOBILLO'N,  es-co-Ul-hjon', 
sm.  (Gunn.)  Sponge  of  a  cannon. 

ES(]0B1'NA,  es-co-bee'-nah,  sf. 
Chips  or  dust  made  in  boring  any 
thins. 

ESC0T30,  es-co'-bo,  sm.  Brush- 
wood, briers,  brambles. 

ESCOBO'N,  es-co-bone',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  broom.  2.  Brush, 
with  which  a  smith  sprinkles  the 
fire  in  his  forge.-^ü.  (Nau.)  Hawses. 

ESCOCE'E,  es-coth-er',  va.  1.  To 
cause  a  sharp  pain,  as  if  the  part 
had  been  burnt.  2.  (Met.)  To  make 
one  smart  or  feel  a  poignant  pain. 
3.  (Met.)  To  irritate,  to  provoke. — 
vr.  To  smart. 

ESCO'CIA,  es-cotV-e-ah,  sf. 
(Arch.)  Scotia,  a  semicircular  con- 
cave moulding  around  the  base  of  a 
column. 

ESCOCIMIE'NTO,  sm.  V.  Esco- 
zor. 

ESCO'DA,  es-co'-ao/i,  .f.  An 
edged  hammer,  nsed  by  stone- 
cutters. 

ESCODADE'RO,    es-co-dah-der'- 
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0,  sm.  Place  where  cattle  rub  theii 
horns. 

ESCODA'R,  €s-co-dar',  va.  Tc 
hew  stones  with  an  edged  hammer 

ESCODRINA'R,  va.  (Obs.)  V 
Escudrinar. 

ESCO'FIA,  «/.  V.  Cofia. 

ESCOFIA'R,  es-co-fe-a)-',  m.  Tc 
dress  the  head  with  a  net. 

ESCOFIETA,  es-co-fe-a^ 'tah,  sf. 
Coif,  head-tire,  women's  head-dress 
of  gauze,  &c. 

ESCOFIETE'EO,  ra,  es-co-fe-ay- 
fer'-o,  ah,  s.  Milliner,  one  who  makea 
head-dresses  for  women. 

ESCOFI'NA,  es-co-fee'-nah,  sf.  1. 
Easp,  a  coarse  file  used  by  carpen- 
ters. 2.  Wire-brush,  a  brush  used 
by  silversmiths. 

ESCOFINA'E,  es-co-fe-nar' ,  va. 
To  rasp,  to  mould  wood  with  a  large 
file. 

ESCOFIO'N,  es-co-fe-on',  sm.  V.* 
Garbín. 

ESCOGEDO'E,  ea,  es-co-hay- 
dore',  ah,  s.  Selecter,  chooser. 

ESCOGE'E,  es-co-her',  va.  To 
choose,  to  select,  to  pick  out,  to  ex- 
cerpt, to  call,  to  elect. 

ESCOGIDAME'NTE,  ad.  1. 
Choicely,  selectly.  2.  Elegantly, 
nicely. 

ESCOGIMIE'NTO,  es-co-Tie-me- 
en'-toe,  sm.  (Littl.  us.)  Choice,  se- 
lection, choosinsf. 

ESCOGITA'BLE,  a.  V.  Excooi- 

TABLE. 

ESCOGITA'E,  va.  V.  ExcoorrAR. 

ESCOLA'E,  es-co-lar',  sm.  Scho- 
lar, student,  clerk,  learner. — a. 
Scholastic,  scholastical. 

ESCOLA'E,  es-co-lar',  vn.  V.  Co- 
lar. 

ESCOLA'STICAME'NTE,  aiL 
Scholastieally. 

ESCOLA'STICO,  ca,  es-co-las^-ti- 
CO,  cah,  a.  Scholastic,  scholasticiJ, 
pertaining  to  schools. 

ESCOLA'STICO,  es-co-las'-te-co, 
S7n.  A  professor  of  theologv. 

ESCOLIADO'E,  es-co-k-ah-dore', 
sm.  Scholiast,  a  writer  of  explana- 
tory notes. 

ESCOLIA'R,  es-co-le-ar',  va.  To 
gloss,  to  explain,  to  comment. 

ESCOLIARNO'SO,  sa,  es-co-le- 
ar-nos'-so,  sah,  a.  Harsh,  untrac- 
table. 

ESCOLIMA'DO,  da,  es-co-U- 
mah'-doe,  dah,  a.  Weak,  delicate. 

ESCOLIMO'SO,  sa,  es-co-le-mos'- 
so,  sah,  a.  Difficult,  severe,  hard  to 
please. 

ESCO'LIO,  es-co'-U-o,  sm.l.  Scho- 
lion  or  scholium,  a  brief  explana- 
tory observation.  2.  Gloss,  com- 
mentary. 3.  (Geom.)  Note  which 
refers  to  a  preceding  proposition. 

ESCOLLA'R,  es-col-lyar',  va. 
(Nau.)  To  strike  upon  a  rock:  ap- 
plied to  a  ship. 

ESCOLLE'RA,  es-col-yer'-ah,  sf. 
(Nau.)  Rocky  place  or  cliff. 

P^SCO'LLO,  es-col'-lyo,  sm.  1.  A 
shelf  on  the  sea,  or  a  rock  under 
shallow  water.  2.  (Met.)  Embar- 
rassment, difflcultv,  danger. 

ESCOLOPE'NDRA,  es-co-lo-pen'- 
drah,  sf.  1.  (Ento.)  Scolopeudra, 
centipede,  an  insect  of  the  order 
Áptera.  Scolopendra  forficata,  L. 
2.  A  fish.  3.  (Bot.)  Spleenwort, 
common  hart's  tongue.  Aspleniuuj 
scolopendrium,  L. 

ESCO'LTA,  es-coV-Uth,  sf.  Escorts 
convoy,  guard. 
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ESCOLTATÍ,  e8-col-tar'.  va.  To 
escort,  to  convoy,  to  (fuunl. 

liSCO'MlJKA,  e«-com'-liriih,  /»/. 
riii-^'iitioii,  removal  of  obstiiclcs. 

KSOOMJiliA'U,  en-cotn-hrar' .  va. 
To  rcdiovo  oljsluclcrt,  to  freo  iVoiii 
jbstriK'lioiiH ;  to  jmrify. 

KS(;()'M15K(>,  eg-coiii'-hro,  Kin.  1. 
Riihhisli,  friii^mciits  of  iiiiitcriiils 
'laed  in  l)uil<lin^'.  2.  (Iclitli.)  Muek- 
crel.    Scoiiihiir  Kcombrus,  L. 

ESCOMKNZA'K,   va.    (Low)  V. 

CoMliNZAlt. 

KSCOM  F/KSE,  en-co-mei'^-S'iy,  va. 
To  bu  wasled  or  worn  out  witu  use 
or  time. 

ESíJüMULGA'DO,  ESCOMUI^ 
GA'It,  and  the  rest  of  tiiu  words 
be^inniui;  with  /sVco,  wliich  arc  not 
hero,  will  lie  found  written  will»  Kr. 

ESCO'NCE,  es-co)i'-tkay,  sin.  Cor- 
ner, anglc. 

ESCO N  I) ECU'C AS,  e»-cnn-day- 
«oif-cus,  mi.  (Prov.)  Boys'  pliiy  of 
hide  and  seek. 

ES(;()NI)EI)K'K(),  sjn.  A  hiding 
or  lurkini,'  v>\aw. 

ES(;()NiM':i)l'JO,  ESCONDE- 
DKI'.IO,  en-ron-da ¡f-dee'-lin^  ex-con- 
day-dreé-ho^  sin.  (Obs.)  V.  Esoon- 

Dltl.TO. 

ESCONDE'R,  es-con-der',  va.  1. 
To  Iñde,  to  conceal,  to  keep  in,  to 
ke«p  out  of  sight,  to  skulk.  2. 
(Met.)  To  disguise,  to  dissemble. 
S.  To  incluile,  to  contain. — vr.  To 
hide,  to  lie  bill,  to  be  concealed. 

ESUONDIDAME'NTE,  ad.  Pri- 
vately, seoretlv,  hiddenly. 

KSOONDI'bAS  (A'j,  A'  ES- 
CONDÍ Dl'LLAS,  es  eon-dee' -das, ah 
m-<xn-de-dil'-lj/as,  ad.  Privately,  in 
11  secret  manner. 

ESCONDIDI'JO,  em.  V.  Esoon- 

DRUO. 

KSCONDI'DO,  DA,  ee-con-dee'-do, 
dah,  a.  and/)/),  of  Esconder.  Hid, 
hidden,  concealed,  Iving  hid,  oc- 
calt.  En  escondido,  V.  Escondida- 
mente. 

ESCONDTMIE'NTO,  es-con-de- 
me-en'-toc,  sm.  Concealment,  con- 
cealiug,  the  act  of  lading  or  con- 
ceal i  ng  any  thing. 

ESCON"DPTE,  es-con-dce'-imj, 
tin.  Ooneoalment,  hold,  a  lurking- 
jilace,  a  bi<ling-plaee.  Jucjo  de  es- 
condí fi\  11  ido  and  seek. 

ESCON  DRl'JO,  €.^-r.\t-dree'-ho, 
sm.  Concealment,  a  hiding  or  lurk- 
Lig-plaee. 

ESCO'NTRA,  ad.  (Obs.)  V. 
Ha'oia. 

ESCON  TKE'TE,  es-em-tret'-inj, 
sm.  (Nan.")  Prop,  stav,  shore. 

ESCONZA'DO  DA,  es~con-tJiaJi'- 
dof,  dith,  a.  Angular,  oblique. 

ESCOPERADU'KAS,  es-^-o-pfr- 
ah-doo'-ras.  .«/".  pi.  (Nau.)  Planks 
nailed  to  the  sides  ot  the  ship. 

ESC(H''E'1{<^S,  ts-co-per'-o.i,  sm. 
pi.  (Nau.)  Pitch-brushos  for  pay- 
ing the  scams  of  ships. 

ESCOPE'TA,  es-co-pa>/'- tah,  qf. 
A  firelock,  a  gun.  E.'^copcUi  de 
vwnfo,  Au  air-gun.  A'  tiro  de  es- 
cnpmi,  1.  Within  gun-shot.  2. 
(Mjt.)  At  first  view,  easily. 

ESCOPETA'R,  fs-i-o-pa'y-üii',  va. 
To  dii;  out  iTold-mines. 

ESCOPETA'ZO,  es-ro-pa;/-t-afJi'- 
i).  sm.  1.  Gun  or  musket- shot.  2. 
Wound  made  by  a  guu-shot, 

ESCOP K  PE.VK, "  es-c<>~pay-f-ay- 
ar',  va.  To  disobarje  a  firelock  or 
gun    repeatedly. — vr.    1.    To    dis- 
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ohaTffQ  flreloclcA  at  each  other.    2. 
(Met.)  To  iimult  each  other   with 

foul  ianiiuaire. 

ES(  J  0 1 '  JCT  K'( ) ,  eecc  ■pay-i^iy'-o, 
nn.  Act  of  di^cii¡ir(;ing  fireiocki*. 

ES(;( >l 'ETICUI'A,  ex-aj-pny  Ur- 
e(f-ah,  nf.  1.  Infantry  armed  with 
musket».  2.  Multitude  of  gun-tsiiot 
wounds. 

ESCOl'ETE'HO,  es-co-pay-ler'-o, 
sm.  1.  Musketeer.  2.  Guiiiier.  a. 
(iun-smitli,  armorer. 

ES<  'OI'KTl'LLA,  es-co-pay-lU'- 
hjiili,  sf.  dim.  A  sniull  gun. 

ESC(  Jl'ET(  )'N,  es-co-pay-Um^ , 
sm.  aiifjm.  A  large  gun. 

ESCbPPR,  va.  (( )bs.)  V.  Escupir. 

ESCOPLEA  DU'RA,  es-co-play- 
ah-dno'-riih.,  xf.  Mortise-hole. 

ESfJOPLEA'H,  es-co-phy-ar' ,  va. 
To  chisel,  to  cut  with  a  chiseh 

ESCOPLPLLO,  ÍTO,  sm.  dim.  A 
small  chiseh 

ES<'O'PL0,  es-co'-ph,  sm,.  Chisel. 

ESCO'PO,  es-co'-po,  sm.  (Obs.) 
Scope,  aim,  purpose. 

ESCO'RA,  es-eor'-ah,  sf.  (Nau.) 
That  part  of  a  ship's  side  which 
makes  the  most  resistance.  Navio 
de  escora  haja,  A  sliip  which  car- 
ries a  stiff  sail.  Escoras,  (Nau.) 
Shores,  out-riggers. 

ESCORA'R,'  es-cor-ar',  va.  1. 
(Nau.^  To  prop,  to  shore  up.  2. 
(Nau.)  To  wedge  a  chest,  &c.,  in 
order  to  prevent  it  from  moving 
about. 

ESCORBU'TICO.  oa,  es-cor-hoo'- 
f^e-co,  call,  a.  Scorbutic,  scorbutieal : 
it  is  sometimes  used  as  a  substan- 
tive for  a  person  affected  with 
scurvy. 

ESCORBUTO,  es-cor-ioo'-toe, 
sm.  Scurvv,  a  disease. 

ESCOK'CHAIM'X,  e^-cor-tchah- 
peen',  sin.  Passatrc-boat,  ferry. 

ESCORCIIA'R,  va.  V.  Desollar. 

ESCO'RCHE,  es-cor'-tchay,  sm. 
Decrease  of  a  tuberous  body. 

ESCO'RDIO,  eit-cor'-de-o,  sm. 
(Bot.)  Water  germander.  Teu- 
crium  scordium,  L. 

ESCO'RL\,  es-corf-e-ah,  sf.  1. 
Dross,  slags,  scoria.  2.  Lee.  3. 
(Met.)  Any  mean  or  worthless 
thinir. 

ESCORT  ACTO'N,  es-cor-e-ath-e- 
on\  sf.  Incrustation,  scurf  formed 
on  a  sore.     V.  Excoriación. 

ESCORT A'L,  es-cor-e-al',  sm.  1. 
Place  where  a  mine  has  been  ex- 
hausted. 2.  Place  where  the  dross 
of  metals  is  thrown. 

ESCORT A'R,  es-cor-€-ar',  va.  V. 
Excoriar. 

ESCORODO'NTA,  es-cor-o-do^- 
ni'-a/i,  sf.  (Bot.)  Wood  sage  ter- 
mander.     Teucrium  scorodonia,  £. 

ESCORPE'RA,  ESCORPI'NA, 
(S-cor-per'-ah,  es-cor-pee'-nah,  sf. 
Grooper,  a  small  sea  fish.  Scor- 
pa?na,  L. 

ESCORPTO'DE.  es-cor-pi'-<^'-iiay, 
sf.  (Rot.)  Common  caterpillar. 
Soorpiurus  vormiculata,  £. 

ESCORPIO'X,  ts-cor-pe-on',  sm. 
1.  Scorpion.  Scorpio.  L.  2.  An 
ancient  warlike  machine.  8.  Soi^r- 
pion,  a  kind  of  fish.  4.  Scorpion, 
a  sign  in  the  zodiac.  5.  Instrument 
of  torture,  a  cat-o'-nine-tails  armed 
with  metal  points.  6.  (Bot.1  Scor- 
pion livpnum.  Hypnum  scorpi- 
oides,  Tj. 

ESCORRO'ZO,  es  c^r-roth'-o,  sm. 
(Coll.)  Pleasure,  enj->ymeiX 
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ESCOKZA'DO,  es-cor-tkah'-J-jé. 
»m.  (Pict.;  V.  E»*<x»K/x».  Etoorzudo^ 
da.  pp.  of  Vj¥:'>KZKtt.. 

ESCOKZA'K,  tJi-cor-thar',  va.  1. 
(Pict.)  To  contract  the  nize  of  a 
figure.  2.  To  form  a  deprehike*! 
arch. 

KSCO'RZO,  es-rrrr'-tfioe,  tm. 
(Pict.)  Contrai-tion  or  decrea««  of  a 
figure  in  nerHr.ective. 

^>^COI{ZO'^',    es-cor-thmu',    mu. 

v.  EmOI,'KR»3. 

ESiJORZONFlTiA,  «A-cr^-l-uMt- 
nt>r'-ak,  k/.  (Bot.)  Viper-ro'jt  or 
iranlen  viper-gnui».  Scor/.oner» 
his[>aniea,  L.  Excjjrzrrrura  bicinia- 
'/'/,  Cut-leaved  viper-grans.  Scor- 
zoiiera  laciniata,  L. 

ESCOSCA'KSf;,    ts-cos-cartf-Mty, 

vr.  V.  CoN0OMÍ3»E. 

ESCOTA,  eJi-co'-tah,  sf.  \.  (Nau.) 
Sheet,  a  ro[)e  fastened  to  the  lower 
corners  of  a  sail,  for  the  purpos* 
of  extending  or  retaining  it  in 
a  particular  sittiation.  Escotas 
mayores.,  Main-sheets.  Exenta*  d< 
qavias,  Top-sail  «licet».  Escotas  d« 
las  velas  de  estay,  Stay-sail  sheetí». 
Escotas  volantes,  Flowing-sheetA. 
Escotas  de  bartorento,  Weather- 
sheets.  2.  (Arch.)  Scotia,  a  semi- 
circular concave  moulding  aroand 
the  base  of  a  column. 

ESCOTA'DO,  (s-co-tah'-dúe,  sm. 
A  sort  of  dress  formerly  worn  by 
women,  much  sloped  about  the 
neck.  Escotado,  da,  pp.  of  Es- 
cotar. 

ESCOTADU'RA,  es-c^tah-doo'- 
rah,  sf.  1.  Sloping  of  a  jacket  or 
pair  of  stays.  2.  The  large  tmi>- 
door  of  a  theatre  or  siace. 

ESCOTA'R,  es-co-tar',  va.  1.  To 
cut  out  a  thing  so  as  to  make  it  fit. 
2.  To  slope.  3.  To  hodow  a  gar- 
ment about  tlie  neck.  4.  To  club, 
to  contribute  to  a  common  expense. 
5.  To  pay  one's  share  of  scot  and 
taxes.  6'  (Nau.)  To  free  a  ship  by 
means  of  the  pumps ;  to  extract 
water, 

ESCOTE,  es-ccf-tay.  sm.  1.  Slo 
ping  of  a  jacket  or  other  garment. 
2.  Tucker",  a  small  piece  of  linen 
that  shades  the  breast  of  women. 
8.  Club,  the  dividend  of  a  tavern 
reckoninff.  4.  One's  share  of  a 
reckoning  at  a  club,  feast,  i"Ce. 

l':SC(.)TE'RA.  es-co-t^r'-ah,  sf. 
(Nau.)  Sheet-hole,  through  which 
the  main  and  fore-sheets  are  reeved. 

ESCOTE'RO.  R.\,  es-co-teH-i?,  ah, 
a.  Free,  diseniiured. 

ESC0T1'LL.\,  ts-co-fir-lyah,  sf 
(Nau.)  ITatchway.  Escotilla  m<iyi>r. 
The  main  hatchway.  Esivtilla  de 
pi-M.  Fore-hatohwav.  Escotilla  de 
popa,  Matríuine-hfttcnwav. 

ESCOTILLO'N,  «Axv-ííWyr?»'. 
sm.  Scuttle.  tn\p-door. 

ESCOTI'Nb:S.  e.*~cry-fee'-n*s.  sm. 
pl.  (Xau.)  Toj>-sail-sheets.  fastened 
to  the  lower  corners  of  top-eail* 
and  top-srallant-sails. 

ESCt.Tl'STA,  es-i\^ers''tah,  sm. 
A  follower  of  Duns  Scotus.     . 

}-:SC(.>TOMI'A.  es-<-^>-t<^me«'-<iÁy 
.if.  L^izziness  or  swiunnina;  in  the 
head. 

ilSCOZNETE,  es'iy^fli-nay'-tay, 
sm.  (Prov.)  Instrument  for  taking 
the  kernel  out  of  a  nut. 

ESCOZO'K.  (s-^\->th-iyre'.  sm,  1.  A 
smart  pungent  pain.  2.  t^Met,)  A 
lively  sensatioo  or  poroep«i<m  ot 
the  mind. 
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ESCREBIDOE,  ESCEIBIDOTi, 
nn.  (Obs.)  V.  Escritor. 

ESCKECE'NCIA,  ESCEECION, 
and  the  rest  of  the  words  beirinninir 
with  Eser,  which  are  not  here,  will 
be  found  written  with  Kc. 

ESCKl'BA,  es-cree'-hah,  sm. 
Scribe,  amoncr  the  Hebrews. 

ESCEIBANl'A,  es-cre-hnh-nee'- 
ah,  sf.  1.  Oflice  or  employment  of  a 
notary  or  scrivener.  2.  Office  or 
place  whore  contracts  and  other 
notarial  deeds  and  instruments  are 
drawn  up.  3.  Scrutoire,  a  case  of 
drawers  for  writings,  with  a  desk. 

4.  Portable  writing-case. 
ESCRIBA'NO,  es-cre-hah'-no,  sm. 

1.  Notary  public.  Escribano  de 
cámara,  The  clerk  of  a  high  court 
of  justice,  who  must  be  also  a  no- 
tary public.  Escribano  de  número^ 
or  del  número,  One  of  a  certain 
number  of  notaries  public,  before 
whom  only  certain  deeds  can  be 
executed.  2.  (Obs.)  Clerk  at  a 
public  ofBce.  3.  Penman.  Es  uii 
grande  escribano,  He  writes  a  very 
neat  hand,  he  wi'ites  like  copper- 
plate. Escribano  or  escribanillo  del 
agua,  Water  spider. 

ESCEIBIE'NTE,  es~cre-le-en'- 
tay,  sm.   1.   Amanuensis,   a  clerk. 

2.  (Obs.)  Author,  writer. 
ESCEIBPE,  es-cre-bir',  va.  1.  To 

write.  2.  To  write,  to  compose  lit- 
erary works.  8.  To  write,  to  tell 
by  letters. — vr.  1.  To  enrol  one's 
self,  to  enter  one's  name  in  a  regis- 
ter or  roll.  2.  To  keep  up  an  epis- 
tolary correspondence.  Escribir  en 
la  arena,  To  bury  in  oblivion. 

ESCEI'NO,  es-creen'-yo,  sm.  1. 
Sort  of  hamper  made  of  straw,  and 
matted  together  with  osier.  2. 
(Prov.)  A  jewel  box,  casket  of 
jewels. 

ESCEITTO,  TA,  es-crip'-toe,  tali, 
pp.  irr.  obs.  of  Escribir. 

ESCEITA,  es-cree'-tah,  sf.  A 
kind  of  fish. 

ESCEITPLLAS,  es-cre-tiV-lyas, 
sf.pl.  Lamb's  stones. 

ESCEPTO,  es-cree'-toe,  sm.  1. 
Book  or  other  literary  composition. 
2.  (Law)  Libel  or  petition  exhibited 
in  a  court  of  justice.  3.  (Obs.)  A 
.signed  receipt. — Escrito,  ta,  pp.  irr. 
of  Escribir. 

ESCEIT'~>'E,  es-cree-tore',  sm.  1. 
Writer,  author,  composer.  2.  Co- 
pyist. 

ESCEITOECPLLO,  es-cre-tor- 
thiel'-lyo,  sm.  dim.  A  bad  writer. 

ESCEITOEPLLO,  es-cre-tor-iV- 
lyo,  sm..  dim.  A  small  scrutoire. 

ESCEITO'EIO,  es-cre-tor'-e-o, 
sm.  1.  Escritoire,  scrutoire.  2. 
Press,  a  large  chest  of  drawers,  or 
sort  of  cupboard,  adorned  with  in- 
laid ivory,  ebony,  &c.  3.  At  Tole- 
do, a  warehouse  whore  goods  are 
sold  by  wholesale.     4.  Office,  study. 

5.  Conntinii-house. 
ESCEITU'RA,  es-cre-too'-raTi,  sf. 

1.  Writing,  the  act  of  putting  any 
thing  on  paper.  2.  Deed,  instru"- 
mcnt,  bond,  contract.  3.  Writini? 
a  work  or  treatise  written.  Es- 
critura de  seguro,  Policy  of  insu- 
rance. 

ESCEITURATl,  es-cre-too-rar' , 
va.  To  bind  one's  self  by  a  public 
instrument;  to  sign  articles.  Estar 
escriturado,  To  be  under  arüelea. 

ESCEITUEA  'EK ),  es-cre-toor- 
<V  e-o,  sm.  One  who  professes  to 


explain  the  holy  Scripture,  a  pro- 
fessor of  divinity. 

ESCEITUEA''EIO,  ria,  es-cre- 
toor-ar'-e-o,  ah,  a.  (Law)  Scriptory, 
seriptorian. 

ESCEO'FULA,  es-cro'-foo4ah,  sf. 
Scrofula,  kinor's  evil. 

ESCEOFULA'EIA,  es-crofoo- 
lar'-e-ah,  sf.  (Bot.)  Figwort. 
Scrophularia,  L. 

ESCEOEULO'SO,  sa,  es-cro-foo- 
los'-so,  sah,  a.  Scrofulous. 

ESCEO'TO,  es-crot'-o,  sm.  Scro- 
tum. _ 

ESCEUDINA'E,  m.  Escudriñar. 

ESCEUPULEA'E,  vn.  V.  Escru- 
pulizar. 

ESCEUPULE'TE,  es-croo-poo- 
let'-ay,  sm.  dim.  (Coll.)  A  slight 
doubt  or  scruple. 

ESCRUPULPLLO,  es-croo-poo'- 
lil-lyo,  sm.  1.  (Dim.)  Slight  doubt, 
scrujjle,  or  hesitation.  2.  Small 
piece  of  metal  put  into  a  hollow 
brass  globe,  to  ring  as  a  bell  for 
animals. 

ESCEUPULT'ZAR,  es-cr jo-ponl- 
eetli-ar',  vn.  To  scruple,  to  donbt, 
to  hesitate. 

ESCEÜ'PTJLO,  es-croo'-poo-lo, 
sm.  1.  Doubt,  scruple,  hesitation. 
2.  Scrupulosity,  a  great  nicety  or 
tenderness  of  conscience  ;  con- 
science. 3.  Scruple,  a  small  weight, 
the  third  part  of  a  drachm.  4. 
(Astr.)  Minute  on  a  graduated 
sphere. 

ESCEUPULOSAME'NTE,  ad. 
Scrupulously. 

ESCEUPÚLOSIDAT),  es-croo- 
poo-los-se-dad',  sf.  1.  Scrupulosity, 
minute  and  nice  doubtfulness.  2. 
Scrupulosity,  conscientiousness. 

ESCEUP'ULO'SO,  sa,  es-croo- 
poo-los'-so,  sah,  a.  1.  Scrupulous, 
hard  to  satisfy  in  determinations 
of  conscience,  conscientious.  2. 
Scrupulous,  nice,  cautious,  exact ; 
narrow ;  critical. 

ESCEUTADO'R,  es-croo-tah- 
dore',  sm.  Scrutator,  examinei-,  in- 
quirer, searcher. 

ESCRUTPNIO,  es-a-oo-tee'-ne-o, 
sm.  Scrutiny,  inquiry,  close  exami- 
nation. _ 

ESCEUTINADO'E,  es-croo-tin- 
yah-dore',  sm.  Scrutator,  censor. 

ESCUA'DEA,  es-coo-aJi'-drah,  sf. 
1.  Square,  an  instrument  for  mea- 
suring right  angles.  2.  Socket  in 
which  the  pivot  or  spindle  of  a 
door  turns.  3.  A  small  number  of 
horse  or  foot  soldiers  commanded 
by  a  corporal.  4.  Squadron,  fleet, 
or  more  properly  a  part  of  a  fleet. 
A'  escuadra.  In  a  square  manner. 
Gefe  de  escuadra,  (Nau.)  Eear-ad- 
miral. 

ESCU  ADE  ATI,  es-coo-ah-drar', 
va.  1.  To  smiare  ;  to  reduce  to  a 
square.  2.  To  fix  the  trunnions 
horizontallv  in  a  piece  of  ordnance. 

ESCUADEE'O,  e«-coo-aA-r;my'-o, 
sm..  Dimension,  valuation  of  the 
square  contents  of  a  piece  of 
ground. 

ESCUADRPA,  es-eoo-ah-dree'- 
ah,  sf.  Square,  a  measure  having 
or  forming  right  angles. 

ESCUA'DRO,  es-coo-ah'-droe,  sm. 
1.  Species  of  dog-fsh.  2.  (Obs.) 
V.  Cuadro. 

ESCUADEO'N,  es-coo-ah-drone', 
sm.  Squadron,  troop  of  horse,  a 
small  nody  of  horse.  Escuadrón 
cuadrado,    A   hollow   square.     E-'i- 


cuadron  volante,    (Obs.)   A    flying 
camp. 

ESCUADEONATi  va.  To  draw 
up  troops  in  rank  and  file,  to  fora 
troops  in  squadrons. 

ESCUADEONCPLLO,  íto,  «*■ 
coo-ah-dron-thi^l'-lyo,  sm.  dim.  A 
small  party  of  trocjps. 

ESCUAbEONl'STA,  ea-coo-ah- 
dro-nis'-tali,  sni.  (Mil.)  He  who 
forms  squadrons. 

ESCU'CHA,  es-coo'-tchah,  sf.  1. 
Sentinel,  sentry.  2.  A  listening 
place.  3.  Escucha,  or  madre  escxi- 
cha,  A  nun  who  is  sent  with  anoth- 
er to  the  grate,  to  listen  to  what  ia 
said.  4.  Scout,  one  who  is  sent 
privily  to  observe  the  motions  of 
the  enemy.  5.  A  small  window, 
made  for  hearkening  or  listening. 
6.  Servant  who  sleeps  near  her 
mistress,  in  order  to  wait  on  her. 

ESCUCH  ADO'R,  ra,  es-coo-tcliah- 
dore',  ah,  s.  Hearer,  hearkener,  list- 
ener. 

ESCUCHA'NTE,  es-coo-tehan'- 
tay,  pa.  and  s.  Listener ;  hearken- 
ing. 

ESCUCHA'R,  es-coo-tclar;  va. 
To  listen,  to  hearken,  to  give  ear, 
to  attend,  to  list,  to  hear. — vr.  To 
hear  one's  self  with  complacency, 
to  be  highly  gratified  with  one'a 
eloquence. 

ESCUDA'E,  es-coo-dar',  va.  1.  To 
shield,  to  defend  with  a  shield.  2. 
To  guard  from  danger. — vr.  (Met.) 
To  depend  on  some  means  of  evad- 
ing^ danger. 

ESCUDEEA'GE,  es-coo-d^r-ah'- 
hay,  sm.  1.  The  office  and  service  ol 
a  lady's  page.  2.  Escaage  or  sei- 
vice  of  the  shield. 

ESCUDEREA'E,  es-coo-der-ay- 
ar',  va.  1.  To  perform  the  servic« 
of  a  page.  2.  To  hold  tenements 
by  escuage  ;  to  perfonn  shield-ser- 
vice ;  to  perform  the  functions  of  a 
squire. 

ESCUDEEPA,  es-coo-der-ee'-ah, 
sf.  Service  of  a  squire  or  shield- 
bearer. 

ESCÜDEEPL,  es-coo-der-iV,  a. 
Belonging  to  the  office  of  a  shield- 
bearer,  or  to  the  place  of  a  page. 

ESCUDERILME'NTE,  ad.  In 
the  style  and  manner  of  a  page,  or 
of  a  squire  or  shield-bearer. 

ESCUDE'EO,  es-coo-der'-o,  am.  1. 
Shield-bearer,  a  squire  or  attendant 
on  a  warrior,  a  custrel.  2.  Gentle- 
man descended  from  an  illustrious 
family.  3.  Page  who  attends  a  lady. 
4.  A  young  boar  that  follows  an  old 
one.  Escudero  de  ápie,  A  servant 
keiit  to  carry  messages. 

ESCUDEEO'N,  es-coo-der-on' 
sm.  Squire  puffed  with  vanity  and 
pride. 

ESCUDE'TO,  es-coo-day'-toe,  sm. 
1.  Gusset,  a  piece  of  lace  sewed  on 
a  surplice,  under  the  arm-pit,  to 
strengthen  it.  2.  (Husb.)  A  stain 
on  the  olive's  fruit,  from  damage 
received  in  consequence  of  falls  of 
rain.  3.  (Husb.)  Budding  or  inocu- 
lating. 4.  (Bot.)  White"water-lily. 
V.  Nenúfar. 

ESCUDI'LLA,  es-coo-diV-h/áh, 
sf.  Porringer,  a  crock. 

ESCUDlLLAOi,  es-coo-dH-Vyan* 
va.  1.  To  pour  broth  into  porrin- 
gers, to  distribute  broth.  2.  (Met.1 
To  lord,  to  domineer. 

ESCUDILLl'TA,  es-coo-dil-h/e^- 
tah,  sf.  dim.  A  small  porringer 
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ESCUDl'LLO,  ÍTÍ),  CH-mo-dil'-lye- 
Í,  nm.  dim.  A  Hiniill  whicld. 

KSí/'UDl'TO,  cH-coo-dee'loe,  am. 
A  ti'ild  '''liii  Ibriiicrly  worth  twenty 
reals  vcllo/i^  iKMV  worth  twority-one 
reals  and  a  nuarler. 

JiS(JlJ'])(),  eH-coo'-dofi,  Km.  1. 
Shield,  Imcklor.  2.  i'lalc  on  which 
artas  iirci  oiií^ravcd.  !5.  Scutcheon 
of  a  lock.  4.  Shield,  jiatronai^e, 
protection,  defence.  5.  Jluck  of  a 
wild  boar.  6.  (¡iisset.  7.  I'Jxnitdo 
de  liote,  (Nau.)  Tlu!  hack-board  of 
a  boat.  J'jKcicdo  de  ixipH'i  (Nau.) 
Stcru-s'iutclieon.  8.  Crown,  a  coin 
of  a  diifeieiit  value  in  dilferent 
countries.  In  Spain  there  are  a,o\á 
coins  or  escudos  wortii  two  dollars 
3r  forty  reals,  and  silver  [lieceu  or 
escudan  of  eijjlit  and  often  reals. 

KSOUDUIÑA'J'.LH,  eH-coo-dreen- 
yuli! -liLii u .  a.  Investiirable. 

ESCÜDKIÑAIXJ'U,  UA,  €8-coo- 
dreen-yah-d(ii-e\  ah,  s.  Prier,  scru- 
tator; a  person  who  inquires  into 
ihc  secrets  of  oIIku's. 

KSOU I )K1  Ñ A M I  li'NTO,  cs-coo- 
dreen-i/uh-iii^'cn,'  toe,  am.  Investiga- 
tion, scrutiny^ 

ESC  UDKi  N  A'E^-coo-rfreea-ya/'', 
«a.  To  search,  to  pry  into ;  to  in- 
quire after,  to  examino  luto;  to 
consult.  _ 

ESCUDKI'NO,  am.  V.  Esoüdri- 

ÑAMIHNIX). 

ESCUE'LA,  es-eoo-el'-aJi,  af.  1. 
Scliool,  a  house  of  discipline  and 
inatruetion.  2.  School,  university, 
u.  place  of  literary  education.  3. 
School,  a  state  of  instruction,  or  the 
Infltruction  fiiven  in  schools.  4. 
Soliool,  a  system  of  doctrine;  style 
of  a  teacher.  Escuelas,  University, 
the  school  where  all  the  faculties 
are  tauLdit  and  studied. 

ESCÜIi'RZO,  es-coo-ev'-tlwe,  sm. 
Toad,     liana  bufo,  L. 

ESCUETO,  TA,  is-coo-ay'-tAK,  taJi, 
z.  Disengaged,  tree  from  encum- 
brances. 

( Vo  €seu«zo,  yo  escueza ,'  from 
JEscinyr.     V.  CooEit.) 

EStiU  KZN  A'K,  es-eno-etJi-n/ir', 
va.  (I'rov.)  To  extract  the  kernel  of 
uuts. 

ESCUE'ZNO,  es-coo-cth'-no,  sm. 
{Vyox.)  Pulp  or  soft  kernel  of  a  nut 
ht  for  eating. 

ESCULCA'R,  es-cool-car'^  va. 
(Ohs.)  To  spy,  to  explore. 

ESC  U  LLÁ  DO'R,  es-ewl-h/ah- 
d^re',  sm.  In  oil-mills,  a  vessel  for 
oarrviuir  off  the  oil. 

ESCULLPRSE,  es-cool-h/e-irs'- 
tai/,  vr.  (Prov.)  To  slip,  to  síide. 

ESCULPn^^'R,  sm.   (Obs.)    V. 

ESOULTOU. 

ESCULPPR,  es-dwl-^ir',  va.  To 
sculpture,  to  engrave  iu  wood  or 
Btone. 

ESCU'LTO,  TA,  fs-cooV-toe,  UiJi, 
pp.  irr.  ohs.  of  EsouLPUi. 

ESCULTO'R,  ea-cool-toré,  sm. 
Souliitor,  carver. 

ESCUITO'RA,  es-cmUor'-ah,  »f. 
Female  scidptor,  wife  or  daughter 
cf  a  sculptor. 

ESCULTU'RA,  es-c^^nUc</-ral. 
tf.  1.  Sculpture,  the  art  of  cutting 
wood  or  stouc  into  images.  2. 
Carved  work,  the  work  made  by  a 
Bciilptor.  Escultura-  do  nacios, 
(Nau.)  Carved  work  in  ships. 

ESCU  P 1 D  E'R  A,  es-coo-pe-der'- 
a.h,  sf.  Spittin>r-box. 

ESCUPIDE'RO,    ea-<-oo-j)e-d^r'-o, 


am.    1.    Hpittinir-pluce.    2.    (Met.; 
IJespicable  or  abject  HÍtiiulion. 

ESCIJIM'DC,  es-ajO'pee'-doe,  am. 
V.    Emi'uto. — JCscapido,  da.  jtp.  of 

EsOl'IMlt. 

ES(;iJPI  IK)'R,  UA,  ea-coo-fé-doref , 

ah,  H.  A  (freat  sjiitter. 

I';S  C  U  P 1 J )  ( J '  R .  V ,  en  -roo-pe-dtn/- 
rah,  sf.  1.  The  a<'t  of  spitting.  2. 
S|iilL(e.  ;i.  Elllorescence,  the  break- 
ing out  of  humors  in  tlie  skin. 

KSCLIPI'R,  es-coo-pir',  va.  1.  Td 
spit.  2.  To  break  out  in  the  -ikin  : 
aiijilicd  to  morbid  liuinor.-^.  ¡i. 
(Met.  Poet.)  To  discharire  Iwlls 
from  fire-arms.  4.  (Met.)  To  dart, 
to  flash.  5.  (Met.)  To  depreciate, 
to  underrate  the  value  of  a  Ihint,'. 
Escupir  en,  la  cura,  To  deride  to  the 
face,  to  ridicule.  Escupir  al  cielo, 
f  Met.)  To  iict  rashly.  Escupir  do- 
ohnes,  (Met.)  To  ooust  or  one's 
riches.  Escupir  saru/re  en-  hacin  de 
oro,  (Met.  CoU.)  To  enjoy  little  hap- 
piness in  the  midst  of  plenty  and 
wealth  :  literally,  to  spit  blood  !>•  u 
basin  of  Kold.  Escupir  las  eskpas, 
(^Nau.)  To  work  out  the  oakum 
from  the  seatns  :  spoken  of  a  shin. 
No  escupir  alguna  cosa,  (Coll.)  To 
be  attached  to  any  thing. 

ESCUPITA,  ¿SCUPITPNA,  es- 
coo-pee'-tah,  es-coo-pe-tee'-nah,  sf. 
(Coll.)  V.  Saliva. 

ESCURA'R,  es-coo  rar',  va.  To 
scour  cloth,  to  cleanse  it  from 
grease  before  it  is  milled. 

ESCU'RAS  (A'),  es-coo'-raa,  ah, 
ad.  1.  Obscurely,  darkly.  2.  (Met.) 
Blindlv,  iirnorantly. 

ESCURECE'R,  vn.  (Obs.)  V. 
Oscurecer. 

ESCURE'ZA,  ESCURIDA'D,  sf. 
(Obs.)  V.  Oscuridad. 

ESCURIALE'NSE,  es-coor-e-al- 
en'-saij,  a.  Belonging  to  the  monas- 
tery of  Escorial. 

ESCURPNA,  es-eoo-ree'-nah,  sf. 
(Prov.)  Obscuritv,  darkness. 

ESCU'RRA,  eJ-coor'-rah,  sf.  Buf- 
foon.    V.  Truhán. 

P:SCURRIBA'NDA,  es-coor-rc- 
han'-dah,  sf.  1.  (Joe.)  Eva.sion,  sub- 
terfuge. 2.  Diarrhoja,  bowel-com- 
plaint.    3.  Scuffle,  bustle. 

ESCURKl'DA,  es-a>or-ree'-dah,  a. 
Applied  to  a  woman  wlio  wears  her 
petticoats  well  tilted. 

ESCUKRIDPZO,  ZA,  es-coor-re- 
decth'-o,  ah,  a.  1.  Slippery,  not  af- 
fording firm  footing.  2'.  Hard  to 
hold,  hard  to  keep,  easily  escaping. 
Lazo  escurridizo,  A  ruiminir  knot." 

ESCURRIDU'RAS,  feCUR- 
RPMBRES,  es-c(K>r-re-doo'-ra<i,  es- 
coor-rim'-hress,  sf.  pi.  Dregs,  tlie 
sediment  of  liquors ;  tlic  lees,  the 
grounds. 

ESCURRIMIE'NTO,  sm.  V. 
Dksi.iz. 

ESCURRPPA,  es-coor-rct'-fMh. 
sf.  (Bot.)  Cardimü's  flower.  "Lo- 
belia cardinalis,  L. 

ESCU R RPR,  es-coor-rir',  ra.  To 
drain  off  liquor  to  the  drogs. — rn. 
1.  To  drop,  to  fall  in  dropsT  2.  To 
slip,  to  slide.  8.  To  lapse,  to  glide 
slowly. — rr.  To  escape  from  dan- 
ger ;  to  slip  out,  or  to  slip  away ; 
to  creep  ;  to  skulk. 

ESCURSIO'N,  ESCU'RSO,  and 
the  i-cst  of  th.c  words  beginning 
with  £<("(/,  which  aro  not  here,  will 
be  found  written  with  E.r. 

ESCUSALP,  (s-<x\^sah-W,  i^m. 
A  small  aprou. 


ESCUTAS,  J->;CUTPLLAS  m- 
ctH/-UM,  M-co(j-lü'-l¡f<tJi,  tf. pi.  (Nau.) 

ScUttlcH. 

ESCUYE'R,  u-cfjo-jer',  tm.  Pur- 
veyor of  meat  to  the  uuhit*.. 

EHDRU'JULO,  a,-dro,/-hrM,-U>, 
am.  A  Kpariinh  word  of  more  tiian 
two  HyllablcH,  the  lant  two  of  which 
are  «iiort. 

E.SDKU'JULO,  LA,  M4rof/-hoo 
lo,  lnh,  I.  Belonging  to  Kpaninh 
words  called  endri^ulua. 

E'SE,  eif-aay,  af.l.  Spanish  name 
of  the  letter  h.  2.  Link  of  a  chain 
of  the  figure  of  thin  letter.  £se*, 
Reeling  of  a  drunken  man. 

E'SE,  e»'-aay,  A  demonstrativa 
pronoun  of  tlie  ma«culine  tfeuder. 

IOS  EC  PL  L  .A ,  e»-aay-th  iél'-lyah , 
af.  dim.  Small  link  of  a  chain. 

ESE'NCLV,  ea-aen'-thieli-ah,  af. 
Essence,  formal  existence.  Quinta 
esencia,  Quintessence,  an  extract. 
Ser  de  esencia,  To  be  indispeubably 
necessarv. 

ESKN'riA'L,    ea-aen-thuh^aV,  a. 

1.  Essential,  necessary,  constituent. 

2.  Esseatial,  importaiit  in  the  high- 
est degree,  material ;  principal, 
main ;  formal. 

ESEi\CIALMí:'NTE,  <7á.  Eauen- 
tially,  principally,  naturally,  mate- 
riallv. 

EÍsENClATÍSE,  e^-aen-thl^h-art'. 
say,  vr.  To  be  intimately  united,  to 
grow  essential. 

ESE'R,  rn.  (Obs.)  Tobe.  V.  Skb. 

ESEYE'NTE,  a.  (Obs.)  Being, 
that  which  is. 

ESFE'RA,  esfer'-<th,  tf.  1. 
Sphere,  a  globe  or  orb.  2.  Globe, 
representing  the  eartli  or  sky.  3. 
Quality,  character,  condition,  statCj 
rank.  4.  (Poet.)  Heaven.  Esta 
fuera  de  mi  e.fera.  That  is  out  of 
mv  reach  or  power. 

"ESFE'RICAME'NTE,  ad.  Sphe- 
ricallv. 

ES'FERICIDA'D,  es-fer-oeth-*- 
dud'  sf.  Sphericity,  rotundity,  or- 
bicularness,  globosity. 

ESFE'RICO,  CA,  e'sfer'-o-M,  cah, 
a.  Spherical,  globular,  globous,  glo- 
bated. 

ESFERPSTA,  sm.  (Obs.)  Ab- 
tronomer. 

ESFEROIDA'L,  es-fer-a-^^f, 
a.  Spheroidical,  spheroidal. 

ESFERO'IDE,  es-fer-<-'~«-d<it/,  ^. 
Spheroid.  Bifceda  esferoide,  Ellip- 
tical arch. 

ESFPNGE,  es-fen'-hiy,  tm. 
Sphinx,  a  fabulous  monster. 

ESFPNTKR.  e^feen'-tfr,  am. 
(Anat.)  Sphincter. 

ES  FLOR  KC  E'R,  t*-jlor-*th-er'. 
vn.  (Chem.)  To  effloresce,  to  fall 
into  powder  when  ex{K»sed  to  the 
air. 

ESFOLIACIO'X.  sf.  V.  Exfolia- 
ción. 

ESFOLIA'R,  r.7.  V.  Exfoliar. 

ESFOLIATPVO,  <i.  V.  Exfoua- 
Trvo. 

ESFORROCPNO,  fifor-re>th-*f'- 
no,  sm.  Sprig  shooting  from  the 
trunk  of  a  vine. 

ESFORZADAME'NTE,  ad. 
Strenuously,  vitrorouslv,  valiantly. 

ESFOR¿A'DO.  fí:-ror-th<ih'-dtv, 
sm.  One  of  the  book's  of  the  ci^'il 
law  which  treats  of  testaments  and 
last  wills. 

ESFORZA'DO.  pa,  et-f^tÁah'- 
doe,  d^ih,  a.  Strong,  vigorous,  va- 
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Uant.  Caldo  esforzado,  Strong  broth, 
invigorating.^?/),  of  Esfokzar. 

ESFOKZADO'E,  ka,  es-for-ihah- 
dore',  ah,  s.  E.xciter,  animater. 

ESFüKZA'E,  es-for-thar',  va.  1. 
To  strengtlien,  to  invigorate,  to  e.x- 
ert,  to  enforce  or  to  force.  2.  (Met.) 
To  aid,  to  corroborate. — vi\  1.  To 
e.xert  one's  self,  to  make  eftbrts.  2_. 
T?o  be  confident,  to  assure  one's  self. 

ESFUE'KZO,  es-foo-erth'-o,  sm. 
1.  Courage,  spirit,  vigor,  heart, 
manfulaess.  2.  Effort,  strong  en- 
deavor, exertion,  contention,  labor- 
ing. 3.  Confidence,  fixitli.  4.  Help,  aid. 

{Yo  esfuerzo,  yo  esfuerce;  from 
Esforzar.     V.  Acokdar.) 

ESFUMA'DO,  es-foo-mah'-doe, 
sm.  The  first  sketch  of  a  painting, 
drawn  with  a  pencil  or  charcoal. — 
Esfinniuhj.  J>i,jjj).  of  Esfumar. 

ESFUMA'K,  es-foo-iruir' ,  va. 
(Pict.)  To  shade  over  the  pencilled 
outlines  of  a  picture. 

ESGAMBE'TE,  sm.  (Obs.)  V. 
Gambeta. 

ESGA'KEO,  es-gar'-ro,  sm. 
(Amer.)  V.  Gargajo. 

ESGÉl'MA,  es-gree'-maJi,  sf. 
Fencing,  the  art  of  manual  defence. 
Maestro  de  esqriina,  Fencing-master. 

ESGKIMÍDO'R,  es-gre-me-dore', 
sm,.  Fencer  or  fencing-master.  Casa 
de  esgrimidor,  (Met.)  House  with- 
out turniture. 

ESGEIMI'R,  es-gre^mir',  va.  1. 
To  practise  the  use  of  weapons.  2. 
To  fence,  to  fight  according  to  art. 

ESGUARDA'E,  m.  (Obs.)  V. 
Tocar  and  MnsAR. 

ESGUAZA'BLE,  es-goo-ath-ah'- 
blay,   a.    Fordable. 

i*SGUAZA'E,  es-goo-aih-ar' ,  va. 
To  fo-d,  as  a  river. 

ESGUA.'ZO,  es-goo-atli'-o,  sm. 
Tlje  act  of  fording.    V.  Vado. 

ESGU'CIO,  es-gooth'-e-o,  sm. 
(Arch.)  Concave  moulding. 

ESGUI'N,  es-gee-in',  sm.  Young 
salmon  before  entering  the  sea. 

ESGUI'NCE,  es-geen'-thay,  sm,. 
1.  Movement  of  the  body  to  avoid 
a  blow  or  a  fall.     2.     Frown. 

ESGÜl'ZARO,  es-goo-eeth'-ar-o,  a. 
A  miserable  fellow,  a  ragamuffin. 

ESLABO'N,  es-lah-lone' ,  sm.  1. 
Link  of  a  chain,  chain-links.  2. 
Steel  for  striking  fire  with  a  flint. 
3.  Steel  for  sharpening  knives.  4. 
A  very  poisonous  scorpion.  5.  Es- 
labones as  guimbalete,  (Nau.)  Swi- 
vels, rings  made  to  turn  in  staples. 

ESLABONADO'E,  es-lah-bon- 
ali-dore',  sm.  Chain-maker. 

ESLABONA'R,  es-lah-bo-nar', 
va.  1.  To  link,  to  join  one  ring  to 
another.  2.  (Met.)  To  add,  to 
unite. 

ESLEE'R,  va.  (Obs.)  V.  Elegir. 

ESLEIDO'E,  sm.  (Obs.)  V. 
Elector. 

ESLI'NGA,  es-leen'-ffaJi,  sf. 
(Nau.)  Sling,  a  rope  wi'tli  which 
bales  or  casks  are  hoisted.  Eslinga 
ie  boa/a,,  (Nau.)  Buoy-sling. 

ESLINGA'E,  es-lin-gar',  va. 
(Nau.)  To  sling,  to  throw  with  a 
iling. 

ESLO'RA,  ESLORl'A,  es-lor>- 
«h,  es-hr-ee'-ah,  sf.  Length  of  a  ship 
from  the  stem  to  tlie  stein-post. 
Esloras,  Beams  running  from  stem 
to  stern. 

ESMALEQUE'N.  es-m,fih-Uy- 
Icn',  sm.  Sort  of  linen  made  in 
Haerleni. 
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ESMALTADO'R,  es-maUah- 
dore',  sm.  Enaineller. 

ESM  ALTA 'E,  es-mal-tar',  va.  1. 
To  enamel,  to  variegate  with  colors 
inlaid.  2.  (Met.)  To  adorn,  to  em- 
bellish. 

ESMA'LTE,  es-maV-tay,  sm.  1. 
Enamel,  any  thing  enamelled.  2. 
An  azure  color,  made  of  paste.  3. 
Smalt.  V.  Lustre. 

ESMALTl'N,  es-mal-teen',  sm. 
V.  Esmalte  for  a  color. 

ESMAECHA'ZO,  es-rrMr-tchath'- 
0,  sm.  A  bully. 

ESMAEl'DO,  es-mar-ee'-dne,  sm. 
(Ichth.)  A  small  sea  fish,  resem- 
bling: a  pilchard.    Smaris,  L. 

ESMEEA'DO,  da,  es-mer-aV- 
doe,  dull,  a.  High-finished,  executed 
with  care,  nice. — ^p.  of  Esmerar. 

ESMEEA'LDA,  _  es-mer-al'-dah, 
sf.  Emerald,  a  precious  stone. 

ESMERA'R,  es-mer-ar',  va.  To 
polish,  to  brighten  by  attrition. — 
vr.  To  endeavor  to  attain  eminence 
or  excellence,  to  take  great  pains. 

ESMEKEJO'N,  es-mer-uTj-hoiie', 
sm.  1.  (Orn.)  Merlin,  the  yellow- 
legged  falcon.  Fako  sesalon,  L.  2. 
Small  piece  of  artillery. 

ESMEEI'L,  es-mer-iV,  sm.  1. 
Emery,  a  mineral  used  in  polishiBg. 

2.  Small  piece  of  ordnance. 
ESMEEILA'E,  es-mer-il-ar',  va. 

To  burnish,  to  polish  with  emery. 

ESMEEILA'ZO,  es-mer-il-ath'-o, 
sm.  Shot  of  a  gun  called  esmeril. 

ESME'EO,  es-m£r'~o,  sm.  Careful 
attention,  elaborate  eifort,  niceness, 
correctness,  accuracv. 

ESMOLADE'EA,"  es-mo-laTi-der'- 
ah,  sf.  Whetstone. 

ESMUCIA'ESE,  es-moo-tJdeh- 
ars'-say,  vr.  (Prov.)  To  slip  from 
the  hands. 

E'SO,  es'-so,  demxmst.  pron.  That. 
Esos,  Those.  Eso  es.  That  is  it. 
No  es  eso,  It  is  not  that. 

ESO'FAGO,  es-so'fah-(jo,  sm. 
(Anat.)  (Esophagus,  gullet  ;  the 
throat. 

ESO'TEO,  TRA,  es-so'-tro,  es-so'- 
trali,pron.  dem-.  This  or  that  other  ; 
pointmg  out  not  the  first,  but  the 
second,  third,  &c.,  person  or  thing. 
--«/..  Those  others. 

ESPABILADE'EAS,  es-pali- 
bil-ah-der'-as,  sf.  2)1.  Snuffers. 

ESPABILA'^,  es-pah-bil-ar',  va. 
To  snuff  a  candle.   V.  Despabilar. 

ESPACIA'E,  es-path-e-ar',  va.  1. 
To  extend,  to  dilate,  to  spread.  2. 
To  separate  the  lines  with  a  blank 
space  in  printing. — vr.  1.  To  walk 
to  and  fro,  to  amuse  one's  self.  2. 
(Met.)  To  cheer  up,  to  grow  gay  or 
gladsome. 

ESPA'CICO,  CA,  a.  (Obs.)  V. 
Aciago. 

ESPA'CIO,  es-path'-e-o,  sm.  1. 
Space,  capacity  ;  distance  between 
objects.     2.  Space,  interval  of  time. 

3.  Slowness,  delay,  procrastination. 

4.  (Obs.)  Eecreation,  diversion.  5. 
Musical  interval.  6.  In  printing, 
space,  type  which  separates  words. 
7.  (Ast.)  V.  Descampado.  Espacio 
de  tiempo.  Lencrth  of  time. 

ESPACIOSAMIÍ'NTE,  ad.  De- 
liVjpratelv,  spaciously. 

ESPACIOSIDA'D,  es-path-e-os- 
se-diid',  .if.  Spaciousness,  cajiacitv. 

ESPA'CIO'SO,  SA,  es-paih-e-os'- 
so,  ,sah,  a.  ].  Spacious,  capacious, 
wide,  roomy,  large,  extensive.  2. 
'  Slow,  deliberate. 
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ESPA'DA,  es-pal'-dal,  sf.  1. 
Sword.  2.  Ace  of  spades  at  cards 
3.  (Ichth.)  Sword-fish.  Xiphiasj 
gladius,  L.  Espada  blanca,  sword. 
Espada  negra  or  de  esgrima,  Foil,  a 
blunt  sword  used  in  fencing.  Co~ 
7nedia  de  capa  y  espada,  A  play  on 
every-day  business,  and  not  re- 
qiiiring  display  iji  the  scenery. 
Entrar  cotí  espada  en  mano,  To  at- 
tack sword  in  hand ;  to  enter  upon 
an  affair  siipporting  one's  own 
business  strongly.  ílonúire  de  capa 
y  espada,  A  person  of  no  profession. 
Verse  entre  la  espada  y  la  pared.  To 
hold  the  wolf  by  the  ears  (to  find 
great  danger  on  either  side).  Sa 
car  la  espada  por  alffuno,  To  up- 
hold, sustain,  or  support  the  charac- 
ter, name,  or  opinion  of  some  one. 
Es  una  buena  espoda.  He  is  a  good 
or  dexterous  swordsman.  Espada 
ancJia  or  espada  de  á  caballo.  Broad' 
sword ;  dragoon's  sabre.  Espadas., 
Spades  at  cards. 

ESPADACHI'N,  es-pal-daf*- 
tclieen',  sm,.  Bully,  hackster,  one 
who  affects  valor. 

ESPADA'DA,  es-pali-daV-da\ 
sf.  (Obs.)  Blow  with  a  sword. 

ESPADA'DO,  DA,  es-pal-dah'- 
doe,  dah,  a.  Armed  with  a  sword. 
— pp.  of  Espadar. 

ESPADADO'E,  es-pal-dah-dore\ 
sm.  One  who  breaks  flax  or  hemp 
with  a  swing;^stañ'. 

ESPADA'NA,  es-pali-dan'-yak, 
sf.  1.  (Bot.)  Eeed-mace,  great  cat's 
tail.     Typhajatifolia,  Z.   2.  Spire. 

ESPADANA'DA,  es-pah-daii. 
yah'-dah,  sf.  Sudden  flow  of  blood. 
water,  &c.,  from  the  mouth. 

ESPADANA'L,  es-pah-dan-yaV , 
sm.  Tlie  place  where  reed-mace  is 
growing.       _ 

ESPADANA'E,  es-pal-dan-yar', 
va.  To  divide  into  long  thin  slips, 
resembling  flags. 

ESPADA'E,  es-pah-dar,  va.  To 
break  hemp  or  flax  with  a  swing- 
staff. 

ESPADA'ETE,  es-pdh-darV-ay., 
sm.   (Ichth.)    Sword-fish.    V.    Ils- 

PADA. 

ESPADEEI'A,  es-pah-der-ee'-ah, 
sf.  Sword-c\;tler's  shop. 

ESPADE'EO,  es^al-der'-o,  sm. 
Sword-cutlcr. 

ESPADl'LLA,  es-pah-dil'-lyaJt, 
sf.  1.  (Obs.)  A  small  sword.  2. 
lied  insignia  of  the  order  of  Santi- 
ago in  the  shape  of  a  sword.  3. 
Swing-staff'  used  in  breaking  hemp 
and  flax,  a  scotching  handle.  4. 
(Nau.)  A  small  oar,  or  helm  foi 
boats.  5.  Ace  of  spades.  6.  Hair- 
bodkin,  with  which  country  women 
tie  up  their  hair.  7.  (Bot.)  Corn- 
flag.  Gladiolus,  Z.  Espadilla  comvn, 
(Bot.)  Common  corn-flag.  Gladio- 
lus communis,  Z. 

ESPADILLA'R,  es-pal-dil-lyar* ^ 
va.  To  break  or  scotch  lieinp  or  flax 
with  a  swiuij-staft". 

ESPADILLA'ZO,  es-pal-dil- 
h/ath'-o,  sm.  Adverse  fortune  sA 
carils,  where  the  ace  is  lost. 

ESPADI'N,  es-pa\deen',  sm.  A 
small  short  sword. 

ESPADl'TA,  es-pah-dee'-tah,  sf. 
dim.  A  small  sword. 

ESPADO'N,  es-pah-done',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  sword,  a  broad 
sword.  2.  Eunuch,  one  that  is  cati- 
♦jated. 

ESPADE A'PO,   es-pah-drah'-p». 
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im.    Kind  of  cerecloth,  uj'plicd  to 

¡HHIIGH. 

KSl'AOI'KirO,  CA,  eH-puh-hir'- 
é-co,  call,  a.  J)i'loii<;ÍMK  to  the  art  of 
oliotnislry.     K<¡iiiij'iruui,  (JhemiHi  ry. 

KSI'AI'S,  es-¡inli-ÍK\  mil.,  pi.  ii[m- 
his,  Tiirkisii  iKjrsc  Molili(ir.-<. 

KSl'A'J.DA,  e»-/jiil'-duU,  k/.  ]. 
Shoulder,  llic  il|i|)er  [mrt  of  the 
buck.  2.  (Furl.)  Shoulder  of  a 
hartlion.  A'lptil'/im,  1.  Hack  or  back 
part.  2.  iftlet.)  Aid,  proteetion. 
A'  Uts  enpalliiK  de.  hi  ¡¡/Liita,  At  the 
back  part  of  tlio  church.  A'  exptil- 
dii^,  Atone'»  back,  in  one's  absence. 
A'  espaldas  vueltas,  Treacherously, 
behind  one's  back.  Jíc/uiráltis  espfil- 
das,  To  fort;et  dcsifiiicdly,  to  aban- 
don. Mirf  iiHH  espacian,  At  my  ex- 
pense. Toni.itr  or  voloer  las  cpal- 
diis,  1.  To  avoid  anyone;  to  turn 
one's  l>afk  in  contempt.  2.  To 
fly,  to  run  away- 

"  ESl'ALDA'k,  es-pal-dar',  sm.  1. 
Back-piece  of  an  armor,  alioulder- 
piece  of  a  coat  of  mail.  2.  Place 
where  one  puts  liis  back  to  rest 
ntjainst.  3.  Espalier  in  gardens. 
Éspiildareí,  Pieces  of  tapestry 
iurainst  whicli  chairs  lean. 

ESPALDAKA'ZO,  es-pal-dar- 
ath'-Oy  sm.  Blow  with  the  flat  of  a 
Bword,  or  of  the  hand,  on  the 
shoulders. 

ESPALDAKCE'TE,  es-pal-dar- 
tiiaif-lay,  sm.  Piece  of  ancient  ar- 
mor. 

ESPALDAKO'N,  es-pal-dar-on', 
sm.  Ancient  armor  for  the  shoul- 
ders. 

ESPALDEA'R,  es-paUiay-ar', 
va.  (Nau.)  To  break  (the  waves)  with 
too  much  impetuosity  against  the 
poop  of  a  vessel. 

ESPALDE'K,  es-pal-der\  sm. 
The  first  or  stern  rower  in  a  gatlev. 

ESPALDE'RA,  es-pal-der'-ah, 
n/.  Espalier,  trees  planted  and  cut 
80  as  to  ioin  ;  wall-trees. 

ESPA  LI )1'LL A,  es-pal-dil'-h/aJi, 
ef.  1.  Shoulder-blade.  2.  ílind 
quarter  of  a  waistcoat  or  jacket.  3. 
(Anat.)  ()nio]il:itc. 

ESPALDITKXDPDO,  da,  es- 
rial-d<'-t-en.-de4'-doe,  dah,  a.  (Coll.) 
Stretched  on  one's  back. 

ESPALDO'N,  es-pal-donc',  sm. 
1.  (Arch.)  V.  Kastro.  2.  Intrench- 
nient  or  barrier  to  defend  one  from 
an  attack. 

ESPAIdnTDAl\rE'NTE,  ad. 

Rudely,  tuirnannctlv. 

ESl\\LI>r'l)0,  'nA,  es-pal-doo'- 
doe,  dah,  a.  Uroad-shouldercd. 

ÍISPALK'IÍA,  es-pal-er'-ah,  sf. 
Espalier. 

ES P A I.M  ADU'R A,  es-pal-m,iJi- 
door'-ah,  sf.  Hoofs  of  quadrupeds. 

I<:SPAl".MA'R,  es-^nü-mi)-',  ra. 
(Nau.t  To  clean  and  pay  a  ship's 
bottom.   V.  DKsrAi.MAii. 

ESPA'T/ro,  fs-pal'-t<>e,  <w».  1. 
Dark-colored  paint.  2.  (Fort.)  Es- 
planade, o.  Talc,  a  scaly  trans- 
parent stone. 

ESPANSIRILTDA'D,  ESPAN- 
STO'N,  and  the  rest  of  the  words 
beirinning  with  Fspa,  which  are 
not  here,  will  be  found  written  with 
Ke. 

_  ESPANTA'RT.E,  es-pan-M,'- 
>Iai/.a.  1.  Friirhtful,  horrid,  terrible. 
it-  Marvellous,  wonderful. 

ESPANTABLEME'XTE,  ad. 
Horribly,  terriblv,  friihtfuUv. 

JiSPANTADPZO,  ZA,  ei-pan-t<ih- 
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deelh'-o,  ah,  a.  Timid,  eiuiiiy  fright- 
en(i(l. 

ESPANTADO'U,  ka,  es-pan^ 
lali-dore',  ah,  s.  P>u(i-beur,  one  that 

frijilitcns  or  territics. 

ESPyV  .NT.\'.J< ),  es-pan-Uih'-ho«, 
sm.  1.  Scarecrow,  set  u|»  to  frif^litcn 
birds.  2.  One  who  cuts  (friinaccrt 
lor  the  j)urp(,sc  of  frighteniíiíí. 

ESPA.NTAL<>'H(;S,  fs-pan-tah- 
hi'-lxis,  mil.  (Bot.)  liluddcr  or 
bastard  senna.  Colutea,  L.  Es- 
panlalohos  arhorescenU,  (,'omnion 
bladder  senna.  Colutea  arborea- 
ceiis,  L. 

ESPANTAMO'SCAS,  es-pan- 
tdh-nuis'-cas,  sm.  Net  [uit  on  horses 
to  scare  away  flies. 

KS  I'ANTAN  UBLA'DOS,  es^an- 
tiih-noo-hlah'-dos,  sm.  Rake,  vaga- 
bond begging  in  long  robes,  wlio 
is  thouglit  by  the  vulgar  to  have 
pow(;r  over  the  clouds. 

ESPANTA'R,  es-jjan-tai-',  va.  1. 
To  frighten,  to  terrify,  to  fright,  to 
daunt,  to  shock.  2.  To  chase  or 
drive  away.— it.  To  be  surprised 
or  astonished,  to  marvel. 

ESPANTAVILLA'NOS,  es^an- 
tah-vil-lyan'-os,  sm.  Sort  of  shming 
or  irlittering  gaudy  stutf. 

ESPA'Is'TO,  es-pan'-toe,  sm.  1. 
Fright,  consternation,  frightfuluess. 
2.  Menace,  threat.  3.  Admiration, 
wonder,  surprise ;  horror.  4.  Hi- 
deousness,  grimness. 

ESl'ANTOSAME'NTE,  ad. 

Dreadfully,  marvellously,  fright- 
fullv,  ghastfully. 

ESP'ANTO'SO,  SA,  es-pan-tos'-so, 
snJi,  a.\.  Frightful,  dreadful,  horrid, 
horrible  ;  fearful.  2.  Marvellous, 
wonderfiil. 

ES  P  A  X  0  'L,  €S-pa  n-yolé,  sm. 
Spanish  language.  A'  la  española. 
In  the  Spanish  manner. 

ESPAÍs'OLA'Dü,  DA,  es-part-ijol- 
ah'-doe,  a.  Applied  to  a  foreigner 
who  in  his  maimers,  &c.,  is  like  a 
Spaniard,  or  who  follows  Spanish 
customs.^»/),  of  Españolas. 

ESPANOLA'R,  es-jpan-yol-ar', 
va.  V.  Españolizar. 

ESPAÑÜLERI'A,  es-pan-yol-er- 
ee'-ah,  sf.  (Obs.)  Spanish  taste, 
mainiers,_and  customs. 

ESP  A  N  0  L  E'T  A,  es-pan-j/ol-ay'- 
tali.  sf.  Ancient  Spanish  dance. 

KSPAÑOLIZA'DO,  da,  es-pan- 
yol-eetli-ah'-dof,  dah,  a.  and  pp.  of 
A'xpaiioli:,!/-.  V.  ]">rAÑOLADO. 

ESPAXOLIZA'R,  es-pan-rjoU 
feth-ar',  va.  To  make  Spanish,  to 
render  conformable  to  the  Spanish 
idiom  or  Spanish  analogies. — rr.  To 
adopt  the  customs  and  manners  of 
Si>am. 

ESPA'R,  es-par',  *-»».  Spar,  a  kind 
of  aromatic  drui. 

ESPARAGO'N,  es-p<ir-ah-gone', 
sm.  Groirram.  a  coarse  stulF. 

ESPARAMARl'X,  es-jnir-ah- 
mur-efii',  sm.  Serpent  which  moimts 
trees  to  dart  on  its  prev. 

ESPARAVA'N,  es'-par-ah-van', 
sm.  1.  (Veter.")  Malandcr,  tumor  in 
the  legs  of  horses  ;  jardos.  2. 
(Orn.")  Sparrow-hawk.  FiUco  ni- 
sus,  Z. 

ESPARAVE'L.  fs-pir-oh-vei', 
sm.  Kind  of  tishing-not. 

ESPARCETA,  ^  ts-jhii--tha>/-(ah, 
sf.  (Bot.'l  Saint-foin  hedysarnm. 
lledvsarum  orobrithvs,  L. 

ESPARCIDAME'NTE,  ad.  Dis- 
tinctly, separately  ;  gayly. 
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KSPARCPDO,  i,A,  es-p'ir  thUV. 
(Itm,  dtih,  a.  1.  Kijattcred.  2.  '  Mel.) 
Serene,  cool ;  feittive,  gay.— ip.  >A 
Ehpakcib. 

ESI'AKCI'LLA,  M-p.tr.thx.1;. 
lyah,  sf.  (B<jt.)  .Spiirrey.  hi/crgu 
lu,  /.  EnitarcUla  arctnte,  llr.uglt- 
Hccdcd   «purrcy.    S{>ergula   arveo- 

Ksi'AUriMFE'NTO,  ct-jtar- 

thi*h-me-e¥i'-li/t,  nn.  1.  Sc:itt4:ring, 
diHHcininution.  2.  AmuHcifienU  8. 
(.Met.)  Frankness,  «|H;nne.nii.  4. 
CMet.)  Lilxirality  of  Menlirnectii. 
gentrohitv  of  min<l. 

P>iPAf{Cl'R,  tH-par-thUr;  ra.  1. 
To  Hcatter,  to  dÍ!«Hcnrniute,  to  flinir. 
2.  (Met. J  To  divulge,  to  spre¡»<l 
abroad. — rr.  To  amuBe  one's  self,  to 
make  merry. 

ES  PA  RG  A'N  I  f ),  u-p'ir-gah'-iu-. 
0,  sm.  íBot.)  Burr-reed.  Sjiarga- 
niimi.  L. 

ESPATiO,  es-par^-o,  #wi.  Hchth.) 
Gilt-head,  a  sea-tisli.    Sparus,  L. 

ESPARRAGA'DG.  e»-par-rah- 
gah'-doe.  sm.  A  dish  'if  a.<paratnis. 

ESPARRAGADO'R,  es-par-rah- 
r/ah-dore',  sm.  He  wlio  colloctd  and 
takes  care  of  asparagus. 

ESPARRAGAR  ca.  To  guard 
or  collect  asparagus.  Anda  or  vet* 
á  esparragar,  (Coll.)  Expression,  to 
dispatch  or  dismiss  one  contemptu- 
ously or  anirrilv. 

ESPATÍRAGO,  es-par' -rah-go, 
sm.  1.  (Bot.)  Sprout  ot  asparagus. 
Asparagus,  L.  Sola  como  «I  espárra- 
go, (Coll.)  As  lonely  as  asparagus; 
every  stalk  growiiiü  by  itj>e!f.  8- 
Pole  to  support  an  awning. 

ESPARRAGO'N.  es-par-raJt~ 
gone",  sm.  Silk  stutf  thai  forms  a 
cord  thicker  and  stronger  than  taf- 
fetv. 

ESPARRAGUE'RA,  M-par- 

rah-ger'-ah.  .«/'.  1.  Asparagus  plant; 
stem  of  this  plant.  2.  An  aspara- 
gus-bed. 

ESPARRAGUE'RO,  ra,  et-par- 
rah-ger'-o,  ah,  s.  One  who  gathers 
and  sells  asparagus. 

ESPARRANCA'D(\  da,  es-par- 
ran-cah'-doe,  dah,  a.  Wide-legged, 
divaricated. — ■;>/).  of  FIsp.vrranc.vksk. 

ESPARRANCA'RSE.  es-fxir- 
ran-cars'-sai/.  rr.  (CoU.I  To  stride. 

ESPARSiO'N,  es-par-se-on'.  sf. 
(Obs. )  Dissemination,  dispersion, 
scsjtterinir. 

ESPARTA'!.,  es-par-ial',  ^. 
Field  on  which  feather-grass  ia 
ffrowinir. 

^  1-:SPARTEÑA.  <s.pir^^n'-v<iJí, 
.'if.  A  sort  of  sand;J  made  of  feather- 
grass. 

^  ESPARTERPA,  es-pir-t^r-et'-ah, 
s/.  Place  where  mats  of  tough  ffea- 
ther-cnuss  aro  made  or  sold. 

ESPARTE'RO.  ra,  e.^par-t^-c, 
ah,  s.  One  wh.o  makes  aua  sells  ar- 
ticles of  fcathorsrrass. 

ESPARTPLLA.  es-pir-tH'-^j/.tk, 
sf.  Handt'ul  of  toathenrrass  wiiictt 
servos  ;is  a  brush  for  cle;uiing  ari 
mals. 

ESPARTIZA'L.  ts-par-t^eth-at, 
sm.  Field  on  which  feathergrass  \t> 
srrowinsr. 

ES  P A'RTO.  es-pir'-toe.  sm .  ( Bot.) 
Feathergrass ;  Spanish  gniss  hemp. 
St  i  pa,  Z.  £s¡>arto  Íjh<ic/---i;/><'  or*»- 
jkirto  df  i-^Unis,  Tough  foather- 
gniss.    Stipa  tenaoissima,  Z.     &• 

£arto  ha^ofo.   Rush-leaved  iygeiuu. 
ygeum  spartum,  Z. 
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ESPA'SMO,  sm.  V.  Pasmo. 

ESPA'TO,  es-pah'-toe,  sm.  Spar, 
)  calcareous  miueriil. 

ESPA'TULA,  es-jiah'-too-lah,  sf. 
1.  Spatula,  or  slice  used  by  apothe- 
oaries  and  surgeons.  2.  (Ichth.) 
Gilt  head. 

ESPAVIE'NTO,  es-pah-ve-en'- 
toe,  s-m.  V.  Aspaviento. 

ESPAVORPDO,  DA.  ESPAVO- 
EECPDO,  DA,  es-pah-vor-ee'-doe, 
dak.es-pak-vor-etJi-ee'-doe,  dah,  a. 
V.  Despavorido. 

ESPECEEI'A,  es-petli-er-ee'-ah, 
sf.  1.  A  grocer's  shop,  grocery.  2. 
A  shop  where  spices  are  sold.  3. 
Spices,  and  all  sorts  of  aromatic 
drugs. 

ESPE'CIA,  es-peth'-e-ah,  sf. 
Spice.— ¿»¿.  1.  Medicinal  drugs.  2. 
(Obs.)  Desert. 

ESPECIA'L,  ís-«e<^-e-aí',  a.  Spe- 
cial, particular.  JEn,  especial^  Spe- 
oiallv. 

ESPECIALIDA'D,  es-peth-e-ah- 
\j¿-dad\  sf.  Speciality  or  specialty, 
particularity. 

ESPECIALME'NTE,  ad.  Espe- 
cially, in  particular,  namely,  nomi- 
nally. 

ESPECIA'R,  es-peth-e-at-',  va.  To 
süice  broth  or  food. 
'ESPE'CIE,  es-peth'-e-ai/,  sf.  1. 
Species ;  a  kind,  a  sort ;  a  sub-divi- 
sion of  a  genei'al  term,  gender,  fa- 
mily ;  nature.  2.  Species,  any  sen- 
sible representation.  3.  Image  or 
idea  of  any  object  in  the  mind.  4. 
Event,  incident ;  any  thing  which 
has  happened.  5.  Subject  of  dis- 
cussion or  dispute,  matter.  6. 
Cause,  motive.  7.  Feint  in  fencing. 
Especies  sacramentales,  The  acci- 
dents of  color,  taste,  and  smell, 
which  remain  in  the  sacrament,  af- 
ter the  conversion  of  the  bread  and 
wine  into  the  body  and  blood  of 
Christ. 

ESPECIERI'A,*/.  V.  Especería. 

ESPECIE'RO,  es-peth-e-er'-o,  sin. 
A  dealer  in  spices  and  aromatic 
druffs,  a  sroeer. 

ESPECIFICACIO'N,  es^eth-e- 
fe-cath-e-un\  sf.  Specification,  a 
minute  enumeration  of  thinsrs. 

ESPECIFICADAIME'NTÉ,  ad. 
Speeiflcally,  distinctly,  expressly. 

E&FEClFlCA'R,es-peth-e-fe-'car', 
va.  To  specify,  to  state  minutely ; 
to  name  ;  to  show  by  some  particu- 
lar mark  of  distinction. 

ESPECIFICATPVO,  va,  es-peiA- 
efe-cah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which 
has  the  power  of  speci  "ting  or  dis- 
tinguishing. 

ESPECPFICO,  es-peih-ee'-fe-co, 
sm.  Specific,  a  remedy  f  some 
particvilar  distemper. 

ESPECPFICO,  CA,  es-veih-ee'fe- 
co,  cak,  a.  Specific,  specincal. 

ESPE'CIMEN,  es-peth'-e-men, 
sm.  (Littl.  us.)  Specimen,  sample. 

ESI'ECIO'S(J,  SA,  es-peth-e-os'-so, 
iun,  a.  1.  Neat,  beautiful,  gay ;  fin- 
ished with  care.  2.  Superficial,  ap- 
parent, specious,  plausible,  colora- 
ble; irlossy. 

ESrECT A'BLE,  es-pee-ta7i'-hlay, 
X.  Conspicuous,  eminent,  illustri- 
f>ns. 

KSPECTACTO'N,  ESPECTATP- 
V'A,  and  the  rest  of  the  words  be- 
ginning with  Espe,  which  are  not 
Lere,  will  be  found  written  witli  Ex. 

ESPECTA'CULO,  f.?^#c-¿«/í'-coo- 
t?,   sm.  ].  Spectacle,  show  ;    a  pu- 
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geant.  2.  Spectacle,  any  thing  to 
be  looked  on,  or  any  thing  exhibit- 
ed as  eminently  remarkable. 

ESPECTADO'R,  fs-i?«o-íaA-í/o?'<?', 
sm.  Spectator. 

ESPE'CTRO,  es-pec'-tro,  sm. 
Spectre,  phantom,  ghost,  hobgob- 
hn. 

ESPECULACIO'N,  es-pay-coo- 
lath-e-on',  sf.  1.  Speculation,  con- 
templation, mental  view.  2.  A  com- 
mercial scheme  or  adventure. 

ESPECULADO'R,  ea,  es-pay- 
eoo-lah-dore' ,  ah,  s.  Speculator. 

ESPECUIiA'R,  ts-pay-coo-lar', 
va.  1.  To  speculate,  to  view,  to  ex- 
amine by  the  eye.  2.  To  speculate, 
to  meditate,  to  contemplate.  3.  To 
form  commercial  schemes. 

ESPECULA'RIO,  ria,  es-pay-coo- 
lai-'-e-o,  all,  a.  (Obs.)  Specular. 

ESPECULATPVA,  es-pay-coo- 
lah-tee'-vah,  sf.  Faculty  of  viewing 
or  speculating;  understanding. 

ESPECULATIVAME'NTE,  ad. 
Speculatively. 

ESPECULATPVO,  va,  es-pay- 
coo-laJi-tee'-vo,  vail,  a.  Speculative; 
thoughtful. 

ESPEDAZA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Despedazar. 

ESPEDl'RSE,  vr.  (Obs.)  V.  Des- 
pedirse. 

ESPEJA'DO,  DA,  I  es-pay-7iah'- 
doe,  dah,  a.  Mirror-like,  resembling 
or  consisting  of  looking-glasses. 

ESPEJA'R,  es-pay-har' ,  va.  1. 
(Obs.)  To  clean,  to  polish.  2.  V. 
Despejar,  which  is  the  common 
term. — vr.  (Obs.)  1.  To  view  one's 
self  in  a  looking-glass.  2.  (Met.)  To 
regard  with  complacency  the  actions 
of  others. 

ESPEJEA'E,  es-pay-Tiay-ar',  vn. 
To  shine,  to  reflect  as  a  mirror. 

ESPEJERPA,  es-pay-her-ee'-ah, 
sf.  1.  Glass-shop,  a  place  where 
looking-glasses  are  sold.  2.  Glass- 
house, where  plate-glass  is  made. 

ESPEJE'RO,  es-pay-lm-'-o,  sm. 
One  whose  trade  is  to  make  or  seU 
looking-glasses. 

ESPEJPCO,  ÍLLO,  ÍTO,  es-pay-liee'- 
co,  il'-lyo,  ee'-toe,  sm.  dim.  Little 
mirror. 

ESPE'JO,  es-pay'-lioe,  sm.  1. 
Looking-glass,  mirror;  a  glass 
which  shows  forms  reflected.  íim- 
pio  como  'un  espejo,  As  clean  as  a 
penny.  Espejo  ustoi'io,  A  burning- 
glass.  2.  Espejo  de  papa,  (Ñau.) 
Stern-frame. 

ESPEJUE'LA,  es-pay-lwo-el'-a}), 
sf.  A  kind  of  sharp  bit  for  a  horse, 
forming  an  arch. 

ESPEJUE'LO,  es-pay-Tioo-eV-o, 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  looking- 
glass.  2,  Laris  specularis,  a  kind  of 
transparent  lamellated  gypsum.  3. 
Transparent  leaf  of  talc.  4.  Instru- 
ment used  by  bird-catchers  in 
catching  larks.  5.  A  kind  of  trans- 
yjarent  sweetmeat.  6.  (Prov.)  Dirt 
collected  round  the  combs  of  bee- 
hives in  winter.  Espejuelos,  Crys- 
tal lenses,  of  which  spectacles  are 
made ;  spectacles. 

ESPE'LTA,  es-pel'-tah,  sf.  (Bot.) 
1.  V.  Escandía.     2.  V.  Escaña. 

ESPE'LTEO,EA,  es-pel'-tay-o,ah, 
a.  Belonging  to  spelt. 

ESPELU'NCA,  sf.  (Obs.)  V. 
Cueva. 

ESPELUZA'E,  m.  V.  Despelu- 
zar. 

ESPELUZNA'KSE,    es-pel-ootl- 
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nars'-say,  vr.  To  have  the  hair  di- 
shevelled, or  set  on  end  with  fear. 

ESPE'QUE,  es-pay'-l-ay  am. 
Handspike,  wooden  lever.  Espequt 
de  la  horiiba,  (Nau.)  The  pump- 
brake. 

ESPE'RA,  es-per'-aJi,  sf.  1.  Ex- 
pectation, the  act  of  expecting.  2. 
Expectance  or  expectancy,  the  stat« 
of  expecting.  3.  Stay,  the  act  of 
waiting.  4.  Pause,  stop.  5.  Stay, 
restraint,  prudence,  caution,  dis- 
creet steadiness.  6.  (Law)  Respite, 
adjournment,  pause,  interval.  7.  A 
kind  of  heavy  ordnance.  8.  A  let- 
ter of  license.  Estar  en  espera.  To 
be'in  expectation  of.  Hombre  de  es- 
pera, A  cool,  composed  man. 

ESPERA'BLE,  es^per-ah'-Uay,  a. 
That  which  may  be  expected  or 
hoped. 

ESPERADO'R,  ra,  es-per-ak- 
dore',  ah,  s.  Expectant. 

ESPERA'NZA,  es-per-an'-thah, 
sf.  Hope,  expectance,  expectancy. 
A'ncora  de  la  esperanza,  (Nau.) 
Sheet-anchor  or  anchor  of  hope. 
(Coll.)  Prospect.  No  hay  esperanza. 
There  is  no  chance. 

EtiPEUA'isZA'R,  es-per-an-thar', 
va.  To  give  hope. 

ESPERA'R,  es-per-ar',  va.  1.  To 
hope.  2.  To  expect,  to  have  a  pre- 
vious apprehension  of  either  goo<l 
or  evil.  3.  To  expect,  to  .stay,  to  wait 
for,  to  attend  the  coming,  to  look 
for.  4.  To  fear.  Esperóla  calentura, 
I  am  afraid  of  the  fever. — vr.  To  ex- 
pect, to  wait,  to  stay. 

ESPEREZA'ESE,  or  DESPE^ 
EEZA'RSE,  es-per-eth-ars'-aay,  «r. 
To  stretch  one's  self. 

ESPERE'ZO,  es-per-etV-o,  sm. 
The  act  of  stretchmg  one's  anna 
and  legs  after  beirg   roused  from 

ESPEEIE'GO,  GA,  es-per-e-af- 
go,  gah,  a.  V.  A&perieoa.  Esperx»- 
go.  Tart  apple-tree. 

ESPERLA'N,  es-per-lan',  gm. 
(lehth.)  Smelt,  a  smafi  sea-fish. 

ESPE'RMA,  es-per'-mah,  »f. 
Sperm.  V.  Se'men.  Esperma  de  ba- 
llena. Spermaceti. 

ESPERMACE'TI,  es-per-math- 
ay'-ic,  sm.  Spermaceti. 

ESPERMA'TICO,  ca,  es-pér^ 
mah'-te-co,  cah,  a.  Spermatic,  semi- 
nal, belonging  to  the  sperm. 

ESPERNA'DA,  es-per-nah'-daA, 
sf.  End  of  a  chain. 

ESPERO'N,  es-per-on',  sm.  (Nan.) 
The  forecastle  head. 

ESPERO'NTE,  es-per-onf-tay,  sm. 
Kind  of  ancient  fortification. 

ESPERRIA'CA,  es-per-re-aJi'- 
cah,  sf.  (Obs.)  The  last  must  or  juice 
drawn  from  grapes. 

ESPEREIA'R,  va.  (Obs.)  V.  Es- 
purriar. 

ESPESAMIE'NTO,  es-pes-saA- 
me-en'-toe,  sm.  (Prov.)  Coagulation. 

ESPESA'R,  es-pes-sar',  va.  1.  To 
thicken,  to  inspissate,  to  condense 
what  is  fluid.  2.  To  coagulate,  to 
curdle,  to  concrete.  3.  To  mass; 
to  constipate.  4.  To  close,  to  join, 
as  silk  or  stuff  does. — rr.  To  con- 
densate, to  errow  thicker. 

ESPESATPVO,  VA,  es-pessah- 
tee'-vo,  vah,  a.  That  which  has  the 
power  of  thickening. 

ESPE'SO,  SA,  es-pes'-so,  sah,  a.  1. 
Thick,  condensed,  dense,  gross, 
crass ;  curdy.  2.  (Obs.)  Bulky, 
heavy,   corpulent.     3.   Close,   cod 
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tiguouH.  4.  Frequent,  ofion  ropout- 
ed.    5.  (()\>H.)  Slovenly,  dirty, 

ESl'hS«J'K,  en-pes-Hurt',  urn. 
Thickness,  grussness,  criwuitude; 
oornulcui','. 

J!-SrivSlJ'liA,  eii-peH-soo'-ruh,  sf. 
1.  Thickness,  density,  closeness, 
crassitude,  ü.  (Fort.)  Thickness, 
solidity  of  the  works  oCii  fortress. 
8.  Thicket,  a  close  wood.  4.  Slo- 
venliness, nei;li;ience  ot"  dress. 

ESi'ETAMl  K'NTO,  en^jxiif-tah- 
me-en'-toe,  mit.  (Coll.)  Stillness, 
formality,  stateliness  of  mien  or  de- 
portment. 

ESrKT.V'R,  eii-pay-tar',va.  1.  To 
«pit,  to  put  upon  a  spit.  2.  To  run 
throuííh  with  a  sworcL  3.  To  tell, 
to  relate.  Le  eupetó  fuer  ten  nizoneit, 
Ho  gave  strong  reasons. — or.  1.  To 
be  stilf  and  stately,  to  he  i)Ulted  U[) 
with  pride.  2.  (AÍet.  Coll.)  To  sidle 
or  thrust  one's  self  into  some  nar- 
row place. 

ESI'KTE'KA,  es-patj-ter'-ah,  .-/. 
1.  liack,  a  board  with  hooks,  on 
which  kitchen  utensils  are  hung.  2. 
Kitchen  I'urnitm'e. 

ESl'K'To,  si/i.  (Obs.)  V.  AsADOii. 

ESl'ETO'N,  es-pat/-to/u',  am.  1. 
Spit,  a  long  iron  prong.     2.  A  large 

i)in.  3.  (IciUh.)  Sea-pike,  spit-tisli. 
ÍSOX  8phyra3na,  L.  4.  Blow  given 
with  a  Slut. 

ESPI'A,  es-pee'-ah^  sf.  1.  A  spy. 
£.ipin  doble,  Person  who  betrays  the 
secrets  of  both  parties.  E-<pia-  del 
purgatorio,  Nickname  of  persons 
very  feeble  and  languid.  2.  (Nau.) 
Warp,  a  rope  used  in  moving  a  ship, 
a  tow-rope  of  twisted  bark. 

ESPIACIO'N,  sf.  V.  ExiMAOiox. 

ESPIADO'K,  sm.  (Obs.)  Spy. 

ESPI  A'K,  es-pe-ar\  m.  1.  To  spy, 
to  watch  closely.  2.  To  lurk,  to  lie 
ia  wait.  3.  (Nau.)  To  warp,  to  move 
a  ship  by  means  of  a  warp.  V.  Ex- 
piar. 

ESPIATI'VO,  ESPIATO'KIO, 
es-pe-ali-tee'-vu,  es-pe-ah-tor'-e-o,  a. 
V.  Expiativo,  Expiatokio. 

ESPl'BIO,  ESPIHIO'N,  cs-nee'- 
he-o,  es-pe-'te-on',  smí.  (Veter.)  Dis- 
locatiou  or  contraction  in  the  nape- 
of  the  neck  of  animals. 

ESPIC  ACE'LTIOA,  es-,?^-^^^-^/'- 
te-cah,  sf.  (Bot.)  Yellow  or  Roman 
valerian.     Valeriana  céltica,  L. 

ESPIOANA'RDI,  es-pe-crh-nar'- 
de,  sf.  (Bot.)  Spikenard.  Andropo- 
gon  nardus,  L. 

ESPIOIIA'R,  ts-p¿-i<'nr\  i\i.  1. 
To  prick.  V.  PiNcuAii  2.  (Prov. 
Coll.)  To  ijive  up  the  ghost,  to  die. 

ESP  1'*.! HE,  £s-pee'-tck(ii/,  sm.  A 
Bharp-poiuted  weapon.  Eipw/ies, 
(Nau.)  Pegs,  small  pointed  pieces 
of  wood  ilriven  into  the  holes  of 
tlie  planks  of  ships. 

ESPICHO'N,  es-pe-Miont'%  sm. 
Wound  with  a  pointcil  weapon. 

( Fo  espillo,  I/O  esj'ida  ;  from  Es- 
pedir. V.  Pkdir.) 

ESPI'UA,  es-pee'-i/ah,  sf.  1.  Ear, 
(he  spike  of  corn  ;  that  part  which 
oorianis  the  seed;  bud  for  inoeu- 
Utiiiir.  2.  Tenon,  the  end  of  a  piece 
of  timber  fttteJ  into  another.  8. 
Brad,  a  nail  without  a  head.  4.  Fu- 
see of  a  bomb  or  shell.  5.  i^Nau.) 
Spile,  a  small  wooden  pin  driven 
iuto  the  nail-holes  of  snips  when 
the  sheathing  is  taken  otf;  sail  of  a 
ealley.  6.  iJ^pitia  </<•  a<jua,  (Bot.) 
Pomi-weed.  Potaniogotón.  Z.  Que- 
darse á  la  es2>i(ja,  (Coll.)  To  remain 


to  tlio  lost,  to  collect  the  fru({inentH 
or  refuse. 

ESPIGA  DH'RA,  t»-pe-fjak-der'- 
uh,  sf.  (jleaiier,  leaner,  a  woinun 
who  gathers  corn  after  the  reaitcri*. 

ESPKiA'IX),  HA,  Kt-pe-ijiM-iloe, 
diih,  (I.  1.  Tall,  grown:  applied  to 
growinfj  [lersoiis.     '¿.  Aero.-ipireJ. — 

2'p.  of  Ksl'KiAIC. 

ESPIGA  l)t)'R,       es-pe-fja/i-dore', 

sm.  (Lilll.  us. J  (¡leaner,  leaser. 

ESPK;  A  IJO'KA,  es-pe-<jah-d<,r'- 
ah,  sf.  V.  E-i'ioAiiKitA. 

ESPIGA'R,  e-t-pe-gitr',  cu.  1.  To 
ear,  to  shoot  into  ears.  '¿.  (Met.) 
To  grow,  to  increiuse  in  bulk  ancl 
stature. — va.  1.  To  glean,  to  lease, 
to  gather  corn  left  by  the  reapers. 
2.  (Prov.)  To  make  presents  to  u 
bride.     3.  To  make  a  tenon. 

ESPIGü'N,  es-pee-f/one',  sm.  1. 
Ear  of  corn.  2.  Sting,  as  of  bees, 
wasps,  &e.  3.  Point  of  a  dart  or 
javelin.  4.  Sharp  point  of  a  hill 
without  trees.  //•  con  espujon  or 
llevar  espigan,  (Met.)  To  retire  in- 
dignant or  irritated. 

ESPIGUI'LLA,  eS'pe-(jeeV-lyah, 
sf.  1.  Small  edging  of  lace,  tape,  or 
inkle.  2.  Flower  of  some  trees.  3. 
(Dim.)  A  smiill  ear  of  corn. 

ESPILU'CIIO,  es-jAl-o'-tcho,  sm. 
(Obs.)  Poor,  destitute  person. 

ESPILORCHERPA,  es-pil-or- 
tcher-eé-ah,  sf.  (Low)  Sordid  avarice. 

ESPILLADO'R,  i*--//W^a/i-(^we', 
sm.  (Low)  Player,  gambler. 

ESPI'N,  es-pin',  sm.  Porcupine. 

ESPl'NA,  es-pee'-/uih,  .^f.  1.  A 
thorn.  2.  A  ñsli-bone.  3.  Si>ine, 
the  back-bone.  4.  (Met.)  Scruple, 
doubt,  suspicion.  lupina  blaiu-a, 
(Bot.)  Woolly-cotton  tliistle.  Ono- 
pordoia  aeanthium,  L. 

ESPINAVA,  es-pe-nah'-cah,  .<f. 
(Bot.)Spiiuigc.  Spiiuiciaoleracea,  L. 

ES  P 1 N  A  Ü  Ü  'R  A,  es-pe-nah -doo'- 
rah,  sf.  Actof  prickina:  with  a  thorn. 

ES'PINA'L,  ESPiXA'R,  es-pe- 
naV,  es-pe-nar',  sm.  1.  Place  full  of 
thorn-bushes,  brambles,  and  briers. 

2.  (Met.)  A  dangerous  undertaking, 
an  arduous  enterprise. 

ESl'INA'L,  €s-j)e-nal',  a.  Spinal, 
dorsal. 

ESPINA'R,  es-pe-nar',  va.  1.  To 
prick  with  thorns.  2.  To  surround 
trees  with  briers  and  thorn-bushes. 

3.  (Met.)  To  nettle,  to  make  uneasy, 
to  abuse,  to  provoke. 

ESPINA'ZO,  es-pe-nath'-o,  sm. 
Spine,  the  back-bone. 

ESPINE'L,  es-pe-neV,  sm.  A  fish- 
ing-line with  many  hooks,  to  catch 
conger-eels,  and  other  large  fishes. 

ESPINE'LA,  es-pe-nel'-afi,  sf.  1. 
A  piece  of  Sp'^uish  poetry,  consist- 
ing of  ten  versus  of  eight  syllables. 
2.  Spinel-ruby,  a  precious  stone. 

ESPPNEO,  EA,  a.  (Obs.)  Made  of 
thorns. 

^  ESl'INE'TA,  es-i>e-n<j>/-tah,  sf. 
Spinet,  a  small  harpsichord. 

ESPINGA'RDA,  <?íf-/)iH-;A/r'-</<7A, 
sf.  1.  A  small  piece  of  ordnance.  2. 
A  larsro  hand-LTun  or  n'.usket. 

ESPING AR PA'DA ,  es-pin-fjar- 
dit/i'-tiaJi,  sf.  Wound  of  a  ball  tVoin 
an  espintrarda. 

ES  P I Ñ  G  AR  D  E'R  0,  es-pin-<}a  r- 
(/<■■/■'-(),  sm.  (Obs.)  Gunner,  mus- 
keteer. 

ESPINI'CA,  Illa,  es-phi-^c-'-Aih, 
sf.  dim.  A  small  thorn. 
■  ESPINI'LLA,  es-pin-il'-iyak,  .f. 
Shin  or  shin-bone. 


ESPINITA,     u-pin-te'-tak,    rf 

dim.  A  little  thorn. 

i->>Pl'NO,  eii-pee'-n'j,  nn.  \.  CRot.) 
Thorn,  a  pricKly  tree  of  itevenL 
kinds.  Enpiii/j  aUjur  or  //(/Jnix/,  em- 
pino majuH')  or  VifijoltUro,  W  hiu>- 
thorn.  Crata-guM  oxyacanth-i,  L 
Eipino  armirMo,  Common  «ca-bask- 
tliorn.  llipjxjphic  rliuinnoideo,  L. 
linpino  rifnro,  Boxthorn  like  bnek- 
thorn.  Khamnns  lycioidc»,  L.  /li- 
pino  cereal,  Purging  buekthoni. 
Khainnus  catliarticiu,  L.  2.  (Oru.) 
.Si-<kin.     Fringilla  spinus,  L. 

ESPINO'SO,  8A,  ea-pt-no/f-Dfj^ 
sah,  a.  1.  Spiny,  thorny.  2.  (Mel.) 
Arduous,  dangerous. 

ESPIN'J'.SO,  es-pe-nos'-so,  »m. 
(Ichth.)  Throe-spined  ittickleback. 
Ga-sterosteus  aculeatus,  L. 

ESPINZ.\'R,  es-pin-thnr',  va.  Tc 
burl ;  to  dress  cloth  after  it  bus  been 
milled. 

ESPIO'N,  es-pe-on\  am.  Spy.     V. 

Esl'ÍA. 

ESPIÓTE,  es-pe-e^-Uiy,  an.  A 
sharp-pointed  wca[)0n. 

E-SPPQUE,    es-pee'-lay,  *m.  V. 

ESPICANAKDI. 

ESP  PR  A,  es-pee'-rah,  t/.\.  A.  spi- 
ral line,  a  spire,  a  helix.  2.  Spire,  a 
windiriiT  staircase. 

ESPIRACIO'N,  M-p«-rath-e-on,\ 
sf.  Expiration,  respiration. 

ESPIRADE'RO,  es-pe-rah-dtr'-o^ 
sm.  V.  Re-spiradero. 

ESPIRADO'R,  es-pe-rah-d4»-/^ 
sm.  He  who  expires  or  breathes. 

ESPIRA'L,  es-pe-raV,  a.  Spiral, 
windimr,  helical,  nelispherical. 

ESPIR A'NTE,  es-pe-ran'-tay, pa. 
E.xpirin£r,  respiring. 

ESPliRA'R,  es-pe-rar',  rn.  1.  To 
expire,  to  breathe  the  Inst.  2.  To 
make  an  emission  of  the  breath,  to 
expire.  8.  To  finish,  to  conie  to  au 
end.  4.  To  fly  out  with  a  blast. — 
ivf.  1.  To  exhale.  2.  To  infuse  a 
divine  spirit.  3.  (Obs.)  To  inspire. 
4.  To  taKc  the  spigot  out  of  a  faucet. 

ESPIR  ATI'VO,  VA,  es-pí-rah-Uí»- 
ro,  vah,  a.  (Div.)  That  which  can 
breathe  or  respire. 

ESPIRE'A,  es-pf-r,n/-<ih.  sf. 
(Bot.)  Spira?a.  Spiriea,  Z.  £<pir0M 
JilipéndiiUi,  Dropwort  spirsea.  Spi- 
ral filipéndula,  Z.  E<piriti  ulmarui. 
Meadow  sweet  spinva.  Spirvea  ul- 
maria,  Z.  E-ipirta  opiilifotia,  Guel- 
der rose-leaved  spinvju  Spiraea  opn- 
lifolia.  E-'pirea  fi'ijisa iic^H't,  Willow- 
leaved  spiriva.   Spinv^i  salicifolia,  L. 

ESPIRE'NQUE,  r.^pa-r^n'-isy, 
sm.  (^Ichth.^  Smelt,  loach.  Salmo 
eperianus,  Z. 

ESPIRITA'R,  ,f4>-pii^-t,ir',  «i.  1. 
To  irritate  or  agitate.  2.  V.  Ende- 
moniáis.— rr.  To  be  possessed  with 
an  evil  spirit. 

ESPIRITI'LLO,  *s-pir-e-tif-lyo, 
sm.  dim.  .\  little  spirit. 

ESPIRITOSAME'NTE,  ad.  Spii^ 
itedlv,  ardontlv. 

ESPIRITOSO,  9A,  <w-;)iV^ía/ 
so,  sah,  (I.  1.  Spiritous,  having  the 
ouality  of  spirit:  deteo:>ted.^  á. 
(Met.)  Spirited,  lively,  active,  ar- 
dent. 

ESPI'RlTr.  (s-piH-é-t.^y.  »m.  1. 
Spirit,  an  immaterial  sulv<tance.  2. 
Soul  of  man.  8.  Genius,  vigor  of 
mind;  power  of  mind,  mor.ü  or  in- 
tellectuiil.  4.  Spirit,  ardor.  (>->unig«, 
life,  manhood.  5.  That  which  gives 
vigor  or  cheerfulness  to  the  mind 
or  body.  ti.  Inoiinatiou,  turn  ol 
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miud.  7.  Spirit,  infliinimabic  liciuor, 
raised  by  distillation.  8.  True  suiise 
or  meaninir.  £1  Eitpiritu  Santo, 
The  Holv  Ghost.  Espíritu  maligno, 
Tlie  devil.  Dar  el  espíritu,  To  give 
up  the  ghost,  to  die.  Culvar  espí- 
ritu, To  take  courao'e.      Espíritus, 

1.  Spirits,  demons,  hobgoblins.  2. 
Spirits,  subtle  vapors,  ajther. 

ESPÍRITU  A'L,  es-pir-e-too-aV, 
a.  Spiritual,  ghostlv. 

ESPÍRITU  ALIDA'D,  ei<-pir-e- 
too-ah-le-dad' ,  sf.  1.  Spirituality,  iu- 
corporality,  iiiteUectual  nature.  2. 
Principle  'and  ettect  of  what  is  spi- 
ritual. Espiritualidades  de  un  obis- 
po, Revenue  of  a  bishop  arising  from 
his  iurisdic'tion. 

ESPÍRITU  ALI'STA,  es-pir-e- 
too-ah-li»'-tith,  sm.  He  who  treats  of 
the  vital  spirits, 

ESPIRITUALIZA'R,  es-pir-e- 
too-ah-leeth-ar' ,  va.  1.  To  spiritual- 
ize, to  purify  from  the  feculencies 
of  the  world.  2.  To  refine  the  in- 
tellect. 

ESPIRITUALME'NTE,  ad.  Spi- 
ritually. 

ESPIRITUO'SO,  SA,  es-pir-e-too- 
os'-so,  saJi,  a.  1.  Spirituous,  having 
the  quality  of  spirit;  ardent,  in- 
flammable. 2.  Spirituous,  vivid, 
airy,  livelv. 

ÉSPl'TA,  es-pee' -tah,  sf.X.K  fau- 
cet. 2.  Tippler,  a  drunkard.  8. 
Span,  the  space  from  the  end  of  the 
thumb  to  the  end  of  the  little  finger 

ESPITA'R,  es-pe-tar',  m.  To  ptit 
a  faucet  in  a  tub  or  other  vessel. 

ESPI'TO,  es-pee'-toe,  sm.  Peel,  a 
piece  of  wood  used  to  hang  up  paper 
to  dry. 

ESPLA  NACIO'N.  s/.  V.  Expla- 
Hicioy, 

ESPLANA'DA,  es-plaJi-nah'- 
dah,  sf.  (Fort.)  Esplanade. 

ESPLANA'R,  va.  V.  Explanar. 

ESPLAYA'R,  va.  V.  Explayar. 

ESPLENDE'NTE,  es-pUn-den'- 
tay,  pa.  (Poet.)  Shining,  glittering, 
resplendent. 

i^SPLENDE'R,  es-plen-der' ,  vn. 
(Poet.  Obs.)  To  shine,  to  glitter,  to 
be  resplendent. 

ESPLE'NDIDAME'NTE,  ad. 
Splendidly,  nobly,  magnificently, 
gloriouslv,  brightiv,  glisteringly. 

ESPLÉND1DE*Z,  es-júen-de- 
deth',  sf.  Splendor,  magnificence ; 
ostentation. 

ESPLE'NDIDO,  da,  es-pUn'-de- 
doe,  dah,  a.  1.  Splendid,  magnifi- 
cent, grand,  sumptuous,  pompous. 

2.  Costly  ;  large.  3.  (Poet.)  Resplen- 
dent. 

ESPLENDO'R,  es-plen-dore' ,  sm. 
1.  Splendor,  eclat,  brilliancy,  lustre, 
glory,  magnificence,  grandeur.  2. 
Fulgency,  glitter,  lucidity.  3.  Ex- 
cellence, eminence,  nobleness,  gal- 
lantry. 4.  Finery,  fineness,  gor- 
geousness.  5.  White  paint  made  of 
pounded  etri-'-shollB. 

ESPLENE'TICO,  oa,  es-plen-ay'- 
te-co,  cah,  a.  S])lenic,  belonging  to 
the  spleen  or  milt. 

ESPLE'NICiJ,  ESPLE'NIO,  es- 
plen'-e-eo,  es-plen'-e-o,  sm.  One  of 
the  fourteen  muscles  by  which  the 
head  is  moved. 

ESPLETPVO,  a.  V.  Expletivo. 

ESPLICA'BLE,  ESPLIGACI- 
©•N,  and  the  rest  of  the  words  be- 
ginning with  Expli,  which  are  not 
bere.  will  be  foucd  written  with  Ej\ 
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ESPLIE'GO,  es-ple-mj'-go,  sm. 
(Bot.)  Lavender.  Lavandula  spica, 
L.  In  Andalusia  it  is  called  Alhu- 
cema. 

ESPLI'N,  es-plin',  sm.  (Coll.) 
Spleen,  melancholy,  hypochondria- 
cal vapors. 

ESPLI'NQUE,  es-plin' -hay,  sm. 
Machine  for  catcliing  birds. 

ESPLORACIO'N,  ESPLORA- 
DO'R,  and  the  rest  of  the  words 
beginning  with  Esplo,  which  are 
not  here,  will  be  found  written  with 
Eli. 

ESPCDIO,  es-po'-de-o,  sm.  1. 
Calx  found  in  copper  furnaces.  8. 
Ashes  of  burnt  ivory  or  reeds. 

ESPOLA'DA,  es-po-lah'-dah,  sf. 
Prick  with  a  spur.  Espolada  de 
■vino,  (Coll.)  A  large  draught  of 
wine. 

ESPOLA'ZO,  es-po-lath'-o,  sm.  A 
violent  prick  with  a  spur. 

ESPOLEADU'RA,  es-po-lay-ah- 
doo'-rah,  sf.  Wound  made  with  a 
spur. 

ESPOLEA'R,  es-po-lay-ar' ,  va.  1. 
To  spur,  to  drive  with  a  spur.  2. 
To  spur,  to  instigate,  to  incite,  to 
urge  forward. 

ESPOLE'TA,  es-po-Uy'-taTi;  sf. 
1.  Fusee  of  a  bomb  or  a  hand-gre- 
nade. Espoletas  de  cubierta,  (Nan.) 
Fusees  of  a  fire-ship.  2.  Small  bone 
between  the  wings  of  birds. 

ESPOLI'N,  es-po-lin',  sm.  1.  A 
small  spool  for  raising  flowers  on 
stuff.  2.  Silk  stufl',  on  which  flowers 
ftrc  I'tiisGd.. 

ESPOLINA'DO,  da,  es-po-le- 
nah'-doe,  dah,  a.  Flowei-ed :  applied 
to  silk  stuffs. — pp.  of  Espolinar. 

ESPOLINA'R,  es-po-h-nar',  va. 
To  weave  silk  in  flowers. 

ESPO'LIO,  es-poV-e-o,  sm.  The 
property  which  a  prelate  leaves  at 
his  death. 

ESPOLI'QUE,  es-po-lee'-lay,  sm. 
V.  Espolista  for  a  servant. 

ESPOLI'STA,  es-pol-is'-tah,  sm. 
1.  A  servant  who  travels  on  foot 
before  the  horse  or  mule  of  his 
master,  a  running  footman.  2.  One 
who  farms  the  fruits  of  the  ecclesi- 
astical benefice  of  a  deceased  bishop. 

ESPOLO'N,  es-po-lone',  sm.  1. 
Spur,  the  sharp  point  on  the  legs 
of  a  cock.  2.  The  acute  angle  of 
the  pie?  :i'  a,  stone  bridge,  to  break 
the  force  oi  the  current.  3.  (Nan.) 
Beakhead  of  a  galley.  4.  (Fort.) 
Kind  of  salient  angle.  5.  Chilblain. 
G.  Angular  point  of  a  rock,  by  which 
people  descend.  7.  In  some  parts, 
a  public  walk. 

ESPOLVOREA'R,  es-pol-vor-ay- 
ar',  va.  1.  To  powder,  to  sprinkle 
with  powder.  2.  To  dust,  to  brush 
ott'the  dust.  8.  (Met.)  To  separate, 
to  scatter,  to  dissipate. 

ESPOLVORIZA'R,  es-pol-vor- 
eeth-ar' ,■  va.  To  scatter  powder. 

ESPONDE'O,  es-pon-day'-o,  sm. 
Spondee,  a  foot  of  verse  consisting 
of  two  long  svllables. 

ESPONDI'L,  sm.  V.  Vf/rtebra. 

ESPONE'NTE,  ESPONE'R,  and 
tlie  rest  of  the  words  beginning 
with  Expo,  which  are  not  here,  will 
be  found  written  with  Ex. 

( Yo  espongo,  yo  esponga  ;  yo  espvse, 
yo  expusiera ;  from  Esponer.  V. 
Poner.) 

ESPONGIOSIDA'D,    es-pon-Tie- 
is-se-dad',  sf.  Sponginess. 
:      ESPO'NJA,    es-pc-i'-liah,   sf.    1, 
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Sponge.  2.  Pumice  stone.  3.  (Met.) 
Sponger,  one  who  by  mean  arts 
lives  on  others. 

ESPONJA'DO,  es-pon^TiaJi'-doe, 
sm.  (Prov.)  A  sponge  made  of  su- 
gar, which  instantly  dissolves.— 
Esponjado,  da,  pp.  of  Esponjar. 

EStONJADU'RA,  ea-pon-kah- 
doo'-rah,  sf.  1.  Act  of  sponging.  2. 
Cavity  or  defect  in  cast  metal. 

ESPONJA'R,  es-pon-har',  va.  To 
sponge,  to  soak  or  imbibe. — vr.  To 
be  puffed  up  with  pride. 

ESPONJl'LLA,  ÍTA,  tje'la,  e»- 
pon-hil'-lyah,  sf.  dim,  A  small  piece 
of  sponge. 

ESPONJO'SO,  SA,  es-pon-lo8'-8o, 
sail,  a.  Spongy,  porous,  fungous. 

ESPOISfSA'LES,  es-pon-saV-es, 
sm.  pi.  Espousals,  a  mutual  promise 
of  marriage. 

ESPONSALl'CIO,  CIA,  es-pon 
sah-leeth'-e-o,  a.  Belonging  to  espou 
sals,  nuptial,  spousal. 

ESPONTA'NEAME'NTE,  ad 
Spontaneously,  voluntarily. 

ESPONTANEA'RSE,  es-pon^ 
tah-nay-ar'-say,  vr.  and  n.  To  avow 
or  declare  spontaneously. 

ESPONTANEIDA'D,  es-pon^ta?i^ 
nay-e-dad',  sf.  Spontaneity,  spon- 
taneousness,  the  state  of  being  spon- 
taneous, voluntariness. 

ESPONTA'NEO,  nea,  es-pmk- 
tah'-nay-o,  a.  Spontaneous,  volnu- 
tary,  willing. 

ESPONTO'N,  es-pon-tone',  sm. 
Spontoon,  a  half-pike. 

ESPONTONA'DA,  es-pm-tc»- 
nah'-daJi,  sf.  Salute  to  royal  person- 
ages or  generals  with  a  spontoon. 

ESPORTA'DA,  es-por-tali'-da\ 
sf.  As  much  as  can  be  contained  in 
a  frail  or  basket. 

ESPORTEA'R,  es-por-tay-ar>,  m. 
To  carry  any  thing  in  frails,  pan- 
niers, or  baskets. 

ESPORTI'LLA,  es-por-til'-lyah, 
sf.  dim.  A  small  fraU,  pannier,  OJ 
wicker  vessel. 

ESPORTILLE'RO,  es-por-til 
lyer'-o,  sm.  Poi'ter,  one  who  carries 
burdens  for  hire. 

ESPOETI'LLO,  es-por-til'-hjt>, 
sm.  Pannier,  frail,  a  wicker  vessel. 

ESPORTO'N,  es-por-tone',  sm. 
augm.  A  larare  pannier. 

ÉSPO'RTÚLA,  es-por'-too-lah,  sf. 
(Prov.)  Judicial  fees. 

ESPO'SA,  es-pos'-sah,  sf.  Spou-. , 
wife,  consort,  matron. — pi.  Mai  ni- 
cies, handcuff's,  fetters  or  chains 
for  the  Innd. 

ESl^OSA'YAS,  sf.pl.  (Obs.)  Es- 
pousals. 

ESPO'SO,  es-pos'-soe,  sm.  Spouse, 
husband,  consort. 

ESPOTA'TICO,  CA,  a.  (Obs.)  V 
Esponta'neo. 

ESPRI'LLA,  (Bot.)  V.  Escaña.    • 

ESPRESAME'NTE,  ESPRE- 
SA'R,  and  the  rest  of  the  words 
bcgituiing  with  Espr,  which  are  not 
here,  will  be  found  written  with 
Ex. 

ESPRl'NGA-BALAS,  es-prin'- 
¿7(7  7/ -/OT7/-to.5,,'i/'.(Nau.)  Pump-handle. 

ESPUE'LX,  es-poo-ay'-hli,  sf.  1. 
Spur,  a  sharp  point  fixed  on  the 
riders  heel.  2.  (Met.)  Spur,  sti- 
mulus, incitement.  Moso  de  espue- 
las, V.  EsPOLi.sTA.  Poner  espmelas, 
(Met.)  To  incite,  to  urcre  on.  8.  Es- 
puela de  caballero,  (Bot.)  Lark's 
spur,  or  lark's  heel.  Delpliiniuiu 
consolida,  Z. 
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ESPUE'NDA,  en-poo-en'-d(ih,  »f. 
(Nun.)  MiU'c'iii  (^I'a  rivor. 

KSl'UK'liTA,  eH-puo-er'-lah,  «/. 
Pamiicr,  t)¡isk(!t,  frail. 

KSI'UK'STO,  KSl'lJONACIO'N, 
and  the  fcHt  ol'  the  vvonln  Ix^Lfiiiiiiiit; 
with  Kkjiii,  wliicli  iir(!  not  liurc,  will 
bo  foiiiul  writii'ii  witli  Ex. 

KSI'IJ  L(i  A  1)|';'K(>,  ex-ponl-gali- 
der'-o,  K/ii.  J'liu;u  wliero  beggura 
olean  tlicinsclvL'H  tVoni  lice. 

ESl'UL(iAl>()'K,  HA,  en-pool-fjah- 
dore',  ah.  g.  One  who  cluuns  oU"  lico 
or  llciiH. 

ESl'ULGA'R,  es-pool-f/ar',  va.  1. 
To  louHc.  to  flcun  tVoin  llco.  2.  To 
flea,  to  clean  from  flcaa.  '6.  To  o.x- 
ainine  closely. 

ESPU'Hib,  es-pooV-go,  sm.  Tho 
act  of  cleaning  from  lico  or  fleas. 

í;S1'U'MA,  en-poo'-m.ah,  nf.  1. 
Froth,  K]iiinie,  foam;  the  bubbles 
caused  in  li(|Uor.s  by  agitation.  Es- 
pu7na  de  pl<tt,(t,  Litharge  of  silver. 
jispunia  de  nitro,  Ajdironitrum.  2. 
Scum. 

ESI'UMADE'KA,  eg-poo-mah- 
der'-ah,  xf.  1.  Skimmer,  a  sort  of 
ludle  with  holes  ;  fleeting-dish.  2. 
Vessel  used  by  confectioners  to 
clarify  sugar,  3.  (Nau.)  Pitch- 
ekimnior. 

ES  P  U  M  AJ  K.-V'K,        es-poo-mali- 
hi!/-ar',  vn.  To  froth  at  the  mouth. 
ESPUMA'JO,  es-poo-rrMh'-ho,  sin. 
Froth,  s]iume ;  saliva. 

ESPUMA.IO'SO,  SA,  es-poo-mah- 
hog'-so,  sail,  a.  Foamy,  frothy,  spu- 
mous. 

ESPUMA'NTE,  es-poo-man'-tiu/, 
pa.  Foaming  at  the  mouth,  like  en- 
ra^ied  animals.— a.  Sparkling. 

ESPUMA'K,  es-poo-mar',  va.  1. 
To  skim  or  to  scum,  to  take  off  the 
soum.  2.  To  flote,  to  foam,  to 
sparkle. — vn.  To  froth,  to  foam. 

ES P U M  A R  A' J ( ),  es-poo-ma r-aJi'- 
ho,  sm.  Foam,  frothy  stibstance 
thrown  from  the  mouth.  Echar 
espumarajos  por  la  bora,  To  foam  at 
the  moutli  with  passion. 

ESPUME'liO,  es-poo-mer'-o,  sin. 
Placo  where  salt  water  is  collected 
to  crystallize. 

ES'PUAiPLLA,  es-poo-mil'-h/ah, 
sf.  Thread  crape,  a  sort  of  thin 
cloth  loosely  woven. 

ESPUMl'LLO'N,  es-poo-miU 

lyone\  sin.  Silk  crape  or  gauze. 

ESPUMO'SO,  SA,  fs-poo-mos'-so, 
sah,  a.  Spumy,  spumous,  frothy, 
foaniv,  nappv. 

ESVU'ND"IA,  es-poon'-de-ah,  sf. 
(Veter.)  Tumor  in  horses. 

ESPU'KIO,  RiA,  es-p,<o'-r,'-o,  ah, 
a.  1.  Spurious,  not  logltiniatc.  i. 
(Mot.)  Spurious,  adulterated,  cor- 
rupted, not  ¡icnuine. 

ESPUKRIA'R,  es-poor-rc-ar',  ra. 
To  spurt,  to  moisten  a  thing  with 
water. 

ESPURRPR,  es-poor-rir',  vn.  To 
Btretch  o\it  the  legs. 

ESPU'TO,  es-j}oo'-toe,  sm.  Spittle, 
¡uiiiva. 

ESQU  EBR  AJ  A'R,  es-l-ai/-hrah- 
kar',  va.  To  split,  to  cleave.— iv.  To 
oecomo  open,  to  bo  split  or  full  of 
chinks,  as  wood. 

ESQUE'JE,  es-ti!/'-hai/,  sm. 
Ainonj  irardeners,  cutting. 

ESQUE'LA,  es-l-a^-lah,  sf.  Bil- 
let, a  small  letter  or  paner,  a  note. 
KtqueUi    amatoria,    Billot-doux,    a 
iove-letter. 
ESQUELETO.      es-l-ai/-Iay-íoe, 
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urn.  1.  Skeleton,  tho  bofien  of  the 
body  prcHcrved  in  their  iiuturul 
Hituation.  2.  l'er«on  very  thin  and 
meagre.  8.  Watch,  the  workM  and 
movements  of  which  aro  exjx>Mcd 
to  view.  4.  (Nau.)  Curcaxn  of  b 
shii)  without  <;over  or  sheatliinií. 

ESliUELPTA,  CH-kay-W-laK,  sf. 
A  small  note,  a  l>ill(;t. 

ESCiUE'NA,  es-ken'-ah,  nf.  Spino 
of  lishea. 

EStiUETiO,  es-ker'-o,  nn.  A 
leather  bag  or  pouch, 

ESCiUE'RRO,  1ÍA,  a.  (Oba.)  V. 
IzyiilKKDo. 

ES(iUl(JIA'l)0,  i>A,  es-kfetJi-e- 
ah'-doe,  dah,  a.  Sketched,  traced, 
delineated.— y>/).  of  Esquiciak. 

ESQUICLÍlí,  es-keeth-e-ar',  va. 
To  sketch,  to  draw  tho  outlines  of 
a  i)ainting  ;  to  trace,  to  delineate. 

ESiiUl'CKJ,  ex-keeth'-e-o,  sm. 
Sketch,  outline,  line. 

EStiUIl'^A'DA,  es-ke-fah'-dah,  sf. 
1.  A  skirt' or  boat  load.  2.  Vault  of 
a  cistern. 

ESQUIFAR,  es-ke-far',  va.  1. 
(Nau.)  To  arm  a  boat  with  oars.  2. 
To  flt  out  a  ship. 

ESQUl'FE,  es-kee'-fay,  sm.  1.  A 
skirt",  a  small  boat.  2.  (Arch.)  Cy- 
lindrical vault. 

ESQUPLA,  es-kee'-lah,  sf.  l. 
Hand-bell,  a  small  bell ;  also  a  bell 
curried  by  cattle.  2.  The  act  and 
time  of  sheep-shearing.  V.  ilsqui- 
LEO.  3.  (Ichtli.)  Shrimp.  Cancer 
squilla,  L.  4.  (Ent.)  Water-spider. 
5.  (Bot.)  V.  EsciLA. 

ESQUILA'DA,  sf.  (Pro v.)  V. 
Cencekuada. 

ESQUILADO'R,  es-kil-ah-dore', 
sm.  Sheep-shearer,  clipper. 

ESQUILA'R,  es-kiUar',  va.  1.  To 
shear  or  to  fleece  sheep,  to  cut  ort' 
the  wool  or  hair  of  animals.  2. 
(Prov.)  To  climb  a  tree  with  the 
hands  and  feet  only.  A'  Dios  que 
esquilón.  An  exjiression  used  by 
persons  who  aro  in  great  haste  anii 
cannot  stop. 

ESQU1LE'XCL\,  V.  Esqudían- 

CIA. 

ESQUILE'^,  es'kil-ay'-o,  sm. 
Sheep-shearing  time  ;  also,  the  act 
and  ]ilace  of  shearing. 

ESQUILE'TA,  es^-kU-ay-tah,  sf. 
dim.  Small  bell. 

ESQUILE A'l) A,   es-kii-fah'-dah, 

sf.    V.   KsQUIKADA. 

ESQUILIiMO'SO,  SA,  es-kil-e- 
mos'-so,  sah,  a.  (Coll.)  Fastidious, 
over  nice. 

ESQU ILM A'R,  es-kil-mar',  va. 
To  gather  and  get  in  tho  harvest. 
Á'aquilin<ir  hi  titrra,  To  impoverish 
the  earth  too  much:  applied  to 
trees. 

ESQUI'LMO,  e.^-ked'-mo,  sm.  1. 
Harvest,  tho  corn  inncd.  2.  Pro- 
duce of  vines.  3.  Produce  of  cattle. 
^  ESQUI'LO,  ts-k.e'-lo,  sm.  1. 
Shoaring-timo ;  also,  tho  act  of 
shearinir.     2.  Kind  of  squirrel. 

ESQUILO'N,  es-ke-lonc',  sm.  1. 
A  small  bell.  2.  Liirge  bell  worn 
bv  cattle. 

'ESQUPXA,  fs-kee'-iuiJi,  .if.  Cor- 
ner, tho  outward  angle  formed  by 
two  lines,  coin,  edge,  angle.  2'/»  ¿i 
esquina  ds  Ut  calif.  In  the  corner  of 
the  street.  Ust^tr  di'  ísquiíM,  (^CoU.) 
To  be  at  variance. 

ESQUINA'OO.  nA,  es-h-nah'- 
doe.duh,  a.  Cornered,  angled.— ¿>p. 
of  EsqriNAK. 


EST 

USQUINA'NCIA  t^SQUINE-lf- 
CIA,  en-ke-iuin'-t/iieU-ah,  y.  Quiiwjr, 
a  tiHiii'I  iiiflatntiiation  in  the  throat 

ESQ U I N A'N TE,  K.SQ U I N A'N- 
To,  ei-ke-nun'-lui/,  mn.  Kind  ol 
aromatic  or  medicinal  rii»h. 

P>5QUINA'R,  en-ke-ruiT^,  va. 
(Prov.;  To  make  a  corner,  to  forui 
into  an  angle. 

P>iQUINA'ZO,  es-k«-nalli>-o,  tm. 

1.  Corner,   a  very   acut«    ouiwarj 
angle.     2.  iColl.)  QuiiiKV. 

KSQUI'NCO,  et-kin'-¿j,  mn.  Kind 
of  seri.ent  or  crfK-o<Jile. 

ESQUIXE'LA,  e»-ke-Ml'-ah,  if. 
Armor  for  the  legi». 

ESQUINZADOIi,  es-tin^thah- 
dor^,  »m.  I^rge  a^ntrtinent  in  pa- 
¡ler-mills  for  putting  tho  rag»  in, 
after  cutting  them. 

ESQUINZA'K,  M-hin-thar',  ta. 
To  cut  rags  in  binall  piece»,  in  [<»- 
per-mill.-*. 

E.SQUIPA'I)0,  DA,  M-ii'paV- 
dot,  dah,  a.  Made  boat-fastiiou. — 
pp.  of  Esquifar. 

ESQU  IP  A'R,  es-kt-par*,  va. 
(Nau.)  To  equip,  to  fit  out  >  ship. 

V.    ESQUIKAK. 

ESQUIUA'ZA,  es^«-ratl'-ah,  tf. 

Kind  of  ancient  ship. 

ESQU  PR  LA,  ts-kir'-Uih,  tf. 
(Sur?.)  Splinter  of  a  bone. 

KSQUIRO'L,  M-hir-oU,  tm. 
(Prov.)  V.  Ardilla. 

ESQUISA'R,  va.  (Obs.)  To 
search,  to  investigate. 

ESQUISITAME'NTE,  ad.  V. 
Exquisitamente. 

ESQUISI'TO,  TA,  <J.  V.  Exqui- 
sito. 

ESQUITA'R,  es-ke-iaH,  ta.  1. 
(Coll.)  To  pardon,  to  remit  a  debt. 

2.  fObs.)  V.  DEsgun-AR. 

ESQU IV A'R,  es-ke-var",  va.  To 
shun,  to  avoid,  to  evade,  to  escnj^e. 
—  vr.  To  disdain,  to  scorn,  to  view 
with  contempt,  to  cov. 

ESQUIVE'Z,  «-iv-ivtó',  */.  Dis- 
dain, scorn,  asperity,  coyness,  cold- 
ness. 

ESQUIVE'ZA,  ESQUIVIDA'D, 
es-ki-veth'-ah,  sf.  (Obs.)  V.  Esqui- 
vez. 

ESQUPVO,  VA,  es-kef'-to,  cai,  a. 
1.  Scornful,  severe,  stubl»rn.  fas- 
tidious. 2.  Shv,  reserved,  ditticult, 
coyish,  cold,  liaggard.  S.  Lar^, 
stronir,  terrible. 

ESQUIZA'DO,  DA.  (*-lt(i\-ak'- 
dof,  dah,  a.  Applied  to  s{>otted 
marble. 

EST,  est,  sm.  (Xau.t  East.  V. 
Este. 

ESTABILIDA'D,  es-iah-^-U- 
dad',  sf.  Stability,  duration,  jx^rina- 
nenoe,  constancy,  firmness,  consis- 
tence, fixedness. 

ESTA'BLE,  es-tah'-hlai/,  a.  Sta- 
ble, permanent,  durable,  steady, 
firm,  fast,  consistent. 

ESTARLEA'R.  e.o-tah-N-.iy-^r' 
ni.  To  tame,  to  doniostic:\te,  to  ao 
custom  to  the  stable. 

ESTABLECEDO'R,  *s-t<ih44eti. 
ai/-ilorr',  sm.  Founder,  ho  that  es- 
tablishes an  uistitutiou  or  law ;  con- 
firmer. 

ESTABLECE'R,  (s-t,ih-hl*t},-*r'^ 
va.  1.  To  enact,  to  establish  by  law, 
to  decree,  to  confirm.  2.  To' esti»- 
blish,  to  found,  to  fix  immovably. 
8.  To  fortify;  to  constitute.  4.  To 
establish,  to  fix  or  settle  in  an  opin- 
ion, to  ground. — rr.  To  establish 
or  fix  one's  self  in  a  place. 
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ES,T:ABL^ClE'N'rE,es-(ci?i-Meth- 
t-en'-tay,  pi.  aud  s.  Esiablislier; 
tstablishing. 

ESTABLECIMIE'NTO,  es-tah- 
hleUi-e-me-eii'-toe,  sm.  1.  Establisli- 
nietit,  law,  orilinauce.  2.  Establish- 
ment, foundation,  settlement.  3. 
Establishment,  footing,  settlement 
or  fixed  state  of  a  person.  4.  (Coll,) 
Manuliictory,  place  where  handi- 
craft busiiicsa  is  wirried  on. 

ESTABLEME'A'TE,  ad.  Stably, 
farmly. 

ESTABLEEI'ZO,  ESTABLE'- 
KO,  sm.  (Littl.  us.)  Hostler,  groom ; 
horsekeeper. 

( Yo  establezco,  yo  establezca  ;  from 
EstahW.ei:     V.  Conocer.) 

ESTABLI'LLü,  sm.  dim.  A 
Buiall  stable. 

ESTA'BLO,  es-taJi'-blo,  sm.  1. 
Stable  for  horses  and  mules.  2. 
Hostr^',  a  place  where  the  horses 
of  guests  are  placed.  3.  Cow-house, 
sheep-cot,  stall  for  oxen. 

ESTA'CA,  es-tah'-cah,  s/.  1.  A 
stake.  2.  Slip  of  a  tree  put  into 
the  ground  to  grow.  3.  Stick,  cud- 
gel.—/»/. 1.  (Nau.)  Thowls  or  tholes. 
V.  Toletes.  2.  Divisions  or  parti- 
tions made  in  mines.  3.  Clamp- 
nails,  large  nails  used  by  carpen- 
ters. Estar  á  la  esta-ca,  (Coll.)  1. 
To  live  very  poorly ;  to  be  indigent 
or  oppressed  with  want.  2.  To  be 
reduced  or  confined  to  a  small 
space.  A  estaca  or  á  la  estaca.  A 
fihnise  to  exprese  that  one  is  with- 
out liberty,  or  confined  to  a  place. 

ESTACA'DA,  t.s-tah-cah-(kiJi,  sf. 
1,  (Mil.)  Palisade  or  pausado.  2. 
I'ali»-g,  a  kind  of  fence- work  for 
pru'ks,  gi'-i'deus,  and  grounds.  3. 
A  place  to  fight  in,  place  for  a  duel. 

4.  (Prov.)  New  plantation  of  olives. 
ESTACA'DO,  es-tah-cah'-doe,  sm. 

Place  for  a  duel. — Estacado,  da,  pp. 
of  Estacar. 

ESTACA'E,  ee-tah-car-',  va.  1.  To 
put  stakes  into  the  ground  ;  to  in- 
close a  sjoot  with  stakes.  2.  To  tie 
to  a  stake. — vf.  To  be  inclosed  or 
Burrounded  with  stakes. 

ESTACA'ZO,  es-tah-cath'-o,  sm. 
Blow  given  with  a  stake. 

ESTA'CHA,  es-tah'-tcliah,  sf. 
Kope  fastened  to  a  harpoon,  to  give 
the  whale  room  to  dive. 

ESTACIO'N,  es-tath-e-on',  sf.  1. 
State,  situation,  position.  2.  Sea- 
son of  the  year.  3.  Hour,  moment, 
time.    4:.  Station,  a  place  assigned. 

5.  Visit  to  a  church  in  order  to 
pray.  Andar  estaciones.  To  perform 
stationary  prayers  in  order  to  gain 
indulgences.  6.  Business.  &  á 
andar  las  estaciones.  To  go  and 
mind  one's  business,  to  perform 
the  duty  of  one's  place  or  station. 
Tornar  á  andar  las  estaciones,  (Met.) 
To  return  to  one's  former  evil  ha- 
bits. 

ESTACIONA'!.,  es-tatli-e-on-aV , 
I,  1.  Belonging  to  the  seasons.  2. 
(Ast.)  Stationary.  Calenturas  esU- 
cicmles.  Stationary  fevers. 

E3TA(JI0NA'1Ü0,  ría,  es-tath- 
r^7!r-ar'-e-o,  ah,  a.  Stationary,  fixed, 
not  progressive. 

ESTACIÓN  E'RO,  ra,  es-tatTi-e- 
on-er'-o,  ah,  a.  1.  One  who  frequent- 
l\  visits  the  church  to  pray,  m  or- 
der to  gain  indulgences.  2.  (Obs.) 
Bookseller. 

ESTACO'N,  es-tah-cone',  sm. 
%ugm.  A  large  stake 

soc 


ESTA'CTE,  es-taé-tay,  sm.  Odo- 
riferous liquor  extracted  from  tresh 
myrrh. 

ESTA'DA,  es-tah'-daTi,  sf.  Stay, 
soi'ourn,  residence. 

ESTADA'L,  es-tah-daV,  sm..  1. 
Laud-measure,  containing  about 
three  square  yards  and  two  thirds, 
or  eleven  feet.  2.  Kind  of  orna- 
ment or  holy  ribbon  worn  at  the 
neck.    3.  (Prov.)   Fathom  of  wax 

ESTA'DIO,  es-tali'-de-o,  sm.  1. 
Eace-course.  2.  Distance  or  extent 
of  a  course  which  made  125  geome- 
trical paces.     3.  A  furlong. 

ESTADI'STA,  es-tah-dees'-tah, 
sm.  Statist,  statesman,  politician. 

ESTADI'STICA,  es-tah-dees» -te- 
cali, sf.  Statistics,  the  science  so 
called. 

ESTADI'STICO,  ca,  es-tali^dees'- 
te-co,  call,  a.  Statistical,  statistic, 
political. 

ESTADI'ZO,  ZA,  es-tah-deeth'-o, 
ah,  a.  Stagnant,  corrupted :  applied 
to  water. 

ESTA'DO,  es-tah'-doe,  sm.  1. 
State,  tlie  actual  condition  of  a 
thing.  2.  State,  condition,  circum- 
stances of  nature  or  fortune,  foot- 
ing, station  in  life.  3.  Bank,  state, 
estate,  quality,  condition.  4.  State, 
the  commonwealth.  5.  Stature  or 
height  of  a  person.  6.  Statement, 
account,  report.  7.  Suite,  atten- 
dants. Estado  general  or  llano. 
Community  or  peasantry  of  any 
district,  not  including  the  nobles. 
Estado  honesto,  The  state  of  a  maid- 
en woman.  Materias  de  estado. 
State  affairs.  Poner  á  uno  en  estado 
or  darle  estado,  To  set  one  up  in 
life ;  to  marry  one.  Estado  m,ayor, 
(Mil.)  Staff,  generals  and  comman- 
ders of  an  army.  Hombre  de  estado. 
Statesman.  Estados,  States  of  a 
country;  the  clergy,  nobility,  and 
cities,  which  compose  the  legisla- 
tive assembly  in  Germany,  and 
several  other  countries. 

ESTADO'JO,  ESTADO'NO,  es- 
tah-doe'-ho,  es-tah-don'-yo,  sm. 
(Prov.)  Stake.  V.  Estaoa. 

ESTA'FA,  ís-to7i'-/«/í,  sf.  Trick, 
deceit,  imposition. 

ESTAFADO'E,  ea,  es-tah-fah- 
dore',  all,  s.  Impostor,  swindler! 

ESTAFA'R,  es-tah-far',  va.  1.  To 
deceive,  to  defraud.  2.  Among 
sculptors,  to  size  a  statue  with  a 
white  coat,  in  order  to  gild  it. 

ESTAFE'KMO,  es-tah-fer'^o, 
sm.  1.  A  wooden  movable  figure  of 
an  armed  man.  2.  (Met.)  An  idle 
fellow,  who  affects  importance. 

ESTAFE'EO,  es-tahfer'-o,  s?n. 
(Oijs.)  Foot-boy,  errand-boy,  sta- 
ble-boy. 

ESTAFE'TA,  es-tah-fay'-tah,  sf. 
1.  Courier,  express,  estafet.  2.  Ge- 
neral post-office  for  letters. 

ESTAFETETiO,  es-tah-fay-ter'- 
o,  sm.  Post-master,  director  of  the 
post-office. 

ESTAFETI'L,  es-tahfay-tiV,  a. 
Beloniring  to  a  courier  or  post. 

ESTAFILE'A  piña'da,  es-tahfe- 
lay'-ahpin-yah'-dah,sf.  (Bot.)  Five- 
leaved  oladder-nut.  Staphylea  pin- 
nata,  L. 

ESTAFISA'GRA,  es-tahfe-sali'- 
ffrah,  sf.  (Bot.)  Stavesacre,  louse- 
wort.     Delphinium  stapliisagria,  Z. 

ESTA'LA,  es-tah'-lah,  sf.  \.  Sta- 
ble.   2.  Sea-Dort. 


ESTALACIO'N,  es-iah-lath-o- 
on',  sf.  Class,  rank,  order. 

ESTALA'GE,  es-tah-lah'-ha-/,  m, 
Stav,  sojourn.  V.  Estancu. 

ÉSTÁLINGADU'RA,  es-tah-Un^ 
gah-doo'-ruh,  sm.  (Nau.)  The  bend- 
ing of  a  cable,  or  fastening  it  to  tho 
ring  of  the  anchor. 

ESTALINGA'E,  es-tah-lin-gwr, 
va.  (Nau.)  To  bend  a  cable. 

ESTALLA'E,  es-tal-lyar',  vn.  1. 
To  crack,  to  burst  into  chinks  with 
a  loud  sound,  to  creak.  2.  (Met.)  To 
break  out  into  fury  or  rage. 

ESTALLl'DO,  ESTA'LLO,  es- 
tal-lyee'-doe,  sm.  1.  Crack,  crackling, 
creaking,  crashing,  the  sound  of 
any  thing  bursting  or  falling.  2.  The 
report  of  fire-arms.  Dar  un  estalli- 
do, To  publish,  to  expose  ;  to  make 
a  noise  or  contusion.  8.  (Coll.)  To 
fail  dishonestly. 

ESTAMA'TES,  es-tah-mah'-tes, 
sm.  A  sort  of  cloth  manufactured  in 
Flanders. 

ESTAMBO^R,  es-tam-hore',  sm. 
(Nau.)  Stern-post. 

ESTAMBEA'DO,  es-tam-hrah'- 
doe,  s??i.  (Piov.)  Kind  of  cloth  made 
of  worsted. 

ESTAMBRA'E,  es-tam^brar',  va. 
To  twist  wool  into  yarn,  to  spin 
worsted. 

ESTA'MBEE,   es-tam'-bray,  sm. 

1.  Fine  worsted  or  woollen  yarn.  2. 
Fine  wool.  3.  (Bot.)  Stamen  of 
flowers.  Estambre  de  la  vida,  (Poet.) 
The  thread  of  Ufe.  4.  Warp,  V, 
Urdimbre. — pi.  (Bot.)  Chives. 

ESTAME'NTO,  e3-ta.h-',nen'~toe, 
sm.  1.  Name  given  to  each  of  the 
estates  of  Spain,  or  to  the  clergy, 
nobility,  and  commons,  who  com- 
posed the  assembly  of  the  Cortes, 

2.  (Obs.)  State,  degree,  sphere  of 
life. 

ESTAME'NA,  es-tah^m^n'-yalé. 
sf.  Serge,  a  kind  of  woollen  stud'. 

ESTAMENE'TE,  es-tah-men-ye- 
ay'-tay,  sm.  Kind  of  serge. 

ESTA'MPA,  es-tam'-pah,  sf.  1. 
Print,  a  figure  or  image  printed ; 
stamp ;  cut.  2.  The  first  sketch  or 
design  of  a  drawing  or  painting.  3. 
Press  or  printing  machine  for  print- 
ing books.  4.  Track,  an  impression 
left  bv  the  foot.     5.  Pattern,  model. 

ESTAMPA'DO,  es-tam-pah>-doe, 
sm.  1.  Impression,  act  and  effect  of 
stamping.  2.  Embossed,  figured : 
in  speaking  of  printed  dry-goods. 

ESTAMPA'DO,  da,  es-tam-pah'- 
doe,  dah,  a.  Stamped :  applied  to 
linen,  cotton,  &Q.—pp.  of  Estam- 
par. 

ESTAMPADO'R,  es-tam-pah- 
dore',  sm.  1,  One  who  makes  or 
sells  prints.     2.  Printer. 

ESTAMPA'E,  es-tam-par',  va.  x. 
To  print,  to  stamp,  2.  'To  leave  in 
the  ground  an  nnpression  of  the 
foot.  3.  (Met.)  To  fix  in  one's  mind 
or  mcmorv. 

ESTAMPERI'A,_  es-tam-per~ee'- 
ah,  sf.  Office  for  printing  or  selling 
prints. 

ESTAMPE'RO,  es-tam-per'-o,  sm. 
lie  who  makes  oi  sells  stamps. 

ESTAMPI'DA,  es-tam-pee'-dah. 
sf.  1.  (Am.)  Stampede,  a  general 
scamper  of  animals.  2.  (Coll.)  Bur 
una  estampida,  To  run  away  ;  to  run 
away  in  debt. 

ESTAMPI'DO,  es-tam-pee'-doe, 
sf.  1.  Report  of  a  gun  or  piece  of 
ordnance.    2.  Crack,  crash,  crash- 
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lug,  tlio  Hoiiiid  of  liny  tiling  burrtt- 
iiifi  or  lUlÜMíí.  /Jar  entiinipulo.  To 
publiuli,   to   proiKigute,  to   inuKc  u 

Moist!. 

iiSTA  M  I'I'LL  A ,  eK-t<ivi-pil'-lyah, 
$f,  1.  (Dim.)  A  Kiiiiill  ])riiit.  2.  A 
eiimll  prcHS.  3.  Sifriiet,  u  ncal  inun- 
ual,  iisod  iiist(!iiil  ol'u  sijiimttirc. 

KSTAM  I'l'TA,  eK-Uttiipet'-laii, 
»/.  iliin.  A  siiiiili  print  or  stamp. 

ESTANiJA'R,  es-tan-car',  va.  1. 
To  slop,  to  cliC'cl<,  to  stem  a  cur- 
rent. 'J.  (Nan.)  Tofotlieralcak.  3. 
To  monopolize.  4.  To  interdict,  to 
proliil)it,  to  suspend. 

ESTA'NCIA,  ex-taii'-tliieli-ah,  k/. 
I.  Stay,  Bojoiirn,  cuntinuiincc  in  a 
place.  2.  Mansion,  «Iwellintr,  habi- 
tation ;  a  eittiiiif-room,  a  bed-room. 

3.  (I'oet.)  Stanza,  a  division  of  a 
soiifT  or  poem.  4.  (Am.)  Farm  ; 
farm  for  grazinji  cattle ;  a  country 
house.  5.  (Amer.)  Landed  ]iroper- 
ty.     6.  (Obs.  Mil.)  Camp,  quarters. 

ESTANCIE'KiJ,  es-tan-thieh-er'- 
0,  em.  Overseer  of  a  farm,  mansion, 
or  domain. 

ESTA'NCO,  es-tan'-m,  mi.  1. 
Forestallinir,  monopoly.  2.  Place 
where  privileged  goods  are  sold  ex- 
clusively.    3.  Stop,  stay,  detention. 

4.  Repository,  archives.  5.  Tank. 
Navio  estanco,  (Ñau.)  A  stanch  or 
tight  vessel. 

ESTA'NCO,  CA,  es-(an'-ro,  cah,  a. 
(Nau.)  "Water-fast :  applied  to  a 
nhip. 

ESTANDA'RTE,  es-tan-dar'-ta>/, 
»rn.  1.  Banner,  standard,  colors.  2. 
Estandarte  real,  (Nau.)  Koyal 
Standard,  used  only  by  the  coni- 
Oianding  admiral  of  a  fleet. 

ESTANCt  U'K  R  1  A,  es-tan-r,oor'- 
iv-ah,  nf.  1.  Strangury,  difliculty  in 
ovacuating  urine."  2.  Catheter,  an 
instrument  to  assist  in  voiding 
urine.  3.  Spring,  from  which  the 
water  proceeds  iu  drops. 

ESTA'NQUE,  cs-tan'-iay,  sm. 
Pond,  basin;  dam  of  water. 

ESTANQUE'KO,  es-tan-l-er'-o, 
sm.  1.  Keeper  of  reservoire.  2.  Re- 
tailer of  privileged  goods,  as  tobac- 
co and  snutf  in  S_pain. 

ESTANQUILLE'RO,  fs-/<T/i-Zw?- 
lyer'-o,  sm.  A  tobacconist. 

EST  A  NQU  I'L  LO,  e.s-tan-lil'-li/o, 
»m.  (Prov.)  Cigar-store,  shop  where 
tobacco  and  snuft'  are  sold,  by  ex- 
clusive privilo¡xe. 

EST  ANQU  I'TO,  es-tan-l-ee>-(oe, 
sm.  dim.  A  small  pond  or  dam  of 
water. 

ESTANTA'L,  sm.  Buttress.     V. 

ESTIIIBO. 

ESTA'NTE,  M-te  •  Vi?/,  stn.  1. 
Shelf,  book-shelf.  2.  (í»rov.)  He 
who  carries,  in  company  with 
others,  images  in  processions.  £g- 
tanf.es,  (Nau.)  Props  of  the  cross- 
beams.— pa.  andflf.  1.  Being,  exist- 
ing in  a  place ;  extant.  2.  Fixed, 
permanent :  applied  to  sheep  which 
are  not  driven  to  the  mountains  in 
Bummor. 

ESTANTEKO'L,  es-tan-ter-ole', 
»m.  Centre  of  a  galley,  where  the 
captain  stands  in  an  ensratreitient. 

ESTANTI'CrUA,  ,s-tan-it<'-<jiH>- 
ofi,  sf.  1.  Phantom,  vision,  liobgob- 
¡in.  2.  A  deformed  person  iu  a  ri- 
diculous irarb. 

ESTANTI'O,  ti'a,  es-tan-tee'-o, 
«^,  <?.  1.  Standing  still  and  immova- 
ble on  a  spot.  2.  (Met.>  Dull,  he- 
betated; without  life  or  spirit. 


ESTAÍÍA'IíO,  et-Uin-yali'-tUit 
Hm.  V(.s»el  or  butli  willi  melted 
jicwtcr,  in  which  eojiper  or  iron 
plates  are  immer.ied  to  be  tinned. 
— J'Jstnaailo,  da,  pp.  of  J-jtTASAU. 

EKTAN  AJXJ'k,  eH-tan-yah-dc/re', 
sm.  Tinman,  a  manufacturer  of  tin, 
or  tinned  ¡run. 

ESTAÑA  DU'H.\,  e»-tan-yah- 
doo'-rah,    nf.  Act  of  tinning. 

ESTAÑA'K,  es-tan-yar\  va.  To 
tin,  to  cover  with  tin. 

ESTAÑE'KO,  ex-tan-yer'-o,  sm. 
lie  who  works  and  sell»  tin-wure, 
a  metalman. 

ESTA'ÑO,  es-tan'-yo,  sm.  \.  Tin, 
a  primitive  metal.  2.  Tin,  iron 
])hites  covered  with  tin.  3.  I'ond, 
pool  of  stairnant  water. 

ESTAQUE'KO,  es-tuh-ker'-o,  sm. 
Buck  or  doe  of  a  year  old. 

ESTA'tilJ  I  DA,  es-tah'-kee-dah, 
sf.  (Bot.)Hedge-nettle.  Staehys, 
Z.  Estáquida  alpiiui,  Alpine  hedge- 
nettle.  Staehys  aljiina.  Z.  Estáqui- 
da anual,  Annual  nedge-nettle. 
Staehys  aimua,  Z.  Estáquida  ar- 
vense,  Corn  liedire-nettle.  Staehys 
arvense,  Z.  Estáquida  cretita,  Cre- 
tan Ledge-nettle.  Staehys  crética, 
Z.  Estáquida  espinosa,  Thorny 
hedge-nettle.  Staeliys  spinosa,  ^^^ 
Estáquida  lanuda.  Woolly  hedge- 
nettle.  Staehys  lanata,  Z.  Estáqui- 
da vuiritiina.  Sea  hedge-nettle. 
Staehys  marítima,  Z.  Estaquilla  pe- 
li^rizada.  Procumbent  hedge-nettle. 
Staehys  hirta,  L.  Estáquida  recta, 
Upright  hedge-nettle.  Staehys  rec- 
ta, Z.  Estáquida  tudesca,  Downy 
hedge-nettle.  Staehys  germánica,  Z. 

ESTAQUPLLA,'iTA,  í«-to/i->?Ví'¿'- 
lyah,  ee'-tah,  sf.  1.  In  shoe-making, 
a  peg.  2.  Any  wooden  pin  which 
fastens  one  piece  of  timber  to  ano- 
ther.    3.  Beam  of  a  velvet-loom. 

ESTAQUILLADO'E,  es-tah-keel- 
lyah-dort',  sm.  An  awl  to  bore  for 
pegs. 

EST  AQU  ILLA'R,  es-tah-keel- 
lyar',  ra.  To  peg,  to  fasten  with 
pegs. 

ESTA'R,  es.t<jr',  vn.  1.  To  be  in 
a  place.  2.  To  understand  or  com- 
prehend. Estoy  en-  h  que  I'd.  me 
dice,  I  understand  what  you  tell  me. 
8.  To  be  security,  to  answer  tor. 
Estoy  por  fuUino',  I  will  answer  for 
him.  4.  To  be  of  opinion.  Estoy 
en  que,  I  am  of  opinion  that.  5.  To 
be  :  an  auxiliary  verb,  derived  from 
the  Latin  stare,  to  stand,  and  used 
always  with  reference  to  existing 
or  being  in  a  place.  Estar  escribien- 
do, To  be  writing.  6.  To  under- 
take, to  oblige  or  subieet  one's  self 
to.  7.  To  stand.  8.  To  cost.  Este 
vestido  tne  está  en  veinte  dohhmes. 
These  clothes  cost  me  twenty  doub- 
loons. 9.  With  the  preposition  en, 
it  signifies  cause,  motive.  En  eso 
está.  In  this  it  consists,  on  this  it 
depends.  10.  With  the  preposition 
^)(>/'  and  the  infinitive  of  some  verbs 
it  sometimes  signifies  that  some- 
thing is  not  done,  and  sometimes 
that  something  will  be  done  imme- 
diately. Estar  p<>r  or  jHtra  j\jrtir, 
To  be  ready  to  set  out.  Estar  ali/o 
por  sih'eder,  To  expect  something 
to  happen.  Estar  á  erre.  To  be  do- 
ing any  thing  with  the  utmost  care. 
Estar'a!ert<i^To  be  on  the  watch, 
to  be  vigilant.  Estar  hi^h  de  ¡¡are  or 
cerrado  con-  lliiv-,  To  be  under  lock 
Slid  xey      Estar  i-t  n>i«n  humor.  To 


be  in  K"od  liumor  or  npiriu.  Ett^r 
ds  muí  huTiu/r,  To  f^\<tiiin,  to  Ixs  tto- 
gry.  Enlar  de  far.cvm  or  dt  centin^ 
la,  To  Htand  bc-ntrv.  E»tar  d*  pU 
or  en,  pié  ¡  estar  UcanUi'l/t  or  d*- 
reclw,  To  btand.  Estar  de  j>rit»/i, 
To  bo  in  boHtc,  to  Iju^te,  \o  ustxian. 
Estar  de  por  rrudio,  To  iiiteqAjr<r,  to 
rnediute.  Estar  suhre  «/,  To  Ijc  traii- 
fiuil  or  serene  ;  to  Ix;  greatly  elaltd. 
ksUir  jMira  ello,  To  be  rca/Jy,  to  be 
din  poned  to  do  any  thing.  iJowdé 
extanws!  An  expreiuíion  of  admira- 
tion or  disgiint  at  what  we  hce  or 
hear.  Está  V.,  You  know.  Eitnr 
haciendo.  To  be  doing,  existing  ;  as, 
Se  estaban  teniendo  juntas  secretas. 
Secret  meeting»  were  being  held. 
1-Jitar  á  la  capa^  Í Nau.)  To  lie  to,  to 
lie  by.  Estar  a  la  capa  cm  li  trin- 
quetulay  la  estay  mayor,  To  try  un- 
der the  fore  and  main  slay-sail. 

ESTA'RSE,  es-tars'-sa'y,  cr.  To 
be  detained  ;  to  stay.  Estarse  para- 
do  or  quiero.  To  stand  still. 

í:sTARCI'DO,  es-tar-thitV-dot, 
svi.  The  outline  of  a  drawing  mark- 
ed by  rubbing  with  coal-du»t  over 
a  i)ouneed  or  pricked  print  or  de- 
sign. 

ESTARCI'R,  es-tar-thitK-it',  va. 
To  trace  the  outlines  of  a  drawing 
by  rubbing  with  coal-dust  over  * 
pouncedjirint  or  design. 

ESTAKI'AS,  es-tar-ee'-as  s/.pL 
1.  (Nau.)  Demurrage,  the  (lavs  al- 
lowed for  loading  and  uuloa<iing  a 
vessel.  2.  The  days  beyond  the 
time  specified,  and  aUowance  for 
such  delay. 

E'STAl^I.  sm.  V.  E'.XTAsi. 

ESTÁTICO,  CA,  a.  V.  Exta'tioo. 

ESTA'KNA,  «/.  (Om.)  Kind  of 
small  partridiTC. 

ESTATE'KA.  es-tah-ter'-ah,  sf.  1. 
Balance,  steel-yard.  2.  An  ancient 
Grecian  coin. 

ESTÁTICA,  es-tah'-te-cú,  if. 
Statics,  the  science  so  cidled. 

ESTATICE,  es-tah'-tietA-ay,  tm. 
(Bot.)  Sea-lavender.  Suuice,  Z. 
Estatice  vubjar,  V.  Césped  frange». 
EstáticesinuaJa,  Seallop-lcjived  sea- 
lavender.     Statice  sinuata,  Z. 

ESTATUA,  ts-ta?,'-t<H>-ah.  sf.  l. 
A  statue.     2.  A  dull,  stupid  tl^low. 

ESTATUA'KIA,  es-taÁ-tvo-ar'-*. 
ah,  .<r'.  Statuary. 

EÍTATUA'KIO,  es-tah-too-ar^-é- 

0,  sm.  Statuary,  one  who  makes 
statues. 

ESTATUI'K,  et-tah-t<M>-ir',  ro.To 
establish,  to  ordain,  to  enact. 

ESTATU'RA,  es-4ah-t^o'-r,ih,  *f. 
Stature,  the  hei-rht  of  a  person. 

i:STATUTA'RIO,  ria,  «-^i;i- 
too-tar'-e-o,  ah,  a.  Belonging  to  » 
statute  or  law. 

ESTATUTO,  es-iah-toc>-iof,  «». 

1.  Statute,  law,  orilinance.  2.  i  Littl. 
us.  1  Form  of  government  establish- 
ed by  laws  and  customs. 

ESTA'Y,  es-Lih'-e,  sm.  (Nau.) 
SUiy.  Esta^  mayor,  The  injün  stay. 
Estay  de  trinquete.  The  lore  stay. 
E^tay  del  mastelero  mayw;  Tfie 
main-top  stay. 

E'STK,  es'-tai/,  .wi.  East,  one  of 
the  four  cardimil  jwints  of  the  oom- 
p.ass.  Este  cuarto  or  cuarta  al  nor- 
deste. East-by-north.  Este  or  es  tMr- 
drrsfe,  Ejist-norih-east.  Ete  cuaric 
al  su<lesf^.  Eiist-by-soutL.  Est*  oi 
c*'  sudeste,  EíVít-south-east, 

E^TE,  TA.  TO,  es'-tay,  tah,  i-t, 
pron.  dem.  This.  En  estas  y  en  s»^ 
SOI 
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totraf,  ad.  In  the  laean  while.  Fn 
ifito,  At  this  time.  Fara  estas  or  por 
estas,  Expression  of  anger  and  lue- 
uace  used  by  fatliers  to  their  chil- 
dren. 

ESTEBATi,  €s-titrj-har',  va.  With 
dyers,  to  put  cloth  into  the  caldron 
ta  dve  it. 

ESTE'LA,  es-ta!/'-lah,  sf.  (Nan.) 
Wake,  the  track  of  a  ship. 

ESTELA'KIA,  es-td-ar'-e-ali,  sf. 
(Bot.)  An  old  name  given  to  tlie 
eilvery  ladies-mantle.  Alchemilla 
alpina,  L. 

ESTELI'FEKO,  ra,  es-tay-M- 
fer-o,  ah,  a.  (Poct.J  StelUferous, 
Btürrv 

ESTELI'NA  DUDOSA,  es-tay-Ué- 
nahdoú-dos'-saJí,  sf.  (Bot.)  Rosema- 
ry-leaved stffihelina.  Stiehehna  du- 
bia,  L. 

ESTELIO'N,  es-t£l^e-on',  sm.  1. 
Stellion,  a  small  spotted  lizard.  La- 
certa stellio,  L.  2.  Toad-stone. 

ESTELIONATO,  es-tel-e-on-ah'- 
toe,  sm.  (Law)  Stellionate,  the 
crime  of  maliciously  defrauding  the 
uuwary. 

ESTELO'N,  es-tel^one',  sm.  Toad- 
stone. 

ESTEMENA'EAS,  es-tay-men- 
ar'-as,  sf.  pi.  (Nau.)  Futtock-tim- 
bers.  V.  Ligazones. 

ESTEMPORA'L,  ESTEMPO- 
RA'NEAME'NTE,  and  the  rest  of 
the  words  beginning  with  Este, 
which  are  not  here,  will  be  found 
written  with  £Ie. 

ESTE'PA,  es-üiy'-pah,  sf.  (Bot.) 
Eock-rose.  Cistns,  L.  Estepa  co- 
mún, Laurel-leaved  rock-rose.  Cis- 
txis  lauriforius,  L. 

ESTEPA'K,  es-tay-par',  sm. 
Place  filled  with  rock-roses. 

ESTEPERO'LES,    es-tay-per-oV- 

ee,  sm.  pi.  (Nan.)  Scupper-nails, 
used  to  iasteu  leather  or  canvas  to 
wood. 

ESTEPI'Lt  K,      es-tay-pU'-lyah, 

ef.  (Bot.)  White-leaved  rock-rose. 
Cistus  albidus,  L. 

ESTE'EA,  es-ter'-ah,  sf.  Mat,  a 
Icxtvn-e  of  sedge,  flags,  or  rushes. 

ESTERA'R,  es-ter-ar',  va.  To 
mat,  to  cover  with  mats. — V7i. 
(Met.  Coll.)  To  keep  one's  self 
waiTTi  with  clothes. 

ESTERCA'R,  va.  (Prov.)  V.  Es 

lEHCOLAR. 

ESTERCOLADÜ'RA,  sf.  ES- 
TEECOLAMIE'NTO,  sm.  es-ter- 
co-lah-doo'-rah,  es-ter-co-lali-me-eu'- 
toe.  1.  The  act  of  ejecting  excre- 
ments :  applied  to  beasts.  2.  Ster- 
coration,  tlie  act  of  manuring  land 
with  dung. 

ESTEKCOLA'R,  es-fer-co-lat', 
va.  To  dung,  to  muck,  to  manur  < 
&c. — pw.  To  void  the  excrements . 
applied  to  animals. 

ESTERCOLE'RO,  es-ter-co-ler'-o, 
em.  1.  Boy  or  servant  who  drives 
the  muck-cart,  or  carries  dung  mro 
the  fields.  2.  Dunirhill,  muckhill. 
8.  Laystall,  a  hciip  of  dung. 

ES'TERCOLl'Zíí,  ZA,  ESTERCO- 
RA'CEO,  es-ter-co-leeth'-c,  ah,  a. 
Btercoraceoufi. 

ESTERCUE'LO,  es-ter-coo-ay'- 
ui¡,  km.  Stercoration. 

ESTEREOGRAFI'A,  ft'-Z^r-ay-o- 
grahrfee'-ah,  sf.  Stereography,  re- 
prciícntation  of  solids  on  a  plane. 

EgTEREOGRA'EICO,    oa,     í«- 
{«r-ay-o-iirah'-fe-co,  cah,  a.  Stereo- 
graphic,  delineated  on  a  plane. 
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ESTEREOMÉTRIA,  es-ter-ay- 
o-^nay-tree'-ah,  sf.  Stereometry,  art 
of  measuring  solids. 

ESTEREOTl'PA,  sf.  V.  Estere- 
otipia. 

ESTEREOTIPA'E,  ra.  To  stere- 
otvpe  or  print  with  sohd  plates. 

ESTEREOTl'PIA,  es-ter-ay-o- 
ic.'-pe-ah,  sf.  Stereotypography, 
the  art  of  printing  in  stereotvpe. 

ESTEREOTl'PICO,  ca,  es-ter-ay- 
o-tee'-pe-co,  cah,  a.  Stereotype,  ste- 
reotvpic,  belonging  to  stereotvpe. 

ESTERE'RO,  es-ter-er'-o,"  sm. 
Mat-maker,  mat-seller. 

ESTE'RIL,  es-ter'-il,  a.  Sterile, 
barren,  unfruitful,  unproductive, 
fruitless. 

ESTERILIDA'D,  es-ter-ee-le- 
dad',  sf.  1.  Sterility,  barrenness, 
unfruitfulness,  jejuneness.  2. 
Scarcity,  the  want  of  corn.  3.  A 
narrow  lace  of  thread  or  silver. 

ESTERILIZA'R,  es-ter-e-keth- 
ar',  va.  To  sterilize,  to  make  sterile. 

ESTERI'LLA,  es-ter-il'-lyah,  sf. 
1.  (Dim.)  Small  mat.  2.  Ferret 
lace,  made  of  gold,  silver,  or  thread. 
Paños  de  estérula.  Saved  lists.  £s- 
terilla  de  cerda  para  forrar  sillas, 
d¿c.,  Hair-cloth. 

ESTE'RILME'NTE,  ad.  Bar- 
renlv,  unfruitfuUy,  meagrely. 

E&TERLl'N,  sm.  V.  BocacI. 

ESTERLI'NO,  na,  es-ter-lee'-no, 
nah,  a.  Sterling :  applied  to  money. 

ESTERNO'N,  es-ter-none' ,  S7n. 
(Anat.)  Sternum,  the  breast-bone. 

ESTE'RO,  es-ter'-o,  sm.  1.  A 
large  lake  near  the  sea,  a  salt 
marsh.  2.  Matting,  the  act  of  cov- 
ering with  matting ;  also,  the  sea- 
son in  which  matting  is  laid  down. 
3.  (Nau.)  A  small  creek,  into  which 
the  tide  flows. 

ESTERQUE'RO,  es-t^r-hr'-o, 
sm.  V.  Estercolero. 

ESTERQUILI'NO,  es-ter-l-e-lee'- 
110,  sm.  DungliLU,  laystall,  heap  of 
dung. 

ESTERTO'R,  es-ter-tar',  sm.  Rat^ 
tie  in  the  throat  of  agonizing  per- 
sons. 

ESTE'VA,  es-tay'-vah,  sf.  1. 
Plough-handle.  2.  (Nau.)  Stow- 
age. 8.  Curved  bar  of  wood  on  the 
bottom  of  coaches,  connected  with 

ESTEVA'DO,  da,  es-tay-vah'- 
doe,  dfth,  a.  Bow-legged. 

ESTEVO'N,  es-tay-vone',  sm.  V. 
Esteva. 

ESTEZA'DO,  es-teth-ah'-doe,  sm. 
V.  Correal. 

ESTIA'R,  vn.  (Obs.)  V.  Pararse. 

ESTI'BIA,  sf.  ( Veter.)  Luxation. 
V.  EsprBio. 

ESTl'BIO,  es-te'-be-o,  sm.  Anti- 
mony. 

ESTIE'RCOL,  es-te-er'-col,  sm.  1. 
Dung,  excrement,  ordure.  2.  Dung 
or  compost  to  fatten  lands,  manure. 
S.  Filth,  uncleanliness.  4.  Any 
thing  unclean  or  rotten. 

ESTI'GIO,  GiA,  es-tm'-he-o,  ah,  a. 
Stygian,  belonging  to  the  fabulous 
river  Styx. 

i:STlLA'R,  es-te-lar',  vn.  and  a. 
1.  To  use,  to  be  accustomed.  2. 
To  draw  up  in  writing  according  to 
the  usual  style  or  practice.  8. 
(Low)  To  distil.  V.  Destilar. 

}L)>.'niACV'D\0,es-t^-Ueth-e'-d€-o, 
5?n.  (Littl.  us.)  1.  Stillicide,  a  suc- 
cession of  drops  ;  dropping.  2. 
Gutter,  a  passage  for  water. 


ESTILI'TO,  sm.  dim.  A  smal. 
style  or  gnomon. 

ESTI'LO,  es-tee'-lo,  cm.  1.  Style, 
a  pointed  iron  foruierly  used  tc 
write  on  tables  of  wax!  2.  Gno- 
mon or  style  of  a  dial.  3.  Style, 
the  manner  of  talking  or  writing, 
with  regard  to  language.  4.  I'orm 
or  manner  of  proceeding  in  suits  at 
law.  5.  Use,  custom.  Estilo  cas 
tizo,  A  correct  style. 

ESTl'MA,  es-iee'-mah,  sf.  1.  Es- 
teem, respect.  2.  (Nau.)  Dead 
reckoning.  Propasar  la  estinui, 
(Nau.)  To  outrun  the  reckoning. 

ESTIMABILIDA'D,  es-te-mah- 
bil-e-dad',  sf.  Estimableness. 

ESTIMÁ'BLE,  ts-te-mah'-llay, 
a.  Estimable,  valuable,  creditable ; 
worthy  of  honor  and  esteem  ;  com- 
putable. 

ESTIMACIO'N,  es-te-matli-e-on' , 
sf.  1.  Estimation,  esteem,  regard, 
creditableness.  2.  Estimation,  es- 
timate, valuation,  account.  Esti- 
mación propria.  Self-love.  3.  (Obs.) 
Instinct,  natural  desire  or  aversion. 

ESTIMADO'R,  es-te-ma]i-dore' , 
sm.  Esteemer,  estimator. 

ESTIMA'R,  es-te-mar',  m.  1.  To 
estimate,  to  value ;  to  set  a  value 
on  a  thing  ;  to  compute  or  to  com 
putate,  to  make  of.  2.  To  esteem, 
to  respect,  to  regard,  to  honor,  to 
make  account  of,  or  to  make  much 
of.  S.  To  judge,  to  form  an  opi- 
nion. 4.  To  thank,  to  acknowledge. 
5.  To  look  into. 

ESTIMATI'VA,  es-te-mah-tee'- 
vah,  sf.  1.  Power  of  judging  and 
forming  an  opinion.  2.  Instinct, 
natural  propensity  or  aversion. 

ESTIMULACIO'N,  sf.  (Obs.) 
Stimulation. 

ESTIMULA'NTE,  es-te-moo-lan'- 
tay,  pa.  Stimulating,  exciting,  irri- 
tative ;  stimulator. 

ESTIMULA'R,  es-te-moo-lar' ,  va. 
1.  To  sting,  to  stimulate,  to  irritate, 
to  excite,  to  goad.  2.  To  incite,  to 
encourage. 

ESTI'MULO,  es-tee'-moo-h,  sm. 
Sting,  stimulus  ;  incitement  ;  sti- 
mulation, encouragement. 

ESTINCIO'N,  ESTINGUI'BLE, 
and  the  rest  of  the  words  beginning 
with  Esti,  which  are  not  here,  will 
be  found  written  with  Ex. 

ESTI'NCO,  es-tin'-co,  sm.  Scink, 
a  kind  of  lizard.  Lacerta  scincus,  Z. 

ESTI  0,  es-tee'-o,  sm.  The  sum- 
mer. 

ESTIOMENA'DO,  da,  es-te-o- 
may-nah'-doe,  dah,  a.  Mortified, 
connipted. — pp.  of  Estiomenar. 

ESTIOMENA'R,  es-te-o-men-ar', 
va.  To  corrode,  to  mortify. 

ESTIOAIE'NO,  es-te-o-men'-o,  sm. 
Mortification,  gansrene. 

ESTIPENDIA'R,  es-te-pen-de- 
ar',  va.  To  give  stipend. 

ESTIPENDIA'RIO,  es-te-pen-de- 
ar'-e-o,  S7n.  Stipendiary,  one  who 
performs  a  service  for  a  settleó 
payment. 

ESTIPE'NDIO,  es-te-pen'-de-o, 
sm.  Stipend,  salary,  pay,  wages,  fee. 

ESTl'PITE,  'ESTl'PE,  sm. 
(Arch.)  Pilaster  in  form  of  a  re- 
versed pyramid. 

ESTIPTICA'R,  es-tip-U-car',  zii. 
To  use  or  apply  a  styptic. 

ESTIPTICIDA'D',  es-tip-tteth-e- 
dad',  sf.  1.  Stypticity,  the  power  oí 
stanching  blood.    2.  Costiveness. 

ESTl'PTICO,      CA,     es-tip'-ve-co, 


EST 

oa/t,  (I.  1.  Styptic,  iiBtriiii{otit :  liiiv- 
iii(^  tlio  j>()Wcr  oí'  hiiidiiig.  2.  CoH- 
r/ive,  boimd  in  tii»  body.  3.  (Mi-t.) 
MiHcrly,  iiviiricioiiH.  4.  (Mel.)  Dil- 
ficuit  to  1)0  oliluinc.d. 

KSTl  I'THiU  JC'Z,  es-tip-U-ketli', 
b/.  (JoHtiveiicsH. 

KSTll'Ul.ACIO'N,  CH-te-poo- 

la(/i-e-un',  if.  Sii|iuliiiioii,  promise, 
ciluuHü,  covciiiiiit,  burtcuiíi. 

KSTI  I'll  LA'M'K,  ■  ,-x-l<'-¡i,m-Un'- 
<>|.;/,  mi.  Stijiiilatoi' ;  stiiiiilalili'^. 

l'tíTII'ULA'K,  CH-U-¡,oi,-Un\  na. 
To  Hti|iuliit(!,  to  coiitnu't,  to  Imr- 
({iiiii,  to  nettle  tcririB,  to  coveiiiiiit. 

KSTl'KA,  en'Ue'-rah,  nf.  Kind  of 
kiiil'i'-  used  !)>'  tiimiors. 

KSTl KA 1) AM  E'NTE,  en-te-raJt- 
da/i-7Hen'-Un/,  ad.  1.  Scarcely,  ditli- 
jultly.      '2.  Violently,  (brcihly. 

JOSTIKA'DO,  DA,  es-te-rah'-Jm, 
ddh,  a.  1.  Extended,  diluted,  ex- 
panded. 2.  Excellent.  3.  (Met.) 
Clrave,  stifl",  lofty  ;  lull  of  atteeted 
di',niitv.— •/'/'.  ot'  KsTiuAit. 

ESlM  R  A.I  A'K,  ESTIKAZA'R, 
V(i.  ((loll.)  V.  1ÍSTHÍAH. 

EáTlKA.IO'N,  ESTIRIJO'N,  sm. 
(Coll.)  v.  EsTiitoN. 

ESTIR.V'K,  c.i-te-rar',  va.  1.  To 
dilate,  to  Hlreteh  out,  to  lengthen. 
2.  To  tít,  to  adjust.  3.  To  extend 
a  discourse,  to  enlarge  upon  a  sub- 
ject. EsUrar  la  harra^  (^Met.)  To 
tnake  every  possible  etlort  to  attain 
anything.  Ent'irar  Ui pierna,  (Coll.) 
To  die. — vr.  1.  To  streteli,  to  be 
extended,  to  bear  extension  :  ap- 
plied generally  to  the  body,  or  to  a 
single  nieniber  of  it.  2.  To  hold  up 
one's  bead  witii  aflected  gravity. 

ESTIKO'N,  cs-tt'-rone',  sm.  I'ull, 
the  act  of  jiulling  ;  iiluclc,  haul  or 
hauling.  Vitr  un  eatlron,  (Coll.) 
To  grow  rapidly. 

KSTl'Kl'E,  es-tii-'-paij,  rf.  Eacc, 
origin,  stoelv. 

KSTl'TlCt),  OA,  (s-tee'-te-co,  cali, 
a.  V.  ]ísTÍPTioo. 

ESTITIQUE'Z,  es-te-te-lcth!,  sf. 
2o8tivones3.  V.  Estiptiquez. 

ESTI'VA,  es-tee'-vah,  nf.  1.  Ram- 
mer. V.  Ataoadou.  2.  Stowage, 
the  disposition  of  the  several  goods 
and  articles  contained  in  a  ship's 
liold.  Mud<tr  la  estica,  To  shift  the 
oargo. 

ESTIVACIO'N,  es-fe-vafJi-e-o»', 
»/.  The  burrelliug  of  herrings  or 
pilchards. 

ESTIVADO'R,  es-te-vah-doi-e', 
em.  Packer  of  wool  at  shearing. 

ESTIVA' I.,  <',•;-/<■-('«;',  a.  Estival, 
pertaininir  to  the  summer. 

ESTIVA'R,  es-te-Viir',  va.  1.  To 
stow,  to  lay  up  the  cargo  in  the 
hold.  2.  To  compress  wool,  to 
straiten. 

ESTI'VO,  VA,  es'tee'-vo,  vali,  a. 
Estival. 

E'STO,  (.'('-toe,  pron.  dem.  This. 
A'  esto^  IIerct(\  hereunto.  Con  esto, 
Herewith.  lüi-  esto,  Herein,  here- 
into.  Siihre  esto.  Hereon,  hereupon, 
Por  esti),  Hereby. 

ESTOCA'D.V,  e.'^-toe-caJi'-dah,  .'>/. 
Stab,  a  thrust  with  a  pointed  wea- 
pon ;  foin.  Fstocada  de  vino. 
Breath  of  a  person  intoxicated.  7:"<- 
toeada  por  cornada,  (Coll.)  Injury 
which  one  receives  in  striking  ano- 
ther. 

ESTOOA'PRTS,  sm.  (Obs.)  Stock- 
fish dressed  with  mustard. 

ESTOCA'R,  i'(/.  (Obs.)  V.  EsTO- 
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ESTO'EA,  ex'to^-fah,  «/.  1. 
Quilted  htulf.  ij.  (Met.)  (¿uulity, 
condition. 

I';ST»Jl''A'D(),  DA,  en-tm-fah'-doe, 
dull,  a.  ami  jip.  of  E-íTOKAtt.  1. 
Quilted.     2.  Slewed. 

ESTOKA'DO,  Mm.  Stewed  meat. 

EST( )  FA  1J( J'R,  M-tiie-fah-dor^ , 
sin.  tiuilter. 

ESTDFA'R,  en-toe-far',  va.  1.  To 
fpiilt.  2.  To  paint  relievo»  on  u 
gilt  ground,  8.  To  Htew  meat  with 
wine,  spice,  or  vinegar. 

ESTOICPSMO,  sin.  Sto!ei«m. 

ESTOKJO,  CA,  a.  Stoic,  Htoicul. 
— sm.  Stoic. 

ESTO'EA,  cs-to^-lah,  sf.  Stole, 
a  garment  worn  by  priest».  JJere- 
clios  de  estola,  Surphee-fecs. 

ESTOLIDK'Z,  es-toe-U-deth',  sf. 
Stupidity,  incai)aeity. 

ESTo''Lll)(),  DA,  es-toV-e-doc, 
dali,  a.  Stu])id,  foolish. 

EST(JL(J'N,  es-toe-lone' ,  sm.  aug. 
A  lari;e  stole. 

ESTOMACA'L,  es-toe-nuth-caV, 
a.  Stomachic,  belonging  to  the 
stomach. 

ESTOM AG A'R,  es-toe-mah-e/ar', 
va.  and  n.  l.To  stomach,  to  resent, 
to  remember  with  anger  or  malig- 
nity. 2.  To  enrage,  to  make  angry. 
3.  (Obs.)  To  disorder  the  stomach. 

ESTOMAGA'ZO,  sm.  augm. 
Large  stomach. 

ESTO'MAGO,  €S-toe'-ma7i-go,  sm. 

1.  The  stonuxch.  Kstimiagn  aven- 
turero, (Coll.)  Sponger,  one  who 
hangs  for  a  maintenance  on  others. 

2.  Valor,  resolution ;  patience.  Te- 
ner hiien  estómago,  (Coll.)  To  bear 
insults  iiuticntly.  Ladrar  el  estóma- 
1/0,  (Coll.)  To  lie  liunuTy. 

ESTOMAGL'K'RO,  es-to-muh- 
qer'-o,  sm.  Stonuicl\er,  a  piece  of 
baize  applied  to  tlie  stomach  of 
children. 

ESTOM  AGUPLLO,iw.  1.  (Dim.) 
A  small  stomach.  2.  A  weak  stom- 
ach. 

ESTOMATICA'L,  es-toe-mah-te- 
caV,  a.  Stomachic. 

ESTOM ATICO'N,  es-toe-mah-te- 
cone',  ,<im.  Stomach  plaster. 

ESTO'NCE,  ESTO'NCES,  es- 
ton'-t/uii/,  es-ton'-thes,  ad.  (Obs.)  V. 

E.NTÓNOKS. 

ESTO'PA,  es-toe'-pah,  sf.  l.Tow, 
the  coarsest  part  of  hemp  and  flax. 
2.  Coarse  cloth  made  of  tow.  3. 
(Nau.)  Oakum. 

ESTOPA'DA,  es-toe-pah'-iiah,  sf. 
Quantity  of  tow  for  spinning. 

ESTC)PE'ÑO,  ÑA,  e.t-toe-pen'-yo, 
yah,  a.  Beloniring  to  tow. 

ESTOPEA'R,  es-toe-pau-ar',  va. 
To  calk.  '  ^-^       ' 

ESTOPERtVL,  e.^-t(w-per-oV.  sm. 
1.  (^Nau.)  Short,  round-headed  tar- 
pauling  nails.  2.  Match  or  wick 
made  of  tow. 

ESTOPE'RO,  sm.  That  part  of 
the  piston  of  a  pump  round  which 
tow  is  wound. 

ESTOPPEL  A,  e.->-foe-i>eel  -h/nh. 
sf.  \.  The  finest  part  oí  hemp  or 
tlax.  2.  Long-lawn.  EstopiUat 
siu-tidas.  Estopillas  assorted. 

ESTOPI'N,  es-toe-^hcn',  sip^. 
Quick-match,  to  Are  otl  a  ¡run. 

EST<.)PO'N,  fg-toe-pone ,  sm. 
Coarse  tow. 

ESTOPCSO,  8A,  ts-tot-po^so, 
sail,  a.  Belonging  to  tow ;  filaceous, 
filamentous. 

ESTO 'QUE,    (s-to('-l\iy,    sm.   \. 
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Tuck,  a  lonji  narrow  bword.  i. 
(B«t,)  V.  Vmvkdiu.k. 

ESTOQUEA I>o'li,  <»UM-hiy-aft. 
d/jr«f,  tin.  Tliruhtcr:  aD[<litd  tu 
bull-iif^htcra,  who  u»e  a  loii^  am 
TOW  nwonl. 

ESTiJQLEA'K,  ti-Ujt-hiy-ar', 
va.  T"  thrUHt  wiili  a  tuck. 

E.STOQUE'0,  ft-tiM-hnf-Oy  rm. 
Act  of  tliruHtiiiii  or  ^tabbin(í. 

EST(M{A'Q(K,  ej<-tor-^iK'-kay, 
sm.  \.  (Hot.)  OiHciniil  htorux.  Hiv- 
ra.\  olfieinale,  L.  2.  (ium  of  tne 
Htorax-lree.  Entorngiu  lU/uido, 
Sweet  gum-trecj  or  sweet  gum  li- 
quidambar,  Liquiduiiibar  styra- 
ciflua,  L. 

ESTOKBADCR,  ba,  fs-tor-f^h- 
dore',  ah,  s.  Hinderer,  obsiruct«r. 

EST(JKBA'Ii,  e$-tor-b,tr',  va.  To 
hinder,  to  imfiede,  to  obstruct,  to 
cumber,  to  ham])er,  to  lorbid,  to 
lead  0Ü'  or  out  of,  to  be  in  one's 
waj'. 

ESTO'RBO,  M-tor'-ho,  »m.  Im- 
pediment, hiuderunce,  obstruction, 
nuisance. 

ESTORCE'K,  ra.  (Obs.)  To  lih- 
erate.  to  cvaile. 

EST0R.Mt:'NTE,  ESTOKME'N- 
TO,  sm.  fObs.)  V.  iNsTKrMKXTo. 

ESTORNPJ  A,  es-tor-nte'-hah,  gf. 

1.  An  iron  ring  round  the  end  and 
arms  of  an  axle-tree,  which  secure» 
the  linch-pin  holes.  2.  (Prov.) 
Bovs'  plav. 

ESTOliNPNO,  es-tor-n^é'-no, 
sm.  (Orn.)  Starling.    Sturnus,  L. 

I':STt)RNLDA'R,  es-tor-noo-dtir', 
vn.  To  sneeze,  to  necse. 

ESTORNU'DO,  es-tor-no<f-dce, 
im.  Sternutation,  sneeze. 

ESTORNUTATO'RIO,  «t-tor- 
noo-t<ih-tor'-e-o,  sm.  .Sternutatory, 
medicine  that  provokes  sneczinif.' 

ESTORSIO'N, .-/.  V.  E.xTORsioN. 

ESTORTO'L,  sm.  Death-sur¡rl.3. 

ESTO'TR(\  TIÍA,  ts-toe'-fiv,  troA, 
A  compound  pronoun  of  esto  and 
otro.  This  other. 

ESTOVA'R,  va.  V.  Ahosar. 

( }'o  estoi/,  I/O  estt',  estuve,  estucUray 
estuviere,  V.  Estar.') 

ESTRA'BO,  ESTRABO'N,  tm. 
(Obs.)  V.  Bizoo. 

ESTRACCIO'X.  ESTRACTATi, 
and  the  rest  of  the  words  begin- 
ning with  Fftra.  which  are  not 
here,  will  be  found  written  with  Ei. 

ESTKACPLLA.  es-trath-il'-Iy,ik, 
sf.  Kind  of  fine  brown  jxiper;  fine 
blotting  paper. 

ESTR.\'DA,  es-trah'.<i<ih.  sf.  R- 
trade,  causeway,  paved  road  ;  turn- 
pike road.  J-ytrad<i  tncuhUrta, 
(Fort.)  Covert-wav. 

ESTRADIOT.V  es-tr<ih~.1^-<if- 
tah.  sf.  1.  Ancient  mo<le  of  ridine 
with  lomr  stirrups  and   stiff  leg*. 

2.  Kinil  of  lance. 
ESTRADIOTE,  ta,    es-tmh-d*- 

oh  -to  I/,  tah,  <7.  Relating  to  riding 
with  long  stirru^^s.  £stradiot¿, 
Soldier  mounted  with  Ion?  stirrup»». 

ESTRA'DO,  e.o-trah'-i¡<^,  tmt.  1. 
Dr.iwincr-room  whore  company  is 
received.  gucst-ohamWr.  2.  (Tar- 
pots  and  other  emboUishmentí  of  a 
an»wing-room.  Estrados,  Halls 
where  courts  i>\'  justice  hold  their 
sittings.  8.  Bilker's  table  for  holi- 
ing  the  loaves  to  be  put  into  the 
oven. 

ESTRAFALARTAME'XTF^  ad. 
(CoW.^  Carelessly,  slovenly  ;  e-xtra^- 
agautly,  wildly. 
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ESTEAFALA'EIO,  eia,  ea-tniJi 
fal-ai-'-e-o,  ah,  a.  1.  Slovenly,  un- 
cleanly  dressed ;    indecently    neg- 
lectM  of  dress  ;  extravagimt,  wild. 
2.  Odd,  queer,  eccentric. 

ESTRAGADAME'NTE,  ad.  De- 
pravedly. 

ESTJiAGA'DO,  da,  es-traTi-gah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Estragar. 
Exhausted  or  emaciated  by  crimi- 
nal excesses. 

ESTRAGADO'E,  ea,  es-iraJi- 
gah-dore',  ah,  s.  Corrupter,  de- 
stroyer. 

EfeTRAGAMIE'NTO,  es-traJi- 
gah-me-en'-toe,  sm.  1.  Ravage, 
waste,  ruin.  2.  (Met.)  Disorder, 
corruption  of  morals. 

ESTRAGA'E,  es-trah-gar' ,  m.  1. 
To  deprave,  to  vitiate,  to  corrupt, 
to  spoil,  to  uiake  less  pure,  to  dis- 
figure. 2.  (Obs.)  To  destroy,  to 
ruin,  to  waste,  to  harass.  Estra- 
gar la  cortesía,  To  make  fulsome 
compliments. 

ESTRA'GO,  es-trah'-go,  sm.  1. 
Ravage,  waste,  ruin,  havoc.  2. 
Wickedness,  corruption  of  morals, 
depravity. 

ESTKAGO'N,  es-trali-gone' , ' sm. 
(Bot.)  Tarragon  wormwood.  Ar- 
temisia dracuuculus,  L. 

( Yo  estraigo,  yo  estraiga,  estraje 
or  estrage,  estragéra,  estraqére  ;  from 
Estraer,  or  Extraer.     V.  Traer.) 

ESTE  AMBOS  ID  A'D,  es-fra^n- 
hos-se-dad',  sf.  Distortion  of  the 
eyes. 

ESTEAMBO'TE,  es-tram-bot'-ay, 
sm.  Burden  of  a  soug. 

ESTR'AMBO'TICO,  ca,  es-tram- 
bot'-e-co,  call,  a.  1.  Strange,  extrava- 
gant, irregular.  2.  Eccentric,  ec- 
centrical. 

ESTEAMO'NIO,  es-trah-mo'-ne- 
0,  S771.  (Bot.)  Common  thorn-apple. 
Datura  stramonium,  i. 

ESTRANGO'L,  sm.  (Veter.)  In- 
flammation in  a  horse's  tongue. 

ESTRANGU'L,  es-tran-gooV ,  sm. 
Mouth-piece   of  reed   for  a  haut- 
boy, or  any  other  wind-instrument. 
ESTRAPONTI'NA,  es-trah-pon- 
tee'-nali,  sf.  Kind  of  hammock. 

ESTRÁTAGE'MA,  es-trah-tali- 
hay'-mali,  sf.  1.  Stratagem  in  war. 
2.  Trick,  artful  deception ;  crafti- 
ness ;  finesse ;  fetch. 

ESTRATE'GIA,  es-trah-tay'-lie- 
ah,  sf.  (Mil.)  Strategy,  military  sci- 
ence. 

ESTRATE'GICO,  ca,  es-trali- 
tay'-Jie-co,  cah,  a.  (Mil.)  Strategic, 
strategical,  belonííing  to  strategy. 

ESTRATIFICACIO'N,  es-t'raJi- 
te-fe-cath-e-on',  sf.  (Min.)  Stratifi- 
cation, arrangement  of  layers. 

ESTRATIFICA'R,  es-trah-te-fe- 
car',  va.  (Min.)  To  stratify,  to  dis- 
pose in  strata. 

ESTRATI  O'TE,  cs-trali-te-oh>- 
tay,  sm.  (Bot.)  Water  soldier. 
Stratiotes,  L.  Estratiote  aluide, 
Aloe-like  water  soldier.  Stratiotes 
aloides,  L. 

ESTRA'VE,  es-tral'-vay,  sm. 
(Nau.)  Kind  of  wheel  at  the  ship's 
head. 

ESTRA'ZA,  es-tratJi'-aJi,  sf.  Rag, 
fragment  of  cloth.  Papel  de  es- 
traza. Brown  pajier. 

ESTRAZA'R,  es-trath-ar>,  va.  To 
tear  or  break  into  pieces. 

ESTRECIIADU'RA,    sf.   (Obs.) 
Act  of  narrowin?. 
ESTREOIIAME'NTE,      ad.     1. 
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Narrowly,  tightly,  closely,  fast, 
compactly,  close ;  nearly.  2.  (Met.1 
Exactly,  punctually.  3.  (Met.) 
Strongly,  forcibly.  4.  (Met.)  Strict- 
ly, rigorously.  6.  (Met.)  Scantily, 
penuriouslv. 

ESTRECHAMIE'NTO,  es-tray- 
tcliali-me-en'-toe,  sm.  Act  of  tight- 
ening, tightness,  narrowing. 

ESTRECHA'R,  es-tray-tchar',  m. 
1.  To  tighten,  to  make  narrow.  2. 
To  contract,  to  constringe,  to  con- 
strict, to  curtail,  to  compress.  3. 
(Met.)  To  confine,  to  pin  up.  4. 
(Met.)  To  constrain,  to  compel.  5. 
(Met.)  To  restrain,  to  obstruct.— 
vr.  1.  To  bind  one's  self  strictly.  2. 
(Met.)  To  reduce  one's  expenses. 
3.  (Met.)  To  act  in  concert  with 
another.  4.  (Mel.)  To  relate  or 
communicate  in  confidence.  5. 
(Met.)  To  be  dejected.  6.  To  be 
intimate  with. 

ESTEECHE'Z,  es-tray-tcMh>,  sf 
1.  Straituess,  narrowness,  compact- 
ness, closeness.  2.  (Met.)  Intimate 
union.  8.  (Met.)  Intimacy,  friend- 
ship. 4.  (Met.)  Arduous  or  dan- 
gerous undertaking.  5.  (Met.) 
Axisterity,  abstraction  from  worldly 
objects.      6.  (Met.)  Poverty. 

ESTEE'CHO,  es-tray'-tcho,  sm.  1. 
Strait  or  frith,  a  narrow  arm  of  the 
sea,  fret.  2.  Pass,  a  narrow  pas- 
sage between  two  mountains.  8. 
(Met.)  Peril,  danger,  risk. 

ESTEE'CHO,  ciLi,  es-tray'-tcho, 
t^hah,  a.  1.  Narrow,  close,  dense.  2. 
Straight,  tight.  8.  (Met.)  Intimate, 
familiar.  4.  (Met.)  Eigid,  austere. 
5.  (Met.)  Exact,  punctual.  6. 
(Met.)  Narrow-minded,  illiberal, 
mean-spirited.  7.  (Met.)  Poor,  in- 
digent, penurious,  needy,  neces- 
sitous. Al  estrecho.  Necessarily, 
forcedly. 

ESTRECHO'N,  sm.  (Littl.  us.) 
V.  Estrechez. 

ESTRECHU'RA,  es-tray-tchoo'- 
rah,sf.\.  Narrowness,  straitness ; 
narrowing.  2.  (Met.)  Austerity, 
abstraction  from  the  world,  o. 
(Met.)  Distress,  danger.  4.  Inti- 
mate familiarity. 

ESTREGADE'RA,  es-tray-gah- 
der'-ah,  sf.  A  kind  of  brush  used 
for  rubliinir  off  dirt. 

ESTEEGADE'EO,  es-tray-gah- 
der'-o,  sm.  1.  Place  where  'ijeasts 
rub  themselves  against  a  tree, 
stone,  &c.  2.  Place  for  washing 
clotlies. 

ESTREGADU'RA,  es-tray-gah- 
doo'-rah,  sf.  Friction,  act  of  rub- 
bing. 

ESTREGAMIE'NTO,  es-tray- 
gah-7)ie-e?i'-toe,  sm.  Friction. 

ESTREGA'R,  es-tray-gar',  va.  1. 
To  rub  one  thing  against  another, 
to  scour,  to  fray,  to  grind.  2.  To 
scratch. 

ESTRE'LLA,  es-trel'-lyah,  sf.  1. 
A  star.  2.  (Met.)  A  white  mark 
on  a  horse's  face.  8.  Asterisk,  a 
mark  in  printing.  4.  (Met.)  Fate, 
lot,  destiny.  Tener  estrella.  To  be 
fortunate.  5.  (Fort.)  Star-fort,  a 
work  with  five  or  more  faces,  hav- 
ing salient  and  re-entering  angles. 
Tomar  la  estrella,  (Nau.)  To  take 
the  altitude  of  a  star.  Estrellas 
errantes  or  erráticas.  Planets,  satel- 
lites. Con  estrellas.  After  night  or 
before  sun-rise.  Tener  estrella.  To 
be  lucky. 
ESTRELLATA,      es-trel-lyah'- 


dah,  sf  (Bot.)  Great  stitch-wort. 
Stellaria  holosea,  Z. 

ESTEELLADE'EO,  es-treUyah- 
der'-o,  sm.  Kind  of  frying-pan  for 
dressing  eggs,  without  oreaking 
the  yolks. 

ESTEELLA'DO,  da,  es-trel- 
lyah'-doe,  dah,  a.  Starry,  full  of 
stars.  Caballo  estrellado.  Horse 
with  a  white  mark  on  the  face. 
Huevos  estrellados.  Eggs  fried  in 
oil  or  butter;  poached  eggs. — pp. 
of  Estrellar. 

ESTRELLAMA'R,  es-trel-lyah- 
mar',sm.  (Bot.)  Buckthorn  plantain. 
Plantado  coronopus,  Z. 

ESTRELLA'R,  es-treUyar' ,  a. 
Stellated,  starry. 

ESTRELLA'E,  es-treUyar',  va. 
1.  To  dash  to  pieces,  to  break  by 
collision.  2.  To  confound,  to  make 
ashamed.  Estrellar  huevos.  To  fry 
eggs  in  a  pan  with  oil  or  butter, 
without  breaking  the  yolks.  Es- 
trellarse  con  vno,  To  fall  out  with 
one,  to  knock  one's  self  against 
another. 

ESTEELLE'RA,  es-treUyer'-ah, 
sf.  (Nau.)  Plain  rigging  without 
runners. 

ESTEELLE'EO,  es-treUlyer'-o, 
sm..  Star-gazer  ;  one  wlio  wastes  his 
time  in  looking  up  to  the  windows. 

ESTEELLI'CA,  íta,  es-trel-lyee'- 
cah,  ESTRELLUE'LA,  sf.  dim. 
Little  star. 

ESTRELLTZA'R,  es-treUyee- 
thar',  va.  (Littl.  us.)  To  embellish 
or  beautify  with  stars. 

ESTRELLO'N,  es-treVlyone' ,  sm^ 

1.  (Augm.)  Large  star.  2.  Star  ball, 
used  in  artificial  fire- works.  8. 
(Met.)  Uncommon  good  luck.  Es- 
trellones, Caltrops,  crow-feet ;  iroiM 
with  spikes,  thrown  into  breaches 
and  narrow  passages  to  annoy  the 
enemv's  horse. 

ESTREMADAME'NTE,  ES- 
TREMA'DO,  and  the  rest  of  the 
words  beginning  with  Estre,  which 
are  not  here,  will  be  found  written 
with  Ex. 

ESTREMECE'R,  es-tray-meth- 
er',  va.  1.  To  shake,  to  make  trem- 
ble. 2.  (Nau.)  To  work  or  labor 
liard  :  applied  to  a  ship. — vr.  To 
shake,  to  tremble,  to  shudder,  to 
be  xinconunonlv  agitated. 

ESTREMECIMIE'NTO,  es-tray- 
meth-e-me-en'-toe,  sm.  Trembling, 
quaking,  shaking. 

ESTREME'ZO,  es-tray-meth'-o, 
sm.  (Prov.)  Trembling. 

{Yo  me  estremezco,  yo  me  estre- 
mezca ;  from  Estremecer.  V.  Co- 
nocer.) 

ESTREMI'CHE,  es-tray-mee'- 
tchay,  sm.  (Nau.)  A  piece  of  timber 
which  is  notched  into  the  knees  of 

^ES^RE'NA,  ESTRE'NAS,  es 
tray'-nah,  sf  1.  A  new  year's  gift. 

2.  Handsel",  the  first  act  of  using 
any  thing  ;  the  first  act  of  sale.  8. 
Treat  on  wearing  a  new  suit  of 
clothes. 

ESTRENATi,  es-tray-nai-',  va.  1 
To  handsel,  to  use  or  to  do  any 
thing  the  first  time.  2.  To  com- 
mence, to  begin  ;  to  rcirale.— »r.  To 
beifin  to  put  any  thing  in  execution. 

ESTRE'NO,  es-tray'-no,  sm. 
Commencement,  handsel,  the  first 
beginning  of  bringing  any  thing 
into  execution. 

ESTRE'NQUE,  es-tren -Icay,  sm. 
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(Null.)  Ki>|)0  miidc  of  buH«  or 
h(;(li,'(i,  iiiiK!li  used  in  America. 

J';STJÍI':N  U11JA'J>,  ee-tmy-noo-e,- 
ddd',  nf.  ((JI)M.)  Strength,  vulor, 
titreiiiioiisiicHn. 

ESTKKÑl'DO,  DA,  en-tren-ye'- 
d</e,  ditJi,  a.  1.  (jloso  hound,  I'OHtive, 
liurd  l)outid.  y.  Mi.scrublc,  uig- 
giirdlv. — />¿>.  of  ICmtiíicñiu. 

ES'nil';NJMJJ';'NT<J,  ea-tren-ye- 
vhe.-eiif-tiie^  Km.  Ohstriiction  ;  the  act 
ol'  jjiudiufi  or  rchtraiiiiiig  ;  costive- 
ncsH,  coiilineuieut. 

ESTIvIÍÑl'li,  €8-tren-ye-ii'\  va. 
To  liiud,  to  lie  cIoHC.  to  restrain. — 
vr.  To  reatruiii  one  8  self.  Ji»trc- 
ñiree  el  vientre,  To  constipate,  to  be 
coHtivo. 

ESTKK'l'A,  ESTKEPI'LLA,  m- 
tray'-j)(ih,  c»-tray-pW-lyiih,  sf. 
(J}ol.)  V.  Emtki'ili-a. 

ESTlvE'l'ITO,  es-tvay'-pe-too,  urn. 
Noiso,  cUuiior,  bustle,  noiwiness, 
ohstrepiTousiicss. 

]';ST  K !';  I '  1  T(  )S  A  M  K'NT  E,  ad. 
ClauiDi-ouslv,  olisti'eperously. 

ESTKEl'lTU'SO,  sA,  e.'<-t.ray-pe- 
tos'-so,  sail,  a.  Noisy,  boisterous, 
loud,  clamorous,  obstreperous. 

ESTKl'A,  es-tree'-ah,  sf.  (Arch.) 
Fhitinii;,  channel  cut  along  half  the 
leni;th  of  shafts  or  pilasters. 

Ei^TKI  A  DU'KA,  en-tre-uh-doo'- 
ra/i,  sf.  (Arch.)  Fluting. 

ES'riüA'K,  es-tre-ar\  va.  (Arch.) 
To  ñute,  to  cut  columns  into  chan- 
nels and  grooves,  to  gutter. — vr. 
To  be  grooved. 

EST  \i  1 F.  A  DE'KO,  e.'i-tre-hah-der<- 

0,  tiin.  ,1'rop,  stav. 
ESTKIHADO'K,    iía,  es-tre-hah- 

ilore',  ah,  s:  (Obs.)  That  which  sup- 
ports itself  on  another. 

ESTRIBA'K,  ex-tre-har',  vn.  1. 
To  prop,  to  sui)port  with  props.  2. 
(Met.)  To  found,  to  build  upon  ;  to 
be  snpported. 

ESTKIBE'RA,   es-tre-her<-ah,   sf. 

1.  Buttress,  arch,  pillar.  2.  Joiner's 
be  noli. 

ESTRIBERI'A,  es-fre-her-ee'-aJt, 
sf.  I'laee  where  stirrups  are  kept. 

ESTRIBKRO'N,  cs-tre-her-on', 
sm.  rrominences  made  on  earth  or 
wood  by  cross-bars,  to  serve  as 
steps. 

ESTRTBT'LLO,  es-tre-lñV-lyo,  sm. 
1.  Introduction  or  beginning  of  a 
song,  chorus,  holding.  2.  Tautolo- 
gy, a  needless  and  superfluous 
repetition  of  the  same  words. 

ESTRl'BO,  es-tree'-ho,  sm.  1.  But- 
tress, abutment,  arch,  pillar.  2. 
Stirrup.  8.  Step  on  the  sido  of  a 
coach.  4.  Staple  flxed  at  the  end  of 
ft  cross-bow.  5.  Bone  of  the  ear  re- 
scniblinir  a  stirrup,  t!.  V.  Estki- 
BiLLO.  7.  ((iunn.)  Clasp  on  the  fel- 
loes of  gun-oarriage  wheels.  Kdri- 
bos,  (Nau.)  Stirrups  of  a  ship,  pieces 
of  timber  fastened  to  the  keel  with 
iron  plates.  Kstrlbos  ¡ft'  <niiirda/nan- 
cehos  de  Lis  n-riHis,  Stirrups  of  the 
horses.  Estrlhos  de  los  pelones  de 
las  venias,  Stirrujis  of  the  yard- 
ari[\s.  Fsfrihos  dt  l<is  eaderurs.  Stir- 
rups of  the  ohain-plates. 

ESTKlBiVK,  es-trc-hore',  sm. 
(Nau.~)  Starboard. 

ESTR 1 BOR D A'RTOS,  eS'fr«-hor- 
dar'-e-os,  sm.pl.  People  ou  the  star- 
board hand. 

ESTKl'CIA,  es-treef?i>-e-ah,  ^. 
,Obs.)  Kxtromitv,  straitnoss. 

l':s'rKUHVTF,\Ai,),  (s-tre-cof.'-ay, 
id.  \\ithout  rule  or  order.      Tener 


á  i/n/j  al  eiitrkoU,  To  urnune  one 
with  vain  [>roiriÍH<íS. 

ESTR  I  (  ;T  A  ,\I  E'NTE,  ad.  Strictly. 

ESTRl'CTfJ,  TA,  en-trkf-loe,  tah, 
a.  1.  Strict,  exact,  accurate,  rigor- 
ously nice.  2.  Strict,  ucvere,  rigor- 
ous, <!Xt  reine. 

ESTRI  DIC'NTE,  es-tre-den'-tay, 
a.  (Poet.)  That  which  cauHC»  noi.ic 
or  cracking. 

ESTRIJJO'K,  sm.  (Obs.)  Noíhc, 
crack. 

{Yo  estrief/o,  yo  estrmjue',  from 
Eslreqar.     V.  Ackkck.ntak.) 

ES*rRPGE,i«-//-ee'-//«/y, »/.  Ni[f)it- 
bird,  said  to  bo  of  unlucky  omen; 
screech-owl,  vampire. 

ESTRI  LLA'R,  es-tril-lyar',  va. 
(Obs.)  To  rub,  scour,  or  wash  horses. 

ESTRl'NGA,  es-treen>-<jah,  sf.  V. 

AOUJKTA. 

( Yo  estriño,  yo  estriña  ;  from  Es- 
treñir.     V.  PKIIIK.) 

ESTRI  NtiUE,  sm.  (Nau.)  V.  Es- 

TlJKNCJl'K. 

ESTRPNSECAMP:'NTE,  ad.  V. 

EXTIÍÍNSKOAMKNTI:. 

ESTRPNSECO,  ca,  a.  V.  Extkíx- 

SECO. 

ESTRIPATi,  va.  (Prov.)  V.  Des- 

TKIPAR. 

ESTRO'FA,  es-tro'-fah,  sf.  (Poet.) 
Strojiho. 

ESTROPA-JEA'R,  es-tro-pah- 
hay-ar',  va.  To  clean  a  wall  with  a 
drv  brush  or  rubber. 

ÉSTROPA-JE'O,  es-tro-pah-7tay'- 

0,  sm.  Act  of  rubbing  a  wall. 
ESTROPA'JO,  es-tro-pah<-ho,  sm. 

1.  Dish-clout.  2.  Brusli,  made  of 
bass  or  sedi;e,  to  clean  culinary  ves- 
sels. 3.  (Met.)  A  wortlJess,  trifling 
thing. 

ESTROPAJOSAMENTE,  ad. 
Stammerinirlv. 

ESTROPAJO'SO,  SA,  es-tro-pah- 
hos'-so,  sak,  a.  1.  Ragged,  despi- 
cable, low,  mean.  2.  (Met.)  Trouble- 
some, useless.  3.  (Met.)  Stuttering, 
stammering. 

ESTROPALPNA,  cs-i'/'o-^rt/i-Zf*'- 
nah,  sf.  Refuse  of  wool. 

ESTROPEA'DO,  da,  es-tro-pay- 
ah'-doe,  duJi,  a.  and  pp.  of  Estrope- 
ar. Lame. 

ESTROPEAMIE'NTO,  es-tro- 
pay-ali-me-en'-toe,  sm.  Act  of  maini- 
niijr.  woundins,  or  lamiinr. 

ESTROPEA'R,  es-tro-pay-ar',  va. 

1.  To  maim,  to  crip¡ilc,  to  mutilate, 
to  mangle,  to  cut.  2.  To  mix  lime 
and  sand. 

ESTROPECI'LLO,6?-/rí)-jt)í'M-í7'- 
h/o,  sm.  dim.  A  slight  stumble  or 
impediment. 

ESTKOl'K'O,  es-fro-patf-o,  sm. 
(Prov.)  Maim,  Inirt,  inpirv. 

ESTROPEZADU'RA,  sf  (Obs.) 

V.  EsTUOl'lKZO. 

ESTROPIE'ZO.  es-tro-pe-eth'-o, 
sm.  (Prov.)  Stumble,  liinderance. 
impediment.     \'.  TuoriKzo. 

ESTR0\'1'T0,  es-tri>-vee'-toe,  sm. 
dim.  (Nau. 'I  A  small  strap. 

ESTRO'VO,  es-tro'-vo,  sm.  (Xnu.) 
Strap,  apiece  of  rope  used  for  stiiip- 
pintr  blocks. 

tSTRVCTV 'JlX.es-fnHK'-fi^o'-rafi, 
sf  1.  Structure,  constructure,  man- 
ner of  building  or  constructing  an  j 
edifice.     2.  Order,  method. 

ESTRUE'NDO.  es-tr<H>-^n'-<fo*.  I 
stn.  1.  Olamor,  noise,  outcry,  clatter» ! 

2.  Confusion,  bustle.     3.  Ponvn.  os-  I 
tentation,  show.    4.  (Obs.)  Fame, 
renown,  celebrity. 


ESTKUENDi^'SO,  «a,  e»-tr'jo-en 
doi/-»o,  tah,  a,  1.  Noiny,  clarnorotu 
2.  PompotiH.  full  of  OKtc-nlMtion. 

KSTRLI'li,  m.  (OU.;  V.  l>i» 

TKLIH. 

ESTRUJA  DU'RA,  f-trrx^Ui,. 
d/nZ-rah,  sf.  J're«'>iiig,  mjuec-ziu^, 
preHHure,  eomiin-h^ing, 

ESTRU  J  AM  I  E'NTO,  t'-U-fjo- 
hih-Tne-en'-Uit.Hin.  V.  Yj/eVMVihuvajk. 

ESTKUJA'k,  es-tr'xt-har',  ra.  T« 
pre«H.  to  squeeze.  /■Jgtrujar  tl  din* 
ro.  To  bo  uvariciou»  or  extreme!) 
coveti>n«. 

J^iTKUJOTi,  t»-troo-liontf,tm.  1. 
Tlie  ltt«t  prcBMing  of  grapes,  wiiich 
(.'ivcs  a  rriiserable  wine.  2.  Preni»- 
iijg,  soiieczinc,  compression. 

ESTULPADO'K,   sm.   V.  Estc- 

PltADOIt. 

ESTliUPATi.  va.  V.  Eotuprab. 
ESTRU'P(J,  ESTRU'PKO,  #//».  V. 

IJjTfl'KO. 

ESTUACIO'X,  sf  (Obs.)  Flow  oí 
the  tide. 

ESTL'A'NTK,  es-too-an'-tay,  a. 
Verv  hot,  boiling,  scorching. 

ESTUA'RIO,  es-tiio-ar'-e-o,  »m. 
A  low  ground,  overflowed  by  tho 
sea  at  higli  tides  ;  an  estuarv. 

ESTU'';AD(J'R,  es-too-cah-dorc; 
sm.  A  stucco-plasterer. 

ESTUCA'R,  es-too-car',  ra.  To 
stucco  or  white-wash  anv  thing. 

ESTU'CHE,  es-to</-teiiay,  »m.  1, 
Case  for  scissors  or  other  instru- 
ments ;  etui.  2.  .Scissors  or  instru- 
ments contained  in  a  case.  3.  (Coll.) 
The  two  rows  of  teeth  shown  when 
a  person  laughs.  4.  Small  comb. 
5.  (Met.)  One  who  knows  a  little  ef 
every  thing,  or  is  capable  of  any 
thing.  £s  unestueheores  vn  estucha 
de  hahiVulades,  (Met.  Coll.)  lie  is  a 
very  clever  fellow. 

ÉSTU'CO,  es-too'-co,  sm.  Stucco, 
a  kind  of  ñne  plaster. 

ESTUDIA  DO'R,  es-toa-de-ah- 
dore',  sm.  (CoU.I  Student. 

ESTUDIANTA'ZO,  es-foo-de-an- 
tath'-o,  sm.  He  who  is  reputed  a 
ffreat  scholar. 

"  ESTUDIA'NTE,  es-f.^o-de-an'- 
tay,  sm.  1.  Scholar,  one  who  learns 
of  a  master :  applied  generally  to 
those  who  arc  learning  in  the  uni- 
versities ;  a  student.  2.  A  kind  of 
prompter  to  plavers. 

ESTUDIANtl'L,  (g-trw-d^-an- 
tiV,  a.  (Coll.)  Scholastic,  belonging 
to  a  scholar. 

ESTUDIANTI'LLO.  f/f-too-d^ 
an-til'-h/o.  sm.dim.  A  little  scholar. 

ESTÜDIANTl'Nt>.  xa,  es-t<x>-<ié- 
an-tee'-no,  n-ih,  a.  Belongin?  to  a 
scholar  or  student.  A'  la  estudiáis 
tina.  In  the  manner  of  students. 

ESTUDI A NTO'N .  (s-too-,if -Kin- 
tone',  sm.  a  uam.  An  old.  big  student, 

ESTUDI. \'R.  es-ti-o-d^-ar',  ra.  1. 
To  study,  to  acquire  knowledge.  S. 
To  muse,  to  ponder,  to  o^mteniplate, 
to  commit  to  memory.  8.  To  make 
a  dniwing  alter  a  model,  or  nature». 
4.  To  attend  the  clashes  in  a  uuivcr- 
sitv. 

feSTU'DIO.  es-too'~,i^-o,  sm.  1. 
Study,  application  to  books  and 
learning.  2.  The  place  where  th« 
Latin  language  is  taujht.  3.  Study, 
apartment  appropriated  to  liter.iry 
employment.  4.  Hall  whore  mo- 
dels, prints,  and  plans  an»  kept  to 
be  copied  or  studied,  ."i.  (Met.) 
Studv,  attention,  meditation,  con- 
templation. Hacer  estudio  d*  alguna 
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ntfi.  (Met.)  To  act  with  art,  cuu- 
uing,  or  crafty  reflection.  Asiudio 
general,  University.  Juez  de  estudio 
or  (U  edudios,  A  vice-chancellor  in 
Rome  Spanish  universities.— f>?.  1. 
Time,  trouble,  and  care  applied  to 
the  study  of  the  sciences,  ü.  Scien- 
ces, letters.  Estudios  iMtyores,  The 
higher  sciences.  Bar  estudios^  á 
vno,  To  maintain  one  at  his  studies. 

ESTUl)10Sx\.ME'NT£,  ad.  Stu- 
diously, with  care  and  reflection. 

ESTUDIOSIDA'D,  es-tou-de-os- 
se-dud',  sf.  Studiousuess,  addiction 
to  study. 

ESTÜDIO'SO,  SA,  es-too-de-os'-so, 
mh,  a.  1.  Studious,  given  to  study 
and  reflection.  2.  (Met.)  Studious, 
careful,  solicitous,  contemplative. 

ESTU'EA,  es-too'-fah,  sf.  1.  A 
stove ;  a  warm  close  room,  a  hot- 
house. 2.  A  stove,  a  stew,  or  a  dry 
bath  to  sweat  in.  3.  A  kind  of 
wooden  macliine  to  take  vapor 
baths.  4.  A  small  brasier  used  to 
warm  the  feet.  5.  (Nau.)  Stove  or 
room  where  pitch  and  tar  are  heated 
for  use.     6.  A  kind  of  carriage. 

ESTUFADO'E,  es-too-fah-dore' , 
em.  Vessel  in  which  meat  is  stewed. 

ESTUFA'E,  es-too-far\  va.  (Obs.) 
1.  To  warm  any  tiling.    2.  V.  Esto- 

FAE. 

ESTÜFE'EO,  es-too-fer'-o,  sm.  He 
who  makes  stoves. 
ESTUFl'LLA,  es-too-fiV-lyah,  sf. 

1.  Mufl',  a  cover  made  of 'fur,  to  keep 
the  hands  warm.  2.  A  small  bra- 
sier, used  by  women  to  warm  the 
feet  on. 

ESTULTAME'NTE,  ad.  (Coll.) 
Foolishly,  sillily. 

ESTU  LTI'Ci  A,  es-tool-teetl'-e-ah, 
tf.  (Coll.)  Folly,  silliness. 

ESTU'LTO,  TA,  es-tool'-toe,  tali, 
a.  (Coll.)  Foolish,  silly. 

ESTUOSIDA'D,  es-íw-os-s«-(¿aí¿', 
sf.  Burning,  excessive  hotness. 

ESTÜO'SO,  sA,  es-too-os'-so,  sail, 
a.  Very  hot,  ardent,  burnt  with  the 
lieat  of  the  sun. 

ESTUPEFACCIO'N,  es-too--pay- 
fac-thieli-on',  sf.  Stupefaction, 
numbness. 

ESTUPEFACTI'VO,  va,  es-too- 
payfac-tee'-vo,  vak,  a.  Stupefying. 

ESTUPEFA'CTO,  es-too-pay- 
fac'-toe,  a.  (Coll.)  Motionless,  petri- 
fied, immovable  with  astonisliment. 

ESTUPENDAME'NTE,  ad. 

Wonderfully,  stupendously. 

ESTUPE'NDO,  DA,  es-too-pen'- 
doe,  dah,  a.  Stupendous,  wonder- 
ful, marvellous. 

ESTU'PIDAME'NTE,  ad.  Stu- 
pidly, dully,  Imnpishly. 

ESTUPIDE'Z,  es-too-pe-deth',  sf. 
Stupidity,  insensibility,  dulness, 
sluggishness,  stupidness. 

ESTU'PIDO,  DA,  es-too'-pee-doe, 
dah,  a.  Stupid,  insensible,  dull, 
crack-brained,  gross,  heavy,  mo- 
pish. 

ESTUPO'K,  es-too-pore',  S7n.  1. 
Stupor,    suspension   of  sensibility. 

2.  Amazement,  admiration,  aston- 
ishment. 

ESTUPRADO'R,  es-too-prah- 
dore',  sm.  Kavislier,  deflourer,  vio- 
lator. 

ESTUPRA'K,  es-too-prar',  va.  To 
ravish,  to  violate,  to  deflour. 

ESTU'PEO,  es-ioo'-pro,  sm-.  Ea- 
riBhmciit-  rape,  constupration. 

ESTUQUE,  ".s-too'-haT/,  tm.  V. 
Eotüüo 
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ESTUQUI'STA,  es-too-kis'-tah,- 
sm.  Plasterer. 

ESTUEA'E,  es-toor-ar',  va.  1.  To 
dry  by  the  force  of  fire.  2.  To  over- 
do meat  by  the  force  of  fire. 

ESTUEBA'E,  va.  V.  Extuebar. 

ESTUEGA'E,  es-toor-gur' ,  va.  To 
polish  delft  ware. 

ESTUEIO'N,  es-too-re-on',  sm. 
(Ichth.)  Stui-geon.     Acipenser,  L. 

E'SULA,  es'~soo-lah,  sf.  (Bot.) 
Leafy-branched  spurge.  Euphor- 
bia esula,  Z. 

ET,  ayt,  conj.  (Obs.)  And. 

ETATA,  ay-tah'-pah,  sf.  (Mil.) 
The  ration  of  necessaries  to  troops 
in  the  field,  or  travelling. 

ETCE'TEEA,  et-thay'-ter-ali,  ad. 
Et  cffitera. 

E'TELA,  LE,  LO,  ay'-tel-aTi,  ay'- 
tay-lay,  interj.  See,  behold. 

E'TEE,  ay'-ter,  sm.  1.  Ether  or 
sether,  an  element  more  subtle  than 
air.  2.  Ether,  the  matter  of  the 
highest  regions  above.  3.  (Chem.) 
Ether. 

ETE'EEO,  EEA,  ay-ter'-ay-o,  ah, 
a.  1.  Ethereal,  etherous,  formed  of 
ether.  2.  (Poet.)  Ethereal,  etliere- 
ous,  heavenly. 

ETEENA'L,  ay-ter-naV,  a.  Eter- 
nal. 

ETEENALME'NTE,  ad.  Eter- 
nally, everlastingly. 

ETERNAME'NTE,  ad.  1.  Eter- 
nally, for  ever,  everlastingly,  ever- 
more. 2.  (Met.)  For  a  long  time. 
3.  Never. 

ETEENIDA'D,  ay-Ur-ne-dad' , 
sf.  1.  Eternity.  2.  Duration  or 
length  of  continuance,  which  com- 
pre"Iiends  many  ages. 

ETEENIZA'E,  ay-ter-necth-ar' , 
va.  1.  To  eternize,  to  perpetuate.  2. 
To  prolong  foragreatlength  of  time. 

ETE'EÑÜ,  NA,  ay-ter'-no,  nah,  a. 

1.  Eternal,  endless,  never-ending, 
everlasting.     2.  Durable,  lasting. 

ETERO'MA'NCIA,  ay-ter-o- 

7nan'-thieh-ah,  sf.  Divination  by  the 
fliglit  or  song  of  birds. 

ETE'SIO,  ay-tes'-se-o,  a.  Applied 
to  wind  which  begins  to  blow  in 
April  and  continues  to  September, 
on  the  eastern  coast  of  Spain. 

E'TICA,  ay'-te-cah,  sf  1.  Ethics, 
morals,  morality,  or  the  doctrine  of 
morality.  2.  (Obs.)  Hectic  fever, 
consumption. 

E'TICO,  OA,  ay'-te-co,  cah,  a.  1. 
Ethical,  moral,  treating  on  morality. 

2.  (Coll.)  Hectic,  laboring  under  a 
consumption,  consumptive. 

ETIMOLOGI'A,  ay-te-mo-lo-hee'- 
a/i,  sf.  Etvmoloiry. 

ETI M(")L(  I'Gl'CAME'NTE,  ad. 
Etvnmloa'ically. 

liTlMOLO'GICO,  CA,  ay-te-mo- 
lo'-he-co,  cah,  a.  Etymological. 

ETIMOLOGI'STA,  ay-te-mo-lo- 
his'-tah,  sm.  Etymologist,  etymo- 
loger. 

ETIMOLOGIZA'E,  ay-te-mo-lo- 
hith-ar',  va.  To  etymologize. 

ETIO'PIDE,  _  sf.  (Bot.)  Clary, 
Ethiopian  mullein.  Saliva sclarea,X. 

ETIQUE'TA,  ay-te-l-ay'-tah,  .sf. 
Etiquette,  ceremony,  formality. 

ETIQUETE'EO,  ka,  ay-t'e.-lay- 
ter'-o,  ah,  a.  Ceremonious,  civil  and 
formal  to  a  fault :  it  is  used  fre- 
quently as  a  substantive  to  express 
an  observer  of  etiquette,  or  a  very 
ceremonious  person. 

ETl'TES,  ay-tee'-tes,  sf.  Eagle- 
stone. 


E'TNICO,  CA,  et'-ne-co,  cah,  a, 
Ethnic.     V.  Gentil. 

EUBO'LIA,  ay-oo-hol'-€-ah,  af 
The  act  of  expressing  one's  thouglitf 
with  propriety. 

EUCAEISTI'A,  ay-00-car-ü-tee'- 
ah,  sf.  The  eucharist. 

EUCAEI'STICO,  CA,  ay-oo-car- 
is'-te-co,  cah,  a.  1.  Eucharistioai, 
eucharistic.  2.  Eucliaristical,  bo- 
longing  to  works  in  prose  or  verf« 
containing  acts  of  thanksgiving. 

EUCOLO'GIO,  EUCO'LOGO, 
ay-oo-col-o'-he-o,  ay-oo-col'-o-go,  sm. 
Euchology,  book  containing  the 
service  for  all  the  Sundays  and  fes- 
tivals in  the  year. 

EUCEA'SIA,  ay-oo-cras'-e-ah,  sf. 
(Med.)  Eucrasy. 

EUCEA'TICO,  OA,  ay-oo-crah'-U- 
co,  cah,  a.  Euehraticid. 

EUDIOMETEI'A,  ay-oo-de-o- 
may-tree'-ah,  sf.  Eudiometry. 

ÉUDIO'ME'TEÜ,  ay-oo-de-&- 
may-tro,  sm.  (Chem.)  Eudiometer. 

EUFONl'A,  ay-oo-fvn-et'-ah,  sf. 
Euphony. 

EUFO'NICO,  CA,  a.  Euphonical. 

EUFO'EBIO,  ay-oofor'-he-o,  sm. 
(Bot.)  Officinal  spurge.  Euphorbia 
officinarum,  L. 

EUFEA'SIA,  ay-oof ras'-se-ali, 
sf.  (Bet.)  Eye-bright.  Euphrasia, 
L.  Eufrasia  ojicinal.  Common  eye- 
bright.     Euphrasia  officinalis,  L. 

EUNU'CO,  ay-oo-noo'-co,  sm.  Eu- 
nuch. 

EUPATO'EIA,  sf.  (Bot.)  V 
Agrimonia. 

EUPATO'EIO,    ay-oo-pahr-tar'-^ 

0,  sm.  (BoL.)  Eupatorium.  Eupa- 
torium,  Z.  Eupatorio  cañamefoif 
Hemp-agrimony  eupatorium.  Eu- 
patorium cannabinum,  Z. 

EUEl'PO,  ay-oo-ree'-po,  enu 
(Obs.)  Straitof  the  sea. 

EUEI'TMIA,  ay-oor-eet'-m^.-ah, 
sf.  (Arch.)  Eurythmy,  proportiou 
and  harmony  in  an  edifice. 

E'UEO,  ay'-oo-ro,  sm.  Eurus,  tho 
east  wind.  Euro  austro  or  Euro  no 
to,  South-east  wind.  Euro  zef.rio, 
Motion  of  the  sea  from  east  to  west. 

EUTIQUIA'NO,  NA,  iiy-oo-U-ke- 
ah'-no,  nah,  a.  Eutyehian,  belong- 
ing to  the  sect  of  Eutychcs. 

EUTRAPE'LIA,  EUTROPEí- 
LIA,  ay-oo-trali-pel'-e-ah,  ay-oo-tro- 
peV-e-ah,  sf.  1.  Moderation  in  jests, 
jokes,  and  pleasures.  2.  Pastime, 
sport. 

EUTRAPE'LICO,  CA,  EUTEO- 
PE'LICO,  CA,  ay-oo-trah-pel'-e-co, 
cah,  a.  Moderate,  temperate. 

EVACUACIO'N,  ay-vah-coo-atJv- 
e-on',  sf.  Evacuation,  the  act  of 
emptying  any  vessel  or  other  thing, 
issue. 

EVACUA'NTE,  ay-vah-coo-an>- 
tay,  pa.  and  a.  Evacuant,  evacuat- 
ing :  it  is  used  sometimes  as  a  sub- 
stantive. 

EVACUA'E,   ay-vah-coo-ar' ,  va. 

1.  To  evacuate,  to  empty.  2.  (Obs.) 
To  ■weaken,  to  enervate,  to  debili- 
tate. Evacuar  un  negocio,  To  finish 
or  complete  a  business. 

EVACUATI'VO,  VA,  ay-vaJi-coo- 
ah-tee'-vo,  vah,  a.  Evacuative,  that 
which  has  the  power  of  evacuating. 

EVACUATO'EIO,  ria,  ay-vah- 
coo-ah-tor'-e-o,  ah,  a.  That  which 
evacuates. 

EVAD,  EVAS,  EVAT,  v.  def. 
(Obs.)  Look  here,  see  ;  know,  nn 
derstaud. 
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KVAIM'R,  ay-vah-dir',  m.  1.  To 
evudc,  U)  ecciiiic,  to  llec  tVoiii  diiii- 
gor.  Ü.  To  cvitde,  to  eludo  by  ho- 
Ijliistry,  to  avoid,  to  decline  by  »ub- 
lerlu;,'e. — nr.  1.  'io  evudo,  to  eseupe, 
to  hHi)  ¡iwiiy,  to  ia:ii<e  oiio'h  esciipe. 
a.  T(J  cvude,  to  practise  sopliisiry 
or  evusioii», 

EVAGACIO'N,  Hf.  (Obs.)  Kvaiia- 
tion,  tl-.e  act  of  wiiiidcriiig  ;  excur- 
Bioii. 

EVANKSCF/ii,  vn.  (01)s.)  To 
vniiisii,  to  disuuMcar. 

EVA  N( ;  I.'LICAME'NTIC,  ad. 
Evaii^ciicailv. 

EVANGE'LICO,  oa,  ay-oan-Iuiy'- 
le-co,  cuh.  a.  Kvaii^'eiical. 

EVANGE'LIO,  ay-can-luiy'-le-o, 
s»i.  Gospel.  Eomujclios,  Small 
book,  coiilaiaini,'  the  tirst  cliajjtcrs 
of  St.  Jolm  and  the  other  cvani^el- 
ists,  jilaced  between  relics,  and 
worn  at  children's  necks. 

EVANtíELISTA,  ay-van-hay- 
i'm'-tdh,  «m.  1.  Evangelist.  2.  üos- 
ncllcr,  one  why  chants  tiie  gospels 
m  cliurt'lies. 

EVANCiKldSTE'RIO,  ay-van- 
hay-lk-la-'-e-o,  siii.  1.  Gospeller,  a 

Eriest  or  deacon  who  chants  the 
ooks  of  the  evangelists  at  solemn 
masses.  2.  Gospel  book-stand,  on 
wliicli  the  gospel  book  is  laid  to 
Bin<í  the  gospel  at  high  mass. 

KVANGELIZA'li,  ay-min-hay- 
leeth-ai'',  va.  To  evangelize,  to 
preach  the  gospel. 

EV  APOli  A'BLE,  ay-vah-pnr-ah'- 
bhiy,  a.  Evaporable,  that  may  be 
evaporated. 

EVA  FUK  ACIO'N,  ay-vah-por- 
ath-e-oii\  xf.  1.  Evaporation,  exhala- 
tion of  vapor.  2.  Act  of  damping 
doth,  or  placing  it  over  steam,  to 
render  the  wool  softer. 

EVAPOKA'DO,  DA,  ay-vali-por- 
ali'-doe,  dah,  a.  and  2^p-  of  Evapo- 
KAR.  Evaporate,  evaporated,  dis- 
persed in  vapor. 

EV^  APOR  A'K,  ay-va?¿-por-íir',  vn. 
To  evaporate,  to  fly  olt'  in  vapors  or 
fumes. — va.  To  evaporate,  to  drive 
away  in  fumes,  to  disperse  in  va- 
pors; to  flat,  to  flattc'n,  to  pall,  to 
make  vapid. — vi:  1.  To  vanish,  to 
pass  away.     2.  To  pall,  to  grow  va- 

"eVAPORATO'RIO,  ay-mh-por- 
ah-tor'-e-o,  a.  Having  the  power  of 
evaporatlug. 

EVAVOW7.A.'K,ay-vah-por-ecth- 
ar',  vn.  and  a.  To  evaporate. 

EVASIO'N,  ay-vas-se-on',  .</'. 
Evasion,  escape,  subterfuge. 

EVASPVO,  vv,  ay-vas'gee'-va, 
vah,  a.  Evasive,  eh;sive,  sophistical. 

EVA'TA,  ay-vcih'-fii/i,  */.  Kind  of 
black  wood  resembling  ebonv. 

EVENI'R,   V.  Jmpers.  (Obs.)  V. 

AOONTKCKI!. 

EVE'NTO,  ay-ven'-toe,  sm.  (^Litil. 
us.)  Event,  accident,  issue. 

EVI'.X'ri' ATv,  ay-c^n-too-aV,  a. 
Eventual,  fortuitous. 

EVKRSIO'N,  ay-ver-se-<m%  tif. 
Eversión,  destruction,  ruin,  desola- 
tion. 

EVICCTO'N,  ay-vu'^t}iii-h-,>n\  .f. 
Eviction,  security,  convictiveness. 

EVIDE'NOIA',  ay-vv-dvn'-t/iUh- 
jJi,  ,^.  Evidence,  'manifestation, 
proo^  obviouauess,  eoi\spicuity, 
nakeaness,  cogency.  I^vi<iencuipor 
¿>riid>ai  or  catuiis  co/uvinikintts, 
Circumstantial  evidence. 

EV LDEXOI A'R,  ay-ve-i1<  -i-tJiuJi- 


ar',  va.  To  evidence,  to  prove,  to 

render  evident. 

EVIDK'.N'TE,  ay-ce-tlen'-tay,  a. 
Evident,  clear,  tiianifuMt.  oijen, 
naked,  nal  pable,  obvious,  luculunt, 
plain,  glaring. 

EV1JJENTE.MI-:'NTE,  ad.  Evi- 
dently, plainly,  clearly,  nianifeittly, 
glaringly,  notoriously. 

EVI  LA'S  A,  ay-ve-lanf-Hah,  tf. 
Kind  of  ebony  which  grows  in  the 
island  of  Madagascar. 

EVITA'BLE,  ay-oet<ih'-hliy,  a. 
Avoidable,  cxtricabic,  evitalile. 

EV1TA(JI0'N,  ay-m-talh-e-on' , 
¡\f.  Evitation,,  act  of  avoiding. 

EVITA'IXJ,  DA,  ay-m-t4ih'-dite, 
dah,  a.  and  pp.  of  Evitar.  1. 
Avoided.  2.  (Obs.)  V.  Excomul- 
gado. 

EVITA'R,  ay-ve-tar',  v.t.  To 
avoid,  to  escape,  to  forbear,  to  lielii; 
to  fly,  to  slum,  to  decline. — or. 
(Obs.)  To  free  one's  self  from  vas- 
salage. 

EVITERNIDA'D,  ay-ve-ter-ne- 
dud',  sf.  (Div.)  Eternity,  endless 
duration. 

EVITE'RNO,  NA,  ay-ve-ter'-no, 
nail,  a.  (Div.)  Durable,  lasting, 
without  end. 

E'VO,  ay'-vo,  sm.  1.  (Poet.)  Age, 
a  lon^  period  of  time.  2.  (Div.) 
Eternity,  endless  duration. 

EVO'CACIO'N,  ay-vo-cath-e-on', 
sf.  Evocation,  pagan  invocation. 

EVOCA'R,  uy-vo-caf>,  va.  1.  To 
call  out.  2.  To  invoke,  to  solicit  a 
favor,  to  implore  assistance. 

E  V  0  LU  C I O  'N ,  ay-  vo-looth  -e-orí, 
sf.  (Mil.  Nau.)  Evolution,  changing 
the  position  of  troops  or  ships. 

Ex,  eks,  prep.  Used  in  the  Span- 
ish only  in  composition,  where  it 
either  amplifles  the  signification,  as 
exponer  ;  or  serves  as  a  negative,  as 
exánime.  £x -provincial,  Former  or 
late  provincial. 

EX  ABRu'PTO,  els  ab-roop'-to,  ad. 
Abruptly,  violently. 

EXACCIO'N,  eh-ac-tlvifh-on',  sf. 

1.  Exaction,  the  act  of  levying  taxes. 

2.  Impost,  tax,  contribution,  levy. 

3.  (Obs.)  Exactness,  punctuality. 
EXACERBACIO'N,     eks-atll-er- 

hat/t-e-on',  sf.  (Med.)  Exacerbation, 
paroxysm. 

EXACERBA'R,  eh-ath-cr-har', 
va.  To  irritate,  to  exasperate,  to  ex- 
icerbate. 

EXACTAME'NTE,  ad.  Exactly, 
minutely,  just,  justly,  accurately, 
faithfully,  circumstantiiUIy,  criti- 
cally, nicely,  to  a  hair. 

jiXACTiTU'D,  el%<-ac-fe-food\  sf. 
Exactness,  exactitude,  punctuality, 
accuracy,  correctness,  justuess, 
niceiu'ss. 

EXA'OTO,  TA,  ehs-acf-toe,  tah,  a. 
Exact,  punctual,  assiduous,  nice, 
heedful,  faithful,  observant,  criti- 
cal, iust. 

EX.\('TO'R,  eht-ac-tore',  sm. 
Ta x -ira 1 1  ic ro r,  c xact or. 

EXACTO'RA,  dv-<K'-tore'-ah,  .f. 
Exactress. 

EXAGERACIO'N,  els~ah-h<r- 
afJi-e-on',  sf.  Exaggeration,  hyper- 
bolical amplification. 

EXAGERADO'R,  ra.  d\<:-añ-Ji^r- 
ah-iiore',  ah,  s.  Amplifier,  one  that 
e.Xiiiifferatcs. 

EX  AGERA'NTE,  .>{\í-<ií-ífT-<i«'- 
fay,  pa.  and  «.  (Poet.)  Amplifier; 
exaiTceratinff. 

EX  AG  ER  A'R,  ds-<ih-7ifr-ar',  ra. 


i'-may-tro. 


To  exaggerute_,  to  Brii[>lify,  tr 
hei((hteii  by  rnmrcpreHeiiLa'.ion,  to 
magnify,  to  liyi<erboli»;,  tf>  over- 
state. 

EXAGERATIVAME'NTE,  ad. 
With  exaggeration. 

EXAGEIiATl'ViJ,  va,  «¿«-aA- 
lur-iih-Ue'-co,  vah,  a.  Exaggerutiu^, 
exaíígeratory. 

EXA'(;(jNO,  na,  eks-ah'-go-TLs, 
nah,  a.  Hexagonal. 

EXALTAOIO'N,  ek»-'tl-tath-4- 
orí,  xf.  Exaltation,  elevation. 

EXALTA'R,  elcH-aUtar',  ca.  1.  To 
exalt,  to  elevate;  to  magnify;  to 
lift,  to  heave.  2.  To  praise,  to  ex- 
tol ;  to  cry  up.  KxiiU'ime  la  I^Uis  or 
la ivUra,'T<}  irritate  one's  self. 

EXA'MEN,  ekt-ah'-mén,  »m.  1. 
I  (aiucn.  examination,  disquisition, 
ex]>loration,  consideration.  2.  Ex- 
amen, trial,  inquirj'.  3.  Examina- 
tion. 4.  Care  and  diligenoe  in 
searching  out  any  thing. 

EXA'METRO,     eh,-ah'< 
sm.  Hexiimeter  verse. 

EXAMINACIO'N,  elu-ah-mt- 
nath-e-orí ,  if.  Examination. 

EXAMI N  AD(J'R,  tks-ah-me-nak- 
d^ire',  sm.  Examiner,  exjiloratof,  ex- 
aminator. 

EXAMIXA'NDO,  eht-ah-ms- 
nan'-doe,  sm.  Examinant,  he  who  is 
to  be  examined. 

EXAMINA'NTE,  ek^i-ah-me- 
nan'-Uiy,  pa.  and  *.  1.  Examining. 
2.  (Obs.)  Examinant. 

EXAMINA'R,  eks-ah-TM-nar', 
va.  1.  To  examine,  to  investigate. 
2.  To  consider,  to  explore,  to  look 
into,  to  look  over,  to  fathom ;  to 
feel,  to  consult.  3.  To  inquire  into 
books  or  writings. 

EXA'NGUE,  ehs-san'-goo-ay,  a. 
1.  Bloodless,  without  blood;  pale 
from  the  loss  of  blood,  exsangui- 
ous.  2.  (Met.)  Weak,  witJiout 
strength. 

EXA'NGULO,  LA,  eks-an'-^oo-lo, 
lah,  a.  Having  six  angles. 

EXANIMACIO'N,  eii-at^- 
math-e-orí,  i>f.  Exauimation. 

EXA'NBIE,  tks-<irí-^-may.  a. 
Spiritless,  exanimous,  weak,  with- 
out force  or  viijor. 

EXARCA'DO,  eks-ar-cah'-dot, 
sm.  Exarchate  or  vice-rovaltv. 

EXA'RCO,  els-aH-co',  sin.  Ex- 
arch, viceroy. 

EXASPE"RACIO'X.  (h-a*-ptr- 
ath-e-on'.  sf.  Exasperation. 

EXASP'ERA'DO,  da,  A\o-<ié-pfr- 
afi'-<ioe,  dah,  a.  i\i\d  pp.  of  Exaspe- 
rar.    Exaspenite,  exasperated. 

EXASPI-ÍRA'R,  As-<i«-p<-r-ar', 
ra.  To  exasperate,  to  irritate,  to  of- 
fend, to  acerbate. 

EXAUDl'RLE,  eks-^Ji-oo-d^- 
hlay.  a.  Gratctul,  acceptable,  of  a 
nature  to  bo  favorably  heard. 

EXAUDPR,  p<i,  (Í)b3.)  To  hear 
favontblv. 

EXC.\'VA.  EXCAVACIÓN', 
eks-<\ih'-r<ih.  «r.  Excavation. 

EXCAVA'k,  tks-<\ih-rar',  ra.  To 
excavate,  to  dij  out,  to  hollow. 

EXCAVl'LtO,  «•iv.MM^-rjT'-^, 
sm.  (Pr<.n-.)  A  little  spade  used  in 
makiuir  excavations. 

EXCEDE'NTE.  eh^-thay-J^n'' 
tay,  jHi.  and  a.  Excessi\e,  exceed- 
ing. 

'EXCEDE-R,  els-thay-<í^H.  ra.  To 
exceed,  to  snr^mss,  to  excel,  to  go 
beyond,  to  outrun,  to  outgo,  to 
overtop. — rr.  To  exceed,  to  over^ 
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Excederse  á  si  mismo,  To  sui'pass 
Biie's  own  actions. 

EXGELE'NUIA,  eks-tJiay-len'- 
thiek-ah,  sf.  1.  Excellence,  enii- 
uence,  height,  excjuisiteness,  su- 
perior worth  or  merit.  2.  Excellen- 
cy, a  title  of  honor  applied  in  Spain 
to  grandees,  councillors  of  state, 
&c.    Por  excelencia,  (Coll.)  Par  ex- 

06ll6nC6> 

EXCELE'NTE,  ifo-<A<7y-?c«.'-^<zy, 
a.  Excellent,  exquisite.  Excelente 
de  la  granada,  Ancient  gold  coin 
worth  eleven  reals  and  a  maravedí, 
or  .375  maravedis. 

EXCELENTEME'NTE,  ad.  Ex- 
cellently. 

EXCELENTI'SIMO,  ma,  els- 
thay-len-tees'-se-mo,  mah,  a.  svperl. 
Most  excellent :  applied  in  courtesy 
to  persons  receiving  the  title  of  ex- 
cellencv. 

EXCELSAME'NTE,  ad.  Sub- 
limely. 

EXCELSITU'D,  eks-thel-se-tood' , 
»f.  Exeelsitude,  loftiness. 

EXCE'LSO,  SA,  ehs-thel'-so,  sah, 
a.  Elevated,  sublime,  loftv. 

EXCE'NTRICAME'Is  f  E,  ad.  Ec- 
centrically. 

EXCENTKICIDA'D,  els-then- 
treeth-e-dcuV ,  sf.  Eccentricity,  de- 
viation from  the  centre,  excursion 
from  the  proper  orb. 

EXCE'NTEICO,  ca,  ehs-then'- 
trc-co,  coll,  a.  Eccentric,  eccentrical, 
deviation  from  the  centre. 

EXCEPCIO'N,  eks-thep-tUeh-on' , 
if.  1.  Exception,  exclusion  from 
things  comprehended.  2.  Excep- 
tion, thing  excepted  or  specified  in 
exception.  3.  (Law)  Exception,  a 
stop  or  stay  to  an  action. 

EXCEP'CIONA'R,  eks-ihep-tUeh- 
on-ar',  va.  (Law)  To  except,  to  ob- 
ject. 

EXCEPTACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Excepción. 

EXCEPTA-E,  va.  (Obs.)  V.  Ex- 
ceptuar. 

EXCEPTPVO,  VA,  eh-thep-tee'- 
vo,  van,  a.  (Log.)  Exceptive. 

EXCE'PTO,  ehs-ihep'-toe,  ad.  Ex- 
cept that,  besides  that,  excepting. 

EXCEPTUACIO'N,  sf.   V.  JEx- 

CEPCIOX. 

EXCEPTUA'R,  eks-ihep-too-ar , 
va.  To  except,  to  exempt,  to  ex- 
clude, to  leave  out. 

EXCESIVAME'NTE,  ad.  Exces- 
sively. 

EiCESI'VO,  VA,  ehs-tUy-see'-vo, 
vah,  a.  Excessive,  immoderate,  e<- 
orbitant,  overgreat,  extreme. 

EXCE'SO,  eks-thay'-so,  sm.  1. 
Excess,  overmuch  ;  supei-fluity,  ex- 
cessiveness,  exuberance.  2.  Ex- 
cess, intemperance  in  eating  or 
drinking.  3.  Excess,  irregularity, 
transgression  of  due  limits,  4. 
Great  wickedness,  enormity  of 
crime.  5.  Excess,  violence  of  pas- 
ition.  6.  Transport,  rapture.  En 
exceso,  Excessively. 

EXCl'DIO,  »m.  (Obs.)  Destruc- 
tion, ruin. 

EXCPSA,  (hs-tlmh'-sah,  sf. 
(Littl.  us.)  E.xciso,  a  tax  levied  upon 
oommodities.  V.  Sisa. 

EXCITABILIDA'D,  ehs-tUeh- 
tah-he-U-dad' ,  sf.  Excitability. 

EXCITA'BLE,  eks-thieh-taV- 
llay,  a.  Excitable. 

EXCITACIO'N,  eTcs-fhielr-tatl-e- 
m'.  sf.  Excitation,  excitl-ig,  the  act 
I'f  exciting. 
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EXCITA'R,  eh-thieh-tar',  va.  1. 
To  excite,  to  move,  to  stimulate.  2. 
To  excite,  to  stir  up,  to  rouse,  to 
animate,  to  lire,  to  flame. 

EXCITATI'VO,  va,  eks-thieJi-taTi- 
tee'-vo,  vah,  a.  Exciting,  stimulative, 
excitative. 

EXCLAMA  CIO' N,  ehs-chh- 
nuith-e-on',  sf.  1.  Exclamation,  ve- 
hement outcry,  clamor.  Exclama- 
ciones ¿e  regocijo,  Shouts  of  joy.  2. 
Exclamation,  an  emphatical  utter- 
ance. 

EXCLAMA'R,  eJcs-clah^mar',  vn. 
To  exclaim,  to  cry  out,  to  clamor, 
to  hollo. 

EXCLAMATPVO.Va,  ehs-clah- 
mah-tee'-vo,  vah,  a.  (Obs.)  Exclaim- 
ms. 

EXCLAMATO'RTO,  eia,  els- 
clah-mah-tor'-e-o,  ah,  a.  Exclama- 
tory. 

EXCLUPR,  elcs-cho-iri,  va.  1.  To 
exclude,  to  shut  out,  to  expel,  to 
foreclose,  to  cut  out.  2.  To  exclude, 
to  debar,  to  hinder  from  participa- 
tion. 

EXCLUSIO'N,  el-s-cloo-se-on',  sf. 

1.  Exclusion,  shutting  out  or  deny- 
ing admission,  rejection,  ejection. 

2.  Exclusion,  exception. 
EXCLUSI'VA,    el-s-cho-see'-vah, 

sf.  Refusal  of  place  or  employment ; 
rejection  of  an  application  to  be- 
come member  of  a  community  ;  ex- 
clusion. 

EXCLUSIVAME'NTE,  EXCLU- 
SrVE,  ad.  Exclusively. 

EXCLUSPVO,  VA,  els-cloo-see'- 
vo,  vah,  a.  Exclusive. 

EXCOGITA'BLE,  els-co-he-tah'- 
Uaij,  a.  Imaginable,  possible  to  be 
conceived. 

EXCOGITA'E,  els-co-he-tar',  va. 
To  excogitate,  to  meditate ;  to  strike 
out  by  thinking. 

EXCOMULGACIO'N,  EXCO- 
MUNICACIO'N,  sf.  (Obs.)  V.  Ex- 

C0MlTNI0^f. 

EXCOMULGATÍO,  DA,  els-co- 
mool-gah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of 
Excomulgar.  Excommunicate,  ex- 
communicated, accursed.  Excomul- 
gado vitanda,  An  excommunicated 
person  with  whom  no  intercourse 
can  be  held. 

EXCOMULGADOTv,  eh-co- 

mool-gali-dore' ,  sm.  Excommunica- 
tor. 

EXCOMULGA'R,  eks-co-mml- 
gar',  va.  1.  To  excommunicate,  to 
eject  from  the  communion  of  the 
ciuircli,  and  the  use  of  the  sacra- 
ments. 2.  To  fulminate  ecclesias- 
tical censures.  3.  (Met.)  To  treat 
with  foul  language,  to  use  ill,  to 
accurse. 

EXCOMUNIO'N,  _  eh9-eo-7nno-ne- 
on',  sf.  Excommunication,  exclu- 
sion from  the  fellowship  of  the 
church. 

EXCORIACIO'N,  elcs-cor-e-ath- 
e-on',  sf.  Excoriation,  privation  of 
skin,  tiie  act  of  flaying. 

EXCORIA'R,  'el-s-cor-e-ar',  va. 
(Med.)  To  excoriate,  to  flay :  it  is 
almost  always  used  in  its  reciprocal 
sense. 

EXCRECE'NCIA,  els-creth-en'- 
thiek-ah,  sf.  Excrescence  or  excres- 
cency 

EXCRECIO'N,  eks-creth-e-mf ,  sf 
Excretion. 

EXCRE:\IENTA'L,  a.  V.  Ex- 
crementicio. 

EXCREMENTA'R,        els-cray- 


men-tar',  va.  To  exerementize,  ta 
purge,  to  void  by  stool. 

EXCEEMENtl'CIO,  cia,  «Z-f 
cray-m£n-teeth'-e-o,  ah,  a.  Excre 
mentitious ;  excremental. 
.  EXCREME'NTO,  ehs-eray^en> 
toe,  sm.  1.  Excrement,  flux.  2.  Par 
tides  separated  from  plants  by  pu 
trefaction. 

EXCREMENTO'SO,  sa,  eis-cra^ 
men-tos'-soe,  sah,  a.  Excremental, 
excrementitious. 

EXCRETA'R,  els-era y-tar;  vn. 
To  excrete ;  to  eject  the  excre- 
ments. 

EXCRE'TO,  TA,  eJcs-eray'-toe,  tdh. 
a.  That  which  is  ejected. 

EXCRETO'RIO,  kia,  els-cray- 
tor'-e-o,  ah,  t.  Excretory,  excretive, 
having  the  q.  iility  of  ejecting  su- 
perfluous parts. 

EXCRE'X,  els-creels',  sm.  (Law 
Prov.)  Increase  of  portion.  In  the 
plural  it  is  written  excreex. 

EXCTJRSIO'N,  eks-coor-se-on',  sf. 

1.  Excursion,  exjjedition  into  the 
enemy's  country.  2.  (^Law)  Liqui- 
dation of  the  estate  ot  a  debtor  foj 
paving  off  his  debts. 

EXCU'RSO,  ehs-coor'-so,  sri. 
(Littl.  us.)  Digression,  a  passage 
deviatins  from  the  main  tenor. 

EXCU'SA,  els-coos'-sah,  sf.  1. 
Excuse,  apology  or  plea  offered  in 
extenuation.  2.  Excuse,  the  act  of 
excusing  or  apologizing.  3.  Excuse, 
cause  for  which  one  is  excused.  4. 
Allowance,  excusableness,  color, 
cloak,  loophole.  Excusas,  Exemp- 
tions, immunities  or  emoluments 
granted  to  certain  persons.  A'  ox- 
eu-sa  or  excusas,  (Obs.)  Dissoni- 
blino-ly. 

EXCÜSABARA'JA,  eks-coo»- 
sah-bar-ah'-hah,  sf.  Basket  or  pao- 
uier  with  a  cover  of  osiers. 

EXCUSA'BLE,  els-coos-sak'- 
hlai/,  a.  Excusable,  pai'donable. 

ÉXCÜSACIO'N,  sf.  V.  Excusa 

EXCUSADAME'ÑTE,  ad.  Use- 
lessly, voluntarily,  without  neces- 
sity ;  not  to  the  purpose. 

iEXCUSA'DO,  da,  els-coos-sah'- 
d/je,  dah,  a.  1.  Superfluous,  «seless. 

2.  Preserved,  laid  up  as  useless.  3. 
Exempted,  privileged.^5^.  of  Ex- 
cusar. 

EXCUSA'DO,  mn.  A  subsidy 
levied  on  his  clergy  by  the  Spanish 
monarch,  to  assist  him  in  the  war 
against  infidels :  commonly  called 
Bentn  del  excusado. 

EXCUSADO'R,  RA,  els-coos-sah- 
dore',  ah,  s.  1.  One  who  performa 
another's  functions  in  his  stead.  2. 
Vicar  or  curate  of  a  parish  church. 

3.  (Law)  Excuser,  one  who  excuses 
the  non-appearance  of  a  defendant 
in  court. 

EXCUSALÍ',  eJcs-coos-sah-lee  f 
sm.  Small  apron. 

EXCUSA'ÑA,  eks-coos-san'-ya\ 
sf.  (Obs.)  Peasant  who  used  to  be 
employed  in  watching  the  enemy 
in  a  pass.  A'  exeusañas,  Hiddeuly, 
secretly. 

EXCUSA'R,  els-coos-sar',  va.  1. 
To  excuse,  to  extenuate  by  apology, 
to  exculpate,  to  color,  to  palliate.  2. 
To  exempt  from  taxes.  3.  To  ob- 
struct, to  hinder,  to  prevent.  4. 
To  shun,  to  avoid. — vr.  To  decline 
or  rei'ect  a  request. 

EXCUSIO'N,  els-coos-se-on',  sf. 
(Law)  Liquidation  of  the  estate  of 
a  debtor  for  paying  his  debta. 
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EX  DIA'METRO,  ek»  (U-alJ- 
nuiy-tro,  <ul.  (I^it.)  Diiinietricully. 

KXIif  :KA'J{LK,  ekH-aij-crah'- 
lUtij,  (I.  Execrable,  detentuljle,  liutc- 
ful,  lujeiirrtctl. 

EXKCliABLEME'NTE,  ad.  Exe- 
orably. 

E;¿ECKACI0'N,  ehH-ay-cmth-e- 
í//¿',  kJ'.  Exeenitioii,  detestalion, 
curniiitr,  alihorrciice. 

K\  K<  ;U A  I )( )'U,  eks-aij-crah- 
dorc'.  Kin.  Excci:U<'r. 

EXECR AM li'NTO,  ekx-ay-crak- 
vnen'-toe.,  utii.  (Olis.)  1.  Exeeratioii. 
£.  Superstitious  iiuiUitiou  of  any  of 
Llie  sacraments. 

EXECUA'NDO,  da,  ekn-ay-cmn'- 
doe^  dah,  a.  Execrable,  hateful,  do- 
tostuUle. 

EXECRA'R,  cl-s-ay-crar',  va.  To 
execrate,  to  detest,  to  curse,  to  iin- 
iireeate  ill  uim)ii. 

EXEGKATO'RIO,  elcs-ay-crah- 
t^>r'-€-o,  a.  Juru/rieiUo  execfatorio, 
Execratorv. 

EXEGÉ'TICO,    CA,    eks-ay-lay'- 
6e-cy),  oih,  a.  Excfictical,  narrative. 
EXENCIO'N,  ek-s-eri-thi^h-on',  sf. 

1.  Exemption,  injiaunity,  privilege, 
freedoui  from  imposts.  '2.  Fran- 
chise, exemption  from  any  onerous 
diitv. 

EXENTA'DO,  d.v,  eU-en-tali'- 
d<te,  di(h,  a.  and  pp.  of  Exentae. 
Exempt,,  exempted. 

EXENTAME'NTE,  ad.  I.  Freely. 

2.  (loarlv,  simply,  sincerely. 
EXENTA'R,   el;s-en-Ui>\   m.    1. 

To  exempt,  to  grant  immunity 
from,  to  privilege,  to  franchise.  2. 
To  absolve,  to  acquit,  to  excuse,  to 
disengage  from  an  obligation. — cr. 
Tj  except  one's  self. 

EXE'NTO,  TA,  els-en'-f^e^  tnh,  a. 

1.  Kxemiit.,  iree,  freed,  disengaged. 

2.  Exemptible,  exempt,  free,  urivi- 
Iciicd.  3.  Clear,  ojien,  isolated, 
free  from  impedinient.^fl^.  irr.  of 
Exisim. 

EXE'NTO,  el-s-eti'-ioe,  am.  Offi- 
cer in  the  Spanish  life-guards,  who 
luil  Js  the  rank  and  brevet  of  a  colo- 
nel in  the  armv. 

EXEQUIA'L,  el-s-ay-l-e-aV,  a. 
(Obs.)  Exequial,  relating  to  fune- 
rnJs. 

EXE'tl,ÜTAS,  eh-ay'-l-e-as,  sf. 
pi.  Exequias,  funeral  rites,  obse- 
quies. 

EXEQUI'BLE,  elcs-ay-l-^-hlay, 
a.  Attjiinablo. 

EXE'KGO,  eJts-er'-go,  $m.  Excr- 
(juo,  the  space  left  on  the  face  sides 
of  medals  for  the  inscription. 

EXVO\AAC.KVi^,d:<-fo-le-ath-e- 
oti',  .if.  (SuriT.)  lixfoliution. 

EiFOLlA'R,  d\<-r'o-U--a,-',  va. 
(Surg.)  To  exfoliate.— cr.  To  be- 
eoiuo  exfoliated. 

EXFOLIATI'VO,  va,  As-fo-l.'- 
ah-f<e'-i!o,  rah,  a.  (Surg.)  Exfolia- 
tive, producing  ext'oliation. 

EXIIALACIO'N,  d-g-ah-Iaff,-^- 
oti',  (¡f.  1.  Exhalalion,  the  act  of  ox- 
haling.  2.  Exhalation,  that  which 
risos  ill  vapors.  3.  Exhaloment, 
taatter  exhaled.  4.  (Met.)  Great 
oeleritv  or  veloeitv. 

EXilALAl>0'K,  HA,  (h-<i7i-M- 
dore ,  all,  #.  Exha'cr,  one  who  ex- 
hales. 

EXHAL.^Ti,  eh  <ih-hr',  ta.  To 
exhale,  to  send  or  draw  out  vapors 
or  fumes. — vr.  1.  To  exhale,  to 
eva[X)rato.  2.  To  bo  consumed  or 
Wiisled  graduallv.     3.    To   be   ex- 


hausted by  violent  excrciHC  of  the        KXISTI'K,  eis-U-Ur'^  vn.  To  ex- 

boily.     ExhaUírní;  por  altjunti  ona,  '  int.  to  l»e  j  to  have  a  lx;iu(i. 

To  covet  or  desire  an/ tiling  with        E'XITO,  íIV-í-</^,  «w.   1.  '^Obw.) 


anxious   eat'erncH».     ÉxJuiíar  el  («■ 
jiirílií,  To  tVu:. 

i;.XlIAL"ST(),  TA,  ekH-alir-oon'-toe. 
tall,  a.  ExiiaUHtcd,  totally  druinud 
or  drawn  out. 

EXHEREpACIO'N,  eka-er-ay- 
diitli-e-on',  h/.  Disinherison,  priva- 
tion of  an  inii(!ritanee. 

EX  IIKIilOD.VR,  ekn-er^iy-dar', 
va.  To  ili»ÍMlicrit. 

EX  1 1 1 H K ; I ( )'N,  ehs-e-heeth-e.-on', 

sf.  Exhibition,  tbeaclof  exliibitinii. 

EXIIllU'R,  eks-e-hir',  va.  T.,  ex- 

iiibit,  to  prevent,  to  make  manifest, 

to  lav. 

EXiri'BITA,  ekK-ee'-he-Mi,  sf. 
(Law  I'rov.)  Exhibition. 

EXIKJRTACIO'N,  ekx-or-tath-c- 
on',  if.  1.  Exhortation,  admonition, 
hortation.  2.  A  short  and  familiar 
sermon. 

EXHORT ADO'R,  ra,  ekii-or-tali- 
dore',  ah,  s.  Exhorter,  monitor. 

EXIIORTA'R,  eks-or-lar',  va.  To 
exhort,  to  excite  by  words  to  any 
good  action. 

EXIIORTATO'RIO,  ria,  eks-or- 
tah-tor'-e-o,  ah,  a.  Exhortatory,  hor- 
tative. 

EXIIO'RTO,  eks-or'-foe,  sm.  Let- 
ters requisitorial  sent  by  one  judge 
to  another.  ■ 

EXHUMACIO'N,  eks-oo-math-e- 
on',  fif.  Exhumation. 

EXHUMA'R,  eks-oo-7nai-\  va.  To 
disinter,  to  unburv. 

EXICIA'L,  eks-e-thkh-aV,  a. 
(Littl.  ns.)  Mortiü,  fatal. 

EXTGE'NCIA,  ekg-e-hen'-fhieh- 
nh,  gf.  Exigence,  want,  pressing 
nceossitv,  exaction. 

EXRil'HLE,  ekg-f-h(e'-hlay,  a. 
(\ijnible  of  being  demanded  or  re- 
qun'cd. 

EXIGIDE'RO,  RA,  eké~e'Ti«-d^- 
o,  ah,  a.  That  wliich  may  be  de- 
nianiied  or  exacted. 

EXIGI'R,  eL^-i'-he-ii-',  va.  1.  To 
exact,  to  demand,  to  require.  2. 
To  wish  tor,  to  desire,  to  beg  of. 

EXIGUIDA'D,  €ks-€-goo-€-dad', 
.</".  ExiiTuity,  smallness. 

EXl'tiUb,  GUA,  eks-e^-goo-c,  ah, 
a.  Exiffuous,  STiuJ!. 

EXiiMICIO'N,  eks-«-medh-^-on'. 
Iff.  (Obs.)  Exemption. 

EXI'MIO,  MtA,  eks-ff'-m<'-o,  ah, 
a.  Eximious,  famous,  very  eminent. 
EXIMI'R,  ekg-e-mir>,  ra.  1.  To 
exempt,  to  free  from  an  obligation, 
to  clear  from  a  charge.  2.  To  ex- 
empt, to  privilege,  to  excuse,  to  ex- 
cept. 

EXINANICIO'X,  d-s^-fiah- 
Meth-^-on',  if.  Exinanition,  wimt 
of  vi¡ror  and  strength ;  dobilitv. 

EXINANl'DO,     DA.     ek.->-^-nah- 
iu('-d<h;  d<ih.  a.  Debilitated,  very 
weak,  verv  feeble. 
EXl'R.  V».  (Obs.^  V.  Salh?. 
EXISTE'NOIA,  d\^-i,'<-i<:n'-thi,h- 
ah.  Kf.  Existence,  cxistency,  state 
of  beinii ;  actual  possession  of  be- 
ing.    Ji,eL<:tt'n<'Ms,   Stock   in  hand : 
articles  or  ¡joods  remaininir  unsold. 
EXISTE'NTE.  d\'>-ü'>-t<n'-t<iy.  ;xi. 
and  <T.   Existing,  extant,   exi8teut, 
on  hand. 

EXISTIMACTO'N.  d\^-h-U- 
mafh-€-oii',  nf.  Existimation,  opin- 
ion, esteem.' 

EXISTIMA'R,  d-.^Li-ff-vtar'.  ra. 
To  hold,  to  form  an  opinion, to  judge. 


Departure,  uet  of  Ituvinií  a  plac.-.  2. 
End,  BUccesH,  or  tc-nuinutiou  ot'uny 
thing. 

E'XODO,  ekj^-o-d^,«,  »m.  Exo<lu», 
the  Hccond  book  of  .M'^ert, 

EXONEKACIO'.N,  <i.»-íy-n*r-a</í. 
e-on',  Kf.  Exoneration,  the  act  of 
dixbunli-ning. 

EXONERA'R,  tkn-o-ner-^ii* ,  va. 
To  exonerate,  to  uuloiul ;  to  dinbar- 
den,  to  liiihten. 

EXOPILATI'VO,  va,  ekn-o-pt- 
lah-lfié-to,  rah,  a.  Deobntruent. 

EXORA'HLE,  ek«-or-ah<-hliy,  a. 
Exoraliif!,  to  be  moved  by  entreatv, 
KXOKHITA'.NCIA,       d«-or-íe- 
Um'-lhUh-ah,  nf.  Exorbitance. 

EXORBlT.4'.\TE,íi(*-or-¿«-<<in'- 
tiiy,  a.  Exorbitant,  enormous,  ex- 
cessive, extravatrant. 

EX(  )RBITANTEME'NTE,  ad. 
Exorbitantlv,  extravagant! v. 

EXORCI'SMO,  eks-or-UiM^-mo, 
sm.  Exorcism. 

EXOKCT'STA,  ds-or-thé^s'-tah, 
sm.  Exorciser,  exorcist. 

EXORCIZA'NTE,  els-or-thUth- 
an'-tay,  pa.  and  «.  Exorcising ;  ex- 
orciser. 

EXORCIZATi,  ek'-or^hUth-ar', 
va.  To  exorcise,  to  adjure  by  some 
holy  name,  to  drive  away  by  adju- 
ration. 

EXO'RDIO,  (ki-or'-df-o.  i>m.  Ex- 
ordium, the  proemial  part  of  a  com- 
position ;  oriirin,  beginnin?. 

EXORNACIO'X,  íi«-or-7MíA-í- 
on',  sf.  (Rhet.)  Exornation,  orna- 
ments in  writing  or  s|x;akine. 

EXORNA'R.  íí-.w'/--«</r',  ra.  To 
adorn  or  embellish  a  discourse  with 
rhetorical  tiirures. 

EXORTACIO'N,  ek«-or-Mh-^- 
on' ^  sf.  Exhortation,  familiar  admo- 
nition to  pietv;  monition. 

EXOSTO'SE  OR  EXOSTCSIS, 
(ks-o.i-tos'-say,  «'X".«-<)i-A'>«'-*i>,  sm. 
Exostosis,  a  disease  of  the  bones. 

EXOTE'RICO.  CA,  a.  (Obs.)  Exo- 
teric, public,  common. 

EXÓTICO.  CA.  eks-o>-tf-<^,  eak, 
a.  1.  Exotic,  foreign,  extraneous.  3. 
Extravasant,  odd. 

EXPALMA'DO.  da,  eh<-pú¡. 
mah'-il^.  diih,  a.  Worn  out  by  use: 
applied  to  the  blade  of  a  razor. 

EX PANSI Bl LI  D A'D.  ds-pan^ 
se-ht'-U-dad'.  sf.  Expansibilitv. 

EXPAXSI'BLE,  ds-pim-tfe'- 
bhi>/.  a.  (Littl.  us.>  Expansible. 

i.XV\^ShyS.d>-jHin~sf-i.>n'.ff. 
Expansion,  extension. 

EXPANSl'VO.  va.  dv-fxin-*^. 
ro,  vah,  a.  Exi^ansive,  ca^^ble  of 
extension. 

EXPA'NSO.  d\*-p,in'-Mt,  #m.  1. 
Exjianse,  a  body  wivlely  oxj-ianded. 
2.  Space  Knweeu  tiie  sn}x>rior 
sphere  of  the  air  and  the  enjpyrean 
or  highest  heaven. 

EXPATRIACIO'N.  d\*-pah-fr«- 
ath-r--<'n'.  sf.  Expatriation. 

EXPATRIA'R,     (k.<-pah-trv-ar', 

ra.  To  exivitriate. — rr.  To  be  exiled. 

EXPAVECE'RSE.   d-s-¡xih-r<th- 

•rrs'-isay,    rr.    (Obs.l    To   alarm   or 

friiihten  one's  self. 

EXPECTA'BLE.  *li-/w-/<iA'- 
W<i'/,  <7.  V.  Espectable. 

EXPECT ACIO'N.  f)(v-;w-A7/^-* 

on',    .</■".    Expectation.    exj->eotjince, 

expectancy,  anxious  desire,  hope, 

looking.     c/c'W»  </#  «rp^ctiiciom,   Á 
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hopeful  youth.    Ilomhre  de  expecta- 
ción, A  celebrated  mau. 

EXPECTATl'VA,  ehs-pec-tah- 
tee'-vah,  if.  1.  Eight  or  claim  re- 
specting some  future  thin^.  2. 
Hope  of  obtaining  a  reward,  em- 
plüynieut,  or  other  thing.  3.  E.x- 
pectation,  expectance. 

EXl'ECTORACIO'N,  els-pec-tor- 
ath-e-o/i',  sf.  Expectoration,  the  act 
and  etlect  of  expectorating. 

EXrECTOKA'NTE,  eh-pec-tor- 
an'-tiiy,  pa.  Expectorating. — s.  and 
a.  (Med.)  Expectorant,  expectora- 
tive, a  medicine  which  promotes 
expectoration. 

EXFECTüKA'K,  eks-pec-tor-ar' , 
va.  To  expectorate. 

EXPECTOKATI'VO,     va,     eks- 

•ec-tur-uh-tee'-oo,  vah,  a.  (Littl.  us.) 

ixpectorative,  expectorant. 

EXl'EUICIO'N,  eks-piay-deeth-e- 
on',  gf.  1.  Expedition,  a  warlike  en- 
terprise. 2.  Expedition,  haste, 
speed,  activity,  uimbleness.  3. 
Eeadiness,  velocity  or  freedom  in 
saying  or  doing.  4.  Brevet  or  bull 
dispatched  by  the  see  of  Home.  5. 
(Coll.)  Speculation,  shipment  of 
small  value,  im]ioi-tation. 

EXPEDICIONE'EO,  eks-pay- 
dedh-e-o/i-er'-o,  sm.  He  who  super- 
intends expeditions  or  dispatches. 

EXPEDI'DO,  DA,  eks-paij-deé- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Expedik.  Ex- 
pedite, quick,  prompt,  nimble. 

EXPEDIE'NTE,  eks-pay-ds-en'- 
tixij,  sm.  1.  Aflair  or  matter  of  easy 
discussion  and  dispatch.  2.  Expe- 
dient, that  which  helps  forward  as 
means  to  an  end.  3.  Expedient, 
measure,  means  to  an  end  contrived 
iu  an  exigency  or  difficulty.  4.  Ju- 
dicial proceedings,  process  verbal. 
6.  Dispatch,  a  writing  issued  from 
¿jublic  boards  or  offices.  6.  Facili- 
ty or  dexterity  in  the  management 
of  affairs.  7.  Title,  reason,  motive, 
pretext.     8.  Preparation,  provision. 

EXPEDIE'NTE,  eks^ay-de-en'- 
tay,  a.  (Littl.  us.)  Convenient,  fit, 
suitable,  expedient,  proper. 

EXPEDl'E,  eks-jxiy-dir',  va.  1. 
To  expedite,  to  facilitate,  to  free 
from  impediment.  2,  To  dispatch, 
to  issue  from  a  public  office. — vr. 
(Obs.)  To  retire  trom  the  military 
profession. 

EXPED1TAME'NTE,_«¿.  Expe- 
ditiously, expeditely,  easily. 

EXPEDITPVO,  VA,  eks-pay-de- 
tee'-vo,  vah,  a.  Expeditivo,  perform- 
ing with  speed,  expeditious,  speedy, 
quick  ;  apt  iu  expedients. 

EXPEDI'TO,  TA,  eks-pay-dee'- 
toe,  tah,  a.  Prompt,  expeditious, 
speedy,  quick. 

EXPELE'E,  eks-pel-er',  m.  To 
expel,  to  eject,  to  throw  with  vio- 
lence. 

EXPELIE'NTE,  eks-peU-en'- 
Uiy,pa.  and  s.  Expelling;  expulsor. 

EXPENDEDO'E,  ra,  eks-pen- 
iay-dore',  ah,  s.  1.  Spendthrift,  la- 
v^sher.  2.  One  who  passes  coun- 
terfeit money,  knowing  it  to  be  so. 
3.  Eccciver  of  stolen  goods. 

EXPENDE'K,  eks-2}en-der',  va. 
Tc  expend,  to  spend,  to  lay  out. 

EXi'E'NSAS,  eks-pen'-sas,  tf.iyl. 
Expenses,  charges,  costs. 

EXPEEIE'NCIA,  eks-per-e-en'- 
thieh-ah,  sf.  1.  Exijerience,  know- 
ledge gained  by  practice.  2.  Expe- 
rience, experiment,  practico,  trial. 

EXPEEIMENTA'DO,    da,    eks- 
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pcv-e-men-tah'-doe,  dah,  a.  and  pp. 
of  Experimentjvk.  Experienced,  ex- 
pert, conversant. 

EXPEEIMENTADO'E,  ra,  eks- 
per-e-men-tah-dore' ,  all,  s.  Experi- 
menter, experimentalist. 

EXPERLMENTA'L,  eks-per-e- 
men-taV,  a.  Experimental. 

EXPEEIMENTALME'NTE,  ad. 
Experimentally. 

EXPEEIMENTA'R,  eks-per-e- 
men-tar',  va.  1.  To  experience,  to 
learn  or  know  by  practice.  2.  To 
experiment,  to  search  out  by  trial. 

EXPEEIME'NTO,  eh^-per-e- 
nun'-toe,  sm.  Experiment,  trial  of 
any  thing. 

EXPEETAME'NTE,  ad.  Expert- 
ly, cunningly. 

EXPE'ETO,  TA,  eks-per'-toe,  tah, 
a.  Expert,  able,  experienced,  expe- 
rient,  conversant,  clever,  cunning. 

EXPIACIO'N,  eks-pe-ath-e-ofi', 
sf.  1.  Expiation,  the  act  of  atoning 
for  auy  crime.  2.  Atonement,  puri- 
fication. 

EXPIA'E,  eks-pe-ar<,  va.  1.  To 
expiate,  to  atone  for  any  crime.  2. 
To  purify,  to  free  from  profanation. 

EXPIATI'VO,  va,  eks-pe-ah-tee'- 
vo,  vah,  a.  That  which  serves  for  an 
expiation. 

EXPIATO'EIO,  RIA,  eks-pe-ah- 
to7''-e-o,  ah,  a.  Expiatory. 

EXPI'LLO,  sm.  V.  IV'Iatricaria. 

EXPLANACIO'N,  eks-plah-nath- 
e-on',  .9/.  Explanation,  elucidation, 
exposition. 

EXPLANA'DA,  eks-plah-nah>- 
dah,  sf.  (Fort.)  V.  Esplanada. 

EXPLANA'E,  eks-plah-nar',  va. 
1.  To  level.  V.  Allanar.  2.  (Met.) 
To  explain,  to  elucidate,  to  clear  up. 

EXPLAYA'E,  eks-plah-jar',  va. 
To  extend,  to  dilate,  to  enlai'ge. — 
v>\  1 .  To  enlarge  or  dwell  upon  a 
subject.  2.  To  amuse  one's  self,  by 
taking  a  w-alk  or  any  other  amuse- 
ment. 3.  To  be  extended  or  enlar- 
ged. 

EXPLETI'VO,  va,  eks-pla7j-tee'- 
vo,  vah,  a.  Expletive. 

i:XVUCA'BLE,eks-ple-cah'-blay, 
a.  Explicable,  explainable. 

EXPLICACIO'N,  eks-ple-cath-e- 
on',  sf.  Explanation,  explication, 
elucidation,  exposition,  interpreta- 
tion, comment. 

EXPLICADAME'NTE,  ad.  Ex- 

^  EXPLICADE'EAS,  eks-ple-cah- 
der'-as,  sf.  pi.  (Coll.)  Manner  in 
Tvhich  any  thing  is  explained ;  fa- 
cility of  explaininsr. 

EXPLICA'E,  eks-ple-car',  va.  To 
explain,  to  elucidate,  to  clear  up, 
to  expound,  to  comment,  to  con- 
strue.— V7\  To  explain  or  speak 
one's  mind  with  pVopriety  and  free- 
dom. E-xpUmr  el  porqué  de  wia 
cosa,  To  account. 

EXPLICATI'VO,  VA,  eks-ple-cah- 
tee'-vo,  vah,  a.  (Littl.  us,)  Explica- 
tive, explicatorv,  oxesretical. 

EXPLI'CITÁME'NTE,  ad.  Ex- 
plicit! v,  manifestly. 

EXPLI'CITO,  TA,  eks-pUe'-Meh- 
tM,  tah,  a.  Explicit,  clear,  distinct, 
manifest. 

EXPLOEACICN,  éks-plw-atli- 
e-ori',  sf.  Exploration. 

EXPLOEADO'E,  ra,  eks-plor-ah- 
dnre',  ah,  s.  Explorator. 

EXPLOEA'R,  eks^lor-ar',  va. 
To  explore,  to  search  into,  to  exa- 
mine by  trial. 


EXPLOEATO'EIO,  eks^lor-ah~ 
tor'-e-o,sm.  (Surg.)  Probe,  catheter, 

EXPLOSIO'N,  eks-pilos-se-oti',  af 
Explosion. 

EXPOLIACIO'N,  els-po-le-atfir- 
e-on',  sf.  (Littl.  us.)  E-xpofiation. 

EXfOLICIO'N,  eks-po-leeth-t- 
on',  sf.  (Obs.)  Illustration  of  auy 
saying. 

EXPONENCIA'L,  a.  (Algeb.) 
Exponential. 

EXP(JNE'NTE,  eks-po-nen'-tay. 
pa.  and  s.  1.  Exi^ositor.  2.  (Aritm.) 
Exponent. 

EXPONE'E,  eks-po-ner',  va.  1. 
To  expose,  to  lay  before  the  public. 
2.  To  expound,  to  explain.  3.  To 
expose,  to  lay  open,  to  make  bare. 
4.  To  expose,  to  put  in  danger,  to 
hazard,  to  expose  to  chance.  5.  To 
expose  a  young  child,  or  to  east  him 
out  to  chance. — vr.  To  hazard,  to 
adventure,  to  try  the  chance. 

EXPOETACIO'N,  eks-por-tath- 
e-on',  sf.  Exportation,  sending  com- 
modities to  other  countries. 

EXPOETA'E,  eks-por-tar',  va. 
To  export,  to  carry  out  of  a  coun- 
try. 

EXPOSICIO'N,  eks-pos-seeth-e- 
on',  sf.  Exposition,  explanation,  in- 
terpretation. 

EXPOS  ITI'VO,  TA,  eks-pos-se~ 
tee'-vo,  vah,  a.  Explanatory,  exposi- 
tive. 

EXPO'SITO.  TA,  eks-pos'-se-toe, 
tah,  a.  Exposed  :  applied  to  infanta 
abandoned.  Expósito  or  niño  expó- 
sito. Foundling. 

EXPOSITU'E,  eJ:s-pos-se-tore\ 
sm.  Expounder,  interpreter,  ex- 
plainer, explicator. 

EXPEEMI'JO,  eks-pray-mee'-ho, 
sm.  Cheese-vat,  a  wooden  case  in 
which  cheeses  are  formed  and 
pressed. 

EXPEESAME'NTE,  ad.  Ex- 
pressly, iu  direct  terms,  plainlv. 

EXJPEESA'E,  eks-pres-sar',  va.  \. 
To  express,  to  declare  one's  senti- 
ments clearly  and  distinctly.  2.  To 
delineate,  to  sketch,  to  desisrn. 

EXPEESIOTST,  eks-pres-se-on',  sf. 
1.  Expression,  declaration  of  one's 
sentiments  and  opinions.  2.  Ex- 
pression, the  form  of  language  in 
which  thoughts  are  uttered.  3.  Ex- 
pression, a  phrase,  a  mode  of 
speech.  4.  Expression,  the  act  of 
squeezing  out  the  juice  from  succu- 
lent fruits.  6.  Present,  gift.  Envió 
esa  e.ipresion,  He  sent  this  present. 
6.  Expression,  the  act  of  represent- 
ing anv  thins- 

^XfEESiVAME'NTE,  ad.  Ex- 
pressively. 

EXPE!ESI'\^0,  va,  eks-pres-see'- 
vo,  vah,  a.  1.  Expressive :  applied 
to  persons  or  things  expressnig 
something  iu  a  clear  and  represen- 
tative way.  2.  Affectionate,  kind, 
gracious. 

EXPE'ESO,  SA,  eks-pi'e^-io,  m\ 
a.  and  pp.  irr.  of  Expres.uí.  E.x- 
pressed;  express,  clear,  manifest, 
not  dubious. 

EXPEE'SO,  els-pres'-so,  sm.  1, 
Express,  extraordinary  messenger, 
a  courier.  2.  (Nau.)  Packet-boat, 
advice-boat. 

EXPEIMIDE'EA,  eks^n-e-me- 
der'-ah,  sf.  A  small  press  used  by 
apothecaries  to  squeeze  out  the 
juice  of  herbs. 

EXPEIMIDE'EO,  ehs-pre-^me- 
der'-o   sm.  A   press   or  au^'   othei 
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thing,  by  wliicli  any  tiling  iiicruHli- 
ed  or  Hi|iii'(!/(!<1. 

KXI'UIMI'DO,  D\,  ekn-jirc-mM'- 
(¡Aie,  d<ili,  a.  iii)(l  p/j.  of  hxi'itiMiK. 
S(iu(:e/.c<l  :  dry,  üxtunuiiteil. 

KXl'KIMl'íi,  eks-pi-tí-mir',  wi.  1. 
To  Hqucozo  or  ¡jroHrt  out.  2.  Tocx- 
prenH,  to  doclaro  eluiiriy  and  dis- 
liDCtiy. 

EXI'KOHAíMí )'N,  eh-pro-halh- 
e-(»i',  h/.  l'l\|)roi)iition,  reproachlul 
acoiisiili'iii  or  coiisiiro. 

EX  I'KOKK'SO,  eL-s  pro-fes'-m, 
ad.  (Lilt.)  Avowedly,  cTeaigiiediy, 
on  ])ur|)osc. 

EXl'IiOV'lNCIA'L,  el-H-pro-vm- 
thieh-al',  xiii.  Ex-provinciiil,  a  lute 
jirovinciai. 

KXl'LIJi'STO,  TA,  eK--poo-eii'-toe, 
tah,  a.  and  pp.  in:  of  Exi'onkk. 
Exposed,  linlile,  obnoxious. 

EXl'UGNA'BLE,  a.  (Littl.  us.) 
Exputfnahle. 

EXl'UüNAOIO'N,  ekn-pimj- 
iuith-e.-<in\  sf.  Exput,aiation. 

Ji X 1'  U  G  Ñ  A 1  )0'K,  eks-pooy-nnli^ 
d-ore',  fiiii,.  Expugner,  lio  who  takes 
by  asfa\ilt. 

EXl'UGNA'E,  eJcs-poog-nar',  va. 
To  oxpugn,  to  conquer,  to  reduee  a 
place  by  force  of  arms. 

EXl'ULSA'K,  eJcu-jMol-sar',  va. 
To  expel,  to  eject,  to  drive  out,  to 
force  away. 

EXl' U LSIO'N ,  els-^ool-se-on.',  sf. 
Expulsion,  the  act  ot  driving  oiit. 

EXl'ULSI'VO,  VA,  eks-pool-see'- 
eio,  mih,  a.  Expulsive. 

EXl'U'LSG,  SA,  eks-pnol'-so,  sah, 
a.  iiiid /)/).  irr.  of  Exi-HLKit.  Exnul- 
sed,  ejected,  driven  out,  expelled; 
outcast. 

EXPULTRI'Z,  ehs-pooUreeth'.  a. 
(Littl.  us.)  That  wiiich  e.vpels  or  has 
the  power  of  expelling. 

EX1'UN(t1'1í,  ehs-pooii-lie-lr' ,  va. 
(Littl.  us.)  To  expuntro,  to  rub  out. 

EXVüliCrACÁO'N,eks-poor-(rath- 
6-orb',  sf.  Expurgation,  purification 
from  bad  mixture. 

EXl'UliGA'K,  eks-poor-grar',  va. 
To  expurgate,  to  expunsro,  to  purge 
awav,  to  eleanso,  to  purify. 

EXP  U  lit}  ATO'Kl  0,  eh-poor- 
ffaJi-tor'-e-o,  sm.  Index  of  the  books 
prohibited  by  the  Inquisition. — a. 
E.vpurgatorv,  expursatorious. 

EXPU'KGO,  eks'-poor'-i/o^  sm. 
(Prov.)  Expurgatiou,  puVihcation 
fro'n  bad  mixture. 

EXQUISITAME'NTE,  ad.  Ex- 
quisitely. 

EXQ'UISI'TO,  TA,  eks-kis-.iee'-to»', 
tah,  a.  Exquisite,  consunnnate,  ex- 
cellent, curious. 

E'.\1\\.S!,  E'XTASIS,  ek^'-tag-Si', 
(*in.  KcstM^v.  euthusiasni. 

EX'lWriCO,  OA,  eks-tah'-te-ao, 
<xtli.  (I.  Iv'siatical. 

E  XT  !•;  M  P  0  R  A'L,  eks-te/n-por- 
iil',  a.  Extemporal,  without  promo- 
ditution. 

E  X  T  E  M  P  OR.VNEAME'NTE, 
ad.  Extemporaneously,  extempore, 
without  i>romeditation. 

EXTEMPOKA'NEO,  nk.^  eks- 
U/n-por-aii'-i'-o,  ah,  a.  Extempora- 
«leous. 

,  EXTE  N  n  E  n  O'R       d:^-fen-dai/- 
doref,  am.  (Littl.  us.)  Extender. 

EXTKNMMi'R.  eks-tm-dcr',  w.l. 
To  extend,  to  streteli  out  or  stretch 
'orlh,  to  hold  out,  to  outstretch,  to 
Outspread.  2.  To  extend,  to  ex- 
pand, to  unfold.  3.  To  extend,  to 
longtiion,  to  enlarge,  to  widen. — vr. 


1.  To  be  cxtoiidod  or  enlarged  ;  to 
iricroiwe  in  bulk  ;  to  propagate.  '¿. 
To  Kwell.  to  loiik  biir,  to  be  elated 
with  j.ride.  ;;.  To  ( onitnit  Uj  writ- 
ing at  len^rlli.  4.  To  lay  or  to  lay 
forlh. 

EXTENDIDA.ME'.VTE,  ad.  Ex- 
tensivclv. 

EXTE.VDI'DO,  DA,  d-H-Un-dée'- 
d^in,  dak,  a.  ami  pp.  oí  ExtesiiKK. 
Extended,  Mtretelied  out,  extent, 
extensive,  s|)aeioiis,  roomv. 

EXTENJJI.MIE'.\T< ),  .'k^-len->U- 
me-eii'-toe,  sin.    E.xten.-<ioii,    dilatu- 

EXTENSAME'NTE,  ad.  Exten- 
sively. 

E.XTEXSIHILIDA'IJ,  >•/.  Exten- 
sibility, (piiility  of  being  extensible, 
extcnsililcness. 

i';.\TENSI(J'.V,  eks-ie/i-sp-on',  xf. 
\.   Extension,  the  act  of  extemlinj;. 

2.  Extension,  extent,  length,  space 
or  degree  to  which  any  thing  is  ex- 
tended ;  extensiveiiess. 

EXTENS I V  AME'NTE,  ad. 

Amplv,  extíMisivelv,  widely,  largely. 

EXTENSI'VU, "  VA,  efcs-teii-ne'c'- 
vo,  vah,  a.  Extensive,  ample,  wide, 
large,  extensible. 

EXTE'XSU,  SA,  elcs-ten'-so,  sah, 
^/.Extensive.  Por  e.ttemo,  At  large; 
clearly  and  distinctly. 

EXTENUACIO'N,  eks-ten-oo- 
ath-e-oii',  sf.  Extenuation,  a  general 
decay  in  tlio  nuiscular  flesh  of  the 
whole  body  ;  feebleness,  wasting. 

EXTEN'UA'DO,  da,  eks-ten^oo- 
ah'-dor,  dah,  a.  and  pp.  of  Extenu- 
ar.    Extenuated,  extenuate,  weak. 

EXTENUA'R,  eks-ten-oo-ar'  va. 
To  extenuate,  to  diminish,  to  debi- 
litate, to  macerate,  to  wear  away. — 
vr.  To  languish,  to  grow  feeble,  to 
lose  strcna'tli,  to  deeav. 

EXTENU.\Tl'VO,'vA,e/í-.?-¿ín-oo- 
ah-tce'-do,  vah,  a.  That  which  e.x- 
tenuates. 

EXTERIO'R,  eks-ter-e-ore<,a.  Ex- 
terior, external,  formal,  extrinsic, 
extrinsical,  outward. 

EXTERIO'R,  eks-ti'r-e-ore',  sm. 
Exterior,  outsi<le  ;  composure,  mo- 
dest deportment ;  external  man. 

EXTERIORIDA'D,  eks-ter-e-^r- 
e-dad',  sf.  1.  Exteriority,  outward- 
ness, outward  or  external  form ; 
outward  appearance.  2.  Outside, 
superficies,  surface,   external   part. 

3.  Poni]i.  ostentation,  pajeantry. 
EXTERIORM E'NTE.  'i</.  1." Ex- 
ternally, outwardly.     2.  Externally, 
in  appearance.     3.  Exteriorly. 

EXTERMlXA0lO'N,»'>[»-V^/--?«f- 
imth-e-on',    ,</'.  (Littl.   us.)   V.  Ex- 

TKUMIXIO. 

EXTERMINAÜO'R,  ra,  tks-Ur- 
me-nah-dori',  ah,  s.  Exterminator. 
— a.  ilxterminatorv. 

EXTERMINA'R,  eks-Ur-m^- 
nar',  va.  1.  To  banish,  to  drive 
away.  2.  To  exterminate,  to  root 
out,  to  tear  up,  to  destroy,  to  con- 
found. 

EXTERMI'XIO,  fks-t<r.nu>''-n<^ 
(1,  sm.  1.  Expulsion,  banishment.  2. 
Extermination,  desolation,  extirpa- 
tion, destruction. 

EXTE'RXO,  NA,  i-ks-Ur'-no,  nah, 
a.  1.  External,  visible,  outward.  2. 
Forei'_'n. 

EX  TESTA^^IE'NTO,  ds  Uf>-tiih- 
m<'ii'-tAh',  ad.  (Lat.)  By  will  or  testa- 
ment. 

(  Vo  fírti^'ruio.  i/o  extUnda  ;  from 
I!.ct^>ui(r.  V.  Atexdkr.) 


EXTI  .N'CIO'N,  ekM-lin-thUhtm,'. 
»/.  1.  Extinction,  quencliing  or  ex* 
tinguiHiiing.  2.  Extinction,  kai^ 
preriHÍon.  3.  Extinguinlnuent,  obiV 
terution. 

EXTI  NGUPHLE,  «i»-í¿/»-y«'. 
liai/.  It.  Extin;.'uinhuble. 

EXTING};i'lt,  th,-Un-<jtt-ir',  xa. 
\.  To  quencn,  to  extinguish,  to  put 
out.  2.  To  cxtinguinh,  to  HUppreM, 
to  destroy. 

EXTI'S'TO,  TA,  etji-lin'UM,  f/i*, 
a.  and  vp.  irr.  of  Extlnuciu.  £»• 
tinguishud,  extinct. 

EXTI Pwl'ACIU'N,  ek»-tir'path-4 
on',  hJ'.  Extirpation,  crudication,  ex- 
termination, excision. 

EXTI  RPA  I)(  )'i:,  thi-Ür-p<iK- 
don'.  Kin.  Extir(iaIor. 

EXTIKI'A'K,  fk^-tir-par',  va.  1. 
To  extirpate,  to  root  out,  to  eradi- 
cate, to  exscind.     2.  To  de.Htrov. 

EXTOR.S10'X,  eit-tor-see-oH',  »/. 
Extortion. 

E'XTRA,  ek-i'-trah,  prep.  Out, 
without,  beside-s. 

EXTU.VCCKJ'N,  ekn-trac-thith- 
on',  xf.  \.  Exportation.  2.  Kxtrae- 
tion,  the  act  of  drawing  one  jjart 
out  of  a  compound.  3.  iSurg.) 
Extraction,  the  taking  extraneon» 
substances  out  of  the  body.  4. 
Drawing  numbers  in  tlie  lottcrj-. 
Extracción  dt  fondos,  (Comm.)  Tho 
secrctinir  of  etiects. 

EXTRA'CTA,  eks-tra(f-Uih,  ^. 
(Law  Prov.)  True  extract  from  \ 
writing'  or  public  instrument. 

EXTRACTAUO'R,  ths-lracAa-V 
dore',  sm.  Extractor. 

EXTRACTA'R,  ds-trac-t<ir',  on. 
To  extract,  to  abritlge,  to  select  uud 
abstract  fron»  a  larger  writing. 

EXTRACTl'VO;  va,  dt-trao- 
tee'-ro.  vah,  a.  Extractive. 

EXTR.'V'CTO,  fk--irac-toe,  *«. 
1.  Extract,  an  ubridirnient  or  com- 
pendium of  a  lariic  work,  book, 
or  writing.  2.  ^^Pha^n.)  Extract, 
any  substance  obtained  by  the 
evaporation  of  a  vegetable  solution. 
E.ctra<-ti>s,  Excerjits. 

EXTRACTO'K,  ds-tra<'-t<'re',  ttK. 
Extractor. 

EXTRAE'NTE.  d-s-trah-fn'-i,i¡/, 
pa.  Extracting,  he  who  extracta. — 
s.  Extractor. 

EXTKAE'R,  eks-trah-^r',  ra.  1. 
To  extnict,  to  remove,  to  export.  2. 
To  extnict,  to  draw  out  the  chief 
parts  of  a  compound.  3.  (Law)  To 
extract  from  anv  document. 

EXTRAFOL'IA'CEO,  «-ivi-ZraA- 
fo-U-<ith'-(-oh,  a.  ^^Bot.)  ExtrafoUa- 
ceous. 

EXTR.Ul'DUTA'L.  dn-traJi. 
hoiy-d,,fh-c-a!'.  <i.  Extrjijudicial. 

EXTRAJrDIClALME'XTE,a</. 
Kxtraiudiciallv. 

EXTRA  Ml'ROS,  ds-lr,th  moo'- 
ros,  od.  (Lt\t.)  Without  tho  wall.-» 
of  n  town. 

EXTRAXGERPA,  <i^*-í^.m-A,y^ 
e('-<ih,  sf.  1.  The  quality  of  beins;  a 
stnui¿rer  or  foreigner.  2.  The  m:iu- 
ner,  use,  and  customs  of  a  foi- 
eisncr. 

EXTRAXGETiO,  r.v.  ds-tr^in- 
hfr'-<\  ah,  s.  Stnuiger,  foreigner, 
alien. — a.  Forei_Mi,  outhmdish  ;  ex- 
otic, 

EXTRA5?AME'XTE.  <i./.  Wou- 
derfullv,  cxtraordinarilv.  oddlv. 

EXtRAXAMIE'XTO.   ckt^i*- 
!/ah-mt--fn'-t<>e,    siu.   1.   Ahenatioa, 
rejection,  aversion.    2.  Exp'-ilsioa. 
Sll 
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jáXTRAÑA'K,  eks-iran-yar',  va. 
,  To  alienate,  to  bar..sli  from  one's 
h-  j?Kt  and  intercourse.  2.  To  ad- 
uciré, to  wonder.  3.  To  censure, 
to  chide,  to  i-epriniand.  Ko  hn/ 
ipie  cdnuidr,  Xo  wonder. — iv.  To 
refuse,  to  decline  ;  to  break  otf  any 
enfíaíremen_t. 

EXTKANE'Z,   eJcs-tran-ydh' ,  sf. 

V.  E.STRAN'EZ.\. 

EXTKAXE'ZA,  els-tran-yeth'- 
ak,  sf.  1.  Alienation  or  change  of 
affection,  aversion,  coyness.  2. 
Sinirularity,  irregularity.  8.  Admi- 
ration, wonder,  marvellousness.  4. 
Foreignness,  remoteness,  want  of 
relation  to  something. 

EXTRA'NO,  ña;  eks-tmii'-yo, 
yah,  a.  1.  Foreign,  extraneous.  2. 
liare,  monstrous,  singular,  uncom- 
mon. 3.  Extravagant,  irregular, 
wild.  4.  Unwelcome,  not  well  re- 
ceived. Es  muy  extraño,  It  is  very 
odd. 

EXTRAORDINARIAME'NTE, 
ad.  Extraordinarily,  uncommonly, 
remarkablv. 

EXTRAORDINA'RIO,  ehs-traTi- 
or-de-nur'-e-o,  ah,  a.  Extraordinary, 
uncommon,  rare,  odd. 

EXTRAORDINA'RIO,  eJcs-tral- 
<)r-d«-nar'-e-o,  sin.  The  dish  or  dish- 
es which  are  used  only  on  a  par- 
ticular day  or  occasion.  Extraor- 
dinario or  correo  extraordinario,  An 
extraordinary  courier. 

EXTRATE'MPORA,  ehs-trah- 
iim'-por-ah,  sf.  Dispensation  for 
iOceiviug  orders  out  of  the  time 
specified  bv  the  church. 

EXTRAVAGA'NCIA,  els-traJi- 
wih-gan'-tldeli-dh,  sf.  1.  Extrava- 
(fanee,  irregularity,  oddness,  folly, 
ireak.  2.  Extravagance,  waste, 
vain  and  superfluous  expense. 

EXTRA  VAGA'NTE,  elcs-trali- 
vah-qan'-tay,  a.  1.  Extravagant,  ir- 
regular, wild,  humorous,  frantic, 
freakish.  2.  (CoU.)  Odd,  out  of  the 
wav. 

EXTRAVAGA'NTE,  els-trah- 
vaJi-gan'-tay,  sf.  Extravagant,  a  pa- 
pal constitution  not  included  in  the 
Dody  of  the  canon  law  :  almost  al- 
ways used  in  the  plural. 

É  X  T  R  A  V  A  G  ANTEME'NTE, 
ad.  Extravagantly. 

EXTRAVASACIO'N,  els-trah- 
vas-sath-e-on' ,  sf.  (Med.)  Extravasa- 
tion. 

EXTRAVASA'RSE,  el-s-trah- 
vas-sars'-say,  or.  To  extravásate,  to 
force  out. 

EXTRAVENA'DO,  da,  tks-trah- 
vay-nah'-doe,  daTt,  a.  Extravénate, 
forced  out  of  the  veins. — -pp.  of 
Extravenarse. 

EXTRAVENA'RSE,  els-trah- 
vay-nars'-say,  m:  To  let  out  of  the 
veins. 

EXTRAVIA'R,  eJcs-tral-ve-ar' , 
va.  To  mislead,  to  lead  out  of  the 
way;  to  embezzle,  to  secrete.  Ex- 
traviados, (Mil.)  Men  missing. — 
vr.  1.  To  lose  one's  way,  to  deviate 
from  the  right  or  common  way.  2. 
To  deviate  from  rectitude,  to  ¿rr. 

EXTRAVI'O,  eks-trali-vee'-o,  sm. 
1.  Deviation,  wandering  out  of  the 
right  road.  2.  Irregularity,  disor- 
der, aberrance,  misguidance  ; 
tren  z  v. 

EXTREMAD AME'NTE,  ad.  Ex- 
TCmely,  in  the  utmost  degree, 
¿reativ,  liucrolv. 

EXTREMA'DAS,  ihs-tray-mah'- 
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das,   sf.  pi.   The  time  of  making 

EXTREMA'DO,  da,  els-tray- 
mah'-doe,  dah,  a.  1.  Extreme,  abso- 
lute, consummate  in  good  or  bad. 
1.  Facetious,  cheerful,  gay.— ^^.  of 
Extremar. 

EXTREMAME'NTE,  ad.  Ex- 
treuu'ly,  exceedingly,  mightily. 

EXTREMA'R,  eks-tray-mar',  va. 
1.  To  reduce  to  an  extreme  :  gene- 
i-ally  used  in  a  bad  sense.  2.  To 
finish,  to  complete ;  to  give  the 
finishing  stroke.  3.  (Obs.)  To 
separate. — vr.  1.  To  be  punctual  or 
exact  in  tlie  performance  of  any 
thing.  2.  To  persist  obstinatc'y  in 
an  undertaking. — vn.  To  winte  in 
Extremadura  :  applied  to  sheep. 

EXTREMAUNGIO'N,  eks-tray- 
mah-oon-tMeh-on,' ,  sf.  Unction  or 
extreme  unction. 

EXTREMIDA'D,  eks-tray-me- 
dad',  sf.  1.  The  end  or  extremity  of 
any  thing.  2.  The  edge,  brink, 
border,  or  brim  of  any  thing.  8. 
The  extreme  or  remotest  part.  Ex- 
tremidades, The  extremities  of  ani- 
mals. 

EXTEE'MO,  MA,  eks-tray'-mo, 
mah,  a.  1.  Extreme,  last,  that  be- 
yond which  there  is  nothing.  2. 
Extreme,  greatest,  of  the  highest 
degree.  3.  Extreme,  excessive,  ut- 
most. Con  extremo,  en  extremo, 
por  extremo.  Extremely,  in  the  ut- 
most degree. 

EXTKE'MO,  eks-tray'-mo,  sm.  1. 
Extreme,  utmost  point,  highest  de- 
gree. 2.  Extreme,  the  point  at  the 
greatest  distance  from  the  centre, 
extremity.  3.  (Met.)  Extreme  cai-e 
or  application.  Hacer  extremos.  To 
caress,  to  fondle  ;  to  manifest  grief 
and  displeasure.  4.  The  winter  or 
summer  of  migrating  nocks. 

EXTRI'NSECAME'NTE,  ad. 
Exteriorly,  extrinsically. 

EXTRI'NSECO,  ca,  eks-trin'- 
say-co,  call,  a.  Extrinsic,  outward, 
external,  extern. 

EXTURBA'R,  eks-toor-bai'',  va. 
To  expel,  to  eject. 

EXUBERA'NCIA,  eks-oo-ber- 
an'-tliieh-ah,  sf.  Exuberance,  ut- 
most plenty,  abundance. 

EXUBERA'NTE,  eks-oo-her-an'- 
tay,   a.   Exuberant,    overabundant. 

EXUBERA'R,  eks-oo-her-ar',  vn. 
To  be  exuberant,  to  exuberate. 

EXULCERACIO'N,  eks-ooUher- 
ath-e-on',  sf.  Exulceration,  ulcera- 
tion. 

EXULCERA'R,  eks-ool-fher-ar>, 
va.  To  exulcérate,  to  ulcerate,  to 
disease  with  sores. 

EXULTACIO'N,  eks-ocl-iaih-e- 
on',  sf.  Exultation. 

EiVO'TO,  elcs-vo'-toe,  sm.  (Lat.) 
Offering  to  God  in  consequence  of 
a  vow,  consisting  of  relics,  pictures, 
images,  &c.,  hung  up  in  churches. 

EZQUERDEA'R,  va.  (Obs.)  To 
carry  any  thing  on  tlie  left  side. — 
vn.  ^o  deviate  from  right. 

E'ZULA,  sf.  (Bot.)  Spurge.  V. 
E'sula. 
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Fef'-fay.     This  letter  is  pro- 
f  nounced  m  the  Spimish,  as 
in   the   Englis'i  lang-iage :    it   was 
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formerly  used  instead  of  A,  as  fa- 
Uur  for  hallar  ¡  and  /  ana  h  are 
stUl  used  pi'omiscuously  in  some 
words,  as  faiuga  or  hanega.  Id 
law  works,  ff  signifies  digest  oi 
pandect  of  tiie  civil  law. 

FA,/<//i,  sm.  (Mus.)  Fourth  note 
in  the  iranuit. 

FA'BA,  sf.  (Obs.)  V.  Haba. 

FABACÉA'SA,  fah-hah-cra%> - 
sah,  sf.  (Bot.)  Common  orpine 
stone-crop.     Sedum  telephium,  L. 

FABARA'Z,  fah-har-ath',  sm. 
(Bot.  Littl.  us.)  Lousewort,  staves- 
acre.     Delphinium  staphisagria,  L. 

FABEA'R,  fih-hay-ar',  -ou. 
(Prov.)  To  vote  with  black  and 
white  beans. 

FA'BLA,  sf.  1.  V.  Fa'bula.  2 
(Obs.")  Confabulation. 

FABLADO'R,  ra,  s.  (Obs.)  V. 
Hablador. 

FABLI'LLA,  sf.  dim.  V.  Fabu- 

LILI.A. 

FABO'T,  fth-loté,  sm.  A  kind 
of  wind  instrument,  serving  as  a 
double  base  to  the  hautboy. 

FA'BRICA,  fah'-hre-cah,  sf.  1. 
Fabrication,  the  act  and  manner  of 
building.  2.  Fabric,  frame.  3. 
Fabric,  structure,  building,  edifice. 
4.  Manufactory.  5.  Manufactare. 
6.  A  fantastic  or  chimerical  idea. 
Mayordomo  de  fabrica.  Church- 
warden. Tierras  or  rentas  de  la 
fábrica,  Fabric-lands,  the  h^nds  a|>- 
plied  to  the  maintenance  and  repair 
of  churches.  Hombre  de  fíibrica., 
An  artful,  crafty  fellow.  Pared  ie 
fiVirica,  Brick  wall. 

FABKICACIO'N,  fah-hre-caih- 
e-oii',  sf.  (Obs.)  Fabrication,  con- 
struction. 

FABRICADAME'NTE,  cd. 

(Obs.)  Beautifully,  according  to 
beauty  and  art. 

FA'BRICADO'R,  ra.  f.ih-hv- 
cah-dore',  ah,  s.  1.  V.  Fabricantk. 
2.  Inventor,  contriver,  deviser, 
coiner,  framer. 

FABRICA'NTE,  fah-lre-can* 
tay,  sm.  1.  Builder,  architect,  fabri- 
cator. 2.  Maker,  manufacturer, 
master-workman,  artificer.  3.  Ope- 
rative, artisan. 

FABRICA'R,  fah-bre-ear',  va.  1. 
To  build,  to  construct,  to  frame,  to 
fabricate.  2.  To  manufacture.  8. 
To  fabricate,  to  contrive,  to  devise. 
Fabricar  á  piedra  perdida.  To  buUd 
upon  a  false  foundation. 

YKSRVUfah-bril',  a.  1.  Belong- 
ing to  manufacturers,  artisans,  oí 
workmen.  2.  Fabrile,  belonging 
to  the  craft  of  a  smith,  mason,  oi 
carpenter. 

FABRIQUE'RO,  fah-bre-ker'-o, 
sm.  1.  Manufacturer,  artisan,  artifi- 
cer. 2.  Person  charged  with  the 
care  of  cathedrals  and  church  build- 
ings. 

'FA.'BEO,fah>-bro,  sm.  1.  (lehth.) 
John  doree,  St.  Peter's  fish.  Zeua 
faber,  L.     2.  (Obs.)  V.  Artífice. 

FABU'CO,  fah-boo'-co,  snu 
Beech-mast,  the  fruit  of  the  beech- 
tree. 

FABUE'NO,  fahr-boo-ayf-m,  im- 
"Westerly  wind. 

FA'BÜLA,  faV-boo-lah,  sf.  1. 
Rumor,  report,  common  talk.  'i. 
Fable,  a  feigned  story,  to  enforce 
some  moral  precept.  8.  Fable,  a 
fiction,  a  lie,  a  falseliood.  4.  Fable, 
the  series  of  events  which  consti- 
tute a  poem  ;  a  legend.    5.  Laut^h* 
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lri|?-Btock.  Edá,  hech/)  la  fábula 
diil  mundo,  Ho  in  bccoinc!  tlio 
l¡iiií;l]iii;í-Hti)ck  of  tlio  wliolc  world. 
6.  V.  Mitoukiía. 

FA  lUI  I.A(  ;i  ( )'N,  f,ih-hoo-lath-e 
on',  nf.  (ObH.)  (Joiivci-Miiiioi]. 

Vk  HU  LA  1 X  )'1{,  fuh-hoo-lah- 
dore',  Hin.  Fiil)iilint,  author  of  fublus, 
«le.ilcr  ill  flclioiiH. 

FAHlJLA'lt,  f.ih-hoo-hir',  m.  To 
LiivoDt  fables,  or  <le!il  in  fictions. 

FABUl.l'LLA,    ÍTA,  fith-hool-il'- 
vyuh,  sf.  dim.  A  litllo  fiil)lc. 
*  FABULl'STA,   f<ih-ho„-le,^s<-tali, 
am.  Fiihiilist,  a  writer  of  iiihlei. 

FAliULUSAMF'NTE,  ad.  Fabu- 
lously. 

FÁBULOSII)A'D,./Vf/í-/;rw-foí-w- 
í/rtí/',  k/.  (Obs.)  Fabulosity,  fubu- 
lousiifiss. 

FAIiULO'SO,  SA,  fah-hon-hH'-so, 
sail,  a.  Fabulous,  feigned,  iietitious, 
Icfreudarv,  roiiiaiitic. 
FA'CA,  .v/'.  V.  IIaca. 
FACCIO'N,  fnc-thieh-on\  itf.  1. 
Military  exploit,  eiifrajícüueiit,  ac- 
tion. 2.  Faction,  a  turbulent  party 
ill  a  stale.  3.  People  of  the  same 
trade  or  profession.  4.  Feature, 
countenance,  favor :  in  this  last 
Bcnse  it  Í8  generally  used  in  the 
jilund.  Fitccion  de  tcufdine/ifo,  Fac- 
<;)ty  of  testatinf^.  FaecwneK,  Fea- 
tures ;  the  liaeaineuts,  cast  or  form 
of  tiie  face. 

FACCIONA'R,  fac-thifh-o-nar', 
vd.  (Obs.)  To  fashion,  to  form. 

FACCIONA'KIO,  KiA,  fac-thieh- 
o-i.ur'-e-oh,  u\  a.  Belonjiiiiii  to  a 
party  or  faction. — s.  Factionary,  a 
party  man. 

FÁCí.UO'SO,  SA,  fac-thieh-os'-so, 
lak,  a.  Factious,  turbulent,  unruly, 
rauunous :  it  is  used  as  a  substan- 
tive.    Los  facciosos,  The  rebels. 

FACIiCIA,  fath-eth'-e-ah,  .<</. 
(Obs.)  Faeetiousness,  gayety,  mirth, 
eomicahiess. 

FACECIO'SO,  SA,  fath-eth-e-os'- 
go,  sail,  a.  (Obs.)  Facetious,  cheer- 
ful, wittv. 

FACKDO'K,  UA,  s.  (Obs.)  V. 
Hacedor  and  Factor. 
FACK'R,  va.  iObs.)  V.  IIaoer. 
FACEKI'A,  fath-er-ee'-ah,  sf. 
(Prov.)  Society  or  couimuiiity  of 
pastors,  who  feed  each  otlier's 
nocks. 

■      FACE'RO,  itA,  fatli-ev'-o,  ah,  a. 
(Prov.)    KeUiting  'to    pastors.     V. 

FllONTEUI/.O. 

FAOE'TA,  fitl.  ii/-(,ih,  ./.  Fa- 
cet, face  or  side  .'■r  »  >rccious  stone 
cut  into  a  numbcf  o.' Anales. 

FAOE'TO,  TA,  fath-ni/'-toe,  tali, 
a.  Merrv,  wittv,  gav,  lively. 

FA'OIIA,  fah'-tchah,  ,{f.  (Coll.) 
Appearance,  aspect,  look,  mien, 
face.  Fiiclia  á  facha,  ad.  Face  to 
face.  Ell  ficha,  (Na\i.)  Backed. 
('"t7<f  en  ficha.  Sail  backed,  or  laid 
aback.  'Ponerse  en  facha,  (Nau.) 
To  t^ike  the  sails  aback  :  to  bring  to. 

FAC  1 1  A' DA,  fah-fcliali'-dali",  sf 
^■  Facade,  face,  front,  or  fore  part 
of  a  build.ng.  2.  (Coll.)  V.  Phe- 
sEficiA  for  tigure.  3.  (Mct.l  Broad 
ftr  )ilump  face.  4.  Frontispiece  of 
i  book.  Fachada  de  proa,  (Nan.) 
Poro  front  of  a  ship. 

FACIIE'NDA,  fah-fchen'-dah.  a. 
fOoll.)  Vain,  ostentatious:  applied 
lo  persons  wlio  atfect  great  busi- 
ness.— ■sin.  Busy-body,  one  who 
»itects  to  be  constantly  employed, 
fvL'd  Devor  does  any  thing  useful. 
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FACIl  K}i¡)KA'}{,faIi^kh^n-d^iy- 
ar',  va.  To  afl'ect  having  iriucli  im- 
[lortant  busiiiesn  ;  to  make  uu  oi*- 
tentatious  parad(!  of  busiiicHM. 

F  A(j  1 1  EX  I  >  I  'ST  A ,  fah-trhfn- 
dccH'-liih,  a.  and  #.  (Coil.;  A  vain 
and  o.iteatatiourt  person,  a  bui*y- 
boflv. 

FACHENDO'N,  .va,  fah-tchen- 
dona',  ah,  a.  autjin.  \'ery  vain  and 
ostentatious. 

F ACI II '^,fah-tclieen',  sm.  ( I'rov.) 
P<jrtcr,  carrier. 

FA'(MA,  ad.  robs.)  V.  Ha'cia. 

F  AC  I  A'L, ./(///(-«-(/(!',  a.  Intuitive, 
obvious  at  first  sight. 

FA'CIE  ECCLE'SIvE  (Iv),  /««'- 
se  ec-cUiy'-se-ay.  A  Latin  phra.se, 
used  to  express  that  c:  '.  is  legally 
married. 

FA'CIES,////i-«-tf«,  tJ.jA.  (Min.) 
Faces  of  crystals. 

FA'CIL,  fith'-il,  a.  1.  Facilf, 
easy,  light,  pertbrmable  with  litlio 
trouble.  2.  Pliant,  flexible,  com- 
l)liani,  familiar,  easily  persuaded. 
3.  Easy  of  access  :  applied  to  lewd 
women.  4.  Frail,  weak  of  resolu- 
tion. 

FACILIDA'D,  fath-e-le-fkid',  sf. 

1.  Facility,  easiness  to  be  ])er- 
fbrmed ;    freedom   from   difficulty. 

2.  Facility,  easiness  to  be  persua- 
ded, vicious  ductility,  ready  com- 
pliance. 

FACILPLLO,  ÍLLA,  ÍTO,  íta; 
fath-(-lil'-hjo,  a.  dim.  Rather  easy. 
Facilillo  es  eso,  (Iron.)  That  is  easy 
enough  :  meaning  that  it  is  ex- 
tremely ditticiilt. 

FACILlTACI0'N,/(/(7i-í-Z«-¿«ií^- 
e-on',  sf.  (Obs.)  Facility,  expedi- 
tion, facilitation. 

I'^VCILITA'R,  fitli-e-le-tar',  m. 
To  facilitate,  to  make  easy,  to  free 
from  ditlicultics,  to  expedite. 

FA'CILME'NTE,  ad.  Easily, 
lightly,  without  ditficultv,  taeilcly". 

"FACIN  ERO'SO,  fa'tli-e-ner-os'- 
so,  a.  Facinorons,  facinerious, 
wicked,  atrocious,  flagitious  :  it  is 
also  used  as  a  substantive,  speak- 
ing of  highwaymen. 

FACIO'N,  'sf.  V.  Facción  tor  ap- 
pearance and  for  a  military  exploit. 
A'ficion,  (Obs.)  In  the  fashion  or 
manner. 

FACISTO'L,  fath-ü-t-oW,  inn.  1. 
Chorister's  desk*  or  stand  on  which 
choir-books  aro  placed.  2.  ^Obs.) 
Bishop's  seat. 

FA'CO,  fic'-o,  sm.  (Coll.)  1.  Po- 
ny, a  little  nag.     2.  Francis. 

'FACTPBLE,  fic-tee'-hUnj,  a. 
Feasible,  practicable. 

FACTPCIO,  CIA,  fac-teeth'-e-o, 
ah.  a.  Factitious,  macic  bv  art. 

FACTO'R,  fic-tore',  siii.  1.  Per- 
former, one  who  does  any  thing. 
2.  (Comm.)  Factor,  an  a"i:cnt  for 
another.     3.  Factor,  in  arithmetic. 

FACTORA'GE,  ftc-tor-ah'-hai/. 
sm.  Factorage,  commission  for 
agency  in  purchasing  goods. 
^  FACT0Rl'A,/.7c-><>r-íf'-<íA, ./.  1. 
Factory,  foreign  traders  in  a  dis- 
tant country  ;  also  the  district 
where  they  reside  ;  trading-houses. 
2.  Factorage,  the  commission  of  a 
factor. 

FACTORTZA'R,  /</<--^>r-i.M-<7r', 
ra.  To  establish  conunereo  by  fac- 
tor:'. 

FACTU'RA,  fn^t,wr'-,ih,  sf.  1. 
(Obs.)  Facture,  the  act  and  manner 
of  doing  anv  thing.      2.   Among 


or(fan-buildc;n*,  the  quality,  length, 
breadth,  and  thicknoHH  of  thd  piiJM. 
3.  Invoice  of  rnercliuiidiht!. 

FACTUUA'H,  f'ic-Ux>r-ii7' ,  p/j. 
To  note  on  rnorcliundiKe  tii« 
umoiint  of  the  nrime  c<'»t. 

FA'CULA,/«/y-*o-¿/A,  >f.  f  A*tr.) 
Bri);ht  Hjiot  on  the  huu'h  dink. 

FACULTA'D,  fal^oMA-UuP ,  tf. 
1.  Faculty,  ¡(ower  of  doing  any 
thing.  2.  Faculty,  j)rivile^'<;,  ec- 
thority,  right  to  <lo  any  thing,  'i. 
Science,  art.  4.  Faculty,  in  a  nui- 
versity,  denoten  the  lj<Mly  of  the 
profcshors  teaching  a  hciencc.  5. 
(Med.)  Faculty,  the  power  of  jjer- 
forining  an  action,  natural,  vital,  or 
aniniid.  6.  License,  permission. 
Facultades,  Fortune,  wealtli,  means 
of  living.  FacuUadei  dtl  alma. 
Powers  of  tlie  mind.  Fa/mlla'] 
in^ii/or,  In  universities,  divinitv, 
civil  and  canonical  law,  or  me<ii- 
ciiie. 

FACULTA'R,  fah-cod-tar' ,  w. 
(Law)  To  empower,  to  authorize, 
to  commission. 

FACULTATIVAME'NTE,  ad. 
According  to  the  principles,  role^, 
or  axioms  of  a  science  or  art. 

FACULTATPVO,  va.  fah-cooU 
tah-tee'-vo,  vah,  a.  1.  Belonging  to 
some  faculty,  art,  or  science.  2. 
Granting  power,  faculty,  leave,  or 
iiei-mission.  3.  That  "which  may 
ue  done  or  omitted  at  pleasure. 

FACULTATPVO,  f,ih-<oolr4ah- 
iee'-vo,  »m.  1.  ^Master  of  a  science 
or  art.  2.  A  person  skilful,  intelli- 
gent, or  conversant  with  an  art, 
trade,  or  business  ;  connoisseur  : 
it  is  generally  used  speaking  ol 
medical  men. 

FACULTO'SO,  SA,  faJy^^tc^. 
so,  sah,  a.  (Obs.)  Ricli,  powerful. 

¥.\C\]''SI>lA,fah-co»n>-de-<jh.sf. 
Facundity,  the  power  of  speakiñ¿ 
with  fluency  and  elegance. 

FACU'NbO,  da,  fih-eooH'-dof, 
doh,  a.  Facund,  eloquent. 

F.\'T)A,fid>-,ih,  sf.  1.  A  small 
apple  of  the  pippin  kind.  2. 
Witch. 
FADA'R,  ra.  ((Us.1  V.  ILvd.vr. 
FADPGA,  fih-d^/-ijah.  sf. 
(Prov.")  Leave  gmnted  to  sell  a  fiel 
or  feudal  estate. 

FADRPX./<iA-</m»',  sm.  (Prov.) 
Comrade,  fellow-workman. 

FAE'NA,  fih-ajf-tHih.  ff.  1. 
Work,  labor,  fatigue.  2.  (Nau.) 
Duty  on  board  of  slii[>5. 

FÁETO'N.  fi>i-<i>/-t<»w',  «I», 
Phaeton,  a  kind  of  o|hmi  carriasre. 

FAGl'XA,  fah-hef'-mih,  sf.  1. 
Fascine,  a  small  bundle  of  braiichea 
bound  up.  2.  Fagot,  a  bundle  ol 
sticks  or  brush wo<xl  for  fuel.  3. 
Stock  or  rick  of  corn  piled  up  in 
sheaves.  4.  Fatigue,  work,  labor. 
Meter  fnji no,  To  talk  much  at  ran- 
dom. 

F.\GTXA'DA.    fah-h^mih'^iih, 
■if.  Collection  of  fascines  or  fagot». 
FAl'SA,  sf.  (OKs.)  V.  Faja^ 
FAISA'N.  NA,  fah-e-^n',  ah,  i. 
Pheasant,  a  bin!. 
FAISA'R,  ra.  (OKs.)  V.  Fajar. 
FA'JA,  fifi'-hah,  sf.    1.    Band, 
b.andage,  filler,  tillet :"  a  swathiiuj- 
band.      2.  Border,  a  line  wliich  di- 
vides ¡uiy  superficies.     S.  Fascia.  V. 
Fajas. 

FAJADU'RA,  /,ií-íflA-,/<>o'-r«i*j 
sf.  [Saw.)  Patched  elotiies  roUea 
round  a  rope  to  preserve  it. 
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FAJAMIE'NT0,/a^-7íaA-wií-í«'- 
toc,  sm.  Act  of  rolling  or  swathiii?. 

FAJA'K,  /ak-har',  m.  1.  To 
Bwatlie,  to  bind  a  child  with  bands 
and  rollers;  to  fillet.  2.  To  fall  on, 
to  attack. 

FAJA'KDO,  fuh-har'-doe,  sm.  A 
Vdud  of  minced  pie. 

FA'JAS,/</A'-/«'«,  sf.pl.  1.  Stuff 
rollers  around  the  leC's,  servins:  for 
fitockiugs.  2.  Girdles.  3.  Ban- 
dages. Fiijas  Je  rtzvs,  (Nan.)  Reef- 
bands. 

FAJEA'DO,  DA,  fah-liay-ah'- 
doe,  dah.,  a.  That  which  has  girdles, 
bands,  or  rollers. 

FAJE'RO,  sm.  A  knitted  swad- 
dling-band  for  children. 

FA'JO,  faii'-hoe,  sin.  Bundle.  V. 
\\\z.—j)l.  Swaddling-clothes. 

FAJO''N,  fiih-ho/ie',  sm.  aiigm.  A 
large  band  or  roller. 

FAJUE'LA,  fah-Tioo-eV-ali,  sf. 
dim.  A  small  bandage  or  roller. 

FALA'CE,  a.  V.  Falaz. 

FALA'CIA,  fuh-lath'-e-ah,  sf. 
Fallacy,  fraud,  sophism,  deceitful 
argument,  hollowuess,  fallacious- 
ness. 

FALAGA'R,  va.  (Obs.)  V.  Ha- 
lagar. _ 

FAL.-'^GÜE'NO,  ÑA,  fali-lah- 
goo-en'-yo,  yah,  a.  (Obs.)  Lovely, 
endearing. 

FALA'NGE,  fah-lan'-hay,  sf.  1. 
Phalanx,  a  closely-embodied  troop. 
2.  Phalanx,  pi.  phalanges,  small 
bones  of  the  lingers  and  toes. 

FALANGI'A,  FALANGPO, 
fah-lan-Jiee'-ah,  fali-lan-liee'-o,  s. 
A  venomous  spider  with  a  red 
head  and  a  black  body. 

FALARI'DE,  fah-lar-e^-day  sf. 
(Bot.)  Canary -grass.  Phalaris,  L. 

FA'LARIS,  FA'LERlS,/«/¿'-¿íír- 
if,fah'-l€r-is,  $.  Kind  of  small  duck. 

FALA'Z,  fah-lath',  a.  Deceitful, 
fraudulent ;  frustrative,  fallacious, 
disappointing. 

FALAZME'NTE,  ad.  (Little  us.) 
Fallaciously. 

FALBALA',  fal-ial-ah',  sm.  1. 
Flounce,  an  ornament  sewed  to  a 
garment,  and  hanging  loose.  V. 
Farfala'.  2.  Skirt  of  a  gowu  or 
coat  plaited. 

FA'LCA,  fal'-caJi,  sf.  A  small 
wedge  of  wood  used  by  carpenters. 

FALCA'DA,  sf.  Faleade,  a  cur- 
vet made  by  horses. 

FALCA'bO,  DA,  a.  and  pp.  of 
Falcar.  Hooked,  curvated,  fal- 
cated. 

FALCA'R,  fal-car',  va.  (Obs.)  1. 
To  reap,  to  cut  down  corn  with  a 
sickle  or  reaping-hook.  2.  To  cut 
with  a  hook  or  scythe. 

FALCA'RIO,  fal-car'-e-o,  sm. 
Roman  soldier  armed  witli  a  tiil- 
chion. 

FALCA'S,  faUas',  sf.pl.  (Nau.) 
Waist-boards  or  wash-'boards. 

FALCAZA'R,  faUcath-ar\  va. 
(Nau.)  To  whip  a  rope's  end  with 
pack-thread  or  spun-yarn,  to  pre- 
sent its  being  untwisted. 

FA'LCE,  fal'-thay,  sf.  1.  Sickle, 
reaping-hook,  scythe,  bill-hook.  2. 
Falchion,  a  short  crooked  sword. 

FALCI'Dl  A,  fal-(Me/i'-de-ah,  sf. 
I.  Fourtli  part  of  an  inheritance.  2. 
(Coll.)  The  part  curtailed  from  a 
itudcut'fi  i^ittance  in  a  university. 

FA  I  .(TNE'LO,     fil-thieh-nel'-n, 
w».   (Orii.)    Gray  ibis,   sithe   bill. 
Tantalus  falcinelíus,  L. 
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FALCO'N, yaZ-cowÉ',  sm.  Ancient 
piece  of  artillery. 

FALCONE'TE,  fal-co-net'-ay, 
sm.  Falconet,  a  small  piece  of  ord- 
nance. 

FA'LDA,  fal'-dah,  sf.  1.  Skirt, 
the  loose  edge  of  a  garment  ;  tliat 
part  which  liangs  loose  below  the 
waist ;  lap ;  flap.  2.  Train,  that 
part  of  a  gowu  whicli  ti'ails  upon 
the  ground.  3.  Brow  of  a  hill,  that 
jiart  of  an  eminence  which  slopes 
into  the  plain.  4.  Leaf  of  a  hat. 
5.  That  part  of  the  belly  which 
covers  the  guts  of  animals.  Corta?- 
faldas,  To  backbite.  Perrillo  de 
falda  or  perrillo  faldero,  Lap-dog. 
Cortar  la  falda.  To  give  a  kind  of 
ignominious  punishment  to  aban- 
doned women.    Faldas,  Petticoats. 

FALDAME'NTO,  fal-dah-men>- 
toe,  sm.  Fold,  flap,  skirt.  V.  Falda. 

FALDATi,  fal-dar\  sm.  Tasses, 
armor  for  the  thighs. 

FALDELLl'N,  fal^deUje-in' , 
sm.  1.  A  skirt  or  under-petticoat 
used  by  women.  2.  An  ornamental 
covering  for  beasts  of  burden, 
much  used  by  the  carriers  of  Cata- 
lonia. 

FALDEEI'LLO,  ílla,  a.  dim. 
1.  Small  lap.     2.  Little  lap-dog. 

FALDE'EO,  ■RK,fal-der'-o,  ah,  a. 
Belonging  to  the  lajD.  Perrillo  fal- 
dero. Lap-dog.  2.  Fond  of  being 
constantly  among  women,  and  busy 
witli  women's  affairs. 

FALDE'TA,  sf.  dim.  Small  skirt. 

YMjD'E'Tm,fal^day'-tes,  sf.  pi. 
1.  Tassels.     2.  Fringes,  trimmings. 

FALDICO'RTO,  ta,  fal-de-cor'- 
toe,  tah,  a.  Having  short  skirts. 

FALDI'LLA,   faldiV-yah,     sf. 
dim.  V.  Faldeta. — pi.  Small  skirts ' 
of  a  jacket. 

FALDISTO'RIO, /«Z-<¿M-!!or'-e-o, 
sm.  Stool  on  which  bishops  sit 
during  the  performance  of  cuurch 
functions. 

FALDO'N,  fal-donei,  sm.  1. 
A  long  flowing  skirt,  flap.  2. 
Band  or  bandelet ;  any  flat  low 
moulding  round  a  building.  3.  A 
worn-out  mill-stone  of  a  horse-mill. 

FALDRIQUE'RA,  fal-dre-her'- 
ah,  sf.  Pocket.  V.  Faltriquera. 

FALDULA'RIO, /«  WooZ-ar'-e-'» 
sm.  (Obs.)  An  old  tattered  garment 
of  women. 

FALE'NCT A,  faUn'-tUeli-ah,  sf. 
Want  of  security,  uncertainty,  mis- 

'  FALTBILTDA'D,  fah-le-le-le- 
dad',  Kf.  Fallibility. 

FALl'BLE,  fah-lee'-llay,  a.  Fal- 
lible. 

FALIBLEME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Falliblv. 

FALIDAME'NTE,  ad.  Vainly, 
without  foundation. 

FA  LIM 1  E'N  TO ,  fah-le-me-en'- 
toe,  sm.  Deception,  deceit,  false- 
hood. 

FALI'R,  fah-lir',  vn.  (Obs.)  To 
fail  in  the  performance  of  one's 
promise. 

FA'LLA,  fal'-T/ah  sf.  1.  (Obs.) 
Defect,  deficiency.  V.  Falta.  2. 
A  sort  of  light  loose  cover,  worn  by 
women  over  their  head-dress  at 
niffht. 

'FALLADO'R,  ra,  s.  (Obs.)  V. 
Halt  ador. 

¥  ALL  A'R,fal-yar',^  va.  1.  (Law) 
To  give  sentence,  to  judge.  2.  To 
rufi,  to  trump,  to  win  a  trick  with 
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trumps. — V.  impers.  To  be  deficient 
or  wanting. 

Y ALLL'^ A,  fal-yay'-lah,  sf.  An 
iron  instrument  for  fastening  doors 
and  windows. 

FALLECEDO'E,  ra,  fal-yeth- 
ay-dore',  ah,  a.  Perishable. 

FALLECE'R,  fal-yeth-er',  vn.  1. 
To  die.  2.  (Obs.)  To  fail,  to  decay, 
to  fade. 

FALLECIMIE'NTO,  fal-yeth-^ 
me-en^-toe,  sm.  1.  Decease,  death. 
2.  (Obs.)  Fault,  defect. 

( Yo  fallezco,  yo  fallezca  ;  from 
Fallecer.     V.  Aborrecer.) 

FALLI'DO,  TiK,fal-yee'-dve,  dah, 
a.  1.  Deceived,  disappointed,  frus- 
trated.    2.  Bankrupt. 

FA'LLO,  faV-lyo,  sm.  1.  Judg- 
ment, decision  of  a  judge  in  a  law- 
suit or  trial.  2.  In  some  games  oi 
cards,  not  to  have  a  card  of  the  suit 
played.  Echar  el  fallo,  1.  To  pass 
sentence  or  judgment  on  a  person. 
2.  To  declare  a  patient  past  hope  : 
applied  to  medical  men. 

FALORDI'A,  fah-lor-dee'-ah,  sf. 
(Prov.)  Deception,  imposition,  de- 

FA'LSA,  fal'-sah,  sf.  1.  (Prov.) 
Garret.  2.  (Slus.)  Dissonance.  Fal- 
sa acacia,  (Bot.)  Common  acacia  ro- 
binia. Robinia  pseudoacacia,  L. 
Falsa  pimienta,  (Bot.)  The  fruit  of 
the  Peruvian  schiuiis.  Schinus 
molle,  L.  Falsa  escamonda,  (Bot.) 
Acute-leaved  cynanchum.  Cynan- 
chum  acutum,  X. 

FALSA-AMA'ERA,  fal^sah-ah 
mar'-rah,  sf.  (Nau.) Preventer-rope, 
employed  to  support  another  which 
sufters  an  unusual  strain. 

FALSABRA'GA,  fal-sah-hrah'- 
gah,  sf.  (Fort.)  Fausse-braye,  a  low 
rampart. 

FALSA'DA,  sf.  V.  Calada. 

FALSADO'R,  ra,  s.  (Obs.)  V. 
Falseador. 

FALSAME'NTE,  ad.  Falsely,  de- 
ceitfully, lyingly,  fallaciously,  coun- 
tcrfeitly,  untruly. 

FALSA'RIO,  mA,  fal-sa7-'-e-o,  ah, 
a.  1.  Falsifying,  forging,  counter- 
feiting. 2.  Accustomed  to  tell  false- 
hoods.— s.  Falsary.    V.  Falseador. 

FALSEADO'R',  fal-say-ah-  dore', 
sm.  Forger,  counterfeiter,  fal.-.ifier. 

YAL^¥A'^,fal-say-ar',va.  1.  To 
falsify,  to  adulterate,  to  counterfeit. 
2.  To  pierce,  to  penetrate.  Falsea'' 
el  cuerpo.  To  draw  back  the  body  to 
avoid  a  blow.  Falsear  la  llave.  To 
counterfeit  a  key.  Fahear  las  guar- 
das or  centinelas,  To  bribe  the 
guards  or  sentries. — vn.  1.  To  slack- 
en, to  lose  strength  and  firmness. 
2.  Not  to  agree  in  sound  :  applied 
to  musical  instruments.  3.  To  leave 
a  hollow  in  saddles  to  make  then\ 
easy. 

Y AL^LT) A>V>,fal-say-dad',  sf.  1. 
Falsehood,  falsity,  untruth,  menda- 
city, fiction,  fable,  fib.  2.  Deceit, 
malicious  dissimulation. 

FALSE'TE,  fal-say'-tay,  sm.  1. 
Faint  treble  in  music.  2.  (Prov.) 
Spigot.  Venir  de  falsete,  To  act  ia 
a  treacherous  manner. 

FALSIFICACIO'N,  _  fal-se-f«- 
cath-e-on',  sf.  Falsification,  falsify- 
ing or  counterfeiting,  forgery,  coun- 
terfeit. 

FALSIFICADO'R,  ra,  faUe-f»- 
cah-dore',  ah,  s.  Falsifier,  üc-miie/- 
feiter,  forger. 
FALSIFICA'E,/tf^s«-/<r-<5(Z»-',  va 


J 


I 


FAM 

To  falsify,  to  counterfeit,  to  furi^e, 
to  foiHt. 
FAI-SJ'O, /í/^«6é'-o,  «7».  (I'rov.) 

Kilxl  of  H.lUhUjiC. 

FA'l^SO,  HA,  fiil'-HO,  nail,  a.  1. 
riilHo,  iiiilnm,  uiifcrlaiii,  not  rcul. 

2.  Fiilrto,  falsc-iiciirted,  liyj)0('riticai, 
deceitful,  ti'caelieroiis,  jieriidious, 
traitorotiH.  ¡i.  False,  counterfeit, 
HupjiObititioiis,  su[)])Osc(i.  4.  Feint; 
mock.  I'iiilKtsfalHitu,  Mociv  jewel- 
ry. T).  Vicious  :  ai)i)lied  to  liorses 
or  mules.  6.  Producintj  no  fruit : 
applied  to  hlossonis.  7.  Defective, 
false:  upplieil  to  wei;ilits  or  honey- 
combs. JJe  fiiLso.  Falsely,  dceeit- 
fully.  Ell  /'('/.sY/,  Without  duo  se- 
curity. Fiihw jiimiento,  (Hot.)  Peru- 
vian seliinus.  Sehinus  inollc,  L. 
Falso  díctamo,  V.  Díctamo  kahtau- 
Do.  Marrubium  pseudietamnus,  Z. 
Falso  ébano,  Common  laburniuncv- 
tissus.  Cytissus  laburnum,  L.  Ko 
levantarás  faLso  tesllmonio,  Thou 
Bhalt  not  bear  false  witness  a<iainst 
thy  neifrhbor.  C'i'rrar  en  falsa  la 
puerta,  To  miss  shutting  the  door 
close,  or  to  leave  the  dour  purposely 
unlocked. 

FA'LTA,  fal'-tah,  sf.  1.  Fault, 
defect,  want,  absence,  lack.  2.  Fault, 
ott'cncc,  slight  crime,  defect,  faulti- 
ness,  failiiij,',  misdoing,  failure,  flaw. 

3.  Want  or  stoppage  of  the  cata- 
menia  in  women.  Tiene  cuatro  fal- 
tas, She  is  in  the  fiñh  month  of  her 
pregnancy.  4.  Deficiency  in  the 
weight  of  coin.  5.  Default,  non- 
appeaiance  in  court  at  a  day  as- 
signed. Sin  falta,  "Without  fail. 
A'  falta,  (le.  In  want  or  for  want  of 
Hacer  falta.  To  be  absolutely  neces- 
sary to  any  thing ;  not  to  be  punc- 
tui\l  to  the  fixed  time  ;  to  be  in  want 
of  a  thiiiir,  to  disappoint. 

FALTA'R,/((/-^»-',  tn.  1.  Tobe 
deficient,  to  be  wanting.  2.  To  fail, 
to  falter,  to  fault,  to  flinch.  3.  To 
be  consumed,  to  fall  sliort.  4.  Not 
to  fulfil  one's  j.romise,  not  to  per- 
form one's  cniragomcnt.  5.  To  need, 
to  lack,  to  be  in  want  of.  6.  To  die. 
Faltar  á  su  paUihra,  To  fall  back. 
Faltar  vn  calle,  Szq.,  (Nau.)  To  give 
wav,  to  break,  to  split. 

i'AT.TI'LLA,  fal-til'-h/ah,  sf. 
dim.  A  slight  fault  or  defect. 

FA'LTO,  TA,  fil'-toc,  tall,  a.  1. 
Wanting,  deficient,  detective,  je- 
june. 2.  Miserable,  wretched.  3. 
Mad,  insane. 

FALTRE'KO,  Jt\,fal-frer'-o,  ah, 
s.  Pick-iHickct,  petty"  tliief 

FALTRIQUE'KA,  fal-trc-hr'- 
ah,  sf.  Poekct,  as  in  clothes. 

FXLU'A,  Y \\AVCA,fih-loo'-ali, 
fah-ho'-cah,  sf.  (Nau.)"  Felucca,  a 
Bmall  open  >oat,  or  a  long-boat  with 
oars. 

FA'MA,  fan  mah,  sf.  1.  Fame, 
report,  rumor.  2.  Fame,  reputation, 
repute,  name  ;  glory.  Qiiun  l<i  fa- 
ma ha  peni  ido,  muerto  está,  aiinoue 
vivo,  (Prov.)  lio  who  luis  lost  nis 
reputation  is  as  good  as  dead,  though 
liviuiT. 

FÁ'ME,    fali'-may,    sf.    (Pi-ov.) 

Huilüor.      V.  IÍAMBKK. 

FAMK'I.ICO,  CA.  fah-ma}f-le-co, 
cah,  a.  Iluntrrv.    V.  Hambriento. 

FAMI'LIA;/<'^í-wí<<'-í'<-<'^,  ./•  1. 
Family,  the  people  who  live  in  the 
»amo  house  tOircther.  2.  Family, 
those  that  descend  from  one  com- 
n-on  progeuitor;  a  race,  a  genera- 
tion, a  House,  a  clan  ;  kin.    3.  Keli- 
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giouK  order.   4.  N  umber  of  Hcrvuntj* 

or  retaincrH, 

FA.MilJA'U,//;/-//i/'-¿í-tf>-',  a.  1. 
Familiar,  «lomcstic,  belonging  totlie 
family.  2.  Familiar,  common,  fre- 
(|Ucnt.  3.  Faiiiiliar,  well  known, 
well  ucr)iuiinted  with.  4.  Agree- 
able, conformable,  U)*efui,  obHcr- 
vaiit,  conversant.  KhUIo familuir, 
''ollcii|uial,  familiar  »t}le;  an  ctt»y, 
unconslraincil  style. 

FA.MILIA'li,  Vw.  1.  Domestic, 
one  belonging  to  u  family,  one  ke[il 
in  the  same  house.  '¿.  Servant, 
especially  of  the  clergj'.  3.  ('(.Hfge- 
HiTvant,  who  waits  upon  all  the  col- 
legians collectively.  4.  Demon,  a 
liuniliar  s[)irit.  .5.  Familiar  or  inti- 
mate friend,  one  long  acquainted. 
G.  One  of  the  offcers  of  the  Intjuisi- 
tion. — wi.  pi.  FamiVuires,  Attend- 
ants, suite. 

\\\yi\\AKKVA'^C),fah-me-U-ar- 
thieh'-toe,  sm.  1.  (Dim.)  Servant- 
boy,  a  little  servant.  2.  One  who 
atlects  great  familiarity  or  intimacy. 

FAMILI AKI  DA'D",  fah-me-te- 
nr-e-ilad',  sf.  1.  Familiarity,  easiness 
(jf  conversation  or  intercourse.  2. 
Familiarity,  acquaintance,  habitude. 
3.  V.  Famiuati-ua. 

FAMILI  AKI  ZA'R,/aA-ffi«-Z€-6fr- 
ieth-ar',  va.  To  familiarize,  to  ren- 
der familiar,  to  make  easy  by  habi- 
tude.— vr.  To  become  familiar,  to 
descend  from  a  state  of  distant  su- 
tierioritv. 

FAMILIARMENTE,  ad.  Fami- 
liarly. 

FAMILIATU'RA,  fah-me-le-ah- 
too'-rah,  sf.  1.  Place  and  employ- 
ment of  a  familiar  of  the  Inquisi- 
tion. 2.  Place  of  one  of  the  college- 
servants  called /(/;«í7/</;y.s\ 

FAMI'LIO,  FAMPLLO,  sm. 
(Obs.)  College  fiimiliar  or  servant. 

FA'MIS,  fah'-inis,  sf.  A  kind  of 
gold  cloth  or  brocade  from  Smyrna. 
'  FAMOSAME'NTE.fli/.  Famous- 
ly, excellently. 

FAMO'SO,  »\.fah-mos'-so,  sah,  a. 
L  Famous,  celebrated,  renowned, 
conspicuous.  2.  Noted  :  applied  to 
robbers  and  other  oliendci-s.  3. 
Notorious. 

FA'MULA,  fah'-vioo-lah,  sf. 
(Coll.)  Maid-servant. 

FAMULATO,  F'AMULl'CIO, 
fili-nwo-lah'-toe,  fah-moo-litth'-e-o, 
sm.  Servitude. 

FA'MUL(\/(íA'-;noí>-/o,  sm.  Ser- 
vant of  a  collcire. 

FANA'L./í/A-HíTÍ',  sm.  1.  (Nau.1 
Poop-lantern  of  a  conunodore'ssliip. 
2.  Lantern,  a  light-house  to  guide 
ships.  3.  A  kind  of  lantern  of  crys- 
tal in  the  form  of  a  conoid.  '  4. 
(Met.)  Guide,  friend,  adviser  in 
ditficultics  and  dan<.'ei-s. 

FANA'TICAME'NTE,  <7</.  Fana- 
tically. 

FANÁTICO,  CA,  fah-nah'-te-co, 
cah,  a.  Fanatic,  fanatícjü,  enthusias- 
tic, superstitious. 

FANATI'SMO,  fah-nah-fis'-tno. 
sm.  Fanaticism,  mysticism,  religious 
frenzy. 

FANDA'NGO,  fin-dan'-oo,  sm. 
1 .  Fandango,  a  lively  Spanish  dance ; 
the  music  to  this  dance.  2.  Festive 
entertainment ;  dance  with  casta- 
nets or  balls  in  the  hands. 

FANDANGUE'KO,  fan-<i<in- 
oer'-o,  sm.  1.  F.indango-dancer.  2. 
One  fond  of  festive  entertainments. 

FANE'CA,  FANE'GA,/a^-n<iy- 


FAN 

cahjfijfi-nay'-t/ah,  »f.  Clehlh.i  PouL 
wliltinif  I)OUt.     (iaii'i     '  ,  /, 

F  A  NE'<;  A, /'//--/.  .A 

meuMurc  of  grain  ail' 1  «.tjt 

u  hundred  weight,  or  an  h:.;.'lii>h 
buxhel  :  it  ha*  U;t-n  HOineliinfea 
called  funeaguc  in  Eniilixh.  i.  Tho 
quantity  of  need  contained  in  %fii- 
netja  or  ¡^panifli  I>u.'»hel,  and  the 
vcfhcl  containing  it.  Fawja  dt 
semi/radura.  A)*  much  tilie«l  t'njUL-1 
as  is  ncccüsarj'  to  w/Vi  a  Sj^unii^b 
buhhei  of  com.  Faneca  de  titrra^ 
Extent  of  araVjle  land,  generally  of 
four  hnn<ired  fathom»  sonare,  an<l 
of  pasture  land  five  hnnJrcJ.  Fa- 
neija  de  cacno,  A  measure  of  on« 
hundred  and  ten  pounds  of  cíhxw. 

FA  N  E(i  \'\)\,fak-ruiy-fi<ih'-d^jh, 
sf.  V.  Fanega  i>k  tikkica  and  /ane- 
ga i>E  SEyiiKADi'KA.  A'  faiuyado». 
In  trreat  iilentv  or  aVjuncfance. 

FA  N  FA  KK  E  A'R,  fun^far-ray- 
«/•',  in.  (OIm.i  To  bull V.  to  brag. 

FA  N  F A'R  R 1 A .  fir',-fir'-rith-nh, 
sf.  (Coll.)  Empty  arrogance  of  a 
bragtrer. 

FANFARRO'N,  tm.  Fanfaron,  a 
bully,  a  hector. 

FANFARRO'N,  xa,  fan-far- 
rone',  ah,  d.  ((."oll.vBoastinír,  vaunt- 
ing; inflated.  Trioo  fanfarrón, 
(Bot.)  Fanfaron  wheat :  a  sort  oi 
flinty  wheat  cultivated  in  Andalu- 
sia.   Triticum  fastnosnni,  Laf/. 

FANFARR<JNA'DA,  fa»-far- 
ron-ah'-dah,  sf.  Fanfaronjuie.  boast, 
brag,  a  bravado,  rhodomontade. 

FANFARKONA'ZO,  za.  //»- 
far-ron-ath'-o,  ah,  a.  Applied  to  a 
great  fanfaron,  boastinc,  vaunting. 

FANFARRÓN  E  A'R;  fin-far- 
ron-ay-ar',  vn.  To  bully,  to  br.ig,  4o 
gasconade. 

FANFARRONERl'A,  fan-far- 
ron-er-et'-al,  sf.  Fanfaronade,  brag* 
gartism. 

FANFARRONE'SCA,  fan-far- 
ron-es'-cah.  sf.  Manner  of  a  tanfaron. 

FANFUI5RPÑA.  fan-for-ri*,.'- 
>/ah,  sf.  Passion  or  displeasure,  aris- 
inff  from  a  slight  motive. 

FANGA'L,".»»).  Slouch,  a  miry 
place,  a  fen.  a  marsh,  a  place  full  oí 
mud  or  mire. 

FW'NGO.  fan'-{io,  sm.  1.  Mire, 
mud  at  the  bottom  of  still  w.ster.  2. 
^Nau.'i  Oozv  bottom  of  the  sea. 

FANGO'SO,  SA,  a.  Muddy,  mirv. 

FA'NO,  sm.  I  Obs.>  Fane,  temple. 

FANTASEA'R,  fin-tassay-ar; 
vn.  To  fancy,  to  imiurine. 

FANTASI'A,  fan-Uis-s*^-ah,  *f. 
1.  Fancy,  imairination.  2.  Fantasy, 
the  power  of  imagiiiinc.  8.  Fancy, 
caprice,  humor,  wiiim.  conceit.  4, 
Fancy,  an  opinion  bred  rather  by 
the  imagination  than  the  reason.  .%. 
Fancy,  fiction,  conception,  imasre. 
<>.  Presumj^tion.  vanity.  /<in/<7#».i*, 
Pearls  ioiucd  or  strinared  to-rether. 

FANTASIO'SO,  sa.  fan-tas~sf~ 
os'-so.  sah.  a.  (Obs.)  Fantastic. 

FANTASMA.  /.ii»-At.«'-w<t*.  *f. 
Phantom,  a  fancied  vision  :  appari- 
tion, spectre,  ghost.  holvroWm. — 
sm.  A  vain,  presumptuous  man. 

FANTASM AGO'Rl A,  fan-t/i*- 
mah-<for'-^e-<ih,  .f.  Plumtasmagoria, 
an  optical  illusion. 

FANTASMAGO'RlCtX  ca.  fim- 
tas-nwh-aor'-€-co,  cal.  <i.  Phantas- 
masroric. 

FANTASMO'N.  /;i^-/<i,»-«i>»*', 
.^m.  auirm.  A  presumptnons  cos» 
comb,  a  vain  pretend*!r. 
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FANTA'STICAME'NTE,  ad. 
BantiisliciiUy;  fallaciously;  pomp- 
oa«lv,  couceitedlv ;  grotesquely. 

FANTA'STIC'O,  ca,  fan-tas'-te- 
co,  eah,  a.  1.  Fantastic,  whimsical, 
fanciful.  2.  Fantastic,  imairinary, 
fantasied,  subsisting  only  in  the 
fancy.  3.  Fantastic,  uniem.  4.  Fan- 
tastic, conceited,  vain,  presump- 
tuons._ 

FANA'R,  va.  (Obs.)  To  cut  off 
f  the  tip  of  an  animal's  ears. 

FAQUl'N, /aA-¿i/i',  sm.  Porter, 
carrier. 

FAR,  va.  (Obs.1  V.  Hacer. 

FA'RA,  far'-ah,  sf.  A  kind  of 
serpent. 

FAKACHArR,  far-ah-tchar> ,  va. 
(Prov.)  To  teat  or  clean  hemp. 

FAEALA',  far-<th-lali',  sm.  1. 
Flounce.  ^^  Farfala',  Vuelo.  2. 
Kafflet,  frill. 

FARALLO'N,  far-al-lyone'.,  sm. 
(Nau.)  Sniall  pointed  island,  in  the 

FAR  AMA'LL  A,  far-ah-maV- 
lyali.,  rf.  1.  Imposition,  artful  trick. 
2.  Tale  or  story  calculated  to  excite 
wrangling  or  discord.  3.  Prattlinsr, 
babbling. — sm.  Tale-bearer,  deceit- 
ful, treacherous  man. 

FARAMALLEA'R,  far-ah-mal- 
hiay-ai',  va.  To  tattle  :  to  babble. 
'  FARAMALLE'EO,  FARAMA- 
LLO'N,  far-ah-mal-lyer'-o^  sm. 
(Coll.)  Tattling,  deceitful  man,  busy- 
body. 

FARA'NDULA,  far-an'-clxM-lah, 
^f.  1.  Profession  of  a  low  comedian. 

2.  A  mean  trade  or  calling.  3.  Art- 
ful trick,  stratasem. 

^  FARANDULE'RO,  far-an-doo- 
Ur'-o,  sm.  1.  Actor,  player.  2.  Idle 
tuttlei',  deceitful  talker. 

FARANDü'LICO,  ca,  far-an- 
djc'-lt-eo,  call,  a.  Relating  to  a  low 
comedian. 

FARAO'N,/ffr-a/i-o>i.',  sm.  Game 

FARÁ'üTE,  far-aJi'-oo-fay,  s?n. 
1.  Messenger,  he  who  carries  mes- 
eao-es.      2.   Interpreter,   translator. 

3.  (Coll.)  Principal  manager  or  di- 
rector. 4.  (Coll.)  A  noisy ,"meddling 
fellow.  5.  Player  who  recites  the 
prologue  of  a  play.  6.  (Low)  Pros- 
titute's bully. 

FARCINADO'R,  far-thkli-nah- 
ilfire ,  fm,.  (Prov.)  One  who  stuffs  or 
fills  any  thing. 

F A'RD A,  fai-'-dah,  .f.  A  kind  of 
tax  or  tribute  formerly  paid. 

FARDA'CHO,  far'-daW-tclio,  sm. 
(Prov.)  V.  Lagarto. 

FARDA'GE,  far-dah'-My,  sm. 
Enui]"iage,  luggage. 

FARDA'R,  "far-dar',  va.  To  fur- 
nish or  supply"  with  clothes. 

FARDE'L,  far-dtl\  sm.  Fardel, 
bag,  knapsack. 

FAKDELERI'A,  far-d^l-er-ee'- 
ih,  sf.  (Litt!.  us.)  a'  collection  of 
bags  or  fardels. 

FARDELI'LLO,  e'.to,  far-day- 
lil'-lyo,  lay'-Jio,  sm.  dim.  A  small 
bag  or  fardel. 

FARDI'LLO,  far-dH'-lyo,  sm. 
dim.  A  small  bundle  or  fardel. 

FA'RDO,  far'-doe,  sm.  Bale  of 
eoods,  parcel ,  bundle,  pack  ;  pack- 
age. 

FARELLO'N,  far-el-lyone\  sm. 
I.  Point,  cape,  headli'.nd.  2.  Rock, 
aliff  in  the  sea. 

FARES,  /ar'-es.  sm..  rl.  (Prov.) 
CJiurch  service  sjag  in  holy  week. 
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FARFALA',  far-^al-ah>,  sf. 
Flounce,  ornament  of  a  gown  or 
curtain  ;  furbelow.    V.  Vuelo. 

FARFALLA'S,  far-fal-lyas',  sf. 
pi.  (Bot.  Prov.)  V.  Baeba'jas. 

FARFALLO'SO,  sa,  far-fal- 
lyos'-so,  sah,  a.  (Prov.)  Stammering. 

FARFA'N,/(íí"-/a?i',  S7n.  A  name 
given  to  Christian  horsemen  who 
served  Mohammedan  princes. 

FARFA'NTE,  FAKFANTO'N, 
far-fan' -tay.,  farfan-ton\  sm.  A 
boastinar  babbler. 

FARFANTONA'DA,  FAR- 

FANTONERI'A,  far-fan-toii-ah'- 
dah,  sf.  Idle  boast. 

FA'RFARA,  fai-'-far-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  Colt's-foot.  Tussilago  fárfa- 
ra, Z.  2.  Membrane  which  covers 
the  white  of  an  egg.  £>i  fá>fa>'a, 
1.  Immature:  applied  to  an  egg 
without  a  shell.  2.  (Met.)  Unfin- 
ished, half  done. 

FAilFU'LLA,  far-fool'-lyah,  sm. 
Mumbler,  a  stammering,  talkative 
person. 

FARFULLADAME'NTE,  ad. 
Stammerino-ly. 

FAUFVLl.A'DOIl.farfool-lyaJi- 
dore',  sm.  Stammerer,  mumbler, 
jabberer. 

FARFULLA'E,  farfoól-hjar\ 
va.  1.  To  talk  quick  and  stammer- 
ingly ;  to  talk  low  and  quick.  2. 
(Met.)  To  do  in  a  hurry  and  confu- 
sion. 

FARGALLO'N,  na,  far-gal- 
lyorif'^  nail.,  a.  and  s.  (Coll.)  Applied 
to  those  who  are  careless  or  dirty 
in  their  dress,  and  to  those  who  do 
things  hurriedly. 

FARILLO'N,  sm.  (Nau.)  V.  Fa- 
rallón. 

FARI'NA,  sf.  (Obs.)  V.  H¿EiNA. 

FARINA'CEO,  ea,  far-in-atV- 
ay-o.,  ah,  a.  Farinaceous,  mealy. 

FARINE'TAS,/tf;--e-n<7y-<ff  .?,«/■. 
pi.  (Prov.)  Fritters  made  of  flour, 
honey,  and  water. 

FARI'NGE,  far-in'-hay,  sm. 
(Anat.)  Pharynx. 

FARISA'ICO,  CA,  far-e-sah'-e-co, 
call,  a.  Pharisaical,  pharisaic. 

FAEISAI'SMO,  far-is-saTi-is'- 
mo,  sm,.  Pharisaism. 

FARISE'O,  far-e-say'-o,  sm.  1. 
A  pharisec.  2.  (Met.  Coll.)  A  very 
tall,  Uirly  person. 

FARMACE'UTICO,  ca,  far- 
math-ay'-oo-te-co,  cali,  a.  Pharma- 
ceutical, pharmaceutic :  it  is  more 
commonly  used  as  a  substantive  to 
denote  an  apothecary  or  pharmaco- 
polist. 

FARMA'CIA,  far-math'-e-al,  sf. 
Pharmacy. 

F A'VSi AQO,fur'-mali-co,  sm.  V. 
Medicamento. 

FARMAC0L0'GIA,/ffr-w!«7i-w- 
h'-he-ali,  sf.  Pharmacology,  the 
knowledge  of  medicines. 

FARMAC0L0Gl'STA,/ar-»?ff7i- 
co-h-Ms'-tah,  sm.  Pharmacologist, 
a  writer  upon  medicines. 

FARMACOPE'A,  far-mali-co- 
pay'-ali,  sf.  Pharmacopoeia. 

FARMÁCO'POLA, /«/■-i»«^-«/- 
po-Iali,  sm.  (Coll.)  Apothecary, 
pharmacopola,  pharmacopolist. 

FARMACOPO'LICO,  ca,  far- 
mah-co-po'-le-co,  call,  a.  (Coll.) 
Pharmaceutical,  pharmaceutic. 

FARNE'RO,  far-ner'-o,  sm. 
(Prov.)  Receiver  of  rent?. 

FATiO,  far'-o,  sm,  i*haros  or 
pharo,  a  light-house. 
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FARO'L,  far-oV,  sm.  A  lantom. 
FaroUs  de  señales,  (Nau.)  Sign»J 
lanterns. 

FAROLE'RO,  far-ol-er'-o,  sm.  1. 
One  who  makes  lanterns.  2.  Lamp- 
lighter.    (Coll.)  V.  Fabolón. 

FAROLI'CO,  far-ol-ee'-co,  sm 
(Dim.)  Small  lantern.  Farolico  d^ 
javdiii,  Indian  heartseed,  smooth- 
leaved  heartseed.  Cardiospermum 
halicacabum,  L. 

F AROLI'LLO,  Ito,  far-oUV-lyo, 
sm.dim.  Small  lantern.  Farolillo  de 
jardín,  (Bot.)  V.  Faeolico  de  jak- 

DDi. 

FAROLO'N,  far-ol-on',  sm,.  1. 
(Coll.)  A  boasting  person.  2. 
(Augm.)  A  larffe  lantern. 

FARO'N,  sm.  (Obs.)  V.  Fanal. 

FAROTA,  far-oh'-tah,  sf. 
(Prov.)  A  brazen-faced  woman, 
without  sense  or  judgment. 

FAROTO'N,  far-oh-tone',  sm. 
(Prov.)  A  brazen-faced,  stupid  fel- 
low. 

FAROTO'NA,  far-oTi-tone>-ah, 
sf.  Tall,  slovenly  woman. 

FA'RPA,/tf/''-^«^,  sf.pl.  Any  of 
the  notches,  hollows,  or  segments 
of  circles  marked  on  the  edge  of  a 
thins:. 

FARPA1)0,  DA,  far-paV-doe, 
dali,  a.  Scalloped,  notclied. 

FA'RRA,  far'-rah,  sf.  (Ichth.', 
A  kind  of  salmon. 

FA'RRAGO,  far'-rali-go,^  sm. 
Farrago,  a  confused  mass  of  inere- 
dients ;  a  medlev. 

FARRAGUl'éTA,  sm.  A  pedan- 
tic scholar ;  one  vain  of  useless 
learnincr. 

FA'ÉRO,  far'-ro,  sm.  1.  Peeled 
barley,  barley  freed  from  the  husk. 
2.  A  sort  of  husked  wheat  called 
spelt  wheat.  Triticum  spelta,  Z, 
V.  Escanda. 

FARROPE'A,     sf.    (Prov.)    V. 

FA'RSA,  far'-sah,  sf.  1.  Farce, 
mimic,  a  ludicrous  dramatical 
composition,  or  representation.  U. 
Company  of  players. 

FARSA'NTA,  far-san'-tah,  sf 
An  actress. 

FARSA'NTE,  far-san'-tay,  sm. 
An  actor,  a  player. 

FARSA'R,  'far-sar>,  vn.  (Obs.) 
To  play  farces  or  comedies. 

FARSE'TO,  far-say' -toe,  sm.. 
Quilted  iacket. 

FARTA'L,  FA'RTE,  svi.  (Obs.> 
Fruit-tart  or  pie. 

FARTA'R,  va.  (Obs.)  V.  IIaetak. 

FARTRIQUE'RA,  sf.  (Prov.)  V. 
Faltriquera. 

FAS  (Por)  ó  por  Ne'fas,  porfm 
oh  pior  nay'-fas,  ad.  Justly  or  un- 
justly. 

FASCA'L,  fas-l-aV,  sin.  (Prov.) 
Shock,  a  pile  of  sheaves  of  corn. 

FA'SCAS,  ad.  (Prov.)  V.  Hasta 
and  Casi. 

FA'SCES,  /as'-tñ(«,  sf.  pi  Fas- 
ces, rods  anciently  oarriea  before 
the  Roman  consuls. 

FASCl'i^ACWN,fas-(liielt-nath~ 
e-on',  sf.  1.  Fascination,  the  power 
or  act  of  bewitching;  enchantmentt 
2.  Imposition,  deceit. 

FASCINADO'R,  ra,  fas-fMeh- 
nali-dore',  alt,  s.  Faseiuater ;  charm- 
er. 

FASCINA'NTE,  f a s-tJti el-nan'- 
fay,  pa.  and  *.  I  .iscinater,  fasciniit» 
ing. 

FASCTNATR,  fas-thieh-nar',  «a 
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1.  To  fuBciuiito,  to  bewitch,  to  cn- 
si'.ant.  55.  To  decoivu,  to  iiiipOHC 
apon. 

FA'SK,  faa'-mij,  nf.  rArttr.) 
PliiiHCH  ofllio  inooii  or  i)lunels. 

FASO'JvKS,  faH-HuL'-eH,  sin.  pi. 
French  heiiiiH,  kidiioy-huarw,  lescls. 

FA'SCiUIA,  fm'-kie-uh,  xf.  1. 
(Ot)«.)  Loialiiiif,',  dintiiHlc,  Hoiicani- 
i.>hiius».  2.  (Nau.)  Ledj;o  of  boards 
four  or  livo  iuches  wide  and  one 
inch  thick. 

FAS(¿UIA'K,  fas-hie-ar',  va. 
(01)s.)  To  loathe,  to  coiiaider  with 
tlic  (lisijust  of  Hatiety. 

FA'STA,  prep.  (Ubs.)  V.  Hasta. 

FASTIA'L,  fas-te-aV,  gin.  I'jTa- 
mid  iihiecd  on  the  top  of  an  ediflce. 

FASTI  1)1  A'K,  fas-te-die-ar',  m. 
1.  To  excite  dist,'a8t.  2.  To  loathe, 
to  look  on  with  dih^like  or  ahlior- 
reiico.  3.  To  grate,  to  otl'end  by 
any  thing  harsh  or  vexatious. — vr. 
To  loathe,  to  feel  disgust  or  ubhor- 
i-eiu'o,  to  weary,  to  bo  weary. 

FASTI'DU),  fas-tee'-de-o,  sm.  1. 
Kiiuoaniishness,  arisini,'  from  a  weak 
or  disordered  stoniacii,  or  from  a 
bad  smell.  2.  Weariness,  lassitude, 
fatigue,  ennui.  3.  Distaste,  disgust, 
iastidionsness.  4.  Noisoineness, 
aotness  to  disgust.  5.  Loathing. 
'FASTIDlOSAME'NTE,«c/.  Fas- 
tidiously. 

FAS'ilDIO'SO,  SA,  fas-te-de-os'- 
so,  Silk,  a.  1.  Fastidious,  squeamish, 
delicate  to  a  vice.  2.  Loathsome, 
nauseous,  mawkish.  3.  Tedious, 
liveloniT.     4.  Disdainful,  disgusted. 

FASTI'GIO,  fas-h'c'-he-o,  sm. 
(Arch.)  1.  rinnacle,  the  top  of  any 
tliLui;  which  ends  in  a  point.  2. 
Frontispiece  of  a  building. 

FA'STO,/(is'-to«,  sm.  1.  Ilaughti- 
noss,  pride.  2.  Splendor,  pa^^eau- 
try,  pomp,  grandeur.  Fastos,  i  easts 
or  anniversaries  among  tiio  Ko- 
mans. 

FASTOSAME'NTE,  ad.  Fastu- 
ously,  pompously,  gaudily,  magui- 
ficentlv. 

FAáTO'SO,  FASTUO'SO,  sa, 
fas-tos'-so,  a.  Fastuous,  proud, 
liauirhty,  ostentatious ;  gaudy. 

FATA'L,  fuk-fal',  a.  1.  Fatid, 
ominous,  proceeding  by  destiny.  2. 
Fatal,  deadly,  mortal,  destructive. 
3.  Unfortunate. 

FATALIDA'D,  fah-tah-le-dad', 
sf.  1.  Fatality,  predetermined  order 
of  things  and  events.  2.  Fatalitv, 
tendency  to  danger,  mischance,  dl 
luck,  illfortune. 

FATA]  .I'SMO,  fah-tali-lU'-mo, 
sm.  Fatalism. 

FATALl'STA,  fali-Uih-Us'-Uih, 
sm.  Fatalist,  predestinarían. 

FATALME'NTE,  ad.  Fatally, 
<iininouslv. 

b\\TI't)TCO,  OA,  fah-fe^-d^-co, 
«ih,  a.  Fatidical,  viroplietic. 

FATI'G  A,  FATIG ACIO'N,  fah- 
te«-(jah,  fak-tc-fidth-e-o»',  sf.  l.Toil, 
hard  lal)or,  fatigue,  lassitude.  2. 
Hardship,  onpression.  8.  Anguish, 
grief,  iiamfnlness,  importunitv. 

FATIGADAME'^'TE,  ad.  Diffi- 
cultly. 

FATIGADO'R,  ra,  /aJt-U-,jah- 
icre',  ah,  s.  Molester. 

FATIG A'R,/a/i-i.'-wr',  ra.  l.To 
iatigue,  to  tire,  to  molest,  to  weary, 
Í0  harass  to  gall.  2.  To  desolate  or 
lay  waste  by  warlike  inoui-sion  or 
invasion. — vr.  To  tire  :>rbo  tired,  to 
fiiil  with  weariness.     Fatigar  la  sel- 


FAV 

»«,  fl'oet.)  To  employ  one'»  «elf  in 
hunliiiíí  or  wportinj/. 

FATlGfJSAMK'NTE,  ad.  Pain- 
fully, w<!ari»oiiiely,  tcdiouHJy. 

FAT1G()'8(),  HA,  /ah-tegon'-go, 
Hah.  a.  1.  TircMoiiit!,  troublcHOine. 
2.  Anxious,  painful. 

FA'T(J,  sm.  (Obii.)  V.  IlAnoand 
Hato. 

F/VTO'R,  tm.  fObs.)  V.  Factor. 

FATOKI'A,  sf.  V.  Fa(,touía. 

FATUiDA'O,  fak-to<j-e-dud' ,  »f. 

1.  Fatuity,  foolishness,  weaknesn  of 
mind.  2.  A  blupid  speech,  a  fool- 
ish action. 

FA'TUO,  TiiA,  fah'-toc-o,  ah,  a. 
Fatuous,  stupid,  locjlish,  coxcombi- 
cal, foppish,  conceited,  crazy. 

FATU'KA,  sf.  Invoice.   V.  Fac- 

TUUA. 

FAU'CES,  fah-ooth'-es,  sf.  pi. 
Fauces,  gullet. 

FAU'FAU,  fah-oo'-fah-oo,  sm. 
(Coll.)  Stateliness  of  deportment, 
aifected  diirnity  and  importance. 

FAU'STO,  r\,fah-oos'-toe,  tuh,  a. 
Ibipny,  fortunate,  prosperous,  suc- 
cessful. 

¥ A\]'^TO,  fah-oos'-toe,  sm.  Splen- 
dor, pomp,  pageantry,  ostentation, 
gaudniess,  gaycty ;  grandeur,  great- 
ness ;  luxury. 

FAUSTO'SO,  9A,  fah-008-to^-so, 
sah,  a.  Fiistuous,  haughty,  proud, 
ostentatious,  gaudy. 

FAUTG'R,  fah-'oo-tore',  sm.  Fau- 
tor, countenancer,  abetter,  further- 
cr,  favorer,  supporter. 

FAUTO'RA,  fah-oo-tor'-ah,  sf. 
Fautress. 

FAUTORI'A,  /ah-oo-tcr-ee'-ah, 
sf.  Aid,  favor,  auxiliary. 

FAVIFO'KME,  fall-ee-foi^-may, 
a.  Faviform. 

Y  SSVl.K,fih-vee<-hh,  sf.  (Poet.) 
Ashes  of  an  extinguished  fire. 

FA'VO,  fih'-voe,  sm.  (Prov.) 
Cake  of  yellow  wax. 

FAV(VnIO,  fah-vo'-n-e-o,  sm. 
Westerly  wind. 

YA\()%fah-vore',sm.  1.  Favor, 
protection,  support,  countenance, 
nelp.  2.  Favor,  kindness,  friend- 
ship, good  graces.  3.  Favor,  kind- 
ness granted,  good  turn,  gift,  grace ; 
comfort.  4.  Compliment,  an  expres- 
sion of  civility  and  kindness.  5. 
Favor,  love-favor,  something  given 
ty  a  lady  to  be  worn.  Favor  al  rt\i/ 
or  firnrá  la  ¡ustíria.  A  phrase  used 
to  ask  assistance,  in  the  king's 
name,  to  seize  a  criminal.  A' favor 
de.  In  behalf  of.  on  account  of. 

FAYORA'm.K  fah-vor-a?i'-hlaj/, 
a.  Favorable,  advantageous,  propi- 
tiov.s,  kind,  friendly,  irraeious. 

FAVORABLEMENTE,  ad.  Fa- 
vorably. 

FAVORCPLLO,  faJt-vor-tMtV- 
lije-o,  sm.  dim.  A  sniall  favor. 

FAVORECEDO'R,  fih-vor-<th- 
ai/-dore',  sm.  Fautor,  favorer,  coun- 
tenancer, friend,  helper,  well- 
wisher. 

FAVORECEDO'R  A,/<rí-r(>r^í^- 
ai/-dt)r'-ah,  ,<if.  Fautress,  favorer. 

FAVOR  ECE'R,  faJi-ror-eth-fr', 
va.  I.  To  favor,  to  protect,  to  help, 
to  countenance,  to  accredit,  to  abet. 

2.  To  grant  favoi-*.  Favoriwrse  di- 
alijiino  or  d(  ali/una  <y\f<i,  To  avail 
one's  self  of  a  person's  favor  or  su{i- 
port,  or  of  any  other  kind  of  pro- 
tection. 

(  Vofavorezi'O,  yo  favorezca  ;  from 
Favor'tcer.  V.  Abokrecer.) 
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FAVOKITO,  TA,  fafi-tor-u'-t'-i, 
Uih,  a.  Favorito,  beloved,  r<^(^ardc<i 
with  favor,  darling. 

FAVi^lilTO^  TA,  /afirVor-€t'-U^ 
t/ih,  #.  1.  Favorite,  one  chowen  a»  a 
cotn|janion  by  a  HUj^rJor.  2.  Yiir 
vorite,  court  miniou.  iJ.  Favorite, 
darling,  fondling. 

FAYA'DO,  fah-jaK'-dM,  tm. 
(Prov.)  A  «mall  gurel  or  lam'i»e/- 
room. 

FAYA'NCA,  fa\-jan'-oih,  << 
Portition  of  the  oody,  in  which  it 
doe»  not  «tund  firm  and  ntea/Jy. 

FAY'A'NCO,  fiih-jnn'-co,  *m.  A 
flat  baHket  made  of  osier. 

FAZ,  fath,  »f.  1.  Face.  V,  Eo»- 
TKo.  2.  Front,  the  fore  part  of  a 
buildinji  or  any  other  thing.  V. 
Haz.  Faz  a  faz,  Face  to  face.  A' 
prima  faz.  At  first  ¡«ight.  Fn  fat  y 
en  faz,  Publicly  and  f>eacefu!lv. 

FA'ZA,  sf.  and  ad.  (Oba.;  V. 
Haza  and  Ha'cia. 

FAZA'ÑA,  sf.  (Obs.)  V.  Haza.Va. 

FE,/iy,  */.  1.  Faith,  belief oftho 
revealed  truth»  of  relicrion.  2. 
Faith,  trust  in  God.  3.  Faith,  tes- 
timony, credit,  credence,  confi- 
dence, trust.  4.  Promise  piven.  5. 
Assertion,  asseveration.  6.  Certifi- 
cate, testimony.  Fe  d«  errata*.  Er- 
rata, list  of  the  errors  of  the  press. 
7.  Faith,  honor,  social  confidence. 
Darfe,  To  attest,  to  certify.  Putte- 
dor  de  buena  fe,  A  bona  fide  posses- 
sor, one  who  thinks  himself  the 
risrht  owner,  although  he  i»  not. 
Enfe,  Consequently.  De  lirteruife. 
With  truth  and  sincerity.  A'  fe.  In 
truth,  in  good  earnest.  A'  fe  mia 
or  por  mi  fe.  Upon  my  honor.  A' it 
buena  /<','With  candor  and  sinceri- 
ty, without  malice.  £n  fe.  Conse- 
quently. De  mala  fe,  Craftily,  de- 
ceitfuliy,  cunningly,  fnllaciou.*lT. 
Fe  haciente.  Authentic,  true  on  it» 
own  fiice. 

FEALDA'D,  fay-al-dad',  sf.  1. 
Usrliness,  deformity ;  disproportion 
of  the  parts  which  compose  a  whole. 
2.  Homeliness;  hard-fa voredness ; 
hideousness.  3.  (Met.)  Turpitude, 
dishonesty,  foulness,  moral  depra- 
vity. 

t-EAME'NTE,  ad.  1.  VsW.y.  de- 
formc<ily.  2.  (Met.)  Brutally,  inor- 
dinately. 

FEA'ZO,  ZA.  fay-ath'-o,  ah,  a. 
avijm.  Very  ugly  or  defonncd. 

FEBE'O'  BKA,  r'uz-hitf-o,  ah,  «. 
(Poet.)  Relatinsr  to  Pha?bus. 

FE'BLE,  fai/-f>lay,  a.  1.  Weak, 
faint,  feeble.'  2.  .\inonar  jewellers, 
mintinen.  and  silversmiths,  deficient 
in  weight  or  quality:  applied  to 
silver,  diamonds,  or  uionev. 

FE'BLE,  fa y'-l^la y .  wi.  1.  (Littl. 
us.)  Frailtv,  foible ;  deficiency.  Le 
dio  }xir  et  ffhle.  He  attacked  or 
gained  his  weak  side.  2.  Light 
monev  or  coin. 

FEr>LEDA'D.  sf.  (Obs.)  Debili- 
ty, feebleness,  weakness. 
■  FEBLEME'NTE,  ad.  FeeWr. 

FE'BO,  fay'-io,i:m.  (Poet.)  Ph<» 
bus.  the  sun. 

FERRE'RA,  sf.  V.  Cacera. 

FEBRE'RO,/rty-*r#r'-o,  sm,  Feb- 
marv. 

FF.BRICITA'XTE,  fty-hrieth-f- 
tan'-fau.  a.  V.  Calentiriknto. 

FEBRT'DO.  PA,  fay-^'re^-dct, 
dah.  a.  (Obs. "I  Shining,'  resplendent 
V.  BRtSino. 

FEBRITUGO,  GA,  fay-hr(^-f<» 
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JO,  gall,  a.  Febrifuge :  also  used  as 
a  substantive. 

rEBRl'L,/cfy-5mZ',  a.  Febrile. 

FECA'L,  faij-caV,  a.  Feculent, 
excrementitious. 

FE'CHA,/(/y-iif7/«^,  sf.  Dated' 
a  letter  or  other  writing.  Liirga 
feeha^  Old  date ;  great  age.  J)e  'la 
cruz  a  la  fecha,  From  the  beginning 
to  the  end. 

FECHA'K,  fai/-tchar',  va.  £o 
date,  to  put  the  date  to  a  letter  or 
other  writing. 

FE'CHO,/a!/'-i;c7io,  sm.  1.  (Obs.) 
Action,  tact,  exploit.  V.  Hecho 
and  Hazaña.  2.  Fecho  de  azúcar, 
Cliest  of  sugar,  containing  not  more 
than  twelve  arrobas,  or  about  three 
hundred  weight.  Fiel  de  fechos, 
Clerk  who  performs  the  functions 
of  a  notary  in  small  villages. 

FE'CHO,  ciiA,fay'-tcho,  tehah.pp. 
irr.  of  Faceb.  Used  only  in  legisla- 
tive writings. 

FECHOKI'A,  fay-tcTior-e^-ah,  sf. 
Action,  fact,  deed,  exploit:  com- 
iGonlv  used  in  a  bad  sense. 

FECHURl'A,  fuy-tchoor-ee'-ah, 
tf.  1.  V.   Fechoría.     2.  (Obs.)   V. 

ÍÍEGHÜRA. 

'E'E'0\]'LK,fay'-coo-laJi,  sf.  Fse.cu- 
la,  a  substance  obtained  by' bruising 
vegetables  in  water. 

FECULE'NCI  A,  fay-coo-lenth'-e- 
ah,  ,?/■.  Feculence. 

FECULE'NTO,  ta,  fay-coo-Un'- 
toe,  tah,  a.  Feculent,  foul,  dreggy. 

V'EG\¡'ÑDAClO>^,fay-coon-dath- 
e-on',  sf.  Fecundation,  making  fruit- 
fnl  or  prolific. 

FEOUNDAME'NTE,  ad.  Fer- 
tilely, fruitfully 

FECUND A'li,  fay-coon-dari,  va. 
To  fertilize,  to  make  fruitful,  to 
fi'uctify. 

FECUNDIDA'D,  fay-coon-de- 
dad',  sf.  Fecundity,  fertility,  fruit- 
fulness. 

FECUNDIZA'R,  fay-coon^dieth- 
ar',  va.  To  fecundate,  to  fertilize,  to 
fructify. 

FECU'NDO,  DA,  fay-coon' -dm, 
dah,  a.  Fecund,  fruitful,  fertile, 
prolifie. 

FEDERA'DO,  fay-der-ah'-doe, 
tm.  (Littl.  us.)  Federary,  fedary. 

FEDERA'L,  a.  Federal. 

FEDERATI'VO,  va,  fay-der-ah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Federative. 

FEWZA,fai/-eih'-ah,  sf.  Ugliness, 
deformity. 

FEJU'GO,  OA,  fay-htío'-cjo,  gah, 
a.  fProv.)  V   A'sPERo. 

FE.JUGUE'Z,  fay-hoo-getli',  sf. 
(I'rov.)  V.  Pesadez. 

FELA'NDRIO  fay-lan'-dre-o, 
sm.  (Bot.)  Common  water-hemlock. 
Phoelandrium  aqaaticum,  L. 

FELDMARISCA'L,  sm.  (Mil.) 
Field-marshal. 

FELE'CIIO,  sm.  (Bot.)  V.  Helé- 
cho. 

FELIBO'TE,  fay-le-ho'-tay,  sm. 
(Nau.)  Fly-boat,  a  Hat-bottomed 
Dutch  vessel. 

¥ELVCE,  fiy-Ueth'-ay,  a.  (Poet.) 
V.  Feliz. 

FELICIDA'D,  fay-lkth-e-dad', 
sf.  Felicity,  happiness,  success, 
luckiness,  blissfulness,  blessedness, 
¡jrosperity. 

FELICITACIO'N,  fay-lictli-e- 
tath-e-on',  sf.  (.'ongratulaticn,  felici- 
tation, professing  joy  for  the  hap 
piness  or  sticccss  of  another. 

VElÁülT ^'K,fa?/-lkth-e-tar\  ia. 
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1.  To  congratulate,  to  compliment 
upon  any  happy  event,  to  felicitate. 

2.  (Littl.  us.)  To  make  happy. 
FELIGRE'S,  SA,  fay-le-gres',  sah, 

s.  1.  Parishioner,  one  who  belongs 
to  a  parish.  2.  (Met.  Coll.)  A  con- 
stant visitant  at  a  house. 

FELIGRESPA,  fay-le-gres-see- 
ak,  sf.  District  of  a  parish,  and  the 
inhabitants  of  the  same. 

Y'Ell'Z,fay-lieth',  a.  Happy,  for- 
tunate, lucky,  prosperous,  felici- 
tous. 

FEITZME'NTE,  ad.  Happily, 
fortunaielv,  luckily,  felicitously. 

FELONPA,  fay-lo-nee'-ah,  sf. 
Treachery,  disloyalty,  felony. 

FE'LPA,/e¿'-»aA,  sf.  1.  tlush,  a 
silk  stuff.  2.  In  jocular  style,  a 
good  drubbing. 

FELPA'DO,  DA,  fel-pah'-doe, 
dah,  a.  Shaggy,  villous. 

FELPPLXÁ,  fel-pil-lyali,  sf. 
Corded  silk  for  embroidering. 

FE'LPO,/e¿'-j»o«,  sm.  (Prov.)  V. 
Felpudo. 

FELPU'DO,  fel-poo'-dm,  sm. 
Plat  made  of  bass  and  formed  into 
round  or  square  mats. 

FELPU'DO,  DX,fel-poo'-doe,  dah, 
a.  Downy.     V.  Felpado. 

FEMÉNI'L,  fay-may-neeV,  a. 
Feminine,  womanish,  womanly. 

FEMENILME'NTE,  ad.  Eliemi- 
nately,  womanishly,  womanly. 

FÉMENPNO,  NA,  fay-may-nee- 
no,  nah,  a.  1.  Feminine,  belonging 
to  women,  female.  2.  Feminine, 
of  the  feminine  gender. 

FEMENTIDAME'NTE,  ad. 

Falselv,  fallaciously. 

FEMENTI'DO,  "da,  fay-men-Ue'- 
doe,  dah,  a.  False,  unfaithful,  defi- 
cient in  the  performance  of  one's 
promise. — s.  Liar. 

FEMI'NEO,  NEA,  fay-mee'-nay- 
0,  ah,  a.  Feminine,  feminate. 

FEMINA'L,  FEMINPL,  a. 
(Obs.)  Feminine. 

■  FEMORA'L,  a.  Femoral,  belong- 
ing to  the  thigh. 

FENDE'R,'^  va.  (Obs.)  V.  Hen- 
der. 

FENDIE'NTE,  fen-de-en' -tay, 
sm.  Gash,  a  deep  cut  or  wound. 

FENECE'R,  fay-neth-er',  vn.  1. 
To  terminate,  to  be  at  an  end.  2. 
To  degenerate,  to  decline.  3.  To 
die. — va.  To  finish,  to  conclude,  to 

FENECIMIE'NTO,  fay-neth-e- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Close,  finish,  tei'- 
mination,  end.  2.  Settling  of  an 
account. 

{Yo  fenezco,  yo  fenezca;  fi-om  Fe- 
necer.    V.  Aborrecer.) 

FENEDA'L,  fay-nay-daV,  sm. 
(Prov.)  Hav-loft. 

FENPGENO,  vk,fay-nee>-hen-o, 
ah,  a.  (Littl.  us.)  Having  the  nature 
of  hav. 

FE'NIX,  fay'-nU-s,  sm.  1.  Phoe- 
nix, a  fixbulous  bird.  2.  (Met.)  Ex- 
quisite, uniqiie. 

FENOGRE'CO,  fay-no-gray'-co, 
sm.  (Bot.)  Fenugreek.  Trigonella 
füsnum  gríecum,  L. 

FENO'MENO,  fay-rw'-may-no, 
sm.  Phenomenon. 

FE'O,  ^'A,fay'-o,  ah,  a.  1.  Ugly, 
deformed,  hideous,  haggard,  grim  ; 
homely.     2.  Immodest,   dishonest. 

FEE,  va.  (Obs.)  V.  Hacer. 

VEllACl'DA'I).fer-ath-e-<lad',sf. 
Feracity,  fecnndity,  fruitralness, 
fertility 


FERA'L,  fer-al',  a.  1.  Feral,  fu- 
neral, gloomy,  sad,  mournful.  2. 
Cruel,  blood-thirsty. 

FERA'Z,  fer-atk,  a.  1.  Fertile, 
fruitful,  feraeiouL.  2.  Abundant^ 
copious,  plentiful. 

FE'RETR0,/e/''-a7/-¡:ru,  ¿w.  Bier, 
coflin,  hearse. 

FE'RIA,/er'-e-aA,  sf.  1.  Acyday 
of  the  week,  excepting  Saturday 
and  Sunday,  a  ferie.  Fei-ia  segunda 
or  lunes,  Monday.  2.  Fair,  a)i  an- 
nual or  stated  meeting  of  sellers 
and  buyers.  3.  Rest,  repose.  Jio- 
volver  la  feria.  To  disturb  tho 
course  of  business.  Ferias,  Fair- 
'tüís,  presents  given  at  a  fair. 

FERIA'DO,  DA,  fer-e-ah'-doe, 
dah,  a.  (Law)  Applied  to  the  day 
in  which  the  tribunals  are  shut. — 
pp.  of  Ferlar. 

FERIA'L,/er-e-aZ',  a.  1.  Belong- 
ing to  fairs.  2.  Ferial,  relating  to 
the  days  of  the  week. — s.  (Ods.) 
Market,  fair. 

FERIA'NTE,  fer-e-an'-tay,  sm. 
(Prov.)  One  who  trades  at  fairs. 

FERIA'R,  fer-e-ar',  va.  1.  To 
sell,  to  buy  ;  to  exchange  one  thing 
for  another.  2.  To  give  fairings, 
to  make  presents  at  a  fair.  3.  v . 
Suspender. 

FERPNO,  NA,  fer-ee'-no,  nah,  a. 
Ferine,  wild,  savage,  ferocious. 

FERPR,  va.  (Obs.)  V.  Herir  and 
Maecar. 

FERLI'N,  fer-lin',  sm.  An  an- 
cient coin,  now  out  of  use. 

FERLIN  GO'TOS,  fer-Un-go'-tos, 
sm.  pi.  Kind  of  paste  so  called. 

FERMENTACIO'N,  fer-mei>- 
tath-e-on',  sf.  Fermentation. 

rERMEÑTA'R,/e;--mrA-¿ar',  TO. 
and  r.  To  ferment.  Hacer  fermen- 
tar. To  ferment  or  to  cause  to  fer- 
ment, to  heat,  to  rarefy. 

FERMENTATIVO,  yK,fer-men- 
tah-tee'-vo,  vah,  a.  Fermentative. 

FERME'NTO,  fer-men'-toe,  sm. 
1.  Ferment.  2.  Leaven,  leavening. 
3.  Ferment,  intestine  motion,  tu- 
mult. 

FERMOSU'RA,  sf.  (Obs.)  V. 
Hermosura. 

FERNANDPNA,  fer-nan-dee'- 
nah,  sf.  1.  Kind  of  linen.  2.  Stuff 
made  of  silk  and  wool. 
FERO'CE,  a.  (Poet.)  V.  Feroz. 
YE'ROCID A''D,fer-oth-e-dad',  sf. 
Ferocity,  wildness,  ferociousness, 
fierceness,  savasjeness,  fury. 

FERO'Z,  fei^-oth',  a.  Ferocious, 
cruel,  savage,  fell,  fierce,  ravenoub, 
heathenish. 

FEROZME'NTE,  ad.  Ferocious- 
ly, felly. 

FE'RRA,  sf.  V.  Farra. 
FERRA'D'A,    fer-rah'-dah,     sf. 
Iron  club,  used  formerly  as  nn  of- 
fensive and  defensive  weapon. 

FERRA'DO,  fer-rah'-doe,  am.. 
(Prov.)  1.  Measure  for  corn,  which 
makes  about  the  fourth  part  of  a 
bushel.  2.  Measure  for  land  of 
twelve  yards  square. 

FERRA'R,  fer-rar',  va.  1.  To 
garnish  with  points  of  iron,  to 
strengthen  with  iron  plates,  2.  V. 
Herrar. 

FE'RREO,  TmK,fer'-ray-o,  ah,  a.  1. 
Ferreous,  made  of  iron  or  contain 
ing  iron.  2.  Iron  :  applied  to  an 
age.  3.  Iron,  harsh,  stern,  severo. 
FERRERI'A,  fer-rer-ee'-ah,  sf. 
Iron  works,  where  iron  is  manufao- 
t'jtred  and  moulded  into  bars. 
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FlíIiKKlCUK'LO.  fer-r,r-oo-a¡¡i- 
!/>,  nm.  A  loiiií  cloíik  witli  u  collur, 
l)nt  witlioiil  II  h'ioi]  or  capo. 

FIOIiRlO'TK,  f<'r-ra¡/'-t<iy,  »m.  1. 
liiiriit  oopixir  or  l)ra.srt  uHod  to  color 
^lass.     y.  Miirlciiitj-iroii. 

FEKRKTEA'Di),  da,  fer-ray- 
tay-(th'-il<ie,  d/ili,  a.  ({¡inii.slicil, 
fantoiiod  or  marked  witli  iron. — 2'1'- 
of  Fkriíetkak. 

FKKKKTKA'Ii,  fer-ra>j-Uiy-(tr\ 
tw.  To  Iñiiil,  la-^ton,  murk,  or  work 
witli  iron. 

FKKK lóTKRI'A,  fei--ra¡/-t,>,-fb'- 
ah,  .</'.  ilurdwaro  store. 

FEKK I  F i C  A'KS K./er-re-fi-Mrx'- 
aay,  vr.  (Liul.  us.)  To  be  converted 
¡uto  iron. 

FKKRIO'N,  sm.  FERRIO'NA, 
sf.  /t'r-i-e-on\  fer-re-nn'-ah,  (Littl. 
us.)  Expression  or  trestnro  indica- 
tive of  anL'cr  or  displeasure. 

FE'KKO,yé/*'-ro,  mi.  (Nau.)  An- 
chor. 

FERROCARRI'L,  ¡<m.  Railroad. 

FERRO'N, /'(?/•-?•/?«',  sm.  (Prov.) 
1.  Iron  miiaufacturer.  2.  Iron- 
nion^fr. 

FEKKOPE'A,  af.  (Prov.)  V.  Ar- 

UOPKA. 

FERRUGPNEO,  nea,  fer-roo- 
hee'-nai/'O,  aft,  a.  Ferruginous. 

FERR U(i I E' NTO,  ta,  fer-roo-U- 
en'-f(ie,  t<ili.  a.  Irony,  belonging  to 
or  containintr  iron. 

Fí:RRUGINO'SO,  sa,  fer-roo- 
hin-ox'-sn,  xah,  a.  Ferruginous. 

FE'RTIL,    fer'-iil,    a.     Fertile, 
friiitfiil.  copious,  plentiful. 
^  ¥VAl'nLU).\'D,fer-te-le-dad',  sf. 
Fertility,  copiousness,  plenty,  fruít- 
tulnass. 

FEKTILTZA'R,  fer-te-lieth-ar', 
va.  To  fertilize,  to  fructify,  to  make 
the  soil  fruitful. 

FE'RTIL^SIK'NTE,  ad.  Fcrtilelv. 

FE'KULA../V/''-w-^í/í,  ./.  1.  Fe- 
rula, an  instrument  with  which 
boys  arc  iMinisiied.  2.  (Met.)  A 
severe  reprimand.  3.  (Bot.)  V. 
CaSaheja. 

FERULA'CEO,  ka,  fer-onl-ath'- 
ay-o,  ah,  a.  Like  a  ferula. 

FERVENTPSIMO,  ma,  FERVI- 
ENTPSIMO,  MA,./;v-tY/i-íw'-ítí'-7«o, 
mah,  a.  sup.  Very  fervent,  very  ar- 
dent in  pietv,  verv  warm  hi  zesd. 

FE'RVID'o.  d.k,  fer<-ve-doe,  dah, 
a.  Fervid,  ardent. 

FERVIE'NTE,  fer-ve-en^-t^y,  a. 
Fervent,  ardent.     V.  Fervoroso. 

FERVO'R,  ./Vr-íWí',  .w¡..  1.  Fer- 
vor, violent  heat,  warmth.  2.  Fer- 
vor, lervidness,  zeal,  ardor,  eager- 
ness. 3.  Fervor,  fervency,  ardor 
of  pietv.     4.  (Ohs.)  V.  Hervor. 

FERVORO PLI.O,  f,r-r,>r-fkid'- 
h/o,  sm.  dim.  \  slight  fervor  or  zeal 
of  sliort  duration.  " 

FERVORIZA'R./,r-iw-i>M-rtr', 
va.  To  heat,  to  inflame,  to  incite. 

FERVOROSAME'NTE,  <i</.  Fer- 
ventlv. 

FERVORO'SO,  s.\,  fer-ror-os'-o, 
lil,  a.  Fervent,  ardent  in  piety, 
Wurra  in  zeal ;  active,  officious. 

FESC  EX  PNOS,/'<«-^/icn-;irt''-nos, 
irn.pl.  Fescennines,  obscene  nup- 
tial! verses  suiilt  bv  tlie  Romans. 

FKSTEA'R,  im'.  V.  Fkstk.tar. 

FESTEJ AD(  )'R,  ra,  fc.o-t<iy-hali- 
dare',  ah,  s.  Feiuster,  courtier,  enter- 
tainer. 

FESTE.TA'R,  fex-Uxi/-har>,  va.  1. 
To  entertain,  to  feast.  '2.  To  court, 
to  woo,  to  make  love. 
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FESTK.JO,  Fl'lSTE'O,  /ts-On/- 
ho,^feH-tai/'-o,  *m.  1.  An  ex|irí;HMÍori 
of  joy  for  the  liai.¡,ÍM(í»«  of  ufiotiier. 
2.  (Ofll.)  Courisliiji,  «olicilalioii  of 
a  woman  in  marriage,  'ó.  FeuMt, 
entertainment.  4.  <>l>i<e'juiou»ii(;MH. 

FESTE'RO,/»-*  /«/•'-<;,  Mm.  J>irftc- 
tor  of  cliiireh  music  on  festivo  oc- 
casions. 

Fi;STPN,/e/(-/€«/!',  sm.  Feu!»t,  en- 
tertainment, baii'iuet. 

FESTl  N  ACKj'N,  fes-tin^ath-e- 
on\  xf.  Festination,  haste,  liurrv. 

FESTIVA'L,  a.  (Obs.)  V.  Vv»- 

TIVO. 

FESTIVA.ME'NTE,  a,l.  Fes- 
tive! v. 

F1>:STI  VI  \)!\.<\i,fes-te-ve-dad>,  sf. 
1.  Festivity,  rejoicing,  gayety,  mer- 
ry-making. 2.  Solemn  manner  of 
celebratinir  an  event. 

FESTPVO,  \K,fes-tee'-vo.  vah,  a. 

1.  Festive,  gay,  joyful,  light-hearted. 

2.  F'cstivij,    festal,    pertaining    to 
feasts.     Did  festivo.  Holiday. 

FESTO'iN,  fex-tone',  sm.  1.  Gar- 
land, wreath  of  flowers.  2.  Festoon. 

FESTONEA'R,  fes-ton-ay-ar' , 
va.  To  embellish  with  festoous. 

FESTU'CA,  xf.  (Bot.)  V.  Canc- 
ela. 

FE'TIDO,  i>\,fay'-te-doe,  dah,  a. 
Fetid,  stinking. 

FE'TÓ,  fay'-toe,  sm.  Foetus. 

VV.\JDA.'L,fay-oo-dal',  a.  Feudal, 
feodal. 

FEUDALIDA'D,  fay-oo-dah-U- 
dad',  xf.  Feodal  it  V,  feudalitv. 

FEUDALPSMb, /íiy-oo-,iaA-Zi*'- 
wió,  sm.  Feudiüism. 

FEUDA'R,  va.  V.  Exfeudar. 

FEUDATA'RI0,/<íy-(w-í/<íA-<a7-'- 
e-o,  xm.  Feudatarv,  feodatarv. 

FEUDATA'RIU,  RiA,/«y^-rfa^- 
tar'-e-o,  ah,  a.  Feudatarv,  feudarv. 

FEUDPSTA,/(/y-(/o-(Ító'-í(?^,  sm. 
Feudist. 

¥E[j'DO,fay-oo'-doe,  sm.  1.  Fief 
of  fee,  all  lands  or  tenements  held 
by  an  acknowledgment  of  a  su- 
perior lord,  feod,  feud,  manor.  2. 
Tribute  or  rent  paid  to  a  feudal  lord. 

FEZ,  xf.  (Obs.)  V.  Hez. 

FI  A'BLE,  a.  (Obs.)  Trustworthy. 

FIA'DO,  DA,  fe-<i/i'-(l)e,  dah,  a. 
and  pp.  of  Fiar.  Confident,  trust- 
ing. Alfado,  Upon  trust.  Enfa- 
do, Upon  bail.  Comprar  (fénerós  al 
ffd»,  To  buy  goods  on  credit.  Dar 
fado.  To  cive  credit. 

FIADO'R,  n\,  fe-ah-dort',  ah,  s. 
1.  One  who  trusts'another.  2.  Bond, 
surety,  one  who  becomes  security 
for  another.  8.  The  loop  of  a  cloak. 
4.  ( Falconr.")  Creance.  5.  Bolt  or  in- 
strument with  which  anv  thimr  is 
made  fast.  6.  (^Coll.)  Back-side, 
where  boys  are  chastised.  7.  Doir 
of  a  musket-lock.  8.  Ci-ank  or  sta'- 
plo  which  supports  a  gutter.  Dar 
fador,  To  give  a  pledsie  for  securi- 
ty.   Salir  fiador.  To  stand  securitv. 

FIAMBRA'R./V-(f//i-/-n7/-',  ra.  To 
boil  or  roast  meat,  and  leave  it  to 
cool  tor  eatinsj. 

FI  A'MBRE.  fe-am'-hray,  sm.  Cold 
meat  prescrvcil  for  use— ^/.  1.  Cold : 
applied  to  meat.  2.  (Coll."»  Of  along 
standing.  3.  (Obs.)  Taken  upon 
trust. 

FIAMBRE'RA,  f^-a»i-hrtr'-ah, 
■f.  1.  Pannier  or  basket  in  which 
cold  meat  is  cjirried  into  the  coun- 
try. 2.  (Coll.)  Stupid  or  foolish 
speech. 

FIAMBRE  RO,/r -am-hrer'-o,  m. 
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One  who  take'*  f«re  of  the  larder,  or 
of  the  cold  in(?ut  prexerved  f'tr  ujie. 
¥lX'S7.\,fe-arUki-ah,  »f.  1. Cau- 
tion, ((iiaraiit4:e,  «eeurity  ¡fivijn  for 
the  performance  of  cntfu(.'eiiierjtH. 
2.  Kcver«ion.  3.  Bond,  («ecurity, 
bail.  Fmnza  lianrarvi,  Bunk  K<;<.-uri- 
ty given  in  Rome,  to  inxure  fM;nj»ioiw 
cliiirgcdonecclesia«tical  work».  l>ar 
fianza,  To  give  Wil  or  u  itlodu'e. 

FIA'U, /e-«r',  r«.  1.  To  hail,  to 
give  bail.  2.  To  trunl,  to  Bt-ll  uixm 
trartt,  to  give  credit.  3.  To  place 
confidence  in  another,  to  onimit  lo 
nnotiier,  to  credit. — tn.  To  confide, 
to  be  sure  of  a  thinji.  Fusr  tlprclut, 
íMet.)  To  unbosom.  Yo  lo  Jio,  1 
warrant  it. 

FI'AT,  fe(f-at,  sm.  1.  Consent, 
that  something  may  be  done.  '¿. 
(Law)  Fiat,  a  word  used  Vjy  courtu 
of  justice  in  Spain  to  e.xjiress  their 
consent.  3.  The  royal  document, 
by  which  the  king  appoint»  a  per- 
son a.s  a  notary  public,  or  royal  no- 
tary. 

tl'BV..\,fec'-brah,  sf.  Fibre,  fila- 
ment. 

FIBRPXA,  fe-fjrt<f^nah,  ^f. 
(Chem.)  Fi>)rine. 

FIBRO'SO,  BAjfee-hras'-so,  $ah,  a. 
Fibrous. 

FPBULA,  fee'-boo-lah,  sf.  (Littl. 
us.)  A  buckle. 

¥\Q(:\<J<'S,fic-thieh-on',  sf.  1.  Fic- 
tion, the  act  of  feigning  or  invent- 
ing. 2.  Fiction,  figment,  an  inven- 
tion, and  the  thing  feigned  or  in- 
vented. 3.  Fiction,  falsehood,  lia. 
4.  Grimace,  gesture.  5.  Stratagem, 
artifice. 

YV'C¥.,fitli'-ay,  sm.  flchth.)  Whit- 
inof.     Gadus  merlansiis,  L. 

FPCHA,  feé-Uhah,  sf.  Counter, 
used  in  reckoning. 

FICTPCIO,  c\x,fic-Uéth'-4M),  a\, 
a.  Fictitious,  fabulous,  mock. 

FPCTO,  TA,  f(ec-toe,  Uih,  a.  1. 
Feigned,  counterfeited.  2.  Vain, 
useless,  of  no  value. 

FIDA'LGO,  OA,  fe-daV-go,  gaK, 
s.  (Prov.)  V.  HiD.vLoo. 

FIDEDPGNO.  XA,  fe-d,iv~di<f- 
no,  nah,  a.  Worthy  of  credit,  de- 
serving of  beliet". 

FIDEICOMISA'RIO,  fe-day-^ 
co-mis-xar'-e-o,  sm.  Trustee,  fiduci- 
ary, one  who  holds  any  thing  in 
trust  t'or  another. 

FIDEICOMISO.  fr-^iay-^-to- 
mis'-xo,  sm.  Trust,  feolfmeut  of  any 
executor. 

YWV.WDX'T^.fe-day-l^-da.P.ff. 
1.  Fidelity,  honesty,  ven»city.  taitli, 
constancy,  honor.  2.  Fidelity,  laith- 
ful  adherence,  fealty,  loyalty.  S 
Punctuality  in  the  execution  or  j>er- 
tbrmance  of  anv  thin?. 

FlDELl'SIitAME'NTE,  ad.  rup. 
of  Fielmente. 

FIDELl-SIMO,  siA,  a.  mp.  of 
Fiel. 

FIDE'OS,/V-«/<i/-oí,  sm.  pi.  Ver- 
micelli. 

¥\Y.'WR¥..ft-o¡/-ir<'y,*f.  Fever. 
V.  Calknti-r.^. 

FIEBRECI'LLA,  (f.  dim.  Fevo- 
ret.    V.  Calextcrilla. 

FIE'L.  /«--W.  a.  1.  Faithful,  ho- 
nest, loyiJ,  upright.  S.  True,  rights 
8.  Faithful,  observant  of  compact  or 
promise. 

FIE'L, /«--/-?',  sm.  1.  Clerk  of  the 
markei.  a  person  appointed  to  in- 
spect weights  and  measures.      Fi<i 
lit-  rotHona,  Magistrate  who  has  tha 
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inspection  of  slaughter-liouses  and 

Eublic  shambles.  2.  Needle  of  a 
alance.  3.  Pivot  of  a  steel-yard. 
4-.  Pin  wliieh  keeps  :lie  blades  of 
scissors  together.  Fid  de  muelk, 
Wharfinger,  who  has  the  direction 
or  inspection  of  a  wharf.  5.  Catho- 
lic Christian,  who  lives  in  obedience 
to  the  Koniish  church.  6.  (Prov.) 
V.  Tercero.  2'/í. /tí,  Equal  weight, 
even  balance. 

FIELA'ZGO,  fe-eUttW-go,  sm. 
The  office  of  town-clerk,  or  clerk  of 
the  market. 

FIELD A'Dj/é-íZ-í/ííd!', .?/.  1.  Place 
and  employment  of  the  inspector  of 
weights  and  mea.sures,  or  of  the 
clerk  of  the  market.  2.  Security, 
bail.  3.  (Obs.)  Fidelity,  laithful- 
ness.  4.  Warrant  expedited  by  the 
court  of  exchequer  for  those  who 
farm  the  public  revenue. 

FIELME'NTE,  ad.  Faithfully. 

FIELTKA'R,  fe-eUmr',  va.  1. 
(Littl.  us.)  To  felt,  to  unite  without 
weaving.  2.  To  stuff  a  saddle  with 
short  hair. 

FIE'LTRO,/é-eí'-íw,  sm.  1.  Felt, 
a  stuff  used  to  make  hats.  2.  A 
kind  of  hat  used  to  keep  oft'  rain. 
8.  Surtout,  a  large  great-coat. 

FIE'MO,  fe-aij'-7)io,  sm.  (Prov.) 
Dung,  manure. 

Fli'EA,  fe-er'-ah,  sf.  A  wild 
beast. 

FIEE  ABBA'S,  /«-«^--aA-Ji'fM',  sm. 
(Coll.")  Bully,  bragger,  blusterer. 

FIERAME'NTE,  ad.  Fiercely, 
savagely,  ferociously,  haughtily. 

FIERE'ZA,  fe-er-eth'-ah,  sf.  1. 
Fierceness,  cruelty,  ferocity,  hard- 
ness. 2.  Fierceness,  heat  of  tem- 
per. 3.  Loftiness.  4.  Deformity, 
ugliness. 

FIE'EO,  EA,  fe-er'-o,  ah,  a.  1. 
Fierce,  cruel,  blood-thirsty;  fero- 
cious, fiery.  2.  (Littl.  us.)  High- 
minded.  3.  Ugly,  deformed.  4. 
Rough,  rude.  5.  Great,  huge,  enor- 
mous. 6.  Furious,  tenible ;  wild, 
savage. 

FIE'EOS,  fe-er'-os,  sm.pl.  Fierce 
threats  and  "bravadoes. 

FIE'REA,  sf.  (Obs.)  V.  Herra- 
dura. 

FIE'REO,/«-fr'-ro,  w.  V.  Hier- 
ro. Brand,  the  mark  of  owner- 
ship on  an  animal,  and  frequently 
on  other  articles.  Fierros,  (Obs.) 
Irons  with  which  prisoners  ars 
chained ;  imprisonment. 

YYE'iiTK,fe-es'-tah,sf.  1,  Feast, 
entertainment,  rejoicing,  feasting, 
merriment.  2.  Feast,  festivity,  fes- 
tival, a  church-feast  holiday;  the 
day  of  eome  ecclesiastical  festival. 
Fiesta  de  consejo,  Working-day  of 
vacation  in  the  tribunals.  I'iesta 
de  guardar,  Day  of  obligation  to 
hear  mass.  Estar  de  fiesta.  To  be 
merry,  to  be  in  good  humor.  Fies- 
tade.  pólvora,  Any  thing  very  quick, 
rapid,  and  of  short  duration.  Fies- 
ta ioUe,  1.  A  double  feast  or  festi- 
val in  the  church.  2.  (Coll.)  A  ball 
and  entertainment. — -pi.  1 .  Holidays, 
vacations.  No  estar  para  fiestas.  To 
oe  out  of  humor.  Fiestas  reales, 
Royal  festivals.  2.  Fiestas  de  iM- 
vora,  Artificial  fire-works ;  a  bon- 
fire, a  feu  de  joie.  3.  Caresses,  acts 
of  endearment.  Hacer  fiestas,  To 
caress,  to  wheedle,  to  fawn.  4. 
(Met.  Littl.  us.)  Money  wasted  or 
misspent  in  a  very  short  time.  Por 
modo  de  fiesta.  In  "fur,  for  fun. 
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FIGME'NTO,  fig-m^n-toe,  sm. 
(Obs.)  Image,  utensils  or  other 
thiny  made  of  potter's  clay. 

Fl'GO,  sm.  (Obs.)  V.  Higo. 

FIGO'N,  fe-gone',  sm.  Eating- 
house,  chop-house. 

FIGONE'RO,  fe-gon-ei''-o,  S7n. 
Keeper  of  an  eating-house. 

FIGUE'RA,  sf.  (Obs.)  V.  Hi- 
guera. 

FIGUERA'L,/«-5rír-aZ',  sm.  Plan- 
tation (if  flíí-ti'ees. 

FIGüLl'NO,  NA,  fe-goo-lee'-no, 
nah,  a.  Made  of  potter's  clay. 

FIGU'EA,  fe-goo'-rah,  sf.  1.  Fi- 
gure, the  form  of  any  thing.  2.  The 
shape,  the  particular  external  ap- 
pearance of  a  thing.  3.  Face,  mien, 
countenance.  4.  Figure,  statue, 
image  ;  any  thing  formed  in  resem- 
blance of  something  else.  5.  (Law) 
Form,  mode.  6.  (Slus.)  A  musical 
note.  7.  (Gramm.)  Figure,  any  de- 
viation from  the  rules  of  analogy  or 
syntax.  8.  (Geom.)  Figure,  a  space 
included  in  certain  hnes.  9.  (Rliet.) 
Figura,  any  mode  of  speaking  in 
which  ■^'ords  are  distorted  írova. 
their  literal  and  primitive  sense. 
Figura  de  proa,  (Ñau.)  Head  of  a 
ship.  Hacer  figura,  To  figure,  to 
make  a  figure.  Hacer  figuras.  To 
make  grimaces.  Alzar  or  levantar 
figura,  To  assume  an  air  of  impor- 
tance. Natural  or  getiio  y  figura 
hasta  la  sepultura,  (Prov.)  What  is 
bred  in  the  bone  wiU  never  come 
out  of  the  flesh. — svi.  A  foolish  per- 
son assuming  an  air  of  importance 
and  dignity. — s.  com.  Person  of  a 
mean  or  ridiculous  appearance.— .«/". 
pi.  In  games  at  cards,  the  king, 
queen,  and  knave. 

FIGURA'BLE,  fe-geo-raJi'-Uay, 
a.  Figurable,  that  which  may  be 
figured. 

FIGURAD AME'NTE,  ad.  Figu- 
ratively. 

Y\(}\j'B.A''DA.,fe-goo-rah'-daJi,  sf. 
(Littl.  us.)  An  antic  posture,  a  ges- 
ture of  affected  gravity  or  impor- 
tance. 

FIGURA'DO,  DA,  fe-goo-rali'-doe, 
d-ah,  a.  Figurative,  typical ;  not  lite- 
ral: rhetorical.—/)/»,  of  Figurar. 

FIGVRA'L,  fe-goo-ral',  a.  Figu- 
ral,  belonging  to  figui-es ;  repre- 
6ented  bv  deuneation. 

FIGURA'NZA,  fe-goo-ranth'-a7i, 
sf.  (Prov.)  Resemblance. 

FlGURA'R,/«-í70o-rar',  va.  1.  To 
figure,  to  form  into  a  determinate 
shape.  2.  To  adorn  with  figures. — 
vr.  To  fancy,  to  imagine,  to  believe 
without  beins  able  to  prove. 

FIGURATIVAME'NTE,  ad.  Fi- 
gurativelv. 

FIGUEATl'VO,  VA,  fe-goo-rah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Figurative,  typical; 
not  literal,  explanatory. 

FIGURERl'A,    fe-goor-er-ee'-ah, 

sf.  V.   MUECA. 

FIGURE'RO,  fe-goo-rer'-o,  sm. 
Mimic,  a  ludicrous  imitator  ;  a  buf- 
foon who  copies  another's  actions. 

YlG\5m'lAj\,fe-goo-ril'-lyah,  s. 
com,.  A  ridiculous  little  figure. 

FIGURI'LLA,  ÍTA,  fe-goor-iV- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  figure. 

FIGURO'N,  fe-goo-rone',  sm..  1. 
(Augm.)  A  huge  or  enormous  figure 
of  a  ridiculous  appearance.  2.  A 
low-bred  person  assuming  an  air  of 
dignity  and  importance. 

YV-ÍK,  fee' -hall,  sf.  Kinxl  of  hinge, 
bat-hinge. 


YUÁ.ClO'l^,fe-Ufh-e-on',  sf.  \ 
Fixation,  stability,  firmness.  2.  Tho 
act  of  posting  up  printed  bills,  edicts, 
&e.  3.  Fixation,  the  act  of  fixing 
mercury  or  any  other  volatile  spirit. 

FIJ AME'NTE,  ad.  1.  Firmlj-,  as- 
suredly. 2.  Intensely,  attentively. 
3.  Fixedlv,  steadfiistly. 

FIJA'É, /«-//«;■',  wi.  1.  To  fix,  to 
fosten,  to  make  fast,  firm,  or  stable. 
2.  To  fix,  to  settle,  to  establish,  to 
clinch.  3.  To  fix,  to  direct  without 
variation.  4.  To  fix,  to  deprive  of 
volatility. — vr.  1.  To  fix  or  settle  it- 
self in  a  place,  to  stare  at.  2.  To  fix, 
to  determine,  to  resolve.  Fijar  las 
plantas,  (Obs.)  To  confirm  one's 
self  in  an  opinion  or  idea. 

FIJE'NES,  fe-hay'-nes,  sm.  pi. 
Cheeks  of  a  press. 

FIJE'ZA,  fe-heth'-ah,  sf.  (Obs.) 
Firmness,  stability. 

FI'JO,  jA,fee'-?ioe,  TiaJi,  a.  and/)/). 
irr.  of  Fijar!  1 .  Fixed,  firm,  secure. 
2.  Settled,  permanent. 

FI  JODA'LGO,yé-Ao«-¿aZ  -go,  sm. 
V.  Hijodalgo. 

FIL,  feel,  sm.  (Obs.)  1.  Needle 
of  a  balance,  beam  of  a  steel-yard. 
2.  Equipoise,  equahty  of  weight, 
equilibration.  Fil  de  roda,  (Nau.) 
Right  a-head.  Fstar  en  fil  or  en  un 
fil.  To  be  in  line,  to  be  equal. 

¥V'LA,fee'-lah,  sf.  1.  A  long  row 
or  series  of  persons  or  things.  2. 
A  line  of  soldiers  ranged  abreast  or 
side  by  side.  Enfila,  In  a  line,  in 
a  row. 

FILA'CIGA,  fe-lath'-e-gali,  sf. 
(Nau.)  Eope-var«.     V.  Fila'stica. 

FILACTE'RIA,  fe-lac-ter'-e-ah, 
sf.  Phvlacterv. 

FILADIE'R,  fe-lnl-de-er',  sm 
(Nau.)  A  small  boat  used  on  the 
river  Garonne  in  France. 

FILADI'Z,  FILA'EO,  fe-lahr- 
deetli',  s.  1.  Ferret-silk,  spun  from 
the  cone.     2.  Filament,  fibre. 

FILAME'NTO,  fe-lah-men'-toe, 
sm.  Filament. 

FILAMENTO'SO,  sa,  fe-laJi- 
men-tos'-so,  sah,  a.  Filamentous. 

FILAMIE'NTO,  fe-M-me-en' 
toe,  sm.  (Obs.)  Spinning  part  of  a 
manufiictorv. 

FlLA'NDmA,fe-lan'-dre-ah,  sf. 
Worm  bred  in  the  intestines  of 
birds  and  fowls. 

FILANTROPI'A,  fe-lan-tro- 
pee'-aJi,  sf.  Philanthropy,  good- 
nature. 

FILANTROTICAME'NTE,  fe- 
lan-tro'-pe-cah-7neti'-t(ty,  ad.  hu- 
manely. 

FILANTRO'PICO,  oa,  a.  Phi- 
lanthropieal,  philanthropic. 

FILA'NTROPO,  fe-lan'-tro-po, 
or  fe-lan-tro'-po,  sm.  Philanthro- 
pist. 

FILA'E,  fe-lar',  a.  Triángiilo 
filar,  A  mathematical  instrument 
serving  as  a  sector,  for  various  uses. 
— va.  (Obs.)  V.  Hilar. 

FILARE'TE,  fe-hr-ay'-tay,  sm. 
(Nau.)  Netting  put  on  the  waist  or 
sides  of  a  ship. 

FILA'STICA,  fe-hs'-te-cah,  */. 
(Nau.)  Rope-yarn,  yarn  made  ol 
untwisted  ropes.  Filástica  fina 
2>ara  Tnaniohras,  Fine  rope-yam  for 
running  rissring. 

FILATEEl'A,  fe-lah-ter-ee'-a?,, 
sf.  Verbosity,  exuberance  or  bu- 
pcrfluitv  of  words. 

FILATE'RO,  fe-lah-ter'-o.  urn. 
A  verbose  speaker. 
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Kl  LAU'CI  k^Mah-ooth'-e-ah,  nf. 
l'liiluuciii,    HuirTovc,   vicioUM    loiid- 

iiCHH  ibr  Hcll". 

FiLiíus'rii'yij,  V.  FiLiiiusTKit. 

KJJJ>J':iaiKT(;'J{,  Jii-de.r-raij- 
U¡r^ .  Hin.  Sort  ofmiijcrfliic  camlet. 

V\\Áíhi\  fc'lay-Ut\  sin.  A  very 
tliiii  vvoulleii  tstuü';  BUi)erflíic  fluii- 
ticl. 

FlIiK'NO,  a\,  fe-lat/'-no,  nah,  a. 
(Coll.)  Delicate,  eirciiimiite,  soft. 

l-i'IJ.Ii'TK,  Jc-lay'-tat/,  sm.  1. 
(Arch.)  Fillet,  a  Biiiall  iiiernber 
wiiielí  iiiipeiir.s  in  oriiíiineiits  utul 
inoiildiiig»,  otherwise  culled  linUi. 
2.  ]Iein,  the  ed^^'c  of  a  (garment 
doubled  mid  sev/eil.  3.  A  thin  and 
Kniall  Hpit  lor  roastin;^.  4.  Welt  of 
a  alloc.  5.  A  twist-lilco  ornament 
raised  on  plate.  Gastar  muchos 
JUetes,  To  talk  very  Bprucely. 

FILETEA'K,  /e-l'ii/-tai/-ar',  va. 
To  adorn  with  iiilet». 

FILETO'N,  fe-latj-ione\  sm.  1. 
(Augm.)  In  arohitcetiiro,  a  \m%v¡ 
hllot  or  lÍBlcl.     'i.  Kind  of  euibroi- 

''  VíLIACIO'N,  fe-U-ath-e-on',  sf. 
1.  Filiation,  the  relation  of  a  son  to 
ft  father.  2.  Kclation  of  a  commu- 
nity to  a  superior  lord.  3.  (Mil.) 
Ki'gimentul  register  of  a  soldier's 
height,  pliysioguoniy,  ago,  &c. 

FILIA'IÜ, /í;-¿e-«¿',  a.  Filial,  be- 
fitting a  son. 

FILIA'K,  fe-le-ar'^n.  To  prove 
one's  descent. — va.  To  enrol  a  sol- 
dier. 

FILIBO'TE,  fe-le-loe'-tay,  sm. 
Fly-boat,  a  light  vessel  of  100  tons 
^urden. 

FILIBUSTE'R,  fe-le-hoos-ter', 
an.  Name  given  to  freebooters  or 
bucoaucers,  who  plundered  Ameri- 
ca in  the  seventeenth  century. 

FILICI'DA,  fe-l'ieih-ee'-dah,  sm. 
(Littl.  us.)  Murderer  of  one's  own 
eon. 

FIL1GKA'NA,_  fe-le-grah'-nah, 
^.  1.  Filigree,  nligrane,  fino  work 
made  of  gold  and  silver  threads.  2. 
(Mot J  Any  thing  neatly  wrought. 

FILILÍ',  fe-le-lee'  sm.  (Coll.) 
Fineness,  neatness,  delicacy. 

FILIFE'NDULA,   ./.    (13ot.)  V. 

EsPlKEA  KIUPe'nDULA. 

FILI'PICA,  sf.  Philippic,  in- 
vective declamation. 

FILIFIClll'N,  f€-U-pe-tcheen>, 
sm.  Kind  of  damask,  moreen, 
woollen  cloth. 

FILIKE'A,  fe-le-ra>i'-ah,  sf. 
(Bot.)  rhillyrea.  Fhillvrca,  L.  Fili- 
rea  ñojiam/nsfa,  Is' arrow-leaved 
pliillyrca.  rliillyrea  an^ustifolia,  L. 
Filirca  i/ialidiui,  Twiggy  philly- 
rea.  rhillyrea  media,  L.  Fili- 
rea  ?ioJiolirt-na,  Olive-leaved  phil- 
lyren.  rhillyrea  oloifolia,  IT. 
tUirea  /lojiiincha,  Broad-leaved 
phillyrea.  Phillyrea  latifolia,  L. 
FiUrea  iiojiaceheña,  Hollv-leavcd 
phillvrea.     Phillvrea  ilioifolia,   W. 

Fl'LrS,  jW-lii,  ff.  _  1.  Grace,  a 
liiaocful  manner  of  doing  or  saying 
»  thing.     '2.  tiewiraw  made  of  olav. 

S'lLISTE'O,  Tis.v,  f\--li<i'tiJ!/'-o, 
an,  »■.  (Coll.)  A  very  taÜ  and  co'rpu- 
eut  person. 

FPLLO,  sm.  (Prov.)  Son.  V.  Hi- 
10.    Fillos,  Sort  of  fritters. 

FVLO,fce'-l<.>e,  sm.  1.  Edge  of  a 
sword,  or  other  cutting  instrument. 
Fih  I'lihioso,  AViro  edge.  I>arse  iin 
Jih  á  h  h'liifiia,  To  murmur,  to  de- 
ract.  Fmllotar  hs  Jilos,  (Mot.)  To 
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abate  oho'h  ardor  or  eiiorjiy.  £fctr 
un  Jil<j,  V.  Ai'iLAii  or  Amolak.  2. 
(Obs.)  V.  IIii.o.  3.  (ObH.;  The 
point  or  line  whicii  divide»  a  thing 
111  two  equal  parl.>*.  J'u/Mr  al  Jilo  de 
la  espitilu,  To  ¡)ut  to  the  sword. 

FILODlJ'Xo,  xm.  (Littl.  UK.) 
Person  weddisd  to  his  own  opinion. 

FILOLOiil'A,  FII-Oj,(/(;iCA 
fe-lo-lo-lue'-ah,  fn-ltj-ln'-lm-calL,  k/. 
Philology. 

FILOLO'GICO,  CA,  f,:-lo-y-he- 
co,  call,  a.  I'liilological. 

FILO'LOGO,  Je-UZ-lo-fjo,  sm. 
Phil<;loger. 

Fl  LOM  Vm\,fe-lo-m^u/'-rKih,  sf. 
Nightingale,  j)lii'lüniel,  philomehi. 
Motacilla  hiscina,  L. 

FlLiVNIO,  ^e-h'-ne-o,  sm. 
(Pharm.)  Kind  ot  opiate. 

FILO'POS,  fe-lo'-pus  sm.  pi. 
Pieces  of  linen  used  to  drive  game 
into  a  place  assigned  for  that  pur- 
pose. 

FILOSE'DA,  fe-los-sav'-dah,  sf. 
Vesting,  silk  ana  worstea  or  cotton 
cloth. 

FILOSOFADO'R,  ha,  fe-los-so- 
fali-dore',  ah,  s.  Pliilosopher. 

FILOSOFA'L,  Jc-hs-so-fal>,  a. 
Piedra  Jihsofal,  Philosopher's 
stone. 

FILOSOFA'NTE,  sm.  (Iron.) 
Philosophaster. 

FILOSOFA'R,  fe-hs-80-far',  va. 
1.  To  philosophize,  to  examine  as  a 
philosopher.  2.  To  play  the  philo- 
sopher, to  assume  the  critic. 

FILOSOFA'STKO, /e-foi-so-/as'- 
tro,  sm.  A  pretended  philosopher, 
a  smattorer  in  philosoi^liy,  phuoso- 
phaatcr. 

Fl  hO^OYV k,fe-lo8-so-fee'-ah,  sf. 

1.  Philosophy,  a  science  which 
treats  of  the  essence  and  affections 
of  things  and  beings.  2.  Philoso- 
phy, a  particular  doctrine  or  system 
of  opinions.  Filosnfia  moral,  Etliics 
or  moral  philosophy.  Filosofía  na- 
tural. Physics  or'  natural'  philo- 
sophv. 

FiLOSO'FICAME'NTE,  aJ. 
Philosophically. 

FILOSO'FICO,  CA,  fe-los-so'-fe- 
co,  call,  a.  Philosophical,  philoao- 
l")hio. 

FILOSOFI'SMO,  fe-hs-so-fs'- 
mo,  sm.  (Iron.)  Philosophism,'  so- 
phistry, freethinking. 

YlLOSOFl'ST  A./f-hs-so-fs'-tah, 
sm.  (Iron.)  Philosophist,  sophist. 

F1L0'S(,)F0,  fe-los'-sO'Jo,  sm. 
Philosopher. 

FILO'SOFO,  FA,  fe-los'-so-fo, 
fill,  a.  1.  Philosophic,  philosop'hi- 
cal.     2.  V.  Afilosofado. 

FILOTI'M  1  A,fe-hy-M-me-aTi ,  sf. 
(Littl.  us.)  A  moderate  desire  of 
honor. 

FILTKACIO'X,  fl-trath-e-on', 
sf.  Filtration. 

'  FILTKA'R,  Jil-trar>,  va.  1.  To 
filter,  to  filtrate,  to  defecate.  2.  To 
filter,  to  strain,  to  oxcern. 

FI'LTRO,  tWl'-tro,  sm.  1.  Filter, 
a  piece  of  cloth,  linen,  or  paper, 
through  which  liquorsi  are  strained. 

2.  Philter,  a  love-potion. 
FI'MBKIA,     Jeem'-hre-ah.      sf. 

Edge  or  lower  part  of  a  garment 
doubled  in. 

Fl'MO,  fit-'-ino,  sm.  Human  ex- 
crement. 

¥l'S,J\en,  sm.  1.  End,  close,  ter- 
mination, conclusion,  issue.  2. 
Limit,  boundary.      S.  End,  object. 


purprme.  4.  Goal,  the  end  to  wlriofa 
a  dotii^n  tcnd».  Al  Jin,  At  hunt,  «t 
Icni^h,  ujion  the  main.  Fnjin  oi 
por  Jin,  i'inully,  laxlly,  in  fin<;.  /Mf 
fin.  To  die.  ¿Jar  fin  n  uVlurui  «»*<«_ 
I'o  flniwh,  to  conclude  a  tiling.  iJar 
Jin  de  uUjuna  cona,  '\'<>  demr-^y  » 
thing  completely.  .1  ñn  de,  In 
order  that.  J'or  cualquier  firy 
Prompted  by  any  motive,  or  end. 

FINA'JJO,  DA,  fe-naU'-doe  duK 
a.  and  pp.  of  Finai:.  iJtad,  do- 
cca-sed.  Dia  de  Id»  fwiii/j»,  AU- 
8uuIh'  day. — ».  Person  dead. 

FINA^L.  fe-nal',  a.  Final,  ulti- 
mate, conclurtive. 

FIN'.\'L, /e-nai'j  #w».  End,  ter- 
mination, conclusion.  For  JinaL, 
In  fine,  ultimately,  lastly. 

FINALIZA'K,  fe-n/ih-lieth-ar', 
m.  To  finish,  to  conclude. — en.  To 
be  finished  or  concluded. 

FINALME'NTE,  ad.  Finally,  at 
Ia.«t,  in  fine,  ultimately,  lastlv. 

FINAMJI'NTE,  ad.  'Finely, 
nicelv,  delieatelv. 

FI'NAMIE'NTO,  fe-nahrme-enf 
toe.  sm.  Death,  decea.se. 

FINANCIE'RO,  f(-nan-thieh 
er'-o.  sm.  and  a.  Financier. 

FÍNA'K,/í-n<ir',  en.  To  die,— 
vr.  To  long  for. 

FI'NCA,  feen'-cah,  sf.  Any  kind 
of  property,  but  especially  land, 
which  yields  a  rcL'ular  income ; 
tenement,  building,  house,  landed 
property. 

riNOATiLE,  Jin-cah'-blay,  /». 
(Obs.)  V.  Restante. 

FINCA'R,  Jin-car*,  vn.  and  -i. 
(Obs.)  V.  Que'dar  and  Hixcar. 

FINE'ZA,  fe-neth>-ah,  sf.  1. 
Fineness,  goodness,  purity,  perfec- 
tion. 2.  Kindness,  expression  ol 
friendship  or  love.  3.  Delicacy, 
beauty.  4.  Friendly  activity  and 
ze;J.  5.  A  small,  friendly  gift,  a 
favor. 

FINGIDAMENTE,  ad.  Feign- 
edly,  fictitiously,  counterfeitlv. 

ilNGI'DO,  'da,  fin-heei-doi,  dih. 
a.  Feigned,  dissembled,  false.  Die^n- 
tesjingidos,  (Coll.)  False  or  artificial 
teeth.  V.  Postizo. — pp.  of  Fingir. 

FINGIDO'R,  fn-he-dore',  sm. 
Dissembler,  simulator,  feianer. 

Fl N G 1 M lE'N TO,  fn-he-me-en'- 
toe,  sm.  Simulation,  deceit,  false 
appearance. 

FINGI'R,  fn-he-ir',  va.  1.  To 
feign,  to  dissemble,  to  counterfeit, 
to  pretend,  to  alfect.  2.  To  I'lmcy, 
to  imixiiine  what  does  not  rejillv  ex- 
ist. 

FINI'BLE,/i-n<'<^-W<iy,  a.  (Obs.) 
Capable  o'C  being  finished. 

FINIE-STRA,  sf.  (Obs.)  Wib 
dow.  V.  Ventana. 

FINiariTO.  fe-ne-lee'-tot,  tt^ 

1.  Quittance,  close  of  an  account. 

2.  Final  receipt  or  dischanre. 
FlNl'R.  vn.  (,Obs.)  V.  Acabar. 
FINÍTIMO,     MA,    fe-nee'-fe-iHO, 

mall,     a.     Bordering,    contiguous., 
near. 

FINITO,  TA,  fe-nee'-toe,  liA,  a. 
Finite,  limited,  bounded. 

Fl'NO,  NA,  fte'-no,  tu2\,  a.  1. 
Fine,  perfect,  pure.  2.  Delicate, 
nice.  8.  Excellent,  eminent  in  any 
good  quality.  4.  Atfectionato.  true. 
5.  Acute,  sjiaraeious,  cunninj. 

FlNO'JO,>w.  (Obs.^  V.  KoDUXA. 

Fl'NTA.  jWn'-i<ih,  .f.  1.  A  tax 
fonuerlv  paid  to  government,  2. 
(Obs.)  l")oception. 
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FINU'EA,  fe-noor'-ah,  sf.  Fine- 
ness, purity,  delicacy. 

Yl(lVEJ/ee'-bi7/,'sm.  A  filaceous 
substance,  resembling  hemp,  maJe 
of  the  leaves  of  the  iiM(jue>j-tree. 
Asrave  americana,  L. 

■pI'KMA,  Jir'-7mh,  sf.  1.  Sign- 
mauual,  signature,  subscription.  2. 
(Prov.)  Exemption  from  attending 
the  school,  signed  by  the  master. 
3.  Collar  or  neckband  of  a  shirt.  4. 
/Jjaw,  Prov.)  Order  or  rescript  of  a 
tribunal  for  keeping  possession. 
Media  Jirina,  Surname,  the  name  of 
the  familv. 

FIKMAME'NTO,  Jir-mah-m-en>- 
toe,  sm.  1.  Firmament,  sky,  heaven. 
2.  (Obs.)  Prop,  sui^port. 

FlRMA'N,^>-ma«',  sm.  Firman, 
a  grant  or  license  given  by  Asiatic 
potentates. 

FIE;\IA'NTE,  fir-man' --bay,  pa. 
and  «.  Supporter,  subscriber. 

FIEMA'K,  fir-mar',  m.  1.  To 
sign,  to  subscribe.  2.  (Obs.)  To 
aiiirm,  to  attest. — vr.  To  style  one's 
self,  to  assume  a  title  or  appellation. 

FPEME,  fier'-may,  a.  1.  Firm, 
stable,  strong,  secure,  fast,  hard, 
conifiact.  2.  Finn,  unshaken,  con- 
stant, consistent,  resolute. 

FIEMEDU'MBKE,  ./.  (Obs.) 
Firmness. 

FIEMEME'NTE,  ad.  1.  Firmly, 
strongly,  unmovably.  2.  Firmly, 
faithfully,  steadily,  constantly. 

YIBM-WZK,  fi_er-meth'-a}i,  sf.  1. 
Firmness,  stability,  hardness,  com- 
pactness. 2.  Firmness,  steadiness, 
constancy.  3.  Gold  or  silver  clasp ; 
ornament  made  of  a  precious  stoue 
in  a  triangular  form. 

FISCÁ'L,  fis-kal',_  sm..  1.  Attor- 
ney-general, a  ministerial  officer, 
who  acts  for  the  government  by 
which  he  is  appointed,  and  who, 
ex  officio,  personates  the  king  or 
the  people.  2.  (Coll.)  Censurer, 
critical. 

FISCA'L,  fis-lcaV,  a.  Fiscal,  be- 
lonicing  to  the  exchequer. 

FISCALEA'E,  fis-cal-ay-ar' ,  va. 
(Coll.)  To  become  a  public  accuser; 
to  censure. 

FISCALI'A,  fis-cah-lee'-ah,  sf. 
Office  and  business  of  the  magis- 
trate calledji.sca?. 

FISCALIDA'D,  sf.  (Littl.  us.) 
State  of  the  exchequer. 

FISCALIZA'E,  fis-cah-lith-ar', 
va.  To  accuse  of  a  criminal  offence, 
to  criticise,  to  censure. 

FI'SCO,  fis<-co,  sm.  Fise,  fiscal, 
exchequer. 

FISETE'E,  fis-say-ter',  sm. 
iiehth.)  The  small  blunt-headed 
whale  or  cachalot.  Physeter  cato- 
don,  L. 

FPSGA,  fis'-rjah,  sf.  1.  Harpoon 
with  three  hooks  for  catching  fish. 
¡J.  (Met.)  Eaillery,  jest,  scoff.  Ha- 
oer  ,fis(ja  da  ul/funo,  To  make  fun  of 
any  one.  3.  (Prov.)  Wheat  of  the 
finoHt  quaütv  ;  bread  of  spelt-wheat. 

FISGADO'R,  RA,  fis-gal-dore', 
bA,  «.  Harpooner;  one  who  bur- 
lesques. V.  Fisoox. 

FISGA'E,  >-«/;•',  va.  1.  To 
mock,  to  scoff,  to  jeer.  2.  To  fish 
with  a  harpoon.      8.  To  peep,  to 

pry. 

VlSGCN,  NA,  fis-gone',  ah,  s. 
Punster,  buffoon  ;  a  peeper. 

FrSICA,/<?f*'-««-cffA,  sf.  Physics, 
tlie  science  of  the  natural  constitu- 
tion of  thing»- 
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FPSIC  AME'NTE,  ad.  Physically ; 
corporeally;  really. 

FPSICÓ,  CA,  fees'-se-co,  cah,  a.  1. 
Physical,  relating  to  nature  or  na- 
turalphilosophy.  2.  Natural,  really 
existing. 

FI'SICO,  fees'-se-co,  sm.  1.  Na- 
tundist,  one  who  professes  physics 
or  natural  philosophy.  2.  JPhy- 
sician. 

FISPL,  a.  (Obs.)  Brittle,  easily 
broken. 

FISONOMPA,  fe-so^.o-mee'-ah, 
sf.  1.  Physiognomy,  lineaments, 
features.  2.  Physiognomy,  the  art 
of  discovering  the  temper  and  tal- 
ents by  the  features  of  the  face. 

FISONO'MICO,  CA,  fe-so-no'-me- 
co,  cah,  a.  Physiognomical. 

FISONOMl'STA,  FISO'NOMO, 
fe-so-no-mees'-tah,  sm.  Physiogno- 
mist. 

FISTO'L,  fe-fcZé',  sm.  1.  A  crafty 
person  :  applied  especially  to  gam- 
blers. 2.  (Mex.)  Large  pin.  Medio 
fistol.  Middle-sized  pin. 

FI'STOLA,  fis'-toe-laJi,  sf.  1. 
(Surg.)  Fistula,  an  ulcer.  "2.  V. 
Fístula  for  a  pipe. 

FI'STULA,  fis'-too-lah,  sf.  1. 
Water-pipe  or  conduit.  2.  Musical 
wind-instrument,  resembling  a 
flute  or  flageolet.   3.  (Surg.)  Fistula. 

FISTULA'E,  fis-too-lar',  a. 
(Med.)  Fistular,  fistulous. 

FISTULO'SO,  sA,  fis-too-hs'-so, 
saJi,  a.  Fistulous. 

FISU'EA,/,s-«oo'-m^,  sf.  Fissure, 
a  lonaritudinal  fracture  of  a  bone. 

FITE'TE,  fe-tay'-tay,  sm.  A  sort 
of  cake. 

FPTO,  fee'-toe,  sm.  V.   Hito  or 

MOJON. 

FITONPSA,   fe-ton-ees'-sal;    sf. 
V.  Pitonisa. 
FIU'CIA,   sf.   (Obs.)   V.   CoNFi- 

FLAC AME'NTE,  ad.  Languidly, 
weakly,  feebly. 

FLA'CIDO,  DA,  flath'-e-doe,  daTi, 
a.  (Med.)  Flaccid,  iimber,  lax. 

FLACIDE'Z,  fi/ttJi-e-deth',  sf. 
(Med.)  Flaccidity,  laxity,  limber- 
ness,  want  of  tension. 

FLA'CO,  CA,  flah'-co,  cali,  a.  1. 
Lank,  lean,  meagre,  flaccid.  2. 
Feeble,  languid.  3.  Dejected,  low- 
spirited.  4.  Frail,  weak  of  resolu- 
tion. Flaco  de  mmioria,  Weak  or 
short  of  memory.  Hacer  un  flaco 
servicio.  To  do  or  serve  an  ill  turn. 

FLACU'EA,  flah-coo'-rah,  sf. 
Measrreness,  leanness,  weakness. 

FLAGELACIO'N,/(i7í-7itfy-Z«/!/^- 
e-on',  sf.  Flagellation. 

FLÁGELA'NTE,  flali-liay-lan'- 
tay,  sm.  Flagellant. 

FLAGE'LO,  flah-hay'-lo,  sm. 
(Obs.)  Lash,  scourge,  chastisement. 

FLAGPCIO,  flah-liieth'-e-o,  sm. 
Flagitiousness,  wickedness ;  an 
enormous  crime. 

FLAGICIO'SO,  SA,  a.  Flagitious, 
wicked. 

FLAGEA'NTE,  flnli-gram'-ta.y, 
pa.  Flagrant,  resplendent.  En  fla- 
grante, In  the  fact. 

FLAGEA'R,  flali-grar',  vn. 
(Poet.)  To  flagráte,  to  burn,  to 
glow,  to  flame. 

FLA'MA,  flah-mah',  sf  (Obs.) 
Flame,  excess'ive  ardor. 

FLAMA'NTE,  flali-man'-fay,  a. 
1.  Flaming,  bright,  resplendent.  2. 
Quite  new,  spick  and  sjian. 

FLAMEA'E,    flah-may-ar' ,    vn. 


(Nau.)  To  shiver,  to  flutter :  ap- 
plied to  sails. 

FLA^SIE'NCO,  flaTi-men-oo,  sm, 
(Orn.)  Flamant  or  flamingo.  Phae- 
nicopterus  ruber,  L. 

FLAMENQUPLLA,  ñah-men- 
IceeV-lyah,  sf.  (Prov.)  1.  Dish  of  a 
middhng  size.     2.  Marigold. 

FLA'MEO,  flah'-muu-o,  sm,  A 
kind  of  yellow  veil,  with  which  the 
face  of  a  bride  was  formerly  cover- 
ed during  tlie  marriage  ceremony, 

FLAMPGEEO,  RA,^aÁ-?«e«'-Aer- 

0,  all,  a.  (Poet.)  Í lammiferous, 
emittinar  flames. 

FLA'MULA,  flail' -moo-lah,  sf. 
(Bot.)  Sweet-scented  virgin's  bow- 
er. Clematis  flamii  "ila,  L.  Flá- 
mulas, (Nau.)  Streameis  %l  the  top- 
mast-head. 

FLA'NCO, /an'-co,  sm.  1.  (Fort.') 
Flank,  flanker,  the  part  of  a  bas- 
tion which  reaches  from  the  cur- 
tain to  the  face.  2.  (Mil.)  Flank  of 
an  army.     3.  (Nau.)  Side  of  a  ship. 

rLA'NDES,/a»'-(te,  sm.  Es  un 
flcindes,  (Obs.  Coll.)  It  is  a  most 
valuable  thing. 

FLANE'LA,  flaTi-nay'-Wh,  sf. 
Flannel. 

FLANQUEA'E,/a7í-l;a3í-ar',  va. 
(Fort.)  To  flank  or  flanker ;  to  de- 
fend by  lateral  fortifications. 

FLAO'N,  flah-on',  sm.  1.  Flawn, 
a  custard.  2.  Piece  of  gold  or  sil- 
ver ready  to  be  coined. 

FLAQUEA'E,  flah-hay-ar',   vn. 

1.  To  flag,  to  grow  feeble,  to  lose 
vigor.  2.  To  grow  spiritless  or  de- 
jected, to  be  disheartened.  3,  To 
slacken  in  the  ardor  with  which  an 
enterprise  was  commenced. 

FLAQUECE'E,  vn.  (Obs.)  \. 
Enflaquecer. 

FLAQUE'ZA,  flaTi-Tcetli'-ah,  sf. 
1.  Leanness,  extenuation  of  the 
body,  want  of  flesh,  meagreness, 
lankuess.  2.  Feebleness,  faintness, 
languishment.  3.  Weakness,  frail- 
ty, foible.  4.  Importunity,  moles- 
tation. 

FLA'SCO,  sm.  (Obs.)  Flask.  V. 
Frasco. 

FLA'TO,  flah'-toe,  sm.  1.  Flatus, 
wind  gathered  in  a  cavity  of  the 
body.     2.  (Littl.  us.)  Gust  "of  wind. 

FLATO'SO,  FLATUO'SO,  SA, 
flah-tos'-so,  a.  Flatuous,  windy ;  full 
of  wind. 

FLATULE'NCIA,  ./.  (Littl.  us.) 
Flatulency. 

FLATÜLE'NTO,  ta,  flal-too- 
len'-toe,  tali,  a.  Flatulent,  turgid 
with  air,  windy. 

FLAU'TA,  flMl-oo'-tah,  sf.  L 
(Nau.)  A  Dutch  flight,  a  kind  of 
three-masted  ship.  2.  A  flute.  3. 
Pipe  of  an  organ. 

FLAUTA'DO,  da,  flaTi-oo-taV- 
doe,  dali,  a.  Resembling  a  flute. 

FLAUTA'DO,  sm.  Stop  in  an  or- 
gan, which  produces  the  sound  of 
a  flute. 

FLAUTE'EO,  fla'h-oo-Ui-'-o,  sm, 
1.  One  who  makes  flutes.  2. 
(Littl.   us.)  Player  on  the  flute. 

FLAUTI'LLb.  flah-oo-til'-h/o, 
sni.  V.  Caramillo. 

FLAUTI'STA,  flah-oo-Ues'-tah, 
sm.  Player  of  the  flute. 

FLAU'TOS,  flah-oo'-tos,  sm.  pi 
Cuando  pitos  fluutos,  cuando  flautoi 
pitos,  A  jocular  expression,  signi- 
fying that  things  have  happened 
contrary  to  our  wishes,  or  what 
they  should  be. 
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FLA'VO,  VA,  flah'-vo,  va/i,  a.  Of 
0  fiillow  or  lioiKiy  color. 

FLK'IUL,  Jlai/'-hU,  a.  Mournful, 
diiiiloralilo,  hiinniiliililii. 

V\j p; l',( )!'( ) M 1  'A,  lit i/-ho-lo~mee'- 
ah,  xf.  riilc'boloiiiy,  "lilood  IcUiiit'. 

FLIíHOTí^MIÁ'NO,  Jlai/-ljo-toe- 
me-ah''iu!,  ttm.  riilebotomUt,  one 
who  lota  biCod  for  medical  pur- 
poses. 

FL I<:B0T(  )  M I Z A' R,  Jlai/  ho-toe- 
mith-ar',  vn-.  To  bleed,  to  let  hlood. 

FLKBO'TOMO,   sm..   V.    Fi.uio- 

TOMIANO. 

FLK'<;iIA,  flay'-ttihah^  »/.  1.  Ar- 
row, dart.  2.  Any  tlimji  wliieli 
•tlhijíB  or  cau8ca  an  llnl)lea^sant  .sen- 
Bution. 

YLECU ADO'R,  Jlai/-tchah-dore', 
sm.  Archer. 

FLE(;iIADU'RAS,  fl,r//-/rj,ah- 
don-ras',  sf.  pi.  (Nun.)  Kutline.s. 
V.  Flkohahtks. 

FLKCIIA'K,  flay-tchar',  va.  1. 
To  dart,  to  throw  lui  arrow  or  dart. 
2.  To  wound  or  kill  with  a  how  and 
arrow.  3.  (Met.)  To  insult  with 
foul  lanífuafío ;  to  impeach  one's 
character  and  honor. — on.  To  have 
u  bow  drawn  ready  to  shoot. 

FLIiCIIA'STKS,  flaij'tchas'-tes, 
em.pl.  (Nau.)  Ratlines. 

FLEUIIA'ZO,  Jlinj-tclmth'-o,  sm. 
Blow  or  atroke  giveu  with  a  dart 
or  arrow. 

FLECIIE'RA,  fiay-tcJier'-ah,  sf. 
(S.  Am.)  A  long,  narrow,  sharp  ca- 
noe. 

FLECIT ERI' A,  flay-tclier-ee'-ah, 
$/.  A  nuuilicr  of  darts  or  arrows 
tlarted  at  a  time. 

FLEOIIE'RO,  fl<iij-tcli€r'-o,  sm. 
1,  Archer,  bowman.  2.  Fletcher, 
a  bow-maker. 

FLE'CO,  flay' -co,  sm.  1.  Fringe, 
an  ornamental  amiendago  to  dress 
or  furniture.     2.  Flounce. 

FLE'GMA,/t'í?'-«í«7i,  sf.  Thlegm. 
V.  Flema. 

FLEGMA'TICO,  oa,  fleg-mah'- 
t,e-co,  call,  a.  I'ldegmatic,  phleg- 
matical. 

FLEGMO'N,-  fieg-moiu^,  sm. 
Plilegmon. 

FLE'JE,  flay'-hay,  sm.  Pole. 
Flejes  para  aros,  Hoop-poles.  Flejes 
de  hierro  or  fierro,  Iron  hoops. 
Flejes,  Twigs  for  barrels. 

FLE'MA,  flay'-mah,  sf.  1. 
Plilegm,  watery  humor  of  the  bo- 
dy. 2.  Phlegm,  thick  spittle  eject- 
ed from  the  moutli :  commonly 
used  in  the  plural.  3.  Phlegm, 
coolness,  dulness,  sluggishness. 

FLEM A'TIOO,  ca,'  flay-mnh' -te- 
co, call,  a.  1.  Phlegmatic,  ij'encrating 
nhlcgm  ;  abounding  in  plilegm.  2. 
Phle¡ímatie,  dull,  cold,  sluffgish. 

ELK'ME,  flaf-m<ty,  ./.'Fleam, 
an  instrument  used  to  bleed  cattle. 

FLEMO'N,  fl,iy-mon«',  sm.  1. 
Phlegmon,  an  uiflamniation,  com- 
monly in  the  mouth  or  gums.  2. 
(Augm.)  Great  sluggishness. 

FLEMO'SO,  SA,  fluy-mos'-so,  sah, 
a.  Pituitous,  consisting  of  pliletrni. 

FLEMU'DO,  DA,  flay-mm'-doe, 
daJi^  a,  (Prov.)  Dull,  sluggish,  cold, 
friiTid. 

FLEQUPLLO,  íto,  flay-l-iV-lyo, 
tm.  dim.  A  little  fringe"  or  Hounce, 
ft  small  ornamental  appendage  of 
dress  or  furniture. 

FLET,  FLEZ.  rlet,  -fletli,  sm. 
'Ichth.)  Halibut. '  Pléuronectes 
uippoglossus,  Z. 
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FLKTADO'R,  fiay-tali^/rtf ,  im. 
Freighter  of  ii  hIiío, 

fli';tame'nto,    fletami- 

E'NTO,  Jin  y -tall-men' -lot!,  fliiy-tak- 
me-en'-toe,  urn.  Frcightiiienl,  the  uct 
of  freÍ!.'hting  a  sliiii. 

FJ.KTA'R,  piy-tiir',  va.  1.  To 
freight  a  Hhi[).  2.  To  foliule  u  look- 
ing-gla.s.s;  to  put  on  a  foil  of  tin 
and  mercury. 

FLE'TE,  fluif-tny,  sm.  Frcifht, 
money  ]iaid  for  the  transportation 

FLIO.XI V,\ IJDA'D,  fleks-se-he-U- 
dad',  sf.  1.  Flexibility,  pliablenesa, 
ductility,  flcxibleness.  2.  Flexibil- 
ity, easiness  to  be  persuaded,  duc- 
tility of  mind,  manageableness,  ob- 
aecMiiousness,  mildness  of  temper. 

FLEXl'PLE,  fleks-se'-hlay,a.  1. 
Flexible,  ductile,  pliant,  possi})le 
to  be  bent.  2.  Flexible,  managea- 
ble, docile. 

FLEXIO'N,  Jlek-se-on',  sf.  Flex- 
ion, flexure. 

FLE'X(),/_eP-«o,  sm.  (Littl.  us.) 
Movement  of  the  lips  in  the  pro- 
nunciation of  words. 

FLEXUO'SO,  SA,  flek-soo-os'-so, 
sah,  a.  (Bot.)  Flexuose,  changing 
its  direction  in  a  curve  from  joint 
to  joint  or  from  bud  to  bud  in  the 
stem,  or  from  flower  to  flower  in 
the  peduncle. 

FLIBO'TE,  fle-loé-tay,  sm.  Fly- 
boat,  a  small  fast-sailing  vessel. 

'EÍA''i^,fleen',  sm.  Stone  used  for 
edging  and  polishing  steel ;  a  kind 
of  emery. 

FLIN'FLO'N,  flin-flon',  sm.  A 
fresh-colored,  corpulent  man. 

FLOGADU'RA,  flo-cah-doo'-rah , 
sf.  A  trimming  made  with  fringes 
as  an  ornament  of  dress. 

FLOJAME'NTE,  ad.  Slowly, 
carelessly,  laxly. 

FLOJEA'R,' /o-Aif 7/-rtr',  vn.  To 
slacken,  to  grow  weak.  V.  Pla- 
quear. 

FLOJEDA'D,  Ho-hay-dúd',  sf.  1. 
Weakness,  fecbfeness,  laxity.  2. 
Sloth,  laziness,  ncixligence. 

FLOJE'L,  flo-heW,  sm.  1.  Wool 
shorn  from  cloth  by  the  shearer.  2. 
Down,  soft  feathers. 

FLOJE'RA,/«-;i«r'-i?^,  sf.  (Coll.) 
Weakness.     V.  Flojedad." 

FLO'JO,  JA,  ilo'-ho,  hah,  a.  1. 
Flexible,  lax,  slack.  Vino  flojo, 
Flaggy,  insipid  wine.  Seda  '-floja. 
Soft,'  'untwisted  silk.  2.  Feeble, 
wouk,  flaccid.  3.  Slack,  remiss, 
lazy,  slothful,  negligent,  cold,  cool, 
spiritless. 

FLO'MIS  encarna'da  or  pur- 
pr'unA,  flo'-mis  en-car-mili'-dah  or 
poor-poor'-ay-ah,  sf.  (Bot.)  Purple 
phlomis.  Phlomis  purpurea,  L. 
Flómis  fruticosa,  Jerusalem  sase 
phlomis.  Phlomis  fruticosa,  X. 
T7<'')nis  /i/rw(W<f,  Tuberous  phlomis. 
Phlomis_t uberosa,  Z. 

FLO'XA../f,)/i'-.y,i,  .s/.  (Prov.)  Fu- 
tility, trifliuirncss. 

FLOQUEA'DO,  da,  fl<h-hiy-<ih'- 
doe,  dah,  a.  Frinsed. 

FLOQUECPLLO,  .77<>-/!vM-i7'-7^, 
sm.  dim.  A  small  frii'iire. 

FLO'R,/(i/v',  sf.  l.  Flower,  that 
part  of  a  plant  which  contains  the 
organs  ot  generation  ;  a  blossom. 
2.  The  down  of  t'ruits  newly  gath- 
ered. 3.  i'lower,  prime,  the  most 
excellent  or  valuable  part  of  n 
thing ;  bloom.  4.  Cuticle  or  thin 
skiu  formed  on  the  surface  of  li- 
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quon».  5.  (('hbin.)  Hot»,  the  nwti 
«ubtile  part  of  ininerulit  M;])arat4t<l 
in  Kiiblirruition.  6.  Virginity,  maid- 
hood.  7.  The  fai.-c  or  HUrface  of  ihfl 
earth.  8.  Kmart  or  witty  «aving : 
commonly  uxed  in  j-lural.  S.  iiraiii, 
the  oulHÍdo  of  tanned  leather.  10. 
Trick  or  artifice  among  gainetttera 
or  gatiiblera.  11.  Flower»  or  beaa- 
tif«  of  polite  literature  ;  flower»  c» 
flliure»  of  rhetoric.  12.  (<)hn.)  ('hU 
umenia.  FU/r  de  la  etltuJ,  Vouth. 
Fl'tr  de  In  /i</rt«a,  Superfifie  flour. 
Flor  d«  especia  or  d«  nufz  dt  etperUi^ 
.Mace.  /  if/r  de  canela,  Cox.tia  budM. 
Fltfr  ilf.  ohlon.  Hopa.  Flor  d«  aJ/re, 
Verditrrin.  FVir  dtl  cuclillo,  (B^jt.) 
Ragged-rfibbin  lychnia.  Lychiiiu 
floa  cueulli,  Z.  FUrr  de  la  mini, 
CBot.)  Great  honey-flower.  Me- 
lianthus  major,  Z.  Flor  de  lis,  1. 
Flower-de-luce.  2.  (Bot.)  Jacof>e» 
lily  amaryllia.  Amaryllis  formosin- 
sii'na,  Z.  Flor  del  sd,  (Bot.)  V. 
(-'oHONA  RKAL.  Flor  del  tallero. 
Checkered  fritillary.  Fritillaria 
meleagris,  L.  A'  flirr  de  atjua, 
(Nau.)  Between  wind  and  water. 
A'  la  flor  del  agxia.  Even  with  the 
surface  of  tlie  water.  Flor  de  vien- 
to, (Nau.)  Direction  of  a  gale  of 
wind  ;  point  of  the  compass. 
Flores  de  mano,  Artificial  flower». 
En  flor,  In  a  state  of  infancy  ;  im- 
perfect ;  in  blossom,  in  flower.  An- 
darse en  flores.  To  decline  entering 
into  a  debate.  Tener  por  flor,  tomar 
la  flor,  or  dar  en  la  flor.  To  tall  into  a 
habit  or  custom,  generally  of  a  bad 
kind.  Fn  la  flor  de  su  e¿ad,  (Met.) 
In  his  bloom. 

FLO'RA,  sf.  (Bot.)  Flora,  the 
description  of  the  plants  of  some 
district,  rcffion,  &c. 

FLOR.VDA,  flor-ah'-dah,  $f. 
(Prov.)  The  seaso'n  of  flowers,  with 
bee-ma.sters. 

FLORA'LES,  flor-aV-es,  a.  pL 
Floral ;  feasts  in  honor  of  Flora. 

FLORDELISA'DO,  da,  flor-day- 
lis-ah'-doe,  dah,  a.  Adorned  with 
flower-de-luce :  applied  to  crosses  in 
heraldry.— w).  ot  Flordelisar. 

FLORDELISA'R,  va.  (Her.)  To 
flourish  with  flower-de-luces. 

FLOREA'DO,  da.  Hor-ay-aV- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Flore.vr.  1. 
Flowered.  2.  Applied  to  thinirs 
made  of  the  finest  flour  or  mejd. 
Fan  floreado.  Bread  made  of  the 
finest  flour.  Fasos.  S(d<is,  I'l  otro* 
efectos  or  gi'neriKO  floreados,  Silks,  or 
any  other  fisrured  goods. 

t'L0REA'R,/<>r-<i.v-<7r',  ra.  l.To 
flourish,  to  adorn  with  flowers.  2. 
To  flower,  to  adorn  with  artificial 
flowers.  8.  To  flourish  a  sword.  4. 
^Mus.^  To  flourish,  to  plav  the  gui- 
tar without  rule.  5.  To  bo"lt,  to  sift, 
as  flour.  Florear  del  fwi/y,  iColl.) 
Not  to  plav  fair,  to  cheat  at  plav. 

FT.OKECE'R.  fl>-r-<th-er',  r/i.  1. 
To  flower,  to  bloom,  to  blossom.  2. 
To  flourish,  to  thrive,  to  prosper.  8. 
To  flourish  in  any  asre. — it.  To 
mould,  to  become  mouKlv. 

Yl.OYLV.CVC\,flor-,th'-ee'-<ah,t>f. 
dim.  Floweret. 

FLOKECIE'NTE.  fl,^r.etfi-e-enf- 
tay,  pa.  and  d.  Flourishing,  blos- 
somins,  flowen*. 

FLORECPLtA,  íta,  flor-eth-if- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.^  A  smidl  flower. 
2.  (Bot.t  The  partial  or  sepirate  lit- 
tle flower  of  an  asrsTresrate  flower. 

FLORENTPN.\,  <r.   FLOREN 
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ri'N,  sm.  flor-en-tee'-nal)^  flor-en- 
t€fn'.  A  silk  stuff  first  manut'aclur- 
ed  at  Florence  ;  florentines. 

FLORE'O,  flor-ai/-o,  sm.  I. 
Flourish  made  by  icneers  before 
they  engage.  2.  Flourish  on  the 
guitar.  3.  A  luxuriant  redundancy 
of  words.  4.  Cross  caper,  a  move- 
ment in  dancing.     5.  Idle  pastime. 

FLORE'liO,  flor-er'-o,  sm.  1. 
Flower-pot .  2.  One  who  makes  or 
deals  in  artificial  flowers.  8.  Faint- 
ing representing  flowers.  4.  Case 
destined  for  artificial  flowers.  5. 
One  who  makes  use  of  florid,  emp- 
ty language.     6.  A  chaplet  of  flow- 

FLORESCE-NCIA,  fior-«s-then< ■ 
thkh-ah.,  sf.  (Bot.)  Florescence  or 
the  flowering  season. 

FLOKE'STA,  jlor-es'-taTi,  sf.  1. 
Forest,  shrubbery,  thicket.  2.  A 
delightful  place.  3.  Collection  of 
fine  things  pleasing  to  the  taste  ; 
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FLOEESTE'RO,/<?r-es-ii«?-'-o,  sm. 
Forester,  keeper  of  a  forest. 

FLOKE'TA,  flor-ay'-ta\  sf.  1. 
Border  of  Morocco  leather  on  the 
edge  of  a  girt.  2.  (Obs.)  A  peculiar 
flourish  in  dancing.  3.  (Prov.  Dim.) 
A  little  flower. 

FLORETA'DA,  jlor-ay-tah'-dah, 
rf.  (Obs.)  Slap  on  the  face. 

FLOEE'TEj/o/'-ay'-toy,  sm.  Foil, 
ñoret,  a  blunt  sword  used  in  learn- 
ing to  fence. 

FLOEE'TE,  fior-ay>-tay,  a.  Very 
white  and  fine :  applied  to  paper. 

FLOEETEA'E,  fior-ay-tay-ar' , 
oa.  To  flourish,  to  flower,  to  gar- 
nish with  flowers. 

FLORIDAME'NTE,  ad.  Ele- 
gantly, floridly,  flourishingly. 

FLOEI'DO,  DA,  fior-ee'-doe,  da\ 
!*.  1.  Florid,  flowery ;  full  of  flow- 
ers. 2.  Choice,  elegant,  select.  Uia 
Ji.)rido,  (Obs.)  A  clear,  cheerful 
day.  Dinero  florido,  Money  which 
has  been  easily  earned. 

FLOEI'FERO,  ra,  flor-ee<fer-o, 
aJi,  a.  Floriferous,  bearing  flowers. 

FLOEILE'GIO,  sm.  FlorUegium, 
anthology,  select  writings. 

FLOEl'N,  flor-een',  sm.  Florin,  a 
silver  coin. 

FLOEIPO'NDIO,  FLORIPU'N- 
DIO,  flor-e-pon'-de-o,  flor-e-poon'- 
de-o,  sm.  1.  Magnolia,  a  tree  of  great 
beauty,  with  very  large  white  fra- 
grant flowers.  2.  (Bot.)  Floripon- 
áium,  smooth-stalked  brugr  5Uisia. 
Brugmansia  candida,  Fers. 

FLOEI'STA,  flor-ees'-taJi,  sm. 
One  who  makes  ordeals  in  artificial 
flowers  ;  florist. 

FLOEISA'DO,  DA,  a.  V.  Floede- 

LKADO. 

FLOEO'N,  flar-on',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  flower.  2.  Flower- 
work,  an  ornament  resembling  a 
large  flower. 

FLO'SCULO,  flos'-coo-lo,  sm. 
(Bot.)  The  separate  little  flower  of 
an  aggregate  one. 

FLOSCULO'SO.  SA,  ños-coo-lo'- 
fo,  sah,  a.  (Bot.)  Flosculous,  com- 
posed of  flowers. 

FLO'TA,  floe'-tah,  sf.  l.  (Nau.) 
Fleet  of  merchant  ships.  2.  (Met.) 
Multitude,  great  nunioer. 

FLOTADU'RA,  flo-hik-d^o'-raJi, 
if.  Stroking  gentlv'with  the  hand. 

FLOTAMIE'NiO,  flo-tah-me- 
m'-toe,  sm.  Strcking,  gentle  fric- 
•ion. 
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FLOTA'NTE,  flo-tan'-tay,  pa. 
and  (/.  Floating,  floatv. 

FLOTA'E,  Jio-tar'',  vn.  To  float. 
— va.  To  stroke,  to  rub  gently. 

FLO'TE,  sm.  V.  FlotaduuI.  A' 
flote,  Buoyant,  swimming. 

FLOTPLLA,  flo-til'4yah,  sf.  1. 
Flotilla,  a  number  of  smidl  vessels. 
2.  (Dim.)  A  small  fleet. 

FLUCTUACIO'N,  flooc-too-ath- 
e-on\  sf.  1.  Fluctuation,  motion  of 
the  waves.  2.  Fluctuation,  uncer- 
tainty, indetermination,  irresol  u- 
tion. 

FLUCTUA'NTE,  flooo-too-an>- 
tay,  pa.  and  a.  Fluctuating,  fluc- 
tuant. 

FLUCTUA'E,^ow-¿oo-«r',  vn.  1. 
To  fluctuate,  to  float  backwards 
and  forwards,  to  flicker  ;  to  dangle. 
2.  To  be  in  danger  of  being  lost  or 
destroyed.  3.  To  fluctuate,  to  hesi- 
tate, to  be  irresolute,  to  vacillate.  4. 
To  fluctuate,  to  be  in  an  uncertain 

FLUCTUO'SO,  sA,  flooc-too-os'- 
so,  sah,  a.  Fluctuant,  wavering. 

FLUE' CO,  floo-ay'-co,  sm. 
Flounce,  fringe,  an  ornament  of 
dress  or  furniture  ;  flock.  V.  Fle- 
co. Fluecos,  Net-work  put  over 
horses  to  keep  ott'  flies;  flocks. 
Flueco  de    campanillas,  Small  tas- 

FLUE'NTE,  floo-en'-tay,  pa.  and 
a.  Fluent,  flowing. 

FLUEQÜECPLLO,  floo-ay-Mh- 
il'-lyo,  sm.  dim.  A  small  flounce. 

FLUIDE'Z,  floo-e-deW,  sf  Flui- 
dity, liquidity.  Fluidez  de  estilo, 
Fluency. 

V'Lm''DO,r)A,  flno-ee'-doe,  daTi,  a. 

1.  Fluid,  not  solid.     2.  (Met.)  Flu- 
ent: applied  to  style. — pp.  of  Fluir. 

FLUl'DO,  sm.  1.  Fluid,  not  solid. 

2.  (Med.)  Fluid,  any  animal  juice. 
FLUI'E,  floo-ir',  mi.  To  flow,  as 

water. 

FLU'JO,  floo'-Tioe,  sm.  1.  Flux, 
the  motion  of  liquids.  2.  (Med.) 
Flux,  an  extraordinary  evacuation 
of  humors.  3.  Flowing.  Flujo  de 
palabras.  Flow  of  words,  volubili- 
ty. Flujo  de  risa.  Fit  of  laughter. 
Flujo  de  reir,  Habit  of  laughing. 
Flvjo  de  sangre.  Haemorrhage.  Flu- 
jo  de  vientre,  Diarrhoea. 

FLUSLE'RA,/oos-¿€/''-aA,  sf.  V. 
Fruslera. 

FLUVIA'L,  floo-ve-aV,  a.  Fluvi- 
atie,  belonging  to  rivers. 

FLUX,  floolcs,  sm.  1.  Flush,  a 
run  of  cards  of  the  same  suit.  Hacer 
flux,  (Coll.)  To  spend  one's  whole 
fortune  without  paying  a  debt.  2. 
(Chem.)  Flux,  any  matter  mixed 
with  ores  or  minerals  to  facilitate 
fusion. 

mAjXVSl1A'DA'T),flooh-se-he-le- 
dad',  sf.  Fluidity,  fluency,  liquidity, 
fluxibility. 

FLUXPBLE,  a.  (Obs.)  Fluid,  li- 
quid. 

FLUXIO'N,  flooh-se-on',  sf.  1.  A 
flowing  of  the  humors  to  some  part 
of  the  body.  2.  (Am.)  A  cold,  ca- 
tarrh. 3.  (Mex.)  A  very  painful 
toothache. 

FO'CA,  fo'-cah   sf.  Sea-calf 

FOCPNO,  foih-'ee'-no,  sm.  Goad 
used  by  keepers  of  elephants. 

FO'CO,  fo'-co,  sm.  1.  Focus,  the 
point  of  convergence.  2.  (Nau.) 
Fore-sail,  jib.  3.  Flash  of  fire- 
arms. 4.  Hole  bored  in  a  piece  of 
timber  to  drive  another  into  it. 
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FO'FO,  FA,  foe'fo,fa7i,  a.  Spou 
gv,  soft,  bland. 

'FOGA'DA,  fo-gali'-dah,  sf.  Fou- 
gade,  a  little  mine  dug  under  soms 
work,  especially  of  field- foi  tifica- 
tion. 

FOGA'GE,  fo-gaV-lay,  sm. 
Heart-money,  a  tax  formerly  laid  ou 
houses  in  Spain. 

FOGA'E,  fo-gar',  sm.  (Obs.)  V. 
Hogar. 

FOGA'TA,  fo-gah'-tah,  sf.  1. 
Blaze,  the  light  of  a  flame.  2.  Heat 
occasioned  by  the  fumes  of  wine. 

FOGO'N,  fo-gone',  sm.  1.  Hearth, 
the  fireside.  2.  Vent  or  touch  hole 
of  a  gun.  3.  (Nan.)  Caboose,  a 
cooking-stove  for  a  ship.  4.  (Nau.) 
Galley,  cook-room ;  the  kitcnen  in 
ships  of  war. 

FOGONADU'EA,  fo-go-nah- 
doo'-rah,  sf.  (Nau.)  Partner,  piece 
of  tirabef  round  the  holes  i.ito 
which  masts  are  set. 

FOGONA'ZO,  fo-go^nath'-o,  sm. 
Flame  of  the  priming  of  a  gun,  a 
flash  in  the  pan. 

YOGO'S,\DA'T),fo-gos-se-dad',  sf. 
Fxcessive  vivacity,  fieriness,  heat 
of  temper. 

FOGO'SO,  SA,  fo-gos'-so,  salt,  a. 
1.  Fiery,  vehement,  ardent.  2.  Fer- 
vent, hot  in  temper  ;  ardentin  love; 
warm  in  zeal ;  impetuous,  lively, 
choleric.  3.  (Obs.)  Fiery,  ardcut, 
burning. 

FOGO'TE,  fo-go'-tay,  sm.  A  live 
coal,  fiigot,  match. 

FOGUEACIO'N,  fo-gay-atli-^ 
on',  sf.  Enumeration  of  hearths  or 
fires. 

FOGUEA'R, /o-í7a?/-tf?-',  m.  1.  To 
habituate  persons  or  horses  to  ti-e 
discharge  of  fire-arms.  2.  To  cleanse 
fire-arms  with  a  charge  of  gunpow- 
der. 

FO'JA,  fo'-MTi,  sf.  1.  (Obs.) 
Leaf.  V.  Hoja.  2.  (Orn.)  Coot  or 
common  coot.    Fúlica  atra.  L. 

FO'LGA,  sf.  (Low)  V.  Huelga. 

FOLGA'NZA,  sf.  (Obs.)  V.  Hol- 
gura. , 

YO''LGO,fol'-go,  sm.  Foot  warm- 
er, bag  of  skin  to  cover  the  feet 
and  legs  when  sitting. 

FOLPA,  fo-lee'-ah,  sf.  (Obs.) 
Folly,  madness.  Folias,  Kind  of 
merry  dance  with  castanets. 

FO"LIA'CEO,  fo-le-ath'-ay-o,  a. 
(Bot.)  Foliaceous. 

FOLIACIO'N,  fo-le-aih-e-on',  sf. 

1.  Numbering  the  pages  of  a  book. 

2.  Tlie  numeration  of  the  pages  of 
a  book.     3.  (Bot.)  Foliation. 

FOLIA'R,  fo-le-ar',  m.  To  pago, 
to  number  the  leaves  of  a  book. 

FOLIATU'KA,  fo-le-ah-tnor'-ak, 

.  1.  Numbering  the  pages  of  a 
book.  2.  Numeration  of^the  pages 
of  a  book. 

FOLI'CULO,  fo-lee'-coo-h,  sm.  1. 
(Bot.)  Follicle,  a  seed-vessel  or  peri- 
carp. Foliculos  ds  sen,  Serna  pods. 
2.  (Anat.)  Follicle,  a  membraneoua 
sac. 

FOLIJO'NES,  fo~U-lw¿-ms,  *?/t, 
pi.  Castilian  dance  to  tl\e  guitar 
and  castanets. 

FO'LIO,  foe[-U  o,  sm..  Folio,  leaf 
of  a  book.  Lihro  en  folio,  A  folio. 
De  á  folio,  Jocularly  applied  to  any 
thing  too  bulky.  Al  primer  folio, 
At  first  sight.  Folio  indi<:o,  Indian 
leaf. 

FO'LLA,  foV-lyah,  sf.  1.  An  ir- 
regular conflict  in  a  tournament.  2 
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Mcdloy  of  a  variety  of  IIiÍiiíjm  coii- 
ÍUHCillyjiiMihlíid  l();,'cMi(;r;  olio. 
]''()LLA'I>A,    foLLijulif  dak,    xf. 

Soit  of  lloiloW  pUHlo. 

FOIJ.A'DOS,  f<,i-ti/ah>'<UiH,  urn. 
¡)l.  Ancient  kiiiil  ol' tronsitrM. 

l''oJ.LA'Gl':,y^^^^/"//-/í'/.y, ««.  i. 

l'"oliui.'ü.  ü.  ]jCu11ik!ss  :  IcuIuííc.  '¿. 
Oiiiidy  oniiuiieiit  of  trilling  value. 

I'XjLLA'li,  fol-ly<ir\  va.  \.  To 
blow  witii  bulloWH.  2.  To  form  in 
leuVüH. — vr.  (Coil.)  To  diseliargc 
wind  vvitluiut  noise. 

KOLLWKO,  F( )LLKTI-:'RO,/o^ 
hjer'-o^  /II/Í.  One  wlio  nuilics  or  sells 
bellovvs. 

I-'OLLKTA,  /ol4//(iJ/'-tah,  k/. 
Wino  measure  nearly  ctiual  to  an 
Enttlisli  (lint. 

t'OLLIíTl'STA,  foUyay-Ues'-^ 
tih,  sm.  ramphlctecr,  a  writer  of 
{lamplilets. 

VOlAAi'TO,  fol-li/aj/'-iúe,  sm.  1. 
A  pamphlet.  2.  A  small  manuscri[it 
newspaper.  3.  (Prov.)  Pack  of 
carils  wrapped  in  a  sheet  of  paper. 

FOLLO'N,  NA,  ful-li/fine',  ah,  a. 
•Feeble,  inert,  lazy,  nc.í,'li^cent,  mean. 

FOLLO'N,  /ül-lyone',  sm.  1. 
Roi^iie,  villain,  a  mean,  despicable 
lellow.  2.  llocket  whieh  discharges 
without  noise.  3.  Bud  or  branch 
fVoni  the  root  or  trunk  of  a  tree.  4. 
breaking  wind  without  noise. 

FOLLONEKPA,  fol-ijon-er-ee'- 
ah,  .<</.  Knavishness. 

FOLLONPA,  sf.  (Obs.)  Vanity, 
presumption. 

FO'J.UZ,  fu'-hotl,  sm.  A  small 
aopper  coin,  not  now  in  use. 

FOM  ENTACIO'N,  fo-nien-taih- 
<  on  ,  nf.  Fomentation. 

FOJVIKNTADü'K,  fo-m^en-Uih- 
•li.^e',  sin.  Fomenter. 

FOXIENTA'K,/b-?«ff!-i'(Tr',  va.  1. 
To  i'oment,  to  produce  warmth  by 
fomentation.  2.  (Met.)  To  foment, 
to  protect,  to  favor,  to  patrouizo,  to 
Cdunteiiaiiee,  to  encourage. 

FOME'NTO,  /o-7ne>i'-to€,  sm.  1. 
Fomentation.  2.  Fuel.  3.  Patron- 
«ge,  protection,  support,  enoourage- 
snent. 

FO'MES,  /(>f'-m€s,  w».  Incentivo, 
generiJly  applied  to  that  which  ex- 
cites to  sin. 

FO'MITE,  foe'-nte-kii/,    sm.    V, 

FÓMKS. 

FO'NAS,  fo^-nai,  sf.  pi.  Pieces 
sewed  to  a  cloak. 

FONCE'TE,  fon-ihay'-Uxy,  em. 
(Nau.)  Foncet. 

FO'NDA,  fon'-dah,  sf.  Hotel, 
inn,  tavern,  lodging-house,  an  or- 
dinarv. 

F(,)'NDA'RLE,  /<m-,faJi'-Uay,  a. 
That  may  bo  sounded  with  a  plum- 
met. 

FONDA'DO.  DA,  fon-dahf-doe, 
dah,  a.  Applied  to  pipes  or  barrels, 
the  bottoms  of  whidi  are  secured 
with  cords  or  nails. 

FONDEADE'KO,  fon-day-ali- 
der'-o,  sm.  (Nau.)  Auchoring- 
(jround. 

FONDEA'R,  /<m-day-ar',  va.  1. 
To  sound,  to  cxjiloro  the  depth  of 
Water.  2.  (Nau.)  To  search  a  ehip 
for  pmliibited  goods.  8.  To  exam- 
ine closely.  4:.  To  bring  up  from 
the  bottom  of  water. — en.  (Nau.) 
To  cast  anchor. 

FONDE'O,  fon-dinf-o,  sm.  The 
act  of  seareliing  a  ship. 

FONDE'ZA;  fon-det1i>-ah,  sf. 
(Prov.)  Profundity. 


F( ) N I ) I  L Lr;'.V,  fon-diUyoM' , 
sm.  1.  The  drf;grt  and  leen  ut  the 
boltoiii  of  u  cank  of  liquor.  2.  Kun- 
cid  Alicaiit  wino. 

F()NDri£SE,  vr.  V.  IIi;sdiiwk. 

FONId'STA,  foil -dW -tail,  urn. 
Innkeeper,  hotel-keeper,  tuvcrn- 
keeper. 

FO'NDO,/on'-</oe,  irni.  1,  Bottom 
of  a  hollow  thing.  2.  Bottom,  the 
ground  under  the  water.  3.  Bot- 
tom of  a  hill  or  valley.  4.  (iroinid 
of  silks  and  otlier  stuffs.  U.  Plain 
or  cut  velvet.  0.  Foil  of  a  diamond. 
7.  Bottom,  the  extent  of  a  man'» 
capacity.  Hombre  de  fondo,  A  man 
of  great  talents  and  abilities.  8. 
The  principal  or  essential  part  of  a 
thing.  'J.  Stock,  quantity,  store: 
aiiplied  to  virtues,  vices,  &c.  10. 
Stock,  fund,  capital,  elfeets.  /(/w- 
rZíAV  ;*«WifO«,  State  stocks.  11.  The 
intrnisic  brilliancy  of  a  diamond. 
12.  (Mil.)  Space  occupied  by  files 
of  soldiers.  ]Jar  fondo,  (Nau.)  To 
east  anchor.  Dar  fondo  con  codera 
sobre  el  ancla,  (Nau.)  To  anchor 
with  a  spring  on  the  cable.  Dar 
fondo  con  reguera,  (Nau.)  To  an- 
chor by  the  stem.  Echar  afondo, 
To  sink  a  vessel.  Irse  afondo,  To 
go  to  the  bottom,  to  founder.  A' 
fondo,  Perfectly,  completely.  Fon- 
dos vitalicios.  Life-annuities.  Fon- 
dos de  un  nació,  (Nau.)  The  floor  or 
flat  of  a  ship.  Fondos,  Heads  of 
casks.  A'fo/ulo,  Deeply.  Flfotir- 
do.  The  back-ground. 

FONDO'N,  fon-done',  sm.  1.  V. 
FoNDiLLON.  2.  Ground  of  silk  or 
velvet.  De  fondón,  (Obs.)  Kazed 
to  the  foundation ;  deeplv. 

FONDU'RA,  fon-doo'-rah,  sf. 
Profunditv,  deptli. 

FO'NGÉ,/y/i'-/«iy,  a.  Bland,  soft, 
sponffv. 

FÚÑPL,  fo-mcV,  sm.  (Nau.) 
Funnel,  ai:  instrument  through 
which  liquors  are  poured. 

FONSADE'EA,  fon-sah-der'-a'h.^ 
sf.  Ancient  tax  for  the  repair  of 
moats  of  castles. 

YO^'&\'\)0,fon-sab'-doe,  sm.  1. 
V.  FoNSAUEKA.  2.  Work  of  a  foss 
or  ditch. 

FONSA'RIO,  fon-sar'-e-o,  sm. 
(Obs.)  Moat  around  a  walled  town. 

FONTA'L,  a.  (Obs.)  Main,  chief, 
principal. 

FONTA'NA,  fon-t<th'-nah,  sf. 
(Poet.")  Fountain. 

FONTANA'L.  fon-tah-naV,  sm. 
1.  Source  or  spring  of  water.  2. 
Place  abounding  iu  springs. — a. 
Beloncrinir  to  a  fountaiu 

FONTA'NCHE,  fon-fan'-fchay, 
sm.  Ornament  for  the  forehead. 

FONTANE'LA,  fon-tah-nel'-aJi. 
sf.  Surgeon's  instrument  for  opcu- 
ini  issues. 

FONTANERT'A,/<>n-^r^-w<T-«'f'- 
ali,  sf.  1.  The  art  anil  profession  of 
making  wells,  and  of  conducting 
water  through  pipes  to  make  foun- 
tains. 2.  The  collection  o^  pipes 
and  conduits  throush  whieh  water 
is  coiuluctcd  for  a  fountain. 

FONTANE'RO,  fon-Uih-ncri-o. 
sm.  He  that  makes  fountains,  by 
conducting  water  through  pipes 
and  conduits. 

FONTA'NO,  tt.K.^foii-faJi'-no,  nah, 
a.  Belonsitiflr  to  fountains. 

FONTANO'SO.  sa,  f\m-fa^-n<\^- 
so,  sah,  a.  Containing  springs  or 
fountains. 


FO'NTK,  */.  COU.)  V.  Flíkt». 

FONTEZLE'LA,  f<m^lK-.*>-a- 
ah,  nf.  dim.  A  hrnall  foutituin. 

F(J'<4UE,/'Aiiviy,  tm.  (Nau.)  Jib. 
Foqiit  vuiyor  or  foquA  de  oizn,  Tl»« 
Htunding  jib.  Foifuf.  te'juwl//,  Tli* 
fore  »tay-Hail.  l'et'ifnqite.  The  fore- 
tttay-gallant-ííail.  lioUdiin  ¡UlfiM^-i^, 
.Jib-lK»oiii.    O/ntra  foquf ,  StuiidmK- 

""'  FO'KA,  FO'RAS,  ad.  (Ob».)  V. 

FtKKA. 

FORADA'R,     FORACA'R,     va. 

(Prov.  I   V.   UoUADAIl. 

FOKAGI'DO,  iM,/>r-a^-A«s'-</o«, 
dah,  a.  1.  Robbing  in  foreut»  and 
wood».  2.  Wicked,  villanoua:  Ubed 
ai  a  substantive. 

FORA'L,  fi,r-uV,  a.  (Law)  Be- 
longing to  the  statute  law  of  a 
country,  or  to  the  civil  rightu  of  itjj 
inhabitants,  liitnfjs  furiue»,  Laii'Iit 
and  tenements  held  by  acknowledge- 
ment of  superiority  to  a  higher 
lord. 

FORALME'NTE,  ai.  In  the 
manner  of  courts. 

FORA'MEN,  for-ii-'m^,  »m. 
Hole  in  tlie  'inder  stone  of  a  mill. 

FORA'NEO,  HEA,  for-ah'-nap-o, 
ah,  a.  Stranger,  foreign. 

FORA'NO,  fijL,  for-afi'-nc,  nah, 
a.  (Obs.)  1.  Rustic,  rude.  2.  Exte- 
rior, extrinsic.    3.  Stranger. 

FORA'NO,  Sa.  a.  1.  (Prov.)  V. 
FoiiANEo.     2.  (Ods.)   v.  Exterior. 

FORASTERPA./or-a.j-fcr-^s'-tf^, 
sf.  Place  for  strangers,  inn  for 
strangers. 

FORASTE'RO,  ra,  for-at-Ur' -o , 
ah,  a.  1.  Strange,  not  living  in  th« 
town  or  place.  2.  E.xotic,  not  pro- 
duced in  the  country. 

FORASTE'RO,  for-as-t^-o,  sm 
Stranger,  guest :  appUed  to  person» 
belonging  to  another  town,  but  of 
the  same  nation. 

FORB.VNTE, stn.  V.  Filibisteb. 

FO'RCA,  */.  (Obs.)  V.  HoKCA 
and  Horquilla. 

FORCEJA'R,  for-thay-har',   m. 

1.  To  struggle,  to  strive,  to  labor. 

2.  To  strive,  to  contest,  to  contend, 
to  struggle  in  opposition. — r<i. 
(Obs.)  V.  Forzar. 

FORCE'JO,  for-thau'-hoe,  tm. 
Struggling,  striving,  laboring  in 
opposition. 

FORCEJO'N,  for-thay-hoH(',  tm. 
Push,  etibrt  to  disengage  one's  self 
from  another. 

FORCEJl 'DO,  DA,  for-th<i¡fhocf- 
doe,  duh,  a.  Strong,  rooust,  ol  great 
strciiffth. 

FOKCHPNA,  for-Uhee>-nah.,  tf. 
AVarliko  instrumeul  in  shape  of  * 
fork. 

FO'RCL-V,  sf.  (Obs.-»  V.  FruuüL. 

FORCIBLÉME'NTE,  ad.  t^Obs.) 
Forciblv. 

FORCPNA,  for-thieh'-nah,  tf. 
^Obs.>  Trident. 

FORE'NSE,  for-^nt'-tay,  a.  Fo- 
rensic, belonging  to  the  courts. 

FORE'RO,"  R-v  for-er'-o,  aÁ,  a. 
Conformable  to  the  statute-law  of» 
country. 

^  FO'fiFOLAS.  foH-fd^it,  tf.  pL 
Scurf,  daudrulf  or  sc:ibs  in  uie 
head. 

FORPNSECO,  CA.  /or-^w'HWiA 
CO.  cah.  a.  Abroad,  from  without, 

FORl-STA,  tm.  ^Obs.)  Lawyer, 
jurist. 

FO'R.TA,  for^-hah.  tf.  1.  Forge, 
the  place  where  silver  is  leaten  into 
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torm.  2.  Forging,  fubricating, 
manufacturaig.  3.  Mortar,  a  ce- 
ment. 

FORJA'DO,  for-liah'-doe,  sm. 
Among  gold-beaters,  piece  of  gold 
or  silver  beaten  into  a  leaf. 

FORJA'UO,  DA,  for-Jiah-doe, 
dah,  a.  andjij).  of  Forjar.  Forged, 
fictitious,  connterieit,  counterfeited. 

FUKJADO'E,  for-kih-dofi',  sm. 
Smith,  gold-beater ;  framer,  forger. 

FOKJADV'RA,/or-haJi-doo'-rah, 
a^,  1.  Forging,  beating  a  metal  into 
lorm  or  shape.  2.  Trap,  snare,  im- 
position.   &.  Forgery ;  falsification. 

FUEJA'K,  for-Mr',  va.  1.  To 
forge,  to  beat  metal  into  form  or 
shape.  2.  To  frame,  to  form  or  fa- 
bricate by  orderly  construction.  3. 
To  hammer,  to  form  by  the  ham- 
mer. 4.  To  fill  the  vacant  spaces 
between  beams  with  rubbish,  plas- 
ter, and  loam.  5.  To  forge,  to 
counterfeit,  to  falsify.  6.  To  frame, 
to  invent,  to  fabricate. 

FORLO'N,  for-lone',  sm.  Kind 
of  chaise  with  four  seats. 

'SO'miiK,fore>-viah.,  sf.  1.  Form, 
shape,  a  figure  abstractedly  consi- 
dered, frame,  make,  fashion.  2. 
Form,  stated  method,  establisLed 
practice,  ritual,  prescribed  manner 
of  doing  something.  3.  Hand, 
form  or  cast  of  writing.  4.  Form, 
the  essential  modification  of  matter, 
by  which  it  has  existence.  5.  Form, 
being,  as  modified  by  a  particular 
shape.  6.  Form,  regularity,  me- 
thod, order.  7.  Form,  particular 
model  or  modification,  mould,  ma- 
trix. 8.  (Print.)  Form,  a  frame 
containing  the  pages  arranged  for 
press,  as  tliey  appear  on  one  side 
cf  a  printed  sheet.  9.  A  small 
i-tand  or  desk  on  which  nuns  put 
their  breviaries  in  the  choir.  10. 
H  ibt  to  be  consecrated  by  a  priest. 
11.  Form,  ceremony,  external 
rights.  Forma  de  zcqjatero,  Shoe- 
maker's last.  Forma  -para  los  q'ue- 
eos,  Cheese-vat,  a  wooden  case  in 
which  curds  are  pressed  into  cheese. 
De  forma  que.,  In  such  a  manner 
that.  Etifor7na,  Truly,  certainly  ; 
seriously,  in  earnest,  gravely.  Fn 
forma  or  en  débídaforma.i  Formally, 
according  to  law  or  established 
rules,  legally.  Fn  forma  or  en  toda 
forma.,  Perfectly,  completely,  care- 
fully, heedfuUy,  exactly.  Hombre 
deforma.,  A  man  of  merit  and  dis- 
tinction ;  a  grave  man.  Dar  forma., 
To  regulate  or  arrange  that  which 
was  disordered. 

FOEMA'BLE,  for-mali'-hlay,  a. 
That  which  may  be  formed. 

FüEMACIO'N,  for-math-e-on\ 
sf.  1.  Formation,  the  act  of  form- 
ing or  generating.  2.  Formation, 
the  manner  in  which  any  thing  is 
formed,  form,  shape,  figure.  3. 
Manner  of  fashioning  or  manufac- 
turing. 4.  Twisted  cord  of  silk, 
?old,  silver,  &c.,  used  by  embroi- 
dcTors. 

FOKMADO'R,  ra,  for-mah- 
'lo7'e  ,  ah,  s.  Former,  one  that  forms, 
fashions,  or  shapes. 

FORMADU'RA,  for-mah-doo'- 
•  ah,  sf  (Oils.)  Form,  shape,  figure. 

FORMA 'GÉ,  for-7nah'-hay,  sm. 
Cheese-vat:  cheese. 

FORMA'L,yür-?««Z',  a.  1.  Formal, 
regular,    methodical.     2.     Proper, 
eenuine.  8.  Formal,  serious,  grave, 
steady,  sedate. 
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FORMALIDA'D,  for-mah-le- 
dad',  sf.  1.  Formalityj  the  quality 
by  which  any  thing  is  what  it  is. 
2.  Exactness,  punctuality.  3.  For- 
mality, ceremony ;  established 
mode  of  behavior.  4.  Gravity,  se- 
riousness, solemnity.  5.  Estab- 
lished form  of  judicial  proceedings, 
or  legal  precedent.  Con  formali- 
dad, In  earnest. 

FORMALIZA'R,  for-mah-lieth- 
ar',  va.  To  form  or  make  complete 
or  perfect:  applied  to  immaterial 
things.^»?'.  To  grow  formal,  to  af- 
fect gravity. 

FORMALME'NTE,  ad.  1.  For- 
mally, accordinc^  to  estabhshed 
rules.     2.  Formally,  seriouslv. 

FORMA'R,  for-mar',  va."  1.  To 
form,  to  shape,  to  fashion,  to  frame, 
to  make  up,  to  cut  out.  2.  To 
form,  to  make  out  of  materials.  3. 
To  form,  to  model  to  a  particidar 
shape.  4.  To  form  or  draw  up 
troops ;  to  put  in  order,  to  arrange 
in  a  particular  manner. — vn.  To 
adjust  the  edges  of  embroidery 
work.  Formar  concepto.  To  form  a 
judgment.  Formar  queja,  To  com- 
plain. 

FORMATPVO,  yx,for-ma'h-tee'- 
vOjj'ah,  a.  Formative. 

FOEMATRI'Z,  for-mah-treetli', 
a.  Forming. 

FORMEJA'R,  for-may-har',  va. 
(Nau.)  To  arrange  things  in  order 
on  board  of  ships:  to  trim  the 
hold. 

FORME'ROS,  for-mer'-os,  sm. 
pi.  (Arch.)  Side  arches  of  a  vault. 

FORMICA'NTEj/b/'-OTe-caw'-irty, 
a.  Applied  to  a  low,  weak,  and  fi-e- 
quent  pulse. 

FORMIDA'BLE,  for-me-dali'- 
ilay,  a.  1.  Formidable,  dreadful, 
tremendous,  terrific.  2.  Uncom- 
monly large. 

FORMLDABLEME'NTE,  ad. 
Formidably. 

FORMIDOLO'SO,  sa,  for-7ne- 
dce-loS'SO,  sah,  a.  1.  Timorous, 
timid,  fearful.  2.  Dreadful,  fright- 
ful, horrible. 

FORMO'N,  for-mone',  sm.  1. 
Paring  chisel,  used  by  carpenters 
and  joiners.  2.  Punch,  an  instru- 
ment used  to  cut  wafers  for  conse- 
cration. 

FO'RMULA,  fm-'-moo-laTi,  sf. 
Formula,  a  prescribed  model  or 
rule. 

FORMULA'RIO,  for-moo-lar'-e- 
0,  sm.  Formulary,  a  book  contain- 
ing models,  rules,  or  formulas. 

FORMULl'STA,  for-moo-lees'- 
tah,  sm.  One  who  punctually  ob- 
serves the  prescribed  models. 

FORNA'XLA,  sf.  (Obs.)  V. 
Horno. 

FORNA'Z,  sm.  (Poet.)  V.  Fra- 
gua. 

FORNA'ZA,  sf.  (Obs.)  V.  Hor- 
naza. 

FORNECE'R,  va.  (Obs.)  To  fur- 
nish, to  provide. 

FORNECIMIE'NTO,  for-netl-e- 
me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Provisions 
and  munition  of  a  place. 

FORNECPNO,  NA,  for-nefh-ee'- 
no,  nail,  a.  Bastard,  illegitimate : 
formerly  applied  to  children. 

FORNE'LO,  for-neV-o,  sm.  A 
portable  little  oven  or  furnace. 

FORNICACIO'N,  for-ne-catli-e- 
on',  ,f.  1.  Fornication.  2.  In  Scrip- 
ture, sometimes  idolatry. 
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rORNICADO'R,/or-7i«-ca/^-<ii);'«' 
sm.  Fornicator. 

FORNICA'R,/o;--we-ear',  va.  To 
fornicate,  to  commit  lewdness. 

FORNICA'RIO,  RIA,  for-'tíí-car'' 
e-o,  ah,  a.  Relating  to  ¿iruication. 

FORNI'CIO,  for-netth'-e-o,  sm. 
Fornication. 

FORNI'DO,  i>\,for''nee'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  íornir.  1.  Furnished. 
2.  Robust,  corpulent,  lusty,  stout. 

FORNIMIí?NTO,/w-«e-j«e-í«'- 
toe,  sm.  (Obs.)  The  act  of  furnish- 
ing or  providing  necessary  things. 

FORNI'R,/OT--m>',  va.  (Littl.  us.) 
To  furnish,  to  provide,  to  supply. 

FOENITU'RA,  for-ne-too'-rah, 
sf.  1.  Leather  straps  worn  by  sol- 
diers. 2.  (Print.)  Types  cast  to 
complete  sorts. 

_  FO'RO,  for'-o,  sm.  1.  Court  of 
justice,  tlie  hall  where  tribunals 
hold  their  sitting.  2.  Bar.  3. 
Lordship,  the  right  of  a  superior 
lord,  of  whom  lands  or  tenements 
are  held.  4.  Back-ground  of  the 
stage  or  theatre.  F&r  tal  foro,  On 
such  conditions. 

¥OJiq,m'lJ.A,for-l'eel'-lyah,  sf. 
dim.  A  small  fork. 

FOEEA'DO,  for-raV-doe,  a.  and 

%    of  Foerae.     Lined.      (Coll.) 
''onto  forrado  en  lo  mismo,  A  fool 
inside  and  out,  a  thorough  fool. 

FOEEAGATEA'E,  for-rah-gah- 
tay-ar',  va.  (Prov.)  To  scribble,  to 
scrawl. 

FOERA'GE,/or-raV-Aay,  ÍTO.  1. 
Forage ;  grain,  hay,  cr  grass  for 
horses ;  foraging.  2.  (Coll.)  Abun- 
dance of  things  of  little  valué. 

FORRAGEADO'R,  FOERAGE'- 
RO,  for-rah-hay-ah-aore',  sm.  Fo- 
rager, a  soldier  detached  in  ssarch 
of  forage :  fodderer. 

FOEEAGEA'E,  for-rah-hay-ar', 
va.  To  forage,  to  colleet  forage  foi 
the  horses  of  soldiers. 

FOEEA'E, /«•-?•«/■',  va.  To  line, 
as  clothes. 

FO'EEO,  for'-ro,  sm.  1.  Lining. 

2.  (Nau.)  Furring  of  a  ship,  double 
planks  laid  on  the  sides.  3.  (Nau.) 
fsheatliing.  Forro  de  cabos,  (Nau.) 
Service,  serving  ropes,  or  covering 
them  with  spun-yam  or  canvas. 
Forro  sobrepuesto  de  cable,  (Nau.) 
Keckling,  rounding.  Fo?-ro  interior 
de  un  navio.  Ceiling  or  foot-waling 
of  a  ship. 

FOETACHO'N,  na,  for-tah- 
tchone',  ah,  a.  Applied  to  a  person 
possessed  of  uncommon  strength. 

FOETALECEDO'E,  -rk,  for-tah- 
leth-ay-dore' ,  ah,  s.  Fortifier. 

FOETALECE'E,  for-tah-leth-er', 
va.  1.  To  fortify,  to  strengthen,  to 
corroborate.      2.  To  fortify  a  place. 

3.  To  aid,  to  encourage,  to  support. 
( Yo  fortalezco,  yo  fortalezca  ;  írom 

Fortalecer.    V.  Aborrecer.) 

FOETALECIMIE'NTO,  for-tah- 
leth-e-me-enf-toe,  sm.  1.  Act  of  forti- 
fying. 2.  Works  raised  for  the  de- 
fence of  a  place. 

FOETALE'ZA,  for-taJi-Uth'-ah, 
sf.  1.  Fortitude,  firmness.  2.  For- 
titude, valor,  courage.  8.  Strength, 
vigor,  nerve,  force,  manhood.  4. 
Stronff-hold,  fortress,  fortified  placo. 

FO'ETE,  for'-tay,  interj.  (Nau.) 
Avast ! 

FOETEPIA'NO,  for-tay-pe  afi' 
no,  s/n.  Piano-forte. 

FOETEZUE'LO,  la,  for-teth-oo 
ay'-lo,  lah,  a.  dim.  Not  very  st/oug 
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FORTKZU  íí'LO,  for-telh-oo-uy'- 
lo,  Hill.  dim.  A  HtiiiiU  fort. 

FOirn  VU'i\'\',[.V.,for-te-fe-cah>- 
Udil,  II.  Foftiliiihlij. 

FOKTl  FI(;A(JI()'N,  fnr-U-ff- 
eath-e-on',  nf.  1.  Fortittciitioii,  the 
Bcioiicc  ofniilitiiry  iircliitc<!tiirc.  2. 
Fortiticiitioii,  II  i>liico  l>uilt  for 
Btreiij^'lli.  ;i.  Works  niised  for  the 
deffiice  of  II  ]>l;u'C'.  Fortijicacion  de 
oamixnl'i,  I''i<lil-lortilicutiori. 

FOKTIFICAIXJ'K, /o/'-<c-/e-ca7i- 
dore',  Kin.  Fortifier. 

h'Oli'n  FI(  :A'yiTE,/or-te-/e-can'- 
taif,  ¡Id.  F<irtilyiiii,'. 

'F(  )lv'ri  V\C\'\l^/or-te.-^e-car',  va. 
1.  To  ntrtiii'4tlicii,  to  fortify,  to  oor- 
roboriito,  to  iuvigonitc.  '2.  To  for- 
tify a  j)l!ice. 

F()KTl'N,/)r-te«'  Km.  1.  (Dim.) 
Fortiii,  fortlct,  a  small  fort.  2.  Field 
or  temporary  fortiftcatioiis  for  the 
dofciu'O  of  troops. 

FOUTITU'J),     for-U-tood\     »/. 

(Obs.)  V.  FoIíTALEZA. 

FOKTUITAME'NTE,  ad.  Fortui- 
tously. 

FOKTU'ITO,  TA,  for-tocf-ee-toe, 
tall,  a.  Fortuitous,  accidental,  unex- 
pected. 

FORTU'NA,  for-too'-nah,  sf.  1. 
Fortune,  chance,  fate.  2.  Good 
luck,  success.  3.  Storm,  tempest. 
4.  Chance,  unforeseen  event.  For- 
tuna de  la  Mancha,  omelet  of  e2i,'8 
and  chopped  bacon.  Moza  de  for- 
tuna, A  frirl  of  the  town.  Probar 
fortuna,  To  try  one's  fortune.  Al 
hombre  osado  la  fortuna  le  da  lama- 
uo.  (Prov.)  Fortune  favors  the  bold. 

FO  RT  U  N  A'DO,  da,  for-too-nah'- 
doe,  diih,  a.  (Obs.)  Fortunate. 

FORT  UN  A' L,  for-too-nal',  a. 
(Obs.)  Terilous,  dauíícrous. 

F0RTü'>;O,  NA ;  oso,  s.k,  for-too'- 
no,  nah,  a.  (übs.)  Tempestuous. 

FüRZADAME'NTE,  ad.  Forci- 
bly, violently,  forcefully. 

FORZA'DO,  DA,  for-tlutli'-doe, 
dah,  a.  nudnj).  of  Fouzar.  1.  Forced, 
constrained,  necessitated.  2.  (Obs.) 
Indispensable,  necessary.  3.  (Obs.) 
Stormy,  boisterous.  Tiempo  forza- 
do, (Nan.)  Stress  of  weather.  Cor- 
rer tm  vknto  forzado,  (Nau.)  To  sail 
in  a  storm. 

FORZA'DO,  for-tliah'-doe,  sm. 
Criminal  sentenced  to  the  gallcvs. 

VOMV.KDO'B.,  for-thah-dore','sm. 
1.  Eavisher.  2.  Forcer,  one  who 
commits  acts  of  violence  to  attain 
some  purpose. 

FORZA'L,  for-thaV,  sm.  The 
middle  part  of  a  comb  between  the 
two  rows  of  teeth. 

FORZA'R,  for-fJiar',  ra.  1.  To 
force,  to  overpower  by  stronirth,  to 
draw  or  ytt4\  by  main  strength.  2. 
To  force,  to  compel,  to  constrain. 
8.  To  enforce,  to  uriro.  4.  To  sub- 
due by  force  of  arms.  5.  To  force, 
to  rav'isli,  to  commit  a  rape.  6.  To 
force,  to  oMiíe  or  enforce,  to  uruc. 

FORZO'SA,  fir-t/ios'-saJi,  ./."l. 
A  decisive  move  at  the  sranie  of 
drauirhts.  2.  Necessity  of  actins; 
airainst  one's  will.  JLnrr  la  forzosa. 
To  compel  one  to  act  asrainst'liis  will. 

FORZOSAME'NTE,  ad.  Forci- 
tlv,  necessarily ;  violently,  tbrcedlv. 

FORZO'SO."  SA, /■'/■-/ ';<(./-,v(),  na)), 
3.  Indispensable,  nccessiuy,  need- 
ful, rciuiisite. 

FORZU'DO,  DA,  for-i?>oo'-d<^, 
JaTi,  a.  Siron?,  visjorous,  potent, 
.usty,  Btout,  ablo- bodied. 


FO'SA,  foH'-mh,  nf.  1.  J 'it,  fosBC, 
hole  du)^  in  tlic  (ground.  2.  (Ob».) 
Grave. 

FOS  A'I)0,/««-Wt'-<///i,  im.  robs.) 
1.  A  lariri-,  ]iit,  foH-i,  or  ditch.  2. 
Ancient  tribute  paid  to  the  kin;,'  on 
his  comincncinjx  a  cainpaiffn. — Fo- 
sado, da, pp.  of  FoHAK. 

FOSADL'RA,  Hf.  V.  Zanía. 

FOS.V'L,  sm.  (I'rov.;  Oiurch- 
yard,  burying-[,'round. 

FoSA'R, /'>«-«'//•',  va.  To  make  a 
pit,  ditch,  or  fosB  round  any  thin^'. 

FO'SCA.  fos'-cah,  xf.  (I'rov.;  A 
thick  wood  or  grove. 

F"0'SC(),  c\,fos'-co,  call,  a.  IJrow- 
beatcn,  frowninjij. 

FOSFO'RIC(J,  CA,  fos-for'-e-co, 
call,  a.  I'bosphoric. 

FO'SFORO,  fos'-for-o,  sm.  Phos- 
phorus. 

FO'SIL,ybi'-«?7,  sm.  Fossil. 

FOSI'NO,/o«-se«'-/w,  sm.  (Ichth.) 
Pink,  minnow ;  a  sort  of  roach.  Cy- 
prinus  pho.\imu3,  L. 

FtJ'SO,  fos'-so,  sm.  1.  Pit,  hole 
dutj  in  the  ground.  V.  Hoto.  2. 
Bosr,  a  marshy  ground  covered 
with  water.     3.  Moat,  ditch,  foss. 

FOVI'LA,  fo-vee'-Uih,  sf.  (Bot.) 
Fovilla,  a  substance  emitted  from 
the  pollen  of  flowers. 

FO'YA,  fJ-jah,  sf.  (Prov.)  An 
oven  full  ot  charcoal. 

FO'YO,  sm.  (Obs.)  V.  IToto. 

FRACAS.-V'R,  frah-cas-sar',  vn. 
1.  To  crumble,  to  break  in  pieces  : 
applied  commonly  to  ships.  2.  To 
be  lost  or  destroyed. 

FRACA'SO,  frah-cas'-so,  sm.  1. 
Downfall,  ruin,  destruction.  2. 
Calamity,  an  unfortunate  event. 

FRACCIO'N,  frac-thieh-on',  sf. 
1.  Fraction,  the  act  of  breaking  into 
parts.  2.  Fraction,  a  broken  part 
of  an  intcsral. 

FRACCIONA'RIO,  eia,  frac- 
thieh-on-ar'-e-o.  dh,  a.  Fractional. 

FRACMASO'N,  sm.   V.  Feama- 

SON. 

FRACTU'RA,  sf.  1.  Fracture, 
breach,  separation  of  contijruous 
parts.  2.  (burg.)  Fracture,  the  se- 
paration of  the  continuity  of  a  bone. 

FR A(  'TU  R \'\\.  frac-foo-rar',  va. 
To  fracture,  to  break  a  bone. 

FRADE.VE,  vn.  (Obs.)  To  be- 
come a  friar. 

FRA'GA,  FRAGA'KTA,  frah'- 
(jali.  frah-gar'-e-ah,  sf.  Species  of 
raspberry. 

FRAGA'NCIA,  frah-cian'-thkh- 
ah,  sf.  1.  Fragrance,  sweetness  of 
smell.  2.  Actual  commission  of  a 
crime. 

FRAGA'NTE,  fraJi-gan'-tay,  a. 
1.  Fragrant,  odoriferous.  2.  "iS-e- 
sent,  actual,  notorious.  En  fra- 
gante. In  the  act  itself. 

FRAG A'RIA,  sf.  (Bot.U'.  Fresa. 

FRAGA'TA,/;(J^-<7rt7í'-/<í^,  sf.  A 
frigate.  Fragata  dear ¡■■fo.  Packet- 
boat.  Fragata  ligera,  A  light  fast- 
sailinff  vessel. 

FRA'(;iL,/niA'-7íí7.  a.  1.  Brittle, 
fran_'ible,  fragile.  2.  Frail,  weak  of 
resolution,  liable  to  error  or  seduc- 
tior .     3.  Decrtvin?,  perishable. 

FRAGlIdDA'D,  frah-Jie-le-,i.id', 
sf.  \.  Frasrility.  brittleness.  2.  Fnv 
gility,  frailty,"  liablcness  to  a  fault. 
3.  Sin  of  infirmity,  scnsusU  pleasure, 
folly. 

FRA'GIT.ME'NTE,  <i</.  Frailly. 

FRAGME'NTO,  frag-menQoé, 
sm.  1.  Fragment,  a  smiill  part  se- 


parated from  the  whole.  2.  Frag- 
ment, a  part  of  nome  lx»ok  or  vit'.l- 
ing. 

FKAGOLI'NO,  frnh-g;  t-V-wi,, 
tm.  Sea-fl«h  let*?*  than  bream. 

FKAGOSIDA'l),  fralt-go»-^- 
dad',  sf.  L'nevennenH  or  roujrhneM 
of  tlie  road ;  imi>crviou»n<;i*«  of  a 
forest ;  crac'pedneHB,  cra^'irine»». 

FRAG(J'hO,  V:K,frah-g<,if->i'>.  mk. 
n.  i,"ratri.'y,  routrli,  uneven ;  full  of 
brainblcH  and  briers;  noiiv. 

FKAiiRA'NClA,  frah-grnu'- 
thieh-ah,sf.  1.  FraLTanco,  «wf-etnoftB 
of  smell.  2.  (.Met.)  Fame,  reputa- 
tion of  virtui"». 

FRAG R A'NTK,  frah-gran'-t/i,,. 
a.  FraL'rant,  odoriferous ;  bwtet- 
Hcented. 

FRA'GL'A,  frah<-goo-<ih,  nf.  1. 
For^re,  as  for  iron.  2.  Place  where 
intri'.'ues  are  nlottcd. 

FRAG  L'  A  DO'K,  frah-grjo-ah- 
dort',  sm.  Schemer,  one  who  plans 
an  intrigue;  one  who  counterfeit* 
or  fori;es. 

FRAGÜA'NTE  (Ex),  ad.  (Obe.) 
V.  En  Fragante. 

FR.VGUA'R, /ra^-z/oowir',  ra.  1. 
To  forge,  to  reduce  iron  or  other 
metal  into  sha]>e.  2.  (Met.)  To 
plan,  to  plot,  to  contrive,  to  brew, 
to  hatch. — rr.  To  unite  in  a  mass : 
applied  to  clav  and  mortar. 

FRAGU'R.V,  frah-grxZ-rali,  tf. 
Roughness  of  the  road ;  impervioos- 
ness  of  a  forest. 

Y'RA\l.\.'l')\.fra}i-e-la}i'-dnh,sf. 
(Coll.)  A  monkis'h  trick  ;  a  rudo  or 
uncivil  action. 

FRA'ILE,  fraV-e-ln;,,  tm.  1. 
Friar,  brother;  appellation  of  the 
members  of  religious  orders.  Fraiie 
de  misa  >/  olhi.  Frii\r  destined  to 
serve  iri  the  choir  and  at  the  altar, 
but  not  in  the  puli>it  or  ch.air.  V. 
Religioso.  2.  F.ld  or  plait  in  pet- 
ticoats. 3.  (Print.)  That  part  of  a 
printed  paje  which  is  pale  for  want 
of  ink.  4.  The  upright  post  of  a 
flood-gate  in  water-mills.  5.  In 
susar-niills,  refuse  of  the  sugar-cane 
after  it  is  pressed.  6.  Kind  of  sea- 
fish.—yi?,  1.  A  sort  of  pulse  resem- 
blin?  kidney-beans.  2.  In  powder- 
mills,  frames  which  support  the 
bolter.  3.  (Fort.'i  Fraises,  stakes 
put  under  the  cordon  to  prevent  a 
scalade. 

YRXU.T.CVCO.  frah-f-MJi-er'^ 
sm.  1.  (Dim.)  A  little  friar.  2.  Wild 
pigeon.  3.  "Wedue  securing  the 
spindle  of  a  silk-reel. 

FR.VILECI'LLO,  fraJi-^-hih-il'- 
l;/o,  sm.  1.  (^Dim.1  A  little  friar,  or  a 
child  which  wears  a  friar's  habit, 
•^.  (Orn.)  Lapwing.  Trinsra  vanel- 
lus,  /.. 

FRAILECITO.  frah-r-^^th-H^- 
t<^,  sm.  1.  (^Dim.>  A  Tittle  friar.  2. 
A  boyish  sport  witli  the  husks  of 
beans. 

^FRAII.E'NGO,  G.v,  FRAILP- 
5^0.  ÑA,  ci.  V.  Fr.mi.esco. 

FRAILERI'A,  fnih-il-rf^e'-<ih, 
sf.  (Coll,)  Number* of  triare  assem- 
bled together. 

FRAILE'RO.  RA.  frah-iI-fr>.o. 
ah.  a.  Very  fond  of  friars. 

FRAILE'SCO,  CA,  fra?i-il^.^-<v, 
cah.  a.  Monkish,  beloniring  to  friars, 
friar-like. 

FRAILI'A.  fraJi-il-^e'-ah,  sf.  1. 
State  of  monWs,  monastic  life.  3. 
Reeular  elersv. 

FRAILI'LLOS,     /niA-O-iT-^íO^ 
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wrt.  pi.  (Diu.)  Friar's  cowl.     Arum 
irmurum,  L. 

FRAILO'TE,  fmli-ilr-o-tay,  sm. 
Licentious  friar.    V.  ííigajído. 

FKAILU'CO,  frah-il-oo'-co^  sm. 
A  despicable  or  contemptible  friar. 

FRAMASO'N,  fraJi-mas-sone', 
till.  Freemason,  mason. 

FRAMBUE'SA,/m/«-Joo-is'-sa^, 
tf.  The  raspberry. 

FKAMBUE'SO,  fram-loo-es'-so, 
itn.  (Bot.)  Easpberry-bramble.  Ku- 
biis  idajiis,  L. 

FEAME'A,  frah-nuuj'-ah,  cf. 
(Obs.)  Javelin,  dart. 

FliANCACHE'LA,  fran-cah- 
tchay'-luh,  sf.  Dissoluteness,  intem- 
perance, licentious  merriment. 

FKAXC'ALE'TE,  fran-cah-lay'- 
kty,  i-iii.  Strap,  slip  of  leather  with 
a  buckle. 

FKANCAME'NTE,  ad.  Frankly, 
'¡ncnly,  freelv,  nakedly. 

fRAlsCATU'RAj/ran-cah-toor'- 
ah,  sf.  Frank,  or  act  of  franking 
letters  or  packets  by  the  post. 

FRANCE'S,  fran-ilies'.,  sm. 
French,  the  Frencli  language.  A'  la 
francesa,  After  the  French  fashion. 
Despedirse  á  la  franela,  (Coll.)  To 
take  French  leave.  MuX  francés, 
Venereal  disease. 

FRANCESl'LLA,  fran-ihes-iV- 
lyali,  sf.  (Bot.)  Common  yard  crow- 
foot. Ranunculus  asiattcus,  L.  This 
name  is  also  given  to  some  varie- 
ties of  the  poppy  anemone. 

FRANCHISFA'N,  fran-tcUs- 
yati',  sm.  Franchispane,  a  pei-fume. 

FRANCISCA'NÜ,NA,//'í)!?t-¿7ííes- 
cah'-no,  nah,  a.  1.  Frauciscan,  be- 
longing to  the  order  of  St.  Francis. 
2.  Gray-colored,  like  l/ie  dress  of 
the  Franciscans. 

FEANCl'SCO,  CA,  a  V_  Francis- 
cano. 

FR  ,\'NCO,/<'a7i'-co,  ¡rm.  1.  Franc, 
a  French  coin,  and  worth  about 
\0d.  sterling.  2.  Fair-time,  when 
merchandise  is  sold  fr«íe  of  duty. — 
•pi.  Franks,  an  appellation  given  by 
the  Turks,  Arabs,  ar.d  Greeks  to 
the  peoiile  of  the  west  of  Europe. 

FRA'NCO,  cA,  fra-rb'-co,  cali,  a. 
1.  Frank,  opon,  gentrous,  liberal, 
open-hearted,  bountiful.  2.  Free, 
disengaged.  3.  E.xempt,  privileged. 
4.  Ing-enuous,  plain,  sincere,  fair, 
generous.  5.  Free,  exempt  from 
duty.  Lengua  franca,  The  trading 
¡argon  of  tlie  Levant.  Puerto  fran- 
co, A  free  port. 

FR ANCOLI'N,  fran-co-leen',  sm. 
(Orn.)  Francolín,  the  African  or 
Indian  partridge.  Tetrao  franco- 
linus,  L. 

FRANE'LA,  frah-neV-ali,  sf. 
Flannel. 

FRA'NGE,/m7?,'-7iaw,  sm.  (Her.) 
Division  of  the  field  or  a  shield. 

FRANGE'NTE,  fran-hen'-tay, 
sm.  Accident,  disaster. 

FEANGrBLE,y>a'«-;iíí'-Jtey,  a. 
Brittle,  franLnble. 

FRANGl'R,/ra7!.-;¿¿r',  va.  (Obs.) 
To  break  into  several  pieces. 

FRANGI'TA,  fran-hee'-tah,  sf. 
Aim..  A  small  frintre. 

FRANGOLLA'R, /ra7i-(7o^?yar', 
va.  1.  To  do  a  thing  carelessly.  2. 
(Obs.)  To  shell  or  grind  corn  coarse. 

FRANGO'LLO.//'tf«-f?í/Z'-¿yo,.'tw. 
Pottage  made  of  wheat  boiled  in 
)ailk. 

FRANGO'TE,  j-'irtr-go-tay,  sm. 
Bale  of  goods 
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FRA'NGÜLA,  fran<-goo-lali,  sf. 
(Bot.)  Berry-bearing  alder,  alder 
buckthorn.    Rhamnus  frángula,  L, 

FRA'isJ A,  fran'-Juth,  sf.  Fringe, 
an  ornamental  border. 

FRANJA'R,  fran-har',  va.  To 
fringe,  to  trim  with  fringe,  to  adorn 
with  fringes. 

FRANJEA'DO,  da,  fran-hay- 
ah  -doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Franjear. 
1.  Trimmed,  fringed.  2.  (But.) 
Fringed,  having  a  border  like  a 
friuo'e. 

FRANJEA'R,  va.  V.  Franjar. 

FRANJO'N,  fran-hane',  sm. 
augm.  A  large  fringe. 

FRANJUE'LA,  fran-lwo-eV-ali, 
sf.  dim.  A  small  fringe. 

FRANQUEAMIE'NTO,  fran- 
kay-ah-me-eii'-toe,  sm.  (Obs.)  Manu- 
mission. 

FRANQUEA'R,  fran-lay-ar' , 
va.  1.  To  exempt,  to  grant  immuni- 
ty from,  to  enfranchise.  2.  To 
frank,  to  exempt  lettei-s  from  post- 
age. 3.  To  gratify,  to  make  libend 
grants  or  gifts.  4.  To  disengage, 
to  extricate ;  to  clear  from  obsta- 
cles or  impediments. — w.  1.  To 
give  one's  self  easily  to  the  desire 
of  others.  2.  To  unbosom  one's 
self,  to  reveal  in  confidence  one's 
secrets  or  thoughts.  3.  To  become 
liberal.  Franquearse  por  encima 
de  un  tajo,  (Ñau.)  To  forge  over 
a  shoal  under  a  press  of  sail. 

FRANQUE'ZA,  fran-leih'-ah, 
sf.  1.  Freedom,  liberty,  exemption, 
enfranchisement,  freeness.  2. 
Frankness,  generosity,  openheart- 
edness  ;  liberality  of  sentiment.  3. 
Frankness,  ingenuousness,  since- 
rity. 

FRANQUI'A,  fran-l-ee'-ah,  sf. 
(Nau.)  Offing,  the  main ;  in  the 
stream. 

FR  ANQUrCI  A,  fran-  hicih'-e- 
ali,  sf.  1.  Immunity  or  exemption 
from  taxes,  liberty,  franchise.  2. 
A  privileged  place,  which  enjoys 
exemption  from  taxes  and  imposts. 

FRA'QUE,/ra7i'-¿(/2^,  sm.  V.  Ca- 
saca. 

FRA'SCA  fras'-caTi,  sf.  (Prov.) 
Dry  leaves   or  small  branches    of 

FRA'SCO,  fras'-co,  sm.  1.  Flask, 
a  square  bottle.     2.  Powder-horn. 

FRA'SE,  FRA'SIS,  fras'-say, 
fras'-sls,  sf.  1.  Phrase,  a  mode  of 
speech.      2.  Idiomatic  expression. 

YliA^V A,  fras-see' -ah,  sf.  (Prov.) 
Dish  of  tripes  and  other  ingredi- 
ents. 

FRASIS'TA,  fras-sees'-tah,  sm. 
(Littl.  us.)  One  who  is  exti-emely 
nice  in  the  use  of  words. 

FRASQUE'RA,  fras-ler'-ah,  sf. 
Bottle-case,  liquor-case.  Frusqvera 
de  fuego,  (Nau.)  Fire-case  or  fire- 
chest. 

FRASQUERl'LLA,  Ita,  fras- 
Tcer-iV -lye-all,  sf.  dim.  Small  bottlc- 
ca.se. 

FR ASQUE'TA,  fras-lay'-tah,  sf. 
Frisket  of  a  printing-press. 

FRASQUl'LLO,  ÍTO,//'a«-W-üyo, 
sm.  dim.  A  small  flask.  Fras^ui- 
llos  para  aguas  de  olor,  Smellmg- 
bottles. 

FRATACA'R,  frali-tah-car',  va. 
(Arch.)  To  lay  a  mortar  casing  on  a 
wall  with  a  sonare  wooden  trowel. 

FRATE'RNA,  frah-ter'-nah,  sf. 
A  severe  ¿"eprimand,  lecture,  les- 
son. 


FEE 

FRATERNA'L,  fra-ter-naV,  a 
Fraternal,  brotherly. 

FRATERNA  LME'NTE,  ai.  Frar 
ternally. 

FRÁTERNIDAT),  frali-Ur-ne- 
dad',  sf.  Fraternity,  the  state  oi 
quality  of  a  brother,  brotherhood. 

FRATE'RNO,  na,  frah-ter'-^io. 
7iali,a.  Fraternal,  brotherly. 

FRA'TRES,  frah'-tres,  sm.  pi. 
(Obs.)  Brothers,  appellation  for- 
merly used  among  ecclesiastics ; 
hence  the  words  Freile  and  Fraiuí, 
which  see. 

FRATRICI'DA,  fral-tre-tlmV- 
dali,  s.  com.  Fratricide,  murderer  of» 
brother. 

FRATRICI'DIO,  frah-trveih-e^- 
de-o,  sm.  Fratricicle,  murder  of  a 
brother. 

FRAUD ADCR,  sm.  (Obs.)  V. 
Defrauuadur. 

FRA'UDE,  fraV-oo-day,  sm. 
Fraud,  deceit,  cheat,  trick,  artifice, 
imnosture,  ci-aft,  gull. 

FRAUDULE'NCIA,/í'a7í-oo-d<w- 
lenth'-e-ah,  sf.  Fraudulence,  trick- 
iness,  deceitfulness. 

FRAUDULENTAME'NTE,  ad. 
Frandulentlv,  knavishly. 

FRAUDIJLE'NTO,  ta,  frah-oo- 
d,oo-len'-toe,  tah,  a.  Fraudulent,  de- 
ceitful, artful,  knavish. 

FRAUDULOSAME'NTE,  ad. 
Fraudulently,  deceitfully,  kna- 
vishly. 

FUAVBTV^ A,  frali-oos-tee'-naA, 
sf.  A  wooden  head  for  fashioning 
ladies'  head-dresses. 

FRAXINE'LA,  frac-se-nel'-ah, 
sf.  (Bot.)  White  clittany.  Fraxinel- 
la  dictamnus  albus,  L. 

FRA'Y, frah'-e,  sm.  A  contracted 
appellation  of  respect  addressed  to 
religious  men  ;  brother.  V.  Fraile, 

FRAZ A'D A,  frath-ah'-dah,  sf.  A 
blanket. 

FRAZADI'LLA,  fraih-ah-diF- 
lya/i,  sf.  dim.  A  small  or  light 
blanket. 

FRECHA'R,  va.  (ObB.)  V.  Fle- 
char. 

¥RECV'E''NCJA,fray-coo-enñ'-«- 
all,  sf.  Frequency. 

FRECUENTACIO'N,  fray-coo- 
en-tath-e-on' ,  sf.  Frequentation,  fre- 
quentintr,  visiting  often. 

FRECUENTADO'R,  ra,  fray- 
coo-en-tah-dore',  all,  s.  Frequenter. 

FRECUENTA'R,  fray-coo-en- 
tar',  va.  To  frequent,  to  haunt,  to 
visit  often. 

FRECUENTATI'VO,  fray-coo- 
en-tah-tee'-vo,  a.  (Gram.)  Frequen- 
tative :  applied  to  verbs. 

FRECUE'NTE,  fray-coo- en'-tay, 
a.  Frequent,  often  done  or  seen, 
often  occurring. — ad.  V.  Frecuen- 
temente. 

FRECUENTEME'NTE,  ad.  Fre- 
quently, often,  commonly,  often 
times. 

FREGACTO'N,  fra¡/-gath-e-on', 
sf.  (Obs.)  Friction. 

FREGADEOiO,  fray-gah-der'-o, 
sm.  Scullery. 

FREGA'DO,  fray-gall -doe,  am. 
The  act  of  scouring  or  cleaning 
kitchen  utensils.  Mnger  de  buen 
fregado,  A  buxom  girl,  a  nice  wo- 
man; sometimes  a  ])rostitute.  Mai 
fregado,  (Met.)  Bad  business. — 
Fregado,  da.  pp.  of  Fregar. 

FREGADO'R,  ^ray-gah-dcrif, 
sm:  1.  ScuUciy.  V.  Íkegadeeo.  2 
Dishclout. 
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Flil'XJADU'KA,  fray-(jah-(Um'- 
rak,  «/'.  Tlic  act  of  rul)l)iii(i  or  auoiir- 

Ultf. 

FliEüA'JÍ),  H-m.  V.  EsTiioPAJO. 
FUlCGAMIii'NTU,    srn.  V.  Fju- 

OA(;i()N. 

l'KK(ÍA'R, /My-(/rt/'',  urt.  1.  To 
rub  one  tliitif;  iifiaiiist  iiiiollier.  Ü. 
To  el(!iiiiH(!  Uitcliuii  ut(;iiHÍl«. 

FKEÜA'TA,  xf.  (Coll.)   V.   Fjce- 

aONA. 

J'  líIÍGATKI'Z,  fray-gah-treeth', 
éf.  Kitflioii-iiiaicl,  Ivitclicii-weiicli. 

FKEüU'NA,  fr<ii/-(j(iu'-ali.,  h/. 
Kilclieii-niaid,  kitclicii-weiicli. 

FKFU  O  N  ( J  I'L  L  A.  fraij-aon- 
thicl'-Li/alt,  x/.  dim.  Á  little  kitcfieu- 
iiiaid. 

FKIiCONl'L,  fray-(jo-neel',  a. 
Btilüiigiiig  Lo  or  becoming  a  kileiieii- 
woiicii. 

FKEGONZUE'LA,  fray-gnn- 
thoo-el'-ah,  nf.  dim.  A  little  kitelieii- 
Cirl. 

¥\Ui\T)\]''S.A,fray-e-doo'-rah,iif. 
Act  of  frying  or  dres.sing  in  a  pan. 

FKE'ILA,  fray'-U-nh,  xf.  1.  A 
nun  or  religious  woman  belonging 
to  military  orders.  2.  A  lay  sister 
ot'nome  religious  orders. 

FKEILA'U,  va.  (Obs.)To  receive 
or  admit  in  a  military  order. 

FliE'lLE,  fray'-e-lay,  xm.  Pro- 
perly, a  knight  of  a  military  order, 
but"tliis  name  is  generally  given  to 
tho  eeclosiastical  members  of  those 
orders. 

FKEl'R, /my-ir',  va.  To  fry  or 
dress  in  a  frying-pan.  Freirxe  de 
Cííloi;  To  be  e.vecssively  hot.  Freir- 
eela  á  alguno,  (Coll.)  To  deceive 
ono  premeditatcdly.  Alfreir  de 
¿J  huecos  ¡a  verm,  (Prov.)  You 
will  bo  sensible  of  your  bad  con- 
duct, when  you  fiua  the  ill  couse- 
quonccs  thereof. 

FliE'JE,  sm.  (Prov.)  A  hoop  or 
osier  to  bind  things  with. 

FKE  JÜL,.//v/y-/i«('-<',  sm.  French 
bean,  kidney  bean.  Pliaseolus  vul- 
garis, L. 

FKENA'K,  va.  (Obs.)  To  curb, 
to  check,  to  restrain. 

FKENDIE'NTE,  a.  (Obs.)  En- 
raged, furious ;  gnashing  the  teeth 
with  fury  and  passion. 

FKE^fElil'A,  fray-iier-ee'-ah,  nf. 
1.  Business  of  l)ri(.llc-niaking.  '1. 
Place  iu  whi»h  bridles  are  made  or 
bold. 

FKENE'RO,  fray-ner'-o,  sm. 
Ono  wlio  makes  tlic  bits  of  a  bridle, 
a  bridle-maker,  a  lorimer. 

FKENESl',  fray-nes-see',  sm.  1. 
Frenzy,  madness,  i,Mstraction.  2. 
(Met.)  Follv,  extravai;-«nt  caprice. 

FKENE'TlCAME'iN  IE,  ad. 

Madly,  furiously,  distractedly, 
fruuticlv. 

FKEK'E'TICO,  ca,  fray-nay>-tee- 

00,  call,  a.  Mad,  distracted,  frantic, 
furioils,  lunatic. 

FK  E  N 1 L  L  A'li,      /ray-nii-lyar', 
tw.  (Nau.)  To  bridle  the  oars. 
FUENPLLO,  /ray-nil'-lyo,   gm. 

1.  Impediment  of  tiie  tongue  in 
persons  said  to  be  tongue-tied.  2. 
(Nau.)  Bridle  of  the  oars,  a  rope 
with  whicli  oars  arc  tied. 

FKE'NO,/aíí/'-;/(',  sm.  1.  Bridle 
or  bit  of  tho  bridle.  2.  i^iMot.) 
Curb,  restraint,  check,  control. 
Morder  el  freno,  To  bite  the  bridle. 

FKENl'A'L,  fren-UiV,  a.  Fron- 
tal :  applied  to  the  muscles  of  tho 
forehead. 


FUE.NTA'ZA,  frm-tutk'-ah,  »/. 
aaigm.  A  broad  forelieud, 

I'-KE'NTl';,  fr.:u'-Ui¡/,  */.  1.  The 
forehead.  2.  l'"u(;c.  V.  .SfcUiiLANTU. 
J'renle  á  frente,  Face  to  face. — #. 
Cum.  1.  Front,  the  foroharl  of  a 
Ituilding  or  any  oilier  tiling.  2. 
Front,  the  part  or  pluec  oupohcd  to 
the  liice.  Fri-.nle,  en  frente,  or 
frente  por  frente.  Opposite,  over 
the  way.  8.  (Mil.)  Front  rank  of  a 
body  of  troops.  Navegar  de  frcjtte, 
(Nan.)  To  sail  abreast.  A'  frente, 
In  I'ront  ;  in  a  right  line.  4.  Ob- 
verse of  coins. 

FKENTE'liO,  fren-ter'-o,  sm. 
Band  worn  on  the  forehead  of 
children,  to  save  their  face  in  case 
of  falling. 

FKE'O,  fray'-o,  sm.  (Nau.)  Nar- 
low  channel  for  the  passage  of 
bou's  :  it  is  used  in  the  Levant. 

FRE'KE,  sm.  (Obs.)  V.  Freile. 

FKE'S,  nn.  (Prov.)  Gold  or  silver 
lace. 

FRE'SA,  fres  -saTi,  sf.  Strawber- 
ry, the  fruit  of  the  strawberry- 
phmt. 

FRESA'DA.  V.  Frasada. 

FRESA'L,  fres-suV,  sm.  1.  (Bot.) 
Strawberry-plant.  Frag.iria,  L.  2. 
Ground  bearing  strawberrv-plants. 

FRE'SCA,  fres'-ca/i,  xf.  1.  V. 
Fresco.  Tvmar  la,  fresca,  To  take 
tlie  air.  Halir  con  la  fresca,  To  go 
out  during  the  fresh  air  in  the 
evening,  or  very  early  in  the  morn- 
ing. 2.  (Coll.)  That  which  is  said 
resolutely  to  upbraid  any  one.  Le 
dijo  dos  or  cuatro  frescas.  He  told 
him  his  mind  freely  or  bluntly ;  he 
was_plain  with  him. 

FRESCACIIO'N,  ka,  fres-rah- 
tchon',  ah,  a.  Applied  to  a  stout, 
gooil-lookinflr  person. 

FRESCA'L,  fres-caV,  a.  Not 
very  fresh,  rather  stale ;  applied  to 
fish. 

FRESCAME'NTE,  ad.  1.  Fresh- 
ly, recently,  lately.  2.  Coolly,  reso- 
lutelv,  without  passion. 

FÉE'SCO,  OA,  fres'-co,  cali,  a.  1. 
Fresh,  coolish  ;  rather  cool.  2. 
Fresh,  new,  in  a  state  like  that  of 
recentnoss.  3.  Fresh,  recent,  new- 
ly come,  just  made.  4.  Plump, 
ruddy.  5.  Brisk,  gay,  lively,  cheer- 
ful. 6.  Serene,  calm,  nnruffled. 
Dinero  fresco.  Ready  money,  cash 
]iaid  olf-hand.  Viento  fresco,  i^Nau.) 
A  fresh  breeze.  Pintura  alfre.-tco, 
Painting  in  fresco,  done  on  plaster 
not  yet  dry,  and  with  water  colors. 
Quedarse  fresco,  (Met.)  To  fail  of 
sue  !es3  in  one's  expectations ;  to 
be  disaiipointed.  ihjar  fresco  á 
alguno,  lo  leave  one  scotieil  at. 

FRE'SCO,  fres'-co,  «».  Cool,  re- 
freshing air.   V.  Frescur.4. 

FRESCO'N,  NA,  f res-cone',  aJi,  a. 
auorn.  Very  fresh  ;  blooming. 

FRESCO'N,  f res-cone',  sm. 
(Prov.)  Bloomy,  of  a  healthy,  rnddy 
countenance. 

FRESCO'R,  fres-cor^,  sm.  1. 
Cool,  refreshing  air.  2.  V.  Fres- 
cura.    3.  (Pict.)  Flesh-oolor. 

FRESCU'RA,  fres-coo'-rah,  sf. 
1.  Freshness,  coolness,  cool,  gentle 
cold.  2.  Amenity,  agreeableuess  of 
situation.     8.  Frankness,  openness. 

4.  An  untimely  jest,  smart  repartee. 

5.  Carelessness.     6.  Serenity,  inm- 
quillitv,  coolness. 

FR  ÉS  N  E'  P  A ,  fres-nay'-dah,  ^. 
G  rove  or  plantation  of  ¡ish-trees. 


FKEfiNI'LLO,  m.  V.  Di'ctamo 

BLA.NCÍJ. 

FRE'SNO,  freif-rw,  urn.  1.  TBot.) 
Ahh-tree.  rraximn»,  L.  2.  (Pott.) 
Staff  of  a  lance,  a  MjH:ar.  Frtsnc 
fioruln  or  de  ñt>r,  ( ]i<jl.)  Flowering 
8«h-trfce.  traxintis  ornu»,  L. 
Fresno  eUvado  or  comun,  Coiniuoa 
Bflli-trec. 

FRESO'N  or  FHESO'N  r»R 
CniLK,fret-»ffne',  sm.  iB^jt.)  Chili 
strawberry.     Fratraria  cliil(eii!*in.  L. 

FRESQUECPTO,  íta,  FKtS- 
QUPLLO,  LLA,  frej^-keth-uf-t/j*., 
fres-keel'-yo,  a.  dim.  V.  Fi'.f.tQcrro. 

FRES(il'PSTA,//-<#-iH*'-^i/í,  #w, 
A  painter  employed  in  painting 
in  fresco. 

FRESQUITO,  TA,  frt»-lcté-U>«, 
tah,  a.  dim.  Cool,  coolisli,  approach- 
in;.'  to  fold. 

FJÍIÚSQÜITO,  tm.  Cool,  fresh 
air. 

FRESQUITO,  ad.  Jast  now, 
latelv. 

FkETA'DO,  a.  (Her.)  Banded. 
V.  Cotizado. — pp.  of  Frktar. 

FRETA'R,  rn.  (Obs.)  V.  Fuetah. 

FRE'TES,//(/y-<**,  tf.pl.  (Her.) 
Frets  or  fret-work,  tlio  narrow 
bands  which  form  the  body  of  a 
shield. 

FREXCL,  sm.  (Bot.)  V.  Fre'jou 

FRE'Y,  fray'-e,  sm.  Father,  if  a 
religious  person  :  or  brother,  if  a 
secular  man.  This  is  a  word  OÍ 
distinction  given  to  the  knight» 
commanders,  or  particularly  distin- 
guished knights  of  the  military  or- 
ders of  St.  John  and  Hon  tesa,  ia 
Spain.  This  word,  as  well  as  Frag, 
is  always  written  in  abbreviation, 
Fr.  ;  but  it  must  be  observed,  that 
when  it  is  found  belbre  the  uouD 
iJon  it  indicates  a  knight,  and 
must  be  pronounced  fray'-e  ;  and 
when  it  comes  at'ter  it,  as  Don  Fr. 
Antonio,  it  relates  to  a  religious 
person  of  the  king's  council,  and 
then  it  is  pronounced  frah'-e. 

FREZ,  FR K'Z\,  freth',  freth'-ah, 
sf.  1.  Dung,  the  excrement  of  ani- 
mals. 2.  Fumet,  the  dung  of  the 
deer.  3.  Ground  turned  up  bv  the 
snout  of  a  hog  or  other  animal.  4. 
Track,  trace  offish  in  spawning.  5. 
Rustling  of  silk-worms  when  feed- 
imr  on  mulberrv-Ieavcs. 

FREZA'DA,'//»//i-</A'-.Ai^,  */.  A 
blanket.  In  America  this  word  is 
generally  written  and  pronounced 
fresada.  De  frezada,  e>x  frezadiUa^ 
In  dishabille. 

FREZADO'R,  wi.  (Obs.)  Eater, 
dissipator. 

FKFZA'R,  frethat^.  rn.  1,  To 
eject  excrements :  applied  to  ani- 
tiuils.  2.  To  nibble  tlie  leaves  of 
mulberry-trees  :  aj^Üed  to  silk- 
worms. 3.  To  rub  in  order  to 
spawn  :  anplied  to  fishes.  4.  To 
turn  up  tlic  ground,  as  hogs.  5. 
To  eject  the  Varv»  of  young  bee* 
from  liives.    6.  To  appn'iach. 

FRI'A. /ri<'-<i^,  a.  (Prov.)  Ap- 
plied to  dead  fowls  paid  as  tributo. 
A'  frias.  Heinilv,  coldlv. 

FRIABIL1D.\'D,  jree-ah^beAe- 
dad',  sf.  Friabilitv,  brittlcness. 

FRI  A'BLE.  frie^h'  Hay,  a.  Fri- 
able, fracile,  brittle. 

FRIALDA'D,  fre-<>.-Ja,r,  sf.  1. 
Frigidity,  coldness,  want  of  warmth. 
2.  Frigidity,  coldness,  unooncem. 
coolness,  íukewarmness,  want^  oi 
affection.     3.  Frigidity,  insipidly, 
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dulness.  4.  Negligence,  lassitude, 
dulness,  want  of  intellectual  fire. 
5.  A  silly  observation  or  saying. 
Impedimento  de  frialdad,  Impedi- 
ment of  coldness,  incapacity  of  en- 
joying the  nuptial  rites. 

FKÍAME'NTE,  ad.  In  a  heavy, 
«tupid,  and  graceless  manner;  cold- 
ly, frigidly,  coolly ;  flatly. 

f  KlA'tlCO,  cAj're-ah'-te-<o,  cah, 
a.  1.  Foolish,  graceless,  silly.  2. 
Chillv. 

FKICACIO'N,  fre-cath-e-on ,  sf. 
Fi'iction,  frication. 

FRICANDO',  f re-can-doe',  sm. 
Bcotch  collop ;  veal  cut  irto  small 
pieces  and  stew2d. 

FRICA'K,//'i-car',  va.  To  rub,  to 
pcour. 

i'S.lCA^'E',fre-caS'Say',  sm.  Fri- 

CclSSCC» 

FRICCIÓN,  fric-tlúeh-on' ,  sf. 
Friction.     V.  Feicacion. 

FRIE'GA,  fre-ay'-gali,  sf.  Fric- 
tion, rubbing  with  flesh-brush,  &c. 

{Yofrie'jo,  yo friegue;  from  Fre- 
gar.     V.  Aceetab.) 

FEIE'EA,  fre-er'-ah,  sf.  Chil- 
blain. 

FKIGIDE'Z,  sf.  V.  Frialdad. 

FEI'GIDO,  DA,  free'-he-doe,  dah, 
a.  (Poet.)  Cold.  V.  Feio. 

FEIGO'N,y>e-í7o««',  sm.  (Ichtb.) 
Fire-flaire,  sting-ray.  Eaia  pasti- 
naca, L. 

FEIGOEIE'NTO,  ta,  a.  (Obs.)  V. 
Friolento. 

FEirSIMO,  MA,  fre-ees'-se-mo, 
niah,  a.  sup.  Extremely  cold. 

FRIJO'L,//'e-^o¿e',  sm.  (Bot.)  V. 
Fkf/jol. 

FEINGILA'GO,  sm.  V.  Monge 
for  a  bird. 

FRI'O,  ÍA,  free'-o,  aJi,  a.  1.  Cold, 
frigid,  tepid.  2.  Cold,  frigid,  im- 
potent, indifferent.  3.  Cold,  frigid, 
insipid,  unaffecting,  heartless,  with- 
out warmth  of  aifection.  4.  Frigid, 
dull,  graceless,  inefEcacious. 

FRI'O,  sm.  1.  Cold,  the  effect  of 
coldness.  2.  Cool,  fresh  air.  3. 
Concreted  beverage,  congealed  su- 
gar. 4.  Dulness,  want  of  intellec- 
lual  fire.  Bios  da  el  frio  comfovme 
a  la  ropa,  God  tempers  the  wind  to 
the  shorn  lamb. 

FEIOLE'NTO,  ta,  fre-oh-len'-to, 
tah,  a.  Chilly  ;  very  sensible  of  cold. 

YmQ\.YfB.K,fre-o-ler'-ah,sf.  An 
insignificant  speech  or  act;  a  "trifle. 

FRIOLE'RO,  UK,fre-o-ler'-o,  ah, 
a.  V.  Feiolento. 

FRIO'N,  ■SA,fre-on',  ah,  a.  augm. 
Very  insipid,  awkward,  or  dull. 

FBI'S  A,  frees' -sah,  sf.  Frieze,  a 
coarse  woollen  stuff. 

FRISA'DO,  fris-sali'-doe,  sm. 
Silk  plush  or  shag. — Frisado,  da, 
pp.  of  Frisae. 

FKISADO'R,  fris-sah-dore>,  sm. 
Frizzier,  one  who  frizzles  or  raises 
the  nap  on  frieze  or  cloth. 

FR1«  A  DU  'R  A ,  fris-sah-doo'-ral , 
^.  Act  of  frizzling  or  shagcing. 

FEIS  A 'R, //■/«-««?•',  va.  To  frizzle 
or  frizz,  to  raise  the  nap  on  frieze  or 
other  woollen  stuff;  to  rub  against 
the  grain. — vn.  To  resemble,  to  be 
like;  to  assimilate;  to  approach. 

FRI'SO,  fris'-so,  sm..  ].  (Arch.) 
Frieze,  the  part  of  a  column  be- 
tween the  architrave  and  cornice. 
j.  Wainscot. 

FRISO'L,  fris-snV,  sm..  (Bot.) 
French  or  kicfney  bean.  Phaseoius 
Ta]giir\s,  L. — pi.  Fessel».  V.  Fre'jol. 
830 


FRISO'N,  frisson',  sm.  1.  A 
large  draught-horse,  a  cart  or  dray- 
horse.  2.  Any  animal  of  a  large 
siztj. 

FRISUE'LO,  frii-soo-eV-o,  sm. 
Dry  French  bean. — pi.  Fritters. 

FEI'TA,  free'-tah,  sf.  Frit,  the 
ingredients  of  which  glass  is  made. 

FEITA'DA,  fre-tah'-dah,  sf. 
Dish  of  fried  meat  or  fish. 

FRITILA'RIA,  fre-til-ar'-e-ah, 
sf.  (Bot.)  Fritillary.  Fritillaria,  L. 
Fritilaria  imperial,  vulgarly  corona 
imperial.  Crown  imperial  fritillary. 
Fritillaria  imperialis,  Z.  Fritilar'ia 
meUágride,  \ .  Floe  del  tableeo. 

FRITI'LLAS,  fre-tiV-lyas,  sf.pl. 
(Prov.)  Fritters,  pancakes. 

FRI'TO,  free'-toe,  sm.  V.  Fritada. 

FRI'TO,  TK,  free'-toe,  tah,  pp.  irr. 
of  Feeie.  Fried. 

FRITU'EA,  sf.  V.  Feitada. 

FEIU'EA,  sf.  (Prov.)  Frigidity, 
cold. 

FRI'VOLAME'NTE,  ad.  Frivo- 
lously, triflincrly,  without  wei?ht. 

FÉIVOLIDÁ'D,  fre-vo-le-dacV, 
sf.  Frivolity,  frivolousness,  trifling- 
ness,  emptiness,  frothiness. 

FRI'VOLO,  ■Lk,free'-vo-lo,  láh,a. 
Frivolous,  slight,  trifling,  vain, 
enrpty,  frothy,  light,  futile. 

FRO'GA,  fro'-gah,  sf.  Brickwork. 

FR0GA'É,/rí/-<7«;'',  va.  To  make 
a  wall  of  brick  and  mortar. — vn.  To 
lay  a  coat  of  mortar  over  the  joints 
of  bricks. 

FRO'NDE,  fron'-day,  sm.  (Bot.) 
Frond,  a  twig  of  a  tree  with  its 
leaves. 

FRÓNDESCE'NCIA,  fron-des- 
tlien'-thieh-ah,  sf.  (Bot.)  The  leafing 
season. 

FRONDESCE'NTE,  a.  (Bot.) 
Frondescent. 

FRONDI'FERO,  fron^dee'-fer-o, 
a.  (Bot.)  Frondiferous,  bearing 
frond. 

FRONDOSIDA'D,  fron-dos-se- 
dad',  sf.  1.  Luxuriance  of  the 
branches  and  leaves  of  trees;  fo- 
liage. 2.  Redundancy  of  words  or 
phrases. 

FEONDO'SO,  SA,  fron-dos'-so, 
sah,  a.  Leafy,  abounding  with 
leaves,  frondoso  or  full  of  leaves, 
luxuriant. 

FEONTA'L,/wn-)fa?,  sm.  Front- 
ornament  of  an  altar. 

FRONTALE'EA,  fron-tah-ler'- 
ah,  sf.  Ornament  for 'the  front  of 
an  altar,  and  the  place  where  such 
ornaments  are  kept. 

FRO'NTE,  sf.  V.  Frente. 

FEONTE'EÁ,/ro;i-fer'-a^,  sf.  1. 
Frontier,  limit,  confine,  the  border, 
the  marches.  2.  Fillet  of  a  bridle  ; 
binder  of  a  frail-basket.  3.  V.  Fa- 
chada. 

FRONTEEI ZU,  za,  fmn-ter- 
ieth'-o,  ah,  a.  1.  Limitaneous,  be- 
longing to  a  frontier.  2.  Frontier, 
bounding  or  bordering  upon.  3. 
Frontinsr,  opposite,  oyer-acainst. 

FR0NTP:'R0,  fron-ter'-o,  sm.  1. 
(Obs.)  Governor  or  magistrate  of  a 
frontier  town.  2.  Frontlet,  frontal, 
or  brow-band,  worn  by  children  to 
prevent  their  heads  or  faces  from 
beinsr  hurt  by  a  fall. — ad.  In  front. 

FR(  )NTE'E0,  nA,  fron-ter'-o,  ah, 
a.  Frontier. 

FRONTl'L,  fronMeV,  sm..  Bass- 
weed  matting  on  the  foreheads  of 
draught-oxen,  to  preserve  them 
from  injury. 


FRONTI'NO,  NA,  fron-tee'^no. 
nah  a.  Applied  to  animals  markeo 
in  the  face. 

FRO'NTIS,  fr(yn'-tis,  sm.  Fron 
tispieee. 

FB.O'S'niiFl'ClO.fron-tis^ieth  - 
e-o,  s?n.  1.  Frontispiece,  the  fore 
part  of  a  building,  or  any  other 
thing  which  meets  the  eye.  2. 
(Coll.)  Face,  visage. 

FRONTO'N,  fron-Ume',  sm.  1. 
Wall  from  which  the  bowl  rebounde 
at  fives.     2.  Frontispiece. 

FRONTU'DO,  DA,  fron-too'-doe, 
düh,  a.  Broad-faced. 

FEONTU'EA,  fron-too'-rah,  sf. 
Front  of  a  stocking-frame. 

FROTACIO'N,  FROTADU'EA, 
fro-tath-e-orí,  sf.  Friction. 

FROTA'R,./';o-<a?-',  m.  1.  To  rnb 
one  thing  against  another,  to  per- 
fil cave.  2.  To  stroke  gently  with 
the  hand. 

FRUCTE'RO,  EA,  a.  V.  Frutal. 

FEUCTESCE'NCIA,  frooh-tes- 
then'-thieh-ah,  sf.  (Bot.)'  Frutes- 
cence  or  the  fruiting  season,  the 
time  when  vegetables  scatter  their 
ripe  seeds. 

FRUCTIFERAME'NTE,  ad. 
Fruitfully. 

FRUCTI'FEEO,  ea,  frooc-tee'- 
fer-o,  ah,  a.  Fructiferous,  frugife- 
rous,  fruit-bearing,  fruitful. 

FRUCTIFICACIO'N,/;-ooc-íe-/í- 
catJi-e-on',  sf.  (Bot.)  Fructification, 
the  parts  composing  the  flower  and 
fruit  of  plants. 

FEUCTIFICADO'R,  ea,  frooc- 
te-fe-cah-dore' ,  all,  s.  Fertilizer. 

'FEUCTIFICA'R,//wc-¡'í-/é>-car', 
va.  1.  To  fructify,  to  fertilize,  to 
make  fruitful.  2"  (Met.)  To  profit 
or  give  profit,  to  benefit.  3.  (Met.) 
To  edify,  to  promote  piety  and  mo- 
rality. 

FllUCTUOSAME'NTE,  ad. 
Fruitfully. 

FRUCTUO'SO,  SA,  frooc-too-os - 
so,  sah,  a.  Fruitful,  fructuous,  use- 
ful. 

FRUGA'L,  froo-gaV,  a.  Frugal, 
parsimonious,  sparing,  thrifty. 

FRUGALIDA'D,  froo-gaJi-h- 
dad',  sf.  Frugahty,  parsimony, 
thrift,  economy. 

FEUGALM'E'NTE,  ad.  Frugal- 
ly, sparine-lv,  thriftily. 

FRUICIO'N,  froS-ieth-e-on',  sf. 
1.  Fruition,  enjoyment  of  posses- 
sion. 2.  Fruition,  satisfaction,  gra- 
tification, taste. 

FRUI'R,  froo-ir',  vn.  (Obs.)  To 
live  in  happiness,  to  enjoy. 

FRUITl'VO,  VA,  froo-e-teé-w, 
vah,  a.  Fruitive,  enioving. 

FRUMENTA'CEb,"  ea,  froo- 
men-tat])^ay'-o,  ah,  x.  V.  Frumen- 
ticio. 

FRUMENTI'CIO,  cia,  froo-men^ 
tiefh'-e-o,  ah,  a.  (Bot.)  írumenta- 
cious. 

FRUNCI'DO,  da,  froon-ihieh'- 
doe,  dah,  a.  Frizzled,  corrugated. 
Fruncido  de  loca,  Ilarc-lipped. — pp. 
of  Feuncie. 

Y^\}'ÑCYDO>'R,froun-thieh-dore', 
sm.  Plaiter,  folder.  i 

FRUKCIMIE'NTO,  frocm-thieh- 
me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  pursing 
up  into  corrugations.  2.  Fiction, 
deceit,  imposture. 

FRUNCI'E,  froon-thi^r',  va.  1. 
To  gather  the  edge  of  cloth  into 
plaits.  2.  (Met.)  To  reduce  to  a 
smaller  compass.   3.  CMet.)  To  con* 


FUC 
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eeal  tlio  Iriitli.  4.  To  ail'ect  avxlt-H- 
ty  and  coinpoBurc.  Fruncir  Inn  ce- 
jan, To  knit  lliii  cyoljrowri.  Fruii,- 
eir  loK  liihidK,  To  curl  llio  lipH. 

FUlJHlvK'UA,  froox-Ur'-ah,  nf. 
Mi'tiil  iiiikU;  ol'liitti'ii  liliiigM. 

];'\iU^\Ai\i\'XJruB-kr-et'-ali,iif. 
Trillo,  atliiiiíí  oí'iio  value,  fVivolily. 

FKUSLK'RO,  WKjrooH'kr'-o,  ah, 
a.  Trifling,  IVivoloiis,  iiiHigiiilicuiit, 
futile. 

lí'líUSTliA'NKO,  NKA,  froos- 
trak'-mtij-o,  uli,  a.  Fruslraiieourt, 
vain,  iis(ilcKH,  niiííutory. 

FJiUSTliA'K,  froos-trar'  va.  To 
frustrate,  to  di.suj)[)oiiit,  to  Dalle,  to 
deiuat,  to  itiock,  to  elude. — vr.  To 
inisciurv,  to  tail,  to  be  balljed. 

KUUSTKATO'lilO,  KiA,  froos- 
trali-tnr'-e-o,  ah,  a.  V.  Fitu.sTjiA'NKo. 

FKU'T_A,//W-to/i,  «/.  Fruitage, 
fruit.  Fruta  de  sartén,  Pancake, 
fritter.  Fruta  in/eva,  íMct.)  Any 
tiling  "new.  Fruta  del  tiempo,  1. 
Fruit  eaten  in  the  í5ea8oa  in  which 
it  is  ])roduced.  2.  (Met.)  Any  thing 
incident  or  peculiar  to  a  season. 
Lino  come  la  fruta  aceda,  y  otro 
tiene  la,  dentera,  One  man's  meat 
Í8  another  man's  poison. 

FKUTA'GK,  Jroo-tah'-luiy,  sm. 
Fruitage,  ornament  of  fruit. 

FliUTA'L,  froo-taV,  a.  Fruitful, 
fruit-bearing  :  applied  to  trees. 

FliUTA'L,  frvo-taV,  sm.  F'ruit- 
tiec. 

FKUTA'K,  froo-tar',  m.  (Prov.) 
To  fruetitV,  to  fertilize. 

FKUTE'lvA,  frou-ter'-ak,  sf. 
Fruit-woman,  she  who  sells  fruit. 

FKUTEliPA,  froo-ter-ee'-ah,  />/. 
Fruitery,  place  where  fruit  is  kept 
or  preserved. 

rKUTi:'KO,  froo-ter'-o,  sm.  1. 
Fruiterer,  one  who  deals  in  fruit. 
2.  Fruit-basket  served  up  at  table. 
8.  Piece  of  painting  representing 
various  sorts  of  fruit. 

FliUTESCE'NTE, //w-/es-¿7íw'- 
tay,  a.  (Bot.)  Frutescent :  applied 
to  stems  from  hei'baceous  bocom- 
inir  shrubby, 

FKU'TlC'E,  froo'-tieth-ay,  sm. 
Any  perennial  slirub. 

1  liUTlCO'SO,  SA,  froo'fe-cos'-so, 
sah,  a.  1.  (Bot.)  Fruticant,  frutes- 
cent: applied  to  a  plant  with  many 
branclic>;  from  its  root.  '2.  Shrub- 
by :  applied  to  vegetables  bearing 
woody  stems.  Tallo  fruticoso, 
Shrubby  stem. 

miWn\i'\l,  froo-te-er',  mn.  Pur- 
veyor of  fruit  for  the  roval  family. 

1<'KUT1F10A'K,  ca.  \.  Fklctui- 

OAU. 

¥m]fV\A.k,froo-til'-hiah,  sf.  1. 
(Dim.)  Small  fruit.  2.  la  Peru, 
strawberry.  3.  Kound  shell  or  nut 
of  which  rosaries  are  made. 

'e\i\5'nU..X'\i,fruo-til-lyar<,  sm. 
Strawberry-bed. 

FKU'Tt."),  froo'-toe,  sm.  1.  Fruit, 
tl)9  product  of  a  tree  or  plant  in 
whicli  tlu-  seeds  are  contained.  2. 
Any  useful  [iroduce  of  the  earth.  3. 
Fruit,    benelieo,    proñt,    advantage 

fiiined  by  an  enterprise  or  conduct. 
/•ííío</<  bendición.  Children  lawful- 
.y  begotten. — pi.  1.  Seeds,  grain.  2. 
Produce  of  au  estate,  place,  or  em- 
ployment. 

F""!),  foo,  tnterf.  Of  disgust. 

FUCA'R,  Jm-car',  sm.  A  rich, 
opulent  man. 

FU'OIA,  sf.  (Obs.)  A'  fucia,  In 
00Dfideuc«. 


v\y(:o,Hm.  niot.)  v.  Sauoazc. 

FI;K'(J(J,  fon-ay'-y,j,  sm.  1.  Fire, 
tli(!  igneouM  eieineni.  2.  Fire,  uny 
tiling  burnint.'.  ;;.  Fire,  u  coiiHtt- 
gration.  4.  (.Met.)  Fuiiiily,  the  num- 
ber of  [lerHons  wlio  hve  in  llic  Bumc 
iiou.se.  [).  Fire  ;  eruption  or  break- 
ing out  of  hiiniorrt  in  the  »kin. 
Fuff/o  deSanAnt//n,  Commonly  un- 
derstood, Frysipel<is.  6.  Firing  of 
soldiers.  7.  Jlearlh,  firc-jilace.  Lin 
Iw/ar  tiene  tanto»  /uetjon,  A  [dace 
contains  so  many  lieartii.s  or  niiiu- 
bitants.  8.  Ardor,  heat  of  an  ac- 
tion. Fup/jo  de  San  Klmn,  (Nun.) 
Castor  and  Pollux,  a  shining  vapor 
without  heat,  sometimes  observed 
adhering  to  ships  after  a  storm. 
Fue<jo  fatuo,  (Coll.)  Jack-a-lan- 
tcrn.  har  fuPifo  á  un  navio,  (Ñau.) 
To  bream  a  slap.  Dar  fuetjo  á  hs 
tablones,  (Nau.)  To  heat  planks  for 
the  purpose  of  bending  tlicin.  Es- 
tar hecho  un  fuego,  (Met.)  To  burn 
with  beat ;  to  bo  burning  with 
rage,  to  be  in  a  great  passion.  Fue- 
go greguisco  or  guirgiiesco,  (Oba.) 
Fuego  griego,  Greek  or  wild-fire. 
Fuegos,  (Nau.)  Lights  ;  light-house. 
Fuego  graneado,  (Mil.)  Successive 
or  incessant  firing,  effected  by  small 
divisions  firing  together.  A' fuego 
y  sangre,  With  fire  and  sword. 

FUE'GO!  Fue'go  de  Dios!  /bo- 
ay'-go  !  foo-ay'-go  day  De-o^  !  in- 
ter/. Bless  me  1  what  is  this ! 

FUE'LAN,  sm.  (Obs.)  V.  Fu- 
lano. 

¥\]  ELL  All,  foo-el-lyar>,  sm.  Pa- 
per ornament  around  wax  tapers. 

FUE'LLE,  foo-el'-li/ai/,  sm.  1. 
Bellows.  2.  (Coll.)  Tale-bearer.  3. 
Leather  curtain  of  an  open  chaise. 
4.  Putt'  for  powdering  hair.  Fuelles, 
Puckers  or  corruirations  in  clothes. 

FUE'NTE,  fuo-en'-tay,  sm.  1. 
Fountain,  fount,  a  spring  of  water. 
2.  Jet,  a  spout  of  water.  3.  (Met.) 
Original,  nrst  principle,  firet  cause, 
source.  4.  Dish,  tiasket,  a  broad 
wide  vessel  in  which  food  is  served 
up  at  table.  5.  Issue,  fontanel,  an 
incision  made  in  the  skin  for  the 
dischariro  of  humors. 

FUENTECl'CA,  lla,  íta,  zue'la, 
foo-en-teth-et'-cah,  sf.  dim.  A  smidl 
fountain. 

Fl'F/K  (A'),  foo-er>,  ad.  A' fuer 
de  Ciibul/cro,  Upon  the  word  of  a 
gentleman.  A'/uer  de  mas  instrui- 
do. Being  by  llie  time  better  in- 
formed. 

V\JK'RA,foo-er'-aJi,  ad.  1.  Out, 
speaking  of  a  person  or  thing  which 
is  not  in  a  place.  2.  "Without,  out 
of  the  place  where  one  is.  8.  V. 
Afieea.  4.  Over  and  above.  Fue- 
ra de  si.  Absent  of  mind ;  deranged, 
beside  one's  self,  aghast.  Defuera, 
Exteriorly.  Fuera  de.  Out  of,  forth. 
Fuera  de  eso.  Besides,  moreover. 
Fstar  fuera,  Not  to  bo  at  home ; 
not  to  bo  in  some  place.  Fuera  de 
esto.  Short  of  this ;  besides  this. 
Fuera  de  que,  Besides,  over  and 
above. 

FU  E'HA.foo-er'-aJi,  ifUsrJ.  Away, 
get  you  gone,  out  of  the  way,  clear 
the  wav. 

FUEKCECI'LLA,  íta,  foi>~erth- 
ay-thiel'-lya?i,  sf.  dim.  Little 
strensrth. 

FUE'KO,/o(>-<v'-o,  sm.  1.  Statato- 
law  of  a  country.  2.  Jurisdiction, 
judicial  power.  Fuero  estertor  or 
estenio,  Canon  and  civil  laws.   Fue- 


ro», (Jharter»»  or  privilftget»  ([raDt««l 
to  a  kingdoiiL,  i<rovinc«,  Ivwn,  or 
periion.  A'  fuero,  A<-<x;rdiu(j  t» 
law.  Fuero  de  Ui  conciericiit, fuero 
interior  or  fuero  interno.  The  tribu- 
nal of  coiiNcience.  De  futro,  Ut 
right,  bv  riiilit  or  law. 

FUK'kTE,  foo-tt'-tay,  tm.  I. 
Fortification,  intrcnchinciit,  fort, 
bold.     2.  (Join  over  weight. 

FLE'KTE,  f'Xj-er'-tay,  a.  1.  VI- 
goroun,  able,  hardy,  lunty.  ntoct. 
2.  Strong,  oriitk,  freuli,  healthy, 
lialc.  8.  Strong,  fast,  iin|«reguable. 
4.  Strong,  Ann,  coinfjuct.  5.  Strong, 
forcible,  rcsixtk'HH,  cogent,  effica- 
cious. 6.  Manly,  manlike,  firm.  7. 
Hard,  not  malleable.  8.  Hard, 
enormous,  dreadful.  9.  llareb, 
rude,  rongh,  hasty,  heady.  10. 
Strong,  potent,  intoxicating:  ap- 
plied to  lifiuors. 

¥\JE'Ki:E,foo-eH-tay,  ad.  Strong- 
ly- 

FUEKTECI'CO,  íllo,  Sto.  foo- 
er-teth-ee'-co,  sm.  dim.  Small  for- 
tress ;  a  Vjloek-house. 

FUEKTEME'NTE,  ad.  Strongly, 
lustily,  firmly,  fast,  forcible,  veVe- 
meiitlv. 

FUt'RZA,  fjo-ertV-ah,  »f.  1. 
Force,  streiiirtn,  might,  visor,  co- 
gency. 2.  Fortitude,  valor,  cou- 
rage, manliness,  constancy.  8. 
Force,  violence,  coercion,  compul- 
sion, constraint.  4.  Force,  violence, 
defloration,  rape.  5.  Force,  virtue, 
efficacy,  mental  power  or  strength. 
6.  Force,  moment,  impulsive  weight, 
actuating  power.  7.  Force,  arma- 
ment, warlike  preparation:  com- 
monly used  in  tiie  plunil.  8.  For- 
tress, a  strong  place :  used  com- 
monly in  the  plural.  9.  The  nato- 
r.-d  force,  power,  or  faculty  of 
tilings.  10.  V.  Resistexcia.  11. 
The  strongest  part  of  a  thing.  12. 
Proneness,  strong  propensity.  18. 
Grievance  or  injury  done  by  a 
judge.  14.  Strong  part  of  a  sword^ 
near  the  hilt.  15.  Buckram.  j4' 
fuerza  de.  By  dint  of,  by  force  ot'. 
For  fuerza  or  de  por  fuerza.  By 
force,  head  and  shoulders»,  violent- 
ly, forcibly;  by  sheer  neoesáitv, 
necessarily  ;  without  excuse.  Jia- 
cerfuerzdde  veUis,  (Nan.)  To  crowd 
sail,  to  carry  a  press  of  sail.  Hac^ 
fuerza  de  'remos,  (Nau.)  To  pull 
liard  with  the  oan>.  A'  cirei fueran, 
AVith  great  resolution,  by  main 
force. 

( I'o  fuerzo,  ifo fuerce  ;  from  For- 
zar.    V.  Acordar.) 

FU'GA, /.x>'-<;''^)  */•,  1-  Fliffht, 
escape,  elopement.  2.  State  of  the 
utmost  perteotion  of  a  thing.  3. 
(Mus.)  tugue,  a  piece  of  musical 
composition.  Fuga  de  ri«a,  Fit  of 
lauiihtcr. 

FIGACIDA'D,  f^gath-e-da<f, 
sf.  Fugacity,  volatility,  fugitive- 
noss.  fuiraciousness,  brevity. 

FUGA'DA  dk  Vie'xto.  yiXy-paV" 
dah  day  re-^n'-toe,  sf.  ^Nau.)  Sad- 
den squall  or  gust  of  wind. 

FUG.-V'R,/.^.!^,  r<i.  (.Obs.)  To 
cause  to  fly  or  escjipe. — rr.  To  es- 
cape, to  fly,  to  run  away,  to  get  out 
of  danger. 

FIGA'Z.  foo-path'.  a.  1.  Fuga- 
cious, volatile,  apt  to  fly  aw.iy.  i 
Fugitive,  running  away.  S.  (^MeU) 
Perishable,  decavinsr. 

FUGI'DO,  DA,"  d.\Poet)  V.  Fo- 

OAZ. 
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FUGITl'VO,  VA,  a.  1.  Fugitive, 
runniug  from  danger,  flying  from 
duty.  2.  fugitive,  imsteady,  un- 
stable. 

FUGITl'VO,  VA,  foo-Tie-Ue'-vo, 
vah,  t.  A  fugitive. 

FUI'DA,  sf.  (Obs.)  V.  Huida. 

FUIMIE'iN^TO,  foo-e-vu-cn'-toe, 
em.  Farmer  of  sheep-walks. 

FUl'NA,  foo-ee'-7iah,  */.  (Prov.) 
V.  Garduña.  Pieks  defuina,  Mar- 
ten skins. 

FULA  N,  sm.  (Obs.)  V.  Fulano. 

FULANI'TO,  TA,  foo-lali-nee'- 
toe,  tah,  e.  dim.  Little  master,  little 
miss. 

FULA'NO,  na,  foo-lali'-no,  nah, 
t.  Such  a  one. 

FULGECE'E,  fool-heth-er',  vn. 
(Poet.)  To  shine,  to  be  resplendent. 

FULGE'iXTE,  fool-lien'-tay,  a. 
(Poet.)  Kefulgent,  brilliant. 

FUIXii'DO,  üK,fool-hee'-doe,  dali, 
a.  (Poet.)  Eesplendent. 

FULGO'E,  fool-goi-e',_  sm.  Ful- 
reiicv,  resplendence,  brilliancy. 

FÚLGU'EA,  sf.  (Obs.)  V.'Hol- 
euEA. 

FULGUEA'NTE,  fool-cjoo-mn'- 
tay,  pa.  and  a.  (Poet.)  Eesplendent, 
ehinuig. 

FULGUEA'E,  fool-goo-rar' ,  vn. 
(Poet.)  To  fulgurate,  to  emit  flashes 
of  light,  to  yield  splendor  and  bril- 
Hanev. 

FÚLIGINO'SO,  SKjool-e-Jie-nos'- 
*o,  sah,  a.  Fiüiginous,  dark,   ob- 

FULLEEA'ZO,    fool-lyer-ath'-o, 
gm.  avcfm.  Great  cheat  or  sharper. 
FUL'LEEE'SCO,  ca,  /ool-lye)--es'- 

00,  cah,  a.  Belonging  to  sharpers. 
FULLEEI'A,  füol-lyer-ee'-a\  sf. 

1.  Cheating  at  play.  2.  Cunning, 
arts  used  to  deceive.  3.  Cogging, 
«heat,  fallacy. 

FULLEEPTO,  fool-lyer-ee'-toe, 
em.  dim.  A  little  sharper. 

FULLE'EO,  fooUyer'-o,  mi. 
Sharper,  cheater  at  play,  gamester, 
gambler. 

FULLE'T,/oo?-?¿/«¿',  sm.  A  very 
email  saw. 

FULLO'NA,  fool-yon>-<ih,  sf. 
(Low)  Dispute,  quarrel. 

FULMINACIO'N,  fooUne-nath- 
e-on',  sf.  Fulminatiou,  the  act  of 
thundering. 

FULMIÑA'DO,  fool-me-nah>- 
doe,  a.  Wounded  with  lightning. — 
Fulminado,  da,  pp.  of  Fulminar. 

FULMINADO'E,  fooUne-nah- 
dore',  sm.  Thunderer. 

FULMINA'NTE,  fool-me-nan'- 
tay,  jM.  and  a.  Fulminating,  fulmi- 
nant, fulminatory,  thundering. 

FULMINA'E,  fooUms-nar' ,    va. 

1.  To  fulminate,  to  emit  lightning. 

2.  To  throw  out  as  an  object  of  ter- 
ror, to  express  wrath.  Fulminar 
eecomttnioncs  or  censuras,  To  issue 
ecclesiastical  censures. 

FULMI'NEO,  tiY.K,foól-mee'-nay- 
0,  ah,  a.  (Poet.)  Belonging  to  thun- 
d«r  and  lichtniuíí. 

FULMINO'SO,  SA,  füol-m^i-nos'- 
80,  sah,  a.  (I'oet.)  i'ulminatory, 
tfaunderinir,  strikinir  liorror. 

FUMA'i^A,  foo-viah'-dali,  sf. 
The  ^quantity  of  smoko  taken  ut 
onoo  in  Huioking  tobacco  ;  whitf. 

FUMADE'EO,  sm.  (Coll.)  A 
place  particularly  used  for  smoking 
tobacco ;  smoking-room. 

FUMADO'E,  sm.  (Coll.)Smokor, 
000  who  smokes  tobacco. 
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FUMA'NTE,  foo-man'-tay,  ¡)a. 
Fuming,  smoking. 

FUMA'E,  foo-mar',  va.  To  dis- 
perse in  vapors  ;  to  smoke  :  general- 
ly used  in  relation  to  tobacco. 

FUMAEA'DA, /oo-7Mr-«;i'-(/ii, 
sf.  1.  Blast  of  smoke.  2.  A  pipe- 
ful of  tobacco. 

FUMA'EIA,  foo-mar' -e-ah,  sf. 
(Bot.)  Fumitory.  Fumaria,  L. 
Fumaria  oficinal.  Common  fumito- 
ry. Fumaria  oSiciualis,  L.  Fuma- 
ria enzarcillada,  Eampiug  fumitory. 
Fumaria  capreolata,  Z.  Fumaria 
espigada,  Narrow-leaved  fumitory. 
Fumaria  spicata,  L. 

FUMENTACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Fomentación. 

FUMEA'E,  va.  (Prov.)  Y.  Hu- 
mear. 

FUMPFEEO,  EA,  foo-mee'-fer-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Smoking,  emitting 
smoke. 

FUMIGACIO'N,  foo-me-gath-e- 
on',  sf.  1.  Fumigation,  fumes  raised 
by  fire.  2.  Fumigation,  application 
of  medicines  to  the  body  ni  fumes. 

'E\]MiGKDO<^,foo-me-gah-dore', 
sm.  Fumigator,  an  instrument  for 
iuiecling  clysters  of  tobacco-smoke. 

'FUMIGA'E,  foo-me-gar' ,  va.  l. 
To  fumigate,  to  smoke.  2.  To  fu- 
migate, to  medicate  or  purify  by 
vapors. 

FUMIGATO'EIO,  eia,  foo-me- 
gah-tor'-e-o,  ah,  a.  Fumigatory. 

FUMOEO'LAS,  foo-mor-oV-as, 
sf.  pi.  Cavities  in  the  earth  which 
emit  a  sulphureous  smoke. 

FUMOSIDA'D,  foo-mos-se-dad', 
sf.  Fumidity,  smokniess. 

FUMO'SO,  SA,  foo-mos'-so,  sah, 
a.  Full  of  smoke  or  fume,  fumid, 
smoky. 

FU'NA'MBULO,  foo-nam'-loo-lo, 
sm.  Funambulist,  funambulus,  or 
funámbulo,  a  rope-dancer. 

FUNCIO'N,  foon-tMeh-on',  sf.  1. 
Function,  fulfilling  the  duties  of 
any  employment,  profession,  or  of- 
fice. 2.  (Med.)  Function.  3.  So- 
lemnity, festival,  feast,  party,  rout. 
4.  Festive  concourse  ot  people,  a 

Eublic  act.  5.  Fight,  engagement, 
attle. 

FUNCIONA'EIO,  foon-thieh-on- 
ar'-e-o,  a.  Functionary :  it  is  a  word 
lately  introduced  into  Spanish. 

^W^'DA,fonn'-dah,  sf.  1.  A  case, 
a  sheath,  a  covering,  generally  of 
linen  or  leather.  Funda  de  almo- 
hada. Pillow-ease.  2.  Mould  of  a 
button.  8.  Carpet  or  covering  of  a 
table. 

FUNDACIO'N,  foon-datli-e-on', 
sf.  1.  Foundation,  groundwork.  2. 
i^oundation,  the  act  of  fi.xing  the 
basis  of  an  edifice,  &c.  3.  Founda- 
tion, rise,  beginning,  or  origin  of  a 
thing.  4.  Foundation,  revenue  es- 
tablished for  anv  purpose. 

FUNDADAME'JSTE,  ad.  Fun- 
damentally. 

FUNDADO'E,  foon-dah-dore' , 
sm.  Founder. 

FUNDADO'EA,  foon^dah-dore'- 
ah^  sf.  Foundress. 

FUNDA'GO,  foon-dah'-go,  sm. 
(Obs.)  Magazine,  warehouse,  store- 
house. 

FUNDAMENTA'L,  foon-dah- 
men-hil',  a.  1.  Fundamental,  serv- 
ing for  the  foundation.  2.  Funda- 
mental, essential,  principal. 

FUNDAMENTALME'NTE,  ad. 
Fundamentally. 


FUNDAMENTA'E,  foon^dah- 
men-tar',  va.  1.  To  found,  to  lay  the 
foundation  of  a  building.  2.  (Met.) 
To  found,  to  establish,  to  fix  firm. 
rUNKAME'NTO,  foon-dah- 
rnen'-toe,  sm.  1.  Foundation,  ground- 
work. 2.  Fundamcutid,  leading 
proposition.  3.  Foundation,  ground, 
tlie  principles  on  which  any  notion 
is  raised.  4.  Eeason,  eau.se,  ground 
or  principle.  5.  Source,  origin, 
root.    6.  Weft,  the  woof  of  cloth. 

FUNDA'E,  ybon-da/'',  va.  1.  To 
found,  to  lay  the  foundation  of  a 
buildino:.  2.  To  found,  to  establish. 
3.  To  found,  to  ground,  to  raise 
upon,  as  on  a  principle,  ma.xim,  or 
ground.,  Fundarse  en  algo.  To  go 
upon  or  to  take  as  a  principle. 

FUNDEEPA,  foon^der-ee'-ah,  sf. 
(Littl.  us.)  Foundery.  V.  Fundi- 
ción. 

FUNDPBLE,  foon-dee'-Uay,  a. 
Fusible. 

FUNDPBULO,  foon-dee'-loo-lo, 
sm.  An  ancient  warlike  machino 
for  throwing  stones  ;  a  sling. 

FUNDICIO'N,  foon-dieth-e-on', 
sf.  1.  Fusion,  melting  of  metals.  2. 
Foundry,  a  place  where  melted  me- 
tal is  cast  into  forms  :  a  casting- 
house.  3.  A  complete  set  of  print- 
ing'types. 

FÜNDIDO'E,  foon-de-dore',  sm. 
1.  Founder,  melter,  one  who  casts 
metals.     2.  Place  for  easting  metals, 

FUNDILA'EIO,  foon-dil-ar'-e-o, 
sm.  Slinger,  Eoman  soldier  who 
vised  a  sling. 

FUNDPE,  foon-dir',  va.  1.  To 
found  or  melt  metals.  2.  To  cast 
fused  metals  into  moulds.  3.  To 
fuse,  to  flux,  to  liquate. 

FU'NDO,  sm.  (Law)  V.  Hebe- 
dad. 

FV^EEKE,  foo'-nay-hray,  a.  1. 
Mournful,  sad,  lamentable.  2.  Fu- 
neral, funereal,  mourning. 

FU'NEBEEME'NTE,  ad.  Mourn- 
fully, sorrowfully,  lamentably. 

rUNEPE'NDULO,/oo-«oy-j?m'- 
doo-lo,  sm.  Pendulum. 

F\]NERA'L,foo-ner-al',  a.  Fune- 
ral. A'  la  funerala,  Mode  of  carry- 
ing arms  by  soldiers  during  holy 
week,  and  at  funerals. 

¥VNEB.A'L,foo-ner-al',  sm.  Fu- 
neral, the  solemnization  of  a  burial : 
generally  used  in  the  plural. 

FUNEEA'LIAS,  FUNEEA'Kl- 
AS,  sf.  pi.  V.  Funeral. 

FÜNEEA'EIO,  BiA,  foo-ner-af- 
e-o,  ah,  a.  Funeral,  funereal. 

FUNE'EEO,  rea,  foo-ner'-ay-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Mournful,  sad.  V. 
Fu'nebre. 

FUNESTA'E,  foo-nes-iar',  va. 
To  sadden,  to  make  snd. 

FUNESTAME'NTE,  ad.  Mourn- 
full  v. 

FUNE'STO,  TA,  foo-nes'-toe,  tah, 
a.  Funest,  doleful,  lamentable,  un- 
toward ;  mournful,  sad,  dismal. 

YVl^lLSTO'SO,  SA,  foo-nes-tos'-so, 
sah,  a.  (Obs.)  Melancholy,  direful. 

FUNGl'E,/ow-A¿/,  vn.  (Amer.) 
To  aflTect  importance. 

FU'NGO,  sm.  (Surg.)  Fungus, 
fleshy  excrescence. 

¥VNGO''N,foon-gcr.e',  sm.  (Low) 
A  great  snuff-taker. 

FUNGOSIDA'D,  foori^gos-ge- 
dad',  sf.  (Surg.)  Fungosity,  excres- 
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FuisiGO'SO,  sk,foon-goef-so,  sa\ 
a.  Fungous,  excrescent,  sp<ingy 
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V  U  N I  (J  I J  I.  A  'K,  fno-ne-con-lar',  a. 
M.ifll.  iiH.)  J'"uiii<;iilar,  con.smtiiig  of 
iorJs  or  lll)i-cH. 
FIJUACA'K,  t^.f.  (Obs.)  To  bore. 
FUIiK'NTK,  fmren'-Uiy,  a. 
(I'oct.)  FiiriouH,  ru  'iiig,  triiimiiortecl 
iiy  piiHsioii. 

\'\]'\{\k,  fonr'-e-iil,  xf.  1.  Fury, 
rai,'o.  2.  Fury,  one  of  the  rlcitios 
of  voni;ciiii«!,  1111(1  tlio.iico  ii  Bloniiy, 
violoiit  woiiiuii.  !!.  Jliirry,  velocity, 
and  vii^'or,  used  in  the  perfoniiiiiK'e 
of  11  lliiii^i.  A'  toda  furiu,  With 
the  utmost  «pecitl. 

FUlilA'L,  foor-e-al  a.  (Poet.) 
Beloiiifiiiff  to  the  Furiort. 

FUKIBU'NDO,  iiA,  foo-re-hoon'- 
doe,  dah,  a.  Furious,  enragod, 
•funtif!.  riifíintí. 

J'UlilOSAMF'NTF,  id.  Furi- 
ously. 

FURIO'SO,  SA,  foo-re-os'-ao,  sah, 
*.  1.  Furious,  mad,  frantic,  frenetic. 
a.  Furious,  ragin}f,  violent.  3. 
Very  great,  oxcessivo. 
FURLO'N,  sm..  V.  Fouloiv. 
FU'KO,  UA,  foo'-ro  rah,  a.  1. 
Shy,  rcftorvod.  2.  (rrov.)  Fero- 
cious, lierce  ;  soverc.  Hacer  furo, 
To  conceal  a  thing  with  the  design 
of  kooping  it. 

FUKO'K,  foo-rore',  sm.  1.  Fury, 
madness ;  iranticncss.  2.  Fury, 
rage,  anger,  approaching  to  mad- 
ness. 3.  (Poet.)  Fury,  enthusiasm, 
exaltiition  of  fancy. 

FUKRIE'LA,  ¿f.  V.  Furriera. 
FURKIE'R,  foor-re-er',    sm.    1. 
Quarter-master,     a     non-commis- 
sioned officer  of  foot.     2.  Clerk  of 
the  king's  mews. 

FURRIE'RA,  foor-re-er'-ah,  sf. 
Place  of  keeper  of  the  keys  of  the 
king's  palace. 

FURRIE'TA,  foor-re-ai/'-tah,  sf. 
Bravado,  boast,  brair. 

FURT  A  DA  ME'NTE,      FUKTI- 

BLEMK'NTl'vi(/.(()bs.)Bv  stealth. 

FURTA'R,  iHi.  (Ohs.)  V.'lIuuTAU. 

FURTIVAME'NTE,       ad.      By 

Btealth,  clandestinely. 

FURTI'VO,  VA,  /oor-tee'-vo,  vah, 
a.  Furtive,  clandestine. 

FURU'NCULO,  foor-oon'-coo-lo, 
em.  (Surg.)  Furuncle. 

FU'SA,  foos'-sah,  ,</.  Demisemi- 
quavcr,  a  note  in  music. 

FUSA'DO,  DA,  FUSELA'DO,  da, 
foos-sah'-dof,  dah,  a.  (Her.)  Charged 
with  fusils  or  spindles. 

FU'SCA,/oo*''-ca/i,  ,s/.  A  kind  of 
dark-colored  duck. 
FUSCA'R,  va.  (Obs.)  To  obscure. 
FU'SCO,  OA, /<W-co,  cah,a.  Fus- 
cous, brown,  of  a  dim  or  dark  color. 
FUSIBILIDA'I),      foo.'i-w-be-li;- 
dad',  nf.  Fusibility,  fln'xibility. 

FUál'BLE,  FUSl'L,  Joos-see'- 
!>la>/.  foon-seel',  a.  Fusible. 

Í'ÜSI'L,  sm.  Fusil,  firelock;  a 
omall  musket.  Fusil  de  fxx'a  nef/ra, 
(Nau.)  Soa-muskct.  Fusil  rayaiUi, 
Rifle  ijun. 

FUlSlL.\'ZO.  foos-se-lath'-n,  »m. 

Musket-shot ;  mow  with  a  musket. 

FUS  1  T.ERl ' A ,    foos-Si'-/,'r-,'e'-ah, 

tf.  Body  of  fusilcers  or  musketeers. 

FUSl'LE'KO,    fops-se-ler'-v,    sm. 

Fusileer,  musketeer. 

FlTSTO'N,/oos-«c-o/i',  sf.  Fusion, 
hqiiation. 

FUSl'QUE,  foos-see'-l-a¡/,  sm. 
Rind  of  snuff-box  in  the  shape  of 
t  small  apple. 

FU'STA,  foofi'-tah,  sf.  \.  Small 
vessel  with  'lateen  sails.     2.  Thin  [ 


boards  of  wood.    3.  Kind  of  wool- 
len clotli. 

FUSTA'OA,  fw,f-táli'-gah,  »f. 
(Nun.)  A  lariic  rope,  «erving  to 
hoist  and  lower  tiic  maiii-Muil. 

FUSTA'N,/wy«-<«rt',  nf.  Fu«tian, 
u  kind  of  cotton  Htiilf. 

FUSTA  N  I'l'Ri),  fooH-tan-er'-o, 
sm.  Fustian  manufacturer. 

FU'STE,  fi)im'  Uiij,  sm.  1.  Tree 
and  bows  oí  u  saddh;.  2.  (I'oet.) 
A  saddle.  3.  Shaft  of  n  lunee.  4. 
Foimdation  of  any  thing.  5. 
Crouiidwork  of  wood.  0.  (OVjr.) 
Wood,  timber.  7.  Substance  of 
any  tliin]^.  Jiomhre  de  fuste,  Man 
of  weight  and  importance.  8. 
(Arch.)  Fust  or  body  of  a  column. 
'J.  (Nau.)  A  vessel  of  burden  with 
a  ñusli  deck,  navigated  by  sails  and 
oars. 

FUSTE'RO,  iiK,foo8-ter>-o,  ah,  a. 
Belong'jig  to  a  fust,  foundation,  &c. 

FUSTE'RO,  sm.  Turner  or  car- 
penter. 

FUS'^rE'TE,  foos-tay'-tay,  sm. 
(Bot.)  Red  or  Venice  sumach-tree. 
Rhus  cotinus,  L.  Fustic,  a  wood 
from  the  West  Indies,  used  in  dye- 
ing.    V.  FusToo. 

FUSTIGA'R,  foos-te-gar',  va.  To 
whip,  to  fustigate. 

FUSTl'NA,  foos-tee'-nah,  sf. 
Place  for  ftising  metals. 

FUSTO'C,  sm.  Fustic,  a  yellow 
dvc-wood,  Venice  sumach. 

"FU'TIL,  foo'-til,  a.  Futile,  tri- 
fliníí,  worthless,  flimsy. 

FUTILIDA'D,  foo-teel-e-dad',  sf. 
Futility,  weakness,  groundlessness. 

FUTU'RA,  foo-too'-rah,  sf.  Sur- 
vivorship, survival. 

FUTURA'RIO,  RiA,  foo-toor-ari- 
e-o,  ah,  a.  Applied  to  a  person  who 
has  tiie  reversion  of  an  office  after 
the  death  of  the  possessor. 

FUTURICIO'.N,  foo-toor-ieth-e- 
on',  sf.  Futurition,  futurity,  the 
state  of  being  to  be. 

FUTU'RO,  RA,  foo-toor'-o,  ah,  a. 
Future. 

FUTU'RO, /oo-^(9;-'-o,  sm..  1.  Fu- 
ture, futurity.  2.  (Gram.)  Future 
toi.  se.    Fn  lo  futuro,  For  the  future. 


G. 

Ghay,  Before  the  vowels,  a,  o, 
)  and  u,  has  the  same  sound  in 
Spanish  as  in  English  ;  but  betore  e 
and  /,  is  the  same  as  the  Spanish^,  or 
the  Enslish  h  strongly  aspirated,  ns 
in  hay,  hi'r,  he.  Before  the  diphthong 
ue,  as  in  guerra,  guión,  the  u  be- 
comes liquid,  and  the  ¡7  has  the 
hard  sound,  as  in  the  English 
words  gelding,  gire  ;  with  a  diiere- 
sis  over  the  ("/',  loth  letters  have 
their  proper  souna,  a*  in  a<jüfro. 

GABA'CIIA,  gah-hah'-ti-hah,  sf. 
Kind  of  loose  garment. 

GAB.\'Cll(\  gah-Mi'-t<-ho,  .wj. 
Sloven,  a  dirtv,  miserable  fellow. 

GAB.\'01lO>,  onA,  gah-hah'-t<'ho, 
tckih,  a.  Applied  to  tlie  natives  of 
some  places  at  the  foot  of  tiie  Py- 
renees ;  used  also  in  derision  to  the 
French. 

GABA'N,  gah-han<,sm.  1.  Great- 
coat with  a  hood  and  close  sleeves. 
2.  Sack. 

GAB.VNZO,  gah-hanthi<,  sm. 
(Bot )  Ucg's  rose.    Rosa  canina,  Z. 


GABA'RIJA,  gaUyir'-d'ih,  tf. 
(I'rov.;  Wild  whiK;  rojit. 

GABAKDPNA,  gaU^r-i»^. 
nah,  hf.  Gabardine,  caHitoc-k  «riUl 
close-buttoned  oleevoH. 

GABA'RItA,  gak-h'ir'-rah,  ^'. 
(Nau.)  Lighter,  a  large  l^/at. 

GABARRE'RO,  u'lf^har^eri-o, 
*m.  1.  Dealer  in  wooa  and  timber. 
2.  CNau.;  Lighterriiun. 

GABA'RRO,  giili-btr'-ro,  tin.  1. 
A  morbid  hwelling  on  the  p.-ihtcm 
of  horrtcs.  2.  I'ip,  a  horny  pellicle 
on  the  tongue  of  fowl»,  a.  Flaw 
or  defect  in  cloth.  4.  P>ror  or  mis- 
take in  BCcountH.  .I.  Defect  dis- 
covered in  gooils  after  they  have 
been  Iwught.  6.  (Met.)  Obligation, 
burdensome  charge ;  error  in  ac- 
counts. 

GABA'TA,  gah-lah'-tah,  sf. 
Bowl,  a  small  wooden  basin. 

GABA'ZO.  gafi-fjalh'-o,  sm.  In 
sugar-mills,  bruised  sugar-cane. 

GABE'LA,  gah-bel'-aTi,  *f.  \.  Ga- 
bel  or  gavel,  tax  or  duty  \md  to 
government.  2.  (Obs.)  An  open 
public  place,  where  wrestling,  ieu- 
cing,  and  other  similar  exercisf« 
were  performed. 

GABESPNA,  gah-bes-tc^'-noA, 
sf.  Ancient  kind  of  arms. 

GA'BIA,   gah>-}>e-ah,   sf.   (Nan.) 
The   main  top-sail.     Gahias,    Top- 
sails.   Paloiie  gahia,sm.'Yop-msigX 
GABIE'RO,      gah-be-tr'-o,     sm. 
Top-man. 

GABINETE,  gah-he-na^-tay, 
sm.  1.  Cabinet,  a  meetir.g  of  minis- 
ters of  state  and  privy-ccnncillore. 
2.  Cabinet,  a  privste  room  for  con- 
sultation. 3.  Cabinet,  a  closet  "«r 
small  room  for  retirement.  4.  A 
dressing-room  for  ladies.  Galintti 
de  lectura,  A  circulating  library. 

GABIO'N,  gah-l>e-oiV,  sm.  l.'Sort 
of  clouded  stutf  made  of  silk, 
mixed  with  wool.  2.  (Mil.>  Ga- 
bion, a  large  cvlindric  basket,  filled 
with  earth.     V'.  GA\nox. 

GABISO'N,  oah-lds-son^,  sm.  X 
conic  heap  of  t"he  herb  hilt,  to  Iry 
and  prepare  it  for  burniuir. 

GABO'TE,       oah-lKj'-t<i¡f,       snt. 
(Ptov.)  Shuttlecock. 
GACE'L,  sm.  V.  Gamo. 
GACE'LA,  .of.  V.  Gam.v. 
GACETA,  .h:  V.  Gazki.^. 
GACETE'RO,  sm.  V.  Gaztteih,. 
GACETI'STA,  sf.  V.  Gazctista. 
G.\'CHAS,   gah''-(<-h<is,^  sf.  pl^  1. 
Sort  of  fritters,  made  of  dour,  ho- 
ncv,  and  water.     2.   Any  sort  of 
sot\  pap.     .4' (7<7<"A<7.«,  On'all  fours. 
Jfacerse   unas  gachas.  To  m.^nifest 
extraordinary  emotion  in  the  pre- 
sence or  at  t'lio  recollection  of  any 
thing ;   also,  to  grant  a  favor  first 
refused.       A'nimo    á    l<is   gaehasi 
Cheer  up !  take  courace  ! 
GACIIETA,    gah-tcUt/~tah,  sf. 

1.  S^^ring  in  lai^o  locks,  i.  (.Prov.) 
V.  ExoRrno. 

G.V'CnO,  CHA,  gah'-tfho,  ifhak^ 
a.  1.  Curvated,  bent  downwjirda. 

2.  Having  horns  curved  down- 
wards :  applied  to  black  «.Jittle.  8. 
Slouehinff  :  applied  to  hats. 

GACHO'N,  NA.  gah-tchon^,  aJi, 
a.  and  i.  1.  Pampered,  spoiled,  pet- 
ted :  applied  to  cliildrcn.  2.  (Coll.) 
Graceful,  sweet,  attractive. 

GACHONERPA,  GACHONA'- 
DA,  gah-tchon-er-^^-ah,  if.  Caress, 
endearment,  fondness. 

GACUUPl'N,  gah-t.-h,x^in',  sm 
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Name  given  in  Mexico  to  a  native 
of  Spain,  who  in  Lima  is  called 
G/tajyeton,  and  in  Buenos  Ayres 
Maturrango. 

GA'FA,  gah'-fah,  sf.  A  kind  of 
hook,  used  to  bend  a  cross-bow. — 
p¿.  1.  (Nuu.)  Oau-hooks,  used  to 
raise  or  lower  casks.  2.  (Coll.) 
Spectacles.  3.  Tiie  mounting  of 
Bpectacle-glasses. 

GAFA'K,  gaJi-far',  va.  To  hook, 
to  catch  with  a  hook. 

GAFEDA'D,  gali-f ay-dad' ,  sf.  1. 
Kind  of  leprosy.  2.  Contraction  of 
the  nerves. 

GAFE'TE,  gaJi-fay'-tay^sm.  Clasp, 
a  hook  and  eye.     V.  Corchete. 

GA'FÜ,  FA,  gah'-fo^fah,  a.  1.  In- 
fected with  leprosy.  2.  Indisposed 
with  a  contraction  of  the  nerves. 

GAFO'N,  gali-fone\  sm.  (Orn.) 
Green-finch.     Loxia  chloris,  L. 

GAGA'TE,  GAGA'TES,  sm. 
(Obs.)  V.  Azabache. 

GA'GE,  gah'-hay,  sm.  (^Obs.)  1. 
Challenge,  a  summons  to  hglit.  2. 
Salary,  pay,  wages.— pi.  Perqui- 
sites, fees,  above  the  settled  wages : 
Bonietimes  used  in  the  singular. 
Los  gages  del  oficio.,  A  jocular  man- 
ner of  expressing  tlie  troubles  pe- 
culiar to  any  office  or  employment. 

GA'GO,  GA,  a.  (Obs.)  V.'Taeta- 

MüDO. 

GAI'TA,  gah-ee'~tah,  sf.  1.  Bag- 
pipe ;  hornpipe.  2.  Flageolet.  3. 
Cornemuse.  4.  Hand-organ.  5. 
iColl.)  Syringe,  clyster-pipe.  6. 
iColl.)  The  neck.  Estar  de  gaita, 
(Coll.)  To  be  very  merry,  in  high 
spirits. 

GAITERI'A,  gah-e-ter-ee'-ah,  sf. 
A  gay  and  gaudy  dress. 

GAITE'KO,  gah-e-tei-'-o,  sm.  1. 
Piper,  one  who  plays  the  bagpipe. 
S.  (Pro v.)  Coaxer,  wheedler. 

GAITE'KO,  EA,  gah-e-ter'-o,  ah, 
«,  1.  Gay,  gaudy,  showy :  speaking 
of  diesses  or  colors.  2.  Foppish.  8. 
Applied  to  a  person  who  is  more 
facetious  or  lively  than  is  proper  to 
Lis  age,  character,  or  profession. 

G A'JAS,  gah'-has,  sf.  ;pl.  Wages, 
salary. 

GA'JO,  gali'-Tio,  sm.  1.  Branch  of 
a  tree  torn  oti'.  2.  Part  of  a  bunch 
of  grapes  torn  oif. 

GAJO'Si  y,  SA,  gali-lws'-so,  salt,  a. 
Branchy ;  spreading. 

GA'LA,  gah'-lah,  sf.  1.  Gala,  full, 
or  court-dress.  Dia  de  gala.,  Court- 
day  ;  holiday.  2.  Graceful,  pleas- 
mg  addi-ess.  3.  Parade,  ostenta- 
tion. 4.  Choicest  part  of  a  thing. 
5.  In  America,  the  present  or  pre- 
mium given  to  any  one  as  a  reward 
of  merit.  Hacer  gala,  To  glory  in 
having  done  any  tiling.  Hacer  gala 
d^el  sainhenito.  To  boast  in  one's 
wickedness. 

GALACTI'TE,  gaJi-lac-tee'-tay, 
éf.  Fuller's-earth,  alumina. 

GALAFA'Tf:,  gah-lahfah'-tay, 
em.  1.  An  artful  thief,  a  cunning 
ro^ie.  2.  Hangman,  executioner. 
8.  Porter  who  carries  burdens. 

GALAME'RO,  ea,  gah-lah-mer'- 
■j,  an,  a.  J^ainty.     V.  Goloso. 

GALA'N,  gaJi-lan',  sm.  1.  Gal- 
lant, a  spruce,  well-made  man.  2. 
Gentleman  in  full  dress.  3.  Gal- 
lant, courtier ;  lover,  wooer.  4. 
Actors  who  perform  serious  charac- 
ters ill  plays,  are  distinguished  in 
order,  as  first,  second,  &c.,  galan. 
Galan  de  noche,  (Bot.)  Night-bmel- 
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ling  cestrum.  Cestrum  noctur- 
num,  L. 

GALA^N,  NA,  qdh-lan',  aJi,  a.  1. 
Gallant,  gay,  fine,  neat,  well- 
dressed.  2.  Elegant,  lively,  ingen- 
ious. 3.  Gallant,  courtly,  with  re- 
spect to  ladies. 

GALA'NA,  gah-lan'-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  Flat-podded  laihjTus.  La- 
tliyrus  cieera,  L.  2.  A  woman  very 
showily  dressed. 

GALANAME'NTE,  ad.  Gallant- 
ly, elegantly. 

GALANCETE,  gah-lanth-ay'- 
tay,  sm.  dim.  A  spruce  little  man, 
a  buck,  a  spark,  a  little  gallant. 

GALA'N G A,  gah-lan'-gah,  sf. 
(Bot.)  Galanga  mnyor.  Officinal  ga- 
langa!. Ksempferia  galanga,  L. 
Galanga  mciwr,  Smaller  galaugal. 
Marauta  galanga,  L. 

GALA'N  0,  NA,  gafi-lan'-o,  ah,  a. 
1.  Gallant,  fine,  gay,  genteel,  splen- 
didly dressed.  2.  Elegant,  mgen- 
ious,  lively,  sprightly. 

GALA'NTE,  gah-lan'-tay,  a.  1. 
Gallant,  courtly  with  respect  to  la- 
dies. 2.  Brave,  generous,  lih«ral. 
8.  Elegant,  handsome  ;  witty,  face- 
tious. 

GALANTEADO'R,  gah-lan-tay- 
ah-dore',  sm.  Wooer,  lover. 

GALANTEA'K,  gah-lan-tay-ar' , 
va.  1.  To  court,  to  woo;  to  solicit 
favor.     2.   (Obs.)  To  ornament  or 

GALANTEME'NTE,  ad.  Gal- 
lantly, civilly. 

G  ALANTE'O,  gah-lan-tay>-o,  sm.. 

1.  The  act  of  soliciting  favor.  2. 
Gallantry,  courtship,  refined  ad- 
dress to  women. 

GALANTEEI'A,  gah-Un-ter-ee'- 
ah,  sf.  1.  Gallantness,  gallantry, 
elegance.  2.  Splendor  of  appear- 
ance, show,  magnificence  ;  a  grace- 
ful manner.  8.  Liberality,  munifi- 
cence, generosity. 

GALA'NTO,  gali-lanf-to,  sm. 
(Bot.)  Snowdrop.  Galanthus,  L. 
Galanto  nivel,  Common  snowdrop. 
Galanthus  nivalis,  L. 

GALANU'RA,  gah-lali-noo'-rah, 
sf.  A  sliowy,  splendid  dress. 

GALA'PAGO,  gah'lah' -pall-go, 
sm..  1.  Fresh-water  tortoise.  Tes- 
tudo lutaria,  L.  2.  Bed  of  a  plough- 
share. 3.  A  convex  frame,  on  which 
vaults  are  formed.  4.  Cleft  in  a 
liorse's  foot.  5.  Frame  for  boring 
guns.  6.  Ancient  military  machine. 
7.  A  horse-saddle.  Galiipagos  de 
cohre.  Copper  in  pigs.  8.  An  art- 
ful, cunning  fellow.—^?.  1.  (Nau.) 
Cleats,  employed  to  fasten  ropes  on 
the  decks  and  sides  of  ships.  2. 
Spring-hooks  of  a  weaver's  bench. 

GALA'PO,  gah-lak'-po,  sm.  Frame 
for  twisting  ropes. 

GALAKDO'N,  gah-lar-done',  sm. 
Guerdon,  reward,  recompense. 

GALARDONADO'K,  ra,  gali- 
lar-doe-nah-dorc' ,  ah,  s.  Remunera- 
tor. 

GALARDONA'K,  gah-lar-doe- 
nar',  va.  To  reward,  to  recompense, 
to  requite. 

GALARI'N,  sm.  V.  Gallarín. 

GALA'TO,  gah-lah'-toe,  sm. 
(Chem.)  Gállate. 

GALATI'TE,  sf.  V.  Galactite. 

GALAVA'EDO,  gah-lah-var'- 
doe,  sm.  A  tall,  lean,  and  weak  man. 

GALAXI'A,  gaJi-lak-see'-ah,  sf.  1. 
(Astron.)  Galaxy,  the  milky  way. 

2.  Gray  cky,  faller's-earth. 


GALBA'NA,  gal-bah'-nah,  sf.  1 
(Bot.)  V.  Galana.  Latliyrus  cícera, 
L.  2.  Sloth,  laziness,  slothfuluess, 
idleness,  indolence. 

GALBANA'DO,  da,  gal-iah- 
nah'-doe,  dah,  a.  Of  the  color  of  gal- 
banum. 

GALBANE'RO,  ra,  gal-han^r'- 
0,  ah,  a.  (Coll.)  Lazy,  indolent,  care- 
less, inattentive. 

GA'LBANO,  gal'-han-o,  sm.  1. 
(Pharm.)  Galbanum,  a  resinous 
gum.  2.  (Bot.)  Galbanum,  a  new 
genus  of  plants  belonging  to  the 
umbelliferous  family  from  Persia. 
GaLhano  oficinal,  Officinal  galba- 
num. Galbanum  officinale.  Lag. :  a 
new  plant  growing  wild  in  Persia. 

GA'LBULO,  gal'-boo-lo,  sm.  The 
nut  of  the  cypress-tree. 

GA'LDRES,  gal'-dres,  sm.  (Obs.) 
A  kind  of  loose  great-eoat. 

GALDRECI'LLO,  gal-dreth-W- 
lyo,  sm.  A  kind  of  tight  great-coat. 

GALDRO'PE,  gal-dro'-pay,  sm. 
(Nau.)  Wheel-rope,  the  rope  of  the 
steering-wheel. 

GALDRU'FA,  gal-droof-fal,  sf. 
(Prov.)  Top,  a  child's  plaything. 

GALEA'TO,  TA,  gah-lay-ah'-toe, 
tah,  a.  Applied  to  the  prologue  or 
preface  of  any  work,  in  which  a  re- 
ply or  defence  is  made  to  the  objee- 
tions  against  it. 

GALEA'ZA,  gah-hy-ath'-ah,  sf. 
(Nan.)  Galeas,  a  kind  of  vessel. 

GALE'GA,  gah-lay'-gah,  sf. 
(Bot.)  Officinal  goat's-rue.  Gallega 
officinalis,  L. 

GALE'NA,  gah-lay'-nah,  sf.  Ga- 
lena, sulphuret  of  lead. 

GALE'NICO,  CA,  gah-lay'-ne-oo^ 
cah,  a.  Galenic,  galenical. 

GALENI'SMO,  gali-lay-ms'-no^ 
sm.  Galenism,  doctrine  of  Galen. 

GALENI'STA,  sm.  Galenist, 
physician  who  follows  the  doctrine 
of  Galen. 

GALE'NO,  a.  V.  Galerno. 

GALE'O,  gah-lny'-o,  sm.  (Ichth.) 
Sword-fish.     Xiphias  gladius,  L. 

GALEO'N,  gah-lay-on' ,  sm,.  pi. 
(Nau.)  Galleon,  armed  ship  of  bur- 
den, formerly  used  in  Spain  for 
trade  in  time  of  war. 

GALEO'TA,  gah-lay-o'-tah,sf.  ]. 
(Nau.)  Galliot,  a  kind  of  vessel.  2. 
(Nau.)  A  small  galley.  8.  Gutter 
ledge.— p^.  (Nau.)  Carlings  of  the 
hatchways. 

GALEO'TE,  gah-Mj-o'-tay,  sm. 
Gallev-slave. 

GALE'RA,  gah-ler'-ah,  sf.  1. 
Galley,  a  vessel  with  oars,  in  use  m 
the  Mediterranean.  2.  Vessel  with 
a  net,  used  for  washing  wool.  8. 
Wagon,  a  heavy  covered  carriage 
for  burdens.  4.  House  of  correc- 
tion for  lewd  women.  5.  In  hospi- 
tals, a  row  of  beds  in  the  middle  of 
a  room  for  the  reception  of  the  sick. 
6.  (Print.)  Galley,  an  oblong  square 
frame  with  ledges,  to  preserve  to- 
gether a  column  of  types  as  they 
are  comjiosed.  7.  Ancient  female 
dress.  8.  (Arit.)  Line  cutting  off 
the  quotient  in  division.— ^¿.  Pun- 
ishment of  rowing  on  board  of  gi  J- 
leys.  Estar  en  galeras,  (Met.)  To 
be  in  distress  or  affliction.  Azote» 
y  galeras,  (Met.)  Applied  to  ordi- 
nary food  never  varied. 

GALEKA'DA,  gah-ler-ah'-dnh, 
sf.  (Print.)  Galley  "of  types  com- 
posed, or  the  proof  of  a  galley  foi 
correction. 
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GALVAimU),  rjuh-ler-er'-o,  sin. 
A.  wii^'oiKtr. 

ÜAJ.liUl'A,  gah-Ur-ee'-ah,  «/.  1. 
Giillery  ;  lobl)y.  2.  (Fort.)  A  nar- 
row covered  imxsiií^c  íi(!rosn  a  iiioat. 
I).  G'aícrUí  de  pojju,  (Nmi.)  Sterii- 
gallery  or  balcony,  into  wliicli  llmre 
tii  a  imsrtiifíü  out  ul'  tlio  great  cabin. 

üALEiU'l.LA,  (jal-tr-U'-íyalí,  h/. 
dim.  A  Hunili  (failery. 

GALEKl'STA,  (/ah-kr-een'-t'iJi, 
itn.  (Ob.s.)  Soldier  wlio  doca  duty 
on  board  of  i;alley8. 

GALElvl'TA.  ijah-ler-ee'-tah,  nf. 
(Urn.)  Crested  lark.  Alauda  eris- 
tata,  L. 

GALK'KNO,  gah-lej^-no,  a. 
(Nau.)  Applied  to  a  soft,  mild  wind. 

GALFA'liK(J,  galr-fav'-ru,  sia. 
Ko;:ue,  «wiudler.— ^-i¿.  (Obs.)  Jiuni- 
bailills. 

üA'L(iA,  gal'-guh,  nf.  1.  Grey- 
hound biteli ;  the  i'emalo  of  tlie 
Janis  gniji/s,  L.  2.  Stono  rolling 
down  a  ¡steep  liill;  wheel  of  tlic 
stono  of  an  oil-mill.  3.  Kind  of 
itch.  ■  4.  (I'rov.)  Uier  witli  which 
poor  people  are  buried.  5.  (Nau.) 
liaek  of  an  anchor. 

GALGA'NA,  gal-gah'-nah,  nf.  1. 
(Prov.)  V.  Galbana.  2.  (Bot.)  V. 
Galana. 

GA'LGO,  gaV-go,  sm.  Grey- 
hound. Canis  grajus,  L.  EL  que 
n/)s  vendió  el  guígo,  The  very  man 
we  spoke  of.  y'ete  á  espulgar  un 
ffalífo,  (('oil.)  Go  to  the  devil. 

(iALGUE'NO,  ÑA,  gaUgen'-yo, 
yah,  a.  Kesembliug  or  coucerning  a 
ijroyhound. 

GA'LGULO,  gaV-goo-h,  s?n. 
(Orn.)  Kollcr.     Conicias  gárrula,  L. 

GALIA'MBO,  gah-le-aiii'-ho,  sm. 
Bong  of  the  Gallic  priest  of  Cybele. 

GALIBA'K,  gah-le-bar',  va. 
(Nau.)  To  mould. 

GALl'BOS,  gah-lee'-bos,  sm.  pi. 
(Nau.)  Models  of  ships. 

GALICA'UO,  DA,  gah-le-cah'-doe, 
dah,  a.  (Coll.)  Infected  with  the 
venereal  dic^ease. 

GALICA'NA,  gah-k-cah'-nah,  a. 
La,  iglesia  galicana,  Tlie  GiUlicau 
cliurch. 

G  ALICA'R,  gali-I^-car',  va.  (Littl. 
us.)  To  infect  with  the  French  dis- 
ease. 

GALICI'NIO,  s»i.  (Obs.)  Cock- 
crowing  time. 

GALICrSMO,  gah-lieth-is'-ino, 
mi.  Gallicism,  French  phraseology. 

GA'LICO,  gah'-le-co,  sm.  Vene- 
real disease. 

GALICO'SO,  SA,  gali-U-cos'-so, 
salt,  a.  (Coll.)  V.  Galicado. 

GALl'MA,  sf.  (Obs.)  Pilfering. 

GALIMA'K,"  va.  \Ohi.)  To  pilfer, 
to  rob. 

GA'LIO,  gah'-U-o,  sm.  (Bot.) 
Cheese-rennet  bed-straw.  Galium 
verum,  L. 

GALIO'PSIS,  gah-le-op'-sis,  nf. 
(Bot.)  Common  hedge-nettle.  Sta- 
chvs  silvática,  L. 

(JA'LIPOT,  gah'-le-pot,  sm. 
White  frankincense,  or  the  white 
rosin  which  distils  from  the  pine- 
tree. 

GALl'VOS,  gali-ke'-vos,  sm.  pi. 
Compassings,  bevellings,  pieces  of 
timber  incurvated  in  the  form  of  an 
arch. 

GALIZA'BRA,  gah-Uffh-ah'- 
brah,  sf.  Kind  of  vessel  with  lateen 
•ails,  in  the  Levant  trade. 

QALLADU  KA,        gal-t/aJi-d<yo'- 


ra/i,  m/.  Tread,  the  cock's  Bperin  in 
the  egg. 

GALLA'IJDA,  gal-ynrd'-ah,  k/. 
A  kind  of  airy  Sicmirth  dance. 

GALLAIiiJAMK'.NTK,  ad.  ¥A<i- 
ganllv,  graccfiillv,  gallantly. 

G  A  L  LA  U 1)  ]•;  A'li,  gul-yar-diiij- 
nr',  vn.  To  do  any  thing  with  grace 
or  elegance. 

GAl.LAKDE'TK,  gal-y<ir-<la,f- 
tay,  sm.  (Nan.)  I'emlant,  Htreamer. 

GALLAKOKT(J'N,  gal-yar-<Lty- 
tone',  sm.  (Nau.)  Broad  ix-ndant. 

G A LL A K U 1 ' A ,  g^i l-jn r-d.,<-nh, 
sf.  1.  A  graceful  air  ami  ii(-portriicnt. 
2.  Genteclness,  eleiiance,  graceful- 
ness. 8.  Gallantry,  bravery,  noble- 
ness. 4.  Activity,  briskness  in  the 
execution  or  performance  of  a  thing. 
.5.  Liberality  of  sentiinents,  dir«in- 
terestedness.  G.  Magnanimity, 
greatness  of  mind. 

GALLA'RDO,  da,  gal-yar'-doe, 
dull,  a.  1.  Gay,  graceful,  elegant, 
genteel.  2.  Magnanimous,  great  of 
mind,  exalted  in  sentiments.  3. 
Generous,  disinterested,  high-spir- 
ited; pleasant,  lively.  4.  Brave, 
daring,  bold,  gallant. 

GALLAKE'TA,  gaUyar-ay'-tah, 
sf.  (urn.)  Widgeon.  Anas  ferina,  L. 

GALLAKI'N,  gal-yar-een',  sm. 
(Obs.)  Excessive  gain  or  loss.  .S'a- 
Ur  al  gallarín.  To  experience  a  loss 
or  disgrace,  not  to  succeed. 

GALLARO'N,  gal-yar-on'^  sm. 
(Orn.)  A  kind  of  bustard. 

GALLARI'TO,  gaUyar-eé-tos, 
sm.  (Bot.)  Lousewort.  Pedicularis, 
L.    V.  Pedicular. 

GA'Ll,AU\]'ZA,gal-yar-oot7i'-ah, 
sf.  A  coarse  garment,  worn  by 
couutrv  people. 

GAliLEA'R,  gal-lyay-ar',  va.  1. 
To  tread,  to  copulate  as  birds.  2. 
(Met.)  To  assume  an  air  of  impor- 
tance.— vn.  1.  To  raise  the  voice 
with  a  menace  or  call ;  to  become 
irritated.     2.  To  crow,  to  bullv. 

GALLEGA'DA,  gal-lyay-gaJi'- 
dah,  sf.  1.  Number  of  natives  of 
Galicia  assembled  together.  2.  Man- 
ners or  behavior  of  the  natives  of 
Galicia. 

GALLE'GO,  gal-h/ay'-go,  sm.  In 
Castile,  the  north-west  wind. 

GALLE'TA,  gal-lyay'-f<th,  sf.  1. 
A  small  copper  pan.  2.  Galleta  or 
galkUi  de  munición,  (Nau.)  Sea  or 
pilot  biscuit.    8.  (Nau.)  Mess-bowl. 

G  ALhETl'C  AS,  gal-ly,iy-tee'-cas, 
sf.  pi.  Small  or  sweet  crackers  or 
fúseuit. 

GALLICPNIO,  dal-lyietJi-tif-ne- 
o,  sm.  (Coll.)  CocK-crowiug,  the 
time  when  tlie  cocks  crow  at  mid- 
night. 

GALLPLLO,  aal-yieV-lyo  (gene- 
rally pronounced  gah-lil'-lyo),  sm. 
(Aiiat.)  Uvula,  a  soft,  spougeous 
body,  suspended  from  the  palate 
over  the  glottis. 

GALLPNA,  gal-hite'-mu,  sf.  1. 
Ilcn,  a  domestic  fowl.  2.  (Mot. "I 
Coward,  a  chicken-hearted  fellow. 
8.  In  some  universities,  second  ora- 
tor or  student  destined  to  deliver 
the  eulogium  at  gnuiuating.  Ga- 
llina ciega,  Bliiid-man's-butf.  or 
hoodmaii's  blind:  a  play  amonsr 
boys.  Jli/o  de  l<i  gaUina  hlancit,  A 
lucky,  fortunate  man.  GaUi/M  Je 
no,  v.  Gallineta.  Acostarst  con 
his  gallinas,  (Coll.)  To  go  to  bed 
verv  earlv. 

GALLlNA'ZA,  gal-Iy^nath'-ah, 


xf.  1.  Hen-dun^.  2.  lOm.j  Carrion 
vulture,  kite,  rnlwj  bnu»ilieD«i«,  ¿. 
In  Vera  Cruz  it  iit  called  .SopiUiU, 

G  A  LLl  N  VM I  'A,  gaUye-ntr-t^- 
ah,  nf.  1.  (Prov.)  Poulltrer'i»  ithop. 
2.  Hen-coop  or  hcn-houMe.  Ü.  (Met.) 
Cowardice,  pu>»illanimitv. 

G  ALLI  NE'KO,  ka,  gal-lyt-ner»^, 
alt,  a.  (Falc.)  Preying  or  feeding 
ui)on  fowln. 

G  ALLI  N  £110,  gnl-lut-ntrf-o,  »m. 
1.  Poulterer,  one  who  deal»  in  i>oul- 
try.  2.  Hen-yard,  hen-coop,  hen- 
roost, hen-house.  3.  Basket  in 
which  fowls  are  carried  to  market. 
4.  (Met.)  Place  where  many  women 
meet.  5.  (Co.".)  The  gallery  of  a 
Spani-sh  play-honse,  in  wliicii  only 
women  sit. 

GALLINETA,  gat-lye-na^-tah, 
sf.  (Orn.)  Sand  pii>er.  Tringa  hypo- 
leucus,  /. 

GALLINO'SO,   8A,    gal-ly^^no^- 
so,  sah,  a.  Timoroai,  cowardly. 
.  GALLIPA'VO,     gal-lye-pah'-to, 
sm.  (Orn.)  Turkey.     Meieagria  gal- 
lopavo,  L. 

GALLIPO'LLO,  gaUhje-pol'-lyo, 
sm.  Cockerel,  a  voung  cock. 

GALLIPÜE'ÑTE,  mUye-poo- 
en'-tay,  sm.  (Prov._)  Bridge  without 
rails. 

GALLITO,  gal-lye4>-to«,  »m,  1. 
Beau,  coxcomb.  2.  íDim.)  Small 
cock.  GiiUit'i»,  ShaL'iry-leaved  toad- 
llax.     Antirrhinum  hirtum,  L. 

GA'LLO,  gal'-lyo,  sm.  1.  fOm.) 
Cock,  the  male  to  the  hen.  Gallas, 
L.  Gallo  ingles  or  dt  riña,  Game- 
cock. 2.  (Ichth.;  Doree,  a  sea-ith- 
Zeus  faber,  L.  3.  Kind  of  small 
wind-mill  for  children  to  play  with. 
4.  (Met.)  Chief  of  a  village  or  parish. 
Ó.  In  some  universities,  he  who 
makes  the  eulogium  of  the  person 
graduating.  6.  (Carp.)  Wall-board 
in  the  roofing  of  a  house.  Pata  dt 
gallo.  An  artful  device.  Salir  con 
una  pata  de  gallo.  To  give  foolish 
advice.  Tener  mucho  galio,  To  be 
very  aiTo^ant  and  proud.  Hacerse 
or  ser  el  gallo,  To  become  the  ruler 
in  anv  meetinir,  bodv,  »fcc. 

GÁLLO-BU'SQUÉ.  gal-l>/o-f^- 
hiy,  sm.  (Ora.)  Wood-grouse.  Te- 
trao uroffallus,  L. 

GALLO-CRE'STA,  gal-h/o-cnt'- 
tah,  sf.  (Bot.)  Annual'  clary  sag*. 
Sab.ñá  horminum,  L. 

GALLO'FA,  g.il-li^-fih,  sf.  1. 
Morsel  of  bread  or  other  footl  given 
to  pilgrims.    2.  Pulse,  garden-stuff. 


to  pili,' 

3.  Ak 


azy.  indolent  life.  4.  An  idle 
tale.  5.\Prov.)  Directory  of  divine 
service. 

GALLOFEA'R.  gaNi/^fay-^r^, 
rn.  To  saunter  about  and  live  upon 
alms. 

GALLOFERO,  r\,  gal-Jyo-fer>- 
o.  ah,  a.  Idle,  \az\-,  viurabond  :  ap- 
plied to  a  boirsnu"  without  a  home. 

GALLO'FO,  FA,  gal-lyo'-fOyfoÁy 
a.  V.  Gallofero. 

G  ALLO'N.  gal-lyone',  sm.  (Prov.) 
Groen  sod,  turf;  a  clod  covered 
with  grass.  GaUonfjt.  Festoons,  an 
ornament  or  carved  work. 

GALLONA'DA,  gaUyo-naV- 
dah,  sf.  Wall  made  of  sods.' 

GALLU'DA.  gal-ly<x>'-<iah.  sf. 
i^Ichth.)  Tope,  sweot-willi.im.  Squa- 
lus  ffjileus.  Z. 

GALLUNDE'RO,  ra.  <j.  (Obs.) 
Applied  to  fishiuff-nets. 

GALLU'VA.  if.  (Bot.)  V.  Ga- 
yuba. 
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GALO'CIIA,  (jal-loe'-t<haTi,  sf.  1. 
Galoche,  clog,  a  wooden  shoe.  2. 
Patten,  an  over-shoe  of  wood  with 
an  iron  ring.  8.  (Obs.)  Calotte,  a 
cap  or  coif  worn  by  the  clergy. 

GALO'N,  <jali4one>,  sm.  1.  Gal- 
loon, a  texture  of  silk,  thread,  gold 
or  silver.  2.  Lace.  3.  Gallon,  a  li- 
quid measure.  4.  (Nau.)  Wooden 
ornament  on  tlie  sides  of  ships. 
Galones,  (Nau.)  Kails  around  the 
quarter-deck. 

GALONA'ZO,  gah-lon-ath'-o,  sm. 
1.  (Augm.)  Large  galloon.  2.  E.x- 
cessive  ornament. 

GALONEADU'RA,  gali-lon-mj- 
ah-doo'-rah,  sf.  Garnishing  with 
lace  or  galloons. 

G ALUNE A'R,  gali-lon-aij-ar\  va. 
To  lace,  to  adorn  with  lace. 

GALONE'EO,  gali-lon-ej-'-o,  sm. 
Lace  or  galloon  maker. 

GALOPA'K,  gah-lo-par',  Dn.  To 
gallop. 

GALO'PE,  gali-lo'-pay,  sm.  1. 
Gallop,  motion  of  a  horse.  2.  Hasty 
execution  of  a  thing.  A'  galope  or 
de  galope,  Gallopingly. 

GALOPEA'DO,  da,  gah-lo-pay- 
ah'-doe,  dah,  a.  eaiápp.  of  Galope- 
ar. Done  in  a  hurry. — sm.  Whip- 
ping, flogging. 

GALOPEA'E,  gah-lo-pay-ar',  vn. 
V.  Galopar. 

GALOPI'N,  gah-lo-peen' ,  sm.  1. 
(Nau.)  Swabber,  a  boy  who  swabs 
the  deck  :  a  cabin-boy.  2.  Scullion, 
a  kitchen-boy.  3.  A  contemptible 
rogue.  4.  Boy  meanly  dressed.  5. 
A  clever  knave. 

GALOPINA'DA,  gaTi-lo-pin-ah'- 
dah,  sf.  Action  of  a  cunning,  crafty 
person ;  knavery. 

GALO'TA,  .f.  V.  Galocha. 
GALPPTü,    gal-pee'-toe,    sm.  A 
■weak,  sickly  chicken. 

GALVA'NICO,  CA,  gal-vah'-ne- 
co,  call,  a.  (Phys.)  Galvanic. 

GALVANPSMO,  gal-vah-nis'- 
mo,  S7n.  Galvanism,  electricity  of 
metals. 

GALVANIZA'E,  gal-vah-nith- 
ar',  va.  (Phys.)  To  galvanize. 

GA'MA,  gaw-mah,  sf.  1.  Gamut, 
the  scale  of  musical  notes.  2.  Doe, 
the  female  to  a  buck. 

GAMA'ERA,  gah-m,ar'-rah,  sf. 
Martingal,  a  strap  used  to  prevent 
a  horse  from  rearing. 

GAMA'EZA,  gah-marth'-ah,  sf. 
(Bot.)  Wild  Syiian  rue,  peganum. 
Peganum  harmala,  L. 

GA'MBALO,  sm.  (Obs.)  Kind  of 
linen. 

GAMBALTJ'A,  gam-haJi-loo'-ah, 
sf.  (Coll.)  A  tall,  ill-shaped  man, 
withotit  life  or  spirit. 

GA'MBARO,  gam'-har-o,  sm.  A 
kind  of  small  craw-fish. 

GAMBE'TA,  gam-het'-ali,  sf.  1. 
Cross-caper  in  dancing;  ancient 
dance.  2.  Affected  language  or 
tone  of  voice.  3.  Gavibeta  de  inar, 
Scaled  centre  shell.  Lepas  polli- 
cipes,  L. 

GAMBETEA'R,  gam-lay-tay- 
ar',  vn.  To  caper  like  a  horse. 

GAMBE'TO,  gam-hay'-toe,  sm. 
A  quilted  great-coat. 

GA'MBO,  gam'-ho,  sm.  Cap  for  a 
new-born  child. 

G  AMBO'TES,  gam-lo'-tes,  sm.  pi. 
(Nau.)  Counter-timbers,  arched 
timbers. 

GAMBRO'N,  iwi.  (Anier.)  A  kind 
of  satinet. 
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GAMBU'X,  gam-books',  sm.  A 
small  bonnet  or  cap  for  children. 

GAME'LA,  gah-mel'-ah,  sf.  Kind 
of  basket. 

GAME'LLA,  gah-mel'-lyah,  sf.  1. 
Yoke  for  oxen  and  mules.  2.'  A 
large  wooden  trough.  3.  V.  Ca- 
mellón. 

GAMELLE'JA,  qah-mel-lye-ay'- 
luih,  sf.  dim.  A  small  yoke. 

GAME'LLO'N,  gah-mel-lyone' , 
sm.  1.  (Augm.)  A  large- yoke  for 
oxen  and  mmes.  2.  (Prov.)  Trough 
in  which  grapes  are  trodden. 

GAME'ZUO,  gah-meth'-oo-o,  sm. 
Little  young  buck. 

GA'MMA,  gam'-mah,  sf.  Gimut. 
V.  Gama. 

GA'MO,  ga'h'-mo,sm.  Buck  of  the 
fallow-deer.     Cervus  dama,  L. 

GAMALOGI'A,  gali-ma%-lo-hee'- 
ah,  sf.  Discourse  on  marriage. 

GAMO'N,  gah-mone',  sm.  (Bot.) 
Asphodel.      Asphodelus,  L.     Ap- 
plied to  the  asphodelus  7-amosus,  L. 
GAMONA'L,     gah-mo-nuV,   sm. 
Place  in  which  asphodels  flourish. 

GAMONCPLLO,  gah-man-thieV- 
lyo,  sm.  (Bot.)  Onion-leaved  aspho- 
del.    Asphodelus  fistulosus,  L. 

GAMONPTO,  gah-mo-nee'-toe, 
sm.  1.  Young  shoots  springing 
round  trees  or  shrubs.  2.  (Dim.) 
Young  asphodel.  3.  (Bot.)  V.  Mar- 
tagón. 

G AMONO'SO,  SA,  ga7i'-m,o-nos'-so, 
sail,  a.  Aboimding  in  asphodels. 

GAMU'NO,  ■SA.,gaJi-moo'-no,  nah, 
a.  Applied  to  the  skins  of  deer. 

GAMU'ZA,  gah-mooth'-ah,  sf.  1. 
Chamois.  Antelope  rupicapra,  L. 
2.  Chamois  or  chamois  leather. 

GAMUZA'DO,  DA,  gah-mooth- 
ali'-doe,  dah,  a.  Chamois  color. 

GAMUZO'N,  gali-mooth-on' ,  sm. 
dim.  A  kind  of  coarse  chamois. 

GA'NA,  gah'-nah,  sf.  1.  Appe- 
tite, keenness  of  stomach  ;  hunger. 
2.  (Prov.)  A  healthy  disposition  of 
body.  3.  Inclination,  desire,  mind, 
list.  De  huena  gana.  With  pleasure, 
willingly,  voluntarily.  De  'malaga- 
na, Unwillingly,  with  reluctance, 
with  dislike.  Donde  hay  gana,  hay 
maña.  Where  there  is  a  will,  thei'e 
is  a  way.  De  gana,  Designedly,  on 
purpose.  Tener  gana,  To  have  a 
mind.  Comer  con  gana,  To  eat  with 
an  appetite. 

GANA'DA,  sf.  (Obs.)  Act  of 
gaining  or  winning. 

GANADERI'A^  gah-nah-der-ee'- 
ah,  sf.  1.  Breeding  cattle  to  sell.  2. 
(Obs.)  Stock  of  cattle. 

GANADE'RO,  ra,  a.  (Obs.)  Be- 
longina:  to  cattle. 

GANADE'RO,  ra,  gah-nah-der'- 
0,  ah,  s.  Grazier,  owner  of  cattle ; 
dealer  in  cattle,  drover. 

GANA'DO,  gah-nah'-doe,  sm.  1. 
A  name  given  to  a  number  of 
beasts  of  the  same  kind,  which  are 
neither  wild  nor  domestic.  Ganado 
mayor,  Black -cattle  :  it  is  also  said 
of  mules.  Ganado  menor,  Sheep  : 
it  is  also  said  of  asses.  Ganado  chii- 
rro,  v.  Churro.  Ganado  merino, 
V.  Merino.  Ganado  de  cerda,  Swinc, 
hogs,  pigs.  Ganado  de  pata  hendi- 
da, Oxcn,  cows,  sheep,  goats.  Ga- 
nados, Cattle,  beasts  of  pasture, 
herds,  flocks.  2.  Cattle,  word  of 
contempt  applied  to  men  and  wo- 
men. 8.  Vermin.  4.  Collection  of 
bees  of  a  bee-hive. — Ganado,  da, 
2}p.  of  Ganar 
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GANADO'R,  gah-nih-dore',  sm. 
A  gainer. 

GANA'NCIA,  gah-7ianth'-e-ah, 
sf.  1.  Gain,  profit,  .advantage,  gain- 
fulness,  lucre.  2.  The  act  of  gain- 
ing, ilijo  d-e  ganancia.  Bastard. 
Andar  de  ganancia,  To  pursue  a 
thing  successfully. 

GANANCIA'L,  gah^anth^e-aV , 

a.   Lucrative.    Bienes  gananciales, 

Propertv  acquired  during  marriaire. 

G  ANANCIO'SO,  sa,  gah-nantí{^«- 

os'-so,  sah,  a.  Lucrative,  gainful. 

GANAPA'N,  gah-nah-pan' ,  sm^ 
A  porter. 

GANAPIE'RDE,  gah-nal-pe-er'- 
day,  sm.  A  mode  of  playing 
draughts,  where  he  who  loses  aB 
his  men  wins  the  game. 

GAN  A'R,  gah-nar',  va.  1.  To 
gain,  to  get  or  obtain,  as  profit  or 
advantage.  2.  To  gain,  to  win.  3. 
To  gain,  to  have  the  overplus  in 
comparative  computation.  4.  To 
win,  to  conciliate,  to  allure  to  kind- 
ness or  compliance.  5.  To  attain,  to 
acquire.  6.  To  conquer.  7.  To  sur- 
pass. Ganar  el  larlovento,  (Nau.) 
To  get  to  windward.  Ganar  el 
viento  or  barlovento.  To  gain  the 
weather-gage.  Ganar  sobre  un  ba- 
jel. To  gain  upon  a  ship.  Ganar  la 
vida.  To  gain  a  living.  Ganar  las 
albricias,  To  get  the  start  in  bring- 
ing favorable  news.  Ganar  terre- 
no. To  írain  ground. 

GANCHE'RO,  gan-tchcr'-o,  sm. 
Conductor  of  a  raft  of  timber. 

GANCHPLLO,  gan-tcMl'-lye-o, 
sm.  dim.  A  little  hook  or  crotch. 

GA'NCHO,  gan'-tcho,  sm.  1, 
Hook,  which  remains  after  a  branch 
of  a  tree  has  been  broken  off.  2. 
Hook,  an  incurvated  piece  of  iron  ; 
a  crotch.  3.  Crook,  a  sheep-hook. 
4.  An  allurer,  one  who  insinuates 
himself  into  the  favor  of  another  to 
attain  some  purpose.  5.  Pimp, 
procurer,  pander.  6.  (Nau.)  An 
iron  hook  with  an  eye.  Gancho  de 
bichero.  Boat-hook.  Gancho  de  bo- 
talon,  Gooseneck  of  a  boom.  Gan- 
cho  de  aparejo,  Tackle-hook.  Gan- 
cho de  las  estrelleras  del  trinquete, 
Hook  of  the  fore-tackle.  Gancho  de 
la,  gata.  Cat-hook.  Gancho  de  guim- 
balete de  las  ostages.  Swivel-hook  of 
the  top-sail-ties.  Ganchos  de  pes- 
cantes de  anclas.  Fish-hooks  oí  an 
anclior.  Ganchos  de  las  arraigadas, 
Foot-hooks  or  futtocks.  Ganchos 
de  revirar  maderos,  Caut-hooks. 

GANCHO'SO,  sA,  gan-tchos'-so, 
sah,  a.  Hooked,  curved. 

GANCHUE'LO,  gan-tchoo-el'-o, 
sm.  dim.  V.  Ganchillo. 

GANDA'YA,  gan-dah'-jah,  sf.  1. 
Laziness,  idleness.  2.  V.  Cofia.  An- 
dar á  la  gandaya,  buscar  la  ganda- 
ya or  correr  h  gandaya,  To  wan- 
der, to  gad,  to  roam. 

GANDPDO,  DA,  oan-dee'-doe, 
dah,  a.  (Prov.)  Seducecl,  led  astray. 
GANDUJA'DO,  gan-doo-hah'- 
doe,  S771.  Ornament  or  ruffle  of  a  wo- 
man's dress. — Gandujado,  da,  pp. 
of  Gandujar. 

GANDUJA'R,  gan-doo-har',  va. 
To  bend.  V.  Encoger  and  Encor- 
var. 

GANFALONE'RO,  gan-fal-on- 
er'-o,  sm.  Gonfalonier,  pope's  stand- 
ard-bearer. 

GANFANO'N,  gan-fan-on',  sm 
Gonfalon,  ensign  of  the  Romish 
church,  and  of  some  Italian  states. 
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GANFO'RHO,    ua,    gnri-for'-ro, 

rah.  n.  iOoll.)  Viij^riint,  vujíatjond. 

(ÍA'NGA,  r/itn'/jah,  hJ\  1.  fOrn.) 
Tlio  little  piii-tiiiiud  (,'ronHO.  Tefnm 
r.lclmtii,  /,.  Ü.  Any  tliinj^  valiiiilfle 
ii(;i|uircil  Willi  liltlo,  labor.  Andnr 
d  cazii  lie  tjdntjitu,  To  Hjiend  ouc'h 
timi!  in  l<jokintf  liir  Homu  tiling  tiiat 
Clin  bo  had  without  labor.  Jiuemi 
ganga  es  cw,  An  ironical  expros- 
eion,  nicaninff  that  Honiu  acqiiÍHÍ- 
tion  is  not  worth  tlictroublo  which 
bad  been  necessary  to  obtain  it.  ¡5. 
(Min.)  Ganglio,  bed  or  matrix  of 
minerals. 

GANGARl'LLA,  gan-gar-iV- 
li/ah,  »f.  Aiiciont  company  of  strol- 
ling piavcrs. 

GA'ÑGLIOS,  gan'-gle-os,  sm.  pi. 
(Anat.)  Gaiiiiiions. 

GANCiO'SO,  SA,  gan-gos'-no,  sah, 
a.  Snulhiug,  or  speaking  through 
tlie  nose. 

GANGRE'NA,  gan-gren'-ah,  sf, 
Gantfrcnc,  iriortiliciition. 

GANGKKNA'KSK,  gan-gren- 
ars'-saij,  vr.  To  become  gangrenous 
or  mortified. 

GANGKENO'SO,  sa,  gan-gren- 
oa'-so,  sah,  a.  Gangrenous. 

GANGUE.Vli,  gan-gai/-ar',  vn. 
To  snuffle,  to  speak  through  the 
noso. 

GANGUI'L,  gan-geeV,  sm.  A 
barge  used  for  fishing,  or  in  the 
ooastins-trado ;  lighter. 

GANO'Sv),  SA,  (jan-os'-so,  sah,  a. 
Desirous,  full  of  desire ;  longing 
after. 

GANSARO'N,    gan-sar-on',  sm. 

1.  A  gosliuii.     2.  A  tall,  thin  man. 
GA'NSO,   SA,    gan-m.  sah,  s.  1. 

(prn.)  Gander,  croóse.  Ána-s  anser, 
Z.  2.  Tall,  slender  person.  3.  (Coll.) 
A  goose  or  goose-cap,  a  silly  per- 
son.— i>l:  Giblets  of  a  goose. 

GA'NTE,  gan'-tay,  sm.  A  kind 
of  linen  manufactured  in  Ghent. 

GANZU'A,  ganth-oo'-ah,  sf.  1. 
Picklock,  an  instrument  with  which 
locks  are  opened.  2.  Thief  who 
l>icks  locks.  3.  (Coll.)  One  who 
worms  out  a  secret.  4.  (Low)  E.\3- 
cutioner,  hanirman. 

GANZUA'R,  ganth-oo-ar',  tx.  To 
pick  a  Icck,  to  open  it  \riih  a  pick- 
lock. _ 

GANA'N,  gan-]/an',  sm.  1.  Ser- 
vant of  a  shepherd,  herdsman.  2. 
Day-lajiorer  ;  ploughman. 

GAN ANl'A,  (jan-i/e-an-ee'-ah,  sf. 
Number  of  day -laborers. 

GAÑI'DO,  gan-t/ee'-doe,  sm. 
Yelping  or  howling  of  a  dog. — Ga- 
ñido, da,  pp.  of  Gañir. 

GANl'LKS,  gan-j/ee'-Us,  sm.  pi. 
Fauces,  organs  of  the  voice. 

GAÑl'R,  gan-t/ir',  va.  1.  To  yelp 
or  howl  like  a  dog.  2.  To  croali,  to 
cackle,  Jo  crow. 

G  A  N I V  E'T  E,  gan-ye-va,y-Uuj, 
tin.  (Obs.~)  Penknife. 

GAÑO'N,  GAÑOTE,  gan-ye- 
on',  gan-i/e-o'-titi/,  sm.  1.  Pipe  or  or- 
gnns'  in  the  interior  of  the  throat. 

2.  fProv.~>  Ivind  of  fritters. 
GARABAT.VDA,     gar-ah-hah- 

iah'-dah,  sf.  i^Coll.)  Act  of  throwing 
a  hook. 

GARABATEA'R,  gar-ah-hah- 
tay-ar',  i\i.  1.  To  hook,  to  catch 
*'ith  a  hook.  2.  To  scrawl,  to  serib- 
Dle.    8.  To  use  ter^iver9nti^n9. 

GARABATE'0,Var-tz;<-¿<í;i-Aíy- 
0,  sm.  Act  of  hooking. 

GARABATl'LLO,  ijar-ah-bah- 
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til'-lyo,  Km.  1.  CDiin.)  A  Minall  hook. 
2.  iJifHculty  of  evacuuiirig  any  pec- 
cant matter  from  the  Iiiucm. 

GARA  15AT* »,  gn,-ah-Uh<-tot, 
sm.  1.  i'ot-hook.  '/.  I  look  to  hung 
meat  on.  3.  A  trraceful  L'aitund  de- 
portment. 7'i''/ie  gnritlKiU),  (Vj>\\.) 
Said  of  elegant  women  who  win 
mcir»  uU'eetionH  by  their  manner 
and  grace.  Mozo  de  garahalo.  A 
thief.— /^¿.  1.  lll-formed'orscruwiing 
letters  or  characters.  2.  Improper 
irestures  or  movements  of  the  hands 
and  finijers. 

GARA1ÍAT0'S0,8A,  -jar-ah-hah- 
tfisf-so,  sah,  a.  (Prov.)  Elegant, 
charming,  attractive. 

GARABITO,  gar-ah-hee'-U>t,  sm. 
A  linen  cover  spread  over  fruit- 
stalls  in  a  markct-|ilace. 

GARAMBA'INA,  gar-am^hah'- 
e-nah,  sf.  Extravagant  finery  in 
dress. — pi.  1.  Grimaces,  wry  faces, 
ridiculous  íTCstures.  2.  Pot-hooks, 
ill-formed  letters. 

GAR.V'NTE,  gar-avf-tay,  sm.  1. 
Guarantee,  a  powor  who  under- 
takes to  see  stipulations  performed. 
2.  Warrantor.  V.  Fiadou. 

GARANTI'A,  gar-an-U^-ah,  sf. 
Warranty,  guarantee,  the  act  of  se- 
curing the  performance  of  articles 
or  stipidations. 

GARANTPR,  gar-an-tir',  va  To 
guarantee^ 

GARANO'N,  gar-an-ye-on',  sm. 
1.  Jack-ass.  2.  (Low)  Lecher, 
whore-master. 

GARAPACHO,  gar-ah-pah'- 
tcho,  sm.  Kind  of  dressed  meat. 

GAR.VPI'NA,  gar-ah-peen'-yah, 
sf.  1 .  The  congealed  particles  of  any 
lic^uid.  2.  A  kind  of  black  lace. 
Bizcochos  de  garapiña.  Biscuits  cov- 
ered with  cojicrcted  sucfar. 

GARAPINA'R,  gar-ah-pin-ya,-' , 
va.  To  ice,  to  turn  to  ice,  to  cover 
with  ice. 

GARAPIÑE'RA,  gar-ah-pin- 
yer'-ah,sf.  Vessels  in  which  liquids 
are  concealed  ;  a  cooler. 

GARAPl'TA,  gar-ah-p'.e'-tah,  sf. 
Fishin?-net  with  small  meshes. 

GARAPITO,  gar-ah-pee'-toe,  sm. 
Small  insect,  like  a  tick. 

GARAPU'LLO,  gar-ah-pooV- 
lyo,  sm.  Dart  made  of  paper. 

G  AR  ATire  A,  gar-ah-toos'-sah, 
sf.  1.  A  sort  of  game  at  cards.  2. 
(Coll.)  Caress,  act  of  endearment. 

GARAVITO,  gar-ah-vee'-toe,  sm. 
Stall,  a  small  shed,  in  which  greens, 
fruit,  itc,  are  sola  at  market. 

G.V'RBA,  gar'-hah,  sf.  Sheaf,  as 
of  corn. 

GARBANCPLLO,  gar-han- 

thiel'-lyo,  sm.  (Bot.)  Hairy  bastard 
vetch.  Phaea  ba»tiea,  L. 

GARBANZA'L,  gar-banth-aV, 
sm.  A  piece  of  ground  sown  with 
chick-pea.s. 

GARBANCE'RA,  gar-banth-fr'- 
ah,  sf.  (liot.t  V.  Garbancillo. 

GARRA'NZO,  gar-han^h'-o,  sm. 
(Bot.)  Chick-pea  or  common  chick- 
pea. Cicer  ariotinum,  Z.  A  sort 
of  pulse  much  esteemed  in  Spain. 
Cuenta  garlHll^:os,  An  avaricious 
person. 

G  ARBANZUE'LO,  fl'<ir-^i;iM-of>- 
el'-h\  sm.  dim.  1.  (iDim.)  Small 
chick-pea.  2.  (Veter.)  Disease  in 
horses'  feet. 

GARBA'R,  gar-hir:  ra.  (Prov.) 
To  form  sheaves,  to  tie  stalks  of 
corn  into  bundles. 
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GARP.KA'R,  gar-f^fty-ar*,  va.  1, 
CProv.^  V.  (íaickak.  '¿.  Tf  iM:ize,  le 
lay  hold  of  ufiy  thing  eoi^erly  — vn. 
To  affect  an  air  of  dignity  and  grar<- 
dcur. 

GARBE'5Ja,  gar-Un'-yah^  jf 
niot.)  Common  heath,  hrita  rzi- 
gurJH,  L. 

GA'RBIAS,  ^ar'-U-oj,,  urn.  fL  A 
ragout,  made  of'herbn,  chceM,  noor, 
eggM,  HUtfur,  and  butter. 

G  ARBI  LI-.\  DO'R  gar-hii^lyaK- 
dr/re'.  »m.  Sifter,  riddlcr. 

GAKBILLA'R.  gar-lAl-lyar',  va. 
To  garble,  to  «ift ;  to  separat*  the 
biul  from  the  troo^l. 

<;ARBI'LL(J,  gar-hiV-lyo.  #»». 
Riddle,  a  coarse  sieve  made  of  ba»* 
or  sedL'c. 

GARBI'N,  gar-been',  $m.  Coif 
made  of  net-work. 

GARBPiNO,  garA>etf-no,  tm.. 
South-west  wind. 

GA'RBO,  gnH-lio,  irm.  1.  Grace- 
fulness, trentility,  elegance  of  man- 
ner, jantiness  ;  trracc.  2.  A  clever 
and  genteel  wav  of  doing  things.  8. 
A  gentlemanlike  air  and  deport- 
ment. 4.  Frankness,  disinterest- 
edness, generosity  ;  liberality  of 
sentiments ;  cleverness. 

GARBOSAMENTE,  ad.  Gal- 
lantly, nobly,  erenerously,  liberally. 

GARBO'SO,  SA,  gar-fiotf-so,  toA, 
a.  1.  Genteel,  graceful,  elegant, 
comely,  gallant,  sprightly,  gay.  2. 
Liberal,  ¡renerous,  munificent". 

GARBU'LL»),  gar-lMxi'-lyo,  trm. 
Crowd,  a  multitude  confusedly 
pressed  together. 

GARCA'RO,  sm.  (Cm.)  Heroo- 
hawk.     Falco,  L. 

GARCE'S,  garth-es;  w,.  (Nan.) 
Main-top-sail.  V.  Gavla. 

GARCETA,  garth-aif-tah,  sf  1. 
A  young  heron.  2.  Hair  which 
falls  in  locks  on  the  cheeks  and 
temnles.  3.  (Xau.)  Point  or  reef- 
bana,  a  small  rope  which  serves  to 
furl  the  sails.  Garcetas,  Tender- 
lings, the  first  horns  of  a  deer. 

GARDU'JA.  gar-doof-hah,  »f. 
Barren  sti::-}  thrown  away  in  quick- 
silver mines. 

GARDU'ÑA,  ga~-doon'-yih,  tf. 
Martin.     Mustels  foina,  L. 

GARDU'ÑO.  sm.  1.  He  or  male 
martin.  2.  (Coll.)  Filcher,  a  pottv 
thief. 

G  A'RF  A,  gar'-fth,  sf.  Claw,  as  of  a 
beast  or  bird ;  a  hand,  in  contempt ; 
an  ancient  tax.  Echar  la  garfa. 
To  claw  or  seize  any  thing  with  the 
nails. 

G.VRFA'DA.  G ARFLVDA,  ¡7tir- 
fah'-d'ih,  sf.  Clawing  or  seizing 
with  the  nails. 

GARFEA'R,  aar-fay-<ir',  rn.  To 
use  a  dnig-hooK  tor  eotting  any 
thing  out  of  a  well  or  river. 

GA'RFIO,  gar'-fe-o,  sm.  Hook, 
dnig-hook ;  gatf. 

GARGAJA'L,  gar-gah-hat',  m. 
Place  full  of  spittle,  or  mucus. 

G ARG.\JA^ZO,  gaf^ah-hatít  -«, 
sm.  augm.  A  large  clod  of  tbidt 
mucus. 

GARGAJEA'DA,  gar-gah-hip< 
ah'-iiah,  sf.  Spitting,  ejecting 
phlegm. 

GARGAJEA'R,  gar-gah-hay-ar' 
rn.  To  spawl,  to  spit,  to  esi^ecto- 
rjite. 

GARGAJE'O,  gar-/jah-hay'-o, 
sm.  SpittiuiT,  electing  phlesrm. 

GARGAJIE'NTO^   ta,  gar-gaJf 
SS7 
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he-en'- toe,  tah,  a.   Spitting,  ejecting 
fcxpectorated  matter. 

GARGA'JO,  gai'-gali'-hoe,  sm.  1. 
Pliel<rin  or  mucus  brought  up  by 
cougíiiuár,  expectorated  matter ; 
spittle,  a  clod  of  plile^m  or  mucus. 
2.  An  ill-formed  child. 

GAKGAJO'SO,  SA,  gar-gali-lws'- 
10,  s'-.h,  a.  V.  Gargajiento. 

GAEGANCHO'N,  S7n.  V.  Gar- 
güero. 

GAEGA'KTA,  gar-gan'-tah,  sf. 
1.  Tliroat,  gullet.  2.  The  mstep. 
8.  Mountain-ilood,  torrent.  4.  A 
narrow  pass  between  mountains  or 
rivers.  5.  A  sweet  and  easy  mo- 
dulation of  the  voice. 

GAEGANTA'DA,  gar-gan-taW- 
dah,  sf.  Quantity  of  water,  wine,  or 
blood,  ejected  at  once  from  the 
throat. 

GARGANTEADU'EAS,  gar- 
gun-tay-ah-doaf-ras,  sf.  pi.  (Nau.) 
Throat-seizings  of  'the  blocks; 
cords  with  which  blocks  are  fas- 
tened. 

GAEGANTEA'E,  gar-qan-tay- 
ar',  vn.  To  quaver,  to  warble. 

GAEGANTE'O,  gar-gan-tay'-o, 
em.  Quavering,  a  tremulous  modu- 
lation of  the  voice. 

GAEGANTEEI'A,  GAEGAN- 
TE'ZA,  sf.  (Obs.)  V.  Glotonería. 

G AEG ANTI'LL A,  gar-gan-tW- 
lyah,  sf.  1.  Necklace  worn  by  wo- 
men. 2.  The  upper  part  of  the 
beam  of  a  potter's  wheel. 

GAEGANTO'N,  na,  gar-gan- 
toTie',  ah,  a.  (Littl.  us.)  Greedy, 
ravenous. 

GA'EGAEA,  gar'-gar-ah,  sf. 
Noise  made  bv  firargling  the  throat. 

GAEGAEr'SilO,  gar-gar-ees'- 
mo,  sm.  1.  Gargarism,  gargle.  2. 
Garbling. 

GAEGAEIZA'E,  gar-gar-ieth- 
ar',  va.  To  gargle,  to  gargarize. 

GA'EGOL,  gar'-gol,  sm.  Groove. 
V.  Eanura.  Gárgoles,  Grooves  of 
casks,  where  the  head  and  bottom 
pieces  come  in. 

GA'EGOL,  gar'-gol,  a.  (Prov.) 
Empty,  addle  :  applied  to  eggs. 

GA'EGOLA,  gar'-gol-ah,  sf.  1. 
Spout  of  a  gutter  iu  the  form  of  a 
lion  or  other  animal.     2.  Linseed. 

GAEGÜE'EO,  GAEGUE'EO, 
ga/r-goo-e7-'-o,  sm.  1.  The  gullet.  2. 
Windpiue. 

GARIFA'LTE,  sm.  V.  Geri- 
falte. 

GAEl'FO,  FA,  a.  V.  Jarifo. 

GAEIOFILE'A,  gar-e-o-fe-lay'- 
ah,  sf.  (Bot.)  Common  avens  or 
herb  bennet.     Geum  urbanum,  L. 

GAEIO'FILO,  gar-e-o'-fe-h,  sm. 
(Bot.)  Clove-tree.     Cariophillus,  L. 

GAEI'TA,  gar-ee'-tah,  sf.  1.  Sen- 
try-box. 2.  A  porter's  lodge.  3. 
A  Peat  in  a  privy. 

GAEITEA'E,  qar-ee-tay-ar',  m. 
(Coll.)  To  íambl¿. 

GARITE'EO,  gar-e-ter'-o,  sm.  1. 
Master  of  a  gaming-house.  2. 
Gamester,  {rambler. 

GAEITO,  gar-ee'-toe,  sm.  Ga- 
rairg-house;  profits  of  gaming. 

GAELADO'E,  ua,  gar-lah-dore' , 
ah,  s.  fColl.)  Babbler,  prattler. 

GAELA'NTE,  gar-lan'-tay,  pa. 
(Coll.)  Babbling;  prater. 

GAELA'E,  gar-lar',  va.  (Coll.) 
To  babble,  to  prattle,  to  chatter. 

GAELl'TO,    gar-lee'-toe,    sm.   1. 
Weel,  0  wicker  snare  or  trap  for 
flfih.    2  Snare,  trap,  or  gin. 
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GAELO'CHA,  gar-h'-tchah,  sf. 
Goad,  with  which  oxen  are  driven ; 
ox-goad.     V.  GjUIROcha. 

GAELOTA,  gar-he'-pah,  sf 
Jack-plane,  a  long  plane. 

GAENA'CHA,  gar-nah'-tchah, 
sf.  1.  Eobe,  a  dress  worn  by  coun- 
cillors. 2.  Dignity  or  employment 
of  a  councillor.  3.  A  liquor  made 
of  honey  and  wine.  4.  A  large  red 
grape.  5.  Company  of  strolling 
plavers. 

GARNA'TO,  sm.  Garnet.  V. 
Granate. 

GA'EO,  gar'-o,  sm.  1.  A  kind  of 
lobster.  2.  Brine  for  fish  or  meat. 
3.  V.  Gira. 

GA'EEA,  gar'-rah,  sf.  1.  Claw  of 
a  wild  beast,  talon  of  a  bird  of  prey, 
a  clutch,  a  fang.  2.  Hand,  in  con- 
tempt. Gente  de  la,  garra,  Filchers, 
petty  thieves.  .Mxvío  de  media  gar- 
ra, (Nau.)  Vessel  which  carries  no 
topsails.  Echarle  á  'uno  la  garra, 
(Coll.)  To  grasp,  to  seize,  to  im- 
prison any  one. 

GAEEA'FA,  gar-rah'-fah,  sf. 
Vessel  for  cooling  liquors. 

GAEEAFA'L,  gar-rahfaV,  a. 
1.  Applied  to  a  kind  of  cherries 
larger  and  sweeter  than  the  com- 
mon ones.     2.  Great,  vast,  huge. 

GAEEAFl'LLA,  qar-ral-fiV- 
lyah,  sm.  dim.  A  small  vessel  for 
cooling  liquids. 

GAEEAFINA'E  gar-rah-fin- 
yar',  va.  (Coll.)  To  grapple,  to 
snatch  away. 

GAEEAirO'N,  gar-rah-fone',  am. 
augm.  1.  A  large  vessel  for  cooling 
liquids.     2.  Demijohn. 

GAEEA'MA,  gar-rah'-mah,  sf. 
1.  Tax  or  duty  anciently  paid  by 
Moors.  2.  Imposition,  fraud,  rob- 
bery. 

GAEEAMATi,  gar-rah-mar' ,  va. 
1.  To  lob,  to  plunder  and  pillage.  2. 
To  collect  an  ancient  tax. 

GAEEA'NCHA,  gar-ranf-tchah, 
sf.  1.  (Coll.)  Sword.  2.  (Obs.)  V. 
Gancho.     8.  (Nan.)  pi.  Can-hooks. 

GAERA'NCHO,  gar-ran' -tcho, 
sm.  Branch  of  a  tree  broken  off; 
splinter.  ^ 

GAEEAPA'TA,  gar-rah-pah'- 
tah,  sf.  1.  Tick,  the  louse  of  dogs 
and  sheep.  Acarus  ricinus  ;  Aca- 
rus  reduvius,  L.  2.  A  short,  little 
person.     3.  Bumbailiff,  catch-pole. 

GAEEAPATEA'E,  gar-rah- 
pah-tay-ar',  vn.  To  scribble,  to 
scrawl. 

GAEEAPATI'LLA,  sf.  dim.  A 
small  tick. 

GAEEAPA'TO,  gar-ruh-pah'- 
toe,  sm.  A  kind  of  moths. — pi.  Pot- 
hooks, ill-formed  characters  or 
letters. 

GAEEATi,  GAEEEATi,  gar-rar', 
vn.  (Nau.)  To  drag,  to  be  driven  from 
the  moorings  :  applied  to  a  ship. 
M  anda  garra,  The  anchor  drags. 

GAEE'IDAME'NTE,  ad.  Grace- 
fully, neatly. 

tíAEEIDE'ZA,  gar-re-deth'-ah, 
sf.    (Obs.)   Elegance. 

GÁERPDO,  DA,  gar-ree'-doe,  dah, 
a.  Handsome,  neat,  graceful. 

GAEEO'BA,  sf.  V.  Garrofa. 

GAEROBA'L,  gar-ro-haV,  sm. 
Plantation  of  earob-trees. 

GAEEOBPLLA,  gar-o-o-hiV- 

lyah,  .«/.  Chips  of  carob-trees  used 
to  tan  "leather. 

GAREO'BO,  gar-roe' -lo,  sm. 
(Bot.)  Carob-trce,    or    St.   John's 
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bread.     Ceratonia  siliqua,   L,     V 
Algarrobo. 

GAEEO'CHA,  gar-7-oé-tchah,  ef. 
1 .  A  sort  of  javelin  with  a  hooked 
head.  2.  A  kind  of  dart  used  to 
prick  bulls. 

GAEEOCHA'DA,  gar-ro«-tchah- 
(kih,  sf.  Prick  with  a  javelin  oi 
dart. 

GAEEOCHEADO'E,  gar-roe- 
tchay-ah-dore' ,  sm.  Goader,  pricker. 

G  AKEOCHEA'E,  gar-ro-tchay 
ar',  va.  V.  Agarrochar. 

GAEEOCHO'N,  gar-ro-tchon^ . 
sm.  Spear,  used  by  bull-fighters  on 
horseback. 

GAEEO'FA  or  GAEEO'BA,  gof- 
roe'-fah,  sf.  1.  (Bot.)  Smooth-tare  ; 
little  smooth-tare.  Ervum  tetra - 
spermum,  L.  2.  Fruit  of  the  carob- 
tree.  V.  Algarroba. 

GAEEOFA'L,  sm.  V.  Garrobal. 

GAERO'N,  gar-rone',  sm.  1. 
Spur  of  cocks  and  birds.  2.  Talon 
of  a  bird  of  prey.  8.  V.  Calcañar. 
Tener  garrones,  ^Coll.)  To  be  expe- 
rienced, not  easily  deceived. 

GAEEOTA'ZO,  gar-ro-tatJi'-o, 
sm.  1.  Blow  with  a  cudgel.  2. 
(Ausrm.)  A  large  cudgel. 

GAEEOTA'L,  sin.  A  plantation 
of  olive-trees,  made  with  crossed 
slips  of  large  olive-trees  put  into 
the  ground  to  grow. 

GAEEO'TE,  gar-ro'-tay,  sm.  1. 
Cudgel,  a  strong  stick.  2.  A  capi- 
tal punishment  used  in  Spain,  con- 
sisting in  strangling  a  criminal  with 
an  iron  collar.  3.  The  seaff<;ld 
where  the  capital  punishment 
called  garrote  is  inflicted.  4.  V, 
Garrot^vzo.  5.  The  act  of  tying  s 
rope  or  cord  very  tight.  6.  (Prov.) 
Hazel  basket  or  pannier.  Vino  •.if 
garrote,  The  last  wine  pressed  owl 
of  grapes. 

GAEEOTEA'E,  va.  (Obs.)  To 
cudgel. 

GAEEOTPLLO,  gar-ro-til'-lyo, 
sm.  Quinsy,  inflammation  in  the 
throat. 

GAEEU'BIA,  sf.  V.  Algarroba. 

GAEEU'CH A, ' qar-roo'-tckah,  sf. 
1.  Pulley,  one  oí  the  mechanical 
powers.  2.  Horse  or  board  on 
which  the  card  is  fixed  for  combing 
wool. 

GAEEUCHO'N,  gar-roo-tchone', 
sm.  Body  of  a  coach  without  straps 
and  buckles. 

GAEEU'CHOS,  gar-roo'-tchos, 
sm.  pi.  (Nau.)  Cringles,  a  sort  of 
rings  for  a  variety  of  uses  on  board 
of  ships. 

GAEEUCHUE'LA,  gar-roo- 

tchoo-el'-ah,  sf.  dÍ7n.  A  small  pulley. 

GAEEU'DO,  DA,  gar-roo'-doe, 
dah,  a.  Nervous,  brawny,  strong. 

GAEEULACIO'N,  ÓAEEULI- 
DA'D,  gar-roo-lath-e-on' ,  sf.  (LittL 
us.)  Garrulity,  loquacity. 

GAEEULADO'R,  ka,  gar-roo 
lah-dore',  ah,  s.  A  garrulous  person. 

GAEEULA'E,  gar-roo-lar',  vn. 
(Obs.)  To  chatter,  to  babble,  to 
talk  much  and  idly. 

GA'ERULO,  LA,  gar'-roo-lo,  hTi, 
a.  1.  Chirping;  making  a  cheerful 
noise,  as  birds.  2.  Chattering, 
prattlinfr ;  garrulous. 

GAEU'A,  gar-oo'-ah,  sf.  (Amer.) 
Drizzle. 

GAEU'LLA,  gar-ool'-lyah,  sf.  1. 
Eipe  grapes  which  remain  in  tha 
baskets  2.  (Coll.)  Eabble,  asseiu-: 
bly  of  low  people. 
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(lA'KZA,  (jarM-ah,  «/.  (Orn.) 
llcroii.     Artlcii,  L. 

(fA'IiZO,  (jartli'-o,  urn.  Agaric. 
AtíiiriciiH,  ¿. 

(JA'JvZO,    /A,     (furíh'-o,    ah,    a. 

(lArtZO'N,  <jiu-th-nn.',  sm.  1. 
(Ot)H.)  Liul,  l)oy;  Ktripliiitf.  2.  Ad- 
jutant  ill  tlio  rir<',-^;(iariis  of  tliü 
kiii^í  ol"  Siiu'm.  3.  (Obs.)  VVoocr, 
lover. 

Ü  A  KZ( )  N  K A'R,  qarlh-on-ay-ar' , 
vn.  To  iiiakd  a  [lanuli;  (»t'lKiy¡nli  ac- 
tioaH  ;  ti)  solicit,  to  court. 

G  AliZi  )N1'A,  ff(ir¿h'0/t-ee'-ah,  »/. 
(Obs.)  A  boyish  action. 

GAKZO'TA,  </<ir¿h-<Muh,  x/.  1 
(Orn.)  Niglit-hcron.  Árdea  nycti- 
conix,  />.  2.  l'iiunage  worn  as  un 
ornauunit.     8.  Orost  of  a  liclniet. 

(ÍAKZU'L,  (larth-ool' ,  a.  (l'rov.) 
Applied  to  a  certain  kind  of  meat. 

(tAS,  í/<m,  sm.  (Chcin.)  Gas,  air. 

GA'SÁ,  gas'-sah,  xf.  Gau/o,  a 
very  tiiiu,  transj>areMt  cloth.  Gaxa 
Jiiia  ¿iliilitilji^  Fine  ¡iriiited  niusliu. 
i/iix'i  rmjiuhi^  Striped  muslin.  Ga- 
ta  Uihntdd,  Knibruidered  muslin. 

GASA.ÍA'DO,  GASA'JO,  gas- 
«ah-hah'-doe,  sm.    (^Obs.)    V.  Aua- 

BAJO. 

GASAJA'K,  ixi.  (Obs.)  To  divert, 
to  rejoice. 

G Á8C0 N A' DA,  gas-co-nalt'-dah, 
if.  Gasconade,  buiust,  a  bravado. 

GASEO'SU,  SA,  gas-say-os'-so, 
sak^  a.  Gaseous. 

GASOMETRI'A,  gas-eo-may- 
treé-ah,  xf.  Gasonietry. 

GASO'METRO,  gas-so'-may-tro, 
gni.  Gasometer. 

GASO'N,  gas-son',  xm.  ('Prov.)  1. 
V.  Ykbon.  2.  Large  clous  of  lui- 
brokou  earth.     3.  \  .  Cksped. 

GASTA'BLE,  gas-tah'-bkiy,  a. 
That  may  be  wasted  or  spent. 

GASTAUE'KO,  gas-tafi^dei-'-o, 
em,  1.  Waster,  spender.  2.  Wast- 
ing, spending. 

GASTA'DO,  DA,  gas-tah'-doe, 
dak,  a.  and  pp.  of  Gastaií.  Out- 
worn. 

GASTADO'R,  ea,  gas-tali-doi-e' , 
ah,  s.  1.  Spendthrift,  prodigal.  2. 
Pioneer  in  military  operations.  8. 
Person  sentenced  to  public  labor. 
4.  (Met.)  Corrupter,  doslrover. 

GASTAMIE-NTO,  gax-tuh-mt- 
en'-toe,  sin.  1.  Consumption  of  any 
thins;.     2.  {jDbs.)  V.  Gasta. 

GASTA'R,  gas-tar',  va.  1.  To  ex- 
pend, to  lay  out  money.  2.  To 
waste  or  make  way  with,  to  melt, 
to  consume  or  wear  out  gradually. 

8.  To  apply  to  sonic  purpose.  4.  To 
plunder,  to  pilhifre,  to  sack.  5.  To 
digest,  to  concoct  in  the  stomach. 
6.  Gastar  coche,  dr.,  (Met.)  To  keep 
a  carriage,  &<¡. :  applied  to  persons 
who  have  no  means  for  such  ex- 
pense.— vr.  \.  To  be  sold  or  dispos- 
oi  of.  2.  To  grow  old  or  useloss. 
3.  To  become  rotten  or  corru^ited. 

GA'STO,  gas'-to^,  sm.  1.  Expen- 
diture, expense,  cost,  consumption. 
2.  Act  of  spending  or  consuming. — 
f)L  Exjicnses,  charges,  disburse- 
ment. 

G  A'STRICO,  CA,  gax'-fre-fo,  coh, 

9.  Gastric,  belonging  to  the  sto- 
mach. 

GASTROLO'GIA.  acu-fro-lo'-he- 
ah,  xf.  G astrology,  a  treatise  ou  the 
iigestivo  orirans. 

GASTROXoMI'A,  gas-tro-m- 
MUé'-aJí,  sf.  Q  istronoiny." 


GAT 

GASTROKA'FIA,  »f.  íRurK-) 
Oustrorapiiv,  the  act  ol  HCwin({  up 
u  wouml  of  the  lielly. 

GASTROTOMI'A,  »/.  iSurjf.) 
(¡astrototiiy,  the  act  of  cutting  open 
the  belly. 

GA'TA,  f/'/7i'-/«/i,  */.  1.  Shc-cnt. 
2.  (J{ot.)  V.  Gati;5ía.  ¡5.  (Nuu.)Cat, 
a  kind  of  HJiii).  4.  Iluiid-Hcrew.  .0. 
Cloud  covering  the  top  of  a  moun- 
tain. Gatii  del  anchi,  íNaii.;  (.'ut- 
tackle.  Tiro  del  aparejn  df  Ui  gala, 
(Jat-l'all.  Cuadfrruil  ile  la  gala.  Cut- 
block.  Enganchar  la  gala  en  el  an- 
clu.  To  cat  the  aneiior.  GaUiM, 
(Fort.)  Props  or  stays,  with  tliiek 
boards  at  top,  by  wiiieh  miners 
shore  up  the  earth.  A'  galas.  On 
all  fours. 

GATA'DA,  gah-lah'-dah,  xf.  1. 
Clawing,  woundiiiíí  with  claws.  2. 
Turn  of  abare  whicii  is  closely  pur- 
sued. 3.  Tlieft  or  robbery  effected 
in  an  artful  manner.  4.  (Coll.)  An 
artfid  action  or  doing;  scurvy  trick. 
GATAFU'RA,  gah-tah-foo'-rah, 
xf.  Cake  made  of  herbs  and  sour 
iiiilk. 

GATATU'MRA,  gah-tah-fmm'- 
hah,  xf.  Atlected  civility  or  submis- 
sion. 

ÍÍATA'ZO,  gah-tath'-o,  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  cat.  2.  A  clumsy 
joke.     3.  An  artful  trick. 

GATEA'DO,  da,  qah-tay-al'-doe, 
dah,  a.  Feline,  catlike.—^,  of  Ga- 
tear. 

GATEAMIE'NTO,  gah-tay-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Scrateliing,  tearing 
with  the  nails. 

GATEA'R,  gah-tay-ar',  vn.  To 
climb  up,  to  clamber,  to  go  upon  all 
fours. — ea.  (Coll.)  1.  To  scratch  or 
claw.     2.  To  steal,  to  rob. 

GATE'RA,  gah-ter'-ah,  xf.  1.  A 
cat's  hole,  through  which  cats  go 
in  and  out.  2.  (Bot.)  Common  cat- 
mir.t.     Nepeta  cataria,  L. 

GATERl'A,  gah-ter-ee'-ah,  xf.  1. 
Number  of  cats  brought  together  in 
a  place.  2.  Crimring  submission, 
mean  servility.  3.  Rabble,  assembly 
of  low  people ;  a  inimber  of  mis- 
chievous, ill-bred  boys  brought  to- 
gether. 

GATE'SCO,  CA,  gah-texf-w,  eah, 
a.  Belonffinii  to  cats,  feline. 

GATl'CA,  111  A,  íta,  gah-tee'-cah, 
xf.  dim.  A  little  she-cat. 
'  GATICI'DA,      gah-Ueth-ee'-dah, 
sm.  In  the  jocular  stvle,  cat-killer. 

G.VTI'CO,  ÍLLO,  iTO,  gah-tee'-co, 
sm.  dim.  A  little  cut. 

G  ATILL  A'ZO,  gah-tiUyath'-o, 
xm.  The  noise  made  by  a  trigger  at 
firiniT. 

(JATl'LLO,  gah-fU'-lyo,  sm.  1. 
(l')im.')  A  little  cat,  a  kitten.  2.  Peli- 
can, an  instrument  for  drawing 
teeth.  8.  Trigger  of  a  gun.  4.  Nape 
of  a  bull  or  ox.  5.  Cramp-iron.  0. 
Filelior,  a  pcttv  thief  or  robber. 

G.V'TO,  gah'-tiv,  xm.  1.  Cat,  gib. 
gibcat.  Folis  catus,  Z.  2.  Skin  of 
a  cat  used  as  a  purse,  and  its  con- 
tents. 8.  .-V  pickpocket,  petty  thief, 
ñlcber.  4.  Tongs  used  for  hooping 
casks.  5.  Cramp-iron.  (>.  Instru- 
ment used  for  examining  the  bore 
of  a  cannon.  7.  Jack,  an  engine  for 
raising  ponderous  bodies.  Gxito 
cornaquí,  Jack-screw  used  on  board 
of  ships  for  raising  groat  weights. 
Galo  df  aloalia.  Civet-cat.  Viverra 
zibotha,  ¿.  Gato  tnonUx  or  d^f  chiiw 
Mountain  cat.    Fclis  oatus  agrcstis. 
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L.  GatfiTruiull/til/ir,  nunm  Irum  ay- 
ztul/ir,  (jreat  tulkem  are  little  <io«r», 
or  u  barking  d'>(f  n<!ver  bit<ii» :  lite- 
rally, a  tiiewinj^  cat  in  never  a  vtxA 
mouHcr.  Kl  gatu  enraULnhj  lUlaijua 
fria  huye,  A  nurnt  child  dreadu  tli« 
fire  :  literally,  a  Bfralded  cat  fliai 
from  cold  wat<;r. 

(;ATU'.NA,GATU'.^A.  gah-ttxf 
nnh,  »/.  (Bot.)  Ke»t-liarrow,  cam- 
nio<-k.     Otioni»  arvenhist,  L. 

GATU'NO,  na,  gah-t^x/-no,naij 
a.  Cut-like,  feline. 

GATL'NE'HO,  gah-U>f}-nfr'-o,  >im. 
(Prov.)  lie  who  Belli»  smuggled 
meat. 

GATUPE'RIO,  g/ih-too-per'-^-o, 
xm.  Mixture  of  liquors  without  art 
and  proj(i)rtion. 

GAL'<;iIO,  CHA,  gah-o&-tfh/), 
tchah,  a.  (Arch.)  Applied  to  unlevcl 
superficies. 

GAUDEA'Ml'S,  GAUDETE, 
gah-(>o-d'iy-ah'-irvio»,  imt.  Feast,  eu- 
tertainment,  merrvmaking. 

GATDIO,  xm.  (<Jbs.)  V.  Gozo. 

GAUDI'VIS,  gah-co-d*<'-vié,  $f. 
A  Tvhite  cotton  stuff. 

GAU'LLA,  xf.  (Bot.l  V.  Gati:ba- 

GAVA'NCO',  sm.  (B<jt.)  "    E»- 

C  ARAM  I' JO. 

GAVA'NZA.  gah-tanOi'-ah,  »f. 
Flower  of  the  Uog-rose. 

GAVA'NZO,  gah-canth'-c,  tin. 
Do2-rose.    V.  Escarajícjo. 

GAVA'SA,  gah-ca«'-sah,  tf. 
(Coll.)  Harlot,  strumpet. 

GAVE'TA,  gah-vatZ-tJih,  xf.  1. 
Drawer  of  a  desk,  locker.  2.  (Prov.) 
Rin?  in  silk-worra  sheds. 

GAVETI'LLA,  í?(jA-r<7.i/-<t/'-/.yrtA, 
xf.  dim.  A  small  drawer  of  a  desk. 

GA'VIA,  gah'-ve-ah,  xf.  1.  (Nau.) 
Main-top-sail.  2.  Place  where  mad- 
men are  confined.  3.  Pit  or  hole 
into  whicli  a  tree  is  transplanted 
with  its  roots.  4.  V.  Gaviota.— ;>i. 
(Nau.)  Top-sails  of  the  main  and 
fore-mast. 

GAVIE'RO,  gah-re-eH-o,  tm. 
(Nau.)  Seaman  who  works  at  the 
top-masts.  Gaviero  mayor  d^e  ¡a  f»- 
■fa  dd  trinquete,  Captain  of  the  fore- 
top. 

GAVIETA,  gah-r4-a¡f-tah,  tf. 
(Nau.")  Scuttle. 

GAVIETF:  de  l.as  i.a'xch.«i, 
gah-ve-ay'-tay,  .*m.  (Nau.'i  Davit  ¡c 
a  lons:-boat.'  Garieté  dd  bauprts, 
(Nau.^  Saddle  of  the  bow-sprit. 

GAVILA'X,  gah-ril-iin\  «m.  1 
(Oru.")  Snarrow-hawk.  Falco  nisus, 
Z.  2.  Fine  hair-stroke  in  letters  ; 
either  side  of  the  nib  of  a  yen.—pL 
1.  Cross-bars  of  the  ffuard  of  a 
sword.  2.  (Nau.^  Tholes.  V.  To- 
letes. 3.  Dry  flowers  of  artichokes 
or  thistles. 

G  AVIL  ANCI'LLO.  (raÁ-vií-cntX- 
iI'-!yo,  sm.  1.  (Dim.'»  A  yoi:nir 
hawk.  2.  The  incurvatcd  point  of 
an  artichoke  leaf. 

GAVI'LLA,  gah-ril'-ly.th,  tf.  1. 
Sheaf  of  corn  ;  a  bundle  of  vin»- 
slioots.  2.  GiUig  of  suspicious  per- 
sons. 

G  .\V1  LLE'RO,  <7<jA-rí7-7.í/*r  -o, 
sm.  1.  Place  where  suspicious  per- 
sons assemble;  a  nest  of  thieves.  2. 
Place  where  the  sheaves  of  com  are 
collected. 

GAVl'NA,  sf.  (Prov.-i  V.  Ga- 
viota. 

GAVIO'N,  <7.iA-rf-<>rt'.  sm,  1. 
(Mil.^  Gabion.  "  2.  A  larse  hat. 

GAVIONCl'LLO.         ga^-i<e~nt%r 
SS9 
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(kieV-lyu,  8771.  dim.  (Mil.)  A  small 
gabion. 

GAVIO'TA,  gal-ve-o'-tah,  sf. 
(Orn.)  Gull,  sea-gull.  Larus  ca- 
nus,  L. 

GAVO'TA,  (jah-vo'-tali,  sf.  Ga- 
vot,  a  Freuoh  dance. 

GA'YA,  gah'-jah,  sf.  \.  Stripe  of 
different  colors  on  stuffs,  silks,  rib- 
bons, &c.  2.  Trophies,  emblems  of 
victory.  3.  V.  Picaza.  Gaya  cien- 
cia or  gaya  doctrina,  Poesy,  or  the 
art  of  poetry. 

GAYA'D'O,  da,  gah-jali'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Gayar.  Motley, 
mingled  of  various  colors. 

GAYADU'EA,  gah-jah-doo'-rah, 
sf.  Garniture,  an  ornamental  trim- 
ming of  various  colors. 

GAYA'R,  gah-jar',  va.  To  gar- 
nish or  adorn  ■with  trimming  of  a 
different  color  from  the  stuff;  to 
freak,  to  variegate,  to  checker. 

GAYA'TA,  gali-jali'-tah,  sf. 
(Prov.)  Crook,  sheep-hook. 

GA'YO,  gah'-jo,  sm.  (Orn.)  Jay. 
Corvus  glandarius,  Z. 

GAYO'LA,  gak-jol'-ah,  sf.  1. 
(Nau.)  V.  Jaula.  2.  (Prov.)  Kind 
of  hut  raised  for  watching  viue- 
vards. 

GAYO'MBA,  gah-Jom'-hah,  sf. 
(Bot.)  White  single-seed  broom. 
Spartium  monospermnm,  Z. 

GAYU'BA,  gah-joo'-hah,  sf. 
(Bot.)  Bear-berry  strawbeiry-trce, 
red-berried  trailing  arbutus.  Ar- 
butus uva  ursi,  Z. 

GAYUBA'L,  gah-joo-hal',  sm. 
Place  where  there  is  an  abundance 
of  the  bear-berry  strawberry-tree. 

GA'ZA,  gatli'-aTi,  sf.  (Nau.) 
Strap,  spliced  in  a  circular  form, 
Bnd  used  to  fasten  blocks  to  the 
masts,  yards,  and  rigging.  Gaza  de 
ttstay,  (Nau.)  Collar  of  a  stay.  Gaza 
de  un  moton,  (Nau.)  Stay  of  a  block. 

GAZAFATO'N,  GAZAPATO'N, 
qath-ah-fah-tone',  gath-ah-pah-tone', 
sm.  Nonsense,  foolish  talk. 

GAZA'PA,  gath-ah'-pah,  sf. 
(Prov.)  Lie,  falsehood. 

GAZ APE'LA,  gath-aJi-peV-ah,  sf 
Clamorous  wrangling  or  quarrel- 
ling. 

GAZAPE'RA,  gatli-ah^er'-ah, 
if.  1.  Warren  for  rabbits.  2.  A  hid- 
ing-place where  people  meet  for 
unlawful  purposes. 

GAZAPI'CO,  ÍI.LO,  Ito,  gath-ali- 
pet'-co,  sm.  dim.  A  small  rabbit. 

GAZAPI'NA,  gath-ah-pin'-ah, 
sf.  Assembly  of  vile  people. 

GAZA'Pd,  gath-ah'-po,  sm.  1.  A 
young  rabbit.  2.  A  dissembling, 
artful  knave.     3.  (Coll.)  A  great  lie. 

GAZE'L,  gath-eV,  sm.  V.  Gamo. 

GAZE'LA,  gath-el'-ah,  sf.  Ga- 
zelle, antelope. 

GAZE'TA,  gath-üT/'-tah,  if.  Ga- 
zette, newspaper. 

GAZETE'RO,  gaili-ay-ter'-o,  sm. 
1.  Gazetteer,  the  editor  of  a  gazette, 
newswriter.    2.   A   hawker  of  ga- 

gA'zETE'PvA,  gath-ay-ter'-ah,  .f. 
She  who  sells  gazettes. 

GAZETl'LLA,  gath-ay-til'-h/e- 
zh,  sf.  1.  (I)im.)  A  small  gazette!  2. 
(Coll.)  A  newsmonger. 

GAZETPSTA,  gath-ay-tis'-tah, 
sm.  1.  One  who  doliiihts  in  reading 
newspapers.    2.  Newsmonger. 

GAZI',  gath-ee',  a.  Applied  form- 
erly to  a  Moor  who  changed  his  re- 
ligion. 
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GAZISIIA'E,  gaih-me-ar',  va.  To 
steal  and  eat  tid-bits. — vn.  To  com- 
plain, to  resent. 

GAZMO'L,  gath-moV,  sm.  Kind 
of  cancer  on  the  tongue  of  hawks. 

GAZMONA'DA,  GAZMONE- 
RPA,  gath-mon-yali'-dah,  gath-mon- 
yer-ee'-ah,  sf.  Prudery,  liypocrisy, 
demureness. 

GAZMONE'EO,  ra,  GAZMO'- 
Ñ0,  ÑA,  gath-mon-yer'-o,  ah,  gatli- 
mon'-yo,  yah,  a.  Hypocritical,  dis- 
sembling; hypocrite,  demur. 

GAZÑA'E,  vn.  V.  Graznar. 

GAZNATA'DA,  gatli-nah-tah'- 
dah,  sf.  1.  Blow  or  stroke  on  the 
throttle.  2.  Slap  with  the  back  of 
the  hand. 

GAZNA'TE,  gaih-nah'-tay,  sm. 
Throttle,  windpipe,  gorge.  A'  gaz- 
nate tendido  or  á  todo  gaznate, 
(Coll.)  At  the  top  of  one's  lungs. 

GAZNATI'CO,  ÍLLO,  iro,  gath- 
nah-tee'-co,  sm.  dim.  Small  wind- 
pipe. 

GAZNATO'N,  gath-nah-tone' 
sm.  1.  Blow  on  the  throat.  2.  Pa3 
cake,  fritter. 

GAZO'FIA,  gath-o'fe-ah,  sf.  V. 
Bazofia. 

GAZOYlJjA'ClO,  gath-o-fe-lath'- 
e-o,  sm.  Place  in  which  the  riches 
of  the  temple  of  Jerusalem  were 
collected. 

GAZO'N,  gatli-on!,  sm.  (Bot.) 
Common  thrift,  sea  gillyflower. 
Statice  armería,  L. 

GAZ¥AC}lE''RO,gath-pah-tcher'- 

0,  sm.  He  who  carries  dinner  to  la- 
borers and  workmen ;  maker  of  the 
soup  called  gazpacho. 

GAZPA'ÓHO,  gath-pali'-tcho,  sm. 

1.  Dish  made  of  breaa,  oil,  vinegar, 
onions,  salt,  and  red  pepper,  mixed 
together  in  water.  2.  Crumbs  of 
bread  fried  in  a  pan. 

GAZU'ZA,  gath-ooth'-ah,  sf. 
(Coll.)  Keenness  of  stomach,  vio- 
lent hunger. 

GE,  hay,  sf.  Name  of  the  Spanish 
letter  g. 

GE'FE,  hay'fay,  sm.  Chief.  V. 
Jefe. 

GEGE'N,  hay-hen',  sm-  Gnat,  a 
very  troublesome  mosquito. 

GETMBEIE'L,  hay-im^lre-eV, 
sm.  Kind  of  sealing-wax  which 
comes  from  Smyrna. 

GELASPNO,  NA,  hay-laJi-see'-no, 
nah,  s.  (Prov.)  Applied  to  the  teeth 
seen  in  laucrhing. 

GELATPNA,  _  hay-lah-tee'-naJi, 
sf.  1.  Gelatine,  jelly.  2.  A  com- 
pound jelly  made  of  animal  sub- 
stances, with  fruit  and  sugar. 

GELATINO'SO,  sa,  hay-lah-U- 
nos'-so,  sah,  a.  Gelatinous,  gluti- 
nous. 

GE'LIDO,  DA,  hay'-le-doe,  dah,  a. 
(Poet.)  Gelid,  frigid. 

GELl'Z,  hay-leeth',  sm..  Overseer 
who  weighs  and  sells  silk. 

GELOSPA,  sf.  (Obs.)  V.  Ce- 
losía. 

GE'MA,  hay'-Tnah,  sf.  Beam  with 
bark  on  it,  owing  to  its  being  ill 
squared. 

GEMA'L,  hay-maV,  a.  Being  of 
the  lentrth  or  breadth  of  a  geme. 

GE'ME,  hay' -may,  sm.  1.  The 
space  from  the  end  of  the  thumb  to 
the  end  of  the  forefinger,  both  ex- 
tended.    2.  (Coll.)  Woman's  face. 

QYMYfLA,hay-mel'-ah,  sf.  Flow- 
er exhaling  the  odor  of  orange  and 
jessamine. 
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GEMECA'E,  My-may-car',  vn. 
To  sob,  to  sigh  with  convulsion. 

GEME'LO,  hay^my'-lo,  sm.  1. 
Twin.  2.  (Nau.)  Cheeks  or  side 
beams  of  the  masts,  employed  to 
strengthen  them. 

GEMI'DO,  hay-mee'-doe,  sm.  1. 
Groan.  2.  Lamentation,  moan.  8. 
Howl,  the  cry  of  a  wolf  or  dog. — 
Geinido.  da,  pp.  of  Gemir. 

GEMlDO'E,  hay-me-dor^,  sm. 
Lamenter,  mourner :  also  used  aa 
an  adjective,  applied  to  one  who 
groans,  or  to  any  thing  which  makes 
a  noise  like  a  groan. 

GEMINACIO'N,  hay-me-nath-e- 
on',  sf.  (Obs.)  Eepetition,  reitera- 
tion. 

GEMINA'E,  va.  (Obs.)  To 
double,  to  repeat. 

GE'MINIS,  hay'^ie-nis,  sm.  1. 
Gemini,  a  sign  of  the  zodiac.  2.  A 
kind  of  resolving  and  heahng  pla.s- 
ter. 

GE'MINO,  NA,  hay'-me-no,  nah, 
a.  (Obs.)  Doubled,  repeated. 

GEMl'E,  hay-mir',  vn.  1.  To 
groan,  to  moan,  to  grieve.  2.  To 
howl,  as  a  wolf  or  dog.  3.  To  roar, 
to  whistle,  as  the  sea  or  wind.  4. 
To  grunt. 

GEMO'SO,  sa,  hay-mos'-so,  sah, 
a.  Barky  :  applied  to  wrought  tim- 
ber with  pieces  of  the  bark  on  it. 

GENCIA'NA,  hen-fhieh-ah'-tuih, 
sf.  (Bot.)  Gentian.  Gentiana,  Z. 
Gencimui pajiza  or  oficinal.  Yellow 
gentian.     Gentiana  Intea,  L. 

GENDA'EMA,  hen^doi-'-mah, 
sm.  Gendarme,  a  soldier  belonging 
to  the  French  corps  of  gendarmery. 

GENDAEMEEPA,  hen-dar-Tner- 
ee'-ah,  sf.  Gendarmery,  a  military 
body  cliarged  with  the  police  ic 
France. 

GENEALOGPA,  hay^,ay-ah-lo- 
hee'-ah,  sf.  Genealogy. 

GENÉALO'GICÓ,  ca,  hay-nay- 
ah-lo'-he-co,  cah,  a.  GenealogieaJ 
heraldic. 

GENEALOGPSTA,  hay-nay-ah- 
lo-hees'-tah,  sm.  Genealogist. 

GENEA'ECA,  hay-nay-ar'-cah, 
sm.  (Obs.)  Head  or  chief  of  a  family 
or  race. 

GENEA'TICO,  ca,  hay-nay-aV- 
te-co,  cah,  a.  (Obs.)  Genethliacal,  re- 
lating to  divination  bv  nativities. 

GÉNEEA'BLE,  hay-ner-ah'-llay. 
a.  Generable,  that  may  be  produced 
or  begotten. 

GENEEACIO'N,  hay-ner-ath-e- 
on',  sf.  1.  Generation,  act  of  beget- 
ting. 2.  Generation,  progeny,  race, 
offspring.  3.  Generation,  age.  4. 
V.  Nación.  5.  Generation,  succes- 
sion, lineage.  6.  Generation,  a 
single  succession. 

GENEEA'L,  hay-ner-aV,  sm.  1. 
Hall  or  room  in  a  public  school 
where  the  sciences  are  taught.  2. 
A  general  officer.  3.  (Prov.)  Cus- 
tom-house. 4.  General,  superior 
of  a  religious  order.  5.  V.  Gene- 
rala, for  a  heat  of  the  drum. 

GENEEA'L,  hay-ner-aV,  a.  1. 
General,  comprehending  many  spe- 
cies or  individuals.  2.  General, 
universal,  relating  to  a  whole  class 
or  body  of  men.  8.  General,  com- 
mon, usual.  En  general.  Generally, 
in  general.  Las  generales  de  la  ley 
no  le  tocan,  (Law}  He  is  competent 
to  be  a  witness,  not  being  compre- 
hended in  the  general  exceptions 
I  made  by  the  law  to  witnesses. 
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üP:N KK A'LA.  hay-ner-ah'-Mi, 
$/.  1.  GciKinil,  a  w.iít  of  the  driiiri, 
wliicli  <'ii1Ih  trooim  i<>  uririH.  2.  The 
wili;  oí" It  tceiinriil  olliocr.  <J.  (Niiu.) 
Si;,'iiiil  to  join  convoy. 

( i  ION  Klí  A  LATO,  haij-Mr-nl^ 
Uj/i'-(t)i',  Kill.  (Jeiicralsliij),  eorntnis- 
híom  or  difíriity  of  u  (^(Micral  :  coin- 
nioiily  appüeil  to  tho  geiicrulH  of  rc- 
liffiouM  orilorM. 

G  EN  Klí  A I .  Ií'li(  >  hay-wr-aU- 
br'-n,  tm.  (í'rov.)  V.  Adtankuo. 

GENKKALI  DA'I),  lia.j/-tur-ah- 
If-diid',  nf.  1.  (ííiiicrality,  the  whoh;, 
totiJlty.  2.  (l'rov.)  Coiiimunity, 
oornonitioii.  3.  (Frov.)  Cii^tom- 
diitiew  on  goods.  Geuer alidade h^ 
(l'rov.)  Custom-house  fees;  dis- 
conrso  couHistiiig  of  only  general 
uriiicinles. 

GKNKKALl'F,GENERALI'FE, 
hay-ncr-ah-lt'cf  ^  ha ¡/-ncr-ah'W-fay^ 
em.  (Ohs.)  (ioiuitrv-house. 

O  EN  EK  AL  I'S  I  M( ),  kty-ner-aJt- 
iees'-se-mo,  siii.  1.  Generalissimo, 
tlie  coiiiinaiuler-iii-chiefof  au  army, 
or  of  a  fleet  of  shi])8  of  war.  2.  V. 
Geneiíal,  for  a  superior  of  a  reli- 
gious  order. 

GENEKALIZACIO'N,  liay-ner- 
ali-lUk'iith-e-oiif ^  )tf.  Generalization. 

GENEKALIZÁ'R,  hay-ner-ult^ 
Uth-iir',  ni.  To  LTcneralize. 

(JENEKALME'NTE,  ad.  Gener- 
sdly. 

GENERA'NTE,  hay-ner-an'-tay, 
ma.  and  a.  Generating,  engender- 
ing; genenmt. 

GENEKATI'VO,  va,  lay-ner-ah- 
tee'-vo,  v<i/i,  a.  Generative,  having 
tiie  power  of  proimgation. 

GENE'UIOAME'NTE,  ad.  Gene- 
ñcallv. 

GÉNE'IÍICO,  OA,  hay-mr'-e-eo, 
oah,  a.  (ii'iiorio. 

GE'NEKO,  kaif-ner-o,  sm.  1.  Ge- 
nus, a  class  comprehending  many 
species.  2.  Kin,  the  same  generi- 
cal  class :  ejMjakiug  of  the  relation  be- 
tween two  or  more  different  beings. 
Ot'n^ro  huma/in,  Human  nature, 
maulvind.  3.  Manner,  way,  kind, 
Bort,  or  mode  of  doing  any  thing. 
4.  Sex,  gender.  5.  (Grainin.)  Gen- 
der. 6.  Any  thing  to  be  bought  or 
eold.  Géneros,  (Joods,  merchan- 
dise, wares,  or  commodities.  6V- 
n^ro  para  gacr)^,  German  bagging. 
Ohiiero  para  chalecos,  Vestings.  Gé- 
neros de  algodón  fino,  Cotton  shirt- 
ing. 

GENEROSrA, ,/.  (Obs.)  V.  6e- 
NEitosinAn. 

GEN EROSID A'D,  hay-ner-os-se- 
dadf,  »/.  1.  Hereditary  nobility.  2. 
Generosity,  magnanimity,  liberali- 
ty, frankness,  niuniticence,  opeu- 
lieartedness.  8.  Valor  and  fortitude 
in  arduous  undertakings. 

GENERO'SO,  SA,  Itay-n<fr-og'-iio, 
eah,  a.  1.  Noble,  generous,  of  good 
extraction.  2.  Generous,  magnani- 
mous, honorable,  free-hearted.  3. 
Generous,  lilwral,  frank,  open- 
handed,  munificent.  4.  Generous, 
etrcng,  vigorous  :  applied  to  wines. 
6.  ExtHilleiit. 

GE'NESIS,  Jiay'-iit's-t>i«,  sin. 
Qoiiesis,  tho  first  iJook  of  the  Old 

GENETI'VO,  #/».  (Obs.)  V.  Com- 
pañón. 

GENETLT A'C A,  hay-net-k-ah'- 
«A,  sf.  Genethliaes,  science  of  cast- 
aig  nativities. 

GENETLIA'CO,  ca,  hay-net-le- 
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ah'-co,  mh,  a,  Genethlifieal,  prog- 
nosticating by  nativiticH. 

GENiil'JiKE,  hen-h^«'-hray,  ttn. 
(Hot.)  Ginger,  uti  aromatic  root. 
Ainonurii  ziniribcr.  L.  I'an  de  gen- 
ijiliri',  Giniierbrcau. 

GE.NIA'E,  hiiy-iiA-aU,  a.  Genial, 
conformalilo  to  the  geniim  or  natu- 
ral disposition.  l)iiiH  (jeriiaU»,  Fes- 
tivals, lestive  (lavs. 

( ;  K.N  I  AT.IDA'I),  hay-ne-uh-U- 
ditd\  xf.  Habits  or  disjiositioii  of  a 
person  [iroiluced  by  his  natural 
temper. 

(iKNIALME'NTE,  ad.  Genially. 

(JE'NHJ,  hay'-ne-o,  urn.  1.  (ienius, 
peculiar  ujcntal  power  or  faculties. 

2.  (¡enius,  the  protecting  power  of 
men,  jilaces,  anil  things  :  its  plural 
is  genii.  3.  Nature,  genius,  pecu- 
liar characteristic  disposition  of  a 
jierson,  temper,  character,  inclina- 
tion, humor.   4.  (Pict.)  Little  antrel. 

GENI'I'I,  hay-neef-pe,  sm.  (Bot.) 
Silky  mugwort  or  worm-wood.  Ar- 
temisia íílacialis,  L. 

GENl'STA,  hay-ni-s>-ta7i,  nf. 
(Bot.)  1.  V.  Ret^vma  de  olor.  2.  V. 
Ginesta. 

GENITA'L,  a.  Genital.— m.  V. 
Testículo. 

GENITI'VO,  VA,  Ttay-ne-tee'-vo, 
vah,  a.  Having  the  power  of  genera- 
tion.— sm.  (Gramm.)  The  genitive 
or  possessive  case. 

GENITO'R,  liay-ne-tore',  tm. 
(Obs.)  Genitor,  begetter. 

GENITU'RA,  huy-ne-too'-rah.  sf. 
1.  Generation,  procreation.  2.  (Obs.) 
Seed  or  matter  of  generation.  3. 
(Astr.)  Horoscope. 

GENI'ZARO,  RA,  hay-nietJi'-ar-o, 
ah,  a.  1.  Begotten  by  parents  of  dif- 
ferent nations.  2.  Composed  of  dif- 
ferent siiecies. 

GENI'ZAROS,  hay-niM'-ar-os, 
sm.  pi.  1.  Correctors  and  revisers  of 
the  Pope's  bulls.     2.  Janizaries. 

GE'NOLES,  hay'-no-les,  sm.  pi 
(Nau.l  Futtocks. 

GE'NOLI,  GE'NULI,  hay^-no-U, 
sm.  A  light  yellow  paste  made  of 
sandarach,  used  by  painters. 

GENT,  ad.  (Ob¿.)  V.  Presto. 

GENTA'LLA,  Jim-tal'-lyah,  sf. 
Rabble,  mob.     V.  Gentualla. 

GE'NTE,  Tifn'-tuy,  sf.  1.  People, 
persons  in  general,  folk.  2.  Nation, 
those  who  compose  a  community. 

3.  (Coll.)  A  family.  4.  Army,  troops. 
Gi'tiU  haja  or  dd  (jordilh.  Rabble, 
mob.  Gente  d-e  bi^n  or  de  haen  pro- 
ceder. Honest  people.  GenUcomiin 
or  f/enti  vulgav,  Common  people. 
Gente  del  hronce,  A  people  always 
merry  and  fond  of  amusements. 
Gente  de  capa  parda,  Villagers, 
countrymen,  rustics.  Gente  de  la 
(jarra.  Thieves,  pickpockets.  Gente 
de  la  ciíchilhi.  Butchers.  Gente  de 
hi  hampa  or  de  Ja  riJa  airada,  A 
debauched  set  of  iieople.  Gente  de 
modo  or  de  tra:a.  People  of  fashion. 
Gente  de  paz,  A  friend  :  used  in  re- 
ply to  a  pei-son  asking  who  knocks 
at  the  door,  and  to  a  sentinel.  Gente 
de  pluma.  Notaries,  attorneys.  Gente 
principal.  The  nobility  or  gentry. 

GtntejiiM,  Well-educated  {hm-soiis. 
Gente'de  pelo  or  de  pelusa.  People  of 
yiroperty.  Gente  de  trato,  Trades- 
men, de:vlers.  Jfacer  ¡;<  nte.  To  raise 
recruits  ;  to  make  a  p^rty.  Gentes, 
Gentiles.  De  i/enfe  en  oente.  From 
one  to  another,  fVom  generation  to 
generation. 
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G  KNTEiJI'I.LA,  h»n^U.th~U'-lyak, 
sf.  .Mob,  nibble. 

GENTPJy,  Iven^UeV,  im.  Gentile, 
|>ugan,  heathen. 

GKNTI'L,  Un-UeV,  a.  1.  GenU*l, 
elejifant,  j^raceful^  haad«oine.  i. 
Excellent,  ex<)UÍHitc.  GerUil  neet- 
dad,  ^ron.)  A  nrettvpiews  of  folly, 

GENTI'L  H'^MlíKE,  fun^Uéí 
om'-lrray,  mn.  1.  Gentlemuu,  the 
nervatit  who  wait»  about  the  i»«n»<jn 
of  a  man  of  rank.  2.  (<Jb».;  Periwn 
hcnt  to  the  king  with  important  diiv- 
patclies.  Gentil  lunnbre  de  cámura. 
I^jrd  of  t.ie  l>ed-chamber.  GerUii 
ht/mJ/re  de  m/in/ja,  Nobleman  who 
attciidH  tho  infanta  of  Spain,  when 
they  aro  chihlren.  GeiUil  lionJ/rt 
de  placer,  (Coll.)  Buffoon. 

GKNTl  LE'ZA,  h^n-te-UtJi'-ah,  sf. 
1.  Gentility,  (rracefulnesa  of  mien, 
elegance  of  behavior,  genteel  de- 
portment and  addresa.  2.  Easiness, 
iVeedoin  from  constraint.  8.  OsteD- 
tation,  pageantry.  4.  Civility,  po- 
liteiie:>s,  trenteelness. 

GENTILPCIO,  ix,}iefi.U-Ueth<-»- 
o,  ah,  a.  1.  Gentilitious,  peculiar  to 
a  nation.  2.  Gentilitious,  beredi- 
tarv,  entailed  on  a  tiimilv. 

ÓENTI'LICO,  CA,  h'en-Ue'-U-co, 
cah,  a.  Heathen,  gentile,  pagan, 
heathenish,  hellenic. 

GENTILIDA'D,  hen-te-U-dad\ 
sf.  Gentilism,  gentilitv,  heathenism, 
paganism,  religion  ot'  the  heathens, 
the  bodv  of  heathens  or  gentile*. 

GENTILI'S.MO,  hen-te-M-mo, 
sm.  V.  Gentilidad. 

GENTILIZ-VR,  Jien-U-Heth-ar', 
t'n.  To  observe  the  rite-s  of  gentiles 
or  heathens;  to  gentilize. 

GENTILME'NTE,  ad.  GenteeUy ; 
lieathenishlv. 

GENTI  O,  fien-tee'-o,  sin.  Crowd, 
multitude. 

GENTUA'LLA.  GENTC'ZA, 
7ien-t'X>-al'-l//ah.  j<f.  Rabble,  mob. 

GENUFLEXlb'N,  hay-noo-jtel- 
s€-on',  sf.  Genuflexion,  bending  the 
knee. 

GENUI'NO,  NA,  hay-wxy-ee'-no, 
nah,  a.  Genuine,  jnire,  red,  legiti- 
mate, natural,  ¡rood. 

GEOOE'NTRICO,  hny-oth-en'- 
tree-co,  a.  (Astr.1  Geocentric. 

GEODE'SIA,  hiy-o-desf-se-ah,  sf. 
Gcodivsia,  the  doctrine  or  art  of 
measarinir  surfaces;  land-survevine. 

GEODE'SICO,  CA.  hay-o-<fe*'-M- 
co,  cah,  a.  Geodeticjd,  relating  to 
the  art  of  measuring  surfaces. 

GEOGRAFPA,  lay-o^rah-fetf- 
ah,  sf.  Geo-rraphv. 

GEOGRA'FICAME'XTE,  ad. 
Geoirraphioallv. 

GEOGRA'flCO.  CA.  /lafz-o-ffraA'- 
fe-co,  cah.  a.  Geosiniphical. 

GEO'GR  AFO,^<iy-(/-j;raA-/o,  «n. 
Geographer. 

GEOLOGl'A,  hay-o-lo-Átt'-aX,  ^. 
Geoloiiv. 

GE0"M.\XCT'A.  hay-o-manth-^ - 
ah,  sf.  Geoiuiucy,  foretelling  by 
fiijures. 

GEOMA'NTICO,  hay-ey-man'-U- 
CO.  sm.  Geomancer. — <7.  Geomantia 

G  EO'METR  A,  hay-i^'-may-trah, 
sm.  Geometer,  a  geometrician. 

G EOM ETK l'.\,  Í .1  .y^>- may-trttf- 
ah,  sf.  Geometrv. 

GfeOMETRICAXIE'NTE.  oA 
Geomotricallv. 

GEOMÉTRICO,  ca,  hay-a-matf. 
trfe-co,  cah,  a.  Geometriodí,  geom»' 
trie, 
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GEOMETKIZA'R,  hay-o-rrm)/-  \ 
trieth-ar\  vn.  (Obs.)  To  geometrize. 

GEOPO'NICA,  sf.  Geoponics, 
the  doctrine  of  agriciilture. 

GEOPO'NICÓ;  OA,  a.  Geoponic, 
agricultural. 

GEO'KGICA,  nf.  Georgic,  a  poem 
upon  husbandry. 

GEOSCOTIÁ,  sf.  Geoscopy, 
knowledsre  of  the  soil. 

GEO''riCO,  CA,  haij-o'-te-co,  cah, 
It.  Geotic,  belonging  to  the  earth. 

GEKA'NIO,  hf.r-an'-e-o,  sm. 
(Bot.)  Crane's  bill.  Geranium,  L. 
Geranio  de  malva,  olorísinw  or  de 
olor,  Sweet-scented  stork's  bill. 
Geranium  odoratissimum,  L.  Ge- 
ranio de  rosa,  Rose-scented  stork's 
bill.    Geraninni  capitatum,  L. 

GERAPLIE'GA,  sf.  (Pharm.) 
Hierapicra,  a  bitter  purgative  medi- 
cine. 

GERA'RCA,  her-ar'-cah,  sm. 
(Obs.)  Hierarch. 

GERARQUFA,  Tier-ar-lee'-ah,  sf. 
Hierarchv. 

GERA''RQUIC0,  ca,  Tier-ar'-Tce- 
co,  cah,  a.  Hierarchical. 

GERICA'YA,  her-e-cal'-jaJi,  sf. 
(Mex.)  Custard. 

GERIFA'LCO,  sm.  (Cm.)  V. 
Gerifalte  for  a  bird. 

GERIFA'LTE,  her-efal'-tay,  sm. 
1.  (Orn.)  Gerfalcon.  Falco  gyrfal- 
co,  Z.  2.  A  kind  of  ordnance  of 
umall  bore  or  caliber. 

GE'RGA,  her'-gah,  sf.  Coarse 
frieze,  a  kind  of  woollen  stufl'.  V. 
Jerga. 

GERIGO'NZA,  Tier-e-gontJi'-ah, 
tf,  1.  Jargon,  gibberish;  especially 
of  the  gipsies.  Andar  en  gierigon- 
tas,  To  quibble,  to  shift,  to  evade, 
to  cavil.  2.  Ridiculous  and  extra- 
ordinary wit  or  action.  3.  (Met.) 
Any  thing  obscure  and  difficult. 

GERIGONZA'R,  va.  (Obs.)  To 
speak  a  i  argon. 

GERi'NGA,  GERTNGACIO'N, 
if.  V.  Jeringa  and  Jeringación. 

GERINGA'R,  va.   V.  Jeringar. 

GERINGA'ZO,  sm.  V.  Jerin- 
gazo. 

GERINGUI'LLA,  sf.  dim.  V. 
Jeringuilla. 

GERMANE'SCO,  ca,  Jier-Tnah- 
nes'-co,  call,  a.  Belonging  to  the  jar- 
gon of  the  gipsies. 

GERMANl'A,  her-mah-nee'-aJi, 
sf.  1.  Jargon  or  gibberish  of  the 
gipsies.  2.  Concubinage.  3.  Fac- 
tion in  Valentía  during  the  days  of 
Charles  V. 

GERMA'NO,  NA,  ler-mah'-no, 
nah,  a.  (Obs.)  Pure,  genuine,  not 
spurious. 

GE'RMEN,  her'-men,  sm.  1. 
Germ,  bud,  shoot,  sprout.  2.  Gem, 
the  filst  bud.  3.  Spring,  source, 
origin.  4.  (ierm  or  germen,  the 
old  botanical  name  of  the  ovarium, 
the  embryo  or  rudiment  of  the  fruit. 

GERM'INACIO'N,  1ier-me-nath- 
s-on',  sf.  (Bot.)  Germination,  the 
first  act  of  vegetation  in  a  seed. 

GERMINA'R,  her-me-nar',  vn. 
To  germinate,  to  bud. 

GEROGLI'FICO,  her-o-qlee' fe- 
to, sm.  Hieroglyph  or  hieroglyphic, 
ai:  eml)lem. 

GEROGLT'FIOO,  oa,  lier-o-rfUe'- 
fe-co,  cah,  a.  Ilieroglyphical,  hiero- 
gtyphic. 

GE'RPA,  her'-pali,  sf.  Small  ste- 
rile shoot  of  a  vine  near  the  root. 

GERRICO'TE,  her-re-co'-tay,  sm. 
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Dish  made  of  blanched  almonds, 
boiled  in  mutton  broth,  and  sea- 
soned with  sugar,  sage,  and  ginger. 

GERUNDIA'DA,7í«/--oo;i,-íZ<'-aA'- 
dah,  sf.  (Coll.)  An  emphatieal, 
pompous,  and  unmeaning  expres- 
sion. 

GERU'NDIO,   her-oon'-de-o,  sm. 

1.  (Gramm.)  Gerund,  a  verbal  noun. 

2.  He  who  affects  to  speak  or 
preach  in  a  pompous  and  emphati- 
eal manner. 

GERVIGUI'LLA,  her-ve-gieV- 
li/ah,  sf.  Kind  of  short  boot. 

GESOLREU'T,  hay-sol-ray-oot' , 
sm.  (Mus.)  The  first  of  the  signs 
which  serves  as  a  clef  to  music, 
marked  with  a  G  in  English. 

GE'STA,  hes'-tah,  sf.  (Bot.)  V. 
Retama.  Gestas,  (Obs.)  Actions, 
feats,  achievements. 

GESTEA'R,  hes-tay-ar',  va. 
(Obs.)  To  gesticulate,  to  play  antic 
tricks ;  to  make  grimaces,  to  grin. 

GESTE'RO,  ra,  hes-ter'-o,  ah,  a. 
Playing  antic  tricks,  making  gri- 
maces :  it  is  also  used  as  a  substan- 
tive for  one  who  distorts  his  coun- 
tenance from  habit  or  affectation ;  a 
gesticulator. 

GESTICULACIO'N,  hes-U-coo- 
lath-e-on',  sf.  Gesticulation,  gesture. 

GESTICULA'R,  hes-te-eoo-lar' , 
va.  To  gesticulate,  to  make  gestures 
or  grimaces. 

GESTICULA'R,  hes-te-coo-Ur' ,  a. 
Relating  to  gestures  or  gesticula- 
tion ;  gesticulatory. 

GESTIO'N,  hes-te-on',  sf.  Con- 
duct ;  exertion,  effort,  step :  com- 
monly used  in  the  plural. 

GE'STO,  hes'-toe,  sm.  1.  Face, 
visage.  2.  Grimace,  a  distortion  of 
the  countenance,  a  gesture.  3.  As- 
pect, appearance.  4.  Likeness,  re- 
semblance. Estar  de  buen  gesto.  To 
be  in  good  humor.  Ponerse  á  gesto. 
To  set  one's  self  off  for  the  purpose 
of  pleasing.  Gestos,  (Obs.  Mil.) 
Feats,  achievements,  deeds.  Hacer 
gestos,  1.  To  make  wry  faces  or  gri- 
maces.   2.  To  ogle. 

GE'TA,  hay'-tah,  sf.  1.  Blobber- 
lip.  2.  (Prov.)  Mushroom.  3. 
(Prov.)  V.  Espita. 

GE'TICO,  CA,  hay'-te-co,  cah,  a. 
Thick-lipped. 

GETU'DO,  da,  hay-too'-doe,  dah, 
a.  Having  thick  lips. 

GIALOMPNA,  he-ah-lo-mee'- 
nali,  sf.  Sort  of  yellow  ochre. 

GPBA,  hee>-hah,  sf.  1.  Hump, 
crooked  back,  hunch,  gibbosity. 
2.  (Coll.)  Importunity,  tiresome- 
ness. 

GIBA'DO,  DA,  he-lah'-doe,  dah, 
a.  Crooked,  hump-backed.  V.  Gi- 
boso.— fp.  of  Gibar. 

GIBA'R,  he-bar',  va.  1.  To  op- 
press, to  make  one  double  with  a 
load.  2.  To  trouble,  to  vex,  to  mo- 
lest. 

GIBA'RO,  he-lar'-o,  a.  (Amer.) 
Wild:  applied  to  animals;  some- 
times used  as  a  substantive,  to  de- 
note a  countryman. 

GIBO'SO,  SA,  he-hos'-so,  sah,  a. 
Gibbous,  crook-backed,  hump- 
backed. 

Gl'CAMA,  hee'-cah-7naJi,  sf. 
(Mex.)  A  palatable  root  resembling 
yucca,  L. 

GIFERA'DA,  sf.  V.  Jiferada. 

GI'GA,  hee'-gdh,  sf.  Jig,  lively 
tune. 

GIGA'NTA,    he-gan'-tah,   sf.   1. 
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Giantess.     2.  (Bot.)  Smooth  bear> 
breech.     Acanthus  mollis,  L. 

GIGANTA'ZO,  za,  he-gan-tath' 
0,  ah,  s.  A  huge  giant. 

GIGA'NTE,  lu-gani-tay,  sm.  1 
Giant,  one  unnaturally  large.  2, 
One  superior  in  courage,  talents,  oj 
virtues. — a.  Gigantic. 

GIGANTE'A,  he-gan-taif-ah,  sf. 
(Bot.)  V.  Girasol. 

GIG ANTE'O,  te'a,  GIGANTE-S- 
CO,  ca;  GIGA'NTICO,  ca;  Gl- 
GANTI'NO,  NA,  he-gan-tay'-o,  ah, 
a.  Gigantic,  criantlike 

GIGANTE'Z,  he-gan-teth',  ef. 
Gigantic  talhiess. 

GIGA'NTICAME'NTE,  ad. 

(Obs.)  GiEcantically. 

GIGANTI'LLA,  he-gan-teel'- 
lyah,  sf.  1.  A  figure  made  of  paste 
or  pasteboard,  with  a  very  lai'ge 
head.  2.  A  very  short  and  lusty 
woman. 

GIGANTI'LLO,  he-gan-teel'-lyo, 
sm.  dim.  A  young  giant. 

GIGANT'IZA'R,  he-gan-tietJi-ar', 
vn.  (Obs.)  To  gi-ow  as  big  as  a 
giant. 

GIGANTO'N,  NA,  he-gan-tone% 
ah,  s.  augm.  Giant  of  enormous 
size.  Gigantones,  Gigantic  figures 
of  pasteboard.  Echar  á  alguno  los 
gigantones,  To  reprehend  severely. 

GIGO'TE,  he-go'-tay,  sm.  Minced 
meat,  a  hotch-potch  or  hash  of  se- 
veral sorts  of  broken  meat ;  a  galli 
maufry. 

GI'JAS,  hee'-has,  sf.  pi.  (Prov.) 
V.  Guijas. 

GI'LBO,  BA,  heeV-ho,  hah,  a.  Ap- 
plied to  a  color  between  white  and 
red. 

GILECUE'LCO,  he-lay-coo-eV-cOy 
sm.  A  kind  of  short  coat  worn  by 
African  conviQts. 

GILGUE'RO,  Ml-^eh-i-o,  sm. 
(Orn.)  A  sfoldfineh. 

GILMAE'STRE,  hiUnah-esf- 
tray,  sm.  (Gunn.)  A  person  who 
takes  charge  of  the  horses  which 
draw  cannons. 

GIMA'GUA,  he-mah'-goo-ah,  «. 
com.  (Cuba)  Twin. 

GIME'LGA,  he-meV-gah,  sf. 
(Nau.)  Fish,  a  piece  of  timber  used 
to  strengthen  masts  and  vards. 

GIMNASIA'RCAj  hhn-nah-se- 
ar'-cah,  sm.  Gymnasiarcha,  head  of 
an  academy,  college,  or  school. 

GIMNA'SIO,  tiim-nah'-se-o,  sm. 
School,  academy  ;  gymnasium. 

GIMNA'STA,  Mm-nas'-tah,  sm. 
Master  of  athletic  exercises. 

GIMNA'STICA,  him-nas'-U-cah, 
sf.  Gymnastics. 

GIMNA'STICO,  OA,  him-nas'-te- 
CO,  cah,  a.  Gymnastic,  gymnastical. 

GI'MNICÁ,  Mm'-ne-cah,  sf. 
Gymnics,  athletic  exercises  and  the 
art  of  teaching  them. 

Gl'MNICO,  CA,  him'-ne-co,  cah, 
a.  Gymnastical. 

GiMNO'SOFISTA,  him-mZ-to- 
fis-tah,  sm.  Gymnosophist,  one  of 
a  sect  of  Indian  philosophers. 

GIMNOSPE'RMIA,  himr-ms- 
pcr'-me-ah,  sf.  (Bot.)  Gymnosper- 
mia,  the  first  order  of  the  fourteenth 
class  of  the  Linna^an  system,  which 
contains  all  the  genera  with  naked 

GIMNOSPE'RMO,  ma,  him-n^»- 
per'-mo,  Tnah,  a.  Gymnospermona, 
having  the  seeds  naked. 

( Yo  gim.0,  yo  gima  •  el  gimió,  A 
gimiera  ;  from  Gemir.    V.  pErm.) 
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OlMOTKA'R,  he-nM-tai/-ar',  vn. 
(Coll.)  To  1)(!  iilwnyH  cryiiii,'. 

(ilMOTK'O,  «;rt.  Tlic  iu;t  of  cry- 
¡111.'  v(irv  tVo.quciilly. 

(¡INK'BliA,  h'-wiif-hral,,  nf.  1. 
li.ittio,  an  iiistruiiiciit  iniKtli  in  uno 
ninoiií,'  the-  MoorH.  2.  (!iii  or  (ionc- 
vii.  3.  (M(it.)  Confimioii,  disorder. 
4.  A  confused  noise,  r».  Gumo  ttt 
tiardrt. 

(JIN  KBIi  AT)  A ,  he-nay-hmh'- 
duh,  .if.  Sort  of  |)iiff  pa.ste. 

G I Ñ  EG( )(;]{ A< '  I  'A,  he-iutif-co- 
erath-ee'-nh^  «/.  Gynicocraev  or  tr.V- 
nocoonioy,  ¡jyiiurcliy,  feinulo  gov- 
ernment. 

GINP:'«TA,  hf-ne^-tali,  nf.  (Bot.) 
Niunc  ifivcMi  to  dilfrrent  plants,  l>e- 
loMv'iiiii  to  tho  «partiiim  and  ijetii.<tii 
ponera,  but  moro  especially  to  tiic 
n/Mirtium  mono/ipermum,  L.  (V. 
Gayomba),  and  to  the  yellow  single- 
peed  broom.  Spartium  sphserocar- 
pon,  L. 

(Jl  N  EST  A'D  A  J  he-nei^-tah'-dah, 
ff.  Sauce  made  of  milk,  rice,  flour, 
spices,  fitrs,  and  raisins. 

GINE'TA,  he-na;/>-tah,  !</.  1.  Of- 
fice of  a  sergeant.  2.  Ancient  kind 
of  lance  borne  by  captains.  3.  Ge- 
net, a  kind  of  weasel.  4.  Ancient 
tribute  paid  for  cattle.  5.  Art  of 
horsemanship.  6.  A  sort  of  wild 
oat.  Andar  á  la  gitiePi,  To  pace  or 
go  nt  a  short  trot.  Cabalgar  á  la 
ffineta,  To  ride  with  very  short 
stirrups.  Tenrr  Ins  cascos  á  la  ¡ji- 
nda, To  have  little  judgment,  tobe 
a  giddy-brained,  wild,  harem-ska- 
rem  person. 

GINE'TE,  he-va.y'-taij,  sm.  1. 
Trooper,  horse  soldier.  2.  Horse- 
man, any  person  on  horseback.  3. 
A  good  horseman.  4.  (Littl.  us.) 
5inail  fine  horse. 

^  GINGI'DIO,  Itin-hec'-de-n,  ,wi. 
Shining-leaved  carrot.  Daucus 
gingidium,  L. 

GTNGLA'K,  hin-glar',  vn.  To  vi- 
brate, as  the  pcnduium  of  a  clock. 

(il'N.lA,*/.  GINJO'L,  sm.  heen'- 
hah.  hin-hilt''.  V.  Azufatfa. 

GI'N.IO,  GINJOLE'RO,  Iteen'-ho, 
hin-hol-er'-o.  sm.  V.  Azitfaifo. 

GINSK'NG,  hl)i-:ien(/',  sm.  (Rot.) 
Ginseng  panax.  Panax  quinquefo- 
lium,  L. 

GIPSO'SO,  sa,  hip-so'-so,  sah,  a. 
Gypseous,  containing  gr-s-psum. 

GI'KA,  hee'-rah,  sf.'W  Sample  of 
stuff  or  cloth.  2.  Feast,  a  splendid 
banquet  amouir  friends;  public  re- 
ioiein?.     o.  Strip,  slip. 

GIHA'DA,  he-rali'-dali,  sf.  Gyra- 
tion ;  circumvolution  on  oiio  foot  in 
dancincr. 

GIRA'FA,  lie-rah'-faTi.sf.  Giraffe, 
caniclopard.     Camelopardalis,  L. 

GIRA'LDA.  he-raV-dah.  sf.  Vane 
or  weatheteock  in  the  form  of  a 
statue:  derived  from  tlic  statue  of 
a  woman  on  the  s]iiro  of  the  cathe- 
dral churoh  of  Seville. 

G 1 R  A  T  J>  E'T  E,  Tie-ral-dw/'-tay, 
sm.  Rochet  or  surplice  without 
«leeves. 

G I R ALDt'LL A,  7i^-ral-d!l'-h/a?i, 
if.  dim.  A  small  vane  or  weather- 
cock in  the  f«M-m  of  a  statue. 

GIRA'NDULA,  he-ran'-d<x>-M. 
if.  1.  In  artificial  fireworks,  box  of 
rockets,  which  turns  swiftly  and 
imits  a  quantity  of  rockets.  "2.  Gi- 
ftmdole,  a  branched  cnndlestick. 
^GIRA'NTE,  h'-ran'-ta;,.  sm.  V. 
Novilunio.— ^w.  Turning' round. 
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OIRAI'LIE'í;A,  he-rah-pU-aj/- 
fjah,  xf.  A  purgative  corifoetiori. 

GIKA'lt,  lie-rai-',  im.  1.  To  turn 
round,  to  make  u  gyre,  to  cireiuii- 
gyrate,  to  hurdle.  2.  To  remit  by 
bills  of  exchange. 

GIUASA  L,  /le-ra/i-Hul',  nn.  Fruit 
of  the  lac-tiec. 

GIRASOL,  líe-rali-noW,  nm. 
(IJot.j  Sun-flower,  lleliuiithui*  un- 
iiuiis,  L. 

(JIRE'L,  he-reV,  t>m.   (JupuriHon, 
traptiinu's  for  a  liorae. 
(ílRIKA'l/rE,  sm.  V.  Geimpalte. 
GlRl'NO,  fte-ree'-no,  sm.  Embryo 
of  a  IVog. 

(jI'Ro,  ua,  a.  (Obs.)  Handsome, 
perfect. 

(il'RO,  fife'-ro,  sm.  1.  Gyre,  a 
circular  motion ;  circumgyration, 
running  round.  2.  Circulation  of 
specie  or  bills  of  exchange.  3.  Cir- 
cumference. 4.  Gash  or  cut  in  the 
face.  5.  Menace,  bravado.  6.  Ex- 
tent of  business.  Giro  regular  de 
negocws,  (Coll.)  A  fair  run  of  busi- 
ness. 

GIROFI'NA,  he-ro-fe^^-nah,  sf. 
Ragout,  made  of  the  livers  and 
lights  of  sheep. 

GIRiJ'FLE,  he-ro'-Jlaj/,  sm,.  (Bot. 
Obs.)  Clove-tree.  Caryophillus 
aromaticus,  L. 

GIROMA'NCIA,  he-ro-tnanth'-e- 
ah,  .«/".  Gvromancv. 

GiRO'N,  he-rohe',  sm.  1.  Facing 
of  a  garment.  2.  A  triangular  piece 
of  cloth  sewed  in  between  clothes, 
to  make  them  wider.  3.  Piece  torn 
off  from  a  gown  or  other  cloth,  a 
rag.  4.  Standard,  the  ensign  of  a 
regiment  of  horse. 

GIRONA'DO,  da,  Tie-ro-naTi'-doe, 
dah,  a.  1.  Garnished  with  triangu- 
lar pieces  of  cloth.  2.  Torn  into 
rasrs. 

GIRONCPLLO.  lie-ron-tli ieV-h/o, 
sm.  dim.  A  small  rag  or  piece  torn 
off 

GTROVA'GO,  OA,  he-ro-vah'-go. 
gah,  a.  V.  Vagabundo. — sm.  Wan- 
derinar  monk. 

GIRPE.V'R,  hier-pay-ar',  va.  To 
dig  about  a  vine. 
GTS,  his,  sm.  (Pict.)  Cravon. 
Gl'SMA,  sf.  (Obs.)  V.  Chisme. 
GI'STE,  Jii.t'-tai/,  sm.  Barm,  yeast : 
used  as  a  leaven  or  ferment. 

GPFANA'DA,     he-Uih-ruili'-dah, 
sf.   Blandishment,    wheedling  like 
gipsies,  caress,  flatterv. 
'   GrrANAME'NTE,"  ad.  In  a  sly, 
winniuir  manner. 

GITANEA'R,  lie-tah-nay-ar',  va. 
To  flatter,  to  wheedle,  to  caress,  to 
entice  bv  soft  words. 

G 1 T  A  N  E  RPA,    he-üin-er-eé-ah, 
sf.  Wheodlinsr,  flatterv. 
■  GITANE'SCO,  c.K,' he-tan-e^-co, 
call.  a.  Gipsv-like,  gipsv. 

GlTANl'LLO,  ¿LA,"  l,(-tan-eel'- 
lyo,  h/aJt,  s.  dim.  Little  ffipsv. 

GITANPSMO,  hi^-tan-ets'-m^. 
ftm:  The  gipsies  taken  ¡vs  a  body ; 
gipsvism." 

"  GiTA'NO,  NA,  ?ie-fa>,'-o.  ah.  s.  1. 
Gipsy.  2.  A  sly,  arttul  follow.  8. 
A  ]iorson  of  a  genteel,  pleasing  ad- 
dress.    4.  Flatterer. 

GITO'N.  he-fone',  inn.  Ancient 
copper  coin  used  only  as  the  title 
of  unity.     V.  Grrrox. 

GLACTA'L.   glath-^ir,   «.   Mar 
glacial.  The  frozen  sea. 
GLA'CIS.  glath'-is,  sm.   (Fort.) 

V.  EXPL.V>AP.\. 
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GLADIAÜí/K,  *ra.   V.  Gladia- 

TOIt. 

GLADI ATi/li,  gMi-,U-nh-U,re. 
am.  (iladiutor,  a  «word-jjJuytr;  * 
prizc'-fliihter. 

G  LA DI  ATO'KI O,  lA,  í^tiA-z^-aA- 
tnr'-e-o,  ah,  (ílu<liutoriul,  gladiuiory. 

GLADK/LO,  tjlii}i^U-<jV-^,,  «n». 
CBot. )  Common  cjrn-flag.     GIíkIjo- 

lurt  COmillUhin,  L. 

GLAÍíLA'R,  gUih-glar',  to. 
fColl.)  To  (íatígle,  V>  talk  in  a  %oioe 
rcHcmblinii  tlie  cry  of  u  goose. 

GLANDI'FKHO,  ha,  GLANDI'- 
GEIÍO,  KA,  gl'in-ilie'-/er-o,  ah,  a. 
Glandiferous,  bearing  acorns. 

GLA'NDULA,  gUm'-dtMy-iah,  «/ 

1.  Gland,  a  soft,  sponiry  .sabítanefe. 

2.  Hiot.)  Gland,  a  little  tumor  di».- 
charffing  a  fluid. 

GLA'NDL'LAS,  glnn'-doo-las,  rf. 
pi.  (Bot.)  Glandule»,  kernel.s. 

GLANDULPLLA,  glan-doo-lW - 
lyah,  sf.  dim.  Glandule,  a  itmall 
gland. 

GLANDULO'SO,  sa,  glnn-d^^^ 
los'-so,  gah,  a.  Glandulous,  glandu- 
lar, pertaining  to  the  gland.s. 

GLARE'A,  glar^y>-ah,  »/. 
(Prov.;  Coarse  gravel  mixed  with 
sand. 

GLASE',  glas-say',  tm.  A  sort  of 
bright,  ehanireabie  silk. 

GLASEA'DO,  DA,  glis-My-ah'- 
doe,  dah,  a.  Variegated,  embroider- 
ed, glossv. 

GLA'STO,  gla«'-U>€,  *m.  íBot.) 
Woad  or  common  dyers'  woad. 
Isatis  tinctoria,  L. 

GLAUCESCE'NTE,  glak-ootk- 
esth-en'-tay,  a.  ( Bot.  i  Glauccsceut  or 
glaucine,  having  something  of  it 
bluish,  hoarv  appearance. 

GLAU'CIO,  glah-ooth'-e-o,  tm. 
(Bot.)  Yellow  horn-poppy.  Cneli- 
donium  srlaucium,  flore  lúteo,  L. 

GLAU'CO,  CA,  glih-o'j'-i.-o,  rak, 
a.  (Bot.)  Glaucous,  having  a  deci- 
d(^d  hoarv,  gray  surface. 

GLA'CCO,  ■  glah'-oo-co,  inn. 
(Ichth.)  A  kind  of  bluish  niaokerel. 

GLE'BA,  glay'-Uth.  sf.  1. 1  Prov.) 
Clod  of  earth,  turned  up  by  the 
wheels  of  carts  or  carriiiges  ;  glebe. 

2.  (Obs.)  Sod  of  earth  turned  up 
by  the  ploucrh. 

'GLEBO'SO,  s\,  glay^hosf-so,  tah, 
a.  (Prov.)  Glebous.turfv. 

GLE'RA,  yUH-ah,  sf.  (.Obs.)  V. 

CASCAJAL. 

GLICO'NICO,   glt-ixf-ne-co,  tm. 

A  kind  of  Latin  verso. 

GLPFO,  ghi'-fo,  sm.  (Areh.) 
Glvph.  a  concave  ornament. 

GLlTtHiRAFPA,  gU-t.^-grak- 
fee'-ah.  sf  Glyptosniphy,  a  descrip- 
tion of  the  art  of  engraving  u^h)ii 
gems. 

GLO'BO.  olo'-ho,  sm.  1.  Globe,  a 
spherical  boáy.  2.  Sphere,  a  ter- 
restrial or  celestial  glooe,  on  whi(h 
the  various  rciions  of  the  earth  aro 
geogranhically  delineated,  or  the 
constellations   and   stars   depicted. 

3.  Orb.     Hablar  tn  glolo,    {  CoU.^ 
To  speak  summarilv. 

GLOBO'SO.  s:\,' gh^-iof'so.  *d.J, 
(7.  Globular,  sphericsil,  orbiouhir. 

GLO'BULO,  alo^-hoo-lo.  sm. 
Globule. 

GLOBFLT'LLO.  glo-hx^-W-i^ 
sm.  dim.  Little  slobule. 

GLOBULO'SO.  SA.  ¡;A^^W^>*'-«i, 
sah.  a.  Globulous. 

GLO'KI  A,  glorf-i-ah,  sf.  1.  Giorr, 
heaven.    2.  Glory,  praise  p;iid.    $. 


GLU 

Glovy,  generous  pride.  4.  Glory, 
honor,    fame ;    majesty,    splendor. 

5.  Pleasure,  delight  in  any  thing. 

6.  A  sort  of  light  thin  taü'ety,  of 
wliich  veils  are  made.  7.  Glory, 
blessedness,  that  which  ennobles 
or  illustrates.  8.  A  sort  of  tart  or 
pie.  9.  (Prov.)  A  kind  of  oven  or 
stove,  in  which  straw  is  burnt  iu- 
rtoad  of  wood. 

GLORIA'ESE,  ghr-e-ar'-sm/^  vr. 
1.  To  glorv,  to  boast  in,  to  be  proud 
of,  to  flourish.  2.  To  take  a  delight 
in  anv  thintr. 

GLOKIE'TA,  glor-e-ay'-ta\  sf. 
Summer-house,  bower,  arbor. 

GLOEIFICACIO'N,  glor-e-fe- 
cath-e-on',  sf.  1.  Glorification,  giving 
clorv.     2.  Praise. 

GLOEIFICADO'E,  glor-e-fe-cah- 
dore\  sm.  Glorifier,  he  that  glori- 
fies :  an  appellation  given  to  God. 

GLOEIFICA'NTE,  glor-e-fe- 
oan'-tay,  pa.  and  s.  Glorifying ;  glo- 
rifier. 

GLOEIFICAnR,  glor-e-fe-car', 
va.  1.  To  glorify,  to  pay  honor  in 
worship.  2.  To  exalt  to  glory  or 
dignity  ;  to  praise,  to  honor,  to  ex- 
col. — vr.  V.  Gloriarse. 

GLOEIOSAME'NTE,  ad.  Glo- 
riously. 

GLORIO'SO,  SA,  glor-e-os'-so, 
sah,  a.  1.  Glorious,  excellent,  wor- 
thy of  honor  or  praise.  2.  Enjoy- 
ing the  bliss  of  heaven,  blessed. 
8.  Glorious,  boastful,  ostentatious, 
proud,  elate. 

GLO'SA,  ghs'-sah,  sf.  1.  Gloss,  a 
scholium ;  a  comment  or  commen- 
tary. 2.  Note  added  to  a  docu- 
ment, or  inserted  in  a  book  of  ac- 
oounts,  to  explain  its  contents.  3. 
("Poet.)  Amplification  of  a  verse.  4. 
(Mus.)  Variation  in  a  tune. 

GLOSADO'E,  glos-sah-dore',  sm. 
Commentator,  glosser,  a  writer  of 
glosses. 

GLOSA'E,  ghs-sai-',  va.  1.  To 
gloss,  to  explain  by  comment.  2. 
To  palliate  by  specious  exposition 
or  representation.  3.  (Poet.)  To 
iimplify  the  sense  of  a  verse.  4. 
(Mus.)  To  vary  notes. 

GLOSA'EIO,  glo8-sar'-e-o,  sm.  A 
glossary. 

GLO'SE,  ghs'-say,  sm.  Act  of 
glossinar  or  commentating. 

GLOSTLLA,  glos-sW-lyah,  sf.  \. 
(Dim.)  A  short  gloss,  comment,  or 
note.  2.  (Print.)  A  small  printing 
type. 

6L0S0GRAFPA,  glos-so-grah- 
feef-ah,  sf.  Description  of  the 
tongue. 

GLO'TIS,  gh'-tis,  sf.  (Anat.) 
Glottis,  opening  of  the  larynx. 

GLOTO'N,  NA,  glo-torle',  ah,  s. 
A  glutton,  gormandizer. — a.  Glut- 
tonous, given  to  excessive  feeding. 

GLOTONA'ZO,  za,  glo-ton-ath'- 
0,  ah,  s.  avgm.  Great  glutton,  great 
Bater,  gormandizer. 

GLOTONCI'LLO,  ílla,  glo-ton- 
thiel'-lyo,  lyah,  s.  dim.  Little  glut- 
ton. 

OLOTONEA'E,  glo-ton-ay-ar' , 
vn.  To  indulge  too  much  in  eating, 
to  devour,  to  gormandize. 

GLOTONERl'A,  GLOTONPA, 
glo-toii-fr-ff'-ah.  sf.  Gluttonv. 

GLU'TEN,  >tlm'-tm.,  »m.  i?,luten. 

GLUTINOSIDA'D,  gloo-tin-os- 
6-dad\  sf.  Glutinousncss,  viscosity. 

GLUtlNO'SO,  SA,  gho-tin-os'-so, 
9ah,  a.  Glutinous,  viscous,  mucous. 
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(¡NAFA'LIO,  sm.  (Bot.)  Gna- 
pluUiuni.     V.  Natalio. 

GNO'MICO,  CA,  noe'-me-co,  caJi, 
a.  Gnomologic,  sententious. 

GNO'MO,  noe'-nw,  sm.  Gnome, 
a  fabulous  being. 

GNO'MON,  no'-mon,  sm.  1.  Gno- 
mon, the  hand  of  a  dial.  2.  Bevel 
square,  composed  of  two  movable 
rules. 

GNOMO'NICA,  iw-mon'-e-cah, 
sf.  Gnomonics,  the  science  which 
teaches  the  art  of  making  sun-dials. 

GNOMO'NICO,  CA,  no-mon'-e- 
co,  ca/t,  a.  Gnomonic,  gncionical, 
relating  to  dialling. 

GNO'STICO,  nos'-te-co,  sm.  and 
a.  Gnostic :  applied  to  one  of  the 
earliest  heretics. 

GOBEENACIO'N,  go-ler-nath-e- 
on\  sf.  Government.     V.  Gobierno. 

GÓBEENA'CULO,  sm.  V.  Go- 
bernalle. 

GOBEENA'DO,  da,  gn-her-naW- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Gobernar. 
Governed. 

GOBEENADO'E,  go-Ur-nah- 
dore',  sm.  Governor,  ruler,  master. 

GOBEENADO'EA,  go-ber-nak- 
do)-'-ah,  sf.  Governess,  directress. 

GOBE"ENA'LLE,  GOBEE- 

NA'LLO,  go-ber-nal'-lye-ay,  go-ber- 
nal'-li/o,  sm.  (Nan.)  Eudder,  helm. 

GOBEENA'NTE,  go-ber-nan'- 
tay,  sm.  (Coll.)  A  person  assuming 
the  management  of  a  thing. — pa. 
Governing. 

GOBEENATl,  go-ber-nai-',  m.  1. 
To  govern,  to  rule  as  a  first  magis- 
trate. 2.  To  regulate,  to  govern,  to 
command,  to  lead,  to  head,  to  con- 
trol, to  manage  ;  to  guide,  to  direct. 
3.  To  entertain,  to  maintain.  6^0- 
bernar  el  timon,  (Nau.)  To  steer  the 
ship. 

GOBEENATI'VO,  va,  go-he>-- 
naJi-tee'-vo,  rah,  a.  Gubernativo. 

GOBIE'ENO,  go-be-er'-no,  sm.  1. 
Government,  form  of  a  community 
with  respect  to  the  disposition  of 
the  supreme  authority.  2.  Govern- 
ment, administration  of  public  af- 
fairs, executive  power.  3.  Govern- 
ment, district  or  province  under 
the  command  of  a  governor.  4. 
The  space  of  time  which  the  ad- 
ministration of  a  governor  lasts, 
and  the  manner  in  which  he  gov- 
erns. 5.  Government,  regularity 
of  behavior,  guidance,  conduct, 
management,  direction.  £sto  lo 
digo  para  gobier?io  de  V.,  I  say  this 
for  your  guidance.  Sirva  áe  go- 
bierno. Lot  this  be  a  warning  to 
you.  6.  The  act  of  entertaining  or 
maintaining.  Miiger  de  gobierno, 
1.  House-keeper.  2.  (Met.)  Any 
woman  skillea  in  female  business. 
Gobierno  de  casa,  Household. 

( Yo  gobierno,  yo  gobierne ;  from 
Gobernar.     V.  Acertar.) 

GO'BIO,  go'-be-o,  sm.  (Ichth.) 
Gudgeon. 

GO'CE,  goih'-ay,  sm.  Enjoyment, 
fruition ;  possession. 

GÓCETE,  goth-aif-tay,  sm.  An- 
cient armor  for  the  head. 

GO'CIIA,  go'-tchah,  sf.  Sow. 

GO'CHO,  go'-tcho,  sm.  Pig,  hog. 

GO'DEN,  go'-den,  S7)i.  (Prov.)  A 
kind  of  large  black  fig. 

GODPBLE,  go-dee'-bkiy,  a. 
(Obs.)  Jovial,  jolly,  merry. 

GO'DO,  DA,  go'-doe,  d-ah,  a.  and 
s.  Gothic  ;  a  Goth. 

GO'FO,  FA,  go'-fo,fah,  a.  Stupid, 
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ignorant,     rude ;     goffish.       Gcfo 
(Pict.)  A  little  figure  or  image. 

GO'JA,  (fo'-hah,  sf.  (Obs.)  Basket 
in  which  gleaners  put  their  corn. 

GO'LA,  go'-lah,  sf.  1.  (Littl.  us.) 
Gullet,  throat,  oesophagus.  2.  Gor- 
get, ancient  armor  for  the  throat 
and  neck.  3.  Gorget,  a  piece  of 
silver  or  brass  worn  by  officers  of 
foot  when  on  duty.  4.  Collar,  a 
part  of  the  dress  of  the  clergy.  5. 
(Fort.)  Gorge,  the  entrance  of  a 
l3astion,  ravelin,  or  other  work. 
Media  gola,  (Fort.)  Demi-gorge,  the 
line  which  passes  from  the  angle 
of  the  bastion  to  the  capital.  6. 
(Arch.)  Gola,  cymatium,  a  mould- 
ing, the  profile  of  which  represents 
an  .S'. 

GO'LDEE,  mi.  (Obs.)  A  quiver. 

GOLE'T-.  go-laZ-tah,  sf.  (Nau.) 
A  schooner. 

GOLFA'N,  sm.  V.  Nenueab. 

GOLFI'LLO,  gol-fl'-lyo,  »m. 
dim.  A  small  gulf. 

GOLFl'N,  sm.  V.  Delfín. 

GO'LFO,  gd'fo,  sm.  1.  Gulf,  a 
bay  ;  an  opening  into  land.  2.  Sea, 
main.  8.  (Poet.)  Multitude;  gulf, 
abvss. 

iSOLI'LLA,  gol-il'-lyah,  sf.  1.  A 
kind  of  collar,  forming  part  of  the 
dress  of  the  magistrates  of  soma 
superior  courts  of  justic-3  in  Spain. 
2.  (CoU.)  The  magistrate  of  said  su- 
perior courts.  Ajustar  á  i/no  la 
golilla,  (Met.  and  Coll.)  1.  To  oblige 
one  to  do  his  duty.  2.  To  give  one 
a  good  trimming.  3.  To  strangle. 
Levantar  la  golilla.  To  become  j  as- 
sionate.  Bajar  la  golilla,  To  be 
pacified. 

GOLILLE'EO,  ea,  golr^iUyer'-o, 
ah,  s.  Collar-maker. 

GOLLEEI'A,  GOLLORI'A,  gd 
lyer-ee'-ah,  sf.  V.  Gullokía. 

GOLLETE,  goUyei'-ay,  sm.  1 
Throttle,  the  superior  part  of  tht 
throat.     2.  The  neck  of  a  bottle. 

GOLLI'ZO,  gol-lyieth'-o,  ent. 
Narrow  passiige  of  mountains  oi 
rivers. 

GOLMAGEA'E,  «».  (Prov.)  V. 
Golosinear. 

GOLMA'JO,  JA,  a.  (Prov.)  V. 
Goloso. 

GOLONDEI'NA,  go-lon-dree'- 
nah,  sf.  1.  (Orn.)  Swallow.  Hirun- 
do,  L.  2.  (Ichth.)  Sapphire  gur- 
nard, tub-fish.     Trigla  hirundo,  L. 

GOLONDEINE'EA,  go-lon-dre- 
ner'-ah,  sf.  (Bot.)  Swallow-wort. 
Chelidonium  majus,  L. 

GOLONDEl'ÑO,  go-lon-dree'-no, 
sm.  1.  A  male  swallow.  2.  Va- 
grant, deserter.  3.  Tub-fish.  4. 
A  large  tumor  in  the  arm-jut. 

GOLO'NDEO,  go-lon'-dro,  am. 
Desire,  longing.  Campar  de  go- 
londro, (Coll.)  To  live  at  another'a 
expense.  Andar  en  gohndroSy 
(Coll.)  To  feed  on  vain  ho[)e3. 

GOLOSAME'NTE,  ad.  Daintily. 

GOLOSA'ZO,  go-lo-sath'-o,  sm. 
augm.  Applied  to  a  pei-son  extreme- 
ly fond  of  dainties  or  delicacies. 

GOLOSEA'E,  go-lo-say-at\  ra. 
V.  Golosinar. 

GOLOSI'NA,  go-Ufs-see'^nah,  sf, 
1.  Dainty,  something  nice  or  deli- 
cate, a  tid-bit.  2.  Daintiness,  fond- 
ness of  dainties.  3.  Any  thing 
more  agreeable  than  useful.  4. 
Cupidity,  desire.— ^Z.  Niceties, 
dainties,  delicacies. 

GOLOSINA  E,  GOLOSINilA'E, 
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GOLOSMEA'U,  go-loH-aee-nar',  (jo- 
UiH-see-nay-ar',    <j<)-l(jH-7iMij-ar\   va. 

1.  To  cut  tiil-bilH,  duiiilicH,  or 
Bwoctiiiculrt.  ami  uIho  to  look  for 
tlicia.  2.  'lo  1)C  loud  ol"  tdHlintf  or 
tryiiif,'  tlio  rdirtli  of  uicü  IhiiigH.  !i. 
To  tíu/.zlü  (liiiiuics. 

GOJjO'SO,  ha,  go-Ujü'-so,  nah,  a. 
ami  8.  Ai>|ilic(l  to  a  purnoii  very 
fond  of  duiiilicH,  niceties,  or  Hwcct- 
tllOatHj  Hwcct  tootii,  lickuriHli. 

(iDLI'A'ZO,  (jol-jiatk'-o,  »m. 
yiui/in.  A  ¡irciit  l)iovv. 

OO'J^I'I';,  <joL'-pai/,  urn.  1.  IJlow, 
etroivu,   hit;   knock,  dasii;  liuncli. 

2.  VVounil,  liiirt:  contusion.  ;i. 
Crowd,  tiironfi  of  people  ;  ulmnd- 
itncG.  4.  An  unfortunate  accident. 
6.  Spring  l)olt  of  a  lock.  6.  V.  La- 
Tino.  7.  With  gardcnerB,  holcH  for 
plantiuii  uecds.  Galpe  de  mar, 
(Nail.)  Surije,  a  heavy  sea.  Uolpe 
de  miifiica,  liund  of  nuiHic.  (to/pe 
de  remo,  Stroke  in  rowinj,'.  ír</íjje 
de  /ortuiui;  A  fortunate  event,  a 
jump.  Kl  f/olpe  del  reloj,  Tiie  tick 
ol'  tlio  wateli,  or  clock.  De  (jolpe, 
I'luini»,  all  at  once.  De  (jolpe  y 
evnüiulo,  Unexpectedly,  unaware. 
J>e  uii  (JoLpe,  Once,  all  at  once. 
Golpes,  Flaps,  the  pieces  of  cloth 
winch  cover  the  pockets.  Dane 
golpes  de  peclw,  To  beat  one's  breast. 

GOLPEADE'KO,  <jol-pay-ah- 
der'-o,  sm.  1.  Tlace  much  beaten. 
2.  Noise  made  by  striking  a  thing 
repeatedly. 

GOLPEADO'R,  ra,  gol-pay-ah- 
i(tre\  ah.  s.  Striker,  person  or  thing 
that  strilces,  beater, 

GOLPEADU'RA,  gol-pay-ah- 
docf-rah,  »f.  Percussion,  the  act  of 
teating,  hammering,  or  striking. 

GOLl'EA'R,  gol-pay-ar;  va.  To 
lieat,  t(  strike,  to  hit,  to  knock,  lo 
hammer,  to  give  blows  ;  to  bruise. 

GOLPECrCO,  ÍLL0,  ÍT0,  gol-p>eth- 
ee'-co,  sm.  dim.  A  slight  blow. 

GOLI'E'O,     gol-pay'-o,     sm.    V. 

GOLPHAnUIlA. 

GOLUSMIE'RO,  ea,  a.  V.  Go- 
loso. 

GO'MA,  go'-mah,  sf.  1.  Gum. 
Oo7na  adragante,  alqicitira  or  trü'- 
gacanta,  Gum  trugueanth.  Goitui 
arábiga,  Gum  arable,  acacia  gum. 
G&ma  elitdi<-a,  Indian  rubber. 
2.  (Surg.)  Gumma,  a  kind  of  stru- 
mous tumor. 

GOMA'K,  go-mar',  va.  (Obs.)  V. 
Engomak. 

GOMEOI'LLO,  go-meth-il'-lyo, 
sm.  V.  Lazarillo. ^>i.  (Nau.)  Wa- 
terman, liiihterman. 

GOMI'A,  go-m<:e'-alt,  sf.  1.  Bug- 
bear to  frighten  children.  2.  Glut- 
ton, a  voracious  eater.  Gomia  dtl 
eaiidiil.  Spendthrift. 

GOM(  >S  1 1)  A'D,  go-mosse-dad', 
sf.  Gunnwiucss,  viscosity. 

GOMO'SO,  SA,  ijo-inos'-so,  sah,  a. 
1.  Gummy,  produ>tivo  of  gum.  2. 
Full  of  viscous  liumors. 

GG'NCE,   gonth'-ay,  sm.   (Obs.) 

V.  GOZNK. 

GO'NUOLA,  go>i.'-d^^e-la?t,  sf. 
Gondola,  a  Venetian  flat-boat. 

GON  D(.1L  K'  KO,  gon-do-kr'-o, 
tm.  Gondolier. 

GONGORPNO,  NA,  gon-oo-ree'- 
ru>,  imIi,  a.  (Coll.)  ApplioA  to  a 
pompous,  lofty  stvlo  of  writing. 

GONGORI'SMO.  gon-go-rees'- 
ino,  t^in.  (Coll.)  Altiloqiionoo,  pom- 
poaa  languiuje  ;  oommoiily  applied 
b  poetry! 
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(iO'SG()lWiiTA,g/jnfjo-ree«'-t/JÍi, 
sf.  One  who  allectH  to  write  ¡>oetry 
in  a  i)oin|)oii«  Mtylc;. 

(i  ( J  N  ( ;  0 1{  I Z  A  'K,  gon-g,yr-eetIir- 
ar',  vn.  To  all'cct  loflinuHM  of  «lyle 
in  j)oetrv. 

( ; O N  Í ( > .\I  I':TK I ' a  ,  gfj-ne-o-imy- 
tree'-uh,  sf.  (Jonioinclry,  art  of 
nieiwurili}.'  anclen. 

G  (J  N 1  ( )'.M  1':TR0,  go-ne-o'-  tnay- 
tro,  sm.  Goniometer,  ¡nütrurnent  tor 
mciwiiring  ant;les. 

G(jNORlii;',\,  go-nor-ray'-ah,  sf. 
Gonorrliira,  a  disease. 

GORHIO'N,  gor-/>e-ori>,  sm.  1. 
A  kind  of  edging  for  embroidering. 

2.  ( Obs.)  A  kind  of  flowered  taflely. 

3.  Gum  cupliorbium. 
GOKDA'J.,  a.  Fat,  big,  fleshy. 
GOKDA'NA.  gor-dan'-ak,  «/'.  Oil 

extracted  in  India  from  the  testicles 
of  oxen,  and  used  for  wool. 

GORDA'ZO,  ZA,  gor-iLath'-o,  ah, 
a.  aitgm.  Very  lat  and  big. 

GÓROl'CO,  ÍCA,  Illo,  ílla,  íto, 
íta,  s.  dim.  Not  very  fat. 

GOiiiJlFLO'N,  NA,  gor-de-floM' , 
ah,  s.  A  very  corpulent,  flabby  per- 
son. 

GO'RDO,  DA,  gor'-doe,  dah,  a.  1. 
Fat,  corpulent,  full-fed,  plump, 
fleshy,  ol>ese.  2.  Fat,  rich,  greasy, 
oily.  Toeino  gordo.  Fat  pork.  8. 
Coarse,  thick.  Lienzo  gordo.  Coarse 
linen.  4.  Great,  large,  oig.  5.  (Obs.) 
Torpid,  stupid.  Mentira  gorda,  A 
gross  falsehood.  Hallar  gordo.  To 
speak  thick. 

GO'RDO,  gor'-doe,  sm.  Fat,  suet, 
lard. 

GORDOLO'BO,  gor-doe-lo'-bo, 
sm.  (Bot.)  Great-mullein.  Verbas- 
euin  thapsus,  L. 

GORDO'N,  NA,  gor-done',  ah,  a. 
awjm.  coll.   Very  fat  and  corpulent. 

GORDO'R,  g'or-dore',  sm.  (Obs.) 
Corpulence,  bigness. 

GORDU'RA,  gor-doo'-rah,  .of.  1. 
Grease,  fat.  2.  Fatness,  corpulence. 

GO'RGA,  gor'-qah,  sf.  1.  Food  of 
hawks.  2.  (i'rov.')  Whirlpool. 

GORGEADO'R,  ra,  gor-hay-ah- 
dore',  ah,  s.  Warbler,  modulator. 

GORGEA'R,  gor-hay-ar',  in.  To 
warble,  to  quaver,  to  shake  the 
voice  in  a  melodious  manner-  to 
chirp. — I'r.  To  gabble  :  applied  to 
a  child  which  begins  to  speak. 

GORGE'O,  gor-hay'-o,  sm.  1. 
Trilling,  quaver  ;  a  melodious  shake 
of  the  voice;  chirp.  2.  Chatter  of 
a  child  which  begins  to  talk. 

GORGERl'A,  gor-her-tc'-ah,  ^f. 
V.  GoROKO  for  chatter  of  a  child. 

GORGOJA'RSE,  (/o/'-(;r(>-/ii//-'-ji(iy, 
vr.  V.  Agougoj.vrse. 

GORGO'JO,  gor-go'-ho,  stn.  1. 
Grub,  weevil.  2.  Adwarfish  little 
bov. 

CrORGOJO'SO,  SA,  gor-go-hosf-so, 
sah,  a.  Full  of  irrubs  or  weevils. 

GOKGORA'N,  gor-gor-<in',  *v/>. 
Sort  of  silk  jrrogram. 

GORGOREA'R,  gor-gor-ay-ar', 
rn.  (Prov.)  To  cry  íike'a  turkey- 
cock. 

G  ORGORITA,  gor-gor-^^'-fah,  .^f. 
Bubble  formed  on' water  by  the  fall 
of  rain.  Gorgoritas,  Quavers,  trill- 
ing. 

<3  ORGOR  IT  K  A  'R .  gor-gor-^^-fay- 
(»;•',  rn.  To  warble,  to  "gargle,  to 
quiver  the  voice. 

GORGORITOS,  gor-gor-f^-tos, 
sm.  pi.  (Coll.")  Quivers  of  the  voice. 

GOKGOKOTA'DA,      gor-gor-o- 
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lafi'-fiah,  nf.  Tho  quantity  of  liquid 
HwullowcJ  at  once. 

GOKGOTE'UiJ,  gor-go-Ur'-o,  tm. 
I'cddler.  huwkt-r. 

GORG UE'R A,  gor-gayr'-.ih,  if.  L 
A  kind  of  iieckeloih,  i;.nin;rly  worn 
by  ludic!)  of  liuihion.  2.  Armor  of 
the  neck. 

GORGUEKI'N,  gor-gmjr^n!,  §f. 
.Sinull  kind  of  ruii  or  frill  for  Vm 
neck. 

GORGU'Z,  gor-goolh',  »m.  Juv» 
lin.  u  inisHivc  weapon. 

GORIGO'RI,  gor-e-gur'-e,  m. 
Song  with  which  children  miioJO 
the  clerk'.'i  chant  at  funeniLs. 

GO'RJA,  goH-h'ih,  sf.  1.  Throat 
throttle.  2.  Kejoicinir,  merry- 
making. 8.  (Nau.)  Head  of  the 
keel. 

GORJATj,  gor-haV,  sm.  1.  Collar 
of  a  doublet.  2.  Armor  to  defend 
Mie  neck  or  throat. 

GOR.MA'R,  gor-mar',  ta.  (ObB.) 
1.  To  vomit.  2.  To  return  whul 
belont's  to  another. 

GO'RRA,  gor'-rah,  sf.  1.  Cap, 
bonnet,  a  covering  of  the  head.  2. 
Gorra  de  señora,  lady's  hat  or  bon- 
net. 3.  Hunting-cop.  4.  InlnuioD 
at  feasts  without  invitation.  5. 
Parasite,  sponger. 

GOKRaHjA,  sf.  V.  Gorretada. 

GORRE'RO,  'oor-reH-o,  gm.  1. 
Cap-maker.     2.  I'arasite,  sponjrer. 

GORRETA'DA,  gor-ray-'tak'- 
dah,  sf.  1.  Salute  with  a  cap.  2. 
Stroke  or  blow  given  with  a  cap. 

GORRE'TE,  gor-niy'-tay,  tm, 
dim.  Small  cap. 

GORRPCA,  ÍLLA,  ÍTA,  gor-rt^~ 
cah,  s.  dim.  Small  cap  or  bonnet. 

GOKRl'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  gor-r*^ 
CO,  sm.  dim.  Small  round  cap. 

GORRl'N,  GORKl'NO,  wr-r«i»', 
gor-ree'-no,  sm.  1.  A  sinidl  pig,  a 
suekinff  pi?.     2.  (Prov.)  Pig. 

GORRINPLLO,  íto,  gor-r«- 
nil'-lyo,  sm.  dim.  A  smidl  sucking 

P'iT- 

GORRIO'N,  gor-rf-on',  sm. 
(Oru.)  Sparrow.  F'ringilla  domes- 
tica, Z. 

GORRIONCI'LLO,  gor-rt-om~ 
thiel'-lye-o,  sm.  dim.  A  small  spar- 
row. 

GORRIONE'RA,  gor-re-oi^-tr'- 
ah,  sf.  Rendezvous  or  hiding 
place  of  roiiues. 

GORRl'^TA,  gor-rii'tah,  tm. 
Parasite,  sponger. 

GO'RRO,  gor'-rn,  s>».  A  night- 
cai>. 

GORRO'N,  gor-ron*',  sm.  1.  A 
poor  student  who  goe^  from  hous« 
to  house  to  get  his  dinner ;  para- 
site. 2.  Spindle,  pivot,  or  gudgeon 
of  a  gate  or  door.  S.  L;i2y,  uu- 
healthy  silkworm.  4.  A  round, 
smooth  pebble.  5.  Man  given  to 
dobiuichery  and  lewdness.  6. 
(^Augm.)  A  large  cap.  7.  Pried 
moi^sel  of  lard  fried. 

GORRO'NA,  gor-rot'-mak,  ^. 
Strumpet,  prostitute. 

GORRONA'L.  sm.  Place  fuU  *1 
pebbles  or  coarse  srnivel. 

GORRONA'ZO^  «/<>r-r«>-n<jM'-o, 
sm.  (Augm.)  A  great  leteher  or 
rake. 

GORU'LLO,  gor-<\^V-hn\  tm.  A 
stuiUl  button  or  liill  of  wo^^l.  or  other 
matter  which  sticks  together. 

GORF'PO.  Qor-iXi'-i-o.sm.  ^Xau.) 
Gnmny's  beud,  a  kind  of  seaman's 
knot. 
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GOSTA'E,  m.  (Prov.)  V.  Gcstak. 

GO'TAj  ffo'-tah,  sf.  1.  Drop,  a 
globule  ot  moisture  which  fiJis  at 
once.  2.  A  sniiill  quiiutity  of  anj- 
liquor.  3.  Gout,  a  disease.  Gota 
A  gota,  Drop  by  drop.  Gotas, 
(Arch.)  Ornaineuts  of  the  Doric  or- 
der. Gota  coral  or  caduca.  Epi- 
lepsy, falling-sickness.  Gotas  amar- 
gas. Bitters. 

GOTEA'DO,  DA,  go-tajj-aJi'-doe, 
doh,  a.  and  pp.  of  Gotkae.  Gut- 
tated,  gprinlded,  spotted,  speckled. 

GOTEA'K,  (/o-tai/-ar',  vn.  1.  To 
drop,  to  fall  drop  by  drop.  2.  To 
gleet.    3.  To  give  bv  di-iblets. 

GOTE'KA,  go-t€r'-ah,  sf.  1.  Gut- 
ter, a  passage  made  bj'  water  on 
the  roots  of  houses,  the  water  which 
drops  or  runs  through  the  passage, 
the  place  where  the  water  fidls,  and 
the  mark  left  by  the  dropping  of 
rain.  2.  Fringe  of  bed-haugiugs, 
valance. 

GOTEEO'N,  go-ter-on',  sm.  A 
larire  drop  of  rain  water. 

GuTEKüNCI'LLO,  go-ter-on- 
tliieV-lyo,  sm.  A  drop  of  rain  water 
not  much  larger  than  usual. 

GOTl'CA,  Llla,  ÍTA,  go'tee'-cah, 
$/.  dim.  Droplet,  a  small  drop. 

GO'TICO,  CA,  go'-te-co,  cah,  a. 
Gothic :  chiefly  applied  to  the 
pointed  style  of  building.  Zet7'a 
gótica,  Gothic  characters. 

GOTO'SO,  SA,  go-tos'-so,  sah,  a. 
(iouty. 

GOTO,  sm.  (Obs.)  V.  Gozo. 

GOZA'NTE,  gofh-an'-tay,  pa. 
Enjoying;  enjoyer. 

GOZA'E,  got)i-ar',  va.  To  enjoy, 
to  have  possession  or  fruition  of. — 
vr.  To  rejoice. 

GO'ZNE,  goth'-n<iy,  sm.  1.  Hinge 
S.  The  first  joint  of  the  neck. 

GO'ZO,  goth'-o,  sm.  Joy,  pleasure, 
satisfaction,  glee,  merriment,  mirth, 
gladfulness,  gladness,  cheerfulness. 
Gozos,  Verses  in  which  certain 
words  are  repeated  at  the  end  of 
every  couplet.  IVo  caber  de  gozo  or 
saltar  de  gozo,  To  be  in  high  spirits, 
to  be  very  merry. 

GOZOSAME'NTE,  ad.  Joyfdly, 
cheerfully. 

GOZO'SO,  SA,  gotli'Os'-so,  sah,  a. 
Joyful,  clieerful,  content,  glad,  fes- 
tive, mirthful,  merry. 

GO'ZQUE,  goth'-Jcay,  sm.  A  cur- 
dog. 

GOZQUECI'LLO,  GOZQUE'JO, 
goth-lceth-iV-lyo,  sm.  dim.  A  small 
cur-dog. 

GEABAO^O,  grali-hali'-doe,  sm. 
Engraving,  the  art  of  engraving. — 
Grabado,  da.  pp.  of  Geabar. 

GEABADO'E,  graJi-hah-dore', 
mi.  Engraver,  a  cutter  in  stone, 
metal,  or  wood.  Grabador  en  hueco, 
Pundi  or  die-sinker. 

GEABADU'KA,  grah-hah-doo'- 
rah,  sf.  Act  of  engraving ;  sculp- 
ture. 

GEABA'E,  grah-lar',  va.  To  en- 
grave ;  to  picture  by  incisions  in 
stone,  wood,  or  metal ;  to  grave. 
Crrahar  al  agua  fuerte  or  de  agua 
fuerte,  To  etch.  Grabar  en.  hueco, 
rn  blanco  or  relieve,  To  emboss. 

GEABAZO'N,  grah-bath-on',  sm. 
Engravinsr,  sculpturc. 

GEACÉJA'NTE,  qrath-ay-han'- 
tay,  pa.  (Littl.  ub.)  Jester,  joker ; 
burlcíiquing. 

GEACEJA'K,  grath-ay-lar',  vn. 
(Littl.  US.)  To  joke,  to  jest. 
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GEACE'JO,  grath-ay-hoe',  sm.  1. 
Joke,  jest,  mirth,  facetiousness, 
cheerful  wit.  2.  A  graceful  or 
pleasing  delivery  in  speaking. 

GEA'CIA,  grath'-e-ah,  sf.  1. 
Grace,  favorable  influence  of  God 
in  the  human  mind,  and  the  effect 
of  this  influence.  2.  Grace,  natund 
excellence  ;  gracefulness,  gentility, 
elegance  of  mien  or  manner ;  cle- 
verness. S.^Grace,  favor  conferred, 
gift,  benefaction,  kindness,  conces- 
sion ;  graciousness,  condescension. 

4.  Benevolence,  courtesy,  pleasing 
manners.  5.  Grace,  pardon,  mer- 
cy. 6.  Elegance,  beauty.  7.  Ee- 
mission  of  a  debt.  8.  A  witty  say- 
ing or  expression.  9.  (rrov.) 
Name,  the  discriminative  appella- 
tion of  an  individual.  Como  es  la 
gracia  de  Vd.  ?  (Low)  Pray,  what 
is  your  name?  10.  Gratitude  for 
favors  received.  Dar  gracias,  To 
thank,  or  to  give  thanks.  Caer  en 
gracia.  To  become  a  favorite.  De 
gracia,  Gratis,  for  nothing.  Gra- 
cias, Pontifical  grants  or  conces- 
sions. Deair  dos  gracias,  To  tell 
one  some  home  truths.  Gi'acia  de 
Dios,  (Coh.)  The  bread.  En  gra- 
cia de.  For  the  sake  of.  Ella  tiene 
7nuchas  gracias.  She  has  many  ac- 
complishments.— interj.  Que  gra- 
cia !  What  a  wonder!  A  fine 
thing  indeed  ! 

GEACIA'BLE,  grath-e-ah'-blay, 
a.  1.  Good-natured,  affable.  2.  Ea- 
sily obtained  :  applied  to  favors. 

GEACIADE'E,  sf.  (Bot.)  V. 
Graciola. 

GEACIECI'TA,  grath-e-eth-ee'- 
tah,  sm.  dim.  A  little  grace  or  favor. 

GEA'CIL,  a.  (Obs.)  Gracüe, 
slender,  small. 

GEACIO'LA,  grath-e-oV-ah,  sf. 
(Bot.)  Hedge  hyssop.  Gratiola,  L. 
Graciola  ofcinal.  Officinal  hedge 
hyssop.     Gratiola  officinalis,  L. 

GEACIOSAMEN'TE,  ad.  Gra- 
ciously, gratefully,  kinclly ;  gratui- 
tously. 

GEACIOSIDA'D,  gratJi-e-os-se- 
dad',  sf.  1.  Gracefulness,  beauty, 
perfection,  elegance  and  dignity  of 
manners.  2.  Facetiousness,  cheer- 
ful wit. 

GEACIO'SO,  SA,  grath-e-os'-so, 
sah,  a.  1.  Grace  fid,  beautiful,  accom- 
plished. 2.  Facetious,  witty,  gra- 
cious, funny,  pleasing.  8.  Benevo- 
lent, inclined  to  grant  favors.  4. 
Gratuitous,  granted  without  claim. 

5.  Eidiculous,  extravaarant. 
GEACIO'SO,    SA,    grath-e-os'-so, 

sah,  s.  1.  Merry-andrew,  buflbon, 
harlequin,  mime.  2.  Comic  actor 
or  actress,  generally  in  the  cha- 
racter of  servants  in  Spanish  plays. 

GEA'DA,  grah'-dah,  sf.  1.  Step 
of  a  staircase.  2.  Hi  nunneries,  a 
room  where  the  nuns  are  allowed  to 
hold  conversation  with  their  friends 
through  a  grate.  8.  A  footstool  be- 
fore an  altar.  4.  Gradual,  an  order 
of  steps  before  an  altar.  5.  An  or- 
der of  steps  before  a  cluircb,  grada- 
tory.  6.  Harrow,  to  break  the 
clods  after  ploughing.  Grada  de 
construcción,  (Ñau.)  Stocks  for  ship- 
building. Navio  en  la  grada.  Ship 
on  the  stocks. — pi.  1.  Bar,  the 
place  where  causes  of  law  are  tried. 
2.  Seats  of  an  amphitheatre. 

GEADACIO'N,  grah-dath-e-on' , 
sf.  1.  A  harmonious  gradation  or 
scale  of  music.    2.  (Ehet.)  Climax. 
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GEADA'DO,  DA,  grahr-dah'-ioe 
dah,  a.  Applied  to  the  building 
with  an  orcfer  of  steps  around  it.— 
»».  of  Gradar. 

GEADA'E,  grah-dar',  va.  (Prov.; 
To  harrow,  to  break  with  the  har- 
row. 

GEADA'TIM,  qrah-dah'-tim,  ad. 
(Lat.)  Gradually,  "ijy  degrees. 

GEADEEPÁ,  grali-der-ee'-ah,  sf. 
Series  of  seats  or  steps. 

GEADI'LLA,  grali-deel'-lyah,  sf. 
1.  (Dim.)  Small  step  or  seat.  2. 
Tile-mould. 

GEADINA'E,  grah-din-ar' ,  va. 
To  cut  off  with  a  chisel. 

GEADFNO,  grah-de^-no,  sm.  1. 
Chisel,  an  edged' tool  usedbystone- 
cuttei-s.  2.  Graver,  the  tool  used  in 
graving. 

GEADIO'LO,  sm.  (Bot.)  V.  Gla- 
diolo. 

GEA'DO,  grah'-doe,  sm.  1.  Step 
of  a  staircase.  2.  Value  or  qualit^yr 
of  a  thing.  3.  Degree  of  kindred, 
order  of  line.ige.  i.  Will,  pleasure. 
5.  Degree,  an  academical  title  oi 
honor" conferred  by  universities.  6. 
(Mil.)  Eank.  7.  (Geom.)  Degree, 
the  three  hundred  and  sixtiethp.art 
of  the  circumference  of  a  circle.  8. 
Degree,  the  division  of  the  lines 
upon  mathematical  instruments. 
9.  Degree,  the  measure  of  the  qua- 
lity or  state  of  a  thing,  commonly 
the  hot  or  cold  quality.  10.  (^Mus.) 
Degree,  the  intervals  of  sounds.  D« 
grado  or  de  su  grado.  Willingly, 
with  pleasure.  JDe  grado  en  grado, 
Gradually,  by  degrees,  in  regular 
progression.  Mai  de  su  grado.  Un- 
willingly. Mai  su  grado.  In  spite 
of  him.     Grados,  Minor  orders. 

GEADO'SO,  SA,  grah-dos'-so,  sah, 
a.  (Obs.)  Agreeable. 

GEADUACIO'N,  grah-doo-atlre- 
on',  sf.  1.  The  act  and  effect  of 
measuring  or  comparing  different 
things.  2.  Graduation,  regular 
progression  by  succession  of  de- 
grees. 3.  Eank,  condition  or  qna- 
lity  of  a  person.     4.  (Mil.)  Eank. 

GEADUA'DO,  da.  grah-doo-ah'- 
doe,  dah,  a.  Graduated :  applied  to 
officers  enjoying  higher  rank  than 
they  possess.— -/)/>.  of  Graduar. 

GEADUA'DO,  gra-doo-ah'-doe, 
sm.  Graduate,  a  man  dignified  with 
an  academical  degree. 

GEADUA'L,  grah-doo-aV,  a. 
Gradual,  proceeding  by  degrees. 

GEADUA'L,  grah-doo-aV,  sm.  A 
verse  read  between  the  epistle  and 
gospel,  at  the  celebration  of  the 
mass. 

GEADUALME'NTE,  ad.  Gra- 
dually, bv  degrees. 

GEADUA'NDO,  grah-doo-an'- 
doe,  sm.  Candidate  for  academical 
degrees. 

GEADUA'E,  grah-doo-ar',  va.  1. 
To  measure  or  compare  different 
things.  2.  To  graduate,  to  dignify 
with  an  academical  degree.  8.  To 
give  military  rank.  4.  To  divida 
the  circumference  of  a  circle  into 
degrees.  (Coll.)  To  calculate,  to  ap- 
praise.— vr.  To  graduate,  to  take 
an  academical  degree.  1 

GEAF,  sm.  Graver,  a  fool  used 
in  graving. 

GEA'FICO,  CA,  graV-fe-eo,  cah, 
a.  Graphic,  gr.iphical,  relating  tC' 
engravings;  well  delineated. 

GEA'FICAME'NTE,  ad.  Gra- 
phically, in  a  picturesque  manner. 
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(JliAFI'LA,  grahffid'-ah,  xf. 
Tliu  littlo  lj(;idor  Olí  llio  cd^o  of 
coin. 

(JliA'l''I().  ijnih'-ftí-o,  ma.  A 
Ktoiio-r.iillcr  H  clii.Mol. 

(íÜAI'IO'IjIOS,  (jrahfc-oV-CH^  mn. 
pl.  Kind  ol'  Iji.sciiiUs  mudo  in  th'j 
form  ol'iui  S. 

« li AF(  )'M  KTUO, //m/í./oe'-TOff?/- 
tro,  mil,.  (ji-u)iliiMiii)t(!r,  ¡i  nemicirclo 
divided  into  l.SO  d(;;íl(!(;.s. 

(iüAOK'A,  (/nih-hi.i/'-ah,  nf.  A 
very  Hmull  Nii^'iir-iilum. 

GKAMA,  ,jrnh'^h,ik,  xf.  (Orn.) 
Juy.     (Jorviis  fíliuidiiriiis.  L. 

(ÍKA.I A'lX),  (jnih-liak'-due,  am. 
(Nuil.)  Ti)|>  ol'tli'ü  ruddur. 

üliAJA'L,  griik'hal',  a.  Belong- 
iiifí  to  crows,  ruvcn.s,  or  inaí;[)ics. 

ülíAJK'KO,  KA,  ijrah-her'-o,  ah, 
a.  Aiiplitid  lo  roükeriort. 

GliA.Jl'J.LA,  ,jrahMl'4¡/'ih,  xf. 
dim.  A  HHuiU  juy. 

üRA'JO,  (jrah'-li/),  sm,  (Orn.) 
Jack-daw.     Oorvus  monedula,  L. 

GK  A  J  U  K'lA ),  (/rah-Iioo-ai/'-lo, 
sm.  dim.  A  miiull  jaok-daw. 

GÜAJU'NO,  NA,  (irah-lioo'-no, 
nah,  a.  Belouginif  to  jack-daw.s. 

GKA'MA,  grah'-mah,  nf.  1. 
Brake,  a  wooden  instrument  for 
dressing  liemp  or  flax.  2.  (Bot.) 
(Jreopinii  cynodon.  Cynodon  dac- 
t.ylon,  J^ers.  3.  (Bot.)  Creeping 
wlieat  grass,  dog's  grass.  Tritieum 
ropeiis,  L. 

GliAMA'L,  sm.  Place  where 
wociiing  wheat  grass  or  dog's  grass 
grows. 

GKAMA'LLA,  gmh-maV-lyah, 
sf.  1.  A  long  scarlet  gowu  anciently 
VForn  by  the  magistrates  of  Arra- 
gon :  it  is  at  i>rcsont  the  dress  of  a 
jauice-hearer  of  a  corporation.  2. 
Coat  of  iiiail. 

GUAMALLE'RA,  gnih-mal- 
lyt^'-ak,  s/'.  (L'rov.)  Pot-lianger. 

GUAM.V'K,  gr<(h-mtir',  va. 
(Prov.)  To  knead  the  dough  of 
bread. 

GKAMA'TICA,  grah-mah'-te- 
«ik,  .•if.  1.  Granuuar.  2.  Study  of 
the  Latin  language.  Gramática 
parda,  Soundness  of  faculties; 
Btreno'th  of  luiturid  reason. 

GKAMATICA'L,  a.  Grammati- 
cal. 

GRAMATICALME'NTE,  ad. 
Grammatically. 

GUAM A'TICO,  graJi-ma-h'-te-co, 
sui.  (xvannuariaa. 

GRAMATIUO'N,  grah-maJi-(e- 
cone',  am.  One  who  believes  himself 
n  great  graunnarian,  or  he  who 
knows  nothing  hut  grammar. 

GRAM  AT  10 U  E' LO,  grah-mah- 
te-coo-ai/-lo,  sm.  dim.  Grammati- 
oaster,  ii  sinatteror  in  grammar,  a 
pedant. 

GRAMATIQUERPA,  Í7w7i-»w7/- 
U-her-ec'-ah,  sf.  (Coll.)  Any  thing 
belonging  to  iiramraar. 

GRAM AT1'8TA,_  grah-mah-tis'- 
tah,  sf.  Professor  of  grammar. 

GÉAMPLLA,  grdJi-mil'-li/aJi,  sf. 
A  wooden  instrument  for  drawing 
lines. 

GRAMPNEO,  KA,  grali-mee'- 
nc;/-o,  Ilk,  a.  (Poot.)  Gramineous, 
grassy. 

GRAMTNPVORO,  ra,  grah-nié- 
niv'-or-oh,  ah,  a.  Graminivorous, 
yrass-eatiiiiT,  living  upon  grass. 

GRAMO'St^,  SA,  grali-mos'-so, 
mh,  a.  Ajipliod  to  the  ground 
where  oreeping  wheat  grass  grows, 


and  to  Miy  thing  beloni^iiifí  to  tliat 

plant. 

GRAN,  a.  1.  Great.  V.  Ouande. 
It  is  used  only  beforo  Hub»tuiitiveH 
in  the  singular,  as  (jrancoiia,  Great 
thing;  6'/'a/i  7/i/(v/^i,  (j real  four.  2. 
Grand,  as  eiiiel"  or  princ:->ul :  unc»! 
also  before  Bubstanlives,  a»  Gran 
maenire,  Grand  master ;' ¿Va»  «e- 
fwr.  Grand  signior. 

(ÍRA'NA,  grah'-nah,  sf  \.  Grain, 
the  seed  of  plant».  2.  The  limo 
when  corn,  tiax,  &c.  form  tiieir 
seed.  8.  Cochineal.  Coccus  cacti, 
Jj.  Gratia,  grana  de  coscoja  or  gra- 
na, quermes,  Kermes  dye.  4.  Scar- 
let grain.  5.  Pino  scarlet  chjtii.  6. 
Presli  red  color  of  the  lijis  and 
clieeks.  (J  rana  del  paraíso,  (B(jt.) 
Vi  Amomo.  Ponerse  corno  una  gra- 
na, (Coll.)  To  blush  up  to  one's 
e>c3.  Poner  á  otro  corno  una  grana, 
To  put  one  to  the  blush. 

GRANA'DA,  grak-nnli<-dah,  sf 
1.  Pomegranate.  2.  (Mil.)  llaud- 
grcnade. 

GRANADE'RA,  grah-nah-do^- 
ah,  sf.  (Mil.)  A  grenadier's  pouch. 

GRANAUE'RO,    grah-nah-der'- 

0,  sm.  (Mil.)  Grenadier,  a  foot-sol- 
dier, formerly  employed  to  throw 
grenades. 

GRANADPLLA,  grali-nah-dif- 
li/ah,  sf.  (Bot.)  Passion-flower. 
Passiflora  granadilla  vel  capsularis, 
Lin. 

GRANA'DO,  DA,  grah-Tuih'-doe, 
dah,  a.  1.  Large,  remarkable.  2. 
Principal,  chief,  illustrious;  select. 
3.  Seedy,  abounding  with  seed. — 
pp.  of  Granar. 

GRANA'DO,  grah-nah'-doe,  sm. 
(Bot.)  Pomegrauate-tree.  Puuica 
granatum,  L. 

GRANA'LLA,  grciTi-naV-h/ah,  sf. 
Gnmulation,  grains  of  metal. 

(Ji\iA.^A%  grah'-nar,  vn.  1.  To 
seed,  to  grow  to  maturity  so  as  to 
shed  the  seed.  2.  To  seed,  to  shed 
the  seed.  3.  To  be  full  of  seed,  to 
grain,  to  kern. 

GRANA'TE,  graJi-naJi'-tai/,  otí. 
Garnet  or  granate,  a  precious  stone 
resembling  a  ruby. 

GRANATPN,  grah-naTi-teen', 
sm.  Kind  of  ancient  cloth, 

GRAN.VZO'N,  grah-iiatli-on',  sf. 
Seedini:',  slu'diliiig  the  seed. 

GR.\ N  BE'S Tl A,  gran-bes'-te-ah, 
sf  Elk.  '  -' 

GRANCA'NON,  gran  cah'-non, 
sm.  Fat  canon,  a  kind  of  printing 
letter. 

GRANDA'NIME,  a.  (Obs.)  Mag- 
nanimous. 

GRANDA'RIA,  gran-d<xr'-e-ah, 
sf.  (Low)  Mairnitude,  size  of  things. 

GIÍANDA'ZO,  ZA,  gran-dath'-o, 
ah,  a.  auom.  Very  «jreiit. 

GRA'IsDE,  gran'-daij,  a.  \. 
Great,  large  in  bulk  or  number, 
extensive,  huge.  2.  Great,  having 
any  quality  in  a  high  degree.  3. 
Grand,  principal.  4.  Magniñc,  ma- 
jestic, lofty.     5.  Glaring,  flagrant. 

GRA'NÍ)E,  <iran'-da¡/,  sm.  Gran- 
dee, a  Spanish  noblemim  oi  the 
flrst  rank. 

GRANDECPCO.  icA ;  Illo.  íli-a  ; 
ÍT0,  íta,  grtin-d<th-(i'-co,  a.  Grow- 
iusr  rather  bij  ;  preltv  larsre  or  biff. 

GKANDEME'NTÉ,  <j</:  Greatly ; 
very  well  ;  extremely  ;  srrandlv. 

CiRANDE'ZA,  gran-d<th>-a)i,  sf. 

1.  Greatness,  bigness.  2.  Great- 
ness,      grandeur,      uioguificonce, 


grandncHH,  noblcncHM.  3.  Gran'lM^ 
ftliip,  the  i<re-ciniiieiice  and  di;^nitjr 
of  u  gruiiuco  of  .Sjittin.  4.  ThelxKlj 
of  tiraiidec». 

GRANDIFICE'NCIA,  */•  'OU.) 
Magnirt'-eiicc. 

GRANJJILLO'N,  .na.  gran-dU- 
hjf.-on',  ah,  a.  augm.  £xc«Ki>ivety 
large  uiid  big. 

GRAN  DI  LOCUE'NCI  A,  gnnr 
de-l/j-cifi-erUh'-i-uh,  nf.  \  Lull,  wi.) 
Grand  ilr)(i  Hence. 

GRANDPLOCUO,  cl-a  gran^ 
de>f-li}-k(>o-o,  ah,  a.  GruiidiloijooaB, 
making  use  of  a  lofty  or  ¡lonijto-.j 
style. 

GRANDIOSAME'NTE,  ad. 

Mufíniíicently. 

GRANDKJSIDA'D,  gran-^U-^M- 
se-dad',  if.  Greatness,  grandeur ; 
mairnificcMcc;  abundance. 

GRANDIOSO,  8 A,  ^an-de-^- 
80,  Hah,  a.  Grand,  great,  magni0- 
eent,  splendid. 

GRANDO'R,  gran-dort',  <//». 
Size  and  bigness  of  things,  magni- 
tude, greatness,  extcnsiveness. 

GRANDL'RA,  gran-dooi-ruh,  »f. 
(Prov.)  Matrnitude,  greatness. 

GRANEA'Dt),  da,  grah-nay-ak'- 
doe,  dah,  a.  Reduced  to  grains; 
spotted,  granulons. —/)/>.  of  Gra- 
near.   Futqo  qrantado,  Feudejoie. 

GRANEAÜO'R,  grah-nay-ah- 
dor^,  sm.  A  kind  of  graver  or  tool 
for  engraviii?. 

GRANEA'R,  grah-nay-ar',  va. 
1.  To  sow  grain  in  the  earth.  2.  To 
engrave.  3.  In  tan-yard»,  to  graiu 
leather. 

GR-VNE'L,  grah-n^V,  sm.  (ProT.) 
Heap  of  corn.  A'  granel,  1.  In  a 
heap.     2.  íNau.)  In  bulk. 

GRANE'RO,  grah-ntr'-o,  am.  I. 
Granary,  grange,  corn-loft.  2.  A 
fruitful  country. 

GRANEVA'NO.  grah-nay-raA'- 
no,  sm.  (Bot.)  Goat's-thorn.  Astrsk- 
galus  tnxgacantha,  L. 

GRANGE.\'R,  gran-hay-ar,  r-i. 

1.  To  gain,  to  eet,  to  obtain,  to  irin. 

2.  (Obs.)  To  till  the  irround,  to  hat- 
band, to  farm.  3.  To  conciliate  or 
gain  tho  good-will  of  another. 
Grangear  á  barlovento,  (^Nau.)  To 
gain  to  windward  :  applied  to  a  ship. 

GR.\NGE'0,  gran-hai/-o,  #>».  1. 
The  act  of  getting  or  acquiring.  2. 
Gain,  proflt,  advantage,  adv.iuce- 
uient  in  interest,  influence,  ito. 

GRANGERPA,   gnin-htr-Mf-al, 
sf.  Gain,  proflt,  advantacre. 
■  GRANGE'RO,    ka,    ./r,i»-^<'r'-.>, 
ah,  s.  1.  Farmer,  Inishjindman.    5. 
Dealer  in   profitable   commodities. 

3.  I  Obs.1  Broker. 

GRANGU  A'RDI  A,  gtJn-goo-<ir*. 
dt'-iih,  .f.  (Mil.)  Grand-guard,  an 
advanced  guard  in  front  of  an  ar- 
my. 

GR.VNPCO,  gmh-nft'-fo,  trm, 
dim.  Granule,  small  ffrain. 

GRAN  I'LL  A,  gnih-nffl'-h/aJk.  sf. 
\.  Tho  small  seed  of  herbs  and 
other  phuits.  2.  Rough  n.sp  en 
cloth. 

GR.VNTLLE'RO.  ra,  groh-nttl- 
lyti-'-o,  ah.  (I.  (Prov.>  .\pplied  to 
hogs  tliat  feed  on  whi>^t  thev  find  in 
the  fields. 

GRANI'LLO.  grah-nfff-JifO,  stt^ 
1.  (Dim.t  Gnmule,  small  grain,  i 
Gam  or  profit  frequently'obtained. 
8.  Pimplo  growing  at  the  extremity 
of  the  rump  of  canary-biris  and 
linnets. 
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GEANILLO'SO,  sa,  grah-neel- 
l¡/08'-80,  sail,  a.  Granulous. 

GRANITO,  grah-nee'-toe,  sm.  1. 
Granite,  a  bard  stoue.  2.  Small 
ega:  of  a  silk-worm. 

GKANl'VOliO,  RA,  grah-nee'- 
vor-o,  ah,  a.  Granivorous,  eating 
grain,  living  upon  grain. 

GKANIZA  DA,  grah-nMh-ah'- 
dah,  if.  1.  Copious  fall  of  hail.  2. 
(Met.)  Multitude  of  things  which 
lali  in  abundance. 

GEANIZA'DO,  da,  grah-neeOv- 
ah'-doe,  dah,  a.  Grandinous,  fall  of 
hail;  destroyed  by  hail.— ^^.  of 
Geanizae. 

GEANIZA'K,  grah-rveet'h-ar' ,  vn. 
1.  To  hail.  2.  To  poui-  down  with 
violence. 

GEANI'ZO,  grali-Tieeih'-o,  sm.  1. 
Hail,  rain  frozen  in  falling.  2. 
Cloud  or  web  in  the  eyes.  8.  V. 
Geanizada. 

GEA'N JA,  gran'-JiaJi,  sf.  Grange, 
farm,  farm-house;  a  country-house, 
a  villa ;  a  manse.  Ir  de  granja,  To 
go  into  the  country  for  recreation. 

GEA'NO,  grah'-no.sm.  1.  Grain, 
the  seed  of  corn.  2.  Grain,  a  single 
Beedofcorn.  3.  Grain,  any  minute 
particle.  4.  Grain,  the  direction  of 
tlie  fibres  of  wood  or  other  fibrous 
matter.  5.  (Pharm.)  Grain,  the 
Fmallest  weisilit  in  physic,  twenty 
of  which  make  an  English  scruple, 
and  twenty-four  a  Spanish  one.  6. 
Grain,  a  small  weight  of  gold,  sil- 
ver, or  precious  stones.  7.  Pimple, 
B  pustule  on  the  skin;  furuncle. 
Granos    del    paraíso,     (Bot.)     V. 

GEANO'SO,  SA,  grah-'nos'-so, 
Bdh,  a,  Granulous  ;  grainy  ;  granu- 
Isiy. 

GEANUGIE'NTO,  ta,  grah-noo- 
hi-en'-toe,  tah,  a.  Grainy,  full  of 
gi'ain. 

GRANU  JA,    gralv-noo'-liah,  sf. 

1.  Ripe  grapes  separated  from  the 
branches.  2.  Grapestone,  the  stone 
or  seed  contained  in  the  grape.  3. 
The  stone  or  seed  of  fruits. 

GEANUJA'DO,  da,  grah-^oo- 
hah'-doe,  dah,  a.  1.  Full  of  pimples. 

2.  Full  of  stones,  full  of  seeds. 
GEANU'JO,     grah-noo'-ho,    sm. 

(Coll.)  Pimple  or  tumor  in  the 
flesh. 

GRANUJO'SO,  SA,  grah-nM-Jws'- 
eo,  sail,  a.  Granulous,  granulary. 

GRANULACIO'N,  grah-noo- 
latli-c-on',  sf.  (Chem.)  1.  Granula- 
tion, the  act  of  being  reduced  into 
Binall  particles.  2.  Granulation,  the 
act  of  reducing  metal  into  grains  by 
pouring  it,  when  melted,  into  cold 
water. 

GRANULA'E,  grah-noo-lar',  va. 
(Littl.  us.)  To  orranulate,  to  reduce 
to  small  pieces  like  grains. — vr.  To 
granulate. 

GRANULO'SO,  sk,gra7i^rux>-los'- 
60,  sah,  a.  Granulous. 

GRANU Z A  grah-nooth'-ah,  sf. 
Coal  made  of  the  stalks  of  hemp. 

GRA'NZAS,  granth'-as,  sf.  pi. 
1  Siftinge,  the  refuse  of  corn  whach 
has  been  winnowed  and  sifted.  2. 
Dross  of  metals. 

GRANZO'NES,  granth-mt. -eg, 
nm.  pi.  Refuse  of  straw  not  eaten, 
but  left  by  the  cattle. 

GRANZO'SO,  SA,  grantJi-os'-so, 
tah,  a.  Applied  to  grain  having 
Biich  refuse. 

GBASO'N,  graiv-ye-on',  sm.    1, 
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Pap  made  of  boiled  wheat.  2.  V. 
Gkano. 

GEA'O,  grali'-o,  sm.  Strand, 
shore. 

GRATA,  grah'-pal,  sf.  1.  Cramp- 
iron  ;  holdfast.  2.  Kind  of  mangy 
ulcers  in  the  joints  of  horses. 

GRAPO'N,  grali-pone',  sm.  au/jm. 
A  large  cramp-iron. 

GRA'SA,  gras'-sah,  sf.  1.  Suet, 
fat;  gi-ease;  kitchcD -stuff.  Grasa 
de  ballena,  Blubber.  G-rasa  de  pes- 
cado, Flsh-o'ú.  2.  Gum  of  juniper- 
trees.  3.  Ink  paste  for  writing.  4. 
Grease  of  clothes.     5.  Pounce. 

GRASE'EA,  gras-ser'-ah,  sf.  1. 
Vessel  for  holding  ink-paste.  2. 
Vessel  for  fat  or  grease ;  a  dripping- 
pan. 

GRASERI'A,  sf.  (Obs.)  Tallow- 
chandler's  shop. 

GRASE'ZA,  gras-setli'-ali,  sf. 
Quality  of  fat  or  grease. 

GRASIE'NTO,  ta,  gras-se-en  -tcs, 
tah,  a.  Greasy ;  rusty,  filthy. 

GRASPLLA,    qras-sil'-lyaTi,   sf. 

1.  Pounce,  a  powder  made  of  gum 
sandarach.  2.  (Bot.)  Saniele,  com- 
mon butterwort.  Pinguicula  vul- 
gai-is,  L. 

GRA'SO,  SA,  gras'-so,  salt,  a.  Fat, 
unctuous,  oily. 

GRA'SO,  gras'-so,  sm.  Fat, 
grease. 

GRASO'NES,  gras-so'-nes,  sm. 
pi.  Fast-dish,  made  of  flour,  milk 
of  almonds,  sugar,  and  cinnamon. 

GRASU'RA,  */.  V.  Grosuea. 

GRATAME'ISÍTE,  ad.  Gracious- 
ly, gratefully,  in  a  kind  and  bene- 
volent manner. 

GRA'TAS,  GRATAGU'JAS, 
grah'-tas,  grali-tali-goo'-Ms,  sf.  In- 
strument for  burnishing  silver  or 
silver  gilt. 

GEATA'E,  grah-tar>,  va.  To  bur- 
nish silver  or  silver  gilt. 

GRATIFICACIO'N,  grah-te-fe- 
cath-e-on',  sf.  1.  Gratification,  re- 
ward, recompense,  gratuity,  fee ; 
allowance  to  officers  for  expenses. 

2.  Indulsrence. 
GRATIFICADO'R,      grali-te-fe- 

cah-dore',  sm.  Gratifier. 

GRATIFICA  R,  graJi^te-fe-cai-', 
va.  1.  To  gratify,  to  reward,  to  re- 
quite, to  recompense.  2.  To  grati- 
fy, to  indulge,  to  delight. 

GRATI'L,  í7/-aA-fe«Z',  sm.  (Nau.) 
Head  of  a  sail. 

GRA'TIS,  grah'-iis,  ad.  Gratis, 
for  nothing. 

GRATISDATO,  ta,  grali-tis- 
dali'-toe,  tall,  a.  Gratuitous. 

GRATITU'D,  arah-te-tood',  sf. 
Gratitude,  gratefulness. 

GRA'TO,  TA,  g rali' -toe,  tali,  a.  1. 
Graceful,  pleasing,  pleasant,  lus- 
cious ;  acceptable.    2.  Grateful. 

GRATONA'DA,  grah-toe-nah'- 
dah,  sf.  Kind  of  ragout  or  fricassee, 
made  of  chickens  half  roasted,  ba- 
con, almonds,  rich  broth,  fresh 
eggs,  spice,  and  greens. 

GRATUITAME'NTE,  ad.  Gra- 
tuitously. 

GRATU'ITO,  TA,  grah-too'-e-toe, 
tall,  a.  Gratuitous,  gratis. 

GRATULACIO'N,  grali-too-latli- 
e-on',  sf.  (Obs.)  1.  Cheerful  readi- 
ness to  oblige  another.  2.  Congra- 
tulation. 

GRATULA'R,  grah-too-lar' ,  vn. 
To  consrratulate. — vr.  To  rejoice. 

GRATULATO'EIO,  mK,grah-too- 
lah-tcr'-e-o,  ah,  a.  Congratulatory. 
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GEAVA'MEN,  grah-vuh'^men, 
sm.  1.  Charge,  obligation  to  pei- 
form  or  execute  any  tning.  2.  Hard- 
ship, load,  inconvenience,  nuisance. 
3.  Encumbrance,  burden.  4.  (Law) 
Mortgage. 

GR'AVA'R,  grah-var',  va.  To 
burden,  to  opjiress,  to  fatigue,  to 
molest. 

GRAVATI'VO,  VA,  grah-vah-te*'- 
vo,  vah,  a.  Grievous,  injurious. 

GRA'VE,  grah'-vaf,a.  1.  Weigh- 
ty, ponderous,  heavy.  2.  Grave, 
important,  momentous,  of  weight, 
of  great  consequence,  dangerous. 
(Met.)  Mortal,  deadly.  3.  Great, 
huge,  vast.  4.  Grave,  circumspect. 
5.  Haughty,  lofty.  6.  Troublesome, 
vexatious,  grievous.  Ponerse  grave, 
To  assume  an  air  of  importance.  7. 
(Mus.)  Grave  tone.  8.  (Gramm.; 
Grave  accent.  Delito  grave,  A  hei- 
nous crime.  Enfermedad  grave,  A 
dangerous  disease. 

GRAVEA'R,  grahnvay-ar',  vn.  To 
weigh,  to  gravitate,  to  sink. 

GRAVED A'D,  grah-vay-dad',»f. 
1.  Gravity,  weight,  heaviness.  2, 
Gravity,  modesty,  composure,  cir- 
cumspection. 3.  Graveness,  seri- 
ousness, sobriety  of  behavior.  4. 
Gravity,  enormity,  atrociousness.  6. 
Vanitv,  pride. 

GEAVEDO'SO,  sa,  grah-vay- 
dos'-so,  sah,  a.  (Obs.)  Haughty, 
vain,  elevated. 

GEAVEDU'MBRE,  GRAVI- 
DU'MBRE,  sf.   (Obs.)  V.  DmouL- 

TAD. 

GRAVEME'NTE,  ad.  Gravely, 
seriously. 

GRAVE'ZA,  sf.  (Obs.)  Gravity. 
V,   Geava'men,  Caega,   and  Diii- 

CULTAD. 

GRAVIDA'D,  «/.  (Obs.)  V.  Gba  • 

VEDAD. 

GRAVITACIO'N,  grah-ve-tath- 
e-on',  if.  Gravitation. 

GRAVITA'R,  grali-ve-tar',  va.  To 
gravitate,  to  weigh  down,  to  tend 
to  some  part  slightly. 

GRAVO'SO,  SA,  grah-vos'-so,  sah, 
a.  1.  Grievous,  ofiensive^  afflictive, 
painful,  onerous.     2.  Unbearable. 

GRAZNADO'R,  ka,  grathr-na/i- 
dore',  ah,  s.  Croaker ;  cawing,  cack- 
ling. 

GRAZNA'R,  grath-nar',  vn.  To 
croak,  to  caw,  to  cackle. 

GRAZNI'DO,  grath-nee'-doe,  em. 
1.  A  croak,  caw,  or  cackle.  2. 
Croaking. 

GRE'BA,  gray'-lah,  sf.  Ancient 
armor  for  the  leg. 

GRE'CA,  gray'-cah,  sf.  Grecian 
fret,  ornament  consisting  of  a  line 
forming  many  right  angles.  A'  la 
greca.  In  the  Grecian  style. 

GREOI'SCO,  greth-is'-co,  a. 
Greek,  Grecian:  applied  to  the 
Greek  fire. 

GRECI'SMO,  greth-is'-mo,  «m 
Grecism,  hellenism. 

GEECIZA'NTE,  greth-eeth-an'- 
tay,pa.  Grecianizing,  hellenizing. 

GKECIZA'R,  greth-eeth-ar',  vn. 
To  greeianize,  to  hellenize,  to  play 
the  Grecian ;  to  speak  Greek. 

GRE'DA,  gray*-dah,  sf.  1,  Chalk, 
marl.    2.  Fuller's  earth. 

GREDA'L,  gray-dal!,  sm.  Pit 
where  chalk,  marl,  or  fuller's  earth 
is  found. 

GREDA'L,  gray-daV,  x.  Chalky. 

GREDO'SO,  SA,  gray-dos'-so,  sah, 
a.  Chalky,  marly,  cretaceouH. 
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GKEKlK'K,  <jrinj-fe-er\  nm. 
Keeper  of  llio  rolls ;  an  ofliccr  (4" 
liJHtinctioii  ill  tlie  kiiiCr'«  ¡jiiluco. 

GKKWA'L,  gruij-ijid',  am.  North- 
east wind  ill  tiic  Álííditcrruiiciin. 

(.ilih'MA'lj,  ffnii/-'jal',  a.  ürcguri- 
OUM,  fioiiij;  ill  tlociv.s. 

G  K Ji(i A 1  jl Z ;V'li,  (jray-(jah-leeth- 
ar',  vn.  (Nuii.)To  he  iiorlh-eu.itiiij,', 
to  drive  or  decline  to  north-eiwt. 

GKKGA'KK),  iua,  <ji(ii/-tjar'-e-o, 
ah,  a.  (ireiiiiriuii,  of  tlie  eoiniiioii 
fiort,  onliimry. 

GUKGOlilA'NO,  NA,  graij-gor- 
c-ah'-iu),  mih,  a.  (iregoriiiii. 

(.JiK(i()Kl'LL(),  tjmtj-gor-iV- 
lye-o,  i<iih.  Neekeloth  formerly  worn 
by  women. 

G K IÍG  U  KUI ' A ,  gray-gayr-ee'-ah, 
sf.  (Jiitcry,  eoiifiiwed  clamor. 

G K  VA\ 'lT]i'S(  ;()S,  gniy-<j<io-fH'-co8, 
mi.  pi.  A  wide  sort  of  lirceclies 
made  in  tlio  Grecian  fashion. 

GUKGUIZA'K,  gray-i/wth-ar', 
vu.  1.  To  Grecianize,  to  talk  Greek. 

2.  To  Grecise,  to  convert  into 
Greek. 

GKEMIA'L,  gray-me-al',  sm. 
Lapelotli,  used  ])y  Lislioj^is  when 
lliey  otliciate  at  divine  service. 

GKEMIA'L,  gray-me-al\  a.  Be- 
longing or  relating  to  a  body,  cor- 
poration, or  guild  :  it  is  also  used  as 
a  substantive  for  a  member  of  the 
corporation. 

GKli'MIO,  gray'-me-o,  sm.  1.  The 
lop.  '2.  Body,  society,  company, 
guild,  corporation  ;  fraternity.  El 
gremio  de  la  -¡{flesUi,  The  pule  of  the 
•ihureli.  El  gremio  de  u/m  ■imiver- 
ndad,  The  professors,  doctors,  and 
scholars,  belonging  to  a  university, 
considered  as  a  body. 

GRE'ÑA,  gren'-yah,  nf.  1.  En- 
tangled or  matted  hair.  2.  Any 
tiling  entangled.  Andar  á  U  gre- 
ña, To  pull  one  another  by  the  hair. 

3.  (Frov.)  Heap  of  grain  laid  to  be 
thrashed.  4.  (Frov.)  First  loaves 
of  a  vine-shoot. 

GKENU'DO,  DA,  gren-yoo'-doe, 
dah,  a.  Dishevelled,  having  en- 
tangled jiair. 

GKEÑUE'LA,  gren-yon-eV-ah,  nf. 
(Prov.)  The  first  slioots  of  a  vine. 

GKE'SCA,  gres'-cah,  sf.  1.  Ca- 
rousal, revelling,  clatter.  2.  Wi-an- 
glo,  quarrel. 

GKEU'GE,  gray-oo'-Jui)/,  sm. 
Grievance,  complaints  tormerly 
made  in  the  cortes  of  Arragon. 

GKE'VAS,  gray'-vas,  sf.  pi. 
Groavea,  armor  for  the  legs. 

GRE'Y,  gray'-e,  sf.  1.  Flock,  ns 
of  sheep  or  goats.  2.  (Met.)  Flock, 
congregation  ot  the  faithful.  8. 
(Obs.)  V.  Rki'u'huca. 

GRIBA'K,  ore-lxir',  va.  (Nau.)  To 
fall  to  leewartl,  or  be  carried  out  of 
the  eoui-so  by  currents  :  applied  to 
a  ship. 

QRl'DA,  gree'-diih,  sf.  Signal 
used  formerly  to  call  soldiers  to 
arms.  V.  Guita. 

GKIDA'R,  gre-dar',  va.  (Obs.)  V. 
Gritab. 

GRIE'GO.  OA,  gre-ay>-go,  gah. 
a.  Fu'ego  griego,  Greek  or  Greciati 
fire. 

GRIE'SOO.  GKIK'SGO,  gre-es'- 
w,  sm.  (Obs.)  Encounter,  cbuflict, 
eattle. 

GRIE'TA,  gre-itji'-hxh,  sf.  1.  Cre- 
'ice,  crack,  cleft.  2.  Chink,  fissure, 
cranny,  flaw.  8.  Scratch  or  fissure 
in  the  skin.   4.  A  sore  breast  iu  wo- 


men who  Huekle  chiMrcn.  tír'ul/i 
en  Itin  j/t/innH,  Chopped  huiidn. 

G KI ETE( ;i'IJ. A,  gre-nii-U-Üí-ü'- 
lye-tih.  sf.  dim.  A  binall  llithuro  or 
Bcntteli  :  u  small  crevice. 

GKIETO'.SO,  HA,  g re-ay -U>n'-M, 
sail,  a.  Full  of  eiuckrt  or  crcvicei*, 
fiawv. 

(ikiFA'DO,  iM,  gre-fah'-doe, 
ddk,  a.  Apnlied  to  u  certuiu  kind  of 
letters  or  eliaructers. 

(iUIFA'LTiJ,  gre-fal'-Uje,  am. 
Small  kind  of  cul veriii. 

(JRl'FO,  FA,  gre,f-f.,,f,ih,  a.  Ap- 
plied to  the  letters  invented  by 
llaldiis  Fius  Maiiutiuft,  which  hu- 
jierseded  the  Gothic  characters. 


(jRI'FO,  gree'-fo,  am,.  Griflin  or 
■  blecf  ani 
Frizzled  hair. 


grill'on,    a   fab! 


imal.     Grifoa, 


GlilFO'N,  gre-fone',  am.  A  cock 
for  water. 

GRl'LLA,  greel'-lmh,  sf.  V.  Gui- 
llo. Esa  es  grilla,  Tliere  is  no  such 
a  thing :  vulgar  expression  of  doubt. 

GRILLA'R,  gril-lyar',  vn.  To 
chirp  or  squeak :  applied  to  crick- 
ets.— vr.  To  shoot,  to  sprout. 

GRILLE'RA,  gril-lyer'-ah,  sf. 
Crieket-cage,  a  place  where  crickets 
are  kept. 

GRILLE'RO,  gril-lyer'-o,  sm.  He 
who  takes  ott'the  irons  of  prisoners. 

GUILLPyTES,  grii-lyay'-tes,  am. 
pi.  Shackles,  fetters. 

GKl'LLO,  griV-lijo,  sm.  1.  Crick- 
et, an  insect.  Gryllus  domeslicus, 
gryllus  campestris,  L.  2.  Shoot  is- 
suing from  seed  in  the  earth,  germ. 
Grillos,  1.  Fetters,  irons,  gyves, 
shackles  or  chains  lor  the  feet ;  vul- 
garly, garnish.  2.  Any  impedi- 
ment which  prevents  motion.  An- 
diir  á  grillos,  To  waste  time  in  use- 
less pursuits. 

GKILLO'NES,  gril-lyo'-nes,  sm. 
pi.  a  nam.  Larire  fetters  or  irons. 

GKILLOTA'LFA,  gril-lyo-Ud  - 
pah,  sm.  Mole-cricket,  fen-cricket, 
church-worm.  Gryllus  gryllotal- 
pa,  L. 

GRl'MA,  gree'-mah,  sf.  Fright, 
horror,  astonishment,  grimness. 

GRIMA'ZO,  gre-math'-o,  sm.  A 
grotesque  posture,  or  contortion  of 
the  face. 

GKl'MFOLA,  greem'-po-M,  sf. 
(Nau.)  Vane,  a  sort  ot  weather- 
cock on  the  top-mast  head.  Iluso 
de  Ui  grimpohi.  Spindle  of  a  vane. 

GKINA'LDE,  gre-nal'-daif,  sm. 
Machine  of  artificial  fire-work. 

GRFNGO,  green'-go,  a.  (Coll.) 
rnintelligible,  gibberish:  applied 
to  language. 

GRIÑO'N,  green-yon^,  sm.  1.  A 
sort  of  cowl  worn  by  nuns  imd  reli- 
gious women.  2.  Apricot  ingnU't- 
cd  in  a  peach-tree. 

GRFFÜ,  gree'-po,  sf.  (Nau.)  A 
kind  of  vessel  iormerly  used  for 
trade. 

(ÍK1S,  gnes,  sm.  1.  Mixture  of 
white  and  black,  grizzle,  ¡rray.  2. 
Meniver,  a  arrizzle-colored  smiirrel 
or  weasel.  Sciurus,  L.  3.  (rrov.) 
Cold,  sharp  air  or  weather. 

GKIS,  orees,  </.  Grav,  srrizzled. 

GRIS  KT  A ,  gris-'say'-Uih ,  sf. 
Kind  of  flowered  silk. 

GRl'TA.  (/ree'-t<th,  sf.  1.  Clamor, 
outcry,  vociferation.  2.  Halloo;  a 
word  of  enoouraionient  to  dogs.  8. 
Exclamations  of  applause  or  cen- 
sure. Grifa  foraJ,  ^^Prov.)  Sum- 
mons, citation. 


(ililTXlXyii,  RA,  greUi/i-iU/r^, 
ah,  I.  (y'lamorer,  exelaimer ;  bawlcr. 

GKITA'K,  grt-Uir',  vn.  1.  To  ex- 
claim, U)  cry  out,  t/>  clamor,  to  clat- 
ter, Uj  liailoo,  Vt  «hout,  to  li'xA.  2 
To  talk  very  loud.  b. To  iütwl.  A 
To  Hhriek. 

GKITKRI'A,  gre-Ur-uf-ah,  if.  1 
Outcry,  clamor,  eoüfu«ed  noixi, 
itliout,  exclamaliou,  ocreamiu^f : 
hooting.  2.  Confuücd  cry  of  tuauj 
voicet». 

GRITO,  aretf-tot,  tin.  Cry, 
Hcreum,  howling  ;  hoot.  E»tar  tn 
un  grito.  To  be  in  continual  jjain. 
A'  arit/j  herid^i,  In  a  loud  voice, 
with  a  ciarnci .  uh  cry.  Lur  un  gri- 
te, '''o  raise  an  outcry,  to  bet  up  a 
shoiv, ,  .  l.urrali. 

GRITO'N,  .NA,  gre-towf,  ah,  a. 
VociterouH,  elamoroua. 

GR(J'FA,  gn^-fah,  af.  Vile  pros- 
titute. 

GRO'MO,  gr(/-7no,  «m.  (Dot.) 
Leafv  bu<l,  youii2  shoot. 

GiiO'FOS,  grJ-poa,  sm.  pi.  Cot- 
ton put  in  inkstands  or  inknorm». 

GliOS,  groa,  am.  Ancient  money, 
^/i  «rw,  (Obs.)  By  wholesale.  Groi 
de  M'apoUa  liao,  lahrado,  de  aguas  or 
estampado,  Gros  de  Naples,  plain, 
figured,  watered,  or  printed. 

GRO'SCA,  groa'-cah,  af.  Kind  of 
venomous  serpent. 

GROSEDA'D,  sf  (Obs.)  V.  Gbo- 
8ÜRA  and  Guí«ERÍA. 

GROSE'LLA,  aroa-ael'-lyah,  af. 
(Bot.)  The  fruit  of  the  red  currant. 
Grosella  blanc-a.  White  currant,  the 
fruit  of  a  variety  of  red  currant. 
Grosella  negra,  íruit  of  the  bUck 
currant. 

GROSELLE'RO,  grot-ael-lye-^ 

0,  sm.  (Bot.)  Currant.  Ribe*,  L. 
Grosellero  rojo  or  común.  Red  cur- 
rant. Ribesrubrum,  L.  GroselUro 
Uanco,  White  red  currant.  Ribee 
rubrum,^.  album,  L.  GroseUfrt 
negro.  Black  currant.  Ribeá  ui 
grum,  L. 

GROSERAMENTE,  ad.  Gr^T^íi- 
ly,  eoai-sely,  rudely,  eiownishly,  in  a 
rude,  unmannerlv  wav. 

GKOSERl'A,  'gros-ser-te'-ah,  if. 

1.  Crossness,  homeliness,  plainness, 
coarseness,  churlishness,  clumsi- 
ness, clownishness,  rudeness.  ¡11- 
breeding.  2.  Grossness,  shameleiis 
word  or  action. 

GROSE'RO,  RA,  groi-aer'-o,  At, 
a.  1.  Gross,  coarse,  rough,  plain, 
homely,  homespun,  not  elegant, 
not  fine.  2.  Gross,  thick,  fat,  bulkv. 
3.  Grosi.  4.  Rude,  unt>olishe<l, 
churlish,  clownish,  uncivil,  rouijb, 
brutal.  5.  Gross,  indelicate,  inde- 
cent, grcasv. 

GKOSE'ZA,  sf.  (Obs.)  Corpu- 
lence, bulkiness  of  body. 

GRCSO.  gros'-iso,  a.  Coarse  snufl^^ 
badlv  ix>wdered. 

GROSO'R,  sm.  1.  Thickness, 
density,  closeness,  compijctness.  2. 
(^Obs.")  V.  Grosvra. 

GKOSU'R.\,  grossoo'-rah,  {/".  1. 
Suet,  tallow,  fat  "of  animals.  2.  Et- 
tremities,  heart,  liver,  and  lungs  ol 
an  animal.  Dia  d*  grosura.  Satur- 
day, Ibrmerlv  so  cailed  in  Castile, 
because  on  tliat  day  the  entrails  and 
members  of  suiimals  were  eaten,  bu» 
not  their  flesh,  nor  fish. 

GROTE'SCO,  sih.  Grotesque.  V. 
Grvtesco  :  it  is  also  used  as  an  ad- 
jective. 

GRU' A,  jroof-^th,  sf.  1.  Crane,  a 
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tiiacliino  for  raising  heavy  weifrlits. 
Í.  (Orn.)  Cnme.  3.  (Nau.j  Bend 
of  an  incurvated  piece  of  timber. 
tírua,  de  hi  cuaiíerna  maestra, 
(Ñau.)  Mid-sliip  bend.  A'  la  graa, 
.  In  and  out. 

GRUE'EAS,  groo-er'-as,  sf.  pi. 
'Nau.)  Rope-lioles.  G-ruerasMlar- 
\>u[uejo,  (Nail.)  Boy-stay-hole». 
tí-rueras  de  amura,  TÍie  eyes  of  a 
tack.  G-ruera  de  las  vai-engas,  A 
limber  hole. 

GBUE'KO,  RA,  groo-er'-o,  all,  a. 
Belonging  to  birds  of  prey,  trained 
to  pai"sue  cranes. 

GRUE'SA,  groo-es'-saJi,  sf.  1. 
Gross,  twelve  dozen.  2.  Chief  part 
of  a  prebend.  Sacar  dki'.ro  a  la 
gruesa,  (Nau.)  To  take  up  money 
on  bottotnrv. 

GRUESÁME'NTE,  ad.  Grossly, 
coarsely ;  by  wholesale. 

GRÜE'SO,  SA,  groo-es'-so,  saTi,  a. 
1.  Bulky,  corpulent,  thick,  fleshy, 
fat,  full-fed,  plump,  gross.  2.  Large, 
great.  3.  Coarse,  plain,  home-spun, 
not  fine.  4.  Dense,  compact.  5. 
(Met.)  Heavy,  dull,  stupid,  dim,  not 
quick  m  any  of  the  senses. 

GEUE'SÓ,  p'/'oo-is'-so,  sm.  1.  Cor- 
pulence, buikiness  of  body.  2. 
Thickness,  density,  space  taken  up 
by  matter  interposed.  3.  Gross,  the 
main  body,  the  bulk,  the  chief  part. 
El  qriieso  de  uii  ejército,  The  main 
body  of  an  army.  Trata?-  en  grufso 
or  vender  por  mayor,  To  deal  by 
wholesale ;  to  sell  in  tlie  lump. 

GEUGIDO'R,  groO'lie-dore',  sm,. 
Steel  instrument  used  by  glaziers 
for  rounding  glass. 

GRUI'E,  groo-ir',  vn.  To  crank 
or  crankle ;  to  crv  like  a  crane. 

GRU'LLA,    g'rooV-lyah,     sf.     1. 

iOrn.)  Crane.     Ardea  grus,  L.      2. 
5raiic,  the  name  of  a  southern  con- 
»tel!atiou. 

GRULLA'DA,  grooTAyali'-dah, 
s/".  (Coll.)  1.  Crowd  of  people  going 
together  to  any  place.  8.  Crowd  of 
constables  or  police  officers. 

GRULLE'RO,  ra,  grool-lyer'-o, 
9,71,  a.  Applied  to  falcons  or  birds  of 
prey  in  chase  of  cranes. 

GRUME'TE,  groo-may'-tay,  sm. 
(Nau.)  Younker,  ship's  boy. 

GRUMI'LLO,  groo-mil'-'lyo,  sm. 
dim.  A  small  grume,  clot,  or  curd. 

GRU'MO,  qroo'-mo,  sm.  1.  Grume, 
a  thick  visei¿  consistence  in  afluid ; 
a  clot  or  clod.  Grumo  de  leche, 
Curd.  2.  Cluster,  bunch.  3.  Heart 
or  pith  of  trees.  Grumos,  Pinions, 
the  joints  of  the  wings  remotest 
from  the  body. 

GRUMO'SO,  SA,  grno-m.ns'-so, 
salt,  a.  Grumy,  grumous,  clotty; 
fvill  of  grumes. 

GRUNI'DO,  groon-yee'-doe,  sm. 
1.  Grunt,  the  noise  of  a  hog.  2. 
Growl,  maundering,  the  murmur 
of  a  discontented  person. — Gruñi- 
do, dÁt,_pn.  of  Gruñir. 

GRUÑÍ I)()'R,  RA,  groon-ye-dore', 
ah,  s.  Grunter,  grumbler,  murmur- 
■;r,  mutterer. 

GRUNIMIE'NTO,  groon-ye-me- 
en'-toe,  sm.  Grunting,  murmuring, 
grumblijig. 

GRUNI'R,  groon-ye-ir',  vn.  1.  To 
grunt  like  a  hog.  2.  To  creak  :  ap- 
plied to  doors,  hinges,  carts,  &c. 
8.  (Met.)  To  grumble,  to  growl,  to 
snarl.  Mamar  y  gruñir,  (Coll.)  To 
Buck  and  murmur ;  to  be  disjon- 
tented  with  every  thing. 
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GRUNO'N,  NA,  s.  (Coll.)  V.  Gru- 
ñidor. 

GKU'PA,  groo'-pah,  sf.  1.  Croup, 
the  outtocks  of  a  horse.  2.  (Littl. 
us.)  Portmanteau,  any  oag  carried 
on  the  croup  of  a  horse. 

GRUPA'DA,  groo-pah'-dali,  sf. 
1.  Squall  or  gust  of  wind.  2.  Croup- 
ade,  leap  of  a  horse. 

GEUPE'RA,  groo-per'-ah,  sf. 
Crupper,  part  of  a  horse's  furniture. 

Gliü'PO,  groo'-po,  sm.  1.  Group, 
assemblage.  2.  Clump  of  sprigs 
growing  out  of  the  same  root.  3. 
Cluster. 

GRUTA,  groo'-tah,  sf.  Cavern, 
cavity  bet^^■een  rocks ;  a  grotto,  a 
grot.  Gruta  de  fieras.  Menagerie. 
Grutas,  Crypts,  vaults,  subterra- 
nean edifices. 

GRUTE'SCO,  groo-tes'-co,  sm,. 
Grotesque,  a  kind  of  ornament  in 
painting,  composed  of  leaves,  shells, 
&c. 

GRUYE'EE,  sm.  A  kind  of  rich 
cheese,  made  at  Gruyere  in  France. 

GUACAMA'YO,  goo-ah-cali- 
mah'-jo,  sm.  (Orn.)  Macao  or  ma- 
caw.    Psittacus  niacao,  L. 

GUA'CO,  goo-ah-co,  sm.  (Amer.) 
A  plant  of  South  America,  eminent 
as  an  antidote  for  the  bite  of  ven- 
omous snakes. 

GUACHAPEA'R,  goo-ah-tchah- 
pay-ar',  va.  To  paddle,  to  play  with 
the  feet  in  water. — vn.  To  ciap,  as 
horses'  shoes  when  loose. 
.  GUACHAPE'LI.  goo-ah-tchaJi- 
pay'-le,  sm.  Solid  strong  wood, 
which  grows  in  Guayaquil,  used  for 
ships. 

GUA'CHARO,  RA,  goo-ali'-tchar- 
0,  ah,  a.  1.  (Obs.)  Whining,  one 
who  is  continually  moaning  and 
crying.  2.  Sickly,  not  in  health.  3. 
Dropsical,  diseased  with  a  dropsy. 

GU  ACH  ARRA'DA,  goo-ah-tchar- 
rah'-dah,  sf.  A  sudden  fall  or  plunge 
of  a  thing  into  mud  or  water. 

GUACHICHI'ES,  goo-ah-tclie- 
tchet'-es,  sf.  pi.  Kind  of  sea-fowl  re- 
sembling a  duck. 

GUACHINA'NGOS,  goo-ah- 
tchee-nan'-gos,  sm.  pi.  A  name  of 
contempt  given  by  the  inhabitants 
of  the  llavannah  to  the  natives  of 
Mexico  or  New  Spain. 

GUA'CIA,  goo-ath'-e-ah,  sf.  The 
tree  or  gum  called  acacia. 

GUADAFIO'NES,  goo-ah-dah- 
fe-on'-es,  sm.  pi.  Fetters  with  which 
the  legs  of  horses  are  shackled. 

GUADAMACI'L,  goo-ah-dali- 
math-eel',  sm.  Printed  leather,  gilt 
and  adorned  with  figures. 

GUADAMACILERl'A,  goo-ah- 
dah-math-il-er-ee'-ah,  sf.  Manufac- 
tory of  gilt  or  printed  leather. 

GUADAMACÍ  LF'Ki ).  goo-ah- 
dah-math-il-er'-o,  sin.  JMannfactO'er 
of  printed  leather. 

GUADAME'CO,  goo-ah-da.h- 
may'-co,  sm.  (Obs.)  Kind  of  djress 
for  women.  _ 

GUADA'NA,  goo-ah-dan'-yah, 
sf.  1.  Scythe,  for  mowing.  2.  A 
knife  used  by  manufacturers  of 
leather  wine-bags. 

GUADAÑAN,  goo-ah-dan-yar', 
va.  (Prov.)  To  mow,  to  cut  grass. 

G'[5KDA'nW&0,goo-ah-dan-yer'- 
c,  sm.  Mower,  one  who  cuts  grass, 
&c. 

GUADASTL,  goo-ah-dan-veel', 
sm.  Mower  who  cuts  down  iiay; 
iiay-maker. 


GUADANO'N,  goo-ah-dan-^oné 
sm.  Mower.     V.  Guadañero. 

GUADAPE'RO,  goo-ah-dali-per - 
o,  sm,.  1.  (Bot.)  Wild  common  pear. 
Pyrus  communis,  L.  2.  A  boy 
who  carries  victuals  to  reapers  or 
mowers. 

GUADARNE'S,  goo-ah-dar-na.\ 
sm.  1.  Harness-room,  a  place  where 
harness  is  kept.  2.  Harness-keeper 
an  officer  of  tlie  king's  mews. 

GUADIJE'NO,  goo-ah-de-hen!. 
vo,  sm.  Poniard,  stiletto  ;  knife. 

GUADRAMA'NA,  goo-ah-drah^ 
v.an'-yah,  sf.  Trick,  deceit,  impo- 
sition. 

GUADU'A,  goo-ah-doo'-ah,  sf, 
Gadua  bamboo-cane.  Bambusa  ga- 
dua,  Hatnb. 

GUADUA'L,  goo-ah-doo-al ,  sm. 
Plantation  cf  large  reeds. 

GUA'GUA  (De),  goo-ah'-goo-ah, 
adv.  (Cuba)  For  nothing. — sm.  An 
insect  that  destroys  fruits. 

GUA'GE,  goo-ah'-hay,  sm,  A  cala- 
bash of  the  calabash-tree. 

GUAI'CO,  goo-ah-e'-co,  sm.  Rug- 
ged hollow  between  ridges  of  moun- 
tains. 

GUAJA'CA,  goo-ah-hah'-cah,  sf. 
Kind  of  cocoa. 

GUAJOLO'TE,  goo-ah-ho-he'- 
ta^,  sm,.  (Mex.)  Turkey. 

GUALARDONA'R,  va.  (Obs.; 
V.  Galardonar. 

GUALATl'NA,  goo-ah-lah-tee'- 
nah,  sf.  Dish  made  of  boiled  apples, 
milk  of  almonds,  and  broth,  and 
beaten  up  with  spice  and  rosó- 
water. 

GUA'LDA,  goo-aV-dali,  sf.  (Bot.) 
Wild  woad,  dyer's  weed,  reseda,  r 
plant  which  dyes  yellow.  Reseda 
luteola,  L.  Uara  de  gualda,  Pale 
face. 

GUALDADO,  da,  goo-al-dak'- 
doe,  dah,  a.  Weld-colored,  yellowish. 

GUALDE'RAS,  goo-aJ^der'-as, 
sf.  pi.  The  sides,  cheeks,  or  brack- 
ets of  a  gun-carriage.  Gimlderas 
de  las  carlingas,  (Nau.)  Cheeks  of 
the  mast-steps. 

GUA'LDO,  DA,  goo-al'-doe,  dak, 
a.  Weld,  yellow  or  gold  color. 

GUALDO'N,  goo-al-done',  sm. 
(Bot.)  Base-rocket,  reseda.  Reseda 
lutea,  L. 

GUALDRA'PA,  goo-al-drah'- 
pah,  sf  1.  Horse-cloth,  housing, 
foot-cloth.  2.  Tatter,  rag  hanging 
from  clothes. 

GUALDRAPA'ZO,  goo-al-dra,h- 
patlil-o,  sm.  (Nau.)  Slap  of  the  sails 
against  the  masts. 
'  GUALDKAPEA'E,  goo-al^drah- 
pay-ar',  va.  To  put  one  thing  upon 
another. — vn.  (Nau.)  To  slap  against 
the  masts  :  aiiplicil  to  sails. 

GUALl >i; Al'K'RO,  goo-al-drah- 

Ííer'-o,  sm.  Ragamuffin,  a  ragged  fel- 
ow. 

GUALDR  APPLLA,  goo-al-drah- 
pil'-lye-ah,  sf,  dim.  A  small  horse- 
cloth. 

GU  ALDRI'N  ES,  goo-ahdree'-nea, 
s?n.  pi.  Lists  of  cloth,  with  which 
the  edges  or  fissures  of  windowa 
are  stuffed  up,  to  keep  out  wind  und 
rain. 

GUANA'CO,  goo-ah-nah'-co,  sm. 
(Chili)  A  kind  ot  lama  or  alpaca. 

GUANA'JO,  goo-ah-nah'-hoe,  sm. 
(Havana)  A  turkey. 

GUA'NO,  guo-a)t'-no,  sm.  Kindol 
American  pahn-trce. 

GUANTA'DA,    goo-cm-tah'-dah 
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i/".  Slap  or  l)low  wil!i  the  palm  or 
iiiiiür  pint  ol' tlio  liaii'.l. 

GUA'NTK,  (joo-nn'-ttiy,  sm.  1. 
(flove,  II  covctr  of  Uio  li;iii(lrt.  Giiun- 
CemiunidoH,  AsBortcd  >,'lov(!H.  (Juan- 
tf.H  (U  ca/ir¿íilía,  Kid  gloves.  O'uan- 
(ym  dé  a/i/e,  Uiilf  ;í1()Vcs.  2.  (íiiiiiit- 
lot,  nil  iron  trlove  used  fur  defence, 
iiud  thrown  down  in  clniiiuni.'en.  3. 
b'aniiliiiily,  IIk-  liiiiiil.  Jicliar  el 
gvAinte.  (Coll.)  To  cuteli  or  lay  hold 
ou  wild  tlio  liiind.  Echar  nn,  (juan- 
ie,  To  nuikc  ii  collection  for  chiii'i- 
(iil;lc  |ini|)()ses.  A'c/iar  el  (junnte  á 
tdro,  To  grasp,  to  seize,  to  imprison. 
Echar  or  arrojar  el  guante,  To  clial- 
leiigo  or  to  send  a,  clialleni;c.  I'vncr 
á  uno  como  un  guante,  To  render 
one  as  i)liablo  us  ii  f;love.  (Coll.)  To 
abuso  one.  Guantes  or  dur  para 
guante»,  To  fjive  soinctliiiifí  extra, 
or  a-s  a  reniiineralioii  for  services. 
Salvo  el  guante,  ((/'oil.)  Excuse  ine, 
for  givingf  you  my  hand  with  gloves 
ou.  (Met.)  Excepting  things,  that 
of  eoui-sc  are  not  to  bo  included. 
Adoliiir  l<m  guantes.  To  regale  and 
remunerate  anv  person. 

G  U  A  N  T  K  L  k'TE,  goo-an-tay-let'- 
cv,  mm.  Gauntlet. 
'  G  U  ANTEiil'A,  goo-an-ter-ee'-ah^ 
•if.  A  glover's  shop,  and  the  art  of 
a  glover. 

GUANTE'RO,  goo-an-ter'-o,  sm. 
Glover,  one  who  uiakes  gloves. 

GUANl^N,    goo-un-yiri',    a.    Ap- 
pliecl  to  gold  under  legal  standard. 
GUAÑl'K,       goo-atí-ye-ir',      vn. 
(Prov.)  To  grunt,  like  pigs. 

GUAPAME'NTE,  ad.  (Coll.) 
Bravely,  courageously. 

GUAPA'ZO,"  ZA,  goo-ah-path'-o, 
ah,  a.  (Coll.)  Brave,  eoariigeous, 
valiant. 

GUAPE.'V'K,  goo-ah-pay-ar',  vn. 
(Coll.)  1.  To  boast  of  courage.  2. 
To  take  a  pride  in  fine  dress. 

GUAl'ETO'N,  goo-ah-pay-tonef, 
(tm.  angni.  Boaster,  braggcr. 

GUAi'E'Z.V,  goo-ah-peth'-ah,  sf. 
(Coll.)  Bravery,  courage;  ostenta- 
tion in  dress. 

GUATO,  PA,  goo-ah'-po,  pah,  a. 
(Coll.)  1.  Stout,  courageous,  valiant, 
bold,  enterprising,  good,  clever.  2. 
Spruce,  neat,  elegant,  ostentatious, 
vain.  8.  Gay,  sprightly,  fond  of 
oonrtinsr  women. 

G  UAK A'CII A,  goo-ar-ah'-tchaJi, 
»f.  1.  A  kind  of  dance.  2.  An  epi- 
thet of  contempt  given  to  poor 
French  adventurers  in  Spain. 

GUAKA'PO,  goo-ar-ah'-po,  mi. 
Sub-acid  drink  made  in  sugar-mills 
with  the  fermented  eane-liquor. 

GUA'RD.V,  go<}-ar'-dah,  s.  com. 
Guard,  keeper ;  any  thing  that  pre- 
serves othei-s  from  injury. — s/.  1. 
Custody,  wardship,  guard,  keeping. 
2.  Observance  of  a  law  or  ordinance. 
8.  Nun  who  accompanies  men 
through  convents.  4.  Each  of  the 
outside  ribs  or  guards  of  a  fan.  ñ. 
Slieot  of  paper  placed  at  the  begin- 
ning and  end  ot  volumes,  to  guard 
the  printed  sheets  in  binding.  6. 
(Obs.)  Place  where  any  thing  was 
pieservid.  Guarda  dt'  la  aduana, 
An  off.cer  of  the  custom-house. 
Guarda  la-ha.  Glass  shade.  Guar- 
(Ui  haupres,  (Nau.)  Knigbt-hcads, 
bollard-timliers.  Guardacalada, 
Window  in  the  roof,  whence  the 
street  may  be  seen.  Guardalkico, 
(Nau.)  Thimble  or  bull's  eye,  to 
icevent  ropes  from  being  galled  by 


the  taekle-hookH.  Guard/wiuUnJt», 
(Nau.)  J^atliM  of  the  cliuin-wolcH. 
Gwirdticarlucho»,  (Nau.)  Cartridjjc- 
ca-HCH.  GuardaconUí,  Í.Nuu.)OuMt'jin- 
housc  cutter,  a  vr-Hwel  employed  to 
clear  the  coa^t  of  Hiuugglert».  Gimk- 
daa/iin<¡s,  (Eow)  Servant  to  the 
father  of  a  |)rosiituie.  G-uardacu- 
fiOH,  Keener  of  the  dies  in  the  mint. 
G uariltiaainas,  (^llicer  appointed  to 
keep  the  apartments  ot  the  queen 
clear  of  ob.-^truction  during  a  public 
festival.  GuAirda  de  coto,  Gumc- 
keeper.  Guardafuego,  1.  .Screen 
for  a  chimney-lire.  2.  Pender.  ¡J. 
(Nau.)  Breaming-bi)ard.  Guarda- 
i7ifantes,  (Nau.j  Capstan  wnelp». 
G unrdajoyas.  Officer  of  the  king'rt 
palace,  who  keeps  the  jeweU  and 
other  precious  things ;  also  a  room 
wl'.ere  jewels  or  other  precious 
things  are  kept.  Guardalolio,  (Bot.) 
Poets  cassia.  Osyris  alba,  L.  Guar- 
damancebos,  (Nau.)  Man-rope,  en- 
ter! ng-rope.  Guardamancelios  de 
una  escala,  íNau.)  Ladder-rope. 
G uardamancehos  de  sondear,  (Nau.) 
Breast-ropes  for  sounding.  Guar- 
dnmancelos  de  las  vergas,  (Nau.) 
Foot-ropes  or  horses.  Guardaman- 
gier,  Pantry;  groom  of  the  pantry. 
Guardamayor,  Chief-guard.  Guar- 
damea.  Porter  of  a  palace ;  person 
appointed  to  prevent  the  commis- 
sion of  any  nuisance  near  the  por- 
ches of  palaces.  Guardamecha, 
(Nau.)  Match-tub.  Guardamontes, 
Forester,  keeper  of  a  forest.  Guar- 
dapuerta, Screen  or  curtain  before  a 
door.  Guardasellos,  Keeper  of  the 
great  seal.  Guardatimones,  (Nau.) 
Stern-chases.  Guárdatela,  (Nau.) 
A  small  rope  with  which  the  top- 
sails are  furled.  Guarda/acia,  (Nau.) 
Cross-pieces  or  racks  of  the  shrouds. 
Guardas,  Wards  of  a  lock;  sides  of 
a  pocket-knife  haft. 

GUA'KDA,    goo-ar'-dah,    inter] . 
Take  care  !  beware  ! 
GUARDAALMACE'N,    goo-ar- 

dak-al-math-en',  «?«.  Store-keeper. 
GUARD ABO'SQUE,  goo-ar-dah- 

hos'-kay,  sm.   Keeper  of  a  forest, 

gamekeeper. 

GUARDABRA'ZO,  goo-ar-dah- 

hrath'-o,  sm.  A  part  of  the  armor  to 

defend  the  arm. 
GUARDACA'BRAS.  goo-ar-dah- 

cah'-bras,  sm.  Goat-herd. 
GUARDADAMENTE,  ad. 

Guardedlv. 
GUARbADO'R,  ra.  goo-ar-dah- 

dore',  ah,  s.  1.  A  very  caret ul,  watch- 
ful, and  provident  man,   one  who 

keeps  his  property  with  great  care. 

2.  Keeper.    8.  One  who  observes  a 

law.     4.  ^^lser. 
GUARDAINFA'NTE,      goo-ar- 

dah-in-fau'-tay,    sm.     Farthingale, 

ladies'  hoop. 
GUARDA'.TA,  sf.  V.  Giepeja. 
GUARDALA'D'O,    sm.     Bjittle- 

ment  of  a  bridsre. 
GUARDAMA'NGEL,  sm.  Pan- 

trv,  buttcrv. 
GUARD  AM  A'NO,  sf.  Guard  of  a 

sword. 
G  U AED AM ATERI A'LES.  goo- 

ar-dah-mah-ttr-t-al'-is,  sm.  Person 

appointed  to  purchase  bullion  and 

other  necessaries  fi^r  a  mint. 
GUARDAMIE'NTO.  sm.  (Obs.) 

Custodv,  act  of  ¡ruardini. 

GUARD AMO'NTE.  goo-ar-daTi- 

mon-tay.  sm.  Guard  of  a  gun-lock, 

sword.  &c. 


GUAKI>AMU.JK'Ii,  g',o-ar-dak- 
m/Mi-he.r',  if.  Hervuiii  of  ih<j  quMsn, 
next  to  the  la/lie»  of  honor. 

GUARlJAPA'PiJ,  g<x,-ftr-dah- 
p<ih'-¡jo,  ftn.  Ancient  pie<;«j  of 
annor  for  the  face. 

GUAHJ^Al'lE'S,  goor-ar-duh- 
pe-etf,  tm.  1.  A  [K-tticout  coinnioiJy 
u«ed  under  the  uii{>er  garment.  Í. 
V.  Bkiai.. 

GUAKDAPiyi.VO,  goo-ar-daH. 
pol'-to,  am.  1.  A  piece  of  cloth  or 
leather  to  guard  ugaiiiht  du.it.  8. 
I'iecc  of  leather  attitchcd  to  the  in- 
Bteji  of  Hjiatterdawhe». 

GUAKD.\'K,  goo-^ir-dar',  va.  1, 
To  keep,  to  yrcxeTvc  in  a  state  of 
security,  to  keep  from,  to  look  to, 
to  guard,  to  protect.  2.  To  keep, 
to  take  care  of,  to  watch,  to  guard, 
to  preserve  from  damage.  3.  To 
lay  up,  to  store,  to  reposit  for  fu- 
ture u.«e.  4.  To  lay  by,  to  reserve 
for  some  future  time,  to  conserve, 
to  keep  back,  to  maintain.  6.  To 
keep,  to  hold  for  another.  6.  To 
observe,  to  respect.  7.  To  fulfil 
one's  duty.  8.  (Ob«.)  To  impede, 
to  avoid. — vr.  To  fje  upon  one's 
guard,  to  avoid,  to  ab^'taiu  from,  to 
guard  against,  to  fence.  Guarda 
pablo,  A  common  phrase  to  express 
that  the  person  who  speaks  will 
take  great  care  of  avoiding  any 
thing  supposed  to  be  dangerous. 
Guardar  batideros.  To  anticipate 
and  avoid  ditticulties. 

GUARDARPO,  O'^fxtr-dar-Hf-o, 
»m.  (Orn.)  Kingtislier.  Alcedo  is- 
pida,  L. 

GUAEDARO'PA,  goo-ar-daJk- 
ro'-pah,  sf.  Wardrobe,  n  room 
where  clothes  are  kept. — *m.  1. 
Keeper  of  a  wardrobe.  2.  Clotbe»- 
press.  3.  (Bot.)  Lavender-ciotton- 
Gautolina.  Z. 
GUARD  ASO'L,  sm.  V.  Qrir.^sou 
GUARDERPA.  a'M>-ar-d^r-^- 
ah,  sf.  Keepership,  the  occupation 
of  a  iruard. 

GÜA'RDIA,  goo-ar'-dé-ah,  »/.  1. 
Guard,  a  body  of  soldiers  or  anned 
men  to  watch  by  way  of  defence. 
Cuerno  de  guardia.  Guard-room. 
2.  (Nau."»  Watch.  Guardia  de  ba- 
bor. Larboard-watch.  Guardia  dé 
estrUior,  Starboard-watch.  Guar- 
dia de  la  madrugada.  Morning- 
watch.  Guardia  del  tope.  Mast- 
head look-out.  (Mil."*  Estar  deguar- 
dia, To  be  on  duty.  Montar  la 
(fuardíii.  To  mount  guard.  Mudar 
la  ouardia.  To  relieve  tlie  guard. 
Salir  de  guardia.  To  come  off 
gu.ard. — sm.  Soldier  boloncing  to 
the  guards.  Guardi<i  de  corpx, 
Life-guard.  Guardia  nMriua,  Mid- 
shipman. 

GU AKDT.VN,  na.  goo-ar-d*-an', 
ah,  s.  1.  Keeper,  one  who  has  tho 
charge  of  any  thing.  2.  Guardian 
one  to  whom  the  care  and  preserva 
tion  of  any  thing  is  committed.— 
stn.  1.  The  Kx-al  suj>erior  of  con- 
vents of  the  order  of  St.  Francis.  2. 
(Nau.t  Keeper  of  the  arms  and 
store-room.  Guardian  del  contra- 
matsfre.  iNau.'*  Boatswain's  mate. 

GUARDIANPA,  g<x>-ar~,ie-,JH- 
ee'-iii,  sf.  1.  Guardianship.  2.  The 
district  assigned  to  every  convent 
to  bes  in. 

GUARDPLLA.  ar-o-.ir-deel'-Ivah, 
sf.  1.  Garret;  skyliirht.  2.  WiTh 
seamstresses,  ornament  and  guard 
of  a  seam. 
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GUAEDI'N  DE  LA  CAÑA,  goo-ar- 
deen'  day  Uih  can'-yah,  mi.  (Ñau.) 
Tiller-rope. 

GUAKDO'SO,  SA,  goo-ar-dos'-so, 
sah,  a.  1.  Frugal,  parsimonious. 
2.  Niggardly,  stingy. 

GUAEECE'E,  goo-ar-dh-er' ,  m. 
1.  To  aid,  to  succor,  to  assist.  2. 
To  guard,  to  preserve  ;  to  cure. — 
vn.  (Obs.)  To  grow  well,  to  recover. 
— V):  To  take  refuge,  to  escape  from 
danger. 

GUAEENTI'CIO,  GUAEENTF- 
GIO,  GiA,  goo-ar-en-tkth'-e-o,  goo- 
ar-en-tee'-he-o,  ah,  a.  (Law)  Ap- 
plied to  a  contract,  writing,  or 
clause,  which  empowers  the  jus- 
tices to  cause  it  to  be  executed. 

GUAEESCIMIE'NTO,  goo-ar- 
es-tkieJi-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Heal- 
ing, curing. 

GUAEl'DA,  goo-ar-ee'-daTi,  sf. 
1.  Den,  the  cave  or  couch  of  a  wild 
beast.  2.  Haunt,  the  place  where 
one  is  frequently  found.  8.  Pro- 
tection, aid,  shelter,  a  lurking- 
place,  a  cover. 

GUAEl'N,  goo-ar-een\  sm. 
Young  pig. 

GUAEI'E,  goo-ar-ir',  va.  and  n. 
To  subsist.  V.  CuKAE  and  Sanar. 

GUAEI'SMO,  sm.  Figure,  ci- 
pher, an  arithmetical  character. 

GUAEI'SMO,  ma,  goo-ar-is'-mo, 
tnah,  a.  Arithmetical. 

GUAENECEDO'E,  goo-ar-neth- 
ay-dore',  sm.  1.  Hatter  who  cocks 
hats.  2.  One  who  garnishes  or 
surrounds  a  thing  with  ornamental 
appendages. 

GUAENECE'E,  GUAENES- 
CE'E,  goo-ar-netli-er\  va.  1.  To 
garnish,  to  surround  with  orna- 
mental appendages.  2.  To  set  a 
diamond  or  stone  in  gold,  silver, 
«fee.  3.  To  trim,  to  adorn.  4.  To 
harness  horses  or  mules.  5.  To 
garrison  a  town  or  other  place.  6. 
(Obs.)  To  corroborate,  to  authorize. 

GUAENE'S,  goo-ar-nes',  sm. 
(Nau.)  Part*  or  turns  of  a  tackle- 
fall. 

( To  guarnezco,  yo  guarnezca  ; 
from  Guarnecer.  V.  Conocer.) 

GÜAENICIO'N,  goo-ar-nieth-e- 
on',  sf.  1.  Flounce,  furbelow,  trim- 
ming. 2.  Setting  of  any  thing  in 
gold  or  silver.  3.  Guard  of  a 
sword.  4.  Garrison,  a  body  of 
soldiers  in  a  fortified  town  to  de- 
fend it.  5.  Garniture,  ornament, 
garnish.  6.  Guard,  any  ornamental 
liem,  lace,  or  border.  G-uarnicion 
de  trama  y  figura.  Garniture  of 
figured  satin  ribbons.  Guarnición 
de  tafetán  labrado,  Garniture  of 
taffety  ribbon.  Guarnición  de  ve- 
lillo  bordado,  Garniture  of  figured 
gauze  ribbons.  7.  Guarnición  de 
la  bomba,  (Nau.)  The  upper  or  spear- 
box  of  a  pump.— -«?.  1.  Ancient 
Bteel  armor  of  defence.  2.  Gears 
or  traces  of  mules  and  horses  ;  har- 
ness. 

GUAENICIONEEI'A,  goo-ar- 
nieth-e-on-er-ee'  ah,  sf.  Shop  of  a 
harness-maker. 

GUAENICIONE'EO,  gon-ar- 
niethre-on~er'-o,  sm.  Harness-maker. 
GUAENIE'L,  goo-ar-ne-eV ,  sm. 
Leather  purse  used  by  carriers,  with 
divisions  for  paper,  money,  and 
other  things. 

GUAENl'R,  goo-ar-nir',  va.  To 
reeve,  to  pass  a  rope  through  the 
Dye»  of  blocks,  to  form  a  tackle. 
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Giiornir  el  cah-estante,  To  rig  the 
capstan. 

GUA'REA,  qoo-ar'^ah,  sf.  A  sow. 

GUAEEI'LLO,  goo-ar-reel'-lyo, 
sm.  dim.  A  small  pig. 

GUA'EEO,  goo-ar'-ro,  sm.  Hog, 
pig,  whether  large  or  small. 

GUASTA'E,  va.  (Obs.)  V.  Con- 
sumir. 

GUA'Y,  goo-ah'-e,  interj.  Oh ! 
an  exclamation  of  pain  or  grief.  V. 
At.  Teiur  muchos  guayes,  To 
labor  under  many  afiiictions. 

GUA'YA,  goo-ah'-jah,  sf.  Grief, 
sorrow,  affliction. 

GUAYA'BA,  goo-ah-jah'-bah,  sf. 
Fruit  of  the  guava-tree.  Guayaia 
blanca,  "White  guava.  Psydium 
pyriferum,  L.  Guayaba  roja,  Eed 
guava.    Psvdinm  pomiferum,  L. 

GUAYA'BO,  goo-ali-jah'-bo,  sm. 
(Bot.)  Guava-tree. 

GUAYACA'N,  goo-ah-jah-can', 
sm.  (Bot.)  V.  Guataco. 

GUAYACA'N  A,  goo-ah-jah-cah'- 
nah,  sf.  (Bot.)  Date-plum.  Diospy- 
ros,  Z.  Guayacanaloto,  European 
date-plum.    Diospvros  lotus,  Z. 

GUAYA'CO,  go'o-ah-jah'-co,  sm. 
(Bot.)  Lignum-vitiE  tree,  giiaiacum. 
Guaiacum,  Z.  Guayaco  oficinal, 
Officinal  guaiacum,  or  lignum-vitaa 
tree.     Guaiacum  officinale,  L. 

GUAYADE'EO,  sm.  (Obs.) 
Place  of  mourning. 

GUAYAPl'L,  GUAYAPPN, 
goo-dh-jah-peeV,  goo-ah-jah-pin , 
sm.  A  loose  Indian  dress  for  wo- 
men. 

GUAYA'E,  goo-ah-jar<,  vn.  (Obs.) 
To  mourn,  to  grieve,  to  lament. 

GUA'YAS,    interj.     (Obs.)     V. 

GUAT. 

GUBEENATI'VO,  va,  goo-ber- 
nah-tee'-vo,  vah,  a.  Administrative, 
relating  to  government ;  guberna- 
tive. 

GU'BIA,  goo'-be-ah,  sf.  Gouge,  a 
round  hollow  chisel. 

GUBIADU'EA,  goo-be-ah-doo'- 
rah,  sf.  (Nau.)  Notch,  channel. 
Gubiadt/ra  del  tamborete,  (Nau.) 
Channel  of  a  cap.  G^ibikdvra  de 
un  moton,  (Nau.)  Notch  of  a  block. 

GUBILE'TE,  goo-be-lay'-tay,  sm. 
(Prov.)  Kind  of  vase. 

GUEDE'JA,  gay-day'-hah,  sf.  1. 
Lock  of  hair  falling  on  the  temple, 
forelock.     2.  Lion's  mane. 

GUEDEJA'R,  gay-day-har',  va. 
(Littl.  us.)  To  dress  the  hair,  to 
adorn  the  head  with  locks  of  hair. 

GUEDEJI'LLA,  gay-day-UV- 
lye-ah,  sf.  dim.  A  small  lock  of 
liair. 

GUEDEJO'N,  na;  GUEDEJO'- 
SO,  SA,  gay-day-hone',  ah,  a.  V. 
Guedejudo. 

GUEDEJU'DO,  DA,  gaij-day-hoo'- 
doe,  dah,  a.  Bushy,  clotted :  apjilied 
to  hair. 

GUE'LDE,  gayV-day,  sm.  (Bot.) 
Water-elder,  guelder-rose,  vibur- 
num.   Viburnum  opulus,  L. 

GUE'LTEE,  gayV-tray,  sm.  A 
cant  word  for  moncv  or  cash. 

GÜEPI'L,  GUIPI'L,  or  GUA- 
PI'L,  goo-ay-fiV,  sm.  (Mex.)  A 
kind  of  sack,  made  of  a  thin  and 
rich  stuff,  worn  over  the  dress  by 
the  Indian  women. 

GUEEME'CES,  gnyr-mefh'-es, 
sm.  A  morbid  swelling  in  the 
throat  of  hawks,  and  other  birds  of 
prey. 

GUE'ERA,  gcyri-rah,  sf.  1.  War. 
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2.  Art  of  war,  military  science.  8. 
War,  profession  of  arms.  4.  Wai, 
hostility,  state  or  act  of  opposition; 
conflict  of  passions.  Guerra  gala- 
na. Cannonading,  distant  fighting. 
Guerra  guerreada.  Experienced 
war.  En  buena  guerra,  By  fair  and 
lawful  means.  Hacer  guerra^  To 
war  or  to  wage  war. 

GUEEEEADO'E,  ra,  gayr-ray- 
ah-dore',  ah,  s.  Warrior,  one  par*- 
sionately  fond  of  mihtary  fame. 

GUEEEEA'NTE,  gayr-ray-an'~ 
lay,  fa.  and  s.  Warrior,  warring. 

GUEEEEA'E,  gayr-ray-ar',  va.  1. 
To  war,  to  wage  war,  to  fight.  2.  To 
oppose,  to  be  in  a  state  of  hostility. 

GUEEEEEAME'NTE,  ad.  War- 
likely. 

GUEEEE'EO,    gayr-rer'-o,     sm. 

1.  Warrior.  V.  Guerreador.  2 
A  soldier,  a  military  man. 

GUEEEE'EO,  ra,  gayr-rei-'-o, 
ah,  a.  Martial,  warlike. 

GUEEEl'LLA,  gayr-reeV-lyah, 
sf.  dim.  1.  War  of  partisans  ;  pre- 
¿atory  warfare.  2.  A  body  of  par- 
tisans, skirmishers,  or  light  horse- 
men. 3.  Skirmish,  slight  engage- 
ment. 4.  Game  at  cards  between 
two  persons,  each  with  twenty 
cards. 

GUE'TA,  gay'-Uih,  sf.  (Mil.)  A 
white  gaiter. 

GUrA,  gee'-ah,  sm.  1.  Guide, 
one  who  directs  another  in  Lis  way. 

2.  Guide,  conductor,  leader,  m- 
rector,  regulator,  one  who  directs 
another  in  his  conduct.  3.  Permit, 
cocket,  docket ;  a  writing  oi  letter 
of  safe-conduct,  proving  that  the 
customs  and  duty  are  paid  at  the 
custom-house.  4.  A  young  shoot 
or  sucker  of  a  vine.  5.  A  person 
who  leads  down  a  country-dance. 
En  guia  or  en  la  guia,  (Obs.) 
Guiding.  6.  (Mus.)'  Fugue.  7. 
(Nau.)  Guy,  a  small  rope,  to  keep 
weighty  things  in  their  places.  8. 
A  little  fish  that  guides  the  whala. 
9.  Earth  which  indicates  the  vein 
of  a  mine.  10.  Guard  of  a  fan. 
Guia  de  falsa  amarra,  (Nau.) 
Guest-rope.  Guia  de  forasteros, 
Court-guide.— ^BÍ.  1.  Trains  of  pow- 
der in  rockets  or  fireworks.  2. 
Horses  or  mules  which  go  before 
the  wheel  horses  or  mules.  A' 
guias,  Driving  four  in  hand:  ap- 
plied to  a  coachman  driving  four 
horses.  3.  The  two  stiff  bones  of 
stays. 

ÓUIADE'EA,  gee-ah-der'-ah,  sf 
Guide  or  conductor  in  mills.  Gui- 
aderas, Two  upright  pieces  of  wood 
in  oil-mills. 

GUIA'DO,  DA,  gee-ah'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Guiar.  Guided. 

GUIADO'E,  RA,  gee-ah-dore',  ah, 
s.  Guide,  director. 

GUIAMIE'NTO,  gce-ah-me-en'- 
toe,  sm.  Guidance,  the  act  of  gni- 
dintr,  security. 

GUIA'E,  gee-ar',  va.  1.  To  guide, 
to  conduct,  to  show  the  way.  3. 
To  guide,  to  govern  by  counsel,  to 
lead,  to  teach,  to  direct.  3.  To  lead 
a  dance.  Guiar  el  agva  á  su  tnc- 
lino,  To  brinff  grist  to  one's  mill. 

GUI'JA,  gee'-hali.  sf  1.  Pebble, 
pebble-stone,  cobble  or  coble ; 
coarse  gravel.  2.  (Bot.)  V.  Almor- 
TA.— pi.  (Coll.)  Strength,  force,  vi- 
gor. Ser  de  pocas  guijas  or  t«ner 
pocas  guijas,  To  be  short  and  thin; 
to  be  very  weak. 
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GUI.JAKItA'L,  geelmr-ral\  nrn. 
Iloap  oC  iKibhIc-Htoiics,  a  place 
aboiiiidiiii;  ill  pcl)blc8. 

(J  U I J  A  KK  A'Z< ),  iiee-hwr-rath'-o, 
»m.  Hlow  willi  a  |)el)|jl(!-Htoiic. 

(JUI./AKliK'Ñf),ÑA,  f/ee-Ai/r-rm'- 
wo,  ?/«//,  (I.  1.  I'cbljly,  Kfuvclly.  2. 
Iliirilv,  HtroiiLT  iiiiil  iiiiJc. 

(ÍÜIJAKltl'I.LO,  ÍTO,  gee-liar- 
¡•iL'-lyo,  Htn.  (fi'/rn.  A  Briiall  pebble. 

GUIJA'KKO,  ffee-/ui/r'-ro,  em. 
Poliblo  or  Biiiootli  stone,  cogglo- 
Btoiic. 

GUIJAKUO'SO,  SA,  (jee-har-roH'- 
so,  Ho/i,  a.l'(ih\)\y. 

GIIIJK'ÑO,  ÑA,  (/ee-hen'-7/n,  yak, 
■.I.  1.  Full  (if  pcbbk'8  or  coarse  gravel. 
2.  Hani,  sour,  dlllicult. 

GUl'JO,  {/ee'-hoe,  sm.  Small  peb- 
bles, or  gravel  for  roads. 

GUIJO'N,  am.  A  worm  that  cor- 
rodes the  teeth. 

GIJIJO'SO,  SA,  (jee-]u)s'-80,  sah,  a. 
1.  (iravolly.     2.  V.  Guijkño. 

GUI'LLA,  ffeel'-li/a/i,  sf.  A  plen- 
tiful harvest. 

G  U 1 1 jL A'M E,  geel-lynh'-may, 
sm.  Kabbet-plane,  a  carpenter's 
tool. 

GUILLEDI'N,  gceUyay-deen', 
sm.  Geldinii. 

GUILUi'TE,  (jeeUyo'-tay,  sm.  1. 
Husbandman  who  enjoys  tiic  pro- 
duce of  a  farm.  2.  Tree-nail  or 
iron  \rm.  3.  Vagrant,  sponger,  an 
idle  t'elJow.  4.  (Coll.)  A  sini])lcton. 
Q,mh\A}T:VNA,geel-lyo-tee'-nuh, 
if.  Gnillotine,  a  niadiiiie  for  deca- 
pitating. 

GUILLOTINA'R,  geel-lyo-U- 
fw;-',  va.  To  guillotine. 

GUIMRALK'TE,  geem-hah-la7j>- 
tay,  sm.  (Nau.)  Brake  or  handle  of 
a  pump. 

GUl'NCHA,  geen'-tchaTi,  sf. 
^Ain.)  Linen  tapo. 

GUINOHA'R,  geen-tcJiar',  va.  To 
prick ;   to  stimulate. 

GUI'NCHO,  geen'-tcho,  sm.  1. 
(Orn. )  G  ull,  sea-gull.  Larus  canus, 
Z.    2.  Goad,  pike. 

GUI'NDA,  geen'-dah,  sf.  Cherry, 
a  fruit.  Mucha  guituia,  (Nau.) 
Taunt  or  hiffh-masted. 

GUINDA'DO,  DA,  geen^dali'-doe, 
dah,  a.  Hoisted,  set  up.  Los  mas- 
teleros están-  guindados,  (Nau.)  The 
top-masts  are  an  e.ná.^[>p.  of 
Guindar. 

GUINDA'GE,  geen-dah'-hay,  sm. 
(Am.)  Small  tassels,  like  fringe. 

GUINDAMOS,  geen-diih'-/ws,  sm.. 
pi.  Fringe,  or  small  tassels  for  orna- 
ment. 

GUINDA'L,  geen-dal',  »m.  (Bot.) 
Cherry-tree.  V.  Guindo. 

GUlNDALK'RA,  geen-dah-Ur>- 
ah,  sf.  Cherry-garden,  a  plantation 
of  chcrrv-troes. 

GUINDAL  E'T  A,  geen-dah-ht'- 
ah,  sf.  1.  Crank-rope,  a  rope  used 
to  raise  materials  to  the  top  of  a 
buildinir.  2.  Fulcrum  of  a  bnianee. 

G  U 1 N  D  A  LE'Z A,  geen-dak-kth'- 
th,  sf.  (Nau.)  Hawser. 

GlllNDAMAI'NA,  geen-d<xl,.- 
tnah-t'e'-iuih,  sf.  (Nau.)  Salute  be- 
tween ships  or  squadrons. 
_  GUINOA'R,  gcen-d.ai-',  va.  \.  To 
lif\,  to  elevate,  to  raise.  2.  To  hoist, 
to  raise  up  3.  To  snatch,  to  seize 
hastily.  4.  (Nau.)  To  make  fast  with 
hawsers.  5.  (Nau.)  To  lioist,  to 
raise  alot>.  6.  To  hang. — vr.  To  be 
suspended,  to  hang  by  or  ou  any 
thing. 


(JUINDA'KTKR,  geen-iliuf-Un, 
sm.jtl.  íNaii.;  Guars  or  jocrii,  an  u«- 
Hcmbliigc  of  tackles. 

<;UIM)I'LLA,  geen^dU'-lyah,  »f. 
].  Small  kind  of  red  pepper.  2. 
(J>im.)  A  small  cherry. 

GUINDl'LLG,  gceri^dU'-lyo,  sm. 
Indian  cherry-tree. 

(iVl'NDO,  gpj;i'-,lf,,  sm.  (Bot.) 
Cherry-tree.  I'runus  ccrawus,  Z. 
(luindo  griego  Large  cherry-tree. 
Don  nnindu,  (Joe.)  (Joxcomb. 

GUI'NDGLA,  gpcn'-dofi-lih,  sf. 
(Nau.)  A  triangular  hanging  stage. 

GUINK'A,  gee-nay'-uli,  nf.  Gui- 
nea, an  English  gold  coin.  Pimi^ 
ento  de  Guinea,  Guinea-pepper.  Co- 
chins de  Guinea,  Guinea-pig. 

GUINE'O,  gee-nay'-o,  sm.  Dance 
used  amongst  negroes.  I'lula- 
guinflo,  A  short  kind  of  banana. 

GUINGA'NS,  geen-gans',  sf. 
Ginghajns. 

GUINA'DA,  GUIÑADU'RA, 
geen-yah'-dah,  geen-yah-dou'-rah,  sf. 

1.  Wink,  a  hint  given  by  the  eye. 

2.  (Nau.)  Yaw,  the  deviation  of  a 
ship  from  her  course. 

GUINADO'R,  KA,  geen-yah-dore', 
ah,  s.  \yinker. 

GUIÑA'PO,  geen-yah'-po,  sm.  \. 
Tatter,  rag.  2.  RaMmutrin,  tatter- 
demalion ;  a  ragged  fellow. 

GUIÑA'R,  geen-yar'  va.  1.  To 
wink,  to  hint  or  direct  by  a  motion 
of  tlie  eye-lids.  2.  (Nau.)  To  yaw 
or  make  yaws ;  not  to  steer  in  a 
steady  tnanuer. 

GUI'Nü,  geen'-yo,  sm.  V.  Gui- 
ñada. 

GUIO'N,  gee-on',  sm.  1.  Cross, 
the  standard  carried  before  prelates 
and  corporations  or  communities. 
2.  Royal  standard.  3.  Master  of 
ceremonies ;  chief  conductor.  4. 
(Mus.)  Sign  or  mark,  indicating 
that  a  piece  played  is  to  be  repeat- 
ed. 5.  Guion  de  vn  remo,  (Nau.) 
Loom  of  an  oar.  6.  Hyphen  or  di- 
vision in  writing. 

GUIGNA'JE,  s?n.  (Obs.)  Guide 
or  conductor. 

GUIRIGA'Y,  gee-re-gah'-e,  sm. 
Gibberish ;  unmeaning  words,  j:\r- 
gon. 

GUIRINDO'LA,  .^íí-rm-rfoí'-;^/^, 
sf.  Bosom  of  a  shirt,  frill. 

GUIRNA'LDA,  gee-ir-naV-dah, 
sf.  \.  Garland,  a  wreath  or  open 
crown  interwoven  with  flowers.  2. 
(^Mil.)  Light-ball.  8.  (Nau.)  Pud- 
dening, a  wreath  of  cordage  put 
around  a  variety  of  things  on  board 
of  ships.  GuirmiUla  "del  anela, 
Puddening  of  the  anchor-ring. 
Guirnalda  de  un  palo.  Puddening 
of  a  mast.  Guirnalda  de  his  vergas, 
Puddening  of  the  vards. 

GVUiNALV)\'ii,gee-ir-ml-dar', 
ra.  (Prov.)  To  surround  a  thrash- 
inar-place  with  trees. 

GUI'SA,  gee'-sah,  ,/.  (Obs.) 
Guise,  mode,  manner,  class,  spe- 
cies. 

GmS\m'JA.O,ge«sa?i'iM'-Jyo, 
sm.  A  small  dish  of  stew.  V.  Gui- 
sado. 

GUISA'DO,  PA,  gee-sah'-<i<v,  dah, 
a.  (Obs.)  Useful,  convenient,  pre- 
pared, seasonable. — j>p.  of  Gris.vR. 
GUISA'DO,  s>n.  1.  A  stew,  or 
made  dish ;  ra<rout,  fricassee.  2. 
(^Met.  Coll.)  Action  or  deed  per- 
tormed  under  very  remarkable  cir- 
cumstances. Estar  uno  mal  guisii- 
do,  Tobe  disgusted ¡md  discontent. 


GUISADO'R,  KA,  ijM-iah^dorJ 
ah,  ».  V.  Gi;WAM>Kifj. 

GUISANDE'RO,  ua,  g.t-tu'^ 
der'-o,  ah,  s.  A  c^ok. 

GUIHA'NTE,    yee-i„u,'-Viij,    n,. 


'.e-Hari  -VilJ,     Hi. 

CBíjt.;  I'ea.  Pinum  Hutivum,  Z.  Hui 
Bunte  dt  oU/r  or  oU/roso,  Sweet -r>ea, 
lath^ruH.  LathyruH  odoratu.v  L 
GumanU flf/ri/jrantle  or  grandifU/ro. 
I'erenniaf  lath  vrtis.  Lathyrun  grku- 
diflorus,  //.  Id.     V.  (Jhíc'IIakom. 

GUISA'R,  gt>e-$ar',  va.  1.  To  cook 
or  dress  victual»  ;  to  cure  meat.  ^ 
(Met.)  To  arrange,  to  adiu«t. 

GUPSO,  ae*i/-so,sm.  The  seaüon- 
ing  of  a  dish  ;  sauce  of  meat,  or  any 
other  victuals ;  coiidimeiit. 

GUIS(JPI'LLO,  gees-so-pU'-lyo, 
sm.  V.  HisopiLLo. 

GUISOTE,  geei-t(/-tay,  im.  Diah 
of  meat  dressed  counlrv-fa^hion. 

GUITA,  get'-t^ih.  sf.  Packthread, 
a  small  hempen  cord. 

GUITA'R,  gee-tar',  va.  To  gew 
with  packthread. 

GUITA'RRA,  gee-tar'-rah,  »f.  1. 
Guitar,  a  strintred  instrument.  2. 
Pounder,  a  pestle  for  pounding 
gypsum  or  whiting.  Ser  buena  gui- 
tarra, (Met.  Coll.;  To  bo  very  art- 
ful and  cimninsT. 

GUITARRE'RO,  ka.  get-iar-rer'- 

0,  ah,  s.  1.  Guitar-maker.  2.  Player 
on  the  truitar. 

GUITARRE'SCO,  pa,  ge«-tar- 
res'-co,  cah,  a.  (Joe.)  Belonging  to 
the  guitar. 

GUITARRI'LLA,  get-tar-rxB- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  guitar. 

GUiTARRI'STA,  gec-Uir-ret^- 
tah,  sm.  Plaver  on  the  guiiar. 

GUITARliO'N,  gee-tar-ron^,  tm. 

1.  (^Augm.)  A  large  guitar.  2. 
(Coll.)  An  acute  knave. 

GUITO,  TA,  gee'-toe,  tah,  a 
Treacherous,  vicious  :  applied  t<i 
mules. 

GUITO'N,  NA,  gee-ion^,  ah,  t. 
Mendicant,  vacrant,  vagabond. 

G  U ITO  N  A'ZO,  gee-ton-aih'-o,  am. 
auam.  A  great  vagabond. 

&UITÓNEA'R,  gee-toe-na-^ar' 
vn.  To  loiter  or  idle'  about,  to'  !eaa 
a  vagabond  life. 

GUITONERI'A,  gee-ton-er-ee'- 
ah,  sf.  Idleness  ;  a  vagrant  or  vaga- 
bond life. 

GUIZGA'R,  geeth-gar',  ra.  To  ex- 
cite, to  invito. 

GUI'ZQUE,  geeth'-hiy,  sm.  1. 
(Prov.)  Hook  of  a  hanging  lamp.  2. 
(Prov.)  Sting  of  a  wasp. 

GUM  A,  goo' -hah,  sf.  Ami  used 
bv  archers. 

"GU'LA.  goo'-lah,  sf.  1.  (Obs.'i 
Gullet.  2.  Gluttony,  inordinate  de- 
sire of  eating  and  drinking.  8. 
(Prov.)  A  low  eating-house. 

GU'LES,  goo'-Us.^sm.  pi.  (Her.) 
Gules,  red. 

GULCSO,  s.\,  aoo-hs'-M,  mA,  a. 
Gluttonous,  greeáv. 

GULLERPA,  go,^'-iyer-<e'-ah,  {/". 
Dainty.  Pedir  gulierias.  To  wish 
or  look  for  something  unreasoua 
ble  or  out  of  purpose. 

GULLORI'A,  gool-lyor-^e'-ah,  sj. 
1.  Daintv.  something  nice  and  deli- 
cate, a  delioacy.  ¿."Excess  in  eat- 
ing and  drinking.  8.  (Mot.">Cupidi- 
tv,  excessive  desire  of  any  thing. 
Pedir  guUorias.  V.  Pedir  gulls 
Ri.vs.  4.  (Orn.">  A  kind  of  lark. 
GU'^IENA,  o<x^-men-ah.sf.  Cable. 

GUM  EXE't  A.  goo-ma  y-'nat/-tdk, 
sf.  dim.  A  snuül  cable. 
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tíUMI'A,  goo-mee'-ah,  nf.  Kind 
'jf  dagirer  or  ^)Ouiard. 

GURBIO'iS,  gnov-he-on\  sm.  1. 
Twisted  silk,  of  a  coarse  quidity.  2. 
Silk  stutf  resembling  grogram.  3. 
Gum-resin  extracted  fiom  the  offi- 
cinal spurge.  Euphorbium  ofñci- 
n.irum,  L. 

GUKBIONA'DO,  da,  goor-he-on- 
ah'-doe,  cl<th,  a.  Made  of  twisted 
(Xiarse  silk. 

GU'EDO,  DA,  goor'-doe,  dak,  a. 
(Obs.)  Silly,  simiile. 

GUEKA'K,  goar-rar',  vn.  1. 
(Nau.)  To  get  clear  of  another  ship. 
5i.  To  retrotirade,  to  fall  back. 

GUKKUFA'LLA,  goor-roo-faV- 
lyah,  sf.  (Low)  A  worthless  trine,  a 
thiníT  of  no  value. 

GUEKUFE'RO,  goor-roo-fer'-o, 
sm.  A  deformed  nag  or  horse. 

GUEKUMl'NA,  goor-roo-mee'- 
nah,  af.  (Coll.)  U.\oriousness,  unbe- 
comintr  submission  to  a  wife. 

GUEKUMl'NO,  i?oor-roo-»2^e'-«o, 
WW.  (Coll.)  Hennecked  husband. 

GUEULLA'DA,  goo-rool-lyaV- 
dali,  sf.  1.  A  crowd  of  people.  2. 
Crowd  of  constables  or  police  offi- 
cers. 

GUEU'LLO,  goo-rool'-hjo,  sin. 
Lump  or  knot.     V.  Burujo. 

GURUME'TE,  sm.  Ship's  boy. 
v.  Grumete. 

GUEU'PA,  goo)'-oo'-pah,  sf.  Croup 
of  a  horse.     V.  Grupa. 

GUKUPE'EA,  goor-oo-per'-ah,  sf. 
Crunper.  V.  Gkupera. 

GUEUPETI'N,  goor-oo-j,ay-teen\ 
sm.  dim.  A  small  crupper. 

GUEVI'O,  A,  goor-vee'-o,  ah,  a. 
Curved,  arched,  incurvated. 

GUSANEA'R,  goos-sali-ne-ar' , 
t».  To  itch.  V.  Hormiguear. 

GUSANE'EA,  goos-sah-ner<-ah, 
tf.  1.  Place  or  spot  where  maggots 
or  vermin  are  bred.  2.  (Met.) 
Worm  or  sting  of  conscience. 

GüSANPCü,  ÍT0,  goos-saJi-nee'- 
co,  sm.  dim.  A  small  worm  or  mag- 
got. 

"  GUSANIE'NTO,  ta,  gook-sah-ne- 
en'-toe,  tali,  a.  Troubled  with  mag- 
gots or  vermin,  maggoty,  worm- 
eaten. 

G:\]^A.'KV'L'LO,goos-saJi-neel'-lyo, 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  worm  or 
majigot.  2.  A  kind  of  embroidery. 
3.  Bit  of  a  gimlet  or  auger. 

GUSA'XO,  goos-saK'-no,  sm.  1. 
Maggot,  worm.  2.  A  meek  person. 
8.  l)istemper  among  sheep.  O-usa- 
iw  de  seda,  Silk-worm.  &usaiw  ma- 
rino, Sea-worm.  G-usano  de  San 
Aniim,  Gray  grub.  G-usanx)  de  la 
conciencia.  Worm  of  conscience. 

GÜSARA'PA,  sf.  (Prov.)  V. 
Gusarapo. 

GUS AEAPIE'NTO,  ta,  goos-saJi- 
rah-pe-en'-toe,  tah,  a.  Wormy,  cor- 
rupted. 

GUSAEAPI'LLO,  iro,  sm.  dim. 
A  Bniall  Water-worm. 

GUSAEA'PO,  goos-sah-rah'-po, 
em.  Water-worm,  an  aquatic  insect. 

GUSli'PE,  goDS-say'-pay,  sm. 
Kind  of  polvpus. 

GUSTA'BLE,  gnos-tal,'-hlay,  a.\. 
Tastable,  gustabie,  capable  of  being 
tasted  or  relished.  2.  (Obs.)  V. 
Gustoso. 

GUSTACIO'N,  sf.  (Obs.)  Gus- 
tation. 

GUSTADU'RA,  gops-tah^dw,'- 
rah,  sf.  Gustation,  tasting. 

GUSTA'E,  guos-tar',    va.   1.  To 
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taste.  2.  To  perceive  by  the  taste. 
3.  To  like,  to  love.  4.  To  enjoy  a 
thing.  5.'  To  experience,  to  exam- 
ine. 6.  To  take  pleasure  or  delight 
in  a  thing,  to  be  pleased  with. 

GUSTATl'VO,  joos-tah-tee'-vo,  a. 
Lingual:  applied  to  a  branch  of  the 
inferior  maxdlary  nerve. 

GUSTA'ZO,  goos-tath'-o,  sm. 
augm.  A  great  pleasure. 

GUSTI'LLO,  goos-teel'-lvo,  sm.  1. 
Eelish.  2.  (Dim.)  Agreeable,  deli- 
cate taste. 

GU'STO,  goos'-toe,  sm.  1.  Taste, 
the  sense  of  tasting.  2.  The  sensa- 
tion of  tasting.  8.  Pleasure,  de- 
light, gratification,  complacence, 
contentment.  4.  Liking,  mind, 
gust.  5.  One's  own  will  and  deter- 
mination. 6.  Election,  choice.  7. 
Taste,  intellectual  i-elish  or  discern- 
ment. 8.  Caprice,  fancy,  diversion. 
Artículos  or  cosas  de  gusto,  Fancy 
articles.  Zarazas  de  gusto.  Calicoes 
of  good  patterns.  Por  dar  gusto  á, 
For  the  sake,  or  gratification  of,  to 
please.  Gustos,  Sensual  pleasures  ; 
evil  habits  ;  vices.  Dar  gusto,  To 
gratifv. 

GU'STOSAME'NTE,  ad.  Taste- 
fully, fain,  gladly,  acceptably. 

GUSTO'SO,  SA,  goos-tos'-so,  sah, 
a.  1.  Gustabie,  dainty,  pleasing  to 
the  taste.  2.  Tasty.  8.  Cheerful, 
nierry,  content,  joyful.  4.  Pleas- 
ing, pleasant,  entertaining. 

GUTAGA'MBA,  GUTIA'M- 
BAE,  goo-tah-gam'-iah,  sm.  Gam- 
boge. 

GUTUEA'L,  goo-too-raV,  a.  1. 
Guttural,  pronounced  in  the  throat. 
2.  Guttural,  belonsiuff  to  the  throat. 

GUTUEALME'NTE,  ad.  Guttu- 
rallv. 

GUZMA'NES,  gooth-man'-es,  sm.. 
pi.  Noblemen  who  formerly  served 
as  midshipmen  in  the  navy,  or  ca- 
dets in  the  army. 

GUZPATA'EEA,  gootJi -pal-tar' - 
rail,  sf.  Ancient  play  of  boys. 


H. 

Hali'-tchay,  Is  not  properly 
,  considered  as  a  letter,  but 
as  a  mere  aspiration.  Oli  \nclia,  die, 
chi,  is  pi-onounced  as  in  English. 
Formerly  ch  hfid  sometimes  the 
sound  of  Í,  as  in  cMmico,  chimera, 
cliaTuelote  ;  but  the  Spanish  Acade- 
my has  veiy  properly  fixed  the  pro- 
nunciation of  all  words  in  which 
they  had  the  hard  sound,  by  writ- 
ing them  as  in  químico,  quimera, 
camelote.  The  moderns  use  h  to 
soften  the  pronunciation  of  many 
words  ;  as  facer,  fijo,  are  now  writ- 
ten hacer  hijo.  For  the  same  pur- 
pose it  is  placed  before  u.  followed 
by  e,  in  many  words  derived  from 
tliie  Latin  ;  as  huevo,  from  ovum,,  an 
egg  ;  hueso,  from  os.  The  h  is  never 
sounded  in  the  Spanisii  language, 
except  by  the  common  people  in 
Andalusia,  E:rtrenuid/ura,  and  the 
former  Spanish  possessions  in 
America,  where  huevo,  hueso,  ¿zc, 
arc  written  and  pronounced  gueho 
(goo-ay'-ho),  gueso,  (goo-es'-so). 
Tiie  words  in  which  h  was  preced- 
ed by  a,  p,  and  took  the  sound  of/", 
arc  now  written  as  iirononnced, 
thus  ;  fenómeno,  phenomenon.  Af- 
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ter  r  and  t  the  h  is  entirely  omitted. 
as  in  reuma,  rheum,  teatro,  theatre  j 
but  it  is  retained,  but  not  aspirated, 
in  all  words  which  originally  bcgac 
with  h,  or  between  two  vowels  ;  Oc 
honor,  alm,ohaza. 

HA  1  ah,  interj.  1.  Ha!  2.  Ah  . 
alas  !     8.  (Nau.)  Haul  away  1 

HA'BA,  ah'-bah,  sf.  1.  (Bol.) 
Bean,  a  kind  of  pulse.  Hahacoimm, 
Garden  bean  vetch.  Vicia  faha,  Z. 
Haha  coriiun  caballar,  Horse-bean. 
Vicia  faba,  L.  varietas  equina,  iíó- 
ha  loca  or  I'aha  narltonense.  Broad- 
leaved  vetch.  Vicia  narbonensis,  L, 
Haha  de  perro,  (Bot.)  Dog's  bane. 
Apocynum,  L.  2.  A  kind  of  manga 
in  horses  and  oxen.  Bahas,  White 
and  black  balls  used  in  voting. 
Esas  son  habas  contadas,  A  thing 
clear  and  manifest. 

HABA'NO,  NA,  nh-bah'-no,  ndh, 
a.  Apjilied  to  Havana  tobacco. 

HABA'E,  ah-har',  sm.  Bean-field. 

HABE'E,  ah-ber',  m.  1.  To  pos- 
sess. 2.  To  have  ;  an  auxiliary  verb. 
8.  To  take,  to  recover.  4.  ío  hap- 
pen, to  fall  out,  to  befall.  5.  To  ex- 
ist.— V.  impers.  V.  Acaecer.  Mai 
vale  saber  que  haber,  It  is  better  to 
be  wise  than  to  be  rich,  or,  know- 
ledge is  preferable  to  wealth.  Ha- 
berlas or  habérselas  con,  alguno,  To 
dispute,  to  contend  with  any  one. 
— vr.  To  behave,  to  act,  to  conduct 
one's  self;  to  became,  to  pretend, 
to  feign.  Hacer  que,  To  feign,  to 
pretend,  to  affect.  Hágame  V.  el 
favor.  Pray.  Haga  bue^i  ó  mal 
tiempo,  Kain  or  shine. 

HABE'E,  ah-ber',  sm.  Property, 
income,  fortune. 

HABICHUE'LA,  ah-be-tchoo-el - 
ah,  sf.  (Bot.)  French-bean  or  kid- 
ney-bean. Phaseolus,  L.  Habi- 
chuela com,un.  Common  kidney- 
bean.  Phaseolus  vulgaris,  L.  Jior- 
bichuela  comun  negra.  Black  com- 
mon kidney-bean.  Phaseolus  vul- 
garis semine  nigro,  L.  Hahiclmela 
mulliflora.  Scarlet  bean.  Phaseolus 
multiflorus,  IF.  Habichuela  enana, 
Common  dwarf  kidney-bean.  Pha- 
seolus nanus,   W.     V.  Frijol. 

HA'BIL,  ah'-bil,  a.  1.  Clever, 
skilful,  dexterous,  expert,  know- 
ing; cunniuff.  2.  Capable,  intelli- 
gent, learned,  able  to  understand. 
3.  Agile,  active,  ready.  4.  Apt, 
fit,  handy,  able,  qualified  for. 

HABÍ  LID  A'D,  ah-be-U-dad',  sf. 
1.  Ability,  ableness,  dexterity  in 
performing.  2.  Cleverness,  expert- 
ness,  mastery,  knowledge,  talent ; 
cunning.  8.  Nir^bleness,  quick- 
ness, speed.  4.  Instinct. — pt.  Ac- 
complisliments. 

HABILITACIO'N,  ah-be-le-tath- 
e-on',  sf.  1.  Habilitation,  qualifica- 
tion.    2.  Fitting  out,  equipment. 

HABILITA'DO,  da,  ah-be-U- 
tah'-dc>e,  dah,  a.  and  pp.  of  Habuj- 
TAR.     Habilitate,  qualified. 

HABILITA'DO,  ah-le-le-taV- 
doe,  sm.  An  officer  in  every  Spanish 
regiment  charged  with  the  agency 
of  his  regiment;  a  paymaster. 

HABILITADO'E,  'ra,  ah-be-U- 
tah-dore',  ah,  s.  Quidifier,  one  who 
makes  fit  or  able. 

HABILITA'E,  ali-be-U-tar',  m. 
1.  To  qualify,  to  enable.  2.  To 
provide,  to  supply.  8.  To  fit  out. 
to  equip,  to  furnish  means. 

HABILLAMIE'NTO,  sm.  (Ob»  , 
Habiliment,  dress. 
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H  A'BILME'NTE,  ad.  Dexterou»- 

v,  ¡il>lv,  l<iic»wiiii;ly,  clcverlv. 

[V\[\V\:K'\',\jK,uh-le-lak'-blay^a. 
Iliibituhhi,  l()(líí(;!il)l(!. 

il A UITA( ;i(yi\,  (ili^he-lalh-e-on>, 
nf.  1.  IlubiUi'iioii,  iiljodf!,  loilgiii^;.  '¿. 
Bel  of  rooiiiH,  tliiit  ¡lurt  ol'  u  liourtc 
Uitoiiilcii  to  l>e  ililiuljilod. 

il  A  UITA'CU  IJ  >,     ah-l^-tah'-coo- 

Í0,  Kill.  (Coll.)  Ihiliitiich;,  a  (IwclliliK. 

IIAJ{ITAI)(J'lt,    KA,     ah-hc-t'ih- 

iorc',  <ih,  K.    liiliubilaiil,    resiUent, 

dwrdJur,  abiilcr. 

IIA  IJITA'NTE,  (ih-he-tan'-tay, 
pa.  Iiiliatjiliiitr- — *.  luliubitaiit  or 
Euthitaiit,  (Iwi^Uur. 

IIABITA'K,  ah-he-Uir',  va.  To 
hiliahit,  to  live,  to  reside,  to  lodge 
or  lie  ill  u  jilaec. 

IlAlilTI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  ah-he-tee'- 
fso,  fi/i.  dim.  A  siimil  dress  or  iiabit. 
ilK'liViO,  aL'-he-to,  iiii.  1.  Dress, 
iiabit,  habiliineiit,  fiariiient.  Jlá- 
(litos,  Dress  of  ecclesiastics.  2.  Ha- 
bit, habitude,  custom,  custoiiiari- 
uess.  !5.  The  robes  of  the  military 
orders.  Calmllero  del  ha/Alp  de  ¿¡aii- 
ti/i'jo,  A  kniirht  of  the  military  or- 
der of  Saint  James.  Colf/ar  los  há- 
bitos, (Ooll.)  To  throw  off  the  cowl. 
HAniTUA(;i<)'i\,  ah-he-tm-atli- 
c-oii',  .if.  (Obs.)  Habitude,  custom. 
HaUITüA'L,  a/i-lie-too-al',  a. 
Ilabilual,  accustomed,  iaveterate, 
custoinarv,  common,  frequent. 

HABITUALIDA'D,  ah-he-too- 
ah-le-dUid' .,  sf.  (Littl.  us.)  Custom, 
use. 

HABITUALME'NTE,  ad.  Ha- 
bitiiully,  custoinarilv,  b.v  habit. 

UAÍÍlTUA'li,  a)i-he-too-(ir\  va. 
To  accustom,  to  habituate,  to  inure. 
— vr.  To  become  accustomed,  to  ac- 
cnstoin  one's  self. 

HABITU'D,  ah-he-tood',  sf.  1. 
Habitude,  the  respect  or  relation 
which  one  thinij  beare  to  another. 
2.  (Obs.)  Habitude,  custom. 

IIA'BLA,  ah'-bkih,  sf.  1.  Speech, 
idiom,  laniruatre.  2.  Discourse,  ar- 
cument.  3.  Talk,  convorsatiou. 
^star  en  Juthla,  To  talk  about  a 
matter.  A'star  sin  luihUi  or  perder 
el  hahla,  To  be  speechless.  JS'egar 
or  quitar  el  halda,  To  refuse  spe'ak- 
inji  to  a  person. 

IIABLADU'R,  KA,  ah-hhth-dore', 
ah,  s.  An  iia[>ud(.>iit  prattler;  a  tri- 
flinfj  talker,  a  gabbler,  a  prattler,  a 
chattering  fc)lo\v. 

HABLADOliOI'LLO,  lla,  ah- 
hhifi-ihr-t/iid'-li/i),  lyah,  s.  dim.  A 
babltliiiir  ihiudiiH-at. 

HABLA  DllRl'A,       ak-hlah-doo- 
ree'-ak,  sf.  An  impertinent  speech. 
HABLANTl'N,  HABLAN- 

CHl'N,  NA,  ah-liUin-te^n',  ah-lUiii- 
tcheen',  ah,  s.  (Coll.)  A  talkative 
person. 

IIABLA'R,  a/i-hkir',  va.  1.  To 
sipeak,  to  express  thoujihts  by 
words.  2.  To  talk,  to  speak  in  con- 
varsation,  to  commune,  to  reason, 
to  converse.  3.  To  harangue,  to 
address,  to  make  a  speech.  4.  To 
advise,  to  aduionish.  ¡l.ihkir  Dios 
á  alifiiiu),  To  be  inspired.  IlaUar 
abulto  or  (/  tii'iitiK  To  talk  at  ran- 
dom. Ifahbir  disjhirat(S  or  riHV- 
d<ides,  To  talk  nonsense.  Hallar  al 
aire,  To  talk  to  the  air,  to  speak 
vaguely.  Jfahhir  al  alma.  To  speak 
one's  mind.  (Met.)  To  speak  things 
That  touch  the  cpiiek.  Jlabhir  al 
caxo,  To  speak  to  thr  purpose.  Ila- 
6¿/>-  ^Ü'»,  To  talk  loud.     Jlablar  d« 


burlaw  or  de  chama,  To  jeer,  to 
mock,  llahbir  de  la  viur.  To  talk 
oil  an  endless  Hubicct.  Ilahlar  de 
memorhi.  To  talk  without  reflection, 
without  kiiowlcdtro  of  the  mutter. 
Ao  dijar  que  hahlar.  To  cwiiviiice 
any  one,  to  im[)0He  silence.  JluhUir 
de  veras,  To  speak  in  earnest.  //'/- 
blar  paso,  quedo  or  baio,  To  talk 
low.  Jlablar  con  los  ojos.  To  indi- 
cate one's  Hcntiinents  by  look». 
Jlablar  de  ÍÁlvaii,  To  speak  too  ra- 
pidly and  confusedly.  JlabUir  de 
vicio.  To  be  loquacious.  Ao  /ui- 
blarse.  Not  to  speak  to  each  other, 
from  enmity  or  aversion.  J/ablur 
de  or  en  bóveda,  To  speak  pompous- 
ly or  arrogantly. 

HABLATl'STA,  a?i-blah-tees'- 
tah.^  s/ii.  (Joe.)  A  trifling  prattler, 
an  idle  talker. 

HABLl'LLA,  ah-bleeV-hjah,  sf. 
1.  Rumor,  report,  little  tale.  2. 
Babl.liiiu',  a  foolish  talk. 

HABLI'STA,  ah-blees'-tah,  sm. 
A  person  who  speaks  or  writes 
with  great  correctness. 

HAJJO'N,  ah-bone',  sm.  augm. 
Larj;e  kind  of  bean. 

HA'CA,  ah'-cah,  sf.  Pony,  pad,  a 
small  horse.  Que  Tiaca  ?  or  que  haca 
morena  ?  For  what  good  ?  to  what 
purpose  ? 

IIAOANE'A,  ah-can-ay'-ah,  sf. 
Nag,  a  small  horse  somewhat  big- 
ger than  a  pony. 

HA'OE,  sm.  (Obs.)  V.  Haz. 
HACEOI'CO,    ÍLLO,   ÍT0,    aih-ny- 
thieh'-co,  sm.  dim.  A  small  sheaf. 

HACEDE'RO,  ra,  ath-ay-der'-o, 
ah,  a.  Feasible,  practicable ;  easily 
e  fleeted. 

IIACEDO'R,  ra,  ath -ay-dor e',  ah, 
s.  1.  Maker,  author;  factor.  2. 
Steward,  one  wlio  manages  the  es- 
tate of  another.  3.  A  good  work- 
man, an  able  performer" 

HACENDA'DO,  sm.  A  land- 
holder, a  farmer. 

HACENDA'DO,  da,  afh-en-dah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Hacendar. 
Acred,  landed,  having  a  fortune  in 
land,  having  a  real  propertv. 

•  HACENDA'R,  ath-en-Jar»,  va. 
To  transfer  or  make  over  the  pro- 
perty of  an  estate. — rr.  To  make  a 
purchase  of  land  in  order  to  settle 
m  a  ]ilace. 

HACENDE'JA,  ath-en-day'-hah, 
sf.  dim.  A  small  farm. 

HACENDE'KA,  ath-en-d*r>-ah, 
sf.  Public  work,  at  which  idl  the 
neighborhood  assists. 

IIACENDE'RO,  ra,  ath-en-deH- 
o,  ah,  a.  Industrious,  laborious, 
sedulous. 

HACENDPLLA,  HACENDUE'- 
LA,  ath-en-deel'-lyah,  sf.  dim.  1.  A 
small  farm.     2.  A  trifluiff  work. 

HACEXDO'SO,  SA,  atli-en-iios'- 
so,  salt,  a.  .Vssiduous,  dilicent. 

HACE'R,  ath-er',  va.  and  n.  1. 
To  make,  to  form,  to  produce.  2. 
To  do,  to  practise,  to  act  any  thing 
good  or  bad,  to  make,  to  perform. 
8.  To  put  in  execution,  to  carry 
into  etVoct ;  to  crt'oct.  -i.  To  make, 
to  cai\sc  to  have  any  quality,  to 
bring  into  any  new  state  or  condi- 
tion, to  preparo,  to  dispose,  to  com- 
pose. 5.  To  make  up  a  number,  to 
complete.  6.  To  make,  to  raise  svs 
profit  from  any  thing,  to  gain.  7. 
To  make,  to  turn  to  some  use.  S. 
To  habituate,  to  accustom.  9.  To 
make,  ts>  mould,  to  form.     10.  To 


give,  to  grunt.  11.  To  includn,  t: 
contain.  12.  To '3»uim:,  t/>  Oix-suiion 
13.  To   reholve,    to    deterniine,    tc 

¿'iidgc,  to  ci>ni*ider.     14.  To  axitcin- 
le,  to  convoke  ;  to  correMjx^nd.  15. 
To   make,  to  oomijel,  to   force,  to 
coriHtruin,  to  oblige :  In  tluH  H«nM 
it  i»  followed  by  un  inflnitive  verb. 
Hacer  teñir.  To  oblige  to  come.  16. 
To   drcsH :     applied    to   hawk»    oj 
cock»  for  fighlintf.     17.  To   (frow, 
to  increase  or  receive   any   thirie. 
18.  To  matter,  to  inn>ort.     li.  To 
be,  to  e.xÍHt.     Hace  frío,   It  ia  cold. 
20.  To  accord,  to  agree,  to  fit,  to 
answer,    to  »uit.     21.  Joined  with 
the   particle  á,   it  BÍgnifle»    to   be 
ready  or  disposed.     Hactr  á  todo, 
To  be  ready  or  disposed  to  do  any 
thir^.  22.  Joined  with  the  particle 
de,   oi  i   the   names    of  omces    or 
profession.^,  It  sif/nifíe.'»  to  perform 
their  duties  ;  a«  Hacer  de  escribano, 
To  act  as  a  scrivener  or  notary. 
Hacer  de  portero,  To  act  as  a  porter. 
23.  Joined  with  de,  »e,  el,  la,  lo,  it 
signiñea  to  represent,  to  counter- 
feit, or  to  show  what  is  not  in  reali- 
ty.    Hacer  de  M>o,  To  counterfeit 
an  idiot.     24.  Witli   por  or  pora, 
joined  to  an  infinitive  verb,  it  «ig- 
nifies  takintr  pains  and  care  in  exe- 
cuting the  import  of  such  verb;  aa 
Hacer  por  llegar,   To  endeavor  to 
arrive;  Hacer  para  or  por  salearse. 
To  strive  to  save  one's  self.     25. 
Followed  by  substantives  it  gives 
them  a  verbal  sitrnification  ;  as  Ha- 
cer estimación,  To  esteem.     Hacer 
almanaques,  To  be  very  pensive  and 
silent,  to  be  musing.   Hacer  ánimo, 
To  mean,  to  niind,  intend,  to  make 
up  one's  mind.  Hacer  ag^as,  (^Coll.) 
To  make  wiiter.     V.  Orisar.     Ha- 
cer pensar.  To  put  in  mind,  to  give 
cause  to  suspect.     Hacer  acordarse. 
To  put  in  mind,  to  make  one  re- 
member.     Hacer    avergomar.    To 
put  one  to  the  blush,  to  frown  any 
one  down.   Hacer  Imjar  los  ojos,  To 
nuike   one  abashed.     Hacer    bajar 
las  orejas,  To  humble  any  one.  ila- 
cer  calceta,  (yoW.'i  To  knit.     Hacer 
labor.   To  sew.     Hacer  el  capita n. 
To   personate    or  act  the  «iptain. 
Hacer  diiii/encia.  To  try,  to  endea- 
vor, to  take   measureis.     Hacer  dé 
negocio  y  deuda  agtiia,  suw  propio, 
(^Liaw)  To  take  as  one's  own  the 
debt  or  concern  of  another  person. 
Hacer  hacer.  To  cause  to  be  matle^ 
to  order  a  thing  to  l^  made.    Ha- 
cer ceñir,  To  order  an  article  to  be 
brought   or  sent.     Hacer  presente., 
(Law)  To  show,  to  state,  to  remon- 
str.ite.     Hacer  á  uno  con  alguna  co- 
iKi,   (^Coll.)  To  procure  a  thing  for 
any  one.     -Ve)  hacer  alto.  To  over- 
look, not  to  mind.     So  hagas  c^iso, 
Never  mind.     Hacer  el  f^tpel.    To 
personate  or  act  the  part  ot'  anoth- 
er person.    Hacer  la  ri.<ta  gorda.  To 
wink  at  a  thiu^.     Hacer' orejas  de 
mercader.  To  give  one  n  deaf  ear. 
Ha<Yr  plato  dé  ahjuno,   vMet.'í   To 
make  one  the  object  of  ridicule  or 
censTire.    Hacer  atUesida.  To  attend 
in  a  h;Ul  in  onler  to  speak  to  a  per- 
son of  c^Misequonce  in  passing.  Ha- 
cer alarde.  To  muster ;  to  Ixiist  of. 
Hacer  aire,  To  blow :  speaking  of 
the  wind.     Hacer  aire  a  alguno.  To 
vex,  to  plague  or  torment  anv  one. 
Hacer  ai<runa  cosa  á  ¡a  tn<\ta.  To 
foshion.  "  Hacer  <i    uno  perder  lo» 
e^riios.  To  make  any  one  lose  li» 
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cempei  :    iterally,  to  make  a  man 
lose  his  stirrups.  Hacer  'bancarrotü. 
To  fail,  to  break,  to  become  bank- 
rupt.   Hacer  caso  de,  To  pay  atten- 
tion to,  to  mind,  to  care.     Hacer 
correros,  To  make  incursions.  Ha- 
cer cara,  To  make  head  against,  to 
face,  t')  resist.     Hacer  chacota,  To 
ridicale,  to  turn  into  ridicule.    Ha- 
cer costilla  or  costillas,  To  bear  with 
patience,  to  suffer.    Hacer  del  cuer- 
po.  To  go  to  stool.    Hacer  de  tripas 
corazón.   To   pluck  up  couraj^e,  to 
bluster  and  show  much  boldness 
when   one   is  afraid,  to   pluck   up 
heart.    Hacer  de  necesidad  virtud. 
To  make  a  virtue  of  necessity.  Ha- 
cer de  Jigura  or  hacer  figura.  To 
make  a  figure  or  cut  a  figure.    Ha^ 
cer  estrados,  To  give  a  hearing :  ap- 
plied to  judges   and    magistrates. 
nacer  fermentar.  To  heat.     Hacer 
frente  á.  To  make  head  against,  to 
face,   to   resist.    Hacer  fiesta,    To 
make  a  holiday.    Hacer  fiestas,  To 
fondle,  to  endear,  to  flatter,  to  ca- 
jole,   to    fiiwn.    Hacer    gasto,    To 
spond.    Hacer  gente,  To  raise  sol- 
diers.    Hacer  homhre  á  alguno.  To 
make  one's  fortune.     Hacer  humo, 
1.  To  smoke.  2.  (Met.)  To  continue 
long  in  a  place.    Hacer  honras.  To 
honor,  to  pay  honors ;  to  hold  in 
esteem.    Hacer    intención.   To   in- 
tend,  to   mean,   to    mind.     Hacer 
jucíjo,  To  be  well  matched.    Hacer 
la  comida.    To   dress   the   dinner. 
Hacer  limosna-.  To  give  alms.     Ha- 
cer la  harha.  To  shave,  to  get  shaved. 
(Mex.)  To  flatter.    Hacer  la  cuenta 
sin  la  huéspeda.  To  reckon  without 
tlio  hostess.    Hacer  las  amistades. 
To  make  it  up.     Hacer  las  cosas  por 
arte  de  lirlibirloque.  To  do  things 
by  virtue   of  hocus-pocus.     Hacer 
la  mamona.  To  pull  one's  nose,  to 
B0OÍF  or  ridicule.     Hacer  mal  de  ojo, 
(Coll.)  To  fascinate.     Hacer  merced 
or  mercedes.  To  confer   honors  or 
employments.    Hacer  memoria.  To 
recollect,  to  remember.    Hacer  mi- 
lagros, To  do  wonders.     Hacer  mo- 
risquetas, To  play  pranks.     Hacer 
niebla.  To  haze.    Hacer  papel.   To 
act  a  part ;  to  make   or  to  cut  a 
figure ;  to   acquit  one's   self  well. 
Hacer  penitencia  con    alguno.    Te 
take  pot-luck  or  a  family  dinner,  to 
dine    with    one    on   whatever    he 
chances  to  have.     Hacer  pilato,  To 
carve.    Hacer  por.   To   try,    to  do 
one's  best.    Hacer  prenda.  To  take 
a  pledge   or   security   for  a  debt. 
Hacer  progresos.  To  gain  ground,  to 
improve.    Hacer  peJjazos,   To   pull 
to  pieces.  Hacer  pucheros,  To  make 
wry  faces,  as  children  are  used  to  do 
before  they  begin   to  cry.     Hacer 
pie.  To  find  the  bottom  of  water 
without  swimming  ;  to  be  firm  and 
secure  in  any  thing ;  to  stop,  to  re- 
side in  a  place.    Hacer  que  hacemos, 
To  act  officially,   to    affect    doing 
Bome  business,  to  fidget  about  for 
no  purpose.    Hacer  saber.   To  ac- 
quamt,    to    make    known.    Hacer 
tomlra,  (Met.)  To  protect,  to  sup- 
port; to  impede,  to  obscure.    Ho- 
cer  su  agosto.  To  make  hay  while 
the  sun  shines:  literally,  to  make 
one's  harvest.    Hacer  ventaja.  To 
exceed,   to   surpass.    Hacer  agua, 
(Ñau.)  To  leak  or  spring  a  leak,  to 
water  or  to  make  water :  speaking 
'fa  ship  which  is  leaky.    Hacer  el 
bastardo,  (Nau.)  To  veer  cr  tack. 


so  as  to  bring  the  ship  before  the 
wind.  Hacer  fanal,  (Ñau.)  To 
carry  the  poop-lantern  lighted  :  ap- 
plied to  the  headmost  ship  which 
leads  the  van.  No  hay  que  hacer  or 
eso  no  tiene  que  hacer.  It  is  only  to 
*ct,  it  is  easily  done.  Hacer  vela, 
(Nau.)  To  set  sail.  Hacer  fuerza  de 
vela,  (Nau.)  To  crowd  sail,  to  carry  a 
press  of  sail.  Hacer  poca  tela,  (Nau.) 
To  carry  an  easy  sail.  Hacer  der- 
rota, (Nau.)  To  stand  on  the  course. 
Hacer  huen  hordo,  (Nau.)  To  make 
a  good  tack.  Hacer  camino  para 
avante,  (Nau.)  To  have  headway. 
Hacer  camino  para  popa,  (Nau.) 
To  make  sternway.  Hacer  cabeza, 
(Nau.)  To  head. 

HACE'KSE,  vr.  1.  To  recede,  to 
separate.  2.  To  become,  to  enter 
into  some  new  state  or  condition. 
3.  To  accustom  one's  self.  Hacerse 
de  miel.  To  treat  one  gently,  not  to 
be  very  severe.  Hacerse  con  algo 
or  de  algo.  To  acquire,  to  attain  ;  "to 
purchase  any  thing  which  is  want- 
ing. Hacerse  lugar.  To  gain  a 
name  or  reputation.  Hacerse  me- 
morable, To  become  memorable,  fii- 
mous,  notorious,  &c.  Hacerse  tor- 
tilla, To  fall  down  as  flat  as  a  cake. 
Hacerse  á  la  vela,  (Nau.)  To  set  sail. 

HACEEI'E,  va.  (Obs.)  V.  Za- 
herí. 

HACEZUE'LO,  ath-eth-oo-ay'-h, 
sm.  dim.  of  Haz. 

HA'CHA,  ah'-tcJiah,  sf.  1.  A 
large  taper  with  four  wicks.  Hacha 
de  viento.  Flambeau,  torch,  link. 
Page  de  hacha.  Link-boy.  2.  An 
axe  or  hatchet.  Hacha  de  armas. 
Battle-axe.  8.  Ancient  Spanish 
dance. 

HACHA'ZO,  ah-ichath'-o,  sm. 
Blow  or  stroke  with  an  axe. 

HACHEA'R,  ah-tchay-ar>,  va.  To 
cut  with  an  axe  ;  to  hew. — vn.  To 
strike  with  an  axe. 

HACHE'RO,  ah-tcher'-o,  sm.  1. 
Torch-stand,  a  large  candlestick  for 
tapers  or  torches.  2.  (Mil.)  V. 
Gastador.  3.  (Obs.)  Person  ap- 
pointed for  making  signals  in  a 
watch-tower  or  light-house.  4. 
Wood-cleaver  or  wood-cutter ;  a 
laborer  employed  to  fell  wood  and 
cut  timber.     5.  (Prov.)  Carpenter. 

HACHE'TA,  ah-tchay'-tah,  sf. 
dim.  1.  A  small  hatchet.  2.  A  smiill 
torch  or  link. 

HA'CHO,  ah'-tcho,  sm.  Fagot,  or 
bundle  of  straw  or  featlier-grass, 
covered  with  pitch  or  resin. 

HACHO'N,  ah-tchone',  sm.  1.  A 
large  torch  made  of  bass  and  pitch. 

2.  Kind  of  altar,  on  which  bonfires 
are  lighted  for  illuminations. 

HACHUE'LA,  ah-tchoo-el'-ah,  sf. 
dim.  A  small  hatchet  or  axe.  //«- 
chuela  de  abordar,  (Nau.)  Boarding- 
axe. 

HA'CIA,  atV-e-dh,  ad.  Towards, 
in  a  direction  to,  near  to,  about. 
Hada  adelante.  Forward.  Hacia 
acá  or  hacia  esía  «arfe,  Hitherward, 
hitherwards.  Hctciaaonde,  Whith- 
er, towards  which,  to  what  place, 
to  where.  Hacia  casa,  hacia  su 
2Jais.  Homeward,  homewards. 

IIACIE'NDA,  ath-e-en'-dah,  sf. 
1.  Landed  property,  lands,  tene- 
ments.    2.  Estate,  fortune,  wealth. 

3.  (Amer.)  Farm.  4.  Domestic 
work  done  by  the  servants  of  the 
house.  Hacer  hacienda,  To  mind 
one"s  Vusiness,  to  do  what  is  to  be 


done.  Haciendas  apalabradas, 
Goods  already  bespoken.  Jieal  hi- 
cicnda.  Exchequer.  Ministro  d* 
hacienda.  The  Chancellor  of  the 
Exchequer.  Hacienda  pública, 
Public  treasury,  finances.  Secre- 
tario de  hacienda,  The  secretary  of 
the  treasury. 

HACIE'NTE,  atK-t-en'-tay  pa. 
Agent,  doer.  Fe  hacier.te,  (Lsvr) 
Applied  to  such  testimonies  and 
instruments  as  constitute  e\ádQnca 
in  a  court  of  justice. 

HACIMIE'NTO,  ath-e-me-en'- 
toe,  sm.  Acting,  doing,  the  act  or 
action.  nacimiento  de  gracias, 
Thanksgiving.  Hacimiento  de  ren- 
tas. The  act  of  disposing  of  a  farm, 
lease,  &c.,  by  public  auction. 

HACPNA,  ath-ee'-nah,  sf.  \. 
Stack  or  rick  of  com  piled  up  in 
sheaves.  2.  Any  collection  oí 
things  placed  one  over  another. 

HACINADO'R,  ra,  ath-e-nah- 
dore',  ah,  s.  Stack-maker,  one  who 
piles  up  the  sheaves  of  corn.  Ha- 
cinador de  riquezas,  Hoarder  of 
riches. 

HACINAMIE'NTO,  ath-e-nah- 
me-en'-toe,  mi.  1.  Accumulation,  act 
of  heaping  or  hoarding  up.  2. 
Acervation,  coacervation,  heaping 
together. 

HACINA'R,  ath-e-nar',  va.  1.  To 
stack  or  pile  up  sheaves  of  corn. 
2.  To  hoard,  to  make  hoards.  3. 
To  cumulate  ;  to  coacérvate. 

HACI'NO,  NA,  ath-ee'-no,  fuxh,  a, 
V.  AvARo  and  Triste. 

HA'DA,  HADA'DA,  ah'-dah, 
ah-dah'-dah,  sf.  pi.  (Obs.)  Witch ; 
enchanted  nympri ;  fortune-teller ; 
any  of  the  fates. 

JFIADA'DO,  DA,  ah-dah'-doe,  da\ 
a.  and  pp.  of  Hadar.  Fortunate» 
lucky. 

HADADO'R,  ra,  ah-dah-dor^¡ 
ah,  s.  (Obs.)  Sorcerer,  fortune-tol- 
ler. 

HADA'R,  ah-dar>,  va.  (Obs.)  To 
divine,  to  foretell  future  events. 

HA'DO,  ah'-doe,  sm.  Fate,  desti- 
ny, inevitable  doom. 

'HADRO'LLA,  ah-drol'-lyah,  sf. 
(Prov.)  Fraud,  deceit  or  imposition 
in  selling  and  buying. 

( Yo  haqo,  yo  hice,  él  hizo,  hiciera, 
V.  Hace¿.) 

HA'LA,  ah'-lah,  inferj.  Holloa !  a 
word  used  in  calling  to  any  one  at 
a  distance.  Hala  el  bote  a  bordo, 
(Nau.)  Haul  the  boat  aboard. 

HALACABU'LLAS,  HALA- 
CUE'RDA'S,  ah-lah-cah-bool'-lyas, 
ah-lah-coo-er'-das,  sm.  Fresh-water 
sailors. 

HALAGADO'R,  ra,  ah-lah-gah- 
dore',  all,  s.  Cajoler,  flatterer. 

HALAGA'R,  ah-Uh-gar',  va.  To 
cajole,  to  flatter ;  to  caress,  to  dan- 
dle, to  coax,  to  coy,  to  allure,  to 
make  much  of,  to  wheedle,  to  hug, 
to  fondle,  to  treat  with  tenderness. 
HALA'GO,  ah-lah'-go,  sm.  Ca- 
jolery, flattery,  caress,  adulation; 
cooing.  _ 

HÁLAGÜENAME'NTE,  ud. 
Endearingly,  fliitteringly. 

HALAG'üE'NO,  ña,  ah-lah-goo- 
en'-yo,  yah,  a.  Endearing,  attractive, 
alluring,  fawning,  flattering,  meek, 
gentle. 

HALA'R.  ah-lar',  va.  (Nau.)  To 
haul,  to  pull  by  a  rope.    Halar  ai 
viento  (Níin.)  To  haul  the  wind. 
HALCO'N,   al-co?ie',   sm.  (Om.' 
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Fa'con,  a  hawk  truinod  for  «port. 
Fulco,  L. 

IIALCONA'DO,  DA,  al-cn^ih'- 
i(ie,  diih,  a.  Fiilcoii  or  liiiwk-Iiko. 

IIALCONCrCO,  ii.LO,  ÍTO,  gm. 
dim.  JitHliiiwk,  a  young  fitleon  or 
huwk. 

1 1 A  LCON  E  A'li,  <ü-ro  ■nay-ar\ 
va.  (Culi.)  1.  To  look  and  invcifflc: 
«tir  lied  to  women  of  tiic  town.  2. 
(Met.)  To  look  about  us  liaufflity  as 
a  falcon  ;  to  vi«w  with  contcinnt. 

IIALCONpyUA,  al-co-ner'-ah,  nf. 
Place  where  falcons  are  kept. 

IIALCONKRI'A,  aL-,M-ncr-eef- 
ah.  Iff.  Falconry. 

IIALCONE'llO,  al-co-ner'-^,  gm. 
Falconer,  one  who  rears  or  trains 
Lawks  for  sport. 

II A'LI) A,  (il'-dah,  nf.  1.  Bag  or 
sack  made  of  suck-cloth.  2.  Skirt 
of  a  gannent.  V.  Falda.  Haldas 
en  cinta,  (Coll.)  Disposed  and  ready 
for  any  thinij.  De  haldas  ó  de 
manaras.,  í^Coll.)  Justly  or  unjustly, 
with  pood  or  ill  will,  in  any  way. 

IIALDA'DA,  al-dah'-daJi,  sf. 
Skirt  full  of  any  thinff. 

IIALDEA'R,  al-dai/-ar',  vn.  To 
run  along  with  the  skirts  flying 
loose. 

HALDt'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  al-dee>- 
Cith,  ,if.  dim.  A  small  skirt. 

IIÁLDU'DO,  DA,  al-doo'-doe, 
iah,  a.  Having  flying  skirts. 

HALE'CIIE,  al-ai/-tchay,  sm. 
Horseinackerel,  a  kind  of  macker- 
?l.     V.  Escombro. 

HALIE'TO,     ah-le-aif-toe,     sm. 

IIA'LITO,  al  -U-toe,  sm.  1.  The 
breath.  2.  Vapor.  8.  (Poet.)  Soft 
»ir. 

HAIJA'DO,  DA,  al-j/a7i'-doe, 
daJi,  a.  Found.  Bknhnllado,  Very 
familiar,  welcome,  easy,  contented. 
JUal  hallado,  Uneasy,  not  at  ease, 
constrained.— «n.  of  Hallar. 

IIALLADO'R,  RA,  al-yah-dore', 
«A,  «.  1.  Finder,  discoverer.  2. 
(Ohs.)  Inventor. 

HALLA'K,  «Wí/rtr*,  va.  \.  To 
find,  to  obtain  by  searching  or 
seeking.  2.  To  find,  to  hit  on,  to 
liit  ujK)n  by  chance,  to  jicrceivo  by 
accident.  3.  To  find,  to  meet  with, 
to  fall  upon.  4.  To  find  out,  to 
discover.  5.  To  find,  to  gain  by 
any  mental  endeavor,  to  invent,  to 
excogitate.  6.  To  find,  to  remark, 
to  observe,  to  note  ;  to  compare,  to 
verify.  7.  To  find,  to  discover 
Boinetliing  hidden.  8.  To  find,  to 
detect,  to' catch  ;  to  understand,  to 
comprehend.  9.  To  manifest,  to 
show  any  thing  unexpected. — vr. 
1.  To  meet  occasionally  in  any 
place,  to  light,  to  happen  to  find, 
to  full  upon  by  chance.  2.  To  l>e 
co'itcnt  or  pleased  in  any  place.  S. 
To  be  scniewhero.  4.  To  find  one''s 
eclf,  to  be,  to  faro  with  regard  to 
c-ase  or  pain. 

IIALLA'ZGO,  aUyath'-ito,  sm. 
1.  The  act  of  finding  or  recovering 
■ny  thing  lost.  2.  Reward  eiven 
for  finding  auy  thing  lost.  8.  Thing 
found. 

IIALLU'LLA,  al-h/ooV-h/ah,  sf. 
1.  A  kind  of  pnste  made  and  used 
to  Ax?d  fowls.     2.  V.  Hallullo. 

HALLU'LLO,  al-lyool'-li/o,  sm. 
Cake  baked  on  or  under  cinders. 

HA'LO,  HALO'N.  ah'-h.ah-hmt^. 
tin.  (Astr.l  Halo,  a  red  circle  rouud 
tíie  suu  or  moou. 
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1 1 A  L(  )T  E'C  NÍA,  ali-Uj-Uc'-M- 
ak,  xf.  ( Liu!,  us.;  The  Hcicuce  wljich 
treats  of  huUh. 

IIALO'ZA,  nh-Uh'-ah,  »/.  Wood- 
en shoe.     V.  (ÍALOI1IA. 

HA.MA'CA,  ah  nuih'-eah,  $f. 
Hainuiock,  u  kind  of  HUhpencéd 
bed. 

HAMAQUE'RO,  ah^vuth-Jcer>-o, 
sm.  I'crHon  who  carries  a  lianitnoek. 

IIAMA'XO,  ah-mah'-i,o,  sm.  A 
kind  of  pink  cotton  slulf  fr-jin  the 
Levant. 

IIA'.MRRE,  am'-hray,  sf.  1.  Hun- 
ger, apjietite  ;  the  jmin  felt  from 
fasting.  Tener  hainnre.  To  be  liun- 
gry,  to  have  an  appetite.  2.  Scarci- 
ty and  dearth  of  provisions,  famine. 
.3.  Greediness,  easrerness  of  nppe- 
tite  or  desire.  4.  Hunger,  a  violent 
desire  of  any  tiling.  Acosado  de 
hamhre,  Pinched  with  hunger. 
Muerto  de  hambre,  Starved  with 
liunürer. 

H.\MBREA'R,  amr-hray-ar' ,  vn. 
To  hunger,  to  be  hungry. — va.  1 
To  hunger,  to  cause  hun¡?er.  2. 
To  starve,  to  famish,  to  kill  with 
hunger,  to  subdue  by  famine. 

HAMBRIENTAME'NTE,  ad. 
Hungrily. 

HAM'BRIE'NTO,  rK,am-hre-en'- 
toe,  tah,  a.  \.  Hungry,  starved, 
hungerly,  hungred,  greedy,  rave- 
nous. 2.  Greedy,  eager,  vehe- 
mently desirous. 

HAMBRO'N,  NA.  am^hrone»,  ah, 
s.  (Coll.)  A  hungry  fellow,  one  who 
is  often  hunirry. 

HAME'DIS,"  ah-may'-dis,  sf.  A 
sort  of  muslin. 

HAMFl'Z,  am-dh',  .if.  A  distemp- 
er in  liawks  or  falcons  which  makes 
them  lose  their  feathers. 

HA'MPA.  am'-pah,  sf.  Bully, 
bragger,  boaster;  life  of  a  company 
of  rogues  and  vagabonds  formerly 
in  Andalusia,  who  used  a  jareon 
like  the  gypsies,  called  Grerigonza 
or  fíermaniu. 

HAMPE'SCO,  OA.  am-pes'-co, 
eah,  a.  Vagabond,  villanous,  vain- 
glorious. 

HA'MPO,  HAMPO'N,  am'-po, 
a.  Bold,  valiant,  licentious. 

HANE'GA,  ah-mtiy-gah,  sf.  A 
drv  measure.     V.  Fanega. 

ilANEGA'DA,  ah-nay-gah'-dah, 
sf.  Quantity  of  land  sown  with  a 
faneoa  of  corn. 

HANQUI'LLA,  an-keel'-lyah,  sf. 
A  kind  of  boat. 

IIA'NZO,  sm.  (Obs.)  HUarity, 
facunditv. 

HA'O;  infer;.  (Obs.^  Holloa,  a 
vulgar  word  used  in  calling  to  auy 
one  at  a  distance. 

HAQUl'LLA,  Ita,  ah-heeV-lyah, 
sf.  dim.  Verv  little  ponv. 
■  HAKAG.\'N,  N.\,  '  ar-ah-gan\ 
ah.  $.  and  a.  1.  Idler,  loiterer,  lin- 
fferer,  lounger,  lubbard,  an  idle, 
lazy  person."  2.  Idle,  slothful,  iu- 
activo,  indolent. 

nAR.\GAN.\ME'NTE,  ad. 

Idlv,  lazily,  slothfullv,  indolentlv. 

HAKAGANA'ZO."  z\.  ar^ah- 
gan-ath'-o,  ah.  a.  aiiam.  Very  idle. 

HAR  AG  ANE.VR,  ar-ah-gah- 
nay-ar',  vn.  To  lead  an  idle  life,  to 
be  lazy,  to  act  the  truau*.,  to  lounge, 
to  idle,  to  loiter. 

HARAGANERI'A,  ar-<ih-<Tan- 
er-ee'-ah,  sf.  Idleness,  laziness, 
sluggishness,  inrioti\nty,  slothful- 
nesa. 


HAT 

IIAKA'Li>0,   HAKALTE,  «m. 

(Obi«.)  Herald,  kinff  nt  artim. 

HARA'l'O,  ar-ah'-po,  »m.  R«g 
bantrini.'  frotu  torn  cloth<r*  ;  friniie, 

HAliliA'k,  za.  (OU.;  To  huddle, 
to  i>crf<<rm  in  a  liurry. 

HAí:E'.M,  HAKE'.V,  ar-em',  ar- 
en', sm.  Harem,  Turkish  »cra<^lio. 

HAIM'JA,  ar-t^-hah,  ,f.  MiU- 
dtist,  tiie  flour  which  flies  ubrjut  io 
a  Ci>rn-miil. 

HARI'NA,  ar-ee'-nah,  sf.  \. 
Flour,  the  ediVjIc  part  of  corn  and 
meal.     2.  (Met.)  Powder,  dont. 

HARINA'DO,  ar-e-nAh'-doe,  *m. 
Flour  dissolved  in  water. 

HARINE'RO,  ar-e-ner'-o,  gm.  \. 
Mealman,  one  who  dcds  in  flour. 
2.  Place  where  meal  or  flour  is  kept. 

HARINE'RO,  KA,  a.  Mude  of 
flour,  belonging  to  flour. 

HARIN<J'SO,  8A,  ar-*-iMf-to, 
sail,  <i.  Mealy,  containing  meal. 

HA'RM  a:  sf.  (Bi.t.)  V.  Gamarza, 

HARMA'GA,  sf.  (Bot.)  V.  Ga- 

MAKZA. 

HARMONI'A,  ar-ma-we'-ak,  *f. 
Harmony.  V.  Akmo.vía  and  ite 
adjuncts. 

ilARMONl'STA,  ar-mo-ni^-taJi, 
sm.  Musician. 

HARNERI'CO,  íllo.  5to, ar-iwr- 
ee'-co,  sm.  dim.  A  small  siove. 

HARXE'RO,  ar-ner^-o,  tm. 
Sieve.  V.  Criba.  £stur  hecho  un 
harnero.  To  be  covered  with 
wounds. 

HARO'N,  NA,  a.  (Obs.)  Slow,  in- 
active, slugirish. 

HARPAGO'N,  ar-pah-yon^,  tm. 
Harrow. 

HARPE'O,  ar-pay'-o,  »m.  (Nao.^ 
Grapnel,  erappling-iron  or  grapple. 

HARPO'X,  sm.  V.  Arpon. 

HA'KRIA,  ar'-re-ah.  .-/.  (Am.) 
Drove  of  beasts  of  burden. 

HARTA'R,  ar-taH,  ra.  1.  To 
stutf  with  eating  and  drinkine,  to 
glut.  2.  To  cloy,  to  satiate,  to  flU 
to  loathing.  8.  To  satiate,  to  gniti- 
fy  desire.  4.  To  satiate,  to  satisfy, 
to  fill  to  uneasiness,  to  fill  beyond 
naturid  desire.  5.  Jiiined  with  de 
and  any  nouns,  it  signifies  to  give 
or  cause  an  abundr.nce  or  excess  of 
the  things  expressed  by  the  nouns. 

HARTA'ZGO,  ar-t'.ith'-go,  tm. 
Satiety,  the  act  of  glutting  or  fill- 
ing bevond  natural  desire. 

HA'RTO,  ar'-roi-,  aJ,  Enough. 

HA'RTO,  TA,  aH-toe,  tah,  <i.  and 
pp.  irr.  of  H.vBTAR.  I.  Satiate,  sa- 
tiated, glutted,  fidl  of  satiety,  i. 
Sufficient,  full,  complete. 

HARTl'KA,  ar-i<xr-raÁ.  sf.  1. 
Satict.y,  fulness  beyond  desire  or 
pleasvire,  glut.  2.  Plenty,  aban- 
dance. 

H.\SI'Z,  as-geeth',  sih.  Guard  or 
keener  of  silk, 

HA-STA,  as'-tah,  ad.  Until,  as 
far  as;  also,  even.  Ha-^fa  no  ww», 
Tv>  the  highest  pitch.  Hasta  ahora. 
hasta  aaui.  Hitherto.  Hasta  d  fn 
(/c  ¡a  caiU,  Down  to  the  end  of  th* 
street. 

HASTIA'L,  gm.  (Obs  )  V.  Fa- 
chada or  FRONTISPICIO. 

H.\ST1A'R.  as-te-ar;  rj.  To 
loathe,  to  érente  disgi  5t. 

HASTI'O,  a^tfe'^\  sm.  Loathing, 
want  of  appetite :  disgust.abhorring. 

HATA'CA,  ah-f^ih'-c^ih.  sf.  (Obs.) 

1.  A  large  kind  of  wooilen  Lsdle- 

2.  Rolling-pin,  with  ^vhidl  paste  » 
moulded. 
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HATAJA'E.  ah-tah-har',  va.  To 
divide  Ciittle  iiito  flocks  or  herds. 

HATA'JÜ,  ah-tah'-ho,  sm.  1.  A 
snjidl  herd  of  cattle.  2.  Assem- 
bhi^e,  collection ;  abundance. 

HATEA'K,  ah-tay-ar',  vn.  To 
collect  one's  clothes  necessary  for 
travellinji,  when  on  a  journey. 

IIATEKI'A,  ah-ter-ee'-ah,  sf.  Al- 
lowivnce  of  provisions  and  clothes 
for  shephercls,  when  travellmg  with 
their  flocks. 

HATE'EO,  ah-ter<-o,  sm.  Shep- 
herd or  other  person  who  carries 
provisions  to  tiiose  who  attend  a 
nock  of  sheep. 

HATE'liO,  RA,  ah-ter'-o,  ah,  a. 
Applied  to  the  animals  that  carry 
the  sheplierd's  baggage. 

H  ATI 'JO,  uh-tet'-ho,  sm.  Cover- 
ing of  straw  or  feather-grass  over 
bee-hives. 

HATl'IvLO,  ali-teeV-lyo,  sm.  dim,. 
A  small  bundle;  a  few  clothes. 
Echar  el  hatillo  al  Tnar,  To  irritate, 
to  ve.\'  one's  self.  Coger  or  tomar 
su  hatillo  or  el  hatillo,  To  go  away, 
to  leave  a  place. 

HA'TO,  ah' -toe,  sm.  1.  Clothes, 
wearing  apparel.  2.  A  large  herd 
of  cattle.  (Jn  hato  de  carneros,  A 
ñock  or  fold  of  sheep.  (Amer.)  A 
farm  for  rearing  cattle.  8.  Pro- 
visions for  shepherds,  for  some 
days'  consumption.  4.  Heap,  clus- 
ter, number  driven  together.  5. 
Herd,  in  contempt,  a  company  of 
men ;  a  crowd,  multitude,  or  meet- 
ing of  suspicious  people.  6.  Assem- 
blage, collection,  abundance.  7. 
(Coll.)  V.  Corrillo.  8.  Fold,  place 
choBOit  by  shepherds  to  eat  and 
iicep  near  their  flocks. 

HAUBI'TZ,  ah-oo-beeth',  sm. 
rGuun.)  Howitzer,  a  kind  of  ord- 
auice. 

HA' Y  A,  ah'-jah,  sf.  (Bot.)  1. 
l>eech-trce.  Fagus,  L.  llaya  co- 
mún or  silvática,  Common  beech. 
Fagus  silvática,  L.  2.  Presents  for- 
merly given  to  dancing-niasters  Ly 
their  pupils. 

HAYA'L,  HAYE'DO,  ah-jaV, 
tm.  Plantation  of  beech-trees. 

HAYE'NO,  NA,  ah-jen'-o,  ah,  a. 
(Obs.)  Beechen. 

HA'YO.  ah'-jo,  sm.  Indian  shrub. 

HAYUCA'L,  sm.  (Prov.)  Grove 
of  beech-trees. 

HAYU'CO,  ah-joo'-co,  sm.  Beech- 
mast,  fruit  of  the  beech. 

HA'Z,  ath',  sm.  Fagot,  fascine,  a 
bundle  of  brush-wood  or  sticks  :  a 
bundle  of  hay  or  grass ;  a  sheaf  of 
corn. — sf.  1.  Outside  or  right  side 
of  cloth.  2.  Surface  of  the  ground, 
face  of  the  country.  3.  (Obs.)  Face 
or  front  of  a  wall ;  facade  of  a  build- 
ing. Sohi'e  la  haz  de  la  tierra.  Upon 
the  face  of  tlie  earth.  A'  solre  haz. 
Apparently,  exteriorly,  at  first  view. 
En  haz  y  on  paz,  With  common  con- 
sent and  approbation.  Ser  de  dos 
haces,  To  be  double-faced,  to  say 
ono  thing  and  think  another.  4. 
(0^»  )  Kank  and  lUe  of  soldiers. 

Ha'ZA,  ath'-ah,  sf.  1.  Piece  of 
OUltivnted  land.  2."  (Obs.)  Bundle 
5f  thongs. 

HAZA'BRA,  ath-ah'-hrah,  sf.  A 
ima^  kind  of  coasting  vessels. 

HAZA'DA,  sf.  V.  Azada. 

HAZADO'N,  sm..  V.  Azadón. 

HAZALA'JA,  ath-ah-lah -hah, 
^.  A  towel. 

HAZA'ÑA,    ath-an'-yah,    sf.    1. 
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Exploit,  achievement,  an  heroic  feat. 
2.  Ignoble_action. 

HAZANERI'A,  ath-an-yer-ee'- 
ah,  sf.  Show  or  atfectation  of  scru- 
pulosity. 

HAZAÑE'RO,  RA,  ath-an-yer'-o, 
ah,  a.  Prudish,  aiiectedly  grave  and 
scrupulous. 

HAZANE'RO,  ra,  ath-an-yer'-o, 
ih,  s.  Aifccted,  prudish  pei'son. 

HAZANOSAME'NTE,  ad.  Va- 
loro u  si  v.  _ 

HA¿ANO'SO,  SA,  ath-an-yos'-so, 
sah,  a.  Valiant,  courageous,  heroic. 

H AZCO'N A,  ath-can'-ah,  sf.  Dart. 
V.  Dardo. 

HAZMEREPK,  ath-may-ray-ir' , 
sm.  Ridiculous  person,  laughing- 
stock, gazing-stock,  or  iesting-stocfe. 

HAZTEA'LLA,  at}u-tay-ul'-lyah, 
sf.  Roughness  or  austerity  in  beha- 
vior or  disposition. 

HE,  ay,  ad.  Behold,  look  here. 
It  is  used  with  pronouns,  as  te,  lo, 
los,  &c.,  and  aquí  or  alii. 

HE,  ay,  inter; .  1.  Ho !  hoa  !  a 
sudden  exclamation  to  give  notice 
of  any  thing.  2.  Hark  !  list !  hear ! 
listen!  3.  What?  what  do  you 
sav  ? 

HEBDO'MADA,  el-doe'-mah- 
dah,  sf.  1.  Hebdomad,  a  week,  seven 
davs.     2.  Seven  vears. 

HEBDOMADA'RIO,  ria,  el-doe- 
mah-dar'-e-o,  ah,  s.  Hebdomadary, 
a  member  of  a  chapter  or  convent, 
whoso  week  it  is  to  officiate  in  the 
choir. 

HEBE'N,  a7j-hen',  a.  1.  Applied 
to  white  grapes,  like  muscadels. 
2.  (Obs.)  Empty,  futile  :  applied  to 
persons. 

HEBETA'R,  ay-Uy-tar' ,  vn. 
(Littl.  UB.)  To  hebetate,  to  stupefy. 

HEBl'LLA,  ay-UV-lyah,  sf.  A 
buckle,  a  clasp. 

HEBI LL A'GE,  ay-Ul-lyah'-hay, 
sm.  Collection  of  buckles,  or  mount- 
ing of  horses,  accoutrements. 

HEBILLI'TA ,  ay-hil-lyee'-tah,  sf. 
dhn.  Smaü  buckle. 

HEBILLA'R,  ay-Ul-lya)'',  m.  To 
buckle. 

HEBILLO'N,  anj-Ul-lye-on',  sm. 
avipn.  A  large  buckle. 

HEBILLO'NA,  Ota,  ay-Ul-lye- 
on'-ah,  sf.  augm.  V.  Hebillon. 

HE'BRA,  ay'-brah,  sf.  1.  A 
needleful  of  thread  of  linen,  yarn, 
worsted,  or  silk.  2.  Capillament  of 
the  flower  or  blossom  of  saffron  and 
other  plants.  3.  Vein  of  minerals 
or  metals.  4.  Fibre,  filament.  5. 
(Poet.)  Hair.  Cortar  la  hebra.  To 
cut  the  thread  of  life.  Ser  or  estar 
de  huerta  hebra.  To  be  strong  and 
robust.  6.  Toughness,  flexibility, 
pliability.  Hebras,  Filaments,  small 
fibres  of  the  roots  of  trees  ;  hairs. 

HEBRAl'CO,  CA,  ay-brah-ee'-co, 
cah,  a.  Belonging  to  the  Hebrews. 

HEBRAl'SMO,  uy-brah-is'-mo, 
sm.  Hebraism. 

HEBRAIZA'NTE,  ay-brah-iih- 
an'-tay,  sm.  Hebrician,  hebraist. 

HEBRE'A,  ay-hray'-ah,  sf.  Jew- 
ess. 

HEBRE'O,  ay-h-ay'-o,  sm.  1.  A 
Hebrew.  2.  (Ooll.)  A  merchant,  a 
tradesman. 

HEBRE'O,  e'a,  ay-bray'-o,  ah,  a. 
^T?bra)c,  Judaical.  A'  la  hebrea.  In 
the  Hebrew  manner.  Hebreo,  JHe- 
bro^  lancruaffe. 

HEBRE'RO,  ÍOT.  (Ob?,)  Febru- 
ary.     V.  FEBKEhO. 


HEBEI'CA,  1  LLAj  ÍTA,  sf.  dim.  i 
small  needleful  of  tliread. 

HEBRO'SO,  SA,  ay-bros'-8D,  sah. 
a.  Fibrous,  filaceous  ;  consisting  oi 
many  fibres  and  threads. 

HECATiJ'MBA,  HECATO'MBE, 
ay-cah-tom'-bah,  ay-cah-tmn'-hay, 
sm.  Hecatomb,  a  sacrifice  of  a  hun- 
dred cattle. 

HE'CHA,  sf.  (Obs.)  1.  V.  Heoho 

2.  (Prov.)  Land-tax.  De  esta  hechcí, 
From  this  time. 

HECHAZO'N,  ay-tchath-on',  sf. 
(Law)  Jetsam  or  jetson.  V.  Echa- 
zón. 

HECHICERE'SCO,  ca,  ay- 
tcheeth-er-es'-co,  cah,  a.  Relating  to 
witchcraft. 

HECHICERI'A,  a y-tcheeth-er-ee'- 
ah,  sf.  1.  Witchcraft,  the  practices 
of  witches.  2.  Witchery,  enchant- 
ment. 8.  Charmingness,  the  power 
of  pleasing. 

HECHICE'RO,  EA,  ay-tcheetli-tr' ■ 

0,  ah,  s.  and  a.  1.  Witch ;  hag.  2. 
Charmer,  enchanter,  bewitcher.  3. 
Charming,  bewitching,  attractive  in 
the  highest  degree. 

HECHIZA'R,   ay-tcheeth-ar',  va. 

1.  To  bewitch,  to  enchant,  to  injure 
by  witchcraft.  2.  To  charm,  to 
fascinate. 

HECHI'ZO,  ay-tcheeth'-o,  sm.  \. 
Bewitchment,  fascination.  2.  En 
chantment,  irresistible  power  of 
pleasing,  enchanter,  charmer.  3» 
Entertainment,  amusement. 

HECHI'ZO,  ZA,  ay-tcheeth'-o,  ah, 
a.  Made  or  done  on  purpose ;  ar- 
tificial, factitious,  imitated,  well- 
adapted. 

HE'CHO,  CHA,  ay'-tdio,  tchafi,  tt, 
and  pp.  irr.  of  Hacer.  1.  Made, 
done.  2.  Accustomed,  inured,  used. 
Hecho  al  trabajo.  Inured  to  labor 
and  hardship.  Hecho  tin  kon,  Like 
a  lion,  furiously  angry.  A'  lo  hecho 
pecho,  (Prov.)  We  must  make  the 
Dest  of  what  we  have  done.  I)* 
hecho  y  de  derecho.  By  act  and  right. 
Hombre  hecho,  A  man  of  experience. 
Tievipo  hecho,  (Nau.)  Settled  wea- 
ther. Viento  hecho,  (Nau.)  Steady 
wind. 

HE'CHO,  ayytcho,  sm.  1.  Action, 
well  or  ill  performed.    2.  Act,  feat. 

3.  Event,  incident.  4.  Subject  or 
matter  discussed.  5.  (Law)  Point 
litigated.  De  hecho,  In  fact,  actu- 
ally, eflectually.  En  hecho  de  ■ver- 
dad. In  truth.  Hojnbre  de  hecho,  A 
man  of  his  word.  Hecho  y  derecho, 
Perfect,  absolute,  complete  ;.  right. 
A'  heclio,  Incessantly,  indiscrimi- 
natclv. 

HÉCHO'R,  RA,  s.  (Obs.)  Factor. 

HECHU'RA,  ay-tchoo'-rah,  sf.  ]. 
Act  of  performing  or  doing  any 
thing.  2.  The  work  done  or  made, 
and  the  price  of  making  it.  3.  Form, 
cut,  shape,  fashion,  make,  figure  or 
form  given  to  a  thing.  4.  (Obs.) 
Effigy,  statue.  5.  Workmanship. 
6.  Creature,  client,  a  person  who 
owes  his  rise  or  fortune  to  another. 

HECIE'NTO,  TA,  dh-e-en'-toBy 
tab,  a.  Full  of  lees. 

HECTO'REO,  EA,  ec-(>r'-ay-o,  ah, 
a.  Belon£rin£r  to  Hector. 

HEDENTl'NA,  ay-am-ice'ra^, 
sf.  Stench,  stink. 

HEDE'R,  ay-de>'',  vn.  1.  To  stink, 
to  emit  an  oflTensive  smell.  2.  (Met.; 
To  vex,  to  fatiirue,  to  he  intolerabla 

HEDIONDAME'NTE,  a<i.  Stink- 
ingly. 
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HEDK  )NT)  E'Z,  ay-de-on^(lcth\ 
%f.  A  Hlront;  ntciicli  or  Hliiik  ;  tiling 
HinkiiiK,  t'i;ti'lii':sn. 

IIEUIO'NUO,  DA,  ai/-(le-on'-dofi, 
dak,  a.  1.  Fetid,  iiic|iliitieiii,  stiiik- 
in<i.  2.  Inii'cii)le,  pftlisli,  uiipleiiti- 
aiil.  J'Me  en  un  hedumdo,  He  w  u 
Htiiikai-il. 

HiajKrNDO,  mi.  (Bot.)  V.  Ga- 
uá\v/.\. 

IlEDO'Ii,  <ii/-d<>re',  mi.  Stoneli, 
Btiiik,  fetor. 

IIKDKA'It.  a;/-drar',  va.  (Prov.) 
To  dig  a  sceoiiil  time  uboiit  the 
vines. 

II  KG  I'K  A,  a  i/-/iee'-raJi,  »f.  Ilegira, 
tlie  Mohiinunecliiii  epocii. 

liEJO'TliS  or  Ejo'-rra,  ay-Jioe'-tea, 
nn.  jil.  (Mcx.)  String  beans. 

IIELA'BLE,  aij-lah'-bkiy,  a.  Con- 
pcniablc. 

IlELA'DA,  ay-lah'-dah,  nf. 
Frost:  nij). 

HELA1)I'NA,  ay-lah-dee'-nah, 
sf.  (Prov.)  Jeilv. 

HELADI'ZO,  ZA,  ay-luh-deeth'-o, 
ah,  a.  Easily  congealed. 

HELA'Dl),  DA,  ay-ktli'-dne,  dciJi, 
a.  ami /'/).  of  Helar.  1.  Gelid,  fri- 
trid.  2."  Frozen,  congealed,  frost- 
bitten, glacial,  icy.  3.  Frozen,  chill 
in  atlection,  indiifcrent.  4.  Aston- 
ished, astounded. 

HELA'DO,  sm.  Ice-cream. 

IIELAMIE'NTO,  ay-Mi-me-cn'- 
foe,  sm.  Congelation,  frostiness. 

HELA'K,  ay-lur',  va.  and  n.  1. 
To  eongciil,  to  ice,  or  to  turn  to  ice. 
2.  To  freeze,  to  congeal  or  be  con- 
gealed with  cold.  3.  To  freeze,  to 
chill  by  the  loss  of  power  or  motion. 
4  To  astound,  to  astonish,  to  amaze. 
5.  To  dispirit,  to  discourage. — rr. 
1.  To  freeze,  to  bo  concealed  with 
cold,  to  be  frozen.  2.  To  glaciate, 
to  turn  into  ice.  3.  To  congeal,  to 
concrete,  to  gather  into  a  mass  by 
cold  ;  to  be  coagulated.  4.  To  grow 
motionless,  to  remain  without  ac- 
tion ;  to  be  stiipelicd  ;  to  be  dispi- 
rited. Se  me  heló  la  sangre  or  se  me 
held  la  sangre  en  las  venas,  (Met.)  My 
blood  curdled. 

IIE'LE,  IlE'TELE  aquí,  ay'-hy, 
ai/'-tai/-laij  ah-kye',  ad.  Behold  it, 
look  here'.     V.  IIk. 

HELKA'R,  ay-lay-ar',va.  (Prov.) 
To  point  with  the  finger. 

HELE'CIIO,  ay-id  i/'tcho,  s^n. 
(Bot.)  Fern-tilix.  Ildecho  macho, 
Male  fern.  Teetaria  tilix  mas,  Cav. 
Helécho  h-rmhra,  Female  fern.  Tee- 
taria filix  fiBuiina,  Cav. 

HELE'NA,  ay-hy'-nah,  .-/. 
(Nau.)  Castor  and  Pollux,  a  mete- 
or, called  also  night-ñre,  or  jack- 
with-a-lantern. 

HELEN l'S.M(),  ay-hiy-nee^-mo, 
9m.  Hellenism,  Greek  idiom. 

HELEM'STA,  ay-lay-ni^-tah, 
sm.  Hellenist,  a  name  given  to  the 
Jews  of  Alexandria,  who  spoke 
Greek,  or  to  the  Greeks  who  em- 
braced Judaism. 

1IET>E'1^\,  ay-Ier'-ah,  s/.  Pip, 
Jiseaso  ill  fowls. 

1IEL(J  A'OO,  DA,  el-gak'-doe,  dak, 
>.  Jair-toothed. 

HELGADU'KA,  el-gah-doo'-rah, 
tf.  Irresularltv  of  the  teeth. 

HELIA'CO!  CA,  ay-le-ah'-co,  cah, 
a.  Heliacd,  rising  or  setting  of  a 
Btar. 

HELPCE,  ay-lMh'-ay,  sf.  1. 
(Astr.)  Northern  constellation  of 
nrsa  major.  2.  llolix  or  heliciU  line. 


HKLIOCE'NTRICO,  ca,  ay-U- 
oth-en'-tre-co,  culi,  a.  (Ai<l.)  ¡¡«ilifi- 
ccnlric,  iip|iearitig  from  the  centre 
of  the  Mun. 

IIEIJo'.METItO,  ay-U-oh'-may- 
tro,  Mm.  lIclioiMrt<!r. 

H ELK ).SC(  Cl'I  A,  ay-le-on-cfje'-pe- 
ah,  sm.  I.  (Hot.)  Wart- wort,  »un- 
Hpiirtrc.  Euphorbia  |]ciiosco|>iu,  L. 
2.  Heliosco¡)e,  tt\í«copo  filled  for 
viewing  the  sun. 

HELKJTKO'PIO,  II ELIOTRO'- 
P<),  ay-le-o-troe'-pe-o,  sm.  1.  (Bot.) 
Turnsol,  lieliotrope.  Heliotropium, 
L.     2.  Hdiotrojie,  a  precious  «tone. 

HELMI'XTKJO,  ca,  el-m^en'-U- 
co,  ciih,  u.  Helminthic:  aj)plicd  to 
medicines  against  worms. 

HEMATI'TES,  ay-mah-tee'-tes, 
sm.  IIa;matitcs,  ore  of  iron. 

HhI'MBKA,  em'-hrah,  xf.  1.  Fe- 
jTiale,  one  of  the  sex  which  briníí.s 
forth  young.  2.  Head  of  hair  of  wo- 
men. 3.  Nut  of  a  screw.  4.  Yac 
of  a  hook.  5.  Hembras  del  timon, 
(Nau.)  Googings  of  the  rudder.  6. 
v.  Mujeh. 

HEMBREATi,  em-bray- a i-*,  vn. 
\.  To  be  inclined  to  females:  ap- 
plietl  to  males.  2.  To  generate  or 
produce  females  only. 

HEMBRl'CA,  íll"\,  íta,  em-hree'- 
cah,  sf.  dim.  A  little  female. 

HÉMBRl'LLA,  em-bred'-lyah,  sf. 

1.  A  sort  of  wheat  of  very  fine  grain. 

2.  Spool  of  a  loom.  8.  (Prov.)  Lea- 
ther trace  of  horses  for  ploughing. 

HEMBRU'NO,  na,  em-broo'-no, 
nnh,  a.  (Prov.)  Feminine,  female, 
bel<m!iin!;  to  the  female  sex. 

H  EMENCT  A'R,  ay-menth-e-ar', 
rn.  ((3bs.)  To  work  or  execute  with 
the  irreatest  car  3  and  pains. 

HEMICI'CLO,  ay-meeth-eé-clo, 
sm.  V.  SKMidROULO. 

HEMICUA'NEA,  ay-me-cra?i'- 
naii-ah,  sf.  Hcmicranv,  a  disease. 

ilEMl'NA,  ay-mee'-nah,  .of.  1.  A 
measure  containing  the  third  part 
of  a  fanega.  2.  Hemina,  a  Greek 
liquid  measure. 

II  EM  1 0  N I  'TE,  a  ¡/-me-o-nee'-ta  ?/, 
sf.  1.  (Bot.)  Ilemionitis,  L.  2.  He- 
mionity,  hart's  tongue.  Asplenium 
hemioiiitis,  Z. 

HEMIPLE'GIA,  ay-me-pUy'-he- 
ah,  sf.  (Med.)  Hemiplegv,  a  disease. 

HEMISFE'KICO,  ca,  ay-mi-s-fer'- 
e-co,  cah,  a.  Hemispheric,  hemis- 
pherical, half-round. 

II EMISFE'HIO,  ay-mis-feH-e-o, 
sm.  Hemisphere. 

II  EM  1  STl \i I'  10,  ay-mU-Ue>-l-e- 
0,  sm.  Hemistich,  half  a  verse. 

II  EMt>RU  A'G  I  A,  ay-mor-rah'- 
h(-ah,  .if.  Hemorrhage,  bemorrha- 
irv.  flux  of  blood. 

^ '  II  EMOKKOl'D A.  ay-mor-ro- 
ee'-dah,  sf.  1.  V.  Hemorhoide.  2. 
V.  Hkmouroo. 

HEMOKKOPDE,  ay-mor-ro-ft'- 
dai/,  sm.  (Med.)  Piles,  hemorrhoids, 
a  disease. 

HEMORROIDA'L,  ay-mor-ro-^- 
dal',  a.  Hemorrhoidal. 

HEMORRO'O,  ay-mor-ro'-o,  sm. 
Kind  of  serpent. 

IIENA'R,  ay-nar',  sm.  Meadow 
of  liav. 

HÉNCHIDO'R,  R.<,  en-tche^ 
(/<>;•(',  ah,  s.  Filler,  siUiator,  one 
who  fills. 

IIENCHir»  JIJA,  en-tchcc-^íoo'- 
rah^  sf.  Kepletion,  act  of  filli?.» 

HÉNCHIMIE'XTO,  en-Uheé-t»^ 
en'-toe,  sm.  Abuudauce,  repletion. 


Ilenchimienlo»,  CSaa.")  Filliinf  tiin- 
btTH,  UH(;d  10  fill  up  the  vacant  i<art 
of  th<;  Hhij/rt  iVainc. 

IlENCllI'R,  tnUfie^-lr',  ra.  \.  To 
fill  up.  2.  To  (itulf  or  fill  wiih  luifi- 
glcd  ingredient)*,  ti>  farce,  i.  To 
bOW  di.-icord,  t'>  produc-c  mi*chi<;f, 
— vr.  To  fill  one  *>  f^elf.  HtMhirH 
de  lepra,  To  be  covered  with  Ih» 
lepro^v. 

HE.VDEDO'R,  ra,  eniliy-d-rre, 
ah,  ».  Divider,  one  who  divide*  or 
BplitH  unv  tiling. 

n  EN  ftEI^L'R  A,  fn-dyiy-fk'/-raJi, 
sf.  Fissure,  crack.  r<;nt,  chink, 
cleft,  cnumv.  crevice,  cut. 

HENDE'R,  en-dtr;  ra.  1.  To 
chink,  to  break  into  apertures  or 
chinks,  to  crack,  to  flaw,  to  break, 
to  fissure,  to  cleave,  to  split.  2.  To 
(10  through  ;  too]>en  a  passatrc.  3. 
To  break  into  j/icccs. — rr.  To  gape, 
to  open  in  fissures  or  holes. 

HE.NDl'BLE,  en-dt^-blay,  a. 
Fissile,  cajiable  of  being  split. 

HE.NDI'DO,  da,  en^e'-doe,  dak, 
a.  and  />/>.  of  IIe.ndkk.  Crunoied, 
fidl  of  chinks. 

HENDIIH'RA,    en-d^-door'-ak, 

sf.    V.   IlKNDKDfRA. 

HEN  DI  E'NTE.  en-de-^n'-tay,  tm. 
(Obs.)  Down-stroke  of  a  sword  or 
edged  tool. 

HENDRI'JA,  en-dree'-hah,  »/. 
(Prov.)  A  small  fissure  or  crack. 

HENl'L,  ay-neeV,  sm.  Hav-lofl. 

IIE'NO,  ay'-no,  sm.  1.  líay.  i. 
(Amer.)  Moss,  u-sed  for  filling  mat- 
tresses, 

HENOGI'L,  #TO.  V.  Cexooil. 

HEXI'R,  en-ye-ir',  ra.  To  knead 
dough.  Ifay  mucho  que  heñir,  (Coll.) 
There  is  much  to  do.  Tier.e  mucki 
que  heñir.  (Coll.)  It  is  verv  difficulL 

HEPÁTICA,  ay-pah'-if-<ah,  sf. 
(Bot.)  Liverw  it  Vnemoue  hepá- 
tica. L. 

HEPA'TICO,  CA,  ay-pah'-ie-eo, 
cah,  a.  Hepatic,  licpaticuJ,  belong- 
in?  to  the  liver. 

llEPTACO'RDü,  ep-Uih-coH-doA, 
sm.  Heptachord,  a  musical  instru- 
ment. 

HEPTAGONA'L,  ep-tah-go-naP, 
a.  (Math.)  Heptagonal.  \'.  IIepta'- 
GONo,  which  is  more  used. 

HEPTA'GONO,  na,  ep-toh'-oo- 
no,  nah,  a.  Hept.igonal,  having  se- 
ven angles  or  sides. 

HEPTA'GONO,  ep-tah'-^fo^no, 
sm.  Heptagon,  a  figup>  of  seven 
sides  and  angles. 

HEPTA'RQllA,  e^-t-iH-lt-ak, 
.of.  Heptarchy,  a  sevenfold  govern- 
ment. 

HERA'LDICA,  er-<il'-dé-tak,  »/. 
Ilcraldrv,  the  art  and  office  of  a 
herald.  " 

HERA'LDICO,  ca.  er^r-d4-(o, 
cah,  a.  Heraldic,  relating  to  a  he- 
rald. 

HERA'LDO,  er-ar-iio*,  sm.  He- 
rald, :m  otficer  who  registers  ¡renc- 
alogies  and  adjusts  armorii\l  en- 
sitrns. 

HERAPRl'CA.  er~ah-p'-6^-<>jK, 
tf.  (^Pharm.)  Hit-rnpura,  a  bittor 
pursrative  medicine. 

HERBA'CEO,  cea.  fr-hith  -ay-o, 
ah.  a.  1.  Ilerby.  haviug'lhc  nature 
of  herbs.  2.  Herbaceous.  K'longing 
to  herbs. 

HERBA'.TE,    tr-hih'-^.ay.  sm.  1. 

Herbage,   gross,   pasture,  feeding. 

2.     Payment     for    p:isturasre.      S. 

(PrjT.)  Tribute  to  a  new  king  foi 
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;atlle.  4.  Kind  of  ancient  coarse 
;lotli  made  of  herbs. 

HERBAJE'KO,  er-bah-her'-o,  sm. 
Une  who  rents  meadows  or  pas- 
tures ;  one  M'ho  lets  pasturatie. 

HERBAJA'K,  er-bah-har',  rn.  To 
pasture,  to  graze  cattle. — va.  To  in- 
close a  field  for  pasture. 

HEKBA'R,  er-har',  m.  To  dress 
skins  with  herbs. 

HERBA'FJO,  er-har'-e-o,  sm.  1. 
V.  Bota'nico.  2.  Uerbarium,  a  hor- 
tus-siccus,  collection  of  dried  plants. 

IIKKBA'RIO,  RiA,  er-har'-e-o,  all, 
u.  Herbaceous,  of  or  belonging  to 
herbs. 

HERBA'TU  or  HEEBA'TÜM, 
er-hah'-too,  er-hah'-toom^  sm.  (Bot.) 
Sulphur-wort,  hog's  fennel.  Peuce- 
danum,  L. 

HERBAZA'L,  er-hath-aV ,  sm.  A 
place  herbaged  or  covered  with 
herbs  or  griiss ;  a  pasture-ground 
for  cattle. 

HERBECE'R,  er-heth-er\  vn.  To 
begin  to  grow  :  applied  to  herbs  or 
grass. 

HEEBI'FERO,  ea,  a.  Herbife- 
rous,  bearing  herbs. 

HERBI'VORO,  BA,  a.  Herbivo- 
rous, herbaceous,  feeding  on  herbs. 

HERBOLA'DO,  da,  er-bo-lah'- 
ioe,  dali,  a.  Applied  to  things  poi- 
soned with  the  juice  of  plants,  as 
dagsrers,  darts. 

HEEBOLA'RIA,  sf.  (Littl.  us.) 
Herbwoman,  a  woman  that  sells 
herbs. 

HERBOLA'RIO,  er-lo-lar'-e-o, 
mn.  1.  Herbalist,  herbarist,  herbist, 
a  person  skilled  in  herbs.  2.  Herb- 
man,  he  who  sells  herbs.  3.  A  ri- 
diculous, extravagant  man.  4.  (Obs,) 
V.  Bota'nico. 

HERBORIZACIO'N,  er-lor-eeth- 
ath-e-oii',  sf.  Herborization,  botan- 
izing. 

HERBOEIZADO'E,  HEEBORI- 
ZA'NTE,  er-})Or-eeth-ah-dore\  sm. 
Herbalist,  herbarist,  one  who  her- 
borizes. 

HEEBORIZA'E,  er-bor-eet?i-ar', 
vn.  To  herborize,  to  go  in  search  of 
herbs  and  plants. 

HERBO'SO,  sa,  er-bos'-so,  sah,  a. 
Herbous,  herby,  grassy,  abounding 
in  herbs. 

HERCU'LEO,  EA,  er-coo'-lay-o, 
ah,  a.  1.  Herculean.     2.  Epileptic. 

HE'RCüLES,  er'-coo-les,  sm.  1. 
(Obs.)  Epilepsy,  a  convulsive  dis- 
ease. 2.  (Astr.)  A  northern  con- 
stellation. 

HEREDA'D,  er-ay-dad',  sf.  1. 
Piece  of  ground  wliieh  is  cultivated 
and  bears  fruit.  2.  (Obs.)  Heredita- 
ment. 

HEREDA'DO,  da,  er-ay-dah'- 
doe,  diih,  a.  V.  Hacendado.  Estar 
heredado,  To  be  in  possession  of 
one's  family  property.— pp.  of  He- 
re dau. 

HEREDAMTE'NTO,  er-ay-dah- 
me-en'-toe,  sm.  Landed  property, 
lands,  tenements. 

HEREDA'R,  er-ay-dar',  va.  1.  To 
Aiherit,  to  heir.  2.  To  make  over 
property  to  another,  to  be  posses- 
Bec"  by  hims(!lf  and  his  heirs  or  suc- 
cessors. !«.  To  possess  the  disposi- 
tion or  temperament  of  their  fa- 
thers :  applied  to  children. 

HEREDE'RA,  er-ay-der'-ah,  sf. 
Heifcss,  a  woman  that  inherits.  V. 
Heredero. 

/^EREDE'RO,  er-ay-der'-J,  sm.  1. 
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Heir,  inheritor  to  any  thing  left  by 
a  deceased  person.  2.  Heir,  one 
possessing  the  same  propensities 
as  his  predecessors.  3.  (Prov.) 
Vintager,  one  who  gathers  the  vin- 
tage. Heredero  forzoso,  General 
heir.  Heredero  presuntivo,  Heir 
apparent. 

HEREDITA'BLE,  ev-ay-de-tcM- 
blay,  a.  (Obs.)  Hereditable. 

HEREDITA'RIO,  eia,  cr-ay-de- 
tar'-e-o,  ah-,  a.  Hereditary,  derived 
from  ancestors ;  entailed  on  a  fa- 
mily. 

HERE'JE,  er-ay'-hay,  s.  com.  A 
heretic.  Cara  de  her^e,  Hideous 
or  deformed  aspect. 

HEREJPA,  er-ay-liee'-ali,  sf.  1. 
Heresy.  2.  Literary  error,  contrary 
to  the  principles  of  a  science.  3.  In- 
jurious expression  against  any  one. 

HERE'N,  er-en',  sm.  (Bot.) 
Vetch.  V.  Yero. 

HERE'NCIA,  er-entV-e-ah,  sf. 
Liheritance,  hereditament,  heri- 
tage,  heirship,  heirdom. 

HERESIA'ECA,  er-es-se-ar'-cah, 
sm.  Heresiarch,  a  leader  in  heresy. 

HERESIO'LOGO,  er-es-se-o'-h- 
go,  sin.  (Littl.  us.)  Writer  on  here- 
sies. 

HERETICA'L,  er-ay-te-cal<,  a. 
Heretical,  containing  heresy. 

HERETIC A'R,  va.  (Obs.)  To  be- 
lieve and  defend  a  heresy. 

HERE'TICO,  CA,  er-ay-te-co,  caJi, 
a.  Heretical. 

HE'RIA,  er'-e-ah,  sf.  1.  Strolling 
vagrant.   V.  Hampa. 

ilERI'DA,  er-ee'-dfih,  sf.  1. 
Wound.  2.  Affliction,  any  thing 
which  afflicts  the  mind.  3.  Injury, 
outrage,  mischief.  4.  Place  where 
the  game  perches  when  pursued  by 
the  hawk. 

HERIDE'RO,  er-e-der'-o,  sm. 
Place  where  a  wound  is  inflicted. 

HERI'DO,  DA,  er-ee'-do,  dah,  a. 
and  pp.  of  Herir.  1.  Wounded. 
Mai  herido,  Dangerously  wounded. 
2.  (^Obs.)  Bloody,  cruel.  A'  grito 
lierido,  With  loucl  cries.  A' pendan 
herido.  Ardently,  contentiously. 
Bienes  heridos,  Estates  burdened 
with  some  incumbrance  by  their 
former  possessors. 

HERlDO'R,  KA,  er-e-dore',  ah,  s. 
Wounder,  striker. 

HERIMIE'NTO,  er-e-m.e-en'-toe, 
sm.  1.  Act  of  wounding.  2.  Con- 
junction of  vowels  in  a  syllable ; 
elision. 

HERI'R,  er-ir',  va.  1.  To  wound, 
to  break  the  continuity  of  any  part 
of  the  body.  2.  To  wound,  to  hurt 
by  violence,  to  cause  either  bodily 
or  mental  pain,  to  harm,  to  mis- 
chief. 3.  To  shine  upon,  to  cast 
his  beams  upon,  to  irradiate :  ap- 
plied to  the  sun.  4.  To  knock,  to 
dash  together,  to  strike,  to  collide. 

5.  To  strike,  or  to  make  an  impres- 
sion upon  the  mind  or  upon  the 
senses,  to  affect,  to  touch,  to  move. 

6.  To  play  on  a  stringed  instru- 
ment. 7.  To  offend,  to  pique,  to 
irritate  :  applied  generally  to  words 
and  wrili.:.gs. — vr.  V.  Agraviarse. 
Herir  las  letras,  To  pronounce  the 
letters.  Herir  el  casco  de  un  navio, 
(Ñau.)  To  hull  a  ship,  to  wound 
nor  liull. 

IIERMAFRODl'TA,  HERMA- 
FRODl'TO,  er-mah-fro-dee'-tah, 
sm.  Hermaphrodite,  androgyne,  su 
animal  or  plant  uniting  two  sexes. 


HERMA'NA,  er-m/xli'-iuih,  sf.  1. 
Sister.      2.  Sister-in-law.  V.  Heb- 

MANO. 

HERMANA'BLE,  a.  Frater- 
nal, brotherly. 

HERMANABLEME'NTE,  fo. 
Fraternally. 

HERMAN A'L,  a.  Brotherly,  ■be- 
longing to  a  brother. 

HERMANA'E,  er-mah-nar',  to. 
1.  To  match,  to  suit,  to  proportion, 
to  fellow,  to  pair,  to  harmonize.  2. 
To  own  for  a  brother. — vn.  To  fra- 
ternize, to  join,  to  unite. — vr.  To 
love  one  another  as  brothers. 

HERMANA'STRO,  sm.  (Prov.) 
Half-brother. 

HERM.VNA'ZGO,  er-mah-nath'- 
go,  sm.  Fra'ernity,  brotherhood. 

HERMANDA'D,  er-rnun-dad', 
sf.  1.  Fraternity,  the  state  or  quali- 
ty of  a  brother.  2.  Conformity,  re- 
semblance. 3.  Amity,  friendsJiip. 
4.  Brotherhood,  confraternity,  an 
association  of  men  ;  fraternity.  La 
santa  hermandad,  A  kind  of  court 
of  justice,  wliich  had  the  right  of 
trying  and  punisiiiug  without  ap- 
peal persons  who  had  committed 
offences  or  misdemeanors  in  fields 
and  roack 

HERMANEA'R,  er-man^ay-a?', 
va.  To  treat  as  a  brother. 

HERMANI'TA,  er-mah-nee'-tah, 
sf.  dim.  A  little  sister. 

HERMANI'TO,  er-mah-nee'-toe, 
sm.  dim.  A  little  brother. 

HERMA'NO,  NA,  er-man'-o,  a/», 
a.   Matched,    suitable,  having    re- 
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HERMA'NO,  NA,  8.  1.  Brother, 
one  born  of  the  same  parents  with 
another.  2.  Brother-in-law.  8. 
Similarity ;  as  among  the  meml>er8 
of  a  religious  community.  Htrmano 
carnal,  Brother  by  the  same  father 
and  mother.  Hermano  consanguí- 
neo, A  brother  having  the  same  fa- 
ther, but  not  the  same  mother. 
Hermano  uterino,  A  brother  of  the 
same  mother,  but  not  of  the  same 
father.  Hermano  de  leche,  Foster- 
brother.  Hermano  de  trabajo, 
(Prov.)  V.  Ganapán.  Hermano  po- 
lítico, Brother-in-law.  Medio  hsr- 
mano,  Half-brother.— ^ü.  1.  Men>- 
bers  of  the  same  religious  confra- 
ternity. 2.  Lay-brothers  of  a  reli- 
gious order. 

HERMANU'CO,  er-mah-noo'-co, 
sm.  Name  given  in  contempt  to 
lay-brothers  of  some  religious  or- 
ders. 

HEEME'TICAME'NTE,  er^mni/- 
te-cak-men'-t-ay,  ad.  Hermetically. 

HERME'TICO,  ca,  er-muiJ-U-oc, 
call,  a.  Ilermetical,  chemical. 

HERMODA'CTILO,  er-mo-dac'- 
te-lo,  sm.  Hermodaelil  or  hernn)- 
daetilus  ;  snake's  head.  Iris  tube- 
rosa, Z. 

HEEMOSAME'NTE,  ad.  Beauti- 
fully, handsomely,  lovely ;  perfect- 
ly, properly. 

IIERMOSEADO'R,  ra,  er-mot- 
say-ah-dore',  ah,  s.  Beautifier. 

II IÍRMOSE  A'E,  er-mos-say-ar'f 
va.  To  beautify,  to  embellish,  to  ac- 
complish, to  adorn,  to  add  beauty. 

HEEMOSI'LLA,  er-mos-se'eP- 
lyah,  sf.  1.  (Bot.)  Blue  throut-wort. 
Traehelium  cceruleum,  L.  2.  Kind 
of  silk  stuff . 

HERMO'SO,  s¿,  er-mos'-so,  sa\, 
a.  1.  Beautiful,  handsome,  graceful, 
lovely,  comelyj  neat,  goodly,  Ann 
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bcaaleoua,  fair.  2.  (Obs,)  Kure, 
r,  iic'Ommon. 

UEUMOSU'KA,  er-num-fioo'-rah. 
if.  1.  J5iiiuity,  lliat  aHsciiil)la(;o  or 
LTuceH  wliieli  [iloiisCH  the  eye.  2. 
Iluiicl«oiiiunesH,  goodliiiefls,  fiiic- 
iiusH,  lulriicHH,  tVeslinnsH.  8.  Syiii- 
Diolry,  aj;r(i<;meiit  of  one  part  to 
ttnotlier.  4.  IJeauty,  a  beaiitiiul  per- 
son. 

IIK'KNIA,  er'-iie-ah,  k/,  Ileniia, 
rupture. 

IIERNI'STA,  er-nffH'-t<ih,  sm. 
Suri^con  wlio  apiilles  liiinself  to  the 
cure  of  niittiircH. 

IIEROIMA'NO,  NA,  er-0-de-alí'- 
no,  mi/i,  a.  Ilcirodian,  beloiiL'iiifi  to 
Herod.  I/erodiauos,  llorodians,  a 
Jewish  sect. 

IIE'liOE,  ei-'-o-ay,  sm.  1.  Hero, 
a  man  eminent  for  bravery  and  va- 
lor. 2.  Hero,  tlio  princijial  person 
in  a  poem. 

IIEkOlCAME'NTE,  er-o-c-cah- 
rnen'-tai/,  ad.  Heroically. 

H EUi )IC I DA'l),  er-o-eeiJi-e-dad\ 
fsf.  Quality  or  cliaracter  which  coii- 
tititiites   an  heroic  action.     V.  IIk- 
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IIEROI'CO,  CA,  er-o-ee'-co.^  cah,  a. 

1.  Heroic,  eminent  for  bravery.  2. 
Heroical,  befitting  a  liero.  3.  Re- 
eitinf?  the  acts  of  heroes.  A'  lii  he- 
roica, In  the  fashion  of  heroic 
times. 

HEROI'NA,  er-c-ee'-nah,  .f.  A 
heroine. 

HEROIS'MO,  er-o-W-mo,  sm. 
Heroism. 

HE'RPE,  sm.  Herpes,  tetter,  a 
cutaneous  disease:  commonly  used 
ill  the  plural. 

HERPE'TICO,  OA,  er-pay'-te-co, 
caTi,  a.  Her|ietic. 

HERRA'DA,  er-ra7i'-dali,  k/.  A 
pail. 

HERRA'DA,  er-rah'-dnli,  a.  Ap- 
plied to  water  in  which  red-hot 
iron  has  been  cooled. 

HERR  A  DE'RO,  er-rah-dei-'-o, 
sm.  1.  Placo  destined  for  markint; 
cattle  with  a  hot  iron.  2.  Marking 
cattle  with  a  hot  iron. 

HERRADO'K,  er-rah-dore',  s?n. 
Farrier,  a  shocr  of  horses. 

H  ERR ADU'R A,  er-rah-doo'-raJi , 
sf.  1.  Shoe:  speaking  of  animals. 
Herradura  de  cahdh,   Horse-shoe. 

2.  Collar  or  necklace  in  the  form  of 
a  horse-shoe. 

HERRA'J,  cr-rali',  sm.  Stones 
of  olives  after  extracting  the  oil.  V. 
Errax. 

HERRA'JE,  er-rali'-han,  sm.  1. 
Ironwork,  incoes  of  iron  used  for 
ornament  and  strength.  J/irratje 
d^  tin  nario,  (íían.)  Ironwork  of  a 
ship.     2.   Horse-shoe.    3.  V.  Her- 

'  li  ERRAMENT A'L,  cr-rah-men- 
taV,  sm.  and  a.  Bag  with  instru- 
ments for  shoeing  horses. 

HERRAMIE'NTA,  er-rah-me- 
0fí'-U(Ji,  ■•</.  1.  Set  of  tools  or  instru- 
ments. '2.  Ironwork.  8.  Horns  of 
a  beast.    4.  (Coll.)  Teeth,  grinders. 

HERRA'R,  er-rar',  va.  1 .  To  gar- 
aish  with  iron.  2.  To  shoe  horses. 
8.  To  mark  cattle  with  a  hot  iron. 
4.  To  mark  a  slnve  in  the  face. 

HERRE'N,  a--re»\  sm.  1.  Mos- 
&n,  mixed  corn  for  feeding  liorses. 
2.  V.  Hkiírexal. 

HERREXA'L  or  nERRE5rA'L. 
tr-tyn-al',  er-ren-i/al'.  sm.  Piece  of 
ground  in  which  meslin  is  sown. 
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HERREPJ'A,  er-rfr-fe'-ah,  »/.  1. 
IrotiwijrkH,  wiiere  iron  in  rnanufuc- 
tured  and  moulded  into  pigH  or 
barM.  2.  Forge.  3.  Clamor,  con- 
fused noise. 

II  ERRKRI'M/),  er-rer-il'-lyo, 
sm.  Small  binl. 

IIERRE'RO,  er-rer'-o,  urn.  Smith, 
one  who  forges  iron. 

HERIiERO'N,  er-rer-on',  »m.  A 
bad  smith. 

IIERRERUE'LO,  tr-r,^-of>-eV-o, 
sm.  1.  (Orii.)  Rtone-eliiittcr.  Mota- 
eilla  provirieialis,  L.  2.  V.  Fkrukuu- 
Ei.o.     3.  (Dim.)  V.  IIkkkkrico. 

HERRE'TE,  er-ray'-tny,  sm.  Tag, 
point  of  metal  at  the  end  of  a  eord. 

II  ERRETEA'R,  er-ray-ta,/-nr', 
vfi.  To  tag  a  cord,  string,  or  ribl>on. 

HERRETE'RO,  ra,  er-ray-ter'-o, 
all,  s.  Tng-makcr. 

HERREZUIi'LO,  er-reth-oo-eV-o, 
sm.  Light  piece  of  iron. 

HERRlA'L,  er-re-aV,  a.  Applied 
toa  kind  of  large  black  grapes,  and 
to  the  vines  which  bear  them. 

HERRI'N,  er-reen',  sm.  Kust  of 
iron. 

IIERRO'N,  er-ronc',  sm.  Staple 
with  a  ring,  in  the  middle  of  which 
is  a  hole,  at  which  boys  pitch 
q\loits  ;  a  quoit. 

HERRONA'DA,  er-ro-nah'-dah, 
sf.  1.  A  violent  lilow  or  stroke.  2. 
(Met.)  Blow  with  a  bird's  beak. 

IIERRUGIE'NTO,  ta,  er-roo-he- 
en'-tne,  fuTi,  a.   Rusty. 

HERRU'MBRE,  er-room'-hray, 
sf.  Rust  of  iron;  ironv  taste. 
■  IIERRU.MBRO'SO.'  sa,  er-room- 
hivs'-so,  sail,  a.  1.  Rusty,  drossy, 
scaly.  2.  Partioipating  of  the  qua- 
lities of  iron. 

HERVEXTATÍ,  er-ven-tar',  va. 
To  boil  aiiv  thing. 

HERVIDE'RO,  er-re-der'-o,  sm. 
1.  Ebullition,  the  agitation  of  a  boil- 
ing fluid.  2.  Kind  of  water-clock 
or  small  spring,  whence  water  bub- 
bles out.  3.  Rattling  in  the  throat. 
4.  Multitude,  great  quantity  or 
number. 

HERVI'R,  er-ve-ir',  rn.  1.  To 
boil.  2.  (Met.)  To  swarm  with 
vermin ;  to  be  crowded  with  peo- 
ple. 8.  To  be  fervent,  vehement. 
I/irrir  el  (jarhanz'^:^h\  To  be  too 
solicitous  and  clamorous. 

IIERVO'R,  er-vore',  sm.  1.  Ebul- 
lition, the  agitation  of  boiling  flu- 
ids. 2.  Fervor,  heat,  vigor;  fret. 
3.  Hervar  de  sanr/re.  Rash.  V.  Sar- 
rvLUDO.  (Met.)  Noise  and  move- 
ment of  waters.  Ahar  or  lerantar 
cl  herror.  To  begin  to  boil. 

HERVORO'St),  SA,  er-vor-o^-so, 
sa?i.  a.  V.  Foooso. 

IIESITACIO'N,  es-se-ta,  \-e-on\ 
sf.  (Littl.  us.)  Ilesitntion,  doubt, 
por)iloxitv.  hesitanev. 

HKSITA'R,  ts-se'-fat^,  vn.  (Littl. 
us.)  To  hesitate,  to  doubt. 

HESPE'RIDE,  HESPE'RTDO, 
DA,  es-per'-e-d<iy,  fs-per'-e-do,  d<ifi, 
a.  1.  Relating  to  the  Pleiades.  2. 
(Po-t.)  Western. 

HESPE'RIDES,  f.^p^r'-^-iUs,  sf. 
pi.  V.  Pi.KYAin:s. 

IIE'SPERl\  es'-per-o,  sm.  Tlio 
planet  Venus. 

HETEROCLÍTICO,  ca,  ay-Un- 
o-dee'-U-co,  ca/i,  .;.  ^Gn\mm,)  Ho- 
teroelite. 

HErEROPO'XIA,  ay-f<r-f>-,iocf- 
se-afi,  sf.  Heterodoxy,  misbelief. 

HEÍERÜDO'XO,"  xa,   ay-ter-o- 
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doc'-so,  lah,  a.  Heterodox ;  not  or- 
thodox. 

HETEROOENEIDA'D,  ay-t^. 
o-hen-iiy-e-d'td',  */".  Hct^ro^cneotU' 
iic"^.  lieterogeneitv. 

IIP:TEROr;E'Ni;o.  xea,  ay-ttr-o. 
hfn'-uy-o,  ah,  a.  IIottroifeTjeoi:»!, 
dÍHHÍriiiliir  in  nature,  hetcio^ene, 
heterogénea]. 

HETERO-SCIOS,  sm.  pi.  (Geojrj 
neteroseians. 

Hf:TK'A,  HETIQTK'Z,  ay>  U- 
cah,  sf.  I'hi.!'ÍBÍB,  consumption,  Loo- 
tie. 

HÉTICO,  OA,  arf-tt-eo,  eah,  a. 
.Hectic,  hectical,  offected  with  & 
hectic  fever ;  lunfruid  ;  used  also  aa 
a  HiibHtanfive,  apjilicd  to  a  f>erson 
afTected  with  a  hectic  fever,  end  t? 
a  person  or  animal  that  ¡a  very 
thm. 

HEXACOTIDO,  eh-wh-cor'-doe, 
sm.  CMus.)  Hexachord. 

HEXAE'DRO,  elsah-uy'-dro, 
sm.  Ilexaedron,  a  cube. 

HEXA'GONO,  d--sah'-oo-no,  tm. 
Hexagon,  a  fií/ure  of  six  siiles. 

HEXA'GOXO,  NA,  a.  He.xagOD- 
al,  liaving  six  sides. 

H  EX  A'.M ETRO,  ehsah'-mny-tn>, 
sm.  Hexameter,  a  verse  of  six  feet. 

HEXAPE'DA,  sf  V.  Toe«a. 

HEXA'STILO,  'd-satf-U-lo,  tm. 
(Arch.)  Hexastylc,  a  building  with 
six  columns  in  front. 

HEZ,  eth,  sf.  1.  Bonn),  lee,  th« 
dregs  of  liquors.  2.  Dross  of  me- 
tals. 3.  Grains  of  malt.  La  hez  dtt 
piieUo,  The  scum  of  the  people. 
Heces,  Fa?ees,  excrements. 

HI,  HI,  HI.  hee,  hee,  hit,  inUn. 
Expression  of  merriment  oi  laogb- 
ter. 

HI,  €,  ad.  (Obs.)  V.  Allí. 

HI,  e,  sm.  Used  íor  hijo,  son.  Hi 
d(  puta,  (Low)  A  by-word  expres- 
sive of  astonishment  or  wonder. 

HIA'DAS,  HI  A 'DES,  c-aV-da», 
e-ali'-des.  sf.  pi.  V.  Pléyades. 

HIA'NTE,  e-an'-tay,  a.  Applie»! 
to  a  verse  with  a  hiatus. 

HIATO,  e-ah'-foe,  sm.  Hiatus, 
pause  or  cacophony,  by  the  succes- 
sion of  an  initial  to  n  final  vowel. 

HIBERXA'L,  HIBERNI'ZO,  tx, 
c-f'er-nal'.  a.  Ilibcrmil,  wintrv. 

HIBERXA'R,  e-her-naH.'  rn. 
(Prov.)  To  winter,  to  live  in  a  plac« 
during  winter. 

HIBIE'RNO,  sm.  "Winter.  V.  In- 
vierno. 

HlBl'SCO.  i-Z^-rv-'-^v.  itm,  (Bot.) 
Syrian  mallow,  althaea  frutex.  Hi- 
biscus svriacus,  Z. 

HIBLE'O,  ble'a.  t-t'li>/-o,  a»,  a. 
(Poet.)  Abundant  ;  pleas^jnl  ;  be- 
longing to  mount  Ilvbla. 

Hl'BRlDA,  te'-hi^-iia),,  sf.  Hv- 
bridous  animal,  as  a  mule  ;  hvbri- 
dous  words. — (J.  Hybridous,  hyWid. 

HICOCE'RVO.  'e-i.y^th-er'-To,  tm 
Fabulous  animal;  chimera,  a  \rilQ 
fanov. 

HIDALGAME'XTE,  ad.  Noblv, 
in  a  gentlemanlike  manner. 

HI D ALG A'RSE,  f-^M>},irs -say, 
rr.  (Coll.)  To  assume  the  nobleman, 
to  affect  the  gentleman. 

HIDA'LGO.  GA,  f-daJ'-ffo,  wi.  a. 
Noble,  illustrious,  e.xoo)lent,  ex- 
alted. 

HIDA'LGO,  GA,  e-<faP-(K>,pei., «. 
Hidalgo,  a  noble  man  or  woman,  a 
person  of  noble  descent,  one  who 
IS  ennobled.  Hid<ili7t^  d*  fra(rv*to. 
One  who  enjoys  the  privileges  ol 
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nobility  from  being  the  ñitlier  of 
seven  sons  williout  an  intervening 
female  child.  Midalgo  de  gotera, 
He  who  enjoys  tlie  rights  of  nobi- 
lity in  one  place  or  town  onlv. 

HIDALGÜ'N,  na;  HIDALGO'- 
TE,  TA,  €-d(d-(jone' ,  ah,  s.  au{/»i. 
An  old  noble  man  or  woman,  proud 
of  the  rights  and  privileges  of  their 
ehiss. 

HIDALGUE'JO,  ja,  fllDAL- 
GUE'TE,  TA,  HIDALGUl'LLO, 
ni^,  s.  dim.  A  petty  country  squire, 
a  poor  gentleman  or  ladv. 

HIDALGUI'A,  e-dai-gree'-aJt,  sf. 
1.  Nobility,  tlie  rights  and  privi- 
leges of  noblemen.  2.  Nobleness 
of  mind,  liberality  of  sentiments. 

III'DEA,  te'-drah,  sf.  1.  Hydra, 
a  fabulous  monster.  2.  A  poison- 
ous serpent.  3.  (Met.)  Seditions, 
plots. 

HIDEAGO'GO,  e-draTi-go'-go, 
sm.  and  a.  (Med.)  Hydragogue. 

HIDRAU'LICA,  e-drah-oo'-le- 
caJi,  sf.  Hydraulics,  a  branch  of 
hvdro'dvnamics. 

'HIDRAU'LICO,  CA,  e-drah-oo'- 
le-co,  cah,  a.  Hydraulical,  hydraulic. 

HIDEAU'LiCO,  e-drah-oo'-le-co, 
em.  Professor  of  hydraulics. 

HI'DEIA,  ee'-dre-ali,  sf.  Jar  or 
pitcher  for  water. 

HIDEOCE'FALO,  e-droth-ay'- 
fah-lo,  sm.  (Med.)  Hydrocephalus, 
dropsy  in  the  head. 

HIDEüDINA'MICA,  e-dro-de- 
nalv-me-cali,  sf.  Hydrodynamics, 
B'-'ience  which  relates  to  the  motion 
ox  fluids. 

HIDEOFILA'CIO,  e-dro-fe-lath>- 
e-o,  sm.  Great  cavern  full  of  water. 

IIIDEOFO'BIA,  e-drofo'-be-ah, 
tf.  Ilvdrophobia,  a  disease. 

Hl'DEO'FOBO,  e-drdfo-ho,  sm. 
Person  suffevini;  hydrophobia. 

HIDRO'GENO,  e-dro'-hen-o,  sm. 
(Chem.)  Hvdrorren. 

H I DK( JG ( >'G  1  A,  e-dro-go'-Tie-ah, 
%f.  The  art  or  science  of  taking  the 
icvel  of  water. 

HIDEOGRAFI'A,  e-dro-grah- 
fee'-ali,  sf.  Hydrography,  the  de- 
scription of  the  watery  part  of  the 
globe. 

HIDROGEA'FICO,  ca,  e-dro- 
grah'-fe-co,  cah,  a.  Hydrosrraphieal. 

HibKO'GE  AFO,  ' e-dro'-grah-fo, 
em.  Hvdrographer. 

HIDEOLO'GIA,  e-drn-h'-Tim-al, 
ff.  Hydrology,  description  of  the 
nature  and  ¡iroperties  of  water. 

IHDEOMA'NCIA,  e-dro-mantJi'- 
e-ah,  sf.  Hydromancy,  superstitious 
divination  by  water. 

HIDEO'METEA,  e-dro'-may- 
trah,  sm..  Professor  of  hydrometry. 

HIDEOMETEl'A,  e-dro-niay- 
tree'-ah,  sf.  Ilvdrometrv. 

HIDRÓ'M ÉTRO,  e-llro'-mmj-tro, 
am.  Hydrometer,  instrument  for 
measTirino-  the  weight  of  fluids. 

HI  DEO  P  ES I  'A ,  "e-dw-pes-see'-ah, 
^.  \.  Dropsy.  2.  (Met.)  Insatiable 
desire  of  riclies  or  honors. 

IIIDRO'l'IGO,  CA,  e-dro'-pe-co, 
cah,  a.  Hydropic,  hydropical,  drop- 
sical. 

HIDEO'SCOPO,  sm..  Ilydroscope, 
water-clock. 

HIDROSTA'TICA,  e-dros-tah'- 
te.-cah,  sf.  I! vdrnstatics. 

HILRiJSTA'TICAME'ISiTE,  ad. 
Hydro.staticallv. 

'HIDROSTÁTICO,    ca,     e-dros- 
tah'-te-co,  cah,  a.  Ilydrof:*«tical. 
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HIDROTE'CNIA,  e-dro-tec'-ne- 
ah,  sf.  The  art  of  making  engines 
for  moving  and  raising  water. 

HIE'DRA  AEBO'EEA,  e-atf- 
dralh  ar-hor'-ay-ah,  sf.  (Bot.)  Ivy. 
Hederá  helix,  L. 

(Yo  Tiwdro,  y  o  Medre;  from  He- 
drar.  V.  Acrecentar.  1 

HIE'DEA  TEEEE'STEE,  e-ay'- 
drah  ter-res'-tray,  sf.  (Bot.)  Ground- 
ivy  or  common  ground-ivy.  Gle- 
choma  hederacca,  L. 

HIE'L,  e-eV,  sf.  1.  Gall,  bile,  an 
animal  juice.  2.  (Met.)  Bitterness, 
asperity.  Echar  la  Mel,  To  labor 
excessively.  i\«  tener  hiél,  To  be 
meek,  simple,  and  gentle.  Estar 
liecho  de  hieles,  To  be  as  bitter  as 
gall.  Hieles,  Calamities,  misfor- 
tunes, toils.  Bar  á  beber  hieles. 
To  make  one  live  a  most  wretched 
life. 

HIE'L  DE  LA  tie'era,  e-el'  day 
lah  tie?''-raJi,  sm.  1.  (Bot.)  Common 
fumitory  or  earth-smoke.  Fumaria 
officinalis,  L.  2.  Common  erythrtea 
centaurium,  E. 

HIE'LO,  e-el'-o,sm.  I.Frost,  ice, 
crystallized  water.  2.  Congelation. 
3.  (Met.)  Coolness,  indifference.  4. 
Astonishment,  stuj)efaction.  Hie- 
los, Ice-creams. 

HIE'LTEO,  e-eV-tro,  sm.  A  kind 
of  measure. 

HIEMA'L,  e-ay-maV,  a.  Hyemal, 
hibernal. 

HIE'NA,  e-en'-aJi,  sf.  1.  Hyen  or 
hyena,  a  tierce  animal.  Cau'is  hy- 
ena, L.     2.  Fish  in  the  Indian  sea. 

HIE'NDA,  e-en'-dah,  sf.  (Obs.) 
Dung.  V.  Estie'rcol. 

{Yo  hiendo,  yo  hienda ;  él  hindió, 
hindiera ;  ir  ova.  Hender.  V.  Aten- 
der.) 

IIIEEA'CIO,  e-er-ath'-e-o,  sm. 
(Bot.)  Hawk-weed. 

( Yo  hiero,  él  hirió,  hiriera  ;  from 
Herir.  V.  Asentir.) 

HIEEA'ECA,  e-er-ar<-ca7>,  sf.  Hi- 
erarch,  among  the  Greeks,  the 
chief  of  a  sacred  order. 

HIEEOGLPFICO,  ca,  e-er-o- 
glee'fe-co,  cah,  a.  Hieroglyphic, 
hieroglyphical,  emblematical. — sm. 
(Obs.)  V.  Geroglífico. 

HIEEOLO'GIA,  e-er-o-loe>-he-ah, 
sf.  (Littl.  us.)  Hierology,  discourse 
on  sacred  things. 

HIEEOMA'NCIA,  e-er-o-man¿7^'- 
e-ah,  sf.  (Littl.  us.)  Hieromancy, 
divination  bv  sacrifices. 

HIEROSCO'PIA,  e-er-os-coe'-pe- 
ah,  sf.  V.  Aruspicina. 

HIí;'REO,  e-er'-ro,  sm.  1.  Iron,  a 
malleable  metal.  2.  Any  iron  tool. 
8.  Brand,  a  mark  made  by  burning 
with  a  hot  iron.  4.  An  iron  instru- 
ment to  wound  with.  Hierro  de  la 
grímpola,  (Ñau.)  Spindle  of  the 
vane.  Hierro  albo.  Red-hot  iron. 
Hierro  colado  or  fundido.  Cast-iron. 
Hierro  forjado.  Forged  iron.  Es  de 
hierro.  He  is  indefatigable,  or  as 
hardv  as  steel.  Machacar  or  majar 
en  hierro  frió.  To  labor  in  vain 
Tienda  de  hierro.  An  ironmonger's 
shop.  Hierros,  Irons,  fetters  ;  jail. 
Le  echaron  hiei'ros.  They  put  him 
in  irons.  El  me  ha  j>v(sto  vn,  hi- 
erro or  fierro,  ("Met.)  He  has  done 
me  a  favor  or  nenefit,  by  which  I 
am  bound  to  be  his  slave. 

( Yo  Mtrro,  yo  hierre  ;  from  Her- 
rar. V.  Acrecentar.) 

(Yo  hiervo,  él  hirvió,  hirviera; 
from  Hervir.  V.  Asentir.) 


HI'GA,  ee'-gah,  sf.  1.  Amulet 
charm,  hung  about  the  neck  for 
preventing  or  curing  disease.  2. 
Method  of  shutting  the  hand.  3, 
Ridicule,  derision. 

HIGADI'LLO,  e-gah-deel'  lyo, 
sm.  dim.  A  small  liver. 

HI'GADO,  ee'-gah-do,;,  sm.  1. 
Liver,  one  of  the  entrails.  2.  (Mot. 
Coll.)  Courage,  valor,  bravery.  Te- 
ner malos  hígados,  1.  To  be  white- 
livered,  to  be  ill-disposed.  2.  (Met.) 
To  hate.  Echar  los  higados,  To  be 
very  tired  or  fatigued.  Echar  loa 
higados  por  alguna  cosa,  (Coll.)  To 
desire  anxiously.  Malos  hígado», 
(Coll.)  Ill-will.  Hasta  los  higados, 
(Coll.)  To  the  heart. 

HIGA'TE,  e-gah'-tay,  swi.  Pottage, 
formerly  made  of  figs,  pork,  and 
fowl,  boiled  together,  and  seasoned 
with  sugar,  ginger,  cinnamon,  pi- 
mento, and  other  spices. 

HIGIE'NE,  e-he-ay'-nay,  sf. 
(Med.)  Hygiene. 

HI'GO,  ee'-go,  sm.  1.  Fig,  tho 
fruit  of  the  fig-tree.  Higo  chinnho 
or  de  ^ala,  Fruit  of  thij ;'  rpal  or  In- 
dian fig-tree.  Pan  de  higos.  Cake 
made  of  figs.  2.  A  kind  of  pilos. 
Higo  maduro,  (Orn.)  Green  wood- 
pecker. 

HIGROMETEI'A,  e-gro-may- 
tree'-ah,  sm.  Hvgrometry. 

HIGEO'METEO,  e-gro'-may-trc, 
sm.  Hygrometer,  an  instrument  fo:: 
measuring  the  degrees  of  moisture. 

HIGUE'EA,  e-gher'-ah,  sf.  (Bot.) 
Fig-tree.  Ficus  carica,  Z.  Higvei^ 
infernal.  Castor-oil  plant.  Eieinua 
communis,  L.  Higuera  de  India» 
or  de  las  Indias,  Indian  fig-tree, 
Castus  opuntia,  L. 

HIGUEEA'L,  e-gher-aV,  sm. 
Plantation  of  fig-trees. 

HIGUEEO'N,  e-gher-an',  sm. 
Large  tree  in  America. 

HIGUI'TO,  e-gee'-toe,  sm.  dim.  A 
small  fig. 

HI'JA,  ee'-hah,  sf.  1.  Daughter. 
2.  Daughter-in-law.     V.  Huo,  ja. 

HLJA'R,  sm.  V.  Ijae. 

HIJA'STRO,  TEA,  e-has'-tro,  trah, 
s.  Step-child. 

HIJE'ZNA,  e-heth>-nah,  sm.  The 
voung  of  any  bird. 

HIJI'TO,  ÍTA,  e-hee'-toe,  tah,  s. 
dim.  Little  child,  little  dear. 

HI'JO,  ee'-ho,  sm.  1.  Son.  2.  Son 
in-law. 

HI'JO,  JA,  ee>-ho,  hah,  a.  1.  Child. 
2.  Young  of  all  animals.  3.  Son  or 
native  of  a  place.  4.  Child,  son, 
daughter,  any  thing  which  is  the 
product  or  effect  of  another.  Hijo 
de  familia,  1.  A  minor.  2.  A  son 
of  noble  parents.  5.  Bud  or  root  of 
the  horns  of  animals.  Hijo  del 
agua,  A  good  sailor,  a  good  swim- 
mer. Hijo  de  lapi£dra.  Foundling. 
Hijo  de"^  leche,  Foster-child.  Hijo 
bastardo,  hijo  de  ganancia  or  hijo  de 
su  7)10 dre,  (Coil.)  Bastard. 

HIJODA'LGO,  HIJADA'LGO, 
e-ho-dal'-go,  e-hah-daV-go,  s.  V, 
Hidalgo. 

HIJUE'LA,   e-hoo-el'-ah,    sf.    1.. 
Piece  of  cloth  or  linen  joined  to» 
another  which  is  too  short  or  narl 
row.     2.  A  small  mattress,  put  be 
twecn   others,   to    make    the    bed 
even.    8.  Pall,  a  square  bit  of  linen 
or  pasteboard  put  over  the  chalice, 
4.     A  small  drain  for  drawing  off 
water  from  an  estate.     5.  Schedule 
or  inventory  delivered   m  Spain  t< 
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purtioH  onlitlcd  in  dÍHtrit)iitiori  to 
'jho  estato  of  a  porstjii  dücciiHcd, 
Cüntaiiiiiit,'  un  cxuut  ucdouiit  of  tlioir 
dmtriljiilivti  mIiiuo.  6.  An  inven- 
tory, !i  ('¡itiiio^'iK!  of  tlio  urlicleH 
wliicli  ljcloii(i  to  tlic  CHtato  ot'ttdc- 
cca-icd  ])c,r.son.  7.  Cros.s-road.  8. 
rostnmn  vviio  (loiivcr.s  lclt<!rs  IVoni 
tlio  ollico.  'J.  riihn-Hceil.  Ji). 
(J'rov.)  Fascino  ol'  wood.  II. 
(I'rov.)  (Jurd  niiidi!  (d'  tin;  f,'ut  of 
Hdk-vv'orniH. 

lilJUE'LO,  LA,  e-/ioo-el'-o,  ah,  n. 
dim.  1.  A  young  ciiild.  2.  (Bot.) 
Biicivcr. 

nVLA,  ee'-la/i,  nf.  1.  Row,  line. 
V.  llii.KHA.  2.  Ti'iin  gut.  3.  Act 
of  8|)iuning.  4.  Lint  to  lay  on 
Kore.s.  5.  Small  trench  for  dividing 
tlio  water  destined  for  the  irriga- 
tion of  dilfereiit  ])ieccs  of  ground. 
A'  la  /lila,  (I'rov.)  lu  a  row  or  line, 
one  after  another. 

HILA'CIIA,  e-lah'-tchah,  gf.  Fi- 
laiiiciit  or  thread  ravelled  out  of 
cloth. 

UlLACIIO'SO,  SA,  e-lah-tchos'-so, 
sah,  a.  Filamentous. 

lilLA'DA,  e-lah'-dah,  nf.  1.  Row 
or  lino  of  bricks  or  stones  in  a 
building.     2.  V.  Hilera. 

Ill  LADI'LLO,  e-lah-deeV-lyo,  sm. 

1.  Ferret  silk.  2.  Narrow  ribbon 
or  tape. 

IIILA'DO,  e-ldh'-doe,  sm.  Spun 
flax,  hemp,  wool,  silk,  or  cotton. — 
MUoaIo,  da,  pp.  of  Hilar. 

HlLADü'K,  RA,  e-lah-dore',  ah, 
».  Spinner,  siiiuster. 

HILANDE'KA,  e-lan-der'-ah,  if. 
Spinster,  wom;m  wlio  spins. 

lilLANDEUl'A,  e-lan-der-ee'- 
ah,  xf.  Place  where  hemp  is  spun. 

HILANDE'KO,  e-lan-der'-o,  sm. 
Spinner;  spinniug-room,  a  rope- 
walk. 

HlLANDEKl'LLA,  e-Za»-í£«--¿¿'- 
Ij/ah,  ,sf.  dim.  A  little  spinster. 

IIILA'NZA,  e-lanth'-ah,  .if. 
(Prov.)  Thread,  line,  inodo  of  spin- 
ning. 

lilLA'R,  e-ltr',  va.  1.  To  spin,  to 
draw  silk,  cotton,  etc.  into  tliread. 

2.  To  argue,  to  discuss.  Jiil-ar  del- 
gado. To  handle  a  subject  in  too 
subtle  and  nice  a  manner.  3.  To 
form  the  pod :  applied  to  silk- 
worms. 

II IL  AR  A'CH  A,  e-lar-ah'-tchah, 
»f.  Filament.     V.  Hilacha. 

IIILA'ZA,  e-lath'-ah,  sf.  1.  Any 
thing  spun  or  drawn  out  into 
thread.  V.  Hilado.  2.  Yarn.  Hi- 
lazas, Filiiinents  of  jilants. 

HILE'RA,  e-kr'-ah,  .f.  1.  Row 
or  lino  of  several  tilings ;  tile.  2. 
:Prov.)  The  hollow  part  of  a  spin- 
dle. Hikni  delirar  alat)dire,  Wire- 
plate.  3.  Beam  which  forms  the 
top  of  the  roof. 

HILE'KO,  e-ler'-o,  sm.  1.  Sign  of 
currents  in  the  sea.  2.  Thread- 
seller. 

HILE'TE,  sm.  diiK.  V.  ITilico. 

Hl'LO,  (f'-lo,  sm.  1.  Tliread,  a 
SH'.all  line  of  cotton,  silk,  ito.  2. 
"Wire,  nietf.l  drawn  into  threads.  8. 
A  slender  thread,  formed  by  li- 
quids falling  in  drops,  -i.  (Mot.) 
Thread  of  a  discourse.  5.  Fino 
thread  of  spiders  or  silk-worms.  6. 
V.  F'lLO.  liilo  (i  7ií7<),  Drop  by 
drop.  Hilo  de  pahmar,  or  hilo 
hramante.  Packthread.  I/ilo  aear- 
r''to.  Twine.  Jlilo  de  vehis,  Sail- 
iiiaKor's   twino.     Hilo  d*  zajniUr», 


Shootnakcr'H  tliread.  //ilo  de  oro 
or  de.  plata,  ijiA<l  or  MÜvur  threiid. 
//lio  para  suHre,  Tailors'  tlireatl. 
/¡ilij  en  carrelillnH.  Tliread  in  «poolM. 
Jli.lo  en  ovill'iH,  riirearl  in  bailn. 
//iUj  de  torzal  or  de  peUm,  Cotton 
yarn,  //ilo  de  j/erlax,  Ktrinj^  of 
jicarls.  /lilt)  de  una  currienle, 
(  Nail.)  Direction  ol' u  current.  A' 
hil<j,  Successively,  one  after  anoth- 
er. //•  al  hilo  del  iiiuado.  To  follow 
the  opinion  of  the  world.  /Jt  hilo, 
Direcllv,  instantly. 

IHLVA'N,  il-van'  sm.  Busting, 
long  stitches  set  in  clothes  to  keep 
them  in  order  for  sewing. 

HILVANA'R,  il-van-ar',  va.  1. 
To  baste,  to  sew  slightly.  2.  To 
act  or  iKiform  in  a  hurry. 

IIl'iMEN.  ee'-ineii,  sta.  Ilyiiien, 
the  virginal  membrane. 

HIMENE'O,  e-vun-aif-o,  sm.  1. 
CPoet.)  Marriage,  matrimony.  2. 
Epithalamiutn,  hymeneal,  hyme- 
neaii.  3.  Hymen,  tlie  god  of  mar- 
riaiio. 

IIIMNI'STA,    im-nees'-tah,    sm. 
(Coll.)  Composer  of  hymns. 
IIl'MNO,  eem'-no,  sm.  Hymn. 
HIMPLA'R,     im-plar',    vn.    To 
roar  or  bellow :  applied  to  the  pan- 
ther and  ounce. 

IIl'N,  een  or  hin,  sm.  Sound 
emitted  by  mules  or  horses. 

HINCADU'RA,  in-cah-doo'-rah, 
sf.  Act  of  fi.xing  any  thing. 

HINCAPIÉ',  in.-cah-pe-ay' ,  sm. 
An  etfort  made  with  the  foot  by  fi.\'- 
iiig  it  firmly  on  the  ground,  llacer 
hincapié,  To  make  a  strenuous  at- 
tempt. 

IIINCA'R,  in-car',  va.  \.  To 
thrust  in,  to  drive  into,  to  nail  one 
thing  to  another.  Hincar  la  rodilla, 
To  kneel  down.  2.  (Prov.)  To 
plant.  Jfuicar  el  diente.  To  ap- 
propriate property  to  one's  self;  to 
censure,  to  ealumniate. 

III'NCHA.  een'-tchah,  sf.  (Coll.) 
Hatred,  displeasure,  enmity. 

HINCHADAME'NTE,  ad. 

Hauiilitilv,  loftily. 

IIlNCilA'DO,'  da,  in-tchaJt'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Hinchar.  1. 
Swollen,  tumefied,  swelled.  2. 
Vain,  arrogant,  presumptuous.  8. 
Iiiriatod,  turgid,  tumid :  applied 
to  a  pompous  stvle. 

HINCIIA'K,  hi-tchar',  ta.  1.  To 
infiate,  to  swell  with  wind.  2.  To 
fill  a  musical  instrument  with  air. 
3.  To  swell,  to  raise  to  arrogance. 
— vr.  1.  To  swell,  to  urow  turgid, 
to  bo  tumefied.  2.  To  bo  elated 
with  arroLi'ancc  or  anger. 

IllNClI  AZO'N,  in-t<-hath-on',  sm. 

1.  Swelling,  tumefaction,  a  tumid 

inflammation.     2.  Ostentation,  va- 

nitv,  pride ;  inflation. 

IIINCHl'R,  va.  (Obs.)  V.  Hen- 

CHIR. 

HINCO'N,  in-cone>,  sm.  Post  to 
which  cables  are  fastened  on  the 
banks  of  rivers. 

II 1 X 1  E'STA,  e-ne-e^-tah,  .f. 
(^Bot.)  Spanish  broom.  Sp:irtium 
juncenm,  L. 

HINIE'STRA,  e-nf-es'-frah,  sf. 
(Prov.^i  Window.  V.  Vkntana. 

HINNI'BLK.  irt-iue'-bhi>/,a.  Ca- 
pable of  noiiihinsr. 

HINO'IOS  FITOS,  ad.  (Obs.)  On 
bended  knees. 

IIlNtXTA'L,  e-»o.ha!',  sm.  Bed 
or  place  full  of  fennel. 

HIXOJA'R,  e-iio-har',  rn.  -ma  r. 


(ObH.)  V.  Ahkouillxu  ati'l  Asao- 

IJlLLAimK. 

Ill.NO'JO,  e-m/ho,  »m.  1.  Knoe. 
V.  Rodilla.  2.  (litit.)  yfcuneL 
Ancthurn  fiüniculmn,  L.  '6,  //iw/jt 
in/iriru),  (Bot.^  Humphirc.  Crill»- 
rinim  muritimum,  Z. 

IIINTE'HO,  in-ter^-o,  »m.  TaUe 
on  whicli  baker»  knead  llic-ir  dough. 

lIlSl'K,  in-ye-ir',  ca.  iProv.y  V. 
IIkSir. 

(  Yo  hiño,  yo  hiña  ;  él  hiño,  hiñ^ 
raj  from  J/eñir.     V.  \'i,.mh.  i 

IIH'A'R,  e-ptir^,  tn.  1.  To  liic- 
couiíh.  2.  To  bo  l'.anus'jcd  with 
anxiety  and  grief.  8.  To  ¡taut,  l« 
desire  eagerly,  to  bo  anxiou.s.  4. 
To  follow  the  chai^  by  the  bui<;ll : 
spoken  of  pointers. 

HlPEA'k,  e-pay-aH,  vn.  To  hie 

cough.    V.  IIlFAK. 

HIPECO'O.  e-pay-coh'-o,  tm. 
(  Hot.)  IIorne(i  cuidíd  or  hypecouui. 
Hviiecoum,  L. 

HIPE'RBcjLA,  t-per'J^h-lah,  »f. 
(Geom.)  Hyperbola,  section  of  • 
cone. 

HIPE'RBOLE,  e-prr'-hoh-lay,  tf. 
Hvi'erbole,  n  fi^rure  in  rlictoric 

HIPERHO'LICAME'NTE,  ad, 
llvperbolieallv. 

■lllPEKBO'LICO,  ca,  t-per-loV- 
le-co,  cuh,  a.  Hvperbolical. 

HlPEKBOL'lZ  A'R,  e-p^r-ho-lietk- 
ar',  vn.  To  u.-e  livperlx>ies. 

UIPERBO'REb,  KE.V  e-p^-r-bor*- 
ay-o,  ah,  a.  Ilvperborean. 

HIPERDU  ll'A,e-i>tr-d.>o-lfe'-ah, 
sf.  Ilyperdulia,  worship  of  the  vir- 
gin Marv. 

HIPE'RICO.  HIPE'RICON,  «- 
per'-e-co,  e-pa-'-t-cor.e,  tm.  ^Bot,) 
St.  John's-wort.     Hypericum,  L. 

HIPNA'L,  ip-nal',  sm.  Kind  of 
serpent  said  to  occasion  sleep. 

HIPNÓTICO,  CA,  «.  and  a. 
(Med.)  Hypnotic. 

HI'PO,  ee'-po,  */».  1.  Hicconirh. 
2.  Wish,  desire,  anxiety.  3.  An- 
ger, displeasure.  fur\-. 

IIIPOCA'MPO,  e-po-cam'-po,  stn. 
Hippopotamus. 

HIPOCENTA'URO,  t-poth-*i^ 
tah'-oo-ro,  sm.  Hippocentaur,  a  fa- 
bulous monster. 

HIPOCI'STIDE,  HlPOCirSTO, 
e-poth-ees'-te-day,  f-p-tk-e/s'-toe,  f. 
(Bot.)  Hvpocistis.  Cvtiuus  h^-po- 
cistis,  L.' 

HIPOCONDRl'A.  c-/..>-.vn-<f»-«'- 
<i^,  sf.  Hypochondria,  molanolioly, 
liypoehondria>is.  hypoohoudña» 
atfection  or  passion. 

HlPOCt^NDRI'ACO.  ca,  e-p». 
con-dree -a h-co,  cah,  a.  llypoclion- 
driasis,  livjx)chondriao;ü,  melau- 
cholv,  fanoiiul. 

HlPOl.\>NDRI'ACO.  CA,  .*.  Hy- 
pochondriac. melanchoUst. 

HIPOCO'NDRICO.  c.v,  e-po-^\^n- 
dre-i\\  Ciih,  a.  Hypochondriac,  hy 
pochondriacnl. 

HlPOCt)'NDRIO.  e-p>-wn'-Jr*. 
oh,  sm.  (Anat.'>  Hypochoudriuiu, 
that  part  of  the  Wviy  which  Ilea 
under  tho  cartilages  of  tlie  fal*« 
ribs :  more  genenilly  used  in  ita 
plural.  hvjx>condres. ' 

HIPOi.'R  A'S.  e-jM^ras',  »m.  Uip- 
pocras,  medicated  wine. 

niPOCRENl'DES.  f-p.^nijf 
txff'-<ies,  sf.pl.  (Poet.^  Epithet  ai>- 
plied  to  the  muses  of  Parn:issus. 

HIPOCRESI'A.  e-po-<-rfs-sif'-ak, 
sf.  Hvpocrisv,  dissimulation. 

HIPO'CRiTA,    ^pi^'-crt-tak,    «. 
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Hypocritical,    dissembling^    insiu- 
cere. 

HIPO'CEITA,  s.  com.  Ry-pocrite, 
a  dissembler. 

HIPO'CRITAME'NTE,  ad.  Hy- 
pocriticiJly. 

HlPOCiaTI'LLA,  e^o-cre-tiV- 
IvnJi,  sf.  din  .  A  slv  hypocrite. 

HIPOCRITO,  TA,  e-po'-cre-toe, 
tall,  a.  Feigned,  dissembled,  hypo- 
csritical. 

HIPOCEITO'N,  NA,  e-po-cre- 
ton-e'-ah,  a.  avgm.  Extremely  hypo- 
critical or  dissembling. 

HIPO'DKOMO,  _  e-po'-droh^mo, 
tm.  Hippodroiiití,  circus. 

HIPOGA'STRICO,  oa,  e-po-gas'- 
tre-co,  cak,  a.  Hypogastric. 

HIPOGA'STÉO,  e-po-ffas'-tro, 
em.  Hypoirastrium,  the  lower  part 
of  the  bellv. 

HIPOGLO'SA,  so,  e-po-ghs'-saJi, 
90,  ».  (Bot.)  Horse-tongue.  Euscus 
hypoiilossum,  L. 

iilPOGLO'SO,  e-po-ghs'-so.  am. 
Ealibut.     V.  Mero. 

HIPOGEI'FO,  e-po-gree'-fo,  sm. 
Hipposriff,  a  winged  horse. 

HIPOLIBO'NOTO,  e-po-le-bc'- 
no-toe,  sm.  South-cast  wind. 

HIPO'MANES,  e-po'-Tnan-es,  sm. 
Kind  of  poison  witli  the  ancients. 

HIPOMAEA'TEO,  e-po-mar-aJJ- 
tro,  sm..  (Bot.)  Wild  fennel.  Jes- 
Beli  hypomarathrura,  L. 

HIPOMO'CLIO,  HIPOMO'CLI- 
ON,  e-'po-mo'-cle-o,  e-po-mo'-cle-on, 
sm.  Fulcrum  of  a  lever;  part  on 
which  the  beam  of  a  balance  re- 
volves. 

HIPOPO'TAMO,  e-po-po'-tah- 
»sw,   stn.   Hippopotamus,  a   river- 

HIPO'STASIS,  e-pos'-tae-sis,  sf. 
(l)iv.)  Hypostasis. 

HH'OSTA'TICO,  ca,  e-pos-tah>- 
le-eo,  yah,  a.  Hypostatical. 

HIPOTE'CA,  e-po-taf-cah,  sf. 
Mortgage,  pledge ;  security  given 
for  the  performance  of  an  engage- 
ment. Buena  hipoteca,  A  phrase 
used  to  express  that  a  person  or 
thing  is  worthless  and  not  to  be  re- 
Jied  upon. 

HIPOTECA'BLE,  e-po-tay-cah'- 
hlay,  a.  Capable  of  being  plcclged. 

HIPOTECA'E,  e-po-tay-car',  va. 
To  hypothecate,  to  pledge,  to  mort- 
gage. 

HIPOTEGA'EIO,  ria,  e-po-iay- 
ca?''-e-o,  ah,  a.  Belonging  to  a  mort- 
gage. 

HIPOTENU'SA,  e-po-tuTf-noos'- 
sah,  sf.  Hvpothe7Juse. 

HI'PO'T'ESIS,  e-po'-tes-sis,  sf. 
Hypothesis,  a  supposition. 

HIPOTE'TICO,  ca,  e-po-tay'-te- 
CO,  cah,  a.  Hypothetic,  hypotheti- 
cal, conditional. 

HIEA'SCO,  ir-as'-co,  sm.  A  cas- 
trated lie-goat. 

HIEMA'E,  m.  (Prov.)  V.  Arm- 

KAR. 

HI'EME,  a.  (Prov.)  V.  Firme. 

HIESU'TO,  TA,  ir-sao'-toe,  tah,  a. 
(Poet.)  Hirsute,  rough,  rugged. 

HIEUNDINA'EIA,  ir-oon-de- 
KMi'-e-ah,  sf.  (Bot.)  V.  Celidonla, 
and  Golonduinkra. 

HIRVIE'NTE,  ir-te-en'-tay,  pa. 
Boiling. 

HI'SCA,  ces'-cah,  sf.  Birdlime,  a 
glutinous  substance  by  which  the 
feet  of  birds  are  entangled. 

HISCA'L.  is-cal',  sm.  A  rope  of 
three  straadH. 

3e4 


HISOPA'DA,  is-so-pah'-dah,  sf. 
"Water  sprinkled  with  a  water- 
sprinkler. 

HISOPEA'E,  is-so-pay-ar',  va. 
To  sprinkle  water  with  a  sprinkler. 

HlSüPI'LLO,  is-so-pil'-lyo,    sm. 

1.  A  small  water-sprinkler.  2.  Bit 
of  soft  linen  at  the  end  of  a  stick, 
used  to  wash  and  refresh  tlie  mouth 
of  a  sick  person.  3.  (Bot.)  Winter- 
savory.     Satureja  montana,  L. 

HISO'PO,  is-so'-po,  sm.  1.  (Bot.) 
Hyssop.  Hyssopus,  L.  2.  Water- 
sprinkler,  with  which  holy  water 
is  sprinkled,  made  of  a  lock  of 
horse-hair  fastened  to  the  end  of  a 
stick.  Hisopo  húmedo,  (I'harm.) 
Grease  collected  in  washing  fleeces 
of  wool. 

HISPA'NICO,  oa,  is-pah'-ne-co, 
cah,  a.  Spanish. 

HISPANI'SMO,  is-pah-nees'-mo, 
sm..  A  Spanish  idiom. 

HISPANIZA'DO,  da,  is-pah- 
nith-ah'-doe,dali,  a.  and/)/»,  of  His- 
panizar. V.  Españolizado. 

HISPANIZA'E,  is-pah-neeih-ar', 
'ca.  V.  Españolizar. 

HISPA'NO,  NA,  is-pah'-nc,  nah, 
a.  Spanish. — s.  (Poet.)  A  Spaniard. 

HI'SPIDO,  DA,  ees'-pe-doe,  dah,  a. 
Bristly,  like  hoses. 

HISPI'E,  is-pir',  vn.  (Prov.)  To 
beat  as  eggs,  to  make  spongy,  to 
rarefy. 

Hl'STE'RICO,  is'ter'-e-co,  sm. 
Hysterics,  a  disease. 

'HISTE'EICO,  CA,  is-ier'-e-co,  cah, 
a.  Hysteric,  hysterical ;  relating  to 
the  womb. 

HISTEEI'SMO,  sm.  V.    Histe'- 

EICO. 

HISTEEOTOMI'A,  is-ter-o-to- 
mee'-ah,  sm.  An  anatomieid  dissec- 
tion of  the  womb. 

HISTIODEOMI'A,  is-te-o-dro- 
mee'-ah,  sf.  Histiodromia,  art  of  na- 
vigatino'DV  means  of  sails. 

HISTO'EIA,  is-tor'-e-ah,  sf.  1. 
History,  a  narration  of  events.  2. 
(Coll.)'Tale,  story;  fable.  3.  His- 
tory-piece, an  historical  painting. 
Meterse  en  historias.  To  meddle  in 
things  without  possessing  sufficient 
knowledge  thereof,  or  being  con- 
cerned in  them. 

HISTOEIA'DO,  DA,  is-tor-e-ah'- 
doe,  dah,  a.  Applied  to  a  painting 
consisting  of  various  parts  harmo- 
niously united.  Libro  historiado, 
Book  illustrated  with  plates.— ^^. 
of  Historiar. 

HISTOEIADO'E,  ra,  is-tor-e-ah- 
dore',  ah,  s.  Historian,  historiogra- 
pher, chronicler,  a  writer  of  history 
or  of  fiicts  and  events. 

HISTOEIA'L,  is-tor-e-aV,  a.  His- 
torical, historic. 

HISTO'EIALME'NTE,  ad.  His- 
torically. 

HISTOEIA'E,  is-tor-e-ar',  va.  1. 
To  historify,  to  record  in  history. 

2.  To  represent  historical  events  in 
paintings  or  tapestrv. 

HISTO'EICAME'NTE,  ad.  His- 
torically. 

HISTO'EICO,  CA,  is-tfjr'-e-co,  cah, 
a.  Historical,  historic. — am.  (Obs.) 
Historian. 

HISTOEIE'TA,  is-tor-e-ay'-tah, 
sf.  dim.  A  short  story  or  tale,  a 
short  novel,  love-tale,  or  anecdote, 
mixed  witli  fact  and  fable. 

HISTOEIO'GRAFO,  M-i<5?--c-o7i.'- 
grahfo^  sm.  Historiographer,  his- 
torian. 


HISTOEIO'N,  is-tor-e-on',  itm.  A 
tedious,  long-winded  story. 

HISTEIÜ'N,    is-tre-on',     sm.    1. 
Actor,   piayer :    used  only  in  cor 
tempt.     2.  Buffoon,  juggler. 

HISTEIO'NICO,  CA,  is-tre-on'-e- 
co,  cah,  a.  Histrionic,  histrionical. 

HISTRIONI'SA,  is-tre-oJir-nia' 
sah,  sf.  An  actress. 

HiSTElONl'SMO,  is-tre-o-nis'- 
mo,  sm.  In  contempt,  histrionism, 
the  art  and  profession  of  an  actor 
or  player. 

HI'i A,  ee'-tah,  sf.  1.  A  sort  of 
nail  without  a  head.  2.  Landmark. 
V.  Hito. 

HI'TO,  TA,  ee'-toe,  tah,  a.  1.  (Obs.) 
Black.  2.  Fixed,  firm;  importu- 
nate. 

HI'TO,  sm.  1.  Landmark,  any 
thin»  set  up  to  mark  boundaries.  2. 
Guide-post.  3.  Pin,  or  mark  at 
which  quoits  are  cast ;  mark  to 
shoot  at.  A'  hito.  Fixedly,  firmly. 
Mirar  de  hito  en  hito.  To  view  with 
close  attention,  to  fix  the  eyes  ou 
an  object.  Dar  en  el  hito  or  dar  en 
el  Jiito  de  la  dificultad,  To  hit  the 
nail  on  the  head,  to  come  to  the 
point. 

HIU'LCO,  OA,  e-ool'-co,  cah,  a. 
Harsh,  unharmonious  :  apphed  to 
poetry. 

HOBACHO'N,  NA,  o-Wh-tchon, 
ah,  a.  Slothful,  sluggish,  lazy. 

HOBE'CHOS,  o-hay'-tchos,  sm.  pi. 
Soldiers  armed  with  pikes;  pike- 
men. 

HOBLONE'EA,  o-llon-er>-ah,  sf. 
Hop-ground,  hop-yard,  hop-gar- 
den, any  place  where  hops  are  0"i-- 
tivated. 

HOBU'S,  o-loos',  sm..  (Gunn.) 
Howitzer,  a  sort  of  mortar  for 
throwing  shells. 

HOCIGA'DA,  oth-e-cah'-dah,  sf. 
1.  A  blow  given  with  the  snout  of 
a  beast,  and  sometimes  also  with 
the  mouth.  2.  Fall  upon  the  face, 
or  headlong  on  the  ground.  3. 
(Coll.)  A  smart  rcptimand. 

HOCICA'E,  oth^e-car',  va.  To 
break  up  the  gjound  with  the 
snout. — vn.  1.  To  fall  headlong  with 
the  face  to  the  ground.  2.  To  stum- 
ble or  slide  into  errors. 

HOCPCO,  oth-ee'-co,  sm.l.  Snoüt, 
the  nose  of  a  beast.  2.  Mouth  of  a 
man  who  has  very  prominent  lips. 

3.  Any  thing  disproportionably  big 
or  prominent.  4.  Gesture  of  tlirust- 
ing  out  the  lips,  pouting.  5.  (Met.) 
TÍie  face.  Meter  el  hocico  en  todo, 
To  meddle  in  every  thing.  Dehoci- 
cos,  By  the  nose  upon  the  face. 
Poner  tanto  hocico,  (Coll.)  To  pout. 
Estar  de  hocico,  To  be  at  variance. 

HOCICU'DO,  DA,  oth-e-coo'-dm, 
dah,  a.  1.  Long-snouted.  2.  Blub- 
ber-lipped, flap-mouthed.  3.  Look- 
ing sullen  by  thrusting  out  the  lip». 

HOCI'NO,  oth-ee'-no,  sm.  1.  Bill, 
a  sort  of  hatchet  with  a  hooked 
point.  2.  Skirt  of  an  eminence  or 
mountain  stretching  towards  a  ri- 
ver. 3.  (Prov.)  Garden  or  orchard 
situated  on  the  skirt  of  a  mountain. 

4.  Arch  made  of  brick  and  mortar 
which  supports  the  flights  of  a 
staircase.  5.  The  narrow  bed  of  a 
river  which  flows  between  moun- 
tains. 

HOCIQUI'LLO,    ÍT0,    oth-e-UV- 
lyo,  sm.  dim.  A  little  snout. 
■  HOGAÑA'ZO,  ad.  (Coll.)  V.  Ho 

GAÑO. 


JIOL 


HOM 


II OM 


IKJGA'ÑÍJ,  o-gan>-yo  ad.  (Coll.) 
riiirt  ])r(,'H(^Ml  yciiir. 

1I(H;A'K,  o-ijar',  sm.  1.  Iloarth, 
firc-i>luo(; ;  llic  imvcuiiciit  ol'ii  room 
wlicM-o  tiro  i«  kíikUüiI.  t.  (Met.; 
liouHc,  n:si<li!iiee,  lioinc. 

IKKiA'ZA,  o-ijalh'-ah  sf.  1.  A 
liirt,'c  loaf  of  lioLWcliold  broail.  2. 
Any  liirtii:  lout". 

ÍÍOGUK'KA,  o-(jlier'-ah,  xf.  1. 
Bonfire.  2.  Any  jjla/.o,  iirotluced 
by  buniiiifi  tiiiiii^.-t  lieiiixjd  toí^otiicr. 

Hü'J  A,  u'-hdh  nf.  1.  J^oiifoflrces 
mid  nlimls.  2.  Loaf,  any  tliini^  I'o- 
liuted  or  tliinly  l)cat('n  ;  scales  ol' 
metal.  3.  Jlnja  de  pufrla,  I^eaf, 
oao  sido  oí"  11  double  door.  Ji(/jit 
ae  ventana,  Shutler.  4.  Bhido  of 
H  Hword.  .O.  Ground  ciiltivalud  one 
your,  and  lying  at  rust  for  another. 
6.  Half  of  each  of  tlic  principal  parts 
Ol'acoat,  ttc.  7.  Each  part  ot'wliich 
•U'uior  was  composed,  llnjii,  de  ser- 
mctoit,  (Mil.)  A  certificato  .setting 
forth  the  rank  and  services  of  a  mi- 
litary otticer.  J/i^'ii  de  hita,  Tin. 
Jlojd  de.  liita  negra.  Iron  plate.  Ho- 
ja de  papel,  Leaf  of  paper,  ¡¡"ja  de 
■uii  litrro,  Leaf  of  a  book.  Jloja  de 
tijciiio,  Flitch  of  bacon,  llnja  de  en- 
tuño. Sheet  of  bismuth,  tin,  and 
quicksilver,  laid  on  the  back  of  a 
looking-glass.  Dobletnos  la  hoja. 
No  more  of  that ;  Let  us  change  the 
subject.  Volcer  la  hoja.  To  turn 
over  a  new  leaf,  to  alter  one's  sen- 
timents and  proceedings. — -pi.  1. 
Leaves,  greens.  2.  Lamina,  thin 
plates,  one  coat  laid  over  another. 
riiw  íZé  dos,  tres  or  7)icts  hojas, 
Wino  two,  three,  or  more  years 
old.  Jijas  de  las  puertas,  (Ñau.) 
Port-lids. 

RO,lALATE'RO,o-kah-laJi-t^r'-o, 
if».  Tin-man,  a  manufacturer  of  tin. 

HOJALl)K.\'DO,  o-hal-drah'- 
(ioe,  a,  liuminatcd,  foliated,  resem- 
bling thin  cakes. — Hojaldrado,  da, 

pp.  of  llojAI.DU.VK. 

HOJALDKA'U,  o-hal-drar',  va. 
To  make  any  thing  of  putt"  paste, 

IIOJA'LI>KE,  o-haV-dray,  sf.  A 
sort  of  paiicrtko  or  paste.  Quitar 
hi  hojaldre  al  pastel,  (^Coll.)  To  de- 
tect any  fraud,  to  discover  a  plot. 

IIOJ'ALDKI'STA,  o-h  il-drees'- 
tah,  sm.  Maker  of  buttered  cakes. 

UOJARA'NZO,  o-har-aiith'-o, 
sm.  (Bot.)  Common  hornbeam. 
Carpinus  bctuliis,  L. 

II().i.\.K.\'SCA,  o-heir-as'-eah,  gf. 
1.  Withered  leaves  ;  redundancy  of 
leaves  j  foliage.     2.  Useless  trifles. 

HOJEA'K,  o-hi!/-ar',  va.  To  turn 
the  leaves  of  a  book. — í.v¿.  To  form 
metal  into  sheets  ;  to  foliate. 

llOJK0I':'K,  I'll.  (Obs.)  To  leaf, 
lo  shoot  tbrth  leaves. 

IIO.TI'C.V,  Illa,  íta,  ^f.  dim.  A 
Bmall  leaf. 

HOJO'SO,  SA,  IIOJU'DO,  DA,  0- 
fios'-so,  sa/i,  a.  Leafy,  full  of  leaves. 

IIOJUK'LA,  o-Lw-d'-ah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  leaf.  2.  rut!"  paste, 
composed  of  thin  tlakcs  lying  one 
on  another.  8.  Flat  gold  or  silver 
thread  in  spools  for  embroidery.  4. 
Bkius  of  olives  at\cr  pressing. 

HO'LA,  o/,'-hih.  intaj.  1.  Jlolla  I 
B  word  used  in  calling  to  any  one 
at  a  distance.  2.  Ho  !  ho!  a  sud- 
den exclamation  of  wonder  or  as- 
lonishment.     3.  (^Nau.)  Iloy  ! 

Ht^LA'N,  HoLAN  Batista,  o-hm'. 
nn.  (Coll.)  Cambric  ;  the  liiieat  Citn- 
"jrio. 


IIOLA'NDA,  o-lan'-dah,  $/.  Hol- 
land, tine  liutch  linen. 

JlOJ.A.NbI'LlwV,  JIOLANDK'- 
TA,  c'.'indd'  lijiih,  o-l/iiid-et'-<ih, 
h/.  A  le;id colored  gluzcd  liiicn, 
us(!d  for  jiniii'i. 

IIOLGADA.MK'.VTK,  lul.  1. 
Widely,  am])ly,  fully,  loo«cly.  5i. 
(iuietly,  carele.-.siv. 

IIOLGA'DO,  'da,  oUgnh'-doe, 
dak,  a.  ami  pp.  of  Iltji.uAH.  1. 
J..oose,  lax,  disproportioiialjly  wide 
or  btoa<J.  2.  Ijoohc,  disenjiagcd,  at 
Kiisure.  3.  Well  olF,  in  easy  cir- 
cumstances, freo  from  want.  Añ- 
ilar or  estar  hdgado.  To  be  well  to 
pa^s. 

IIOLGA'NZA,  ol-ganlh'-ah,  sf.  1. 
Kej)ose,  ease,  trunf^uillity  of  mind, 
(¡luet.  2.  Diversion,  recreation, 
amusement,  entertainment. 

JlOlJi.V'R,  oL-gar',  vn.  1.  To  rest, 
to  cease  from  labor,  to  lie  at  rest. 
2.  To  spend  one's  time  free  from 
business.  3.  To  live  or  be  at  ease, 
to  be  quiet.  4.  To  take  delight, 
pleasure,  or  satisfaction  in.  ó.  To 
1)0  glad  ot",  to  be  pleased  with.  6. 
To  bo  well  entertamed  at  a  feast  or 
walk.  7.  To  be  laid  up  as  useless  : 
ai)plied  to  inanimate  things. — vr, 
lo  sport,  to  dally,  to  trifle,  to  idle, 
to  tin',  to  plav  the  fool. 

II(JLGAZ.\'N,  NA,  ol-gath-an', 
ah,  s.  Idler,  loiterer,  vagabond,  loun- 
ger.— a.  Idle,  lazy,  slothful,  inao- 
tive,  indolent. 

IIOLGAZANEA'E,  ol-gatTi-ah- 
naij-ar',  vn.  To  idle  or  to  be  idle,  to 
lead  an  iillc  life,  to  be  lazy,  to  loi- 
ter, to  lounae. 

HOLGAZANERI'A,  ol-gath-an- 
er-ee'-ah,sf.  Idleness,  laziness,  slug- 
gishness, slothfulness,  inactivity, 
indolence. 

IIO'LGIN,  NA,  a.  V.  Hechicero. 

110LGÜ'^^,  ol-gone'  sm.  (Prov. 
Coll.)  An  egregious  loiterer,  who 
wastes  his  life  in  idleness  and 
amusements. 

IIOLGO'RIO,  ol-gor'-e-o,  sm. 
(Coll.)  Mirth,  jollity,  noisy  merri- 
ment. 

IIOLGUE'TA,  ol-get'-ah,  sf. 
(Coll.)  A  feast,  a  merrv-makini. 

IIOLGU'RA,  ol-go¿'-rah,  sf.  1. 
Country-feast,  an  entertainment  in 
the  country.  2.  Width,  breadth,  8. 
Ease,  repose. 

IIOLLADU'RA,  oWya^-rfoo'-ra^, 
sf.  1.  Act  of  trampling.  2.  Duty 
paid  for  the  run  of  cattle. 

IIOLLA'R,  ol-b/a>-',  va.  1.  To 
tread  upon,  to  trample  under  foot. 
2.  To  trample  on  or  to  tread  in  con- 
tempt, to  pull  down,  to  humble,  to 
depress. 

ilOLLE'CA,  sf.  (Orn.l   V.   IIe- 

UUKKILI.O. 

IIOLLEJPCO,  ÍLT.O,  ÍTO,  tte'lo, 
sm.  dim.  A  small  pellicle  or  peel  of 
trrapes  and  some  other  fruits. 

IIOLLE'JO,  ol4;/a;/'-ho.  sm.  Pel- 
licle, jieel,  the  thin  skin  which  co- 
vers ijrapes  and  other  fruit. 

II(,')LL1',  ol-l>/,t',  sm.  Balsani  or 
resinous  liquor  imported  from  New 
Spain. 

IIOLLTN",  oUhjem',  sm.  Soot, 
condensed  smoke. 

IIOLLIME'NTO,  ta,  ol-lyt-ne- 
en'-toe,  tih.  a.  F;diiinous,  sootv. 

HOLOCAU  STO,  ol^h^h'-oos'- 
'<v,  sm.  1.  Holocaust,  a  burnt  sacri- 
fice.    2.  V   Sacrivioio. 

HOMAR  ÍÍ  A 'CUE,      o-m-ir-raV- 


tcfui¡/,  tm.  liufToon,  jack  •pudding,  i 
mcrry-uiidrtw. 

liOM  BRA'CHO,  om^}^ah'-  UJio, 
im.  A  houut  and  miuare  thick  uuili. 

IIOMBRACIIO'N,  <nn-irak- 
tcliitruf,  im.  awjm.  A  very  t*ll, 
Hquarc,  thick  man. 

ll(J.MBRA'i>A,  orn-},rah'-dah.  xf. 
1.  A  manly  action.  2.  It  is  at«d  al- 
HO  in  an  ironical  beu»e  tcr  a  ridica- 
luuH  action. 

IKjMHRA'ZO,  om-lrulh'-o,  «n. 
awim.  A  largo  man. 

llO'.MBRK,  oiii'-firatj,  tm.  1. 
Man,  mankind.  2.  Man,  a  mule 
human  being,  a»  diütinguished  from 
woman.  8.  Man,  not  a  boy.  4. 
Man,  one  of  uncommon  oualiflc.»- 
tior.s,  qualified  in  a  purticular  man- 
ner. &.  Man,  not  a  beast.  6.  .Sub- 
ject, va.Hsal.  7.  Man,  a  word  of 
familiarity  bordering  on  conlemnt. 
8.  Husband,  wlien  mentioned  bjr 
the  wife.  K.  llor.-íe,  a  frame  for 
clothes.  10.  Ombre,  game  at  cards. 
Hombre  hue  no,  Any  one  of  the 
community  who  is  not  an  ecclesian- 
tic  or  nobleman.  Jlomlire  d«  IrUn, 
An  honest  tnan.  Hombre  d<  bi^goU, 
A  grave  andsjiirited  man.  Hvmhrt 
de  Intena  cava,  A  well-dressed  man. 
Hombre  deourlos.  An  empty  jester. 
No  es  hombre  de  burlas,  He  is  not  a 
jesting  person.  Hombre  dé  caLsa* 
ataeadat,  A  rigid  observer  of  old 
customs  ;  a  very  rigid  and  upright 
man.  Hombre  di  capa  y  espada. 
Gentleman  who  lives  upon  his 
property,  without  following  i  pro- 
tession.  Homfire  de  oipncho,  A 
fanciful  man,  a  whimsical  fellow. 
Hombre  de  coraron  or  de  gran  corar- 
zon,  A  courageous  man.  Hombre 
de  chapa,  A  maii  of  iudgment,  abili- 
ties, and  merit.  líonibre  de  di-i», 
An  old  man.  Hombre  dé  pre  or  di 
provecho,  A  worthy,  useful  man. 
Hombre  de  puños,  A  very  strong 
man.  Hombre  hecho,  A  grown 
man.  Hombre  honrado,  An  honest, 
worthy  man.  Hombre  de  ntgocio», 
Man  of  business.  Hombre  tecu, 
1.  A  thin  and  spare  man.  2.  An 
austere  man,  one  of  no  conversa- 
tion. No  tener  hombre.  To  be  with- 
out protection.  Hombre  sin  dolo. 
A  plain-dealing  man.  Hombre  <M 
SH  palabra,  A  man  of  his  word. 
Ser  muy  hombre.  To  be  a  man  of 
spirit  and  courace. 

UOMBREA'R,  om-bray-ar*,  tn. 
To  assume  tlie  man  before  the 
time. — i7».  and  r.  To  vie  with 
another :  to  put  one's  self  upon  a 
level  with  another  in  point  of  ran^ 
merit,  or  abilities. 

HOMBRECl'CO,  «».  dim.  V 
HoMBREcrro. 

HOMBRECI'LLO.  om-^rfA-O: 
lyo,  sm.  dim.  M:innikin,  nianliiiff, 
a  pitiful  little  fellow.  Hotubrtcüit-s. 
(Bot.)  Hops.    Humulus lupulus.  Z. 

HOMBRECITO,  om-breth-ee'-iot, 
sm.  Youth,  a  vouuii  man. 

HOMBREDA'D,     om-bray-<i<id; 
'  sf.  I  Obs.)  Miv<culiuencs3. 
!  '  HOMBRE'RA,    om-brer'-.ih,    sf. 
¡  Piece    of   ancient    armor  for    the 
shoulders. 

H(^)MBRI'A  DE  BiEX,  om-f-rte'-^i 
iay-be-en',  sf.  Probity,  honesty. 
Bu'a-hombria  de  Esp<iña.  A  name 
formerlv  civec  to  the  ancient  no- 
bilitv  ot  §i'>;ü;  . 

HOMBRK-LO,  ofn-hrif-lyo.  tm 
Gusset,  an  anguhir  piece  of  cloth. 
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HO'MBEO,  mni-hro,  sm.  The 
jlioulder.  Hombro  con  hombro^ 
Cheek  by  jole.  Encogerse  de  hom- 
bros, To  shrnsf  up  the  shoulders. 
A'  hombro  or  sobre  los  hombros.  On 
the  shoulders.  LUvar  en  hombros, 
To  support,  to  protect. 

HOMBKO'N,  om-brone',  sm.  1. 
(Augm.)  A  h\<r,  lusty  man.  2.  A 
man  distingiiislied  for  talents, 
knowledsre,  and  valor. 

IIOMBKONA'ZO,  om-bron-ath!- 
o,  sm.  aiKjm.  A  huge,  vulgar  man. 

HOMBEU'NO,  NA,  om-lroo'-no, 
nah,  a.  1.  Manlike,  virile ;  belong- 
ing to  man.  2.  Kelating  to  the 
shoulders. 

HO'MBU,  omf-hoo,  s.  (Bot.)  Tree 
philotaca.     Phvtolacca  dioica,  L. 

HO'ME,  srn.'{Ohi,.)  V.  Hombre. 

HOMECI'LLO,  o-meth-il'-h/o,  sm. 
(Bot.)  Hops.    Hamulus  lupulus,  L. 

HOMECI'LLO,  HOMECI'O,  sm. 
(Obs.)  V.  Homicidio. 

HOMENA'JE,  o-may-nah'-hay, 
em.  Homage,  service  and  fealty  to 
fvsuperior  lord ;  obeisance.  Rendir 
hmn£n,aje.  To  pay  homage,  to  pro- 
fess fealty.  Torre  d-e  homenaje. 
Tower  in  a  castle  where  the  gover- 
nor took  the  oath  of  fidelity. 

HOMICl'DA,  o-mieth-e¿-daJi,  s. 
com-  Murderer,  homicide. 

HOMICl'DA,  o-müth-eef-dah,  a. 
Homicidal,  murderous. 

HOMICI'DIO,  o-mielh-eef'd^-o, 
em.  1.  Murder,  homicide.  2.  A.n- 
cient  tribute. 

HOMICl'LLO,  sm.  (Obs.)  1. 
Fine  for  wonnding  or  killing  any 
one.     2.  V.  Homicidio. 

HOMILDA'D,  HOMILDA'NZA, 
*^.  (Obs.)  V.  Humildad. 

HOMILl'A,  o-jm-leé-ah,  sf.  Ho- 
jnily,  a  discourse  read  in  a  congre- 
«ration. 

HOMILIADO'K,  o-me-le-ah- 

dore,    sm.    (Littl.     us.)    Houiilist, 
preacher. 

HOMILA'RIO,  o-me-lar'-e-o,  sm. 
Collection  of  homilies. 

HOMILI'STA,  o-me-lees'-tah, 
sm.  Author  or  writer  of  homilies. 

HOMINICA'CO,  o-me-7ie-cah-co, 
am.  (Coll.)  A  paltry  fellow. 

HOMOGENEIDA'D,  o-mo-hen- 
ay-e-dad',  sf.  Homogeneity,  homo- 
geneousness. 

•HOMOGE'NEO,  nea,  o-mo-hen'- 
ay-o,  ah,  a.  Homocfeneous. 

"  HOMOLOGA*  ;i(>'N,  o-mM-lo- 
gath-e-on',  rf.  (Littl.  us.)  Homolo- 
gation, publication  or  confirmation 
of  a  judicial  act,  to  render  it  more 
valid. 

HOMO'LOGO,  GA,  o-mo'-h-go, 
gah,  a.  Homologous,  having  the 
Bame  ratio  :  svnonymous. 

HOMONI'MIA,  o-mo-tiee'-me-ah, 
sf.  Homonymy,  sameness  of  name 
whore  there  is  ditference  of  mean- 
ing ;  ambiguity,  equivocation. 

HOMO'NIMO,  MA,  o-moe'-ne-mo, 
mah,  a.  Homonymous,  equivocal. 

HO'NDA,  ori'-dah,  sf.  1.  Sling,  a 
ptringed  instrument  for  casting 
stones.  2.  Honda  y  prednta, 
(Nan.)  Parbuckle,  a  rope  used  to 
ship  and  unship  casks,  pieces  of 
ordnaitce,  and  other  heavy  articles. 

HONDAME'NTE,  ad.  1.  Deeply, 
profoundly,  to  a  great  depth.  2. 
Deeply,  profoundly,  with  deep 
concern  ;  with  deep  insight. 

HONDA'RRAS,  m-lar'-ras.  f. 
pi.  (Prov.)   Dregs  or  leea  of  any 
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liquor  remaining  in  the  vessel  which 
contained  it. 

HONDA'ZO,  on-dath'-o,  sm.  Cast 
or  throw  with  a  sling. 

HONDEA'lv,  va.  To  unload  a 
vgssbI» 

HONDE'EO,  on-der'-o,  sm. 
Slinger,  a  soldier  armed  with  a 
sling. 

HONDI'CA,  .LLA,  ÍTA,  sf.  dim. 
A  small  sling  to  cast  stones. 

HONDPJO,  sm.  V.  Honda. 

HONDI'LLO,  on-dW-Ujo,  sm. 
Any  of  the  pieces  of  cloth  or  linen 
which  form  the  seats  of  breecnes 
or  drawers. 

HO'NDO,  DA,  on' -doe,  dah,  a.  1. 
Profound,  deep,  far  below  the  sur- 
fiice.  2.  Profound,  low  with  re- 
spect to  neighboring  places.  8. 
(Met.)  V.  Profundo. 

HO'NDO,  on'-doe,  sm.  (Prov.)  V. 
Fondo  for  bottom. 

HONDO'N,  on-done',  sm.  1.  Bot- 
tom of  a  vessel  or  jar  where  the 
dregs  of  liquor  settle.  2.  Any  deep 
or  broken  ground.  3.  A  deep  hole. 
4.  Eye  of  a  needle. 

liO'ÑDO^K'D A,  on-don-ah'-dah, 
sf.  1.  Dale,  ravine,  bottom  of  a  steep 
place.  2.  Comb,  a  valley  surrouud!- 
ed  by  hills. 

HONDU'EA,  on-doo'-rah,  sf. 
Depth,  profundity. 

HONESTA'D,  sf.  (Obs.)  Hones- 
ty.    V.  Honestidad. 
■  HONESTAME'NTE,    ad.    Hon- 
estlv ;  modestly. 

HONESTA'R,  o-nes-tar',  va.  1. 
To  honor,  to  dignify.  2.  To  ex- 
cuse, to  palliate. 

HONESTIDA'D,  o-nes-te-dad', 
sf.  1.  Honesty,  composure,  modes- 
ty, moderation.  2.  Honesty,  puri- 
ty of  sentiments  and  principles, 
honorableness  ;  urbanity. 

HONE'STO,  TA,  o-ne's'-toe,  tah,  a. 
1.  Honest,  decent,  honorable,  cred- 
itable, handsome,  grave.  2.  Hon- 
est, comely,  pure,  chaste,  virtuous. 
3.  Honest,  reasonable,  just.  Mvjer 
de  estado  honesto,  A  spinster. 

HO'NGO,  on'-go,  sm.  1.  (Bot.) 
Mushroom.  Fungus,  L.  2.  Fun- 
gus, an  excrescence  which  grows 
upon  the  bark  of  trees,  and  serves 
for  tinder.  3.  A  fieshy  excrescence 
growing  on  the  lips  of  wounds. 

HONGO'SO,  SA,  on-gos'-so,  sah, 
a.  Fungous,  spongy. 

HONO'R,  o-nore',  sm.  1.  Honor, 
a  public  mark  of  respect  to  virtue 
or  merit.  2.  Honor,  reputation, 
fame,  celebrity.  3.  Honor,  chastity 
in  women.  4.  Honor,  dignity, 
rank,  employment :  more  common- 
ly used  in  the  plural.  Palabra  de 
honor,  Word  of  honor.  Señoras 
de  honor,  Maids  of  honor.  Honores, 
1.  Honors,  privileges  of  rank  or 
birth.  2.  Honors,  or  privileges 
conferred  without  gain.  3.  Public 
marks  of  respect  to  a  person  of 
rank. 

HONOEA'BLE,  o-nor-ah'-Uay, 
a.  Honorable,  illustrious,  noble. 

HONOEABLEME'NTE,  ad. 
Honorably,  creditably. 

HONO'EA'E,  va.  (Obs.)  V.  Hon- 
rar. 

HONOEA'ETO,  ria,  o-nor-ar'-e- 
o,  ah,  a.  1.  Honorary,  bestowing 
honor  without  gain.  Con.^ijt'ro 
honorario.  Honorary  counsellor, 
one  who  has  the  rank  and  title  of  a 
counsellor  without  the  pay. 
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HONORA'EIO,        o-nor-ar'-€-o, 

sm.  1.  Sidary  or  stipend  given  for 
labor.  2.  Fees  of  counsellors,  no- 
taries, or  physicians. 

HONOECi'LLO,  sm.  dim.  V 
Honrilla. 

HONOEI'FICAME'NTE,  ad. 
Honorably. 

HONOEIFICE'NCIA.  o-nor-a- 
feeth-en'-thieh-ah,  sf.  The  act  of 
honoring  or  doing  honor. 

HONOEI'FICO,  CA,  o-nor-ee'-f»- 
co,  cah,  a.  Creditable,  honorable, 
liberal,  that  which  gives  honor. 

HO'NEA,  on'-raJi,  sf.  1.  Honor, 
reverence,  respect.  2.  Honor,  repu- 
tation, celebrity,  fame,  glory.  8. 
Honor,  chastity  in  women.  4. 
Honor,  mark  of  respect,  favor  con- 
ferred or  received.  Honras,  Fu- 
neral honors.  De  honra  y  pro- 
vecJio,  (Coll.)  For  both  interior  and 
exterior  qualities  :  not  for  a  glossy 
surface,  but  for  good  wear. 

HONEADAME'NTE,  ad.  Hono- 
rably, reputably,  honestly. 

H'ONEADE'Z,  on-rah-deth',  sf. 
Honesty,  probity,  integrity,  fair- 
ness, fiiithiulness. 

HONEA'DO,  DA,  on-rah'-doe,dah, 
a.  1.  Honest,  honorable,  reputable, 
just,  fair.  2.  Honest,  exact  in  the 
performance  of  engagements.  3. 
In  an  ironical  sense,  refined  in  point 
of  roguery  and  fraud. 

HONEADO'E,  ra,  on-rah-dm-^, 
ah,  s.  Honorer,  one  that  honors. 

HOKEAMIE'NTO,  on-rah-me 
en'-toe.  sm,.  Act  of  honoring. 

HONRA'R,  on-rar',  va.  1.  To 
honor,  to  reverence,  to  respect.  2. 
To  cajole,  to  cai-ess,  to  fondle.  8. 
To  dignify,  to  illustrate,  to  exalt,  to 
glorify.  4.  To  praise,  to  applaud. 
5.  To  credit,  to  grace,  to  adorn. 

HONRI'LLA,  on-reel'-lyah,  sf. 
dim.  Nice  point  of  honor :  almost 
always  used  with  the  adjective  «e- 
gra,  black.  Por  la  negra  honrilla 
he  omitido  hacerlo,  I  have  left  it 
undone  from  some  little  point  of 
honor  or  bashfulness. 

HONROSAME'NTE,  ad.  Hono- 
rably, honestly,  creditably. 

HONEO'SO,  SA,  on-ros'-so,  sah, 
a.  1.  Honorable,  decent,  decorouS; 
creditable.  2.  Just,  equitable,  ho- 
nest.    3.  Jealous  of  one's  honor. 

HONEU'DO,  DA,  O7i-roo'-do,  dah, 
a.  Firm  in  maintaining  one's  honor, 
and  acting  conformably  to  it. 

HONTA'NA,  on-tan'-ah,  sf. 
Fountain,  spring. 

HONTANA'L,  on-tan-aV,  sm. 
V.  Hontanar.  Hontanahs,  Feasta 
of  the  ancients  held  at  fountains. 

HONTANA'R,  on-tnn-ar',  sm. 
Place  in  which  water  rises,  sourco 
of  springs  and  rivers. 

IIO'PÁ,  oh'-jmh,  sf.  A  long  cas- 
sock with  sleeves. 

HOPALA'NDA,  o-pah-lan'-dah, 
sf.  Tail  or  train  of  a  gown  worn  by 
students. 

HOPEA'E,  o-pay-ar',  vn.  To  wag 
the  tail  :  appliecl  to  aniinals. 

HOPE'O,  o-pay'-o,  sm.  (Coll.) 
Volatile  coxcomD. 

HO'PO,  o'-po,  sm.  Tail  with  a 
tuft  of  hair,  smiilar  tc  that  of  a  fox 
or  squirrel.  Seguir  d  hopo.  To 
dog;  to  pursue  closciy.  Jolver  el 
hopo.  To  escape,  to  run  away. 

HO'QUE,  o'-Jcay,  sm.  Treat  given 
to  celebrate  the  completion  of  » 
bargain  or  contract 
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nOQUKDA'I),  í/".  V.  lIiiKoo. 

IIO'KA,  or'ak,»/.  1.  Hour,  tlio 
l.vviMity-foiirlli  [iiirt  of  u  cliiy.  2. 
Hour,  imrtieiil.ir  IÍiiks  for  (loiii(í 
uny  Uiiiiíí.  ;).  Hour,  llio  timo  iw 
fuiu-kuri  hy  tlie  olooK.  4.  (l'rov.) 
VVuy  írmelo  iii  aii  hour,  ii  Iciií^ue. 
r».  Timo  bc.twcou  t,\vi;lvü  luid  oiio 
o'«líji:i(  OH  tlie  diiyof  tlio  iisociisioii, 
duriri;í  whicli  tiiiit  mystery  is  ('(do- 
briilocl  ill  (!iiliioli(;  cliurclios.  Jínra 
horiida,  Hour  fmsscd  over.  J/nra 
tnen(juadii,  Fiitiil  moment.  A'  ln 
luirá  de  cxtit  or  á  la  hura  ih;  nhora^ 
((!oil.)  Attliis  iiioiiiciit.  Cada  hora, 
l'A'ury  iioiir,  cniitiiniully.  A'  Imi'ii^i, 
hora,  Ata  scusoiuihlo  time.  A'  la 
hora,  At  tlic  niciv  üf  limo  ;  tlioii. 
Kn,  hora  hueim,  It  is  well.  Vete  en 
hora  mitld,  (Coll.)  Hejíoiio,  ffct  out 
of  my  siff  lit.  Por  hora,  Eaeh  hour. 
J 'or  horas.  By  iiistaiits. — ¡il.  1. 
Hours  or  canonical  ]ioiii"s,  the  sta- 
ted times  of  devotion  of  tlie  Catho- 
'■e  church.  2.  Book  which  coii- 
laiiis  the  ollicc  of  the  blessed  Vir- 
^;iii,  and  other  devotions. 

liu'KA,  or'-ahy  ad.  Now,  at  this 
timo,  at  present. 

HOKACA'K,  va.  (Obs.)  V.  ilo- 

UADAR. 

HORADA'BLE,  or-ah-dah'-Uay, 
a.  Capable  of  hiiiifi  pierced. 

HOK  A 1)  ACK  )'N,  or-ah-dath-e- 
oii',  sf.  Act  of  boring  or  pierciiiy. 

HÓRA  DA'DO,  or-ali-dah'-doe, 
nm.  Silkworm's  pod  bored  through. 
— Horadado,  da,  pp.  of  Houadak. 

HORADA'li,_  or-ah-dar',  va.  To 
bore  or  pierce  from  side  to  side. 

IIORA'DO,  or-ah'-do,  sm.  1. 
Hole  bored  from  side  to  side.  2. 
Cavern,  grotto  ;  nicho  or  cavity  in 
a  wall. 

HORA'MBRE,  or-am'-hraij,  s?n. 
llole  in  ilie  cheeks  of  mills. 

IIORA'ÑO,  ÑA,  a.  V.  Huraño. 

HOKA'RIO,  ría,  or-ar'-e-oh,  alt, 
a.  Horary,  lioral,  relating  to  uu 
hour,  continuing  for  an  hour. 

HORA'RIO,  or-ar'-e-o,  nr/i.  Hour- 
hai'id  of  a  clock  or  watch. 

HO'KCA,  ar'-cah,  xf.  1.  Gallows, 
on  which  malefactors  are  liangcil. 
Señor  de  horca  ;/  cuchillo,  Lord  of 
tlio  manor,  who  is  invested  with 
civil  and  criminal  jurisdiction  with- 
in the  circuit  of  his  estate.  2.  Sort 
of  yoke  fordotrs  or  hogs,  to  prevent 
them  from  doing  mischiot  ;  also 
used  formerly  as  a  punis'.nnent. 
3.  Fork  with  two  wooden  prongs, 
used  by  husbandmen  for  lifting 
straw,  corn,  hay,  «fee.  4.  Eopo  or 
string  of  onions  or  garlic. 

HORCA'DO,  u\,or-cah'-dúe,  d<ih, 
a.  Forked  into  ditlbrent  branches  ; 
forkv. 

n()RCADU'RA,  or-cah-doo'-rah, 
sf.  Fork  of  a  tree. 

HOROAJA'DAS  (A'),  or  A' 
HORCAJAUI'LLAS,  ah  or-cah- 
hah'-d<rx,  ad.  Astride  on  horseback. 

HORCAJADU'RA,  or-cah-hah- 
d<yo'-rah,  ,</.  Fork  lorinod  by  the 
two  thiiihs. 

HOROA'JO,  or-cah'-ho,.v».  Yoke 
or  collar  jnit  on  the  nock  of  mules, 
when  emplnvod  in  drawing:. 

HORCA'TE,  or-cih'-tai/,  sm.  1. 
A  yoke  or  collar  of  a  horse.  2. 
Hame.  collar  of  u  drauirht  horse. 

HOROHA'TA,  or-tchah'-hih,  sf. 
An  emulsion,  commonly  made  of 
melon  or  pumpkin  seeds,  or  of  al- 
monds. 


HORCilI'LLA,  or-tchUV-hjah, »/. 
True  dy(!r'H.  orcliil  rocella,  archil. 
Roccclla  tiiictoriu,  A.  J/inchcn  roo- 
cella,  L. 

HO'K''0,  or'-c'i,  mn.  Kopo  or 
Btriiiíí  of  onions  or  garlic. 

HORCO'N,  «/-c"/!*', /(//t.  A  forked 
nolo  set  iii.riL'ht,  to  supply  the 
braiicluis  of  I'ruillreirs. 

H(  )'RDA,  or'-ilah, ./.  Horde,  dun, 
tribe. 

HORDIA'TE,  or-dé-ah'-tay,  sm. 
1.  Beverage  of  barley-water.  2. 
(Bot.)  Barley  without  awns  or 
beard.  3.  (^Bot.)  Sprint,'  naked  bar- 
lev.  Ihjrdeuin  vulgarc,  J}.  Cae- 
le'stc,  L. 

IKJRFANDA'D,  or-fan-dad',  »/. 
Orj]hanage,  state  of  an  or|)han. 

HORIZONTA'L,  or-eeth-on-lal', 
a.  Horizontal,  i)arallcl  to  the  hori- 
zon ;  on  a  level. 

IIORIZONTALME'NTE,  ad. 
Horizontally,  flatly. 

noli  I  Z(i'NTE,  or-eeth-oni-tay, 
am.  1.  Horizon,  the  line  which  ter- 
minates the  view.  2.  (Geog.)  Ho- 
rizon, tlio  largest  circle  of  the 
sphere,  which  divides  it  into  two 
Cipial  parts. 

HO'RMA,  or'-mah,  sf.  Mould, 
model  in  which  any  thing  is  cast, 
formed,  or  modelled.  ílornuí  de 
zapatero,  Shoemaker's  last.  Horma 
de  somlrenro.  Hatter's  block.  Ila- 
Ihtr  Ui  horm-it  de  su  aipato,  1.  (Coll.) 
To  meet  one's  wishes,  to  accommo- 
date or  satisfy  any  one.  2.  (Iron.) 
To  meet  witli  his  match,  to  meet 
witli  any  one  who  understands  his 
artifices  and  can  oppose  his  designs. 
Jlorimi  or  pared  horma,  A  dry  wall, 
built  without  lime  or  mortar. 

IIORMA'ZO,  or-math'-o,  sm.  1. 
(Prov.)  House  and  garden.  2.  (Obs.) 
V.  Pared  horma. 

HORME'RO,  0)-mer'-o,  sm.  Last- 
maker. 

liORMI'GA,  or-7nee'-ffah,  sf.  1. 
Ant,  pismire,  or  emmet.  2.  A  cu- 
taneous eruption,  formed  by  black 
warts,  and  producing  an  itching 
which  resembles  the  biting  of  an 
ant. 

HORMTGO'N,  or-me-gone',  sm.  A 
fine  sort  of  plaster. 

IK)RMI'GOS,  or-mee'-gos,  sm.  2d. 

1.  A  sort  of  ragout,  made  of  pound- 
ed filberts,  grated  bread,  and  honey. 

2.  Coarse    parts    of   flour,    or  iíl- 
ground  wheat. 

HORMIGO'SO,  SA,  or-me-gos'-so, 
sah,  a  Relatinir  to  ants. 

HOKMIGUEAMIE'XTO.  or-mf- 
gay-ah-me-en'-toe,  »m.  Formication, 
act  of  itcliiiiff  or  niovinij  like  ants. 

HORMIGUEA'R,  or-me-gay-ar', 
rn.  1.  To  itch.  2.  To  run  about 
like  ants. 

IIORMIGITE'LA,  or-me-goo-tV- 
ah.  sf.  dim.  A  small  ant. 

HORMIGIIE'O,  or-me-gay'-o,  ,«w. 
Formication,  a  sensation  like  tliat 
of  the  crecpiniT  or  stiusrinir  of  ants. 

HORMIGUE'RO.  'or-m<-a<'r'-<\ 
sf  1.  Ant-hill  or  hillock.  2."  Place 
where  there  arc  a  crowd  oí  people 
moviiiff. 

HORMIGUE'RO,  ra.  or-m^-ger'. 
o,  ah.  a.  Relating  to  the  cutaneous 
eruption  called  liormioa. 

Ht>RM  1 G  r  IT  A,  or-»k-geé'-tah, 
sf.  dim.  A  small  ant. 

HORMIGU  I'LI,  A.  or-m^at^I'- 
!yah.  sf.  A  distemper  which  ¡liects 
the  hoofs  of  horses. 


IIOKMIGUILLA'H,  or-rr,^-geél- 
lyar*,  va.  To  mix  grain»  of  i>i1%ct 
with  wilt. 

H01{.M  IGUI'I-LO,  frr-nuf-gttV. 
lyo,  mn.  1.  I>¡Hti:iniH.'r  wliich  utl'ecU 
tlic  hoofn  of  horHOi*.  2.  PfO|)lt  ran- 
ged in  a  line,  who  jm»'*  from  liaud 
to  hand  the  mat<,T¡aU  for  a  work  to 
bo  raised.  «.  In  M<-xi<-o,  a  l<ever- 
ago  made  of  \><3\iui[i-<\  bi»cuit,  Ba- 
gar, and  ftpice,  boiled  together.  4. 
Slixture  of  HaltH  with  HÍiver.  b. 
(Prov.)  V.  IIoKMioi-KO. 

HOR.Ml'LLA,  or-m^el'-lyah,  if. 
1.  (I'iiii.)  A  «mall  ia>t.  2.  Ilnrmi- 
ünn  de  hufHO,  palo,  due, para  hotunu, 
Biittori-mouldx. 

HíJRNABE'QUE,  or^nah-Uyi. 
kay,  gm.  (Fort.)  Ilornwork,  an  out- 
work, conipoHcd  of  a  front  and  two 
demi-bastions,  joined  by  a  curtain. 

H0RNACP:'KÍ),  or-nath-er'-o, 
sm.  Person  wlio  watches  crucibles 
with  silver  and  grjidin  the  furnace. 

HORNA'CIIO,  or-wth'-tcho,  nn. 
1.  Shaft  of  a  mine,  an  excavation 
formed  in  a  hill.  2.  Fnmace  in 
which  metal  is  melted  for  caating 
statues. 

HORNACHUE'LA,  or-nah- 
tchoo-el'-ah,  sf.  Hole  made  in  a  wall. 

HORNA'DA,  or-7uih'-duh,  ^. 
Batch,  the  bread  baked  atone  time. 

HORNAGUEA'R,  or-wih-gay- 
ar',  ra.  To  open  the  ground  in 
search  of  pit-coals. 

IKJRNAGUE'RA,  or-nah-ger*. 
ah,  sf.  Pit-coal. 

HbRNAGUE'RO,  ra,  or-nal^ 
ger'-o,  ah,  a.  1.  Wide,  S|>acioU9.  2. 
Coaly  :  applied  to  ground  contain- 
i:iii  coals. 

>I0RXA'JE,  or-n/ih'-hav,  m*. 
(Prov.)  Money  paid  to  a  balcer  ** 
bakins;  bread. 

HOliNA'ZA,  or-nath'-ah,  sf.  1. 
A  small  furnace,  used  by  gold  and 
silversmiths,  and  other  founders, 
to  melt  and  cast  metal.  2.  A  yel- 
low glass,  made  of  red  calcined  an- 
timony and  tin,  used  by  potters  to 
varnish  their  earthenware. 

IIORNA'ZO.  or-nath'-o,  sm.  1. 
Cake  made  with  a  batter  of  eggs 
and  butter.  2.  Present  given  on 
Easter  Sunday  by  the  inhabitants 
of  a  village  to  the  friar  or  clei^ynian 
who  has  preached  the  Lcut-ser- 
mons. 

Ht)RNEA'R.  or-nay-^iH,  ra.  To 
carrv  on  the  trade  of  a  l>aker. 

HORNEKl'A,  or-n<'r-et'~,if,,  ^. 
Trade  of  a  baker. 

HORNE'RO,  RA,  or-ner'-o,  ah,  ». 
Baker. 

HORXl'.TA,  or-nfi'-hah,  ^. 
Brushwood  burnt  in  an  oven,  to 
heat  it  for  baking  bread. 

Ht>KNM.IE'RO,  or-nt-hfr'-0,  fm. 
Person  who  supplies  the  oven  with 
fuel. 

HORNPLLA,  or-n^fl'-tyah,  sf.  1. 
Small  furnaw,  stow-hole,  a  sni:»ll 
stove  in  a  kitchendiearth  on  which 
any  thin?  is  put  to  boil  or  stew.  2. 
Pigeon-hole,  a  hole  for  pigeons  to 
make  their  nests  and  breed  in. 

HORNPLLO,  or-,wd'-lvo,  sm.  1. 
(Dim.t  A  sm.ill  stove,  'i.  ^Mil.) 
t.  hamber  of  a  mine.  8.  (Mil.^  Fou- 
gade,  a  small  mine  dug  under  some 
work  or  fortifiosition."  in  order  to 
blow  it  up. 

HO'RXO.  oH-nf>.  sm,  1.  Oven,  tor 
baking  bread,  tfeo. ;  a  kiln  ;  .i  lur- 
uaee, "  Jicrno    d<    laJrdh,   Brick- 
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kiln.  2.  Lime-kiln.  8.  Cavity,  in 
wliich  bees  lodge.  Calentarse  el 
/lornOy  (Met.)  To  grow  warm  in  con- 
versation or  arsiiment. 

HOKOMETIU'A.  or-o-may-tree'- 
aJt,  sf.  Horometry,  art  of  measur- 
ing liours. 

HOEO'N,  or-on',  sm.  (Prov.) 
Lar^o  round  hamper  or  frail. 

liOEO'SCOPO,  or-os'-co-j)o,  sm. 
Horoscope,  the  configuration  of  the 
planets  at  the  hour  of  bii'th. 

HOEQUE'TA,  or-kay'-tah,  sf.  1. 
(Dim.  ofHoRcox.)  A  Uttle  fork.  2. 
(Nan.)  V.  Horquillas. 

HORQUl'LLA,  or-ieel'-bjah,  sf. 
1.  Forked  stick,  for  hanging  up  and 
taking  down  things  from  an  eleva- 
ted place.  Horquillas  de  gan^cTio  or 
alfileres  de  gancho  para  el  pelo.,  Hair- 

Ems.  2.  Disease  which  causes  the 
air  of  the  head  to  split.  Horqui- 
llas., (Nau.)  Crotches  or  cratches, 
curbs,  the  crooked  timbers  which 
are  placed  upon  the  keel,  in  the  fore 
and  hind  part  of  a  ship.  Horqui- 
llas del  fondo.,  Fore  crotches.  Hor- 
quillas  de  sohre-pluro,  Crotches  of 
the  ridei's.  Horquillas  de  dar  fue- 
go, Breaming-forks. 

HOKQUILLADU'EA,  or-Tceel- 
lijaTi-doo'-rah,  sf.  (Prov.)  Forked- 
ness. 

HO'EEA,  or'-rah,  a.  Among  gra- 
ziers, applied  to  females  not  with 
young ;  also  to  the  head  of  cattle 
given  to  herds  to  keep  at  the  ex- 
pense of  their  owners. 

HOEEENDAME'NTE,  ad. 
Dreadfully. 

HOEEE'NDO,  da,  or-ren'-doe, 
dah,  a.  1.  Vast,  enormous;  dread- 
ful, hideous,  monstrous,  fearful, 
horrible,  grim.  2.  Extraordinary, 
uncommon. 

HOEEEO,  o?''-ray-o,  sm.  A  kind 
of  granary  built  upon  pilasters,  to 
prevent  rats  and  mice  from  injnr- 
mg  the  gniin. 

HOEEE'EO,  or-rer'-o,  cm.  One 
who  has  the  care  of  a  granary  ; 
store -keeper. 

HOEKIBILIDA'D,  or-re-he-le- 
dad',    sf.    Horribleuess,    dreadfnl- 

HOERI'BLE,  or-ree'-Uay,  a.  Hor- 
rid, dreadful,  hideous,  horrible, 
heinous. 

HOEEIBLEME'NTE,  ad.  Horri- 
bly, heinously,  horridly,  formida- 
bly, damnably. 

HO'EEIDO,  DA,  oi->-re-doe,  daJi, 
a.  Horrid,  vast,  enormous,  hideous. 

HOERl'FICO,  CA,  or-ree'-fe-co, 
cah,  a.  (Poet.)  Horrific,  causing 
hoiTor. 

HOEEIPILACIO'N,  or-re-pe- 
latA-e-on',  sf.  (Med.)  Horripilation, 
a  symptom  of  the  apjiroaeh  of  fe- 
ver. 

HOERIPILATl'VO,  va,  or-re- 
pe-lah-tee'-ro,  vaJi,  a.  (Med.)  Caus- 
ing horripilation,  or  belonging  to  it. 

HOERI'SONO,  NA,  or-rees'-so-no, 
nail,  a.  (Poet.)Horrisonous,  sound- 
ing dreadfully. 

HO'ERO,  RA,  or'-ro,  rah,  a.  1. 
Enfranchised,  set  at  liberty.  2. 
Free,  disengaged.  Ovejas  horras, 
Barren  ewes. 

HOEEO'E,  or-rore',  sm.  1.  Hor- 
ror, consternation,  fright.  2.  Hor- 
ror, hate,  abhorrence.  8.  Horiid- 
ness,  enormity;  hideousness,  grim- 
ness,  frightfulness,  the  cause  of 
fright  or  astonishment.  Es  un  ho- 
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r)-(rr  !  (Coll.)  It  is  a  wonder ;  that  is 
to  sav.  a  great  deal  of  any  thing. 

HíjEEüEIZA'K,  or-ror^th-ar', 
va.  To  cause  horror,  to  terrify. — vr. 
To  be  terrified. 

HOEEOEOSAME'NTE,  ad. 

Horribly. 

HOElRORO'SO,  SA,  or-ror-ns'-so, 
sah,  a.  1.  (Coll.)  Horrid,  hideous, 
frightful,  haggish.  2.  Horrid,  dread- 
ful, shocking,  oftensive. 

HOERU'EA,  or-roo'-rah,  sf.  1. 
Scoria,  dross,  recrement.  2.  Drea- 
riness of  a  thicket  or  close  wood. 
3.  Filth,  dirt,  obscenity.  4.  (Obs.) 
Terror,  horror. 

IIOETA'L,  sm.  (Obs.)  V.  Huerto. 

HOETALl'ZA,  or-tah-Ueth'-ah, 
sf.  Garden  stuff,  pot-herbs,  all  sorts 
of  esculent  plants  produced  in  a 
garden. 

HOETATO'EIO,  ria,  a.  V.  E.x- 

HORTATOKIO. 

HOETELANEA'E,  vn.  (Prov.) 
To  cultivate  an  orchard. 

HOETELA'NA,  or-ta7j-lah'^naJi, 
sf.  A  gardener's  wife. 

HOETELA'NO,  or-tuy-lah'-no, 
sm.  Gardener,  horticulturist.  Hor- 
telano, (Orn.)  Ortolan.  Emberiza 
hortulana,  L. 

HORTE'NSE,  or-ten'-say,  a.  Hor- 
tensial,  hortulan. 

HOETE'EA,  or-ter'-ah,  sf.  A 
wooden  bowl. — sm.  Nickname  of 
shop-boys  in  Madrid. 

HO'SCO,  CA,  os'-co,  cah,  a.  1. 
Dark  brown,  liver-colored.  2.  Sul- 
len, gloomy.  3.  Boastful,  ostenta- 
tious, vain-glorious,  arrogant. 

HOSCO'SO,  SA,  os-cos'-so,  sah,  a. 
Crisp,  rough. 

HOSPEDA'BLE,  os-pay-daV- 
llay,  a.  (Obs.)  Hospitable. 

ilOSPEDA'DO,  DA,  os-pay-dah'- 
doe,  dah,  a.  Applied  to  a  house  re- 
ceiving guests. — -pp.  of  Hospedar. 

HOSPEDADO'E,  ra,  os-pay-dah- 
dore',  all,  s.  One  who  kindly  enter- 
tains guests  and  strangers. 

HOSPEDA'JE,  os^ay-dah'-hay, 
sm.  1.  Kind  reception  of  guests  and 
strangers.  2.  (Obs.)  Inn,  a  house 
of  entertainment  for  travellers. 

HOSPEDAMIE'NTO,  os-pay- 
dah-me-en'-toe,  sm.  Eeception  of 
guests. 

HOSPEDA'E,  os-pay-dar>,  va. 
To  receive,  to  lodge  and  entertain 
strangers  and  travellers,  to  harbor. 
— vr.  To  host,  to  take  up  entertain- 
ment ;  to  lodge  or  take  a  tempora- 
ry residence. — vn,.  To  lodge  colle- 
gians who  have  finislied  their  stu- 
dies, though  they  live  in  the  col- 
lege, but  at  their  own  expense. 

IIOSPEDERI'A,  os-pay-der-ee'- 
ah,  sf.  1.  A  house  close  to  a  monas- 
tery, a  convent  or  a  college,  for  the 
reception  and  accommodation  of 
travellers  and  strangers.  2.  Ilospi- 
tium,  a  house  kept  in  some  places, 
at  the  expense  of  communities,  to 
lodge  their  members.  3.  V.  Hos- 
pedaje. 

HOSPEDE'RO,  os-pay-der'-o,  S7n. 
1.  One  who  kindly  receives  guests 
and  strangers.  2.  Hospitaller,  he 
whose  trade  is  to  receive  and  ac- 
commodate travellers  and  stran- 
gers. 

IIOSPICIA'NO,  NA,  os-peeihr-e- 
ah'-no,  nah,  s.  Poor  person  who 
lives  in  a  house  of  charity. 

IIOSPI'CIO,  os-peeth'-'e-o,  am.  1. 
Ilospitium,   charitable    institution, 


house  of  charity.  2.  Work-houpci. 
3.  (Prov.)  House  of  con-ection.  4. 
Kind  reception  to  guests  and  stran- 
gers. 5.  In  monasteries,  the  samo 
as  hospedería. 

HOSPITA'L,  os-pe-taV,  a.  Hos- 
pitable, aft'able,  harborous. 

HOSPITA'L,  os-pe-tal',^  sm.  Hos- 
pital, infirmary,  a  place  for  the  re- 
ception of  the  sic-k  or  support  of 
the  poor. 

HOSPITALA'EIO,  os-pe-tah- 
lar'-e-o,  sm.  Hospitaller,  one  of  a 
religious  community  whose  office 
was  to  relieve  the  poor,  &c. 

HOSPITALA'EIO,  ria,  os-pe- 
tali-lar'-e-o,  ah,  a.  Applied  to  the 
religious  communities  which  keep 
hospitals. 

HOSPITALE'EO,  ea,  os-pe-tah- 
ler'-o,  ah,  s.  1.  Person  intrusted 
with  the  care  and  direction  of  an 
hospital.    2.  Anv  hospitable  person. 

HOSPITALl'DA'D,  os-pe-iah-le- 
dad',  sf.  1.  Hospitality,  hospitage, 
the  practice  of  kindly  entertaining 
travellers  and  strangers.  2.  Hospi- 
tableness,  kindness  to  strangers.  3. 
The  days  which  a  person  remains 
in  a  hospital. 

HOSPITALI'TO,  os-pe-tah-lee'- 
toe,  sm.  dim.  A  small  hospital. 

HOSPITALME'NTE,  a¿.  Hospi- 
tably. 

IIOSQUI'LLO,  LLA,  os-hiV-lyo, 
lyah,  a.  dim.  Darkish,  somewhat 
gloomy. 

HOSTA'L,  sm.  V.  Hostería. 

H(JSTALE'EO,  os-tal-er'-o,  sm 
(Littl.  us.)  Inn  or  tavern-keeper, 
host. 

HO'STE,  os'-tay,  sm.  (Obs.)  1. 
Enemy.  2.  Host,  army.  Hostepy^ 
to,  (Coll.)  Expression  of  repugnance 
to  any  thing  disagreeable. 

HOSTEIIA'JE,  sm.  (Obs.)  1.  V. 
Meson.     2.  Pay  at  an  inn. 

HOSTEEI'A,  os-ter-ee'-ah,  sf. 
Inn,  tavern,  hostry. ' 

HO'STIA,  os'-te-ah,  sf.  1.  Host, 
victim,  sacrifice  oifered  on  the  al- 
tar. 2.  Host,  the  body  of  Christ 
offered  in  the  sacrifice  of  the  cross 
for  our  sins.  3.  Host,  in  the  mass, 
is  the  body  of  our  Lord  contained 
under  the  bread  and  wine.  4.  Host, 
the  wafer  prepared  for  the  sacrifice 
of  the  mass. 

HOSTIA'EIO,  os-te-ar'-e-o,  sm. 
Wafer-box,  in  which  the  bread  is 
preserved  that  is  to  be  consecrated. 

HOSTIE'RO,  os-te-er'-o,  sm.  Per- 
son who  prepares  the  host. 

HOSTIGAMIE'KTO,  os-te-gah- 
me-en'-toe,  sm.  Chastisement,  vexa- 
tion, molestation. 

HOSTIGA'E,  os-te-gar>,  va.  To 
vex,  to  trouble,  to  harass,  to  mo- 
lest, to  gall,  to  tire. 

HOSTl'GO,  os-tee'-go,  sm.  1.  Thai 
part  of  a  wall  which  the  rain  and 
wind  beats  on.  2.  The  beating  cl 
rain  and  winds  against  a  wall. 

HOSTI'L,  os-teeV,  a.  Hostile,  ad- 
verse. 

HOSTILIDA'D,  os-te-h-dad;  sf. 
Hostility,  opposition  in  war. 

HOStlLlZA'E,  os-te-lieth-ar',  vn. 
To  commit  hostilities  ;  to  hostilize. 

HOSTILME'NTE,  ad.  Hostilely. 

HO'TO,  s?n.  (Obs.)  V.  Confianza. 

HO'Y,  oh'-e,  ad.  1.  To-day,  this 
present  day.  2.  The  present  time, 
the  time  we  live  in.  Hoy  dia,  hoy 
en  el  dia  or  hoy  en  din,  Now-a-days. 
Hoy  por  hoy.  This  very  day.     Dt 
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hoy  en  addante  or  de  hoy  mas, 
fjíiiiccf'orward,  in  f'uliirc.  A'riteH 
lu)//  ijiifí  ■miiiuinii,  liidhíír  l«-<lity  tlmn 
to-niiin-dW,  lili!  sDoiKir  \\\<-  li<-ttcr. 

IKJ'VA,  oh'-jdli,  xf.  1.  Hole,  ca- 
vity, pit.      2.  V.  SKI'tfI.TUUA.    ¡i.  K.\- 

javiitioii  rnailo  for  tlio  piirjjoso  of 
tirci^ariníf  cliurcoiil.  4.  (Niiii.)  A 
Kíikí  of  srruhliiii!,'  i)roorn  lorclcarih- 
iiij;  u  hIiíi)'h  liotioiii.  h.  Socivet  of 
!ji(i  evo,  ilitii]ilt)  la  tlio  clieck. 

IKiYA'DA,  ojiih'-diilt,  Hf.  Tli(! 
lowost  part  of  a  llcld. 

HÓYA'NCO,  o-jiin'-co,  sm.  Great 
cavity  or  liollow. 

IIOYI'TO,  o-jcc'-toe.  sm.  dim  A 
Biiiall  iuile,  cavity,  pit,  or  excavation, 
HO' YO,  ok'-j(ie,  Kin.  1.  Hole,  jiit, 
excavation.  2.  V.  Sepultura.  3. 
Inociuality  or  unevcnness  of  a  Biir- 
facc. 

HOYO'SO,  SA,  oh-joa'-so,  suit,  a. 
I'ittcd,  full  of  lióles. 

HOYUK/LO,  oh-joo-nj^-lo,  sm..  \. 
(Dim.)  A  little  hole,  a  diini)le  in  the 
chii;  or  check.     2.  A  boy's  play. 

HOZ,  .f/'.  1.  Sickle,  a  reaping-hook, 
with  winch  corn  is  cut.  2.  Defile, 
ravine ;  a  narrow  pass. 

HOZ,  oth,  ad.  De  hoz  y  de  coz, 
Headionír. 

HOZADE'RO,  oth-ah-der'-o,  sm.. 
Placo  where  hogs  tura  up  the 
ground. 

HOZADU'RA,  oth-ah'doo'-rah,  .f. 
Grubbing,  turning  up  the  ground, 
is  hoirs  do  with  their  snouts. 

HciZA'K,  ofh-ar',  m.  To  grub,  to 
Urrn  up  the  ground,  as  hogs. 
HU,  00,  ad.  (Obs.)  V.  Donde. 
HUACA'L,  oo-ah-caV,  sm. 
¡■Anier.)  1.  Crate  for  crockery  or 
fruit.  2.  (Mex.)  A  small  hen-coop, 
flurried  on  the  back.- 

HUOA'K,  ou-car',  sm.  CNau.) 
Hooker,  a  kind  of  Dutch-built 
vessel. 

HU'CIA,  ooth'-e-ah,  sf.  (Obs.)  V. 
Confianza. 

nU'CHA,  oo'-h'hah,  sf.  1.  A  hu-ge 
chest,  in  which  laboring  people 
keep  their  clothes,  money,  and  other 
valuable  articles.  2.  Money-bo.x. 
8.  Money  kept  and  saved. 

nUCilEA*R,  oo-tchay-ar',  va. 
(Littl.  us.)  To  hoot,  to  sliout  at  in 
derision. 

HIU^HO'ITO,  oo-tcho'-o,  sm.  Word 
ilBed  to  call  birds. 

HUK'HKA,  oo-ay'-hrah,  sf.  1.  Ex- 
tent of  ground  wliicli  a  yoke  of  oxen 
can  plough  every  day.  2.  Pair  of 
mules  with  a  ploughman  hired  or 
let  out  for  a  day's  work.  3.  (Prov.) 
V.  Baiíiíkcuo. 

nUKHlvK'KO,  oo-ay-hrer'-o,  sm.. 
Ploughman,  who  attends  a  pair  of 
mules  l;dioviu!i  bv  the  dav. 

HUl-yCA,  on-n'i/'-cah,  sf.  Notch  at 
the  small  end  of  a  spindle. 

HUE'CO,  CA,  oo'iiy'-co,  cah,  a.  1. 
Hollow,  empty,  concave.  2.  Empty, 
vain,  ostentatious.  8.  Tumid,  re- 
sonant, intlatcd.  Voz  hueca,  Sonor- 
ous and  hollow  voice.  4.  Soft, 
spongy:  appliinl  to  ground,  or  to 
Short  wool  lit  only  for  cardin<r. 

HUE'CO,  oo-di'/'-co,  sm.  1.  Notch 
or  nick  of  a  wheel,  into  which  the 
leaves  of  a  pinion  or  the  teeth  of  a 
wheel  hitch,  and  set  it  iu  motion. 
2.  Interval,  space  of  time  between 
Dhe  eoasing  and  recommencement 
of  any  thing.  8.  Hollowness.  4. 
Hollow,  gap,  hole.  5.  Any  vacant 
«paco  or  aperture  in  a  house  or  other 
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building.  (5.  V.  MrwiOA.  7.  fMet.) 
OIHce  or  post  vacant.  S'e  Jui  pxu*lo 
muy  hueco,  H(!  i»  become  very  vuin 
or  ostentations.  8  Kill,  tlie  jiiuoe 
between  tiic  shuf'«  of  u  carriage. 
J/iiema  de  las  olas,  (Nun.;  Trough 
of  the.  sea. 

HIJE'GO,   oo-ay'-go,  sm.  (I'rov.) 

V.    I'"lIEGO. 

HU E'EFAGO,  oo-eV-fah-yo,  im. 
Dilliculty  of  breathing  in  beast»  and 
hawks,  or  other  birds. 

HUE'LGA,  oo-el'-tjuh,  sf.  1.  Rest, 
reposo  ;  relaxation  from  work.  2. 
Recreation,  mcrry-iruiking.  8.  Fal- 
low, ground  lying  at  rest.  Ilueltja 
de  la  Ixihi,  ((Junn.)  Windaiie  of  a 
]>iece  of  ordnance,  being  the  ditfer- 
enco  between  the  diameter  of  the 
bore  and  that  of  the  ball. 

HU  E'LGOj  oo-el'-fjo,  sm.  1. 
Breath,  respiration.  Tomar  hvel- 
fio,  To  breathe,  to  respire.  2.  V. 
iloi.ounA. 

{Yo  huelgo,  yo  huelgue;  from 
Iliik/nr.     V.  Acordar.) 

liUE'LLA,  oo-eV-lyah,  sf  1. 
Track,  footstep ;  the  print  of  the 
foot  of  a  man  or  beast.  2.  The  lio- 
rizontal  width  of  the  steps  of  a  stair- 
case. 3.  Act  and  ctFcct  of  treading 
or  trampling.  4.  Impression  of  a 
plate  or  other  thing  on  paper. 

HUE'LLO,  oo-el'-hjo,  sm.  1. 
Ground,  the  floor  or  level  of  a  place. 
2.  Step,  pace.  3.  Lower  part  of  an 
animal's  hoof. 

{Yo  huello,  yo  huelle;  from  ITo- 
llar.     V.  Acordar.) 

HUEQUECPCO,íoa;  íi.lo,  ílla  ; 
ÍTO,  ÍTA,  a.  dim.  of  Hueco. 

HUEQUECPTO,  oo-ay-lctfh-ee'- 
toe,  sm.  dim.  A  small  cavitv  or  space. 

HUE'RCO.íw.  (Obs.) "Bier.  V. 
Muerte. 

HUE'RFAGO,  sm.  (Veter.)  V. 
Hue'lfago. 

HUERFANI'TO,  íta,  oo-er-fah- 
nee'-foe,  tah,  s.  dim.  A  little  orphan. 

HUE'RFANO,  na,  oo-er'-fih-no, 
nah,  s.  Orphan,  a  child  who  has  lost 
a  father  or  mother,  or  both.  Huér- 
fano de  padre,  Fatherless. — a.  Or- 
phan, bereft  of  parents. 

HUE'RGANO,  sm.  (Obs.)  V.  O'r- 

GANO. 

HUE'RO,  RA,  oo-er'-o,  ah,  a.  \. 
Empty,  addle.  2.  (Met.)  Addle, 
emnty,  void. — sm.  (Mex.)  A  person 
with  liarht-eolored  hair. 

HUE'KTA,  oo-er'-Uih.  sf.  1.  A 
large  orehnrd,  fruit-gardenj  or  kit- 
chen-garden. 2.  (Prov.)  Laud  which 
can  be  irriijrated. 

HUERTECPCA,  ílla,  íta,  sf. 
dim..  A  small  kitchen-gardon. 

HUERTECPCO,  íllo,  íto,  sm, 
dim.  A  small  orchard  or  carden. 

HUE'RTO,  oo-er'-toe.  sm.  Hort- 
yard,  a  small  orchard  or  kitehcn- 
garden,  ¡renerally  near  the  house. 

HUE'SA,  oiy-es'-sah,  sf.  Grave, 
sepulture. 

nUESARRO'N,  sm.  augm.  A 
lariTO  bone. 

HUESECPCO,  ÍI.I.O,  ÍTO,  sm.  dim. 
A  little  bone. 

HUE'SO,  oo-<>-'-.<(>,  sm.  1.  Bone. 
2.  Stone,  core,  the  case  whicli  con- 
tains the  seeds  and  kernels  of  fruit. 
8.  The  part  of  a  lime-stone  which 
remains  unbuvnt  in  the  kiln.  4. 
Any  thing  whieli  produces  more 
pains  than  profit,  .i.  Any  useless 
or  nnprofitalile  thimr.  6.  Piece  of 
ground  of  little  value  and  biid  quali- 
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tv.     EnUir  con  but  huesos  en,  punta. 
To  Htatid  up. 

IlUh-SO'.Si),  «A,  oo-es-s'/so,  sah 
a.  Bonv,  OHNcoun. 

IIUhV.SPEI>,  UA,  fKi-etf-pfd,  a/.. 
s.  1.  GueHt,  lodifer,  otic  ciitc-rtaiiu:'] 
in  the  lioiiBC  of  anotlier.  2.  '^>\m.) 
Host,  hoHtC'H»,  lie  wlio  cntertainc 
otheru  in  hi«  house.  8.  Inii-kecpcr, 
tavern-keeper.    4.  Htraiiger. 

HUE'.STE,   oo-es'-t^iy,    $f.    Ilr^t, 
'fue. 
armies. 


army  in  caiiipaign.   JiuesUi,  HcmUí, 
armies. 

HUE.SU'DO  DA,  oo-es-v^^-d'M, 
dah,  a.  Bony,  having  large  bone». 

\\VíYJ\ K,  oo-aif-mh,  if.  Egg  op 
spawn  of  flslies. 

HUEVA'K,  oo-ay-^tar',  vn.To  lay 
egL's. 

HUEVECI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  zvefLO, 
sf  dim.  A  small  egg. 

HUEVE'RA,  oo-ay^^-ah,  sf.  1. 
Ovarium  of  birds.     2.  Egg-stand. 

HUEV'E'KO,  KA,  oo-ay-ver'-o,  ah, 
s.  Dealer  in  eggs. 

HUE'VO,  'Mt-inf-vo,  sm.  1.  Egg. 
2.  Spawn,  sperm.  3.  Hollow  pieco 
of  wood  used  by  bbocinakers  for 
shaping  shoes.  4.  Small  waxen 
vessel  filled  with  scented  drops. 
Huevo  de  juantlo.  Applied  to  any 
thing  which  apj>ear8  difficult  to  do, 
but  when  tried  and  known  seems 
easy.  A'  huevo.  For  a  trifle,  at  a 
low  price.  Hueros  exniritutiUit,  Egg- 
noe.  Huecos  de  fait  rtquera.  Candied 
volks  of  eggs.  Huecos  estrelladct, 
i'oached  egirs.  Hueros  pisados  pi^ 
a(7M<í,  Boiled  eggs.  Hueros  hilaacs, 
The  yolks  of  egtrs,  beaten  with  su- 
gar to  the  consistency  of  jelly,  and 
thrown  into  different  forms.  Hut- 
cos  moles.  The  yolks  of  ejgs,  made 
up  with  pounded  almonds  and  su- 
gar, huecos  revueltos,  But'ere<l 
eggs.  Huecos  y  torrtznos,  Co  loj* 
and  eegs. 

HUGONO'TE,  TA,  oo-go-n&-t4jy, 
f<ih,  s.  and  a.  Huguenot,  a  French 
Protestant. 

HUPDA,  oo-et'-d4ih,  sf.  1.  Flight, 
escape,  outleaj^.  V.  FroA.  2.  Hole 
made  to  put  in  or  dniw  out  any 
thing  with  facility.—^'/.  Evasions. 
subterfuiTCs. 

HUIDE'RO,  oo-ee-d-r-r'-o,  ttn.  1 
Place  of  retreat,  whither  game  r» 
tires.  2.  Laborer  in  quioksilve» 
mines,  who  opens  the  holes  in  which 
the  beams  of  the  mine  are  fixed. 

HUIDI'ZO,  ZA,  oo-t-ileeth'-c,  aÁ, 
a.  Fuiritive,  flvimr. 

nUPR,  oo-iV,  >/).  1.  To  fly,  to 
escape  ;  to  pack,  to  go,  to  flinch  o» 
get  away,  to  get  otf.  2.  To  give  the 
slip,  to  slip  away,  to  pass.  3.  To 
shun,  to  avoid  doing  a  bad  thing. — 
IT.  To  run  away,  to  esoajH?,  to  fake 
to  one's  heels,  to  pack  oflT  one's 
tools,  to  make  one's  escape.  Huir 
el  cuerpo.  To  avoid  or  decline. 

HU'LE,  o<>/'-<i.v,  sm.  I.  Caont- 
chouc.  2.  Gum  elastic  or  India-rab- 
ber.     8.  Oil-cloth,  oil-skin. 

IIU'LLA,  ool'-lytih,  sf.  (Pr^v.) 
Pit-coal. 

HUMA'DA,  sf.  V.  Ahi-vapa. 

HUMANA'DO,  da,  oo-nxih-ruik'- 
doe.  dah.  a.  and  pp.  o(  HrsiANxR. 
Humánate,  investea  with  Vumimi- 
tv  :  applied  to  the  Son  ot  G:«.l. 
■  HUMANAME'NTE.  .i.).  1.  Hu 
manoly,  kindly,  mercifully.  2.  Hu- 
manly, in  the  ^x>wer  of  men.  Esí 
h  umamimcnte  no  .oepue.le  hac>er,  Tlia» 
cannot  possibly  be  done. 
StSV» 
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HUMAN A'R,  oo-mah-nar',  m.  1. 
To  humanize,  to  soften.  2.  (Poet.) 
To  transtonn  or  convert  into  man. 
— vr.  1.  To  become  man  :  applied 
to  the  Son  of  God.  2.  To  become 
humane  or  meek,  to  grow  famihar ; 
ko  be  humbled,  to  be  lowered. 

HUiSIANIDA'D,  oo-mah-ne-dad', 
^'.  1.  Humanity,  the  nature  of  man. 
2.  Humanity,  human  kind,  the  col- 
le  !tive  body  of  mankind.  3.  Hu- 
manity, benevolence,  tenderness, 
kindness,  benignity.  4.  (CIoll.)  Cor- 
pulence, bulkiness  of  body,  fleshi- 
ness. 5.  Propensity  for  carnal  plea- 
sures. 6.  Human  weakness.— ^;¿. 
Philolo^v,  grammatical  studies. 

HUMAN  PSTA,  oo-mah-nees'-tah, 
sm.  Humanist,  philologer,  gram- 
marian. 

HUMANIZA'ESE,  vr.  V.  Hu- 
manarse. 

HUMA'NO,  NA,  oo-nuih'-7M,  nali, 
a.  1.  Human,  peculiar  to  man.  2. 
Humane,  kind,  merciful,  benevo- 
lent, gracious.  En  lo  humano,  As 
it  regards  human  power  or  agency. 

HUMARA'ZO,  oo-mar-ath'-o,  sm. 
V.  Humazo. 

HUMARE'DA,  oo-mar-ay'-dah, 
«f.  1.  A  great  deal  of  smoke.  2. 
Confusion,  perplexity. 

HUMA'ZGA,  oo-matli'-ga7i,_  sf. 
Hearth-money,  fumage,  tax  paid  on 
fire-places. 

HUMA'ZO,  oo-matli'-o,  sm,. 
Smoke  ;  fume  proceeding  from 
burning  paper  which  is  dout31ed  and 
twisted.  Humazo  de  narices,  (Met.) 
Displeasure,  disdain,  vexation. 

HUMEA'NTE,  oo-may-an'-tay, 
pa.  Fuming,  fumant. 

HUMEÁ'E,  oo-may-ar',  vn.  1.  To 
emoke,  to  emit  smoke.  2.  To  va- 
por, to  eniit  or  exhale  fumes  or  va- 
pors. 3.  (Met.)  To  inflame,  to  fire : 
ajiplied  to  the  passions.  4.  (Met.) 
ro  kindle  or  stir  up  a  tumult,  quar- 
■el,  or  law- suit. 

HUMECTACIO'N,  sf.  (Obs.)  Hu- 
oiectation. 

HUMECTA'NTE,  oo-mec-tan'- 
tay,  pa.  (Med.)  Moistening. 

'HUMECTA'R,  oo-mec-tar',  m. 
(Med.)  To  moisten,  to  humectate, 
to  wet. 

HUMECTATI'VO,  va,  w-mec- 
taTir-tee'-vo,  vah,  a.  Humective,  caus- 
ing moisture. 

HUMEDA'D,  oo-may-dad',  sf. 
Humidity,  moisture,  dampness, 
moistness. 

HÚMEDA  L,  oo-may-dal',  sm. 
Humid  soil,  „   narsh. 

HUMEDECE'E,  oo-may-deth-er>, 
va.  To  moisten,  to  wet,  to  soak,  to 
Bteep,  to  humectate,  to  dampen. 

(lb  humedezco,  yo  Jiumedezca ¡ 
froTn  ITu7nedecer.     V.  Conocer.) 

HU'MEDO,  da,  oo' -may-doe,  dah, 
1.  Humid,  wet,  moist,  watery,  damp. 

HUMKRA'L,  oo-mer-aV,  a. 
(Anat.)  Humeral,  belonging  to  the 
OS  humeri. 

HU'MF^EO,  oo'-mer-o,  sm.  Osliu- 
men,  a  bone  situated  between  the 
Bcapula  and  fore-arm. 

HUME'EO,  oo-mer'-o,  em.  Tun- 
nel, funnel,  the  shaft  of  a  chimney ; 
the  pnss;it:c  for  the  smoke. 

HUMILDA'D,  oo-mil-dad',  sf.  1. 
Humility,  modesty,  meekness.  2. 
Lowliness,  meauiiCS's,  lowness  of 
mind  or  birth  ;  B'jbmission.  Hu- 
mildad de  ganil'dio,  Fcigiied  hn- 
miiity. 
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HUMI'LDE,  oo-mil'-day,  a.  1. 
Humble,  modest,  submissive,  meek. 

2.  Humble,  low,  not  high,  not 
great,  not  tall.  3.  Base,  ignoble, 
of  little  worth  or  account. 

HUMILDEME'NTE,  ad.  Hum- 
bly, submissively ;  modestly, 
meeklv. 

HUMILDI'TO,  ÍTA,  a.  d'mi.  Very 
humble  or  modest. 

HUMILLACIO'N,  oo-mil-lyatli- 
e-on',  sf.  1.  Humiliation,  submis- 
sion, abatement  of  pride.  2.  Hu- 
miliation, act  of  humility,  abject- 
ness,  humbling ;  obsequiousness. 
8.  Humiliation,  mortification,  self- 
contempt. 

HUMILLADE'EO,  oo-mil-lyaTi- 
der'-o,  sm.  A  small  chapel  in  the 
roads  and  near  villages. 

HUMILLADO'E,  ra,  oo-mil- 
lyah-dore',  ah,  s.  Humiliator. 

HUMILLA'NTE,  oo-mil-lye-an'- 
tay,  pa.  and  a.  Humbling,  indeco- 
rous, unbecoming,  degrading. 

HUMII.LA'E,  oo-mil-lyar' ,  va.  1. 
To  humble,  to  lower ;  to  bend,  to 
bow.  2.  To  humble,  to  crush,  to 
subdue,  to  bring  down  from  lofti- 
ness and  pride,  to  degrade,  to  de- 
preciate. Humillar  á  alguno.  To 
írown  down. — vr.  To  humble  one's 
self,  to  become  livaible  or  submis- 
sive. 

HUMI'LLO,  oo-meel'-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  Smoke  or  vapor  which  is 
not  dense.  2.  Vanity,  petty  pride  : 
commonly  used  in  tlie  plural.  3. 
Disease  of  sucking  pigs. 

HU'MO,  oo'-fno,  sm.  1.  Smoke, 
the  visible  eflluvium  from  any 
thing  burning.  2.  Vapor,  steam, 
fume.  8.  Thin,  clear,  black  silk 
stufl'.^sL  1.  Families  or  houses  in 
a  town  or  viUage.  2.  (Met.)  Vanity, 
petty  pride,  haughtiness,  pi'esump- 
tion. 

HUMO'R,  oo-more',  sm.  1.  Hu- 
mor, a  general  name  for  any  fluid 
of  the  body.  2.  Humor,  the  dispo- 
sition of  a  person  to  act  in  any  way. 

3.  Humor,  general  turn  or  temper 
of  mind,  mood.  £iien  hiimor, 
Good-nature,  pleasant  disposition. 
Mai  humor.  Ill-temper.  Homhre 
de  bue/i  humor,  A  good-humored 
man.  Estar  de  Iven  humor,  To  be 
in  humor,  to  be  gay. 

HUMOEA'DA,  oo-mor-ah'-dah, 
sf.  1.  Gracefid  sprightliness.  2.  A 
witty  saying,  stroke  of  wit. 

HUMOEA'DO,  da,  oo-m/jr-ah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Full  of  humors.  2. 
Well  or  ill  disposed. 

HUMOEA'L,  oo-mor-aV,  a.  Hu- 
moral, proceeding  from  the  hu- 
mors. 

HUMOECPCO,  ÍLL0,  ÍTO,  sm. 
dÍ7n.  of  Humor.  Generally  used  to 
denote  a  bad-tempered  person. 

Hi: MOEOSIDA'D,  oo-mor-os-se- 
dad',  sf.  ( 'iipiousness  of  humors. 

nuiloKU'SO,  SA,  oo-mor-os'-so, 
sail,  a.  Humorous. 

IIUMO'SO,  SA,  oo-mos-so,  salt,  a. 
Smokv,  funiid,  fumy. 

Hl'NDriíLE,  oon-dee'-Uay,  a. 
Fusiljlc,  capable  of  submersion  or 
destruction. 

HUNDIMIE'NTO,  oon-de-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Submersion,  immersion, 
the  act  of  sinking.  2.  Downfall, 
destruction  of  fabrics. 

HUNDI'R,  oon-dir',  rn.  1.  To 
submerge,  to  immerge,  to  put  un- 
der water.     2.  To  sink,  to  crush, 
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to  overwhelm,  to  beat  down.  8 
To  I'cfute,  to  confound.  4.  To 
sink,  to  make  to  fall,  to  pull  or  bear 
down,  to  destroy,  to  ruin. — vr.  1. 
To  sink,  to  fall  down,  to  fall  to  a 
level.  2.  To  sink,  to  go  to  the  bot- 
tom. 3.  (Coll.)  To  hide,  to  lie  hid: 
applied  to  things  which  cannot  fc« 
found.  4.  To  have  dissensions  and 
quarrels. 

HU'PA,  oo'-pah,  A  word  used  by 
children,  either  to  ask  of  any  one 
to  lift  them  up,  or  to  complain  of 
some  harm. 

HU'RA,  oo'-rah,  sf.  1.  Furuncle, 
an  angry  pustule  on  the  head.  2. 
A  wild  boar's  head. 

nURACA'N,  oo-rah-can',  mn 
Hurricane,  a  violent  storm. 

HUEA'CO,  oo-rah'-co,  sm.  (Low) 
Hole.     V.  Agujero. 

HURAÑAME'NTE,  ad.  1.  Wild- 
ly, in  a  savage  and  intractable 
manner.  2.  Diffidently,  disdain- 
fully. 

HURANERI'A,  oor-an-yer-ee'- 
ah,  sf.  (Prov.)  1.  Shyness,  diffi- 
dence, mistrust.  2.  Disdain,  con- 
tenv[3t.      _ 

HURANI'A,  oor-an-yee'-ah,  sf. 
Stubbornness,  aversion  to  deal 
with  the  world. 

HURA'NO,  ÑÁ,  oor-an^-yo,  yah, 
a.  1.  Shy,  diffident;  intractable.  2. 
Disdainful.  8.  Cold-hearted,  love- 
less. 

IIURCIO'N,  sf.  V.  Infueoion. 

HüRGAMAÑDE'RA,  oor-gah- 
man-der'-ah,  sf.  \ii  cant  languagej 
a  prostitute. 

HURGA'R,  onr-gar',  m.  I.  To 
stir,  to  move  with  a  stick  or  iron- 
2.  To  stir  up  disturbances,  to  exoite 
quarrels. 

HURGO'N,  oor-gone',  sm.  1.  I'o- 
ker  for  stirring  the  fire ;  a  fire-fork. 
2.  Thrust  in  fencing. 

HURGONA'DA,  oorgan-ah'- 
dah,  sf.  V.  Estocada. 

HÚEGONA'ZO,  oor-gon-ath'-o^ 
sm.  A  violent  thrust. 

HURGONEA'R,  oor-gon-ay-ar' , 
va.  1.  To  stir  the  fire  with  a  poker 
2.  To  make  a  thrust  in  fencing. 

HURGONE'RO,  oor-gon-er'-o, 
sm.  Poker.    V.  Hurgón. 

HUE!',  oor-ee',  sf.  Houri,  a  Ma- 
hometan nymph  of  paradise. 

HUEO'N,  NA,  oor-onf,  ah,  s.  1 
Ferret.  Mustela  furo,  L.  2.  Fer- 
reter,  one  who  pries  into  others' 
secrets. — a.  Cold-hearted,  loveless, 
shy,  intractable,  disdainful. 

ilUEONEA'R,  oor-on-ay-ar',  va. 

1.  To  ferret,  to  hunt  with  a  ferret. 

2.  To  hunt  another  in  his  privacies 
HURONE'EA,  oov-on-er'-ah,  sf 

1.  Ferret-hole.     2.  Lurking-place. 

HUEONE'RO,  oor-on-er'-o,  em. 
Ferret-keeper. 

HUREA'CA,  oor-rah'-cah,  sf. 
(Orn.)  Magpie.     Corvus  pica,  Z. 

HURTA'GUA,  oor-iah'-goc^ah, 
sf.  (Prov.)  V.  Regadera. 

IIURTA'BLE,  oor-tah'-hlay,  a. 
Capable  of  being  stolen. 

HU'RTA  CORDE'L  (A'),  ad, 
1.  Spinning  a  top  on  the  palm  of 
the  hand.  2.  (Met.)  Suddenly, in-' 
sidi'iuslv,  unexpectedly. 

IIURTA'DAS  (A'),  ad.  (Obs.)  V. 
A'  hurtadillas. 

HURTADI'LLAS  (A'),  oor-Uih- 
dil'-lyas,  ad.  By  stealth,  slyly,  art- 
fully, privately,  in  a  hidden  man- 
ner. 


IBI 


IDE 


IDO 


HUKTADINE'liOS,  »w.  (I'rov.) 

UUJiTAlíO'K,  itA,  o<jrtitli-dore\ 
ah.  K.  J{oljl»iT,  tliiel". 

JIUliTA'K,  oor-lar',  va.  1.  To 
stciil,  li»  riili,  to  iimkis  vviiy  willi.  '¿. 
To  cliciiL  in  weii^lit  or  iiiciisure.  íJ. 
To  rc.ocvcr  ii  yu-tx  of  fiioiind  from 
the  Bea  or  ii  river.  4.  To  neparutc, 
to  part.  Hurlar  el  cuerj/it,  To  flee, 
to  uvoid  a  (lilliculty.  5.  To  coiriinit 
plttiiiarisrii. — vr.  To  remove  or  vvitii- 
druw  ;  to  abscond. 

H  UliTAKOTA,  oor-tak-rok'-pah, 
s/.  ]5o,vV  play. 

UU'liTO,  (Mi-'-túe,  em.  1.  Tlieft, 
ro1)l)ory,  stealing.  2.  Tlieft,  the 
tiling  stolen.  3.  In  mines,  passajie 
between  the  principal  aparinienls. 
A'  hurto,  liv  stealth. 

IIUSA'DX,  ou8-8ah'-dah,  xf.  A 
spiíulleful  of  thread  or  wur.sted. 

IIUSA'NO,  oos-aaJi'-iMj  sm.  A 
iariic  spindle. 

HU'SAK,  oo.i'-sar,  sm.  Hussar, 
originally  an  llungariau  horse  sol- 
dier. 

IIUSILLE'RO,  oos-sil-hjer'-o,  sm. 
One  who  attends  the  spindle  in  oil- 
mills. 

IIUSI'LLO,  oos-neeV-hjo,  sm.  1. 
(Uiiu.)  A  siikJI  spindle.  2.  A  hol- 
low cylinder  running  round  in  a 
spirid  uut ;  a  screwpiu. — pi.  Drains, 
small  ehanaels  for  draining  fens. 

HUSl'TA,  sm.  Hussite,  a  follower 
of  John  Huss. 

HU'SMA.  Andar  á  la  ht/sma, 
(Coll.)  To  peep  narrowly  in  order 
to  discover  secrets. 

liUSMEAÜÜ'K,  EA,  oos-ma!/-ak- 
d.réy  ah,  s.  Seenter,  smeller. 

HUSMEADOKCl'LLO,  lla,  s. 
dim.  Little  smeller. 

HUSMEA'E,  oos-mau-ar',  va.  1. 
Tc  scent,  to  find  out  oy  smelling. 
2.  To  pry,  to  peep,  or  inspect  curi- 
ously, otHciously,  or  impertinently. 
— ÍV/.  To  stink :  applied  to  flesh. 

HU'SMO,  oos'-j/io,  sm.  Smell  of 
meat  somewhat  tainted.  EsUir  al 
husmo,  To  bo  uuon  the  scent;  to 
watch  a  favorable  opportunity  for 
obtaining  one's  end. 

HU'SÓ,  oo/so,  sm.  Spindle,  the 
pin  by  which  the  thread  is  formed, 
and  on  which  it  is  wound. 

IIUSO'N,  oo-sonc',  sm.  (Ichth.) 
Sturireou.     Aeipenser  huso,  L. 

HU'TA,  oo'-Uih,  sf.  Hut,  kind  of 
Bhed  in  which  huntsmen  hide,  in 
order  to  start  their  dogs  at  the 
chase. 

HUTI'A,  oo-te^-ahy  sm.  Indian 
rat. 


I. 

Ie*",  The  third  of  the  Spanish 
9  vowels,  called  the  Latin  i,  to 
distinguish  it  from  the  y  called 
Sroek.  /  in  Spanish  is  sounded 
ñko  the  Englisti  e  in  tren,  or  (  in 
idiotl'^m.  AVhcn  it  should  be  a 
3apital  letter,  in  manuscript,  //  is 
nsed  instetui  of  it;  as,  jipiiwio 
Ydiaqtit'-  iiiformii,  which  in  print- 
in?  would  be,  Ljuacio  Id'Mqtws  in- 
forniiT, 

IBE'RTA,  f-hci^-t-ah,  sf.  Spain. 

IRE'RO,  ,'-h<fr'-o,  sm.'  Spaniard. 
— (1.  Spanish. 

TRICE,  ee'-U,'fh-at/.  sm.  Ibex, 
kind  of  goat.    Capra  ibex,  L. 


I'UIH,  ee'-bU,  sf.  (Orn.)  Ibi»,  a 
kind  of  bird.     Tiintiilu»,  /. 

1(JA'(J(>,  e-c<ih'-ro,  sm.  Clliji.) 
West  In<liaii  coi'oa-plura.  Cliry- 
HobalatiUH  icaco,  L, 

ICN'EU'.MO.N,  ik-ruiy-(H)'-rfum, 
sm.  Ichneumon,  a  Hinall  animal. 

ICNOGliA I'l'A,  ik-no-fjrah-fetf- 
ah,  sf.  1.  Ichiiograpliy,  (frouiKl- 
])lan,  a  delineation  of  "the  length, 
hreudth,  angles,  and  lim-s  of  aforti- 
iication  or  building.  2.  Ground- 
plot,  the  idinograpliy  of  a  buildim;. 
ICNGiiliA'FKJO,  CA,  ik-ru,-ijrah'- 
fe-c.i),  cah,  a.  lehnographical. 

ICONOCLA'STA,  ICONO'.MA- 
CO,  e-co-no-clas'-tah,  e-co-n//-mah- 
co,  sm.  Iconoclast,  image-breaker, 
heretic  who  denies  the  worship  due 
to  holy  images. 

ICONOCLA'STICO.  oa,  e-oo-no- 
clas'-te-co,  cah,  a.  (Little  us.)  Icono- 
chustic. 

ICONOGRAFI'A,  e-co-no-fjrah- 
fee'-ah,  sf.  Iconography,  the  art  of 
describing  bv  pictures. 

ICONÜGRA'FICO,  ca,  e-co-no- 
grah'fe-co,  cah,  a.  Relating  to  ico- 
nography. 

ICONÓLATRA,  e-co-no-lah'- 
trah,  sm.  Iconolater,  a  worshipper 
of  images. 

ICONOLOGI'A,  e-co-no-lo-heé- 
ah,  sf.  Iconology,  representation  by 
figures. 

ICO'R,  ICOROI'DE,  ee-cor',  ee- 
cor-o-€€'-dai/,  sm.  Gleet,  ichor,  a 
watery  humor  from  a  sore. 

ICÓRO'SO,  SA,  e-cor-os'-so,  sah, 
a.  Ichorous;  serous. 

ICTERI'CIA,  ik-ter-€eth'-€-ah,  sf. 
Jaundice,  a  disease. 

ICTERICIA'DO,  da;  ICTE'RI- 
CO,  CA,  ik-ter-ecfh-e-ah'-doe,  dah,  a. 
Icterical,  iaundiced. 

ICTIOY  \'G\X,ik-t4-o-fih'-he-a1i, 
sf.  Ichthvophagy,  diet  offish. 

ICTIÜ'FAGÓ,  oa,  ik-U-o'-fah- 
go,  gah,  a.  Fish-eating,  relating  to 
"the  ichthyophagists. — s.  Ichthyo- 
phaarist. 

ICTIOLO'GIA,  ih-U-0-lof-hé-ah, 
sf.  Ichthyology,  the  science  of  the 
nature  of  fishes. 

I'D  A,  ee'-dah,  sf.  1.  Departure, 
act  of  going  from  one  place  to  an- 
other. 2.  (Met.)  Impetuosity; 
rash,  ineonsiderate,  or  violent  pro- 
ceeding; sally.  3.  Act  of  driviuir 
a  ball  out  of  the  truck-table.  4. 
Mark  or  impression  of  the  l"oot  of 
game  on  the  ground.  Ida  del  humo, 
Departure  never  to  return.  Idas, 
Frequent  visits.  Darst  dos  i</<M  ;/ 
venidas,  (Coll.)  To  talk  a  matter 
over  very  briefly,  to  transact  busi- 
ness expeditiously.  £ii  dos  id<is  y 
venidas.  Briefly,  promptly. 

I'DE,  ee'-da}/,  sm.  (Ichth.^  Kind 
of  carp,  a  fresh-water  flsli.  Cvpri- 
nus  idus,  £. 

IDE'A,  c-iiaif-ah,  sf.  1.  Idea,  a 
mental  image.  2.  Notion,  con- 
ception. 8.  Contrivanoc.  design, 
intention,  plan,  project,  scheme.  4. 
Thread  of  a  disiinirse.  ó.  Model, 
example.  6.  Genius,  talent. _  7. 
Fancy,  conceit,  extravagant  notion, 
impression  :  in  this  sense  it  is  used 
commonly  in  the  plunil.  S.  (Bot.) 
V.  Frambuesa. 

IDE  A'L,  e-da;/-al',  a.  Ideal,  men- 
tal, intellectual. "imaginary,  notion- 
al ;  not  phvsioMl. 

IDE.VLME'NTE,  ad.  Ideally,  in- 
tellectually. 


IDEA'H,  e-d^iy-ar',  va.  \.  To 
fonn  or  onr-eivc  an  id<;a.  2.  Tc 
think,  to  contrive,  to  invent,  Hi 
imuiiinc,  to  plan,  to  iteheine,  to 
meditate.  3.  To  dincu»»  a  Hubjc/! 
on  futile  ifToiind»;  to  induli^e  in 
airy  conce[>tion«. 

i'DE.M,  et!-d*.m,  pron.  (Lat.) 
Idem,  the  sume. 

1DE'NTICA.ME'>'TE,  ad.  Iden- 
tieallv. 

IDE'NTICO,  CA,  e-d^n'-U-<so,  enh, 

a.  Identic,  identiciJ,  cotijieiierouii, 

tlie  Haine.  imjilving  the  same  thing. 

IDE.NTIDA'D,  e-<ün^U-'lad',  sf. 

Ideiititv,  samcncHK,  identicolnesH. 

IDKNTIFK.'A'K,*!-^*/»-^^-/*-^//^, 
va.  To  idcctify;  to  aHC«rtain  th« 
sameness  of  \  tro  object». — rr.  To 
become  the  same. 

I'DEO,  EA,  e('-day-o,  ah,  a.  (Poet.) 
Beloniiinii  to  Mount  Ida. 

iDl'LlO,  e-d^e'-U-o,  sm.  (Poet.) 
Idvl,  a  pastoral  poem. 

IDKKJR.V.SIA,  IDIOCRA'SLS, 
e-de-o-cras'-t-ah,  e-d^-o-fra/f-is,  »/. 
Idiocrasy,  peculiarity  of  constitu- 
tion. 

IDIOCR.VTICO,  cx,e-d4'-o-erah'- 
te-co,  cah,  a.  Idiocratical,  peculiar 
in  constitution. 

IDIO'MA,  e-de-o'-mah,  #m.  1. 
Idiom,  the  language  peculiar  to  a 
nation  or  country.  2.  Idiom,  mode 
of  speaking  peculiar  to  a  dialect  or 
language.  3.  Sounds  with  which 
brutes  express  their  wants  or  sen- 
sations. 

IDIOPATI'A,  e-d^-o-pah-t«t'-ak, 
sf.  Idiopathy,  a  disease  jveculiar  to 
some  particular  part  of  the  body. 

IDIOPATICÓ,  CA,  e-de-o-^h'- 
te-co,  cah,  a.  Idiopathic,  primarv, 
independent :  applied  to  diseases. 

IDIOSINCRASIA,  e-de-os-irt- 
crah'-se-ah,  sf.  Idiosyncrasy,  a  pe- 
culiar disposition. 

IDIOTA,  e-de-o'-t.ah,  tm.  Idiot, 
a  fool,  an  ignorant  person. 

IDIOTE'Z,  e-de-o-Mh>,  sf.  Idiot- 
ism,  silliness,  ignorance,  idiocy. 

IDIOTI'SML»,  e-d-e-o-tee^-mo.  sin, 
1.  Idiotisra,  peculiarity  of  exprc-s- 
sion.  2.  Idiotism,  idiocy,  foUy,  na- 
tural imbecility  of  mind. 

I'DO,  DA,  e^-d<x',  d<iA,  pp.  of  In. 
Gone. 

IDO'LATRA,  e-dot'-lah-irah,  a. 
Idolatrous ;  heathen,  pasranish. 

IDO'LATRA,  sm.  1.  Idolater,  a 
worshipper  of  idols.  2.  One  who 
idolizes  a  woman,  or  loves  her  with 
excessive  fondness. 

IDOLATRADAME'NTE,  ad. 
Idolatrouslv. 

IDOLATRA'R,  e-d.^-lah-trar', 
ruf.  1.  To  idolatrir.e.  2.  To  idolize, 
to  love  with  cxcessiye  fondness. 

1 DOL  ATR  I'A,  <?-</< W«iA-/r«'-<iA, 
sf.  1.  Idolatry.  2.  Inordinate  love, 
excessive  fondness. 

IDOLÁTRICO.  CA.  <^f<v-7<jA'- 
tre-t>\  Ciih,  a.  (Obs.)  Idolatrous, 
idolish. 

I DOLITO,  ÍL.  ->,  f-df^^e'-fo^.  mu. 
(^Dim.1  1.  A  little  idol.  2.  Diirling. 
tavorito.  the  object  of  fondness. 

IDOLl'SMO,  e-<U*e~Irts'-mo,  stn. 
Idolatry.     V.  Idolatría. 

I'DO'LO,  i-f '-</<¥-/<>.  sm.  1.  Idol,  an 
imivsre  worshipped  as  God.  2.  (Coll.) 
Idol,  a  person  or  thrig  loved  witt 
the  utmost  alfection. 

IDONEID.\'D.  e-<iiy-n<Ty-e-da<f, 
sf.  Aptitude,  fitness,  capacity, 
'  IDO'NEO,  xEx,  -«-/."t^-mijr-o.  ah, 
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i.  Idoneoíis,  fit,  convenient,  pro- 
per, meet. 

I'DUS,  ee'-doos,  sm.  Ides,  one  of 
the  tliree  parts  into  which  tlie  Eo- 
mans  divided  the  inoutli. 

IGLE'SIA,  e-gUs'-se-ah,  sf.  1. 
Cluirch,  tlic  collective  body  of 
Christians.  2.  Church,  body  of 
Cliristians  adliering  to  some  parti- 
cular form  of  worship.  S.  Church, 
place  which  Cliristians  consecrate 
to  the  worsliip  of  God.  4.  Temple, 
place  either  of  Christian  or  heathen 
worship.  .5.  Ecclesiastical  state  ; 
chapter ;  diocese.  Homhre  de  igle- 
sia, An  ecclesiastic.  6.  Right  of  im- 
punity enjoyed  in  churches.  Iglesia 
fria,  Church  where  a  malefactor 
does  not  enjoy  protection  against 
the  laws  of  liis  country.  Iglesia  me 
llairw,  I  am  cnlled  the  church:  ex- 
pression of  delinquents  when  they 
do  not  wish  to  tell  their  name,  but 
seek  the  inununity  of  the  church. 

IGNA'RO,  RA,  ig-nar'-o,  «//,  a. 
Ignorant,  unlearned,  uninstructcd. 
"IGNA'VIA,  ig-nali'-ve-ah,  sf. 
(Obs.)  Idleness,  laziness,  careless- 
ness. 

IGNE'O,  EA,  ig-nay'-o,  ah,,  a.  Ig- 
neous, fiery. 

IGNICIO'N,  ig-nieth-e-on',  sf.  Ig- 
nition, the  act  of  kindling  or  set- 
ting on  fire. 

IGNI'COLA,  ig-nee'-co-lah,  sm. 
Fire-worshipper. 

IGNI'FERO,  EA,  ig-nee'fer-o, 
ah,  a.  Iguiferous,  igniiluous,  con- 
taining or  emittinff  fire. 

IGNIPOTE'NTE,  ig-ne^o-ten'- 
tay,  a.  (Poet.)  Ignipotent,  powerful 
over  fire. 

IGNI'TO,  TA,  iq-nee'-toe,  tah,  a. 
(Obs.)  Ignited,  inflamed,  red-hot. 

IGNI'VOMO,  Mi,  ig-nee'-rom-o, 
<ih,  a.  Ignívomo  lB,  vomiting  fire. 

IGNO'BLE,  a.  V.  Innoble. 

IGNOGRAFÍA,  sf.  V.  Icnogra- 
fía. 

IGNOMI'NIA,  ig-no-mee'-ne-aJi, 
if.  Ignominy,  infamy,  public  dis- 
grace, op]">robrium. 

IGNOMINIOSAME'NTE,  ad. 
Ignominiously,  opprobriouslv. 

IGNOMIN'IO'SO,  SA,  ig-no-me- 
ne-os'-so,  sah,  a.  Ignominious,  op- 
probrious, reproachful,  disgraceful. 

IGNORA'DO,  da,  ig-nor-ah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Ignorar.  Un- 
known, occult,  famelesa. 

IGNOR  A'NCI  A,  i^-«o?--a»'-ii/«VA- 
ah,  sf.  Ignorance,  nnlearnedness, 
want  of  Icnowledge,  illiterateness  ; 
idiotism  :  follv  ;  darkness. 

IGNORA'NTE,  ig-nor-an<-tay, 
pa.  and  a.  1.  Ignorant,  stupid,  un- 
learned, uninstrucled.  2.  Ignorant, 
without  knowledge  of  some  parti- 
cular.— sm.  Ignorant. 

IGNORANTEME'NTE,  ad.  Ig- 
iiorantlv. 

IGNORANTO'N,  na,  a.  avgm. 
'Grossly  ignorant. 

IGN'ORA'R,  ig-nor-ar',  m.  To 
ne  itrnorant  of,  not  to  know. 

IGNO'TO,  TA,  ig-noe'-toe,  tah,  a. 
CObs.)  Unknown. 

IGUA'L,  e-goo-aV,  a.  \.  Equal, 
similar,  fellow,  coequal,  like  ano- 
llier  in  any  quality  that  admits  com- 
parison. 2.  Level,  even,  fiat.  8. 
Like,  resembling,  similar;  uniform, 
equable.  4.  Constant,  firm,  deter- 
mined, eqii.iuimous,  consistent.  En 
i^gual  de.  Instead  of,  in  lieu  of.  Al 
igual,  Equally.  No  tiene  igual.  He 
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has  not  his  like ;  it  is  matchless. 
Pol'  igual  or  por  un  igual,  Equally, 
with  equality.  Sin  igual,  Not  to  be 
equalled. 

IGUA'L  A,  e-goo-ah'-lah,  sf.  1. 
Agreement,  convention,  stipula- 
tion, contract,  commutation.  2. 
Equalizing,  equalling,  the  act  of 
equalling.  3.  Level,  an  instrument 
with  which  masons  adjust  their 
work.  4.  Gratification  given  by 
farmers  to  their  day-laborers  over 
and  above  their  usual  wages.  A'  la 
iguala.  Equally.  El  tiene  iguala  con 
or  está  igualado  cotí,,  He  serves,  at- 
tends, &c.,  for  a  stipulated  sum. 

IGUALACIO'N,  e-goo-ah-lath-e- 
on',  sf.  1.  Equalling,  equalizing, 
equalization,  levelling,  the  act  a^^ 
eft'ect  of  making  equal  or  even.  2. 
Agreement,  stipulation,  contract.  3. 
(Alg.)  Equation.  4.  Countergage,  a 
trimming  of  one  piece  of  wood  into 
another. 

IGUALA'DO,  DA,  e-goo-aJi-lah'- 
doe,  dah,  pp.  of  Igualar.  Equídled. 
Dejar  á  uno  igualado,  (CoU.)  To 
give  one  a  severe  drubbing. 

IGUALADO'R,  ra,  e-goo-ah-lah- 
dore',  ah,  s.  1.  Equalizer,  leveller.  2. 
narrower,  one  who  levels  plough- 
ed ground  with  a  hairow. 

IGUALAMIE'NTO,  e-goo-ah- 
lah-me-en'-toe,  sm.  Equalizing,  equa- 
lization, act  of  equalling. 

IGUAL A'R,  e-goo-iih-lar',  va.  1. 
To  equalize,  to  match,  to  mate.  2. 
To  judge  without  partiality,  to  hold 
in  equal  estimation.  3.  To  flatten, 
to  make  even  or  level,  to  level  the 
ground.  Igualar  las  mercaderías, 
To  put  a  fair  price  upon  merchan- 
dise.— vr.  1.  To  level,  to  eftace  dis- 
tinction or  superiority,  to  place 
one's  self  upon  a  level  with  others. 

2.  To  agree,  to  adjust  differences. 

3.  To  settle  by  mutual  agreement 
the  amount  of  wages  or  pay,  to 
commute.  Igualar  la  sangre,  (Coll.) 
1.  To  bleed  a  second  time.  2.  (Met.) 
To  give  a  second  blow. 

IGUALDA'D,  e-goo-al-dad',  sf.  1. 
Equality,  similitude.  2.  Conformi- 
ty, consimilitude,  likeness.  3.  Le- 
velness,  evenness,  equality  of  sur- 
face. 4.  Equality,  uniformity.  Igu- 
aldad de  ánimo.  Evenness  of  mind ; 
constancy,  equability. 

IGUALME'NTE,  ad.  Equally, 
uniformly,  equably,  evenly ;  like- 
wise ;  constantly. 

IGUA'NA,  e-goo-ah'-nah,  sf. 
Guana,  a  kind  of  lizard,  a  native  of 
America.     Lacerta  iguana,  L. 

IGUA'RIAS,  e-goo-ar'-e-as,  sf. 
pi.  Viands  dressed  and  served  up. 

IJA'DA,  e-hah'-dah,  sf.  1.  Flank 
of  a  quadruped.  2.  Flank,  in  men, 
the  lateral  part  of  the  lower  belly. 
8.  The  fleshy  part  of  the  side  of  a 
pig,  without  bones.  4.  Pain  in  the 
side,  cholic.  Tener  su  ijada,  (Met.) 
To  have  a  weak  side. 

IJADEA'R,  e-haJi-day-ar',  vn. 
To  pant,  to  palpitate. 

I.J  A'R,  e-har',  sm.  Flank.  V.  Ija- 
v>\.  Caballo  de  pocos  ijares,  A  light- 
fianked  horse. 

ILACIO'N,  e-latli-e-on',  sf.  Infe- 
rence, illation,  conclusion  drawn. 

ILATI'VO,  va,  e-lah-teé-vo,  vah, 
a.  Illative,  that  which  denotes  illa- 
tion or  conclusion. 

ILE'CEBRA,  il-eth'-ay-hrah,  sf. 
(Obs.)  Allurement,  enticement, 
temptation. 


ILEGA'L,   e-lay-gaV,  a.   Illega.'. 

unlawful. 

ILEGALIDA'D,  e-loy-galOo 
dad',  sf.  Illegality,  unlawfulness. 

ILEGALME'ÑTE,  ad.  lUegaEy. 
lawlesslv,  unlawfully. 

ILEGI'BLE,  e-lay-Tiee'-llay,  a.  Il- 
legible. 

ILEGI'TIMAME'NTE,  ad.  Ille- 
gitimately, foullv. 

ILEGITIMA'R,  e-lay-he-te-mar , 
va.  To  illegitimate,  to  render  OT 
prove  a  person  illegitimate. 

ILEGITBIIDA'D,  e-lay-he-U- 
me-dad',  sf.  Illegitimacy. 

ILEGI'TIMO,  MA,  e-lay-hee!-te- 
mo,  mah,  a.  1.  Illegal,  contrary  to 
law.  2.  Illegitimate,  unlawfully  be- 
gotten. 

I'LEON,  I'LION,  ee'-Uy-on,  ee>- 
le-on,  sm.  Ileum,  the  third  division 
of  the  small  intestines. 

ILE'SO,  SA,  e-les'-so,  sah,  a.  Ui>- 
hurt,  free  from  damage,  harmless. 

ILIBERA'L,  «..  (Obs.)  Illiberal. 

ILI'CITAME'NTE,  ad.  Illicitly, 
foTbiddenlv. 

ILl'CITb,  TA,  e-lieth'-e-toe,  tah, 
a.  Illicit,  unlawful. 

ILIMITA'BLE,  e-Z«-w«-iaA'-5%, 
a.  (Littl.  us.)  Illimitable. 

ILIMITA'DO,  DA,  e-le-me-tah'- 
doe,  dah,  a.  Unlimited,  bouncUesa, 
limitless  ;  unconditional. 

ILI'QUIDO,  DA,  e-leé-Tce-doc, 
dah,  a.  Unliquidated :  applied  lo 
accounts  or  debts. 

ILITERATO,  e-le-ter-ah'-tí'(,  a. 
Illiterate,  unlearned. 

ILUDI'R,  e-loo-dir',  va.  (Obe.) 
V.  Burlar. 

ILUMINACIO'N,  e-loo-me-TMfh- 
e-on',  sf.  1.  Illumination,  the  act  oi 
supplying  with  light.  2.  Illumina- 
tion,  festive  lights,  hung  out  as  a 
token  of  joy.  3.  Illumination,  in- 
fusion of  intellectual  light,  know- 
ledge, or  grace. 

ILUMINA'DO,  da,  e-loo-me-nah'- 
doe,  dah,  a.  and  '2}p.  of  Iluminar. 
Illuminate,  enlightened :  common- 
ly applied  in  a  bad  sense.  Estam- 
pas iluminadas.  Colored  plates. 

ILUMINA'DO,  e-ho-me-nah'- 
doe,  sm.  Illuminate,  in  the  plural, 
illuminati  :  a  name  given  to  certain 
heretics  of  the  sixteenth  century, 
and  to  a  sect  of  philosophers  of  our 
own  times. 

ILUMINADO'R,  e-ho-m^.-nah- 
dore',  sm.  Illuminator,  one  who  illu- 
mines ;  one  who  adorns  with  co- 
lors. 

ILUMINA'E,  e-loo-me-nar' ,  va. 
1.  To  illumine  or  illuminate,  to 
light,  to  fill  with  light,  to  supply 
with  light.  2.  To  illuminate,  to 
adorn  with  festal  lamps  or  bonfires, 
3.  To  illuminate,  to  enlighten  intel- 
lectually, to  infuse  knowledge  or 
grace.  4.  To  give  light  and  shade 
to  a  paintinsr ;  to  color,  to  illumine 
books.     5.  To  render  transparent. 

ILUMINATIVO,  VA,  e-loo-me- 
nah-tee'-vo,  vah,  a.  Illuminative. 

ILUSIO'N,  e-loos-se-on',  sf  1.  Il- 
lusion, false  show,  counterfeit  ap- 
pearance ;  fallaciousness.  2.  A  sort 
of  smart  and  lively  irony.  3.  (Coll.) 
Apprehension. 

ILUSI'VO,  VA,  e-loos-see'-vo,  vah, 
a.  Delusive,  illusive,  falne,  deceit.- 
ful. 

ILU'SO,  SA,  e-hos'-ao,  sah,  a.  1. 
Deluded,  deceived,  ridiculed.  S. 
Bigoted. 
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ILUSiJlilAME'NTK,  ad.  Illu- 
eively. 

llAJSO'Iiif),  uiA,  e-loon-Hor'-e-o, 
#/(,  a.  I.  líi;lu.HÍve,  illusory,  «loccit- 
fiil.  2.  (Liiwj  Null,  void  ofellcct ; 
jl'  no  viilnn. 

I  LUSTRACIO'N,  e-lnon-tmtk-e- 
01',',  nf.  1.  lUustriition,  e.\|ilaniilioii, 
elucicJution,  i'.\j)(>sitii.ii,  e.>H)lif¡ili<)ii. 
8.  (OljH.)  Illuritrutioii,  LirijíliliicsM, 
ppleiiilor,  liiflit.  a.  iiovelaliou,  di- 
vino inspiration. 

ILUSTRA  IXJ'K,  UA,  e-lonH-trah- 
dore',  all,  s.  IDiistralor,  e.V|i)icutor. 

ILUSTKA'li,  e-l/m-trar',  m.  1. 
To  illii.stratci,  to  clear  ii]>,  lo  explain, 
to  cnlif^'liten,  to  clucliliito.  ü.  To 
iuHfiire,  lo  infuse  su[K'rn!itural 
lif.riit.  !?.  To  ufíí,'ratulizc,  to  eiiiio- 
blc,  to  illustrate,  to  lieiiihtcri. 

ILIJ'STKK,  c-/'W-^viy,  a.  Illus- 
trious, noiilc,  cyk'lirati-il,  colis])ieu- 
ous,  glorious,  honorable,  lauguifi- 
ceut. 

ILUSTREME'NTE,  ad.  Illustri- 
ously, ^ri'.iúly. 

ILUSTRI'SIMO,  MA,  e-looR-tree^- 
se-mo.  mah,  a.  A¡)pellation  of  honor 
given  to  nieinl)ers  of  the  Supreme 
Council  of  Castile,  when  they  are 
addressed,  cither  in  writing  or  con- 
versation. 

IMA'DAS,  e-mah'-das,  «f.  pi. 
(Niui.)  Ways,  sliding  planks  used 
Ln  laiinclijn<r  shi])s. 

IMA'GEN,  e-muhf-h^n,  sf.  1.  Im- 
ago, figure,  any  corporeal  represen- 
tation, imagery,  statue,  effigy.  2. 
Iwiago,  show,  ar)T>earanee,  fancy, 
conception.  3.  (Kliet.)  Picture  or 
lively  description. 

IMAGENCI'T/V,  ílla,  e-mah- 
h--n-t/ii£  -ta/i,  tkié'-lffah,  sf.  dim.  A 
Ufa;  imago. 

I.M AG  1 N A'BLE,  e-m<th-he-nah<- 
blajf,  a.  Inniginablv;,  contrivable, 
concoivabJe. 

IMAGINACIO'N,  e-mah-he- 
mtth-e-oii',  sf.  1.  Imagination,  fan- 
cy ;  the  power  of  forming  ideiil  pic- 
tures. 2.  Imagination,  conception, 
tniaire  of  the  n»ind.  8.  Conceit,  fan- 
tasy ;  any  unsolid  or  fanciful  opiu- 
ion  or  idcii. 

IMAGINA'E,  e-nMh-he-nar',  rn. 
1.  To  inuigiiie,  to  fancj-,  to  image, 
to  paint  in  the  mind.  2.  To  ima- 
1,'ine,  to  scheme,  to  contrive,  to  ex- 
cogitate, to  conceive ;  to  find  ont. 
8.  To  form  erroneous  suppositions. 
— va.  (C)bs.)  To  adorn  witti  images. 

Vr.   V.  FlGUKAKSH. 

IM  AGIN  A'lll\,^-m<ih-Jie-naf'-^- 
ah,  Kt'.  (MiL)  Reserve  suard. 

IMAGINARIAME'iMTE,  ad.  In 
«  visionary  niannor. 

IM  AG  I N  A'R  I O,  e-mak-he-ruir'- 
t'-o,  sm.  I'ainter  or  sculptor  of  im- 
ages. 

IMAGINA'RU),  RiA,  «.Imagina- 
ry, fiuicied,  visioniuy. 

mi\.Gm\'n'\K,e-m<ih-li«-nah- 
Ui'-'.'ah.,  xf.  Inniirination,  fancy. 

IMAGlNATl'Vt),  VA,  (-m'uh-he- 
nah-t<e-03,  i\iA,  a.  Imaginative, 
f:intastic,  fanciful. 

IMAtrlNERl'A,  e-mali-hc-n^r- 
te'-a/i,  ,</'.  huagory,  an  embroidery 
representing  flowers,  birds,  or 
rislies. 

IMA'N,  e-?ii<in',  iitn.  1.  Load- 
stone, the  magnet.  2.  Charm,  at- 
traction. 

IM  ANT  A'R,  e-riMti'tar',  va.  To 
^uch  the  mariner's  comi>;is.s  nee- 
dle with  loadstone. 


LMUEA'TO.TA,  a.  (Ob«.)  Unfor- 
tunate, unhappy. 

I  -M  HK'c  I L,  !m-heth'-U,  a.  Weak, 
feeble,  inibccile. 

lMIiE(  ;i  LI  DA'I),  im-fM-lh-U-e' 
d/id',  nf.  Imbeeilitv,  weuknewrt,  de- 
bility. 

LMI'.K'LE,  -i.  ((Jbs.)  Feeble, 
weak. 

I.MHK'RHE.  imlntr'-htiy,  »m. 
Hcardless  voutli. 

LMlill'd'CKVN,  im-he-hieth-e-on', 

nf.  ilnliibition. 

IMHIK'RNO,  urn.  V.  Invikuno. 

I.MJiORXA'L,  im-bor-naU,  urn. 
(Nan.)  Scu]iper-hole.  Jm/junial  de 
homhit,  I'ump  scupper-hole.  Im- 
hor/uilen  de  viirfnya»,  Lirnber-holes. 
IialiornitUn  de  hi  cuja  de  agua,  Seuj)- 
pers  of  the  mantrer. 

IMI'.RICA'DO,  DA,  im-hre-cali'- 
doi',  dull,  a.  Imbricated,  irnleiited 
with  concavities  :  applied  to  shells 
that  are  waved. 

IMHUI'R,  im-}>oo-ir  ,  ra  To  im- 
bue, to  admit  into  the  mind,  to  in- 
fuse into  the  mind,  to  instruct. 

I.MHURSACIO'N,  im-htjor-sath- 
e-oti',  k/.  (Prov.)  Act  of  putting  into 
a  sack. 

IMBURSATÍ,  im-hoor-ear'  va. 
(Prov.)  To  put  into  a  sack  or  oag. 

IMI'LT>A,  e-miV-h/e-ah,  i>f.  (S. 
Anier.)  The  girl  sent  by  each  set- 
tlement of  Indians  to  the  curate,  to 
serve  him  for  a  week. 

I  MIT  A'BLE,  e-me-taJi'-Uay,  a. 
Imitable. 

IMITACIO'N,  e-m^-tath-e-on', »/. 
1.  Imitation,  the  act  of  copying.  2. 
Imitation,  that  which  is  ottered  as 
a  copy.  A'  imiUicion,  After  the 
example,  in  imitation  of. 

IMITA'DO,  DA,  e-me-tah'-dfíe, 
ddh,  a.  and  pp.  of  iMriAR-  Copied, 
imitated,  imitative. 

IMITADO'R,  RA,  e-mi-tah-dore', 
all,  s.  Imitator,  lullower. 

IMIT.\'NTE,  e-me-üiti'-üjy,  pa. 
of  Imitar.     Imitator. 

IMITA'R,  e-me-tar',  va.  To  imi- 
tate, to  copy,  to  Ibllow ;  to  counter- 
feit. 

IMITATI'VO,  VA,  a.  Imitative, 
aiming''  at  rcseinblanee. 

IMITATO'RIO,  RIA,  e-m^-tah- 
tor'-e-i),  ah,  a.  (Obs.)  Imitative. 

I M 1'  AC  1  E'N( ''  I A ,  im-path-f-(i>  >- 
thkh-ali,  df.  1.  Impatience,  inability 
to  sutier  pain ;  rage  under  sutt'er- 
inir.  2.  Impatience,  inability  to 
sutler  delay,  eagerness,  hastiness. 
3.  Impatience,  j^evishuess,  vehe- 
mence of  temper,  heat  of  passion. 

IMPACIENTA'R,  im-path-e-^n- 
tar',  r<i.  To  vex,  to  irritate,  to  make 
one  lose  all  patience. — rr.  To  K»- 
come  impatient,  to  lose  all  p.itience. 

I.MPACl  E'XTE,  im-path-^-<-n'- 
tay,  a.  Impatient,  fidgety,  restless, 
peevish,  not  able  to  endure  delav. 

IMPACIENTEME'.XTE,  ad.  Im- 
patiently, longingly,  peevishly,  ea- 
gerlv,  ardentlv,  with  ¡ireat  desire. 

IMP.\'CTO,  TA,  im-iHic'-U^,  Uxh, 
a.  Impacted,  thrust  into,  packed 
tisrht. 

I MPALP  A'BLE,  im-pal-pah: 
Nay,  a.  Impalpable,  not  to  be  per- 
ceived by  t  lie  touch . 

IMP.VR,  im-ihu-',  a.  1.  Unequal, 
dissimilar,  OvId.  2.  Uneven,  not 
divisible  into  equal  numbers. 

IMPARCIA'L.  im-fkjr-tJiUh-aP. 
a.  1.  Impartial,  equitable.  2.  Im- 
partial,   iuditlerent,    disinterested. 


juHt.    3.  Unprejudiced,  imprejud: 
a»tc. 

IMPARCIALIIM'D,  iiTi^ir. 
tkUh-ah-U-diid',  */■.  Iinrmrtiality, 
equitublenoiiM,  lUhti'-e :  iiiilitfertfii*. 

LMI'AUCIALMK'N'TK,  ad.  hu- 
partittlly,  cquitubly,  justly,  lio 
ne»tlv. 

nfl'AIiTIBILIIM'D,  impar. 
U-hf-U-ilid',  nf.  (L,ittl.  M.*..)  Iin]>itri- 
tr,  indivixibilitv. 

LMPARTrnLE,  tnwjar-t'V-W/yy, 
a.  1.  lndivÍH¡ble.  2.  (l>aw;  Irri{.ur- 
tiblc,  communicflble,  what  can  1^ 
bestowed  or  conferred. 

I.Ml'ARTl'k,  im-p'tr-tir',  va.  \. 
To  demand  or  require  assi«tuncc : 
childly  applied  to  courts  of  judica- 
ture, which  demand  one  another'» 
assistance  fi>r  the  etfectuul  adminÍH- 
t  rat  ion  of  justice.  2.  To  gnuit,  to 
imjiart. 

I.MI'ASIBILIDA'D,  im^pa»-u- 
he-le-dad',  nf.  Impassibility,  impas- 
sibleness,  insusceptibility  of  sutfer- 
iiitr,  exemption  from  pain. 

I .MI'.\8l'BLE,  im  pa«-Me'-hlay, 
a.  \.  Imjiassible,  incapable  of  suf- 
fering. 2.  Iinpu-^siblc,  exempt 
from  external  impression,  inAcn^i- 
ble  of  pain. 

IMPA'VIDAME'NTE,  ad.  Intre- 
piditv,  undauntedlv. 

I  .NÍ P A  \'  I D  E'Z,  'im-pah-pe-d4ih\ 
sf.  Intrepiditv,  cournLre,  boldness. 

IMPA'VIDU,  DA,  im-pah'- re-doe, 
d/ih,  a.  Dauntless,  intiepid,  un- 
daunted. 

I.MPECABILIDA'D,  im-pay- 
ciih-li€-le-dad\  »f.  Impeccability, 
impeccancv. 

IMPECA'BLE,  ñ/i-/'í7.v-«fA'-AÍjy, 
a.  Impeccable,  exempt  from  possi- 
bility of  sin. 

IMPEDI'DO,  DA.  im-pay-déi>- 
doe,  dah,  a.  Invalid,  impeded , 
sick,  valetudinarian,  crippled ;  bav- 
iiifr  lost  the  use  of  the  limbe. — pp. 
of  Impedir. 

IMPEDIDO'R.  RA,  im-My-ie 
dore',  ah,  s.  Ubstructer,  what  im- 
pedes. 

IMPEDIE'NTE,  itn-pay-J^-^n'- 
ttjy.  pa.  Hindering,  that  wliich  iin- 

ÍM*PEDniE'NTO.  im-t^iy-d^ 
men'-t<ie,  *v/i.  Impediment,  obstacle, 
hindcranee,  obstruction,  let,  dog, 
eumbrance,  cumbersomeness,  im- 
peachment.    (^Met.)  Shackles. 

IMl'EDI'R,  im-pay-dir'.  ra.  \. 
To  impede,  to  binder,  to  obstruct, 
to  prevent,  to  let,  to  keep  back 
from,  to  forbid.  2.  To  c^uistrain. 
to  restrain,  to  cohibit ;  to  counter- 
act.    3.  To  suspend. 

IMPEPITI'VO,  v.^.  im-pay^- 
ttif'-ro,  mA.ii.  Im^>ediug,  hindering, 
im|X'ditive. 

IMPELE'R,  im-p^iy-Ur;  rd.  1. 
To  impel,  to  give  an  impulse.  2. 
To  incite,  to  stimulate,  to  move.  S. 
To  impel,  to  pre-ss  on,  to  urge  for- 
ward. 

IMPEXETRABILIDAT),  iny- 
p<iy-nay-tni}i-he-i*-<iad',  */".  Impe- 
netrabilitv,  inipenctnihleness. 

IMPEN'ETR-VBLE.  •m-/xi.(,-nav- 
trai'-ilay,  a.  1.  lmj>enetrable,  iiu 
pervious,  what  cannot  be  pierced 
or  penetrated.  2.  Ini|XMietr;»ble, 
incomprehensible,  not  to  be  con- 
ceived bv  the  mind  :  fathomless. 

IMPENETRABLEME'NTE,  ad, 
(Littl.  us.)  Iinjvjnetrably,  iiti^rvi- 
ously . 
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IMPENITE'NCIA,  im-pay-ne- 
(en'-thiéh-aJí,  sf.  Impenitence. 

IMPENITÉ'NTE,  im-pay-ne- 
ten'-tay,  a.  Impenitent,  obdurate, 
liard-hearted. 

IMPENSADAME'NTE,  ad.  Un- 
expectedly. 

IMPEÑSA'DO,  DA,  im-pen-sali'- 
doe,  dah,  a.  Unexpected,  unfore- 
seen, fortuitous. 

IMPEKA'NTE,  irn-per-an'-tay, 
pa.  Commanding. — a.  (Astrol.) 
Ruling :  applied  to  a  star.  Former- 
ly it  was  used  as  a  substantive. 

IMPERA'K,  im-per-ar',  vn.  To 
command,  to  reign. — va.  (Obs.)  To 
command  a  person,  to  direct  his 
actions. 

IMPEPvATI VAME'NTE,  ad.  Im- 
peratively, authoritative]  V. 

IMPERATI'VO,  VA,  nn-per-ali- 
iee'-vo,  vah,  a.  Imperative,  com- 
manding, expressive  of  command ; 
a  mood  in  grammar. 

IMPEEATO'KIA,  im-per-ah- 
tor'-e-ah,  sf.  (Bot.)  Masterwort. 
Imperatoria  ostrutliium,  Z. 

IJSIPERATO'RIO,  EiA,  im-per- 
ah-tor'-e-o,  ah,  a.  1.  Imperial,  royal, 
belonging  to  an  emperor  or  mo- 
narch. 2.  Eminent,  possessed  of 
superior  qualities. 

IMPEKCEPTI'BLE,  im-perih- 
ep-tti.'-hlin/,  a.  Imperceptible. 

I:\II'EK(;EFTIBLEME'NTE,  ad. 
lmpercei)tiblv. 

UWWÁm'BUEjTnr-per-dee'-Uay, 
a.  (Coll.)  Imperdible,  not  to  be  lost 
or  destroyed. 

IMPEKDONA'BLE,  M?i^w-(Zo«- 
nali'-hlay^  a.  (Coll.)  Impardonable, 
Inemissible. 

IMPERFECCIO'N,  im-per-fec- 
thicfir-on',  sf.  Imperfection,  fault, 
slight  failure  or  defect. 

IMPERFECTAME'NTE,  ad. 
incperfeclly,  faultily,  lamely,  inade- 
quate! v. 

IMPERFE'CTO,  ta,  im-per-fec'- 
toe,  tah,  a.  Imperfect,  not  complete ; 
defective,  faultv,  crippled,  broken. 

IMPERFOKACIO'N,  im-per- 
/of-ath-e-on\  sf.  (Med.)  Imperfora- 
tion,  the  state  of  being  closed. 

IMPERFORA'DO,  da,  im^er- 
for-ah'-doe,  dah,  a.  (Med.)  Imper- 
forate, closed  up. 

IMPERIA'L,  im-per-e-al',  sm.  1. 
Roof  of  a  coach  or  carriage.  2. 
(Nau.)  Poop-royal,  a  platform 
which  serves  as  a  covering  of  the 
poop-gallery  of  a  ship. 

IMPERIA'L,  hn-per-e-aV,  a.  1. 
Imperial,  belonging  to  an  emperor 
or  monarch.  2.  Applied  to  a  kind 
of  small  black  plum. 

IMPERIA'LES,  imi-per-e-aV-es, 
sm.  pi.  Imperialists,  a  name  given 
to  tne  troops  of  the  emperor  of 
Austria. 

IMPERI'CIA,  im-per-eeth'-e-ah, 
sf.  Unskilfulness,  want  of  know- 
'edge  or  experience. 

IMPERIO,  im-per'-e-o,  sm.  1. 
Empire,  dominion,  command.  2. 
Dignity  of  an  emperor.  3.  Empire, 
the  dominions  ot  an  emperor.  4. 
Kind  of  linen  made  in  Germany. 
Alto  or  hajo  imperio.  Upper  or  lo\v- 
er  empire. 

IMPEKIOSAME'NTE,  ad.  Im- 
periously, lordly,  masterly. 

IMPÉRIÜ'SÓ,   SA,    im-per-e-os'- 
to,  sah,  a.  1.  Imperious,  command- 
ing, arrogant,  haughty.    2.  Power- 
ful, overi)earing,  magisterial. 
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IMPERITAMENTE,    ad.     Un- 

skilfullv,  ignorantly. 

IMPERl'TO,  T-v,  im-per-ee'-toe, 
tah,  a.  Unlearned,  unskilled ;  deti- 
cient  in  the  knowledge  of  art  and 

^  IMPERMEABILIDA'D,  sf.  Im- 
permeability. 

IMPERMEA'BLE,  im-per-may- 
ah'-hluy,  a.  Impermeable,  that 
which  cannot  be  passed  through. 

IM  PERMUT a'BLE,  im-per-moo- 
tah-lilay,  a.  Immutable. 

IMPERSCRUTA'BLE,  im-pers- 
croo-kth'-lluy,  a.  ( Obs.)  V.  Inescru- 
table. 

IMPERSONAL,  a.  1.  Imperson- 
al :  applied  to  verbs.  2.  Mode  of 
speaking  impersonally.  £?i  or  por 
impersonal,  Impersonallv. 

IMPERSONALME'NTE,  ad. 
Impersonally. 

IMPERSÚASI'BLE,  im-per-soo- 
ah-see'-blay,  a.  Impersuasible,  not 
to  be  moved  bv  persuasion. 

IMPERTE'RRITO,  ta,  Í7n-per- 
ter'-7'ee-toe,  tali,,  a.  Intrepid,  unter- 
rified,  dauntless. 

IMPERTINE'NCIA,  im-per-te- 
nen'-thieh-ah,  sf.  1.  Impertinence, 
folly,  nonsense.  2.  Peevishness, 
humorousness.  3.  Impertinence, 
troublesomeness,  intrusion.  4.  Mi- 
nute accuracy  in  the  performance 
of  a  thing. 

IMPERTINE'NTE,  imr^er-te- 
nen!-tay,  a.  1.  Impertinent,  intru- 
sive, importunate,  meddling.  2. 
Impertinent,  nonsensical,  trifling. 
3.  Peevish,  fretful,  cross,  forward, 
ill-humored. 

IMPERTINENTEME'NTE,  ad. 
Im]icrtinentlv. 

IMPERTURBABILIDA'D,  im- 
per-toor-bah-he-le-dad' ,  sf.  (Littl. 
us.)  Imperturbabilitv. 

IMPERTURBA'BLE,  im-per- 
toor-iah'-llay,  a.  Imperturbable,  not 
to  be  disturbed. 

I M  P  E  R  T  U  RBABLEME'NTE, 
ad.  (Littl.  us.)  Imperturbably. 

IMPE'RVIO,  VIA,  i/m-per'-ie-o,  ah, 
a.  Impervious,  impassable,  impene- 
trable. 

BIPE'TRA,  im-pay'-trah,  sf.  1. 
Diploma,  license,  permission.  2. 
Bull  by  which  dubious  benefices 
are  granted, 

IMPETRA'BLE,  im-pay-traV- 
hlay,  a.  (Law)  Impetrable,  possible 
to  be  obtained. 

IMPETRACIO'N,  im-pay-tratJi- 
e-o?)',  sf.  Impetration,  the  act  of  ob- 
taininof  bv  praver  or  entreaty. 

IMPETRA'bO,  DA,  im-pay-trah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Impeteak. 
Impétrate,  impetrated. 

IMPETRADO'R,  ra,  im-pay- 
trah-dore',  ah,  s.  One  who  impe- 
trates. 

IMPETRA'NTE,  im^pay-tran'- 
tay,  pa.  Impetrating. — sm.  (Law) 
Grantee ;  impetrator. 

IMPETRA'R,  im-pay-trar',  m. 
To  impétrate,  to  obtain  by  entreaty. 

I'MPETU,  im'-pay-too,  »m.  1. 
Impetus,  a  violent  tendency  to  any 
point;  a  violent  effort.  2.  Impetu- 
osity, fit,  impulse,  sally,  start,  vio- 
lence or  vebemenee  of  passion. 

IMPETUOSA ME'NTE,  ad.  Im- 
petuouslv,  vehemently,  violentlv. 

IMPETUOSI DA'D,  Í7n-2}ay-too- 
os-se-dad',  sf.  Impetuosity,  vehe- 
mence. 

IMPETUO'SO,    SA,    im-pay-too- 


os'-so,  sah,  a.  1.  Impetuous,  violent, 
forcible,  fierce.  2.  Impetuous,  ve- 
hement, passionate,  headv. 

IMPI'A  OK  FLUR  IMPI'A,  im. 
pee'-ah,  sf.  Scarlet-flowered  penta- 
petes.     Pentapetes  phienicea,  L. 

IMPIAME'NTE,  ad.  Impiously. 

IMPIEDA'D,   im-pe-ay-dad',  if. 

1.  Impiety;  irreligión,  contempt  of 
religion.  2.  Impiety,  any  act  of 
wickedness,   impiousness ;  cruelty. 

IMPI'GERO,  KA,  im-pee'-her-o, 
ah,  a.  (Obs.)  Active,  prompt,  lively. 

IMPII'SIMO,  MA,  tm-pees'-se-mo^ 
mah,  a.  sup.  Very  imiiious,  ex- 
tremely wicied. 

IMPI'O,  PÍA,  im-pee'-o,  ah,  a 
Impious,  irreligious,  wicked,  pro- 
fane, godless. 

IMPI'REO,  KEA,  im-pee'-ray-o, 
ah,  a.  V.  Empíreo. 

I'MPLA,  sf.  ( Obs.)  Woman's  veU. 

IMPLACA'BLE,  im-plah-euh'- 
ilay,  a.  Implacable,  not  to  be  paci- 
fied ;  inexorable. 

IMPLACABLEMETSITE,  ad. 
Implacablv. 

IMPLATICA'BLE,  4mr-piah-te- 
cah'-Uay,  a.  Intractable,  u.imanage- 
able. 

IMPLICACIO'N,  im-pU-eath-e- 
on',  sf.  Implication ;  contradiction  ; 
implicitness. 

IMPLICA'DO,  DA,  im^le-cah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Implicak. 
Implicit,  entangled,  implicated. 

IMPLICA'R,  im-ple-car',  vn.  To 
oppose,  to  contradict  one  another: 
applied  to  tenns  and  propositions. 
— va.  To  implicate,  to  involve;  to 
entangle,  to  embarrass. 

IMÍLICATO'RIO,  ría,  im-píé^ 
cah-tor'-e-o,  ah,  a.  Implicative. 

IMPLI'CITAME'NTE,  ad.  Im- 
plicitly. 

IMPLI'CITO,  TA,  im-^UeW-e- 
toe,  tah,  a.  Implicit,  inferred ;  ta- 
citlv  comprised,  not  expressed. 

IMPLORACIO'N,  im-phr-ath-e- 
on',  sf.  Entreaty,  imploration,  the 
act  of  imploring. 

IMPLOEA'R,  im^lar-ar',  m.  1. 
To  implore,  to  call  iipon  in  suppli- 
cation, to  solicit.  2.  To  implore, 
to  ask  with  eagerness,  to  crave,  to 
entreat,  to  beg. 

IMPLU'ME,  im-ploo'-may,  a. 
Unfeathered. 

IMPOLÍTICA,  im-po-lee'-te-eah, 
sf.  1.  Incivility,  want  of  courtesy, 
clownishness,  rudeness,  coarseness. 

2.  Impolicy. 

IMPOLITIC  AME'NTE,  ad. 
(Coll.)  Impolitically,  impoliticlv. 

IMPOLl'TICO,  CA,  tTn^o-lee'-te- 
CO,  cah,  a.  1.  Impolitic  or  impoliti- 
cal,  indiscreet,  imprudent.  2.  Im- 
polite, rude,  coarse,  unpolished. 

IMPOLUTO,  ta,  ivi-po-ho'-toe, 
tah,  a.  (Obs.)  Unpolluted,  pure, 
free  from  stain,  clean. 

IMPONDERA'BLE,  im^on-der- 
ah'-hlay,  a.  Inexpressible,  unuttera- 
ble, imponderable. 

IMPONEDO'K,  im-po-nay-dc7'e', 
sm.  He  who  imposes  or  charges. 

IMPONE'R,  im-po-ner',  va.  1. 
To  lay,  put,  or  set  in  or  upon.  2. 
To  impose  or  lay  a  tax,  a  duty,  &e. 

3.  To  impose,  to  lay  on  as  a  burden 
or  penalty.  4.  To  charge  upon  or 
impute  falsely.  5.  To  advise,  to 
give  notice,  to  acquaint.  6.  (Obs.) 
To  obtrude  fallaciously,  to  impose 
upon.  7.  (Print.)  To  impose,  to 
arrange  pages  of  types  for  the  preMb. 
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IMPOKTA'ULE,  im-nor-tah'- 
tl'ii/,  a.  1.  (Obrt.)   Irn|iorl:it)li!.      V. 

iNSOl'dltTAIUJC.      '2.    VVIllllcilll    l)(!  illl- 

|)i)r(c(l  I'roiri  iihroiiil :  iii)i)li(!il  to 
goods. 

I  MI'OKTAOIO'N,  im-por-tath-e- 
•jii',  /•■/'.   liii|poi-liilioii. 

IMI'OlirA'DO,  iiA,  iin-pnr-t<ih'- 
d(>f,  ddh,  <i.  mill  i>/>.  of  Imi'OIitak. 
Iinporttíil :  s|)i!iil<iii;í  ot'tioodn. 

1  Ml'OKT  A'iNM  :i  A,  iiii-por-tnn>- 
thipk-ah,  kJ'.  1.  [miiortiitico,  import, 
0()iiH(!()  leiico,  moiiuüit,  concern.  2. 
Iin])ortuiicc,  consklcniblciiess,  a 
cliiiiii  to  iioti(rn  ;  cliiiin  to  respect. 

I  Ml'OKT  A'NTK,  im-por-tau'- 
tni/,  a.  liniiortaiit,  inoinentoiis, 
woiijlity,  iiiiitcrÍM.l,  consiilcriihlc. 

lMI'i)irrANTKM  K'NTK,  «-/. 
Iin|)ortiintly,  usefully,  inateriully, 
osseiitiiilly. 

IMPORT A'K,  ini-por-ta r\  v.  imp. 
To  iiii])oit,  to  be  of  moment,  to  i)0 
iiii]>ort!Uitoreonvoniont,t<i  concern, 
to  niiitler.  iVit  importa,  No  mutter, 
it  is  no  niiitter,  it  matters  not.  Q/ié 
importa  or  qué  importa  eso?  What 
«nutters  it  ?  what  of  that  ?  what  does 
it  signify  ?  Importa  mucho,  It  mat- 
ters much. — na.  1.  To  import,  to 
carry  iüto  any  country  from  abroad. 
2.  io  amount  or  amount  to.  3. 
(Obs.)  To  occasion,  to  cause. 

IMl'O'RTE,  im-por'-tii!/,  sm.. 
Amount  or  gross  amount,  value. 

IMl'()IlTÜNACI(yN,  im-por- 
too-nath-e-on' ,  nf.  Importunity,  in- 
cessant solicitation. 

IMI'OKTIINADAME'NTE,  ad. 
Im])orlunati'lv. 

IMI'OUTIINA'DO,  DA,  im-pnr- 
tjx>~nah'-(/oc,  dali,  a.  and  pp.  of  Im- 
POETUNAU.  Importuned;  teased. 

IMPOUTUNADO'K,  ka,  im^por- 
ioo-tialt-dorc',  ah,  s.  Importuiiator, 
importuner. 

IMl'OUTLTNAME'NTE,  ad.  1. 
Importnncly,  with  importunity.  2. 
Importunclv,  unseasonably. 

1 M  I'OKTII  N  A'K,  im-2m--t<>o- 
nar',  va.  1.  To  importune,  to  dis- 
turb by  reiteration  of  the  same  re- 
quest ;"  to  crave.  2.  To  vex,  to  mo- 
(ost,  to  harass,  to  tease,  to  disturb 
by  reitciition  of  the  same  request. 
"iMrOETUNIDA'D,  im-por-too- 
na-dad',  sf.  Importunity,  importu- 
luicv,  imiiortunatencss. 

IMI'OKTU'NO,  NA,  im-por-foo'- 
no,  nah,  a.  1.  Imiiortune,  importu- 
nate, unseasouable,  ha]iiieniníí  at  a 
wronij  time.  '_'.  Inqiortiine,  trouble- 
Bome,  vcxalious,  hoavv. 

IMTOSl  151  LI  n  A'D,"  i m-png-se-he- 
le-dad',  t;t'.  hupossibility,  imjirae- 
ticability,  in\i'>racticableness. 

IMPí'íSIRILlTA'IW,  im-pos-se- 
he-k-tnh'-di>i\  a.  and  pp.  of  Imi'Osi- 
BiLiTAK.  1.  Helpless,  withoutmeans, 
poor.  2.  Disabled,  weakened,  unfit 
tor  service. 

IMP(  >S  1  Kl  LIT  A'R,  im-pox-.<!f-he- 
U'-titr'.  rii.  To  disable,  to  render  im- 
prsssiblc,  to  weaken,  to  unlit  for 
service. 

IMPOSriiLE,  im-poa-,w'-hhri/,  a. 
1.  Impossible,  impracticable,  un- 
feasible. 2.  Extremely  ditfieult.  /.(W 
impo.<>ihIrn,  A  kind  of  Spanish  dance. 
impo^ih!,'  dt'  toda  imposihilidud, 
^Ooll.>  Alt  "ircther  impossible. 

1 M  1\>S  1  'HI  ,E,  im-iK>s-ii,e'-l>la}/, 
ini.  Impossibility,  impossible,  that 
frhich  cannot  be  doiu\ 

IMPOSIBLEME'NTE,  ad.  Im- 
possibly. 
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IMI'OSIC'IO'N,  im-po»-»uth-4- 
nii!,  if.  1.  lni|iositioii,  the  act  of  hiy- 
intf  any  Ihitn.'  on  another.  Ü.  Itiipo- 
MJtion,  the  act  of  layinii,  p"ttili(i,  or 
Hcttitiji  in  or  upon.  ;}.  IinpoMJtion, 
the  act  of  impoMÍn^'  tuxes  or  duticH, 
and  the  lax,  cliar^'o,  or  <luly  iiii- 
pos(!d.  4.  Injunction  of  any  thitii^ 
as  a  law  or  dnty.  5.  Aiiionj^  |>rÍMt- 
ers,  imposition,  the  arrangement  of 
pages  for  the  ¡iress. 

1  .M 1  't  )'ST  A ,  im-poH'-t'ih ,  nf. 
(Arch.)  Imposts,  that  j>art  of  a  pil- 
lar in  vaults  and  arches  on  which 
the  weight  of  the  whole  buildinir 
lies. 

I  Ml'OSTO'R,  JIA,  Í7ti-pos-torc',  ah, 
.1.  Iiiiiiostor,  .jnggler. 

I  Ml'(  )STU'KA,  im-pos-too'-rah, 
«f.  1.  A  false  impntation  or  charge. 
2.  Imposture,  fiction,  deceit,  cheat, 
fraud. 

I M  I'OT  E'NCI  A,  im-po-tcii'-th  i^h- 
<th,  sf.  1.  Impotence  or  iinpotency, 
inability,  weakness.  2.  Impotence, 
frigi<litv,  incamcity  of  propagation. 

ÍM1*()TK'NTE,  im-po-ten'-Uty,  a. 
1.  Impotent,  weak,  feeble,  wanting 
force.  2.  Impotent,  frigid,  without 
power  of  propagation. 

I MPK ACTIC A'BLE,  irn-prac-fe- 
cah'-hla)j,  a.  1.  Impracticable,  im- 
possible, unfeasible.  2.  Impiissable : 
apjilicd  to  roads. 

IMPliEt'AOIO'N,  im-pray-cath- 
e-oii',  .</".  Imnrccatiou,  curse. 

IJIl'KEOA'K,  im-pray-car',  va. 
To  imprecate,  to  curse. 

IMl'KEOATO'KIO,  ria,  im-pray- 
cah-tor'-e-o,  ah,  a.  Imprecatory. 

LM1'REGNACI0'^I,  _  im-preg- 
nath-e-on',  .</".  Impregnation. 

IMPKEGNA'DO,  da,  im^preg- 
nnh'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Impreg- 
nar. Impregnate,  impregnated. 

IMPKEGNA'K,  im-preg-nar',  va. 
To  impregnate,  to  saturate  with  any 
matter  or  quality. — vr.  To  be  im- 
pre^niated. 

LMPKEMI'U,   va.  (Obs.)  V.  Im- 

PUIMU!. 

IMPRE'NTA,  im-pren'-t<ih,  cf.  1. 
Printing,  the  art  of  printing.  2. 
Printing-office.  3.  Print,  the  form, 
size,  itc.  of  the  types  used  in  print- 
ing books. 

IMPRESCINDI'BLE,  im-pr>'s- 
thin-dee'-hhy,  (/.That which  cannot 
be  iirescinded  or  put  aside. 

IMPRHSCRIPTI'HLE,  ¡>>>-pres- 
crip-tt'i'-hhiy,  a.  Imprescriptible, 
without  tlic  compass  of  prescription. 

I.MPRESIO'N.  im-pres-se-on',  sf. 
1.  Iiniircssion,  the  act  «f  pressing 
one  body  upon  another.  2.  Impres- 
sion, impress,  mark  made  by  pres- 
sure, stamp.  3.  Print,  the  form, 
size,  &c.  of  the  types  used  in  print- 
ing books.  4.  Impression,  edition, 
number  printed  at  once.  5.  Impres- 
sion, efficacious  ixgency,  influence, 
or  operation  of  one  body  upon  an- 
other, ti.  Impression,  impress, 
image  fixed  in  the  mind.  7.  (Astrol.) 
Inlluence  of  the  stars;  impression 
or  cll'cet. 

IMPRESIÓN  A'R,  im-prt.'i-se-on- 
ar\  ra.  To  imprint  or  fix  on  the 
minil  or  memory. 

IMPRE'SO,  im-prt\<'-so,  sm.  Pam- 
phlet, a  short  treatise. 

IMPRE'SO,  SA,  im-prts'-so,  sah, 
pp.  irr.  of  Impuimir.  Printed. 

IMPRESO'K,  im-prcs-^ort',  stn. 
Printer. 

IMPRESO'K  A,    im-pre^sore'-ah, 
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»/.  Wife  of  a  printer;  a  fc-nuilc  pro- 
prietor of  a  priminif-oHici;. 

I  .M  PR  I->>T  A'BI.l-;  im-pres-UJi'- 
hlay,  a.  That  cuniiut  he  lent. 

LMI'HKVI'.STO,  TA,  xin-pray- 
vttif-t'if,  Uih,  a.  UnforcHeeii,  unex- 
pected, unprovidl^d  a(^uiti'<t. 

I.Ml'liI.MA<  lO'.V,  im-prf-rruilh- 
e-ou',  if.  I'riiiiinii,  the  iict  of  laying 
on  tlie  flrnt  color*  on  canva»  or 
Iwurdn  to  be  |>airitcd ;  »tutf  for  prim- 
ing. 

I .M PRI M A \)YJ\l\,  im-pre-mah- 
(ler'-ah,  nf.  The  iiir^trinnent  nuird  ia 
i)riiiiing,  or  laying  on  the  first  o 
lors  in  painting. 

I  .M  Plil  .M  A  UO'K,  im-prf-muK- 
tltjre',»m.  <Jiie  who  lay*  the  fir-.'  co- 
lor» on  a  piece  of  linen  or  Ward  to 
be  paiiiti;d. 

IMPRI.MA'R,  im-pre-nuir',  va. 
To  ¡«rime,  to  lay  the  first  color*  on 
in  ¡«aiming. 

I.MPRl.MI'R,  im-pre^ir',  va.  1. 
To  print,  to  stamp.  2.  To  imprint, 
to  tix  an  idea  on  the  mind  or  me- 
mory. 3.  To  put  a  Work  to  {>re»8, 
to  L'ct  it  iirinteii. 

IMPKoBAHILlDA'I).  im-pro- 
hah-lii:-U:-dnd',Kf.  Imjirobabilitv,  nn- 
likelilifiod,  dilllculty  to  be  believed. 

LMPROBA'BLE,  im-pro-hah>- 
hlay,  a.  ImprobaVjle,  unlikely,  diffi- 
cult to  be  iirovcd. 

IMPROBABLEME'NTE,a</.  Im- 
probably. 

IMPlitjB.VTi.  im-pro-bar',  va.  To 
disap])rove,  to  dislike,  to  censure. 

I'MPROBO,  «A,  (em'-pro-l->  Ih¡Á^ 
a.  1.  Corru¡>t,  wicked.  2.  LalK>- 
rious,  paint'ul. 

I MPKO PE R A'R,  lm^pn>^^r-(ir', 
va.  To  upbraid,  to  gábe,  to  tauut. 

IMPROPE'RIO,  .i/i-pro-per''é'0, 
ími.  Contem¡>tuous  reproach,  injuri- 
ous censure. 

IMPRUPIAME'NTE,  ad.  Impro- 
perly. 

LNIPROPI  A'R,  rr. ,  (M>s.")  To  twist 
or  distort  the  true  sense  of  a  law, 
injunction,  or  woril. 

IMPROPl ED A'D,  im'pro-pf-<iy- 
dad',  sr.  Iini»ropricty,  unfitucsa, 
want  of  justness. 

IMPI\t>'PU).  piA,  im-pro'-p«-o, 
ah,  a.  1.  Inipro¡>er,  unfit;  not  con- 
ducive to  the  right  end ;  unquali- 
fied.    2.  Improjier,  unl>ecomin£r. 

IMPROI\>Rt'K)'N,  im-pn^por- 
thith-on\  sf.  Disproportion. 

IMPROPORc'lONA'DO,  pa,  im- 
pro-por-thUh-o-nah'-di^.  d<ih.it.  Dis- 
proportionate, unsymmeirical,  un- 
suitable in  point  of  quality  or  quan- 
tity. 

Impropriamente,  ad.  v. 

IsfPROPlAMKNTK. 

I.MPROPRIEDA'D,  im-pny-pr*- 
ay-tltid'.  sf.  lmpro¡iriety. 

IMPRO'PRIO,  RIA,  im-pro-pre-o, 
ah,  <(.  V.  Impropio. 

IMPROROGA'BLE.  im-pro-ro- 
(lafi'-hUiy,  a.  That  which  caiuiot  be 
prorogued. 

IMPKO'SPEKO,  R.V.  iin-pr^-p^r- 
o,ah.  </.  (^Obs.)  Unfortunate,  unpro*- 
pcrous,  unhappy. 

IMPRO'VIPAME'NTE,  ad.  Im- 
providently. 

IMPROVlDE'NClA,  im-pro-t«- 
d<u'-tJiii}i-ah,  it/.  (_Obs.)  ImproTi- 
dence. 

1MPE0'\'ID0,  PA,  iw-prx^'-p». 
(ftv,  d<ih.  a.  Improvident,  wanting 
fore-Ciist  or  cjuxJ  to  provide,  thoughií' 
less. 
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IMPROVISACIÓN,  im-pro-üis- 
ith-e-on',  sf.  (Littl.  us.)  Extempora- 
.Teousness,  improvisation. 

IMPROVISAME'NTE,  ad.  Uu- 
gxpectedlv,  improvident! v. 

IMPROVISA'K,  im-pro-vis-ar>, 
va.  To  extemporize,  to  speak  extem- 
pore. 

IMPROVI'SO,  SA,  imr-pro-ms'-so^ 
sah,  IMPROVl'STO,  ta,  a.  Unex- 
pected, unforeseen,  not  provided 
against.  De  improviso  or  á  la  im- 
provista, Unexpectedh',  on  a  sud- 
den. 

IMPRITDE'NCIA,  im-proo-den'- 
thieli-ah,  sf.  Imprudence,  indiscre- 
tion, heedlessness  :  impolicy ;  im- 
providence. 

IMPRUDE'NTE,  im-proo-den'- 
tay,  a.  Imprudent,  indiscreet,  im- 
provident. 

IMPRUDENTEME'NTE,  ad. 
Imprudentlv. 

IMPUDE'NCI  A,  Mw-^oo-ííewíA'-e- 
fíA,  sf.  Impudence,  shamelessness, 
immodestv. 

IMPUDE'NTE,  im-poo-d^n>-tay, 
a.  Impudent,  shameless. 

IMPU'DICAME'NTE,  ad.  Lewd- 
ly, impudentlv. 

■  IMPUDICI'CIA,  im^voo-dieth- 
eeth'-e-ah.!  sf.  Unchastity,  lewdness, 
incontinence,  lusttiiluess,  impudi- 
city. 

iMPU'DICO.    CA,    imr-poo'-de-co, 

mh,  a.  1.  Unchaste,  lewd,  lustful, 

obscene.     2.  Impudent,  shameless. 

IMPUE'STO,   im^poo-es'-toe,  sm. 

Tax,  impost,  duty. 

IMPUE'STO,  TA,  iwr^oo-es'-toe, 
táh,  a.  and  pp.  irr.  of  Imponer.  Im- 
posed. Estar  or  quedar  impuesto  de 
ai^vnacosa,  To  have  full  knowledge 
Ot  some  business  or  command. 

IMPUGNA'BLE,  im-poog-nah'- 
llav,  a.  Impugnable. 

IMPUGNACIO'N,  im-pooff-nath- 
i-on',  sf.  Opposition,  contradiction, 
refutation,  impucnnation. 

IMPUGNADO'R,  ra,  itn-poog- 
nab^dore',  «A,  s.  One  who  retutes, 
attacks,  or  contradicts  ;  impuguer, 
obieetor. 

IMPUGNA'R,  imr-poog-nar',  va. 
To  impugn,  to  contradict,  to  oppose, 
to  confute. 

IMPUGNATI'VO,  VA,  im-poog- 
nah-tee'-vo.  rali,  a.  Impugning. 

IMPULSA'R,  im-pool-sar',  va. 
To  impel,  to  give  an  impulse,  to 
urge  on. 

IMPULSIO'N,  im-ponl-se-07i',  sf. 
1.  Impulsion,  impulse,  communi- 
cated lorce,  tlie  cftect  of  one  body 
acting  upon  another.  2.  Impulsion, 
impulse,  influence  acting  upon  the 
mind,  motive. 

IMPULSrVO,  VA,  im-pool-see'- 
vo.vah,  a.  Impulsive. 

IMPU'LSO,  im^onV-so,  sm.  Im- 
pulsion ;  impulse.     V.  Impulsion. 

IMPULSO'K,  RA,  im-pool-sore\ 
aA,  s.  Impeller. 

IMPU'NE,  im-poo'-nmi,  a.  'Ex- 
empt from  punishment,  unpun- 
rshed. 

IMPUNEME'NTE,  ad.  With  im- 
punitv. 

IMPUNIDAT),  im^poo-ne-d/id', 
if.  Impunity,  freedom  from  punish- 
ment. 

IMPURAME'NTE,  ad.  Obscene- 
(y,  impnrelv. 

IMPUKii'ZA,  im-poo-reth  -iTi,  sf. 
..  Impurity,  foul  with  extraneous 
iiiixtures.  2.  Impurity,  dishonesty, 
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unchastitv.    3.  Obscenity,  obscene- 
noss ;  fou"iness. 

IMPURIDA'D,  sf.  (Obs.)  V.  Im- 
pureza. 

IMPU'RO,  KA,  inir-poo'--ro,  rah,  a. 
Impure,  foul. 

IMPUTA'BLE,  im-poo-tah>-hlay, 
a.  Imputable,  chargeable. 

IMPUTABILIDA'D,  m-;)oo-¿cí/i- 
be-k-dad',  sf.  Imputableness. 

IMPUTÁCIO'N,  im^poo-tcttJi-e- 
on',  sf.  Imputation,  attiibution  of 
any  thing  :  generally  of  ill. 

iMPUTADO'R,  RA,  im-poo-tah- 
dore',  ah,  s.  Imputen 

IMPUTA'R,  im-poo-tar',  va.  To 
impute,  to  charge  upon,  to  attri- 
bute, to  fixther. 

IMPUTATI'VO,  vA,  m-poo-*ah- 
tee'-vo,  vah,  a.  (Littl.  ii.-..)  Impu  i- 
tive. 

IN,  een,  pi-ep.  lat.  Used  only  in 
composition,  wliei-e  it  has  generally 
a  negative  signification,  as  incapaz, 
incapable.  In,  álbis,  V.  Quedar. 
Dominica  in  álhis.  Low  Sunday. 

INACABA'BLE,  in^ali-cali^hah'- 
hlay,  a.  Interminable,  inconsump- 
tible,  that  cannot  be  brought  to  an 
end. 

INACCESIBILIDA'D,       in-ah- 
thes-se-he-le-dad' ,  sf.  Inaccessibility. 
INACCESI'BLte,   in-ah-thes-set'- 
llay,  a.  Inaccessible,  not  to  be  ap- 
proached. 

INACCESIBLEME'NTE,  ad.  In- 
iicc6ssiblv. 

INACCE'SO,  SA,  in-alc-ihes'-so, 
sah,  a.  Inaccessible. 

INACCIO'N,  in-ah-thieh-an',  sf. 
Inaction,  cessation  from  labor. 

INADAPTA'BLE,  in-ali-dap- 
tah'-hlay,  a.  Not  adaptable. 

INADECUA'DO,  da,  vn-ah-day- 
hoo-ah'-doe,  dah,  a.  Inadequate. 

INADMISl'BLE,  in-ad-mis-see'- 
hlay,  a.  Inadmissible. 

INADVEETE'NCIA,  wir-ad-ver- 
tenth'-e-ah,   sf.  Inadvertence,  care- 
lessness, inattention,  heedlessness. 
INADVERTIDAME'NTE,     ad. 
Inadvertently. 

INADVERTI'DO,  da,  in-ad-ver- 
tee'-doe,  dah,  a.  1.  Inadvertent,  in- 
considerate, careless.  2.  Unseen, 
unnoticed. 

INAFECTA'DO,  da,  in-ah-fec- 
tah'-doe,  dah,  a.  Natural,  free  from 
affectation. 

INAGENA'BLE,  in-ah-hm-ah'- 
hlay,  a.  Inalienable,  that  cannot  be 
alienated. 

INAGOTA'BLE,  in-ah-go-tah'- 
hlay,  a.  1.  Inexhaustible,  exhaust- 
less.  2.  Unexhausted  :  applied  to 
the  powers  of  the  mind.  3.  Never- 
failing. 

INAGUANTA'BLE,  in-ak-goo- 
an-tah'-hUiy,  a.  Insupportable. 

INALIENA'BLE,  in-ah-U-en- 
ah'-hl-ai/,  a.  Inalienable. 

INALTERABILIDA'D,  in-al- 
ter-ah-he-le-dad ,  sf.  Immutability, 
stability,  inalterability. 

IN  ALTER  A'BLE"  in-al-ter-ah'- 
hlay,  a.  Inalterable. 

INALTERABLEME'NTE,  ad. 
Unalterably. 

INALTkRA'DO,    da,   in-al-ter- 

ah'-doe,  dah,  a.  Unchanged,  stable. 

INAMISI'BLE,      in-ah-mii-see'- 

hlai/,  a.  Innmissible,  not  to  be  lost. 

INAMOVI'BLE,     in-ah-7no-vee'- 

llai/,  1.  Immovable. 

INAMOVIBILIDA'D,  in-ah-mo- 
ve-be-le-dad' ,  sf.  Immovability. 
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INA'NE,  in-ah'-nay,  a.  (Littl 
us.)  Empty,  void,  inane. 

INAlSiIClO'N,  in-ah-^eetli-e-on' 
sf.  (Med.)  Inanition,  extreme  weak- 
ness from  want  of  nourishment. 

INANIMA'DO,  DA,  in-ah-TM- 
mah'-doe,  dah,  a.  Inanimate,  ilf«- 
less. 

INAPAGA'BLE,  in-ah-pah- 
gah'-hlay,  a.  Inextinguishable,  un- 
quenchable. 

INAPEA'BLE,  in-ah  nay-ak'- 
Uay,  a.  1.  Tluit  cannot  be  lowered 
or  levelled.  2.  Incomjirehensible, 
inconceivable.  3.  Obstinate,  stub- 
born. 

INAPELA'BLE,  iri^ah-pay-lah'- 
hhiy,  a.  Without  appeal,  not  ad- 
mitting appeal. 

INAPETE'NCIA,  in-ah-pay- 
tenth'-e-ah,  sf.  Inappetence  or  iiuir»- 
petency,  want  of  appetite  or  desire 
of  food. 

INAPETE'NTE,  in-ah-pay-Unf- 
tay,  a.  1.  Having  no  appetite  or  de 
sire  of  food.     2.  Disgusted. 

INAPLICA'BLE,  Mj-a/i-^)Ze-caA'- 
hlay,  a.  Inapplicable. 

INAPLICACIO'N,  in-ah-ple- 
cath-e-on',  sf.  Indolence,  iuapplica- 
tion. 

INAPLICA'DO,  da,  in-ah-ple- 
cah'-doe,  dah,  a.  Indolent,  careless, 
inactive. 

INAPRECIA'BLE,  in-ah-pretk- 
e-ah'-blay,  a.  Inestimable,  invalua- 
ble, inappreciable. 

INAPTITU'D,  in-ap-te-tood>,  sf. 
(Prov.)  V.  Ineptitud. 

INARTICULA'DO,  da,  in-ar- 
te-coo-lah'-doe,  dah,  a.  Inarticulate, 
not  uttered  with  distinctness. 

INASEQUI'BLE,  in-as-say-]t(4 - 
May,  a.  That  which  cannot  be  fol- 
lowed. 

INATACA'BLE,  in^ah-tuh-cah'- 
hlay,  a.  (Coll.)  Which  cannot  be 
attacked. 

INAUDI'BLE,  in-ah-oo-dee'- 
hlay,  a.  (Littl.  us.)  Inaudible. 

I!N  AUDI'TO,  TA,  in-ah-oo-dee'-toe^ 
tah,  a.  Unheard  of,  strange,  most 
extraordinary. 

INAUGURACIO'N,  im-ah-oo- 
qoor-atli-e-07i' ,  sf.  1.  Tnanguration, 
investiture  by  solemnities.  2.  Ex- 
altation or  elevation  to  royal  digni- 
ty. 3.  Auguraliou,  the  practice  of 
augury. 

INÁUGURA'DO,  da,  íphiA-oo- 
goor-ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  In- 
augurar. Inaugurate ;  inaugura- 
ted. 

INAUGURA'L,  in-ah-oo-goor~ 
al\  a.  Inaugural. 

INAUGURA'K,  in-ah-oo-aoor 
ar',  va.  1.  To  divine  by  the  ¿ight 
of  birds.  2.  To  inai;gurate,  to  in- 
vest with  a  new  office  by  solemni- 
ties. 

IN AVERIGU A'BLE,  in-ah-ver 
e-goo-ah'-hlay,  a.  That  cannot  ba 
ascertained,  that  cannot  be  easily 
proved. 

INBA'B,  sf  A  sort  of  stuff 
which  comes  from  Cairo. 

INCALA'E,  va.  (OKs.)  V.  Per 

TENECER. 

INCALCULA'BLE,  in^cal-coo- 
lah'-hlay,  a.  Incalculable. 

INCANSATiL?:,  in-can-snhl- 
ilay,  a.  Indefatigable,  unwearied. 

INCANSABLEME'NTE,  ad. 
Indcfatigably. 

INCANTA'BLE,  in-can-ta\»- 
Ilay,  a.  That  cannot  be  sung. 
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INCANTACIÜ'N,  «/.  (Ob».)  V. 

En(!ANTO. 

INCAl'Aí'IDA'I),  in-cah-palh-e- 
ddd',  h/.  1.  Iiiciiipiu'ity,  iniitjility, 
wiirit  oi'  powi'.r  or  Hlnüi^tli.  2.  lii- 
(;u|ial)ility,  iii<!ii[)ul)lc,iu!Mrt,  iiiitural 
iiint)ili(v,  wiiiit  of  comprcliiMisivi!- 
licirtH  ol  ijiiiid.  !5.  lllL'ii[)uljilily,  le- 
^;il  (lisqiiulilioiition. 

INCAl'A'Z,  iii-cah-path',  a.  ]. 
Incapaljle,  uiiiihlo,  not  (!(|iiul  to  any 
tliiiifi.  Ü.  Incapable,  waiitiiijí  ]iow- 
or  to  <lo  ¡my  tliiiitf.  ¡i.  Incapablt!, 
waiiliiig  iiiidurslaMilitif,' ;  waiithiff 
(¡iksiiL.  Incapaz  de  aacravieiUoK, 
(Coll.)  Applied  to  a  very  weak,  silly 
jMjrson. 

INCARDINACIO'N,  k/.  (Law 
()1w.)  Adiniiiistnitioii  without  pr(j- 
porty. 

1  Ñ(J  AS  A'IÍLE,  in-cas-sah'-hla)/, 
a.  Uiirnarriageable. 

INCA'STO,  TA,  iii-cas'-toe,  tah, 
a.  (Littl.  us.)  Unchaste,  dislioiiest, 
hupuro. 

INCATO'LICO,  (:a,  in-rnh-loe'- 
'^-fí<i,  ciih,  (I.  (()l)s.)  UiicatiiorK'. 

INCAUTAMK'NTE,  ad.  ünwa- 
rilv,  iiicautioii.sly. 

INCAUTO,  TA,  in-cah-oo'-toe, 
Ui/i,  a.  Incautioue,  unwary,  liecd- 
les». 

INCIÍNDIA'K,  iii-tlien-de-ar', 
va.  To  kindle,  to  set  on  ñre,  to  in- 
flame. 

INCENDIA'RIO,  ria,  ia-then- 
de-ar'-e-Oy  ah,  s.  1.  Incendiary,  one 
who  maliciously  sets  houses  or 
towns  oil  lire.  2.  Incendiary,  fire- 
brand, ojic  who  inflames  factions,  or 
{TOiuotes  quarrels. 

INCE'NDIO,  m-then'-de-o,  sm. 
1.  fire,  conflagration,  burnini^.  2. 
l.jflamniation,  the  act  of  settinif  on 
llanto  ;  the  state  of  beinar  in  flame  ; 
combustion ;  broil.  3.  El  acto  de 
mccndiai'  inaUciosam<:nte  una  ca^a, 
(Law)  Arson. 

INCENSACIO'N,  in-then-sath-e- 
oti',  sf.  Tlie  act  of  perfuming  with 
incense. 

INCENSA'R,  in.-fhen-sar\  va.  1. 
To  perfume,  ti)  incense,  to  offer  in- 
oeuse  on  the  altar.  2.  To  bestow 
fulsome  praise  or  adulation.  3. 
(Prov.)  To  run  up  and  down,  to  go 
hero  and  there. 

INC  ENS  A  KIO,  in-then-sar'-f-o. 
gin.  Incensory,  tliuriblc,  the  vessel 
in  which  inceusc  is  burnt. 

INCENSO'K,    UA,   ((.  (^Ol)s.-)   V. 

iNCBNinAItlO. 

INCENSURA'RLE,  /«-Mc/i-wrtr- 
aJt'-blfii/,  a.  Unblanuible,  not  culpa- 
ble. 

I NC  ICNTl'VOj  in-tJien-t€e'-"o, 
11/1:  Incentive,  incitement,  spur; 
encouragement. 

INCEPTO'R,  in-thep-tore',  an. 
(Obs.)  Beginner,  he  that  cotnmen- 
oes  any  thinir. 

I  NC  ERTI D  U'M  BR  E,  in-ther-ts- 
-kxiin'-hran,  nf.  Incertitude,  uncer- 
liiinty,  doubtfulness,  liesitancy. 
fluctuation. 

INCKRTITU'D,  xf.  (Obs.)  V.  Ik- 

OEKTinrMIiUK. 

INC  KS  A'BLE,  in-ihes-sah'-hky, 
(i.  Incessant,  uneoasinjx. 

INCESABLEME'NTE,  ad.  In- 
iessantlv,  without  intermission. 

INOESA'NTE,  in-thes-san'-fay, 
X.  Incessant,  unceasing,  continual, 
iniuterrupted. 

INCESANTEME'NTE,  ad.  In- 
cessantly, continually. 
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INCEHTA'R,  va.  (Obti.)  To  com- 
mit iricííst. 

INCE'STO,  [iLthKit'-tue,  »m.  In- 
cest. 

INCESTUOSA.ME'NTE,  ad.  In- 
cest uounl  v. 

INí^KS'TUO'Sí),  SA,  in-t/ies-too- 
OH -MO,  «(///,  a.  IhCCritlloUH, 

INCIDE'XCIA,  in-thuh-dén(h'- 
e-ah,  h/.  1.  Incidence  or  incidency, 
anaccidíüit,  ha[i,  casualty.  '¿.  Inci- 
dence, tiie  direction  with  which 
one  bodv  strikes  upon  another. 

I  Ml  i  )E'NTE,  in-thulide„'.ta,j, 
a.  Incident,  casual,  incidental,  hap- 
pening by  ciianee. 

I N ( ; 1 1 ) E' N T E,  m-tMfh-dm'-taij, 
mil.  Ineiih'nt,  hap,  accident,  casa- 
altv,  occuiicncc,  ¡icciilental  event. 

iXClDENTEMK'NTE,  ad.  \uá- 
dentallv. 

INCiDI'R,  in-ihieh-dir',  vn.  To 
fall  in  or  upon,  to  meet  with. 

INCIE'.NSO,  in-lhieh-e/i-n'-Ko,  sm. 
1.  Incense,  an  aromatic  gum  used 
to  i>erfume  the  altar.  2.  Peculiar 
reverence  and  veneration  paid  to  a 
person.  3.  Court  paid  to  a  person 
out  of  flattery  or  interested  views. 
Iiickiisn  hemhra,  Impure  frankin- 
cense, that  which  is  obtained  by 
incision.  Incienso  mucho,  Pure 
frankincense,  that  which  flows 
from  the  trees  s[)ontaneouslv. 

INCIK'NTE,  a.  (Obs.)  Ignorant. 

INCIERTAME'NTE,  ad.  Uncer- 
taiulv. 

INCIE'RTO,  TA,  in-fhith-ef'-toe, 
tah,  a.  1.  Untrue,  fiJse,  contrary  to 
reality.  2.  Uncertain,  doubtful.  3. 
Unstable,  iTiconstant;  unknown. 

INCINDP:'NTE,  in-tMen-den'- 
tni/,  a.  (Littl.  us.)  Cutting,  that 
which  cuts. 

1  NCI N ER ACIO'N,  in-thieh-ner- 
ath-c-on',  .«/".  Incineration,  the  act 
of  burniuir  a  thing  to  ashes. 

INCINERA'R,  in-thkh-ner-ar', 
va.  To  incinerate  or  burn  to  ashes. 

INCIPI  K'NTE,  in-thieh-jH-en'- 
tai/,  a.  Bcgiiniing,  incipient,  incep- 
tive, inchoative. 

INCIRCUNCI'SO,  SA,  in-thier- 
coon-thii'h'-so,  sah,  a.  Uncircum- 
eised. 

INCIECUNSCRT'PTO,  ta,  in- 
fhier-coons-cveep'-toe,  tah,  a.  Uncir- 
eumseribed. 

INCISIO'N,  in-ihkh-se-on',  sf.  1. 
Incision,  a  cut;  a  wound  with  a 
sharp  instrument.     2.  V.  Cesvka. 

INCISI'VO,  VA,  in-thiehsee'-vo, 
rah,  a.  Incisive.  D'antes  incUivos, 
Incisors,  cutting  teeth. 

INCl'SO,  in-thieh'-so,  »m.  Com- 
ma.    V.  Coma. 

INCl'SO,  SA,  in-thieh'-^o,  sah,  a. 
Incised.     V.  CoKTAuo, 

INCISO'RIO,  RiA,  in-thiA-sor'-^ 
0,  aJi,  a.  Incisorv,  that  which  cuts. 

INCITACIO'N,  in-thich-tath-i- 
oii',  .•)f.  Ineitation,  incitement. 

1N\^ITAD0'R,  RA,  in-thi,h-tah- 
dore',  ah,  s.  Instigator,  inciter,  ex- 
citer. 

INCITAME'NTO,  INCITAMI- 
E'NTO,  in-thi<'h-f<ih-t)uii'-to,  sin. 
Incitement,  impulse,  inciting  pow- 
er, incentive. 

INCITA'R,  ht-fhi<h-far',  va.  To 
incite,  to  excite,  to  spur,  to  stimu- 
late. 

INCITATI'VA.  in-thUh-fah^^if'- 
rah,  s/.  (Law^l  AVrit  from  a  superior 
tribunal  to  the  common  judges,  that 
iustice  mav  be  admiuistered. 
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INCITATI'VO,  VA,  in-thith-tah. 
te^-vo,  vah, '/.  1.  Incentive,  incitliif;, 
íncenHÍvo.      2.   (Law;   V.   Aouua- 

TOIIIO. 

INCITATI'VO,  »m.  Incilüment. 

INCIVI'L,  in-thieh-vfd',  a.  Un- 
civil, unpolinhed,  incivil. 

I  NC  1 V I  LI  \)\'\),  iu'thUh^e-U- 
dad',  */".  Incivility,  rudenoi-i,  coarso- 
ne«H,  tfrosHness. 

INCIVIL.ME'XTE,  ad.  Uncivilly, 
rudely,  incivillv. 

INÍLE.ME'.NCIA,  in-ci/ig- 

menlh'-e-ah,  sf.  1.  Inclemency,  »©- 
verity,  hurshncHs,  riifor,  unmerci- 
fuinesH.  2.  Inclemency  of  the 
weather.  A'  la  inclemtiicia,  Open- 
ly, without  shelter. 
"  LNf'LHME'.NTE,  inicia y-m^n- 
luij,  a.  Inclement,  cruel. 

INCLÍN  ACIO'N,  in-dt-fiath-t- 
on',  sf.  1,  Inclination,  the  act  of  in- 
clining and  the  «tute  of  bcinji  in- 
clined. 2.  Inclination,  propennion 
of  mind,  favorable  disposition,  love, 
affection,  liking,  fancy.  3.  Inclina- 
tion, tendency  towanls  any  point. 
4.  A  bow,  an  act  of  reverence,  b. 
(Phann.)  Inclination,  the  operation 
by  which  a  clear  liquor  is  poured 
out  bv  trentlv  sloping  the  vessel. 

INCLINA'DO,  DA,  in-cU-naV- 
doe,  dah,  a.  mid  pp.  of  Inclinar.  1. 
Inclined  to  any  part.  2.  (Met.)  In- 
clined, disposed,  aflected,  minded. 

INCLINADO'R,  ba,  tn-fU-noA- 
dore',  ah,  s.  One  who  inclines. 

INCLINA'NTE,  in-dé-nan'-ia;/, 
pa.  Inclining,  bending,  drawing 
uiirh  to. 

INCLINA'R,  in-eU-nar',  va.  1. 
To  incline,  to  lend  ;  to  give  a  tci>- 
dency  or  direction  to  any  place  or 
state.  2.  To  incline,  to  influence, 
to  turn  the  desire  towards  any 
thinij. — vn.  To  resemble,  to  t4 
alike. — IT.  1.  To  incline,  to  lean,  to 
bend  to,  to  tend  toward  any  part. 
2.  To  incline,  to  lean,  to  be  favora- 
bly disposed  to.  8.  To  bend  the 
body,  to  bow.  4.  To  have  a  par- 
ticular reason  to  follow  some  opin- 
ion or  do  something.  5.  (Nan.  i  To 
heel.  5t'r  inclinado  á.  To  be  apt 
to,  to  be  accustomed  to,  to  propend. 

INCLINATI'VO,  VA,  i«-f/«-iuiA- 
tee'-ro,  rah.  a.  Inclinaton-. 

I'NCLITO.  TA.  in'-cUUof.  Uh.  a. 
Famous,  renowned,  couspicuoas, 
illustrious. 

INCLUra,  i»-W<io-iV,  r.7.  1.  To 
include,  to  comprise ;  to  compre- 
hend, to  contain.  2.  To  allow  one 
a  share  in  a  busines.s. 

INCLU'SA,  in-i.'LHis'-sah,  tf. 
Foundlinsr-hospital. 

INCLUSE'RO.    RA,  ii^-<ioo9-*tr* 

0,  ah.  s.  and  <i.  Foundlinsr. 
INCLUSIO'N.  in-do(is-»t-on;  sf. 

1.  Inclusion,  the  net  of  inclosing 
or  containing  a  thing.  2.  Easy  ac- 
cess, familiar  intercourse. 

INCLUSIVAMENTE,  INCLTJ- 
Sl'VE,  <!'/.  Inclusively. 

INCLUSl'VO,  va'  in-<lc)os~sét'- 
vo.  vah.  a.  Inclusive. 

INCLU'SO.  SA,  in-chosf-so,  tah, 
a.  and  pp.  irr.  of  Ixclcir.  In- 
closed. 

INCLUYE'XTE,  ÍH~i^<M^J<f*'-4ay, 
pa.  Including. 

INOOA'DO,  nA.  in-^y^ih'-Jof, 
dah,  a.  and  pp.  oi  Inomar.  In- 
cho:\to,  bcirun,  conunoneed. 

IXCOAGULA'BLE.  im-^aJ^ 
aoo-lah'-hUii/,  a.  lucoacnlable. 
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INCOA'R,  irv-co-ar',  va.  To  corn- 
.Tsence,  to  beírin,  to  inchoate. 

INCOATl'VO,  VA,  in-co-ahtee'- 
vo,  vah,  a.  Inchoative,  inceptive ; 
liolina;  inchoation  or  beginuincf. 

m'COB}lA'BLE,in-co-brah'-llay, 
a.  Irrecoveralile,  irretrievable. 

INCO'GNITO,  TA,  in-cog'-ne-fpe, 
tah,  a.  Unknown.  i>e  incógnito, 
Incoff  or  incoarnito. 

INCOGNOSCI'BLE,  in-cog-nos- 
ihieh'-hlay,  a.  Iniperceptil-e. 

INCÜÍIERE'NTE,  in-co-er-en'- 
tav.  a.  Incolieront,  inconsistent. 

INCOHERE'NCIA,  in-co-er-en'- 
ihieh-ah,  sf.  Incoherence. 

I'NCOtA,  sm.  (Obs.)  Inhabitant. 

INCOLUMIDA'D,  in-co-loo-me- 
dad',  sf.  Incohimitv,  safety. 

INOOMBUSTIBILIDA'D,  in- 
som-hoos-te-be-le-dad' ,  sf.  Incombus- 
tibilitv. 

INCOMBUSTI'BLE,  in-eomr 
bocis-teel-hlay,  a.  Incombustible.         ' 

INCOMBU'STO,  TA,  in-com-ioos'- 
toe,  tah,  a.  Uuburnt,  not  consumed 
by  fire. 

INCOMERCIA'BLE,  in-co-mer- 
ihkh-ali'-llay,  a.  1.  Contraband, 
unlawful,  prohibited :  applied  to 
articles  of  trade.  2.  Intractable, 
rude,  harsh.  8.  (Met.)  Impassable : 
applied  to  roads. 

INCO'MODAME'NTE,  ad.  In- 
commodiously. 

mCOMOÜA'E,  m-co-mo-dar', 
va.  To  incommode. 

INCOMODIDA'D,  in-co-mo-de- 
dad',  sf.  1.  Incommodionsness, 
inconvenience.     2.  (Nau.)  Distress. 

INCO'MODO,  DA,  hi-co'-nw-doe, 
dah,  a.  Incommodiovis,  inconven- 
ient. 

INCOMPAEA'BLE,  in-co'n-par- 
uk'-hlay,  a.  1.  Not  to  be  acquired 
cr  purchased.  2.  Incomparable, 
matchless. 

INCOMPAKABLEME'NTE,  ad. 
Incomparably. 

IMCOMPÁRA'DO,  DA,  in-com- 
par-ah'-doe,  dah,  a.  V.  Incompara- 
ble. 

INCOMPARTI'BLE,  in-com-par- 
tee'-lla.)/,  a.  Indivisible. 

INCOMP  \SrBLE,  m-com-pas- 
tee'-hkn/,  a.  V.  Incompasivo. 

INCOMPASI'VO,  VA,  in-com- 
pas-see'-vo,  vah,  a.  Incompaasionute, 
void  of  pity. 

INCOMPATIBTLIDA'D,  in- 
com-pah-te-le-le-dad' ,  sf.  Incompa- 
tibility, inconsistency,  contrariety. 

INCOMP ATI'BLE,  in-cmn-pah- 
te^-llay,  a.  Incompatible,  inconsis- 
tent. 

INCOMPETE'NCIA,  in-com- 
vay-tenth'-e-alb,  sf.  Incompetency, 
inability. 

INCOMPETE'NTE,  in-com^pay- 
ten'-tay,  a.  1.  Incompetent,  not  pro- 
portionate, not  adequate.  2.  (Law.) 
Unqualified.     8.  Unsuitable. 

INCOMPETENTEME'NTE,  ad. 
Incompetently,  unduly,  unsuitably. 
INCOMPLE'JO,  JÁ,  a.    Incom- 
plcx,  simple. 

INCOMPLETAME'NTE,ar¿.  In- 
eompletelv. 

INCOMPLETO,     TA,      in-com- 
plai/-toe,  tah,  a.  Incomplete,  incon- 
Bununate. 
INCOMPLE'XO,  XA,   a.   V.  In- 

OOMPLKjfO. 

INCOMPONI'BLE,     in-eom-po- 
liee'-llay,  a.  Incomponndable. 
INCOMPOlíTA'BLE,      in-eom- 
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poi'-taV-llay,    a.     Intolerable,   un- 
oearable. 

INCOMPOSIBILIDA'D,  in^conv- 
pos-se-be-le-dad' ,  sf.  Incompossibi- 
lity,  quality  of  being  not  possible, 
but  by  the  negation  or  destruction 
of  something. 

INCOMPOSI'BLE,  in-com-pos- 
ee'-hlay,  a.  Ineompossible,  not  pos- 
sible togetlier, 

INCOMPOSICIO'N,  in-com-pos- 
se-tMeh-on' ,  sf.  1.  Want  of  propor- 
tion, or  defective  comparison,  2. 
(Obs.)  V.  Descompostura. 

INCOMPEENSIBILIDA'D,  sf. 
Incomprehensibility. 

INCOMPRENSi'BLE,  a.  L  In- 
comprehensible, that  cannot  be 
comprehended.  2.  Incomprehen- 
sible, expressing  thoughts  in  rt 
obscure  or  confused  manner. 

I N  C  OMPRENSIBLEME'NTE, 
ad:  Inconceivably,  incomprehen- 
sibly. 

INCOMPEIMI'BLE,  in-com-pre- 
mee'-blay,  a.   Incompressible. 

INCOMPUESTAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Disorderly. 

INCOMPUE'STO,  TA,  a.  (Littl. 
us.)  Simple,  uncomposed ;  una- 
dorned. 

INCOMUNICABILIDA'D,  in- 
co-inoo-ne-cah-he-le-dad' ,  sf.  Incom- 
municability. 

INCOMUNICA'BLE,  in-co-moo- 
ne-cah'-llay,  a.  Incommunicable. 

INCOMUNICA'DO,  da,  in-co- 
moo-ne-cah'-doe,  dah,  a.  Incommu- 
nicated ;  incommunicating,  having 
no  intercourse. — sm.  A  prisoner  de- 
prived of  intercourse  with  any  one. 

INCONCEPTI'BLE,  in-con-thep- 
tee'-lilay,  a.  Inconceptible. 

INCONCERNIE'NTE,  in-con- 
ther-ne-en'-tay,  a.  Improper,  unfit, 
unsuitable. 

INCONCILTA'BLE,  in-con- 

tMeh-le-ah'-blay,  a.   (Prov.)  V.    Ir- 
reconciliable. 

INCONCl'NO,  NA,  in-con-thieh'- 
no,  nah,  a.  Disordered,  unhand- 
some. 

INCONCUSAME'NTE,  ad.  Cer- 
tainly, indubitably. 

INCONCU'SO,  SA,  in-con-coos'- 
so,  sah,  a.  Incontrovertible,  incon- 
testable. 

INCONDUCE'NTE,  in-con- 

dooth-eri'-tay.  a.  Incongruous. 

INCONEXIO'N,  ín.-í'OM-eí'-w-o?!', 
sf.  1.  Incoherency,  incongruity, 
want  of  dependence  of  one  part 
upon  another.  2.  Inconnection, 
want  of  connection,  contrariety  to 
itself. 

INCONE'XO,  XA,  in-con-el' 'SO, 
sah,  a.  1.  Unconnected,  incoherent, 
inconsequential,  having  no  depen- 
dence of  one  part  upon  another.  2. 
Independent,  not  supported  by  any 
other. 

INCONFE'SO,  SA,  in-con-fes'-so, 
sah,  a.  Unconfessed  :  applied  to  a 
criminal  who  does  not  confess  his 
guilt. 

INCONFIDE'NCIA,  in-cnn-fe- 
den'-thieh-ah,  sf.  1.  Distrust,  mis- 
trust, want  of  confidence.  2.  Dis- 
loyalty, w^nt  of  fidelity  to  the  sove- 
rciirn. 

INCONGRUAME'NTE,  ad.  In- 
conirruouslv. 

INCONGRUE'NCIA,  in-con- 
(iroo-en'-thkh-ali,  sf.  Incongruence, 
want  of  symmetry  or  projiortion  ; 
unsuitableness,  want  of  adaptation. 
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INCONGRUE'NTE,  in^con-grof 
en'-tay,  a.  Incongruous,  incongni' 
ent. 

INCONGEUENTEME'NTE,  ad. 
Incongruously,  incompatibly. 

INCONGR'UIDA'D,  sf.  (Obs.) 
Incongruity. 

INCO'NGRUO,  GituA,  in-eon- 
groo-o,  ah,  a.  1.  Incongruous,  dis- 
proportionate, unsuitable.  2.  A{>- 
plied  to  ecclesiastical  livings  which 
do  not  yield  a  competent  incoine, 
and  to  the  priests  who  perform  the 
duties  of  those  livings. 

I  NCONMENSUEABILIDA'D, 
sf.  Incommensurability. 

INCONMENSUEA'BLE,  a.  In- 
commensurable, not  to  be  reduced 
to  any  measure. 

INCONMUTABILIDA'D,  ^.  V. 
Inmutabilidad. 

INCONMUTA'BLE,  i«-w«,-w/w- 
tali'.-hlay,  a.  1.  Incommutable,  that 
cannot  be  exchanged,  commuted, 
or  bartered.     2.  V.  Inmutable. 

INCONQUISTA'BLE,  in-con- 
his-tah'-llay,  a.  \.  Unconquerable, 
impregnable,  inexpugnable ;  invin- 
cible. 2.  Incorruptible  :  applied  to 
persons. 

INCONSECUE'NCIA,  in-con-say- 
coo-enth!-e-ah,  sf.  Inconsequence, 
inconclusiveness,  want  of  just  in- 
ference ;  unsteadiness,  changea- 
bleness. 

INCONSECUE'NTE,  m-con-say- 
coo-en'-tay,  a.  Inconsequent, 
chansreable. 

INCONSIDERA'BLE,  in^con-se- 
der-aJi'-ilay,  a.  Valueless,  worthless. 
INCONSIDERACIO'N,  in-cou- 
se-de?'-ath-e-on',  sf.  Ineonsideration. 
want  of  thought,  inattention,  ii'ad- 
vertency,  abruptness. 

I N  CO  N  S  IDERADAME'NTE, 
ad.  Inconsiderately,  thoughtlessly. 

INCONSIDERA'DO,  da,  in-con- 
se-der-ah'-doe,  dah,  a.  Inconsiderate 
thoughtless,  inattentive. 

INCONSIGUIE'NTE,  in-co7i-8e- 
gee-en'-tay,  a.  Inconsequent,  with- 
out just  conclusion,  without  regu- 
lar inference,  contradictory. 

INCONSISTE'NCIA,  in-con-si«- 
tentJi^-e-ah,  sf.  1.  Inconsistency, 
self-contradiction,  incongruity,  con- 
trariety. 2.  Inconsistence,  unsteadi- 
ness, changeableness. 

INCONSISTE'NTE,  in-con-sw- 
ten'-tay,  a.  Inconsistent,  incongru- 
ous, absurd. 

INCONSOLA'BLE,  in-con-so 
lah'-lilmi,  a.  Inconsolable. 

INCONSOLABLEME'NTE,  ad. 
Inconsolablv. 

INCONSTA'NCIA,  in-cor^ 

tanth'-e-ah,  sf.  Inconstancy,  fickle- 
ness, unsteadiness,  levity,  light- 
ness, frailtv. 

INCONSTA'NTE,  in-cona-tan'- 
tay,  a.  Inconstant,  changeable,  mu- 
table, variable,  fickle. 

INCONSTANTEMENTE,  ad 
Inconstantly,  fieklv,  giddily. 

INCONS'TEUI'BLE,  in-cone 
troo-ee'-hlay,  a.  1.  (Coll.)  Whiinsicnl, 
fantastical,  fanciful,  variable,  fickle, 
2.  (Gramm.)  Obscure,  unintelligi- 
ble, difficult  to  be  construed. 

INCONSU'LTO,  TA,  in-con-sooH- 
toe-tah,  a.  (Obs.)  Unadvised,  indo- 
liberate. 

INCONSU'TIL,  in-con-soo'-tU,  a 
Seamless,  havino-  no  acaiv 

INCONTA'BLE,  w-co/i-teA'-W«^, 
a.  Innumerable. 
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INCONTAMINA'DO,  da.  iiv- 
Ctin-tah-me-wi/i'-i/'w,  dak,  a.  Unde- 

jilcd,    UIHiOllllltllilllll(!<l. 

I  NÍJoNTKSTA'Iil.K,  in-con^tes- 
tih'-lildi/,  II.  Iiii-()iitcslul)lc,  ilidirtpu- 
laWlc,  ini'oiil  riivcrlil)lc. 

1  NiJONTIOSTABLEME'NTE,  ad. 
lnc()iitcHtul)lv. 

INíJONTÍNK'NCIA,  m-con-tm- 
eiit/i'-^-ii/i,  nf.  Incontinence  or  in- 
o'jiifniency  ;  uiicliustity,  lewdness. 
JiicoiUiiii'nciit  de  orina.,  (Med.)  lu- 
continenec,  of  urine,  ii  diseiise. 

1  N(;ONTI  N  JO'NTl-;,  in-con^te- 
nen'-taj/.,  a.  1.  Inconliiient :  applied 
to  one  who  lias  no  eoniniund  of  his 
piissions.  2.  Incontinent,  unclm.ste. 

I  i\(J( )  NTI N  K'NTE,  in-con-te- 
wn'-liiij.,  iiiL  Instantly,  innnediiite- 
ly,  inconfuu^ntly. 

1NC( )NTI  N  KNTEMK'NTR,  ad. 
1.  Incontinently,  uncJiastely.  2. 
(()b:-i.)  V.  Incontinkntis. 

INCONTINK'NTI,  in.-con.-fe- 
iien'-te,  ad.  Incontinently,  instantly, 
iniineiliatelv. 

INOONTKASTA'BLE,  in-con- 
trad-fa/i'-ldai/,  a.  1.  Insurmountable, 
irresistible,  ineontrollable,  insuper- 
able. 2.  Inexpufrnablo,  unconquer- 
able.    Í?.  Inennvincible. 

INCONTKATA'BLE,  a.   V.  In- 

tKATAIil.E. 

INCONTROVERTI'BLE,  m- 
coii-tro-ver-t-ee'-l/la//,  a.  Incontro- 
vertible, indisputable. 

INCONVENCI'BLE,  iii-con-ven- 
thieh'-Uai/,  a.  1.  Inconvincible,  not 
capable  of  conviction.  2.  V.  Inven- 
cible. 

I NCON VENI'BLE,  hi-con-my- 
nee'-bhii/y  a.  1.  Discordant,  incou- 
tiistent,  opposite.  2.  (Obs.)  Incon- 
venient. 

INCONVENIE'NCIA,  in-con- 
vay-U'C-eiith'-e-ali,  sf.  1.  Inconveni- 
ence, incommodity,  unfitness.  2. 
Inconsfruence,  unsuitableness. 

INCONVENIE'NTE,  ¿«-co;)-i.'«y- 
ne-enf-tay.1  a.  Inconvenicut,  incom- 
modious, troublesome. 

INCC)NVENIE'NTE,Wi-(;o»-r(7,y- 
ne-en'-Ui!/.,  sm.  DitHculty,  obstacle, 
obstruction,  impediment. 

IN(X)NV'EKi?A'BLfc:, /7i-w»-Dér- 
gah'-hliii/,  a.  Unsociable,  incoinmu- 
uicative. 

INCONVERTI'BLE,  in-con-ver- 
tee'-hlai/,  a.  Inconvertible,  that  can- 
not be  converted  or  chan<ied. 

INCO'RDIO,  iii-cor'-de-o,  sm. 
Bubo,  a  tumor  in  the  groin. 

INCORPORA'BLE,  i/i-cor-por- 
ah-bUii/,  a.  That  cannot  bo  incor- 
porated. 

mOORPORACIO'N,  in-cor-por- 
7th-e-on',  sf.  Incorporation,  the  act 
of  unitiiiij  in  one  mass. 

1N(X)RI'0RA'D0,  DA,  in-cor- 
por-ah'-doc,  dak,  a.  and  pp.  of  In- 
■3OUP0RAU.  Incorporate,  associated  ; 
mixed  together. 

INOORPORA'L,  (7.  Incorporeal. 

INCORl'OKALM K'NTE,  ad.  In- 
Oorporc;illv,  incorporallv. 

INCORl'OKA'R,  m.'  1.  To  in- 
ooriioratc,  to  unite  in  one  mass,  to 
inibody.  2.  To  incorporate,  to  form 
into  a  corporation  or  body  politic. 
8.  To  raise  or  to  make  a  patient  sit 
up  in  his  bod. — vr.  1.  To  incor^io- 
rate,  to  mingle.  2.  To  become  ni- 
corporated  or  united  in  one  mass  or 
oody.  Incorporarse  <«  hi  (•ama.  To 
sit  lip  in  bed.  8.  (Nau.)  To  sail  in 
company,  to  join  the  convoy. 
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1  Ní;í)Iü'(  )IíEI  DA'D,  in^cftr-por- 
ay-e-dad',  xf.  ]neor[»oreily,  iucor- 
porality,  immattM-iulitv. 

IN(J(JUl'()'liE(>,  uKA,  in-cor- 
pure'-ity-o,  uli,  a.  Iiieorjiorcttl,  im- 
material, unbodied. 

JNCOKl'O'RO,  mn.   V.  I.vconi'O- 

IlAdlOV. 

INCORRECCIO'X,  in^cor-rec- 
¿hie/i-on',  nf.  Incorrectness,  inaccu- 
racv. 

ÍNCORRECTA.ME'NTE,  ad.  In- 
accuratclv. 

h\C(JÍ{RE'CTO,  TA,  in^cnr-reé- 
toe,  tall,  a.  Incorrect,  inaccurate. 

INCORREGIBILIDA'I),  in-cor- 
ray-he-he-k-dad',  k/.  Incorrigible- 
ness,  hopeless  de|)ravity. 

I  Ni.'OKREG  I  'BI.  K,  in-cor-ray- 
liee'-liliii/,  a.  Incorrii^iíjle,  froward. 

INíJÓRKEGIBLEME'NTE,  ad. 
(Coll.)  Incorriiiibly. 

I NC(JRRUrCIÓ'N,  in-cor-roop- 
tJiich-o/i',  sf.  1.  Incorruption,  inca- 
pacity of  corruption.  2.  Incorrupt- 
ncss,  ¡lurity  ol  maimers,  integrity, 
honestv. 

INCORRUPTAME'NTE,  ad.  In- 
corruptlv. 

INCORRUPTIBILIDA'D,  ?»- 
cor-roop-te-he-U-dad' ,  sf.  Ineorrup- 
tibilitv. 

INOORRUPTI'BLE,  in-cor- 

roiip-tte'-hla}/,  a.  Incorruptible. 

INCORRU'PTO,  TA,  in-cor-roop'- 
toc,  tall,  a.  1.  Incorrupt,  free  from 
de}>ravation.  2.  Uncorrupt  or  un- 
corruptcd,  pure  of  manners,  honest, 
good,  incorruptible.  Incorrupta, 
Apnlied  to  a  vn-gin. 

INCRASA'R,  wi-eras-sar',  va.  To 
inspissate,  to  thicken,  to  incrassate : 
applied  to  humors. 

INCREA'DO,  DA,  in-cray-ah'- 
doc,  dah,  a.  Uncreated,  increate :  a 
Divine  attribute. 

INCREDIBILIDA'D,  in~cray- 
de-he-le-dad',sf.  Incredibility,  inere- 
dibleness,  the  quality  of  surpassing 
belief. 

INCREDULIDA'D,  íVcm,i/-(/rtí>- 
U-dad',  sf.  Incredulity,  iucredu- 
lousness. 

INCRE'DULO,  LA,  in-crai/-doo- 
lo,  hill,  a.  Incredulous,  hard  of  be- 
lief, refusing  credit. — s.  A  mis- 
creant. 

INCREI'BLE,  in-cray-ee'-hlay,  a. 
Incredible,  not  to  be  credited. 

INL'REIBLEME'NTE,  ad.  In- 
crciliblv. 

INCREME'NTO,  in-cray-men'- 
toe,  sm.  Increment,  increase;  act  of 
growing  greater,  cause  of  growing 
more. 

INCREPACIO'N,  in-fray-path- 
e-on\  .f.  Increpatiou,  reprehension, 
ehidinir.  rciiroach. 

INOREPADO'R,  ra,  in-cray- 
pali-dore',  alt,  s.  Chider,  rebuker, 
scolder. 

INOREPA'R,  in-cray-par',  ra. 
To  incrépate,  to  chide,  to  repre- 
hend, to  scold,  to  reproach. 

INCRUE'NTO,  TA,  t/wwo-i"/!'- 
tof.  tah,  a.  Incruental,  uustjuued 
with  blood. 

I  NCR  UST  ACIO'N ,  in-croos-tatíi- 
e-on'.  sf.  Incrustation. 

INCliUSTA'R,  in-croos'far',  va. 
To  incrust  or  incrústate,  to  cover 
with  an  additional  coat. 

I'.N'CUBO,  <-<'ii'-<vv>-/x',  sm.  1.  In- 
cubus, the  night-mare.  2.  Incu- 
bus, a  pretended  fairv  or  demon. 

INCULC ACIO'N. '  in-i.'ool-cath-e- 
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on',  Kf.  sprint.)  Act  of  hindiinr  oi 
wediiiiiif  in  a  form. 

INCL  JXA'K,  %n-ro(l.»iT',  ra.  \. 
To  inculcate,  to  irriprexM  by  frequent 
adrnonitioMH.  2.  To  rnukc  one  tliinij 
tiijjht  uffainHt  another.  Z.  (lYiiiU; 
To  lock  up  typew. — vr.  To  \h¡  ohtiV 
natc,  to  conform  one's  *elí  in  ai» 
opinion  or  Hcntiment. 

INCULPABlUDAIi,  in-w^ 
pah-fie-U-dad' ,  nf.  IneuipableneM, 
unblniiutblenesH. 

INCULPA'BLE,  %n-w>L-T,ah'- 
IViy,  a.  Ineulj'able,  unblamable. 

INCULPAIILEME'NTE,  ad.  I»- 
culpablv. 

INCÜLPADAME'NTE,  ad. 

Faultlos^lv. 

INCULPA'DO,  DA,  in-cool-fHih'- 
doe,  dtjii,  a.  Fuultle«s.— ^.  of  Is- 

CLLFAK. 

INCULPA'Rjiw-oootjwr',  ra.  Tc 

accuse,  to  )>lame. 

INCULTA.ME'NTE,  ad.  Rudely, 
without  culture. 

INCULTIVA'BLE,  in-cr>ol-t^ 
vah'-lhiy,  a.  Incapable  of  cultiva- 
tion, inarable. 

INCU'LTO,  TA,  in-cool'-tof,  tnh, 
a.  1.  Incult,  uncultivated,  nntilled. 
2.  Uncivilized,  unpolished,  unre- 
fined, clownish,  clumsv. 

I NC  U  LTU'R  A,  in-cof'Uoor'-ah 
sf.  Inculture,  want  or  neglect  ol 
culture. 

INCUMBE'NCIA,  in-^nom-Un'- 
tltieh-ah,  sf.  1.  Incumbency.  2. 
Duty  imposed  upon  a  person:  mi- 
nistry. £so  no  es  dt  la  imuin/'«n- 
cia  de  V.,  That  does  not  concern 
yon  :  it  is  not  vour  business. 

INCUMBI'R,  in-coonUiH,  t%. 
To  be  incumbent  upon  any  one,  to 
have  anv  thinir  imposed  as  a  dutv. 

INCURA'BLE,  in-<y)o-ra?i'-}>Ü¡^ 
a.  Incurable,  immedicable;  irreme- 
diable, hopeless. 

INCU'RIA,  in-awr'-t-ah.tf.  "Seg- 
ligence,  indolence,  inaccuracy. 

INCURIO'SO,  9A,  in-co-'ir-f-os'- 
so,sali,  a.  Ncirliircnt,  indolent,  incu- 
rious, inattentive. 

INCURRIMIE'NTO,  in-coor-rt- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  incurrinff. 

INCURRI'R,  in-ccx^r-rir',  rn.  To 
incur,  to  become  liable  to  punish- 
ment or  reprehension  ;  to  deserve. 

INCURSIO'N,  in-oior-ge-on',  »f. 
1.  The  act  of  incnrriniT.  2.  Incur- 
sion without  conquest,  the  act  oí 
overruiniinff  an  enemv's  country. 

INCU'RSO,  ^»».  (Obs.)  Attack, 
incursion. 

INCU'RSO,  SA,  in-cooH-so,  »ah, 
pp.  in:  of  Incurrir. 

INCUS  A'R,  ni.  i^Obs."»  To  accuse. 
V.  Acrs.vR. 

I N  DAG  ACIO'N,  in-<i<i?i-íratA-^ 
on',  sf.  Indagation.  search,  inquiry, 
examination,  inquest. 

INDAGADO'R.  ra.  »»-</«iA-<at*- 
dort^,  ah.  s.  Investignter,  inquirer, 
inda-rator.  an  examiner. 

IND.VGA'R,  in-dah-</ar',  tú.  To 
search,  to  indagiUe.  to  inquire,  to 
examine  into;  to  investisr.ue. 

INDEBIDAME'NTE,  ad.  Un- 
iusth-,  illeirallv. 

■  INDEBl'DO,  DA,  in-.hiy-ht^-d^ 
dah,  a.  Undue.  illeg:\l,  unlawfiil, 
void  of  equitv  and  modenuion. 

INDECE'NCIA.  in^d^th-^'. 

thith-ah.  .f.  1.  Indecency,  indeco- 
rum, obscenirv.     2.  Nuisance. 

INDECE'NTE.  iu-'i-th-en'-tay,  a 
Indecent,  dishonest,  unbecoming. 
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INDECENTEME'KTE,  ad.  In- 
iecentlv,  fulsomelv. 

INDÉCI'BLE,  in-dali-ef.'-Uay,  a. 
liiexpressible,  unutteruble. 

INJDECIBLEME'NTE,  ad.  In- 
exprossiblv. 

IN  DECÍS  AME'NTE,  ad.  Irreso- 
lutely. 

LNDECISIO'N,  in-detli-e-se-on\ 
%f.  Irresolution,  iudecisiou,  waut 
)t  firmness  of  mind. 

INDECrSO,  SA,  in-detl-ee'-so, 
»-~h,  I.  1.  Irresolute,  indecisive,  not 
constant  in  purpose.  2.  Undeci- 
ded, not  sel'üed. 

INDECLINA'BLE,  in-day-cle- 
nah'-hlay^  a.  1.  Incapable  of  decline 
or  decay,  firm,  unshaken.  2. 
(<Jramm.')  Indeclinable,  not  varied 
bv  terminations. 

"INDECO'KO,  in-day-cor'-o,  sm. 
Indecorum,  indecorousness,  inde- 
cencv. 

INDECOEOSAME'NTE,  ad.  In- 
decorously, indecently. 

INDECORO'SO,  SA,  in-day-cor- 
oe'-so,  sah,  a.  Indecorous,  indecent, 
tinbecominsT. 

INDEFECTIBILIDA'D,  in-daij- 
ffc-te-be-le-dad',  gf.  Indefectibility, 
quality  of  suffering  no  decay  or  de- 
fect. 

INDEFECTI'BLE,  in-day-fec- 
iee'-hlny^  a.  Indefectible,  unfailinEr. 

INDEFECTIBLEME'NTE,  ad. 
Indcfectiblv. 

INDEFÉNSA'BLE,  in-day-fcn- 
sah'-hl<(it,  a.  Indefensible. 

INDÉFE'NSÜ,  SA,  in-day-fen'- 
to,  sah,  a.  Detenceless,  indefcnsive. 

INDEFICIE'TíTE,  in-day-feeth- 
e-en'-tari,  a.  Indefectible,  unfailine;'. 

IKDEFINI'BLE,  in-day-fe-nee'- 
blay,  a.  Indefinable. 

INDEFINID AME'NTE,  ad.  In- 
deflnitelv. 

INDEFINI'DO,  DA,  in-day-fe- 
tieé-doe,  dah,  a.  1.  Indefinite,  not 
defined.  2.  Indefinite,  not  deter- 
mined. 3.  Indefinite,  larg-e  beyond 
the  comprehension  of  man.  4.  In- 
definite, not  limited. 

INDEFINI'TC),  TA,  in-day-fe- 
nee'-toe,  tuk,  a.  Indefinite,  without 
limits. 

INDELETÍLE,  in-day-lny'-Uay, 
a.  Indelible,  not  to  be  blotted  out. 

INDELEBLEME'NTE,  ad.  In- 
delibly. 

INi)ELIBERACIO'N,  im-day- 
A'-ber-atJi-e-onf,  ftf.  1.  Indetermina- 
tion,  irresolution.  2.  Inadvertency. 

I NDELIBER  AD  AME'NTE,  cid. 
Inadvertently. 

INDELIB'ERA'DO,  da,  in-day- 
le-hef-ah'-doe,  dah,  a.  Indeliberate 
or  indeliberated,  unpremeditated ; 
done  without  suiBcient  considera- 
tion. 

INDE'MNE,  in-dem'-nay,  a.  Un- 
damaged, unhurt. 

INDEMNIDA'D,  in-dem-ne- 
dad',  gf.  Indemnity,  exemption 
from  damnsre. 

INDEMNIZACIO'N,  in-dem- 
neeth-ath-e-nn' ,  gf.  Indemnification, 
reimbursement. 

INDEMN IZ  A'R,  hi-dem-neetli- 
ar',  va.  To  indemnify,  to  secure 
Rgainst  loss;  to  maintain  unhurt, 
to  make  amends,  to  compensate,  to 
make  good  to  one. 

INDEFKNDE'NCIA,  in-day- 
pen-de7i'-thkh-ah,^f.  Independence, 
freedom  from  reliance  or  control. 

IKDEPENDE'NTE,  INDEPEN- 
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DIE'NTE,  in-day-pen-den' -tay,  in- 
day-pen-de-en'-tay,  a.  Independent, 
free  :  it  is  sometimes  used  as  a  sub- 
stantive. Independíente  de  eso,  In- 
dependent of  tliat,  besides  that. 

INDEPENDEN  TEME'NTE, 
INDEPENDIENTEME'NTE,  ad. 
Independently. 

INDESCIFRA'BLE,  in-des-thie- 
frah'-hlay,  a.  Indecipherable. 

INDESCEIBI'BLE,  in-des-cre- 
hee'-hkiy,  a.  Indescribable. 

INDESIGNA'BLE,  in-des-sig- 
naJi'-llay,  a.  That  which  cannot  be 
desififned. 

INDESTRUCTIBILIDA'D,  in- 
des-trooc-te-he-le-dad' ,  gf.  Indestruc- 
tibility. 

INDESTRUCTIBLE,  in-des- 
trooc-tee'-Uay,  a.  Indestructible,  im- 
perishable. 

INDETERMINA'BLE,  in-day- 
ter-tne-nah'-lilay,  a.  1.  Indetermi- 
nable.    2.  Irresolute,  undecided. 

INDETERMINACIO'N,  in-day- 
ter-me-nath-e-on' ,  sf.  Indetermina- 
tion  or  indetermiuateness,  irreso- 
lution. 

I N  D  E  T  ERMINADAME'NTE, 
ad.  Indeterminately. 

INDETERMINA'DO,  da,  in- 
day-ter-me-nah'-doe,  daJi,  a.  1.  In- 
determinate, not  defined.  2.  Inde- 
termined,  irresolute,  doubtful.  8. 
Pusillanimous,  chicken-hearted.  4. 
Indefinite,  general ;  loose. 

INDEVOCIO'N,  in-day-voth-e- 
■•".',  gf.  Indevotion,  want  of  devo- 
tion. 

INDEVO'TO,  TA,  in-day-voe'-toe, 
tall,  a.  Indevout,  irreligious. 

I'NDIA,  een'-de-ah,  sf.  (Met. 
Coll.)  Great  wealth,  abundance  of 
money  and  other  precious  things. 

INDIA'NA,  in-de-ah'-nah,  sf. 
Chintz,  printed  cotton. 

INDIA'NO,  in-de-ali'-no,  sm.  1. 
One  who  has  resided  in  India.  2. 
Nabob,  one  who  has  acquired  great 
wealth  in  India. 

INDICACIO'N,  in-de-cath-e-on', 
gf.  1.  Indication,  any  mark,  token, 
sign,  or  note.  2.  (Med.)  Indication, 
the  sign  or  symptom  which  indi- 
cates what  is  to  be  done. 

INDICADO'R,  S7ÍI.  (Littl.  us.) 
Indicator. 

INDICA'NTE,  in-de-can'-tay, 
pa.  Indicating. — sm.  (Med.)  In- 
dicant, any  thing  from  which  au 
indication  is  drawn  in  a  disease. 

INDICA'R,  in-de-car',  va.  1.  To 
indicate,  to  show,  to  point  out.  2. 
(Med.)  To  indicate,  to  point  out  a 
remedy. 

INDICATI'VO,  VA,  in-de-cah- 
tee'-vo,  will,  a.  Indicative,  pointing. 

INDICATI'VO,  sm.  (Gramm.) 
Indicative,  one  of  the  modifications 
of  verbs. 

INDICCIO'N,  in-dic-thieh-on', 
gf.  Indiction,  the  convening  of  a 
synod,  council,  &c.  Indicción  Eo- 
ma'fi^,  Roman  indiction :  a  manner 
of  computing  time. 

I'NDICE,  eeii'-dietli-ay,  sm.  1. 
Mark,  sign,  index.  2.  Hand  of  a 
watch  or  clock.  3.  Pin  that  casts 
the  shade  on  a  sun-dial.  4.  Index, 
table  of  contents  to  a  book.  5.  In- 
dex, forefinger.  I'ndice  e.ipiirf/ato- 
rio,  Catalogue  of  books  prohibited 
by  the  Inquisition.  Congregación 
del  índice,  A  papal  commission  at 
Rome,  to  examine  the  contents  of 
books. 


IND 

INDICIA'DO,  DA,  in-dieth-e-ah'. 
doe,  dull,  a.  Suspected  of  a  crime 
or  vice. — pp.  of  Indiciar.  Suspi 
cious,  liable  to  be  suspected. 

INDICIADO'K,  KA,  in-dkth-e- 
ali-dore',  all,  s.  1.  One  wlio  enter- 
tains suspicions.  2.  Informer,  one 
who  discovers  offenders  to  the  niii 
gistrates. 

INDICI A'R,  in-diethe-ar ,  va. 
(Law)  1.  To  give  reasons  to  sus  ■ 
pect  or  surmise.  2.  To  discover 
offenders  to  the  magistrales.  3.  V. 
Indicar. 

INDI'CIO,  in-dietli'-e-o,  sm.  In- 
dication, mark,  sign,  token.  Indi- 
cios veliementes,  (Law)  Circumstan- 
tial evidences. 

I'NDICO,  een'-de-co,  sm.  Indigo. 
V.  Añil. 

I'NDICO,  CA,  een'-de-KO,  cali,  a. 
Indian. 

INDIE'STRO,  TRA,  in-de-es'-tro, 
trail,  a.  (Obs.)  Awk  vard,  unhandy, 
clumsy ;  unskilful. 

INDIFERE'NC.A,  in-de-fer-en'- 
tliieh-ali,  gf.  1.  Indifference,  incuri- 
osity. 2.  Neglect,  unconcern,  cold- 
ness, lukewarmness,  listlessness, 
3.  Neutrality,  suspension. 

INDIFEÉE'NTE,  in-de-fer-en'- 
tay,  a.  1.  Indifferent,  neutral.  2. 
Unconcerned,  inattentive,  regard- 
less. 3.  Lukewarm,  cool,  frigid, 
listless.  Ego  es  indiferente,  (Coll.) 
That  is  immaterial ;  tliat  makes  uo 
difference. 

INDIFERENTEME'NTE,  ad. 
Indifferently,  impartially,  coolly. 

INDI'GENA,  in-dee' -hen-ah,  a. 
Indigenous,  native. — s.  Indigene, 
a  native. 

INDIGE'NCIA,  iw-(í«-7ie»'-íAíV7>- 
ah;  sf.  Indigence,  want,  penury, 
poverty,  need. 

INDIGE'NTE,  in-de-hen'-tay,  a. 
Indigent,  necessitous,  poor,  needv. 

INDIGESTI'BLE,  m-áe-Aís-íeí'- 
hlay,  a.  Indigestible. 

INDIGESTIO'N,  in-de-lies-U^- 
on',  sf.  1.  Indigestion.  2.  Rude- 
ness of  temper,  ill-nature. 

INDIGE'STO,  TA,  in-de-hes'-toe, 
tall,  a.  1.  Indigest  or  indigested, 
not  concocted  in  the  stomach.  2. 
Indigest,  confused,  not  separated 
into  distinct  parts,  not  methodized, 
not  well  considered.  3.  (Coll.) 
Rude,  ill-natured. 

INDIGE'TE,  sm.  (Obs.)  Indigite, 
native  demi-god  or  hero  of  anti- 
quity. 

INDIGNACIO'N,  in-dig-natJi-e- 
on,  sf.  Indignation,  anger.  Con  in- 
dignación.. Indignantly. 

INDIGNA'DO,  DA,  in-dig-na?t'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Indignar. 
Provoked,   teased;  indignant,   an- 

I NDIGN AME'NTE,  ad.  Unwor- 
thily, indignly. 

INDIGNA'NTE,  _  in-dig-nan'- 
tay,  pa.  Indignant ;  irritating. 

INDIGNA'R,  in-dig-nar',  va.  To 
irritate,  to  provoke,  to  tease. — vr. 
1.  To  be  inflamed  with  anger  and 
disdain,  to  become  angry  or  indig- 
nant. 2,  (Obs.)  To  be  inllamed: 
applied  to  a  wound. 

INDIGNIDA'D,  in-dig-ne-dad', 
gf.  1.  Indignity,  want  of  merit.  2. 
An  unworthy  action,  meanness.  8. 
Indiirnation,  passion. 

INDI'GNO,  NA,  in-dig'-no,  na\ 
a.  1.  Unworthy,  indign,  undeserv- 
ing.   2.  Untecoming,  incongruous 
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nnauitablo.  3.  Uiiwortliy,  briiiii- 
.iifi  iiidiíínity,  dirtgraueful,  vile, 
iiieiiii,  il(!S|)iciil)lo. 

1  M)l(;(),  sm.  (Bot.)  V.  ASiL. 

INDKiO'KKKA,  «/.  (Hot.)  Iiidi- 
(Í0.     Imlifioluru,  L. 

INUILKiK'NíMA,  in-de-U-hen>- 
thie/c-ah,  nf.  Iiidili|;eiice,  wiiut  of 
dilijienc'o,  carclesHnc^H. 

l'NJ>H>,  lA,  een'ih-o,  ah,  a.  1. 
Iniliuii.  'J.  Ol'ii  blue  (.'oliir  ;  iizuri;. 
SiiiiuiB  ind'ui» /  (('oil.)  A  r'jtort  to 
anv  Olio  wiio  wisiies  to  deceive  or 
dcluilii. 

INDIKK'CTA  in-de-rec'-tah,  »/. 
Innuendo,  an  (>i)fi([ue  hint,  a  cue,  a 
3Ui'inise.  Indirecta  del  J 'aa re  Cobos, 
A  l.ioud  hint. 

1 N I )i iii;'( ;tame'ntk,    indi- 

KE'CTK,  "'/.  1.  Indireetly,  olirHiiie- 
ly.  2.  Indirectly,  not  m  cxpre.-ís 
terms. 

INDlllE'CTO,  TA  in-de-rec'-toe, 
iahjii.  Indirect,  notdireot;  oblii[iie. 

I N DISCKUNriiLE,  in-dix-ther- 
nee'-bla¡/,  a.  (Liltl.  us.)  Indiscerni- 
ble, inonnsniciious. 

I NDISCI  I'L  I'N  A,  in-dis-the-plee'- 
TUih,  sf.  Want  of  discipline,  iusiib- 
ordination. 

INDISCIPLINA'BLE,  in-dh- 
tlu'-pk-  inik'-Iddi/,  a.  Indisciplinable, 
incapable  of  discipline. 

INDISCIPLINA'DO,  da,  in- 
cü-the-ple-nah'-doe,  dn/i,  a.  Uu- 
tauifht,  undisciplined. 

IN  l)l!SOKECk)'N,  in-dis-creth-e- 
on',  n/.  Indiscretion,  imprudence, 
ruslmcss,  inoonsideration,  fuUv. 

INDISCliETAME'NTE,  ad.  In- 
dÍ3or;etlv. 

INDISCRETO,  TA,  in-dh-cray'- 
toe,  tah,  a.  Indiscreet,  imprudent, 
incautious,  foolish ;  injudicious, 
iuconsideratc. 

INDISCULPA'BLE,  in-dis-cooi- 
pah'-bla-i/,  a.  Inexcusable. 

INDl'SOLUBILIDA'D,  in-dis- 
eo-loo-}ie-le-dad\  sf.  Indissolubility, 
imlissolublcurss. 

INDISOLU'BLE,  in-dis-so-loo'- 
bkii/,  n.  Indissoluble,  indissolvable. 

I'NDISOLUBLEME'NTE,  ad. 
Indissolublv. 

INDlSPJbNSA'BLE,  in-dis-pen- 
eah'-blai/,  a.  Imlisponsable,  needful. 

INDÍSPENS  ABLEME'NTE,  .7(¿. 
Indisponsalih',  nocessarilv. 

INDISPON  K'll,  in-J¡s-po-ner', 
va.  1.  To  disable,  to  indispose,  to 
render  unfit.  2.  To  indispose,  to 
disincline,  to  make  averse  or  unfa- 
vorable. 3,  To  indispose  or  disor- 
der slightly  with  regard  to  health  : 
comnwnly  used  in  its  reciprocal 
sense. — rr.  1.  To  bo  indisposed,  to 
grow  ill.  2.  To  become  peevish  or 
fretful. 

INDISPONIBLE,  i«-rfM-/>o-níe'- 
bltii/,  a.  (Law)  That  which  cannot 
Ü0  bcqiicathi.'d. 

INDISPOSIOIO'N,  m-í/íV^xw-sí- 
thieh-on',  sf.  1.  Indisposition,  disin- 
clination, dislike.  2.  Indisposition, 
Blight  disorder. 

INDISPOSIOIONCPLLA,  !»- 
m-s-pos-gt'-fh  ieh-on-th  ¡I'-li/c-u  h ,  .•*/'. 
dim.  Sliirht  indisposition. 

INDISPUE'STO,  TA,  in-dk-poo- 
ct'-toi,  tail,  a.  and/Y>.  irr.  of  1n»is- 
PONER.  ].  Indisposed,  disordered 
in  health.  2.  Indisposed,  at  vari- 
BJiee. 

INDISPUTA'BLE.  in-,iU-poo- 
tah'-hhiif,  a.  Indisputable,  incontro- 
vertiblo. 


INDISPUTAHLEMpyNTE,    ad. 

IndÍHi>utablv. 

lNI>lSTl'Ní."IO'N,  in-dU-tin- 
thUh-oiJ,  hJ.  Indistinction,  iiidi»- 
crimination. 

IN DlSTl NO i: I'HLE,  in-dvt-tin- 
gen'-bLiij/,  a.  I,'ndistini;ui»liablc,  Ln- 
dirtlinguishublc,  iiidi-ilinctible. 

LNDISTLNTA.ME'NTE,  ad.  In- 
distinctlv,  i nilix'ri minutely. 

INDISTI'NTO,  TA,  in-dU-tin>- 
lof,  tall,  <i.  Iridislinet,  indiscrinii- 
nate. 

INDIVIDUAOIO'N,  in-d«-te- 
doo-itth-e-on.' y  »f.  Individuation,  in- 
dividiiity,  that  which  inukc»  an  in- 
divi<lual. 

I N I  )1  VIDU A'L,  in-de-ve-doo-aV, 
a.  Individnal. 

1 N  1)1  V 1 1 )IJ ALIDA'D,  in-de-ve- 
doo-ah-le-diid',  «/.  Individualitv. 

INDI  VIDU  ALIZA'R,  in-de-ve- 
doo-ah-keth-(tr',  va.  To  individual- 
ize. 

INDI  VIDU  ALME'NTE,  ad.  1. 
Individually,  numerically.  2.  Indi- 
viduallv,  not  separably. 

INDIVID U  A'R,  in-de-ve-doo-ar', 
va.  To  individuate,  to  distinguish  ; 
to  particularize,  to  specify  indivi- 
dual! v. 

IN'DIVIDUIDA'D,  in-de-ve-doo- 
e-dad',Kf.  (Obs.)  Individualitv. 

INDÍVPDUO,  in-de-vee'-doo-o, 
8711.  Individual,  a  single  person  or 
thing. 

INDIVI'DUO,  DUA,  in-de-vee'- 
doo-o,  ah,  a.  Individual,  indivisible, 
inscparat)le. 

INDIVISAME'NTE,  ai/.  ludivi- 
siblv. 

liXDIVISIBILIDA'D,  in-de-vis- 
se-be-le-diid',  sf.  Indivisibility. 

INDn'lSPBLE,  in-de-'vis-see!- 
bUi'i,  a.  Indivisible. 

INDIVISIBLEME'NTE,  ad.  In- 
separably, indi  visibly. 

INDl  VI'SO,  SA,  in-de-vis'-so,  sah, 
a.  Undivided,  individuate,  not  se- 
parated into  parts.  Fro  imüríso, 
(Law)  Applied  to  an  inheritance 
when  the  partitions  are  not  made. 

INDIYUDICA'BLE,  a.  (Obs.) 
Not  tD  be  judged. 

I'NDO,  een'-dúe,  sm.  (Bot.)  A 
kind  of  myrobalan. 

INDO'OlL,  in-dotfi'-il.  a.  1.  In- 
docile, unteachable.  2.  Inflexible, 
not  to  be  prevailed  upon ;  head- 
strong:, iVoward. 

I NDOCI  LI  D  A'D,  in-dotJi-O-^- 
dad',  .tf.  1.  Indoeility,  refusal  of  in- 
struction. 2.  Inflexibility,  stuln 
bornness  of  mind. 

INDO'CILME'NTE,  ad.  Inflexi- 
blv. 

iNDO'CTO,  TA,  ¡n-doc'-foe,  tah, 
a.  Ignorant,  uninstructed,  un- 
learned. 

INDOCTEINA'DO,  da,  in-doc- 
tre-nah'-doe,  d<ih,  a.  (Obs.)  Unin- 
structed, iffnorant. 

I'NDOLTi,  een'-d^^e-Ia;/.  .of.  Dispo- 
sition, temper,  inclination,  peculiar 
genius,  idiosvncrasv,  humor. 
^   INDOLE'NOIA,"  in-di>^-Un'- 

ihieh-iiJi.  ■</.  Indolence,  indifterence, 
laziness  ',  insensibility  to  grief  or 
pain. 

INDOLE'NTE,  in-Jih-lfn'-tay, 
a.  Indolent,  inditlcrent. 

INDOLENTEME'NTE,  ad.  In- 
dolentlv,  inevtlv. 

INDOMA'RLE.  INDOMEÑA'- 
BLE,  ¡n-ii'\--m<ih'-hhi>/,  a.  1.  Un- 
tamaSls,    indomitable,   anmanage- I 


able  :  applied  to  wild  aniinalii.     2. 
Iiiilexibli;,  uiioonquL-rublo:   applied 

to  tliO  ¡«wsioii-». 

L\D().MA'I>0,  DA,  in-dof-mah'- 
due,  iliih,  a.  Uniained. 

INDO.M  V>>1\(:\'MA:,  in-tUM- 
men-U-cah'-hbiij,  a.  Untuinuble. 

INDOME'STICO,CA,iV<A^w7i*r'- 
U-co,  cth,  a.  Untamed,  fierce,  in- 
tractable. 

INDO'.MITO,  TA,  in-do^-mt-UA, 
tah,  a.  Untamed,  nnjfovemed,  wi!<L 

I  .\  D(  )T  ACK  )'N,  in^dt>e-Uitli-*- 
on',  »/.  (Law;  Want  of  a  wife'»  por- 
tion. 

LN'DOTA'DO,  da,  in^doe-tah»- 
dof,  dah,  a.  \.  Unendowed,  wanting 
endowments  or  talents.  2.  Portion- 
less :  apiilied  to  women. 

I N DUBITA'BLE,  in-doo-U-Vih'- 
blay,  a.  Indubitable,  unouestioned, 
irrefutable,  uno  nest  ionable. 

INDUBITABLE.ME'XTE,  ad. 
Undoubtedly,  indubitably,  unqaei<- 
tionablv. 

INDUBITA'DO,  DA,  in-donJ^. 
tih'-doe,  dah,  a.  Undoubted,  indu- 
bitate. 

INDUCCIO'N,  inr^iooc-thieh-on\ 
gf.  1.  Induction,  inducement,  per- 
suasion. 2.  Indiietion,  the  act  of 
inferring  a  treneral  i)roi>osition  from 
several  partic  lar  ones.  Por  induc- 
ción. Inductively. 

INDUCIDO'K,  RA,  in-dnoih-^ 
dore',  ah.  g.  Inducer,  persuader. 

INDUCIMIE'NTO,  in-dootk-e- 
m4-en'-U>e,  gm.  Inducement,  motive 
to  anv  tliinw. 

INDUCI'R,  in-dooth-xr>,  va.  1.  To 
induce,  to  persuade,  to  inñuence, 
to  attract.  2.  (Obs.)  To  cause,  to 
occasion. 

INDUCTI'VO,  v.v  inrdoooM- 
vo,  rah,  a.  Inductive. 

INDUDA'BLE,  a.  ^Prov.)  V.  Ls- 

DCBrrABLE. 

INDULGE'NCIA,  in-dod-htn'- 
thieh-ah,  gf.  1.  Indulgence,  forbear- 
ance, tenderness,  clemency,  for- 
giveness. 2.  Fond  kindness.  3. 
Indulgence,  rele:use  of  the  penalty 
due  to  sin. 

I N  D  U  LG  E'N  T  E,  in  -dool-htn'- 
tai/.  a.  Induliont.  kind,  mild,  eentle. 

'lNDULGENTE.ME'NTE,iiJ.la- 
dulirentlv. 

INDULTA'R.  in-d'xd-tar'.  r.7.  1. 
To  pardon,  to  forgive.  2.  To  free. 
to  exempt. 

INDULTA'RIO,  in-dítol-taf-t-o, 
sm.  He  who  in  virtue  of  a  pontífice! 
privilege  can  dispense  ecclesiastic») 
benefices. 

INDU'I.TO,  in -/<)(>/'-/<*'.  *m.  1. 
Pardon,  forsriveness.  amnesty.  S. 
Indult,  privilege,  exemption.  5. 
Impost,  tax  or  duty  on  merchandise 
iniDorted  into  Spam. 

INDUME'NTO,  in-d^xy-mtn'-foc, 
gtn.  Wearinir  apparel. 

INDURACIO'N,  in-d<M>-r,ih- 

thieh-on',  gf.  (Med.>   Induration,  a 
morbid  hardness  of  any  part. 

INDU'STRIA,  »»-</<W-/r<-<íí.  {/f. 
1.  Iiulustry,  diligence,  assiduity.  5. 
Ingenuity,  subtilty.  acuteness.  De 
indu.^trííi.  Designedly,  purposely, 
intentionally. 

INDUSTRIA'L,  in-doof-fre-aP,a, 
Industrial. 

INDUSTEIA'R,  in-d,x^fre-ar', 
ra.  To  teach,  to  instruct. 

INDUSTRIOSAME'NTE.  ad.  1 
Industriotjsly.  2.  (^Obs.)  Design- 
edly. 
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INDUSTRIO'SO,  SA,  in-doos-tre- 
iis'-so,  sah,  a.  1.  Industrious,  skillul, 
dexterous  ;  painstaking,  laborious, 
essiduous.  2.  Made  witli  ingenuity, 
skilfully  or  finely  done. 

llSEBKlA'R,'i/i-ci>/-bre-ar',  va.  1. 
(Obs.)  To  inebriate,  to  make  drunk. 
2.  (Met.)  To  intoxicate:  applied  to 
violent  conunotions  of  the  mind. 

INEBKIATI'VO,  va,  ui-aij-lre- 
ah-tee'-vo,  vah,  a.  Inebriating. 

INE'DIA,  in-ai/'-de-ah,  if.  Fast, 
abstinence  from  food. 

INE'DITO,  TA,  m-ai/'-de-toe,  üih, 
a.  Not  published,  unedited,  iu- 
edited. 

INEFABILIDA'D,  in-ay-fah-he- 
le-dud',  sf.  Ineffability,  unspeak- 
ableness ;  impossibility  of  being  ex- 
plained. 

INEFAOSLE,  in-aij-fali'-llay,  a. 
Ineifable,  nnsiieakable. 

INEFABLEME'NTE,  ad.  Inef- 
ikblv. 

INEFICA'CTA,  in-ay-fe-cath'-e- 
lih,  sf.  Inefficacy,  want  of  effect,  in- 
tíffectuahiesa,  inefficiency. 

INEFICA'Z,  in-aij-fe-mtJi',  a.  In- 
cfficacioas,  ineffectual,  ineffective, 
inefficient. 

INEFICAZME'NTE,  ad.  Ineffi- 
caciouslv. 

INEGUA'L,  a.  (Obs.)  V.  Desi- 
gual. 

INELEGA'NTE,  iii-ay-lay-gan'- 
tay,  a.  Inelegant. 

INENARRA'BLE,  wi-e«-ar-ra7i'- 
blay,  a.  Inexplicable,  inexpressible. 

INE'PCTA,  iti-ep'-thieh-ah,  sf. 
(Littl.  us.)  Ineptitude,  unfitnes's, 
imbecility. 

INEPTAME'NTE,  ad.  Unfitly, 
ineptlv. 

INÉFTITU'D,  in-ep-te-tood',  sf. 
Ineptitude,  inability,  unfitness. 

INE'PTO,  TA,  Í7i~ep'-toe,  tah,  a. 
inept,  unfit,  useless;  foolish. 

INE'KCIA,  i?i-ef'-thieh-ah,  sf.  1. 
Inertia,  the  passive  principle  in 
matter ;  inertness,  want  of  motion. 
2.  Inactivity,  inertia,  dulness,  in  io- 
lence. 

INE'RME,  in-ef'-may,  a.  Dis- 
unned,  without  arms. 

INERRA'BLE,  in-er-rah'-Hay, 
a.  Inerrable,  exempt  from  error. 

INERRA'NCIA,    sf.   (Obs.)   V. 

fNFALIBILIDAD. 

INERRA'NTE,  a.  (Astr.)  Fixed : 
ipplied  to  the  stars. 

INE'RTE,  in-er'-tay,  a.  1.  Inert, 
dull,  slumrish.     2.  Unskilful. 

INESCRUTA'BLE,  in-es-croo- 
lah'-Olay,  a.  Inscrutable,  unsearch- 
able. 

INESCRUTABLEME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Inscnitably. 

INESCRUDIXA'BLE,  in-es- 
^•oij-dten-yali'-liUn/,  a.  Inscrutable. 

INESCVSA'BLE,  in-es-coo-sah'- 
blay,  a.  1.  Inexcusable.  2.  Inevi- 
table, indispensable.  3.  Exeuseless. 

INESCUSABLEME'NTE,  ad. 
lliexcusablv. 

INESPEKADAME'NTE,  ad. 
ünexpoctedlv,  suddenly. 

INESPER;A'DO,  da,  in-es-ner- 
ah'-doe,  dak,  a.  Unexpected,  unfore- 
seen. 

INESPERIE'NCIA,  in-es-per-e- 
m'-flii<'l(-iih.  f.  Inexperience. 

[NESPE'RTCJ,  TA,  in-es-j)€r'-toe, 
tdh,  a.  Incx¡3ert,  unskilful,  inexpe- 
rienced. 

INESPIATBLE,  Í3^eá-pe-ah'-:¿arj, 
2.  Inexpiable. 


IN ESPLIC A'BLE,  in-es-pU-cali'- 
hlay,  a.  Inexplicable,  inexplainable. 

INESPUGNA'BLE,  in-es-poog- 
nah'-hlay,  a.  1.  Inexpugnable,  im- 
pregnable. 2.  Firm,  constant ;  ob- 
stinate, stubborn. 

INESTE'NSO,  SA,  in-es-ten'-so, 
sah,  a.  (Littl.  us.)  Unextended. 

INESTIMABILIDA'D,  in-es-te- 
mah-be-k-dad',  sf.  Inestimableness. 

INESTIMA'IJLE,  in-es-te-mali'- 
hlay,  a.  Inestimable,  invaluable. 

INESTIMA'DO,  da,  in-es-te- 
iruih'-doe,  dah,  a.  (Law)  That 'vhich 
has  not  Deen  rated  or  valued. 

INESTINGUI'BLE,  ia-es-ún- 
yee'-Uay,  a.  Inextinguishable,  un- 
quenchable; perpetual. 

INESTRICA'BLE,  in-es-tre-cay- 
hlay.  a.  Inextricable. 

INEVITA'BLE,  in-ay-ve-tah'- 
hlay,  a.  Inevitable,  unavoidable, 
fatal. 

INEVITABLEME'NTE,  ad.  In- 
evitablv. 

INEXAOTITU'D,  in-ek-sac-te- 
tood',  sf.  Inaccuracy,  want  of  exact- 
ness. 

INEXA'CTO,  TA,  a.  Inexact,  in- 
accurate. 

INEXHAU'STO,  ta,  in-ek-saTi- 
oos'-t-oe,  tah,  a.  1.  Unexhausted,  im- 
emptied,  unspent.  2.  FuU,  abun- 
dant, plentiful. 

INE*XISTE'NCIA,  in-el--sis- 
teidh'-e-ah,  sf.  (Obs.)  1.  Existence 
of  one  thing  in  another.  2.  Inex- 
istence. 

INEXISTE'NTE,  in-elc-sis-ten'- 
tay,  a.  Inexistent,  existing  in  some- 
thins  else. 

INEXORA'BLE,  in-ei-sor-ah'- 
hlay,  a.  Inexorable,  relentless,  hard- 
hearted. 

INFACE'TO,  TA,  infatli-ay'-toe, 
tah,  a.  (Littl.  us.)  Dull,  unpleasant, 
graceless. 

INFACTI'BLE,  infac-tée'-lhy, 
a.  (Coll.)  Infeasible,  impracticable. 

INFACU'NDO,  da,  infalir-coon'- 
doe,  dah,  a.  Ineloq uent,  not  persua- 
sive, not  oratorical. 

INFALIBILIDA'D,  infah-le-be- 
le-dad',  sf.  Infallibilitv. 

INFA'LI'BLE,  in-fah-lee'-hlay,  a. 
Infallible. 

INFALIBLEME'NTE,  ad.  In- 
fallibly. 

INFAMACIO'N,  infah-math-e- 
on',  sf.  Slander,  calumny,  defama- 
tion;  the  defaming  of  another. 

INFAMADO'R,  ea,  infah-maJi- 
dore',  ah,  s.  Defamer,  libeller. 

INFAMA'NTE,  ¿/i-/«/i-w«7i'-toy, 
pa.  and  a.  Defoming;  opprobrious. 

INFAMA'R,  infah-imir',  va.  To 
defame,  to  make  infamous,  to  dis- 
honor by  reports. 

INFAMATI'VO,  va,  infah-mah- 
tee'-vo,  vah,  a.  That  which  defames. 

INFAMATO'RIO,  kia,  infah- 
mah-tor'-e-o,  ah,  a.  Detamatory,  li- 
bellous, foul-spoken. 

INFA'ME,  infah'-may,  a.  In- 
famous, vile,  despicable,  damnable. 

INFAMEME'NTE,  ad.  Infa- 
mously, vilely. 

INFA'MIA,  infah'-me-ah,  sf. 
Iniiimy,  dishonor,  public  reproach 
or  opprobrium ;  meanness,  baseness. 

INFA'NCIA,  in-fan'-thieh-ah,  sf. 
1.  Infancy,  the  first  part  of  life.  2. 
Infancy,  the  first  age  of  any  thing  ; 
beginning,  commencement. 

INFANCI'NO,  in-fan^thieh'-no, 
t'ti.  Oil  from  green  oliVes. 


INFA'NDO,  DA,  in-fan'-doe,  dah. 
a.  Infandous,  so  abominable  as  not 
to  be  expressed,  too  bad  to  be  men- 
tioned. 

INFA'NT,  sm.  (Obs.)  V.  Infantk. 

INFA'NTA,  in-fan'-tah,  sf.  1, 
Infanta,  a  princess  of  the  royal  blood 
of  Spain.  2.  Infant,  a  female  cliild 
under  seven  years  of  age. 

INFANTA'DO,  in-fan-tah'-doe, 
sm.  Territory  assignee!  to  a  prince 
of  the  roval  blood  of  Spain. 

INFA'NTE,  in-fan'-tay,  sm.  1. 
Infant,  a  male  child  unier  seven 
years  of  age.  2.  Infante,  a  title 
given  to  all  the  sons  and  some  ot 
the  nephews  of  the  king  of  Spain, 
except  the  heir-apparent  to  the 
crown.  3.  A  foot-soldier. — pi.  Cho- 
risters, boys  brought  up  to  sing  in 
cathedral  churches. 

IN  FA  NTERl'A,  in-fan-Ur-eé- 
ah,  sf.  Infantry,  foot-soldiers. 

INFANTIC'r'DA,  in-fan-teeth-et'- 
dah,  sm.  Infanticide,  the  murderer 
of  an  infant. 

INFANTICI'DIO,  infan-teeth- 
ee'-de-o,  sm.  Infanticide,  the  murder 
of  a  child  or  infant. 

INFANTI'CO,  íca;  íllo,  ílla; 
ÍTO,  íta,  in-fan-tee'-co,  cah,  a.  dim. 
oí  Infante,  ta. 

INFANTI'L,  infan-teeV,  a.  In- 
fantile, infantine. 

INFANZO'N,  ififan-thone',  S7n. 
Nobleman. 

INFANZONA'DO,  da,  Í7i-fa7¡^ 
thon-ah'-doe,  dah,  a.  Pertaining  to  a 
noble. 

INFANZONA'ZGO,  infan- 
thon-ath'-go,  sm.  Territory  of  a 
nobleman. 

INFANZONI'A,  í«-/«n-¿^o«-r.«ff'- 
ah,  sf.  Nobility. 

IÑFATIGA:'BLE,  infah-tf-gay- 
llay,  a.  Indefatiffable,  unwearied. 

INFATIGABLEME'NTE,  ad. 
Indefatisrably. 

INFATUACIO'N,  infah-too-ath- 
e-on',  sf.  1.  Infixtuation.  2.  En  nui- 
terias  de  relic/ion.  Bigotry. 

INFATUA'DO,  da,  infah-too- 
ah'-doe,  dah,  a.  and  «jo.  of  Intatuak. 
Infatuate,  infatuated,  stupefied  ;  in- 
fatuating. 

INFATUA'E,  infah-too-ar',  va. 
To  infatuate,  to  deprive  of  under- 
standing.— vr.  1.  To  become  stupe- 
fied. 2.  In  religious  matters,  to  be 
or  become  a  bieot. 

INFAUSTAMENTE,  ad.  Un- 
luckily. 

INFAU'STO,  TA,  in-fah-ons'-toe., 
tah,  a.  Unlucky,  unhappy,  unfortu- 
nate, accursed. 

INFECCIO'N,  infec-thieh-on',  s/. 
1.  Infection,  the  act  of  catching  a 
disease  through  the  medium  of  an 
atmosphere  charged  with  poisonous 
miasma  or  effluvia,  and  the  same 
miasma  or  effluvia.  2.  Infection, 
tliat  which  propagates  mischief. 

INFECI'R,  va.  (Obs.)  V.  Ineeo- 

TAR. 

INFECTA'DO,  da,  infec-tah>- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Infeotak. 
Infect,  infected. 

INFECTA'R,  infec-far',  va.  1. 
To  infect,  to  hurt  by  infection.  2. 
To  corrupt,  to  vitiate,  to  pervert.— 
vr.  To  catch,  to  take  by  infection. 

INFECTI'VO,  va,  ni-fec-tee'-vOf 
vah,  a.  Infective,  infectious. 

INFECTO,  TA,  infecf-toe,  tah, a. 
and  pp.  irr.  of  Infecik.  Infected, 
tainted. 
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1 N  K  I<:( J  U  N IM  'lis  IÍ,  in-fai/-co<„i  - 
durx'xiii/,  vr.  (Olw.j  To  bccouio 
Hlcrile. 

1 N  KKCIJ  N I  >I  DA'I),  in-fay-cnon- 
tleiLid',  hJ'.  liileciiiiciity,  Bterilily, 
iiiliiitility. 

IN  b'ECU'N ]-)(),  DA,  in,-fai/-coon'- 
iL<c.  (I<ili,  a.  lalecuud,  Imrrer.,  ua- 
fniitriil,  iiilcrlilc. 

INFKLl'iJK,  in-fay-lccih'-ay,  a. 
(root.)  V.  Infkm/.. 

[  N  F  li  I .  I  ( ;  1 1  >  A'  I  J,  in-fay-leeth-e- 
duii',  Iff.  MiHl'oituuo,  ciiliiiiiity,  din- 
linii;e,  iiiitiery,  uiiliiiiii;iiiu.s.~»,  iat'cli- 
cily. 

INFELI'Z,  in-fay-leeth',  a.  1. 
Uiiln'.iMiy,  iiiil'ortiiuiiti;,  luckless, 
iiiiseiiiliiü.  'J.  (,(Joll.)  A])plie(.l  to  u 
lUiiu  of  excessive  Bot'liicss  iiud 
good-iii'.tiiio. 

INFKLIZME'NTK,  <t,l.  Unluip- 
pily,  unluckily,  uutorliinutely. 

ÍNFKKl'yNCIA,  i/i-/\r-tí,í'-t/i!eh- 
ah.  xf.  lutcreiice,  illiitioii. 

INFKKIO'K,  in-/er-e-or',  a.  1. 
Iiil'ciior,  lower  ill  pliice.  2.  Inte- 
rior, lower  ill  value  or  excellency. 

3.  Interior,  lower  in  station  or  niiik. 

4.  Inferior,  snhordiimte,  subject. 

I N FKKK )KI  1) A'ü,  iii-fer-e-ur-e- 
ct'i/i/',  nf.   Interlority,  subjection. 

INi^'KKI'K,  ui-fer-ir',m.  To  in- 
fer, to  deduce,  to  draw  conclusions, 
to  collect,  to  gather. — vr.  To  follow, 
to  be  consequential,  us  iuference  to 
premisos. 

INFERNA'CULO,  in-fer-nah'- 
cot)-l<>.  m/i.  A  kind  of  boyish  play. 

INFERN.VL,  <i.  1.  Iilferuul,  hel- 
lish.    'J.  Kxtrcinclv  hurttul. 

1 N F KK N  A  LM li'NTE,  ad.  (Coll.) 
Hellislilv,  infernally. 

INFliUNA'R,  va.  1.  To  damn,  to 
doom  to  eternal  torments.  2.  To 
Scase,  to  vex,  to  provoke. 

INFE'KNO,  NA,  INFE'RO,  ka,  a. 
(Poet.)  lufcrnul. 

INFEST  ACIO'N,  in-fes-tath-e- 
o;i',  ,«/'.  Act  of  harassing,  infesta- 
tion, aniiovauce. 

INFESTA'K,  in-fes-tar',  va.  1. 
To  infest,  to  overrun,  to  harass  an 
enemy  by  incursions.  2.  V.  Infi- 
oioNAi!.     8.  V.  Apestar. 

INFE'STO,  TA,  a.  (Obs.)  Preju- 
dicial, daiiu'crous. 

INFEUDA'K,  va.  V.  Enfeudar. 

INF  ICIO' N,  in-fe-thieh-oii',  sf. 
Infection.  V.  Infección. 

I N  F  R;  I  (1 N  A'R,  iii-fe-th  kli-ori- 
ar',  va.  1.  To  infect,  to  liurt  by  in- 
fection. 2.  To  corrupt,  to  detile,  to 
pervert  by  bad  maxims  or  bad  ex- 
ample. 8.  To  denlo  the  honors  of 
u  noble  descent,  to  taint  the  purity 
of  nol)lo  blood  ;  to  vitiate. 

INFIDELIDA'I),  in -/e-d<u/-l£- 
dad',  nf.  1.  Intiilelity,  treachery,  de- 
ceit, laithlessnoss.  2.  Misereanco, 
unbelief,  want  of  faith,  disbelief  of 
Christianity.  3.  The  whole  body 
of  intidels. 

INFIDE'NCIA,  in-f,;-din!-thieh- 
ah,  sf.  1.  ünf;!ithfulness,  faithless- 
ness"; troaaon.  2.  i^Law)  Misfea- 
■ax.oe. 

INFIDE'NTE,  m-fe-dcn'-tay,  a. 
Unfaithful. 

INFIDE'L,  IXI'I'DO,  da,  a. 
(Obs.^  V.  Inkikl. 

INFIE'L.  iii^fe-o".  <r.  Unfaithful, 
infldel;  faithless,  disloyal;  god- 
less ;  pagan  :  it  ij  sometimes  used 
as  a  sul>stant;ve 

INFIELMEVNTTE.  ad.  Unfaith- 
fuUy. 


INFIE'RNO,  in-fe-er'-iu),  am.  1. 
Hell,  the  plui;e  of  the  devil  uiid 
wicked  Houi.i  ;  tormeiit  of  the  wick- 
ed ;  limbo.  2.  Any  thiii(^  wliieli 
Causes  coiifiLiion,  jiain,  or  trouble  ; 
discord,  dis|iiUe.  3.  Refectory  or 
eating-room  in  some  convents.  4. 
A  largo  retort  or  othdr  clieinicu! 
vessel.  .0.  i'lace  umler  ground 
where  the  macliinery  and  niovc- 
incnt  of  u  horsc-inill  are  seen  and 
felt. 

I N FI 0 U R  A' RLE,  in-fe-gw-rah'- 
hhiy^  It.  That  wliicli  cannot  be  re- 
¡irescntiNl  by  any  ligure. 

INFlLTliACliVN,  in-fd-tratk-e- 
on',  sf.  (Med.)  Intíllraliou. 

INFILTRA'RSE,  vr.  To  infil- 
trate, to  insinuate  by  liltrution. 

l'NFl.M(J,  ma,  ee/i'-J'e-mi),  in/ih, 
a.  1.  Lowest,  lowermost,  most  iu- 
feriur ;  the  least.  2.  Abject,  vile, 
low-bred. 

INFINCIDO'R,  RA,  s.  (Ob.s.) 
Dissembler. 

INFINIDA'D,  in-fe-ne-dad',  »/. 
1.  Infinity,  infinitcness,  immensity, 
boundlessness.  2.  Infinity,  end- 
less number. 

INFINITAME'NTE,  nd.  Infi- 
nitely, inimenselv. 

I Ñ  FI  N ITES 1 M  A'L,  in-fe-ne- 
tay-se-inaV,  a.  (Mat.)  Infinitesimal: 
apiilied  to  tluxions. 

INFINITI'SIMO,  MA,  in-fe-ne- 
t.ee./-se-mo,  vuih,  a.  sup.  (Coll.) 
Most  infinite. 

INFINITl'VO,  in-fe-ne-tfe'-vo, 
sni.  (Granan.)  Infinitive,  one  of 
the  moods  of  verbs. 

INF'INI'TO,  TA,  in-fe-nee'-toe, 
tall,  a.  1.  Infinite,  unbounded,  un- 
limited, immense.  2.  Infinite,  very 
numerous,  excessive. 

INFINl'TO,  iii-fe-nee'-toe,  ad. 
Infinitely,  immensely. 

INFINTO'SO,  SA,  a.  (Obs.) 
Feiufned,  simulated. 

INFIRMA'K,  in-fir-m<ir',  va.  1. 
To  infirm,  to  weaken,  to  shake.  2. 
(Law)  To  invalidate,  to  render  null. 

INFLACIO'N,  in-jiath-e-on',  of. 
1.  Intlation,  the  state  of  being  swel- 
led with  wind;  flatulence.  2.  In- 
tlation, conceit,  vanity,  haughti- 
ness, vrtin-gloriousness. 

INFLAMA'BLE,  in-fiah-mah'- 
hluy,  a.  Inflammable,  easy  to  beset 
on  tlame. 

INFLAMACIO'X,  in-flah-mith- 
e-on',  /¡f.  1.  Inrtammation,  setting 
on  flame ;  the  state  of  being  in 
fiaine.  2.  (Med.)  Inflammation,  a 
morbid  state  characterized  by  heat, 
pain,  &c.  3.  Inflammation,  excite- 
ment of  passions  or  of  fervor  of 
mind. 

INFLAMA)*IIE'NTO,  in-rf.ih- 
tiMh-int'-iii'-toe,  sin.  ^Littl.  us.)  In- 
flammablenoss. 

INFLAMA'R,  in-J!ah-ni<ir',  ra. 
1.  To  inflame,  to  kindle,  to  set  on 
flro.  2.  To  inflame,  to  kindle  de- 
sire.— rr.  To  become  red,  to  become 
inflamed  or  heated. 

INF^LAMATO'RIO.  ria,  ¡n-i}<ih- 
ma7i-for'-e-i\  a/i.  a.  Inflammatory. 

IXFLA'R,  in-r!ar',  ra.  1.  To"in- 
flate,  to  swell  with  wind.  2.  ^Met.) 
To  elate,  to  inflate,  to  putt'  up  with 
pride. — rr.  To  jet,  to  strut. 

INFLATl'N'O,  VA,  in-rlah-Ui'-co, 
rah,  a.  That  which  inflates. 

INFLEXIBILIDA'O,  in-M'-ff- 
he-U-dad',  ,/.  1.  Inflexibility,  stiff- 
ness, the  quality   of  resisting  flex- 


ure,  2.  Inflexibility,  iiiiiexiblct 
obfttiniicy,  «quality  of  the  Uitaitvr  aot 
to  Ix;  txiiit,  inexorability. 

INFLEXi'BLE,  in^jUk-»te'.f,la¡f, 
a.  1.  Inflexible,  not  to  \a:  Ik.ijI.  •¿. 
liifiexiblu,  not  to  l<c  prevailed  u|>- 
on,  immovable  ;  coiituma<:iou.-t. 

INFLEXIRLEME'NTK,  'W.  In- 
flexibly, inexorably;  invarial.lv. 

INI-'LEXKJ'N,  U-jUk-»e-on',  tf. 
1.  Inflection,  the  act  of  Ijcnding  or 
turning.  2.  (Graiiirn.)  Inflection, 
variation  of  a  noun  or  verb.  3.  In- 
flection, modulation  of  the  voice. 

INFLICTl'VO,  VA,  iH-Jlk-Ut'-co, 
va/i,  a.  (Law;  lutiictive,  u»ed  aa 
i>unishment. 

INFLIGI'K,  in-JU-hier',  ra. 
(Obs.)  To  inflict,  to  condemn. 

IN  FLUE'XCI  A,  in-jljo-en'-thUh- 
ah,  h/.  1.  Influence,  the  power  of 
the  celestial  Ujdies  upon  terrestrial 
bodies  and  aifairM.  2.  (Met.)  Influ- 
ence, influx,  influencing,  credit, 
consequence,  Iiolding  as^cendaut 
power,  power  of  directing  or  satis- 
fying. 3.  (Met. J  In.spiralion  of  di- 
vine erace. 

IN  FLU  E'NTF:,  in-pjo-en'-tay^ 
pa.  and  a.  Influencinir,"  influential. 

IXFLUI'K,  in-jl»»-ir',  ca.  1.  To 
influence;  to  modify:  to  prevail 
upon,  to  guide.  2.  To  interfere ;  to 
inspire  with  grace. 

INFLU'JOi  in-pfZ-ho,  tm.  In- 
flux, influence,  power,  credit. 

INFORCIA'DO,  bi-J\,r-thi*h-aV. 
doe,  xvi.  Second  part  of  the  digest 
or  pandects  of  .TiHtinia.. 

INFURMACIU'N,  in-for-maüí- 
e-0/í',  !>/,  1.  Information,  acconai, 
intelligence  given;  instruction; 
hint.  2.  Information,  charge  or  ac- 
cusation exhibited.  3.  Judicial  in- 
quiry and  process.  4.  Brief,  the 
writing  given  to  the  pleaders,  oou- 
taining  the  ease.  5.  Inquiry,  in- 
vestitration. 

INFORMADO'R,  ra,  in-for- 
mah-dore',  ah,  s.  (^Obs.)  Informer, 
one  who  gives  intelliirenee. 

IXFOR.MA'L,  in-for-nuil',  a.  1. 
Informal,  irregular.  2.  Applied  to 
persons  who  do  not  keep  their 
word,  or  who  have  no  regard  for 
the  established  forms  of  societv. 

INFORM  ALU)  A'D,  in-for-inah 
le-d<td,  n/.  Informalitv.  want  of  at- 
tention to  establishoil  forms. 

IX  FORM  A'NTE,  in-/or-trMit'- 
tay,  pa.  Informing,  instrnetiug. — 
sm.  1.  Informant,  inlbrmor.  one 
who  gives  information.  2.  Infonn- 
aut,  one  who  is  peculiarly  charged 
to  collect  information  respectiu|r 
the  descent  and  quality  of  a  person. 

INFl'RMA'R,  in-r'or-iiMr^,  r<i.  1 
To  inform,  to  instruct,  to  suppl, 
with  intelligence  or  knowledge,  to 
acquaint,  to  rejxirt.  2.  To  infomi, 
to  ¡mímate,  to  actuate  by  vit;ü  j>ow- 
ers.  8.  To  state  a  case  to  a  eouusel- 
lor  or  judge. — cr.  To  take  cogni- 
zance, to  make  an  inquiry,  to  ask 
for  infonnation. 

INFORMATI'VO,  va.  in-for- 
tihih-tcf'-r<\  rah,  a.  1.  Instructive, 
that  which  informs.  2.  lufomi;»- 
tive,  having  power  to  animate. 

INFO'RME,  in-r\>r'-m<r;/.  sm.  1. 
Information,  the  act  of  commnni- 
catinii  intelligence  or  impartinsr 
knowledge  ;  account ;  a  re{^H>rt.  2. 
Brief.     8.  V.  Información. 

INFO'RME,  in-for'-tiKiy.  a.  1. 
luformous,  shai>cle-s,  formless.    8. 
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Not  perfoi-med  in  a  regular  mau- 
uer. 

INFORMIDA'D,  in-for-me-dad', 
a/.  (Littl.  us.)  lolbrmity,  shapeless- 
ness. 

INFORTIFICA'BLE,    in-for-te- 

¿'e-cah'-hkti/,  a.  That  which  cannot 
e  fortified. 

INFOKTU'NA,  in-for-too'-na^ 
sf.  (Astrol.)  Sinistrous  influence  of 

INFOKTUNA'DO,  da,  in-for- 
too-nah'-doe,  dull,  a.  (Obs.)  Unfor- 
tunate, unhickv,  unhappy. 

INFOKTü'ÑlO,  in-for-too'-ne- 
oh,  srn.  Misfortune,  ill  luck,  calami- 
ty, mischance  ;  misery ;  fatality. 

INFOSU'RA,  in-fos-soo'-}'ah,  sf. 
Surfeit  in  cattle  and  other  animals. 

INFEACCIO'N,  in-frac-tUeh- 
on\  sf.  1.  Infraction,  the  act  of 
breaking.  2.  Infraction,  breach, 
contravention,  infringement,  \iola- 
tion  of  a  compact;  misdemeanor, 
trespass. 

INFRA'CTO,  TA,  in-frac'-toe, 
tah,  a.  Steady,  not  easily  moved. 

INFRACTO'E,  ka,  in-frac- 
tot'e',  ah,  s.  Infractor,  a  breaker,  a 
fiolator,  one  who  violates  a  com- 
pact or  law. 

INFEAESCKI'TO,  ta,  in^frah- 
es-cree'-toe,  tah,  a.  Underwritten, 
undersigned  :  amilied  to  names. 

INFRAGA'NTE,     in-frah-gan'- 
tav,  ad.  V.  En  fragante. 
^INFRANGIBLE,    in-fran-hee'- 
blaij,  a.  Infrangible,  not  to  be  bro- 
ken ;  inviolable. 

INFRAOGTA'VA,  in-frah-oc- 
tah'-vah,  sf.  Six  days  comprehend- 
ed in  any  church  festival  of  eight 
days,  not  counting  the  first  and  the 
last. 

INFRAOCTA'VO,  va,  in-frah- 
oc-tah'-vo,  vah,  a.  Applied  to  any  of 
the  six  days  within  the  eight-day 
festival. 

INFRINGI'R,  in-frin-hier\  va. 
To  infringe,  to  violate  or  break  ;  to 
infract. 

INFRUCOIO'N,    sf.  V.    Infur- 

CION. 

INFRUCTÍFERO,  ra,  INFRU- 
GI'FERG,  RA,  in-frooc-tee'-fer-o, 
ah,  a.  Unfruitful,  not  producing 
fruit ;  useless. 

INFEUCTUOSAME'NTE,  ad. 
Uufruitfullv,  fruitlessly. 

INFRUGTUO'SO,  sa,  infrooc- 
too-os'-so,  sah,  a.  Fruitless,  unpro- 
ductive, unprofitable,  gainless, 
abortive  ;  unsuccessful. 

INFRUNI'TO.  TA,  infroo-me'- 
toe,  tah,  a.  (Obs.)  Torvous,  sour  of 
aspect;  stern,  severe  of  counte- 
nance. 

I'N FULAS,  een'foo-las,  sf.  pi.  1. 
Ornaments  or  marks  of  sacerdotal 
or  pontifical  dignity.  2.  Expecta- 
tion.    3.  Presumption,  ostentation. 

INFUNDADAME'NTE,  ad. 
Groundlessly,  without  reason  or 
cause. 

INFUNDA'DO,  T>K,infoon^dah>- 
doe,  dah,  a.  Groundless,  void  of 
reason. 

INFUNDl'BLE,  in-foon-dee'- 
blay,  a.  Infusible,  incapable  of  fu- 
sion. 

INFUNDI'E,  in-foon-dlr',  m.  1. 
To  infuse,  to  pour  liquor  into  a  ves- 
sel. 2.  To  infuse,  to  make  an  infu- 
sion with  any  ingredient.  3.  To  in- 
fuse, to  inspire  with.  4.  To  infuse, 
to  pour  into  the  mind,  to  instil. 
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INFUECIO'N,      INFULCIO'N, 

in-foor-thieh-on',  sf.  Tribute  paid  in 
Spain  to  the  lord  of  the  manor  for 
the  ground  of  houses. 

INFURCIONIE'GO,  ga,  in-foor- 
thieh-on-e-ay'-ffo,  gah,  a.  Subject  to 
pay  the  ground-rent  of  a  house. 

INFUSCA'R,  va.  (Obs.)  To  ob- 
sen  1*6 

INFUSIO'N,  in-foos-se-on',  sf.  1. 
Infusion,  the  act  and  etfect  of  infus- 
ing. 2.  (Med.)  Infusion,  the  act  of 
pouring  water  of  any  required  de- 
gree of  temperature  on  su Instances 
of  a  loose  texture,  and  sutfering  it 
to  stand  a  certain  time  ;  and  the  li- 
quor obtained  by  the  above  pro- 
cess. 3.  The  act  of  sprinkling  wa- 
ter on  the  person  baptized.  4.  In- 
fusion, innuxion,  inspiration ;  the 
act  of  pouring  into  the  mind.  Es- 
tar en  infusion  para  alguna  cosa, 
(Coll.)  Said  of  persons  who  are  go- 
ing to  oljtain  what  they  wish. 

INFU'SO,  SA,  in-foos'-so,  sah,  a. 
and  pip.  of  Infundir.  Infused,  in- 
troduced :  applied  solely  to  the 
grace  of  God  in  the  soul. 

INGENERA'BLE,  ÍH-^«»-fir-«7i'- 
hlay,  a.  Ingenerable,  not  to  be  pro- 
duced or  brought  into  being. 

INGENIA'R,  in-hen-e-ar',  va.  To 
conceive,  to  contrive,  to  strike  out. 
— vr.  To  work  in  the  mind,  to  en- 
deavor to  find  out,  to  try  by  all 
means  to  obtain  or  do  any  thing ;  to 
manage  skilfully. 

INÓENIATÜ'RA,  in-hen-e-ah- 
too'-rah,  sf.  (Coll.)  Ingenuity,  sub- 
tilty,  acuteness ;  skUful  manage- 
ment. 

INGENIERI'A,  in-hen-e-er-ec'- 
ah,  sf.  Enginery,  art  of  an  engineer. 

IÑGEÑIE'R'O,  in-hen-e-et^-o,  sm. 

1.  (Obs.)  Contriver,  inventor.  2. 
Engineer,  he  that  plans  and  directs 
all  works  of  military  architecture. 

INGE'NIO,  in-hen'-e-o,  sm.  1. 
Genius,  mental  power  or  faculties. 

2.  Genius,  a  man  endowed  with  su- 
perior faculties.  3.  Engine,  any 
mechanical  complication  in  whicli 
various  movements  and  parts  con- 
cur to  one  efi:eet.  4.  Means,  expe- 
dient, address,  industry,  device, 
contrivance.  5.  Plough,  a  tool  used 
by  book-binders.  Ingenio  de  azú- 
car. Sugar-work,  sugai'-raill,  sugar- 
plantation.  Ingenio  de  pólvora. 
Powder-mill. 

INGENIOSAMENTE,  ad.  In- 
geniously. 

INGÉNIOSIDA'D,  «i-;^«y-«e-o«- 
se-dad',  sf.  Ingenuity,  ingenious- 
ness,  invention. 

INGENIO'SO,  SA,  in-hay-ne-os'- 
so,  sah,  a.  1.  Ingenious,  inventive. 
2.  Made  with  ingenuity. 

INGE'NITO,  TA,  in-hen'-e-toe, 
tah,  a.  1.  Unbegotten,  not  gene- 
rated. 2.  Innate,  inborn,  ingene- 
rate,  insienite. 

INGE'NTE,  a.  (Obs.)  Very  large, 
huge,  prodigious. 
,  INGENUAME'NTE,  ad.     Inge- 
nuously, fairlv. 

INGENUlbA'D,  in-hay-noo-e- 
dad',  sf.  Ingenuousness,  candor, 
frankness,  openness,  opcnhearted- 
ness. 

INGE'NUO,  NÜA,  in-hay' -non-0, 
ah,  a.  1.  Ingenuous,  open,  candid, 
fair,  openhearted.  2.  (Law.)  Inge- 
nuous, free-born,  not  of  servile  ex- 
traction. 

INGERIDU'RA,       in-her-c-doo'- 


rah,  sf.   1.  Grafting.     2.  The  placo 
where  a  tree  is  grafted. 

INGERIMIE'NTO,  iii-her-e-me- 
en'-toe,  sm.  Grafting. 
.  INGERI'R,  in^hehr-ir',  va.  1.  To 
insert,  to  place  in  or  among  othei 
things.  2.  To  introduce,  to  inclose 
within  another.  3.  To  graft. — vr. 
To  interfere  officiously,  to  inter- 
meddle. 

INGERTA'R,  in-her-tar',  va.  To 
ingraft  a  tree,  to  graft,  to  inoculate. 
INGE'RTO,       in-her'-toe,       sm. 
Graft  or  grafl",  the  tree  ingrafted. 

INGE'RTO,  TA,  in-her'-toe,  Uth, 
a.  üwApp.  irr.  of  Ingerir.  Grafted, 
ingrafted. 
iNGI'NA,  sf.  V.  Quijada. 
I'NGLE,  een'-glay,  sf.  Groin,  the 
part  next  the  thigh. 

INGLE'S,  SA,  in-gles',  sah,  a. 
English,  native  of  England.  A'  ia 
Inglesa,  In  the  English  iiishion. 
INGLE'S,  S7n.  English  language. 
INGLE'TE,  in-glay'-tay,  sm. 
Diagonal,  oblique  line  which  di- 
vides a  square  into  two  triangles. 

INGLOSA'BLE,  in-glos-sah'- 
hlay,  a.  That  admits  no  gloss  or 
Comment. 

INGOBERNA'BLE,  in-go-her- 
nah'-hlay,  a.  Ungovernable. 

INGRADUA'BLE,  in-grah-doo- 
ah'-hlay,  a.  (Coll.)  That  cannot  be 
graduated. 

INGRATAME'NTE,  ad.  Uu- 
gratefullv. 

INGRATITU'D,  in-grah-te-tood', 
sf  Ingratitude,  ungratefulness,  an- 
thaukfulness. 

INGRA'TO,  TA,  in-grah'-toe,  tah, 
a.  1.  Ungrateful,  unthankful.  2. 
Ungrateful,  harsh,  disagreeable, 
unpleasing.  3.  Inarate,  ingrateful. 
INGREl»IE'NTÉ,  in-gray-d-e-en'- 
tay,  svi.  Ingredient,  a  component 
part :  commonly  applied  to  medi- 
cines. 

INGRE'SO,?V^/vs'-so,  «m.  1.  In- 
gress, entrance.  2.  Commence- 
ment of  a  work.  3.  Entry,  any 
sum  of  money  received  which  is  to 
be   charged   in   accounts.    4.   Sur- 

S 'ice-fees.    Derechos  de  ingreso,  V. 
ERECHOS  DE  ENTRADA. 

INGUINA'L,  a.  (Med.)  V.  In- 
guinario. 

INGUINA'RIO,  ría,  in-ge-nar'- 
e-o,  ah,  a.  Inguinal,  belonging  to  the 
groin. 

INGUEGITACIO'N,  in-goor-he- 
tath-e-on'  sf.  Insurgitation. 

INGURélTA'R,  in-goor-he-tar', 
va.  (Obs.)  To  ingurgitate,  to  swal- 
low. 

INGUSTA'BLE,  in-goos-tah'- 
llay,  a.  (Obs.)  1.  Ingustable,  not 
perceptible  by  the  taste.  2.  Taste- 
less, having  no  tiiste. 

INHA'BIL,  in-ah'-hil,  a.  1.  Una- 
ble, incapable,  unqualified ;  disqua- 
lified, unfit.  2.  Unskilful,  clumsy, 
awkward. 

INIIABILIDA'D,  in-ah-he-U- 
dad',  sf.  Inal)ility,  unskilfuluess, 
incapacity,  unfitness. 

INlIAblLlTACIO'N,  in-ah-ie- 
le-tath-e-on',  sf.  1.  Act  of  disabling 
or  disqualifving.  2.  Disqualifica- 
tion ;  disabilitv. 

mUABUATA^in-ah-he-Ie-tar', 
va.  1.  To  disqualify,  to  make  unfit, 
to  disable  by  some  natural  or  legal 
impediment.  2.  To  disqualify,  to 
dei>rive  of  a  right  or  claim. — vr.  To 
lose  a  right  or  claim 
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INIIAinTA'lUJí,  i)i-ah-be-tah'- 
lUiy^  if.  lliiiiiliiiliitablo. 

INIIAHITA'DO,  i>A,  in,-a/i-he- 
to/i'  i/in',  link,  II.  lliiinlmltitod. 

IMIALA(M()'N,  xf.  (Med.)  In- 
liulution. 

I  N 1 1 A  LT>A'1{LK,  in-al-hjnh' - 
hliii/,  (I.  (  Liltl.  lis.)  Not  to  bo  foiiiid. 

ÍN1I  KKK'NCI  A,  in-er-en'-thieh- 
uh,  xf.  Iiilicri'iK*  or  inliereiicy. 

IÑIIKKK'NTJÍ,  in-er-en'-taij,  a. 
Inliíírciit,. 

INIIKRKNTKME'NTE,  ad. 

(Littl.  ¡iH.)  hdicrciitly. 

JNIIKSTA'K,  va.  V.  p^pfnESTAK. 

1 N 1 1 1  H 1  ( ;  I  ( )'  N ,  in-e-bUh-c-on',  sf. 
Inhibition,  prohibition.  O'rden  de 
iiihihic'ion.  Writ  to  forbid  a  judfic 
IVom  further  proceeding  in  the 
aiuse  before  iiiin. 

INIIlHrU,  in-e-hir',  va.  (UiÜ.) 
na.)  1.  To  iniiiiiit,  to  prohibit.  Ü. 
(Law)  To  prohibit  un  inferior  court 
from  jirocecding  further,  in  a  cause 
dcjiendiiifi  before  tlicni. 

INlllBlTO'KH),  RiA,  iii-e-he-tor'- 
e-o,  (i/i,  a.  Prohibitory. 

INIIIK'STO,  TA,  in-e~es'-toe,  tali, 
a.  Entangled,  perplexed.  V.  Enhi- 
esto. 

INIIONESTAME'NTE,  ad.  Dis- 
honestly. 

INHONESTIDA'D,  in-o-nes-te- 
dai/',  .if.  Dislionesty. 

INÍIONE'STO,  TA,  ¿n-o-nes'-toe, 
Mi,  a.  1.  Dishonest.  2.  Indecent, 
•mmodest. 

INHONORA'K,  va.  V.  Deshon- 
ra it. 

INHOSPKDA'BLE,  INIIOSPI- 
TA'BLK,  in  os-pa¡/-dah-Uay,  a.  In- 
hos]iitable,  repulsive. 

INIIOSl'lTA'L,  in-os-pe-taV,  a. 
(Obs.)  L'ninhnbitiible. 

INIIOS I'lT ALI  DA'D,  i¡yos-pe- 
tal-e-dad',  ,<<f.  Inhospitiility,  inlios- 
pitiiblcness  ;  want  of  courtesy  tc 
straiiijcrs. 

INilUMANAME'NTE,  ad.  In- 
humanly. 

INHÚMANIDA'D,  in-oo-man-e- 
dad',  .if.  Inhumanity,  cruelty. 

INliUMA'Nt),    NA,    in-oo-7nah'- 

no,  niih,  a.  Inlniinaii,  savage,  cruel. 

INICIACWN,  in-cdh-e-^ath-e-on,', 

k/.  (Littl.  us.)  Initiation,  iutroduc- 

lioiv. 

INICI A'DO,  DA,  in-eefh-e-aJi'-doe, 
dah,  a.  and  j>/>.  of  Iniciak,  Initiate, 
initiated. 

INIOIA'L,  in-eeth-e-al',  a.  Ini- 
tial, placed  at  the  beginning.  Le- 
tras iniciah's  or  his  tniciales,  Ini- 
tials. 

INICIA'R,  >n-cdh-f-ar\  va.  To 
initiate,  to  instruct  in  the  rudi- 
ments of  an  art,  to  put  into  a  new 
society. — ÍV.  To  lie  initiated,  to  re- 
ceive the  first  orders. 

INICI ATl'VO,  \-\,  in-ieth-e-ah- 
teef-i'o,  vah,  a.  Initiating  or  produ- 
cin?  initiation,  initiatorv. 

I'Nl'OO,  OA,  (f.  (Obs.)"  V.  Inicuo. 

INICUAME'NTE,  ad.  Iniqui- 
tously. 

INI'OUO,  ci'A,  i n-ee'-cflo-o,  a?i,  a. 
Iniquitous,  wicked,  uiiiust. 

INIESTA,    sf.    (Prov.)  V.  Ke- 

TAlt\. 

INIGUA'L,  a.  (Obs.)  V.  Desi- 
gual. 

INIMAGINA'BLE,  in-e-ma?>r-he- 
nah'-hhy,  a.  Uniiuiigiuable,  incon- 
ceivable. 

INIMIOI'CIA,  sf.  (Obs.)  V.  Ene- 

mSTAO. 
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INIMITA'HLK,  in-t-mé-UM- 
hlnij,  a.  Inimitable,  above  irnitution  ; 
not  to  be  copied. 

I N I M I T  A  H  L  1-;.M  K'NTK,  ad. 

(Littl.  us.)  Inimitably. 

I N 1 NTKLK ;  I'BLk,  in-in-Ul-e- 
hei-'-hliiy,  II.  I'riintelligible,  that  can- 
not be  underMlood. 

INI(iLII)A'l),  in-e-lce-dnd\  if. 
Iniípilty,  injustice,  unrighteou»- 
ness. 

INJERÍ DU'KA,  k/.    V.  Inokui- 

DUKA. 

JN.IERI'R,  mi.  V.  IsoEiirR. 

IN.IKRTA'R,  va.  V.  I.nokutak. 

INJE'KTO,  sm.  V.  Inokkto. 

INJU'KIA,  in-hoor'-e-ah,  nf.  1. 
Injury,  offence,  wrong,  insult,  out- 
rage. 2.  Injury,  annoyance,  hard- 
ship, contumely,  misciiief.  3.  In- 
jury, contumelious  language,  re- 
proachful appellation. 

INJURIANDO,  DA,  in-hoor-e-aV- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Injuriar. 
Injured,  wronged. 

iNJURIADO'K,  RA,  in-hoor-e- 
ah-dore',  ah,  s.  Aggressor,  injurer, 
wronsr-docr. 

INJURIA'NTE,  in-hoor-e-an'- 
ta>/.  va.  Iniuriuii,  injnrer. 

'INJURIA'K,^  in-hoor-e-ar',  va. 
To  injure,  to  wronir,  to  annoy,  to 
harm  or  hurt  uiiiustiv,  to  offend. 

INJURIOSAME'NTE,  ad.  Inju- 
riouslv,  otfensivelv,  hurtfully. 

INJUKIO'SO,  'sA,  in-hohr-e-os'- 
so,  sdh,  a.  Injurious,  contumelious, 
reproachful,  hurtful,  opprobrious, 
otiensivc. 

INJUSTAME'NTE,a¿.  Unjustly. 

INJUSTI'CIA,  iii-lioos-teeth'-'e- 
ah  ^f.  Injustice,  iniquity,  wrong. 

IÑJU'STO,  TA,  i/i-hoos'-toe,  tah, 
a.  Unjust,  wrongful. 

INLEGl'BLE,  in-lay-hee'-llay,  a. 
Illegible.  "^  '^' 

INLLEVA'BLE,  a.  Insupporta- 
ble. 

INMACULADAME'NTE,  ad. 
Immaculately. 

INMAOULA'DO,  da,  in-mah- 
coo-lah'-doe,  duh,  a.  Immaculate, 
holy,  pure,  spotless. 

ÍNIMADU'RO,  RA,  in-mah-doo'- 
ro,  rail,  a.  Immature,  unripened, 
unmclloweil. 

INMANEJA'BLE,  in.-m<i7i-nai/- 
Tiah'-bhy,  a.  Unmanageablo ;  intrac- 
table. 

INiMANE'NTE,  ■in-mah-nen'- 
tay,  a.  Immanent,  inherent. 

INMAKCESI'BLE,  in-imr-thes- 
see'-bUiy,  a.  Immarcescible,  unfa- 
dins. 

INMATERIA'L,  in-itKiTi-fay'-re- 
al',  a.  Immaterial,  inoorporeal. 

1 N  M  ATER I  ALU)  A'D,  in-maJi- 
tai/-re-ah-li'-d<id',  sf.  Immaterialitv. 

^NMATU'RO,  RA,  in-tnah-tooi-'- 
0,  aJi,  a.  Immature. 

I N IVI  EDI  At^  I  O'N,  in-may-di- 
ath-e-on',  ,if.  (\intiiruitv,  contact. 

INMElVlATAME'N'rE,(i</.  Con- 

tiiTUoush-;  iminodiatelv,  ibrthwith. 

'  I N  M  ÉÜI  A'T  E,       i,i-rmry-dt~ah  t- 

tai/,  ad.  Immediately;  contiiruouslv. 

INMEDIATO,  TA,  in-niay-d\- 
a?i'-t<v,  tah,  a.  Contiguous,  meoting 
so  as  to  touch,  close,  hard  by,  next. 
LUaar  A  his  inm<diatas.  To  arrive 
at  the  critical  moment  of  a  dispute 
or  contest. 

INiMEDICA'BLE,  in-tiuiy-tie- 
cah'-bhiy,  a.  Incurable. 

INMEMORA'BLE.  ¡n-may-mor- 
ah'-bhiy,  a.  Immemonible. 
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INMKMOKABLKME'NTE,    ad 

Immcinorablv. 

1 N  M  E  .M  O  i{  I  ,\  'L,  i  n-may-TTu/r-^ 
id',  a.  IriiiiiemoriiJ,  [ííuíI  tune,  oul 
of  iiKrtijory  ;  ho  uneient  that  IJiC  \»:- 
ginnint'  cannot  \nt  tra<.f;d. 

I.NME.NSAMK'NTE.  ad.  Im- 
ineimelv,  infinitely,  li'igelv. 

I N MEN8I I) A'b,  in-nún-H-'lid; 
»/.  Immenhity,  unU^unded  grtuX- 
nese  ;  infinity. 

INME'NSÓ,  BA,  in-77i^n'-»o,  »ak, 
II.  Iinmcn.sc,  unlimited,  unlxiunded, 
infinite. 

INMENSURA'BLE,  in-rmn.»^^,- 
riih'-bUiy,  a.  Itnineniiiirable,  mea- 
surdesH;  not  to  be  counttd. 

INME'RITAME'NTE,  ad.  Un- 
ineriterllv. 

IN.MPÍ'RITO,  TA,  in~Ttur'-«-tot, 
tah,  a.  (Obs.)  UudeiMirved,  unde- 
serving. 

INMETilTO,  ad.  (Obs.)  Unde- 
servedlv,  without  reason  or  desert. 

IN.M>:RIT<J'RI0,  kia,  in-mer-t- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Immcritoriouii,  unde- 
servinir- 

INMERSIO'N,  in-mer-8e-<m',  if. 
Immersion. 

IN.MINE'NTE,  in-nu-tun'-tay,a. 
Imminent,  impending,  at  hand. 

INMISCI'BLE,  j«-m/*-MfV-^/iay, 
a.  Immiscible,  incapable  of  being 
mixed. 

INMO'BLE,  in-m/)e>-hl4iy,  a.  1. 
Unmovable,  immovable,  motionlees. 
2.  Unmovable,  immovable,  un- 
shaken, nnatlccted.  constant. 

IN.MOBLEME'NTE.  ad.  (Littl. 
us.>  Ininiovablv. 

IN.MODEH.VCIO'N,  in-mo-dtT^ 
ath-e-on',  sf.  Immoderation,  imm»- 
lerateness;  excc>.->. 

INMODERADAME'NTE,  ad. 
Immodcratelv. 

INMODEÉA'DO.  da,  in-mo-dér- 
ah'-doe,  dah,  a.  Immoderate,  ex- 
cessive. 

INMODESTAMENTE,  ad.  Im- 
modestly. 

INMODE'STI  A,  in-mo-d€^-t^.<iÁ, 
sf.  Immodesty,  indecency,  indeli- 
cacy. 

I"NM0DE'ST0.  TA,  in-mo-dts'- 
toe,  tah,  a.  Immodest. 

INMO'DICO,  CA,  in-motf-d^-to, 
cah,  a.  (Littl.  us.)  Superflous,  ex- 
cessive. 

INMOLACIO'N,  in-mo-t<it}i-t- 
on',  sf.  Immolation,  the  act  of  sa- 
crificinir  ;  a  sacrifice  otlVred. 

INMOLADO'R.  ra,  in-mo-ia^ 
dore',  ah.  s.  Immolator. 

INMOL.V'R.  in-tiuy-Ior',  to.  To 
immolate,  to  sacrifii-e. 

IN.MORTA'L,  in-mor-t<iP.  a.  1. 
Immortal,  exempt  tVom  death.  S. 
Immortal,  endless. 

INMORTALIDA'D,  in-mor-tak- 
h--dad',  sf.  Immortality,  exemptico 
from  death  and  oblivion. 

INMOKTALIZA'E,  in-mor-f<jh- 
Ufth-^ir',  ra.  1.  To  immortalize,  to 
make  immortal.  2.  To  exempt  from 
oblivion,  to  }-vor)H^tuate. 

INMORTALME'NTE,  ad.  Inv 
mttrtallv. 

INMORTIFICACIO'N.  in-rror- 
t<-fr-cath-^-ou',  .i/.  Iminortificsitiou, 
want  of  subjection  of  the  passions, 
licentiousness. 

INMORTIFICA'DO,  da.  in-nu^r- 
/«^rV-iV/^'-iAv.  da?i.  a.  Uumortifieil. 
free  from  mortification. 

INMOTO,  TA,  iii-nhif'-to,  Utk.  a 
Unmoved. 
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INMOVI'BLE,  INMO'VIL,  in- 
mo-víe'-lld i/,  in-moe'-vU,  a.  Immov- 
Kble.  V.  Inmoble. 

INMÜVILIDA'D,  in-mo-ve-U- 
dad',  sf.  1.  Immobility,  unmovable- 
ness,  resistance  to  motion.  2,  Im- 
movability, incapacity  of  being  re- 
moved. '  3.  Immovableness,  the 
etate  or  quality  of  being  immova- 
ble ;  firmness,  constancv. 

INMUDA'BLE,  i'n-moo-dah'- 
llay,  a.  Immutable.  V.  Inmltable. 
INMUE'BLE,  in-moo-ay'-May,  a. 
Immovables  or  immovable  estate  : 
applied  to  landed,  opposed  to 
chattel  property. 

INMUNDI'OlA,  in-moon-dieth'- 
e-ah,  sf.  1.  Uncleanliness,  nastiness, 
dirtiness,  filthiness.  2.  Unclean- 
Qcss,  impurity. 

INMÜ'NDO,  DA,  in-moon'-doe, 
dnh,  a.  1.  Unclean,  filthy,  dirty.  2. 
Obscene,  unchaste. 

INMU'NE,  in-moo'-nay,  a.  1. 
Free,  exempt.  2.  Enjoying  immu- 
nitv. 

INMUNIDA'D,  in-moo-ne-dad', 
sf.  Immunity,  privilege,  coemption, 
franchise,  freedom  ;  liberty. 

INMUTABILIDA'D,  in-moo- 
tah-he-le-dad',  sf.  Immutability, 
immutableness. 

INMUTA'BLE,  in-moo-tah'-hlay, 
a.  Immutable,  invariable,  unaltera- 
ble. 

INMUTACIO'N,  in-moo-taih-e- 
on\  sf.  Change,  alteration. 

INMUTA^'R,  iri-inoo-tar',  m.  To 
change,  to  alter. — vr.  To  change 
one's  appearance. 

INMUTATI'VO,  VA,  in-moo-tali- 
Ue'-vo,  vah,  a.  That  which  changes 
or  causes  alterations. 

INNACT'BLE,  a.  (Obs.)  Unborn, 
anbe^otten. 

INNACIE'NTE,  a.  Not  born  of 
Jinother. 

INNA'TO,  TA,  in-nah'-toe,  taJi, 
a.  lunate,  innated,  ingénita,  inborn, 
natural. 

INNAVEGATBLE,  in^ah-vay- 
aah'-blay,  a.  1.  Innavigable,  not  to 
DC  passed  by  sailing.  2.  Unfit  for 
sea,  unseaworthv  :  applied  to  ships. 
INNECESA'RIO,  ria,  in-neth-es- 
sar'-e-o,  ah.  a.  unnecessary. 

INNEGA'BLE,  iii-nay-gah'-hlay, 
a.  Incontestable,  incontrovertible. 

INNO'BLE,  in-noe'-hkty,  a.  Ig- 
noble, mean  of  birth ;  not  of  noble 
descent. 

INNO'CUO,  TiA,  in-fioe'-coo-o,  ah, 
a.  Innocuous,  harmless. 

INNOMINA'DO,  da,  in^no-me- 
nah'-doe,  dah,  a.  Nameless.  Hueso 
mnombuido,  Innoniinatnm  os. 

INNO'TO,  TA,  ¿n-noe'-ioe,  tah,  a. 
(Obs.)  Unknown. 

INN(JVACIO'N,  in-no-vath-e- 
<jn\  sf.  Innovation. 

IlSfNOVADO'R,  RA,  in-no-vah- 
dore',  ah.  s.  Innovator. 

INNOVA'K,  in-no-var',  va.  1.  To 
innovate,  to  bring  in  something 
not  known  before.  2.  To  pursue  a 
cause  while  an  appeal  or  decree  of 
inhibition  is  pending. 

INNUMERABILIDA'D,  in-n/)o- 
mer-ah-lie-le-dad',  sf.  Innumerabili- 
ty,  innumerabliness. 

INNUMERA'BLE,  in^fwo-nm-- 
ah'-blay,  a.  Inn.i:nerable,  number- 
less, coimtless. 

INNUMICRABLEME'NTE,    ad. 
Innumerably. 
INNU'PTA,       hi-noop'-tah,      a. 
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(Obs.)  Unmarried,  single :  applied 
to  women. 

INOBEDESCE'R,  m.  (Obs.)  V. 
Desobedecer. 

INOBEDIE'NCIA,  in-o-hay-de- 
en'-thieh-ah,  sf.  Disobedience. 

INOBEDIE'NTE,  in-o-hay-de- 
en'-tay,  a.  1.  Disobedient.  2.  In- 
flexible :  applied  to  inanimate 
things. 

INOBSERVA'BLE,  in-oh-ser- 
i)ah'-Hay,  a.  Uuobservable,  inobser- 
vable. 

INOBSERVA'NCIA,  in-ol-ser- 
van'-thieh-ah,  sf.  Inadvertency, 
neglect,  inobservance. 

INOBSERVA'NTE,  %n-oh-ser- 
van'-tay,  a.  Inobservant. 

INOCE'NCIA,  e-noth-en'-thuh- 
ah,  sf.  1.  Innocence,  untainted  in- 
tegrity. 2.  Innocence,  harmless- 
ness,  guilelessness,  innocnousness. 
3.  Innocence,  freedom  from  guilt 
imputed.  4.  Innocence,  sincerity, 
simplicity. 

INOCENTA'DA,  e-noth-en-tah'- 
d-ah,  sf.  (Coll.)  A  simple  or  silly 
speech  or  action. 

INOCE'NTE,  e-noth-en'-tay,  a.  1. 
Innocent,  pure,  candid,  harmless, 
lamblike,  just.  2.  Innocent,  free 
from  particular  guilt.  3.  Innocent, 
simple,  easily  imposed  upon. 

INOCENTEME'NTE,  ad.  Inno- 
cently, guiltlessly,  harmlessly,  in- 
nocuously, innoxiously. 

INOCENTI'CO,  icÁ,  íllo,  ílla, 
ÍTO,  íta,  e-noth-en-tee'-co,  a.  dim.  of 
Inocente. 

INOCULACIO'N,  e-no-coo-latli- 
e-on',  sf.  Inoculation. 

INOCULADO'R,  in-o-coo-lah- 
dore\  sm.  Inoculator. 

INOCULA'R,  in-o-coo-lar',  m. 
To  inoculate,  to  propagate  by  in- 
cisions or  insertions. 

INOFE'NSO,    SA,  a.   (Obs.)  V. 

li.ESO. 

INOFICIO'SO,  SA,  in-o-feeth-e- 
os'-so,  sah,  a.  (Law)  Done  at  an  im- 
proper time,  and  not  in  the  manner 
prescribed  by  the  law ;  irregular ; 
inofficious. 

INOJE'TA,  in-o-hay'-tah,  sf. 
Top  of  a  boot. 

I'NOPE,  ee'-no-pay,  a.  (Littl. 
ns.)  Poor,  indigent. 

INO'PIA,  e-noe'-pe-ah,  sf.  (Obs.) 
Indigence,  poverty,  penury. 

INOPINA'BLE,  in-o-pe~nah'- 
Iday,  a.  1.  Unthought  of,  not  to  be 
foreseen  or  expected.  2.  Indispx;- 
table,  incontrovertible. 

INOPINADAME'NTE,  ad.  Un- 
expectedly. 

INOPINA'DO,  DA,  in-o-pe-nah'- 
doe,  dah,  a.  Inopinate,  unexpected, 
unforeseen. 

INOPORTU'NO,  NA,  a.  (Littl. 
us.)  Inopportune. 

INOPORTUNAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Inopportunely. 

INORDENADAME'NTE,  ad. 
Inordinately. 

INORDÉNATÍO,  da,  INORDI- 
NA'DO,  DA,  in-or-ae-nah'-doe,  dah, 
a.  Inordinate,  irregular,  disorderly. 

INORGA'NICO,  CA,  in-or^gah'- 
ne-co,   cah,  a.   (Med.)   Inoriranical. 

INO'RME,  a.  (Obs.)  Enormous. 
V.  Enorme. 

IN  PRO'NTU,  in prone'-too,  ad. 
Promptly ;  readily  ;  extempore. 

INQUIETAClb'N,  in-le-ay- 
tath-e-on,  sf.  (Obs.)  Inquietation, 
disturbance,  annoyance. 
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INQUIETADO'R,  ra,  in-ix-a»- 

tah-dore',  ah,  s.  Disturber. 

INQUIETAME'NTE,  ad.  Di»- 
quietly,  uneasily. 

IN(4UIETA'R,  in-le-ay-tai-',  va 

1.  To  disouiet,  to  trouble,  to  dis- 
turb. 2.  To  molest,  to  vex,  to  pain. 
3.  To  stir  up  or  excite  disturban- 
ces.— vr.  To  become  ureasy  o» 
restless. 

INQUIE'TO,  TA,  iii-he-ay'-toe 
tah,  a.  1.  Restless,  turbulent.  2 
Noisy,  troublesome,  clamorous.  8 
Anxious,  solicitous,  uneasy,  fidg- 
ety, disquiet. 

INQUIETU'D,  in-ie-ay-tood',  sf. 
Inquietude,  restlessness,  uneasi- 
ness, vexation,  anxiety. 

INQUILINA'TO,  in-l-e-U-nah'- 
toe,  sm.  (Law)  Right  acquired  by 
the  tenant  of  a  house. 

INQUILI'NO,  NA,  in-le-Ué-'-^no, 
nah,  s.  1.  Tenant,  the  inhabitant  of 
a  house  that  is  hired  from  another. 

2.  One  that  has  temporary  posses- 
sion and  use  of  the  property  of 
another  ;  an  inmate,  a  lodser. 

INQUI'NA,  in-l-ee'-nah,  sf. 
(Coll.)  Aversion,  hatred. 

INQUINA'R,  in-kee-nar',  va. 
(Obs.)  To  inquinate,  to  pollute. 

INQUIRIDO'R,  KA,  in-ke-re- 
dore',  ah,  .i.  Inquirer,  inquisitor. 

INQUIRI'R,  Mi-;íw-r¿y',  va.  1.  To 
inquire,  to  look  for  carefully  or 
anxiously,  to  look  after.  2.  To  as- 
certain by  research  and  inquiry,  to 
explórate. 

INQUISICIO'N,  in-i-ees-se-thieh- 
on',  sf.  1.  Inquisition,  examination, 
judicial  inquiry.  2.  Inquisition,  n 
court  for  the  detection  "of  heresy. 

3.  Building  where  the  Inquisition 
held  its  sittings.  Hacer  inquisi- 
ción. To  examine  papers  or  books 
in  order  to  burn  the  useless  ones. 

INQUISIDO'R,  RA,  in-l-ees-se- 
dore',  ah,  s.  1.  Inquirer,  examiner. 
2.  Inquisitor,  a  member  of  the  tri- 
bunal of  Inquisition. 

INQUISITI'VO,  VA,  im^le-se-teé- 
vo,  vah,  a.  Inquisitive,  curious ;  bu- 
sy in  search. 

INQUISITORIA'L,  in-ie-se-tor- 
e-aV.  a.  Inquisitorial,  inquisitorious. 

INRA'MO,  in-rah'-mo,  sm.  A 
kind  of  spun  cotton,  from  the  Le- 
vant. 

INRAZONA'BLE,  a.  (Prov.)  V. 
Irracional. 

INSABI'BLE,  a.  (Obs.)  Inscru- 
table, inexplicable. 

INSACIABILIDA'D,  in-satJi-e- 
ah-be-U-dad',  sf.  Insatiableness, 
greediness. 

INSACIA'BLE,  in-satl-e-aV- 
hlay,  a.  Insatiable,  greedy  beyond 
measure,  cravinar. 

INSACIABLEME'NTE,  ad.  In- 
satiably. 

INSACULACIO'N,  in-sah-coo- 
lath-e-on',  sf.  (Law)  Act  of  casting 
lots  or  balloting  for  names. 

INSACULADO'E,  insah-coo- 
lah-dore',  sm.  (Law)  Balloter. 

INSACULA'R,  in-sah-coo-Ur\ 
va.  To  ballot,  to  vote  by  ballot. 

INSALU'BRE,  in-lih-loo'-bray, 
a.  Insalubrious,  unhealthy. 

INSALUBRIDA'D,  im-sali-Uo. 
hre-dad',  sf.  Insalubrity,  iinhealth- 
fulness. 

INSIGNIFICACIO'N,  in-si^-ne- 
fe-caih-e-on' ,  sf.  Insicrnificanco- 

INSANATÍLE,  in-sah-nah-f)(a\. 
a.  Incurable,  irremediable. 
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INSA'NIA,  in-H/ih  -ne-ak,  h/.  In- 
Banit,y.     V.  LoiujitA. 

JNHA'NO,  NA,  m-aah'-tvo,  nah, 
d.  liiHMiKi,  Iliad. 

INSOltUil'It,  inK-ere-Ur%  va.  1. 
To  iiiHcrilwi.  t<)  murk  willi  writing. 
2.  ((icoiu.)  To  iiiH<',ril)e,  to  draw  a 
(ignr«  witliiii  anotlier. 

JNSClil  l'(JI()'N,  ins-eriji'thieh- 
;^7^',  Kf.  Iiiscriiitioii. 

iKSCLl'l'TO,  TA,  in.i-üf-ip'-UM', 
UihfPp.  irr.  of  iNnnitiHiit. 

INSOUUTA'BLE,  a.  V.  Inkscku- 

TAIU.K. 

INSCULPI'K,  itiK-cool-pir',  va. 
To  iiisoiil(),  to  engrave,  to  cut. 

I NS  K(  J  A'  15  L 1-;,  in-saij-cah'-hhiy, 
a.  (I'rov.)  Not  to  be  dried,  tliat 
cannot  l>e  dried. 

I NS  K(  ;(J1()'N,  in-nec-thiehoti', 
if.  (Ijitti.  us.)  Incision,  cut;  a 
wound  witli  all  edged  inHtrunient. 

INtsECTI'L,  in-sec-Uel',  a.  Insec- 
tile. 

INSECTl'VOKO,  in^sec-U^-wr- 
o,  a.  (Nat.  Hist»)  Inseetivorou.s. 

INSE'CTO,  in-se<f-toe,  sm.  lu- 
isect,  insectii(\ 

1NSE(JULACI0'N,  in  my-coo- 
lath-e-on\    sf,    Bailotiiig,      V.    In- 

AACrLACION. 

INS  EC  U  L  A'R,  insay-coo-lar', 
Kia.  To  ballot»     V.  Insa.cular. 

I  NS  EN  ESCE'NCl  A,  in-scn-es- 
thenf-thkh-ah,  ef.  QuiUity  ofnot  bc- 
cotninar  old. 

INSENSATAME'NTE,  ad. 

Madlv, 

IN'SENSATE'Z,  in^sen-sah-teth' , 
sf.  Insensateuess,  stupidity,  folly. 

INSENSATO,  TA,  msen-sah'- 
toe,  tah,  a.  Insensate,  stupid,  mad, 
Sfttuous,  out  of  one's  wits. 

INSENSIBILIDA'D,  in^en-se- 
he-le-dad',  sf.  1.  Insensibility,  ina- 
bility to  ]>creoive,  dulnees  of  mind. 
2.  Insensibility,  want  of  feeling, 
hard-hcavtedness. 

INSENSl'BLE,  in-ten-iK^^-hlny, 
&.  1.  Insensible,  void  of  feeling, 
either  mental  or  corporeal  ;  callous, 
fcitaiiid.  2.  Imperceptible,  not  dis- 
eeverable  by  the  senses.  3.  Hard, 
stupid,  unfeeling,  obdurate,  cold, 
cold-hearted,  loveless.  /«w«,s'/Wt' 
al  honor  or  á  la  (rhrin,  Tniiloriiuis. 

INSENSIBLÉME'NTE,  ud.  In- 
eensiblv. 

INSEPARABILIDA'D,  m-satf- 
par-(ih-he-lf-d(iii',  sf.  Inseparable- 
iiess,  inseparabijitv. 

I NSEPAK  A'BLE,  insa¡/.pa)'- 
ah'-Uajf,  «.  Inseparable,  not  easily 
Bcparated  or  disjoined. 

INSEPARAliLEME'NTE,  ad. 
Insepaitiblv. 

INSEPU'LTO,  T.v  in-saiz-pooP- 
tof,  tah,  a.  Unburied,  vmiuterred, 
graveless. 

INSEROIO'N,  m-s€r-tJtkh-on', 
ef.  Insertion. 

'  INSEKl'R,  m.  (Obs.)  To  insert, 
to  plant. 

INSERT  A'R,  in-itn--(ar',  ca.  To 
insert,  to  introduce. 

INSE'RTO,  TA,  iii-ftt'f'  foe,  fah,  a. 
and  jip.  irr.  of  In8kkt.\k.  Inserted. 
V.  In'gekto. 

I N  S  ER\'  I'BT.E,  ÍH-ur-  vct'-hlay, 
CL.  Unsorvieeable,  useless. 

INSVDIA,  m-s,t>-d,-ah,  sf.  Am- 
bush, snare,  contrivance. 

INSIDIADOR,  RA,  s.  Plotter, 
wav-laver,  insidiator. 

I'NSiDIA'K,  mse-d^^-oi-',  la.  To 
plot,  to  way-lay. 
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INKIDKJKAME'NTK,    ad.    In- 

HÍdioiislv,  guilefully. 

1NS!I)!0'S(),  HA,  in-te-de-oi^-io, 
Hdh,  a.  liinidiouH,  HJy,  cireumven- 
tive,  guileful. 

INSI'ii.N'E,  in  Huf-iuiy,  a.  Nota- 
ble, nMiiarkiible,  flairrunt,  noted. 

JNSKÍNE.ME'NTE,  ad.  Notubly, 
signally,  oonK|)icuouHly. 

INSl'GNIA,  iu-Hit/-M-ah,  h/.  A 
distinctive  mark  of  iionor,  a  badge. 
Inniiinius,  IiiHigriia,  distiiiguisliing 
niarKs  of  ollic<'-  or  honor. 

INSIGNlEiCA'NCIA,  m-»i//-n«- 
fe-can'-thieh-ali,  sf.  (Littl.  u.".)  lu- 
signilicance. 

INSKiNIFICA'NTp;  in-fi(f-ne- 
fe-can'-tai/,  a.  Insignificant,  unim- 
portant. 

INSIGNIFIOATI'VO,  va,  iV 
dff-nc-J'e-eaJi-tee'-vo,  vah,  a.  Insig- 
nifieant ;  insignificutive. 

INSIMULA'R,  va.  (Obs.)  To  ac- 
cuse, to  charge  with  a  crime. 

INSINUACIO'N,  i>í-se-w)0-atA- 
e-on',  sf.  1.  Insinuation,  innuendo. 
2.  Insinuation,  power  of  plea.sing, 
or  stealing  upon  the  att'eetions.  3. 
(Law)  Exhibition  of  a  public  in- 
strument before  a  judge.  4. 
(Rlict.)  Kind  of  exordium. 

INSIN  U  A'NTE,  in-se-noo-an'- 
¿(11/,  pa.  and  a.  Insinuant,  insinua- 
ting, having  the  power  to  gain  fa- 
vor. 

INSINUA'R,  in-se^noo-a)-',  va.  1. 
To  insinuate,  to  hint.  2.  To  toueh 
slightly  on  a  subject. — vr.  1.  To  in- 
sinuate, to  ingratiate,  to  w-heedle, 
to  gain  on  the  al^ections  by  gentle 
degrees  ;  to  gain  another's  tavor  by 
artful  means.  2.  To  insinuate,  to 
get  in,  to  creep  in,  to  steal  into  im- 
¡lerceptibly :  speaking  of  the  in- 
sinuation of  a  virtue  or  vice  into 
the  mind. 

INSl'PTDAME'NTE,  ad.  Insi- 
pidly, without  taste;  without  spirit. 

INSIPIDE'Z,  in-se-pe-d^th',  sf. 
Insipidity,  insipidness. 

INSrPIDO,  da,  insee'-pe-dw, 
ddJi,  a.  Insipid,  tasteless,  unpleas- 
ant;  spiritless,  flat. 

1  NS  1  PI  E'NCl  A,  in-se-pe-en'- 
thich-ah,  sf.  Insipience,  ignorance, 
want  of  knowledge  or  taste. 

1  NS  I  PI  E'N  T 1Í,  in-se-pe-en'-tai/, 
a.  Insipient,  ignorant,  tasteless, 
uninformed. 

INSISTE'NCIA,  in-sh-ft-n'- 

tJii<Ji-ah,  s/.  Persistence,  steadiness, 
eonstanev,  obstinacy. 

INSISTI'R,  iti-sis-tii-',  tn.  1.  To 
insist,  to  persist.  2.  To  insist,  to 
dwell  upon  in  discoui"se. 

I'XSITO,  TA,  ivn'-se-foe.,  tah,  a. 
Inirrat'ted,  natural. 

IN  SOCI ABI  LI  D  A'D,  in-so-tJi  üfi- 
aJi-I)e-k-dad',  .•■/.  Unsociability,  un- 
soeiableness. 

INSOOI  -VBLE,  iu-so-thUh-ah'- 
hlaif,  a.  Unsoeiable,  averse  to  con- 
versation and  soeietv. 

INSOLACIO'X,  '¡ti-so-Iafh-^-on', 
■•</.  Insolation,  exposure  to  the  sun ; 
sun-stivke. 

INSOLA'R,  inso-Iar',  ra.  To  in- 
sólate, to  dry  in  the  sun  ;  to  expose 
to  the  action  of  the  sun. — rr.  To 
disease  one's  self  by  the  heat  of  the 
sun. 

IS^OLJyA'Bl.T..  in^^l-dah'-Uay, 
a.  1.  That  cannot  be  soldered.  2. 
Irreparable,  irretrievable. 

INSOLE'NCIA.  ¡n-so-Un'-fhUh- 
ah,  sf.  1.  lusolcneo,  impudence,  ef- 
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frontcrv,  rimluf»«rtneh«,  hauffhti 
iiCMH,  frowardnc'^h.  '¿.  KH'ron¿,r>', 
barefucedncHH.     a.  hiuultiiig. 

IN.SOLENTA'U,  iftr-to-L^n-t/ir'. 
va.  To  make  \/iAd. — vr.  To  bcxiinv 
iuKoient. 

INSOLE'NTE,  init>-Un.'-tay,  «. 
1.  IriHolent,  ¡iii[>iideiit,  fruwurd, 
haughty.  2.  Performing  unooii»- 
moil  thiiigH.  8.  Unusual,  utitíom- 
mon  ;  unaccustomed  :  it  in  also  ojtcd 
UM  u  Hiib.ttuiitivc,  fur  a  burefuced  or 
HJiamelcHH  man. 

1.NS(jLKNTE.M  E'NTE,  ad.  Idm» 
Icnllv,  liuughtily,  insultini.dy. 

IN'SO'LIDLSI.  in-$(>tf-U-dot/m, 
ad,  (Law)  Jointly,  ho  tm  to  I>e  an- 
Kwerable  for  the  whole. 

INSO'LITO,  TA,  in-so^-le-toe, 
tah,  a.  Unusual,  unoccmtomed,  in- 
Holite. 

INSOLUBILIDAT).  irtr-to-loo-be- 
U-dad',  sf.  Indissolubility. 

INSijl.U'BLE,  in-xo-iW-llay,  a. 
1.  Indissoluble,  insoluble.  2.  In- 
solvable,  that  cannot  l«j  naid. 

INS(jLUTUNDA(JIOA',  tV-Kv 
loo-tooii-iLith-e-un',  sf.  (Law)  As- 
signment of  eooda  or  effects  in  pay- 
ment of  a  debt. 

INSOLVE'NCIA,  tn-aoi-i»»'- 
ihieh-ah,  sf.  Insolvency. 

INSOLVE'NTE,  \n-»oiro«m  4ay, 
a.  Insolvent. 

INSO'MNE,  irv-Bomtf-nay,  a.  In- 
somiiious,  sleepiesa. 

INSO'.MNIO,  in-som4f-n«-<^  tm. 
Insomnoleiicv.  watchfulness. 

INSOND.-i'BLE,  in-s'nt-dah'- 
hli'/,  a.  1.  Unfathomable,  not  to  be 
sounded,  fathomless.  2.  Inscra- 
table,  unsearchable.    3.  Abysmal. 

INSOPORTA'BLE,  in-to-por- 
tah'-bUty,  a.  Insupportable,  intoler- 
able. 

INSOPORTABLEME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Insupportablv. 

INSOSTENI'BLE,  'in-so«-tay- 
nee'-hUii/,  a.  (Coll.)  Indefensible. 

INSPECC I U'N ,  ino-pic-tft Uh-on', 
sf.  Inspection,  survey;  superin- 
tendence ;  control. 

INSPECCIÓN  A'R,  ins-pe<^thi^.h- 
on-ar",  va.  To  inspect,  to  examino, 
to  oversee. 

INSPECTO'R,  RA,  iiM-pte-tortf, 
ah,  s.  Inspector,  a  careful  examiner; 
suwrintendent,  comptroller. 

I  NS  PI  R  A'BLE.  in^pir-<ih'-i>Liy, 
a.  (Med.)  Inspirable. 

I NSPI R  AC  lO'N,  ins-p^niÁ- 
thM-on',  .<f.  1.  Inspiration,  the  act 
of  drHwintr  in  the  breath.  2.  (Met.) 
Inspiration,  int'usion  of  ideivs  into 
the  mind  bv  a  suj>erior  power. 

INSPlR.\DtVl^.  K.\,  in.t'pir-aJ^ 
dore-',  ah,  #.  luspirer,  one  who  in- 

INSPIR A'NTE,    MM^ir-<Ji»'-Aiy, 

jtw.  Inspirinir. 

INSPIR.V'R,  ífw-;.ír-<ir'.  va,  1. 
To  inspire,  to  dniw  air  into  the 
lungs,  to  inhale.  2.  To  inspire  with 
fortitude,  eounige,  «.^c.  8.  To  in- 
spire, to  infuse  into  the  mind,  tn 
instil,  to  induce.  4.  To  inspire,  to 
animate  by  supernatnnil  infusion. — 
CH.  (Poet.')  To  blow. 

INSPIRATI'VO.  VA.  im.*-pir-<ik. 
^'^^-r(>.  rah.  a.  Inspiratory,  produc- 
insr  inspirjition. 

INSTABILIDA'D,  ir^<i-tah-hf-ii^ 
dad',  sf.  Instability,  inconstancy, 
fickleness,  mntability,  fugitivcuesi, 
fnurility,  siddiness. 

INSTA 'BLE,  in.<-tah'-hlay,  a.  In 
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stnblo,  inconstant,  changing,  mu- 
table, fickle. 

INSTALACIO'N,  ins-tah-Mh-e- 
on',  sf.  Installation,  instalment ;  in- 
duction. 

INSTALA'R,  ins-tah-lar',  va. 
(Law)  1.  To  install,  to  give  posses- 
sion of  a  rank  or  employment.  2. 
To  induct,  to  put  into  actual  pos- 
6Csaion  of  a  benetice- 

INSTA'NCIA,  im-tan'-tUeh-ah, 
ef.  1.  Instance  or  instancy,  impor- 
tunity, persistency,  urgency.  2._ 
Instance,  prosecution  or  process  of 
u  suit.  3.  Instance,  pressing  argu- 
ment. De  primera  instancia^  In- 
stantly, on  tlie  first  impulse  ;  first, 
iu  the  first  place.  V.  Juez  and 
Juzgado. 

INSTANTA'NEAME'NTE,  ad. 
Instant! V,  instantaneously. 

INSTANTANEIDA'D,  sf.  (Littl. 
US.)   Instantaneity,    instautaneous- 

INSTANTA'NEO,  nea,  ins-tan- 
tah'-nay-o,  all,  a.  Instantaneous. 

INSTA'NTE,  ins-trn'-tay,  sm. 
Instant,  a  point  in  duration,  a  mo- 
ment. Ai  instante..  Immediately. 
Coda  instante,  Every  moment,  fre- 
quently. En,  un  instante,  la  a  mo- 
ment ;  immediately.  Par  instantes, 
Incessantly,  continually. 

INSTA'NTE,  ins-tan'-tay,  pa. 
and  a.  Instant,  pressing,  urgent. 

INSTANTEME'NTE,  ad.  In- 
stantly, with  urgent  importunity. 

INSTA'R,  ins-tar',  va.  1.  To 
press  or  urge  a  request  or  petition. 
2.  In  schools,  to  impugn  the  solu- 
tion of  a  question. — vn.  To  urge  the 
prompt  execution  of  any  thing. 

INSTAURACIO'N,  ins-tal-oor- 
atJi-e-on',  sf.  Instauration,  restora- 
tion. 

INSTAÚRATE,  ins-tah-om'-ar' , 
va.  To  renew,  to  re-establish,  to  re- 
build. 

INSTAURATI'VO,  va,  ins-tal- 
oor-aTi-tee'-vo,  vah,  a.  Restorative. 

INSTIGACIO'N,  ins-te-gatli-e- 
on',  sf.  Instigation,  incitement,  im- 
pulse, encouragement. 

INSTIGADO'R,  ea,  ins-te-gah- 
dore',  ah,  s.  Instigator,  abetter. 

INSTIGA'R,  ins-te-gar',  va.  To 
instigate,  to  incite,  to  provoke,  to 
urge  to  ill. 

INSTILACIO'N,  ins-te-laih-e- 
on',  sf.  Instillation,  pouring  in  by 
drops. 

INSTILA'R,  ins-te-lar',  va.  1.  To 
instil,  to  infuse  by  drops.  2.  To 
instil,  to  insinuate  imperceptibly 
into  the  mind. 

INSTI'NTO,  ins-tin'-to,  sm.  1. 
Instinct,  natural  desire  or  aversion  ; 
natural  tendency.  2.  Instinct,  tnc 
power  determining  the  will  of 
brutes.  3.  Divine  inspiration.  4. 
Encouragement,  incitement,  im- 
julse      Por  instinto.  Instinctively. 

INKTITO'R,  ins-te-tore',  sm. 
(Law)  Factor,  agent. 

INSTITUCIO'N,  i/ns-te-tooth-e- 
on ,«/".!.  Institution,  establishment, 
settlement.  2.  Institution,  educa- 
tion, instruction.  3.  Collation  or 
bestowing  of  a  benefice.  Jnstitu- 
ffujnes,  Institutes  of  any  science. 

INSTITUE'NTE,  ms-te-too-eii'- 
tay,  pa.  Instituting;  founder. 

INSTITUIDO'R,  RA,  ins-te-too-e- 
dore',  ah,  s.  Institutor,  founder. 

INSTITUrR,  itis-te-too-ir',  va.  1. 
To  instil ute,  tc  establish,  to  found. 
888 


INS 

2.  To  institute,  to  teach,  to  instruct. 

3.  To  nominate,  to  appoint ;   to  de- 
termine or  resolve. 

INSTITU'TA,  ins4e-tno'-tah,  sf. 
Institute,  a  part  or  section  of  the 
Roman  law. 

INSTITU'TO,  ins-te-tno'-toe,  sm. 
Institute,  established  law  ;  settled 
order ;  design,  object,  end. 

INSTITUTO'R,  RA,  ins-te-too- 
tore',  ah,  s.  V.  Instituidor. 

INSTITÜYE'NTE,  ins-t^-too- 
jen'-tay,pa.  Ill^titutor;  foundiuir. 

INSTEIDE'NTE,  a.  (übs.)Fres- 
siníí,  compressing. 

INSTRUCCIÜ'N,  ins-trooc-thieh- 
on',  sf.  1.  Instruction,  the  art  of 
teaching ;  lesson.  2.  Precepts  con- 
veying knowledge ;  lore,  knowledge. 
Instrucciones,  Instructions,  direc- 
tions, orders,  mandate. 

INSTRUCTIVAME'NTE,  ad. 
Instructively. 

INSTRUÚTI'VO,  VA,  ins-trooc- 
tee'-vo,  vah,  a.  Instructive. 

INSTRUCTOR,  ins-trooc-tore', 
sm.  Instructor,  teacher,  lecturer, 
monitor. 

mSTEV CTO'E A,  ins-trooc-iore'- 
ah,  sf.  Instructress. 

INSTRUl'R,  ins-troo-ir',  va.  1. 
To  instruct,  to  teach,  to  lecture,  to 
acquaint.  2.  To  civilize.  8.  To  in- 
form authoritatively.  4.  (Law)  To 
instruct,  to  model  a  cause  accord- 
ins:  to  established  rules. 

INSTRUMENTA'L,  ins-troo- 
men-taV,  a.  1.  Instrumental,  pro- 
duced by  instruments,  not  vocal. 
2.  (Law)  Belonging  to  legal  instru- 
ments. Catisa  instrumental.  Instru- 
mental cause,  that  which  is  acting 
to  some  end,  or  contributing  to  some 
purpose. 

INSTRUMENTALME'NTE,  ad. 
InstTutncntally. 

INSTRUMENTI'STA,  ins-troo- 
men-tees'-tah,  sm.  Player  on  an  in- 
strument of  music. 

INSTRUME'NTO,  ins-troo-men>- 
toe,  sm.  1.  Instrument,  a  tool;  an 
engine  or  machine.  2.  Instrument, 
the  agent  or  means  of  any  thing. 
8.  (Law)  Instrument,  a  writing  con- 
taining a  contract,  or  serving  as 
pr^of  or  evidence.  4.  (Mus.)  In- 
strument, any  musical  instrument. 
.5.  (Coll.)  Instrument,  one  who  acts 
merely  for  another.  Instrumento  de 
viento,  A  wind  instrument.  Instvw- 
merdo  de  cuerda,  A  stringed  instru- 
ment. 

INSUA'VE,  in-sno-ah'-vay,  a. 
unpleasant,  disagreeable. 

INSUBORDINACIO'N,  in-soo- 
tor-de-nath-e-on' ,  sf.  Insubordina- 
tion, disorder,  want  of  obedience. 

INSUBORDINA'DO,  da,  in-soo- 
hor-de-nah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of 
Insubordinarse.  Insubordinate,  re- 
bellious, resisting  authority. 

INSUBORDINA'RSE,  in-soo- 
hor-de-nar'-say,  vr.  To  rebel  against 
authority :  commonly  applied  to 
militai'y  men. 

INSÜBSISTE'NCIA,  in-sooh-sis- 
tenth^-e-ah,  sf.  Instability,  incon- 
stancy. 

INSUBSISTE'NTE,  in-sooh-sis- 
ten'-tny,  a.  1.  Unable  to  subsist,  in- 
capable of  duration.  2.  Instable, 
inronstant,  chaiiirinrr. 

INSUBSTANCIA'L,  in-soohs- 
tan-thieh-aV ,  a.  V.  Insustancial. 

INSUDAR,  in-soo-dar',  vn.  To 
toil,  to  work  hard. 
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INSUFICIE'NCIA,  in-soo-fe- 
thieh-en'-thi^h-ah,  sf,  Insufficieucy, 
inadequateness. 

INSUFICIE'NTE,  in-soo-fe- 

thieh-en'-tay,  a.  Insufficient,  inado- 
quate ;  wantina:  abilities. 

INSUFICIENTEME'NTE,  ad 
(Littl.  us.)  Insutficiently. 

INSUFLA'R,  va.  (Obs.)  To  blow, 
V.  Soplar. 

INSUFRI'BLE,  in-soofree'-llay^ 
a.  Intolerable,  insutferable,  over- 
bearing, insupportable. 

INSUFRIBLEME'NTE,  ad.  In- 
sufferably. 

I'NSULA,  een'-soo-lah,  sf.  1. 
(Obs.)  Isle.  V.  Isla.  2.  (Joe.)  A 
petty  state  or  government, 

INSULA'R,  INSULA'NO,  na, 
in-soo-lar',  a.  Insular.  V.  Is- 
leño. 

INSULSAME'NTE,  ad.  Insi- 
pidly. 

INSULSE'Z,  in-sool-seth',  sf.  In- 
sipidity, flatness,  insulsity. 

INSU'LSO,  SA,  in-sooV-so,  sah,  a. 
1.  Insipid,  tasteless.  2.  (Met.)  Dull, 
heavy  ;  flat ;  cold. 

INSULTADO'E,  ra,  in-sool-tah- 
dore',  ah,  s.  Insulter. 

INSULTA'NTE,  in^sool-tan'-tay, 
pa.  Insulting:,  insulter. 

INSULTA'R,  in-sooUar',  va.  Tc 
insult,  to  treat  with  insolence  of 
contempt. — vr.  (Coll.)  To  meet  with 
an  accident,  to  be  suddenly  attacked 
with  disease. 

INSU'LTO,  in-sooV-toe,  sm.  1.  Ii>- 
sult,  act  of  insulting.  2.  A  stidden 
and  violent  attack.  3.  Damage  done 
by  an  attack  or  contemptuous  treat- 
ment. 4.  Abusiveness,  contume- 
liousness,  contumely.  5.  A  suddexi 
fit  of  illness. 

INSUPERA'BLE,  in-soo-pef-a?.' ■ 
hlay,  a.  Insuperable,  insunn'^vnt- 
able ;  overbearing,  not  to  be  over- 
come. 

INSUPUEA'BLE,  in-soo-poor- 
ah'-hlay,  a.  That  which,  cannot  sup- 
purate, or  form  pus. 

INSUEGE'NTE,  in-soor-hen'- 
tay,  sm.  Insurgent,  one  who  rises 
in  rebellion  against  the  government 
of  his  country :  it  is  also  used  as  an 
adiective. 

iNSUEGI'R,  vn.  (Obs.)  V.  Al- 
zarse. 

INSURRECCIO'N,  in-soor-rec- 
thieh-on',  sf.  Insurrection,  a  sedi- 
tious rising,  arebellious  commotion. 

INSUERECCIONA'L,  in-soor' 
rec-thieh-o-naV ,  a.  (Littl.  us.)  Insur- 
rectionary, suitable  to  an  insurrec- 
tion. 

INSUSTANCIA'L,  in-soos-tan. 
thieh-al',  a.  1.  Unsubstantial,  futile, 
insubstantial.  2.  (Coll.)  Shallow- 
patcd,  nonsensical. 

INTA'CTO,  TA,  in-hic'-toe,  tuTi,  a. 
1.  Untouched,  not  touched.  2.  Un- 
touched, not  meddled  with,  not 
spoken  of.  3.  Pure,  unmingled; 
entire ;  intact. 

INTANGI'BLE,  in-tan-Tiee'-Uay 
a.  Intangible,  not  to  be  touched. 

INTEGE'RKIMO,  ma,  in-tay- 
her'-re-vio,  mah,  a.  super.  Very  sin- 

IÑTEGRACIO'N,  in-tay-grath- 
e-on',  sf.  Integration. 

INTEGRA'L,  a.  Integral,  whole. 

INTEGRALME'NTE,  ad.  In- 
tegrally. 

I'NTEGRAME'NTE,  ad.  V.  En 

TERAMENTE. 
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INTF/HiA'NTE,  in-Uy-gran- 
t'li/,  a.  Iiitctfritl,  intcíínmt. 

'iNTKGKA'It,  in-trnj-i/rai-',  va.  1. 
To  intcíírato,  to  iniiko  up  a  whole. 

2.   (Ohx.)  V.  KlCINTKOUAU. 

I NTKiiUI I) A'D,  in-Uy-gre-dad', 
ff.  1.  liiteíírulily,  wIioIcucsh,  coin- 
filctcne.-is.  2.  "liiteiirily,  lioiicity, 
iiurily  of  maiiiierrt,  ii|>iiiilitiicHs.  ;5. 
Vii-fiiiiity,  iiiaidenheud.  4.  Coiili- 
denco,  liotior. 

I'N  T  K( ;  K( ),  OH\,  een'-tay-gro, 
gra/i.,  a.  1.  liite<,'riJ,  entire,  com- 
pleto, not  fraclioniil.  2.  Cuiidiil, 
upritrlit,  lioiioBt,  disinterested,  just. 

1 NTEG  U  M  E'NTO,  iii-tay-goo- 
vun'-toa,  8m.  (Obs.)  1.  Iiiteijuinent, 
envelope,  coverintr.  2.  Fable,  fietiou. 

I  NT  EL  ECCl  ( )'N,  ¿«-<</y-?«-i!/i  ¿«A- 
on\  sf.  Intelleetiou,  the  act  of  un- 
dcrstandini,'. 

1  NTiCLECTI'VA,  in-tny-lec-M- 
vii/i,  ,s/.  Intellect,  the  power  of  un- 
derstandinii. 

INTEL EGTI'VO,  va,  in-tay-lcc- 
tee'-m,  vah,  a.  Intellective,  having 
power  to  understand. 

INTELIi'CTO,  sm.  (Obs.)  Intel- 
»f>ct,  understandintf. 

INTELE'CTU,  sm.  (Obs.)  V.  In- 

TKLIQENCUA. 

INTELECTUA'L,  a.  Intellectual, 
relatinir  to  tlie  understanding ;  nieu- 
tal,  ideal,  helonffiíiíí  to  the  mind. 

1NTELECTUAL:\[E'NTE,  ad. 
Intcllcctuallv,  mentally,  ideally. 

INTELIGE'NCIA,  in-tay-le- 
jKrH-thieh-ah^  sf.  1.  Intelligence, 
comnierce  of  information;  mutual 
eoinmunieation,  comprehension, 
knowledge,   knowing.      2.    Intelli- 

Sonca,  direction  or  government,  un- 
crstandinir,  skill,  ability,  experi- 
ence. 3.  Intelligence,  commerce  of 
*cqu-aiutauee,  friendly  intercourse. 

4.  Sense,  signification  of  a  passacre. 

5.  Intelliirence,  spirit,  unbodied 
mind.  Ell  intilithncia,  In  the  un- 
derstanding:, snppositivclv. 

INTELIGENCIA'DO,"  da,  in- 
tay-le-hen-thkh-ah'-dne,  d<ih,  a. 
{VoW.)  Instructed,  informed. 

INTELIGE'NTE,  m-fay-h-h-n'- 
(I'y,  a.  Intelliirent,  skilful,  clever, 
learned,  knowinij. 

INTELIGI'BLE,  in-tay-le-heef- 
hhiy,  a.  Intelligible,  conceivable, 
perspicuous;  to  be  perceived  by 
the  senses. 

INTELIGIBLEME'NTE,  ad. 
Intelliiriblv. 

INTEMPEEA'NOIA,  i/i-(e?n- 
per-an'-tliieJi-ah,  ,</".  Intemperance, 
want  of  moderation  ;  excess. 

INTEMPERA'NTE,  in-Utn-per- 
on'-ta!,_   a.  Intemperate.    V.   Des- 

Tl-.MI'LADO. 

IINTEMPE'RIE,  ?;!-i^'m-/X';-'-<'-jy, 
«f.  Intemperateness,  unseasonable- 
ocss  of  weather  ;  intemperature. 
INTEMP1-:'STA,  i■/i-^w-««^^J;), 
B.  (Poet.")   Excessively  darl<,  drea- 
rv:  applied  to  the  deml  of  nisrht. 
'  INTEMPKSTIVAME'XTE.   ad. 
Unseasonably,    alwrtively,    intcm- 
iKistivelv. 
INTEMPESTI'VO,   va,   in-tfm- 
9  pes-tr('-ri\    vah,   a.  Unsea-sonable, 

|k        not  suited  to  the  time  or  occasion  ; 
abortive. 

INTEXCIO'N,  hi-tfn-fhuh-on<, 
if.  1.  Intention,  dei^igu,  meaning, 
inind,  view.  2.  Instinct  of  brutes. 
Hoinhre  de  ¡nfencio»,  A  dissembler. 
INTENOIONAUAME'NTE,  ad. 
Designedly. 
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INTENCIONA'DO,  i.a,  in-Un- 
IkUh-on-iM-doe,  dnh,  a.  Iiielined, 
dÍHpo^ed. 

INTENCIONA'!.,  in^Un-thieh- 
an-fil',  a.  Intitntional.  flenitrned. 

INTENGIO.NAL.ME'NTE,  ad. 
Intentional!  v. 

INTENDE'NCIA,  in-Un-d^rJ- 
thifk-iih,  nf.  \.  Adininixtrution, 
niiuiagemeiit.  2.  Place,  eia|>loy- 
mcut,  or  distriet  »f  an  iiitcndunt. 

INTENDE'NTA,  inUn-derJ- 
lii/i,  xf'.  Lady  of  an  intendant. 

1  NTE.V  I/E'NTE,  in-t^n-deii'-tiiy, 
nm.  Intendant,  an  ollieer  of  high 
rank  who  oversees  any  particular 
allotment  of  the  public  business. 
Intendente  de  provincUi,  The  ijover- 
nor  of  a  province  under  a  vieerov 
or  captain-genera!.  Intendente  Je 
ejército,  Quarter-master  genera!. 
intendente  de  rwirinu,  Tlie  com- 
mandant of  a  navy-yard.  Inten- 
dente de  vuttrícuUis,  Intendant  or 
commissary  general  of  the  im[)ress 
service. 

INTENSAMENTE,  ad.  In- 
tensely. 

INTENSIDA'D,  in-ten-se-dad', 
xf.  (Med.)  Intensity. 

INTENSIO'N,  i/i-t^n-se-on',  »/. 
Intension ;  intenseness,  vehe- 
mence, ardency;  earnestness, 
great  attention. 

INTENSl'VO,  VA,  INTE'NSO, 
SA,  in-ten-see'-vo,  vah,  a.  Intense, 
intensive,  vehement,  ardent,  livelv. 
INTENTA'R,  in-Un-tar',  va.  1. 
To  try,  to  attempt,  to  endeavor.  2. 
To  intend,  to  mean,  to  design.  3. 
To  enter  an  action,  to  commence  a 
law-suit. 

INTE'NTO,  in-ten'-toe,  sm.  In- 
tent, purpose,  design.  De  intento, 
Purposely,  desisnedlv,  knowingly. 
INTENTO'N  A,  in-ten-toe'-ruth , 
sf.  (Coll.)  An  extravagant  design, 
a  chimerical  attempt. 

I'NTER,  een'-ter,  ad.  (Obs.)  1.  In 
the  mean  while.  V.  I'nterin.  2.  A 
prepositive  particle  use».l  in  compo- 
sition. 

INTERCADE'NCIA,  in-ter-cah- 
dcn'-thi-eh-ah,  sf.  1.  Interruption, 
interposition.  2.  Inconstancy.  3. 
(Metl.)  Intermission  or  inequahty 
of  the  pulse. 

INTEKCADE'NTE,  in-ter-cali- 
den'-tm/,  a.  Chanireable,  variable. 

INTERCADENTEME'NTE,  ad. 
Chamreablv. 

INTEROALACIO'N,  in-ter-^ah- 
lith-e-on',  sf.  Intercalation,  the  act 
of  insertimr  amonirst  other  thimrs. 
INTEKCALA'R,  in-ter-cah-hr', 
va.  To  interciUate,  to  insert  among 
other  tilines. 

INTEKCALA'R.  a.  Intercalary. 
I N T ER( ' En E'R.  in-t<'r-thay-<l/r', 
vn.  1.  To  intercede,  to  mediato,  to 
entreat  for  another.    2.   To  inter- 
cede, to  interpose,  to  place  between. 
INTERCEPCIO'N,     in-ter-thep- 
tlikh-oa\   sf.   (Littl.  us.)  lutercep- 
I  tion,  intcrelusion. 

INTEKCEPTA'R,  in-i<-r-thep- 
tai-',  va.  To  intercept,  to  cut  oil",  to 
obstruct. 

INTERCESIO'X,  iii-t<r-fhayse- 
(»)'.  ff.  Intercession,  mediation,  in- 
terposition, intorcedinsr. 

INTEKCESO'R,  Ra,  in-ffr-tJies- 
sore',  ah,  s.  Intercessor,  interceder, 
mediater,  exeuser.  solicitor. 

INTEROESOKIAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  Entreatingly. 
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INTEIiCE.SO'KIO,  kja,  in-Ur- 
Ihenn'/r'-e-o,  ah,  a.  (I'rov.)  Inter» 
eenHory,  idtervciiinif  l»ctwecri  twc 
liarlicH  :  entreating  for  another. 

INTEKCI'SO,  «A,  in-Ur-Uiúy-wj 
$ah,  a.  Applied  to  a  «lav  the  niorc- 
ing  of  which  Ih  u  fbAtival  and  th« 
uilcrnoon  for  labor. 

I NTEIiCLLSIO'N,  in-ler-tioo-u 
on',  nf.  InlercliiHion. 

INTEUC<JLU'N  10,  in-t^(y>-i.-J'- 
fu-o,  rm.  Intcreolumniation,  the 
Hpoee  l>etween  pillars  or  vAwmiA. 

lNTEiiC;oSTA'L,a.  Interooiitjil, 
between  the  ribs. 

INTEKCUKKE'NTE,  a.  (Prov.) 
Inlerfurrent.  intervening. 

INTEKCUTA'NEO,  nea,  in-Ur- 
cm  tah'-ne-o,  ah,  a.  Intercutaueou», 
between  the  skin  and  flesh. 

I  NTERDECI'K,     in-Ur-deth-ir', 
va.  1 '  »t,^.  1  T'l  interdict,  to  prohibit. 
INTKRDICCIO'N,        in-t^-die- 
thith-on',  nf.  Interdiction,  prohibi- 
tion ;  interdict. 

INTERE'S,  in-ter-etif,  »m.  1.  In- 
terest, concern,  advantage,  con- 
eernment.  2.  Interest,  share  or  par- 
ticipation in  any  profit.  3.  Interest, 
any  surplus  of  advantage.  4.  In- 
terest, money  paid  for  the  use  of 
money.  5.  Interest,  part  taken  for 
or  against  any  person.  6.  /Poet.) 
Patlios  or  interest  of  dramatic  inci- 
dents, ínteres  de  interés.  Com- 
pound interest.  Dar  á  interés.  To 
put  on  interest.  LUcar  cinco  por 
ciento  de  interés.  To  bear  five  per 
cent,  interest. 

INTERI-:SA'BLE,  in-ter-e*-tah'- 
hhiy,  a.  (Obs.)  Luci-alive,  profita- 
ble; bringing  monev. 

INTERESADAME'NTE.  ad. 
(Littl.  us.)  Selfishly. 

INTERESA'DO,  da,  in-t*r-e»- 
sah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Ixterb- 
s.\R.  1.  Interested,  concerned.  2. 
Interested,  selfish,  sordid,  merce- 
nary, avaricious.     3.  Mercenary. 

I'NTERESA'DO,  da,  in-ter-es- 
sah'-doe,  d<ih,  s.  A  person  concern- 
ed in  any  undertaking  or  business, 
a  partner.  Los  interesado*,  Tlie 
concern,  persons  connected  in  bu- 
siness, or  their  atfairs  in  general. 

I NTERES A'NTE.  in-ter-ts-san'- 
t<iy,  a.  Interesting,  useful,  conveni- 
ent. 

INTERESA'R.  in-ter-essar',  vn. 
and  r.  To  be  concerned  or  interest- 
ed in,  to  have  a  share  in  or  to  t^e 
a  part  in  any  concern. — r<i.  1.  To  in- 
terest, to  concern,  to  give  a  share 
in.  2.  To  interest,  to  concern,  to 
enitwre  by  feeling  or  sentiment,  S. 
(l\>et.)  To  interest,  to  atfect  or  touch 
with  pii-ssion  :  speaking  of  a  poem. 
INTERESE'NCIA,  in-ter-e*- 
Stii'-tJiieh-ah.  .of.  1.  Personal  assist- 
ance at  any  thing.  2.  Residence  ol 
the  prebendaries,  and  their  pre- 
sence at  the  choir. 

I N  T  ER  F-S  E'NTE,  in-t^r-^sm 
i<i//.  a.  Present,  concurrin?. 

INTEKESPLLO,      in  ter-es^if- 
li/o.  fin.  dim.  A  slight  interest. 
'  PNTERIN,    een'-ter-in,   sm.    V. 
Interinidad. 

PNTERIN  or  Ex  el  ínterh», 
een'-ter-in,  ad.  In  the  interim,  in 
the  mear.  time.  V.  Interix.oikntk. 
INTERINAMENTE,  ad.  In  the 
intervening  time,  in  the  interim, 
meantime,  provisionally. 

ÍNTERIN A'K.  in-ter-e-nar;  M 
(Law  Obs.)  To  ratify,  to  confirm. 
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INTERINIDA'D,  .?/.  Qtiality  of 
holding  a  temporary  charge  or  of- 
fice. 

INTERI'NO,  -«A,  in-ter-ee'-no, 
nal,  a.  Provisional ;  appointed  pro- 
visionally, having  the  temporary 
chínrse  of  an  employ  or  oíñce. 

TÑTERIO'E,  m-ter-e-ore',  a.  In- 
terior, internal,  inward,  inner. 

INTERIO'R,  sm.  1.  The  interior, 
inside,  inner  part.  2.  Mind.  Jn- 
ieriores,  Entrails,  intestines. 

IN  TERIORIDA'D,  in-ter-e-or-e- 
dad',  sf.  1.  Inside,  interior  part.  2. 
The  act  of  concealing  any  thing, 
and  the  thins  hidden. 

INTERIORME'NTE,  ¿»-¡í«r-e-í)/-- 
men'-Uuj,  ad.  In  the  interior,  inter- 
nally, inwardly,  interiorly. 

INTERJECCIO'N,  in-ter-liec- 
tkieh-on',  sf.  (Gram.)  Interjection, 
a  part  of  speech. 

INTERLINE ACIO'N,  in-ter-le- 
TMy-ath-e-on\  sf.  Interlineation. 

ÍNTERLINEA'L,  in-ter-le-nay- 
aV,  a.  Interlineal. 

INTERLINEA'R,  in-ter-le-nay- 
ar',  va.  Entrerenglonab. 

INTERLOCUCIO'N,  in-ter-h- 
oooth-e-on',  sf.  1.  Interlocution,  dia- 
logue ;  interchange  of  speech.  2. 
(Ldttl.  US.)  Intervention,  mediation. 
^  INTERLOCUTO'R,  ra,  in-ter- 
lo-coo-tore',  ah,  s.  1.  Interlocutor, 
one  who  speaks  in  the  name  of 
another.  2.  Collocutor,  colloquist, 
one  of  the  speakers  in  a  dialogue. 

INTEELOCUTORIAME'NTE, 
ad.  In  an  interlocutory  manner. 

INTERLOCUTO'RIO,  ria,  in- 
ter-lo -coo-tor' -e-o,  ah,  a.  Interlocu- 
tory, preparatory  to  a  definitive  de- 
cision. 

INTERLU'NIO,  in-te7'-loo'-ne-o, 
gnu.  Time  when  the  moon,  being 
ftbont  to  ehanse,  is  invisible. 

INTEEMEblA'R,  in-ter-may- 
de-ar',  va.  To  interpose,  to  be  in 
the  middle. 

INTERME'DIO,  dia,  in-ter- 
may'-ds-o,  ah,  a.  Intermediate,  in- 
tervening, interposed,  intermedial. 

INTERME'DIO,  i,i-ter-ma>¿-de- 
0,  sm.  1.  Interval,  intermedium, 
time  passing  between  ;  interim.  2. 
Interlude,  an  entertainment  be- 
tween the  acts  of  a  play  ;  farce  ;  in- 
terval ;  middle. 

INTERMINA'BLE,  in-ter-me- 
naJi'-hlay,  a.  Interminable,  endless. 

INTÉ'RMINO,  NA,  in-ter'-rne-no, 
nah,  a.  (Obs.)  Interminable,  im- 
mense. 

INTERMISIO'N,  vn-ter-mis-se- 
on',  sf.  Intermission,  interruption, 
forbearance. 

INTERMITE'NCIA,  in-ter-me- 
tenth'-e-ah,  sf.  Discontiauance  of 
an  intermittent  fever  ;  the  interval 
between  the  fits. 

INTERMITE'NTE,  in-ter-me- 
tcn'-tay,  a.  Intermittent,  intermis- 
p'vo,  comincf  by  fits. 

INTERMITi'R,  in-ter-me-tvr' , 
va.  To  intermit,  to  discontinue. 

INTERNACIO'N,  m-ter-nath-e- 
«»,  sf.  Importation.  Derechos  de 
jiií^TUi'íwn,  Imriortation  duties, 

INTERNAME'NTE,  ad.  Inter- 
aallv.    V.  Interiormente. 

IÑTERNA'K,  in-ter-nar',  va.  To 
pierce,  to  penetrate  beyond  the 
surface',  tr.  penetrate  into  the  inte- 
rior of  a  country. — vr.  To  insinu- 
ate, to  gain  npon  the  affi'ctious  by 
gentío  degrees  ;  to  wheedle. 
8Ü0 


INTERNECIO'N,  sf.  (Littl.  us.) 
Interneción,  massacre,  slaughter. 

INTE'RNO,  NA,  in-ter'-no,  nah, 
a.  Interior,  internal,  inward,  intern. 

INTERNO'DIO,  in-ter-noe'-de-o, 
sm.  (Bot.)  Interuode  or  interno- 
diam,  space  between  two  knots  or 
joints  of  the  stalk  of  a  plant. 

INTERNU'NCIÜ,  in-ter-noon'- 
thieh-o,  sm.  Internuncio,  an  agent 
of  the  court  of  Rome  ;  interlocutor. 

INTERPELACTO'N,  in-ter-pay- 
lath-e-on',  sf.  1.  (Law)  Interpella- 
tion, summons.  2.  Interpellation, 
an  earnest  address. 

INTERPELA'R,  in-ter -fay-la r', 
va.  1.  To  appeal  to,  to  implore  the 
aid  of.  2.  (Law)  to  summon,  to 
cite. 

INTERPOLACIO'N,  in-ter^o- 
lath-e-o)i',  sf.  1.  Interpolation,  some- 
thing added  to  the  original.  2.  Act 
of  adding  something  to  the  original. 

INTERPOLADAME'NTE,  ad. 
In  an  interpolating  inanner. 

INTERPOLA'R,  in-ter-po-lm-<, 
va.  1.  To  interpolate,  to  foist  in.  2. 
To  interpose,  to  intermix ;  to  inter- 
mit.    3.  To  Interpol,  to  interrupt. 

INTEEPONE'K,  in-ter-po-ner', 
va.  1.  To  interjiose,  to  place  be- 
tween. 2.  (Obs.)  To  refer.  3.  To 
tlirust  in  as  an  interruption  or  ob- 
struction. 4.  Interponer  la  autori- 
dad, (Law)  To  sanction,  approve, 
or  confirm  by  the  authority  of  the 
law. — vr.  To  go  between,  to  inter- 
pose. 

INTERPOSICIO'N,  in-ter-fos- 
se-tkieh-on',  sf.  1.  Intei-position,  the 
state  of  being  placed  between  other 
things  or  persons.  2.  Interposi- 
tion, intervenient  agency,  interfe- 
rence, mediation,  meddling.  3. 
Interval,  time  passing  between. 

INTERPO'SITA  perso'na,  w- 
ter-pose'-se-tah  per-so'-nah,  mn. 
(Lat.  Law)  Person  who  acts  for 
another  in  law  proceedings. 

INTERPRENDE'R,  va.  (Obs.) 
To  carry  a  place  by  assault;  to 
seize  by  main  force. 

INTERPRE-SA,  in-ter-pres'-sali, 
sf.  Enterprise,  an  nndcrtaking  of 
hazard  ;  an  arduous  attempt. 

INTERPEETA'BLE,  in-ter- 

pray-tuk'-lkty,  a.  (Coll.)  Interpre- 
table. 

INTERPEETACIO'N,  in-Ur- 
pray-tath-e-on',  sf.  1.  Interpreta- 
tion, the  act  of  interpreting.  2. 
Interpretation,  elucidation,  expla- 
nation, exposition,  construction, 
commentary ;  the  sense  given  by 
an  interpreter. 

INTERPRETADOTÍ,  ra,  in-ter- 
pray-tah-dore',  ah,  s.  Interpreter ; 
translator. 

INTERPEETA'NTE,  in-ter- 
pray-tan'-tay,  pa.  and  a.  Interpret- 
ing, translator. 

INTERPRETA'R,  in-ter-pray- 
tar',  va.  1.  To  interpret,  to  explain, 
to  expound.  2.  To  translate,  to  in- 
terpret, to  construe.  8.  To  inter- 
pret, to  take  or  understand  the 
meaning  in  a  particular  sense  or 
manner.    4.  To  attribute. 

INTE  RPRETATI V  AME'NTE, 
ad.  Interpretativelv. 

INTERPRETATI'VO,  va,  in- 
ter-pray-tah-tee'-vo,  vah,  a.  Inter- 
pretative. 

INTE'RPRETE,í»-¡!«-'-;)>-«y-iíífy, 
3.  com.  Interpreter,  expounder, 
translator ;  indication,  sign. 


INTERPUESTO,  ta,  in-ter-pao 
es'-toe,  tah,  a.  and  pp.  irr.  of  In- 
terponer. Interposed,  interve- 
nient, placed  between,  mediate. 

INTERRE'GKO,    in-ter-reg'-no, 
sm.   Interreign,   interregnum,    th» 
time  in  which  a  throne  is  vacant 
vacancy  of  the  throne. 

INTERROGACIO'N,  in^ter-ro 
gath-e-on',  sf.  Interrogation,  a  ques- 
tion put ;  an  inquiry  ;  the  mark  (?). 

INTERROGATSiTE,  in-ter-ro- 
gan'-tay,  a.  Interrogative :  applied 
to  marks  of  interrogation. — pa.  In- 
terrowating. — s.  Interrogator. 

IN'TERROGA'R,  in-ter-t-o-gar'^ 
va.  V.  Preguntar. 

I N  T  E  R  R  O  G  ATI  VAME'NTE, 
ad.  Interrc^ativelv. 

INTERROGATl'VO,  va,  in-ter- 
ro-gah-tet'-m,  vuh,  a.  Interrogative. 

INTERROGATO'RIO,  ia-ter-ro- 
gah-tor'-e-o,  sm.  Interrogatory,  a 
series  of  qwestiona  put  to  a  person 
in  a  law-suit. 

INTERRUMPIDAME'NTE,  ad. 
Interruptedly. 

INTERRÜMPI'DO,  b.a,  i^-éer- 
ro*)m-pee'-doe,  dah,a.  and  »/>.  of  In- 
TERRUMPtR.     Interrupted,  broken. 

INTERRUMPI'R,  in-ter-roo7n^ 
pir',  va.  1.  To  interrupt,  to  hindei 
or  obstrtict  the  continuance  of  a 
thing.  2.  To  interrupt,  to  hinde? 
from  proceediiig,  to  cut  off,  to  cut 
short. 

INTERRUPCIO'N,  in-ter-roop^ 
thieh-on',  sf.  Interruption,  interpei- 
lation,  discontinuance. 

INTERSECA'R,  in-tersay-car', 
va.  (Obs.)  To  crosscnt. — vr. 
(Geom.)  To  intersect  each  other. 

INTERSECCIO'N,  i}i-ter-se0- 
thieh-on,',  sf.  Intersection,  the  poin? 
where  lines  cross  each  other. 

INTERSERI'E,  va.  (Obs.)  To 
intersert. 

INTERSTPCIO,    m-tefs-teetl'-e- 

0.  sm,.  Interstice  ;  interval. 
INTERUSU'EIO,  in-tev-oos-so&r'- 

e-o,  sm.  Interest  for  a  certain  time. 
Interuswio  dotal,  Interest  allowed 
to  a  woman  for  the  delay  in  repay- 
ing or  returning  her  man-iage  por- 
tion. 
INTER  VA'LO,  in-ter-vah'-h,  sm. 

1.  Interval,  space  between  places. 

2.  Interval,  time  passing  between 
two  assignable  points,  interlapse. 
Lúcido  intervalo.  Remission  of  de- 
liritim  or  madness. 

INTERVENCIO'N,  in-ter-vef^ 
tJtieh-on',  sf.  Intervention,  supervi- 
sion, assistance,  mediation,  inter- 
position ;  knowledge,  conseot. 

INTERVENI'R,  m-ter-ven-ir\ 
vn.  1.  To  intervene,  to  come  be- 
tween things  or  persons ;  to  medi- 
ate ;  to  intereur,  to  intermediate. 
2.  To  assist,  to  attend,  to  suvcrvise, 
to  superintend. — v.  impers.  V. 
Acontecer. 

INTERVENTOR,  ka,  »»-<«?- 
ven-tore',  ah,  s.  Comptroller,  stipor- 
visor,  inspector,  srvpcrintendenv 

INTEEYACE'NTE,  in-tcr-jaO- 
en'-tay,  a.  Interjacent,  intervening, 
lyinsr  between. 

INTESTA'DO,  da,  m-tes-tah'- 
doe,  dah,  a.  Intestate,  dying  without 
a  will.     V.  JtiEz. 

INTESTINA'L,  i?t-t€s4e-ti(iC,  a. 
Intestinal. 

INTESTI'NO,  nAj  in-tes-tee'-nfk, 
nah,  a.  Intestine,  internal;  civil, 
domestic. 
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INTKSTI'NO,  am.  Intestino,  tho 

gut :  tlio  bowislrt. 

I'NTIMA,  xf.  V.  Intimack.v. 

1  NTI  M  ACIO'N,  ift-temiUh-e-on', 
if.  Iiitinialioti,  liiiit. 

I'NTIMAMK'NTK,  <i,i.  Int.i- 
inul.cly. 

INTIMA'Ii,  ill  fi'-iniir',  wi.  To 
¡ntiinalo,  lo  liiiil,  to  niiiko  known. 
—i>r.  1.  To  jtiurc'O,  to  ]»enetrttto.  2. 
To  guin  on  tlio  ulJ'üclíon»,  to  insin- 
mito. 

INTIMATO'KIO,  iiiA,  in-ts-mah- 
tf/rtZ-e-o,  all,  a.  (Ijiiw)  A})i)lied  to 
writs,  lett<!r.-j,  or  disputclies,  in 
^vhicli  a  dcorc'j  or  order  Ib  intimu- 
U'A. 

INTIMIDACIO'N,  «A(LittI.  us.) 
Intiniidalioii. 

INTlMli>A'D,  in-U^me-dad',  sf. 
Intiuiiiey,  close  fuiniliiirity  or  con- 
nection, frlendsliii),  consociation, 
inwardness. 

INTlMlDA'Ii,  iii-te-tm-dar',  va. 
To  iiilÍMii<i:ite  ;  to  diuint,  to  friglit. 

TNT! MO,  MA,  een'-te-mo,  7nuh,  a. 
1.  Interniil,  innermost.  2.  Inti- 
!iiiite.  familiar,  conversant,  near, 
closely  HCiiuaintcd. 

INtlTULA'K,  in-ü-too-Ur',  m. 
1.  To  entitle,  to  prefi.>c  a  title  to  a 
book  or  writing.  2.  To  entitle, 
ffraco,  or  dignify  vilh  a  title  or 
honorable  aiipellation. — vr.  To  uso 
a  title  or  houorablo  appellation. 

1 NTITU  L  A'T  A,  in-te-too-lah'- 
ÍAih,  fif.  (()l)s.)  Title  preti.xed  to  a 
book  or  writinw. 

INTOLEliABILIDA'D,  iii-io- 
ler-ah-be-le-dad' ,  sf.  Intolerable- 
noss. 

I NT0LE1Í  A'BLE,  in-to-ler-ah'- 
ilai/,  a.  liitoK-rable,  insufferable. 

ÍNT0LP:1íA'N(JIA,  in-to-Ur-an'- 
thieh-ah,  nf.  Intolerance. 

INTOI^ ER A'NTE,  in-to-Ur-an'- 
tni(,  a.  Intolerant;  uot  favorable  to 
toleration. 

INTOLERANTISMO,  in-tol-er- 
an-tis'-iiw,  sm.  (Littl.  us.)  Intolcra- 
tion,  opinion  of  tliose  wlio  will  not 
admit  any  religion  but  that  which 
they  profess. 

IÑTO'NSO,  SA,  iii-totie'-so,  «.7A, 
a.  (Poet.)  1.  Unshorn,  having  the 
hair  uncut.  2.  Ignorant,  unpol- 
ished. 

I NTR  A  MU'ROS,  m-iraJi-moo'- 
ros,  ad.  Within  the  walls. 

INTRANSITA'BLE,  in-tran-se- 
tah'-hUiy,  a.  Impassable,  impenetra- 
ble. 

INTRANSITIVO,  va,  in-tnm- 
se-ü'e'-uu.,  vah,  a.  (Gram.)  Intransi- 
tive. 

I  NTR  AS  MUTA'  RLE,  in-fras- 
tHoa-fd/i'-lilai/,  a.  Intransmutable. 

INTRASSIUTABILIDA'D,  ¡n- 
tmn-moo-lah-he-k-dad',  sf.  Immu- 
tability. 

I  NTR  A'1\\'1?T;E,  iii-fraJi-tah'- 
blay,  a.  1.  Intractable,  ungoverna- 
blo",  stubborn,  obstinate,  unnnui- 
ageable.  2.  Intractable,  unsociable, 
nide,  hard  to  deal  with.  8.  Im- 
passable. 

INTKE'IMDAME'NTE,  ad.  In- 
tropiiltv,  tcarlcsslv. 

INTllKlM UE'Z,  ¡n-fraiz-pe-d^fJi', 
(f.  1.  Intrepidity,  courage,  bold- 
ncBS,  fcarU'ssnoss,  dauntlcssuess, 
hardiness.     2.  Tonieritv. 

INTREPinO,  DA,  '  in-traif-pe- 
dot.,  d<th,  a.  Intrenid,  daring,  fear- 
loss,  oouragaous,  dauntless,  gallant, 
luirdy. 


INTRICA'R,  in-tre-ear',  va. 
(Obs.)  To  involve,  to  burpjex. 

INTi'tl'GA,  in-tre/-rjah,  nf.  In- 
trigue, a  private  trannuctiori  in 
which  many  jiartieu  arc  engaged: 
a  modiTU  word. 

INTRK;  A'NTE,  in-lre-gan'-taij, 
Kill.  Inirigiiitr,  cunning  meddler:  a 
moilcrti  word. 

INTRKJA'R,  intre-fjar',  vn.  To 
intrigue,  to  form  plots  :  u  modern 
word. 

INTRINOA'BLE,  in-trin-cah'- 
lilii;/,  a.  Intrtcuto,  perplexed,  easily 
cnlanirled. 

1 NTRI  Ni:Af:iO'N,  in-trin-cath- 
e-on'.,  nf.  Intricacy,  intrieateness. 

INfRINCADAME'iNTE,  ad.  In- 
tricately. 

INTRINCA'DO,  da,  in-trin-cah'- 
doe,  dfih,  a.  and  pp.  of  I.ntuinoak. 
Intri(!ate,  entangled,  perplexed, 
knotty,  obscure. 

INTRINCAMIE'NTO.  in-trln- 
cah-me-en'-tDe,  am.  Intrieateness, 
intrication. 

INTRINCA'R,  in-trin-car',  va. 
To  perplex,  to  intricate,  to  entan- 
gle, to  knot,  to  involve  ;  to  con- 
found, to  iibscure. 

INTRÍNSECAMENTE,  ad.  In- 
trinsically, essentiallj". 

INTRÍ'NSECO,  CA,  in-trin'-say- 
co,  eah,  a.  1.  Intrinsic,  intrinsical, 
internal,  hidden.  2.  Close,  habitu- 
ally silent.  V.  I'ntimo.  3.  (Law) 
V.  Judicial. 

INTKODUCCIO'N,  in-tro-dooc- 
thit'h-(iii',  .if.  1.  Introduction,  the 
act  of  conducting  or  ushering  to 
any  place  or  person,  intromission. 
2.  Access,  intercourse.  3.  Intro- 
duction, tho  act  of  bringing  any 
new  thing  into  notice  or  practice. 
4.  Introduction,  the  preface  of  a 
book. 

INTRODUCI'R,  infro-dooth-lr', 
va.  1.  To  introduce,  to  conduct  or 
uslier  into  a  place,  to  lead  in.  2. 
To  introduce,  to  bring  into  notice 
or  practice.  3.  To  induce,  to  facili- 
tate, to  conciliate. — vr.  To  insinu- 
ate, to  gain  on  the  affections;  to 
interfere;  to  find  one's  way,  to  get 
into. 

INTRODUCTO'R,  ra,  in-tro- 
dooc-ton',  ah,  s.  1.  Introducer,  any 
one  who  brings  a  thing  into  notice. 
2.  Introductor,  introducer,  one  who 
introduces  another  to  a  person  or 
place. 

INTRODUCTO'RIO,  ria,  a. 
(Obs.")  Introiluctorv. 

INTRO'lTO,  in'-tro'-e-iof,  am.  1. 
Entrance,  entry.  2.  Introit,  the 
beginning  of  the  mass  ;  the  com- 
mencement of  public  devotions. 

INTRUSAME'NTE,  ad.  Intru- 
sivelv. 

INTRUSIO'N,  ¡n-froog-.ir-on',  ff 
Intrusion,  obtrusion,  the  act  of  in- 
truding or  obtruding  one's  self  into 
any  place,  state,  or  office,  without 
riffht  or  welcome. 

iNTRU'SO,  in-froos^so,  sm.  In- 
truder, obtrudcr,  one  who  torces 
himself  into  any  place,  ottice.  com- 
pany, itc,  without  right  or  wel- 
come. 

INTRU'SO.  SA,  fn-ir<W-,«o,  sah, 
a.  Intruded,  intrusive,  obtrusive. 

I N  T  r  I C  U  V  X ,  1/1  -/<>.>  -*ttfi  -f--<>« '. 
of.  Intuition,  knowledge  not  ob- 
tained by  doiuction  of  reason. 

INTl'lTlVAME'NTE,  ad.  lutu- 
itivoly.  I 


INTUlTI'ViJ,  VA,  in-Ujo-t-U/ 
vOj  vah,  a.  Intuitive,  evident;  per 
oeived  without  rntiociDution. 

INTUITO  íl'oH),  in.Ujo-*í'-loe. 
ad.  On  account  of,  in  con^idciaijon 

INTUI'TU,  in^Uxjet't'x,,  mu 
View.  V.  V'lHTA  and  (Uilaua.  Ptr 
intuitu.  Intuitively. 

INTUMESCK'NCIA,  >f.  \  .  Uo- 

CJIAZON. 

INTUSUHCEPCIO'N,  */.  (Me.1.) 
IntroHUMccption,  intcriiUHception. 

INU'LTO,  TA,  in-o<>l'-t4jt,  tah.  a. 
(Poet.)  Unrevengfd,  unpuninhed. 

INUMEKIDA'D,   */.  V.    I.\tii*. 

RAKILIDAI). 

1 N  U  N I )  A  C I  O'N ,  in-'jon-d^ith-f 
on',  xf.  1.  Inundntion,  overflow  of 
waters;  flood,  deluge.  2.  Conflu- 
ence of  anv  kind. 

I N V N I/A'NTE,  in-'xmdan'-tay, 
pa.  Inundating  ;  inundant,  tliat 
wliich  inundate.i. 

INUN1).\'R,  in-fxm-dar',  ra.  1. 
To  inundate,  to  overflow,  to  deluge, 
to  flood.  2.  To  overrun  with  num- 
bers. Se  le  inumlaroii  lot  ojoi  on 
lágrimas,  A  flood  of  tear»  fell  from 
lier  eves. 

INURBANAME'NTE,  ad.  Inci- 
villv,  uncivilly. 

IS'URBAN'IDA'D,  in-oor-lah. 
ne-dad',  «f.  Incivility,  want  of  edu- 
cation, inurbanitv. 

INURBA'NO,*NA,  in-oor-hah'-no, 
nah,  a.  Incivil,  rude,  unpolished, 
inurbane. 

INUSITADAME'NTE,  ad.  Uuu- 
suallv. 

INUSITA'DO,  DA,  in-oot-»e-tah'- 
doe,  dah,  a.  Unusual,  not  in  u<i«, 
uot  accustomed. 

INU'TIL,  in -or,' til,  a.  U-:elei««, 
unprofitable,  inutile,  fruitless,  need- 
less, frivolous,  idle. 

INUTILIUA'D,  in-oo-t^U-da<f, 
sf.  Inutility,  uselessness,  unprofit- 
ableness, Heedlessness. 

INUTILIZA'R,  in-oo-teheth-ar', 
va.  To  render  useless. 

INU'TILME'NTE,  ad.  Uselessly, 
idlv. 

INVADE  A'BLE.  in-ra}i-d,iy-<ih'. 
hhy,  a.  Not  fordable,  impassable 
without  swimminir. 

INVADl'R,  in-vali-dir',  ra.  To 
invade,  to  attack  n  country. 

INVALIDACIO'N,  'in-rah4é- 
dath-e-on',  sf.  Invalidation,  inva- 
lidity. 

INVALIDA'D,  #/.  (Obs.)  V.  No- 

LIDAD. 

INVA'LIPAME'NTE,  ad.  Inv»- 
lidlv. 

INVALIPA'R,  iii-iah-lé-iiar',  9*. 
To  invalidate,  to  deprive  of  force  or 
elticacv;  to  irritate;  to  nullitV. 

INVA'LIDO,  da,  in-rah'4é-<ioe, 
dah,  a.  Inv.ilid,  without  force ;  fee- 
ble, weak.  null. 

INVA'I.IPO,  in-rah'-l*-d^,  i>m. 
i^Mil.t  1.  Invalid  or  invalide,  a  sol- 
dier who  has  retired  from  the  ser- 
vice in  consequence  of  age  or  disa- 
bility. 7><ir  or  ct^nctdfr  inráliJ<'^, 
To  give  pensions  to  veteran  sol- 
diers, to  invalide  soKlieiis.  3. 
^t\->ll.>  Invalid,  any  person  weak- 
ened bv  sickness. 

INVARIABILIPAT),  iVnjn-«- 
ah  h-'-h-d<id'.  .tf.  luvariabilitv. 

1>  .-ARIA'ftLE.  in-r'i'r-*-<iA' 
hlai/.  a.  Invariable,  constant, 

INVARIABLEME'NTE,  ad.  In- 
variably. 

IN V ÁR I ACIO'N,  i>»-i\ir-#-a<*-» 
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m',  sf.  Imrautability,  invariable- 
oess,  con¡itanev. 

INVAEIADAME'NTE,  ad.  Un- 
variedly. 

INVAKIA'DO,  DA,  in-var-e-al'- 
ilne,  dah,  a.  Unvaried,  constant,  iD- 
varied. 

INVASIO'N,  in-vas-ie-on',  sf.  In- 
vasion, liostile  entrance,  attack. 

INVASO'E,  KA,  in-vas-sore',  aJi, 
t.  Invader. 

INVECTI'VA,  in-Tcc-tee'-vah,  sf. 
Inveclive,  har.sh  censure. 

IN  VEIII'E,  va.  (Übs.)  To  inveigh, 
to  censure. 

INVENCI'BLE,  in-ve/i-tMeh'- 
blai/,  a.  Invincible,  insuperable,  un- 
conquerable. 

INVENCIBLEME'NTE,  ad.  In- 
vincibly. 

INVENCIO'N,  in-ven-tJileh-o>i', 
ff.  1.  Invention,  excoiritation,  tlie 
act  or  power  oi'  inventing.  2.  In- 
vention, discovery,  the  thing  in- 
vented. '¿.  Invention,  contrivance, 
Action,  artifice.  Hacer  invenciones^ 
To  make  wry  faces.  Vivir  de  in- 
venciones, To  live  by  tricks  and 
cunninsr. 

INVENCIONE'RO,  ra,  in-ven- 
t/iieh-on-er'-o,  ah,  s.  1.  Inventor.  2. 
Plotter.  3.  Boaster,  decider.  4. 
(Coll.)  Gesticulator,  mimic. 

I N  VEN  DI'BLE,  in-ven-dee'-blay, 
a.  Unmerchantable ;  not  market- 
able, unsalable. 

mVENI'BLE,  a.  (Obs.)  That 
may  be  found. 

I'NVENI'K,    va.    (Obs.)  V.  Ha- 

LI.AR. 

INVENTA'R,  im-ven-tar,  va.l. 
To  invent,  to  discover,  to  find  out, 
to  e.Kcogitate.  2.  To  invent,  to 
forge,  to  frame,  to  contrive  falsely. 

IN  VENTARI  A'R,  in-ven-tar-e- 
ar',  va.  1.  To  make  an  inventory, 
to  inventory,  to  register.  2.  (Coll.) 
To  commemorate  the  doings  of  a 
person . 

INVEN TA'RIO,  in-ven^tar'-e-o, 
sm.  Inventory,  catalogue. 

INVENTI'VA,  in-ven-tee'-vah, 
if.  The  facultv  of  invention. 

INVENTI'VO,  VA,  in-ven-tee'- 
vo,  vaJi,  a.  Inventive,  quick  at 
contrivance,  ready  at  expedients ; 
inventful. 

INVE'NTO,  in-ven'-toe,  sm.  In- 
vention, discovery. 

INVENTO'R,  in-ven-tore',  sm. 
Inventor,  contriver,  framer. 

INVENTO'RA,  in-ven-tore'-ah, 
sf.  Inventress,  a  female  that  invents. 

INVERECU'NDO,  VA,in-ver-ai/- 
coon'-doe,  dah,  a.  Shameless,  impu- 
dent. 

INVERISI'MIL,  in-ver-is-see'- 
mil.  a.  unlike,  improbable. 

INVERISIMTLITU'D,  ú  -^ler-is- 
te-m^-le-tood' ,  sf.  Improbability ,  un- 
likelihood. 

INVERNA'CULO,  in-ver-nah'- 
coo-lo,  sm.  Green-house,  hot-house, 
conservatory. 

INVERNA'DA,  iti-ver-nah'-dah, 
tf.  Winter-season. 

INVERNADE'RO,  in-ver-nah- 
der'-o,  sm.  Winter-quarters  :  ap- 
plied generally  to  wintering-places 
For  sheep. 

INVERNA'I-,  a.  (Obs.)  Hyomal, 
kibemal. 

INVERNA'R,  in-ver-nar',  vn.  To 
winter,  to  pass  the  winter ;  to  be  in 
tJie  winter  season,  to  hvemate. 
IN  v^ERNl'ZO,  ZA,  in-ver-neeth'- 
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0.  ah,  a.  1.  Winterly,  suited  to  the 
winter  ;  hycmal,  hibernal.  2.  Win- 
ter-beaten, harassed  by  frost  and 
severe  weather. 

INVEROSI'MIL,  in-ver-o-see'- 
mil,  a.  V.  Inverisímil. 

INVEESAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Inversely. 

INVERSIO'N,   in-ver-se-on',   sf 

1.  Inversion  ;  change  of  order, 
time,  or  place.  2.  Investment,  the 
act  of  employing  or  spending  a  sum 
of  money. 

INVE'RSO,  SA,  in-ver'-so,  sah,  a. 
and  2^P-  i''>'-  of  Invertir.  Inverse, 
inverted,  reciprocal. 

INVERTI'R,  in-ver-tir',    va. 
To  invert,  to  turn  upside  clown  ;    » 
change  the  order  of  time  or  phice. 

2.  To  employ,  to  spend,  or  lay  out 
money. 

INVESTIDU'RA,  in-ves-te-doo>- 
rah,  sf.  Investiture,  the  act  of  giv- 
ing possession  of  a  manor,  office,  or 
benefice. 

INVESTIGA'BLE,  in-ves-te- 
gah'-hlay,  a.  Uninvestigable. 

INVESTIGACIO'N,  in-ves-te- 
gath-e-on',  sf.  Investigation,  re- 
search ;  inquest. 

INVESTIGADO'R,  ra,  in-ves- 
te-qah-dore',  ah,  s.  Investigator. 

iNVESTIGA'R,  in-ves-te-gar' , 
va.  To  investigate,  to  search  out ; 
to  look  after. 

INVESTI'R,  in-ves-tir',  va.  To 
invest,  to  ffird.    V.  Envestir. 

INVETÉRA'DO,  da,  in-vay-ter- 
ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Invete- 
rarse.   Inveterate,  old,  obstinate. 
INVETERADAME'NTE,       ad. 
Inveterately. 

INVETERATISE,  in-yay-ter- 
ars'-say,  vr.  To  become  antiquated, 
to  grow  old  :  it  has  been  used, 
thouarh  seldom,  as  an  active  verb. 
IN VI  A'R,  va.  V.  Enviar. 
INVICTAME'NTE,  ad.  Uncon- 
querably, valiantlv. 

INVI'CTO,  TÁ,'in-vic'-toe,  tah,  a. 
Unconquerable. 

INVI'DIA,  sf.  Envy.  V.  En- 
vidia. 

INVIDIATÍ,  va.  V.  Envidiar. 
INVIDIO'SO,  SA,  a.  V.  Envidi- 
oso. 

INVIE'RNO,  in-ve-er'-no,  sm.. 
Winter. 

INVIGILA'R,  in-ve-h e-lar',  vn. 
To  watch,  to  be  observant,  to  be 
attentive. 

INVINCI'BLE,  a.  (Obs.)  V.  In- 
vencible. 

INVIOLABILIDA'D,  in-ve-o- 
lah-he-le-dad' ,  sf.  Inviolability,  in- 
violableness. 

INVIOLA'BLE,  in-ve-o-lah'- 
hlay,  a.  Inviolable. 

INVIOLABLEME'NTE,  ad.  In- 
violablv  ;  holilv  ;  infalliblv. 

INV'IOLA'DO,  DA,  iñ-ve-0-lah'- 
doe,  dah,  a.  Inviolate,  unh:.rt,  un- 
iniured. 

"INVIRTU'D,  sf.  (Obs.)  Vice, 
want  of  virtue. 

INVIRTUOSAME'NTE,  ad. 

(Obs.)  Not  virtuously. 

INVIRTUO'SO,  "sA,  a.  (Obs.) 
Contrary  to  virtue,  not  virtuous. 

INVI'SIBILIDA'D,  in-vis-se-be- 
le-dad',  sf.  Invisibility. 

INVISIBLE,  in-vis-see'-lhiy,  a. 
Invisible,  not  perceptible.  En  un 
invisible,  (Coll.)  In  an  instant. 

INVISIBLEME'NTE,  ad.  Invi- 
sibly. 


INVITA'E,  in-ve-tar',  va.  (ObB,; 
To  invite. 

INVITATO'RIO,  in-ve-tah-tore'- 
e-o,  sm.  Invitatory,  psalm  or  an- 
them sung  at  the  beginning  of  ma- 
tins or  morning  worship. 

INVOCACIO'N,  in-vo-cath-e-on', 
sf.  1.  Invocation,  the  act  of  calling 
upon  in  prayer.  2.  (Poet.)  Invoca- 
tion, the  form  of  calling  for  the  as- 
sistance or  presence  of  any  being. 

INVOCADO'R,  RA,  in-vo-cah- 
dore',  ah,  s.  One  who  invokes. 

INVOCA'R,  in-vo-car',  va.  To 
invoke,  to  implore,  to  cry  unto. 

INVOCATO'RIO,  RiA,  in-vo-ca'h- 
tore'-e-o,  ah,  a.  That  which  invo- 

INVOLUCRITLLO,  in-vo-loo- 
criV-lyo,  sm.  dim.  (Bot.)  Involucre, 
involucrum. 

INVOLU'CRO,  in-vo-loo'-cro,  sm. 
(Bot.)  Involucel.  Involucro  par- 
cial. V.  Involucrillo. 

INVOLUNTARIAMENTE,  ad. 
Involuntarily. 

INVOLUiS^TARIEDA'D,  in-vo- 
loon-tar-e-ay-dad',  sf.  Involuntari- 
uess. 

INVOLUNTA'RIO,  ria,  inr-vo- 
loon-tar'-e-o,  ah,  a.  Involuntary. 

INVULNERABILIDA'D,  in- 
vool-nay-rah-be-U-dad' ,  sf.  Invul- 
nerability. 

INVULNERA'BLE,  iih-vool-ner- 
ah'-blai/,  a.  Invulnerable. 

INYECCIO'N,  in-jec-tkiehroti', 
sf.  Iniection. 

'  INYECTA'E,   in-Jec-tar',  va.  lb 
iniect. 

INYUNGI'R,  va.  (Oba.)  V.  Pre- 
vinir. 

IPECACUA'NA,  e-pag-cah-coo- 
ah'-nah,  sf.  Ipecacuanha,  a  medi- 
cinal root  obtained  from  tho  calhr 
cocea,  ipecacvanhn. 

IPSO  FACTO,  eep-so  fac'-toe, 
(Law)  Ars  adverbial  phrase.  Imme- 
diately, out  of  hand,  without  delay. 

IPSO  JURE,  eep-so  hoor'-ap., 
(Law)  An  adverbial  phrase  used  in 
courts  of  law,  to  denote  that  a  thing 
does  not  require  the  declaration  of 
the  judge,  as  it  constitutes  the  law 
itself. 

I'PSOLA,  eep'-so-lah,  sf.  A  kind 
of  wool  which  comes  from  Con- 
stantinople. 

IR,  ir,  rn.  1.  To  go,  to  move, 
not  to  stand  still.  2.  To  go,  to 
walk,  to  move  step  by  step.  3.  To 
be,  to  exist.  4.  To  "bet,  to  lay  a 
wager.  Van  cien,  doblones  qve  e» 
cierto,  I  lay  a  hundred  pistoles  that 
it  is  true.  5.  To  consist,  to  depend 
on.  6.  To  import,  to  concern. 
A'^ada  se  me  va  en  ello,  I  have  no 
concern  in  it,  I  do  not  care  for  it. 
7.  To  differ,  to  be  diflierent,  to  be 
distant.  8.  To  lead  :  applied  to  a 
road.  9.  To  devote  one's  self  to  a 
calling,  to  follow  a  profession :  in 
this  last  sense  it  is  vised  with  par. 
10.  To  proceed,  to  act.  11.  To  de- 
cline a  noun  or  conjugate  a  verb  foi 
another,  //•joined  to  present  par- 
ticiples implies  the  existence  or  ao- 
tuat  execution  of  the  action  desig- 
nated ;  joined  with  past  participieb 
it  signifies  to  sutler  tlieir  action 
with  the  preposition  á  and  infini- 
tive mood,  it  implies  dispositioi? 
towards,  as  ir  á  oir  misa,  to  go  tu 
hear  mass ;  followed  by  con,  it  gives 
the  noun  aii  adveibial  import,  as 
ir  con  tiento,  to  go  on  softly ;  and 
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ft(!(roiii[)iiiiiuil  by  tlio  pre{iositioii 
ciiidra  or  faura  de,  it  hí^uíIícm  lo 
iierHOvero,  or  ¡ict  coiilniry  to. — rr. 
1.  To  go,  to  (ÍO  ofl'  <jr  K'J  "wiiy,  to 
dc|)iirt  or  remove  I'roin  u  |)liic(!.  2. 
To  1)0  «lyiiiii.  '•>■  To  fio  oil',  to  t;o 
out  of  lii'c,  to  l)ü  troiie.  4.  To  IcuU, 
to  ooze.  .').  To  exTiule,  to  cviioorutc. 
(t.  To  (lÍHcliiir),'e  wind.  7.  To  hrciik  ; 
to  ^frow  old.  //•  á  eahalld.  To  ride. 
ir  á  la,  mano  á  dltjuno,  To  rcitriiiii 
ur  modcriito  any  one.  //•  al  amor 
id  lujiiii,  To  líüiiporize.  //•  á  7ne- 
d¿(ts,  To  fío  luilvcM.  //•  or  ime  á 
piques  or  p'»' ';/",  (Niiu.)  To  Ibuii- 
aer,  to  ¡j^o  to  tiio  bottoin.  //•  ade- 
hinte,  To  go  on.  //•  á  pié.  To  wiilU. 
Ir  de  und  parte  á  otra,  £o  ffo  up 
uud  down»  //'  en  contra  de,  To  go 
against.  //■  e/i  decadeacid  or  ir 
einpohrecicnd/),  To  go  d(j\vii  the 
wind.  //'  en  deinnndd  de,  (Niui.) 
To  bo  oil  tho  look-out  for.  Ir  en 
busca  de  or  ir  por  alijo,  To  go  for. 
//•  otra  vez.  To  go  back  or  to  go 
again.  //•  separadamente.  To  go 
ai*under.  //•  sohre  seijuro,  To  go 
upon  stiro  grounds.  Ir  tras  la  cor- 
riente, To  go  down  the  stream. 
//•  ¿  los  alcances.  To  pursue  very 
closely.  Ir  bien  or  mal,  Speaking  of 
a  business,  it  means  that  it  is  going 
on  prosperously  or  unprosperously. 
//•  con  al'juno,  1.  To  bo  of  the  same 
opinion  as  another.  2.  To  be  of 
the  same  party  as  another.  8.  To 
accompany.  Irse  á  la  mano.  To 
become  moderate,  or  restrain  one's 
self.  Irse  á  leva  y  monte,  To  es- 
capo, to  retire.  Irse  con  U/os  or 
ú'se  con  su  ?nadre  de  Dios,  To  ab- 
aoiit  one's  self;  to  dispatch  witli 
disgust  or  disapprobation.  írsele 
á  ahjuno  la  cabeza,  To  perturb  the 
mind,  to  confuso  the  reason. 
Quien  va  ?  or  quien  va  allá  ?  Who 
Is  there,  or  who  jfoes  there?  Vaya 
Vd.  or  vele  con  Dios,  Farewell ;  God 
be  with  you.  Vaya  I'd.  al  cielo,  or 
al  roUo  or  d  pasear,  &c.,  Go  to,  ex- 
pressions ot  contempt  for  wliat 
anotlier  says.  //•  paijando,  (Coll.) 
To  pay  by  ileiirees.  //•  pasanlc  or 
mejorando.  To  be  recovering  by 
degrees.  El  se  mete  en  lo  que  iic  le 
va,  ni  le  viene,  lie  meddles  in  wliat 
does  not  concern  liim  at  all.  Ir 
d-elante,  or  por  dtlante,  Tolto  ahead. 
M>  hay  que  irse  afras,  Fliiieh  not. 
íMet.)  To  treat  or  discuss,  to  look 
tor.  Mucho  va  de  I'cdro  á  Pedro, 
(I'rov.)  There  is  a  wide  ditlbrcncc 
Dotwccn  man  and  man.  For  donde 
fueres,  haz  como  vieres.  When  you 
are  at  Rome,  do  as  tlie  Komans  do. 
Irse  los  ojos  tras  de  una  persona  or 
cosa,  To  liavo  an  adiiiiiinir  evo,  or 
loiiirins;  after  a  )HM-siin  or  thing;  to 
look  after  it  with  anxiety.  Irse poc 
bMS  pi<'s.  To  run  away,  ti>  escape. 

I'iiA,  eef-rah,  sf.  1.  Ire,  anger, 
passion,  indignation,  wrath,  tury, 
cholor,  rage.  2.  lie,  desire  of  ven- 
fjeaucc,  ciuustisomcnt  thivatoned  or 
executed.  8.  (Met.)  Violcnoo  of 
the  elements  or  weather. 

iRACU'NDI.\,í!-mA-coo»'-íítf-aA, 
ef.  Iniscibilitv,  ire,  irasciblencss. 

IRAOU'NDO,  D.v.  c-rah-coon>- 
•f<¥,  dah,  a.  1.  Passionate;  ireful. 
8.  (Poet.)  Enraged,  furious  :  ap- 
plied to  the  winds. 

IR ASCE'NOI  A,  e-ras-then'-thiih- 
ih,  sf.  (Obs.')  V.  Iracundia. 

lÉASCl'BLE,  e-ras-thieh<-Nay, 
a.  Irascible, imjietnous, determined. 
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IRKNA'HCA,  ir-ay-n/tr'-cah,  mil,. 
Irciiareli,  uti  olllecr  of  the  Greek 
empire,  eiii|iloyed  lo  preservo  pub- 
lie  trani|uiliitv. 

I'KIDK  KALVA'.JK.  ir'-e-thy 
sal-uah'  hay,  «/'.  (I{.,t.j  V.  Kkk'mkko. 

il{l'l>I<>,  ir-ee'-de-o,  sm.  (Min.J 
Iridium. 

PUIS,  ee'-rÍM,  nf.  ].  Iris,  the  rain- 
bow. 2.  Iris,  the  circle  round  Mic 
pu[)il  of  liio  eye.  3.  Mediator, 
I)eace-makcr.  4.  (Bot.)  V.  Liitio 
I'AJizo  or  icsi'AiJAÑAL.     ").  Prisin. 

IKl.A'NDA,  ir-lin<-d.ili,  sf.  1. 
Cloth  made  oí  cotton  and  woollen 
yarn.     '2.  Fine  Irish  linen. 

IRLANDF'S,  ir-lan-dess',  sm. 
Irish,  tlu!  Irish  language. 

I  Ron  PA,  e-ro-nee'-ah,  sf.  Irony, 
a  mode  of  sriceeli. 

IRO'NICAME'NTE,  ad.  Ironi- 
cally. 

ikONICO,  OA,  e-ro'-nc-co,  cali, 
a.  Ironical. 

IRRACIONA'L,  ir-rath-e-on-aV, 
a.  Irrational,  void  of  reason,  ab- 
surd: sometimes  used  asasubsUin- 
tive  for  an  irrational  animal. 

IRRACIONALlDxVD,  ir-rath- 
e-on-al-e-dad' ,  sf.  Irrationality,  ab- 
surdnoss. 

IRRACIONALME'NTE,  ad.  Ir- 
rationally, absurdly. 

IRRAlJIAClO'N,  ir-rah-de-ath- 
e-oii',  sf.  1.  Irradiation,  the  act  of 
omitting  light ;  irradiance.  2.  Illu- 
mination, intellectual  light. 

IRRADIA'R,  ir-rah-de-ar' ,  va. 
To  irradiate,  to  emit  beams  of  light. 

I R R A Z() N A 'B L E,  ir-rath-on-ah'- 
hlay,  a.  Unreasonable. 

I'RRECONCILIA'BLE,  ir-ray- 
con-thiih-le-ah'-hlay,  a.  Irreconcila- 
ble, unapiieasable. 

1  R  REC(  )X»  'ILIABLEME'NTE, 
ad.  IrrecoiH-ilably. 

I  RR  K( '  U  P  ER  A'BLE,  ir-ray-coo- 
per-uh'-blay,  a.  Irrecoverable,  irre- 
trievable. 

IRRECUSATiLE,  ir-ray-coos- 
sah'-tilay,  a.  1.  Not  to  bo  refused  or 
declined,  unimpeachable.  2.  Inev- 
itable. 

IRREDIMPBLE,  ir-ray-de-mte'- 
hlai/,  a.  Irredeemable,  irrepleviable. 

IRREDUCPBLE,  ir-ray-d-ooth- 
ce'-hUty,  a.  1.  Irreducible.  2.  Stub- 
born, obstinate. 

I R  R  EF  L  E  X I  O'N,  ir-ray-flec~se- 
on',  sf.  Rashness,  indiscretion,  iu- 
consideration. 

IRREFURXIA'BLE,  ir-rayfor- 
mah'-bUiy,  a.  Not  to  be  reformed  or 
reclaimed. 

I RREFE  AG  A'BLE,  ir-ray-frah- 
(jah'-blay,  a.  Irrefragable,  irrefuta- 
ble. 

IRREFRAGABLEME'NTE,  ad. 
Irret'i-agablv. 

lRi\ÉGÜL.VR,  ir-ray-goo-lar', 
a.  1.  Irregular,  disorderly,  abnor- 
mal.    2.  IrrciTular,  immethodioal. 

•IRREGULARIDA'D,  tr-n7v-<AX)- 
hr-c-dad',  sf.  Irregularity,  devia- 
tion from  rule,  disorder,  misgovern- 
ancc,  abnonnitv. 

IRRKGULARME'NTE,  ad.  Ir- 
rciularlv,  loosely. 

iRR KI.IGIO'N,    ir-rat/-h-he-on\ 
sf.  Irreliirion,  impiotv,  misbelief. 
■  IRRELlGlOSAMk'NTE,  ad.  Ir- 
reliiriouslv. 

IRRELIGIOSIDA'D,  sf.  Irre- 
litfiousness,  impiety. 

"IRRELIGKVSO,  sa,  ir-ray-ié-üt- 
os'-so,  sah,  a.  Irreligious,  impious. 
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IRRE.\IEblA'BEE,  ir-ray-na^ 
de-ak'-bl/iy,  a.  Irremediable,  incu- 
ruble  ;  liclplenH. 

1 KKEM EOI A  BLK.M  K'.VTK,  «d. 
Irremediably,  lielplenitly,  irrecover- 
ably. 

ilt R E.M I .S I 'BLí:,  ir-ray-mÍA-a«^. 
blau,  a.  Irremi-iiible,  iini'sirdoaubla. 

IKREMI.SIBLEME'NTE,  ad, 
Unpurdonublv,  irreminnibly. 

IRRE.MüSEKA'IJíJ,  i.a,  ir-ray. 
m/M)-ru:r-aU'-doe,  dah,  a.  Lnremuie- 
rated. 

IRREPAUA'HLE,  ir-ray-juir- 
■ih'-blay,  a.  Irreparable,  irreirieva- 
bi¿. 

IRKEI'AKABLEME'NTP;  ad. 
Irreparably,  irretrievably,  irrecovo- 
rablv. 

IRREPRENSI'BLE,  ir-rfly^r*»- 
seff-blay,  a.  IrrejirelieiiBible,  irre- 
proachable, irreprovuble. 

IRREPRE.N.SIBLEME'XTE,  aJ. 
Irrei>relK;nsiblv,  irrejiroaehablv. 

IRREPROCll  A'BLE,  ir-rj^/'-^ro- 
tchah'-bliy,  a.  (Ubs.;  Irreproacha- 
ble, irreprovablc. 

IRRESISTIBILIDA'D,  ir-ray- 
sis-te-lie-le-dad' ,  nf.  Irresistibility. 

IRRE-SISTPBLE,  ir-raysU-Ue'- 
blai/.  a.  Irresistible. 

I'RRKSIsriBLEME'NTE,  aJ. 
Irresistibly. 

IRRESOLUTÍLE,  ir-ru-»o-lM/- 
blay,  a.  1.  Indeterminable,  not  to 
be  defined  ;  not  to  be  resolved,  ir- 
resoluble. 2.  Irresolute,  not  con- 
stant in  purpose. 

IRRESOLUCIO'N,  ir-r(»-$o- 
bioth-e-on',  sf.  Irresolution,  want  of 
firmness,  irrcsolutene.-i-,  hesitation. 

IRRESOLUTAME'NTE,  ad. 
(Little  us.)  Irresolutely. 

IRRE.SÜLUTO,  tX,  IKRESÜ- 
E'LTO,  TA,  ir-res-so-ioo'-iot,  tah,  a. 
Irresolute,  unsteadv. 

IRREVERE'NCIA,  ir-ray-ter- 
en'-thieh-ah,  sf.  Irreveren-x,  want 
of  respect  or  veneration. 

IRREVERE'NTE,  ii'-rc.y-vcr- 
en'-tay,  a.  Irreverent. 

IRREVERENTEME'XTE,  ad, 
Irreverentlv. 

IRREVoVABILIDA'D,  ir-rsy- 
I'O-cah-tie-le-dad,  sf.  Irrovocabilitv. 

IRREVOCA'BLE,  ir-rüy-ci>- 
cah'-blay,  a.  Irrevocable,  irrvvcrsi- 
ble. 

IRREVOCABLEME'NTE,  ad, 
Irrevocablv. 

IRRISPBLE,  ir-rU-se^-bLi!f,  a. 
Risible,  laughable. 

IRRISIO'N,  ír-rí.>-,-i<--<>f»',  *f.  Ir- 
risión, tho  act  of  laughing  at  ano- 
ther, mockorv. 

IRRISORIAME'NTE,  ad. 

Lauírliiiisrly.  derisively. 

IRRIS(.>'RIO,  RiA.  ir-ri^-sor'-t-4\, 
ah,  (7.  Derisive,  risible. 

IRRITABILIDA'D,  ir-r«-Uh-be- 
h-dad'.  sf.  Irritabilitv. 

IRRit A'BLE,  ir-rt-tah'-t>l4jy,  a, 
1.  That  can  be  rendered  void  or  an- 
nulled. 2.  Irritable,  easily  pro- 
voked.    8.  Irritable,  c;i.<ilv  irritated 

IRRITACIO'N,  \r-rt-t<Uh-^-on' 
sf.  1.  Irritation,  coininotion,  agiu» 
tion.  2.  Invalidation,  abrc^.úion 
S.  (Med.)  Irritation,  morbid  aotloi 
of  the  organs. 

IRRITADO'R,  RA.  im-toh 
dore',  ah,  s.  Irritator.  stinulator. 

PRRITAME'NTE,  j</.  luvalidly, 
vainlv. 

IRRITAMIE'NTO,  ir-r^nk-m». 
en'-toe,  sm.  Irritation  :  abrogiHi-^n. 
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IRRITA'NTE,  ir-re-f/in'-taij,  a. 
»nd  pa.  1.  Annulling  or  making 
void;  irritant.  2.  Irritatory,  sti- 
inula*;ing. 

IRKITA'NTE,  «/».  (Med.)  Sti- 
mulant. 

IKRITA'R,  ir-re-tar',  va.  1.  To 
annul,  to  render  void.  2.  To  irri- 
tate, to  exasperate,  to  agitate  vio- 
len Jy,  to  nettle,  to  offend,  to  make 
nnarry.  S.  To  alter,  to  produce  a 
change. 

I'RfilTO,  TA,  ir'-re-toe,  tah,  a. 
Null,  void. 

IKRUPCIO'N,  ir-roop-thieh-on', 
§/".  Irruption,  inroad. 

IS  AGU'GE,  is-sah-go'-hwi/,  sf.  In- 
troduction. 

ISAGU'GICO,  _0A,  is-sah-go'-he- 
«i>,  cah,  a.  Isagogical,  introductive, 
introductory. 

íáA'GONO,  ie-sah'-go-7io,  sm. 
(Geom.)  Isagou. 

ISCU'KIA,  is-coo?''-e-ah,  sf. 
(Med.)  Ischury,  a  disease. 

ISEEI'NA,  is-ser-ee'-7mh,  sf. 
(Miu.)  Iserine. 

ISI'PULA,  IRISITULA,  is-see'- 
poo-laJi,  sf.  (Obs.)  V.  Erisipela. 

I'SLA,  ief'lah,  sf.  1.  Isle,  island. 
2.  A  remote  or  retired  spot.  En, 
isla..  Insulated.  8.  Square,  an  area 
of  four  sides,  vt^itli  houses  on  each 
Bide.  Islas  de  harlodento,  Wind- 
ward islands.  Mas  d,e  sotavento, 
Leeward  islands. 

ISLA'N,  is-lan',  stn.  A  kind  of 
veil  worn  by  women. 

ISLE'NO,  ÑA,  is-len'-yo,  yah,  s. 
Ifliander. 

ISLE'O,  is-lay'-o,  sm.  Island 
formed  by  rocks. 

ISLE'TA,  is-lay'-tah,  sf.  ditn.  A 
Bmall  isle,  islet. 

ISIJ'TA,  ÍLLA,*/".  dim.  V.  Isleta. 

ISLI'LLA,  is-leel'-lyah,  sf.  Flank, 
pait  of  the  body  from  the  hip  to 
the  armpit. 

ISLO'TE,  is-ht'-ay,  sm.  A  small 
barren  island. 

ISAIAELl'TA,  is-mMh-ay-lee'-tah, 
a.  Ishmuelite,  Mahomedan. 

ISÜ'CRONÜ,  a.  Isochronal,  hav- 
ing equal  times. 

iSO'GONO,  NA,  is-so'-go-no,  nah, 
a.  Having  two  equal  angles. 

ISOPERIME'TRICO,  oa,  a.  Iso- 
perimetrical. 

ISOS'CELES,  a.  (Geom.)  Isosce- 
les, a  triangle. 

I'SPIDA,  ees'-pe-dah,_  sf.  (Orn.) 
Kingfisher.    Alcedo  ispida,  L. 

ISPI'R,  is-piv\  vn.  (Pre  7.)  To 
puff  up,  to  render  spongy. 

ISRAELl'TA,  u-rak-el^ee'-  ¡<th, 
am.  Israelite,  Jew. 

ISRAELI'TICO,  CA,  is-rah-el- .},> 
te-co,  call,  a.  Israelitish,  Jewish. 

I  STMO,  eest'-mo,  sm.  Isthnms. 

ISTEIA'R,  va.  To  flute.  V.  Es- 

iltlAR. 

ISTRU'TO,  TA,  a.  (Obs.)  V.  Ins- 

TOTIIDO. 

ITALIANIZA'R,  e-tah-le-ah- 
neeth-ar',  va.  To  italianize. 

ITALIA'NO,  e-tah-le-ah'-no,  sm. 
rho  Italian  language. 

I'^'EM,  ee'-teri,  s.  Item,  new  arti- 
cle.— (id.  Also,  moreover. 

ITERA'P.LE,  e-ter-ahi-Uay,  a. 
(Obs.)  Iterable,  repeated  or  reitera- 
ted. 

ITERACIO'N,  e-ter-ath-e-on',  sf. 
(Obs.)  Iteration,  repetition. 

ITERA'R,  e-ter-ar',  va.  To  iterate, 
to  repeat.  V.  REPETia, 
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ITERATI'VO,  VA,  e-ter-ah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Iterative,  repeating,  re- 
doublinsr. 

ITINETIA'RIO,  e-te-ner-ar'-e-o, 
sm.  Itinerary,  book  of  travels ; 
guide  for  travelling  ;  march,  route. 

ITINERA'RIÜ,  ría,  e-te-ner-ar'- 
e-o,  ah,  a.  Itinerary. 

I'TEIA,  ee'-tre-ah,  sf.  (Min.)  It- 
tria,  ittrium. 

I'VA,  ee'-vah,  sf.  (Bot.)  Musky 
bugle.    Tenerium  iva,  L. 

I'Z A,  ith  -a,  sf.  (Low)  Woman  of 
the  town. 

IZA  GA,  ieth-aTi'-gah,  sf.  Place 
abounding  in  rushes  and  reeds. 

IZA'R,  ieth-ar',  va.  (Nau.)  To 
hoist,  to  raise  up  on  hisfh. 

IZQUIERDA'R,  ieil-ke-er-dar' , 
■vn.  To  degenerate,  to  fall  from  its 
kind  ;  to  grow  wild. 

IZQUIE'RDO,  DA,  ieth-he-er'-do, 
dah,a.  1.  Left-handed;  left;  sinis- 
ter. A'  la  izquierda.  To  the  left.  2. 
Crooked,  not  right  or  straight.  8. 
Applied  to  horses  which  turn  out 
their  toes  in  travelling. 

IZQUIE'RDO,  DA,  ieih-Tce-er'-do, 
dali,  s.  A  left-handed  person. 
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Jlio'-taTi,  In  the  Spanish  lan- 
9  guage,  is  always  a  consonant, 
and  its  pronunciation  is  guttural, 
or  like  the  sound  of  li  strong- 
ly aspirated,  as  in  ham,  her.  Mm, 
home,  who.  J  is  at  present  used  in 
preference  to  G  to  represent  the 
guttural  sound  before  e,  thus  :  mu- 
jer instead  of  imager .  It  would  be 
more  philosophical  to  represent  all 
the  guttural  sounds  with^',  restrict- 
ing g  to  the  single  hard  sound 
v.iiich  it  now  has  before  a,  o,  and  u. 

JA'BA,  hah'-hah,  sf.  (Cub.)  A 
basket  made  of  the  leaves  of  7/arei/. 
Llevar  or  tener  la  jaha,  (Coll.)  To 
be  unpolished,  uneducated,  a  boor. 

JABALCO'N,  hah-hal-cone' ,  sm. 
Bracket,  purlin. 

JABALCONA'R,  hah-hal-con-ar' , 
va.  To  support  the  roof  of  a 
house  with  brackets. 

JABALÍ',  liah-bah-leé,  sm.  Wild 
boar.    Sus,  L. 

JABALl'NA,  hah-hah-lee'-nah, 
sf.  1.  Sow  of  a  wild  boar.  2.  Jave- 
lin, a  kind  of  spear  for  hunting 
wild  boars. 

JABALO'N,  sm.  V.  Jabalcón. 

JABALONA'R,  va.  V.  Jabal- 
conar. 

JABALU'NO,  NA,  hah-hah-loo'- 
r.o,  nah,  a.  (Obs.)  Resembling  a 
wild  boar. 

JABARDEA'R,  hah-Ur-day-ar', 
va.  To  Bwarm,  to  rise  as  bees  in  a 
body. 

JÁBARDI'LLO,  Ji-ah-lar-dil'- 
lyo,  sm.  V.  .Jabardo  for  a  crowd. 

JABA'RDO,  hah-har'-doe,  sm.  1. 
A  small  swarm  of  bees.  2.  Any 
crowd  or  assembly  of  low  people; 
mob,  rabble. 

JABA'TO,  hah-hah'-toe,  sm.  A 
young  wild  boar. 

JABE'CA,  hah-bay>-cah,  sf.  ]. 
Sweep-net,  a  large  net  for  fishing. 
2.  V.  Jabeoa. 

JABE'GA,  hah-hay'-gah,  sf.  A 
Moorish  wind  instrument,  some- 
what hke  a  flute. 
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JABEGUE'RO,  hah-lay-gayr'-o, 
S7n.  Fisherman  who  fishes  with  a 
sweep-net. 

JABEQUE'RO,  ra,  hah-lay-her'- 
o,  ah,  a.  Belonging  to  a  sweep-net 
for  fishing. 

JABE'QUE,  sm.  (Nau.)  Xebec,  tk 
small  three-masted  vessel,  naviga- 
ted in  the  Mediterranean,  and  on 
the  coasts  of  Spain  and  Portugal. 

JABI',  hah-bee',  sf.  1.  Small  wild 
apple  or  crab.  2.  Small  kind  of 
gnvpes. 

JABI'NO,  sm.  (Prov.)  V.  Cha- 
parro. 

JA'BLE,  hah'-blay,  sm.  Groove 
in  the  staves  of  casks  which  re- 
ceives the  heads. 

JABO'N,  hah-bone',  sm.  1.  Soap, 
2.  (Met.)  Any  saponaceous  mass  or 
matter.  Jabon  de  palencia,  (Coll.) 
Batlet  used  by  washer-women  to 
wash  linen.  Jabon  de  piedra  or  de 
Castilla,  1.  Castile  soap.  2.  (CoU.) 
Smart  stroke  with  a  batlet.  Dor 
un  jabon.  To  reprimand  severely. 
£oia  de  jabon.  Wash-ball. 

JABONA'DO,  DA,  hah-bon-ah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Jabonab. 
Soaped,  cleansed  with  soap. 

JABONA'DO,  hah-bon-aV-doe, 
sm.  1,  Wash,  the  act  of  washing 
with  soap.  2.  Parcel  of  linen 
washed  with  soap. 

JABONADU'RA,  hah-bon-ah^ 
doo'-rah,  sf.  The  act  of  washing. 
Jabonaduras,  1.  Suds  or  soapsuds. 
2.  Lather.  Echarle  or  da)'le,á  uno 
una  jahonadura,  (Coll.)  To  repri- 
mand one. 

JABONA'R,  hah-bon-ar',  va.  1. 
To  soap,  to  cleanse  with  soap.  2. 
(Coll.)  To  reprimand  severelv. 

JABONCl'LLO,  JABOiSTETE 
or  JABONE'TE  DE  OLO'E,  hah- 
bon-tliieV-lyo,  sm.  Wash-ball. 

JABONE'RA,  Jiah-bon-er'-aTi, 
sf.  1.  Box  orease  for  awash-ball.  2. 
(Bot.)  Soapwort.  Saponaria,  L. 
Jabonera  oficinal,  Common  sapona- 
ria. Saponaria  officinalis,  L.  Ja- 
bonera de  la  Mancha,  Fleshy-leaved 
^vpsophila.  Gypsophila  s'trutium, 
Lin. 

JABONERI'A,  hah-bon-er-ee'-ah, 
sf.  Soap-manufactory,  soap-house. 

JABONE'RO,  háh'bon-er'-o,  »m. 
Soap-boilcr. 

JABONO'SO,  SA,  hah-bon-os'-so, 
sah,  a.  (Littl.  ns.)  Soapy. 

JABU'CO,  hah-boo'-eo,  sm.  (Cub.) 
A  round  basket  in  the  form  of  a 
very  large  decanter  with  a  narrow 
neck. 

JA'CA,  hah'-cah,  sf.  Nag,  pony. 
V.  Haca. 

JACA'L,  hah-caV,  sm.  (Mex.) 
An  Indian  hut,  a  wigwam. 

JA'CARA,  hah'-car-ah,  sf.  1. 
A  sort  of  romance.  2.  A  kind  of 
rustic  tune  for  singing  or  dancing  ; 
a  kind  of  dance.  3^  Company  ci 
young  men  wlio  walk  about  at 
night-time  singing^aca/'ifs.  4.  Mo- 
lestation, vexation.  5.  Idle  talk  or 
prattle,  story,  tale  ;  fable,  lie,  vain- 
glorious fiction. 

JACAEANDI'NA,  JACAEAN- 
DA'NA,  hah-car-an-dee'-nah,  half 
car-an-dah'-nah,  sf.  1.  Low,  foul 
language,  slang ;  the  language  of 
ruffians  and  prostitutes'  bullies.  2. 
Singing  of  jácaras  or  boastings.  8. 
(Low)  Assembly  of  ruffiaus  and 
thieves. 

JACAREA'R,  hah-car-ay-ar',  vn. 


?.  To  ñ\t\i^  jácwran.  2.  To  un  about 
tin;  Htrcelrt  with  HÍn;(iiif<  mid  iioine. 
5!.  To  Ijo  troiil)l(!.<(>Tiiuuii<i  voxulioim. 
4.  (<,'oll.)  To  boiijit.  £>.  To  uct  the 
biili'oüii. 

.1  AdAIiK'KO,   }Mli-car-cr'-o,  sm. 

].  I'ullttd-siiiííor.    2.  Wiijí  or  incrry 

Jroll,  a  I'iicctious  person.  3.  Hoastor. 

.JACAKI'JjLA,       liM¡i^oar-ü'-l¡je- 

í//¿,  «f.  dim.  ot"  .Ia'üaka. 

JA'íJAliíJ,  hiíh'-car-o,  sm.  Boiwl- 
er.  bully.  A'  lu  jácaro,  In  a  boast- 
ful or  liracrtfiiiii  iiiaiiiier. 

JyV'<!AliO,  i:a,  luth'-car-o,  ah,  a, 
Beloiiiiiiig  to  boastom  or  noisy 
BintferH. 

JACE'NA,      hath-a¡j'-nah,      sf. 

Girder,  a  buainou  whicli  joists  rest. 

JACKlvI'NA,  kath-cr-ev'-nah,  k/. 

Mail,  a  coat  of  steel  net-work  for 

defence. 

JAUERI'NO,  NA,  a.  (Obs.)  Hard, 
Btocly. 

JACHALÍ'  hah-tchak-lee',  sm. 
(Bot.)  Netted  custard  apple.  An- 
noua  reticuhi,  L. 

JACl'NTO,  kath-een'-toe,  am.  1. 
(Bot.)  Hyacinth ;  liarebell.  llya- 
ciiithus,  L.  2.  Hyacinth,  a  precious 
Btone. 

JA'CO,  Jiah'-co,  sm.  1.  Nag,  i)ony, 
2.  A  short  jacket^  formerly  used  by 
soldiers.     :5.  V.  Jacjue. 

JACOBINICO,  CA,  haJt-co-hee'- 
ne-co,  call,  a.  Jacobin,  Jacobinical, 
belonging  to  iacobius. 

JAOUBINl'SMO,  htih-co-he-nees'- 
nw,  sm.  Jacobinism,  the  principles 
of  a  jacobin. 

JACOBl'NO,  liali-co-hee'-no,  sm. 
Jacobin,  one  of  a  faction  in  the 
French  revolution  ;  a  downright 
democrat ;  an  in  ridel. 

JACOHl'TA,  húi'CO-lee'-tah,  sf. 
Jacobite,  one  attached  to  the  cause 
or  family  of  James  the  Second, 
after  his  abdication. 

J  ACTA'NCI  A,  hac-tan'-thieh-ah, 
»f.  Jactancy,  boasting,  arrogance, 
ostentation. 

JACTANCIOSAME'NTE,  ad. 
Boastinily. 

JACTANCIO'SO,  SA,  hac-tan- 
thieh-os'-so,  sah,  a.  Boastful,  vain- 
glorious ;  arrogant,  glorious,  osten- 
tatious. 

JACTA'RSE,  7tac-tar>-sa>/,  vt:  To 
vaunt,  to  boast,  to  display  with  os- 
tentation, to  glory,  to  flourish,  to 
brasr,  to  gasconade. 

JACULATO'RIA,  liah-coo-hl- 
tor'-e-ah,  sf.  Ejaculation,  a  sliort 
prayer. 

J'ACÜLATO'EIO,  ría,  hah-coo- 
lah-tor  -e-o,  uh,  a.  Jaeulatorv. 

JA'DA,  ,<;/•.  (Prov.)  X.  Ax.Knx. 

JA'DE,  )iah'-cUiy,  sm.  Jatlo,  a 
mineral. 

JADEA'R,  hih-day-ar',  vn.  To 
nnnt,  to  palpitate,  to  have  the 
breast  heavii\g  as  for  want  of 
breath  ;  to  jade. 

JAOE'C),'  hih-day'-o,  »m.  Pant, 
palpitation. 

JADIA'R,  hah-iJ(-ar',  va.  (Prov.) 
To  dig  np  with  a  spade. 

JAECK'RO,  UA,  hath-fr'-o,  ah,  s. 
Harness-maker. 

JAK'N,  luih-fn',  sm.  A  kind  of 
lariie  grai^e,  with  thick  rind. 

JAE'Z,  hah'-etJi,  sm.  1.  Harness, 
the  traces  of  draught-h(»rses.  2. 
Alanner  or  quality  in  which  several 
things  resemble  "each  other.  Jat- 
xs,  Ornaments  or  harness  of  hoi-ses 
lu  processions. 


JAM 

JA'OA,  */.  VVound.  V.  Llaoa. 
JA'(iUA,  hah'-ijuo-ah,   k/.   Fruit 
of  a  tree  in  Cuba. 

JA(;L'ADE'R(J,  *m.  (Obs.)  V. 
Dksaguadkuo. 

JAGÜEY,  hnh-tjoo-ay'-e,  »m.  In 
Peru  and  Mexico,  u  largo  pool  or 
lake.  Also,  a  reservoir  for  rain- 
water, when  no  Kjjriiig  water  is  at 
hand.  Jitqmij  tnacho.  (Am.)  Ficus 
radula.  Jdijiiey  liemlra,  Ficua  in- 
dica. V.  Maoukv. 

JAHARRA'R,  hah-ar-rar',  va. 
To  p]a.sl<ir,  to  overlay  or  make  even 
with  plaster. 

JAHA'RRO,  hah-ar'-ro,  »m. 
Plaster,  the  act  of  plastering. 

J AEA'PA,  hah-lxih'-pn/t  xf.  (Bot.) 
1.  Jalajia.  Convolvulus  jalajia,  /,.  2. 
Jalaj),  the  root  of  the  jalap,  plant 
frciiuentlv  tised  in  medicine. 

J ALBÉG A'DÜ,  da, hat-hay-gah'- 
d<>,  dah,  a.  and  pp.  of  Jalbegar. 
White-washed,  paaited. 

JALBEGA'R,  hal-lay-aar' ,  va. 
1.  To  whiten,  to  whitewasii.  2.  To 
paint  excessively,  to  lay  too  niuch 
white  on  the  face. 

JALBE'GUE,  hal-hay-gay',  sm. 
1.  Whitewash.  2.  Whitewa.shing, 
whitening  a  wall  with  lime.  3. 
Whitewash,  a  paint  or  wash  to 
make  the  skin  seem  fair. 

JALDA'DO,  DA  ;  JA'LDO,  da, 
hal-dah'-doe,  dah,  a.  Of  a  bright  yel- 
low color. 

JA'LDE,  hal'-day,  a.  Bright  yel- 
low, crocus-colored. 

JA'LDRE,  hal'-dray,  sm.  A 
bright  yellow  color,  peculiar  to 
birds. 

JALE'A,  hah-hiif-ah,  sf.  Jelly, 
the  inspissated  juice  of  fruit,  boiled 
with  sugar.  Jiacevse  una  jalea, 
(Met.)  To  love  with  excessive  fond- 
ness. Jaka  del  agro,  Conserve  of 
citron. 

JALEA'R,  hah-lay-ar',  va.  To 
encourage  liounds  to  follow  the 
chase. 

JALE'O,  hah-hrj-o,  sm.  (Coll.) 
Genteelnoss,  jantiness. 

JA'LES,  sm.  (Obs.)  Coarse  linen, 
pack-cloth. 

JALETFNA,  hah-lay-tee'-nah,sf. 
Calf's  foot  iellv. 

JAL  JACOTE,  hal-liah-cot'-tay, 
sm.  (Bot.)  Guava,  a  South  Ameri- 
can ¡lear-tree,  the  leaves  of  which 
are  used  for  curing  the  itch  and 
cutaneous  diseases.  Psidium  py- 
riferum,  L. 

JALLU'LO,    hal-lye-oo'-lo,    sm. 
(Prov.)  Bread  toasted  in  the  ashes. 
JA'LMA,  ?ial'-mafi,  sf.  A  kind  of 
pack-saddle. 

JALME'RO,  hal-mer'-o,  sm.  One 
whose  trade  is  to  make  pack-sad- 
dles and  harness  for  nuiles. 

JALO'QUE,      sm.      South-east- 
wind.  V.  Siroco. 
JAMACU'CO,  sm.  V.  ZAVAcrco. 
JAMA'R,  ra.  (Coll.)  V.  Llamar. 
JAMA'S,  hah-mas'.aJ.  1.  Never, 
at  no  timo.     2.  (Obs.)  Once,    fara 
siempre  jamas.    For    ever.    (Vul.l 
For  ever  and  a  düv.    Jamas,  j><>r 
januig  or  nuiKXi  jamas.  Never,  ne- 
vermore. 

JAMAVA'S,  hah-mah-ras',  s/. 
A  kind  of  flowered  «.ilk. 

JA'MBA,  ham'-ixih,  .of.  (Arch.) 
Poor-jamb,  window-post,  which 
supports  the  lintel  or  head-piece. 

JAMBA'JE,  ham-Kih'-hay,  sm. 
(Arch.)  Collection  of  jambs. 
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JA.MIJIA'H,  va.  V.  V.^ijahhuau. 

JA'.MI{0,  /,am'-bo,  urn.  V.  Yambo 

JAMJiOKLlE'K,  *TO.  (I'rov.;  V 
Camakiio. 

J  A  .M  YA\  I>  A'N  A ,  hah-rntr^Lih: 
nah,  nf.  Hewer  wliich  run»  from  ■ 
»hiugmcr-houHC. 

JAMEKDA'R,  hah-mtr-dur»,  ra. 
To  clean  the  gut»  of  anirnaia;  to 
waH}i  liastilv. 

J  A. METE,  hah-m/n/'-tay,  »n.  A 
sort  of  htuir,  formerly  worn  ax 
Spain. 

JA.Mf:TEKI'A,  hnh-may-Ur-**>- 
ah,  »/.  (I'rov.)  V.  Zalamería. 

JA.MPLA.  */  V.  Alpechw. 

JAMI'S,  huh-mtftf,  nn.  A  kind 
of  cotton  fttulf  which  comes  from 
the  Levant. 

JA.MO'X,  hnh-mcn^,  tm.  Ham, 
the  salted  thiuh  of  a  hog. 

J  A.NKj'X  A,  hah-mo'-nak,  a.  (Littl. 
U3.)  Doncf'Mi  jamoryi.  Old  maid. 

JA.MONci'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  hah. 
mon-thi«'-co,  sm.  dim.  Little  ham. 

JA.MU'GA  or  JA.MUGA'S,  hah- 
moo'-gah,  */.  A  kind  of  side-saddU 
for  women. 

JAMUGUPLI>^V,  hah-moo-thetV- 
lye-ah,  sf.  dim.  Small  «i.Je-sadclle. 

JAMUSCA'R,  va.  ^Ub».)  V.  Cha- 

MUSCAR 

JA'NDALO,LA,  han'-dnh-lo,  lak, 
a.  Havine  the  gait  and  dLdect  of  «■ 
Antlalusfan  ;  particularly  in  eiriiig 
the  A  a  stron?  guttnral  souiuf. 

JANGA'DA,    han-<jah'-dah,    tf. 
Raft,  a  frame  or  float.    Ja^O'oln  'ü 
cerchas  para    arboladura,  '(^Naa.) 
iaft  of  spars  for  masting. 

JANGU'A,  han^om/'-ah,  sf.  A 
small  armed  vessel,  like  a  raft. 

JANNEQUPN,  han-nay-ltfn^ 
sm.  A  sort  of  cotton  which  comes 
from  the  Levant. 

JANSENI'SMO,  han-say-iufttr- 
mo,  sm,  Jansenism,  the  doctrine 
and  opinions  of  Jansen. 

JANSENI'STA,  han^My-n*^/f- 
iah,  sm.  Jansenist,  a  follower  i.>f 
Jansen. 

JANTPO,  hanr-tef'-o,  sm.  (Bot.) 
Lesser  burdock.  Xantium  stru 
inarium,  Z. 

JANTOLPNA.  han-tof-M-nah, 
•«/".  1.  Persian  wonn-seeil.  2.  Li- 
vendor  cotton,  female  wormwood 
Santolina.  Z. 

JA'QLE,  hah'-hiy,  .»»>.  1.  Braif 
gart,  boaster.  2.  Move  at  the  ?aitie 
of  chess.  Jaqut  >/  tmitt,  Olieck- 
inate.  8.  Saadle-tui?.  4.  Sort  of 
smooth  combing  of  the  liair.  Ja-]u« 
de  aqiii,  Awav  from  here,  avaunt ! 

JAQUEA'li.  hah-la,/-<,r^,  ta.  To 
give  or  make  check-mate. 

JAQUE'CA,  h,i?.-laj^-<\th.  sf. 
Megrim,  heiniersMiy,  a  pain  affect- 
iiiff  one  side  of  the  head. 

■JAQUE'L,  AdA-W,  sm.  Chcsi»- 
board. 

JAQUELA'PO.  r>A.  hai-Jt^fl^h'- 
(/<v,  dah,  a.  Cheokero*.! :  applied  U 
out  diamonds  or  preoions  stones. 

J  AQIE'KO,  kah-ttr'-o,»».  Fine- 
toothed  comb. 

JAQUE'S,  9A,  hah-lfs',  sah.  a. 
Applied  to  an  ancient  Spanish  coin, 
struck  at  Jaca. 

JAQUETA,  hal-hiy'-tah,  *f. 
Jacket,  a  short,  loose  coat. 

JAQUETPLLA.  Uh-hiji-iH'. 
¡yah.  sf.dim.  .K  small  iaoket. 

JACJUETO'N.  hah-hiy-t»^^.  sm. 
avgm.  1.  A  huve,  wide  coat,    :^ 
GretU  swa^^rer^  bovster. 
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JA'QUIMA,  hah'-kt-^nah,  sf. 
Headstiill  of  a  halter. 

JAQUIMA'ZO,  hah-l-e-mafh'-o, 
sm.  1.  Stroke  with  the  headstall  of 
a  halter.  2.  Displeasure  ;  an  unfair 
irick,  ill  turn. 

.JA'KA,  har'-ah,  sf.  1.  (Bot.)  Cis- 
tus  or  rock  rose,  labdanum-tree. 
(JisUis  hKlamiferus,  L.  2.  A  kind 
of  dart  or  arrow.  Java  cerval^  (Bot.) 
lioimd-leaved  cistus.  Cistus  glo- 
bularifolius,  L. 

J  AKA'BE,  liar-ah'-hay,  sf.  Sirup, 
ve<ietable  juice  with  sugar. 

JAEABEA'K,  liar-ah-bay-ar\  va. 
To  prescnue  sirups  very  often. — 
i«'.  To  take  sirups  or  sweet  bever- 
ages frequently. 

JARAI'Z,  kar-aJi-itJi',  sm.  Pit  for 
pressing;  grapeis. 

JARA'L,  har-al',  sm.  1.  Place 
planted  with  the  cistus  or  labdauum 
shrub.  2.  A  very  intricate  or  puz- 
riina;  point. 

JAKAMA'GO,  har-aJi-mah'-go, 
sm.  (Bot.)  All  the  species  of  cruci- 
ferous plants  bearing  yellow  flowers. 

JAEAME'NO,  ÑA,  har-aJi-men'- 
1JO,  yah,  a.  Applied  to  bulls  reared 
on  the  banks  of  the  Jaram^,  a  river 
in  Spain. 

JAKAMU'GO,  kar-ah-moo'-ffo, 
sm.  Small  fish  iised  as  bait  for  others. 

JARA'NA,  har-ah'-nah,  sf.  1. 
Carousal,  revelry,  romping.  2. 
(Coll.)  Scuffle,  contest.  3.  Outcry. 
M)  querer  meterse  enjafanas,  Not  to 
like  to  get  into  scrapes. 

JARAPO-TE,  sm,.  (Prov.)  V.  Ja- 

BAPEO. 

JARAPOTEA'DO,  da,  Jiar-aJi- 
fo-tay-ah'-doe,  dah,  a.  Stuffed  with 
medicinal  drugs. 

JAEAPOTEA'R,  har-ah-po-tay- 
ar,  va.  (Prov.)  To  stuif  or  nil  with 
medicinal  drugs. 

JARAQUP,  JAUA'CUOJiar-ah- 
"kee',  liar-ah'-coo-o,  sm.  ^Littl.  us.) 
Place  for  a  recreating  walk. 

JAEA'ZO,  har-uW-o,  sm.  Blow 
or  wound  with  a  dart. 

JA'RCIA,  har'-thieh-ah,  sf.  1. 
Parcel  or  bundle  of  a  variety  of 
things  laid  by  for  use.  2.  (Nau.) 
Tackle,  rigging  and  cordage  belong- 
ing to  a  ship;  the  shrouds.  3.  A 
complete  fishing-tackle.  Jarcia  de 
primera  suerte,  (Nau.)  Cordage  of 
the  first  quality.  Almacén  de  jar- 
cias, (Nau.)  Rigging-house,  store- 
house for  rigging.  Jarcias  de  res- 
peto, (Nau.)  Spare  rigging.  Tablas 
de  jarcia,  (Nau.)  Suit  or  set  of  rig- 
ging. Jarcia  viva.  The  running 
rigging.  Jarcia  muerta,  The  stand- 
ing rigging.  Jarcia  mayor,  The 
main  shrouds.  Jarcia  de  trinquete, 
The  fore  shrouds.  Jarcia  de  me- 
zana,  The  mizen  shrouds.  Jarcia 
d^  (/avia  or  del  mastelero  mayor.  The 
main-top  shrouds.  Jarcia  de  jua- 
nete mayor,  The  maiu-top-gallant 
«hrouds. 

JARDPN,  har-deen!,  sm.  1.  A 
garden.  2.  Privy  on  board  of  ships. 
3.  Spot  which  disfigures  an  emerald. 
Jardines  de  jjopa,' (^ü.\i.)  Quarter- 
gallories. 

JARDINCI'TO,  HAKDINPTO, 
Jiai'-din-thick'-toe,  luir-din-ee'-toe, 
sm.  dim.  A  small  garden. 

JAEDINERI'A,  liar-de-ner-ee'- 
uh,  sf.  Gardening,  the  art  of  culti- 
vating gardens. 

JAEDINE'RO  n!L,}iar-de-ner^-o, 
aJi,  6.  Gardener. 
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JARE'TA,  har-ay<-tah,  sf.  1. 
Seam  made  by  doubling  the  edge 
of  cloth,  through  which  a  string  or 
lace  may  be  drawn.  2.  (Nau.)  Net- 
ting, liarpings.  Jaretas  del  pié  de 
las  arraigadas,  (Nau.)  Cat  harpings. 

JARETE'RA,  sf.  V.  Jarretera. 

JARPFE,  sm.  V.  Jeeife. 

JARPFO,  I-A,  har-ee'-fo,  faJí,  a. 
Showy,  full-dressed,  adorned. 

JA'PiO,  RA,  har'-o,  ah,  a.  Resem- 
bling a  wild  boar  :  applied  to  hogs. 

JARO'CHO,  har-o'-tcho,  sm. 
(Mex.  Coll.)  A  rough,  stout  country- 
man. 

JAROPA'R,  JAROPE  A'R,  or 
JAROPOTEA'R,  har-o-par',  va.  To 
stuflT  or  fill  with  medicinal  drugs  ; 
to  give  any  liquor  as  a  medical 
draught,  to  medicine. 

JARO'PE,  har-o'-pay,  sm.  1.  Me- 
dical draught  or  potion.  2.  Any 
kind  of  bitter  beverage. 

JA'RRA,  har'-rah,  sf.  1.  Jug,  jar, 
pitcher.  2.  (Prov.)  Ancient  eques- 
trian order.  Enjarra  or  de  jarras. 
With  the  hands  fixed  in  the  girdle. 
Andar  en  jai-ras,  To  set  one's  arms 
akimbo. 

JARRAGPN,  sm.  (Oba.)  Place 
having  gardens  and  pleasure- 
grounds. 

JARREA'R,  har-ray-ar',  vn. 
(Coll.)  To  take  out  often  water  or 
wine  with  a  jug;  to  drink  often. 

JARRE'RO,  har-rer'-o,  sm.  Ven- 
der or  maker  of  jugs  or  jars. 

JARRE'TA,  Illa,  íta,  har-ray'- 
tah,  sf.  dÍ7n.  1.  A  small  jar.  2.  (Nau.) 
Gratings. 

JARRETA'R,  har -ray-tat^,  va.  1. 
(Obs.)  To  hough,  to  ham-string.  2. 
To  enervate,  to  deprive  of  strength 
or  courage. 

JARRE'TE,  har-ray'-tay,  sm. 
Ham,  the  upper  part  of  the  leg. 
Tener  hravosjarretes,  To  have  strong 
hams. 

JARRETE'RA,  har-ray-ter'-ah, 
sf.  1.  Garter.  2.  Garter,  the  highest 
order  of  English  knighthood. 

JARRETE'RO,  liar-ray-ter'-o, 
sm.  (Obs.)  Ham-string,  a  muscle  of 
the  ham. 

JARRPTO,  har-reé-toe,  sm.  dim. 
A  smiill  jug  or  pot  with  one  handle. 

JA'RRO,  har'-ro,  sm.  1.  Jug  or 
pot  with  one  handle  only,  pitcher. 
2.  (Prov.)  A  chatterer. 

JARRO'N,  har-rone',  sm.  augm. 
A  large  jug  or  pitcher,  an  urn. 

JASA'R,  va.  (Obs.)  V.  Sajar. 

JA'SPE,  has'-pay,  sm.  Jasper,  a 
precious  stone. 

JASPEA'DO,  da,  has-pay-ah'- 
doe,  dah,  «.  and  2V-  of  iIaspear. 
Spotted,  like  jasper;  marbled,  mot- 
tled, variegated. 

JASPEADU'RA,  has-pay-ah- 
doo'-rah,  ff.  Marbling,  the  act  of 
marbling. 

JASPEA'R,  has-pay-ar',  va.  To 
marble,  to  paint,  to  vein  or  speckle 
with  variegated  colors  in  imitation 
of  jasper. 

JASTIA'L,  has-te-aV,  sm.  Fapade 
of  an  edifice. 

JA'STRE,  sm.  (Obs.)  V.  Sastre. 

JATE'O,  te'a,  hah-tay'-o,  ah,  a. 
Chasing  the  fox :  applied  to  fox- 
d)gs. 

JAnrO,  TA,  hah'-toe,  tah,  s.  V. 
Becerro. 

JAU'LA,  hali-oo'-lah,-sf.  1.  Cage, 
an  inclosure  for  birds.  2.  Cell  for 
insane  i«irsons. 
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JAULI'TA,  hah-oo-lee-tah,  ff 
dim.  A  small  cage  for  birds. 

JAULO'N,  hah-oo-lone',  sm, 
auqm.  A  large  cage  for  birds. 

ÍAÜRA'BO,  DA,  a.  (Obs.)  Deso- 
late, afflicted,  disconsolate. 

JAURI'A,  hah-oor-ee'-ah,  sf.  V&c\ 
of  hounds. 

JAU'TO,  TA,  a.  (Prov.)  V.  Soso. 

JAVALI'NA,  sf.  V.  Jabalina. 

JAVE'QUE,  hah-vay'-kay,  am 
V.  Jabeque. 

JA'VIA  or  Ja'vio  Arenille'eo, 
hah'-ve-aJi  or  hah'-ve-o  ar-en-il-lye- 
ei-'-o,  sm.  The  sand-box  tree. 

JAYA'N,  NA,  hah-jan',  ah,  s.  A 
tall,  strong,  and  robust  person. 

J  AYANA'ZO,  hah-jan-ath'-o,  sm. 
auqm.  A  huge,  big  fellow. 

JAZPLLA,  hath-il'-lye-ah,  sf. 
Vestige,  mark,  trace. 

JAZMI'N,  hath-meen',  sm.  (Bot.) 
Jessamine,  a  fragrant  flower.  Jas- 
minum,  L.  Jazmin  real,  Catalonian 
jessamine.  Jasminum  grandiflo- 
rum,  L.  Jazmin  amarillo,  Italian 
jessamine.  Jasminum  humile,  L. 
Jazmin  de  Virginia,  Ash-leaved 
trumpet  flower.  Bignonia  radicans, 
L.  Jazmin  oficinal  or  comun.  Com- 
mon white  jessamine.  Jasminum 
officinale,  L.  Jazmin  ho^'ro,  V.  Jaz- 

MINORRO. 

JAZMINO'RRO,^rt<7i-m/.«-o;-'-)-o, 
sm.  (Bot.)  Common  yellow  jessa- 
mine.    Jasminum  frueticans,  L. 

JE'A,  sf.  Import-duty  formerly 
paid  for  all  goods  imported  from 
the  Moorish  dominions. 

JE'BE,  hay'-bay,  sm.  (Prov.) 
Roche-alum. 

JEE'RA,  sf.  Piece  of  drained 
marshy  ground. 

JEFATU'KA,  hay-fah-tooi-'-ah., 
sf.  1.  The  dignity  of  a  chief,  or  go- 
vernor of  a  province.  2.  The  place 
where  the  different  offices  of  that 
government  are  kept. 

JE'FE,  hay' fay,  sm.  Chief,  head, 
superior,  leader.  Jefe  de  las  caba- 
llerizas, Master  of  the  horse.  Jefi 
de  escuadra,  (Nau.)  Rear-admiral. 

JE'LFE,  hel'-fay,  sm.  A  negro 
slave. 

JELI'Z,  sm.  V.  Geliz. 

JELOSI'A,  sf  V.  Celosía. 

JE'MA,  sf.  V.  Gema. 

JEMA'L,  a.  V.  Gemal. 

JE'ME,  sm.  V.  Geme. 

JEMO'SO,  SA,  a.  V.  Gemoso. 

JENA'BE,  JENA'BLE,  Tiay- 
nah'-bay,  hay-nah'-blay,  sm.  Mus- 
tard. V.  Mostaza. 

JENGPBRE,  »m.  V.  Gengibre, 

JENPQUEN,  hay-nee'-l-en,  sm. 
Geniquen,  hDnicjuen,  (S.  Am.)  A 
kind  of  hemp  trom  which  ropet» 
and  cordage  are  made  ;  Sisal  hemp, 
a  species  of  agave. 

JE'PE,  hay'-pay,  sm.  V.  Alum- 
bre. 

JE'QUE,  Tiay'-Tcay,  sm.  1.  An  old 
man  ;  a  governor  or  chief  among 
the  Moors.  2.  Portmanteau.  3. 
V.  Jaque. 

JE'RA,  her>-ah,  sf.  1.  Extent  oi 
ground  which  can  be  ploughed  in  a 
day  with  a  pair  of  oxen.  2.  V. 
Gira.  3.  Piece  of  drained  marshy 
ground. 

JERAPELLI'NA,  her-ah-peh 
lyee'-nah,  sf.  An  old  ragged  suit  ol 
clothes. 

JERA'RCA,  sm.  V.  Geraroa. 

JERARQUI'A,    sf.    V.    Geeab-| 

QUÍA. 
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.IKIi\'K(iUICO,  üA,    a.   V.  Ge- 

Ha'iuíUHX). 

.(lOlil'^ZiV'NO,  NA,  her-dli-ah'-jw, 
null,  a.  atid  s.  Nativo  oí" or  bcloiig- 
iiifí  Id  Jure/,  do  Iii  Froiiteni. 

Jlí'UGA,  her'-gah,  sf.  1.  Coarno 
frieze,  any  course  c1(jIIi.  2.  Jar¡,'uii, 
^fibborisli,  uiiiiitellií(iblc  talk,  V. 
GiiHioüNZA.  3.  Largo  sack.  Ediir 
or  poner  una  co«a  en  jerga,  (Met.) 
To  bloek  out,  to  bo  begun,  but  not 
tini.tlicil. 

JKKGD'N,  lier-fjdw',  sni.  1.  Large 
coarse  mattress  or  sack,  lilled  witii 
straw  or  uapcr-cutliiigs.  2.  Suit  of 
clothes  ill  made.  '¿.  An  ill-shaped 
i>erson.  4.  Kid<lenninster  cari)et- 
lug.  5.  (Coll.)  Paunch,  belly.  Lle- 
TUir  60  jert/iin,  To  eat  heartily. 

JERGUI'LLA,  her-(jed''-li/e-ah, 
(¡f.  A  sort  of  serge  made  of  ailk  or 
worsted. 

.IKIil'FE,  her-ee'-fay,  sm.  Title  of 
lioiior  among  the  Moors. 

JKKIGO'NZA,  «/.  V.  Gerioonza. 

JKKlGONZA'k,    va.    V.    Gkui- 

OONZAIl. 

JKRl'NGA,  her-een'-rraJi,  /¡f.  Sy- 
rinire,  an  instrument  for  ejecting 
liciuids  into  animal  bodies,  wounds, 
&c. 

JERINGACIO'N,  her-een-(jah- 
'Jileli-on',  sf.  Syringing,  the  action 
and  elfect  of  the  syringe  ;  the  liquid 
injected  bv  this  action. 

JKRINGA'R,  her-een-gar',  ra.  To 
syringe,  to  inject  by  means  of  a  sy- 
Tinge ;  to  wash  ancl  cleanse  by  in- 
jections from  a  syringe. 
■  JERTNGA'ZO,  her-een-gath'-o, 
sm.  1.  The  act  of  injecting  a  liquid 
with  the  syringe.  2.  Clyster,  in- 
jection, the  liiiuid  substance  injected 
with  a  svrinirc. 

JERIN(i  Ul'LLA,  Jter-een-geeV- 
li/ak,  sf.  dim.  A  little  syririije.  Je- 
ringu'illa,  A  white  flower  of  a  very 
punircnt  odor. 

JEROGLl'FICO,  sm.  Hiero- 
glyph. V.  Geroolífioo. 

■JEROGLl'FICO,  CA,  a.  Hiero- 
glyphic, hierotrlvphieal. 

'JEKOSOLIMITA'NO,  na.  her- 
og-so-k-me-tiih'-no,  null,  a.  Native 
of  Jerusalem. 

JE'RPA,  nf.  V.  Geupa. 

JERR1C0''TE,  SDi.  V.  Gerrwote. 

JERVIGUl'LLA,  ,■>/.   V.  Gervi- 

QUII.I,A. 

JESUCRI'STO,  Jies-soo-crW'toe, 
mi.  Jesus  Christ. 

JESUPTA,  hes-soo-ee'-tah,  »m. 
Jesuit. 

JESUPTICO,  OA,  hes-soo-ee'-te- 
00,  ca/i,  a.  Jesuitical,  relating  to  the 
Jesuits. 

JESUPTICAME'NTE,  ad.  Jesu- 
itieallv. 

JESUITPSMO,  hts-soo-e-ty-ino, 
»m.  Jesuitism. 

JESU'S,  ht\<i-soos',  sm.  Jesus.  De- 
cir los  e/'. <".'••<'.■»,  To  assist  dying  per- 
sons. Hii  nil  decir  Jesus.  In  an 
instant.  Jesus  mil  I'eces  I  Good 
God!  No  saher  ni  el  Jesus,  Not  to 
kuow  even  the  alphabet,  to  bequ'te 
illiterate,  uneducated. 

JESUSEA'R,  /ies-sooi-sai/-ar',  vii. 
To  repeat  often  the  name  of  Josus. 

JE'TA,  haif-tah,  sf.  Bristle.  V. 
Seta  and  Geta. 

JETA'R,  hay-tar',  va.  (Prov.) 
To  dissolve  in  a  liquid. 

JE'TO,  hay'-toe.  sm.  (Trov.)  An 
empty  bee-hive  rubbed  with  honey 
K)  attract  the  bees. 
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JETU'DO,  iiA,  hay-too -Jo,  dah, 
a.  Thick-lipped. 

J  PA,  h«e>-ah,  Hf.  fObs.)  A  Hort  of 
black  mantle  or  cowl.  V.  Ciiia. 

JPIJIA,  he>'-he-ah  if.  (lehth.) 
Cuttle  fish.     Kopia,  /. 

JIIJIO'N,  he-he-on'  im.  Cuttle- 
fish bono  u.-icd  by  gold  and  «ilver- 
smitlm. 

J I '( J  A  M  A ,  heei-cah-mah,  */. 
(Amer.)  A  farintceous  ri;ot.  li'u- 
melia  solscifolia. 

JI'(;ARA,  hee'-car-ah,  »/.  1.  Cho- 
colate-cup. 2.  Gourd-tree.  Crcsceu- 
tia  cujete. 

JlCAli.\'ZO,  he-car-ath'-o,  sm. 
augm.  A  large  chocolate-cup. 
(Amor.  Coll.)  iJar  un  jicarayj,  To 
gi\'c  poison  to  0.  person. 

JICOTE'A,  he-co-tay'-ah,  sf. 
(Amer.)  A  mud-turtle. 

JPFA,  hee'-fah,  sf.  Refuse  of 
slaughtered  beasts. 

JIFERA'DA,  he-fer-ali'-dah,  sf. 
Stroke  with  a  butcher's  knife. 

JIFERPA,  he-fer-ee'-ah,  sf. 
Slaughtering,  the  act  of  killing 
beasts  for  the  shambles. 

JIFE'RO,  RA,  he-fer'-o,  ah,  a.  Be- 
loniriniT  to  the  slaughter-house. 

JIFE'RO,  sm.  1.  Butcher's  knife. 
2.  Butcher. 

Jl'FlA,  hee'-fe-ah,  sf.  (Ichth.) 
Xii)liia.s,  the  sword-tish.  Xiphias 
glailius,  L. 

JIJALLA'R,  he-haUye-ar' ,  sm. 
A  place  full  of  broom  or  cytisus. 

.JIJA'LLO,  he-hal'-lye-o,  sm. 
(Bot.)  Prickly  broom,  hairy  cytisus. 
Cytisus  hirsutus,  L. 

JIJE'NE,  he-hay'-nay,  sm.  (S. 
Amer.)  Sand-flv. 

JIJO'NA,  he-hone'-ah,  sf.  A  va- 
riety of  flinty  wheat.  Triticum 
giPi-tnerianum  jijona,  Lag. 

JILGUE'RO,  hil-gei-'-o,  sm.  (Orn.) 
Linnet. 

JILOBA'LSAMO,  he-lo-haV-sah- 
tno,  sm.  (Bot.)  Tree  which  yields 
the  balm  of  Gilead. 

JILOSTE'O,  he-hs-tay'-o,  sm. 
(Bot.)  Pyrenees  honeysuckle,  up- 
right honeysuckle.  I-onicera  py- 
renaica  et  Xvlosteum,  L. 

JIMA'GU'A,  s.  (Cub.)  V.  Gemelo. 

JIMEL'GA,  he-md'-gah,  sf. 
(Naut.)  The  fish  of  a  mast.  Jimtl- 
gar  un  pah.  To  fish  a  mast. 

JIMENZA'R,  he-nun-thar',  va. 
(Prov.)  To  ripple  flax  or  hemp. 

JINGLA'R,  hin-(/hir',  vn.  (Low) 
To  cry. 

JIQUILE'TE,  sm.  (Bot.)  V.  ASi- 
LEKA  and  Indioofera. 

JPRIDE,  hir'-e-iiay,  sf.  (Bot.)  V. 
Lmio  hediondo. 

JIS'CA,  his'-cah,  .f.  (Bot.)  Cylin- 
drical sugar-ciuie.  Saceharum  cy- 
lindricum.  Lam.  Alopeiueurus  cy- 
lindricus.  L. 

JITA'DO,  DA,  he-tah'-dof,  dah.  a. 
and  pp.  of  JiTAR.  Ejected,  cjvst  out. 

JITA'R,  he-tari,  m.  (Prov.)  To 
emit,  to  turn  out. 

JO,  hoe,  interj.  Used  to  stop 
horses. 

JOCOSAME'NTE,  ad.  Jocosely. 
jocularly,  waggishly,  humorously, 
ludicrously,  irood-humoredly. 

JOCOSE'RIO,  RiA,  /íO-Aw-Wr'-é-o, 
(7^.  (I.  Jocoserious,  partaking  of 
mirth  and  seriousness. 

JOCOSIDA'D,  ho-i.\K<!-««-d<ui',  sf. 
Jc  :?ularity,  jooosoness,  joccsity, 
waiTiTC-ry. 

JOCOSO,  fv,    V>.tV  «i>.  w.V,    3 


JOT 

JocoHC,  jocular,  wngginh.  (kcctioti', 
ludicrouB,  go'><i-)iufiiore'J. 

JOCV'SIX),  KA,  a.  (Ob«.)  Jo- 
CUH'l,  merry ;  gav. 

JOFAPSA,  hi,fih-t^-iuA,  «/.  A 
china  Jug.  V.  Aljofaina. 

JíJLIE'Z,  ho-U-Hh',  */.  Jollity,  ju- 
vcnilc  merriment. 

JiJLlTO,  im.  (Olw.)  RiHt^  \úr- 
Hurc,  calm.  Ifaher  j-/lito,  CNa'i,) 
To  be  becalmed  :  ajililicd  to  a  bIiIp. 

JO'.NICO.  <-A,  Jij'.NIO,  .VIA,  Aoi». 
nc-co,  cah,  hxt'-M-f},  ah,  a.  (Arch.) 
Ionic:  ajiplied  to  un  order  of  ttr- 
cliitectiire. — sm.  A  foot  in  jioelry. 

JONJOLP,  hon-ho-M,  ttn. 
(Obs.)  V.  AíONJOLÍ. 

JOKCA'R,  va.  (Prov.)  V.  Ahe- 
char. 

JO'RCO,  hoi-i-co,  gm.  (Ptov.)  A 
fca.Ht,  and  licentious  dance  among 
the  vuljiar. 

JOKDA'N,  hor-dan',  m.  rProv.) 
Any  thing  wliich  revives,  or  give» 
a  fresli  bloom. 

JO'RFE,  h.r'-fay,  gm.  iObs.)  A 
wall  made  of  drv  stones  onlv. 

JORGPNA,  "JoKííUPXA,  hor- 
hee'-nah,  hor-gee'-nah,  sf.  Witch, 
sorceress,  whfise  clianns  consist  io 
soporiferous  draughts. 

JORGl"  PN.  hor'-gefti',  sm.  (Prov.) 
Soot,  condensed  smoke. 

JORNA'DA,  hor-nah'-dah,  tf.  1, 
March  cr  journey  performed  in  ono 
day.  2.  Journey,  travel  by  land.  8. 
A  inilitarj-  expedition.  4.  Opportu- 
nity, occilsion,  circumstance.  5. 
Passage  throuirh  life.  6.  Act,  one 
of  the  parts  into  which  Spanish 
plays  are  divided.  7.  Numler  :f 
sheets  printed  off  in  a  day,  which 
in  Spain  is  regularly  1500.  A'  grai^ 
des  or  á  l<irgasJoriiad<is,  With  cele- 
rity and  promptness,  by  forcdi 
marches.  Al  Jin  de  la  jornada, 
(Met.)  At  the  end,  at  last. 

JORNA'L,  hor-nal',  sm.  1.  Day- 
work,  day-labor  or  journey-work, 
the  work  done  by  a  workman  hired 
by  the  day.  2.  Day-wi\ges,  or  wa- 
ges paid  to  day-laborers  for  ono 
day's  work.  Mujer  que  trabaja  á 
jornal.  Char-woman.  A'  jornal. 
By  the  day.  3.  (Com.'»  Journal,  dia- 
ry, a  book  used  by  morchants  :  it  is 
a  modern  word. 

JORNALA'R,  ra.  (Obs.)  To 
work  bv  the  day. 

JORÑ.\LE'RO,  hor-nal-tr'-o,  »m. 
Day-laborer,  journeyman. 

JORO'BA,  hor-i'.h'-hah,  sf.  1. 
Hump,  a  prominence  on  the  back. 
2.  (Coll.)  Importunity,  inoossant, 
troublesome  solicitation. — sm.  and 
/'.  .\  worry,  a  bore. 

JOROBA'DO,  DA.  hor^^^h'-doe., 
dah,  a.  Crooked,  gibbous,  hump- 
backed or  crook-backed. — pp.  of 
Jorobar. 

JOROBA'K,  A(>r-(i-^jr',  ra.  (Coll.) 
To  importune,  to  worry,  to  teas« 
or  harass  by  frequent  repetition  of 
the  same  request. 

JO'RRO  (A'),  hor'-ro,  ad.  (Nan.) 
V.  Remolqi-e. 

JOSELASA'R.  hos-stl-as-tcr*, 
sm.  A  sort  of  spun  cotton  which 
ioines  from  Smvrna. 

JOSTRA'DO,'  da.  hog-irah'-doe., 
dah,  a.  Ri^Knd-hcadod :  applied  f» 
a  foil,  shaft,  cr  diet. 

JOTA,  hc-tah,  sf.  1.  Name  ot  the 
letter  J.     2.  Jc.  t'ittle.     S.  V.  Ojo- 
ta.   4.  Spanish  dance,     ó.  Kind  of 
pottage  or  broth  made  with  pac^Iej 
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»u(i  other  herbs,  spices,  and  bacon. 
No  saber  una  jota,  To  be  very  itine- 
rant of  any  thing. 

JO'VEÑ,  Iw'-ven,  a.  Young, 
youthful,  juvenile. — s.  Youth,  a 
stripling,  a  young  man ;  a  young 
woman  ;  a  young  person. 

JOVEN  A'DO,  tio-ven-ali'-doe,  sm. 
The  time  or  place  in  which  young 
persons,  after  taking  the  vows,  are 
under  the  direction  of  a  master  in 
oouvents. 

JOVENCI'LLO,     ÍLLA,     ÍT0,     ÍTA, 

ho-ven-thid'-Ii/o,  s.  dim.  Youngster. 

JOVENETE,  Ito-ven-ay'-tay,  sm. 
Youth,  a  young  man. 

JOVENTU'i),  «/.  (Obs.)  V.  Jo- 

VKNTUD. 

JOVIA'L,  ho-ve-al',  a.  1.  Jovial, 
under  the  influence  of  Jupiter.  2. 
Jovial,  gay,  airy,  merry,  cheerful. 

JOVIA'LIDA'D,  ho-ve-alr-€-dad\ 
ef.  Joviality,  jollity,  mirth,  merri- 
ment, gay'ety,  good-humor,  festi- 
vity. 

JOVIALME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Mirthfully. 

JO'YA,  Iw'-jali,  sf.  1.  Jewel,  a 
precious  stone  set  in  gold  or  silver. 

2.  Any  thing  well  polished  and 
finished.  3.  Present,  gift.  4.  As- 
tragal, an  ornament  on  pieces  of 
ordnance.  Joyas,  Jewels,  trinkets ; 
ail  the  wearuig  apparel  and  orna- 
ments of  women,  especially  of 
brides. 

JOYA'NTE,  \o-jan'-tay,  a.  Ex- 
tremely glossy :  applied  to  silks. 
Pólvora  joyante,  Kefiued  gunpow- 
der, 

JOYE'L,  lio-jeV,  sm.  Jewel  of  lit- 
tle value. 

JOYE'RA,  Tio-jer'-ah,  sf.  Woman 
who  keeps  a  jeweller's  shop. 

JO YEKI  A,  ho-jer-ee'-ah,  sf.  Jew- 
eller's shop. 

JOYE'KO,  Tio-jer'-o,  sm.  Jew- 
eller. 

JOYI'TA,  Iw-jee'-tah,  sf.  dim. 
V.  Joyuela. 

JO'YO,  hoe'-jo,  sm.  (Bot.)  Beard- 
ed darnel,  darnel-grass.  Lolium 
bemulentum,  L. 

JOYUE'LA,  ho-joo-d'-ah,  sf.  dim. 
Jewel  of  small  value. 

JÜAGÜ  A'EZO,  lioo-ah-goo-ar  - 
iho,  sm.  (But.)  Montpellier  rock- 
rose.     Cistus  monspeliensis,  Z. 

JUA'N,  hoo-an,',  sm.  .  John. 
Bven  Juan  or  Juan,  de  huena  alma, 
A  poor,  silly  fellow.  JIacer  San 
Juan,  To  leave  a  place  before  the 
expiration  of  the  time  agreed  upon : 
applied  to  servants.  Juan  lanas, 
(Low)  A  simpleton. 

JUANE'TE,  hoo-an-ay'-tay,  sm. 
1.  The  knuckle-bone  of  the  great 
toes,  especially  when  it  sticks  out 
more  than   usual.      2.   The    malar 

Erocess  of  the  superior  maxillary 
ones  when  it  is  very  prominent. 

3.  (Nau.)  A  gallant-sail.  Juanete 
mayor,  Main-top-gallant  sail.  Ju- 
anete de  sobremesana,  Mizen-top- 
gallant  sail. 

JUANETU'DO,  DA,  lioo-an-ay- 
tocf-doe,  dah,  a.  Applied  to  persons 
who  have  the  knuclilc-bone  of  the 
great  toes  very  ]trotnberaut. 

3\]A.'RT>K,'  hm-ar-dah,  sf.  Stain 
in  cloth,  occasioned  by  t!ie  wool 
having  imbibed  too  much  oil  before 
it  was  carded  and  spun. 

JUARDO'SO,  SA,  Jiofl-ar-dos'-so, 
sah,  a.  Stained,  spotted :  applied  to 
wjolleu  cloth. 
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JUBERTA'R,  Tioo-ber-tar',  va. 
(Nau.)  To  hoist  the  boat  on  board. 

JVBKTEUVA,  hoo-bay-ter-ee'-ah, 
sf.  (Obs.)  Shop  where  jackets  and 
áoublets  are  sold  :  a  slop-shop. 

JUBETE'RO,  hoo-bay-ter'-o,  sm. 
One  who  makes  and  sells  jackets 
and  doublets. 

JUBILACIO'N, /íoo-5í-ZaíA-e-o»', 
sf.  The  act  and  etfect  of  pension- 
ing oflf  or  of  superannuating  a 
placeman  ;  an  exemption  from  the 
duties  of  a  professorship,  charge, 
&c.,  without  losing  the  salary  be- 
longing to  it. 

JUBILA'R,  Iwo-le-lar',  va.  1.  To 
pension  oif;  to  superannuate;  to 
exempt  any  one  from  the  duties  of 
a  charge.  2.  To  exempt  from  toil 
and  labor.  3.  To  lay  aside  as  use- 
less.— vn.  To  become  a  pensioner 
in  consequence  of  having  been  ex- 
empted from  the  labor  or  burden 
of  a  charge,  office,  or  ministry. 

JUBILE'O,  lioo-be-\ay'-o,  sm.  Ju- 
bilee, a  public  festivity  ;  concession 
of  plenary  indulgence  ;  an  ecclesi- 
astical solemnity,  celebrated  by  the 
Jews  every  fifty  years.  Por  jubi- 
leo. Rarely,  happening  seldom. 

JU'BILO,  hoo'-be-lo,  sm.  Glee, 
joy,  merriment,  rejoicing,  festivity, 
liiiarity,  mirth. 

JUBO'N,  hoo-bone',  sm.  1.  Doub- 
let, jacket.  2.  The  waist  in  female 
dress.  Jiibon  de  azotes,  (Coll.)  A 
public  whipping. 

JUBONOI'TO,  hoo-bon-fhieh'-toe, 
sm.  dim.  A  small  jupon  or  jacket, 
a  doublet  of  little  value. 

JUBONE'RO,  hoo-bon-er'-o,  sm. 
Maker  of  jackets,  doublets,  or  ju- 
pons. 

JU'CLA,  Iwo'-claTi,  sf.  One  of  the 
seven  vowel-marks  used  by  the 
Arabs. 

JÜDAI'CO,  CA,  Tioo-dah-ee'-co, 
cah,  a.  Judaical,  Jewish,  relating  to 
the  Jews. 

JUDAI'SMO,  hoo-dah-is'-mo,  sm. 
Judaism,  reliffion  of  the  Jews. 

JVBAIZA'NTE,  hoo-dah-ith-an'- 
tay,  pa.  and  s.  Judaizing,  Judaizer, 
one  who  Judaizes. 

JUDAIZATÍ,  hoo-dah-itJi-ar',  va. 
To  Judaize,  to  observe  the  rites  of 
the  Jews. 

JU'DAS,  Iwo'-das,  sm.  1.  One 
that  treacherously  deceives  his 
friend,  an  impostor,  traitor.  2. 
Silkworm  that  does  not  spin.  3. 
Etfigy  of  .Judas  burnt  in  the  streets 
in  the  Spanish  towns  during  Lent. 

JUDEEI'A,  Iwo-der-ee'-ali,  sf. 
Jewry  ;  a  quarter  of  the  town 
where  the  Jews  live  ;  tax  on  Jews. 

JUDI'A,  }ioo-d,;e'-ali,  sf.  1.  (Bot.) 
French  bean,  kidney  bean.  Phase- 
olus  vulgaris,  L.  Judia  de  careta, 
Kind  of  small  spotted  French 
beans.  2.  Jewess,  a  Hebrew  wo- 
man. 

JUDICACIO  N,  sf.  (Obs.)  Judg- 
ment, the  power  and  act  of  passing 
judgment. 

JUDICA'NTE,  hoo-de-can'-tay, 
sm,.  (Prov.)  Judge  appointed  to  in- 
quire into  the  conduct  and  pro- 
ceedings of  officers  of  justice. 

JUDIC A'R,  va.  (Obs.)  V.  Juzgar. 

JUDICATU'RA,  lioo-de-cah-too'- 
rah,  sf.  1.  Judicature,  the  power 
and  act  of  administering  justice.  2. 
Di£rni:v  of  a  judge. 

JUDICIA'L,  hoo-dith-e-aV,  a. 
Judicial,  juridical,  practised  in  the 


distribution  of  justice  or  used  in 
courts  of  justice 

JUDICIALME'NTE,  ad.  Judi- 
cially. 

JtJDICIA'RIA,  Tioo-dit}i-€-ar>e. 
ah,  sf.  Judiciary  astrology. 

JÚDICIA'KÍO,  ría,  hoo-dith-e- 
ar'-e-o,  ah,  a.  Judiciary,  professing 
the  art  of  foretelling  future  events. 

JUDICIO'SO,  SA,  a.  (Obs.)  Judi- 
cious.    V.  Juicioso. 
^JUDIE'GA,     Iwo-de-ay'-gaTi,    sf. 
Kind  of  olives,  good  for  making 
oil,  but  not  for  eating. 

JUDIE'GO,  GA,  hoo-de-ay'-go, 
gah,  a.  (Obs.)  Jewish. 

JUDIHUE'LO,  hoo-d«-oo-el'-o, 
sm.  1.  A  young  Jew.  2.  French 
bean. 

JUDI'O,  DÍA,  hoo-dee'-o,  ah,  a. 
Judaical,  Jewish. 

JUDI'O,  hoo-dee'-o,  sm.  1.  Jew. 
2.  Appellation  given  by  boys  to  the 
trumpeters  who  attend  the  proec-5- 
sions  in  the  holy  week.  3.  Word 
of  contempt  used  by  angry  per- 
sons. Juaio  de  serial.  Converted 
Jew,  who,  living  among  Christians, 
wears  a  mark  on  his  shoulder. 

JUDIO'S,  hoo-dee'-os,  sm.  pi.  A 
large  sort  of  French  beans.  Dutch 
kidney  beans.  Phaseolus  multiflo- 
rus,  L. 

JÜE'GO,  hoo-ay'-go,  sm.  1.  Play, 
amusement,  diversion,  sport.  2. 
Jest,  sneer,  ludicrous  scorn,'  spor- 
tive insult.  3.  Game,  gaming, 
gambling.  Juego  de  suerte  y  veii- 
tura,  Game  of  hazard  or  chance. 
4.  Single  match  at  play  5.  Manner 
of  acting  of  an  engine.  6.  Set,  a 
number  of  things  suited  to  oach 
other ;  or  a  number  of  things  of 
which  one  cannot  conveniently  be 
separated  from  the  rest.  Juego  de 
cajo7icitos,  A  nest  of  small  boxes. 
7.  Disposition,  ability,  or  artfulnesa 
to  obtain  or  prevent  any  end  or 
object.  8.  Method,  convenient 
order.  Juego  de  palabras,  A  pun,  a 
quibble.  Juego  de  bochas,  A  bowl- 
ing-alley. Jueqo  de  bolos.  Nine- 
pins. Juego  ie  manos,  Jugcrling 
feat,  legerdemain.  Juego  de  pelota. 
Tennis  court.  Juego  "^de  veuis,  A 
set  or  complete  suit  of  sails.  Juego 
de  niños.  Play-game.  Juego  de  co- 
che, The  runbing  gears,  the  shaft». 
Juego  de  prendas.  Forfeits.  Tener 
juego,  (Nau.)  To  have  fetched  way; 
not  to  be  firm  or  steady.  El  palo 
mayor  tiene  juego  en  su  fogonadu- 
ra, The  main-mast  has  fetched  way 
in  its  partners.  Juegos,  Public 
feasts,  exhibitions,  or  rejoicings. 
Juego  trasero,  Hind  part  of  a  four- 
wheeled  carriage.  Por  jueqo  or 
por  modo  de  juego.  In  jest,  in  joke, 
ui  fun.  Entrar  en  juego.  To  come 
in  play.  Hacer  juego.  To  match,  to 
suit,  to  fit.  Conocer  el  juego,  (Met.) 
To  discover  any  one's  designs. 

{Yo  juego,  yo  juegue  ;  from  Ju- 
gar. V.  Jugar.) 

JüEGUECI'CO,  íllo,  íto,  hoo-ay- 
geth-ee'-co,  sm.  A  little  game,  a  bit 
of  play. 

JUE'RA,  hoo-er'-ah,  sf.  (Prov.) 
Kind  of  sieve  made  of  bass-weed. 

JUE'VES,  hoo-a?/-ves,  sm.  Thurs- 
day. Cosa  del  otro  jueves,  Some- 
thing that  is  seldom  seen.  Juéve» 
de  comadres.  The  penultimate 
Thursday  before  carnival.  Jueves 
de  compadres.  The  ante-penulti- 
mate Thursdav  before  Lent. 
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JUE'Z,  hoo-eth'.  mn.  1.  Jud^e, 
one  iiivestcil  wild  ¡xjwcr  and  im- 
'liority  to  decido  and  determine 
■Jill iscH  and  hiwrniit».  2.  Jadf^c,  one 
vvlio  iiiiH  KulHeienl  nkill  to  lorn  n 
virrcet  oiiinion  or  judfiuient  of  tlic 
iiii!i-il  of  any  tiiin},'.  t/i/c;  ó.rl/'.lr.t^ 
Arl)itriitor,  uni]iire.  Juez  ¿«  i/v 
{¡wMa,  In  Arra^ion,  ii  jiidt?o  wI-.ohc 
d::ly  wiw  to  invcMtitiato  the  conduct 
und  (lecinions  ot'jiidgeH,  inini.sterH 
(if  justice,  notaries,  soiieitorH,  itc., 
iind  to  piMii.sii  tiicni  if  í^uilty,  l)y 
virtue  ot  iiis  ottice,  and  not  at  tlie 
instance  of  others.  Juez  de  UtruH^ 
or  juez  letrado^  A  justice  of  tiie 
peace  of  a  small  district,  wlio,  1)C- 
mg  a  counsellor  at  law,  has  more 
authority  in  certain  cases  than 
other  justices.  Juiz  dc  primera  iii- 
staticia^  Judge  of  the  primary  court 
of  claims. 

JUGA'DA,  hon-gahi-dah.  sf.  1. 
Play,  the  act  of  playing,  a  tlirow.  2. 
The  act  of  |)layiiig  a  card.  i3.  Ill 
turn,  wicUed  trick. 

.)  U(i  A  D  lO'KA,  hoo-f/a]'  -der'-ah, 
n/.  .Shuttle  used  to  make  iioi-work. 
V.  Lan/ai)i;i{\. 

JUGADO'li,  RA,  Jioo  jnh-dore', 
ah^  s.  1.  Player,  one  who  plays.  2. 
Gamester,  gambler.  Jugadur  de 
mitnos,  Juggler,  one  who  practises 
Blcight  of  I  land,  or  plays  tricks  by 
legerdemain. 

JUGA'K,  Jioo-ffar',  va.  and  n.  1. 
To  play,  to  sport,  to  frolic,  to  trifle, 
to  toy.  2.  To  [ilay,  to  game,  to  con- 
tend at  some  game.  3.  To  gamble, 
to  game,  to  play  extravagantly  for 
Dioney,  to  lose  at  play.  4.  To  put 
iu  action  or  motion  :  speaking  of  a 
part  of  the  body.  5.  To  match,  to 
suit,  to  fit.  G.  To  move  on  joints 
or  hinges.  7.  To  intervene ;  to 
take  an  active  part  in  an  affair  ;  to 
exercise.    8.  To  mock,  to  wanton. 

JUGAKlvE'TA,  hoo-(jur-rai/'-tah, 
rf.  (Coll.)  15ad  play,  unskilful  man- 
ner of  plaving. 

JU'GE,'w«.  (Obs.)  V.  JiTEz. 

JUGLA'K,  }wo-fflar',  sm.  Buf- 
foon, mimic,  juggler,  mountebank. 

JUGLAKE'SA,  hoo-glar-ec'-siih, 
sf.  A  female  butlbon  or  mimic. 

JUGLEKPA,  sf.  (^Obs.)  Buiioon- 
ery,  mimicry. 

JU'GO,  hoo'-qo,  sm.  1.  Sap,  juice 
of  plautb.  2.  Juice,  moisture.  3. 
(Met.)  Marrow,  pith,  substance  of 
any  thing. 

JUGOSIDA'D,  hoo-gos-se-dad', 
sf.  Sappincss,  succulence,  juiciness. 

JUGO'SO,  SA,  hoo-gos'-so,  salt,  a. 
Sappy,  iuicy,  succulent. 

JU'GUE.'/í(w'-í/a^,  sm.  Filthinesa. 

JUGUE'TE,  1ioo-gayi-t<ty,  sm.  1. 
Toy,  play-thing,  gewgaw,  trinket. 
2.  Jest,  joke.  For  juguete,  Jest- 
ingly. 3.  Carol,  a  song  of  joy  and 
exultation. 

JUGUETE A'R,  h<io-gay-t<iy-ar\ 
vn.  1.  To  trifle,  to  fool,  to  toy,  to 
tVolic,  to  sport,  to  dally,  to  act  the 
buffoon,  to  play  childish  tricks.  2. 
To  play  looselv,  to  wave,  to  float : 
applied  to  ilags,  pendants,  or 
e-treamcvs. 

JUGUETO'N,  NA,  7ioo-gai/-t<me', 
jh,  a.  Playful,  acting  the  bufloou, 
wanton,  phiysoine. 

JUI'CIO,'  hoo-eefh'-e-o,  sm.  1. 
Judgment,  the  power  of  judging  ; 
the  act  of  judging.  2.  Sense,  souiid- 
uess  of  faculties,  strength  of  natu- 
ral reason.      8.  Judgment,  notion, 


opinion.  4.  J'nidencc,  windoin  : 
applied  to  jiraelicc.  6.  Judgment, 
the  act  of  joining  idean  lO({ellicr  by 
atlirnmtioH  or  ne(,'atioii.  0.  Judg- 
ment, the  act  of  cxenMMing  Judieu- 
tiire.  7.  T'oiirt  of  ¡udicalurc,  tri- 
bunal. J'eilir  en  juicio,  To  huc  ut 
law.  Ser  vnjuieio,  ((,'oll.)  To  be 
u  confused  multitude  of  perHoiw  or 
things.  Ao  enlar  en  »u  juicio,  To 
be  out  of  one'»  seimes.  J'ener  mu- 
cho juicio.  To  be  nedatc,  «teadv, 
well-behaved.  Ko  letter  juicio.  To 
be  wild  ;  to  be  a  harum-scarum 
fellow.  Sano  de  juicio,  (Law;  Per- 
I'eetly  sound  in  mind. 

JOICIUSAME'iNTE,  ad.  Judi- 
ciously, eoimiderately. 

JUiClG'SO,  8A,  huo-eeth-e-oH'-so, 
salt,  a.  Judicious,  prudent,  mature, 
clear-sighted. 

JULE'PE,  Itoo-lay'-pay,  sm.  Ju- 
lap.  a  medical  portion. 

JULGA'K,  va.  (Obs.)  V.  Juzoau. 

JU'LIO,  Itoo'-lee-o,  sm.  July,  the 
seventh  month  of  the  year. 

JU'LO,  lioo'-lo,  sm.  1.  Bell-mule, 
that  takes  the  lead  of  a  sumpter's 
or  carrier's  mules.  2..  Male  which 
(iuides  the  flocks  of  goats,  sheep,  or 
black  cattle. 

JUMP^LA'R,  Itoo-mel^ar',  va. 
(Nau.)  To  strengthen  masts  with 
partners. 

JUME'LAS,  hoo-mel'-as,  sf.  pi. 
Cheeks ;  a  general  name  among 
mechanics  for  almost  all  those  parts 
of  machines  which  are  double. 

JUME'LOS,  lioo-md'-os,  sm.  pi. 
(Nau.)  Partners,  strong  pieces  of 
timber,  bolted  to  the  beams  which 
surround  the  masts  on  deck,  to  keep 
them  steady  iu  their  steps. 

JUME'NTA,  hoo-mai'-tah,  sf. 
Female  ass. 

JUMENTI'L,  Itoo-men-teeV,  a. 
Beloniring  to  the  ass. 

JUMENTI'LLO,  ílla,  íto,  íta, 
s.  dim.  A  little  ass  or  beast  of 
burden. 

JUME'NTO,  hoo-men'-toe,  sm. 
1.  Beast  of  burden.  2.  Ass,  jumeut. 
3.  A  stupid  person.  V.  Asxo. 

JUNCA'DA,  Ituoti-calt'-dah,  sf. 
1.  Kind  of  fritters.  2.  Ahorse  me- 
dicine airainst  the  inlanders. 

JUNCA'L,  JUXCA'K,  htwn-caV, 
sm.  Marshy  ground  full  of  rushes. 

JU'NCIA,  hoon.'-thieh-ah,  sf. 
(Bot.J  Cyperus.  Cj'perus,  L.  Juti- 
citi  viorosa.  Sweet  evperus,  English 
galangal.  Cyperus  longus,  Z.  Jun- 
cia avellanada  or  redoiula,  Kound- 
rooted  cyperus,  the  round  cyperus. 
Cyperus  rotuudus,  L.  Juncia  co- 
mestible. V.  Cju'fas. 

iV^CW'^  X,ltoon-tyuh-aV-nah, 
sf.  Brasr,  boast. 

JUNCIE'RA,  hoon-tlii(h-€)-'-ah. 
sf.  An  earthen  vessel  with  a  per- 
forated lid,  in  which  aromatics  «ire 
kept. 

JUNCPNO,  NA,  hwn-tltielt'-n^, 
nah,  a.  Rusbv,  oonsistim:  of  rushes. 

JUNCPR,"ia.  (Obs.l  V.  UxoiR. 

JU'NCO,  ftoon'-i-o,  sm.  1.  (Bot.1 
Rush.  Juncus,  Z.  Junco  dt'  este- 
ras. Soft  rush.  Juncus  ett'usus,  Z. 
Junco  de  for  or  forido,  Umbelled 
flowering  rush.  Butomus  umbel- 
latus,  Z.     2.  Junk,  Chinese  ship. 

JUNCO'SO,  SA,  Zí<)()«-(\>>N-'-oío,  sah, 
a.  Full  of  rushes,  resembling  rush- 
es ;  iuucous. 

JÜNGLA'DA,  sf.  (Obs.)  Stewed 
hare.  V.  Lebrada. 
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Jt'.N'IO,  /<//// -n«-o,  »m.  Jane,  th« 
hixlh  month  olthe  year. 

JU'NIOK,  luxJ-nt-or,  im.  In  oon- 
vc-nt»,  one  «till  Bubjeot  to  ia-.tn.©- 
li'jh. 

JL'NPPEEO,  Ji/^j-net'-jHT-ij,  tin. 
V.  Enkuko. 

JUN(|UE'KA,  hjon-ktr'-aJi,  */. 
(Bot.)  Rush. 

JLiNtiUERA^L,  Itijon-ktr-iiU ,  tti^ 

V.  Jf«CAL. 

J  U  N  (4  U  I'LLO.  hoon-kttV-lyo,  en,. 

1.  ( Hot.  ¡  Joiiquillc.  NarcinBua  juij- 
qiiillu,  L.  2.  A  timull  round  mould- 
ing. 

JU'XTA,  hoan'-tah,  »f.  1.  JutU 
or  junto,  a  congres»,  au  ai^scmbly, 
u  council,  a  convention,  a  tribunal. 

2.  Any  meeting  of  persons  to  «jKaik 
about  business.  S.  Conjunciion, 
union,  junction.  consesHion ",  fra- 
ternity. 4.  Eacli  of  the  latend  »u- 
periicies  of  a  square  stone  which  haa 
to  be  joined  to  othcrtt.  Junta  d« 
médicos,  A  consultation.  Junta  de 
comercio.  Board  of  trade.  Junta  dé 
sanidad.  Board  of  health. 

JUiNTADO'R,  RA,  hoon-tah-dort', 
ah,  s.  Joiner,  one  who  join». 

JUNTAME'NTE,  ad.  Jointly; 
at  tlie  same  time,  conjunctivelv. 

JUNTAMIE'NTO,  $m.  (Obé.) 
Consregation,  act  of  assembling. 

JUXTA'R,  koon-tur',  ra.  1.  To 
join,  to  conjoin,  to  combine,  t». 
coalesce,  to  connect,  to  unite.  2.  To 
join,  to  convoke,  to  couple,  to  asso- 
ciate, to  consociate,  to  congregate. 

3.  To  amass,  to  collect,  to  heap,  to 
gather,  to  lay  up. — ir.  1.  To  join, 
to  meet,  to  assemble,  to  concur.  2. 
To  be  closely  united.  3.  To  copu- 
late. Juntar  meriendas,  (Coll.;  To 
unite  interests. 

JUIsTE'RA,  hoon-f^r'-ah,  »f. 
Carpenter's  plane,  jointer. 

JUNTERl'LLA,  hoon-t^r-il'-iyt- 
ah,  sf.  dim.  Small  plane. 

JÜ'NTO,  TA,  hoon'-toe,  tai,  a,  and 
pp.  irr.  of  Juntar.  United,  con- 
joined. 

JU'NTO,  Ttoon'-toe,  ad.  Near, 
close  to,  at  h.and,  near  at  luind  ;  at 
the  same  time.  Pur  junto  or  de 
por  junto.  In  the  bulk,  by  the 
lump,  wholesale. 

JUNTO'RIO,  koon-toH-e-o,  »m. 
Kind  of  tribute. 

JUNTU'RA,  Jioon-tcoH-ah,  *f.  1. 
Juncture,  the  part  at  which  two 
tliLuirs  are  joined  together,  joining. 
2.  ioint,  articulatiou  of  lim)>s; 
juncture  of  movable  bones  in  ani- 
mal bodies.  3.  (Nau.)  Scarf.  4. 
(Obs.)  V.  Mezou\.  Juntura  dt  la« 
plantas.  Knuckle. 

JU'PITER,  hoo'-p^er,  «».  1.  Ju- 
piter, a  planet.  2.  Among  chenv- 
ists,  tin.     8.  Sky,  heaven. 

JUR.  ."//».  (Ob's.)  V.  Derecho. 

JU'R.\,  hoo'-rah,  sf.  1.  Oath,  an 
affirmation,  negation,  or  promise, 
eorrobonUed  by  the  attestation  of 
tiie  Divine  Being.  2.  Oath  of  alle- 
•rianoe. 

JUR.V'DO,  h\>-ml>'-iie>*,  fm.  1. 
Jury,  a  certain  number  of  persons 
sworn  to  decliire  the  truth  upon 
such  evidence  as  shall  be  given  oe- 
fore  them.  2.  Juror,  juryman,  one 
serving  in  a  jurj-.  S.  Jur.U,  a  ma- 
slistn\te  in  some  corporations. 
-  JURADO'R.  R.\,  hiX>-ni}i-,iort',  ak, 
s.  Swearer,  pro  time  swe.arer. 

JURADIRI'A,    h-yy-rak-dextr-ét'- 
ah,  sf.  Office  of  a  junit. 
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JUKAMENTA'K,  loo-rali-men- 
tar',  va.  To  swear,  to  put  to  an  oath. 
— 'or.  To  bind  one's  self  by  an  oath, 
to  obtest  bv  an  oath. 

JüRAM!E'NTO,^oo-ra/i-»!^»'-toí, 
sm.  1.  Oath,  an  affirmation,  nega- 
tion, or  promise,  corroborated  by  the 
attestation  of  the  Divine  Being.  2. 
Oath,  curse,  imprecation  :  com- 
monly used  in  the  plural  in  this  last 
sense.  Juramento  asertorio^  Decla- 
ratory oath. 

JUEA'R,  Tioo-rar',  va.  To  obtest 
Bome  superior  power ;  to  attest  tlie 
great  name ;  to  promise  upon  oath  ; 
1.0  swear,  to  make  oath. 

JUEATO'RIA,  Jwo-rah-tor'-e-ah, 
sf.  (Prov.)  riate  of  silver  contain- 
ing the  holy  evangelists,  on  which 
maaistratcs  lay  their  hands  in 
taking  an  oath. 

JUEATO'RIA,  hop-rah-tor'-e-ah, 
a.  Caución  or  Jiansa  jwatoria^  Jura- 
tory security,  an  oath  taken  by  a 
poor  person  to  return  to  prison 
when  called  on,  having  no  bail. 

JUEATO'EIO,  hoo-rah-tor'-e-o, 
sm.  Instrument  setting  forth  the 
oaths  taken  by  Arragonese  magis- 
trates. 

JUEDI'A,  Jioor-dee'-ali,  sf.  Kind 
of  fishing  instrument. 

JURE'L,  hoor-eV,  S7n.  A  sea-fish. 

J^UEGI'NA,  hoor-hee'-nah,  sf. 
Witch,  sorceress. 

JUEI'DICAME'NTE,  ad.  Law- 
fully, lecrally,  juridically. 

J'UEI'DICO,  CA,  hoor-ee'-de-co, 
cah,  a.  Lawful,  legal,  juridical; 
done  according  to  law. 

JUEISCONSU'LTO,  lioor-is-coiv- 
sooV-toe^  sm.  1.  Jurisconsult,  one 
who  gives  his  opinion  in  law.  2. 
Civilian,  civilist.     8.  Jurist,  a  law- 

VUEISDICCIO'N,  hoor-is-dic- 
thieh-on',  sf.  1.  Jurisdiction,  legal 
authority,  extent  of  judicial  power  ; 
power,  authority.  2.  Jurisdiction, 
district  to-  which  any  judicial  au- 
thority extends. 

JmilSmCClO'NA'L,hoor-is-dic- 
thúh-on-al',  a.  Jurisdictional,  rela- 
ting to  jurisdiction. 

JUEISPERI'CIA,  hoor-is-per- 
eeih'-e-ali,  sf.  Jurisprudence. 

JURISPERI'TO,  hoor-is-per-ee'- 
ioe,  sm.  A  professor  of  jurispru- 
dence. V.  Jurisconsulto. 

JURISPRUDE'NCIA,  hoor-is- 
proo-den'-tJiieh-ah,  sf.  Jurispru- 
dence, law,  or  the  science  of  law. 

JURISPRUDE'NTE,  hoor-is- 
proo-de/i.'-tai/,  sm.  V.  Jurisconsulto. 

JUEI'STA,  hoor-ees'-tah,  sm.  1. 
Jurist,  lawyer,  a  man  who  professes 
the  science  of  law.  2.  Pensioner, 
one  who  has  an  annuity  assigned  to 
him  upon  the  revenue  of  thecrown. 

JU'RO,  hoor'-o,  sm.  1.  Right  of 
perpetual  property.  2.  Annuity  as- 
signed upon  the  revenue  of  the 
crown.     JJe  juro,  Certainly. 

JUSBA'R'BA,  hoos-har'-hah,  sf. 
(Bot.)  Field  myrtle.  Ruscus  acu- 
leatus,  L. 

JUSE'LLO,  Tioos-sel'-hjo,  sm..  Pot- 
tage made  of  broth,  parsley,  grated 
cheese,  eggs,  and  spice. 

JUSGA'R,  va.  (Obs.)To  condemn 
any  one  by  justice. 

JU'STA,  Iwos'-tah,  sf.  1.  Joust, 
tilt,  tournament.  2.  Literary  con- 
test in  poetry  or  prose. 

JUSTAC()'R,  sm.  (Obs.)  Waist- 
coat, dcablet. 
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JUSTADO'R,  lioos-tah-dore',  sm. 
Tilter,  one  who  plays  at  jousts. 

JUSTAME'NTE,  ad.  _  Justly, 
just,  exactly  ;  precisely,  fairly. 

JUSTA'R,  lioos-tar',vn.  To  joust, 
to  tilt. 

JUSTI'CIA,  Jioos-teeth'-e-aJi,  sf. 
1.  Justice,  giving  to  every  man  liis 
due.     2.   Retribution,  punishment. 

3.  Reason,  honesty  ;  equity  ;  right. 

4.  Justice,  magistrate   or  ti'ibunal. 

5.  Public  punishment.  Justicia,  dc 
Arraffon,  (Obs.)  The  chief  magis- 
trate of  Arragon.  Judicia  mayor, 
(Obs.)  The  lord  chief-justice  of 
Spain.  De  justicia.  According  to 
justice,  duly,  meritedly. 

JUSTICIA'R,  hoos-teeth-e-ar',  va. 
(Obs.)  To  execute  a  malefactor. 

J\]^TllClA.<ZGO,hoos-teeth-e-ath'- 
go,  sm.  (Obs.)  The  place  and  office 
of  a  iustice. 

JÚSTICIE'RO,  EA,  hoos-teeth-e- 
er'-o,  ah,  s.  Justicer,  one  who  rigor- 
ously observes  justice;  one  who 
chastises  crimes  with  rigid  justice. 

JUSTIFICACIO'N,  hoos-tefe- 
cath-e-on,' ,  sf.  1.  Justification,  de- 
fence, maintenance,  support.  2. 
Production  of  the  documents  or 
instruments  tending  to  establish  a 
claim  or  right.  3.  Equity,  conformi- 
ty with  justice.  4.  Sanctification 
by  grace.  5.  (Print.)  Adjustment 
of  lines  in  a  page  of  types. 

JUSTIFICADAME'NTE,  ad. 
Justly,  correctly,  iustifiably. 

JU'STIFICA'DO,  DA,  Iwos-tefe- 
cali'-doe,  dah,  a.  Equal,  justified; 
conformable  to  justice.— ^j:7.  of  Jus- 
tificar. 

JUSTIFIOADO'R,  hoos-tefe-cah- 
dore',  sm.  Justifier,  justificator.  V. 
Santificador. 

J  USTIFICA'NTE,  Jioos-tefe-can'- 
tay.  pa.  Justifying;  justifier. 

JUSTIFICA'R,  hoos-tefe-car',  va. 
1.  To  justify,  to  free  from  past  sin, 
to  render  just.  2.  To  justify,  to 
clear  from  imputed  guilt ;  to  ab- 
solve from  an  accusation;  to  excul- 
pate. 3.  To  prove  or  establish  a 
claim  in  a  court  of  judicature.  4. 
To  prove  or  show  by  argument  or 
testimony.  5.  To  justify,  to  rectify, 
to  adjust,  to  arrange,  to  regulate 
exactly.  6.  (Print.)  To  justify  or 
equalize  the  spaces  between  the 
words  in  a  line  of  types. — vr.  To 
vindicate  one's  character,  to  clear 
one's  self  from  imputed  guilt. 

JUSTIFICATI'VO,  VA,  Iwos-te- 
fe-cah-ive'-vo,  vah,  a.  Justificative, 
justifving,  justificatory'. 

JUSTI'LLO,  hoos-teeV-lyo,  sm,.  1. 
Jacket  without  sleeves,  waist  of  a 
female  dress.  2.  An  under  gar- 
ment. 

JUSTIPRECIA'R,  Tioos-te-pretli- 
e-ar',  va.  To  estimate  any  thing. 

JUSTIPRECIADO'R,  hoos-te- 
preth-e-ah-dore',  sm.  Appraiser,  a 
person  appointed  to  set  a  price  upon 
things. 

JÚ'STO,  TA,  Jioos'-foe,  tali,  a.  1. 
Just,  conformable  to  justice,  right- 
ful, lawful ;  fair.  2.  Just,  upright. 
3.  Just,  honest,  honorable,  good, 
faithful.  4.  Just,  exact,  strict, 
punctual.  5.  Just,  fit,  tight,  close, 
exactly  proportioned.  6.  Just,  good, 
pious. 

JU'STO,  hoos'-toe,  sm.  A  just  and 
pious  man.  En  justos  y  en  veren- 
jvstos,  (Coll.)  Right  or  wrong,  with 
reason  or  without. 


JU'STO,  hoos'-toe,  ad.  Tightly, 
straitly.  Al  justo.  Fitly,  duly; 
completely,  punctually. 

JU'TA,  sf.  (Orn.)  A  kind  oí 
American  duck. 

JUTI'A,  V.  Hutía. 

JUVE'NCO,  CA,  s.  (Obs.)  V.  No- 
villo. 

JUVENI'L,  hoo-ven-eeV,  a.  Ju- 
venile, young,  youthful ;  girlish. 

JUVÉNTÜ'D,  hoo-ven-tood',  sf. 
Youthfulness,  youth,  juvenility. 

JUZGA'DO,  DA,  pp.  of  Juzgar 
Sentencia  pasada  en  autoridad  dé 
cosa  juzgada,  (Law)  A  sentence 
passed  on  a  thing,  tried,  judged, 
and  affirmed. 

JUZGA'DO,  hooth-gah'-doe,  sm,. 
Tribunal,  court  of  justice ;  judica- 
ture. 

JUZG  ADO'E,  ra,  hooth-gali-dore\ 
ah.  s.  Judge,  one  who  judges. 

JUZGAMU'NDOS,  hooth-gah- 
moan'-dos,  s.  com.  One  who  cen- 
sui-es  the  actions  of  every  one  but 
himself. 

JUZGA'NTE,  hooth-gan'-tay,  pa. 
Judging ;  judge. 

JUZGA'R,  hooth-gar',  va.  and  n. 
1.  To  judge,  to  pass  sentence  upon, 
to  give  judgment.  2.  To  judge,  to 
apprehend,  to  form  or  give  an  opi- 
nion, to  opine,  to  hold,  to  find. 


K. 

Kis  not  now  used  in  the  Span- 
ish language ;  in  the  few 
words  in  which  it  was  formerly 
used  its  place  has  been  supplied  bj 
c  before  a,  o,  and  v,  and  by  qu  be- 
fore e  and  i.  Its  sound  is  the  hard 
sound  of  c  before  a,  o,  and  u :  its 
figure  is  retained  in  Spanish  only  in 
a  few  technical  words,  for  the  intel- 
ligence of  other  languages,  and  in 
the  spelling  of  proper  names. 


L. 


Lay'-hy,  is  in  the  Spanish  Ian 
,  guage  a  semi-vowel,  hna 
sometimes  becomes  a  liquid  when 
a  mute  letter  precedes  it;  e.  q.  in 
the  words  claustro,  gloria,  jtueco. 
The  I  always  keeps  the  same  sound 
as  in  English. 

LA,  lah,  def.  art.  fern.  sing.  The. 

LA,  lah,  pron.  pers.  ace.  f.  sing. 
Her,  it. 

LA,  lah,  sm.  (Mus.)  La,  the  sixth 
sound  of  the  hexachord. 

LA'BARO,  lah'-bar-o,  sm.  Laba- 
rum,  the  Roman  imperial  standard, 
on  which  Constantino  blazoned  the 
monogram  of  Jesus  Christ,  and 
added  a  cross. 

LA'BE,  sf.  (Obs.)  Stain,  spot.  V. 
Mancha. 

LABERI'NTO,  hh-ler-in'-toe, 
sm.  1.  Labyrinth,  maze.  2.  An  in- 
tricate and  obscure  matter,  hard  to 
be  understood  ;  maze,  uncertainty, 
perplexity.  3.  (Anat.)  Labyrinth  of 
the  ear. 

LA'BIA,  lah'-he-ah,  sf.  (Coll.) 
Sweet,  winning  eloquence. 

LABIA'DO,  DA,  lah-be-ah'-doe, 
dah,  a.  (Bot.)  Labiate. 

LABIA'L,  a.  Labial,  uttered  by 
the  lips  :  applied  to  letters. 


LAB 


LAC 


LAIJ 


LAniK'KNAOO,  sm.   (Bot.)  V. 

FlI.IHKA. 

LAI'.IIIKNDI'DO,  DA,  lih-he-en- 
d<íe'-(l<if,  (lull,  II.  IIiirc-li|>|)e(l. 

liA'l'iK),  lnli'-he-o^Hm.  1.  Tlic  lip. 
2.  Li]i,  tliíí  C'Ilío  of  iiiiy  tliiii(í.  Jm- 
hio  lif.rnl.iili),  lliire-liii. 

lAlJiODKNTA'L,  hih-he-o-den- 
UtV,  a.  Liil)i.MlcMit,ul. 

LAHO'i:,  bih-}ii<n\  xf.  1.  Labor, 
tiisk,  llicuct  olMoiiií,'  wiml  r<íi|iiir<;s 
an  excrliou  oCstrcii^ítli.  2.  ]>iibor, 
Work  to  bu  cIoiK!,  work  done.  Í5. 
Symmetry,  !Klit]itiilion  of  juirts  to 
eiicli  otiier;  (loHifíii.  4.  AseimiHtresH's 
work,  iiiiy  kiml  of  iicedlc-work, 
oml)roi(lcry.  Lahor  de  rduciUm  or 
de  taracea,  l'iitcli-work.  Laliorhlun- 
ca,  White  work.  Ir  ala  lah<rr,  To 
fíotosciiool:  speiikiiiií of  uirlrt.  Sa- 
car la,  niña  de  la  lalior,  To  tiike  u 
child  from  her  needle.  5.  A  thou- 
sand tiles  or  bricks.  6.  Cultivation, 
husbandry,   tilla^jo.     V.  Labranza. 

7.  (I'rov.)  Elí^i  of  a  silk-Worm.  La- 
bores,  Figures  raised  upon  a  ground  ; 
varietjated     needle-work ;     diaper. 

8.  (Am.)  The  works  of  a  mmo. 
Campo  de  Uihor,  A  cultivated  field. 

LAB(  )R ADO'R,  hh-hor-ah-dore' , 
em.  V.  TitAi!A.iAnou  and  Labrador. 

LABORA'NTE,  lah-bor-an'-tay, 
»in.  1.  (Obs.)  Laborer,  workman. 
2.  Laborant,  chemist. 

LABORATO'KIO,  lah-bor-ah- 
tor'-e-o,  sm.  Laboratory,  a  chemist's 
work-room. 

LABORCrCA,  ÍLLA,  ÍTA,  lah-hor- 
tkieh'-cah,  sf.  dun.  1.  An  insi<rnifi- 
caiit  work  or  task.  2.  Pretty  needle 
work. 

LABORKA'R,  l<ih-hor-ay-ar',  va. 
1.  To  culture,  to  till  the  ground.   2. 

ÍNau.)  To  work  a  ship,  to  direcc 
ler  movííinents.     V.  Manioitkar. 

LAHORK'O,  lah-hor-ay'-o,  sm. 
1.  (Prov.)  Culture,  labor.  2.  The 
working  of  mines. 

LABORK'RA,  lah-hor-er'-ah,  a. 
Clever,  skilt'ul ;  applied  to  a  good 
workwoman. 

LABORl'O,  sm.  (Littl.  us.)  V. 
Labor. 

LABORIOSAME'NTE,  ad.  La- 
boriously, painfully. 

LABORIOSI DÁ'D,  Uh-hor-e-os- 
se-dad',  sf.  Laboriousuess,  indus- 
try, assiduity. 

'LABORIO'SO,  sa,  lah-bor-e-os'- 
so,  sah,  a.  1.  Laborious,  assiduous, 
industrious.  2.  Laborious,  requir- 
ing much  toil  and  labor  ;  tiresome, 
painful. 

LABRA'DA,  hh-brah'-(Mi,  sf. 
Laud  ploughed  and  fallowed  to  te 
sown  tnc  uiisuincr  season. 

LABRADE'RO,  ra,  lah-brah- 
(ler'-o,  ah,  a.  Laborable,  capable  of 
labor. 

LABRAPrO,  DÍA,  M-brah-dee'- 
0,  ah,  a.  V.  Labrantío. 

LABRA' DO,  PA,  hih-brah'-doe. 
dah,  a.  Worked :  applied  to  figured 
olotli. —/)/>.  of  Labrar. 

LABRA'IX^,  bih-brah'-doe,  »m. 
Land  cultivated:  commonly  used 
in  the  ¡-"lural. 

LABRAUO'R.  ra.  bih-brah-iityre', 
ah,  s.  1.  Laborer,  one  who  works  at 
:he  plough  or  spmlc.  2.  Cultivator, 
farmer,  a  husbandman  or  woman. 
8.  Rustic,  peasant. 

LABRA  IX)'R.  RA,  M-braTi-dore', 
ah,  a.  1.  Born  or  residing  in  asmall 
vülaire.     2.  (Obs.)  Laborious. 

LABRADORCI'CO,  íoa,  íllo, 
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ítí-A,  ÍTO,  ÍTA,  Mir-hrah-dftr-lhUh'-co, 
H.   dim.  of  Labradok  and  Laiika- 

DORA. 

LABRADOREfiCO,  c;a,  Uth- 
brah  ilor-en'-co,  cah,  a.  \i(iU>u\t,\l\](  or 
relating  to  a  laborer  ;  rurtli''_  clown- 
ish. 

LABRANDE'RA,  lih-b'-un-der'- 
ah,  nf.  iOhs.)  Seam'ilresf». 

J.AHRA'XTE,  lah-bran>Uiy,  »m. 
Stiine-eiitt(;r,  sculptor. 

LA  BR  A  NTl'N,  l<ih-bran,-U^n', 
sm.  A  i)etty  farmer,  who  cul».ivntcs 
a  small  farm. 

LABRANTI'O,  tía,  lah-brav^fye>- 

0.  ah,  a.  I'roducini.'  grain  :  ajiplied 
to  arable  land  fit  for  the  culture  of 
tirain. 

LABRA'NZA,  lah-bran'-thah,  sf. 

1.  Tillage,  the  cultivation  of  tde 
ground,  ploughing,  farming.  2. 
IIusban<lry,  the  employment,  of  a 
cultivator  or  farmer.  3.  Farm,  land 
let  to  a  tenant ;  tilled  land  ;  an  es- 
tate applied  to  the  purposes  and 
pursuits  of  agriculture.  4.  (Obs.) 
Lalior,  work. 

LABRA'R,  lah-hrar',  va.  L  To 
work,  to  labor.  2.  To  till,  to  culti- 
vate the  ground.  V.  Arar.  3.  To 
build,  to  construct  buildings.  4.  To 
do  needle-work,  to  embroider.  .5. 
To  inform,  to  instruct.  6.  To  fin- 
ish, to  polish  to  the  degree  of  excel- 
lence intended  or  required.  7.  To 
liarass,  to  mortify.  8.  Labrar  un 
madero,  (Ñau.)  To  fashion  a  piece 
of  timber. — vn.  To  make  a  strong 
impression  on  the  mind. 

LABRE'RO,  ra,  hih-brer'-o,  ah, 
a.  Applied  to  a  kind  of  fishing-net. 

LaBRIE'GO,  lah-bre-ay'-go,  sm. 
Peasant. 

LA'BRIO,  LATSEO,  sm.  (Obs.) 
V.  Lahio. 

LABRU'SCA,  lah-broos'-cah,  sf. 
A  wild  vine. 

LABU'RNO,  hh-boor'-no,  sm. 
(Bot.)  Laburnum.  Cytissus  labur- 
num, L. 

LA'CA,  hh'-cah,  sf.  1.  Lac,  or 
gum-lac,  a  red,  brittle,  resinous  sub- 
stance, brought  from  Lidia,  and 
used  for  dyeing  and  niakinir  sealing- 
wax.  Laca  en  pali-llos,  Stick  lac. 
Ijica  en  {jrano.  Seed  lac.  Lxica  en 
(abUlbi.0,  Shell  lac.  2.  Red  color.  3. 
Lacker,  a  kind  of  varnish. 

L  AC  A'RG  AM  A,  lah-car'-(rah- 
mah,  sf.  (Bot.)  Alkanet,  red-rooted 
buffloss.     Anchusa  tinctoria,  L. 

LACA'YO,  lah-cah'-jo,  sm.  1. 
Lackey,  footman,  servant,  footboy. 

2.  Knot  of  ribbons  wornbv  women. 
LACAYUE'LO,  lah-cah-joo-eV-o, 

sm.  dim.  Foot-bov. 

LACAYU'NO,'  IÍA,  Jah-cah-joo'- 
no,  nah,  a.  Belonging  to  a  lackey  or 
footbov. 

LAOEA'R,  hifh-ay-ar',  va.  1.  To 
adorn  with  ribbons  tied  in  bows  ; 
to  lace.  2.  To  pin  up  the  game  or 
drive  it  into  an  appomted  place. 

LACER  AC!  O'X,  lath-r-r-afh-^!- 
on',  .-¡f.  Laceration,  lancination, 
teariuir. 

LACERA'DO,  pa,  lath-er-nh'- 
doe,  d4th.  a.  1.  Untortun.'.te.  unhaj>- 
pv.  2.  Leprous. ^7>.  of  Lacerar. 
"LACERA'R.  lath-er-ar',  ra.  l.To 
mangle,  to  tear  in  pieces,  to  lace- 
rate." 2.  (Obs.~>  To  suticr,  to  labor 
xuider  pains  or  fatigues.  8.  (Obs.) 
To  lead  the  life  of  a  miser. 

LACE'RIA,  lalh-er'-^ih,  sf.  1. 
Misery,  poverty,  wretchedness.    2. 


LaVx>r,  fatigue.  3.  (()\m.)  I>-j<rony, 
HcrofuJn.  4.  A  *<;t  of  net*  laid  oat 
together  for  some  |>articulur  pur- 
po«c. 

LACf:RIO'SO,  ha,  ltth-tr-*-.M- 
no,  sah,  a.  .Minerable  ;  HcrufaiouH. 

LA'<;HA,  sf.  Shu»L  V.  Alach*. 

liA'CIO,  CIA,  l/itk'-e-fi,  ah,  a.  F»- 
ded,  withered,  dried  up;  flitoai. 
laiiLTuid. 

LA<:iVIO'SO,  «A,  a.  V.  La.-íctvís 

L.\CO'NICA.ME'NTE,  ad.  La- 
conically, conci>(Cly. 

LACÓ'-NMCO,  CA,  Uih-ftZ-ne-oo, 
cah,  a.  Laconic,  brief,  coijeiwe. 

L  ACON  l'.SMO,  ¿/A-co-n^V-wi/y, 
sm.  LaeonÍHm,  concixenesa,  brevity, 
conci>»e  ex¡.re»xion  or  stvlo. 

LA'CRA,  Mi'-crah,  if.  J.  Mark 
left  by  some  wound  or  disordei.  2. 
Fault,  vice,  wickedness. 

LACRA'R,  Uih-crar',  va.  1.  To 
injure  or  impair  the  health.  2.  To 
hurt  or  injure  in  point  of  property 
or  money. 

L.\'C'RE,  hih'-cray,  »m.  Sealing- 
wax. 

LACREA'R,  Mi-crau-ar',  va. 
CLittl.  us.)  To  seal  with  sealing- 
wax. 

LA'CRIMA,  */.  (Obs.)  V.   La'- 

ORIMA. 

LACRIMACIO'N,  sf.  (Obs.)  Ef- 
fusion of  tears. 

LACRIMA'L,  lah-^'re-mal>,  a. 
Lachrvmal. 

LACRI.MATO'RIO,  ria,  hh-er^ 
m/ih-t'/r'-e-o,  ah,  a.  and  ».  Lachrr 
matorv. 

LAC'RIMO'SO,  9A,  lah-cre-mo^~ 
so,  sah,  a.  Weeping,  shedding;  teare. 

L.\'CRIS,  lah'-cris,  am.  Fruit  cf 
rosemary. 

LACÍA'NCL\,  lac-tan'-ih!ih~aíL 
sf.  Lactation,  the  act  or  time  of 
givinir  suck. 

LACTA'NTE,  hc-Um'-Uiy,  $m. 
Sucker,  one  who  sucks  milk. 

LACTA'RIO,  RIA,  hc-tur'-i-o,  aA, 
a.  Lactarv,  lacteous,  lactescent. 

LACTXTO,  hc-tah'-toe,  tm. 
(Chem.)  Lactate. 

LA'CTEO,  tea,  laef-tay-o.  ah,  a. 
Lacteous,  milky,  lacteal,  lactean, 
lactescent.  r7<j  l<ict^,  (Astr.)  Ga- 
laxv,  the  milkv-wav. 

LACTICPN' lO,  hc-(reth-^e'-nf-o, 
sm.  Milk-pottaare,  and.  iu  genernL, 
all  sorts  ot  food  prepared  with  milk. 

LACTIC  I  NO'SOjSA.d.V.  La'ctko. 

LACTI'FAGOS.  /.u'-^V-mA-jw*, 
sm.  pi.  1  Littl.  us.  I  GiJactipiiaiTV. 

LACTPFERO,  ra.  hic-U^-ffr-o, 
ah,  (7.  I^ictiferous,  lacteal,  milkv. 

LACTl'MEN,  hic-t<K-''m^H,  'sm. 
Scj»b  breaking  out  on  the  head  of 
suckiusr  children. 

LACU'STRE,  <7.  (.Obs.)  Marshy, 
belonsinsr  to  lakes. 

L.vnA,  .vr.  V.  .Taka. 

LA'DANO.  ¡ah'-d<,h-no,  sm.  T^h- 
danum,  a  resin  which  exudes  from 
a  shrub. 

LADE  A'RG,  DA.  Iah-iÍjy~aA:<u>f. 
dah,  a.  and  ^p.  of  L.vpk.'ití.  Tunredl 
to  one  side,  inclined,  lopsided. 

LADEAMIE'NTO,  sm.   V.  L* 

DEO. 

LADEATi,  l<i}>-,iay-<ir',  m.  Tc 
move  or  turn  to  one  side ;  to  go 
side  by  side  ;  to  go  along  rails. — r» 
1.  (Nau.>  To  incline  :ap]iUed  to 
the  needle  of  the  mariner's  com 
pass.  2.  To  sro  by  the  side,  to  ia- 
cline  to  one  side.— rr.  To  incline  tc 
an  opinion  or  party. 
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LAD 


LAG 
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LADE'O,  lah-day'-o^  sm.  Inclina- 
tion or  motion  to  one  side. 

LADE'EA,  lah-der'-ah,  sf.  De- 
clivity, gradual  descent. — ^l.  1. 
Bails  or  staves  of  a  common  cart. 
2.  Cheeks  of  a  gun-carriage. 

LADERI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  lah-der- 
ee'-cah,  sf.  dim.  A  small  declivity 
of  the  ground. 

LADIE'KNA,  lah-de-er'-nah,  sf. 
(Bot.)  Bucktliorn.  Khamnus  ala- 
ternus,  L. 

LADIE'RNAGO,  sm.  (Bot.)  V. 

FlLIREA. 


LADRILLE'EO,  lah-dril-hjer'-o^    thospermum,  Z.     Lágrima  de  Moi- 


LADI'LLA,  lah-deeV-lyaTi,  sf.  1. 
Crablouse.  Pedieulus  pubis,  L.  2. 
(Coll.)  Hang- by,  hanger-on.  3. 
(Bot.)  Common  barley.  Hordeum 
distichum,  Z. 

LA.Ül'LLO,  lah-deel'-l¡/o,  sm. 
Shifting  panel  placed  in  the  sides 
of  coaches. 

LADINAME'NTE,  ad.  Side- 
wise,  artfully,  sagaciously. 

LADI'NO,  NA,  lah-dee'-no,  naTi, 
a.  1.  Ver.sed  in  an  idiom,  speaking 
dift'erent  languages  fluently.  2.  Sa- 
gacious, cunning,  crafty.  3.  Negro 
ladino,  (Am.)  A  negro  that  speaks 
Spanish  so  as  to  he  understood. 

LA'DO,  lah'-doe.,  sm.  1.  Side, 
that  part  of  the  human  body  which 
extends  from  the  arm-pit  to  the  hip- 
bone. 2.  Side  or  half  of  an  animal. 
3.  Side,  the  right  or  left.  4.  Side, 
part  of  any  body  opposed  to  ano- 
ther part.  5.  Side,  any  part  placed 
in  contradistinction  or  opposition 
to  another.  6.  Side,  the  margin, 
edge,  or  verge  of  any  thing.  7. 
(Met.)  Side,  party,  faction,  interest. 
8.  (Met.)  Companion,  comrade.  9. 
Mat  used  to  cover  carts,  &c.  10. 
(Met.)  Patron,  protector.  11. 
Course,  manner ;  mode  of  proceed- 
ing. 12.  Side :  it  is  used  to  note 
consanguinity.  Al  lado,  Just  by, 
at  hand,  or  near  at  hand.  De  lado, 
Incidentally.  A'  un  lado,  Clear  the 
way. 
LADO'N,  sm..  V.  Jara. 
LATÍRA,  lah'-drah,  sf.  1.  Bark- 
ing. 2.  Ciy  of  hounds  after  the 
game. 

LADEADO'R,  ra,  laTi-drah- 
dore',  ah,  s.  1.  Barker,  one  that 
barks  or  clamors.  2.  (Coll.)  Talk- 
er, one  who  talks  much  and  to  no 
purpose. 

LADRA'NTE,  lali-dran'-tay,  pa. 
Barkinff,  latrant ;  barker. 

LADRA'R,  lah-drar',  vn.  1.  To 
bark,  howl,  or  cry  like  a  dog.  2.  To 
use  empty  threats.  3.  To  clamor, 
to  vociferate,  to  make  outcries.  La- 
drar el  estómago.  To  be  hungry. 

LADRI'DO,  lah-dree>-doe]  sm.  1. 
Barking  or  howling  of  a  dog.  2. 
Vociferation,  outcry  ;  calumny  ;  in- 
citement. 

LADETLLA'DO,  laTi-driUyaW- 
doe,  sm.  Floor  made  with  bricks. 

LADEILLADO'E,  sm.  V.  Enla- 
drilla nriR. 

LADRILLA'L,  LADEILLA-R, 
lan-dril-lf/aV,  lah-dril-lyar' ,  sm. 
Brick-field,  brick-kiln,  a  place 
where  bricks  are  made. 

L ADRl LL A'ZO,  lah-dril-hjaW- 
0,  sm.  Blow  witli  a  brick-bat. 

LADRILLE'JO,  lah-dril-lyay'- 
ho,  sm.  1.  (Dim.)  Little  brick'.  2. 
Boy's  amusement  of  knocking  at 
ioors  with  a  niece  of  brick. 

LADRILLE'EA,  lah-driUyer>- 
uh,  sf.  Brick-kiln. 
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sm.  Brick-maker 

LADRI'LLO,  lah-dreel'-lyo,  sm.. 
A  brick.  Ladrillo  de  chocolate, 
Cake  of  chocolate. 

LADRILLO'SO,  sa,  lah-dril- 
lyos'-so,  sah,  a.  Made  of  brick. 

LADRO'N,  NA,  lah-drone',  ah,  s. 
1.  Thief,  robber,  highwayman,  cut- 
jjurse.  2.  Lock,  sluice-gate.  3. 
Snutf  of  a  candle  that  makes  it 
melt. 

LADEONAME'NTE,  ad.  Thiev- 
ishly, dissemblinidy. 

LADEONCI'LLb,  ílla,  lah- 
dron-thiel'-lyo,  sm.  dim.  Filcher, 
cut-purse,  a  petty  thief. 

LADEONE'EA,  lah-dron-er'-ah, 
sf.  1,  Nest  of  rogues,  den  of  rob- 
bers. 2.  Filching,  stealing ;  de- 
frauding, extortion.  3.  Sluice-gate 
in  a  mill.    4.  Box.     V.  Hucha. 

LADEONEEI'A,  sf.  V.  Ladro- 
nicio. 

LADEONE'SCO,    oa,    lah^dron- 
es'-co,  cah,  a.  (CoU.)  Belonging  to 
thieves,  thievish. 
LADEONI'CIO,  lah-dro-neeth'-e- 

0,  sm.  Larceny,  theft,  robbery. 
LAGA'NA,   hh-gan'-yah,   sf.  A 

slimy  humor  running  from  the 
eyes.         _ 

LAGANO'SO,  SA,  lah-ganr-yos'- 
so,  sah,  a.  Blear-eyed,  "troubled 
with  a  running  from  the  eyes. 

LAGA'E,  lah-gar',  sí7i.  1.  Place 
where  grapes  arc  pressed.  2.  Wine- 
press, an  engine  for  squeezing  the 
juice  from  grapes. 

LAGAEÉ'Jü,  lah-gar-ay'-ho,  sf 
A  small  wine-press. 

LAGAEE'EO,  lah-gar-er'-o,  sm. 

1.  Wine-presser,  one  employed  in 
pressing  grapes.  2.  One  employed 
in  expressing  the  juice  of  olives. 

LAGAEE'TA,  lah-gar-ay'-tah, 
sf.  Small  wine-press. 

LAGA'ETA,  lah-gar'-tah,  sf.  Fe- 
male lizard. 

LAGAETA'DO,  da,  a.  V.  Ala- 
gartado. 

LAGAETE'RA,  lah-gar-ter'-ah, 
sf.  Lizard-hole,  a  place  under 
ground  where  lizards  breed. 

LAGARTE'RO,  ra,  Uh-gar-ter>- 
0,  ah.  a.  Catching  lizards :  applied 
to  animals  fond  of  devouringlizards. 

LAGARTI'JA,  lah-gar-tee'-hah, 
sf.  Eft,  newt,  a  small  lizard. 

LAGAETIJE'EO,  ra,  Uh-gar- 
te-hehr'-o,  ah,  a.  Catching  efts :  ap- 
plied to  animals. 

LAGARTI'LLO,  lah-gar-teeV- 
lyo,  sm.  dim..  A  small  lizard. 

LAGA'RTO,  lah-gar'-toe,  sm.  1. 
Lizard.  Lacerta  agili's,  Z.  2.  (Obs.) 
Insignia  of  the  order  of  Santiago. 
3.  Gusset,  a  piece  of  lace  put  into 
the  side  of  a  surplice.  4.  A  large 
muscle  of  the  arm.  5.  A  sly,  artful 
person. 

LA'GO,  lah'-go,  sm..  A  lake;  a 
large  quantity  of  any  liquid.  Lago 
de  leones,  A  den  of  lions. 

LAGOSTI'N,  sm.  V.  Langostín. 

LAGOTEA'R,  hh-go-tay-ar',  vn. 
(Coll.)  To  flatter,  to  wheedle,  to 
caiole. 

LAGOTERI'A,  lah-go-ter-ce'-ah, 
sf.  (Coll.)  Flattery,  adulation. 

LAGOTE'EO,  ra,  lah-go-ter'-o, 
ah,  a.  (Coll.)  Flattering,  soothing. 

LA'GEIMA,  lah'-gre-mnh,  sf^l. 
A  ter.i.  2.  Any  moisture  trickling 
in  drops ;  a  drop  or  small  quantity. 
8.  (Bot.)  Gray-mill,  gromvvell.    L'i- 


ses  or  de  Job,  (Bot.)  Job's  tears. 
Coix  lacryma  Jobi,  Z.  4.  Wjn* 
extracted  from  the  grape  by  very 
slight  pressure,  in  order  to  hava 
the  purest  i  nice.  LágrÍ7nas  de  ¿í. 
Pedro,  Pebbles,  stones  thrown  at 
any  person.  Lágrimas  de  Hataviu 
or  de  Holanda,  Prince  Kupert's 
drops,  glass  globules. 

LAGEIMA'BLE,  lah-gre->nah>- 
hlay,  a.  Lachrymable,  lamentable; 
worthy  of  tears. 

LAGEIMA'L,  lah-gre-maV,  am. 
Corner  of  the  eye  near  the  nose. 

LAGEIMA'E,  LAGEIMEATi 
Wi-gre-mar',  vn.  To  weep,  to  shed 
tears. 

LAGEIMI'LLA,  íta,  lah-gre- 
mil'-lye-ah,  sf.  dim.  A  little  tear. 

LAGEIMO'N,  lah-gre-mone',  #»». 
augm.  A  large  tear. 

LAGEIMO'SO,  sa,  lah-gre-mos'- 
so,  sah,  a.  1.  Weeping,  shedding 
tears.  2.  Watery :  applied  to  hu- 
mors running  from  the  eye;  la- 
chrymary. 

LAGU'NA,  hh-goo'-nah,  sf.  1. 
Lake,  a  large  diffusion  of  stagnant 
water,  marsh.  2.  An  uneven  coun- 
try full  of  marshes.  3.  Blanks  in 
a  book  or  writing. 

LAGÜNA'JO,  lah-goo-nah'-ho, 
sm.  Small  pool  of  water  in  a  field 
after  rain. 

LAGUNA'E,  lah-goo-nar',  sm. 
Timber-roof. 

LAGUNE'EO,  ra,  laJi.-goo-ner'-Oy 
ah,  a.  Belonging  to  marshes  or 
lakes. 

LAGUNO'SO,  SA,  lah-goo-nos'-eo, 
sah,  a.  Marshy,  fenny,  abounding 
in  lakes ;  laky. 

LAICA'L,  lah-e-caV,  a.  Lnic&I, 
belonging  to  the  laity  or  people,  aA 
distinct  from  the  clergy. 

LAI'CO,  CA,  lah-ee'-co,  cah,  a.  V. 
Lego. 

LAI'DO,  DA,  a.  (Obs.)  V.  Igno- 
minioso and  Feo. 
LA'JA,  sf.  A  thin  flat  stone. 
LAIEE'Ñ,  lah-ir-en',  a.  Applied 
to  a  kind   of  grapes,   and  to  the 
vines  where  it  is  produced. 

LA'MA,  sf.  1.  Mud,  slime,  ooze. 

2.  LaiTM  de  oro  or  de  plata.  Lama, 

gold  or  silver  cloth.     3.  (Prov.)  A 

flat  even  country.    4.  (Prov.)  Fine 

sand  used  for  mortar.    5.  Foam  on 

the   surface  of  water.     6.  Dust  of 

ores  in  mines. 

LAMA'E,  va.  (Obs.)  V.  Llamar 

LAMBE'E,  va.  (Obs.)  V.  Lamer. 

LAMBEECiUl'NES,      lam-bray- 

Icee'-ness,  sm.pl.  (Blaz.)  Ornaments 

which  hang  from  helmets. 

LAMBEI'JA,  lam-hree'-hah,  sf. 
1.  Worm  bred  in  the  human  body. 
V.  Lombriz.  2.  (Coll.)  Meagre, 
slender  person. 

LAMEDA'L,  lah-muij-duV ,  sm. 
A  musty,  miry  place. 

LAMEDO'R,  RA,  lah-may-dwé, 
ah,  s.  1.  Licker,  one  that  laps  and 
licks.  2.  (Pharm.)  Loch,  a  soft 
medicine  between  a  sirup  and  an 
electuary.  3.  (Met.)  Enticement, 
allurement,  wheedling.  Dar  lama- 
dor,  To  feign  losing  at  play  in  order 
to  insure  greater  success. 

LAMEDU'EA,  lah-may-docf-rah^ 
sf.  Act  of  licking 

LAMELA'R,  Uh-mehar',  va.  Ta 
roll  copper  into  sheets. 

LAMENTA'BLE,  lah-men-tah  • 
hlay,  a.  Lamentable,  deplorable. 
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LAMKNTAllLKME'NTE,      ad. 

Liuiiciitably. 

LAMIúN'TAOIO'N,  lah-nt^n  -lath- 
e-<iii',  */'.  LttinmiLiilioii,  lumciiling, 
Kroiinini.'. 

J.A.MKNTADO'li,  ka,  lah-men- 
liih  dore',  alt,  h.  I.aiiieiilcr,  weeper, 
uicuriier,  compliiiucr. 

J  J  AMENT  A  li,  Uih-men-tar'j  va. 
To  lament,  to  iiiourii,  to  bewail,  to 
niOHii. — vn.  and  r.  To  lurueiit,  to 
grieve,  to  Wail,  to  coiii|ilaiii,  to  cry. 

LAME'NTO,  Idh-f/ien'-li/c,  Km. 
Laineiitatuti),  luiiicut,  moan,  groun- 
ing,  iiiouniiiifi,  cry. 

LA.MKNTO'SO,  ha,  Inh-tiien-tos'- 
50,  sali.  a.  Lamentable,  mourutul,  to 
be  lamented. 

L A M El' L A'TOS,  lah-imm-plali' - 
tos,  Kin.  Lick-plute,  nickname  given 
to  tlie  servants  who  attend  at  table. 

LAME'K,  lah~nur>,  va.  1.  To 
lieiv,  to  pas»  over  with  tho  tongue, 
ü.  To  lick,  to  lap,  to  take  in  by  tho 
tongue.     8.  To  touch  slightly. 

LAMEKO'N,  NA,  lah-iner-on',  aJi^ 
g.  (Coll.)  A  person  very  fond  oí 
dainties  or  dclicaeies. 

LAMEKüNA'ZU,  za,  lah-mer- 
on-ath'-o,  tik,  s.  aiKjm.  (Coll.)  A 
person  extremely  fond  of  dainties. 

LAMETA'DA,  ¿z/í-;/w//-í;«/¿'-(/u/¿, 
ilf.  Tliinii  licked  or  polished. 

LA'MIA,  Uih'-iae-ak,  sf.  1.  Lamia, 
a  fabulous  monster.  2.  Kind  of 
tihark.  3.  (Met.)  Harlot,  a  woman 
of  the  town. 

LAMI'DO,  DA,  Idh-mee'-doe,  dah, 
a.  Deformed,  worn  out  with  use. — 
pp.  of  Lamkk. 

LAMIE'NTE,  lalt-me-en'-tay,  pa. 
Licking,  licker. 

LAMI'N,  lah-mcen',  sm.  (Prov.) 
V.  Golosina. 

LA'MINA,  lah'-me-nah,  sf.  1. 
Plato,  sheet  of  metal,  uny  thin 
plate,  lamina^  or  iiake.  2.  Copper- 
plate, on  which  a  picture  is  en- 
graved, and  the  print  or  impression 
trom  a  figure  em;ruved  on  copper. 

LAMINA'DO;  DA,  lah-me-)Mk'- 
dae,  dah,  a.  Covered  with  plates  or 
laminas,  lamellated  or  laminated. 

LAMINA'li,  Uih-mc-mir',  va. 
(Prov.)  1.  To  lick,  to  guz/lo  dain- 
ties. 2.  To  roll  or  beat  metid  into 
slice  ts. 

LAMINE'KA,  Uh-me-ner'-ah,  sf. 
(Prov.)  Bee  advanced  before  its 
companions. 

LAMINERO,  BA,  lah-me-nei''-o, 
ah,  «.  Manufacturer  of  metiJ  plates; 
one  who  makes  shrines  for  relics. 

LAMINE'KO,  KA,  a.  (Prov.)  V. 
Goloso. 

LAMISC.V'R,  Mi'ineeS'Car',  va. 
To  lick  with  haste  and  great  eager- 
ness. 

LAMIZNE'RO,  ra,  lah-meet7i- 
n^r'-o,  ah,  a.  i^Prov.)  Lickerish, 
liekerous. 

LAMO'SO,  SA,  Ith-mos'-so,  sah, 
a.  (Nau.)  Oozy,  slimy:  applied  to 
anohorinij-irrouiid. 

LAMPA'CEA'K,/<íWí-;w^//-<f//-íw', 
txí.  (Nau.)  To  swab,  to  clean  the 
daeks  with  a  swab. 

LAM P  A D  A'FOKO,  him  -pah - 
<lah  -for-o,  sm.  Tho  victor  in  ancient 
races  with  torches  ut  religious  festi- 
vals. 

LA'MPARA,  lam'-par-ak,  sf.  1. 
Light,  a  luminous  l>ody.  2.  A 
»rtmp,  a  cresset.  Lámpara  (fri^aa,^ 
Astral  lamp.  8.  Spot  or  stain  of 
oil  or  gi-Oiise.    4.  Branch  of  a  tree 
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pliu;ed  at  the  door  on  feHtivuU  or 
remieiiiL's.  /Ampara  de  hiUioora, 
(Nan.)  liiniia'-le-luiiip. 

LA.Ml'AUE'KO,  ua,  lam-par-tr'- 
o,  ah,  s.  Lamji-ligliter. 

LAMPAld'LLA,  lam-mir-eeV- 
lyiih,  sf.  1.  (Dim.;  A  Minall  lump.  '¿. 
A  Hmall  hit  orpajicr,  twisted  at  tlie 
end,  which,  when  dipped  in  oil  and 
lighted  serves  lor  u  lump.  8.  A 
sort  of  coarse  camlet. 

LAMPARI'N,  lam-par-een',  »m. 
Case  into  which  a  glans  luiiij>  is  |int. 

LAMPAKI'.STA,  Um-par-tex'- 
tah,  8.  cam.  Lamp-li(;hter. 

LAMPARO'N,  liim-par-on',  sm 
King's  evil,  a  acirrhous  tumor  in 
the  neck. 

LAMPATA'N,  lam-pah-tan',  sm. 
A  Chinese  jilant. 

LAMPA'ZO,  lam-pnth-O  sm.  1. 
(Bot.)  Burdock.  V.  Bakdaxa.  2. 
(Nau.)  Swab,  a  mop  used  to  clean 
the  decks  and  cabin  of  a  ship.  Pa- 
ños de  lampazo,  Tapestry  ou  which 
landscapes  are  represented.  Lam- 
pazox,  Pimiiles  on  the  face. 

LAMPl'NO,  ÑA,  lam-peen'-yo, 
yah,  a.  Beardless ;  having  little  hair. 

LAMPIO'N,  iam-pe-oii',  sm.  A 
large  lantern. 

LA'MPO,  lam'-po,  sm.  (Poet.) 
Liirht,  splendor,  blaze. 

LAMPO'TE,  lam-pot'-ay,  sm. 
Cotton  cloth  made  in  the  Philip- 
pine isles. 

LAMPRE'A,  lam-prai/'-ah,  sf. 
(Ichth.)  Lamprey.   Petromyzon,  L. 

LAMPREA'R",  hin-pray-ar',  va. 
To  dress  a  laniprev. 

LAMPREIIUE'LA,  LAMPRE- 
I'LLA,  lam-pray-oo-el'-ah,  sf.  Kind 
of  small  lamprev. 

LAMPSA'NÁ,  Ump-sah'-nah,  sf. 
Common  nipplewort.  Lámpsana 
communis,  L. 

LAMPU'GA,  Um-poo'-gah,  sf. 
(Ichth.)  Lampuga,  a  kind  of  eral). 

LA'NA,  Wi'-nah,  sf.  1.  Wool, 
the  fleece  of  sheep,  2.  Short  curled 
hair  of  some  animals.  3.  Woollen 
manufacture  in  general.  4.  (Coll.) 
Cash,  money.  A'  costa,  de  lanas. 
At  another  man's  expense.  Laiui 
hurda  or  churla.  Coarse  wool.  Iai- 
lui  de  aorJáUs,  Wool  of  the  third 
sort.  Lana  en  rama.  Uncombed 
wool.  Lana  pelad  iza.  Glovers'  wool. 
lÁtna  feltrada.  Felt  wool.  Lana 
d4  camello,  Camel's  hair.  Lana  de 
chinchorra,  (Mex.)  Best  Querétaro 
wool. 

LANA'DA,  lah-nah'-dah,  sf. 
Spoiiire  for  eleaninff  cannons. 

LA"NA'DO,  da,  lah-nah'-d<>e,dah, 
a.  V.  Lanüginoso. 

LANA'R,  Uih-naH,  a.  Woolly, 
clothed    with    wool:    applied   to 

sllCCD. 

LAÑA'RIA,  lah-nar's-ah,  sf. 
(Bot.)  Cud-weed. 

LA'NCE,  lanth'-ay.  sm.  1.  Cast, 
throw.  2.  Casting  of  a  net  to  catch 
fish.  3.  A  favorable  opportunity, 
critical  moment.  4.  Chance,  casu- 
alty, accident,  fortuitous  event,  oc- 
currence, (^let.)  Transaction.^  5. 
Sudden  quarrel  or  dispute,  tj.  Skill 
and  industry  of  a  player.  Pe  lance. 
Cheap,  at  second  hand.— /'^  1.  Mis- 
silo  weapons.  2.  Plot  or  intrigues 
of  a  play.  A'  pocos  lances.  In  a  short 
time  and  with  little  labor. 

LANCEA'R.  lanth-ay-ar',  ra.  To 
wound  with  a  lanoe. 

LANCEO'LA,  lanth-^y-ol'-ah,  sf. 
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íBíjt.)  Kib-gra)»H  plantain,  ll^n- 
Unio  lan(%olula,  L. 

LANCE'kA,  Uin-tJt^r'-iih,  tf. 
Hook»  in  an  urmory,  on  which 
arm»  are  idacod. 

LANCE'UO,  lin-thtT^-o,  »m.  1. 
Pikeinan,  lancer,  one  anned  with  • 
pike  or  lance.     2.  Maker  of  ¡.ikei». 

LANCE'TA,  linlh-ay-tah,  *f.  \ 
Lancet.     2.  Potter'»  kcifc. 

LANCKTA'1>A,  LA.N'CETA'- 
7A),  lanth-ay-t'th'-d/ih,  ».  Act  of 
oj)Cniii(i  or  wounding  with  a  laiicct. 

LA'.NCHA,  Lan'Uhah,  «/.  1.  A 
thin  and  Wat  piece  of  utone.  2. 
(Nau.)  Barge,  lijíliler ;  long-boat 
ofaihipof  war;  lunch  or  launch. 
Linclfi  dé  s'jCK/rro,  Life-boat.  Lar^- 
iha  cañonera,  QuiVhoaL  3.  Snara 
for  fiurtrid(fes. 

LANCHA'UA,  iati-tchaV-dah, 
sf.  A  liííhter  full  of  good»  ;  as  much 
afl  aliifliter  carries  at  once. 

LANCIIA'ZO,  lan-tchath'-c,  tm. 
Blow  with  a  flat  htone. 

LANCIK/N,  lan-trhme',  «m. 
(Nau.)  Liifliter.  Lanc/ion  de  lat- 
trar.  Ballast-lighter. 

LANCHONE'RO,  lan-lehon-er*- 
0,  sm,.  Liííhterman. 

LANCIO'N,  l^in-thM-on',  tm. 
(Nau.)  A  kind  of  guard.ship  in  In- 
dia. 

LANCITA,  lan-thUh'-tah,  ^. 
dim.  A  small  lance. 

LANCURDl'A,  Un-coor-dt<f-<xK, 
sf.  Small  trout. 

LA'NDA,  land'-ah,  sf.  An  eit«n- 
sive  tract  of  heath-lan<l. 

LA'NDE,  lan'-day,  sf  (Ast.) 
Acorn,  the  fruit  of  tlie  oak-tree. 

LANDGRA'VE,  lan-grak'-vap^ 
em.  Landirrave.  a  German  title. 

LANDGRAVLVDO,  lan-grak- 
ve-ah'-doe,  sm.  Landgraviate. 

LANDO',  Ian-doe',  sm,  Landaa, 
a  kind  of  carriage. 

LA'NDRE,  lan'-dray,  sf.  1.  A 
morbid  swelling  of  the  glands.  2. 
A  purse  concealed  in  the  clothes. 
3.  Acorn.     V.  Bellota. 

LANDRECl'LLA,  lan-dreth-eeP- 
lyah,  sf.  Round  lump  among  the 
glands. 

LANDRE'RO,  ra,  lat^-dreH-o, 
ah,  a.  Applied  to  ohc  who  hoards 
money  in  a  bag  or  purse  concealed 
in  his  clothes. 

LAN  DRl'LL  A.  Uin-dreeV-lyah, 
sf.  Small  gr.iin  which  grows  uudel 
the  tonirues  of  hosrs. 

LANERPA,  lan-^-eei-ck,  rf. 
Shop  where  washed  wool  i.^  sold. 

L.-VNE'RO,  Itn-fH-o.  sm.  1.  Deal- 
er in  wool.   2.  Warehouse  for  wool. 

LANGARUTO,  ta,  lan-<jar-ixi>- 
toe,  tah,  a.  \Co\\.)  Tall,  laiik,  ill- 
shaped. 

LANGO'R,  sm.  (Obs.)  Languor, 
faintness;  a  decav  of  spirit*. 

L.VNGO'STA."  lan-ih^'-tah,  sf.  1. 
Locust,  a  devouring  insect,  Gri-1- 
lus,  Z.  2.  Lobster,  a  erustaceooi 
sea-fish.  Cancer  homarus,  L.  S. 
One  who  extorts  monev. 

L.\NG0ST1'N,  lai^^-t*en'.  tm. 
A  small  locust. 

LANGOSTI  NO,  lan-<jas-tee'-no, 
sm.  Grasshopper.  Gryllus  gros- 
sus,  L. 

L  ANGOSTO'N,  lan-aos-ton^,  im. 
The  larffe  green  locust. 

LANGRA'VE,    sm,    V.    Lam>- 

OR.\VE. 

LANGUE'NTE.  /.m-^»-^'-*ajr 
a.  Inflrm,  weak. 
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LA'NGUIDAME'NTE,  id.  Lan- 
guidly, lauguishingly. 

LANGUIDE'Z,  LANGUIDE'- 
ZA,  lan-gee-deih',  sf.  1.  Languish- 
inent,  languiduess,  languishiug, 
heaviness,  languor,  weariness,  iaint- 
ness.  2.  Decay  of  spirits,  melan- 
choly. 

LA'NGUIDO,    DA,    lan'-gee-doe, 
dah,  a.  1.  Languid,  faint,  weak,  lan- 
guishing, feeble.  2.  Dull,  lieartless. 
LANGUO'K,   sm.   Languor.     V. 
Languidez. 

LANI'FEEO,  RA,  lah-nee'-fer-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Laniferous. 

LANIFICACIO'N,  LANIFI'- 
CIO,  lah-ne-fe-catli-e-on',  s.  Woollen 
manufacture,  the  art  of  manufactur- 
ing wooL 

LANl'LLA,  lah-neeV-lvah,  sf.  I. 
Nap  of  cloth,  down,  villons  sub- 
Btance.  2.  Swan-skin,  a  very  fine 
flannel.  3.  (Nau.)  Bunting,  a  thin 
woollen  stuff,  of  which  flags  are 
tuade. 

LANl'O,  A,  lah-nee'-o,  ah,  a. 
Woolly.     V.  Lanar. 

LAÑOSIDA'D,  laTi-nos-se-dad', 
if.  Down  of  the  leaves  of  plants. 

LANO'SO,  SA,  lah-nos'-so,  sah,  a. 
V.  Lanudo. 

LANTE'JA,  sf.  LentU.  V.  Len- 
teja. 

LANTEJUE'LA,  lan-tay-hoo-el'- 
ah,^  sf.  1.  Spangle,  a  small  plate  of 
shining  metal.  2.  Scurf  left  on  the 
skin  after  a  sore. 

LANTE'ENA,  lan-ter'-na%,  sf. 
(Prov.)  Lantern,  lanthorn.  V.  Lin- 
terna. 

LANTPA  DE  Bita'coea,  lan-tee'- 
ahdaybe-tah'-cor-ah^sf.  (Nau.)  Bin- 
uacle-lamp. 

LANU'DO,  da,  lali-noo'-doe,  dah, 
a.  Woolly,  consisting  of  wool,  cloth- 
ed with  wool,  lanigerous,  fleecy. 

LANUGINO'SO,  sa,  lah-noo-he- 
nos'-so,  sah,  a.  Lanuginous,  laniger- 
ous, downy  ;  covered  with  soft  hair. 
LA'NZAj  lanth'-ah,  sf.  1.  Lance, 
spear,  javelin.  2.  Pole  of  a  coach  or 
wagon.  3.  Pikeman,  soldier  armed 
with  a  pike.  Lanza  en  ristre,  Ready 
for  action.  A'  punta  de  lanza, 
Strenuously,  with  all  one's  might. 
Lanzas,  Duty  paid  to  the  Spanish 
government  by  the  grandees  and 
nobility  of  the  realm,  in  lieu  of  mili- 
tary services. 

LANZA'DA,  lanth-ali'-dah,  sf. 
Blow  or  stroke  with  a  lance.  A' 
inoro  muerto  gran  lanzada,  (Prov.) 
Even  hares  can  insult  a  dead  lion. 

LANZADE'RA,  lanth-ah-der'- 
ah,  sf.  Shuttle,  a  weaver's  instru- 
ment. 

LANZADO'R,  ra,  lanth-ah-dore' , 
ah,  a.  Thrower,  eiecter. 

LANZAMIE'NTO,  lantJi-ah-me- 
en'-toe,  sm.  1.  The  act  of  launching, 
easting,  or  throwing.  2.  Jaculation, 
the  act  of  throwing  missive  wea- 
pons. 3.  (Law)  Dispossessing,  eiect- 
ment.  4.  (Nau.)  Flaring  of  tlLC  bows 
and  knuckle-timbers  ;  ruke  of  the 
stem  and  stern-post.  Lanzamien- 
tos, Length  of  a  ship  from  stem  to 
Btern-post. 

LANZA'R,  lanth-ar',  va.  1.  To 
laice,  to  throw,  to  dart,  to  launch,  to 
fling.  9,.  To  ca.st  up,  to  vomit.  3. 
(Xiiiw)  To  eject,  to  dis])Ossess.  4. 
To  let  loose. — m:  To  rush  or  dart 
upon ;  to  launch. 

LANZO'N,  lanth-on\  sm,.  augm,. 
A  short  and  thick  lance. 
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LA'ÑA,  lan'-yah,  sf.  1.  Cramp  or 
cramp-iron.     2.  Green  cocoa  nut. 

LANA'R,  lan-yar',  m.  1.  To 
cramp,  to  fasten  two  things  together 
with  a  cramp-iron.  2.  (Prov.)  To 
open  and  gut  fish.     3.  To  lament. 

LA'PA,  lah'-pah,  sf.  i.  Scum  or 
pellicle  raised  on  the  surface  of  some 
liquors.  2.  (Ichth.)  A  kind  of  shell- 
fish. Lepas,  L.  3.  (Bot.)  Goose- 
grass,  cleavers.  Galium  aparine,  L. 
LAPACHA'R,  lah-pah-tchar' ,  sm. 
Hole  full  of  mud  and  mire. 

LAPA'DE,       lah-]oah'-day,       sf. 

(Ichth.)  Acorn  shell-fish.    Lepas,  L. 

LAPA'ZA,       lah-path'-ah,       sf. 

(Prov.)  Rough  panic-grass.      Paiii- 

cum  verticillatum,  L. 

LAPICE'RO,  lah-pith-er'-o,  sm. 
A  metal  pencil-case. 

LA'PIDA,  hih'-pe-daTi,  sf.  A  flat 
stone,  on  which  inscriptions  are  en- 
graved. 

LAPIDACIO'N,  sf  (Obs.)  Lapl- 
dation. 

LAPIDA'RIA,  laJi-pe-dar'-e-ah, 
sf.  The  art  or  profession  of  a  lapi- 
dary, who  deals  in  stones  and  gems. 
¿APIDA'RIO,  lah-pe-dar'-e-o, 
sm.  Lapidary,  lapidist,  one  who 
deals  in  stones  and  gems. 

LAPIDA'RIO,  EiA,  lah-pe-dar'-e- 
o,  ah,  a.  Lapidary. 

LAPI'DEO,  DEA,  lah-pee'-day-o, 
ah,  a.  Lapideous,  stony;  of  the  na- 
ture of  stone. 

LAPIDIFICACIO'N,  lali-pe-de- 
fe-eath-e-on' ,  sf.  Petrification,  lapi- 
dification. 

LAPIDIFICA'E,  lah-pe-defe- 
car',  va.  (Obs.)  To  petrify. 

LAPIDPFICO,  OA,  lah-pe-dee'-fe- 
co,  cah,  a.  Lapidescent,  lapidific, 
growing  or  turning  to  stone. 

LAPIDO'SO,  sA,  lah-pe-dos'-so, 
sah,  a.  Lapideous,  stony. 

LAPI'LLA.  lah-piV-lye-ah,  sf. 
(Bot.)  Hound's  tongue. 

LAPISLAZU'LI,  lah-pis-lath-oo'- 
le,  sf.  Lapis-lazuli,  an  azure  stone, 
of  which  the  ultra-marine  color  is 
prepared  by  calcination. 

LA'FlZ,'kih'-pitJi,  sm.  Black  chalk 
used  in  drawinfj  ;  black  lead.  Zti- 
piz  encarnado.  Red  ochre. 

LAPIZA'R,  lah-pith-ar' ,  sm. 
Black  lead  mine. 

LAPIZA'R,  la7i-pith-ar>,  -va.  To 
draw  or  delineate  with  black  chalk 
or  black  lead. 

LA'PO,  lah'-po,  sm.  (Coll.)  Blow 
with  the  flat  side  of  a  sword. 

LAPSA'NA,  lap-sah'-nah,  sf. 
(Bot.)  V.  Lámpsana. 

LA'PSO,  lap'-so,  sm.  (Law)  Lapse 
or  course  of  time. 
_  LA'PSUS    LI'NGU^,     lap'-soos 
Un'-goo-ay,  sm.  Slip  of  the  tongue. 

LA'QUE,  lah'-kay,  sm.  Running 
footman. 

LAR,  sm.  1.  V.  Hogar.  2.  An 
amphibious  bird. 

LARA'RIO,  lar-ar'-e-o,  sm.  Place 
where  the  pagans  worshipped  their 
house-gods. 

LARDA'R,  LARDEA'R,  lar- 
dar', lar-day-ar',  va.  1.  To  baste 
meat  on  the  si)it.  2.  To  beat  with 
a  stick. 

LARDE'RO,    lar-der'-o,   a.   Ap- 
plied to  the  Tliursday  before  Lent. 
LA'RDO,  lar'-dne,  sm.  Lard,  the 
fat  of  swine  and  other  animals. 

LARDO'N,  lar-done',  sm.  A  mar- 
ginal note,  observation,  or  addition, 
ir.  a  book  or  in  a  proof. 
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LARDOSI'CO,  ioA,  ÍLLO,  Illa 
ÍTo,  ÍTA,  a.  dim.  Greasy,  dirty  witt 
grease. 

LARDO'SO,  SA,  lar-dos'-ao,  sah 
a.  Greasy,  fatty. 

LA 'RES,  sm.  pi.  1,  Horse-god» 
of  the  ancient  Romans.  2.  Humo. 
3.  Pot-hooks,  hooks  on  which  pots 
are  hung  over  the  fire. 

LA'RGA,  lar'-gah,  sf  Delay,  pro- 
crastination :  commonly  used  in  the 
plural.  A'  la  larga.  Slowly;  at 
length ;  in  the  long  run ;  in  the 
course  of  time.     V.  Largo. 

LARGAME'NTE,  ad.  Largely, 
copiously  J  completely ;  liberally, 
frankly  :  for  a  long  time. 

LARGA'R,  lar-gar',  va.  1.  To 
loosen,  to  slacken.  2.  To  let  go,  to 
set  at  liberty.  3.  (Nau.)  To  loosen  a 
sail,  to  ease  a  rope.  Larga  las  bra- 
zas ^  d£  la  gavia,  (Nau.)  Let  go  the 
main  top-sail  braces.  Larga  el  Ivf, 
(Nau.)  Up  tack-sheets.  I'oda  vela 
larga,  (Nau.)  All  sails  out.  Largar 
el  cable  por  el  chicote  or  por  cjo,  To 
pay  out  the  cal  e  end  lor  end.  Lar- 
gar las  velas,  (Nau.)  To  set  sail. — 
vr.  1.  (Coll.)  To  go  off,  to  pack 
away,  to  pack  off  one's  tooli.  2. 
(Nau.)  To  set  sail. 

LA'RGO,  GA,  lar'-go,  gah,  a.  1. 
Long,  ofa  certain  measure  iiih  agtli. 
2.  Long,  not  short :  applied  to  space 
and  to  time.  3.  Long,  protricted, 
not  soon  ceasing  or  at  an  en  I.  ^4. 
Large,  generous,  free,  liberd.  5. 
Copious.  6.  Prompt,  expeditious. 
Largo  de  lengua.  Too  free  and  un- 
guarded with  the  tongue ;  to  be  mor- 
dacious.  Largo  de  uñas,  Light- 
fingered.  De  largo  á  largo  or  á  lo 
largo,  Lengthwise.  Navegar  á  lo 
largo  de  la  costa,  (Nau.)  To'navigats 
along  the  coast.  Pasar  de  largo'  To 
pass  by  without  stopping.  A'  l-a 
larga.  At  length,  e.xteusively ;  gent- 
ly, at  the  end  of  time.  A'  lo  largo, 
At  a  distance.  Llacerse  á  lo  largo, 
(Coll.)  To  keep  at  a  distance.  Gas- 
tar  largo  y  tendido,  To  spend  la- 
vishly. Pasar  de  largo,  To  pass  by 
a  person  without  taking  notice  of 
him.  Ese  es  cuento  largo.  That  is  a 
long  story.— ari.  Largely,  profusely. 

LA'RGO,  Ur'-go,  sm.  1.  V.  Lon- 
gitud.    2.  (Mus.)  Largo. 

L  ARGOMI'RA,  lar-go-mir'-ah,  sf. 
Telescope. 

LARGO'N,  NA,  Itir-gone',  ah,  a. 
avgm.  Very  long. 

LARGO'R,  lar-gore',  sm.  Length, 
the  extent  of  any  thing  from  end  to 
end. 

LARGUEA'DO,  da,  lar-gay-ah*- 
doe,  dah,  a.  Striped.     V.  Listado. 

LARGUE'RO,  lar-gayr'-o,  sm. 
Jamb-post  of  a  door  or  window.  V. 
Cabezal. 

LARGUE'ZA,  lar-geiJi'-ah,  sf.  1 
Length,  extent,  largeness,  width. 
2.  Liberality,  generosity,  munifi 
cence,  frankness. 

LARGUI'TO,  ÍTA,  lar-gee'-to«, 
tah,  a.  Not  very  long. 

LARGU'EA,  lar-goo'-rah,  sf 
Length,  longitude. 

LA'RICE,  hr'-eeth-ay,  sm.  (Bot.) 
Larch-tree.    Pinus  larix,  L, 

LARICI'NO,  NA,  lar-ieth-e^-no, 
nah,  a.  Belonging  to  the  larch-tree. 

LAR1'.JE,  lar-ee'-liay,  a.  Applied 
to  a  kind  of  very  red  grapes. 

LARI'NGA,  lar-in'-gah,  sf.  Tur- 
pentine extracted  from  the  larch 
tree  ;  Venice  turpentine. 
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LARI'NÍHÍ,  lar-in'-Juiy,  »m. 
(Aiiat.)  Larynx,  tlio  U|i|icr  part  of 
tliislniclicu,  through  whiclithe  voice 

pilSSOH. 

I.AIU N(;()TOMrA,  hir-iti  (jo-lo- 
mei:'-alt,  itf.  fSiirf,'.)  Liiriiitr'iloiiiv. 

I.A'KO,  lur'-ii,  Km.  (Oni.)  (iull, 
eeaffull.     Lariin,  /,. 

LA'KVA,  Uir'-mi/i,  »f.  1.  Mask. 
V.  Ma'soaua  aii'l  Fantahma.  2. 
fKnt.)  Larva,  tíriih-KÍato  of  an  iii- 
t-3Ct.  Luri'iis^  Iloh^ohliii.s  ;  leiiitiros. 

LAUVA  L,  lur-o'il',  a.  1.  Fri(;lit- 
ful,  íílíawtly.  2.  Larvatcd,  like  a 
uiask. 

LASAM  IC'NTO,  l(i.i-mih-me?i'-íoe, 
mu.  LasHÍliide,  weuriuesH.  V.  Lasi- 
nii). 

LASA'ÑA,  las-san'-T/aJi.,  af.  A 
Bort  of  pasto  fried  in  a  pan. 

LAS  A'KSE,  vr.  (Obs.)  To  fatigue 
one's  self. 

LA'SCAK,  l(is'-car,  gm.  Lascar,  a 
native  stfanian  or  i;nnner  in  India. 

LASCA'K,  lux-car',  vu.  (Nan.)  To 
ease  on',  to  slacken.  Litucai'  el  virur- 
(lor  de  eomhes,  (Nau.)  To  surge  the 
capstan. 

LASCIVAME'NTE,  ad.  Lascivi- 
ouslv,  lustfully,  libidinously. 

LASCI'VIA,   Uit-thieh'-ve-ah,   sf. 

1.  Luxuriance,  luxury;  excess  in 
delicious  fare.  2.  Laseiviousuess, 
Sewdncss,  lubricity,  lust. 

LASCI'VO,  VA,  las-thieh'-vo,  vah, 
a.  1.  Lascivious,  lewd,  lustful,  libi- 
dinous.    2.  Luxuriant,  exuberant. 

LA'SEK,  lan'-ser,  sm.  (Bot.)  Ben- 
zoin. 

LASERPI'CIO,  las-er-pieth'-e-o, 
Bin.  (Bot.)  Laserwort.  Laserpi- 
tiuni,  L. 

LASITU'D,  liie-M'tood',  /if.  Las- 
situde, weariness,  faintness. 

IiA'SO,  SA,  ids'-so,  sah,  a.  1. 
Weary,  tired  witli  labor,  subdued 
bv  t;itÍLMio.    2.  Lax,  flaccid. 

"LASTA'K,  his-far',  m.  To  pay, 
íAuswcr,  or  suffer  for  another. 

LA'STIMA,  hs'-te-mah,  xf.  1. 
iiricf,  compassion,  pity,  condolence. 

2.  Object  of  compassion  or  pity. 
Lástima  en,  It  is  a  pitv. 

LASTIMA'li,  lae-h-7nar',  va.  1. 
To  hurt,  to  wound,  to  offend.  2.  To 
move  to  compassion,  to  excite  pity, 
to  pity. — vr.  To  bo  moved  to  coni- 
[tassion,  to  grieve,  to  be  sorry,  to 
complain. 

LASTIMERAME'NTE,  ad.  Sad- 
ly, sorrowfully. 

LASTIME'KO,  ra,  Ui.^-tf-vun-'-o, 
ah,  a.  Sad,  doleful,  mournful,  miser- 
able, moviuuT,  lamentable,  crrievot\s. 

LASTIMOSAME'NTE,W.  Mis- 
erably, pitifully,  grievously,  himent- 
«blv.' 

LASTIMO'SO,  SA,  hs-fe-nws'-so, 
eaJi,  a.  T'tolcful,  sad.    V.  L.\STtMF.RO. 

LA'STO,  ?.i,«'-/<v,  .«7».  Receipt 
given  or  belonging  to  liim  wlio  ha.s 
paid  for  another. 

LA'STRA,  l<r.^-fr<tJi,  sf.  (Nau.) 
Boat,  liirhtcr.     V.  Lancha. 

LASTl^A'R,  hs-trai\  va.  1. 
(Nau.)  To  ballast  a  ship.  2.  To 
koop  any  tiling  steady  by  means  of 
a  weight.  Vi-hi  df  lastrar,  (Nau.) 
Port-sail.  La/icha  d<'  la«frar,  (Nau.) 
Ballast-liirhtcr. 

LA'STKE,  Ui'-tra;/,  sm.l.  Rough 
Btones  used  to  ballast  sliips  or  build 
walls.  2.  Ballast,  a  weiirht  put  at 
the  bottom  of  ships  to  keep  them 
steady,  lastago.  La«-tre<fnit'So,  Ileavy 
oallast  Lastre  lavado' Washed  baí- 


2.  Unexpected  offence.    Dar  latiffo- 
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hiKt.  /r  en  Umtre,  To  go  in  halloMt. 
El  UtKlrc  ne  corre,  The  buIluHt  Hliifto. 
!J.  Weii/ht,  moiivc,  judi/ment. 

LA'TA  .,r  IIÓ/A  i.K  La'ta.  Uih'- 
tail  or  o'-luik  dnij  bik'-ttili,  itj.  Tin- 
plate,  or  tinnc'l  iroM-|)lal(!.  Ijtld», 
Laths,  ledges.  I'oiinr  btla»  en  loi 
teclnimhreH,  To  liilh. 

LATA.MK'NTi;,  <td.  Dirjfely, 
am|>lv. 

LATASTRO,    "//i.    (\Ti-h.)     V. 

I'l.lNTO. 

LATEBROSO,  SA,  hili-t/t;i-t,roHi- 
no,  nail,  a.  iObs.)  Hiding,  concealing 
from  view. 

LATERA'L,  a.  Lateral,  belong- 
ing to  the  side. 

LATERALME'NTE,  ad.  Later- 
ally. 

i.ATERANE'NSE,  li/,-ter-an- 
en'-naj/,  a.  Belonging  to  tlie  church 
of  St.  .lohn  of  Latcran. 

LATI'DO,  hth-tee'-d^ir,  nm.  1. 
Pant,  palpitation  ;  motion  of  the 
heart.  2.  Howling  or  barking  ot  ^ 
dog  after  game.— ^/>.  of  Latir. 

LATIE'NTE,  lah-te-en'-Uiy,  pa. 
Palpitatin?,  fluttering. 

LATIGADE'RA,  hh-te-gali-der'- 
ah,  itf.  (Prov.)  Shock  received  by 
any  thinif  in  a  cart  from  the  motion. 

LATIGA'ZO,    hh-te-(rath'-o,   sm. 

1.  Lash,  crack  of   a  whip,  a  jerk. 

2.  Unexpect 
zos.  To  fash 

L A'TIGO,  lali'-t€-go,  sm.  1.  Thong 
or  point  of  a  whip.  2.  Rope  with 
which  any  thing  to  be  weighed  is 
fiistened  to  the  steel-yard.  3.  Plume 
with  which  a  bat  is  adorned. 

LATIGUEA'R,  hh-t^-gay-ar'.  rn. 
To  smack  or  crack  with  the  lash  of 
a  whip,  to  lash  or  ply  the  whip. 

LATIGÜf:'RA,  'lah-te-gayr'-aJi, 
xf.  Cord  for  fastening  to  a  weight  or 
balance. 

L  ATIGUE'RO,  Mi-te-gayr'-o,  om-. 
Maker  or  seller  of  whip  thongs  or 
lashes. 

LATIGUPLLO,  Mi-te-geel'-lyo, 
sm.  dim.  A  small  whip. 

LATPN,  Mi-teen',  sm.  Latin,  the 
Latin  tongue.  Saber  mucho  latin. 
To  be  full  of  wit  and  cunninff. 

LATIN  AMO,  lali-te-nah'-hoe,  sm. 
(Coll.)  Latin  iar-ron. 

LATINAME'NTE,  ad.  In  pure 
Latin,  latinly. 

LATINA'R,  L ATINE A'R,  lah- 
te-nar',  va.  (Obs.)  To  speak  or 
write  Latin. 

LATINin.V'D,  Mi-fe-ne-dad',  .f. 
Latinity,  the  Latin  tonsrue. 

L  ATI  N  PSMO,  lah-te-nees'-ino, 
sm.  Latiuism,  a  mode  of  speech 
peculiar  to  the  Latin  idiom. 

L  ATI  N I Z  A'R,  lah-te-iieM-ar', 
ra.  To  latinize,  to  give  names  a 
Latin  tcrminatior.. — ni.  To  use 
words  borrowed  from  the  Ltitin. 

LATI'NO,  NA,  lafi-tee'-no,  fia?i, 
a.  1.  Latin,  written  or  spoken  in 
the  lausruagc  of  the  old  Romans. 
2.  Belonging  to  the  Latin  language, 
or  to  the  country  of  Latium.  S. 
Applied  to  the  ^Vestcru  church, 
opposed  to  the  Greek.  A'  la  latina, 
In  ft  lateen  or  triamrular  fasliion. 
Vela  latina.  Lateen  sail,  of  a  trian- 
arular  shape,  and  used  chiefly  in  the 
Mediterranean. 

LATI'NO,  NA,  hih-te^-no.  nah.  s. 
1.  Latinist,  one  who  knows  the 
Latin  Itmguage.  2.  A  native  of 
Latium. 

LATI'R,  M-tii-',  rn.  1.  To  pal- 


LAÜ 

pit4iUt,  to  Ijcal  at  the  hf«rt ;  Ut  flut- 
t<.-r.  2.  To  yelp,  Ui  Ixirk  m  u  h'jund 
in  jiurfuit  of  game. 

LATITA'K,  Mi-U-tJir',  m. 
(01m.;  To  lie  conceale^l,  Uj  hide 
one'»  »elf. 

LATITU'I),  lah-t«-UMHl>,  »/.  l 
Brea/ltli,  width,  latitude,  extt-nt. 
2.  (Geog.)  I.4ititiide,  the  <U<ilancx 
of  any  point  from  the  e<)uat/<r 
Ijititud  cjjrreiiuln,  ( .Van.  i  GorTected 
latitude.  Jyititud  ptir  encimu^ 
(Nau.;  I^atitudc  by  dead  reckoninir 
lAililud  arribada,  (Nau.j  Latitude 
come  to. 

L ATITU DI X A'L,  Uli-U-U^.-de, 
mil',  a.  Relating  to  the  latitude. 

L A'TiJ,  TA,  Uih'-toe,  tah,  a.  Large 
diffuse,  extensive. 

LATO'N,  luh-totuif,  »m.  Bra»«, 
latten,  orichalch.  Laton  en  ht/joi 
<)T jdiinrhax,  Latten  brass. 

LAT<JNE'R(J,  lih-t'fn-er'-o,  »m. 
1.  Brazii-r,  a  manufacturer  who 
works  in  bra.ss.  2.  (Bot.)  V.  Al- 
mez.   3.  (I'rov.)  Little  drain. 

LATO'N ES,  lah-lnn'-e»,  »m.  pi. 
(Nau.)  Laths  or  ledges,  uaed  ou 
board  of  ships. 

LATRI'A,  lih-tre^-ah,sf.  Latría, 
wi)rship. adoration  due  to  Godonlv. 

LATRI'NA,  sf.  Privy-houBe.  V. 
Letrina. 

LATROCI'NIO,  lah-troth-e^-M- 

0,  sm.  V.  Ladronicio. 

LAU'D,  lah-ood',  sf.  \.  Lute,  a 
stringed  musical  instrument.  2. 
Merchant  vessel. 

LAU'DA,  sf.  (Obs.)  Tombstone. 
V.  Laude. 

LAUDA'BLE.  Uh-oo-dah'-Uay, 
a.  Laudable,  praiseworthy. 

LAUDABLEME'NTE;  ad  Lan- 
dablv. 

LXU'DANO,  lah-oof-iiah-tM.^  «m. 
Laudanum,  a  tincture  from  opium. 

LAUD  A'R.  lah-oo-dar',  ta. 
(Obs.)  To  praise. 

LAUDATO'RIO,  ria,  Uh-o,i- 
dah-tor'-e-o,  ah,  a.  Laudatory,  ao- 
elamatorv. 

LAU'DE,  lah-oo'-day.  sf.  1.  A 
tombstone  with  an  epitaph  en- 
graved on  it.  2.  Prayers  read  in 
the  Arabic  language  at  Toledo,  and 
in  other  places  in  Spain.  Laud*-», 
Lauds,  that  part  of  the  divine  ser- 
vice which  is  said  alter  matins, 
and  consists  in  praise  of  the  Al- 
mighty. A'  liiwus,  At  all  hours, 
frequently.  Tiwir  <i  laudes.  To 
praise  one's  self. 

LAUDE'MIO,  hli-(x^-iia¡,'-nu-o, 
sm.  (Law")  Dues  paid  to  the  lord  of 
the  manor  ou  all  tmnsfers  of  land- 
ed property,  within  the  manor. 

LAU'NA.  hih-<xf-nah,  sf.  \.  La- 
mina, a  thin  plate  of  metal.  2. 
Schistous  clay  tor  coverin>r  houses. 

LAl''R.\,  lah-iKif-raX.  .f.  Solitiiry 
situation  wliere  the  ancient  monks 
had  their  detached  cells. 

LAl'REA,  lah-<v'-ray-<ih,  sf.  A 
laurel  leaf  or  crown. 

LAUREA'DO,  pa,  lah-oo-ray- 
(iA'-</<v,  dah.  a.  and  pp.  of  Laurear. 
Laureate,  laurelled. 

LAIR E A'N DO.  lah-^M^rajf-nn'- 
d<^,  sm.  lie  who  is  to  receive  a  de- 
gree in  a  university. 

L.\UREA'R,    hih-ex^-ratz-nr',   «vi, 

1.  To  crown  with  laurel.  2.  Tc 
graduate,  to  dignify  with  a  d^re« 
in  the  universities. 

LAUREDA'L.      lah-oo-r<if-el*f 
ttn.  Pbmtiition  of  laurel  trees. 
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LAUEE'L,  lafi-oo-rel,  sm.  1. 
(Bot.)  Laurel.  Laiirus,  L.  2.  A 
crown  of  baya  as  a  reward. 

LAURE'NTE,  lah-oo-ren'-tay 
tm.  Woikman  who  takes  the  mould 
from  the  vat-man  in  paper-mills. 

LAUKEO'LA,  lah-oo-ray-oV-ah, 
if.  1.  A  crown  of  laurel.  Laureola 
hembra,  Mezereon  daphne.  Daphne 
mczereum,  Z.  Laureola  macho, 
Spurge  laurel.  Daphne  laureola, 
I.     2.  Diadem. 

LAURINO,  ÑA,  Inh-oor-in'-ye-o, 
ííh,  a.  Belonging  to  laurel. 

LAU'RO,  Za/i-oo;''-'?,  sm.  1.  Glory, 
honor,  fame,  triumph.  2.  (Bot.) 
V.  Lauroceraso. 

LAUEOCEKA'SO,  LAU'RO 
REA'L,  lali-oor-o-iher-as'-so,  sm. 
(Bot.)  Common  laurel  or  common 
laurel  plum-tree.  Prnnus  laurus- 
oerasus,  L. 

LAU'TO,  TA,  lah-oo'-toe,  tah,  a. 
Rich,  wealthy. 

LA'VA,  lah'-vaTi,  sf.  1.  Washing 
of  metals  in  mines.  2.  Lava,  a 
volcanic  production. 

LAVACA'RAS,  lah-vaJi-car'-as, 
sm.  (Coll.)  1.  Water  which  washed 
the  race.     2.  Flatteries  or  caresses. 

LAVA'CIAS,  lah-mth'-e-as,  sf. 
pi.  (Prov.)  Foul  water  which  runs 
from  a  washina:-place. 

LAVACIO'N,  lah-vaih-e-on' ,  sf. 
Lotion,  wash. 

LAVA'CEC),  lah-vah'-ero,  sm.  1. 
Washing-place,  a  lavatory.  2. 
Place  where  baptism  is  administer- 
ed ;  baptisterv. 

LAVADE'EO,  lah-va7i-der'-o, 
sm.  1.  Washing-place,  where  wool 
iivd  other  things  are  washed.  2. 
Vat  or  pit  in  which  tanners  clean 
tfcsir  skins.  3.  Laundry,  the  room 
in  which  clothes  are  washed.  4. 
(Am.)  Places  where  gold  is  separa- 
ted from  the  sand. 

LAVADO'R,  EA,  lal-vaTi-dm-e', 
ah,  s.  1.  Washer,  one  who  washes 
wool.  2.  Burnislier,  an  instrument 
which  serves  to  clean  and  brighten 
fire-arms. 

LAVADU'RA,  laJi-val-doo'-rah, 
sf.  1.  Wash,  washing,  lavation,  the 
act  of  washing  any  thing.  2.  Com- 
position of  water,  oil,  and  estg'i, 
beat  together,  in  which  glove- 
leather  is  prepared.     3.  V.  Lavazas. 

LAVA'JO,  lah-vah'-ho,  sm.  Pool 
where  cattle  go  to  drink  ;  morass. 

LAVAMA'NOS,  lah-mh-mah'- 
nos,  sm.  A  washing-stand. 

LAVA'NCO,  lah-van'-co,  sm.  A 
kind  of  wild  duck. 

LAVANDE'EA,  laTi-van-der'-al, 
rf.  Laundress,  a  washer-woman. 

LAVANDEOÍO,  lal-van-der'-o, 
sm.  1.  Washer,  he  who  washes, 
launderer.  2.  One  who  carries  and 
brings  foul  linen  to  be  washed. 

LAVA'NDULA,  sf.  (Obs.)  La- 
vender.    V.  Espliego. 

LAVA'R,  lah-var',  m.  1.  To 
"Vaah,  to  cleanse  by  ablution,  to 
la -'e,  to  launder.  2.  To  clear  from 
an  imputation  or  charire  of  guilt. 
8.  To  while-wash  a  wall  with  lime 
or  3lialk.  Lavar  de  lana  á  alffvno^ 
(()/)s.)  To  dive  into  the  truth  of 
Buy  thmir. 

LAVATPVA,  hh-val-tee'-mli, 
if.  1.  Clyster,  a  medicinal  injection, 
i.  A  clyster-pipe ;  a  svrinsre. 

LAVATO'RIO,    IciJi-vah-tor'-e-o, 
sm.  1.  Lavation,  the  act  of  washinij. 
it.  Msdicinal  lotion  with  which  dis- 
cute 


eased  parts  are  washed.  3.  Cere- 
mony of  washing  the  feet  on  Holy 
Thursday.     4.  V.  Lavamanos. 

LAVA'ZAS,  lah-vath'-as,  sf.  pi. 
Foul  water  running  from  a  wash- 
ins-place. 

LA'VE,  lah'-vay,  sm.  Washing 
of  metals  in  mines. 

LAXACIO'N,  laJc-sath-e-on',  sf. 
Loosening,  laxatiou,  slackening. 

LAXAMIE'NTO,  lak-sali-me- 
en'-toe,  s.  Laxation,  laxity,  laxuess, 
looseninar. 

LAXA'NTE,  Wk-san'-tay,  pa. 
Loosening,  softening. — s.  and  a. 
(Med.)  Laxative. 

LAXA'E,  va.  To  loosen,  to  sof- 
ten. 

LAXATPVO,  VA,  lah-sah-te^-vo, 
vaTi,  a.  Laxative,  lenient. 

LAXIDA'D,  sf.  V.  LAxrruD. 

LAXITü'D,  lah-se-tood',  sf.  1. 
Lassitude,  weariness.  2.  Laxity, 
laxness. 

LA'XO,  XA,  lah'-so,  saTi,  a.  1. 
Lax,  slacli,  not  tense ,  feeble.  2. 
(Met.)  Lax,  vagiie  :  appUed  to  loose 
opinions  or  morals. 

LA'YA,  lah'-jah,  sf.  1.  Quality, 
nature.  2.  (Prov.)  A  two-pronged 
instrument,  with  which  the  ground 
is  turned  up. 

LAYADO'R,  lah-j all-dor é,  sm. 
He  who  labors  the  soil  with  a  two- 
pronged  instrument. 

LAYA'E,  lah-Jar',  va.  To  turn  up 
the  arround  with  a  lai/a. 

LAZA'DA,  lafh-ah'-daTi,  sf.  1. 
Knot  formed  with  a  ribbon,  cord, 
thread,  &c.  2.  Any  ornament 
made  in  the  form  of  a  knot.  (Am.) 
The  knot  or  slip  made  with  a  laso 
on  an  animal's  horns  or  neck,  to 
keep  him  fast. 

LAZADO'E,  lath-aTi-dore',  sm. 
He  who  catclies  with  the  lasso. 

LAZA'E,  lath-ar',  va.  (Hex.)  To 
catch  with  a  laso. 

LAZAEE'TO,  hth-ar-ay'-foe, 
sm.  Lazaretto,  lazaret,  a  public 
building  for  the  reception  of  per- 
sons cominar  from  places  suspected 
of  being  infected  with  the  plague, 
to  perform  quarantine. 

LAZAEPLLO,  laih-ar-eel'-lyo, 
sm.  Boy  who  guides  a  blind  man ; 
a  blind  person's  guide. 

LAZARPNO,  NA,  lapi-ar-ee'-no, 
n-aJi,  a.  (Prov.)  Leprous,  lazarlike, 
lazarly. 

LA'ZARO,  lath'-ar-o,  sm.  Lazar, 
a  person  deformed  and  nauseous 
with  filthy  and  pestilential  diseases. 

LA'ZO,  latli'-o,  sm.  1.  Bow,  a 
slip  knot.  2.  Any  knot  or  compli- 
cation of  thread,  ribbon,  string, 
&c.  3.  OrnaTnent  in  the  shape  of 
a  knot.  4.  Snare,  trick,  scheme. 
.5.  Tie,  bond,  chain.  6.  The  act  of 
decoying  or  driving  the  game  to  a 
certain  spot.  (Am.)  Lasso,  a  line 
or  rope  for  catching  wild  animals. 
— pi.  1.  Figures  in  dancing.  2. 
Flourishes  with  the  pen. 

LE,  lay,  fron.  Him  or  her,  to 
him,  to  her,  dat.  and  accus.  sing, 
of  the  personal  pronoun  él,  he  or 
it ;  and  of  its  feminine,  ella,  she. 

LEATl,,  lay-aV,  a.  1.  Loyid,  true 
to  government.  2.  Faithful,  gen- 
tle, tame  :  applied  to  animals. 

LEA'Ij,  lay-aV,  sm.  Loyalist. 

LEALME'NTE,  a¿. '  Loyally, 
faithfiillv. 

LEALTAT),  ay-al-tad',  sf.  \. 
Loyalty,  fidelity,  attachment  to  the 


laws  and  government,  fealty.  2 
Gentleness  towards  a  master:  op- 
plied  to  beasts. 

LEBE'CHE,  lay-lay'-tcMy,  «m. 
South-west  wind. 

LEBEA'DA,  lay-lrah'-duTi,  sf. 
Fricassee  made  of  hare. 

LEBEASTO'N,  lay-lras-ionéy 
sm.  1.  (Obs.)  An  old  hare.  2. 
(Coll.)  A  cunning,  crafty  fellow. 

LEBEATPCO,  iu-o,  iro,  lay- 
hrah-tee'-co,  sm.  dim.  A  young  hare, 
a  leveret. 

^  LEBEATO,  lay-lraV-toe,  sm, 
Younsr  hare. 

LEBRE'L,  lay-breV,  »m.  Grey- 
hound.    Canis  variegatns,  L. 

LEBRE'LA,  Uy-lrel'-ah,  sf. 
Greyhound  bitch. 

L'EBEE'EO,  RA,  lmj-hrer*-o,  aJt, 
a.  Applied  to  dogs  for  hnvnting 
hares. 

LEBEI'LLO,  Uy-hreeV-lyo,  »m. 
A  glazed  earthen-ware  tub  or  pan. 

LEBEO'N,  lay-lrone',  sm.  1.  A 
large  hare.     2.  Coward,  poltroon. 

LEBEONCPLLO,  Uy-lron- 

ihid'-lyo,  sm.  V.  Lebrato. 

LEBEU'NO,  NA,  lay-h'o<)'-7>.o, 
nan,  a.  Leporine,  of  tlie  hare  kind. 

LECCIO'N,  lec-tkieh-on',  »f.  1. 
Art  of  reading  ;  reading.  2.  Les- 
son, any  thing  read  or  repeated  to 
a  teacher.  S.  Lecture,  a  discourse 
upon  any  subject.    4.  Lection. 

LECCiONA'EIO,  hc-thieli-on- 
ar'-e-o,  sm.  Lesson-book  of  the 
matins. 

LECCIONCI'TA,  lec-tMel-on- 
thieh'-taTi,  sf.  dim.  A  short  lecture 
or  lesson. 

LECHA'DA,  lay-tchaV-dah,  sf. 
Lime  slaked  in  water. 

LECH A'L,  %-i!i>AaZ',  a.  1.  Suck- 
ing :  applied  to  all  maromiferous 
animals.  2.  Lactiferous,  milky. 

LECHA'E,  lay-tcJiar',  a.  1.  V. 
Lechal.  2.  Applied  to  a  woman 
who  has  milk  in  her  brea.st. 

LE'CHE,  lay'-tchay,  sf.  1.  Milk. 
2.  Milk  or  white  flnid  in  plants. 
Cochinillo  de  l-eche,  Sucking  pi^. 
Vaca  de  leche.  Milk  cow.  Leche  dé 
canela.  Oil  of  cinnamon.  Leche  dé 
gallina  or  hche  de  ave.  Common 
star  of  Bethlehem.  Ornithogalum 
umbellatum,  L.  3.  First  principie 
of  a  science  or  art.  4.  Blanching 
of  coined  silver  in  Mexico.  Her- 
Tnarho  de  leche,  Foster-brother. 
Leche  de  los  viejos,  (Coll.)  Old  wine. 
Miar  alguna  cosa  en  leche,  Not  to 
have  attained  a  state  of  maturity. 
Estar  la  mar  en  leche.  The  sea  be- 
ing calm  and  smooth.  Mamarlo 
en  la  leche.  To  imbibe  in  one's  in- 
fancy. Leche  de  tiei-ra.  Magnesia. 
Como  vna  leche,  (Coll.)  Applied  to 
any  thing  very  soft  and  tender. 
Leche  crema  or  gvemada.  Custard. 

LECHECPLLAS,  lay-tcheth-eeV- 
lyas,  sf.  pi.  1.  Sweetbread  of  calves, 
lambs,  and  kids.  2.  Livers  ana 
lights. 

LECHE'EA,  lay-tche',''-al,  sf.  1. 
Milkwoman,  milkmaid,  dairvmaid. 
2.  (Prov.)  Milk-pan.  3.  (Obs.)  V. 
Litera.  4.  (Obs.)  Bier.  5.  (Mil.) 
Esplanade. 

LECHE'EA,  a.  Applied  to  anl 
mals,  and  sometimes  to  women 
who  are  suckling. 

LECHEEPA,  lay-tcher-ee'-ah,  sf 
Cow-]iouse,  dairy,  lactary. 

LECHfVEO,  RA,  lay-ichej^-o,  ahu 
a.  (Coll.)  Milky. 
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LKCIIE'KO,  urn.  1.  Milkinun.  2. 
Tiiu-iiit,  wliero  tlio  oozo  of  bark  in 
pre|iiir('.(l. 

]jE(JlIKIi()'N,  lai/-tchflr-one',  urn. 
(i'rov.)  1.  Milk-imil,  milk-vcsHel. 
2.  Fliiiiiicl  in  wlucli  iiuw-ljorii  iii- 
iuilts  lire,  l-dllnl. 

L  E(  J 1 1  li'l'  K  Vr/.  N  A ,  laii-lchaij- 
tvetli'-iuih^  sf.  (Hot.;  Spurge.  Eu- 
ph(;rl)iii,  //. 

LECH  K;  A'I  >A  ,  biii-tchc-gnh'- 
dah,  xf.  1,  J^iilcr,  ¡i  iiiiiiilxT  of  pij^'s 
f'iirrowuil  ut  (nicii.  ü  Crowd,  of 
peojilo;  l):iuil  of  nitliins. 

LKCIII'X,  lnij-ttíh<in\  sm.  1. 
Tent,  iilc-d^'iit.  'I.  (I'rov.)  Olives 
ricli  in  oil. 

LECHl'NO,  Utu-lchcé-no^  sm.  1. 
TeiU,  a  roll  of  lint  put  into  a  aore. 
2.  Sitiiill  tumor  in  horses. 

LE'CIIO,  laif-tcko,  sm.  1.  Bed,  a 
couch.  2.  Litter,  straw  laid  under 
ariiinals.  Lecho  de  Mjo,  Haunt  of 
ii  wolf.  Lecho  de  renpeto,  Bed  of 
Htate.  3.  Bed  of  a  river;  horizon- 
tal surface  of  a  seat.  4.  Layer,  a 
stratum  or  row. 

LECIIO'N,  lai/-fchone',  sm.  1.  A 
euekinff  piji ;  pig  of  any  size.  2.  A 
dirty  fellow  m  point  of  dress  or 
manner  of  livinir. 

LECIIO'NA,  la]/'tcM-mh,  «/".  1. 
Sucking  female  pif?.  2.  (Coll.)  A 
dirty  woman  in  point  of  dress. 

L'ECIIONCI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  lay- 
tcJion-thiek'-co,  sm.  dim.  A  very 
younsr  pi?. 

LECllO'SO,  SA,  lay-tchoB'-so,  sah, 
a.  Milky  :  applied  to  plants  or  fruits 
full  of  juice. 

LEC'IIU'GA,  lay-tclwo'-gahj  sf. 
1.  (Bot.)  Lettuce.  Lactuca,  Z.  2. 
V,  Lechuguilla  for  a  frill. 

LECHUGA'DO,  da,  lay-tcTioo- 
aih'-d/je,  dak,  a.  Having  leaves  like 
lettuce. 

LECIIUGUE'RO,  ra,  Uy-tcTioo- 
gef  -0,  ak,  s.  Ketailer  of  lettuce. 

LECHUGU  I'LLA,  Uiy-tchoo-geeV- 
(yith,  sf.  1.  (Dim.)  Small  lettuce.  2. 
Frill  formerly  worn  around  the 
neck.  (Amor.)  A  plimt  that  affords 
strong  ñbres  like  the  manilla  sea- 
grass 

LECIIUGUl'NO,  lay-tchoo-gee'- 
no,  sm.  Plot  of  small  lettuces.  (Coll.) 
sm.  and   /'.  Dandv,  dandi/.cttc. 

LECH'U'ZA,  fty-tchooth'-ah,  sf. 
(Ori\.)  Owl.  Strix  passcrina,  L. 

LEOIIU'ZO,  ZA,  hy-tckooth  -o,  ah, 
a.  1.  SuckliiiLr:  applied  to  colts  and 
fiUien.  2.  Collecting  debts  in  trust 
for  another. 

LLCIIU'ZO,  lay-tcliooth'-o,  «m..  1. 
Nickiiame  of  au  a^eut,  collector, 
or  CO  iiinissioner  who  collects  mo- 
tley or  debts.  2.  Nickname  of  per- 
sons ycseml>linj  owls  in  any  of  tucir 
qualities.     3.  Filly  one  year  old. 

LEOI'TO.  Idh-ee'-toe,  s}n.  An- 
cient vase  like  a  bottle. 

LECTICA'RIO,  leC'U-car'-e-o, 
stn.  AVith  the  Romans,  a  maker  of 
8«dan-oh:iirs. 

LECTISTE'RXIO,  hc-tit-Ui-'-ne- 
c,  #/».  RMUiiuct  of  the  heathen  gods. 

LECTl'VO.  VA,  I.ec-tet'-ro,  vah,  a. 
Applied  to  the  time  of  lecture  in 
universities. 

LECTO'R,  tiA,  hc-tor(\  ah,  s.  1. 
Reader.  2.  In  monastic  orders,  a 
■ecturor,  teacher,  or  professor.  8. 
In  the  Roman  Catholic  church,  the 
second  of  the  four  minor  ordoi-s. 

LECTOR  A'DO,  h-c-for-iih  '-doe, 
vn.  Institution  of  lecturer. 
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LEiJTORA'L,  Ue-tor-aV,  if.  1.  A 
prchoniiury  ditrnity  in  outliodral 
churches  rjf  Spain.  2.  «//».  The  |»cr- 
Hon  who  enjoyi*  the  prebeiid  culled 
leclonil. 

LE(JTORA'L,  Uc-bir-aV,  a.  Ap- 
plied to  the  jirebend  or  cunonry 
called  IfcUtnil  in  Spain,  uiid  to  the 
prebendaiv  who  en)>>VH  it. 

LEiJTokl'A,  üc-U,r-te<-ah,  if. 
Lectureship,  in  niona-stic  ordcrH, 
the  place  and  ollico  of  a  lecturer. 

LE(;TU'RA,  Uc-loo'-riih,  */.  1. 
Rcailing.  lecture,  tiie  act  of  read- 
intr.  2.  Die  act  of  teaching  by  way 
of  lectures.  3.  In  the  S|(anisli  uni- 
versities, the  subiect  of  a  professrir's 
lectures.  4.  A  discourse  delivered 
in  public  examinations.  .5.  V.  Lkc- 
TOKÍA.     Ü.   Among   printers,    small 

^"lEDAME'NTE,  ad.  Merrily, 
cheerfully. 

LE'DÓ,  DA,  Itiy'-dcie,  dah,  a.  Gay, 
merry,  cheerful,  glad,  jovful. 

LÉE'R,  liy-er',  va.  1.  To  read.  2. 
To  lecture,  to  instruct  publicly.  3. 
To  read  one's  thoughts. 

LE'G.\,  kiy'-gah,  sf.  A  lay-siater 
who  serves  the  community. 

LEGACl'A,  LEGAClO'N,  lay- 
gat  h-ee'-ah,  lay-gath-e-oii',  sf.  1. 
Embassy,  legation,  deputation.  2. 
Legatesliip,  oiiice  of  a  legate.  3. 
Message  sent  by  an  ambassador  or 
deputy.  4.  Province  of  the  eccle- 
siastical states  governed  by  alégate. 
5.  Duration  of  a  legate's  embassy 
or  «rovernment. 

LEGA'DO,  lay-gah'-doe,  sm.  1. 
Deputy,  ambassador,  legate.  2.  Le- 
gacy, a  particular  thing  given  by 
last  will  and  testament.  Legado  á 
latere,  Legate,  an  ambassador  from 
the  pope  to  a  foreign  power,  gene- 
rally a  cardinal  or  bishop. 

LEGADO'R,  Uiy-gak-dore',  sm. 
(Prov.)  Day-laborer,  who  ties  the 
feet  of  sheep. 

LEGADU'RA,  lay-gah-doo'-rah, 
sf.  Ligature,  cord,  or  strap  for 
tying:  or  binding  the  feet  of  sheep. 

LEGAJI'CO,  ÍLLO,  ÍTO.  kiy-i/uh- 
htc'-co,  sm.  dim.  A  small  bundle  of 
loose  papers  tied  together. 

LE(tA'JO,  lay-gah'-ho,  sm.  1. 
Bundle  of  loose  papei-s  tied  toge- 
ther.    2.  Small  packet. 

LEGA'L,  Uiy-gaV,  a.  1.  Legal, 
lawful,  constitutional.  2.  Loyal, 
true,  faithful  in  the  performance  of 
dutv,  punctual. 

L'EGALIDA'D,  lay-gah-le-dad', 
sf.  Legality,  fidelity,  punctuality  ; 
lawfulness,  leuitinnUeness. 

LEG  ALl Z  ACl O'N ,  lay-gah-Ueth- 
ath-c-oii',  sf.  1.  Attestation  of  a  sig- 
nature or  subscription  by  which  an 
instrument  or  writing  is  legalized. 
2.  Notarial  certificate. 

LEGALIZA'R,  lay-gah-leefh-ar'. 
va.  To  le<ralize,  to  authorize,  to 
make  lawful. 

LEGALME'NTE,  ad.  Legally, 
lawfully  ;  faithfully. 

LEGAME'NTE,'  (/</.  Ignorantly, 
in  an  illiterate  manner. 

LE'GAMO,  lai/-gah-mo,  sm. 
Slime,  nnid.  or  clay  left  by  water. 

LEGAMO'SO,  SA,  hiy-gah-mi>s'- 
so,  sah,  a.^Mmy,  greasy. 

IvEGA'5'A,  '  lay-<ran'-ye-ah,  sf. 
Lippitude.  blearediiess  of  eyes. 

LEGA'R,  l<iy-:jar',  ra.  l".  To  de- 
pute, to  send  on  an  embassy.  2.  To 
bequeath,  to  leave  by  last  will  or 
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toHtament.    3.  (OI.M.)  V.  Lwab  aod 
Llkuak. 

LEG  ATA'PJO,  lMy-g<!h-Uir'-*-a, 
irm.  Leiratee,  a  iH;n»oii  to  whom  a 
legacy  íh  left,  legulary. 

L  E'(;  A  T 1 '  .V  A ,  liy-qah-Uj^-niiK, 
if.  A  »tutr  riiiule  of  kíIÜ  and  wiy<jl. 

LEGE'NDA,  «/.  lOb*.»  Lcyerid, 
tra<litionurv  liintory  of  luiint^,  <itc. 

LE<;E.N1)A'RUJ,  Uiyh*n^if'-&- 
o,  Kin.  1.  I.^!iiend,  a  chronicle  or  r*- 
giHtcr  of  the  live»  of  HaintM.  2.  L»- 
gon<iurv,  author  of  a  l<;;fcnd. 

LEGI'BLE.  hy-hee'-hhty,  a.  Legi- 
ble, such  ¡L'»  may  be  read. 

LEGIBLEME'XTE,  ad.  íLitiL 
UH.)  l/CL'ibly. 

LE(;i<'(/.V,  Uiylu-crin^,  rrn. 
(Littl.  us.»  Dictionary. 

LEGIO'.V,  Uiyhe-(m',  sf.  1.  ¡re- 
gion, a  Roman  corps.  2.  Legion, 
an  indefinite  number. 

LEGIONA'RIO,  niA,  lay-ht-on^ 
ar'-e-oh,  ah,  a.  Legionary,  belongs 
ing  to  a  legion. 

LEGISLACIO'.V,  lay-hÍJi-l/tth-«- 
on',  sf.  Legislation,  collection  of  th<» 
laws  of  a  eountrs'. 

LEGISLADO'R,  lat/-hii-lah^ 
dore*,  sm.  1.  Leirislator,  lawgiver, 
law-maker.  2.  Censor,  ceusurer, 
he  that  blames  or  censures. 

LEGISLAIXJ'RA,  Uiy-hU-laJk- 
dor'-ah,  sf.  Legislatress,  a  female 
lawiriver. 

LEGISLATi,  Uy-his-lar',  ra.  1. 
To  legislate,  to  enact  laws.  2.  To 
censure,  to  criticise. 

LEGISLATI'VO,  va.  i/y-4:WaA- 
tee'-vo,  rah,  a.  Legislative,  Uw- 
givintr ;  constitutive. 

LEGISLATU'RA,  Liy-hii-ltX- 
to(/-rah,  sf.  Legislature,  the  power 
that  makes  laws. 

LEGISPERPTO.  Uy-his-per-^- 
toe,  sm.  V.  JuRispEurro. 

LEGI'STA,  hiy-hi,^^-tah,  sm.  Le- 
gist, one  skilled  in  law  ;  a  professor 
of  laws  :  a  student  of  jurisprudence. 

LEGITLMA,  Uiy-h^t'-t^-mah,  if. 
Portion  or  share  of  the  paternal  or 
maternal  estate,  which  belongs  to 
the  children,  aeconling  to  law. 

LEGITIMACIO'N,  lay-hé-t*- 
math-e-on',  sf.  Legitimation,  the  act 
of  investing  with  the  privileges  of 
lawful  birth. 

LEGI'Tl.MAME'NTE,  aJ.  Legi- 
timately, lawfully. 

LEGITIMA'R,  Uy-h^-t^-mar', 
va.  1.  To  prove,  to  establish  in  evi- 
dence. 2.  To  legitimate,  to  procur* 
to  any  the  rights  oí  Ic^itimate 
birth."  8.  To  make  legitimate  ot 
adequate  :  to  loiralize. 

LEGITIMIDA'D,  Liy-hé-t*-m* 
dad',  sf.  Legitimaov,  legitimate- 
ness ;  lesralitv,  lawfulness. 

LEGl'TI.^iO,  MA,  ¡<iy-hM-i*-mo^ 
mah,  a.  1.  Legitimate,  born  in  mar- 
riase,  lawfully  begotten.  2.  True, 
certain.    8.  LesTJ^I,  lawt'ul,  authcntio. 

LE'GO.  lny'-go,  sm.  1.  Layman, 
laic,  one  of  the  people  distinct  from 
the  clergy.  2.  Lay-brother  or  lay- 
friar,  a  person  admitted  f>r  die 
service  ot  a  religicnis  Ixxly.  Curtí 
dé  leg<is.  Decree  which  excludes  at 
eci'lesiivstic  iiidge  from  the  cogni 
zance  of  civil  causes. — a.  \.  I^iical 
lay,  laic.     2.  Ignorant,  illiterate, 

LEGtVN.  laiz-goKt'.  .vw».  Muide. 

LEGONCI'LLO,      /^i.v-í/.v^-íAmP- 
h/o.  sm.  dim.  A  small  spade, 
'  LE'GRA,  h7y'-grah,  sf.    TretMn, 
surgeon's  instrument. 
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LEGRACIO'N,  LEGKADU'RA, 

]ay-g>'ath-e-on\  ¿f.  Act  of  trepau- 
nintr. 

LEGEA'K,  lay-grar\  va.  To  tre- 
pan, to  perforate  tlie  skull  with  a 
trepan. 

LE'GU  A,  lay'-goo-ah,  sf.  League,  a 
linear  measure  ;  17  i  Spanish  leixgues 
ti  ake  a  geographical  degree  :  8000 
Spanish  yards  make  a  Spanish 
.•-■ague,  or  nearly  four  English  miles. 
A'  le(fiM,  á  la  legua,  á  legua»,  de 
cifn,  leguas,  de  mucluis  leguas  or 
desde  media  legua,  Very  far,  at  a 
sreat  distance. 
'  LEGUrLLA,  sf.  V.  Ligüilla. 

LEGU'MBKE,  laij-goom'-hray, 
f>n.    1.   Pulse,  leguminous  plants ; 

f)ot-herbs,  garden-stutf,  legume  or 
egumen.  2.  {Joe.}  The  people  dis- 
tinct from  the  clergy.— ;p¿.  (Prov.) 
Greens. 

LEGÜMINO'SO,  SA,  lay-goo-me- 
nn.^-so,  sah,  a.  (Bot.)  Leguminous  : 
;vppii".a  to  plants  which  bear  le- 
gumes or  pods. 

LEI'BLE,  Uty-ee'-hlay,  a.  Legi- 
ble, readable. 

LEPDO,  DA,  lay-ee'-d''e,  dah,  a. 
Having  read  much,  boek-learued. 
— «».  of  Leer. 

LEIJA'R,  LE.JA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Dejar. 

LEl'LA,  lay-ee'-lah,  sf.  A  Moor- 
ish dance. 

LEPMMA,  lay-im'-inah,  sm.  In- 
terval of  music. 

LE.JANPA,  lay-hah-nee'-ah,  sf. 
Distance,  remoteness  in  place. 

LEJA'NO,  NA,  lay-liah'-no,  nali, 

0.  Distant,  remote,  far. 

LEJPA,  lay-hee'-ah,  sf.  1.  Lye  or 
lie,  water  boiled  with  ashes.  2. 
(Met.)  Severe  reprehension. 

LEJPO,  lay-hee'-o,  sm.  Among 
dyers,  lye. 

LEJIVIA'L,  lay-lie-ve-aV ,  a. 
Lixivial. 

LE'J(JS,  liiy'-hos,  ad.  At  a  great 
distance,  far  off.  Buen  lejos,  Look- 
iug  best  at  a  distance. 

LE'JOS,  lay'-hos,  sm.  1.  Per- 
flpective,  distant  prospect.  2.  (Met.) 
Similarity,  appearance,  resem- 
blance. A'  h  lejos,  de  lejos,  de 
rmiy  lejos  or  desde  lejos,  At  a  great 
distance. 

LE'JOS,  JAS,  lay'-Tios,  his,  a.  Dis- 
tant, very  remote :  generally  used 
in  the  feminine. 

LEJUE'LOS,  lay-hoo-el'-os,  ad. 
dim.  At  a  little  distance. 

LELILP,  hiy-le-lee' ,  sm.  War- 
whoop  of  the  Moors. 

LE'LO,  LA,  lay'-lo,  lali,  a.  Stupid, 
ignorant,  crazy. 

LE'MA,  lay'-mah,  sm.  1.  Argu- 
ment of  a  poem  explained  in  the 
title  ;  motto.  2.  Lemma,  a  propo- 
sition iireviously  assumed. 

LE'ME,  Uiy'-may,  sf.  ■  (Nau.) 
Tiller. 

LEME'RA.  Uy-mcr<-a\sf.  (Nau.) 
V .  LriJKHA. 

LEMOSPN,  NA,  lay-mos-seen' , 
ah,  a.  Relating  to  the  Lemosin  lan- 
punge,  or  that  of  the  Troubadours. 

LEMOSPN,  luy-mos-seen',  sm. 
The  Lemosin  lanjfuage. 

LE'N,  a.  Applied  to  soft  untwist- 
ed silk. 

LENCETÍA,  UntJi-er'-nT,,  sf  A 
woman  who  deals  in  linen  ;  the 
wife  of  a  linen-drap'.^r. 

fiKNCERPA,    l^nth-er-ee'-ah,   gf. 

1.  An  assortment  of  linen;  plenty 
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of  linen.  2.  Linen-draper's  shop  ; 
linen-hall,  where  linen  is  sold.  3. 
Linen  trade. 

LENCE'KO,  RA,  lentli-ev'-o,  ah,  s. 
Linen-draper. 

LENDE'L,  Un-deV,  sm.  Circle 
described  by  a  horse  turning  a 
wheel  to  raise  water  out  of  a  welL 

LENDRE'RA,  kn-drer  -ah,  sf.  A 
close  comb  for  taking  out  nits. 

LENDRE'RO,  len-drer'-o,  sm.. 
Place  full  of  nits. 

LENDRO'SO,  SA,  len-S-os'-so, 
sah,  a.  Nitty,  full  of  nits. 

LE'NE,  tayi-nay,  a.  (Obs.)  Alild, 
soft,  bland. 

LE'NGUA,  len'-goo-aJi,  sf.  l.The 
tongue.  2.  Language,  idiom.  8. 
Interpreter.  4.  Information,  ad- 
vice. 5.  Speech,  discourse.  6. 
Tongue  or  needle  of  a  balance.  7. 
Clapper  of  a  bell.  Lenguas,  In  the 
order  of  Malta,  the  provinces  into 
which  the  possessions  of  the  order 
are  dividecl.  Lengua  del  agua.  At 
the  edge  of  the  water.  Lengua  de 
tierfa.  Neck  of  land  running  out 
into  the  sea.  Con,  ki  lengua  de  "ni 
palmo,  or  con  vn  palmo  de  len.guu^ 
With  great  anxiety  or  eagerness. 
Tener  algo  en,  el  pico  de  la  lengua, 
To  have  any  thing  at  the  tongue's 
end.  Lengua  sabia,  Learned  lan- 
guage. Lengua  canina  or  die  perro, 
(Bot.)  Hound's-tongue.  Cynoglos- 
sum,  L.  Lengua  de  huey,  (Bot.) 
Common  bugloss.  Anchusa  offi- 
cinalis, L.  Lengua  cerval,  Hart's- 
tongue  or  common  hart's  tongue. 
Asplenium  scolopendrium,  L.  Len- 
gua de  vaca.  Neat's  tongue.  De 
lengua  en  lengua,  From  mouth  to 
mouth.  Poner  la  lengua  ev.  a'UfU- 
no,  (Met.)  To  backbite,  to  speak  ill 
of  a  person,  irse  la  lengua,  To 
give  a  loose  to  one's  tongue. 

LENGUA'DO,  len-goo-ah>-da?, 
sm.  (Ichth.)  Sole.  Pleuronectes  so- 
ea  et  linguatula,  L. 

LENGUA'JE,  len-goo-ah'-hay, 
sm.  1.  Language,  idiom,  speech.  2. 
Language,  style,  manner  of  speak- 
ing or  writing.  Lenguaje  hajo  or 
obsceno.  Ribaldry. 

LENGUARAi'DA,  sf.  V.  Lengü- 
etada. 

LENGUARA'Z,  len-goo-ar-ath' , 
a.  1.  Languaged,  having  various 
languages.  2.  Fluent,  voluble.  3. 
Forward,  petulant.  4.  Talkative, 
freetongued.  It  is  sometimes  used 
as  a  substantive  for  a  linguist. 

LENGUA'Z,  len-goo-ath',  a.  Lo- 
quacious, garrulous. 

LENGÜEA'R,  len,-goo-ay-ar',  m. 
(Obs.)  To  spv,  to  watch. 

LENGÜECPCA,  ílla,  íta,  Un- 
goo-eth-ee'-cah,  sf.  dim.  A  small 
tongue. 

LENGUE'TA,  len-goo-ay'-Uih,  sf. 
1.  (Dim.)  A  small  tongue.  2.  Lan- 
guet,  any  thing  cut  in  the  form  of 
a  tongue.  3.  (Anat.)  Epiglottis.  4. 
Needle  of  a  balance.  5.  Bookoiud- 
er's  cutting-knife.  tí.  The  iron 
point  of  an  arrow,  a  fish-hook,  ¡m 
anchor,  &c.  7.  (Arch.)  Buttress  ; 
moulding.  8.  Borer  used  by  sad- 
dlers and  chaii'-makers.  Lengüetas, 
Movable  plates  or  valves  in  wind 
instruments.     V.  Lingote. 

LENGUETA'DA,  len-goo-ay- 
tali'-dah,  sf.  The  act  of  licking. 

LENGÚETERI'A,  len-goo-ay-ter- 
ee-ah,  sf.  Collection  of  tubos  with 
■valvcB  in  an  organ. 


LENGUEZÜE'LA,  kn-goo-etkHX). 
el'-ah,  sf.  dim.  A  snuiU  tongue. 

LEÍÍGUETE'RO,  ra,  leii-goo-ay 
ter'-o,  ah,  sm.  and  a.  (Lit'tl.  i».¡ 
Linguist,  languaged. 

LENIDA'D,  len-e-dad',  sf.  Lcni- 
tv,  mildness,  favor. 
'  LENIE'NTE,  sm.  (MikL)  Leni- 
ent, an  emollient. 

LENIFICA'R,  len-e-fe-car',  va. 
To  lenifv,  to  soften.    V.  Suavizah. 

LENIFICATPVO.  va  lay-ne-fe- 
call-tee' -m,  vah,  a.  MoUifymg,  soft- 
ening. 

LENPR,  lay-nir',  m.  (Obs.)  To 
mollifv,  to  assuage. 

LENITPVO,  VA,  lay-ne-üe'-vo, 
vah,  a.  Lenitive,  assuasive,  lenient, 
mitigant. 

LENITPVO,  lay^e-tee'-vo,  urn. 
Emollient,  mitigator,  lenient. 

LENIZA'R,  lay-neeth-ar',  va. 
(Littl.  us.)  To  soften,  to  mollify. 

LENOCPNIO,  hy-noth-ee'-ne-»^ 
sm.  Pimping,  pandering.  V.  Alca- 
huetería. 

LEÑO',  lay-no',  sm,.  Book  mus- 
lin: it  is  also  called  linon. 

LENO'N,  sm.  (Obs.)  V.  Alca- 
huete. 

LENTAME'NTE,  ad.  Slowly, 
heavily,  lazily,  lingeringly. 

LE'NTE,  hn'-tay,  sf.  Lens,  a 
glass  spherically  convex  on  both 
sides. 

LENTE'JA,  len-ta^J-hah,  sf. 
(Bot.)  Lentil.  Cicerlens,  Z.  Len- 
teja de  agua.  Gibbous  duck-weed. 
Lomna  gibba,  L. 

LENÍEJUE'LA,  len-tay-hco -ay'- 
lah,  sf.  Spangle,  a  small  plate  of 
shininar  metal. 

LEIÍTE'ZA,  len-tcth'-ah,  sf. 
(Ob?.)  Slowness. 

LENTICULA'E,  len-ie-';c<>-Ur ., 
a.  Lenticular,  in  the  form  oi  a  lentil. 

LENTI'SCO,  len-tees'-co,  am. 
(Eot.)  Mastieh-tree.  Pistacia  len- 
tiscr.s,  L. 

LENTITÜ'D,  len-te-toorl',  sf. 
Slowness,  sluggishness,  coldness! 

LE'NTO,  TA,  len'-toe,  tnh,  a.  1. 
Slow,  sluggish,  tardy,  heavy,  long, 
lingering.  2.  (Met.)  Glutinous.  8. 
(Mus.)  Largo. 

LENTO'R,  len-icre',  sm.  Lentor, 
a  viscous  humor. 

LENZUE'LO,  lenth-oo-el'-cih,  sm. 
Handlvcrchief. 

LE'NA,  len'-yah,  sf.  Wood,  tim- 
ber.   _ 

LENADO'R,  KA,  len-j/ah-dore', 
ah,  s.  Woodman,  wood-cutter,  deal- 
er in  wood. 

LENA'R,  len-yar',  va.  To  cut 
wood._ 

LENE'RA,  len-yer'-al,  sf.  Place 
for  fire-wood. 

LENA'ZGO,  len-yath'-go,  sm. 
Pile  of  wood  or  timber. 

LENE'RO,  Im-yer'-o,  »m.  1. 
Timber-merchant.  2.  Timber-yard. 
8.  jcx  logman. 

LE  NO,  kn'-yo,  sm.  1.  Block,  a 
heavy  piece  of  timber ;  a  log;  the 
trunk  of  a  tree  cut  down.  2.  (Poet.^ 
Ship,  vessel.  8.  (Met.)  Person  oi 
little  talent  or  ability.  Leño  hedion- 
do, (Bot.)  V.  Hediondo.  Leño  blan- 
co, (Am.)  Begnonia  leucoxylum 
Leño  jabón,  V.  Palo-manteca. 

LÉNO'SO,  9A,  len-yos'-so,  sah,  a 
Woody,  ligneous. 

LEÓ'N,  7</.y-o»',  sm.  1.  Lion.  Fe- 
lis  leo,  L.  Leon  pardo,  V.  Leopar- 
do.   2.  (Astr.)  Leo.  the  fifth  sign 
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of  tho  zodiac.     8.  (MoV.)  An  irrita- 
nlc)  unci  cruel  porHOii. 

L10()'Ny\,  btij-i)'-nah,  »f.  Líouchh. 
IJÍONA'DO,   DA,  Ui¡j-un-alí'-doe, 
díili,  a.  Lii)ii-c'(ili)ic(l,  l'iillow. 

LKONcrco,  íi.i.c,  ho,  lun-oti- 
t/tie'-<'o^  Hin.  W  licit)  of  II  lion. 

LKONIO'KA,  la¡/-im-er'-<ih,  xf. 
Cufíc  or  |)l;ic(!  wlicro  lioiis  uro  sliut 
ujj ;  u  iiiciiutícrie. 

LEONJO'UO,  l(i¡/-on-er'-o,  sin.  1. 
Keener  oí'  lionH.  ü.  MiiHter  of  u 
gaiaoliiiíT-lioune. 

IjKO'NICA,  Inií-o'-ne-Mh,  sf. 
Voin  or  í^liaiil  iiiiílcr  tlic  tongue  : 
chiotly  used  of  horses. 

LEONI'NíJ,  NA,  lay-o-nee'-no, 
luih,  a.  1.  Leonine,  bolonffinii  to 
lionH.  'i.  Leonine  verses,  llie  end 
of  which  rhvnie.s  to  tho  niid<llc. 

LKONM'NA,  liti/-o-we'-/uí/i,  nf. 
EIc|iliiinliasis,  ¡i  kind  iif  leprosy. 

LKOi\TEl'ETAH.)'N,  ¿<///-w. 
tdii-pdy-tdh-lim',  sin.  (Hot.)  A  pliint, 
the  root  of  which  is  an  antidote  tor 
the  ¡«iiison  of  a  snake. 

LEONU'liO,  sin.  (Hot.)  Liou's- 
tail.     PhloMiis  leoiiiuus,  L. 

LEOl'A'KDO,  Ui;/-o-¡)ar'-doe, sm. 
A  leopard.     Fclis  pardiis,  L. 

LEl'l'DIO,  lay-pee'-ile-o,  sm. 
(Bot.)  Pepiier-wort.  Lepidiuin,  L. 

LEPHJOCTE'RA,  lay-pe-'loc- 
Ur'-ah.  sf.  (Ent.)  Lepidoctera. 

LE'l'KA,  la¡j'-prah,  sf.  Leprosy. 

L E P KOS I D A'D  lay-pros-se-dad'^ 
sf.  (Med.)  Leprousness. 

LEL'liO'SO,  SA,  la  ¡/-pros' -so,  sa7i, 
a.  Leprous,  leperous. — s.  Lejier. 

LE'KDA,  kr'-dah,  sf.  (Veter.)  V. 
Leu»un. 

I;EK1)AME'NTE,  ad.  Slowly, 
heavily,  lunipishly,  obtusely. 

LEKDE'Z,  ler-deth',  sf.  Slowues*, 
tardiness,  heaviness. 

LE'KDO,  DA.  ler'-doe,  daJi,  a. 
Slow,  heavy ;  dull  of  comprelieu- 
sion,  luni]iish,  obtuse. 

LEKDO'N,  k'T'dijiuf,  sm.  (Veter.) 
Tumor  in  a  horse's  pasteru. 

LESIO'N,  les-sc-an',  sf.  Hurt,  da- 
nia^^'c,  wound  ;  injury,  wrong. 

LESPV'O,  VA,  hs-see'-vo,  oah,  a. 
Prejudicial,  injurious. 

liE'SNA,  ks'-iuth,  sf.  Awl,  a 
pointed  instriuiiont  to  bore  holes. 

LESNülíDE'STE,  les-mr-des'- 
tdi/,  sm.  (Nau.)  East-north-east 
wind. 

LE'SO,  9A,  les'-so,  sah,  a.  Wound- 
ed, hurt,  damatfed  ;  perverted.  Zi- 
sa  iiuijestad,  Leze  majesty ;  high 
treason. 

LEST,  lest,  sm.  (Obs.)  1.  Last,  a 
certain  weight  or  measure.  2.  East, 
Levant. 

LE'STE,  li's'-tai/,  sm.  East  wind, 
east. 

LESUE'STE,  les-sou-es'-tai/,  sm. 
(Nau.)  East-south-east  wind. 

LETA'L,  hi>/-t<il\  a.  Mortal, 
Jeadlv,  dcMruotivo,  lethal. 

LETA'ME,  sm.  (Obs.)  Mud, 
mile,  manure. 

LETANl  \J<ii/-t,iJi-iiee'-a7i,  sf.  L 
Litany,  a  fbrni  ot"  prayer.  Li't<inias, 
Sv.pplicatory  processions.  2.  (Coll.) 
List  (ir  enumeration  ofthintfs. 

LET.V'lUiU'O,  CA.  In/'Uir'-he-co, 
fni/i,  ii.  Lethargic,  Ictliargiciil. 

LETA'ÜGt).  l<ii/-t<ir'-(/o,  am.  Le- 
tharirv,  a  Tuorbid  drowsiness. 

LiE'TE'O.  A,  l4ii/-tai/-o,  ah,  a. 
[X  oet.)  Lethean. 

LETPCIA,  hy-Ueth'-f-ah,  sf. 
(Obe.)  Joy,  mirth. 


LETPKEKO,  UA,  lay-M-fer-o, 
ah,  a.  I^ethifcrouH,  deadly,  that 
which  is  the  cause  or  Hign  ofdeuth. 

LETI KK.'A'NTE,    ¡,iy-Uft-can'- 

t<ii/,  p(i.  Exhilaratiiiir. 

LETIl'irA'li,  üiy-lffe-rar',  vn. 
fl^iitl.  us.;  To  rcjoic*;,  lo  iixuke 
merry. 

L1'!TI'J<),  sm.  rOhH.)  V.  Lmoio. 

LE'TKA,  liy'-lrah,  sf.  \.  Lctlor, 
one  of  the  elemcnt.s  of  syllables.  2. 
Hand,  character,  or  j)eculiar  man- 
ner of  writing.  ;$.  I^olter,  type,  u 
¡¡rinting  letter.  4.  .Motto,  iiiscrip- 
liijn.  ;").  A  kind  of  .Spanish  poeti- 
cal composition.  6.  Words  of  a 
song.  7.  Letter,  the  verbal  expres- 
sion, the  literal  nieaiiiiig,  the  gram- 
matical sense  of  a  phra.se.  8.  An 
arithmetical  chaiacler,  a  cipher,  'j. 
(OjII.)  Sagacity,  acuteness.  I^lra 
or  letra  de  ainuáo.  Bill  of  e.xchaníre. 
A'  hi  letra,  Literally,  punctuaJlv,  en- 
tirely. Tener  muerta  letra,  To  be 
very  artful  and  cunning.  Letras, 
\.  Letters,  learning;  tlie  learned 
professions.  2.  Rescript,  dispatch. 
;i.  (Prov.)  Certification,  testimony. 
Letras  humanas,  V.  IIuma.nidadks. 
Tener  las  letras  gordas.  To  be  dull 
or  ignorant  in  point  of  sciences  and 
learniiiir. 

LETKA'DA,  lay-trah'-dah,  sf. 
(Coll.")  Lawyer's  wife. 

LETKAUERPA,  LETRADU- 
RP.V,  hiy-trah-der-ee'-ah,  sf.  1. 
(Low)  Body  or  society  of  lawyers, 
inn.  2.  A  foolish  speech  pompous- 
ly uttered. 

LP"rK.\'DO,  DA,  lay-trah'-doe, 
diih,  a.  \.  Learned,  erudite,  letter- 
ed.   2.  (Coll.)  Vain,  presumptuous. 

LETRA'DO,  lay-trah'-doe,  sm. 
Lawyer,  professor  of  law ;  advo- 
cate, counsellor.  A'  lo  letrado,  As 
a  lawyer,  like  a  counsellor. 

LETKE'RO,  Iny-trer'-o,  sm.  An 
inscription,  a  title,  sign,  label ;  a 
Icirend  on  medals  or  coins. 

LETRPLLA,  hiy-treel'-lyah,  sf. 
\.  (Dim.)  A  small  letter.  2.  A  short 
poem  adapted  to  music. 

LETKI'NA,  Uiy-tree'-n^h,  sf. 
Privy. 

LETRO'N,  lay-tron',  sm.  augm. 
A  larire  letter. 

LETRO'N ES,  lay-tro'-nes,  frm.pl. 
Capital  letters  or  largo  characters 
written  at  the  door  of  churches. 

LETU'RA,  Uiy-tmr'-ah,  sf. 
Amonir  printers,  small  pica. 

LEUDA'R,  liy-,h>-d*ir',  va.  To 
ferment  dough  with  leaven. 

LELl'Dt),  DA,  kiy-oo'-doe,  dah,  a. 
Fermented,    leavened  :    applied  to  • 
bread.  I 

LE'VA,    lai/'-vah,  sf    1.    (Nau.)  ¡ 
Act  of  weighing  anchor.     Pieza  dé  i 
lera,    Shot    fired    as   a  signal   for 
weighing  anchor.     2.  Levy,  the  act 
of  raising  men  for  military  service  : 
]iress.     L'omla  or  püpiete  de  h-ra  or 
matri<vil<i.   Press-gang.     8.   íNau.)  1 
Swell  of  the  sea.     Hay  mar  </<•  kra,  | 
There  is  a  swell  in  the  otiing. — vl. 
1.   Tricks,    artful    devices.     2.    In 
powder-mills,     the    litters,    which 
raise  the  poundinj  pestles. 

LEVA'OA,  lay-tHih'-iiah,  sf.  1. 
Silkworm  which"  moves  from  one 
place  to  another.  2.  Salute  or  tiour- 
ish  made  with  tb.e  foil  by  fencers 
before  thev  set  to.     V.  Li.kvada. 

LEVAÜE'RO.  ka,  lay-vah-,h-r'.o, 
ah,  a.  That  which  is  to  be  demtiud-  ' 
ed. 


I  LEVAIJPZO,  7.A,  Uiy-raLiUetM. 
0,  ah,  a.  That  euii  ix:  lift<:d  or  ruii»«d. 
LEVADU'KA,  Lay-cah-d/M/fak^ 
nf.  \.  Ferment,  leuvcn,  y<yiiit.  2, 
Jjoard  cut  from  a  [.ic-e  of  timber, 
to  (iive  it  the  pror.tr  dimeriniouft. 

LEVANTA'l^.V,  Liy-can-Uih'- 
dah,  if.  (ColL;  Rise,  the  iw.-l  of  ri»- 
Inti. 

LEVANTADA ME'NTE,  ad.  In 
an  elevated  or  exalted  manner. 

LEVAXTADO'K,  ka,  Iny-vai^ 
tah-iLiirt',  ah,  $.  L  One  who  raisM 
or  lifts  up.  2.  Disturber,  rioter.  3. 
(Surg.)  I.K'VBtor. 

LEV  A  NTAMIf:'NTO,  Uiy-van. 
tah-me-en'-t/ie,  im.  \.  Elevation,  tne 
act  of  raising  ;  sublimity.  2.  In- 
surrection, revolt,  reliellion,  com- 
motion, a.  (Prov.)  Balance  of  ac- 
cmints. 

LEVANTATi,  lay-Tan-lnr*,  va. 
\.  To  raise,  to  lift  or  lift  up,  to 
heave,  to  get  up,  to  hold  up,  to 
hani;  up,  to  mount,  to  set  upright. 
2.  To  build  up,  to  raise,  to  erect  a 
builti.:iig.  3.  To  raise,  to  excite  to 
tumult  or  war,  to  stir  up.  4.  To 
impute  or  attribute  falsely.  5.  To 
rouse,  to  raise,  to  excite  to  action. 
6.  To  elevate,  to  aigrandize,  to  pro- 
mote. 7.  To  rouse  or  start  frame. 
8.  To  cut  tlie  cards.  9.  To  levy,  to 
raise  men  for  military  service.  10. 
To  increase,  to  enlarse.  IL  Tc 
raise  the  voice,  to  utter  loudly.  12. 
To  raise,  to  occasion  ;  to  begin.— rr. 
\.  To  rise,  to  chantre  a  jacent  or  re- 
cumbent for  an  erect  posture,  to  p^t 
up  from  a  fall.  2.  To  riso,  to  get  up 
from  a  bed.  3.  To  stand  up.  4.  Tj 
rise,  to  have  more  elevatwa  than 
some  other  thing.  5.  To  rise,  to 
break  in  commotions  or  insurrec- 
tions. 6.  To  start  or  to  rise  sudden- 
ly :  applied  to  game.  I^iantar  «« 
piano,  mapa,  dbc,  To  draw  the 
sketch  of  a  place.  Lermtar  fal*o 
testimonio.  To  accuse  falsely.  Le- 
vantar la  casa.  To  break  up  lionse, 
to  move  to  another  place.  Lerait- 
iar  relas,  (Met.)  To  abandon  one's 
residence.  Levaniar  li  cerciB, 
(>Iet.)  To  exalt;  to  extol  one's  selC 
Levantar  polrareda.  To  mise  a  dust, 
to  excite  disturbances.  Levantar h 
ctthaUo,  To  drive  a  horse  at  tlie  gal- 
lop. Levantar  la  mesa.  To  cic.ir  the 
t4ible.  Levantarse  t-»na!</o,  To  take 
possession  of  anv  thinj. 

LEVA'NTE.  }ay-vai,'-tay,  tm.  1. 
Levant,  particularly  the  co!v*td  of 
the  Mediterninean  east  of  ItiJv.  2, 
Rise,  the  act  ofíettiiur  up.  S.  East; 
cast  wind.  £,-t.tr  de  lerantt.  To  be 
ready  to  set  sail.  Comercio  d«  Lt- 
vaiit'e.  The  Levant  trade. 

LEVANTPN.  lav-ran-tir.;  *m, 
Levantine :  generalW  used  in  the 
plural. 

LEVANTPNO,  na,  LEVAN- 
Tl'SCO,  OA,  lay-ran-t^e'-no,  nah.  <». 
Levantine,  relatinsr  to  the  I>evant. 

LEV.\'R,  /<i//-r<ir'.  r.i.  1.  (Obs.) 
To  carry,  to  tr.msport.  2.  (Nau.]* 
To  weiffh  anchor. 

LE'VE,  lay'-ray,  a.  Ught,  of  lit 
tie  weisiht ;  triflins. 

LEVEDA'D,  hv-r^ijf-dad:  sf 
Lisrhtness.  Icvitv ;  \ne<'>nsti»nov. 

LEVEME'\TE,  ad.  Ligbtlj, 
srentlv ;  veniallv. 

■^   LEVIATA'N.  Vty-ve-^A-^an^tm, 
Le\nathan.  a  water  animal. 

LEVIGA'R.       /,iy-(v-<7.ir',      m 
(Littl.  us.)  To  levigate. 
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LEVI'TA,  lay-vee'-tah,  sm.  1.  Le- 
7ite,  one  of  the  tribe  of  Levi.  2.  V. 
Dia'cono. 

LEVI'TA,  Uy-veé-tah,  sf.  Great- 
scat,  frock-coat. 

LEVI'TICO,  lay-vee'-te-co,  sm.  1. 
Book  of  Leviticus.  2.  (Coll.)  Cere- 
monial used  at  a  feftival. 

LEVI'TICO,  CA,  ky-vee'-te-co, 
eah,  a.  (Coll.)  Levitical,  priestly. 

LEXICOGEAFI'A,  lec-se-co- 
grah-fee'-ah,  sf.  Lexicography,  the 
art  of  writing  dictionaries. 

LEXICO'GRAFO,  W-sí-ío'-í/ra/i- 
fo,  sm.  Lexicographer,  author  or 
writer  of  a  dictionary. 

LE'Y,  ¿ÍÍ //'-<?,  rf.  1.  Law,  an  ordi- 
nance, constitution,  or  statute,  pub- 
licly established.  2.  Law,  a  rule  of 
action.  3.  Loyalty,  faithful  attach- 
ment to  a  superior  or  master.  4. 
Eeligion.  5.  Alloy,  base  metal. 
Ley  del  encaje,  (Coll.)  Dictamen  of 
a  judge  without  regard  to  the  laws. 
¿ey  de  la  trampa,  Fraud,  deceit.  A' 
la  ley,  With  propriety  and  neat- 
ness. A'  toda  ley,  Perfectly,  accord- 
ing to  rule.— ^/.  1.  Body  or  collec- 
tion of  laws.  2.  Study  and  profes- 
sion of  the  law. 

LEYE'NDA,  lay-jen'-dal  s_f. 
Reading,  lecture,  legend,  wliat  is 
read. 

LE'ZDA,  hth'-dah,  sf.  Ancient 
tax  on  merchandise. 

LI'A,  lee'-ah,  sf.  1,  A  thin  bass- 
rope.  2.  Husk  of  pressed  grapes. 
JSstar  hecJio  una  lia,  (Co11.)"To  be 
tipsy.  3.  ('Am.)  A  hamper  made  of 
thongs  of  the  hide  of  the  danta, 
or  American  tapir. 

LIA'Ii,  le-ar\  va.  To  tie,  to  bind, 
to  fagot. — vr.  To  contract  an  alli- 
ance. Liarlas,  (Met.  Coll.)  To  elope, 
to  die. 

LIA'EA,  le-ar'-ah,  sf.  (Prov.)  V. 
Aliara  and  Cuekna. 

LIA'ZA,  le-ath'-ah,  sf.  Collection 
OÍ  hoops  used  bv  coopers. 

LIBACIO'N,  'le-hatJi-e-onf,  sf.  Li- 
bation, pouring  out  wine  for  a  sac- 
lifice. 

LIBAMIE'NTO,  le-lah-me-en'- 
toe,  sm.  Tlie  oflering  in  ancient  sac- 
rifices. 

LIBA'K,  le-lar',  va.  ].  To  suck, 
to  sip,  to  extract  the  juice;  to  taste. 
2.  To  perforin  a  libation. 

LIBELA'R,  le-hel-ar',  va.  To  pe- 
tition, to  sue  at  law. 

LIBELA'TICO,  ca,  le-hel^ah'-te- 
eo,  cah,  a.  Applied  to  the  Christians 
wlio  renounced  the  Christian  reli- 
gion in  a  written  declaration,  for 
which  the  Roman  emperors  exempt- 
ed tliem  from  persecution. 

LIBELI'STA,  le-hay-lis'-taTi,  sm. 
(Littl.  us.)  Libeller,  author  of  libels. 
LIBE'LO,  le-hay'-ln,  sm.  1.  Peti- 
tion, libel ;  a  declaration  of  charge 
in  writing  against  a  person  in  court. 
2.  A  defamatory  writing,  lampoon, 

LIBERA'L,  h-ler-aV,  a.  1.  Libe- 
rft],  generous,  free,  open,  large,  mu- 
nificent, opcnhearted.  2.  Quick  in 
the  perforniiince  of  a  thing;  brisk, 
active.  3.  Liberal :  applied  to  the 
arts,  as  opposed  to  meohanics, 

LIBERALIDA'D,  le-her-aTi-le- 
iad',  sf.  Liberality,  generosity, 
argeness,  munificence,  frankness, 
orenheavtedness :  gallantry. 

LIB  ER  A  LI  Z  A'R,  U-her-ah-hetl- 
tr',  VO'.  To  liberalize :  modern  word. 

LIBER ALME'NTE,  ad.  Liberal- 
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ly,   expeditiously,   largely,  munifi- 
cently, generously,  frankly,  freely. 

LllBEEAME'lSiT,  LlBERA- 

ME'NTE,    ad.    (Obs.)    V.    Lusre- 

MENTE. 

LIBE'ERIMO,  ma,  le-ler'-re-mo, 
mah,  a.  sup.  Most  free. 

LIBERT A'D,  le-ler-tad' ,  sf.  1. 
Liberty,  freedom,  the  power  of  do- 
ing without  inconvenience  what  is 
not  contrary  to  the  laws  or  esta- 
blished customs.  2.  Liberty,  free- 
dom, as  opposed  to  slavery.  3. 
Liberty,  freedom,  the  state  of  one 
who  is  not  a  prisoner.  4.  Liberty, 
freedom,  license,  assumed  familia- 
rity, relaxation  of  restraint.  5.  Li- 
berty, freedom,  exemption,  privi- 
lege, immunity.  '».  Freedom,  agi- 
lity, address ;  independence. 

LIBERTADAME'NTE,  ad. 

Freelv. 

LIBERTA'DO,  da,  le-her-taTi'- 
doe,  dah,  a.  1.  Libertine,  impudent. 
2.  Free,  ungoverned  3.  Idle,  dis- 
enofasred. — pp.  of  Libertar. 

LIBEETADO'R,  ra,  le-ler-tali- 
dore',  ah,  s.  Deliverer,  liberator, 

LIBERT  A'R,  le-ler-tar' ,  va.  1. 
To  free,  to  set  at  liberty,  to  liberate. 
2.  To  exempt,  to  free,  to  excuse,  to 
clear  from  an  obligation  or  debt,  to 
acquit.  3.  To  free,  to  rid  from,  to 
clear  from  any  thing  ill.  4.  To  pre- 
serve. 

LIBERTINA'JE,  U-ler-te-naV- 
My,  S7n.  Libertinism,  licentious- 
ness of  opinion  or  practice  ;  liberti- 
naje, license,  irreligión. 

LIBERTI'NO,  NA,  le-ler-tee'-no, 
nail,  s.  Child  of  a  freed  man. — a. 
Libertine,  irreligious,  dissolute, 
impudent,  licentious,  lewd. 

LIBE'RTO,  le-her'-toe,  sm.  A 
freed  man,  an  emancipated  slave. 

Ll'BI,  lee'-he,  sm.  At  Buenos 
Ayres,  an  instrument  with  which 
the  Indians  catch  ostriches. 

LIBIC(JA'FRICO,  le-be-co-ah>- 
fre-co,  sm.  Westerly  wind. 

LIBICONO'TO,  U-le-co-no<-toe, 
sm.  South-west  wind. 

LIBIDINOSAME'NTE,  ad.  Li- 
bidinously. 

LIBID'INO'SO,  SA,  le-le-de-nos'- 
so,  sah,  a.  Libidinous,  lewd,  lustful. 
LI'BITUM  (Ad),  lee'-be-toom,  ad. 
(Lat.)  At  will. 

LI'BEA,  lee'-hraTi.  sf.  1.  Pound, 
a  certain  weight,  consisting  in  gene- 
ral of  sixteen  ounces  in  Spain.  Li- 
bra medicinal,  Pound  troy,  of 
twelve  ounces,  apothecaries'  weight, 
trny  weight.  Libra  cai-nicera, 
Flesh-pound  of  thirty-six  ounces. 
2.  Lihra  esterlina,  A  pound  ster- 
ling. Libra  tornesa,  A  French  livre. 
8.  In  oil-mills,  weight  with  which 
the  husks  of  olives  are  pressed.  4. 
(Astr.)  Libra,  sign  of  the  zodiac. 

LIBRA'CHO,  le-brak'-tclw,  sm. 
(Coll.)  An  old  worm-eaten  book  or 
pamplilet;  a  bad  book. 

LIBRACIO'N,  le-bratJi-e-on',  sf. 
Libration,  the  state  of  being  ba- 
lanced. 

LIBRADO'R,  le-h-aJi-dore',  S7ti. 
\.  Deliverer.  2.  In  corn-mills,  a 
shoe  with  a  hole  and  feeder,  through 
which  tlie  corn  falls  into  the  eye  of 
the  millstone.  3.  Store-keeper  of 
the  king's  mews.  4.  Copper  shovel, 
usod  by  grocers  and  confectioners, 
to  take  out  dry  sweetmeats,  brown 
sugar,  &c.  5.  The  drawer  of  a  bill 
of  exchange. 


LIBRAMIE'NTO,  le-brah-mt- 
en'-toe,  sm.  1.  (Littl.  us.)  Delivery, 
the  act  of  delivering.  2.  (Obs.) 
Deliveraaee,  the  act  of  freeing  from 
captivity.  3.  Warrant,  order  oi 
payment.    4.  Treasury  bill. 

LIBRANCI'STA,  le-bran-tJiies'- 
taJi,  sm.  1.  One  who  holds  a  warrant 
or  order  of  payment.  2.  Clerk  who 
draws  up  warrants. 

LIBRA'NTE,  le-bran'-tay,  m.. 
Solicitor,  procurator. 

LIBRA'jSZA,  le-bran'-tUh,  sf. 
V.  Libramiento  for  a  warrant. 

LIBRA'E,  le-brar',  va.  1.  To  free, 
to  deliver,  to  extricate,  to  exempt ; 
to  preserve  from  ill.  2.  To  give  a 
warrant  or  order  for  paying  a  cer- 
tain sum.  3.  To  dispatch,  to  expe- 
dite. 4.  (Obs.)  To  give  leave  to 
converse  in  the  parlor :  applied  to 
nuns.  5.  To  commit,  to  intrust,  fi. 
To  decide,  to  sentence.  7.  To 
draw  a  bill  or  money.  Librar  Hen 
or  mal,  To  get  over  a  thing  well  or 
ill.  A'  bien  or  á  buen  librar,  The 
best  that  could  possibly  happen. 

LIBRATO'RIO,  le-brah-tor'-e-o, 
s/n.  V.  Locutorio. 

LIBRA'ZO,  le-bratJi'-o,  sm..  1. 
(Augm.)  A  large  book.  2.  Blow 
witlf  a  book. 

LI'BRE,  lee' -bray,  a.  1.  Free,  un- 
cumbered,  unrestrained ;  indepen- 
dent; unembarrassed.  2.  Free,  at 
liberty,  not  enslaved,  not  a  prisoner. 
3.  Free,  exempt,  privileged.  4. 
Free,  innocent,  guiltless.  5.  Sin- 
gle, unmarried.  6.  Free,  libertine 
loose,  unrestrained,  frank,  licen- 
tious, impudent.  7.  Rash,  bold; 
forward,  tlioughtless.  8.  Latitndi- 
narian.  0.  Free,  clear  from  dis- 
tress. It  has  been  lately  used  as  a 
substantive. 

LIBRE'A,  le-bray'-aJi,  sf.  Livery, 
clothes  ííiven  to  servants. 

LIBREA'R,  le-bray-ai-',  va.  To 
weigh,  to  sell  or  distribute  by 
pounds. 

LIBRE'JO,  le-bray'-Tio,  sm.  dint. 
A  little  book,  a  pamphlet. 

LIBREME'NTE,  ad.  Freely; 
boldly;  audaciously,  impudentlv. 
LIBRERI'A,  le-brer-ee'-ah,  sf.  I 
Bookseller's  shop,  stationer's  shop 
2.  Profession  and  trade  of  a  book- 
seller. 3.  Library,  a  large  collection 
of  books.  4.  Library,  the  apart- 
ment containing  a  collection  of 
books. 

LIBRE'RO,  le-brer'-o,  sm.  Book- 
seller. 

LIBRE'TA,  le-bray'-tal,  sf.  1. 
The  troy-weight  pound.  2.  Loaf 
of  bread  which  weighs  sixteen 
ounces.  3.  Small  memorandum- 
book.  4.  The  book  in  Avhich  each 
private  keeps  his  account  with  the 
sergeant. 

LIBRE'TE,  le-lreV-ay,  sm.  1. 
(Dim.)  A  small  book.  2.  Sma_i 
vessel  with  coals,  used  by  womec 
for  warming  their  feet. 

LIBRI'LLA,  le-breel'-lyah,  aj. 
di?n.  A  small  pound. 

LIBRI'CO,  ÍTO,  le-bree'-co,  sm. 
dim.  A  small  book. 

LIBRI'LLO,  le-breel'-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  V.  LiBRico.  2.  (Obs.)  V. 
Lebrillo. 

LI'BRO,  lee'-bro,  sm.  1.  A  book 
2.  Book,  a  division  or  part  of  t 
work.  3.  (Met.)  Contribution,  im- 
post, tax.  Libro  becerro,  Dooms- 
day-book.   Libro  de  caja,  A  mer- 


Lie 

oliunt'H  Ijook,  a  cimli-book.  JAhro 
i«  iiHU'idii  or  Uhro  de  cuantnH^  Ac- 
courit-ljook.  JAIiro  de  fufíturuH.  Jii- 
voicc-ljook.  L'tlivo  del  diario,  (Niiu.^ 
Joiiruitl.  LUiro  en  hlanm.  A  \t\i\i<:x- 
book.  Liliro  7//<///iy/',  Lcilfíer.  JÁ- 
hro  de  memorial,  Mfinoniiiihiiii- 
book.  Liliro  de  Ins  cuarciitu  luijan, 
I'lick  of  cards.  Liliro  verdr,  Hook 
for  tonofíniíiliical  uiul  ffciiculoííiciil 
romarlcH;  also  the  compiler  ofBUcli 
writiiiiTM.  . 

LIJJUO'TE,  le-hro'-tay,  sin.  aunm. 
Lari,'()  book :  ap['lie(l  ¡a  general  to 
a  l)a(l  book. 

LIBU'KNKIA,  le-lioor'-ne-cah,  sf. 
A  kind  oflitrht  vensel. 

LI  (JAN  TKOP  I'A,  le-can-tro-pee'- 
aJi,nf.  Lvcaiilhropy.violeiitinsariity. 

]  J<JK''N(  ;i  A,  h'é¿Len'-¿/tiek-ah,  sf. 

1.  rermissioii,  loavc,  licctise,  liber- 
ty. (Mil.)  Furloiiifh.  '¿.  Licen- 
tiousness, contcin])t  of  just  re- 
Hlruiiit,  looseness,  wautouness.  3. 
iJeijrec  of  licentiate. 

LICKN(  'I  ADI'LLO,  lith-en- 

thk>k-Ji¿'-l//<i,  SM.  Nickname  fiiven 
to  ii  little  ridiculous  persou  dressed 
ill  clerical  habits. 

LICENCIA'DO,  leetli^n-thieh- 
ah'-doe,  s)n.  1.  Licentiate,  a  degree 
in  ¡Spanish  universities,  and  the 
jiersoii  who  has  taken  that  degree. 

2.  (Coll.)  Any  scholar  in  the  Span- 
ish universities.  3.  Appellation  of 
jurisconsults,  although  doctors. 

LICKNCIA'DO,  DA,  Leeth-en- 
th'u'h-<th'-Joe,  dak.,  a.  and  pp.  of  Li- 
ciiNciAu.     Ijicciiscd;  vainglorious. 

LICENCI  AMI  E'NTO,  leeth-eii- 
t/i ieh-a/t-mc-en'-ioe,  sm.  The  aet  of 
takiiiix  the  degree  of  licentiate. 

LICENCIÁ'K,  leetk-en-thieh-ar', 
va.  1.  To  permit,  to  allow;  to  li- 
cense ;  to  licentiate.  2.  To  license, 
to  dismiss,  to  send  away.  3.  To 
make  a  licentiate.  (Mil.)'To  break 
olf,  to  disband. — vr.  To  become 
dissolute. 

LICENCIOSAME'NTE,  ad.  Li- 
centiously. 

LICENCIO'SO,  9A,  leeth-en-thieli- 
os'-so,  Sii/i,  a.  Licentious,  dissolute, 
free,  loose. 

LICE'O,  leeth-ay'-o,  sm.  Lyceum, 
a  public  school. 

LIOE'RA,  kcth-er'-aJi,s/.  (Prov.) 

V.  LiSKRA. 

LIOIIE'RA,  le-fc/ier'-ah,  sf. 
(Prov.)  Woollen  cover  of  a  bed. 

LPCIO,  leeth'-e-o,  sm.  (Bot.)  Box- 
thorn.     Ijvcium,  L. 

LIOIO'Ñ,  .s/.  (Obs.)  V.  Lección. 

Ll'ClTAM'E'NTE,  ad.  Lawfully, 
justly,  licilly. 

LIOITA'NTE,  lith-e-tan'-tay,  sm. 
Bidder  or  buyer  at  auction. 

LUUTA'K,  litli^e-tar',  vn.  To  sell 
at  auction. 

Ll'ClTO,  TA,  Ueth'-e-toe,  tah,  a. 
Licit,  lawt'ul ;  just. 

LlCt>Pt)'inb,  le-co-po'-de-o,  sm. 
Lycopodiuni. 

'LU'O'K,  /<•-(■()/•<•',  sm.  1.  Liquor, 
any  thing  liquid.  2.  Liquor,  strong 
drink,  spirits. 

LICOKO'SO,  SA,  lé-mr-os'-so,  sah, 
a.  Applied  to  irenoroiis  wine. 

LU'TO'K.  l.,r-tori',  sm.  Lictor,  a 
minister  of  justice  in  ancient  Home. 

LIOUA'BLE,  h'-coo-iik'-hlay,  a. 
Liquablo,  that  may  be  melted. 

Lieu  ACIO'N,  ie-coo-ath-e-on',  sf. 
Liquation,  liquefaetion,  the  act  of 
melting. 

LICUA'NTE,  le-coo-an'-taij,  pa. 


of  LicuAK,  J.iqutfying,  dimtolviiig, 
inellini.'. 

IjICU  A'K,  U-coo-ar',  va.  To  lique- 
fy, to  dissolve,  to  incll. 

}M:[}V^(}VJ'SCl\,U-coo.ei-tlunf- 
t/tieh-uk,  sf.  Liqucseeucy,  uptne»» 
to  melt. 

L I  (J  (J  E8í;  l-yx  T  !•:,  U-cm-e»-  Ihen'- 
tai/,  a.  Liquescent,  melting. 

IA\),  bed,  sm.  (Jonlliet,  contest, 
fight:  disidile,  urgument. 

LIlJlAJJO'U,  le-de-ah-dore',  sm. 
Combatant;  one  who  publicly  dia- 
putes  or  argues. 

LIDIA'li,  k-de-ar',  vn.  To  fight, 
to  o[)i)ose,  to  contend. — oa.  To  ruu 
or  fight  bulls. 

lA'DU),  let'-de-o,  a.  (Mus.)  Ly- 
dian,  a  species  of  ancient  music. 

LI  EBR  AST(J'N,  le-ay-lras-t<m\ 
sm.  Leveret,  a  small  or  young  hare. 

LI  EBKA'TICO,  le-ay-brah>-U-co, 
sm.  Young  hare. 

LIE'BKE,  le-ay'-bray,  sf.  1.  Hare. 
Lcpus,  L.  2.  Coward,  poltroon. 
C'oijer  una  liebre,  To  fall  into  mud 
or  mire.— ^y¿.  1.  (Nau.)  Kacks  or 
ribs.    2.  (Nau.)  Dead-eyes. 

LIEBRliCI'CA,  ÍLLA,  iTA,  sf.dim. 
A  youni  or  small  hare. 

LlEBKECl'LLA,  sf.  (Bot.)  V. 
Azulejo. 

LIEBREZUE'LA,    sf.    dim.    V. 

LlEBHECICA. 

LIENCECPCO,  ÍLLO,  ÍTO,  le-en- 
tliay-thieh'-co,  sm.  dim.  Little  linen 
cloth. 

LIE'NDEE,  le-en>-dray,  sf.  Nit, 
the  c<rg  of  a  loiise. 

LIENTE'EA,  LIENTE'RIA,  le- 
en-ter'-ah,  le-en-ter'-e-ah,  sf.  Lien- 
tery,  diarrhoja  which  carries  off  the 
food  unditrested. 

LIENTE'RICO,  ca,  le-en-ter'-e- 
co,  ca},,  a.  Lienteric. 

LIE'NTO,  TA,  le-en'-toe,  tah,  a. 
Damp,  moist. 

LIE'NZO,  le-enth'-o,  sf.  1.  Linen, 
cloth  made  of  tiiux  or  hemp.  Lien- 
zo encerado.  Glazed  linen.  Lienzo 
curado,  Bleached  linen.  2.  Hand- 
kerchief. 3.  Painting  on  linen.  4. 
(Fort.)  Curtain,  part  of  a  wall  Iving 
between  the  two  bastions.  5.  Iface 
or  front  of  a  building. 

LIEVA'K,  ¿,(i.  i^Obs.)  V.  Li.EV.vR. 

LIFA'RA,  sf.  (^Prov.)  V.  Ali- 
fara. 

LVGA,he'-ffah,  .«/.  1.  A  garter. 
2.  (Bot.)  Mist'retoe.  Viscum  album, 
L.  ;?.  Bird-lime  or  lime.  4.  League, 
coalition,  confederacy,  combination, 
faction,  covenant,  consociation,  al- 
lov.     5.  V.  Ley,  for  allov. 

"LTG ACIO'N,  le-ijath-e-on',  sf.  1. 
Ligation,  act  of  tying.  2.  Union, 
mixture. 

LIGA'DAS,  h-gah'-iias,  sf.  pi. 
(Print.)  Liiratures. 

LIGA'DO,  DA,  le-ffah'-div,  dah, 
a.  una  pp.  of  Ligar.  Tied,  bound, 
leagued,  confederate. 

LIGA'DO,  sm.  (Mus.)  Slur. 

LIGADU'RA,  k-</ah-dM'-rah,  .if. 
1.  Ligature,  any  thing  tied  round 
another.  2.  Ligation^  lisrature.  the 
act  of  binding.  8.  (^Surg.^  Ligature. 
4.  Subjection.  5.  V.  Malkeioio. 
t).  (Nail.)  Seizing,  the  fastening  of 
two  ropes  with  a  thin  line:  lashing. 
Dar  una  lioadnra,  (Nau.^  To  seize. 

LIGAGA'MBA,  .-/.  (.Obs.)  Gar- 
ter,   V,  Liga. 

LIGA'LLO,  sm.  (_Pi-ov,)  V.  Mes- 

TA, 

LIGAMA'ZA,     h-ja?i-m<ith'-ah, 


hIL 

«/*.  VÍHCoufl  or  glatii'oim  loattct 
uround  fruilM. 

LIGAMK'NTO,  U-guh-j/un'-toe, 
tm.  1.  (Anut.>  i^iguineiit,  a  cord.  2* 
Ligumcnt,  l>.ind,  cliuiii,  ciii«iigle 
tnent. 

LlGAMKNTi^'SO,  «a,  U-gah 
nun-Uin'-so,  ivth,  a.  Liguiiicntoujiij 
ligumentul. 

LI(;AMIE'NT0,  U-ijah-rm-tnf- 
toe.  sm.  1.  Union,  net  of  l\\ii\¡  of 
uniting.  2.  Union,  concord.  & 
(Obrt.;  Li(;umcnt. 

LIGA'R,  U-tjar',  va.  1.  To  lie,  t<> 
bind,  to  fusten,  to  knit.  '¿.  To  al- 
loy gold  or  bilver  for  coinage.  3. 
To  leiigue,  to  coalesce,  to  confede- 
rate. 4.  To  render  impotent  by 
charms  or  spell».  5.  To  cxorci»^, 
to  purify  from  the  influence  of  ir-a- 
lignant  spirits. — vr.  \.  To  league, 
to  conspire,  to  conjoin,  to  bo 
leagued,  to  be  allied.  2.  To  bind 
one's  self  to  the  perforuiance  of  a 
contract. 

LIGAZO'N,  U-gatX-on',  if.  1, 
Union,  contexture,  eonfixure,  con- 
nection, liff.imenl,  bond.  2.  (Nau.; 
Futtoek-timbers.  iVtirio  que  cartot 
de  liqazones,  A  ship  slightly  built. 

LÍGERAME'N'ÍE,  ad.  Swiftly, 
lightlv,  easily;  giddily. 

L1GERE'¿A,  U-htr-tlh'-ah,  sf.  1. 
Lightness,  celerity,  fleetiiess,  agili- 
ty, nimbleness.  2.  Levity,  unsteadi- 
ness, inconstancy,  fiekftness,  flip- 
pancy, flirtation.  3.  Lightness, 
want  of  weight.  Ligereza  de  uuino*. 
Legerdemain,  jugL'fe. 

LIGE'RO,  RA,  U-her'-o,  aZ,  a.  1. 
Light,  of  little  weight.  2.  Light, 
thin:  applied  to  stuff  or  cloth.  S. 
Swift,  liglit,  active,  nimble,  fleet,  4k 
Light,  gay,  airy,  unsteady,  giddy. 
5.  Light, "trifling.  6.  Easily  diges- 
tible :  applied  to  food.  7.  Un- 
sound, not  calm:  applied  to  sleeps 
Ligero  de  dedos,  Litrut-fingered.  A' 
la  ligera,  Li^litly,  cxpeditioobly. 
De  lioero,  Raslilv ;  easily. 

LIGERUE'LA,  U-her'-oo-el'-al,  a. 
Applied  to  early  grapes. 

Ll'GIO,  A,  Ut'-iie-v,  ah,  a.  Liege, 
bound  bv  some  feudj  tenure, 

LIGNL'MCRU'CIS,  Ug-noon*- 
crooth'-is,  sm.  Kelic  of  the  cross  of 
Christ. 

LIGNUM  VITJ:,  /iV-jirtw  r*/- 
ta!/,  sm.  Guaiaoum. 

LUiO'NA.  sf.  (Prov,"»  V.  AzaSia. 

LIGOME'LA,  le-gii-may'-luA,   a. 

V.   LiGERlELA. 

LIGUI'LLA,  h-geer-lt/aX,  *f. 
Kind  of  narrow  ribbon. 

LIGU'STICO,  U-goiK^-tf-fo,  tm. 
(Bot.^  Lovinre,    Litrusiicum,  L. 

LlGl'STRO,  /¿-«.'.xV-iro,  on. 
(Bot, 'I  Privet,     V.  ALhii^a. 

LPJA,  W-hah,  sf.  1.  flchth.) 
Dos-fish.    2.  Skin  of  the  dog-fish. 

LlJA'R,  U-har'^  xa.  To  suiooih, 
to  polish. 

I.I'LA,  ht'-lal,  sf.  1.  (Bot.>  Libc- 
tree.  Syrinía  vulsraris,  L.  2.  Lilao 
flt.wer.  '  3.  A  kimt  of  light  woollen 
stutV  of  various  colors. 

LILA'C,  /^/«Ji-*,  sm.  (Hot.)  Lilao. 
V.  Lila, 

LI L AULA,  h-U\-H'Aal.  sf.  1. 
Thin  woollen  stutl".  2,  Kidieuloua 
impertinence,    8.  Prank,  trick. 

LILA'O.  U4<\li'-o,  sm.  ^Littl,  us.) 
Ostentation,  ambitious  display,  out- 
ward show. 

LILILÍ',  U-l^Uf\sm.  W.-ii-Thoef 
of  the  Moors. 
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LI'JIA,  Ue'-mah,  sf.  1.  (Bot.) 
Lime-tree.  Citrus  liaietta,  Ris.  2. 
Lime,  the  fruit  of  the  hme-tree.  3. 
File,  an  instrument  for  smootliing 
metals.  4.  (Met.)  Correction,  finish, 
polish.  5.  Channel  in  the  roof  of  a 
Iior.se  for  the  water  to  pass  to  the 
eaves.  Lima  gonUi,  (Met.)  That 
which  imperceptibly  consumes  any 
thinor. 

LiMADO'K,  le-mah-dote\  sm. 
(Prov.)  Filer. 

LIMADU'EA,  U-mah-do'j'-rah, 
%f.  1.  Act  of  filing.  2.  Filing,  lima- 
ture,  metallic  fragment  rubljed  off 
by  the  file. 

LIMA'LLA,  k-maV-lya1i,  sf.  Fil- 
ings. 

LIMA'R,  le-mar',  va.  1.  To  file, 
to  cut  witli  a  file.  2.  T'i  gnaw,  to 
corrode.  3.  To  file,  to  polish;  to 
give  the  finishing  struk'i  to  literary 
productions. 

LIMATO'N,  sm.  Coarse  round 
file. 

LIMA'ZA,  le-math'  -ah,  sf.  Snail. 
Limax,  L. 

LIMA'ZO,  le-matV-o,  sm.  Viscos- 
ity, sliminess. 

LIMAZO'N,  k-math-on',  sm. 
Slug,  a  snail  or  slimy  animal  with- 
out a  shell. 

LI'MBO,  ^.€cm'-ho,  sm.  1.  Limbo, 
a  region  a»signed  to  the  departed 
souls  of  children.  2.  (Ast.)  Limb, 
edge  or  border  of  the  sun  or  moon. 

LI'MEN,  lee-men.,  sm.  (Poet.)  V. 

ÜMBPAL. 

LIME'EA,  le-m^r'-a.\  sf.  1.  Shop- 
wor.ian  who  sells  files  or  limes.  2. 
(Nuu.)  Helm-port,  where  the  tiller 
is  fastened  to  the  rudder  of  the 
shiiD. 

LIME'RO,  ls-m£r'-o,  sm.  1.  Shop- 
keeper who  sells  files  or  limes.  2. 
(Bot.)  Lime-tree.      Citrus  limetta, 

JÍÍS. 

LIME'TA,  k-rmy'-talYf.  1.  Vial, 
R  small  bottle.  2.  (Am.)  Medium- 
sized  wine  bottle. 

LIMl'STE,  k-mis'-taij,  sm.  Cloth 
made  of  Segovia  wool ;  cloth  of  the 
first  quaiitv. 

LIMITA'BLE,  k-m£-tah'-Uay,  a. 
(Littl.  us.)  Confinable. 

LIMITACIO'N,  k-me-tath-e-on', 
ef.  1.  Limitation,  restriction,  modi- 
fication, circumscription,  correc- 
tive ;  eonditionality.  2.  Limit,  dis- 
trict. 

LIMITAD AME'NTE,  ad.  Limit- 
edly,  finitely. 

LIMITA'DO,  DA,  k-m^-f^h'-dm, 
doll,  a.  Limited,  possessed  of  little 
talent. — pp.  of  Limitak. 

LIMITA'NEO,  NEA,  k-m^-tah'- 
naij-u.,  ah,  a.  1.  Limitary,  placed  on 
the  boundaries.  2.  Liiuitaneous, 
belonüring  to  limits. 

LIMIT A'R,  k-me-tar',  va.  1.  To 
limit,  to  confine  within  bounds,  to 
narrow.  2.  To  form  boundaries,  to 
etstablish  limits.  3.  To  restrain,  to 
circumscrilie  ;  to  reduce  expense. 

LI'MITE,  ke'-me-tay,  sm.  Limit, 
boundary,  bound,  border,  confine. 

LIMltKO'FE,  k-me-¿ro'faí/,  a. 
Limiting,  bounding,  conterminous, 
imitary :  applied  to  frontier  pro- 
vinces. 

LI'MO,  ke'-nu),em.  (Prov.)  Slime, 
Biud. 

LIMO'N,  k-mone',  sm.  1.  Lemon, 
the  fruit  of  the  lemon-tree.  2.  (Bot.) 
JLemon-tree.    Citrus  medica,  Z.    3. 

V,  LiMONEltA. 
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LIMONA'DA,  k-mo-naJi'-dali,  sf. 
Lemonade.  Limonada,  de  vino,  A 
cool  tankard. 

LIMON  A'DO,  DA,  k-mx)-nah>-doe, 
dah,  a.  Lemon-colored. 

LIMONA'JE,  k-mon-ali'-Tiay, 
sm.  (Nau.)  The  act  of  boats  and 
pilot-barges  going  out  of  a  harbor, 
to  work  or  pilot  a  vessel  into  port. 

LIMONA'R,  k-mon-ar',  s?».  Plan- 
tation of  lime-trees. 

'LYSAO^GVh'LO^k-mon-meV-lyo, 
sm.  dim.  A  small  lemon. 

IJMONE'EA,  k-mon-er'-ah,  sf. 
Shaft  of  a  cart. 

LIMONE'KO,  k-mon-er-o,  sm. 
(Bot.)  Lemon-tree.  Citrus  medi- 
ca, L. 

LIMONE'KO,  RA,  U-7non-er'-o, 
ah,  g.  Dealer  in  lemons. — a.  Ap- 
plied to  the  shaft  horses  in  car- 
riages, &c. 

LIMOSIDAT),  k-mos-se-dad',  sf. 
1.  Sliminess.  2.  FoiU  matter  be- 
tween teeth. 

LIMO'SNA,  k-mos'-nah,  sf. 
Alms,  charity. 

LIMOSNE'RO,  k-m-os-ner'-o,  sm. 
Almoner. — a.  Charitable. 

LIMO'SO,  SA,  k-mos'-so,  sah,  a. 
Slimy,  muddy,  limous. 

LI'MPIA,  kem'-pe-ah,  sf.  Cleans- 
ing, freeing  from  dirt. 

LI'MPIA  Chimene'as,  lim'-pe-ah 
tche-may-nay'-as,  sm.  (Prov.)  Ühim- 
nev-sweeper. 

LIMPIADE'EA,  Um-pe-ah-dfi?-'- 
ah,  sf.  1.  A  clothes-brush.  2.  Comb- 
brush. 

LIMPIADIE'NTES,  lim-pñ-xli- 
de-en'-tes,  sm.  Toothpick, 

LIMPIADO'E,  RA,  lim-fc-ah- 
dore',  ah,  s.  Cleanser,  scouror. 

LIMPIADU'EA,  Um-pc-ah-doo'- 
rah,  sf.  Cleansing.— ^¿.  Dirt  thrown 
away  in  cleansinc  any  tning. 

L'lMPIAME'NTE,"  ad.  Cleanly, 
neatly ;  purely ;  sincerely,  faithfully. 

LIMPIAMIE'NTO,  lim-pe-ali- 
me-en'-foe,  sm.  Act  of  cleansing. 

LIMPIA'E,  lim-pe-ar>,  xa.\.  To 
clean,  to  scour,  to  cleanse.  2.  To 
purify,  to  clear  from  guilt.  3.  To 
pursue,  to  persecute.  4.  (Coll.)  To 
steal.  Limpiar  Uis  faldriqueras  á 
WW,  To  pick  one's  pockets. — vr.  To 
clear  one's  self  from  imputed  guilt. 

LIMPIE'ZA,  Um-pe-eth>-ah,  sf  1. 
Cleanness,  cleanliness,  neatness, 
curiosity,  limpidness.  2.  Chastity, 
purity  of  morals.  3.  Integrity,  rec- 
titude ;  disinterestedness.  4.  Purity 
of  blood.  Limpieza  de  bolsa,  Emp- 
tiness of  the  purse. 

LI'MPIO,  piA,  lim'-pe-o,  ah,  a.  1. 
Clean,  free  from  stain ;  cleanly, 
limpid.  2.  Neat,  elegant.  8.  Puro  : 
applied  to  families  unconnected  with 
Moors  or  Jews.  4.  Pure,  unmin- 
gled :  commonly  applied  to  corn. 
5.  Pure,  free,  clear.  Limpio  de  pol- 
vo y  paja.  Clear  or  free  from  all 
charges.  Jugar  limpio,  To  deal 
fair,  to  act  uprightly.  Poner  en 
limpio.  To  make  a  fair  copy.  Tierra 
limpia,,  Even  flat  country.  Coski 
limpia,  (Nau.)  Clear  coast,  without 
shoals,  sand-banks,  or  shallows. 
En,  limpio,  In  substance ;  net  price ; 
clearly. 

LIMPIO'N,  Um-pe-on',  ¿fm.  1.  The 
act  of  cleaning.  2.  One  wlo  sweeps 
tlie  streets. 

LINA'JE,  k-nah'-liay,  sm.  1. 
Lineage,  race,  progeny,  off'spring, 
family,  licuse,  kiC;  extraction,  gene- 


ration.     2.    Class,    condition       8. 
(Prov.)  Nobless,  nobility. 

LINAJI'STA,  k-nah-hitf-tah, 
sm.  Genealogist,  a  writer  of  pedi- 
grees. 

LINAJU'DO,  k-nah- hoof -doe,  sm. 
1.  One  who  boasts  of  his  origia  oi 
family.    2.  Genealogist. 

LIÑA'LOE,  lin-ah'-lo-ay,  sir». 
Aloes.    V.  Aloe. 

LINA'MEN,  lin-ah'^nen,  snh. 
(Obs.)  V.  Eamaje. 

LINA'E,  le-nar',  sm.  Flax-field, 
land  on  which  flax  is  grown. 

LINA'EIA,  k-nar'-e-ah,  sf  (Bot.) 
Wild  flax,  yellow  toad  flax.  Antir- 
rhinum linaria,  L. 

LINA'ZA,  k-nath'-ah,  sf.  Lin- 
seed, the  seed  of  flax.  Aceite  ds 
linaza.  Linseed  oil. 

LI'NCE,  kenth'-ay,  sm.  1.  Lynx, 
luscern,  ounce.  Foils  lynx,  L.  2. 
Person  of  great  aeuteness  and  per- 
spicacity. 

LI'NCE,  kenth'-ay,  a.  1.  Sharp- 
sighted,  quick-sighted.  2.  Acute, 
penetrating. 

LINDAME'NTE,  ad.  Neatly, 
elegantly.   _ 

LINDA'NO,  lin-dan'-yo,  am. 
Landmark,  limit. 

LINDA'R,  lin-dar',  vn.  To  be 
contÍ2UOus. 

LINDA'ZO,  sm.  V.  Linde. 

LI'NDE,  lin'-day,  sm.  and  /. 
Landmark,  boundary,  limit. 

LI'NDE,  lin'-day,  a.  (Prov.)  Con- 
tiguous, bordering  upon. 

LINDE'EO,  RA,  Un-der'-o,  ah,  a. 
Contiguous,  bordering  upon. 

LINDE'EO,  Un-der'-o,  sm.  V. 
Linde. 

LINDE'ZA,  lin-deth'-ah,  sf.  Neat- 
ness, elegance,  prettiness. 

LI'NDO,  DA,  lin'-d<k,  dah,  a.  1. 
Neat,  handsome,  pretty,  fine,  gen- 
teel.    2.  Complete,  perfect. 

LI'NDO,  lin'-doe,  sm.  Beau,  cox- 
comb, minion. 

LINDO'N,  lv^.-don',  sm.  Ridge, 
ground  thrown  .ip  between  aspara- 
gus-beds. 

LINDU'EA,  lin-doo'-rah,  sf.  V. 
Lindeza. 

LI'NEA,  kJ-nay-ah,  sf.  \.  Line, 
longitudinal  oxten'sion.  2.  V.  Eaya. 
8.  V.  Eengi.on.  4.  Line,  lineage, 
progeny,  family  ascending  or  de- 
scending. 5.  Line,  equator,  equi- 
noctial line.  6.  Line,  boundary, 
limit.  7.  Cass,  order.  8.  (Mil.) 
Trench  ori.itrenchment.  9.  (Mil.) 
Eank  of  scidiep.  10.  Line,  tenth 
part  of  an  inch.  Lineas  de  arriha 
ahajo.  Lines  drawn  up  and  down. 
Línea  de  agita  de  mayor  carga  or 
del  fuerte,  (Ñau.)  Loacl-water  line. 
Linea  or  arrufo  ck  ktasiiUa  muerta, 
(Nau.)  The  cutting-down  une.  Zí- 
nea  de  los  reveses  del  costado,  (Nau.) 
The  top  timber  lines. 

LINEA'L,  k-nay-al,  a.  Lineal, 
composed  of  lines. 

LÍNEAMIE'NTO,  k-nay-ah-mc- 
en'-toe,  sm.  Lineament,  feature. 

LINEA'E,  k-nay-ar',  va.  To  draw 
lines,  to  form  with  lines. 

LINE'EO,  RA,  k-ner'-o,  ah,  a. 
Dealer  in  flax  or  linen. 

LI'NFA,  ken'fah,  sf.  1.  Lymph, 
a  fluid  of  the  "body."  2.  (Poet.) 
Water. 

LINFÁTICO,  CA,  Un-fah'-te-co, 
cah,  a.  LjTuphatic,  pertaining  to 
lymph  :     applied    to    vessels    mid 
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LINHO'TE,  lin-got'-aij,  am. 
(Mlti.)  Irij^ol,  a  iiiii«H  of  gold  or  sil- 
v(jr,  liiiííet.  Linijobe»  de  col/re,  Cop- 
per I)i«H. 

LI  NiiUA'L,  II.  (Aunt.)  Líiii,'uu1ík. 

LlNíiUK'TK,  Ua-ijet' -ii  y ,  nut. 
(Nail.)  I'uvvl  ol'tlic  (.•iiiiHliiii. 

J.INIMK'NTO,  LINIMIE'NTO, 
le-ne-mi'ii'-tiM'.i  le-ne-iite-cn'-toe,  urn. 
(Mc^il.)  Liniment. 

LI'NIO,  Hill.  V.  Liño. 

",l'N(>,  ¿e«'-«,Oj  ma.  L  (Hot.)  Flux. 
LInum,  L.  2.  Lincii.  ;{.  Suil-cloili, 
canvas.    4.  (I'oct.)  Siiils  ot'u  slii]). 

LI  NON',  Ic.-n.iiii,',  sm.  Lawn,  tiio 
finest  kinil  oflitriit  Tnuin. 

J.INTK'L,  iiit,-UL\  mil.  J.intel  of  ii 
door.     V.  UiNTn. 

J.INTK'KNA,  Un-ter'-nah,  k/.  1. 
A  lunlcrn.  2.  ((Jbs.)  An  iron  cajic 
in  wliicli  tlio  hciids  of  docapituted 
crimináis  were  ex[)osed  to  pui)lie 
view.  '¿.  Sniiill  wheel  in  mills.  Llii- 
ier/ut  VKii/icii,  Mii^jie  hnitern.  Lin- 
terna Htrivtit,  Dark  hmtcrn.  4. 
(Arch.)  Jjimtern  of  church-towers 
over  the  eiipolii. 

LI  NTEKN  K'KO,  lin-ter-mr'-o, 
tm.  Liuitcrn-maker. 

LlNTEKNl'LLA,  Un-ter-nil'- 
li/iili,  xf.  iliiii.  A  small  lantern. 

LINUK'SO,  .sw.  V.  LiNAZ.\. 

Ll'NO,  li'i'iil-ijo,  sm.  1.  Kow  of 
vinos  in  a  vineyard.  2.  Row  of  trees 
and  plants.  3.  Kidf,'e  between  fur- 
rows in  ploughed  hind. 

LI'Ü,  iee'-o,  sm.  Bundle,  parcel, 
naek. 

LIPJ'KTA,  le-pir'-e-ah,  sf.  (Med.) 
Liinria,  a  kind  of  fever. 

J.'U'UTr.ML'V,  le-po-tee'-me-aJi,  sf. 
(Mod.)  Lipothvinv,  a  swoon. 

LIQUI D A'BLÉ,  U-kee-dah'-Uay, 
a.  Liquetiablc. 

LUiUlDACIO'N,  le-kee-dath-e- 
on\  .«/".  1.  Liquidation,  settlement. 
2.  Ea'lanee. 

LIQUIDA'MBAR,  U-h-dam'- 
(>ar,  gin.  Liquitlanibar,  a  resinous 
substance,  obtained  by  incision  from 
the  Liqiiidainhar  nfi/riicifiíic!,  L. 

Ll'liUIl)AME'N'TE,W.  In  a  li- 
quid manner. 

LUiUlUA'K,  h-l-ee-dar' ,  m.  To 
liquefy,  to  melt,  to  dissolve.  Liqui- 
dar cuentas,  To  clear  accounts,  to 
liquidate  debts. — or.  1.  To  liqucty, 
to  liquate,  to  arow  liquid.  2.  To 
become  liquid  :  used  of  letters. 

LUiUlDE'Z,  le-kee-d€th>,  sf.  Li- 
quidiK'ss,  ñuidity. 

LI'QUIDO,  i).\,  M-ke-iloe,da}i,  a. 
1.  Liquid,  fluid,  liucnt.  2.  Evident, 
clear.     3.  Net,  neat. 

LI'RA,  le<'-rah,  sf.  Lyre,  a  harp  ; 
a  Ivric  poem. 

id'RIA,  .>/.  V.  LiQA. 

Ll'KlO* ),  OA,  lee'-rt-co,  ca?t,  a.  Ly- 
ric, Ivrical. 

Ll'KlO,  lee'-re-o,  sm.  (Bot.)  Iris. 
Iris,  L.  Lirio fraiiaiscam»,  Chalcc- 
donian  iris.  Iris  susiana,  L.  Lirio 
cárdi  no,  (Jerman  iris.  Iris  geruiani- 
oa,  L.  Lirio  Manco  or  Jioiriitino, 
Florentine  iris.  Iris  florei\tina,  L. 
Liri(>  hediondo,  Gladwvn  iris.  Iris 
f(Vtidissin>a,  Z.  Lino  sainhucino, 
Eldcr-seented  iris.  Iris  sainbuoi- 
na,  Z. 

LlKO'N,  It-ronc',  sin.  Dormouse. 
Mvoxus  gflis,  L. 

"idRÜ'NDO,  DA,  U-ron'-doe,  dah, 
a.  Pure,  clean,  neat.  Mondo  y  liroii- 
¿0,  (Coll.)  Pure,  unmixed. 

LIS,  Ues,  sf.  Flower-de-luce. 

LlSAME'ííTE,    ad.    Smoothly, 
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plainly.  TAna  y  llinamenU,  0|)«nly 
and  frunkly;  without  dÍBputo  or 
contention. 

LISK'U.V,  U-i-er'-ah,  */".  Large 
cane  iiseij  in  silk-worm  Hhcdn. 

LIS]  A'lX),  i.A,  Ui-He-ak'-d.ie,  d^ih, 
a.  (i'rov.j  An.xiously  desirouH. —/>/>. 

of  J.ilSIAIt. 

LISI  A'li,  lis-ne-ar',  va.  To  lume  ; 
to  hurt  a  limb. 

L I S I M  A'li  IJ I A ,  liH-He-mth'-k'^-ah , 
sf.  (l'c)t.)  Loo.se  strife.  Lysiiiia- 
ehia,  L. 

Ll'SO,  BA,  lis'-so,  gah,  a.  1.  I'luin, 
even.  Hat,  glib,  sinootli.  2.  Clear, 
evident,  lluiiihre  lino,  A  pluiu-deul- 
in^;  man. 

LISOXOEUAME'NTE,    ad.    V. 

LlSON.lKlíA.MI-.NTi;. 

LIS(JN(iH'li(>,  RA,  a.  V.  LisoN- 

JKItO. 

LISO'NJA,  lis-gfyn'-hah,  sf.  1. 
Adulation,  flattery,  fawning,  coax- 
ing. 2.  (Blaz.)  Lozenge.  3.  (Geom.) 
Rhomb  or  rhombus. 

LISONJA'DO,  DA,  lis-son-hnh'- 
doe,  dah,  a.  (^Blaz.)  Lozenged ;  rhom- 
bic. 

LISONJEADO'R,  ra,  lis-son-hay- 
ah-dore'ah,  s.  Flatterer. 

LISON JEA'R,  lii-son-Jtay-ar',  va. 

1.  To  flatter,  to  praise  deceitfully,  to 
coax,  to  wheedle,  to  fawn.  2*.  To 
deli^rlit,  to  please. 

LISON.IEKAME'NTE,  ad.  Flat- 
teringly, fawningly. 

LISUNJE'RO,'  KA,  li-s-son-her'-o, 
ah,  s.  A  flatterer,  a  fawner,  a  para- 
site.— a.  1.  Parasitical,  wheedling, 
fawning.  2.  Flattering,  ¡^leasing, 
agreeable. 

Ll'STA,  lees'-Uih,  sf.  1.  Slip  of 
paper,  shred  of  linen,  a  list  or  strip 
of  cloth.  2.  List,  catalogue.  (Law) 
Docket.  3.  Selvage,  the  edge  of 
cloth.  Listu  del  equipaje,  (Ñau.) 
Muster-book  of  the  ship's  compa- 
ny. J'dsar  ¿í.vííí.  To  call  over ;  to 
muster,  to  7-eview  troops,  to  call  the 
roll.  Li-ita  de  ¡/astos.  Bill  of  ex- 
pense and  charges.  Lista  de  man- 
jares dispuestos  para  comer  or  lista 
de  vhitos,  Bill  of  fare. 

LISTADPLLO,  li.f-iah-d-il'-Jyo, 
sm.  (Am.)  1.  Cotton  cloth  striped 
white  and  blue.  2.  Striped  ging- 
ham. 

LISTA'DO,  DA,  lis-tah'-doe,  dah, 
a.  Striped,  listed.— ^>jt).  of  Listar. 
—sin.  pi.  Listados,  Striped  checks, 
plaid. 

LISTA'R,  ra.  V.  Alistar. 

LISTEA'DO,  DA.  a.  V.  Listado. 

LISTE'L,  LISTK'LO,  lis-tel',  /iV- 
tai/'-lo,  sm.  (Arch.)  V.  Filete. 

l.I'STO,  TA,  lees'-toe,  tah.a.  Ready, 
diliirent,  prompt,  active,  clever. 

LISTO'N,  lis-tone',  sm.  1.  Ribbon. 

2.  Ferret.  8.  Lath,  cleat.  Listones, 
(,Nau.)  Battens.  Listones  de  las  es- 
cotilhis,  (Nau.)  Battens  of  the 
hatclnvavs. 

LISTONEKI'A,  Us-ton-er-ee'-ah, 
sf.  1.  Parcel  of  ribbons,  tapes,  and 
inkles.  2.  A  ribboii-storo ;  ribbon- 
man  ufaetorv. 

LISTÓN  E'KO,  RA,  lis-ton-er'-o, 
ah.  s.  Ribbon-maker. 

LISU'RA,  lis-s(Hy-rah,  sf.  1. 
Smoothness,  evenness,  clibness, 
flatness.     2.  Sinceritv,  canilor. 

LITACIO'X,  le-tath-e-on',  sf. 
Sacrifieinff. 

LITA'R,  le-taH,  ra.  To  sacrifice 
to  the  divinitv. 

LITA'RGE,    LITARGlTilO,  U- 
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tar'-fuiy,    *m,    Litliarge.      V.    Ai/- 
ma'ktaoa. 
LITE,   U<^-tTy,  «/.    1.   LawBQii, 

{)rocei«H.    V.  J'LKrro.    2.  (Am.;  A 
jirtli  in  a  Hteain)x>ut. 

LITE'HA,  UUr'-ah,  if.  Litter,  a 
vehicle  with  a  bed,  huag  ulkjo 
HhuftH  like  a  xedun,  drawn  bv  mulba. 

Lri'KKA'L,  U-ter-al',  a.'LitemL 

LITEK  A  Ll'STA,  UUr-ah-Uu> 
tah,  am.  íLiltl.  us.)  Literulijit,  ont 
who  adheres  to  the  letter. 

LITEKALME'NTE,  ad.  LiUsr- 
allv. 

LlTERA'RIO,  RiA,  U-ter-ar'-t-^x 
ah,  a.  Literarv. 

LlTEKATl'LLO  U-Ur-ah-tW- 
lijo,  »m.  dim.  of  Litkkato  :  coin- 
monlv  used  in  contempt. 

LIBERATO,  TA,  U-ter-ah'-toe, 
tah,  a.  Learned,  lettered,  literate, 
versed  in  sciences  and  letters. 

LITER.VTO,  le-Ur-ah'-t4^,  sm.  A 
learned  man,  a  literary  man. — pi. 
Literati,  the  learned. 

LITERATL'RA,  le-ter-ah-to./- 
rah,  sf.  Literature,  learning ;  skill 
in  sciences  and  letters. 

LITERE'Ri),  U-ter-er'-o,  tm. 
One  who  drives  a  litter. 

LITIG A'NTE,  le-t^-gan'-tay,  pa. 
and  «.  Litigatiiisi ;  litigant;  a  party 
concerned  in  a  lawsuit. 

LITIGA'R,  U-te-'jaH,  va.  1.  Tc 
litigate,  to  man.ige  a  suit  at  law.  2. 
To  contend,  to  dispute. 

LITI'GIO,  U-tec'-he-o,  sm.  1.  li- 
tigation, law-suit.  2.  Dispute,  con- 
test. 

LITIGICSO,  SA,  U-U-U^^, 
sah.  a.  Litigious,  contentious. 

LITIS.  Ue'-tis,  sf.  V.  PLErro. 

LITlSCONTEStACIO'N.  U-ti»- 
con-tei-tath-e-on' ,  sf.  (Law)  Answer 
to  a  juridical  eonnnand. 

LiTISCONSO'RTE,  U-tU-con^ 
sor'-tay,  s.  com.  Associate  in  a  law- 
suit. 

LITISPENDE'XCIA,  U-tis-oen- 
den'-thi<h-ah.  sf.  The  state  of  a  law- 
suit which  is  under  judgmoui  or 
pending. 

LITO'COLA,  le-toe'-eo-lah,  sf. 
Lithocolla.  lapidarv's  cement. 

LITO'FlTt),  ie-fot'-f€-i<^,  rt». 
Lithqiihvte.  a  stone  plant ;  coral. 

LITOGRAFI'.V.  U-t^-e-ijrah-fe/- 
ah,  sf.  Lithoirra]iliv. 

LiTOGRAFIA'k,  le-toe-^iÁ-f*- 
ar",  ra.  To  lithoirr.iph. 

LITOGRA'FICO.  ca,  ¡^-tof-^raV- 
fe-(\K  cah.  a.  Lilhoirrapliio. 

L1T0'(;RAF0,  sm.  Litholosrist. 

LITO  LOG  PA.  sf.  Lithilogy, 
natund  historv  of  stones. 

I.ITO'LOGO,  U-tct'-k^:.,  $m 
Litholoirist. 

LITOR.VL,  U-t-^-raf,  a.  Liito- . 
nxl,  beloniinar  to  the  shore. 

LITONTRITICO.  *.  an.l  <i.  Ij- 
thontriptio.  a  medicino  to  dissolve 
the  stone  in  the  kidnevs  or  bladder. 

LITOTOMPA.  l*-t'oe-i<}^m(e'-aL 
sf.  Lithotomy,  the  operation  of 
cutting  into  the  bladder  to  extntct 
a  stone. 

LITOTOMI'STA.  í<-/<v-^v-^;^í.</. 
^i^,  sm.  (^Surg.)  Lithotomist,  one 
who  cuts  tor  the  stone. 

LITUO.  ke'-i<M>~'\  sm.  1.  Ancient 
military  instrument  of  music.  2. 
Lituus".  auiur's  statf. 

LITU'RGIA,  le-t,^^r'-?>e~iiÁ,  $f. 
Litursrv.  form  of  prayers  ;  inaune; 
of  celeVratinsr  the  m.sss. 

LITU'RGICO,   OA,   le-ioor-^h*-^ 
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Kih,  a.  Liturgical,  liturgic,  beloug- 
mg  to  the  liturgy. 

LIU'DO,  DA,  a.  V.  Leudo. 

LIVIANAME'NTE,  ad.  Licen- 
jously  ;  with  levitj' ;  liglitly. 

LIVIANDA'D,  le-ve-an-dad',  sf. 
1.  Lightness,  want  of  weight.  2. 
Levity,  iui prudence.  S.  lucooti- 
necce,  libidinousucss. 

LIVIA'NO,  NA,  le-ve-an'-o,  ah,  a. 

1.  Light,  of  little  weight.  2.  Im- 
prudent, light,  unsteady.  3.  lu- 
oontinent,  unchaste,  hbidinous. 

LIVIA'NOS,  le-ve-an'-os,  sm.  pi. 
Lungs.  V.  Boi'Es. 

Ll'VIDO,  DA,  lee'-vé-doe,  dah^  a. 
Livid.     V.  Amoratado. 

LI'ZA,  leeth'-ah,  sf.  1.  Skate,  a 
bea-fish.     2.  List  for  tilts  and  jousts. 

Ll'ZO,  leeth'-o,  sm.  Skein  of  silk. 

LIZO'N,  hetk-on\  sm.  (Bot.)  Wa- 
ter plantain.     Alisma  plautago,  L. 

LL. 

[LL,  or  double  1,  is  considered  hy  the 
Spanish  Academy  as  x  siugle 
eharacter.  Words  beffinnin^  with 
this  character  are  therefore,  in  this 
Dictionary,  placed  after  all  the 
other  words  beqinning  with  1,  in 
conformity  with  the  example  of  the 
Dictionary  uf  the  Academy. '\ 

LO,  indef.  pron.  It :  placed  before 
€r  after  verbs. 

LO,  indef.  pron.  It  is  used  before 
adjectives,  when  by  an  ellipsis  they 
are  used  in  a  general  sense,  refer- 
ring to  a  thing  either  masculine  or 
feminine,  singular  or  plural.  It  is 
used  also  with  reference  to  whole 
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LO'A,  W-ah,  sf.  1.  (Obs.)  Praise. 

2.  (Nau.)  Lee.  V.  Lua.  3.  Pro- 
logue of  a  play. 

LOA  BLE,  ¿o-a7i'-5Z<iy,  a.  Lauda- 
He,  praisewortliy. 

LOABLEME'NTE,  ad.  Lauda- 
bly, commendably. 

LOADO'R,  RA,  h-ali-dore' ,  ah,  s. 
Praiser,  lauder. 

LOA'M,  lo-am',  sm.  (Min.)  Loam, 
a  fat,  unctuous  earth. 

LOA'NDA,  lo-an'-dah,  sf.  Kind 
of  scurvy, 

LOA'E,  lo-ar',  va.  To  praise ;  to 
approve.     V.  Alabae. 

LO'BA,  lo'-hah,  sf.  1.  She-wolf. 
'¿.  Long  gown  worn  by  clergymen 
and  students.  3.  Kidge  between 
furrows. 

LOBA'DO.  h-hah'-doe,  sm.  Mor- 
bid swelling  incident  to  horses. 

LOBAGA'NTE,  U-bah-gan'-tay, 
sm.  Sea-locust.  Cancer  cserules- 
cens,  Z. 

LOBANI'LLO,  lo-han-eeV-lyo, 
sm.  Wen,  a  callous  excrescence. 

LOBA'TO,  lo-bah'-toe,  sm.  Young 
wolf. 

^  LOBE'llA,  h-ler>-ah,  sf  (Obs.) 
Strait  door  or  passage. 

LOBIC'KO,  RA,  lo-ber'-o,  ah,  a. 
Relatinir  to  wolves. 

LOBE'KO,  lo-ber'-o,  stn.  V.  Es- 
pantanublados. 

LOBE'ZNO,  lo-leth'-no,  sm.  A 
youns  wolf. 

LOBI'NO,  «m.  Striped  bass. 

LO'BO,  lo'-bo,  sm.  1.  Wolf.  Canis 
lupus,  L.  2.  Lobe,  a  division  of 
the  1-ungs,  liver,  &c.  3.  (Joe.)  In- 
toxication, inebriation.  Fukmo  co- 
tñb  un  lobo,  líe  was  tipsy.  4.  Iron 
instrument  for  defending  or  scaling 
Willis.    Son  lobos  de  la  misiruicama- 
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da,  They  are  all  chips  of  the  same 
block.  Quien  con.  lobos  anda  á  au- 
llar se  enseña,  (Prov.)  The  friend 
of  the  wicked  is  made  like  unto 
them.  Ver  las  orejas  del  lobo,  (Met.) 
To  find  one's  self  in  the  greatest 
danger. 

LO'BO  MARI'NO,  lo'-lo  mar-ee'- 
no,  sm.  (Ichth.)  Sea- wolf.  Anarhi- 
chas  lupus,  L.     Seal,  sea-calf. 

LOBO'SO,  SA,  lo-hos'-so,  sah,  a. 
Full  of  wolves :  applied  to  coun- 
tries or  forests. 

LO'BKEGO,  GA,  lo-bray'-go,  gah, 
a.  Murky,  obscure,  sad,  mirk. 

LOBKEGUECE'K,  h-bray-qetli- 
er',  vn.  To  grow  dark,  to  be  dark. 
— va.  To  make  dark. 

LOBREGUE'Z,  lo-bray-^eth ,  <f. 
Obscurity,  darkness. 

LO'BULO,  lo'-boo-lo,  sm.  Lobe  or 
lobule,  a  division  or  distinct  part 
of  the  lungs,  liver,  &c. 

LOBU'KO,  ii\,lo-boo'-no,  nah,  a. 
Wolfish,  resembling  a  wolf. 

LOCACIO'N  Y  CONDUCCIO'N, 
lo-cath-e-on'  ee  con-dooc-thieh-on' ,  sf. 
(Law)  Contract  of  letting  on  lease. 

LOCA'L,  a.  Local,  relating  to  a 
particular  place. 

LOCALIDA'D,  ¡o-cah-le-dad',  sf. 
Locality,  existence  in  place ;  loca- 
tion. 

LOCALME'NTE,  ad.  Locally. 

LOCAME'NTE,  ad.  Madly ;  im- 
moderately, extravagantly ;  fondly. 

LOCA'ÉÍAS,  lo-car'-e-as,  sm. 
(Coll.)  A  madcap,  a  wild,  hot- 
brained  fellow. 

LOCA'ZO,  ZA,  lo-cath'-o,  ah,  a. 
avqm.  Very  mad. 

LO'CHA,  LO'CIIE,  h'-tchah,  sf. 
(Ichth.)  Loach,  groundling,  a  small 
fish. 

LOCIO'N,  loth-e-on',  sf.  1.  Lo- 
tion, a  medicine  used  to  wash  any 
part  with.  2.  Wash,  lavation,  the 
act  of  washing. 

LO'CO,  CA^lo'-co,  cah,  a.  1.  Mad, 
crack-brained.  2.  Fool.  3.  Abun- 
dant, fertile.  A'  tontas  y  á  locas, 
Inconsiderately,  without  reflection. 
Estar  loco  de  contento,  (Coll.)  To  be 
mad  with  joy.  A'  palabras  locas, 
orejas  sordas,  A  silly  question  de- 
serves no  answer. 

LO'CO,  sm.  A  madman,  crazy- 
man. 

LOCOMOCIO'N,  lo-co-moth-e- 
on',  sf.  (Phys.)  Locomotion,  power 
of  moving. 

LOCUACIDA'D,  lo-coo-ath-e- 
dad',  sf.  Loquacity,  talkativeness, 
garrulity,  flippancy. 

LOCUA'Z,  lo-coo-ath',  a.  Loqua- 
cious, talkative,  garrulous,  flippant. 

LOCUAZME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  With  loquacity,  flippantly. 

LOCUCIO'N,  l'o-cooth-e-on\  sf. 
Locution,  manner  of  speech. 

LOCUE'LA,  lo-coo-ay'-lah,  sf. 
Each  one's  particular  mode  of 
speaking. 

LOCU'RA,  lo-coo'-rah,  sf.  1. 
Madness,  frenzy,  lunacy,  craziness. 
2.  Fury ;  folly,  absurdity.  Hacer  lo- 
curas,'To  act  in  an  absurd,  foolish 
manner. 

LOCUTO'RIO,  lo-coo-tor'-e-o,  S7n. 
Parlor,  place  in  monasteries  for  re- 
ceiving visits. 

LODAZA'L,  LODAZA'R,  lo- 
dath-aV,  lo-dath-ar',  stn.  A  muddy 
place. 

L(J'DO,  lo'-doe,  sm.  Mud,  mire, 
gore. 


LOM 

LODOÑE'EO,     sm.    (Bot.)    V. 

GuADAC.iNA. 

LODO'NO,  lo-don'-yo,  sm.  (Bot.) 
European  nettle  tree.'  Celtis  aus- 
tralis,  Z. 

LODO'SO,  SA,  lo-dos'-so,  saJi,  a 
Muddy,  miry. 

LOF  or  LO,  sm.  (Nau.)  The  wea- 
ther side  of  a  ship,  loof.  Am/tira 
del  lof,  (Nau.)  Weather  tack.  No 
mas  de  hf,  (Nau.)  Not  nearer,  €,  g. 
to  the  wmd. 

LOGA'K,  sm.  (Obs.)  V.  Luqae, 
Sitio,  Motivo. — va.  V.  Alquilau. 

LOGARI'TMICO,  ca,  lo-gav^- 
me-co,  cah,  a.  Logarithmic,  loga- 
rithmical. 

LOGARI'TMO,  sm.  Logarithm. 

LO'GICA,  he'-he-cah,  sf.  Logic, 
dialectics. 

LOGICA'L,  lo-he-caV,  a.  (Littl. 
us.)  Logical. 

LO'GICAME'NTE,  ad.  Logi- 
cally. 

LO'GICO,  CA,  loe'-he-co,  cah,  a. 
Logical. 

LO'GICO,  loe'-he-co,  sm.  Logi- 
cian, dialectician,  a  professor  oí  lo- 
gic. 

LOGI'STICA,  lo-hees'-te-cah,  sf. 
Logistics,  alirebra. 

tOGOGRi'FO,  lo-go-gree'fo,  sm. 
Logogriphe,  an  enigma  in  which 
t.lie  different  parts  of  a  word  are 
taken  in  divers  meanings. 

LOGOMA'QUIA,  lo-go-maV-lce- 
ah,  sf.  Logomachy,  dispute  about 
words. 

LOGRA'R,  lo-grar',  va.  1.  To 
gain,  to  obtain,  to  succeed,  to  pro- 
cure, to  compass.  2.  To  possess,  to 
enjoy.  3.  To  avail  one's  self  of.  4. 
To  hit  upon,  to  manage,  to  do  well. 
• — vr.  To  reap  the  benefit  of  one's 
labor  and  exertions. 

LOGEEA'R,  lo-gray-ar',  vn.  To 
borrow  or  lend  on  interest. 

LOGEERI'A,  h-grer-ee'-ah,  sf. 
Dealing  in  interest,  usuiy. 

LOGRE'RO,  KA,  lo-grer'-o,  ah,  s. 
Lender  at  interest,  usurer. 

LO'GRO,  loe'-gro,  sm.  1.  Gain, 
benefit.  2.  Attainment  of  some 
purpose.  8.  Interest;  usury.  Dar 
á  logro.  To  put  out  money  at  usuri- 
ous interest. 

LO'JA,  sf.  (Ichth.)  V.  Locha. 

LO'MA,  loe'-mah,  if.  1.  Rising 
ground  in  the  midst  of  a  plain,  a 
little  hill  or  hillock.     2.  Slope. 

LOMBA'RDA,  lom-bav'-dah,  sf. 
1.  Lombardy  gun.  2.  (Bot.)  Red 
cabbasje.  Brassica  capitata  rubra,  Z. 

LOMBARDA'DA,  lom-bar-dah'- 
dah,  sf.  Shot  from  a  Lombardy  gun. 

LOMBARDEA'R,  lom-bar-day- 
ar',  va.  To  discharge  Lombariy 
guns. 

'  LOMBARDERI'A,   lom-bar-d^r^ 
ee'-ah,  sf.  Park  of  Lombardy  guns 

LOMBARDE'RO,  lom-har-der'-o, 
sm.  Soldier  appointed  to  Lombardy 
guns. 

LOMBRIGUE'RA,  lom-bre-gh«i*- 
ah,  sf.  1.  Hole  made  by  worms.  2. 
(Bot.)  Southernwood  wormwood. 
Artemisia  abrotanum,  Z. 

LOMBRI'Z,  lom-breeth',  sf. 
Worm  bred  in  the  body,  or  in  the 
earth. 

LOMBRIZA'L,  lom-hrith-al',  a. 
(Anat.)  Vermiform. 

LOMEA'R,  lo-nuiy-ar',  vn.  To 
yerk  or  move  the  loins  of  horses  in 
a  circular  manner. 

LOME'NTO,     h-man'-toe,     am. 
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(Bot.)  Lorriftiit,  a  kind  of  legaiDO 
fulllni,'  ill  jiicccs  when  rine. 

l^oMIO'ItA,  lo-mi'r'-iih,  nf.  1. 
Ktriip  ol'  iiiiniofts  wITk;!!  crcísos  tlic 
l<iiiis.     '¿.  (I'rov.)  Uiiifíí!  ofii  iioiine. 

liOMIA'NClIO,  A,  l^i-m(--an'-t<iu), 
Irhdli.,  (I.  Slroiiij  or  l)r(ia<i-i)ii<'i<i:il. 

LOMl'('A,  ii.i.A,  ÍTA,  Itj-incc'-cah, 
y.  <Uiii.  A  v('ry  littlii  iiiil  or  Iiillock. 

L()MI'I>I>(),  lo  mil'  li/o,  sM.  1. 
(Dim.)  A  siiiull  loin.  Ü.  A  kind  of 
ncodiu-work. 

LOMINMIliWrO,  TA,  In-nu-ne- 
enf-toi',  l-iih,  II.  1.  Iliiili-cropped.  2. 
ricsmii|itiious,  íirrofíiiiit. 

LO'MO,  ht'-mn,  mil.  1.  Loin.  2. 
Ciiiiie,  ii  piece  of  the  buck  of  an  ani- 
iiiiil.  3.  Jiack  of  a  boolc  or  cuttinir 
tool ;  doul)le  of  any  clotli,  crease. 
4.  Kidiio  between  fnrrows.  Lleixir 
or  tratr  ft  lomo,  To  carry  on  tiie 
back.  Jugiir  de  lomo.  To  be  idle 
uiid  lascivious. — pi.  Kibs;  loins. 

IjOMO'SO,  sa,  lo-moH'-so,  sah,  a. 
(()l>s.)  Ikloniiinir  to  tiie  loins. 

LO'NA,  loii'-a/i,  xf.  Canvas.  Zona 
P'lra  hacer  velitu,  Duck-canvas,  sail- 
cloth. Lona  para  encerados,  Tar- 
pawlintr  ciuivas  or  glazing:. 

LO'NC^IIA,  lon'-tchah,  sf.  1.  Thin 
flat  stone.  2.  Lunch,  long  slice  of 
meat. 

LO'NDTfíA,  sf.  V.  Alóndioa. 

LONDKI'NA,  hn-dree'-nah,  sf. 
A  sort  of  woollen  cloth. 

LONDKI'NO,  NA,  lon-dree'-no, 
nah,  a.  Belont;ing  to  or  in  the  fash- 
ion of  liondou  manufactures. 

LO'NDKO,  hne'-dro,  sm.  Low 
vessel  like  a  galley. 

LONE'TA,  lo-'nai/'-tah,  sf.  Ea- 
cens'  duck,  sail-cloth. 

LO'NGA,  loiic'-ffiih,  sf.  Loug  mu- 
sical note. 

LONGANIMIDA'D,  loii-gah- 
r:«  me-dad' ,  sf.  Longanimity,  for- 
bearance. 

LONGA'NIMO,  ma,  lon-gdh'-ne- 
mo,  mnh,  a.  Forbearing,  generous, 
ina¡rnaniinous. 

LONGANl'ZA,  hn-(iah-neeth'- 
aJi,  sf.  A  kind  of  long  sausage. 

L()NGA'K,  hm-ijnr',  a.  Applied 
to  a  long  piece  of  honey-comb  iu 
the  hive. 

LONGA'ZO,   ZA,  km-jath'-o,  aJi, 
a.  aiifjm.  Very  loii!?. 
■    HiNGEVÍDA'l),        hii-luvj-ve- 
dad',  sf.  (Obs.)  Lonffcvitv. 

LONGE'VO,  a.  \Obs.)  LoQge- 
vous. 

LONGIMETKT'A,  hn-he-tmy- 
tree'-ah,  sf.  (Gooni.)  Longinictry, 
the  art  of  measuring  distances. 

LONGrNCUO,  cuA,  Um-hiii'-coo- 
o,  ah,  a.  Distant,  remote. 

LONGITU'D,  lon-he-food',  sf.  1. 
Lenffth,  lonsrness.     2.  Loniritudo. 

L()NG1TUD1NA'L,  lon-he-too- 
df-iial',  a.  Longitudinal. 

LONGITUDINALMK'NTE,  (j.i'. 
Loniritudinallv,  length  wise. 

LÓNGUE'ÚA,  hm-ohr'-ah,  sf. 
Lonff  and  narrow  strip  of  land, 

LO'NJA,  hn'-hah,  sf.  1.  Ex- 
cliango,  a  public  place  -where  mcr- 
ohauts  meet.  2.  Store-room  for 
washed  wool.  8.  Grocer's  shop  ; 
warehouse,  saleroom.  Lonja  cerra- 
Ja  or  alncrta.  Shut  or  open  shop  or 
exchange.  4.  Slice  or  steak  of 
ham,  or  anv  other  eatable.  5.  Pcr- 
tico  of  an  ecliftco.  6.  (Falc.)  Leather 
strap. 

LONJE'RO,  lon-h<>r'-o,  sm.  Gro- 
oer. 


LON.II-yTA,/»/.  V.  Ck-íadob. 

LONJl'STA,  l^in-hu'-Uxh,  ».  oom. 
Shopkeeper  wlio  (teals  in  (^rooerie». 

L< )()'!{,  Mf.  (I'oit.)  fraine. 

LOi'I'CIA,  U,  p,Hh>-e-ak,Hf.  Díh- 
casc  whiiili  makes  the  liair  iiill  oH'. 

V.    Al.OI'KCIA. 

LOCiUKA'H,  lo-hiy-ar',  rn.  \.  To 
act  the  fool,  to  talk  nonsense.  2. 
To  rejoice,  to  exult,  lo  revel,  to 
Irolie. 

LOQUE'RO,  KA.  lo-ker'-o,  ah    ». 

1.  Keei>er  of  a  mad-house.  2.  I'liy- 
sician  to  a  mad-house. 

L(JtiUE'SCA,  Ui-lcegi-cah,  */.  The 
frantic  demeanor  of  mad  pcoiilo. 

LOtiUl'LLO,     il.LA,    ÍTO,    ÍTA,    ¿0- 

kil'-li/o,  a.  dim.  Wild,  almost  mad. 

LÓ'QUIOS,  Ine'-ke-os,  sm.  pi.  J.o- 
ehia,  loches,  tlie  evacuations  attend- 
ing childl)irth. 

LOKENZA'NA,;<3r-í«-/7<a;í'-m/7í, 
sf.  A  sort  of  linen. 

L()Kr(4A,  lor-ee'-gah,  sf.  ].  Coat 
of  mail,  cuirass.  2.  Naveband,  the 
hoop  which  surrounds  the  nave  of 
a  coach -wheel. 

LOKIGA'DO,  DA,  lor-e-gah>-doe, 
dah,  a.  Armed  with  a  coat  of  mail. 

LOKKÍÜl'LLG,  lor-e-geel'-lijo, 
sm.  Shrub  used  by  dyers. 

LO'KO,  RA,  lore'-c.'ah,  a.  Tawny, 
wan,  pale,  black  and  ijlue. 

LO'KO,  lore'-o,  sm.  1.  Parrot. 
Psittacus,  £.  2.  (Bot.)  Portugid 
laurel.     Prunis  lusitanica,  Z. 

LO'SA,  los'-sah,  sf.  1.  Flag,  a 
square  stone  used  for  pavements. 

2.  Painter's  block  of  marble  on 
which  colors  are  ground.  8.  Trap 
for  catchinsT  birds  or  rats. 

LOSA'DO,  sm.  V.  Eslosado.— 
Losado,  da,  pp.  of  Losar. 

LOSA'NJE,  lo-san'-hay,  sm. 
(Blaz.)  Lozenge;  rhomb. 

LOSA'R,  los-sar',  va.  V.  Exlosar. 

LOSPCA,  ÍTA,  los-seef-cah,  sf. 
dim.  A  small  flas:  or  stone. 

LOSE'TA,  LOSl'LLA,  hs-saif- 
tah,  los-sil'-lije-ah,  sf.  1.  A  sniidl 
trap  or  snare.  2.  V.'Losica.  Coger 
en  la  loseta  or  losilla,  To  deceive 
one  cunninarlv. 

LO'TA,  lo¿>-tah,  sf.  (Ichth.)  Lote, 
eelpout,  a  kind  of  river  lamprev. 

LO'TE,  loé-tay,  sin.  Lot,  iort'unc, 
chance. 

LOTERl'A,  lo-ter-ee'-ah,  sf.  Lot- 
tery. 

LO'TO,  sm.  (Bot.)  V.  Lodoxo. 

LOXODROyiV A,  hc-so-droe-me'- 
ah,  sf  (Nau.)  Loxodromy,  rhombs 
which  a  ship  describes. 

LO'ZA,  loth'-ah,  sf.  Delt>,  a  fine 
sort  of  earthen-ware.  Ande  la  loza, 
(Coll.1  Noisy  mirth  and  jollitv. 

LOZANAME'NTE,  ¿d.  Luxuri- 
antly. 

L(>ZANEA'R,  loth-ah-nay-ar; 
rn.  To  atfect  pomp  and  osteutiition 
in  words  and  actions. 

LOZANl'A,  loth-ah-nee'-ah,  sf.  1. 
Luxuriance  of  verdure,  exuberant 
growth  of  plants.  2.  Elegance  ;  lus- 
tiness. 

LOZ.V'NO,  NA,  lofh-ah'-no,  nah,  a. 

1.  Luxuriant.    2.  Sprijihtlv. 
LU'A,  hM^'-<Th,  .f.  l.\Obs.>  Glove. 

2.  (^Prov.)  A  sortof  cnme  tor  raising 
weights.  8.  (Nau.t  Lee.  4.  (Prov.) 
Sart'ron  bag.  Tomar  tvr  la  lua, 
(Sixn.)  To  brinj  to  the  lee. 

LIBKIOA'K.  LUBKIFICA'R. 
hx^-hre-i'ar',  U'O-brefe-car',  va.  (Obs.) 
To  lubricnte. 

LUBRIOIDA'D,     LUBRICACI- 


O'N,  U>f>-lfrc€lh-e-d-id',  nf.  1.  Lubri- 
city, nlipiAirinesH.     2.  I^wdnesM. 

LL'BKICO,  ca,  l^Z-h't-cj,  caf^  a. 
Slippery;  liibricoiiH;  lewd. 

LUCE'NCIA,  »/.  (01«.;  V.  Cla. 

RIDAD. 

LUCE'RNA,  IfMjth-er'-nah,  «/.  1 
Glow-worm.    2.  I^ump. 

LUCE'RNLLA,  UMh-tT'-niy>4ak, 
sf.  ilVit.)  Lucern,  Huintfoin. 

LUCE'KO,  UMUh-eri-o,  gm.  1. 
Morning-Htiir,  Venus,  day-ttar,  Lu- 
cifer. 2.  Splendor.  8.  Part  of  a 
window  where  light  enter». 

LL'CHA,  hM/-tchah,  sf.  \.  Strnj?- 
gle,  Btrife,  contest,  wresUo.  2.  Dis- 
pute, iirifumcnt. 

LUriLADiJli,  BA,  loo-tch'iJ^dort', 
ah,  s.  Wrestler. 

LUCHA'K,  ¡fjo-ichar',  va.  1.  To 
wrestle,  to  contend,  to  struggle.  2. 
To  discufl.n,  to  debato. 

LUtflAKNlE'GO,  OA,  k^tchar- 
ne-ay'-(fo,  gah,  a.  Applied  to  dog» 
used  fur  catching  hares  at  night. 

LUCIIl'LLO,  l/x>-tchiL'-lyo,  im. 
(Nau.)  Goriiiff.  joring  cloth. 

LUCIDAME'NTE,  ad.  Lucidly, 
britrhtlv. 

LUCID A'R,  hoth-e-dar',  va.  To 
copy  a  picture  on  tmnsp.irent  paper. 

LLUJl'DO,  DA,  liMth-fe'-doe,  dah, 
a.  1.  Lucid,  shining?,  hicifie.  2.  Gay, 
magnificent,  graceful,  splendid.— 
pp.  of  Lrcm. 

LUCIDU'RA,  lonth-e-doo'-rah,  »/. 
(Coll.)  Whiteness  of  ^vhite-washed 
walls. 

LUCIE'N'TE.  ¡rmth-e-en'-tay,  pa. 
Shilling,  lucid,  luminous,  britfht. 

LUCIE'KNAGA,  oo.  hr,th-«-et*- 
nah-gah,  got,  sf.  «S:  m.  Glow-worm, 
noctiluca.     Lampvris,  L. 

LUCIFE'R,  l<Á>th-e-fer',  m.  1. 
Lucifer,  Satan.  2.  A*  very  prond 
and  wicked  man.  3.  V.  Lucero  for 
the  morning  star. 

LUCIFERl'NO,  NA,  looth-t-fer- 
ee'-no,  nah.  a.  Luciferian.  devilish. 

LUCI'FERO,  RA,  U-.th-ee'-fer-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Resplendent,  shining, 
luciferous. — sm.  (Obs.)  V.  Lucero, 

LUCI'FUGO.  GA,  looth-ee'-foo^s 
gah,  a.  That  wliich  shuns  the  lijlit. 

LUCPLLO,  Ux^thr^el'-Ujo,  >«•. 
Tomb;  sarcophacus. 

LUCIMIE'NTO,  looth-f-me-tn'- 
fiie,  sm.  1.  Lucidity,  briirhtncss.  2. 
Splendor,  lustre,  applause. 

LUCPNA,  sf.  (Obs.)  V.  RnsK- 

Ñ0R. 

LU'CTO,  CIA,  Icoth'-t-o,  ah,  a.  Ln- 
cid.  briirht, 

LU'CIO,  looth'-^-c.  sm.  (Ichth.) 
Common  pike,  luce.  Esox  lucras,  L. 

LlCl'R.  liK>th-ir',  ra.  1.  To  emit 
light,  to  glitter,  to  gleam,  to  glow. 
2.  To  illuminate,  to  enlighten.  8. 
To  outshine,  to  exceed.— r/j.  and  r. 
1.  To  shine,  to  be  brilliant,  /«•  liict 
d  trahajo.  He  enjoTS  the  fruits  of 
his  labor,  2,  To  liress  to  advan- 
tage. Lucirlo,  (Coll.)  To  dash  away, 
to  sport. 

LUCRATIVO,  VA,  loo~(Tah-Ue'- 
ro.  vah,  a.  Lucrative,  productive  of 
ffain. 

LU'CRO,  loo'-cro,  sm.  Gain,  pro- 
fit, lucre, 

LUCRO'SO.  SA,  Ux^ros'-.io,  *ij», 
jr.  Luorific,  srainful.  profitable. 

LUCTUO'SA,  le>f^t<x>-of'-4»h,  */. 
Ancient  t.ax  paid  to  lords  and 
bishops  for  the  dead. 

LÜCTUOS  AME'NTE.  <j<f.  Mooro- 
fully,  sorrowfully. 
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LUCTÜO'SO,  SA,  looe-too-o8'-so, 
tah,  a.  Sad,  mournful. 

LUCÜBEACIO'N,  ho-coo-lratlt- 
e-on',  sf.  Lucubration,  nocturnal 
Btudy. 

LUCUBRA'E,  loo-coo-lrar',  va. 
To  lucubrate,  to  study  by  night. 

LUDl'A,  loo-de^-ah,  k/.  (Prov.) 
Ferment,  yeast. 

LUDIA'R,  loo-de-ar',  va.  and  r. 
(Prov.)  To  ferment. 

LUDI'BEIO,  loo-dee' -hre-o,  sm. 
Mockery,  derision,  scorn. 

LUDIMIE'^'TO,  sm.  (Prov.)  V. 
Colisión'. 

LUDI'O,  A,  a.  (Prov.)  V.  Fer- 
mentado. 

LUDPR,  loo-dir',  vn.  To  rub,  to 
waste  bv  friction,  to  collide. 

LUDKI'A,  sf.  V.  Nutria. 

LUE'GO,  loo-ay'-go,  ad.  1.  Pre- 
sently, immediately,  outright,  out 
of  hand.  Desde  luego,  From  the 
present  moment ;  in  hand.  2.  Soon 
afterwards. — conj.  Then,  therefore. 

LUE'LLO,  loo-eV-lyo,  sm.  (Prov.) 
Bad  seed  which  grows  among  grain 
or  corn. 

LUE'NGO,  GA,  a.  (Obs.)  V. 
Largo.  _ 

LUE'NT,  LUE'NE,  ad.  (Obs.)  V. 
Le'jos. 

LUGA'NO,  loo-gan'-o,  sm.  Small 
singing-bird. 

LUGA'E,  loo-gar',  sm.  1.  Place, 
spot,  situation,  position.  2.  City, 
town,  village  :  properly  speaking  it 
is  applied  to  a  village  or  a  very 
small  town.  3.  Employment,  office, 
dignity.  4.  Time,  opportunity,  oc- 
casion. 5.  Leisure,  convenience  of 
time.  6.  Cause,  motive,  reason.  Y. 
Text,  authority  or  sentiment  of  an 
author.  Lugar  co77iun.  Privy-house, 
water-closet.  Lugar  murj fasajero, 
A  thoroughfare.  Lugares  comunes, 
Common-place  topics.  Lugares  de 
un  comitate,  (Ñau.)  Quarters  in  a 
sea-fight.  En  lugar  de,  Instead  of, 
in  lieu  of. 

LTJGARA'ZO,  loo-gar-aih'-o,  sm. 
a/iigm.  of  Lugar.  Commonly  ap- 
plied to  country  towns. 

LUGAECPCO,  Illo,  íto,  sm.  V. 
Lugarillo. 

LUGAEI'LLO,  LUGAEE'JO, 
loo-gar-il'-lyo,  s?n.  dim.  Hamlet,  a 
small  village.  _ 

LUGAEE'NO,  ña,  loo-gar-en'-yo, 
yah,  s.  and  a.  1.  Belonging  to  a  vil- 
lage.    2.  Inhabitant  of  a  village. 

LUGAEE'TE,  sm.  dim.  V.  Lu- 
garillo. 

LUGAEO'N,  sm.  augm.  V.  Lu- 

GARAZO. 

LUGAEO'TE,  sm.  augm.  V.  Lu- 

GARAZO. 

LUGARTENE'NCIA,  loo-gar- 
tay-neri'-thieli-ali,  sf.  Lieutenancy. 

LUGAETENIE'NTE,  loo-gar- 
tay-ne-tn'-tay,  sm.  1.  Deputy,  sub- 
stitute, delegate.     2.  Lieutenant. 

LU'GO,  loo'-qo,  sm.  Kind  of  linen. 

LU'GUBRE;  loo'-goo-hray,  a.  Sad, 
mournful,  gloomy,  melancholy,  lu- 
gubrious, dismal. 

LUICIO'N,  loo-eeth-e-on',  sf. 
(Prov.)  V.  Eedencion  de  censos. 

LUI'E,  loo-ir',  m.  (Nau.)  To  gall 
or  be  galled  or  fretted,  to  wear 
away  by  friction. — va.  (Prov.)  V. 
Redimfk  censos. 

LUI'SMO,  ho-is'-mo,  sm.  (Prov.) 
V.  Laudemio. 

LUJACIO'N,    ho-hath-e-on',    sf. 
(Surg.)  Lu.xation. 
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LUJA'ESE,  loo-Tiar'-say,  vr. 
(Surg.)  To  luxate,  to  dislocate. 

LU'JO,  loo'-hoe,  sm.  Profuscness, 
extravagance  or  excess  in  pomp, 
dresses,  fare,  &c. ;  superfluity,  lux- 
ury, finery. 

LUJO'SO,  SA,  loo-Tios'-so,  saTi,  a. 
Applied  to  a  person  fond  of  showy 
dresses ;  profuse,  lavish. 

LUJU'EIA,  loo-hoor'-e-ah,  sf.  1. 
Luxury,  lubricity,  lust,  carnal  plea- 
sure. 2.  Excess,  profuseness,  lavish- 
ness. 

LUJURIA'NTE,  loo-hoor-e-an'- 
tay,  pa.  Lusting. — a.  Luxuriant,  ex- 
uberant. 

LUJUEIA'E,  loo-Tioor-e-ar',  vn. 
1.  To  be  luxurious  or  libidinous,  to 
lust.  2.  To  couple  together:  speak- 
ing of  animals. 

LUJUEIOSAME'NTE,  ad.  Lux- 
uriously, lustfully,  voluptuously. 

LUJUEIO'SO,  SA,  ho-lioor-e-os'- 
so,  sah,  a.  Luxurious,  lustful,  vo- 
luptuous, lewd,  libidinous. 

LUMBA'GO,  loom-bah-go',  sm. 
(Med.)  Lumbago,  a  painful  disease. 

LUMBA'E,  hom-tar',  a.  Lumbar, 
lumbarv. 

LUMBEA'DA,  LUMBRAEA'- 
DA,  loom-lrah'-dalt,  sf.  A  great  fire ; 
a  fierce  conflagration. 

LU'MBEE,  loom'-lray,  sf.  1. 
Fire,  any  thing  burning.  2.  Spark 
from  a  flint.  3.  Splendor,  bright- 
ness, lucidity,  clearness.  4.  (Obs.) 
V.  Vista.  A'  hwibre  de  pojas, 
(Coll.)  Very  swiftly. — -fl.  1.  Tinder- 
box,  with  the  materials  for  sticking 
fire.  2.  Hammer,  that  part  of  a  gun- 
lock  which  strikes  nre  from  the 
flint.     8.  Fore-part  of  horse-shoes. 

LUMBEE'EA,  loom-hrer'-ah,   sf 

1.  Luminary,  any  body  which  emits 
light.  2.  Sky-light.  3.  Luminary, 
he  who  from  his  transcendent  abi- 
lities is  fit  to  instruct  mankind. 

LUMINA'E,  ho-me-nar',  sm.  1. 
Luminary,  any  body  which  emits 
light.  2.  Among  painters,  light,  as 
opposed  to  shade.  3.  Luminary,  a 
man  eminent  in  science. 

LU  M I N A'EI  A ,  loo-me-nar'-e-ah, 
sf.    1.  Illumination,  festival  lights. 

2.  Lamp  which  is  kept  burning  in 
Eoman  Catholic  churches  before  the 
sacrament. ^p¿.  Money  paid  for  illu- 
minations. 

LUMINOSAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Luminously,  luciferously. 

LUMINO'SO,  SA,  loo-me-nos'-so, 
sail,  a.  Luminous,  lucid. 

LU'MPO  JIBA'DO,  loom'-230  Jie- 
hali'-dne,  sm.  (Iclith.)  Lumpfish. 

LU'NA,  loo'-nah,  sf  1.  The  moon. 
2.  Glass  plate  for  mirrors,  glass  for 
optical  instruments.  3.  Effect  of 
the  moon  upon  lunatic  people.  4. 
Media  luna,  (Fort.)  Half-moon,  a 
ravelin  built  before  the  angle  or 
curtain  of  a  bastion.  5.  (Prov.) 
Open,  uncovered  court  or  hall.  Lu- 
na llena  or  menguante.  Full  or 
waning  moon. 

LUNACIO'N,  ho-natJi-e-on!,  sf. 
Lunation,  the  revolution  of  the 
moon. 

LUNA'DA,  loo-naJi'-dah,  sf. 
Ilam,  a  gammon  of  salt  pork. 

LUNÁ'DO,  DA,  loo-nah'-doe,  dah, 
a.  Lunated,  formed  like  a  half- 
moon. 

LUNA'NCO,  CA,  loon-an'-co,  cah, 
a.  Applied  to  animals  with  one 
quarter  higher  than  another. 

LUNA'E,  loo-nar',  sm.  1.  Mole,  a 


natural  spot  or  discoloration  of  the 
body.  Lunar  postizo.  Patch  which 
ladies  M'ear  on  the  face  as  an  orna- 
ment. 2.  Note  or  stain  of  infamy. 
— a.  Lunar,  lunarv. 

LUNA'EIA,  ho-n^r'-e  ah,  sf. 
(Bot.)  Moonwort,  honesty. 

LUNA'EIO,  loon-ar'-e-o,  sm.  V. 
Calendario. 

LUNA'TICO,  CA,    loo-nah'-U-oo, 
cah,  a.  Lunatic,  moonstruck,  mad. 
LUNECI'LLA,  loo-neth-eel'-lyah, 
sm.  Crescent  worn  by  females. 
LU'NES,  loo'-nes,  sm.  Monday. 
LUNE'TA,    loo-n-ay'-tah,    sf.     1. 
Opening  left  in  an  arch  in  form  of  a 
half-moon.      2.  The  two   or  three 
rows  of  cushioned  seats  in  the  pit  ol 
a  play-house,   innnediately  behind 
the  orchestra.    3.  Opera-glass  ;  eye- 
glass.   4.  Crescent  worn  in  the  hair 
or  shoes  of  females. 

LUNISOLA'E,  loo-nis-so-lar' ,  a. 
(Astr.)  Lunisolar,  compounded  of 
the  revolution  of  the  sun  and  moon. 
LUNI'STA,  ho-nees'-tah,  st».  Lu- 
natic, a  mad  person. 

LU'NULA,  loo'-noo-lah,  sf  1.  A 
geometrical  figure  in  form  of  a  half- 
moon.  2.  (Opt.)  Menisens,  a  lens 
or  glass  convex  on  one  side  and  con- 
cave on  the  other. 

LUPANA'E,  ho-pan-ar',  sm. 
Brothel,  a  bawdy-house. 

LUPANA'RIO,  lA,  loo-pan-ar'-e- 
0,  ah,  a.  Belonging  to  a  brothel. 

LU'PIA,  loo'-pe-ah,  sf.  Encysted 
tumor. 
LUPI'CIA,  sf.  V.  Alopecia. 
LUPI'NO,  NA,  loo-pee' -no,  naJi,  a,, 
(Littl.  us.)  Wolfish. 

LUPI'NO,  loo-pee'-no,  sm.  (Bot.) 
V.  Altramuz. 

LU'PULO,  ho'-poo-lo,  sm.  (Bot.) 
Hops.    Humulus  lupulus,  L. 

LUQUE'TE,  loo-kay'-tay,  sm.  1. 
Zest,  a  slice  of  orange  with  the  peel 
thrown  into  wine.  2.  Match,  a  card, 
rope,  or  small  chip  dipped  in  melted 
sulphur. 

LUQUETE'RA,  loo-lay -ter' -ah, 
sf.  Match-girl. 

LU'ETÉ,  hor'-tay,  sm.  Iceberg. 
LUSTEACIO'N,  loos-trath-e-on', 
sf.  Lustration,  purification  by  water. 
LUSTEADO'E,  loos-trah-dore', 
sm..  1.  Hot-press,  a  machine  which 
gives  a  gloss  to  clothes.  2.  Hot- 
presser. 

LUSTRA'L,  loos-traV,  a,  Lustral : 
applied  to  water  used  in  purifica- 
tions. 

LUSTEA'E,  hos-trar',  va.  1.  To 
expiate,  to  purify.  2.  To  illustrate, 
to  make  brilliant.  3.  To  mangle ; 
to  fine.    4.  To  wander. 

LU'STEE,  loos'-tray,  sm.  1.  Gloss, 
lustre,  fineness.  2.  Clearness,  noble- 
ness, splendor,  glory. 

LU'STRICO,  CA,  "loo^-tre-co,  caK 
a.  (Poet.)  Belonging  to  a  lustre. 

LUSTRI'NA,'  loos-tree' -nah,  sj 
Lustrinsr,  a  glossy  .silk  stulF. 

LU'STRO,  loo's'-tro,  sm.  Lustre, 
lustrum,  the  space  of  five  years. 

LUSTROSAME'NTE,  ad.  Bril- 
liantly, splendidlv,  L'litteringly. 

LUSTRO'SO,  SA,  Ifws-tros'-so,  sah, 
a.  Bright,  brilliant,  lustrous,  shin- 
ing, glossv,  golden. 

LUTAOIO'N,  loo-tatJi-e-ofi.',  sf. 
(Chem.)  Lutation,  the  method  of 
cementing  chemical  vessels. 

LU'TEN,  ho'-ten,  sm.  (Chem^ 
Lute,  a  kind  of  paste  to  make  ves 
seis  air-tight. 


LLA 

LUTKKANI'SMO,  loo-ter-a?i-i»'- 
m'),  Hin.  Ijiilli(;r¡iiiÍHm. 

LUTKKA'NO,  NA,  loo-tcr-ah'-no, 
71'ih,  (I.  iiiul  H.  Liitliüran. 

IvUTO,  Idd'-tiic.  HHi.  ].  Moiirniiii,', 
IIkí  tlross  (.)['  Hiirrow.  Mid'io  Inlu^ 
Soooiid  inoiiriiinii.  2.  Mourning,', 
Borrow,  coiKloldiiicnt. 

LUTRIA,  «/'.  V.  NiiTuiA. 

LU'Z,  Iwlh'  xf.  1.  Li^'ht,  oUüir- 
ness,  cliirity.  Lnccit,  WiiiilowH,  Inii- 
tcriis.  2.  Any  tiling'  tliat;,'iveHlij^lit ; 
a  ciiiidk!,  tupi'.r,  &c.  3.  J)uy.  4. 
Notice,  'mtoriiiiitioti,  liiiit;  iii.s])ini- 
tioii.  5.  Jiiiiiiiiiiiry,  a  iiiiiu  oftnui- 
Bcondent  iit)iliti(is.  tí.  Lustre,  splen- 
dor. 7.  Lifiht-liousc.  8.  (riot.) 
Light  and  hIhuIc.  A'  buena  luz, 
Carefully,  ut'lcr  duo  exiiraination. 
A'doslure.^,  AnihiguouHly.  Sacar 
á  luz  or  dar  á  luz,  To  publish  a 
literary  production.  Lvz  de  luz, 
Koflocted  or  borrowed  light.  La  luz 
de  la  razón,  The  intuitive  rea.ion. 

(  Yo  luzco,  yo  luzca  ;  from  Lucir. 
V.  DiísLuciu.) 


LL. 


X  X  eV-lyay,  ia  the  thirteenth 
X-iJ^»  letter  of  the  Spanish  al- 
phabet ;  and  though  double  in 
tiguro,  it  is  considered  aimjile  in 
its  sound.  It  should  not,  there- 
fore, bo  divided  at  the  end  of  a  line, 
but  added  to  the  succeeding  vowel, 
with  which  it  forms  a  complete  syl- 
lable :  as,  lia-llitr,  Kiiiaidi-Ua. 

LJ^A'GA,  l-i/ah'-<jah,  sf.  1.  An 
ulcer.  2.  Wound,  sore.  3.  Prick, 
thorn,  tormenting  tliought.  4. 
Crack  between  tiie  bricks  of  a  wall. 

LLA(ÍADO'K,  RA,  s.  (Obs.) 
Woundir,  one  tiiat  wounds. 

LLA(4A'lv,  l-i/ah-ffar',  va.  To 
wound,  to  hurt,  to  injure. 

LLAGUI'TA,  ÍLI.A,  ÍTA,  l-yah- 
(fee'-tah,  sf.  dim.  Slight  ulcer  or 
wound. 

LLA'MA,  l-!/ah'-mah,  sf.  1. 
Flame,  light  emitted  from  fire.  2. 
Flame,  force  and  violence  of  pas- 
sion.    8.  V.  Alpaga. 

LLAMA'DA,  l-yah-mah'-dah,  sf. 

1.  Call,  the  act  of  calling.  2.  Mar- 
ginal note.  8.  Any  motion  or  sign 
to  call  attention.  4.  (Mil.)  Beat  of 
the  drum  to  summon  troops.  5. 
(Mil.)  Chamado.  La  última  llama- 
da.  The  last  peal. 

LLAMADO'K,  ka,  l-yah-mah- 
dore',  ah,  s.  1.  Caller,  he  who  calls. 

2.  Beadle,  mcssenirer.  8.  Knocker 
of  a  door.  4.  Servant  of  a  sales- 
man, vulgarly  called  barker,  click- 
er, or  drummer. 

LLAMAMIK'NTO,  l-ijah-mah- 
me-en'-toe.  sm.  1.  Calling,  call,  the 
act  of  callinüT-  2.  Convocation,  the 
act  of  coiwening  tlie  members  of 
an  assembly  or  corporation.  8. 
Calling,  call,  inspiration,  divino  vo- 
cation. 4.  Attiaotion  of  luimors  to 
one  itart  of  the  bod  v. 

LLAMA'R,  l-!/ah-mar>,  va.  1.  To 
call  to  one.  2.  To  call,  to  sununon, 
to  cite.  8.  To  call,  or  call  upon,  to 
invoke,  to  ajipeal  to.  4.  To  call,  to 
invoke  with  ardor  of  piety.  5.  To 
call,  to  name,  lo  denominate.  6. 
To  incline.  7.  To  call,  to  attract. 
8.  To  excite  thirst.  Llanutr  á  la 
j>ti«rt<i,  To  knock  or  rap  at  the 
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door.  lAarnar  or  diir  vor.m  para 
que  se  luuja  aUjumi  f.o»a,  To  hin>j 
out.  Kl  viento  llama  á  popa,  ( Ñau.) 
The  wind  veen*  aft.  Él  cienU)  lla- 
ma á  proa,  (Nan.)  Tlio  wind  IiuuIh 
forward. — »r.  To  hear  sucli  u  ruiriie. 
IMimarHC  andaiut  or  antann,  (<>j!I.) 
To  deny  ol)stinately  that  which  one 
lias  said  or  olfi.-red. 

LlvAMAKA'JM,  Imh-mar-nV- 
dah,  sf.  1.  A  KUilden  bhtze  of  fire, 
a  Hash.  2.  F'lasli,  a  suflcleti  burst 
of  wit.     8.  Sudden  blush. 

LLAMATl'VO,  va,  l-;/ah-mali^ 
tee'-vo,  vah,  a.  Exciting  thirst. 

LLA'NA,  Uyuh'-nali,  sf.  l.  Trow- 
el, a  tool  for  spreading  mortar.  2. 
I'av'o  of  a  book  or  writing.     3. 1'jain. 

LLANA'DA,  l-yah-nah'-duh,  sf. 
A  ])lain,  a  tract  of  level  ground. 

LLANAME'NTE,  ad.  Ingenu- 
ously, simply,  sincerely;  homely; 
plainly,  dearly,  fiatly. 

LLANE'ZA,  l-yah-neth'-ah,  sf. 
1.  (Obs.)  Evennes.s,  equality.  2. 
I'laimiess,  sincerity,  simplicity.  3. 
Want  of  attention  and  respect,  fa- 
miliarity.    4.  Uncultivated  style. 

LTvA'NO,  NA.  l-yah'-no,  nah,  a. 

1.  Plain,  even,  level,  smooth,  flat. 

2.  Meek,  homely,  alfable.  3.  Un- 
mannerly, uncivil.  4.  Plain,  open, 
honestly  rough.  5.  Plain,  simple, 
void  of  ornament.  6.  Plain,  clear, 
evident,  discernible.  7.  Plain, 
sim])Ie,  not  varied  by  art :  ap- 
|)lied  to  style.  8.  V.  Pkchero. 
Carnero  llano,  A  castrated  ram. 
A'  ¡a  liana,  Simply,  sincerely,  can- 
didly. 

LLA'NO,  l-yah'-no,  sm.  A  level 
field,  an  oven  ground. 

LLA'NTA,  Ujan'-tah,  sf.  1. 
(Bot.)  V.  Berza  llanta.  2.  Tire, 
the  iron  hoop  or  band  of  a  wheel. 

LLANTE'N,  l-yan-t^n',  sm. 
(Bot.)  Plantain.  Plantago,  L. 
Llantén,  de  aqua,  V.  Lizox. 

LLA'NTO,  l-yan'-to,  sm.  Flood 
of  tears,  cry. 

LLANU'RA,   l-yah-noo'-rah,   .<f. 

1.  Evenness,  equality;  flatness,  le- 
vel.    2.  A  vast  tract  of  level  ground. 

LLAPA'R,  l-yah-par',  va.  To 
add  an  additioiuü  portion  of  quick- 
silver in  extracting  metals. 

LLA'KES,  l-yar'-es,  sm.pl.  Pot- 
hanger,  an  iron  chain,  on  ■NYhich 
pots  are  huncr  over  the  fire. 

LLA'VE,   l-yah'-ray,  sf.  1.  Key. 

2.  Winch  of  a  stocking-frame.  3. 
Lock  of  a  gun.  4.  Key,  explana- 
tion of  any  thing  ditfieult ;  mtro- 
duction  to'  knowledge.  6.  (Nan.) 
Knee.  V.  Cirvas."  6.  Cock  for 
fountains,  barrels,  »S:c.  Liare 
tnaeslra,  Slaster-key,  ■which  opens 
many  doors.  Debajo  d«  ihiie.  Un- 
der lock  and  key.  Liare  de  la 
ííiaiio,  Breadth  of  the  palm  of  a 
man's  hand.  Llave  capona,  (Coll.) 
Key  without  the  wards,  worn  on 
the  flap  of  the  coat  pocket  by  ho- 
norary royal  chamberlains  in  Spain. 

LliAVE'KO,  KA,  l-yah-cer'-o.  ah, 
s.  1.  Keeper  of  the  keys.  2.  Ring 
in  which  keys  are  kept."  3.  (Prov.) 
Ilouse-kee|ier. 

LLE,  pron.  obs.    V.  Lk. 

I^LE'CO.  o.\,  l-i/a.i/'-<'a,  cah,  a. 
uncultivated  :  applied  to  laud  not 
broken  up. 

LLF:'GA.  l-yaiZ-aah,  sf.  (Prov.^ 
Juncture,  act  of  loininsi  or  unitinsr. 

LLEGA'DA,  "l-yay^ah'-dah,  .f. 
Arrival,  coming. 


LIJ-: 

LLEGA'R,  Ir-yay-yar',  vn.  ).  To 
arrive,  to  cotuc  to  any  place.  2. 
To  reaeli,  to  arrive  at,  to  go  om  far 
aH,  to  fcloii.    8.  To  la»t,  tu  continue. 

4.  To  attain  a  j.urj/ij-e.  i,.  To  ttuf- 
fice,  to  1)C  enough.  C.  To  a*!<.ftfid  ; 
to  amount  U>. — va.  1.  To  n])pr<>uidi, 
to  bring  nearto.  2.  To  join. — er.  1. 
To  approach,  to  draw  near.  2.  To 
proceed  to  some  rieiiildK<ring  plao«. 
3.  To  unite.  JAtgar  i  but  jiuikok,  To 
come  to  blowH,  to  fight.  Ll"jar  h 
oir,  To  hear.  IJrijar  á  sa/jtr.  To 
find  out,  to  be  informed  of.  .Va 
lltiiar.  To  fall  short,  not  to  reach. 
(.Nlct.)  To  be  inferior. 

LLEI'RA,  t-yaif-iH-ah,!/.  íProv.) 
Place  full  of  ik;IjÍ>1cs  or  gravel. 

LLK'NA,  l-ya¡^-nah,  sf.  Alluvi- 
on, overflow  of  river». 

LLKNAME'NTE,  ad.  Fully,  co- 
piously. 

L L fe N A  'R ,  I- j/ay-va r',va.\.  To 
r.li,  to  stuff.  2.  fo  occupy  a  public 
place.  3.  To  fill,  to  satisfy,  to  con- 
tent. 4.  To  niiike  up  a  number. 
.5.  To  beget  young. — rr.  1.  To  feed 
gluttonour-ly.  '¿.  To  be  irritated 
after  having  suflTered  long.  JJ^nar 
Ui  luna.  To  be  full  mo<jn.  LUnar 
com/lb  fa mt^nte.  To  fill  up. 

LLENE'RO,  RA,  l-jjay-ner'-o,  ah, 
a.  íLawi  Full,  cjmpletc,  absolute. 

LLE'NO,  l-yay'-no  sm.  1.  Glut, 
plenty,  abunduuee,  full.  2.  I'er- 
fection,  completeness.  8.  Full- 
moon. 

LLE'NO,  NA,  l-ijay'-no,  nah,  a. 
Full,  replete ;  complete.  LUitO  ds 
bote  en  hite.  Brimful,  full  to  the 
brim.  Hombre  Utno,  A  IcarneJ 
man.  De  Ueno  or  ds  lleno  en  lUno, 
Entirely,  totally. 

LLENU'RA",  sf.  Fulness,  plenty 
copiousness,  abundance. 

LLE'TA,  l-yay'-tah,  sf.  Stalk  of 
plants  beariníT  fruit. 

LLEUDA'R,  i<7.  To  fennenl 
bread  with  leaven. 

LLE'VA,  l-yay-rah,  sf.  V.  Lle- 
vada. 

LLEVA'DA,  l-yay-rah'-<iah.  sf. 
Carriaire.  transriort,  act  of  cnrrvinii. 

LLEVADE'RO,  ra,  l-yay'-rah- 
der'-o,  ah,  a.  Tolerable,  light. 

LLEVADO'R.  ra,  l-yay-tak- 
dore',  ah,  s.  Carrier,  conductor. 

LLEVA'R.  l-yay-var',  ra.  I.  To 
carry,  to  convey,  to  transport.  2. 
To  carry,  to  bear,  to  wear,  to  havo 
about  one.  8.  To  carry,  to  take,  to 
liave  with  one.  4.  To  exact,  to  de- 
mand, to  ask  a  price  for  a  thing. 

5.  To  bear,  to  produce.  6.  To  ex- 
cel, to  exceed.  7.  To  be.ir.  to  suf- 
fer, to  endure.  S.  To  lead,  to 
iuide.  0.  To  maiiiure  a  horse.  10 
To  cut  otf.  11.  To  iiuluce.  to  bring 
'o  any  opinion.  12.  To  intro«iuce. 
IS.  To  gj»in,  to  obtain.  14.  To  ob- 
tain }x>ssession.  l.i.  To  I'eteh  away 
or  fetch  otf.  16.  To  carry  in  ai 
counts.  17.  With  the  proposition 
jtor,  it  signifies  to  exercise  whi.t- 
evor  may  be  the  import  of  the  fol- 
lowini  noun.  LUtxir  por  ct^rtesa 
nia.  To  be  polite,  courteous,  o» 
complaisant.  Llorar  consiao.  To 
«irry  along  with,  to  be  attacned  to, 
to  be  a  consequence  of.  LUtar 
una  laida,  oolpe^  porra:<\  <-^<i.«i"», 
itc,  (Coll.)  To  get  a  fall  or  blow ; 
to  be  disappointed.  Llerar  y  c.-'nU.e 
far.  To  bear  and  forWar. — ;>>.  To 
be  reprimanded,  to  suftor  cha^tise- 
luent.     LUrar  la  proa  al  nordoede, 
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(Nau.)  To  stand  to  the  north-west. 
Llevar  las  velas  á  buen  viento, 
(Nau.)  To  fill  the  sails.  Lleowr  las 
velas  Ikiuis,  (Nau.)  To  keep  tlie 
Bails  full.  Llevar  los  juanetes  via- 
dos,  (Nau.)  To  have  the  top-gallant 
sails  set.  Llevar  á  cuestas,  1.  To 
cany  on  one's  shoulders  or  back. 
2.  (Coll.)  To  burden  one's  self  with 
others'  aftairs.— «/•.  1.  To  sutfer 
one's  self  to  be  led  away  by  pas- 
sion. 2.  Llevarse  el  dia,  To  earry 
the  day.  Llevarse  Men  or  7ImI,  To 
be  on  g'ood  or  bad  terms. 

LLOl'CA,  sf.  (urn.)  V.  Pechi- 
colorado. 

LLOEADE'RA,  l-yor-ali-der'-ah, 
sf.  (Obs.)  Mourner,  a  woman  hired 
to  weep  and  mourn  at  funerals. 

LLORADO'E,  ea,  Vyor-ah-dore' , 
ah,  s.  Weeper,  one  who  sheds  tears. 

LLOEADUE'LOS,  Ujor-ali-doo- 
el'-os,  sm.  (Coll.)  Weeper,  mourner. 

LLOEA'E,  l-ijor-ar',  va.  1.  To 
weep,  to  cry.  2.  To  mourn,  to  la- 
ment,.to  bewail.  3.  To  affect  po- 
verty and  distress.  4.  (Met.)  To 
fall  drop  by  drop.  Llorar  La  aurora, 
(Poet.)  To  fall  dew  at  sunsetting. 

LiLO'EO,  l-yor'-o,  sm.  Act  of 
weeping  or  crying. 

LLORO'N,  l-yor-on',  sm.  Weeper, 
one  apt  to  shed  tears,  mourner. 

LLÜEO'N,  NA,  l-yor-on',  all,  a. 
Cryinsr  with  little  cause. 

LLOEO'NAS,  l-yor-on'-as,  sf.pl. 
Weepers,  mourners. 

LLOEOSAME'NTE,  ad.  Weep- 
ingly. 

LLOEO'SO,  SA,  l^yor-os'-so,  saJi, 
a.  Mournful,  sorrowful,  tearful. 

LLO'SA,  sf.  (Übs.)  Inclosed  es- 
tate. 

LLOVEDI'ZA  (Agua),  l-yo-vay- 
deeth'-ah,  a.  Eain-water. 

LLOVE'E,  l-yo-ver>,  vn.  1.  To 
rain.  2.  To  pour  down  as  rain.  3. 
To  shower,  to  abound,  to  come  in 
abundance,  as  troubles. — vr.  To 
penetrate  the  roof  with  rain.  Llo- 
ver á  cántaros  or  á  chorros,  To  rain 
buckets-full.  Llover  chuzos,  To  rain 
pitch-forks.  Llueva  ó  no,  Eain  or 
shine. 

LLOVITDO,  l-yo-vee'-doe,  sm. 
Man  who  secretly  steals  on  board  a 
ship  for  the  Inc\ies,  and  does  not 
discover  himself  till  on  the  high 
seas. — Llovido,  da,  pp.  of  Llover. 

LLOVIO'SO,  SA.  a.  V.  Lluvioso. 

LLOVPZNA,  l-yo-veeth'-nah,  sf. 
Mist,  a  small  rain. 

LLOVIZNA'E,  l-yo-veeth-nar', 
vn.  To  drizzle. 

LLUE'CO,  CA,  l-yoo-ay'-co,  cah, 
'■I.  V.  Clueco. 

(Llueve,  llueva,'  from  Llover.  Y. 
Absolver.  "> 

LLU'VIÁ,  l-yoo'-ve-ah,  sf.  1. 
Rain,  shower,  water  from  the 
clouds.  2.  Shower,  abundance,  co- 
¡¡iousnoss.  3.  Shower,  storm.  Lluvia 
de  oro,  (Bot.)  V.  Falso  e'bano. 

LLUVIO'SO,  SA,  l-yoo-ve-os'-so, 
»ah,  a.  Eainy,  wet,  showery. 

M. 

Mem'-ay,  has  in  the  Spanish 
,  liiiiguage  the  same  sound  as 
in  English  Mm  never  doubled  in 
Spanish. 

MA'CA,  maJi'-cah,  sf.  1.  Bruise 
in  fruit.  2.  Spot,  staiii.  3.  Deceit, 
iVaud,  trick. 

«8  . 


MACA'CO,  OA,  máh-cáh'-co,  cali, 
s.  Parrot.    Psittacus  macao,  L. 

MACA'NA,  mah-can'-ah,  sf.  A 
wooden  weapon  in  use  among  the 
ancient  Indians  of  Mexico  aiicl  Pe- 
ru, generally  edged  with  sharp  flint. 

MACAEE'NO,  na,  mah-car-en'-o, 
ah,  a.  (Coll.)  Applied  to  a  bragging, 
boasting  person. 

MACAEEO'NES,  7nah-car-rone'- 
es,  sm.  pi.  1.  Macaroni,  a  kind  of 
paste.  2.  (Nau.)  Awning-stanch- 
ions.   V.  Candeleros. 

MACAEEO'NEA,  mah-car-ron'- 
ay-ah,  sf.  A  kind  of  burlesque  po- 
etry, made  up  of  words  of  different 
languages. 

MACAEEO'NICO,  ca,  mah-car- 
rone'-e-co,  cah,  a.  Macaronic. 

MACAEEONI'SMO,  mah-car- 
ron-is'-mo,  sm.  The  macaronic  style 
of  poetry. 

MACA'ESE,  mah-cars'-say,  vr. 
To  rot,  to  be  spoiled  in  consequence 
of  a  bruise  or  hurt :  applied  to  fruit. 

MACEADO'E,  math-ay-ah-dore' , 
sm.  Beater,  hammerer. 

MACEA'R,  inath-ay-ar' ,  va.  To 
beat  or  drive  with  a  mallet,  to 
knock,  to  hammer  down. — vn.  To 
repeat  frequently  the  same  demand. 

MACEEACIO'N,  math-er-ath-e- 
on',  sf.  1.  Maceration,  steeping,  in- 
fusion. 2.  Mortification,  macera- 
tion, corporeal  severity. 

MACEE A'E,  matJi-er-ar' ,  va.  1. 
To  macerate,  to  soften  by  steeping. 
2.  To  mortify,  to  macerate,  to  ha- 
rass with  corporeal  hardships.  3. 
(Chem.)  To  bruise  plants,  to  e.x- 
tract  their  juice. 

MACEEl'NA,  math-er-ee'-nah, 
sf.  A  kind  of  saucer  with  a  round 
cavity  in  the  middle  to  hold  the 
chocolate-cup,  when  served. 

MACE'EO,  maih-er'-o,  sm.  Mace- 

MACE'TA,  TTMih-ay'-tah,  sf.  1. 
Flower-pot.  2.  Handle  of  a  stick 
used  at  Spanish  truck-tables.  3. 
Handle  of  many  kinds  of  tools.  4. 
Haunch  of  mutton.  5.  Two-clawed 
hammer.  6.  (Nau.)  Maul,  mallet. 
Maceta,  de  aforra,  A  serving-mallet. 
Maceta  de  calafate,  A  calking-mal- 
let.  Maceta  de  ajustar,  A  di-iving- 
mallet.  Macetas,  Mallets  or  beetles, 
with  which  rope-ends  are  beaten 
to  make  oakum. 

MACETO'N,  math-ay-tone',  sm. 
auqm.  of  Maceta. 

MACHA'CA,  mah-tchah'-cah,  sf. 
(Coll.)  A  bore,  tiresome  person. 

MACIIACADE'EA,  nuih-tchah- 
cah-der'-ah,  sf.  Instrument  ibr 
pounding  or  breaking. 

MACHACADO'E,  ra,  mah- 
tchah-cah-dore' ,  ah,  s.  Pounder,  bee- 
tier,  bruiser. 

MACHACA'R,  mah-tchali-car' , 
va.  To  pound  or  break  any  thing 
into  small  pieces,  to  crash,  to  con- 
tuse.— vn.  To  importune,  to  harass, 
to  molest.  Machacar  en  hierro  frío. 
To  hanuner  cold  iron  :  phrase  indi- 
cating inutility.  (Coll.)  To  brood 
upon  a  thing. 

MACHACO'N,  NA,  mah-tcliah- 
cone',  ah,  a.  Heavy,  monotonous, 
im]iortnnate. 

M  A(  'II A'DA,  mah-tcliah'-dah,  sf. 
1.  Flock  of  he-goats.  2.  (Coll.)  V. 
Necedad. 

M ACII A'DO, mah-tchah'-doe,  sm. 
A  hatchet. — Machado,  dct,  pp.  of 
Machar. 


MACHA'E,  mah-tchar',  va.  Tc 
pound.  V.  Machacar.  A'  macha 
tnartillo.  Firmly,  strongly  ;  in  a  so- 
lid manner.  C'reer  en  L>ios  á  tna- 
cha  martillo.  To  believe  in  God 
firmly  and  sincerely. 

MACHEA'E,  mah-tchay-ar*,  vn. 
To  beget  more  males  than  females. 

M.KQB.miK'ZO,mah-tchay-tatk>- 
0,  sm.  Blow  or  stroke  with  a  cut- 
lass. 

MACHE'TE,  mah-tcha^-tay,  em. 
Cutlass,  ehopping-knife. 

MACHETE'EO,    mah-tchay-ter'. 

0.  sm.  One  who  clears  away  bushes 
with  a  cutlass. 

MACHIE'GA,  a.  V.  Abeja  ma- 
chiega. 

MACHIHEMBEA'R,  mah-tahe- 
em-hrar',  va.  (Carp.)  To  join  or 
dovetail  pieces  of  wood  in  a  box 
with  grooves. 

MACHINETE,  mah-tche-nay'- 
tay,  sm.  (Prov.)  Chopping-knife. 

MA'CHO,  mah'-lcho,  srn.  1.  Malo 
animal.  2.  He-mule.  3.  Flesh  of  a 
he-goat.  4.  Mould  in  which  bells 
are  cast.  5.  An  uncouth,  ignorant 
fellow.  6.  Pillar  of  masonry  to  sup- 
port a  building.  7.  Hook  to  catch 
hold  in  an  eye.  8.  Screw-pin.  9. 
Sledge  hammer.  10.  Block  on  which 
a  smith's  anvil  is  fixed.  11.  Macha 
del  timon,  (Nau.)  Eudder-pintles. 

MA'CHO,  mah'-tcho,  a.  Mascu- 
line, vigorous,  robust ;  male. 

MACHO'N,  mah-tchon',  sm. 
(Arch.)  Buttress,  an  arched  pillar 
to  support  a  wall  or  building. 

MACHO'EEA,  mah-tchor-rak, 
sf.  1.  A  barren  ewe.  2.  A  barres 
woman. 

MACHOTA,  MACHU'TE,  mch- 
tchot'-ah,  s.  A  kind  of  beetle  oi 
mallet. 

MACHUCADU'RA,  mah-tckoo- 
cah-doo'-rah,  sf.  The  act  of  pound- 
ing or  bruising. 

MACHUCAMIE'NTO,  sm.  V. 
Machucadura. 

MACHUCA'E,  mah-tchoo-car', 
va.  To  pound,  to  bruise.  V.  Ma- 
chacar. 

MACHU'CHO,  CMA,  mah-tcho(f- 
tcho,  tchah,  a.  Mature,  ripe  of  age 
and  understanding;  judicious. 

MACHUE'LO,  nuih-tchoo-eV-o, 
s?n.  1.  (Dim.)  A  small  he-mule.  2. 
Heart  of  an  onion. 

MA'CIAS,  mat?i'-e-as,  sf.  V.  Ma- 
cis. 

MACICE'Z,  math-eeth-etJi',  sf. 
(Prov.  Low')  Solidity,  compactness. 

MACILE'NTO,  ta,  math-e-len'- 
toe,  tah,  a.  Lean,  extenuated ;  with- 
ered, decayed. 

MACI'Sj  math-ees',  sf.  Mace,  a 
kind  of  spice. 

M  ACIZAME'NTE,  ad.  In  a  firm 
and  lOlid  manner. 

MACIZA'E,  math-eeth-ar',  va.  1. 
To  close  an  opening  or  passage,  to 
form  into  a  compact  body.  2.  To 
support  a  proposition  by  argu- 
ments. 

MACI'ZO,  ZA,  math-cetV'O,  ah,  a. 

1.  Compact,  close,  solid,  massive. 

2.  Firm,  certain. 

MACI'ZO,  math-eeth'-o,  sm.  Mas- 
siveness,  bulk. 

MA'CLA,  tnah'-clah,  sf.  1,  (Bot.) 
Water-caltrops.  Trapa  nataiis,  L. 
2.  Wooden  instrument  to  scotch 
flax  or  hemp. 

MA'CLE,  mah'-clay,  sm.  (Bluz.,' 
Másele,  a  perforated  lozenge. 
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MAOO'CA,    miih-ofj'-cah,    sf.    A 

iurfio  Horl  ofiiiirly  ll^H. 

MA(J(V1J.A,  mitk-col'-li/ah,  »/. 
I'uiicli  of  ilowcrrt,  jfec,  glowing  on 
0!1(!  rttiilk. 

MA(;()'NA,  mail -co  It.' -ah,  »/. 
(I'l-ov.)  Biinkct  without  luiiiillcH. 

MAtlKUCO'SMO,  mak-crt)-a>»'- 
tiio,  Ktib.  Miici'ocoHin,  tiio  wliolo 
woild  or  visible  HyHlcin,  iu  oppoHÍ- 
ticii  to  tlio  microcosm,  or  littlo 
wcrld  of  ruiiii. 

MA(JU'c;A,  mall-coo'- call, ,  nf. 
(IJ(jt.)  Kind  of  Willi  ¡iciir  or  pear- 
tree.  I'yrus  commuuis,  L.  nylves- 
trin. 

MA'i'ULA,  m^ih'-eoo-lah,  a/. 
Stain,  spot,  blemish,  mueulii. 

MACULA'K,  7nah-coo-lar\  va.  1. 
(Obs.)  To  maculate,  to  stain,  to 
spot.  2.  To  macklc  or  make  a  dou- 
ble impression  in  piintin^f,  with 
types  or  copper-plates.  3.  (Obs.) 
To  mark  with  infamy. 

M  AC  U  ].  AT  U'K  A .  mali-coo-laJi- 
toor'-iih,  xf.  (Print.)  Sheet  which 
lias  received  a  double  impression  iu 
printiiiti'. 

MACULf)'SO,  9A,  mah-coo-los'- 
no,  sdh,  a.  Full  of  spots,  stains,  and 
blemishes. 

M  ACUQUI'NO,  NA,  mah-coo-lceef- 
tio,  iiali^  a.  Applied  to  coin  with  the 
milled  edifes  cut  away. 

MADA'MA,  mali-iüih'-mah,  sf. 
Madam.  V.  SeSoka. 

M  A  I)  A M 1 S  E' L  A ,  tmli-dali-tii is- 
eai/-lali,  sf.  An  appellation  given  iu 
Spain  to  young  women  who  are 
over  nice  in  point  of  dress,  and  af- 
fect tlic  ladv. 

MADE'JA,  m.alt->lai/-7taJi,  ,«f.  1. 
Hunk  or  skein  of  thread,  worsted, 
silk,  or  cotton.  2.  Lock  of  hair.  3. 
A  weak,  lazy  person.  Madeja,  sin 
';^^enda,  Ooníuscd,  disordered,  irre- 
pular  perBon  or  thing.  Hacer  nui- 
'h/'a,  To  be  rm\y  :  said  of  liquors. 

'MADKJE'TA,      ÍCA,      ÍLLA,       ÍTA, 

tnah-day-hai/'-tah.,  sf.  dim.  A  small 
skciii. 

MADE'RA,  ?mli-iü''-ah,  sf.  1. 
Timber,  wood.  Madera  k  construc- 
ción, Timber  for  ship-building. 
Madera  de  viicUa,  Comjiass-timber. 
Mulera  derecha,  Straiglit  timber. 
Madera  del  aire,  Horn  of  animals. 
A'  media  madera.  Said  of  scarfed 
timbers.  2.  Hoof  of  a  horse  or  other 
beast.  8.  Said  of  green  or  iinrine 
fruit.  Desctihrir  la  madera,  {Qo\\.) 
To  manifest  any  unknown  vice  or 
defect.  Ser  de  mala  iiuidera  or  te- 
tur  nuxhi  ni'tdera,  To  be  lazy. 

MADEKA'DA,  ;/í«/t-</fV--(í//-(/(í//, 
tf.  Kaft,  a  wooden  frame  or  float. 
'  MADERA'JE,  MADERA'MEN, 
inith-der-ali'-luu/,  mah-der-ah' -men, 
$m.  Tlie  timber  necessary  for  a 
buildiuj;  a  house  iu  frame. 

MADKKA'K,  m<xli-dei--ar',  va. 
(Obs.)  To  plank.    V.  Enmadkkar. 

1S[  A 1  >  VM  KK  I'A,  f)Mh-der-er-e<'- 
ah,  sf.  Timber-vnrd. 

M'AI)EUE'R(>,  iiMli-der-er'-o,  svi. 
Timbcr-mercluuit,  wood-monger  ; 
csirpcntcr. 

MA  UERI'CO,  ÍLLO,  ÍTXJ,  m^jliiler- 
«'-(•o,  6VÍÍ..  dim.  A  small  piece  of 
timber. 

MA  OERI'STA.  maJi-der-ees'-tah, 
.Wi.  (Prov.)  Conductor  of  a  raft  or 
float. 

MADE  RO.  ttMli-der'-o,  iw.  Baaiu, 
uny  largo  piece  of  timber:  some- 
Umts  applied  to  any  piece  of  timber. 


MA  1)1',  nuih-dee',  »m.  A  plant  of 
Oliili,  from  iho  Mc.ed  of  which  an 
edible  oil  in  extruelüd. 

M  A'DIO.S,  ((Jbs.;  V.  1'au  uioh. 

MAUKA'ZA,  malt-dralh'-ah,  */. 
aiii/in.  A  vctry  lbn<l  mother. 

^I A 1  )K A'STKA,  mali-dnu' -trail, 
h/.  1.  Steii-mother.  2.  (Met.;  Any 
thing  disinfreeable. 

MA'DKE,*  »/«//i'-í/mí/.  nf.  1.  A 
mother.  2.  Mother,  that  wlii<-li  huH 
produced  any  thiiiji.  3.  Hen,  a 
biril  hatching  young  from  etriC".  4. 
Mother,  a  title  given  to  relii;iou» 
women.  Ti.  Matron  in  an  lio^))ital. 
6.  Basis,  fountlation,  origin.  7.  Ma- 
tri.\',  womb.  8.  Bed  of  a  river.  9. 
Sewer,  sink.  10.  Mother,  a  sub- 
stance concreted  in  liquors,  or  the 
lees  or  scum  concretetl.  11  Mo- 
ther, a  familiar  term  of  addrcs  to 
an  old  woman.  Madre  de  leche,  A 
wet-nurse.  Mal  de  mÁulre,  1.  Mo- 
ther or  hysterical  passion.  2.  The 
state  of  children  spoiled  by  their 
mother.  Madre  du  timon,  (Nau.) 
Main-piece  of  the  rudder.  Madre 
de  la  rueda  d^l  timón,  (Nau.)  Barrel 
of  the  steering-wheel.  Madres, 
(Nau.)  Gallows-beams. 

MAÜREA'R,  mah-dray-a}-',  vn. 
(Coll.)  1.  To  call  mother  repeatedly. 
2.  To  copy  the  manners  of  a  mo- 
ther. 

MADRECI'TA,  mah-dreth-ee'- 
tah,  sm.  dim.  of  SIadre.  Used  as  an 
endcariug  expression  instead  of  mo- 
ther. 

M ADRECI'LL A,  mah-dreth  eel'- 
lyali,  sf.  1.  Ovarium  of  birds.  2. 
(Dim.)V.  Madrecita. 

MADRECLA'VO,  muh-dray- 
clah'-vo,  sm.  Clove,  a  spice  which 
has  remained  on  the  tree  two  years. 

M ADRE'XA,  .if.  V.  Almadreña. 

MADREPE'RLA,  mah-dray- 
per'-kik,  sf.  Mother  of  pearl ;  pearl- 
oyster.    Mvtilus  margaritiferus,  Z. 

MADRE'PO'RA,  mah-ilray-por'- 
alt,  sf.  Madrepore,  white  coral. 

M"ADRE'R0,  ra,  muh-drer'-o, 
ah,  a.  (Prov.  Coll.)  Fondling,  ca- 
ressing a  mother. 

MADRES E'LV A,  m^h-dres-seP- 
vali,  sf.  (Bot.)  Iloney-suckle.  Loni- 
cera eaprifolium,  L. 

MADRIGA'DA,  vuih-dre-gah'- 
dah,  a.  Applied  formerly  to  a  wo- 
man twice  married. 

MADRIGA'DO,  da,  mah-dre- 
(¡ah'-dae,  dah,  a.  1.  Cunuiuii,  crafty. 
2.  Applied  to  a  bull  that  hiis  been 
with  cows. 

MADRICtA'L,  viah-ilre-ijaV,  sm. 
Madriiral,  a  liirht  airy  son?. 

MADRIGALE'JA,  MÁDRIGA- 
LE'TE,  miih-dre-e/at-aif-liah,  tnah- 
dre-i/ah-liiy'-tay,  sm.  dim.  A  short 
madrisral. 

MADRIGUE'RA,  mah-dre-e/ay'- 
rah,  sf.  1.  Burrow,  the  holes  made 
iu  the  ground  by  rabbits  or  couies. 

2.  Don,  lurkiuiT-place. 
MADRILLA,      mah-dreeV-lyah, 

sf.  I  Prov. "i  .\  small  river  fish. 

JilADRlLLE'RA,  ;H.i//-</r(7-/.Vrr'- 
ah.  .f.  i^Prov.)  lustrumcut  for  cjitoh- 
ins  small  fish. 

^[APRl'NA,  nMli-ifree'-tuih,  sf. 
1.  A  godmother.  2.  Bridomaid.  8. 
Protectress.  4.  Prop,  stauchiou. 
5.  Straps  or  cords  which  yoke  two 
horses. 

MADRT'Z,  sf.  1.  (Obs.^  V.  Ma- 
triz.   2.  Place  where  quails  nestle. 

3.  ^^Orn.~>  Daker  heu.  Eallus  crex,  Z. 


MADRCNA,  r/uih-ircti'-iih.  tf. 
1.  Mother  over-fond  of  litr  chil- 
dren, who  Hjioilstliein  by  ex<x-iwiv« 
tenderncrtw.  2.  iliot.)  < 'laiiiieiitina 
lootliwort.  Lntliiicu  clandentina,  L. 

MADKONi'l'LLO,  rnali-dron. 
thiel'-ltjo,  im.  KtrawhKrrrv. 

M  A  iJltOÑ  A'L,  7fuiLdron-yaV, 
»m.  I'lantatioti  of  straw lHTrv-tre«5B. 

MAUKoSE'HO,  vuth-dr'im-yer'- 

0,  urn.  (Bot.)  Strawberry-tree.  Ai- 
biitiis  iinedo,  L. 

M  A  I> K < ) .\  1  'TO,  moh -tlnm-yf^  - 
l»e,  sm.  dim.  A  Mrnall  strawberry- 
tree. 

MADRO'SO,  mah-dr'm'-yo,  trr.. 

1.  StrawlK-rry-tree.  Arbutus  une- 
dfj,  L.  2.  Fruit  of  the  strawberry- 
tree.     3.  Silk  tflssel. 

MADKUGA'DA,  mah-droo-^afi'- 
dah,  sf.  1.  Dawn,  the  first  ap()ear- 
anco  of  li(iht.  2.  The  act  of  ri.sirii 
early  in  the  morning.  JJe  t/tadru- 
yada,  At  break  of  dav. 

MADRIG  ADO'K'ra,  »7KiA-dro*- 
gah-dore',  ah,  s.  Earlv  ri.ser. 

MADUUGA'K,  muh-droo-yar', 
V*.  1.  To  rise  early.  2.  To  con- 
trive, to  firemeditate.  3.  To  antici- 
pate, to  be  beforehand. 

MADRUGO'N,  mah-droo-^on*> , 
tm.  1.  Act  of  rising  early  iu  the 
morninsr.     2.  ilarlv  riser. 

MADURACIO'Ñ,  m^ihr^loor-ath- 
e-on',  sf.  Ripeness,  maturity. 

MADURADE'RO,  mah'-door-ah- 
der'-o,  sm.  Place  for  ripening  fmits. 

^L\DURADO'R,  RA,  mah-door- 
alt-dore',  ah,  s.  Oue  who  matures  or 
ripens. 

MADURAMENTE,  ad.  Mature- 
ly, prudently,  considerately. 
'  MADURA'NTE,     mah-^d<jor-an'- 
tui/.pa.  Maturing,  ripening. 

M ADUR A'R,  malt-docr-ar',  ra. 
To  ripen,  to  mature,  to  mellow.— 
vn.  1.  To  ripen,  to  grow  ripe.  2. 
To  attain  the  age  of  maturity. — rr. 
To  ripen,  to  erow  ripe. 

MADLKATPVO.  va,  fwih-door- 
ah-t^e'-voh.  rah,  a.  Matumtive. 

MADURATl'VO,  sm.  1.  Any 
thing  that  matures.  2.  Means  em- 
ployed to  induce  a  person  to  yield 
to  a  request. 

MADURE'Z,  mah-door-fth'.  sf.  1. 
^[aturity,  mellowness,  ripeuess.  2. 
Prudence,  wisdom. 

MADU'RO,  RA,  m<ih-dooi^-o,  ah, 
a.  1.  Rij^H?,  mature,  pertcct,  mellow, 
full-grown.     2.  Prudent,  juilicious. 

MAE'S  A,  sf.   V.  Abeja  mastka. 

MAE'SE.  imih-es'-sjy.  sm.  (Obs.) 
Master.  V.  Maestro.  Ma<!s«  ci>r\tl, 
A  kind  of  srame  plaved  with  balls. 

MAES  PL.  sm  V.^M-vestthl. 

MAE'STR.\.  tiMh-es'-trah.,  sf.  1. 
Mistress,  scluxíl-mistress.  2.  Mas- 
ter's wite  in  ¡Ul  trader  and  profes- 
sions. 3.  Queeu-lvc.  4.  \Vl»atever 
instructs.  La  histt'ria  es  maestra  iÍ4 
¡a  ria'a,  History  is  the  instruotresa 
ofTifc. 

MAESTRA'DG». ,  sm.  1.  (OH.) 
Territory  of  the  master  of  a  miUtary 
order.     2.  Otiice  of  master. 

.MAEí;TR.\'L,  titah-^s-tral'.  a.  1. 
Suiting  or  relating  to  a  gnmd-m.HS- 
tcr  of  a  military  order,  or  to  his  d-'i- 
uity  or  jurisdiction.  2.  (Obs.)  V. 
M.^GisTRAL.  8.  North-west :  ap- 
pliO'l  to  the  wind.  Mesa  maestr,il, 
The  shee}>-w:ük  botird. — sm.  Cell  ol 
the  queen-bee. 

MAESTRALTZA'R.  mah-e*-tntk- 
leeth-ar',  rn.  ^^Nau.^  To  vary  or  de- 
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tline  to  west   or  north-west :  ap- 
plied to  the  compass-needle. 

MAESTRAME'NTE,  ad.  rObs.) 
Masterly,  dexterously,  skilfullv. 

MAESTKA'NTE,  vuih-es-tran'- 
iay,  sm.  Any  of  the  members  of 
one  of  the  societies  called  maes- 
tranzas. 

MAESTRA'NZA,  mah-es-tran'- 
thah,  sf.  1.  Society  of  noblemen  in 
Spain  for  practising  equestrian  ex- 
ercises. 2.  All  the  trades  that  be- 
long to  the  building  of  ships.  3. 
Dock-yard ;  naval  storehouse. 

MAESTKA'ZGO,  mah-es-traW- 
go,  sm.  Dignity  or  jurisdiction  of  a 
grand-master  of  a  military  order. 

MAESTRA'ZO,  mah-es-trath'-o, 
gm.  avgm.  A  great  master. 

HiAt&'I^Y.]  nidJi-es'-tray,  sm.  1. 
Grand-master  of  a  müitary  order  : 
also  called  gran  maestre.  2.  (Nau.) 
Master  of  a  merchant-ship,  ship- 
master: in  the  Mediterranean  he  is 
a-áW&á  patron.  8.  (Nau.)  Master  on 
board  a  ship  of  war.  4.  Maestre  de 
■plata,  (Nau.)  Supercargo  on  board 
the  royal  Spanish  galleons.  5. 
Maestre  de  raciones,  (Nau.)  Purser. 
6.  (Obs.)  Master,  doctor. 

MAESTEEA'R,  mah-es-tray-ar' , 
vn.  (Coll.)  To  domineer,  to  act  the 
master. — va.  1.  To  lop  vines.  2. 
(Prov.)  To  adulterate,  to  falsify.  8. 
To  level  the  surface  of  a  wall. 

MAESTREESCUE'LA,  sm.  V. 
Maestrescuela. 

MAESTRES A'LA,  mah-es-tray- 
mh'-lah,  sm.  The  chief  waiter  at  a 
nobleman's  table  in  Spain. 

MAESTRESCOLI'A,  mah-es- 
t'  <is-co-leJ-ah,  sf.  Dignity  of  a  maes- 
trescuela in  the  Spanish  cathedral 
chr'.ohes. 

MAESTRESCUE'LA,  mal-es- 
tres-coo-ay'-lah,  sm.  1.  A  dignitary 
in  the  Spanish  cathedral  churches, 
whose  duty  formerly  was  to  teach 
divinity.  2.  Chancellor  in  some 
universities. 

MAESTRI'A,  mah-es-tree'-ah,  sf. 
1.  Mastery,  mastership,  complete 
knowledge.  2.  In  regular  orders, 
the  dignity  or  degree  of  a  master.  3. 
(Obs.)  Mastership  of  a  vessel.  4. 
(Obs.)  Address ;  stratagem. 

MAESTRI'L,  Tmh-es-treeV,  sm. 
Cells  in  which  the  king  or  queen- 
bfiGS  fire  DrGcl. 

MAESTRI'LLO,  mah-es-tril'-lyo, 
sm.  dim.  A  little  master. 

MAE'STRO,  mah-es'-tro,  sm.  1. 
Master,  teacher,  professor.  2.  Mas- 
ter, a  man  eminently  skilful  in 
practice  or  science.  3.  A  compsHa- 
tion  of  respect  in  monastic  orders. 
4.  Master,  a  title  of  dignity  in  some 
universities.  5.  Maestro  mayor  de  la 
maestranza,  (Nau.)  First  master 
Bhip-builder. 

MAE'STRO,  TRA,  mah-es'-tro, 
n-ah,  a.  Masterly,  principal,  first, 
aain. 

MAGACE'N,  sm.  (Obs.)  V.  Al- 
macén. 

MAGA'NTO,    TA,    mah-gan'-toe, 

tah,  a.  Spiritless,  dull,  faint,  languid. 

MAGA'NA,     mah-gan'-yah,    sf. 

Honey-comb,  a  flaw  in  the  bore  of  a 

gun. 

MAGA'RZA,  mah-garth'-ah,  sf. 
(Bot.)  Downy  chamomile.  Anthe- 
mie  tomentosa,  L. 

MAGARZUE'LA,  mah-garth-oo- 
tl'-ah,  sf.  Stinking  chamomile.   An- 
Iheiiiis  lotula,  Z. 
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MAGDALEO'N,  mag-dali-lay- 
on',  sm.  Sticks  of  plaster,  made  up 
in  small  cylindrical  rolls  for  use. 

MA'GIÁ,  mah'-he-ah,  sf.  1.  Ma- 
gic, the  art  of  producing  "eflfects  by 
the  secret  agency  of  natural  powers : 
in  this  sense  it  is  also  called  magia 
Uanca  or  iruigia  natural.  2.  ISIagic, 
the  pretended  science  of  putting  in 
action  the  power  of  spirits  :  in  this 
sense  it  is  generally  called  magia 
negra. 

MA'GICAME'NTE,  ad.  Magi- 
cally. 

MA'GICO,  CA,  mah'-Tie-co,  cali,  a. 
Magic,  magical,  necromantic. 

MA'GICO,  CA,  mah'-he-co,  cali,  s. 
Magician,  one  who  professes  magic. 

MAGI'N,  mali-lieen',  sm.  (Prov. 
Coll.)  V.  Imaginación.  Se  le  lia 
metido  en  el  magin,  He  has  taken 
it  into  his  head. 

MAGISTERIA'L,  mah-Ms-ter-e- 
aV,  a.  Magisterial. 

MAGISTE'RIO.  mah-Us-ter'-e-o, 
sm.  1.  Mastery,  rule  of  a  master.  2. 
Mastership,  the  title  and  rank  of  a 
master  in  universities.  8.  Gravity, 
seriousness  ;  affected  solemnity.  4. 
Magistery,  a  chemical  preparation 
of  mixed  bodies. 

MAGISTRA'DO,  mali-Tiis-tral'- 
doe,  sm.  1.  A  magistrate.  2.  Ma- 
gistracy, the  office  or  dignity  of  a 
magistrate.     3.  Court,  tribunal. 

MAGISTRA'L,   mah-his-tral',  a. 

1.  Magisterial,   masterly,  oracular. 

2.  Applied  to  a  prebend  in  Catholic 
catliecirals,  called  magistral,  and  to 
the  person  wlio  enjoys  it.  8.  (Med.) 
Magistral  or  magistralia:  applied  to 
such  medicines  as  are  extempora- 
neous or  in  common  use. — sf.  Title 
of  a  prebendary,  in  the  Roman 
Catholic  church,  whose  functions 
consist  in  teaching  and  preaching. 
— sm.  The  person  who  enjoys  the 
prebend  or  canonry  called  magistral 
in  Spanish  cathedrals. 

MAGISTRALME'NTE,  ad.  Ma- 
gisterially, masterly. 

MAGiSTRATU'RA,  mah-Ms- 
traJi-too'-rah,  sf.  Magistracy,  judi- 
cature, judffeship. 

MAGNA'NIMAME'NTE,  ad. 
Magnanimously,  bravely  ;  gene- 
rously. 

MÁGNANIMIDA'D,  mag-nah- 
ne-me-dad' ,  sf.  Magnanimity,  forti- 
tude, ereatness. 

MAGNA'NIMO,  ma,  mag-nah'- 
ne-ino,  mah,  a.  Magnanimous,  he- 
roic, generous ;  honorable. 

MAGNA'TE,  mag-nah'-tay,  sm. 
Magnate,  a  person  of  rank,  opu- 
lence, &c. 

MAGNE'STA,  m<ig-nes'-se-ali,  sf. 
Magnesia,  a  medicinal  powder. 

MAGNE'TICO,  ca,  mag-nay'-te- 
co,  cah,  a.  Magnetic,  magnetical,  at- 
tractive. 

MAGNETI'SMO,  mag-nay-tees'- 
m/),  sm.  Magnetism,  power  of  at- 
traction. 

MAGNETIZA'R,  mag-nay-teeth- 
ar',  va.  To  touch  with  the  loadstone 
or  magnet,  to  render  magnetic. 

MAGNI'FICAME'NTE,  ad. 

Magnificently,  loftily,  nobly. 

MAGNIFICA'R,  mag-ñefe-car', 
■va.  To  !na<rnitV,  to  extol,  to  exalt. 

MAGNI'FICAT,  mag-nee'-fee- 
cat,  s.  com,.  The  song  of  the  blessed 
Virgin.  Criticar  or  corregir  el  mag- 
nificat. To  criticise  without  reason 
or  iudcrment. 
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MAGNIFICE'NCIA,  mag-n« 
feetli-en'-thieli-ah,  sf.  Magnificence, 
grandeur,  splendor ;  gorgeousness 

MAGNI'FICO,  CA,  mag-nee'-fe- 
co,  call,  a.  1.  Magnificent,  splendid, 
grand,  costly  ;  gaudy.  2.  A  title  oj 
honor. 

MAGNITU'D,  mag-ne-tood',  tf 
1.  Magnitude,  comparative  bulk.  % 
Magnitude,  greatness,  grandeur. 

MA'GNO,  NA,  mag'-no,  r.ak,  a. 
Great:  used  as  an  epithet  in  the 
Spanish  language :  e.  g.  AUjandro 
el  magno,  Alexander  the  Great. 

MAGNO'LIA,  mag-no'-le-ah,  sf. 
(Bot.)  Magnolia.  Magnolia,  Jj. 
Magnolia  grandiflora,  Laurel-leaved 
magn^ia.    Magnolia  grandiflora,  L. 

MA(jO.  oa,  mah'-go,  gah,  s.  1.  A 
title  formerly  given  in  the  east  to 
philosophers,  kings,  or  wise  men, 
called  magi.  2.  Magician,  ono 
skilled  in  magic  ;  a  necromancer. 

MA'GRA,  mah'-grah,  sf.  Rasher, 
slice  of  pork,  bacon,  or  ham  witli 
egirs. 

MAGEI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf.  dim.  A 
small  rasher. 

MA'GRO,  GRA,  a.  Meagre,  lean. 

MAGRU'JO,  JA,  a.  (Obs.)  Mea- 
gr3.  V.  Magro. 

MAGRU'RA,  mah-groo'-rah,  sf. 
Leanness,  thinness. 

MAGÜE'R,  MAGÜE'RA,  mah- 
goo-er',  conj.  (Obs.)  Although.  V. 
Aunque. 

MAGÜE'TO,  TA,  mah-goo-ay'-ioe, 
tah,  s.  (Prov.)  V.  Novillo. 

MAGUE'Y,  mah-gliay'-e,  S7n. 
(Bot.)  American  agave.  Agavo 
Americana,  Z. 

MAGUI'LLO,  mnh-geeP-lyo,  swi. 
Wild  common  pear-tree-  PyriW 
communis  sylvestris,  L. 

MAGU'JO,  mah-goc-ho,  unu 
(Nau.)  Rave-book  :  an  instniinen* 
with  a  crooked  point,  which  serves 
to  pick  old  oakum  out  of  the  seams 
of  the  ship's  sides  and  decks. 

MAGU'LLA,   sf.  (Obs.)  V.  Ma 

GULLAnURA. 

MAGULLA'DO,  da,  mah-gool- 
lyah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Magu- 
llar. Bruised,  worn  out. 

MAGULLADU'RA,  mah-gool- 
lyah-door'-ah,  sf.  Bi'uise,  contusion : 
a  hurt  with  something  blunt  and 
heavy. 

MAGVLl,AMJW^T:0,mah-gool- 
lyah-me-en'-toe,  sm.  Act  of  bruising ; 
contusion. 

MAGULLA'R,  mah-gool-lyar', 
va.  To  bruise,  to  mangle. 

MAIIARO'N,  NA,  a.  (Obs.)  Un- 
happy, unfortunate. 

MAHERl'R,  mah-er-ir',  va.  (Obs.) 
To  convene,  to  anticipate. 

MAHOMETA'NO,  mah-o-may- 
tah'-no.  s.  and  a.  Mohammedan. 

MAIIOMETI'SMO,  mah-o-may- 
tees'-mo,  sm.  Mohammedanism. 

MAIIOMETI'STA,  mah-o-mxiy- 
tees'-tah,  sm.  (Obs.)  Mohammedac, 
a  follower  of  Mohammed. 

MAHOMETIZA'R,  mah-ho-mtty- 
tieth-ar',  vn.  To  profess  Mohamme- 
danism. 

MAHO'N,  malt-on',  sm.  Nankeen 
or  nankin,  a  kind  of  light  cotton. 

MAHO'NA,  mah-on'-ah,  sf. 
Turkish  transport  vessel. 

MAI'DO,  mah-ee'-doe,  sm.  Mew. 
V.  Maullido. 

MAIMO'NA,  mah-e-mon'-ah,,  sf. 
Beam  of  a  horse-mill  in  which  th« 
spindle  runs. 
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MAIMÓN  lí'T KS,  mali^e.-itum-ay'- 
ieif.  Hin. 'III.  (Nuil.)  I'iim,  |)liic(;<l  iiciir 
ttio  iiiuiii  Miid  for(!iiiii>t,  lo  wliicli 
ropón  uri!  ruHtciKül. 

MAl'S,  mii'L-Un',  Uíl.  (i'rov.)  V. 
Mah  aii'l  Sino 

MAITINA  NTIC,  mulL-e.-tf-nan'- 
íi/y,  itiii.  Oi,<i  h/iii  iitti'ii'lH  matiiiH. 

'MAITINA'ItlO,  viiih-e-U-mr'-e- 
O^nm.  Hook  (:oii(¡iÍMÍri<í  tlie  rnutiiiH. 

MAITI'NJCS,    inah-e-tee'-ne.H,  nm. 

i>l.  MiitíiiH,  oiic  of  tlio  ciinoniciil 
loiii-B  ill  the  (j'atliolic  cliiircli. 

MAl'Z,  K/n.  (Hot.)  Mnizc,  Indian 
corn.  Zeu  mays,  L.  Aluiz  rnuf/ia- 
cai/o,  [loiiiiiiy. 

MAIZA'L,  inah-ceth-íd' ,  sm.  In- 
dian corn  Held. 

MA.IA'DA,  vi<ih-1iah'-diih,  «f.  1. 
8iioe[)-cot,  Klicep-íüld.  2.  (Obs.) 
Inn. 

MAJADA'L,  niítli-luih-daV ,  nm. 
Land  UH<.!<1  ibr  ii  slieup-fold. 

M  A.I  A I )  K  A'R,  mah-hnh-da¡/-ar\ 
vn.  To  take  shelter  in  the  niglit: 
applied  to  a  flock  of  sheep. 

MAJADIiRA'ZO,  nuili'liah-der- 
atli'-o,  sm.  aiuim.  V.  Majadkkon. 

MAJADKiU'A,  mah-liah-dir-ee'- 
ah,  nf.  Altsurd  sjiecch,  uoasensc ; 
luiiipishiiess. 

M  A  J  ADERI'LLO,  mah-hah-der- 
eel'-li/o,  sm.  Bobbin  for  lace. 

M'AJADE'RO,  ra,  nuih-hali-der'- 
t),  ah^  a.  Dull,  foolish,  doltish,  silly, 

BOttisll. 

MAJADE'RO,  sm.  1.  Gawk,  a 
foolisli,  troublesome  fellow,  a  bore. 
2.  (()bs.)i'cstlc,  an  instrument  with 
•which  any  thiii!^  is  broken  in  a 
raortnr.  3.  (Obs.)  Pounder,  one 
t  aat  iiounds  any  tliinsr  in  a  mortar. 
4.  ]*kvee  where  hemp  or  bass  is 
beaten.  Majaderos,  Bobbins  for 
jniikiiii;  bone-lace. 

M  A  J  A  DEKO'N,  mah-JtaJi-der- 
«•»',  sm.  attijm.  A  great  gawk,  a 
great  fool,  a  great  bore. 

MAJADO'R,  RA,  t)iah-ha?i'dore', 
ah.  8.  Pounder,  bruiser. 

M  A  J  A  DU'R  A,  mah-hah-doo'-rah, 
tf.  The  act  of  pounding  or  braising. 
'  MAJAGKA'NZAS,  7nah-ha),- 
yririi'-thits,  sm.  (Coll.)  A  stupid 
oruto :  nickname  for  an  ignorant, 
tronblesomo  fellow. 

MAJ  A'GU  A,  mali-hah'-goo-ah, 
em..  A  tree  of  Cuba  and  parts  of  S. 
America,  from  the  bark  of  wliicli 
tiro  strongest  and  most  diirable 
cordage  is  made.  Hibiscus  tilia- 
eens,  L. 

MAJAMIE'NTO,  mali-hah-me- 
4n'-UH\  sm..  (^Obs.)  Whipping,  ehae- 
ti.seiiieiit. 

MAJA'NO,  mah-han'-o,  sm.  A 
email  heap  of  stones  serving  us  a 
landmark. 

MAJ  A'R,  mah-Jiar',  va.  1.  To 
pound,  to  break  in  a  mortar.  2.  To 
jiiiiiortuiie,  to  vex,  to  molest. 

M  A  J  A  Iv  11  A'N  A,  maJi-lutr-rah'- 
nuh,  nf.  (Prov.)  Frcsli  pork. 

MAJl-yNCA,  mah-Lii'-cah,  sf. 
(Irov.)  niiXiiing  of  vines. 

MAJENOA'K,  vhih-h<n-cai\  r.i. 
(Prov.)  To  dig  the  earth  about 
vines,  and  clear  them  of  weeds. 

MAJE'NC^IA,  m<,h-/u;:i/:^-aii, 
if.  (Prov.  CoH.')  Spnieaness  or  find- 
acss  in  one's  dress. 

MAJESTA'D,  m<ih-Ji^s-(a.{',  .f.  1. 
Majesty,  dignity  ;  grandeur  of  ap- 
peanince,  loftiness  ;  gravity-.  2.  Ma- 

Iosty,  royalty,  the  title  of  emperors, 
ciugs,  empresses,  and  queens.    3. 
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Power,  kiiigMliip,  Hovercif^nty,  ele- 
vation. 
MAJi;.ST(V.S(),  HA,  a.  V.  Mjui»- 

TIIOHO. 

M  A  J  KSTlJi  )S  A  M  K'NTK,        ad. 

Miijesticallv,  kiiiLdv. 

MAJESl'L'OSlliA'I),  mah-he*- 
loii-on-se-d,id\  n/.  .Majentv,  dignity. 

MAJKSTL'(Vso,  HA,  mih-ft^M-tofh. 
o«'-Mo,  s(i/i,  a.  1.  .MajeMtie,  rimjentieul, 
uugiiHt,  grand.  2.  .Stutely,  pompous, 
lofty.     !i.  (Jruve,  Holeinn. 

MAMO,  JA,  Tnuh'-/u>,  luih,  s.  Boiuit- 
er,  bratrger. 

MA'JO,  JA,  mah'-ho,  fui/t,  a.  Gui- 
laiit,  gay,  spruce,  tine. 

MAJÓLA'R,  miili-lu)l-ai-',  va.  To 
]>iil  strapii  to  the  shoes,  to  tie  tliein 
tight. 

MAJO'RCA,  sf.  V.  Mazorca. 

MAJUE'LA,  mah-huo-ai/'-Uih,  sf. 
1.  Emit  of  the  white  hawthorn.  2. 
Strap  with  which  slioes  are  tied. 

MAJUE'LO,  nuih-hoo-ay'-lo,  sm. 
1.  Vine  newly  planted.  2.  V.  Es- 
pino majuelo. 

MAL,  mal,  sm..  1.  Evi.,  Lirm, 
hurt,  injury,  mischief.  2.  Ihiess, 
disease,  complaint.  3.  Imperfection. 
4.  Fault,  tresiiass. — a.  V.  Malo  :  it 
is  used  only  oefore  masculine  sub- 
stantives.— ad.  Badly,  injuriously, 
ill.  Anda  ituil,  lie  is  a  bad  walker. 
Mill  caduco.,  Eiiilepsv.      Mai  hecho, 

1.  Badly  done,  ill  tin'ished.  2.  Un- 
just, contrary  to  equity  and  justice. 
Mai  de  mi  grado,  nuil  de  tu  grado  or 
mal  de  su  grado,  In  spite  of  me,  of 
you,  or  of  him  or  her  ;  inaiigre  ;  not- 
withstanding. Mai  que  bun,  With 
good  or  ill  will.  Mai  por  mal.  For 
want  of  something  better.  Jjel  mal 
el  menos.  The  least  of  two  evils.  De 
mal  en, peor.  Worse  and  worse.  Mai 
f  ranees,  Venereal  disease.  Mai  de 
ojo,  Evil  eye.  Mai  de  <>/os,- Eye-sore. 
Mai  de  ánimo,  Heart-sore. 

UA'LA,mah'-l<ih,.f.  1.  Mail:  in 
Spain,  a  bag  for  letters  from  France. 

2.  Deuce  of  spades. 
MALACA'TE,   maJi-lah-eah'-tay 

sm.  In  the  mines  of  Mexico,  a  kind 
of  capstan  or  windlass  for  raising 
the  buckets  used  for  draining  the 
mines. 

MALA'CIIO,  mah-Uh'-tcho,  a. 
(Prov.)  V.  Malucho. 

MALACOSTUMBRA'DO,  da, 
mal-ah-cos-toom-hrah'-doe,  ¿ah,  a. 
Ilaviníí  bad  habits  or  customs. 

M  ALACUE'NDA,  meih-M-eoo- 
en'-dah,    sf.  Coarse  cloth  made  of 

tow.       V.  líAZAOO. 

MALAGA'ÑA,  mah-lah-gan'- 
i/ah,  iif.  (Prov.l  Pole  set  up  with  dry 
furze  to  catch  bees  swarming. 

M  A L At; U E'T A,  muh-Mi^-get -ah, 
sf.  Tabaseo  pepi^r. 

M  AL  AM  E'NTE,  ad.  Badlv,  wick- 
edly. 

MALANDA'NZA,  mal-<in- 

da/iffi'ah.  sf.  Misfortune,  calamity. 

MALAN'DA'R,  mul-an-iUir',  #w. 
(Pr<n-.)  Wild  lioff. 

MALANDRPN,  mal-<in-dreen', 
sm.  Highwayman. — a.  Malign,  per- 
verse. 

MALA'NGA,  rnah-?<tfi'-<7ah,  .of. 
A  farinaceous  root  of  grvat  con- 
sumption in  Cuba.  Arum  sjigitie 
folium. 

MALAQrrn':S.  mal-ah-he'-tes, 
sf.  (Min.l  Malachite,  a  kind  of  stone. 

MALATPA,    m<i/i-hih-fet'-<ih,  ^f. 

(Obs.)  Miihidv,  disease.  distemj>er. 

I     MALATO,  TA,  ttuih-ldh'-to,  ítfA, 
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t,  (Obi*.)  A  imrntjn  indÍM|HHw<l  with 
Mcme  dÍMCOHc. 

MALATO,  »m.  iCh.-in.;  Malata. 

MALAVKNI'J>0,  i.a,  uuih-lah. 
ven-ee'-doe,  dah,  a.  and  *.  (^oarreJ- 
Home  pcreon,  a  hower  of  dinoord ; 
cuFHt,  mÍHcIiicvoim. 

MALAVENTU'KA,  nuiUh^Mty 
toof-rah,  sf.  (Julumitv,  rninforluiie. 

MALAVENTLKA'DO,  i^a,  ww¿- 
ah-ven-loo-rah'-dí>e,  dah,  a.  ünforta- 
nate,  ill-ftttc<i,  luckle»K. 

MALAVK'.S,  MALAVE'Z,  ad. 
(OU.)  V.  Ai'fc'NAJ*. 

M  ALBA  RATA  I K)/?.,  ka,  mal- 
har-ah-lalirdortf ,  ah,  ».  .Spendthrift, 
prodigal. 

MALBARATA'K,  m/jl-har-ak- 
Uir ,  va.  1.  To  uiissjjend,  to  lavisli. 
2.  To  disorder. 

MALCARA'DO,  DK.maUar-ahf- 
diie,  d<ih,  a.  Grim-faced,  foul-fuc©'L 

.NLM.CAS.V'DtJ,  DA,  mul^as-wh'- 
doe,  d<th,  a.  and  pp.  of  Uaxxabak. 
Not  well  married. 

MALCASA'K,  mal^cat-tar',  va. 
To  make  any  one  marry  against  hiü 
or  her  will":  api)lied'to  parentt), 
guardians,  &c. — vr.  To  contract  an 
im[)roper  or  unfortunate  niarria<re. 

M  ALC.V'SO,  nujl-cut'-o,  sm.  Trea- 
son, turpitude,  crime. 

MALCOCINA'DO,  ww^coiA-*- 
nah'-doe,  sm.  1.  Tripes,  liver,  and 
lillhts  of  a  quadruiicd.  2.  Place 
where  tripes  are  sola. 

MALCOMl'DO,  i)A,  mal-co-mttf 
dt^e,  dah,  a.  Hungry,  destitute  ot 
wholesome  food. 

MALCONTE'NTO,  m<jl-con-U»'- 
toe,  sm.  1.  Malecontent ;  gr'inibler. 
2.  A  game  at  cardf. 

MALCONTE'NTO,  ta.  inal-ctm- 
ten'-tiie,  tah,  a.  Discoutenlod,  male 
content. 

MALCOTITE,  mal-cor'-tay,  «n». 
Transgression  of  the  mountain  b»wi 
in  cuttins  wood  or  making  charcaal. 

MALCRIA'DO,  da,  muUrt-^h'- 
doe,  d<ih,  a.  Ill-bred,  unmannerly, 
impolite,  clownish;  spoiled:  coui- 
nionlv  applied  to  children. 

M ALD A'D,  mal-dad'.  sf.  L  Wick- 
edness, iniquity,  corruption,  abo- 
mination. 2.  Guiltiness,  criminal  ■ 
itv,  misehievousness. 

"MALDADO'SO,  3.1,  a.  (Obs.* 
Wicked,  ill-disposed. 

MALDECIDO'R,  ra,  mal-<Uth-<- 
dore',  ah,  s.  Detracter :  swearer. 

MALDECIMIE'NTO.  r/wWWA- 
e-ine-en'-toe,  sm.  ^Obs.i  Baokbitiuji, 
privy  calumny  ;  censure  of  tlie  ab- 
sent. 

MALDECI'R,  mal-diih-ir',  va,  1. 
To  curse,  to  aecurse,  to  execrate.  S. 
To  detract. 

M.\LD1'CH0,  cha,  mal-d^t'-tcJko, 
t<-h<ih,  pp.  irr.  of-s.  of  MaXí>ecik. 
Accursed ;  calumniated. 

MALDICl  E'NTE,  fH<»/-,/i/,* -.?-««'- 
fa;/.  1X7.  and  1.  Cursing;  curscr; 
moriiacious. 

MALinCIO'N,  «wWiVM-i-o»' 
s/.  1.  Malediction,  curse,  execra- 
tion ;  imprecation.  2.  Divine  cluis- 
tisement. 

(  }"(>  tKiildigo,  yo  tHiiUii/a  ;  from 
Maldrcir.     V.  Bendecir.) 

MALDITA,  nt.>l~dfe'-t<ih,  *f. 
(Coll.)  The  tongue.  S>it<jr  to  mjl- 
diUi,  (CoU.I  To  "give  a  loose  to  one's 
tongue,  to  tell  one's  mind  very 
freely. 

MALDITO.  TA.  m<il-d^-t<^  t^ 
a.  1.  Perverse,  wicked.     2.  Civ*'*- 
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lised  by  Divine  justice.  3.  Damned, 
cursed,  confounded.  4.  (Coll.) 
None,  not  one.— ^j)p.  irr.  of  Malde- 
cir. Accursed. 

MALEABILTDAT),  mal-ay-ah- 
he-k-dad',  ^'.  Malleability,  malleable- 
ness. 

MALEA'BLE,  maTi-lay-aJi'-Uay, 
a.  Malleable. 

MALEADO'H,  ka,  mali-lay-ah- 
ch)'^,  ah,  s.  Eog-ie,  villain,  cor- 
mpter. 

MALEA'NTE,  maJi-lay-an'-tay, 
sm.  Corrupter,  injurer.— ¿.'a.  Cor- 
raptino'. 

MALEA'E,  maJi-lay-ar' ,  va.  To 
pervert,  to  corrupt,  to  injure,  to 
daniiiify. 

MALECO'N,  mah-lay-Cüne' ,  sm. 
Dike,  a  mound. 

MALEDICE'NCIA,  mah-lay- 
deeth-en'-fhieh-ali,  sf.  Slander,  ca- 
lumny, obloquy. 

MALEFICE'NCIA,  _  mah-lay- 
'feeth-en'-thieh-aJi,  sf.  Mischievous- 
uess,  the  habit  of  doing  mischief. 

MALEFICIADO'R,  ra,  mah-lay- 
ñth-e-ali-dore' ,  ah,  sm.  and  J".  Adul- 
terator, corrupter. 

MALEFICIA'B,  mah-lay-feeth^e- 
a?',  va.  1.  To  adulterate,  to  corrupt, 
to  vitiate.  2.  To  bewitch,  to  injure 
by  veitchcraft. 

MALEFI'CIO,  mah-lay-feeth>-e-o, 
sm.  1.  (Obs.)  Hurt,  damaiie,  injury. 
2.  Witchcraft,  charm,  encliantment. 
MALE'FICO,  OA,  mah-lay'-fe-co, 
cah,  a.  Mischievous,  malicious,  in- 
jurious to  others,  especially  by 
witchcraft. 

MALE'TA,  mah-lay'-tah,  sf.  1. 
Portmanteau,  valise.  Hacer  la  m,a- 
leta,  To  make  preparations  for  a 
journey.  2.  (Low)  Prostitute  kept 
for  interest. 

MALETE'RO,  mah-lay-ter'-o,  sm. 
Hurness-maker,  saddler ;  portman- 
teau-maker. 

MALETI'A,  mah-lfiy-tee>-ah,  sf. 
Malice  ;  injury  to  the  health. 

MALETPCA,  ÍLLA,  Ita,  mahay- 
tee'-cah,  sf.  A  small  portmanteau,  a 
malet  or  little  bag. 

MALETO'N,  mah-lay-tone',  sm,. 
augm,.  A  large  leather  bag,  in  which 
bags  are  carried  on  a  journey. 

MALEVOLE'NCIA,  mah-Uy-vo- 
lenth'-e-ah,  sf.  Malevolence,  ill-na- 
ture, ill-will,  malignancy. 

MALE'VOLO,  LA,  mah-lay>-vo- 
lo,  lah,  a.  Malevolent,  malignant, 
mischievous,  hateful. 

MALE'ZA,  mah-leihi-ah,  sf.  1. 
Wickedness,  malice.  2.  Piece  of 
pound,  roidered  unfruitful  by 
brambles  and  briers. 

MALFECHO'E,  sm.  (Obs.)  V. 
Malhechor. 

MALGA'MA,  sm.  (Chem.)  V. 
Amalgama. 

MALGASTA'E,  mal-gas-tar' ,  w. 
To  misspend,  to  waste,  to  lavish,  to 
lose,  to  throw  away. 

MALHABLA'DO,  da,  maUah- 
V.ah'-doe,  dak,  a.  Bold,  impudent  in 
speakinir,  foul-mouthed. 

MALIIADA'ÜO,  da,  mal-ah- 
dah-doe,  dah,  a.  Wretched,  unfor- 
tunate. 

MALIIE'CHO,  sm.  Flagitious  ac- 
tion. 

MALTIE'(;H0,  ijHA,  mal-ay'-tcTio, 
tchah,  a.  lll-shapcd  :  applied  to  per- 
sons who  are  humpbacked,  or  other- 
wise deformed. 
MALHECHCE,      ra,      vutl-ay- 
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tchore',  ah,  s.  Malefactor,  offender, 
misdoer. 

MALHEPJ'DO,  da,  mal-er-et'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Malherir. 
Badly  wounded. 

MALHEEI'K,  m-al-er-ir',  m.  To 
wound  badly. 

M ALHO'JO,  mxil-ü'-ho,  sm.  (Obs.) 
Eefuse,  worthless  remains. 

MALHUMOEA'DO,  da,  mal-oo- 
mor-ah'-doe,  dah,  a.  Ill-humored, 
peevish  ;  having  gross  humors. 

MALI'CIA,  mal-eeth'-e-ah,  sf.  1. 
Malice,  perversity,  wickedness,  ma- 
lignity. 2.  Malice,  maliciousness, 
mischievousness,  intention  of  mis- 
chief to  another.  8.  Suspicion,  ap- 
prehension. 4.  Cunning,  artifice. 
5.  Dissimulation,  hypocrisy.  6. 
Gall,  rancor,  animosity. 

MALICIA'E,  maVeeth-e-ar' ,  va. 
To  corrupt,  to  adulterate. — vn.  To 
put  a  malicious  construction  on  a 
thing ;  to  discourse  in  a  malicious 
manner  ;  to  suspect  maliciously. 
_  MALICIOSAME'NTE,  ad.  Mali- 
ciouslv. 

MALICIOSI'CO,    icA,    ÍLL0,  ÍLLA, 

ÍTO,  ÍTA,  mal-eeth-e-08-see'-co,  a.  dim. 
A  little  malicious. 

MALICIO'SO,  SA,  mal-eetli-e-os'- 
so,  sail,  a.  Malicious,  suspicious, 
wicked,  knavish,  mischievous. 

MALPCO,    ÍCA,     IlLO,     ÍLLA,     ÍTO, 

ÍTA,  mal-ee'-co,  a.  d.vm.  of  Malo. 

MALIGNAMENTE,  ad.  Malig- 
nantly, mischievously,  hatefully, 
malevolently. 

MALIGN A'E,  mal-ig-nar',  va.  To 
vitiate,  to  corrupt,  to  deprave. — dr. 
To  become  sore. 

MALIGNIDA'D,  mai-ig-ne-dad', 
sf.  Malignity,  malice,  perverseness  ; 
mischievousness,  hatred. 

MALI'GNO,  NA,  maUig'-vo,  n/ih, 
a.  Malignant,  perverse,  malicious, 
ill-disposed,  hateful. 

MALI'LLA,  maJr-il'-lyah,  sf.  1. 
Manille,  the  deuce  of  spades  or 
clubs,  or  the  seven  of  hearts  or  dia- 
monds, in  the  game  of  ombre.  2. 
A  game  at  cards  like  whist.  3. 
(Coll.)  Person  full  of  wickedness  and 
malice. 

MA'LLA,  maV-lyah,  sf.  1.  Mesh, 
space  between  the  threads  of  a  net. 
Hacer  malla.  To  knit.  2.  (Nau.) 
Net-work  of  a  ship.  3.  Coat  of 
mail. 

MALLA'E,  malAyar',  va.  1.  To 
make  net-work.  2.  (Obs.)  To  mail, 
to  arm  with  a  coat  of  mail. 

MALLE'EO,  inal-lyer'-o,  sm.  Ar- 
morer, maker  of  coats  of  mail. 

MALLE'TES,  mal-lyay'-tes,  s.  pi. 
(Nau.)  Partners,  strong  pieces  of 
timber  bolted  to  the  beams,  encir- 
cling the  masts,  to  keep  them  steady 
in  their  steps. 

MA'LLO,  maV-lyo,  sm.  1.  Pall- 
mall,  game  of  bowls,  skittles,  or 
nine-pins.  2.  Mall,  bewling-green, 
skittle-ground.     3.  Mallet. 

MALMANDA'DO,  da,  mal-man- 
da.h'-doe,  dah,  a.  (Coll.)  Disobedient, 
obstinate. 

MALMETE'E,  mal-may-ter' ,  vn. 
(Coll.)  To  incline,  to  induce  to  evil ; 
to  make  one  ditler  with  another,  to 
breed  quarrels. 

MALMIEA'DO,  da,  mal-me-rdh'- 
doe,  dah,  a.  Impolite,  indiscreet. 

MA'LO,  LA,  mah'-lo,  lah,  a.  1. 
Bad,  ill,  not  good.  2.  Bad,  vicious, 
wicked,  perversCj  naughty.  8.  Im- 
perfect, defective.    4.  Artful,  cun- 


ning, crafty.  5.  Sickly,  disordored, 
ill.  £star  malo.  To  be  ill,  to  be 
sick.  Ser  malo.  To  be  wicked.  6. 
Difficult,  inquiet.  Be  mala,  Deceiv 
fully^  in  an  insidious  manner.  An, 
dar  a  malas.  To  go  in  enmity. 

MA'LO,  tnah'-lo,  i?iierj.  fiad ;  so 
much  the  worse. 

MALOGEAMIE'NTO,  viahr-h- 
grafi-m,e-ert'-toe,  stn.  Disappoint- 
ment. 

MALOGEA'E,  TnaJ^lo-gra?-',  va 

1.  To  disappoint,  to  discoucert.  2 
(Com.)  To  waste  or  spoil  goods. — 
vr.  To  be  disappointed,  to  feil  of 
success. 

:MAL0'GE0,  mah-lof-gro,  sm. 
Disappointment,  miscarriage,  fail- 
ure. 

MALO'JA,  mah-loe' -hah,  sf. 
(Am.)  The  leaves  and  stalks  of  In- 
dian corn,  used  onlv  for  fodder. 

MALOEDENA'DO,  da,  mal-m-- 
day-nah'-doe,  dah,  a.  Badly  con- 
trived, ill  arranared. 

MALPAEA'DO,  da,  mal-par-ah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Malparab 
Ill-conditioned,  impaired,  useless. 

MALPAEA'E,  malrpar-ar',  va. 
To  ill-treat,  to  impair,  to  damage,  to 
hurt,  to  blemish. 

MALPAEI'DA,  malrpiar-ee'-dah, 
sf.  Woman  who  has  miscarried. 

MALPAEI'E,  mal^ar-ir',  vn.  To 
miscarry. 

MALPA'ETO,  maTr-pi\r'-ioe,  sm. 
Abortion,  miscarriaire. 

MALQUEEE'NCIA,  mal-lcer-en'' 
thüh-ah,  sf.  Ill-wiU,  hatred. 

MALQUEEE'R,  mal-ler-er',  va. 
To  abhor,  to  hate,  to  bear  ill-will. 

MALQUISTA'E,  nmUhis-Ur',  va. 
To  excite  dispiites  and  quarrels 
among  friends  and  others. — vr.  To 
incur  hatred  and  displeasure. 

MALQUI'STO,  TA,  nial-'icees'-tot, 
tah,  a.  Hated,  detested,  abhorred. 

M ALEOTA'E,  mal-ro-tar',  va.  Te 
misspend,  to  lavish,  to  waste  one's 
fortune. 

MALSA'NO,  NA,  mal-sah'-no^ 
nah,  a.  1.  Unhealthy,  sickl_y,  iniii-m. 

2.  Unwholesome,  insalubrious,  in- 
jurious to  health. 

MALSI'N,  mal-seen',  sm.  Tale- 
bearer, mischief-maker. 

MALSINA'E,  va.  (Obs.)  To  in- 
form against  oue  from  malice  and 
spite. 

M  ALSIND  A'D,  MALSINEEI'A, 
sf.  (Obs.)  Maliirnant  information. 

MALSONA'NTE,  mal-so-TMii'- 
tay,  a.  Applied  to  doctrines  oflen- 
sive  to  pious  ears. 

MALTEAE'E,  mal-traJi-er',  va. 
(Obs.)  To  treat  ill.     V.  Maltratar. 

MALTEATAMIE'NTO,  mal- 
trah-tah-me-enf-toe,  sm.  Ill  treat- 
ment, bad  usase  ;  affliction. 

MALTEATA'E,  mal-trah-tar', 
va.  1.  To  treat  ill,  to  abuse,  to  mal- 
treat, to  misuse.  2.  To  spoil,  to  de- 
sti  ov. 

MALTEATO,  maU^ah'-to,  sm. 
Ill  treatment. 

MALU'CHO,  CHA,  mal^o'-tcho, 
tchah,  a.  (Coll.)  A  sickly  person. 

MA'LVA,  7nal'  vah,  sf.  (Bot.) 
Mallows.  Malva,  L.  Malva  blanca, 
Walteria  ibiscns.  Malva  rosa.  Hi- 
biscus mutabilis.  Malva  te,  Cor- 
corus  siliquosus  (Cab.),  used  as  • 
substitute  for  tea. 

MALVADAME'NTE,  ad.  "Wick- 
edly, naughtily,  mischievously ;  hel- 
lishly ;  lewdly. 


MAM 

MALVA'DO,  i)A^  mnl-víM-díje, 
iuli,  II.  MiilicioiiH,  wicked,  ¡imolciit, 

ViílioUH,  IKit'uriullH, 

MALVA'lí,  taiil-imr',  mn.  i'luco 
covíiniil  willi  limllowrt. — ini.  (í)\m.) 
To  vili;it<',  lo  cornil)!. 

M  A  LV  ASl'A,  iiKiL-naH-sec.'-ah,  nf. 
Miiliiiscy  Kriipi!;  iiiiilniHey  wiiic. 

M  ALVA  VrS( :( ),  mal-mh-oeeJ- 
CO,  ifiii.  (Hot.)  Marsli  iiialloWH.  Al- 
tllUJil  Otriciliali.H,   A. 

MALVKiiSACIO'N,  mal-ver- 
Aath-c-ouf,  k/.  Misiii)])rK'atioii  or 
muliüidiTiiiiislriitioii  oí  money;  inul- 
vorsation. 

MA].VKKS.iI)()'K,  UA.  nuiUver- 
fa/i -llore',  nh,  x.  l'erson  wlio  iiii-Hup- 
{ilics  ])roj)<'i-ly. 

M  A  LV  l'lIvf^A'lí,  miil-ver-s(i7'',  vn. 
To  iii¡Mi|i|ily,  to  ap[ily  money  to 
wroiii;  piirposes. 

MAIATS,  MALVI'Z,  mal-vees', 
rmil-veelh',  nm.  Bird  resembling  a 
tlirusli. 

MAMA',  mah-mah',  sf.  1.  Ma, 
maiiiina  :  a  í'ond  word  for  mother. 
2.  (Aunt.)  Teat,  nipple. 

MAMACA'LLOS,  mah-mah-caV- 
lyox,  sm.  (Coll.)  Dolt,  simpleton. 

MAM  A' I)  A,  mah-nuih'-dah,  sf. 
(Coll.)  Time  which  a  child  takes  in 
Buckinir. 

MAMADE'KA.  mah-7nah-der'- 
fíh,  nf.  Suukiiig-frlass  used  to  draw 
milk  from  n  woman's  breast. 

MAM  ADO'K,  RA,  mah-mah-dore'- 
ah,  s.  Slicker,  one  who  sucks. 

MAMALU'CO,  mnh-mali-loo'-co, 
sm.  (Coll.)  Dolt,  siniiilcton,  fool. 

MAMA'NCIA,  mah->iiin,th'-e-ah, 
sf.  (Low)  Childishnesii,  silliness. 

MAMA'NTE,  ■nmh-man'-tciy,  a. 
Sucking.  Piante  ni  mamante,  Kot 
one,  none :  it  is  accompanied  with 
tlie  verb  qtuilar  and  a  negative. 

MAMANTo'N,  na,  mah-m-an- 
toit-e',  ah,  a.  Sucking:  applied  to 
animals. 

Mx^MA'K,  mnh-m/ir',  va.  1.  To 
suck,  to  draw  milk  from  tlie  breast. 
2.  (Coll.)  To  erain  and  devour 
victuals. 

MAMA'KIO,  RiA,  mah-mar'-c-n, 
ah,  a.  Mammary :  relating  to  the 
bieast. 

MAMAKRACHA'DA,  mah-mar- 
rah-ti'hah'-diih,  sf.  1.  A  collection 
of  rude  or  ridiculous  figures.  2.  A 
foolish  action  or  speech. 

MAM  AKRACUl'STA,  «w/i-j^wr- 
'•ah-tchi/<'-t<ili,  urn.  (Littl.  us.)  Dau- 
ber, bad  painter. 

MAMAKKA'CnO,  mah-mar- 
rah'-tcho,  sm.  An  ill-drawn  figure 
of  a  mnn  ;  u  grotesque  ornament. 

MAMK'Y,  iiMh-iiKin'-e.sin.  (Hot.) 
\.  Mamniec  sapotu.  Achras  iiuun- 
mosa,  L.  '1.  American  mammee- 
trce.     Mainmoa  .Vmericana,  L. 

MAMKLLA'DO,  i>a,  nuih-md- 
li/iih'-(/(^y  i/iih,  II.  Mainmellated : 
apjilied  to  animals  having  loose 
BKius  on  tlu'ir  necks. 

MAM  ICLT'Ct),  in  ah -ma  ¡/-loo' -co, 
sm.  1.  Mauu'luke,  Egyptian  soldier. 
2.  Epithet  of  contempt  to  a  rude, 
ignorant  person. 

M AM !'!•' l-'diOS,  mah-m<'e'-/tr-o.i, 
tm.  pi.  Mainiualia. 

M AMl'LA,  iiuih-mi'e'-Iah,  sf.  The 
chief  part  of  a  womau's  breast 
rounci  the  nipple. 

M.\MlLATi,  tnali-m^-lar',  a. 
Matnmillarv. 

MAMl'LAS,  sf.  pi.  PapilliB  iu 
Jxe  roof  of  the  mouth. 


MAN 

MA.MO'LA,  nui/i-rnol'-ah,  ^, 
Cljuck  under  the  chili. 

MAMO'N,  na,  rtinh-nuine',  ah,  i. 
1.  A  «ticking  aiiiiiiai.  2.  A  cliild 
that  Hucks  loo  iiiiii-li,  or  for  t'jo  loii(f 
a  time.  !J.  Milksop,  an  elfeininuto 
fellow.— -/y/.  1.  Tender  ijuilU,  which 
begin  to  be  formed  on  birdH.  Ü. 
Soup-meagre  made  with  oil.  a. 
Siiekers,  young  twigs. 

MAMO'NA,  7iMhnui'-ri..',  »f. 
(Oi)S.)  Chuck.     V.  Mamola. 

MAMO'SO,  8A,  riuih-iii/iH' -Hft,  lah, 
a.  1.  Sucking.  2.  Applied  to  panic 
grass. 

M  A  M  ( )TH  K'TO  iiwh-mo-traif- 
toe,  sin.  Memorandum-book. 

MAMl'A'KA,  marn-par'-ah,  sf. 
Screen  before  a  door  or  any  other 
place. 

MAMPAR.VR,  m.  (Obs.)  To 
shelter,  to  protect. 

MAMl'A'KOS.  mam^ar'-os,  sm. 
pi.  (Isau.)  Jlulklieads,  partitions 
in  a  sliip.  Mamparos  de  quita  y 
pon,  (Ñau.)  Ship  and  unship  bulk- 
heads. 

MAMPIKLA'N,  mamr-pir-lun' , 
sm.  (Prov.)  A  wooden  ladder  or 
step. 

MAMP0'RR(3,  mamr^or'-ro,  sm. 
(Prov.)  Thump. 

M AlVI I'USTEA'R,  mam-pos-tay- 
ar',  va.  To  raise  mason-work,  to  ce- 
ment witli  mortar. 

MAMi'OSTERl'A,  mam^pos-ter- 
ee'-ah,  sf.  1.  Work  made  of  stone 
and  mortar  without  regularity  and 
order.  2.  A  covered  battery.  3. 
The  employment  of  collecting  alms 
for  the  hospitals  of  St.  Lazarus  and 
St.  Anthony. 

MAMl'OSTE'RO,  mam-pos-t^r'- 
0,  sm.  1.  Mason,  stone  mason.  2. 
Collector  of  alms  for  the  hospitals 
of  St.  Lazarus  and  St.  Anthony. 

M  A  MPR  ES  A'R,  mam-pres-sar', 
va.  (Prov.)  To  begin  to  break 
horses. 

M  AMPUE'ST  A,  nwm^poo-es'-tuh, 
sf.  Row  of  bricks. 

MAMPUE'STO,  mum-poo-es'-toe, 
S7n.  Materials  for  raising  mason- 
work.  De  -mampuesto,  Provision- 
ally. 

MAMUJA'E,  vtaJi-moo-har',  va. 
To  play  with  the  breast,  to  have  no 
ineliuatiou  to  suck :  applied  to  chil- 
dren. 

M  AMULL  A'R,  imili-mooJ-lyar', 
va.  To  eat  or  eliew  as  if  sucking; 
to  mutter;  to  mumble. 

MAN,  ,s/.  (Obs.)  Hand.  A'  man 
salra,  Without  risk  or  diuiger;  very 
easily. 

MANA',  num-ah',  sm.  1.  Manna, 
food  of  tlie  Israelites.  2.  Manna,  a 
gum  obtained  from  ash-trees.  3. 
Tart  made  of  blanched  almonds, 
sugar,  spice,  &c.  4.  Kind  of  small 
suirar-plums. 

JMANA'DA,  man-ah'-dah,  sf.  1. 
Floek,  lierd ;  drove  of  cattle.  2. 
Handful  of  corn,  ite.,  or  any  other 
tiling;  lielp,  cluster.  8.  Crowd,  fry. 
multitude.  A.'  «Miuidu^,  In  troops 
or  crowds. 

MANADE'EA,  m<m-ah-<ier'-<ih. 
sf.  Strainer,  im  instrument  for  fil- 
tration. 

MANAPE'RO,  »Mn-<ih-<i^r'-,\ 
sm.  1.  Source,  spring.  2.  Shepherd, 
herdsman. 

MANADE'KO.  ra,  man-<ih-,i<fr'- 
0,  ah,  a.  Springing,  tJiat  which  is- 
sues. 


MAN 

MANADl'LLA,  nuin^i-<Uef 
lyah,  if.  dim.  A  Mmall  flock. 

.MANA'.NTK,  rn/tn-au'-Uiy,  -pa 
Proceeding,  in~iiing. 

MANA.S'TIA'L,  nuiJi-Tuin-lt-'il, 
im.  1.  Source,  Hprinif.  'Z.  t-ijxito^ 
orijiiii,  iirinciiHe,  lieu'l. 

M  A  .VA  NTI  A'L,  a.  Flowing,  run- 
ning :  afi|ilied  to  water. 

.NÍA N  A'R,  mah-iMH,  vn.  1.  To 
Hpring  from  ;  to  dintil  from,  an  t 
liipior.  2.  To  drop  or  di«»til  from- 
3.  To  proceed,  to  w«ue,  to  ariwe.  4. 
To  abound. 

MANATÍ',  MAXA'TO,  wk/A- 
nah-tee',  vuth-TUih'-Uie,   »rn.  (Iclith.; 

1.  Manati,  manutiH,  Hca-cow.  2. 
A  whij)  made  of  the  manati'i*  hiilo. 

MASa'ZA,  VMn-ulh'-ah,  -/. 
(iunm.  A  large  hand,  a  niutton-fii«l. 

MA'NCA,  #/.  V.  Manoj. 

M ANCA.MIE'NTO,  man-cah-m^ 
en'-tue,  xm.  Want,  defect,  priva- 
tion, deficiency,  inaimedneHS. 

MANCA'R.  inAtn-car',  va.  1.  To 
maim,  to  render  usele-s  an  arm  or 
hand.  2.  (Obs.)  To  fail  of  the  de- 
sired etl'ect.  8.  To  disable  a  man 
for  business. 

MANCE'BA,  man-thay'-bah,  rf. 
Mistress,  coneiibinc. 

MANCEBE'TE,  »m.  dim.  V. 
Mancebico. 

MANCEBI'A,  man-thay-lt4^-<ih, 
sf.  1.  (Obs.j  Youth.     V.  Juventud 

2.  Brothel,  bawdv-house. 
MANCEBl'Co',  ÍLLO,    ÍTo,   man- 

thay-hee'-co,  sm.  dim.  A  little  young 
man. 

MANCF'BO,  BA,  vicn-ihaif-ho, 
hah,  s.  1.  Young  nerson,  under  forty 
years  of  ago.  Mancebo  de  tnercadtr. 
Shop-man,  shop-boy,  clerk.  ^ 
Journevman,  a  lured  workman. 

MAÑCE'L  7W//1-MW',  sm.  lObs.) 
Place  of  reuitezvous  for  travellers 
and  caravans. 

MANCELLA'R,  M  ANCILLA'R, 
va.  (Obs.)  V.  Amancillar. 

MANCELLCí]  >,  sa,  a.  (Obe.) 
V.  Malicioso. 

MANCpyR,  jr.ar.-i^er',  tm.  Son 
of  a  prostitute. 

MANCE'RA,  m^n-then-ah,  </". 
Plougli-tail,  handle  of  a  plough. 

MANCERPNA,  m<in-ther-^- 
nah,  sf.  (Prov.)  Saucer.  V.  Mace- 
rina. 

MA'NCHA,  man'-tchah,  sf.  1. 
Stain,  spot,  discolonuion ;  blot, 
macula.  2.  Stigma,  mark  of  infa- 
my. 3.  Piece  of  ground  covered 
with  copse  and  weeds.  4.  (_Met.) 
Stigma,  blemish,  dishonor,  either 
from  mean  birth  or  an  ignominious 
act.  Xo  is  mancha  de  Judio,  ^Coll.) 
It  is  but  a  trifiinsr  thing. 

MANCHA'Dt>,  DA,  man-tckah'- 
doe,  dah,  a.  Spotted,  speckled. — pp. 
of  SL\noiiar. 

M.\NCHA'R,  man-ichiir,  m,  1. 
To  stain,  to  corrupt,  to  soil,  to  con- 
taminate; to  dauo;  to  darken,  to 
cloud.  2.  To  defile  one's  ohanu'tcr, 
to  tarnish  one's  name  and  reputa- 
tion. Manchar  painel.  To  sorioble, 
to  write  much,  and  nothins  to  th« 
purpose.  8.  (Pict.")  To  layln  sjvts 
of  light  color  before  defining  the 
fiffure. 

^  M  A  NCHE'G  A,  tn<m-tc'¡.i¡/-aak, 
sf.  Garter  of  diilerent  oi^lors,  made 
of  worsted,  especially  in  MancJut. 

MANCHI'C.\.  ÍLLA,  ixA,  mait- 
t-ehee'-iMh,  sf.  dim.  A  small  staia, 
spot,  or  macula. 

4iS 


MAN 

MANCHO'N,  man-tchon',  sm.  1. 
Spot  where  grain  grows  rank  or 
thick.  2.  (Augra.)  A  large  stain 
or  spot. 

MANCI'LLA,  man-tltkV-lyah, 
ef.  1.  Wound,  sore.  2.  Spot,  bleiw- 
ish.     S.  Commiseration. 

MANCIPA'R,  man-thieli-par',  va. 
To  subject,  to  enslave,  to  mancí- 
pate. 

MA'NCO,  CA,  man'-co,  cali,  a.  1. 
Vlandless,  one-handed,  lacking  one 
or  both  hands,  or  without  the  use 
of  them.  2.  Maimed,  defective, 
faulty,  imperfect. 

MA'NCO,  CA,  rnan'-co,  cah,  s.  A 
hundless  or  a  one-handed  person. 

MANCOMU'N,  7)tan-co-moon', 
sm.  Concurrence  of  two  or  more 
persons  in  the  execution  of  a  thing: 
It  is  now  used  only  in  tlie  adver- 
bial phrase,  de  mancomv>i,  Jointly, 
by  common  consent. 

'MANCOMUNADAME'NTE,  ad. 
Conjointly,  by  common  consent. 

MANCOMÚN  A'R,  ma?i-co-mcio?i- 
«/•',  va.  1.  To  associate,  to  unite.  2. 
(haw.)  To  make  two  or  more  per- 
sons pay  jointly  the  costs  of  a  law- 
suit.— vr.  To  act  together,  to  join 
in  the  execution  of  a  thing. 

MANCOMUNIDA'D,  '  man-co- 
moo-ne-dad' ,  sf.  Union,  conjunc- 
tion, fellowship. 

MANCUE'KDA,  man-coo-er<- 
dah,  sf.  One  of  the  implements  of 
torture. 

MA'NDA,  man'-dah,  sf.  1.  Offer, 
iiroposal.  2.  Legacy  or  donation, 
left  by  virtue  of  a  last  will.  Manda 
forzosa.  A  forced  bequest  or  lega- 
ty,  which  every  testator  must  make 
m  Spain,  for  certain  objects. 

MANDADE'KA,  man-duh-der'- 
iih,  if.  V.  Demandadera. 

MANDADE'KO,  ba,  man-dah- 
der'-o,  ah,  s.  1.  Porter,  messenger; 
one  engaged  to  run  errands.  2.  V. 
Demandaueho. 

MANDA'DO,  man-dah'-doe,  sm. 
1.  Mandate,  precept,  conmiand.  2. 
Errand,  message ;  advertisement, 
notice.  MacJiacho  de  tnandados.  Er- 
rand-boy.— Mandado,  da,  pp.  of 
Mandar. 

MANDAMIE'NTO,  man-dah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Mandate,  precept, 
order,  command.  2.  Command- 
ment, one  of  tlie  ten  precepts  of  the 
decalogue.  3.  Peremptory  order 
issued  by  a  judge,  respecting  the 
execution  of  his  sentence. — pi. 
(Coll.)  The  five  fingers  of  the  hand. 
Mandamientos  de  la  ley  de  Dios, 
The  tea  commandments.  Manda- 
mientas  de  la  Iglesia  or  de  la  Santa 
Madre  Iglesia,  Commandments  of 
the  church. 

M  AN  D  A'NTE,  man-dan' -tay, pa. 
Commanding. 

MANDA'R,  man-dar',  va.  1.  To 
command,  to  give  orders,  to  order, 
to  ordain,  to  enact.  2.  To  lead,  to 
head.  3.  To  leave  or  bequeathe  in 
a  last  will  or  testament.  4.  (Prov.) 
I'd  send,  to  transmit.  5.  To  otFcr, 
to  promise.  Mundiir  liacer,  (Coll.) 
To  have  made,  to  order  or  cause  to 
bo  made,  to  bespeak.— iir.  1.  In 
buildings,  to  communicate  with.  2. 
To  have  tree  use  of  one's  limbs,  to 
'uanago  one's  self  without  tlie  aid 
of  others :  applied  to  the  infirm. 
Mandar  á  alguno  á  pvntapies,  á 
puntillazos  or  á  zatapazos,  1  o  have 
tomplete  aseondoney  over  any  one. 
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Mandar    á     coces,     To     command 
harshly. 

MAÑDAEI'N,  man-dar-in',  sm. 
Mi.idarin,  a  Chinese  magistrate. 

MANDA'KRIA,  man-dar'-re-u'h, 
sf.  (Nau.)  Iron  maul,  a  large  ham- 
mer or  sledge. 

MANDATA'RIO,  man-dah-tar'- 
e-o,  sm.  1.  Attorney,  agent.  2. 
Mandatory ;  mandatary.  8.  (Mes.) 
Collector  "^of  religious  confraterni- 
ties. 

MANDATO,  man-dah'-toe,  sm. 
1.  Mandate,  precept,  injunction, 
order,  ordinance.  2.  Charge,  trust, 
commission.  3.  Ecclesiastical  cere- 
mony of  washing  the  leet  of  twelve 
persons  on  Maundy  Thursday. 

MA'NDE,  man'-day,  intcrj. 
(Nau.)  Holla!  a  word  of  command 
on  shipboard,  enjoining  attention. 

MANDI'BULA,  man-dée'-hoo- 
lah,  sf.  Jaw-bone,  mandible. 

MANDIBULA'K,  man-de-loo- 
lar',  a.  (Med.)  Mandibular,  belong- 
ing to  the  jaw, 

MANDI'L,  man-deeV,  sm.  1. 
Coarse  apron  used  by  men  or  wo- 
men. 2.  (Low)  Servant  to  a  pimp 
or  prostitute. 

MANDILA'R,  man-dil-ar',  va. 
To  wipe  a  horse  with  a  coarss 
apron  or  cloth. 

MANDILE'JO,  man-de-lay'-lw, 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  apron,  a  rag- 
ged apron.  2.  (Low)  Servant  of  a 
rogue  or  prostitute  ;  pimp,  pander. 

MANDILE'TE,  man-de-lay' -tuy, 
sm.  (Gunn.)  Door  of  the  port-hole 
of  a  battery. 

MANDÍLO'N,  man-dil-on',  sm. 
(Coll.)  Coward,  a  mean,  dastardly 
fellow. 

MA'NDO,  man'-doe,  sm.  Com- 
mand, authority,  power,  dominion, 
rule. 

M  ANDO'BLE,  ma.n-doe'-Uay,  sm. 
1.  A  two-handed  blow.  2.  A  se- 
vere reprimand. 

MANDO'N,  NA,  man-done',  all, 
a.  Imperious,  domineering. — s.  An 
imperious,  haughty  person. 

MA'NDRA,  sf.  (Obs.)  A  shep- 
herd's cot. 

MANDRACIIE'RO,  man-drcfh- 
tcJier'-o,  sm.  Proprietor  of  a  gaming- 
table. 

UA'i^B'RA'C'H.O,  man-drah'-tc7w, 
sm.  (Prov.)  Gambling-house. 

MANDRAGO'RA,  inan-drah- 
gor'-ah,  sf  (Bot.)  Mandrake.  Atro- 
pa mandratrora,  Z. 

MA'NDRIA,  man'-dre-ah,  sm. 
Coward,  poltroon. 

MANDRIE'Z,  sf.  (Obs.)  Debility, 
weakness. 

MANDRO'N,  sm.  (Obs.)  First 
stroke  of  a  ball  or  stone  thrown 
from  the  hand. 

MANDUCACIO'N,  man-doo- 
catli-e-on',  sf.  Manducation,  act  of 
chewing  or  eating. 

MANDUCA'R,  man-doo-car' ,  va. 
(Coll.)  To  mandúcate,  to  eat,  to 
chew. 

MANDUCATO'RIA,  man-doo- 
cah-tor'-e-ah,  sf.  Dining-room,  re- 
fectory. 

MANE'A,  man-ay'-ah,  sf.  Shac- 
kles, fetters.     V.  Maniota. 

MANEA'K,  man-ay-ar',  va.  To 
chain,  to  fasten  with  fetters  or 
shackles  :  applied  to  horses,  asses, 
&c. 

MANECrCA,  ÍTA,  man-eth-ee'- 
cah,  sf.  dim.  A  small  hand. 
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MANECI'LLA,  mnn-eth-iV-lyah 
sf.  1.  (Dim.)  A  small  hand,  2.  A 
mark  ¡pW°  or  index,  in  grammar. 
3.  Handle  of  a  plough.  4.  Book- 
clasi>.  6.  Hand  of  a  clock  or  watch. 
6.  Tendril  of  vines. 

MANEJA'BLE,  maTi-nay-liah' 
llay,  a.  Manageable,  tractable, 

M  ANEJA'DO,  mah-nay-Jmli'-do*, 
a.  (Pict.)  Handled.— jD^.  of  Mani- 
jar. 

MANEJA'R,  mali-nay-har',  va. 
1.  To  managOj  to  wield,  to  move 
with  the  hand.  2.  To  manage,  to 
train  a  horse  to  graceful  action.  8. 
To  manage,  to  conduct,  to  go'rern, 
to  contrive.  4.  To  handle,  to  hand, 
to  palm.  5.  To  manage,  to  carry  on, 
— vr.  1.  To  know  how  to  conduct 
one's  self.  2.  To  be  able  to  move  af- 
ter having  been  deprived  of  motion, 

MANE'JO,  mah-nay'-ho,  sm.  1. 
Employment  of  the  hands  to  any 
pur[iose,  handling.  2.  Manage- 
ment, conduct,  administration.  S. 
Horsemanship,  manege.  4.  Hand- 
ling, cunning,  trick ;  intrigue,  de- 
vice. Manejos  de  cortes.  Court  in- 
tritíuca.  Manejo  doméstico,  House- 
hoíd. 

MANEO'TA,  mali-nay-o>-taTi,  sf. 
Shackles,  fetters.  V.  Maniota. 

MANÉ'RA,  mah-ner'-ah,  sf.  1. 
Manner,  .form,  figure ;  method, 
mode,  kind,  guise ;  manner  of 
style.  2.  Manner  of  style  in 
painting,  or  carving  in  stone. 
3,  Ceremonious  behavior,  de- 
portment. 4.  (Obs.)  Pocket, 
pocket-hole.  5.  An  opening  on 
both  sides  of  women's  cloaks.  6. 
Forepart  or  fidl  of  breeches.  7. 
(Obs.)  Quality,  condition ;  kind, 
species.— ^i.  (Obs.)  V.  Modales 
De  manera  or  -por  manera,  So  as, 
in  such  a  manner. 

MANE'RO,  RA,  niLÁ-ner'-o,  aA, 
a.  Tame  :  applied  to  hawks  in  fal- 
conry. 

MA'NES,  maJi'-'r.es,  sm.  Manes, 
ghost  of  the  dead. 

MANEZUE'LA,  maJi-netJi-oo-el'- 
ah,  sf.  1.  (Dim.)  A  small  hand.  2. 
A  clasp,  a  buckle. 

MA'NFLA,  7mm'-flah,  sf.  (Coll.) 
1.  A  concubine.     2.  Old  sow. 

MA'NGA,  nmn'-gah,  sf.  1.  Sleeve, 
part  of  a  garment.  2.  Arm  of  an 
axletrec,  on  which  the  nave  turns. 
3.  Kind  of  cloak-bag  or  portman- 
teau ;  stripe  of  cloth  hanging  from 
the  shoulder  of  clerical  cloaks.  4. 
Body  of  troops  in  a  line.  5.  Fishing- 
net.  6.  Bag  made  of  woollen,  linen,  or 
paper,  in  the  form  of  a  sleeve,  used 
to  strain  and  clarify  liquors ;  Hip- 
pocrates' sleeve.  7.  Manga  or  man- 
ga marina.  Hurricane,  whirlwind, 
water-spout.  8.  (Mex.)  An  oblong 
piece  of  cloth,  round  at  the  ends, 
with  a  slit  in  the  middle  to  put  the 
head  through,  used  as  a  covering 
when  travelling  on  horseback.  9. 
Manga  de  granaderos,  (Coll.)  A  pi- 
quet of  grenadiers.  Manga  del  na- 
vio, (Nau.)  Extreme  breadth  of  n 
ship.  Mangas,  Conveniencies.  Ir 
de  manga.  To  join  in  the  execution 
of  some  wicked  or  malicious  design. 
Manga  de  ángel,  Women's  wide 
sleeves.  Manga,  de  cruz,  A  case  of 
silk  that  hangs  on  a  cross.  Manga 
de  pica.  The  spear  of  a  pike. 

MANGAJA'KRO,  mini-<7»A-.^rt»''- 
7-0,  sm.  (Coll.)  A  long,  iÍl-«hajHjd 
sleeve. 
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MANOANK'SA,  man-gun-M'- 
ia/i,  xf.  Miiii^MiicrtC,  a  Hurni-mi'.lal. 

M  A  N(j  A  N  I'J  JjA,  viiiri-i/ah-nefil'- 
l//ith,  h/.  1.  SliM(ilit  of  liaiiil,  a  jti(i- 
gliii(,'  IricU,  2.  (I'rov.;  I'olc  f'orgu- 
llicritiíí  iicdi-iiH. 

MA'N(íIiA,  rnan'  glííh,  «/".  Gum 
which  exu(l<;s  frotntlie  rock-roHeor 
dwarf  Huii-dowcr.  Cistim  ladanife- 
ruH,  L. 

MANOIjA'IJ,  maii-gla?'',  sm. 
PliKltalioii  (if  inaiit,'l'OVC  trees. 

M  A'Nd  I  A'],  iii(iii'-<jlai/,Hm,.  fBot.) 
Maiij^'le  or  luaiijirovo  tree.  Kliizo- 
phora  iiiaiifiKi,  L. 

MA'N(i(),  rruin'-go,  sm.  1.  Ilaii- 
(ilo,  huft,  heft ;  lielvc,  tlie  liaiidle  of 
(in  axe.  '2.  (Kol.)  Indian  nian;,'o- 
trce.     Man<iilera  indica,  L. 

MAN(;0'N,  Rtri.  V.  Kkcato.v. 

M  A  N  ( i  ( )  N  A '  1 )  A ,  man-gu-  luth'- 
dah,  xf.  I'uhIi  witli  tho  arm. 

M  Á  N( ;  ()  N  E  A'K,  mnn-go-naij- 
ar\  vn.  (('oil.)  1.  To  wander  about ; 
to  rove  iilly.  2.  To  internieddlc ; 
to  pry. 

MANGOKRK'RO,  i:a,  tnnn-gor- 
rer'-o,  ah.,  a.  1.  Wanderiiifi,  rovinji, 
lanihling.  2.  Hafted  :  applied  to  a 
knlle. 

MANGO'TE,  maii-got'-ai/,  sm. 
(Coll.)  A  larfre  and  wide  sleeve. 

MANGUA'L,  ■nuiii-goo-ai'.i  sm. 
Weapon  consisthifi  of  a  pole  with 
iron  ehains  terminated  by  balls  at- 
tached to  it. 

MANGUE'RA,  man-gnyr'-ah.,  xf. 
1.  Hose,  a  tube  for  coaveyin,^  li- 
quids. 2.  (Nau.)  I'ieco  of  canvas 
tarred  for  various  uses. 

MANGUE'TA,  man-get'-aJi,  sf. 
1.  Bladder  and  pipe  for  administcr- 
iníí  clysters.  2.  Jamb  of  a  glass- 
door.     V.  Palanca. 

M  ANGU  I'LL  A,  man-geeV-ljah, 
4^.  dim.  A  small  sleeve. 

MANGUITA,  vwn-geet'-ah,  sf. 
1.  V.  Funda.  2.  (Diui.)  V.  Man- 
guilla. 

MANGUITE'RO,  m(in-gee-ter'-o, 
lun.  1.  Muff-maker,  muff-seller.  2. 
Leather-dresser,  one  who  dresses 
fine  skins  or  white  leather. 

M.'VNGUI'TO,  man-gee' -toe,  sm. 
1.  Muff,  a  cover  for  tho  hands.  2. 
Sleeve  which  is  tight  from  the  el- 
bow to  tho  waist. 

MANI',  mali-Me',  sm.  (Am.) 
Pea-nut.  V.  Cacahuate. 

MANI'A,  7>uih-iiee'-aJi,  s/.  1.  Ma- 
nia, frenzy,  madness.  2.  Extrava- 
gance, whimsical  obstinacy.  3.  In- 
ordinate desires. 

MANl.V'CO,  cA,  nuik-ne-ah'-co, 
cah,  a.  Maniac,  manical,  mad,  fran- 
tic.— .■-•.  Maniac,  a  mad  ]iorson. 

MANIA'LHO,  in.ih-iu'-aV-ho.  a. 
White-footed  :  applied  to  a  horse. 

JIANIATA'R,  m,iJi-ne-ah-tar', 
va.  To  manado,  to  handcuff. 

MANIA'TIOO.  CA,  mah-ne-ali'. 
it-eo,  call,  II.  V.  Maniaco. 

MAN ICO'KDIO,  mah-ne-cor'-de- 
o,  s/ii.  Manichord,  a  musical  instru- 
ment. 

MANICO'KTO,  TA,  man-e-eor'- 
joe,  ta/i,  a.  Illiberal,  parsimonious. 

MANI'DA,  ma!i->ue'-dah,  .■</. 
Mansion,  abode,  nest,  any  place 
where  persons  or  animals  take  shel- 
ter. Manida  d4  picaros,  Nest  of 
thieves. 

MANTUDO.  DA,  maJi-nee'-doe,  dah^ 
a.  Iliddeu,  concealed.— -j[i^.  of  Ma- 
«11?. 

MANIFACE'RO,    ka,    'n<ili-ne- 


j'ath-er'-o,  ah,  a.  f  I'rov.)  Intrigaing, 
mcddloHome,  intriiHÍvc. 

M A  iN  I  FAf  ;TI:'K A,  miih-ru-fac- 
toij'-rali,  xf.  1.  V.  Masukactuka.  '¿. 
Form  in  which  a  thing  in  riituJc. 

MAM  F ESTAMiLK,  mah-ne-fen- 
lak'-hliii/,  II.  (\a\.\\.  us.)  Muiilfewta- 
ble,  oslcnsilih;,  casilv  dÍHcovered. 

MA  N I  FESTA(  'KV.N,  mah-ne- 
fex-lulk-e-ini},  xf.  1.  .Manifc-^tution, 
declaration,  ex]ilicalion.  2.  In  Ar- 
ra<;on,  a  writ  rescird)ling  the  Eng- 
lish hahcas-corpiis. 

M  A  .N I F ESTA  DO'K,  ua,  m<ih-m- 
ffxAah-durt,'.,  ah,  s.  JJiscovorer, 
publisher. 

M  A  N I FEST  A'R,  nvih-ne-fes-tai^ , 
va.  To  discover,  to  'nanifest,  to  lay 
before,  to  exhibit,  tc  expose,  to  de- 
clare. 

MANIFERTAME'NTE,  ad.  Ma- 
nili'stiy,  overtlv. 

MANIFIESTO,  TA,  mah-ne-fe- 
es'-toe,  ¿ah,  a.  Manifest,  plain,  open, 
obvious,  clear,  overt.— /i/j.  irr.  of 
Manifestau. 

M  ANIFI  E'STO,  mnJi-ne-fe-es'- 
foe,sm.  1.  Act  of  exposing  the  Holy 
Sacrament  to  public  adoration.  2. 
Manifest  or  manifesto,  public  pro- 
testation or  declaration.  Poner  de 
manifiesto,  To  manifest,  to  make 
public,  to  expose,  to  lay  open. 

( Yo  manijiesto,  yo  mtmijieste  ¡ 
from  Manifestar.  V.  Acrecentaii.) 

MANIG'Uf:'TAS,  mah-ne-gay'- 
tas,  sf.  pi.  (Nau.)  Kevels  on  the 
quarter-deck,  to  which  ropes  are 
fastened. 

MANIGUETO'NES,  mah-ne- 
gay-ton'-es,  sm.  pi.  (Nau.)  Snatch- 
cleats,  to  which  ropes  are  fastened. 

MANI'.JA,  mah-nee'-kah,  sf.  1. 
Handle  of  an  instrument  or  work- 
ing tool.  2.  Shackles,  handcuffs. 
3.  Eing,  brace. 

MANI.TE'RO,  mah-ne-her'-o,  sm. 
(Prov.)  Manaser,  foreman. 

MANILA'RGO,  oa,  mah-ne-lar<- 
go.gah,  a.  Large-handed. 

MANI'LLA,  mAih-ntel'-hfnh,  sf. 
1.  (Dim.)  Small  hand.  2.  Bracelet 
for  the  arm  or  wrist ;  manilio.  3. 
Book-clasp.     4.  Manacle,  handcuff'. 

M ANIO'BRA,  mah-ne-o'-hrah,  sf 

1.  Work  with  the  hand,  handiwork. 

2.  Handling,  artifice  for  obtainimr  a 
thing.  3.  (Mil.)  Mananivre,  evolu- 
tion, movement  of  troops.  4. 
(Nau.)  Working  of  a  ship.  Nario 
mie  maniiihra  bien.  Ship  that  works 
freely.  Maniobras  alias.  Upper  run- 
ning rigginir.  Maniobras  Ihi/as, 
Lower  running  rig^ring.  Maniohras 
de  carena,  Careeninsr  gears.  Manio- 
h/'as  de  comÍHite,  Preventer  ritruinir. 

M  A  N I O  BR  A'R,  m,ih-ne-<Urar', 
ra.  1.  To  work  with  tho  hands.  2. 
(Nau.)  To  work  a  ship.  3.  (Met.") 
To  seek  the  means  of  effecting  any 
thing.  4.  (Mil.)  To  inanaMivrc 
troops. 

MANIOBRI'STA,  tiPih-n^-o- 
bri^'-tah,  sm.  (Nau.)  A  skilful  naval 
tactician. 

MANIOTA,  mah-ne-o'-tah,  sf 
Manacles,  shackles,  handcuffs. 

MANIP0'1>U\  m<ih-ne-po'-<ü-o, 
sm.  (Coll.)  Bawdrv.  pollution. 

MANIPULACIO'N.  wi<iA-/if-/xw- 
hth-«-on',  .«r.  Manipulation :  used 
in  speakina:  of  minerals. 

MANIPULA'NTE,  mah-ne^poo- 
lan'-tay,  sm.  (Coll.)  Admiuistrator, 
negotiator. 

MANIPÜLA'E,  m<ú'nf-pi:a-hir', 


va.  (Coll.)  To  ríianipulntíi,  to  han- 
dle, to  muruigc  biiMÍiicHit  in  a  ¡«ecu- 
hur  manner,  to  meddle  with  t\ery 
thing. 

M  A  .V  I'P  U  LO,  m^ih-wt'-prx^la, 
»m.  1.  Muni|ih;,  a  funon  worn  by  the 
oillciating  prieHtH  of  the  Komari  Cb-- 
tliolic  church.  2.  Ma(ii)jle,  a  dr.i- 
hion  of  the  Roman  army. 

MANIC¿UE1'SM<>,  myih-nt-hjy- 
it'-m^i,  KTn.  Manichcij^m. 

MANIQUK'O,  A,  m'tli^nt'hiy'  0, 
ah,  a.  Manichean. 

M  A  N  Ki  U I ',  Ttuih-nt-ke^,  trn. 
Manikin,  a  movable  fitrure,  which 
can  be  put  indifferent  ¡xwtarei*,  for 
the  Rtudy  of  drapery, 

MANi'K,  nuih-nir',  va.  To  kecu 
meat  until  it  i^rows  tender ;  to  mel- 
low.— vr.  To  become  tender  or  mel- 
low :  a[>rilied  to  meat. 

MAN  I  ROTO,  TA,  mah-M-ro'-toe, 
tall,  a.  Extravagant,  TirííWtefiil. 

MAN  I  ROTU'RA,  wi///--»#-ro-^V. 
rah,  xf.  (Ohs.)  Extravagance,  super- 
fluous irenerositv. 

MAN  IT  A,  n{<ih-n«e'-taJi,  »f.  Tho 
hour-hand  of  a  watch  or  clock. 

MANIVA(;i'0,  CÍA,  muh-n«-eath- 
ee'-o,  ah,  a.  (Coll.)  Empty-handed  ; 
idle,  lazv. 

MANJATi,  man.har>,  »m.  1. 
Food,  victuals.  2.  (Met.)  Refection 
or  entcrtaimnent  which  recruits  the 
spirits.  3.  Any  of  the  four  saita  of  a 
pack  of  cards.  Manjar  bhtnco.  Dish 
made  of  the  breast  of  fowl  mixed 
with  suL'ar.  milk,  and  rice  flour. 
Manjar  de  áiujeles.  Dish  coin[>osed 
of  milk  and  sugar.  Manjar  impe- 
rial. Dish  made  of  milk,  yelks  of 
eggs,  and  rice  flour. 

MANJELI'N,  man-hay-Uen,\  sm. 
Weiirht  used  for  diamonds. 

MANJOLA'R,  man-h>d-ar',  ra. 
To  carry  a  hawk  in  the  hand,  in  • 
basket  or  a  case. 

MANJORRA'DA,  man-hor-rak'- 
dah.  sf.  Excessive  eating. 

MANLEVA'R,  man-lcg-var',  ra. 
To  contract. 

MANLIE'VA,  man-h-ai/'-rah, 
sf.  1.  (Obs.1  Tax  levied  in'haste, 
and  collected  from  house  to  house. 

2.  V.  Gasto  and  Expexs-v»». 
MANLIE'VE,       man-}f-<ii/-ra!f, 

sm.  (K'lbs.l  A  fraudulent  deposit  of 
a  chest  or  trunk,  said  to  ciintain 
valuable  thinirs,  but  which  in  fact 
contains  nothinffbut  earth  or  stone. 
MA'NO,  mah'-ne>,  sf.  1.  The 
hand.     2.  Forefoot  of  a  qu.admped. 

3.  xVnionor  butchers,  the  teet  of  cat- 
tle after  boinj  cut  off".  4.  Probos- 
cis, the  snout  or  trunk  of  an  ele- 
phant. 5.  Pestle.  6.  Hand  of  a 
clock  or  watch.  7.  A  long  cylindri- 
cal stone,  with  which  cocoa  Í3 
irround.  to  niake  chocolate.  S.  First 
hand  at  play.  9.  Command,  power. 
10.  Reprimand,  censure.  11.  Last 
hand  or  finishing  stroke.  12.  Quire 
of  jiaper.  18.  In  silk-mills,  hand  of 
silk,  composed  of  six  or  eight 
skeins.  14.  Troop  of  reapers  or 
harvest-men.  l.'i.  Workmanship, 
power  or  act  of  manufacturinj  oi 
making-  1(>.  Hand,  side,  right  or 
lot^.  17.  Cover  or  varnish,  colors, 
&c.,  laid  over  a  thine.  IS.  Hand. 
possession.  1Í.  Hand,  sclienie  or 
action.  20.  Hand,  manner  of  act- 
ing or  performing.  21.  Hand,  in» 
fluenoe,  manairement.  22.  The  per- 
son who  acts  or  manasros.  23.  V. 
Patkoclmo.     24.  V.  Soix>rko.    25. 
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'Nau.)  Snatch-cleat.  26.  (Mus.) 
V.  Escala.  27.  Mano  en  el  jue- 
go, Deal.^?Z  1.  HiUidioraft,  han- 
diwork. 2.  Works  of  the  hand 
considered  by  themselves.  A'  la 
mano,  At  liand,  near  at  hand.  A' 
mano,  At  hand  ;  with  the  hand  ; 
studiously.  Mano  de  gato,  Ladies' 
paint ;  correction  of  a  writing  by  a 
superior  hand.  Manos  de  carnero. 
Sheep's  trotters.  Manos  de  mea. 
Cow-heels.  Manos  á  la  ohra,  (Nau.) 
Bear  a  hand!  Manos  libres.  Emolu- 
ments annexed  to  an  office  or  place. 
Manos  muertas.  Mortmain,  an  un- 
alienable estate.  A'  dos  vMnos, 
Williue-ly,  readily.  A'  manos  lle- 
nas, iiberally,  abundantly,  copi- 
ously. Ser  sus  pies  y  sus  manos.  To 
be  one's  chief  support  and  consola- 
tion in  distress,  venir  con  sus  ma- 
nos lavadas,  To  wish  to  enjoy  the 
fruit  of  another's  labor  without 
having  contributed  to  it.  Untar  las 
manos,  To  bribe.  Mano  á  mano.  In 
wmpany,  familiarly  ;  alone.  Bajo 
mano  or  de  mano,  Underhandedly, 
secretly.  Fstar  á  mano.  To  be 
Bquare,  to  be  quits.  Yo  lo  tengo  de 
buena  mano,  I  have  it  on  good  au- 
thority. 

MANO'BRA,  mah-no'-lrah,  sf. 
^Prov.)  Eaw  material. 

MANO'BEE,  mali-n^'-hray,  sm. 
(Prov.)  A  hodman,  hod-carrier. 

MANOBEE'RO,  mah-no-hrer'-o, 
sm,.  He  who  cleans  and  preserves 
fountains  or  aqueducts. 

MANOJPCO,  Illo,  rro,  mah-no- 
kee'-co,  sm.  dim.  A  small  bundle,  a 
small  jligot. 

MANO'JO,  mah-no'-ho,  sm.  1.  A 
Dundle  of  herbs  or  other  things 
wliich  may  be  held  in  the  hand.  2. 
&.  tagot  or  bundle  of  twigs  bound 
together  for  the  fire.  Manojo  de  lla- 
Vís,  Bunch  of  keys.  Vn  manojo  de 
xpio,  A  bunch  of  celery.  A'  ma- 
nejos, Abundantly. 

MANO'LA,  ?ñan-oh'-hh,  sf.  A 
common  ffirl,  a  low  wench. 

MANO'METRO,  mah-no'-may- 
tro,  sm.  (Phys.)  Manometer,  an  in- 
strument for  ascertaining  the  den- 
sity of  the  air. 

MANO'PLA,  mah-no'-plaJi,  sf.  1. 
Gauntlet,  a  glove  for  defence.  2. 
Coachman's  whip.  Tela  de  mano- 
plas, A  sort  oí  silk  witk  large 
Bowers. 

MANOSEA'R,  muTi-nos-say-ar', 
va.  1.  To  handle,  to  touch,  to  feel. 
2.  To  rumple  clothes. 

MANOSE'O,  mah-nos-say'-o,  sm. 
Handling. 

MANOTA'DA,  MANOTA'ZO, 
mah-no-taW-dah,  s.  Blow  with  the 
hand,  a  cnif. 

MANOTEA'DO,  «lay-wo-^z-ai'- 
ioe,  sm.  V.  Manoteo. — Manoteado, 
da,  pp.  of  Manotear. 

MANÜTKA''R,  man-o-tay-ar',  va. 
To  strike  with  the  hand. — vn.  To 
wring  the  hands  from  emotion. 

MANOTE'O,  mah-no-tay'-o,  sm. 
1.  Blow  with  the  hand.  2.  Manual 
gesticulation. 

MANQUEA'R,  man-lcay-ar',  vn. 
To  atfcct  tlie  cripple,  to  pretend  to 
be  maimed. 

MANQüEDA'D,  man-lay-dad', 
«/".  Lameness,  a  hurt  which  pre- 
vents the  uso  of  the  hands ;  detect. 

MANQUE'RA,  man-l-er'-ah,  sf. 
Lameness,  fault,  defect;  imperfec- 
tion, maim. 
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MANQUPLLO,    ÍLLA,     ÍTO,     ÍTA, 

man-Ml'-lyo,  a.  dim.  of  MA>rco. 

MANSAME'NTE,  ad.  Meekly, 
slowly,  quietly. 

MANSEDÚ'MBEE,  man-say- 
doom'-hray,  sf.  Meekness,  gentle- 
ness, peacefulness,  mildness,  ma- 
uagcableness. 

SIANSEJO'N,  na,  man-say -Tione', 
ah,  a.  Tame  :  applied  to  animals. 

MANSE'R,  man  ser',  sm.  Son  of 
a  prostitute. 

MANSIO'N,  man-se-on',  sf.  1. 
Stay,  sojourn,  residence.  2.  Habi- 
tation, mansion,  abode,  home. 

MANSIONA'RIO,  OTara-««-07i-«r'- 
e-o,  a.  Applied  to  ecclesiastics  who 
live  in  a  cloister. 

MANSPCO,  ÍCA,  ÍTO,  ÍTA,  man- 
see'-co,  a.  dim.  Very  tame,  meek,  or 
mild. 

MANSPTO,  man-see'-toe,  ad.  V. 

QUEDITO. 

MA'NSO,  SA,  man'-so,  sail,  a.  I. 
Tame  :  applied  to  horses  and  other 
animals.  2.  Meek,  gentle,  tracta- 
ble ;  soft,  quiet,  mild,  gentle,  lamb- 
like. A'  lumbre  m-ansa,  By  a  mild 
light. 

"MA'NSO,  man'-so,  sm.  1.  Male 
which  guides  the  flocks  of  goats, 
sheep,  or  black  cattle.  2.  Manor, 
manor-house. 

MA'NTA,  man'-tah,  sf.  1.  A 
woollen  blanket ;  in  some  parts  of 
America,  domestic  cotton  shirting. 
Manta  Manca,  Bleached  cotton. 
Manta  prieta,  Unbleached  cotton. 

2.  Tapestry,  paper-hanging.  3. 
(Mil.)  Mantelet,  a  movable  parapet. 
4.  Thrashing,  drubbing.  5.  Toss- 
ing in  a  blanket.  6.  The  quill- 
feathers  in  birds  of  prey.  A'  manta 
or  á  manta  de  Bios,  (Coll.)  Copious- 
ly, plentifully.  Tomar  la  manta, 
To  imdergo  salivation.  Dar  una 
manta,  V.  Mantear. 

MANTATERI'LLA,  man-tah- 
ter-il'-lyali,  sf.  Coarse  hempen  cloth 
for  blankets. 

MANTEADO'R,  ra,  man-tay-aTi- 
dore',  ah,  s.  Tosser,  one  who  tosses 
in  a  blanket. 

MANTEAMIE'NTO,  man-tay- 
ah-me-en'-toe,  sm,.  Tossing  in  a 
blanket. 

MANTEA'E,  man-taij-ar' ,  va.  To 
toss  in  a  blanket. — vn.  (Prov.)  To 
gad  frequently  abroad  in  a  mantle  : 
spoken  of  women. 

MANTE'CA,  man-tay'-cah,  sf.  1. 
Lard,    fat ;    pomatum.     2.  Butter. 

3.  Pulpy  and  oily  part  of  fruits.  4. 
(Joe.)  Money.  Manteca  de  oso, 
Bear's  grease. 

MANTECA'DA,  man-tay-cah'- 
dah.  sf.  Buttered  toast. 

MÁNTECA'DO,  man-tay-cah'- 
doe,  sm.  1.  Butter-cake.  2.  Ice- 
cream. (Am.)  Small  cylinder  of 
ice-cream. 

MANTECO'N,  man-tay-cone',  sm. 
Milksop;  sweet-tooth,  a  dainty 
person. 

MANTECO'SO,  sa,  vutn-tay-cos'- 
so,  sah,  a.  Buttery,  consisting  of 
butter,  mellow. 

MANTEPSTA,  man-tay-ees'-tah, 
sm.  Student  in  universities. 

MANTE'L,  man-teV,  sm.  1.  Ta- 
blecloth: commonly  used  in  the 
plural.  Juejo  de  manteles  adamas- 
cados. Damask  service;  a  table- 
cloth with  a  dozen  of  napkins.  2. 
Altar-cloth.  Levantar  los  manteles, 
To  clear  the  table. 


MANTELERPA,  man-Ul-er-e^- 
ah,  sf.  Table-linen. 

MANTELETA,  man -i  el-ay' -tah,, 
sf.  Mantelet,  a  small  mantle,  cloak, 
or  scarf  worn  by  ladies. 

MANTELE'TE,  m.an-tel-ay<-tay, 
sm.  1.  Mantelet,  a  short'  mantle 
worn  by  bishops.  2.  Mantelet,  a 
movable  parapet.  8.  (Her.)  Mant- 
ling, the  representation  of  a  mantle 
or  any  drapery  drawn  about  a  coat 
of  arms. 

MANTELLPNA,  nwn-tel-lye^- 
nah,  sf.  A  short  cloak  worn  by  wo- 
men. 

MANTENEDO'R,  man.-tay-nay- 
dore',  sm.  (Obs.)  Maintainer. 

MANTENE'NCIA,  vwn-tay- 
nentW-e-ah,  sf.  (Obs.)  Maintenance, 
aliment,  support. 

MANTENE'E,  man-tay-ner',  va. 
1.  To  maintain,  to  support,  to  keep 
up  with  the  hand ;  to  hold  up.  2. 
To  maintain,  to  support  lite,  to 
nourish,  to  keep,  to  feed.  3.  To 
maintain,  to  continue,  to  keep  up 
4.  To  be  the  first  challenger  at  a 
tournament.  5.  To  persevere,  to 
persist  in  a  design.  6.  To  support 
a  weight.  7.  To  pursue,  to  con- 
tinue." 8.  To  maintain,  to  hold  out, 
to  defend  or  sustain  an  opinion.  9. 
To  support  any  one  in  the  posses- 
sion of^  a  thing.  Mantener  cm-res- 
pondencia.  To  keep  up  a  corre- 
spondence.— vr.  1.  To  continue  re- 
siding in  a  place.  2.  To  continue 
in  the  same  condition  without  alte- 
ration. 3.  To  nourish  or  gain 
nourishment,  to  maintain  one's 
self.  Mantenerse  firme.  To  stand 
one's  ground.  Mantenerse  en  lo  ¿i- 
cho.  To  abide  by.  Mantenerse  á  Ja 
mar.  To  keep  the  sea. 

MANTENIE'NTE,  man-tay-ne- 
en'-tay,  sm.  A  violent  blow  with 
both  hands.  A'  manteniefite,  With 
all  one's  might ;  firmly. 

MANTENIMIE'NTO,  manr-tay- 
ne-me-en'-toe,  sm,.  1.  Maintenance, 
sustenance,  subsistence ;  a  supply 
of  the  necessaries  of  life ;  liveli- 
hood, living.     2.  Ration,  allowance. 

(To  mantengo,  yo  m,antvve,  man- 
tuviera, from  Mantener.  V.  Tener.) 

MANTE'Ü,  man-tay'-o,  sm.  1.  A 
long  cloak  or  mantle  worn  by  priests 
and  students.  2.  Soi't  of  woollen 
petticoat. 

MANTEQUE'RA,  man-tay-lcer'- 
ah,  sf.  1.  A  churn,  butter-bowl.  2. 
Butter-woman,  dairy-maid. 

MANTEQUE'EO,   man-tay-Jcer'- 

0,  sm.  Butterman,  one  who  sells 
butter. 

MANTEQÜPLLA,  man-tay-UV- 
lytili,  sf.  A  kind  of  buttercake. 

MANTE'RA,  man-ter'-ah,  sf. 
Mantua-maker,  one  who  makes  or 
sells  mantles. 

MANTE'RO,  RA,  man-ter'-o,  ah, 
s.  One  who  sells  or  manufactures 
blankets. 

MANTPLLA,  man-teel'-lyah,  sf. 

1,  Head-cover  for  women,  made  of 
silk  or  other  stuff.  Mantillas  dé 
tul,  fonda  tafetán  con  velo,  de  vna  á 
tres  blondas.  Sarcenet  niantillaa 
with  lace  trimmings,  veil,  and  one 
to  three  flounces.  2.  Mixture  of 
dung,  short  and  well  rotted.  8. 
Housing,  horsecloth.  Mantillas, 
Swaddling-clothes.  £star  en  man- 
tillas. To  be  in  a  stnte  of  infancy. 

MANTPLLO,  man-teel'-lyo,  sm. 
Short  dung,  rotten  and  well  raixud. 
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MANTILLO'N,  na,  VKin-U.el- 
vyotíé^  tih^  a.  (I'rov.)  Dirly,  Mlov(!nly. 
M  A'NTO,  wi«/i'-^;<3,  «//t.  1.  Silken 
voil  for  liiili(!H,  a  inuiillo,  ii  kirllc.  2. 
(!|()iik,  robo;  11  iiiiuitlt!  of  Htiiltí.  í). 
MiitiloU¡)ii!ci)  of  It  cliiinnoy.  4.  In 
niiiicH,  II  víúii.     5.   V'(!ÍI,  cover. 

MANTO'N,  iiumtoncJ ^  sin.  1. 
(Auiiiii.)  A  lurjje  cloak  or  iiiaiitlc. 
2.  A  kind  of  hliawl.  ;i.  Anyofllio 
(luill-fcalliers  in  l>irils  of  prey.  4. 
Trinimini,'  on  wonien'.s  jaclcoü. — a, 
V.  Mantudo. 

MANTll'DO,  DA,  man-too' -doe, 
dak,  a.  Ap|ilied  to  fowls  witli  their 
wirifin  fulliiiii  down. 

M  A  N  U  A'Hl.K,  7nah-noo-ah'-hlai/, 
X.  Tnic.tablo,  nianiiííoahlc. 

MANIIA'L,  ■ma/i.-ii.ao-al.',  a.  1. 
Miinual,  liandy,  perfornieil  by  the 
liand.  2.  Kasily  handled  or  pcr- 
lornied  with  the  liand.  3.  Traela- 
iilo,  pliant ;  lij^ht,  prompt. 

MANUA'Jv,  imm-iioo-al',  sm.  1. 
Manual,  a  ¡lortablo  book.  2.  Book 
ill  wliieli  tlie  heads  of  niatter.-i  ¡ire 
set  down.  3.  Journal,  an  account 
book.  Manualex,  rresents  to  cho- 
rister.s  given  in  the  clioir. 

MANUALME'NTE,  ad.  Manu- 
ally. 

MANU'BRIO,  mah-noo'-hre-o, 
fm.  llaiidlo  of  an.  instrument  or 
tool,  manubriuni. 

M  A  N  UUO  D I  A'T  A,  mah-noo-co- 
de-ah'-tah,-f!f.  Bird  of  paradise. 

MANUE'LLA,  mah-noo-eV-lyah, 
ef.  Ilandspik'e. 

M  AN  U  F  ACTU'R  A,  mah-noo- 
fac-toii'-vali,  itf.  Manufacture,  any 
mechanical  work. 

MANUFACTURA'R,  mali-noo- 
fao-ton-rar' ,  va.  To  manufacture  : 
a  modern  word. 

M  A  N  U  M 1 S 1  (^'N,  mah-rwo-mis- 
ee-on',  xf.  Manumission. 

MANUMI'SO,  SA,  mah-noo-nifes' - 
so,  $ah,  pp.  irr.  of  Manumitir. 
Emancipated. 

MAN  U  MISO'R,  mali-noo-mU- 
sorf',  Dm.  (Law)  Liberator. 

M AN UM ITl'R,  mah-noo-uie-tir', 
va.  To  m:inuniit,  to  einancipnto. 

MA'NUS  CRl'STl,  muh'-noo.i 
crees'-te,  am.  (I'luirm.)  A  sort  of 
olectunrv;  a  kind  of  plaster. 

MANUSC!R1'T0,  ta,  mah-ywos- 
eree'-toe,  tah,  a.  Manuscript,  not 
printed. 

MANIISORT'TO,  maJt-noos-ore'- 
foe,  sm.  Manuscript,  a  book  written 
and  not  printed. 

MANUTKNCIO'N,  7Hrt^-/joo-fe/i- 
fIiü'?i.-ou\  .<</.  1.  ^laintaininof.  2. 
Maintenance,  supply  of  tlie  neces- 
saries of  life.  3.  Maintenance,  sup- 
port, protection.  4.  Conservation. 
M  A  N  UT ICN  K'R,  nuih-noo-ta//- 
ner\  ra.  (Law)  To  maintain,  to  sup- 
port. 

M.\NUTI'SA,   vuih-noo-tMg'-sah, 

if.  (Hot.)  V.  MiNUTISA. 

MANZA'NA,  man-fhaV-nah.  .f. 
1.  An  apple.  2.  I'onnuel,  or  kn(>b 
of  a  sword.  8.  Block  of  liouses 
bounded  on  every  side  by  a  street. 
4.  Cypress  nut.  5.  A  square  mea- 
Bure'of  100X100  yards. 

M  A  N  Z  A  N  A'L",  man-iJiaJi-mil', 
sm.  1.  V.  Manzan.uí.     2.  V.  M.\n- 

EANO. 

MANZANA'R,  man-fJiah-tMr', 
rw.  Orchard,  a  garden  of  npple- 
trees. 

MANZANI'L,  man-thah-iifei;  a. 
Like  an  apple 


MANZANI'LLA,         nuiji-Uuir^ 

ncd'-lijah  hJ'.  1.  (Hot.)  Common 
ehamomilc.  Aiithemi«  nobili»,  L. 
Alamaiúll/i  Jiiui,  OoMeii  cotulu. 
(iotuiu  aurita,  L.  Manzanill/i  Iw.di- 
onda,  V.  Maoauzi'kla.  2.  Small 
bull  or  knob  at  the  l(>[)  of  coucIich, 
b<!d.stea<ln,  ifec.  8.  Kind  of  hmiuII 
olive.  4.  Lower  oart  of  tliu  chin, 
r».  Claws  of  aniiiiulii.  (i.  (Dim.)  A 
small  ajiple. 

M  A  N  ZA  N  I'LLO,  man-thah-neeV- 
li/o,  urn.  (15ot.)  Common  manchi- 
nille.     llippomano  maiieinclla,  L. 

.MANZANl'J.LO,  iro,  miu-lhnli- 
neel'-lyu,  urn.  (Bot.)  Little  u¡)ple- 
treo.  Olivo  manzanillo  or  de  vutn- 
zanilla,  A  kind  of  olive-tree. 

MANZANl'TA  nt  JJA'MA,  «/. 

V.  AOKUOLA. 

MANZA'NO,  iwin-thah'-no,  sm. 
(Bot.)  Ai)[)le-trec.   Tyrus  mains,  L. 

MA'ÑA,  vuin'-yah,  sf.  \.  Ilandi- 
ness,  skill,  contrivance,  dexterity, 
cleverness,  expertness,  ability,  fa- 
culty. 2.  Cuniiiníí,  craftiness,  arti- 
fice, craft.  8.  An  evil  habit  or  cus- 
tom. 4.  Bundle  of  hemp  or  flax 
when  reaped.  Darse  viaña,  To 
contri \;e,  to  bring  about,  to  manage. 

MAÑA'NA,  man-yak  -TMh,  sf.  \. 
Morning,  morrow,  Ibrenoon.  ü 
The  part  of  the  day  from  twelve 
o'clock  at  night  to  twelve  o'clock  at 
noon.  De  mañana,  In  the  morn- 
ing.— ad.  1.  To-morrow.  2.  Soon, 
ere  long,  immediately.  8.  Expres- 
sion of  negation.  4.  In  time  to 
come.  Tomar  la  mañana,  To  rise 
very  early. 

MANANA'R,  man-yah-nar',  vn. 
(Prov._Coll.)  To  arrive  to-morrow. 

MANANEA'R,  vian-yan-ay-ar', 
vn.  (Übs.)  V.  Madrugar. 

M AN ANI'CA,  ÍTA,  man-yah-nee'- 
cah,  .s/^Break  of  day. 

MAÑE.\'R,  man-i/ay-ar',  va.  To 
act  with  craft  and  address  to  attain 
one's  end. 

MANERI'A,  man-yer-ee'-ah,  sf. 
(Oljs.)  1.  Sterility.  2.  Cunning.  3. 
Right  of  succeetling  to  the  posses- 
sions of  those  who  die  without  le- 
gitimate succession. 

MAÑE'RO,  RA,  man-yer'-o,  ah, 
a.  1.  Dexterous,  skilful,  artful.  2. 
Meek,  tractable.  3.  (Obs.)  Charged 
to  pay  for  another. 

MAÑOSAMK'NTE,  ad.  Dexte- 
rously, neatly,  handily,  cleverly ; 
subtly  ;_maliciously,  craftily. 

MANO'SO,  s\,'man-yos'-so,  sah, 
a.  Dexterous,  skiltul,  íuindy,  cle- 
ver; cunning. 

M  .\  Ñ  U  E'  L  A ,  7na  n  -yoo-ay'-lah , 
sf.  Low  cunning,  moan  trick.  Ma- 
Tiut'lis,  An  artful,  cunning  person. 

MA'PA,  mak'-pah,  sm.  Map,  a 
geographical  picture.  2fapa-mundi, 
A  map  of  the  world. — sf.  Any  thing 
excellent  and  prominent  in  its  line. 
^  MAPA'LIA,  mak-pak'-li-ak,  .f. 
Sheop-eot,  sheep-fold. 

M.V'QUI,  mak'-lf,  sm.  Kind  of 
iliuij'or. 

MAQUIAVE'LICO.  ca.  nuih-k/- 
ak-i'i'l'-e-co.  cah.  a.  Maehiavolian. 

^L\QU1  AVELl'SMO,  m,ik-l;-<t^- 
cai/-!<t-t'-mo,  sm.  Maohiavelism. 

MAQUIAVELI'STA,  tnak-lé- 
ah-va iz-Uf.'í'-tak,  sm.  Maehiavolian. 

MAQUI'LA,  m<^h-h<f'-Ia}i,  sf.  1. 
Toll-corn,  corn  which  the  miller 
takes  for  grinding.  2.  Toll  in  gene- 
ral. 3.  Corn-moa.sure,  the  24th 
part  of  a/cí/íí-í/a.  , 


MAQLILANDK'IiO,  m^iK-tU- 
andér'-o,  »m.  I  I'rov. j  Sl<autUft  «riifc 
which  corn  i-*  tolled. 

MAQUlLA'li  rn/ift-iU^r',  ivi.  i. 
To  mcuMure  ana  take  the  raill<.T'i 
due»  for  ^rindint;  cf,rn.  2.  Tu  cJJp, 
to  rclrendi.  to  cit  oil". 

MAtiUILE'iiM.  MAQUILC/X, 
nuih-kil-er'-o,  rnim-kt  Lon',  nit.  iint 
who  moanitrou  or  take-.'»  the  miUer'a 
ducH  for  grindijig  corn. 

MA'CiUIS'A,  7wik'h.-7uih,  »/.  \. 
A  machine.  2.  Machine,  eii/ino. 
'■>.  Great  nnmljcr,  abundance, 
crowd.  JIulio  vntt  gran  Tnw¡uina 
de  gente,  There  wu.-»  a  (ifrcat  con- 
courne  of  peojile.  4.  A  vu.-tt,  9iim[>- 
tii'iiis  Htructure.  .5.  Intrigue,  mu- 
eliinatioii,  contrivance.  M<iquin/i 
de  arbolar,  (\au.>  Sheers,  ttlieur- 
hulk. 

MAQUIXACIO'N,  mah-lt^Vi- 
e-on',  sf.  Machination,  artifice,  con- 
tri vanee. 

MACiUINADO'R,  ka,  mah-ke- 
ruth-dort',  ah,  s.  Contriver,  itchemer, 
maehinator ;  plotter. 

MAtiUINA'L,  mah-le-n-if,  a. 
Machinal. 

MAQUINALME'NTE,  ad.  Me- 
chanically. 

M  AQÜ I N  A'NTE,  mah-he-nan'- 
tay,  pa.  and  «.  Planning,  c>  intriving, 
machinatini.' ;  maehinator. 

MAQUIXA'R,  nuih-ie-nar',  va. 
To  machinate,  to  plan,  to  contrive, 
to  hatcli,  to  conspire,  to  comixiss. 

MAQUINA'RIA,  m.jh-kln-ar'-^h- 
ah,  sf.  1.  Machinery,  the  art  of 
contriving  and  building  macliiues. 
2.  Mechanics. 

MAQUÍNETE,  mah-l-f-nay'-tay^ 
sm.  (Prov.)  Choppiiiu'-knife. 

MAQL'INI'CA,  sf.  (Obs.)  Me- 
chanics.    V.  Maquinaria. 

M  aquí  N  I'.STA,  f>Mh  -h-neey- 
tah,  sm.  Machinist,  niechauiciaii, 
mechanist. 

MAR,  mar,  s.  com.  1.  Tlic  sea,  the 
water,  opposed  to  the  land.  ¿. 
Sea,  some  large  lakes.  8.  Sea,  pro- 
verbially for  any  lar¡re  quantity.  4. 
Swell  of  the  sea.  AUa  mar  or  }H<ir 
ancha.  The  main  sea,  the  liigh  sea. 
I>e  7nar  á  7/)<ír,  Copiously,  e.xcoá- 
sively  ;  in  the  extreme  of  tiishion. 
Biiia  mar,  (Nau.)  Low-water,  ebb- 
tide. Afar  lUna  or  pit' na.piea  mar, 
(Nau.)  High-water.  Correr  rt>»  la 
mar  enpojm.  (Nau.)  To  scud  before 
the  sea.  Mantener  dos  señaUs  Jé 
mar  enrilad<\^,  (Nau.'í  To  keep  two 
sea-nuirks  in  one.  //'//  wwr  trruesa 
afuera.  There  is  a  groat  sea  in  the 
otling.  Ir  (•(>/>  /<J  pi>Mt  á  it  nMr, 
(Nau.)  To  head  the  se^».  Jfar  dt 
tra»-s,  (Nau.)  A  sea  on  the  beam. 
La  nuir  arde.  The  sea  sparkles. 
Efitrecho  de  tnar.  Narrow  se^i.  J/.ir 
de  leva,  Hiih  swelling  sea.  Salir 
(i  la  mar.  To  put  to  sea.  Z.»  vMr 
eittii  muy  crecida,  ('S%m.^  The  ses 
runs  very  high.  Qui^n  no  se  ar- 
rie.^ga,  ru^ pti^j  la  mar.,  (Prov. ^  Faint 
heart  never  won  fair  lady  ;  or,  No- 
thiiisr  venture,  nothinsr  have. 

M  A  K  AG  ATO,  nui  r~ah-^ih'-f<^, 
sm.  1.  A  native  of  a  town  near  As- 
torgsi,  S[«in.  in  the  kingvlom  of 
Leon.  2.  Ornament  on  wouien'a 
tuckers. 

MARAGUTO,  f»<ir-<ii-<?(»'-Ax», 
sm.  (Nau.)  Jib.    V.  Fovjue." 

MARANATA,  sf.  Mai-anatha.  i 
form  of  anathomatiñnir. 
MARA'ÑA,    tnür-<iit'-yaJi,  sf.  L 
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Place  reudered  impassíin.e  by 
brambles  or  briers.  '2.  Entan2:Ie- 
ment  of  a  skeiii  of  silk,  threud, 
cotton,  &c.  3.  Refuse  of  silk.  4. 
Perplexity,  puzzle.  5.  Plot  of  a 
play.     6.  (JjOw)  Prostitute. 

MAIÍ  ANA'DO,  DA,  mar-an-yaJi'- 
dc,<,  ddh,  a.  Entangled,  perplexed. 

MARAjSTE'KO,   ra,  mar-an-yer'- 

0.  ok,  MAEANO'SO,  sa,  a.  Entau- 
glinar,  insnariaa:,  perplexing. 

MARANO'N,  mar-an-yone\  sm. 
(Cuba)  A  tree  that  produces  a  gum 
r.isembling  the  arable.  Auacardium 
<x;ci<:lent:ile. 

MAKA'SMC,  nuíj'-as'-mo,  sm. 
(Med.)  Tabes,  c^nisumptiou,  ma- 
rasmus. 

MARA'TRO,  mar-ah'-tro,  sm.  V. 

KiNOJO. 

MARAVEDP,  mar-ali-vay-dee' , 
»m.  Maravedí,  the  smallest  Spanish 
coin. 

MARAVri;LA,  mar-ah-viV- 
l;/ah,  sf.  1.  Wonder,  an  uncommon 
event;  adn.iration.  2.  (Bot.)  Turn- 
pol,  helioliope.  Heliotropinm  in- 
dicum,  L.  3.  Flower  of  the  gar- 
den smilax.  4.  (Bot.)  Common 
marigold.  Calendula  officinalis,  L. 
J'  las  maravillas,  Uncommonly 
■well ;  exquisitely.  A'  maravilla, 
Marvellously.  Es  vna  maravilla, 
lie  is  a  prodigy.  Por  maravilla. 
Very  seldom.  Maravilla,  mejicana, 
maravilla  de  noche  or  iPMraoilla  de 
Indias,  Common  marvel  of  Peru. 
Mirabilis  iala])a,  L. 

MARA'VILLA'R,  mar-ah-ml- 
Ivar',  va.  To  admire,  to  regard  with 
wonder. — vr.  To  wonder,  to  mar- 
vel, to  be  astonished,  to  be  struck 
with  admiration. 

MARAVILLOSAME'NTE,  ad. 
Wonderfully,  marvellously,  mira- 
c-ulouslv. 

MARAVILLO'SO,  sa,  mar-ah- 
zil-lyos'-so,  sail,  a.  Wonderful,  mar- 
vellous, monstrous,  astonishing, 
admirable,  miraculous ;  strange. 

MARBE'TE,     mar-hay'-tay,  sm. 

1.  Stamp,  the  manufacturer's  mark 
on  cloth.     2.  Label. 

MA'RCA,  mar'-caJi,  sf.  1.  A  fron- 
tier province.  2.  The  due  measure 
or  weight  of  any  thing.  3.  Mark 
in  paper.  4.  Land-mark,  light- 
house. 5.  Brand,  a  mark  made  by 
burning  with  a  hot  iron  ;  act  of 
marking.  6.  (Low)  Prostitute. 
De  mai'ca.  Excellent  of  its  kind. 
Palm  de  marca.  Buoys. 

MARCADO'R,  ma.r-cah-dore', 
em.  Marker,  assav-master. 

MARCA'R,  mar-ear',  va.  1.  To 
mark,  to  brand.  Marcar  el  campo, 
To  mark  the  ground  for  a  camp.  2. 
To  mark,  to  observe,  to  note ;  to 
desisrnate. 

MARCEA'R,  mar-thay-ar',  va. 
To  shear  the  wool,  hair,  or  fur  of 
animals. 

MA'RCHA,  mar'-tchah,  sf.  1. 
March,  a  solemn  movement  of 
troops;  a  journey  of  soldiers. 
Marchas  forzadas.  Forced  marches. 

2.  March,  signal  to  move.  3. 
Marching  tune.  4.  (Prov.)  Bon 
fire.  5.  (Nau.)  Headway  of  a  siiip. 
Sohre  la  marcha.  Off-hand,  on  the 
gpot.  Tocar  la  marcha.  To  strike 
lip  a  march. 

MARCKAMA'R,  m^r-tchah- 
mar',  va.  To  mark  goods  at  the 
cnstom-house. 

MAKCIIAME'RO  mxir-tchah- 
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m^r'-o,  sm.    Custom-house   ofBcer 

who  marks  ¡roods. 

MARCHA'MO,  mar-tcliah'-mo, 
sm.  Mark  put  on  goods  at  the  cus- 
tom-house. 

MARCHA'NTE,  mar-Uhan<-tay, 
sm.  Shopkeeper,  dealer. — a.  1.  V. 
Mercanth-.     2.  Merchantable. 

MARCHA'R,  war-tchar',  vii.  and 
r.  1.  To  go,  to  go  away,  to  go  oft",  to 
depart  from  a  place.  2.  To  marcli, 
to  walk  gravely.  3.  (Mil.)  To 
march,  in  military  form.  4.  (Nau.) 
To  have  much  headway,  to  sail  fast. 

MARCHA'ZO,  mar-'tihath'-o,  sm. 
Brassjadocio,  boaster,  bragarer. 

MARCHITA'BLE,  ma/--¿c-7iÉ-¿aA'- 
llai/,  a.  Perishable. 

MARCHITA'R,  mar-tche-tar', 
va.  1.  To  wither,  to  make  to  fade. 

2.  To  fade,  to  wear  away,  to  deprive 
of  vigor. — vr.  1.  To  wither,  to  fade, 
to  fall  away ;  to  dry  up.  2.  To  pine 
away,  to  ffrow  lean. 

M'ARCHITE'Z,  mar-tche-teth',  sf. 
Witherinff,  fiidin?,  marcidity. 

MARCHPTO,  TA,  7nar-tchee'-toe, 
tah,  a.  Marcid,  faded,  withered, 
decaved. 

MARCHITU'RA,  mar-tche-too'- 
rah,  sf.  V.  Maechitez. 

MÁRCIA'L,  mar-thieli-aV,  sm. 
Aromatic  powder. 

MARCIA'L,  mar-tUeh-aV ,  a.  1. 
Martial,  warlike.  2.  (Pharm.)  Mar- 
tial, having  iron. 

MARCIALTDAT),  mar-thich-al- 
e-dad',  sf.  Freedom,  assumed  fa- 
miliarity or  liberty :  a  modern  word. 

MA'RCO,  mar'-co,  sm.  1.  Door- 
case, window-ease.  2.  Picture- 
frame.  3.  Mark,  a  weight  of  eitrht 
ounces.  4.  Branding  iron.  5.  The 
necessary  size  of  timber  for  being 
felled.  6.  Model,  archetype.  7. 
Measure  of  ground  which  should 
have  a  faneaa  of  grain. 

MA'RCOLA,  mar'-co-lah,  sf. 
Prunins-hook. 

MARE'A,  m.ar-ay'-ah,  sf.  1.  The 
tide.  2.  Sea-shore.  3.  Soft  wind. 
4.  Collection  of  street  dirt;  surf. 
Marea. creciente.  Flood-tide.  Marea 
menguante,  Ebli-tide.  Dirección 
de  las  mareas,  Setting  of  the  tide. 
Establecimiento  de  marea.  Time  of 
high-water.  //•  contra  mxirea.  To 
sail  against  the  tide.  Navegar  con 
la  mMrea,  To  tide  it  up  or  down. 
Marea  parada.  Slack-tide.  Mareas 
vivas.  Spring-tides.  £a  marea 
mengua.  The  tide  ebbs.  Za  marea 
crece.  The  tide  flows.  Canal  de 
marea.  Tide-way. 

MAREA'JE,  mar-a7/-a?i'-7iay, 
sm.  Art  of  navio-ating  a  ship. 

MAREAMIE'NTO,  mar-ay-ah- 
me-en'-fo,  sm.  Sea-sickness. 

M  ARE  A'NT  E,  mar-ay-an'-tay, 
a.  Skilled  in  navigatins  a  ship. 

MAREA'R,  mar-ay-ar',  va.  1.  To 
work  a  ship.  2.  To  molest  and 
harass  by   impertinent    questions. 

3.  To  sell  goods  at  auction.  4. 
Marear  las  velas,  (Nau.)  To  trim 
the  sails. — vr.  1.  To  be  sea-sick.  2. 
To  be  damaged  at  sea ;  to  be  ave- 
raged :  applied  to  goods  or  mer- 
chandise. 

MARE.IA'DA,  mnr-ay-hah'-dah, 
sf.  Swell  of  the  sea,  heail  sea,  surf. 
Tuvimos  vna  marejada  dfl  norueste. 
We  had  a  great  sea  from  the  north- 
west. 

MAOiE  MA'GNUM,  mar'-ay 
mmf-noofn,  sm.  (Lat.)  Expressing 


the  abundance  or  magnitude  of  anj 
thing. 

MARE'O,  mar-riyi-o,  sm.  ] .  Sea- 
sickness. 2.  (Coll.)  Molestation, 
vexation. 

MARE'RO^  mar-er'-o,  a.  Sea- 
breeze, wina  coming  from  tlie  sea, 

MARE'TA,  mar-ay'-tah,  sf. 
(Nau.)  Sliffht  commotion  of  the  se'a. 

MARETA'ZO,  mar-ay-tath'-o, 
sm.  Surge  of  the  sea. 

MARFA'GA,  inar-fah'-gah,  sf. 
(Prov.)  Ruff,  a  bed  coverlet. 

MA'RFEGA,  mar'-fay-gah,  sf. 
(Prov.)  Sack  of  straw,  coarse  mat- 
tress. 

ISIARFITi,  mar-feel',  sm.  Ivory. 

MARFILE'NO,  ña,  mar-fd-m'- 
yo,  yah,  a.  (Poet.)  Belonging  tc 
ivory. 

MA'RGA,  MARE'GA,  mar'-gah, 
mar-ay'-gah,  sf.  1.  Marl,  loam, 
clay-marl.  2.  A  coarse  cloth,  for- 
merly used  for  mourning. 

MARGA  JI'TA,  mar-gah-hee'-tah¡ 
sf.  V.  Marquesita. 

M  ARGALLO'N,  mar-gal-lye-on', 
sm.  V.  Palmito. 

MARGANE'SA,  mar-gah-nes'- 
sah,  sf.  Manganese.  V.  !Man6a- 
nesa. 

MARGA'R,  mar-gar',  va.  To 
manure  with  marl. 

MARGARI'TA,  mar-gar-ee'-tah, 
■of_  1.  Pearl.  2.  (Bot.)  Common 
daisy.  Bellis  perennis,  £.  3. 
(Nau.)  Messenger,  a  rope  used  in 
weighing  anehot.  Margaritas, 
Periwinkles. 

MA'RGEN,  mai-'-hen,  sm.  &f.  1. 
Margin,  marge,  border,  edge,  verge; 
fringe.  2.  Margin  of  a  book  or 
writing.  8.  Marginal  note.  Dar 
margen,  To  occasion,  to  cause  ;  to 
give  an  opportunity.  Andarse  por 
las  márgenes.  To  go  about  the  bush, 
not  to  come  to  the  point.  A'  la 
margen.  Marginally. 

MAEGENA'R,  " mar-hen-ar' ,  va. 
1.  V.  Marginar.  2.  To  leave  a 
marsin  on  paper. 

MARGINA'DO,  da,  mar-hin-ah'- 
doe,  dah,  a.  and  f)/>.  of  Marginar. 
Marsrinated,  having  a  maririn. 

MARGINA'L,  mar-he^-mV,  a. 
Marginal,  belonging  to  the  margin. 

MARGINA'R,  mrtr-he-nar',  va. 
To  make  annotations  on  the  mar- 
gin. 

MARGO'SO,  SA,  mar-gos'-so,  sah, 
a.  Marlv,  loamy. 

MARGRA'VE,  m.ar-grah'-vay, 
sm.  Margrave,  a  German  title  of 
sovcreÍ2:ntv. 

MARGÜE'RA,  mar-gay>-'-ah,  sf. 
Marl-pit. 

MARHO'JO,  sm.  V.  Marojo. 

MARPA,  mar-ee'-ah,  sf.  1.  (Coll.) 
A  white  wa.x-taper,  placed  in  the 
middle  of  eiirht  shorter  yellow  wax- 
candles,  in  Roman  Catholic  church- 
es. 2.  An  old  silver  coin  worth 
twelve  reals  vellón.  3.  Mary,  r 
proper  name.  A'rhol  de  maria, 
Balsam  of  tolu-tree.  Toluifera  bal- 
samum,  L. 

MARIA'L,  mar-e-al,  a.  Applied 
to  Dooks  in  praise  of  the  Holy 
Virgin. 

MARI'CA,  mar-ee'-cah,  sf.  1. 
Magpie.  V.  Urraca.  2.  Miiksoj 
a  mean-spirited  person.  3.  Thin^ 
tasteless  a.sparagus. 

MARICANGA'YA,  mar-e-can 
gah'-jah,  sf.  (Nau.)  Driver  or  spiin- 
ker. 


MAll 

MARKJO'N,  iruir-e-amé  ^  im. 
iJowiiiil,  iiiilti'DOti,  eoti|ueun. 

.M  A  IM  l)A'l}]  J'],  iiuir-e-dali'-hlay, 
u.  <;<jiijiifiiil,  jimLriiiioiiiul,  eoiinu- 
biiil,  iiiitrilal. 

MAKIDABLICMK'NTK,  ad. 

L'oiijiiiriilly. 

A(  A  U 1 1)  A  M  K,  r>iar-e-dah'-fMi/, 
am.  1.  Miiiriii/,'e,  conjujfiil  union.  SJ. 
liitiinatc)  connexion  or  union. 

MAUI  DA'iNZA,  rmr-e-dtmth'- 
ah,  xf.  (I'lov.)  Treatment  ofii  wile. 

MAKinA'K.  iiiiir-e-dar\  on.  To 
nuirry. — '"i.  To  unite,  to  join. 

íMAIíIDA'Zü,  vMi'-e-duth'-o,  sm. 
V.  (I  ntiir.MiNo. 

MAKlDl'l.LO,  mar-e-dfel'-li/o, 
«in.  \.  A  sorry,  pitiful  iiUfiljand.  ü. 
A  bru/ier,  used  Ijy  women  to  warm 
tlio  feet. 

MAlil'DO,  mar-e^-doe,  sm.  IIus- 
biind,  IV  man  married  to  a  wonnm. 

MAKIMA'CIIÜ,  mur-c-mah'- 
tcho,  .sm.  Virago,  a  robust,  mascu- 
line woman. 

M  AK I M  A'NTA,  mar-e-vuia'- 
tail,  if.  Bujibear,  a  phantom. 

M  Á  lil  MO  R IÍ'  N  A ,  mur-e-imr- 
etif-ah,  .s/.  (Coll.)  Dispute,  dill'er- 
enoe,  quaiTel. 

MARl'NA,  mar-ee'-nah,  sf.  1. 
The  navy.  2.  Seamanship,  luiuti- 
cnl  art,  marine,  sea  atlairs.  8. 
ii'iet.)  Sea-pieee.  4.  Shore,  sea- 
iX)rist.  iSoldii dun  de  marina,  Marines. 
Departamento  de  murina,  Naval 
department. 

MARIN.VJE,  mar-in-aJi'-hii/, 
mu:  1.  Seamanship,  the  art  of  work- 
ing ft  ship.  2.  Sailors,  considered 
as  a  body. 

MARINA'R,   mar-in-ar\   va.    1. 

To   marinate,    to   salt  fish.     2.  To 

nvAii  a  ship  taken  from  the  enemy. 

MARINE.\'R,  7mir-in-a¡/-ar',  va. 

To  bo  a  mariner. 

MARINERA'DO,  da,  a.  V.  Tki- 

J'ULAOO. 

MARINERl'A,  niar-in-er-ee'-ah, 
sf.  1.  Seamanship.  2.  Profession 
of  sea-farint'  men.  8.  The  body  of 
Beamen.  Me  ha  salido  7nal  'esta 
marineria.  (Coll.)  That  speculation 
has  turned  out  unfortunately. 

MARINE'RO,  niar-in-er'-o,  sm. 
Mariner,  seaman,  sailor.  A'  lo 
'ruirintro.  In  a  seamanlike  manner. 

MAKINE'KO,  RA,  (Í.  Ready  to 
«ail. 

MARINE'SCOj  cA,  /«<//■-/«-<>■'- 
CO,  cah,  a.  Nautical.  A'  la  mari- 
nesca. In  a  seamanlike  manner. 

M.VRl'NO,  NA,  mar-ee'-no,  nah, 
a.  Marine,  belonginiX  to  the  sea. 

MARI'NO,  inar-ee'-no,  sm.  Mari- 
ner, seaman,  seafariui;  man. 
M-VRIO'N,  MARO'N, am. (Ichth.) 

V.  SoLl.O. 

M.\RU>'N.\,  mar-e-oh'-nah,  sf. 
Spanish  dance. 

MARIPE'REZ,  mar-e-per'-etJi,  s/. 
Hand  at  cards  iu  which  tlie  gain  or 
loss  is  iloulile. 

M.\Rll'0'SA,  fruir-e-pos'-sah,  sf. 
1.  Battcrfly.  Papilio,  Z.  2.  Kush- 
liglit. 

MAKIPOSI'CA,  ÍLL\,  íta.  mar- 
»-pi>-see'-ca}i,  sf.  dim.  A  small  but- 
terfly. 

MARIQUE'TAS,  mir-e-hiiZ-tas. 
»f.  pi.  Armbands,  with  which  wo- 
aicn  tac  up  their  mittens. 

MARIQUITA,  mar-e-l-e,'-tah, sf. 
i.  Lady-liird,  lady-cow,  or  lady-lly, 
an  insect  found  among  grapes.  2. 
Courtesan,  woman  of  easy  virtae. 
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MAKISCA'L,  mar-U-cal>,  urn.  1. 
Marshal,  a  general  ofJiccr  of  high 
rank  in  some  armien.  '¿.  Farrier, 
blacksmith.  Marimuil  de  campOy 
Canip-niarshal,  major-general,  a 
rank  inferior  to  licnlenant-gcneral. 

M  A  R I  S(J  A  E  A'T( ),  i,Kir-u,-cali- 
lik'-loe,  sin.  .Marslialshii),  the  dig- 
nity or  oflice  (if  a  mar^bal. 

MARISCAJ.l'A,  xj:  V.  Mauwca- 

LATO. 

MARISCA'R,  vyjr-if-car',  va.  To 
gather  shell-tish  on  the  strand. 

MAR1'S(J(J,  7nar-een'-co,  »m. 
Cockles  and  other  small  shell-fisli 
sticking  to  the  rocks  in  the  sea. 

M.AKPSMA,  inar-een'-iiMli,  sf. 
Luke  formed  by  the  overflow  of  tne 
tide. 

MART'S  MO,  mar-ecs'-mo,  sm.  V. 
Saloaoa. 

MARITA'L,  mar-e-taV,  a.  Mari- 
tal, pertaining  to  a  husband. 

MARITIMA'R,  mar-e-ts-mar' , 
vn.  To  lead  a  maritime  life. 

M,\R1'TLM0,  MA,  mur-ee'-te-mo, 
mah,  a.  Maritime,  maritimal,  ma- 
rine. 

MARITO'RNES,  mnr-e-tor'-ne» 
sf.  (Coll.)  An  ill-shaped,  awkward 
wonnm. 

MARJA'L,  inar-hxV,  sm.  Fen, 
nuirsh,  moor,  moorland,  marshy 
ground.  In  Murcir.  it  is  called 
arma  jal. 

iMARJOLE'TA,  viar-lwUay'-tah, 
sf.  (Prov.)  V.  Majuela. 

MARJULE'TU,    mar-hol-aij'-toe, 
sm.  V.  Majuelo  or  Espino  majuelo. 
MARL(J'TA,      mar-lo'-tuh,      sf. 
Robe,  a  kind  of  Moorish  gown. 

1\IARME'LLA,  mar-m-ei'-li/ah,  sf. 
Flock  of  wool  hanging  from  the 
necks  of  shcLm. 

MARMELLA'DO,  da,  mar-md- 
li/uh'-doe,  dah,  a.  Having  matted 
locks  of  wool  under  the  throat. 

JSIMÍMI'TA,  mir-mee'-tah,  .<f. 
Kettle  flesh-pot,  porridge-pot,  a 
snndl  copper. 

MARMITO'N,  mar-me-tone',  sm. 
Scullion,  one  who  is  engaged  to 
wash  the  dishes  and  plates  in  the 
kitchen. 

M.V'líMOL,  mar'-mol^  sm.  1. 
Marble.  Marmol,  Z.  Marmol  pin- 
tado, Spotted  marble.  Mármol  ray- 
ado.  Streaked  marble.  2.  Pillar, 
column. 

MARMOLE'JO,  mar-mo-la ¡/-Jto, 
sm.  A  small  pillar  or  column  of 
marble. 

MARMOLE'ÑO.  ña,  mar-niol- 
tit'-i/i'.  ¡/ah,  a.  Made  of  marble,  re- 
senibliiiir  marble. 

.M.\R.Mt)LERl'A,7«(T;--;7i<'?-«-r-<'d'- 
ah,  sf.  Any  work  made  of  marble. 

MARMOLl'STA,       ;/i.ir-/W-iV- 
ta,  sm.  Worker  in  marble,  sculptor. 
MARMOR.VCIO'N,        mar-n»or- 
ath-e-on\  sf.  V.  1'1*tuco. 

MARMO'REO,  ea,  MARMO- 
KO'Sc),  SA,  >ntir-mo)-'-at/-o,  ah.  a. 
Marbled,  marble,  marniorean,  made 
of  marble. 

MARMO'TA.  mar-mof-ah,  sf. 
Marmot,  marmot  to.  Arctomy  mar- 
mota, /.. 

MAR.MOTEA'R,  ;H<j/--Hío-í<ii^<ir', 
vn.  (Vvov.)  To  iabber. 

MA'KO,  í/kí ;•'-<),  sm.  (Bot.)  Ger- 
mander, common  maruni,  cat- 
thyme  germander.  Tcucrinm  ma- 
rum,  Z. 

MARO'JO,  wi.í;--<)'-í<),  sm.  (Bot.\ 
Velonia  oak.     Querous  tegylops,  Z.  I 
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M AKO'.M  A,  m/ir-<J-m/ih,  nf.  Ifoj^e, 
a  thick  cord  made  of  baon  or  heinp. 
Andar  en  l/i  nuin/rita,  1.  To  dance 
on  a  rope.  2.  '.Met. y  To  en^^age  in  u 
perilous  undertaking. 

AIAR(.¿U£'.S,  vuir-kés",  tm.  Mar- 
qiiÍM,  inar<jiie>«M, 

MAKQUE'SA,   mar-kei^-»ah,   i^f 

1.  MarehioncKM,  tlie  lady  of  a  u-jtr- 
quiH.  2.  V.  MxitguK.'ii.SA. 

MARCiUE-SA'DO,  mar-lu*-iaU'- 
d/je,  mn.  Marquiwale. 

MARQUESi'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  vuir- 
ken- net' -cah,  if.  dim.  A  little  mar- 
chioness, a  young  niarcbioness. 

MAKQUtiSPCU,  ÍLLO,  ÍTO,  »m. 
dim.  A  little  or  voung  rnarquis. 

.MARliLE-Sl'S'A,  mar-hé-set'- 
nah,  sf.  Marquee,  tilt  over  an  offi- 
cer's tent,  serving  more  elfectuallv 
to  keen  out  the  rain. 

MaMíUESITA,  mar-ltt-Bte'- 
tah,  sf.  Marcusite,  inundic,  a  metal- 
lie  fossil. 

MARQUESOTE,  mar-lu-io'- 
tay,  sm.  au<jm.  A  large  niarquLs : 
commonly  used  in  contempt. 

MARQUE'TA,  mar-ltt'-ah,  s/. 
Crude  cake  of  wax. 

MARQUETERi'A,  mar-lay-Ur- 
eef-an,   sf.  1.  Cabinet-manufactory. 

2.  Marquetry,  checkered  or  inlaid 
work. 

MARQUPDA,  MARQUI'SA,  »f. 
(Low)  Prostitute. 

MA'RRA,  rwir'-rah,  »f.  1.  Want» 
deficiency,  defect.  2.  A  kind  oi 
f)ick-axe.  3.  Opening  in  a  row  oí 
vines,  some  of  them  being  missing 

MA'RRAGA,  mar'-ra/i-ffah,  »f. 
(Obs.)  Coarse  grogram  worn  Éj 
shepherds. 

AIARRAJO,  mar-rahl-ho.,  tm. 
(Ichth.)  White  shark.  Sqn^a» 
carearlas,  Z. 

MARRA'JO,  JA,  mar-rah'-fio, 
hah,  a.  Sly,  cunnin?,  crat^y,  artful, 
wily. 

MARRA'NA,  tnar-rah'-nah,  sf. 
Sow,  a  female  pií. 

MARRAN A'LL A,    sf.    V.    C.\- 

"marra'xciio,       MARR.VN- 

CIIO'N,  NA,  viar-ran'-tcho,  $. 
(Prov.")  V.  Markaso. 

M  a  KR  a  N  E'T  a,  »7j<ir-  ran-a/- 
tah,  .if.  I  Prov.'»  A  young  sow. 

MARR.V'NO.  mar-ran'-o,  sm.  1. 
Pig,  hog.  2.  KalU'r  or  woo«.l-work 
which  supports  a  floor  or  cistern. 

MARRA'NO.  XA.  a.  1.  Dirty.  2, 
(Obs.>  Cursed,  excomnninicatcd. 

MARRA'R,  wiiir-n/r',  cn.  1.  To 
deviate  from  truth  or  justice.  2.  V. 

EUKAR. 

MA'RR.VS,  mar'-ras,  ad.  (CoU.- 
Lon?  affo,  long  since. 

MARRE'G.\.  sf.  V.  M.uuutiA. 

M  A  RR  EG  O'  N,'  sm.  ( Prov.)  Straw- 
sack.  V. Jkrqox. 

M.\RRl'DO,  D.\,  mar-rt^-diX, 
dah,  a.  Molanoholy.  V.  Amarrido. 

iI.\KRl'LLO,  mar-nfi'-iyo,  sm. 
(Prov.">  Thick,  short  stick. 

M.\'RKO.  ttMr'-ro,  sm,  1.  Kind  :>f 
ffsune,  quoits.  2.  Slip  given  by  • 
ileer  or  hare  in  the  course  of  th» 
chase.  8.  Disappointment,  failure. 
4.  Crooked  bat  for  striking  a  Kill. 

MAKROJ.\'R.  tn.7r-rx.>-har',  w. 
To  lop  off  the  useless  branches  oí 
trees. 

M.VRRO'X.  w<ir-n»i<^,  sm.  Quoit, 
pitcher. 

MARROQUÍ',  wwr-n>-ívw',  */.  V. 
Tafilete. 
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MAKEOTA'R,  mar-ro-tar',  va. 
To  waste,  to  mi&spend.  V.  SIAuto- 

TAR. 

MARRU'BIO,  mar-roo'-he-o,  sm. 
(Bot.)  Common  white  horehound. 
M-iirrubiuin  vuljjiire,  L. 

MARKULLEEl'A,mar-rooZ-?yer- 
ee'-aJi^  sf.  Cuimiiig,  craft ;  artful 
tricks. 

MAREULLE'RO,  ea,  mar-rool- 
lyer'-o,  ah^  a.  Crafty,  cunning. 

MARSELLE'S,  mar-sel-ly-es', 
etn.  A  kind  of  short  jacket. 

MARSOTLA,  mar-so' -plaJi,  sf. 
Blunt-heuded  cachalot,  spermaceti- 
whale.  Fliyseter  macrocephalus, 
Lm. 

MA'RTA,  mar'-tah,  sf.  Pine  mar- 
ten. Mustela  martes,  L.  Martas, 
Martens,  dressed  marten  skins. 

MARTAGO'N,  na,  mar-taJi- 
gone',  ah,  s.  1.  (Coll.)  Cunning,  art- 
nil  person.  2.  (Bot.)  Wild  lily, 
Turk's  cap  lily.  Lilium  martagón,  L. 

MA'RTE,  mar'-tay,  sm.  Mars ; 
iioii. 

MAETE'LO,  mar-tel'-o,  sm.  Jea- 
lousy ;  an  immoderate  passion. 

MA'RTES,  mar'-tes,  sm,.  Tues- 
day, the  third  day  of  the  week. 
Martes  de  carnestolendas,  Shrove- 
Tuesdav. 

MAliTILLA'DA,  mar-tiUyaTi'- 
daJi,  sf.  Sti'oke  with  the  hammer. 

MARTILLADO'R,  ea,  m,ar-til- 
lyah-dore',  ah,  s.  Hammerer,  ham- 
merman. 

MARTILLA'R,  mar-til-lyar\  va. 
To  haiiniaer,  to  malleate.  Martillar 
al  caballo,  To  spur  a  horse. 

MARTILLE'JO,  mar-til-lyay'- 
ho,  sm.  1.  Smith's  hammer.  2. 
(Dim.)  A  little  hammer. 

MARTILLI'TO,  mar-til-lyee'-toe, 
sm.  dim.  A  small  hammer. 

MARTI'LLO,  mar-til'-lyo,  sm.  1. 
A  hammer.  2.  Person  whoiDerse- 
veres  in  any  thing.  3.  Tuning 
hammer.  A'  martiUo,  With  strokes 
of  a  hammer.  De  martillo,  Wrought 
metal. 

MARTPN  DEL  RI'O,  sm.  (Oru.) 
V.  Maetinete. 

MARTl'N  PESCADO'R,  sm. 
(Orn.)  Kintrfislier.  Alcedo  ispida,  L. 

MARTINE'TE,  mar-U-nay'-tay, 
sm.  1.  (Orn.)  Bird  of  the  heron  fa- 
mily. 2.  Jack  in  a  harpsichord.  3. 
Hammer  in  copper-works.  4.  Cop- 
per-mill. 

MARTINGA'LA,  mar-tin-gaV- 
tth,  s/.  1.  Martingal,  a  strap  fastened 
to  the  girth  and  noseband  of  a 
horse.  2.  Ancient  kind  of  breeches. 

MARTINIE'GA,  mar-te-ne-ay'- 
ifah,  sf.  Tax  payable  on  St.  Mar- 
tin's day. 

MA'RTIR,  sm.  A  martyr. 

MARTPRIO,  mar-tir'-e-o,  sm. 
Martyrdom. 

MÁRTIRIZADO'R,  ea,  mar-tir- 
ücth-ah-dvre',  ah,  s.  One  who  com- 
mits martyrdom. 

MAUTiRlZA'R,  m^r-tir-eeth-ar', 
va,  1.  To  martyr,  to  put  to  death  as 
u  martyr.  2.  To  inflict  great  suffer- 
ings; to  martyrize. 

MARTIKOLO'GIO,  mar-tir-o- 
h'-hc-o,  sm.  Martyrology,  a  register 
of  martyrs. 

MARZA'DG A,  mar-thad'-gah,  sf. 
Tax  payable  in  March. 

MAÉZA'L,  marth-aU,  a.  Belong- 
ing to  the  month  of  March. 

llARZEA'R,  marth-ay-ar',  va. 
To  cut  tl  e  hair  of  cattle  in  spring. 
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MAEZE'O,  marth-ay'-o,  sm. 
(Prov.)  Cutting  of  dry  honey-combs 
in  a  hive  in  spring. 

MA'RZO,  marth'-o,  sm.  March, 
the  third  month  of  the  year. 

MAS,  mas,  ad.  1.  More,  to  a 
greater  degree.  2.  But,  yet.  V. 
Pero.  3.  Besides,  moreover.  V. 
Sino.  A'  mas  correr.  With  the  ut- 
most speed.  A'  mas  tardar.  At 
latest.  A'  mas  y  mejor.  Greatly, 
highly,  at  best ;  excellently.  JJe 
mas  á  mas,  Still  more  and"  more. 
Mas  si.  Perhaps,  if.  Mas  que.  Al- 
though, even.  Mas  que  or  ae.  More 
than,  but.  A'  inas  ae  esto.  Besides 
this.  Sin  m,as  acá  ni  mas  allci. 
Without  ifs  or  ands.  Sin  raas  ni 
mas.  Without  more  ado,  heedlessly. 
Mas  vale  dollarse  que  quebrarse. 
Better  to  bow  than  to  break. — sm. 
(Prov.)  Farm-house  and  stock. 

MA'SA,  mas'-sah,  sf.  1.  Dough. 

2.  Mor'ar.  3.  Mass  of  gold,  silver, 
or  other  metal.  4.  The  whole  mass 
of  a  thing ;  the  lump.  5.  Mass, 
congeries,  the  union  or  concurrence 
of  many  things.  6.  (Obs.)  League, 
coalition.  7.  (Prov.)  Farm-house, 
with  all  necessary  tools  and  uten- 
sils. 8.  (Mil.)  Arrears  of  pay.  9. 
Nature,  condition,  disposition. 

MASA'DA,  mas-sah'-dah,  sf. 
(Prov.)  Country-house,  farm-house. 

MASADE'Rb,  mas-sah-der'-o, 
sm.  (Prov.)  Neighbor. 

liIASA'R,  nuis-sar',  va.  V.  Ama- 
sar. 

MASCABA'DO,  da,  mas-cah- 
hahf-doe,  dah,  a.  Applied  to  inferior 
sugar. 

MASCA'DA,  mas-cah'-dah,  sf. 
(Mex.)  1.  A  silk  handkerchief.  2. 
The  iron  ring  by  which  the  neck  of 
criminals  condemned  to  death  by 
the  garrote  is  broken. 

MASCADO'R,  EA,  mas-cali-dore' , 
ah,  s.  Chewer,  masticator. 

MASCADU'RA,  mas-cah-doo'- 
rah,  sf.  Mastication,  manducation. 

MASCA'R,  mas-car',  va.  1.  To 
chew,  to  masticate.  2.  To  pro- 
nounce or  talk  with  difficulty. 

MA'SCARA,  mas'-car-ah,  sf.  and 
com.  1.  Masker,  mummer,  masque- 
rader  ;  a  person  in  a  mask.  2. 
Mask,  a  cover  to  disguise  the  face. 

3.  Masquerade.  4.  Exercise  of 
horsemanship  in  which  the  gentle- 
men wear  masks.  5.  Mask,  any 
pretence  or  subterfuge.  6.  (Surg.) 
A  bandage  applied  to  burns  on  the 
face. 

MASCARA'DA,  mas-car-ah'- 
dah,  sf.  Masquerade,  mummery. 

MASCARE'RO,  mas-car-er'-o, 
sm.  Dealer  in  masks. 

MASCARPLLA,  mas-ear-eeV- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.)  A  small  mask. 
Quitarse  la  mascarilla.  To  take  otf 
the  mask,  to  declare  one's  senti- 
ments boldly.  2.  Mould  taken  from 
the  face  of  a  dead  person. 

MASCARO'N,  mas-car-on',  sm. 
(Augm.)  1.  A  large  hideous  mask. 
2.  Hideous  or  grotesque  forms  :  e.  g. 
satyrs'  faces,  used  to  adorn  foun- 
tains and  Vuildings.  3.  Person  ri- 
diculously grave  and  solemn. 

MASCUJA'R,  iims-coo-har' ,  vn. 
(Coll.)  1.  To  masticate  with  difficul- 
ty. 2.  To  pronounce  with  diffi- 
culty. 

MASCULINIDA'D,  mas-coo-le- 
ne-dad',  sf.  Masculinity,  manhood. 

MASC'ULPNO,  NA,  mas-coo-lee'- 
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no,  nah,  a.  1.  Masculine,  male,  virile, 
2.  (Gramm.)  Masculine:  appLed  tc 
the  gender. 

MASCU'LLAR,  mas-cool-lyar', 
va.  To  falter  in  speaking. 

MASECORA'L,  MASEGICO- 
MA'R,  mas-say-cor-aV ,  sm.  A  kind 
of  game. 

MASE'RA,  mas-ser'-ah,  tf,  A 
kneading-trough. 

MASÉRPA,  MASPA,  mas-scr- 
ee'-ah,  sf.  Farm-house. 

MAS'ETE'RO,  mas-say-Ur'-o,  sm. 
Masseter,  a  muscle  of  the  lower 
jaw. 

MASPLLA,  ÍTA,  mas-seeV-lyaTi, 
sf.  1.  (Mil.)  Pittance  kept  to  pur- 
chase s-hoes  for  soldiers.  2.  (Dim.) 
A  little  mass. 

M  A'SLO,  mas'-lo,  sm.  Root  of  the 
tail  of  quadrupeds. 

MASO'N,  mas-sone',  sm.  1.  Mesa 
of  dough  given  to  fowls.  2.  (Augm.) 
A  large  mass. 

MASO 'Nice,  CA,  mas-so'-ne-co, 
call,  a.  Masonic. 

MASO'RA,  mas-so'-rah,  sf.  Ma- 
Borah,  a  Hebrew  work  on  the  Bible. 

MASORPTICO,  mai-sor-ee'-te-co, 
a.  Masoretic. 

MA'SQUE,  mas'-hay,  ad.  (Mex.) 
No  matter,  let  it  be  so. 

MA'STE,  mas'-tay,  sm.  (Nau.)  V. 

MASTELETÍO,  mas-teVer'-o,  mu. 
(Nau.)  Top-mast.  Masteleros  de  res- 
peto, Spare  top-masts.  Masteleros 
de  juanete.  Top-gallant  masts.  Mas- 
telero mayor  or  de  gavia.  Main  top- 
mast. Mastelero  ae  juanete  mayor, 
Fore  top-mast.  Mastelero  dep?'oa, 
Fore  top-gallant-mast.  Mastelero 
de  sobremesana,  Mizen  top-gallant 
mast. 

MASTICACIO'N,  mas-ie-catfir-e- 
on',  sf.  Mastication. 

MASTICA'R,  mas-te-car',  va.  To 
masticate,  to  chew.  V.  Mascae  and 
Rumiar. 

MASTICATCRIO,  eia,  mas-te- 
cah-tor'-e-o,  ah,  a.  Masticatory. 

MASTIGADO'R,  mas-te-gah- 
dore',  sm.  Instrument  put  into 
horses'  mouths  to  prevent  their 
chewing. 

MA'STIL,  mas' -til,  sm.  1.  V.  Mas- 
TELEEO.  2.  Upright  post  of  a  bed  or 
loom.  Mástil  deoarrena,  Shank  of 
an  auger.  3.  Trunk  or  stem  of  a 
tree.  4.  Wide  breeches  worn  by 
Indians.  5.  The  handle  of  some 
musical  instruments. 

MASTPN,  mas-teen',  sm.  1.  Mas- 
tift',  a  dog  of  the  largest  size  ;  bull- 
dog.    2.  A  clumsy  fellow  ;  clown. 

MASTPNA,  'mas-tee'-nah,  sf. 
Mastitf  bitch. 

MASTINA'ZO,  ma.i-tin-ath'-o, 
sm.  auqm'.  A  large  mastiff. 

IMASTINPLLO,  mas-tin-il'-lyo, 
sm.  di?n.  A  little  mastiff. 

MA'STO,  mas'-toe,  sm.  (Prov.; 
Trunk  or  stock  in  which  a  sprig  is 
planted  or  ingrafted. 

MASTRA'NTO,  MASTRA'NZO, 
mas-tran'-toe,  mas-tranth'-o,  sm. 
(Bot.)  Round-leaved  mint.  Mentha 
rotundifolia,  L. 

MASTUE'RZO,  7nas-too-erth'-o, 
sm.  (Bot.)  Connnon  cress.  Lapi- 
dium  sativuni,  L. 

MASTURBACIO'N,  mas-toor- 
bath-e-on',  sf.  V.  Onanismo. 

MA'TA,  mah'-tah,  sf.  1.  Small 
l"wsh,  shrub,  under-shrub.  Suffrn- 
tex,  L.    2.  V.  Charneca.    3.  Spriff, 
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oliido.     4.  CopBO  or  coppice.      5. 
Lock  of  iimtlud   hair.      0.    Young 
evcriirncri  oak.     7.  (iatiio  at  cardw. 
MAT.\(JA'N,    mah-tah-Mii,\   sm. 

1.  Old  harii.  2.  (Hot.)  JJog-iwne. 
Apocymmi,  X.  8.  (Hot.)  V.  Ni;kz 
VÓMICA.  4.  Sloiie  wilii  wliicli  u  dog 
is  killed.  5.  Any  troublcsoino  or 
painful  work. 

M  ATACAN  1 )  K'L  A  S,  maJi^taJi^ 
can-ilfl'-an,  nf.  Extinguisher. 

M  A T  A ( J  Á  N  ] J I ' L,  t/uih-tah-can^ 
derí',  «m.  (I'rov.)  Lobster. 

M  ATACIIl'N,  nuik-tuJi-tcheen , 
grn.  1.  Merry-aiidrcw,  jaek-pudding. 

2.  Dance  peilbi-nicd  by  grotes()ue 
figures.  3.  SlaiiLchtennan,  butcher. 
J)ejar  ii  algutw  iiecho  un  nuitachin, 
To  make  any  one  a  laughing-stock. 

MATACI'A,  7nah-tath-ee'-ah,  sf. 
(I'rov.)  Slaughter,  havoc. 

M  ATA  D  !•;']{( ),  m'lh-tah-der'-o, 
<nn.  Slaughter-house;  severe  labor. 

M-A-TADO'li,  mah-tah-dore',  sm. 
\.  Murderer.  2.  A  card  in  the  game 
of  otnbre. — a.  Mortal;  murderous, 
hotiiicidal. 

MATADO'RA,  sf.  Murderess. 

MATA  DU'KA,  ')mh-i,ih~doo<-rali, 
sf.  1.  WuLind  on  a  horse's  buck 
made  by  the  harness.  2.  A  foolish, 
troublesome  person. 

UA.TAVmi'(jO,inah-taJi-foo-ay>- 
go,  sm.  Fire-engine.  Mdta/iu't/os, 
Fireman. 

MATAJUDI'O,  sm.  (Ichth.)  V. 
Cahkzudo. 

MATALAHU'GA,MATALAU'- 
VA,  tiia/i-iah-kih-oo'-fldh,  mah-tah- 
lah-oo'-iHth,  sf.  (Bot.)'V.  Anis. 

M ATAL( )'H()S,  nuih-tah-y-bos, 
em.  (Hot.)  Wolf's-baue.  Aconituin 
lycoctonum,  Z. 

MATALO'N,  MATALO'TE, 
ma/i^fah-lone',  mah-tah-lot'-ai/^  sm. 
An  old  worn-out  horse. 

MATA  LüTA'J  E,  mali-tah-h- 
tah'-hai/,  sm.  1.  (Nau.)  Ship  stores. 
2.  (Coll.)  Heap  of  divers  things 
jumbled  toircthcr. 

MATA'NZA,  mah-tanth'-ah,  sf. 
1.  The  action  of  slaughtering,  'i. 
Cattle  to  be  slaughtered.  Z.  Mas- 
sacre, butchery -^  slau¡,ditcr  in  the 
field  of  battle.  4.  Obstinacy,  eager- 
ness of  pursuit. 

MATA'R,  7nali-tar\  m.  1.  To  kill, 
to  put  to  death,  to  make  way  with  ; 
to  execute.  2.  To  murder.  8.  To 
put  out  a  light,  to  extinii-uish  the 
nre.  4.  To  slake  lime.  5.  To  worry, 
to  vex,  to  molest.  Miitar  á  pesli- 
dumhres,  (Coll.)  To  break  one's 
heart.  6.  To  make  a  horse's  back 
sore  by  the  rubbing  of  the  harness. 
Matar  df  uu  ijolpc.  To  knock  on  the 
head.  Matar  ile  hinihir,  To  famish, 
to  starve,  to  kill  with  hunger.  A' 
vuita  caballo,  In  the  utmost  hurry. 
Vender  á  mata  caiidel<is,  To  sell  "nt 
public  auction  by  inch  of  candle. — 
vr.  1.  To  cominit  suicide.  2.  To 
make  the  utmost  exertions  to  ob- 
tain a  thing.  ;^.  To  be  extremely 
eoncerned  at  a  failure  or  disappoint- 
ment. Matarse  con  otro,  To  be  at 
drawn  da¡r;rers.  Matorse  un,  caballo. 
To  be  saddle-iialled. 

MATA  Kl'FE.  sm.  (Prov.) Slaugh- 
terman.    V.  Matachín. 

M  ATA  RK .  V'T  A,  mah-tar-raJi'- 
tah,  sf.  Game  at  cards. 

MATASA'NOS,  mah-tas-san  -os, 
un.  Quack,  oharlat^m  ;  empiric. 

M  ATASIE-TE,  mah-tas-ne-ai/'- 
ia^i  «m.  Bully,  braggadocio. 


MATE,  nuih'-tai/,  itm.  1.  Muto  or 
cheek-tiuite  in  cIicms.  J>ar  jruite.  To 
Hcoll'at  any  one.  2.  Size,  uned  by 
painterB  und  gilders  ;  gold  or  nilver 
sizing,  a.  The  Icuvck  of  a  Hhrub  of 
that  inimo,  used  in  South  America 
as  a  Hubclitutc  for  lea.  V.  YtittiA. 
4.  Uniiolishc<l  ore.  i>.  H'whix)  Kc'd 
or  yellow  grains  of  a  iilanllikclargc 
beans.  Dar  vuile,  (Coll.)  To  inuko 
fun  of  a  person  by  laughinif.  En- 
trar á  tiialt's,  (I'rov.  Mcx.)  To  cor- 
respond or  understand  each  other 
by  signs  :  applied  to  lovers. — a.  Uii- 
l)olished,  rough  ;  faded. 

M  ,\TEA'R8  E,  7na/i-tay-arii'-my, 
vr.  (I'rov.)  To  grow  up  into  stalks  : 
apiilied  to  wheat  and  barley. 

MATEMA'TICA,  7fiah-tay-mah'- 
ie-cah,  sf.  Mathematics. 

MATEMA'TICAME'NTE,  ad. 
Mathematically. 

MATEMA'tiCO,  ca,  muh-tay- 
inah'-te-co,  cali,  a.  Mathematicid. 

MATEMA'TICO,  mah-tay-nui\'- 
te-co,  sm.  Mathenuitician. 

MATE'RIA,  mah-ter'-e-ah,  sf.  1. 
Matter,  sul)staiice  extended.  2. 
Materials  ofwhieh  any  tiiiuiris  com- 
posed. J'/ima  or  primera  materia, 
Raw  material.  3.  Matter,  subject, 
thing  treated  ;  cause,  occasion.  4. 
Matter,  question  considered,  point 
discussed.  5.  Matter,  jjurulent  run- 
uin¡í.     6.  Copv  at  a  writintr-school. 

MATERIA'L,  imJi^ter-c-aV,  a.  1. 
Material,  not  spiritual.  2.  Rude, 
uncouth,  ungenteel. — sm.  Ingre- 
dient, materials  of  which  any  thing 
is  made. 

MATERIALmA'O,  viah-ter-e- 
al-e-dad',  sf.  1.  Materiality,  corpo- 
reity. 2.  Kudencss,  coarseness,  in- 
civility. 

MAiTERIALI'SMO,  mah-ter-e-ai- 
ees'-mo,  sm.  Materialism. 

MATERIALISTA,  mah-ter-e- 
ah-lees'-tah,  s.  com.  Materialist. 

MATERIALME'NTE,  ad.  Ma- 
terially, corporeally. 

MATERNA'L,  a.  Maternal.  V. 
Materno. 

MATERNALME'NTE,  ad.  Ma- 
ternallv. 

MATERNIDA'D.  nuih-tcr-ne- 
dad',  sf.  Maternity,  the  relation  of  a 
mother. 

MATE'RNO,  NA,  mah-ter'-no, 
n-ah,  a.  Maternal,  motherlv. 

]Sl ATIG Ü K'LO.  I^lATillUE'LO, 
mah-tc-ijoo-il'-o,  sm.  Figure  of  a  boy, 
made  of  straw,  used  as  a  play-thing 
at  bull-feasts. 

MATl'Z,  imili-teeth' ,  sm.  Shade 
of  colors;  mixture  of  a  variety  of 
colors. 

MATIZA'DO,  DA,  mah-tith-aV- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  M.\tizar. 
Varicffatcd. 

M.'VnZA'K,  7nah-tfcth-ar',  va.  1. 
To  mix  coloi"s  agreeably.  2.  To  em- 
bellish, to  adorn,  to  beautity. 

M.V'TO.  sm.  V.  Matoukal. 

MATO'N,  tmiJt-ton<:',  sm.  Bully, 
a  noisv,  quarrelsome  fellow, 

]\l.\l\)RRA'L,  m<ih-tor-ral',  om. 
Field  full  of  brambles  and  briers,  a 
bushv  place. 

M.VTO'SO,  SA,  t))ah-t(\<^-so,  sah, 
a.  Bushy,  covered  with  copse  or 
bushes. 

MATRA'CA,  7tM?i-tra?i'-cah,  sf. 
1.  A  wooden  rattle.  2.  Jest,  con- 
temptuous joke.  8.  A  coxcomb. 
I\ir  mofraca.  To  banter. 

MATRAQUEA'K,  »Mh-trah-luy- 


ar',  va.  To  jettt,  to  scoff,  to  rnock,  to 
ridicuh;. 

M  ATKAQU  rSTA,  wil,-traf,~ 
keen'-t/ih.  tnn.   Wag,  jcHtcr,  \<\xw\.ttT. 

MATKA'Z,  rmh-tratk' ,  tf.  Ma- 
traji!*,  vcHHcl  lined  by  a]>oth&carit«. 

MATRK'KO,  KA,  Tfuili-trtr'-^,,  ah, 
a.  Cunning,  cafaciouH,  knoving, — 
#m.  Artful  knave;  cunning,  knavjuh 
Holdicr. 

MATKICA'RIA,  mali-tre-mr'-»- 
ah,  nf.  (Hot.)  Common  feverfew. 
Matricaria  purthcnium,  /. 

MATRK^'lJA, //«!/-</•(//<-#«'-</////, 
«.  com.  .Matricide,  murderer  of  one's 
mother. 

MATRICI'DIO,  maJUrvth-uf-de- 
0,  sm.  Matricide,  elaughter  of  a 
mother. 

M  ATRI'CUL  A,  mal-tree'-cf^lah, 
sf.  1.  ReirLster,  list.  2.  Matriculation. 

MATRICULACIO'N,  mah-tre- 
cor,-lat/i-e-on',  sf.  (Lilt!,  ub.)  Matri- 
culation. 

MATRICULA'DO,  da,  mah-tre- 
cotf-Uih'-doe,  dah,  a.  und  pp.  of  Ma- 
TiucuLAR.  Matriculate,  matriculated. 

MATRICLLADO'R,  waA-<r<!-<»o- 
lah-dore',  sm.  lie  who  malriculatea. 

MATRICULA'R,  nmh-tre-<M>- 
hr',  va.  To  matriculate,  to  register, 
to  enrol,  to  enter  a  list. 

M.\TKIMONIA'L,  rwih-trt-m»- 
ne-aV,  a.  Matrimonial,  cc>niiubÍ£J, 
nuptial. 

MATRIMONIALME'NTE,  ad. 
Matrimoniallv. 

MATRIMONIA'R,  mah-tre-m^ 
Ti-e-ar',  rn.  In  jocular  stvlc,  to  niarrv. 

M  ATRIMO'MO,  m¿h-trr-mc/-rU- 
0,  sm.  1.  Marriage,  matrimony.  2. 
(Coll.)  Husband  or  wife,  couple. 
Matrimonio  rato,  Legal  marriage  not 
consummated. 

MATRI'Z,  7naJi-treeth<,  sf.  1.  Mo- 
ther church,  metropolitan  church. 
2.  Matrix,  womb.  3.  Mould,  form, 
niatrice.  4.  The  origimd  dnitt  of  j 
writing.  5.  A  female  screw.  Len- 
qua  7juxtriz,  Mother  tongue. — a. 
ifirst,  principal,  chief. 

MATRO'NA,  viah-tron'-ah,  sf.  1. 
A  matron.     2.  A  midwit'e. 

MATRON A'L,  a.  Matronal. 

MATIRA'NGO,  ga,  mah-toor- 
an'-ijo,  oah,  s.  Apfx-llation  irivcn  to 
a  European  in  Buenos  Avrcs. 

MATRON  A'ZA,  iwh-irvn-atV- 
ah,  sf.  au<im.  A  cx^rpuleut,  respeo- 
table  matron. 

MATUTE,  mah-toc/^aij,  sm.  1. 
Smuggling.  2.  Smuggled  goods,  ■ 
prohibited  commoilitv. 

MATL'TEA'R,  mah-t^>o-iay-€u*^ 
va.  To  smuLTgle  -loods. 

MATUTE'RO^  jmih-ioo-itH-o,  tm. 
Smuiirlcr,  contnibandist. 

MATLTINA'L,  tn<ih-ioo^in-<iP, 
a.  Bcloiiirini  to  the  morning  mass. 

MATITI'NO,  XA.  viah-t<\^t^€'- 
no,  nah,  a.  Matutinal,  belonging  t« 
the  morning. 

M.\l''I..\,  tiMJi-ooi'-ai,  sf.  1.  Au\ 
thing  I'ound  in  the  street,  or  which 
may  be  purchased  for  a  trifle.  2. 
Cunning,  cnUt ;  deceitful  tricks,  im- 
position. S.  Drink-monev  given  to 
servants.— ^<.(»w).  ^Coll.'»  Cheat,  bad 
paymaster.  £s  una  bufna  t'MvJa, 
(CkM.)  Ho  is  a  goo<.I-for-ncthing  fel- 
low. Elia  ('.<  bu^na  tnaula,  She  is  a 
hussv :  used  iocularlv. 

MAULER i'A,  «wi-<W-^r-^-dA, 
sf.  1.  Frippery,  old  clcthes-shop ;  a 
piece- broker's  shop.  2.  Cr.ift,  cniv 
cing. 
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MAULE'EO,  mah-ool-er'-o,  sm.  1. 
Piece-broker,  seller  of  old  clothes. 
2.  Impostor,  cheat,  swindler. 

MAULLADO'K,  ra,  mah-ool- 
lyih-dore' ,  ah,  a.  Applied  to  a  mew- 
ing cat. 

MAULLA'R,  mali-ool-lyar' ,  vn. 
To  mew,  as  a  cat. 

MAULLI'DO,  MAU'LLO,  mah- 
ool-hjee'-doe,  mah-ool'-lyo,  sm.  Mew, 
cry  of  a  cat. 

MAULO'N,  mah-oo-lon' ,  sm. 
avgm.  (Coll.)  1.  A  great  cheat.  2. 
A  great  scoffer. 

MAUSEO'LO,  mah-oos-say-oV-o, 
sm.  V.  Mausoleo. 

MAUSOLE'O,  onali-oos-so-lay'-o, 
sm.  Mausoleum. 

MAXILA'E,  7nac-se-lar',  a.  Max- 
illary, maxillar. 

MA'XIMA,  mac'-se-maJi,  sf.  1.  A 
maxim,  an  axiom.  2.  Sentence, 
apothegm.  8.  Idea,  thought.  4. 
Musical  point. 

MA'XIMAME'NTE,  ad.  Chiefly, 
principally. 

_  M A'XIME,  mac'-se-viay,  ad.  Prin- 
cipally. 

MA'XIMO,  MA,  mac'-se-mo,  mah, 
a.  sup.  Chief,  principal ;  very  great. 

MA'YA,  mak'-jah,  Jf.  1.  (Bot.) 
Common  daisy.  BcUis  pereunis,  L. 
2.  May-queen,  a  little  girl  adorned 
with  flowers,  and  placed  in  the 
street  to  collect  money. 

MAYADO'E,  EA,  mah-JaJi-dore', 
ah,  s.  Mewer. 

MAYA'L,  mah-jaV,  sm.  1.  Flail, 
a  threshing  instrument.  2.  Lever 
in  oil-mills. 

MAYA'E,  maJi-jar',  va.  To  mew. 
V.  Maullar. 

MAYE'TO,  mah-jüT/'-toe,  sm. 
Mallet  for  beating  paper  in  mills. 

MA'YO,  mah'-jo,  sm.  1.  May,  the 
ñfth  month.     2.  May-pole. 

MAYO'E,  mah-Jor',  a.  Greater, 
larger.  Hombre  mayor,  An  elderly 
man  ;  also,  a  man  of  great  age. — sm. 

1.  Superior,  mayor  or  clilef  of  a 
community.  2.  Major,  a  field-officer. 
V.  Sargento  mayor.  3.  (Nau.) 
Main-sail.  4.  (Arch.)  V.  Slllar. — 
sf.  (Log.)  Major,  first  proposition  in 
a  syllogism.— jo^.  1.  Ancestors,  fore- 
fathers. _  2.  Superiors.  8.  (Nau.) 
Three  principal  sails  of  a  ship.  4. 
In  grammar  schools,  the  higher 
tlass.  Mayor  or  mayor  de  edad, 
Person  of  age.  Hermano  mayor, 
Eldest  brother.  Ganado  mayor. 
Black  cattle  ;  larger  sort  of  beasts 
of  burden,  as  mules  and  horses. 
Por  mayor.  By  wholesale,  by  the 
lump ;  summarily. 

MAYO'EA,  inah-J07-'-ah,  sf.  May- 
oress. 

MAYOEA'L,  mah-jor-aV,  sm.  1. 
Head  shepherd  ;  leader.  2.  Over- 
seer, steward.  3.  (Obs.)  Chief  per- 
son of  a  corps  or  society. 

MAYOEA'NA,  máh-jor-an'-a\ 
sf.  V,  Mejorana. 

MAYOEA'ZGA,  mah-jor-atli'- 
gah,  sf.  1.  The  wife  of  a  person  pos- 
sessing an  entailed  estate.  2.  She 
who  possesses  an  entailed  estate. 

MAYOEA'ZGO,  m^ih-jor-atli'-go, 
sm.  1.  Eight  of  succession  in  family 
estates,  vested  in  the  first-born  soii. 

2.  First-born  son,  possessing  the 
right  of  primogeniture.  3.  Family 
estate,  which  devolves  to  the  first- 
born son,  by  right  of  inheritance; 
an  entailed  estate. 

MAYOEAZGUI'LLO,        guIto, 
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mah-ior-aih-geel'-lyo,  sm.  dim.  A 
small  entailed  estate. 

MAYOEAZGUI'STA,  maJi-jor- 
ath-gees'-tah,  sm.  (Law)  Author  who 
treats  on  entails. 

MAYOKCI'CO,  icA,  ÍLL0,  ílla, 
ÍTO,  íta,  mah-jor-thieh'-co,  a.  dim.  of 
Mayor. 

MAYOEDO'MA,  mah-jm'-dom'- 
ah,  sf.  Steward's  wife. 

M'AYOEDOMEA'K,  mah-jor- 
doni-ay-ar',  m.  (Littl.  us.)  To  ad- 
minister or  manage  an  estate. 

MAYOEDOMl'A,  mah-jor-dom- 
ee'-aJi,  sf.  Administration,  steward- 
ship, controllership. 

M A YOEDO'MO,  mah-jor-dom'-o, 
sm.  Steward,  the  principal  servant 
of  a  nobleman  or  gentleman ;  major- 
domo,  superintendent.  Mayordo- 
mo de propios.  City  steward. 

MAYOEI'A,  viah-jor-ee'-ah,  sf.  1. 
Advantage,  excellence,  superiority. 
2.  Major's  commission.'  Mayoría  de 
plaza.,  A  town-major's  place.  3. 
Majoritv,  full  age. 

SlAYORIDA'D,  mah-jor-e-dad', 
sf.  Superiority. 

MAYOEl'STA,  mah-jor-ees'-tah, 
sm.  Student  of  the  highest  classes 
in  grammar-schools. 

MAYOEME'NTE,  ad.  Principal- 
ly, chieflv. 

MAYU'SCULA,  mah-joos'-coo- 
lah,  a.  Capital :  applied  to  large  let- 
ters :  used  also  as  a  substantive. 

MA'ZA,  math'-ah,  sf.  1.  Club,  a 
stick  shod  with  iron.  2.  Mace,  an 
ensign  of  authority.  3.  Engine  or 
pile-engine.  4.  Clog,  a  piece  of 
wood  fastened  to  the  waist  of  a 
monkey,  to  prevent  him  from  run- 
ning away.  5.  Eag  pinned  to  men 
or  women's  clothes,  to  make  a 
laughing-stock  of  them.  6.  Beetle 
for  flax  or  hemp.  7.  An  importu- 
nate or  troublesome  fellow. — pi. 
Pestles  with  which  the  ingredients 
of  gunpowder  are  pounded.  Maza 
de  fraga,  Hammer.  Maza  sorda,  V. 
Espadaña.  La  maza  y  la  mona, 
(Coll.)  Applied  to  two  persons  who 
constantlv  walk  together. 

MAZACO'TE,  " math-ah-cot'-ay, 
sm.  1.  Kali,  barilla.  2.  Mortar,  ce- 
ment. 8.  Dry,  tough  mass.  4.  In- 
jurious nickname  for  a  peevish  per- 
son. 

MAZA'DA,  vmth-ali'-dah,  sf. 
Blow  with  a  mallet;  offensive  ex- 
pression. 

MAZAGA'TOS,  m<tth-al-gah'- 
tos,  sm.  Noise,  dispute,  contention. 

MAZAMO'EEA,  math-ah-mor'- 
rah,  sf.  1.  Bread-dust;  biscuit 
spoiled  and  broken  in  pieces.  2. 
Any  thing  broken  into  small  bits. 
8.  Sort  of  pap,  made  of  the  flour  of 
Indian  corn,  honey,  and  sugar, 
much  used  in  Peru. 

MAZA'NE'T  A,  math-ah-nay'-tah, 
sf.  Apple-shaped  ornament  iii  jew- 
els. 

MAZAPA'N,  math-ah-pan'  sm. 
Marchpane,  a  sweet  paste,  or  al- 
monds, sugar,  Sza. 

MAZA'E,  math-ar',  va.  (Prov.) 
To  churn  milk. 

MAZAEI',  sf.  (Obs.)  V.  La- 
drillo. 

MAZMO'EEA,  math-7)io>-'-rah, 
sf.  Moorish  dungeon. 

MAZNA'E,  matk-v^r',  va.  (Obs.) 
To  squeeze  or  handle  gently,  to 
soften  or  disjoin. 

MA'ZO,  maih'-o,  sm.  1.  Mallet,  a 
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wooden    hannner.       2.    Bundle, 
quantity  of  ribbons  or  other  things 
tied  together.  Mazo  de  llaves,  Bunch 
of  keys.     8.  An  importunate,  tire- 
some person. 

MAZONEEI'A  maih-on-er-ee'- 
ah,  sf.  1.  Masonry,  brickwork.  2. 
Belief  or  relievo-work. 

MAZO'ECA,  matJi-or'-cah,  sf.  1. 
Spindle  full  of  thread,  spun  from 
the  distaff  in  the  shape  of  a  cone. 
2.  Ear  of  corn,  the  cob  of  corn.  3. 
The  female  spike  of  Indian  corn. 

MAZOEEA'L,  math-or-raV,  a. 
Eude,  uncouth,  clownish. 

MAZOEEALME'NTE,  ad. 
Kudely. 

MAZO'TE,  math-ot'-ay,  sm.  1.  A 
kind  of  cement  or  mortar.  2.  A 
blockhead. 

ME,  may,  pro.  Me,  the  dative  and 
accusative  case  of  the  pronoun  I, 
placed  either  before  or  after  a  verb 

ME'A,  may'-ah,  sf.  Tenn  used 
by  children  wishing  to  make  water. 

MEA'DA,  may-ali'-dah,  sf.  The 
quantity  of  urine  made  at  onetime. 

MEADE'EO,  may-ah-der'-o,  sm. 
Place  for  making  water. 

MEA'DOS,  sm.pl.  V.  Orines. 

MEA'JA,  may-ah'-hah,  sf.  1.  A 
small  coin,  formerly  current  in  Cas- 
tile. 2.  Duty  required  by  judges 
on  executions.  8.  The  embryo  in 
the  white  of  an  eiia:,  called  the  tread. 

M'&Ai\}Y.'ljA,may-aTi-Tioo-eV-ah, 
sf.  Small  piece  attached  to  the  bits 
of  a  bridle. 

MEAPE'EEOS,  may-ah-per'-ros, 
sm,.  (Bot.)  Stinking  goose-foot 
Chenopodium  vulvaria,  Z. 

MEA'E,  may-ar',  vn.  To  urine, 
to  make  water.  V.  Orinar. 

MEA'TO,  may-ah'~toe,  sm.  (Med.) 
Passage,  conduit,  or  pore  of  the 
body. 

MEAU'CA,  may-ah-oo'-cah,  sf. 
(Orn.)  A  sea-fowl,  so  called  from  its 
cry. 

ME'CA,  may'-eah,  sf.  Gasademt- 
ca,  House  of  noise  and  confusion. 

MECA'NICA,  may-cah'-ne-cah, 
■if.  1.  Mechanics.  V.  Maquinaria. 
2.  (Coll.)  A  mean,  despicable  action 
or  thing.  3.  (Mil.)  Management  of 
soldiers'  affairs. 

MECA'NICAME'NTE,  ad. 
Meanly,  sordidly,  mechanicallv. 

MECA'NICO,  CA,  may-cah'-ne-co, 
caJi,  a.  1.  Mechauica),  done  by 
hand.  2.  Mean,  servile  :  of  mean 
occupation.  Potencias  mecánicas, 
Mechanical  powers. 

MECA'NICO,  may-caV-ne-co,  sm. 
1.  Mechanician.  2.  Mechanic,  manu- 
facturer, handicraftsman,  a  petty 
tradesman.  3.  Handicraft,  a  man 
who  lives  by  manual  labor. 

MECANIQUE'Z,  may-cah-ne- 
l-eth',  sf.  (Low)  Meanness  of  occu- 
pation. 

MECANI'SI\IO,  may-cal-nees'- 
mo,  sm.  Mechanism,  action  per- 
formed according  to  mechanicd 
laws. 

MECA'TE,  may-cah'-tay,  sm. 
(Mex.)  Eope  or  cord  made  of  the 
maguey,  or  American  agave.  V. 
Loga. 

MECATI'TO,  may-cah-M-toe, 
sm.  Smnil  cord,  twine. 

MECEDE'EO,  mftli-ay-der'-o, 
sm.  1.  StiiTcr,  a  pole  with  which 
wine  is  stiiTed  in  a  hogshead,  wort 
in  a  vat,  and  soap  in  a  boiler.  2.  V. 
Caña. 


MKD 

MK(,'líl)0'I{,  nm.  V.  Mkckokro. 

MKCIODO'K,  iiA,  rrmlh-ay-ilore' , 
all .,11.  1.  liockfr,  Olio  who  rocks  any 
thiii'r  t,i)  iiiid  tVo.   2.  I{()ckiiii;-cli¡i¡r. 

M KCKDU'KA,  mctA-aif-doo'-mh, 
if.  A(!t  of  rocking' ¡iiiy  tliiiijr- 

Ml'XJK'U,  tnfUi-<>r',  va.  1.  To  stir, 
to  ui^itiito,  to  juiiihlo,  to  mix.  2.  To 
n>clc,  to  nliakc!.  3.  To  dandle  u 
oliild. 

M  EC  K  R  KO'N,  mcfh-er-aij-on', 
$m.  ( liot.)  Mczureon.  J-)ai)linc  iiie- 
zeroniti,  L. 

MK'CIIA,  ma,i'-tcM.h,  sf.  1. 
Wick,  for  CHiidles,  tapcrH,  and 
torches.  2.  Roll  of  lint  put  into  a 
Hore.  8.  Matcii,  niatch-roi)e,  for 
flriiii;  ordnance.  4.  Bacon,  with 
which  fowls  and  meat  arc  larded. 
5.  A  lock  of  hair;  a  bundle  of 
threads  or  fibres.  Alanjar  la  me- 
cha, To  auiiincnt  a  salary ;  to  pro- 
tract a  business;  to  allow  a  deotor 
time  to  dischari^e  his  debt. 

MKCIIA'R,  ma //-¿char',  va.  To 
lard  fowls,  ^ame,  or  meat,  with  ba- 
con ;  to  force  or  stuff. 

MKCIIE'RA,  7naj/-tcher'-ah,  sf. 
Lardinsr-pin. 

MK(!IIK'RO,  may-tcher'-o,  sm. 
Tube  for  the  wick  of  a  lamp  ;  sock- 
et of  candlesticks. 

MEGIIINA'L,  may-tcldn-aV,  sm. 
Square  stones  left  projecting  in  a 
wall  to  be  continued. 

Mr:OIII'TA,  man-tchee'-tah,  .f. 
dim.  A  small  wick,  a  small  match. 

MECIIOACA'N,  may-tcliú-ah- 
caw\  sm.  (Bot.)  Mecboacan  bind- 
weed.   Convolvulus  mechoacau,  L. 

MEGTIO'N,  mny-U'hoiic',  sm. 
augm.  1.  Ijarixe  lock  of  hair;  larffc 
match.  2.  A  larirc  bundle  of  threads 
or  fibres  separated  from  the  vest. 

MECIIO'SO,  SA,  may-tchos'-so, 
bah,  a.  Full  of  matches  or  wicks. 

MECG'NIO,  viay-con'-e-o,  sm.  1. 
>Ieeonium  of  children.  2.  Meconi- 
im,  poppv-juice. 

_  ME'DA,  'may'-d^ih,  k/.  (Prov.)  V. 
rlxoiNA. 

MEDA'T.LA,  m.ny-dal'-lyah,  sf. 
1.  A  medal.  Medalla  anepígrafa. 
Medal  without  a  title.  2.  (Sculpt.) 
A  round  or  oval  target  on  which  a 
figure  is  drawn.  3.  (Coll.)  Gold 
coin  weighing  an  ounce. 

MEDALT.b'N,  may-dal-lye-on', 
sm.  atupn.  Medallion.     _ 

ME'DANO,  ME'DANO,  may'- 
dan-o,  m./iy'-dan-yo,  sm.  Sand- 
bank on  the  sea-shore. 

MEDA'R,  may-dar',  va.  (Prov.) 
V.  IIacinai!. 

MEDK'KO,  may-der'-o,  sm. 
(Prov.)  Ci>llecti.on  of  vine-shoots. 

ME'DIA,  inay'-dc-ah,  sf.  1. 
Stocking.  }ftdias  i/n/lenas  or  fran- 
cesas de  patente  para  hiunhre.  Men's 
English  or  French  patent  hose. 
3fedi(rs  lisas,  Plain  hose,  ^fedias 
hhradas  or  bordadas,  Fiufured  or 
embroidered  hose.  .Veilitrs  raya- 
das. Ribbed  hose.  Jfedias-medias, 
Socks.  2.  Measure  of  about  lialf  a 
hundred  weisriit.  3.  t^Low~\  Liquid 
measure  makuig  two  pints.— ^)i. 
Hose.  V.  ¡\Ikdio. 

MEDI  ACIO'N,  may-de-ath-e-on', 
sf.  1.  The  nearest  distance  of  one 
thing  from  another,  a  third  being 
placed  in  the  middle.  2.  Mediation, 
intervention,  interposition,  iuter- 
Dession.     3.  (Mus.)  Double  bar. 

M  EDi  ADO'R,  m<iy-iie-ah-dore', 
nn.  Mediator,  intercessor. 
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MKDIA'NA,  mny-tU-ah'-nah, 
sf.  1.  Flesh  of  tlio  shoulder  near  the 
neck  of  aniiuals.  2.  ilou-<eliold 
bread.  3.  (Prov.jTf)p  of  a  fishing- 
rod.     4.  V.  Bauzon. 

MEDIANA.MK'NTE,  ad.  Mid- 
dliiiirly,  inoi|(;rat(;iy,  mjímiiiIv. 

MEblADO'RA,  MKDIANK'KA, 
ma y-da-ah-dor'-ah,  mny-de.-ah-ntr'- 
ah  sf.  Mediatrc-H,  a  female  mediator. 

MEDIA'DOS  i)i;(A'),  «'viw.rColl.) 
About  the  mid^t  of,  in  themidstof. 

MEDIANERI'A,  may-de-an-er- 
ee'-uh,  sf.  1.  Bounds  or  limits  of 
contiguous  things.  2.  M()iety  of 
land  or  rent  equally  divid(;d  and 
enjoyed  liy  halves.  3.  Partition- 
wall. 

MEDIANE'RO,  ra,  may-de-an- 
e.r'-o,  ah,  a.  1.  Mediating,  interced- 
ing, mediatory.  2.  Intermediate  ; 
having  the  moiety.  Fared  media- 
nera. Partition-wall. 

M  K DI  AN E'RO,  may-de-an-er' -o, 
sm.  Mediator;  go-between. 

MEDIANPA,  MEDIANIDA'D, 
may-de-an-ee'-ah,  sf.  \.  Moderation 
or  temperance  in  tlie  execution  of  a 
thing.  2.  Mediocrity,  mean,  mid- 
dle state ;  moderate  means. 

MEDT.\NPL,  may-de-an-eeV,  sm. 
(Agr.)  Middle-))iece  of  ground. 

MEDIANPSTA,  may-ds-ah- 

neesf-tah,  sm.  Student  of  the  fourth 
class  in  srrammar. 

Mi]DIA'NO,  NA,  m^y-de-an'-o, 
ah,  a.  Moderate,  middling ;  ii£- 
diocre. 

MEDIA'NOS,  may-d^-an'-cé,  sm. 
pi.  In  grammar-schools,  the  fourth 
class. 

MEDIA'NTE,  may-de-an'-tay, 
ad.  By  means  of,  by  virtue  ot'.^pa. 
Mediatinir,  intervening. 

MEDIA'R,  nuiy-de-ar',  vn.  1.  To 
come  to  the  middle  of  a  thing,  to 
be  at  the  middle.  2.  To  intercede 
for  another,  to  mediate.  3.  To  in- 
tervene. Si  no  mediara  sa  respeto, 
(Coll.)  Were  it  not  for  respect  to 
him. 

MEDIATAME'NTE,  ad.  Medi- 
atelv. 

MEDIATO,  TA,  may-de-ah'-toe, 
tah,  a.  Mediate. 

MEDIATO'R,  sm.  Ombre,  game 
at  cards. 

MEDIC  A'BLE,  may-de-cak'-hky, 
a.  Curable,  inedieablo. 

ME'DICAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Medieallv. 

M IC D IC A M  E'XTO,  may-de-cah - 
men'-loe,  sm.  Medicament,  medi- 
cine, jdivsie. 

MEIM'C.\'R,  may-de-car',  va.  To 
euro  by  medicine,  to  administer  me- 
dicines ;  to  applv  medicaments. 

M  KinCA'STRO.  may-de-cas'-fro, 
sm.  (.Jnaek,  empiric  in  jdivsie. 

MEDl'CEA,  may-deeth'-ay-ah,  a. 
-Vliplied  to  any  of  the  four  satel- 
lites of  .lupiter. 

MEDICI'NA,  may-dith-et'-nah. 
sf  1.  Physic,  the  art  of  healing.  2. 
iledicine,  a  remedv. 

MKDICIXA'L,  ■  may-difh-e-nal', 
a.  Medicinal,  healiuir,  belonging  to 
phvsie. 

MEDICINA'R,  may-dith-^-nar', 
va.  To  medicine,  to  administer  me- 
dicines, to  applv  medicaments. 

MEDICIO'N;  may-dith-€-<m'.  sf. 
Measurement,  mensuration,  niea- 
surinsr. 

ME'DICO,  fnay'-<i<-w,  »m.  Phy- 
sician. 
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MK'DICO,  OA,  may-de-c^j,  eah,  a 
Medical,  inedl<:irial. 

.MEDI'DA,  vi'iytUtJ-dah,  nf.  L 
Mca-ture,  that  by  which  any  thinf 
ÍM  mcuHured.  2.  Mcnxarution,  rnea- 
Hiirinir,  rneasurcment.  3.  Height, 
length,  líreaílth,  or  quantity  riic-s- 
Hured.  4.  Projiortion,  relation,  «or- 
respondencc.  5.  Meiwure,  Hvllabioa 
metrically  numbered.  f>.  ^feiMurQ, 
means  to  an  end.  7.  MeaHiire,  mo- 
deration,  prudence.  8.  Girdle  en 
the  HtutucH  of  Haintft  bearing  their 
names.  A'  medula  del  deneo.  Ac- 
cording to  one's  wislies.  A'  m^di- 
dti  or  a  saljor  de  su  palahar,  To  hU 
heart's  content. 

MEDIl^AME'NTE,  ad.  Mode- 
rately. 

.MkDID(J'R,  m/iy-d«-dore>,  »m. 
.Mc:i>iin-r. 

MEDIE'RA,  mny-de-er>-ah,  sf.  A 
female  knitter  of  stockiniiM. 

MEDIE'R(J,  mny-di-er'-o,  »m.  1. 
Hosier,  one  who  deal»  in  stockings. 
2.  A  knitter  of  stockiii(í9.  3.  (Prov.) 
Co-partner  in  the  cultivation  or 
lands  or  rearintr  of  jatile. 

ME'DKJ,  dia,  mmf-dt-o,  ai,  a. 
Half,  in  part.  Medio  din.  Noon, 
mid-day.  Media  nrx-he.  Midnight, 
twelve  at  night.  M''  lio  hermano. 
Half-brother  or  lialf  blood.  Media 
borracho.  Half-seas  over.  Media  na- 
ranja, V.  Cu'plla.  A'  medio-nao, 
(Nan.)  Midships.  A'  medias,  By 
halves.  //•  á  medias,  To  go  halves 
with  one. 

ME'DIO,  may'-de-o,  sm.  1.  Mid- 
dle, the  part  equally  distant  frora 
the  extremities.  2.  Mea.sure,  e.xpiv 
dient,  or  step  taken  in  an  affair.  8. 
Way,  means,  method,  instrument, 
that  which  is  used  in  order  to  an 
end.  4.  Medium,  any  thing  used  in 
ratiocination  in  order  to  a  conclu- 
sion. 5.  A  medium  between  ex- 
tremes in  a  physical  or  moral  sense, 
moderation.  <!.  Work  half  done 
and  not  finished.  7.  Twin. — pL 
Rents,  income,  revenue,  fortune. 
Ell  medio.  In  the  middle,  midw.iy  ; 
nevertheless,  notwithstanding, 

however  ;  in  the  midst. 

MEDIO'CRE.  may-de-cf-e^ray,  a. 
Middling,  mean,  moderate,  me- 
diocre. 

MEDIOCREME'NTE,  ad.  (LitU. 
us.'i  Meanlv. 

MEDIOiRIDA'D.  may-de-o-er*- 
dad',  .if.  Mediocrity,  small  degree, 
middle  rate,  middle  state. 

MEDIODI'A,  may-de-a-tiee'-ah, 
sf.  1.  Noon,  mid-day,  noonday, 
noontide,  ineriilian.     2.  South. 

MED10PA'Ñ(^>.  mat/-<ie-o-pan'- 
1/0,  .v-wi.Thin  woollen  cloth. 

MEDIOPARTPR.  may-de-o-par- 
dr'.  ra.  To  divide  into  halves. 

MEDI'K,  may-iiir',  ra.  1.  To  mea- 
sure, to  «^certain  the  length,  mag- 
nitude, or  quantity  of  a  thing.  S. 
To  measure  or  examine  the  number 
of  syllables  of  a  verse.  8.  To  com- 
pare, to  mcjvsure,  to  estimate  the 
quality  of  tilings.  4.  (Coll.)  Tc 
measure  the  ground  with  one's  bo- 
dy, to  fall  llat  on  tho  ground. — tr. 
To  be  moilerate,  to  act  with  prn 
deneo. 

MEDITACIO'N,  may-^íe-ijfh-»- 
on',  sf  Meditation,  cogitation,  deep 
thouirht.  contemplation. 

MEDITA'R,  t>uiy-<ü-tar'.  ra.  Tc 
meditate,  to  contemplate,  to  oorai 
der,  to  cogitate,  to  muse 
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MEDITATI'VO,  va,  may-de-tah- 
>e'-vo.  Dah,  a.  (Littl.  us. J  Medita- 
tive. 

MEDITEKRA'NEO,  nea,  ?«^y- 
dt-ter-rali'-naij-o^  i/A,  a.  Mediterra- 
nean, eiieireled  with  land,  midland. 
ME'DRA,  may'-dmh,  sf.  Profi- 
ciency, progress,  melioration,  im- 
proveinent. 

MKDRA'R,  may-drar\  vn.  To 
tlirive,  to  prosper,  to  grow  rich  ;  to 
improve. 

ME'DEO,  may'-dro,  sm.  (Pro v.) 
V.  Medra. 

MEDROSAME'NTE,  ad.  Timo- 
rously, fearfully,  faintly. 

MÉDRU'SO,'  SA,  may-dros'-so^ 
sah,  a.  1.  Fearful,  timorous,  faint- 
hearted, cowardly.  2.  Terrible,  in- 
spiring fear. 

MEDU'LA  OR  ME'DULA,  may- 
dfio'-lah,  .</'.  1.  Marrow,  medulla.  2. 
The  substance  or  essence  of  any 
thing. 

MEDUL  A'R,  may-doo-lar ,  a. 
Medullar,  medullary. 

MEDULO'SO,  SA,  may-doo-hs'- 
so,  sah,  a.  Full  of  marrow,  marrow- 
ish. 

MEFPTICO,  may-/ee'-te-co,  a. 
Mephitic,  mephitical :  applied  to 
noxious  air. 

ME'GO,  GA,  may'-go,  gah,  a.  Gen- 
tle, mild,  meek,  peaceful. 

MEJICA'NA,    may-Jie-cali'-naTi., 
ef.  (Bot.)  V.  Maravilla  mejicana. 
MEJIGA'NO,  may-he-cah'-no,  sm. 
The  Mexican  language. 

MEJPDO,  DA,  may-hee'-doe,  dah.^ 
a.  Beaten  up  with  sugar  and  water: 
applied  to  the  yelk  of  eggs. 

MEJPLLA,  may-heel' -lyah,  sf. 
^Tii©  ciiggIí 

MEJILLO'N,  MIJILLO'N,  may- 
liil-lyon,',  sm.  A  kind  of  cockle. 

MEJÜ'R,  may-hore'.,  a.  Better. — 
ad.  Better ;  more  exactly. 

MEJO'RA,  inay-hor'-ah,  sf.  1. 
Improvement,  melioration,  addi- 
iion,  growth.  2.  Appeal  to  a  su- 
perior court.  8.  The  act  of  leaving 
Dy  will  a  larger  share  than  the  lega- 
tee by  law  had  a  right  to. 
MEJORA'BLE,  ad.  Improvable. 
MEJORAMIE'NTO,  may-hor- 
ah  me-en'-toe,  sm.  Improvement, 
melioration. 

MEJORA'NA,  may-Tior-an'-ah, 
if.  (Bot.)  Sweet  marjoram.  Origa- 
num majorana,  L. 

MEJORA'R,  may-Jwr-ar',  va.  To 
improve,  to  meliorate,  to  heighten, 
to  cultivate,  to  mend. — vn.  To  re- 
cover from  a  disease  or  calamity. — 
vr.  To  inrprove,  to  grow  better. 

MEJORI'A,  may-hor-ee'-ah.,  sf. 
1.  Improvement,  melioration, 
mending.  2.  Repairs.  3.  The 
state  of  growing  better  in  health. 
4.  Advantage  ;  superiority. 

MELA'.pA,  may-lah'-daJi,  sf.  1. 
A  slice  of  "toasted  bread  steeped  in 
honey.  2.  (Prov.)  A  slice  of  dry 
marmalade. 

MELA'DO,  DA,  ma.y-lali'-doe, 
iak,  a.  Of  the  color  of  honey:  gene- 
rally applied  to  horses.—^/,  of  Me- 
lar. 

MELADU'CHA,  may-lah-doo'- 
tchah,  sf.  A  coarse,  mealy  ap]ile. 

MEÍAl^COLV  A,  7)uiy-lan-co-lee'- 
ih,  sf.  Melancholy,  gloomy  mad- 
ness, gloom,  gloominess. 

MELANCO'LIGAME'NTE,    ad. 
(Littl.  us.)  Melancholily. 
MELANCO'LIGT ,  ca,  may-lan- 
4b4 


co'-le-co,  call,  a.  Melancholy,  sad, 
gloomy,  fanciful,  cloudy,  mournful, 
hvpochondriaeal. 

■'MELANCOLIZA'R,  may-lan-co- 
leeth-ar',  va.  To  atfeet  with  melan- 
choly, to  render  gloomy  and  de- 
jected, to  dispirit. 

MELA'NIA,  may-lan'-e-ah,  sf.  A 
kind  of  silk  stuff. 

MELANOGO'GO,  may-hli-no- 
go'-qo.,  sm.  (Med.)  Melanogogue. 

MELANTERI'A,  may-lan-ter- 
ee'-ah,  sf.  Kind  of  black  mineral 
containing  vitriol. 

MELA'PIA,  mel-ah'-pe-ah,  sf. 
Kind  of  apple. 

MEL  A'R,  mel-ar\  vn.  1.  In  su- 
gar-works, to  boil  down  the  juice 
of  the  sugar-cane  a  second  time, 
until  it  obtains  the  consistency  of 
honey.     2.  To    deposit    honey    as 

MELA'ZA,  meUdh'-ah,  sf.  1. 
(Prov.)  Dregs  of  honey.  2.  (Littl. 
us.)  V.  Melote. 

MELGO'CIIA,  mel-co'-tcMh,  sf. 
Cake  made  of  honey,  flour,  and 
spice;  molasses  candy. 

MELCOCHE'RO,  mel-co-tclier'-o, 
sm.  Ginger-bread  baker. 

MELfeCI'NA,  mel-eth-ee'-nah,  sf. 
(Obs.)  V.  Glister. 

MELE'NA,  mel-en'-ah,  sf.  1.  Di- 
shevelled liair  hanging  loose  over 
the  eyes.  2.  Fore-top  hair  or  mane 
that  lalls  on  a  horse  s  face.  3.  A 
soft,  fleecy  skin  put  on  the  fore- 
head of  working  oxen  to  prevent 
their  being  hurt  by  the  yoke.  Traer 
á  la  melena.^  To  compel  one  to  exe- 
cute a  thing  against  his  will. 

MELENU'i30,  da,  mel-en-oo'- 
doe.,  dah,  a.  Hairy,  having  bushy 
hair. 

MELE'RA,  mel-er'-aJi,  sf.  1.  State 
of  melons  spoiled  by  rain.  2.  (Bot.) 
V.  Buglosa. 

MELE'EO,  mel-er'-o.  sm,.  1. 
Dealer  in  honey.  2.  Place  destined 
to  preserve  honey. 

MELE'SA,  77ik-es'-sah,  sf.  Gan- 
dle-wood.     V.  Tea. 

MELGA'CHO,  mel-gaTi'-tcJio,  sm,. 
(Ichth.)  Dog-flsh.  Squalus  catu- 
lus,  Z. 

MELI'FERO,  RA,  ineUee'fer-o, 
ah,  a.  Melliferous,  productive  of 
honey. 

MELIFIGA'DO,  da,  mel^efe- 
cah'-doe,  dah,  a.  Mellifluous,  melli- 
ficent. —;);).  of  Melificar. 

MELIFIGA'R,  mel-efe-car»,  va. 
and  n.  To  make  honev  as  bees. 

MELIFLUAME'NTE,  ad.  Melli- 
fluentlv. 

MELIFLUIDA'D,  nuiy-le-flon-e- 
dad,',  sf.  Mellifluence,  suavity,  deli- 
cacy. 

MELI'FLUO,  FLUA,  may-lee'-floo- 

0,  «A,  a.  Mellifluous,  mellifluent, 
honey-mouthed;  flowing  with  ho- 
nev. 

MELILO'TO,    may-h-lot'-n,   sm. 

1.  (Bot.)  Bird's  foot  trefoil;  meli- 
lot.  Trifolium  oflScinale,  L.  2.  Silly, 
stupid  person. 

MELPNDRE,  may-Jmi'-dnn/,  .f. 
1.  A  sort  of  fritters  made  nt'  honey 
and  flour.  2.  Prudery,  'ivcrnuieii 
nicety  in  conduct.  3.  Fastidious- 
ness. 

MELINDREA'R,  wny-Un-dray- 
ar',  vn..  To  act  the  prude. 

MELINDRE'RO,  ra,  mmj-lin- 
drer'-o,  ah,  a.  Prudish,  affectedly 
grave,  fastidious. 


MELINDRI'LLO,  may4in-dreel> 
lyo,  sm.  (Prov.)  Ferret,  narrow 
tape. 

MELINDRIZA'E,  vn.  (Coll.)  V 
Melindrear. 

MELINDRO'SO,  sa,  may-lin- 
dros'-so,  sah,  a.  Prudish,  precise, 
finical,  too  nice,  too  formal,  fastidi- 
ous, dainty,  very  particular. 

ME'LLA,  mel'-lyah,  sf.  1,  Not-cL 
in  edged  tools.  2.  Gap,  empty 
space.  Hacer  mella.  To  make  ac 
impression  upon  the  mind  by  re- 
proach or  advice. 

MELLA'DO,  DA,  tr.el-ryah-do^, 
dah,  a.  and  pp.  of  Mellar,  1. 
Notched,  hacked.  2.  Toothless, 
wanting  teeth. 

MELLA'R,  mel-l/ar,  va.  1.  To 
notch,  to  hack,  to  cut  in  small  hol- 
lows. 2.  To  deprive  of  lustre  and 
splendor.  Mellar  la  honra,  To 
wound  one's  character  and  honor. 
MELLI'CA,  sf.  (Prov.)  V.  Me- 
lliza. 

^  MELLI'ZA,  mel-lyeeth'-ah,  sf. 
Kind  of  sausage  made  of  lean  pork, 
almonds,  piue-.apple  kernels,  and 
honey. 

MELLI'ZO,  ZA,  mel-hjeeth'-o,  ah, 
a.  V.  Gemelo. 

MELLO'N,  mel-lyone',  sm.  A 
handful  of  straw. 

MELOCOTO'N,  mel-o-co-tone', 
sm.  1.  (Bot.)  Common  peach. 
Amygdalus  pérsica,  L.  2.  Peach, 
fruit  of  that  tree. 

MELODI'A,  mel-o-dee'-ah,  sf.  1. 
Melody,  harmony,  melodiousness. 
2.  Melody,  sweetness  of  sound. 

MELODIOSAME'NTE,  ad.  Me- 
lodiously, harmoniously. 

MELÓDIO'SO,  SA,  md-o-dé-ot'- 
so,  sah,  a.  Melodious,  musical,  har- 
monious. 

MELODRA'MA,  mel-o-drah- 
mah,  sf.  Melodrame. 

MELO'JA,  mel-o'-hah,  sf.  Methecr- 
lin,  honey  boiled  with  water  and 
fermented. 

MELO'N,  may-lcme',  sm.  (Bot.) 
Melon.  Cucumis  melo,  L.  Catar 
el  melon.  To  sound  or  pump  one. 

MELONA'K,  may-lon-ar'^  sm. 
Field  or  bed  of  melons. 

MELONE'RO,  ra,  mel^on-er'-o, 
ah,  s.  One  who  rears  or  deals  in 
melons. 

MELOSIDA'D,  md-os-se-dad , 
sf.  1.  Sweetness  arising  from  honey, 
lusciousness.  2.  Meekness,  gentle- 
ness of  behavior. 

MELO'SO,  SA,  mel-os'-so,  sah,  a. 
1.  Having  the  taste  or  qualities  ol 
honey ;  mellow.  2.  Gentle,  mild, 
pleasing. 

MELO'TE,  mcl-o'-tny,  sm.  1.  Mo- 
lasses, treacle.  2.  (Prov.)  Conservo 
of  honey. 

ME'LSA,  md'-sah,  sf.  1.  (Prov.) 
V.  Bazo.  2.  Phlegm,  lentor,  slow- 
ness. 

MEMBRA'DO,  da,  mevi-hrah'- 
doe,  dah,  a.  (Her.)  Membered:  «p- 
l)lied  to  the  beak  and  legs  of  a  biro, 
when  of  a  diflerent  tincture  fram 
the  body. 

MEMBRA'NA,  mcm-brah'-rMh, 
■if.  1.  Membrane,  a  thin  skin;  a 
caul.     2.  (Anat.)  Membrane. 

MEMBRANO'SO,  sa,  imrn-bramr 
os'-so,  sah,  a.  Memi:)ranoiis,  mem- 
branaceous, filmy. 

MEMBEE'TE,  mem^bray'-tay, 
sm.  1.  Short  annotation  or  note 
written  to  remember  a  thing.  2.  In 
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etterB  or  notoKj  a  lino  in  whicli  the 

KirMon'B  I111II1Ü  iH  iiiHerl(;<l  to  wliotii 
t,  is  written.  !i.  A  noto  or  miiiuII 
iiit  of  jm[ier  ifivcn  m  n  incrnorun- 
diini  to  II  ¡)orMon  i  i  oHi<;c,  to  juit 
i.im  in  mind  of  any  oiiu'w  [iretcii- 
5  otiH.     4.  A  cunl  of  invitiitioii. 

MEMliKI'M.A,  vmrn-LrM'-lnnli, 
8.'.  (I'lov.)  Tlic  tender  Imd  of  ii 
]. lince  tree. 

MKMHRI  LLA'Ii,  me.m-ln-\l-lijar\ 
9m.  i'laiitiition  of  (inince-trces. 

MEMI}KILLE'K(J,  M  KMHUI'- 
LLO,  vz^ni-lirii-li/er'-o,  i>i/i.  1 .  ( Hot. ) 
Quinee-trce.  I'yrus  cndoniu,  L. 
2.  The  fruit  of  the  <|uiiK'e-tree. 

MKMBRUDAME'NTE,  ad.  Ko- 
bustiy,  stronL'iy. 

MliMBIUI'lio,  i>A,  mein-hrno'- 
(iw,  diih,  a.  Strong,  robu.st,  corpu- 
lent; nienihcred. 

MEiMK'NTOS,  may-men'-ton,  nm. 
pi.  Tiie  two  parts  of  tlie  mass,  in 
wliic'li  the  Hucrificc  is  olfered  for  the 
ipiick  and  the  deiid. 

ME'MO,  MA,  tiuiif-mo.  mdk.  a. 
Biliv,  f.H.lisii. 

M  EM(  )H  A'BLE,  MEMORA'N- 
DO,  DA,  nt«!i-)n<ir-ali'-liUti/,  a.  Me- 
morable, coianieniorable,  notable, 
famous. 

MEMORABLEME'NTE,  ad. 
Memorably. 

MEMORA'R,  maij-mor-af',  va. 
To  remember,  to  record,  to  men- 
tion. 

MEMORATI'SIMO,  ma,  ma;/- 
vwr-ah-f-ees'-se-rno,  vuih,  a.  suj). 
Wortliy  of  eternal  memory. 

MICMO'RIA,  7iM¡/-7nor'-e-ah,  itf. 
1.  Memory,  reminiscence,  recollec- 
tion.— 2.  l'"ame,  jriory.  3.  Memory, 
memorial,  monumental  record.  \. 
An  anniversary  or  pious  work 
which  anyone  founds  to  preserve 
his  memory.  5.  Memoir,  an  ac- 
count of  transactions  familiarly 
Written :  commonly  used  in  the 
plural.  6.  Bill,  account.  7.  Me- 
inorandum,  a  note  to  help  tlie  mc- 
ni<iry.  8.  Codicil.  Iltcir  m,  mor  in. 
To  remember,  to  put  in  mind.  De 
memoria,  By  hearr.  Hnlilnr  de  me- 
fnoña.  To  talk  at  random.— ;)¿.  l. 
Compliments,  expressions  of  kind- 
ness and  civility.  2.  Memorandum- 
book,  f!.  Two  or  more  rin^s  put 
on  the  finircr  as  a  memorandum. 

MEMt  tRIA'L,  maif-mor-e-al',  sm. 
I.  Memorandum-book.  2.  Memo- 
rial, brief. 

MEMORTALTSTA,  wi-ry-w-ir-*.- 
a/i-Ug'-fah,  fin.   .K\)   aminiiiciisis;   ■}, 
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e-f/n',  «/.  The  act  of  bcggiriif  or  wik- 

in^i  <'liHrifv. 

M  K.N  I >!(  •A'NTE,  men-dt-can'- 
tay,  II.  .Mi'tirlicunt,  be/i^inií. 

.M  i;.\ I )|(  ;A'.\TE,  i^m.  Mendicant, 
OIK!  of  a  Ix-ififin^'  fraternitv. 

M  EN  1)1(  Jl  DAM),  i,üa-,Ueth-é- 
dad',  Hf.  Mendicity,  niendicuncy, 
betr^ary. 

MEÑDK;  A'NTE,  TA,  vi>^n-d4- 
ijan'-tdi/,  tiih,  H.  .Mendicant,  bciíiíar. 
MENI)I(iA'i{,  7,un-de-i,a,',  va. 
To  ask  charity,  to  live  upon  alnw, 
to  he(^,  to  mendicato ;  to  crave,  to 
entreat. 

MENDl'GO,  TTun-dce'f/o,  nm. 
Bei'fjar. 

M  E  N  D I G  U  E'Z,  men-di-i/heth', »/. 
Beifgary,  indiircnce,  meudieancv. 

MENDO.SAME'NTE,  ad.  False- 
ly, erroneously,  equivocally. 

MENDO'SO,  8A,  men-dos'-so,sah, 
a.  False,  mendacious. 
^  MENDkUliO,  rnen-droo'-go,  sm. 
Broken  bread  priven  to  besifars. 

MENDRUGUI'LLO,  nun-druo- 
geel'-lijo,  sm.  dim.  A  small  bit  of 
bread. 

MENEADO'R,  ra,  maij-n/ii^-ah- 
d/)re',  ah,  s.  Mover,  manager,  direc- 
tor. 

MENEA'R,  may-nay-ar',  va.  1. 
To  move  from  place  to  place.  2. 
To  manage,  to  direct.— iv.  1.  To  be 
brisk  and  active,  to  stir  about.  2. 
To  wriiigle,  to  waddle;  to  move 
from  side  to  side.  Menear  las  ma- 
nos, To  fitjht ;  to  work  e.Kpertlv. 

MENE'O,  may-nai/-o,  sm.'l.  A 
wrigtrling  or  \vaddling  motion  of 
the  body.  2.  (Obs.)  Trade,  busi- 
ness. 

MENF^TE'R,  may-nes-ter',  sm. 
1.  Necessity,  need,  want.  6'er  me- 
nester, To  be  necessary,  to  be  want- 
ing.   2.  Employment,"  business,  oe 
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»m.  Manth  trefoil,  biick-l>ean.    Ms 
uyanle^  trifoliata,  L. 

MENl'NA,  inny-nttf-Tulh,  if.  S 
younji  la<iy  who  lu  eliildho'^I  en- 
ter» tlie  «crvicc  of  the  royal  I'uxuiljr 
of  Kpuin,  by  wuitii^;  upon  tlut 
queen. 

ME.N'I'NGE,  may-nttri'-hay,  tf, 
Menin»,  or  incnini^e:»;  meinbraiMfl 
onvelo{)in(;  tiic  brain. 

MEM 'No,  iruiy-Tife-no,  tm.  \. 
Page  of  the  queen  and  in/arla»  of 
.Spain.  2.  (Prov.)  An  alleclcd, 
Hpruce  little  fellow. 

ME.S'IPE'A,  vuiy-Tu-pay'-ah,  »/. 
Kind  of  satire  in  pro-e  and  ver»e. 

MK.NI't¿L'E,  nuiy-iuf'-kay,  a. 
Applied  to  the  little  finger  of  the 
hand  :  it  i»  al.so  u.ied  as  a  rtubntati- 
tive. 

MENI'SCO,  may-rtétíf-co,  $m. 
Meniscus,  glaiSB  concave  on  one  siot: 
and  convex  on  the  other. 

M E.N" .J  UP,  men-hoo-t«f,  tm.  (Bot.) 
V.  Benji'i.  A'rfjol  denunjui,  Bcn- 
jamin  tree  laurel.  Laurus  ben- 
zoin, L. 

MEN.JU'NJE,  MENJU'KJE, 
men-hoiiii'-hay,  m^n-lmor'-hay,  grn. 
(Coll.)  Beverage  composed  of  ditfe- 
rent  ingredients,  and  of  aa  unplea- 
sant  taste. 

MENOLO'GIO,  m<'n-o-l./-h4-o, 
sm.  Menology,  the  martyrolinry  of 
the  Greeks  divided  into  the  niontha 
of  the  year. 

MEXO'NIA,  may-n</-n4-ah,  */. 
A  black  kind  of  birds. 


cupation,  otticc- 1;/.  (Coll.)  1.  Na- 
tural   or    corporal    necessities.     2. 
necessary  tools   of  a 


person  who  \vritcs  petitions  for 
others. 

MKMORTO'N,  nuiy-mor-e-on', 
dill,  a  nam.  A  strong  memory. 

MEMORIO'SO,  SA.  may-mor-f- 
os'-so,  sail,  a.  Mindful,  ivtentiye : 
ajiplicd  to  the  memory. 

ME'XA,  ?>uiy'-n<ih,'s/.  1.  (Nnn.1 
Girt  or  size  fifcordaire.  2.  (Tchth.) 
Small  sen-fish,  kind  of  anchovy. 

MENADO'R,  KA,  may-nah-(lnrf\ 
ah,  s.  (Prov.)  "Winder,  ono  who 
turns  a  wheel  to  wind  silk. 

MENA'.TE,  may-nali'-hay,  sm. 
Furniture,  movables,  housc-^tnlf. 

MENA'R,  may-n<ir',  ra.  (Prov.) 
To  wind,  to  couiilomcnite. 

MENCIO'N,  '  mt'n.-tiiie?i-oii',  sf. 
Mention,  onxl  or  written  recital  of 
anv  thinsr. 

MENCIÓN  A'R.wfn-í^íV^Í-oH-a/-'. 
ea.  To  mention,  to  name. 

MENDICACIO'N,    m^n-de-Mth- 


Inii>lenient 
workman. 

MENESTERO'SO,  sa,  may-nes- 
ter-os'-so,  sah,  a.  Needy,  necessi- 
tous. 

JSIENE'STRA,  mau-nes'-trah,  sf. 
1.  Pottage  made  of  ditfcrent  pulse 
and  roots.     2.  Vcictable  soup. 

MENESTRA'L,  may-Ms-traV, 
xm.  Mechanic,  tradesman,  handi- 
craftsman. 

MENGA'JO,  men-gah'-ho,  tm. 
(Obs.^t  Riur,  tatter. 

ME'NGIW,  mtn'-tjo<i-ah,  sf.  1. 
IVcay,  «Iccline.  2.  Poverty, 'indi- 
gence. 3.  Disgrace  arising  from 
CO  vardlv  conduct. 

*.ENGUA1)A.ME'NTE,  ad.  Ig- 
nominiously. 

M  ENcU'.V'DO,  nifn-goo-ah'-dof, 
sin.  I.  Coward  ;  a  silly,  niean-spirit- 
ed  fellow.  2.  An  avaricious,  miser- 
able wretch.  3.  Decrease,  narrow- 
ing of  stockings,  etc. 

MENCU'A'DO,  nA,  mfn-atx>-<i?i'- 
diie,  dafi,  a.  1.  Diminished,  unpair- 
ed. 2.  Cowardly,  pusillanimous; 
foolish.  Jlitra  mtiigiiaJa,  Fatal  mo- 
ment.— ^;)/».  of  Mkniu-.\r. 

MENGUA'NTE,  vu-n-(r,\>-an'- 
tay,  sm.  1.  Ebb-tide,  low'-water, 
neap-tide.  2.  Decline,  decay.  8. 
Decrease  of  the  moon. 

MENGUA'R,  m:ri-<nk>-ar',  rn.  I. 
To  decay,  to  decline,  'to  fall  otf.  2. 
To  fail,  'to  be  detieicnt.  3.  To  nt\r- 
row  stockiuiTs. 

MENIA'NTES,     may-nc-an'-t*.^, 


MENU'R,  may-nort',  tm.  and  / 
1.  Minor,  one  under  age.  2.  Mi- 
nor, the  second  proposition  in  a 
syllogism.  3.  Minor,  minorite,  a 
Iranciscan  friar  or  nun.  4.  Minor, 
a  term  in  nuisic— />/.  1.  The  third 
class  in  a  grammar-school.  2.  Minor 
orders. 

MEN()'R,  viay-non',  a.  comp. 
Less,  smaller,  minor.  Menor  edad. 
Minority,  under  age.  Hermano  me- 
nor. Younger  brotlier.  Por  mtnor. 
By  retail,  in  small  parts  ;  minutely. 
MENORETE,  may-nor-ay'-iay, 
a.  dim.  coU.  Al  m^noreU  or  pur  A 
meiua>t-\  .\t  least. 

.MENOKI'.\,  ma),-nor-t('-ah,  tf 
Inferiority,  subordination. 

M  ENO'KI'ST  A,  men-or-ef:t>-taH, 
sm.  Student  of  grammar  in  the  third 
class. 

ME'NOS,  may'-noe,  ad.  1.  L«u» 
in  a  lower  degree.  Mr  not  r.JÍír, 
Less  worthy.  2.  Except,  with  the 
exception  of  .-1'  /<>  mt^iu't  or  fh>r  lo 
menos,  At  least,  ho\vever.  JhmoAo 
menos,  Much  less.  Pi>m  mat  ó  ñu- 
ños, A  little  more  or  less.  IVnir  a 
mr'nas.  To  decsiv,  to  grow  worse. 
yi  VMS,  ni  wi./ioi,  Neither  moreuor 
less,  iust  equal. 

MENOSCABADtyR,  ra,  m<7y. 
n(\<-i\ih-Kifi-i{ort',  ah.  s.  Petraeter 
lessener. 

MENOSCABA'R,  may-not-eaJ^ 
fxir;  ra.  \.  To  impjur.  to  lesseji.  tc 
make  worse.  2.  To  reduce,  to  de- 
terionue. 

M ENOSCA'BO,  ww v-n-vt-oiA'-iw, 
sm.  Diminution,  deterioration,  loss. 
MENOSPKECIA'BLE,  a.  Despi- 
cable, contemptible. 

M  E  N  O  S  PRECL\DAME  NTxi, 
ii</.  Contemptuously. 

MJiNOSPKECL\DO'R.  r.v.  wmjt 
nos-preth-e-ah-<iore',    afi,    s.     Con- 
temner, despisor. 
MENOSPRECL\'R,       may-i»M 
4Sa 
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f*reth-e-ar',va.  To  underrate,  to  un- 
ae.rvalne ;  to  despise,  to  contemn, 
lo  neglect,  to  overlook,  to  make 
light  of. 

MENOSPKE'CIO,  may-noa- 
pretk'-e-o,  sm.  Contempt,  scorn ; 
the  act  of  vudervaluing  a  thing, 
neglect,  contumely. 

5ip:N0TrSA,  sf.  V.  MiNüTisA. 

MENSA'JE,  MENSA  JEKI'A, 
mcn-sah'-hay,  s.  Message,  errand. 

MENSAJE'RO,  ra,  men-sah- 
her'-o,  ah,  s.  1.  Messenger.  2. 
CNau.)  Bull's  eye  traveller,  a  wood- 
en thimble. 

MENSTRUACIO'N,  mens-troo- 
atJi-e-on',  nf.  Menstruation. 

MENSTEUA'L,  mens-troo-al',  a. 
Menstrual. 

MENSTRUALME'NTE,  ad. 

Montlily,  menstriially. 

MENSTRUA'NTE,  mens-troo- 
an'-ta !/,  a .  Menstruating. 

MENSTRUA'K,  mens-troo-ar', 
vn.  To  menstruate. 

ME'NSTRUO,   mens'-troo-o,    sm. 

1.  Menses,  catamenia.  2.  (Chem.) 
Menstruum,  any  liquor  used  as  a 
solvent. 

ME'NSTRUO,  A,  mem'-troo-o,  ah, 
a.  Menstruous,  monthly,  menstrual. 

MENSTRUO'SA,  mens-troo-os'- 
sah,  a.  (Med.)  Applied  to  a  female 
menstruating. 

MENSUA'L,  men-soo-aV,  a. 
Monthly,  menstrual. 

MENSUALME'NTE,  aíí. Month- 
ly- 

ME'NSULA,  sf.  (Arch.)  Member 
which  projects  and  serves  to  sup- 
port others. 

MENSU'RA,  men-soor'-ah,  sf. 
Measure. 

MENSURABILIDA'D,  men- 
ioor-ah-he-le-d^d' ,  sf.  Mensurability. 

MENSURA'BLÉ,  men-soor-ah'- 
llay,  a.  Mensurable. 

MENSURADO'R,  ra,  men-som-- 
%h-dore ,  ah,  s.  Measurer,  meter. 

MENSURA  L,  men-soor-aV,  a. 
Applied  to  any  thing  used  to  mea- 
sure. 

MENSURA'R,  men-soor-ar',  va. 
V.  Medir  and  Juzgar. 

ME'NTA,  men'-tah,  sf.  (Bot.) 
Mint.     Mentha  officinalis,  L. 

MENTA'DO,  da,  tmn-tah'-doe, 
dah,  a.  Famous,  celebrated,  re- 
nowned.— pp.  of  Mentar. 

MENTA'L,  a.  Mental,  intellec- 
tual, ideal. 

MENTALME'NTE,  ad.  Mental- 
ly, intellectually,  ideally. 

MENTA'R,  men-tar',  va.  To  men- 
tion, to  record. 

MENTA'STRO,  sm.  (Bot.)  V. 
Mastranzo. 

ME'NTE,  m^n'-tay,  sf.  1.  Mind, 
understanding ;  intellectual  power. 

2.  Sense,  meaning ;  will,  disposi- 
tion. 

MENTECATERÍA,  men-tay- 
3nh.-ie7--ee'-ah,  sf.  Folly,  absurdity, 
nonsense. 

MENTECATE'Z,  men-tay-caJi^ 
teth',  sf.  (Littl.  us.)  Foolishness, 
silliness. 

MENTEC A'TO,  ta,  min-tay-cah'- 
f/)e,  tall,  a.  Silly,  foolish,  stupid, 
crack-brained. — s.  Foci. 

MENTECATO'N,  na,  a.  au,jm. 
Very  silly. 

MENf  IDE'RO,  men-te-der'-o,  sm. 
Talking  corner,  where  idlers  meet 
tn  tattle. 

MENTl'R,  men-tir',  va.  1.  To  lie, 
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to  utter  fiilsehoods.  2.  To  disap- 
point, to  frustrate,  to  deceive,  to 
feign.  8.  To  gainsay,  to  retract ;  to 
equivocate,  to  falsify. 

MENTI'RA,  Tnen-tee'-raTi,  sf.  1. 
Lie,  falsehood,  mendacity.  2.  Error, 
mistake  in  writing. 

MENTIRl'LLA,  íta,  me.n-tir-iV- 
lyak,  sf.  dim.  Falsehoold  told  in 
jest.     De  mentirillas.  In  jest. 

MENTIRO'N,  men-tir-on',  sm. 
auqm.  Great  lie. 

kENTIROSAME'NTE,  ad. 
Falsely,  deceitfully,  lyingly. 

MENTIROSl'TO,  ta,  men-tir- 
os-see'-toe,  tah,  a.  dim.  A  little  false, 
deceitful. 

MENTIRO'SO,  SA,  men-tir-os'-so, 
sah,  a.  1.  Lying,  deeeptious,  men- 
dacious. 2.  Erroneous,  equivocal, 
incorrect. 

MENTI'S,  men-tees',  You  lie,  or 
thou  liest. 

MENUCE'LES,  may-nooth-eV-es, 
sm.  pi.  (Prov.)  V.  Minucias. 

MENUDAME'NTE,  ad.  Minute- 
ly, particularly. 

MENUDEÁ'R,  may-noo-day-ar', 
va.  To  repeat,  to  detail  minutely.— 
vn.  To  relate  or  describe  little 
things. 

M'ENUDE'NCIA,  may-noo- 
denth'-e-ah,  sf.  Trifle,  littleness  ;  mi- 
nuteness, minute  accuracy.  Menu- 
dencias, Small  matters ;  ofl'al  of 
young  pigs. 

MENUDE'O,  may-noo-day'-o,  sm. 
Act  of  repeating  minutely. 

MENUDE'RO,  ra,  may-noo-der'- 
0,  ah,  s.  Dealer  in  tripes,  giblets, 
sausages,  &c. 

MENUDI'LLO,  m^y-noo-dil'-lyo, 
sm.  Extremities  of  animals.  Menu- 
dillos, Gih'.ets  of  fowls. 

MENUDI'CO,  icA,  ÍTO,  ÍTA,  may- 
noo-dee'-co,  call,  a.  Somewhat  small. 

MENU'DQ,  DA,  may-noo'-doe, 
dah,  a.  1.  Small,  slender  of  body; 
minute.  2.  Of  no  moment  or  va- 
lue, worthless.  3.  Common,  vul- 
gar. 4.  Examining  minutely  into 
things.  5.  Small  money,  change. 
Hombre  menndo,  A  mean,  misera- 
ble fellow.  A'  menudo,  Rcpeatsdly, 
frequently,  continually,  often.  Por 
77ienndo,  Minutely ;  by  retail. 

MENU'DO,  may-noo'-doe,  sm,.  1. 
Intestines,  viscera.  2.  Tithe  of 
fruits. _  Menudos,  Copper  coin. 

MENI'QUE,  may-nyee'-hay,  a.  1. 
Applied  to  the  little  finger  of  the 
hand  :  in  this  sense  it  is  used  as  a 
substantive.     2.  (Coll.)  Very  small. 

MEOLLA'DA,  may-ol-ly'ah'-dah, 
sf.  (Prov.)  Fry  of  brain. 

MEOLLA'ii,  sm.  (Nau.)  Thin 
line  of  spun-yarn  made  of  oakum  or 
untwisted  ropes. 

MEO'LLO,  may-ol'-lyo,  sm.  1. 
Marrow.  2.  Judgment,  under- 
standing. 8.  Soft  part  of  bread, 
crumb.  4.  The  substance  or  essen- 
tial part  of  any  thing. 

MEON',  NA,  WAiy-on',  all,  a.  Con- 
tinually making  water. 

MEO'NA,  may-on'-aJi,  sf.  New- 
born feirale  infant,  in  distinction 
from  the  male. 

MEQUETRE'FE,  may-kay-tray'- 
fay,  sm.  Insignificant,  noisy  fel- 
low, iackanapes,  coxcomb. 

MÉRAME^NTE,  ad.  Merely, 
solely,  nakedly. 

MERA'R,  mer-ar',  va.  To  mix  li- 
quors :  generally  applied  to  the  mi.x- 
ture  of  wine  and  water. 
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ME'RCA,  mer'-cah,  sf.  (Coll.)  V 
Compra. 

MERC  ACHI'FLE,  mer-cah-tchee' 
flay,  sm.  Peddler,  hawker. 

MERCADA'NTE,  em,.  V.  Mer- 
cader. 

MERCADEA'E,  mer-cah-day 
ar',  vn.  To  trade,  to  traffic. 

MERCADE'R,  mer-cah-der',  nn. 
Dealer,  trader,  shopkeeper. 

MERCADE'RA,  7Mr-cah-d^~a7i, 
sf.  Shopkeeper's  wife,  tradeswo- 
man. 

MERCADERI'A,  ^ner-cah-der-etf- 
ah,  sf.  1.  Commodity,  merchandise. 
2.  Trade,  the  business  of  a  trader. 
-^l.  Goods. 

MERCA'DO,  mer-cah'-doe,  sm.  1. 
Market,  the  concourse  of  people  to 
sell  and  buy.  2.  Market,  a  public 
and  stated  time  for  buying  and  sel- 
ling. 8.  Market  or  market-place, 
the  appointed  place  where  goods 
are  sold  ;  a  mart. 

MERCADU'RIA,  mer-cah-dod- 
re-ah,  sf.  Merchandise,  trade. 

MERCA'L,  mer-caV,  sm.  Ancient 
Spanish  coin. 

MERCA'NCIA,  mer-can'-thieh- 
ah,  sf  1.  Trade,  traffic.  2.  Mer- 
chandise, salable  goods. 

MEROA'NTE,  m^r-can'-tay.  sm, 
and  a.  Dealer,  trader  ;  mcrcantUe, 
commercial. 

MERCANTl'L,  mer-can-teel',  a. 
Commercial,  mercantile,  merchant- 
like. 

MERCANTILMENTE,  ad.  Mer- 
chantly,  in  a  commercial  or  mercan- 
tile manner. 

MERCA'R,  va.  V.  Comprar. 

MERCE'D,  mer-thed',  sf.  1. 
Wages,  pay  for  service,  especitüly 
to  day-laborers.  2.  Gift,  favcr, 
grace,  mercy.  8.  Will,  pleasure.  4. 
Appellation  of  civility,  with  whieL 
untitled  persons  are  addressed. 
Vuestra  or  vuesa  merced,  Your  ho- 
nor, your  worship,  sir.  5.  A  reli- 
gious military  order,  whose  chief 
object  is  to  redeem  captives.  6. 
Merced  de  tierra,  A  grant  of  land. 
Fstar  á  7nerred,  To  live  at  another's 
expense.  Muchas  mercedes.  Many 
thanks  for  the  fiivors  received. 

MERCENA'RIO,  mer-then-ar'-e- 

0,  sm.  1.  Day -laborer.  2.  Mercena- 
ry, hirelinsr. 

MERCENA'RIO  ria,  mer-tken- 
ar'-e-o,  ah,  a.  1.  Mercenary,  hired, 
hireling.  2.  Applied  to  a  friar  or 
nun  of  the  religious  order  of  la  mer- 
ced: in  this  sense  it  is  also  used  as 
a  substantive. 

MERCERl'A,  mer-ther-ee'-ah,  sf. 

1.  Trade  of  a  haberdasher,  who 
deals  in  small  wares,  mercery.  2. 
(Am.)  Fine  hardware  store. 

MERCE'RO,  mer-ther'-o,  sm.  1. 
Haberdasher.  2.  The  keeper  of  a 
fine  hardware  store. 

MERCHA'NTE,  mer-tchan'-ta/i , 
sm.  Merchant,  who  buys  and  seta 
goods  without  keeping  an  open 
shop. — a.  Merchant:  applied  to  a 
trading-vessel. 

MERCULI'NO,  NA,  mer-coc-Uff- 
no,  nah,  a.  Belonging  to  Wednos 
day. 

MERCURIA'L,  mer-coo-re-al', 
sm.  and  a.  1.  (Bot.)  All  good,  mer- 
cury. Mercurialis,  Z.  Mercurial 
añal  or  medicinal.  Annual  mercury 
Mercurialis  annua,  Z.  2.  Mercurial. 

MERCURI'NO,  NA,  mer-coo-ree'- 
no,  nah,  a.  Relating  to  Wednesdav 
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MERCU'RIO^  mer-coo'-re-o,  mn. 
I.  Mercury,  quickHilvor.  2.  I'lanet 
MfircMiry.     3.  A  pcriudifiil  jiuljlica- 

tioil  HO  Cllllc-(1. 

MKUDKIJ.O'N,  NA,  vier-délr- 
lyotu',  ah,  a,  (Coll.)  Slovenly,  un- 
oiniiii,  dirty. 

MKUDO'SO,  SA,  rner-doH'-su,  mJi, 
a.  Nusty,  liltliy. 

MK'li  li,  //icr'-ai/,  ad.  (Obs.)  Mere- 
ly.     V.  MlíKAMUNTE. 

MIiUK(JICl)<)'li,  RA,  mer-eth-ay- 
d&re ,  «A,  ,i.  One  who  deserves  re- 
ward or  i>unlsliiiifiiit. 

MKKKCK'li,  vifr-cth-er\  vn.  1. 
To  deserve,  to  merit.  2.  V.  Looiíak. 
8.  To  owe,  to  be  indebted  for.  Jle 
tnerrculo  á  rri  hernuino  amwlUi  hoa- 
rd, I  inn  indebted  to  my  brother  for 
that  lioiior.— -z)«.  To  do  any  lliin;^ 
dcHcrvinii  reward  or  censure.  Mere- 
cer el  tralxijo,  To  be  worth  the 
while. 

MEKKCIDAME'NTE,  ad.  Wor- 
thily, ineritori()u-<ly,  eoudii^iily. 

MEliECI'lJO,  DA,  mer-eth-ee'-doe, 
dah,  a.  Meritorious,  coadign. — pp. 
of  Mereoer. 

MKUKCl'DO,  mer-eth-eé-doe,  stn. 
Conditrii  niinisliiiient. 

MEKECIMIE'NTO,  mer-eth-e- 
me-en'-toe,  sm.  Condignity,  merit, 
desert. 

MERENDA'R,  m^r-en-d^ir',  vn. 
1.  To  take  a  collation  between  din- 
ner and  supper.  2.  (Prov.)  To  eat 
the  principal  meal  at  noon. — va.  1. 
To  pry  into  another's  writings  or 
actions.  2.  To  anticipate,  to  be  iu 
advance  of  another. 

MERENDE'RO,  ra,  mer-en-d^r'- 
<»,  ahj  a.  Pickina:  up  the  seeds  in 
ocrnticlds  :  applied  to  crows. 

MERENDO'NA,  tner-en-don'-ah, 
^.  attgm,  A  plentiful  or  splendid 
collation. 

MERE'NGUE,  mer-en'-gai/,  sm. 
Sweetmeat  of  sugar  and  white  of 
egsra. 

MERETRPCIO,  cia,  mer-aij- 
treeth'-e-o,  ah,  a.  Meretricious,  har- 
lot. 

MERETRPCIO,  mer-ay-treeth'- 
e-o.  sm.  Carnal  sin. 

MP:RETRPZ,  mer-ay-treeth',  sf. 
V.  Ramkua. 

MERE'Y,  imr-ay'-e,  sf.  (Bot.) 
Cashew-ti-ce.  Anacardi'um  occi- 
deatale,  L. 

{Yo  merezco,  yo  merezca;  from 
Merecer.     V.  Aborrecer.) 

MERGA'NSAR,  mer-gan^-sar, 
em.  (Orn.)  Goosander.  '  Mcrgus 
merganser,  L. 

ME'RGO,  mer'-go,  sm.  (Orn.)  Di- 
ver.     Mergus,  L. 

MERIDI  A'N  A,  mer-e-dé-ah'-tuth, 
gf.  Meridional  line.  A'  la-  meridi- 
ana. At  inid-dav,  noon. 

MERiniA'Nb,  sm.  Meridian,  a 
largo  circle  of  the  celestial  sphere. 
Jferitli-unos,  Gladiators  who  fought 
avikod. — a.  Meridional. 

MERIDIONA'L,  m<r-e-dr-<>n-al\ 
a.  Southern,  southerly,  meridional. 

MEUIE'NDA,  mer-e-en'-dafi.  sf. 
1.  Lunclieon,  collation  botwocn 
c.mner  and  supper.  2.  (I'rov.) 
Pi'ncipnl  meal  eaten  at  noon.  8. 
iOoU.)  Hump-back.  Hacer  merien- 
da d-e  negros.  To  make  a  hodge- 
polge  of  any  thing  to  the  prejudice 
of  tho  right  owner's  just  claim. 

(,  Yo  meriendo,  yo  merienda  ;  from 
Mure'uiar.     V.  Acertar.") 

MERÍNDA'D,    mer-in-dad',    sf. 
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DiHtrict  of  the  jiiriMdiction  of  a 
merino,   or   judge    of   the    »hcei>- 

walks. 

M  KKI'NO,  mere-etf-no,  grn.  1.  Boy- 
al judiíe  and  Hnticrintcndeiit  of 
Hhecp-walkü.  2.  Shepherd  of  me- 
rino Hheep. 

M  KRI'N'O,  NA,  mrr-ee'-no,  wth,  a. 
1.  Moving  from  fiasUire  to  pasture  : 
ap|i]ied  to  Khc<!|).  ü.  Applied  to 
thick  curled  hair. 

ME'KITAME'NTE,  ud.  V.  Mk- 
reoidamentk. 

MERITA'R,  m.  (Obs.)  To  merit, 
to  deserve. 

ME'RITO,  mer'-e-toe,  sm.  Merit, 
desert,  excellence,  virtue. 

MHR1T(JR1AME'NTE,  a/7.  Me- 
ritoriously. 

MKRITO'RIO,  RIA,  mer-e-Ojr'-e- 
0,  ah,  a.  Meritorious. 

ME'RLA,  m^r'-üih,  sf.  (Orn.) 
Black-bird,  merle.  Turclu.s  moru- 
la, Z 

MERLl .  m£r-lee',  sm.  Crape,  a 
species  of  .'auze. 

MERLl  N,  mer-leen',  sm.  1. 
(Nau.)  Marline,  a  loosely  twiüted 
hempen  line.  2.  Magician.  V. 
Ma'cjico. 

ME'RLO,  mer'-lo,  sm.  (Ichth.)  A 
sea-fish  very  frequent  in  the  Medi- 
terranean.    Labrus  merula,  L. 

MEIíLO'N,  mer-lone',  sm.  (Fort.) 
Merlon,  part  of  the  parapet  of  a 
battery. 

MERLU'ZA,  mer-hoth'-ah, 

(Tchth.)  Cod,  hake.  Gadus  inerluc- 
cius,  L. 

ME'RMA,  mer'-mah,  sf.  Wiiste, 
leakage,  scakage. 

MERMA'R,  mer-mar',  vn.  To 
waste,  to  diminish,  to  dwindle,  to 
lessen. 

MERMELA'DA,  mér-may-lah'- 
dah,  sf.  Marmalade,  a  conserve. 
Brava  mermelada,  A  fine  hodge- 
podge, in  contetnpt. 

ME'RO,  vier'-o.  sm.  (Ichth.)  Pol- 
lock.    Gadus  pollachius,  L. 

ME'RO,  RA,  a.  Mere,  pure,  sim- 
ple, naked. — sm.  Halibut. 

MERO'DE,    mer-ol-day,   sm.    V. 

PiLT.AJE. 

MEROBEADO'R,  mer-o-d<iy-ah- 
dort',  stn.  Marauder,  pillager. 

MERODEA'R,  mer-o-day-ar',  vn. 
To  pillage,  to  maraud. 

^lERODPSTA,  fn^-o-dees'-tah, 
sin.  (Mil.)  Pillager,  marauder. 

MES,  mes,  sm.  1.  Mouth.  2. 
Catamenia,  menses,  courseii.  8. 
Monthly  wages.  Jleses  mayores,  1. 
Last  months  of  pregnancy.  2. 
Months  immediately  preceding 
harvest.  Al  ?nes,  lii  a  month's 
time,  by  the  month,  at  the  expira- 
tion of  a  month. 

ME'S.\,  7nes'-safi,  sf.  1.  Table,  an 
article  of  furniture.  *  2.  Table,  the 
fare  or  viands  put  on  the  table.  A'/ 
general  tiene  buena  mesa.  The 
general  keeps  a  good  table.  3.  Ta- 
ble, a  flat  surface  on  the  top  of  hills 
or  moiuitains.  4.  Landing-placo 
of  a  stair-ca.se.  5.  In  priuting-otli- 
ces,  a  case  for  types.  6.  The  table 
of  accounts  of  the  rents  of  catlie- 
dral  churches,  prelates  or  dignita- 
ries in  Spain.  7.  Set  or  rubber, 
any  one  of  the  games  played  at  a 
truck-table.  S.  Spanish  trnck-tji- 
ble,  or  the  hire  ot  it.  9.  The  flat 
of  a  sword,  of  a  shoemaker's  awl, 
itc.  10.  Communion  table.  Mesa 
de    cambios,    Rmk.      Levantar    la 
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nuua,  To  take  awav  the  doth. 
Mejia  franca.  Open  tafjic.  HenUirtt 
á  mesa  pue.sin.  To  live  at  other  j>eo- 
plc'M  expciiMe.  Mtnat  de  '/uami 
cum,  fNaii.)  Channel»,  to  which 
the  sliroiidi  are  fii«t<.-n<d.  Mf*'i* 
<U  fjruirnicion  del  paUj  vuiyir.  Main 
channeU.  Mesa»  de  gwimicum  del 
trin/|^iele,  Fore  chnniielH.  Meta  dr 
inHanon,  Scanty  table. 

MESA'DA,  mes-sah'-dah,  if. 
Monthly  pay,  wages,  or  allowance  ; 
8tii)end. 

MES.\'NA,  mes-san'-ah,  if. 
(Nau.)  Mizcn-ma-st  or  «ail. 

MESA'R,  mei-sar',  va.  To  pluck 
off  tlic  hair  with  the  hands. 

MhisCA'L,  or  MEXCAT.,  «m. 
("Mex.)  A  liquor  made  of  the  ma- 
guey or  American  aloe,  sometimes 
called  vino  mescal. 

MK'SE,  if.  iObs.)  V.  Mies. 

MESEíjÜERI'A,  me»-»ay-ifayr- 
ec'-ah,  if.  1.  Guard  or  watch  of 
fruits.  2.  Collection  amouf^  labor- 
ers to  pay  for  the  guard  of  grain 
or  fruits. 

MESEGUFl'RO,  mes-iay-gayr'o, 
sm.  1.  Keeper  of  the  fniiti»  of  the 
harvest.  2.  (Prov.)  The  guard  of 
the  vinevard. 

MESEGUE'RO.  ra,  vtes-*ay- 
gayr'-o,  ah,  a.  Relating  to  the  har- 
vest fruits. 

MESENTE'RICO,  ca,  a.  Mesen- 
teric. 

MESENTE'RIO,  meisen-t^-^-o, 
sm.  Mesenterv. 

M  F>í;  ERA  PC  a,  mes-er-ah-€^-<ia.h, 
a.  Mesenteric. 

ME.SE'RO,  met-ier'-o,  $m.  Jonr- 
neyman  who  works  for  monthly 
wages. 

MESETA,  mes-say'-t^ih,  if. 
Landing-place  of  a  stair-caise.  Me- 
seta de  ouarnicion,  (Xau.)  Back- 
stay stool. 

MESPAS.  mes-see'-as,  sm.  Mes- 
siah. .Tesus  Christ. 

MESIA'ZGO,  mes-«e-ath'-go,  ttm. 
Dignity  of  Messiah. 

ME^SPLLA,  mes-gil'-lyaJi.  tm.  1. 
(Dim. I  Small  table;  side-board.  2. 
Screw.  8.  Board-wages.  4.  Cen- 
sure by  way  of  a  jest. 

MESPLLt),  messiP-lyo,  gm.  First 
menses  after  parturition. 

MES  IT  A,  me^-^ee'-tah.  sf.  dim. 
1.  A  small  table.  2.  Me-sita  de  mm 
pié.  Stand. 

ME'SMO,  MA,  /»A>f». /vr*.  (Obs.) 
V.  Mismo.  Ese  me^no.  V.  Tam- 
bie\. 

MESNADETIO.  mei-nah-d^-c, 
sm.  (Obs. "I  Commander  of  a  body 
of  armed  men. 

!MESO'X,  mes-sone',  gtn.  Inn, 
hostrv. 

MÍ:SONA'JE,  mes-fon-ah'-Aay, 
sm.  Street  or  place  which  oont^dns 
numerous  inns  and  public-houses. 

MESONCPLLO,  nies-^m-títiéf- 
li/o,  sm.  dim.  A  little  inn. 

MESON E'RO.  mes-gtm-^r'-o,  gm. 
Inn-keeper,  publicjm,  landlord  of 
an  inn.  liost. 

MESON  E'RO,  R.\.  meg  •goft-er'-o. 
ah,  a.  Waiting,  serving  in  an  inn. 

M  ES<  ^  N I  'ST  A .  mei>-son-eef'  -tah,, 
s.  <v>m.  Waiter  in  an  inn  or  public- 
house. 

ME'STA,  fneg'-tah,  sf.  1.  The 
proprietors  of  black  cattle  and 
sheep,  considered  as  a  body.  2. 
Annual  meeting  of  shepb.erds  and 
owners  of  flocks,  which  benrs  the 
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title  of  El  Twnrado  concejo  de  la 
M^esta,  The  honorable  board  of 
Mesta. 

MESTA'L,  sm.  (Obs.)  A  niece  of 
barren,  unciiltivaled  ground. 

AIESTE'NO,  ÑA,  mes-ten'-yo,  ¡/ah, 
a.  1.  Belonging  to  the  cuesta  or  gra- 
ziers.    2.  V.  Mostrenco. 

MESTE'K,    s»i.   (Obs.)  V.  Me- 

NSSrER. 

MESTI'ZO,   ZA,   mes-teeth'-o,  aJi, 

1.  1.  Of  a  mongrel  breed,  hybrid, 
hybridous.  2.  ("Amer.)  Mestee  or 
niustee,  the  offspring  of  a  white 
man  and  an  Indian  woman,  or  vice 
versa. 

ME'STO,  m<=s'-to€,  s>n.  (Bot.) 
Large  prickl\-  oak.  Quercus  segy- 
lops,  L. 

MESTU'RA,  mes-too'-rah,  sf. 
(I'rov.)  Meslin,  mixed  corn,  as 
■wheat  and  rve. 

MESTURA'E,  va.  (Obs.)  To  mix. 
V.  Mixturar. 

MESU'RA,  mes-soo'-raJi,  sf.  1. 
A  grave  deportment,  a  serious 
countenance.  2.  Civility,  polite- 
ness.    3.  Moderation  ;  measure. 

MESURADAMENTE,  ad. 

Gently,  prudently,  measurably. 

MESURA'DO,  DA,  ims-soo'-rah'- 
doe,  dah,  a.  Moderate,  circumspect, 
modest ;  regular,  temperate,  regu- 
lated.—w).  of  Mesurar. 

MESURA'R,  mes-soo-rar',  m.  To 
assume  a  serious  countenance,  to 
act  with  solemn  reserve. — vr.  To 
behave  with  modesty  and  prudence. 

ME'TA,  met' -all,  sf.  1.  Boundary, 
limit.    V.  Límite.     2.  Goal. 

METACA'RPO,  -met-aJi-car'-po, 
mi.  (Anat.)  Metacarpus,  palm  of 
the  hand. 

METACRONI'SMO,  met-ah-cro- 
ms'-mo,  sm.  Metachronism,  ana- 
chronism. 

METAFI'STCA,  met-ahfee'-se- 
cah,  sf.  1.  Metat:)hysic,  metaphysics, 
ontology.  2.  The  art  of  subtilizing 
iu  anv  matter. 

METAFI'SICAME'NTE,  ad. 
Metaphvsicallv. 

METAFI'SiCO,  CA,  met-ahfee'- 
se-co,  call,  a.  Metaphysical,  abstract, 
obscure. 

METAFI'SICO,  met-ah^fee'-se- 
eo,  sni.  Metaphysician,  ontologist. 

META'FORA,  met-ah'for-ah,  sf. 
Metaplior,  a  rhetorical  figure. 

METAFO'RICAME'NTE,  ad. 
Metayihoricallv,  figuratively. 

METAFO'RICO,  ca,  met-ahfor'- 
e-co,  cnh,  a.  Metaphorical. 

METAFORIZA'K,  met  al-fcr- 
ith-a?-',  va.  To  use  rr  etaphora, 

META'L,  met-al.  sm.  1.  .vietai. 

2.  Brass,  latten.  3.  Compass  of 
the  voice.  4.  Quality,  nature,  or 
condition  of  a  thing. 

METALATilO,  META'LICO, 
METALl'STA,  met-al-ar'-e-o,  rmt- 
ah'-le-co,  met-al^is'-tah,  sm.  Work- 
man or  dealer  in  metal,  metallist, 
metallurgist. 

META'LICA,  met-al'-e-cah,  sf. 
V,  Metalurgia. 

META'LICO,  OA,  met-aV-e-co, 
cah,  a.  1.  Metallic.  2.  Medallic, 
pertaining  to  medals. 

METALI'FERO,  ra,  mef^aJi-lee'- 
fer-o   ah,  a.  (Poet.)  Metalliferous. 

METALOGKA'FIA,  met-ah-lo- 
\/rah'fe-ah,  sf.  Metallography,  a 
dcflcription  ot  metals. 

METALU'RGIA,      m^-ah-loor'- 
ht-ah,  sf.  Metallurgy. 
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METALU'RGIC(3,  ca,  m^t-al- 
oor'-he-co,  cah,  a.  Relating  to  me- 
tallurgy. 

METALU'RGICO,  sm.  Metallur- 
gist. 

META'LLA,  met-aV-lyah,  sf. 
Small  pieces  of  gold  leaf  used  to 
cover  parts  imperfectly  gilt. 

METAMOEFO'SEOS,  META- 
MORFOSI', METAMORFO'SIS, 
met-ah-mor-fos'-say-os,  sf.  Meta- 
morpliosis,  transformation. 

META'STASIS,  mit-as'-tas-sis, 
sf.  (Med.)  Metastasis,  translation 
or  removal  of  a  disease  from  one 
place  to  another. 

META'TE,  may-tah'-tay,  sm. 
(Mex.)  A  curved  stone,  in  the 
shape  of  an  inclined  plane,  used 
for  grinding  the  maize  for  tortillas, 
or  the  cocoa  for  chocolate. 

META'TESIS,  m£t-ah>-tes-sis,  sf. 

(Ehet.)  Metathesis,  a  transposition. 

METATA'RSO,        met-at-ar'-so, 

sm.  (Anat.)  Metatarsus,  a  part  of 

the  foot. 

METEDO'R,  RA,  met-ay-dore', 
ah,  s.  1.  Smuggler.  2.  He  who  puts 
one  thing  into  another.  3.  Clout 
of  new-born  children. 

METEDURI'A,  met-ay-doo-ree'- 
ah,  sf.  Smugtrling. 

METEMUE'RTOS,  met-ay-moo- 
er'-tos,  sm.  1.  Attendant  in  a  play- 
house. 2.  Busy-body,  a  vain,  med- 
dling person. 

METEMPSI'COSIS,  met-em-see'- 
cos-sis.  sf.  Metempsychosis. 

METEO'RICO,  CA,  met-aij-or'-e- 
co,  cah,  a.  Meteoric,  meteorous. 

METEOEl'STA,  met-ay-or-ees>- 
tah,  sm.  Meteorologist. 

METEO'RO,  met-ay-or'-o,  mn.  A 
meteor. 

METEOEOLOGI'A,  met-ay-or- 
o-lu-hee'-ah,  sf.  Meteorology. 

METEOROLO'GICO,  ''ca,  met- 
ay-or-o-lo'-he-co,  cah,  a.  Meteorolo- 
gical. 

.  METEOROLOGI'STA,  met-ay- 
or-o-lo-hees'-tah,  sm.  Meteorologist. 
METE'R,  may-ter',  va.  1.  To 
place  or  to  put  in,  to  include  Oiie 
thing  within  another,  to  get  on. 
2.  To  smuggle  goods  into  a  coun- 
try. 3.  To  make,  to  occasion,  to 
urge,  to  move.  4.  To  engage,  to 
prevail  upon,  to  induce.  5.  To 
stake,  to  put  to  hazard.  6.  To 
cram  down  victuals.  7.  To  put 
things  close  togethei,  to  cram  or 
heap  them  together.  8.  To  impose 
upoii,  to  deceive.  9.  To  compress, 
to  straiten,  to  reduce.  10.  (Coll.) 
To  eat.  V.  Comer.  Mete?'  ivlla, 
To  make  a  noise.  Mete?'  á  voces, 
To  reduce  the  affair  to  a  bustle. 
Mete?'  en  calor,  To  excite,  to  incite. 
Meter  zisaña.  To  sow  discord,  to 
breed  disturbances.  Meter  el  cuezo. 
To  introduce  one's  self  to  any  thing 
with  little  ceremony.  Meter  paz. 
To  accommodate  matters  between 
contending  parties.  Meter  priesa. 
To  urge,  to  hasten. — vr.  1.  To  med- 
dle, to  intermeddle,  to  interfere. 
2.  To  be  on  terms  of  fi<miliarity 
with  a  person.  3.  To  choose  a  pro- 
fession or  trade.  4.  To  be  led 
astray,  to  plunge  into  vice.  5.  To 
empty  into  the  sea :  applied  to  ri- 
vers. 6.  To  attack  sword  in  hand. 
Metei'se  con  alrjvno.  To  pick  a  quar- 
rel. Mete?'se  do?ide  no  le  llaman, 
To  trust  one"'"  self  wliere  he  is  not 
called.       Meterse  en  vidas  ajenas, 
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To  dive  into  other  people's  affairs, 
Meterse  en  todo,  To  be  jack  of  all 
trades.  Meterse  en  si  mismo,  Ta 
revolve  in  the  mind  ;  to  follow  one's 
own  opinion.  Mete?-se  soldado,  To 
become  a  soldier.  Meterse  á  sabio. 
To  affect  learning  and  knowledge. 
(Nan.)  To  stave  iu. 

METICULO'SO,  s¿,  s.  V.  Me- 
droso. 

METI'DO,  may-ti4.  -doe,  sm. 
Strong  lye  used  by  washer-women. 

METI'DO,  DA,  muy-tee'-doe,  ¿ah^ 
a.  and  jt>/).  of  Meter.  Placed  or  put 
in  or  into ;  engaged  ;  deceived.  Es- 
tar Tnuy  muido  en  algun  negocio,  Tc 
be  deeply  engacrel  in  any  affair. 

METlklE'NTO,  viet-e-me-en'- 
toe,  s?n.  (Coll.)  Introduction,  inser- 
tion. 

METO'DICAME'NTE,  ad.  M&- 
thodicallv,  orderly. 

METO'DICO,  CA,  may-toe' -d€-c\ 
cah,  a.  Methodical,  fonnal. 

METO'DICO,  may-toe'-dé-co,  sm. 
Methodist,  name  of  the  followers  of 
a  sect  of  physicians. 

..lETODl'STA,  may-ioe-dis'-tah, 
sf.  1.  Methodist,  a  religious  sectary. 
2.  V.  Metódico. 

ME'TODO,  may'-toe-doe,  sm. 
Method,  manner,  mode,  custom, 
order,  form. 

METONI'MIA,  may-toe-^eé-me- 
ah,  sf.  Metonymy,  a  rhetorical  fig- 
ure. 

METONI'MICO,  CA,  may-toe-nee'- 
me-co,  cah,  a.  Metouymical,  relating 
to  metonymy. 

METO'PA,  mcty-toe'-pah,  sf 
(Arch.)  Metope,  an  ornament  of  the 
Doric  order. 

METOPOSCO'PIA,  may-toe-fO!^ 
coe'-pe-ah,  sf.  Metoposcopy,  art  of 
discovering  men's  cliaracters  by  the 
features  of  the  face. 

METEA'LL A,  r?viy-tral'-hjah,  sf. 
Grape-shot,  case-shot,  canistvjr- 
shot. 

METRE'TA,  müy-tray'-tah,  sf.  A 
Greek  and  Roman  measure. 

ME'TRICA,  may'-tre-cah,  sf.  Me- 
trieal  art,  poesv. 

METRICADO'R,  mmj-tre-cah- 
dore',  sm.  (Obs.)  Versifier. 

ME'TEICAME'NTE,  ad.  Metri- 
cally. 

METRICA'R,  va.  (Obs.)  To  versi- 
fy, to  make  verses. 

ME'TRICO,  CA,  ma?J-tre-co,  ca\ 
a.  ^letrical,  composed  in  verse. 

METEI'STA,  s.  com.  (Obs.)  Ver- 
sifier.   V.  Versificador. 

ME'TRO,  7nay'-ti-o,  sm.  Metre, 
verse,  a  certain  number  and  dispo^ 
sition  of  svllables. 

METROMANI'A,  r?my-tro-man. 
ee'-ah,  sf.  Metromania,  rhyming- 
madness. 

METRO'POLI,  may-troe'-fo-le, 
sf.  1.  Metropolis,  the  chief  city  of  a 
country.    2.  Arcliiepiscopal  church. 

METROPOLITA'NO,     may-tro- 
<o-le-t-ah'-no,  s?n.  Metropolitan,  arch- 

ishop. 

METROPOLITA'NO,  na,  a.  Me- 
tropolitan. 

ME'YA,  may'-jah,  sf.  Kind  ol 
lartre  crab. 

MEYO'R,  a.  (Obs.)  V.  Mejor. 
ME'ZCLA,  mefh'-chih,  sf.  1.  Mix 
ture,  commixture,  compound,  coiu- 
position,   medley.     2.   Mortar.     3 
Mixed  cloth. 

MEZCLA'BLE,  rneth-clah'-Uay. 
a  0  ittl.  us.)  Misciblo. 
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MEZCLADAME'NTK,  ad.  In  a 
mixed  or  promiseuoiis  inannor. 

MEZCLADl'LLUS  meth-dah- 
ieel'-lz/oit,  stn.  pi.  A  kind  of  paste 
made  by  coiitectioiiera. 

MEZCLA'DO,  DA,  m^th^vlah'-doe., 
dah,  a.  and  ^>p-  of  Mezclar.  Mixed, 
miiifiled ;  medlev. 

MEZGLADO'K,  ka,  meth-clah- 
d-yre',  ah,  s.  1.  One  wlio  mixes,  min- 
siler,  compounder.  2.  (Obs.)  Tat- 
tler, (^ne  wlio  spreads  falso  reports. 

MEZCLADU'KA,  MEZCLAMI- 
E'NTO,  met/i-clah-doo'-rah,  V.  Mez- 

OLA. 

MEZCLA'R,  metli-dar',  va.  1.  To 
Qiix,  to  mingle,  to  unite,  to  commix. 
2.  To  spread  false  reports,  to  sow 
discord,  to  excite  disturbances. — vr. 

1.  To  mix,  to  be  united  into  amass. 

2.  To  marry  a  person  of  inferior 
rank.  S.  To  introduce  one's  self 
into  anv  tbinff. 

MEZCLl'LLA,  meth-dil'-lyaJi,  sf. 
Mixed  cloth,  gray.  (.Vul.)  Pepper 
and  salt. 

MEZCOLA'NZA,  meth-col^anih'- 
ah,  sf.  Bud  mixture  of  colors,  misli- 
niiush. 

MEZQUINAME'NTE,  ad.  Miser- 
ably, avariciously. 

MEZQUINDA'D,  ?n«ííA-¿ím-<íff¿', 
sf.  1.  Penury,  poverty,  indigence. 
2.  Avarice,  covetousness,  paltriness, 
2urrishness,  meanness. 

MEZQUl'NO,  NA,  meth'hie'-no, 
ruth,  a.  1.  Poor,  indigent,  penurious ; 
diminutive.  2.  Avaricious,  cove- 
tous, niggardly,  mean,  paltry  ;  mi- 
serable, lean.  3.  Petty,  minute, 
punv. 

MEZQUPTA,  mefJi-kee'-tah,  sf. 
Mosque,  a  Mohammedan  temple  or 
place  of  worship. 

MI,  m^ee,  pro.  The  oblique  case 
of  the  pronoun  i/o,  which  serves  for 
the  genitive,  dative,  accusative,  and 
ablative,  as  follows — de  mi,  of  me  ; 
from  me ;  para  mi,,  for  me  ;  contra 
mi,  against  me  ;  ^or  mi,  by  me. 

MI,  mee,  ¡jro.  pos.  My;  placed 
before  substantives,  as  miois  placed 
after  tliem  ;  thus,  Mi  amor  o"  imor 
mio,  My  love.    V.  Mio. 

MIAGA'K,  vn.  (Prov.)  V.  Mau- 
llar. 

MI  A' JA,  me-ah'-hah,  sf.  1. 
Gruin.  2.  Mouthful.  3.  Small 
csopper  coin. 

MIA'E,  me-ar',  vn.  To  mew,  as  a 
eat. 

MIA'SMA,  me-as'-mah,  sf.  (Med.) 
Miasm  or  miasma. — pi.  Miasmata. 

MIA'U,  mé-ah'-oo,  sm.  Mew  of  a 
cat. 

MI'CA,  mee'-cah,  sf.  Mica,  in  na- 
tural history,  a  genus  of  talcs. 

MICHI'TO,  me-tchee'-toe,  sm.  dim. 
Kitten,  a  young  cat. 

MI'CHO,  CHA,  m^e'-tclio,  tdiah,  s. 
puss,  name  of  a  cat. 

MICE'R,  mith-er',  sm.  Ancient 
title  of  respect. 

MI 'CO,  mee'-co,  sm.  1.  Monkey,  an 
K^  with  a  long  tail.  2.  (Coll.)  Libi- 
dmist. 

MICROCO'SMOS,  me-cro-cos'- 
mos,  sm.  Microcosm,  the  little  world : 
man  is  so  called. 

MICRO'FONO,  7ne-cro'fo-no,  sm. 
Instrument  to  aucrment  sound. 

MICROGRAFI'A,  sf.  Microgra- 
phy, description  of  microscopic  ob- 
jects. 

MICRO'METRO.   sm.   Microme- 

tOT. 


MICROSCO'PICO,  OA,  a.  Micro- 
scopic, microscopical. 

MICROSCO'l'KJ,    m^-cro8-co'-pe- 

o,sm.  Microscope,  rnagnifving-glass. 

MI'DA,  iin.<-,l.ih,  sf.  Mldii,  bean- 
fly,  worm  that  bi'i'cls  ill  vcgi-t'ilili'S. 

(  Yo  mido,  i/ii  luida  ;  d  midiij,  mi- 
diera ;  from  Medir.     V.  Pedir.) 

MIE'DO,  m,e-ay'-doe,  sm.  Fear, 
dread,  apprehension.  Morirse  de 
miedo.  To  die  lor  fear.  No  haya 
miedo,  There  is  nothing  to  be  ap- 
prehended. 

MIEDO'SO,  SA,  me-ay-do^-so, 
sail,  a.  (Prov.)  Fearful,  timorous, 
easily  afraid. 

MIE'L,  me-eV,  sm.  Honey.  Miel 
de  caña,  Molasses. 

UlE'LG A,  me-el'-gah,  .f.  1.  (Bot.) 
Luceru,  when  it  grows  wild.  Medi- 
cago  sativa,  L.  var.  sylvestris.  2. 
(Ichth.)  A  kind  of  dog-fish.  Squa- 
lus  centrina,  Z.  8.  Rake,  an  instru- 
ment for  raking  hay,  &c.  4.  Stripe 
of  ground. 

MIE'LGO,  m-e-el'-go,  sm.  A  four- 
pronged  pitchfork. 

MIE'JilBRO,  mc-em'-hro,  sm.  1. 
Member,  a  limb  of  the  body.  2. 
Member,  one  of  a  community  or 
corporation.  3.  Member,  any  branch 
or  part  of  an  integral.  4.  Member, 
a  head,  a  clause'of  a  discourse  or 
period. 

MIE'NTA,  me-eii'-fah,  sf.  (Bot.) 
Mint.     Mentha,  Z. 

MIE'NTE,  me-en'-tay,  sf.  (Obs.) 
Mind,  inclination,  will.  Mientes, 
Thoughts,  ideas.  Parar  mientes. 
To  reflect,  to  consider. 

( Yo  miento,  yo  miente  •  from  Men- 
tar.   V.  Acrecentar.) 

( Yo  miento,  yo  mienta  ;  from  Men- 
tir.     V.  AsENTffi.) 

MIE'NTRA,  MIE'NTRE,  ad. 
(Obs.)  V.  Mie'ntras. 

MIE'NTEAS,  me-en'-tras,  ad.  In 
the  mean  time,  in  the  mean  while  ; 
when.  Mientras  que,  Whilst,  dur- 
ing the  time  that,  as  long  as,  so 
long  as. 

MIE'RA,  me-er'-ah,  sf.  1.  Juniper 
oil.     2.  Reiin. 

MTE'RCOLES,  me-er'-co-les,  sm. 
Wednesdav.  Miércoles  coroillo, 
(Coll.)  Asli-Wednesdav. 

MliS'RDA,  me-er'-dah,  sf.  (Coll.) 

1.  Excrement,  fasces,  ordure.  2. 
Dirt,  grease. 

MIERDACRU'Z,  me-er-dah- 

erooth',  sf.  (Bot.  Prov.)  Ciliate  spar- 
row-wort.    Passerina  ciliata,  Z. 

MIE'RLA,  me-er'-lah,  sf.  (Orn.) 
Bh\ckbird.     V.  Merla. 

MIE'S,  77ie-es',  sf.  1.  Wheat  and 
other  grain  of  which  bread  is  made, 
corn.  2.  Harvest,  the  time  of  reap- 
ing.' 3.  (Met.)  Multitude  converted 
or  ready  for  conversion. 

MI'GA,  mee'-gah,  sf.  \.  Crum, 
the  soft  part  of  bread.  2.  A  small 
fragment  of  any  thing.  3.  Marrow, 
substance,  or  principal  part.  Migas, 
Crums  of  bread  fried  in  a  pan, 
with  oil,  salt,  and  pepper.  Hacer 
buenas  or  malas  migas,  (Coll.)  To 
agree  or  disagree  readilv  with  one. 

U\GA.i:iA^me-gah<-hah,  sf.  1.  A 
small  particle,  scrap,  or  bit  of  bread. 

2.  Scrap,  crum,  small  particles  of 
bread,  meat,  &c.  left  at  the  table. 

3.  A  small  bit  of  any  thing,  ace.  4. 
(Coll.)  Nothing,  little  or"  nothing. 
No  tiene  migaja  dejaicio.  He  has  not 
a  grain  of  sense. — pi.  Offals,  leav- 
ings ;  broken  victuals. 
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MIGAJA'DA,    me-gah-hijh'-dcJi^ 

sf.  A  Bmall  particle. 

MIGAJI'CA,  Illa,  íta,  ce'la, 
me-gah-hee'-cah,  sf.  dim,.  A  very 
small  particle  of  bread  or  any  otiiei 
thing. 

MIGAJO'N,  m^-gah-lionef ,  sm. 
Crum,  without  crust ;  marrow 
core. 

MIGA'R,  me-gar',  va.  Tocrumbli 
to  break  into  small  bits. 

MIGRATO'RIO,  ria,  m^-grcJi 
tor'-e-o,  ah,  a.  Migrating,  migratory 

MIGUELE'TE,    me-gay-lay'-Ujy , 

sm.  V.  MlCJlELETE. 

MIGUE'KO,  RA,  me-gayr'-o,  ah. 
a.  Crummy,  relating  to  crums  fried 
in  a  pan.  Lucero  miguero,  Tim 
morning  star,  so  called  by  pastors, 
because  on  seeing  it  they  prepare 
their  dish  of  fried  cruras. 

MIJEDIE'GA,  me-hay-de-ay'- 
gah,  sf  (Bot.)  Shrubby  trefoil  or 
shrubby  dorycnium.  Lotus  doryc- 
nium,  Z.  Dorycnium  monspeliensft, 
Will. 

MIJE'EO,  mt-heri-o,  sm.  1.  Mile- 
stone.    2.  (Obs.)  Mile. 

MI'JO,  mee'-ho,  sm.  1.  (Bot.)  Mil- 
let or  millet  panic-grass.  Panicum 
miliaceum,  Z.  Mijo  italiano,  Italian 
panic-grass.  Panicum  italicum,  L. 
Mijo  alemán,  German  panic-grass. 
Panicum  germanicum,  Z.  2.  (Bot.) 
Turkey-millet.  Holeus  sorghum,  Z. 

MIL,  m£el,  sm.  One  thousand  or 
ten  hundred.  Sala  de  mil  y  quini- 
entas. The  supreme  court  of  appeals 
in  Spain.  Perdió  mvchos  miles  de 
2)esos,  He  lost  several  thousand  dol- 
lars. Mil  y  quinientas,  (Coll.)  Len- 
tils. Milenrama,  Milfoil,  yarrow, 
Achillea  microphvlla,  L. 

MILAGRE'RO",  ra,  me-hh-grei'>- 
0,  ah,  s.  Person  fond  of  considering 
natural  events  as  miracles,  and  pub- 
lishing them  as  such  ;  a  miraclo- 
nionser. 

MILA'GRO,  vie-lal,'-gro,  sm.  1. 
Miracle,  wonder,  something  above 
human  power.  2.  Oftering  of  wax 
or  any  other  substance,  hung  up  in 
churches  in  commemoration  of  a 
miracle.  Vida  y  7niUigros,  (Coll.) 
Life,  character,  and  behavior. 

MILAGRO'N,  me-hih-grone',  sm. 
(Coll.)   Dread,   astonishment ;    ex- 

MILAGROSAME'XTE,  ad.  Mi- 
raculouslv,  marvcllouslv. 

MILAGRO'SO,  SA.  me-Jah-gron'- 
so,  sah,  a.  Miraculous,  done  by 
miracle ;  marvellous,  admirable. 

MILA'NO,  me-lali'-no,  sm.  1. 
(Orn.)  Glead,  kite.  Falco  milvns, 
Z.  M.^'U  de  rnikinos.  Keen  hunger 
and  little  to  eat.  2.  Bur  or  down  of 
the  thistle. 

MILEXA'RIO,  RIA,  me-len-ar'-é- 

0.  ah,  a.  Millenary,  consisting  of  a 
thousand. 

MILEXA'RIO,  me-len-arf-e-o,  sm 

1 .  Millenary,  the  space  of  a  thousand 
years.  2.  ^Millennium.  8.  Millenary, 
one  who  expects  the  millennium. 

MILEXGRA'XA,  mil-en-gratt'- 
ah,  sf.  (Bot.)  Rupture-wort.  Her- 
niaria  glabra,  Z. 

MILE'NO,  na,  me-Un'-o.  ah,  a. 
Applied  to  cloth,  the  warp  of  which 
contains  a  thousand  threads. 

MILEXRA'MA.  ?nil-en-7-ah<- 

mah,  sf.  (^Bot.)  Common  milfoil  oi 
yarrow.  Achillea  millefclium,  L. 
V.  Milenrama. 

MILE'XTA,  sf.  (Low)  \.  Ma- 
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MILE'POEA,  me-lay'-por-ah,  sf. 
Milleporc. 

MILE'S  I  MO,  MA,  mil-es'-se-mo. 
mah,  a.  1.  Thousandth,  millesimal, 
the  ordinal  of  a  thousand.  2.  The 
thousandth  part  of  any  thing. 

MILE'SIO,  lA,  mil-es'-se-o,  ah,  a. 
Applied  to  ridiculous  tales  for  pas- 
time. 

MILIIO'JAS,  sf.  (Bot.)  V.  MiL- 

XlrRAUA. 

MILIA'R,  mil-e-ar',  a.  Miliary : 
applied  to  a  cutaneous  disease. 

MILl'CIA,  me-leet/i'-e-ah,  sf.  1. 
Art  and  suieuce  of  war,  warfare.  2. 
Military  men  in  ¡j-eneral,  the  militia 
or  soldiery.  3.  Militia,  the  trained 
bands  of  the  inhabitants  of  a  coun- 
try :  in  this  last  sense  it  is  almost 
always  used  in  the  plural. 

MiLICIA'NO,  me-Ueth-e-ah'-no, 
Bin.  Militia-man. 

MILICIA'NO,  NA,  a.  Military, 
militar. 

MILIONA'EIO,  sm.  V.  Millona- 
itio. 

MILIONE'SIMO,  MA,  me-le-on^ 
es'-e-iiuj,  mall,  a.  Millionth. 

MILITA'NTE,  me-le-tan'-tay,  a. 
Militant ;  military. 

MILITA'R,  nie-le-tar',  sm.  Sol- 
dier, a  military  man. — p¿.  Military, 
the  soldiery. — a.  Militar,  military, 
soldierly,  warlike,  martial. 

MILITA'R,  me-le-tar>,  vn.  1.  To 
perve  in  the  army,  to  follow  the  pro- 
fession of  arms.  2.  To  hold,  to  mi- 
litate, to  stand  good,  to  go  against : 
applied  to  argument  and  reasons. 

MILITAEME'NTE,  ad.  Milita- 
rily, in  a  military  style. 

MILITAEO'N,  me-le-tar-on',  sm. 
A  military  man  who  is  deeply  versed 
In  the  science  of  war. 

MI'LITE,  mee'-U-tay,  sm.  (Obs.) 
áoldier,  military  man. 

MI'LLA,  mW-lyah,  sf.  1.  Mile,  a 
linear  measure  ;  eight  stadia,  or  one 
thousand  geometric  steps.  2.  (Obs.) 
Quarter  of  a  league.  3.  (Nau.)-Knot. 

MILLA'E,  mil-lya)-\  sm,.  1.  Num- 
ber of  a  thousand.  2.  Thousand,  pro- 
verbially a  great  number:  in  this 
last  sense  it  is  almost  always  used 
in  the  plural.  3.  A  certain  quantity 
of  cocoa,  which  in  some  parts  is 
three  pounds  and  a  half,  and  in 
others  more.  4.  Character  used  to 
denote  a  thousand,  thus  ;►). 

M.YL'LAY.A^'T)K,mil-lyar-ah'-clah, 
if.  Several  thousands.  Echar-  miíki- 
radas,  To  bragof  wealth  and  riches. 
A'  millaradas,  Innumerable  times. 

MI'LLO,  mil'-lyo,  sm.  (Prov.)  V. 
Mug. 

MILLO'N,  mil-lyone',  sm.  1.  Mil- 
lion, ten  hundred  thousand.  2. 
Million,  any  very  great  number. 
Millones,  Excise  or  duty  levied  in 
Bpain  on  wine,  vinegar,  oil,  meat, 
Boap,  and  tallow  candles,  to  defray 
the  expenses  of  the  army.  Sala  de 
millones,  Board  of  excise,  which  re- 
gulates the  duty  called  Millones. 

MILLONA'RIO,  mil-lyo-nar'-e- 
0,  sm.  A  person  very  rich  in  money. 

MILLONE'SIM(),  ma,  mil-Iyo- 
nce'-se-mo,  mah,  a.  V.  Milione'simo. 

MILO'CHA,  me~h'-tchah,  sf. 
[Prov.)  V.  Cometa. 

MILO'E,  me-lor',  sm.  My  lord. 

MIMA'DO,  DA,  me-mali'-d(ie,  dah, 
a!.  Spoiled,  humored.  Niño  mima- 
io,  Spoiled  cliild, 

^  MIMADO'K,     sm      (Littl.    us.) 
woaxur 
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MIMA'R,  mc-mar',  va.  To  coax, 
to  wheedle,  to  flatter,  to  fondle,  to 
caress,  to  indulge,  to  humor,  to  pet. 

MIMBEA'L,  mim-lral',  sm. 
Plantation  of  osiers. 

MI'MBEE,  meem'-bray,  sm.  (Bot.) 
Twig  of  an  osier. 

MIMBREA'K,  7nim-hray-ar' ,  xn. 
V.  Cimbrar. _ 

:MLMBRE'N0,  ña,  mim-hren'-yo, 
yah,  a.  (.)t'the  nature  of  osiers. 

MLMBRE'EA,  mim-brer'-ah,  ^. 
(Bot.)  Osier.  Salix  viminalis,  L. 

MIMBEEA'L,  mim~bray  al',  sm. 
Plantation  of  osiers. 

MIMBRO'SO,  SA,  mim-lros'-so, 
sah,  a.  Made  of  osiers. 

MI'MICO,  CA,  mee'-me-co,  cah,  a. 
Mimic. 

MI'MO,  mee'-mo,  sm.  1.  Butfoon, 
merry-andrew,  mime,  mimic.  2. 
Endearingness,  fondness,  indul- 
gence. 3.  Prudery,  delicacy.  4. 
Ancient  mimes  or  farcical  repre- 
sentations. 

MIMOLOGI'A,  me-mo-lo-hee'-ah, 
sf._  Mimology,  act  of  imitating  the 
voice  and  actions  of  others. 

MIMO'SA,  me-mos'-sah,  sf.  (Bot.) 
Mimosa.  Mimosa,  £. 

MIMO'SO,  SA,  7ne-mos'-so,  sah,  a. 
Delicate,  endearingly  soft,  fond, 
foolishly  nice  or  tender. 

MI'NA,  mee'-nah,  sf.  1.  Conduit, 
mine,  a  subterraneous  canal  or  ca- 
vity in  the  ground.  2.  Mine,  a 
place  which  contains  metals  or  mi- 
nerals. Mina  amparada,  A  mine 
worked  to  a  sufficient  extent  to 
prove  a  legal  title.  3.  Spring-, 
source  of  water.  4.  Business  which 
yields  great  profit,  and  demands 
but  little  exertion.  5.  (Coll.)  A 
large  quantity  of  money.  6.  (Fort.) 
Mine  under  a  fortress. 

MINADO'E,  BA,  me-nah-dore' , 
ah,  s.  Miner,  one  who  works  in 
mines  ;  one  who  makes  military 
mines  ;  engineer. 

MINA'L,  me-naV,  a.  Belonging 
to  a  mine. 

MINA'E,  me-nar',  va.  1.  To 
mine,  to  dig  mines  and  burrows.  2. 
To  mine,  to  sap,  to  ruin  by  mines. 
8.  To  make  uncommon  exertions 
to  attain  some  end  or  collect  infor- 
mation. 

MINAEE'TE,  me-nar-ay'-tay, 
sm.  Minaret,  a  spire  in  Saracen 
architecture. 

MINE'EA,  me-ner'-ah,  sf.  Mine 
which  contains  metals. 

MINER  A'.JE,  me-ner-ah'-hay, 
sm.  Labor  of  mining. 

MINERA'L,  me-ner-aV,  a.  Mi- 
neral, consisting  of  fossil  bodies. 

MINERA'L,  me-ner-aV,  sm.  ]. 
Mineral,  a  fossil  body  ;  matter  dug 
out  of  the  earth,  ore.  2.  A  spring 
of  water,  the  mineral  source  or  ori- 
gin of  fountains.  3.  A  source  or 
origin  which  produces  a  plenty  of 
any  thing.  4.  Mine  which  contains 
metals  or  minerals. 

MINERALIZACIO'N,  mp-ner- 
ah-Uth-ath-e-on',  sf.  (Phys.)  Jliner- 
alization,  the  state  of  a  metal  in 
combination  with  another  body. 

MINERALOGI'A,  me-ner-ah-lo- 
hee'-ah,  sf.  Mineraloiry. 

MINEEALO'GICO,  ca,  me-ner- 
ah-lo'-he-co,  cah,  a.  Belonging  to 
mineralogy. 

MINERALOGI'STA,  me-ner-ah- 
vO-hees'-tah,  sm.  Mineralogist. 

MINE'EO,    me-7i£r'-o,     sm.     1. 
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Mine,  place  in  the  earth  which  con- 
tains metals  or  minerals.  2.  Miner, 
one  who  digs  for  metals,  or  makes 
military  mines.     3.  Source,  origin. 

MINGO'N,  min-gone',  sm.  (Prov.) 
In  jocular  style,  a  great  coward. 

MI'NGOS,  meen'-uos,  sm,.  pi. 
(Prov.)  Small  stockings. 

MINI  A'R,  7m-ne-ar'',  va.  To  shad 
a  painting,  to  miniate. 

MINIATU'EA,  m^-ne-ah-toof 
rah,  sf.  Miniature,  a  painting  or 
vellum,  ivory,  or  paper. 

MINIATÚEI'STA,  me-ne-ah-too- 
rees'-tah,  s.  com.  Miniature  painter. 

MI'NIMA,  mee'-ne-mah,  ^. 
(Mus.)  Minim. 

MINIMI'STA,  me-ne-mees'-tah, 
sm.  Student  of  the  second  class  in 
grammar. 

MI'NIMO,  ma,  mee'-ne-mo,  mah, 
a.  Least,  smallest. — s.  Minim,  reli- 
gious of  the  order  of  St.  Francis  de 
Paula.  Mínimos,  (I'oll.)  Second 
class  in  grammar-schools. 

MI'NIO,  mee'-ne-o,  sm.  Minium, 
red-lead,  an  oxide  of  lead, 

MINISTEEIA'L,  a.  Min,   ^rial. 

MINISTEEIALME'NTE,  ad. 
Ministerially. 

MINISTE'EIO,  me-nis-ter'-e-o, 
sm.  1.  Ministry,  office,  public  place, 
employment.  2.  Manual  labor.  3 
Ministry,  administration,  the  prin- 
cipal officers  of  government.  4. 
Ministry,  the  charge  or  office  of  ii 
minister  or  secretary  of  state,  and 
the  time  which  he  is  in  office. 

MINI'STEA,  me-nees'-trah,  sf.  1. 
Ministress,  she  who  serves.  S. 
Wife  of  a  minister. 

MINISTEADO'E,  ea,  m^-m*- 
trah-dore',  ah,  s.  One  who  ministei-s 

MINISTRA'NTE,  me-nis-tran  ■ 
tai/,  pa.  Servin?,  ministrating. 

'MINISTEA'E,  me.-nii-trar' ,  va 
and  n.  1.  To  minister,  to  serve  an 
office  or  employment,  to  perform 
the  functions  of  a  public  place.  2. 
To  minister,  to  supply,  to  furnish. 

MINISTEI'L,  me-nis-treeV ,  sm. 
1.  Apparitor,  tipstaff;  a  petty  offi- 
cer of  justice.  2.  Minstrel,  one  who 
plays  the  flute  and  other  musical 
wind-instruments.  Minütñles,  Mu- 
sical wind-instruments. 

MINI'STEO,  7)u-nees'-tro,  sm.  1 
Minister,  agent.  2.  Minister  eni 
ployed  in  the  administration  of  jns 
tice.  3.  Minister  of  state.  Minis 
tro  de  relaciones  exteriores.  The  mi- 
nister of  foreign  attairs.  Ministre 
de  relaciones  interiores,  or  de  grOr- 
cía  y  Justicia,  Minister  of  the  home 
department,  or  of  the  interior.  Mi- 
nistro  de  hacienda.  Minister  or  se- 
cretary of  the  exchequer  or  treasu- 
ry. Ministro  de  capa  y  espada,  A 
member  of  the  supreme  council, 
though  not  bred  to  tne  bar.  4.  Mi- 
nister or  agent  of  a  foreign  power. 
5.  A  petty  ofiiicer  of  justice.  6.  Ona 
of  the  heads  of  some  religious  cora- 
munities. 

MINOEACIO'N,  me-nor-ath-é- 
on',  sf.  Minoration. 

MINOEA'E,  me-nor-ar',  «a.  To 
lessen,  to  reduce  to  a  smaller  com- 
pass, to  diminish,  to  clip. — vr.  Tc 
lower,  to  fall. 

MINOEATl'VO,  VA,  me-nor-ah- 
tee'-voh,  vah,  a.  Lessening,  that  de- 
creases or  lessens. 

MINORI'A,  me-nor-ee'-ah,  sf.  Mi- 
nority, the  smaller  number  :  a 
modern  word. 
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MINOKIDA'D,  rm-nor-e-dad' ,  sf. 
Minority,  uonai^e. 

MINOTAU'KO,  me-no-tah-oor'-o, 
till.  Minotaur,  fabulous  monster. 

MINU'CIA,  vie-nuuth'-e-uh,  nf.  1. 
Minuteness,  sniiilhicss  :  mite,  atom, 
any  thing  of  very  little  value.  2. 
Small  tithes  paid  of  wool,  lambs, 
^c.—fl.  Minutias. 

MINUUKJ'SO,  SA,  tne-nootlb-e-os'- 
»i>,  «íí/¿,  «.  Supcrriuously  exact,  nice, 
scrupulously  and  minutely  cautious. 

MlNUE'TA,  me-rKJO-ay'-tah,  sf. 
(Nau.)  Shipwright's  boat  or  punt. 

MINUE',  MINUETE,  me-noo- 
ay\  nie-noo-ay'-tay^  sin.  Minuet,  a 
kind  of  grave  and  stately  dance. 

MINÜ'SCULA,  7ne-noos'-coo-lali, 
a.  Small:  applied  to  small  letters,  in 
opposition  to  capitals  ox  mayúscula. 

MINU'TA,  me-noo'-tah,  .sf.  1. 
Minute,  first  draft  of  an  agreement 
in  writing  ;  an  enumeration  of  the 
principal  heads  of  a  contract.  2. 
i'apers  containing  brief  notes  or 
nienioraudums.  Lihro  de  inmutas, 
Minute-book,  memorandum-book, 
a  commonplace-book. 

MINUTA'K,  me-noo-tar',  va.  To 
take  down  the  principal  heads  of 
an  agreement ;  to  make  the  first 
draft  of  a  contract,  to  minute. 

MINUTA'EIO,  me-noo-tar'-e-o, 
sm.  The  book  in  which  public  no- 
taries keep  a  memorandum  of  the 
documents  they  authorize. 

MINUTE'RO,  me-noo-ter'-o,  sm. 
Minute-hand  of  a  watch  or  clock. 

MINUTI'A,  me-noo-iee'-ah,  sf. 
(Bot.)  Carnation,  a  kind  of  pink. 
Piaiithus  pungeus,  L. 

M  IN  UTI'S  A,  7m-noos-tees'-sali, 
if.  (Bot.)  Sweet-william  pink.  Di- 
ftiitíius  barbatus,  L. 

MINU'TO,  me-noo'-toe.,  sm.  1. 
ilinute,  tlie  sixtieth  part  of  an  hour ; 
the  sixtieth  part  of  a  degree.  2. 
Minute,  moment,  any  small  space 
of  time. 

MIÑO'N,  min-yon',  sm.  Name 
given  to  some  troops  of  light  infan- 
try in_Spain. 

MINU'SA,  sf.  (Prov.)  Worm.  V. 
Lombriz. 

Ml'O,  MI'A,  mec'-o,  pron.  poss. 
My,  mine.  Es  muy  mic,  'A&  is 
much  my  friend.  Soy  mic,  I  am 
my  own  master. 

Ml'O,  mee'-o,  sm.  Puss,  the  name 

MIOGEA'FIA,  me-o-gvali'-fe-ah, 
sf.  Miography,  a  description  of  the 
muscles. 

MIOLOGI'A,  7ne-o-lo-hee'-ah,  sf. 
Myology,  part  of  anatomy  which 
treats  of  the  muscles ;  a  treatise  on 
muscles. 

MI'OPE,  mee'-o-pay,  me-o'-pay,  s. 
Miope  or  myops,  one  near-sighted. 

MIO'PIA,  me-o'-pe-ah,  sf.  Myo- 
pv,  short-sigfhtcdness. 

'  MIQÜELE'TE,  me-Jcay-lay'-tay, 
tm.  Miquelet,  mountain  soldier  be- 
longing to  the  militia  of  Catalonia 
and  the  Pyrenees. 

Ml'RA,  mee'-nih,  sf.  1.  The  aim 
cf  a  gun.  2.  A  point  of  mathema- 
tical instruments  to  direct  the 
Right.  3.  Care ;  vigilance  ;  expec- 
lation,  design.  JSstar  á  la  iiiira, 
To  be  on  the  look-out,  to  be  on  the 
watch.  Miras  de  proa,  (Nau.)  Bow- 
chases,  guns  mounted  on  the  ship's 
head,  on  each  side  of  the  bowsprit, 
t.  (Astr.)  Eixad  star  in  the  swan's 
ccck. 


Ml'KA,  mee'-rah,  interi.  Look ! 
behold  1  take  care  !  see  !  lo  ! 

MIKABE'L,  me-ruh-hel\  sm.  1. 
(Bot.)  Sununer  cypress  goose-foot. 
( 'hcnopodiuiM  sco))aria,  Z.  2.  (Bot.) 
Kind  of  wliite  ]ilum. 

MlliA B( ) L.VN U,  mc-rah-hn-hth'- 
no,  sm.  (Bot.)  Myrobalan,  a  kind  of 
dried  fruit  of  five  dWfereut  kinds. 
Mirabola,ao  heUrico,  Bclliric  niyro- 
biklan,  the  fruit  of  the  nn/rohdanas 
htllir.ina  of  Gartner.  Mirahulano 
cliehido,  Chebide  myrobalan,  fruit 
of  the  myrohulaivus  chehiila,  Gcurt- 
ner.  Miraholano  citrino,  Yellow  my- 
robalan, fruit  of  the  myrohalanus 
citrina;  Gcurtner.  Miraholano  ém- 
hlico,  Emblie  myrobalan,  fruit  of 
the  plnjllanthus  emUica,  L.  Mira- 
holano índico,  Indian  or  black  myro- 
balan, the  fruit  of  the  myrohalanus 
cJtehma,  gathered  before  maturity. 

MIRA'DA,  me-rah'-daJi,  sf'  1. 
Glance,  a  transient  view.  2.  Gaze, 
steadfast  look. 

MIRADE'RO,  me-rah-der'-o,  sm. 
Place  exposed  to  view  on  all  sides ; 
watch-tower,  or  any  elevated  spot 
which  commands  an  extensive 
prospiect. 

MIRA'DO,  DA,  me-rah'-doe,  dali, 
a.  Considerate,  circumspect,  pru- 
dent, moderate. — pp.  of  Mikar. 

MIRADO'R,  RA,  me-rah-dore' , 
ah,  s.  1.  Spectator,  looker-on.  2. 
Mirador,  gallery  which  commands 
an  extensive  view.  3.  A  kind  of 
balcony. 

MIRADU'RA,  me-raJi-doo'-rah, 
sf.  Act  of  looking.  V.  Mirada. 

MIRAMAMOLl'N,  mc-rah-mah- 
■mo-leen\  sm.  Appellation  given  to 
the  sovereiffn  of  the  Moors. 

MIR AMIE'NTO,  me-rali -me-en'- 
toe,  sm..  1.  Awe,  reverence,  dread. 
2.  Consideration,  reflection  ;  ex- 
pectation. 3.  Circumspection,  pru- 
dence.   4.  Reverential  civilitv. 

MIRA'R,  me-rar',  va.  1.  To  be- 
hold, to  look  or  look  at,  to  look  up- 
on or  towards,  to  give  a  look.  2. 
To  respect,  to  have  regard  for,  tc 
esteem,  to  appreciate,  to  look  on.  8. 
To  have  some  private  end,  to  aim 
at,  to  have  in  view.  4.  To  look,  to 
be  directed  with  regard  to  any  ob- 
ject. 5.  To  observe,  to  watch,  to 
spy.  6.  To  take  notice,  to  notice. 
7.  To  look,  to  consider,  to  reflect, 
to  meditate.  8.  To  inquire,  to  col- 
lect information.  9.  To  look,  to 
take  care,  to  attend,  to  protect. 
Mirar  áspera  y  orgulh)saviente.  To 
browbeat.  Mirar  de  hito  en  hito, 
To  look  steadfastly  at  an  object. 
Mirar  á  vno  con  malos  ojos.  To  look 
at  one  with  an  evil  eye.  Mirar  al 
rededor,  To  look  about.  Mirar  por 
vno.  To  take  care  of,  to  look  after. 
Mirar  de  través.  To  squint.  Mi- 
rarse en  elh.  To  reflect  seriously. 
Mirarse  á  los  pies.  To  examine  into 
one's  own  failings  and  imperfec- 
tions. Mirar  por  encima.  To  exa- 
mine slightly.  Mirar  sohre  el  hom- 
hro,  To  cast  a  contemptuous  look 
or  frown.  Mirarse  las  uñas,  (^let.) 
To  be  idle;  to  play  at  cards.  Anfestjue 
ates,  mira  que  desates,  (Prov.)  Look 
before  you  leap.  Quien  adelante  no 
mira,  atrás  se  queda.  He  who  does 
not  look  forward,  remains  behind. 

MIRASO'L,  me-rah-soh',  sm. 
(Bot.)  Turnsol.  V.  Girasol. 

MIRI'FICO,  CA,  mir-ee'-fe-co, 
cah,  a.  Marvellous,  admirable. 


M1RINA'(¿Uí:,  MIIiHl5'A'QUE, 

mir-een-yah'-biy,  7nir-re-nyuh'- 
kay,  sm.  1.  Bauble,  gewgaw,  trilling 
articles.   2.  Manilla  grass-cloth. 

Ml'RLA,  ^:  (Orn.;  Black-lird. 
V.  MiiiLO. 

MIRLAMIE'NTO,  mir-hh  rrn 
en'-toe,  sm.  Air  of  importanea,  af 
feeted  gravity. 

MlRLA'RáE,  mir-hr'-say,  «r. . 
To  assume  an  air  of  importance  lo 
atfcct  gravity. 

Ml'RLO,  mir'-lo,  sm.  1.  (Oru.) 
Blackbird.  Turdus  menila,  L.  2. 
Air  of  importauce,  affected  gravity. 

MIRO'N,  NA,  7nir-one',  olí,  s.  1. 
Spectator,  looker-on,  by-standei.  2. 
Prier,  busy-body,  gazer. 

Ml'RRA,  mir'-7-ah,  af.  Myrrh,  a 
resinous  gum. 

MIRRA'DO,  DA,  mir-rah'-dije, 
c  .-''-,  a.  Composed  of  myrrh,  per- 
fumed with  myrrh ;  myrrhine. 

MIRRAU'STE,  mir-rah-oos'-tay, 
sm.  Pigeon-sauce,  made  of  bread, 
almonds,  and  other  ingredients. 

MIREI'NO,  NA,  7nir-re.e'-r^n,  tiah, 
a.  (Obs.)  Belonging  to  mvrrh. 

MIRTIDA'NO,  m  ir-te-dah'-no, 
sm.  Sprout  wliieh  springs  at  the  foot 
of  a  mvrtle. 

MIRTIFO'RME,  »¡»--¿í-/e^-»íay, 
a.  Myrtiform,  having  the  shape  oi 
myrtle. 

MIRTI'NO,  NA,  mir-tee'-no,  iiah, 
a.  Resembling  mvrtle. 

Ml'RTO,  mir'-toe,  sm.  (Bot.) 
Myrtle.     Myrtus,  L. 

MI'S  A,  7nis'-sa/i,  sf.  Mass,  the 
service  of  the  Roman  church.  Mi«a 
del  gallo.  Midnight  mass.  Misa 
mayor,  Hiffh  mass. 

MISACANTA'NO,  mis-sah-can- 
tah'-no,  sm.  Priest  who  says  the 
mass. 

MISA'L,  mis-sal',  sm.  Missal,  the 
mass-book. 

MISANTROPI'A,  me-san-tro- 
pie'-ah,  sf.  Misantllrop^•. 

MISANTRO'PICO,  ca,  me-san- 
tro'-pe-co,  cah,  a.  Misanthropic,  mis- 
anthropical, hating  mankind. 

MISANTRO'PO,  me-san-tro'-po, 
or  77ie-san'-tro-po,  sm.  Misanthro- 
pist. 

MISA'RIO,  mis-sar'-e-o,  sm.  At^o- 
lyte,  one  who  attends  on  the  priest 
during  mass. 

MISCELA'NEA,  7nis-tha  y-lan.'- 
e-ah,  sf.  Miscellanv,  mixture,  med- 
lev. 

"MISER A'BLE,  me-sfr-ah'-hlay,  a. 
1.  Miserable,  wretched,  hapless,  un- 
happy, lamentable.  2.  Exhausted, 
dejected.  8.  Covetous,  avaricious, 
niisrard  ;  hard. 

ISllSERABLEME'NTE,  ad.  Mi- 
serablv,  unhappily,  covetously,  sor- 
dilv. 

MISERACIO'N,  sf.  V.  Miseri- 
cordta. 

Ml'SERAME'NTE,  ad.  Meanly. 
V.  Miserablemente. 

MISEREA'R,  7nis-ér-ay-ai-',  tH. 
To  act  penuriously. 

MISERE'RE,  mis-er-er'-ay,  sm, 
1.  The  Psalm  muerere.  2.  (^Med.) 
Miserere,  the  iliac  passion. 

MISE'RIA,  7nis-str'-e-ah,  sf.  1. 
Miser\',  miserablcness,  calamity, 
wretchedness,  forlornness,  need; 
oppression.  2.  Covetous n ess,  ava- 
riciousness,  niggai'dness,  niggardli- 
ness, narrowness,  hardness,  stingi- 
ness, meanness.  8.  Trifle,  a  veij 
small  matter. 

441 


MIS 


MOB 


MOD 


^nñElllCO'RDlA,7nis-s€r-e-cor'- 
ie-ah,  sf.  Mercy,  mercifulness,  cle- 
aiency,  lovinsi-kindness  ;  clcmeiiev. 

M I S  E  R 1 C  OKDIOS  AME'NTÉ, 
%d.  Piously,  clenientlv,  mercifully. 

MlSEEiCOKDIO'SO,  sa,  jnis-ser- 
e-cor -de-os'-su,  sah,  a.  Pious,  liu- 
máne,  compassiouate,  raerciful. 

MISE'KO,  KA,  mis-ser'-^.,  a?t,  a. 
1.  Mass-loving.  2.  Applied  to  a 
pñest  who  says  mass  very  often. 

Ml'SERO,  RA,  77iis'-ser-o,  ah,  a. 
V.  Miserable. 

MISE'KKIMO,  MA,  mis-€r'-i'€-mo, 
mah,  a.  sup.  Very  miserable. 

MISIO'N,  mis-se-oii',  sf.  1.  Mis- 
sion, the  act  of  sending.  2.  Mis- 
bIou,  travel  undertaken  by  priests 
and  otlier  religious  persons  to  pro- 
pagate religion.  3.  Country  or  pro- 
vince where  missionaries  preach 
the  gospel  among  infidels.  4.  Mis- 
sionary discourse  or  sermon.  5. 
Charges,  costs,  expense.  6.  Mo- 
ney and  victuals  allowed  to  reapers 
during  the  harvest. 

MliSlONA'R,  mis-e-o-nar',  va. 
and  n.  To  preach  as  a  missionary. 
(Coll.)  To  reprimand. 

MISIONE'EO,  MISIONA'EIO, 
mis-se-on-er'-o,  sm.  Missionary,  one 
sent  to  propagate  religion. 

MISI'VO,  VA,  mis-see' -vo,  vah,  a. 
Missive :  applied  to  a  letter  or  small 
note  sent  to  imy  person. 

MISMI'SIMO,  MA,  mis-mees'-e- 
mo,  wall,  a.  siqj.  Very  same. 

Ml'SMO,  MA,  mees'-mo,  mah,  a. 
Same,  similar,  equal,  self-same, 
like.  Yo  mismo  lo  hago,  I  myself 
do  it. 

MI'SQUIO,  mees'-Tce-o,  sm.  A  sort 
jf  luarble  intermixed  with  a  variety 
of  stones. 

MISTAME'NTE,  ad.  V.  Mixta- 
mente. 

MISTA'R,  mis-tar',  vn.  To  speak 
or  make  a  noise  vitíi  the  mouth  : 
used  generally  with  a  negative. 

MISTE'LA,  mis-tay'  lah,  sf. 
Drink  made  of  wine,  water,  sugar, 
and  cinnamon. 

MISTE'RIO,  mis-ter'-e-o,  sm.  1. 
Mystery,  something  above  human 
intcUiiience.  2.  Mystery,  any  thing 
artfully  made  difficult ;  abstruse- 
ness,  abstrusity.  A'o  ser  sin  minterio, 
Not  to  be  without  a  meaning. 

MISTERTOSAME'iSiTE,  ad. 

Mvsterionsly,  secretly. 

iMISTERio'SO,  sa,  mis-ter-e-os'- 
tc,  sah,  a.  Mysterious,  dark,  ob- 
scure, mvstcrial,  mystic,  mystical. 

Ml'STiCA,  mees''-te-<;ah,  sf.  Mys- 
.icalness,  mystical  divinity. 

Ml'STICAME'NTE,  ad.  Mysti- 
sallv ;    spiritually;   emblematically. 

MISTICI'SMO,  mis-tith-ees'-mo, 
stti.  Mysticism,  the  doctrine  of  a 
sect  of  philosophers :  a  modern 
word. 

MI'STICO,  CA,  mees'-te-co,  cah,  a. 
1.  Mystic,  mystical,  sacredly  ob- 
Bcnre.  2.  Mystic^il,  emblematical. 
8.  Mystical,  s|iiritual,  belonging  to 
mystical  divinity,  or  to  the  contem- 
plation of  s]iiritual  things. 

MI'STICO,  mees'-te-co,  sm.  1.  A 
mystic,  a  person  devoted  to  reli- 
g:ious  conleinplation ;  a  writer  in 
mystical  divinity.  2.  Small  coasting 
vessel  in  tlie  Mcditermncan. 

MISTICO'N,    mis-te-cone',     sm. 
uvgm.  A  great  mystic  man  ;  a  per- 
-ion  who  affects  a  mystical  or  holy 
life  in  n  high  degree. 
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MISTIO'N,  MI'STO,  MISTU'RA, 
IMISTURA'R,  V.  Mixtion,  Mixto, 
iSlixTURA  and  Mixturar. 

MISTILI'NEO,  NEA,  mis-te-lee'- 
nay-o,  ah,  a.  (Geom.)  Mixtilinear. 

MI'TA,  mee'-tah,  sf.  The  number 
of  Indians  subjected  to  compulsory 
labor  by  turns,  in  conformity  with 
the  law  of  that  name. 

MITA'D,  me-tad',  sf.  Moiety, 
half.  Par  mitades,  by  iialves.  Mi- 
tad  y  mitad.  By  equal  parts. 

MITA'N,  me-tan',  sm.  A  kind  of 
glazed  linen  for  lining. 

MITA'YO,  me-tah''~-jo,  sm.  Indian 
serving  his  turn  of  compulsory  la- 
bor. 

MITE'LA,  me-tay'-lali,  sf.  (Bot.) 
Mitella.     Mitella,  L. 

MITIGACIO'N,  wí«-<e-^rt¿7¿-t;-OTí', 
sf.  Mitigation,  moderation,  extenu- 
ation. 

MITIGADO'R,  me-te-.^yih-dore' , 
sm.  Mititrator,  mollifier. 

MITIGA'NTE,  pa.  and  a.  Miti- 
gatincf ;  mitigant,  mitcseent. 

MITIGA'R,  me-te-gar,  ;•«.  1.  To 
mitigate,  to  soften,  to  mollify,  to 
lull."  2.  To  quench,  to  assuatre. 

MITIGATI'VO,  va,  MITIGA- 
TO'RIO,  RiA,  me-te-gah-tee'-vo,  vaJi, 
a.  Lenitive,  mitigant,  mitiarative. 

MITOLOGI'A,  me-to-io-hee'-ah, 
sf.  Mythology,  the  history  of  the 
fabulous  gods  of  antiquity. 

MITOtO'GICAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Mytholo^icallv. 

MITOLO'GICO,  CA,  m~e-to-lo'-he- 
co,  cah,  a.  Mythological. 

MITOLOÓI'CO,  MITOLOGI'S- 
TA,  MITO'LOGO,  sm.  Mythologist. 

MITO'NES,  me-ton'-es,  sm.  pi. 
Mittens,  a  sort  of  ladies'  gloves 
without  fingers  :  it  is  also  used  in 
the  singular. 

MITO'TE,  me-tot'-ay,  sm.  An  In- 
dian dance.  (Mex.  Coll.)  Riot,  up- 
roar, disturbance,  confusion. 

MI'TRA,  mee'-trah,  sf.  Mitre,  an 
ornament  for  the  head,  worn  by 
bishops;  the  dignity  of  a  bishop. 

MITRA'DO,  me-irah'-doe,  a.  Mi- 
tred :  applied  to  a  person  bearing 
a  mitre  at  festivals. — pp.  of  Mitrar. 

MITRA'R,  me-trar',  vn.  (Coll.) 
To  l)e  mitred  or  wear  a  mitre. 

MITRIDA'TO,  me-tre-dah'-toe, 
sm..  Mithridate,  antidote. 

Ml'TULO,  mee'-too-lo,sm.  Mytii- 
lus  or  sea-muscle. 

MIXTAME'NTE,  ad.  Belonginir 
to  both  ecclesiastical  and  civil 
courts. 

MIXTIFO'RI,  mihs-te-for'-e,  a. 
(Lat.  Law)  Applied  to  a  crime  that 
may  be  tried  either  in  ecclesiastical 
or  secular  courts. 

MIXTIO'N,  mihs-te-on',  sf.  Mix- 
tion, mixture,  commixture. 

MI'XTO,  TA,  meeks'-toe,  tali,  a. 
Mixed,  mingled  ;  of  a  cross  breed. 

MI'XTO,  'meelcs'-toe,  sm.  V.  Mix- 
tura. 

ISIIXTU'RA,  mil's-too'-rah,  .f.  1. 
Mixture,  a  mass  formed  by  mingled 
ingredients.  2.  Mesliii,  mixed 
corn,  as  rve  and  wheat. 

MIXTÚRA'R,  miks-too-rar',  m. 
To  mix,  to  mingle. 

MIZ,  meeth,  sm.  Puss,  the  com- 
mon appellation  of  cats. 

MI'ZO,  ZA,  meeth'-o,  ah,  s.  V.  Mi- 
cho, cha. 

MOBLA'R,  mo-hlar',  m.  (Prov.) 
To  furnish,  to  decorate  with  furni- 
taie. 


MO'BLE,  mo'-Uay,  a.  V.  Móvil 

MOCADE'RO,  MOCADO'R,  w. 
cah-der'-o,  mo-cah-dorc' ,  sm.  Pocket 
handkerchief. 

MOCA'RRO,  mo-car'-ro,  sm.  1 
Snot,  the  mucus  of  the  nose.  2 
Money  or  treat  given  by  a  journey- 
man to  his  companions  the  first  day 
he  works  at  a  snop. 

MOCEA'R,  7nutli-ay-ar',  va.  To 
act  as  a  boy ;  to  revel,  to  rake. 

MOCEDA'D,  moth-ay-dad',  if.  1. 
Juvenility,  youthfulness.  2.  Light 
and  careless  kind  of  living. 

MOCE'RO,  moth-er'-o,  a.  Lasci- 
vious. 

MOCETO'N,  NA,  moth-ay  tctu>, 
ah,  s.  A  young,  robust  person. 

MOCHA'DA,  mo-tchah'-dah,  sf. 
Butt,  a  stroke  with  the  Iiead  of  a 
homed  animal. 

MOCHA'R,  mo-tchar',  va.  To  cut, 
to  lop  oif.    V.  Desmochar. 

MOCHA'ZO,  mo-ü'hath'-o,  sm. 
Blow  with  the  butt-end  of  a  musket. 

MOCHE'TA,  mo-tchay'-tah,  sf. 
End  of  a  column  ana  cornic-e 
whence  an  arch  is  sprung,  corner- 
stone. 

MOCHl'L,  mo-tcheeV,  sm.  Farm 
er's  bov. 

MOCHI'LA,  mo-tchee'-lah,  sf.  1. 
A  kind  of  caparison  or  cover  for  a 
horse.  2.  Knapsack,  a  bag  in 
^vhich  soldiers  carry  their  linen  and 
provisions.  Hacer  mocliil/t.  To  pro- 
vide provisions  for  a  iourney. 

MOCHILE'RO,  MOCHILLER, 
mo-tche-ler'-o,  sm.  One  who  eajTies 
the  baggage  of  soldiers. 

MÜCHÍ'N,  mo-tcheen',  sm.  Youag 
shoot  of  a  tree.    V.  Verdugo. 

MO'CHO,  CHA,  mo'-tcho,  tchah,  a. 
1.  Dishonored.  2.  Cropped,  shorn. 
3.  Lopped,  having  the  branches 
cut  oft'.  4.  Maimed,  mutilated.  5. 
(Mex.  Coll.)  Hypocritical. 

MOCHUE'Lb,  mo-tchoo-ay'-lo, 
.sm.  (Orn.)  Red  owl.  Strix  asio,  Z. 
Tocar  el  mochuelo.  To  get  always 
the  worst  part  of  a  thing. 

MOCIO'N,  moth-e-on'',' sf.  Motion, 
movement. — sm.  V.  Monzón. 

MOCI'TO,  TA,  moth-ee'-toe,  tah,  a. 
dim.  Juvenile,  youthful. — s.  A  vei  y 
young  person. 

MO'CO,  sm.  1.  Snot,  the  mucus 
of  the  nose.  2.  Any  mucous  mat- 
ter engendered  on  the  surface  of 
liquor.  3.  Snufl'  of  a  lamp  or  can- 
dle. 4.  Gutter  of  a  candle.  MnfO 
de pavo,  1.  Crest  which  hangs  over 
the  forehead  of  a  turkey.  2.  Any 
worthless  thing.  Es  moco  de  pavo  f 
Do  you  call  that  nothing  ?  Ao  sahe 
qtiitai'se  los  mocos.  The  fellow  does 
not  know  how  to  blow  jiis  nose. 
Quitar  á  lino  los  mocos,  To  knock 
oft'  one's  nose  with  a  blow.  A'  mo- 
co de  candil,  By  candlelight :  ap-- 
plied  to  things  hastily  or  inconsi- 
derately done. 

MOCOSIDA'D,  mo-co-se-dad',  sf. 
Mucosity,  mucousness,  viscosity. 

MOCÓ'SO,  SA,  nw-co.i'-so,  sah,  a. 
1.  Mucky,  snotty,  snivelly :  applied 
to  one  who  has  a  running  from  the 
nose.  2.  Despicable,  worthless.  3. 
Ignorant,  thoughtless. 

MOCO'SO,  9A,  mo-cos'-so,  sah,  s. 
An  ignorant,  thoughtless  person; 
an  inexperienced  youth. 

MOCOSUE'LO,  LA,  mo-cos-soo- 
ay'-lo,  lull,  s.  dim.  A  thoughtless, 
inexperienced  youth. 

MO'DA,    mo'-dah     sf.    Fashion. 


MOD 

form,  modo,  custom ;  especially  in 
dress. 

MODA'L,  mo-daV^  a.  1.  Fasliion- 
fthle.  2,  (Lof,^)  Modal.  Modales, 
Manners,  customs. 

MODELA'K,  mO'del-ar' ,  va.  To 
model,  to  form. 

MODE'LO,  rm-day'-lo,  s?n.  Mo- 
del, pattern,  standard,  copy,  exem- 
plar, paraofon,  rule. 

MODEKACIO'iN,  mo-der-atli-e- 
on\  sf.  Moderation,  temperance, 
frugality,  abstemiousness,  circum- 
spection, continence. 

MODEKADAME'NTE,  ad.  Mo- 
derately, tem[)erately,  reasonably, 
measurably. 

MODERA'DO,  da,  ino-da¡/-rali'- 
doe,  daJi,  a.  Moderate,  temperate, 
abstemious,  abstinent,  considerate  ; 
gentle. 

MODERADO'R,  mo-day-rah- 
dore',  sm.  Moderator. 

MODERADO'RA,  mo-daij-rah- 
dor'-ah,  gf.  Moderatrix. 

MODERA'R,  rno-der-ar',  va.  To 
moderate,  to  regulate,  to  adjust,  to 
restrain,  to  curb,  to  repress. — vr. 
To  become  moderate,  to  refrain 
from  excesses. 

MODERATI'VO,  va,  mo-der-ah- 
tee'-vo,  vuh,  a.  Moderating. 

MODERATO'RIO,  ria,  mo-der- 
ah-tor'-e-o^i  ah,  a.  That  which  mo- 
derates. 

MODERNAME'NTE,  ad.  Re- 
cently, lately,  newly,  freshly. 

MODERNIZA'R,  mo-der-nith- 
ar',  va.  To  modernize. 

MOÜE'RNO,  NA,  mo-der'-no, 
nah,  a.  Late,  recent,  modern,  new, 
novel. 

MODE'RNOS,  mo-dev'-nos,  sm. 
pi.  The  moderns  :  opposed  to  the 
ancients. 

MODESTAME'NTE,  ad.  Mo- 
destly, eomelily,  meekly,  maidenly, 
honestly. 

MODE'STIA,  mo-des'-te-ah,  sf. 
Modesty,  decency,  chastity ;  meek- 
ness, maidenliuess;  coyness;  hu- 
mility. 

MODE'STO,  TA,  mo-des'-toe,  tah, 
a.  Modest,  decent,  pure,  chaste, 
maidenly,  unpretending,  unassum- 
ing. 

MODIFICACIO'N,  mo-de-fe- 
eath-e-on.',  sf.  Modification,  the  act 
of  modifying. 

MODIFICADO'R,  ra,  mo-de-fe- 
cah-dore',  ah,  s.  Modifier. 

MODIFICA'R,  mo-de-fe-car>,  va. 
To  modify,  to  moderate. 

MODIFICATl'VO,  va,  mo-de-fe- 
mli-teef-vo,  vah,^  a.  Modificati've, 
that  which  modifies. 

MODl'LLO,  mo-deeV-liio,  sm. 
Manner,  mien ;  the  diminutive  of 
M(do. 

MODILLO'N,  mo-dil-lyone' ,  sm. 
(Arch.)  Modillcn. 

MO'DIO,  mo'-de-o,  sm.  Roman 
dry  measure. 

MODI'S  MO,  mo-dees'-mo,  sm. 
Particular  phraseology  in  a  language 
deviating  from  the  rides  of  gram- 
mar. 

MODT'STA,  7no-dis'-tah,  s.  com. 
1.  A  [lerson  fond  of  dress,  fashiona- 
ble, fashion-monger.  2.  Milhner, 
dress-maker,  mantua-maker. 

MO'DO,  mo'-doe,  sm.  1.  M./de,  me- 
thod, manner,  form.  2.  Modera- 
tion, temperance,  civility.  3.  Mood, 
n  grammar.  4.  (Mus.)  Tone.  Del 
modo,  del  misma  modo  que  or  al  mo- 
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do  que.  In  the  same  manner  as.  A' 
moilo,  After  a  similar  manner.  iJe 
modo,  So  that.  Suhre  modo.  Ex- 
tremely. 

MODO'RRA,  iw>-dov'-rah,  sf.  ]. 
Drowsiness,  heaviness.  2.  ]>a\vn 
or  approach  of  day.  3.  Flabby 
softness  of  tlie  pulp  of  fruit. 

MODORRA'R,  mo-dor-rar',  va. 
To  drowse,  to  render  heavy  with 
sleep. — vr.  To  become  flabby:  ap- 
plied to  the  pulp  of  fruit. 

MODORRI'LLA,  mo-dor-reel>- 
lyah,  sf.  The  third  nijiht-wateh. 

MODO'RRO,  RA,  nio-dor'-ro,  rah, 
a.  1.  Drowsy,  sleepy,  heavy.  2. 
Drowsy,  dull,  stupid. 

MODRE'GO,  mn-dray'-go,  sm. 
Dunce,  dolt,  thick-skull. 

MODULACIO'N,  mo-doo-latli-e- 
on',  sf.  Modulation,  agreeable  har- 
mony. 

MbDULADO'R,  ra,  mo-doo-lah- 
dove',  ah,  s.  Modulator. 

MODULA'R,  mo-doo-lar',  vn.  To 
modulate,  to  sing  with  harmony 
and  variety  of  sound. 

MO'DULO,  mo'-doo-lo,  sm.  1. 
(Arch.)  Module,  mea-sure  of  co- 
lumns.    2.  Modulation. 

MODU'RRIA,  sf.  Folly.    V.  Bo- 

BERÍA. 

MOE'DA,  mo-ay' -dah,  sf.  1. 
Thicket  of  old  oak  intermixed  with 
bushes  and  brambles.  2.  Moidore, 
a  Portuguese  gold  coin. 

MO'FA,  Tno'-fali,  sf.  Mockery, 
jeer,  scoff,  ridicule,  sneer. 

MOFADO'R,  RA,  mo-fali-dore! , 
ah,  s.  Scoffer,  scorner,jeerer,  jester, 
mocker. 

MOFADU'RA,  mo-fali-doo'-rah, 
sf.  Jeer,  scoff",  scorn,  jesting. 

MOFA'R,  mo-far',  va.  To  deride, 
to  jeer,  to  scoff,  to  mock,  to  ridi- 
culo,  to  flirt. — m\  To  sneer,  to  scoff, 
to  behave  with  contempt. 

MOFE'TA,  mo-fay'-tah,  sf.  Me- 
phites :  it  is  used  by  the  Spanish 
chemists  to  denote  a  mixture  of  hy- 
drogen, carbonic,  and  azotic  gases. 

MOFETIZA'DO,  da,  nw-fay- 
tith-ahf-d.oe,  dah,  a.  Mephitic. 

MOFLE'TE,  mo-fiay'-tay,  sm. 
Chub-cheek  or  blub-cheek :  com- 
monly used  in  the  plural. 

MOFLETU'DO,  da,  mo-flay-too'- 
doe,  dah,  a.  Chub-cheeked.' 
_  MOFLO'N,   ino-flone',  sm.   Sibe- 
rian sheep.     Ovis  ammon,  Z. 

M(3'GA,  7iio'-gah,  sf.  (Low)  Cash. 

M(JGA'TE,  mo-gah'-tay,  sm. 
Varnish,  a  glazed  cover  put  on 
earthenware  by  potters.  A'  medio 
mogate,  Carelessly,  heedlessly. 

MOGA'TO,  TA,  mo-gah'-to',  tah,  s. 
and  a.  V.  Mogigato. 

MOGOLLU'N,  mo-gol-lyone' ,  sm- 
A  hangei'-on,  a  trenciier  friend,  a 
parasite.  Comer  de  mogollón,  To 
sponse  upon  others. 

MOGO'TE,  mo-got'-ay,  sm.  I. 
(Nan.)  An  insulated  rock  or  cliff' 
with  a  flat  crown,  appearini;  at  sea. 
2.  Pointed  stack  of  corn.  ^Mogotes, 
Tendrils,  the  soft  tops  of  the  liorns 
of  deer  when  they  begin  to  slioot. 

M(^GRO'LLO,  mo-grol'-lyo,  sm. 
1.  Parasite,  sponger.  2.  Clown, 
rustic. 

MOHA'DA,  mo-ah'-dah,  sf.  Hu- 
mectation.     V.  Mojada. 

MOHA'RRA,  m-o-ar'-rah,  sf. 
The  point  in  which  an  ensign  "or 
flas-staff  terminates. 

iSIOHARRA'CIIE,  MOHARRA'- 
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CTIO,  mc-ar-rah'-tcliay,  moar 
rah'-tcho,  nm.  Jack-pudding,  merry- 
andrew;  a  low  jester. 

MOHATRA,'  7m-ah'-trah,  sf.  Thv 
act  of  selling  for  high  prices  and 
buying  on  the  lowest  terms,  in  or 
der  to  overreach  the  bu^er  or  seller 

MOIIATRA'R,  7w,-ah-trar',  tU- 
To  buy  under  price  and  sell  above 
it;  to  make  a  deceitful  sale. 

MOIIATRE'RO,  ka,  m/j-ahtrer-- 

0,  ah,  s.  P^xtortioner. 
MOIIATRO'N,  mo-alUrone',  *;a. 

Extorter. 

MOHECE'R,  mo-ay-ther',  va.  To 
moss,  to  cover  witli  moss. 

MOIIPNA,  m/j-ee'-nah,  sf.  Ani- 
mosity, desire  of  revenge. 

MO'HPNO,  na,  mo-ee'-no,  nah,  a. 

1.  Fretful,  peevish.  2.  Begotten  by 
a  stone-horse  and  she-ass  :  appJienJ 
to  mules.  8.  Black:  applied  to 
horses,  mules,  &c. 

MOIIPJSO,  sm.  One  who  plays 
alone  against  several  others.  Trc^ 
al  mohíno.  Three  against  one. 

MO'HO,  mo'-o,  sm.  1,  (Bot.) 
Moss.  2.  Mould,  concreted  matter ; 
rust ;  mouldiness.  3.  Bluntness  oc- 
casioned for  want  of  application. 

MOHO'SO,  SA,  mo-os'-so,  sah,  a. 
Mouldy,  musty,  rusty,  mossy. 

MOJABA'NA,  sf.  (Prov.)  V. 
Almojábana. 

MOJA'DA,  mo-hah'-dah,  sf.  1 
Humectation,  the  act  of  wetting  oi 
moistening,  madcfaction.  2.  Sop,  a 
piece  of  bread  steeped  in  liquor,  t. 
(Low)  Stab,  a  wound  with  a  point- 
ed weapon. 

MOJADO'R,  KA,  mo-hah-do)-e; 
ah,  s.  Wetter,  moistener. 

MOJADU'RA,  mo-hah-do.'/-i-aA^ 
sf.  Act  of  moistening  or  wetticEf. 

MOJA'AL\,  7?io-hah'-mah,  sf.  Salt 
tunny-flsh,  dried  or  smoked. 

MOJA'R,  mo-har',  va.  1.  To  wet, 
to  moisten,  to  damp.  2.  To  med- 
dle, to  interfere. — vn.  To  be  immer- 
sed in  any  business. 

MOJA'RRA,  mo-har'-rah.  sf. 
(Mex.)  A  poniard  in  the  shape  of  a 
heart,  about  ten  inches  long. 

MOJARRI'LLA,  mo-Tiar-reeV- 
lyah,  sm.  (Coll.)  Punster,  jester. 

MO'JE,  mo'-hay,  sm.  (Coll.) 
Sauce  of  fricassee,  ragout,  or  any 
other  dressed  meat. 

MOJE'LES,  mo-hay'-Us,  sm.  pL 
(Nan.)  Nippers,  braided  cordage 
made  of  spun-yarn. 

MOJICO'N,'  mo-he-con^,  stn.  1. 
Blow  in  the  face  with  the  clenched 
fist.     2.  Kind  of  sweetmeat. 

MOJIGA'NGA,  mo-he-gan'-gah, 
sm.  A  morrice  or  morris  dimce  ; 
masquerade,  mask,  mummery. 

1\[0JIGATE'Z,  mo-he-gah-üth\ 
sf.  V.  Mojigatería. 

MOJIGATERPA,  mc-hc-gaT*- 
t^r-ee'-ah,  sf.  Hypocrisy. 

MOJIGATO,  TA,  mo-he-gah'-toe, 
tah,  s.  Dissembler,  hypocrite,  a  per- 
son who  affects  humility  and  ser- 
vile submission  to  obtiiin  his  end 
— a.  Deceitful,  hypocritical,  hvpa 
critic. 

MOJP,  MOJI'L,  vio-hee',  vio 
heel',  sm.  V.  Cazuela. 

MO'JO,  mo!-}w,  sm.  (Prov.)  V 
Remojo. 

]\IOJO'N,  mo-hone',  sm.  1.  Land 
mark.  2.  Heap,  pile.  3.  Kind  ol 
plav,  like  iiitching'. 

MOJc'NA,    mo-hon'-ah,    ,^f.     I 
Duty   on   wine   sold  by  retail,    SL 
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purvey  of  laud  ;  the  setting  up  of 
landmarks. 

MOJONACIO'N,  sf.  V.  Amojo- 
namiento. 

MOJONA'R,  va.  V.  Amojonak. 
MOJONE'EA,  mo-hoiir^r'-ah,  sf. 
Landmark. 

MOJONE'KO,  mo-fion-er'-o,  sm. 
Ganger,  a  j;>erson  appointed  by  gov- 
ernment to  meusiH-e  wine. 

MO'LA  or  MO'LA-MATEI'Z, 
mo'-lali,  at  Mole,  a  formless  concre- 
tion in  t':e  uterus,  false  conception. 
Mola,  Bar.ey  or  flour  mixed  with 
salt  and  .ised  iu  sacrifices. 

MOLA'DA,  7no-lah'-daT),  sf. 
Quantity  of  colors  ground  at  once. 

MOLA'R,  a.  Molar,  belonging  to 
a  millstone,  or  any  other  thing  for 
grinding,  as  the  teeth. 

MOLCAJETE  or  MOECAJE- 
TE,  nwl^cah-Jiay'-tay ^  sm.  (Mex.)  A 
mortar,  either  of  birnished  clay  or 
stone,  used  to  pound  spices  and 
Buiall  seeds. 

MOLDA'E,  va.  (Prov.)  To  mould. 
V.  Amoldar. 

MO'LDE,  irwl'-day,  sm.  Mould, 
the  matrix  in  which  any  thing  is 
fast  or  receives  its  foi-ra ;  pattern 
mould,  block.  De  molde.,  In  print, 
printed  or  published ;  fitting,  to  the 
purpose. 

MOLDEADO'R,  mol-day-ali- 
dore'.,  gin.  (Prov.)  Moulder. 

MOLDEA'R,  moUda.y-ar\  va.  To 
ciould,  to  make  moulds. 

MOLDU'KA,  mol-doo'-rah,  sf. 
Moulding,  an  ornamental  cavity  in 
wood  or  stone.  Molduras  lie  proa 
cú'vnfiavío,  (Nau.)  The  carved  work 
of  a  shin's  head. 

MOLDUIÍA'K,  vwl-doo-rar',  m. 
To  make  a  moulding  or  ornament 
of  aiiv  thing. 

MÓTiE,  mol'-ay,  a.  Soft,  mild.— 
s/'.  Vast  size  or  quantity  ;  massiness. 
MOLE'CULA,  tno-uiy'-coo-lah,  sf. 
Molecule,  particle  of  bodies. 

MOLEDE'RO,  RA,  mo-la-y-der'-o, 
ill,  a.  That  which  is  to  be  ground. 
MOLEDO'R,  RA,  mo-lay-dore\  ah, 
s.  1.  Grinder,  one  who  grinds  and 
prepares  colors.  2.  Iron  pot  or  cop- 
per in  which  printer's  ink  is  pre- 
pared. 3.  Coxeomb,  a  tiresome  fel- 
low. 

MOLEDU'RA,  rm-lay-doo'-rah, 
«f.  The  act  of  grinding.  V.  Molien- 
da. 

MOLENDE'RO,  rrw-len-der'-o, 
sm.  1.  Miller,  grinder.  2.  Choco- 
late manufacturer,  one  who  grinds 
the  cocoa,  and  beats  it  up  with  su- 
gar and  cinnamon. 

MOLE'R,  mo-ler',  va.l.  To  grind, 
to  pound,  to  pulverize,  to  mill.  2. 
To  vex,  to  molest;  to  fatigue.  3. 
To  waste,  to  consume  by  use.  4. 
To  masticate,  to  chew.  Moler  a 
azotes,  To  lash,  to  whip. 

Mt^LE'RO,  mo-ler'-o,  sm.  Maker 
or  seller  of  mill-stones. 

MOLESTA  DO'R,  ra,  mo-Us-tah- 
dore\  all,  s.  Disturber,  vexer,  mo- 
lester. 

MOLESTAME'NTE,  ad.  Trou- 
blesoraelv,  vexatiouslv,  grievouslv 
MOLESTA'R,  mo-les-tar'  -'x.  To 
vox,  to  disturb,  to  molest,  to  trou- 
ble, to  hurry,  to  tease,  to  grate,  to 
eut  to  the  heart. 

MOLE'STIA,    mo-les-U'-ah,     sf. 
Injury,       molestation,      hardshi[.  , 
grievance,  nuisance,  excruciation. 
MOLE'STO,  TA,  mo-les'-toe,  taJi, 
4M 
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a.  Grievous,  vexatious,  oppressive, 
molestful,  heavy. 

MOLE'TA,  mo-lay'-tah,  sf.  Mul- 
ler,  a  stone  flat  at  the  bottom  and 
round  at  the  top,  used  by  painters 
to  grind  colors  on  marble. 

MOLETO'N,  mo-lay-tone',  an. 
Milled  flannel. 

MOLIBDE'NA,  mo-Uh-den'-ah, 
sf.  Molvbdena,  a  semi-metal. 

MOLI'CIE,  mo-leeth'-e-ay,  sf.  1. 
Tenderness,  softness,  efteminaey. 
2.  An  unnatural  crime. 

MOLI'DO,  DA,  mo-lee'-doe,    daJi, 
a.  and  pp.  of  Moler.  Ground ;  fa- 
tiffued ;  floa-eed. 
"MOLIE'NDA,  mo-le-en'-daJi,  sf. 

1.  The  act  of  grinding  or  pounding. 

2.  Quantity  pounded  or  ground  at 
once  ;  grist.  8.  Mill  in  which  any 
thing  is  ground.  4.  The  time  during 
which  the  sugar-cane  is  pressed  in 
the  mill  in  order  to  obtain  suffar 
from  its  juice.  V.  Safra.  5.  Wea- 
riness, fatiffue,  lassitude. 

MOLIE'NTE,  mo-le-en'-tay,  pa. 
Grinder,  grinding.  Moliente  y  co- 
rriente, (Coll.)  Eight,  justly,  ex- 
actlv. 

MOLIFICA'BLE,  mo-le-fe-caV- 
llai/,  a.  (Littl.us.)  Mollifiabíe. 

MOLIFICACIO'N,  ww-Ze-/É-í«¡!/^- 
e-on',  sf.  Mollification. 

MOLIFICADO'R,  mo-lefe-cah- 
dore',  sm.  (Littl.  us.)  Mollifier. 

i\IOLIFICA'R,  nw-U-fe-car',  va. 
To  mollifv,  to  soften,  to  mitigate. 

MOLIFICATI'VO,  va,  mo-lefe- 
caJi-tee'-vo,  vah,  a.  That  which  mol- 
lifies. 

MOLIMIE'NTO,  mo-le-me-en>- 
toe,  sm.  1.  The  act  of  grinding, 
pounding,  or  beatinsf  up.  2.  Fa- 
tigue, weariness,  lassitude. 

MOLINE'JO,  mo-U-nay'-ho,  sm. 
dim.  A  small  mill. 

MOLINE'RA,  ma-lin-er'-ah,  sf. 
Miller's  wife. 

MOLINERI'A,  m^-lin-er-ee'-ah, 
sf.  (Littl.  us.)  Collection  of  mills. 

^lOLINE'RO,  nw-lin-er'-o,  sm. 
Miller,  grinder. 

MOLINE'RO,  RA,  mo-lin-er'-o, 
all,  a.  Any  thing  which  is  to  be 
ground  or  pounded  ;  any  thing  be- 
lonsring  to  a  mill. 

MOLINE'TE,  mo-le-net-ay',  sm. 
1.  (Nau.)  Windlass.  2.  Molinete  del 
cahrestante.  The  barrel  of  the  cap- 
stan. 3.  Turnstile.  4.  (Dim.)  A 
little  mill. 

MOLTNI'LLO,  nw-le-neel'-lyo, 
sm.  1.  (Dim.)  A  little  mill;  a  hand- 
mill.  2.  Churn-staff,  chocolate-mill, 
a  stick  with  which  chocolate  is  beat 
up  in  a  chocolate-pot.  3.  Ancient 
trimmincr  of  clothes. 

MOLINI'SMO,  mo-U-nh'-no,  sm. 
Molinism  or  quietism,  principles  of 

MOLINI'STA,  mx>-le-ni</-tah,,  sin. 
Molinist,  a  follower  of  the  doctrines 
of  Molinism. 

MOLINI'TO,  mo-le-nee'-toe,  sm. 
dim.  A  small  mill. 

MOLI'NO,  mo-lee' -no,  sm.  1.  Mill, 
an  engine  in  which  corn  is  ground 
into  meal,  or  any  other  body  com- 
minuted; corn-mill.  Molino  de- 
viento.  Windmill.  Molino  de  san- 
gre, Mill  turned  by  men  or  animals, 
in  contradistinction  to  such  as  are 
turned  by  wind,  water,  or  steam. 
Molino  de  agva,  Water -mill.  Molino 
de  herrería  or  fragua,  A  forge-mill. 
Molino  de  mano,  Haud-mill.  Molino 
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de  papel,  Paper-mill.  Molino  dé  eg 
tamvar,  Stamping-miLl.  Molino  di 
corteza  de  rohle,  Tan  or  bark  mill. 
Molino  de  aserrar ,  Sawinír-miil.  Mo' 
lino  de  seda,  A  throw-mill  for  twist- 
ing and  winding  silk.  2.  A  rest- 
less, noisy  fellow.  3.  (Coll.)  ISIouth. 
MOLITI'VO,  VA,  vio-U-tee'-vo, 
vah,  a.  Mollient. 

MO'LLA,  moV-lyah,  sf.  (Prov.) 
Crum  of  bread. 

MOLLA'R,  mol-lyar',  a.  Soft, 
tender,  pappy,  pulpous ;  fleshy  • 
flexible,  credulous;  useful. 

MO'LLE,  mol'-lyay,  sm.  (Bot. 
V.  Falso  Pimentero. 

MOLLEA'E,  mol-lyay-ar',  vn.  To 
grow  soft  and  pliable,  to  soften  or 
to  iri"ow  less  hard,  to  yield  easily. 

MOLLE'DO,  mol-lyay'-doe-,  sm. 
1.  The  fleshy  part  of  a  hmb.  2. 
Crum  of  bread. 

MOLLE'JA,  mol-lyay'-hah,  sf.  1. 
Gland,  particularly  that  which  is 
seated  at  the  roof  of  the  tongue.  2. 
Gizzard,  the  strong  musculous  sto- 
mach of  a  fowl ;  maw. 

MOLLEJI'LLA,  Ita,  mol-lye-ay- 
hil'-lyah,  sf.  dim.  V.  Mollejuela. 

MÓLLÉJO'.N,  niol-lyay-honé , 
sm.  1.  (Ano^m.)  A  large  gland.  2.  A 
biEC,  corpulent  person. 

MOLLEJUE'Li\,  moUy ay-Two. 
ay'-hih,  sf.  dim.  A  small  gland, 

MOLtEN  TA'R,  moU.yen-tar>, 
va.  (Obs.)  To  mollify.  V.  Amollen- 
tar. 

MOLLE'RA,  mol-lyei-i-ah,  sf. 
Crown  or  .top  of  the  head.  Ser  duro 
d^l  mollera.  To  be  obstinate.  Cerra- 
do de  moll-era.  Rude,  ig-norant, 

MOLLE'RO,  mot-Iyer'  o,  •m. 
(Prov.)  Fleshy  part  of  the  arm. 

MOLLE'TÁ,  mol-lyay'-tah.  sf.  1. 
Snufters.  2.  Bread  made  of  the  fin- 
est flour. 

MOLLE'TE,  mol-lyay'-tay,  sm. 
Manchet,  a  small  loaf  made  of  the 
finest  flour.  Molletes,  Plump  or 
round  cheeks. 

MOLLI'NA,  MOLLI'ZNA,  rwl- 
lyee'-nah,  mol-lye-ith'-nah,  sf.  Mist, 
small  rain. 

MOLLTZNA'R,  MOLLTZNE- 
A'E,  mol-lyeeth-nur',  vn.  To  drizzle, 
to  mizzle,  to  fall  in  small  slow  drops. 
MOLO'NDEO,  MOLONDEO'N, 
sm.  A  sluggish,  mean-spirited,  aud 
ignorant  fellow,  poltroon. 

MOLO'SO,  sm.  Foot  of  Latin 
verse,  consisting  of  three  long  syl- 
lables. 

MOLTU'EA,  moUoor'-ah,  sf. 
(Prov.)  V.  Maquila. 

M(J'LY,  mo'-le,  sm.  (Bot.)  Great 
j-ellow  srarlic.     Allium  molv,  L. 

MOMENTA'NEAME'NTE,  ait. 
Momentallv. 

MOMENTA'NEO,  nea,  mo-menr- 
tah'-nay-o,  ah,  a.  Momentaneous, 
momentarv,  of  short  duration. 

MOME'iSTO,  mo-men'-toe,  sm.  1. 
Moment,  a  small  space  of  time,  mi- 
nute. 2.  Moment,  consequence; 
momentum,  weight,  importance. 
Al  momento.  In  a  momei't,  imme- 
diately. Por  momentos,  S'iccessive- 
ly,  continually.  Momento  de  buen 
tiempo,  (Nau.)  A  snatch  of  good 
weather. 

MOMERI'A,  mn-mer-ee'-ah,  sf. 
Mummery,  a  farcical  entertainment, 
in  which  masked  persons  play  fro- 
lics and  antic  tricks. 

MO'MIO,  MIA,  mo'-me-o,  ah,  a 
Meagre,  lean. 
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MO'MIA.  mo'-7ne-ali^  sf.  Mum- 
my, a  dead  body  preserved  by  em- 
buiinincf. 

MO'MO,  xm.  Bullbonery,  low 
jests,  scurrile  miith,  wry  faces, 
'¿rimaces. 

MOMO'RDIGA,  nio-mor'-de-gah, 
sf.  (Bot.)  V.  Balsamina. 

MOMPERA'DA,  tmm-xier-aV- 
duh,  sf.  A  kind  of  glazed  woollen 
Btutf. ' 

M()'NA,  mo'-nah,  sf.  1.  Female 
monkey  or  ape.  2.  (Coll.)  A  mimic, 
a  ludicrous  imitator.  3.  In  jocular 
style,  drunkenness  and  drunkard. 
4.  (Prov.)  Cake  made  of  flour,  eggs, 
and  milk.  5.  Instrument  for  copy- 
ing pictures  and  prints  in  any  size 
or  proportion.  Aunque  la  mona  se 
vista  de  seda,  mona  se  queda,  (Prov.) 
A  hog  in  armor  is  still  but  a  hog. 

MONACA'Lj  a.  Monachal,  mo- 
nastic, monkish,  belonging  to 
monks. 

MONACALME'NTE,  ad.  Mo- 
nasticallv. 

MONACA'TO,  m^-naJi-cah'-toe, 
im.  Monkhood,  monachism. 

MONACI'LLO,  mo-nath-eel'-hjo, 
mn.  Acolyte,  acolithe,  or  acolotist,  a 
boy  who  serves  in  a  church. 

MONACO'EDIO,  ?wo-«^íA-co;-'-¿e- 
0,  sm.  Monichord,  a  stringed  musi- 
cal instrument. 

MONA'DA,  mn-nah'-dah,  sf.  1. 
Grimace,  a  ludicrous  or  ridiculous 
distortion  of  the   countenance.    2. 

V.  MÓNADE. 

MO'NADE,  mo'-naJi-day,  sm. 
Monad,  monade,  an  indivisible 
thing. 

MONA'GO,  MONAGUI'LLO, 
vw-ruM-go,  sm..  V.  Monacillo. 

MONÁQUrSMO,  mo-müi-hees'- 
;/K?,  sm.  Monachism,  monasticness. 

MONA'RCA,  mo-nar'-cah,  sm. 
Monarch,  king,  sovereign,  lord. 

MONAEQUI'A,  mo-nar-Jcee'-ali, 
sf.  Monarchy,  the  government  of  a 
single  person,  kingdom,  empire, 
kingsliip. 

MONA'RQUICO,  oa,  mo-nar'-lce- 
co,  cah,  a.  Monarchical,  monarchal, 
kinsrl.y,  kinfflike. 

MONASTERIA'L,  mo-nas-ter-e- 
aV,  a.  Monastic. 

MONASTERI'LLO,  mo-nas-ter- 
eel'-li/o,  sm.  dim,.  A  small  monastery. 

MONASTE'RIO,  mon-as-ter'-e-o, 
8m.  Monastery,  a  house  of  religions 
retirement;  convent,  minster; 
cloister. 

MONA'STICAME'NTE,  ad.  Mo- 
nasticallv. 

MONA'STICO,  c/,  <no-nas'-te-co, 
cah,  a.  Monastic,  mo  iastical,  mona- 
chal, monkish. 

MONA'ZO,  ZA,  mn-nath'-o,  ah,  s. 
augm,.  Large  monkey  or  ape. 

MO'NDA,  mon'-diih,  sf.  Pruning 
of  trees,  the  pruninar  season. 

MONDADIE'NTE,  MONDA- 
DIE'NTES,  vwn-dah-de-en'-tay, 
sm.  Toothpick. 

MONDADO'R,  ra,  rmn-daJi- 
dot-e',  ah,  s.  Cleaner,  purifier. 

MONDADU'RA,  mon-dah-doo'- 
rah,  sf.  Cleaning,  clennsinsr,  the 
act  of  freeing  from  filth.  Monda- 
duras, Parings,  peelings,  any  thing 
which  comes  oflf  bv  cleaning. 

MONDAORE'JAS,  mou-dah-or- 
ay'-has,  sm..  Ear-pick. 

MONDA'R,  7n.oti-d.ar',  va.  1.  To 
dean,  to  cleanse  to  free  from  filth. 
2.  To  husk,  to  strip  off  the  husks 
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of  fruit,  to  peel,  to  decorticate  ;  to 
deprive  of  money.  3.  To  cut  the 
hair.  Mond,ar  les  huesos,  To  pick 
bones  quite  clean. 

MOISIDE'.JO,  mon-dMj'-ho,  sm. 
Paunch  or  belly  of  a  pig  or  sheep 
stuffed  with  minced  moat. 

MO'NOO,  DA,  mon'-doe,  dah,  a. 
Neat,  clean,  pure,  unadulterated. 
Mondo  y  lirondo,  (Coll.)  Pure,  with- 
out any  admixture. 

MONDO'NGA,  mon-don'-gah,  sf. 
In  contempt,  a  kitchen-wench  or  a 
maid- servant. 

MONDO'NGO,  mon-don'-go  sm. 
Paunch,  tripes,  black  pudding. 
Hacer  el  mondongo,  V.  Mondongo- 

NIZAR. 

MONDONGONIZA'R,  mon-don- 
gon-ith-ar',  va.  To  dress  tripe,  to 
make  black  puddinsrs. 

MONDONGUE'RO,  ea,  mon- 
don-gher'-o,  ah,  s.  One  who  makes 
black  puddings  or  deals  in  them. 

MONDONGUI'L,  mon-don-geel', 
a.  (Coll.)  Relating  to  tripes  or  pud- 
dings. 

MONEA'R,  ma-nay-ar',  vn.  To 
act  in  an  affected,  ridiculous,  or 
preposterous  manner. 

MONE'DA,  mo-nay>-da.h,  sf.  Mo- 
ney, pieces  of  gold,  silver,  or  cop- 
per, coined  for  the  purpose  of  trade ; 
coinage.  Moneda  comente,  Current 
coin.  Moneda  de  vellón,  1.  Inferior 
silver  coin.     2.  Copper  coin. 

MONEDA'JE,  nw-nay-dah-hay, 
sm.  Coinage,  the  charges  or  duty 
paid  for  coining  money. 

MONEDA'R,  MbNEDEA'R, 
m/)-na.y-dar' .  va.  To  coin. 

MONEDEEI'A,  mo-nay-der-ee'- 
aJi,  sf  Mint,  factory  of  money. 

MONEDE'RO,  mo-nay-der'-o, 
sm.  Officer  of  tlie  mint  who  coins 
money,  coiner,  moneyer.  Monedero 
falso.  Coiner  or  maker  of  base  mo- 
nev. 

MONEDI'LLA,  Ita,  mo-nay- 
deel'-lyah,  sf.  dim.  A  small  piece  of 
monev. 

MONERI'A,  mo-ner-ee'-aJi.,  sf.  1. 
Grimace,  a  ludicrous  or  ridiculous 
distortion  of  the  countenance ;  mi- 
micry.    2.   Trifle,  gewgaw,  bauble. 

MONE'SCO,  CA,  mo-nes'-co,  cah, 
a.  Apish,  having  the  qualities  of  a 
monkev. 

MONETA'RIO,  mo-nay -tar>-e-o, 
sm.  Cabinet  of  ancient  coins  and 
models. 

MONFI',  mon-fee',  sm.  Name 
formerly  given  to  Moorish  high- 
waymen. 

MONFO'RTE,  mon-for'-tay,  sm. 
Everlasting,  strong  cloth. 

MONIA'TO,  mo-ne-ah -toe,  sm. 
A  farinaceous  root  of  which  a  kind 
of  bread  is  made  in  some  parts  of 
South  Americii. 

MONICA'CO,  MONICO'NGO, 
Tno-ne-cah'-co,  sm.  A  conceited, 
thoughtless    person.    V.    Chuchu- 

MECO. 

MONICIO'N,  mo-neeth-e-on',  sf. 
Admonition,  publication  of  the 
bans  of  marriage. 

MONIGO'TE,  mo-ne-got'-ay,  sm. 
(Coll.)  1.  Lay-brother  of  religious 
orders.  2.  A  person  who  is  con- 
sidered without  knowledge  or  skill 
in  his  own  profession. 

MONI'LLO,  mo-neel'-lyo.  sm.  1. 
Waist,  boddice,  corset.  2.  Corset,  a 
jacket  without  sleeves,  worn  by 
women.    8.  (Dim.)  A  «Ui/il!  monkey. 
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MONIPO'DIO,  mo-ne^rj-de-e, 
sm.  Any  combination  or  agreemenl 
among  several  persons  with  an  un 
lawful  object. 

MO'Nl'S,  mo'-nis,  sf.  1.  (Prov.) 
A  kind  of  fritters.  2.  Any  Bmull 
and  neat  thing. 
MONITO'R,  sm.  V.  Admonitoh 
MONITO'EIA,  7no-ne-U/r'-€-a,h 
sf.  Summons  issued  by  an  ecclcaV 
astical  judge  to  command  the  per- 
sonal appearance  and  deposition  ol 
a  witness. 

MONITCRIO,  RLv,  mo-ne-Ujr'-fi- 
0,  ah,  a.  Monitory,  admonitory, 
commonitive. 

MO'NJA,  mon'-Tidh,  sf.  Nun,  a 
religious  woman  confined  in  a  clois- 
ter.— fl.  Appellation  given  to 
sparks  in  burned  papers. 

MO'NJE,  mon'-nay,  sm.  \.  Monk. 
2.  (Orn.)  Brown  peacock.  Pavo 
bicalcaratus,  L. 

MONJECI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  mrm.- 
hay-tJiieh'-co,  stn.  dim.  A  little 
monk. 

MONJI'A,  mon^hee'-ah,  sf.  1. 
(Obs.)  Monkhood.  2.  Prebend,  en- 
joyed by  a  monk  in  his  convent. 

MON  JI'L,  mon-keeV,  sm.  1.  Habit 
or  dress  of  a  nun.  2.  Mourning- 
dress  or  weeds  of  a  widow. 

MONJI'O,  mon-hee'-o,  sm.  The 
day  and  ceremony  of  a  lady's  tak- 
ing the  veil. 

MONJI'TA,  mnn-hee'-tah,  sf. 
dim.  A  little  nun. 

MO'NO,  NA,  7no'-no,  nah,  a.  (Coll.' 
Neat,  pretty,  nice;  funny. 

MO'NO,  sm.  1.  Monkey,  ape.  2. 
Mimic,  a  ludicrous  imitator. 

MONOCERO'TE,  MONOCE- 
RO'NTE,  mo-noth-er-o'-tay,  gm. 
Unicorn. 

MONOCO'RDIO,  mA}-no-cor>-d6. 
0,  sm..  Monochord,  an  instrument 
of  one  strinir  anciently  used. 

MoNocoTITEDÓN,  MONO- 
COTILEDO'NEO,  ea,  mo-no-co- 
tee'-lay-do-riC,  mo-no-co-te-lay-doe'- 
nay-o,  ah,  a.  (Bot.)  Monocotyledo- 
nous. 

MONOCROMATA,  mo-no-cro- 
mali'-tah,  sf.  Mouochromatou,  one- 
colored  painting. 

MONO'CULt),  LA,  7no-no'-coo-lo, 
lah,  a.  Monoculo\is,  monocular, 
one-eyed. 

MdNO'CTTLO,  7no-no'-coo-h,  sm. 
Bandage  after  operating  for  the 
lachrymal  fistula. 

MO  N 0 G  A'MI A ,  mt>-no-galf-me- 
ah,  sf.  Monogamy,  marriage  of  one 
wife  only. 

MONO'GAMO,  mo-no'-<jah-7no 
sm.  He  who  marries  only  one*. 

MONOGEA'FICO,  ca,  mo-nv. 
grah'fe-co,  cah,  a.  (Littl.  us.)  Mo- 
noffraphic,  drawn  in  plain  lines. 

SIONOGRA'MA,  7m>-no-grah'- 
mah,  sm.  Monogram,  a  cipher  or 
character  compounded  of  several 
letters,  and  containins  some  name. 
MONO'LOGO,  7no^no'-lo-<jo,  sm. 
Monolosrue,  soliloquy,  monolosrv. 

JNIONOMA'QUIA",  7)w-no-mc,V- 
ie-ah.  sf.  Monomachv,  a  duel. 

M0N()'M10,  7no-no'-:)ie-o,  »m. 
(Alff.)  Monome. 

MONOPA'STOS,  mo-no'pas'-tcs, 
sm.  Pulley  with  one  wheel. 

MONOPETALO,  la,  mo-no-pay' 
tah-lo,  laJi,  a.  Monopetidous,  havino 
only  one  flower-leaf. 

MONOPIRE'NO.  na,  mo-no-pir 
ay'-no,  nal.,  a   Monopvrenons. 

445 


MON 

MONOPO'LIO,  mo-no-pol'-e-o, 
itn.  Monopoly,  the  exclusive  piivi- 
/ege  of  selliiig-  any  tliiu?,  and  the 
combination  or  airreeinent  among 
tradesmen  for  seíliug  a  thing  at  a 
certain  price. 

MON(,)POLT'STA,  mo-no-pol-ees'- 
tah,  f>m.  Monopolist,  forestaller,  mo- 
noi)olÍ7.e.-. 

MONOPOLTZA'E,  mo-no-pcl- 
ith-ar',  vn.  To  monopolize,  to  fore- 
stall :  it  is  a  modern  word. 

M.O'is.()V'Y^Jll\0,mo-nop-Ur>-e-o, 
em.  Monopteron,  circular  open  tem- 
ple. 

MONOSILATBICO,  oa,  mo-no- 
ee-Jnh'-he-co.  cali,  a.  V.  Monosílabo. 

MONttSl'LABO,  BA.  mo-no-see'- 
l<ili-ho,  halt,  a.  Monosyllabled,  mo- 
sosyllahical. — i.  Monosyllable. 

MONüSPE'KMO,  MA,  mo-nos- 
per'-mo,  nutli^  a.  (Bot.)  Monosper- 
mous. 

MONO'STICO,  MONOSTP- 

QUIO,  mo-iios'-te-co,  mo-nos-tee'-he- 

0,  a.  (Littl.  us.)  Monostich:  applied 
to  a  poem  in  one  kind  of  verse. 

M(  )N()TET'SMO,  mo-no-tmj-ees'- 
71111,  sm.  Monotheism,  belief  in  only 
one  Gnd. 

MONOTONPA.  wo-wo-ío-wfe'-rt/í, 
sf.  Moiiotonv,  nniformity  of  sound. 

MONÓTONO,  NA,  mo-no' -tan-o, 
eh,  a.  Monotonous,  monotonical. 

MONOTKIGLPFO,  mo-no-tre- 
glee'-fo,  .'iw._(Arch.)  Monotriglyph. 

MONSENO'R,  inon-sen-yo'ré, sm. 
A  title  of  honor  given  to  the  Dau- 
phin of  France,  and  to  Italian  and 
French  prelates. 

MONSIU'E,  mon-se-oor' ,  sm. 
Monsieur,  a  term  applied  to  French- 
men. 

MO'NSTRUO,   mons'-troo-o,  sm. 

1.  Monster,  a  fcetus  or  prod^.iction 
contrary  to  the  order  of  nature. 
8.  Monster,  something  horrible  for 
Jetbrmitv,  wickedness,  or  mischief. 

MONSTRUOSAMENTE,  ad. 
Monstruouslv. 

MONSTKÜOSTDA'D,  mons-troo- 
es-se-dad' ,  sf.  Monstruosity,  mon- 
strosity, excessive  ugliness,  mon- 
strousnesR. 

MONSTRUO'SO,  sa,  mons-tmo- 
os'-so,  salt,  a.  1.  Monstrous,  contrary 
f.0  or  deviating  from  the  stated  or- 
der of  nature.  2.  Monstrous,  too 
j-roirulnr,  enormous ;  sliocking. 

MO'NTA,  mon'-tah,  sf.  1. 
Amount,  sum  total.  2.  Value, 
worth,  price.  3.  Signal  given  with 
!i  trumpet  for  the  cavalry  to  mount 
their  horses. 

MONTADE'RO,  mr>n-tah-der'-o, 
<im.  One  who  moiuits ;  mounting- 
stone. 

MONTA'DO,  m^n-tah'-doe,  a.  1. 
Applied  to  a  substitute  sent  by  a 
knight  to  serve  in  a  campaign.  2. 
Ap]iiicd  to  a  horse  ready  for  being 
mounted.  ?>.  Applied  to  a  trooper 
or  horseman.  4.  Set  in;  as,  Vn 
par  de  zarcillos  de  diamantes  monta- 
dos en  oro,  A  nair  of  diamond  ear- 
rings set  in  gold.  Un  alfiler  or  soli- 
tario de  diaTnantes  mnntado  en  clni-o, 
A  diamond  breast-pin  set  clear. 
Vestido  or  traje  de  montar,  Riding- 
liahit. — pp.  of  Montar. 

MONTA  DO'K,  mon-tah-dore' , 
tm.  Ke  wno  mounts ;  mounting- 
block,  montoir,  horseblock. 

MONTADU'RA,  mon-ta\-dco>- 
rah,  sf.  The  whole  of  the  accoutre- 
aients  of  a  trooper. 
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MONTA'JE,  mon-tah'-liay,  sm. 
Act  of  mounting  artillery.  Mon- 
tajes, Mounting  or  bed  of  a  piece 
of  ordnance. 

MONTANE'RA,  mr/n-tan-er'-a\, 
sf.  The  feeding  of  hogs  with  acorns, 
driven  for  that  purpose  into  groves 
cf  oak. 

MONTANE'RO,  mon-tan-er'-o, 
sm.  Forester,  keeper  of  a  forest. 

MONTA'NOj  NA,  mon-tah'-no, 
nah,  a.  Mountainous. 

MONTANTA'DA,  mon-tan-tali'- 
dali,  sf.  1.  Ostentation,  boasting.  2. 
Multitude. 

MONTA'NTE,  mon-tan'-tay,  sm. 
1.  A  broad-sword  used  by  fencing- 
masters.  2.  The  upright  post  of  a 
machine. 

MONTANTEA'R,  mon-tan-tay- 
ar',  vn.  1.  To  wield  the  broad- 
sword in  a  fencing-school.  2.  To 
vaunt,  to  bra?. 

MONTANTE'RO,   mon-tan-ter'- 

0,  sm.  He  who  fights  with  a  broad- 
sword. _ 

MONTA'NA,  mon-tan'-nyali,  sf. 
Mountain,  mount.  V.  Monte.— ¿)i. 
Highlands  ;_a  ridge  of  mountains. 

MONTANE'S,'sA,  ?wow.-<fm-«yíí', 
sah,  a.  1.  Mountain,  pertaining  to 
the  mountains.  2.  Mountainous, 
inhabiting  mountains,  highlandish. 

MONTANE'S,  sa,  mon-tan-nyes', 
sah,  s.  Mountaineer,  mountainer, 
an  inhabitant  of  the  mountains,  a 
liiiiblander._  _ 

MONTANE'TA,  MONTANUE'- 
LA,  sf.  dim_^  A  small  mountain. 

MONTANO'SO,  sa,  a.  Moun- 
tainous, hillv. 

MONTA'R,  mon-tar',  vn.  1.  To 
mount  or  go  on  horseback.  2.  To 
amount  to,  to  be  worth.  8.  To 
cock  a  gun.  4.  (Nan.)  To  double 
a  cape.  Montar  v?i  navio,  To  take 
the  command  of  a  ship.  Montar  el 
timon.  To  hang  the  rudder.  Mon- 
tar en  cuidado,  To  be  on  one's 
guard,  to  be  careful. — va.  To  im- 
pose a  penalty  for  cattle  entering  a 
mountain.  Montar  la  hreclia,  (Mil.) 
To  mount  the  breach. 

MONTARA'Z,  mon-tar -atV ,  sm. 
Mountaineer,  sfuard  of  mountains. 

MONTARA'Z,    mon-tar-ath',   a. 

1.  Mountain,  mountainous.  2. 
Wild,  untamed,  hagirard. 

MO'NTAS,  mon'-tas,  ad.  (Low) 
Indeed. 

MONTAZGA'R,  mon-tath-gar', 
va.  To  levy  or  collect  the  toll  for 
cattle  passing  from  one  province 
into  another. 

MONTA'ZGO,  mon-tatli'-go,  sm. 

1.  Toll  to  be  paid  for  cattle  passing 
from   one    province    into   another. 

2.  Place  through  which  the  cattle 
pass. 

MO'NTE,  mon'-tl^:•  sm.  1.  Moun- 
tain, hill,  mount,  a  larirc  hill,  a  vast 
protuberance  of  the  earth.  2. 
Wood,  forest,  frith,  a  woodv  place. 

3.  Wood,  forest.  4.  Difficulty,  ob- 
struction. 5.  Stock  of  cards  which 
remain  after  each  player  has  re- 
ceived his  share.  6.  A  club  of  hair, 
a  bushy  head  of  hair  much  entan- 
gled. 7.  (Amer.)  A  game  at  cards. 
Mojite  alto  or  de  árboles,  A  lofty 
grove  or  wood.  Monte  oajo  or  de 
malezas,  Copse,  a  low  or  short 
wood,  a  brush  wood,  a  thicket. 
Monte  de  piedad  or  monte  pío,  A 
certain  office  where  money  is  lent 
^o  the  poor  for  a  certain  time  on  se- 
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cnrity.  Andar  á  m&nte,  To  skulk 
to  lurk  in  hiding-places. 

MONTE'A,  mon-tay'-aJi,  sf.  1. 
Art  or  trade  of  cutting  or  hewing 
stone.  2.  Plan  or  profile  of  a  build- 
ing. 3.  (Arch.)  Sweep  of  an  arel 
on  the  convex  side. 

MONTE A'R,  mon-tay-ar',  va.  1, 
To  beat  a  wood  in  pursuit  of  game, 
to  hunt.  2.  To  draw  the  plan  oi 
profile  of  a  building.  3.  To  vault, 
to  form  arches. 

MONTECI'LLO,  mo;i-teai-eel'- 
lyo,  sm.  dim.  1.  A  small  wood  or 
forest.  2.  Mountainet,  hillock, 
hummock,  a  small  mount,  a  nion- 
tiele. 

MONTE'RA,  mon-ter'-ah,  sf.  A 
kir.d  of  cap  made  of  cloth,  used  by 
common  people  in  Spain;  montero 

MONTERE'RO,  mon-ter-er'-o, 
sm.  One  who  makes  or  sells  those 
caps  called  monteras  in  Spain. 

MONTERE'Y,  mon-ter-ay'-e, 
sm.  A  kind  of  thin  paste  rolled  up 
into  spiral  tubes. 

MONTERI'A,  mon-ter-ee'-aTi,  sf. 
1.  Hunting,  hunt,  chase.  2.  Place 
where  hunting-caps  are  made  or 
sold. 

MONTE'RO,  mon-ter'-o,  sm. 
Huntsman,  hiuiter. 

MONTE'S,  sa,  mon-tes',  salt,  a 
Montigenous,  mountain,  bred  ol 
found  in  a  forest  or  mountain. 

MONTE'SA,  mon-tes'-sah,  sf. 
One  of  the  military  orders  of  Spain. 

MONTE'SCOS,  mo?i-tes'-cos,  s. 
Haher  mónteseos  y  capeletes.  To  liava 
great  disputes  and  contentions. 

MONTESI'NO,  NA,  mon-tes-se-e'- 
no,  nah,  a.  Montigenous,  bred  oi 
found  in  a  forest  or  mountain. 

MO'NTO,  sm.  V.  Monta. 

MONTO'N,  mon-tone>,  sm.  1. 
Heap,  pile.  Montón  de  gente.  Crowd, 
multitude.  2.  Congeries,  mass, 
cluster.  3.  A  dirty,  lazy  fellow. 
Montón  de  tie7-ra.  Very  old,  infirm 
pierson.  A'  inontones,  Abundantly, 
bv  heaps. 

"MONTUOSTDA'D,  mon-too-os- 
se-dad',  sf.  (Prov.)  Mountainou»- 
ness. 

MONTUO'SO,  SA,  vwn-too-08-so, 
sah,  a.  Full  of  woods  and  thickets, 
mountainous,  hilly. 

MONTU'RA,  mon-too'-rah,  sf.  ]. 
Horses  and  mules  intended  for  the 
saddle.  2.  Saddle,  trappings  and 
accoutrements  of  horses. 

MONUE'LO,  mo-noo-ay'-lo,  sm. 
dim.  A  coxcomb,  a  fop. 

MONUME'NTO,  mo-noo-men'- 
toe,  sm.  1.  Monument,  any  thing  by 
whicli  the  memory  of  persons  or 
things  is  preserved,  sucli  as  a  sta- 
tue, a  tomb,  a  cenotaph,  «fee.  2. 
Altar  raised  in  churches  on  Holy 
Thursday  to  resemble  a  sepulchre. 
Monumentos,  Monuments  or  re- 
mains of  antiquity. 

MONZO'N,  month-on ,  sm.  Mon- 
soon, a  p)criodical  wind  in  the  East 
Indian_ocean. 

MO'NA,  mon-nyak,  sf.  1.  Doll 
dressed  to  display  the  prevailing 
fashion.  2.  Doll,  a  little  girl's  pup- 
pet. 3.  Peevishness,  fretfulaesR 
4.  (Coll.)  Drunkenness. 

MO'ÑO,  mon'-nyo,  sm..  1.  Hnir  or 
the  crown  of  the  head  tied  togetlier. 
2.  Tuft  of  feathers  on  the  heads  of 
birds. 

MOÑU'DO,  DA,  mon-nyoo'-ioty 
dali,  a.  Crested,  topped. 
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MOQUEA'R,  mn-lcay-ar\  vn.  To 
snivel,  to  run  at  tlie  nose  ;  to  blow 
the  nose. 

MOQUE'KO,  mo-l-er'-o,sm.  (Coll.) 
Pof'ket  liandkerchiei". 

1S[0QUETE,  mo-hny'-tay^  sm. 
Blow  on  tliC  fiice  or  nose. 

MOQUETEA'K,  mo-hiy-tay-ar\ 
tn.  To  discharffe  much  nmcus  from 
the  nose. — va.  To  give  blows  in  the 
face. 

MOQUI'FERO,  KA,  mo~hee'-fer-o, 
ah,  a.  (Littl.  US.)  Snotty,  mucous. 

M0QÜ1 LLO,  mo-keel'-lyo,  am. 
1.  (Dim.)  A  little  mucus.  2.  Pip, 
a  disease  in  fowls. 

MOQUl'TA,  mn-Jcee'-tfih,  sf.  Sni- 
vel, running  from  the  nose  in  cold 
weather. 

FOR  MOR  DE,  ad.  (Coll.)  For 
the  sake  of. 

MO'RA,  moi-'-ah,  .f.  1.  (Law) 
Delay,  procrastination.  2.  Mulber- 
ry, tlie  fruit  of  the  mulberrv-tree. 
'  MORABI'TO,  mor-ah'-hee'-toe, 
cm.  Apjiellation  given  by  Moham- 
niedans  to  their  religious  sages 

MORA'CHO,  CHA,  mor-ah'-tcho, 
tch'ih,  a.  Dark  purple. 

]\I()RA'DA,  mor-ah'-dah,  sf.  Ha- 
bitation, abode,  residence,  mansion, 
lodgin?,  home ;  continuance. 

MORA'DO,  DA,  mor-ah'-doe,  dah, 
a.  Violet,  mulberry-colored. 

MORADO'R,  mor-ah-dore' ,  sm. 
Inhabitant,  lodger. 

MORA'GA,  "  mor-ah'-gali,  sf. 
Handful  or  bundle  formed  by  fe- 
male gleaners. 

MORA'L,  mor-aV,  sm.  (Bot.) 
Mulberry-tree.  Morns  nigra,  Z. — 
sf.  1.  Ethics,  treatise  on  morality. 
S.  Morality,  practice  of  the  duties 
of  life. — a.  Moral,  relating  to  the 
duties  of  life. 

MOKALE'JA,  mor-ah-lay'-Jiah, 
sf.  A  brief  moral  observation. 

MORALIDA'D,  mor-ah-le-dad', 
sf.  1.  Morality,  the  doctrine  of  the 
duties  of  life.  2.  Morality,  form  of 
an  action,  which  makes  it  the  sub- 
ject of  reward  or  punishment. 

MORALI'STA,  mor-ah-lees'-tah, 
sm.  Moralist,  one  who  teaches  the 
duties  of  life. 

MORALIZADO'R,  mor-ah-leeih- 
ah-dore\  sm.  Commentator,  critic, 
moralizer. 

MORALIZA'E,  mor-ah-leeth-ar', 
va.  and  n.  1.  To  moralize,  to  apply 
to  moral  purposes  ;  to  explain  in  a 
moral  sense.  2.  To  moralize,  to 
speak  or  write  on  moral  subiects. 

MORALME'NTE,  ad.  Morally, 
in  the  ethical  sense ;  according  to 
the  rules  of  virtue ;  popularly,  by 
common  sense. 

MORA'R,  mor-ar',  vn.  To  inha- 
bit, to  dwell,  to  reside,  to  lodge,  to 
¿ve  ;  to  continue. 

MORA'TO,  TA,  mor-ah'-toe,  taJi, 
a.  (Poet.  Obs.)  Relating  to  manners 
and  morals. 

MORATO'RTA,  mor-ah-toi-'-e-aJi , 
if.  Letters  of  license  granted  to  a 
aebtor. 

MORBIDE'Z,  mor-he-detli',  sf 
Among  paintere,  softness  or  mel- 
lowness of  tint. 

MO'RBIDO,  DA,  mor'-he-doe,  da?i, 
2.  1.  Morbid,  diseased,  morbose.  2. 
Anions  painters,  soft,  mellow. 

MORBPFICO,  CA,  mor-hee'fe-co, 
call.  a.  Morbific,  causing  disease. 

MO'RBO,  m-or'-ho,  sm.  Disease, 
distemper,  infirmity. 
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MORBO'SO,  SA,  mor-los'-so,  aah, 
a.  Diseased,  morbid. 

MOKCA'CHu  or  TRPCO  MOR- 
CA'CHO,  sm.  and  a.  (Prov.j  V. 
Centeno. 

MORCA'JO  or  TKI'GO  MORCA'- 
JO,  mrir-cah'-ho,  sm.  and  a.  (Prov.) 
V.  Centeno. 

MORCE'LLA,  mor-thel'-lyah,  sf. 
Spark  frotn  a  lamp. 

MORCPLLA,  mor-theel'-lyah,  sf. 
Black  puddinfir,  hog's  puddiiig. 

MORCILLE'RO,  ra,  mor-theel- 
lyer'-o,  ah,  s.  One  who  makes  or 
deals  in  black  puddings. 

MORCPLLO,  LLA,  mor-theel'-lyo, 
lyah,  a.  Entirely  black  :  applied  to 
horses. 

MORCPLLO,  m/)r-theel'-lyo,  sm. 
The  fleshy  part  of  the  arm  from  the 
shoulder  to  the  elbow. 

MORCO'N,  mor-cone',  sm.  1.  A 
large  black  pudding  made  of  the 
blind  gut  ;  a  larare  sausage.  2. 
(Coll.)  A  short,  plvinipy  fellow. 

MORDACIDA'D,  mor-duth-e- 
dad',  sf.  1.  Mordacity,  biting  quali- 
ty. 2.  Roughness,  asperity,  acri- 
mony in  unripe  fruit.  3.  Morda- 
citv,  a  nippinsr,  sarcastic  language. 

MORDACI'LLA,  mor-ckith-iV- 
lyaTi,  sf.  Small  gag  with  which  the 
loquacity  of  novices  is  chastised  in 
convents. 

MORDA'NTE,  mor-dan'-tay,  sm. 
(Print.)  Guide  ;  container:  a  frame 
used  by  compositors  to  keep  their 
copy  secure,  and  mark  the  place  up 
to  which  their  work  is  completed. 

MORDA'Z,  mor-dath',  a.  Cori-o- 
sive,  biting,  nipping  ;  sarcastic  ; 
acrimonious,  satirical ;  keen. 

MORDA'ZA,  mor-dat/i'-ah,  sf.  1. 
Gag,  to  prevent  speaking  or  crying. 
2.  Sort  of  nippers  or  pincers. 

MORDAZME'NTE,  ad.  Acrimo- 
niously, nippinglv. 

UOiiI)EDO%'TiA,moi--da?/-dore', 
ah,  s.  Biter,  one  who  bites. 

MORDEDU'RA,  mar-day-doo'- 
rali,  sf.  Bite,  wound  made  'by  bi- 
ting ;  inordication. 

MORDE'R,  mor-der',  va.  1.  To 
bite,  to  seize  with  the  teeth,  to  nip. 

2.  To  be  sharp  or  pungent  to  the 
taste ;  to  make  rough  to  the  touch. 

3.  To  seize  or  stick  fast  one  thing 
in  another.  4.  To  bite,  to  gnaw,  to 
wear  away  gradually,  as  with  a  file. 
5.  (Met.)  To  nip,' to  carp  at,  to 
taunt,  to  nibble,  to  find  fault  with, 
to  satirize.  6.  (Nau.)  To  bite,  to 
hold  last  in  the  ground  :  applied  to 
an  anchor.  Ko  morderse  los  labios, 
(Coll.)  To  speak  one's  opinion  frank- 
ly and  openly.  Morderse  los  dedos, 
Td  bite  the  thumbs,  to  be  irritated 
and  "exed  fi'om  desire  of  revenge. 
Morder  hi  tierra.  To  bite  the  du'st. 

MORDIC ACIO'K ,  mor-de-cath-e- 
on',  sf.  Mordication,  smarting. 

MÓRDICA'NTE,  mor-de-can'- 
tay,  pa.  and  a.  Biting,  pungent, 
mordicant. 

MORDICA'R,  mor-de-car ,  va. 
To  ffnaw,  to  nibble. 

MORDICATI'VO,  va,  mor-de- 
cah-tee'-voh,  vah,  a.  Biting,  gnaw- 
inar,  mordicant. 

MORDPDO,  DA,  mor-dee'-doe, 
dak,  a.  and  pp.  of  Morder.  Dimi- 
nished, wasted  awav. 

MORDPDO,  mor-dee'-doe,  sm. 
Bit.  mouthful  of  meat. 

MORDIE'NTE,  mor-di-en'-tay, 
3m.  Gold  size,  used  by  painters. 
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MORDIHU'I,  mor-de-fM-Z-f,  gin 
Weevil,  a  t;rub  bred  ¡u  wheat. 

MORDIMIE'MTO,  mor-d€-m^ 
en'-toe,sm.  Bite,  mordication,  biting 

MORDISCA'R,  mor-dU-car',  va. 
To  gnaw,  to  nibble.  V.  Mokdek. 

AÍORDPSCO,  MORDIZCO'N, 
mor-dis'-coe,  «m.  Bite,  the  act  oí 
seizing  with  the  teeth ;  the  piece 
bitten  off. 

MORE'L  DE  SAL,  sm.  (Pict.) 
Purple  red  used  for  painting  it 
fresco. 

MORE'NA,  mor-en'-ah,  sf.  1. 
Brown  bread.  2.  (Bot.)  Frog-bit. 
Hvdrocaris  morsus  ranse,  L. 

"MORENPLLA,  MORENITA, 
mor-en-eeV-lyah,  sf.  A  brunette. 

MORENPLLO,  mor-erv-eeV-lyo, 
sm.  A  black  powder,  used  by  sheep»- 
shearers  for  the  wounds  of  sheep. 

MORENPLLO,     ÍLLA,      ÍTO,      ÍTA, 

mor-en-eeV -lyo,  a.  dim.  of  Moreno  : 
used  always  as  endearing. 

MORE'NO,  na,  mor-en'-o,  ah,  a. 
1.  Brown,  inclining  to  black.  2. 
Swarthy  :  applied  to  the  com- 
plexion. Suhre  ello  morena,  If  you 
do  not,  you  will  be  punished ;  a 
menace. 

MORE'RA,  mor-er'-ah,  sf.  (Bot.) 
"White  mulberry-tree.    Moras  alba, 

L.-^l.  V.  MoRERAX. 

MORERA'L,  mor-^.r-aV,  sm. 
Plantation  of  white  mulberry-trees. 

MORERPA,  mor-er-ib'-ah,  sf. 
Suburb  or  quarter  where  Moors  re- 
side. 

MORE'TA,  mor-ay'-tah,  sf.  Kind 
of  sauce. 

MORFEO,  morfay'-o,  tm. 
(Myth.)  Morpheus. 

MORFE'X,  mor-fec^\  sf.  Cormo- 
rant, a  water- fowl. 

MO'RGA,  mor'-gah,  sf.  Lees  or 
dregs  of  oil. 

MORIBU'NDO,  DA,  mm'-e-hoon'- 
doe,  dull,  a.  Dying,  near  death. 

MORIE'GO,  GA,  mur-e-ay'-go, 
gah,  a.  (Prov.)  Moorish. 

MORIGERACIO'N,  mor-e-her- 
ath-e-on',  sf.  Morigeration,  obedi- 
ence, obsequiousness,  temperance. 

MORIGERA'E,  mor-e-her-ar', 
va.  To  endeavor  to  curb  or  restrain 
one's  affections  and  passions  ;  to 
moderate. 

^{.O'S.V'L'LO,  mor-eel'-lyo,  sm  1. 
(Dim.)  A  little  Moor.  2.  Andiruu. 
— -]}l.  Cobirons. 

MORPR,  mor-ir',  vn.  1.  To  die, 
to  expire.  2.  To  die.  to  pevish,  to 
come  to  nothing.  S.  To  hanker,  to 
desire  excessively.  4.  To  perish  or 
be  lost  for  want  of  any  thing.  Mo- 
rir de  sed.  To  die  with  thii-st.  J/o- 
rir  de  frio,  To  perish  with  cold. 
Morir  al  mundo,  To  quit  the  world. 
Morir  vestido,  To  die  a  violent 
death ;  to  die  suddenly  ;  not  to  die 
in  bed. — rr.  1.  To  go  out,  to  be  ex- 
tinguished or  quenched :  applied  tc 
fire  or  light.  2.  To  "r^  benumbed  : 
applied  to  a  limb.  Morirse  por.  To 
be  excessively  fond  of.  Morir  df 
pesadiimhre.  To  die  broken-hearted. 

MORPSCO,  CA,  7nor-ees'-eo.  caTi, 
a.  Moorish,  belonging  to  the  Moors. 
— s.  Name  given  to  the  Moors  who 
remained  in  Spain  after  its  restorii 
tion,  and  to  their  descendants,  till 
they  were  expelled  by  Philip  IIL 

MORPSMA,  mor-ees'-fnah.  sf. 
Mohammedan  sect  ;  multitude  of 
Moors. 

MORISQUETA,    mor-i«i^'-afi, 

447' 


MOR 


MOR 


MOS 


ef.  (Coll.)  Moorisli  trick  ;  decep- 
tion, fraud,  trick. 

MOEIA'CO,  CA,  mor-e-ah'-co, 
cah.  a.  Affecting  ignorance  and 
Btupiditv. 

MORLE'S,  sm.  A  sort  of  linen 
loosely  woven,  made  at  Morlaix ; 
lawn.  Morles  de  morles,  1.  (Coll.) 
All  of  a  piece.     2.  The  finest  linen. 

MOELO'N,  NA,  a.   V.  Morlaco. 

MORMU'LLO,  MORMUEE'O, 
mor-mool'-l//o,  mor-moo-rai/'-o,  sm. 
Mutter,  murmur ;  a  low,  shrill 
noise. 

MORMURACIO'N,  mor-moor- 
ath-e-on',  sf.  V.  Murmuración. 

MORMÜRADO'E,  mor-moor-ah- 
dore',  sm.  Murmurer,  detractor. 

MORMURA'R,  mor-moo-rar\  va. 
To  murmur.  V.  Murmurae. 

MO'RO,  RA,  a.  1.  Moorish,  be- 
longing to  the  Moors.  2.  In  jocu- 
lar style,  it  is  applied  to  wine  not 
mixed  with  water,  or  christened. — • 
s.  Moor,  a  native  of  Africa.  Haber 
moros  y  cristianos,  To  have  a  great 
scuffle  or  dispute. 

MOROCA'DA,  mor-o-cah'-daJi,  sf. 
Blow  given  by  a  ram  with  its  horn. 

MOEO'CHO,  sm.  (Amer.)  V.  Ge 

MELD. 

MORO'N,  sm.  Hill,  hillock. 

MOEO'NCHO,  CHA,  mor-on'- 
tclio,  tchah,  a.  Bald,  leafless. 

MOEONDA'NG'A,  mor-on-dan'- 
(jah,  sf.  (Coll.)  Hodge-podge,  med- 
ley. 

'MOEO'NDO,  DA,  mor-on'-doe, 
dah,  a.  Bald,  leafless. 

MOEONI'A,  7?w7--on-ee'-ah,  sf.  A 
dish  made  of  a  variety  of  vegeta- 
bles. 

MOROSAME'NTE,  ad.  Slowly, 
(tardily. 

MOkOSIDA'D,  mor-os-se-dad',  sf. 
Slowness,  tardiness,  detention,  de- 
lay. 

MORO'SO,  SA,  mor-os'-so,  sa?i,  a. 
Slow,  tardy,  heavy.  Juro  moroso, 
Law  giving  the  king  any  property 
till  a  iust  claim  is  made  of  it. 

MORQUE'RA,  mor-ker'-ah,  sf. 
(Bot.)  Spanish  thyme.  Thymus  zy- 
gis,  L. 

MO'RRA,  mor' -rah,  gj.  1.  Upper 
part  of  the  head,  top,  crown.  2. 
Vulo-ar  plav  with  the  fingers. 

MOKRA'DA,  77ior-rah'-dah,  sf. 
Butting  with  the  heads  by  two  per- 
sons. 

MORRA'L,  mor-raV,  sm.  1.  A 
bag  hung  to  the  mouths  of  mules 
or  horses,  out  of  which  they  eat 
when  travelling.     2.  Game-bag. 

MORRA'LLA,  mor-raV-lyah,  sf. 

1.  Heap  or  medley  of  useless  things. 

2.  Jack.  V.  Boliche. 
MOEEI'LLO,   mor-recV-lyo,    sm. 

1.  Pebble.  2.  Fat  of  the  u'ape  of  a 
sheep.         _ 

MOEEI'NA,  mor-reen'-nyah,  sf. 

1.  Murrain,  a  (lisease  among  cattle. 

2.  Sadness,  melancholy. 
MOEEIO'N,   mor-re-on\   sm.    1. 

Morion,  steel  helmet.  2.  Vertigo, 
a  disease  in  hawks. 

MO'ERO,  sm.  1.  Any  thing  that 
is  round.  2.  A  prominent,  over- 
hanging lip.  Andar  al  morro,  To 
come  to  blows. 

MO'RRO,  RA,  a.  Purring  :  ap- 
plied to  a  cat. 

MORRO'NCHO,  cha,  mor-ron'- 
tcho,  tchah,  a.  (Prov.)  Mild,  meek, 
tame. 

MOEEU'DO,  DA,  -nor-roo'-doe, 
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dali,  a.  Blubber-lipped,  flap- 
mouthed,  having  prominent  lips. 

MORSA'NA,  mor-sah'-nah,  sf. 
(Bot.)  Commcin  bean  caper.  Zygo- 
phvlum  fabago,  Z. 

MORTA'JA,  mor-taTi'-hah,  sf.  1. 
Shroud,  winding-sheet,  grave- 
clothes.  2.  Mortise,  a  hole  cut  into 
wood.  Mortajas  de  tnolinete,  (Nau.) 
Pawl-plates. 

MORTA'L,  a.  ] .  Mortal,  subiect 
to  death.  2.  Mortal,  fatal,  deadly, 
destructive.  3.  Mortal,  deadly,  im- 
placable. 4.  One  who  has  the  ap- 
pearance or  symptoms  of  death. 

MOETA'L,  sm.  Mortal,  human 
being :  commonly  used  in  the  plu- 
ral. 

MOETALIDA'D,  mor-taU-dad' , 
sf.  Mortality,  liability  to  death. 

MOETALME'NTE,  ad.  Mortally. 

MOETANDA'D,  sf.  Mortality, 
frequency  of  death  ;  massacre, 
butchery. 

MOETECI'NO,  NA,  mor-teth-ee'- 
no,  nail,  a.  1.  Dying  a  natural 
death :  applied  to  an  "animal  that 
dies  of  itself,  and  to  its  flesh.  2. 
Dying  away  or  extinguishing;  on 
the  point  of  dying.  3.  (Lov/)  Weak, 
exhausted.  Hacer  la  mortecina.  To 
feiffu  death.  Cohr  mortecino,  A 
pale  or  deadly  color. 

MOETEEA'DA,  mor-ter-aV-dah, 
sf.  1.  Sauce  made  at  once  in  a  mor- 
tar. 2.  Quantity  of  stones  thrown 
out  at  once  bv  a  stone  mortar. 

MOETEEÉ'TE,  mor-ter-ay'-tay, 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  mortar.  2. 
Piece  of  wax  in  shape  of  a  mortar, 
with  a  wick  in  it,  to  serve  as  a 
lamp :  it  is  placed  in  a  glass  with 
water.  3.  (Met.)  Hollow  piece  of 
iron  used  for  firing  gunpowder  at 
reioicino's. 

'MORTERPCO,  ÍLLO,  íto,  mor- 
ter-ee!-co,  sm..  dim.  A  small  mortar. 

MORTE'EO,  mor-ter'-o,  sm,.  L 
Mortar,  a  piece  of  ordnance.  2. 
Mortar,  a  vessel  in  which  materials 
are  pounded  with  a  pestle.  3.  A 
short,  thick  taper,  made  of  yellow 
wax.  4.  (Coll.)  A  short,  thick 
person.  .5.  Mortar,  a  building  ce- 
ment. Mortero  de  vna  homha  de 
affua,  (Nau.)  Pump-box  of  a  ship's 
pump.  Mortero  de  brújula,  An  in- 
ner compass-box. 

MORTEEUE'LO,  mor-ter-oo-eV- 
0,  sm.  1.   (Dim.)  A  small  mortar. 

2.  A  kind  of  play-thing  for  boys. 

3.  Fricassee  of  hog's  liver. 
MOETICl'NIO,   mor-teeih-ee'-ne- 

0,  sm:  (Littl.  us.)  Carrion,  carcass 
of  aniinnls  not  fit  for  food. 

MOETI'FERO,  ra,  mor-tee'fer- 
0,  ah,  a.  Mortiferous,  fatal. 

MOETIFICACTO'N,  mor-tefe- 
catli-e-on',  sf.  1.  Mortification  of  the 
body,  by  hardships  and  macera- 
tions. 2.  Mortification,  gangrene. 
3.  Mortification,  vexation,  trouble. 

MOETIFKIA'R,  m.or-tefe-car>, 
va.  1.  To  mortify,  to  destroy  vital 
qualities.  2.  To  mortify,  to  subdue 
inordinate  passions.  3.  To  mortify, 
to  afflict,  to  disgust,  to  vex. — vr.  1. 
To  mortify,  to  ffangreno.  2.  To 
mortify,  to  practise  religious  seve- 
rities ;  to  conquer  one's  passions. 

MORTUO'RIO,  mor-too-or'-e-o, 
sm.  1.  Burial,  funeral.  2.  Legacy 
left  to  a  parish  church,  as  a  com- 
pensation for  tithes  and  offerintrs 
not  discharged  in  due  time.  Casa 
mortuoria,  Hoiisn  of  the  deceased. 


MORUE'CA,  mor-oo-ay'-cah,  tf 
Heap  of  loose  stones. 

MORUE'CO,  mor-oo-ay'-co,  em. 
Ram,  a  male  sheep. 

MO'RULA,  mor'-oo-lah,  sf.  A 
short  stay,  slight  stoppage. 

MORU'NO,  NA,  mor-oo'-no,  nah, 
a,.  Moorish,  belonging  to  the  Moors. 

MORU'SA,  mor-oos'-sah,  sf. 
(Coll.)  Cash,  specie ;  money  in  hand 

MOSAI'CO,  CA,  mos-sah-te'-cQ, 
call,  a.  Mosaic.  Obra  mosaica.  Mo 
saic  work. 

MO'SCA,  mos'-caJi,  sf.  1.  Fly,  p 
winged  insect.  2.  (Coll.)  Cash, 
specie;  money  in  hand.  Tener 
mucha  mosca.  To  be  very  rich.  3. 
An  impertinent  intruder.  4.  Ve.x- 
ation,  trouble.  Moscas,  Sparks 
from  a  light.  Mosca  de  ouri'o. 
Horse-fly.  (Estrus  equi,  L.  Mosca 
en  lecJie,  Brown  or  black  woman 
dressed  in  white.  Mosca  muei'ta. 
Applied  to  persons  apparently 
spiritless,  but  not  so  in  reality. 
Andar  con  mosca.  To  fly  into  a 
passion.  Llenar  mosca,  (Coll.)  To 
go  away  offended  and  in  a  passion. 

MOSCA'RDA,    mos-car'-dah,  sf. 

1.  Gad-fly,   horse-fly.     QCstrus,   L. 

2.  (Prov.)  Esrers  of  bees. 
MOSCARDEA'R,     mos-car-day- 

ar',  vn.  (Prov.)  To  lay  eggs  as  beea 
in  the  cells  of  their  combs. 

MOSCARDO'N,  mos-car-done' 
sm.  1.  Large  gad-fly  or  horse-fly. 
2.  An  importuning,  sly  fellow,  a 
cheat. 

MOSCARE'TA,  mos-car-ay'-tah, 
sf.  (urn.)  Fly-catcher.  Musica- 
pa,  L. 

MO'SCAS,  mos'-cas,  interj.  Ex- 
clamation of  comi)hunt  or  surprise, 

MOSCATET.,  mos-cah-teV,  a.  1. 
Muscadine  :  applied  to  a  kind  of 
grapes,  musk-grape.  2.  A  tire- 
some, ignorant  fellow. 

MOSCE'LLA,  sf.  V.  Moecella. 

MOSCO'N,  sm.  1.  A  large  fly.  2. 
A  hanger-on,  a  crafly,  deceitful 
fellow.  8.  (Bot.)  The  great  maple 
or  bastard  sycamore.  Acer  pseu- 
doplatanus,  L.    4.  Maple  sugar. 

MOSE'N,  sm.  Ancient  title  in 
Arragon ;  Sir. 

MOSPLLOS,  mos-seel'-ly-os,  sm. 
pi.  (Nau.)  Barnacles,  a  shell-fish 
which  sticks  to  the  bottom  of  ships. 

MOSQUE A'DO,  da,  mos-Uy-ah>- 
doe,  dah,  a.  Spotted,  painted.— p^. 
of  Mosquear. 

MOSQUEADO'R,  moa-'kay-ali- 
dore',  sm.  1.  Fly-flap,  flap  for  kill- 
ing flies.     2.  (Coll.)  Tail  of  animals. 

MOSQUEA'R  mos-iay-ar',  va.  1. 
To  flap,  to  frighten  flies  away  M'ith 
.^flap;  to  catch  flies.  2.  To  retort 
a  joke,  to  make  a  smart  repartee. 
Mosquear  las  espaldas,  (Coll.)  To 
flog  the  shoulders. — vr.  To  repel 
embarrassments  with  violence. 
(Coll.)  To  become  angry  or  vexed. 

MOSQUE'O,  mm-hi'y'-o,  sm.  Tho 
act  of  catching  flies  or  drivir.g 
them  away  with  a  flap. 

MOSQÜE'RO,  mos-l-er'-o,  sm. 
Flv-trap. 

MOSQUERUE'L  A,     mos-hr-oc- 
aif-Mi,  sf.  Muscadine  pear. 
'MOSQUE'TA,   mos-kay-tah,    sf. 
White  musk-rose. 

MOSQUETA'ZO,    mos-Jcay-taUlt'- 
0.  sm.  Musket-shot. 
'  MOSQUE'TE,   mos-Jcay'-tay,  sm. 
A  musket. 

MOSQUETERI'A,    mo^Taay-ter- 


MOS 

re'-ah,  »/.  1.  A  body  of  musketeers. 
2.  The  eoiiipauy  in  the  pit  of  a 
plav-ho'jse. 

NIOSQUETERI'L,  mos-Tcay -ter- 
eeV,  a.  (Coll.)  \  Belonging  to  mus- 
keteers. 2.  Belonging  to  the  crowd 
in  the  Dit  of  a  tiieatre. 

MOSQUETE'RO,  mos-l-av-ter'-o, 
em.  1.  Musketeer,  a  foot-soldier.  2. 
I'erson  who  frequents  the  pit  in  a 
plav-house. 

MOSCiUI'L,  MOSQUI'NO,  na, 
mos-keel\  a.  Belonging  to  flies. 

MOSQUITE'KO,  ra,  mos-he-ter'- 
<?,  ah,   s.   Mosquito   bar  or  net,  a 

fauze  cover  hung  over  a  bed,  to 
eep  off  arniits  and  mosquitoes. 
MOSQUITO,  mos-kee'-toe,  sm.  1. 
Gnat,  mosquito.     2.  Tippler. 
MOSTA'CHO,  mos-taW-tcho,  sm. 

1.  V.  Bigote.  2.  Spot  in  the  face, 
gloom  in  the  countenance.  Mos- 
tachos, (Nau.)  Standing  lifts.  Mos- 
tachos del  laujjres,  (Nau.)  Bowsprit- 
ehrouds. 

MOSTACHO'N,  mos-tal-tcTione' , 
sm.  A  kind  of  ginger-bread. 

MOSTACHO'SO,  sa,  77ws-ta7i- 
tchos'-so.  sak.  a.  Wearing  whiskers. 

MOSTACi'LLA,  nws-tath-eeV- 
lyah,  sf.  1.  Sparvow-shot,  the  small- 
est kind  of  hail-shot.  2.  Seed  bu- 
gle ;  very  smalt  glass,  gold,  silver, 
or  steel  beads. 

MOSTA'JO,  mos-taTi'-lio,  sm. 
(Bot.)  White  beam-tree  ;  Cumber- 
land hawthorn.     Cratiesrus  aria,   L. 

MOSTA'ZA,  vws:tath'-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  Mustard.  Sinapis,  L.  2. 
üustard-seed.  3.  Hail-shot.  Ha- 
cer la  mostaza.  To  make  the  nose 
bleed  with  a  blow. 

MOSTA'ZO,  mos-tath'-o,  sm.  1. 
(But.)  Mustard ;  a  plant.  2. 
(Ausm.)  Strong,  thick  must. 

MOSTEA'R,  vios-tny-ar\  vn.  1. 
To  yield  must :  applied  to  grapes. 

2.  To  put  must  into  vats  or  earthen 
jars  to  ferment.  3.  To  mi.K  must 
with  old  wine,  in  order  to  revive 
it.     V.  Remost.uí. 

MOSTE'LA,  mos-tel'-ah,  sf. 
(Prov.)  Spris:  or  twig  of  vines. 

MOSTELE'RA,  mos-tel-er'-ah,  sf. 
Place  where  the  sprigs  or  twigs  of 
vines  are  laid  up. 

MOSTI'LLO,  mos-teeV-lyo,  sm. 
1.  Cake  made  of  must  and  other 
ingredients.  2.  Sauce  made  of 
must  and  mustard. 

MO'STO,  mos'-toe,  sm.  1.  Stum, 
the  pressed  juice  of  the  grape  not 
yet  fermented.  2.  Must,  new  wine. 
Mosto  agiistin,  A  kind  of  cake. 

MOSTRA'BLE,  m,-js-trah'-llay, 
a.  That  which  may  be  shown. 

MOSTRA'DO,  DA,  mos-frah'-doe, 
dah,  a.  Accustomed,  habituated, 
mured. — pp.  of  Mostrar. 

MOSTRADO'R,  mos-trah-dore', 
snt.  1.  Demonstrator,  one  who 
demonstrates,  one  who  shows.  2. 
Iland  of  a  clock  or  watch.  3. 
Counter,  the  table  of  a  shop. 

MOSTRA'R,  mos-trar',  va.  1.  To 
snow,  to  exhibit  to  view,  to  point 
out,  to  lay  before.  2.  To  show,  to 
establish,  to  prove,  to  explain,  to 
3xpound,  to  demonstrate.  3.  To 
show  or  make  a  thing  appear  what 
it  is  not,  to  feign,  to  dissemble.  4. 
To  show  any  quality  of  the  mind. 
Mostrar  las  sntiús  de  los  zapatos,  To 
run  away. — vi.  To  appear,  to  show 
rne's  self. 

MOSTRE'NCO,  ca,  mos-tren>-co, 
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cah,  a.  1.  Strayed,  having  no  own- 
er. 2.  Vagabond,  vagrant:  applied 
to  a  stroller  without  house  or  home. 
3.  Dull,  ignorant,  stujiid.  4. 
(Prov.)  Fat,  bulky.  liUnes  m/is- 
trencos,  Goods  which  liave  no 
known  owner. 

MO'TA,  mo'-tah,  sf.  1.  A  small 
knot  on  cloth,  which  is  taken  off 
with  burling  irons  or  scissors.  2. 
A  bit  of  thread  or  any  thing  simi- 
lar sticking  to  cloths.  3.  Mote, 
small  particle  of  matter.  4.  A 
slight  defect  or  fault.  5.  Bank  or 
mound  of  earth. 

MOTACE'N,  mo-tath-en',  sm. 
(Prov.)  Clerk  of  the  market.  V. 
Almotacén. 

MOTACPLA,   mo-tath-iV-aJi,  sf. 

V.  AoüZANIEVE. 

MO'TE,  mot'-ay,  sm.  1.  Motto  or 
sentence  added  to  a  device,  or  pre- 
fixed to  any  thing  written.  2. 
Nickname. 

MOTEA'E,  mot-ay-ar',  vn.  To 
speckle,  to  mark  with  spots. 

MOTEJADO'R,  ra,  mot-ay-Jiah- 
dore',  ah,  s.  Mocker,  scoffer,  cen- 
surer. 

MOTEJATi,  mot-ay-har',  m.  To 
censure,  to  ridicule,  to  nickname. 

MOTE'TE,  mo-tay'-tay,  sm.  Mo- 
tet or  motetto,  a  short  musical 
composition  to  be  sune  in  church. 

MOTILA'R,  mo-te-lar',  va.  To 
cut  the  hair,  to  crop. 

MOTILO'N,  mo-te-lone',  sm. 
(Coll.)  Lay-brother  of  a  religious 
order. 

MOTPN,  mo-tecn',  sm.  Mutiny, 
insurrection,  riot. 

MOTPTA,  mo-tee'-tah,  sf.  A 
small  bit  of  thread  or  any  other 
thinsf  stickinsf  to  cloths. 

MOTIVA'R,  mo-t£-var',  va.  To 
give  a  reason  for  any  thing,  to  as- 
sign a  motive. 

MOTPVO,  mo-tee'-vo,  sm.  Motive, 
cause,  reason,  occasion,  impulse. 

MOTPVO,  VA,  a.  Motive,  mo- 
ving, causing  motion ;  having  the 
power  to  move.  De  su  motivo,  Of 
one's  own  accord. 

MOTOLPTA,  mo-toe-lee'-tah,  sf. 
V.  Aguzanieve. 

MOTOLPTO,  TA,  mo-toe-lee' -toe, 
tah,  MOTOLO'TICO,  ca,  a.  Easily 
deceived,  ignorant. 

MOTO'N,  sm.  (Nau.)  Block,  for 
ropes  to  run  in.  Moton  ciego. 
Dead-block.  Moton,  seneillo.  Sin- 
gle-block. Moton  de  gancho.  Hook- 
block.  Moton.  de  aparejo.  Tackle- 
block.  Moton  de  amantillo,  Lift- 
block.  Moton  de  la  gata,  Cat-block. 
Mvton  del  virador  del  tamhorete, 
Top-block.  Motones,  (Nau.)  Pul- 
lies  with  sheaves.  Motones  herr'a- 
dos.  Iron-bound  blocks.  Motones 
de  retorno,  Leading-blocks.  Mo- 
tones de  aparejo  de  comhes,  Wind- 
ing-tackle-blocks.  Motones  de  hs 
cañas  de  l<i  cebadera,  Sprit-sail 
sheet-blocks.  Motones  de  la  driza 
mayor,  Main  gear-blocks.  Motones 
de  los  palanquines  de  las  velas 
maí/ores,  Clew-craruet-blocks. 

MOTONERPA,  mo-ton-er-et'-ah, 
sf.  (Nau.)  Blocks  and  pullies  in 
ships. 

MOTONE'EO,  mo-ton-er'-o,  sm. 
Block-maker. 

MOTO'R,  »m.  V.  Movedor. 

MOTRPL,  sm.  V.  Mochil. 

MOTEI'Z,  mo-treeth',  a.  Motory, 
motive,  moving  cause. 


MOZ 

mOTU  PRO'PRIO,  m^Z-too  pro'. 
pre-o,  ad.  (Lat.)  By  his  own  will. 

MOV'EDPZO,  7.K,mo-vay-dectk'-o, 
all,  a.  1.  Movalile,  ea.sily  m^ived.  2. 
Variable,  unsteady,  inconstant, 
shifting. 

MOVEDO'R,  KA,  mo-vay-dortf ^ 
ah,  s.  Mover,  motor,  exciter,  occa- 
sioiier. 

MiJVE'R,  mo-veri,  va.  1.  To 
move,  to  put  in  motion.  2.  To 
move,  to  prevail  upon,  to  persuado, 
to  induce.  3.  To  move,  to  stir  pas- 
sion, to  touch  pathetically,  to  cause 
or  give  occasion  to.  4.  To  move, 
to  stir  up,  to  put  into  commotion. 
5.  To  move,  to  excite,  to  commence 
a  thing.  6.  To  move,  to  insjiire. — 
vn.  1.  (Arch.)  To  spring  an  arch. 
2.  To  bud,  to  begin  to  sprout.  3. 
To  miscarry,  to  have  an  abortion. 
— vr.  1.  To  move,  to  be  in  a  state 
of  changing  place,  to  walk.  2.  To 
move,  to  have  vital  action.  3.  To 
move,  to  eo  forward. 

MOVPBLE,  mo-vee'-hlay,  a.  Mo- 
vable, locomotive,  loose. 

MOVIE'NTE,  m/)-ve-en<-tay,  pa. 
and  a.  Moving,  motory. 

MO'VIL,  a.  Movable,  capable  of 
moving  or  of  bein?  moved. — sm. 
Mover,  motor.  Primer  móvil, 
Primiim  mobile :  first  mover  or 
motor. 

MOVILIDA'D,  mo-ve-le-dad',  sf. 

1.  Mobility,  movableness,  aptitude 
to  be  moved.  2.  Mobility,  incon- 
stancv,  unsteadiness,  ievitv. 

MOVIMIE'NTO,  vw-ie-me-^n'. 
toe,  sm.  1.  Movement,  motion,  nco- 
ving.  2.  Commotion,  disturbaiuó, 
sedition,  revolt.    3.  (Arch.)  V.  Aa- 

RANQUE. 

MO'XA,  moc'-sah,  sf.  (Surg.) 
Moxa,  a  kind  of  cautery. 

MOYA'NA,  mo-jan'-ah,  sf.  1.  A 
small  culverin.  2.  (Coll.)  Lie, 
falsehood.  3.  Bread  made  of  bnia 
for  feeding  dogs. 

MO'YO,  mo'-jo,  sm.  1.  Liquid 
measure   cf  about  sixteen  quarts. 

2.  Number  of  tiles  fixed  at  one 
hundred  and  ten. 

MOYUE'LO,  mo-joo-eV-o,  sm,. 
Grits,  pollard,  coarse  meal. 

MO'ZA,  motil' -ah,  sf.  1.  Girl,  a 
young  woman,  a  lass,  a  maid.  2. 
A  maid-servant  ensraged  to  do  aU 
kinds  of  work.  Moza  de  cámara, 
Chamber-maid.  M<>za  de  cántaro, 
Girl  to  carry  water.  Moza  dc  for- 
tuna. Prostitute.  8.  A  batlet,  used 
to  beat  linen  when  it  is  washing. 
4.  Last  or  conquering  »ame. 

MOZALBE'TE,  MOZALBPLLO, 
moth-al-hay'-tay,  sm.  A  lad,  a  beard- 
less vouth. 

MbZALLO'N.  mofh-al-lyon«', 
sm.  A  vouns?.  robust  laborer. 

ISIOZ  A'R  ABE,  moth-ar'-ah-Uy, 
a.  Applied  to  a  Christian  who  for- 
merly lived  among  the  Moors  in 
Spain,  and  also  to  a  church  service 
vised  in  Toledo. 

MOZCO'RRA,  moth-cor'-rah,  gf. 
(Vwls:.')  A  common  prostitnte. 

MO'ZO,  ZA,  motli'-o,  ah.  a.  1. 
Young,  youthfiü.  2.  Applied  to 
anv  unmarried  person. 

iSIO'ZO,  moth'-o,  sm.  1.  Tonth,  a 
young  man,  a  lad.  2.  Man-servant 
engaged  to  do  all  kinds  of  work  in 
the  house.  3.  Bachelor,  a  man  un- 
married. 4.  Cat,  commoidy  called 
miz  in  Spanish.  5.  (Nau.)  Án  ordi- 
nary seaman.  Mozo  de  cahjUos, 
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Sroom,  horse-boy.  Mozo  de  paja  y 
tebada,  Hostler  at  an  inn.  6.  Dumb- 
waiter. Mozo  de  muías,  Muleteer, 
wrho  walks  at  the  head  of  his  mules  ; 
foedar  of  mules.  Mozo  de  escuela  or 
de  eiwuehs,  V.  Espolista.  Mozo  de 
bomba,  Fire!:ian.  Mozo  de  cordel  or 
líe  esquina j  Forter  in  the  street.  V. 
Gan.\pan. 

MOZO'N,  motli-on',  sm.  avgm.  A 
robust  voungf  man. 

MOZ'üE'LA,  motTi-oo-eV-ah,  sf. 
iim.  A  veiy  young  lass  or  woman  : 
sometimes  applied  in  contempt. 

MOZUE'LU,  nwtli-oo-eV-o,  sm. 
dim.  A  very  young  man  or  lad. 

MOZüE'IiÜ,  LA,  moth-oo-el'-o,  all, 
a,  dim.  Young,  youthful. 

MU,  moo,  sf.  1.  Term  imposing 
Bilence  on  children.  2.  Sleep,  re- 
pose.— sm.  Bellowing  of  a  bull. 

MUCE'TA,  mootk-ay'-tah,  sf.  1. 
Part  of  the  dress  worn  by  bishops 
when  officiating.  2.  A  sort  of  hood 
worn  by  doctors. 

MÜCHACHA'DA,  moo-tcTiah- 
tchah'-dah,  sf.  A  boyish  trick,  a  girl- 
ish trick,  gavety. 

MUCHACHEA'E,  moo-tclml- 
t/iJiay-ar',  vn.  To  act  in  a  boyish  or 
childish  manner,  to  fumble  or  play 
childishly. 

MUCHACHERrA,  moo-tcTiah- 
tchei'-ee'-ah,  sf.  1.  Boyish  trick.  2. 
Clamorous  noise  made  by  a  crowd 
of  bovs. 

MÚCHACHE'Z,  moo-tchdhr- 

tcheth',  sf.  Childhood ;  puerility ; 
boy  li  cod. 

MUCHA'CHA,  moo-tcTia'h'-tc'ha'h, 
^.  Girl ;  lass. 

MUCHA'CHO,  moo-tchaV -tclio, 
sm.  Boy ;  lad. 

MUCHA'CHO,  CHA,  moo-tcJiah'- 
icJto,  tchah,  a.  Boyish,  girlish. 

MUCHEDU'M'BRE,  moo-tchay- 
doom'-hray,  sf.  Multitude,  many,  a 
great  number;  plenty,  abundance, 
much. 

MU'CHO,  CHA,  moo'-tcho,  tchali,  a. 
Much,  large  in  quantit}-,  long  in 
time,  many  in  number ;  abundant, 
plentiful.  No  ha  mxiclio.  Not  long 
Bince.  Xo  es  mvcTio,  It  is  no  wonder. 
— ad.  Much,  in  a  great  degree  ;  ex- 
cessively, by  fiir,  often,  long ;  to  a 
certain  degree. 

MUCILAGINO'SO,  sa,  mooth-e- 
lah-he-nos'-so,  sah,  a.  Mucilaginous, 
slimv. 

M'UCILA'GO,  mooth-iVahf-go, 
sm.  Mucilage,  a  solution  of  gum ; 
uny  viscous  or  slimy  body. 

MUCOSIDA'D,  moo-ms-se-dad', 
ef.  Mucosity,  mucilaginousness. 

MUCO'SO,  SA,  moo-cos'-so,  sah,  a. 
Mucous,  slimy,  viscous,  mucilagin- 
ous. 

MÜ'DA,  m^o'-dah,  sf.  1.  Change, 
alteration.  2.  Changó  of  linen.  3. 
Paint  used  by  women.  4.  Mute 
letter.  .5.  Mewing,  the  act  and  time 
of  moulting  or  shedding  featiiers. 
0.  A  transition  of  the  voice  in  boys 
who  come  to  maturity.  V.  Roost  of 
a  hawk  and  other  birds  of  prey. 
Estar  en  muda.  To  keep  silence  in 
companv. 

MÚDATELE,  m„n-dah'-Uay,  a. 
Changeable,  variable,  mutable, 
fickle,  liííht. 

MUDAME'NTE,  ad.  Silently, 
tacitly,  mutely. 

MÚDA'NZÁ,  moo-dantli'-ah,  sf. 
.  Alteration,  chancre;  mutation, 
commutation.  2.  Removal  from 
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place  to  place.  3.  Inconstancy,  levi- 
ty. 4.  Certain  number  of  motions 
in  a  dance. 

MUDA'R,  moo-dar',  va.  1.  To 
change,  to  put  one  thing  in  the  place 
of  another,  to  remove,  to  deviate. 

2.  To  change,  to  cause  alteration,  to 
vary,  to  alter.  3.  To  change  one 
thing  for  another,  or  to  quit  any 
thing  for  the  sake  of  another.  4.  To 
mew,  to  shed  the  feathers,  to  moult. 
5.  To  change  the  voice  :  applied  to 
boys  who  come  to  maturity.  6.  To 
change,  to  vary  in  a  moral  sense ;  to 
mend  the  disposition. — vr.  1.  To 
change,  to  undergo  change.  2.  To 
change  the  sentiments  and  man- 
ners. 3.  To  shift,  to  dress  in  fresh 
linen  or  clothes.  4.  To  move  into 
another  house.  5.  (Coll.)  To  wan- 
der from  the  topic  of  conversation. 

MUDE'Z,  moo-detk',  sf.  Dumb- 
ness ;  impediment  of  speech. 

MU'DO,  DA,  moo'-doe,  dah,  a. 
Dumb,  silent,  still,  mute. 

MUÉ',  MUÉ'R,  moo-ay',  moo-er', 
sm.  Tabby,  a  kind  of  silk. 

MUE'BLE,  moo-ay'-hlay,  sm,.  Any 
movable  piece  of  furniture.— /li. 
Movable  goods,  chattels,  furniture, 
household-stuff. 

MUE'CA,  moo-ay' -eah,  sf.  Grim- 
ace, wry  face,  grin. 

MUE'LA,  moo-ay'-lah,  sf.  1.  In 
corn-mills,  runner,  the  upper  mill- 
stone.    2.  Grind-stone,  whet-stone. 

3.  Mill-dam,  water  sufficient  to  set 
a  mill  in  motion.  4.  Hill,  hillock  ; 
any  artificial  mound.  5.  A  kind  of 
coarse  tabby.  6.  Track  or  circle 
made  with  any  thing.  7.  Grinder, 
one  of  the  back  teeth. — -pi.  Grinders, 
molar-teeth,  back  teeth.  Muelas  de 
gallo.  As  toothless  as  a  cock. 

MUE'LLE,  moo-eV-lyay,  a.  1. 
Tender,  delicate,  soft.  2.  Licen- 
tious, luxurious. — sm.  1.  Spring,  an 
elastic  body.  2.  Regulator,  a  small 
spring  which  regulates  the  move- 
ments of  a  watch.  3.  (Nau.)  Mole, 
pier;  jutty ;  quay,  wharf ;  a  place 
in  a  seaport  for  shipping  goods, 
&e.  4.  (Obs.)  Gewgaw,  trinket, 
tov. 

kUELLEME'NTE,  ad.  Tender- 
ly, gently,  softly. 

MUE'JRDAGO,  moo-er'-dah-go, 
sm.  (Bot.)  Mistletoe.  Viscum  al- 
bum, L. 

( Yo  mxierdo,  yo  muerda ;  from 
Morder.     V.  Mover.) 

MUERME'RA,  moo-er-mer'-ah, 
sf.  (Bot.)  Common  virgin's  bower  ; 
traveller's  joy.   Clematis  vitalba,  L. 

MUE'KMC),  moo-er'-mo,  sm.  1. 
Cold  and  cough  with  which  animals 
are  affected.  2.  Glanders,  a  dis- 
temper in  I'lorses. 

MUERMO'SO,  SA,  moo-er-mns'- 
so,  sah,  a.  Snoring,  breathing  with 
difficulty;  glandered. 

{Yo  muero,  yo  muera  ;  él  murió, 
mvrifra  ;  from  Morir.  V.  Dormuí.) 

MUE'RTE,  moo-er'-tuy,  sf.  1. 
Death,  the  extinction  of  life,  mor- 
tality. 2.  Death,  nnirder,  assassina- 
tion, the  act  of  killing  unlawfully. 
3.  Death,  image  of  mortality,  repre- 
sented by  a  skeleton.  4.  A  violent 
affection  that  cannot  be  borne,  la- 
bor, difficulty,  severe  aflliction.  Mu- 
erte civil,  1.  (Law)  Civil  death.  2. 
(Coll.)  A  miserable  and  painful  life. 
Bueyia  muerte,  A  good  end,  the  con- 
trite Qeath  of  a  person.  Bajo  pena 
de  muerte,  On  pain  of  death.    Hasta 


la  Tnuerte,  Until  death.  A'  muerte  o 
á  vida.  Killing  or  curing ;  blow  high, 
blow  low ;  at  aU  risks. 

MUE'RTO,  moo-er'-toe,  sm.  1. 
Corpse,  a  dead  body.  2.  (Nau.) 
The  standing  part  of  a  running  rope. 
-—pi.  1.  Stripes,  strokes,  blows.  2. 
(Nau.)  Ground-ways. 

MUE'RTO,  TA,  moo-er'-toe,  tah,  a. 
and  pp.  irr.  of  ÍÍobir.  1.  Dead,  ex- 
tinguished, lifeless.  2.  Languid, 
faded  :  applied  to  spirits  or  colors. 
3.  Slaked  :  applied  to  lime.  Muiua 
muertas,  Mort-main. 

MUE'SCA,  moo-es'-cal,  sf.  1. 
Groove  cut  in  the  staves  of  casks 
and  baskets,  in  which  the  bottoms 
and  head-pieces  are  fixed  ;  hack, 
nick,  mortise.  2.  An  empty  or  void 
space.  V.  Mella.  3.  Dove-tail  scarf. 

MUE'SO,  SA,  a.  (Low)  V.  Nues- 
tro. 

MUE'STRA,  moo-es'-trah,  sf.  1. 
Pattern,  a  small  sample  of  cloth.  2. 
The  beginning  or  fag-end  of  a  piece 
of  stuff.  3.  In  schools,  a  copy  writ- 
ten to  be  imitated  by  boys.  4.  Any 
indicative  sign  or  demonstration  of 
a  thing.  5.  Specimen,  design,  mo- 
del. 6.  (Mil.)  Mu;iter-roll.  7.  Circle 
on  a  dial  containing  the  hours  ;  dial, 
clock  which  does  not  strike.  Mues 
tra  de  faltriquera.  Watch. 

( Yo  muestro,  yo  muestre  ¡  from 
Mostrar.     V.  Acordar.) 

(  Yo  malevo,  yo  m,ueva.  V.  Mover.) 

MU'FLA,  moo'flah,  sf.  Muffle,  an 
earthen  cover  placed  over  tests  and 
coppels  in  the  assaying  of  metals. 
Muflas,  Thick  winter  gloves,  which 
serve  instead  of  a  muff. 

MU'FTI,  moof'-te,  sm.  Mufti,  tl  s 
high-priest  of  the  MohammedanB. 

MU'GA,  moo'-gah,  sf.  V.  MoJCR 
or  Termino. 

MU'GRE,  moo'-gray,  sm.  Grime, 
dirt,  or  filth  which  sticks  to  clothes 
and  other  thing's. 

MUGRIE'NTO,  ta,  moo-gre-en- 
toe,  tah,  a.  Greasy,  dirty,  filthy, 
grimy. 

MÜGRO'N,  moo-grone',  sm.  Sprig 
or  shoot  of  a  vine. 

MUHA'REA,  moo-ar'-rah,  sf. 
The  steel  point  at  the  top  of  the 
staff  of  a  pair  of  colors. 

MUI'D,  moo-eed',  sm.  A  French 
liquid  measure,  equal  to  a  hogshead. 

MUI'R,  moo-ir',  va.  (Prov.)  To 
milk. 

MUI'TO,   a.  and  ad.   (Obs.)  V. 

MUCHO. 

MUJE'R,  moo-her',  sf.  1.  Woman, 
the  female  of  the  human  race.  Ser 
7nujer,  To  be  a  woman,  to  have  at- 
tained the  age  of  puberty.  2.  Wife, 
mate.  3.  An  efleminate  fellow, 
without  spirit  or  strength.  Mujer 
de  su  casa  or  mujer  de  gobier7¡o. 
Housewife,  a  woman  skilled  in  fo- 
male  business.  Mujer  varonil,  A 
manly  woman.  Mujer  pública  ot 
mundana.  Street-walker.  Mujer 
de  bigotes.  Clever,  comniiXEding  wo 
man. 

MUJEEA'CHA,  sf.  (Low)  Largo, 
coarse  woman. 

MUJERCl'LLA,  moo-her-i?M- 
lyali,  sf.  A  worthless  woman;  s 
]'rostitute;  jade,  hussy. — sm.  Hil- 
(ling,  a  sorry,  paltry,  cowardly  fel- 
low. 

MUJERIE'GO,  GA,  moo-her-e 
iry'-go,  gcih,  a.  1.  Feminine,  wonnn- 
ly,  belonging  to  women.  2.  Woman- 
ish, given  to  women. 


MUL 

MÜJEKIE'GO,  moo-her-e-OA/'-go, 
tin.  Woman-kind ;  the  female  sex 
of  a  town  or  place. 

MUJERI'L,  moo-Jier-eel',  a.  Wo- 
manish, womanly,  feminine. 

MUJEKILME'NTE,  ad.  Effemi- 
nately. 

MÜJEEO'NA,  moo-Jier-on'-ah,  sf. 
•augm.  A  lustv  woman. 

MUJI'DO,  moo-hee'-doe,  sm.  The 
lowinff  of  an  ox,  cow,  or  bull. 

MUJIE'NTE,  moo-Jic-en'-tay.pa. 
and  a.  Lowing,  bcllowinn;,  roaring. 

MUJI'L,  moo-heel\  sm.  (lehth.) 
Mullet.     Mutril  cephalus,  L. 

MUJI'R,  in.  To  low,  to  bellow 
like  an  ox. 

MUJO'L,  moo-liole',  sm.  V.  Mo- 

ÍIL. 

MU'LA,  moo'-lnh,  sf.  1.  She-mule. 
2.  A  kind  of  thick-soled  shoes. 

MULADA'R,  nioo-lah-dar' ,  sm. 
I.  Place  where  the  dirt  and  sweep- 
ings of  houses  are  put.  2.  Lay- 
stall, a  heap  of  du::g.  3.  Any  thing 
very  dirty  or  infectious. 

MULÁ'R,  moo-lar',  a.  Belonging 
to  mules. 

MULATE'RO,  moo-lah-ter'-o,  sm. 
Muleteer,  mule-driver;  a  mule-boy. 

MULA'TA,  m<w-lali'-tah,  sf. 
(Prov.)  V.  Muleta. 

MULA'TO,  TA,  moo-lali^-toe.,  tah, 
a,.  Mulatto,  tawny. 

MULA'TO,  moo-lah^-toe,  sm. 
(Prov.)  V.  MüLETO. 

MULE'RO,  moo-ler'-o,  sm.  Mule- 
boy,  who  takes  care  cf  mules  em- 
ployed in  agriculture ;  a  muleteer. 
— a.  Applied  to  a  horse  fond  of 
mnles. 

MULE'TA,  moo-lay'-tah,  sf.  I.  A 
young  she-mule,  not  yet  trained  to 
work.  2.  Crutch,  prop,  support. 
8.  Lunch  or  luncheon.  Muleta  de 
filar  flástka,  (Ñau.)  Winch  for 
making  spun-yarn.  4.  MuUar.  V. 
Moleta. 

MULETA'DA,  moo-lay-tah'-dah, 
sf.  Herd  of  mules. 

MULETE'RO,  mao-Uy-ter'-o,  sm. 
Muleteer,  mule-driver. 

MULE'TO,  nioo-la//-foe,  sm.  A 
young  he-mule  not  yet  broken. 

MULI'LLA,  mool-il'-lyah,  sf. 
dim.  of  MuLA. 

MU'LLA,  mool'-lyah,  sf.  The  act 
of  dio-ging  around  vines. 

MULLIDO'R,  RA,  mool-lye-dore', 
ah,  s.  1.  Bruiser,  mollifier.  2.  V. 
Muñidor. 

MULLI'R,  mool-lye-it\  va.  1.  To 
beat  up  any  thing,  in  order  to  make 
it  soft  and  spoutry.  Mullir  la  cama, 
To  beat  up  the  bed.  2.  To  call,  to 
convene.  V.  Müxm.  3.  To  adopt 
proper  measures  for  attaining  one's 
purpose.  4.  To  dig  about  tiie  roots 
of  vines  and  trees. 

MU'LO,  niúo'-lo,  sm.  Mule.  Equas 
ftsinus  mulus,  L. 

MU'LTA,  mooV-tah,  sf.  Mulct, 
une,  forfeit,  á  pecuniary  penalty. 

MULTA'R,  mool-kir',  va.  To 
mulct,  to  fine,  or  impose  a  fine. 

MULTIFO'RME,  mool-te-for'- 
Wiay,  a.  Multiform. 

MULTILA'TERO,  ra,  mool-te- 
'ah-ter-o,  ah,  a.  Multilateral. 

MULTINO'MIO,  MIA,  7nooUe- 
no'-me-o,  ah,  a.  (Alsf.)  Multinomial. 

MULTIPLICA'BLE,  mool-te-ph- 
Mh'-hlay,  a.  Multiplicable,  malti- 
pliable. 

MULTIPLTCACIO'N,  mooUe- 
t>Le-cath-e-oii\  sf.  Multiplication. 


MUN 

MULTIPLICA'DO,  da,  monUe- 
ple-cah'-doe,  dnh,  a.  and/i/).  of  Mi'L- 
TiPLioAR.  Multifarious,  multiplied, 
increased,  multiplicate. 

MULTIPLICAD(rR,  ra,  m/)ol-U- 
ple-cah-dore',  ah,  s.  Multiplier  ;  mul- 
tiplicator. 

MULTIPLICA'NDO,  mr>ol-te- 
ple-can'-doe,  sm.  (Arith.)  Multipli- 
cand. 

MULTIPLICA'R,  mooUe-plc- 
car',  va.  and  n.  To  increase,  to  mul- 
tiply. 

MULTI'PLICE,  mool-tee'-pleeth- 
ay,  a.  Multiple  ;  multiplicious. 

MULTIPLICTDA'D,  mxjoUe- 
pleeth-c-dad' ,  sf.  Multiplicity. 

MüLTIPLÍ'CO,  mool-t¿-plee'-co, 
sm,.  Multiplication. 

MULTPPLO,  a.  V.  Multíplice. 

MULTISILICUO'SO,  sa,  mvol- 
tis-se-le-coo-os'-so,  sah,  a.  (Bot.)  Mul- 
tisiliquous. 

MULTITÜ'D,  mml-te-tood',  sf. 
Multitude,  a  great  number.  V.  Mu- 
chedumbre. 

MULTIVA'LVA,  mooUe-vaV- 
vah,  sf.  (Con.)  Multilvalve:  applied 
to  a  class  of  shell-fish. 

MUNDANALIDA'D,  moon-dan- 
ah-le-dad',  sf.  Worldliuess. 

MUNDA'NO,  NA,  mj)0'/i-dan'-o, 
ah,  a.  Mundane,  worldly.  Mujer 
mundana.  Common  prostitute. 

MUNDIFICA'R,  moon-defe-car', 
va.  To  cleanse,  to  make  clean. 

MUNDIFICATI'VO,  va,  moon- 
defe-cah-tee'-vo,  vah,  a.  Mundifica- 
tive,  mundatory,  cleansing. 

MUNDI'LLO,  m.oon-deel'-lyo,  sm. 
1.  An  arched  frame  put  over  bra- 
ziers to  dry  or  air  linen.  2.  Cushion 
on  which  bone-laco  is  made.  8. 
W^arminsr-pan. 

MUNDINO'VI,  MUNDINUE'- 
VO,  moon-de-no'  -ve,sm.  Raree-show, 
magic  lantern. 

MU'NDO,  moon'-doe,  sm.  1. 
World,  the  collective  idea  of  all 
bodies  whatever  ;  terrestrial  sphere, 
globe.  2.  (Coll.)  Great  multitude, 
great  quantity.  3.  (Met.)  The  man- 
ners of  men ;  worldly  desires  and 
practices.  4.  (Low)  The  face.  El 
nuevo  mujido.  North  and  South 
America.  El  otro  mundo.  The  next 
world,  the  world  to  come.  No  ser 
de  este  mundo.  To  live  retired  from 
the  world ;  to  be  very  innocent  and 
simple.     Ver  mundo,  To  travel. 

MUNICIO'N,  moo-neeth-e-on',  sf. 
Munition  or  ammunition,  materials 
for  war  ;  warlike  stores  ;  charge  of 
fire-arms  ;  drop-shot,  bird-sliot. 
Be  munición.  Done  in  a  hurry,  and 
therefore  badly.  Pan  de  munición. 
Brown  bread  for  soldiers. 

MUNTCIONA'R,  moo-neeth-e-on- 
ar',  va.  To  s  'pt)ly  with  ammunition 
or  warlike  stores. 

ISIUNICIPA'L,  moo-neeth-e-paV, 
a.  Municipal. 

MUNI'CIPE,  moo-neeth'-c-pay, 
sm.  Citizen,  denizen ;  member  of  a 
corporation. 

MUNICI'PIO,  moo-neeth-ee'-pe-o, 
sm.  Place  which  enjoys  the  rights 
and  privilcires  of  a  city. 

MUNIFICE'NCIA,  moo-n^-feeth- 
en'-thieh-ah,  sf.  Munificence,  libera- 
lity. 

MUNI'FICO,  CA,  moo-nee -fe-co, 
cah.  a.  Munificent,  liberal. 

MUNITO'RIA,  moo-ne-tor'-e-ah, 
sf.  (Littl.  us.)  The  art  which  teaches 
the  fortification  of  places. 


MUR 

MÜÑE'CA,  Tnoon-nyay'-cah,  »f. 
1.  The  wrist.  2.  A  dol'l.  3.  A  small 
bundle  of  medicinal  ingredientit 
put  into  a  decoction.^)¿.  In  tht 
mint,  tlie  screws  that  jiinch  the 
coin,  and  give  it  the  due  tliickne.-s. 
Menearlas  muñecas,  (Met.)  To  work 
rapidly  at  any  thing,  to  labor  hard. 

MUÑE'CO,     m/jon^nyaif-co,   sm. 

1.  Puppet,    representing    a  malí 
figure. _  2.  A  soft,  ell'eminate  fellow. 

MUNEQ,ÜP>A'R,  rntjon-nyay- 
kay-ar',  va.  To  play  with  the  wrist 
in  fencing. 

MUNEQUE'RA,  rmon-nyay- 
l-er'-ah,  sf.  Bracelet,  an  ornament 
for  the  wrist  of  dolls. 

MUÑEQUERPA,  moon-uyatf- 
l-er-ee'-ah,  sf.  Excessive  fondness 
of  dress. 

MUNIDO'R,  moon-nye-dore!,  sm,. 
Beadle  of  a  corporation  or  confra- 
ternity_;  apparitor,  messenger. 

MUNIR,  7noon^nye-ii' ,  va.  To 
summon,  to  call  to  a  meeting. 

MUNO'N,  moon-nyone' ,  sm.  1. 
Brawn,  the  fleshy  part  of  the  body. 

2.  Stump  of  an  amputated  arm  or  leg. 
MUR,  moor,  sm.  (Obs.'i  V.  Raton, 
MU'RA,  moor'-ah,  sf.  (Nau.)  The 

knuckle-timber,    a    tack.       Mura 
mayor,  The  main-tack. 

JNÍURADA'L,  moo-rah-daV ,  sm. 
(Prov.)  V.  Muladar. 

MURA'L,  moo-raV,  a.  Mural,  be- 
longing to  walls. 

MURA'LLA,  moo-raV-lyah,  sf. 
Rampart  wliich  surrounds  a  pl.ace  ; 
wall. 

MURA'R,  moo-rar',  va.  To  wall, 
to  surround  with  a  rampart. 

MURCIE'GALO,  MÜiíCIE'LA- 
GO,  MUECEGUPLLO,  moor-thieh- 
ay'-gqh-lo,  sin.  The  bat.  Vesper- 
tilio, L. 

MURECFLLO,  moor-en.r.ieV-lyo, 
sm.  (Anat.  Obs.)  V.  Mu'soulo. 

MURE'NA,  moo-rcii'-ah,  sf. 
(Iclith.)  A  kind  of  eel. 

MUEE'TE,  moo-raij-tay,  sm.  A 
slight  wall  for  an  aqueduct. 

MURIA'TICO,  CA,  moo-ree-ah'- 
te-co,  cah,  a.  (Chem.)  Muriatic. 

MURIA'TO,  sm.  (Chem.)  Mu-. 
riate. 

MU'RICE,  moor'-iiJi-ay,  sm. 
(Con.)  Porcelain  shell-fish. 

MURiilUJEA'E,  moor-moo-hay 
ar',  va.  To  murmur,  to  mutter. 

MURMULLA'R,  TOoar-?7ioo^;yar', 
vn.  (Prov.)  V.  Murmujear. 

MURMU'LLO,  moor-mool'-lyo, 
sm.  V.  Mormullo. 

MURMURACIO'N,  moor-moor- 
ath-e-on',  sf.  Backbiting,  privy  ca- 
lumnv,  slander,  ffossipincr,  obloouv. 

MÚEMURADO'R,  ií\,  mwr- 
moor-ah-dore' ,  ah,  s.  Murraurer,  de- 
tractor, backbiter. 

MURMURA'R,  moor-moor-ar', 
ra.  1.  To  murmur,  to  purl,  to  flow 
gently  :  applied  to  streams.  2.  -To 
inurmur,  to  srrudge,  to  grumble,  to 
mutter.  8.  To  backbite,  to  censure 
an  absent  person. 

MURMU'RIO,  moor-moor'-e-o, 
sm.  The  purling  or  murmuring  of  a 
stream. 

MU'RO,  moor'-o,  sm.  V.  Pared 
and  Muralla. 

MU'ERIA,  moori-re-ah,  sf.  Heav- 
iness of  the  head,  lowuess  of  spirits, 
melaneholv,  mumps,  reverv,  spleen. 

MUERI'NA,  moor-ree'-nah,  sf. 
Ancient  drink  made  of  wine  and 
aromatics. 
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MU'ERIO,  ría,  mom-'-re-o,  ah^  a. 
5ad,  melancholy. 

MU'RTA,  moor'-tah,  sf.  V.  Ae- 
íiAYAN  and  Mirto. 

MURTI'LLA,  MURTrNA,OTr>OT-- 
tü'-li/ah,  moor-tee'-nah,  .tf.  (Bot.)  1. 
A  shrub  growing  in  Chili.  2.  The 
fruit  of  the  same  shrub.  3.  The 
fruit  of  the  myrtle. 

MURTO'N,  moor-tone',  svi.  Myr- 
tle-berry, the  fruit  of  myrtle. 

MURUCU'YA,  moor-oo-coo'-jah, 
sf.  (Bot.)  Purp'o  passion-flower, 
rassiflora  murucuja,  Will. 

MURUE'CO,  sm.  V.  Morueco. 

MU'SA,  nioos'-sah,  sf.  Muse,  the 
goddess  of  poetry. 

MUSARA'NA,  ir.oos-sar-an'- 
nyah,  sf.  1.  Fetid  shrew-mouse.  So- 
rox  arnneus,  L.  2.  Spirit,  ghost, 
hobgoblin.  3.  Any  insect  or  small 
animal. 

MUSCICATilA,  moos-thieh-car'- 
e-ah,  sf.  (Orn.)  Muscovy-duck. 

MU'SCICA'PA,  moos-thieh-cali'- 
pah,  sf.  (Orn.)  Fly-catcher.  Muscí- 
capa, L. 

MU'SCO,  moos'-co,  sm.  1.  Moss. 
2.  Musk.  Musco  de  Manda,  Ice- 
land moss. 

MU'SCO,  CA,  moos'-co,  cah,  a. 
Chestnut  color. 

MUSCOSIDA'D,  moos-cos-se- 
dad',  sf.  Mossiness. 

MUSCULA'DO,  DA,  moos-coo- 
lah'-doe,  dah,  a.  (Piet.)  Musculous, 
brawny. 

MUSCULA'R,  moos-coo-lar',  a. 
Muscular. 

MU'SCULO,  moos'-coo-lo,  sm.  1. 
Muscle,  a  fleshy  flbre  susceptible  of 
contraction  and  relaxation.  2. 
Whale  of  a  prodigious  size.  3. 
Muscle,  mussel,  a  shell-fish.  Myti- 
lus  cdulis,  L. 

MUSCULO'SO,  SA,  moos-cool-os'- 
so,  sah,  a.  Musculous,  full  of  mus- 
cles. 

MUSELI'NA,  moos-say-lee'-nah, 
sf.  Muslin,  fine  cotton  cloth.  Mu- 
eelÍ7ia  fina  estampada,  French  jaco- 
net muslin. 

MUSE'O,  moos-say'-o,  sm.  1.  Mu- 
seum, a  place  set  apart  for  the  study 
of  the  sciences  and  arts.  i.  Repo- 
sitory of  learned  curiosities. 

MÜSERO'LA,  moos-ser-o'-lah,  sf. 
Musrol,  the  noseband  of  a  horse's 
bridle.  _ 

MUSGA'NO,  moos-gar'-nyo,  sm. 

1.  Shrew-mouse.  V.  Musaraña.     2. 
Large  field-spider 

MU'SGO,  moos'-go,  sm.  1.  Mo- 
tion of  a  horse  when  about  to  kick. 

2.  Coral,  a  sea-plant.  3.  Moss.  Mus- 
cus,  L. 

MU'SICA,  moos' -se-cah,  sf.  1. 
Music,  the  science  of  harmonical 
sounds.  2.  Music,  instrumental  or 
vocal  harmony.  3.  Music  :  applied 
by  antiphrasis  to  a  dissonant  sound. 
Miisica  de  campanas,  Chimes.  Mú- 
sica ratonera,  Harsh  music,  pro- 
duced by  bad  voices  or  instru- 
ments. 

MUSICA'L,  moos-se-caV,  a.  Mu- 
sical. 

MU'SICO,  CA,  moo.s'-se-co,  cah,  s. 
Musician,  one  skilled  in  harmony, 
harmonist ;  one  who  performs  upon 
instruments  of  music. — a.  Musical, 
harmonious. 

MUSIQUI'LLA,  ÍTA,  moos-e-Hl'- 
\yah,  sf.  dim.  of  Mu'sica. 

«lUSlQCl'LLO,  ÍT0,   -noos-e-Hl'- 
(tjo,  s.  dim.  of  Mu'sico 
4.5'? 
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MUSITA'R,  moos-se-tar',  vn.  To 
mumble,  to  mutter. 

MU'SLO,  moos'-lo,  sm.  Thigh, 
which  includes  all  between  the  but- 
tocks and  the  knee.  Muslos,  (Coll.) 
Breeches.  V.  Calzones. 

MUZMO'N,  mootJi-mone',  sm.  Mu- 
simon,  an  animal  generated  between 
a  ram  and  a  she-goat. 

MUSQUERO'LA,  moos-l-er-o'- 
laJi,  sf.  V.  Almizcleña. 

MÚSTE'LO,  sf.  (lehth.)  Sea- 
loach,  whistle-fish,  five-bearded  cod. 
Gadus  mustela,  Z. 

MUSTE'LA,  moos-tav-Uili,  sf. 
Weasel.  Mustela  vul^ariá,  L. 

MUSTIAME'NTE,  ad.  lu  a  sad 
and  melancholy  manner. 

MU'STICO,  moos'-te-co,  sm.  (Ent.) 
Long-legged  African  insect. 

MU'STIO,  TIA,  moos'-te-o,  ah,  a. 
Parched,  withered ;  sad,  sorrowful ; 
musty. 

MÚSULMA'N,  sm.  Mussulman. 

MU'TA,  moot'-ah,  sf.  Pack  of 
hounds. 

MUTABILIDA'D,  moo-tah-l^-le- 
dad',  sf.  Mutability,  inconstancy, 
fickleness. 

MUTACIO'N,  moo-tatJi-e-on',  sf. 
Mutation,  chanees.  V.  Mudanza. 

MUTILACIÓ'N,  moo-te-lath-e- 
on'.^  sf.  Mutilation,  maimedness. 

MtlTILA'R,  vim-te-lar',_  va.  To 
mutilate,  to  maim,  to  cripple,  to 
mangle. 

MUTUA'L,  moo-too-aV,  a.  Mutu- 
al, reciprocal.  V.  Mutoo. 

MUTUAME'NTE,  ad.  Mutually, 
conversely,  reciprocally. 

MUTUATA'RIO,  woo-ioo-a^-te)'- 
e-o,  sm,.  (Low)  One  who  borrows 
money. 

MÜ'TÜO,  TUA,  moo'-too-o,  ali,  a. 
Mutual,  reciprocal,  commutual. 

MU'TUO,  m,oo'-too-o,  sm.  Loan. 

MU'Y,  vioo'-e,  ad.  Very,  a  particle 
which,  being  joined  to  a  positive 
adjective,  converts  it  into  a  superla- 
tive one ;  greatly.  Muy  ilustre, 
Most  illustrious.  Muymuclw,  (Coll.) 
Very  much.  Soy  muy  de  Vd.,  I  am 
entirely  yours.  Li  political  phrase- 
ology, or  connected  with  a  negative, 
it  is  somewhat  less  than  a  superla- 
tive ;  as  muy  ilustre  is  less  than 
ilustrisimo,  and  no  estoy  muy  bueno, 
I  am  not  verj'  well. 

MUYE'R,  sf.  (Obs.)  V.  Mujer. 

MU'Z,  mooih,  sm.  (Nau.)  Floor- 
timber. 

M  'TZ A'R ABE,  mooth-ar' -all-lay, 
a.  V.  B^  .za'babe. 


N. 


Nen'-ay,  Has  the  same  pro- 
9  nnnciation  in  the  Spanish  as 
in  the  English  language.  iV^  in 
Spanish  stands  for  some  proper 
name  unknown,  or  not  wished  to 
be  expressed  ;  as,  N.  me  dijo  esto. 
Such  a  one  told  me  this.  In  mari- 
time or  geographical  charts,  N 
stands  for  north ;  and  on  medals 
and  inscriptions,  for  Number  or 
Numero.  With  the  proposition  de, 
it  signifies  that  a  thing  or  action  is 
very  common,  or  that  it  is  as  it 
ought  to  be,  of  course,  or  by  set- 
tled rule. 

NA,  nail,  art.  fern.  (Obs.)  V.  La. 

NA'BA,   nah'-hah,  sf.    (Bot.)   1. 


NAC 

Turnip.  Brassica  rapa,  L.    2.  Thi 
root  of  tnrnip. 

^  NABA'B,  sm.  Nabob,  the  title  oí 
East  Indian  princes. 

NABA'L,  NABA'R,  nah-lal\ 
sm.  Turnip-field. — a.  Belonging  to 
turnips,  made  of  turnips,  pottaga 
made  of  turnips. 

NABERl'A,  nali-}ier-ee'-a\  sf. 
Tumip-pottage  or  heap  of  turnips. 

NABPLLO,  nah-til'-lyo,  sm. 
dim.  A  small  turnip. 

NABI'NA,  nah-bee'-nah,  sf.  Rape 
and  turnip  seed. 

NABl'ZA,  Ttah-leeth'-ah,  sf.  (Bot.) 
1.  The  lateral  branches  of  the  root 
of  turnips.  2.  The  young  shoots 
from  the  root  or  stem  of  turnips. 

NA'BLA,  nah'-hluh,  sf.  Ancient 
instrument  of  music. 

NA'BO,  NA'BO  COMU'N  or 
NA'BO  LA'RGO,  nah'-lo,  sm.  1, 
(Bot.)  Rape,  navew,  colewort.  Bras- 
sica napus,  L.  Nabo  gordo,  redondo 
or  gallego,  Turnip.  Brassica  rapa, 
L.  2.  Any  round  root.  3.  Solid 
part  of  animals'  tails,  whence  the 
Iiairs  grow.  4.  Mast ;  cylindrical 
timber. 

NA'CAR,  nah'-car,  sm.  1.  Mother 
of  pearl,  nacre.  2.  Pearl-color. — 
a.  (Amer.)  Scarlet. 

NA'CARA,  nah'-car-ah,  sf.  But- 
ton-shell, a  kind  of  sea-cockle.  Tro- 
chus,  L. 

NACARA'DO,  da,  nah-car-ah'- 
doe,  dah,  a.  Set  with  mother  ol 
pearl ;  of  a  pearl  color. 

NACARO'N,  nah-car-orJ ,  sm. 
Large  pearl  shell  of  inferior  quali'y. 

NACE'LA,  nath-uy'-lah,  sf. 
(Arch.)  Scotia,  a  concuve  mould-ng 
at  the  base  of  a  column. 

NACE'R,  nath-er',  vn.  1.  To  be 
born,  to  come  into  the  world.  2. 
To  flower,  to  blossom.  3.  To  bud, 
to  shoot,  to  grow  :  speaking  oi 
plants.  4.  To  rise,  to  appear  on 
the  horizon.  5.  To  take  its  rise,  to 
have  its  beginning  from.  6.  To 
spring,  to  take  its  rise,  to  flow  from. 
7.  To  begin,  to  take  its  spring  from 
a  thing  as  its  source.  8.  To  infer 
one  thing  from  another.  9.  To  ap- 
pear or  start  up  of  a  sudden.  10. 
Followed  by  a  preposition,  it  signi- 
fies natural  propensity  or  destiny  ; 
as,  JVació  para  ser  gran  general,  He 
was  born  to  be  a  great  genei'al.  Na- 
cer de  cabeza.  To  be  born  to  wretch- 
edness. Nacer  de  pi-es,  To  be  born 
to  good  luck.  No  Is  pesa  de  haber 
nacido.  He  is  very  proud  of  his 
merits  and  talents. — vr.  To  be  pro- 
pagated by  nature,  not  sown,  as 
grass. 

NACI'DO,  DA,  nafh-e^-doe,  dali, 
a.  Proper,  apt,  fit,  connate.—^,  of 
Nacer. 

NACI'DO,  nath-ee'-doe,  sm.  1.  A 
living  man  :  generally  used  iu  the 
plural.  2.  Pimple,  pustule,  tumor, 
abscess.  Hacer  ver  jwr  svs  obras  gut 
uno  es  bien  or  mal  nacido,  (Met.)  To 
show  by  one's  actions  that  he  is  of 
a  noble  or  a  iDcan  family. 

NACIE'NTE,  nath-e-en'-U»/,  pa. 
and  a.  1.  Growing,  which  grows  oJ 
spriucrs  up.     2.  (Her.)  Naissant. 

NACIMIE'NTO,  nath-e-me-en'- 
toe,  sni.\.  Birth,  nativity.  2.  Glow- 
ing of  plants.  3.  Beginning  of  » 
thing.  4.  Nativity,  the  place  of 
birtii.  5.  Rising  of  the  planets.  6. 
Nativity,  the  coming  of  our  Lord 
into  the  world.    7.  Origin,  descent ' 


NAI 


NAR 


NAT 


lineage.  8.  The  orij^án,  or  the  pLiy- 
sical  or  moral  cause  of  a  thiiii,'.  ira- 
ñmiento  de  un  rio,  Head  of  a  river. 
De  nacimiento,  Froni  its  birth. 

NACIO'N,  nath-e-on',  sf.  1.  Birth, 
issue  into  Hfe.  2.  A  nation.  3. 
(Coll.)  Foreigner.  De  nación,  Na- 
tive of. 

NACIONA'L,  nath-e-on-aV,  a. 
liatjoual,  gentile. 

NACIONALIDA'D,  nath-e-on- 
al-e-dad ,  sf.  National  manners  and 
customs,  nationality. 

NACIONALME'NTE,  ad.  Na- 
tionally. 

NA'CirO,  CH.\,  nah'-tclio,  tchah,  a. 
V.  RoMO  and  Chato. 

NA'DA,  nah'-dah,  sf.  Nothing, 
nothingness,  naught;  nonentity; 
little,  or  very  little.  En,  menos  de 
nada  or  en  una  nada,  In  an  instant. 
Ser  un  para  nada,  (Coll.)  To  be  a 
good-for-nothing  fellow.  Nada  en- 
tre dog  platos,  (Coll.)  Great  show 
and  nothing  else.  Enfadarse  por 
nada,  To  be  vexed  by  the  most  in- 
significant thing.  Mas  vale  algo  que 
nada,  (Prov.)  Half  a  loaf  is  better 
than  no  bread. 

NA'DA,  nah'-dah,  ad.  In  no  de- 
scree, by  no  means.  JVada  menos, 
Nothing  less  ;  a  particular  negation. 

Is  AÚABE'R AS,  nah-dah-der'-as, 
sf.  pi.  Corks  or  bladders  used  in 
^earning  to  swim. 

NADADE'RO,  nah-dak-der'-o, 
sm..  Swimming-plaee. 

NADADO'R,  KA,  naJi-dah-dore' , 
ah,  s.  Swimmer. 

NADADO'RA,  vMl-dah-dor^-ah, 
sf.  Dragon-fly.     LibelUila,  L. 

NAD  A  D  tJ'E  A,  nah-dah-doo'-rah, 
if.  (Obs.)  Natation;  the  art  of 
ewimming. 

NADA'NTE,  nali-dan'-tay,  pa.  1. 
(Poet.)  Natant,  swimming.  2. 
(Her.)  Naiaut. 

NADA'R,  nah-dai\  vn.  1.  To 
swim.  2.  To  float  on  the  water,  not 
to  sink.  3.  To  be  wide  or  loose.  Se 
me  nadan  los  pies  en  los  zapatos.  My 
slioes  are  quite  loose.  4.  (Met.)  To 
abound,  to  be  plentiful. 

NADERI'A,  nah-der-ee'-ah,  sf. 
(Obs.)  Nothing,  a  trifle. 

NA'DIE,  nah'-de-ay^  sm.  Nobo- 
dy, no  one,  none. 

NADI'E,  nali-de-ir' ,  sm.  Nadir, 
the  point  opposite  to  the  zenith. 

NA'DO,  naA'-doe,  sm.  A'  nado. 
Afloat.  Poner  un  hajel  á  nado.  To 
set  a  sliip  afloat.  Fasb  el  rio  á  na- 
da, He  swam  across  the  river.  Salir 
á  nado,  To  save  one's  self  by  swim- 
ming; to  effect  something  with 
great  difficulty  and  labor.  Echarse 
á  nado.  To  hazard,  to  undertake 
some  thin  Of  boldly. 

NADRE'NAS,  nah-dra^-nas,  sf. 
pi.  (Prov.)  Cloirs,  wooden  shoes. 

NA'FA,  nah'-fah,  sf.  (Prov.) 
Orange  flower  water. 

NÁFA'LIO,  nah-fah'-le-o,  sm. 
(Bot.)  Everlaatin?.  Guaphalium,  L. 

ÑA'FTA,  naf'-tah,  sf.  Naphtha, 
fluid  bitumen. 

NAGUACLA'TO,  NAGÜATA'- 
115,  nah-goo-ah-clah'-toe,  sm.  (Mex.) 
Interpreter. 

NA'GUAS,  nali'-qoo-as,  sf.  pi. 
Under-petticoat.  V.  Enaguas. 

NAITí:,  nah-ee'-fay,  sm.  A 
rousfh,  unwrought  diamond. 

NAI'PE,  nah-eé-pay,  sm.  Play- 
ing-card. Dar  el  naipe  para  una 
«usa.  To  be  very  skilful  or  dexter- 


ous.     Naipes   Españoles,    Spanish 
playing-cards. 

ÑAl'RE,  nah-ir'-ay,  am.  Ele- 
phant-keeper. 

NA'LGA,  nal'-fjah,  sf.  Buttock, 
hip,  rump. 

NALGA' DA,  wil-gah'-dah,  sf.  1. 
Ham,  the  salted  thigh  of  a  hog.  2. 
Blow  with  the  ruin[(. 

NALGATO'RIO,  nal- gait-tor' -e- 
0,  fim.  (Coll.)  Seat,  posteriors,  nates. 

NALGA'DO,  da,  nal-gah'-doe, 
dah,  a.  Having  round  and  fleshy 
posteriors. 

NALGUEA'R,  nal-gay-ar',  vn. 
To  shake  the  posteriors  in  walking. 

NAMO'RE,  nah-mor' -ay ,  sm. 
(Bot.)  Tree  in  the  kingdom  of  New 
Granada. 

NA'NA,  nah'^ncih,  sf.  (Obs.)  1. 
Married  woman,  mother.  2.  (Mex. 
Coll.)  Name  given  to  aunts  and 
nurses. 

NANQUI'N,  nan-keen',  sm.  Nan- 
keen. V.  Mahon. 

NA'NSA,  nan'-sah,  sf.  Fish- 
pond. 

NA'O,  naW-o,  sf.  Ship,  vessel.  V. 
Nave. 

NAPE'A,  nah-pay'-ah,  sf.  Wood- 
nYmph. 

"N  APE'LO,  nah-pay'-lo,  sm.  (Bot.) 
Monk's-hood,  wolf's-bane.  Aconi- 
tum  napellus,  L. 

NAEA'NJA,  nar-an'-hah,  sf.  1. 
Orange,  the  fruit  of  the  orange- 
tree.  Media  naranja,  (Arch.)  Cu- 
pola. 2.  A  cannon-ball  of  the  size 
of  an  oraasfe. 

NARAN.JA'DA,  nar-an-hah'- 
dali,  sf.  1.  Conserve  of  oranges.  2. 
Orange-water. 

NARANJ  A'DO,  da,  nar-an-hah'- 
doe,  dah,  a.  Orange-colored. 

NARANJ A'L,  nar-an-haV,  sm. 
Orangery,  grove  or  plantation  of 
orange-trees. 

NARANJA'ZO,  nar-an-hath'-o, 
sm.  Blow  with  an  orange. 

NARANJE'RA,  nar-an-her'-ah, 
sf.  Orange-woman,  orange-wife,  a 
woman  who  sells  oranges. 

NARANJE'RO,  nar-an-her'-o, 
sm.  1.  One  who  sells  oranges.  2. 
(Prov.)  Oransfe-tree. 

NARANJE'RO,  ka,  nar-an-her'- 
0,  ah,  a.  I.  Applied  to  pieces  of  ar- 
tillery which  carry  balls  of  the  size 
of  oranges.  2.  Applied  to  a  blun- 
derbuss with  a  mouth  of  the  size 
of  an  orange. 

NARAÑJPTA,  nar-an-Tiee'-tah, 
sf.  dim.  A  small  orange. 

NARANJI'TO,  nar-an-hee'-toe, 
sm.  dim.  A  sm¡ül  orange-tree. 

NARA'NJC  nar-an'-ho,  sm.. 
(Bot.)  1.  Orange-tree.  Citrus  au- 
rantium,  L.  2.  (Coll.)  A  booby,  a 
noodle,  an  ignorant  fellow. 

NARCI'SO,  nar-thies'-so,  sm.  1. 
(But.)  Daflodil.  Narcissus,  L. 
NarcisojvnquiUo,  Jonquil  narcissus. 
Narcissus  jonquilla,  L.  Nai'ciso poé- 
tico. Poet's  narcissus.  Narcissus 
poeticus,  L.  Narciso  sevdonarciso, 
Daftbdil  narcissus.  Narcissus  pseu- 
donarcissus,  L.  Narciso  tacet-a,  Po- 
lyanthus narcissus.  Narcissus  ta- 
zetta,  L.  2.  Narcissus  flower.  3.  A 
precious  stone  of  the  color  of  daftb- 
dil.   4.  Fop,  coxcomb. 

NARCO'TICO,  CA,  nar-co'-te-co, 
cah,  a.  Narcotic,  narcótica!,  produc- 
ing stupor. 

NARDI'NO,  nar-d^e'-no,  a.  Made 
of  spikeniird. 


NA'RDO,  nari-doe,  sm.  CBot.)  1. 
Common  tuberose.  Polyaiithe»  tu- 
berosa, L.  2.  Spikenard.  Andro- 
pogon  nardus,  L. 

ÑAlilGA'L,nar-e-gal',8m.  (Joe.) 
Nose. 

NARIGO'N,      nar-e-gone',     sm. 

igm.  I 
person. 


avgm.  A  large  nose,  a  largc-nosed 


ir-e-go 
,  a  lai 


NARIGO'N,   NA,  NARIGU'DO, 

DA,    nar-e-gone' ,  ah,    a.    Having  a 
large  and  lonji  nose. 

NARIGUE'TA,  NARIGUITA, 
nar-e-qay'-tah,  nar-e-ge^-tah,  sf. 
dim.  A  small  nose. 

NARI'Z,  nar-eeth',  sf.  1.  The 
nose.  2.  The  nostril.  Nariz  de  to- 
mate, Copper-nose.  Caballete  de  la 
nariz.  Bridge  of  the  nose.  Nariz 
chata.  Flat  or  pug-nose.  Dar  en  las 
narices,  (Coll.j  To  smell  or  perceive 
a  thing  at  a  distance.  (Met.)  To  find 
out  what  another  person  is  about. 
Tener  largas  narices.  To  be  cau- 
tious and  guarded  against  what  is 
to  come.  Ser  hombre  de  buenas  na^ 
rices.  To  be  prudent,  cautious,  pro- 
vident. Meter  la  nariz  en  todas  par- 
tos. To  be  a  busy-body.  3.  Sense 
of  smelling.  4.  The  projecting  point 
of  a  bridge  or  pier  which  breaks  the 
violence  of  the  current.  5.  The 
tube  or  pipe  of  an  alembic  or  other 
similar  thing.  6.  (Nau.)  Cut-water, 
break  of  a  ship's  head.  Narices  or 
ventanas  de  la  nariz.  Nostrils.  Hin- 
char las  narices,  To  be  excessively 
irritated. 

NARIZA'DO,  DA,  iuir-eeth-ah' 
doe,  dah,  a.  Having  a  lar»e  nose. 

NARRA'BLE,  a.  (Littl.  us.) 
Narrable. 

NARRACIO'N,  nar-rath-e-on', 
sf.  Narration,  account,  relation,  le- 
gend. 

NARRADO'R,  nar-rah-dore',  sm. 
(Littl.  us.)  Narrator. 

NARRA'R  nar-rar',  va.  To  nar- 
rate, to  relate,  to  recite,  Lo  tell. 

NARRATI'VA,  nar-rah-tee'-mh, 
sf.  1.  Narrative,  relation,  history,, 
account.  2.  Art  or  talent  of  relat- 
ing things  past. 

NARRATI'VO,  va,  NARRATO'- 
RIO,  KiA,  nar-rah-tee'-vo,  vah,  a. 
Narrative,  narratorv. 

NA'RRIA,  naP-re-ah,  sf.  1. 
Sledge,  a  carriage  without  wheels. 
2.  Ronion,  a  fat,  heavy,  bulky  wo- 
man. 

NARVA'L,  nar-val',  s?n.  (lehth.) 
Narval,  sea  unicorn. 

NA'S.\,  nas'-sah,  sf.  1.  .\  wicker 
basket  for  catching  fish.  2.  Round, 
narrow-mouthed  net. 

NASA'L,  nas-sal',  a.  Nasal,  re- 
lating to  the  nose. 

NASA'RDO,  nas-sar'-dae,  sm. 
One  of  the  rearisters  of  an  organ. 

NASTü'RCIO,  nas-üinríhieh-o, 
sm.  (Bot.  Coll.)  V.  Berro.  Nastiir- 
cio  indico  or  de  Indias,  V.  Capc- 
cnixA. 

NA'TA,  nah'-tah.  sf.  1.  Cream. 
2.  Tlxe  main  or  principal  part  of  a 
thing.  Ser  la  nata  de  alguna  cosa, 
(Met.)  To  be  the  cream,  the  spice 
of  aiiv  thinir.    8.  V.  Natilla. 

NÁTA'L,  nah-taV.  a.  Natal,  na- 
tive.— S7n.  Birth,  birtli-dav. 

NATALI'CIO,  CIA,  nah-tal-eeth-- 
e-o,  ah,  a.  and  s.  Natal ;  nativity, 
birth-dav. 

NATA'TIL,  nah-tah'-til,  a. 
Swimminir.  natatorv. 

NATATO'RIO,  a.  nah-tah-tor^-^ 
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J,  ah,  a.  Natatory,  relating  to  swim- 
ming. 

NATERO'N,  nah-ter-on',  sm. 
Secoud  curds  after  the  first  cheese 
is  made.     V.  Requesón. 

NATI'  LL  A,  nah-teel'-li/ah,  sf. 
dim.  The  first  cream  of  the  milk. — 
■pi.  Composition  of  flour,  milk, 
eggs,  and  sugar,  boiled  together. 

NATl'O,  nah-tee'-o,  swj._(Prov.) 
Birth  ;  sprouting  :  used  of  plants. 

NATIVIDA'J),  nah-te-ve-dad', 
sf.  Nativity. 

NATIVITA'TE  (A),  nah-te-ve- 
iah'-tai/,ad.  (Lat.)  V.  De  nacimiento. 

NATI'VO,  VA,  nah-tee'-vo,  vaJi, 
a.  1.  Native,  produced  by  nature, 
natal ;  not  artificial.  2.  Fit,  proper, 
apt. 

NA'TO,  Ex  officio  nato,  By  rea- 
son or  virtue  of  office :  adverbial  ex- 
pression, denoting  the  power  of  do- 
ing certain  things  by  virtue  of  one's 
oflice. 

NATRO'N,  nah-trone',  sm.  Na- 
tron, native  carbonate  of  soda. 

NATU'RA,  nah-too'-rah,  sf.  Na- 
ture, the  native  state  or  properties 
of  any  thing. 

NATÜRA'L,  nah-too-raV,  pn.  1. 
Temper,  genius,  natural  disposi- 
tion. 2.  Instinct  of  brutes.  8.  Na- 
tive of  a  place  or  country.- — a.  1. 
Natural,  according  to  nature.  2. 
Natural,  native,  not  artificial.  8. 
Native,  pertaining  to  the  place  of 
birth.  4.  Common,  usual,  regular, 
resembling  nature.  5.  Natural,  in- 
genuous, without  art  or  craft,  un- 
afi'ected.  6.  Natural,  not  performed 
by  industry  or  art.  7.  Natural,  that 
which  imitates  nature,  and  treats  of 
ber  secrets  and  operations.  8.  Na- 
tural, produced  by  the  sole  power 
of  nature.  Al  natural.  Without  art 
or  atfectation. 

NATURALE'ZA,  nal-toor-al- 
ith'-ah,  sf.  1.  Nature,  an  imaginary 
being  supposed  to  preside  over  the 
material  and  animal  world.  2.  Na- 
ture, the  native  state  or  property  of 
things.  8.  Nature,  aggregate,  or- 
der and  disposition  of  all  created 
beings.  4.  Nature,  constitution  of 
an  animated  body ;  complexion, 
constitution.  5.  Nature,  the  pro- 
perty, virtue,  or  qviality  of  things. 
6.  Nature,  the  regular  course  of 
things,  the  quality,  order,  and  dis- 
position of  affairs.  7.  Nature,  in- 
stinct, property,  or  inclination.  8. 
The  sex  :  applied  especially  to  the 
female  organ  of  generation.  9.  The 
state  of  a  native  with  respect  to  the 
place  where  he  was  born.  10.  The 
privilege  of  a  native  subject  acquir- 
ed by  an  alien. 

NATURALIDA'D,  nah-toor-al- 
t-dad',  sf.  1.  State  of  being  born  in 
a  certain  place  or  country ;  birth- 
right. 2.  Naturalness,  conformity 
to  nature  and  truth.  Ingenuity, 
caiidor. 

NATUKALI'SMO,  nah-toor-al- 
lees'-mo,  sm.  (Littl.  us.)  Naturalism, 
mere  state;  of  nature. 

NATURALI  STA,  nah-toor-ah- 
lees'-tah,  sm.  Naturalist,  one  versed 
m  the  knowledge  of  nature,  or  na- 
tural philosophy,  more  especially  of 
natural  hislorv. 

NATURAtlZACIO'N,  nah-toor- 

al-eeth^ath-e-on' ,  sf.  Naturalization, 

the  act  of  investing  aliens  with  the 

right»  of  native  subjects. 

NATÜRALIZA'R,     nal-ioor-al- 
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ecth-ar',  va.  To  naturalize,  to  invest 
with  the  rights  of  native  subjects. 
— V7'.  To  be  accustomed,  to  grow  fit 
for  any  purpose. 

NATURALME'NTE,  ad.  Natu- 
rally, natively,  by  nature  ;  human- 
ly ;  plainly,  without  fiction,  ingenu- 
ously, frankly. 

N'AUCLE'RO,  uaTi-oo-cler'-o,  sm. 
(Obs.)  Ship-master,  pilot  of  a  ship, 
master  of  a  merchantman. 

NAUFRAGA'NTE,  naJi-oo-frah- 
gcni'-tay,pa.  Wrecking,  one  who  is 
going  to  be  wrecked. 

NAUFRAGA'E,  nah-oo-frah- 
gar',  vn.  1.  To  be  stranded  or  ship- 
wrecked, to  sufl'er  shipwreck.  2. 
To  sufler  wreck  or  ruin  n\  one's  af- 
fairs, to  fail  in  one's  purposes. 

NAUFRA'GIO,  nah-oo-frah'-le- 
0,  sm.  1.  Shipwreck.  2.  Miscarriage, 
disappointment,  calamity,  heavy 
loss. 

NA'UFRAGO,  ga,  nay -oo-f rail- 
go,  gah,  a.  Relating  to  shipwreck. 

NAUMA'QUIA,  nah-oo-mah'-ie- 
aJi,  sf.  Naumachy,  a  mock  sea-fight. 
NA'USEA,    nah'-oos-say-ah,    sf. 
Nauseousness,  squeamishness,  nau- 
sea, disposition  to  vomit. 

NAUSEABU'NDO,  nali-oos-say- 
ali-hoon'-doe,  a.  Nauseous,  loath- 
some, exeitins;  nausea. 

NAUSEA'K,  nah-oos-say-ar' ,  vn. 
To  nauseate,  to  loathe,  to  become 
squeamish. 

NAUSEATI'VO,  va,  nal-oos- 
say-ah-tee'-vo,  vah,  a.  Nauseous. 

NAUSEO'SO,  SA,  nay-oos-say- 
os'-so,  sah,  a.  V.  Nauseabundo. 

NAU'TA,  nah-oo'-tah,  sm.  Mari- 
ner, a  sea- faring  man. 

NA'UTICA,  nah'-oo-te-cah,  ■  sf. 
Navigation,  the  art  of  conducting 
ships  over  the  ocean. 

NA'UTICO,  OA,  nah'-oo-te-co,  call, 
a.  Nautical. 

NAUTI'LO,  naTi-oo-tee'-lo,  sm. 
(Ichth.)  Nautilus,  shell-fish. 

NA'VA,  nah-vah,  sf.  A  plain  or 
jevel  piece  of  ground. 

NAVA'JA,  nah-vah' -hall,  ,<tf.  1. 
Clasp-knife,  folding-knife.  2.'  Ka- 
zor.  3.  Tusk  of  a  wild  boar.  4. 
Tongue  of  backbiters.  Navajas  de 
gallo.  Cock-spurs. 

NAVAJA'DA,  nah-vah-hah'- 
dah,  sf.  A  thrust  or  gash  with  a 
knife. 

NAVAJA'ZO,  nah-mJi-hath'-oh, 
sm.  V.  Nava.jada. 

NAVAJE'RC),  nah-vah-her'-o, 
sm.  1.  Razor-case.  2.  A  piece  of 
linen  on  which  a  barber  cleans  his 
razor. 

NAVA.JI'TA,  nah-vaJi-hee'-tah, 
sf.  dim.  A  small  clasp-knife. 

NAVA'JO,  nah-vah'-ho,  sm.  1. 
Pool,  a  small  lake  of  standing  wa- 
ter. 2.  A  level  piece  of  ground.  8. 
Red  circle  round  the  sun  or  moon. 
NAVAJO'N,  Ttah-vah-hone',  sm. 
augm.  A  kind  of  poniard  in  the 
form  of  a  knife. 

NAVAJONA'ZO,  nah-vah-hon- 
ath'-o,  sm.  A  thrust  or  gash  with  a 
large  knife. 

NAVA'L,  a.  Naval,  consisting  of 
ships;  belonging  to  ships.  Arma- 
da naval,  Royal  navy,  royal  fleet. 

NAVA'ZO,  sm.  Pool.  V.  Na- 
vajo. 

NATE,  nah'-vay,  sf.  1.  Ship,  a 
vessel  with  decks  and  sails.  2. 
Nave,  the  middle  part  or  body  of  a 
church. 


NAVECI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf.  dim. 
A  small  vessel. 

NAVEGA'BLE,  nah-vay-gak< 
hlay,  a.  Navigable. 

NAVEGACIO'N,  mth-vaygath- 
e-on',  sf.  1.  Navigation,  the  act  oi 
practice  of  passing  by  water.  2. 
Passage,  time  which  a  ship  takes 
in  going  from  one  place  to  another. 
3.  Naviofation,  art  of  navigating. 

NAVEGA'NTE,  nah-my-gan'- 
tay,  pa.  and  s.  Navigator ;  navigat- 
ing. 

NAVEGA'R,   naJi-vay-gar',    m. 

1.  To  navigate,  to  sail,  to  pass  by 
water.  2.  To  go  from  place  to  place 
for  the  purpose  of  trade.  8.  (Met.) 
To  travel. — va.  To  conduct  mer- 
chandise by  sea  from  one  port  to 
another. 

NAVE'TA,  nah-my'-tah,  sf.  1. 
Vessel  for  incense  in  the  church. 

2.  Small  drawer. 
NAVICHUE'LO,      nah-ve-tchoo- 

ay-lo,  sm.  (Nau.)  A  small  vessel. 

NAVICULA'R,  nah-ve-coo-lar , 
a.  Applied  to  the  middle  bone  of 
the  foot  before  the  heel. 

NAVIDA'D,  nah-ve-dad',  sf.  Na- 
tivity. V.  Nacimiento  and  Año. 
Tienemvchasjiavidades,  He  is  aged. 

NAVIDE'NO,  ÑA,  nah-ve-den'- 
nyo,  ')iyah,  a.  Belonging  to  the  tima 
of  nativity. 

NAVIE'RO,  nah-ve-er'-o,  sm.  A 
ship-owner. 

NAVIGACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Navegación. 

NAVI'O,  nah-vee'-o,  S7n.  A  sliip^ 
especially  a  large  ship,  or  a  ship  of 
war.  Navio  de  guerra,  A  ship  of 
war,  a  man-of-war.  Navio  de  lítiea 
or  de  alto  lordo,  Ship  of  the  line. 
Navio  mercante.  Merchant  ship. 
Navio  de  almacén.  Store-ship.  Nor- 
vio  de  trasporte.  Transport.  Las- 
trar un  navio,  To  ballast  a  ship. 
Recorrer  un  navio.  To  repair  a  ship. 
Navio  guardacosta,  Gjard-ship. 
Navio  de  carga,  Ship  of  burden. 
Navio  pesado,  A  bad  sailer.  Navio 
de  tres  puentes,  Three-decked  ship. 

NAYA'DA,  NAYA'DE,  nah- 
jah'-d^ih,  sf.  Naiad,  water-nymph. 

NAZARE'NO,  na,  nath-ar-ay'- 
no,  nah,  a.  1.  Nazarene,  native  of 
Nazareth.  2.  Nazarite,  one  who 
neither  shaved  the  beard,  cut  the 
hair,  nor  drank  strong  drinks. — 
S7n.  He  who  goes  in  processions  in 
Passion  Week,  dressed  in  a  long 
brown  robe. 

NAZARE'O,  nath-ar-ay'-o,  a. 
Nazarite  :  among  the  Jews. 

(  Yo  nazco,  yo  nazca  ;  from  Nacer. 
V.  Conocer.) 

NA'ZULA,  nath'-oo-lah,  sf. 
(Prov.)  Second  curds,  after  the  first 
cheese  has  been  made. 

NE,  nay,  conj.  (Obs.)  V.  Ni. 

NEBE'ÍDA,  nay-hay'-dah,  sf. 
(Bot.)  Lesser  calamint.  Melissa 
nepeta,  L. 

NEBLI',  nay-hUe',  sm.  (Orn.) 
Falcon  gentle. 

NEBLI'NA,  nuy-hUe'-nah,  sf.  1. 
Mist,  small  rain.  2.  Confusion, 
obscurity. 

NEBKPNA,  nay-hree'-nah,  a/. 
Juniper-berrv. 

NEBULO'SO,  SA,  nay-hoo-M-so, 
sah,  a.  Misty,  cloudy,  ncbulone, 
foirgv,  hazv. 

NÉCEÁ'R,  neth-ay-ar',  vn.  To 
talk  nonsense,  to  plav  the  fool. 

NECEDA'D.     neth-ay-dad'.    it. 
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Gross  ipnoriince,  stupidity ;  impru- 
dence ;  tbolisliness,  folly,  foppery, 
idiocv. 

NÉCESA'RIA,  netk-C8-sar'-e-ah, 
sf.  Privv,  neeesHary,  water-closet. 

NECÉSAKIAMlí'NTE,  ad.  Ne- 
cessarily, indispensably,  conse- 
quently, needfiillv. 

NECESA'RIO,"  REA,  neth-es-sari- 
«-0,  ah,  a.  Necessary,  requisite, 
needful.  Si  fueve  necesario,  If 
need  be.  Lo  necesario,  What  is 
needful. 

NECESTDA'D,  neth-es-se-dad', 
ef.  Necessity,  need,  want ;  cogency, 
extremity,  constraint.  La  necesidad 
carece  de  Uy,  Necessity  has  no  law. 
Necesidad  mayor  or  menor,  Evacua- 
tion of  the  body  by  stool  or  water. 

NECESITANDO,  da,  neth-es-se- 
tali'-dioe,  dah,  a.  1.  Compelled,  con- 
strained, necessitated.  2.  Necessi- 
tous, poor,  needy. — -fp.  of  Necesi- 
tar. 

NECESITA'DO,  nefh-es-se-fah'- 
doe,  sm.  A  poor  man,  a  needy  man. 

NECESITA'R,  neth-es-se-tar',  va. 
To  necessitate,  to  constrain,  to 
compel. — vti.  To  want,  to  need,  to 
lack. 

NECIAME'NTE,  ad.  Ignorantly, 
stupidly,  foolishly. 

NE'CIO,  CIA;  neth'-e-o,  ah,  a.  1. 
Ignorant,  stupid,  idiotic,  foolish. 
2.  Imprudent,  iniudieious. — s.  Fool. 

NECROLO'GÍA,  nay-cro-lo'-he- 
ah,  sf.  Necrology,  a  register  of  per- 
sons deceased. 

NECROLO'GIO,  nay-cro-h'-Tie-o, 
em.  Necrology,  mortuary,  register 
of  bishops. 

NECRO'SIS,  nay-cros'-sis,  sf. 
(Surg.)  Necrosis,  mortification  of 
the  bones. 

NE'CTAR,  sm.  Nectar,  the  sup- 
posed drink  of  the  gods ;  any 
very  pleasant  drink. 

NECTA'REO,  rea,  nec-tar'-ay-o, 
ah,  a.  Nectareal,  nectarean,  sweet 
as  nectar. 

NECUA'CUAM,  nay-mo-ah'-coo- 
am,  ad.  (Lat.")  By  no  means. 

NEFANDÁME'NTE,  ad.  Base- 
ly, nefariously,  abominably. 

NEEA'NDO,  DA,  nay'-fan'-doe, 
dah,  a.  Base,  nefarious,  abomina- 
ble, heinous.  Pecado  nefando,  An 
unnatural  crime. 

NEFA'RIO,  RiA,  nayfar'-e-o,  ah, 
a.  Nefarious,  abominable,  extreme- 
ly wicked. 

NE'FAS,  nil/ fas,  ad.  Por  fas  ó 
por  nefas,  Right  or  wrong. 

NEFA'STO,  nnyfas'-toe,  a.  Ap- 
plied to  days  of  rest  among  the 
Komans. 

NEFRÍTICO,  CA,  nayfreé-U-co, 
cah,  a.  1.  Nephritic,  troubled  with 
the  gravel.  2.  Applied  to  a  kind 
of  jasper.     8.  Indian  wood. 

iS^EFRI'TIS,  nmj-free'-tis,  sf. 
(Med.)  Nephritis,  an  inflammation 
of  the  kidneys. 

NEGA'BLE,  nay-gali'-hlay,  a. 
That  which  may  be  denied. 

NEGACIO'N,  nay-gatJi-e-on',  sf. 
I.  Negation,  the  act  of  denvinsr, 
denial.  2.  Want  or  total  privation 
of  any  thin?.    3.  Negative  particle. 

NEGA'DO,  nay-qah'-doe,  a.  In- 
capable, inapt,   rtnfit. — pp.  of  Ne- 

SAR. 

NEGADO'R,  nay-gali-dore ,  sm. 
Oenier,  disclaimer. 

NEGA'R,  nxty-gar',  va.  1.  To  de- 
^,  to  contradict.     2.  To  deny,  to 
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refuse,  not  to  grant,  to  gainsay.  3. 
To  forbid,  to  iiroliibit,  to  hinder,  to 
oppose.  4.  To  deny,  to  contradict 
an  accusation.  5.  To  deny,  to  dis- 
own, to  disclaim.  6.  To  deny,  to 
disregard,  to  forget  what  one  lias 
previously  held  in  esteem,  to  with- 
draw from  a  company  frequented 
before.  7.  To  hide,  to  conceal.  8. 
To  dissemble.  9.  To  refuse  to  ac- 
knowledge the  obligations  a  person 
has  contracted. — vr.  1.  To  decline 
doing  any  thing.  2.  To  desire  to 
be  denied  to  persons  who  call  to 
see  one.  Negarse  ó,  sí  mismo.  To 
govern  one's  passions  and  appe- 
tites. Negar  una  cosa  de  plano.  To 
deny  a  thing  flatly. 

NEGATi'VA,  nay-gah-tee'-vah, 
sf.    Negation;    repulse;    negative, 

n'ÉgaTIVAME'NTE,  ad.  Ne- 
gatively. 

NEGATI'VO,  VA,  nay-gah-tee'- 
vo,  tail,  a.  Negative,  implying  ne- 
gation or  denial,  negatory. 

NEGLIGE'NCIA,  neg-le-henth<- 
e-ah,  sf.  Negligence,  neglect,  heed- 
lessness, idleness,  absence,  forget- 
fulness,  habit  of  acting  carelessly. 

NEGLIGE'NTE,  neg-le-hen'-tay, 
a.  Negligent,  careless,  heedless, 
absent,  thoucrhtless,  listless. 

NEGLIGENTEMENTE,  ad. 
Negligently,  neglectfully,  giddily, 
loosely,  listlessly,  heedlessly. 

NE'GOCIACIO'N,  nay-goth-e- 
aih-e-on',  sf.  Negotiation,  manage- 
ment ;  commerce. 

NEGOCIA'DO,  nay-goth-e-ah'- 
doe,  sm.  V.  Negocio. — Negociado, 
da,  pp.  of  Negociar. 

NEGOGIADO'R,  nay-goth-e-ah- 
dore',  sm.  1.  A  man  of  business.  2. 
Negotiator,  one  employed  to  treat 
with  others. 

NEGOCIA'NTE,  na.y-goth-e-an'- 
tay,  pa.  and  sm.  Trader,  dealer; 
negotiating,  trading. 

NEGOCIA'R,  nay-goth-e-ar' ,  vn. 

1.  To  trade,  to  buy  and  sell  goods. 

2.  To  negotiate  bills  of  exchange ; 
to  negotiate  political  aíFairs.  3.  To 
bribe,  to  suborn. 

NEGO'CIO,  nay-goth'-e-o,  sm.  1. 
Occupation,  employment,  manage- 
ment, business.  2.  Aftair,  preten- 
sion, treaty,  agency,  concern.  3. 
Negotiation,  trade,  commerce.  Fiv^ 
gir  negocios,  To  affect  the  man  of 
business.  4.  Utility  or  interest  in 
trading. 

NEGOCIO'SO,  SA,  nay-gath-e-os'- 
so,  sah,  a.  Diligent,  prompt,  care- 
ful. 

NEGOZUE'LO,  nay-gofh-oo-ay'- 
lo,  sm.  dim.  Any  insignificant  afl'air 
or  business. 

_  NE'GRA,  nay'-grah.  .f.  1.  Unpo- 
lished sword  with  a  knob  on  the 
end  for  fencing.  2.  Negress,  black 
woman. 

NEGRA'L,  nay-gral',  a.  Black- 
ish. 

NEGREA'R,  nay-gray-ar',  vn. 
To  STOW  black,  to  appear  black. 

NEGRECE'R,  n^y-greth-er',  vn. 
To  blacken,  to  become  black. 

NEGREGUEA'R,  vn.  (Prov.)  V. 
Negrear. 

NEGREGUEA'NTE.  nay-gray- 
gan}-tay.  pa.  (Littl.  us.)  Blackening. 

NEGRE'RO,  nay-gnv'-o,  sm. 
Traflicker  in  slaves.  Negrero  or 
hareo  nearero,  A  slaver. 

NEGRE'TA,    nuy-graij'-tah,   sf. 


XEO 

(Orn.)  Coot,  a  kind  of  d;  ck  of  a 
blackish  color.     Anas  fusca,  L. 

( Yo  negrezw,  yo  ne.grez<;a ;  from 
Negrecer.     V.  Conocer.; 

NEGRI'LLA,  ntiy-greeV-lyah,  'if. 
(Ichth.)  Kind  of  black  fish. 

NEGRILLE'RA,  nay-gril-lye-r' 
ah,  sf.  Plantation  of  black  poplar. 

NEGRI'LLO,  nay-gretl'-lyi,.  on. 
1.  (Dim.)  A  young  negro.  2.  (BoL] 
V.  Olmo. 

NE'GRO,  ORA,  naj/-gro,  grah^  a, 
1.  Black  ;  jetty.  2.  Brown  or  gray ; 
not  well  bleached.  3.  Blackish ; 
of  a  dark  brown  color.  4.  Ghiomy, 
black,  dismal,  melancholy.  5.  Un- 
fortunate, wretched. 

NE'GRO,  sm.  Negro,  a  blacka- 
moor. Negro  de  ¡a  uñu,  1.  Black  of 
the  nail.  Negro  de  humo.  Lamp- 
black. Negro  de  hueso.  Bone-black. 
Negro  de  marfil.  Ivory-black.  Ner- 
gro  de  plomo,  (Jchre-black.  Negro 
de  carton,  Blue-black.  2.  (Met.) 
The  least  of  any  thing.  Pod/i  df. 
negros,  (Coll.)  Any  noisy  rout  and 
confusion. 

NEGRO'R,  nay-grore',  sm.  V 
Negrura. 

NEGRU'RA,  nay-gro(/-rah,  sf 
Blackness. 

NEGRU'ZCO,  CA,  nay-grooth'-co, 
cah,  a.  Blackish,  nigrescent,  dark 
brown. 

NEGUIJO'N,  nay-gee-hone',  sm. 
Caries,  rottenness  of  the  teeth. 

NEGUI'LLA,  nay-geeV-lyah,  sf. 
1.  (Bot.)  Fennel-liower.  Nigeua 
arvensis,  Z.  2.  (Vulg.)  Obstinato 
denial. 

NEGUILLO'N,  nay-geel-lyon«', 
sm.  (Bot.)  Corn-rose,  campion, 
A^rostemma  githago,  Z. 

NE'MA,  nay'-niah,  sf.  Seal  or 
sealing  of  a  letter. 

NEME'O,  me'a,  nay-m/iy'-o,  ah^ 
a.  Nemajan :  applied  to  some  an- 
cient games. 

NE'MINE  DISCREPA'NTE, 
naf-me-nay  dis-cray-pan'-tay,  ad. 
(Lat.)  Unanimously. 

NEMORO'SO,  SA,  nay-mor-o^- 
so,  sah,  a.  Woody,  nemorous,  con- 
sisting of  wood  ;  relating  to  wood. 

NE'NA,  nay'-juih,  sf.  (CoU. 
Prov.)  A  female  infant,  a  babe. 

NE'NE,  nay'-nay,  sm.  (Coll.)  An 
infant,  a  baby. 

NENUFA'R,  nay-noo-far',  sm. 
(Bot.)  White  water-lily.  Nym- 
ph aja  alba,  Z. 

NEO'FITO,  nay-o'-fe-toe,  sm. 
Neophyte,  one  regenerated ;  a  eon- 
vert. 

NEOGRAFI'SMO,  nay-o-grah- 
fees'-mo,  sm.  {Lhti.  us.)  Neography, 
new  method  of  writing ;  contrary 
to  the  received  custom. 

NEO'GRAFO,  fa,  nay-o'-grah- 
fo,fah,  a.  Applied  to  one'who  uses 
a  new  and  particular  mode  of  writ- 
inir. 

■NEOLO'GIA,  nay-oM-he-ah,  sf. 
Neology,  introduction  or  use  of  new 
words  and  phrases. 

NEOLO'GICO,  CA,  nay-o-h^-hc- 
eo,  cah,  a.  Neological,  emplovLug 
new  words  and  phrases. 

NEOLOGI'SMO,  nay-o-lo-hees'- 
mo,  sm.  Neologism,  a  new  and 
quaint  expression. 

NEO'LOGO,  nay-o'-lo-go,  gm. 
Neologist,  a  coiner  of  words. 

NEOME'NIA,  lui y-o-m<i>/-n«-a\ 
sf.  Neomenia,  first  day  of  noM 
moon. 
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NEOTE'RICO,  CA,  a.  (Littl.  us.) 
V  .  Modi;rno. 

NEFE'NTE,  fin.  Nepenthe,  a 
ilrug  supposed  to  drive  away  all 
pain. 

NEPE'TA,  11  ay-pay' -tall,  sf. 
(Bot.)  Cat-mint.     Ñepcfa,  L. 

NEPO'TE,  nay-poV-ay,  sm. 
(Obs.)  v.  Sobrino. 

NEPOTI'SMO,  7iai/-po-tees'-mo, 
3m.  Nepotism :  a  word  commouly 
employed  to  express  favoritism  ex- 
orcised towards  nephews. 

NEREI'DA,  nay-ray-ce'-dah,  sf. 
Nereid,  a  sea-nympli. 

NERVI'NO,  NA,  ner-vee'-iw,  n/ih, 
a.  Applied  to  ointments. 

NE'RV'IO,  ner'-ve-o,  sm.  1.  A 
nerve.  2.  Tlie  main  and  most  pow- 
erful part  of  any  thing.  3.  String 
of  a  musical  instrument.  4.  (Nau.^ 
A  .small  rope,  the  middle  of  which 
is  fi.\ed  to  a  stay.  5.  Nerve,  energy, 
vigor.  6.  In  botany,  the  perfect 
and  unbranched  vessels  extending 
from  the  base  towards  the  tip. 

NERV'IOSIDA'D,  ner-ve-os-se- 
dad',  sf.  Nervousness. 

NE'RVIO'SO,  sa,  ner-ve-os'-so, 
eah,  a.  1.  Nervous,  relating  to  the 
ñervos.  2.  Nervous,  vigorous  :  ap- 
plied to  a  discourse,  phrase,  or 
word.     8.  (Bot.)  Nerved. 

NERVOSAME'NTE,  ad.  Nerv- 
ously. 

N'ERVOSIDA'D,  «er-TOS-se-rfaf?', 
sf.  1.  Strength,  nervousness.  2. 
Efficacy,  vigor.     3.  Flexibility. 

NERVO'SO,  SA,  ner-vos'-so,  sah, 
a.  ] .  Nervous,  relating  to  the  nerves. 
2.  Nervous,  strong,  vigorous,  ro- 
bust. 

NERVU'DO,  DA,  ver-voo'-doe, 
dah,  a.  Nervous,  well  strung, 
stronsr,  visrorous. 

NESCIE'NCIA,  nes-tUeh-en'- 
thieh-ah,  sf.  Ignorance,  nescience, 
want  of  knowledge. 

NES C I E' N  TE_,  «  es-tUeh-en'-tay, 
a.  Itrnorant,  foolish. 

NE'SGA,  nes'-gah,  sf.  Gore,  atri- 
angalar  piece  of  linen  or  stuff  sewed 
upon  cloth. 

NE'SPERA,  nes'-per-ah,  sf.  (Bot.) 
Medlar,  a  fruit. 

NESTORI  A'NO,  ?!«i-tor-e-«A'-«o, 
sw.  Nestorian,  one  of  the  followers 
of  Nestorius. 

NETEZUE'LO,  e'la,  nay-teih-oo- 
ay'-lo,  kth,  s.  dim.  A  little  grand- 
child. 

NE'TO,  TA,  net'-o,  aJi,  a.  Neat, 
pure,  clean,  unadulterated ;  net, 
."ilear,  genuine ;  without  foreign  mix- 
ture. Froducto  lu'-o.Net  produce. 
En.  neto,  Purely.  .  ?so  neto,  Net 
weight. 

NE'TO,  net'-o,  sm.  (Arch.)  Naked 
pedestal  of  a  cohnnn. 

NEUMA'TICO,  CA,  nay-oo-mah'- 
te-co,  call,  a.  1.  Pneumatic,  moved 
by  wind  or  related  to  wind.  2. 
Pneumatic,  relating  to  the  doctrine 
of  pneumatics. 

NEURI'SMA,  nay-oor-ees'-mah, 
sf.  V.  Axí;i:i:isma. 

NEURl'TICO,  OA,  nay-oor-ee' -te- 
co, call,  a.  (Med.)  Neurotic.^5¿. 
Neurotica:  applied  to  medicines 
supposed  to  strciiffthen  the  nerves. 

NEUROGRA'FIA,  nay-oor-o- 
grali'-fe-ali,  sf.  (Anat.)  Ne'urogra- 
nliv,  a  descri)ition  of  the  nerves. 

NEUROLO'GIA,  vay-oor-o-lo'- 
|1>  ah,  sf.  Neurology,  a  description 
l)i  llio  nerves. 
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NEUTR A'L,  nay-oo-traV ,  a.  Neu- 
tral, neuter,  inditfereut :  it  has  been 
used  as  a  substantive,  especially  in 
the  plural. 

jSEUTRALIDA'D,  nay-oo-trali- 
le-dad',  sf.  1.  Neutrality,  a  state  of 
indifference.  2.  Neutrality,  state  of 
peace  with  belligerent  nations. 

NEUTRALIZA'R,  m.  (Chem.) 
To  neutralize. 

NEUTR ALME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Neutrally,  indifferently. 

NEU'TRO,  TRA,  nay-oo'-tro,  trail, 
a.  1.  Neutral,  neuter,  not  engaged 
on  either  side.  2.  (Gram.)  Neuter, 
a  noun  that  implies  no  sex ;  a  verb 
that  is  neither  active  nor  passive. 

NEVA'DA,  nay-mh'-dali,  .f.  1.  A 
heavy  fall  of  snow.  2.  (Bot.)  V. 
Nevadilla. 

NEVADPLLA,  nay-vah-deeV- 
lyali,sf.  (Bot.)  Whitloe-wort.  Ille- 
cebrum  paronychia,  L. 

NEVA'DO,  da,  nay-vali!-doe, 
dah,  a.  White  as  snow.— y^.  of  Ne- 
var. 

NEVA'R,  nay-var',  vn.  To  snow  ; 
to  fall  in  snow. — va.  To  make  white 
as  snow. 

NEVA'SCA,  NEVI'SCA,  nay- 
vas'-cah,  sf.  Fall  of  snow. 

NEVATI'LLA,  sf.  (Orn.)  Wag- 
tail.    V.  Aguzanieve. 

NEVA'ZO,  nay-vath'-o,  sm. 
(Prov.)  Great  fall  of  snow. 

NEVE'RA,  nay-vay'-rali,  sf.  1. 
Ice-house.  2.  Appliedto  any  very 
cold  room  or  place. 

NEVERPTA,  sf.Y.  Aguzanieve. 

NEVERI'A,  liay-vay-ree'-ah,  sf. 
Ice-house,  a  place  where  ice  is  sold. 

NEVE'RO,  RA,  nay-vay'-ro,  rah, 
s.  One  who  sells  ice. 

NEVISCA'R,  nay-vis-car' ,  vn. 
(Prov.)  To  snow. 

NEVO'SO,  SA,  nay-vos'-sn,  sah,  a. 
1.  Snowy,  abounding  with  snow, 
nivid,  niveous.  2.  Snowy:  applied 
to  weather  indicating  snow. 

NE'XO,  nek'-so,  sm.  Knot,  string, 
union. 

NI,  nee,  conj.  Neither,  nor.  Ni 
fui,  ni  tengo  intención  de  ir,  I  did 
not  go,  nor  do  I  intend  to  go.  Ni 
le  amo,  ni  le  temo,  I  neither  love  nor 
fear  him.  Ni  siquiera,  Not  even. 
Ni,  V.  lo  sahe.  Even  you  do  not  know 
it.  El  no  dice  ni  si  ni  no.  He  is 
neither  »ro  nor  con. 

NIA'RA,  ne-ar'-ah,  sf  Rick  or 
pile  of  straw. 

NICARA'GUA,  ne-car-ah'-r/oo- 
ah,  sf.  Garden  balsam.  Impatiens 
balsamina,  L. 

NICEROBI'NO,  neeth-ay-ro-hee'- 
110,  a.  Applied  to  a  precious  oint- 
ment used  by  the  ancients. 

NI'CIIO,  nee'-tclio,  sm.  1.  Niche, 
a  recess  in  a  wall  to  place  a  statue 
in.  2.  Any  hole  or  corner  to  put 
something  in.  3.  Any  employment 
or  destination  in  which  a  person 
ought  to  be  placed  according  to  his 
merits. 

NI'CLE,  nee'-clay,  sf.  Species  of 
agate. 

N ICOCI  A'N  A,  ne-coih-e-an'-ah, 
sf.  Tobacco,  so  called  from  Nicot, 
French  ambassador  in  Portugal  in 
1560. 

NICTALO'PE,  nic-tah-h'-pay, 
sm.  Nyctalops,  one  who  sees  best  at 
night. 

NICTALOTIA,  nic-taJi-lo'-pe- 
ah,  sf.  Nyctalopy,  a  disease  of  the 
eye.' 
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NIDA'DA,  ne-dah'-dali,,  sf.  Nest 
full  of  eggrs,  on  which  a  hen  sits; 
brood,  covey,  nide. 

NIDA'L,  ne-dal',  sm.  1.  A  nest, 
place  where  a  hen  or  other  bird  lay  t 
her  eggs.  2.  Nest-egg.  3.  Basis, 
foundation,  motive.    4.  Haunt. 

NIDIFICA'R,  ne-de-fe-car',  vn. 
To  nest,  to  build  nests. 

NIDI'TO,  ne-dee'-toe,  sm.  dim.  A 
small  nest. 

NPDO,  nee'-doe,  sm.  1.  Nest,  the 
bed  formed  by  the  bird  for  incuba- 
tion. 2.  Nest,  any  place  where  ani- 
mals are  produced.  3.  Nest,  habi- 
tation, abode,  residence.  Nido  de 
ladrones,  Nest  of  thieves. 

NIE'BLA,  ne-ay'-Uah,  sf.  1.  Fog, 
mist,  haze,  damp.  2.  Disease  of  the 
eyes,  which  dims  the  sight.  3.  Mil- 
dew which  blasts.  4.  Cloud  formed 
on  till,  surface  of  urine.  5.  Mental 
obscurity,  confusion  of  ideas. 

NIE'GO,  nc-ay'-go,  a.  V.  Halcón. 

( Yo  niego,  yo  niegue  ;  from  Ne- 
gar.    V.  Acertar.) 

NIE'L,  ne-eV,  sm.  Embossment, 
relief;  rising  work. 

NIELA'R,  ne-el-ar',  va.  To  form 
with  a  protuberance,  to  carve  in  re- 
lief, or  rising  work  on  plate ;  to  en- 
grave, to  enamel. 

NIERVECI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  ne-cr- 
veth-ce'-m,  sm.  dim.  A  small  nerve. 

NIE'SPERA,  ne-es'-per-ah,  sf. 
(Bot.)  Medlar,  a  fruit. 

NIE'TA,  ne-ay'-tah,  sf.  Grand- 
daughter,  grand-child. 

NlETECl'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  ne-ay. 
teth-ee'-cah,  sf.  dim.  A  little  grand- 
daughter. 

NIETECI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  n¿-ay- 
teth-ee'-co,  sm.  dim.  A  little  graucl  ■ 
son. 

NIE'TO,  nc-ay'-toe,  sm.  1.  Grand- 
son, grand-child.     2.  Deseend-mt. 

NIE'TRO,  ne-ay'-tro,  sm.  (Pi  ->\.) 
A  wine-measure,  containing  sixt?eu 
cántaras. 

{Nieva,  nieve;  from  Nevar.  V 
Acertar.) 

NIE'VE,  ne-ay' -vay.  sf  1.  Snow 
2.  Snowy  weather :  commonly  used 
in  the  plural.  3.  (Obs.)  Fall  of  snow. 
4.  Extreme  whiteness. 

NIGROMa'NCIA,  ne-gro- 

manth'-e-ah,  ,if.  Necromancv. 

NIGROMA'NTE,  ne-gro-man'- 
tay,  sm.  Necromancer,  conjurer, 
magician. 

NIGROMA'NTICO,  ca,  ne-gn^ 
man'-te-co,  cah,  a.  Necromantic. — • 
s.  V.  Nigromante. 

Nl'GUA,  nee'-goo-ah,  sf.  Chigoe, 
an  insect  found  at  Vera  Cruz  and 
other  parts  of  America,  which 
lodges  between  the  skin  and  flesh. 
Puiex  penetrans,  L. 

NlMl  AME'NTE,  ad.  Excessively. 

NIMIEDA'D,  ne-me-ay-dad',  sf. 

1.  Superfluity,  excess,  nimiety.  2. 
Niceness,  extravagant  nicety.  8. 
rColl.)  A  ridiculous  sparingness,  ot 
ii'ugalitv. 

NI'MIO,  MIA,  we'-me-o,  ah,  a. 
Excessive,  too  much. 

NIN,  neen,  conj.  (Obs.)  V.  Ni. 
Nl'NFA,  neen'-fuh,  sf.  1.  Nymph. 

2.  A  young  lady.  3.  Kell,  the  chry- 
salis of  a  caterpillar. 

NINFE'A,  nin-faif-ali,  sf.  (Bot.) 
Water-lily.  Nympiiiea,  L.  Ninfea 
llanca,  Whitewater-lily.  Nyuíphaía 
alba,  L. 

NI'NFO,  neen' f o,  sm.  A  heau.  t 
young  effeminate  foj:. 
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NINGU'N,  nin-ffoon',  a.  None, 
Dot  one :  used  before  masculine 
uouns.  IM  ningún  rnodo,  In  no 
miinner,  hy  no  meuns. 

NINGU'NO,  NA,  nin-goo'-no, 
nah,  a.  None,  not  one,  no,  neither. 
De  niiigwrni  man-era,  By  no  means, 
in  no  manner.  Ninguna,  cosa,  No- 
tljiní,'. 

NI'NI  Nana,  nee'-ne  nah'-uih. 
Words  without  meaning  for  hum- 
vamg  a  tune. 

Nl'NA,  nin'-nyah,  sf.  1.  Pupil, 
apple  of  the  eye.  2.  Girl,  a  female 
cliild._  N'uia'de  los  ojos,  Darlintj. 

NINA'DA,  nirv-nyah'-dah,  sf. 
Puerility,  childishness,  a  childish 
Bpeech  or  action. 

NINA'TO,  nin-nyali'-toe,  sm.  Calf 
found  in  the  belly  of  a  cow  which 
has  been  killed. 

NINEA'R,  nin-nyay-ar' ,  vn.  To 
act  like  a  child,  to  behave  in  a  child- 
ish manner. 

NIÑE'KA,  iiin-nyay'-rah,  sf. 
Rervant-maid  employed  to  take  care 
'^f  children,  nursery-maid. 

NINERI'A,  nm-nyay-7-ee'-ah,  sf. 
].  Puerility,  childish  action.  2. 
Bauble,  gewgaw,  plaything.  3. 
Trifle,  JlJng  of  no  moment. 

NINE'  KO,  RA,  nin-nyay'-ro,  rah, 
a.  and  s.  One  who  is  fond  of  child- 
ren, or  who  delights  in  childish 
tricks ;  a  dandier. 

NINE'TA,  nin-n.7jay<-tah,  sf.  The 
small_pupil  of  the  eve. 

NINE'Z,  nin-nyeih',  sf.  1.  Child- 
hood, infancy,  cradle.  2.  Infancy, 
tlio  first  age  of  any  thing ;  begin- 
niag,  _com  mencement. 

ÍÍINl'TA,  nin-nyee'-taJi,  sf.  dim. 
Babe,  Jnfant. 

NI'ÑO,  ÑA,  nin'-nyo,  nyah,  a. 
Cliildish,  cliild-like,  puerile :  ap- 
plied to  an  intant. 

Nl'NO,  nin'-nyo,  sm.  1.  Child, 
infant.  2.  Person  of  little  experi- 
ence or  prudence.  Desde  niiio,  From 
infancy,  from  a  child.  i\o  es  niño. 
He  is  no  more  a  child. 

NIÑUE'LOS,  nin-vyoo-ay'-los, 
sm.  pi.  Plaited  ropes  made  of  sedge, 
to  ioin  mats  of  bass. 

ÑIO'TO,  ne-o'-to,  sm.  (Ichth.)  V. 
Cazon. 

NI'QUEL,  NIQTTF.'LTO,  nee'-Jcel, 
ne-hay'-le-o,  sm.  Nickel,  a  semi- 
metal. 

NIQUISCO'CIO,  ne-hs-coth'-e-o, 
am.  Trifle,  a  thing  of  little  moment, 
NI'SPERO,      mes'-pay-ro,      sm. 
(Bot.)  Medlar-trcc.     Mespilus  ger- 
mánica, L. 

NI'SPOLA,  n'is'-po-lah,  sf.  Fruit 
of  the  medlar-tree. 

NI'TIDO,  PA,  nee'-te-doe,  dih,  a. 
(Poet.)  Bright,  shining,  lustrous, 
nitid.  neat. 

Nl'TO,  ne^-toe,  sm.  A  jel-black 
horse.  liitce.  Insignificant  word, 
meaning  nothing,  in  reply  to  an  im- 
pertinent question,  or  to  conceal 
ajjy  thins. 

NITEA'L,  ne-traV,  sm.  Place 
where  nitre  is  formed. 

NITRA'TO,  ne-trali'-toe,  sm. 
(Cliem.)  Nitrate. 

NITREKI'A,  ne-tray-ree'-ah,  sf. 
Saltpetre  work,  where  saltpetre  is 
prepared  and  refined. 

NI'TRICO,  nee'-tre-co,  a.  Nitric, 
applied  to  an  acid ;  consisting  of 
uitre. 

NI'TRO,  nm'-tro,  sm.  Nitre,  salt- 
petre ;  nitrate  of  potash. 


NITRO'GENO,  «?«.  (Chem.)  Ni- 
trogen, azote. 

NlTRíJ'íSO,  SA,  np.-tros'-so,gali,  a. 
Nitrous,  nitry,  impregnated  with 
nitre. 

NIVE'L,  ne-veV,  sm.  1.  Level,  in- 
strument for  ascertaining  the  level 
of  a  surface.  2.  Level,  a  plane  or 
surface  without  inequalities,  ievel- 
ness.  A'  nivel.  Perfectly  level,  in  a 
line  or  row. 

NIVELADO'R,  ne-vay-lah-dore' , 
sm.  One  who  ascertains  tlie  level  of 
a  surface,  leveller. 

NIVELA'R,  ne-vay-lar',  va.  1.  To 
ascertain  the  level  of  a  surface.  2. 
To  make  even,  to  level.  3.  To  ob- 
serve equity  and  justice. 

NO,  no,  ad.  No  or  not,  nay.  No 
impotia  nada.  It  signifies  nothing. 
No  vale  nada.  It  is  worth  nothing. 
Decir  de  no.  To  give  a  flat  denial. 
No  sino,  Not  only  so.  No  sino  no, 
It  cannot  be  otherwise.  Pues  no. 
But  no,  not  so.  No  sé  que,  I  know 
not  what,  an  inexplicable  something. 
Por  si  ó  por  no,  At  any  rate.  Sin 
faltar  im  si  ni  un  no,  Without  an 
iota  wanting.     No  sea  que,  Lest. 

NOBILIA'RIO,  no-lil-e-ar'-e-o, 
sm.  A  genealogical  account  of  the 
peerage  of  a  country,  nobiliary. 

NO'BLE,  no'-hla.y,  a.  1.  Noble,  of 
noble  extraction,  high-born.  2.  Il- 
lustrious, eminent,  conspicuous, 
magniflc,  magnifical,  generous.  3. 
Honorable,  respectable.  Estado 
noble,  Nobility. 

NO'BLE,  no'-May,  sm.  Nobleman, 
noble. 

NOBLEME'NTE,  ad.  Nobly, 
generously,  niagnanimouslj'. 

NOBLE'ZA,  no-Ueth'-ah,  sf.  1. 
Nobleness,  nobility,  antiquity  of 
family  with  lustre  of  pedigree.  2. 
Nobility,  the  body  of  noblemen.  3. 
Gentility,  elegance  of  behavior.  4. 
Nobleness,  nobility,  dignity,  great- 
ness, generousness,  magnanimity, 
worth  :  stateliness.  5.  Fine  damask 
silk. 

NO^EDA'L,  sm.  V.  Nogueral. 

NOCHE,  no'-tchay,  sf.  1.  Night. 
2.  (Poet.)  Night,  death.  3.  Night, 
state  of  obscurity,  confusion,  or 
ignorance.  Noche  huena,  Christmas 
eve.  Noche  toledana,  A  restless 
night.  A'  nocJie  or  ayer  noche.  Last 
night.  Noche  y  día,  Night  and  day, 
always,  constantly.  Quedarse  á 
¡menas  noches,  (Mex.  Coll.)  To  be 
left  in  the  dark  respecting  the 
knowledge  of  an  affair;  also,  to  be 
disappointed. 

NOCHEBUE'NO,  no-tchay-hoo- 
ay'-no,  sm-.  1.  A  large  cake.  2.  Yule- 
block,  a  large  log  of  wood  put  be- 
hind the  fire  on  Christmas  eve. 

NOCHIE'LO,  LA,  no-tche-ay'-lo, 
lah,  a.  (Obs.)  Darkish,  of  a  dark 
color. 

NOCHI'ZO,  no-tcheetrt.--,  sm. 
(Bot.)  Wild  common  hazel-init  tree. 
Cor\lus  avellana,  L. 

NOCIMIE'NTO,  sm.  (Obs.)  In- 
jury, mischief. 

NOCIO'N,  nofh-e-on'.  sf.  1.  No- 
tion, idea.  2.  Acceptation,  mean- 
insr  of  a  word. 

"NOCIONA'L,  a.  Notional. 

NOCI'R,  va.  (Obs.)  To  hurt,  to  do 
mischief. 

NOCI'VO,  VA,  noth-eé'-vo,  vah,  a. 
Noxious,  hurtful,  mischievous,  ma- 
lignant. 
^NONCONFORISII'STA,  non-con- 


for-mis'-tah,  s.com.  (Littl.  us.)  Non- 
conformist. 

NOCTAMBULI'.SMO,  noc-tam- 
loo-lis'-mo,  sm.  Noctambulation,  the 
act  of  walking  in  sleep. 

NOCT  A'MBU  LO,  noc-tam>-boo- 
lo,  sm.  Noctambulo,  noctainbulist 
one  who  walks  in  his  sleep. 

NOCTILU'CA,  noc-tee-lof/-cak, 
sf.  Glow-worm,  noctiluca. 

NOCTIVA'GO,  GA,  n^-c-t€-^ah>  ■ 
go,  gah,  a.  Noetivagant,  night-wan- 
dermg,  night-walking. 

NOCTURLA'BIO,  sm.  Nocturnal 
or  nocturiabe,  an  instrument  by 
which  observations  are  made  in  the 
night. 

NOCTURNA'L,  a.  Nocturnal, 
nightly ;  done  or  doing  by  night. 

NOCTURNA'NCIA,  If.  (Obs.) 
The  dead  of  the  night. 

NOt'TU'RNO,  NA,  noc-toor'-no, 
nah,  a.  1.  Nociarnal,  nightly.  2. 
Lonely,  melancholy,  mournful.  Av« 
nocturna.  Night-bird,  such  as  owls. 
Arco  nocturno,  (Astr.)  The  noctur- 
nal arch  described  by  the  sun  in  the 
night. 

NOCTU'RNO,  noc-toor'-no,  sm. 
1.  Nocturn,  one  of  the  three  parts  in- 
to which  matins  are  divided.  2. 
(Ast.~)  The  evening  star. 

NODACIO'N,  sf.  (Surg.)  Noda- 
tion. 

NO'DO,  sm.  1.  (Surg.)  Node,  a 
morbid  swelling  on  the  bone.  2. 
Knot.     8.  (Ast.)  Node. 

NODRI'ZA,  no-dreeth'-ah,  sf. 
Nurse,  a  woman  that  has  the  care 
of  another's  child. 

NOGA'DA,  no-gah'-dah,  sf. 
Sauce  made  of  pounded  walnuta 
and  spice. 

NOGA'L,  no-gal',  sm.  (Bot.)  1. 
Common  walnut-tree.  Juglans  re- 
gia, L.  2.  The  wood  of  the  com- 
mon walnut-tree. 

NOGUE'NA,  no-gayn'-nyah,    sf. 
Flower  or  blossom  of  a  walnut-tree. 
NOGUE'RA,      no-gay  r'-ah,     sf. 
(Bot.)  V.  Nogal. 

NOGUERA'DO,  da,  no-gayr-ah'- 
doe,  dah,  a.  Of  a  walnut  color. 

NOGUERA'L,  no-gayr-aV,  sm,. 
Plantation  of  walnut-trees. 

NOLICIO'N,  no-hd.h-e-on',  sf. 
Nolition,  unwiUinguess  :  opposed 
to  volition. 

NOLIMETA'NGERE,  no-U 

may  tan'-her-ay,  am.  Nolimetange- 
re,  a  malignant  ulcer  on  the  face  of 
nose. 

NO'MADE,  no'-mah-day,  a.  No- 
mad, nomadic,  savage,  having  no 
fixed  abode. 

NOMBRADAIME'NTE,  ad. 

namely,  expressly. 

NOMBRADI'A,  nom-hrah-de^- 
ah,  sf.  Fame,  reputation,  conspiea- 
ousness.  credit. 

NOMBRA'DO,  DA,  nom-lrah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Nombrae. 
Appointed,  nominated. 

NOMBRA'DO,  7wm-h-ah'-doe, 
sm.  Nominee,  a  person  nominated 
to  a  place  or  otfiee. 

NoMBRADO'R,  nom-braJi-dore', 
sm.  Nominator,  appointer. 

NOMBEAMIE'NTO,  nom-brah- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Nomination,  na- 
ming, or  mentioning  by  name.  2. 
Appiointment,  creation,  commis- 
sion. 

NOMBR  A'R,  nom-hrar'.  va  1.  To 
name,  to  mention  by  name.  2.  Ta 
nominate,  to  appoint. 
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NON 


NOT 


NOT 


NOTiiBRE,  nom'-hrajf,  sm.  1. 
Name,  the  diseriniinative  appella- 
lion  of  an  individual ;  title.  Nom- 
bre de  lavtismo,  Christian  name.  2. 
Fame,  reputation,  credit.  3.  Nick- 
name. Poner  nombres  á  tino,  To 
call  one  names.  4.  M'atchword.  5. 
(Gram.)  Nonn.  6.  Power  by 
which  anv  one  acts  for  another. 

NOMENCLATO'E,  sm.  Nomen- 
cktor. 

NOMENCLATU'KA,  no-mcTi- 
clah-too'-ruh,  sf.  1.  Nomenclature, 
dictionary.     2.  A  catalogue. 

NO'MINA,  no'-me-nah,  sf.  1.  Ca- 
talogue, an  alphabetical  list  of  things 
or  persons.       2.    (Obs.)   Relic    of 

NOMINACIO'N,     no-me-nath-e 
on',  sf.  1.  Nomination,  the  act  of 
mentioning  by  name.     2.  Power  of 
presenting  to  a  benefice. 

NOMINADO'R,  ra,  no-me-nali- 
dore',  ah,  s.  Nominator. 

NOMINA'L,  no-me-naV,  a.  No- 
minal, belonging  to  a  name;  rela- 
ting to  names  rather  than  things ; 
titular. 

NOMINA'L,  no-me-naV,  sm.  No- 
minal, nominalist,  one  of  a  sect  of 
Bcholastical  philosophers. 

NOMINALME'NTE,  ad.  Nomi- 
nally. 

NOMINA'R,  no-me-nar' ,  va.  To 
name.  V.  Nombrar. 

NOMINATPVO,  no-me-nah-tee'- 
vo,  sm.  (Gram.)  Nominative :  ap- 
plied to  the  first  case  of  nouns.  ISo- 
min/xtivos.  Elements,  rudiments. 

NO  MINO,  no'-me-no,  sm..  Nomi- 
nee, a  person  appointed  or  nomina- 
ted to  any  olRce  or  employment. 

NOMOCA'NON,  sm.  Nomoca- 
non,  collection  of  imperial  constitu- 
tions and  canons. 

NOMOGRAFI'A,  nc-mo-grah- 
fee'-ah,  sf.  Nomography,  a  treatise 
on  laws. 

NOMO'GEAFO,  no-mo' -gr all fo, 
im.  Nomographer,  a  writer  on  laws. 

NOMPARE'L,  nom-par-ayV,  sf. 
(Print.)  a  small-sized  type. 

NON,  a.  Odd,  uneven. 

NON,  sm.  An  odd  number. 
Qmdar  de  non.  To  be  or  remain 
quite  alone.  Andar  de  nones,  To 
be  idle,  to  have  nothing  to  do.  Es- 
tar de  non.  To  serve  for  nothing. 

NO'NA,  no'-nah,  sf.  None,  last  of 
the  minor  canonical  hours,  answer- 
ing to  three  o'clock,  p.  m. 

NONA'DA,  no-nah'-duJi,  sf.  Tri- 
fle, little  or  notJiing,  nothingness. 

NONADI'LLA,  sf.  dim.  of  No- 
nada. 

NONAGENA'RIO,  ria,  no-nah- 
lien-ar'-e-oh,  ah,  a.  Ninety  vears  old. 

NONAGE'SIMO,  ma,'  no-naTi- 
hes'-se-7no,  mah,  a.  Ninetieth,  nona- 
gésima!. 

NONAGONA'L,  non-ah-gon-aV , 
a.  Enneágonal,  nine-sided. 

NONA'GONO,  sm.  Nonagon. 

NONA'TO,  TA,  no-nah'-ioe,  tali., 
a.  Applied  to  one  not  naturally 
born,  but  dragged  out  of  the  mo- 
ther's womb. 

NO'Nf:S,  sm.pl.  (Coll.)  Pares  y 
nones,  Y.\cn  or  odd.  Llamarse 
nones,  To  deny  a  thing,  to  retract, 
to  flinch. 

NO'NO,  a.  Ninth.    V.  Noveno. 

NON  PLUS  U'LTRA,  sm.  (Lat.) 
1.  Nonpareil.  2.  Pearl,  a  small 
printing  type.  8.  The  utmost  of  a 
thing. 
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NO'NA,  non'-nyah,  sf.  Hypocri- 
tical nun.  V.  Beata. 

NONERI  A,  non-nye-er-ee'-ah,  sf. 
V.  Beatería. 

NO  OBSTA'NTE  or  NO  OS- 
TA'NTE,  no-obs-tan'-tay,  ad.  Ne- 
vertheless, notwithstanding,  how- 
ever. 

NOPA'L,  no-^aV,  sm.  (Bot.)  No- 
pal, cochineal  fig-tree,  prickly  In- 
dian pear-tree.  Cactus  opuntia,  L. 
It  is  vulgarly  called  in  Castile,  hi- 
guera clivmha. 

NOPALE'RA,  no-pah-ler'-ah,  sf. 
(Amer.)  Cochineal  plantation. 

NO'QUE,  no'-lay,  sm.  1.  A  tan- 
pit  or  vett  in  which  the  ooze  is  kept 
tor  tanning  hides.  2.  Heap  or  bas- 
ket of  bruised  olives. 

NOQUE'RO,  no-kay'-ro,  sm.  Cur- 
rier, leather-dresser. 

NORABUE'NA,  no-rah-hoo-ay'- 
nah,  sf.  Congratulation.  V.  Enhora- 
buena. 

NORAMA'LA,  no-rali-mah'-lah, 
sf.  A  term  of  contempt  or  displea- 
sure. V.  Enhoramala. 

NORD,  sm.  (Nau.)  North  wind. 

NOEDE'ST,  NORDE'STE,  nor- 
dest',  sm.  North-east.  Nordest  cu- 
arto al  norte,  North-east-by-north. 
Nordeste  cuarto  al  este,  North-east- 
by-east. 

NORDESTEA'R,nor-É?«s-¡;a?/-a?'', 
vn.  (Nan.)    To  be  north-eastinc 

NORÜOVE'ST,  sm.  North-west. 

NORDOVESTEA'R,  vn.  (Nau.) 
To  decline  to  north-west. 

NO'RIA,  nor'-c-ah,  sf.  1.  Engine 
or  wheel  for  drawing  water  from  a 
well.  2.  Draw-well,  a  deep  well.  3. 
Business  in  which,  with  great  trou- 
ble, but  little  progress  is  made. 

NORIA'L,  nor-e-al',  a.  Eclating 
to  the  well  called  noria. 

NO'RMA,  nor'-mah,  sf.  1.  Sqnare, 
a  rule  or  instrument  by  which 
workmen  form  or  measure  their  an- 
gles. 2.  Model,  a  standard  or  rule 
to  guide  and  srovern  all  operations. 

NORNODE'STE,  nor-no-des'-tay, 
sm.  (Nau.)  North-north-east. 

NOROESTEA'E,«o/'-o-í5-tey-a»-', 
vn.  V.  Nordestear. 

NO'RTE,  nor'-tay,  sm.  1.  North, 
the  arctic  pole.  2.  North,  the  north- 
ern part  of  the  spliere.  3.  North 
or  north  wind.  4.  Rule,  law,  guide, 
clew,  direction. 

NORTEA'R,  nor-tay-ar',  va. 
(Nau.)  To  steer  or  stand  to  the 
northward. 

NORUE'STE,  nor-oo-es'-tay,  am. 
North-west. 

NORUESTE  A 'R,  nor-oo-es-tay- 
ar',  vn.  To  decline  to  the  north- 
west :  applied  to  the  magnetic  nee- 
dle. 

NOS,^?'o«.  We:  commonly  used 
in  an  authoritative  style,  instead 
ofl.  ^    ' 

NOSOGRA'FIA,  nos-so-qrah'-fe- 
ah,  sf.  (Med.)  Nosography,  de- 
scription of  diseases. 

NOSOLO'GIA,  nos-so-h'-he-ah, 
sf.  (Med.)  Nosology,  classification 
of  diseases. 

NOSO'TROS,  tras,  nos-so'-tros, 
tra-i,  pron.  We,  ourselves. 

NOSTA'LGIA,  nos-taV-he-ah,  sf. 
Nostalgia,  inordinate  desire  to  re- 
turn to  one"s  native  country. 

NO'TA,wo'-i!aA,  sf.  1.  Note,  mark, 
or  token  pat  npon  any  thing  to 
make  it  known  ;  schedule.  2.  Note, 
explanatory  annotation  in  a  book  or 


writing.  3.  Censure,  notice,  ro" 
mark  upon  one's  actions  ;  critique. 
Incurrir  en  la  nota,  To  incur  tho 
imputation.  4.  Style,  manner  of 
writing.  5.  Memorandum  or  note 
taken  down  to  help  the  memory.  6. 
Note,  reproach,  stigma.  Buena  or 
mala  nota.  Good  or  bad  standing  or 
reputation  in  society.  7.  (Mus.) 
Musical  character  ;  a  single  sound. 
— pi.  The  collection  of  minutes  of 
proceedings  taken  by  a  notary.  Au 
tor  de  nota.  Author  of  repute. 

NOTABILIDA'D,  no-tah-be-U 
dad',  sf.  Notability. 

NO'rA'BLE,  no-taJi'-blay,  a.  1. 
Notable,  remarkable,  noteworthy, 
conspicuous.     2.  Very  great. 

NOTA'BLE,  no-tah'-blay,  sm.  In- 
troductory observation. 

NOTAJBLEME'NTE,  «¿.Nota- 
bly, observably,  notedly. 

NOTACIO'N,  no-tath-e-on',  sf. 
(Obs.)  V.  Anotación. 

NOTADO'R,  no-tah-dore',  sm. 
(Littl.  us.)  Noter. 

NOTA'R,  no-tar',  m.  1.  To  note, 
to  mark.  2.  To  remark,  to  observe, 
to  note,  to  heed,  to  notice,  to  take 
notice  of,  to  mind.  3.  To  take 
short  notes  on  a  subject.  4.  To 
comment,  to  expound.  5.  To  note, 
to  charge  with  a  crime.  6.  To  find 
fault,  to  censure,  to  criticise;  to  re- 
prehend. 7.  To  dictate  what  ano- 
ther may  write. 

NOTÁRI'A,  no-tar-ee'-ah,  sf.  1. 
Employment  or  profession  of  a  no- 
tary.    2.  A  notary's  office. 

ÑOTARIA'TO,  no-tar-e-aV-toe, 
sm.  Title  of  a  notary. 

NOTA'RIO,  no-tar'-e-o,  sm.  1. 
Notary,  an  officer  whose  business  is 
to  take  notes  of  protests  and  other 
transactions,  to  draw  and  pass  pub- 
lic instruments,  and  to  attest  and 
legalize  private  dealings  and  wri- 
tings :  it  is  now  commonly  applied 
to  those  officers  who  transact  eccle- 
siastical affairs.  2.  Amanuensis. 
Entre  dos  amigos  vn  notario  y  dos 
testigos,  (Prov.)  Even  among  friendH 
legal  vouchers  and  warranties 
should  not  be  omitted. 

NOTI'CIA,  no-teeth'-e-aJi,  sf  1. 
Notice,  knowledge,  information, 
note,  light.  2.  News,  intelligence. 
Noticias  alegres,  Glad  tidings. 

NOTICIÁ'R,  no-teeth-e-ar',  va. 
To  give  notice,  to  conmiunicate  in- 
telligence. 

NOTICIO'SO,  sa,  no-teeth-e-oB'- 
so,  sah,  a.  Informed  ;  knowing  j 
learned,  instructed. 

NOTIFICACIO'N,  7¡o-,e-fe-cath~ 
e-on',  sf.  Notification,  judicial  inti- 
mation. 

NOTIFICA'DO,  da,  no-tefe-cah'- 
doe,  dah,  a.  and  2''2^-  of  Notificar. 
Notified :  applied  to  a  person  who 
has  received  a  judicial  notification. 

NOTIFICA'R,  vo-tefe-car',  va. 
To  notify,  to  make  known,  to  inti- 
mate ;  to  inform. 

NOTl'LLA,  ÍTA,  vo-tiV-lye-ah,  sf. 
dim.  A  short  note,  memoran- 
dum, &c. 

NO'TO,  TA,  vo'-toe,  tah,  a.  1, 
Known,  notorious.  Ennoto,  (Obs.) 
Knowingly.  2.  Illegitimate,  not 
born  in  wedlock.  Terciana  nota, 
An  irregular  ague. 

NO'TO,  no'-toe,  sm.  South  windi 
notns. 

NOTORTAME'NTE,  ad.  Notori- 
ously, manifestly,  glaringly. 


NOV 


NUB 


NUE 


NOTORIEDA'D,  no-tor-e-ay- 
iad',  sf.  Notoriety,  notoriüusness, 
public  Iviiowledge. 

NíjTü'KIO,  kia,  no-tor'-e-o,  ah, 
a.  Notorious,  publicly  knowu,  glu- 
rinj»,  flagrant. 

NOVACIO'N,  no-vatfi-e-on',  sf. 
(Law)  Renovation  of  an  obligation 
formerly  contracted. 

NOVA'L,  no-val',  a.  Applied  to 
land  newly  broken  up,  and  con- 
verted into  arable  ground,  and  to 
the  fruits  it  produces  ;  nóvale. 

NOVA'LES,  no-val'-es,  sm.  pi. 
Tithes  from  lands  newly  broken  tip. 

NOVA'R,  no-var\  va  (Law)  To 
renew  an  obligation  formerly  con- 
tracted. 

NOVA'TO,  TA,  no-vah  -toe,  tah,  a. 
(Coll.)  New,  coninieucing  in  any 
thing. 

NOVATO'E,  no-vah-tore',  sm. 
Innovator,  an  introducer  of  novel- 
ties; novator. 

NOVECIE'NTOS,  tas,  no-veih-c- 
en'-tos,  tas,  a.  Nine  hundred. 

NOVEDA'D,  no-vay-dad' ,  sf.  1. 
Novelty,  a  new  state  of  things ; 
newness,  modernness.  2.  Admi- 
ration excited  by  novelties  or  any 
extraordinary  thing.  3.  (Coll.)  Re- 
markable occurrence,  danger,  trou- 
ble. Estar  or  quedar  sin  novedad, 
To  be  in  a  good  state  of  health. 
Los  v^gocios  continúan  sin  novedad, 
Business  goes  on  as  usual.  No  ha- 
cer novedad,  Not  to  make  any 
change. 

NOVE'L,  a.  New,  inexperienced. 

NOVE'LA,  «o-«;ffy'-¿í/7i,  «/■.  1.  No- 
vel, a  fictitious  story,  a  tale.  2. 
Falsehood,  fiction.  3.  (Law)  Novel, 
any  new  law  added  to  the  Justinian 
codes. 

NOVELADO'R,  no-veUili-dore' , 
tm.  Novelist,  a  writer  of  novels. 

NOVELA'R,  no-vel-ar',  vn.  1.  To 
compose,  write,  or  publish  novels. 
2.  To  relate  stories. 

NO  VELEEl'A,  no-vay-lay-ree  - 
ah,  sf.  1.  Narration  of  fictitious  sto- 
ries. 2.  Taste  for  novels  and  no- 
velties. 

NÜVELE'RO,  RA,  no-vay-ler'-o, 
ah,  a.  1.  Fond  of  novels  and  ficti- 
tious tales.  2.  Fond  of  hearing  and 
telling  news.  Un  novelero,  A  news- 
monger. 3.  New-fangled.  4.  In- 
constant, wavering,  unsteady. 

NOVE'NA,  no-vay'-nah,  sf.  1. 
Term  of  nine  days  appropriated  to 
some  special  worship.  2.  Oñering 
for  the  dead. 

NOVENA'RIO,  no-ven-ar'-e-o, 
sm.  Novenary,  nine  days'  condo- 
lence for  the  deceased,  or  nine  days 
of  public  worship  ottered  to  some 
saint. 

NOVENDIA'L,  no-ven-de-al',  a. 
Applied  to  any  day  of  the  novena- 
ry, or  worship  o&ered  for  the  souls 
of  the  faitliful. 

NOVE'NO,  NA,  no-ven.'-o,  ah,  a. 
Ninth,  the  ordinal  number  of  niue ; 
ninthly. 

NOVE'NO,  no-ven'-o,  sm.  One  of 
the  nine  parts  into  which  tithes  are 
divided. 

NOVE'NTA,  no-ven'-taJi,  sm. 
Ninety. 

NOVENTO'N,  no-venr-tone',  sm. 
A.  verv  old  man. 

NO'VIA,  no'-ve-ah,  sf.  1.  Bride, 
t  woman  newly  married.  2.  Wo- 
man betrothed . 

NOVICIA'DO,  no-veeth-c-ah -doe, 


sm.  1.  Novitiate,  the  time  spent  in 
a  religious  house  by  way  of  trial  be- 
fore tlic  vow  is  taken.  2.  House  or 
apartment  in  which  novices  live.  8. 
Novitiate,  the  time  in  which  the  ru- 
diments of  a  science  or  art  are 
learned  ;  noviceship. 

NOVl'CIO,  no-veeth'-e-o,  am.  1. 
Novice,  one  who  lias  entered  a  reli- 
gious house,  but  not  yet  taken  the 
vow  ;  a  probationer.  2.  Novice,  a 
freshman,  one  in  the  rudiments  of 
any  knowledge. 

iSi(JVI'CIO,  CIA,  no-veeth'-e-o,  ah, 
a.  Probationary :  appilied  to  a  no- 
vice or  probationer. 

NOVICIO'TE,  no-veetli-e-ot'-ay, 
sm.  (Coll.)  An  overgrown  novice, 
old  and  big  in  size. 

NOVIE'MBRE,  no-ve-em'-lray, 
sm.  November. 

NOVILLA,  no-veel'-hja^h,sf.  Cow 
between  three  and  six  years  of  age ; 
heifer. 

NOVILLA'DA,  iw-veeUyah'- 
dah,  sf.  1.  Drove  of  young  bulls  or 
bullocks.  2.  Fight  of  young  bulls 
or  bullocks. 

NOVILLE'JO,  EjA,  no-veel-lyay'- 
ho,  hah,  s.  dim.  A  young  bull,  a 
heifer. 

NOVILLE'RO,  _  no-veel-lyer'-o, 
sm.  1.  Stable  in  which  young  cattle 
are  kept.  2.  Herdsman  who  attends 
young  cattle.  3.  Piece  of  pasture 
ground  where  calves  are  put,  sepa- 
rate from  other  cattle,  to  be  wean- 
ed,    é.  Truant,  idler. 

NOVILLI'CO,  ÍTO,  sm.  dim.  V. 
Novillejo. 

NOVI'LLO,  no-veeV-lyo,  sm.  1.  A 
young  bull  or  ox.  2.  (Low)  Cuck- 
old. Hacer  novillos,  (Coll.)  To  play 
truant. 

NOVILU'NIO,  no-ve-loo'-ne-o, 
sm.  New  moon,  novilunium. 

NO' VIO,  no'-vc-o,  sm.  1.  Bride- 
groom, a  person  about  to  be  mar- 
ried. 2.  A  man  betrothed  to  a  wo- 
man. 

NOVI'SIMO,  MA,  no-vees'-sc-mo, 
mah,  a.  Newest,  most  recent ;  last 
in  the  order  of  things. — sm.  ÍEach 
of  the  four  last  incidents  of  man- 
kind :  death,  judgment,  heaven, 
and  hell. 

NO'XA,  noTc'-sah,  sf.  (Obs.)  Da- 
mage, hurt.     V.  Dats-o. 

NUBA'DA,  NUBARRA'DA, 
noo-hah'-dah,  sf.  1.  Shower  of  rain. 
2.  Plentv,  abundance. 

NUBA'DO,  DA,  NUBAREA'DO, 
DA,  noo-hah'-doe,  dah,  a.  Clouded, 
figured  like  clouds. 

NUBAERO'N,  noo-lar-rone' ,  sm. 
A  heavy  shower  of  rain,  a  large 
cloud. 

NU'BE,  noo'-lay,  sf.  1.  A  cloud. 
2.  Cloud,  a  crowd,  a  multitude,  any 
thing  that  spreads  wide  so  as  to  in- 
terrupt the  view.  3.  Film  which 
obstructs  the  sight.  4.  Cloud  or 
shade  in  precious  stones. 

NUBECl'TA,  noo-heth-ee'-tah,  sf. 
A  small  cloud. 

NUBILO'SO,  SA,  a.  V.  Nubloso. 

NU'BIL,  7wo'-bil,  a.  Nubile,  mar- 
riasreable. 

NUBLADAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Cloudily,  with  clouds,  lower- 
ingly. 

NUBLA'DO,  noo-hlah'-doe,  stn.  I. 
A  large  cloud.  2.  Perturbation  of 
the  mind,  gloominess.  3.  Dread  or 
fear  of  impending  danger. 

NUBLA'DO,  ^DA,    ?wo-bM'-doe, 


dah,  a.  and  pp.  of  Nubi.ab,  Cloudy, 
misty,  nebiilous. 

NÜBLA'R,  NUBLAT.SE,  nco. 
hlar',  va.  and  r.  V.  Anuhlak. 

NU'BLO,  bla,  tujo'-IMj,  blah,  a. 
Cloudy.  V.  Nublado. 

NUBLOSIDA'D,  noo-llos-se- 
dad',  sf  (Prov.j  Cloudiness. 

NUBLO'SO,  8A,  noo-bhs'-so,  #a/*, 
a.  1.  Cloudy,  dark,  overcast.  2. 
Gloomy,  ill-fated. 

NU'CA,  noo'-cah,  sf.  Nape  of  tho 
neck. 

NU'CLEO,  noo'-clay-o,  sm.  Ker- 
nel of  a  nut,  nucleus. 

NUDAME'NTE,  ad.  V.  De.snü- 

DAMENTE. 

NUDI'LLO,  ■noo-deel'-hjo,  sm.  1. 
Knuckle,  the  joint  of  the  fingers.  2. 
Note  or  billet  folded  up  a.s  a  knot. 

3.  (Arch.)  Wooden  abutment  to 
roofing-timbers.  4.  Small  knot  in 
stockings.     5.  Nodule. 

NU'DO,  DA,  noo'-doe,  dah,  a. 
(Obs.)  Naked.  V.  Desnudo. 

NU'DO,  noo'-doe,  S7n.  1.  Knot, 
complication  of  a  cord  or  string.  2. 
Knot,  knuckle,  articulation  or  joint 
of  plants.  3.  Joint  in  animal  bodies. 

4.  Knag,  a  knot  in  wood.  5.  Tie, 
union,  1)ond  of  association.  6.  Im- 
potence produced  by  charm  or 
witchcraft.  7.  Knot,  intricacy,  dif- 
ficulty. 8.  (Nau.)  Seaman's"  knot. 
Nudos  del  cordel  de  la  corredera, 
(Nau.)  Knots  of  the  log-line.  Echa- 
mos doce  nudos  por  Jiora,  We  ran 
twelve  knots  an  hour.  Nudo  gor- 
diano, Gordian  knot,  insuperable 
diíficulty. 

NUDOSIDA'D,  noo-dos-se-dacPf 
sf.  (Bot.)  Geniculation. 

NUDO'SO,  SA,  rwo-dos'-so,  sah,  a. 
Knottv,  nodous,  knotted,  kv.affirv. 

NUE'GADOS,  noo-a¡/'-gah-dos^ 
sm.pl.  A  sort  of  paste. 

NUE'RA,  noo-ay'-rah,  sf.  Daugh- 
ter-in-law. 

NUE'SO,  SA,  noo-es'-so,  sah,  a. 
(Coll.)  V.  Nuestro. 

NUESTEA'iMO,  noo-es-trah'-no, 
sf.  (Low)  Our  master,  contracted 
from  nuestro  amo. 

NUE'STRO,  TRA,  noo-t^-tro, 
trah,  a.  Our,  pertaining  to  us.  Loa 
nuestros,  The  persons  of  the  same 
party  or  profession  as  the  speaker. 

NUE'VA,  noo-ay'-rah,  sf.  News, 
fresh  account  of  anv  thiuor. 

NUEVAMENTE,  üi?.  Newly, 
recently,  freshly. 

NUÉ'VE,  noo-ay'-ray,  sm.  and  a. 
1.  Nine,  an  arithmetical  character 
by  which  the  number  nine  is  denot- 
ecl.  2.  A  card  with  nine  marks.  3. 
Ninth.  El  -nueve  de  Enero,  The 
ninth  of  January  'tl  liiro  nueve. 
The  ninth  book. 

NUEVECl'TO,  noo-ay-reth-ee'- 
foe,  a.  dim.  Quite  new,  fresh,  very 
lately  made. 

N  UE'VO,  VA,  noo-ay'-vo,  vai,  a. 
1.  New,  not  old;  novel,  modern. 
fresh.  Nuevo  famante,  Sy>^c\í  and 
span,  fire-new.  2.  New,  having  tho 
etfect  of  novelty,  not  known  before. 
3.  New,  renovated,  repaired.  4, 
New,  not  being  before.  5.  Recent- 
ly arrived  in  a  country  or  place.  6. 
Inexperienced,  not  habituated,  not 
familiar.  7.  Beginning.  De  nuevo. 
Anew,  recenthCof  late.  Que  hay  dé 
nuevo?  What  is  the  news?  Are 
there  anv  news  ' 

NUE'Z,  >ioo-eth'.  sf.  1.  Walm?, 
the  fruit  of  the  walnut-tree.  & 
459 
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Fruit  of  some  trees  in  the  shape  of 
&  nut.  3.  Adam's  apple,  the  pro- 
minent part  of  the  throat.  Apretar 
li  lino  la  nuez,  (Low)  To  strangle 
one.  4.  Plummet.  5.  Kuez  monea- 
da or  de  especia,  (Bot.)  Nutmeg. 
Myristica  aromática,  L.  Nuez  mé- 
til,  (Bot.)  Thorn-apple.  Datura 
inetel,  L.  Nuez  cUipais  or  nvezchi- 
■^uiki.  Butter-nut.  Nuez  grande, 
Madeira-nut.  Nuez  dura.  Hickory- 
nut.  Nuez  d^  San  Juan,  Black-wal- 
uut.  Nuez  vómica,  1.  (Bot.)  Nux 
vomica  or  poison-nut ;  strychnos. 
Btrvchnos  nux  vomica,  L.  2.  The 
fruit  of  the  poison-nut  strychnos. 

NUE'ZA,  noo-cth'-ali,  sf.  (Bot.) 
Eriony.  Bryonia,  L.  Nueza  Man- 
ca, W'hite-bcrried  briony.  Bryonia 
alba.  L.  Nueza  negra.  Common 
black  brionv.  Tamus  communis,  L. 
NUGATO'KIO,  RiA,  noo-gah-tojf- 
c-o,  ah,  a.  Nugatory,  futile,  deceit- 
ful. 

NULAME'NTE,  ad.  luvalidly, 
ineffectually. 

NULIDÁ'D,  noo-le-dad',  sf.  1. 
Nullity;  want  of  force  or  efficacy.  2. 
Defeasance,  a  condition  annexed  to 
an  act  or  deed,  which,  when  per- 
formed by  the  obligee,  renders  the 
i»ct  or  deed  void.  3.  (Coll.)  Insig- 
nificance. 

NU'LO,  LA,  noo'-h,  lali,  a.  Null, 
void  of  effect,  of  no  force. 

NU'MEN,  nod -men,  sm..  1.  Divi- 
nity, deity.  2.  Genius,  talent :  com- 
monly applied  to  poetical  genius. 
NÜMERA'BLE,  a.  Numerable. 
NUMEKACIO'N,  noo-mer-ath-e- 
<m',  sf.  Numeration,  the  art  of  num- 
bering; first  part  of  arithmetic. 

NUMERADO'R,  noo-may-rah- 
dwe',  sm.  1.  Numei-ator,  numberer, 
he  who  numbers.  2.  Numerator, 
<ho  number  which  serves  as  a  com- 
jnon  measure  to  others. 

NUMERA'L,  a.  Numeral,  relat- 
ing to  numbers. 

NUMERA'R,  noo-mer-ar',  va.  1. 
To  number,  to  enumerate,  to  nume- 
rate, to  calculate,  to  cipher.  2.  To 
page,  to  mark  the  pages  of  a  book. 
8.  To  number,  to  reckon  as  one  of 
the  same  kind. 

NUMERA'RIO,  ria,  noo-mer-ar'- 
t-o,  ah,  a.  Numerary,  belonging  to 
a  certain  number.— «w!..  Hard  cash, 
aoin. 

NUMERATA  pecü'nia,  noo-mer- 
íh'-tah,  ad.  (Lat.)  In  ready  money. 
NUME'RICAME'NTE,  ad.  Indi- 
vidually, numerically. 

NUME'RICO,  CA,  noo-mer'-e-eo, 
cah,  a.  Numerical,  individual,  nu- 
meral ;  denoting  number. 

NUMERI'STA,  sm.  (Littl.  us.) 
Numerist. 

NU'MERO,  noo'-mer-o,  sm.  1. 
Number,  an  aggregate  of  units.  2. 
Cliaracter,  cipher,  or  figure  which 
denotes  the  number.  3.  Unity,  im- 
properly called  number,  as  being 
the  DCginning  and  root  of  numbers. 
4.  Number,  any  particular  aggregate 
of  units.  5.  Number,  multitude 
tlint  may  be  counted.  6.  Numlicr, 
eoinparative  multitude.  7.  Num- 
ber, harmony,  proportions  calculat- 
ed by  numbers,  fi.  (Gram.)  Num- 
ber; singular  or  plural.  Sinnúme- 
ro, Numberless,  innumerable.  9. 
Determinate  number  of  persons  of 
«ny  company  or  society.  Acadi-mi- 
X  del  número.  One  of  the  appointed 
AOnibcr  of  Spanish  aeadeu  icians. 
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10.  Verse,  consisting  of  a  certain 
number  of  syllables.— ^Z.  Numbers, 
one  of  the  five  books  of  the  Tenta- 
teueli. 

NUMEROSAME'NTE,  ad.  Nu- 
merously. 

NUMEROSIDA'D,  */.  Numero- 
sity,  numerousness. 

NUMERO'SO,  SA,  noo-mer-os'-so, 
,<!ah,  a.  1.  Numerous,  containing 
rrany.  2.  Harmonious,  melodious  ; 
consisting  of  parts  rightly  number- 
ed, rhythmical,  harmonical. 

NUMl'SMA,  noo-7nees'-mah,  sf. 
(Obs.)  Coin,  money.  V.  Moneda. 

NUMISMÁTICA,  «w-wis-wa7i'- 
te-cah,  sf.  Numismatics,  science  of 
medals  and  coins. 

NUMISMÁTICO,  ca,  noo-mis- 
mah'-te-co,  cah,  a.  Numismatical. 

NUMISMATOGRAFI'A,  voo- 
mis-mah-toe-grahfce'-ah,  sf.  Nu- 
mismatograp'hy,  description  of  an- 
cient medals. 

NU'MO,  noo'-mo,  sm.  Money, 
coin,  formerly  worth  ten  marave- 
díes. 

NUMULA'RIA,  noo-moo-lar'-e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Money-wort.  Lysi- 
machia  numularia,  L. 

NUMULA'RIO,  noo-moo-lar'-e-o, 
sm.  Commerce  or  trade  in  money. 

NU'NCA,  noon'-cah,  ad.  Never, 
at  no  time.  Nunca  Jamas,  Never, 
never  more. 

NUNCIATU'RA,  ncon-tMeh-ah- 
too'-rah,  sf.  Nunciature,  the  office 
or  house  of  a  nuncio. 

NU'NCIO,  noon'-thieJi-o,  sm.  1. 
Messenger.  2.  Nuncio,  envoy  or 
ambassador  from  the  pope  to  Ro- 
man Catholic  princes.  _  3.  El  Nun- 
cio or  Ui  casa  del  Nuncio,  The  mad- 
house in  Toledo. 

NUNCUPATI'VO,  VA,  noon-coo- 
pah-tcc'-vo,  vah,  a.  Niincupative, 
nominal ;  verballv  pronounced. 

NUNCUPATO'RIO,  ria,  noon- 
coo-pah-tor'-e-o,  ah,  a.  Nuncupa- 
torv. 

ÑUPCIA'L,  noop-tMeh-aV,  a. 
Nuptial,  pertaining  to  marriage,  hy- 
meneal. 

NU'PCIAS,  noop'-thieh-as,  .f.  pi. 
Nuptials,  wedding,  matrimony. 

NU'SCO,  noos'-co,  pron.  (Obs.) 
We,  ourselves.  V.  Nosotros. 

NUTACIO'N,  noo-tath-e-on.',  sf. 
1.  Direction  of  plants  towards  the 
snn.  2.  (Astr.)  Nutation,  move- 
ment of  the  earth's  axis,  by  which 
it  inclines  more  or  less  to  the  plane 
of  the  ecliptic. 

NUTA'NTE,  noo-tan'-tay,  a. 
(Bot.)  Noddin?. 

NUTRA,  NUTRIA,  non'-trah, 
noo'-tre-ah,  sf.  1.  Otter.  Mustek 
Intra,  L.  2."  A  kind  of  small  sea 
otter,  the  fur  of  which  is  so  called. 
NUTRI'CIO,  CIA,  noo-treeth'-e-o, 
ah,  a.  Nutritious,  nourishing,  nu- 
tritive. 

NUTRICIO'N,  noo-treeth-e-fln', 
sf.  1.  Nutrition,  the  act  or  quality 
¿f  nourishing.  2.  (Pharm.)  A  cer- 
tain preparation  of  medicines. 

NUTRIMENTA'L,  a.  Nutrimen- 
tal, havinsf  the  quality  of  food. 

NUTRIME'NTO,  noo-tre-men'- 
toe,  sm.  1.  Nutriment,  food,  ali- 
ment, nourishment.  2.  Nutriture, 
nutrition. 

NUTRI'R,  non-tre-ir',  va.  \.  To 
nourish,  to  fatten,  to  feed.  2.  To 
nourish,  to  encourage,  to  foment, 
to  support. 
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NUTRITI'VO,  VA,  noo-tre-Ue'-vo, 
vah.  a.  Nutritive,  nourishing. 
NUTRI'Z,  noo-trccth',  sf.  Nurso. 
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Nen-nye-ay,  Is  the  sixteenth 
f  letter  in  the  Spanish  alpha- 
bet. The  ancient  Spanish  writerti 
used  nn  in  words  derived  from  the 
Latin  having  gn,  as  from  lignum 
was  written  lenno,  and  now  leño, 
the  n  with  a  tilde,  or  circumflex, 
being  substituted  in  their  place. 
N  has  a  strong  nasal  sound,  resem- 
bling that  of  n  in  the  English  word 
poniard,  and  exactly  similar  to  that 
of  <7»  in  the  French  word  poignard. 
NAGA'ZA,  nyah-gath'-ah,  sf. 
Bircl-call,  a  decoy.  V.  Añagaza. 

NA'ME,  nyah'-may,  sm.  Yam. 

NA'PA,  iiyah'-pah,  sf.  (Cub.) 
That  which  is  thrown  in  gratis,  at 
the  end  of  a  bargain.  Dar  de  ñapa, 
To  give  a  thing  gratis.  V.  Contra 
and  PiLON. 

N  A'QUE,  nyah'-l-ay,  sm.  Heap  of 
useless  trifles. 

NIQUINA'QUE,  nye-leen-nyaW- 
Icay,  An  expression  used  by  the  vul- 
gar^to  depreciate  any  thing. 

NO'CLOS,  nyo'-clos,  sm.  pi.  A 
kind  of  macaroon,  or  round  sweet- 
meat. _ 

NO'NO,  ÑA,  nyon'-nyo,  nyah,  a. 
(Coll.)  Decrepit,  impaired  by  age. 

NO'RA,  sf.  (Prov.)  V.  Noria. 

NUBLA'DO,  nyoo-hlah'-doe,  sm. 

V.JSÍITBLAD0. 

NUBLA'R,  nyoo-llar' ,va.  V.  Nu- 
blar. 

NU'BLO,  nyoo'-llo,  sm.  V.  Nu- 
blo. 

NUDI'LLO,  mjoo-diV-lyo,  sm. 
(Prov.)  V.  Nudillo. 

NU'DO,    nyoo'-doe,   sm.   (Prov.) 

V.JSiuDO. 

NUDO'SO,  SA,  -nyoo-dos'-so,  sah, 
a.  (Prov.)  V.  Nudoso. 
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O  oil.  Is  the  seventeenth  letter 
Í  in  the  Spanish  ali^habet,  and 
is  pronounced  like  the  English  o  m 
not,  lot,  or  got.  0,  in  arithmetic, 
serves  for  naught  or  cipher ;  it  is  also 
used  as  a  circle,  of  which  there  is 
no  end,  and  therefore  eirblematic 
of  eternity.  O,  in  sea-charts,  sig- 
nifies west.  The  seven  anthems 
sung  in  the  church,  the  seven  days 
before  the  nativity  of  our  Lord,  are 
called  00,  because  they  all  com- 
mence with  this  letter. 

0,  conj.  Or,  either.  0'  rico  b  po- 
ire. Either  rich  or  poor.  When  fol- 
lowed by  another  o  tlie  conjunction 
Ú  is  used  instead  of  b,  to  avoid  ca- 
cophony ;  as,  siete  ú  ocho,  seven  ot 
eitrht. 

O,  ad.  (Obs.)  V.  Donde. 

O',  inter] .  01  Oh  !  0'  quiera 
Dios,  God  grant.  0'  que  hermosa 
casa  !  Oh  !  what  a  fine  house  !  O 
ruin  homlre!  Oh,  you  wretch  !  0\ 
(Nau.)  Ho !  0',  el  navio,  (Nau.) 
Ho,  the  ship  ! 

OBCECACIO'N,  oh-thay-cihr 
thie-on',  sf.  Obduracy. 
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OBOKCA'DO,  DA,  oh-thay-cah'- 
ioe,  dcih,  a.  Blind. — vp.  of  Oisoeoah. 

OBCECA'K,  oh-thaij-car',  va.  To 
blind,  to  darken  or  obscure. 

OBDURACIO'N,     oh-door-ath-e- 
M.',  .9/.  Hiirdness  of  heart,  obstina- 
cy, obduracy. 
'  OBEÜEC'EDO'R,  ka,  o-Uy-deth- 

2 -dore',  ah,  s.  Obeyer,  one  who 
evs  or  submits. 

OBEDEGE'E,  o-bay-deth-er' ,  va. 
\.  To  obey,  to  yield  to.  2.  To 
yield,  to  render  ductile,  to  make 
malleable  :  applied  to  metals. 

OBEDECIMIE  NTO,  o-hay-deth- 
e-me-en'-toe,  sni.  Obedience,  obse- 
quiousness. 

( Yo  obedezco,  yo  obedezca, ;  from 
Obedecer.     V.  Conocer.) 

OBEDIE'NGIA,  o-bay-de-en'- 
thieh-ah,  sf.  1.  Obedience,  submis- 
sion. 2.  Precept  of  a  superior : 
used  only  amonij  regulars.  3.  Ob- 
seouiou^ness,  pliancy,  flexibility. 
4.  'Docility  in  animals.  5.  Permis- 
sion or  license  to  a  monk  or  friar 
from  his  superior  to  preach  or  trav- 
el. A'  la  obediencia,  At  your  ser- 
vice, vour  most  obedient. 

OB'EDIENCIA'L,  o-bay-de-en- 
',hieji-al',  a.  Obediential,  according 
^0  the  rules  of  obedience. 

OBEDIE'NTE,  o-bay-de-en'-tay, 
a.  Obedient,  obsequious,  compliant, 
submissive.  Naoio  obediente  al 
timón,  (Ñau.)  Ship  which  answers 
the  liehn  readily- 

OBEDIENTEME'NTE,  ad.  Obe- 
diently. 

OBELISCO,     o-bay-lees'-co,    sm. 

1.  Obelisk,  a  slender  stone  pyramid. 

2.  A  mark  for  reference,  thus  :  t 
OBE'LO,  o-bay'-lo,  sm.  Obelisk. 

V.  Obelisco. 

OBENCADU'RA,  o-ben-cah-doo'- 
rah,  sf.  (Nau.)  A  complete  set  of 
shrouds  ;  shrouds  in  general. 

OBE'NQUES,  o-bin'-kes,  sm.  pi. 
(Nau.)  Shrouds.  Obenques  mayores. 
The  main  shrouds.  Obenques  vo- 
lantes, Preventer  shrouds,  shifters. 
Obenquitos  del  juanete  mayor.  The 
main-top-gallant  shrouds.  Oben- 
que partido,  A  rent  shroud. 

OBEKTU'RA,  o-ber-toor'-ah,  sf. 
(Mus.)  Overture. 

OBESIDA'D,  o-bes-se-dad',  sf. 
Obesity,  corpulence. 

OBÉ'SO,  SA,  o-bes'-so,  sah,  a. 
Obese,  fat,  corpulent. 

O'BICE,  o'-becth-ay,  sm.  Obstacle, 
impediment,  hinderance,  opposi- 
tion. 

OBISPA'DO,  o-bis-pah'-doe,  sm. 
1.  Bishopric,  the  diocese  of  a  bish- 
op. 2.  Episcopate,  the  office  and 
dignity  of  a  bishop. 

OBISPA'L,  o-bis-paV,  a.  Episco- 
pal, belongina:  to  a  bishop- 

OBISPALl'A,  o-bis-pah-lee'-ali, 
ef.  Palace  of  a  bishop  ;  bishopric, 
diocese. 

OBISPA'R,  o-Us-par',  vn.  1.  To 
be  made  a  bishop,  to  obtain  a  bish- 
opric.    2.  (Coll.)  To  die.  to  expire. 

3.  (Coll.)  To  be  disappointed. 
OBISPI'LLO,  o-bis-peel'-lyo,  sm. 

dim.  1.  Boy-bishop,  a  chorister  boy 
dressed  like  a  bishop,  and  allowed 
to  imitate  a  bisliop.  2.  A  little 
bishop,  a  title  given  by  students  in 
universities  to  new-comers.  3.  A 
large  black  pudding ;  a  pork  or 
beef  sausage.  4.  Rump  or  croup 
of  a  fowl . 
OBPSPO.   o-bis'-po,  sm    Bishop. 


Obinpo  df  aiiillo  or  de  tituht.  Bisliop 
in  ijiirlibus.  Obinpo  auxU-iar,,  As- 
sistant bisliop. 

OBITUA'RK. ,  -j-be-too-ar'-e-o, 
sm.  Obituary,  a  register  of  burials. 

OBJECKJ'N,  ob-heth-e-on',  sf. 
Objection,  opposition,  exception. 

OB.JETA'k,  ob-huy-tar',  va.  To 
object,  to  oppose,  to  remonstrate. 

OBJETIVAME'NTE,  ad.  Ob- 
jectively. 

OBJÉTI'VO,  VA,  ob-hay-tee'-m, 
vah,  a.  Objective,  belonging  to  the 
object,  presented  as  an  object. 

OB.IE'TO,  ob-hay'-toe,  sm.  1. 
Object,  design,  end,  aim.  2.  Ob- 
ject, something  presented  to  the 
senses.  3.  Object,  the  subject  of  a 
science. 

OBLACIO'N,  o-blath-e-on',  sf. 
Oblation,  oftcring,  gift. 

OBLA'DA,  o-blah'-dah,  sf.  Fu- 
neral otfering  of  bread  for  the  souls 
of  the  deceased. 

OBLAPPE,  o-blah-pee'-ay,  sf. 
The  act  of  hauling  a  ship  or  barge 
alonsr  with  ropes. 

OBLA'TA,  o-blah'-tah,  sf.  1.  Sum 
of  money  given  to  the  church  to 
defray  the  expense  of  bread,  wine, 
candles,  &c.  for  celebrating  mass. 
2.  Host  and  chalice  offered  before 
being  consecrated  in  the  celebi'ation 
of  the  mass.  Incensar  la  oblata, 
To  give  incense  to  the  oflering'. 

OBLE'A,  o-blay'-ah,  sf.  Wafer, 
paste  made  to  close  letters. 

OBLEERPA,  o-blay-er-ee'-ah,  sf. 
(Prov.)  Art  of  making  wafers. 

OBLEE'RO,  o-blay-er'-o,  sm.  One 
who  sells  or  cries  wafers  about  the 

OBLICUAME'NTE,  ad.  Oblique- 
ly, glancinirly. 

ÓBLICÜÍDA'D,  o-ble-coo-e-dad' , 
sf.  Obliquity,  deviation  from  physi- 
cal rectitude. 

OBLI'CUO,  CITA,  o-blee'-coo-o,  aJi, 
a.  Oblique,  not  direct,  not  perpen- 
dicular, not  parallel,  crooked. 

OBLIE'R,  o-ble-er',  sm.  Confec- 
tioner, who  provides  wafers  or 
cakes  for  the  royal  family  of  Spain. 

OBLIGACIO'N,  o-ble-gath-e-on' , 
sf.  1.  Obligation,  the  binding  power 
of  an  oath,  vow,  or  duty ;  contract. 
2.  Provision-office,  the  place  where 
provisions  are  sold,  pursuant  to  a 
previous  contract.— /iL  1.  Charac- 
ter and  integrity  which  a  man 
must  possess  to  be  worthy  of  es- 
teem. Es  hombre  de  obligaciones. 
He  is  a  man  of  integrity  and  honor. 
2.  Family  which  one  is  obliged  to 
maintain.  Está  cargado  de  obliga- 
ciones. He  has  a  large  family  to 
support.     3.  Engaarements. 

OBLIGA'DO,''  o-ble-gah'-doe,  s?n. 
1.  Contractor  who  engages  to  sup- 
ply a  city  with  some  kind  of  pro- 
visions. 2.  (Law)  OLilisree,  one 
bound  by  a  contract. 

OBLIGA'DO,  DA,  o-ble-gah'-doe, 
dah,  a.  and^)».  of  Obligab.  Obliged, 
bound,  indeoted. 

OBLIGA'NTE,  o-bU-gan'-tay, 
pa.  Obligating,  imposing. 

OBLIGA'R;  o-ble-gar',  va.  1.  To 
oblige,  to  compel,  to  bind,  to  con- 
strain, to  necessitate.  2.  To  oblige, 
to  confer  favors,  to  lay  obligations 
of  gratitude. 

OBLIGATO'RTO,  ria,  o-hle-gah- 
hyr'-e-o,  ah,  a.  Obligatory,  binding, 
coercive. 

OBLO'N,  V.  Flor  de  oblon. 


OBLO'.XGO,  oa,  oh-U/n'-go,  ga\ 
a.  (Jblong. 

0]}N(J'XIO,  xiA,  ob-nfjk'-se-o,ah, 
a.  Obnoxious,  hurtful. 

OBO'E,  o-bo'-uy,  sm.  1.  Hautboy, 
a  mubical  wind  instrument,  corne- 
muse.     2.  Player  on  the  hautboy. 

O'BOLO,  o'-bol-o,  sm.  1.  Obolud, 
Athenian  money.  2.  Obole,  a 
weight  of  twelve  grains. 

O'BRA,  o'-brah.  sf.  1.  Work,  anj 
thing  made.  2.  Work,  writings  of 
an  author.  3.  Work,  a  new  build- 
ing on  which  men  are  at  work.  4. 
Tlie  repairs  made  in  a  house.  5, 
Work,  every  moral  action.  6. 
Means,  virtue,  power.  7.  Toil, 
work,  labor,  employment.  Obra» 
pias.  Charitable  funds  or  establish- 
ments. Obra  de  retacitos,  Patch- 
work. Oh-a  de  taracea,  Checkered 
work.  Obra  de  cada  dia,  Some- 
thing made  according  to  the  exi- 
gencies of  the  day.  Hacer  viaht 
obra.  To  cause  a  loss  of  time. 
Obra  de  arte  mayor,  Masterly  piece 
of  work.  Poner  por  obra,  To  set 
at  work.  Obras  de.  marea,  (Nau.) 
Graving,  calking,  and  paying  a 
ship's  bottom.  Obras  muertas, 
(Nau.)  Upperworks  of  a  ship. 
obras  vivas,  (Nau.)  Quick  or  lower 
works,  the  part  of  a  ship  which  is 
under  water  when  loaded.  Obra 
de  or  á  obra  de,  Nearly,  about,  moro 
or  less. 

OBRA'DA,  o-brah'-dah,  sf.  As 
much  ground  as  two  mules  or  oxen 
can  plouirh  in  a  day. 

OBRADO'R,  n.\,  o-brah-doref,  ah, 
s.  1.  Workman  or  workwoman,  ar- 
tificer, mechanic.  2.  Work-shop. 
Obradores,  (Nau.)  Work-shop  or 
working-places  in  a  dock-vard. 

OBRADU'RA,  o-braK-doo'-rah, 
sf.  That  which  is  expressed  at  eve 
ry  press- full  in  oilmills, 
'  OBR A'JE.  o-hah'-hay,  sm.  1 . 
Manufacture,  any  thing  made  by 
art.  2.  Manufactory,  work-shop. 
(Amer.)  A  manufactory  of  coarse 
cloth,  baize,  and  other  woollen 
stuffs.  It  is  used  as  a  house  of 
correction,  where  persons  guilty  of 
small  offences  are  confined,  ana 
obliged  to  work  hard  for  a  ceitaiu 
time. 

OBRAJE'RO,  o-brah-her'-o,  sm. 
1.  Foreman,  overseer.  2.  Quarter- 
man  in  a  dock-vard. 

OBRA'NTE,"  o-hran'-tay,  pa. 
Actinsr,  working. 

OBKA'R,  o-b'rar',  ra.  1.  To  work, 
to  manufacture.  2.  To  ojierate,  to 
produce  effects;  to  act,  to  have 
agency.  3.  To  operate,  to  produce 
tlie  desired  effect :  applied  to  medi- 
cines. 4.  To  put  into  practice,  \a- 
execute ;  to  construct,  to  edifj .  5. 
To  ease  nature. 

OBREPCIO'N,  ob-rej^thieh-on', 
sf.  Obreption,  false  narration  to 
.obtain  some  end. 

OBREPTICIAMENTE,  ad. 

Falsely,  deceitfully. 

OBREPTICIO,"  CL\,  ob-rep-ferth'- 
t-o,  ah.  a.  Obreptitious,  obtained 
by  a  false  statement  of  matters  of 
fact,  by  deceit,  or  surprise. 

OBRERI'A,  o^ray-ree'-jn.  if.  1. 
Task  of  a  woikinan.  2.  Money 
destined  for  the  repairs  of  á  church. 

OBRE'RO,  RA,  o-hrer'-o.  ah,  s.  1. 

Worker,  workman,  day-laborer.  2. 

Missionary.       0.    Prebendary  who 

*nperintends  the  repairs  of  church 
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buiklinjTS.  4.  Person  who  collects 
money  for  the  building  of  churches. 

OBKI'TA,  o-bree'-tah,  tif.  dim. 
Small  or  little  work. 

OBlü'ZO,  ZA,  o-hreeth'-o,  ah,  a. 
Pure,  refined  :  ainilied  to  gc  Id. 

OBSCENAME'iXTE,  ad.  Ob- 
scenely. 

OBSCENIDA'D,  obs-ihen-e-d<id\ 
»f.  Obscenity,  impurity,  uuchastity, 
lewdness. 

OBSCE'NO,  NA,  ohs-then'-o,  ah, 
a.  Obscene,  impure,  lewd,  lustful. 

OBSCUKACIO'N,  ohs-coor-ath-e- 
or,l,  sf.  V.  Obscuridad. 

OBSCURAME'NTE,  ad.  1.  Ob- 
scurely, darkly,  faintly,  abstrusely. 
'¿.  Obscurely,"  privately.  3.  Ob- 
scurely, confusedly,  not  plainly.  4. 
Indecently. 

OBSCU'EAS  (A'),  ols-coor'-as, 
ah,  ad.  Obscurely,  darkly. 

OBSCUKECE'K,  ohs-coor-eth-er' , 
va.  1.  To  obscure,  to  darken.  2. 
To  impair  the  lustre  of  things.  3. 
To  fill  with  gloom  or  darkness.  4. 
To  cloud,  to  confuse.  5.  To  deni- 
grate. 6.  To  render  a  subject  less 
intelligible  by  extravagant  ideas 
and  pedantic  language.  7.  (Pict.) 
To  use  deep  shades. — v.  imjiars. 
To  grow  dark. — vr.  To  disappear, 
to  be  lost. 

OBSCURECIMIE'NTO,  ohs-coor- 
eth-e-me-en'-toe,  sm.  Obscuration, 
the  act  of  darkening. 

( Yo  obscurezco,  yo  obscurezca  ¡ 
from  Obitcuvecer.     V.  Conocer.) 

OBSCÜRIDA'D,  obs-coor-e-dad', 
tf.  1.  Obscurity,  darkness.  2. 
Cloudiness,  gloominess,  opacity, 
density.  3.  Obscurity,  darkness 
of  meaning,  abstruseness,  con- 
fascdness.  4.  The  meanness  of  a 
stock  whence  a  fiimily  or  any  other 
thing  proceeds.     5.  Insignificance. 

OBSCU'KO,  RA,  obs-coor'-o,  ah, 
a.  1.  Obscure,  dark,  gloomy.  2.  Ob- 
scure, unintelligible,  contused,  ab- 
struse. 3.  Obscure,  little  known, 
unknown.  4.  (Pict.)  Dark,  deep, 
heavy.  Andar  á  obscuras  or  á  es- 
curas, (Met.)  To  grope  in  the  dark, 
to  proceed  in  a  business  without 
anderstauding  its  nature  or  prin- 
ciples. 

ORSECRACIO'N,  ob-say-crath-e- 
on',  sf.  Obsecration,  entreaty,  sup- 
plication. 

OBSECUE'NTE,  ob-say-coo-en'- 
t/t//,  a.  Obsequious,  obedient. 

\»BSEQÜIADO'R,  ra,  ob-say-l-e- 
ih-dore',  ah,  a.  and  s.  (Littl.  us.)  V. 
Obsequiante. 

OBSEQUIA'NTE,  ob-say-Tce-an'- 
Uiy,  fa.  and  «.  Obsequious :  ur- 
tier,  gallant. 

OBSEQUIA'R,  ob-say-Tce-ar',  vj. 
To  court,  to  wait  upon,  to  serve,  to 
obey. 

O'BSE'QUIAS,  ob-say'-lce-as,  .f. 
pi.  Obsequies.     V.  Exequias. 

OBSE'QUIO,  ob-say'-ke-o,  sm. 
Obsequiousness,  complaisance,  ci- 
vility, desire  of  pleasing.  En  or 
fior  obsequio  de.  For  the  sake  of, 
out  of  resfiect  to. 

OBSEQUIOSAME'NTE,  ad.  Ob- 
seoniouslv,  thittcring,  obediently. 

OBSEQUIO'SO,  sA,  ob-say-l-e-os'- 
fo,  sah,  a.  Obsequious,  obedient, 
lompliant,  obliging,  attentive,  oíR- 
íious. 

OBSERVACIO'N,  obser^.uth-e- 
an',  sf.  1.  Observation,  the  xc%  of 
observing ;  remark,  note.  Olser- 
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vaciones  sueltas,  Desultory  remarks. 
2.  Observance,  careful  obedience. 

OBSEEVADO'R,  ra,  ob-ser-vah- 
dore',  ah,  s.  1.  Observer,  remarkcr. 
2.  Observer,  one  who  keeps  any 
law,  custom,  or  practice. 

OBSERVADO'R,  ob-ser-vah- 
dore',  sm,.  An  astronomer. 

OBSERVA'NCIA,  ob-ser-van>- 
thieh-ah,  sf.  1.  Observance,  respect, 
reverence,  regard.  2.  Attentive 
practice,  obedience,  observation, 
ritual  practice.  3.  The  original 
state  of  some  religious  orders,  in 
contradistinction  to  their  reformed 
condition.  Foner  en  observancia, 
To  execute  punctually  whatever  is 
ordered. 

OBSERVA'NTE,  ob-ser-van-tay, 
pa.  and  a.  Observant,  respectfully 
obedient ;  observing. — sm.  Monk 
of  certain  branches  of  the  order  of 
St.  Francis. 

OBSERVANTEME'NTE,  ad. 
Observinarlv. 

OBSERVA'R,  ob-ser-mr',  va.  1. 
To  observe,  to  regard  attentively. 
2.  To  observe,  to  notice,  to  mind, 
to  heed.  3.  To  observe,  to  keep 
religiously  or  ritually,  to  follow.  4. 
To  obey,  to  execute  with  punctu- 
ality and  exactness.  Observar  la 
altura,  (Nau.)  To  take  the  meridi- 
an altitude.  5.  (Astr.)  To  observe 
tliG  stiirs 

OBSEÉVATO'EIO,  ob-ser-vah- 
tor'-e-o,  S7n.  Observatory,  a  place 
for  astronomical  observations. 

OBSESIO'N,  ob-ses-se-on',  sf.  Ob- 
session, the  first  attack  of  Satan 
jrevious  to  possession. 

OBSE'SO,  sa,  ob-ses'-so,  sah,  a. 
Beset,  tempted,  as  with  evil  spirits. 

OBSIDIA'NA,  ol-se-de-ah'-nah, 
sf.  Obsidian  stone. 

OBSIDIONA'L,  ob-se-de-on^aV, 
a.  Obsidional,  belonging  to  a  siege. 

OBSISTE'NTE,  a.  (Arch.)  Reso- 
nant, resounding:  applied  to  a 
wall  or  building. 

OBSOLETO,  TA,  ob-so-lay'-toe, 
tah,  a.  Obsolete,  out  of  use. 

OBSTA'CULO,  obs-tah'-coo-lo, 
sm.  Obstacle,  impediment,  obstruc- 
tion, clog,  hinderance. 

OBSTA'NCIA,  */.  (Obs.)  V.  Ob- 
jeción. 

OBSTA'NTE,  obs-tan'-tay,  pa. 
Withstanding  :  seldom  used  except 
in  the  phrase,  no  obstante,  Notwith- 
standing, nevercheless. 

OBSTA'R,  obs-tar',  vn.  To  op- 
pose, to  obstruct,  to  hinder,  to 
withstand. 

OBSTINACIO'N,  obs-te-nath-e- 
on'  sf.  Obstinacy,  stubbornness, 
obduracy. 

OBSTINADAME'NTE,  ad.  Ob- 
stinately, stubbornly,  inflexibly. 

OBStlNA'DO,  Í3A,  obs-teAiah'- 
doe,  dah,  a.  Obstinate,  obdurate, 
headstrong,  opinionated. — f;p.  of 
Obstinarse. 

OBSTINA'RSE,  oi.í-íe-w^rí'-sffy, 
vr.  To  be  obstinate. 

0^^1!m}GC\0'^,obs-trooc-thieh- 
on!,  sf.  (Med.)  Obstruction  in  the 
vessels  of  the  body. 

OBSTRUCTI'VO,  va,  obs-trooc- 
tee'-vo,  vah,  a.  Obstructive,  obstru- 
ent. 

OBSTRUI'E,  obs-troo-ir',  va.  To 
obstruct  or  block  up  the  natural 
passages  of  the  body. — vr.  To  be 
obstructed  or  choked :  applied  to 
an  opening  or  aperture. 


OBTEMPERA'R,  oh-tem-per-ar', 
va.  (Obs.)  To  obtempérate,  to  obey 

OBTENCIO'N,  ob-teuth-€-on',  sj 
Attainment,  obtainment,  the  act  oi 
attaining  or  obtaining. 

OBTENE'R,  ob-teii-er',  va.  1.  To 
attain,  to  obtain,  to  procure.  2.  To 
preserve,  to  maintain. 

( Jo  obtengo,  obtenga ;  obtuve,  ob- 
tuviera ;  from  Obtener.   V.  Tener.) 

OBTE'NTO,  ob-ten'-toe,  ¿m.  Bo- 
nefiee,  prebend,  living. 

OBTENTO'E,  sm.  One  who  ob- 
tains a  living  on  being  ordained 
priest. 

OBTESTACIO'N,  ob-tes-tath-e- 
on',  sf.  Obtestation,  eupphcation, 
entreaty,  menace. 

OBTUSAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Obtusely. 

OBTüSA'NGÜLO,  ob-toos-an'- 
goo-lo,  s.  and  a.  Obtuse  angle  ;  ob- 
tusangular. 

OBTU'SO,  sa,  ob-toos'-so,  sah,  a. 
1.  Obtuse,  blunt,  not  pointed;  not 
shrill.     2.  Obtuse,  dull. 

OBU'E,  o-boo'-ay,  sm,.  Hautboy ; 
player  on  the  hautboy. 

OBU'S,  o-boos',  sm,.  Howitzer, 
howitz,  a  kind  of  mortar  used  for 
firing  shells  and  grape-shot. 

OÍBVEjSCIO'N,  ob-vcnr-thieh-on', 
sf.  A  casual  profit,  obventiou. 

OBVENTPCIO,  cia,  ob-ven-teeih'  ■ 
e-o,  ah,  a.  Casual,  accidental. 

OBVIA'R,  ob-ve-ar',  va.  To  obvi- 
ate, to  prevent. — vn.  To  oppose. 

O'BVIO,  via,  ob'-ve-o,  ah,  a.  Ob- 
vious, evident. 

OBYE'CTO,  TA,  ob-jcc'-toe,  tah, 
a.  (Met.)  Interposed. 

OBYE'CTO,  ob-jec'-toe,  sm.  V, 
Objeción  and  Ee'plica. 

O'CA,  o'-cah,  sf.  1.  (Orn.)  Goose. 
Anas  anser,  L.  2.  (Bot.)  Ocaoxalis. 
Oxalis  oca,  L.  3.  Kind  of  game 
called  royal  goose. 

OCA'jC,  o-caV,  sm.  1.  Pod  or  cone 
of  silk  formed  by  two  silk-worms 
together.  2.  A  coarse  sort  of  silk. 
— a.  Applied  to  very  delicate  sweet 
pears  and  other  fruits. 

OCALEA'R,  o-cah-lay-ar',  vn. 
To  make  pods :  applied  to  silk- 
worms. 

OCASIO'N,  o-cas-se-o?i',  sf.  1. 
Occasion,  opportunity,  juncture , 
convenience.  2.  Occasion,  acci- 
dental cause  or  motive.  8.  Danger, 
risk.  Ponerse  en  ocasión,  To  ex- 
pose one's  self  to  danger ;  to  put 
one  in  jeopardy.  Asir  la  ocfi-sion 
■por  la  metena  or  por  los  cabellos, 
(Coll.)  To  take  time  by  the  forelock. 

OCASIONA'DO,  UA,  o-cas-se-on- 
ah'-doe,  dah,  a.  Provoking,  vexa- 
tious, insolent;  perilous.— ^^.  of 
Ocasionar. 

OCASIONADOT^,  ra,  o-cas-se- 
on-ah-dore',  ah,  s.  Occasioner,  one 
that  causes  or  promotes. 

OCASIONA'L,  o-cas-se-on-al',  a. 
Occasional,  extemporaneous. 

OCASIONALME'NTE,  ad.  Oo- 
casionally. 

OCASIONA'R,  o-cas-8e-onr<ir', 
va.  1.  To  cause,  to  oecasion ;  to 
move,  to  excite.     2.  To  endanger. 

OCASIONCPLLA,  ita,  sf.  ^dim. 
of  Ocasión. 

OCA'SO,  o-cas'-so,  sm.  1.  Occi- 
dent, the  west.     2.  Death. 

OCCIDENTA'L,  oc-thieh-dm^ 
taV,  a.  Occidental,  western. 

0(  CIDE'NTE,  oc-thieh  d«n'-tay 
sm.  Occident,  the  west. 
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OCCiriTA'L,  oc-thieJi-pe-taV,  a. 
Occipital,  a  buiie  in  the  liuider  part 
of  the  head. 

ÜCCIPU'CIO,  oc-tldeh-pooth'-e-o, 
sin.  Occiput. 

OCC.USIO'N,  oc-thies-e-nn\  .?/. 
(Obs.)  Occisión,  murder,  killing. 

OCCl'SO,  SA,  oc-thies'-so,  saJi,  a. 
(Obs.)  Murdered,  killed.  Tañer  de 
occiso,  To  blow  tíie  bugle-horn,  iu- 
dicatino:  the  death  of  the  game. 

OCEA'NO,  o-thay-a/i'-no,  sm.  1. 
The  ocean.     2.  Any  vast  expanse. 

OCP^A'NO,  a.  Ocean,  oceanic. 

0011  A' V A,  o-tchah'-vah,  sf.  The 
eighth  part  of  any  thing.  Ochavas 
del  mohnete,  (Nau.)  The  whelps  of 
the  windlass. 

OCHAVA'DO,  DA,  o-tchaJi-vah'- 
doe,  dill,  a.  Octagonal,  eight-sided. 
pp.  of  Ochavar. 

OCHAVA'R,  o-tckah-var',  va.  To 
form  an  octagon. 

OCHAVEA'K,  o-tchah-vay-ar', 
vn.  To  be  divided  into  eighths. 

OCIIA'VO,  o-tchah'-m,  sm.  1.  A 
f<mall  Spanish  brass  coin,  valued  at 
two  niaravedies.  2.  Any  thing  oc- 
tagonal. 

OCHE'NTA,  o-tcTien'-tah,  a. 
Eightv. 

OCilENTAlSrA'L,  o-tcheji-tan- 
nyaV,  a.  (Obs.)  Having  eighty 
years. 

OCIIENTO'N,  NA,  o-tchen-tone\ 
ok,  a.  Eighty  years  old. 

O'CHÓ,  o'-tcho,  sm.  and  a.  1. 
Eight.  2.  Eight,  the  figure  8.  3. 
A  card  with  eight  marks.  HI  oolio 
de  Marzo,  The  eighth  of  March.  4. 
(I'rov.)  The  fourth  part  of  a  pint  of 
wine. 

OCHOCIE'NTOS,  o-tclwth-e-en'- 
to8,  a.  Eight  hundred. 

OCHOSE'N,  o-tchos-sen',  sm.  The 
smallest  coin  among  the  ancient 
Spaniards. 

001  A'K,  nth-e-ar',  va.  To  disturb 
one  in  the  performance  of  a  busi- 
ness.— vn.  To  loiter,  to  spend  time 
carelessly. 

O'CIO,  otJi'-e-o,  sm.  1.  Leisure, 
freedom  from  business ;  vacancy  of 
mind.  2.  Pastime,  diversion. 

OCIOSAME'NTE,  ad.  Idly,  use- 
lessly. 

OCIOSIDA'D,  oth-e-os-se-dad', 
sf.  Idleness,  laziness,  sluggishness, 
leisure. 

OCIO'SO,  sa,  oth-e-os'-so,  sak,  a. 
Idle,  lazy,  fruitless,  unprofitable ; 
foppish. 

OCLOCRA'CIA,  o-ch-crath'-e-ah, 
sf.  Ochlocracy,  government  by  the 
multitude. 

OCOZOA'L,  o-coth-o-aV,  S7n. 
Mexican  serpent. 

OCOZO'L,  o-coth-ol',  sm.  (Bot.) 
Sweet-gum  liquid  amber.  Liquid 
amber  styraciflua,  L. 

O'CKE,  o'-cray,  sm.  Ochre,  a 
brown  or  vellow  earth. 

OCRO'f  0,  sm.  V.  Onocrótalo. 

OCTAE'DRO,  oc-tah-ay'-dro,  sm. 
Ootahedron. 

OCTAGON A'L,  a.  Octagonal. 

OOTA'GONO,  NA,  oC'taJi' -go-no, 
nah,  a.  Having  eight  sides  and  an- 
gles. 

OOTA'GONO,  oc-tali' -go-no,  sm. 
An  octagon. 

OCTA'SGVLA.%oc-tan-goo-lar', 
a.  Octanarular. 

OCTA'NTE,  oc-tan'-tay,  sm.  Oc- 
tant, an  instrument  containing  the 
eighth  part  of  a  circle. 


OCTA'V'A,  oc-tah'-vah,  sf.  1.  Oc- 
tave, a  space  of  eight  days  after  a 
churcli  festival.  2.  Octave,  the 
eighth  day  after  some  peculiar  fes- 
tival.    3.  (Mus.)  Octave. 

OCTAVA'R,  oc-tiih-var',  vn.  1. 
To  form  octaves  on  stringed  instru- 
ments. 2.  To  deduct  the  eighth 
part. 

OCTAVA'RIO,  oc-tah-var'-e-o, 
sm.  Festival  continued  eight  days. 

OCTAVl'LLA,  oc-tah-veel'-lyah, 
sf.  1.  Ilalf-j3int  for  excise  taken  on 
the  retail  of  vinegar,  oil,  and  wine. 
2.  (Mus.)  Octave. 

OCTAVl'N,  oc-tah-veen',  sm. 
Flageolet. 

OCTA'VO,  oc-tali'-vo,  sm.  1.  An 
eighth.  2.  In  America,  the  off- 
spring of  a  quarteron  or  quadroon 
man  and  a  white  woman,  or  vice 
versa. 

OCTA'VO,  VA,  a.  Eighth ;  octave, 
octonary.  Un  libro  en  octavo,  An 
octavo  volume. 

OCTOGENA'RIO,  ria,  oc-to-lien- 
ar'-e-o,  ah,  a.  Octogenary,  eighty 
years  old. 

OCTOGENTE'SIMO,  oc-toe-hen- 
tes'-se-mo,  a.  Eight  hundredth. 

OGi:OGW%\ÚO,oc-toe-hes'-se-mo, 
a.  Eightieth. 

OCTOPE'TALA,  oc-toe-pay'-tah- 
lah,  a.  (Bot.)  Oetopetalous. 

OCTOSILA'BICO,  ca,  OCTOSI'- 
LABO,  BA,  oc-toe-se-lah'-le-co,  cah, 
a.  Octosyllabic. 

OCTO'STILO,  oc-tos'-te-lo,  sm. 
(Arch.)  Octostyle. 

OCTUAGE'SIMO,  ma,  oc-too-ah- 
hes'-se-mo,  mah,  a.  Eicfhtieth. 

OCTU'BRE,  oc-tou'-bray,  sm.  Oc- 
tober. 

OCTU'PLO,  PL  A,  oc-too'-plo,plali, 
a.  Octuple,  eight-fold. 

OCULA'R,  o-coo-lar',  a.  Ocular. 
Testigo  ocular.  Eye-witness.  Di- 
entes oculares,  Eye-teeth. — sm.  Eye- 
glass. 

OCULARME'NTE,  ad.  Ocularly. 

OCULI'STA,  o-coo-lees'-tah,  sm. 
Oculist. 

OCULTA'BLE,  o-eool-tah'-blay, 
a.  (Littl.  us.)  Concealable. 

OCVLTAGIO'N,  o-cool-tath-e-on', 
sf.  1.  Concealment,  hiding.  2. 
(Ast.)  Occultation  of  a  star  or  pla- 
net. 3.  (Law)  With  intention  to 
steal,  embezzlement. 

OCULTADO'R,  ra,  o-cool-tah- 
dore',  ah,  s.  Hider,  concealer. 

OCULTAME'NTE,  ad.  Secretly, 
hiddenlv. 

OCULTA'R,  o-cool-tar',  va.  1.  To 
hide,  to  conceal,  to  disguise,  to  se- 
crete, to  mask,  to  hoodwink,  to 
cloak.  2.  To  keep  back,  to  keep 
secret.  (Law)  Intending  to  steal 
the  article  hidden,  to  embezzle. 

OCU'LTO,  TA,  o-cooV-toe,  tah,  a. 
Hidden,  concealed,  occult,  secret, 
clandestine.  De  oculto.  Incog,  in- 
cognito.   £n  oculto.  Secretly,  in  se- 

OCUPACIO'N,  o-coo-path-e-on', 
sf.  Occupation  ;  business,  concern  ; 
emplovment,  office,  pursuit*;  action. 

OCÚPA'DA,  o-coo-pah'-dah,  sf. 
(Low)  V.  Preñada. 

OCUPA'DO,  pp.  of  Ocrp.^R.  Es- 
tar ocupado.  To  be  engaged.  Ser 
un  homlire  ocupado,  To  he  an  active 
man  of  business,  or  constantly  em- 
ploved  in  business. 

OCUPADO'R,  o-coo-pah-dore', 
sm.  Occupier,  possessor,  occupant. 


<JCUPA'NTE,  o-c^jo-pati'-tuy,  pa, 
and  s.  (Jccupant ;  an  actual  ¡xrei.se»- 
8or  of  lands. 

OCUPA'R,  o-coo-par',  va.  1.  Tc 
occupy,  to  take  possession  of.  2 
To  hold  an  employ,  to  till  a  public 
station.  8.  To  occupy,  to  busy,  to 
ernjiloy,  to  give  eni[iloyment.  4. 
To  di.sturb,  to  interrupt,  to  obstruct 
5.  To  inhabit  a  hou-*.  6.  (Met.) 
To  occupy  or  gain  the  attention. — 
vr.  To  occupy,  to  follow  Vjusiness. 

OCURRE'i\(;iA,  o-coor-ren'- 

thieh-ah,sf.  \.  Occurrence,  accident, 
incident,  occasion.  Ocurrencia  de 
acreedores.  Meeting  of  creditors  to 
divide  the  debtor's  etfects.  2.  Idea 
which  occurs  to  the  mind.  Ocur- 
rencia or  ocurrencia  salada,  (Coll.) 
A  witty  sallv. 

OCÜRRE'NTE,  o-eom-^en'-tay, 
pa.  Occurring  ;  obvious. 

OCURRl'R,  o-coor-re-ir',  vn.  1. 
To  meet,  to  go  to  meet,  to  antici- 
pate. 2.  To  occur,  to  happen,  to 
fall  on  the  same  day :  applied  to 
two  feasts  of  ditferent  solemnities. 
3.  To  obviate,  to  make  opposition 
to.  4.  To  repair,  to  proceed.  M« 
ocurre  una  idea,  (Coll.)  A  thought 
strikes  me. — v.  impers.  To  occur,  to 
be  presented  to  the  memory  or  at- 
tention. 

OCU'RSO,  o-coor'-ir.  --«.  (Obs.) 
Concourse  or  meeting  of  ditferent 
persons  or  things  in  tlie  same  place. 

O'DA,  o'-diih,  sf.  1.  Ode,  a  lyrio 
poem.  2.  Ode,  a  poem  written  to 
be  set  to  music. 

ODIA'R.  o-de-ar',  va.  To  hate,  to 
abhoi;,  to  detest. — vr.  To  hate  oce 
another. 

O'DIO,  o'-de-o,  sm.  Hatred,  ab- 
horrence, detestation,  malevolence. 

ODIOSAME'NTE,  ad.  Odiously, 
hatefully. 

ODIOSIDA'D,  o-de-os-se-dad', 
sf.  Hatefulness,  odiousness, 
odium. 

ODIO'SO,  SA,  o-de-os'-so,  sah,  a. 
Odious,  hateful,  detestable. 

ODISE'A,  o-dis-say'-ah,  .f.  The 
Odyssey,  a  poem  written  by  Ho- 
mer. 

ODO'METRO,  o-doe'-may-tro, 
sm.  Instrument  for  measuring  the 
road  passed  over. 

ODONTA'LGIA,  o-don-tal'-he- 
ah,  ■<f.  Odontalgia,  the  tooth-ache. 

ObONTA'LGICO,  o-don-taV-he- 
co,  s?n.  Odontalgic,  remedy  for  the 
tooth-ache. 

ODORA'BLE,  o-dor-ah'-blay,  a. 
(Obs.)  Odorous,  odoratc. 

ODORA'TO,  wi.  (^Obs.)  V.  Ol- 
fato. 

ODORIFERI'SIMO,  hia,  a.  Very 
fragrant,  odoriferous. 

ODOKl'FERO,  RA,  o-dor-ee'-fer- 
0,  ah,  a.  Odoriferous,  fnigrant,  per- 
fumed. 

O'DRE,  o'-dray,  sm.  1.  Bag  gene- 
rally used  for  wine,  oil,  and  other 
liquids,  conmionly  made  of  a  dress- 
ed goat-skin  ;  a  leather  bottle  line<3 
with  pitch.     2.  (Joe.)  Drunkard. 

ODRECI'LLO,  o-dreth-eel'-lyo, 
sm.  dim.  A  small  leathern  or  goat- 
skin baar,  for  wine  and  other  liquors. 

ODRERI'A,  o-dray-ree'-a/t.  sf. 
Shop  where  leather  bottles  are  made 
or  sold. 

ODRE'RO,  o-dray'-ro,  sm.  Ono 
who  makes  or  deals  in  leather  bot- 
tles. 

ODREZUE'LO.  o-drefh-oo-fiy'-lo, 
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«m.  dim.  A  little  leatliern  bottle  or 
flask. 

ODRI'NA,  o-dree'-nak,  />/.  (Obs.) 
1.  Ox-skin  basr.     2.  Drunkurd. 

OEDICNE'MO,  o-axj-deec-nay'- 
wio,  .?/«.  (Orn.)  Stone-curlew. 

ÜE'NAS,  o-ay'-nas,  sf.  Stock- 
dove, wood-pigeon. 

OENA'TE,  o-ay-iuth'-tay,  sf. 
(Orn.)  Fallow  finch,  stone-chatter. 

OESNOKUE'STE,  o-íí-nw-w-íá'- 
tay^i  sm.  West-north-west. 

OE'STE,  o-es'-tay,  sm.  1.  West 
wind.  2.  Point  where  tlie  sun  sets 
at  the  equinoxes.  Oeste  cuarta,  al 
norte.,  West-by-north.  Oeste  cuar- 
ta al  sur,  West-by-south.  Oeste 
sudeste  and  oesudueste,  West-south- 
west. 

OFENDEDO'K,  ea,  o-fen-dny- 
dor¿,  ah,  s.  V.  Ofensor  and  Ofen- 
sora. 

OFENDE'R,  o-fen-der',  va.  To 
ofl'eud,  to  harm,  to  injure,  to  malve 
angry. — vr.  To  be  vexed  or  dis- 
pleased ;  to  take  otfence.  Ofenderse 
del  aire,  To  be  of  an  irritable  dispo- 
sition. 

OFE'NSA,  ofen'-sah,  sf.  Oifence, 
injury,  transgression,  crime. 

OFENSIO'N,  o-fen-se-on',  sf.  Of- 
fence, grievance;  injury. 

OFENSrVA,  0- fen-see -mil,  a. 
Offensive :  applied  to  arms.  V. 
Ofensivo. 

OFENSIVAMENTE,  ad.  Oífeu- 
sivelv,  iniuriously. 

OFENfei'VO,  VA,  o-fen-see'-vo, 
vah,  a.  1.  Offensive,  displeasing, 
disgusting.  2.  Assailant,  not  de- 
fensive. 

OFENSI'VO,  sm.  Any  thing 
which  serves  as  a  defence  or  remedy. 

OFENSO'K,  ofen-sore',  sm.  Of- 
fender. 

OFENSO'RA,  o-fen-sor'-ali,  sf. 
Offendress,  a  woman  that  offends. 

OFERE'NTE,  o-fer-en'-tay,  sm. 
Offerer,  one  who  offers. 

OFE'ETA,  o-fer'-tah,  sf  Offer, 
promise  ;  jrift,  offering. 

OFEETO'RIO,  o-fer-tor'-e-o,  sm. 
Offertory,  the  act  of  offering ;  the 
thing  offered ;  the  part  of  the  mass 
where  the  priest  oners  up  the  host 
and  wine. 

OFICIA'L,  o-feeih-e-aV ,  sm.  1. 
Workman,  artificer,  tradesman  ; 
journeyman.  Buen  oficial,  A  first- 
rate  hand,  a  good  operative.  Oficia^ 
de  guarnicionero,  A  journeyman 
harness-maker.  2.  Officer  who  holds 
a  commission  in  the  army  or  navy. 
3.  Clerk  in  a  public  office.  Oficial 
mayor  de  la  secretaria  de  estado, 
First  under  secretary  of  the  state 
department.  Oficial  mayor,  Chief 
clerk.  4.  Hangman,  executioner. 
5.  (Frov.)  Butcher,  one  who  cuts  up) 
and  retails  meat.  6.  Municipal  ma- 
gistrate. Oficial  de  la  sala,  Actuary 
in  criminal  causes.  Oficial  general 
de  mar,  (Nau.)  Flag-officer.  Ofici- 
ales d/í  la  m.ayoría.  Adjutants.  Es 
buen  oficial,  lie  is  a  clever  workman ; 
he  is  a  ffood  officer. 

OFICIA'L,  o-feeth-e-aV,  a.  Offi- 
cial, pertaining  to  a  public  charge. 

OFICIA'LA,  ofeeth-e-ali'-lali,  sf. 
She  who  is  occupied  at  work  or 
ousiness,  workwoman. 

OFICIALA'ZO,  o-feetTi-e-al-atli'- 
0,  sm.  auqm.  A  skilful  workman. 

OFICÍALE'JO,  o-fedh-e-ali-lay'- 
ho.  sm..  dim.  A  petty  workman. 

()¥lC\ALl'Á,o-feeth-e-ah-lee'-ah, 
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sf.  1.  Clerk's  place  in  a  public  office. 
Oficialía  mayor.  Chief  clerkship.  2. 
Artist's  workiiig-rooin. 

OFICIALIDA'D,  o-feeth-e-aTi-le- 
dad',  sf.  Body  of  officers  of  an  army 
or  regiment. 

OFICIA'E,  o-feeth-e-ar',  m.  To 
officiate,  commonly  in  worship  ;  to 
minister. 

OFICI'NA,  o-feetJi-ee'-nah,  sf.  1. 
Work-shop.  2.  Office,  counting- 
house.  Oficinas,  Offices,  the  lower 
apartments  in  houses,  such  as  cel- 
lars. 

OFICINA'L,  o-feeth-e-naV,  a.  Of- 
ficinal, applied  to  the  drugs  pre- 
pared by  apothecai'ies. 

OFIC'lNi'STA,  o-fe-tliin-is'-tah, 
sm.  Any  one  employed  in  a  public 
or  a  secretary's  office. 

OFI'CIO,  o-feeth'-e-o,  sm.  1.  Of- 
fice, employ,  work,  occupation, 
ministry.  2.  Function,  operation. 
3.  Official  letter.  4.  Trade,  business; 
craft.  5.  Notary's  office.  6.  Bene- 
fit, service.  Correr  bien  el  oficio.  To 
make  the  most  of  a  place  or  office. 
De  oficio.  Officially,  by  duty,  not  by 
request,  Moso  de  oficio.  An  nnder- 
servant  in  the  king's  palace.  I'ener 
oficio.  To  be  rotten :  spoken  of 
spoiled  olives.  Tomarlo  por  oficio, 
To  do  a  thing  frequently.  Oficio  de 
boca  or  de  la  boca.  Purveyor  to  the 
king.  Oficios,  Solemn  church  ser- 
vice or  divine  service. 

OFICIONA'RIO,o/íeí7/-í-o«-(7r'- 
e-o,  sm.  Book  containing  the  canoni- 
cal offices. 

OFICIOSAME'NTE,  ad.  Offici- 
ously. 

OFICIOSIDA'D,  o-feeth-e-os-se- 
dad',  sf.  1.  Diligence,  application  to 
business.     2.  Officiousness. 

OFICIO'SO,  SA,  o-feeth-e-os'-so, 
sail,  a.  1.  Officious,  diligent,  atten- 
tive to  business,  compliant,  accom- 
modating. 2.  Officious,  meddling, 
forward.  Mentira  oficioso.  False- 
hood, useful  to  some  and  injurious 
to  none. 

OFRECEDO'R,  o-fretli-ay-dore', 
sm.  Offerer. 

OFRECE'R,  o-fretli-er',  va.  1.  To 
offer,  to  make  an  offer,  to  hold  out. 
2.  To  present.  3.  To  exhibit,  to 
manifest.  4.  To  dedicate,  to  conse- 
crate. 5.  To  go  to  drink  in  a  tavern. 
— vr.  To  offer,  to  occur,  to  present 
itself. 

OFRECIMIE'NTO,  a-freth-e-me- 
en'-toe,  sm.  1.  Offer,  promise,  offer- 
ing. 2.  Occurrence,  incident.  3. 
Extemporarv  discourse. 

OFEE'NDA,  o-fren'-dali,  sf.  Of- 
fering, oblation,  gift. 

OFRENDA'R,  ofiren-dar',  va.  1. 
To  present  offerings  to  God.  2.  To 
contribute  towards  some  end  or  pur- 
pose. 

{Yo  ofrezco,  yo  ofrezca  ;  from 
ofrecer.     V.  Conocer.) 

OFTA'LMIA,  of-tal'-me-ah,  sf. 
Ophthalmy,  a  disease  of  the  eves. 

OFTA'LMICO,  of-taV-me-co,  a. 
Ophthalmic. 

OFTALMOGRAFI'A,  of-tal-mo- 
gr all-fee' -all,  sf.  Oi)lithalniography, 
a  minute  description  of  tlie  eye. 

OFTALMOLO'GIA,  sf.  Ophthal- 
moloffv,  discourse  upon  the  eye. 

OFTALMOSCO'PIA,  oA<nZ-wos- 
co'-pe-ah,  sf.  0()hthalmoscopy,  exa- 
mination of  the  eve. 

OFUSCACIO'N,  OFUSCAMI- 
E'NTO,  o-foos-catli-e-on',  o-foos-cah- 
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me-en-toe,  s.  Obfuscatioi.,  dimnesa 
of  the  sight;  confused  reason. 

OFUSCA'R,  o-foos-car',  va.  To 
obfuscate,  to  darken,  to  render  ob- 
scure. Ofuscar  la  razon  or  cl  enten 
dimiento,  To  disturb  the  mind,  t< 
confuse  the  judgment.  (Met.)  T' 
dazzle. 

Ol'DO,  DA,  o-ee'-doe,  dah,  pp.  cl 
OiR.  Heard.  De  oidas  or  por  oidas 
By  hearsay. 

Ol'DO,  o-ee'-doe,  sm.  l.The  sense. 
of  hearing.  2.  Ear,  organ  of  hear- 
ing. 3.  Ear,  power  of  judging  of 
liarmony.  4.  Touch-hole  of  a  gun. 
Está  sordo  de  un  oido.  He  is  deaf  of 
one  ear.  Lisonjear  el  oido.  To  tickle 
the  ear,  to  flatter.  Nei/ar  los  oidos, 
To  refuse  a  hearing,  tiahlar  aloido. 
To  whisper  in  one  s  ear.  Dolor  de 
oidos.  Ear-ache.  Hacer  or  tener  oidos 
de  mercader,  (Met.)  To  lend  a  deaf 
ear.  Tener  luen  oido.  To  have  a 
quick  ear.  Llegar  á  oidos  or  á  su> 
oidos,  To  come  to  one's  ears  oj 
knowledge.     De  oidas.  By  hearsays 

OlDO'R,  o-e-dore',  sm.  1.  Hearer, 
one  who  hears.  2.  One  of  the  judge? 
of  the  Audiencia,  or  supreme  court, 
in  several  provinces  of  Spain,  who. 
together  with  the  other  members  of 
said  court,  is  authorized  to  liea» 
pleadings  and  decide  law-suits. 

OIDORI'A,  o-e-dor-ee'-ah,  sf.  Of 
fice  or  dignity  of  an  oidor. 

(  Yo  oigo,  oiga,  oyera  ;  él  oyó.  V. 
Oír.) 

(JI'R,  o-ir',  va.  1.  To  hear,  to  lis- 
ten. Oir  campanadas  y  no  saber 
donde.  To  hear  without  understand- 
ing. 2.  To  understand,  to  compre- 
hend. 3.  To  assist  at  the  lectures 
on  some  science  or  art,  in  order  to 
study  it.  Oir  misa.  To  assist  at  or 
hear  mass.  Oyes  or  oye  Vd.,  I  sny, 
do  you  hear  ?  Óigase  or  oigámos' 
nos,  Silence,  attention.  Oiga  or 
oigan.  Exclamation  of  surprise.  Oye, 
oye.  Hear  !  hear  ! 

OJA'L,  o-lial',  sm.  1.  Button-hole. 
2.  Hole  through  anv  thing. 

OJALA',  o'-hali-lah',  int.  Would 
to  God,  God  grant.  Ojalá  que  él 
viva.  May  he  live.  Ojalá  que  vaya, 
I  wish  he  mav  go. 

OJALADE'RA,  o-lial-ali-der'-ah, 
sf.  A  woman  who  works  button- 
holes. 

OJALADU'RA,  o-lial-ah-doo'- 
rah,  sf.  The  set  of  button-holes  in  a 
suit  of  clothes. 

O.JALA'R,  o-hal-ar',  va.  To  make 
button-holes. 

OJA'NCO,  s7n.  V.  Cíclope. 

OJA'ZO,  sm.  augm.  A  large  eye. 

OJEA'DA,  o-hay-ah'-dah,  sf. 
Glance,  glimpse,  osle. 

OJEADO'R,  o-iiay-ah-dore',  sm. 
One  who  starts  game  for  the  chase. 

O.JEADU'RA,  o-liay-ah-doo'-rah, 
sf.  Act  of  glazing  clothes. 

OJEA'R,  o-luiy-ar',  va.  1.  To  eye, 
to  view  with  attention.  2.  Toglaneo 
at.  3.  To  start  game  by  hallooing. 
4.  To  startle  any  thing. 

OJE'O,  o-liay'-o,  sm.  The  act  of 
starting  game  for  the  chase,  by  hal- 
looing. Ecliar  vn  ojeo.  To  start  and 
drive  the  game  towards  the  sports- 
men. Irse  á  ojeo.  To  go  in  search 
of  anv  thing. 

O.JE'RA,  o-liay'-ralt,  sf.  Bluish 
circle  under  the  lower  eye-lid,  in- 
dicative of  indisposition. 

OJERl'ZA,  o-liay-reeth'-aJi,  »f. 
Spite,  grudge,  ill-will. 
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OJERO'SO,  3A,  OJEKU'DO,  da, 
o-hay~ros'-so,  sah.  a.  Applied  to  per- 
sons with  bliickisli  circles  under  the 
eyes. 

OJE'TE,  o-liay'-tay,  sm.  1.  Eye- 
let-hole in  ciotlies.    2.  (Coll.)  Anu^^. 

OJETEA'DO,  DA,  o-lwij-Uy-aW- 
doe,  dah,  a.  Perforated  by  eyelet- 
holes. — pp.  of  Ojetear. 

OJETEA'R,  o-hay-tay-ar' ,  va. 
To  make  evelet-holes  in  clothes. 

OJETE'KA,  o-hay-ter'-ah,  sf. 
Piece  of  whale-bone  sewed  near  the 
eyelet-holes  in  clothes. 

OJIALE'GRE,  o-he-aTi-Uy'-gray, 
a.  Having  lively,  sparkling  eyes. 

OJl'TO,  o-hee'-toe,  sm^  dim.  A 
Bma'J  eye. 

OJIENJU'TO,  TA,  o-Tie-en-hod- 
toe,  tah,  a.  Dry-eved. 

OJIME'L,  OJIMIE'L,  o-he-mel', 
tm.  V.  Oximel. 

OJIMOIÍE'NO,  NA,  o-he-mor-eh'- 
no,  n-ah,  a.  Brown-eyed. 

OJINE'GRO,  GRA,  o-he-nay'-ffro, 
grah,  a.  Black-eyed. 

OJIZAI'NO,  Ña,  o-hith-aTi-ee'-Tw, 
nail,  a.  Squint-eyed,  moon-eyed. 

OJIZA'KCO,  CA,  o-hitfi-ar'-co, 
cah,  a.  Blue  or  gray-eved. 

O'JO,  o'-ho,  6V».  l.'The  eye.  2. 
Fye,  sight,  ocular  knowledge.  8. 
Eye  of  a  needle.  4.  Eye,  any  small 
perforation.  5.  Head  formed  on  li- 
quors ;  drop  of  oil  or  grease  which 
swims  on  liquors.  OJo  de  gallo,  Red 
sparkling  wine.  6.  Arch  of  a  bridge. 
7.  Channel  of  a  mill,  through  which 
the  water  fulls  on  the  wheel.  8. 
Eye,  care,  attention,  observation, 
notice,  9.  Lather,  formed  from 
soap.  10.  Ojo  mat'cjinal,  ojo  al  can- 
to or  al  margen.  Marginal  note, 
formed  of  oo,  with  a  stroke  across 
them.  11.  (Coll.)  The  anua.  12. 
Mesh  of  a  net.  13.  Eye  or  hollow  in 
bread  or  cheese.  14.  Expression  of 
ardent  alfcction  or  endearment.  A- 
h'ir  tanto  ojo,  To  stare  with  joy.  A' 
cierra  ojos  or  á  ojos  cerrados,  With- 
out hesitation ;  at  all  events.  Un 
un  abrir  y  cerrar  de  ojos.  In  the 
twinkling  of  an  eye.  A'  ojo,  1.  By 
the  bulk  or  lump.  2.  At  the  discre- 
tion of  another.  A'  ajo,  á  los  ojos 
de  alguno  or  á  sus  ojos.  Face  to  face, 
in  presence  of  any  one.  Al  ojo,  At 
Bight,  at  hand.  A'  ojos  vistas,  Ap- 
parently, publicly ;  baretacedly. 
Ojos  de  bitoque,  Goggle  eyes.  Avi- 
var el  ojo.  To  be  on  one's  guard. 
Ojo  alerta.  Look  sharp.  Costar  -un 
ojo.  To  be  excessively  dear.  £sca- 
tera  de  ojo,  A  winding  stair-case. 
Tener  sangre  en  el  ojo,  To  be  prompt 
and  honorable  in  fulfilling  engage- 
ments. Hacer  ojo,  To  overbalance, 
to  outweigh.  Hacer  del  ojo.  To 
wink  at  one  another,  to  have  a  se- 
cret understanding.  Hacerse  ojos. 
To  be  very  visrilant,  to  look  with 
sharp  eyes.  Estar  empeñado  lia^ta 
hs  OJOS,  To  be  deeply  m  debt.  jS'o 
tener  donde  volver  los  ojos,  (Met.)  To 
be  friendless  and  entirely  destitute. 
Ojos  que  te  vieron  ir,  no  te  volverán 
á  ver.  An  occasion  lost  never  re- 
uurns.  Ojos  que  no  ven,  corazón  que 
no  siente,  (Prov.)  Out  of  sight,  out 
of  mind.  Mai  de  ojo,  Fascination, 
enchantment.  Mai  de  ojos,  Eyesore. 
De  m£dio  ojo,  Lurkingly,  concealed- 
/y.  Niña  del  ojo.  Eye-ball.  Ojo  de 
la  caña  del  ancla,  (Ñau.)  Eye  of  the 
anchor.  Ojo  de  gaza,  (Ñau.)  Eye 
of  a  strap.     Ojo  de  la  cuña  del  mus- 
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tetero,  (Ñau.)  The  fifth-hole  of  a 
mast.  Ojo  de  buey,  1.  (Bot.)  Ox- 
eye.  Biiphthalmu'm,  L.  2.  (Coll.) 
Doubloon  of  eight  dollar». 

OJO'SO,  SA,  a.  (Prov.)  V.  Oje- 
roso. 

OJO'TA,  o-Jioe'-taTi,  sf.  A  kind  of 
skoe  worn  by  Indian  women. 

OJUE'LO,  o-Jioo-ay'-lo,  sm.  dim. 
A  small  cye.^pl.  1.  Sparkling  eyes, 
smiling  eyes.  2.  (Prov.)  Spectacles. 

O'LA,  o'-hh,  sf.  1.  A  wave.  2. 
A  sudden,  violent  commotion. 

O'LA,  o'-lah,  interj.  Holloa  ! 

OLA'JE,  o-lah'-hay,  sm,.  Succes- 
sion of  waves. 

OLEA'DA,  o-lay-nli'-dah,  sf.  1. 
Surge,  swell  of  the  sea.  2.  A  plen- 
tiful produce  of  oil.  3.  Violent 
emotion. 

OLEAGINOSIDA'D,  o-lay-ah- 
lie-nos-se-dad' ,  sf.  Oleaginousness, 
oiliness. 

OLEAGINO'SO,  sa,  o-Uy-aTi-Tie- 
nos'-so,  sah,  a.  Oleaginous,  oily. 

OLEA'R,  o-lay-dr',  va.  To  ad- 
minister extreme  unction. 

OLEA'RIO,  RiA,  o-lay-ar'-e-o,  aTi, 
a.Oilv.  '        '        -^ 

OLEA'STRO,    o-lay-as'-tro,    sm. 

V.   ACEBUCHE. 

OLEA'ZA,  o-hy-ath'-ah,  sf. 
(Prov.)  The  watery  dregs  which  re- 
main in  the  mill  after  the  oil  has 
been  extracted. 

OLECRA'NON,  o-lay-(yranf-on, 
sm.  Olecranon,  eminence  behind 
the  elbow,  to  prevent  the  arm  from 
bendinff  backwards. 

OLEDE'RO,  RA,  o-laij-der'-o,  ah, 
a.  Odorous,  fragrant. 

OTiEDO'R,  RA,  o-lay-dore\  ah,  s. 
1.  Smeller,  he  who  smells.  2. 
(Obs.'t  Smelling-bottle. 

O'LEO,  o'-iay-o,  sm.  1.  Oil.  V. 
Aceite.  Al  oleo,  In  oil  colors.  2. 
Extreme  unction  ;  the  holy  oil ;  act 
of  anointing. 

OLEOMIE'L,  o-lay-o-^nM-eV ,  sm. 
Oil  of  the  consistence  of  honey. 

OLEO'SO,  SA,  o-lay-os'-so,  sah,  a. 
Oily,  oleasrinous. 

{To  huelo,  hiela;  olí.  V.  Oler.) 

OLE'R,  o'l^r',  va.  1.  To  smell,  to 
scent.  2.  To  smell,  to  find  out,  to 
search,  to  scent,  to  discover.  8.  To 
pry,  to  inspect  curiously. — vn.  1. 
To  smell,  to  strike  the  nostrils.  2. 
To  smell,  to  have  a  particular  tinc- 
ture or  smack  of  any  quality.  Hue- 
le á  hereje.  He  smells  of  heresy. 
Olió  á  petardo.  It  savored  of  impo- 
sition or  fraud.  HueleU  el  pescuezo 
á  cáñamo.  The  neck  savors  of  the 
halter.  No  oler  bien  alguna  cosa, 
(Met."l  To  be  a  suspicious  thing. 

OLFATEA'R,  ot-fah-tay-ar',  va. 
To  smell,  to  scent. 

OLFA'TO,  ol-fah'-foe,  sm.  1.  The 
smell,  odor.  2.  Scent,  chase  fol- 
lowed bv  the  smell. 

OLFÁTO'RIO,  RIA,  ol-fah-tor'-e- 
0,  ah,  a.  Olfactorv. 

OLI'BANO,  'o-ke'-hah-no,  sm. 
(Bot.)  A  gum-resin  produced  by 
the  Lycian  juniper.  Juniperus  Ly- 
cian,  L. 

OLIE'NTE,  o-le-en'-tay,  pa. 
Smellinir,  odorous. 

OLIE'RA,  o-le-er'-ah,  sf.  Vessel 
in  which  hoiv  oil  is  kept. 

OLIGA'RQUIA,  o-le-gar'-l-e-ah, 
sf.  Oligarchy,  a  form  of  govern- 
ment. 

OLIGATIQUICO,  ca,  o-le-gai-'- 
Ice-eo,  cah,  a.  Oligarchical. 
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OLIMPIA'DA,  oH.i..pc  ati'-dah, 
sf.  Olympiad,  period  of  four  years, 

OLI'MPICO,  CA,  o-um'-jje-v),  cah, 
a.  (Jjymriic. 

OLI'MPO,  o-leem'-po,  tm.  1 
Height,  eminence.  2.  (Poet.)  Hea- 
v'jn. 

O'LIO,  o'-fe-o,  sm.  Oil.  V.  Olbo. 
Al  olio,  In  oil. 

OLISCA'R,  o-lig-car',  va.  1.  To 
smell,  to  scent.  2.  To  investigate, 
to  ascertain. — vn.  To  stink. 

OLI'VA,  o-lee'-vah,  sf.  1.  Olive, 
the  fruit  of  the  olive-tree.  2.  Owl. 
V.  Lechuza.  3.  Olive-tree.  V. 
Olfvo. 

OLIVA'R,  o-le-var',  sm.  Planta- 
tion of  olive-trees,  olivc-grove, 
olive-vard. 

OLiVA'RDA,  o-le^ar'-dah,  sf. 
(Bot.)  Clammy  inula.  Inula  visco- 
sa, Willd.  Erigeron  viscosum,  L. 

OLIVARDI'LLA,  o-U-var-deeV- 
lyah,  sf  (Bot.)  Strong-smelling  eri- 
geron.   Erisreron  graveolens,  L. 

OLIVA'RSE,  o-le-vars'-say,  vr. 
To  form  bubbles:  applied  to  bread. 

OLIVA'STRO  de  Rodas,  o-le- 
vas'-tro,  s?n.  (Bot.)  V.  Lináloe. 

OLIVE'RA,  o-le-vay'-rah,  sf. 
Olive-tree.  V.  Olfvo. 

OLIVI'FERO,  RA,  o-le-vee'-fay- 
ro,  rah,  a.  (Poet.)  Producing  olives, 
olive-bearinsf. 

OLIVI'LLA,  o-lc-veel'-lyah,  sf. 
(Bot.)  Widow-wail.  Cneorum  tri- 
coccon,  L. 

OLI'VO,  o-lee'-vo,  sm.  (Bot.) 
Olive-tree.    Olea,  Z. 

.  O'LLA,  ol'-lyah,  sf.  1.  A  round 
earthen  pot.  2.  Olía,  an  oglio,  a 
dish  made  of  boiled  meat  and  vege- 
tables. 3.  (Coll.)  Stomach.  4.  Any 
gulf  in  which  are  whirlpools;  a 
whirlpool.  Olla  ciega,  V.  Alcan- 
cía. Olla^  carnicera,  Boiler,  a  ket- 
tle in  which  larsre  pieces  of  meat 
may  be  boiled.  Olla  fétida,  (Gunn.) 
Stink-pot,  an  earthen  shell  charged 
with  combustible  materials,  emit- 
ting a  suftbcating  smell.  Olkt  po- 
drida. Dish  composed  of  different 
sorts  of  meat  and  vegetables  boUed 
together.  Olla  de  campaña.  Copper 
vessel  with  a  cover  for  carrying 
dressed  meat. 

OLLA'OS,  ol-lyah'-os,  sm.  pi. 
(Nau.)  Eyelet-holes,  round  holes  in 
sails.  Olíaos  de  los  rizos,  Keef-eye- 
let  holes. 

OLLA'ZA,  ol-yath'-ah,  sf.  augin. 
A  lar^e  pot  or  boiler. 

OLLA'ZO,  ol-yath'-o,  sm.  Blow 
with  a  pitcher. 

OLLE'JO,  ol-yay^-ho,  sm.  Peel, 
rind.  V.  Hollejo. 

OLLERI'A,  oUye-er-ee'-ah,  sf 
Pottery ;  a  shop  where  earthen 
ware  is  sold. 

OLLE'RO,  ol-lye-er'-o,  sm.  1, 
Potter.     2.  Dealer  in  earthen-ware. 

OLLI'TA,  ol-lyee'-tah,  sf.  dim. 
Pipkin,  a  small  pot. 

OLLUE'LA,  ol-lyoo-el'-ah,  sf. 
Pit  or  hollow  under  the  Adam's 
apple. 

OLME'DA,  OLMETDO,  oUnay 
dah.  s.  Elm-irrove. 

O'LMO,  sf.  (Bot.)  Elm-tree,  Ul 
mus,  L. 

OLOTl,  o-loref,  sm.  ].  Odor 
scent.  2.  Stink,  stench.  8.  Hope, 
promise,  offer.  4.  Cause  or  motive 
of  suspicion.  5.  (Met.)  Fame,  repu- 
tation. Agua  de  olor,  Sweet-scent- 
ed water. 
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OLOECl'TO,  o-lor-thieh'-toe,  em. 
lUn.  A  slight  smell. 

OLORO'SO,  SA,  o-lor-os'-so,  sail, 
s.  Odoriferous,  friigrant,  perfumed. 

OLVIDADI'ZO,  ZA,  ol-ve-dah- 
ÍMth'-o,  ah,  a.  Short  of  memory, 
forgetful,  oblivious. 

OLVIDA'DO,  DA,  ol-ve-dah'-f!oe, 
dak,  a.  and  pp.  of  Oltiu^ui.  Forgot- 
ten, forsaken,  forlorn. 

OLVIDA'R,  ol-ve-diir',  va.  To 
forget,  to  nc£ilcct,  to  omit. 

OLVI'DO^  ol-vee'-doe,  sm.  For- 
getfulness,  carelessness,  heedless- 
ness ;  neglect,  oblivion.  Echar  al 
ohido  or  en  olvido,  To  forget  de- 
signedlv,  to  cast  in  oblivion. 

O'MBLA,  om'-blah,  sf.  (Ichth.) 
Crow-fish.    Seisena  umbra,  L. 

OMBLIGA'DA,  orn^hle-cjah'-dah, 
sf.  Part  coiresponding  to  the  navel, 
in  skins  of  animals. 

OMBLl'GO,  om-hlee'-go,  sm.  1. 
Centre,  or  middle  of  a  thing.  2. 
Navel-string.  8.  The  navel.  Om- 
Hiijo  de  Venus,  Venus  navel-wort, 
or  penny  wort  navel-wort.  Cotyle- 
don umbilicus,  L. 

OMBLIGUE'EA,  om-Ue-ger'-ah, 
if.   (Bot.)  V.   Oeeja    de  abad    or 

MONJE. 

OMBLIGDE'RO,  om-lle-ger'-o, 
tm.  Bandage  put  upon  the  navel  of 
new-born  eliildren. 

OMBRI'A,  om-hree'-ah,  sf.  Shade, 
place  secluded  from  the  sun. 

OME'GA,  o-may'-gah,  sf.  Ome- 
ga, last  letter  in  the  Greelf  alpha- 
bet. 

OMENTA'L,  o-men-taV,  a.  Be- 
longing to  the  omentum.- 

OME'NTO,  o-men'-toe,  sm. 
Omentum,  the  caul  or  covering  of 
the  bowels. 

O'MICRON,  o'-m^-crone,  sm. 
Name  of  the  Greek  shorf  0. 

OMINA'R,  o-me-nar',  va.  To  omí- 
nate, to  foretoken ;  to  show  prog- 
nostics. 

OMINOSAME'NTE,  ad.  Omi- 
nously, with  good  or  bad  omen. 

OMINU'SO,  SA,  o-me-nos'-so,  saJi, 
a.  Ominous,  foreboding  ill. 

OMISIO'N,  o-me-se-on',  sf.  Omis- 
Bion,  carelessness,  neglect,  negli- 
gence, heedlessness. 

OMI'SO,  SA,  o-mee'-so,  sah,  a. 
Neglectful,  remiss,  heedless,  care- 
less. 

OMITI'R,  o-me-tir',  va.  To  omit, 
to  neslect. 

OMNICIE'NCIA,  om-nith-e-en'- 
thieh-ah,  sf.  Omniscience. 

OMNIMODAME'NTE,  ad.  En- 
tirely, by  all  means. 

OiSINi'MODO,  DA,  om-nee'-mo- 
doe,  dcih,  a.  Entire,  total. 

OMNl'PARO,  RA,  onir-nee'-par-o, 
ih,  a.  (Littl.  us.)  Omniparient,  om- 
liparous. 

OMNIPOTE'NCIA,  om-ne-po- 
tenth'-f-iih,  sf.  Omnipotence. 

OMNI  I'OTE'NTE,  om-ne-po-ten'- 
»ay,  a.  Omnhiotent,  ahniirhtv. 

OMNIPOTENTEME'NTE,  ad. 
Omnipotently. 

OMNPSCiu,  lA,  om-nis'-the-o,  ah, 
a.  Oinniseient. 

OMOPEA'TO.o-mo-ptó/i-foí,  sm. 
(Anat.)  Onioplute,  the  shouldor- 
blade,  scapula. 

ONA'GRA,  o-nah'-grah,  sf.  A 
warlike  engine,  used  by  the  an- 
5ients  to  throw  stones. 

ONA'GRO,  sm.  Wild  ass. 

ONANI'SMO,  sm.  Onanism, 
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O'NCE,  on'-thay,  sm.  and  a.  Ele- 
ven ;  figure  eleven.  El  once  de 
Enero,  The  eleventh  of  January. 
El  libro  once.  The  eleventh  book. 
Hacer  las  once,  (Coll.)  To  take  a 
lunch  about  noon.  Estar  á  las  once, 
(Low)  To  be  on  one  side  :  applied 
to  clothes. 

ONOEA'E,  on-fkay-ar',  va.  To 
weigh  out  by  ounces. 

ONCEJE'RA,  ONCIJE'RA,  on- 
thay-hay'-rah,  sf.  A  email  snare  for 
catchino' birds. 

ONCE'JO,  on-thay'-ho,  sm. 
(Prov.)  String,  band. 

ONCE'NO,  NA,  on-thay'-no,  nah, 
a.  Eleventh.  El  onceno  no  estorbar. 
Obstruct  not  industrious  persons  at 
their  business. 

O'NDA,  on'-dah,  sf.  1.  A  wave. 
2.  Reverberation  of  light.  8.  Fluc- 
tuation, agitation,  danger.  4.  Sling. 
V.  Honda. 

O'NDE,  on'-day,  conj.  (Obs.) 
Wherefore. — ad.  (Obs.)  V.  Donde. 

ONDEA'DO,  on-day-all' -doe,  a. 
and  pp.  of  Ondear.  Undulated. 

ONDEA'DO,  on-day-ah'-doe,  sm. 
Any  thing  in  waves. 

ONDEA'E,  on-day-ar',  vn.  1.  To 
undulate.  2.  To  fluctuate. — vr.  To 
float  backwards  and  forwards. 

ONERO'SO,  SA,  o-nay-ros'-so, 
sah,  a.  Burdensome,  troublesome, 
onerous. 

ONFACI'NO,  NA,  on-ftth-ee'-no, 
nah,  a.  Extracted  from  green  olives  : 
applied  to  oil. 

ONFACO'MELI,  on-fah-co'-may- 
le,  sm.  Oxymel,  made  of  honey  and 
the  juice  of  unripe  grapes. 

ONIEOCEA'CIA,  ONlROMA'N- 
CIA,  on-iv-o-crath'-e-ah,  on-ir-o- 
manth'-e-ah,  sf.  Oneirocratia,  pre- 
tended art  of  explaining  dreams. 

ONIROCRI'TICO,  on-ir-o-cree'- 
te-co,  sm.  and  a.  (Littl. us.)  Oneiro- 
critic. 

ONPQUE,  ONPZ,  o-nee'-l-ay,  o- 
neeth',  sf.  Onvx,  a  precious  stone. 

ONOBKPQUE,  ONOBRI'QUIS, 
o-no-bree'-lcay,  sf.  (Bot.)  V.  Espar- 
ceta. 

ONOCEO'TALO,  o'no-cro'-tah- 
lo,  sm.  (Orn.)  Wliite  pelican.  Pele- 
canus  onocrotalus,  L. 

ONOMANCI'A,  o-no-man-thieV- 
ah,  sf.  Onomancy. 

OÍSrOMA'NTÍCO,  OA,  o-no-man'- 
te~co,  cah,a.  Onomantic,onomantical. 

ONOQUI'LES,  o-no-l-ee'-les,  sf. 
(Bot.)  Dyer's  bugloss.  Anchusa 
tinctoria,  L. 

ONO'SMA,  o-nos'-7nah,  sf.  (Bot.) 
Onosma.  Onosma,  L. 

ONOTAU'RO,  o-no-tah-oor'-o, 
sm.  Jumart,  an  animal  produced  be- 
tween a  bull  and  a  mare. 

ONT(  )L(JGrA,  on-to-lo-hee'-ah, 
sf.  Ontologv,  metaphysics. 

ONTOLOGI'STA,  on-to-lo-his>- 
tah,  sm.  Ontologist. 

O'NZA,  on'-thah,  sf.  1.  Ounce, 
the  twelfth  part  of  a  pound,  troy 
weight,  or  sixteenth  of  a  Castiliaii 
pound.  2.  The  twelfth  part  of  a 
Roman  foot.  8.  (Iler.)  A  small  pan- 
ther represented  in  a  scutcheon.  4. 
Ounce,  lynx.  Felis  uneia,  L.  For 
onzas.  With  a  sparing  hand. 

ONZA'VO,  va,  O7i-thah<-vo,  vali, 
a.  Eleventh. — .«»?.  Eleventh  part. 

OPACAME'NTE,  ad.  Obscurely, 
darklv. 

OPACIDA'D,  o^ath-e-dad',  sf. 
Opacity,  cloudiness,  darkness. 
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OPA'CO,  CA,  o-pah'-co,  cah.,  a,  L 
Opacous,  opaque.  2,  Melancholy, 
gloomy. 

O'PALO,  o'-pahrlo,  sm.  Opal,  pre- 
cious stone. 

_  OPCIO'N,  op-thieh~onf,  sf.  1,  Op- 
tion, choice.  2.  Rignt  to  an  office 
or  dignity. 

O'PERA,  of-per-ah,  sf.  1.  (Cell.) 
Any  tedious  and  intricate  work.  2. 
Operaj  a  musical  drama. 

OPERA'BLE,  o-per-ah'-llay,  a. 
1.  Capable  of  operating.  2.  Opera- 
ble, practicable. 

OPERACIO'N,  o-per-ath-e-on',  sf. 
1.  Operation,  the  act  of  exercising 
some  power  or  faculty.  2.  Opera- 
tion, agency,  efiect  or  action  pro- 
duced. 8.  (Surg.)  Operation.  4.  A 
chemical  process. — ft.  1.  Operations 
of  an  army.  2.  Works,  deeds,  ac- 
tions. 

OPEEADO'E,  o-per-ali-dore' ,  mi. 
Surgical  operator. 

OPERA'NTE,  pia-  and  s.  Opera- 
tor ;  operating. 

OPERA'R,  o-per-ar',  vn.  To  ope- 
rate, to  act. 

OPERA'RIO,  o-per-ah'-re-o,  sm. 
1.  Operator,  laborer.  2.  Friar  who 
assists  sick  or  dying  persons. 

OPEEATI'VO,  VA,  o-per-ah-Ue'- 
vo,  vah,  a.  Operative. 

OI'ERI'STA,  o-per-is'-taTi,  s.  com. 
(Littl.  us.)  Operator,  performer,  ex- 
ecutor. 

OPEEO'SO,  SA,  o-pay-ros'-so,  sah, 
a.  Laborious,  operóse. 

OPIA'DO,  DA,  o-pe-ah'-doe,  dah, 
a.  Opiate,  narcotic. 

OPIA'TA,  o-pe-ah'-tah,  sf.  Opi- 
ate. 

OPIA'TO,  TA,  o-pe-ah'-toe,  tah,  a. 
and  s.  Opiate,  narcotic. 

OPI'FICE,  o-pee'-fith-ay,  trn. 
(Littl.  us.)  Workman,  artificer,  ar- 
tist. 

OPILACIO'N,  o-pe-lath.e-on>,  sf. 
1.  Oppilation,  obstruction  of  the 
vessels  of  the  body.  2.  (Coll.)  Chlo- 
rosis, green  sickness. 

OPILA'E,  0-pe-la.r',  va.  To  oppi- 
late,  to  obstruct. — vr.  (Coll.)  To  suf- 
fer from  chlorosis. 

OPILATI'VO,  VA,  o-pc-lah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Obstructive,  oppilative. 

OPI'MACO,  o-pee'-mah-co,  sm. 
Ophymachus,  kind  of  lizard  sup- 
posed to  fight  with  serpents. 

O'PIMO,  MA,  o'-pe-mo,  mah,  a. 
Rich,  fruitful,  abundant. 

OPINA'BLE,  o-pe-nah'-blay,  a. 
Dis)nitable,  problematical. 

OPINA'NTE,  o-pe-nan'-tay,  pa. 
and  if.  Arguing  ;  opinionatedc 

OPINA'NTE,  o-pe^an'-tay,  s. 
Arguer. 

OPINA'E,  o-pe-nar',  vn.  To  ar- 
gue, to  judge,  to  form  an  opinion, 
to  opine. 

OPINATPVO,  VA,  o-pc.-naTi-tee'- 
vo,  vah,  a.  Opinionative,  opinative. 

OPINIO'N,  sf  1.  Opinion,  per 
suasion  of  the  mind,  judgment.  2. 
Reputation,  character.  Andar  en 
opiniones.  To  render  any  oiio's  cre- 
dit doubtful.  Hacer  optrd-.m,.  To 
form  an  opinion,  to  be  a  man  wnose 
opinion  is  an  authority. 

OPINIONCl'LLA,  ÍTA,  o-pe-ne~ 
on-tliiA'-lye-ctli,  \f.  dim.  Opinion 
founded  on  slight  grounds. 

O'PIO,  o'-pe-o,  sm.  Opiuui. 

OPl'PAEO,  RA,  o^ee'-par-o,  an, 
a.  Opiparous,  sumptuous:  applied 
to  an  entcrtainmeul. 
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OPITULACIO'N,  o-fe-too-Utlir- 
Í-0/Í.',  .v/".  Aid,  help,  assistance,  opi- 
tuliitioii. 

OrOBA'LSAMO,  o-po-lal'-sah- 
mo,  sm,  Opobulsam,  tlie  biilin  of 
Gilead. 

OPONE'R,  o-po-ner',  va.  1.  To 
oppose,  to  go  against,  to  contradict. 
2.  To  oppose,  to  object  in  a  dispu- 
tation.— vr.  1.  To  oppose,  to  be  ad- 
verse, to  act  against,  to  be  contrary. 
2.  To  front,  to  be  opposite  to.  3. 
To  stand  in  competition  with  an- 
other. 

{Yo  opongo,  oponga;  opme,  opu- 
siera; opondré;  from  Oponer.  V. 
Poner.  ) 

OPOPO'NACA,  OPOPO'NACE, 
o-po-vo'-nah-cah,  o-po-po'-nath-ay, 
tf.  (Bot.)  Kough  parsnip.  Pastina- 
ca opoponax,  L. 

OPOPO'NACO,  o-po-po'-nah-co, 
sm.  Opoponax,  a  gum-resin  ob- 
tained from  the  rough  parsnip. 
Pastinaca  opoponax,  L. 

OPOKTUNAME'NTE,   ad.   Op- 
:>ortunely,  conveniently. 
'    OPOKTUNIDA'D,  o-por-too-ne- 
dad',  sf.  Opportunity,  convenience, 
fitness  of  time  or  circumstances. 

OPOKTU'NO,  NA,  o-por-too'-no, 
nah,  a.  Convenient,  seasonable,  op- 
portune. 

OPOSICIO'N,  o-pos-sieih-e-on' , 
ef.  1.  Opposition,  situation  so  as  to 
front  sometliing  opposed,  counter- 
view.  2.  Opposition,  contrariety 
of  affection,  ot  interest,  of  party,  of 
measures,  of  meaning,  &c.  3.  Op- 
position, the  members  of  a  legisla- 
tive house  who  oppose  the  measures 
oí  the  ministry.  4.  Competition 
Rmorig  competitors  for  a  prebend, 
prciossorship,  &c.  5.  (Ast.)  Op- 
position between  two  heavenly  bo- 
dies. 

OPO'SITO,  o-pos'-se-toe,  sm.  1. 
Impediment,  obstacle.  2.  Part  or 
place  opposite  to  another.  Al  opb- 
eito,  To  the  contrary,  by  contrapo- 
sition. 

OPOSITO'R,  RA,  o-pos-se-tore', 
all,  s.  Opposer,  opponent. 

OPEESIO'N,  o-pres-se-on',  sf.  1. 
Oppression,  cruelty,  severity,  coer- 
cion, hardship.  2.  Oppression, 
pressure. 

OPEESIVAME'NTE,  ad.  Op- 
pressively, overwhelmingly. 

OPEEáPVO,  VA,  o-pres-see'-vo, 
vah,  a.  1.  Oppressive,  cruel.  2. 
Oppressive,  heavy,  overvvlielming. 

OPRESO'R,  o-pres-sore',  sm.  Op- 
pressor ;  extortioner. 

OPEIMI'R,  o-pre-me-ir' ,  va.  1. 
To  oppress  by  hardship  or  severity. 
2.  To  overpower,  to  overwhelm,  to 
ftubdue.  3.  To  crush,  to  press,  to 
BQueeze. 

OPEO'BIO,  o-it)TO'-5«-o,  sm.  Op- 
probrium, ignominy,  shame,  iu- 
j''ary. 

OPROBIO'SO,  SA,  o-pro-be-os'-so, 
eah,  a.  Opprobrious,  reproachful. 

OPRO'BEIO,  sm-.  (Obs.)  V. 
Oprobio. 

OPTA'E,  op-tar',  va.  To  clioose, 
to  elect. 

OPTATI'VO,  op-tak-teé-vo,  sm. 
(Gramm.)  Optative,  one  of  the 
aioods  of  verbs. 

O'PTICA,  op'-U-eaJi,  {/".  Optics, 
the  science  of  light  and  vision. 

O'PTICO,  c.^  op-te-co,  cah,  a. 
Optic,  optical,  visual. — sm.  Opti- 
uian. 


O'PTIMAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Eniiiieiitly,  excellently. 

Ol'ThXil'SMO,  op-te-mis'-mo,  sm. 
Optiinisiii. 

OPTIMl'STA,  op-U-mi^-tah,  sf. 
Optimist. 

O'PTIMO,  MA,  op'-te-nw,  mah,  a. 
Best,  eminently  good. 

OPUESTAME'NTE,  ad.  Oppo- 
sitely. 

OPÜE'.STO,  TA,  o-poo-es'-toe,  tah, 
a.  Opposite,  contrary,  adverse. — 
pp.  irr.  of  Oponer. 

OPUGNACIO'N,  o-poog-naih-e- 
on',  sf.  Oppugnancy,  opposition. 

OPUGNADO'R,  o-poog-nah- 
dore',  sm.  Oppugner,  opposer. 

OPUGNA'E,  o-poog-nar',  va.  To 
oppugn ;  to  impugn,  to  attack,  to 
resist,  to  contradict. 

OPU  LE'NCI A,  o-poo-lenth'-e-ah., 
sf.  Opulence,  wealth,  affluence. 

OPULENTAME'NTE,  ad.  Opu- 
lently. 

OPULE'NTO,  TA,  o-poo-len'-toe, 
tah,  a.  Opulent,  wealthy,  rich,  af- 
fluent. 

OPUSCULI'TO,  o-poos-coo-lee'-to, 
sm.  dim.  A  short  scientific  work ; 
a  dissertation. 

OPU'SCULO,  o-poos'-coo-lo,  sm. 
A  siiort,  comijendious  treatise. 

OQUEDA'L,  o-l-ay-daV,  sm. 
Plantation  of  lofty  trees. 

OQUERUE'LA,  o-kay-roo-eV-aTi, 
sf.  Entangled,  knotted  thread. 

O'RA,  o'-rah,  ad.  At  present.  V. 
Ahora. — wnj.  Wliether. 

OEACIO'N,  o-raJi-thuJi-on',  sf.  1. 
Oration,  harangue,  declamation.  2. 
Orison,  a  prayer,  supplication.  3. 
Oration :  in  grammar,  an  expres- 
sion composed  of  one  or  more 
words,  wliicli  makes  perfect  sense. 
Partes  de  la  oración,  The  parts  of 
speech.  4.  Position,  a  proposition 
which  denies  or  affirms  a  thin^.  5. 
A  part  of  tlie  mass.  Las  oraciones. 
Sun-setting,  when  tlie  Angel's  salu- 
tation to  tiie  Virgin  is  repeated  by 
the  people ;  also,  the  bell  which 
calls  to  this  prayer.  A'  la  oración 
en  punto,  (Coll.)  At  early  candle- 
light. 

"ORACIÓN  A'L,  o-raTi-tMeli-fin- 
aV,  sm.  Praver-book. 

ORACIONE'EO,  o-raJi-tMeh-o- 
na!/'-}'o,  sm.  He  who  goes  praying 
from  door  to  door. 

OEA'CDLO,  o-rah'-eoo-h,  sm.  1. 
Oracle,  something  delivered  by  su- 
pernatural wisdom.  2.  Oracle,  the 
place  wliere,  or  person  of  whom, 
the  determinations  of  heaven  are 
inquired.  3.  Oracle,  person  famed 
for  wisdom. 

ORA'DA,  o-rah'-dah,  sf.  V.  Do- 
rada. 

ORADO'E,  o-rah-dore',  sm.  1. 
Orator,  a  public  speaker.  2.  Pane- 
gyrist, encomiast,  preacher. 

OEA'JE,  o-i-ah'-hay,  sm.  Storm, 
tempest. 

OEA'L,  o-7-al',  a.  Oral,  delivered 
by  the  month. 

OEANGI'STA,  o-ran-lees'-ütlt, 
sm.  Orangeman,  a  political  partisan 
in  Ireland. 

OEA'E,  vn.  and  a.  1.  To  ha- 
rangue. 2.  To  pray.  3.  To  ask, 
to  demand. 

OEA'TE,  o-raJi'-fay,  s.  com.  Lu- 
natic, madman.  Casa  de  orates,  A 
mad-house. 

ORATO'EIA,  o-rali-tor'-e-al,  sf. 
Oratory,  eloquence. 


OEATORIAME'XTE,  ad.  On*- 
toricallv. 

ORATO'RIO,  o-raJi-tor'-e-o,  $m. 
1.  Oratory,  a  private  place  for 
prayer.  2.  Oratorio,  a  spiritual 
composition  sung  particularly  in 
churches.  3.  A  congregation  of 
presbyters. 

ORATO'RIO,  RiA,  o-rah-tor'-e-o, 
ah,  a.  Oratorial,  ihetorical,  oratori- 
cal. 

OEBAYATi,  or-lah-jar',  v7i. 
(Prov.)  To  fall  in  mist,  to  drizzle. 

OEBA'YO,  or-bah'-jo,  sm.  (Prov.) 
Mist,  small  rain. 

OTiBE,  or' -lay,  sm.  1.  Orb, 
sphere.  2.  Orb,  terrestrial  sphere ; 
celestial  body.  3.  Orb,  circle  de- 
scribed by  any  of  the  mundane 
spheres.    4.  (Ichth.)  Globe-fish. 

ORBICULA'R,  or-he-coo-lar<,  a. 
Orbicular,  circular. 

ORBICULAEME'NTE,  ad.  Or- 
bicularlv. 

O'RBITA,  ori-he-taTi,  sf.  1.  Orbit, 
the  path  of  a  planet.  2.  Cavity  in 
whicli  the  eye  is  placed. 

O'ECA,  or'-cah,  sm.  (Ichth.) 
Grampus,  ore.     Delphinus  orea,  L. 

OECANE'TA,  or-cah-nay>-tah, 
sf.  (Bot.)  Dyer's  bugiciss.  Anchusa 
tinctoria,  L. 

OECHl'LLA,  or-tcheel'-lyah,  sf. 
(Bot.)  Archil,  roccelia,  true  dyer's 
orchil.  Rocella  tinctoria,  A.  Li- 
chen roccelia,  L. 

O'RCO,  oi-'-co,  sm.  1.  (Ichth,) 
Grampus.    V.  Orca.     2.  Hell. 

OECOTOMI'A,  or-co-to-me^-ah, 
sf.  Orchotomy,  castration. 

OEDA'LIÁ,  or-dah'-le-ah,  sf. 
Ordeal,  a  trial  by  fire  or  water. 

ORDEA'TA,  or-day-ah'-tah,  sf. 
1.  Peeled  barley.  2.  Ptisan,  a  me- 
dical drink. 

O'EDEN,  or'-den,  s.  com.  1.  Or- 
der, regularity,  settled  mode.  2. 
Orcler,  method,  course,  rule,  regu- 
lation. 3.  Order,  class.  4.  Order, 
a  society  of  dignified  persons.  5. 
Order,  a  religious  fraternity.  6. 
The  sixth  saci-iiment  of  the  Roman 
Catholic  church.  7.  Arrangement 
of  chords  in  a  musical  uistrument. 
8.  Order,  mandate,  precept,  com- 
mand. 9.  Relation  of  one  thing  to 
another.  10.  Order  of  architecture. 
En  orden,  In  an  orderly  manner ; 
with  regard  to.  Por  su  orden,  In 
its  turn;  successively.  JS'o  haher 
orden  de  conseguir  algo,  (Coll.)  To 
be  no  means  or  possibility  of  cb 
tainina:  a  thin?. 

OEDENACIO'N,  or-d^n-<ith-€- 
on',  sf.  1.  Methodical  arrangement; 
ordination.  2.  Edict,  ordinance.  8. 
Clerical  ordination. 

ORDEXA'DA,  or-day-nah'-dah, 
sf.  (Math.)  Ordinate,  a  line  drawn 
perpendicular  to  the  axis  of  a  curve. 

OEDEXADAME'XTE,  ad.  Or- 
derlv. 

ORDENA'DO,  da,  or-day-n^h'- 
doe,  dah,  a.  Ordained,  ordinate, 
orderly,  iust.^po.  of  Ordenar. 

ORDÉNADO'K,  or-day-nahr- 
dore',  sm.  One  who  ordains,  ordain- 
er ;  orderer.    V.  Comisario. 

ORDEXAMIE'XTO.  o/--</<7y-n<2^- 
me-en'-toe,  sm.  1.  The  act  and  eflfect 
of  ordaining,  regulating,  or  putting 
in  order.  2^  Law,  edict,  ordinance. 

ORDEN  A'N  DO,  ORDE- 
NA'NTE,  or-day-m-in'-doe,  sm. 
He  who  is  ready  to  receive  holy 
orders. 
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OEDENA'NTE,  or-dny-nan'-tay, 
pa.  ürderiiií,  clisposinEr. 

OEDENÁ'NZA,  or-den-anih  ah, 
ff.  1.  Method,  order.  2.  Orderly 
man,  a  corporal  or  soldier  who  at- 
tends a  commanding  officer.  3. 
Law,  statute,  ordinance ;  com- 
mand ;  ordination.  Estar  de  orde- 
nanza, To  be  on  duty,  to  be  in 
waiting. 

OKDENA'R,  or-day-nar',  va.  1. 
To  arrange,  to  put  in  order,  to 
class.  2.  To  order,  to  command, 
to  enact.  3.  To  ordain,  to  regulate ; 
to  direct.  4.  To  order,  to  confer 
holy  orders. — vr.  To  be  ordained, 
to  receiveholv  orders. 

ORDENADE'RO,  or-den-nyah- 
day'-ro,  stn.  Milk-pail. 

ORDENADO'R,  or-den-nyaTi- 
diore',  sm.  Milker,  one  who  milks 
animals.  _ 

ORDEN A'R,  or-dtn-vyar',  va.  1. 
To  suck,  to  draw  the  teat  of  a  fe- 
male. 2.  To  milk  animals.  3.  To 
pick  olives  with  the  hand.  4.  To 
obtain  gradually  the  fruits  of  a 
thins. 

ORDINACIO'N,  or-de-nath-e- 
on\  sf.  1.  (Prov.)  Ordinance.  V. 
Oedfxanza.    2.  Disposition,  order. 

ORDINA'L,  a.  Ordinal,  noting 
order. — sm.  Ordinal,  ritual ;  a  book 
containing  orders. 

ORDINARIAME'NTE,  ad.  Fre- 
quently ;  ordinarily,  customarily ; 
nidely. 

ORDINA'RIO,  KiA,  or-de-nar'-e- 

0,  ah,  a.  Ordinary,  common,  usual, 
customary,  familiar ;  coarse,  mean, 
of  low  rank,  vulgar.  Juez  ordinai'io, 
Judge  who  takes  cognizance  of 
causes  in  the  first  instance.  Decre- 
to, provision  or  avto  ordinario.  De- 
cree given  by  a  judge  at  the  in- 
stance of  one  of  the  contending 
parties.  Justicia  ordinaria,  The 
court  or  judge  where  canses  are 
first  seen  and  tried.    Via  ordinaria, 

1.  (Law)  The  ordinary  course  of 
the  law.  2.  The  ordinary  course 
of  things  or  business. 

ORDINA'RIO,  or-de-nar'-e-o, 
sm.  1.  Ordinary,  settled  establish- 
ment of  daily  expense  :  commonly 
applied  to  the  expenses  of  the  ta- 
ble. 2.  Ordinary,  established  judge 
of  ecclesiastical  causes.  3.  Ordi- 
nary, a  bishop.  4.  Mail,  post,  or 
courier,  who  goes  and  arrives  at 
stated  times.  5.  The  carrier,  mu- 
leteer, or  driver  of  beasts  of  bur- 
den, who  nsually  goes  and  comes 
from  one  place  to  another.  l)e  or- 
dinario, Regularly,  commonly. 

ORDINATI'VÓ,  VA,  or-de-na7i- 
tee'-vo,  vah,  a.  Ordering,  regulating, 
ordinative. 

ORE'A  rt.  V.  Obeade. 

ORE'ADE,  or-ay' -all-day,  a.  Be- 
longing to  the  oreades  or  wood- 
nymplis.— «/■.  Oread,  wood-nymph. 

OKEA'R,'(»r-ay-ar',  va.  1.  To  cool, 
to  refresh  :  applied  to  the  wind.  2. 
To  dry,  to  air,  to  expose  to  the  air. 
— vr.  To  take  the  air,  to  take  an 
airing. 

ORECE'R,  or-etJi-er>,  va.  (Coll.) 
To  convert  into  gold. 

ORE'GANO,  oi'-ay'-gafi-o,  am. 
íBot.)  Wild  marjoram.  Origanum 
vulgare,  L. 

ORE'JA,  or-a^-hah,  sf.  1.  Auri- 
cle, the  external  ear.  2.  Ear,  the 
organ  of  hearing,  3.  Tale-bearer. 
Oreja»  de  zajmto^  Shoe-strap.  4. 
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The  claw  of  a  hammer,  the  beard 
of  an  arrow,  the  head  of  a  nail. 
Orejas  de  un  ancla,  (Ñau.)  Palms 
of  an  anchor.  Orejas  de  mercader. 
Deaf  ear.  Con  las  orejas  caídas. 
Crest-fallen,  down  in  the  mouth ; 
dejected.  Pan  de  orejas,  (Prov.) 
Small  indented  bread.  Mojar  la 
oreja,  (Met.)  To  conquer  or  excel 
another.  Poner  las  orejas  coloradas, 
To  make  one  blush  to  the  ears. 
Vino  de  dos  orejas,  (Coll.)  A  strong- 
bodied  wine.  Oreja  de  alad  or 
monje,  (Bot.)  Venus  navel-wort,  or 
penny  wort  navel-wort.  Cotyledon 
umbilicus,  L.  Oreja  de  liebre,  (Bot.) 
Stitf  hare's  ear.  Bup'leurum  rigi- 
dum,  L.  Oreja  de  ratón,  (Bot.) 
Mouse-ear.     Myosotis,  L. 

OREJEA'DO,  DA,  or-ay-hay-ah'- 
doe,  dah,  a.  Informed,  advised,  in- 
structed.— pp.  of  Orejear. 

OREJEA'R,  or-ay-hay-ar',  vn.  1. 
To  shake  the  ears  :  applied  to 
horses  and  mules.  2.  To  act  with 
reluctance.  3.  (Prov.)  To  whisper 
in  the  ear. 

OREJE'RA,  or-ay-Tier'-ah,  sf.  1. 
Covering  for  the  ears  to  defend 
them  from  cold.  2.  Pot-ear,  ket- 
tle-ear. 3.  A  sort  of  ear-rings  worn 
by  the  Indians. 

OREJI'TA,  or-ay-hee'-tah,  sf. 
dim.  A  small  auricle  or  external 
ear. 

OREJO'N,  or-ay-hone',  sm..  1. 
Slice  of  dried  apple,  or  other  fruit ; 
as,  Orejones  de  durazno,  Dried 
peaches.  2.  Pull  by  the  ear.  3. 
Hind  part  of  a  plough.  4.  (Fort.) 
Orillon.  5.  A  young  nobleman  of 
Peru,  educated  for  public  employ- 
ments. 

OREJU'DO,  DA,  or-ay-hoo'-doe, 
dah,  a.  Flap-eared,  long-eared. 

ORELLA'NA,  or-eUyah'-nah,  sf. 
(Bot.)  Arnatto  or  arnotto,  a  drug  or 
dye-stuff,  prepared  from  the  seeds 
of  the  arnotta.    Bixa  orellana,  L. 

ORE'NGA,  or-en'-gah,  sf.  (Nau.) 
V.  Cuaderna. 

ORE'O,  or-ay'-o,  sm.  Breeze, 
fresh  air. 

OREOSELI'NO,  or-e-os-say-lee'- 
no,  sm.  (Bot.)  Divaricated  spingnell. 
Athamanta  oreoselinum,  L. 

OKFANDA'D,  ORFANIDA'D, 
or-fan-dad',  sf.  Orphanage,  state  of 
orphans  ;  want  oí  friends  or  sup- 
port. 

ORFEBRERI'A,  m--fay-lrer-ee'- 
ah,  ,s/.  (Obs.)  Embroidery  upon 
stuffs  raised  in  gold  or  silver  twist ; 
gold  or  silver  twist. 

O'RFO,  or'-fo,  sm.  (Ichth.)  Rud, 
finseale.     Cyprinus  orfus,  L. 

ORGANE'RO,  or-gah-ner'-o,  sm. 
Orgiin-maker,  organ-builder. 

ORGA'NICAME'NTE,  ad.  Or- 
ganically. 

ORGA'NICO,  CA,  or-gah'-ne-co, 
cah,  a.  1.  Organic,  organical,  con- 
sisting of  various  parts.  2.  Organic, 
relating  to  the  organs.  8.  Harmo- 
nious. 

ORGANI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  sm.  dim. 
Chamber-organ. 

ORGANl'STA,  or-gah-nees'-tah, 
s.  covi.  (Mus.)  C)rganist. 

ORGANIZACIO'N,  or-gah- 

neeth-ath-e-on',  sf.  1.  Organization, 
construction.  2.  Order,  arrange- 
ment. 

ORGANIZA'R,  or-gah-neeth-ar', 
va.  1.  To  tune  an  organ.  2.  To  or- 
ganize, to  form  organically. 
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O'RGANO,  or'-gah-no,  sm.  ] .  Or- 
gan, a  musical  instrument.  2.  Or- 
gan, natural  instrument,  ns  the 
tongue  is  the  organ  of  speech.  8. 
Machine  for  cooling  liqiiors.  4. 
(Am.)  The  high  round  fluted  ctic- 
tus,  called  so  because  it  resenjbles 
an  organ-pipe.  5.  (Met.)  Organ  or 
medium  by  which  a  thirg  is  com- 
municated. 

ORGA'SMO,  or-gas'-mo,  sm. 
(Med.)  Orgasm,  orgasmus. 

O'RGIA,  or'-he-a/i,  sf  Frantic 
revel.— pi.  Orgies,  rites  of  Bacchus. 

ORGU'LLO,  or-gooV-hjo,  sm.  1. 
Pride,  haughtiness,  loitiuess.  2. 
Activity,  briskness. 

ORG  U  LLCS  AME'NTE,  ad. 

Haughtily. 

ORGU'LLO'SO,  SA,  or-gool-lyos'- 
so,  sah,  a.  1.  Proud,  haughty,  lofty, 
lordly.     2.  Brisk,  active. 

ORICA'LCO,  or-e-cal'-co,  sm. 
Oriclialch,  brass. 

ORICTOGRAFI'A,  or-ic-toe- 
grah-fee'-ah,  sf.  Oryctography,  the 
description  of  fossils. 

ORIENTA'L,  a.  Oriental,  eastern, 
— s)n.  An  Oriental. 

ORIENTA'R,  or-e-en^tar'  va.  To 
turn  a  thing  to  the  eastward.  Ori- 
entar una  vela,  (Nau.)  To  trim  a 
sail.  Navio  Men  orientado  á  la  boli- 
na or  á  la  trinca,  (Nau.)  A  close- 
hauled  ship. — vr.  To  consider  the 
course  to  be  taken. 

ORIE'NTE,  or-e-en'-tay,  sm.  1, 
Orient,  the  east ;  the  levant.  2. 
Source,  origin.  3.  Youth,  juvenile 
age.  4.  East  wind.  5.  OrLout  or 
brilliant  whiteness  of  pearls. 

ORI'FICE,  or-ee'-Jith-ay,  em. 
Goldsmith. 

ORIFI'CIA,  or-e-feeth'-e-ah,  tm. 
Art  and  profession  of  a  gold&mlth, 

ORIFI'CIO,  or-e-feeth'-e-o,  sm. 
Orifice,  mouth,  aperture. 

OEI'GEN,  or-ee'-hen,  sm.  1.  Ori- 
gin, source,  motive,  fountain,  ori- 
ginal. 2.  Natal  country ;  family, 
linease,  extraction. 

ORIGINA'L,  or-e-he-naV,  a.  Ori- 
ginal, primitive. 

ORIGINA'L,  or-e-he-naV,  sm.  1. 
Original,  first  copy,  archetype.  2. 
Source,  fountain. 

ORIGINALIDA'D,  or-e-he-nah- 
le-dad',  sf.  (Coll.)  Oriirinality. 

ORIGINALME'NTE,  ad.  Origi- 
nally, radically. 

ORIGINA'R,  or-e-he-nar',  va.  To 
originate,  to  bring  into  existence.— 
vr.  To  originate,  to  take  existence, 
to  descend,  to  derive  existence 
fro!n,  to  cause,  to  occasion. 

ORIGINARIAME'NTE,  ad.  Ra- 
dically, originally. 

ORIGIN A'Rib,  -KiK,  or-e-he-nar' - 
e-o,  ah,  a.  Originary. 

ORIGINA'RIO,  or-e-he-nar'-e-o, 
sm.  Native,  descendant. 

ORIGI'NEO,  NEA,  or-e-iiee'-nay- 
0,  ah,  a.  (Obs.)  Original. 

ORI'LLA,  or-eel'-lyah,  sf.  1.  Li 
mit,  extent,  border,  margin.  2. 
Edge  of  stuff  or  cloth.  3.  Bank  of 
a  river,  shore  of  the  sea.  4.  Foot- 
path in  a  street.  5.  A  sharp  pierc- 
ing wind.  A'  la  orilla,  Near  a 
place,  on  the  brink.  Salir  á  la 
orilla,  To  overcome  difficulties, 

ORILLA'R,  or-eelAyar' ,  vn.  and 
a.  1.  To  approach  the  shore.  2.  To 
leave  a  selvage  on  cloth.  3.  To  ar- 
range, to  conclude,  to  expedite,  tc 
put  in  order. 


OEI'LLO,  or-eel'-lyo,  sm.  Selvage 
or  list  of  cloth. 

OKI'N,  or-een',  sm.  1.  Kust,  the 
red  oxide  of  iron.  2.  Stain,  taint  of 
puilt;  defect.  3.  Urine.  V.  Okina. 
Orin^a.  Urine  of  animals. 

Olil'NA,  or-ee'-nah,  sf.  Urine. 

OKINA'L,  or-ee-naV.^  sm.  Cliam- 
bOT-pot.  Orinal  del  cielo,  Country 
where  it  rains  much. 

OEINA'E,  or-e-wir',  vn.  To  emit 
arine,  to  make  water. 

OKINIE'NTO,  TA,  or-e-ne-en'tue, 
tall,  a.  Rusty,  mouldy. 

ORI'NQÜE,  or-ee/í'-kai/,  sm. 
(Nau.)  Buoy-rope. 

ORIO'L,  or-e-ole',  sm.  (Orn.) 
Golden  oriole  or  thrush.  Oriolus 
gálbula,  Z. 

ÜRIO'N,  or-e-one',  sm.  (Astr.) 
Orion,  a  southern  constellation. 

ORIU'NDO,  DA,  or-e-oon'-doe, 
dah,  a.  Originated,  derived  from. 

O'RLA,  oi-'-la/i,  sf.  1.  List,  sel- 
vage, border,  fringe.  2.  (Arch.) 
Orle. 

OELADü'R,  or-lah-dore',  sm. 
Borderer,  he  who  makes  borders. 

ORLADU'RA,  or-lah-doo'-rah,  sf. 
Border,  edginsr,  list. 

OELA'R,  ¿í'-lar',  va.  To  border, 
to  garnish  with  an  edging. 

O'RLO,  or'-lo,  sm.  A  musical 
wind  instrument. 

ORMESÍ',  or-mes-see\  srr,.  A  kind 
of  silk  stuiF. 

ORNABE'QUE,  or-nah-hay'-hay, 
sm.  (Fort.)  Hornwork. 

ORNADAME'NTE,  ad.  Orna- 
mentally. 

ORIS  A'DO,  DA,  or-naTi'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Ornar.  Ornated,  or- 
üimented,  ornate. 

ORNAMENTA'DO,  da,  or-naJi- 
nien-tak'-doe,   dah,   a.    and  pj).    of 

OSNAUENTAR.    V.  OrNADO. 

OENAMENTA'R,  or-nali-men- 
tar',  va.  To  adorn,  to  embellish,  to 
ornament,  to  bedeck. 

ORNAME'NTO,  or-nah-m^n'-toe, 
em.  Ornament,  embellishment,  de- 
coration.—¿s3.  1.  Sacred  vestments. 
2.  Frets,  mouldings,  &c.,  in  archi- 
tectural works.  3.  The  moral  qua- 
lities of  any  person. 

OENA'R,  or-nar',  va.  To  adorn, 
to  embellish,  to  garnish. 

ORNA'TO,  or-nah'-toe,  sm.  Dress, 
apparel,  ornament,  decoration. 

ORNITO'LITA,  or-ne-toe'-le-taTi, 
«/".  Part  of  a  bird  petrified. 

ORNITOLO'GIA,  or-ne-to-lo'- 
he-ah,  sf.  Ornitholosy. 

ORNITOLO'GICO,  ca,  or-ne-toe- 
lo'-he-co.  ca7i,  a.  Ornithological. 

ORNiTO'LOGO,  or-ne-toe'-lo-go, 
sm.  Ornithnloa-ist. , 

ORNITOMA'NCIA,  or-ne-toc- 
manth'-e-uh,  sf.  Ornithomancy,  di- 
vination bv  the  flight  of  birds. 

0-RO,  o?-o,  sm.  1.  Gold.  2.  Gold 
color  :  applied  generally  to  women's 
bair.  3.  Women's  toys  or  trinkets 
made  of  gold.  4.  Gold,  money, 
wo:dth,    riches.     Oro  batido,  Leaf- 

fold.  Oro  m  pasta ^  bruto  or  virgen, 
lulliou.  Oro  en  liliritos,  or  lihritos 
is  OTO  fino,  Gold  leaf.  Oro  en  polvo. 
Gold  dust.  Oro  mate.  Gold  size. 
Como  un  oro  or  como  mil  oros.  As 
clean  and  beautiful  as  gold.  De  oro 
y  azul,  Neatly  dressed.  Es  otro 
tanto  oro,  So  much  the  better. 
Oros,  Diamonds,  one  of  the  suits  at 
cards.  No  es  oro  todo  lo  que  reluce, 
(Prov.)  All  is  not  gold  that  glitters. 
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ORO'BIAS,  or-o'-le-as,  sm.  Oro- 
bia,  one  of  the  finest  sorts  of  in- 
cense. 

ORO'BO,  or-o'-ho,  sm.  (Bot.)  Bit- 
ter vetch.     Orobus,  L. 

ORO'CHE,  or-o'-tchay,  «wi.-(Am.) 
Silver  and  gold  mixture. 

ORO'NDO,  DA,  or-on'-doe,  dah,  a. 
Pompous,  showy  ;  hollow. 

OKOPE'L,  or-o-peV,  sm.  1.  A 
thin  plate  of  brass,  leaf-brass.  2. 
Tinsel,  any  thing  showy  and  of 
little  value. 

OROPELE'RO,  or-o-pay-ler'-o, 
sm.  Brass-worker. 

OROPEN'DOLA,  or-o-pen>-doc- 
kih,  sf.  (Orn.)  Witwall,  lonot,  gold- 
hammer. 

OROPE'SA,  or-o-pes'-sah,  sf. 
(Bot.)  Woolly  sage.  Salvia  sethio- 
pis,  L. 

OROPIME'NTE,  or-o-pe-men>- 
tay,  sm.  Orpiment,  a  foliaceous  fos- 
sil ;  a  sulphuret  of  arsenic. 

OROZU'Z,  or-oth-ooth',  sm.  (Bot.) 
Licorice  or  liquorice.  Glycyrrhi- 
za,  L. 

ORQUE'STA,  ORQUE'STRA, 
or-lces'-tah,  sf.  Orchestre  or  orches-- 
tra,  place  in  a  play-house  form-.i- 
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OERA'CA,  or-rah'-cah,  sf.  A  kind 
of  spirit  distilled  from  the  cocoa- 
nut. 

ORTE'GA,  or-taxj-gah,  sf  (Orn.) 
Hazel-ffrouse.     Tetrao  bonasia,  L. 

ORTI'GA,  or-tee'-gah,  sf.  (Bot.) 
Nettle.  Urtica,  L. 

ORTI'VO,  VA,  or-tee'-vo,  vaJi,  a. 
(Astr.)  Oriental,  eastern,  ortive. 

O'KTO,  or'-toe,  sm.  Rising  of  a 
star. 

ORTODO'XIA,  or-toe-doV-se-a\ 
sf.  Orthodoxy. 

ORTODO'XO,  XA,  or-toe-dolc'-so, 
sah,  a.  Orthodox,  not  heretical. 

ORTODROMI'A,  or-toe-dro-m^e'- 
ah,  sf.  (Nan.)  Orthodromy,  sailing 
in  a  straight  course. 

ORTOGO'NIO,  or-Pi-go'-ne-o,  a. 
Orthogonal,  rectangular  or  right- 
ansrled. 

ORTOGRAFI'A,  w-íoe-^;-a/^-/<;é'- 
a%,  sf.  Orthography. 

OÍiTOGRÁ'FICAME'NTE,  ad. 
Orthoffraphically. 

ORTOGRA'FICO,  ca,  or-toe- 
grali'-fe-cn,  cah,  a.  Orthographical. 

ORTO'GRAFO,  or-toé-grah-fo, 
sm.  Orthographer. 

ORTOLOGI'A,  or-toe-lo-lee'-ah, 
sf.  Orthoepy,  art  of  pronunciation. 

ORTOPE'piA,  or-toe-pay'-de-ah, 
sf.  Orthopedia,  art  of  correcting  de- 
formities in  children. 

ORU'GA,  or-vo'-gah,  sf.  1.  (Bot.) 
Rocket.  Brassica  eruca,  L.  2.  Ca- 
terpillar. 3.  Sauce  made  of  rocket 
and  sugar. 

ORU'JO,  or-oo'-ho,  sm.  Skin  or 
peel  of  pressed  grapes. 

ORVIETA'NO,  or-ve-ay-taTi'-no, 
sm.  Orvietan,  orvietanum,  a  celebra- 
ted antidote. 

O'RZA,  or'-thaJi,  sf.  1.  Gallipot, 
a  iar  for  sweetmeats,  small  earthen 
pot.  2.  (Nau.)  Luñ'.  Or-a  á  la 
banda,  (Nau.)  Hard  a-lee.  A'  orza, 
(Nau.)  Luff,  luff. 

ORZADE'RAS,  or-tTiaTi-day'-ras, 
sf.  pi.  (Nau.)  Lee-boards. 

ORZA'GA,  or-thah'-gak,sf.  (Bot.) 
Orach.     Atriolex  halimus,  L. 

ORZA'R,  ¿r-tftar',  vn.  (Nau.)  To 
luff,  to  bear  awaj'. 

ORZUE'LO,  or-thoo-ay'-lo,  sm.  1. 
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A  small  morbid  tumor  on  the  eye- 
lid. 2.  Snare  to  catch  bird-i ;  a  trap 
for  catching  wild  beasts. 

OS,  OSS,  pron.  You  or  ye.  It  is 
placed  before  and  after  verbs,  and 
used  instead  of  vos,  to  denote  the 
respect  of  an  inferior  to  his  supe- 
rior. 

O'SA,  os'-sah,  sf.  She-bear,  Osa 
mayor,  Ursa  major. 

ÓSADAME'NTE,  ad.  Boldly, 
daringly. 

OSADI'A,  os-sah-dee'-aTi,  sf.  \. 
Courage,  boldness,  intrepidity, 
hardiness.     2.  Zeal,  fervor,  ardor. 

OSA'DO,  DA,  os-sah'-doe,  dah,  a. 
Daring,  bold,  high-spirited,  high- 
mettlea.— io».  of  Osar. 

OSA'MBKE,  os-sa7n'-hray,  sm.  V. 
Osamenta. 

OSAME'NTA,  os-sah-^neu'-tah, 
sf.  A  skeleton. 

OSA'R,  os-sai',  vn.  1.  To  dare,  to 
venture,  to  outdare.  2.  To  imagine, 
to  fancy. 

OSA'R,  OSA'RIO,  os-sar',  os-sar'- 
e-o,  sm.  Charnel-house. 

OSCILACIO'N,  os-ihieh-laih-e- 
on',  sf.  Oscillation,  vibration  of  a 
pendulum. 

OSCILA'NTE,  cs-thkh-lan'-tay, 
pa.  Oscillating,  vibrating. 

OSCILA'R,  os-thieh-lar',  vn.  To 
oscillate,  to  vibrate  as  a  pendulum. 

OSCILxYTO'RIO,  RiA.  os-thieh- 
lah-tor'-c-o,  ah,  a.  Oscillatory,  vi 
bratorv. 

OSCITA'NCIA,  os-thifh-tan'- 
thieh-ah,  sf.  (Obs.)  Oscitancy,  care- 
lessness, heedlessness. 

OSCULACIO'N,  os-coo-lath-e-on', 
sf  (Geom.)  Osculation. 

OSCULATO'RIO,  rlv,  os-coo-laA' 
tor'-e-o,  ah,  a.  (Geom.)  Osculatory 

O'SCULO,  os'-coo-lo,  sm.  Kiss.  V. 
Beso. 

OSCURAME'NTE,  ad.  V.  Obscu- 

RAME?íTE. 

OSCU'EAS  (A'),  os-coor'-as  ah, 
ad.  V.  A'  Obscuras. 

OSCURECE'R,  os-coor-eth-eH,  va. 
V.  Obscurecer. 

OSCURECIMIE'NTO,  os-ooor- 
eth-e-nie-en'-toe,  s?n.  V.  Obsccreci- 

MrENTO. 

OSCURIDA'D,  os-coor-e-dad',  sf. 
V.  Obscuridad. 

OSCU'RO,  RA,  os-coor'-o,  ah,  a.  V. 

OSECi'CO,  ÍLL0,  OSEZUE'LO, 
os-eth-ee'-co,  sm.  dim.  Small  hone. 

O'SEO,  A,  os'-say-o,  ah,  a.  Osse- 
ous, bony. 

OSE'RA,  os-se?-'-ah,  sf.  Den  of 
bears. 

OSE'EO,  os-ser'-o,  sm.  Charnel- 
house. 

OSE'SNO,  os-ses'-no,  sm.  Whelp 
or  cub  of  a  bear. 

OSIFICACIO'N,  os-sefe-cathr^- 
07i',  sf.  Ossification. 

OSIFICA'DO,  DA,  os-se-fe-eaA'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Osifioarss. 
Ossified. 

OSIFICA'ESE,  os-sefe-car^say, 
vr.  To  ossify. 

OSI'FICO,  cA,  OS-see' -fe-co,  cah,  a. 
Ossific. 

OSIFEA'GA,  OSIFEA'GO,  os- 
se-frah'-gah,  s.  Ospray,  ossifrage,  a 
ravenous  eagle.  Falco  ossifragus,  L. 

O'SMIO,  os'-ine-o,  sm.  (Min.)  Os- 
mium. 

0*80,  os'-so,  sm.  Bear.  Ursns,  Z. 
Oso  hormiguero.  Ant-eater.  Myr- 
mecophaga,  Z.  Oso  colmenero,  Beai 
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that  robs  bee-hives.  Manteca  de 
oso,  Bear's  grease.  Piel  de  oso,  Bear 
Bkin. 

OSO'SO,  SA,  os-sos'-so,  salí,  a.  Os- 
Beous,  bouy. 

O'STA  DE  Ente'na,  os'-taTi  day 
en-tay'-nah,  sf.  (Ñau.)  Brace  of  a 
lateen  yard. 

OSTA'GA,  os-tah'-gali,  sf.  (Ñau.) 
Tie,  runner.  Ostaga  de  gavia,  The 
main  top-sail  tie. 

O'STE,  int.  V.  OxTE. 

OSTEXSI'BLE,  os-ten-see'-hlay, 
a.  Osten»;ilile,  apparent. 

OSTENSIBLEME'NTE,  ad.  Os- 
tensibly. 

OST'ENSIO'N,  os-ten-se-on',  sf. 
Show,  manifestation. 

OSTENSrVO,  VA,  os-ten-see'-vo, 
vah,  a.  Ostensive,  showing,  beto- 
kening. 

OSTENTACIO'N,  os-Un-tath-e- 
on',  sf.  1.  Ostentation,  appearance. 
2.  Ambitious  display,  vain  show, 
flourish,  parade. 

OSTENTADO'E,  ea,  os-ten-tali- 
dore',  ah,  s.  Boaster,  ostentator. 

OSTENTA'K,  os-ten-tar',  va.  To 
show,  to  demonstrate. — vn.  To 
boast,  to  brag  ;  to  be  fond  of  vain 
shows. 

OSTENTATPVO,  va,  os-ten-tali- 
tee'-vo,  vah,  a.  Ostentatious. 

OSTE'NTO,  os-ten'-toe,  sm. 
Show,  spectacle,  ostent,  prodigy. 

OSTENTOSAME'NTE,  ad'.  Os- 
tentatiously, boastfully ;  gaudily. 

OSTENTO'SO,  SA,  os-ten-tos'-so, 
sah,  a.  Sumptuous,  ostentatious, 
boastful,  janty,  gaudy,  garish. 

OSTEÓCOTO,  os-tay-o-co'-po,  a. 
(Med.)  Dolor  osieocopo,  Osteocope, 
p«in  in  the  bones. 

OSTEOGRAFI'A,  os-tay-o-grah- 
feé-ali,  sf.  Osteography,  descrip- 
tiou  of  the  bones. 

OSTEOLl'TOS,  os-ta.y-o-lee>-tos, 
mn.  pi.  Ostcolites,  petrified  bones. 

OSTEOLO'GIA,  os-tay-o-lo'-he- 
ah,  sf.  Osteology,  that  part  of  ana- 
tomy which  treats  of  the  bones. 

OSTEO'LOGO,  os-tay-o'-lo-go, 
sm.  Osteologer,  a  deseriber  of  the 
bones. 

OSTIA'EIO,  os-te-ar'-e-o,  sm.  Os- 
tiary,  door-keeper,  one  of  the  mi- 
nor orders  of  the  Eoman  Catholic 
church. 

OSTIA'TIM,  os-te-ah'-tim,  ad. 
From  door  to  door. 

O'STKA,  os'-trah,  sf.  Oyster.  Os- 
trea,  L. 

OSTRACrSMO,  os-tratli-ees'-mo, 
em.  Ostracism,  a  method  of  banish- 
ment by  the  Athenians. 

OSTRACI'TA,  os-trath-ee'-tah,  sf. 
Ostracite,  the  common  oyster  in  its 
fossil  state. 

OSTRA'L,  os-tral',  s.  Oyster-bed. 

OSTRE'RA,  os-tray'-r'ah,  sf.  1. 
V.  OsiRAL.  2.  Oyster-wench,  oys- 
ter-woman. 

OSTRE'RO,  os-tray'-ro,  sm.  Deal- 
er in  oysters. 

OST'Rl'FERO,  KA,  OS-tree' fay-ro, 
rah,  a.  Producing  oysters,  ostrifer- 

0U8. 

O'STRO,  os'-tro,  sm.  1.  Oyster  ; 
large  oysters  are  denominated  in 
ll;e  masculine  gender  ;  they  are  also 
called  Ostrones.     2.  South-wind. 

OSTROGO'DO,  DA,  os-tro-go'- 
doe,  d(th,  a.  Ostrogotliic. 

OSTU'GO,  os-too'-go,  sm.  1.  Ves- 
tige, Tuark  left  in  passing.     2.  Pri- 
vate entrance. 
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OSU'DO,  DA,  os-soo'-doe,  dah,  a. 
Bony. 

OSU'NO,  NA,  os-soo'-no,  nali,  a. 
Bear-like. 

OTACUSTA,  o-tah-coos'-tali, 
sm.    (Obs.)    Spy,     eaves-dropper, 

OTACU'STICO,  o-Uth-coos'-te-co, 
a.  Otacoustic,  assisting  the  sense  of 
hearing. — sm.  Otacousticon,  instru- 
ment to  assist  hearing. 

OTA'NEZ,  o-tan'-nyeih,  sm. 
(Joe.)  An  old  squire  who  courts  or 
attends  a  lady  ;  an  old  beau.  Iha 
con  su  Don  Otáñez,  She  went  with 
her  old  beau. 

OTA'R,  o-tar',  va.  (Obs.)  To  spy, 
to  examine.     V.  Oteae. 

OTEADO'R,  O'taij-ah-dore',  sm. 
Spy,  sly  observer. 

OTEA'R,  o-tay-ar',  va.  To  ob- 
serve, to  examine,  to  pry  into,  to 
discover  by  artifice  ;  to  inspect. 

OTE'RO,  o-ter'-o,  sm.  Hill,  emi- 
nence, height. 

OTERUE'LO,  o-ter-oo-el'-o,  sm. 
dim.  A  little  height  or  elev  ation. 

O'TO,  o'-toe,  sm.  (Orn.)  Bustard, 
Otis.     V.  Abutakda. 

OTOMA'NO,  NA,  o-toe-mali'-no, 
nail,  a.  Ottoman,  relating  to  the 
Turkish  empire. 

OTO'NA,  o-ton'-aTi,  sf.  (Bot.) 
Ragwort. 

OTONA'DA,  o-ton-nyah'-dah,  sf. 
Autumn  season. 

OTONA'L,  o-ton-nyaV,  a.  Au- 
tumnal._ 

OTONA'E,  o-ton-nyar',  vn.l.  To 
spend  the  autumn  season.  2.  To 
grow  in  autumn  :  applied  to  plants. 
— vr.  To  be  seasoned,  to  be  tem- 
pered :  applied  to  earth  after  rain. 

OTO'ÑO,  o-ton'-nyo,  sm.  Au- 
tumn ;  second  crop  of  grass. 

OTORGADO'R,  ka,  o-tor-gali- 
dore',  ah,  s.  Consenter,  granter,  sti- 
pulator. 

OTORGAMIE'NTO,  o-tor-gah- 
me-eii'-toe,  sm.  1.  Grant,  license.  2. 
The  act  of  making  an  instrument 
in  writing. 

OTORG  A'NCI  A,  o-tor-gan'-tUeh- 
ah,  sf.  (Law)  Authorization.  Auto 
de  otorgaiicia.  Act  of  empowering 
or  authorizinsr. 

OTORGA'NTE,  o-tor-gan'-tay, 
pa.  and  s.  1.  Granter;  authorizing. 
2.  The  party  that  signs  and  executes 
any  public  instrument. 

OTORG  A'E,  o-tor-gar',  va.  1.  To 
consent,  to  agree  to,  to  condescend. 
Otorgar  de  cabeza,  To  nod  assent. 
2.  To  covenant,  to  stipulate.  3. 
(Law)  To  declare,  to  execute,  to  do. 
Quien  calla  otorga.  Silence  gives 
consent. 

OTO'RGO,  o-tor'-go,  sm.  (Prov.) 
Matrimonial  contract. 

OTRAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Otherwise. 

O'TRE,  O'TEI,  O'TEIE,  a.  (Obs.) 
V.  Otho. 

O'TEO,  tea,  o'-tro,  trah,  a.  Ano- 
ther, other.  Otro  que  tal,  (Coll.) 
Another  such.  Esa  es  otra,  (Coll.) 
That  is  another  impertinence  of  the 
same  kind. 

O'TRO,  O'TEA,  interi.  Again! 
exclamation  of  disgust. 

OTEOSP,  o-tro-see',  ad.  Besides, 
moreover. — sm.  (Law)  Every  peti- 
tion made  after  the  principal. 

O'VA,     o'-vali,    sf    (Bot.)_Sea- 
wreck,  laver.  Ulva,  L.  Ovas, 
V.  Huevas. 


OVACIO'N,  o-vaih-e-orJ,  sf.  1. 
Ovation,  a  lesser  triumph  among 
the  Eomans.  2.  Spawning  seasoa 
of  fish. 

OVA'DO,  DA,  6  vah'-doe,  dah,  a. 
wad  pp.  of  OvAR.  1.  Bounded,  ova- 
ted.  2.  Fecundated :  applied  to 
hens  after  being  with  cocks. 

OVA'L,  o-vai',  a.  Oval,  oblong. 

OVALA'DO,  DA,  o-vah-lah'-doe, 
dah,  a.  Etcg-shaped,  oval-formed. 

O'VALO,  o'-vah-h,  sm.  Ova\,  3 
body  or  figure  in  the  shape  of  an 
egg. 

OVA'NTE,  o-van'-tay,  a.  Victori- 
ous, triumphant. 

OVA'E,  o-var',  vn.  To  lay  eggo. 

OVA'EIO,  o-var'-e-o,  sm.  1.  Or- 
nament in  architecture  in  the  form 
of  an  egg.  2.  Ovary,  the  part  in  a 
female  in  which  nnpregnation  is 
performed.  3.  (Bot.) Ovarium, ova- 
ry, the  seed-vessel  of  plants,  germ. 

OVECPCO,  o-veth-ee'-co,  sm.  dim. 
A  small  egg. 

OVE'JA,  o-vay'-ha\  sf.  1.  Ewe, 
a  female  sheep.  2.  A  kind  of  South 
American  sheep  or  camels,  called 
lama. — pi.  1.  White  spume  or  froth 
of  waves  which  break  against  rocks, 

2.  Flock  of  the  faithful. 
OVEJE'EO,     o-vay-htr'-o,      »nh. 

Shepherd. 
OVEJPTA,     o-vay-fiee'-tah,    sf. 

dim.  V.  OVEJÜELA. 

OVEJUE'LA,  o-vay-hoo-ay'-la\ 
sf.  dim.  A  young  ewe. 

OVEJU'NO,  NA,  o-vay-hoo'-nOy 
nah,  a.  Relating  to  ewes. 

OVE'RA,  o-ver'-ah,  sf.  Ovary, 
womb  of  animals. 

OVE'RO,  EA,  o-ver'-o,  all,  a.  Egg- 
colored,  speckled,  or  trout-colored : 
applied  to  a  horse. 

OVE'RO,  o-ver'-o,  sm.  (Prov.) 
Pigeon.  Overos,  (Coll.)  Eyes  which 
look  quite  white,  as  if  without  a 
pupil. 

OVE'ST,  sm.  West. 

OVEZUE'LO,  s?n.  dim.  A  small 
egg. 

OVPL,  s?».  V.  Redil. 

OVILLA'R,  o-vil-lye-ar',  vn.  To 
wind  into  a  clew,  to  hank.— w.  To 
shrug  or  contract  one's  self  into  a 
ball  or  clew. 

OVILLE'JO,  o-vil-lye-ay'-ho,  sm. 
1.  (Dim.)  A  small  clew  or  ball.  2. 
A  kind  of  metrical  composition. 
Decir  de  ovillejo.  To  make  verse» 
extempore. 

OVILLPCO,  ÍT0,  o-vil-lyee'-co, 
sm.  dim.  A  small  clew  or  ball. 

OVPLLO,  o-vil'-lyo,  sm.  1.  Clew, 
thread  wound  upon  a  bottom.  2. 
Any  round  thinir  that  is  entangled. 

3.  Any  confused  heap  or  multitude 
of  things. 

OVPPARO,  EA,  o-vee'-par-o,  ah, 
a.  Oviparous,  bringing  forth  eggs. 

OVISP'ILLO,  o'-vis-peeV-lyo,  sm. 
1.  Rump  of  a  fowl.  2.  (Coll.)  Anuc. 

O'VOLO,  o'-vo-lo,  sm.  (Arch.) 
Ovolo,  egg-like  moulding.  V. 
Equino. 

OVCSO,  sA,  o-vos'-so,  sah,  a.  Fall 
of  sea-weeds. 

OX,  ol-s,  A  word  used  to  fright- 
en away  fowls,  birds,  and  other  ani- 
mals. 

OXALA'TO,  ol-sah-lah'-toe,  sm. 
(Chem.)  O.xaliite,  salt  formed  with 
o.xalic  acid. 

OXA'LICO,  otr-sah'4e-co,  a.  Ox- 
alic :  applied  to  acid  made  fron» 
sorrel. 
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OXA'LIDE,     ok-sah'-le-day,    sf. 

(Bot.)  V.  OXALIS. 

OXA'LIS,  ok-sah'-lis,  sf  (Bot.) 
Oxalis.    Oxalis,  L. 

OXA'LME,  ok-mV-may,  xf.  (.)x- 
almc,  a  mixture  of  salt,  water,  and 
vineirar. 

OXIACA'NTA,  okzse-ah-can'- 
tah,  sf.  (Bot.)  White-thorn,  haw- 
thorn.    Oatiegiis  oxyacantha,  L. 

OXICEA'TO,  oh-se-crah'-toe,  sm. 
Oxycrate,  beverage  of  vinegar  and 

bxiCRO'CEO,  ol-se-croth'-ay-o, 
sm.  Oxycroceimi,  a  kind  of  plaster. 

OXIÍDAOIO'N,  ok-.se-dath-e-on', 
sf.  (Chem.)  Oxidation. 

OXIDA'E,  ok-se-dar',  mi.  To  oxi- 
date, to  oxidize. — vr.  To  absorb 
oxygen. 

O'XTDO,  oF-se-doe,  sf.  Oxide. 

OXIGENA'BLE,  ol-se-Jiay-nali' - 
hlay.  a.  (Chem.)  Oxygenizable. 

OXIGENACIO'N,  ok-se-hay- 
natli-e-oii' ,  sf.  Oxygenation,  com- 
bining with  oxva^en. 

OXIGENA'DO,  DA,  ok-se-Jien-aV- 
doe,  dah,  a.  Oxygenated,  oxygeniz- 
ed.— vp.  of  Oxigenar. 

OXIGENA'E,  ok-se-Tiay-nar',  va. 
To  o.xygenate,  to  saturate  with  oxy- 
gen.— vr.  To  oxygenate,  to  be  oxy- 
genated. 

OXI'GENO,  ok-see'-Tiay-no.,  sm. 
Oxygen,  the  acidifying  principle. — 
a.  Applied  to  oxygen  gas. 

OXI'GONO,  ok-see'-go-no,  a.  V. 
Acuta'ngulo. 

OXIMA'CO,  ok-se-maJi'-co,  sm. 
(Orn.)  A  bird  of  prey. 

OXIME'L,  OXIMI'E'L,  ok-se-mel\ 
sm.  Oxymel,  a  mixture  of  honey 
and  vinegar.  Oximiel  escilitico, 
Oxvmel  of  squills. 
_  ÓXIZA'CRE,  OXISA'CAEO,  ok- 
sitk-ah'-erai/,  ok-se-sah'-car-o,  sm. 
Oxysaccharum,  sauce  made  of  milk, 
honev,  and  sugar. 

O'XTE,  oks'-tay,  inter].  Keep  off, 
begone.  Sin  decir  oxte  ni  moxte, 
(Coll.)  Without  asking  leave  or  say- 
ing a  word.  Oxte  puto,  Exclamation 
on  touching  any  thing  very  hot  or 
burninar. 

OYE'NTE,  o-jen'-tay,  pa.  Hear- 
ing; auditor,  hearer. 

OZE'NA,  oth-ay'-rMh,  sf.  (Med.) 
Ozaeaa,  an  ulcer  in  the  nostrils. 


P. 

P«ry,  Is  pronounced  in  the 
»  Spanish  as  in  the  English  lan- 
guage ;  joined  with  an  A,  it  had 
formerly  tlie  sound  of  _/",  but  now 
all  those  words  are  written  with  f. 
It  is  a  mute  and  labial  letter,  and  is 
often  used  in  the  middle  of  words 
to  indicate  their  origin ;  its  pronun- 
ciation is  then  less  strong,  as  in  the 
^■oxiS.?' precepto,  aptitud.  P.  is  a  con- 
traction for  father ;  in  the  compli- 
mentary st\ie,  for  feet ;  in  petitions, 
for  powerful.  J'P.  fathers.  P.  in 
tlie  Italian  music  signifies  soft; 
PP.  softer  ;  and  PPP.  softest. 

PABELLO'N,  pali-hfl-h/one'.  sm. 
1.  Pavilion,  a  kind  of  tent ;  field- 
bod.  2.  Curtain  hanging  in  the  form 
3f  a  tent.  3.  Pabellón  de  armas, 
(Mil.)  Bell  tent.  4.  (Nau.)  Nation- 
iJ  colors,  flag.  5.  Summer-house  in 
khe  shape  of  a  pavilion. 
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VK'V,\hQ,pah>-Ul-o,sm.  1.  Wick, 
as  of  a  torch  or  candle.  2.  Suutf  of 
a  candle. 

PABLA'R,  pah-Uar',  va.  (Coll.jl 
Word  used  for  consonance,  a»  iVi 
hablar,  nimihlnr.  Not  to  speak. 

PA'BULiJ,  pah'-hoo-lo,  sm.  Pabu- 
lum, nourishment,  food,  proven- 
der, support,  nutriment. 

'PA.'(iA,pah'-cah,  sf.  1.  The  spot- 
ted cavy.  Cavia  paca,  L.  2.  Bale 
of  goods,  bundle,  package. 

PACA'DO,  DA,  pak-cah'-doe,  dah, 
a.  ('Obs.)  V.  Apaciguado. 

PACA'TO,  TA,  puh-cah'-toe,  tah, 
a.  Pacific,  quiet,  tranf|uil,  mild, 
gentle. 

PACCIO'N,  sf.  V.  Pacto. 

PACCIONA'R,  va.  V.  Pactar. 

PACEDE'KO,  RA,  path-ay-der'-o, 
ah,  a.  Pasturable,  fit  for  pasture : 
applied  to  the  ground. 

PACEDU'EA,  path-ay-doo'-rah, 
sf.  Pasture-ground. 

PACE'E,  ^«íA-í/-',  va.  1.  To  pas- 
ture, to  graze.  2.  To  gnaw,  to  cor- 
rode, to  feed. 

PACHO'N,  pah-tcJione',  sm.  1.  A 
peaceful,  phlegmatic  man.  2.  Point- 
er, pointer-dog. 

PACHO'NA,  pali-tclio'-nah,  sf. 
Pointer  bitch. 

PACHO'EEA,  paTi-tchor'-rah,  sf. 
Sluggishness,  a  slow  and  phlegma- 
tic disposition. 

PACHOREU'DO,  da,  pah-tchor- 
roo'-doe,  dah,  a.  Sluggish,  tardy, 
phlegmatic. 

PÁCIE'NCIA,  path-e-en'-tUeh- 
ah,  sf.  1.  Patience,  endurance.  2. 
Patience,  the  quality  of  expecting 
long  without  rage  or  discontent.  3. 
Patience,  forbearance,  long-suffer- 
ing. 4.  Slowness,  tardiness  in  ac- 
tion. 5.  Exhortatory  exclamation  to 
have  patience. 

PACIE'NTE,  MiA-e-m'-toi/,  a.  1. 
Patient,  calm  under  affliction  or  pain, 
forbearing.  2.  Consenting,  accom- 
modating :  spoken  of  a  contented 
cuckold. 

PACIE'NTE,  path-e-en'-tay,  sm. 
1.  Patient,  sutlerer,  that  which  re- 
ceives impressions  from  external 
agents.  2.  (Coll.)  Patient ;  a  sick 
person. 

PACIENTEME'NTE,  ad.  Pa- 
tientlv,  tolerantly. 

PACIENZU'DO,  da,  path-e-en- 
tlwo'-doe,  dah,  a.  (Coll.)  Patient,  to- 
lerant. 

_  PACIF'IOACIO'N,  sf.  Pacifica- 
tion, the  act  of  making  peace  ;  quiet- 
ness, peace  of  mind. 

PACIFICADO'K,  RA,  patTi-e-fe- 
mh-dore',  ah,  s.  Pacificator,  pacilier, 
peace-maker,  reconciler. 

PACl'EICAME'NTE,  ad.  Pacifi- 
cally. 

PACIFICA'E,  path-e-fe-car',  va. 
To  pacify,  to  appease. — vn.To  treat 
for  peace. 

PACPFICO,  CA,  path-ee'fe-co, 
cah,  a.  Pacific,  peaceful ;  desirous 
of  peace ;  tranquil,  undisturbed  ; 
miUl,  gentle. 

Vk'GO,  pah'-co,  sm.  Pacos,  a  kind 
of  Indian  camel.     Camelus  paco,  L. 

PACOTI'LLA,  pah-m-tit'-lye-ah, 
sf.  (Nau.)  Venture,  goods  embarked 
in  a  ship  on  the  private  account  of 
an  individual. 

PACTA'DO,  DA,  pac-tali>-d<^e, 
dah,  a.  and^^.  of  Pactar.  Paction- 
al ;  pactitious  ;  contracted,  stipu- 
lafid. 
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PACTA'E,  pac-tar',  va.  To  cove- 
nant, to  contract,  to  stipulate. 

PA'CTO,  jjac'-Uje,  sm.  Compact, 
contract,  covenant,  pact. 

PADECE'E,  pah-deth-er',  va.  1. 
To  suffer  corporal  affliction.  2.  To 
sustain  an  iniury.  3.  To  be  liable  to. 

PADECIMIíí'NTO,  pah-dHh-«. 
me-en'-toe,  sm.  Suffering,  sufferance, 

(  Yo  padezco,  yo  padezca  ;  iron» 
Padecer.     V.  Conocer.) 

PAUI'LLA,  pah-deel'-lyah,  sf.  \. 
A  small  frying-pan.  2.  A  small 
oven. 

PADRA'STRO,7>ííA-(/;-aV-<ro,  sm. 

1.  Step-father.  2.  Obstacle,  impedi- 
ment. 3.  Height,  eminence  which 
commands  a  tower  or  other  place. 

4.  Ilanir-nail. 

PADEA'ZO,  pah-drath'-o,  sm. 
augm.  of  Padre  :  it  is  commonly 
used  for  an  indulgent  parent. 

VA'l^V^E,  pah' -dray,  sm,.  1.  Father. 

2.  F\\ther,  the  appellation  of  the 
first  person  of  the  adorable  Trinity. 

3.  ilale  of  all  animals.  4.  Father, 
ancestor.  5.  Source,  origin,  princi- 
pal author.  6.  Father,  one  who  acts 
with  paternal  care.  7.  Fatlier,  an 
ecclesiastical  writer  of  the  first  cen- 
turies. 8.  Father,  the  appellation 
of  a  religious  man.  9.  Father,  the 
title  of  a  confessor.  Padre  de  fami- 
lia. Householder,  housekeeper.  Pon- 
dré santo.  The  pope.  Padre  de  ms 
nores.  The  alderman  who,  ex-officio, 
is  the  guardian  of  orphan  minors, 
and  public  administrator.  Xuestros 
jxtdres  á  pulgadas,  y  nosotros  á  bra- 
zadas, (Prov.)  After  a  gatherer 
comes  a  scatterer.  Padre  nuestro. 
The  Lord's  prayer ;  the  large  beaa 
in  the  rosary  over  which  the  Lord's 
prayer  is  to  be  said. — pi.  1.  Parents, 
the  father  and  mother.  2.  Ances- 
tors. 3.  The  members  of  a  religions 
consfrefffltion  taken  as  a  body. 

PADEEA'E,  pah-dray-ar',  vn.  1. 
To  resemble  the  father ;  to  call  often 
father.  2.  To  be  kept  for  procrea- 
tion :  applied  to  cattle.  8.  (CoU.)  To 
fornicate. 

PADEEJO'N,  sm.  (Obs.)  Chief 
patron  or  ancestor. 

PADEI'NA,  sf.  God-mother.  V. 
Madrina. 

PADEINA'ZGO,  pah-dre-mW- 
go,  sm.  Compaternity,  act  of  assist- 
ing at  baptism  ;  title  or  charge  of  a 
god-father. 

PADRI'NO,  pah-dree'-no,  sm.  1. 
God-father,  the  sponsor  at  the  font. 
2.  Second,  in  a  duel.  3.  Protector, 
assistant.  Padrino  de  boda,  (Coll.) 
A  groom's-man. 

PADRO'N,  pah-drone',  sm.  1. 
Poll,  a  register  of  persons  in  a  placa 
who  pay  taxes.  2.  A  kind  of  public 
monument  among  the  Romans.  3. 
Mark  or  note  of  infimiy.  4.  An  in 
dulicnt  parent.     5.  V.  P.\tron. 

PADRONE'RO,  sm.  (Obs.)  V 
Patron. 

PAF,  infer/.  To  express  the  noisjo 
made  by  a  thing  in  fiilliug,  the  re- 
port of  a  pistol,  or  an  act"  done  in- 
stantly. 

PA'GA,  pah'-gah,  sf.  1.  Payment, 
fee.  2.  Satisfaction  for  a  fault  ot 
error  committed.  3.  Sum  or  fine 
paid.    4.  Monthly  pay  of  a  soldier. 

5.  Friendly  intercourse,  mutual 
friendship."  £n  tres  pagas.  Bad  pay- 
ment ;  badly  or  never  paid. 

PAGADE'EO,  RA,  pah-ga\-da¡/. 
ro,  rah,  a.  Payable. 
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PAGADE'RO,  pal-gali-day'-ro, 
tm.  Time  and  place  of  payment. 

PAGA'DO,  DA,  pah-gah'-doe^  dah., 
Í.  Peaceful,  agreeable,  pleased.^^/». 
of  Pagar. 

PAGADO'K,  pah-gah-dore',  sm. 
I.  Payer,  one  who  pays.  2.  Pay- 
master. 

PAGADURI'A,  pah-gah-doo-ree'- 
aA,  .i/".  Pavma-iter's  office. 

PAGAME'NTO,  pah-gali-men'- 
k>e,  sm.  Payment. 

PAGANI'A,  sf.  (Obs.)Pasranism. 

PAGANI'SM(J,  pah-gah-nees'- 
mo,  sm.  Paganism,  heathenism. 

PAGA'NO,  pah-gah'-no,  sm.  1. 
Heathen,  pagan.  2.  Peasant,  rus- 
tic. 3.  (Coil.)  One  who  pays  his 
share. 

PAGA'NO,  NA,  paJi-gaTi'-no,  Tmh^ 
a.  Heathenish,  unchristian,  pagan- 
ish. 

PAGA'R,  pah-gar'.,  va.  1.  To  pay, 
to  discharge  a  debt,  to  acquit.  2. 
To  pay,  to  atone,  to  make  amends. 
3.  To  please,  to  give  pleasure.  4. 
To  pay,  to  reward,  to  requite,  to  fee. 
Pagar  la  visita,  To  return  a  visit. 
Pagar  con  el  pellejo,  (Coll.)  To  die. 
Pagar  en  la  inif^rn.a  m/jneda,  To  give 
like  for  like.  Paga'-  el  puto,  (Coll.) 
To  receive  unmerited  pnuishmtint, 
or  to  pav  for  another  man's  miscon- 
duet.  'Está  muy  pagado  di  si  mis- 
mo, He  entertains  a  high  opinion  of 
himself.  Pagarse,  To  be  pleased 
with  one's  self.  Pagarse  de  alguno, 
To  take  a  liking  to  a  person. 

PAGAEE',  pah-gar-ay',  sm.  A 
note  of  hand,  a  promissory  note. 

PA'GINA,  pah'-lie-nah,  sf.  Page 
of  a  book. 

VK'GO,  pah'-go,  sm.  1.  Payment, 
discharge  of  a  debt.  2.  Payment, 
foward,  the  thing  given  in  discharge 
ofadebtor  promise.     Sus¡)ei)der  el 

iiago.  To  stop  payment.  8.  Lot  of 
and  :  especially  of  vineyards.  Pron- 
to pago.  Prompt  payment.  Bar 
cuenta  con  pago.  To  close  or  balance 
an  account.  En  pago.  Inpayment, 
as  a  recompense,  in  return. — a. 
(Coll.)  Paid. 

PAGO'DE,  pah-go'-day,  sm.  Pa- 
god  or  pagoda,  Indian  temple. 

PAGOTE,  p>ah-go'-tay,  sm.  1. 
(Coll.)  One  who  is  charged  with  the 
faults  of  others,  and  pays  or  suffers 
for  them  all.  2.  (Low)  Servant  of 
a  bawd  or  procuress. 

FA'G}iE,pah'-gray,  sm.  (Ichth.) 
Kea-bream.  Sparus  pagras,  L.  V. 
Bagre. 

PAGU'RO,  pah-goo'-ro,  sm.  Small 
crab. 

TAVLA,  paTi-ee'-hh,  sf.  1.  A  large 
pan  of  copper,  brass,  or  iron.  2.  A 
boiler. 

P  AILO'N,  pah-e-lone',  sm.  A  large 
copper. 

PAIRA'R,  pah-e-rar',  vn.  (Nau.) 
To  bring  to,  to  lie  to.     V.  Capeak. 

PAI'RO,  pah-ee'-ru,  sm.  (Nau.) 
Act  of  lying  to  with  all  sail  set.  Al 
pairo.  Trying  to. 

PA'IS  or  Pai's,  pali'-is,  sm,.  1. 
Country,  land,  region,  ground.  2. 
In  painting,  landscape.  3.  (Met.) 
Field,  subject :  applied  to  scientific 
researches. 

PAISA'JE,  pah-is-sa7i'-Jiuy,  sm. 
Landscape. 

PAISA'NA,    pah-is-sali'-nah,  sf. 
I.  Country-woman,  a  woman  of  the 
?ame  country  as  anotlier  pcrsou.  2. 
A  kind  of  countiy-dance. 
^2 
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PAISANA'.JE,  paJi-is-sah-nah'- 
Jiay,  sm.  1.  The  lay  inhabitants  of  a 
coiiutry,  in  contradistinction  to  the 
military  men  and  clergy  ;  the  peas- 
antry. 2.  Quality  of  being  of  the 
same  country. 

PAISA'NO,  NA,  paTi-is-sali'-no, 
nail,  a.  Conteiranean  or  conterrane- 
ous,  of  the  same  country. 

PAISA'NO,    pah-is-sali'-no,    sm. 

1.  Countryman,  one  of  the  same 
country  as  another.  2.  Countryman : 
appellation  given  by  soldiers  to  those 
who  are  not  military  men. 

PA' J  A,  pah'-hah,  sf.  1.  Straw,  the 
stalk  on  which  corn  grows;  haum. 

2.  Straw,  the  stalk  of  corn  after  being 
thrashed.  3.  Beard  of  grain,  blade 
of  grass.  4.  Straw,  chaff",  anything 
proverbially  worthless,  froth.  A' 
lurnbre  de  pajas.  In  a  trice,  speedily. 
Paja  pelusa.  Barley-straw  cut  si-cill. 
Paja  trigaza.  Wheat-straw.  Echar 
pajas,    To   draw   lots   with    straw. 

Todo  eso  es  paja,  Tliat  is  all  non- 
sense. Es  quítame  allá  esas  pajas. 
In  the  twinkling  of  an  eye.  Por 
quítame  allá  esa.i pajas.  To  quarrel 
tor  a  straw.  JVo  dormirse  en  las  pa- 
jas, (Met.)  To  be  very  vigilant;  to 
profit  by  the  occasion. 

PAJA'DA,  pah-hah'-clah,  sf. 
Straw  boiled  with  bran. 

PA JA'DO,  da,  jjah-hah'-doe,  dali, 
a.  Pale,  straw-colored. — pp.  of  Pa- 
jar. 

PAJA'R,  pah-har',  sm.  Place 
where  straw  is  kept. 

PA'JARA,  pah'-har-ah,  sf.  1.  The 
female  of  any  bird,  hen-bird.  2. 
(Prov.)  Paper  kite. 

P  A  J  ARE  A'R,  pah-Tiar-ay-ar' ,  va. 
1.  To  go  a  bird-catching.  2.  To  loi- 
ter about.  3.  (Met.  Coll.)  To  be 
frightened,  to  hesitate.  4.  (Mex.) 
To  be  skittish  :  speaking  of  horses. 

PAJARE'L,  pah-har-eV,  sm.  V. 
GiLGUERO  or  Jilguero. 

PAJARE'RA,  «ff7i-/irtr-ér'-«A,  sf. 
1.  Aviary.  2.  Collection  of  jests 
and  jokes.  3.  (Bot.)  Chick-weed. 
Stellaria  media,  Sm.  Alsine  me- 
dia, Z. 

Y  AZ  k'KY.YA'  K,  paTi-har-er-ee'-ah., 
sf.  1.  Abundance  of  sparrows  or 
little  birds.  2.  Place  where  straw 
is  sold. 

PAJARE'RO,  pah-har-er'-o,  sm. 
1.  Bird-catcher.  2.  One  who  idles 
about.  3.  (Mex.)  Skittish :  speaking 
of  a  horse. 

PAJARE'RO,  RA,  paTi-har-er'-o, 
all,  a.  1.  Merry,  cheerful,  gay.  2. 
Shy :  applied  to  horses.  3.  Showy  : 
applied  to  colors. 

PA JARI'TA,  p,ah-har-ee'-tah,  sf. 
dim,.  A  small  lemale  bird. 

PAJARI'TO,  pah-har-ee'-toe,  sm. 
dim.  A  small  bird. 

PAJARI'L,  pah-har-il',  sin. 
(Nau.)  Passaree  or  passarado,  a  rope 
fastened  to  the  corner  of  a  sail. 

PAJARI'LLA,  pah-har-iV-lyal, 
sf.  1.  (Dim.)  A  small  bird,  hen  or 
female  of  a  bird.     2.  Milt  of  a  hog. 

3.  Bashfulness,  shame.  4.  (Met.) 
Stuttering  from  diffidence.  Caerse 
or  ararse  las  pajarillas.  To  be  into- 
lerably hot. 

PA'JARO,  pah'-har-o.  sm.  (Orn.) 
1.  Bird,  a  general  name  for  the  fea- 
thered kind  :  used  generally  for  the 
smaller  birds.  2.  Sparrow.  Frin- 
gilla  domestica,  L.  Adiesti'ar  pá- 
jaros. To  teach  birds  to  sing.  3, 
(Met.)  A  conspicuous  person  ;  a  sly 
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fellow.  Pctjaro  solitario,  Man  whc 
shuns  company. 

V A.'i A^G'TA,  paJi-har-o'-tah,  sf. 
A  false,  idle  report,  a  hoax. 

PAJARRA'CO,  pah-har-rah'~co, 
sm.  ].  A  large  bird.  2.  (Coll.)  A 
low,  cunning,  designing  fellow. 

PA'JAS,  pah'-has,  interj.  (Cell.} 
Of  equality  or  comparison.  Pein 
es 'valiente,  pues  Juan  pajas,  (Coll.) 
Peter  is  valiant,  but  John  is  uot 
less  so. 

PAJA'ZA,  pah-hath'-ah,  sf.  Re- 
fuse of  straw  left  by  horses  in  the 
manger. 

PAJA'ZO,  pah-hath'-o,  sm.  Prick 
of  stubbles  received  in  a  horse's  face 
when  feeding  among  them. 

PA'JE,  pah'-hay,  sm.  1.  Page,  a 
young  boy  attending  on  a  great  per- 
sonage. 2.  (Nau.)  Cabin-boy.  Paje 
de  guión.  The  oldest  page  of  tha 
Spanish  monarch,  who  carries  the 
king's  arms  in  the  atsence  of  the 
avm-bearer. — pi.  (Coll.)  Whippings 
inflicted  at  school. 

PA  JEA'R,^«A-Aay-a?-',  vn.  (Coll.) 
To  make  a  litter. 

PA  JECI'TO,  pah-heth-ee'-toe,  sm. 

1.  (Dim.)  A  small  page.  2.  (Prov.) 
Stand  for  a  candlestick. 

PAJE'L,  pah-heV,  sm.  (lehth.) 
Red  sea-bream.  Sparus  erythi- 
nus,  L. 

TAJK''RA,pah-her'-ah, «/".  Aplaeu 
where  straw  is  kept. 

PAJERI'A,  pah-her-ee'-ah,  sf.  In 
jocialar  stvle,  a  whipping-place. 

PAJE'RO,  pah-her'-o,  sm.  One 
who  deals  in  straw,  and  carries  it 
about  for  sale. 

PAJI'TA,  ÍI.LA,  paJi-hee'-tah,  if. 
dim.  Short,  light  straw. 

PAJI'CA,  PAJI'LLA,  sf.  C  gsi 
made  of  a  maize  leaf. 

PA JI'ZO,  ZA,  pah-heeth'-o,  al,  a. 
\.  Made  of  straw,  thatched  with 
straw.  2.  Straw-color.  Color  pa- 
jizo, Festueine. 

TAJO'N,  pah-hone',  sm,.  1.  Coarse 
straw.  2.  (Coll.)  An  unpolished, 
ill-bred  man. 

PAJO'SO,  SA,  pah-hos'-so,  sah,  a. 
Made  of  straw. 

PAJO'TE,  sm,.  Straw  interwoven 
with  a  bulrush,  with  which  garden- 
ers cover  fruit-trees  and  plants. 

PAJUE'LA,  pah-hoo-el'-ah,  .<f.  1. 
Short,  light  straw.  2.  Match  for 
lighting. 

P  A  JUELE'R  A,  pah-hoo-el-er'-a\ 
sf.  Match-girl. 

PAJUELE'RO,  pah-hoo-eUi-'-o, 
sm.  Match-maker. 

PAJUJE'RO,  pah-hoo-her'-o,  sm 
(Prov.)  Place  wlicre  straw  is  de- 
posited to  rot  and  become  manure. 

PAJÜ'NCIO,  pah-hoon'-tMe'n-t?y 
sm.  (Prov.)  1.  Booby,  ninny,  fool. 

2.  In  contempt,  rush,  worthless 
thing. 

PAJU'Z,  pali-hootV,  sm.  (Prov.) 
Refuse  of  straw  in  the  mangor  or 
stable. 

PAJU'ZO,  pah-hooth'-o,  sm. 
(Prov.)  Bad  straw,  designed  for 
manure. 

PA'LA,  pah'-lah,  sf.  1 .  A  wooden 
shovel  for  grain  ;  fire-shovel.  Pct~ 
las  con  mango.  Shovels  with  handles. 
2.  Peel  used  by  bakers.  3.  Battle- 
door.  4.  Blade  of  an  oar.  5.  Lp- 
per-leather  of  a  shoe.  6.  Upper  row 
of  teeth.  7.  Craft,  cunning,  arti- 
fice. 8.  Dexterity,  cleverness,  i» 
Metal  in  which  stones  are  set.    Gor^ 
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ta  pala,  (Coll.)  He  who  is  ig'norant 
of  a  tliiii<;.  Meter  su  media  pala,  To 
hiive  a  share  in  tlie  business.  Ili- 
ütiera  de  ¡nila,  (Bot.)  V.  Nopal. 

PALA'BUA, /)a/i-W-?/rrt/t,  ./.  1. 
Word,  a  sinirlo  part  of  speech.  2. 
Word,  aííWniation,  confirmation. 
8.  Word,  iiromise,  offer.  4.  (Div.) 
The  Word,  or  only-bcnfotten  Son. 
Palabra  de  matrimonio,  Promise  of 
marriage.  Se  han  dado  palabra, 
riioy  are  engaged.  Palabras 
mayores,  Offensive  or  insulting 
words ;  also,  things  that  require 
great  expense.  Soltar  la  palabra. 
Not  to  oblige  a  person  to  keep  his 
word.  Decir  a  uno  cuatro  paki- 
britas  al  oido,  (ColL)  To  intimidate 
a  person  by  informing  him  tliat  his 
character  is  known  ;  also,  to  obtain 
a  thing  by  secret  flattery.  Pala- 
ira  preñada,  A  word  which  means 
more  than  it  expresses.  A'  media 
palabra,  At  the  least  hint.  Be 
palabra.  By  word  of  mouth.  Mi 
palabra'  en  prenda  de  oro.  My  word 
IS  as  good  as  a  bond.  Tomar  la 
jxilabra.  To  take  a  man  at  his 
word  ;  to  speak  first.  A'  la  primera 
palabra.  At  a  word.  Remojar  la 
palabra,  (Coll.)  To  drink.  Pala- 
bra, Superstitious  words  used  by 
sorcerers  ;  sentence  extracted  from 
any  work ;  formula  of  the  sacra- 
ments, table  on  which  the  words  of 
consecration  are  written. 

PALABRA'DA,  pah-lah-brali'- 
dah,  sf.  Low,  scurrilous  lansruage. 

PALA'BRAS,  pah-lah'-tras, 

mterj.  I  sav,  a  word  with  you. 

PALABRE'RO,  ra,  fah-lah- 
'^ray'-ro,  rah,  a.  Talkative,   loqua- 
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PALABRIMüJE'R,  pah-lah-bre- 
moc-her',  sm.  Man  who  has  an  ef- 
fen-.inate  voice. 

PALABRPSTA,  pah-lah-brees'- 
tah,  s.  com.  One  who  is  full  of  prate, 
a  loquacious  person. 

I' ALABEVT  A,  pah-lah-bree'-tah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  short  word  :  it  is 
commonly  used  for  an  endearing 
expression.  2.  Word  full  of  mean- 
ing. Palabritas  mansas,  Soft,  win- 
ning expressions. 

PALACIE'GO,  GA,  pah-lath-e- 
ay'-go,  gah,  a.  Pertaining  to  the 
palace. 

PALACIE'GO,  pah-lath-e-ay'-go, 
sm.  Courtier. 

PALA'CIO,  pah-lath' -e-o,  sm.  1. 
Palace,  a  royal  residence  ;  a  house 
eminently  splendid.  2.  Castle,  the 
mansion  of  the  ancient  nobility.  3. 
(Prov.)  A  little  hut  of  mud  walls 
with  one  room.  4.  (Prov.)  A  hall 
or  antechamber  without  furniture, 
where  people  meet  and  converse. 
Hacer  palacio,  To  develop,  to  dis- 
cover what  was  concealed. 

PALA'CRA,  PALACRA'NA, 
pah-lah'-crah,  sf.  A  piece  of  native 
gold  ;  ino-ot  of  pure  gold. 

PALA'DA,  pah-lah'-dah,  sf.  1. 
A.  shovel-full.  2.  (Nau.)  Every 
stroke  of  an  oar. 

PALADA'R,  pah-lah-dar',  sm. 
\^  Palate,  the  roof  of  the  mouth. 
2.  Palate,  the  instrument  of  taste 
and  the  taste  itself.  8.  Taste,  rel- 
ish ;  longing  desire.  A'  añedida  or 
á  sabor  de  su  paladar,  According  to 
the  taste  of  anv  one. 

PALADEA'R,  pah-M-dary-ar', 
va.  1.  To  rub  the  palate  of  a  new- 
born child  with    any  sweet   Bub- 


stance.  2.  To  amuse,  to  divert.  8. 
To  clean  tlic  mouth  or  palate  of 
animals. ^yn..  To  manifest  a  desire 
of  sucking  :  applied  to  a  new-born 
child. — vr.  To  get  tlie  taste  of  a 
thing  by  little  and  little  ;  to  relish. 

PALADE'O,  pah-lah-day'-o,  sm. 
The  act  of  tasting  or  relishing. 

PALADI'N,  pah-lah-deen',  sm. 
Paladin,  a  knight. 

PALADINAME'NTE,  ad.  Pub- 
licly, ciearlv. 

rAljADmO,-NA,p>ih-lah-dce-no, 
nah,  a.  Manifest,  clear,  apparent, 
public.  A'  paladinas,  (Obs.)  Pub- 
licly. 

ÉALA'DIO,  sm.  (Min.)  Palladi- 
um, a  metal. 

YA\jAT)lO'B,pah-lah-de-on',  sm. 
Palladium. 

VKhA'BO,pah-lah'-do,a.  (Her.) 
Pale. 

PALAFRE'N,  pah-lah-fren>,  sm. 
Palfrey,  a  small  hoi'se  for  ladies  ;  a 
servant's  horse. 

P  AL  AFRENE'RO,  pah-lah-fren- 
ay'-ro,  sm.  Groom,  hostler.  Pala- 
frenero mayor,  First  equerry  to 
the  kinff. 

PALAMA'LLO,  pah-laJi-mnV- 
lyo.  sm.  Pall-ma'l,  a  play  in  which 
the  ball  is  struck  with  a  mallet. 

PALAME'NTA,  pah-lah-men'- 
tah,  sf.  Tiie  oars  of  a  row-galley. 
Estar  debajo  de  la  palamenta.  To  be 
at  the  beck  of  anv  one. 

PALA'NCA,  pah-lan'-cah,  sf.  1. 
Lever.  2.  Cowl-staff,  a  staff  or 
pole  in  which  a  vessel  is  supported 
between  two  men.  3.  Exterior  for- 
tification with  stakes.  4.  (Nau.) 
Strong  rope  at  the  stays  of  a  sail. 

PALANCA  DA,  pah-lan-cah'- 
dah,  sf.  Stroke  with  a  lever. 

PALANCA'NA,  PALANGA'- 
'N  A,  pah-lan-cah'-'nah,pa?i-lan-gah'- 
nah,  sf.  A  basin. 

PA'LANQUE'RA,  pah-lan-Tcer'- 
ah,  sf.  luclosure  with  stakes  or 
poles. 

PALANQUE'RO,  pah-lan-ler'- 
0,  sm.  Driver  of  stakes,  pile-driver. 

PALANQUETA,  pah-lan-hay'- 
tah,  sf.  1.  (Gunn.)  Bar-shot  or 
cross-bar-shot,  two  balls  joined  by 
a  bar.     2.  ('Dim.)  A  small  lever. 

PALANQUPN,  pah-Ian -keen', 
sm-.  1.  Porter  who  carries  burdens. 
2.  (Nau.)  Double-tackle,  clew-gar- 
net. S.  Palanquin,  a  covered  car- 
riage or  litter  used  in  the  east.  4. 
(Lowl  Tiiief 

PALANQUPTA,  sf  dim.  A 
small  lever.     V.  Palanqueta. 

PALA'STRO,  pah-las'-tro,  sm. 
Iron  plate,  sheet  of  hammered  iron. 

PALATA'L,  pah-lah-taV,  a.  Pa- 
latic,  palatal  :  applied  to  some  of 
the  consonants. 

PALATI'NA,  pah-lah-tee'-nah, 
sf.  Tippet,  neckcloth  for  women. 

PALATINA'DO,  pah-hh-fe- 
nah'-doe,  sm.  1.  Palatinate  ;  dignity 
of  a  palatine.  2.  A  county  pala- 
tine. 

PALATI'NO,  vA,pah-lah-tee'-no, 
nah,  a.  Palatial,  belonging  to  the 
palace  or  the  courtiers. 

PALA'ZO,  paJi-lath'-o,  S7n.  Blow 
with  a  shovel  or  stick. 

PALAZO'N,  pah-latJi-on',  sm. 
(Nau.)  Masting,  the  masts  of  ves- 
sels. 

PA'LCO,  pal'-co,  sm.  1.  A  box  in 
a  playhouse.  2.  Scaffold  raised  for 
spectators  to  any  transaction. 


PALEADO'U,  r>a7i-hy-ah-doré 
sm.  Man  who  works  witii  a  shovel 

PALEA'JE,  mih-hiy-uh-hay,  sm 
The  act  of  unsliipping  grain  with 
a  shovel. 

PALEATi,  va.  V.  Apalear. 

PALEATl'VO,  v.i,  a.  V.  Palia- 
tivo. 

PALE'NQUE,  pah-len'-l-ay,  sm. 

1.  Palisade,  inclosure  mi.dc  with 
piles;  paling.  2.  Passage  from  tne 
pit  to  the  stage  in  a  play-house. 

PALEOGRAFI'A,  pah-kty-o- 
grah-fee'-ah,  sf  Paleography,  art 
of  readintr  ancient  MSS. 

PALE'RA,  pah-ler'-ah,  sf.  In- 
closure made  with  fig-trees. 

PALERI'A,  pah-ler-ee'-ah,  sf. 
Art  and  business  of  draining  low 
wet  lands. 

PALE'RO,  pah-ler'-o,  sm.  1. 
One  who  makes  or  sells  shovels. 

2.  Ditcher,  drainer  ;  pioneer. 
PALE'STRA,  pah-Us'-trah,  sf.  1. 

A  place  for  wrestling  and  other 
athletic  exercises ;  a  paltestra.  2. 
A  place  for  disputations  or  debates. 

3.  (Poet.)  Art  of  wrestling. 
PALE'STRICO,  CA,  pah-les'-tre- 

CO,  cah,  a.  Relating  to  a  place  for 
wrestling  or  other  exercises  ;  pales- 
tric,  palestrical,  belonging  to  the 
exercise  of  wrestling. 

P  ALESTRl'TA,  pah-les-tree'-tah, 
sm.  One  versed  in  athletic  or  logi- 
cal exercises. 

PALE'TA,  pah-lay'-tah,  ,<f.  1. 
Fire-shovel.  2.  Palette,  a  painter's 
tablet.  3.  Iron  ladle,  used  in  pub- 
lic kitchens   to  distribute   viands. 

4.  (Dim.)  A  small  shovel.  5. 
Blade-bone  of  the  shoulder.  6. 
Trowel,  a  mason's  tool,  l.—pl. 
Chop-sticks  to  eat  with.  Pateta 
de  azotar,  (Nau.)  Cobbing-board, 
used  to  punish  mariners.  Pe  pa- 
leta, Opportunelv.  En  dos  paletas, 
(Coll.)  Shortlv,  brieflv. 

PALETA'DA,  pah-la y-tah'-dah, 
sf.  Trowel -full  of  mortar. 

VAJ.KVl''LLA,pah-hy-teeV-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  little  fire-shovel. 
2.  A  shoulder-blade.  3.  V.  Pal- 
matoria. 4.  A  cartilage  under  the 
pit  of  the  stomach. 


PALE'TO,   pah-lai/'-toe,    sm.   1. 
Fallow-deer.    V. ' 
rustic. 


Gamo.    2.  Clown, 


PALETO'N,  pah-Jay-ione',  sm. 
Bit,  the  part  of  a  key  in  which  the 
wards  are  formed. 

PALETO'QUE,  pah-lay-toe'-Jray, 
sm,.  Kind  of  dress  like  a  scapulary 
which  hanss  to  the  knees. 

PA'LIAT  pah'-le-ah,  sf  1.  Altar- 
cloth.  2.  Veil  whicli  hangs  before 
the  tabernacle ;  square  piece  of 
linen  put  over  the  chalice. 

PALIACIO'N,     pah-le-ath-e-oit 
sf.  Palliation,  extenuation. 

PALIADAME'NTE,  ad.  Dis- 
semblintrlv,  in  a  palliative  manner. 

PALIA'R,  pah-h-ar',  va.  To  pal- 
liate, to  extenuate,  to  excuso. 

PALIATI'VO,  va,  pah-le-ah-tee'- 
ro,  vah,  PALIATO'RIO,  ria,  a. 
Palliative,  mitigating  ;  that  may  be 
palliated. 

PALIDE'Z,  pah-h-defh',  sf.  Pale- 
ness,  wanness,  pallor,  srliastliness. 

PA'LIDO,  da,  pah>-le-doe,  dak,  a 
Pallid,  pale,  erhastlv. 

PALILLE'RO,  'pah-htl-lyay>  re, 
sm.  1.  One  who  makes  or  si-Ils 
tooth-picks.     2.  Too;h-pick  case 

PALI'LLO,  pah-h:d'-lyo,  sin.  1. 
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¡Dim.)  A  small  stick.  2.  Knitting- 
needle  case.  3.  Eolling-pin.  4. 
Tooth-pick.  5.  Table-talk.  6. 
Trigger  of  a  gun. — pi.  1.  Bobbins, 
Email  pins  of  wood  for  making 
bone-lace.  2.  Drumsticks.  3. 
Knitting-needles,  tooth-picks.  4. 
Palillos  de  tabaco,  Tobacco-stalks. 
5.  (Coil.)  First  rudiments  of  arts 
and  sciences.  6.  Trifles,  things  of 
no  moment. 

PALINDRO'MO,  pah-lin-droe'- 
mo,  sm.  Palindrome,  a  word,  line, 
cr  sentence,  which,  read  either 
from  left  to  right,  or  vice  versa,  has 
the  same  meaning. 

PALINOENE'SIA,  jí)a7t-Zm-^ú;j^- 
n^ít'-se-ah,  if.  Regeneration. 

Y  hJ^\l<'6'T>\K,  pah-le-noe'-de-ah, 
sf.  Palinode,  a  poem,  a  recantation. 

PA'LIO,  pah<-le-o,  sm.  1.  Cloak, 
short  mantle.  2.  Pall,  a  pontifical 
ornament,  worn  by  patriarchs  and 
archbishops.  3.  Any  thing  in  the 
form  of  a  canopy.  4.  Premium  or 
plate  g'ven  as  a  reward  in  racing. 
Recibir  con  palio,  To  receive  under 
a  pail,  as  kings,  &e. 

PALI'QUE,  pah-lee'-kaij,  sm. 
(Coll.)  Trifling  conversation,  chit- 
2hat,  small  talk. 

PALPTO,  pall-lee' -toe,  sm.  dim. 
A  little  stick. 

PALITEO'QUE,  PALITO'QUE, 
pah-le-tro'-hay,  sm.  A  rough,  ill- 
Bhaped  stick. 

VA.'LVZk,pah-Uetli  -ah,  sf.  Cudg- 
elling, caningr,  cowhidinsr. 

PALIZA'DA,  pah-leeth-ah'-dali, 
tf.  1.  Palisade  or  palisade.  2.  Pa- 
ling.   V.  Estacada. 

PALLA'R,  pal-lyar',  va.  To  ex- 
tract the  richest  metallic  part  of 
minerals. 

PALLE'TA,  PALLE'TE,  pal- 
ly ay'-lali,  s.  (Nau.)  Mat,  a  thick 
jljut,  i^sed  to  preserve  yards  or 
masts  from  chafing.  Palleta  afel- 
pada, Chafe-mat  or  panch,  a  mat 
mterwoven  with  rope-yarn. 

PALLO'N,  pal-lifone',  sm.  1. 
The  quantity  oi  gold  or  silver  re- 
sulting from  an  assay.  2.  Assay 
of  gold  when  incorporated  in  the 
cupellation,  before  separation  with 
aquafortis. 

PA'LMA,  paV-mali,  sf.  1.  (Bot.) 
Date  jDalm-tree.  Phcenix  dactyli- 
fera,  ±,.  Palma  real,  Royal  palm. 
PalmM  criolla,  Cabbage  palm.  2. 
Bud  of  a  palm-tree.  3.  Palm  of 
the  hand,  luff.  4.  Quick  sole  of  a 
horse's  hoof.  5.  Palm -leaf,  with 
which  baskets  are  made.  6.  Fe- 
rule, an  instrument  of  correction. 
Llevarse  la  palma,  To  carry  the 
day.  Andar  en,  palmas,  Tc  b?  uni- 
versallv  applauded. 

PALMACRl'STI,  pal-mal- 
crees'-te,  sf.  (Bot.)  Common  palma 
christi.     Rieinus  communis.  L. 

PAEMAa)A,  pal-7nahf-dah,  sf. 
Slap  with  the  palm  of  the  hand.— 
pi.  ClappiuLT  of  hands. 

PALMADl'CA,  ii,LA,  ÍTA,  pal- 
tnah-difi'-cah,  sf.  l.  (Dim.)  A  slight 
clap  with  the  palm  of  the  hand."  2. 
A  kind  of  dance. 

PAI.MA'R,  pal,-mar',  a.  1.  Mea- 
suring a  palm,  or  three  inches.  2. 
Relating  to  palms.  3.  Clear,  obvi- 
ous, evident. 

PALMA'R,     pnl-mar',     sm.     1. 

Plantation  or  grove  of  palm-trees. 

B.  Fuller's  thistle.     3.  Basket  made 

of  reeds,  in  which  washed  wool  is 
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pressed. — pi.  (Amer.)  Woods  of 
dwarf  palms,  a  kind  of  palmetto. 

PALMA'R,  pal-mar',  vn.  (Coll.) 
To  die. 

PALMA'RIO,  RiA,  pal-mar' -e-o, 
ah,  a.  Clear,  obvious,  evident. 

PALMATO'RI A,  pal-mah-tor'-  e- 
ah,  sf.  1.  A  rod  with  which  boys  at 
school  are  beaten  on  the  hand.  2. 
A  small  candlestick  with  a  handle. 

PALMEA'DO,  DA,  paUnaij-ah>- 
doe,  dah,  a.  1.  Palmipede,  web- 
footed,  palmated  :  applied  to  fowls. 
2.  (Bot.)  Palmate  :  applied  to  the 
leaves  and  roots  of  plants.^>j3.  of 
Palmear. 

PALMEA'R,  pal-may-ar',  üj.  To 
slap  with  the  open  hand. 

PALMEJA'R,  pal-may-har',  sm. 
("Nau.)  Thick  stuff,  thick  plank 
nailed  to  the  inner  sides  of  ships. 
Palmejares  del  plan.  Floor  thick 
stuft'.  Palmejares  de  log  c^Mtpes, 
Scarf  thick  stuff.  Palmejares  de 
los  donnienfos.  Clamp  thick  stuff. 

PALME'RA,  pal-mer'-aJi,  sf. 
Palm-tree.     V.  Palma. 

PALME'RO,  pal-mer'-o,  sm. 
Palmer,  a  pilgrim,  a  crusader  who 
bore  a  palm  in  his  hand ;  keeper  of 
palms. 

PALME'TA,  pal-may'-tal.  sf.  1. 
Ferule.  V.  Palma.  2.'  Slap  in  the 
palm  of  the  hand. 

PALMPFERO,  RA,  pal-meé -fer- 

0,  ah,  a.  (Poet.)  Palmitcrous. 
PALMPLLA,  pal-7neel'-lyah,  sf. 

1.  A  blue  woollen  cloth  manuñic- 
tured  chiefly  in  Cuenca.  2.  (Prov.) 
Sole  of  a  shoe. 

PALMITIE'SO,  pal-me-te-es'-so, 
a.  Hard-hoofed  horse. 

PALMPTO,  pal-meé -toe,  sm.  1. 
Bud  shooting  from  a  palm-tree.  2. 
(Bot.)  Dwarf  fan-paim  ;  palmetto. 
Chamisrops  humilis,  L.  Como  un 
palmito.  Neat,  clean,  genteel.  3. 
Little  face  :  applied  to  women  and 
damsel-like  youths.  Buen  palmito 
de  cara,  A  pretty  fiice. 

TA'LUO,  pal' -7no,  sm.  1.  Palm, 
a  measure  of  length  from  the  thumb 
to  the  end  of  the  little  finger  ex- 
tended ;  hand,  handbreadth.  £n 
vn  pahno  de  tierra,  In  a  short  space 
of  ground.  2.  Game,  commonly 
called  span-fiirthing.  Pahno  á  pal- 
mo,  Inch  by  inch.  Medir  á  palmos, 
(Met.)  To  have  complete  knowledge 
of  any  thing.  Dejar  á  uno  con  vn 
palmo  de  narices.  To  disappoint 
one  in  an  affair  in  which  he  expect- 
ed to  succeed.  Venir  or  anclar  con 
vn  jwhno  de  levriua,  (Vul.)  To  be 
ovei'-heatcd. 

PALMOTEA'R,  pal-mo-tay-ar', 
ra.  To  slap  with  the  hand.  V. 
Palmkar. 

PALMOTE'O,  pal-mo-tay'-o,  sm. 
Clapping  of  hands,  clap. 

PA'LO,  pah'-lo,  sm.  1.  Stick, 
cudgel.  2.  Timber.  3.  Blow  with 
a  stick.  4.  Execution  on  the  gal- 
lows. 5.  Suit  at  cards.  6.  Stalk 
of  fruit,  pedicle.  7.  V.  Alca'ndara. 
8.  (Her.)  Pale ;  party-per-pale.  9. 
The  effect  produced  by  an  indecent 
expression.  Par  palo.  To  turn  out 
contrary  to  one's  expectations.  Par 
de  palos.  Caning,  cowhiding.  Un 
aUahle  de  palo,  A  wooden  justice  or 
alcalde,  an  ignorant,  stupid  alcalde. 
Tener  el  mando  y  el  pato.  To  have 
absolute  power  over  any  thing. 
Palo  de  liñon  or  palo  meda,  (Bot.) 
Alatern      buck-thorn.       Rhamnus 
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alaternus,  L.  10.  (Nau.)  Mast.  Pa- 
lo de  vna  sola  pieza,  Pole-mast; 
Palo  reforzada).  Fished  mast.  Palo 
en  bruto.  Rough  mast.  A'  pah  seco. 
Under  bare  poles.  Palo  mayor^ 
Main- mast.  Palo  de  trinqueui. 
Fore-mast.  Palo  de  mesana,  Mizeu- 
mast.  Pahs  principales.  Lower  or 
standing  masts.  Pah'i  de  nuirai. 
Buoys.  Pah  de  tinte  or  de  Cariir 
peche.  Log-wood. 

PA'LO  SA'NTO,  pah'-h  san'-toe, 
sm.  (Bot.)  Lignum  vitse.  Guaia- 
cum  officinale,  L.  ' 

PA'LO  DU'LCE,  pah'-h  dooV 
tliay,  sm.  (Bot.)  Licorice.  V.  Oro- 
ZD?.  Pah  amarillo  or  mx)rahte. 
Fustic.  Pahs,  Fillers:  speaking 
of  tobacco. 

PALO'MA,  pah-h'-mah,  sf.  1. 
(Orn.)  Pigeon,  dove.  Columta,  L. 
2.  (Ast.)  Columba,  one  of  the 
southern  constellations.  3.  (Nan.) 
Sling  of  a  yard.  4.  A  meek,  mild, 
dovelike  person.  Paloma  torcaz. 
Ring-dove.  Paloma  zorita,  Awood- 
pigeon. 

PALOMADU'RAS,  ©aA-ío-ma^ 
doo'-ras,  sf.  pi.  (Nau.)  Seams  of  the 
sails,  where  the  bolt-rope  is  sewed 
to  them. 

PALOMA'R,  pah-h-mar',  a.  Ap- 
plied to  hard-twisted  linen  or 
thread. — sm.  Pigeon-house,  dove- 
cot. 

PALOMARIEGO,  ga,  pah-h- 
mar-e-ay'-go,  gah,  a.  Applied  to  do- 
mestic pigeons  in  the  fields. 

PALOMEA'R,  pah-h-may-ar', 
vn.  To  shoot  pigeons. 

P  ALOME'R  A ,  pah-h-mer'-ali,  sf. 
1.  A  bleak  place.  2.  Small  dove- 
cot. 

PALOMERPA,  pah-lo-mer-ee'- 
ah,  sf.  Pigeon-shootinar. 

PALOME'TiO,  pah-lo-mer'-o,  sm. 
One  who  deals  in  doves  or  pigeons. 

PALOME'RO,  a.  Applied  to  ar- 
rows with  long  iron  points. 

PALOMI'CA,  ÍTA,  pah-h^iee'- 
cah,  sf.  dim.  A  small  dove  or  pigeon. 

PALOMI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  sm.  dim. 
A  small  cock-pigeon. 

FAJjOMVLIiA,  2wh-lo-meel'-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  young  pigeon.  2. 
(Bot.)  Common  fumitory.  Fumaria 
officinalis,'  L.  3.  Back-bone  of  a 
horse.  4.  Chrysalis  or  aurclia,  the 
first  apparent  change  of  a  maggot, 
of  butterflies,  or  any  other  species 
of  insect.  5.  Horse  of  a  milk-white 
color.  6.  A  sort  of  white  nymph 
or  fly  reared  in  barley.  7.  Peak  of 
a  pack-saddle.  8.  Brass  box  of  the 
axis  of  a  wheel.  9.  Sort  of  hsrht 
stuff. 

PALOMI'NA,  pal-h-mee'-nah, 
sf.  1.  Pigeon-dung.  2.  (Bot.)  Fu- 
mitory.    3.  A  kind  of  black  grape. 

PALOMI'NO,  pah-h-meé-no,  sm. 
1.  A  young  pigeon.  2.  (Coll.)  Stain 
of  excrements  upon  the  shirt.  3.  A 
kind  of  black  grape. 

PALO'MO,  pah-h'-mo,  sm.  Cock- 
pigeon.  Juan  pahino,  An  idle, 
useless  fellow. 

PALO'N,  pah-hn',  sm.  (Her.) 
Guidon,  an  ensign  resembling  a 
flag. 

PALO'R,  pah-lore',  sm.  Paleness. 
V.  Palidez. 

PALOTA'DA,  vah-h-tah'-dah, 
sf.  Stroke  with  a  battledoor.  No 
dar  palotada.  Not  to  have  hit  on 
the  right  thing  in  all  that  is  said  of 
done  ;  not  to  have  begun  a  line  ot 
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tittle  of  what  was  undertaken  or 
ordered ;  not  to  answer  any  tiling 
to  the  purpose. 

PALO'TE,  pnh-lo'-tay,  sm._  1. 
Btickofaniiddhngsize;  drum-stick. 
2.  Rule  or  line  used  by  scholars  in 
writing. — -pi.  The  first  lines  formed 
bv  boys  in  writing. 

■PALOTEA'DO;  fah-lo-tay-ali'- 
doe',  sm.  1.  Rustic  dance  performed 
with  sticks.  2.  Noisy  scuffle  or 
dispute,  in  which  they  come  to 
strokes. — Paloteado^  da,  pp.  of  Pa- 
lotear. 

PALOTEA'R,  ®ff,A-fo-iíay-ar',  vn. 
To  scuffle,  to  clasn,  to  strike  sticks 
against  one  another;  to  contend  or 
dispute  loudly. 

PALOTE'O,  pah-lo-tay'-o,  sm. 
FÍ2:ht  with  sticks. 

PALPA'BLE,  pal-pcM-hlay,  a. 
1.  Palpable,  perceptible  to  the 
touch.  2.  Palpable,  plain,  evident, 
«lear. 

PALPABLEME'NTE,  ad.  Pal- 
pably, evidently. 

PALPADU'RA,  pal-pah-doo'- 
rah.,  sf.  Feeling,  touching,  palpa- 
tion.    V.  Palpamiento. 

PALPAMIE'NTO,  pal-pali-me- 
en'-toe,  sm.  Palpation,  the  act  of 
feeling,  palpability,  palpableuess. 

PALPA'R,  pal-par',  m.  1.  To 
feel,  to  touch.  2.  To  grope  in  the 
dark.  3.  To  know  positively,  as  if 
one  had  felt  it.  Palpar  la  ropa,  To 
be  near  death ;  to  be  confused  and 
irresolute. 

PA'LPEBRA,  paV-pay-hrali,  sf. 
Eve-lid.     V.  Pa'rpado. 

■^PALPITACIO'N,  pal-pe-tatli-e- 
on,  sf.  Palpitation,  as  of  the  heart; 
panting,  heavins:. 

PALPITA'NTE,  pal-pe-tan'-tay, 
pa.  Vibratinof,  palpitating. 

FA'LPIT A'R,  jjal-pe-ta,-',  vn.  To 
palpitate,  to  pant,  to  flutter,  to 
heave. 

PALPOTEA'R,  pal-po-tay-ar', 
va.  (Prov.)  To  feel  or  handle  a 
thing  carelessly. 

PA'LTA,  J3a?-i!a7i,  sf.  (Bot.)  Alli- 
gator-pear. 

PA'LTO,  paV-toe,  sm.  (Bot.)  Alli- 
gator pear-tree.     Laurus  persea,  L. 
P  ALUD  AME'NTO,  pah-loo-dah- 
menf-toe,  sm.  Mantle  worn  in  war 
by  the  Roman  emperors. 

PALU'DE,  pah-loo' -day,  sf.  Lake, 
pool.    V.  Laguna. 

PALUDO'SO,  SA,  paTi-loo-dos'-so, 
aah,  a.  Marshy,  swampy. 

PALUMBÁ'RIO,  priJi-loom-lar'- 
e-o,  a.  Applied  to  the  goss-hawk 
which  pursues  doves. 

PALU'RDO,  pah-loor'-do,  sm.  A- 
clown,  a  churl,  a  rustic. 

PALU'RDO,  DA,  pali-loor'-do, 
dali,  a.  Rustic,  clownish,  rude. 

PALU'STRE,  pah-loos' -tray,  a. 
Marshy,  fenny,  boggy. — sm. 
Trowel. 

PA'MPA,  pam'^ah,  sf.  (S. 
Anier.)  An  extensive  plain. 

PÁMPANA,  pam'-pan-ah,  sf. 
Vine-leaf  Tncar  or  zurrar  íajorfw- 
pa«fl!,  (Coll.)  To  threaten  to  chastise. 
PAMPANA'DA,  pamr-pah-imh'- 
nuh,  sf.  Juice  of  tendrils  or  vine- 
«hoots. 

PAMPANA'.JE,  pam-pan-ah'- 
hay,  sm.  1.  Abundance  of  vine- 
éhoots.     2.  Vain  parade. 

PAxMPANl'CO,  ÍLLO,  Ito,  pam^- 
pah-nee'-co,  sm.  dim.  A  small, 
youi'.g  vine-branch  or  tejidril. 


PAN 

PAMPANPLLA,  vam-pan-eel'- 
lyak,  sf.  A  covering  of  foliage,  used 
by  Indians  to  screen  their  naked- 
ness. 

PA'MPANO,  pam'-pan-o,  sm.  1. 
Young  vine-branch  or  tendril.  2. 
(Ichlh.)  V.  Salpa.  3.  (Ainer.)  A 
delicious  fish  resembling  the  sea- 
bream,  or  gilt-head.  Sparus  salpa. 
PAMPANO'SO,  9,k,pam-pan,-os'- 
so,  sail,  a.  Abounding  with  foliage, 
tendrils,  and  clusters  of  grapes. 

PAMPIROLA'DA,  pam^pe-ro- 
lah'-dah,  sf.  1.  Sauce  made  of  gar- 
lic, bread,  and  water,  pounded  ir  a 
mortar.  2.  (Coll.)  Any  silly  thing 
without  substance. 

PAMPLI'NA,  pam-plee'-naJi,  sf. 
1.  (Bot.)  Duck-weed.  Lemna  arhi- 
za,  L.  2.  (Bot.)  Mouse-ear.  3. 
(Coll.)  Futility,  trifle,  a  worthless 
thing. 

PAMPOSA'DO,  DA,  pam-pos- 
sali'-doe,  dah,  a.  Lazy,  idle,  cow- 
ardly. 

PAMPRINGA'DA,  pam-prin- 
gah'-dah,  sf.  1.  V.  Pringada.  2. 
(Met.  Coll.)  Frivolous,  futile  thing. 
PAN,  sm.  1.  Bread,  a  loaf.  2. 
Paste  made  of  seeds,  figs,  &c.,  in 
the  shape  of  bread.  3.  Food  in 
general.  4.  Wheat.  Este  aTw  hay 
mucho  pan.  This  year  there  is  plen- 
ty of  wheat.  5.  In  Galicia,  all  seeds, 
e.xcept  wheat,  of  which  bread  is 
made.  6.  Bread,  the  matter  of  the 
sacrament  of  the  Eucharist.  7.  A 
wafer  or  bread  for  hosts,  baked 
with  baking-irons.  8.  Leaf  of  gold 
or  silver.  Pan  de  la,  boda.  Honey- 
moon, wedding-cake.  Pan  de  cera 
virgen.  White  wax  in  cakes.  Pan 
de  azúcar,  Loaf  sugar.  Pan  de  mu- 
nición. Ammunition-bread,  made 
of  unsifted  flour,  for  soldiers'  use. 
Pan  perdido,  (Met.)  He  who  leaves 
his  house  and  becomes  a  vagrant. 
No  comer  el  pan  de  haZde,  Not  to  eat 
the  bread  of  idleness.  A'  pan  y 
cuchillo,  Familiarly,  assiduously, 
frequently.  A'  pan  y  manteles.  At 
bed  and  board.  Pan  y  quesillo, 
(Bot.)  Shepherd's-purse.  Thlaspi 
bursa  pastoris,  L.  Pan  deflor.  The 
best  wheat  bread.  Pan  de  perro. 
Very  bad  bread ;  chastisement  or 
injury  to  any  one.  Pan  casero  or 
hazo.  Household  bread.  Pan.  porci- 
no, (Bot.)  V.  Artanita.  Pan  de 
oro.  Gold  leaf. 

PA'NA,  pan'-ah,  sf.  Velveret, 
corduroy. 

VA.'^'A.'C^,pan-ath'-ay,  sf.  (Bot.) 
All-heal,  panax.     Panax,  L. 

PANACE'A,  pah-nath-ay'-aJi,  sf. 
Panacea,  universal  medicine. 

PANA'DA,  pah-nah'-dah,  sf. 
Panado  or  panada. 

PANADEA'R,  pah-nah-day-ar', 
va.  To  make  bread  for  sale. 

F  A'N ADE'O, pah-/iah-day'-o,  s>7i. 
Bakinar  bread. 

PANADE'RA,  pah-nah-der'-ah, 
sf.  Baker's  wife,  a  woman  who  sells 
bread. 

PANADERPA,  pah-nah-der-ee'- 
ah,  sf.  1.  Trade  or  profession  of  a 
baker.  2.  Baker's  shop,  bake- 
house. 

PANADE'RO,  pah-nah-d^r'-o, 
sm.  Baker,  maker  or  seller  of  bread, 
kneader. 

PANADPZO,  PANARPZO, 
pah-nah-deeth'-o,  sm.  1.  Whitlow, 
fellon.  2.  (Coll.)  Palefaced,  sickly 
person. 
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PANA'DO,  da,  a.  Applied  to 
bread  macerated  in  water  for  siol» 
persons. — sm.  I'anado  or  panada. 

Y  AH  A'L,  pah-nal',  sm.  1.  Honey- 
comb. 2.  Any  thing  pleasing  to 
the  taste. 

PANA'ERA,  pah-nar'-rah,  trit 
Dolt,  simpleton. 

PA'NAS      rSIBORNALEP.AS    DE    I,»t 

Varíingas,  pah'-nas,  sf.  pi.  (Nau.) 
Limber-boards,  which  form  part  of 
the  lining  of  the  shin's  floor.  P<v- 
nas  de  hole  or  a«  lancha,  (Nau.) 
Boat  til  ber-boards. 

PANr-.TE'LA,  «/.  Panado,  V. 
Panetela. 

PANA'TICA,  joaA-TwA'-fe-ca,'/, «/. 
Provision  of  bread. 

PANCA'DA,  pan-cah'-dah,  sf.  1. 
(Prov.)  Kick  with  the  foot.  2. 
Contract  for  disposing  of  goods  by 
wholesale. 

PANCA'RPIA,  pan-car'-pe-ah, 
sf.  A  garland. 

PANCE'RA,  pan-thay'-rah,  sf. 
Armor  which  covers  the  bellv. 

PA'NCHO,^a«,'-/!eAo,  wi. '(Coll.) 
Paunch,  belly.    V.  Panza. 

PA'NCREAS,  pan'-cray-as,  «w*. 
(Anat.)  Pancreas,  sweetbread. 

PANCREA'TICO,  ex,  pan-cra¡^ 
aJi'-te-co,  cah,  a.  Pancreatic. 

PANDEA'R,  pan-day-ar',  vn.  To 
bend,  to  be  inclined,  to  belly,  to 
bulge  out. 

PANDE'CTA,  pan-dec'-tah,  sf. 
Among  merchants,  an  alphabetical 
index  to  the  ledger.  Pand^ctJis, 
Pandects,  a  collection  of  the  various 
works  of  the  Roman  civil  law. 

PANDE'O,  pan-day'-o,  sm. 
Bulge,  any  thing  that  bulges  out  in 
the  middle. 

PANDERA'DA,  pan-day-raV- 
dah,  sf.  1.  Number  of  timbrels 
joined  in  concert.  2.  Stroke  with 
a  timbrel.  3.  (Coll.)  A  silly,  un- 
timely, or  unreasonable  proposi- 
tion. 

PANDERA'ZO,  pan-der-ath'-o, 
sm.  Blow  with  a  timbrel. 

PANDERETE,  pan-der-ay'-tay, 
sm.  dim.  V.  Panderillo. 

PANDERETEA'R,  partr-der-ay- 

tay-ar',  vn.  To  plav  on  the  timbrel. 

PANDERETE'O,      pan-der-ay 

tay'-o,  sm.  The  act  of  beating  the 

timbrel. 

PANDERETE'RO,  pan-der-ay- 
ter'-o,  sm.  Une  who  ^ats  the  tim- 
brel. 

PANDERPLLO,jtw»-(íe/--«cí'-Zyo, 
sm.  dim.  A  small  timbrel. 

PANDE'RO,  jt)(7;i-(/<///'-ro,  sm.  1. 
Timbrel,  a  musical  instrument.  2. 
(Coll.)  Silly  person  who  talks  at 
random.     3.  (Prov.)  V.  Cometa. 

PANDI'LLA,  pan-deel'-lyah,  sf. 
Plot,  leairue,  partv.  taction. 

PANDILLADO'R,  PANDI- 
LLE'RO.  PANDILLI'STA,  partr- 
dil-lyah-dore',  sm.  Author  and  fo- 
meuter  of  plots  and  factions. 

VA'H'DO,T>.K,pan'-do,dah,  a.  1. 
Bulged.     2.  Slow   of  motion:    ap- 
plied  to  deep    waters.    3.  Tardy, 
grave. 
PANDO'RGA,  pan-dor»-(raTi,  sf. 

1.  Concert  of  music;J  instruments. 

2.  (Coll.)   Fat,    bulky   woman.     8. 
(Prov.)  Comet.     V.  Comet> 

PANDOEGO'NA,  sf.  augm.  of 
Pandorga. 

PANECPCO,  ÍLL0.  ÍTO.  pan-Hh- 
ee'-co,  sm.  A  small  loaf  of  oread,  a 
roll  of  bread. 
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i* A  N  EG  ]  KICO,  CA,  pah-nay-lm-'- 
IX»,  can,  a.  Panciyricul. 

PAN  EGrK'lCO,  pah-nay-ldr'-e- 
rx>.  3m.  raneL'.vric,  eulogy. 

f'ANEGIKI'STA,  pah-nay-hir- 
ica'-tah,  sm.  i'aiietryrist,  encomiast, 
eulcirist, 

PANE'1j\,  pfiA-ii<iy'-kih,  sf.  1. 
A  cake  ir.ade  of  Indian  corn.  2. 
iiiown  suirur.     8.  (Blaz.)  Panel. 

PANE'llA,  vah-rur'-ah,  sf.  1. 
Uisnary.  2  I'annier,  a  bread- 
l>asket. 

PA'NES,  gr::,.  pi.  1.  Corn  or  grain 
.a  the  field.     2.  Fauns,  satyrs. 

PAN ETE'LA.  pah-miy-tay'-lal, 
*f.  1,  Panado,  soup  made  by  boil- 
ms  bread  and  water.  2.  Sponge- 
cake. 

PAN  ETEK  I' A,  pah-nay-tcr-ee'- 
añ,  sf.  Kootn  oi  otKce  in  tlie  palace 
of  the  Spani^h  uionarcli,  where 
b^'ead  and  table  linen  are  kept  for 
Use ;  pantry. 

PANETE'li* »,  pati-iwy-tei'-o,  sm. 
pHntler,  tlio  officer  in  tho  palace 
v,h'i  Keeps  the  t)read. 

PA'NFIL(,i,  pav.'fe-lo,sm.  1.  A 
yiow,  sluggish,  hi-avy  person.  2.  A 
jesting  gainC;  jxtinguisliinga  small 
Citndle  in  pronouncing  this  word. 

PANIAGUA 'DO,  pah-ne-ah-goo- 
ah'-d-ot,  ■fm.  1.  Talile-fellow,  one 
who  receives  board  and  lodging 
from  a  friend.  2.  Couirade,  an  in- 
timate friend. 

PA'NICO,  CA,  pah'-ne-eo,  call,  a. 
Panic,  struck  with  groundless  fear. 

PANPCULO,  pah-nee'-coo-lo,  sm. 
Fannicle,  pellicle,  a  membrane. 

PANIE'GO,  GA,  pah-ne-ay'-go, 
aaJi,  a.  Eating  or  yielding  much 
bread. 

PANIE'GO,  pah-ne-ay'-go,  sm. 
Dag  of  coarse  cloth,  in  which  char- 
OCal  is  carried  and  sold. 

PANIFICACIO'N,  pah-ne-fe- 
cath-e-on,',  sf.  (Littl.  us.)  Panifica- 
tion,  the  act  of  making  bread. 

PANIFICA'DO,  DA,  pah-ne-fe- 
eafi'-doe,  dak,  a.  Tilled,  cultivated'. — 
pp.  of  Panificak. 

PANIFICA'R,  paJir-ne-fe-ca?-',  va. 
To  convert  pasture-land  into  arable 
ground  or  corn-tields. 

PANPLLA,  pah-neel'-lyah,  sf. 
A  small  measure  of  oil. 

PANPZO,  pan-eeth'-o,  sm.  (Bot.) 
Panic-arrass ;  panic.     Panicum,  Z. 

PANO'JA,  pan-o'-hah,  sf.  (Bot.) 
Panicle,  a  species  of  inflorescence. 

PANORA'MA,  pah-nor-ah'-mah, 
sf.  Panorama. 

PANTA'LLA,  part -tal' -ly  ah,  sf. 
1.  Sconce,  in  which  to  hang  a  lamp 
or  candle  against  the  wall.  2.  Any 
Bcreen  or  shelter.  Pantalla  de  chi- 
menea. Fire-screen.  3.  A  person 
who  puts  himself  before  a  thing  to 
shelter  and  conceal  it.  Pantallas, 
Coverings  of  straw,  &c.,  to  pre- 
serve plants. 

PANTALO'N,  pan-tah-hn',  sm.. 
Pantaloon :  commonly  used  in  the 
plural. 

PANTA'NO,  pan-tah'-no,  sm.  1. 
Pool  of  stagnant  water,  fen,  moor, 
marsh,  morass.  2.  A  reservoir  or 
lake  for  the  purpose  of  irrisation. 
8.  Ilinderance,  obstacle,  difficulty. 

PANTANO'SO,  SA,  ort»-to/i-«<)ii'- 
«0,  sah,  a.  1.  Marshy,  fenny,  boggy. 
8.  Full  of  difficulties,  obstacles,  and 
obstructions. 

PANTEI'STA,  pan-My-is'-tah, 
tf.  Pantheist. 
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)'ANTEOLO'GI  A,  pan-tay-o-lo'- 
he  ah,  sf.  Pantheology. 

PANTEO'N,  paii-tay-on',  sm. 
Pantheon,  a  temple  of  ancient  Rome, 
now  consccratea  to  the  Holy  Vir- 
gin, under  the  title  of  Our  blessed 
Lady  of  the  Rotunda.  Panteón  del 
Escorial,  A  vault  in  the  Escurial 
where  the  remains  of  the  Spanish 
monarchs  are  interred. 

PANTE'RA,  pan-ter'-ah,  sf.  Pan- 
ther.    Felis  pardus,  L. 

PANTO'GRAFO,  pan-toe'-grah- 
fo,  sm.  Pantograph,  a  mathemati- 
cal instrument. 

PANTO'iMETRA,  pan-toe'-may- 
trah,  sf.  Pantometer;  proportional 
compasses  for  measuring  heights 
and  angles. 

PANTOMI'MA,  pan-toe-mee'- 
mah,  .?/".  Pantomime,  a  dumb  show. 

PAiSITOMPxMlCO,  CA,  pan-toe- 
m.ee'-me-co,  cah,  a.  Pantomimic, 
pantomimical. 

PAN  TO  M  PMO ,  pan-toe-me^-mo, 
sm.  Pantomime,  a  mimic,  one  who 
expresses  his  meaning  by  signs. 

PANTO'QUE,  pan-to't'-l-ay,  sm. 
(Nau.)  Floor  or  flat  of  the  ship. 

PANTORRPLLA,  pan-tor-reeV- 
lyah,  sf.  Calf  of  the  leg. 

PANTOREILLE'RA,  sf.  A 
stocking  used  to  make  the  calf  look 
big. 

PANTORRILLU'DO,  da,  pan- 
tor-reel-lyoo'-doe,  dah,  a.  Having 
larffc  or  thick  calves. 

PANTUFLA'ZO,    pan-too-flath'- 

0,  sm.  Blow  given  with  a  slipper. 
PANTU'FLO,   pan-too'-Jlo,     sm. 

Pantofle,  slipper. 

PA'NZA,  panth'-ah,  sf.  Belly, 
paunch.  Panza  en  gloria,  (Coll.) 
One  who  is  too  placid  and  feels 
nothing.  Panza  al  trote,  (Coll.) 
Spontrer,  a  parasite. 

PANZA'DA,  panth-ah'-dah,    sf. 

1.  Belly-full.       2.   Push  with  the 
belly. 

PANZO'N,  panth-on',  sm.  Large- 
bellied  person. 

PANZU'DO,  da,  pantli-oo'-doe, 
dah,  aj_  Big-bellied. 

PANA'L,  pan-nye-aV,  sm.  1. 
Swaddling-clout  or  cloth.  2.  Cloth 
in  which  any  thing  is  wrapped  up. 
3.  Tail  of  a  siilrt.  Pegarse  el  pañal, 
To  be  too  much  smitten  with  any 
one. — pi.  1.  Swaddling-clothes.  2. 
(Met.)  The  elements  of  education 
and  instruction.  Estar  en  pañales. 
To  have  little  knowledge  of  any 
thing._  3.  Childhood,  infimcy. 

PANALPCO,  Illo,  íto,  pan-nye- 
ali-lee'-co,  sm.  dim.  A  small  swad- 
dling-cloth. 

PÁÑALO'N,  pan-nye-ali-lone', 
sm..  One  who  has  part  of  his  clothes 
always^ fiilling  oflf. 

PÁNE'RÓ,  pan-nye-er'-o,  sm. 
Woollen-draper,  clothier. 

PAÑE'TES,  pan-nye-ay'-tes,  sm. 
pi.  1.  A  kind  of  trousers  worn  by 
fishermen  and  tanners.  2.  Linen 
attached  to  the  crucifi.x  below  the 
waist._ 

PANPTO,  PAÑIZUE'LO,  pan- 
nyee'-toe,  sm.  dim..  A  small  cloth. 
(Mex.)  Small  handkerchief;  also,  a 
Madrass  pocket  handkerchief. 

PA'NO,  pan'-nyo,  sm.  1.  Cloth, 
woollen  stuff.  2.  Any  woven  stuff, 
whether  of  silk,  flax,  hemp,  wool, 
or  cotton.  Paño  listado  para  pan- 
talones. Striped  cloth  for  pantaloons. 
Paño  de  seda  negro,   Strong  black 


PAP 

silk  serge.  Paño  de  tierra,  (Prnv.) 
A  small  parcel  of  land.  3.  The 
breadth  of  any  stuff  made  of  wool, 
silk,  &c.  4.  Paños  de  corte.  Very 
fine  pieces  of  i'lemish  tapestry.  5. 
The  red  color  of  a  blood-shot  eye  ; 
livid  spot  on  the  face  ;  a  ring-worm. 
6.  Spot  in  looking-glasses,  crystals, 
or  precious  stones.  7.  (Nau.)  Can- 
vas, sail-cloth.  El  harco  va  con  pio- 
co  paño,  The  vessel  carries  but  little 
sail.  Paños,  clothes,  garments.  Par- 
ños  menores.  Small-clothes,  under 
garments  ;  dishabille.  Paños  cali- 
entes, (Met.)  Exertions  to  stimulate 
one  to  do  what  is  desired ;  efforts 
to  moderate  any  one's  rigor.  Al 
paño.  Peeping  :  applied  to  a  person 
looking  through  the  drop-curtain  of 
a  theatre,  or  listening.  Paño  de 
sol,  (Mex.)  A  large  square  handker- 
chief embroidered  with  colored  silk, 
thrown  over  the  head  and  shoulders 
as  a  protection  from  the  sun,  wlie?i 
travelling.  Paño  de  pairos.  Hand- 
kerchief. Paño  de  encantos,  or  de 
rebozo,  or  simply  paño  or  rebozo, 
A  long,  plain,  or  embroidered  cot- 
ton shawl,  manufactured  in  the 
count_ry- 

PANO'L,  pan-nyolé,  sm.  (Naa.) 
Room  in  a  ship  where  stores  are 
kept.  Pañol  de  póii~?'a,  (Nau.) 
Magazine.  Pañol  de  proa,  (Nau.) 
Boatswain's  store-room.  Pañol  de 
las  velas,  (Nau.)  Sail-room.  Pañol 
del  condestable,  (Nau.)  Gunner's- 
room._ 

PANOLE'RO  DE  SA  NTA 
BA'RBARA,  pan-nyól-er'-o,  sm. 
(Nau.)  The  gunner's  yeoman.  Pa^ 
ñolero  del  pañol  de  proa,  (Nan.) 
The  boatswain's  yeoman. 

PANOLO'N,  pan-nyo-lon',  sin. 
A  lon^square  shawl. 

PANO'SO,  SA,  pan-nyos'-so,  sah, 
a.  Ragged,  dressed  in  rags. 

PÁNUE'LO,  pan-nye-oo-ay'-lOf 
sm.  Handkerchief,  kerchief,  hand- 
cloth.  Pañuelos  de  merino,  Merino 
shawls.  Pañvelos  de  oían  batista 
bordados,  Cambric  pocket  handker- 
chiefs embroidered.  Pañuelos estanv- 
pados.  Printed  handkerchiefs.  Pa- 
ñvelo  de  sol.  V.  Paño. 

PA'PA,  pah'-puh,  sm.  1.  The 
pope.  Papá,  Papa,  a  fond  name  for 
father.  2.  Pap,  a  soup  for  infants; 
any  sort  of  pap  ;  any  kind  of  food. 
V.  Puchas.  Papas,  (Bot.)  Potatoes. 
Solanum  tuberosum,  L.  V.  Pata- 
ta and  Batata. 

PAPACO'TE,  paJi-pah-cn<-tay, 
sm.  (Prov.)  V.  Cometa. 

PAPA'DA,  pah-p.ih'-dah,  sf. 
Donblo-chin  ;  gill.  Papada  ds  bvey 
or  toro,  Dewlap  of  oxen.  Papada 
de  puerco,  Neck  of  a  hog  or  pig. 

PAPADPLLA,  pah-pah-deeV- 
lyah,  sf.  The  fleshy  part  under  the 
chin. 

PAPA'DO,  pall-pah' -doe,  sm. 
Popedom,  pontihcate,  papacy. 

yATA'Fl'GO,pah-pah-fee'-go,  sm. 
(Orn.)  Epicurean  warbler.  'Mota- 
cilla  ficeduia,  L. 

PAPAGA'YA,  pah-pah-gaV-jah, 
sf.  Female  parrot. 

PAPAGA'YO,  sm.  1.  (Orn.) 
Parrct.  Psittacus,  L.  2.  Red  fish 
full  of  venomous  prickles.  Yerba 
del  papagayo,  Three-colored  ama- 
ranth. Amaranthus  tricolor,  L. 

PAPAHPGOS,  pah-pah-ee'-gos, 
sm.  pi.  (Nau.)  Courses,  the  lowei 
sailá. 
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l'ArAliVE'VOa,puhpah-oo-a¿/'- 
vos,  sm.  Simpleton,  clodpüll. 

l'APA'L,  pah-pai',  a.  Tupal,  pa- 
pistical.    Zapatus  fiipales^  Cloifs. 

PAI'ALI'NA,  palir-pah-lee' -nah, 
if.  Cap  with  flaps,  which  cover  the 
ears. 

PAPALME'NTE,  ad.  In  a  papal 
manner. 

PAl'AMO'SCAS,  pali-pah-nws'- 
I'as,  sm.  (Orn.)  V.  Doral. 

PAPANA'TAS,  pah-pah-nah'- 
tas,  sm.  Oaf,  simpleton,  ninny. 

PAFANUU'JO,  jK^pah-pan-dco'- 
ho,  Jiah,  a.  (Coll.)  Too  soft :  applied 
to  over-ripe  fruit. 

PAPA'K,  palv-pai-',  ta.  1,  To 
Bwallow  soft  food  without  chewing. 
2.  (Coll.)  To  eat.  3.  To  pay  little 
attention  to  things  which  claim 
much  notice.  Papar  moscas  or  vi- 
enio,  To  go  with  the  mouth  open 
like  a  fool,  to  gape. 

PAPARA'BIAS,  pah-par-ah'- 
l>e-as,  sf.  (Coll.)  A  testy,  fretful 
person. 

PAPAEPSMO,  sm.  (Littl.  us.) 
Clownishness,  awkward  manners. 

V  AJF  K'RO,pah'-par-o,  s?ii.  Clown, 
churl,  an  ill-bred  person. 

PAPAREASO'LLA,  pah-par- 
ras-sol'-li/ah,  sf.  Hobgobblin,  a  uug- 
bear  for  children. 

PAPAEEU'CHA,  pah-par-roo'- 
tchah,  sf.  (Coll.)  1.  Silliness,  folly, 
impertinence.  2.  Hoax,  humbug. 
8.  V.  Patraña.  Contar  grandes 
paparruchas,  To  tell  incredible 
tales. 

PAPASA'L,  pah-pas-sal\  sm. 
Play  among  boys  ;  any  trifling 
am  isement. 

PAPA'YA,  pah-paJi'-jah,  sf.  Pa- 
paw,  the  fruit  of  the  Papayo. 

V A.Y MY 0, pah-pah! -jo,  sm.  (Bot.) 
Papaw-tree.    Carica  papaya,  L. 

^ K? K'Z, pah-path' ,  sm'.  Christian 
priest,  so  called  in  Africa. 

PAPA'ZGO,  pah-path'-go,  sm. 
Popedom,  pontiiieate. 

PAPE'L,  pah-pel',  sm.  1.  Paper. 
2.  Paper,  writing,  treatise,  dis- 
course. 3.  Part  acted  in  a  play ; 
actor,  actress.  4.  Paper,  a  deed  of 
security.  5.  Paper,  any  piece  of  it. 
6.  That  which  is  wrapped  in  a 
piece  of  paper,  7.  Any  person  who 
has  a  political  representation.  Jla- 
cer  papel,  To  cut  a  figure,  to  dash. 
Papel  jaspeado,  Marbled  paper.  Pa- 
pel  de  estraza.  Brown  paper.  Pa- 
pel  sellado,  Stamped  mper,  stamp. 
Papel  que  se  cala.  Paper  which 
sinlcs.  Papel  pintado.  Stained  pa- 
per. Papel  marquilla,  Large  pa- 
per. Papel  avitelado.  Vellum  pa- 
per. Papel  viejo.  Waste  paper. 
Papel  de  lija,  Sand-paper.  Papel 
secante  or  de  estracilla,  Blotting- 
paper.  Papelucho,  A  contemptiWe 
pamphlet.  Hoja  de  papel,  Leaf  of 
paper.  Pliego  de  papel,  Sheet  of 
paper.  Mano  de  papel.  Quire  of 
paper.  Resma  de  papel,  Eeam  of 
paper.  Papel  votante,  A  small 
Damphlet. — pl.  1.  Manuscripts.  2. 
Wrv  taces,  gesticulations. 

PAPELE'ADO'R,  pah-pay-lay- 
ah-dnre',  sm.  Searcher  of  papers ; 
scribbler. 

PAPELEA'R,  pah-pay-lay-ar' , 
vn.  1.  To  run  over  papers.  2.  (Coll.) 
To  figure,  or  make  a  figure. 

PAPELE'JO,  pah^ay-lay'-ho, 
tm.  dim.  A  small  bit  of  paper. 

FAPELE'E  A,      pali-pay-ler  -ah, 
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sf.  1.  A  number  of  written  papers 
placed  together.  2.  Writing-desk, 
bcrutoire,  paper-case. 

PAPELERI'A,  pah-pay-ler-ee'- 
ah,  sf.  Heap  of  papers  withont  or- 
der. 

PAPELE'EO,  pah-pay-ler'-o,  sm. 
Paper-maker. 

PAPELE'TA,  pah-pay-kty'-tah, 
sf.  1.  Slip  of  paper  on  which  any 
thing  is  written.  2,  Case  of  paper 
in  which  money  or  sweetmeats  are 
kept. 

PAPELT'LLO,  pah-pel-il'-lye-o, 
sm.  dim.  V.  Papelejo. 

PAPELPNA,  pahr^ay-lee'-nah, 
sf.  1.  A  small  wine-glass  with  a 
foot.  2.  A  very  thin  sort  of  cloth  ; 
poplin. 

PAPELI'STA,  pah-pay-lees' -tah, 
sm.  One  who  is  always  employed 
about  papers  and  writings. 

PAPELPTO,  pah-pay-lee'-toe, 
sm.  dim.  A  small  paper,  paper  lor  a 
hair-curl. 

Px\PELO'N,  pah-pay-lone ,  sm. 
1.  (Augm.)  A  large  niece  of  paper 
posted  up,  such  as  eaicts  and  pro- 
clamations ;  prolix  writing.  2. 
Pamphlet.  3.  Boaster.  Escritor  de 
papelones  sueltos,  Pamphleteer. 

PAPE'EA,  pah-pay'-rah,  sf.  1. 
Wen  on  the  throat.     2.  Mumps. 

PAPE'EO,  pah-pay'-ro,  sm.  Pot 
in  which  a  child's  pap  is  made. 

PAPI ALBPLLO,  pah-pe-al-heel'- 
lyo,  sm.  Weasel.     Mustela,  L. 

PAPIGOEDI'LLO,  Illa,  íto, 
ÍTA,  a.  dim.  Plump-cheeked. 

PAPPLA,  sf.  (Med.)  Papilla,  the 
fine  termination  of  nerves  in  some 
organs. 

PAPILA'E,  a.  Papillary,  papil- 
lous,  very  small  eminences  on  the 
skin. 

PAPPLLA,  pah-peeV-lyah,  sf.  1. 
Pap,  food  for  infants.  2.  Guile,  de- 
ceit, artifice.  Dar  papilla.  To  de- 
ceive by  insidious  caresses. 

PAPILONA'CEO,  A,  pah-pil-on- 
ath'-ay-o,  ah,  a.  Papilionaceous,  but- 
terfly-like. 

'PKYlO''^,pah-pe-on',sm.  A  kind 
of  large  monkey.  V.  Cefo. 

PAPPRO,  pah-pir'-o,  sm.  (Bot.) 
Egyptian  papyrus  or  paper-tree. 
Cyperus  papyrus,  L. 

PAPIROLA'DA,  pah-pi r-o-lah'- 
dah,  sf.  Sauce  made  of  garlic  and 
bread.  V.  Pampirolada. 

PAPIROTA'DA,  pah-pir-o-tah'- 
clah,  sf.  Fillip  on  the  neck  or  face; 
rap  at  the  nose. 

PAPIRO'TE, pah-inr-oe'-tai/,  sm. 
(Col.)  Fillip. 

PAPPSTA,  pah-pees' -tall,  s.  com. 
Papist,  Roman  Catholic. 

PA'PO,  pah'-po,  sm.  1.  The  fleshy 
part  which  hangs  from  the  chin.  2. 
Quantity  of  food  given  to  a  bird  of 
prey  at  once.  3.  Down  of  thistles. 
Papo  de  viento,  (Ñau.)  A  small  sail. 
Hablar  de  papo,  To  speak  big.  Pa- 
pos, Furbelow. 

PAPÜ'DO,  T>A,  pah-poo'-doe,  dah, 
a.  Double-chinned. 

PAPUJA'DO,  DA,  pah-poo-hah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Full  gorged:  applied 
to  birds  and  fowls.  2.  Swollen,  thick, 
elevated. 

PA'PULA,  pah'-poo-M,  sf.  Pa- 
pula, a  scrofulous  tumor  on  the 
throat. 

PAQUEBO'T,  paJi-hiy-hot',  sm. 
Packet  or  packethoat,  a  vessel  ap- 
pointed to  carry  the  mail. 
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PAQÜE'TE,  pah-kay'-tay,  gm.  \ 
A  small  packet,  a  little  bale,  a  par 
eel.  2.  Bundle  of  letters  sealed  of 
tied  up  together.  Paquete  de  duelas. 
Shocks. 

PAR,  a.  Equal,  alike,  ou  a  ¡lar  . 
even.  Sin  par,  Malcliless. — <yl. 
Near.  V.  Cekca  or  Junto.  Par 
Dios  or  par  diez,  A  minced  oath 
instead  of  Por  Dios,  By  God. 

PAE,  sm.  1.  Pair,  coutile.  2. 
Peer  of  the  realm.  3.  Hanule  of  fi 
bell.  Pares  y  nones.  Odd  or  even  ; 
a  play.  A'  la  par.  Jointly,  equ;Jly ; 
at  par,  without  discount.  A' pare(. 
By  pairs,  two  and  two.  IM  par  en 
par.  Broad,  open:  applied  to  the 
door ;  openly,  clearly,  without  ob- 
struction. //•  á  la  par.  To  go  halves, 
to  have  an  equal  share  in  the  busi- 
ness. A  par  de.  Near,  joining; 
like.  Sentir  á  par  de  muei'te  una 
cosa.  To  be  extremely  sorry  for  a 
thing.  A' pares.  By  pairs.  Núme- 
ros pares,  Eound  or  even  numbei>>. 
Las  pares,  The  placenta  or  atler 
birth.  V.  Placenta. 

¥ A'R A,  par'-ah,  prep.  For,  to,  m 
order  to,  towards,  wherefore,  to  the 
end  that.  £se  homhre  es  para  todo  oi 
es  para  iiada,  That  man  is  fit  foi 
everything  or  he  is  iit  for  nothing. 
Para  entre  log  dos,  Between  ns 
both.  Para  evitar.  To  avoid.  Da) 
para  nieve  or  fruta.  To  buy  snow 
or  fruit,  or  to  give  money  for  enow 
or  fruit.  Para  qué  f  W'hy  ?  Leer 
para  si.  To  read  to  one's  self.  Pa- 
ra conmigo,  Compared  with  me. 
Pai'a  siempre.  For  ever.  Para  <:*>, 
For  that,  for  so  much :  used  in  de- 
rision. Para  en.  ■uno,  To  one  and 
the  same  end.  Para  esta.  You  will 
pay  me  for  this :  uttered  as  a  me- 
nace, placing  the  fore-finger  on  the 
nose.  Sin  que  ni  para  que.  With- 
out motive,  without  rhyme  or  rei»- 
son.  Para  con  él  no  vale  nada,  Ac- 
cording to  him  it  is  worth  nothing. 

PAEABA'S,  par-ah-has',  sm. 
Thick  border  of  a  palm-mat  on  th'= 
step  of  an  altar. 

PAEABIE'N,  par-ah-be-ew ,  sm. 
Compliment  of  congratulation,  feli- 
citation. Dar  el  parabién.  To  con- 
gratulate, to  compliment. 

PAEABIENE'RO,  par-ah-be-er. 
er'-o,  sm.  (Coll.)  One  who  congratu- 
lates ;  a  person  full  of  compliments, 

PARA'BOLA,  par-ah'-bol-ah,  i>^. 
1.  Parable.     2.  (Geom.)  Pariibola." 

PAE  ABOL  A'NO.  par-ah-bo-lah'- 
no,  sm.  He  who  uses  parables, 

PARABO'LICAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Parabolicallv. 

PARABO'LICO,  ca;  par-ah-M- 
le-co,  cah,  a.  Par.abolical,  par.ibolic, 
relatiner  to  parables  or  parabolas. 

PARACE'NTRICO,  ca,  par^h- 
then'-tre-co,  cah,  a.  Paracentric,  de- 
viatinof  from  circularity. 

PARACLETO,  PAE  ACEITO, 
par-ah-chy'-toe,  sm.  Paraeletii, 
name  «riven  to  the  Holv  Ghost. 

PAEACEONI'SMO,'  par-al-cro- 
nis'-mo,  sm.  Parachronism,  error  in 
chronoloffv. 

PAEA'DA,  par-ah'-dah,  sf.  1. 
Halt,  halting,  the  place  where  one 
halts.  2.  The  end  of  the  motion  of 
any  thing.  8.  Stop,  suspension, 
pause,  4.  Fold  for  cattle.  5.  Re- 
lay of  mules  or  hor*es.  6.  Dam. 
bank.  7.  Stake,  set,  bet ;  anything 
staked.  8.  Parade,  a  place  of  pa- 
rade for  troops. 

477 


PAR 

PARADWR  A,  par-ah-der'-ah,  sf. 
Sluice,  flood-sate. 

PAKADE'RO,  pai'-ah-dcr'-o,  sin. 
1.  Halting-place.  2.  Term  or  end 
of  any  thing.  Paradero  de  los  ca- 
rrnit.  An  inn  where  carts  or  wa- 
gons put  up.  No  saber  el  j^radero 
de  alguno^  Not  to  know  the  where- 
abouts of  a  person  ;  not  to  know 
what  is  become  of  him. 

PARADE'TA,  Illa,  par-ali-day'- 
tali,  sf.  A  short  stop.  Faradetas, 
A  kind  of  Spanish  dance. 

PARADI'GMA,  par-ah-dig'- 
mah,  em.  Example,  instance,  para- 
digm. 

■PARADISLE'RO,  par-ah-dis- 
ler'-o,  sm.  1.  Sportsman  waiting  for 
liis  game.     2.  Newsmonger. 

PARA'DO,  DA,  par-ah'-doe,  dah, 
a.  1.  Remiss,  careless,  indolent, 
cold,  inactive.  2.  Without  business 
or  employment.  Coche  parado, 
(Met.  Coll.)  A  balcony  from  which 
those  who  pass  may  be  seen.  A' 
li)  bien  parado,  A  phrase  indicating 
that  a  person,  to  avoid  trouble,  se- 
lects what  is  easier  to  be  had,  or 
what  is  better.-^,?^.  of  Parar. 

PARADO'JA,  par-ali-doé-Mh, 
tf.  Paradox. 

PARADO'JICO,  CA,  par-ah-doe'- 
he-co,  cah,  a.  Paradoxical. 

PARADO'JO,  JA,  par-ali-doe'-lw, 
kak,  a.  Paradoxical,  extravagant. 

F A1S,AI>0'R,  par-ah-dore',  sm.  1. 
One  who  stops  or  halts.  2.  Inn  for 
trftvcllsrs. 

PARAFERNA'LES  (Bienes), 
par-ah-fer-nah'-les,  s.  pi.  Parapher- 
nalia, goods  which  a  wife  brings,  in- 
dependent of  her  portion,  and 
which  are  at  her  disposal. 

PARAFRASEA'R,  par-ah-fras- 
say-ar',  va.  To  paraphrase. 

PAKA'FRASI,  par-ah'-fras-se, 
$f.  Paraphrase. 

PARAFRA'STE,  par-ah-fras'- 
tay,  sm.  Paraphrast. 

■p  AR  AFRA 'STIC  AME'NTE,  ad. 
Paraphrastically. 

PARAFRA'STICO,  ca,  par-ah- 
fras'-te-co,  cah,  a.  Paraplirastic,  pa- 
raphrastical. 

PARAFRENI'TIS,  par-ah-fray- 
nee'-tis,  sf.  Paraphrcnitis,  a  disease. 

PARAGO'GE,  par-ah-go'-hay,  sf. 
(Qvüxn.)  Addition  of  a  letter  or  syl- 
lable at  the  end  of  a  word. 

PARAGO'N,  pai -ah-gone' ,  sm. 
(Obs.")Paracron.  model,  example. 

PARAGON A'R,  par-ah-go-nar' , 
va.  To  paragon,  to  compare,  to 
equal. 

"  4R A'GR AFO,  par-<ih'-grahfo, 
em.  V.  Pa'rrafo. 

PARA'GUAS,^ar-aA'-^oo-as,  sm. 
pi.  Umbrella. 

PAR/AI'SO,  par-ah-ee'-so,  sm.  1. 
Paradise,  any  delightful  place.  2. 
Paradise,  heaven.  Paraíso  de  ho- 
bos, Imaginary  pleasures. 

PARÁ'JE,  par-ah'-hay,  sm.  1. 
Place,  residence.  2.  Condition,  dis- 
position. 

PARA'L,  par-aV,  sm..  Wooden 
iwiongh  in  which  the  keel  of  a  ship 
runsin  launchiiiix. 

PARALA'CTICO,  ca,  par-ah- 
lac'-te-cn,  cah,  a.  Parallactic. 

PARÁLAME,  PARALA'JIS, 
par-ali-lah'-hay,  sf.  (Astr.)  Paral- 
lax. 

PARA LEPI'PEDO,  par-ah-lay- 
pee'-payd^iie,  <sm.  (Geom.)  Parallo- 
lopiljed. 
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PARALELI'SMO,  par-ah-lay- 
lees'-mo,  sm.  Parallelism. 

PARALELIZA'R,  par-ah-lay- 
leeth-ar',va.  To  parallel,  to  compare. 

PARALE'LO,  LA,  par-ah-lay'-lo, 
lah,  a.  Parallel,  similar,  correspon- 
dent. 

PARALE'LO,  par-ah-lay'-h,  sm. 
Parallel,  resemblance,  comparison. 

PARALELOGRA'MO,  ma,  par- 
ah-lay-lo-grah'-mo,  mah,  a.  Paralle- 
logramical. 

PARALELOGRA'MO,  sm.  Pa- 
rallelogram. 

PARA'LIAS,  par-ah'-le-as,  sf. 
(Bot.)  Sea  spurge.  Euphorbia  pa- 
ralias,  L. 

PARALIPO'MENON,  par-ah- 
U-po'-viay-nin,  sm.  One  of  the 
books  of  the  Bible,  as  a  supple- 
ment. 

PARALI'SIS,  sf.  V.  Peelesía. 

PARALITICA'DO,  da,  par-ah- 
le-te-cah'-doe,  dah,  a.  Paralytic,  pal- 
sied. 

PARALI'TICO,  ca,  par-ah-lee'- 
te-co,  cah,  a.  V.  Perla'tico. 

PARALOGISMO,  par-ah-lo- 
hees'-mo,  sm.  Paralogism,  false  rea- 
soning. 

PARALOGIZA'R,  par-ah-lo- 
heeth-ar',  vn.  To  paralogize,  to  rea- 
son sopliisticallv. 

PARAMENTA'R,  par-ah-men- 
tar',  va.  To  adorn,  to  embellish. 

VAViAME'^110,par-ah-vien'-toe, 
sm.  1.  Ornament,  embellishment, 
fiicing.  2.  Cloth,  with  which  any 
thing  is  covered. — pi.  Faces,  the 
two  superficies  of  the  six  that  serve 
to  compose  an  arch. 

PARA'METRO,  sm.  (Geom.)  Pa- 
rameter. 

PA'RAMO,  par'-aJi-mo,  sm.  1. 
Paramo,  desert,  wilderness,  heath, 
a  bleak  place.  2.  Any  place  ex- 
tremely cold. 

PARANCE'RO,  par-a?i-ther'-o, 
sm-.  Bird-catcher. 

FARA'NG<J''N,par-an-gone',  sm. 
Paragon,  model,  comparison. 

PÁRANGO'ÑA,  par-an-gon'-ah, 
sf.  (Print.)  Large  type. 

PARANGONA'R,  PARANGO- 
NIZA'R,  par-an.-go-nar' ,  va.  To  pa- 
raxon, to  match,  to  compare. 

'PARANI'NFICO,  par-ah-neen'- 
fe-co,  a.  (Arch.)  Applied  to  a  style 
of  building  having  statues  of 
nymphs  instead  of  columns. 

■PAEANI'NFO,  par-ah-neen'-fo, 
sm..  1.  Paranymph,  he  who  con- 
ducts the  bride  to  the  marriage  so- 
lenniity  ;  a  harbinger  of  felicity.  2. 
He  who  announces  the  commence- 
ment of  a  course  in  a  university. 

PARA'NZA,  par-an'-thah,  sf. 
Ilut  in  which  sportsmen  lie  in  am- 
bush for  game. 

PARA'O,  par-ah'-o,  sm.  Small 
vessel  in  the  East  Indies  without  a 
keel,  and  moved  bvoars. 

PARAPET  A'ESE,  par-ah-pay- 
tar'-say,  vr.  To  take  shelter  behind 
a  parapet. 

PARAPE'TO,  par-ah-pay<-toe, 
sm.  1.  (Fort.)  Parapet,  breast-work. 
2.  Rails  pr  battlements  on  bridges 
and  quavs.  Parapetos  de  comhate, 
(Nau.)  ^Netting,  parapets  in  the 
waist  of  the  ship. 

PARA'R,  par-ar',  sm.  Lansoue- 
net,  a  game  at  cards. 

PARA'R,  par-ar',  vn.  To  stop,  to 
halt,  to  desist,  to  give  over. — va.  1. 
To  stop,  to  detain,  to  put  an  end  to 
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the  motion  or  action  of  a  thing.  2. 
To  prevent,  to  prepare.  3.  To  end, 
to  bring  to  a  close.  4.  To  treat  oi 
use  ill.  5.  To  stake  at  cards.  6.Tc 
point  out  the  game :  applied  to 
pointers.  7.  To  devolve,  to  come 
to  the  possession  of.  8.  To  happen, 
to  fall  out.  9.  To  come  to  an  end, 
to  finish.  10.  To  cliange  one  thing 
into  another.  Parar  la  consideren 
cion.  To  take  into  consideration. 
Parar  en  mal.  To  end  ill.  Ir  apa- 
rar, To  come  to,  to  end  this  or  that 
way.  No  poder  parar.  Not  to  rest  ^ 
to  be  uneasy.  Sin  parar,  Instant- 
Iv,  without  delay. — vr.  1.  To  stop, 
to  halt.  2.  (Littl.  us.)  To  be  prompt, 
to  be  ready.  3.  To  assume  another 
character. 

PARARATO,  pir-ar-aV-jo,  sm. 
A  licrhtning  rod  or  conductor. 

YA'RA^CW\'E,par-as-thai/-vay, 
sm.  Parasceve,  preparation,  the 
Sabbath-eve  of  the  Jews. 

PARA  8'ELWNE,par-as-say-len'- 
ay,  sf.  (Met.)  Mock-moon. 

PARASI'SMO,  par-as-sees'-mo, 
sm.  Paroxvsm,  a  fit. 

PARA'S  ITO,  par-as'-se-toe.  Para- 
site, sponger ;  toadeater. 

PARASO'L,  par-as-soV,  sm.  Pa- 
rasol. V.  Quitasol. 

PARATI'TLA,  par-ah-tee'-tlah, 
sf.  Summary  of  a  treatise ;  half- 
title. 

PARAU'SO,  par-ah-oos  -so,  sm. 
Drill  for  metals;  a  mandrel. 

PARAZO'NIO,  par-ath-ce'-ne^, 
S7n.  Broad  sword  without  a  point. 

VA'V.C  A,  pa  r'-cnh,  .if  Fate,  death. 

PARCAME'NTE,  ad.  Sparmgly, 
parsimoniously. 

PA'RCE,joa?''-¡!7í«y,  sm.  Schedule 
of  pardon  given  to  grammar  scho- 
lars. 

PARCEMI'QUI,  imrfJi-ay-mee'- 
I'e,  sm.  (Coll.)  Parce  mihi,  the  first 
section  of  the  service  for  the  dead. 

PARCERI'A,  parth-ay-ree'-ah, 
sf.  Partnership  in  trade.  V.  Apeb- 
cería. 

PARCE'RO,  parth-ay'-ro,  snu 
Partner,  co-partner. 

PARCHAME'NTO,  ^jar-tchah- 
meti'-toe,  sm-.  (Nau.)  Trmi  of  the 
ship  when  the  sails  are  backed. 

PARCHA'ZO,  par-tchath'-o,  sm. 
1.  (Augm.)  A  large  plaster.  £. 
(Met.  Coll.)  Deception,  jest. 

PA'RCHE,  par'-tchay,  sm.  1.  A 
plaster  for  a  wound  or  sore.  2. 
Parchment  with  which  a  drum  is 
covered.  3.  Patch  on  the  face.  Pe- 
gar un  parche,  (Coll.)  To  serve  a 
scurvy  trick  ;  to  swindle  an  amount 
of  money ;  to  disappoint. 

PARCIA'L,  par-thieh-aV,  a.  1. 
Partial,  inclined  to  favor  without 
reason.  2.  Partial,  partisan,  incliu 
ed  to  favor  a  party  or  side  of  the 
question.  3.  Partial,  aftVcting  only 
one  part ;  subsisting  only  in  a  pari. 
4.  Partial,  friendly,  familiar.  5.  So- 
ciable, communicable. 

PARCIALIDA'D,  joar-thieh^ah- 
le-dad',  sf.  1.  Partiality,  prejudico 
against  or  in  favor  of  a  person.  2. 
Friendship,  familiar  intercourse, 
sooiabilitv.     3.  Party,  faction. 

PARCIALIZA'R,  par-thkh-ah. 
leeth-ar',  va.  To  partialize,  to  ren- 
der partial. 

PARCTAL:\IE'NTE,  ad.  Partial- 
ly, faniiliarlv,  friendiv. 

PAR(II)'A'I),  par-thieh-dud',  sf 
Parsimony,  frugality. 
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PAECIONE'KO,  mtr-tUeh-on- 
er'-o,  Kin.  Purtiier  in  a  biisinesa. 

PA'liCO,  OA,  pur-co,  cah,  a.  1. 
Sparing,  Bcanty.  2.  Sober,  inode- 
fiite. — sm.  (Prov.)  V.  Paroe. 

PAKDA'L,^(í/'-í¿a¿',  a.  Clownish, 
rustic;  cunning. — «m.  1.  (Urn.) 
Gray  sand  pijier.  Tringa  squataro- 
la,  Z.  2.  A  kind  (JÍ'Ieo[)ard.  3.  A 
crafty  fellow.     4.  V.  Gorrión. 

PAKDEA'R,  'par-(lay-aT\  vn.  To 
grow  gray  or  biowuish  ;  to  become 
dusky. 

PAR  mE'Z,par  de-eth',  Kind  of 
jocular  oath.  V.  Par  Dios. 

PARDPLLO,  par-deel'-lyo,  sm. 
(Orn.)  Greater  redpole,  linnet. 
Fringilla  cannabina,  £. — a.  Gray- 
ish, brown  :  applied  to  coarse  cloth. 

FA'RDO,  DA,  j!;íí/''-¿oe,  dah,  a. 
Gray,  a  mixture  of  black  and  white. 
Parilij  hhinquizco,  Silver-gray. 

PA'RDO,  pai-'-doe,  sm.  Ti^er. 

PARDU'SCO,  CA,  par-doos-co, 
cah,  a.  Dark  gray,  grayish,  grizzly. 

PAREA'R,  par-ay-ar',  va.  To 
match,  to  pair,  to  couple. 

PARECE'R,  par-eth-er',  sm.  1. 
Opinion,  advice,  counsel.  2.  Coun- 
tenance, air,  mien ;  look. 

PARECE'R,  par-eth-er',  vn.  1.  To 
appear,  to  be  visible.  2.  To  seem. 
3.  To  form  a  judgment  of  a  thing, 
to  seem.  4.  To  appear,  to  be  found  : 
applied  to  a  tiling  which  was  lost. 
5.  To  give  a  thing  signs  and  tokens 
of  what  it  is  or  seems  to  be.  6. 
To  judge,  to  approve  or  disap- 
prove. 7.  To  look,  or  to  aiford  an 
agreeable  appearance,  order,  or 
symmetry.  8.  To  appear  or  present 
one's  self  in  a  place.  Al  parecer, 
Seemingly,  to  all  appearance.  Por 
«I  hien  parecer,  To  save  appearances, 
for  form's  sake. — vr.  To  present 
one's  self  to  view-  to  assimilate  or 
conform  to  ;  to  be  like,  to  resemble. 

PARECIE'NTE,  par-eth-e-en!- 
tay,  a.  Similar,  apparent. 

PAEECl'DO,  DA,  par-eth-ee'-doe, 
dafi,  a.  &n<\pp.  of  Parecer.  1.  Ap- 
peared, found.  2.  Resembling,  like. 
8.  Well  or  ill-fe;itured,  with  the  ad- 
verbs hkn  or  mal. 

PARE'D,  par-ed',  sf.  1.  Wall  of 
bricks  or  stones.  2.  Surfiice  of  a 
field  of  barley  which  is  close  and 
even.  Pared  medianera,  Party- 
wall.  Paredes,  House  or  home.  En- 
tre cuatro  paredes,  Confined,  retir- 
ed ;  imprisoned. 

PAREDA'NO,  ÑA,  par-ed-an'- 
nyo,  nyah,   a.   Having  a  wall   be- 

PAREDPLLA,  par-ay-deeV- 
lyah,  sf.  dim.  A  slight  wall. 

PAREDO'N,  par-ay-done',  sm. 
auqm.  A  thick  wall. 

tAREGO'RICO,  par-ay-gor'-e- 
co,  a.  Paregoric,  anodyne. 

TARFJJ A,  par-ay'-kah,  sf.  Pair, 
conple,  brace ;  match ;  coupling. 

PAEE'JO,  3A,  mr-ay  -ho,  hah,  a. 
Equal,  similar.  Por  parejo  or  por 
un  parejo.  On  equal  terms,  on  a 
par. 

PAREJU'RA,  par-ay-hoo'-rah, 
sf.  Equalitv,  similitude,  uniformity. 

PARE'LI  A,  PARE'LIO,  par-ay'- 
h-ah,  s.  Parhelion,  a  mock  sun. 

PARE'NESIS,  par-en'-es-sis,  sf. 
Admonition,  precept,  instruction. 

PARENE'TICO,  ca,  par-en-ay'- 
te-co,  cah,  a.  Admonitorv. 

PAKENQUPMA,  'par-en-lcee'- 
mah,  sf.  (Med.)  Parenchyma, 


PARENQUIMATO'SO,  sa,  par- 
en-hie-rnah-tos'-ao,  sah,  a.  Parencliy- 
mous,  parenchymatous. 

PARENTACKJ'N,  par-en-lath- 
e-on',  sf.  Parentation,  something 
done  or  said  in  honor  of  the  dead. 

PARENTA'L,  a.  Parental. 

PARENTE'LA,  par-e„-tay'-la\ 
sf.  Parentage,  kindred,  kinsfolk. 

PARENTE'SCO,  par-en-tes'-co, 
sm.  1.  Cognation,  kindred,  rela- 
tionship.    2.  Union,  chain,  link. 

PARE'NTESIS,  pur-en'-tes-sia, 
sm.  1.  Parenthesis,  a  short  digres- 
sion included  in  a  sentence.  2.  In- 
terruption or  suspension  of  things. 
Entre  or  por  paréntesis.  Parentheti- 
cally, by  parenthesis.  Entre  parén- 
tesis, (Coll.)  By  the  by.  8.  Paren- 
thesis, the  character  (  ). 

PARE'O,  par-ay'-o,  sm.  The  act 
of  pairing,  coupling,  or  matching. 

PARERGO'N,  par-er-gon',  sm. 
Additional  ornament. 

( Yo  parezco,  yo  par^ezca ;  from 
Parecer.     V.  Conocer.) 

PARGAMPNO,  sm.  Parchment. 
V.  Pergamino. 

PA'RIAS, par'-e-as,  sf.  1.  Tribute 
paid  by  one  prince  to  another.  2. 
The  lowest  caste  of  East-Indians. 
3.  Placenta. 

PARICIO'N,  par-ith-e-onf,  sf. 
Child-bearing,  parturition ;  season 
of  bringing  forth  young. 

PARl'DA,  par'-ee'-dah,  sf.  Wo- 
man lately  delivered.    V.  Parido. 

PARIDA'D,  par-e-dad',  sf.  Pari- 
ty, the  act  of  comparing ;  equality. 

PARIDE'RA,  par-e-day'-rah,  a. 
Fruitful,  prolific :  applied  to  fe- 
males.— sf.  1.  Place  where  cattle 
bring  forth  their  young.  2.  Act  of 
bringing  forth  young. 

PARl'DO,  DA,  par-eé-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Parir.  Parida,  1. 
Delivered,  brought  to  bed.  2. 
Lately  delivered. 

PARIE'NTE,  TA,  par-e-en'-tay, 
tah,  s.  1.  Relation,  by  birth  or  mar- 
riage; kinsman,  kinswoman.  2. 
Any  thing  resembling  another.  3. 
(Coll.)  Appellation  given  by  hus- 
band and  wife  to  each  other. 

PARIETA'RIA,  par-e-ay-tw'-e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Pellitory.     Parietaria. 

PÁRIFICA'R,  par-e-fe-car',  va. 
To  exemplify. 

PARIHUE'LA,  par-e-oo-ay'-lah, 
sf.  1.  Fork  which  supports  the 
arms  of  a  balance.     2.  Barrow 

PA'RIO  (Ma'rmol),  ^ti/''-e-o,  sm. 
Parian  marble. 

Y KRVR,  par-ir' ,  va.  1.  To  bring 
forth  a  ioetus,  to  lie  in.  2.  To  lay 
eggs,  to  spawn.  3.  To  explain,  to 
clear  up;  to  publish.  Poner  á  pa- 
rir. To  oblige  one  to  perform  a 
thing  against  his  will ;  to  put  one 
to  his  trumps. 

PA'RLA,  par'-lah,  sf.  Easy  deh- 
verv,  loquacitv,  gossip. 

PARLADI'LLO,  par-lah-deeV- 
lyo,  sm.  An  aftected  style. 

PARLADO'R,  RA,  par-lah-dore', 
ah,  s.  A  chattering  person. 

PARLADURI'A,  par-hh-door- 
ee'-ah,  sf.  An  impertinent  speech ; 
loquacity. 

PARLAMENTA'L,  par-kih- 
meti-taV,  a.  Parliamentai'v. 

PARLAMENTA'K,  '  PARLA- 
MENTEA'R,  j-w/'-fo/i-wii/i-iff/-',  vn. 
1.  To  talk,  to  converse.  2.  To  par- 
ley, to  treat  for  the  surrender  of  a 
place. 


PARLAMENTA'RIO,  par-lah- 
men-tar'-e-o,  sm.  1.  MeinlK;r  of  par- 
liament. 2.  A  penion  who  goes  to 
parley  with  an  enemy.  3.  A  flag 
of  truce,  a  cartel.  4.  Parliamenta- 
rian, one  who  adhered  to  the  Eiig- 
hsh  parliament  ia  the  time  of 
Charles  I. 

PARLAMENTA'RIO,  ria,  par- 
lah-men-tar'-e-o,  ah,  a.  Parliamenta- 
ry, parliamentarian. 

PARLAME'NTO,  par-lalt^nun'- 
toe,  sm.  1.  S[)eech  or  harangue  in  a 
public  assembly.  2.  Parliament, 
the  legislative  assembly  of  Great 
Britain.  3.  Parley.  4.  A  flag  of 
truce. 

PARLANCHI'N,  na,  par-Uri- 
tchin',  ah,  a.  and  «.  Chatterer,  jab- 
berer. 

PARLA'NTE,  par-lan'-tay,  pa. 
Speaking ;  a  talker. 

PARLA'R,  2^"r-lar>,  va.  1.  To 
chatter.  2.  To  disclose  what  ought 
to  be  kept  secret.  Parlar  en  baZle, 
To  talk  nonsense. 

PARLATO'RIO,  par-lah-tor'-e-o, 
sm.  1.  Converse,  parley.  2.  Parlor, 
the  place  in  convents  where  nuns 
are  allowed  to  converse  with  their 
friends. 

PARLE'RA,  PARLANTI'NA, 
par-ler'-ah,  par-la  n-tee'-nah,  sf. 
(Coll.)  A  talkative  little  woman. 
~  PARLEEI'A,  par-Ur-ee'-ah,  sf. 
1.  Loquacity,  garrulity,  gossip; 
tale,  jest.  2.  Singing  or  chirping 
of  birds ;  purling  of  brooks  and 
rivers. 

PAELERl'TO,  ÍTA,  par-hr-6e'- 
toe,  tah,  a.  dim.  (Coll.)  Talkative, 
garrulous. 

PARLE'RO,  RA,  par-kr'-o,  ah,  a. 
Loquacious,  talkative. 

PARLE'RO,  sm.  1.  Tale-bearer, 
tattler.  2.  Bird  that  chirps  ana 
chatters.  8.  Purling  brook  or  rill. 
4.  Interestinsc  conversation. 

PARLE'TA,  par-lay'-tah,  sf. 
Conversation  on  the  weather,  or  on 
trifling  subjects. 

PAELO'ÍN,  NA,  par-lone',  ah,  a. 
Loquacious,  garrulous. 

PARLOTEA'R,  par-lo-tay-ar', 
vn.  To  prattle,  to  prate,  to  chatter, 
to  gossip. 

PARLOTE'O,  par-lo-tay'-o,  sm. 
Prattle,  talk. 

PARNA'SO,  par-nas'-so,  sjn, 
(Poet.)  Parnassus,  Helicon. 

PA'RO,  7J(iy'-ti,  sm.  (Orn.)  Tiir- 
mouse,  nun.     Parus,  L. 

PARO'DIA,  par-o'-de-ah,  sf. 
Parodv. 

PARO'DICO,  cA,  par-o'-d«-co, 
cah,  a.  Parodiciil. 

FA^O'LA.par-o'-lah,sf.l.  (Coll.) 
Eloquence,  fluencv,  volubility.  2. 
Chat,  idle  talk. 

PÁROLI',  par-o-leei,  sm.  Double 
of  ^iiat  was  laid  in  stakes  at  the 
ijame  of  bank. 
"  PAKOLI'XA,  sf.  V.  Parola. 

PAROXI'QriA,  par-o-iUé'-l-í- 
ah,  sf.  (Bot.)  Whitlow-gra.ss,  paro- 
nvchia.  Illecebrum  paronvchia,  Z. 
'PARONOMA'SIA,  jpar-o->io- 
mas'-se-ah,  sf.  Ptirouomasia,  a  rhe- 
torical figure. 

PARO'TIDA,  par-o'-U-dah,  sf. 
Tumor  of  the  parotid  glanda, 
mumps. 

P  AROXIS  MA  'L,  J7a  r-oJc-^is-mal', 
a.  Paroxvsmal. 

PAROXI'SMO,     par-ol-sis'-mo, 
svi.  Pai'oxysri.     V.  Parasibmo, 
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PAEPADEA'R,  par-puh-day- 
ar',  vn.  To  twinkle,  to  open  and 
shut  the  eyes  by  turns. 

PA'RPÁDO,  par'-pah-doe,  sm. 
The  eye-lid. 

PARP  A'LLA,  PARPALLO'TA, 
PARPARA'LA,  par-pal'-li/ak,  .«/. 
A  milled  copper  piece,  valued  at 
two  cuartos,  or  oue  halfpenny 
English. 

PAEPA'R,  par-par',  sm.  Quack- 
ing, the  cry  ot  a  duck. 

PA'RQÜE,  par'-íai/,  stn.  1.  Park, 
an  inclosed  wood.  2.  Park  of  ar- 
tillery, p:irk  of  provisions. 

PARQUEDA'D,  par-lay-dad\ 
sf.  Parsimony. 

PA'RRA,  par'-rah,  sf.  1.  Vine 
raised  on  stakes  or  nailed  to  a  wall. 
2.  Earthen  jar  or  pot  for  honey  and 
other  substances. 

PA'RRAFO,  par'-ra/i-fo,  sm.  Pa- 
ragraph, a  distinct  part  of  a  dis- 
course; a  mark  (1Í)  in  printing. 

PARRA'L,  par-ral',  svi.  1.  Vine 
abounding  wilh  shoots  for  want  of 
dressing,  and  the  place  wliere 
there  are  such  vines.  2.  A  large 
earthen  jar  with  two  handles. 

PARIÍA'R,  par-rar\  vn.  To  ex- 
tend, to  spread!  out  in  branches  and 
bowers. 

PARRICPDA,  par-rieth-ce'-dali, 
s.  com.  Parricide,  one  who  kills  his 
fiither  or  mother,  or  any  other  per- 
son to  whom  he  owes  reverence. 

PARRICPDIO,  par-rieth-Bb'-de- 
0,  sm.  Parricide,  murder  of  a  father 
or  mother,  or  of  any  person  to 
whom  reverence  is  due. 

PARRJ'LLA,  par-reel' -ly all,  sf. 
An  earthen  jiir  with  two  handles. 
Parrillas,  Gridiron. 

PARRl'ZA,  par-reeth'-al,  sf. 
Wild  vine. 

PA'ERO,  sm.  V.  Ganso. 

PA'RROCO,  par'-ro-co,  sm.  Rec- 
tor or  incumbent  of  a  parish ;  a 
parson. 

PAERO'N,  sm.  V.  Paeeiza. 

PARRO'QUIA,  par-roe'-ke-ah, 
sf.  1.  Parish,  the  parochial  church. 
2.  Parish,  the  precinct  or  territory 
of  a  parochial  church.  3.  The  spi- 
ritual jurisdiction  of  a  rector  or  par- 
son in  his  parish. 

PAEROQUIA'L,  par-ro-le-aV , 
a.  Parochial. — sf.  Parochial  church. 

PARROQUIALIDA'D,  sf.  Paro- 
chial right,  the  right  of  a  parish- 
ioner. 

PAEEOQUIA'NO,joar-ra-,f:é-a7i'- 
no,  sm.  1.  Parishioner.  2.  Cus- 
tomer, an  accustomed  buyer. 

PARROQUIA'NO,  na,  par-ro- 
Ice-ah'-no,  nah,  a.  Belonging  to  a 
parishioner.     V.  Paeeoquial. 

PARSIMO'NIA,  par-se-^noe'-ne- 
ah,  sf.  Parsimony,  frugality,  hus- 
bandry, temperance. 

PA'RTE,  par'-tay,  sf.  1.  Part,  a 
portion  of  some  whole.  2.  Part,  a 
determinate  quantity  of  some  ag- 
gregate  number.  Parte  alicuarita 
or  alícuota.  Aliquant  or  aliquot  part. 
S.  Part,  portion,  share,  lot.  4.  Dis- 
trict, territory,  place.  5.  Part,  the 
right  or  left  side.  6.  Part,  Bide, 
every  one  of  two  or  more  things 
opposite  to  each  other.  7.  Part, 
the  sense  given  to  words  or  acts. 
Echar  una  cosa  á  buena  or  mala 
parte,  To  take  a  thing  in  a  good  or 
bad  sense.  8.  Party,  a  person  con- 
cerned in  a  business  with  others. 
9.  (Law)  Party,  one  of  two  litigants. 

480 


PAR 

10.  It  is  used  for  the  time  present 
with  reference  to  the  past.  De 
ocho  diasá  estaparte,  Witnin  these 
last  eight  days.  11.  In  printing 
and  writing,  the  space  left  between 
words.  12.  Part,  side,  party,  in- 
terest. 13.  Part,  character  in  a 
play. — S771.  1.  King's  messenger; 
dispatch  sent  by  a  messenger.  2. 
Report,  return.  3.  Receiving-house 
for  the  post-office.  Parte  por  parte. 
Part  by  part,  distinctly.  A' pai'tes 
or  en  pai'tes.  By  ¡larts,  or  in  parts. 
De  parte  aparte.  From  side  to  side, 
through.  Departe,  By  orders,  by 
command.  De  parte  á  parte. 
Through.  En  parte,  Partly,  in  part. 
/'•  ¿I  la  parte,  To  go  halves,  to  share 
íi\i\iQ.—pl.  1.  Parts,  talents,  endow- 
ments. 2.  Privy  parts.  3.  Party, 
faction.  Pur  todas  partes.  On  all 
hands,  on  all  sides. — ad.  In  part, 
partly. 

PÁRTEA'R,  par-tay-ar',  m.  To 
deliver  or  assist  women  in  child- 
birth. 

TÁB.T'E'^ClA,par-te?i'-thieJi-ah, 
sf.  Departure,  going  away  from  a 
place. 

PARTE'RA,  par-tay'-rah,  sf 
Midwife. 

PAETERI'A,  par-tay-reé-ah,  sf. 
Midwifery. 

PARTE'RO,  par-tay'-ro,  sm. 
Man-midwife. 

PARTES  A'NA,^a?--<í«-sa7i'-«íí7í, 
sf.  Partisan  ;  an  offensive  weapon. 
PARTES  A  NE'RO,    par-tes-sah- 
ner'-o,  sm.  Pikeman. 

PARTI'BLE,^(/r-ííí'-Wff?/,  a.  Di- 
visible, separable,  partible. 

PARTICIO'N,  far-teeth-e-on' ,  sf. 
Partition,  division,  distribution, 
lot. 

PARTICIONE'RO,  ^k,'par-Ueth- 
e-o-nay'-ro,  rah,  a.  Participant,  hav- 
ing a  part  in  a  business. 

PARTICIPA'BLE,  par-teeth-e- 
pah'-llay,  a.  (Littl.  us.)  Participa- 
ble. 

PARTICIPACIO'N,  par-teetli-e- 
path-e-on',  sf.  1.  Participation, 
sharing  in  common.  2.  Participa- 
tion, communication,  conversation. 
PARTICIPA'NTE,  par-teeth-e- 
pan!-tai/, pa.  Sharing;  participant. 
PARTICIPA'R,  par-teeth-e-par' , 
va.  and  n.  1.  To  give  notice,  to  in- 
form. 2.  To  participate,  to  partake, 
to  share.  3.  To  partake,  to  partici- 
pate, to  have  something  of  the  pro- 
perty, nature,  claim,  right,  &c. 

PARTI'CIPE, par-teeth' -e-pay,  a. 
Participant,  siiaring:  sometimes 
used  as  a  substantive. 

PARTU  "I  I'l A'L,  par-teeth-e-pe- 
aV,  a.  (Gram.)  I'articipial. 

VKKY\CV?\0,par-teeth-(e'-pe-o, 
sm.  1.  (Gram.)  Participle.  2.  (Obs.) 
Participation. 

PAETI'CULA,  par-tee' -con-lah, 
sf.  1.  Particle,  small  part.  2. 
(Gram.)  Particle. 

PARTICULA'R,  par-te-coo-lar' , 
a.  1.  Particular,  peculiar,  special. 
2.  Particular,  odd,  distinguished 
from  others.  3.  Particular,  indivi- 
dual, single,  not  general.  4.  Ap- 
plied to  a  play  represented  in  a 
private  theatre. 

PARTICULA'R,  par-te-coo-lar', 
sm.  1.  A  private  gentleman.  2.  A 
peculiar  matter  or  subject  treated 
upon.  En  particular,  Particularly, 
in  particular. 

PARTICULARIDA'D,     par-te- 
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coo-lar-e-dad' ,  sf.  1.  Particularity, 
peculiarity.  2.  Friendship,  inti- 
macy. 

PARTICULARIZA'R,  par-te- 
coo-lar-eeth-ar' ,  va.  To  particularize, 
to  detail. — vr.  To  singularize,  to  be 
particular. 

PARTICULARME'NTE,  ad. 
Particularly,  especially,  namely. 

PARTl'JDA,  par-tee'-dah,  sf.  1. 
Departure,  going  away  from  a 
place.  2.  Death,  decease.  8.  Party 
of  soldiers.  4.  Item  in  an  account, 
charge,  entry,  record,  annotation. 
5.  Parcel,  lot.  6.  Game  at  play.  7. 
(Nau.)  Crew  of  a  ship,  gang.  Bve- 
na  partida,  Excellent  conduct  \-^l. 

1.  Parts,  talents,  accomplishments. 

2.  The  laws  of  Castile,  compiled  by 
King  Alphonso  the  Tenth. 

PARTIDAME'NTE,  ad.  Sepa- 
rately, distinctly. 

PÁRTIDA'EIO,  par-te-dar'-e-o, 
sm.  1.  Partisan,  the  commander  of  a 
party  of  troops.  2.  Party-man,  ad- 
herent to  a  faction. — a.  Having  the 
care  of  a  certain  district:  applied  to 
physicians  and  surgeons. 

PARTl'DO,  x>k,par-tee'-doe,  dah, 
a.  1.  Free,  liberal,  munificent.  2. 
(Iler.)  Party,  parted,  or  parti  per 
pale.— «n.  of  Paetie. 

PARTl'DO,  par-tee'-doe,  sm.  1. 
Party,  a  number  of  persons  confe- 
derated. 2.  Advantage,  profit,  uti- 
lity. 3.  Favor,  protection,  interest. 
4.  A  game,  a  contest,  a  match.  5. 
Odds  given  to  one  in  a  game;  party 
engaged  to  play  a  game.  6.  Treaty, 
agreement ;  terms  proposed  for  ad- 
justing a  difference.  7.  One  of  the 
districts  into  which  provinces  are 
divided  in  Spain.  8.  District  in- 
trusted to  the  care  of  a  physician  or 
surgeon.  9.  Proper  means  for  the 
performance  of  what  is  to  be  done. 
10.  Interest  or  one's  own  conveni- 
ence. Majer  del  partido.  Woman 
of  the  town,  strumpet.  Tomar  par- 
tido, 1.  To  embrace  a  resolution  ;  to 
resolve.  2.  To  engage  or  enlist  in  a 
party. 

PARTIDO'R,  jPffr-fe-r/ore',  sm.  1.. 
Parter,  divider.  Partidor  de  lemi, 
Cleaver,  the  instrument  and  the 
workman  employed  in  cleaving 
wood.  2.  Bodkin  to  divide  the  hair. 

3.  (Arithm.)  V.  Divisoe. 
PARTI'JA,  par-tee'-hah,   sf.   V. 

Paeticion. 

PARTI'L,  par-teeV,  a.  Applied  to 
the  astrological  aspects. 

PARTIME'NTO,  PARTIMIE'N- 
TO,  par-te-men'-toe,  sm..  V.  Paeti- 
cion. 

PARTI'R,  par-tir',  va.  1.  To  part, 
to  divide,  to  sever,  to  disunite,  to 
separate,  to  cut,  to  cleave.  2.  To 
break  by  violence.  3.  To  part,  to 
shave,  to  divide,  to  distribute.  4. 
To  crack  the  stones  of  fruit.  5.  To 
attack  in  combat  or  battle.  6.  To 
resolve.  7.  (Arithm.)  To  divide. 
8.  To  divide  a  bee-hive  in  two,  at 
the  proper  season. — vn.  To  part,  to 
depart,  to  march,  to  set  out  on  «t 
journey. — vr.  To  be  divided  in  opin- 
ion. Partir  la  diferencia,  To  split 
the  difference.  Partir  al  finio, 
(Nau.)  To  gripe,  to  carry  a  weathcrly 
helm.  Partir  las  amarras,  (Nau.) 
To  part  the  cable.  Partir  por  en- 
tero, To  carry  off  the  whole  ;  to  di- 
vide a  number.  Partir  mano,  To 
desist,  to  abandon.  Partirse  el  al- 
ma. To  die  ;  to  die  broken-hearted. 
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Partir  alrkrto,  To  uncover  a  bee- 
hive that  it  may  swarm.  Partir 
zerrado^  To  divide  a  bee-hive  when 
it  is  full. 

PAETITI'VO,  VA,  par-te-tee'-vo, 
vah,  a.  (Gnim.)  Partitive. 

]'A'RTO,  par'-toe,  sm.  1.  Child- 
birth, parturition.  2.  New-born 
child.  3.  Any  natural  production. 
4.  Any  literary  composition.  5.  Any 
articular  thing  that  may  happen, 
lid  is  hoped  to  be  of  importance. 

P  AliT  U  RI  E'NTE,  par-toor-e-eii'- 
tay^  a.  Parturient. 

PAEU'LIS,  par-oo'-lis,  sm.  Gum- 
boil, a  tumor  in  the  fauces. 

PA'KVA,  par -vah,  sf.  1.  Un- 
thrashed  corn  laid  in  heaps  to  be 
thrashed.  2.  Multitude,  large  quan- 
tity. 

PAEVA'DA,  par-va7i'-dah,  sf. 
(Prov.)  Place  for  unthrashed  corn. 

PAEVEDA'D,  PAEVIDA'D, 
par-vay -dad' ,  sf.  Littleness,  minute- 
ness. 

FAUVIFlCW'^CJA,par-ve-feeth- 
en'-thieh-ah,  sf.  (Obs.)  Parsimony, 
sordid  avarice. 

PAEVPFICO,  CA,  par-vee'-fe-co, 
cah,  a.  (Obs.)  Parsimonious,  miser- 
able. 

PA'EVO,  VA,  par'-vo,  vah,  a. 
Small,  little. 

PAEVULE'Z,  par-voo-leth',  sf. 
Smallness,  small  size. 

PAEVULPCO,    icA,    ÍLLO,    ÍLLA, 

ÍTO,  ÍTA,  par-voo-lee'-co,  a.  dim.  Very 
little. 

PA'EVULO,  LA,  par'-voo-lo,  lah, 
a.  Very  small ;  innocent ;  humble, 
low. 

PA'EVULO,  par'-voo-lo,  s.  com. 
Child. 

PA'SA,  pas'-sah,  sf.  1.  Eaisin, 
dried  grape.  2.  Passage  of  birds. 
•3.  Paint  formerly  used  by  women, 
made  of  rais^ins. — pi.  The  curled  hair 
of  nearroes. 

PxiSA'BLE,  pas-sah'-Uay,  a. 
(Littl.  us.)  Tolerable,  passable,  cur- 
rent. 

PAS  ACA'LLE,  pas-saJi-eal'-lyay, 
im.  Masic  played  on  the  guitar  m 
the  streets. 

PASA'DA,  pas-sah'-dali,  sf.  1. 
Passage,  the  act  of  passing.  2.  Pace, 
etep  ;  measure  of  five  feet.  3.  Com- 
petency, a  livelihood.  4.  Manner, 
Dehavior.  5.  Game  at  play.  Jugar 
una  mala  pasada,  To  play  an  uncivil 
trick.  Dar  pasada,  To  tolerate,  to 
permit.  De  pasada,  On  the  way,  in 
passing,  hastilv,  cursorilv. 

VASWiY.'U^pas-sah-der'-a^sf. 
1.  A  stepping-stone.  2.  (Nan.) 
Bpun-yarn. 

PASADEEAME'NTE,  ad.  Pas- 
sably. 

PAS  ADE'EO,  RA,  pas-sah-der'-o, 
ah,  a.  1.  Supportable,  sutferable.  2. 
Passable,  tolerably  good. — sm.  V. 
Pasadera. 

PASADPA,  pas-sah-dee'-ah,  sf. 
(Obs.)  Competency,  a  decent  liveli- 
hood. 

P AS  ADPLLO,  pas-sah-deel'-lyo, 
sm.  A  small  embroidery  on  both 
sides  of  a  piece  of  stuff. 

V  h&KDVZO,pas-sah-deeth'-o,  sm. 
A  narrow  passage  or  covered  way. 
Pasadizo  continuado  de  cucrtos,  A 
flight  of  rooms  contiguous  to  each 
other. 

PASATiO,  DA,  pas-saJi'-doe,  dah, 
I.  and  pp.  of  Pasar.  1.  Passed,  past, 
*pont,  gone  through.  2.  Fore-past; 
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foroapent ;  former,  last ;  overdone. 
3.  Hale,  old.  Zo  pasado  panailo, 
What  is  past  is  forgotten  and  for- 
given. Pasados,  Ancestors.  V.  As- 
cendientes and  Antepasados. 

PASADO'E,  pas-sah-dijre',  sm.  1. 
One  who  carries  a  thing  from  one 
place  to  another.  2.  A  smuggler, 
one  who  deals  in  contraband  goods. 
3.  A  sharp-pointed  arrow,  from  a 
cross-bow.  4.  Bolt  of  a  lock  ;  wo- 
man's brooch.  5.  (Nau.)  Marline- 
spike. 

PA'SA-GAZNA'TE,  pah'-sah- 
gath-nah'-tay,  sm-.  (Low"»  Eatables. 

PASAGONZA'LO,  pas-sah-qon- 
thah'-lo,  sm.  (Coll.)  A  .slight  blow, 
briskly  given. 

PASA'JE,  pas-sah'-hay,  sm.  1. 
Passage,  the  act  of  passing.  2. 
Eoad,  way,  the  place  of  passing.  8. 
Strait,  a  narrow  pass.  4.  Eeception 
given  to  travellers  or  other  persons. 
5.  Passage-money.  6.  (Coll.)  Event, 
accident,  a  piece  of  business.  Pa- 
gar  el  pasaje,  (Nau.)  To  pay  for 
one's  passage.  7.  (Mus.)  Transi- 
tion or  change  of  voice.  8.  Passage 
of  a  book  or  writin?. 
_  PASAJEEAME'NTE,  ad.  Tran- 
siently, going  along,  without  deten- 
tion. 

PASAJE'EO,  RA,  pas-sah-Tier'-o, 
ah,  a.  1.  Applied  to  a  common  tho- 
roughtare.  2.  Transient,  transitory, 
fugitive.  3.  Applied  to  birds  of 
passage. 

PASAJE'EO,  RA,  pas-sah-her'-o, 
ah,  s.  Traveller,  passenger.  Pasa- 
jero de  cámara.  Cabin  passenger. 
Pasajero  de  bodega  or  combes.  Steer- 
age passenger. 

PASAMANE'EA,   pas-sah-man- 
er'-ah,  sf.  Lace-woman,  lace-maker. 
PASAMANEA'E,  pas-sah-man- 
ay-ar',  va.  To  make  ribbons,  trim- 
mings, lace,  &c. 

PASAMANEEPA,  pas-sah-mah- 
ner-ee'-ah,  sf.  The  trade  of  a  lace- 
man  ;  the  profession  of  a  fixncy- 
trimming maker,  twister,  or  libbon- 
weaver,  and  the  place  where  those 
thinsrs  are  sold. 

PASAMANE'EO,  pas-sah-mah- 
ner'-o,  sm.  Lace-maker,  laee-man,  a 
fancy-trimming  maker,  a  twister,  a 
ribbon-maker. 

PASAM  ANPLLO,  pas-sah-man- 
eeV-iyo,  sm.  dim.  A  narrow  lace  ;  a 
small  twist  for  the  edge  of  a  coat. 

PASAMA'NO,  pas-sah-man'-o, 
s»i.  1.  Balustrade.  2.  Kind  of  lace 
or  edf'ing  for  clothes.  Pasamanos, 
1.  (Nau.)  Gangways.  2.  Hands 
across  in  country  dances. 

PAS  AMIE'NTO,  J9as-sa^-??i«-é«'- 
toe,  sm.  Passage,  transit. 

PASA'NTE,  pas-san'-tay,  sm.  1. 
Assistant  or  student  of  a  physician 
or  lawyer.  2.  A  student  who  acts 
the  teacher  or  lecturer  to  beginners. 

3.  (Her.)  Passant:  applied  to  ani- 
mals in  a  shield  appearing  to  walk. 

4.  Game  at  cards.  Pasante  de  plu- 
ma, An  attorney's  or  barrister's 
clerk  who  islcarninirthe  profession. 

PASANTPA,  pas-san-tee'-ah,  sf 
Profession  of  a  student  of  the  law  or 
medicine,  who  practises  under  the 
direction  of  another. 

PASAPA'N,  pas-sah-pan',  sm. 
(Coll.)  V.  Garguero. 

PASAPA'SA,  pas-sah-pas'-sah, 
sm.  Legerdemain,  slight  of  hand, 
hocus-pocus. 

PASAPO'RTE,  pas-sah-por'-tay,  , 
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sm.  1.  Passport.  2.  fMil.)  Furlough. 
3.  A  free  license  to  do  any  thing. 

VAUA'll,  pas-sar',  vn.  1.  To  pa«B, 
to  move  from  j)lace  to  ¡lace.  2.  Tü 
go  or  pass  in  any  manner  or  to  any 
end,  to  go  through.  3.  To  go  to  any 
determinate  place.  4.  To  make  way 
for  a  person,  inviting  him  to  come 
forward.  5.  To  be  in  motion,  or  to 
steer  from  one  place  to  aiioth-;.' : 
speaking  of  immaterial  things,  fl. 
With  the  preposition  á  and  scuie 
infinitives,  to  proceed  to.  7.  To  as- 
cend, to  be  promoted  to  a  highc? 
post.  8.  To  pass  away,  to  elapse» 
speaking  of  time.  9.  To  travel 
through  a  nlace  or  country.  10.  To 
die.  11.  To  pass,  to  become  cur- 
rent, as  money.  12.  To  be  market 
able:  speaking  of  goods.  13.  To 
pass,  to  be  in  a  certain  state  :  speak- 
ing of  health,  conveniences  of  life, 
&c.  14.  To  pass,  to  be  spent,  to  go 
away  progressively.  1.5.  To  be  exe- 
cuted before  a  notary. — va.  1.  To 
convey  from  one  place  to  another. 
2.  To  send  or  carry  a  thing  from  one 
part  to  another.  3.  To  pierce,  to 
penetrate,  to  go  through.  4.  To  pasa 
beyond  the  limit  of  the  place  of  des- 
tination. 5.  To  change  for  better  or 
worse,  from  one  thing  to  another, 
6.  To  pass  or  advance  from  one  class 
to  another.  7.  To  exceed  in  num- 
ber, quantity,  quality,  or  abilities. 
8.  To  depart,  to  decease.  9.  To  sut- 
fer,  to  bear,  to  undergo.  10.  To 
strain  or  percolate  liquor,  to  clarify 
it.  11.  Not  to  censure  or  find  fault 
with  any  thing.  12.  To  pass  over 
in  silence,  to  omit.  13.  To  dissemblo, 
to  overlook.  14.  To  stop,  to  termi- 
nate. 15.  To  run  over  one'b  lesson 
to  rehearse  ;  to  run  over  a  b  jok.  16 
To  present  an  act,  charter,  or  priv'- 
lege  to  be  confirmed.  17.  To  hundif? 
an  afl:air  with  judgment  and  prr.- 
dencc.  18.  To  draw  up  an  iuitru- 
ment.  19.  To  dry  by  the  sun  or  in 
an  oven. — v.  impers.  To  pass,  to 
happen,  to  turn  out. — vr.  1.  To  go 
over  to  another  party.  2.  To  cease, 
to  finish ;  to  exceed.  3.  To  forget, 
to  consign  to  oblivion.  4.  To  be  out 
of  season,  to  be  spoiled  :  applied  to 
fruit.  5.  To  pass  unimproved  :  ap- 
plied to  a  favorable  opportunity.  6. 
To  leak,  to  ooze  out :  applied  to 
liquors.  7.  To  kindle  or  light  with  : 
applied  to  lamps  or  candles.  8.  To 
surpass.  Pasar  á  cuchillo,  To  put 
to  tue  sword,  to  kill.  Pasar  mues- 
tra or  revista,  To  muster.  Pasar 
de  largo,  1.  To  pass  by  without  stop- 
ping. 2.  (Met.)  Not  to  reflect  upon 
what  one  reads.  Pasar  por  l-as  ar- 
mas. To  shoot  a  soldier.  Pasa  al 
frente,  (Coll.)  This  sum  is  carried 
forward.  Pasa  á  la  rueíta,  This  sum 
is  carried  over.  Pasar  el  dinero.  To 
count  over  money.  Pasar  el  tiempo, 
To  loiter,  to  pass' away  time.  Pa^ir 
los  ojos  or  la  vista,  To  run  over  a 
writing  carelessly.  Pasar  por  alto. 
To  overlook,  to  overpass,  not  to  take 
notice.  Pasar  un  cabo,  (Nau.)  To 
reeve  a  rope,  to  pass  it  througl  a 
block  or  hole.  Pasarse  co:i  poco,  To 
he  satisfied  with  a  little.  Pasarse 
de  bueno.  To  be  too  good.  Pasarse 
de  corres.  To  be  over-polite.  Pn 
buen  pasar.  A  competency,  a  mid- 
dlins  livelihood  or  maintenance. 

PASATIE'MPO.  pas-sah-te~ent' 
po,  sm.  Pastime,  diversion,  amose- 
ment,  game. 
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PASATU'EO,  sm.  (Obs.)  A  stu- 
dent with  wliom  another  repeats 
lectures  on  anv  art  or  science. 

PASAVÜLA'KTE,  _  pas-sali-vo- 
lan'-tay,  sin.  1.  An  inconsiderate 
speech  or  action.  2.  A  culverin  of 
éniull  calibre.  3.  ('Nau.)  Facrot,  a 
ioaman  entered  in  tlie  muster-book, 
but  not  actually  existing ;  iiilse 
muster. 

]  \\S  AVOLE'O,  r>as-sah-vo-lay'-o, 
'im.  Ball  which  passes  the  line  in 
bowling. 

PASCA'SIO,  pas-cas'-se-o,  sm. 
Student  who  goes  to  pass  the  holi- 
days at  home. 

PA'SCUA,  pas'-coo-aJi,  sf.  1.  Pas- 
sover, a  feast  among  the  Jews.  2. 
Easter,  the  day  on  which  the  Sa- 
viour's resurrection  is  commemo- 
rated. 8.  (Met.)  Christmas.  4. 
(Coll.)  Any  festival  of  the  church 
which  lasts  three  days.  Decir  los 
notnbres  de  las  pascuas.  To  nse  in- 
jurious language.  Estar  como  una 
■pascna,  To  be  as  merry  as  a  cricket. 
Hacer  pascua,  To  begin  to  eat  meat 
after  Lent.  Santas  pascuas,  Be  it  so. 

PASCUA'L,  pas-coo-aV,  a.  Pas- 
chal, relating  to  Easter. 

PASCUI'LLA,  pas-coo-iV-lyah, 
sf.  The  first  Sunday  after  Easter. 

PA'SE,  pas' -say,  sm.  1.  An  act  of 
a  court  of  justice  which  ordei's  a  de- 
cree to  be  e.Kpeditod  and  carried  in- 
to effect.  2.  A  written  permission 
to  sell  or  carry  goods  freely  from 
place  to  place.  3.  A  kind  of  pass- 
port. 

PASEADE'RO,  pas-say-aJi-der'- 

0,  sm.  Walk,  avenue,  public  walk. 
PASEADO'R,    pas-say-ah-dore', 

^m.  1.  A  walker:  applied  to  one 
who  walks  much.  2.  Walk,  the 
place  of  walking  for  air  or  exercise. 

PASEA'NTE,  pas-say-an'-tay, 
^a.  and  s.  W^alker,  goer;  walking. 
Paseante  en  corte.  One  who  has  nei- 
ther office  nor  employ. 

PASEA'R,  pas-say-ar',  va.  and  w. 

1.  To  walk,  to  take  the  air,  to  exer- 
cise. 2.  To  be  5it  the  walk,  to  be  in 
the  field.  3.  To  move  at  the  slow- 
est pace :  applied  to  a  horse.  4.  To 
walk  about,  to  bring  out  to  walk. 
5.  To  take  the  air  or  exercise  on 
horseback  or  in  a  coach. — vr.  1.  To 
walk  for  exercise  or  amusement.  2. 
To  ride  on  horseback  or  in  a  vehi- 
cle, for  amusement.  3.  To  loiter,  to 
Wander  idly,  to  gape  about.  4.  To 
nuise,  to  argue  in  a  desultory  man- 
ner. Pasear  la  calle.  To  court  a  la- 
dy in  the  street.  Pasear  las  calles, 
To  be  whipped  through  the  streets 
by  order  of  a  magistrate.  Ancla, 
ande  Vd.  or  vayase  Vd.  á  pasear, 
Go  along  :  an  expression  of  displea- 
.Hure. 

PASEA'TA  pas-say-ah'-tah,  sf. 
(Coll.)  A  walk,  airing,  drive. 

PASE'O,  pas-say'-o,  sm.  1.  Walk, 
the  act  of  taking  a  walk  for  air  or 
amusement.  2.  Walk,  a  public  place 
for  walking.  8.  Gait,  manner  of 
Wii'king.  4.  A  pompous  procession 
in  honor  of  a  ¡¡erson.  5.  The  streets 
ur  walk  through  which  criminals 
are  carried  to  execution. 

PASE'KA,  pas-say' -rah,  sf. 
,'Prov.)  Place  where' raisins  are 
uried,  and  tlie  net  of  drving  them. 

PASIBILIDA'D,  'pas-se-he-le- 
■iad',  if.  Passibleness,  susceptibili- 
ty to  inipressiora  from  external 
agents. 
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PASI'BLE,  pas-see'-blay,  a.  Pas- 
sible, capable  of  suffering. 

PASICO'RTO,  TA,  pas-se-cor'-toe, 
tall,  a.  Short-stepped:  applied  to 
horses. 

PASIE'GO,  GA,  pas-se-ay'-go, 
gall,  sm.  and  /.  A  highlander  of 
Santander,  celebrated  for  his  stur- 
diness,  and  the  women  as  the  best 
wet-nurses. 

PASILA'RGO,  QA,  pas-se-lar'-c/o, 
gall,  a.  Long-stepped:  applied  to 
horses. 

PASPLLO,  pas-seeV-lyo,  sm.  \. 
(Dim.)  A  short  step.  2.  A  small 
narrow  passage.     3.  Basting-stitch. 

PA'SIO,  pas'-se-o,  sm.  (Prov.) 
Passion,  suftering  of  our  Saviour. 
_  PASIO'N,  pas-se-on',  sf.  1.  Pas- 
sion, any  effect  caused  by  external 
agency ;  susceptibility  of  effect  from 
external  action  ;  the  act  of  suffering 
torments.  2.  Passion,  the  last  suf- 
fering of  the  Redeemer.  3.  Passion, 
affection  or  violent  emotion  of  the 
mind,  anger.  4.  Passion,  ardent 
inclination,  fondness.  5.  Sermon 
on  the  sufferings  and  death  of  our 
Saviour.  6.  Violent  pain  in  any 
part  of  the  body.  Pasión  de  ánimo, 
A  passion  or  emotion  of  the  soul ;  a 
broken  heart.  Con  pasión,  Passion- 
ately. 

PASIONA'RIA,  pas-se-on-ar'-e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Passion-flower. 

PASIONA'RIO,  pas-se-on-ar'-e- 

0,  sm.pl.  Passion-book,  from  which 
the  passion  is  sung  in  holy  week. 

PASIONE'RO,  pas-se-on-er'-o, 
s?n.  One  who  sings  the  passion.  Pa- 
sioneros, Priests  who  attend  pa- 
tients in  the  hospital  of  Zaragoza. 

PASIONPSTA,  S7n.  (Prov.)  V. 
Pasionero. 

PASITAME'NTE,  ad.  V.  Pasito. 

P ASPTO,  j^as-see'-toe,  sm.  dim.  A 
short  step. 

PASl'TO, :pas-see'-toe,  ad.  Gently, 
softly.  Pasito  á  pasito,  Very  lei- 
surely or  gently. 

PASITRO'TE,  pas-se-tro'-tay, 
sm.  Short  trot  of  horses  alone. 

PASPVA,  sf.  (Gramm.)  Passive, 
an  inflexion  of  the  verb. 

PASIVAME'NTE,  aa.  Passively. 

PASPVO,  \A,  pas-see'-DO,  vali,'a. 

1.  Passive,  receiving  impression 
from  some  external  agent.  2.  Pas- 
sive, unresisting,  not  acting.  3. 
(Gram.)  Passive.  Voz  pasiva,  Pas- 
sive voice  ;  capable  of  being  elected. 

PASMA'R,  pas-m.<tr',  va.  1.  To 
cause  a  spasm,  or  a  suspension  or 
loss  of  the  senses.  2.  To  benumb, 
to  make  torpid  ;  to  stupefy,  to  stun. 
8.  To  chill,  to  deaden. — vn.  To  mar- 
vel, to  wonder. — vr.  1.  To  be  spas- 
modic, to  suffer  spasms.  2.  To 
wonder,  to  be  astonished. 

PASMARO'TA,  PASMARO- 
TA'DA,  pas-mar-o'-tah,  sf.  l.  A 
feigned  spasm,  often  used  by  beg- 
gars. 2.  Admiration  or  astonish- 
ment without  cause  or  motive. 

PA'SMO,  pas'-mn,  sfn.  1.  Spasm, 
convulsion;  violent  and  involunta- 
ry contraction.  Pasmo  de  la  quija- 
da inferior,  A  locked  jaw.  2.  As- 
tonishment, amazement,  admira- 
tion. 3.  Object  of  admiration  or 
astonishment.  De  pasmo,  V.  Pas- 
mosamente. 

PASMOS AME'NTE,  ad.  Won- 
derfully, astonishingly. 

PASMO'SO,  SA,  pas-mos'-so,  sali, 
a.  Marvellous,  wonderful. 


PA'SO,  SA,  pas'-so,  sah,  a,  and 
pp.  irr.  of  Pasab.  Dried:  appHed 
to  fruit. 

PA'SO,  pas'-so,  sm.  1.  Pace,  step, 
a  measure  of  space.  2.  Passage  the 
act  of  passing.  3.  Pace,  gait,  man- 
ner of  walking.  4.  Pace,  pacing,  a 
motion  of  mules  and  liorseu.  5. 
Flight  of  steps.  6.  Passage,  lob- 
by, passage  for  a  room ;  pass,  n 
narrow  entrance.  7.  Step,  measuia 
or  diligence  in  the  pursuit  of  ai.  af- 
fiiir :  commonly  used  in  the  pi  ii^al. 
8.  Step,  instance  of  conduct,  mode 
of  life.  9.  Footstep.  10.  Passport, 
license,  pass.  11.  Explanation  given 
by  a  master  or  usher.  12.  Passage 
in  a  book  or  writing.  13.  Progress, 
advance,  improvement.  14.  Death, 
decease.  15.  Image  carried  about 
during  holy  week.  Paso  de  gar- 
ganta, (Mus.)  Trill,  quaver.^t>'¿.  1. 
Running  stitches  with  which 
clothes  are  basted.  2.  Conduct, 
proceedings,  steps. 

PA'SO,  pas'-so,  ad.  Softly,  gently, 
Paso  á  paso.  Step  by  step  ;  ¡üowly. 
A'  buen  paso,  At  a  good  rate,  step, 
or  gait.  A'  cada  paso,  At  every 
step,  frequently.  A'  ese  paso,  At 
that  rate.  Al paso,  Without  delay, 
instantly;  going  along;  in  the  man- 
ner of,  like.  A'  pocos  pasos,  A!  a 
short  distance ;  with  little  cai  e. 
Dar  2MS0,  To  clear  the  way ;  to 
promote,  to  facilitate.  De  paso. 
Passing  by  ;  lightly,  briefly,  by  the 
way;  at  the  same  time,  at  once. 
Vista  de  paso,  A  cursory  view.  Ma-i¡ 
que  depaso.  Hastily,  in  a  hurry.  Al 
paso  que,  At  the  sarae  time  that, 
whilst. 

PASPIE',^as-^«-ai/',  sm.  A  kiná 
of  dance. 

PASQÜI'ÍT,  pas-keen',  sm.  Pas- 
quinade,  lampoon. 

PASQUINA'DA,  pas-léeii-ah'- 
dah,  sf.  Pasquinade. 

PASQUINA'R,  pas-hin-ar',  va. 
To  ridicule,  to  lampoon,  to  satirize. 

PA'STA,  pas'-tah,  sf.  1.  Paste, 
any  viscous  or  tenacious  mixture. 
2.  !Paste,  flour  and  water  boiled,  to 
make  a  cement.  3.  Bullion,  mass 
of  gold  or  silver  for  coining.  4.  A 
mass  made  ))y  macerating  paper, 
and  easting  it  in  moulds,  to  make 
pasteboard  or  cartoon.  5.  Pasta  or 
buena  pasta,  Excessive  meekness  or 
mildness.  6.  Paste,  artificial  mix- 
ture in  imitation  of  precious  stones. 

PASTA'R,  pas-tar',  vn.  To  pas- 
ture, to  graze. — va.  To  lead  cattle 
to  graze,  to  feed  cattle. 

PASTE'CA,  pas-tay'-cah,  sf. 
(Nau.)  Snatch-block. 

PASTE'L,  pas-teV,  sm.  1.  Pie. 
Pastel  de  cnrne  or  de  jiicadillo. 
Mince  pie.  Pastel  dc  manzana,  dtc, 
Apple  pie,  &c.  2.  (Bot.)  Woad. 
Isatis  tinctoria,  Z.  3.  Trick  in  tho 
dealing  of  cards.  4.  Meeting,  as- 
sembly for  some  secret  design.  5. 
(Print.)  Mass  of  types  tobe  recast; 
words  too  black,  having  too  much 
ink.  Pastel  de  r/lasto,  Crayon  for 
drawing.  Pastel  embote.  Short  fal 
person  ;  dish  of  spiced  meat. 

VA^I'ELFmA,  pas-ta¡j-lay'-rah, 
sf.  Pastrycook's  wife ;  she  who 
makes  and  sells  pastry. 

P  AS  TELERl'A ,  pas-tay-lay-ree'- 
ah,  sf.  1.  Pastrycook's  shop.  a.  Pas- 
try, pies  or  baked  paste, 

■p  ASTELE'RO,  pa  s-tay-Ur'-o,  tm 
Pastrycook. 
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PASTKLI'LLO,  íto,  pas-tel-eeV- 
Im,  sin.  dim.  A  little  pie,  a  patty. 
rastelillo,  Tart ;  a  kind  of  sweet- 
meat. 

PASTELO'N,  pas-tay-loni,  sm. 
augm.  A  lartre  pie. 

i'ASTE'KO,  sm.  One  who  pro- 
cures pasture  for  cattle. 

VA.^'n''LLX,pas-ted'-lya}i,  sf.  1. 
Cake,  paste  baked  hard.  2.  Loz- 
üEge,  a  form  of  medicine.  PasliUa 
de  olor,  Lozenge  or  small  cake  made 
np  with  aromaties.  Pastilla  de  ho- 
M,  A  kind  of  lozenge  or  cake  made 
of  paste  and  spices. 

r  ASTI  NA'O  A,  pas-te-nah'-cah, 
sf.  1.  (Bot.)  Parsnip.  Pastinaca,  Z. 
2.  (Ichth.)  Fire-rfaire,  sting-ray. 
Raia  pastinaca,  Z. 

FA'STO,pa^'-toe,  s»i.  1.  Pasture, 
the  act  of  grazing.  2.  Pasture,  the 
grass  which  serves  for  the  feed  of 
cattle.  3.  A  pasture-ground.  4. 
Any  pabulum,  food,  aliment,  or 
nourishment.  Pasto  espiritual, 
Spiritual  nourishment.  A'  pasto, 
Abundantly,  plentifully,  at  meals, 
as  ordinary  meat  or  drink.  A'  todo 
paste.  Said  of  aliment  or  drink  pre- 
scribed as  the  only  one  that  may  be 
used. 

PASTOFO'EIO,  pas-toe-for'-e-o, 
tm.  Habitation  ibr  priests  in  gentile 
ten. pies. 

FAQTO'R,  pas-tore',  sm,.  1.  Shep- 
herd, one  who  tends  sheep.  2.  Pas- 
tor, shepherd,  a  clergyman.  8.  Blot 
of  ink  in  the  copy  of  a  school-boy. 

PA.S,TO'R  A,  pas-to)''-a/i,  sf.  Shep- 
herdess, pastor's  wife. 

PASTORA'JE,  pas-tor-all' -Tiay, 
sir,.  Pasturage,  the  business  of  feed- 
ing cattle. 

PASTORA'L,  pas-tor-aV,  a.  Pas- 
toral, rural,  rustic. — sf.  V.  Pasto- 
a£LA. 

PASTORALME'NTE,  ad.  Pas- 
torallv,  rustically,  shepherd-like. 

PÁSTORPTA,  pas-tor-ee'-tah,  sf. 
dim.  A  little  shepherdess. 

PASTORCPCO,  Illo,  íto,  pas- 
tor-thee'-co,  sm.  dim.  A  little  shep- 
herd. 

PASTOREA'R,  pas-tor-ay-ar' , 
va.  1.  To  graze,  to  pasture ;  to  bring 
iattle  to  pasture.  2.  To  feed  souls 
with  sound  doctrine. 

PASTORE'LA,  pas-tor-el'-ah,  sf. 
Pastoral,  a  poem  in  which  the 
Rpeakers  assume  the  character  of 
Bliepherds  ;  an  idyl. 

PASTCyREO,  'pas-tor' -<iy-o,  sm. 
Pasturing,  act  of  tendina:  flocks. 

PASTORI'A,  pas-tor^e'-ah,  sf.  A 
pastoral  or  rural  life,  pastors. 

PASTOKI'L,  PASTORPCIO, 
oiA,  pas-tor-iV,  a.  Pastoral. 

PASTC)RILME'NTE,aí¿.  V.Pas- 

TORALMENTE. 

PASTOS  ID  A'D,  sf.  Mellowness, 
Boftuess. 

PASTO'SO,  SA,  pas-tos'-so,  sah, 
a.  1.  Soft,  mellow,  doughy,  clam- 
my. 2.  Painted  or  drawn  with  a 
colored  crayon  or  pencil. 

PASTU'RA,  pas-too'-rah,  sf  1. 
Pasture,  the  grass  on  which  ani- 
mals feed.  2.  (Prov.)  Refuse  of 
straw  eaten  by  cattle.  3.  Fodder, 
dry  food  for  cattle.  4.  Pastm-e- 
ground. 

PASTURA'JE,  pas-too-rah'-hay, 
«m.  1.  Pasturage,  a  common  ground 
on  whicli  cattle  graze.  2.  Duty  paid 
for  the  right  of  grazing  catt'.'i  ou  a 
certain  ground. 


PAT 

PA'TA,  pah'-tah,  sf.  1.  Foot  and 
leg  of  beasts.  2.  Duck,  the  feinule 
of  the  drake.  8.  Fkp,  pocket-flap. 
Pata  de  cabra,  An  unforeseen  im- 
pediment. Patade  jjohre,  An  ulce- 
rated leg.  A'  la  pata  coja,  Hoppers 
or  Scotch  hoppers;  a  kind  of  |)lay. 
A' pata.  On  foot.  A'  pata  Iktna  or 
á  la  pata  llana,  Plainly,  without  or- 
nament or  aft'ectation.  Patas  arri- 
ba. Reversed,  overturned,  heels- 
over-head.  Instar  á  pata,  (V'ulg.) 
To  be  quit. 

PATA'CA,  pah-tah'-cah,  sm.  1. 
(Obs.)  Dollar,  patacoon,  a  silver 
coin.  2.  (Bot.)  Jerusalem  articlioke. 
Helianthus  tuberosus,  L.  3.  Copper 
coin  worth  two  cuartos. 

PATA'OHE,  pah-tah'-fcJiay,  sm. 
(Nau.)  Tender,  a  vessel  attending  a 
squadron. 

PATA'CO,  CA,  paJi-tah'-co,  cah,  a. 
V.  Patan. 

PATACO'N,  pah-tdh-cone' ,  sm. 
Dollar  or  patacoon,  a  silver  coin 
weighing  an  ounce. 

PAT  A'D  A,  pah-tali' -dah,  sf.  1. 
Kick,  a  blow  with  the  foot!  2. 
(Coll.)  Step,  pace.  3.  Track,  mark 
left  by  the  foot  of  an  animal.  A'o 
dar  pié  ni  patada,  Not  to  take  the 
least  trouble  to  obtain  some  end. 

PATAGALA'NA,  pali-tali-gali- 
lah'-nah,  sf.  (Coll.)  Limping ;  hav- 
ing a  short  leg. 

PATAGO'N,  pah-tall-gone' ,  sm. 
A  larse  clumsv  foot. 

PATAGORCPLLO,  t.la,  pah- 
tah-gor-thieV-lyo,  s.  Fricassee  made 
of  the  livers  and  lights  of  animals. 

PATA'GUA,  p¿üi-t<ih'-goo-ah,  sf 
Patagna.  Tricuspidaria  dej)endeñs. 
Ruiz  and  Pavon. 
PATA'JE,  sm.  V.  Patache. 
PATALEA'R,  pah-tah-lay-ar' , 
vn.  1.  To  kick  about  violently.  2. 
To  stamp  the  foot.     8.  To  patter. 

PATALE'O,  pah-Uxli-lay'-o,  sm. 
The  act  of  stamping  the  foot. 

PATALE'TA,  '^pah-tah-lmf -t<tli, 
sf.  1.  A  fainting-fit.  2.  A  ridiculous 
speech  or  action ;  an  absurd  enter- 
prise. 

PATALETPLLA,  pah-taJi-lay- 
til'-lye-ah,  sf.  A  kind  of  dance. 

PATA'N',  pah-tan',  sm.  Clown,  a 
churl,  a  countrvman. 

PATA'N,  NA,  pah-tan',  ah,  a. 
Clownish,  churlish,  rustic. 

PATA'NA,  pah-tan'-ah,  sf.  A 
countrywoman. 

PATANERPA,  pali-tah-ner-ee'- 
ah,  sf.  Clownishness,  churlishness, 
rusticity,  rudeness. 

PATARA'TA,  pah-far-ah'-tah, 
sf.  1.  Fiction,  idle  story.  2.  Af- 
fected concern  or  aflectation,  kick- 
shaw. 

PATARATE'RO,  ea,  pah-tar- 
aiv  *mJ-ro,  rah,  a.  Using  fictitious  or 
artitioial  appearances. 

PATARKAE'Z,  pah-tar-rah-etJi', 
sm-,  (Nau.)  Preventer-shroud.  Pa- 
tarraez  de  una  máquina  de  arbolar, 
(Nau.)  The  shroud  of  a  sheer-hulk 
for  mastinti  ships. 

'PA1A<'IA,pah-tah'-tah,  sf  (Bot.) 
Potato.     Solanum  tuberosum,  Z. 

PAT  AT  A'L,pah-tah-tal',  sm.  Po- 
tato-field. 

PATATU'S,  pah-tah-foos',  sm. 
(Coll.)  Swoon,  a  í'aintiní-fit. 

PATA'X,  pah-tacs',  sm.  V.  Pata- 
che. 

PATEADU'RA.  pah-tay-ah-doo'- 
rah,  sf.  Kicking,  stamping. 
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PATEA  .Ml  E'NTO,  pah-tay-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Kicking,  act  of  ki-ik- 
ing. 

PATEA'R,  pah-tay-ar',  va.  and 
n.  1.  To  kick.  2.  To  stamp  the 
foot.  3.  To  drive  about  to  obtain 
some  end.  4.  To  be  extremely  ir- 
ritated. 

PATE'NA,  pah-tayi-nah,  sf.  1, 
A  large  medal  worn  by  country- 
women. 2.  Patine,  the  lid  oft. 
chalice.  3.  V.  Pateha. 

VA'£E''Ñi:F.,pah-ten>-tay,  a.  Pa- 
tent, manifest,  evident,  clear,  ]ja]j:a- 
ble. — sf.  \.  Patent,  a  writ  conferring 
exclusive  right  or  privilege ;  war- 
rant, commission.  2.  Letters  of 
marque.  3.  Letter  of  obedience 
expedited  by  prelates,  and  addressed 
to  their  religious  subjects.  4.  Mo- 
ney paid  by  new-comers  to  tlie 
members  of  a  company  or  office. 

PATENTEME'NTE,  ad.  Openly, 
clearly,  visiblv,  obviously. 

VATE'liA^ pah-ter>-ah,  sf.  Gob- 
let, patera. 

PATERN A'L,  p^  \  ter-naV,  a. 
Paternal,  fatherly. 

PATERNALME'NTE,  ad.  Pa- 
ternally, fatherly. 

PATER^lT>A''D,pah-t^r-ne-dad', 
sf.  1.  Paternity,  fathership.  2.  A 
title  of  respect  given  to  religious 
men. 

PATE'RNO,  T^A,pah-ter'-no,  naJi, 
a.  Paternal,  fatherly. 

PATERNO'STER,  pah-Ur^no^- 
ter,  sm.  1.  The  Lord's  prayer;  pa- 
ter-noster.     2.  A  big  tight  knot. 

PATE'SCA,  pah-tesf-cah,  sf. 
(Nau.)  A  large  block. 

PATE'TA,  pah-tay'-tah,  sm.  1.  A 
nickname  given  to  a  lamo  person. 
2.  (Coll.)  Devil,  Old  Nick. 

PATE'TICAME'NTE,  ad.  Fir 
theticallv. 

PATÉ'TICO,  CA,  pah-tay'-t4-co, 
cah,  a.  1.  Pathetic,  passionate,  mo- 
ving.    2.  Plaintive. 

PATIABIE'ETO,  ta,  pah-te-ah- 
be-er'-toe,  tah,  a.  Straddling,  ha%-:ng 
the  legs  far  apart  in  an  irregular 
manner;  clubfooted. 

PATIALBI'LLO,  pah-t^-al-beeV- 
lyo,  sm.  "Weasel.  V.  Papl\i,billo. 

PATLA.'NCHO,  cka,  pah-te-an'- 
tcho,  tchah.  a.  Pawed. 

PATPBULO,  pah-tee'-boo-lo,  sm. 
Gibbet,  gallows. 

PATI'CA,  pah-tee'-cah,  sf.  dim. 
A  small  foot.  Poner  de  páticas  en. 
la  calle,  To  put  a  person  iu  the 
street,  to  discharge  him. 

PATI'CO,  pah-te^-co,  sm.  dim.  A 
younsr  goose,  a  gosling. 

PA;TIC0'J0,''  ja,  pah-t«-co'-ho, 
hah,  a.  (Coll.")  Lame,  crippled. 

PATIESTEBA'DO,  da,  pah-t^'.- 
es-taif-bah'-doe.  dah,  a.  Bow-legged. 

PÁTIHENDPDO,  D.^  pah-t^^ 
en-dee'-doe.  dah,  a.  Cloven-footed. 

PATPLLA,  pah-ttd'-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  foot.  2.  Manner  of 
playing  on  the  guitar.  3.  (Nau.) 
Spike  nailed  to  the  stern-post,  on 
which  the  rudder  moves.  4.  Trig- 
ger. 5.  Whiskers.  Patillas.  (Vulg.) 
Demon.  (Venezuela)  Water-melon, 

PATIMAZI'ZO.  ZA,  pah-t€-nuith- 
eeth'-o.  ah,  a.  Solid-footed  :  applied 
to  animáis  which  do  not  divide  the 
hoof.  _ 

PATIMULE'NO.  S-A.pah-fe-moo- 
l*-n'-nyo,  nyah,  a.  Mule-footed  :  apn 
plied  to  horses  with  narrow  hoofs. 

VATVls, pah-tin',  sm.  1.  A  small 
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sourt  or  yard.  2.  (Orn.)  Goosander. 
Mergas,  L.  3.  Skate,  a  kind  of 
shoe  funiislied  with  iron,  for  sli- 
ding on  the  ice. 

PATINA'R,  pah-te-nar' ,  vn.  To 
skate,  to  slide  on  skates. 

PATINE'JO,  PATINI'LL0,^a7i- 
te-nay'-hfl,  sm.  dim.  A  small  skate. 

TATV'NO,  pah-tee'-no,  sm.  (Prov.) 
A  gosling. 

PA'TIO,  pali'-te-o,  sm.  1.  Court, 
an  open  space  in  front  of  a  house  or 
behind  it.  2.  Pit  in  play-houses. 
3.  Hall  in  universities,  academies, 
or  colleges.  Estar  á patio,  To  live 
at  one's  own  expense,  not  to  be  on 
the  foundation :  applied  to  students 
in  universities  and  colleges. 

PATI'TA,  pah-tee -tah,  sf.  A 
6D:all  foot  or  leg  of  beasts. 

PATITIE'SO,  SA,  pah-te-te-es'-so, 
sail,  a.  1.  Deprived  by  sudden  acci- 
dent of  sense  and  feeling.  2.  Stiff, 
stately,  starchy  :  applied  to  a  proud, 
presumptuous  person  of  an  affected 
gait.  3.  Benumbed,  stupefied,  sur- 
prised. 

PATITUE'ETO,  ta,  pah-ie-too- 
er'-toe,  tah,  a.  1.  Crook-legged, 
crump,  having  crooked  legs  or  feet. 
2.  lU-disDOsed,  perverse. 

PATI¿A'iMBO,  TiA,pah-teeth-am'- 
bo,  bah,  a.  Bandy-legged. 

PA'TO,  TA,  pah'-to,  tah,  a.  Equal, 
similar. 

PA'TO,  fah'-toe,  sm.  (Orn.) 
Goose.  V.  Ansar. 

PATOCHA'DA,  pah-toe-tchah'- 
dak,  sf.  Blunder,  nonsense,  folly. 

PATOGNO'MICO,  ca,  pah-tog- 
no'-me-co,  cah,  a.  Pathognomonic : 
applied  to  those  signs  of  a  disease 
which  are  characteristic,  or  insepa- 
rable from  it. 

PATO'JO,  JA,  pah-toe'-ho,  hah,  a. 
Waddling,  like  a  goose. 

PATOLO'GIA,  pah-toe-lo' -he-all, 
sf.  (Med.)  Pathology,  the  doctrine 
of  diseases. 

PATOLO'GICO,  ca,  pah-toe-lo'- 
he-co,  cah,  a.  Pathologic.^ 

FATOLOGl'ST  A,  pah-toe-lo-his'- 
tah,  sm..  (Med.)  Pathologist. 

PATO'N,  NA,  pah-tone',  ah,  a. 
Large-footed,  clumsy- footed. 

PATO'N,  pah-totie',  sm.  Clumsy 
foot.  _ 

PATRA'NA,  pah-tran'-nyah,  sf. 
A  fabulous  story,  a  fictitious  ac- 
count.        _ 

PATRANUE'LA,  sf.  dim.  An  in- 
significant tale. 

PA'TRIA,  pah'-tre-ah,  sf.  1.  Na- 
tive country,  place  of  birth,  home. 
2.  The  native  or  proper  place  for 
iny  thing.     3.  (Met.)  Heaven. 

PATRIA'RCA,  pah-tre-ar'-cah, 
*m.  1.  Patriarch,  a  iiither  and  head 
of  a  numerous  progeny  in  primitive 
eges.  2.  Founder  of  a  religious  or- 
der. 8.  Patriarch,  a  bishop  of  tlie 
highest  rank.  4.  Patriarch,  an  ho- 
norary title  conferred  by  the  pope. 
Vive  como  un  patriarca.  He  enjoys 
all  the  conveniences  of  life. 

PATRIARCA'DO,  pah-tre-ar- 
zdh-doe,  sm.  Patriarchate,  the  digni- 
ty and  iurisdiction  of  a  patriarch. 

PATRIARCA'L,  paft-tre-ar-caV , 
J,.  Patriarchal. 

PATRICIA'DO,  pali-treeth-e-ah'- 
itoe,  sm-.  Dignity  of  a  patrician. 

PATRI'CIO,  CIA,  pah-treeth'-e-o, 
ih,  a.  Native,  national ;   patrician. 

PATRI'('IO,  pah-treeth'-e-o,  sm. 
Patrician,  noble. 
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PATRIEDA'D,  sf.  (Obs.)  V.  Pa- 

TRIMONIALIDAD. 

PATRIMONIA'L,  pah-trc-mo- 
ne-al',  a.  1.  Patrimonial,  claimed  by 
right  of  birth.  2.  Patrimonial,  re- 
lating to  a  patrimony. 

PATRIMONIALIDA'D,  vah- 
tre-mo-ne-ah-le-dad' ,  sf.  Birthdom. 
birthright,  privilege  '  conferred  by 
birth. 

PATRIMO'NIO,  pa^-¿r«-ínoe'-we- 

0,  sm.  1.  Patrimony.  2.  Possessions 
acquii'ed  by  one's  self. 

PA'TRIO,  TRIA,  pah'-tre-o,  ah,  a. 

1.  Native,  belongmg  to  a  native 
place  or  country.     2.  Paternal. 

PATEIO'TA,  pah-tre-oe'-tah,  s. 
com.  1.  (Obs.)  Countryman,  born  in 
the  same  country.     2.  Patriot. 

PATRIO'TICO,  CA,  pah-tre-oe' -te- 
co, cah,  a.  Patriotic,  beneficent. 

PATRIOTI'SMO,  pah-tre-o-tees'- 
mo,  sm..  Patriotism. 

PATROCINA'R,  pah-troth-e- 
nar',  va.  To  fiivor,  to  patronize,  to 
l^rotect,  to  countenance. 

PATROCPNIO,  pah-troth-ee'-ne- 

0,  sm.  Protection,  patronage,  favor. 
PATRO'N,  NA,  pah-trone',  ah,  s. 

1.  Patron,  protector.  2.  Master  of 
a  trading  vessel.  3.  Landlord  or 
landlady  of  a  house  or  inn,  host.  4. 
Guardian  saint  of  a  country,  town, 
&c.  5.  One  who  has  the  donation 
of  ecclesiastical  preferment.  6. 
Pattern,  sample,  copy.  Patron  de 
lote  or  de  lancha,  (Nau.)  The  cock- 
swain of  a  boat. 

PATRO'N  A,  pah-tron'-ah,  sf.  1. 
Patroness,  a  female  patron.  2.  Patro- 
ness, a  woman  that  has  the  gift  of 
a  benefice.  3.  Mistress  of  a  house, 
hostess.  4.  Patroness  ;  tutelar 
saint  of  a  church,  protectress  of  a 
province,  &c.  5.  Galley  which  fol- 
lows immediately  that  of  the  com- 
modore. 

PATRONA'DO,  da,  pali-tron- 
ah'-doe,  dah,  a.  Having  a  patron : 
applied  to  churches  and  prebends. 
— sm.  (Prov.)  V.  Patronato. 

PATRONA'TO,  PATRONA'Z- 
GO,  pah-tro-nah'-toe,  sm.  1.  Patro- 
nage, pati'onship,  the  right  of  pre- 
senting to  a  beneficed  2.  Founda- 
tion of  a  charitable  or  pious  esta- 
blishment. 

PATEONEA'R,  pah-tro-narj-ar', 
va.  To  be  a  commander  of  a  trading 
vessel. 

PATRONFA,  pah-tro-nee'-ah,  sf. 
Mastership  of  a  vessel. 

PATRONrMICO,_  pah-tro-nee'- 
me-co,  sm.  Patronymic. 

PATRO'NO,  pah-tro'-no,  sm.  1. 
Lord  of  the  manor.     2.  V.  Patron. 

PATRU'LLA,  pah-trool'-hjah,  sf. 
1.  Patri,  .  a  small  detachment  of 
soldiers  to  secure  the  safety  or  peace 
of  a  place.  2.  A  crowd  of  people 
going  about  the  streets. 

PATRULLA'R,  pah-trool-lyar' , 
va.  To  patrol,  to  go  the  rounds  in  a 
camp  or  garrison. 

PATU'DO,  da,  pah-too'-doe,  dah, 
u.  (Coll.)  Club-footed. 

PATUE',  paJi-too-ay' ,  sm.  Corrupt 
language  used  in  provinces ;  pro- 
vincuilism. 

PATULLA'R,  pali-tool-h/ar',  vn. 
1.  To  dash  tliroutíh  muddy  jilaccs, 
to  run  through  thick  and  thm.  2. 
To  labor  hard  in  tlie  pursuit  of  any 
thing.  (Coll.)  To  prattle. 

PAULATIN  AME'NTE,  ad.  Gen- 
tly, slowly,  by  little  and  little. 
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PAULATI'NO,    NA,    pah-oo-lah 
tee'-no,  nah,  a.  Slowly,  by  degrees. 
PAULPNA,    pah'-oo-lee'-nah,   sf, 

1.  Decree  of  excommunication,  in- 
terdict. 2.  (Coll.)  Reproof,  chiding, 
objurgation. 

PAUPE'RRIMO,  MA,pah-oo-pe}''- 
ree-mo,  mah,  a.  sup.  \  cry  poor. 

FA'[]'8A,pah-oo'-sah,  sf.  1.  PauEOj 
stop,  intermission.  2.  Pause,  sus- 
pense, delay.  3.  Rest,  repose.  4, 
(Mus.)  Pause,  a  stop  in  music,  and 
the  character  which  marks  it.  A 
pausas,  At  leisure,  bv  pauses. 

PAUSADAMEN'TE,  ad.  Slowly, 
deliberately. 

PAUSA'DO,  DA,  pah-oos-sah'- doe, 
dah,  a.  1.  Slow,  deliberate.  2.  Calm, 
quiet,  paused. — 2^P-  of  Pausar. 

PAUSA'DO,  ad.  V.  Pausada- 
mente. 

PAUSA'R,  pah-oos-sar' ,  vn.  To 
pause,  to  cease,  to  hesitate,  to  for- 
bear from  motion  or  action. 

PAU'TA,  pah-oo'-tah,  sf.  1.  A 
board  with  cat-gut  strings  upon  it  to 
mark  lines  with  lead  in  order  to  write 
straight.  2.  Euie,  guide,  pattern, 
example,  modei. 

PAUTADO'R,  pah-oo-tah-dore'y 
sm.  One  who  marks  lines  on  paper 
with  a  pauta. 

PAUTA'E,  pah-oo-iar',  m.  1.  To 
draw  lines  on  paper  with  iipavtu. 

2.  To  give  rules,  to  prescribe  the 
manner  of  performing  an  action. 

PA'VA,  pah'-vah,  sf.  1.  (Orn.) 
Turkey-hen,  the  female  of  the  tur- 
key. 2.  Pea-hen,  the  female  of  the 
peacock. — a.  (Coll.)  Applied  to  any 
woman  very  inactive  or  indolent. 

PAVA'DA,  pah-vah' -dai.,  sf.  1. 
A  flock  of  turkeys.  2.  A  cl  il.liiil: 
game. 

PAVA'N A,  ^aA-wm'-fif/i,  «/.  1.  .1 
Spanish  dance.  Pasos  de  pavana, 
A  grave,  solemn  step  ;  a  stately 
gait.  2.  Kind  of  neckcloth,  formerly 
worn  by  women. 

PAVERI'A,  pah-ver-ee'-ah,  sf 
Place  for  rearing  turkeys. 

PAVE'RO,  RA,  pah-ver'-o,  ah,  a 
Rearing  or  feeding  turkeys. — s.  One 
who  feeds  or  sells  turkeys. 

PAVE'S,  pah-ves',  sm.  Kind  oi 
large  shield. 

PAVE'S  A,  pah-ves'-sah,  sf.  1. 
Embers,  hot  cmders  ;  snuff  of  the 
candle.  2.  Remains,  relic.  Estar 
hecho  una  pavesa,  (Coll.)  To  be  very 
weak  or  debilitated.  Ser  una  pa- 
vesa, (Coll.)  To  be  very  mild  or 
gentle. 

PAVESA'DAS,  pah-ves-sah'-das, 
sf.  pi.  (Nau.)  Waistelothes  ;  long 
pieces  of  painted  canvas  or  baize, 
extended  on  the  outside  of  the 
quarter-netting,  for  shelter  or  orna- 
ment. Pavesadas  de  las  cosas, 
(Nau.)  Top-armor  of  the  lower 
masts. 

PA  VESEA'R,  pah-ves-say-ai-'.  vn. 
To  flicker,  to  flutter. 

PAVPA,  pah-vee'-ah,  sf.  A  va- 
riety of  peacli. 

PA'VIDO,  DA,  pah'-ve-doe,  doit, 
a.  Timid,  fearful. 

PAVI'LLA,  Ita,  2}ah-vcel'-l;)ah, 
sf.  dim.  A  little  turkey-hen. 

PAVI'LLO,  iTO,  pah- veel'-lyo,  »m. 
dim:  A  small  turkey. 

PAVIME'NTO,  pah-ve-men'-toe, 
sm.  Pavement,  a  floor  of  stone, 
tiles,  or  other  materials. 

PAVIO'TA,  pah-ve-o'-tah,  af. 
(Orn.)  Mew,  sea-gull.    Larus,  /- 
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PAVirO'LLO,  pah-ve-pol'-lyo, 
tm.  A  young  turkey. 

PAVI'TO  KEA'L,  jinli-vee  toe, 
$m.  i*e;i-cliick  or  pea-ehickeii. 

Í'A'VO,  pah'-vo,  sin.  1.  (Orn.) 
Tui'key.  Melea<^ris  gallipavo,  L. 
2.  (Iclith.)  Peaeock-fish.  Labrus 
pavo,  L.  Pavo  süoestre,  (Orn.) 
Wood  grouse.  Tetras  urogallus, 
L.  Pavo  real,  (Orn.)  Peacock.  V. 
Pavón.  Pavo  carbonero,  (Orn.) 
Lapland  finch.  Friugilla  laponi- 
ca,  L, 

PA'VO,  pah'-vo,  a.  (CoU.)  Pea- 
cock-like  :  applied  to  fops. 

PAVü'N,  pah-vonef,  sin.  1.  (Orn.) 
Peacock.  Pavo,  L.  2.  A  piece  of 
wood  with  which  gunpowder  is 
glazed.  3.  (Astr.)  A  northern  con- 
stellation. 

PAVONA'DA,  pah-von-aW-dah, 
sf.  1.  Short  walk.  2.  Strut,  an  af- 
fected stateliness  in  walking. 

PAVONA'R,  pah-von-ar',  va.  To 
give  iron  or  steel  a  bluish  color. 

PAVONA'ZO,  pah-von-aW-o, 
sm.  (Piet.l  Crimson  or  purple  color. 

PAVONCPLLO,  ÍT0,  sin.  dim. 
A  little  peacock. 

PAVONEA'R,  paTi^von-ay-ar' , 
vn.  1.  To  strut,  to  flaunt  about  the 
streets,  to  flutter.  2.  (Coll.)  To 
limase  with  false  hopes. 

PAVO'E,  pah-vore',  sm.  Fear, 
dread,  terror. 

PAVO'EDE,  pah-vor'-day,  sm.  1. 
Provost  of  a  cathedral,  chapter,  or 
other  community.  2.  Professor  of 
■iiviuity  in  the  university  of  Valen- 
cia. 

PAVOEDEA'E,  pah-vor-day-ar' , 
M,  To  swarm  :  applied  to  bees. 

PAVORDPA,  pali-vor-deé-aTi, 
j/".  Place  and  dignity  of  a  provost. 

PAVOEI'DO,  YiK,'pah-vor-ee'-doe, 
iah,  a.  Intimidated,  struck  with 
tsnor. 

PAVOEOSAME'NTE,  ad.  Aw- 
fully, fearfully. 

PAVOEO'SO,  SA,  pali-vor-os'-so, 
mil,  a.  Awñil,  formidable. 

PAVU'RA,  pah-voo' -rail,  sf. 
Fear,  dread,  terror.     V.  Pavor. 

PA'YA,  pah'-jah,  sf.  Hoiden,  a 
rude,  ill-taught  country  girl. 

FÁ.''YO, pah'-Jo,  sm.  Clown,  churl. 

PAZ,  path,  sf.  1.  Peace,  tran- 
quillity, ease.  2.  Peace,  respite 
from  war.  3.  Peace,  rest  from 
commotions,  quiet  from  disturban- 
ces, aii.i  reconciliation  from  ditfe- 
rences.  4.  Peace,  the  quiet  and 
good  coíTcspondenee  of  one  with 
the  others.  5.  A  pleasant,  peaceful 
disposition.  6.  Equality  of  luck 
among  card-players.  7.  Clear  or 
even  accounts.  8.  A  salute  or  kiss 
on  the  meeting  of  absent  friends. 
9.  Recrimination,  return  of  inju- 
rious language.  A'  la  paz  de  Dios, 
God  be  with  you.  Jiandera  de 
paz,  A  flag  of  truce.  Paz  y  pan. 
Peace  and  bread,  the  source  of 
public  tranqt^iillity.  En  paz.  Quit, 
clear.  Genie  de  paz.  A  friend  :  a 
ííimiliar  way  of  answering  to  one 
Trho  asks,  Who  is  there?  or,  Who 
knocks  at  the  door  ? 

PAZ !  path,  inferí.  Peace  !  hush  ! 
Paz  sea  en  esta  easa,  Peace  be  in  this 
nouse,  a  salute  on  entering. 

PAZA'N,  patk-an',  sm.  Egyptian 
intelope.     Antílope  orvx,  Z. 

PAZGUA'TO,  TA,  patk-goo-ah'- 
toe,  tah,  s.  Doit,  a  simple,  stupid 
person. 
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PAZPUE'RCO,  OA,  path-poo-er'- 
co,  cah,  a.  Dirty,  slovenly. 

PIÍ,  pay,  ad.  De  pe  á  pa,  Entire- 
ly, from  beginning  to  end. 

PEA'JE,  PEDA'.JE,  pay-ah'- 
hay,  S7n.  Bridge-toll,  ferriage. 

PEAJE'R(J,  pay-ah-huy'-ro,  sm 
Toll -gatherer. 

PEA'L,  pay-aV,  sm.  1.  Sock,  a 
covering  of  the  foot,  worn  between 
the  stocking  and  the  shoe  ;  foot  of 
a  stocking.     2.  Worthless  person. 

PEA'L^  pay-aV,  a.  Heavy,  dull, 
stupid,  sickly. 

PEA'NA,  pay-ah'-nah,  sf.  1.  Pe- 
destal, the  basis  of  a  statue.  2. 
Frame  at  the  foot  of  an  altar,  to 
tread  upon.  Peana  de  las  mvni- 
qaetas,  (Nau.)  Step  of  the  kevels. 

PEA'S" A,  pay-an'-nyah,  sf.  1. 
A  morbid  swelling  on  a  horse's 
tongue.     2.  V.  Peana. 

PEA'ZGO,  pay-ath'-go,  sm. 
Bridije-toll.    V.  Peaje. 

PEBE'TE,  pay-bay[-tay,  sf.  1. 
An  aromatic  composition  used  as  a 
perfume.  2.  Stench,  an  unpleasant 
smell.  3.  Tube  filled  with  gun- 
powder and  other  ingredients,  and 
used  to  convey  fire  to  rockets,  and 
other  artificial  fireworks. 

PEBETE'RO,  pay-oay-tay'-ro, 
sm.  Censer,  a  vessel  in  which  per- 
fumes are  burnt. 

PEBRA'DA,  pay-hrah'-dah,  sf. 
V.  Pebre. 

PE'BRE,  pay'-lray,  sm.  1.  A 
kind  of  sauce  made  of  garlic,  cloves, 
and  other  spice.  2.  Pepper.  V. 
Pimienta. 

PE'CA,  pay'-cah,  sf.  Freckle,  a 
speck,  a  spot. 

PECA'BLE,  pay-cah'-hlay,  a. 
Peccable,  liable  to  sin. 

PECADA'ZO,  pay-cah-datlt'-o, 
sm,.  augm.  A  heinous  or  atrocious 
sin. 

PECADPLLO,  pay-cah-dil'-lyo, 
sm.  dim.  Peccadillo,  a  slight  fault. 

PECA'DO,  pay-cah'-doe,  sm.  1. 
Sill.  Pecado  mortal.  Deadly  sin. 
2.  Extravagance,  excess.  3.  (Coll.) 
Devil,  the  instisrator  of  sin. — Pe- 
cado, da,  pp.  of  Pecar. 

PECADO'R,  j)ay-cah-doré ,  sm. 
1.  Sinner,  a  person  who  has  com- 
mitted any  sin.  2.  Sinner,  any  in- 
dividual capable  of  sinning.  3. 
(Met.)  A  sinner,  an  oflfender,  a  de- 
linquent ;  one  who  neglects  totally 
that  which  he  ought  to  do.  Peca- 
dor de  mi !  Poor  me,  sinner  as  I 
am.     4.  An  ignorant,  stupid  person. 

PECADO'RA,  pay-cah-doe'-rah, 
sf.  1.  V.  Pecador.     2.  A  prostitute. 

PECADORA'ZO,  za,  pay-cah- 
dor-ath'-o,  ah,  s.  augm.  A  great  sin- 
ner. 

PECADORCPLLO,  Illa,  íto, 
íta,  s.  dim.  Little  sinner. 

PECAMINOSAME'NTE,  ad. 
Siufullv.  wickedly. 

PEC AMINO'Sb,  SA,  pay-cah-me- 
iios'-so,  sah.  a.  Sinful. 

PECA'NTE,  pay-can'-tay,  a. 
Peccant,  vicious,  abundant. 

PECA'R,  pay-car',  vn.  1.  To  sin, 
to  violate  the  laws  of  God.  2.  To 
sin,  to  offend  against  right,  to  be 
wanting  in  whatis  right  and  just, 
or  in  the  rules  of  art.  3.  To  com- 
mit excesses  of  any  description, 
■i.  To  boast,  to  brag.  5.  To  pre- 
dominate :  applied  to  peccant  hu- 
mors of  the  body.  6.  To  have  a 
strong  propensity.    7.  To  occasion 
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or  to  merit  punishment.  Darlt 
por  donde  peca.  To  retort,  or  re- 
proach any  one  with  a  fault  which 
lie  cannot  deny. 

PECATRI'Z,  pay-cah-treeth',  a. 
(Obs.)  V.  Pecadora. 

PE'CE,  »«¿A'-ay,  «/.  1.  Fish.  V. 
Pez.  2.  Clay  wetted  for  making 
mud  walls.  3.  Pitch.  4.  Kidge  of 
land  to  be  labored. 

PECECPCO,  Illo,  íto,  peth-ay- 
thieh^-co,  spi.  dim.  A  small  ush. 

PECE'NO,  ÑA,  peth-en'-yo,  yah 
a.  1.  Of  the  color  of  pitch  :  applied 
to  the  hair  of  horses.  2.  Applied 
to  things  which  have  a  pitchy  taste. 

PECEZUE'LA,  sf.  dim.  A  small 

PECEZUE'LO,  peth-ah-oo-eV-o, 
sm.  dim.  1.  Small  foot.  2.  Small  fish. 

VVj'CllA,  pay'-tchuh,  sf.  Tax,  im- 
post, tribute. 

PECHA'R,  pay-tchar',  vn.  To 
pay  taxes. 

PECHA'ZO,  pay-tchafh''0,  sm.  A 
brave,  generous  man. 

PE'CHE,  sm.  V.  Pechina. 

PECHE'RA,   pay-tchay'-rah,   sf. 

1.  Stomacher.  2.  Frill  on  the  bo- 
som of  a  shirt.  3.  The  exterior 
part  of  a  woman's  breast.  4. 
(Obs.)  Tax,  impost,  dutv. 

PECHERPA,  pay-tcluiy-reé-ah, 
sf.  Paying  tax,  toU,  or  dutv. 

PECHE'RO,  RA,  pay-tchay'-ro, 
rah,  a.  Liable  to  pay  duty  or  taxes' 
commoner,  in  contraposition  to  no 
bleman. 

PECHE'RO,  sm.  Bib,  a  piece  of 
linen  put  on  the  breast  of  children. 

PECHIBLA'NCO,  ca,  pay-tche- 
hlan'-co,  cah,  a.  White-breasted. 

PECHI'CO,  ÍLL0,  pay-tchee'-co 
sm.  dim.  A  small  breast,  teat,  &c. 

PECHICOLORA'DO,  pay-tche- 
co-lo-rah'-doc,  sm.  (Orn.)  Kobin- 
redbreast,  a  kind  of  goldfinch. 

PECHIGO'NGA,  "pay-tche-gon'- 
gah,  sf.  A  game  at  cards. 

PECHPNA,  pay-tckee'-nah,  sf.  1. 
A  kind  of  shell  which  pilgrims 
carry  on  their  hats  and  shoulders. 

2.  Curvilineal  triangle,  formed  by 
the  arches,  where  they  meet,  to  re- 
ceive the  annulet  of  the  cupola. 

PECHIEO'JO,  pay-tehee-ro'-hc, 
sm.  (Orn.)  V.  Pechicolorado. 

PECHPTO,  pay-tchet'-toe,  sm. 
dim.  V.  Pechico. 

PE'CHO,  pay'-t^ho,  sm.  1.  The 
breast.  Pecho  de  carne  camilla. 
Brisket.  2.  The  interna  part  of 
the  breast,  especially  in  men ;  chest. 

3.  Breast,  the  teat  of  women  which 
contains  the  milk.  4.  Bosom, 
breast,  as  the  seat  of  the  passions, 
the  seat  of  tenderness,  or  the  re- 
ceptacle of  secrets.  5.  Regard,  es- 
teem, confidence.  6.  Courage, 
valor,  fortitude.  7.  Quality  and 
strength  of  the  voice  to  sing, 
preacli,  &c.  8.  Breast,  heart,  con- 
science. 9.  Tux  paid  to  the  Spa- 
nish government  by  those  who  do 
not  belong  to  the  nobility.  10. 
Any  contribution  paid  to  any  one 
besides  the  king.  Dar  el  pecÁo,  To 
suckle.  Hombre  de  pecho,  A  firm, 
spirited  man.  Tener  pecho.  To 
have  patience,  to  endure  with  firm- 
ness, lomar  á  pechos.  To  take  to 
heart.  A'  pecho  descubierto,  ü'i- 
armed,  without  defence.  Echarse 
á  pechos.  To  drink  greedily  and  co- 
piously ;  to  undertake  any  thing 
with  ardor ;   to  be   active   in  any 
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Uúng  without  considering  the  diffi- 
oultics. 

PECHUE'LO,  pay-tclwo-eV-o, 
tm.  dim.  A  small  oi-  little  breast. 

PECHU'GA,  pa¡/-tcliou'-gali,  sf. 
Breast  of  a  f:wl ;  bosom. 

PECnUG  3'N,  ■pay-tclioo-go7ie>, 
tm.  Blow  on  the  breast. 

PECHUGUE'EA,  pay-tclwo- 
gaur'-ah,  sf.  Cough,  hoarseness. 

PECHUGUl'CA,  Illa,  iMy-tclwo- 
/Si'  cah.,  xf.  dim.  A  small  breast  of 
a  fowl. 

PECIE'NTO,  TA,  peth-e-en'-toe, 
ttiJi,  a.  Of  a  pitchy  color. 

PECILGA'R,  va.  (Prov.)  To 
pineh.     V.  Pellizcas. 

PECPLGO,  sm.  (Prov.)  Pinch, 
the  act  of  pinching. 

PECILUE'NGO,  GA,  peth-e-loo- 
en'-go,  gnh,  a.  Long-stalked :  ap- 
plied to  fruit  with  stalks  on  trees. 

PECPNA,  peth-ee'-nah,  sf.  1. 
Fish-pond.     2.  V.  Lodazal. 

PEUINA'L,  peth-e-nal\  sm.  Pool 
of  standing  or  muddy  water. 

PE'COKA,  pay'-co-^-ah,  sf.  1.  A 
sheep.  2.  A  cunning  fellow,  knave ; 
a  gay,  merry  person. 

PECOKE'A,  pay-cor-ay'-ali,  sf. 
1.  Robbery  committed  by  straggling 
soldiers ;  marauding.  2.  Idle  stroll- 
ing and  loitering  about  the  streets. 

PECO'SO,  SA,  pay-cos'-so,  sah,  a. 
Freckly,  full  of  freckles,  freckled. 

PEC'TORA'L,  pec-tor-al',  a.  Pec- 
toral, belonging  to  the  breast. — sm. 
Cross  worn  by  bishops  on  the 
breast ;  a  broast-plate. 

PECULA'DO,  pay-coo-laJi'-doe, 
am.  Peculation,  theft,  embezzlement 
of  public  money. 

]'ECULIA'R,  pay-coo-le-ar',  a. 
I'eculiar,  appropriate. 

PECULIARME'NTE,  ad.  Pecu- 
liarly. 

PECIJ'LIO,  pay-coo'-le-o,  sm. 
Stock  or  capital  which  Ihe  fatlier 
permits  a  son  to  hold  for  his  own 
use  and  benefit. 

PECU'NIA,  pay-coo' -ne-ah,  sf. 
(Coll.)  Hard  cash,  specie.  Nume- 
rata pecunia,  Ready  money. 

PECUNIARIAME'NTÉ,  ad.  In 
ready  money. 

PECUNIA'RIO,  niK,  pay-coo-ne- 
ar'-e-o,  ah,  a.  Pecuniary,  relating 
to  money. 

PEDÁCI'CO,  Illo,  ÍTO,pay-datli- 
ee'-co,  sm.  A  small  piece  or  bit,  a 
gobbet.  A'  pedacicos,  By  piece- 
meals. 

PEDAGOGI'A,  pay-dali-go-Tiee'- 
ah,  sf.  Pedagogism,  the  office  or 
character  of  a  pedagos;ue. 

PEDAGO'GICO,  CA,  pay-dah- 
go'-he-co,  cnh,  a.  Pedagogical. 

PEDAGO'GO,  pay-dah^go'-go, 
gm.  L  Pedagogue,  schoolmaster, 
pedant.  2.  A  prompter,  ruler,  or 
director  to  another. 

PEDA'.TE,  pay-dah'-Tiay,  sm. 
Bridsre-toll.     V.  Peaje. 

PEDA'NEO,  pay-daW-TMy-o,  a. 
Puny  or  puisne,  petty,  inferior: 
applied  to  the  memoers  of  inferior 
aoúr'i  of  justice. 

PEDA'NTE,  pay-dnn'-tay,  sm,. 
i'edant,  a  schoolmaster;  a  man 
lain  of  low  kuowledffe. 

P  E  D  A  N  T  E  A'R ,  pay-dan-tay-ar' , 
vn.  To  pedantize,  to  play  the  pe- 
dant, to  use  pedantical  expressions. 
PEDANTERI'A,  pay-dan-ter- 
te'-ali,  sf.  Pedantry,  awkward  os- 
tentation of  needless  learning. 
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PEDANTE'SCO,  ca,  pay-daii- 
tes'-co,  cah,  a.  Pedantic,  awkwardly 
ostentatious  of  learning. 

PEDANTI'SMO,  pay-dan-tees' - 
mo,  sm.  Pedantry. 

PEDANTO'N,  pay-dan-ton',  sm. 
augm.  A  great  pedant. 

PEDA'ZO,  pay-dath'-o,  sm. 
Piece,  bit ;  a  part  of  a  whole,  a 
lump.  Pedazo  del  alma,  My  dear, 
my  love.  A'  pedazos  or  en  pedazos, 
In  bits,  in  fragments.  Estar  hecho 
pedazos,  1.  To  be  broken  in  pieces. 
2.  (Met.)  To  be  very  fatigrued.  Mo- 
rirse por  sus  pedazos,  To  languish 
with  amorous  desire  ;  to  wish  anx- 
iously for  one. 

PEDAZUE'LO,    pay-datli-oo-eV- 

0,  sm.  dim.  A  small  piece  or  bit. 
PEDERNA'L,  pay-der-naV ,  sm. 

Flint ;  any  thing  proverbially  hard. 
V.  Pedreñal. 

PEDESTA'L,  ^ay-<?«s-íaZ',  sm.  1. 
Pedestal,  the  basis  of  a  column  or 
statue.  2.  V.  Peana.  3.  Founda- 
tion, the  fundamental  part  of  a 
thincf. 

PEDE'STEE,  pay-des'-tray,  a. 
Pedestrious,  pedaneous,  going  on 
foot. 

PEDICO'X,  pay-de-cocs',  sm. 
Jump  on  one  foot. 

PEDICULA'R,  pay-de-coo-lai-i,  a. 
Pedicular,  lousy. 

PEDI'CULO",  pay-dee' -coo-lo,  sm. 

1.  Louse.  V.  Piojo.  2.  (Bot.)  Pe- 
duncle of  a  flower. 

V^Dl'DO,  pay-dee'-doe,  sm..  1.  A 
voluntary  contribution,  which  is 
called  for  by  government  in  urgent 
necessities  of  the  state.  2.  V.  Peti- 
ción.— Pedido,  da,  pp.  of  Pedir. 

PEDIDO'R,  K.h,  pay-de-dor e',  ah, 
s.  Petitioner,  eraver. 

PEDlDU'RA,j»ay-¿«-í¿t>o'-raA,s/. 
Begging,  petitioning. 

PEDIGO'N,  pay-de-gone' ,  sm. 
(Coll.)  Craver.jm  insatiable  asker. 

PEDIGUE'NO,  ÑA,  pay-de-goo- 
en'-nyo,  nyaJi,  a.  Craving,  demand- 
ing frequently  and  importunately. 

PEDILU'VIO,  pay-de-loo'-ve-o, 
sm.  (Med.)  Pediluvium,  a  bath  for 
the  feet. 

PEDIME'NTO,  pay-de-men' -toe, 
sm.  Petition.     V.  Petición. 

YYAiV^,  pay-dir' ,  va.  1.  To  peti- 
tion, to  beg,  to  supplicate,  to  soli- 
cit. 2.  To  ask,  to  demand  or  re- 
quire information.  3.  To  crave,  to 
manifest  a  desire  of  obtaining  some- 
thing from  another.  4.  To  demand 
and  fix  a  price  on  goods  set  for  sale. 
5.  To  demand,  to  inquire  after,  to 
wish  for.  6.  To  ask  for  a  woman  in 
marriage.  Pedir  lÍ7nosr>a,  To  beg, 
to  ask  alms.  Pedir  justicia  or  pe- 
dir enjuicio,  To  claiin,  to  bring  an 
action  or  claim  against  a  person  be- 
fore a  judge.  Pedir  cuentas.  To  call 
for  the  accounts.  Pedir  cventa,  To 
bring  a  person  to  an  account.  A' 
pedir  de  boca.  According  to  desire, 
as  one  could  wish  ;  with  much  pro- 
priety, exactly,  adequately. 

VÍj'T>0,  pay'-doe,  sm.  Wind  from 
the  bowels.  Pedo  de  loho,  (Bot.) 
Pufii-ball.     Lvcoperdon,  L. 

PEDORREA'R,  pay-dor-ray-ar', 
va.  To  discharge  wind. 

PEDORRE'RAS,  pny-dor-ray'- 
ras,  sf.  pi.  1.  A  kind  of  very  tight 
breeehcs.     2.  Flatulencies. 

PEDORRE'RO,  ra,  PEDO'RRO, 
RRA,  pay-dor-ray' -ro,  rah,  a.  Pis- 
charging  much  wind,  flatulent. 
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PEDORRE'TA,jW(77/-í^?(.r-w^'-íaA, 
sf.  Noise  made  by  children  with  thr 
mouth. 

PEDRA'DA,  pay-draV-dah,  b1 
1.  Throw  or  cast  of  a  stone  ;  lapicía 
tion.  2.  Cockade,  bow  of  ritbons 
S.  A  smart  repartee,  taunt,  sneer. 
Pedrada  or  pedradas,  1.  An  excla- 
mation in  denouncing  a  crime,  You 
should  be  stoiied  !  2.  (Joe.)  A  sneei 
at  one  who  shows  his  teeth. 

V'EDB.^'K,paij-dray'-ah,  sf  Con- 
flict of  boys  belonging  to  diflerent 
wards  or  districts,  fighting  witli 
stones  ;  lapidation. 

PEDRECI'TA,  pay-dreth-et'-tah^ 
sf.  dim.  A  small  stone. 

PEDREGA'L,  pay-dray-gal',  sm. 
Place  full  of  stones. 

PEDREGO'SO,  sA,  pay-dray- 
gos'-so,  sah,  a.  1.  Stony,  abounding 
with  stones.  2.  Afliicted  with  the 
gravel. 

PEDEEJO'N,  pay-dray-hone', 
sm..  Large  loose  stone. 

PEDRENA'L,  pay-dren-nyal\ 
sm.  Kind  of  small  firelock. 

PEDEE'RA,  pay-drer'-ah,  sf 
Quarry,  a  stone-pit. 

PEDRERI'A,  pay-drer-eé-ak,  sf. 
A  collection  of  precious  stone» ; 
jewels. 

PEDEE'RO,  pay-drer'-o,  sm.  1. 
Stone-cutter.  2.  Pedrero,  a  swivel- 
gun.  3.  Slinger,  one  who  throws 
with  a  sling.  4.  Lapidary,  one  who 
deals  in  precious  stones.  5.  In  To- 
ledo, a  foundling,  a  child  e.xposed 
to  chance. 

PEDREZUE'LA,  pay-dreth-oo- 
uy'-luh,  sf.  dim.  A  small  stone. 

PEDPJSCA'L,  sm..  V.  Pedresai- 

PEDEI'SCO,  pay-drees' -co,  sm. 
Hail-stone. 

PEDEI'ZA,  pay-dreeth'-ah,  sf.  1. 
Quarry.  V.  Pedrera.  2.  Heap  of 
loose  stones. 

PEDEU'SCO,  pay-droos'-co,  sm, 
Eouffh  piece  of  marble. 

PEDUNCULA'DO,  »a,  pa?/-- 
doon-coo-lah'-doe,  dah,  a.  (Bot.)  Pe- 
duncled. 

PEDUNCULI'LLO,  pay-donn- 
coo-lil'-lyo,  sm.  dim.  (Bot.)  Pedicle 
or  pedicel.    Pedicellns,  L. 

PEDU'NCULO,  pay-doon'-eoo-h, 
sm..  (Bot.)  Peduncle. 

PEE'E,  pay-er',  vn.  To  break 
wind. 

PE'GA,  pay'-gah,  sf.  1.  The  art 
of  joining  or  cementing  things.  2. 
Varnish  of  pitch  put  on  earthen 
vessels.  3.  Tanning  or  currying  of 
leather.  4.  (Coll.)  A  jest,  a'jokc,  a 
trick,  a  sham.  5.  (Orn.)  Magpie. 
Corvns  pica,  L.  Ser  de  la  pega.  To 
belong  to  the  gang.  Le  dio  una  pe- 
ga de  patadas,  He  gave  him  a  good 
kickinff. 

PEGADI'LLO,  pay-gah-dil'-lyo, 
sm.  L  (Dim.)  A  little  patch  ;  a  stick- 
ing-plaster. 2.  Man  who  is  intro- 
duced into  a  house  or  convej-sation, 
and  remains,  to  the  general  annoy- 
ance. 

PEG ADI'ZO,  ZA,  pay-gah-decW' 
0,  ah,  a.  1.  Clammy,  glutinous,  vis- 
cous. 2.  Catching,  contafrions.  S. 
Adhering  selfishly  :  applied  to  one 
who  sticks  to  another  from  base 
motives. 

PEGA'DO,  pay-gah'-doe,  sm. 
Patch,  sticking-plaster,  cataplasm. 
— Pegado,  da,  pp.  of  Pegar. 

PEGADU'EA,  pay-gah-dwr'-ak, 
sf.  1.  Pitching,  daubing  with  pitch. 
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2.  Tho  sticking  of  one  tliini^  to  an- 
otlier. 

FEGAJO'SO,  9A,  pay-gah-lim'-so, 
tahi  a.  1.  Sticky,  viscous,  glutinous, 
dauby,  mucous.  2.  Cutcliing,  coii- 
tatfious.  3.  Attractive,  alluring ; 
adhesive. 

PEGAMTE'NTO,  pay-gah-me- 
en!'tue^  sm.  The  act  and  effect  of  con- 
glutinating  or  cementing. 

PEG  A'NTE,  pay-tjaii'-tay^  a.  Vis- 
cous, glutinous. 

PEGA'K,  pay -gar' ^  va.  1.  To  join 
one  thing  to  anotlier  with  cement  or 
viscous  matter.  2.  To  join,  to  unite, 
to  sew  one  thing  with  another,  to 
clap.  3.  To  close  or  apply  closely 
two  things.  4.  To  dash  things  vio- 
lently together.  5.  To  chastise,  to 
punish,  to  beat.  6.  To  infect,  to 
communicate  a  distemper. — vn.  1. 
To  root  or  take  root,  as  plants  ;  to 
catch:  speaking  of  fire.  2.  To  make 
an  impression  on  the  mind ;  to  com- 
municate vices,  manners,  &c.  3. 
To  assault,  to  attack.  4.  To  join,  to 
be  contiguous,  to  cleave,  to  dinar. 
5.  To  begin  to  take  eflfeet.  6.  To  fall 
asleep.  Y.  To  say  or  do  something 
disagreeable  or  displeasing.  Pe- 
garla,  To  betray  one's  confidence. 
Pegarla  de  puTw,  To  violate  the  con- 
fidence reposed  in  one. — vr.  1.  To 
intrude,  to  enter  without  invitation 
or  permission.  2.  To  stick,  to  ad- 
here ;  to  unite  itself  by  its  tenacity 
or  penetrating  power,  to  cohere,  to 
grow.  3.  To  insinuate  itself,  to  steal 
upon  the  mind.  4.  To  be  taken 
with,  to  be  strongly  affected  with  a 
passion.  5.  To  spend  one's  fortune 
on  things  which  belong  to  others. 
Pegar  un  petardo^  xin  parcJie  or  un 
parchazo,  To  borrow  m.oney  and  not 
return  it.  Pegar  fuego,  1.  To  set 
firo  to.  2.  To  incite,  to  stir  up  dis- 
seusious.  No  pegar  los  ojos,  Not  to 
fileep.  Pegar  mangas,  To  inter- 
meddle in  any  thing,  to  intrude,  to 
sponge  or  act  the  parasite.  Esa  ya 
no  pega,  (Coll.)  That  no  longer  tells. 

PEGA'SEO,  SEA,  pay-gas'-say-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Belonging  to  Pegasus. 

PEGA'SO,  pay-gas'-so,  sm.  Pe- 
gasus, a  winged  horse. 

PEGA'TA,  pay-gah'-tah,  sf. 
(Coll.)  Trick,  fraud,  imposition. 

PEGATI'STA,  pa.y-gah-tees'-tah, 
em.  An  indigent  wretch,  who  lives 
upon  the  otfals  of  other  men's  tables ; 
a  sponger. 

PEGO'TE,  pay-goe'-tay,  sm.  1. 
Kind  of  sticking-plaster.  2.  Fricas- 
see with  a  thick,  clammy  sauce.  3. 
A  sponger,  a  toad-cater,  a  syco- 
phant. 

PEGUE'RA,  pay-gher'-ah,  sf.  1. 
Pile  of  pine-wood,  burnt  for  the 
purpose  of  making  pitch.  2.  Place 
where  sheep  are  marked  with  pitch, 

PEGUE'RO,  p(ry-^a;y/''-o,  sm.  One 
who  makes  or  deals  in  pitch. 

PEGUJA'L,  PEGUJA'R,  pay- 
gco-haV,  sm.  1 .  Stock  or  capital  which 
a  son  holds  by  permission  of  his 
father,  for  his  own  use  and  benefit. 
2.  A  small  dead  or  live  stock  on  a 
farm. 

FEGUJALE'RO,  PEGUJAEE'- 
80,  pay-goo-hal-er'-o,  sm.  A  small 
fermor.  grazier  who  keeps  but  a 
small  lloek  of  sheep. 

PEGUJO'N,  pay-goo-hone' ,  sm. 
Pellet  or  little  ball  of  wool  or  hair. 

PEGU'NTA,  pay-goon' -tah,  sf. 
Mtrk  on  wool  cattle,  &e. 


PP'GUNTA'K,  pjay-goon-tar',  va. 
To  mark  cattle,  &c. 

PEINA'JJA,  pay-e-nah'-dah,  sf. 
Combing,  tho  act  of  combing  and 
dressing  hair. 

PEINA'DO,  pay-e-nah'-df)e,  sm. 
The  hair  combed,  dressed,  and 
curled. 

PEINA'DO,  DA,  pay-e-nah'-iloe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Peinah.  1.  Comb- 
ed, curled,  dressed  :  applied  to  hair. 
2.  Applied  to  a  man  very  effeminate 
in  dress. 

PEINADO'R,  pay-e-nali-dore', 
sm.  1.  One  who  dresses  or  combs 
hair.  2.  Hair-dresser.  3.  Cloth  put 
about  the  neck  while  the  hair  is 
combed. 

PEINADU'RA,  pay-e-nah-door'- 
ah,  sf.  1.  The  act  of  combing  or 
dressing  the  hair.  2.  Hair  pulled 
out  with  a  comb. 

PEINA'R,  pay-e-nar',  va.  1.  To 
comb  or  dress  the  hair.  2.  To  comb 
wool.  3.  To  touch  or  rub  slightly. 
4.  To  excavate  or  eat  away  part  of  a 
rock  or  earth.  5.  (Poet.)  To  move 
or  divide  any  thiuaf  gently.  Las 
aves  peinan  las  olas.  The  birds  skim 
the  waves.  Peinan  el  estilo.  To  cor- 
rect, to  chastise,  or  to  purify  the 
style.  No  peinarse  para  alguno,  Said 
of  a  woman  who  rejects  a  proposal 
of  marriage.  No  peinar  carms,  (Coll.) 
To  be  younsr. 

PEINA'ZO,  pay-e-natV-o,  sm. 
Cross-piece  of  a  door  or  window- 
frame. 

PEPNE,  j[)a,y-fe'-wa.?/,  sm.  1.  Comb, 
an  instrument  for  the  hair.  2.  Card, 
an  instrument  to  card  wool.  3. 
Rack,  an  engine  of  torture.  4. 
Weaver's  reed.  5.  Hemp-comb.  6. 
Instep  of  the  foot ;  hoof.  A'  solre 
peine,  Lightly,  slightly,  imperfectly. 

PEINEEPA,  pay-e-ner-ee'-ah,  sf. 
Shop  where  combs  are  made  and 
sold. 

PEINE'RO,  -R.K,  pay-e-ner'-o,  ah, 
s.  Comb-maker,  comb-seller. 

PE'JE,  pay'-hay,  sm.  1.  Fish.  2. 
Cunning,  cvaftv  fellow. 

PEJEMULLE'R,  sf.  Mermaid,  a 
sea-woman. 

P  E  J 1 6  UE'E  A ,   pay-h  e-gayr'-ah, 
sf.  Difficulty,  embarrassment,  dis- 
gust. 
""  PEL,  sf.  Skin,  hide.    V.  Piel. 

PE'LX,  pay'-liih,  sm.  (Prov.)  1. 
Boy  richly  dressed,  put  on  the  shoul- 
ders of  a  man  in  processions.  2. 
(Mex.)  A  whipping  in  school.  3. 
(Met.)  A  reprimand. 

PELA'DA,  pay-lah'-dah,  sf.  Pelt, 
the  skin  of  a  sheep  stripped  of  the 
wool. 

PELADE'RA,  pay-lah-der'-ah, 
sf.  Shedding  of  the  hair. 

PELADFLLA,  pay-Uh-deeV- 
lyah,  sf.  1.  Confected almond  covered 
with  melted  sugar.  2.  SnuiU  pebble ; 
round,  whitish  stone. 

PELADI'LLOS,  pay-M-deel'- 
lyos,  sm.  pi.  The  wool  stripped  from 
the  skin  of  a  sheep. 

PELA'DO,  da,  pay-lah'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Pelar.  1.  Plumed; 
bared  ;  decorticated.  2.  Hairless, 
without  hair.  3.  Applied  to  fields 
or  mountains  without  shrubs  or 
plants.  Letra  pelada.  Clear,  neat- 
formed  letter.  Muerte  pelada.  Bald- 
head;  a  nicknanie.  Estar  pelado  or 
ser  vn  pelado,  (Coll.)  To  be  penni- 
less ;  to  be  nobody. 

PELADO'K,   pay-lah-dore' .    sm. 


Plueker,  one  who  pluck.s  or  decor- 

ticltCB 

PELADU'RA,  pay-lah-dof/-rah. 
sf.  Plucking,  decortication. 

PELAFUSTA'N,  pay-Uh-fwjg- 
tan',  sm.  Ragamuffin,  vagabonil.  v». 
grant. 

PELAGA'LLOS,  pay-lah-gaP 
lyos,  sm.  (Coll.)  Nickname  applied 
to  persons  of  tlie  lowest  rank  wlic 
have  no  known  occupation. 

PELAG A'l OS,  jjayluh-gah -tot^ 
sm.  1.  Vagrant.     2.  Ragamuffin. 

PELAI'RE,  pay-lah-ir'-ay,  sm. 
Wool-dresser. 

YEhAlliV A.,pGy-lah-ir-ee'-ah,  sf. 
Trade  of  a  wooPcomi>er. 

PELA'JE,  jjay-lah'-huy,  tm.  1. 
Nature  and  quality  of  the  hair  and 
of  wool.  2.  Quality  and  external 
appearance,  especially  of  clothes. 

PELAMBRA'R,  pay-hirn-lrar'. 
va.  To  steep  hides  m  lime-pits  to 
take  off'  the  hair. 

PELA'MBRE,j9í7,y-?'/m'-Jmjf,  «7«. 

1.  The  quantity  of  hides  nut  into 
lime-pits.  2.  Hair  of  the  body  in  ge- 
neral, particularly  that  which  comes 
off.     3.  Want  of'hair. 

PELAxMBRE'RA,  pay-lam-h'ir'- 
ah,  sf.  1.  Quantity  of  hair  iii  one 
place.  2.  Want  or  shedding  of  hair. 
3.  The  place  where  hides  are  ma- 
cerated in  lime-pits. 

PELAMBRE'RO,  paij-lam^hrer'- 
0,  sm.  Tiie  workman  who  steepfif 
hides  in  lime-pits.  , 

PELAME'N,  pay-lah-men' ,  siru 
(Coll.)  V.  Pelambue. 

PELAME'SA,  pay-lah^ies'-taA,, 
sf.  1.  Scufiio  in  which  the  hair  is 
torn  off.      2.  A  bushv  head  of  \\u\t. 

PELA'MIDE,  tELAMPDA. 
pay-lah'-rne-day,  sm.  Young  broco 
of  tunny-fish. 

PELÁNDÜ'SCA,  pel-an-doo^- 
cah,  sf.  (Coll.)  A  strumpet. 

PELANTRI'N,  pel-an-treen',  sm. 
(Prov.)  A  petty  farmer. 

PELA'R,  pe'l-ar',  va.  1.  To  pull 
out  the  hair ;  to  strip  off'the  feathers. 

2.  To  divest  of  the  bark  or  husk,  to 
blaneli,  to  shell.  3.  To  trick,  to 
cheat,  to  rob.  4.  To  boil,  to  scald. 
Esta  agua  está  pelando.  This  water 
is  boiíiug. — vr.  To  cast  the  hair. 
Pelárselas,  To  execute  any  thing 
with  vigor  and  efficacy. 

PELARUE'CAS,  pay-lar-oo-ay 
cas,  sm.  A  poor  woman  who  li-  es 
by  spinning. 

VtLK'ZX,pel^ath'-ah,  sf.  1.  Quar- 
rel, aflVay,  scutfie,  2,  A  caterwaul- 
ing of  eats.  LJejar  á  uno  en  la  pe- 
laza,  (Coll.)  To  leave  one  in  the 
lurch. 

PELA'ZA,  pcl-afh'-ah,  a.  Applied 
to  chopped  or  beaten  straw  ol  the 
stalks  of  barley. 

PELDA'NO,  pel-dan'-nyo,  sm. 
Every  step  of  a  flight  of  stairs. 

PE'LDE,  sm.  v:  Apelde. 

PELDEFE'BRE,      pel-day-f^, 
hray,  sm.  Camlet,  baracan,  a  stuif 
made  of  wool  and  goat's  hairniixed, 

PELE'A,^)íZ-(7/-«;í,./.  1.  Battle, 
action,  engagement,  combat,  fight. 
2.  Quiirrel,  dispute,  conflict.  3. 
Struggle,  toil,  fiuigue.  PeUade  ga- 
llos. Cock-flght. 

PELEADO'R,      pel-ay-ah-dort 
sm.  Fighter,  combatant. 

PELE  A'NTE,  peUiy-an'-tay,  jHt. 
Combating,  fightmg. 

PELEA'R,  >fZ-(/>-<r;",  ra.  1.  To 
fight,  to  combat.     2.  To  quarrel,  to 
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x»uteud,  to  dispute.  3.  To  toil,  to 
labor  hard.  Pelear  eon  todas  sus 
filenas,  (Coll.)  To  fight  tooth  and 
niiil,  might  and  main. — vr.  To  sciif- 
üfí,  tx)  coin'3  to  blows. 

PEIjECIIA'E,  pel-ay -tchar',  va. 
\.  To  get  hair.  2.  To  change  the 
coat :  applied  to  horses.  3.  To 
Hedge,  to  shed  feathers.  4.  (Coll.) 
To  improve  one's  fortune,  to  re- 
covar health. 

J'ELE'LE,  pay-lay' -lay,  sm.  A 
r  an  of  t-traw;  msiofnificant  fellow. 

PELENDE'NGÜE,  pay-len-den'- 
>/  uj,  sill.  Erivolons  foppery,  ex- 
treme nicety  in  dress. 

PELEO'NA,  pay-lay-on'-ah,  sf. 
Scuffle,  quarrel,  dispute. 

PELE'TE,  pay -lay' -lay,  sm.  1. 
(,'ne  who  punts  at  certain  games  at 
üards.  2.  (Coll.)  A  poor  man.  En 
pelete.  Nakedly. 

VEl^^1KliVA,pay-lay-Ur-ee'-ah, 
sf.  1.  Trade  of  a  furrier  or  skinner, 
t!.  Fellmongcr's  shop,  where  fine 
Kkins  and  furs  are  sold. 

FELETE'EO,  pay-lay-ter'-o,  sm. 
Furrier,  one  who  dresses  flue  skins 
jr  deals  in  furs. 

PELGA'K,  sm.  A  ragamuffin,  a 
blackguard. 

PELIAGU'DO,  DA,  pay-le-ah- 
■joo'-doe,  dah,  a.  1.  Downy,  fun-y, 
liaving  long  fine  hair  or  fur ;  ap- 
plied to  animals.  2.  (Coll.)  Ardu- 
ous, diificnlt.  3.  Ingenious,  skil- 
ful, dexterous. 

PELIBLA'NCO,  cK,pay-le-lUn'- 
eo,  call,  a.  Having  white  hair. 

VEL\ELK'BY)0,v>A,pay-le-blan'- 
ike,  dak,  a.  Having  fine  soft  hair. 

PELICA'BRA,  pay-le-cah'-lrah, 
sf.  Satyr,  a  fiibulous  animal. 

PELPCANO,  pay-Ue' -call-no,  sm-. 
(Orn.)  Pelican.  Pelecanus  onocro- 
talus,  L. 

PELICA'NO,  NA,  pay-U-cali'-no, 
nah,  a.  Ilavinff  gray  hair  ;  hoary. 

PELICO'RTO^  TA,  pay-le-cor'-toe, 
tall,  a.  Ha\ing  short  hair. 

PELPCULA,  pay-lee' -coo-lah,  sf. 
Pellicle,  a  thin  membrane  or  skin. 

PELIFO'RRA,  pay-le-for'-ral, 
tf.  (Low)  Whore,  a  common  pros- 
titute. 

PELIGEA'R,  pay-h-grnr',  vri. 
To  be  in  danger;  to  be  in  peril,  to 
risk,  to  peril. 

PELPGRO,  fay-lee' -gro,  sm. 
Danger,  risk,  peril,  hazard,  jeopar- 
dy. Correr  peligro,  tener  peligro, 
or  estar  en  peligro,  To  be  in  peril  or 
danaer. 

PELIGROS  AME'NTE,  ad.  Peril- 
ously, dangerously,  hazardously, 
jeopardously. 

PELIGRO'SO,  SA, pay-le-gros'-so, 
»ah,  a.  Dangerous,  perilous ;  hazard- 
ous. 

PELIL  A'RGO,  GA,  pay-le-lar'-go, 
gah,  a.  Having  longhair. 

PELI'LLO,  pel-eel' -lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  Short,  tender  hair.  2.  Tri- 
fle, a  slight  cause  of  disgust  or  dis- 
pleasure. Reparar  en  pelillos,  To 
take  offence  at  trines. 

PELILLO'SO,  sA,  p,el-eeUiios'-so, 
tah,  a.  iProv.)  Downy,  full  of  soft, 
tender  iiair. 

PELINE'GRO,  QV.K, pay-le-nay>- 
fro,  grah,  a.  Having  blaclc  hair. 

PÉL1  KU'BIO,  BiA, pa y-7^-roo'-he- 
9,  a/i,  a.  Having  fair,  light,  or  flax- 
p,n  liiiir. 

PELITIE'SO,  SA,  pay-h-te-es'-so, 
tah,  a.  Having  strong,  bushy  hair. 
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PELPTO,  pay-lee'-toe,  sm.  Short, 
tender  hair.  Felitos  á  la  mar,  All 
auiniiisities  done  away  ;  the  act  of 
friends  making  up  a  quarrel. 

PELI'TKE,  pay-tee' -tray,  sm. 
(Hot.)  Pellitory  of  Spain.  Anthe- 
mis  pyretlirum,  Z. 

PELITRPQUE,  pav-le-tree'-L-ay, 
sm.  Fiddle-faddle,  trifle. 

PE'LLA,  pel'-lyah,  sf.  1.  Ball, 
any  thing  in  a  round  form.  2.  Par- 
cel of  things  packed  close  together. 

3.  Mass  of  metal  in  its  crude  state. 

4.  Lard  in  the  state  in  which  it  is 
taken  from  hogs.  5.  Large  quan- 
tity of  things.  6.  Fleece,  a  quantity 
of  shorn  wool.  7.  A  lump.  8.  Great 
sum  of  money  :  commonly  used  in 
speaking  of  money  borrowed  and 
not  puid,  or  of  money  taken  under 
false  prevences.  9.  (Orn.)  Heron. 
Ardea  raaior,  L. 

PELLA'DA,  pel-lyah'-dali,  sf.  1. 
Gentle  blow,  dab.  2.  A  trowel  full 
of  mortar  or  slaked  lime. 

PELLE'JA,  pel-lyay'-hah,  sf.  1. 
Skin  or  hide  stripped  from  an  ani- 
mal.    2.  (Low)  A  strumpet. 

PELLEJERPA,  peUyay-hay- 
ree'-ah,  sf.  Felhnonger's  shop  where 
skins  are  dressed  and  sold. 

PELLEJE'RO,  pel-lyay-Tier'-o, 
sm.  F'ellmonger,  he  whose  trade  is 
to  dress  and  sell  skins ;  leather- 
dresser,  pelt-monger,  skinner. 

PELLEJI'CA,  ÍTA,  pel-lyay-hee'- 
cali,  sf.  dim.  V.  Pellkjuela. 

PELLEJI'CO,  ÍLLO,  Ito,  pel-lyay- 
liee'-co,  sm:  dim.  A  small  skin. 

PELLEJI'NA,  pel-lyay-hee'-nah, 
sf.  A  small  skin. 

PELLE'JO,  pel-lyay'-Tio,  sm.  1. 
Skin,  hide,  felt,  pelt.  2.  A  Skin 
dressed  and  pitched,  in  which  li- 
quors are  carried.  3.  (Joe.)  Tippler, 
drunkard.  Mudar  el  pellejo.  To 
change  customs  and  manners.  No 
quisiera  estar  en  su  pellejo,  (Coll.) 
I  would  not  stand  in  his  shoes. 

PELLEJU'DO,  DA,  pel-lyay-lwo'- 
d(ie,  dah,  a.  Having  a  great  quantity 
of  skin. 

PELLEJUE'LA,  pel-lyay-hoo- 
ay'-lah,  sf.  dim.  A  small  skin  or 
hide,  stripped  from  an  animal. 

PELLEJUE'LO,  pel-lyay-Uo- 
ay'-lo.  sm.  dim.  A  small  skin. 

PELLE'TA,  sf.  (Prov.)  V.  Pe- 
lleja. 

PELLPCA,  pel-lyee'-cali,  -•/•.  Cov- 
erlet of  fine  furs. 

PELLPCO,  pelAyee'-co,  sm.  1. 
Dress  made  of  skins  or  lars.  2. 
(Prov.)  Offensive  languasre. 

PELLl  JE'RO,  sm.  V.  Pelle.teko. 

PELLIQUE'RO,  pel-lye-ker'-o, 
sm.  A  maker  of  coverlets  of  fine  fur. 

PELLPZA,  pel-lyteth'-ah,  sf.  Pe- 
lisse, dress  formed  of  skins. 

PELLIZCA'R,  pcl-hjeeth-car',  va. 
1.  To  pinch,  to  sxTjueeze  between  the 
fingers  and  thumb ;  to  pinch  or 
wound  artfully,  to  gripe.  2.  To  pil- 
fer. 3.  To  take  but  little  food  ;  to 
take  only  a  bit  or  pinch. — vr.  1.  To 
prick  one's  self.  2.  To  long  for  any 
thing. 

VE'L'LVZCO,pel-lyceth'-co,  sm.  1. 
Pinch,  the  act  of  pinching.  2.  A 
nip.  3.  A  small  bit  or  portion.  4. 
(Met.)  Eemoree,  disquietude.  Pe- 
llizco de  monja,  A  lozenge  or  sugar- 
drop. 

PELLO'N,  PELLOTE,  pel- 
lyone',  pel-lyo'-tay,  sm.  A  Ion?  robe 
made   of  skins  or  furs.     Pellones, 


Among  bakers,  large  pieces  of 
dough  formed  for  the  oveu. 

PELLUZGO'N,  pel-lyooth-gonJ 
cm.  Lock  of  hair,  wool,  or  tow. 

PE'LMA,  pel'-mAih,   sf.  V.  Pi-l 

MAZO. 

PELM  ACERI'A,  pel-math-er-t^ 
ah,  sf.  Heaviness,  slowness. 

PELMA'ZO,  pel-math'-o,  sm.  1. 
Heavy  paste  or  cake.  2.  Food  which 
lies  heavy  on  the  stomach.  3.  A 
slow,  heavy  person  ;  a  procrastina- 
tor. 

PE'LO,  pay'-lo,  sm.  1.  Hair.  2. 
Down,  the  tender  feathers  of  birds. 
3.  A  down  or  moss  which  grows  oa 
the  husks  or  coats  of  fruit.  4.  Soft 
fibres  of  plants.  5.  Any  slender 
thread  of  wool,  silk,  &c.  6.  Pile, 
the  hair  or  bur  on  the  right  side  oi 
cloth.  7.  Color  of  the  coat  of  ani- 
mals. 8.  Flaw  in  precious  stones  or 
crystals;  split  in  metals,  horses' 
hoofs,  &c.  9.  Abscess  in  a  woman's 
breast.  10.  Trifle,  any  thing  of  lit- 
tle value.  11.  A  hair  or  splinter 
from  a  quill  or  pen.  12.  Color  of 
animals'  skins.  V.  Pelaje.  Ser  de 
buen  pelo,  In  an  ironical  sense,  to  be 
ill-disposed.  Venir  á pielo.  Tocóme 
to  tho  purpose.  Pelo  arrila.  Against 
the  grain.  A' pelo.  For  the  purpose, 
to  the  purpose,  timely,  apropos.  Al 
pelo  or  á  pelo,  Along  the  grain. 
Gente  de  piek.  Rich  people.  Tener 
píelos.  To  be  intricate  :  applied  to 
some  affair  or  business.  En  pelo. 
Bare-backed,  naked.  A  mediré 
pehs.  Fuddled,  flustered,  or  half 
seas  over.  Estar  on  el  pelo  de  la 
dehesa.  To  be  a  boor,  clownish,  un 
polished. 

PELO'N,  NA,  pay-lone',  ak,  c. 
(Coll.)  Hairless,  bald. 

PELO'N,  NA,  pay-lone',  ah,  s.  1. 
Poor,  indigent  man.  2.  In  Cordo- 
ba it  is  applied  to  the  second  sons 
jf  the  nobility. 

PELO'N  A,  PELONI'A,  pay-M- 
nah,  sf.  V.  Peladera. 

PE'LON  ERPA,  pay-lo-ner-ee'-ah, 
sf.  (Coll.)  Poverty,  want,  indigence. 

PELOSPIjLA,  pay-los-seel'-lyah, 
sf.  (Bot.)  Crapeny,  mouse-ear, 
hawkweed.   Hieracium  pilosella,  Z. 

PELO'SO,  SA,  pay-los'-so,  sah,  a. 
Hairy. 

PELO'TA,  pay-lo'-tah,  sf  1.  Ball, 
a  round  play-thing.  2.  Any  thing 
in  a  round  form.  8.  Cannon  or  mus- 
ket ball.  4.  Diversion  or  play  per- 
formed with  balls.  Pelota  de  viento, 
Foot-ball.  5.  (Low)  Strumpet,  pros- 
titute. En  pelota,  (Low)  Flntirely 
nnked.— pi.  (Prov.)  A  kind  of  round 
sausage. 

PELOTA'ZO,  pay-lo-tath'-o,  sm. 
Blow  or  stroke  with  a  ball. 

PELO'TE,  pay-lo'-tay,  sm.  Goat's 
hair. 

PELOTEA'R,  pay-lo-tay-ar>,  vn. 
1.  To  play  at  ball.  2.  To  argue,  to 
dispute;  to  contend.  3.  To  throw 
from  one  part  to  another. — va.  To 
examine  the  items  of  an  account, 
and  compare  them  with  the  parcela 
received. — vr.  To  throw  snow-balla 
at  each  other;  to  quarrel,  to  dis- 
pute. 

PELOTE'RA,  pay-lo-ler'-ah,  sf. 
Battle,  quarrel,  dispute,  contention : 
applied  in  general  to  women's 
quarrels. 

PELOTERI'A.  pay-lo-ter-eé-ak. 
sf.  1.  Heap  of  balls.  2.  Heap  of 
goat's  hair. 
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PELOTE'Rü,  pay-h-ter'-o,  sm.  1. 
Biill-makcr.  2.  Scunle,  affray,  quar- 
rel.    3.  A  niuliciou.s,  mcau  person. 

V.  EsCAItABAJO. 

PELOTl'LLA,  p'ly-lo'tU'-li/e-ah. 
sf.  1.  (^Dltn.')  A  small  ball.  2.  Small 
ball  ot  wax,  stuck  with  small  pieces 
of  glass,  a'jd  fastened  to  a  cat-o'- 
niue-tails,  with  which  penitent  per- 
»rn-if  lash  themselves.  Hacer  pelo- 
UWís,  To  pick  the  nose  rudely. 

PEJ.O'TO,  a.  (Prov.)  V.  Cuamo- 
aao. 

PEIjOTO'N,  pay-lo-tone',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  ball.  2.  Bundle  or 
b;dl  of  hair  closely  pressed  togeth- 
er. 3.  (Mil.)  Platoon,  a  small  body 
of  foot-soldiers.  4.  A  crowd  of  per- 
sons close  together  without  order. 

PE'LTA,  pel'-tah,  sf.  Pclta,  an- 
'■iient  kind  of  light  buckler. 

PE'LTRE,  pel'-trai/,  sm.  Pewter, 
a  mixed  metal. 

PELTRE'KO,  pel-trer'-o,  sjn. 
Ptíwterer,  pewter-worker. 

PELU'CA,  paij-lou'-cali.,  sf.  1. 
vVig;  periwig,  peruke.  2.  Tlie  per- 
son who  wears  a  wig.  8.  A  very 
Bevere  roproof  from  a  superior  to 
an  inferior.  Peluca  redonda.,  Bob- 
wig. 

PELUCO'N,  pay-loo-cone',  sm. 
One  who  struts  about  in  a  large 
bushy  wig ;  any  fantastical  fellow. 

PELU'DO,  DA,  pay-loo'-doe,  dah, 
a.  Hairy,  covered  with  hair. 

PELU'DO.  pay-loo'-doe,  s?7i.  A 
bass  mat  of  an  oval  shape. 

PELUQUE'RA,  ./.  A  hair-cut- 
ter's or  peruke-maker's  wife. 

PELUQUERPA,  pay-loo-ker-ee'- 
ah,  sf.  Shop  where  wigs  are  made 
and  sold. 

PELUQUE'RO,  pay-ho-her'-o, 
tm.  Peruke-maker,  hair-cutter, 
Lair-dresser. 

PELUQUPLLA,  ita,  pay-loo-Hl'- 
lye-ah,  sf.  dim.  A  small  wig. 

PELUQUPN,  pay-loo-iceen',  sm. 
A  small  bag-wig. 

PELÜ'SA,  piy-loos'-sah,  sf.  1. 
Down  which  covers  plants  or  fruit. 
2.  Villous  substance  falling  from 
clothes  while  wearing.  3.  (Joe.) 
Cash,  riches. 

PELUS'ILLA,  pay-hos-sil'-lye- 
ih,  sf.  dim.  The  down  of  plants  or 
fruit  when  it  is  very  short. 

PE'NA,  piiy'-nah,  sf.  1.  Punish- 
ment, pain,  penalty ;  chastisement, 
correction.  2.  Pain,  painfulness, 
affliction,  sorrow,  grief,  uneasiness 
of  mind,  anxiety;  a  violent  emotion 
of  the  mind.  3.  Pain,  Is-'^or,  hard- 
ship, difficulty,  toil.  4.  r»'í3klace. 
Penas  de  c¿imara,  Fine5  forfeited  to 
tho  royal  treasury.  PeiM  de  la  me- 
gana,  (Nan.)  Peak  of  the  mizen. 
Pena  capital.,  de  muerte  or  ordina- 
ria, Capital  punishment  or  penalty. 
A'  duras  penas,  With  great  difficul- 
fy  or  trouble  ;  scarcely,  hardly.  Ni 
pena  ni  gloria.  Without  pain  or 
j.leasure. 

I'E'NA,  ad.  V.  Sopeña. 

PENACHE'RA,  sf.  V.  Penacho. 

PENA  CHO, pay-nah'-tcho,  sm.  1. 
Tuft  of  feathers  on  the  heads  of 
birds.  2.  Plumes,  feathers  worn  as 
an  ornament.  8.  Loftiness,  haugh- 
tiness, presumption.  4.  Any  tiling 
that  rises  in  tlie  form  of  a  tuft  or 
crest  of  feathers. 

PENADAME'NTE,  ad.  V  Pe- 
cosamente. 

Í'EN  AD  PLL  A,        pay-mh-diV- 
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lyah,  sf.  A  kind  of  blister  or  small 
pustule. 

PENA'DO,  \tK,  pay-naW -doe,  dnli, 
a.  and  pp.  of  Penau.  1.  Punished, 
chastised  ;  suifered.  2.  Painful.  8. 
Narrow-mouthed  :  applied  to  ves- 
sels. 

PENA'L,  pay-naV,  a.  Penal,  con- 
cerniri.^  punishment;  judicial. 

PENALIDA'D,  pay-nah-le-dad', 
sf.  1.  Act  of  suffering  punishment. 
2.  Suffering,  calamity,  trouble,  hard- 
ship; penalty. 

PENA'NTE,  -pay-nan' -tay,  pa. 
and  a.  1.  Suffering  pain  or  afflic- 
tion ;  love-lorn,  love-sick.  2.  Nar- 
row-mouthed :  applied  to  vessels. — 
s.  (Prov.)  Lover,  gallant. 

PEN  A'K,  pay-nar',  vn.  1.  To  suf- 
fer pain,  to  agonize ;  to  be  torment- 
ed in  a  future  life.  2.  To  crave,  to 
desire  anxiously.  3.  To  linger. — va. 
To  chastise,  to  inflict  punishment. 
— vr.  To  grieve,  to  mourn. 

PENA'TES,  pay-nah'-tes,  sm.  pi. 
Penates,  the  house-gods  of  the  an- 
cient heathens. 

PENATI'GERO,  pay-nah-tee- 
liay-ro,  sm.  (Poet.)  He  wlio  carried 
the  household  gods  or  penates. 

PE'NCA,  pen'-cah,  sf.  1.  Prick- 
ing leaf  of  a  chard  or  other  similar 
plant.  2.  A  leather  strap  with  which 
convicts  are  whipped  by  the  hang- 
man. 

PENG  A'ZO,^«n.-ca¿A'-o,  sm.  Lash 
with  the  hangman's  strap. 

PENCU'DÓ,  DA,  pen-coo'-doe, 
dali,  a.  Acuminated. 

PENCU'KIA,  sf.  (Low)  Prosti- 
tute. 

PENDA'NGA,  pen-dan'-gaJi,  sf. 
1.  (Coll.)  A  common  prostitute.  2. 
Knave  of  diamonds  in  a  game  at 
cards  called  Quinólas  or  Reversis. 

PENDE'JO,  pen-day'-ho,  sm.  1. 
Short,  tender  hair.  2.  (Vul.)  Cow- 
ard, poltroon. 

PENDE'NCLA.,  pen-den' -tUeli- 
ah,  sf.  Quarrel,  affray,  dispute, 
feud,  iangling,  contention. 

PENDENCIA'R,  pen-den-thieTi- 
ar',  vn.  To  wrangle,  to  quarrel. 

PENDENCIE'RO,  ra,  pen-den- 
thieh-ay'-ro,  rah,  a.  Quarrelsome. 

PENDE'R,  pen-der',  vn.  1.  To 
impend,  to  hang  over.  2.  To  de- 
pend. 3.  To  be  irresolute,  to  leave 
a  thing  undecided.  Cuenta  pendi- 
ente, Án  unsettled  account.  Deuda 
pendiente,  A  balance  unpaid. 

PENDIE'NTE,  pen-de-en' -tay,  a. 
Pendent,  haneinar ;  clinging. 

PENDIE'NTE,  sm.  \.  Slope,  de- 
clivity.    2.  Ear-ring,  a  pendant. 

PÉNDPL,  pen-deeV,  sm.  A  man- 
tle worn  by  women.  Tomar  el  pen- 
dil, To  elope  unexpectedly. 

PE'NDOLA,  2Jen'-doe-hh,  sf.  1. 
A  pen.  V.  Pluma.  2.  Pendulum. 
Dar  péndolas  á  un  navio,  (Ñau.) 
To  boot-top  a  ship,  to  give  her  a 
parliament  heel. 

PENDOLA'JE,^í«.-í/oé-fo7i'-/^í7y, 
sm.  The  plunder  ot  a  captured  ves- 

PENDOLA'RIO,  sm.  V.  Pendo- 
lista. 

PENDOLE'RO,  ra,  pen-dol-ei'-o, 
all,  a.  Haiiiinof,  pendent. 

PENDOLPSTA,  pen-doe-lees' - 
fa/i,  sm.  1.  Penman.  2.  (Coll.) 
Cheat,  swindler,  impostor. 

PENDOLPTA,  pen-d<ie-lee'-taJi, 
sf.  The  spiral  springs  of  tho  balance 
of  a  water . 
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PENDO'N,  pen-(lone>,  lem,.  1. 
Standard,  the  colors  of  a  eountjy. 

2.  Banner   carried   in    nroeessiocB. 

3.  Remnants,  pieces  of  stuff  cab- 
baged Vjy  tailors.  4.  Standard  or 
standel,  a  shoot  or  principal  branch 
of  a  stock,  preserved  at  the  felling 
of  woods.  5.  (Her.)  Penroii,  a 
family  banner,  borne  in  coats  of 
arms.  6.  (Coll.)  Nickname  of  » 
tall,  awkward  woman.  7.  Rein  of 
the  leading  mule.  Pendón,  reci., 
vNau.)  Parliament  heel,  boot-top- 
ping. 

PENDONCITO,  pen-don-thieh'- 
toe,  sm.  dim.  Pennon,  a  small  flag. 

PE'NDULO,  la,  pen'-doo-h,  la/i, 
a.  Pendent,  hanging,  pendulous. 

PIÍNE'CiUíl,  pe'n-ay'-kay,  sm. 
(Coll.)  Drunkard. 

PENETRABILIDA'D,  pcn^ay- 
trah-he-le-dad',  sf.  Penetrability. 

PENETRA'BLE,  pen-ay-traV- 
Uay,  a.  1.  Penetrable.  2.  That  can 
be  understood. 

PENETRACIO'N,  pen-ay-tratk- 
e-on',  sf.  1.  Penetration,  the  act  of 
piercing  or  penetrating.  2.  Pene- 
tration, mental  discernment,  intelli- 
gence. 3.  Penetration,  acuteuess, 
sagacitv,  clearsishteduess. 

PENETRAD'O'R,  ptn^y-trah- 
dwe',  sfn.  Discerner,  he  who  pene- 
trates or  distinguishes. 

PENETRA'L,  pen-ay  traV ,  sm. 
(Poet.)  The  interior  or  most  re- 
tired part. 

PENETRA'NTE,  ^^^n-^y-ira»'- 
tay,  pa.  and  a.  1.  Penetrating,  pe- 
netrant. 2.  Heart-rending.  3.  Clear  • 
sighted,  keen.  4.  Applied  to  d 
deep  wound. 

PENETRA'R,  pen-ay-trar' ,  va 
1.  To  penetrate,  to  pierce:  to  pas.- 
through ;  to  force  in.  2.  To  pene- 
trate, to  affect  the  mind.  S.  To 
penetrate,  to  fathom,  to  eompro- 
liend.  4.  To  permeate;  to  pervade. 
— vr.  To  coexist,  as  two  bodies  in 
the  same  place. 

PENETRATPVO,  va,  pen-ay- 
trah-tee'-vo,  vah,  a.  Penetrative, 
penetrant. 

PENPGERO,  ra,  pen-ee'-her-o, 
ah,  a.  (Poet.)  Winged,  feathered. 

PENPNSULA, '' pen-een'-soo-lah, 
sf.  Peninsula. 

PENl'QUE,  pay-neé-íay,  sm 
Penny,  an  Enarlish  coin. 

PENrSLA,V.  V.  Península. 

PENITE'NCIA,  pay-?ie-tenth'-e 
ah,sf.  Penitence,  penance;  penal 
ty,  'mulct,  fine.  Hacer  penitencia, 
Familiar  inviUition  to  a  ftimily  re- 
past: to  take  pot-luck. 

PENITENCIA'L,  piay-ne-Unih- 
e-al',  a.  Penitential. 

PENITENCIA'R,  pay-ne-tenth- 
e-ar',  va.  To  impose  penance  for  a 
fiiult. 

PENITENCIAEI'A,  .  pap-nf~ 
tenth-e-ar-ee'-ah,  sf.  1.  Charge  of  a 
penitentiary,  or  a  priest  invested 
with  the  power  of  absolving  in  cer- 
tain cases.  2.  An  ecclesiastical 
court  at  Rome. 

PENITENCLVRIO,  pay-né- 
tenth-e-ar'-i-o,  sm.  1.  Penitentiary, 
a  dignitary  canon  who  has  the  pow- 
er of  absolving  in  certain  eases.  2. 
Penitentiary,  the  president  of  an 
ecclesiastical  court  at  Rome. 

PENITE'NTA,    pay-ne-Un'-Uih, 
sf.  A  female  penitent. 
■  PENITE'NTE,  jSíJ^v-wí-i-íw'-íflíí,  a. 
Penitent,  repentant,  contrite. 
4ti9 
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PENITE'NTE,  pay-ne-ten<-t<t¡i, 
mi.  1.  Penitent,  one  who  docs  pi,- 
nance.  2.  Penitent,  one  who  con- 
fesses to  9  iout'essor.  3.  Associate 
in  a  jjiirty  of  pleasure  or  de- 
bauchery. 

PENU'L,  pay-noV,  sm.  (Nau.) 
Yard-arm. 

PENOSAME'NTE,  ad.  Painful- 
Ay,  gria^ously. 

PENO'SO,  SA,  pen-os'-sn,  sah,  a. 
Painful,  grievous,  laborious,  dis- 
trossiuir,  tormenting. 

PENÜ'SO,  pen-us'-so.,  sm.  An  af- 
fected fop,  a  buck  or  beau. 

PENSA'DO,  DA,  pen-saJi'-doe, 
dah,  a.  and  /jo.  of  Pensar.  Deli- 
berate, premeditated.  De  pensado, 
On  puri)0sc,  designedly. 

PENS  AMI  E'NTO,  pen-sah-me- 
tn'-t€e,  sni.  1.  Thought,  the  act  or 
power  of  tliinking.  2.  Thought, 
idea,  meditation,  contemplation, 
cogitation.  3.  Thought,  resolution, 
design.  4.  Great  swiftness  or 
promptitude. — pi.  (Bot._)  Heart's 
ease.  Viola  tricolor,  L.  En  vn 
penganwnto,  In  a  trice.  Ni  por 
pensamknto,  Not  even  the  thoughts 
of  it. 

PENSA'R,  perir-sar',  vn.  1.  To 
think,  to  consider,  to  reflect,  to 
cogitate,  to  meditate.  2.  To  think, 
to  imagine,  to  fancy,  to  muse.  3. 
To  think,  to  intend,  to  mean.  4. 
To  take  into  serious  consideration  ; 
to  weigh  maturely.  5.  To  feed 
cattle.  Sin  pensar,  Unexpectedly, 
ihoughtlesslv. 

PENSATiVAME'NTE,  ad. 

Moedilv. 

PENSATI'VO,  VA,  fen-sali-teé- 
vc,  vail,  a.  1.  Pensive,  thoughtful, 
cogitative.  2.  (Joe.)  Applied  to 
Tattle  when  they  stop  eating,  as  if 
to  think. 

PENSI'L,  jjen-seel',  a.  Pensile, 
hanging  su]iported. 

PENSI'L, /'t/i.-stfíí',  sm.  A  beauti- 
ful garden. 

PENSIO'N,  pense-on',  sf.  1. 
Pension,  an  annual  charge  laid  up- 
on any  thing.  2.  Pension,  a  fixed 
Bum  paid  annually  by  government. 
3.  Toil,  labor  attending  an  enter- 
prise or  office,  trouble,  encum- 
brance, painful  duty. 

PENSIONA'DO,'  DA,  pen-se-on- 
ah'-doe,  dah,  s.  Pensioner,  pension- 
ary, one  who  receives  a  pension. — 
2)p.  of  Pensionar. 

PENSION A'E,joew-se-o«.-a?*',  va. 
fo  impose  annual  charges,  pen- 
sions, or  other  burdens. 

PENSIONA'KIO,  pen-se-on-ar'- 
e-o,  sm.  1.  One  who  pays  a  pension. 
2.  Pensionary,  the  reco ;  ler  of  a 
city. 

PENSIONI'STA,  pe7i,-se-o-nees'- 
tah,  s.  com.  1.  Pensioner,  pensiona- 
ry, one  who  receives  a  pension.  2. 
Boarder,  in  a  boarding-house. 

PENTACO'RDIO,  pen-tah-cor'- 
de-o,  sm.  Pentachord,  nve-stringed 
harp. 

PENTADA'CTILO,  PENTA'- 
FIl.ON,  S7n.  V.  Quinquefolio. 

VV.'íi'?KQUYm,pen-tah-gh>-to, 
a.  Pentaglotticul,  written  in  five 
tancuiiu'cs. 

PENTA'GONO,  pen-tah> -go-no, 
%m.  Pentagon. 

PENTAGKATO,  ■pen-taTi-grah'- 
fo,  sm,.  Pentngrnph. 

PENTA'.METRO,  pen-taK -^lay- 
tro,  sm.  Pentameter. 
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PENTA'NGULO,  pen^tan'-goo- 
lo,  S7n.  Pentangle. 

PENTAPE'TALO,  \.^,  pen-tali- 
pay'-tah-lo,  lali,  a.  (Bot.)  Pentape- 
taloug. 

PENTA'STILO,  pen-tas'-te-h, 
sm.  (Ai'ch.)  Pentastyle. 

PENTATEU'CO,  pen-tah-tay- 
oo'-co,  sm.  The  Pentateuch. 

PENTECO'STES,  pen-tay-cos'- 
tes,  sm,.  Pentecost,  Whitsuntide. 

PENU'LTIMO,  MA,  pen-ooV-te- 
7no,  viah,  a.  Penultimate. 

PENU'MBEA,  pen-oovi'-hrali,  sf. 
Penumbra. 

PENU'RIA,    -pay-noor'-e-ali,    sf. 
Penury,  indigence. 
PE'NA,  pe7i'-nyah,  sf.  Rock,  large 
stone._  For  penas.  A' long  time. 

PENA'DO,  pen-nyah'-cloe,  S7n.  V. 
Peñasj;;o. 

PENASCA'L,  pen-nyas-cal',  S7n. 
Rockv_hill  cr  mountain. 

PENA'SCO,  PENE'DO,  pen- 
7i.yas'-co,  sm.  1.  A  large  rock.  2.  A 
strong_silk  stuff. 

PENASCO'SO,  SA,/>i«-«y«,5-c(;«'- 
so,  sah_,  a.  Rocky,  mountainous. 

PENI'SCOLA,  pen-nyis'-co-lah, 
sf.  Pejiinsula,  rocky  point  of  land. 

PENO'L,  pen-nyoW,  sm.  1.  A 
large  rock.  2.  (Ñau.)  Yard-arm. 
V.  Penol. 

PENO'N,  pen-nyone',  sm.  A  large 
rock,  rocky  mountain. 

'PEO''^,' pay-on',  ,s??i.  1.  Pedestri- 
an. A'  peon,  (Coh.)  A-foot.  2. 
Day-laborer.  Peon  de  albañü.  Hod- 
man. 3.  Foot-soldier.  4.  Gig,  any 
thing  that  is  whirled  round  in  play'; 
top,  spinning-top,  humming-top. 
5.  In  prosody,  a  foot  of  four  "sylla- 
bles, three  short  and  one  long.  6. 
Pawn  in  chess ;  man,  in  draughts. 
7.  Hive  of  bees,  working-bee.  8. 
(Amer.)  An  Indian  hired  to  work 
by  the  day. 

PEONÁ'DA,  pay-an-ali'-dali,  sf 
Day-work  of  a  hxborer. 

PEONA'.JE,  pay-on-aJi'-liay,  sm. 
1.  Multitude  of  people  on  foot.  2. 
The  body  of  peones  who  work  at 
once  in  the  same  place. 

PEONERI'A,  pay-07i-e7--ee>-a'h, 
sf.  As  much  lanci  as  can  be 
ploughed  in  a  day. 

PEONI'A,  pay-on-ee'-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  Piony.  2.  Piece  of  ground 
that  may  be  labored  in  a  day.  3. 
Quantity  of  land  given  to  a  soldier 
in  a  conquered  country.  4.  V.  Peo- 
nada. 

PEO'NTA,  pny-on'-ta'h,  sf.  Rate 
of  tithes  ¡aid  price  of  labor. 

PEO'NZA,  pay-07ith<-ah,  sf  1. 
Top,  whipping-top,  gig.  2.  A  iioisv 
little  fellow.  ''A' peonza,  (Coll.)  Oii 
foot. 

PEO'R,  pay-ore',  a.  Worse. — ad. 
Worse.  Peor  que  peor,  Worse  and 
worse. 

PEORI'A,  pay-or-ee'-ah,  sf.  De- 
terioration, detriment. 

PEORME'NTE,  ad.  Worse. 

PEPIA'N.  sm.  V.  Pipían. 

VYJPlYi A'^,  pay-pin-aj'',  sm.  Cu- 
cumber-field. 

PEPIN  A'ZO,  pay-pin-aih'-o,  sm. 
Blow  with  a  cucumber. 

PEPI'NO,  pay-pee' --710,  S7n.  (Bot.) 
Cucumber.  Cucumis  sativus,  Z. 
JVo  dársele  un  pepino,  Not  to  give  a 
fig  or  rush  for  a  thing. 

PEPIGN,  pay-pe-on',  sm.  A 
Spanish  gold  -coin  of  the  leign  of 
Alphonsu.s  the  Wise. 
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PEPI'TA,  pay-pee'-tali,  sf.  1, 
Seed  of  some  fruits,  such  as  mo- 
lons,  apples,  &c. ;  kernel.  2.  Pip, 
a  distemper  in  fowls.  No  tener  pe- 
pita. To  speak  out,  not  to  mineo 
matters  ;  to  talk  all  that  comes  up- 
permost.—^^¿.  In  Peru,  the  grains 
of  pure  native  gold  found  in  the 
mines.  _ 

PEPITA'NA,  pay-pe-tan'-nyah, 
sf.  (Prov.)  A  pipe  made  of  corn- 
stalk. 

PEPITO'RIA,  pa7j-pe-tor'-e-ah, 
sf.  1.  Fricassee  made  of  giblets, 
livers,  and  lights.  2.  Joining  or 
hands  and  feet.  3.  Medley  oí 
things.  4.  (Me.x.)  Peanut  or  al- 
mond candv. 

PEPITO'SO,  SA,  pay-pe-tos'-so, 
sah,  a.  1.  Abounding  in  grains  ot 
seeds.  2.  Applied  to  fowls  witl; 
the  pip. 

PE'PLIDE,  pay'-pU-day,  sf 
(Bot.)  Water  purlano  or  purslain 
Peplis,  L. 

PE'PLO,  pay'-plo,  sm.  (Bot.) 
Petty  spurge.  Euphorbia  peplus, 
Lin. 

PEPO'N,  pay-2}one',  sm.  (Bot.) 
Water-melon.  Cucúrbita  citriü- 
lus,  L. 

PEQUENAME'NTE,  ad.  Little, 
in  a  small  degree  or  quantity,  not 
much.        _ 

PEQUENE'Z,  paij-lcen-nyeth',  sf. 
1.  Parvity,  smallness  of  size;  little- 
ness, miuateness.  2.  Youth,  tender 
ao^e.  3.  Lowness  of  mind,  pusiUa- 
nimity.       _ 

PE'QUENI'TO,  i\,pay-lcen-nyes'- 
toe,  tah,  a.  dim.  V.  Pequeñuelo. 

PEQUE'NO,  ÑA,  a.  1.  Little  or 
small  of  size,  minute.  2.  Young, 
of  a  tender  age.  8.  Low-spirited, 
humble,  abject. 

PEQUl'Ñ,  pay-Tceen!,  sm.  Silk 
stuli' manufactured  in  Pekin. 

PER,  2-er,  pirep.  Used  in  Spanish 
in  composition  only,  as  perdonable, 
Pardonable. 

VYJ^A,per<-a'h,  sf.  1.  Pear,  the 
fruit  of  the  pear-tree.  2.  A  small 
tuft  of  hair  left  to  grow  on  the  chin. 
3.  (Coll.)  A  sinecui-e.  Poner  las 
peras  á  cuarto  or  á,  odio.  To  con- 
strain one  to  do  or  concede  what  he 
does  not  wish. 

PERA'DA,  per-ah'-dah,  sf.  Con- 
serve made  of  the  juice  of  pears. 

PERAI'LE,  per-ah-ee'-tay,  sm. 
Wool-comber.     V.  Pelaire. 

FE^A'L, per-al',  sm.  (Bot.)  Pear- 
tree.     Pvrus  communis,  Z. 

PERALE'DA,  pe7--ah-lay>-dah_ 
sf.  Orchard  of  pear-trees. 

PERALTA'R,  pe)--al-tar',  ■^a.  To 
raise  the  arch  of  a  vault  or  domu 
above  a  semicircle  to  the  figure  of  a 
parabola. 

PERANTO'N,  per~an-tone' ,  sm. 
1.  (Bot.)  Marvel-plant.  Euphorbia 
cyparissias,  Z.  2.  Large  fan.  3. 
A  verv  tall  person. 

PERA'ZA,  per-ath'-ah,  sf.  Fjuit 
of  an  iiiirraftea  ])ear-tree. 

PE'ROA.  per'-cah,  sf.  (lehi/i.) 
Perch.     Perca  fiuviatilis,  Z. 

PERCA'NCE,  per-cantli'-ay,  sm. 
Perquisite,  something  above  the 
settled  salary :  generally  used  iu 
the  plural.  Perca/ices  del  ojido,  V 
Gajes  del  oficio. 

PERCATA'R,  per-cah-tar',  vr.  1 

To  think,  to  consider  maturely.    2. 

To  take  care,  to  be  on  one's  guard. 

PERCEBI  MIE'NTO,  ptr-thay-he- 
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ma-en'-kie,  sm.  Prevention,  wiirn- 
ing. 

PEKCEBl'E,  per-thay-he-ir',  m. 
To  perceive. 

FEKCKP 0 1 0'N,  per-thep-ildeh- 
oii'  sf.  Perceplion,  notion,  idea, 
feeliníí. 

rElíCEPTI'BLE,  per-th<ip-tee'- 
blai/,  a.  Pcrecptible,  pereeivuble. 

PEKCEPTiBLEME'NTE,  ad. 
Ferceiviibly,  perceptiblv. 

PEKCEPTJ'VO,  VA,  per-tlup-tee'- 
v<>,  va/i,  a.  Perceptive. 

PE'KCIIA,  per'-tchah,  if.  1. 
Percli,  a  piece  of  timber  to  support 
any  tiling.  2.  Clotli-rack.  3.  Snare 
for  catcliing  partridges.  4.  String 
on  which  fowlers  liang  their  game. 

5.  Sign-post  of  a  barber's  sliop.  6. 
(Iclitli.)  Perch.  Perchas,  (Nan.) 
Floor- timbers.  Estar  en perclia,  To 
be  safe  and  secure. 

PEECIL\Dü'K,  per-tcMJi-dore', 
em.  Napper,  one  who  raises  the  nap 
on  clotli. 

PEliCHA'R,  per-tcJiar',  va.  To 
raise  the  nap  on  cloth. 

PERCHO'iN',  per-tolwne',  sm.  A 
pr'ncipal  shoot  of  vines. 

PKRUHONA'R,  fer-tc7w7i-ar',  m. 

1.  To  leave  on  a  vine-stock  several 
long  shoots.  2.  To  lay  snares  for 
c-iteliiiig  ffame. 

PEKCIBI'E,  j?(?r  fhieh-bir',  va.  1. 
To  receive.  2.  To  perceive,  to  com- 
prehend. 

PEKCPBO,  per-thieJi'-ho,  sm.  Act 
of  receiving  or  perceiving. 

PEKCNOPTE'RO,  PEEGNO- 
TE'EO,  PESCOPTE'RO,  perc-mp- 
ter'-o,  sm.  (Orn.)  Bald  buzzard. 
Falco  haliaítos,  L. 

FEKGOCmWA,  per-coth-ai/-ree'- 
ah,  sf.  Small  work  of  silver  or 
spangles,  filasree,  &c. 

PEKCUCIE'NTE,y»é'r-coo¿/i-É-e»'- 
toy,  a.  Percutient,  strikino-. 

■pERCUDI'E,  per-coo-(iit'\i}a.  To 
tarnish  the  lustre  of  tilings. 

PEECUSIO'N,  per-coos-se-on',  sf. 
Percussion,  collision. 

PERlJüSü'E,  per-coos-soi'e',  sm. 
One  who  strikes. 

PEEDEDE'EO,  per-da¡/-der'-o, 
sm.  Occasion  or  motive  of  losino-. 

PERDEDO'R,  RA,  per-dai/-dore', 
all,  s.  Loser. 

PERDE'E,  per-der',  va.  1.  To 
lose,  to  be  deprived  of  any  thing. 

2.  To  lose,  to  forfeit,  to  suffer  dimi- 
nution of.  3.  To  lose,  to  squander 
away,  to  lavish,  to  misspend.  4. 
To  lose,  to  miss,  not  to  find.  5.  To 
lose,  to  ruin,  to  send  to  perdition. 

6.  To  lose,  to  be  disappointed,  not 
to  o'-|-ain  what  has  been  wished.  7. 
To  spoil,  to  mar,  to  damage.  8.  To 
bet,  to  lay  a  wager.  Que  quiere  Vd. 
oerder?  What  will  you  lay?  La 
marea  pierda.,  (Nau.)'The  tide  falls. 
Perder  la  ocasión  or  el  lance,  To 
slip  the  occasion.  Perder  terreno, 
To  lose  ground.  Perder  tiempo,  1. 
To  lose  time,  or  not  to  profit  of  it. 
2.  To  labor  in  vain. — vr.  1.  To  go 
astray,  to  miss  one's  way.  2.  To 
LIO  lost,  tc  be  confounded,  to  be  be- 
wildered. 3.  To  forget  or  lose  the 
thiaad  of  one's  subject  or  discourse. 
é.  To  be  spoiled ;  to  be  lost  or 
^ivcn  up  to  vice.  5.  To  be  out  of 
fashion.  6.  (Nau.)  To  be  ship- 
wrecked. 7.  To  sustain  a  loss.  8. 
To  conceal  itself:  applied  to  rivers 
which  disappear  under  the  earth 
iud  rise  again.    Perderse  de  vista, 


To  excel  in  an  eminent  degree.  Te- 
ner que  perder.,  To  be  a  person  of 
credit,  to  have  much  to  lose. 

PEEDICIO'N,  per-deetli^e-on' ,  sf. 
1.  Losing  or  the  act  of  losing  any 
thing.  2.  Perditiim,  destruction, 
ruin.  loss.  3.  Excessive  love.  4. 
Procligality,  extravagance.  5.  Per- 
dition, eternal  death. 

PE'EDIDA,  per'-de-dah,  sf.  1. 
Losing  or  the  act  of  losing  any 
thing.  2.  Loss,  detriment,  damage; 
waste.  3.  Quantity  or  thing  lost. 
De pérdida,  In  a  hazardous,  perilous 
manner. 

PERDIDAME'NTE,  ad.  Despe- 
rately, furiously;  uselessly. 

PEEIJIDl'ZO,  ZA,  per-de-deethi-o, 
ah,  a.  Lost  designedly  or  on  pur- 
pose. Hacer  perdidizo,  To  lose  de- 
signedly at  cards,  as  gamesters  do 
at  times. 

PERDPDO,  DA,  per-deef-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Perder.  Lost,  strayed, 
misguided ;  profligate,  dissolute. 
Gente  perdida,  Vagrants,  vaga- 
bonds.    Mujer  perdida,  Prostitute. 

PERDIDO'SO,  SA,  per-de-dos  -so, 
sah,  a.  Sustaining  loss. 

PERDIGA'NA,  per-de-gan'-ah, 
sf.  (Prov.)  A  young  partridge. 

PEEDIGA'R,  per-de-gar',  -va.  1. 
To  broil  partridges  slightly  before 
they  are  roasted.  2.  To  stew  larded 
meat  in  an  earthen  pan.  3.  To  dis- 
pose, to  prepare. 

PÉRDIGO'N,  pier- de-gone',  sm. 
1.  A  young  partridge.  2.  Partridge 
trained  to  decoy  others.  3.  (Prov.) 
Squanderer,  iavisher  of  money  at 
the  gaming-table.  4.  (Coll.)  Spark 
of  saliva  from  the  mouth  in  speak- 
ing. Perdigones,  Hail-shot,  small 
shot,  slug-shot. 

PERDlüUE'RA,^í;--&-£ra?/;-'-ff/í,, 
sf.  (Bot.)  Sun  rose.  Cistus'helian- 
themum,  L. 

PERDIGUE'RO,  n\,2}er-de-gayr'- 

0,  ah,  a.  Setting,  pointmg :  applied 
to  a  dog  used  by  fowlers  who  pur- 
sue partridires. 

PERDIGUE'RO,  per-de-gaijr'-o, 
sm.  Poulterer,  dealer  in  partridges 
or  any  other  kind  of  game. 

PE'RDIMIE'NTO,  per-de-me'-en- 
toe,   sm.   V.   Perdición   and   Pe'b- 

DIDA. 

PEEDPZ,  per-deeth',  sf.  (Orn.) 
Partridge.  Tetrao  perdix,  L.  Per- 
diz real,  Common  partridge.  Pa- 
tas de  perdiz,  Nickname  to  a  per- 
son who  wears  colored  stockings, 
particularly  women.  0'  perdis  ó  no 
comerla,  Neek  or  nothing. 

r'ERDO'N,per-done',  sm.  1.  Par- 
don, forgiveness,  absolution;  mer- 
cy, grace  ;  remission  of  a  debt.  2. 
IJi'op  of  oil,  wax,  &o.,  which  falls 
burning.  Oon  perdón,  Under  fii- 
vor ;  with  your  leave. 

PEEDONA'PLE,  per-doe-nah'- 
hhi)/,  a.  Pardon;.ble,  forgivable. 

ÍEEDONADO'E,  per-d-oe-nah- 
dore\  sm.  Pardoner,  excuser. 

PERDONA'NZA,  per-doe-nan'- 
thah;  sf.  V.  Disimulo  and  Perdón. 

PERDONA'R,   per-doe-nar',    va. 

1.  To  pardon,  to  forgive ;  to  remit 
a  debt.  2.  To  exempt  any  one  from 
doing  what  he  should  execute ;  to 
spare,  to  excuse.  3.  To  beg  leave 
or  permission  :  an  expression  of 
civil  denial  or  light  apology.  Per- 
done, (Coll.)  God  help  "or  assist 
you  :  Used  as  an  excuse  for  not 
giving  charity. — nr.  To  decline  do- 


ing any  thing  ;  to  excuse  one's  sell 
from  doing  any  thing. 

PEED(^i\AVI'DAS,»í7--/;//>í-M«/t- 
vee'-das,  sm.  (CoU.j  Bully,  hect'r. 

PEEDULA'RIO,  kia,  per-doo- 
lar'-e-o,  ah,  a.  Extremely  careless  ol 
one's  own  interest. 

PEEDUEA'BLE,  per-d<M-rnK'- 
hlay,  a.  Perpetual,  everlasting,  con- 
tinual. 

PEEDUKABLEME'NTE,  ad, 
Eternallv,  perpetually. 

PEEíIA'LES,  pjer-ay-ah'-le»,  n.-i. 
A  sort  of  linen  from  India. 

PEEECEA'E,  per-eth-ay-ar',  za. 
To  protract,  to  delay,  to  put  otf. 

PERECEDE'E(J,  ra,  per-eth-ay- 
der'-o,  ah,  a.  Perisliable,  decaying, 
fading. 

PEEECEDE'EO,  per-eth-ay-der'- 
0,  sm.  Misery,  extreme  want. 

PEEECE'E,  per-eth-ei'',  va.  1.  To 
perish,  to  die,  to  be  destroyed.  2. 
To  perish,  to  suli'er  or  undergo 
damage,  toil,  or  fatigue.  8.  To 
perish  spiritually.  4.  To  crave,  to 
desire  anxLo'asly.  5.  To  be  extreme- 
ly poor,  to  perish  for  want  of  tho 
necessaries  of  life. — vr.  To  be  vio- 
Ic'itly  agitated,  to  die  with  love. 
P 'recer  de  hambre.  To  perish  with 
lirnger.  Perecer  de  risa,  To  be 
convulsed  with  laughter. 

PERECPDO,  DA,  per-etli-ee'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Pejíecer.  Dying 
with  anxiety  lost,  undone. 

PERECÍ  É'NTE,  ptr-eth-e-en'- 
tay,  pa.  Perishing. 

'PERECIMIE'JN'TO,  per-eth-e- me- 
en'-toe,  sm.  Loss,  decav,  decline. 

PEREGRINAClO'xÑ,  per-ay-ffre- 
nath-e-on',  sf.  1.  Peregrination, 
travehing  in  foreign  countries.  2. 
Pilgrimage.  3.  The  course  of  this 
life. 

PEEEGEINAME'NTE,  ad.  Rare- 
ly, curiously. 

PEEEGEINA'NTE,  per-ay-gre 
nan'-tay,  pa.  Sojourner ;  travel- 
ling ;  he  who  peresriuates. 

VES.Y.G,m^  X'^S,  per-ay-gre-nar'. 
va.  1.  To  peregrinate,  to  travel  in 
foreign  countries.  2.  To  go  or»  a 
pilgrimage.  8.  To  exist  in  this 
mortal  life. 

PEEEGEINIDA'D,  per-ay-gre- 
ne-dad',  sf.  Strangeness,  wonder- 
fulness. 

PEEEGEPNO,  NA,  pei'-ay-gree'- 
no,  nah,  a.  1.  Peregrine,  foreign.  2. 
Travelling  or  sojourning  in  foreign 
countries.  3.  Going  on  a  pilgrimage. 
4.  Strange,  wonderful. 

PEKEG  Kl'NO,  per-ay-gree'-iu), 
sm..  A  pilirrim,  a  palmer. 

PEEEJI'Jj,  per-ay-heel',  sm.  1. 
(Bot.)  Pareley.  Apiuiu  petroseli- 
nuni,  Z.  2.  Showy  dress  or  ¡ipp.n- 
rel.  Perejiles,  Honorary  titlcL  at- 
tached to  otiices. 

PEEEJILO'X,  per  ay-ke-lone', 
sm.  (Prov.)  Creeping  crow-foot. 
Ranunculus  repens,  L. 

PERENDE"OA,  per-en-day'-cjA. 
sf.  Trull,  a  low,  dirtv  wench. 
■  PEEENDE'NGUÉS,/^;--^»-^^?!' 
guess,  sm.  pi.  Pendants  of  the  oars 
embellishments  ;  gaudy  dress  oi 
women. 

PEEENNA'L,  per-en-nal',  a.  1. 
V.  Perenne.  2.  Continually  mad, 
without  lucid  intervals. 

PERENNALME'^'TE,  ad.  V. 
Perennemente. 

PERE'NNE,  per-en'-tmy.  a.  Per- 
ennial,   perpetual.      Loco  perch^tt 
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Madman  who   has    uo  lucid  inter- 
vals. 

PEEENNEME'NTE,  ad.  Cont,- 
Dually,  iperpetually. 

PÉKÉNNlDA'b,  pe>--en-n£-daJ! , 
if.  Percnnity,  contiiuiitv. 

PERENTbKlAME'NTE,  ad. 
Pcrcmptorilv. 

PEEENTO'EIO,  ria,  jJer-en-tor'- 
Í  0,  ah,  a.  Peremptor},  absolute, 
decisive. 

PEEE'EO,  per-er'-o,  sm.  Instru- 
nieiit  tbntierly  used  to  pare  fruit. 

PEEE'ZA,  pcr-eth'-ah,  sf.  Lazi- 
ness, tardiness,  negligence,  idleness, 
carelessness,  sloth. 

( Yo  perezco,  yo  perezca  ;  from  Pe- 
recer. V.  Conocer.) 

PEEEZOSAME'NTE,  ad.  Lazily, 
slothfullv,  neijligently,  idly. 

PEEEZO'SO,  SA,  per-eth-os'-so, 
sah,  a.  Lazy,  careless,  indolent, 
slothful,  negligent,  idle  ;  some- 
times used  as  a  substantive,  for  a 
lazy  person  or  a  lubber. 

l'ERFECClO''^,per-/ec-tM-eTi-on', 
«/".  Perfection,  superior  excellence  ; 
Guiltlessness,  completeness ;  beau- 
ty, grace  ;  high  degree  of  virtue. — 
pi.  Accomplishments. 

PEEFECCIONADO'E,  per-fec- 
ihieh-o-nah-dore' ,  sm.  (Littl.  us.) 
Perfccter. 

PEEFECCIONA'E,^«--/<'c-í7zíé!7j- 
on-ar',  va.  To  perfect,  to  comp)lete, 
to  finish,  to  heighten. 

PEEFECTAME'NTE,  ad.  Per- 
fectly, completely. 

PEEFECTl'VO,  VA,  per-fec- 
tee'-i'o,  tsah,  a.  Perfective. 

i'ERFE'OTO,  TA,  per-fec'-toe,  tali, 
:■..  Perihct,  complete,  accomplished ; 
faultl-ess,  coiisunmiate,  accurate; 
i  ■iiautifui,  able  ;  excellent,  fair,  haud- 
Ktnie. 

f  EEFE'CTO,  sm.  Improvements 
made  in  an  inheritance. 

PERFICIE'NTE,  per-feetli-e-en'- 
tay,  a.  That  which  perfects. 

PEEFIOIONA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Perfeccionar. 

PE'EFIDAME'NTE,  ad.  Perfi- 
diously. 

PERFPDIA,  per-fee' -de-all,  sf. 
Perfidy,  treachery. 

PE'EFIDO,  DA,  per'-fe-doe,  dah, 
a.  Perfidious,  treacherous,  disloyal. 
PEEFPL,  per-feel',  sm.  1.  Pro- 
file, contour,  outline.  Tornar  per- 
Jiles,  To  place  oiled  paper  over  a 
painting,  in  order  to  draw  its  out- 
lines. 2.  Light  architectural  orna- 
a.ent ;  hair.  S.  Stroke  of  certain 
letters.    4.  Profile,  side-view. 

PEEFILA'DA,  per-fe-lah' -dah, 
a.  Applied  to  a  well-formed  arched 
nostril. — rerjilado,  da,  pp.  of  Per- 
filar. 

PERFILADU'EA,,  per-fe-lali- 
doo'-rah,  rf.  Art  of  drawing  ¡ironies  ; 
the  sketeliing  of  outlines. 

PERFIL A'E,  per-fe-la-)-',  m.  To 
draw  profiles,  to  sketch  outlines. — 
w.  To  incline,  to  be  hcnt  to  one  side. 
PEEFOLIA'DAor  PERFOLL\'- 
TA,  per-fo-U-ah'-dah,  sf.  (Bot.) 
Common  thorongh-wa.\.  '  Buplau- 
rjm  rotundif(»rniiii,  L. 

PERFOLIA'DO,  da,  per-fo-U- 
Bli'-doe,  dah,  a.  (Bot.)  Pcrfiliated. 

PERFOEACIO'N,  per-for-ath-e- 
on,',  sf.  Perforiition. 

PÉRFOEA'E,  per-for-ar>,  vci.  To 
perforate. 

PERFRÜIDO'R,  per-froo-e-dore', 
tm.  (fobs.)  Enjoyer, 


PEEFUMADE'RO,  per-foo-mah- 
der'-o,  S7n.  V.  Perfumador. 

PERFUISIA'DO,  DA,  psrfoo- 
mah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Perfu- 
mar. Odoriferous,  perfumated. 

PERFUMADO'R,  perfoo-mah- 
dore',  sm.  1.  Perfumer.  2.  Vessel 
in  which  perfumes  are  kept.  3. 
Perfuming-pan. 

PEEFTT'MA'E,  per-foo-mar ,  va. 
To  jil-rfame  ;  to  fumigate. 

PEEFU'ME,  pev-foo'-may,  sm. 
Perfume ;  odor,  fragrance  ;  good  or 
bad  smell  or  flavor. 

PEEFUMEEl'A,_pe;--/í>o-w^r-eÉ'- 
ah,  sf.  A  perfumer's  shop. 

PEEFUME'EO,  ^K,perfoo-mer'- 
0,  ah,  s.  Perfumer. 

PEEFUMI'STA,  per-foo-mees'- 
tah,  sm.  Perfumer,  dealer  in  per- 
fumes. 

PEEFUNCTORIAME'NTE,  ad. 
Perfunctorily,  superficially. 

PERFUNCTO'RIO,  ria,  per- 
foonc-tor'-e-o,  ah,  a.  Perfunctory. 

PEEGAMINEEPA,  per-gah-me- 
ner-ee'-ah,  sf.  Place  where  parch- 
ment is  made  or  sold. 

PERGAMINE'RO,  per-gah-me- 
ner'-o,  sm.  Parchment-maker. 

PEEGAMPNO,  per-gah-mee'-no, 
sm.  Skin  dressed  for  writing. 

PERGE'NIO,  sm.  V.  Pergeño. 

PEEGENA'E,  per-hen-nyar' ,  va. 
(Coll.)  To  dispose  or  perform  skil- 
fully. 

PEEGE'NO,  per-hen'-nyo,  sm. 
(Coll.)  Skill,  dexterity. 

PEEIA'NCIO,  PEEIA'NTIO, 
per-e-anth'-e-o,  sm.  (Bot.)  Perian- 
thium. 

PEEICA'EDIO,  per-e-car'-de-o, 
sm.  Pericardium. 

PEEICA'EPIO,  per-e-car'-pe-o, 
sm.  Pericarpium,  covering  of  any 
fruit. 

PEEPCIA,  per-eeth'-e-ah,  sf 
Skill,  knowledge,  connoisseurship, 
choiceness. 

PERl'CO,  per-ee'-co,  sm..  1.  Curls 
formerly  worn  by  women.  2.  A 
kind  of  small  parrot.  Perico  entre 
ellas,  A  cot  or  cotquean. 

PEEICO'N,  pe.r-e-cme' ,  sm.  1. 
Knave  of  clubs  in  the  game  of  Quí- 
nolas.    2.  A  large  fan. 

PEEICO'N,  NA,  per-e-cone',  ah, 
a.  Fit  for  all  things :  generally 
applied  to  horses  fit  for  draught  or 
saddle. 

PEEICC'NA,  per-e-con'-nah,  sf. 
Shaft  mule  ;  amule  fit  for  the  coach 
as  well  as  the  saddle. 

PEEICEA'NEO,  per-e-cran'-ay- 
0,  sm-.  Pericranium. 

PEEIDEO'MO,  per-e-dro'-mo, 
sm.  (Arch.)  Peridrome. 

PEE  I  EC  OS,  per-e-ay'-cos,  sm. 
pi.  Pcriojei,  people  on  the  opposite 
side  of  the  globe,  in  the  same  lati- 
tude. 

VE'RJF'EIL^A,  per-<-fer-e-ah,  sf. 
Perinherv.  V.  Cuícunferencia. 

PEEIFO'LLO,  per-e-fol'-lyo,  sm. 
(Bot.)  Common  cliervil.  Scandix 
cerefolium,  L.  Perifollos,  Eibbons 
and  other  ornaments  of  women. 

PEEIFEASEA'DO,  da,  per-e- 
fras-say-ah  -doe,  dah,  a.  Periphras- 
tic.— pp.  of  Perifrasear. 

VYÚ\¥\iA%Y.A'\i,per-e-fras-say- 
ar',  va.  To  periphrase,  to  use  cir- 
cumlocutiDns. 

PERI 'FR  ASI,  PEET'FRASIS, 
per-ee'-fras-se,  sf.  (Ehct.)  Periphra- 
sis, circumlocution. 


V'ER\GA''i.'LO,per-€-gal'-luo,  em. 
1.  Skin  banging  Irom  the  cuin  of 
lean  persons.  2.  Kind  of  glosiiy  rib- 
bon worn  by  women.  3.  (Coll.)  A 
tall,  lean  man.  4.  Kind  of  slendci 
sling.  5.  (Nau.)  Line,  a  thin  rope; 
navel-line  ;  topping-lift. 

PEEIGE'O,  per-e-hay'-o,  sm 
(Astron.)  Perigee,  pergeum. 

PERI'GLO,  sm.  (Obs.)  V.  Peli- 
gro. 

PERIHE'LIO,  per-e-ay'-le-o, 
(Astron.)  sm,.  Perihelion. 

PEEI'LLA,  per-teV-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  pear.  2.  Ornament 
in  form  of  a  pear.  3.  Pommel  of  a 
saddle-bow,  a  knob.  De perilla,  To 
the  purpose,  at  a  proper  time. 

PEEILLA'N,  NA,  per-eelAyan' ., 
ah,  a.  (Coll.)  Artful,  knavish,  va 
grant. 

PEEILLA'N,    per-eel-lyanf ,   sm. 

1.  Huckster,  huckstcrer,  a  sly,  craf- 
ty fellow.  2.  (Coll.)  A  clever  fel- 
low. 

PEEI'LLO,  per-eeV-lyo,  sm.  Gin- 
gerbread nut. 

PEEILU'STBE,  per-e-loos'-tray, 
a.  (Obs.)  Very  illustrious. 

PEEl'METEO,  per-ee'-may-tro, 
sm.  V.  A'mbito. 

PEEI'NCLITO,  TA,  per-een'-cle- 
toe,  tah,  a..  Famous,  renowned. 

PEEINE'O,  per-in-ay'-o,  sm. 
(Aiiat.)  Perineum. 

PERINEUMO'NIA,  per-e-nay- 
oo-mo'-ne-ah,  sf.  Peripneumony,  in- 
flammation of  the  lungs. 

PERINO'LA,  per-e-no<-lah,  sf.  1. 
A  kind  of  dye  with  four  faces ;  a 
tetotum.     2.  A  neat  little  woman. 

PERIODECEA'E,  per-e-o-ddli- 
ay-ar',  vn.  (Littl.  us.)  To  make  or 
form  periods. 

PERIO  riCAME'NTE,  ad.  Peri  ■ 
odicallv. 

PElilO'DICO,  CA,  per-e-o>-de-cOy 
cah,  a.  Periodical,  periodic. 

PEEIO'DICO,  per-e-o'-de-co,  sm. 
Newspaper. 

PERl'ODO,  per-ee'-o-doe,  sm.  1. 
Period,  a  determinate  space  of  time. 

2.  Period,  clause,  a  complete  sen- 
tence. 

PERIPATE'TICO,  per-e-paTi- 
tay'-te-co,  sm.  Peripatetic,  a  follower 
of  Aristotle. 

PERIPATE'TICO,  ca,  per-e-pah- 
tay'-te-co,  cah,  a.  1.  Belonging  to  the 
Peripatetics.  2.  Applied  colloquial- 
ly to  any  person  of  ridiculous  or 
e.xtravairant  opinions. 

PERIPA'TO,  per-e-pah'-toe,  sm. 
System  of  Aristotle. 

'TElUV'E'ClA,per-e-pfth'-e-ah,.''f. 
Peripetia,  sudden  change  of  condi- 
tion in  the  persons  of  a  drama,  or 
in  fortune. 

PEEI'PLO,  per-ee'-plo,  sm.  Peri  • 
fihis,  voyage  around  a  coast. 

PEEiPUE'STO,  TA,  per-£-poo-esf' 
toe,  tah,  a.  Very  gay,  very  fine,  very 
spruce  in  dress. 

PEEIQUI'LLO,  per-e-l-eeH-lyo, 
sm.  A  small  sweetmeat  made  of  su- 
gar alone. 

PEEIQUI'TO,  per-e-l-ee'-tne,  sm. 

1.  (Nau.)  Stay-sail.  J\riqiiito  d« 
juanete  mayor,  (Nau.)  Flying  stay- 
sail. Perlqvito  de  sohremesana, 
(Nau.)  Mizen  top-gallant  stay-sail. 

2.  (Orn.)  Parroquet.  small  parrot. 
PEEI'SCIOS,  per-is'-thieh-os,  sm. 

pi.  Periscii,  inhabitants  of  the  po- 
lar circles, 
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lee'-ah,  sf.  Superfluous  repetition  in 
&  discourse. 

PEEIST A'LTICO,  ca, per-is-taV- 
te-co,  cah,  a.  Peristaltic  :  applied  to 
the  motion  of  the  intestines. 

PERISTI'LO,  sm.  (Arch.)  I'eris- 
tylo,  colonnade. 

PERl'TA,  2)er-ee'-tah,  sf.  dim.  A 
smiiU  j)ear. 

I'ERI'TO,  per-ee'-toe,  sm.  Skilful 
man  in  any  art  or  trade,  connoisseur. 

PERITO,  TA,  a.  Skilful,  able,  ex- 
perienced.— sm.  1.  Connoisseur.  2. 
Appraiser  of  goods.  3.  A  critical 
person. 

PERITO'NEO,  2><^r-e-toe''nay-o, 
17)1.  (Anat.)  Peritoneum. 

PERITRO'QUIO,  ««;'-e-¡ÍTO'-^í-o, 
sm.  (Mech.)  Peritrocliium,  a  wheel 
concentric  with  a  cylinder. 

PERJUDICADO'R,  ea,  per-lwo- 
d€-i'ah-doi'e\  a/i,  s.  One  who  preju- 
dices, injures,  or  causes  damage. 

PERJlJDICA'R,  per-/wo-de-car', 
da.  To  prejudice,  to  cause  damage 
to  another,  to  injure,  to  malign. 

PERJUDICIÁ'L,  per-hoo-deeth- 
e-al  ^  a.  Prejudicial,  liurtful,  mis- 
chievous, pernicious. 

PERJUDICIALME'NTE,  ad. 
Prejudicially,  mischicyouslv. 

PERJUPCIO,  per-Jioo-ecth'-e-o, 
sm.  Prejudice,  mischief,  injury,  de- 
triment, damage,  grievance. 

PERJÜRADO'R,  RA,  per-loor- 
■■ih-dove',  ah,  s.  Perjurer,  forswearer. 

PERJURA'R,  2Jer-Jioor-ar',  vn.  1. 
To  swear  falsely  ;  to  commit  perju- 
ry. 2.  To  swear,  to  obtest  the  great 
name  profanely. — vr.  To  perjure 
one's  self. 

PERJU'RIO,  per-hcoi''-e-o,  sm. 
Poriurv.  false  oath. 

PERJU'EO,  RA,  per-lioor'-o,  ah, 
a.  Perjured,  forsworn. 

PERJU'RO,  RA,  per-hoor'-o,  ah, 
I.  1.  Forswearer,  perjurer.  2.  V. 
Perjurio. 

PE'RLA,  per'-lah,  sf.  Pearl,  mar- 
garite ;  any  thing  precious,  clear, 
or  bright.  Perlas,  Fine  teeth.  De 
perlas.  Much  to  the  purpose ;  ex- 
cellently, eminently  fine. 

PERLACPA,  p'er-lath-eé-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Prelacia. 

PERLA'TICO,  ca,  per-lal'-te-cc, 
ca/i,  a.  Paralytic,  palsied. 

PERLERi'A,  per-ler-ee'-ah,  sf. 
Cohection  of  pearls. 

PERLESPA,  per-les-see'-ah,  sf. 
Paralysis,  palsy. 

PERLFTA,  per-lee'-tah,  sf  dim. 
A  small  pearl. 

PERLIQUITE'NCIA,  per-le-L'e- 
tenth'-e-ah,  sf.  A  mock  title  of  ho- 
aor. 

PERLONGATÍ,  per-hn-ffar>,  vn. 
(Nau.)  To  coast,  to  sail  along  the 
coast. 

PERMANECE'R,  per-man-eth- 
er',  vn,.  To  persist,  to  endure,  to  last. 

PERMANECIE'NTE,  per-nuui- 
eth-e-en'-tay,pa.  and  a.  Permanent; 
persisting. 

PERNfANE'NCIA,  sf.  Duration, 
permanency,  perseverance,  con- 
stancy, consistency. 

PERM  AN  E'NTE,  per-mah-nen'- 
My,  a.  Permanent,  durable,  lasting, 
constant. 

PERMANE'NTEME'NTE,  ad. 
Permanently. 

PERMANSIO'N.  sf  V.  Perm^- 

NKNCIA. 

PERMISITSLE./'i/-  mis  eee'-hlty. 
n.  Parmissible. 


PERMISTO'N,  per-m-is-se-on' ,  sf. 
1.  Permission,  leave.  2.  Confession, 
grant;  tlie  thing  yielded. 

PERxMlSlVAME'iS'TE,  ad.  Per- 
missively. 

PERMISI'VO,  VA,  per-mia-aee'- 
vo^ah,  a.  Permissive. 

PERMPSO,  per-viis'-so,  sm.  Per- 
mission, leave,  license,  allowance, 
liberty. 

PERMISO'R,  per-mis-sore',  sm. 
Granter.  V.  Per.mitidou. 

PERMISTIO'N,  per-mis-te-on', 
sf.  Permistión,  permi-xtion,  the  act 
of  mixing. 

PERMITE'NTE,  per-me-ten  -tay, 
pa.  He  tiiat  trrants  or  permits. 

PERMITIDE'RO,  ra,  per-m^-te- 
der'-o,  ah,  a.  What  may  be  permit- 
ted. 

PEEMITIDCR,  per-me-te-dore', 
sm,.  Penritter,  granter. 

VWÁm.Tl'DO,vx,per-me-tee'-doe, 
iah,  a.  and  pp.  of  Permitir.  Per- 
mitted ;  permissive  ;  lawful,  allow- 
ed. 

PERMITPR,  per-me-tir',  va.  1. 
To  permit,  to  consent,  to  agree  to, 
to  give  leave.  2.  To  permit,  to  suf- 
fer without  authorizing  or  approv- 
ing. 8.  To  permit,  to  give  time  or 
place  to  execute  a  thing.  4.  To  per- 
mit, not  to  hinder  what  one  could 
and  ought  to  avoid. — vr.  To  show 
one's  self,  to  appear  benign,  gene- 
rous, and  liberal. 

PERMU'TA,  PERMUTACIO'N, 
per-moo'-tah,  per-moo-ti.tth-e-on' ,  sf. 
Permutation,  the  exchange  of  one 
thins  for  another. 

PERMUTA'NTE,  per-moo-tan'- 
tay,  pa.  and  a.  Permutant;  ex- 
chansrinsr. 

PERMUTA'R,  per-moo-tar',  va. 
To  exchange,  to  barter,  to  com- 
mute, to  permute. 

FE'Rl^ A,  per'-nah,  sf.  Flat  shell- 
fish. 

PERNA'DA,  per-nah'-dah,  sf. 
Kick  with  tlie  foot. 

PERNA'ZA,  per-nath'-ah,  sf. 
(Ausm.)  A  thick  or  big  leg. 

V'EK^^AT)0'B.,per-jiay-ah-dore', 
a.  StroníT-legíred. 

PERNEA'R,  per-nay-ar' ,  rn.  1. 
To  kick,  to  shake  the  less.  2.  To 
drive  about  in  pursuit  of  an  atfair. 
3.  To  be  vexed,  to  fret. — va.  To 
drive  pigs  to  market  and  sell  them 
by  retail. 

"PERNE'O,  per-nay'-o,  sm. 
(Prov.'i  Public  sale  of  hogs. 

PERNERPA,  per-ner-ee'-ah,  sf. 
Collection  of  pins  or  bolts. 

PERNETAS  (En),  per-nay'-tas, 
ad.  Bare-learsed. 

PERNE'TE,  per-nay'-tay,  sm. 
(Nau.)  Small  pin,  poii,  or  bolt. 

PERNIABIE'RT'X  ta,  per-ne- 
ah-he-er'-toe,  iah,  a  Open  or  wide- 
leETsred. 

1'ERNIBO'RR A,  per-ne-lor'-rah, 
a.  Applied  in  jocular  sV-^'e  to  one 
who  uses  false  calves  for  tnc  legs. 

PERNICIOS  AME'NTE,  ad.  Per- 
niciously, noxiously,  hurtfully. 

PERNICIO'SO,  'sA,  per-nedh-e- 
os'-so,  sah,  a.  Pernicious,  inischiev- 
'jus,  destructive. 

PERNIGO'N,  per-ne-gonc',  sm. 
Genoese  plum. 

PERNI'L,  per-neeV,  sm.  1.  Ham, 
the  salted  thigh  of  a  hog.  2.  Thigh 
sf  breeches. 

PE'RNIO,  pei-'-m-o,  sm.  A  kind 
of  hinges  for  aoors  aarl  Tisdows. 


PERNIQUEBRA'R,  per-nc-hiy 
brar',  va.  To  break  the  letj.s. 

PERNITUERTO,  ta,  pcr-ne-too- 
er'-toe,  t<ih,  a.  Crook-legi^ed. 

PE'RNO,/^ir -n/y,  sra.  1.  A  round- 
headed  pin  ;  a  large  nail,  a  spike.  2. 
Hook  of  a  hinge  for  doors  and  win- 
dows. 8.  (Nau.)  A  bult.  Vernodt 
fjancho,  (Kau.)  Hook-bolt.  Pemo 
de  ojo,  (Nau.)  Eve-bolt.  Perno  dr 
argolla,  (Nau.)  Éing-bolt.  Perru/dú 
cadena,  (Nau.)  Chain-bolt. 

PERNOCTA'R,  ptr-ru,c-tar\  vn. 
To  pass  tlie  night ;  to  be  awake,  to 
watch,  or  to  sit  up  the  whole  niorht. 

PE'RO,  per'-o,  s?)i.  1.  A  kind  of 
apple.  2.  Apple-tree.  Pyrus  ma- 
ins, Z.     3.  Fault,  defect. 

PE'RO,  per'-o,  conj.  But,  except, 
yet. 

PEROGRULLA'DA,  or  verdad 
DE  PEROGRULLo,  per-0-grool-lyah'- 
dah,  sf.  (Coll.)  Truth  of  ño  moment 
and  universally  known. 

PERO'L,  per-oW.  sm.  Boiler,  keir 
tie,  copper. 

PERO'NE,  per-on'-ay,  gjtt,. 
'4riat.)  Fibula,  peroné,  the  lessei 
Done  of  the  lesr. 

PERORACIO'N,^«r-or-a^-<;¡í</-(.- 
on',  sf  Peroration,  the  conclusior. 
of  an  oration. 

PERORA'R,  per-or-ar',  va.  1.  To 
conclude  a  speech  or  oration.  2.  To 
make  an  harangue  or  speech,  to  de- 
claim.    3.  To  solicit  eftectually. 

PERORATA,  per-or-ah'-tah,  sf. 
(Coll.)  An  harangue,  a  speech. 

PERPEJA'NA,  per-pay-hah'- 
nah,  sf.  (Obs.)  V.  Parpalla. 

PERPENDICULA'R.^ír-^e/i-í/c 
coo-lar',  a.  Perpendicular. 

PERPEND  ICULARME'NTE; 
ad.  Perpendicularly. 

V^'RYWST)VCVÍhO,per-pen-d.:é' 
coo-lo,  sm.  1.  Plumb,  plummet:  an 
instrument  by  which  perpendicu- 
larity is  discerned.     2.  Pendulum. 

PERPETRACIO'N,  per-pay- 
trath-e-on',  sf.  Perpetration,  the  act 
of  committincf  a  crime. 

PERPETR  ADO'R,  per-pay-ti„  l- 
do?'e',  sm.  Perpetrator,  asrgressor. 

PERPETRA'R,  per-pay-trar'.  va. 
To  perpetrate,  to  commit  a  crime. 

PERPETUA,  ¡)er-pay'-t^io-ah,  sf. 
(Bot.)  Eternal  flower,  everlasting 
the  blossom  of  goldilocks,  the  plan', 
Gnaphalium  stceehas,  L.  Perpetua 
encarnada,  (Bot.)  Globe  amaranth. 
Gomphrena  ¡.'lobosa,  Z. 

PERPETUACIO'N,  per-pay-t'jo- 
afh-e-on'.  sf.  Perpetuation. 

PERPETUA'L,  a.  (.Obs.)  V.  Per- 
petuo. 

PERPETUAME'NTE,  ad.  Ver- 
petuallv,  for  ever. 

PERPETU A'N,  per-pay-too-  an', 
S771.  Everlastins,  a  kind  of  wooUeu 
btuft". 

^FJÍPETÜA'R.  per-pay-foo-ar', 
va.  X  To  perpetuate.  2.  To  con- 
tinue without  cessation  or  mtermia 
sion. 

PERPETUIDA'D,  per^ay-too-e- 
dad',  sf.  1.  Perpetuity,  duration.  2. 
Perpetuity,  exemption  from  inter- 
mission or  cessation. 

PERPETUO,  T\:jL,per-pay'-toa 
ah.  a.  Perpetnal. 

PERPI  A'XO,  per-pe-iin'-nyo,  sm. 
Perpender,  a  front  binding-stoue  ir 
a  wall. 

PERPLE  J  AME'NTE,  ad.  Per 
plexedly,  confusedly. 

PERPLEJIDA'D,     per-play-he^ 
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iOfii',  sf.  Perplexity,  irresolution, 
ambarnissment. 

PEEPLE'JO,  JA,  per -flay -Tto, 
k<i7i,  a.  Doubtful,  uncertain,  per- 
plexed. 

PERPU'NTE,  per-poon-'taj/,  sm. 
A  quilted  nnder-waistcoat. 

PE'RQUE,  per'-kaij^  sm.  Lam- 
poon, libel. 

PERRA,  per'-rah,  sf.  1.  Bitch, 
tlia  female  cf  the  fiar.ine  species. 
Ferra  salida,  A  proud  bitch.  Sol- 
tar  la  perra,  ( Prov. )  To  run  th  rough 
one's  fortune;  to  boast  of  any  thing 
beforehand.     2.  Drunkenness. 

PERKA'DA,  per-rah'-dah,  sf.  1. 
Pack  of  doirs.  2.  A  false  eoinpli- 
sacut.  3.  Hasty  morning  repast  of 
srrapes. 

"  PERRAME'NTE,  ad.  Very  ill; 
badlv. 

PERRA'ZO,  per-raW-o,  sm. 
au^ni.  A  large  dog. 

PERRE'NGUE,  per-ren'-gay,  sm. 
(Coll.)  Suriiucss,  peevishness,  fret- 
t'ahiess. 

PERRE'RA,  per-rei-'-ah,  sf.  1. 
Kennel,  a  cot  for  dogs.  2.  Employ 
ment  attended  with  much  fatigue 
and  little  profit.  3.  A  bad  paymas- 
ter. 4.  Mule  or  horse  spent  with 
age,  and  cast  off. 

"PERRERPA,  per-rer-ee'-ah,  sf. 
1.  Pack  of  dogs.  2.  Set  or  nest  of 
rogues.    3.  Any  thing  vexatious  or 

PERRE'EO,  per-rer'-o,  sm.  1. 
Beadle  who  drives  dogs  out  of  the 
church.  2.  Boy  or  servant  whose 
business  is  to  take  care  of  hounds 
or  dogs  used  in  the  chase.  3.  One 
i'bo  is  very  fond  of  hounds  and 
jogs.     4.  Impostor,  cheat. 

PERRpyZNO,  NA,  per-retli!-no, 
nah,  s.  Whelp,  puppy. 

PERRPCO,  per-reé-co,  sm.  dim. 
A  little  dog. 

PERRPLLO,  «i^-reeZ'-Zyo,  sm.l. 
fDim.)  A  little  clog.  Perrillo  rapo- 
sero, Harrier.  Perrillo  de  falda, 
Lap-dog.    2.  Trigger  of  a  gun. 

PERRITO,  per-ree'-toe,  sm.  dim. 
A  little  dog.  Perrito  de  todas  bo- 
das, A  cater-cousin,  a  busy-body. 

PE'RRO,  ^«r'-ro,  sm.  l.Dog.'Ca- 
nis,  L.  Perro  de  acfuas.  Water-dog. 
Perro  de  muestra.  Pointer.  Perro 
de  presa.  Bull-dog.  Perro  de  ayuda, 
Newfoundland  dog,  a  large  dog  kept 
to  defend  his  master.  Perro  de  ageo, 
Setting  dog  used  for  partridges.  2. 
One  who  obstinate.^-  issertsan  opin- 
ion, or  perseveres  in  an  undertak- 
ing. 3.  Damage,  loss,  deception.  4. 
(Met.)  Name  of  contempt  or  igno- 
miny given  to  a  person.  Perro  ca- 
reador.  Shepherd's  dog.  Ponerse 
como  un  perro  or  hecho  mi  perro. 
To  get  into  a  vehement  passion. 
A' p<ri-o  rit'/o  11(1  hm/  tus  tus,  (Prov.) 
Old  birds  ¡ire  u-it  cauyht  with  chaff. 

YYAWiiKlV'VJ'IE^iK'r-ro-kay'-tny, 
em.  (Nan.)  Top-mast. 

PERRU'NA,  per-roo'-nah,  sf. 
Dog-bread,  coarse  bread  for  dogs. 

PERRU'NO,  ■SA,per-roo'-no,  nah, 
t.  Docrffish,  canine;  currish. 

PERSECUCIO'N,  per-say-cooth- 
e-on',  sf.  1.  Persecution.  2.  Toils, 
troubles,  faticrne,  molestation. 

PERSEGUIDO'R,  per-say-gee- 
lore',  »m.  Persecutor ;  one  who  bar- 
asses  or  molests  ;  a  foe. 

PEPS  [ÍGUIM1í:'NT0,  per-say- 
^ee-nic  ■  n'-foe,  sm.  PeTeecutiou  ; 
hunt. 
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'PEllSEGm''R,per-say-gee-ir',va. 
1.  To  pursue  a  fugitive.  2.  To  dun, 
to  importune,  to  beset.  3.  To  per- 
secute, to  pursue  with  malignity.  4. 
To  persecute,  to  pursue,  to  impor- 
tune much. 

PERSE'O,  per-say'-o,  s?n.  (Astr.) 
Perseus,  a  northern  constellation. 

PERSEVA'NTE,  per-say-mn'- 
tay,  sm.  Pursuivant  at  arms. 

PERSEVERA'NCIA,  per-sny- 
vay-ran'-thieh-ah,  if.  Perseverance, 
constanev. 

PERSJEVERA'NTE,  p^-  -say-ver- 
an'-tai/,  a.  Perseverant. 

PEiiSEVERANTEME'NTE,  ad. 
Constantly,  perse verantly. 

PERSE  VER  A'Rjjseí'-say-wr-í/r', 
vn.  To  persevere,  to  persist,  to  abide. 

PERSIA'NA,  per-se-ah'-nah,  sf. 
A  silk  stuff  with  large  flowers.  Per- 
sianas, Venetian  blinds. 

PERSICA'RIA,  per-se-CTr'-e-ah, 
sf  (Bot.)  Spotted  snakeweed.  Po- 
lygonum persicaria,  L. 

PE'RSICO,joe- '-««-«,  sm.  (lehth.) 
Perch.     Perca  fluviatilis,  L. 

PERSIGNA'RSE,  per-sig-nar'- 
say,  vr.  1.  To  make  the  sign  of  the 
cross.  2.  To  admire,  to  be  sur- 
prised at  a  thing.  3.  To  handsel,  to 
begin  to  sell ;  to  make  the  first  act 
of  sale. 

PERSIGNUMCRU'CIS,  per-sig- 
noom-crooth'-is,  sm.  (Coll.)  1.  By  the 
sign  of  the  cross.  2.  Wound  or 
mark  in  the  fiice. 

FWRSilGO,  per'-se-go,  sm.  (Bot.) 
Peach.     Amygdalus  pérsica,  L. 

(  Yo  persigo,  persiga. ;  él  persiguió, 
persiguiera;  from  Perseguir.  V. 
Pedir.) 

PERSI'LLA,  per-seeV-lyah,  sf.  A 
sort  of  linen. 

PERSISTE'NCIA,  per-sis-tenth'- 
e-ah,  sf.  Persistence,  steadiness, 
perseverance,  obstinacy. 

PEESISTE'NTE,jB«--Sí.?-¡ím'-íay, 
pa.  and  a.  Permanent,  firm,  per- 
sistent. 

PERSISTPR,  per-sis-tir',  vn.  To 
persist,  to  continue  Arm,  to  perse- 
vere. 

PERSO'NA,  per-soh'-nah,  sf.  1. 
Person,  individual,  or  particular 
man  or  woman.  2.  Person,  the  ex- 
terior appearance.  3.  Personage,  a 
distinguished  character;  a  man  of 
merit  or  talents.  4.  (Gram.)  Per- 
son, the  quality  of  the  noun  that 
modifies  the  verb.  5.  Person,  man 
or  woman  in  a  fictitious  dialogue. 
De  pernona  I'l  ptrsona.  From  person 
to  person,  from  man  to  man.  En 
persona  or  por  su  persona,  Person- 
ally, in  person.  Hacer  de  persona, 
To  boast,  to  brag,  to  exalt  one's  self. 

PERSONA'DO,  pier-son-aW-doe, 
sm.  Benefice  which  confers  a  prero- 
gative fin  the  incumbent,  yet  with- 
out ¡nrisdictiou. 

PERSON  A'JE,  per-son-ah  -hay, 
sm,.  1.  Personaae,  a  man  or  woman 
of  eminence.  2.  Personage,  charac- 
ter assumed,  a  disguised  person,  a 
stranger.  3.  A  kind  of  eeelesiasti- 
Ciil  InGnGTic©» 

PERSON  A'L,j'jc?--w»-(/?',  a.  Per- 
sonal, particular,  proper  to  him  or 
her. — sm.  1.  Personal  tax.  2.  Per- 
sonage, exterior  appearance,  air. 

PERSONALIDA'D,  picr-son-al- 
e-dad',  sf.  1.  Personality,  the  pcr- 
bonal  existence  of  any  one.  2.  Per- 
sonality, reflection  upon  private  ai-- 
tions  nr  character. 


PERSONALIZA'R,  ^er-scmr-al- 
eeth-ar',  va.  To  persouily,  to  per- 
sonalize. 

PERSONALME'NTE,  ad.  Per- 
sonal! v,  in  person  ;  hvpostatically. 

PERSON A'ZA,  per-son-ath>-a\ 
sf.  augm.  Huge  personage. 

PERSONERPA,  per-scn^cr-M'- 
ah,  sf.  Charge  or  employment  cf  an 
agent,  deputy,  or  attorney. 

PERSON E'RO,  RA,  per-sonr-er'-o, 
ah,  s.  Deputy,  agent,  attorney,  trus- 
tee  receiver. 

PERSONIFICA'R,  per-son-e-fe- 
car',  va.  To  personify,  to  pei-son- 
alize. 

¥YM^O'ÑV'L'Lk,per-son-eel'-lyah, 
sf.  Mannikin,  a  ridiculous  little  fel- 
low. 

PERSPECTI'VA,  pers-pec-Ue>- 
vah,  sf.  1.  (Pict.)  Perspective,  the 
science  of  perspective.  2.  Work 
executed  according  to  the  rules  of 
perspective.  3.  View,  vista.  4.  A 
deceitful  appearance. 

PERSPECTI'VO,  per8-pec-tee>-vo, 
sm.  Professor  of  perspective. 

PERSPICA'CIA,  PERSPICA- 
CIDa'D,  pers-pe-cath'-e-ah,  sf.  1. 
Perspieaciousness,  perspicacity, 
quickness  of  sight.  2.  Perspicacity, 
elear-siglitedness,  keenness. 

PERSPICA'Z,  pers-pe-cath<,  a.  ■'  ^ 
Perspicacious,  quick-sighted.  2. 
Acute,  sagacious,  clear-sighted. 

PERSPICUAME'NTE,'  ad.  Per- 
spicuously. 

PERSPICUIDA'D,  pers-pe-coo-e- 
dad',  sf.  1.  Perspicuity,  cl.earnes.=. 
transparency.  2.  Perspicuity,  clear- 
ness to  the  mind,  neatness  of  style. 

PEESPI'CUO,  cvi.,pers-pee'-a>o- 
0,  ah,  a.  1.  Perspicuous,  clear,  trana- 
parcnt.  2.  Perspicuous,  clear  to  tha 
understanding  :  it  is  applied  to  him 
who  writes  with  clearness  and  ele- 
gance, and  to  his  stvle. 

PERSPIRACIO'N,  pera-pe-rafh- 
e-on'.  sf.  Perspiration. 

PEliSPIR ATO'RIO,  KiA,  pcrs-p;.- 
rah-tor'-e-o,  ah,  a.  Perspiratory. 

PERSUADIDO'R,  ra,  per-soo-ak- 
de-dore',  ah,  s.  Persuader. 

PERSUADPR,  per-soo-ah-di'r', 
va.  To  persuade,  to  influence  by 
argument  or  expostulation ;  to  in- 
duce.-— vr.  To  be  persuaded,  to  form 
ajudgment  or  opinion ;  to  be  con- 
vinced. 

PERSUASI'BLE,  per-soo-ah-see'- 
llay,  a.  Persuasible,  persuadable. 

P  ERS  U  AS  I  O'N ,  per-soo-as-se-on', 
sf.  Persuasion,  the  act  or  state  of 
being  persuaded  ;  opinion,  judg- 
ment. 

PERSUAST'VA,  sf  Persuasive- 
ness, persuasive. 

PERSUASI'VO,  VA,  per-soo-oé- 
see'-vo.  vah,  a.  Persuasive,  moving. 

PERSUASO'R,  RA,  per-soo-as- 
sore',  ah.  s.  Persuader. 

PERTENPXE'R,  per-iay-neth- 
er',  vn.  1.  To  belong  to,  to  apper- 
tain, to  concern.  2.  To  behoove,  to 
become,  to  pertain  ;  to  relate  to. 

PERTENECI'DO,  pcr-tay-neth- 
ee'-doe,  sm.  V.  Pertenencia. — Per- 
tenecido, da,  pp.  of  Pertenecer. 

I'ERTENECIE'N  TE,  per-Un^etK- 
e-en^-tay,  pa,  and  a.  \.  Belonging, 
appertainiiiff.     2.  Apt,  fit,  ready. 

PERTENE'NCIA,  per-ten-en- 
tlneh-ah,  sf  1.  Right  ot  projierty ; 
place  or  territory  belonging  to  any 
one.  2.  Appurtenance,  dependence; 
an  accessory  or  appendage 


PER 

(  Yo  pertenezco, yo  pertenezca  ;  from 
Pertenecer.     V.  Abokrecer.) 

TE'KTICA,  per'-te-cah,  rf.  Perch, 
a  measure  often  geometric  feet. 

PE'irnGA,  per'-te-yah,  «/.  1.  A 
\onjs.  pole  or  rod.  2.  Á  tall,  slender 
woman.  3.  Hook  on  which  a  door 
or  window  is  hung.  4.  V.  Pe'ktica. 

TE'liTlGO,  per'-te-go,  sm.  Pole 
of  a  waíí'"".  r^r  cart. 

PEKTIG  A  L,  din.  Pole.  V.  Pe'k- 
noA. 

PEETIGUEA'R,  per-te-gay-ar', 
va.  To  boat  a  tree  with  a  pole  to 
gather  the  fruit. 

PERTIGUERI  A,  per-tc-gayr-ee'- 
aJi,  sf.  Office  or  employment  of  a 
versrer. 

I'ERTTGUE'EO,  per-te-gnyr'-o, 
iin.  Verier,  he  that  carries  the  mace 
before  the  dean. 

PERTINA'CIA,  per-te-nafh-e- 
ah,  sf.  Pertinacy,  obstinacy,  stub- 
'■^'^vnneiis,  conceitcdness. 

TKllTl'N  A'Z,  per-te-nath',  a.  Per- 
t/macions,  obstinate,  opinionated. 

PERTINAZME'NTE,  ad.  Perti- 
naciously, contumaciously. 

PERflNE'NTE,  per-ie-r.ch'-tay, 
a.  Pertinent,  relateci  to  the  matter 
in  hand  ;  to  the  purpose. 

PERTINENTEME'NTE,  ad.  Per- 
tinently, opportunely,  concrruouslv. 

FF.UTRECHA'R,  per-tray-tcJia?, 
va.  1.  To  supply  a  place  with  am- 
munition and  warlike  stores.  2.  To 
dispose,  to  arrange,  to  prepare. — 
vr.  To  be  provided  with  the  ncces- 
F.ary  stores  and  tools  for  defence. 

ÍERTRE'CHOS,  per-tray'-teho.'i, 
tra.  ptl.  1.  Ammunition,  arms,  and 
other  warlike  stores.  2.  Tools,  in- 
struments. 

\^ERT\5GA'DK,per-too-gah'-da'k, 
sf.  Shock,  concussion. 

PERTüGUEA'R,j!)er-íoo-^ay-a?-', 
vn.  To  be  agitated,  to  be  in  violent 
motion. 

PERTUEBA'BLE,  per-toor-haV- 
blaii,  a.  Capable  of  being  perturbed. 

PEETURBACIO'N,  per-toor- 
bafh-e-oti' ,  sf.  Perturbation,  disquiet 
of  mind  ;  confusion. 

PERTURBADAME'NTE,  ad. 
Confusedly. 

PERTU'RBADO'R,  per-toor-haTi- 
dore\  sm.  Perturbator,  perturber, 
disturber. 

PERTURBADO'RA,  pm'-toor- 
hah-chr'-ah,  sf.  Perturbatrix. 

PERTURBA'R,  per-toor-lar' ,  va. 
To  perturb,  to  disturb ;  to  inter- 
rupt, to  harrow. 

PERUA'NO,  NA,  per-oo-aJi'-no, 
nah,  a.  V.  Perulero. 

PEEUE'TANO,  per-oo-ay' -tali- 
no,  sm.  1.  (Bot.)  Wild  or  choke 
pear-tree.  Pyrus,  L.  2.  Any  thing 
that  overtops  or  rises  above  the  rest. 

PERULE'RO,    RA,   per-oo-Ur'-o, 
ill,  a.  1.  Made  or  manufactured  in 
F'eru.     2.  Native  of  Peru.    3.  Ai 
plied  to  a  moneyed  man. 

PEEULE'EO",  per-oo-Ur'-o,  sm. 
(Prov.)  A  narrow-bottomed  and 
élrait-mouthed  pitcher. 

PEEVERSAME'NTE,  ad.  Per- 
isrselv,  malevolently. 

PERVERSIDA'D,  per-ver-se- 
dad\  sf.  Perversity,  obstinate  wick- 
edness, malisfnitv. 

PERVERSIO'N,  per-ver-se-on', 
sf.  1.  Perversion,  the  act  of  pervert- 
ing. 2.  Perversion,  perverseness, 
depravation,  corruption. 

PERVE'RSO,  SA,  per-veri-so,  sah, 


PES 

a.  Perverse,  extremely  wicked,  mis- 
chievous. 

PERVERT! DO'E,  ra,  per-ver-te- 
dore',  ah,  .".  Pervcrter,  corrupter. 

PERVERT]  M I  P:'NT0,  per-ver- 
te-me-en'-toe,  sm.  Perversion,  act  of 
perverting. 

FEllYE'RTV'R,  per-ver-tir',  va.  1. 
To  pervert,  to  distort  from  the  true 
end.  2.  To  pervert,  to  corrupt,  to 
turn  from  the  right.  8.  To  crook, 
to  pervert  from  rectitude.  4.  To  se- 
duce from  the  true  doctrine  and 
faith. — vr.  To  become  corrupted  or 
depraved. 

(  Yo  pervierto,  yo  pervierta  ;  ¿I  per- 
virtió, pe7'virtiera  ;  from  Pervertir. 
V.  ADiiERnt.) 

PERVIGPLTO,  per-m-Tiee'-le-o, 
sm.  (Med.)  Vigilance,  pervigilium, 
watching,  want  of  sleep  ;  restless- 
ness. 

PE'SA,  pes'-sah,  sf.  Weight,  a 
piece  of  a  determined  weight ;  piece 
of  metal  suspended  from  clocks. 
Pesa  de  una  romana,  Weight  or 
drop-ball  of  a  steel-yard. 

PESA'DA,  pes-sah'-dah,  sf.  1. 
(Prov.)  Quantity  weighed  at  once. 

2.  (Obs.)  Night-maré.  V.  Pesa- 
dilla. 

PESADAME'NTE,  ad.  1.  Heavi- 
ly, weightily,  ponderously,  cum- 
brously.  2.  Sorrowfully,  grievously. 

3.  Slowly,  tardily,  lazily. 
PESADE'Z,  pes-sah-detV,  sf.  1. 

Heaviness,  the  quality  of  being 
heavy.  2.  Gravity,  weight,  ten- 
dency to  the  centre.  3.  Slowness, 
sluggishness,  drowsiness.  4.  Pee- 
vishness, frctfulness.  5.  Obesity, 
excessive  corpulence.  6.  Trouble, 
pain,  fatiarue. 

PES  ADI'LLA,  pes~sah-deeV-lyali, 
sf.  Nieht-mare. 

PESA'DO,  DA,  pes-sah'-doe,  dah, 
a.  1.  Peevish,  fretful,  troublesome, 
violent;  cumbersome,  cumbrous.  2. 
Tedious,  wearisome,  tiresome,  did), 
fiistidious.  3.  Offensive,  causing 
pain,  injurious,  oppressive.  4.  Hea- 
vy, ponderous,  massive.  5.  Lazy, 
clumsy,  tardy,  sluggish.  6.  Fat, 
gross,  corpuient — pp.  of  Pesar.- — 
s?n.  A  bore. 

PESADO'R,  pes-sah-dore' ,  sm. 
Weisrlier,  he  who  weighs. 

PESADU'MBEE,  pes-sah-doom'- 
liray,  sf.  1.  Heaviness,  weigiitiness, 
gravity.  2.  Quarrel,  dispute,  con- 
test. 8.  Grief,  trouble,  displeasure, 
affliction,  pain,  disgust.  4.  (Obs.) 
Mischief,  injury. 

PE'SAME,  pny'-saJi-may,  sm. 
Compliment  of  condolence. 

PESA'NTE,  pay-san'-tay,  pa. 
That  which  weighs,  or  has  a  deter- 
minate weight. 

PESA'NTE,  sm.  A  weight  of 
half  a  drachm. 

PESANTE'Z,  pay-san-tety ,  sf. 
V.  Pesadez. 

PESA'E,  pay-sar',  sm..  Sorrow, 
grief,  concern,  repentance. 

PESA'E  (A'),  pay-sar',  ad.  In 
spite  of,  notwithstanding. 

PESA'E,  pay-sar',  'vn.  1.  To 
weigh,  to  be  of  weight.  2.  To 
weigh,  to  be  considered  as  impor- 
tant, to  be  valuable.  8.  To  rejient, 
to  be  sorry  for.  4.  To  prevail,  to 
preponderate. — va.  1.  To  weigh,  to 
ascertain  the  weight  of  a  thing.  2. 
To  weigh,  to  examine,  to  consider. 
Mai  que  le  pese,  (Coll.)  In  spite  of 
his  teeth. 


PES 

PES-\RO'SO,  SA,  jjay-sak-ros'-so, 
sah,  a.  1.  Sorrowful,  full  of  repent- 
ance.    2.  Restless,  uneasy. 

PE'SCA,  pes'-cah,  sf.  Fi-shing, 
fishery,  fish. 

PESCA'DA,  pes-cah'-dah,  sf.  1. 
Fish  salted,  dried,  or  smoked.  2. 
(Prov.)  V.  Merluza. 

PESCADA'ZO,  pes-mti-d.iih'-o, 
sm.  aiigm.  Great  fisli. 

PESCADE'RA,  pjes-cah-day'-rah, 
sf.  Fish-woman. 

PEiiCADERVA,2)es-cu?i-day-ree'- 
ah,  sf.  Fish-market. 

PESCA  UE'RO,  pes-cah-dor'-o, 
sm.  Fishmonger. 

PESC  ADPLLO,  pes-cah-deel'-lyo, 
sm.  dim.  A  little  fish. 

PESGA'DO,  pes-eaJi'-doe,  srr,. 
(Ichth.)  1.  Fish,  a  general  name  for 
fish.  2.  Cod-fish  when  salted.  8. 
Any  large  fish.  Dki  or  comida  de 
jiescado,  A  fish-day,  or  fasting  fare, 
though  not  of  fish. — Pescado.,  da, 
pp.  of  Pescar. 

PESCADO'R,  pes-cali-doré,  am. 
1.  Fisherman,  fishmonger.  2.  Fish 
having  a  pouch  under  the  jaws  to 
catch  others.     3.  The  pope. 

PESCADO'RA,  pes-cah-dor>-ali, 
sf.  Fish-wife,  fish-woman,  a  woman 
that  sells  fish;  the  wife  of  a  fisher. 

PESCA'NTE,  pes-can'-tay,  sm. 
1.  Crane,  an  instrument  for  raising 
heavy  weights.  2.  Coach-box.  3. 
Machine  used  in  shifting  the  deco- 
rations on  the  stage.  4.  (Na-i.) 
Davit,  a  piece  of  timber  used  iu 
managing  an  anchor. 

PESC  A'R,  pes-car',  va.  1.  To  fish, 
to  catch  fish.  2.  To  pick  up  any 
thing.  3.  To  take  one  at  his  word, 
to  catch  in  the  act.  4.  To  obtaiu 
one's  end. 

PE'SCOLA,  pesf-co-lah,  sf.  Tli6 
beginning  of  a  furrow  in  a  ploughed 
field. 

PESCO'SO,  SA,  pes-cos'-so,  sah,  a. 
Abounding  in  fish. 

PESCOZA'DA,  pes-coth-ah'-dah, 
sf.  V.  Pescozón. 

PESCOZO'N,  pes-coth-on';  am. 
Slap  on  the  neck  with  an  open 
hand. 

PESCOZU'DO,  DA,  pes-cotl-oo - 
doe,  dah.  a.  Having  a  thick  neck. 

PESCUE'ZO,   pes-coo-eth'-o,  sm. 

1.  The  neck.  2.  Stiff-necked 
haughtiness,  loftiness,  or  prido. 
Sacar  el  pescuezo.  To  be  haughty, 
to  be  elated.  Andar  al  pescuezo,  To 
take  one  another  by  the  throat. 
Poner  á  uno  el  pié  sobre  el  pescuezo. 
To  pull  down  one's  pride. 

PESCU'NO,  pes-coon'-nyo,  sm. 
Large  wedge  lor  fastening  the 
coulter  of  a  plough. 

PE'SE. /)(*-'-í!í7.y,  inter}.  Kind  of 
imprecatory  exclamation. 

VE^E'^^RE,  pe.s-say'-hr.iy,  am.  1. 
Crib,  rack,  or  manger  in  a  stable. 

2.  (Coll.)  The  place  where  dinner 
is  got  very  frequently. 

PESEBRE'JO,  pessay.bra>/-ho. 
sm.  Cavity  in  which  horses'  teeth 
are  fixed. 

PESEBEE'EA,  pcs-say-brer'-a\^ 
sf.  Range  of  mangers  in  a  stable. 

VE'iE^RO'l^,  pes-aay-h'on^,  sm. 
Boot  of  a  coach. 

PESETA,  peS'Saif-taTi,  sf.  Piece 
of  two  reals  de  plata,  equal  to  four 
reals  vellón,  worth  about  \0d.  ster- 
ling. Peseta  colunai-ict.  Piece  of 
two  reals  and  a  half  ot'pkite.  or  five 
reals  vellón,  value  l-2id.  sterling. 
4<'.'5 
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PE'SETE,  pes'-smj-tay,  sm.  A 
sort  of  oath,  curse,  or  imprecation  ; 
a  word  of  execration. 

PE'SGA,  pex'-c/ah,  sf.  Weight. 
V.  Pesa,  and  Peso. 

PE'SIA,  PESIATA'L,  pes'-se-ah, 
pes-se-uh-tal\  sm.  A  kiua  of  curse 
or  imprecation. 

PESPLLO,  pcs-seel'-Iyo,  sm. 
Small  scales  for  weighing  gold  or 
silver  coin. 

PE'SIMAME'NTE,  ad.  super. 
Very  badly. 

PE'SIMO,  MA,  pes'-se-7no,  mah,  a. 
super.  Very  bad. 

PESPTÁ,  pes-see'-tah,  sf.  dim.  A 
small  weight. 

PE'SO,  pes'-so,  sm.  1.  Weight, 
gravity,  heaviness.  2.  Weiglit,  the 
determined  quantity  of.  3.  Weight, 
a  mass  by  wliich,  as  the  standard, 
other  bodies  are  examined.  4.  Ba- 
lance, scales.  5.  Weight,  import- 
ance, consequence,  moment.  6. 
Weight  or  power  of  reason.  7. 
Spanish  coin,  dollar,  weighing  one 
ounce ;  piaster ;  piece  of  eight.  8. 
(Met.)  Charge,  burden  of  an  under- 
taking. De  peso,  Of  due  weight. 
Be  su  peso,  Naturally.  JE/i  peso, 
Suspended  in  the  air;  totally,  en- 
tirely ;  doubting.  Llevar  en  pieso. 
To  carry  in  the  air. 

PESÓ'L,  sm.  French  bean.  V. 
Frísol. 

PESPUNTADO'E,  ea,  pes-poon- 
tah-dore',  ah,  s.  Back-stitclier. 

PESPUNTA'K,  pes-poon-tar',  va. 
To  back-stitch,  to  sew  with  a  back 
seam. 

PESPU'NTE,  pes-poon'4ay,  sm. 
Back-stitching,  back  seam. 

PESQUE'KA,  pes-ker'-ah,  sf. 
Fishery,  a  place  for  catching  fish. 

PES'QUEEPA,  pes-Tcer-ee'-ah,  sf. 
1.  Trade  or  profession  of  a  fisher- 
man. 2.  Act  of  fishing.  3.  Fish- 
ery. 

VESQUPSA,  pes-his'-ah,  sf.  In- 
quiry, examination. 

PESQUISA'NTE,  pes-Us-san'- 
tay,  pa.  Investigating  ;  inquirer. 

■pESQUISA'K,  ^es-Hs-ar',  m.  To 
inquire,  to  examine. 

PESQUISIDO'R,  RA,  pes-Ms-se- 
dore',  all,  s.  Examiner,  searcher,  in- 
quirer. Juez  pesquisidor,  A  magis- 
trate appointed  to  inquire  into  the 
circumstances  of  a  violent  death. 

PESTA'NA,^es-tew'-»?/«A,  sf.  1. 
Eye-lash.  2.  t  ag-end  of  a  piece  of 
linen.     3.  Fringe,  edging. 

Pí;STANEÁ'K,^é«-¿aw-«ya;y-ar', 
va.  To  move  the  eye-lashes  or  eye- 
lids. No  pestañear  or  sin  pestañear, 
To  look  with  the  eyes  fixed,  not  to 
move  the  eve-lids. 

PESTANE'O,  pes-tan-nyay'-o, 
sm.  Moving  of  the  eye-lids  or  eye- 
lashes. 

PE'STE,  pes'-tay,  sf.  1.  Pest, 
plague,  pestilence.  2.  Pest,  any 
thing  troublesome,  vexatious,  or 
mischievous ;  corruption  of  man- 
ners. 3.  Great  plenty  or  abundance. 
—pi.  Words  of  menace,  aversion, 
or  wrath. 

PESTIFEKAME'NTE,  ad.  Pes- 
tiferously, pcstilcntly. 

PESTl'FERO,  KA,  pes-tee'fer-o, 
ah,  a.  1.  Pestiferous,  causing  much 
damage.  2.  Applied  to  any  thing 
extremely  bad  or  niischicvons. 

PESTÍLE'NCIA,  pes-te-lenth'-e- 
'ih.  sf.  Pest,  ])la£rue,  pestilence. 

PÉSTILENCIA'L,^es-¿«-í«?iíA-c- 
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aV,  a.  Pestiferous,  pestilential,  in- 
fectious, eonta<;ious,  destructive. 

PESTILENCIO'SO,  sa,  pes-te- 
Icntli-e-os'-so,  saJi,  a.  Pestilential. 

PESTILE'NTE,  pes-te-len<-iay, 
a.  Pestilent,  pernicious.  V.  Pestí- 
fero. 

PESTI'LLO,  pes-teeV-lyo,  sm. 
Bolt,  for  a_door. 

PESTPNO,  pes-teen'-7iyo,  sm. 
Fritters  or  pancakes. 

PESTOREJA'ZO,  pes-tor-ay- 
hatn'-o,  sm,.  V.  Pescozón. 

PESTOEE'JO,joe«-to;--ff¿''-/iO,sm. 
Poll,  the  posterior  fleshy  part  of 
the  neck. 

PE8TORE.JO'N,pís-tor-a7/-7ío««', 
sm.  BIow_on  the  back  of  the  neck. 

PESU'NA,  pjes-soon'-iiyah,  .?/. 
Solid  hoof  of  graminivorous  ani- 
mals.       _ 

PESU'NO,  pes-soon'-nyo,  sm. 
Hoof  of  cloven-footed  animals. 

PETA'CA,  pay-tah'-cah,  sf.  A 
trunk  or  chest  covered  with  hides 
or  leather;  a  covered  hamper. 
Echarse  con  las  petacas,  (Coll.  Mex.) 
To  give  up  an  atí'air  through  negli- 
gence. 

PETALA'CEO,  cea,  pay-tah- 
latli'-ay-o,  ah,  a.  (Bot.)  Petalaceous, 
petalous. 

PETALI'SMO,  pay-tah-lees'-mo, 
sm.  Petalism,  banishment  in  Syra- 
cuse, by  writing  the  name  on  a  ieaf. 

VWtKLQ,  piay'-tah-lo,  sm.  (Bot.) 
Petal,  flower-leaf. 

PETAQUl'LLA,  pay-tali-leeV- 
lyah,  sf.  Hamper  covered  v.'ith 
hides  or  leather;  a  small  trunk. 

PETA'K,  jsay-to/-',  va.  (Coll.)  To 
please,  to  gratify,  to  content. 

PETAKDEA'E,  pay-tar-day-ar' , 
va.  To  beat  down  a  gate  or  door 
with  petards.' — vn.  To  cheat,  to  de- 
ceive, to  gull,  by  borrowing  and 
not  paying. 

PETARDE'RO,  pay-tar-der'-o, 
sm.  1.  Petardeer,  a  gunner  whose 
duty  consists  in  landing,  fixing,  and 
firing  petards.  2.  Impostor,  cheat, 
swindler. 

PETAEDPSTA,  pay-tar -dees'- 
tah,  s.  com.  1.  Deceiver,  defrauder, 
a  cheat,  an  impostor.     2.  Swindler. 

VYniAJKDO,  pay-tar'-doe,  sm.  1. 
Petard,  a  warlike  engine.  2.  Cheat, 
fraud,  imposition,  gull,  hoax,  scur- 
vy trick,  disappointment. 

PETA'TE,  pay-tah'-tay,  sm.  1. 
Fine  sort  of  mat  made  of  palm.  2. 
Impostor,  swindler,  extorter.  3. 
(Prov.)  A  good-for-nothing  fellow, 
a  dcs)iicable  person. 

PETE'QUI  AS,  pay-tay'-he-as,  sf. 
pi.  (Med.)  PetechiiB,  spots  on  tíie 
skin,  in  malignant  fevers. 

PETEQUIA'L,  pay-tay-Tce-aV ,  a. 
Petechial,  pestilentially  spotted. 

PETICA'NO,  PÉTICA'NÜN, 
pay-te-cah'-no,  sm..  Petty  canon,  a 
size  of  printing  types. 

PETICIO'N,  pay-teeth-e-on',  sf. 
1.  Petition,  the  act  of  asking.  2. 
Petition,  single  branch  or  article  of 
a  prayer.  3.  Demand,  claim,  re- 
quest. 4.  (Law)  Petition,  the  writ- 
ing with  which  one  juridically  de- 
mands before  the  judge ;  prayer 
amiexed  to  a  judicial  declaration 
produced  in  court. 

PETI'LLO,  pay-teel'-lyo,  sm. 
dim.  A  small  stomacher ;  a  breast 
jewel. 

VWi!\W^''T\lk,pay-te-may'-trah, 
sf.  A  belle,  a  smart  lady. 


PLTIMB TEE,  pay-te-may'-tray, 
sm.  Fop,  coxcomb",  beau. 

PETIMETEI'LLO,  pay-te-may- 
treeV-lyo,  sm.  dim.  A  fopling,  a  pet- 
ty fop. 

PETIEO'JO,  pay-tie-roe'-ho,  sm 
(Orn.)  Eobin-redbreast. 

PETl'S,  pay-tees',  srrij  A  fondling 
name  of  a  little  dog. 

'PE'nTO'mÁ,pay-te-tor'-e-ah,gf. 
V.  Petición. 

PETITO'EIO,  EIA,  pay-te-to?-'-^ 
0,  ah,  a.  Petitory,  petitionary. 

PETITO'EIO,  pay-te-Urr'-e-o,  sm. 
Irnpertineut  and  repeated  petition. 

PE'TO,  pay'-toe,  sm..  1.  Breast- 
plate. 2.  Plastron,  a  piece  of  leather 
stufted,  which  fencers  use.  3. 
Stomacher,  worn  by  women. 

PETEA'L,j3«y-<r«¿',  sm.  Breast- 
leather  of  a  horse,  breast-plate.  V. 
Pretal. 

PETEAEPA,  pay-trar-ee'-aTi,  sf. 
Ancient  machine  for  throwing 
stones. 

PETEAEQUI'STA,  pay-trar- 
Icees'-tah,  a.  and  sm.  Follower  of 
Petrarch. 

PE'TEEO,  A,  pay'-tray-o,  ah,  a. 
Stony,  of  stone,  liard,  inflexible. 

PETEE'EA,  sf.  (Prov.)  Battle 
fought  with  stones. 

PETRIFICACIO'N,  pay-tre-fe- 
cath-e-on',  sf.  Petrification. 

PETRIF'ICA'NTE,  pay-tre-fe- 
can'-tai/.pa.  Petrifying. 

PETEIFICA'E,  pay-tre-fe.-car<, 
va.  To  petrify,  to  change  to  stone. 
— vr.  To  petrify,  to  become  stone. 

PETEl'FICO,  CA,  pay-tree' -fe-co, 
cah,  a.  Petrific,  that  which  petrifies. 

PETEl'L,  pay-trecl',  svi.  Battle- 
ment, breastwork.     V.  Pretil. 

PETEl'NA,  pay-tree' -nah,  sf. 
Girdle.     V.  Pretina. 

PETEI'SCA,  pay-trees' -cah,  sf. 
Battle  fouffht  witn  stones. 

PETEO'LEO,  pay-tro'-lay-o,  sm. 
Petroleum,  a  liquid  bitumen. 

PE'TEUS  IN  CU'NCTIS,  paif- 
troos  in  coon'-tis,  (Lat.)  One  who 
aftects  to  know  all  things. 

PETULA'NCIA,  pay-too-lanth'- 
e-ah,  sf.  Petulance,  msolenee,  flip- 
pancy, pertness. 

PETULA'NTE,  pay-too-lan'-tay, 
a.  Petulant,  insolent,  flippant,  pert. 

PETU'NSA,  p,iy-tooN'-sah,  .f. 
Petunse,  stone  of  which  the  Chi- 
nese make  porcelain. 

PEUCEDA'NO,  pay-ooth-ay- 
dah'-no,  sm.  (Bot.)  Sulphur-woft. 
Peneedanum,  L. 

PEU  J  ALE'EO,  pay-oo-haJi-kr'-o, 
sm.  A  petty  drover. 

PEZ,  peth,  sm.  1.  Fish:  chiefly 
applied  to  fresh-water  fish  that 
have  no  name.  2.  Heap  of  thraslied 
corn.  3.  Any  useful  thing  gained. 
— sf.  1.  Eosin,  pitch.  2.  Meconium, 
the  first  excrement  of  children. 
Feces,  (Met.)  Men,  in  the  gospel. 
Pez  (jrieqa,  Colophony.  Pezdepa 
lo.  Stock-fish.  Pez  rvhia,  Rosin 
Pez  con  pez.  Quite  empty  or  unoc- 
cupied. Dar  la  pez.  To  be  at  tli« 
last  extremity. 

PEZOL A't» A ,  pefh  -o-kih'-dah,  sf. 
Threads  at  the  tiig-end  of  cloth. 

PEZO'N,  peth-on',  sm.  1.  (Bot.) 
Leaf-stalk,  a  partial  stem,  support- 
ing the  leaf.  2.  Nipple,  teat^  dug. 
3.  Arm  of  an  axle-tree;  end  of  a 
vertical  beam  in  paper-mills.  4. 
Cape  or  point  of  land. 

PEZONE'EA,  peth-on-er'-ah,  sf. 
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L  Liuch-pin  of  an  axle-tree.  2.  A 
round  piece  of  glass,  lead,  or  pew- 
ter, used  by  suckling  women,  to 
form  tiie  nipples. 

PEZPI'TA.  PEZPI'TALO,  fetk- 
pee-tah,  pet/i-pee'-tak-lo,  s.  (Urn.) 
Wagtail.     Motaeilla,  L. 

FEZUE'LO,  peth-oo-ai/-lo,  sm. 
The  beginning  of  clotli  where  the 
warp  is  knotted,  in  order  to  com- 
monco  the  weaving. 

PEZU'NA,  ^ííA-oow'-wyaA,  ff.  1. 
Nose-worm,  a  disease  iueident  to 
Bheep.     2.  V.  Pesuña. 

PM;  all  the  words  formerly  be- 
ginning with  these  letters  will  now 
be  found  under  F. 

PIA'CHE  or  Tarde  Piache,  ^e- 
ah'-tchay,  Too  late,  act  of  coming  or 
being  late. 

PÍA'DA,  pe-ah'-dah,  sf.  1.  Chirp- 
ing of  birds,  puling  of  chickens.  2. 
Mimicking  ot  another's  voice. 

PIADO'R,  KA,  pe-ah'dore' ,  ah,  s. 
One  who  pules  like  a  chicken  or 
chirps  like  a  bird. 

PIADOSAME'NTE,  ad.  Piously, 
holily,  clemently,  mercifully,  fiiith- 
fully. 

PIADO'SO,  SA,  pe-aJi'dos'-so,  sah, 
a.  1.  Pious,  godly,  mild,  merciful, 
clement.    2.  Keasonable,  moderate. 

PlAMA'TER,pe-ah-7nah'-tei\  sm. 
Pia  mater,  membrane  covering  the 
brain. 

PIAME'NTE,  ad.  In  a  mild  man- 
ner, piously. 

PIA'N  FIA'NO,  pe -an' pe-ah'-no, 
ad.  Gently,  softly. 

PIA'NÓ  OR  PIA'NO-FO'ETE, 
pe-ali'-no,  pe-ali'-no-for'-taij,  sm. 
Piano-forte. 

PIA'NTE,  pe-an'-tay,  pa.  Pull- 
ing. Ko  d£Jar  piante  ni  mamante, 
To  leave  neither  chick  nor  child,  to 
i-oct  out  entirely. 

PIA'E,  pe-ar',  vn.  1.  To  pule,  to 
cry  like  a  chicken,  to  chirp  as  a 
bird.  2.  To  call,  to  whine,  to  cry 
or  wish  for  any  thing  with  anxiety. 

YIA.'B.A.,  pe-ar'-ah,  sf.  1.  Herd  of 
swine.  2.  Flock  of  mares  or  mules. 
3.  (Prov.)  Flock  of  ewes. 

PIAEIE'GO,  OA,  pe-ar-e-ay'-go, 
gaJi,  a.  Applied  to  a  person  who 
has  a  herd  of  mares,  mules,  or 
swine. 

PIA'STRA,  pe-as'-trah,  sf.  A 
Turkish  silver  coin. 

PI'CA,  pee'-cah,  sf.  1.  Pike,  a 
long  lance.  2.  A  measure  equal  in 
length  to  the  handle  of  along  spear. 
3.  iPikeman,  a  soldier  armed  with 
a  pike.  A'  pica  seca,  With  great 
labor  and  without  utUity. 

PICACE'RO,  RA,  pe-cath-er'-o, 
ah,  a.  Applied  to  birds  of  prey  that 
chase  magpies. 

FICA'GKO,  pe-cah'-tcho,  sm.  Top, 
summit ;  sharp  point  of  any  thing. 

PIC  AGUE  E'BA,  pe-cah-coor-a^- 
bah,  sf.  Brazilian  pigeon. 

PICA'DA,  pe-cah'-dah,  sf.  Punc- 
ture, incision  made  by  pricking. 
Picadas,  (Her.)  Birds  whose  beak 
is  of  a  diflcrent  enamelling. 

PICAD  E'RÜ,  pe-cah-der'-o,  sm. 
1.  Riding-house,  riding-school,  me- 
nage. 2.  Place  where  a  buck  troats 
and  scrapes  at  rutting-time.  Pica- 
•ieros,  (Nau.)  Blocks  put  under  the 
keel  of  a  ship,  while  building. 

PICADI'LLO,  pe-cah-deeV-lyo, 
trn.  Minoed  meat,  hash.  Est<tr  or 
venir  de  picadillo.  To  be  piqued 
uid  desirous  of  showing  it. 


PICA'DO,  DA,  pe-cah'-doe,  dah,  a. 
and  pp.  of  PicAK.  Pricked.  Picado 
or  picada  de  viruelas.  Pitted  with 
the  small-pox.  Eitar  picado  del 
alacrán,  (Coll.)  To  be  smitten  with 
love;  to  have  the  venereal  disease. 
Estar  picada  la  piedra.  To  cat  much 
and  rapidly. 

PICA'UO,  ^j«-fa7i'-fZo«,  sm. 
Minced  meat,  hash. 

PICADU'E,  pe-cah-dore' ,  sm.  1. 
Eiding-master ;  one  who  tanijes  and 
breaks  in  horses.  2.  The  horse- 
man that  expects  to  be  the  first  at- 
tacked by  tiie  bull,  and  is  armed 
with  a  spear  to  resist  him.  8. 
Pricker.  4.  Block  on  which  meat 
is  chopped.  Picador  de  limas,  A 
file-cutter. 

PICADU'EA,  pe-cah-door'-ah,  sf 
1.  The  act  of  pricking.  2.  Punc- 
ture, a  wound  made  by  pricking. 
3.  Ornamental  gusset  in  clothes.  4. 
Bite  of  an  animal  or  bird. 

PICAFI'GO,  pe-cahfee'-go,  sm. 
(Orn.)  V.  Pico  verde. 

PICAFLO'E,  pe-cah-jlore' ,  sm. 
(Orn.)  Humming-bird.  Trochilus, 
L.  This  beautiful  little  bird  is 
known  also  by  the  names  of  Goli- 
bri.  Pájaro  mosca,  and  (in  Mexico) 
Ghupa  mirtos.     V.  Chupa  flores. 

PlCAGALLI'NA,  pe-cah-gal- 
lyee'-nah,  sf.  (Bot.)  V.  Pajarera. 

PICAMAD-E'EOS,  pe-cah-7nah- 
der'-os,  sm.  Wood-pecker. 

PICA'NTE,  pe-can'-tay,  pa.  and 
a.  Pricking,  piercing,  stinging ;  pi- 
quant, hiifh-seasoned,  acrid,  hot. 

PICA'NTE,  pe-can'-tay,  sm.  Pi- 
quancy, pungency,  acrimony ;  keen 
sátiro. 

PICANTEME'NTE,  ad.  Pi- 
quantly.  _ 

PICA'NO,  pe-can'-nyo,  sm.  Patch 
on  a  shoe_. 

PICA'XO,  ÑA,  pe-can'-nyo,  nyah, 
a.  Deceitful,  roguish,  shameless. 

PICAPEDEE'EO,  pe-cah-pay- 
drer'-o,  sm-.  Stone-cutter. 

PICAPIO'JOS,  sm.  A  nickname 
for  tailors. 

PICAPLEI'TOS,  pe-cah-play-ee'- 
tos,  sm.  (Coll.)  A  litigious  person ; 
a  pettifocrsrino:  lawyer. 

PICAPO'ETE,  pe-cah-por'-tay, 
sm.  A  kind  of  picklock;,  or  small 
key,  used  to  raise  the  latch  of  a 
door,  window,  &e. 

PICAPUE'ECO,  pe-cah-poo-er'- 
co,  sm.  (Orn.)  Bird  less  than  a  pi- 
geon. 

PICA'E,  ^g-ítír',  va.  1.  To  prick 
with  a  pointed  instrument.  2.  To 
prick,  to  pierce  with  a  small  punc- 
ture. 3.  To  sting,  pierce,  or  wound 
with  a  point  darted  out,  as  that  of 
wasps  or  scorpions.  4.  To  mince 
or  chop  any  thing  tine.  5.  (Prov.) 
To  pound,  to  break  into  small 
pieces.  6.  To  peck  like  birds.  7. 
To  nibble,  to  pick  up  or  bite  by 
little  at  a  time.  8.  To  nibble  at  the 
bait,  as  fish.  9.  To  begin  to  get 
customers  and  thrive  in  business. 

10.  To  pursue  or  harass  an  enemv. 

11.  To  itch,  12.  To  burn  or  irritate 
the  palate.  13.  To  pilck,  to  spur, 
to  goad,  to  incite,  to  stimulate.  14. 
To  spur  a  horse.  15.  To  pique,  to 
vex,  to  provoke  with  words  or  ac- 
tions. 16.  To  pick  or  piddle,  to 
eat  squeamishly.  17.  To  pick  at 
a  bunch  of  grapes,  grain  by  grain. 

18.  To  be  dear  or  at  a  high  price. 

19.  To  have  a  superficial  knowledge 


of  any  thing.  20.  To  tame  a  hon»e. 
21.  I'o  begin  to  operate,  or  have  ef- 
fect. 22.  To  pique,  or  to  rnaku 
sixty  points  at  the  game  of  piquet. 
28.  To  finish  a  painting  by  sorm- 
happy  touches.  Picar  un  dibujo 
To  prick  out  a  design.  Picar  er. 
poeta.  To  be  a  poet. — vr.  1.  To  j« 
offended  or  vexed,  to  be  piqued,  a. 
To  be  moth-eaten,  to  be  damiigod. 

3.  To  begin  to  rot :  applied  to  fruit. 

4.  To  be  elated  witn  pride.  5. 
(Met.)  To  be  deceived.  6.  To  be 
proud:  applied  to  animals.  7.  To 
tret,  to  be  angry,  to  be  peevish. 
Picar  eljiíz  (Coll.)  To  insnare.  Pi- 
car  la  came.  To  chop  meat. — or. 
To  be  affronted  or  offended  for 
trifiintr  thiuL's. 

PI'CAEAME'NTE,  ad.  Kna- 
vishlv,  roaruislilv. 

PICAEA'ZO,'  ZA,  pe-car-ath'-o, 
ah,  a.  Great  rosrue. 

PICAEDEA'E,  pe-car-diiy-ar' . 
vn.  To  plav  the  knave. 

PICARDI'A,  pe-car-dee'-ah,  sf. 
1.  Knavery,  roguery;  deceit,  ma- 
lice, foulness,  a  wanton  trick,  wan- 
tonness. 2.  Lewdness.  3.  Meeting 
of  rogues. 

PÍCAEDIGÜE'LA,  pe-car-de- 
goo-ay'-lah,  sf.  A  prank,  a  roguish 
trick. 

PICAEE'SCA,  pe-car-es'-cah,  sf. 
A    nest    of    rogues,    meeting    of 

PIC'ÁRE'SCO,  CA.  PICAEI'L, 
pe-car-es'-co,  cah,  a.  Roguish,  kna- 
vish. 

PICARI'LLO,  pe-car-eel'-lyo,  mn. 
diin.  A  little  rogue. 

Pl'CARO,  E.i,  pee'-car-o,  ah  a, 
1.  Knavish,  roguish,  vile,  low.'  2. 
Mischievous,  malicious,  crafty,  si  v. 
3.  ]Merry,  gay. — s.  Rogue,  tna%e, 
loafer. 

PI'CAROS,  pee'-car-os,  sm.  pi. 
Scullions,  kitchen-boys. 

PICARO'N,  pe-car-on',  a.  and  s, 
augm.  Great  rogue,  villain.  Pica- 
rona, Jade. 

PICARONA'ZO,  ZA,  pe-car-on- 
atJi'-o,  ah,  a.  augm.  Very  roguish, 
villanous. 

PICARO'TE,  pe-car-oe'-tay,  a. 
avgm.  Subtle,  crafty;  notorious 
villain. 

PICARRELI'NCHO,  sm.  (Orn.) 
V.  Andario. 

PICATO'STE,  jpe-cxh-tos'-tay, 
sm.  Toast  of  bread  fried  with  slices 
of  ham. 

PICA'ZA,  pe-cath'-ah,  sf.  1. 
(Orn.)  Magpie.  Corvus  piea,"Z.  2. 
(Prov.)  Hoe  for  clearing  the  ground 
of  weeds.  Picaza  m^trina,  (Orn.) 
Flamintro.     Phojnicopteros,  Z. 

FICA'ZO,  j^e-cafh'-o,  sm.  1.  Blow 
with  a  pike.  2.  Stine  of  an  insect ; 
stroke  with  the  beak  of  a  bird.  8. 
Young  majipie. 

PICAZO'N,  pe-cath-on',   sm.    1. 
Itching,   prurience,   itch.     2.  Pee- 
vishness, fretfulness. 
^  Pl'CEA,  peefh'-ay-ah,  sf.  (Bot.) 
Silver-fir.     Piuus  picea,  L. 

PICHE'L,  pe-tcheV.  sm.  Pewtei 
tankard ;  a  musr.     (Mex.1  Pitcher 

PICHELERI'A.  pe-tchay-Ur^- 
ah,  sf.  Factory  of  tankards  or  tie 
pots. 

PICHELE'RO,  pe-trhay-ler'-o, 
sm.  Maker  of  pewter  pots  or  tan- 
kards. 

PICHELETE,  pe-tchay-lay  -taij, 
sm.  dim.  A  smaU  tankard  or  mug. 
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¥lCRlCU\]E'LÁS,pe-tc7íe-tc}wo- 
u.y'-las,  sm.  (Coll.)  Tiiakard-lace  :  a 
uickiiame. 

I'ICHU'LA,  pe-tcTio'-lah,  sf.  A 
wine-measure  used  iu  Galicia,  cou- 
taiuin?  about  a  pint. 

VlCnO'^^pe-tdwri',  sm.  A  young 
pigeon. 

PICNOSTI'LO,  pic-nos-tee'-lo, 
sm.  (Arch.)  Too  little  space  between 
columns. 

I'I'CO,  pse'-co,  sm.  1.  Beak  of  a 
bird,  bill,  nib.  2.  A  sharp  point 
of  any  kind.  3.  A  pick-axe.  4. 
Twibi'U,  an  iron  tool  used  by  pa- 
vicrs.  .5.  Dock-spade,  a  spade 
with  a  lont;  crooked  bill.  6.  Spout 
ot'  a  jar  or  any  similar  vessel.  7. 
The  'beak  iron  of  an  anvil.  8. 
Peak,  top,  or  summit  of  a  hill.  9. 
Balance  of  an  account,  small  odds. 
10.  Mouth.  De^ko,  By  the  mouth, 
without  works  or  deeds.  11.  Lo- 
quacity, garrulity.  12.  (Orn.) 
Wood-pecker.  Picus,  L.  Fico 
Ci^rde,  Green  wood-pecker.  JPico 
ie  oro,  A  man  of  great  eloquence. 
Pico  de  un  anda,  (Nau.)  Bill  of  an 
anchor.  Picos  de  un  sombrero, 
Cocks  of  a  hat.  Perder  por  eljñco, 
To  lose  by  too  much  chattering. 
Pico  á  viento,  With  the  wind  in 
the  face.  Andarse  á  picos  pardos. 
To  loiter,  or  follow  idle  pursuits 
.nstead  of  profitable  ones.  Lo  tengo 
en  el  pico  de  la  lengua,  I  have  it  on 
the  tip  of  my  tongue.  Pico  delan- 
tero y  trasero  de  la  silla,  The  fore 
ind  hind  bow  of  the  saddle.  Picos 
¡/  cabos  pendientes,  (Coll.)  Odds  and 
ends. 

^  PICOLE'TE,  pe-co-la¡i'-ta¡/,  sm. 
Staple  for  the  bolt  of  a  lock. 

PICO'N,  NA,  pe-cone',  ah,  a.  Ap- 
plied to  animals  with  the  upper 
teeth  projecting  over  the  under 
Dnes  ;  Dr  to  cattle  nipping  the  grass 
the  contrary  way  for  want  of  teeth. 

PICU'N,  pe-cone',  sm.  1.  Lam- 
poon or  nipping  jest  employed  to 
induce  another  to  do  or  perform 
any  thing.  2.  A  sort  of  very  small 
charcoal  used  iu  braziers.  8.  Small 
fresh-water  fish.  4.  (Prov.)  Broken 
rice. 

PICONE'EO,  pe-coh-ner'-o,  sm. 
Maker  of  small  charcoal  for  bra- 
ziers. 

PICO'S,  pe-care',  sm.  1.  The  pun- 
gent taste  left  by  any  thing  which 
is  hot  or  piquant.  2.  Itching  iu 
any  part  of  the  body. 

PICO'SO,  SA,  ■p^-<^os'-so,  sail,  a. 
Pitted  with  the  small-pox. 

PICO'TA,  pe-co'-UiJi,  sf.  1.  A 
kind  of  pillar  or  gibbet  on  which 
the  heads  of  those  who  have  been 
hanged  are  exposed.  2.  A  kind  of 
pillory.  3.  (Nau.)  Cheek  of  a  pump. 
4.  Top  or  peak  of  a  mountain.  5. 
Point  of  a  turret  or  steeple. 

PICOTA'DA,  pe-co-tah'-dah,  sf. 
V  Pkhjtazo. 

riCOTA'ZO,  pe-co-tatV-o,  sm. 
Stroke  with  the  beak  of  a  bird. 

PI(J(  )'TE,  pe-co'-tay,  sm.  1.  Coarse 
btuff  made  of  goat's  hair.  2.  A 
glossy  silk  stuff. 

PICOTEA'DO,  T>A,  pe-co'Uiy-aV- 
ioe,  dah,  a.  Peaked,  having  many 
points  or  antrles. — pp.  of  Picoteau. 

PICOTEA'R,  pe-co-tay-ar' ,  va. 
To  strike  with  the  beak. — vn.  1. 
To  gossip.  2.  To  toss  the  head: 
applied  to  a  horse. — vr.  To  wran- 
(^10  or  quarrel:  applied  to  women. 
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PICOTERFA,  pe-eo-ter-ee'-ah,  sf. 
Loquacitv,  volubility,  gossip. 

PICOTE'KO,  RA,  pi-co-ter'-o,  ah, 
a.  Wrantrling,  chattering,  prattling. 

PICOTI'LLO,  i)e-co-teeV-lyo,  sm. 
Inferior  cloth  of  goats'  hair. 

PI'CTIMA,  2)eec'-te-mah,  sf.  V. 
Aposito  and  Epítema. 

PICTO'EICO,  OA,  pic-tor'-e-co, 
cah,  a.  Pictorial. 

PICUDI'LLA,  pe-coo-deel'-li/ah, 
sf.  Kind  of  olivo. 

PICU'DO,  DA,  pe-coo'-doe,  dah,  a. 

1.  Beaked;    acuminated,    pointed. 

2.  Prattling,  babbling,  chattering. 
PIDIENTE'RO,  sm.  Beggar.    V. 

Pordiosero. 

PI'DO,  2}ee'-doe,  sm.  (Coll.)  De- 
mand, request,  petition. 

(Fo  pido,  pida  ;  él  pidió  or  pidie- 
ra.    V.  Pedir.) 

PIDO'N,  NA,  pe-done',  ah,  a. 
(Coll.)  V.  Pedidor. 

PIE',  ^í-«//',  sm.  1.  The  foot.  2. 
Foot,  leg,  that  by  which  any  thing 
is  supported.  3.  Foot,  the  base. 
4.  Trunk  of  trees  and  plants.  5. 
Lees,  sediment.  6.  Last  hand  or 
player  in  a  game  at  cards.  7.  The 
last  word  pronounced  by  an  actor. 
8.  Foot,  a  measure  of  length :  in 
Castile  it  is  to  the  old  Eoman  foot 
as  923  to  1000.  9.  Motive,  occasion. 
10.  Footing,  basis,  foundation, 
groundwork.  11.  Footing,  rule, 
use,  custom.  12.  Foot,  verse,  a 
certain  number  of  syllables.  18. 
End  or  conclusion  of  a  writing.  14. 
Heap  of  grapes  ready  to  be  squeezed 
in  the  press.  15.  W'oollen  yarn 
warped.  16.  First  color  given  in 
dyeing.  17.  Foot  of  a  stocking. 
Pié  de  carnero,  (Nau.)  Samson's 
post.  Pié  derecho,  (Nau.)  Stanchion. 
Fié  de  roda,  (Nau.)  Forefoot,  the 
forepart  of  the  keel.  Pié  ante  pié, 
Step  by  step.  A'  pié.  On  foot.  Al 
pié.  Near,  close  to,  at  the  foot  of. 
A'  pié  enjuto,  Without  labor  or 
pain ;  dryshod.  A'piéfrme,  "With- 
out stirring,  steadfiistly.  A'  pié 
llano.  On  even  ground;  easily, 
eommodiously.  A'  pié  quedo.  Mo- 
tionless ;  without  labor  or  trouble. 
Fn  pié,  Constantly,  firmly  ;  _  up- 
rightly, erect.  Fstar  con  unpié  en 
la  sepultura,  To  have  one  foot  in 
the  grave.  En  un  pié  de  tierra. 
Shortly,  in  a  little  time.  Tener  or 
traer  debajo  de  los  pies,  To  trample 
under  foot.  Tener  pies  de  mar, 
(Nau.)  To  be  a  swift  sailer,  to  be  a 
good  sea-boat.  Pié  de  amigo.  Prop, 
shore;  iron  instrument  used  to 
keep  up  the  head  of  persons  when 
they  are  publicly  whipped.  Fié  de 
león,  (Bot.)  V.  Álquemila  vulgar. 
Pié  de  cabra,  A  crow- -foot.  De  pies 
á  cabeza,  From  head  to  foot.  Echar 
el  pié  atrás  á  alguno,  To  outdo 
some  one.  EcJiar  el  pié  atrás,  To 
flinch,  to  desist.  Pies  de  pverco. 
Pettitoes  or  hog's  feet.  Soldados 
de  á  pié.  Foot,  infantrv. 

PIECECrCA,  ÍLT.A.'  ÍTA,  PIECE- 
ZUE'LA,  sf.  dim.  Little  piece. 
•  PIECECi'LLO,  ÍTO,  PIECEZUE'- 
LO,  PIECI'CO,  ÍLI.O,  ÍTO,  sm.  dim. 
A  little  foot. 

PIEDA'D,  pe-ay-dad',  sf.  1.  Pi- 
ety, godliness;  mercy,  jnty,  com- 
passion.    2.  Cliaritv. 

PIE'DEA.  pe-ay'-drah,  sf.  1.  A 
stone.  2.  Gravel  in  the  kidneys. 
3.  Hail.  4.  Place  where  foundlings 
are     exposed.       5.    Oun-flint.      6. 
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Hardness  of  things.  Piedra  d^e  amo- 
lar or  afilar,  W'hetstone,  grinding- 
stone.  Piedra  de  toque.  Touch- 
stone. Piedra  immi,  Magnet.  Fir- 
edra fundamental,  Headstone.  Pi- 
edra pómez,  Pumice-stone.  Pi^edra 
infernal,  Caustic.  Piedra  sepul- 
cral, A  gravestone,  a  handstone.  ^1 
piedra  y  á  ludo,  Closely  stepped, 
so  as  not  to  be  opened.  No  deja, 
piedra  por  mover.  Nut  to  leave  a 
stone  unturned.  Piedras,  Countera 
to  mark  the  game.  Tirar  piedras, 
To  be  insane,  A'  ^;i'«rfra  y  lode, 
Hard  and  fast. 

PIEDEECl'CA,  ÍLT,A,  ÍTA,  PIE- 
DEEZUE'LA,  pe-ay-dreth-ee'-cah, 
sf.  dim.  A  little  stone. 

PIE'L,  2}e-el',  sf.  1.  The  skin.  2. 
Hide  of  an  animal  cured  and 
dressed.  8.  (Coll.)  Life.  Alargó 
la. piel.  He  gave  up  the  ghost.  Ser 
de  la  jnel  del  diablo,  To  be  a  limb 
of  the  devil. 

PIE'L  AGO,  pe-ay'-lah-go,  sm.  1. 
The  high  sea.  2.  Great  plenty  or 
abundance.  V.  Tarquín. 

PIELECI'TA,  sf.  dim.  A  small 
hide. 

PIA'LGO,  S7n.  V.  ?\ezgo. 

PIE'NSO,  pje-eu'-so,  sm.  The  daily 
allowance  of  barley,  grass,  &c.  given 
to  horses  or  mules  in  Spain.  Dar 
un  pienso.  To  bait  or  give  food  to 
an  animal.  Ki  por  pienso,  (Coll.) 
Not  even  by  a  thought. 

( Yo  piejiso,  yo  piense  y  from  Pen- 
sar. V.  Acrecentar.) 

(  Yo  pierdo,  yo  pjierda  ;  from  Per- 
der. V.  Entender.) 

PIE'EIO,  ría,  pe-er'-e-o,  oh,  «, 
(Poet.)  Pierian,  relating  to  th» 
muses. 

PIE'ENA,  pe-er'-nah,  sf.  1.  The 
leg.  2.  Leg  of  butcher's  meat  or 
of  fowls.  3.  Stripe  or  oblong  pai  t 
which,  joined  to  another,  forms  a 
whole.  4.  A  long  jar  in  which  ho- 
ney is  kept  or  carried.  5.  Inequa- 
lity in  the  selvage  of  cloth.  6. 
Down-stroke  of  letters.  7.  Cheek 
of  a  printing-press.  A'  modo  de 
pierna  de  nuez,  Not  done  with  rec- 
titude, carelessly,  obUquely.  En, 
piernas.  Bare-legged.  Pierna  de 
una  sctbana.  One  of  the  breadths  oí 
a  sheet.  Zas  piernas  de  una  nuez, 
The  lobes  of  a  walnut.  A'  pierna 
suelta  or  á  pierim  tendida.  At  one's 
ease  ;  without  care  ;  soundly.  Esti- 
rar  las  jnernas.  To  take  a  walk,  to 
stretch  one's  leirs. 

PIEKNITEXDI'DO,  ■DA,peer-ne- 
ten-dee'-doe,  dah,  a.  With  extended 
legs. 

PIE'ZA,  pe-ctk'-ah,  sf.  1.  Piece, 
part  of  a  whole ;  a  fragment.  2. 
Coin,  piece  of  money.  Pieza  de  á 
ocho,  A  dollar,  an  ounce  of  silver,  or 
eight  silver  reals.  8.  Piece  of  fur- 
niture. 4.  Eoom  in  a  house.  5. 
Piece  of  ordnance.  fi.  Butfoon, 
wag,  jester.  7.  Space  or  interval  oi 
time.  8.  Piece  of  cloth  woven  at 
once.  9.  A  chouse,  a  trick,  a  sham. 
10.  Ball  used  in  various  games. 
Pieza  de  autos,  Records  or  plead 
ings  of  a  lawsuit,  stitched  together. 
Tocar  la  pieza,  To  touch  upon  a 
subject.  Quedarse  de  una  pieza  or 
Jiecho  una  pieza,  (Coll.)  To  bo 
stunned,  to  remain  astonished.  Ju- 
gar una  pieza,  To  play  on?  a  slip- 
pery trick.  Hacer  piezas.  To  taicfl 
anv  thinir  to  pieces. 

PIE'ZGO,  ve-eth'-go,  si,..  1.  Necl; 
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of  a  leather  bottle  ;  the  hind  or  f(jre 
foot  of  an  animal.  2.  A  dressed 
skin  for  wine  or  other  liquors. 

PI'FANO,  Pl'FAKO,  pee'-fjdi-no, 
fee'-far-o,  srn.  1.  Fife,  a  musical  iu- 
Btrument.    2.  Fifer. 

riWA,  pe-fee'-ah,  gf.  Sound  of  a 
rebounding  billiard-bull. 

PIFIA'K,  pe-/e-ar',  m.  1.  To  suf- 
fer the  breatu  to  be  too  audible  in 
playing  the  flute.  2.  To  sound  like 
a  billiard-ball. 

PIGA'KGO,  pe-ffar'-ffo,  sin.  1. 
White-faced  antelope.  Antílope 
pygarga,  L.  2.  Cinereoua  eagle. 
Falco  albicilla,  L.  3.  King-tail 
hawk.    Falco  pygargus,  Z. 

PIGME'O,  me'a,  pi-g-may'-o,  ah, 
a.  Dwarfish. — s.  A  clwarf. 

PIGNU'TICOS,  pig-no'-te-cos, 
sm.  pi-  Pycnoties. 

PI 'GEE,  pee'-gray,  a.  (Prov.) 
Slothful,  lazy,  indolent. 

PIGKI'CIA,  pe-greeth'-e-ah,  sf.  \. 
Laziness,  idleness.  2.  Place  in 
Bchools  for  lazy  boys. 

PPGRO,  EA,  pee'-gro,  grah.  a. 
Nesrliffeut,  careless,  lazy. 

PI'HUA,  sf.  V.  Coriza. 

PIHUE'LA,  pe-oo~aij'-lah,  sf.  1. 
Lash  or  leash,  a  leather  strap  tied 
to  a  hawk's  leg.  2.  Obstruction, 
hiuderance,  impediment.  PihueUis, 
Fetters,  shackles. 

Pll'SIMO,  MA,  ^é-i«'-s«-mo,  maJi, 
a.  sup.  Most  pious. 

VUO'TA,pe-}wé-tah,  sf.  (Ichth.) 
Hake,  poor  jack.  V.  Merluza. 

VUO"^]í,  pe-hoe'-tay,  sm.  (Nau.) 
Swivel-guu  loaded  with  small 
grape-shot. 

PI'LA,  pee'-lah,  sf.  1.  A  hir^e 
stone  trough  containing  water  for 
cattle.  2.  Baptismal  font.  3.  Pile, 
heap  of  thiuii's  thrown  together.  4. 
Pile  of  shorn  wool  belonging  to  one 
owner.  5.  Parish.  6.  A  holy-wa- 
ter basin.  Nombre  de  pila.  Chris- 
tian name.  Saca>'  de  pita,  To  stand 
erodfatlier  or  godmother. 
'  FILA.'D A,  pe-lah'-daJi,  sf.  Quan- 
tity of  mortar  made  at  once  ;  pile, 
heap. 

PIL A'R,  pe-kir',  sm.  1.  The  large 
water  basin  of  a  fountain.  2.  Pillar, 
a  column  of  stone  ;  post.  3.  Pillar, 
a  person  who  supports  any  thing. 
4.  Stone  or  mound  for  a  landmark 
on  roads.  Pilar  de  una  cama,  Bed- 
post. Pilar  de  una  prensa,  The 
arbor  of  a  press. 

PILARE'JO,  PILAEI'TO,  pe- 
lar-ay'-ho,  pe-lar-ee'-toe,  sm.  dim. 
A  small  pillar. 

PILA'STRA,  pe-Us'-trah,  sf.  Pi- 
laster, a  square  column. 

PILATE'RO,  pe-luJi-ter'-o,  sm. 
In  woollen  factories,  fuller  who  as- 
sists at  fulling  the  cloth. 

PPLDORA,  peel' -dor-all,  sf.  1. 
Pill,  a  medicine.  2.  (Obs.)  tint,  a 
roll  of  lint  steeped  in  medicine  to 
be  put  into  wounds.  3.  Afliiction, 
bad  news. 

Y\'LYJ<i,peé-lay-o,sm.  1.   A  hat 
or  cap  worn  by  the  ancient  Romans. 
2.  Red  hat  worn  bv  cardinals. 
PILETA,  PILÍ'CA,  sf.  dim.  of 

PiLA. 

PI'LLA,  peel'-lyah,  sf.  (Prov.) 
PilUiiie,  plunder. 

PILLA'DA,  pil-lyah'-dah,  sf.  A 
knavish  trick,  a  sham,  an  unworthy 
action. 

PILLADO'R,  pil-lyah-dorc',  sm. 
Pillager,  plunderer,  swindler. 
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PILLA'JE,  piUlyah'-hay,  sm. 
Pillage,  plunder,  marauding,  foray. 
PILlA'K,  piUlyar',  va.  l.To  pil- 
lage, to  plunder,  to  foray.  2.  To 
lay  hold  of,  to  chop  at.  Quien  pilla, 
pilla,  He  who  plunders  most,  has 
most.  No  pillar  fastidio,  Not  to  be 
easily  vexed.  Pillar  un  cernícalo, 
una  mona,  un  loho,  una  zorra,  dtc. 
To  become  intoxicated. 

PILLA'STRO,  PILLASTRO'N, 
pil-lyas'-tro,  pil-lyas-tron' ,  sm. 
(Prov.)  A  roguish  fellow,  an  im- 
pudent man. 

PILLERI'A,  pil-lye-er-ee'-ah,  sf. 
1.  A  number  of  vagabonds  or 
rogues  going  together.  2.  A  kna- 
vish trick  or  sham. 

PI'LLO,  LLA,  peel'-lyo,  lyali,  a. 
Applied  to  a  loafer,  or  blackguard. 
— s.  1.  A  vagabond,  a  rascal.  2.  A 
petty  thief. 

PILO'N,  pe-lone',  sm.  1.  A  large 
watering-trough  for  cattle,  the  ba- 
sin of  a  fountain.  2.  Drop  or  ball 
of  a  steelyard.  3.  Great  stone  or 
counterpoise  in  an  olive-press.  4. 
Heap  of  grapes  ready  to  be  pressed. 
5.  Heap  of  mortar.  Pilon  de  azú- 
car, A  loaf  of  refined  sugar  formed 
in  a  mould. 

PILONCI'LLO,  pe-lon-MeV-lyo, 
sm.  (Amer.)  The  crust  of  sugar  that 
remains  in  the  boiler. 

PILONE'RO,  EA,  pe-lo-ner'-o,  ah, 
s.  Newsmonger. 

PILO'NGO,  GA,  pe-lon'-go,  gcih, 
a.  1.  Peeled  and  dried:  applied  to 
a  chestnut.  2.  Thin,  lean,  measre. 
3.  AppUed  to  a  person  with  respect 
to  the  parish  where  he  was  bap- 
tized. 

PILO'RO,  pe-lorf-o,  sm.  1.  Musk- 
rat.  Mus  pilorides,  L.  2.  (Auat.) 
Pylorus,  inferior  part  of  the  sto- 
mach. 

PILO'SO,  SA,  pe-los'-so,  saTi,  a. 
Pilous,  hairv. 

PILOTA''JE,  pe-h-tah'-Jtay,  sm. 
1.  Pilotage,  the  art  of  piloting  a 
ship.  2.  Rate  of  pilotage,  a  pUot's 
hire.  3.  Foundation  of  piers  or 
dikes. 

PILOTI'NES,  pe-lo-tee'-nes,  sm. 
pi.  1.  Foundation  stones.  2.  Pilot's 
mate,  or  second  pilot. 

PILO'TO,  pe-toe'-toe,  sm.  1.  Pilot 
of  a  ship ;  mate  of  a  ship  ;  loads- 
man.  2.  Bibber,  tippler ;  pretended 
connoisseur  in  wine.  3.  A  skilful, 
careful  guide  in  any  business.  Pi- 
loto de  "altura,  Pilot  of  the  high 
sea.  Piloto  práctico  or  piloto  prác- 
tico de  costa.  Coast-pilot,  practical 
pilot. 

PILTRA'CA,  PILTRA'FA,  pil- 
trah'-cah,  sf.  Piece  of  flesh  which  is 
almost  nothinff  but  skin. 

PIMENTA'DA,  pe-men-tah>-dah, 
sf.  Sauce,  the  principal  ingredient 
of  which  is  Cavenne  pepper. 

PIMENTA'L,  pe-men-tal',  sm. 
Ground  bearing  pepper. 

PIMENTE'RO,  pe-men-ter'-o,  sm. 
1.  Pepper-box.  2.  (Bot.)  The  plant 
which  produces  pepper.  Piper  ni- 
grum,   L.      Falso  pimentero,     V. 

MOLLE. 

PIMENTO'N,  pe-men-tone',  sm. 
The  ground  fruit  of  the  pepper 
plant.  Pimentón  dulce.  Ground 
fruit  of  the  common  capsicum.  Pi- 
mentón picatife,  Ground  fruit  of  the 
bird-pepper  capsicum,  or  Cayenne 
pepper.    Pimentón  de  'jidndiV^i,  V. 
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PLMIK'NTA,  pe-rne-en'-tah,  gf. 
(Bot.)  Pejiper.  PimienUi  de  Ta- 
basco or  mabigueta.  Myrtle.  Myrtua 
piinenta,  L.  Pvmienta  Virga,  Long 
pepper,  the  fruit  of  the  long  pepper- 
plant.  Es  nna  pñmientn,  lie  is  all 
life  and  spirits.  Tener  muclMpim,v- 
enta.  To  be  very  dear. 

PIMIE'NTO,/)«-r«^-e»'-fc«,  sm.  1. 
(Bot.)  Capsicum.  Capsicum,  L.  2 
The  plant  of  every  species  of  capsi- 
cum. 3.  The  fruit  of  all  the  species 
of  capsicum.  Pimiento  dulce,  Tlie 
sweet  fruit  of  the  common  capsi- 
cum. Pimiento  picante.  The  fruit 
of  shrubby  and  bird-pepper  capsi- 
cum. 4.  Mildew,  blight  in  plants, 
as  wheat,  barley,  &c.    5.  V.  Agno- 

CASTO. 

PI'MPIDO,  pim'-pe-doe,  sm. 
(Ichth.)  Cat-fish. 

PIMPI'N,  pi-mr-peen',  sm.  Chil- 
dren's plav. 

PIMPINE'LA,  pim-pe-nay'-lah, 
sf.  (Bot.)  Burnet,  pimpernel.  Pote- 
riuin  sanguisorba,  L. 

PIi*IP(JLLA'R,  pim-pol-lyar', 
sm.  Nursery  of  young  plants  and 

PIMPOLLECE'R,  piin-poUyeth- 
er',  vn.  To  sprout,  to  bud. 

PIMPOLLE'JO,  ico,  ÍTo,  sm- 
dim.  A  small  sprout,  sucker,  or 
shoot. 

PIMPO'LLO,  pim^oV-lyo,  sm. 
1.  Sucker,  sprout,  shoot.  2.  Rose- 
button  not  yet  opened.  3.  A  spruce, 
lively  lad.  4.  Any  thing  perfect  in 
its  kind. 

PIMPOLLO'N,  pim-poUyonef, 
sm.  augm.  A  large  sucker,  sprout, 
or  shoot. 

PIMPOLLU'DO,  DA,  pim^ol- 
lyoo'-doe,  dah,  a.  Full  of  buds  or 
sprouts. 

Y\'l^A,pee'-nah,  sf.  1.  A  mound 
of  earth  in  the  form'  of  a  cone.  2. 
Plug  put  by  boys  in  a  syringe.  8. 
Jaunt,  felloe,  any  piece  of  the  cir- 
cumference of  a  coach  or  cart  wheel. 
4.  Small  turret  on  a  wall. 

PIN  ABE'TE,^e-/M?A-J«y-toy,  sw. 
(Bot.)  Spruce  fir-tree.  Piuus  abies. 
Lin. 

PINA'CULO,  pe-nah' -coo-loo,  sm. 
Pinnacle,  the  highest  part  of  a  mag- 
nificent building. 

PINA'DO,  d"^,  pe-nah'-doe,  dah, 
a.  (Bot.)  Pinnate,  pinnated. 

PINA'L,  PINA'R,  pe-naV,  sm. 
Grove  of  pines. 

PINARIE'GQ,  GA,  pe-nar-e-aif- 
go,  gah,  a.  Belonging  to  pines. 

PINA'STRO,  pe-nm'-tro,  sm. 
Wild  pine. 

PINA'ZA,  pe-natli'-ah,  sf.  (Nau.) 
Pinnace,  a  small  vessel.  Pinaxas, 
A  sort  of  Indian  stuffs  made  of  the 
bark  of  trees. 

PINCARRASCA'L,  pin-car-ras- 
cal', sm.  Grove  of  small  branchy 
pines. 

PINCARRA'SCO,  pin-car-ras'- 
co.  sm.  Maritime  pine.  Pinus  ma- 
ritima,  Z. 

PINCE'L,pi»-^7ii?,  sm.  1.  (Nau.) 
Instrument  for  tiirring  a  vessel,  2. 
Pencil,  a  small  brush  used  by  paint- 
ers. 3.  Painter.  Zs  un  gran  pin- 
eel.  He  is  a  great  painter.  4.  Second 
feather  in  a  martin's  winar. 

PINCELA'DA,  pin-t7iel-a7i'-d<ih, 
sf.  Stroke  with  a  pencil.  Par  la 
'ultima  pincelada,  To  give  the  fiuish- 
insr  stroke. 

PINCELE'RO,  pinr  tliel-er'-o,  «wi 
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Pen(!il-maker,  one  who  makes  and 
jells  hair-pencils  or  small  brushes. 

PINCELl'LLO,  Ito,  sm.  dim.  A 
small  pencil. 

PINCELO'TE,  sm.  avgm.  Large 
pencil. 

PINCEOÍNA,  pin-tñer'-nah,  s. 
oom.  One  who  serves  drinks  at 
feasts. 

PINCHADU'RA,  pin-tchah-doo'- 
rah,  ,«/■.  (Coll.)  Puncture,  act  of 
prickinof. 

PINCHA'E,7)íV)-/<-/<«/'',  va.  (Coll.) 
To  prick,  to  wound. 

PINCHAU'VAS,  piib-tcMh-oo'- 
vas,  sm.  Kickname  for  a  despicable 
person. 

PPNCHE,  p'm'-tchay,  sm.  Scul- 
lion, kitchen-boy ;  any  ragged  boy. 

PI'NCHO,  pi'n'-tcho,  sm^  Thorn, 
prickle  of  plants. 

PINDA'RICO,  CA,  pin-da7''-e-co, 
caJi,  a.  Pindaric,  after  the  style  of 
Pindar. 

PINDONGUEA'E,  pin-don-gay- 
'ir\  vn.  (Coll.)  To  gad  about:' ap- 
plied to  women. 

PINE'DA,  pe-nay'-dah,  sf.  1.  A 
kind  of  linen  garters.  2.  (Prov.)  V. 
Pinal. 

PINGA'JO,  pin.-ga7í'-J¡o,  sm.  A 
rag  or  patch  hanging  from  clothes. 

PINGANE'LIO,  sm.  V.  Cala- 
maco. 

PINGANPTOS,  pin-gah-nee'-fos, 
sm.  En  pinganitos,  In  a  prosperous 
or  elevated  state. 

PINGOROTU'DO,  da,  pin-gor- 
:htoo'-doe,  daA,  a.  (Prov.)  High, 
lofty,  elevated. 

PFNGÜE,  peen'-goo-ay,  sm. 
(Nau.)  Pink,  a  vessel  with  a  very 
Qarrow  stern  ;  a  pink-stern. 

PPNGUE,  a.  1.  Fat,  greasy,  oily, 
pinguid.  2.  Rich,  plentiful,  abun- 
dant. 

PINGtTEDINO'SO,  sa,  pin-goo- 
ay-de-nos'-so.i  sah,  a.  Fatty,  oleagin- 
ous, pinguid. 

PINGUE'DO,  sf.  V.  GoRDtniA. 

PINGÜPSIMO,  MA,  pin-goo-i-s'- 
ge-mo,  mah,  a.  sup.  Excessively  fiit. 

PINGUOSIDA'D,  pin-goo-os-se- 
dad\  sf.  Fatness. 

PIÑPCO,  pe-nee'-co.,  sm.  dim.  1. 
Small  stCD.     2.  Small  pine. 

PINPFERO,  RA,  pe-nee'-fer-o,  ah, 
a.  (Poet.)  Piniferous. 

PINPLLO,^«-Mi(??-??/o,  sm.  (Bot.) 
Ground-pine,  germander.  Teucri- 
um  chamsepitys,  L. 

PINl'TO,  pe-nee'-toe,  sm.  dim.  V. 
Pinico. 

PINJA'NTE,  pii>lan'-tay,  sm. 
(Arch.)  Moulding  at  the  eaves  of 
buildings. 

PPNO,  NA,  pee'-no,  naJi,  a.  Very 
perpendicular,  as  the  sides  of  a 
mountain. 

PPNO,^ie'-wo,  sm.  1.  (Bot.)  Pine. 
Pinus,  L.  Pino  alerce,  Common 
white  larch.  Larix  communis  or 
Pinus  larix,  Z.  Pino  carrasco,  Ma- 
ritime Tiine.  Pinus  marítima.  L. 
Pino  aUiar,  Scotch  pine.  Pinus  eyl- 
yestris,  L.  Pino  hord.e,  cortezudo  or 
bermejo,  A  variety  of  the  Scotch 
pine.  I'inus  svlvestris  rubra,  L. 
Piti.o  cedro,  V.  Cedko  del  Líbano. 


Pino  de  comer.  Stone  pine.  Pinus 
iMDca,  L.  Pino  real,  Clustian  pine. 
Pinus  clussiana,  Ckt)t.  Pino  rodeno 


or  rodezno.  Cluster  pine.  Pinus  pin 
aster,   Pers.     Pino  uñal,   Siberian 
pine.      Pinus  cembra,  L.      2.  Ship 
vjnstruetcd  of  pine.     PÍ7ios,   Tlie 
.^00 
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first  steps  of  a  child.  A' pino,  Erect, 
upright :  applied  to  bells  turned 
half-round  in  ringing. 

PINO'CHA,  pe-no'-tcluih, .«/.  Pine 
leaf. 

PPNOLA,  p_e^-no-lah,  sf.  1.  I)e- 
tent  of  a  repeating  watch.  2.  Spindle. 
Pinola  de  cabrestante,  (Nau.)  Cap- 
stan-spindle. Pinola  de  cuadrante, 
(Nau.)  Vane  of  a  quadrant. 

PINO'LE,  pe-no'-lay,  sm.  1.  An 
aromatic  powder  used  in  making 
chocolate.  2.  (Mex.)  Parched  corn, 
ground  and  mixed  with  sugar  and 
water,  for  a  drink. 

PINO'SO,  SA,  pe-nos'-so,  sah,  a. 
Producing  or  belonging  to  pines. 

PPNTA,  peen'-tah,  sf.  1.  Spot, 
blemish,  scar.  2.  Any  mark  by 
which  the  qualities  of  a  thing  are 
known.  S.  Mark  on  playing  cards. 
4.  Drop.  5.  Pint,  a  liquid  measure. 
— pi.  1.  Spots  on  the  skin  in  malig- 
nant fevers.  2.  Basset,  a  game  at 
cards.  JVo  quitar  pinta.  The  great- 
est similarity  in  every  part  of  two 
persons  or  things. 

PINTACPLGO,  PINTADPLLO, 
pin-tatli-eel'-go,  pin-tah-dil'-lyo,  sm. 
(Orn.)  Goldfinch.  Friugilla  cardue- 
lis,  L. 

PINTADE'RA,  pin-tah-der'-aJi, 
sf.  Listrument  for  ornamenting 
bread. 

PINTA'DO,  DA,pin-ta7i'-doe,  dah, 
a.  una  pp.  of  Pintar.  Painted,  mot- 
tled. Venir  pintado.  To  fit  exactly. 
Al  mas  pintado,  To  the  wisest,  to 
the  most  able. 

PINTA'R,  pin-tar',  va.  1.  To 
paint,  to  picture,  to  represent  by  de- 
lineation and  colors.  2.  To  paint, 
to  describe,  to  delineate,  to  repre- 
sent any  thing  by  writing  or  words. 
3.  To  fiincy,  to  imagine,  to  feign  ac- 
cording to  fancy.  4.  To  exaggerate, 
to  heighten  by  representation.  5.  To 
pay,  to  discharge,  to  satisfy. — vn.  1. 
To  begin  to  ripen :  applied  to  fruit. 
2.  To  show,  to  give  signs  of. — i;r.  To 
paint  one's  face. 

PINTAMO'NAS,  pin-taJi-mo'- 
nas,  sm.  (Coll.)  Nickname  for  abad 
painter,  a  dauber. 

PINTAEO'JO,  pin-tar-o'-Jio, 
sm.  (Orn.)  V.  Pardillo. 

PINTARRAJA'R,  PINTAREA- 
.TEA''R,2}in-tar-rah-har',  va.  (Coll.) 
V.  Pintorrear. 

PINTARRA'JO,  ^í«-¿ffr-m7í'-^o, 
sm.  (Coll.)  A  bungling  piece  of  paint- 
ing. 

PTNTARRO'JA,  sf.  V.  Lija. 

PINTPCA,  Illa,  "Ita,  sf.  dim.  A 
little  s)iot  or  dot. 

PINTIPARA'DO,  DA,  pin-te-par- 
ah'-doe,  dah,  a.  Perfectly  like,  closely 
resembling ;  apposite,  fit.-^j».  of 
Pintiparar. 

PINTIPARA'R,  pin-te-par-ar', 
va.  In  jocular  style,  to  compare,  to 
estimate  the  relative  quality. 

PINTO'JO,  3 \,  pin-toe' -ho,  hah,  a. 
Spotted,  stained,  mottled. 

PINTO'R,  pin-tore',  sm.  Painter. 

PlNTO'RA,jom-¡!or'-a/i,  sf.  Paint- 
rcss  ;  a  painter's  wife. 

PINTORCPLLO,  pin-tor-tMeV- 
hjo,  sm.  dim.  Applied  to  a  wretched 
painter  or  dauber. 

PINTORE'SCO,  cA,j3i'rt-!;or-««'-(;o, 
cah,  a.  Picturesque. 

PINTORREADO'R,  ^¡«-¿w-my- 
ah-dore',  sm.  Dauber,  miserable 
painter. 

PINTORREA'R,  pin-tor-ray-ar' , 
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va.    To    daub,    to    paint    withou 
skill. 

PINTU'RA,  pin-toor'-ah,  sf,  1 
Painting,  the  art  of  representing 
objects  iSy  delineation  and  colors. 
2.  Picture,  paint,  a  painted  resem- 
blance. Pintura  figulina.  Painting 
in  divers  colors  on  earthenware. 
Pintura  al  temple,  Size  painting.  8. 
Forming  letters  with  the  pen.  4, 
(Met.)  Picture,  written  description 
of  any  thing.  Pintura  cerifica  oí 
encáustica,  Encaustic  painting,  ena- 
melling with  colored  wax  burnt  in. 
Pintura  emhutida.  Painting  in  mo- 
saic, &c.  Pintura  surtida,  Paints 
assorted. 

PI'NULA,^ie'-mw-Z«7i,  */.  1.  De- 
tent of  a  repeating  watch.  2.  Sight 
of  an  optical  instrument. 

PI'NZAS,  pin'-thas,  sf.pl.  1.  Nip- 
pers, small  pincers  ;  an  Instrument 
tor  drawing  nails.  2.  (Surg.)  For- 
ceps. 

PINZO'N,  ®m-¿7i<9»e',  sm.  (Orn.) 
Chaffinch.     Fringilla  eoelebs,  L. 

PINZO'TE,  pin-tho'-tay,  sm. 
(Nau.)  Whip-statf,  formerly  fas- 
teliedjo  the  rudder. 

PI'NA,  pin'-nyah,  sf.  1.  Cone  oi 
nut  of  the  pine-tree.  Pina,  de  In" 
dias,  Pine-apple.  Bromelia  ananas, 
L.  2.  Mass  of  silver  in  the  shape 
of  a  pine-apple.  3.  A  cluster.  4. 
(Nau.)  Wall-Knot,  a  particular  kind 
of  knot  at  the  end  of  a  rope. 

PINA'TA,  pin-nyah'-tah,  sf.  Pit- 
cher, _pot. 

PINO'N,  pin-nyone',  sm,.  1.  The 
pine-nut  seed  or  kernel.  2.  Pinion, 
the  joint  of  the  wing  remotest  from 
the  body.  3.  Pinion,  the  tooth  of» 
wheel.  4.  Spring-nut  of  a  gun. 
Comer  los  piñones.  To  celebiato 
Chrls_tmas  eve. 

PINONA'TA,  pin-nyoh^nah'-tah, 
sf.  Cmiserve  of  pine-nut  kernels. 

PINONA'TE,  ^j«-n?/o/i-«ffA'-toy. 
sm.  Paste  made  of  the  kernels  oi 
pine-nuts  and  sugar. 

PINONCPCO,  Illo,  ÍTO,  sm.  dim. 
1.  A  small  pine-nut  kernel.  2.  Pin- 
ion, the  joint  of  the  wing  remotest 
fromjhe  body. 

PINUE'LA,  pin-nyoo-aij'-lah,  .s/. 
1.  Figured  silk.  2.  Nut  or  fruit  of 
cypress.  3.  (Nicaragua)  The  Ame- 
rican agave,  from  which  the  cahuya 
is  made. 

PI'O,  ÍA,  pee'-o,  ah,  a.  1.  Pious, 
devout,  religious,  holy.  2.  Mild, 
merciful.  3.  Pied,  piebald  :  appliea 
to  a  horse.  Pia  mater  or  piamadrt., 
Pia  mater,  membrane  which  covers 
the  brain. 

PI'O,  pee'-o,  sm.  1.  Puling  oi 
chickens.     2.  Anxious  desire. 

PIO'CH A,  pe-o'-tchah,  sf.  Trinket 
for  women's  head-dresses. 

PIOJE'NTO,  TA,  pe-o-hen'-toe, 
tah,  a.  Lousv. 

P\0JE1xVA,  pe-o-her-ee'-ah,  sf.  1. 
Lousiness.     2.  Misery,  poverty. 

PIOJICI'DA,  pe-o-heeth^ee'-dah, 
s.  com.  In  jocular  style,  n  louse- 
killer. 

YlOiVlSLQ),  pe-o-heeV-lyo,  sm.  1 
(Dim.)  A  small  louse  :  applied  tv~ 
vermin  on  plants  and  birds.  2.  A 
white  spot  in  leather  which  is  not 
well  dressed. 

PIO'JO,  pe-o'-ho,  sm.  1.  A  louse. 
Pediculus,  L.  2.  Disease  in  hawks 
and  other  birds  of  prey.  Piojo  pe- 
gadizo. Crab-louse ;  a  troublesomu 
lianger-on. 
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PIO.TO'SO,  9A,p^-o-Jios'-so,  sa/i,  a. 
1.  Lousy,  mean,  contemptible.  2. 
Miserable,  «tingy. 

PIOJUE'LO,  pe-o-hoo-el'-o,  sm. 
dim.  A  small  louse. 

PIO'LA,  pe-o'-lah,  sf.  rNau.) 
Housing,  house-line  ;  a  line  of  three 
Btraiuls. 

PICKKNO,  pe-or'-no,  sm.  (Bot.) 
Bpauish-brooia.  Spartium  scor- 
pius,  L. 

"Pl'F A,  pee -pah,  .«/".  1.  A  cask  for 
wiue  and  other  liquors.  2.  Pipe,  a 
liquid  measure  of  two  hogsheads. 
8.  V.  Pepita.  4.  Tobacco-pipe.  5. 
Pipe  which  children  make  ot  corn- 
Btalks  ;  reed  of  a  clarion.  6.  Fusee 
of  a  bomb. 

PIPA  E,  pe-par',  mi.  To  smoke  a 
tobacco-pipe. 

Y\VW&.VK.pe-per-eé-ah,  sf.  Col- 
lection of  pipes. 

PIPE'KO,  pe-per'-o,  sm.  Cooper, 
pipe  or  butt  maker. 

PIPP,  pe-pee',  sm.  (Orn.)  A  small 
African  bird,  which  sucks  the  blood 
of  animals. 

PIPIA'N,  pe-pe-an',  sm.  A  kind 
of  Indian  fricassee. 

PIPIA'E,  pe-pe-ar',  vn.  To  pule, 
to  chirp. 

PIPIKIGA'LLO,  pe-pir-e-gaV- 
li/o,  sm.  (Bot.)  Saintfoin  hedysarum. 
Hedysarum  onobrythis,  L. 

PÍPIRIP A'O,  pe-pir-e-pali'-o,  sm. 
(Coll.)  A  splendid  least. 

PIPITA'NA,  pe-pe-tan'-nyaJi,  sf. 
Flute  made  by  boys  of  green  cane. 

WPO^pee'-po,  sm.  Small  bird  that 

PIPO'KRO,  pe-poi^-ro,  sm.  V. 
Bajok. 

PIPO'TE,  pe-pd-tay,  sm.  A  keg. 

PIPOTI'LLO,  pe-po-teeV-lyo,  sm. 
iim.  A  small  keg. 

PI'QUE,  pee'-kay,  sm..  1.  Pique, 
•Ciñence  taken.  2.  A  beau,  gallant, 
lover.  3.  A  term  in  a  game.  4. 
Bottom,  ground.  Irse  á  jaique, 
(Ñau.)  To  founder.  Eámr  a  pique 
un  bajel,  (Ñau.)  To  sink  a  ship.  A' 
piqu^e,  In  danger,  on  the  point  of. 
Esf.ar  á  pique.  To  be  about  or  on  the 
point  of.  Fiques,  (Nau.)  Crotches. 
V.  Horquillas. 

PIQUE'RA,  pe-l-er'-ah,  sf.  1.  A 
hole  in  a  hive,  throuarh  which  bees 
fly  out  and  in.  2.  Cock-hole  in  a 
barrel. 

PIQUERI'A,  pe-lcer-ee'-ah,  sf. 
Body  of  pikemen. 

PiQUE'RO,  pe-Ur'-o,  sm.  (Mil.) 
Pikeman. 

PIQUE'TA,  pe-lcay'-tah,  sf.  Pick- 
axe, mattock,  pitcher. 

PIQUE'TE,  pe-hnf-tay,  sm.  1. 
Sore  or  wound  of  little  importance. 
2.  SmiiU  hole  made  in  clothes  with 
a  pinkins:  iron.  3.  A  pointed  stake 
shod  with  iron.  4.  Piquet  or  picket, 
a  small  detachment  of  soldiers.  Pi- 
quete avanzíido.  Piquet-guard. 

PIQUETE'KO,  pe-l-ay-ter'-o,  sm. 
In  mines,  the  boy  who  carries  the 
picks  or  mattocks  to  the  workmen. 

PIQUETI'LLA,,?)*-)?-^^-^^;'-;^^^, 
1^.  dim.  A  small  pick-axe. 

PIQKI'LLO,  ÍTO,  pe-keeV-lyo,  sm,. 
dim.  A  small  beak  or  bill. 

?lQ,\]\T\j'E'RTO.pe-l-e-foo-er'-to, 
sm.  (Orn.)  Cross-bill,  picarin.  Lo- 
fia.  curvirostra,  L. 

Pl'RA,  pif'-ah,  sf.  A  funeral  pile, 
»n  which  the  dead  are  burnt. 

PIKAGQN,    PIEA'L,    sm.    V. 

PniACSTA. 


PIRA'GUA,  pir-ah'-ffoo-ah,  sf. 
(Nau.)  J-*iroLiue,  a  small  vessel. 

I'lUAMlDA'L, pir-ak-me-dal',  a. 
Pyramidal. 

PIRAMIDALME'NTE,  ad.  Pyra- 
midally. 

PIKA'MIDE,  pir-ah'-me-day,  sf. 
Pyramid. 

PIKAMI'STA,  pir-ah-mees'-tah, 
sf.  A  kind  of  butterfly. 

PIRA'TA,  pir-ah'-tah,  sm.  1. 
Pirate,  corsair.      2.  A  cruel  wretch. 

PIRATEA'R,  pir-ah-Uiy-ar',  vn. 
To  pirate,  to  rob  at  sea,  to  cruise. 

PIRATERl'A,  pir-ah-tH--ee'-ah, 
sf.  1.  Piracy  on  the  sea.  2.  Piracy, 
any  robbery. 

PIRA'TICO,  CA,pir-ah'-te-co,  cah, 
a.  Piratical,  piratic. 

Y\ViA\}':^1A,  pir-ah-oos'-tah,  sf. 
Lara:e  fire-fly.     Pyralis,  L. 

PIRI'TES,  »ir-ee'-fe«,  sf.  1.  Pyri- 
tes, an  obsolescent  name  for  the 
sulphurets  of  iron,  copper,  and  other 
metals.  2.  Marcasite,  a  fossil.  V. 
MARCAsrrA. 

PIROFILA'CIO,  pir-ofe-latli'-e- 
0,  sm.  Subterraneous  fire. 

PIROMA'NCIA,  pir-o-m<tn'- 
fhieh-ah,  sf.  Pyromancy,  divination 
bv  fire. 

"PIEOMA'NTICO,  c\,pir'0-m/in>- 
te-co,  cah,  a.  Belonging  to  pyro- 
mancy. 

PIRO'METRO,  pii'-o'-may-tro, 
sm.  Pyrometer,  an  instrument  for 
measuring  heat. 

PIRONO'MIA,  pir-o-no'-me-ah, 
sf.  Pyronomy,  the  art  of  regulating 
fire  for  chemical  processes. 

PIEO'PO, /)ir-o'-/?o,  sm.  1.  Preci- 
ous stone.  V.  Carbunclo.  2.  Sound 
of  pompous  words. 

PIROTE'CNICA,  pir-o-tec'-ne- 
cah,  sf.  Pvrotechny. 

PIROTE'CNICO,  CA,  pir-0-íec'- 
ne-co,  cah,  a.  Pyrotechnical. 

PIRRI'QUIO,  pir-ree'-ke-o,  sm. 
Foot  of  Latin  verse. 

PIERO'NICO,  CA,  pir-roe'-ne-co, 
cah.  a.  V.  Esce'ptico. 

PIRRONI'SMO,  pir-ron-is'-mo, 
sm.  Pyrrhonism.    V.  Escepticismo. 

PIliUE'TA,  pir-oo-ay'-tah,_  sf. 
Pirouette,  circumvolution,  twirling 
round  on  the  toe,  dancing,  gyration. 

PIRUETA'NO,  sm.  V.  'Perué- 
tano. 

m'^A,pees'-ah,  sf.  1.  Tread,  the 
act  of  treading.  2.  Kick,  a  blow 
with  the  foot.  3.  Portion  of  olives 
or  grapes  pressed  at  once. 

PISA'DA,  pis-sah'-dah,  sf.  1. 
Footstep,  footprint.  Seguir  las 
pisadas.  To  follow  one's  example. 
2.  Kick  witli  the  foot. 

PISADO'R,  pe-saJi-dore',  sm.  1. 
Treader  of  grapes.  2.  Horse  that 
prances  in  walking. 

PISADU'RA,  pe-sah-doo'-rah,  sf. 
Act  of  treadina:. 

PISAFA'LTO,  PISASFA'LTO, 
pe-sahfal'-toe,  sm.  Mixture  of  bitu- 
men and  pitch. 

PISA'NTE,  pe-san'-tay,  sm. 
(Low)  Foot ;  shoe. 

PISA'R,  pe-sar',  m.  1.  To  tread, 
to  trample ;  to  stamp  on  tlie 
ground.  2.  To  beat  down  stones 
and  earth  with  a  mallet.  3.  To 
touch  upon,  to  be  close  to.  4.  To 
despise,  to  abandon. — rn.  1.  To  be 
the  ground  floor  of  a  building.  2. 
To  tread,  to  copulate :  applied  to 
birds.  Pisar  el  sapo.  To  have  a  ri- 
diculous dread  of  bad  success. 


PISAU'VAS,  pe-eah  (xZ-'vas,  em, 
Treader  of  grapes. 

PISA  V  ¥J\.i\)E,  pe-sah-  ver'-dtiy^ 
sm.    (Coil.)   Fop,  coxcomb,  popin- 

PISCATCR,  pis-cah-tm-e',  sm. 
A  universal  almanac. 

PISCATO'RIA,  pis-cah-tor'-e- 
all,  sf.  Eclogue,  inwhicli  fishermen 
are  the  interlocutors. 

PISCATO'RIO,  RiA,  pis-cah-tor'- 
e-o,  ah,  a.  Piscatory. 

PISCI'NA,  pis-thieh'-nah,  sf.  1. 
Fish-pond.  2.  Bath  used  by  tlio 
Turks.  3.  Piscina,  place  in  churches 
where  the  remains  of  water  and 
other  articles  used  In  the  sacred  of- 
fices are  tlirown. 

PI'SCIS,^i«'-i^M,  sm.  (Astr.)  Pis- 
ces, ;i  zodiacal  sign. 

PI'SO,  pee'-so,  sm.  1.  Tread, 
trampling,  footing.  2.  Floor,  pave- 
ment, flooring,  surface ;  foundation 
of  a  house.  3.  Story  or  floor,  as  first 
floor,  second  floor,' &c. ;  loft.  Pim 
hajo,  Ground  floor.  A'vnpiso,  On 
tiie  same  floor.  4.  Money  paid  for 
board  and  lodging  in  a  lodging- 
house,  inn,  &c. 

PISO'N,  pe-s&ne',  sm.  Rammer, 
an  instrument  for  driving  earth, 
stones,  or  piles.  A'  pison,  By  blows 
of  a  rammer. 

PISONEA'R,  pe-so-nay-ar',  va. 
To  ram,  to  drive  down. 

FISOTEA'R,  pe-so-tay-ar',  va.  To 
trample,  to  tread  underfoot. 

PISOTE'O,  pe-so-tay'-o,  sm.  The 
act  of  treading  under  foot.' 

Fl'STA,pees'-tah,  sf.  1.  Traoe,  the 
foot-print  of  a  wild  beast.  2.  Piste, 
the  tread  of  a  horse  when  march- 
insr. 

PISTA'CHO,  pis-tah'-tcho,  sm.  V 
Alfónsigo. 

PISTADE'RO,  pis-tah-day-ro, 
sm.  Pestle,  for  poundinsr. 

PISTA'R,  pis-Utr',  oa.  To  pound 
with  a  pestle  ;  to  extract  the  juice 
of  a  thinff. 

PlSTÉ'RO,^w-<í/'-o,  sm.  A  round 
jug  with  a  spout,  used  to  give 
broth,  medicines,  &c. 

PISTI'LO,  pis-tee'-h,  sm.  (Bot.) 
Pistil,  the  central  part  of  a  flower. 

PI'STO,  pees'-toe,  sm.  1.  A  kind 
of  thick  broth  given  to  the  sick.  2. 
(Prov.)  Dish  of  tomatoes  and  red- 
pepper  fried  with  oil.  A'  pistos,  Bv 
little  and  little,  bv  driblets. 

¥JS.TO'L A,  pis-toe'-hih,  sf.  Pistol, 
a  small  hand-gun.  P/i  par  de  pis- 
tolas,  A  brace  of  pistols.  Pistolas 
de  arson.  Horse  pistols. 

PISTOLETA'ZO,  pis-f^e-hy- 
tath'-o,  sm.  Pistol-shot ;  the  wound 
of  a  pistol ;  the  report  of  a  pistol. 

PISTOLE'TE,  pis-toe-lay'-Uiy, 
sm.  Pistolet,  pocket-pistol. 

PISTO'N,  pis-tone',  sm.  Piston, 
embolus,  as  the  sucker  of  a  pump. 

PISTOEE'SA,  pis-tor-es'-sah,  sf. 
Short  da^ffer. 

PISTEA'JE.  PISTRA'QUE,  vis- 
traJi'-Jiay,  sm.  Broth  or  sauce  of  an 
unpleasant  taste. 

PISTU'RA,  pis-too'-rah,  sf.  Act 
of  pounding. 

PI'TA,  "pee-tah,  sf.  1.  (Bot.) 
Agave,  American  agave  or  aloe. 
Agave  Americana,  Z7  2.  Kind  of 
thread  made  of  the  agave.  3.  Term 
used  to  call  hens.  4.  Play  among 
boys. 

PI'TACO,  «eé>'-to^-«>,  sm.  Stem  oi 
stiJk  of  the  aloe-plant. 


PIZ 

PITAGO'KICO,  pe-tah-gor'-e-co, 
mi.  rythagorean. 

PITAGO'KICO,  CA,  pe-taTi-gor'-e- 
co,  cah,  a.  Pythagorean. 

PIT  AH  A' Y  A,  pe-tah-aJi'-Jah,  sf. 
(Bot.)  Pitajaiije  cactus.  Cactus  py- 
aya,  Z. 

PITANCERI'A,  pe-tan-ther-ee'-^ 
ah,  gf.  1.  Place  where  allowances  of 
meat  and  other  tilings  are  distribu- 
ted. 2.  Distribution  or  office  of 
distributor  of  allowances. 

TVÍÁJsGE''RO,pe-tan-ther'-o,sm. 

1.  Person  appointed  to  distribute 
allowances  of  meat  or  other  things. 

2.  Friar  who  is  not  ordained,  but 
lives  upon  charity.  S.  Steward  or 
purveyor  to  a  convent.  4.  Superin- 
tendent of  ii  choir  in  cathedrals. 

PITANCI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf.  dÍ7n. 
Small  pittance. 

PI'TANO,  pee'-tan-o,  sm.  (Bot.) 
Cress-rocket.  Vella  pseudo-cyti- 
sus,  L. 

PITA'NZA,  pe-tan'-thali,  sf.  1. 
Pittance,  daily  allowance ;  alms.  2. 
(Coll.)  Price 'of  any  thing;  salary 
given  forjiny  work. 

PITA'NA,  pe-tan'-ya\  sf.  V. 
Lagana._ 

PITANO'SO,  SA,  pe-tan-nyos'-so, 
sah,  a.  V.  Lagañoso. 

PITA'R,  2M-tar',  vn.  To  pipe,  to 
play  on  a  pipe. — va.  1.  To  discharge 
a  debt.  2.  To  distribute  allowances 
of  meat  or  other  things. 

PITA'ERA,  pe-tar'-rali,  sf.  Dis- 
temper of  the  eyes.  V.  Lagaña. 

PITARRO'SO,  SA,  pe-tar-ros'-so, 
lah,  a.  Blear-eyed.  V.  Lagañoso. 

PITE'ZN A,  pe-Mh'-nah,  sf.  Bolt 
which  fastens  stocks  or  pieces  of 
wood  for  holding  animals. 

PI'TIA,  pee'-te-ah,  sf.  Pythia,  tlie 
priestess  of  Apollo.  V'.  Pitonisa. 

PITI'LLO,  pe-UeV-lyo,  sm.  Fla- 
geolet, a  small  pipe  or  ilute. 

PITIPIÉ',  pe-te-pe-ay',  sm.  V. 
Escala. 

PITIRO'.JO,  pe-tir-o'-lio,  sm. 
(Orn.)  Robin  red-breast.  Motacilla 
rubecola,  L. 

PI'TO,  pee' -toe,  sm.  1.  Pipe,  a 
small  flute;  boy's  whistle.  2.  (Orn.) 
Magpie.  Picus,  Z.  3.  A  species  of 
bug  ni  India.  4.  Play  among  boys. 
0.  (Prov.)  Pod  of  a  silk-worm  open 
at  one  end. 

PITO'FERO,  S7n.  (Obs.)  Piper, 
whistler,  fluter. 

TlTOMY,'T:mCÁ,pe-toe-may'-tre- 
ot/í,  sf.  Gauge,  the  art  of  gauging 
vessels. 

PITO'N,  j!)e-<o»«',  sm.  1.  Tender- 
ling, the  top  of  an  animal's  horn 
when  it  begins  to  shoot  forth.  2. 
Protuberance,  prominence.  3.  Sprig 
or  shoot  of  a  tree ;  sprout  of  the 
agave. 

P\TOm'8A,pe-toe-nee'-saA.  sf.  ]. 
Pythia,  the  priestess  of  Apollo.  2. 
Witch,  sorceress,  enchantress. 

PITO'RRA,  pe-tor'-ra\  sf.  (Orn.) 
Woodcock.  V.  Chochaperdiz. 

PITÜI'TA,  pe-too-ee'-ta7i,  sf.  Pi- 
luite,  a  kind  of  phlegm. 

PITÜITO'SO,  sa,  pe-too-e-tos'-so, 
;aJi,a.  Pituitous,  pituitary. 

PI'XIDE,  pik'-se-day,  sf.  1.  A 
«nail  box  of  wood  or  metal.  2.  Pyx, 
Dox  in  which  the  consecrated  host 
8  kept. 

PIZA'RRA,  pith-ar'-rah,  sf. 
Slate,  a  errav  fossil. 

PIZARRA'L,    pith-ar-mV,    am. 
Slate  quarry. 
502 


PLA 

PIZARRE'ÑO,  ÑA,  piitli-ar-ren<- 
nyo,  nyaJi,  a.  Slate-colored. 

PIZARRE'RO,  jñth-ar-rer'-o,  sm. 
Slater,  one  wlio  polishes  slates,  or 
slates  buildings. 

PIZARRI'N,  pith-ar-reen',  sm. 
Slate  pencil. 

PI'ZGA,  peeth'-cali,  sf.  (Coll.) 
Mite,  whit,  jot,  any  thing  proverbi- 
ally small.  JS^i pizca,  Notlnng  at  all, 
not  an  iota. 

PIZCA'R,  peeth-car',  va.  (Coll.) 
To  pinch.  V.  Pellizcak. 

PI'ZCO,  peeth'-co,  sm.  (Coll.)  V. 
Pellizco. 

PIZCOLA'BIS,  pitli-co-lay-Us, 
sm.  (Joe.)  Lip-biter,  nickname  for 
affected  persons. 

PIZPERE'TA,  pith-per-ay'-tah, 
a.  Sharp,  brisk,  lively :  applied  to 
women.  _ 

PIZPIRIG  A'NA,  pitti-pe-re-gan'- 
nyah,  sf.  Play  among  boj's,  in  which 
they  pinch  one  another's  hands. 

PIZPI'TA,  pith-pee' -tall,  sf. 
(Orn.)  Wag-tail.     V.  Pezpita. 

'?'Lh.'QK,pilali'-cali,  sf.  1.  Ancient 
Spanish  coin  worth  10  maravedís. 
2.  Clasp  with  which  a  broad-sword 
belt  is  fastened.  3.  Star,  insignia 
of  an  order  of  kniffhthood. 

PLACABILIDA'D,  plah-cah-le- 
le-dad',  sf.  Placability. 

PLACA'BLE,  plah-cah'-hlay,  a. 
Placable. 

PLACACIO'N,   sf.  V.  Aplaca- 

OION. 

PLACA'RTE,  sm.  (Obs.)  Pla- 
card, manifesto. 

PLACATI'VO,  VA,  plah-caTi-tee'- 
vo.vaJi,  a.  Peaceable. 

PLACEA'R,  plath-ay-ar',  va.  To 
publish,  to  proclaim,  to  post  up. 

PLACE'L,  j-jfoi/i-rf',  sm.  (Nau.) 
Banks  of  sand  or  rocks  in  the  sea. 

PLA'CEME,  plttth' -ay-may,  sm, 
Conipliment  of  consfratulation. 

PLACE'NTA,  platli-en'-tali,  sf. 
1.  (Anat.)  Placenta,  after-birth.  2. 
(Bot.)  Placenta. 

PLACENTERAME'NTE,  ad. 
Joyfully. 

PLA'GENTE'KO,  ea,  plath-en- 
i<r-o,  ah,  a.  Joyful,  merry,  plea- 
sant, mirthful,  humorous. 

PLACE'R,  plath-er',  sm.  1.  Plea- 
sure, content,  rejoicing,  amuse- 
ment, complacence.  2.  Will,  con- 
sent. 3.  The  place  near  the  bank 
of  a  river  where  gold-dust  is  found. 
4.  V.  Placel.  A'  placer,  1.  With 
the  greatest  pleasure.  2.  (Prov.) 
Gently,  commodiously.  Por  hacer 
placer,  To  oblige  or  please  a  per- 
son. 

PLACE'R,  y.  impers.  To  please, 
to  gratify,  to  huirior,  to  content. 
Que  me  place.  It  pleases  me  ;  I  ap- 
prove ot  it. 

PLACERAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Publicly,  without  a  cover. 

PLACE'RO,  KA,  phitli-ei-'-o,  ah, 
a.  1.  Belonging  to  a  market  or  other 
public  place.   2.  Roving  idly  about. 

PLACE'TA,  plath-ay'-tah,  sf. 
dim.  A  small  square  or  public  place. 

PLACETI'LLA,  PLACETUE'- 
LA,  sf.  dim.  V.  Placeta. 

PLÁCI'BLE,  plath-ee'-llay,  a. 
Placid,  agreeable. 

PLA'CIDO,  DA,  plath'-e-doe, 
dah,  a.  Placid,  easy,  quiet. 

PLACIE'NTE,  plath-e-en'-tay,  a. 
Pleasing,  mild ;  acceptable. 

PLACI'LLA,  ÍTA,  sf.  dim.  Y. 
Placeta. 
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PLAFO'N,  phih-fon',  sm.  (Arcb.) 
Soffit  of  an  architrave. 

PLA'GA,  phh'-fjah,  sf.  1.  Plague, 
any  public  calamity,  as  pestilence, 
scarcity,  &c.  2.  Plague,  state  of 
misery.  3.  Plague,  any  thing  ve.x 
atious.  4.  (Obs.)  Wound.  5.  Plen 
ty,  abundance.  6.  Climate,  coun- 
try: zone.  7.  (Nau.)  Each  of  the 
cardinal  points  of  the  compass. 

PLAGA'R,  plah-gar',  va.  To 
plague,  to  torment. — vr.  To  be 
over-run  with. 

PLAGIA'R,  plah-he-ar',  va. 
(Littl.  us.)  To  plagiarize,  or  commit 
literary  thefts. 

PLAGIA'RIO,  R1A,  plah-he-ar'-c- 

0,  ah,  a.  and  s.  Plagiar}',  plagiarist, 
copier. 

PLAGIA'TO,  phh-he-ah'-toe,  sm. 

1.  Abduction.    2.  V.  Plagio. 
PLA'GIO,  plah'-he-o,  sm.  Plagia- 
rism, a  literary  theft. 

PLAGO'SO,  SA,  plah-gos'-so,  sah, 
a.  Wounding,  making  wounds. 

PLAGUEA'E,  plah-gay-ar',  vn. 
To  beg  alms  piteously. 

PLAN,  »to»,  sm.  1.  Plan,  design, 
draught  of  a  building,  town,  &c.  2. 
Plan,  the  delineation  of  the  hori- 
zontal posture  of  any  thing.  3. 
Plan,  writing  in  which  a  thing  is 
described  minutely.  4.  Tier.  5. 
Slab.  Plan  de  combate,  (Nau.) 
Quarter-bill.  Plan  de  las  varengas, 
(Nau.)  Flat  of  floor-timbers.  Navio 
de  mucho  plan,  (Nau.)  A  very  flat- 
floored  ship. 

VLA-'lsA^plah'-nah,  sf.  1.  Trow- 
el, a  bricklayer's  tool.  2.  Page  of  a 
book  or  writing.  3.  A  level,  fruit- 
ful piece  of  ground.  4.  Copy  ot 
page  written  by  scholars  during 
school-hours.  A'  plana  rengl&n. 
Copied  word  for  word ;  arriving  or 
happening  at  the  nick  of  time.  Pla- 
na mayor  d-e  un  ejército  or  regimi- 
ento, Tlie  statf.  Navegación  plana., 
(Nau.)  Plane  niivigation.  Enmen- 
da  la.plana,  (Met.  Coll.)  To  rectify  a 
mistake  ;  also,  to  outdo  a  person. 

PLANA'DA,  plah-nah'-dah,  sf. 
Plain,  level  ground. 

PLANAi)0'R,  plali-nah-dore', 
sm.  (Littl.  us.)  Planisher. 

PLA'NCHA,  plan'-tchah,  sf.  1. 
Plate,  a  thin  piece  of  metal.  2. 
Smoothing-iron.  3.  Cramp-iron.  4. 
In  paper-mills,  mould,  a  square 
frame  on  which  paper  is  laid  and 
formed.  Plancha  de  agva,  (Nau.) 
Punt,  floating  stage.  Plancha  da 
desenihargar,  (Nau.)  Gang-board. 
Plancha  de  viento,  (Nau.)  Hanging- 
PL  ANCHA'D  A,  pUn-tchah'-dah, 
sf.  (Nau.)  Framing  or  apron  of  a 
gun. 

PLANCHA'R,  pUn-tchar',  va. 
To  iron  linen.    V.  Aplakchak. 

PLANCIIEA'R,  plan-tchay-ar', 
va.  To  plate,  to  slieath,  to  covei 
with  metal. 

PLANCIIE'TA,  plar^-tchay'-tah, 
sf.  Circumferentor,  instrnment  used 
to  measure  distances  and  take 
heights,  plans,  &c. 

PLANCHI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf. 
dim.  A  small  plate. 

PLANCHO'N,  sm.  angm.  A  large 
plate. 

PLANCHUE'LA,  plan-tchoo-a^- 
lah,  sf.  dim.  A  small  plate ;  fluting- 
iron.  Planchuelas  de  las  arraiga- 
das, (Nau.)  Foothooks,  the  grcuní 
or  upper-futtocks  of  a  shio 
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PLA'NCO,  plan' -co,  sm.  V. 
Planga. 

PLA'NES,  plah'-rifN,  sm.  pi. 
(Nau.)  Flat  floor-timbers. 

TLANE'TA,  plah-nai/'-tah,  urn. 
1.  Planet,  a  lieavenly  body.  2.  Kind 
of  cope,  sliortcr  before  than  beliind. 

PLANET A'KIO,  ■plah-nay-tar' - 
t-o.^  sm.  1.  Planetarium,  orrery,  an 
astronomical  instrument.  2.  Astro- 
nomer. 

PLANETA'EIO,  ria,  phh-nay- 
tar'-e-o,  ah,  a.  Planetary. 

PLANETOLA'BIO,  >fa7i-wa.?/-to- 
lah'-he-o,  sm.  An  instrument  used 
to  measure  the  planets. 

PLA'NGA,  phniJ-i/ah,  .tf.  Kind 
of  eagle,  with  black  and  white  fea- 
thers. 

PLANFCIE,  plaJi-meth'-e-ai/,  sf. 
V.  Llano  and  Llanura. 

PLANIFO'LIC),  LIA,  phJi-m-foi- 
ie-o,  ah.  a.  (Bot.)  Planifolious. 

PLANIMETRPA,  plah-ne-ma.y- 
trce'-ah,  xf.  V.  Planometría. 

V'Lh.mVY!DlA.,plah-ne-2My'-de- 
ah,  sf.  A  mean  play,  acted  by  strol- 
lers. 

PLANIPE'TALO,  la,  plah-ne- 
jjay-tah-lo,  lah,  a.  (Bot.)  Planipe- 
talous. 

PLAmiiFYjniO,plah-nis-fer'-e- 

0,  sm.   Planisphere,  a  sphere  pro- 
jected on  a  plane. 

PLA'NO,  NA,  plah'-no,  nah,  a. 
Plain,  level,  smooth,  flat. 

PLA'NO,  plah'-no,  sm.  1.  Plan, 
design,  draft,  gronndplot,  delinea- 
tion. 2.  (Geora.)  Plane,  a  level  siir- 
fece.  JJe  piano.  Openly,  clearly. 
Oaer  de  j^lano,  To  fall  all-fours,  or 
flat-Ions. 

PLANOCO'NCAVO,  va,  plaJi- 
iio-fíon'-cah-vo,  vah,  a.  Planoconcave. 

PLANOCO'NICO,    CA,  plah-no- 
aé-ne-co,  cah,  a.  Planoconical. 
.    PLANOCONVE'XO,    xa,  plah- 
no-con-vec'-so,  sah,  a.  Planoconvex. 

PLANOMETRPA,  fj?«7i-«o-m«2/- 
tree'-ah,  sf.  Planometry,  the  men- 
suration of  plane  surfaces. 

PLANOPLA'NO,  plah-no-plah'- 
no,  sm.  (Al?.)  Biquadrate. 

PLA'NTA,  pl,in<-tah,  sf.  1.  Sole 
of  the  foot.  2.  Plant,  any  vegeta- 
ble production.  3.  Plantation,  the 
act  of  planting.  4.  A  plantation  or 
nursei-y  of  young  plants.  5.  Plan 
of  a  building.  6.  Position  of  the 
feet  m  dancing  or  fencing.  7.  Pro- 
ject ;  disposition ;  point  of  view. 
8.  (Pict.)  Plant  or  site  of  a  building, 
&c.  Plantas,  Brags,  boasts.  De 
planta.  Anew ;  from  the  founda- 
tion. A'  las  plantas,  or  á  los  pies 
de  v.,  (Coll.)  Your  most  obedient. 

PLANTACTO'N,  ^Z«.»-ía¿^.-«-o«.', 
sf.  Plantation,  planting,  act  of 
plantinsr. 

PLANTA  DO'R,  plan-tah-dore' , 
sm.  Planter,  one  who  planvs  ;  an  in- 
strument usod  for  plantinor. 

PLÁNTAME,  plan-tah'-hai/,  sm. 

1.  (Prov.)  Plantain.     V.  Llantén. 
?..  Collection  of  plants. 

PLANTANA'L,  sm.  Grove  of 
plantains. 

PLA'NTANO,  planf-tah-no,  sm. 
(Bot.)  Plantain  tree.  Musa,  L.  [N. 
B.  The  ortliography  and  pronun- 
ciation of  this  word  here  given, 
Rre  considered  vulgar  •  it  is  always 
i¥TÍtten  Pla'tano,  and  pronounced 
oiah'-tah-no.]  A  tree  of  the  West 
indies,  and  other  parts  of  Ameri- 
ca, and  its  fruit,   called  in  some 
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parts  hawina.  There  are  several 
species  of  it.  Plátano  com/an,  or 
sapalote.  Common  plantain-tree,  or 
Adam's  fig.  Musa.  Platan/) 
ijuiiii'o.  Musa  sapientium.  Pláta- 
no dominico,  Musa  regia. 

PL.\NTA'K,  plan-tar',  va.  \.  To 
plant,  in  order  to  grow.  2.  To  set 
up,  to  fi.K  upright.  3.  To  strike  a 
blow.  4.  lo  ¡)Ut  into  any  place. 
Plantar  en  la  cárcel.  To  throw  into 
jail.  5.  To  plant,  to  found,  to  es- 
tablish. 6.  (Coll.)  To  leave  in  the 
lurch,  to  disappoint.  7.  To  jilt. — 
vr.  \.  To  stand  upright,  to  stop.  2. 
To  arrive  soon. 

PLANTA'RIA,  sf.  V.  Esparoa- 

NIO. 

PLANTA'RIO,  plan-tar' -e-o,  sm. 
Plot  of  ground  wliere  young  plants 
are  reared. 

PLANTEA'R,  plan-tay-ar',  va. 
To  plan,  to  trace,  to  try,  to  attempt. 
— n».  (Obs.)  To  weep. 

PLANTE'L,  plan-teV,  sm.  Nur- 
sery or  nursery-garden,  a  planta- 
tion of  young  trees. 

PLAÑTIFICACIO'N,joton-fe-/c- 
cath-e-on',  sf.  V.  Plantación. 

PLANTIFIC  A'R,  ^tow-fe-Ze-ca?'', 
va.  1.  To  plant.  V.  Plantar.  2. 
(Coll.)  To  beat,  to  box,  or  kick. 

PLANTPLLA,  pUn-teeV-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  young  plant.  2. 
The  first  sole  of  a  shoe.  (Coll.) 
Mustard  or  other  draughts  applied 
to  the  feet.  3.  Vamp,  a  sole  of 
linen,  put  to  the  feet  of  stockings. 
4.  Mould,  model ;  plate  of  a  gun- 
lock.  5.  (Nau.)  Mould,  a  pattern 
for  the  curve  of  a  ship's  frame.  6. 
(Astrol.)  Celestial  configuration. 

PLANTILLA'R,  plan-teel-lyar' , 
va.  To  vamp  or  sole  shoes  or  stock- 
ings. 

PLANTPO,  ÍA,  plan-Ue'-o,  ah,  a. 
Planted,  ready  to  be  planted :  ap- 
plied to  ground. 

PLAÑTPO,  plan^tee'-o,  sm.  1. 
Plantation,  the  act  of  planting.  2. 
Nursery,  a  plantation  of  young 
trees. 

PL  ANTPSTA,  pUn-tees'-tah,  sm. 
Bullv,  hector,  bravado  ;  planter. 

PLA'NTO,  sm.  (Obs.)  Weeping, 
cvyinsr,  whining. 

PLANTO'N,  plan-tone',  sm.  1. 
Scion,  a  sprout  or  shoot  from  a 
plant ;  a  shoot  ingrafted  on  a  stock. 
2.  (Mil.)  Sentry  who  performs  duty 
as  punishment.  £star  de  plantón. 
To  be  fixed  in  a  place  for  a  long 
time.  Llevar  un  plantón,  To 
dance  attendance. 

PLANU'DO,  DA,  plah-noo'-doe, 
dah,  a.  (Nau.)  Applied  to  a  vessel 
which  draws  little  water,  as  being 
too  flat._ 

PLANIDE'RA,  flan^ye-der'-ah, 
sf.  Mourner,  woman  paid 'for  weep- 
ing at  funerals. 

PLANI'DO,  plan-nyee'-doe,  sm. 
Moan,  lamentation,  crying. — Pla- 
nido,  da^  pp.  of  Plañir. 

PLANI'R,  plan-nye-ir',  rn.  To 
lament,  to  grieve,  to  bewail,  to  sob ; 
to  whimper  and  whine. 

PLAQUPN.^í/í/A-ylvíw',  sm.  Kind 
of  coat  of  arms. 

PLA'SMA,  2}hs'-mah,  sf  Prase, 
a  precious  stone. 

PLASMADO'R,  ra,  plas-mah- 
dorr',  ah,  .i.  Moulder,  former. 

PLASMA'NTE,  ' plas-man'-tay, 
pa.  Mouldinof ;  moulder. 

PLASMA'R,  plm-mar',  m.   To 
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mould,  to  form  of  clay  ,  .<>  make 
moulds. 

l'LA"iTA,  phis'-tah,  nf.  1.  Paste, 
solV,  clay,  any  thing  soft.  2.  '.Met. 
Coll.)  Any  thing  done  without  rui( 
or  order. 

PLA'STE,  plas'-tay,  am.  Size,  of 
glue  and  lime. 

PLASTECE'R,  pilas-Uth-er^ ,  %a. 
To  si/e,  to  besmear  with  size. 

PLASTECI'00,/^^í«-ií«í/i-;°«'-dí)«, 
sm.  Act  of  sizing. — PlastecitJ/j,  da, 
pp.  of  Plastecer. 

PLA'STICA,  pilas' -te-cah,  sf.  Arl 
of  moulding  in  clay. 

PLA'STICO,  0A,  plas'-U-co^  cah, 
a.  Plastic. 

PLASTOG.RAFPA,  phM-toe- 
(jrah-fee'-ah,  sf.  Pliistograpliv. 

PLA'TA,  plah'-tah,  sf.  1. "Silver. 
2.  Plate,  wrought  silver.  3.  In 
America,  money.  4.  (Her.)  Plate ; 
white.  Plata  quelrada,  Article.» 
of  silver  that  retain  the  value  of 
their  weight,  although  worn  out  oi 
disfigured.  PUtt<t,  pina.  Amalgam 
of  silver  from  the  mine,  very  light, 
brittle,  and  spongy.  Plata  virgen 
or  hruta.  Crude  mass  of  silver. 
Plata  labrada,  \.  Wrought  silver. 
2.  Payment  made  in  articles  equiva- 
lent to  money.  Valer  tanto  come 
la  plata,  To  be  worth  its  weight  in 
gold.  En  plata.  Briefly,  without 
turnings  or  windings.  Como  una 
plata.  Shining  like  silver,  very 
clean  and  pi'etty. 

PLATAFO'iiMA,  plah-tah- 

for'-mah,  sf.  1.  (Fort.)  Platform, 
an  elevation  of  earth  raised  on 
ramparts  ;  temporary  platform.  2. 
(Nau.)  Orlop,  a  p)latforra  in  ship» 
of  war,  on  which  cables  are  coiled. 

PLATANA'L,  PLATANAB, 
j}lah-tah-nal' ,  sm.  Plantation  of 
plane-trees. 

PLA'TANO,  sm.  1.  (Bot.)  Plane- 
tree.  PJatanus,  L.  2.  Plantain 
tree.     V.  Pl.\'ntano. 

PLATA'ZO,   sm.  auqm.  Platter 

PLATE'A,  sf.  (Obs.)  V.  Patio. 

PLATEA'D'O,  da,  plah-tuy-aJtf 
doe,  dah,  a.  1.  Silvered,  the  coloro/ 
silver.     2.  Plated.^*/),  of  Platear 

PLATEA'R,  plah-tay-ar',  va.  Te 
sUver,  to  plate  with  silver. 

PLATE'L,  plah-tel',  sm.  (Obs.) 
A  small  dish. 

PLATERE'SCO,  ca,  a.  Applied 
to  fanciful  ornaments  in  architec- 
ture. 

PLATERPA,  plah-t^r-ee'-ah,  sf. 

1.  Silversmith's  shop.  2.  Trade  of 
a  silversmith. 

PLATE'RO,  plah-fer'-o,  sm.  Sil- 
versmith, plate-worker.  Platero 
de  oro.  Goldsmith. 

PLA'TICA,  plah'-te-cah,  sf.  1 
Discourse,  conversation :  colloquy, 
converse.  2.  Speech  delivered  on 
some  piublie  occasion,  address,  lec- 
ture. 8.  Pratic  or  pratique,  per- 
mission to  a  ship's  crew  to  come  on 
shore,  to  buy  and  traffic.  4.  V. 
Pra'ctica.  Tomar  plática.  To  ob- 
tain pratic. 

PLATICATBLE,  plah-t^-caW- 
hlati,  a.  V.  Practic.\ble. 

PLATICA'NTE.¿)i'^íA-í«'-w«'-í'<7?/, 
í!?».  Practitioner.     \  .  Practicante. 

PLATICA'R,  phh-te-car-,  ra.  1, 
To  converse,  to  talk,  to  eommuae 

2.  To  practise  a  profession. 
PLA'TICO,   CA.  j}lah'-fe-co,  ea\ 

a.  Skilful,  dexterous,  expert. 
PLATICO'N,    NA,    plah-U-oon, 
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ik,  sm.  aud/.  A  very  great  tattler, 
prater. 

I'LATIFICA'R,  pUh-te-fe-car', 
va.  To  convert  into  silver. 

PLATI'JA,  plah-tee'-haJi,  sf. 
(Ichth.)  Plaice.    Pleuronectes  pla- 

PLATI'LLA,  flah-teeV-hjah,  sf. 
8i!esian  linen. 

PLATI'LLO,  pWh-teeV-lyo,  sm. 
1.  (Dim.)  A  small  dish.  2.  An  ex- 
traordinary dish  in  convents  on 
lüstive  davs.     3.  Backbitine. 

PLATi'NA,  plah-tee'-nah,  sf.  1. 
f.'latina,  the  heaviest  of  metals.  2. 
A  composition  of  silver  and  copper, 
from  China.  3.  Twisted  silver 
wire.  4.  An  iron  plate  for  glazing 
stuff. 

PLA'TO,  plah'-toe,  sm.  1.  Dish, 
piate,  a  vessel  to  eat  on.  2.  Dish, 
mess,  food  served  in  a  dish.  3. 
Daily  fare.  Pleitos  Usos,  llanos  or 
trincJieros,  Dininir-plates.  Poner 
el  plato,  To  atford  oi>je  an  opportu- 
nity of  saying  or  d  ñng  what  he 
did  not  think  of. 

PLATO'NICAME'NTE,  ad.  Pla- 
tonicallv. 

PLATO'NICO,  cA,  plah-toe'-ne- 
co,  cah,  a.  Platonic,  relating  to 
Plato. 

PLATÜ'CHA,  sf.  (Prov.)  V. 
Platija. 

PLAUSIBILIDA'D,  plah-oo-se- 
lie-le-dad',  sf.  Plausibility,  specious- 
ness. 

PLAUSPBLE,  phh-oo-see'-llay, 
a.  Plausible,  specious. 

PLAUSIBLEME'NTE,  ad.  Plau- 
sibly, colorably. 

P'LAU'SO,  plah-oo'-so,  sm.  Ap- 
plause by  the  clapping  of  hands. 

x'LAIJ'STKO,  plali-oos'-tro,  sm. 
Cart,  wagon,  carriage.     V.  Careo. 

PLA'YA,  plah'-jali,  sf.  Shore, 
strand,  sea-coast,  beach. 

PLAYA'DE,  PLAYA'DO,  plali- 
jalif-day,  sm.  (Astr.)  Tlie  Pleiades. 

PLA'YA'Dd,  da,  pdah-jah'-doe, 
dah,  a.  Applied  to  a  river  or  sea 
with  a  shore. 

PLAYA'ZO,  plah-jath'-o,  sm. 
Wide  or  extended  shore. 

PLAYE'KO,  plah-Jer'-o,  sm. 
Fisherman  v/ho  brings  fish  to 
market. 

PLAYO'N,  jr)foA-/o»i',  sm.  augm. 
A  large  shore  or  beach. 

PLA'ZA,  plath'-ah,  sf.  1.  Square, 
place,  or  market-place,  where  eata- 
bles are  sold.  2.  Place,  a  fortified 
town.  3.  Room,  space ;  stall.  4. 
Place,  oflice,  ])ublic  employment.  5. 
Enlisting  or  enrolling  of  soldiers  in 
the  king's  service.  6.  Reputation, 
character,  fame.  Plaza  de  at-mas, 
Military  department,  garrison,  mili- 
tary parade-ground.  (Nau.)  The 
waist.  Pasa  plaza  de  valiente,  He 
passes  for  a  man  of  courage.  Plaza 
fuerte,  A  strong  place,  a  fortress. 
Plaea  vina,  An  effective  soldier. 
Plasa  mverta,  False  muster.  liom- 
bre  de  plaza,  One  who  holds  or 
might  occupy  an  honorable  place. 
Sacar  á  plma,  To  publish,  to  ren- 
der public.  Plaza,  plaza,  Clear 
the  way,  make  room. 

(Me,  te,le  plazca.    V.  Placer.) 

i'LA'ZO,  plath'-o,  sm.  1.  The 
term,  time,  or  day  of  p.ayment,  of 
answering  a  demand,  or  of  fulfill- 
ing any  thing.  2.  The  place  or 
ground  appointed  for  a  duel.  3. 
Writ  or  summons. 
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i'LAZUE'LA,  j-jfa^/i-oo-ay'-foA, 
sf.  dim.  A  small  square  or  place. 

PLE,  p)la!/,  sm.  (Mcx.)  V.  Ble. 

PLEAMA'R,  plutj-ah-mar',  sf. 
(Nau.)  High  water. 

P  L  E  B  A '  N  O ,  plai/-ha]i'->w, 
sm.  (Prov.)  Curate  of  a  parish. 

PLE'BE,  play'-bay,  .<f.  Common 
people,  populace. 

PLEBE'YO,  YA,  plaij-lai/'-jo, 
jah,  a.  Plebeian. — s.  Commoner. 

PLE'CA,  plai/'-cah,  sf.  (Print.)  A 
straight  line,  a  rule. 

PLE'CTRO,  plec'-tro,  sm.  (Poet.) 
Plectrum ;  poesv. 

PLEGA'BLE",  play-gall' -hlay,  a. 
Pliable,  capable  of  being  folded. 

PLEGADAME'NTE,  ad.  Con- 
fusedly. 

PLEGADE'RA,  flay-galx-day'- 
rah,  sf.  Folder,  used  by  bookbind- 

PLEGADPZO,  ZA,  play-gah- 
deetli'-o,  ah,  a.  Pliable. 

PLEGADO'R,  play-gah-dore' , 
sm.  1.  An  instrument  for  folding  or 
plaiting.  2.  Plaiter,  he  that  plaits. 
3.  (Coil.)  Collector  of  alms  for  re- 
ligious communities.  4.  Beam  of  a 
silk-loom. 

PLEGADU'RA,  play-gali-doo'- 
rah,  sf.  1.  Fold,  double,  complica- 
tion. 2.  Plaiting,  folding,  doubling. 
3.  Crease,  made  by  doubling. 

PLEGA'R,  play-gar',  va.  1.  To 
fold,  to  plait,  to  double.  2.  To 
corrugate,  to  crimple,  to  purse  up. 
3.  To  turn  the  warp  on  the  yarn- 
beam.  4.  Among  bookbinders,  to 
fold  the  sheets  of  a  book  that  is  to 
bo  bound. — v.  impers.  To  please. 
Plega  or  plegué  á  Dios,  Please  God. 
Plegué  á  Bios  que,  God  grant  that. 

{Me,  te,  le,  nos,  os,  les  plegué.  V. 
Placer.) 

PLEGA'RIA,  pla.y-gar>-e-ali,  sf. 
1.  Public  prayer,  supplication.  2. 
Bell  rung  at  noon  for  pi'ayer.  3. 
In  Toledo,  a  canon's  servant. 

PLEPTA,  play-ee'-tali,  sf.  A 
plaited  strand  of  bass. 

PLEITEADO'R,  ra,  play-e-tay- 
ah-dore',  ah,  s.  Pleader,  a  litigious 
person,  a  wransrler. 

PLEITEA'NTE,  pUy-e-tay-an'- 
tay,  pa.  and  s.  Litigating  ;  pleader, 
lititrant. 

PLEITEA'R,  play-e-tay-ar',  m. 
To  plead,  to  litigate,  to  contend. 

PLEPTES,  sm.  (Obs.)  Mediator, 
conciliator. 

PLEITESPA,  sf.  (Obs.)  Agree- 
ment, covenant. 

PLEITPSTA,  play-e-tees'-tah, 
sm.  Barrator,  an  encourager  of  law- 
suits. 

PLEPTO,  play-ee'-toe,  sm.  1. 
Covenant,  contract,  bargain.  2. 
Dispute,  contest,  controversy.  3. 
Debate,  contention,  strife.  4.  Liti- 
gation, judiciiil  contest,  law-suit. 
Pleito  de  acreedores.  Proceedings 
under  a  commission  of  bankrupt- 
cy. Mas  vaU  mala  composición 
que  haen  pleito,  (Prov.)  A  bad 
compromise  is  better  than  a  good 
verdict. 

PLENAMATi.  sf.  V.  Pleamar. 

PLENAME'NTE,  ad.  Fully, 
oompletelv. 

PLENÁRIAME'NTE,  ad.  Com- 
pletely, fully,  plenarily. 

PLENA'RIO,  RiA,  phy-nar'-e-o, 
ah,  a.  Complete,  full,  plenary. 

PLENILU'NIO,  play-ne'-loo'-ne- 
0  sm.  Full  moon. 


PLENIPOTE'NCIA,  play-ne-po- 
tenth'-e-ah,  sf.  Pleuipotence,  fulness 
of  power. 

PLENIPOTENCIA'RIO,  play- 
ne-po-te/ith-e-ar'-e-o,  sm.  Plenipc 
tentiarv. 

PLEXITU'D,  play-ne-tood',  ej 
Plenitude,  fulness,  abundance. 

PLE'NO,  NA,  play'-'tw,  nah,  a. 
Full.    V.  Lleno. 

PLEONA'SMO,  play-o-Tia^-mo, 
sm.  Pleonasm,  a  figure  of  speech. 

PLE'TORA,  play'-tor~a\  af. 
Plethora,  -fulness  of  blood. 

PLETO'RICO,  CA,  play-tor'  t-co, 
cah,  a.  Plethoric. 

PLEURESI'A,  play-co-ren-se^- 
ah,  sf.  Pleurisy,  a  disease. 

PLEüRPTÍCO,  CA,  phiy-on-re^. 
te-co,  cah,  a.  Pleuritical,  pleuritic. 

PLE'XO,  plec'-so,  sm.  (Anat.  and 
Bot.)  Plexus. 

PLE Y.^ 'DA,  PLEYA'B-E,  play- 
Jah'-dah,  (_Ast.)  Each  of  the  Plei- 
ades. 

PLPCA,  plee'-cah,  sf.  Sealed  par- 
cel containing  a  will  or  document. 

PLIE'GO,  ple-ay'-go,s)n.  1.  Sheet 
of  paper.  2.  Parcel  of  letters  in- 
closed in  one  cover.  8.  A  tender 
or  proposal  by  persons  who  wish  to 
contract  with  the  government.  4. 
V.  Plegadura  and  Pliegue. 

{Yo  pliego,  yo  pliegue ;  from  Ple- 
gar. V.  Acertar.) 

PLIE'GUE,  ple-ay'-gay,  sm.  1. 
Fold  or  plait  in  clothes,  crease  ;  ga- 
ther.    2.  Ruff,  anciently  worn. 

FLVNTO,  j^leen'-toe,  sm.  (Arch..) 
Plinth  of  a  pillar. 

PLOM A'D A,  plo-mah'-dah,  sf.  1 , 
Blacklead  pencil  or  lead-pencil.  2 
Plumb,  plunnnet.  3.  (Nau.)  Lead 
used  by  fishermen  for  sounding  the 
depth  of  water,  in  order  to  strtam 
the  buoy  accordingly.  4.  (A  t.) 
Apron,  a  piece  of  lead  covering  the 
touch-hole  of  a  cannon.  6.  Whip 
armed  with  lead. 

PLOMA'R,  m.  1.  To  mark  or 
draw  lines  with  a  blacklead  pencil. 

2.  To  fill  the  cavities  of  carious 
teeth  with  lead. 

PLOMAZO'N,  jjlo-math-u-n' ,  sm. 
Gilding  cushion. 

PLOME'RO,  plo-mer'-o,  sm. 
Plumber,  a  worker  in  lead. 

PLOMPZO,  ZA,  plo-meeth'-o,  ah, 
a.  Leaden,  made  of  lead ;  having 
the  qualities  of  lead. 

PLO'MO,  sm.  1.  Lead,  a  very 
heavy  metal.  2.  Any  piece  of  lead. 
Plomo  en  galápagos.  Lead  in  pigs. 
Plomo  en  plancha,  Lead  in  sheets. 

3.  Ball  of  lead.  Andar  con  pies  de 
plomo.  To  proceed  with  the  utmost 
circumspection.  Arrendador  del 
plot)io,  A  heavy,  unpleasant  person, 
a  cunctator.  A'  plomo,  Perpendi- 
cularly. Gier  á  plomo.  To  tall  fiat 
down.    4.  Plumb,  a  plummet. 

PLOMO'SU,  SA,  a.  Leaden.  V. 
Plomizo. 

{Me,  te,  le,  d'C.  pluqo.  V.  Plaoeb.) 

PLU'MA,  ploo-mah,  sf.  1.  Fea- 
ther, the  plume  of  birds.  2.  Pen, 
for  writing.  8.  Art  of  writing, 
penmanship.  4.  Writer,  author. 
Buena  pluma,  A  good  penman,  a 
skilful  writer.  Golpe  de  pluma, 
Dash  with  the  pen.  5.  (Coll.) 
Wealth,  opulence.  6.  (Coll.)  Air 
expelled  from  the  bowels.  Tkhi 
pluma.  He  has  feathered  his  nesi 
well.     7.  (Nau.)  Relieving  tackle. 

PLUMA'DA,   pl.oo-mah<-daK  if. 
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Dash  with  a  pen,  a  Hue  with  a 
crayon. 

I'LUMA'DO,  DA,  ploo-mah'-doe^ 
ddh,  a.  Feathered,  tbiithery,  phuiiy. 

PLUMA'JE,  ploo-inah'-ha¡/,  sm. 
1.  riumage  of  a  fowl  or  bird.  2. 
Fhir  le,  an  ornament  of  feathers. 

PlUMA.TEA'K,  ploo-mak-hay- 
ar',  va.  To  shove,  to  move  from 
Bido  to  side. 

FLUMAJERI'A,  ploo-maJi-hay- 
»*.<)'  ah,  sf.  Heap  of  feathers. 

PLUMA JE'KO,  ploo-tnah-her'-o, 
sm.  One  who  dresses  feathers  and 
makes  phimes. 

PLUMA'EIO,  ploo-7naf'-e-o,  sm. 
(Obs.)  1.  One  who  lives  by  writinjr, 
a  petty  scrivener  or  notary.  2. 
Painter  of  fowls  or  birds. 

PLUMA'ZO,  ploo-math'-n.,  sm. 
A  mattress  or  pillow  stuffed  with 
feathers. 

PLUMAZO'N,  jiloo-jnath-ou', 
sm.  Collection  of  feathers. 

PLU'MBEO,  BEA,  pUjom'-lay-o, 
ah,  a.  Leaden,  made  of  lead,  having 
the  qualities  of  lead. 

PLUME A'DO,  ploo-minj-ali'-doe. 
sm.  (Pict.)  Series  of  lines  similar  to 
thoss  made  with  a  pen  in  a  minia- 
ture. 

PLUMEA'R,  ploo-may-ar' .,  va. 
(Pict.)  To  draw  lines  with  a  pen  or 
pencil,  to  darken  a  design. 

PLU'jNIEO,  mea,  ploü'-nunj-o,  ah, 
a.  Pluraigerous,  having  feathers, 
plumous. 

PLUMEEI'A,  piloo-mer-ee'-ah,  sf. 
V.  Plumajería. 

PLUME'RO,  ploo-mer'-o,  st>i.  1. 
Bunch  of  feathers.  2.  Box  in  which 
feathers  or  plumes  are  preserved. 
8.  Plume. 

FLUME'TA,  ploo-may'-tah,  sf. 
A  sort  of  cloth  manufactured  at 
Lisle. 

PLUMPTA,  ploo-mee'-tah,  sf. 
dim.  A  small  feather  or  pen. 

PLUMI'FERO,  RA,  plao-mee'fer- 
0,  ah,  a.  (Poet.)  Plumigerous. 

PLUMIO'N,  sm.  V.  Plumón. 

PLUMPSTA,  ploo-mees'-tah,  sm. 
One  who  lives  by  writing,  a  petty 
scrivener  or  notary. 

PLUMO'N,  ploo-7none',  sm.  1. 
Soft,  downy  feathers.  2.  Feather- 
bed, flock-bed. 

PLUMO'SO,  SA,  ploo-mos'-so,  sah, 
a.  Covered  with  feathers,  plumi- 
gerous, plumy. 

PLU'MULA,  piloo'-mijo-lah,  sf. 
(Hot.)  Plumule. 

PLUEA'L,  ploo-ral',  a.  (Gramm.) 
Plural. 

PLURALIDA'D,  ploo-rah-le- 
dad',  sf.  Plurality,  multitude  ;  ma- 
jority. A'  pluralidad  de  votos,  By 
tho  majority  of  voices. 

PLUSI^liE'S,  ploos-pres',  sm. 
(Nau.)  Lving  close  to  the  wind. 

PLUS'U'LTRA,  ploos  ool'-trah. 
Ser  el  non  plus  ultra,  (Coll.)  To  be 
transcendent. 

PLU'TEO.  ploo'-tai/-o,  sm.  Each 
ocmpartment  of  book-shelves  iu  a 
library. 

PLtJ'VIA,  sf.  Rain.  V.  Lluvia. 

PLUVIA'L,  ploo-ve-aV,  sm.  1. 
(Orn.)  Golden  plover.  Charadrius 
piuvialis,  L.  2.  Pluvial,  a  priest's 
cope,  worn  at  the  celebration  of 
mass. 

PLDVIA'L,  PLUVIO'SO,  'a, 
pho-ve-aV,  a.  Rainy. 

PNEUMA'TICC),  CA,  nay-oo- 
riuih'-te-co.     cah.     a.     Pneumatic, 


moved  by  wind  ;  relating  to  wind, 
or  the  doctrine  of  pneumatics. 
Instrumentos  pjneuiruiticos.  Musical 
wind  instruments. 

PO,  interj.  V.  Pit. 

PO'A,  po'-ah,  sf.  (Nau.)  Bow- 
line bridle. 

•  POBE'DA,  po-hay'-dah,  sf.  Plan- 
tation of  poplars. 

POBLA'Cno,  po-Hah'-tclw,  sm. 
Populace,  raljble,  mob. 

POBLACHO'N,  S7n.  anrjm.  A 
large  collection  of  houses,  more 
than  a  villacce  and  less  than  a  town. 

POBLACIO'N,  po-hlath-e-on',  sf. 
1.  Population,  the  act  of  popula- 
ting. 2.  Population,  the  state  of  a 
city,  town,  or  country  with  regard 
to  the  number  of  its  inhabitants.  3. 
V.  Poblado. 

POBLA'DO,  po-Uah'-doe,  sm. 
Town,  village,  or  place  inhabited. 
— Poblado,  da,  pp.  of  Poblar. 

POBLADO'R,  EA,  po-hlah-dore', 
ah,  s.  Populator,  founder. 

POBLA'R,  po-Uar',  va.  and  n.  1. 
To  found  a  town,  to  populate  a  dis- 
trict, to  people.  2.  To  fill,  to  occu- 
py.    8.  To  breed,  to  procreate  fast. 

4.  To  bud,  to  get  leaves. 
POBLA'ZO,  po-hlath'-o,   sm.   V. 

Populacho. 

POBLAZO'N,  po-blath-on',  sm. 
(Obs.)  A  large  town;  a  population. 

POBLEZUE'LO,  po-hleth-oo-ay'- 
lo,  sm.  dim.  A  small  village. 

PO'BO,  sm.  (Bot.)  White  poplar. 

V.   A'lAMO  BLANCO. 

PO'BRA,  sf.  (Coll.)  Female  men- 
dicant. 

POBRA'E,  va.  (Obs.)  V.  Poblar. 

PO'BEE,  po'-hray,  a.  1.  Poor, 
necessitous,  indigent,  needy.  2. 
Poor,  barren,  dry.  3.  Humble, 
modest.  4.  Poor,  unhappy,  pitia- 
ble, wretched.  5.  Poor,  trifling, 
paltry,  unimportant.  Pobre  y  so- 
berbio. Proud  pauper.  Ayudado 
por  pobre,  (Law)  In  forma  pauperis. 
Pobrecito,  pubrecico,  Speaking  of 
animals,  poor  thing. 

PO'BRE,  po'-bray,  sm.  1.  A  poor 
person,  a  beggar.  2.  A  man  of  very 
pacific  and  quiet  temper. 

POBEECPCO,      ÍCA,      ÍLL0,     ÍLLA, 

ÍTO,  Ita,  po-breth-ee'-co,  a.  di?n.  A 
poor  little  thing. 

POBREME'NTE,  ad.  Poorly,  mi- 
serablv,  necdily. 

POBEEEPÁ,  po-hrer-ee'-ah,  sf 
Poor  people,  beggars. 

POBEE'EO,  po-lrer'-o,  sm.  One 
who  is  appointed  by  a  religious 
communitv  to  distribute  charities. 

POBRE'TA,  po-bray'-kih,  sf. 
(Coll.)  Strumpet,  prostitute. 

POBEE'TE,  POBRE'TO,  po- 
Iray'-tay,  sm.  1.  A  poor,  unfortu- 
nate man.  2.  A  useless  person,  of 
mean  abilities  and  sentiments. 

POBRETEEPA,  po-bray-ter-ee'- 
ah,  sf.  1.  Poor  people,  beggars.  2. 
Poverty,  indigence. 

POBRETO'N,  NA,  po-bray-tonc', 
ah,  a.  Verv  poor. 

POBRF/ZA,  po-breth'-ah,  sf.  1. 
Poverty,  indigence,  necessity,  want, 
need.  2.  Poorness,  sterility,  bar- 
renness. 3.  Heap  of  worthless  tri- 
fles.    4.  Voluntary  vow  of  poverty. 

5.  Poorness,  lowness  or  littleness 
of  spirit. 

POBREZUE'LO,  po-hreth-oo-ai/- 
lo,  sm.  dim.  A  poor  man. 

POBRPSMO,  po-brees'-mo,  sm. 
Poor  people,  beggars. 


POCE'RO,  potli-er'-o,  »m.  1. 
One  who  digs  pits  and  wells.  2 
Nightman,  one  wlio  clt-an.'iea  wclla 
pits,  or  common  sewer«. 

P(J'CHO,  CHA,  po'-tcho,  Miah,  a. 
(Coll.)  Discolored,  that  Las  lo.st  the 
color. 

POCPCO,  poth-ee'-co,  sm.  dim.  A 
•small  well. 

POCPLGA,  poth-il'-gah,  sf.  1. 
Hog-sty,  a  place  for  swine.  2.  Ap.y 
nastv,  dirty  place. 

POCPLLO.  poth-ü'-lyo,  sm.  \. 
(Dim.)  Small  well.  2.  Vessel  i:>r 
collecting  any  liquor  or  fluid.  3. 
(Prov.)  Chocolate-cup. 

PO'CIMA;  poth>-e-mah,  sf.  Po- 
ion,  a  physical  draught. 

P<JCIO'N,  poth-e-on',  sf.  Drink, 
liquor  ;  potion.  V.  Bebida. 

PO'CO,  GA,  a.  Little,  scanty, 
limited,  small  in  quantity,  small  iu 
extent,  not  much,  few,  some. 

PO'CO,  ad.  Little,  in  a  small  de- 
gree or  quantity,  in  a  scanty  manner, 
shortly,  briefly,  in  a  short  time. 
Poco  antes  or  poco  después,  A  little 
before  or  after.  Poco  ha  que,  Late- 
ly, a  short  time  since,  latterly.  Po- 
co á  poco,-  Gently,  softly  ;  stop ! 
by  little  and  little.  De  poco  tiempo 
acá.  Latterly.  Hombre  para  poco., 
A  cowardly,  pusillanimous  man.  A' 
poco,  immediately,  in  a  sliort  time. 
Tener  en  poco.  To  set  little  value  ok 
a  thing.  A'  pocas,  por  j>oco  or  en 
poco.  To  be  very  near  a  thing.  Qut 
poco.  How  little  :  indicating  the  dif- 
ficulty or  impossibility  of  any  thing. 
Dársele  poco.  To  make  nothing  of  & 
thing,  to  despise  it  entirely. 

PO'CO,  sm.  Little,  a  small  part 
or  proportion. 

VO'0\J'LO,po'-cocHlo,  sm.  (Obs.) 
Drink,  liquor.  V.  Bebida. 

PO'DA,  po'-dah,  sf.  Pruning  of 
trees,  pruninar  season. 

PODADE'RA,  po-dah-der'-oh,  sf. 
Pruu!ng-knife,pruning-book,  hedg- 
ing-bill. 

PODADO'R,  EA,  po-dah-doré,  ah, 
s.  Pruner  of  trees  or  vines. 

PODADU'RA,  po-duh-doo'-rah, 
sf.  (Prov.)  V.  Poda. 

PODA'GRA,  po-d<ili'-gi-ah,  sf. 
Gout  in  the  feet. 

PODA'R,  fjo-áíz;-',  va.  To  prune 
trees  'to  head. 

PODATA'RIO,  po-dah-tar>-e-o, 
sm.  (Obs.)  Steward ;  attorney. 

PODAZO'N,  po-dath-on\  sm. 
The  pruning  season. 

PODE'NCO,  po-den>-co,  sm. 
Hound.  Canis  familiaris  sagax,  L. 
Vuelta  de  podeiwo,  A  severe  beat- 
ing with  a  stick. 

PODENQUI'LLO,  po-den-hieV- 
lyo,  sm.  dim.  A  young  or  small 
hound. 

PODE'E,  po-der',  s?n.  1.  Power, 
faculty,  authority,  dominion,  com- 
mand, influence,  mastery,  force.  2. 
Military  strength  of  a  state.  3. 
Power  or  letter  of  attorney.  4. 
Power,  possession.  5.  Power,  abi- 
lity, force,  vigor,  capacity,  possibili- 
ty. A'  7nas  no  podt-r,  Able  to  re- 
sist no  longer.  A'  poder  de,  By 
force.  Poder  de  Dios,  Exclama- 
tion exaggerating  the  greatness  of 
any  thing  as  representing  the  pow- 
er of  God.  Poder  esmerado  or  su- 
premc.  Supreme  power.  So  poder 
menos,  To  be  unavoidable,  to  b€ 
necessary. 

PODE'E,  po-der',  va.  I.  To  b« 
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»ble,  may  or  can;  to  possess  the 
uower  of  doing  any  thing.  2.  To 
be  invested  with  authority  or  power. 
8.  To  have  foree  or  energy  to  act 
or  resist.  4.  In  geometry,  to  vahic, 
to  produce.  No  poder  mas,  Not  to 
be  able  to  do  more ;  to  be  exliaust- 
edj  not  to  help  to  do  a  thing. — 
V.  impers.  To  be  possible  or  contin- 
gent. 

PODERDA'NTE,  po-der-dan'- 
tay,  8.  coin.  The  constituent,  the 
person  who  authorizes  another. 

PODERHABIE'NTE,  po-dir-aTi- 
he-en'-tuy,  sm.  Attorney,  one  au- 
thorized or  empowered  to  transact 
another's  business. 

PODEKI'O,  jjo-der-ee'-o,  sm.  1. 
Power,  authority,  dominion,  juris- 
diction.    2.  Wealth,  riches. 

PUDEROSAME'NTE,  ad.  Pow- 
erfully, mightily. 

PUl)EKO'SU,  SA,  j}o-der-os'-so, 
lah^  a.  1.  Powerful,  mighty,  potent. 
2.  Eich,  wealthy.  8.  Eminent,  ex- 
jelleut.  4.  Powerful,  efficacious. 
5.  Powerful,  able,  forcible. 

PODO'xMETRO,  po-doe'-may-tro, 
am.  Podometer,  nistrument  for 
measuring  a  man's  steps,  or  the 
circumvolutions  of  a  wheeL 

PODO'N,  S7JI.  Mattock,  lioe,  an 
instrument  for  pulling  up  weeds. 

PO'DRE,  po'-dray,  sf.  Pus,  cor- 
rupted blood  or  humor. 

PODEECE'R,  po-dreth-er',  va. 
and  n.  V.  PuDiim.^ — vr.  To  be  pu- 
trid, rotten,  or  corrupt. 

PODRECIMIE'NTO,  po-dretJi-e- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Rottenness,  pu- 
trefaction.    2.  Pain,  grief. 

PODEEDU'MBRE,  po-dray- 
yhom'-hray,  sf.  1.  Pus,  putrid  mat- 
ter, corrtption.  2.  Grief,  inter- 
nal pain. 

PODRICIO'N,  gf.  V.  PuDRiciON. 

PODRIDE'RO,    sm.    V.   Puuui- 

DERO. 

PODRIMIE'NTO,  sm.  V.  Pudri- 

MIENTO. 

PODRPE,  va.  V.  Pudrir. 

VOW^iA.,  po-ay'-mah,  sm.  Poem, 
a  metrical  composition. 

POESPA,  po-es-see'-ah,  sf.  1.  Po- 
otiy,  poesy.  Poesías,  Poetical 
works.     2.  Poetical  composition. 

FOWT A,  po-fn/-ta7i,sm.  A  poet. 

POETA'STRO,  po-ay-tas'-ti'o, 
mi.  Poetaster. 

POE'TICA,  po-ay'-te-cah,  sf.  Poe- 
try ;  poetics,  the  art  or  practice  of 
writing  poems. 

POE'TICAME'NTE,  ad.  Poeti- 
cally. 

P'OE'TICO,  CA,  po-OT/'-fe-co,  cah, 
a.  Poetic,  poetical. 

FOET:i'tLA,po-ay-ieel'-lyah,  sm. 
dim.  Poetaster. 

POETPSA,  po-ay-tees'-sah,  sf. 
Poetess,  a  femaie  poet. 

POETIZA'R,  po-ay-teetn-ar\  va. 
To  poetize,  to  write  like  a  poet. 

POETO'N,  j»i>-ffy-to?!e',  sm.  Poet- 
aster, a  vile  poet. 

P0PN(),/)r>-i'«'-M(9,  sm.  A  wooden 
frame,  on  which  barrels  of  wine  or 
beer  are  laid. 

POLA'CA,  po-lah'-cah,  sf.  Top 
i»f  th»!  shoe  which  covers  the  instep. 

POLA'CRA,  po-lah'-cmh,  sf 
(Nan.)  Polacre,  a  vessel  with  three 
pole-masts,  used  in  the  Itlediterra- 
oean. 

POLAI'NA,  po-lah-ce'-nah  sf. 
Spatterdashes. 

POLA'R, /M-Za?'',  a.  Polar. 
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TO'L'EJK,po-lay'-aTi,  sf.  1.  Pulley. 
2.  (Nau.)  Tackle-block,  or  the  dou- 
ble block  of  a  tackle. 

POLEA'DAS,  po-lay-aW-dm,  sf. 
pi.  V.  Gachas  or  Puchas. 

POLEA'ME,  po-kiy-ah'-may,  sm. 
Collection  of  masts  for  vessels. 

POLEI'TA,  po-lay-ee'-tah,  sf. 
(Nau.)  A  small  block. 

POLE'MICA,  po-lay'-me-cal,  sf. 
1.  Polemics,  dogmatical  divinity.  2. 
(Mil.)  The  science  of  fortification. 

POLE'MICO,  CA,  po-laif-me-co, 
call,  a.  Polemical,  polemic. 

POLEMO'NIO,  po-¿«?/-»¡o7i'-;¡í-o, 
sm.  (Bot.)  Jacob's  ladder,  Greek 
valerian.  Polemonium  coeruleum,  L. 

POLEMOSCO'PIO,  po-Uy-mos- 
co'-pe-o,  Sin.  (^Opt.)  Polemoscope, 
telescope  usea  by  military  com- 
manders. 

PO'LEN,  sm.  (Bot.)  Pollen. 

POLE'NTA,  po-hn'-tah,  sf  Grit, 
a  kind  of  batter  or  hasty  pudding. 

POLE'O,  'pc~lay'-o,  sm.  1.  (Bot.) 
Penny-royal.  Mentha  pulegium, 
L.  2.  A  strutting  gait ;  a  pompous 
style.     3.  Stiff,  cold  wind. 

POLEVI',  po-lay-vee',  sm.  A  high 
wooden  heel  formerly  worn  by  wo- 
men. 

PO'LEX,  sm.  V.  Police. 

POLICU'STICO,  CA,  po-k-coos'- 
te-co,  call,  a.  Policoustic,  that  multi- 
plies or  magnifies  sounds. 

POLIA'NDRIA,  po-le-an'-dre- 
ah,  sf.  (Bot.)  Polyandria. 

POLIANTE'A,  po-le-an-tay'-ah, 
sf.  Polvanthea,  a  literarv  collection. 

POLIA'NTES  Tuberosa,  po-le- 
an'-tes  too-ler-os'-sah,  sf.  (Bot.) 
Common  tuberose.  Polyanthes  tu- 
berosa, L. 

PÜLIAEQüPA,  po-le-ar-lee'-ah, 
sf  Polygarchy,  government  of 
many  persons. 

POLIA'RQUICO,  CA,  po-le-ar'- 
1(6-00,  cull,  a.  Relating  to  polygar- 
chv. 

POLICA'N  or  PELICA'N,  po-le- 
can',  sm.  Pelican,  instrument  for 
drawing  teeth. 

POLICA'RPO,  po-le-car'-po,  a. 
(Bot.)  Polycarpous. 

PO'LICE,  po'-leeth-ay,  sf.  The 
thumb. 

POLICI'A,  po-leeth-ee'-ah,  sf.  1. 
Police,  a  branch  of  the  executive 
government  of  a  country,  which 
watches  over  the  preservation  of 
public  order.  2.  Politeness,  good- 
breeding.    3.  Cleanliness,  neatness. 

YOlAGVYAC\0''S,po-leeth-e-tath- 
e-on',  sf.  A  vow  to  God  or  the  state. 

POl'.IDE'RO,  sm.  V.  Pulidero. 

POLIE'DKO,  po-le-ay'-dro,  a. 
Polyhedrons,  polyhedrical,  having 
mauv  sides. 

POLI'GALA,  po-lee>-gali-lah,  sf. 
(Bot.)  Milkwort.  Polígala,  L.  Po- 
ligaki  vulgar.  Common  milkwort. 
Polígala  vulgaris,  L.  Polígala  sene- 
qa,  Rattlesnake  root  milkwort.  Po- 
lígala senega,  L. 

POLIGA'MIA,  po-U-gah'-me-aTi, 
sf.  1.  Polygamy.  2.  (Bot.)  Polvga- 
mia,  the  name  of  a  class  in  the  Lin- 
na;Mn  svstem. 

VO'IÁ'G A^O,po-lee'-gali-mo,  sm. 
1.  Polygamist.  2.  He  who  has  had 
several  wives  suecessivelv. 

POLIGA'RQÜIA, .«/.  V.  Poliar- 

QUI. 

POLTGLO'TA,  po-U-gh'-tah,  sf 
A  polyglot,  or  a  Bible  in  many  lan- 
guages. 


POLIGLOTO,  TA  po-le-glo>-to4, 
tah,  a.  Polyglot,  written  in  varioni 
languages,  or  knowing  many  lan- 
guages. 

POLI'GONO,  po-lee'-gon-o,  sm.  1. 
Polygon,  a  multilateral  figure.  9 
(Bot.)  Poly.  Tenerium  polium,  L. 

POLI'GONO,  NA,  po  lee'-gon-o, 
ah,  a.  Polvgonal,  multangular. 

POLIGliAFI'A,  po-U-grah-fee'- 
ah,  sf.  Polygraphy,  the  art  of  writ- 
ing in  ciphei's. 

tOLIHE'DRO,  po-k-ay'-dro,  sm. 
(Geom.)  Polvhedron. 

POLI'LLÁ,  po-Uel'-lyali,  sf  1. 
Moth.  2.  Consumer,  waster.  Co- 
merse de  polilla,  (Coll.)  To  be  insen- 
sibly wasting  property  ;  to  be  wast- 
ing^ awav  internally. 

POLI'LLE'RA,  po-leel-lyer>-ah, 
sf.  (Bot.)  Mullein  or  moth  niiiUein. 
Verbascum  blattaria,  L. 

FQlAlslATVA,po-le-mali-tee>-a\ 
sf.  Polymathy,  the  knowledge  of 
manv  arts  and  sciences. 

V(i'LV^lAi:0,po-ke'-mali-toe,sm. 
(Littl.  us.)  One  versed  in  several 
branches  of  useful  knowledge. 

POLI'MITAj  po-ke'-me-tali,  a. 
Applied  to  stuffs  of  variegatedc«ilors. 

POLI'N,  fo-ken',  sm.  (Nan.) 
Wooden  roller,  for  moving  great 
guns  or  anv  other  thing. 

PO'LIPO,  po'-k-po,  sm.  1.  Poly- 
pus, a  genus  of  zoophytes.  2.  Poly- 
pus, a  scirrhous  tumor.  8.  V.  Pul- 
po. 

POLIPO'DIO,  po-k-po'-de-o,  sm. 
(Bot.)  Polypody.     Polypodium,  L. 

POLIPO'SO,  SA, po-le-pos'-so,  sah, 
a.  (Surg.)  Polypous. 

POLl'R,  va.  (Obs.)  To  polish,  te 
adorn.  V.  Pulir. 

POLISCO'PIO,  po-lis-co'-pe-o, 
sm.  (Opt.)  Polvscope. 

POLI Sl'L ABO,  BA,  po-k-see'-lah- 
ho,  ball,  a.  Polysyllabic,  polysyllabi- 
cal. 

POLISI'LABO,  po-le-see'-laTi-bo, 
sm.  Polvsvllable. 

POLÍSÍNDETO'N,  po-le-seen- 
dny-tone',  sm.  Polysyndeton,  a  fig- 
ure of  rhetoric. 

POLISINO'piA,  po-k-se-no'-ds- 
ah,  sf.  Multiplieitv  of  councils. 

POLISPA'STOS,  sf.  Machine  for 
raising  heavv  bodies. 

POLISPE'RMO,  MA,  a.  (Bot.) 
Polvspermous. 

P'OLITEI'SMO,  po-k-iay-is'-mo, 
sm.  Polvtheism. 

POLiTEI'STA,  po-k-tay-is'-tah, 
sm.  Polvtheist. 

POLi'TICA,  po4ee'-te-cah,  sf.  1. 
Policy,  politics  ;  the  art  or  science 
of  government.  2.  Politeness,  ci- 
vilifv. 

P('  )LI'TICAME'NTE,  ad.  Politi  ■ 
callv,  civilly. 

POLITICA'STRO,  po-le-U-ca^- 
tro,  sm.  Politicaster :  used  in  con- 
tempt. 

POLI'TICO,  CA,  po-ke'-te-co,  cah, 
a.  1.  Political,  politic.  2.  Polite, 
courteous. 

POLI'TICO,  po-ke'-te-co,  im.  Po- 
litician. 

POLITKiUEA'R,  po-U-U-lay 
ar\  vn.  To  atlect  the  politician. 

PO'LIZA,  po'-leeth-ah,  sf.  1.  A 
check.  2.  Meeting  to  discuss  a  sub- 
ject. 8.  Póliza  de  seguro,  Policy  ol 
insurance.  4.  A  permit  of  the  cus- 
tom-house. 

POLIZO'N,  po-ketl-onK  sm.  1. 
Vagrant,    lazy    vagabond.      2.    In 
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America,  a  Spiiuiard  who  passed  by 
stealth  to  Spanish  America,  with- 
out leave  or  a  passport  from  the 
king  and  government  of  Spain.  3. 
Parasite,  sponger,  abandoned  pro- 
fligate who  commits  lewdness  in 
the  streets. 

PO'LLA,  pol'-h/nli,  sf.  1.  Pullet, 
young  hen,  chicken.  2.  (Coll.)  A 
comely  young  lass.  3.  Money  stak- 
ed in  games  at  cards  by  aU  the  play- 
ers: pool. 

POLLA'DA,  poUyali'-dah,  sf. 
Flock  of  young  fowls ;  hatch,  co- 

tOLLAGALLPNA,  foUijah- 
gal-lyeé-nali^  sf.  Heu-chicken.  Mu- 
jer pollagaUina  que  va  á  Villavieja, 
(CoL.)  Woman  affecting  youth,  yet 
thin  and  old-maidisli. 

POLLA'STKO,  RA,  fol-lyas'-tro, 
trail,  s.  A  large_pullet. 

POLLASTRO,  POLLAS- 
TKO'N,  pol-h/asi-tro,  sm.  1.  (Coll.) 
A  cuuuiug  fellow  ;  a  knowing  per- 
son.   2.  A  fine  stout  lad. 

POLLAZO'N,  pol-lyatli-on',  sm. 
Hatching  and  rearing  fowls  ;  hatch, 

POLLE'KA,  pol-llier'-ah,  sf.  1. 
A  uarrow-moutlied  basket  or  net, 
in  which  pullets  are  kept ;  a  hen- 
coop. 2.  A  go-cart,  in  which  chil- 
dren learn  to  walk.  3.  A  short, 
hooped  petticoat. 

POLLEKI'A,  pol-hjer-ee'-aTi,  sf. 
Shop  or  market  where  poultry  is 
sold. 

POLLE'RO,  pol-li/er'-o,  sm.  1. 
One  who  keeps  or  rears  fowls.  2. 
Place  or  yard  where  fowls  are  kept. 

3.  One  who  keeps  or  feeds  fowls  lor 
sale ;  a  poulterer. 

POLLI'CO,    icA,    IlLO,    ÍLLA,    ÍTO, 

ÍTA,  polr-h/ee'-co,  s.  A  small  chicken. 

POLLI'NA,  pol-lyee'-nah,  sf. 
Young  she  ass. 

POLLINARME'NTE,  ad.  (Coll.) 
v.  Asnalmente. 

POLLI'NO,  polr-hjee'-no,  sm.  1. 
Properly,  a  young,  untamed  ass, 
but  now  applied  to  any  ass  or  ju- 
ment.  2.  (Met.)  Ass,  a'  stupid  fel- 
low. 

POLLI'TO,  TA,  poUijee'-toe,  tah, 
a.  Of  tender  age  :  applied  to  boys 
md  girls. — s.  Little  pullets. 

'PO'JAjO,  poV'lyo,  sm.  1.  Chicken 
just  hatched,  nestling.  2.  Young 
bee.     3.  (Coll.)  Artful,  clever  man. 

4.  (Prov.)  Trench  for  water  in  vine- 
yards. Polio  con  espolones,  (Coll.) 
Man  growing  oldish. 

POLLUE'LO,  LA,  pol-lyoo-ay'-lo, 
lah,  s.  dim.  A  small  chicken. 

PO'LO,  po'-lo,  sm.  1.  Pole,  the 
extremity  of  the  axis  of  the  earth. 
2.  Pole  of  the  magnetic  needle.  3. 
Support,  foundation.  Polo  gnbmo- 
nico  or  polo  del  reUJ  sola>\  A  gno- 
monie  style,  or  the  cock  of  a  solar 
diftl. 

POLTRO'N,  NA,  pol-trme',  ah,  a. 
1.  Idle,  lazy,  lubberly  2.  Commo- 
dious, easy.  Silla,  poltrona.  Elbow- 
chair. 

POLTRO'N,  sm.  (Coll.)  Poltroon. 

POLTRONERl'A,  pñl-tro-ner- 
ee'-ah,  sf.  Idleness,  laziness,  indo- 
lence, slngririsliness. 

POLTRONIZA'RSE,  pol-tro- 
neeth-ars'-say.  vr.  To  become  lazv. 

POLUCIÓ'N,;)o-Zoo<A-e-í)<  sf.  1. 
Pollution,  stain  :  bodily  deformity. 
8.  A  voluntary  or  involuntary  efl'u- 
sion  of  semen. 

POLU'TO,  TA,  po-loo'-toe,  tali,  a. 
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Polluted,     contaminated,     defiled ; 
unclean,  filtliv. 

P  0  L  V  A  R  Ji'D  A ,  poUvah-ray'- 
d(ih,  sf.  1.  Cloud  of  dust.  2.  Alter- 
cation, dispute,  debate. 

POLVIFIC  A'R,  pol^vefe-car',  va. 
(Coll.)  To  pulverize,  to  reduce  to 
powder  or  dust. 

POLVI'LLO,  ÍTO,  pol-veeV-lyo, 
sm.  dim.  Fine  dust.  Gente  de  pol- 
villo, (Coll.)  Day-laborers. 

POLVO,  pól'-vo,  sm.  1.  Dust, 
earth  reduced  to  dust.  2.  Powder, 
dust,  the  state  of  solid  bodies  com- 
minuted. 3.  Powder  for  the  hair  : 
in  the  two  last  senses  it  is  common- 
ly used  in  the  plural.  4.  Very  small 
comfits.  Polvo  de  batata  or  batata 
en  polvo,  A  confectioned  potato.  ITn 
polvo,  A  pinch  of  snuff.  Polvos  de 
cartas.  Sand  for  writings.  Polvos 
de  Juanes,  Red  precipitate,  red  ni- 
trate of  mercury.  Polvos  encarna- 
dos, Spanish  brown.  Polvos  para 
dientes.  Tooth-powder.  Polvos  de 
la  madre  Celestina,  (Coll.)  Secret 
and  miraculous  mode  in  which  any 
thing  is  done.  Sacudir  el  polvo.  To 
beat  out  the  dust  with  a  stick. 

PO'LVORA,  poV-vor-ah,  sf.  1. 
Powder,  g.un-powder.  2.  Artificial 
fireworks.  3.  Provocation,  caiist»  of 
anger.  4.  Vivacity,  liveliness, 
briskness.  5.  Powder,  dust.  Es 
■una  pólvora.  He  is  as  hot  as  pep- 
per. Mojar  la  pólvora,  To  appease, 
to  allay  the  rage  of  an  angry  person. 
Gast-ar  la  pólvora  en  salvas,  To 
throw  one's  money  at  cocks.  Ser 
vivo  como  la  pólvora.  To  be  as  quick 
as  liirhtnins:. 

POLVOREAMIE'NTO,  pol-vor- 
ay-ah-me-en'-toe,  sm.  Pulverization, 
reducing  to  powder  or  dust. 

POLVOEEA'R,  pol-vor-ay-ar', 
va.  To  powder,  to  sprinkle  as  with 
dust. 

POLVOEIE'NTO,  ta,  pol-vor-c- 
en'-toe,  tak,  a.  Dusty,  full  of  dust ; 
covered  with  dust. 

POLVORI'N,  pol-vor-een',  sm.  1. 
Powder  reduced  to  the  finest  dust. 
2.  Powder-flask,  priming-horn. 

POLVORI'STA,  pol-vor-ees'-fali, 
sm.  1.  Manufacturer  of  gun-pow- 
der.    2.  Maker  of  fire-works. 

FO'LVOIUZA'BL'E,  2)ol-vor-eetli- 
ali-hlai/,  a.  Pulverizable. 

POLVORIZACIO'N,  poUvor- 
eeth-atli-e-on ,  sf.  Pulverization. 

POLVORIZ'A'R,  pol-vor-eeth-ai^, 
va.  1.  To  pulverize.  2.  V.  Polvo- 
rear. 

POLVORO'SO,  s\,  pol-vor-os'-so, 
sail,  a.  Dusty,  covered  with  dust. 

PO'MA,  'po'-7na7i,  sf.  1.  Apple. 
V.  Manzana.  2.  Perfume-box,  a 
bottle  containing  perfumes.  3.  Me- 
tallic vessel  with  different  perfumes, 
having  small  apertures  to  admit 
their  escape  when  set  on  a  fire  to 
perfume  rooms. 

POMA'DA,  po-mali'-dah,  sf.  Po- 
matum, pomade.  Pomada  para  los 
labios.  Salve. 

POMA'R,  po-mar',  sm.  Orchard, 
a  garden  of  truit-trees,  particularly 
of  apple-trees. 

PO'MEZ,  po'-tnetñ,  sf.  Pumice- 
stone. 

POMI'FEEO,  RA.  po-mee'-fer-o. 
all,  a.  (Poet.)  Pomiferous,  having 
apples. 

PO'MO,  sm.  1.  Fruit  in  general, 
but  in  particular  the  fruit  of  the 
ajiple-tree.      2.    Glass  ball    in    the 
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shape  of  an  apple,  used  to  hold  per- 
fumes. 3.  Pommel  of  a  sword.  4. 
(Prov.)  Nosegay,  a  bunch  of  flower» 
Porno  del  arzon  de  la  silla,  Pommel 
of  a  saddle. 

PO'MPA,  7>o/w'-^ff^,  sf.  1.  Pomp, 
ostentation  in  feasts  or  funerals,  pa- 
geantry. 2.  Pomp,  splendor,  parade, 
grandeur.  3.  Pomp,  a  procession 
of  8]ilendor  and  ostentation.  4. 
Bubble.  .5.  Fold  in  clothes  raised 
by  the  wind.  6.  The  expanded  tail 
ofa  turkey  or  peacock.  7.  (Nan. J 
Pump.     V'.  Bomba. 

POMPEAIiSE,  POMPONEATi- 
SE,  pom-pay-ar'-say,  vr.  To  ap'peai 
with  pomp  and  ostentation. 

I'oSlPuSAME'NTE,  ad.  Pomp- 
ously, magnificently,  loftily,  flour- 
ishingly. 

POMPO'SO,  SA,  pom-po^-so,  sah, 
a.  Pompous,  ostentations,  magnifi- 
cent, splendid,  majestic;  inflated, 
swelled. 

PONCE'LA,  prmth-aif-lali,  sf. 
(Obs.)  Maid,  virgin.    V.  Doncella. 

PO'NCHE,^<wi'-icAay,  sm.  Punch, 
a  liquor. 

PONCHE'RA,  pon-tcher^-aTi,  sf. 
Punchbowl. 

PO'NCHO,  CHA,  pon'-tcU,  tchah. 
a.  Soft,  mild,  careless,  heedless. — 
sm.  (S.  Amer.)  V.  Manga. 

PONCHO'N,  NA,  pon-tclione',  ah, 
a.  Extremely  careless,   excessively 

PONCr,  PONCITDRE,  pon-thee', 
pon-tMeli'-dray,  a.  and  •?.  \  .  Poncil. 

PONCI'L,  pon-thieV,  a.  and  *. 
Applied  to  a  shrivelled  or  bitter 
orange  or  lemon. 

PONDEEA'BLE,  pon-der-aV- 
blay,  a.  1.  Ponderable,  capable  of 
being  weighed  ;  measurable  by 
scales.     2.  Wonderful,  important. 

PONDERACIO'N,^o/!-f/#r-fl<7.-e- 
on',  sf.  1.  Weighing  mentally,  pon- 
dering or  considering.  2.  Exagge- 
ration, heiirhtening. 

PONDERA'DO,  da.  pon-der-aV- 
doe,  dah,  a.  and/y.  of  Ponderar.  1. 
Presumptuous,  arrogant,  insolent. 
2.  Exacrserated. 

PONDEKADO'R,  ra,  pon-d^r- 
ah-dore',  ah,  s.  Ponderer ;  he  who 
exassrerates. 

PONDER  A'L,  pon-der-al',  a. 
Ponderal. 

PONDEEATÍ,  pon-der-ar',  va.  1. 
To  weigh.  2.  To  ponder,  to  con- 
sider, to  attend.  3.  To  exaggerate, 
to  heighten  ;  to  crv  up. 

PONDERATI'VO,  va,  pon-der- 
ali-fee'-vo,  vah,  a.  Exaggerating,  hy- 
perbolical. 

PONDEROSAME'NTE,  ad.  At- 
tentively, carefully ;  with  great  at- 
tention. 

PONDEROSIDA'D,  pon-der-o 
se-dad',  sf.  Ponderousuess,  ponder- 
osity, weiffhtiness.    V.  Pesadez. 

P'ONDERO'SO.  SA,  pon-der-o^- 
so,  sah,  a.  1.  Heavy,  ponderous, 
weighty.  2.  Gi'ave,  circumspect, 
caufioiis. 

PONEDE'RO,  R.\,  po-nay-der>-o, 
ah.  a.  1.  Laying  e^gs.  5.  Capable 
of  being:  laid  or  placed. 

PONEDE'RO.  po-nay-,iei->-o,  sm, 
1.  Nest,  hen's  nest.    2.  Nest-eee. 

PONEDO'R,  RA,  po-nay-dorKah, 
s.  y.  One  who  puts,  sets,  or  places. 
2.'Bettor,  wagerer ;  outbidder.  S. 
In  paper-mills,  the  maker  who  de- 
livers the  sheet  to  the  ceucher. — a. 
Applied  to  horses  trained  to  rear  oi 
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their  hind  legs,  and  to  fowls  laying 
eggs. 

PONE'NTE,  po-nen'-tny,  a.  Ap- 
plied lo  the  cardinal  who  brings 
any  matter  before  the  assembly  of 
cjtrdinals. 

rONENTI'NO,  NA,  fi-nen-Ue'- 
iw,  nah,  a.  Occidental,  western. 

PONENTI'SCO,  CA,  po-nen-tees'- 
»,  cah,  a.  Western,  westerly ;  be- 
longing to  the  west. 

rONE'li,  f^d-zii/'',  va.  1.  To  put, 
to  place,  to  set,  to  lay  a  thing  in  a 
place.  2.  To  establish  and  deter- 
•  mine  distances.  3.  To  dispose,  to 
arrange.  4.  To  suppose,  to  believe. 
5.  To  impose,  to  enjoin.  6.  To 
oBlige,  to'eonipe].  7.  To  wager,  to 
bet.  to  stake.  8.  To  appoint,  to  in- 
vest with  office.  9.  To  bring  an  e.x- 
ample  or  comparison  in  confirma- 
tion. 10.  To  leave,  to  permit  with- 
out interposition.  Yo  lo  pongo  en 
Vd.,  I  leave  it  to  you.  11.  To  write, 
to  set  down.  12.  To  lay  eggs ;  to 
briiig  forth.  13.  To  employ  ;  to  ap- 
ply one  to  some  employment  or 
office.  Pone)'  toda  su  fuerza.  To  act 
witli  all  one's  might.  14.  To  labor 
for  an  end.  15.  To  add,  to  join. 
IG.  To  contribute,  to  bear  a  part. 
17.  To  enforce  ;  to  adduce  ;  to  con- 
cert ;  to  agree.  Al poner  d^l  sol,  At 
run-setting.  Po-ner  al  sol,  To  ex- 
pose to  the  sun,  to  sun.  Poner  á 
asar,  To  spit,  to  roast.  Poner  colo- 
rado, To  flush,  to  put  one  to  the 
blush.  Eso  no  quita  ni  pone,  That 
Dfiitlier  adds  nor  diminishes.  Pa- 
lter cabeza  or  puño  á  una  cosa.  To 
Lead.  Poner  por  escrito.  To  put 
down  in  v.'riting.  Poner  en  dudM, 
To  question,  to  doubt.  Poner  mie- 
do á  uno,  To  make  one  afraid.  Po- 
ner pies  en  polvorosa.  To  fly,  to  es- 
cape. Poner  pies  en  pared.  To  main- 
tain one's  opinion  with  obstinacy. 
Poner  nombre,  To  rate  or  appraise 
goods.  Poner  por  escrito.  To  put  in 
writing.  Poner  las  velas  en  facha, 
(Nau.)  To  back  tlie  sails.  Poner 
f)or  tierra.  To  take  down  a  building. 
— 'wr.  1.  To  apply  one's  self  to,  to  set 
about.  2.  To  object,  to  oppose.  3. 
To  undergo  a  change.  Ponersepá- 
lido,  To  grow  pale.  4.  To  set :  ap- 
plied to  the  luminous  heavenly  bo- 
dies. 5.  To  arrive  in  a  short  time. 
Ponerse  hien,  To  get  on  in  the  world ; 
to  obtain  full  information  of  an  af- 
fair. Ponerse  en  la  calle,  To  appear 
in  a  splendid  manner,  to  make  a 
showy  appearance.  Ponerse  en  gra- 
da. To  expiate  a  crime  by  confes- 
sion, to  put  one's  self  in  a  state  of 
grace.  Ponerse  colorado.  To  flush, 
to  blush.  Quien  se  pone  á  ello  f 
"Who  dares  to  do  it  ?  Ponerse  en 
jarras,  To  set  one's  arms  akimbo. 
Ponerse fiaco,  To  fall  away.  Ponerse 
hien  con  Dios,  To  make  one's  peace 
with  God. 

(  Yo  pongo,  yo  puse,  pusiera  ;  pion- 
ca.    V.  Poner.) 

PONIE'IvTE,   po-ne-en'-tay,  sm. 

1.  The  west.   2.  (Ñau.)  West  wind. 

PON  LEVI',     pon-lay-vee' ,      sm. 

High  wooden  heel,  formerly  worn 

by  women. 

■PONTA'ZGO,  PONTA'.IE,joo»- 
tath'-go,  sm.  Bridge-toll,  pontage. 

PONTEA'K,  pon-tay-ar',  v  i.  -To 
erect  bridcres. 

PONTEZUE'LO,  la,  pon-teth-oo- 
ay-lo,  kill,  s.  dim.  Small  bridge. 
PONTIEICA'DO,  pon-te-fe-cah'- 
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doe,  sm.  Pontificate,  the  government 
of  the  rope  ;  papacy,  popedom. 

PONTIEIC A'L,  "pon-te-fe-caV,  a. 
Pontifical,  papal ;  belonging  to  the 
pope,  or  to  an  archbishop  or  bishop. 
V01sT\Y\CA.''L,pon-te-fe-cal',sm. 
1.  A  pontifical  robe  worn  by  bishops 
when  they  ofllciate  at  the  mass.  2. 
Pontifical,  a  book  containing  the 
rites  and  ceremonies  of  the  lioman 
Catholic  church.  3.  Parochial  tithes. 

PONTIFICALME'NTE,  ad.  Pon- 
tifically. 

PONTIFICA'R,  pon-tefe-car', 
vn.  To  govern  as  high  pontiif. 

PONTPFICE,  pon-tee'-fitTi-ay, 
sm.  1.  Pope,  pontiff".  2.  Arciibishop 
or  bishop  of  a  diocese. 

PONTIFPCIO,  CIA,  pon-te-feeth'- 
e-o,  ah,  a.  Pontificia!. 

PONTO'N,  sm.  1.  Ponton  or  pon- 
toon, a  floating  bridge  to  cross  a 
river.  2.  (Nau.)  Mud-scow,  a  kind 
of  flat-bottomed  boat,  furnished 
with  pulhes,  tackles,  &c.  to  clean 
harbors.  3.  Timber  above  nine- 
teen feet  long. 

PONZO'NA,  pontTi-on'-nyah,  sf. 
1.  Poison,  venom.  2.  Any  thing  in- 
fectious or  inalignant. 

PONZO'NAR,  ponih-on-nyar', 
va.  "(Obs.)  To  poison.  V.  Emponzo- 
ñar. _ 

PONZONOSAME'NTE,  ad.  Poi- 
sonouslv.  _ 

PONZONO'SO,  SA,  ponth-on- 
nyos'-so,  sah,  a.  1.  Poisonous,  veno- 
mous. 2.  Prejudicial  to  sound 
morals. 

'POTA,po'-pali,  sf.  (Nau.)  Poop, 
stern.  Navio  de  popa  liana,  (Nau.) 
A  square-sterned  vessel.  Bajel  de 
popa  de  cucliarro,  (Nau.)  A  lute- 
sterned  vessel.  Pasar  por  la  popa, 
(Nau.)  To  pass  under  a  ship's  stern. 
Quedarse  por  la  popa,  (Nau.)  To 
drop  astern.  Velas  de  popa,  (Nau.) 
Aftersails.  De  popa  á  proa,  {^om.) 
From  stem  to  stern.  A'  popa,  en 
popa,  de  popa,  (Nau.)  Aft,  abaft. 
Viento  en  popa,  (Nau.)  Before  the 
wind.     (Met.)  Prosperity. 

POPa.'IIE'NTO,  po-pah-me-en'- 
toe,  sm.  Act  of  despising  or  cajoling. 

VOF AJR, po-par' ,  vn.  1.  To  depre- 
ciate, to  contemn.  2.  To  cajole,  to 
flatter,  to  fawn  ;  to  caress,  to  soothe, 
to  wheedle. 

POPELE'NS,  POPULT'NA,  po- 
pay-lens',  s.  Poplin,  a  stufl'  made  of 
silk  and  worsted. 

POPE'SES,  po-pay'-ses,  sm..  pi. 
(Nau.)  Stays  of  the  mizen-mast ; 
aftermost,  sternmost. 

POPO'TE,  po-pd-tay,  sm.  A  kind 
of  Indian  straw,  of  which  brooms 
are  made. 

POPULA'CIIO,  po-poo-laV-tclw, 
sm.  Populace,  mob,  ralDble,  crowd. 

POPULACIO'N,  no-poo-lath-e- 
on', sf.  Population.     V.  Población. 

PÓPÜLA'E,  po-poo-lar',  a.  1.  Po- 
pular, relating  to  the  people.  2.  Po- 
pular, pleasing  to  the  people.  3. 
Popular,  plebeian  :  in  this  sense  it 
is  used  as  a  substantive.  4.  Popu- 
lar, vulffar,  current. 

POPULARIDA'D,  po-poo-Ur-e- 
dad',  sf.  Popularity. 

POPULARIZA'ESE,  po-poo-lar- 
ith-ar'-say,  vr.  To  make  one's  self 
popular. 

POPULAKME'NTE,  ad.  Popu- 
larly. 

iOPULA'ZO.  po-poo-lath'-o,  sm. 
Populace,  mob,  rabble. 
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POPULEO'N,  po-poo-lay-on', «»», 
White  poplar  ointment. 

PÜI'ÚLO'SO,  SA,  po-poo-hs'-so^ 
sah,  a.  Populous,  numerous,  full  of 
peojile. 

FOClV'EI>A''D,po-]¡:ay-dad',gf.  1. 
Parvity,  paucity,  littleness.  2.  Cow- 
ardice, pusillanimity.  3.  Trifle, 
thing  of  no  value.  Poquedad  dé 
ániríio.  Imbecility. 

POQUEÜU'MJBRE,  POQUE'ZA, 
po-kay-doom'-lray,  (Obs.)  V.  Po- 
quedad. 

POQUPLLO,  LLA,  po-lceel'-lyo, 
lyah,  a.  dim.  1.  Small,  little.  2. 
Triflin?. 

POQUI'LLO,  ad.  dim.  Very  little 
time. 

POQUI'SIMO,  ■ux,po-1cees'-se-nu>, 
mah,  a.  sup.  Very  little,  excessively 
small. 

POQUITI'CO,  ÍCA,  iLLO,  ÍLLA,  ÍTO. 

ÍTA,  po-lce-tee'-co,  a.  dim,.  Almost  no- 
thing. 
POQUI'TO,  TA,  po-Jcee'-toe,  tah,  a. 

1.  (Dim.)  Very  little.  2.  Weak  of 
body  and  mind,  diminutive.  Po- 
quita cosa,  A  trifling  thing.  A'  po- 
quitos, In  minute  portions.  De  po- 
quito. Pusillanimous.  Poquito  a 
poco.  Gently. 

'POR,por,p?'ep.  1.  For,  by,  about. 
Por  allí,  por  ahí.  About  that,  a  little 
more  or  less.  Por  tanto  ot por  ende, 
For  so  much,  for  that.  Irpor  leña. 
To  go  for  fire-wood.  2.  Through  ; 
between  ;  to.  3.  As,  by,  on  account. 
Recihir  por  esposo.  To  take  as  a  hus- 
band. 4.  By  means  of,  indicating 
the  future  action  of  the  verb.  Es- 
tci  por  venir, por  ver,  por  saler.  Thai 
is  to  come,  to  be  seen,  to  be  known. 
5.  It  is  sometimes  redundant,  as, 
Fernando  estupor  corregidor,  Ferdi- 
nand is  maj'or.  Uno  vale  por  mvr- 
clios.  One  is  worth  many.  La  casa 
está  por  acolar.  The  house  is  not  yet 
finished.  Por  ahora.  For  the  present. 
Por  San  Juan,  About  Saint  John's 
or  midsummer.  Por  bien  ó  por  mal, 
Well  or  ill.  Por  ce  ó  por  le.  Some 
way  or  other.  Por  encima,  Slightly, 
superficially ;  over,  upon.  Por  ende, 
For  which,  for  that  reason.  Por 
accv  b  pior  allá,  Hei-e  or  there.  Por 
nuis  que  or  por  mucho  one.  Ever  i^o 
much.  Por  si  acaso.  If  by  chance. 
Sin  que  nipor  que  or  sin  que  ñipara 
^fwí.  Without  rhyme  or  reason.  Si 
por  cierto.  Yes,  indeed  ;  yes,  for- 
sooth. Le  por  si,  By  itself.  El  se 
fué  gritando  por  toda  la  casa.  He 
went  crying  through  the  house. 
Por  mas  que  V.  diga.  You  may  say 
what  you  will,  it  is  in  vain.  Por 
cuanto,  Whereas.  Portanto,  Whei-o- 
fore.     Por  entre.  Through. 

PO'RA,  por'-ah,  prep.  (Obs.)  V. 
Para. 

PORCA'L,  por-caV,  a.  Applied  t  ^ 
a  kind  of  large  plums. 

PORCE'L,  ^w-i/fi!',  sm.  (Prov.) 
A  young  T)ig. 

POECELA'NA,  _  por-thay-lah'- 
nah,   sf.   1.  Porcelain,  Cliina  ware. 

2.  Enamel,  used  by  goldsmiths  and 
jewellers.  8.  Porcelain-color,  a  raix- 
ture  of  white  and  blue.  4.  Kind  of 
wide  China  cup. 

PO'RCHE,  por'-tchay,  sm.  Covoi 
ed  walk. 

PORCI'NO,  por-thieli'-no,  sm-.  1 
A  young  pig.  Pan  prnxino,  (Bot.j 
Sow-bread.  V.  Artanita.  2.  Brnis«», 
a  swelling  caused  by  a  blow  on  the 
head. 
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POKCI'NO,  NA,  por-thieh'-no, 
nah,  a.  Hocr^íish. 

PORCIO'Ñ,  por-thieh-on',  >i/.  1. 
Part,  portion.  2.  Lot,  parcel  of 
groods.  3.  Pittance,  daily  ¡illowsnce 
of  food.  Porción  de  círculo,  Among 
watchmakers,  guard-cock  or  garde- 

Oillt. 

POKCIONCI'CA,  Illa,  íta,  sf. 
dim.  A  small  portion. 

POKCIONE'RO,  riA,  por-iliieh-o- 
ler'-o,  ah,  a.  Apporliouing ;  parti- 
aipant. 

POKCIONI'STA,  por-ihie7i-o- 
nees'-tah,  s.  com.  1.  Holder  of  a  share 
or  portiot:,  2.  Boarder  in  a  college, 
or  one  who  pays  for  his  portion  and 
assistance  in  a  college. 

POKCIPE'LO,  por-thieh-jpat/'-lo, 
em.  (Coll.)  Bristle. 

FORCIVNCVLA,  por-thieh-oon'- 
coo-lah,  sf.  1.  (Joe.)  A  small  portion 
or  allowance.  2.  A  festival  in  Fran- 
ciscan convents. 

PO'RCO,  sm.  (Prov.)  V.  Puerco. 

POKCU'NO,  NA,  poor-coo'-no, 
nah,  a.  Hoggish. 

POEDIOSEA'R,  por-de-os-say- 
a/r'.  va.  To  bea:,  to  ask  charity. 

POEDIOSEKPA,  por-de-o-ser- 
e^-ah,  sf.  Begofary,  asking  charity. 

PORDIOSE'EO,  RA,  por-de-o- 
ser'-o,  ah,  s.  Beggar. 

'PO'RFl'A,por-fee'-ah,  sf.  1.  An 
obstinate  dispute  or  quarrel.  2. 
Opinionativeness,  obstinacy,  stub- 
bornness ;  conceitedness.  3.  Ee- 
petition ;  importunity.  A'  porfia, 
In  an  obstinate  manner ;  emulous- 
]y :  with  strife  and  contention. 

POEFIADAME'NTE,  ad.  Obsti- 
nately, pertinaciously,  oontenti- 
ously. 

PÜRFIA'DO,  DA,  por-fe-ali'-doe, 
dah,  a.  Obstinate,  stubborn,  opin- 
ionated,   conceited.— ^y).    of   Pok- 

FIAE. 

POEFIADO'E,  RA,  por-fe-aJi- 
doré,  ah,  s.  Contender,  wrangler, 
brawler,  pleader. 

POEFIA'E,  »<y;'-/f-a?'',  va.  1.  To 
contend.  2.  To  wrangle.  3.  To 
importune  by  repetition.  4.  To 
persist  in  a  pursuit. 

PO'EFIDO,  PO'EFIEO,  por'-fe- 
ito,  por'-fir-o,  sm.  Porphyrv. 

POEFIJA'E,  POEHiJA'E,  va. 
(Obs.)  V.  Prohijaii. 

POEFIEIO'N,  sm.  (Orn.)  V. 
Calamón. 

POEGADE'EO,  sm.  (Prov.) 
Sieve  or  riddle  for  corn. 

POEIDA'D,  */.  (Obs.)  V.  Se- 
creto. 

POEPSMA,  por-ees'-mah,  sf. 
(Geom.)  Porism. 

POEMENO'E,  sf.  Detail,  minute 
account. 

PO'RO,  ^o?''-o,  sm.  1.  Pore,  as  of 
the  skin.     2.  Pore,  interstice. 

POEOSIDA'D,  por-os-se-dad',  sf. 
1.  Porosity.  2.  That  which  is  ex- 
haled through  the  pores. 

POEO'SO,  SA,  por-os'-so,  sah,  a. 
Porous. 

PO'RQJJ'E,  por'-l-a>/,  conj.  1.  Be- 
cause, for  the  reason  that,  on  this 
or  that  account.  2.  Why,  for 
wnicii  or  what  reason  :  relatively. 

VOai^\i\i!,por'kay',conj.  Why? 
for  what  reason?  interrogatively. 

POEQUE',  por-lay',  sm.  (Coll.) 
1.  Cause,  reason,  motive.  2.  Al- 
owance,  pittance,  pension. 

PORQUECPLLA,    sf.    Ivn.    A 

HOall  BOW. 


POECjUE'RA,     por-le.r'-ah,     sf. 
Lair,  the  couch  of  a  wild  boar. 
POEtiUEEPA,  pc/r-ker-ee'-ah,  sf. 

1.  Nasiiness,    unclcanliness,   filth. 

2.  Hoggish ness,  brutishncss,  rude- 
ness. 3.  Trifle,  thing  of  little  value. 
4.  A  dirty,  ungeiileel  action.  5. 
Nuisance,  dirty  trick.  Porqv.eHas, 
(Coll.)  Small  dishes  made  of  the 
entrails  of  swine. 

VOB,Cl\i'ERVZK,por-her-eethi-ah, 
sf.  Hogsty. 

POÉQÜERPZO,  POEQUE'EO, 
por-ker-eetk'-o,  sm.  Swineherd. 

POEQUEEO'N,  por-ker-one',  sm. 
Catchpoll,  bumbailiff. 

POÍÍQÜE'TA,  sf.  V.  Cucaracha. 

POEQUEZUE'LA,  por-keth-oo- 
ay'-lah,  sf.  dim.  1.  A  small  sow.  2. 
A  slut  or  dirty  woman. 

POEQUEZUE'LO,  por-keth-oo- 
ay'-lo,  sm.  dim.  1.  A  young  pig.  2. 
A  nasty,  dirty  man. 

PO'ERA,  vor'-rah,  sf.  1.  Stick 
with  a  large  head  or  thick  nob  at 
the  end.  2.  The  last  player  in  cer- 
tain games  played  by  boys.  3.  (Coll.) 
Vanity,  boast,  presumption.  4. 
(Coll.)  A  stupid,  heavy,  ignorant 
person.  Hacer  porra,  To  boggle,  to 
stop  without  being  able  to  proceed. 

POEEA'CEO,  ÍEA,  por-rath'-ay- 

0.  ah,  a.  Of  a  dark  or  leek-green 
color. 

VOV<.'Rk''DA,  2}or-rah'-dah,  sf  1. 
Blow  with  a  club-headed  stick.  2. 
(Coll.)  Foolishness,  nonsense. 

POEEA'ZO,  por-raih-o,  sm. 
Blow  with  any  instrument,  or  that 
occasioned  by  a  fall. 

POREEA'R,  por-ray-ar<,  an. 
(Coll.)  To  persist  importunely,  to 
dwell  long  upon. 

PORRÉEPA,  por-rer-ee'-aJi,_  sf. 
(Coll.)  Obstinacy,  stupidity,  folly, 
silliness,  tediousness. 

POEEE'TA,  »o/--rffy'-te^,  sf.  The 
green  leaf  of  leeks,  garlic,  or  onions. 
Eiipovreta,  (Coll.)  btark  naked. 

POEEI'LLA,   por-reeV-lyah,    sf. 

1.  A  small  hammer  used  by  smiths. 

2.  (Dim.)  A  small  club-headed 
stick.  8.  (Veter.)  Osseous  tumor 
in  horses'  ioints. 

POEEI'LLO  (A'),  por-reel'-lyo, 
ad.  (Coll.)  Copiously,  aoundantly. 

POEEPNA,  por-ree'-nah,  sf. 
Field  of  green  corn.    V.  Porreta. 

POEEPNO,  ®o;--ríí'-?io,  sm.  The 
tender  plant  of  a  leek. 

VOUmiO,por-reeth'-o,sm.  Bed 
or  plot  of  leeks. 

PO'EEO,  era,  a.  (Coll.)  Dull, 
stupid,  ignorant. 

POEEO'N,  jí)o/'-7'o?!é',  S7n.  1.  An 
earthen  pitcher  for  water.  2.  A 
jug.  3.  A  thick  club-headed  stick. 
Porrones,  Kind  of  casks  or  hogs- 
heads. 

POERU'DO,  por-roo'-do,  sm. 
(Prov.)  Shepherd's  crook. 

PO'ETA,  por'-tah,  sf.  1.  (Obs.) 
Door,  gate.  V.  Puerta.  2.  The 
Turkish  government ;  the  hall  in 
the  Grand  Signior's  palace  where 
the  divan  meets.  Portees,  (Nau.) 
Gun-ports.  Portas  d-el  acastillaje, 
(Nau.)  Gun-ports  of  the  quarter- 
deck and  fore-castle.  Portas  de  l-as 
miras  de  proa,  (Nau.)  Head  chase- 
ports.  Portas  de  lastrar,  (Nau.) 
Ballast-ports.  Poi-tas  de  embarcar 
madera,  (Nau.)  Eaft-ports.  Portas 
deguardatimon,  (Nau.)  Stern-ports. 

POETABANDE'RA,  por-tah- 
ban-dfr'-ah,  sf.  Pocket  in  the  girdle 


which    supports   the  staff  of   llw 
colors. 

POKTACA'RTAS,  por-tah-car'- 
tas,  sm.  1.  Mail,  bag  for  letters.  2. 
Postman. 

PORTACARABPNA,  por-Uih- 
car-ah-lee'-nah,  sf.  Leather  bag  in 
which  the  muzzle  of  a  horseman'fi 
carabine  rests. 

PORTA'DA,  por-tnV-dah,  »f.  1. 
Portal,  porch.  2.  Frontispiece,  th« 
principal  front  of  a  building.  8 
Title-p:ige  of  a  book.  Portadas . 
Warp,  threads  crossed  by  the  woof 

P(jETADE'EA,  por-tah-day' 
rah,  sf.  A  chest,  in  which  provi- 
sions are  carried  on  a  horse  oi 
mule  :  commonly  used  in  the  plural. 

POETADO'E,  KA,  por-tah-do;^, 
ah,  8.  1.  Bearer,  carrier,  porter.  2. 
Tray  or  board  on  which  bread  or 
meat  is  carried. 

POETAESTANDA'ETE,  por. 
tah-es-tan-dar'-tay,  sm.  (Mil.)  Stan- 
dard-bearer cornet. 

POETAFUSPL,/'í)/--ía^-/oo-«eíí', 
sm.  (Mil.)  Sling  of  a  ii^-'sket. 

POETAGUIO'N,  ^o;--w/í-</fÉ-o< 
sm.  Standard-bearer  of  cavalry. 

POETA'JE,  por-tah'-hay,  sm.  1. 
V.  Portazgo.   2.  (Obs.)  V.  Puerto. 

POETA'L,  sm.  1.  Porch,  entry-, 
entrance.  2.  Portico,  piazza.  3. 
(Prov.)  Gate  of  a  town. 

POETALA'ZO,  sm.  augm.  A 
large  door  or  porch. 

POETALE'JO,  sm.  dim.  Little 
porch  or  portico. 

POETALE'XA,  por-fali-len'- 
nyah,  sf.  1.  Embrasure,  fur  cannon. 
V.  Cañonera.  2.  Planks  of  which 
doors  are  made. 

POETALE'EO,  ^;o;--f(77i-&r'-<»j 
sm.  An  officer  who  has  the  chargs 
of  preventing  smuggling,  receiving 
the  duties,  &:c.,  at  the  gates  of  a 
town. 

POETALPCO,  ÍLLO,  ÍTO,  sm. 
dim.  A  small  vestibule  or  por,  ci. 

POETA'LO,  POETALO'N,^w- 
tah'-lo,  sm.  (Nau.)  Gangway. 

POETAMANTE'O,  'por-tah- 
vian-tay'-o,  sm.  Portmanteau,  cloak- 
bag. 

POETANA'RIO,  por-tah-nar'-^ 
0,  sm.  (Anat.)  Pylorus. 

PORTA'NTE.'  por-tan'-tay,  sm. 
Quick  pace  of  a  horse. 

POETANTl'LLO,  por-tatv-teet- 
lyo,  sm.  dim.  A  gentle  amble,  aa 
easy  pace. 

POETANVE'CES,  por-tan-veth'- 
es,  stn.  i'Prqy.)  Coarljutor,  assistant. 

POETANO'LA,  por-tan-^yof- 
lah,  sf.  (Nau.)  Pert-hole.  Porta- 
ñolas de  kt  luz  de  los  camarotes, 
(Nau.)  Light-ports.  Portañolas  d€ 
íos>-emos,  (Nau.)  Row-ports. 

POETANUE'LA,  vor-tan-nyoo- 
ay'-lah,  sf.  Lining  of  the  fall  of 
breeches. 

POETAPA'Z,  por-tah-path;  s. 
com.  The  plate  on  which  the  pax  or 
image  is  presented  to  be  kissed  by 
the  pious  at  mass. 

POETA'E,  por-tar',  va.  (Gal.  and 
Ast.)  To  carry,  to  bring. — vr.  To 
behave,  to  con'iport,  to  act.  ÍTs  ba- 
jel que  se  porta  Men,  (Nau.)  A  3no 
sailer,  a  good  sea-boat. 

PORTARONZA'L.  íw-íí7r-oníA- 
al',  sm.  A  strap  fixed  at  the  left 
holster  to  which  the  halter  is  fast- 
ened. 

FORTATIl.,  po>--fah'-ti{,  a.  Pof 
table,  easily  carried. 
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PORTAVENTANE'KO,;5or-¡;aA- 
ven-tah-7ia>/-fo.  sm.  Carpenter  who 
makes  windows  and  doors. 

POETA'ZGO,  ■pot-  Uith'-go,  sm. 
Toll,  turnpike-dutv. 

PORTAZGUE'KO,  por-tath- 
gayr'-o,  sm.  Toll -gatherer,  collector. 

VOWiA.'ZO,por-hith'-o,s>n.  1.  A 
loud  slap  with  a  door.  2.  Act  of 
sLippinp  a  door  in  one's  face. 

PU'KTE,  i^r'-tan,  sm.  1.  Porte- 
rose,  portafre.  2.  Deportment,  de- 
meanor, conduct.  8.  Gait,  port. 
4.  Nobility ;  illustrious  descent.  5. 
Size  or  capacity  of  a  thing.  6.  Car- 
riasre.  7.  Postage,  Porte  franco, 
Frank,  free  of  postage.  8.  (Nau.) 
Burden  or  tonnage  of  a  ship,  port. 
JSavio  dt  mil  toneladas  de  porte, 
(Nau.)  A  ship  of  one  thousand 
tons  burden. 

PORTEA'R,  por-tay-ar',  va.  To 
carry  or  convey,  to  heave. — vn.  To 
shut  a  door  or  window  with  vio- 
lence.— vr.  To  pass  from  one  place 
to  another. 

POKTE'NTO,  por-Un'-toe,  sm. 
Prodiffv,  wonder;  portent. 

POK'TENTOSAME'NTE,  ad. 
Prodigiously. 

POETEN  TO'SO,  sa,  por-ten-tos'- 
so,  sah,  a.  Prodigious,  marvellous, 
stransie. 

PÜKTEEE'JO,  por-ter-ay'-Jio, 
em.  A  little  porter. 

POETEEPA,  por-ter-ee'-ah,  sf. 
1.  The  principal  cloor  of  a  convent 
or  other  h^rge  building  ;  a  porter's 
lodge.  2.  Employment  or  oflice  of 
K  porter.  3.  (Nau.)  All  the  ports 
m  a  ship. 

POKTERI'LLO,  por-ter-eeV-hjo, 
tm.  dim.  A  little  porter. 

POETE  RO,  EA,  por-ter'-o,  ah,  s. 
Porter,  gate-keeper.  Portero  de 
cadena,  Person  appointed  to  pre- 
vent any  nuisance  near  a  palace. 
Portero  de  vara.  Petty  constable. 
Port-ero  de  cámara.  Gentleman  ush- 
er. Portero  de  estrados,  Summouer. 

POETEZUE'LA,  2)or-tetli-oo-ay<- 
lali,  sf.  1.  (Dim.)  A  little  door.  2. 
Flap,  pocket-flap. 

PO'KTICO,  por'-U-co,  sm.  Porti- 
co, piazza  ;  porch ;  hall ;  lobby. 

PORTPLLO,  por-teeV-lyo,  sm.  1. 
Aperture  in  a  wall,  2.  Opening, 
passage,  gap,  breach.  3.  Means  to 
an  end.  4.  Cavity  in  any  thing 
broken.  Portillos,  SmaU  gates  of 
a  town,  through  which  nothing  is 
allowed  to  pass  that  is  liable  to  pay 
duty. 

P'OETO'N,  por-tone',  sm.  The 
inner  or  second  door  of  a  house. 

PORTUGUE'S,  por-too-ghes',  sm. 
The  Portuiruese  language. 

PORTUGUE'S,  SA,  por-too-ghes', 
sail,  a.  Portuguese.  A'  la,  Portu- 
guesa,  In  the  Portuguese  fasliion. 

PORVENI'E,  por-my-nir',  sm. 
Future,  time  to  come. 

PORVPDA,  por-vee'-dali,  sf.  By 
the  living  God:  an  oath  much  in 
use  in  Spain. 

POS  (En),  ad.  After,  behind  ;  in 
pursuit  of. 

PO'SA,  pos' -sah,  sf.  1.  Passing 
bell;  the  ringing  of  bells  for  ¡jer- 
sons  deceased.  2.  Stops  made  by 
the  clergy  who  conduct  a  funeral, 
tosingaresponsary.  Posas,  Breech, 
Beat ;  buttocks. 

POSA'DA,  pos-sah'-dah,  sf.  1. 
Home,  dwelliug-house.  2.  l.,odg- 
iug  or  lodging-house.  Potada  cotí 
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asistencia.  Beard  and  lodging,  inn, 
tavern,  hotel.  3.  Pocket-ease,  con- 
taining a  knife,  spoon,  and  fork. 
JIas  acá  liay  posada.  How  he  swells 
or  exaggerates.  Posadas,  Apart- 
ments for  ladies  in  waiting  in  the 
royal  palace. 

POSADE'RA,  po-sah-der'-ah,  sf. 
Hostess,  landlady. 

Pe>SADP7RAS,  po-saJi-der'-as,  sf. 
pi.  Bvittocks.     V.  Asentaderas. 

PoSADERI'A,  po-sah-der-ee'-ah, 
sf.  Inn,  tavern,  Jodging-house. 

POSADE'RO,  po-sali-der'-o,  sm. 

1.  Inn-keeper,  the  keeper  of  a  lodg- 
ing or  boarding-house,  or  tavern. 

2.  Seat  made  of  flags  or  bass-ropes. 

3.  Breech,  seat,  buttocks. 
POSA'DO,  DA,  po-sah'-doe,  dali, 

a.  and  p)p-  of  Posae.  1.  Lodged, 
rested,  lined,  reclined.  2.  (Obs.) 
Defunct. 

POS  A'NTE,  po-san'-tay,  pa.  Re- 
posing :  used  at  sea  for  smooth 
sailing. 

POSA'R,  po-sar',  tm.  1.  To  lodge, 
to  board.  2.  To  sit  down,  to  repose, 
to  rest.  3.  To  perch,  to  light  or  sit 
upon. — ta.  To  lay  down  a  burden. 

POSAVE'RGAS,  ^o-sc(/i-m''-<7««, 
sf.  pi.  (Nau.)  Booms  or  sails  for- 
merly used  to  support  the  yards. 

PO'SCA,  pos'-cah,  sf.  Mixture  of 
vinegar  and  water,  formerly  given 
by  way  of  refreshment. 

POSDA'TA,  pos-dah'-tal,  sf. 
Postscript. 

POSEEDO'E,  RA,  pos-say-OTj- 
dore',  ah,  s.  Possessor,  holder, 
owner. 

POSEE'E,  pos-say-er' ,  va.  1.  To 
hold,  to  possess,  to  have,  to  own.  2. 
To  be  master  of  a  language  or  other 
thing. 

POSEI'DO,  DA,  po-say-eei-doe, 
dah,  a.  and  p/p.  of  Poseer.  1.  Pos- 
sessed. 2.  Applied  to  one  who  ex- 
ecutes desperate  actions. 

POSEI'DO,  poh-say-ee'-doe,  sm. 
(Prov.)  Arable  land  belonging  to  a 
private  person,  as  distinguished 
from  commons. 

POSESIO'N,  pos-ses-se-on',  sf.  1. 
Possession,  the  act  of  possessing; 
dominion.  2.  Possession,  the  thing 
possessed.  3.  Possession  by  evil 
spirits.  4.  (Met.)  Eeputation,  good 
or  bad.  Par  posesión,  To  invest  or 
give  possession.— ^i.  Lands,  real  es- 
tates. 

POSESIONA'L,  a.  Including  or 
relating  to  possession. 

POSESIONE'EO,  pos-ses-se-o- 
ner'-o,  sm.  Cattle-keeper  who  has 
acquired  possession  ot  pasturage. 

POSESI'VO,  VA,  pos-ses-se'e'-vo, 
rah,  a.  (Gram.)  Possessive,  deno- 
ting possession. 

POSE'SO,  SA,  pos-ses'-so,  sah,  a. 
and  pp.  irr.  of  Poseer.  Possessed  ; 
possessed  by  evil  spirits.  Pa- 
gar  el  poseso,  To  give  an  enter- 
tainment on  entering  upon  a  public 
office. 

POSESO'E,  RA,  possessore',  ah, 
sm.  and  f.  V.  Poseedor. 

POSL'SORIAME'NTE,  ad.  In  a 
possessory  manner. 

POSES'O'EIO,  EiA,  possessor' -e- 
0,  ah,  a.  Possessory. 

POSEYE'NTE,  possay-jen'-tay, 
pa.  Possessing,  possessive. 

POSFE'CHÁ,  pos-fay'-tchah,  sf. 
Postdate. 

POSFECH  A'R,  pos-fay-tclar' ,  va. 
To  postdate. 


POS 

POSIBILIDA'D,  posse-be-U- 
dad',  sf.  1.  Possibility,  capabZity  to 
exist.  2.  Possibility,  the  state  of 
being  possible  ;  feasibility  ;  hkeli- 
hood.     3.  Wealth,  riches. 

POSIBILITA'E,  posse-he-le-tar', 
va.  To  render  possible,  to  facilitate. 

YOSVBIjE, possee'-hliiy,  a.  Possi- 
ble. Posibles,  Wealth,  income,  ca- 
pital, means.  Mis  posibles  no  al- 
canzan á  eso.  My  means  do  not  ex- 
tend so  for.  Serviré  á  Vd.  coa 
mis  posibles,  I  will  serve  you  with 
all  my  might.  £s  posible  f  Is  it 
possible  ? 

POSlBLEME'NTE,ffá.  Possibly, 

VO^ICIO'^ ,  posseeth-e-mi',  sf.  1. 
Position,  the  art  of  placing.  2.  Po- 
sition, posture,  situation.  3.  Ques- 
tion and  answers  of  an  interroga- 
tory. 4.  Position,  rule  in  arith- 
metic. 

POSITIVAME'NTE,  ad.  Posi- 
tively, absolutely,  certainly,  by  all 
means. 

POSITI'VO,  VA,  pose-tee>-vo, 
vah,  a.  1.  Positive,  sure,  certain, 
indubitable,  true.  2.  Positive  :  ap- 
plied to  laws  settled  by  arbitiviry 
appointment.  3.  Positive,  araolute, 
real,  4.  (Gramm.)  Positive,  a  de- 
gree of  comparison.  Pe  positivo, 
Certainly,  without  doubt. 

PO'SITO,  pos'se-toe,  sm.  A  pub- 
lic granary.  Pósito  pio.  Granary 
which  lends  grain  to  widows  or 
poor  laborers  without  charging  in- 
terest. 

POSITU'RA,   pose-toor'-ah,    sf. 

1.  Posture,  state,  disposition.  2.  V. 
Postura.  8.  (Astr.)  Configuration, 
aspect  of  the  planets. 

PO'SMA,  pos'-mah,  sf.  (ColL) 
Sluffgishness,  sloth,  dulness. 

PO'SMO,  MA,  a.  Drone,  dull, 
sluggish. 

PO'SO,  sm.  1.  Sediment,  dregs, 
lees,  feculence.     2.  Rest,  repese. 

POSO'N,  sm.  Seat  made  of  bass. 
V.  Posadero. 

POSPA'ETO,  mn.  V.  Postpaeto. 

POSPE'LO  {k'),pos-pay'-lo,  ad. 
Against  the  grain ;  reluctantly. 

POSPIE'ENA,  pos-pe-er'-riah,  sf. 
The  thigh  of  an  animal. 

POSPONE'R,  pos-po-ner',  va.  1. 
To  place  one  thmg  after  another. 

2.  To  postpone,  to  put  off,  to  do- 
lay.  3.  To  postpone,  to  set  in  va- 
lue below  something  else. 

PO'STA,  pos'-tah,  sf.  1.  Post- 
horses.  2.  Post-house,  stage-house, 
post-stage,  where  post-horses  arc 
stationed.  3.  Post,  distance  from 
one  relay  or  post-house  to  another. 

4.  (Obs.)  Military  post ;  a  sentinel. 

5.  Chop  of  meat  or  fish.  6.  Slug 
of  lead,  mould-shot.  7.  Night- 
sentry.  8.  Stake  in  cards. — 67». 
Person  who  travels  post.  Correr 
la  posta  or  ir  en  posta.  To  post  or 
travel  post.  A'  posta.  Designedly, 
on  pur])0se.  Por  la  posta,  With  all 
speed,  in  haste. 

I'OSTA'R,  pos-tar',  va.  To  bet, 
to  wairer,  to  stake. 

POSTDILUVIA'NO,  na,  pos-U- 
de-ho-ve-ah'-no,  nali,  a.  Postdiiu- 
vian. 

VOt'^TY.,  jios'-tay,  sm.  1.  Post., 
pillar.  2.  Kind  of  punishment  in- 
flicted in  colleges.  Oler  el  poste, 
To  smell  a  rat,  to  have  a  presenti- 
ment of  danarer. 

POSTEA'R,  pos-tay-ar',  vn.  To 
travel  post. 
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FOSTELE'RO,  poa-My-ler'-o,  sm. 
(Ñau.)  Skids  or  sKeeds,  timbers  to 
[irertcrve  a  slop's  sides.  Posteleros 
íh  Uis  am:tras,  (Nun.)  Chess-trees. 
i'OSTE'MA,  pos-tuij'-mah,  sm. 
1.  An  ¡ipostume  or  aposteme,  ab- 
sceiis,  tumor.  2.  Pull,  troublesome 
I  erson. 

POSTELME'RO,  pos-tel-mer'-o, 
tin.  Lan^e  lancet. 

roSTEKGACIO'N,  ^o.«-íír-í7«¿A- 
o-o»,  ••-/.  Act  of  leaving  beiiind. 

rOSTEKGA'R,  pos-ter-gar' ,  va. 
To  leave  behind. 

rOSTERIDA'D,  pos-ter-e-dad' , 
sf.  Posterity. 

POSTER'IO'R,  pas  ter-e-ore' ,  «. 
Posterior,  following. 

PüSTERIORlI)A'D,^oí-ÍÉ?'-«-o?'- 
e-dad',  sf.  Posteriority. 

POSTERIORME'NTE,  ad.  Last- 
ly, afterward,  hereafter. 

■POSTE'TA,  pos-tiii/'-taJi,  sf. 
(Print.)  Number  of  printed  sheets^ 
Btitched  together;  a  quantity  of 
BJieets  for  packing  books. 

yOSTPGO,  pos-tee'-gc,  sm.  1. 
"Wicket,  small  door.  2.  (Fort.) 
Sally-port,  postern.  3.  A  door  of 
one  leaf.  4.  Any  of  the  divisions 
of  a  door  or  window.  5.  V.  Por- 
tillo for  a  small  gate  of  a  town. 

POSTIGUI'LLO,  pos-tc-geel'-hjo, 
sm.  dim.  A  small  wicket  or  back- 
door. 

POSTPLA,  pos-tee'-lah,  sf.  Pos- 
til,  marsiinal  note. 

POSTILACK)'N,  pos-te-lath-e- 
<??(,',  sf.  Act  of  making  marginal 
notes. 

POSTILADO'R,  pos-te-lali-dore', 
im.  Annotator,  postiller. 

POSTILA'R,  pos-te-lar',  va.  To 
prstil,  to  gloss,  to  illustrate  with 
notes. 

POSTPLLA,  pos-teeV-hjaTi,  sf. 
S;ab  on  wounds. 

POSTILLO'N,^os-fee?-??/07ie',  sm. 
1    I'ostilion,  driver.    2.  Hack. 

POSTILLO'SO,  SA,  pos-teel-lyos'- 
«0,  gah,  a.  Scabby,  pustulous. 

I'OSTPZA,  pos-teeth'-ah,  sf.  1. 
(Nau.)  Dead  work  on  galleys  for 
guiding  the  oar.  2.  V.  Castañuela. 
POSTPZO,  ZA,  pos-teeth'-o,  ah,  a. 
Artificial,  not  natural.  Dientes 
postizos,  False  teeth.  Pelo  postizo, 
False  hair. 

POSTPZO,  pos-teeth'-o,  sm.  With 
wig-makers,  hair  to  supply  the  front 
or  back  of  the  head. 

POSTLIMPNIO,  post-le-mee'-ne- 
0,  sm.  Postliminy,  among  the  Ro- 
mans, roinstatemeut  of  one  taken 
bv  the  enemy  to  his  possessions. 

'POSTMERIDIA'NO,  na,  post- 
m-ei'-e-de-ah'-no,  nah,  a.  Postmeri- 
dian. 

POSTO'R,  pos-tore',  sm.  Bidder 
at  a  public  safe  ;  bettor. 

POSTPA'RTO,  post-par' -toe,  sm. 
The  latest  young  of  animals  in  the 
season  :  applied  chiefly  to  ewes. 

POSTRACIO'N,  pos-tmth-e-on', 
sf.  1.  Prostration,  kneeling.  2. 
I'roptration,  dejection,  depression. 

POSTRA'DÓ,  da,  a.  and  pp.  of 
Postrar.  Prostrate,  prostrated. 

POSTRADO'R,  BA,  pos-trah- 
dwe',  ah,  s.  1.  One  who  prostrates 
Himself.  2.  Footstool  in  the  choir, 
on  which  the  chorister  kneels. 

POSTRA'R,  pos-trar',  va.  1.  To 
prostrate,  to  humble.  2.  To  debi- 
litate, to  exhaust. — vr.  1.  To  pros- 
trate   cue's   self,    to   kneel   to   the 
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ground.      2.  To  be  extremely  debi- 
litated. 

PO'STRE,  pos'-tray,  a.  Last  in 
order.  V.  Postieeko.  A'  la  postre, 
At  the  long  run,  at  last.  I'or  fin 
y  postre,  (Coll.)  Finally. 

PO'STli  E,  pos'-tray,  sm.  Dessert, 
the  last  course  at  table :  common- 
ly used  in  the  plural. 

POSTRE'MAS  (A'),  pos-tray'- 
mas,  ad.  (Obs.)  Ultimately. 

POSTRE'MÓ,  MA,  pos-tray'-rrw, 
mah,  a.  V.  Postrero  and  U'ltimo. 

POSTRE'R,  a.  V.  Postrero. 

POSTRERAME'NTE,  ad.  Ulti- 
mately, lastly. 

POSTRE'RO,  EA,  pos-trer'-o,  ah, 
a.  Last  in  order,  hindermost. 

POSTRE'RO,  pos-trer'-o,  sm.  V. 
Trasero. 

POSTRIMER AME'NTE,  ad.  Fi- 
nally, at  last. 

POSTRIMERPA,  pos-tre-mer- 
ee'-ah,  sf.  1.  Death.  V.  Novísimo.  2. 
The  last  years  of  life. 

POSTRIME'RO,  RA,  pos-tre-mer'- 
0,  ah,  a.  V.  Postrero  and  Trasero. 

POSTULACIO'N,  pos-too-latJi-e- 
on',  sf.  Postulation:  petition. 

POSTULA'DO,  pos-too-lah'-doe, 
sm.  Postulate,  position  assumed 
without  proof. 

POSTULADO'R,  pos-too-lah- 
dore',  sm.  1.  Member  of  a  chapter 
who  votes  for  an  unqualified  pre- 
late. 2.  One  who  solicits  the  canoni- 
zation of  a  saint. 

POSTULA'R,  pos-too-Ur' ,  va.  To 
elect  a  prelate  laboring  under  a  ca- 
nonical impediment. 

PO'STUMO,  MA,  pos'-too-mo, 
mah,  a,  Posthumous. 

POSTU'RA,  pos-too'-rah,  sf.  1. 
Posture,  position,  situation.  2. 
Posture,  collocation  of  the  parts  of 
the  body  with  respect  to  each  other. 

3.  Act  of  planting  trees  or  plants. 

4.  Assize  of  provisions.  5.  Bid, 
price  fixed  by  a  bidder  or  buyer.  6. 
Bet,  wager.  7.  Paint  wliich  ■wo- 
men put  on  their  faces.  8.  Egg  of 
a  fowl  or  bird.  9.  Agreement, 
convention.  Posturas,  Young  plants 
transplanted. 

POTA'BLE,  po-tah'-Uay,  a.  Po- 
table, drinkable. 

POTADO'R,  iM-tali-dore' ,  sm.  He 
who  examines  and  marks  weights 
and  measures. 

POTA'JE,  po-tah'-hay,  sm.  1. 
Pottage,  boiled!^  food.  2.  Vegetables 
dressed  for  food  in  days  of  absti- 
nence. 8.  Drink  made  of  several 
ingredients.  4.  Medle.y  of  useless 
thinsrs.     5.  (.Joe.)  "Water  not  cold. 

POTAJERPA,  po-tah-hay-ree'- 
a.h,  sf.  1.  Heap  of  dry  pulse.  2. 
Place  wliere  dry  pulse  or  vegeta- 
bles are  preserved  for  use. 

POTAJIE'R,  po-tah-he-er' ,  sm. 
Officer  of  the  king's  palace  who  has 
the  care  of  dry  pulse  and  vegeta- 
bles. 

POTA'LA,  po-tah'-lah,  sf.  Stone 
which  serves  to  moor  boats. 

POTA'R,  po-tar',  va.  To  equalize 
and  mark  weights  and  measures. 

POTA'S A,  po-tas  -sah,  sf.  Potash. 

POTA'SIO,  po-tas'-s'e-o,  sm. 
(Mill.)  Potassium. 

PO'TE,  ^o'-^ff//,  ««.  1.  Pot,  jar; 
flower-pot.  2.  Standard  measure 
or  weitrht.     A'  pote.  Abundantly. 

POTECPLLO,  ÍTO,  sm.  dini.  A 
little  pot  or  iar. 

POTE'NCL\,  po-tenth'-e-ah,    sf. 
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1.  Power,  the  faculty  of  ]-erform 
ing.  2.  Power,  autliority,  domi- 
nion. 3.  Power,  ability,  potency. 
4.  Possibility.  5.  Power  of  genera- 
tion ;  productive  virtue.  6.  Power, 
kingdom,  state.  Potencia»  lelige- 
rantes,  belligerent  powers.  Poten- 
cias del  alma.  The  memory,  under- 
standing, and  will.  Potencias,  The 
nine  rays  of  light  which  encircle  the 
head  of  the  infant  Jesus. 

POTENCPAL,  j)o-tenth-e-aV^  a. 
1.  Potential,  possessing  a  power.  2. 
Potential,  having  the  effect,  with- 
out the  external  properties.  3. 
(Gram.)  Potential  mode. 

POTENCIALIDA'D,  po-tenth-e- 
ah-le-dad',  sf.  Potentiality,  equiva- 

POTENCIALME'NTE,  ad.  Po- 
tentially; equivalently. 

POTENTA'DO,  po-ten-tah'-do , 
sm.  Potentate,  sovereign,  monarch. 
POTE'NTE,  po-ten'-tay,  a.  1. 
Potent,  powerful,  mighty.  2.  Po- 
tent, strong,  vigorous.  3.  (Coll.) 
Great,  bulky. 

POTENTEME'NTE,  ad.  Power- 
fully, potently. 

POTENTPSIMO,  MA,  a.  sup. 
Most  powerful. 

POTE'RNA,  po-tei-'-nah,  sf. 
(Fort.)  Postern,  sally-port. 
POTE'RO,  sm.  V."  Potador. 
POTESTA'D,  po-tesiad',  sf  1. 
Power,  dominion,  coiimand,  juris- 
diction. V.  PoTEXTAEO.  2.  (Arit.) 
Power,  the  product  of  multiplying 
a  number  by  itself.  Potestades,  An- 
gelic powers. 

POTEST ATPVO,  va,  po-tes-tah- 
tee'-vo,  vah,  a.  (Low)  That  which 
is  in  the  faculty  or  power  of  any 
thing. 

POTPSTiNIO,  MA,  po-tee^-ae-mix^ 
mah,  a.  Most  special,  peculiar,  par- 
ticular. 

POTPSTA,  po-tees'-tah,  s.  com. 
(Low)  Tippler,  drunkard. 

PO'TRA,  po'-trah,  sf  1.  Rupture, 
scrotal  hernia.     2.  V.  Poteo. 

POTRA  T)  A,  po-trah'-dah,  sf. 
Troop  of  young  mares  at  pasture. 

POTRÁ'XCÁ,  po-trajif-cah,  sf. 
Fillv,  vonng  mare. 

P'OTREA'R,  ■  po-tray-ar',  ra. 
(Coll.)  1.  To  rupture;  to  get  bu- 
boes. 2.  To  herd  mares.  S.'Tovex. 
POTRE'RA,  po-trer'-ah,  a.  Ap- 
plied to  a  hempen  head-stall  for 
horses. 

POTRE'RO,  po-tr(7--o,  sm.  1. 
Surgeon  who  cures  ruptures.  2. 
Horse-herd.  8.  Pasture  ground.  *. 
(Cuba.')  A  farm  for  rearing  cattle. 

POTEI'CO,  iLLO,  po-ti-ee'-co,  sm. 
dim.  A  small  colt. 

POTRI'L,  po-treeV,  sm.  and  a. 
Pastuie  for  vouug  horses. 

POTRl'LLA,  "po-treeV-hjah,  sf. 
Nickname  given  to  old  pereons  af- 
fecting rakish  vouth. 

PO'TRO,  ra",  s.  1.  Colt,  filly ;  foal. 
2.  A  wooden  horse  ;  rack,  a  kind  of 
torture.  8.  A  wooden  frame  for 
slioeing  unruly  horses.  4.  Any 
thing  which  molests  or  torments. 
5.  Án  earthen  chamber-pot.  6. 
(.Toe.)  Bubo,  a  venereal  tamor.  7. 
Pit  in  the  ground  in  which  bee- 
keepers divide  a  bee-hive  into  two 
portions,  giving  a  queen-bee  to 
each. 

POTRCSO,  SA,  a.  1.  Afflicted 
with  a  rupture.  2.  (Cell.)  Fort» 
nate,  lujky. 
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VO'Y A,  po'-jah,  sf.  Duty  paid  for 
baking  bread  in  a  public  oven. 

VOY A''L,j>o-jul' ,  sm.  A  sort  of 
striped  stuff  with  -wliicli  benches 
are  covered.     V.  Poyo. 

POYA'TA,  po-jah'-tah,  sf.  Shelf, 
cupboard. 

FOYATI'LLA,  po-jah-teeV-lyaTi, 
gf.  dhn.  A  little  shelf. 

POYA'TOS,  po-jah'-tos,  sm.  pi. 
Terrace-,  supijorted  by  mud  walls. 

PO'YO,  po'-jo,  sm.  1.   Bench,  a 
Beat    made    of  stone    and  mortar 
against  a  wall.     2.   Fee    given   to 
judges. 
'   P'O'ZA,  poth'-ah,  sf.    1.  Puddle. 

2.  Hole  made  in  children's  bread, 
and  filled  with  must,  honey,  or 
treacle.  Lamer  la  poza,  To  lick,  the 
honey  or  butter  irom  bread ;  to 
drain  one's  pocket  of  money. 

POZA'L,  potli-aV,  sm.  1.  Bucket, 
pail.  2.  Coping  of  a  well.  S.  Ves- 
sel sunk  in  the  earth  to  catch  any 
fluid. 

POZA'NCO,^oíí^-«»'-co,  sm.  Pond 
of  stagnant  water. 

POZE'EO,  puth-er>-o,  sm.  Well- 
digger. 

PO'ZO,  poth'-o,  sm.  1.  Well.  2. 
A  deep  hole  in  a  river ;  a  whirlpool. 

3.  Any  thing  deep  imd  full.  És  un 
pozo  ele  ciencia,  He  is  deeply  learn- 
ed. Navio  de  pozo,  (Ñau.)  A  deep- 
waisted  ship.  Poxo  de  calle,  (Ñau.) 
Cable-stage,  cable-tier.  Fozo  de 
nieve,  Ice-house,  snow-pit. 

POZUE'LA,  poth-oo-ay'-lah,  sf. 
dim.  A  small  puddle  or  pond. 

POZÜE'LO,  poth-oo-ai/'-lo,  sm.  1. 
(Dim.)  A  small  well  or  pit.  2.  Ves- 
sel sunk  in  the  ground  to  collect 
oil,  &c.,  in  mills. 

PEA'CTICA,  prac'-fe-caJi,  sf.  1. 
Practice,  constant  habit.  2.  Prac- 
tice, customary  use ;  exercise.  8. 
Practice,  manner,  mode,  method. 
é.  Practico  of  any  profession.  5. 
The  act  of  learning  a  profession  un- 
der a  master. 

PEACTICA'BLE,  prac-te-cah'- 
hlay,  a.  Practicable,  feasible. 

PEACTICADO'E,  ea,  prac-te- 
cah-dore',  a\  s.  Practiser,  practi- 
tioner. 

PEA'CTICAME'NTE,  ad.  Prac- 
tically. 

PIJACTICA'NTE,  prac-U-cany 
tay,  sm,.  Practiser ;  practitioner  in 
surgery  and  medicine  under  a  mas- 
ter.— pa.  Practising. 

PEACTICA'E,  prac-te-car',  m.  1. 
To  practise,  to  perform,  to  do,  to 
put  in  execution.  2.  To  practise,  to 
do  habitually.  8.  To  learn  the 
practice  of  a  profession  under  a 
master. 

PEA'CTICO,  CA,  prati-te-co,  call, 
a.  1.  Practical.  2.  Skilful,  experi- 
enced, expert. 

PEA'CTICO,  prac'-te-co,  sm. 
Practiser,  practitioner:  commonly 
applied  to  medical  men. 

PEACTICO'N,  NA,  prac-te-com', 
ah,  s.  One  of  great  practical  know- 
ledge and  experience. 

PEADA'L,  prah-daV,  sm.  Extent 
of  country  abounding  in  meadows 
and  pasture-lands. 

PEADECI'LLO,  prali-detli-iV- 
lyo,  sm.  A  small  meadow. 

PEADE'NO,  ÑA,  praJi-dcn'-nyo, 
nyah,  a.  (Prov.)  Eclating  to  mea- 
dows or  fields. 

PKADE'EA,  PEADEEFA,^mA- 
der'-ah,  sf.  1.  Country  aboundmg  in 
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meadows  and  pasture-grounds.  2. 
Mead,  meadow,  rich  pasture- 
ground. 

PEADEEO'SO,  SA,  praTi-der-os'- 
so,  saJt;  a.  Eelating  to  meadows. 

PEADI'CO,  Illo,  prah-dee'-co, 
sm.  dim..  A  small  meadow. 

ViiK''DO,prah'-doe,  sm.  1.  Lawn, 
field,  meadow  ;  a  piece  of  pasture- 
ground.  2.  Prado,  a  public  walk  in 
Madrid.  Prado  de  guadaña,  Mea- 
dow mowed  annually. 

PEAGMA'TICA,  prag-mah'-te- 
cah,  sf.  1.  Eoyal  ordinance.  2.  Ee- 
script  of  a  sovereign  to  an  applica- 
tion made  to  him  in  a  particular 
case. 

PEA'MA,  praJi'-mah,  sf.  Pram  or 
prame,  a  kind  of  lighter  used  iu 
northern  countries. 

PEA'SIA,  pras'-se-ah,  sm.  Prase, 
a  green  precious  stone. 

PEA'TA,  sf  V.  Plata. 

PEA'TICA,  sf.  V.  Pba'ctica. 

PEAVEDA'D,  praTi-vay-dad',  sf. 
Perversity,  iniquity,  depravity. 

PEA'V'O,  VA,  prali'-vo,  vah,  a. 
Depraved,  perverse,  knavish,  lewd. 

PEA'XIS,  prak'-sis,  sf.  Practice. 
V.  Pra'ctica. 

PEE,  pray,  sm.  Daily  pay  allow- 
ed to  soldiers. 

PEE,  A  preposition  used  in  the 
composition  of  nouns  and  verbs, 
either  to  augment  the  signification, 
or  %o  mark  priority  of  time  and 
rank.  Pre  manilus,  Between  the 
hands. 

PEE'A,  sf  (Obs.)  V.  Peesa. 

PEEA'MBULO,  pray-am'-hoo-lo, 
sm.  1.  Preamble,  exordiu^i,  pre- 
face. 2.  (Cci_.)  Evasion,  circumlo- 
cution. 

PEEBE'NDA,  pray-lcn'-dal,  sf. 
1.  Prebend,  the  right  of  enjoying 
any  temporal  fruits  by  reason  of 
employment,  office,  &c.  2.  Prebend, 
ecclesiastical  benefice :  commonly 
used  to  express  a  canonry.  3.  A 
portion  piously  given  to  a  girl,  in 
order  to  get  her  married,  or  to  ena- 
ble her  to  be  a  nun.  4.  Sinecure. 
5.  (Met.)  Office  or  employ  by  which 
a  living  is  gained.  Prebenda  de  ofi- 
cio. Any  of  the  four  prebends,  doc- 
toral, magisterial,  lectural,  or  peni- 
tentiary. 

PEEBENDA'DO,  pray-len-dah'- 
doe,  sm,.  Prebendary,  a  dignitary 
who  enjoys  a  prebend  in  a  cathedral 
or  collegiate  church. — Prebendado, 
da,  pp.  of  Prebendar. 

PEEBENDA'E,  pray-hen-dar', 
va.  To  confer  an  ecclesiastical  bene- 
fice or  prebend. 

PEEBESTA'D,  PEEBESTA'D- 
GO,  pray-hes-tad' ,  pray-bes-tad'-go, 
s.  Provostship. 

PEEBOSTA'L,  pray-bos-taV ,  a. 
Provostal. 

PEEBO'STE,  pray-hos'-tay,  sm. 
1.  Provost,  one  wno  governs  a  col- 
lege or  community.  2.  (Mil.)  Pro- 
vost of  an  army,  an  officer  who  se- 
cures deserters  and  superintends 
the  infliction  of  )Minishinei)ts. 

PEECAEIAME'NTE,  ad.  (Law) 
Pi'ecariously. 

PEECA'EIO,  RiA,  pray -car' -e-o, 
all,  a.  Precarious,  uncertain. 

PEEC  AUCIO'N,  7;w7/-fa^-oflf^-e- 
on',  sf.  Precaution,  guard,  vigilance. 

PÉECAUCIONA'ESE,^my-raA- 
oútli-€-on-ars  -say,  vr.  To  be  cau- 
tioup. 

PRKCATTTELA'E,    pray-cah-oo- 
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tay-lar'^  va.  To  caution,  to  fore- 
warn. 

PEECAVE'E,  pray-caTi-ver»,  m. 
To  prevent  or  obviate. — vr.  To 
guard  against,  to  be  on  one's  guard. 

PEECEDE'NCIA,  preth-ay- 

denW-e-ah,  sf.  Precedence  ;  preces- 
sion ;  preference ;  superiority. 

PEECEDE'NTE,  pireth-ay-den'- 
tay,  pa.  Precedent,  preceding,  fore- 
going. 

PEECEDE'E,  preth-ay-der',  va. 
To  precede,  to  go  before ;  to  be  sn  - 
penor  in  rank  or  order ;  to  excel. 

PEECELE'NTE,  a.  (Obs.)  Verv 

GXC6ll6rit. 

PEECEPTPSTA,  preih-ep-tees' 
tah,  sf.  and  a.  One  who  gives  pre 
cepts  and  injunctions,  and  what  be 
longs  to  him. 

PEECEPTIVAME'NTE,  ad. 
Preceptively. 

PEECEPTPVO,  VA,  preth-ep-tee'- 
vo,  vah,  a.  Preceptive,  mandatory, 
directory. 

PEECE'PTO,  preth-ep'-to,  sm.. 
Precept,  order,  injunction,  man- 
date; rule.  Preceptos,  The  ten 
commandments  of  the  decalogue. 

PEECEPTO'E,  preth-ep-tore',  sm.. 
Master,  teacher,  preceptor. 

PEECEPTO'EA,  preih-ep-tor'- 
ah,  sf.  School-mistress. 

PEE'CES,  «rrfA'-fs,  sf.  pi.  Pray- 
ers ;  public  devotion. 

PEECESIO'N,  preth-es-se-on< ,  sf. 
1.  V.  Eeticencia.  2.  (Ast.)  Preces- 
sion. 

PEECIA'DO,  DA,  preth-e-ah'-doe, 
dah,  a.  1.  Valued,  appraised;  es- 
teemed. 2.  Valuable,  precious,  e.v- 
cellent.  8.  Proud,  elated,  presump- 
tuous.— pp.  of  Preciar. 

PEECIADO'E,  ra,  preih-e-ah- 
dore',  ah,  s.  Appraiser. 

PEECIA'E,  preth-e-ar,  m.  To 
value,  to  appraise. — vr.  To  boast,  to 
brag ;  to  take  a  pride  in,  to  glory. 

PEECI'NTAS,  preth-een'-tas,  sf. 

1.  Straps  of  wood,  iron,  tin,  or  lea- 
ther, to  secure  the  corners  of  boxes. 

2.  (Nau.)  Parcelling,  narrow  pieces 
of  tarred  canvas,  with  which  the 
seams  of  ships  are  covered,  and 
^yhich  are  also  put  around  cables 
and  ropes. 

PEECINTA'E,  preth-in-tar',  va. 
1.  To  strap  the  corners  of  boxes 
with  leather,  to  prevent  their  open- 
ing. 2.  To  cross  boxes  of  goods,  as  a 
mark  that  they  are  not  to  be  opened. 

PEE'CIO,  preth'-e-o,  sm.  1.  Price, 
cost,  value.  2.  Price,  reward ;  pre- 
mium. 3.  Price,  value,  estimation, 
esteem,  consideration ;  character, 
credit.  Tener  en  precio.  To  esteem. 
_  PEECIOSAME'NTE,  ad.  Pre- 
ciously, richly. 

PEÉCIOSÍDA'D,  preih-e-os-se- 
dad',  sf.  Worth,  excellence,  pre- 
ciousness. 

PEECIO'SA,  pretJi.-e-os'-iah.,  sf 
Allowance  in  the  choir  to  preben- 
daries for  assisting  at  prayers  for  n 
benefactor. 

PEECIO'SO,  SA,  preth-e-os'-so, 
sah,  a.  1.  Precious,  valuable,  excel- 
lent.    2.  Pleasant,  gav,  merry. 

PEECIPPCIO,  preth-e-peeth'-e-o, 
sm.  1.  Precipice.     2.  A  sudden  fall. 

3.  Euin,  destruction. 
PEECIPITACIO'N,     preth-e-pe- 

tMh-e-on',  sf.  1.  Precipitation,  in- 
considcate  haste,  precipitancy.  2. 
(Chem.)  Precipitation,  a  chemical 
process. 
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PKECIPITADAME'NTE,  ad. 
Precipitately,  luistily. 

PKEOIPITADE'KO,  pretli-e-pe- 
ta/i-iler'-o,  sm.  V.  Pkkcipioio. 

PKECIPITA'DO,  DA,  preth-e-pe- 
tah'-doe.  dah,  a.  aud  pp.  of  Piíeüi- 
piTAU.  Precipitate,  hasty,  abrupt. 

PEECIPITA'DO,  sm.  (Chem.) 
Precipitate. 

PKECIPITA'NTE,  preth-e-pe- 
ian'-taij,  sm.  (Cliem.)  Precipitater. 

PKECIPITA'R,  preth-e-pe-tar', 
va.  1.  To  Precipitate,  to  cast  head- 
long. 2.  To  expose  to  ruin.  8.  To 
pertbrm  the  chemical  process  of 
precipitation. — vr.  To  act  in  a  pre- 
cipitate manner ;  to  run  headlong 
to  destruction ;  to  haste,  to  hurry. 

PRECI'PITE,  preth-ee'-pe-ta-i.,  a. 
In  danger,  on  the  point  of  ialling. 

PEECIPITOSAME'NTE,  ad.  V. 
Precipitadamente. 

PKEOIPITO'SO,  SA,  preih-e^- 
tos'-so,  sah,  a.  1.  Steep,  slippery.  2. 
Precipitous,  rash,  inconsiderate. 

PRECÍPÜAME'NTE,  ad.  Prin- 
cipally. 

PEEGFPUO,   PIJA,  prefh-ee'-poo- 

0,  ah,  a.  Chief,  principal. 
PRECISA'DO,  DA,  pret7i-is-saJi<- 

doe,  dah,  a.  Necessitated,  obliged. 
— pp.  of  Precisar. 

PRECIS AME'NTE,  ad.  1.  Pre- 
cisely, exactly,  nicely.  2.  Inevita- 
bly, indispensably,  necessarily.  3. 
Just  at  the  moment. 

PRECISA'R,  preth-is-sar',  va.  To 
compel,  to  oblige,  to  necessitate. 

PRECISIO'N,  preth-is-se-on',  sf. 

1.  Necessity,  obligation.  2.  Com- 
pulsion, the  state  of  being  compel- 
t:;d.  3.  Precisencss,  exactness.  4. 
Prjsision,  exact  limitation.  Tener 
xnoision  de  hacer  alguna  cosa,  To 
bo  obliged  or  under  the  necessity 
of  doing  a  certain  thinp' 

PRECISI'VO,  VA,  preth-is'see'-vo, 
vah,  a.  That  which  prescinds  or  ab- 
stracts, precisive. 

PRECI'SO,  SA,  preih-is'-so,  sah,  a. 
1.  Necessary,  requisite,  needful.  2. 
Precise,  exact,  punctual.  3.  Dis- 
tinct, clear.  4.  Severed,  cut  off;  ab- 
stracted. 

PRECITA'DO,  DA,  a.  Forecited, 
quoted  before. 

PRECI'TO,  TA,  preth-ee'-toe,  tah, 
a.  Damned,  condemned  to  hell. 

PRECLARAME'NTE,  ad.  Illus- 
triously, distinctly. 

PEECLA'RO,  RA,  pray-clar'-o, 
ah,  a.  Illustrious,  famous,  eminent. 

PEECOCIDA'D,  praij-coth-e- 
dad',  sf.  Precocity,  untimely  ripe- 
ness of  fruit,  forwardness. 

PRECOGNIOIO'N,  pray<og- 
nith-e-on',  sf.  Precognition. 

PRECONIZACIO'N,  pray-co- 
neeth-ath-e-on' ,  sf.  Pi-econization. 

PRECONIZÁDÜ'R,  pray-co- 
ii.teüi-ah-dúre',  sm.  One  who  pro- 
claims the  elected  prelates  in  the 
Roman  consistory. 

PRECONIZA'^,  pray-co-neeth- 
tir',  va.  To  preconize,  to  proclaim, 
to  publish  in  the  Roman  consistory. 

PRECONOCEDO'R,  ra,  pray-co- 
noth-ay-dore' ,  ah,  s.  One  who  ibre- 
bees  or  anticipates  a  future  event. 

PRECONOCE'R,  pray-co-noth- 
«;•',  va.  To  foreknow,  to  foretell. 

PRECO'Z,  pray-coW,  a.  Preco- 
cious, ripe  before  the  usual  time, 
fjrward. 

PRECURSO'R,  RA,  prah-coor- 
Kire',  ah,  a.  Preceding    going  be- 


fore.— «.  Precursor,  harbinger,  fore- 
runner, herald. 

PREDECESO'R,  ra,  pray-deih- 
es-sor',  ah,  ».  I'redeccssor,  anteces- 
sor, forerunner. 

PREDECI'R,  jjray-deth-ir',  va. 
To  foretell,  to  anticipate,  to  predict. 

PR  EDEFI N  ICIO'N,  pray-day- 
fe-neeth-e-on' ,  sf.  Predetermination 
of  the  Divine  Providence. 

PREDEFINI'R,  pray-day-fe- 
nir',  va.  To  predetermine. 

PREDESTINACIO'N,  pray-des- 
te-nath-e-on' ,  sf.  Predestination, 
preordination. 

PREDESTINA'DO,  pran-des-te- 
nah'-doe,  sm.  He  who  predestines. 
— Predestinado,  da,  pp.  of  Predes- 
tinar. 

PREDESTINA'NTE,  pray-des- 
te-nan'-tay,  pa.  Predestinating  ;  he 
wlio  predestines. 

PREDESTINA'R,  pray-des-te- 
nar',  va.  To  predestine,  to  destine 
beforehand,  to   foredoom,  to   pre- 

PREDETEEMINACIO'N,  pray- 
day-ter-me-nath-e-on' ,  sf.  Predeter- 
mination, foreordination. 

PREDETERMINA'R,  pray-day- 
ter-me-nar' ,  va.  To  predetermine, 
to  anticipate  a  resolution,  to  fore- 
doom. 

PREDIA'L,  pray-de-aV,  a.  Pre- 
dial, consisting  of  or  relating  to 
landed  property,  or  farms. 

PRE'DICA,  pray'-de-cah,  sf. 
Preachment,  sermon,  discourse  by 
a  sectarian  preacher. 

PEEDICA'BLE,  pray-de-cah'- 
blay,  a.  1.  Fit  to  be  preached.  2. 
Commendable,  praiseworthy.  3. 
Pi-edicable. 

PREDICA'BLE,  pray-de-cah'- 
ilay,  sm.  Predicable,  a  logical  term. 

PREDICACIO'N,  pray-de-cath- 
e-on!,  sf.  Preaching,  sermon. ' 

PREDICADE'RA,  pray-de-cah- 
der'-ah,  sf.  (Prov.)  Pulpit.  Predi- 
caderas, (Coll.)  Style  ot  the  pulpit, 
facility  of  preaching  or  praving. 

PREDICA'DO,  pray-de-cah>-doe, 
sm.  (Log.)  Predicate. 

PREDICADO'R,  ra,  pray-de- 
cah-dore',  ah,  s.  Preacher,  orator, 
homilist,  eulogist. 

PREDICAMENTA'L,  pray-de- 
cah-men-taV ,  a.  Predicamental. 

PREDICAME'NTO,  pray-de- 
cah-men'-t-oe,  sm.  1.  Predicament, 
degree  of  estimation  in  which  a 
person  is  held.  2.  Predicament, 
class  or  kind  described  by  any  de- 
finitive marks. 

PREDICA'NTE,  pray-de-can'- 
tay,  sm.  Sectarian  or  heretical 
preacher. 

PEY,mCA''R,  pray-de-car',  va.  1. 
To  render  clear  and  evident,  to 
publish.  2.  To  preach.  3.  To 
praise  to  excess.  4.  To  reprehend 
vice. — vr.  To  predicate,  to  comprise 
an  affirmation.  ¿Subirse  á  predicar, 
(Coll.)  To  mount  to  the  head:  ap- 
plied to  good  wine. 

PREDICATO'RIO,  pray-de-cah- 
tor'-e-o,  sm.  V.  Pu'lpito. 

PREDICCIO'N,  pray-dic-thieh- 
on',  sf.  Prediction. 

PÉEDI'CHO,  CHA,  pray-dee'- 
tcho,  tchah,  pp.  irr.  of  Predecir. 

( Yo  predigo,  prediga,  predije ; 
from  Predecir.     V .  Decir.) 

PREDILECCIO'N,  pray-de-Uc- 
thieh-on'.  sf.  Predilection. 

PREDILE'CTO,  ta,  pray-de-lec'- 


toe,  tah,  a.  Beloved  in  preference  to 
others ;  darling,  favorite. 

PRE'DIO,  pray'-de-o,  sm.  Land- 
ed property,  farm.  Predio  rústico, 
Piece  of  arable  ground.  Predio 
urbano.  Dwelling-house  in  to:vn  oi 
country. 

I'RJ-'DIO'LO,  pray-de-o'-lo,  am. 
A  small  farm. 

PREDISPONETÍ,  pray-dü-pO' 
ner',  va.  To  predispose. 

PREDISPOS  ICIO'N,  pray-di$- 
po-sith-e-on' ,  sf.  Predisposition. 

PREDISPUE'STO,  ta,  pray-di»- 
poo-es'-toe,  tah,  a.  and  pp.  irr.  of 
Predisponer.  Predisponent,  pre- 
disposed. 

PREDOMINACIO'N,  pray-doe- 
me-nath-e-on' ,  sf.  V.  Predominio. 

PREDOMINA'NTE,  pray-doe- 
me-nan'-tay,  pa.  Predominant,  pre- 
vailing. 

PREDOMINA'R,  pray-doe-me- 
nar',  va.  1.  To  predominate,  to 
overrule,  to  overpower,  to  control, 
to  compel.  2.  To  exceed  in  height, 
to  overlook,  to  command ;  to  pre- 
vail. 

PEEDOMI'Niq,  pray-doe-mee'- 
ne-o,  sm.  Predominance,  superiori- 
ty ;  prevalence  of  humors. 

PREELEGI'DO,  da,  pray-ay- 
lay-hee'-doe,  dah,  a.  Forechosen. 

PREEMINE'NCIA,  pray-ay-me- 
nen'-tliieh-ah^  sf.  Pre-eminence, 
mastery. 

PEEEMINE'NTE,  pray-ay-me- 
nen'-tay,  a.  Pre-eminent,  suoerior. 

PEEESTABLECE'E,  vray-es- 
tah-hleth-er'j  va,  (Littl.  us.)  To  pre- 
establish. 

PEEEXCE'LSO,  sa,  pray-ehs- 
ihel'-so,  sah,  a.  Illustrious,  great, 
eminent. 

PEEEXISTE'NCIA,  pray-eh-»it 
tenth'-e-ah,  sf.  Pre-existence. 

PEEEXISTE'NTE,  pray-eh-sis 
ten'-tay,  pa.  Pre-existent. 

PEÉEXISTI'E,  pray-ek-sis-tir', 
vn.  To  pre-exist. 

PEEFA'CIO,  pray-fath'-e-o,  sm. 
1.  Part  of  the  mass  which  immedi- 
ately precedes  the  canon.  2.  Pre- 
face. 

PEEFACIO'N,  prayfath-e-on', 
sf.  Preface,  introduction. 

PEEFACIONCl'LLA,  pray- 
fath-e-on-thiel'-lyah,  sf.  dim.  A 
short  preface. 

PEEFE'CTO,  pray-fed-toe,  sm. 
1.  Prefect,  a  magistrate  in  ancient 
Eome.  2.  President,  chairman.  3. 
Master  or  principal  of  a  college. 

PEEFECTU'RA,  pray-fec-toor'- 
ah,  sf.  Prefecture. 

PEEFERE'NCIA,  pray-fer-en'- 
thieh-ah,  sf.  Preference,  choice,  pre- 
eminence. 

PEEFERE'NTE,  pray-fer-én>- 
tay,pa.  and  a.  Pre-eminent;  pre- 
ferriíiír. 

PB.ÉFEm'Bl,E,prayfer-ee'bIay, 
a.  Preferable. 

PEEFEEIBLEME'NTE,  ad. 
Prefeiablv. 

PREFÉRI'R,  pray-fer-ir',  va.  Tc 
prefer. — vr.  To  nrotíer,  to  odior 
spontaneously  to  ao  any  thing. 

( To  prefiero,  prejiera  ;  él  prefirió  j 
from  Preferir.     V.  Adherir.) 

PEEFIGUEACIO'N,  pray-fe- 
goor-ah-thit'h-on' ,  sf.  Prefiiruration 

PEEFIGUEA'E',  pray-fe-O'x-r- 
ar',  va.  To  prefigúrate,  tc  foretoken; 
to  model  a  statue,  to  sketch  « 
painting. 
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PREFIJ A'R,  fray-fe-har\  m.  To 
prefix,  to  determine. 

r.KEFI'JO,  ¡K,pray-fee'-Tio,  hah, 
iji.  irr.  of  Pkefijak.    'Prefixed. 

PKEFPJO,  pray-fee'-fio,  sm. 
(Granim.)  Prefix. 

PREFINICIO'N,  praij-fe-nitli-e- 
on',  nf.  Act  of  prefining  or  fixing  a 
firn. 

PKEFINrK,^/-í7y-/e-?¡i7'',  va.  To 
prefine,  to  determine. 

PllEFULGE'NTE,  fray-fool- 
\e,n'-tay,  a.  Eesplendent,  lucid, 
.«ihininir. 

PKEGA'RIA,  sf.  V.  Plegaria. 

Y'S.V.GO''^,  pray-gone',  sm.  Pub- 
lication by  the  common  crier,  cry. 

PREGONA'R,  pray-go-nar' ,  va. 

1.  To  proclaim  in  public  places.  2. 
To  cry  goods  or  provisions  about 
the  streets.  3.  To  render  public, 
to  make  known;  to  applaud  pub- 
licly. 

'^REGO'NETil' A,  pray-go-ner-ee'- 
'jh,  sf.  1.  Office  of  common  crier. 

2.  A  kind  of  tax  or  tribute. 
PREGONE'RO,     pray-go-ner'-o, 

ivi.  1.  Common  crier,  town  crier. 
2.  One  who  renders  public  or  di- 
vulges a  secret.  3.  One  who  pro- 
claims the  biddings  at  public  sales. 

PREGONE'RO";  ka,  pray-go-ner'- 
0,  ah,  a.  Publishing,  praising,  pro- 
claiming. 

PEEGU'NTA,  pr ay-goon' -ta\  sf. 
Question,  query,  inquiry. 

PREGUNTADO'R,  ra,  pray- 
goon-tah-dore' ,  ah,  s.  Questioner, 
examiner,  interroirator. 

PREGUNTA'NTE,  pray-goon- 
tan-tay,  pa.  Inquiring. 

PREGUNTA'R,  pray-goon-tar' , 
va.  To  question,  to  demand,  to  in- 
quire. 

PEEGUNTO'N,  na,  pray-goon- 
ione',  ah,  s.  An  inquisitive  person, 
a  b"iSy  inquirer. 

PREINSE'RTO,  ta,  pj-ay-in-ser'- 
toe,  tah,  a.  That  which  is  previous- 
ly inserted. 

■  FB.EJVmClA'L,pray-hoo-deeth- 
f-al',a.  l.(Law)  Rcquiringaprevious 
judicial  decision  oefore  the  final 
Bentence.  2.  (Obs.)  V.  Perjudi- 
cial. 

PRE.JUPCIO,  pray-hoo-ith'-e-o, 
sm.  (<Jbs.)  V.  Perjuicio. 

VkEhACVK,pixiy-lath-ee'-ah,  sf. 
Prelacy,  prelature. 

PRÉLACIO'N,  pray-lath-e-on', 
sf.  Preference,  prelation. 

PRELA'DA,  pray-lah'-dah,  sf. 
A  female  prelate,  the  abbess  or  su- 
perior of  a  convent  or  nunnery. 

PRELA'DO,  jn-ay-lah'-doe,  sin. 
Prelate,  an  ecclesiastic  of  the  high- 
est order  and  dignity ;  the  superior 
of  a  convent  or  religious  house. 

PRELATU'RA,  pray-Mi-toor'- 
ih,  sf.  1.  Prelacy,  prelature.  2.  The 
whole  body  of  prelates. 

VRVAASl\ls\'\i,pray-le-me-nar', 
I.  I'relitiiinarv,  proemial,   exordial. 

PKELl  MIN  A'R,  pray-U-me-nar', 
ifti.  Prcliniiniirv  ;  prefatory. 

PRELUCPR",  pray-hoth-ir',  vn. 
To  sparkle  or  slime  forth. 

PRELU'DTO,  pray-loo'-de-o,  sm. 
Prelude ;  flourish. 

PRELUSIO'N,  priiy-hos-se-on', 
if.  Prehule,  prelusión,  preface. 

PREMA'TICA,  a/.  (Obs.)  V. 
Pragma'tica. 

PREMATURAME'NTE,  ad. 
Prematurely. 

PREMATUTÍO,    ba,  pray-mah- 
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toor'-o,  ah,  a.  Premature,  preco- 
cious ;  unseasonable. 

PEEMEDITACIO'N,  pray-may- 
de-tath-e-on^ ,  sf.  Premeditation, 
forethought,  precogitation. 

PEEMEDITA'DO,  da,  pray- 
may-de-tah'-doe,  dah,  a.  and  pjj.  of 
Premeditak.  Premeditated,  pre- 
pense, preconceived. 

PEEMEDITA'R,  pray-may-de- 
tar',  ra.  1.  To  consider  or  meditate 
carefully,  to  weigh  maturely.  2. 
To  premeditate. 

PREMIADO'R,  ra,  pray-me-ah- 
dore',  ah,  s.  Rewarder. 

PREMIA'R,  pmy-me-ar',  va.  To 
reward,  to  remunerate,  to  requite. 

PREMFCIA,  V.  Primicia. 

PRE'MIO,  j3/'«y'-??!e-c,  sm.  1.  Re- 
ward, recompense,  remuneration, 
guerdon,  meed.  2.  Premium,  in- 
terest. Premio  de  seguro.  Rute  or 
premium  of  insurance. 

PREMIOSAME'NTE,  ad.  Tight- 
ly, compressedly ;  by  force. 

PREMIO'SO,  SA,  pray-me-os'-so, 
sah,  a.  1.  Tight,  close,  pinching.  2. 
Troublesome,  tiresome,  burden- 
some. 

THEMI'SA,  pray-m^e'-sah,  sf.  1. 
Premise,  in  logic ;  an  antecedent 
proposition.     2.  Mark,  indication. 

PREMPSO,  s\,pray-mee'-so,  sah, 
a.  1.  Premised.  V.  Prevenido.  2. 
(Law)  Precedent,  former,  going 
before. 

PREMITPR,  va.  (Obs.)  V.  Anti- 
cipar. 

PREMOCIO'N,  pray-moihr-e-on', 
sf.  Previous  movement  or  motion. 

PREMONSTRATE'NSE,  PEE- 
MOSTRATE'NSE,  pray-mons- 
trah-ten'-say,  a.  Premonstratensian: 
applied  to  an  order  of  regular  ca- 
nons founded  bv  St.  Norbert. 

PREMORIE'NCIA,  pi-ay-mo-re- 
en'-tliieh-ah,  sf.  (Obs.)  Prior  death. 

PREMORI'R,  pray-mor-ir' ,  vn. 
(Law)  To  die  before  another. 

PREMU'RA,  pr  ay-moor' -ah,  sf 
(Coll.)  Narrowness,  pressure,  haste, 
hurry.  • 

PÉE'NDA,  pren'-dah,  sf.  1. 
Pledge,  security  for  the  fulfilment 
of  an  obligation.  2.  Pledge,  any 
thing  put  to  pawn.  3.  Pledge, 
earnest,  security.  4.  Piece  of  fur- 
niture put  up  at  sale.  Casa  de 
prendas.  Broker's  shop,  where  old 
furniture  is  sold.  5.  Present  or 
gift  made  as  a  pledge  of  love  or 
friendship.  6.  Any  object  dearly 
loved.  Prendas,  1.  Endowments, 
accomplishments,  talents.  2.  Jew- 
els. Juego  de  prendas.  Game  of 
forfeits.  Meter  prendas,  To  take  a 
part  in  any  business. 

PRENDA'DO,  pren-dah'-doe,  pp. 
of  Prendar.  Ser  mvy  prendado. 
To  be  very  accomplished,  very  re- 
fined. 

PRENDADO'R,  pren-dah-dnre', 
sm.  Pledger,  pawner  ;  one  who  re- 
deems a  pledge. 

PRENDAMIE'NTO,  pren-dah- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  pledging  or 
pawnintr. 

PRENDA'R,  va.  1.  To  take 
pledges,  to  lend  on  pledges.  2.  To 
please,  to  ingratiate  one's  self. — vr. 
To  take  a  fancy  to  any  thing :  used 
with  the  preposition  de. 

PRENDEDETiO,  pi'en-day-der>- 
o,  sm.  1.  Hook.  2.  Fillet,  a  band 
tied  round  the  head,  which  serves 
to  keep  up  the  hair. 
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PRENDEDO'R,  pren-day-dor«', 
sm.  1.  Catcher.     2.  Breast-pic. 

PRENDE'R,  va.  1.  To  seize,  to 
grasp,  to  catch,  to  pin.  2.  To  im- 
prison. 8.  (Coll.)  To  detain  for  the 
purpose  of  entertaining  ia  a  friend- 
ly manner.  4.  To  adorn,  to  cmbf  1- 
lish,  to  set  off.  5.  (Obs.)  To  take, 
to  accept. — vii.  1.  To  take  root:  ap- 
plied to  plants.  2.  To  take  :  spdak- 
ing  of  fire.  3.  To  begin  to  show 
some  quality  of  virtue.  4.  Tc 
cover :  applied  to  the  act  of  brutish 
procreation. 

PRENDERI'A,  pren-der-ee'-ak, 
sf.  Shop  in  which  old  clothes  and 
furniture  are  sold ;  pawnbroker's 
shop ;  frippsrv. 

PRENDE'RO,  ^K,pren-der'-o,  ah. 
s.  1.  Broker,  one  who  sells  old  fur 
niture  and  clothes ;  fripper.  2 
Pawnbroker. 

PRENDI'DO,  pren-dee'-doe,   sm. 

1.  Dress  of  women.  2.  Pattern  foi 
bone-lace. — Prendido,  du,  pp.  of 
Prender. 

PRENDIMIE'NTO,  pren-de-nu, 
en'-tw,  sm.  Seizure,  capture. 

PRENOCIO'N,  pray^oth-e-on' 
sf.  Prenotion  or  first  knowledge  of 
things. 

PEENO'MBRE, /^wj'-Tiom'-ira?/, 
sm.  (Littl.  us.)  Prenomen,  name 
prefixed  to  the  fimiily  name. 

PRENOSTICAU,  va.  (Obs.)  V. 
Pronosticar. 

PRENOTA'E,  pray-no-tar\  va. 
To  note  by  anticipation. 

PRE'NSA,  jsrew'-sa^,  sf.  1.  Press, 
an  instrument  with  which  any 
thing  is  pressed.  2.  Press,  a  ma- 
chine for  printing.  8.  Press.  V. 
Imprenta.  Prensa  recargada,  A 
hot-press,  to  give  lustre  to  stuff. 
Par  á  la  prensa,  To  publish. 
Prensa  de  lagar.  Wine-press. 
Prensa,  de  paños.  Cloth-press. 

PRENSA'DO,  pren-sah'-doe,  sm. 
Lustre,  which  remains  on  stuff. — 
Prensado,  da,  pp.  of  Prensar. 

PRENSADO'R,  ra,  pren-sah- 
dore',  ah,  s.  Presser,  one  who  presses 
clothes  and  stuff. 

PRENS  ADU'RA,  pren-sah-door'- 
ah,  sf.  The  act  of  pressing,  jiressnre. 

PRENSA'R,  pren-sa?-',  va.  To 
press.     V.  Aprensar. 

PRENSI'STA,  pren-see.^-tah,  sm. 
Pressman  in  a  printing-office. 

PRENUNCIA'R,  pray-noon- 
thieh-ar',  va.  To  foretell,  to  prognorv- 
ticatc. 

PEENU'NCIO,  pray-noon'-thieh- 
o,  sm.  Pi-ediction,  prognostication. 

PRENA'DO,  DA,  pren-nyah'-doe, 
dah,  a.  1.  Full,  pregnant.  2.  Big 
with  child,  pregnant.  3.  Paunchea, 
bulging  out.  Pared  preñada.  Wall 
which  bulges. — sm.  Pregnancy,  ges- 
tation. _ 

PRENE'Z,  pren-nye-eW,  sf.  1. 
Pregnancy,  gestation.  V.  Preñado. 

2.  Conception.  3.  The  state  of  a 
thing  that  is  impending  or  hanging 
over.  4.  Confusion,  difficulty,  ob- 
scurity. 

PREOCUPACIO'N,  pray-o-coo 
path-e-on'.  if.  1.  Preoccupation,  an- 
ticipation in  taking  possession.  2. 
Prepossession,  bias¡  prejudice  ;  pre- 
conceT)tion. 

PREOCUPADAME'NTE,  ad 
Preiudicedlv. 

PREOCUPA'R,  pray-o-<;(H>-j>ar 
va.  1.  To  preoccupy.  2.  To  j  rejn- 
dice,  to  prepossess  the  mind. 
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PREORDIN  ACIO'N,  pray-or-de- 
nath-e-on\  sf.  (Div.)  Preordination. 
PREORtílNADAME'NTE,    ad. 
In  ¡i  manner  preordained. 

rKEORDlNA'R,  pra)/-or-de-nar', 
va.  (Div.)  To  preordain,  to  fore- 
ordain. 

PREPARACIO'N,  pray-par-ath- 
e-oti',  ef.  Preparation. 

PKÉPARAME'NTO,  PKIÍPA- 
KAMIE'NTO,  pniy-par-ah-7nen'- 
toe,  sm.  Preparation. 

PREPARA'R,  pray-par-ar' ,  va. 
To  prepare,  to  make  ready. — vr.  To 
be  prepared,  to  be  in  readiness. 

PREPARATPVO,  va,  pray-par- 
iti-teef-vo,  vali^  a.  Preparative,  quali- 
fyins;. 

PREPARATPVO,  pray-par-ah- 
ice'-vo,  sm.  Tiling  prepared,  pre- 
parative. 

PREPARATORIAME'NTE,  ad. 
Preparatorily. 

PREPAR'ATO'RIO,  ria,  pray- 
par-ah-tor'-e-o,  ah,  a.  Preparacory, 
previous,  introductory. 

PREPONDERA'NCIA,  pray- 
pon-der-an'-thieh-ah,  sf.  Preponder- 
ance, overbalancing. 

PREPONDER  A'NTE,  pray-pon- 
der-aii'-tay^  a.  Preponderant,  that 
which  turns  the  scale. 

PREPONDERA'R,  pray-pon- 
d-er-ar*,  vn.  1.  To  preponderate,  to 
outweigh,  to  overbalance.  2.  To 
prevail.    3.  To  overpoy.-er. 

PREPONE'R,  pray-pon-er' ,  va. 
To  prepose,  to  put  before,  to  prefer. 

PREPOSICIO'N,  pray-pos-seeth- 
e-on',  sf.  (Gram.)  Preposition,  apart 
of  speech. 

PREPO'SITO,  pray-pos'-se-ioe, 
sm.  1.  President,  ehairman.  2.  Pro- 
vost. 

PEEPOSITU'RA.,  pray-pos-se- 
toM-'-ah,  sf.  Dignity  of  a  provost. 

PREPÓSTERAGIO'N,  pray-pos- 
ter-ath-€-on',  sf.  Inversion  of  the 
regular  order  of  thinss. 

■pREPO'STEEAME'NTE,  ad. 
Preposterously. 

PREPOSTERA'R,  pray-pos-t^r- 
«;■',  va.  To  render  preposterous,  to 
transpose. 

PEEPO'STERO,  RA,  pray-pos'- 
ter-o,  ah,  a.  Preposterous,  absurd. 

FnEPOTE''^GlA,2}ray-po-tenth'- 
e-aJi,  sf.  Preponderance,  superiority, 
prepotency. 

PREPOTE'NTE,  pray-po-ten'- 
ta?/,  a.  Very  powerful. 

■pREPU'CIO,  pray-pooth'-e-o,  S7n. 
Prepuce,  fore-skin. 

PREPUE'STO,  TA,  pray-poo-es'- 
toe,  fah,  pp.  irr.  of  Preponer.  Pre- 
ferred. 

PREROGATI'VA,  pray-ro-gaJi- 
tee'-vah,  sf.  Pi-erogative,  privilege  ; 
liberty. 

PRE  PA,  pres<-sa\  sf.  1.  Capture, 
eeizure.  2.  Prize,  spoils  or  booty 
taken  from  an  enemy.  3.  Carcass 
of  a  fowl  or  bird  killed  by  a  hawk  or 
other  bird  of  prey.  4.  iDike,  dam, 
mole,  bank ;  drain,  trench,  conduit. 
5._  Slice  of  meat ;  a  bit  of  any  other 
kind  of  eatables.  6.  Broth  or  diet 
of  a  sick  person  ;  small  bit  of  food. 
Presa  de  caldo,  Pulp,  juice.  V.  Pis- 
to. Hacer  presa,  To  catch  and  tie 
any  thing  so  that  it  cannot  escape. 
Presas,  Tusks,  ñmgs,  claws ;  the 
loner,  sharp  teeth  of  animals. 

PRESA'DA,  pres-sah'-dah,  sf. 
Color  of  a  leek  ;  a  f  ale  arreen  color. 

PEESAGIA'R,      pres-sah-he-ar', 


va.  To  presage,  to  forebode,  to  fore- 
tell. 

PRESA'GIO,  pres-sah'-he-o,  sm. 
Presage,  an  omen,  a  toi<en. 

PRESAGIO'lSO,  SA,  PRE'SAGO, 
ax,  pres-sah-he-oH'-so,  sah,  a.  Omin- 
ous, presaging,  divining,  guessing. 
PRESBPTERA,   pres-bee'-ter-ah, 
sf.  Wife  of  a  presbyter. 

PRESBITERA'DO,  PRESBITE- 
RA'TO,  pres-be-ter-uh'-doe,  pres-be- 
ter-ah'-toe,  sm.  Priesthood,  the  dig- 
nity or  order  of  a  priest. 

PRESBITERA'L,  pres-be-ter-aV, 
a.  Sacerdotal,  relating  to  a  presby- 
ter. 

PRESBITERIANFSMO,  pres-be- 
ter-e-ah-nis'-mo,  sm.  Presbyterian- 
ism. 

PRESBITERIA'NO,  na,  pres-be- 
ter-e-aJi'-no,  nuh,  a.  and  s.  Presby- 
terian. 

PRESBITERIA'TO,  pres-be-ter- 
e-ah'-toe,  sm.  Dignity  of  a  presbyter 
or  elder  among  the  Presbyterians. 

PRESBITE'RIO,  pres-be-ter'-e-o, 
sm.  Presbyterium,  chancel,  the  part 
in  a  church  where  the  high  altar 
stands. 

PRESBI'TERO,  pres-bee'-ter-o, 
sm.  Presbyter,  priest,  clergyman. 

PRE'SBITO,  pres'-be-Toe,  sm. 
Presbyta,  he  who  sees  only  distant 
obiects. 

PEESCIE'NCIA,  pres-ihieh-en<- 
ihielir-ah,  sf.  Prescience,  foreknow- 
ledge, forethought. 

PEESCINDI'BLE,  pres-tJi  in-dee' - 
May,  a.  Capable  of  being  prescinded 
or  abstracted. 

FRESCl^I)VE,p>-es-mn-dir',va. 
To  prescind,  to  cut  otf ;  to  abstract. 
Prescindiendo  de  eso,  Laying  that 
aside. 

PRESCI'TO,  TA,  pres-tUeh'-toe, 
tah,  a.  V.  Precito. 

PRESCRIBl'R,  pres-cre-bir',  va. 
1.  To  prescribe,  to  determine.  2. 
To  acquire  a  right  by  uninterrupted 
possession.  3.  To  despair  of  suc- 
cess ;  to  stand  in  need  of — vn.  To 
prescribe,  to  form  a  custom  which 
has  the  force  of  law. 

PRESCRIPCIO'N,  pres-crip- 
thish-on',  sf.  1.  Prescription,  the  act 
of  prescribing.  2.  Introduction,  any 
thing  proemial.  8.  (Law)  Prescrip"- 
tiou,  right  or  title  acquired  by  peace- 
ful possession. 

PF.ESCRIPTI'BLE,  pres-crip- 
tee'-blay,  a.  Prescriptible,  that  may 
be  prescribed. 

PEESGRPPTO,  TA,  pres-crip'-toe, 
tall, pp.  irr.  of  Prescribir.  Prescrib- 
ed, prescript,  accurately  laid  down 
in  a  precept. 

PEESE'A,^;^^-^^'-^^,  sf.  Jewel, 
any  ornament  of  great  value. 

F'RESE''NClA,pres-sen'-tJueñ-a?>, 
sf.  1.  Presence,  co-existence.  2. 
Presence,  figure,  port,  air,  mien, 
demeanour.  3.  (Met.)  Memory  or 
representation  of  a  thing.  Presen- 
cia de  ánimo.  Serenity,  coolness, 
presence  of  mind. 

PRESENCIA'L,  pres-sen-tJiieh- 
aU,  a.  Presential,  relating  to  actual 
presence. 

PEESENCIALME'NTE,  ad.  Pre- 
sentiallv. 

PEESENCIA'R,  pray-sen-thieh- 
ar',  vn.  To  assist,  to  oe  present,  to 
witness. 

PRESENTACIO'N,  pray-sen- 
tath-e-on',  sf.  1.  Presentation,  pre- 
sentment, exhibition.     2.  A  church 


festival  in  memory  of  the  Virgin's 
presentation  in  the  ternple.  3.  Tlic 
act  of  offering  or  presenting  aii  ec- 
clesiastical benefice. 

PRESENTA'DO,  pray-sen-tah'- 
doe,  sm.  and  a.  1.  Teacher  of  divi- 
nity, who  expects  soon  to  be  ranked 
as  master.  2.  Presentee,  persoi 
presented. — I'resentad/j,  da,  pp.  ol 
Presentar. 

PRESENTADO'R,  ra,  pray-sen^ 
tah-dore',  ah,  s.  Presenter,  one  tt.Hl 
presents ;  one  who  oft'ere  a  benefice. 

PRESENTA'LLA,  pray-sen-tal'- 
lyah,  sf.  Gift  offered  by  the  faithful 
to  the  saints. 

PRESENTA'NEAME'NTE,  ad. 
(Obs.)  (.¿uickly,  readily. 

PKESENTA'NEO,  nea,  pray- 
sen,-tah'-nay-o,ah,  a.  (Obs.)Presen- 
taneous,  quick,  ready,  immediate. 

PRESENTA'NTE,^;'ay-se«-te;?.'- 
tay,pa.  and  s.  Presenter,  presenting. 

PRESENTA'R,  pray-sen-tar' ,  va. 

1.  To  present,  to  exhibit  to  view. 

2.  To  present,  to  favor  with  a  gift, 
to  offer  openly  and  freely.  3.  To 
present  or  prefer  to  ecclesiastical 
benefices.  Presentar  la  batalla.  To 
oifer battle.  Presentar  labolinamay- 
or,  (Nau.)  To  snatch  the  main  bow- 
line. Presentar  el  costado,  (Nau.) 
To  bring  the  broadside  to  bear.  Pre- 
sentar Uiproa  al  viento,  (Nau.)  To 
head  the  wind.  Presentar  la  proa 
á  las  olas,  (Nau.)  To  head  the  sea. — 
vr.  To  appear  in  a  court  of  justice  ; 
to  present  one's  self  before  anj-  one. 

PEESE'NTE,  pray-sen'-tay,  sm. 
Present,  gift,  keepsake. — a.  1.  Pre- 
sent, being  face  to  face.  2.  (Gram.) 
Present,,  one  of  the  tenses  of  verbs : 
in  this  last  sense  it  is  also  used  as  a 
substantive.  3.  Present :  applied  to 
the  time  now  passing,  or  what  is 
now  in  its  course.  Al  presente  or  de 
presente,  At  present,  now.  Tener 
presente.  To  bear  in  mind.  Hacer 
presente.  To  consider  one  as  present ; 
to  place  one's  self  before  another. 

PRESENTEME'NTE,  ad.  Pre- 
sently, at  present,  now. 

PEESENTE'RO,  pray-sen-ter>-ú, 
sm.  Presenter;  one  who  offers  a 
benefice. 

PRESENTI'LLO,  pray-sen-tiV- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  sift. 

PRESENTIMIE'NTO,  pray-sen- 
te-fne-en'-toe,  s?ti.  Presentiment, 
foreboding,  misoriviug. 

PRESENTI'E,  pray-sen-tir>,  va. 
To  have  a  presentiment  of  a  future 
event,  to  foresee,  to  forebode. 

PRESE'RA,  pray-ser'-ak,  sf. 
(Bot.)  Goose  grass,  cleavers.  V. 
Amor  de  hortelano. 

TUESWRO,  pray-se)-'-o,  sm.  The 
person  who  has  the  care  of  a  dam 
or  dike. 

PKESEEVACIO'N,  prayser- 
vath-e-on',  sf.  Preservation,  conser- 
vation. 

PRESERVADO'E,  ra,  pray-ser- 
vah-dore'.  ah,  s.  Preserver. 

PRESERVA'R,  ■pray-ser-var',  va. 
To  preserve,  to  defend  from  evil ;  to 

''  PRESERVATIVAME'NTE,  ad. 
Preseivativelv. 

PRESERVATI'VO.j?ra//-sé'r-ra^- 
tee'-vo.  sm.  Preservative,  preventive. 

PRESERVATPVO,  va,  pray-ser- 
vah-tee'-vo,  vah.  a.  Preservative, 
havinsr  the  power  of  preserving. 

PRESIDA'RIO,  sm.  V.  Presiw 

A^IO. 
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PRESIDE'NCIA,  praij-síe-den'- 
thieh-ah,  »f.  1.  Presidentslup,  the 
place  or  dignity  of  a  president.  2. 
I'residoncy,  act  of  presiding ;  su- 
periiitciideiK'i'. 

FK  l':s  11)  K'NT  A,  prwij-se-den'- 
tah,  sf.  rrcsident's  wife;  modera- 
trix. 

rKESIDE'NTE,/);r/y-««-f/«»'-i!«?/, 
»7ft.  1.  President,  one  placed  at  the 
head  of  others  ;  chairman  ;  speaker ; 
judge.  2.  Substitute  of  a  prelate  in 
religious  communities.  3.  In  Span- 
ish universities,  the  professor  who 
presides  in  some  literary  acts. 

PKESIDIA'K,  pmi/se-de-ar',  va. 
To  garrison  a  place. 

PKESIDIA'KIO,  pray-se-de-ar'- 
t-o,  sm.  A  criminal  condemned  to 
hard  labor  or  banishment  in  a  gar- 
rison. 

PRESFDIO,  pray-see'-de-o,  sm.  1. 
Garrison  of  soldiers.  2.  Fortress, 
garrisoned  by  soldiers.  3.  Assist- 
ance, aid,  help,  protection.  4.  Place 
destined  for  chastising  or  banishing 
criminals  ;  bridewell,  house  of  cor- 
rection ;  penitentiary. 

YB.ESlDl'B.,  pmy-se-dir',  va.  To 
preside  in  an  assembly,  community, 
meeting,  &c. 

( Fo  presiento,  yo  presienta  ;  él 
prisintió  ;  from  Presentir.  V.  Ad- 
herir.) 

PRESPLLA,  pray-seel'-lyah,  sf. 
1.  A  small  string  with  which  any 
thing  is  tied  or  fastened.  2.  Loop 
in  clothes,  which  serves  as  a  button- 
hole. 3.  Sort  of  linen.  Presilla  de 
un  somhi'ero,  Loop  for  a  hat. 

PRESIO'N,  pres-se-on',  sf.  1. 
Pressure.  2.  (Obs.)  V.  Pbesa  and 
Prlsion. 

PRE'SO,  SA,  pres'-so,  sah,  s.  1. 
Prisoner.    2.  (Coll.)  V.  Pedo. 

PRE'SO,  SA,  pres'-so,  sah,  pp.  irr. 
of  Prender.  Taken. 

PREST,  S7n.  V.  Pre. 

PRE'STA,  pres'-tah,  sf.  (Bot. 
Prov.)  V.  Yerbabuena  or  Menta. 

PRESTACIO'N,  pres-tath-e-on', 
sf.  (Law)  Act  of  lending  or  granting. 

PRESTADPZO,  ZA,  pres-tuh- 
(leeth'-o,  ah,  a.  That  may  be  lent  or 
borrowed. 

PRESTA'DO,  DA,  pres-tah>--i<f, 
dah,  a.  and  pp.  of  Prestar.  Lent. 
Tomar  prestado.  To  borrow.  Par 
prestado,  To  lend.  De  prestado.  For 
a  short  time  ;  improperly. 

PREST  ADO'R,  jik,  pres-tah-dore' , 
ah,  s.  Lender;  one  who  lends  money 
at  usurious  interest. 

PRESTAME'NTE,  ad.  Speedily, 
promptly,  quickly. 

PRESTAME'RA,  pres-tah-mer'- 
ah,  sf.  A  kind  of  ecclesiastical  bene- 
fice or  sinecure  which  does  not  re- 
quire personal  attendance. 

PRESTAMERPA,  pres-tah-mer- 
ee'-ah,  sf.  Dignity  of  an  ecclesiasti- 
cal sinecure. 

l'}iKfiTAM¥JYtO,pres-tah-mer'-o, 
sm.  Incninbent  of  a  prestamera,  or 
ecclesiastical  sinecure ;  he  who  holds 
a  benefice  which  does  not  require 
personal  attendance. 

I'RESTAMI'STA,  jom-toA-w.'e.s'- 
tah,  sm.  V.  Prestamero. — s.  1.  Bor- 
rower.    2.  Lender. 

PRE'STAMO,  pres'-tah-mo,  sm. 
1.  Loan.  V.  Empre'stito.  2.  Part 
of  a  dismembered  ecclesiastical  be- 
nefice. 3.  Concession  of  the  use  of 
any  thing  for  a  certain  time,  on  con- 
Jiiion  of  its  being  restored. 
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PRESTA'NCIA,  pres-tan'-thieli- 
ah.  sf.  Excellence.    V.  Excelencia. 

PlíESTA'NTE,  pres-tan'-tay,  a. 
V.  Excelente. 

P^EST A'R,  pres-tar',  m.  1.  To 
lend,  to  grant  the  use  of  any  thing. 
Tomar  prestado,  or  prestar  de  J\^., 
(Coll.)  To  borrow  from  such  a  one. 
2.  To  credit,  to  give  credit.  3.  To 
aid,  to  assist.  4.  To  give,  to  com- 
municate. 5.  (Prov.)  To  extend, 
to  expand.  6.  (Law)  To  pay  the 
interest,  duty,  &c.,  which  is  order- 
ed. Prestar  paciencia,  To  bear 
with  patience  the  frowns  of  for- 
tune.— vn.  1.  To  be  useful,  to  con- 
tribute to  the  attainment  of  any 
object.  2.  To  guard,  to  preserve  : 
applied  to  God,  who  lends  all 
things. — vr.  To  offer  one's  self,  to 
agree  to  any  thing. 

PRE'STE,  pres'-tay,  sm.  Priest 
who  celebrates  the  high  mass. 
Preste  Juan,  Préster  John,  Abys- 
sinian king. 

PRE'STER,  pres'-ter,  sm.  1. 
Hurricane.  2.  Préster,  meteor  like 
lightning. 

PRESTE'ZA,  pres-teth'-ah,  sf. 
Quickness,  promptitude,  haste, 
speed,  nimbleness. 

PRE'STIDO,  pres'-te-doe,  sm. 
(Obs.)  V.  Empre'stito. 

PRESTIGI ADO'R,  «/w-i«-7ie-ff7i- 
dore',  sm.  Cheat,  juggler,  impostor. 

PRESTIGIA'R,  pres-te-he-ar', 
va.  (Obs.)  To  cheat,  to  iuggle. 

PRESTPGIO,  pres-tee'-he-o,  sm. 
1.  Prestigation,  deceiving,  juggling, 
impostui'e.  2.  Prejudice,  prepos- 
session. Tener  Iven  or  mal  pi-esti- 
gio  de  una  persona,  (Coll.)  To  be 
well  or  ill  inclined  to  a  person. 
Tener  una  cosa  buen  or  mal  presti- 
ff'ío.  To  forebode  good  or  evil  from 
an  aftair. 

PRESTIGIO'SO,  SA,  pres-te-he- 
os'-so,  sah,  a.  Deceitful,  illusory, 
prestigious. 

PRESTIMO'NIO,  pres-te-mo'-ne- 

0.  sm.  Prebend  for  the  maintenance 
of  poor  clergymen,  on  condition  of 
their  saying  some  short  prayers; 
prestimonv._ 

PRESTi'NOS,  pres-tin'-yos,  sm. 
pi.  A  sort  of  fritters  baked  iu  a 
pan. 

PRE'STO,    TA,  pres'-toe,   tah,  a. 

1.  Quick,  prompt,  ready,  diligent. 

2.  Readv,  prepared,  disposed. 
PRE'STO,   pres'-toe,    ad.    Soon, 

quickly,  speedily.  Pe  presto. 
Promptly,  swiftly. 

PRESUMPBLE,  pray-soo-mee'- 
hla}/,  a.  Presumable,  snpposable. 

PRESUMIDPCO,  ÍCA,  ÍLLO,  ílla, 
ÍTO,  \'TA,pray-soo-me-dee'-co,a..  dim. 
Confident,  a  little  presumpituous. 

PRESUMPDO,  DA,  pray-soo- 
mee'-doe,  dah,  a.  Presumptuous,  ar- 
rogant, insolent,  forward.— y^.  of 
Presumir. 

PRESUMPR,  pray-soo-mir' ,  va. 
To  presume,  to  suppose,  to  sus- 
pect, to  conjecture. — mi.  To  pre- 
sume, to  boast,  to  form  confident 
opinions,  to  make  arrogant  at- 
tempts. 

PRESUNCIO'N,  pmy-soow-^AM- 
0?;',  sf.  1.  Presumption,  supposition, 
conjecture.  2.  Presumptuousness, 
blind  and  arrogant  confidence ; 
vanity,  conceitedncss.  3.  Suspi- 
cion. 

PRESU'NTA,  pray-soon' -tah,  sf. 
V.  Presunción. 


PRE 

PRESUNTAME'NTE,  ad.  Pre 
sumptively. 

PRESUNTIVAME'NTE,  aÁ 
Conjecturally. 

PbESUNTI'VO,  VA,  pray~)^/,h 
tee'-vo,  -vah,  a.  1.  Presumptive,  ta- 
ken by  previous  supposition.  2 
Presumptive,  supposed. 

PRESU'NTO,  TA,  pray-soon'-tM, 
tah,  pp.  irr.  of  Peesumie.  Pnj- 
sumecl. 

PRESUNTUOSAME'NTE,  ad. 
Presumptuously,  arrogantly. 

PRESUNTU'O'SO,  s'a,  pray-som- 
too-os'-so,  sah,  a.  Presumptuous, 
vain,  arrogant,  insolent. 

PRESUPONE'R,  pray-soo-po- 
ner',  va.  To  presuppose,  to  take  for 
granted. 

PRESUPOSICIO'N,  pray-soo 
pos-seeth-e-on' ,  sf.  Presupposition, 
presupposal,  pretext. 

PRESUPUE'STO,  pray-soo-poo- 
es'-toe,  sm.  1.  Motive,  pretext,  pre- 
tence. 2.  An  estimate,  calculation. 
3.  V.  Supuesto. 

PRESUPUE'STO,  lA,  pray-»^o- 
poo-es'-toe,  tah,  pp.  irr.  of  Pee- 
suponer. 

PRESU'RA,  pi-es-sooi-'-al,  sf.  \. 
(Obs.)  Pressure,  oppression  ;  anx- 
iety.   2.  Hurry,  haste,  pi'omptitnde. 

PRESUROfeAME'NTE,  ad.  Haa- 
tilv,  promptly. 

tRESURO'SO,  SA,  pres-soor-Cff- 
so,  sah,  a.  Hasty,  prompt,  quick  ; 
light,  nimble. 

PRETA'L,  pray-taV,  sm.  Poitrcl, 
breast-plate,  or  breast-leather  of  a 
horse. 

PRETENDE'NCIA,  pray-ten~ 
den'-thieh-aJi,    sf.   (Obs.)   V.    Prs- 

TENSION. 

PRETENDE'R,  pray-Un- il"-< , 
va.  1.  To  pretend,  to  claim,  to  soli- 
cit.    2.  To  trv,  to  attempt. 

PRETENDIE'NTE,  'rA,pray-t(n- 
de-en'-tay,  tah,  s.  Pretender,  can- 
didate, office-hunter,  sohcitor. 

PRETENSIO'N,  pray-ten-se-on', 
sf.  1.  Pretension,  solicitation  for 
obtaining  something.  2.  Preten- 
sion, claim. 

PRETE'NSO,  SA,  pray-ten'so, 
sah,  pp.  irr.  of  I*eetender. 

PRETE'NSO,  pray-ten'-so,  sm. 
V.  Pretension. 

PRETENSO'R,  pray-tensore', 
sm.  Pretender,  claimant. 

PRETE'RA,  pray-ter'-aJi,  sf. 
Backgammon. 

PRETERICIO'N,  jyray-ter-eeth- 
e-on',  sf.  1.  Preterition,  the  act  of 
going  past ;  the  state  of  being  past ; 
2.  (Law)  Preterition,  the  act  of 
omitting  lawful  children  in  a  last 
will. 

PRETERPR,  pray-ter-ir',  va. 
(Law)  To  omit  lawful  children  in  a 
last  will. 

PRETE'RITO,  TA,  pray-ter'-^ 
toe,  tah,  a.  1.  Preterite,  past.  2. 
(Gram.)  Preterite  :  applied  to  pa.st 
tenses  of  verbs. 

PRETERMISIO'N,  ^my-f^r-roi*- 
se-on',  sf.  Preterition, pretermissiou. 

PRETERMITPR,  pray-ter-tm- 
tir',  va.  To  omit,  to  pretermit,  to 
pass  by. 

PRÉTERNATÜRA'L,  pray-Ur- 
Tiah-tnor-aV ,  a.  Preternatural. 

PRETERNATURALIZAR 
pray-ter-nah-toor-ah-leeth-ar',  va 
To  pervert,  to  render  preternatural 

PRETERNATURALME'NTE. 
ad.  Preternaturally. 


PRE 

I'KETE'STA,  pray-tes'-tah,  xf. 
A  loiiíT  gown  worn  by  niagÍHtrateíi 
ol"  ancient  Konie. 

riiETESTA'K,  PRETESTUA'R, 
praij-tes-tar\  va.  To  make  use  of  a 
jiretcxt,  to  fei^n  an  excuse. 

PKETE'STO,  pray-tes'-toe,  sm. 
Pretext,  pretence,  musk,  cover. 

Ff.ETl'L,  pray-teeL',  sm.  Battle- 
ment, breast-work. 

FKETI'NA,  pmy-tee'-nah,  sf.  1. 
Girdle,  waistband ;  belt.  2.  Waist; 
©very  tliing  which  girds  or  sur- 
rounds. Meter  en  pretina,  (Met.) 
To  crush  insolence ;  to  oblige  a 
person  to  the  due  performance  of 
his  dutr. 

PRETINA'ZO,  pray-te-nath'-o, 
gm.  Blow  ifiven  with  a  girdle. 

FKETINE'KO,  pray-te-nay>-ro, 
cm.  One  who  makes  girdles. 

PEETINI'LLA,  pray-te-niV- 
i-ifoh.,  sf.  dim.  A  small  belt  or  girdle. 

PRETO'R,  pray-tore',  sm.  1.  Pre- 
tor, a  magistrate  in  ancient  Eome, 
and  in  Germany.  2.  Black  spot  on 
runnv-tish. 

PÉETO'RIA,  pray-tar'-e-ah,  sf. 
Diffnity  of  a  pretor.     V.  Pretdra. 

PRETORIA'L,  PEETOEIA'NO, 
NA,  pray-tor-e-aV.,  a.  Pretorian. 

PKETORIE'NSE,  pray-tor-e-en'- 
«(///,  a.  Belonging  to  the  pretor's 
palace. 

PKETO'EIO,  pray-tor'-«-o,  «m. 
Place  in  ancient  Eome  where  the 
pretor  resided  and  administered 
justice. 

PEETO'EIO,  RiA,  pr ay-tor' -e-o, 
xh,  a.  V.  Pretorial. 

PRETU'RA,  pray-too}-'-ah,  sf. 
Pretorsliip. 

PREVALECE'R,  pray-vali-htJi- 
ir\  vn.  \.  To  prevail,  to  predomi- 
Qate,  to  outshine.  2.  To  take  root : 
applied  to  plants. 

PEEVALECIE'NTE,  pray-vah- 
leth-e-e-n' -tay ,  pa.  and  a.  Prevalent ; 
]u-e  vailing. 

PREVALE'NTE,  pray-mh-len'- 
tay.  a.  Prevalent. 

'PEEV  ALE'RSE,  pray-vali-ler'- 
my,_  vr.  To  use  any  thing,  or  to 
avail  one's  self  of  it ;  to  prevail. 

( Yo  prevalezco.,  yo  prevalezca  • 
from  Prevalecer.    V.  Conocer.) 

PREVAEICACIO'N,  prmj-mr- 
e-cath-e-on' .  sf.  Prevarication. 

PREVARÍCADO'E,  ra,  pray- 
var-e-cak-do?-e',  ak,  s.  1.  Prevarica- 
tor.    2.  Turn-coat. 

PREVARICA'E,  pray-var-e-car', 
va.  To  prevaricate,  to  quibble,  to 
cavil. — vn.  To  fail  in  one's  word, 
duty,  or  judgment.  (Coll.)  To  turn 
the  coat,  to  ehansfe  sides. 

PREVARICA'TO,  pray-var-e- 
eah'-toe,  sm.  (Law)  Prevarication  in 
a  solicitor  or  advocate. 

PREVENCIO'N,  pray-ven-thieh- 
on',  sf.  I.  Disposition,  preparation. 
2.  Supply  of  provisions  ;  susti- 
oance,  subsistence.  3.  Foresiglii., 
forecast,  forethouirht.  4.  Advice, 
intimation,  warning,  instruction, 
monition.  5.  Prevention,  preoccu- 
pation. 6.  (Mil.)  Police  guard.  A' 
prevención  or  de  p/-evencion,  By 
way  of  precaution.  (Met.)  Preju- 
dice. 

(  Fo  prevenoo,  yo  prevenga,  pre- 
wne  ;  from  Prevenir.     V.  Venir.) 

PREVENIDAME'NTE,  ad.  Be- 
forehand, previously. 

PREVENPDO,  DA,  pray-vay- 
ne^-d4}e,  dah,  a.  and  pp.  of  Pkeve- 
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NiR.  1.  Prepared,  provided  ;  plen- 
tiful, aoundant.  2.  Proviuent, 
careful,  cautious. 

P K  E V  E  N 1 E' XT  E,  pray-vay-ne- 
en'-tuy,  pa.  Predisposing,  preve- 
nient. 

PREVENPR,  pray-vay-nir' ,  xa. 

1.  To  prepare,  to  arrange  Vjefore- 
hand.  2.  To  foresee,  to  foreki.'ow. 
3.  To  prevent  or  anticipate,  to  fore- 
stall. 4.  To  advise,  to  caution,  to 
give  notice.  5.  To  prevent,  to  im- 
pede, to  hinder.  6.  To  prevent,  to 
preoccupy.  7.  To  ingratiate  one's 
self.  8.  To  supervene. — vr.  To  be 
prepared ;  to  be  predisposed ;  to 
guard,  or  be  in  a  state  of  defence. 

PREVENTIVAME'NTE,  ad. 
Preventively. 

PREVEÑTPVO,  VA,  pray-ven- 
tee'-vo,  vah,  a.  Preventive ;  pre- 
viously prepared  or  arranged. 

{Yo  preveo,  yo  prevea,  él  previo  ; 
from  Prever.    V.  Ver. 

PREVE'R,  pray-ver',  va.  To  fore- 
see, to  foreknow. 

PEEVILEJA'E,  va.  (Obs.)  To 
privileffc.     V.  Privtlegiae. 

PRE'VIO,  via,  pray'-ve-o,  aJi,  a. 
Previous,  antecedent,  prior. 

PREVISIO'N,  pray-ve-se-on',  sf. 
Foresight,  foreknowledge,  pre- 
science, forecast. 

PEEVISO'R,  ra,  pray-ve-sore', 
ah.s.  One  who  foresees. 

PREVFSTO,  TA,  pray-vees'-toe, 
tall,  pp.  irr.  of  Prever. 

PREZ,  pretil,  sm.  1.  Honor  or 
glory  gained  bv  a  meritorious  act. 

2.  (Obs.)  Notoriety. 
PRIAFI'SMO,     pre-ali-pees'-ma, 

s?».  (Med.)  Priapism,  a  disease. 

PRIE'SA,  pre-es'-sah,  sf.  1. 
Haste,  speed,  expedition.  2'  Hur- 
ry, tumult,  confusion.  Andar  or 
estar  de  priesa,  To  be  in  a  hurry. 
Dar  priesa,  To  hurry.  Barse 
priesa,  To  make  haste.  De  priesa. 
Hastily,  in  a  liurry.  Cuanta  mas 
priesa,  menos  adelanto,  (Pro v.)  The 
more  haste,  the  worse  speed. 

PRIETAME'NTE,  ad.  V.  Apre- 
tadamente. 

FEIE'TO,  TA,  pre-ay'-toe,  tali,  a. 

1.  Blackish,  of  a  very  dark  color. 

2.  Narrow-minded,  miserable,  il- 
liberal. 3.  (Prov.)  Indigent,  pe- 
nurious.    4.  V.  Apretado. 

PEPMA,  pree'-mah,  sf  1.  Morn- 
ing, the  first  three  liours  of  the 
day.  2.  Prime,  one  of  the  seven 
canonical  hours.  8.  (Mil.)  The  first 
quarter  of  the  night,  from  eight  to 
eleven  o'clock.  4.  Treble,  the 
most  slender  string  of  stringed  in- 
struments. 5.  (Com.)  Premium 
given  for  insurance.  6.  Female 
cousin. 

PEIMACPA,  pre-math-ee'-ah,  sf 

1.  Priority,  precedence  in  time  or 
place.  2.  Primateship,  primacy, 
mastership. 

PRIMACIA'L,  pre-m-ath-e-aV,  a. 
Relating  to  primacy. 

PRIMA'DO,  pre-mali'-doe,  sm.  1. 
Primeness,  the  state  of  being  first. 

2.  Primate,  the  cliief  ecclesiastic  of 
a  country.  3.  V.  Primacía.  4.  V. 
Primazgo. 

PRIMA'DO,  DA,  pre-mah'-doe, 
dah,  a.  Primary,  first  m  intention  ; 
first  in  dignity.  I</tesi<i  primada. 
Primacial  cliurch. 

PRIMA'L,  LA,  pre-maV,  ah,  a. 
Yearling :  applied  to  a  owe  or  a 
goat. 
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I'RIMA'L,  nre-rnal\  mi.  Lace,  t 
plaited  cord  oi  silk. 

PKIMAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Finely,  handsomelj-. 

PK'IMARIAME'NTE,  ad.  Prin- 
cipally, chiefly,  primarily. 

PKIMA'RIO,  RIA,  pre-m/ir'-e-o, 
ah,  a.  Principal,  primary. 

PRI.MA'RIO,  pre-mar'-e-o,  sm. 
Professor  who  lectures  at  the  hour 
of  iirirne. 

PEIMAVE'RA,  pre^ah-vay'- 
rah,  sf.  1.  The  spring  sea-son.  2. 
Kind  of  flowered  silk.  3.  (Bot.) 
Primrose.  Primula  veris,  L.  4- 
(Met.)  Season  of  beauty,  health, 
and  vigor. 

PRIMA'Z,  pre-math',  sm.  Pri- 
mate. 

PRIMA'ZGO,  pre-maih'-go,  sm. 
Cousinship,  relation  of  consan- 
guinity amoncf  cousins. 

PRÍMEA'ÉSE,  pre-may-ar'-say, 
vr.  To  treat  each  other  as  cousins. 

PRIME'R,^i'«-w€r',  a.  First.  V. 
Primero. 

PRIME'RA,  pre-mer'-ah,  sf.  \. 
Kind  of  game  at  cards.  2.  Fruit 
season. 

PEIMERAME'NTE,  ad.  First, 
in  the  first  place,  mainlv,  primely. 

PEIMEEI'A,  sf.  (Obs.)  V.  Pri- 
macía. 

PEIMERI'ZO,  ZA,  pre-m^r-eeih' 

0,  ah,  a.  1.  First,  that  antecedes  or 
is  preferred  to  otlier  persons  or 
things.  2.  Firstling,  first  produced 
or  brought  forth. 

PRIMERI'ZA,  pre-mer-eeth'-ah, 
sf.  Woman  who  has  borne  her  flr»t 
child. 

PRBIE'RO,  RA,  pre-mer'-o,  ah, 
a.  1.  First,  the  ordinal  number  of 
one.  2.  Cliief,  principal,  leading 
3.  Superior,  most  excellent.  4. 
Prior,  former.  De  buenas  á  pri- 
meras. All  at  once,  rashly,  without 
reflection. 

PRIME'RO,  pre-mer'-o,  ad.  First, 
r.tther,  sooner.  Primero  pidiria 
limosna  que  prestado.  He  would 
rather  beg  than  borrow.  De  pri- 
mero, At  the  beginning,  before. 

PRIME'VO,  VA,  ^ pre-7naif-vo, 
vail,  a.  Primeval,  original. 

PEIMICE'EIO,  RIA,  pre-meeth- 
er'-e-o,  ah,  a.  Principal,  first  in 
rank  ;  first  in  one's  line. 

PEIMICE'EIO,  PRIMICLE'EIO, 
pre-rneetli-er'-e-o,  sm.  Precentor, 
chanter. 

PRIMICHO'N,  ^re-m£-t¿h(m^  ^ 
sm.  Skein  of  fine,  soft  silk,  for  em- 
broiderinff. 

PEIMl'CIA,  pre-7néeth'-e-ah,  gf 

1.  First-fruits  ot  any  thing.  2.  Of 
feriug  of  the  first-fruits.  Primi- 
cias, First-fruits  ;  first  production 
of  the  imagination  or  mind. 

PEIMICIA'L,  pre-meeth-e-aV,  a. 
Primitial,  i-elating  to  first-fruits. 

PEIMIGE'NIO,  NiA,  pre-mé- 
hay'-ne-o,  ah,  a.  Primogeniiu,  first- 
born. 

PEIMI'GENO,  NA,  pre-7nte'-hen- 

0,  ah,  (Littl.  us.)  V.  Primigenio. 
PEIMI'LLA,   pre-meel'-lyah.  sf. 

1.  (Coll.)  Pardon  of  the  first  fault 
committed.  2.  (Dim.)  A  little  fe- 
male cousin. 

PEIMI'SIMO,  MA,  pre-m-ees'-se- 
mo,  mah,  a.  sup.  Uncommonly  neat, 
extremely  spruce. 

PRIMiTlVAME'NTE,  ad.  Ori- 
ginally. 

PRiMITI'VO,  VA,  pre-me-tee'-v(\ 
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tah,  a.  Primitive,  original,  pri- 
meval. 

FRI'MO,  MA,  vree'-rrw,  mah,  a.  1. 
First,  the  ordinal  number  of  one.  2. 
Great,  excellent.  8.  Skilful,  dexter- 
oui).  4.  Highly  finished  :  applied 
to  works  of  art.  JJilo  pruno,  Fine 
waxed  thread,  used  by  shoemakers. 

I'Kl'MO,  pree'-im,  sm.  Cousin. 
Primo  hermano,  1.  First  cousin, 
cousin  german.  2.  (Met.)  Similar, 
resembling.  3.  (Joe.)  Black,  ne- 
gro. Primos,  Cousins,  an  appella- 
tion given  by  the  kings  of  Spain  to 
the  eraudees. 

PKIMUGENITO,  TA,  pre-mo- 
hay'-ne-tue,  tali,  a.  and  *•.  Primoge- 
uial,  first-born,  firstling. 

PJKlMOGENlTU'liA,  pre-mo- 
hay-ne-toor'-ah,  sf.  Primogeniture, 
seniority. 

PKIMUPRPMUS,  pre-mo^ree'- 
moos,  sm.  The  first  impulse  or  emo- 
tion of  the  mind. 

PEIMO'E,^?'í-morí',  sm.  1.  Beau- 
ty ;  dexterity,  ability,  accuracy,  ex- 
quisiteness,  excellence.  2.  Nicety, 
neatness  of  workmanship.  3.  V. 
Primacía. 

PEIMORDIA'L,  pre-mor-de-aV, 
0,.  Primordial,  original. 

PRIMOREA'E,  pre-mor-ay-ar' , 
vn.  To  perform  with  elegance  and 
neatness. 

PRI  MOROS  AME'NTE,  ad. 

Finely,  nicely,  neatly,  handsomely, 
excellently. 

PKIMORO'SO,  SA,  pre-mor-os'- 
«0,  sah,  a.  Neat,  elegant,  excellent, 
fine,  curious,  handsome ;  graceful, 
dexterous.  Artesano  de  manos  pri- 
Piorosas,  A  neat,  able  workman. 

PRI'MULA,  pree'-moo-lah,  sf. 
(Bot.)  Primrose,  cowslip.  Primula 
vulgaris  et  veris,  L. 

PEINCE'SA,  prin-tha.y'-sah,  sf. 
1.  Princess,  the  consort  or  daugh- 
ter of  a  prince,  or  the  heiress  to  a 
principality.  2.  Princess :  in  Spain, 
the  ajiparent  heiress  to  the  crown. 

PRINCIPA'DA,  prin-thieh-pah'- 
dah,  sf.  Act  of  authority  or  superi- 
Drity  performed  by  him  who  has  no 
riglit  to  execute  it. 

PRINCIPA'DO,  prin-tMeh-pah'- 
doe,  sm.  1.  Princedom,  the  rank, 
estate,  or  power  of  a  prince.  2. 
Principality,  the  territory  of  a 
prince.  3.  Pre-eminence,  superior 
excellence. 

PRINCIPA'L,  pnn-tMeh-pal',  a. 

1.  Principal,  chief,  capital,  essential. 

2.  Illustrious,  renowed,  celebrated. 
Casa  principal.  Capital  house,  ho- 
tel. Cuarto  principal.  Apartments 
on  the  first  floor  or  story. — sm. 
Stock,  capital,  funds,  original  cost. 

PRINCIPA'L,  prin-tMeh-pal', 
urn.  1.  In  a  garrison,  the  main  guard. 
2.  Principal,  capital,  si.ock. 

PRINCIPALIDA'D,  prin-tUeli- 
^ali-le-dad',  .f.  Principalness,  the 
8tate  of  being  principal ;   nobility. 

PRINCIPALME'NTE,  ad.  Píin- 
:ipally,  mainly,  chiefly. 

J'RI'NCIPE,  preenf'-thieh-pay,  sm. 
1.  Prince,  a  sovereign  or  cliief  ru- 
ler. 2.  Prince,  a  sovereign  of  rank 
ne.tt  ti  a  kinti.  8.  Prince,  son  of  a 
king,  kinsman  of  a  sovereign  :  po- 
pularly, the  eldest  son  of  him  that 
rciijns  under  any  denomination  is 
called  a  prince.  4.  Prince,  the  most 
eminent,  chief,  or  principal  of  any 
!)odyofmen.  5.  Prnice,  appellation 
pf  honor  granted  by  kings.  6.  Witli 
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bee-masters,  the  young  or  king  bees 
not  yet  in  a  state  to  breed.  Como 
unp)ríncipe,  Princely,  or  in  a  prince- 
like  manner. 

PRINCIPE'LA,  prin-tJiM-pay'- 
lah,  .</'.  A  sort  of  light  camlet. 

PRINCIPIADO'R,  EA,  prin- 
tldeh-pe-ah-dore' ,  ah,  s.  Beginner. 

FmNClFlA'NTE,  prin-t?iieh-pe- 
an'-tay,  sm..  Beginner,  a  learner. 

PRINCIPI  A'R,  jM'in-th  ieh-pe-ar', 
va.  To  commence,  to  begin. 

PRINCIPI  E'R  A,  j}rin-thieh-pe- 
er'-ah,  sf.  (Prov.)  A  small  metal 
saucepan  in  which  broth  is  warmed. 

PRINCIPI'LLO,  PRINCIPI'TO, 
prin-thieh-peel'-lyo,  sm.  dim.  A  pet- 
ty prince. 

PRINCI'PIO,  prin-ihieh'-pe-o, 
sm.    1.  Beginning,  commencement. 

2.  Principle,  element,  constituent 
part.  8.  Principle,  original  cause  ; 
ground  of  action,  motive ;  origin, 
fountain.  4.  Principle,  first  posi- 
tion, fundamental  truth.  5.  Prin- 
ciple, tenet  on  which  morality  is 
founded.  6.  Any  of  the  courses 
served  up  at  table  besides  the 
boiled  meat.  Principios,  The  pre- 
liminaries to  a  volume,  as  license, 
appropriation,  dedication,  &c.  Al 
2}?'incipio,  or  á  los  principios.  At 
the  beginning.  Del  principio  al 
fin,  From  beginning  to  end.  Bajo 
el  mismo  principio,  On  the  same 
ground.  A'  principios  del  mes, 
Early  in  the  month. 

PRINCIPO'TE,  prin-thieh-poe'- 
tay,  sm.  (Coll.)  He  who  assumes  a 
lofty  air  and  importance;  a  petty 
prince. 

PRINGA'DA,  prin-gah'-dali,  sf. 
Toasted  bread  steeped  in  gravy. 

PRINGA'R,  prin-gar',  va.  1.  To 
baste  meat  which  is  roasting.  2. 
To  stain  with  grease,  to  scald  with 
boiling  fat ;  to  tar  a  person :  this 
formerly  was  the  punishment  of 
slaves.  3.  To  wound;  to  ill-treat. 
4.  To  meddle,  to  interfere  ;  to  take 
a  share  in.  5.  (Coll.  Met.)  To  stain 
the  reputation  by  being  a  defaulter 
or  bribed. — vr.  To  draw  unlawful 
advantage  from  a  thing  intrusted  to 
one's  care. 

PRINGO'N,  NA,  prin^gone',  ah, 
a.  Nastv,  dii'ty,  greasy. 

PRINGO'N,  sm.  1.  The  act  of 
begreasing  one's  self.  2.  Stain  of 
grease. 

PRINGO'SO,  SA, prin-gos'-so,  sah, 
a.  Greasy,  flu. 

PRI'IÍGUE,  prin'-gay,  s.  com.  1. 
Grease,  lard.  2.  Greasiness,  oili- 
ness,  fatness.  8.  The  act  of  be- 
greasing or  staining  with  grease. 

Tm'NGVW}iA,¿rin-gay>''-ah,  sf. 
Dripjiing-pan. 

PRIO'R,  pre-ore',  sm.  1.  Prior, 
the  superior  of  convents  or  religious 
houses.     2.  (Prov.)  Rector,  curate. 

3.  Prior  in  some  catliedrals.  4. 
President  of  the  Consulado  in  An- 
dalusia, a  court  appointed  to  try 
and  decide  causes  concerning  trade 
and  navigation. — a.  Prior,  prece- 
ding. 

PRIO'R  A,  f  re-ore' -ah,  sf.  Pri- 
oress. 

PKIORA'L,  pre-or-aV,  a.  Be- 
lontring  to  a  prior  or  prioress. 

PRIORA'TO,  pre-or-ah'-toe,  sm. 
1.  Priorship,  dignity  of  a  prior  or 
prioress.  2.  District  of  the  juris- 
diction of  a  prior.  3.  Priory  of  Be- 
nedictines. 


VB.\O^A'ZGO,pre-(yr-ath'-go,  goK 
Priorship.  V.  Priorato. 

PRIORIDA'D,  pre-or-e-d^id',  ^ 
Priority  ;  precedence  in  time  oi 
place. 

PRIO'STE,  pre-os'-tay,  sm.  Stew- 
ard of  a  brotlierhood  or  confrater- 
nity. 

PRI'SA,  pree'-sah,  sf.  Cebrhy, 
promptness  in  executing.  A'  teda 
pi'isa.  With  the  greatest  prompti- 
tude. Darse  prisa.  To  hurry  one's 
self.  JSstar  de  prisa,  To  be  much 
occupied. 

PRISCILIANI'SMO,^;'i«-i^i«-;«- 
ah-nees'-mo,  sm.  The  heresy  of  Pris- 
cillian. 

PRI'SCO,  prees'-co,  am.  A  kin*' 
of  peach. 

PRISIO'N,  pre-se-on',  sf.  1.  Sei 
zure,  capture,  apprehension.  2 
Prisoner.  8.  Prison,  jail.  4.  Com 
mitment,    imprisonment,   custody, 

5.  Darting  of  a  hawk  on  its  prey. 

6.  Bond,  union  ;  cement  or  cause  of 
union.  Prisiones,  Chains,  shackles, 
fetters. 

PRISIONCI'LLA,  \ta,  pre-se-on- 
thiel'-lyah,  sf.  dim.  A  small  prison 
or  iail. 

i'RISIONE'RO,  pre-se-o-ner>-o, 
sm.  1.  Prisoner,  a  soldier  taken  bj 
an  enemy.  2.  Captivated  by  affee 
tion  or  passion. 

PRI'SMA,  prees'-mah,  sm 
(Geom.)  Prism. 

PRISMA'TICO,  CA,  pris-mah'-U 
CO,  cah,  a.  Prismatic. 

FRl'S,Tl.,prees'-tay,  »m.  (Ichth.) 
Saw-fish.    Pristis,  Z. 

PRI'STINO,  NA,  prets'-te-nff^ 
nah,  a.  Pristine,  first,  origii.al. 

PRISTI'NOS, pris-teen'-ni/cfi,  am. 
pi.  Sort  of  fritters  baked  in  a  -ptn. 

PRISUE'LO,  pre-soo-ay'-lo,  sm. 
Muzzle,  which  serves  to  keep  the 
mouths  of  ferrets  shut. 

PRITANE'O,  pre-tah-nay'-o,  sm. 
Prvtaneum,  senate-house  in  Athens. 

PRIVACIO'N,  pre-mth-e-on',  sf. 
1.  Privation,  want.  2.  Privation, 
the  act  of  degrading  from  rank  or 
otfice.  3.  (Met.)  Deprivation  ol 
any  thing  desired,  loss. 

PRIVA'DA,  pre-mh'-dah,  sf.  1. 
Privy,  water-closet.  2.  Filth  thrown 
into  the  street. 

PRIVADAME'NTE,  ad.  Pri- 
vately, privily ;  separately. 

PRIVADE'RO,  pre-vah-dfí-'-o, 
sm.  (Obs.)  He  who  deprives  or  de- 
poses. 

PRIVA'DO,  DA,  pre-vah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Privar.  1.  De- 
prived, despoiled,  destitute.  2. 
Privy,  private,  performed  in  pre- 
sence of  a  few.  8.  Private,  parti- 
cular, not  relating  to  the  public. 

PRIVA'DO,  sm.  Favorite,  mi- 
nion, court  minion. 

PRIVA'NZA,  pre-van>-thfih,  sf. 
Favor,  protection  ;  familiar  inter- 
course between  a  prince  or  great 
personage  and  a  person  of  inferior 
rank. 

PRIVA'R,  pre-var',  va.  1.  To  de- 
prive, to  despoil ;  to  dispossess  ol 
a  public  place  or  employment.  2. 
To  prohibit,  to  interdict.  8.  To 
suspend  sensation. — v?i.  To  enjoy 
the  peculiar  protection  of  a  prince 
or  great  personage. — vr.  To  deprive 
one's  self. 

PRIVATIVAME'NTE,  nd.  Con- 
clusively, solely,  privatively. 

PRIVATI'VO,    VA,    vre-vah-tftf' 
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to,  v:ih,  a.  1.  Privative,  caiisinfi  pri- 
valion.  2.  Special,  singular,  parti- 
cular, peculiar;  exclusive. 

I'RlVlLEGIADAME'NTE,  ad. 
In  a  priviletred  manner. 

FIÜ  VILEGI  A'K,  pve-ve-lay-he- 
ar',  va.  To  pri^  ilege,  to  grant  a  pri- 
vilege. 

TRIVILEGIATI'VO,  va,  a.  Con- 
taining a  privilege. 

PKIVILE'GIO,  pr€-ve-la¡/'-he-o, 
«Vi,  1.  Privilege,  imuumity  ;  grant, 
ooucession,  grace  ;  fiberty,  fran- 
chise ;  faculty.  2.  Patent,  copy- 
right. Privilegio  del  fuero.  Ex- 
emption from  secular  jurisdiction, 
enjoyed  by  ecclesiastics. 

PKO,  pro,  g.  com.  Profit,  benefit, 
advantage.  V.  Provecho.  Buena 
pro,  Much  good  may  it  do  you.  £/i 
pro.  In  favor  of,  for'  the  benefit  of. 
Homhre  de  pro,  A  worthy  man. 
(Mex.)  Pro,  equivalent  to  vice,  one 
acting  in  place  of  another ;  as,  Pro- 
secretario, Vice -secretary. 

PEO,  pro,  prep.  kit.  Placed  be- 
foi-e  verbs  or  nouns  ;  as,  promediar, 
prorata,  which  see. 

PKO'A,  pro'-ah,  sf.  (Nau.)  Prow 
of  a  sliip,  foreship,  foredeck.  Por 
nuestra  proa,  (Nau.)  Ahead  of  us. 
.Uevar  la  proa  hacia  la  mar,  (Nau.) 
To  stand  off,  to  stand  out  to  sea. 
Poner  la  pi'oa,  al  rumbo,  (Nau.)  To 
stand  on  the  course. 

PROBABILIDA'D,  pro-lah-le- 
le-dad',  sf.  Probability,  likelihood, 
credibility. 

PEOBABILI'SIMO,  ma,  pro- 
lah-be-lees'-se-mo,  mail,  a.  su2y.  Most 
probable. 

PEOBABILISMO,  pro-lah-le- 
UeS'ino,  sm.  Probability,  doctrine 
of  probable  opinions. 

PROBABILI'STA,  pro-hali-le- 
le^s'-tah,  sm.  Probableist,  one  who 
acts  upon  probabilities. 

PEOBA'BLE,  pro-hali'-Uay,  a. 
Probable,  likely,  credible,  capable 
of  proof. 

PEOBABLEME'NTE,  ad.  Pro- 
bablv,  erediblv,  likely. 

PÉOBACIÓ'N,  pro-lath-e-oji\  sf. 
Proof,  probation,  trial,  examination. 
Ark)  de  probación,  The  year  of  pro- 
bation, the  novitiate. 

PEOBA'DO,  DA,  pro-ball' -doe, 
dali,  a.  Proved,  túed.^>p.  of  Peo- 

BAE. 

PEOEADO'R,  EA,  pro-bah-don', 
ah,  s.  1.  T-ister,  one  who  tries  or 
proves  any  thing.  2.  (Obs.)  De- 
fender, advocate. 

Y'S.Q'B,AD\l'llh..2}ro-bah-door'-ah, 
sf.  Ti'ial,  the  act  of  tasting  or  trying 
any  thing. 

PROBA'XZA,  pro-ban'-thah,  sf. 
Proof,  evidence. 

PEOBA'R, /)/-o-ü>ar',  va.  1.  To  try, 
to  examine  the  quality  of  a  thing. 
2.  To  prove,  to  give  evidence,  to 
justity,  to  make  good.  3.  To  taste, 
to  try  by  the  mouth.  4.  With  the 
preposition  á  and  an  infinitive 
mood,  it  signifies  to  attempt,  to  en- 
deavor. Probó  á  levantarse  y  no 
p-'do.  He  attempted  to  rise  and 
could  not. — vn.  To  suit,  to  fit,  to 
agree.  Me  probó  bi-cn  el  pais.  The 
eountrv  agreed  well  witli  me. 

PROBA'TICA,  pro-hali'-te-cali, 
a..  Applied  to  a  pool  near  Solomon's 
temple. 

PROBATI'VO,  VA,  PROBATO'- 
RIO,  BiA,  pro-bali-tee'-vo,  vah,  a. 
Probatory,  probationary. 


PRO  B ATU 'R A,  pro-bah-toor'-ah, 

sf.  idoll.)  V.  Phobauura. 

JMiO'BE,  a.  (Obs.)  V.  Pobke. 

Vlii)\'Á\)A.'\),pro-be-dad',  sf.  Pro- 
bity, honesty,  sinceritv,  veracity. 

PROBLE'MA,  pro-blay'-mMh,  sf. 
1.  Problem,  a  doubtful  question 
proposed.  2.  (Geom.)  Problem, 
practical  proposition. 

PROBL  EM  A'TIC AME'NTE,  ad. 
ProVilcinaticallv. 

PROBLKMA'TICO,  CA,  «?-o-iZay- 
mah'-te-co,  cull,  a.  Problematical, 
disputable,  unsettled. 

VnO'S.O'^CYDE,pro-bos'-thie-day, 
sm.  Proboscis,  the  trunk  of  an  ele- 
phant. 

PROCACIBA'D,  pro-cath-e-dad', 
sf.  Procacity,  petulance,  insolence, 
forwardness. 

PROCATA'RTICO,  ca,  pro-cali- 
tar'-te-co,  cah,  a.  (Med.)  Proca- 
taretic. 

PROCA'Z,^?'o-cas',  a.  Procacious, 
petulant,  forward,  insolent. 

PROCEDE'NCIA,  proth-ay- 

denth'-e-ah,  sf.  1.  Derivation;  the 
act  of  proceeding.  2.  The  place 
from  which  persons  or  articles  come. 

PEOCEDE'NTE,  proth-ay-den'- 
tay,  a.  (Nau.)  Having  sailed,  parted, 
or  set  out. 

PROCEDE'E,  proth-ay-der',  sm. 
Procedure,  manner  of  proceeding, 
conduct,  demeanor,  management. — 
vn.  1.  To  proceed,  to  go  on.  2.  To 
issue,  to  proceed  from.  8.  To  be- 
have, to  conduct  one's  self.  4.  To 
proceed,  to  prosecute  a  design.  5. 
(Law)  To  proceed  against,  to  carry 
on  a  judicial  process.  6.  To  pro- 
ceed by  generation. 

PROCEDIMIE'NTO,  proth-ay- 
de-me-en'-toe,  sm.  1.  Proceeding, 
procedure,  transaction.  2.  Proceed- 
ing or  Icffal  procedure. 

■PEOCELO'SO,  SA,  proth-ay-hs'- 
so,  sail,  a.  Procellous,  tempestuous, 
stormv. 

PEO'CER,  proth'-er,  a.  Tall,  lof- 
ty, elevated. — sm.  Person  who  oc- 
cupies an  exalted  station,  or  is  high 
in  ofhce ;  the  grandees  and  high- 
titled  nobility  of  Spain.  Cáynara  de 
Proceres,  The  House  of  Lords. 

VROO^mTlA'I),  proth-er-e-dad', 
sf.  1.  Procerity,  tallness,  height  of 
stature.     2.  Elevation,  eminence. 

PRO'CERO,  a.  V.  Procer. 

VROC^^  A<T>0,  proth-es-sah'-doe, 
a.  Applied  to  the  writings  in  a  pro- 
cess.— pp.  of  Procesar. 

PROCES  A'L,  proth-es-saV,  a.  Be- 
longing to  a  process  or  lawsuit. 

PROCES  A'R,  2}roth-es-sar',  va. 
(Law)  1.  To  indict,  to  accuse,  to  in- 
form against,  to  sue  criminally.  2. 
To  institute  a  suit. 

PROCESIO'N,  profh-es-se-on.',  sf. 
1.  Procession,  proceeding  from  ano- 
ther. 2.  Procession,  train  marching 
in  ceremonious  solemnitv  ;  parade. 

PROCESIONA'L,j!>roi'/i-es-«e-i);i- 
aV,  a.  Processional  or  processiona- 
ry ;  relatinsr  to  processions. 

PROCESTONALME'NTE,  ad. 
Processionallv. 

PROCESIÓN A'RIO,  proth-es-se- 
o-nar'-e-o,  s?n.  Book  carried  about 
in  processions. 

PROCE'SO,  proth-es'-so,  sm.  1. 
Process,  law-suit.  2.  Judicial  re- 
cords concerning  a  law-suit.  Error 
d-e proceso,  (Law,  Prov.)  One  who  by 
ability,  althoutrh  convicted,  evades 
the  fine.     3.  Progress.   V.  Progse- 


80.  Proceso  en  infinito,  Proccasioc 
of  an  endless  series. 

\'\{0(m)Y.'::i(:\A,proth-e-derdh'- 
e-ah,  sf.  (Med.)  Procidence. 

PRÓCI'NTO,  jjroth-eon'-tfjf,  srn 
Procinet,  complete  prejiaration. 

PROCIO'N,  protli-e-on',  em. 
(Astr.)  Procyon,  a  star. 

I'ROCLA'MA,  pro-clah'^uih.  sf 
Proclamation,  publication,  ban  of 
marriage. 

PROCLAMACIO'X,  pro-clat- 
math-e-on!,  sf.  1.  Proclamation,  th« 
publication  of  a  decree  by  superioi 
order.  2.  Acclamation,  public  up- 
plauso. 

PROCLAMA'P,     pro-dah-vmr'. 


va.  1.   To  proclaim,  to  give  public 
notice.   2.  To  bes' 
to  shout 


sstow  public  praise, 


PROCLI'VE,  pro-clee'-tay,  a. 
Proelivous,  inclining;  disposed. 

FHOCLIVIDA'D,  2)ro-ck-ve  da^íT 
sf.  Proclivity ;  propensitv  to  evil. 

PRO'CO,'«w.  (Obs.)  Wooer,  snit 
er,  lover. 

PROCO'NSUL,  pro-con'-sool,  srn 
Proconsul. 

PROCONSUL  A'DO,  pro-con-soo- 
lah'-doe,  sm.  Proconsulship,  office 
of  proconsul  or  vicecónsul. 

PROCONSULA'R,  pro-con-soo- 
lar',  va.  Proconsular,  viceconsular. 

PROCREACIO'N,  pro-eray-ath- 
e-on',  sf.  Procreation,  generation. 

PROCREADO'R,  ra,  pro-cray- 
ah-dore',  ah,  s.  Procreator,  genera- 
tor, setter. 

PEOCREA'NTE,  pro-cray-an'- 
tay,pa.  Procreating. 

PROCEEA'R,  pro-cray-ar' ,  vc. 
To  procreate,  generate,  produce, 

PROCRONl'SMO,  pro-cro-nf<*- 
mo,  sm.  Prochronism,  anachronism. 

PROCUMBE'NTE,  pro-coom- 
ben'-tay,  a.  (Bot.)  Procumbent. 

PEOCU'EA,  pro-coor'-ah,  sf.  1, 
Power  of  attorney.  2.  (Prov.)  V. 
Procuraduría. 

PEOCURACIO'N,  pro-coor-ah- 
tJiieh-on',  sf.  1.  Care,  diligence,  care- 
ful management.  2.  Power  or  let- 
ter of  attorney.  3.  Procurement, 
the  act  of  procuring.  4.  Place  and 
office  of  an  attorney  or  administra- 
tor. 5.  V.  Procuraduría.  6.  Fees 
exacted  by  prelates  from  churchea 
visited  bv  them. 

PROCÚEADO'R,  iíK,pro-coo-rah- 
dore',  ah.  s.  Procurer,  oDtainer,  one 
that  solicits. 

PROCURADO'E,  sm.  1.  Attor- 
ney, one  who  takes  upon  himself 
the  charge  of  other  people's  busi- 
ness. 2^  Proctor,  attorney  at  law, 
solicitor. 

PROCURADO'RA,  pro-coo-rah- 
dor'-ah,  sf.  She  who  manages  tlie 
affairs  of" a  nunnerv. 

PROCUEADURI'A,  pro-coo-rah- 
door-ee'-ah,  sf.  Attorney's  office; 
the  employment  of  an  attorney  ; 
procurement ;  proctorship. 

PROCURA'NTE,  pro-<:oor-ah- 
tai/.pa.  Solicitor,  intendant. 

VtOCVRA'^R,  pro-coor-ar>,  ra.  1. 
To  solicit,  to  adopt  measures  for  .at- 
taining an  end,  to  try.  2.  To  pro- 
cure, to  manage,  to  transact  foi 
another.  8.  To  act  as  an  attorney. 
4.  To  tret,  to  obtain. 

PEOerRRE'NTE,  pro-coor-ren'- 
tay,  sm.  Cape,  headland  ;  promon- 
torv. 

PRODICIO'N,     pro-de-iki^h-on'i 
sf  Prodition.  treason,  treachery. 
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PRODIGALIDA'D,  pro-de-gah- 
le-dad',  sf.  1.  Prodiu'ality,  profusion, 
n-iiste,  extravagance,  lavishness.  2. 
Plenty,  abundance. 

PKb'DlGA.ME'NTE,  ad.  Prodi- 
gally, lavishly,  wastefuUy,  pro- 
ruselv. 

PliODIGA'K,  pro-de-gar',  m.  To 
waste,  to  lavish,  to  misspend,  to 
flinir  awav. 

PRODiGIADO'R,  pro-de-le-ali- 
dnre\  sm.  Prosiuosticator,  foreteller. 
PKnDI'GK»,  pro-,/n'-he-o,  »7>i. 
Prodiirv,  ]>ortcnt,  monster;  marvel. 
PRODIGIOS  AME'NTE,  ad.  Pro- 
''triously,  miraculously,  marvel- 
lously, amazingly ;  monstrously, 
enormously;  beautifully.  FAlacan- 
U'lprodigiosamente,  She  sung  charm- 
inglv. 

PRODIGIOSIDA'D,  pro-de-he- 
os-se-dad',  sf.  Prodigiousness,  por- 
tentousness. 

PRODIGIO'SO,  SA,  pro-de-Jie-os'- 
so,  sail,  a.  1.  Prodigious,  marvel- 
lous, extraordinary  ;  monstrous.  2. 
Fine,  exquisite,  excellent. 

PRO'DIGO,  OA,  pro'-de-go,  gah, 
a.  Prodigal,  vi'asteñil,  lavish ;  libe- 
ral, generous,  munificent. 

PRODITO'RIO,  RiA,  pro-de-tor>- 
c-o,  ah,  a.  (Obs.)  Traitorous,  treach- 
erous, insidious. 

PRODUCCIO'N,  pro-dooc-thüTi- 
on',  sf.  Production,  growth,  pro- 
duct. 

PRODUCE'NTE,  pro-dooth-en'- 
tay,pa.  Generating,  producing. 

PRODUCIBILID  A'D,  pro-dooth- 
e-he-le-dad' ,  sf.  Producibleness,  pro- 
ductiveness. 

PRODUCPBLE,  pro-dooth-ee'- 
blay,  a.  Producible. 

PRODUCIDO'R,  RA,  pro-dooth-e- 
iore',  ah,  s.  Producer,  procreator. 

PRODUCPR,  pro-dooth-ir',  va.  1. 
To  produce,  to  bring  forth,  to  en- 
gender, to  generate.  2.  (Law)  To 
produce,  to  bring  as  evidence,  to 
allege,  to  maintain,  to  exhibit.  8. 
To  produce,  to  bear,  as  a  vegetable. 
4.  To  produce,  as  countries. 

PRODUCTPVO,  VA,  pro-dmc- 
tee>-vo,  wih,  a.  Productive,  constitu- 
tive, originarv. 

PRODU'CTO,  pro-dooc'-toe,  sm. 
I.  Product,  something  produced,  as 
jrrain,  fruit,  metals  ;  production.  2. 
Proceed,  produce,  fruit,  growth.  8. 
(Arith.)  Quantity  produced  by  mul- 
tiplication.— Producto,  ta,pp.  irr  oí 
Producir. 

( Yo  produzco,  yo  prodnzca  ;  pro- 
duje ;  from  Producir.  V.  Condu- 
cir.) 

PRüE.JA'R,  pro-ay-har',  vn.  1. 
To  row  against  the  wind  or  cur- 
rent. 2.  To  resist,  to  bear  up  un- 
der misfortunes. 

PROE'L,  pro-el',  sm.  1.  (Nau.) 
The  fore  part  of  a  ship.  2.  (Nau.) 
Seaman  stationed  at  the  prow. 

PROEMIA'L,  pro-ay-me-aV,  a. 
Proemial,  preliminary,  introduc- 
tory. 

fROE'MIO,  pro-ay'-m^-o,  sm. 
Proem,  preface,  uitrocíuction. 

PP.OE'ZA,  pro-eth'-ah,  sf.  Prow- 
C6.1,  valor,  bravery. 

PKOFANACKVN,  j9w/«A-«a<A- 
»-on'.  sf.  Prf)fanation. 

PiíÓFANADO'R,  RA,  pro-f,h. 
nah-dore',  ah,  a.  Profaner,  pollliter, 
violator. 

PR(3FANAME'NTE  ad.  Pre- 
funely. 
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PROFANAMIE'NTO,  profali- 
nah-riw-en'-toe,  sm.  V.  Profana- 
ción. 

PROFANA'R,  pro-fah-nar' ,  m. 
1.  To  profane,  to  violate.  2.  To  de- 
file, to  disgrace,  to  dishonor,  to 
abuse. 

PROFANIDA'D,  pro-fah-ne- 
dad',  sf,  1.  Profaneness,  irreve- 
rence. 2.  Extravagance  in  dress 
and  outward  show. 

PROFA'NO,  ah,pro-fah>-vo,  nah, 
a.  1.  Profane,  irreverent.  2.  Extra- 
vagant in  dress  and  outward 
show. 

PROFAZAll,  va.  (Obs.)  To  ca- 
lumniate, to  libel. 

PROFECPA,  pro-feth-ee'-ah,  sf. 
1.  Prophecy,  supernatural  know- 
ledge and  prediction  of  future 
events.     2.  Conjecture,  surmise. 

PROFERE'NTE,  pa.  Pronounc- 
ing, proffering. 

PROFERPR,  profer-ir',  m.  1. 
To  pronounce,  to  utter,  to  express, 
to  name.     2.  (Obs.)  To  proffer. 

PROFESA'NTE,  pro-fes-san'- 
tay,pa.  and  s.  Professor ;  professing. 

PROFESA'R,  profes-sar',  va.  1. 
To  profess,  to  declare  openly,  to 
teach  publicly.  2.  To  be  admitted 
into  a  religious  order  by  making 
the  vows.     3.  To  profess",  to  exer- 

PROFESIO  N,  pro-fes-se-on',  sf. 
1.  Profession,  calling,  vocation,  oc- 
cupation. 2.  Declaration,  assur- 
ance.    3.  Custom,  habit. 

PROFE'SO,  SA,  m-o-fes'-so,  sah,  a. 
Professed :  applied  to  those  who 
have  taken  vows. 

PROFESO'R,  pro-fes-sore',  sm. 
Professor,  teacher. 

PROFE'TA,  pro-fay'-tah,  sm. 
Prophet,  foreteller. 

PROFETA'L,  pro-fay-taV,  a.  Re- 
lating to  prophecy. 

PROFETA'R,  pro-fay-tar',  va. 
To  prophesy. 

PROFE'TlCAME'NTE,  ad.  Pro- 
phetically. 

PROFE'TICO,  CA,  pro-fay'-te-co, 
cah,  a.  Prophetic,  prophetical. 

PROFETPSA,  pro-fay-tees'-sah, 
sf.  Prophetess. 

■  VW)Ym:iZK''^i:Y.,pro-fay-teetl- 
an'-tay,  pa.  Prophetizing,  foretel- 
linfr. 

V\iO¥^TlZA.>B.,pro-fay-teeth-ar', 
va.  1.  To  prophetize,  to  prophesy; 
to  predict.  2.  To  conjecture,  to  sur- 
mise. 

PROFTCIE'NTE,  profeeth-e-er,'- 
tay,  a.  Proficient,  making  progress 
in  anv  business. 

PROFI'CUO,  ouA,  pro-fee' -coo-o, 
ah,  a.  Profieuous,  useful,  advanta- 
geous. 

(  Yo  profiero,  yo  profiera  ;  él  profi- 
rió ;  from  Proferir.  V.  Adherir".) 

PROFIJA'R,  va.  (Obs.)  V.  Pro- 
hijar. 

PROFILA'OTICO,  pro-fe-lac' -te- 
co, a.  Prophylactic,  preventive,  pre- 
servative. 

PROFLIGA'R,  pro-fle-gar',  va. 
To  overcome,  to  destroy,  to  undo. 

PRO'FUGO,  OA,  pro'-foo-go,  gaJi, 
a.  Fugitive,  vagabond. 

PROFUNDAME'NTE,  ad.  Pro- 
foundly, deeply;  highly,  acutely, 
high. 

PROFUNDA'R,  pro-foon-dar', 
va.  1.  (Obs.)  To  dig  a  tiling  deep, 
to  make  deep  ;  to  go  far  below  the 
eurfaoo.    2.  To  discourse  profound- 
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ly,  to  examine  thoroughly. — vn.  To 
profound,  to  dive,  to  penetrate 
deeply. 

PROFUNDIDAT),  pro-foon-de- 
dad',  sf.  1.  Profundity,  depth,  ecu 
cavity.  2.  Height,  excellence,  gran 
deur  ;  impenetrability  ;  intensity. 

P  R  0  F  U  N  D I  Z  A'  R,  pro-foon. 
deeth-ar',  va.  1.  To  profound,  to  dig 
deep,  to  deepen.  2.  To  penetrate, 
to  dive  into  a  matter ;  to  fathom,  to 
explore. 

PROFU'NDO,  DA,  pro-foon'-dm^ 
dah,  a.  1.  Profouncl,  deep ;  de- 
scending far  below  the  snrtace  ;  low 
with  respect  to  the  neighboring 
places.  2.  Profound,  intellectually 
deep.  3.  Intense,  dense  ;  at  full  ex- 
tent. 4.  High,  great.  5.  Most  hum- 
ble, most  stibmissive. 

PROFU'NDO,  profoon'-doe,  sm. 
1.  Profound,  the  sea,  the  deep.  2. 
(Poet.)  Hell. 

PROFUS  AME'NTE,  ad.  Profuse- 
ly, lavishly,  prodigally,  extrava- 
gantly. 

PR'OFUSIO'N,  pro-foos-se.-on',  sf. 
Profusion,  lavishness,  profuseness, 
extravagance,  prodigality,  abund- 
ance, copiousness. 

PROFU'SO,  SA,  pro-foos'-so,  sah, 
a.  1.  Profuse,  plentiful.  2.  Lavish, 
prodigal ;  extravagant. 

PROGE'NIE,  pro-hay'-n^-ay,  sf. 
Progeny,  race,  offspring,  issue. 

PROGENlTO'R,;wo-/wy-ni-^o?-d', 
sin.  Progenitor,  ancestor,  forefather. 
PROGENITU'RA,     pro-hay-ne- 
toor'-ah,  sf.  V.  Progenie. 

PROGÍMNA'SMA,^;'o-A«m-«««'- 
mah,  sm.  Essay,  attempt ;  a  prepa- 
ratory exercise. 

PROGRA'MA,  pro-grah'-muh, 
sm..  1.  Anagram.  V.  Anagrama.  2. 
Programme. 

PROGRESIO'N,  pro-gres-se-on,; 
sf.  Progression,  process";  prcgres- 
siveness. 

PROGRESIVAME'NTE,  ad. 
Protrressivelv,  onward,  forward. 

PROGRESPVO,  yA,pro-gres-see'- 

vo.vah,  a.  Progressive,  advancing. 

PROGRE'SO,    pro-gres'-so,    sm. 

Progress,    advancement,    growtli ; 

forwardness. 

PROHIBE'NTE,  pro-e-ben'-tay, 
pa.  Prohibiting. 

PROHIBICIO'N,  pro-e-leeth-e- 
on',  sf.  Prohibition,  interdict. 

PfiOHIBI'R,  pro-e-Ur',  va.  To 
prohibit,  to  interdict,  to  forbid,  to 
restrain. 

PROHIBITI'VO,  VA,  pro-e-fm- 
tee'-vo,  vail,  a.  Prohibitory,  forbid- 
ding. 

PROHIBITO'RIO,  RIA,  p)'o-e-b6- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Prohibitory. 

PROHIDIA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Porfiar. 

PROHIJACIO'N,  sf.  V.  Prohi- 
jamiento. 

PROHIJADO'R,  pro-e-hah-doTé', 
sm.  Adopter,  he  that  adoiits  a  son. 
PROHIJAMIE'NTO,  p7-o-e-hah- 
me-en'-toe,  sm.  Adoption. 

PROHIJA'R,  pro-e-har',  va.  1.  To 
adopt,  to  make  nim  a  son  who  ia 
not  so  by  birth.  2.  To  «scribe,  to 
attribute,  to  imputo. 

PROPS,  pro-ees',  sm.  (Nau.) 
Breast-fast,  a  rope  with  which  a 
ship  is  fastened  to  the  shore. 

TROl'ZA,  pro-eefh'-ah,  sf.  (Nan.) 
Cable  attached  to  the  anchor. 

PRO'JIMO,  pro'-he-mo,  sm.  1. 
Fellow-creature  ;    nei^-hbor.     2.  la 
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¿ocular  style,  ^n  ass.  No  tener  pró- 
jimo, To  be  unfeeling  or  cruel,  to 
be  liard-iieartei-l. 

FKÜLA'lllUS,  pro-lah'-he-os,  sm. 
pi.  (Med.)  Prolabiii. 

PKOLACKJ'N,  pro-laih-e-ov,\  xf. 
I.  Prolatioii,  prouuuciation,  utter- 
auce.     2.  D(i  ivery. 

l'ROLA'J'áÜ,  pro-lap'-so,  sm. 
(Med.)  rrjlapsioii,  prolapsus. 

TKO'LE,  pro'-lay.,  sf.  Issue,  off- 
spring, progenv,  race;  fruit. 

PKOLEGO'MENO,  pvo-lay-go' - 
may-no,  sm.  Prolegomeua,  intro- 
ductory discourse. 

PROLETA'KIO,  ria,  pro-lay- 
tar'-e-o,  ah,  a.  (Obs.)  Vulgar,  mean  : 
applied  to  autiiors. 

PEÜLPFEEO,  BA,  pro-lee' -fer-o, 
ak,  a.  (Littl.  us.)  Prolific. 

PEOLPFICO,  OA,  pro-lee'-fe-co, 
cah,  a.  Prolific,  fi-uitful,  productive. 

PEOLIJAME'NTE,  ad.  Prolixly, 
tediously. 

PEOLlJIDA'D,  pro-le-Tie-dad', 
sf.  1.  Prolixity,  tediousness.  2. 
Minute  attention  to  trifles ;  trifling 
nicety. 

PiiOLI'JO,  JA,  pro-lee'-ho,  hah, 
a.  1.  Prolix,  tedious,  particular.  2. 
Over-careful,  triflingly  nice.  3. 
Troublesome,  impertinent,  long- 
winded. 

PEO'LOGO,  pro'-lo-go,  sm.  1. 
Prologue,  preface ;  introduction.  2. 
Prolosfue  to  a  play. 

PEOLOGÜPSTA,  pro-lo-gees'- 
tah,  sm.  Writer  of  prologues. 

PEOLO'NGA,  pro-lon'-gah,  sf. 
(Gunn.)  Eope  which  ties  the  car- 
riage of  a  cannon  when  passing 
difücult  places. 

PROLONGACIO'N,  pro-lon- 
qath-e-on',  sf.  Prolongation,  length- 
enin?,  lingering. 

PÉOLONGÁDAME'NTE,  ad. 
Tardily, 

PEOLONGA'DO,  da,  pro-lon- 
gnh'-doe,  d<ih,  a.  Prolonged,  extend- 
ed.— pp.  of  Prolongar. 

PEOLONGADO'E,  ra,  pro-lon- 
gah-dore',  ah,  s.  One  who  prolongs 
or  delays  any  thinsr. 

PEO'LONGAMiE'NTO,  pro-hn- 
gah-me-en'-toe,  sm.  Delay.    V.  Pko- 

LONOACION. 

PE0L0NGA'E,^w-fow-^(7r',  va. 
To  prolong,  to  protract,  to  lengthen 
out,  to  continue. — vr.  (Nau.)  To  go 
along-side.  Prolongarse  á  la  costa, 
^Nau.)  To  ran^e  alón?  the  shore. 

PEOLO'QUlO,  p»v-lo'-ke-o,  sm. 
Maxim,  axiom. 

PEOLUSIO'N,  pro-ho-se-on',  sf. 
Prolusion,  prelude.    V.  Prelusión. 

PEOMEÜIA'E,  pro-may-de-ar', 
va.  To  divide  into  e^^ual  parts,  to 
Bharfi  equally. — vn.  To  mediate,  to 
form  by  mediation ;  to  interpose 
in  a  friendlv  manner. 

PEOME'blO,  pro-may'-de-o,  sm. 
1.  Middle,  the  part  equally  distant 
from  the  two  extremities.  2.  An 
average. 

PEOME'SA,  pro-mes'-sah,  sf. 
Promise,  ofter ;  pious  ottering. 

PROMETEDO'E,  ra,  pro-may- 
tay-dor^,  ah,  s.  Promiser. 

PEOMETE'E,  pro-mMy-ter',  va. 
1 .  To  promise,  to  bid  fair.  2.  To 
Bssever,  to  assure,  to  insure  :  used 
menacingly. — vr.  1.  To  flatter  one's 
?elf,  to  expect  with  confidence.  2. 
To  devote  one's  self  to  the  service 
or  worship  of  God.  3.  To  give  a 
promise  of  marriage. 


PEOMETPDO,  pro-may-tee'-doe, 
sm.  1,  Promise,  olfcr.  2.  Outbid- 
ding,       over-bidding. — Prometido, 

da,  pp.   of  PliOMKTEIt. 

Pll ( )  M  lOT  1  !•:'  X  T  K,  pro-mai/-te- 
en'-tity,  ¡III.  ri-'miisinir,  assuring. 

PEUMETIMIE'XTO,  pro-may- 
te-rne-en'-toe,  sm.  Promise,  otter. 

PEOMINE'NCIA,  pro-me-nen'- 
thieh-ah,  .f.  Prominence,  protuber- 
ance, knolj,  ledge. 

PEOitll  N  E'iVTE,  j)ro-me-nenl- 
tay,  a.  Prominent,  protuberant; 
jutting  out. 

PEOMISGUAME'NTE,  ad.  Pro- 
miscuously. 

PEOMPSCUO,  cuA,  pro-mees'- 
coo-o,  ah,  a.  Promiscuous,  confused- 
ly minified;  ambiguous. 

PEOMISIO'N,  pro-me-se-on' ,  sf. 
Promise,  the  act  of  promising. 
Tierra  de  promisión,  Land  of  pro- 
mise. 

PEOMISO'EIO,  RIA,  pro-me-sor'- 
e-o,  ah,  a.  Promissory. 

PEOMOCIO'N,  pro-moth-e-on', 
sf.  Promotion,  advancement,  en- 
courasement,  preferment. 

PEOMONTO'EIO,  pro-man-tor' - 
f-r,  im.  1.  Promontory,  head-land, 
foreland,  cape.  2.  Any  thing  bulky 
and  unwieldy ;  an  impediment,  ob- 
struction. 3.  (Coll.)  A  great  quan- 
tity of  any  thing. 

PEOMOTO'E,  pro-mo-iore',  sm. 
1.  Promoter,  advancer,  forwarder, 
furtherer.  2.  Promotor  fiscal,  (Law.) 
A  secular  or  ecclesiastical  attorney- 
general. 

PEOMOVEDO'R,  ra,  pro-mo- 
vay-dore!,  ah,  s.  Promoter. 

PEOMOVE'NDO,  pro-mo-ven'- 
doe,  sm.  He  who  aspires  to  promo- 
tion. 

PEOMOVE'E,  pro-mo-ver',  va.  1. 
To  promote,  to  advance,  to  further, 
to  forward,  to  help.  2.  To  raise  to 
a  higher  dignity  or  employment. 

P'EOMULGACIO'N,  pro-mool- 
gath-e-on',  sf.  Promulgation. 

PEOMULGADO'E,  ra,  pro- 
mool-gah-dore' ,  ah,  s.  Promulger, 
publisher,  promulgator. 

PEOMULGA'E,  pro-mool-gar' , 
va.  To  promulgate,  to  publish. 

PEONACIO'N,  pro-nath-e-on< , 
sf.  Pronation. 

PEONEIDA'D,  pro-nay-e-dad' , 
sf.  Proneuess,  inclination,  propen- 
sity. 

PEO'NO,  NA,  pron'-o,  ah,  a.  1. 
Prone,  bending  downward.  2.  Pro- 
pense, inclined,  disposed. 

PEONO'MBEE,  pro-novi'-lray, 
sm.  (Gram.)  Pronoun. 

Y'ROiaOMm  K'l.,pro-no-me-nal<, 
a.  Pronominal. 

PEONOSTICA'BLE,  pro-ms-te- 
cali'-hlay,  a.    (Littl.  us.)  Prognosti- 

'  PEONOSTICACIO'N,  pro-nos- 
te-cath-e-on' ,  sf.  Prognostication, 
foreboding,  aboding. 

PEONOSTICAD'O'E,  ra,  pro- 
nos-te-cah-dore' ,  ah,  s.  Foreteller, 
prognosticator,  foreboder. 

V^O'ÑC>^T\GK'U,pro-iws-te-car>, 
va.  To  prognosticate,  to  predict,  to 
foretell,  to  coniecture,  to  augur. 

PEONO'STiCO,  pro-7Ws'-té-co, 
sm.  1.  Prognostic,  prediction,  divi- 
nation, omen,  forerunner.  2.  Al- 
manac or  calendar,  published  by 
astrologers.  3.  Prognostic,  the  skill 
of  foretelling  diseases  or  the  event 
of  diseases. 


PEONO'STICO,   CA,  pro-noii-t'S- 

00,  cah,  a.  Protrnostic,  foresliowinfr. 
PEONTAME'NTE,  ad.  Prompir 

ly,  liglitlv,  nimbly. 

PEONTE'ZA,  sf.  (Obs.)  Promp- 
titude, jircinijitness. 

PE(jNT1Tü'D,  pron-te-Ujod',  sf. 

1.  Promptitude,  promptness.  2. 
Readiness  or  liveliness  of  wit; 
quickness  of  fancy  ;  activity. 

PEO'NTO,  TA,  prorJ-toe,  tah,  a. 
Prompt,  quick,  ready,  ha.sty,  fast, 
forward,  expedient. — ojI.  L)e  pron- 
to. Without  premeditation,  unin- 
tentionally ;  for  the  present ;  to  suit 
the  occasion.      Un  pronto,  A  sally. 

PEO'NTO,  pron'-toe,  ad.  Proiiij^t- 
ly,  cjuickly,  expeditiously. 

PKO'NTO,  pron'-toe,  sm.  A  sud- 
den emotion  of  the  mind,  a  quick 
motion.  De pronto,  ad.  Suddenly, 
hastily.  Por  el  pronto.  Provision- 
ally, temporarily.  Primer  pronto, 
First  movement. 

PEONTUA'EIO,   pron-too-ai-'-c- 

0,  sm.  Memorandum-book. 
PEO'NUBA,     pro'-noo-hah,     sf. 

(Poet.)  Bridemaid;  goddess  of 
wedlock. 

PEONUNCIACIO'N,  pro^noon- 
thieh-ath-e-on' ,  sf.  1.  Pronunciation, 
utterance.     2.  (Law)  Publication. 

PEONUNCIADO'E,  ra,  pro- 
noon-thieh-ah-dore' ,  ah,  s.  Publish- 
er, pronouncer. 

PEONUNCIAMIE'NTO,  pro- 
noon-thith-ali-me-en'-toe,  sm.  (Law) 
Publication. 

PRONUNCIA'E,  pro-noon-thieh- 
ar',  va.  1.  To  forseshow,  to  caiTyo? 
bring  word  beforehand.  2.  To 
pronounce,  to  utter,  to  announce. 
3.  To  pronounce,  to  utter  solemnly 
or  confidently,  é.  To  pronounce 
judgment,  to  issue  bv  authoritv. 

Y^MYAQXClO'^'pro-pah-gath- 
e-on',  sf.  Propagation,  successive 
production,  oflspring ;  extension. 

PEOPAGADO'E,  ra,  pro-pah- 
gah-dore',  ah,  s.  Propagator. 

PEOPAGA'NDA,  pro-pah-gan'- 
dah,  sf.  College  at  Eome,  consisting 
of  cardinals,  charged  with  main- 
taining and  propagating  the  Eoman 
Catholic  faith. 

PROPAGA'E,  pro-pah-gar',  va. 

1.  To  propagate,  to  generate.  2. 
To  propagate",  to  ditt'use,  to  e.vtend. 
3.  To  propagate,  to  dilate,  to  in- 
crease, to  promote. 

PEOPAGATI'\'0,  VA,  pro-pah- 
gah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which  pro- 
pagates. 

PEOPALA'DIA,  pro-pah-lah'- 
de-ah,  sf.  Title  of  a  plav. 

PEOPALA'E,  pro-pah-lar',  va. 
To  publish,  to  divulge. 

FROFA'O,  pro-pal'-o,  sm.  (Nau.) 
Breast-work. 

PEOPAETI'DA,  pro-par-tee'- 
dah,  sf  Time  approaching  that  of 
departinsr. 

PEOPASAli,  pro-^a^-sar»,  %a. 
To  go  beyond,  to  transgress,  to  ex- 
ceed. Propasar  la  estima,  (Naa.) 
To  outrun  the  reckoning. — rr.  To 
be  deficient  in  good-breeding. 

PEOPENSA'ME'NTE,  ad.  In  a 
propense  manner,  with  inclination 
or  propensión. 

PEOPENSIO'N,  pro-pen-se-on', 
sf.  Propensión,  propensity,  tenden- 
cy, inclination,  liability. 
'PROPE'NSO,  SA,"  pro-pen'so, 
sah,  a.  Propeuse,  inclined,  disposed 
minded,  apt  to. 
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PUOPIAME'NTE,  ad.  Troperly, 
R-itli  propriety ;  fittiugly. 

riiOPlC]  ACIO'N,  pj-o-peetli-€- 
ith-e-on\  ,</■.  1.  Propitiation,  atoue- 
meut.  2.  Act  of  making  propitious. 

PKOPlClADü'K,  RA,  pro-peeth- 
e-<ih-dore' ,  ah,  s.  Propitiator. 

PKÜPICIAME'NTE,  ad.  Propi- 
tiously. 

PKüPICI A'E. pro-pceth-e-ai-i,  va. 
To  propitiate,  to  cmoiliate. 

PKOPICIATO'KK),  EiA,  pro- 
peeth-e-ak-tor'-e-o,  all,  a.  Propitia- 
tory. 

PKOPICIATO'RIO,  sm.  Propiti- 
atory, mercy-seat ;  the  covering  of 
the  ark  of  tlie  covenant. 

PllOPPCIO,  CIA,  pro-peeth'-e-o, 
ah,  a.  Propitious,  kind,  ñivorable. 

PROPIEDA'D,  pro-pe-ay-dad< , 
sf.  1.  Dominion,  possession.  V. 
Dominio.  2.  Eight  of  property,  in 
contradistinction  to  the  use  or  usu- 
fruct. 3.  Propriety,  exclusive  right 
to  a  thing,  peculiarity  of  possession. 
4.  Landed  estate  or  property.  6. 
Propriety,  property,  particular 
quality  which  is  peculiar  to  a  thing. 
6.  Propriety,  fitness,  meetness  ;  ex- 
pedience. 7.  Habit,  custom.  8. 
Propensity,  inclination.  9.  Close 
imitation.  10.  Property  or  wealth 
viciously  enjoyed  by  those  who 
took  vows  of  religious  poverty.  11. 
Musical  propriety.  12.  (Phil.)  V. 
Propio. 

PEOPIE'NDA,  pi'o-pe-en'-dah, 
sf.  List  nailed  to  the  sides  of  a 
quilting  or  embroidering  frame. 

F'ROFlETA'RlA,pro-pe-ai/-tar'- 
e-ah,  sf.  Proprietress,  a  female  pos- 
Bessor  in  her  own  right.' 

PEOPIETARIAME'NTE,  ad. 
Witli  the  right  of  property. 

PROPIETA'EIO,  RiA,  pro-pe-ay- 
tar'-é-o,  ah,  a.  Proprietary,  invested 
with  the  riyht  of  property  ;  belong- 
ing with  full  riüht  of  property. 

PEOPIETA'EIO,  sni.  1.  Proprie- 
tary, proprietor,  owner,  landlord. 
2.  Propietario  de  una  finca.  Free- 
holder. 8.  Proprietary,  a  religious 
who  sins  against  the  vow  of  po- 
verty. 

■  PkOPI'NA,  pro-pee -nah,  sf. 
Present,  entertainment,  salary,  pay; 
perquisite,  fees  of  office. 

VllQVmK'R,  2Jro-pe-n.ar>,  va.  1. 
To  invite  to  drink,  to  present  a 
prlassofwine  or  liquor.  2.  (Coll.) 
To  prescribe  medicines. 

PEOPINCUIDA'D,  pro-pin-coo- 
e-dad',  itf.  Propinquity,  proximity, 
nearness. 

PEOPI'NCUO,  cuA,  pro-pin'-coo- 
0,  all,  a.  Near,  contiguous. 

PEO'PIÜ,  FIX,  pro'-pe-o,  ah,  a.  1. 
Proper,  one's  own,  oelonging  to 
any  one.  2.  Proper,  suitable,  be- 
coming accommodated,  adapted, 
fit,  convenient.  3.  Pioper,  peculiar 
to  any  one.  4.  Proj)er,  natural, 
original,  genuine.  5.  V.  Consecu- 
ente. 6.  V.  Mismo.  7.  Eesembling, 
like,  similar. 

PEO'PIO,  pro'-pe-o,  am.  1.  (Phil.) 
Proper,  peculiar  or  distinctive  qua- 
lity ;  chai'acter'stic  property  of  a 
claijs,  genus,  or  species.  2.  Ex- 
press, messenger,  postman.  Pro- 
pio marte  ó  ingenio,  Of  one's  own 
efforts.  Al  propio.  Properly.  Pro- 
pios, Lands,  estates,  &c.,  belonging 
to  a  city  or  civic  corporation.  Jun- 
ta or  aesion  de  pro2)iofi  y  arhitrios, 
Committee  of  ways  aud  ireans. 
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PEOPO'LEOS,  pro-po'-lay-os, 
am.  Glutinous  substance  with 
which  bees  cover  their  hives  before 
they  begin  to  work. 

PEOPONEDO'E,  yiA,pro-po-nay- 
dore',  ah,  s.  Proposer,  oiferer,  pro- 
ponent. 

PEOPONE'NTE,  pro-po-nen'- 
tay,  pa.  and  s.  Proposer,  represent- 
ing, proponent. 

PEOPONE'E,  pro-po-ner',  va.  1. 
To  propose,  to  otter  for  considera- 
tion, to  hold  out,  to  represent.  2. 
To  resolve,  to  determine,  to  mean. 
3.  To  present;  to  propose  the 
means. 

( Yo  propongo,  proponga,  propuse  ; 
from  Proponer.     V.  Poner.) 

PEOPUNl'BLE,  pro-po-nee'- 
hlay,  a.  (Littl.  us.)  Proposable. 

PROPOECIO'N,  pro-por-thieh- 
on',  sf.  1.  Proportion,  comparative 
relation  of  one  thing  to  another.  2. 
Symmetry,  adaptation  of  one  thing 
to  another ;  aptitude,  fulness,  fit- 
ness. 3.  Similarity  of  arguments 
and  reasons.  4.  Opportunity,  oc- 
casion, chance.  A' proporción,  Con- 
formably, proportionally;  as  fast 
as. 

PROPOECIONA'BLE,  pro-pm-- 
thieh-o-nah'-blay,  a.  Prop)ortiouable. 
V.  Proporcionado. 

PEO  POECIONABLEME'NTE, 
PEOPOECIONADAME'NTE,  ad. 
Proportionably,  proportionally. 

PEOPOECIONA'DO,  da,  pro- 
por-thieh-o-nah'-doe,  dah,  a.  Propor- 
tionate, regular,  competent,  com- 
mensurate, conformable,  harmoni- 
ous.— fp.  of  Proporcionar. 

PEOPOECIONA'L,  pro-por- 
thieh-o-naV,  a.  Proportional. 

PEOPORCIONALIDA'D,  pro- 
por-thiéh-0-nah-le-dad' ,  sf.  Propor- 
tionableness,  proportionality. 

PEOPOECIONALME'NTE,  ad. 
Proportionally,  commensurately. 

PROPORC'IONA'E,  pro-por- 
thieh-o-nur' ,  va.  1.  To  proportion,  to 
form  symmetrically.  2.  To  adjust, 
to  adapt.  3.  To  afford,  to  furnish. 
— vr.  To  prepare  one's  self  for  any 
design. 

PEOPOSICIO'N,  pro-pos-seeth-e- 
on',  sf.  1.  Proposition,  the  act  of 
proposing.  2.  Proposal,  scheme, 
overture.     3.  Opinion,  judgment. 

PEOPO'SITO,  pro-jws'-se-toe,  sm. 
1.  Purpose,  design,  intention.  2. 
Purport  of  a  writing  or  discourse. 
A'  propósito.  For  the  purpose  ; 
knowingly  ;  by-tlie-by.  Ve  propó- 
sito. On  purpose,  purposely.  Fuera 
de  propósito.  Untimely,  not  to  the 
purpose,  foreign  to  the  subject,  out 
of  the  question.  Volvamos  alpro- 
pósito,  Let  us  return  to  the  point  in 
question. 

PEOPEETO'E,  pro-pray-tm-c, 
sm:  Eoman  magistrate. 

PEO'PEIO,  vmK,  pro'-pre-o,  ah, 
a.  Proper;  similar.     V.  Propio. 

PEO'PEIO,  pro'-pre-o,  sm.  V. 
Propiedad.  Al  proprio.  Properly, 
with  pro]iriotv. 

T'ROV\:YJÚT:A,pro-poo-es<-tah,sf. 
1.  Proposal,  proposition,  offer,  over- 
ture. 2.  Eepresentation,  declaration. 
3.  Proposal  for  employment. 

PEOPUE'STO,  'i\,pro-poo-es'-toe, 

tall,  j)p.  irr.  of  Proponer.  Proposed. 

PEOPUGNA'CULO,     pro-poog- 

nah'-coo-lo,  sm.   1.  A  fortress.      2. 

(Met.)  Bulwark,  defence,  support. 

PEOPU'LSA,     PEOPULSIO'N, 
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pro-pool'-sah,  sf.  The  act  of  repel 
ling  the  enemy. 

PEOPULSi'V^A,  pro-puol-se^ 
vah,  sf.  V.  Propulsa. 

T'RO'RA,pror'-ah,  ^.  (Nau.  Obs.; 
Prow  of  a  ship. 

PEOEA'TA,  pro-rah'-tah,  sf.  1. 
Quota,  a  portion  assigned  to  eacl 
contribuent.     2.  Apportionment. 

PEOEATEA'E,  pro-rah-tay-ar', 
va.  1.  To  divide  a  quantity  into  cer- 
tain shares. — vn.  2.  To  apportion. 

PEORATE'O,  pro-rah-tay'-o, 
sm.  Division  into  shares,  diistribu- 
tion,  average. 

PRO'EOGA,  PEOROGACIO'N, 
pro'-ro-gah,  sf.  1.  Prorogation, 
lengthening  out  to  a  distant  time  ; 
prolongation.     2.  (Mil.)  Furlow. 

PEOEOGA'BLE,  _  pro-ro-gah'- 
hlay,  a.  Capable  of  being  prorogued. 

PEOEOGA'E,  pro-ro-gar',  va. 
To  prorogue,  to  put  off,  to  adjourn. 

PEOEUMPI'E,  pro-room-pi)-', 
vn.  1.  To  break  forth,  to  burst  out 
with  violence,  to  issue.  2.  To  burst 
forth,  to  burst  out  into  cries  and 
lamentations. 

PEO'SA,  pros'-sah,  sf.  1.  Prose. 
2.  Tedious  conversation  ;  dull,  ab- 
surd speech.  3.  Prose  chanted  after 
mass. 

PEOSADO'E,  ;>ros-ía^-í?orÉ',  sm. 
(Coll.)  A  sarcastic  speaker,  a  mali- 
cious babbler. 

PEOSAl'CO,  CA,  pros-sah-ee'-co, 
cah,  a.  Prosaic,  written  in  prose ; 
belonging  to  prose. 

PEOSA'PIA,  pros-sah'-pe-ah,  sf. 
Eace,  a  seneratiou  of  people. 

PEOSCE'NIO,  pros-thay'-ne-o, 
sm-.  Proscenium,  place  on  the  stage. 

PEOSCEIBl'E,  pros-crie-Mr',  va. 
To  proscribe,  to  outlaw,  to  censure 
capitally  ;  to  doom  to  destruction. 

PEO'SCEIPCIO'N,  pros-crip- 
thieh-07i',  sf.  Proscription,  banisn- 
ment,  outlawry. 

PEOSCEI'P'TO,  pros-crip'-toe, 
sm.  Outlaw. 

PEOSCEI'PTO,  TA,  p)-os-erip'-toe, 
tah,  pp.  irr.  of  Prosceibeb.  Pro- 
scribed. 

PEOSECUCIO'N,  pro-say-coofh- 
e-on',  sf.  1.  Prosecution,  pursuit, 
endeavor  to  carry  on  any  thing. 
2.  Pursuit,  the  act  of  following  an- 
other. 

PEOSEGUI'BLE,  pro-say-gee'- 
hhy,  a.  Pursuable. 

PEOSEGUIMIE'NTO,  pro-say- 
gee-me-en'-toe,  sm.  V.  Prosecución. 

PEOSEGUI'E,  pro-say-gier',  va. 
To  pursue,  to  prosecute,  to  follow, 
to  continue  anv  thing  begun. 

PEOSE'LITO,  pro-say'-le-toe,  sm 
Proselyte,  convert. 

PEOSEVA'NTE,  pro-say-van'- 
tay,  sm,.  Pursuivant,  knig's  messen- 
ger.   V.  Persevante. 

( Yo  prosigo,  yo  prosiga  ;  fron 
Proseguir.     V.  Pedir.) 

VliO^Vñ1A,pro-sees'-tah,  sm.  1. 
Author  who  writes  in  prose.  2, 
(Coll.)  Prattler,  babbler,  idle  talker, 
proser. 

PRO'SIT,  (Lat.)  Much  good  may 
it  do  you. 

PEbSI'TA,  pro-see'-tah,  if.  diin. 
A  short  discourse  in  prose. 

PUOSO'DIA,  pro-so'-de-ah,  .if.  1. 
Prosody,  a  part  of  grammar.  2.  Lo- 
quacity, idle  talk.     8.  Poetry. 

PEOSOPOGEAFI'A,  pro-so-po- 
grah-fe'-ah,  .if.  Propopography,  de- 
scription of  a  person's  physiognomv 
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PKOSOPOrE'YA,  pro-so-po- 
pay'-jah,  »/.  1.  Prosopopoeia,  per- 
Bouirtcation  ;  a  figure  of  speech.  2. 
(Coll.)  Splendor,  pageantry. 

PROSPE'CTU,  pros-ped-toe,  am. 
Prospectus. 

PRO'SPERAME'NTE,  ad.  Pros- 
perously, luckily. 

PKOáPEKA'ií,  pro8-per-ar',  va. 
To  prosper,  to  make  luippy ;  to  fa- 
vor.— v/i.  To  prosper,  to  be  prosper- 
ous, to  thrive. 

PROSPERIDA'D,  pros-per-e- 
dad',  sf.  Prosperity,  good  fortune, 
success. 

PRO'SPERO,  KA,  pros'-per-o,  ah, 
a.  Prosperous,  successful,  fortu- 
nate, fair. 

PROSTAFE'RESI,  pros-tah-fer'- 
%y-se,  sf.  (Astr.)  Prostaferesis. 

PROSTERNACIO'N,  pros-ter- 
nath-e-on',  sf.  Profound  reverence 
and  humiliation,  falling  down. 

PROSTERNA'RSE,  pros-Ur- 
tiar'-sa!/,  vi\  To  fall  down,  to  pros- 
trato  one's  self  in  adoration,  to  bend 
as  a  suppliant. 

PROSTI'LO,  pros-tee'-lo,  a. 
(Arch.)  Prostyle,  having  only  pil- 
lars in  front. 

PROSTITUCIO'N,  pros-te-tooth- 
e-ofi\  sf.  1.  Prostitution,  the  act  of 
setting  or  being  set  to  sale  for  vile 
purposes.  2.  Prostitution,  the  life 
of  a  strumpet. 

PROSTITUI'R,  pros-te-too-ir',  va. 
To  prostitute,  to  expose  to  crimes 
for  a  reward ;  to  expose  on  vile 
terms. — vr.  To  hack,  to  turn  hack- 
iiev  or  prostitute. 

PROSTITU'TA,  pros-te-too'-fah, 
sf.  Prostitute,  woman  of  the  town. 

PROSTITU'TO,  TA,  pros-te-too'- 
toe,  tah,  pp.  irr.  of  Peostitüik.  Pros- 
tituted. 

PROSTRA'R,  m.  (Obs.)  V.  Pos- 
trar. 

PROTASIS,  pro'-tah-sis,  sf.  Pro- 
tasis, the  first  piece  of  a  dramatic 
poem. 

PROTECCIO'N,^?-o-fec-ifAiiA-on.', 
sf.  Protection,  support,  favoi-,  coun- 
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PROTECTO'R,  pro-tee-tore',  sm. 
1.  Protector,  defender,  guardian, 
conservator.  2.  Steward  of  a  com- 
munit}',  charged  with  maintaining 
its  interest. 

PROTECTO'R  A,  pro-tec-tor' -al, 
sf.  Protectress,  a  woman  that  pro- 
tects. 

PROTECTORI'A,  pro-fec-tor-ee'- 
ah,  sf.  Protectorship,  protectorate. 

PROTECTO'RIO,  ria,  pro-tec- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Relating  to  a  protec- 
tor. 

PROTECTRI'Z,  pro-tec-treeth',  sf. 
Protectress. 

PROTEGE'R,  «/-o-toy-^er',  va.  To 
protect,  to  defend,  to  favor,  to  coun- 
tenance. 

PROTEGPDO,  DA,  pro-tay-hee'- 
ace,  dah,  a.  and  pp.  of  Proteger. 
Protected  :  sometimes  used  as  a 
substantive  for  client. 

PROTERVAME'NTE,  ad.  For- 
wardlv,  insolentlv,  arroerantlv. 

protervia;       PROT'ERVI- 

Z)A'D,  pro-ter'-ve-ah ,  sf.  Protervity, 
insolence,  arrogance ;  peevishness, 
forwardness,  stubbornness. 

PROTE'RVO,  YA,pro-ter'-vo,  mh, 
te.  Stubborn,  peevish,  arrogant,  in- 
solent. 

PROTE'STA,  pro-tes'-tah,  sf.  1. 
fLaw)  Protest,  a  solemn  declaration. 
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2.  A  solemn  promise,  asseveration, 
or  assurance. 

PROTESTACIO'N,  pro-tes-tath- 
e-on',  sf.  1.  ProtestKtion,  profession, 
a  solemn  declaration.  2.  Tlireat, 
menace.     3.  (Law)  V.  Protesta. 

PROTESTA'NTE,  pro-tes-tan'- 
tay,  sm.  A  Protestant. 

PROTESTA'NTE,  pro-tes-tan'- 
tuy,  a.  Protestant,  belonging  to  Pro- 
testants.— pa.  Protcstiii". 

PROTESTANTISMO,  pro-tes- 
tan-tees'-nio,  sm.  Protestantism. 

PROTESTA'R,  pro-tes-tar' ,  va.  1. 
To  protest,  to  give  a  solemn  decla- 
ration. 2.  To  assure,  to  assever.  3. 
To  threaten,  to  menace.  4.  To  make 
a  public  declaration  of  faith  and  be- 
lief. 5.  (Law)  To  make  a  solemn 
declaration  for  the  purpose  of  pre- 
serving one's  right.  Protestar  una 
letra,  To  protest  a  bill  of  exchange. 
PROTESTATI'VO,  va,  pro-tes- 
tah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which  pro- 
tests. 

PROTE'STO,  pro-tes'-toe,  sm.  1. 
Protest  of  a  bill.     2.  V.  Protesta. 

PRO'TO,  pro'-toe.  A  Greek  word 
used  in  composition,  signifying  first; 
often  applied  jocularly,  as  protopo- 
hre,  protodiablo,  &c. 

PROTOALBE'ITAR,  p)ro-toe-al- 
lay'-ee-tar,  sm.  First  or  chief  veteri- 
nary surgeon,  head  of  the  veterinary 
college,  who  attends  the  royal  horses 
and  examines  students  in  his  art. 

PROTOALBEITERA'TO,  pro- 
toe-al-hay-e-ter-ah'-toe,  sm.  Tribunal 
or  college  for  examining  veterinary 
surgeons  previously  to  licensing 
them  to  practise. 

PROTOCOLA'R,  PROTOCOLI- 
ZA'R,  pro-toe-co-lar' ,  va.  To  place  in 
the  protocol,  to  record,  to  register. 
PROTOCO'LO,  pro-toe-co'-lo,  sm. 
Protocol,  res;istrv,  a  judicial  record. 
PROTOMA'RTIR,  pro-toe-ma r'- 
tir,  sm.  Protomartvr,  St.  Stephen. 

PROTOMEDICA'TO,  pro-toe- 
moy-de-cah'-toe,  sm.  1.  Tribunal  or 
college  of  king's  physicians,  where 
students  of  medicine  are  examined 
and  licensed.  2.  Office  of  a  first  or 
roval  phvsician. 

tROTOME'DICO,  pro-toe-may'- 
de-co,  sm.  First  physician,  one  of 
the  three  phvsicians  to  the  king. 

PROTONOTARIA'TO,  pro-toe- 
no-tar-e-ah'-toe,  sm.  Prothonotary- 
ship. 

PROTONOTA'RIO^  pro-toe-no- 
tar'-e-o,  sm.  Prothouotarv. 

PROTOTI'PO,  pro-toe-tee'-po,  sm. 
Prototvpe,  oviorinal. 

PRÓTÜBERA'NCIA,  pro-too- 
her-anth'-e-ah,  sf.  Protuberance, 
prominence,  extiiberance. 

PROVE'CHO,  pro-vay'-tcho,  sm. 
1.  Profit,  benefit,  advantage,  utility, 
gain.  2.  Profit,  improvement,  pro- 
ficiency, progress  ;  advancement. 
Homhre  de  provecho.  A  useful  man. 
Ser  de  provecho,  To  be  useful  or  pro- 
fitable. Buen  provecho.  Much  good 
may  it  do  you :  used  at  eating  or 
drinkinar. 

PROVECHOSAME'NTE,  ad. 
Profitably,  gainfully,  advantageous- 
Iv,  usefuilv. 

"  PROVECHO'SO,  SA,  pro-vay- 
tchos'-so,  sah,  a.  Profitable,  benefi- 
oial,  gainful,  lucrative,  useful,  ad- 
vai.tasreous. 

PROVE'CTO,  TA.pro-vec-toe,  tah, 
a.  Advanced  in  years,  learning,  or 
experience. 
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PROVEEDCR,  RA,  pro-vay-ny- 
Jore',  ah,  s.  Purveyor,  contractor, 
furnisher. 

PROVEEDURI'A,  pro-vay-ay- 
door-ee'-ah,  sf.  1.  Store-house  foi 
provisions.  2.  Emplcymenl  and 
office  of  a  purveyor. 

PROVEE'R,  jt>w-i;«y-«7-',  na.  1 .  Ti 
provide,  to  procure  beforehand,  to 
get  ready,  to  furnish,  to  fit,  to  ats 
cornmodate.  2.  To  supply  with  pro- 
visions, to  provide  provisions  for  en 
army.  3.  To  dispose,  to  adjust.  4 
To  confer  a  dignity  or  employment. 
5.  To  decree,  to  doom  by  a  aecree, 
to  dispatch  a  suit  at  law.  6.  To 
minister,  to  supply  with  the  neces- 
saries of  life,  to  maintain. — vr.  (CollJ 
To  ease  the  body. 

PROVEl'DO,  pro-vay-ee'-doe,  STn, 
Judgment,  sentence,  decree. — Pro- 
veído, da,  pp.  of  Proveer. 

PROVEEVIIE'NTO,  pro-vay-e- 
me-en'-tw,  sm.  Supply,  the  act  of 
providing  or  sujiplying  with  pro- 
visions. 

PROVE'XA,  pro-vay'-nah,  sf. 
Provine,  a  branch  of  vine  laid  in  the 
ground  to  take  root. 

PROVENIE'NTE,  pro-my-ne- 
en'-tay,  pa.  Proceeding,  originat- 
insr  in. 

PROVENITi,  pro-vay-n.ir',  vn. 
To  arise,  to  proceed ;  to  take  rise  oí 
origin  from,  to  originate  in. 

PROVE'NTO,  pro-verJ-toe,  »m. 
Product,  rent. 

PROVERBIADCR,     pro-ver-he- 
ah-dore',  sm.  Collection  ot  proverbs. 
PROVERBIA'!,  ^;o-rer-¿e-«¿',  a. 
Proverbial. 

PROVERBIALME'XTE,  ad. 
Proverbiallv. 

PROVERBIA'R,  pro-ver-U-ar\ 
vn.  fColl.)  To  use  proverbs. 

PROVE'RBIO,  í);-o-«;-'-¿í-o,  mn. 
1.  A  proverb.  2.  Prophecy,  predic- 
tion from  certain  words.  ProterMos, 
Book  of  Proverbs,  a  canonical  book 
of  the  Old  Testament. 

PROVERBI'STA,  pro-ver-hee^- 
tah,  sm.  (Coll.)  One  attachetl  to  the 
use  of  proverbs. 

PRO'VIDAME'NTE,  ad.  Provi- 
dentlv,  carefullv. 

PROVIDE'N'CIA,  pi-o-ve-den'- 
thieh-ah,  sf.  1.  Providence,  foresight, 
forecast,  forethought.  2.  Provi- 
dence, the  act  of  providing  ;  dispo- 
sition or  measures  taken  to  obtain 
some  end.  8.  Divine  Providence. 
4.  State  or  order  of  things.  Auto  d« 
providencia,  Interlocutory  decree; 
provisional  iudement. 

PROVIDENCIA'L.  pro-ve-dert- 
thieh-al',  a.  Providential. 

PROVIDENCIALME'XTE,  ad. 
Providentiallv.  provisionallv. 

PROVIDE'NCIA'R,  pro-ve-den- 
fhich-ar',  va.  To  ordain,  to  com- 
mand. 

PRO^HDE'NTE,  ^w-p#-(/^»'-toy, 
a.  Provident,  prudent,  careful. 

PRO'VmO,  DA.  pro'-re-doe,  da\ 
a.  Provident,  careful,  diligent. 

PROVl'NCIA,  pro-vin'-tJtieh-ah, 
sf.  1.  Province,  one  of  the  divisions 
of  a  kingdom.  2.  A  certain  number 
of  convents  under  the  direction  of 
a  provincial.  3.  Provincial  court 
appointed  to  try  and  decide  civil 
causes.  4.  Province,  an  important 
business  which  is  to  be  treated  up- 
on. 

PROVINCIA'L,  pz-o-i-iT^thiek- 
aV,  a.  Provincial. 
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PKOVINCIAL,  sm.  1.  Provin- 
cial, a  dignitary  ot'  the  Eoman  Ca- 
tholic church.  2.  Pasquiuiide,  libel. 
PKOVINCIALA'TO,  2»^<^-mn- 
thieh-ah-lah'-toe,  sm.  Place,  dignity, 
or  office  of  a  provincial. 

PKOVINCIALFSMO,  pro-vin- 
tltuh-ah-leesf-mo,  sm.  Piovincial- 
Lsm. 

PROVINCIA'NO,  NA,  pro-mn- 
tkitli- jJi'-rw,  nah,  a.  and  s.  Native 
of  Biscay. 

PKOV^ISIO'N,  pro-vk-se-on',  sf. 
1.  Store  of  provisions  collected  for 
usa ;  provender.  2.  Writ,  decree, 
or  sentence  issued  by  Spanish  tri- 
biinalt!  in  the  king's  name.  3.  Title 
or  instrument,  by  virtue  whereof  an 
ncumbent  holds  his  benefice.  4. 
Act  of  conferring  an  employment 
or  office.    5.  Fitment. 

PEOVISIONA'L,  pro-ms-se-oh- 
nal',  a.  Provisional. 

PKOVISIONALME'NTE,  ad. 
Provisionally. 

^KOVI'SO  or  Al  ProvIso,  pro- 
■p;>'-«9,  ad.  Upon  the  spot,  imme- 
diately, instantly. 

PROVISO'R,  it.\.,  p}'o-vis-sore',  ah, 
s.  1.  Provider.  V.  Proveedor.  2. 
Vicar-general,  an  ecclesiastical 
judo-e. 

PROVISORA'TO,  pro-vis-sor- 
ali'-toe,  sm.  Office  of  provider  or 
provedore. 

PEOVISOET'A,  pro-vis-sor-ee'- 
aJi,  sf.  1.  In  some  convents  and  col- 
leges, the  store-room,  where  provi- 
BÍ0US  are  kept ;  pantry.  2.  Place 
Dr  office  oí  a.  provisor  or  vicar-gene- 
ral. 

PKOVISO'RIO,  RiA,  pro-vis-sor'- 
t-o,  ah,  a.  Provisional,  temporarily 
catablisihed. 

PEOVPSTO,  TA,  pro-vis'-toe,  tah, 
a.  Provided  with  a  benefice. — pp. 
irr.  of  Proveer. 

PKOVOUACIO'N,  pro-vo-cath-e- 
on',  sf.  1.  Provocation,  displeasure, 
irritation.  2.  Cause  or  motive  of 
anger. 

PEOVOC ADO'E,  ra,  pro-vo-cah- 
dore',  ah,  s.  Provoker;  causer,  pro- 
moter. 

PEOVOCA'NTE,  pro-vo-can'- 
tay,pa.  Provoking. 

'PKOVOCA'R,  pro-w-car',  va.  1. 
To  provoke,  to  rouse,  to  excite,  to 
nettle.  2.  To  anger,  to  enrage,  to 
ofi'end.  3.  To  vomit.  4.  To  facili- 
tate, to  promote.  5.  To  move,  to 
excite. 

PROVOCATPVO,  VA,  pro-vo- 
cnh-tee'-^o,  vah,  a.  1.  Provocative, 
exciting,  inducing.  2.  Quarrel- 
Bome,  provokinir. 

PRO'XIMAME'NTE,  ad.  Near- 
ly, immcdiatclv,  proximately. 

VROXmU)  K'T),proc-se-me-dad', 
ef.  1.  Proximity,  nearness,  vicinity. 
Ü.  Eelntinn.  kindred  by  birth. 

PEü'XIMO,  MA,  proc'-se-mo,  mah, 
a.  Next,  nearest,  neighbor,  proxi- 
inute. 

l'ROYYr.CMyÑ^pro-jec-tUeh-on; 
if.  Projection,  sliootlng  forward. 

PEOYECTA'R,  pro-Jec-tar',  va. 
To  proiect,  to  scheme,  to  contrive. 

PROYECTPL,  pro-jec-tiV,  sm. 
?roiecti!ft. 

PEOYECTPSTA,  pro-jec-tecs'- 
lañ,  sm.  Proioctor,  schemer. 

PEOYE'CTO,  pro-jec'-toe,  sm. 
Proiect,  scheme,  plan,  design. 

PEOYE'CTO,  'rA,pro.j€c'-toi.  tah, 
«.  Projected,  expanucd,  dilated, 
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T'ROYEC'I'ü>UA,prc-J€c-toor'~ah, 
sf.  Projecture,  part  of  a  building 
which  juts  beyond  the  wall.  V. 
Vuelo. 

PRUDE'NCIA,  proo-den'-thieh- 
ah,  sf.  1.  Prudence,  counsel,  man- 
agement, circumspection.  2.  Tem- 
perance, moderation. 

PRUDENCIA'L,  proo-den-thieh- 
aV,  a.  Prudential. 

PRUDENOIALME'NTE,  ad. 
Prudentiallv. 

PRUDENTE,  pi-oc-den-tay,  a. 
Prudent,  circumspect,  judicious, 
considerate,  heedful. 

PEUDENTEME'NTE,  ad.  Pru- 
dently, considerately,  discreetly, 
judiciously. 

PRUE'BA,  proo-ay'-Uh,  sf.  1. 
Proof,  reason,  argument,  evidence. 
2.  Sign,  token,  indication,  mark. 
8.  Experiment,  essay,  attempt.  4. 
Relish,  taste ;  a  small  quantity  of 
any  eatable.  5.  (Print.)  Proof, 
proof-sheet.  6.  With  tailors,  fitting 
of  basted  clothes.  A'  prueba  de 
lomha.  Bomb-proof;  satisfactorily. 
Tomar  vna  cosa  ápruela.  To  take 
a  thing  on  trial.  A'  prueba  y  estese, 
(Met.)  Stopped  or  delayed  without 
being  dispatched.  A'  or  de  prueba, 
Firm,  solid,  warranted.  ]So  quiso 
hacer  la  prueba,  He  would  not  try 
the  experiment.  (Law)  Proof,  evi- 
dence.   Pruebas,  Proof,  evidence. 

( Yo  pruebo,  yo  pruebe  ;  from  Pro- 
bar.    V.  Acordar.) 

PRUPN  A,^;w-íí'-«aÁ,  sf.  White 
frost. 

PEU'NA,  ^?w'-??«A,  sf.  (Bot.)  1. 
V.  CmuELA.  2.  A  kind  of  seed- 
vessel  or  pericarpium,  also  called 
drupa. 

PEUNE'LA  or  Prune'llo,  proo- 
nay'-lah,  sf.  A  stuff  of  which  cler- 
gymen's gowns  and  ladies'  shoes 
are  made. 

PEUEIGINO'SO,  SA,  proor-c-he- 
nos'-so,  sah.  a.  Pruriginous. 

PEURI'TO,  proor-ee'-toe,  sm.  1. 
Prurience,  itching.  2.  Great  de- 
sire or  appetite. 

PRUSIA'NA,  proo-se-ah'-nah,  sf. 
Figured  gros-de-tour. 

PRUSIA'TO,  proo-se-ah'-toe,  sm. 
(Chem.)  Prussiate,  salt  formed  of 
prussic  acid  with  a  base. 

PU,  poo,  sf.  (Coll.)  Excrements 
of  children. — interj.  An  exclama- 
tion of  disgust  at  a  bad  smell. 

PU'A,  poo'-ah,  sf.  1.  Sharp  point, 
prickle,  fork.  2.  Shoot  of  a  tree 
ingrafted  in  another.  3.  Any  im- 
material thing  which  causes  a  pain- 
ful sensation.  4.  (Coll.)  V.  Pu.  5. 
Weaver's  reed.  6.  (Coll.)  A  cun- 
ning person  :  generally  applied  to  a 
wily  or  crafty  man.  Es  buena  pua, 
He  is  a  keen  blade. 

PU'BER,  pod'-ber,  a.  Pubescent. 

PUBERTA'D,  poo-ber-tad',  sf. 
Pubertv,  pubescence. 

PU'BES,  poo'-bes,  sm.  (Anat.) 
Pubes. 

PUBESCE'NCIA,  poo-be s -then' - 
thieh-ah,  sf.  Pubescence,  puberty. 

PUBEáCE'E,  poo-bes-ther',  vn. 
To  attain  the  age  of  puberty. 

PU'BLICA,  poo'-ble-cah,  sf.  In 
universities,  a  lecture  before  the 
examination  for  the  degree  of  licen- 
tiate. 

PUBLICACIO'N,  poo-bh-cath-e- 
on',  sf.  Publication,  proclamation. 

PÚBLICADCE,  RA,  poo-ble-cah- 
doré,  ah,  s.  Publisher,  proclaimer. 


PU'BLICAME'NTE,  ad.  Public 
ly,  openly. 

PUBLICA'NO,  poo-bU-cah'-no, 
S7n.  Publican,  toll-gatherer. 

PUBLICA'E,  poo-ble-car',  va.  1. 
To  publish,  to  proclaim,  to  make 
known.  2.  To  publish,  to  print  a 
book.  3.  To  reveal,  to  lay  open,  tc 
disclose. 

PUBLICA'TA,  poo-ble-cah'-tcih. 
sf.  Certificate  of  publication. 

VUBLICIBA'D, poo-lkct7i-e-dad', 
sf.  1.  Publicity.  2.  Place  of  gene- 
ral resort,  a  public  place.  £n  pu- 
blicidad, Publicly. 

PU'BLICO,  CA,  poo'-ble-co,  cah,  a. 
1.  Public,  notorious,  2.  Vultrar, 
common,  general. 

PU'BLICO,  sm.  Public,  the  gene 
ral  body  of  a  nation.  Mi  publico 
Publicly. 

PUCte'LA,  pooth-ay'-lah,  sf. 
(Obs.)  V.  Doncella. 

PUCELA'NA,  pooth-ay-lah'-nah, 
sf.  Potter's  earth,  argillaceous 
earth,  very  adhesive. 

PUCHA'DA,  poo-tchah'-dah,  sf. 
A  cataplasm,  chiefly  of  flour. 

PUCHECl'LLA,  poo-tcheth-eeV- 
hjah,  sf.  A  thin  batter  of  flour  and 
water. 

PUCHE'EA.  poo-tcher'-ah,  sf. 
Pitcher.     V.  Olla. 

PUCHEEI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  poo- 
tclier-ee'-co,  sm.  dim.  Pipkin,  a  small 
glazed  earthen  pot. 

PUCHERITO,  poo-tcher-ee'-toe, 
sm.  (Coll.)  Crying  grimaces  of  chil- 
dren. 

PUCHE'EO,  poo-tcher'-o,  sm.  1. 
A  glazed  earthen  pot.  2.  Olla,  a 
dish  composed  of  beef  or  lamb, 
ham  or  bacon,  Spanish  peas,  and 
vegetables :  a  standing  dish  in 
Spanish  countries.  3.  Daily  food, 
regular  aliment.  4.  Grimace  or 
distortion  of  the  face  which  pre- 
cedes crying.  Hacer  pucheros,  (Coll.) 
To  snivel.  Meter  la  cabeza  en  el  pu- 
diera. To  equivocate  and  maintain 
an  opinion  obstinately. 

PU'CHES,  ^oc/'-iic/i«s,  sf.pl.  Sort 
of  fritters,  pap.    V.  Gachas. 

PUDE'NDO,  da,  poo-den'-doe, 
dah,  a.  Shameful. 

PUDE'NDO,  sm.  Pudendum. 

PUDIBU'NDO,  DA,  poo-de-boon'- 
doe,  dah,  a.  (Joe.)  Shamefaced, 
modest. 

V\]T)\CVClA,po-deeth-eeth'-e-ah, 
sf.  Pudicity,  chastity,  modesty. 

PU'DICO,  CA,  poo'-de-co,  cah,  a. 
Chaste,  modest,  maidenly. 

PUDlpyNTE,  poo-de-en'-tay,  a. 
Powerful,  rich,  opulent :  it  is  used 
as  a  substantive. 

PUDI'N,  VHHVi^GO,  poo-deen\ 
sm.  Pudding. 

PUDO'E,  poo-dore',  sm.  Bashful- 
ness,  modesty,  shyness,  shamc- 
facedness. 

PUDEICIO'N,  poo-dreeth-e-OT,\ 
sf.  Eottenness,  tlie  act  of  rotting. 

PUDRIDE'RO,  poo-dre-der'-o, 
sm.  1.  Rotting-place,  wlipre  any 
thing  is  put  to  rot ;  fermenting  pit. 
2.  Eoyal  vault  in  the  monastery  at 
Es.curial. 

PUDEIDO'R,  poo-dre-dore',  sm. 
Vessel  in  which  rags  are  steeped 
for  making  paper. 

V\}\m\G0'mO,  poo-dre-gor'-e-o 
sm,.  ((V)ll.)  A  sickly,  infirm  man. 

PUDEIMIE'NTC),  poo-dre-ms 
en'-toe,  sm.  Eottenness.     V.  Pudbi- 
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VVDUVS.,  poo-drir',  va.  To  rot, 
to  make  putrid,  to  bring  to  corrup- 
tion.— vii.  To  rot,  to  be  rotten. — v>'. 

1.  To  be  broken-hearted,  to  die  of 
grief.  2.  To  corrupt,  to  become 
rotten,  to  decay. 

(Vo  pvdro,  pudra;  el  se  pudrió. 
V.  Podrir.) 

PUE'BLA,  poo-ay'-Uah,  sf.  1. 
Seed  wliich  a  gardener  sows.  2. 
(Oljs.)  V.  Población. 

PUEBLECPCO,  ÍTO,  poo-ay- 
hlcth-ee'-co,  sin.  dim.  Any  small 
town. 

PUE'BLO,  poo-ay'-blo,  sm.  1. 
Town,  village ;  any  inhabited  place. 

2.  Population,  inhabitants  of  a 
place.  3.  Common  people,  popu- 
lace. 

{To pueMo, pueble ;  from  Poblar. 
V.  Acordar.) 

{Yo pimdo,  pude,  puída.  V,  Po- 
der.) 

PÜE'NTE,  poo-en'-tay,  s.  \.  A. 
bridge.  Pélente  volante,  Flying- 
bridge.  Puente  de  cimbria,  (Chile) 
Suspensión  rope-bridge :  a  rope 
Grossing  a  river,  firmly  fastened  at 
each  end,  from  which  a  canoe  is 
suspended  to  convey  passengers. 
V.  Tarabita.  Puente  levadiza, 
Draw-bridge.  2.  (Ñau.)  Deck  of  a 
ship.  Puente  á  la  oreja,  (Ñau.) 
Flush-deck.  Puente  de  enjaretada, 
(Ñau.)  Grating  deck.  Puente  de 
redes,  (Ñau.)  Netting  deck.  3. 
(Mus.)  Bridge,  in  stringed  instru- 
ments. 4.  Transom,  lintel,  cross- 
beam. Hacer  la  puente  de  plata, 
(Met.)  To  overcome  diíEculties  by 
means  of  a  bribe. 

PUENTECPCO,  ÍLLo,  ÍTO,  foo- 
en-teth-ee'-co,  sin.  dim.  A  small 
bridge. 

PÜENTECPLLA,iooo-€w-í«<A-i?'- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  bridge  of  a 
stringed  instrument. 

PUENTEZUE'LA,  poo-en-tetli- 
oo-ay'-lah,  sf.  dim.  A  small  bridge. 

PÜE'RCÁ,  poo-er'-cah,  sf.  1.  A 
BOW.  2.  Nut  of  a  screw.  3.  Mille- 
pede, an  insect.  4.  Scrofulous  swel- 
ling, glandulous  tumor.  5.  Slut : 
term  of  contempt  for  women. 

PÜEECAME'NTE,  ad.  1.  Dirti- 
ly, filthily,  hoggishly,  nastily.  2. 
Éudely,  coarsely,  vulgarly,  meanly. 

PUE'RCO,  CA,  poor-er'-co,  cah,  a. 
1.  Nasty,  filthy,  dirty,  foul,  abomi- 
nable.    2.  Eude,  coarse,  mean. 

PUE'KCO,  sm.  1.  A  hog.  2. 
Wild  boar.  V.  Jabalí.  Pverco  es- 
pin.   Porcupine;  chevaux-de-frise. 

3.  A  brutish,  ill-bred  man. 
PUERFCIA,  poo-er-eeth'-e-ali,  sf. 

Boyhood. 

PUERPL,  poo-er-eeV,  a.  Boyish, 
childish,  puerile. 

PUERILID A'D,  poo-er-e-le-dad', 
sf.  Puerility,  boyishness,  childish- 
ness, silliness  ;  trifle. 

PUERILME'NTE,  ad.  Puerilely, 
ohildishlv,  bovishly. 

PUERPE'RIO,  poo-er-per'-e-o, 
em.  Child-birth,  travail,  labor. 

PUERQUEZUE'LA,»^-^--;^^;^- 
oo-ay'-lah,    sf.     dim.    Slut,     dirty  I 
wench.  j 

PUERQUEZUE'LO,  poo-er-leth-  I 
io-ay'-h,  sm.  dim.  Little  pig.  I 

PTTE'ERO,  poo-er'-ro,  sm.  (Bot.)  ' 
Leek.     Allium  porum,  L.  \ 

PÜETÍTA,  poo-er'-tah,  sf.  1.  Door 
yt  doorway,  gateway.  2.  Beginning  j 
of  an  undertaking.     3.  Door,  gate,  ' 
that  which  serves  to  stop  any  pas-  | 
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sage.  4.  Duty  paid  at  the  entrance 
of  the  gates  in  towns.  5.  Narrow 
pass  between  mountains.  Puerta 
de  dos  hojas.  Folding-door.  Puerta 
trasera.  Back  door;  Moc.)  Anus. 
Llamar  á  la  puerta.  To  knock  at 
the  door.  Estar  por  puertas.  To  be 
reduced  to  beggary.  A'  esotra  puer- 
ta. That  won'tdo,  no  objections  can 
persuade  me  to  the  contrary.  La 
sublime  puerta  or  la  puerta  otornM- 
na.  The  Ottoman  Porte. 

PUERTAVENTA'NA,  poo-er- 
tah-v en-tan' -all,  sf.  Door  with  a 
window  in  it. 

PUERTECPTA,  poo-er-teth-ee'- 
taJi,  sf.  dim.  A  small  door. 

PÜERTECFLLO,  sm.  dim.  A 
small  port. 

PUERTEZUE'LA,   sf.  dim.    V. 

PUERTEZUE'LO,   sm.  dim.  V. 

Püertecillo. 

PUE'RTO,  pcc-er'-toe,  sm.  1. 
Port,  harbor,  haven  for  ships. 
Puerto  habilitado,  A  port  of  entry. 

2.  Pass,  through  mountains.  3.  Ori- 
fice of  the  womb.  4.  Asylum,  shel- 
ter, refuge.  6.  (Prov.)  Dam  in  a 
river. 

FVK'S,  poo-es',  particul.  1.  Then, 
therefore.     2.  Inasmuch  as  ;  since. 

3.  Sure,  surely ;  certainly ;  ay,  yes. 

4.  (Obs.)  V.  Despces. 

PUE'S,  inteij.  Well,  then  ;  there- 
fore. Y  pues?  Well,  and  what  of 
that?  Pues  si,  (Iron.)  Yes,  indeed  ! 
Pues  y  qué?  Why  not  ?  what  else  ? 
what  then  1  Pues  no  le  tenia  ya  pm' 
rico.  Indeed  I  did  not  think  him 
rich.  Pues  ese  es  mi  rival.  Well, 
that,  is  mv  rival. 

PUE'STA,  poo-es'-tah,  sf.  1. 
(Obs.)  V.  Posta.  2.  Resigning  a 
hand  of  cards.  Puesta  del  sol,  Sun- 
setting.  A'  puesta  or  puestas  de  sol. 
At  sunsetting. 

TVWSTO^poo-es'-toe,  sm.  1.  Place 
or  space  occupied  ;  particular  spot. 
2.  Shop  or  place  where  any  thing  is 
sold  by  retail ;  stall,  booth.  3.  Post, 
employment,  dignity,  office.  4. 
State,  condition.  5.  House  in  which 
stallions  are  kept  and  let  to  mares. 
6.  (Mil.)  Barrack  for  soldiers.  7. 
Apartment  or  bed  for  child-birth. 
8.  Place  covered  with  bushes  to 
conceal  sportsmen. 

F'ÜE'S,TO,TA,poo-es'-toe,tah,pp. 
irr.  of  Poner.     Put. 

PUE'STO,  poo-es'-toe,  ad.  Be- 
cause, for  this  reason  that,  on  this 
account  that.  Puesto  que,  Al- 
thoush.    V.  ArNQUE. 

PUF,  poof,  int-erj.  A  word  ex- 
pressive of  the  unpleasant  sensa- 
tion of  a  bad  smell. 

PU'GA,  poo'-gah,  sf.  (Prov.)  V. 

PUA. 

PU'GIL,  poo'-heel,  sm-.  Prize- 
fighter, boxer,  bruiser,  pugilist. 

PUGILA'R,  poo-he-lar'",  sm.  He- 
brew manual  of  the  Scriptures  used 
in  svna2os:ues. 

PUGILA'TO,  poo-he-lah'-toe,  »m. 
Puffilism,  boxing  or  fiohting. 

PU'GNA,  poog'-nah,  sf.  Combat, 
confiict,  battle. 

PUGNACIDA'D,  poog-nath-e- 
dad',  sf.  Pugnacity,  quarrelsome- 
ness. 

PUGNA'NTE,  poog-nan'-tay,pa. 
Fighting,  opposing. 

PTJGNA'R,  pocg-nar',  vn.  To 
fight,  to  combat,  to  contend  ;  to  ri- 
val ;  to  solicit ;  to  importune. 
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PUGNA'Z,  poog-nath',  a.  Pogui*- 
cious,  quarrelriome. 

PU'JA,  poo>-hah,  sf.  1.  Outbid- 
ding or  overbidding  at  a  puVjüc 
sale.  2.  Superiority  in  prowess  or 
address.  Sacar  de  la  puja.  To  out- 
wit, to  conquer  by  stratagem  or 
address. 

PUJADETtO,  RA,   poo-haJiHlet*. 

0,  ah,  a.  That  which  might  be  oat- 
bid,  or  enhanced. 

PUJADO'R,  KA,  poo-hih-d<jr<f,, 
ah,  s.  Outbidder,  riverliid'lcr. 

PUJA'ME,  PU.JA'MEX,  poo- 
hah'-may,  sm.  (Nau.)  Under  part 
of  tlie  sails. 

PUJAMIE'NTO,  poo-hah-m4-en'- 
toe,  sm.  Flow  or  violent  agitation 
of  the  blood  of  humors. 

PUJA'NTE,  poo-han'-tay,  a. 
Powerful,  puissant,  strong,  pre- 
dominant, forcible. 

PUJA'NZA,  poo-han'-thah,  sf. 
Power,  might,  strength,  puissance. 

PUJA'R,  poo-har',  vn.  (Obs.)  To 
rise,  to  exceed  in  height. — va.  1.  To 
outbid.  2.  To  labor  under  an  im- 
pediment of  speech,  to  falter.  3. 
To  be  eager  in  the  pursuit  of  a 
thing,  to  endeavor  earnestlv. 

PUJAVA'NTE,  poo-h'ah-van'- 
ta'y,  ir/o.  Butteris,  an  instrument 
for  paring  a  horse's  foot. 

PU'JES,  poo'-hes,  sm.  (Obs.) 
Pointing  the  thumb  in  contempt. 
V.  Higa. 

PU'JO,  poo -ho,  sm.  1.  Tenesmus. 
2.  Violent  desire,  eagerness,  long- 
ing ;  anxiety.  A'  pujos,  Slowly, 
with  difficultv. 

PULCEITtJ'D,  pool-cre-toocP,  sf. 
Pulchritude,  beauty,  grace,  gentil- 
ity. 

PU'LCRO,  cra,  pool'-cro,  craTi,  a. 

1.  Beautiful,  graceful.  2.  Afifected- 
Iv  nice  in  dress. 

"  PU'LGA,  pool'-gah,  sf.  Flea. 
Pulgas,  Playing  tops  for  children. 
Tener  malas  pulgas,  To  be  easily 
piqued  or  fretted,  to  be  Ul-teru- 
pered. 

PULGA'DA,  pool-gah'-dah,  sf 
Inch,  the  twelfth  part  of  a  foot. 

PULGA'E,  pool-gar',  sm.  1.  The 
thumb.  Dedo  pulgar  del  pié.  The 
great  toe.  2.  Shoots  left  on  vines. 
Menear  los  pulgares.  To  hasten  the 
execution  of  any  thing ;  to  turn 
over  a  hand  of  cards. 

PULGARA'DA,  pool-gar-ah'- 
dah,  sf.  1.  Fillip,  a  jerk  of  the  mid- 
dle finger  let  go  from  the  thumb.  2. 
Pinch,  quantity  taken  between  the 
thumb  and  fore-finger.  3.  V.  Pul- 
gada. 

PULGO'N,  pool-gone,  sm.  Vine- 
fretter,  vine-grub,  pueeron.  Cur- 
culio  Bacchus,  L. 

PULGO'SO,  sa,  pool-go^-so,  sah, 
a.  Pulieose.  aboundinsr  with  fleas. 

PULGUE'RA,  pool-gayr>-ah,  sf. 
1.  Place  abounding  with  fleas.  2. 
(Bot.)  Pulie,  flea-wort.  Phvntago 
psyllium,  L.  Pul-gueras,  Wings  cl 
the  cross-bow.  V.  EsiPFLorERAS. 

PULGUI'TA,  pool-gee'-teih,  gf. 
dim.  A  little  flea. 

PULGUI'LLA.  pooUgeeV-h/ah,  sf. 
dim.  A  little  flea.  Pulguillas,  A 
restless,  fretful  person. 

PULICA'N,  poo-le-can',  sm.  Pe- 
lican, instrument  for  drawing  teeth. 

PULICA'RIA,  p,x>-le-car'-e-ah, 
sf.  Flea-wort.  V.  Zaragatona. 

PULICI'A,  sf.  (Obs.)  Police.  V 

POLIOÍA. 
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PÜLIDAME'NTE,  ad.  Neatly, 
sprneely,  cleauly,  nicely,  com- 
tiactlv. 

V\j'L\\)YJ'RO,poo-U-der'-o,  sm.  1. 
Polisher,  glosser.  2.  Polisher,  au 
instrimieut  for  polishing  or  buruish- 

PULIDE'Z.  PULIDE'ZA,  poo- 
U-áeth',  sf.  (J.'rov.)  Keatness,  clean- 
liness. 

PULPDO,  DA,  poo-W-doe,  daJí, 
o.  Neat,  cleanly,  nice.— í9/>.  of  Pu- 
lir. 

PULIDO'R,  poo-k-d&r^,  sm..  1. 
Polisher,  fiirbiíher.  2.  Instrument 
for  poli^liiiitr  ainl  burnishing. 

PULÍ  -M  K  X  T  A'K,  poo-U-men-tar' ., 
va.  1.  To  gloss,  to  polish  very 
bright.     2.  (Coll.)  To  finish. 

PULIME'NTO,  ^oo-le-men'-toe, 
sm.  1.  Polish,  glossiness,  artificial 
gloss.    2.  (Coll.)  Finishing. 

PULPE,  poo-lir',  -va.  1.  To  pol- 
ish, to  burnish,  to  furbish.  2.  To 
adorn,  to  beautify. — vr.  1.  To  be 
polished ;  to  adorn,  beautify,  em- 
Dellish,  or  deck  one's  self.  2.  To 
become  polished  or  elegant  in  dress 
or  manners. 

PU'LLA,  pool'-lijah,  sf.  1.  Loose, 
obscene  expression.  2.  Eepartee, 
«vitty  saying.  3.  Eagle  that  dwells 
m  the  trunks  of  trees. 

PULISIO'N,  pool-nione' ,  sm.  1. 
Lungs.  V.  tíoFEs.  2.  (Veter.) 
Fleshy  tumor  on  the  joints  of  horses. 

PUlMONA'EIA,  pool-mon-ar'- 
e-ah,  sf.  (Bot.)  Lungwort.  Pulmo- 
naria, L.  Pulmonaria  ojicínal, 
Common  lungwort.  Pulmonaria 
officinalis,  L. 

PULMONFA,  pool-mo-nee' -ah  .^ 
tf.  Peripneumony,  a  disease. 

PULMONIA'OO,  CA,  PULMO- 
NA'RIO,  EiA,  pool-7no-ne-ali'-co. 
mh.,  a.  Affected  with  inflammation 
of  the  lunss  ;  pulmonary,  pulmonic. 

PU'LPA,  jxjol'-pali,  sf.  1.  Pulp, 
Llie  most  solid  part  of  the  flesh.  2. 
Palp  of  fruit. 

PULPE'JO,  pool-pay'-Tio,  sm. 
The  fleshy  prommence  of  some  or- 
gans of  the  body,  especially  that  of 
the  finsrers  opposite  to  the  nails. 

PULPERPA,  pool-per-ee'-ah,  sf. 
In  Mexico,  a  grocery-store,  where 
all  sorts  of  provisions  and  liquors 
are  retailed.  In  Cuba,  and  some 
parts  of  S.  America,  it  is  called  £0- 
deoa. 

PULPE'RO,  pool-per'-o,  sm.  In 
New  Spain,  grocer. 

PULPETA,  pool-pay'-tah,  sf. 
Slice  of  stuft'ed  meat. 

PULPETO'N,  pool-pay-tone',  sm. 
avfim.   Larire  slice  of  stuffed  meat. 

PULPITI'LLO,  pool-pe-tiV-bjo, 
sm.  dim.  A  small  pulpit. 

PU'LI'ITO,  pool'-pe-toe,  sm.  1. 
Pulpit.  2.  In  convents,  the  diirnity 
or  office  of  a  preacher.  Paño  de 
piilpifo,  Pulpit-cloth. 

PU'LPO,  pml'-po,  sm.  1.  (Ichth.) 
Cnttle-fish,  polypus.  Sepia  octo- 
pus, Z.  2.  Prostitute.  Poner  como 
un  pulpo,  To  make  like  pulp;  to 
beat  severely. 

PULPt)S'(),  9A,  pool-pos'-so,  sah, 
a.  Pulpous,  fleshy,  papeseent. 

Pi  I'LQIJ E,  poól'-hay,  sm.  Liquor 
prepared  in  America  of  a  species  of 
nloes,  the  Agave  Americana,  L.  Pul- 
mi«  curado,  (Coll.  Mcx.)  The  same 
liquor,  prepared  ^vith  pinc-applo 
and  sugar ;  a  common  oeverage  in 
that  country. 
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PüLQUEEI'A,j»ooí-^«r-eé'-aA,  sf. 
The  place  where  the  liquor  pulque 
is  sold. 

PULSACIO'N,  pool-saih-e-on',  sf. 
1.  Pulsation.  2.  Pulse,  the  beating 
of  an  artery. 

PULSA'DA,  _  pool^sah'-dah,  sf. 
Any  of  the  beatings  of  an  artery. 

I*ULSADO'E,  RA,  pool-sah-dore', 
ah,  s.  One  who  examines  the  pulse. 

PULSA'E,  pool-sar',  va.  1.  To 
touch.  V.  Tocar.  2.  To  feel  the 
pulse.  3.  To  explore,  to  try,  to 
sound  or  examine  an  affair. — vn.  To 
pulsate,  to  beat  as  the  pulse. 

PULSATI'L,  pool-sah-til',  a.  1. 
Sounding  when  struck,  as  bells.  2. 
V.  Pulsativo. 

PULSATI'VO,  VA,  pool-sah-tee'- 
vo.  vah,  a.  Pulsing,  beating. 

PULSATO'EIO,  EIA,  pool-sah^ 
tor'-e-o,  ah,  a.  Eelating  to  the  pulse. 

PULSE'EA,  pool-ser'-ah,  sf.  Ban- 
dage applied  to  a  vein  or  artery. — 
pi.  1.  Locks  of  hfdr  which  fall  over 
the  temples.  2.  Bracelets  for  the 
wrists. 

PULSILO'GIO,  pooUe-h'-he-o, 
sm.  An  instrument  used  to  ascer- 
tain the  motion  of  the  pulse. 

PULSl'STA,  pool-sis' -tah,  sm. 
and  a.  Applied  to  a  medical  man 
well  skilled  in  the  doctrine  of  the 
pulse. 

PU'LSO,  pool'-so,  sm.  1.  Puise, 
the  motion  of  the  heart,  perceived 
by  the  touch.  2.  Part  of  the  wrist 
where  the  pulse  is  felt.  3.  Steadi- 
ness of  the  hand.  A'  pulso,  With 
the  strength  of  the  hand.  4.  At- 
tention, care,  circumspection.  Ohro. 
con  gran  pulso,  He  acts  with  a 
deal  of  circumspection.  Toinar  el 
pulso,  1.  To  feel  the  pulse.  2.  To 
feel  one's  pulse,  to  try  or  know 
one's  mind  artfully. 

PULULA'NTE,  poo-loo-Un'-tay, 
pa.  Pullulating. 

PULULA'E,  poo-loo-lar',  vn.  To 
pullulate,  to  fferm,  to  bud. 

PULVERIZA'BLE,  pool-vay- 
reeth-ah'-hlay,  a.  Eeducible  to  pow- 
der ;  pulverable,  pulverizable. 

PULVEEIZACIO'N,  pool-vay- 
reeth-ath-e-on' ,  sf  Pulverization, 
comminution. 

PULVEEIZA'E,  pool^vay-reeth- 
ar',  va.  To  pulverize,  to  grind,  to 
comminute. 

PULZO'L,  PUZO'L,  PUNZO', 
pool-thole',  sm.  A  bright  scarlet  co- 
lor. 

PUNA'E,  va.  (Prov.)  V.  Pugnar. 

P\]''NC'ilA,poo)i>-tchah,  sf  Thorn, 
prick,  any  thing  that  pricks  the 
flesh. 

PUNCH A'R,  va.  (Obs.)  To  prick. 
V.  Punzar. 

PUNDONO'E,  poon-doe-nore', 
sm.  Point  of  honor  ;  punctilious- 
ness. 

PUNDONOECI'LLO,  sm.  Punc- 
tilio. 

PUNDONOEOSAME'NTE,  ad. 
Punctiliously. 

PUNDONOEO'SO,  sa,  poon-doe- 
nor-os-so,  sah,,  a.  Having  a  nice 
sense  of  honor,  punctilious. 

PUNGA'NES,  pnon-gah'-ves.  sm. 
pi.  Instruments  to  open  cockles, 
oysters,  &c. 

■  PUNGE'NTE,  poour  hen'-tay,  pa. 
Punsrcnt. 

PUNGIMIE'NTO,  poon-he-me- 
en'-toe,  sm.  Art  of  punching  or 
pricking. 
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•PUNGI'E,  poon-hir',  va.  I.  Tc 
punch,  to  prick.  2.  To  stimulaU 
the  passions,  the  spirit,  the  heart. 

PUNGITPVO,  va,  poon-hi-tee'- 
vo.vah,  a.  Puncliing,  pricking. 

PUNI'BLE,  poo-tiee'-hUiy,  a, 
(Law)  Punishable,  actionable. 

PUNICIO'N,  poo-neeth-e-on\  ef. 
Punishment,  chastisement. 

PU'NICO,  CA,  poo'-ne-co,  cah,  a 
Punic,  relating  to  the  Carlhagini 
ans. 

PUNI'E,  poo-nir',  m.  (Obs.)  Tc 
punish.     V.  Castigar. 

PU'NTA,  poon'-tah,  sf.  1.  Point, 
the  sharp  end  of  an  instrument. 
2.  Extremity  of  any  thing  which 
terminates  in  an  angle  ;  top,  head, 
summit.  3.  Point,  headland,  pro- 
montory. 4.  Covdter  of  a  plough. 
5.  A  small  part  of  any  thing.  6. 
Act  of  a  dog  in  marking  out  the 
game.  7.  Tartness,  sourish  taste. 
Hacer  punta,  To  excel,  to  surpass  ; 
to  oppose,  to  contradict ;  to  take 
the  road  to.  (Coll.)  To  knit 
(Met.)  To  be  the  first,  tlie  leader. 
8.  Sharp  bodkin.— ^Z.  1.  Bone-lace. 

2.  Horns  of  a  bull.  De  puntas,  On 
tiptoe,  softly.  Puntas,  In  a  dresa, 
scallops. 

PUNTACIO'N,  poon-tath-e-on', 
sf.  Punctuation. 

PUNTA'DA,  poon-t^h'-dúh,  sf  1, 
Stitch  with  a  needle  and  thread.  2, 
"Word  carelessly  dropped  in  con- 
versation. 

PUNTADO'E,  poon-tah-dort', 
sm:  V.  Apuntador. 

PUNTA'L,  poon-taV,  sm.  1.  Prop 
to  support  a  wall  or  building  ;  ful- 
crum. 2.  The  stay  in  the  bed  of  a 
plough-share.  3.  (Nau.)  Stanchion. 
Puntal  de  la  bodega,  (Nau.)  Deptb 
of  the  hold. 

PUNTAPIÉ',  poon-tah-pe-ay', 
sm.  A  kick. 

PUNTA'E,  poon-tur',  va.  T« 
mark  with  small  dots  or  points. 

PUNTEADU'EA,  poon-tay-ah- 
dom-'-ah,  sf.  Teeth  of  a  wheel. 

PUNTEA'E,  poo7i-tay-ar',  va.  1. 
To  play  upon  the  guitar.  2.  To 
punctuate,  to  mark,  to  point  out. 

3.  To  sew,  to  stitch. — vn.  (Nau.) 
To  go  obliquely,  catching  the  wind 
when  it  is  slack. 

PUNTE'L,  poon-teV,  S7n.  Iron 
tube  for  blowing  glass. 

PUNTli'EA,  poon-ter'-ah,  sf. 
(Bot.)  Coaimon  houseleek.  Sem- 
peryivum  teetorum,  L. 

PUNTEPPA,  poon-ter-ee'<th,  sf. 
1.  The  act  of  levelling  or  pointing 
fire-arms.  2.  Aim,  the  direction 
of  a  weapon.     8.  Teeth  of  a  wheel. 

PUNTEEPCO,  ÍLL0,  ÍT0,  poon- 
ter-ee'-co,  s>n.  dim.  A  little  fescue. 

PUNTE'EO,  poon-ter'-o,  sm.  1. 
Fescue,  a  small  wire  or  stick,  to 
point  out  the  letters  to  children.  2. 
A  pointed  instrument  for  marking 
any  thing.  3.  Punch  or  puneheon 
of  a  farrier.  4.  Chisel  used  by 
stone-cutters.    5.  Graver,  style. 

PUNTE'EO,  RA,  poon-ter'-o,  ah, 
a.  Takincr  trood  aim  with  fire-arms. 

PUNTERO'L,  poon-fer-ol',  gm, 
(Low)  A  large  needle,  used  in  sew- 
ing hempen  sandals. 

PUNTIAGU'DO,  T>A,  poon-tf-ah~ 
goo'-doe,  dah,  a.  Sharp-pcinted, 
niucronatcd. 

PUNTI'CA,  ÍTA,  poon-tee<ah  e/. 
'lim.  A  small  point  or  sharp  eiid  of 
an  instrument. 
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PUNTI'CO,  ÍTO,  poon-tee'-co,  sm. 
iim.  of  Punto. 

PUNTl'LLA,  poon-teel'-lyah,  sf. 
1.  A  small  point.  2.  A  narrow  hice 
edging.  De  'puntillas,  Softly,  gent- 
ly;  on  tiptoe.  Ponerse  de  puntilUis, 
'\!o  persist  obstinately  in  one's 
oninion.  3.  Biiriii,  graver. 
'PUNTILLA'ZO,   poon-til-lyath'- 

0,  em.  Kick. 

PÜNTPLLO,  poon-teel'-lyo,   sm. 

1 .  Punctilio,  trifling,  despicable 
li.iiig,  in  which  a  punctilious  person 
places  honour.  2.  (Dim.)  A  small 
point. 

PUNTILLO'N,  poon-til-lyone', 
sm.  Kick.    V.  Puntillazo. 

PUNTILLO'SO,  SA,  poon-til- 
h/os'-so,  sail,  a.  Ticklish,  difficult, 
htigious,  punctilious. 

PÜNTIVP  or  PONTIVP,  poon- 
té-vee',  sm.  Sort  of  Silesia  linen. 

PU'NTO,  poon'-toe,  sm.  1.  Point 
of  time  or  space.  2.  Point,  subject 
under  consideration,  3.  End  or  de- 
sign. 4.  Degree,  state.  5.  Puncto, 
nice  point  of  ceremony ;  point  of 
honor;  punctilio.  6.  Opportunity, 
fit  place  or  time.  A'  luen  pxrn.to, 
Opportunely.      Alpvnto,  Instantly. 

7.  Point,  stop  in  writing.  8.  Aim, 
eight.  9.  Stitch.  10.  íumbler  of  a 
gun-lock.  11.  Hole  in  stockings; 
mesh  of  a  net ;  vacancy  in  lace.  12. 
Right  sound  of  musical  instruments. 
13.  Close  of  a  course  of  lectures.  14. 
Point  in  fencing. — pi.  1.  Stitches  to 
close  a  wound.  2.  Points  on  dice  or 
cardd.  Poner  los  puntos  muy  altos, 
To  soar  very  high ;  to  make  extra- 
vagant pretensions.  Por  puntos, 
From  one  moment  to  another.  Pun- 
to  d£  malla,  Mesh  of  a  net.  Panto 
de  media.  Stocking-net.  Punto  de 
hohiné,  Bobbinet  lace.  Punto  de 
tul,  Thule.  £n  su  último  punto,  In 
the  highest  pitch. 

PUÑTO'SO,  SA,  poon-tos'-so,  saJi, 
X.  1.  Acuminated,  having  many 
points.  2.  Spirited,  lively,  courage- 
ous. 3.  Too  punctilious  in  etiquette. 
Hombre  or  mujer  de  punto,  Princi- 
pal person  of  distinction. 

PUNTUACIO'N,  jí-0'jn-too-atli-e- 
on',  sf.  Punctuation. 

PÚNTUA'L,  poon-too-aV ,  a.  1. 
Punctual,  exact,  accurate.  2.  Cer- 
tain, sure.  3.  Convenient,  adequate. 

PUNTUALIDA'D,  poon-too-ali- 
le-dad',  sf.  1.  Punctuality,  exactness. 

8.  Certitude,  preciseness. 
PUNTUALIZA'R,    poon-too-ali- 

leeth-ar',  va.  1.  To  imprint  on  the 
mind  or  memory.  2.  To  finish,  to 
accomplish,  to  complete. 

PUNTUALME'NTE,  ad.  Punc- 
tually, exactly,  faithfully,  accurately. 

PÚNTüA'E,^oo«.-iíoo-ar',  w.  To 
punctuate,  to  point. 

PUNTUO'SO,  SA,  poon-too-os'-so, 
tah,  a,  V.  Puntoso  and  Pundono- 
roso. 

FimTO'YlA,  pnon-toor'-ah,  sf.  1. 
Puncture.  2.  Point  which  hold's  the 
sheet  in  a  printing-press. 

PUNZA'DA,  poon-thah'-dah,  sf. 
I.  Prick,  push.  2.  Sting,  pain  ;  com- 
punction. 

PUNZADO'R,  KA,  poon-thaA- 
ijre',  ah,  s.  Pricker,  wounder. 

PCTNZADU'RA,  poon-thah-door'- 
ah,  sf.  Puncture,  prick. 

FtJ^ZA''í^'¡!E,poon-than'-fay,pa. 
imd  a.  Pointed ;  pricking. 

PXJ'SZA'K,  poon-tha?-',  va.  1.  To 
pTTiich,  to  bore  or  perforate.     2.  To 


prick,  to  wound.  8.  To  sting,  to 
cause  pain.  4.  To  sting  or  afflict 
the  mind. 

PUNZO'  orVV^ZO''Ñ,poon-tJw>, 
a.  Deep  scarlet  red. 

PUNZO'N,  poon-thone',  sm.  1. 
Punch,  an  instrument  used  by  art- 
ists and  workmen  ;  puncheon  ;  pun- 
cher ;  typefounder's  punch.  2. 
The  ring  and  shafo  of  a  Key  worn  on 
the  flap  of  the  coat-pocket  by  gentle- 
men ot  the  bed-chamber  to  the  king 
of  Spain.     3.  Young  horn  of  a  deer. 

PUNZONCI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  poon- 
tlion-thieh'-co,  sm.  dim.  A  small 
punch. 

PUNZONERI'A,  poon-tJton-er- 
ee'-ah,  sf.  Collection  of  moulds  for 
making  a  fount  of  types. 

PUNA'DA,  poon-nyah'-dali,  sf. 
Cuff,  blow  with  the  fist.  Venir  é 
las  puñadas,  (Obs.)  To  come  to 
blowS;j— p?.  Fisticuffs. 

PUNA'DO,  poon-nyaJi'-doe,  sm. 
Handful ;  a  few.  A'  puñados,  Plen- 
tifully, abundantly.  (?/•«»  puñado 
or  que  puñado  !  (Coll.)  Expression 
of  contempt  for  the  quantity  or 
the  qiiality  of  a  thing  offered. 

PUNA'L,  poon^nyaV,  sm.  Pon- 
iard, diisger. 

PUNALA'DA,  poon-nyah-lah'- 
dali,  sf.  1.  Stab  with  a  poniard.  2. 
A  sudden  shock  of  grief  or  pain. 
Dar  or  tirar  una  puñalada  á  uno. 
To  mal\e  a  pass  at  a  person. 

PUN  ALE'JO,  poon-nyah-lay'-ho, 
sm.  dim.  Small  poniard. 

PUNALE'RO,  poon-nyah-hr'-o, 
sm.  Maker  or  seller  of  poniards. 

PUNALI'CO,  ÍLL0,  Srío,poon-yáh- 
lee'-co,mi.  dim-.  V.  Puñalejo. 

PUNE'TA,  poon-nyay'-tah,  s.  c. 
(Vulg.)  Self-pollutor.  Hacerse  la 
pimeta,  V.  Onanismo. 

PUNETA'ZO,  poon-nyay-tath -0, 
sm.  Blow  with  the  shut  fist. 

PUNE'TE,  poon-nyay'-tay,  sm-. 
Blow  with  the  fist.  Puñetes,  Brace- 
lets for  the  wrists. 

PUNETE'RO,EA,/)<?o»-TOya7/-íí?-'- 

0.  ah,  s.  (Vulg.)  1.  Self-polluter.  2. 
Very  mean,  contemptible  person. 

TÍJ'i'íO,  poon'-nyo,  sm.  1.  The 
fist.  2.  Handful,  grasp.  3.  Scanti- 
ness, narrowness.  Un puño  de  ca- 
sa, A  small  house.  4.  Wristband. 
5.  Handruifle ;  cuff,  mittens.  6. 
Hilt,  guard  of  a  sword ;  handle ; 
head  of  a  staif  or  cane.  7.  (Nau.) 
Each  of  the  lower  points  of  a  sail  in 
which  the  tacks  are  fastened.  Apre- 
tar los  puños.  To  exert  the  utmost 
efforts.  A' puño  cerrado,  "With  might 
and  main.  Hombre  de  puños,  A 
strong,  valiant  man.  Ser  como  un 
puño.  To  be  miserable ;  close-fisted. 

PUO'NES,  poo-oe'-nes,  sm.pl.  The 
larare,  uneven  teeth  of  cards. 

PU'PA,  poo -pah,  sf.  1.  Pustule, 
pimple.  2.  The  plaintive  sound  of 
children  to  express  uneasiness. 

V\5YVl,A,poo-pee'-l<ih,  sf.  1.  Eye- 
ball, pupil.     2.  Orphan  irirl. 

PUPILA'JE,  poo-pe-lah'-hay.  sm. 

1.  Pupilage,  wardship.  2.  Board, 
the  state  of  one  who  boards  with 
another.     3.  Boarding-house. 

PUPILA'R,  ^oo-z^í-to/,  fl.  1.  Pu- 
pillary, belonging  to  a  pupii  or  ward. 

2.  Pertaininar'to  the  eye-ball. 
PUPILE'RO,    BA,    poo-pe-ler'-o, 

ah,  s.  Master  or  mistress  of  a  board- 
ing-house or  boardinar-school. 

PUPI'LO,  poo-pee'-lo,  sm.  1.  Pu- 
pil, ward.  2.  Pupil,  scholar, sutdent. 


PUPO'SO,  SA,  poo-pos'-so,  sah,  a. 
Pustulous. 

PURAME'NTE,  ad.  Purely, 
chastely  ;  entirely,  merely  ;  genu- 
inelv- 

V'VRTJZA,  poo-retk'-ah,  sf.  Puri- 
ty, innocence,  integrity,  chastity : 
purity  of  diction ;  fineness,  genu- 
ineness ;  cleanness ;  excellence. 

PU'RGA,  poor'-gah,  sf.  Purge,  a 
cathartic  medicine. 

PURGA'BLE,  poor-fjah'-Uay,  a. 
That  may  be  purged. 

PUKGACIO'N,  poor-gath-e-on' ., 
«/.  1.  Purgation.  2.  Catamenia.  3. 
Oonorrhoja,  gleet :  commonly  u?ed 
in  the  plural.  4.  Act  of  clearing 
from  imputation  of  guilt. 

PURG  ADO'K,  RA,  jjoor-gah-dore' , 
ah,  s.  One  who  purges,  purger. 

PURGA'NTE,  poor-gan'-tay,  a. 
and  sm.  Purgative,  laxative,  clean- 

PURGA'R,  pow-gar',  va.  1.  To 
purge,  to  purify,  to  cleanse.  2.  To 
atone,  to  expiate.  8.  To  purge,  to 
evacuate  the  body.  4.  To  clear  from 
guilt  or  imputation  of  guilt.  5.  To 
correct  and  moderate  the  passions. 
— vr.  To  rid  or  clear  one's  self  from 
guilt. 

PURGATI'VO,  VA,  povr-gah-U^- 
vo,  vah,  a.  Purgative,  cathartic, 
purging. 

PURGATO'RIO,  poor-gah-tor'-e- 
0,  sm.  1.  (Div.)  Purgatorj'.  2.  Any 
place  where  life  is  imbittered  by 
painful  drudsjerv  and  troubles. 

PURIDA'D,  '  jjoor-e-dad',  sf. 
(Obs.)  1.  Purity,  freedom  from 
foulness  or  dirt.  2.  Secret,  secrecy. 
En  puridad,  Clearly,  openly,  with- 
out tergiversation  ;  in  secret. 

T\¡mYlGAC\0'^.poor-e-fe-cathr- 
e-on',  sf.  1.  Purification,  making 
pure ;  cleansins:,  expurgation.  2. 
Purification,  a  festival  of  the  Chris- 
tian church.  3.  The  act  of  church- 
ing women.  4.  Cleansing  the  cha- 
lice after  the  wine  is  drunk  at  the 
mass. 

PURIFICADE'RO,  ra,  poor-e-fe- 
cah-der'-o,  ah,  a.  Cleansing,  purify- 
ing. 

PURIFICADO'R,  ra,  poor-e-fe- 
cah-dore',  ah,  s.  1.  Purifier,  purger 
2.  Purificatory,  the  cloth  witn 
which  the  priest  wipes  the  chalice. 

PUEIFICA'R,  poor-e-fe-ca?-',  va. 
To  purity,  to  clean,  to  cleanse,  to 
clear,  to  fine. — rr.  1.  To  be  purified, 
to  be  cleansed.     2.  To  be  churched. 

PURIFICATO'RIO,  ria,  poor-e- 
fe-cah-tor'-e-o,  ah,  a.  Purificatory, 
purificative. 

PURI'SMO,  poor-ees'-mo,  sm.  The 
act  of  affecting  too  much  purity  of 
diction. 

PURI'STA,  poor-ees'-tah,  sm. 
Purist. 

PURITANI'S:NrO,  poor-e-tah- 
n€(s'-mo.  sm.  Puritanism. 

PURITA'NO,  NA,  poor-e-tah'-no, 
nah,  a.  Puritan,  puritanical,  puri- 
tanic. 

PURTTA'NO,  NA,  s.  A  Puritan. 

PU'RNA,  poor'-nah,  sf.  (Prov.) 
Spark,  sparkle. 

PU'RO,  RA,  pnor'-o,  ah,  a.  1. 
Pure,  free,  unmingled.  2.  Puis, 
clear,  clean,  neat,  genuine,  net, 
fine.  3.  Pure,  chaste",  modest.  4. 
Pure,  guiltless,  innocent,  just.  5. 
Pure,  incorrupt,  not  vitiated.  Dé 
puro.  Extremely ;  l-y  dint  of. — em. 
Cigar,  a  litt'e  roll  "of  tobaco  foi 
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smoking,  to  distinguish  it  from  ci- 
ffarro  and  cigarrillo,  a  small  roll  of 
paper  filled  with  fine-chopped  to- 

DUCCO. 

rU'RPUKA,  poor'-poor-aJi,  sf.  1. 
Rock-shell,  purple-shell.  Murex, 
//.  2.  Cloth  dyed  with  cochineal. 
I.  Dignity  of  a'king  or  cardinal.  4. 
(Poet.)  Blood. 

PURPURA'DO,  j)oor-poor-a7i'- 
doe,  a.  V.  C.ujdenal.— /js.  of  Pur- 
purar. 

PüRPURA'NTE,  poor-poor-an'- 
tay,  pa.  Givinsr  a  purisle  color, 

PURPURA'R,  poor-pocr-ar',  m. 
1.  To  purple,  to  make  red.  2.  To 
dress  in  purple. — vn.  To  take  or 
show  a  purple  color. 

PüRPU'REO,  -REA, poor-poor'-üT/- 
0,  ah;  a.  1.  Purple,  puuiceous.  2. 
Belonging  to  a  cardmal  or  to  the 
cardinalate. 

PUREE'LA,  poor-raif-laTi, _  sf. 
Wine  of  the  most  inferior  quality. 

PURRIE'LA,  pioor-re-ay'-lali,_  sf. 
Any  thing  despicable  or  of  little 
value. 

PURULE'NCIA,  poor-oo-lenW-e- 
uh,  «^.  Purulence,  purulency. 

PÜRULE'NTO,  TA,  poor-oo-len'- 
toi   tall,  a.  Purulent. 

i*US,  poos.  sm.  Pus ;  gleet. 

PUSILA'NIME,  poos-se-lah'-ne- 
may,  a.  Pusillanimous,  mean-spirit- 
ed, dastardly,  timorous,  faint- 
hearted. 

PUSILA'NIMEME'NTE,  ad. 
Heartlessly. 

PüSILANIMIDA'D,;?oo.?-se-fo^- 
«■e-me-dad',  sf.  Pusillanimity,  cow- 
ardliness, timorousness. 

PU'STVL A,  poos'-too-lah,  sf.  Pus- 
ule,  pimple. 

Vü'T:A,poo'-iah,  sf.  (Coll.)  Whore, 
restitute,  harlot. 
■  PUTAPSMO,       PUTANPSMO, 
mo-tah-ees'-mo,  sm.  Putanism,  har- 
lotry. 

PUTANEA'R,  poo-tan-nyay-ar' , 
vn-.  (Low)_To  whore,  to  hanot. 

PUTANE'RO,  poo-tan-nye-er'-o, 
em.  (Low)  Whoremaster,  whore- 
monger. 

PUTATI'VO,  VA,  poo-taTi-te^-vo, 
vak,  a.  Putative,  reputed. 

P'UTEA'L,poo-tay-al',  sm.  Stone 
used  as  the  cover  of  a  well  on  which 
soothsayers  prophesied. 

PUTEA'R,  poo-tay-ar',  vn.  (Coll.) 
V.  Putañear. 

PÜTERPA,  poo-ter-ee'-ah,  sf. 
(Low)  1.  The  manner  of  living  and 
trade  of  a  prostitute.  2.  Brothel. 
3.  Meretricious  arts  of  lewd  women. 

PUTE'RO,  poo-ter>-o,  sm.  (Low) 
Whoremaster,  whoremonger. 

PUTE'SCO,  CA,  poo-tes'-co,  cah,  a. 
(Coll.)  Relating  to  whores. 

PUTPLLA,  ÍTA,  poo-til'-hjah, 
sf.  dim.  (Coll.)  Young  prosti- 
tute. 

PU'TO,  pod-toe,  sm.  (Low)  Cata- 
mite, sodomite.  A'  puto  el  postre, 
(Coll.)  The  devil  take  the  hindmost. 

PU'TPUT,  poot'-2Mot,  sm.  (Orn.) 
Hoop.     V.  Abubilla. 

PUTREDINA'L,  poo-tray-de- 
nal',  a.  Putrefvintr,  corrupting. 

PUTREFAC(  ;i( )  N, poo-truy-fac- 
thieh-on',  sf.  Putrefaction,  corrupt- 
ness.' 

PUTEEFACTPVO,  va,  poo-tray- 
fac-tee'-vo,  vah,  a.  Putrefactive. 

PU'TRIDO,  DA,  poo'-tre-doe,  dah, 
a.  Putrid,  rotten. 

PUTUE'LA,  poo-too-ay'-Mi,    sf 
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dim.    (Coll.)    A   very   low    prosti- 
tute. 
PU'YA,  poo'-JaJi,  sf.  (Prov.)  V. 

PUA. 

PUYA'R,  vn.  (Obs.)  To  mount, 
to  ascend. 

PUZO'L,  PUZOLA'NA,  pooth- 
ole',  pooth-ol-ah'-nah,  s.  Puzzofana,  a 
porous  volcanic  production. 


a. 

Qkay,  Which  is  always  followed 
f  by  u,  sounds  as  the  English 
K.  Formerly  it  had  a  proper  sound, 
and  the  following  u  was  marked 
with  a  diieresis  in  words  beginning 
with  que,  when  the  q  was  pro- 
nounced, as  in  question,'  but  now 
all  these  words,  as  well  as  all  those 
beginning  with  qua  or  quo,  are  to 
bewritten  with  c. 

QUE,  kay,  ¡Jron.  rel.  1.  That.  2. 
Who,  speaking  of  persons.  8. 
Which,  speaking  of  things.  4. 
What,  a  particle  expressive  of  ad- 
miration. Que  desijrada  !  What  a 
misfortune!  5.  What,  as  an  inter- 
rogative. Que  es  eso  or  que  cosa  es 
esa  ?  What  is  that?  Que  es  eso  f  or 
que  Jiay?  What  is  the  matter,  or 
what  is  the  matter  there  ?  6.  Than, 
as,  a  comparative  particle  ;  mas  que 
or  mas  de,  more  than ;  tanto  que,  as 
much  as.  Algo  que,  More  than.  7. 
Whether.  Que  venga  ó  que  no  ven- 
ga, Whether  he  comes  or  not. 
Tarde  que  temprano,  Early  or  late. 
8.  Because,  why.  9.  Used  after  a 
verb  it  is  a  particle,  which  governs 
and  determines  another  verb.  Le 
mand.b  que  viniese,  He  ordered  him 
to  come.  10.  Where,  in  what  place? 
Que  es  del  libro?  Where  is  the 
book?  11.  Lo  que.  That  which. 
Sea  lo  que  fuere,  Let  it  be  what  it 
may.  Hay  en  eso  algo  mas  de  lo  que 
se  presume.  There  is  in  that  aflair 
more  than  what  is  imagined.  No 
Tiay  para  que,  There  is  no  occasion 
for  it. 

QUE',  sm.  Something,  somewhat. 

QUEBRA'DA,  hay-hrah'-daJi,  sf. 

1.  Ravine.     2.  A  deep  pass. 
QUE15RADE'R0,  kay-brah-der'- 

0,  sm.  Breaker.  Quebradero  de  ca- 
beza.. Object  of  amorous  care;  that 
which  molests,  importunes,  or  oc- 
cupies the  mind. 

QUEBRADI'LLO,  Icay-brah- 
deel'-lyo,  sm.  1.  Wooden  shoe-heel. 

2.  Flexure  of  the  body  in  dancing. 
QUEBRADPZO,    za,    lay-brali- 

deeth!-o,  ah,  a.  1.  Brittle,  fragile.  2. 
Infirm,  sickly.  8.  Flexible :  ap- 
plied to  the  voice.  4.  (Met.)  V. 
Fra'oil. 

QUEBRA'DO,  da,  kay-brah'-doe, 
dah,  a.  Broken ;  debilitated,  ener- 
vated. Andar  de  pié  quebrado,  To 
be  on  the  decline ;  to  be  in  narrow 
circumstances. — pp.  of  Quebrar. 

QUEBRA'DO,  kay-brah'-doe,  sm. 

1.  (Arith.)  Fraction,  broken  num- 
ber. 2.  (Poet.)  Verse  consisting  of 
two,  three,  or  four  syllables,  left  so 
on  purpose  after  a  stanza  of  verses 
of  eight  or  more  syllables.  3.  Bank- 
rupt. 4.  (Coll.)  A  ruptured  person. 

QUEBRADO'R,  ra,  hay-brah- 
dore',  ah,  s.  1.  Breaker.  2.  One 
who  violates  a  law. 

QUEBRADU'RA,  kay-hrah-doo'- 
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rah,  sf.  1.  The  act  of  breaking  or 
splitting.  2.  A  cleaving  or  chop- 
ping, a  gap,  a  fissure,  a  slit,  a  frao- 
ture.     8.  Rupture,  hernia. 

QUEBRAJA'R,  kay-brah-har', 
va.  V.  Resquebrajar. 

QUEBRAJO'SO,  sa,  Icay-h-ah- 
hos'-so,  sah,  a.  Brittle,  fragile. 

QUEBRAMIE'NTO,  kay-brah- 
me-en'-toe,  sm.V.  Quebrantamiento. 

QUEBRANTA'BLE,  kay-hrin- 
tali'-blay,  a.  Frangible^  brittle. 

QUEBRANTADO'R,  ra,  lay 
bran-tah-dore' ,  ah,  s.  1.  Breaker  ; 
debilitator.  2.  (Met.)  Violator, 
transgressor  of  any  law.  8.  Qu/-- 
brantador  ó  ladrón  de  una  cosa, 
(Law)  Burglar. 

QUEBRANTADU'RA, /&«2/-*''««- 
tah-door'-ah,  sf.  Fracture,  rupture^ 
a  bursting. 

QUEBRANTAHUE'SOS,  hty- 
bran-tah-oo-es'-sos,  sm.  1.  (Orn.) 
Osprey.  Falco  ossifragus,  i.  2. 
A  troublesome  person.  3.  Play 
aiHon?  boys. 

QUEBRANTAMIE'NTO,  hay- 
bran-tali-me-en'-toe,  sm.  1.  Fracture, 
rupture ;  breaking  a  prison.  2. 
Weariness,  fatigue.  8.  Violation 
of  the  law.  1.  (Law)  Act  of  break- 
ing a  will.  2.  Quebi'antamiento  or 
robo  de  una  casa.  Burglary.  3. 
Quebrantamiento  de  sepultura,  De- 
secration of  a  grave. 

QUEBRANTA'NTE,  lay-hranr- 
tan'-tay,  pa.    Breaking;    he    who 

QUEBRANTANUE'CES,  lay- 
bran-tah-noo-eth'-es,  sm.  (Orn.) 
Nutcracker.  Corvus  caryocatact*s, 
Liri. 

QUEBRANTA'E,  kay-bran-tar», 
va.  1.  To  break,  to  crack,  to  burst 
open,  to  crash.  2.  To  pound,  to 
grind.  3.  To  persuade,  to  induce. 
4.  To  move  to  pity.  5.  To  trans- 
gress a  law,  to  violate  a  contract.  6. 
To  vex,  to  molest,  to  futigue.  7.  To 
weaken,  to  debilitate.  8.  To  annul, 
to  revoke ;  to  break  a  will.  Que- 
bi'antar  la  cabeza,  To  humble  one's 
pride. 

QUEBRA'NTO,  kay-bran  -toe, 
sm.  1.  The  act  of  breaking.  2. 
Weakness,  debility,  lassitude.  8. 
Commiseration,  pity,  compassion. 
4.  Object  worthy  of  pity.  5.  Great 
loss,  severe  damage.  &.  (Nau.) 
Cambering  of  a  ship's  deck  or  keel. 

QUEBRA'R,  kay-brar',  va.  1.  To 
break,  to  burst  open ;  to  cast  asun- 
der. 2.  To  douole,  to  twist.  3. 
To  interrupt,  to  intercept.  4.  To 
transgress  a  law,  to  violate  a  con- 
tract. 5.  To  temper,  to  moderate. 
6.  To  spoil  the  bloom  of  the  coun- 
tenance. 7.  To  overcome,  to  con- 
quer. 8.  To  diminish  friendship, 
to  dissolve  a  connection,  or  aban- 
don a  correspondence. — vn.  To  fail, 
to  be  insolvent,  to  become  bank 
rupt. — vr.  1.  To  be  ruptured,  to 
labor  under  a  rupture.  2.  To  in- 
terrupt the  continuity  of  hills  or 
banks.  Quebrar  el  ¿Jo  al  diablo, 
(Coll.)  To  do  that  which  is  the  best, 
most  just,  and  reasonable.  Que- 
brar amistad,  To  cut  acquaintance. 
Quebrar  el  corazón.  To  b'-eak  one's 
heart.  A'  la  mala  costumbre  que- 
brarle la  pierna,  (Prov.^  An  evil 
habit  must  be  cut  short.  La  soga 
quiebra  siempre  por  lo  mas  debido, 
A  poor  man  contending  with  a 
rich  man  is  always  the  loser.    Nc 
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tahe  quebrar  un  plato,  She  does  not 
know  how  to  suy  boo  to  a  goose. 
Al  quehrar  del  alha,  At  dawn  of 
day.  Qaehritrae  la  cabeza,  To  be 
oversoliuitous  in  the  pursuit  of  any 
thing. 

QUE'CHE,  lai/-tchay,  sf.  (Nau.) 
Smack,  a  Dutch- built  vessel ;  ketch 
or  quuiche. 

QUE'DA,  hay'-dah,  sf.  1.  The 
time  of  retirement  marked  by  the 
Bound  of  a  bell  or  the  beat  of  a 
drum.     2.  (Obs.)  Tattoo. 

QUEDA'DA,  lay-dah'-dah,  sf. 
Stay,  residence,  sojourn. 

(iUEDA'K,  kay-dar',  vn.  1.  To 
stay,  to  stop  in  a  place.  2.  To  con- 
tinue, to  tarry,  to  remain.  8.  To 
be  wanting.  4.  To  hold,  to  lastj  to 
subsist.  5.  To  knock  off  a  thing 
to  the  last  bidder.  6.  To  behave, 
to  conduct  one's  self,  to  acquire  a 
reputation  or  to  be  reputed.  Que- 
dar por  andar.  To  have  to  walk 
farther.  Quedar  por  colarde.  To 
shrink  back  as  a  coward.  Quedar 
por  valknte,  To  enjoy  the  reputa- 
tion of  a  brave  man.  El  campo 
qtiedb  por  los  Americanos,  The 
Americans  were  victorious.  Que- 
dar limpio,  (Coll.)  To  remain  with 
an  empty  purse,  to  be  square.  Que- 
dar con  uno.  To  agree,  to  arrange 
or  compound  with  any  one.  Que- 
dar por  uao,  To  leave  another's 
business  to  be  executed  by  himself. 
El  negocio  no  quedará  por  él,  (Met.) 
The  business  will  not  fail  on  his 
account.  Quedar  por  alguno,  To 
become  surety.  7.  Followed  by  an 
adjective  it  signifies  to  be,  as,  Que- 
diir  armado,  To  be  armed.  Quedar 
bien  or  mal.  To  behave  or  come  off 
well  or  ill  in  an  atfair;  to  fail  or 
succeed  in  an  attempt. — va.  (Frov.) 
To  leavj. — vr.  1.  To  remain,  to  con- 
tinue ;  to  retfiin,  to  possess,  to 
keep.  2.  To  falter,  to  lose  the 
thread  of  a  speech  or  argument ;  to 
stop  short.  Quedarse  helado.  To  be 
astonished,  to  be  thunderstruck. 
Quedarse pio,  To  be  disappointed; 
to  be  surprised.  Quedarse  sinpnl- 
sos.  To  be  dispirited,  to  lose  all 
courage.  Quedarse  para  tia  or  para 
vestir  imágenes,  (Coll.)  To  become 
an  old  maid.  Quedarse  in  álbis, 
(Coll.)  Not  to  receive  a  share  in  a 
distribution.  Quedarse  en  ayunas 
de  alguna  cosa,  Not  to  understand 
a  word  of  the  matter.  JVb  quedarse 
á  deber  nada.  To  be  up  with  one, 
to  be  even  with  liim.  Quedarse  con 
una  afrenta  en,  el  cuerpo,  To  pocket 
an  insult.  Quedarse  fresco,  To  be 
very  much  disappointed. 

QUEDl'TO,  TA,  kay-dee'-toe,  tal, 
a.  dim.  Soft,  gentle ;  easy.  This 
diminutive  is  more  energetic  than 
its  primitive,  quedo. 

QUE'DITO,  kay'-de-toe,  ad.  V. 
Quedo. 

QUE'DO,  kay'-doe,  ad.  Softly, 
gently ;  in  a  low  voice. 

QUE'DO,  DA,  kay'-doe,  daJi,  a. 
Quiet,  still,  noiseless  ;  easy,  gentle. 
A'  pié  quedo,  Fair  and  easy,  without 
trouble  or  fatigue.  Quedo  que  que- 
do, Obstinate,  pertinacious. 

QUEH ACE'S,  kay-ath-er',  sm. 
Occupation,  business.  Gada  uno 
tiene  sus  quehaceres,  Every  one  has 
his  own  affairs. 

QUE'JA,  kay'-Jiah,  sf.  1.  Com- 
plaint, expostulation,  murmur, 
¿rumbling,  moan.  2.  Resentment 
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of  an  injury  or  insult;  quarrel,  dis- 
pute. 7'ener  una  queja  de  alguno, 
(Coll.)  To  have  a  bone  to  pick  with 
one. 

QUE.JA'RSE,  kay -liars -say,  vr. 
To  complain  of,  to  expostulate,  to 
murmur,  to  grumble.  Quejarse  de. 
To  clamor  against;  to  mention 
with  sorrow,  to  lament.  Quejarse 
de  vicio.  To  complain  without  cause. 
V.  Querellarse. 

QUEJICO'SO,  SA,  kay-Tie-cos'-so, 
saJi,  a.  Plaintful,  querulous,  always 
complaining. 

QUEJIDl'TO,  kay-he-dee'-toe, 
sm.  dim.  Slight  complaint,  a  low 
moan. 

QUEJI'DO,  kay-Jiee'-doe,  sm. 
Complaint,  moan  audibly  expressed. 

QÚE-JIGA'L,  kay-lie-gaV ,  sm. 
Plantation  of  muricated  oaks. 

QUEJI'GO,  kay-hee'-go,  sm. 
(Bot.)  Muricated  oak.  Quercus 
muricata,  L. 

QUEJl'TA,  kay-Tiee'-tah,  sf.  dim. 
Murmur;  resenting;  slight  com- 
plaint. 

QUEJOSAME'NTE,  ad.  Queru- 
lously. 

QÚEJO'SO,  SA,  kay-hos'-so,  sah, 
a.  Plaintful,  querulous. 

QUEJU'MBRE,  kay-hoom'-bray, 
sf.  (Prov.)  V.  Queja. 

QUEJUMBRO'SO,  sa,  kay-hoom- 
bros'-so,  sah,  a.  Complaining,  plain- 
tive. 

QUE'MA,  kay'-maTi,  sf.  1.  Burn, 
the  act  of  burning,  combustion,  fire, 
conflagration.  Huir  de  la  quema, 
To  sinin  the  danger.  2.  (Met.) 
Oven,  furnace. 

QUEMADE'RO,  kay-mah-der'-o, 
mi.  Place  wliere  convicts  are  burnt. 

QUEMADO'R,  ra,  kay-mah- 
dore',  ah,  s.  Incendiary ;  burner. 

QUEMADU'RA,  hay-mah-door'- 
ah,  sf.  Mark  or  hurt  by  fire,  burn. 

QUEMAJO'SO,  SA,  kay-mah- 
hos'-so,  sah,  a.  Pricking,  burning. 

QUEM A'NTE,  kay-man'-tay,  pa. 
Burning,  consuming. 

QUEMA'R,  kay-mar',  m.  1.  To 
burn,  to  consume  by  fire.  2.  To 
fire,  to  set  on  fire,  to  kindle.  3. 
To  burn,  to  parch,  to  dry,  or 
scorch.  4.  To  dispose  of  a  thing 
at  a  low  price. — vn.  To  be  too  hot. 
— vr.  1.  To  be  very  hot,  to  be 
parched  with  heat ;  to  heat  one's 
self.  2.  To  fret,  to  be  impatient, 
to  be  oftended.  3.  (Coll.)  To  be 
near,  to  almost  attain  or  touch  a 
thing  desired.  Quemarse  las  cejas, 
To  study  much.  A'  quema  ropa,  1. 
Immediate,  very  near,  qtiite  close, 
contiguous.  2.  (Met.)  Unawares, 
unexpectedly :  applied  to  an  unan- 
swerable argument,  or  to  an  action 
unobjectionable  either  from  its 
promptitude  or  justice.  Tomar  al- 
go por  donde  quema.  To  take  any 
tlnng  in  the  worst  sense.  Que- 
marle á  uno  la  camina  en  el  cuerpo, 
To  burn  one's  shirt  off  his  body. 

QUEMAZO'N,  kay-math-on',  sm. 
1.  Burn,  hurt  by  fire;  combustion, 
conflagration.  2.  The  act  of  burn- 
ing. Z.  Excessive  heat.  4.  Eager- 
ness, covetousness.  5.  (Coll.)  Pert 
language,  smart  repartee.  6.  (Cu- 
ba) Atiction  where  goods  are  sold 
very  cheap.  Anoche  hubo  una  gran 
qu£m,azon,  (Vulg.)  There  was  a 
great  fire  last  nisht. 

QUE'NCHO.  ken'-tcho,  sm.  (Orn.^ 
Gull.     Larus,  Z. 


QUE 

(  Yo  quepo,  quepa,  cupe.     V.  Cft 

BER.) 

QUEQUIE'R,  a.  (Obs.)  V.  Cdal 

QUIERA. 

QUERE'LLA,  ker-eV-lyah,  sf.  1 
Complaint,  expression  of  pam  oi 
grief,  fray.  2.  A  complaint  before 
a  judge  against  anyone.  3.  Peti- 
tion or  libel  exhibited  to  a  court  of 
justice  by  children,  praying  Üiot 
the  last  will  of  their  parents  be  .set 
aside. 

QUERELLA'NTE,  ker-el-lyan,'- 
tay,  pa.  Murmuring,  complaining. 
— s.  Complainant. 

QUERELLA'RSE,  vr.  1.  To  1» 
ment,  to  bewail  one's  own  sorrow, 
to  complain  of  another,  to  be  que- 
rulous. 2.  To  complain  or  prefer  a 
complaint  in  a  court  of  justice. 

QUERELLOSAME'ÑTE,  ad. 
Plaintively,  querulously. 

QUERELLO'SO,  sa,  ker-el-lyo8>- 
so,  sah,  a.  Querulous. 

QUERE'NCIA,  ker-en'-thüh-ah, 
sf.  1.  Haunt  of  wild  beasts.  2.  Fa- 
vorite and  frequent  place  of  resort. 
3.  (Obs.)  Act  of  loving. 

QUERENCIO'SO,  sa,  ker-en^ 
thieh-o^-so,  sah,  a.  Frequented  by 
wild  beasts. 

QUERE'R,  ker-er',  va.  1.  To  wish, 
to  desire,  to  list.  Quiero  comet-,  I 
have  an  appetite.  2.  To  love,  to 
cherish,  to  like.  3.  To  will,  to  re- 
solve, to  determine.  4.  To  attempt, 
to  procure  ;  to  require.  5.  To  cou- 
form,  to  agree.  6.  To  accept  e 
challenge  at  a  game  of  hazard.  7 
To  suit,  to  fit.  8.  To  cause,  to  oo- 
casicn. — vn.  To  be  near  being,  tc. 
verify  any  thing.  Sin  querer,  Úji 
willingly,  undesignedly.  Qturct 
mas.  To  have  rather.  Pintar  oomt 
querer,  To  paint  or  tell  a  thing  ac- 
cording to  one's  fimcy.  Que  quien 
decir  eso  f  What  docs  that  mean  \ 
Que  quiere  ser  estof  What  is  all 
this  ?  Que  mas  quiere  ?  What  more 
does  he  wish  ?  what  more  is  neces- 
sary? Como  Vd.  quisiere.  As  you 
will  it ;  let  it  be  so.  Conio  asi  me 
lo  quiero,  (Joe.)  Conformable  to  my 
will  and  pleasure.  Como  quiera. 
Any  how,  in  any  way. — sm.  Will, 
desire,  study.  Quien  todo  lo  quiere, 
todo  lo  pierde,  (Prov.)  All  covet,  all 
lose. 

QUERI'DO,  da,  ker-ee'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Querer.  Wished, 
desired ;  dear,  beloved. — «.  Darling, 
fondling,  minion,  lover,  sweet- 
heart. Querido,  querida  or  querido 
mió,  My  dear,  my  love,  honey,  my 
pet,  mv  darling. 

QUE'RMES,  ker'-mes,  »m 
Kermes,  an  insect  used  as  a  scarlet 
dye.  Quermes  mineral,  Kermes 
mineral,  a  preparation  of  antimonv. 

QUERO'CHA.  sf.  V.  Cresa. 

QUER(K''HA'R,'  ker-o-tehar',  vn. 
To  emit  the  semen  of  bees. 

QUERUBI'N,_  ker-oo-been',  sm 
Cherub,  a  celestial  spirit. 

QUESADI'LLA,  kay-sah-deeP- 
lyah,  sf.  A  sort  of  cheesecake;  t 
sweetmeat ;  a  fritter. 

QUESEA'R,  kay-say-ar',  vn.  Ta 
make  cheese. 

QUESE'RA,  kay-sei-'-ah,  if.  I. 
Dairy.  2.  Cl.eíse-board,  cheese- 
mould,  cheese-vat. 

QUESERI'A,  kay-ser-ee-ah,  sf. 
Season  for  making  cheese. 

QUESE'RO,     ^kay-str-o,       am. 
Cheesemonger,  cheesemakei. 
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QUESE'RO,  RA,  ¡cay-ser'-o,  ah,  a. 
Caseous,  cheesv. 

yUESl'LLO,  ÍTO,  hay-seel'-lyo, 
tm.  dim.  A  small  cheese. 

QUE'SO,  kes'-so,  sm.  Cheese.  Dos 
■it  queso,  (Coll.)  A  trifle. 

QUI,  kee,  a.  (Obs.)  V.  Quien. 

QUl'BEY,  kee'-bay-e,  am.  (Bot.) 
Dotf's-bane. 

QUICIA'L,  QUICIALE'RA, 
leeth-e-al,  keeth-e-a/i-ler'-ah,  s.  1. 
Bidepost,  cheek,  or  jamb  of  a  door 
or  window ;  a  jamb.  2.    V.  Quicio. 

QUrCIO,  Uzth>-e-o,  sm.  1.  Hook- 
Ijnge  of  the  jamb  of  a  door,  on 
which  the  eye-hinge  turns  ;  a  biit- 
hinge.  2.  Prop,  support.  Fuera  ih 
jMtcio,  Violently,  unnaturally.  _  Sa- 
car una  cosa  de  quicio,  To  unhinge, 
to  overturn,  to  violate  or  pervert. 

QUI'DAM,  kee'-dam,  sm.  (Coll.) 
A  certain  person. 

QUIDIDA'D,  ke-de-dad',  sf. 
(Obs.)  Quidditv,  essence. 

QUmiTATi'VO,  VA,  ke-de-tah- 
tee'-vo,  mh,  a.  (Obs.)  Belonging  to 
the  essence  of  any  thing. 

QUID  Pro  Quo,  kid  pro  koo-o, 
(Lat.)  Quid  pro  quo,  an  equivalent. 

QUIE'BRA,  ke-ay'-brah,  sf.  1. 
Crack,  fracture.  2.  Gaping  or  open- 
ing of  the  ground.  8.  Loss,  damage. 
4.  Failure, "bankruptcy.  5.  Quiebras 
dd  terreno  or  de  la  tierra,  Undula- 
tions of  the  ground  or  surface. 

QUIE'BRA  Ha'cha,  ke-ay-lraV 
tchah,  sm.  (Cuba)  A  tree  much  es- 
teemed for  the  solidity  and  firmness 
of  its  wood ;  a  kind  of  fir. 

QUIE'BRO,  ke-ay'-lro,  sm.  1. 
(Mus.)  Trill.  2.  Movement  or  in- 
clination of  the  body. 

(Yo  quiebro,  quiebre;  from  Que- 
brar.    V.  Alentar.) 

QUIE'N,  ke-en',pron.  rel.  1.  Who, 
which..  2.  One  or  the  other.  V. 
Coal  and  Que. 

QUIENQUIE'RA,  ke-en^ke-er'- 
ah,  a.  Whosoever,  whatever. 

QUIE'R,  conj.  (Obs.)  Or.  V.  Ya 
or  Ya  sea. 

( Yo  quiero,  quiera,  quise,  quisie- 
ra.   V.  Querer.) 

QUIETACIO'N,  ke-ay-tath-e-on', 
sf.  (Littl.  US.)  The  act  of  quieting 
or  appeasing, 

QUIETADO'R,  EA,  ke-ay-tah- 
don',  all,  s.  Quieter. 

QUIETAME'NTE,  ad.  Quietly, 
calmly. 

QUIET A'R,  ke-ay-tar',  va.  To  ap- 
pease.     V.  AQTTr.TAR. 

QUIE'TE,  ke-ay'-tay,  sf.  Rest,  re- 
pose, quiet. 

QUIETI'SMO,  ke-ay-tees'-mo,  sm. 
Quietism,  sect  of  nivstics. 

QUIETI'STA,  ke-ay-tees'-tah,  a. 
and  s.  Quietist. 

QUIE'TO,TA,  ke-ay'-toe,  Wh,a.  1. 
Quiet,  still ;  undisturbed.  2.  Quiet, 
peaceable,  pacific.  3.  .Orderly,  vir- 
tuous, moderate. 

QUIETU'D,  ke-ay-tood',  sf.  Quie- 
tude, qiiietness,  quiet,  want  of  mo- 
tion, rest,  rei)Ose  ;  tranquillity. 

QUI.IA'DA,  ke-hak'-dah,  ./.  Jaw 
or  jaw-bone. 

QUIJA'L,  QUI.TAai,  ke-haV,  ke- 
iar',  «,  Grinder,  a  back-tooth;  jaw, 

QUI.JARU'DO,  DA,  ke-har-oo'-doe, 
dak,  a.  Larire-iawed, 

QUIJE'RA,*/ÍWi£v'-í/;/,  sf.  Cheeks 
of  11  cross-bow. 

QUIJE'RO,  ke-her'-o,  sm.  (Prov.) 
Sloping  bank  of  a  caual ;  gradual 
descent. 
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QUI'JO,  kee'-Jtoe,  sm.  A  hard  fos- 
sil found  in  several  mines  as  the 
matrix  of  ore. 

QUIJO'NES,  ke-hoe'-nes,  sm.  pi. 
Leirs  of  a  fowl. 

QUIJOTA'D  A,  ke-Ao-tah'-dah,  sf. 
A  quixotic  enterprise,  an  action  ri- 
diculously extravagant. 

QUIJO'TE,  ke-hoe'-tay,  sm.  1.  Ar- 
mor for  the  thigh.  2.  A  man  who 
engages  in  quixotic  enterprises.  S. 
Fleshy  part  over  the  hoofs  of  horses 
or  asses. 

QUIJOTERI'A,  ke-Jio-Ur-ee'-ah, 
sf.  Quixotry,  quixotism. 

QUIJOTE'SCO,  CA,  ke-Jio-tes'-co, 
cah,  a.  Quixotic. 

QUILATADO'R,/!-<?-Z«i-to^-fZore', 
sm.  Assayer  of  gold  and  silver. 

QUILATA'R,  ke-lah-tar',  ra.  To 
assay  gold  or  silver. 

QUiLA'TE,  ke-lah'-tay,  sm.  1. 
Degree  of  purity  of  gold  or  silver. 
2.  A  carat,  the  24th  part  in  weight 
and  value  of  gold.  3.  The  140th 
part  of  an  ounce  of  precious  stones. 
4.  An  ancient  coin.  5.  Degree  of 
perfection. 

QUILATE'RA,  ke-laTi-ter'-ah,  sf. 
Instrument  for  ascertaining  the 
carats  of  pearls. 

QUILI'FERO,  EA,  le-le'-fer-o,  ali, 
a.  Lacteal,  conveying  chyle. 

QUILIFICACIO'Ñ, /l-e-Ze-/í-c«iA- 
e-on!,  sf.  (Med.)  Chylification. 

QUILIFICA'R,  ke-le-fe-car',  m. 
To  chylifv,  to  make  chvle. 

QUi'LMA,  keeV-mat,  sf.  (Prov.) 
V.  Costal. 

QUI'LLA,  keel'-lyah,  sf.  (Nau.) 
Keel  of  a  ship.  Descubrir  laquilla^ 
To  heave  down  a  ship.  Dar  d^ 
quilla  or  tumbar  á  la  quilla.  To  ca- 
reen, to  overhaul  a  vessel. 

QUILLO'TRO,  TEA,  kil-lyo'-tro, 
trah,  a.  (Coll.)  This  or  that  other. 

QUI'LO,  kee'-lo,  sm.  (Med.)  Chyle. 

QUILOPOYE'TICO,  oa,  ke-lo-po- 
jay'-te-co,  cah,  a.  Chylopoetic,  form- 
ing chyle. 

QUiLO'SO,  SA,  ke-los'-so,  sah,  a. 
Chylous,  chvlaceous. 

QUIMBO'MBO,  kim-bom'-lo,  sm. 
(Bot.)  Musk  okro  hibiscus.  Hibis- 
cus abelmoschus,  Z. 

QUIME'RA,  ke-mer'-ah,  sf.  1. 
Dispute,  quarrel,  scuflie,  feud.  2. 
Chimera,  wild  fancy. 

QUIME'RICO,  CA,  QUIMEEP- 
NO,  NA,  ke-mer'-e-co,  cah,  a.  Chime- 
rical, fanta.stic,  unreal. 

QXHWEnV&TA,  ke-inay-rees'-tah, 
sm.  1.  Wrangler,  brawler.  2.  One 
who  indulcres  in  chimeras. 

QUIMERIZA'R,  ke-mer-eeth-ar' , 
vn.  To  fill  the  head  with  fantastic 
ideas. 

QUI'MIA,  kee'-me-ah,  sf  (Obs.) 
V.  Química. 

QUPMICA,  kee'-me-cah,  sf.  Che- 
mistry. 

QU'PMICAME'NTE,  ad.  Chemi- 
cally. 

QUPMICO,  kee'-me-co,  sm.  Che- 
mist. 

QUI'MICO,  CA,  kee'-me-co,  cah,  a. 
Chemical. 

QUI  MUST  A,  sm.  V.  Alquimista. 

QUI'MÓ,  kee'-mo,  sm.  (Med.) 
Chyme. 

QUIMO'N,  kee-mone',  sm.  Fine 
printed  cotton,  chintz.  Quim/yn pa- 
ra cnUfias,  Furniture  cliintz. 

QUI'NA,  QUINAQUI'NA,  kee'- 
nah,  sf.  Peruvian  or  Jesuits'  bark. 
Chineliona  officinalis,  L. 
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QUINA'LES,  k€~nah'-les,  sm.  pi 
(Nau.)  Preventer-shrouds. 

QUINA'RIO,  BiA,  ke-nar'-e-o,  a\ 
a.  Consisting  of  five. 

QUINA'RIO,  ke-nar'-e-o,  sm.  A 
Roman  coin. 

QUINA'S,  ke-na-i',  sf.pl.  1.  Arms 
of  Portugal,  consisting  of  five  sciifc- 
cheons,  in  memory  of  the  íLva 
wounds  of  Christ.  2.  Fives,  on  dioo. 

QUINCA'LLA,  kin-caV-hjah,  »f. 
Hardware,  utensils  of  tin,  copper, 
&c. 

QUINCALLERI'A,  Un^caUyer- 
ee'-ah,  sf.  Ironmongery,  hardware 
trade. 

QUI'NCE,  keen'-thay,  a.  and  s.  1 . 
Fifteen.     2.  Fifteenth. 

QUINCE'NA,  kin-thay'-nah,  sf. 
Rcirister  in  the  tubes  of  an  organ. 

QUINCE'NA,  QUINCENA'EIO, 
kin-thay'-nah,  s.  Fifteen. 

QUINCE'NO,  NA,  kin-thay'-no, 
nah,  a.  Fifteentli. 

QUINCUAGENA'RIO,  eia,  kin^ 
coo-ah-hay-nar'-e-o,  ah,  a.  Fiftieth. 

QUINCUAGE'SIMA,  kin-coo-ah- 
hes'-se-mah,  sf.  Quinquagesima  Sun- 
day. 

QUINCUAGE'SIMO,  VLK.Mn- 
coo-ah-hes'-se-mo,  mah,  a.  Fiftieth. 

QUINCUA'TRO,  Mn-coo-ah'-tro, 
sm.  Roman  festival  of  five  days  in 
honor  of  Minerva. 

QUINCU'NCE,  kin-coon'-thay, 
sm:  (Jard.)  Quincunx. 

QUINCURIO'N,  kin-co<yr-e-on', 
sm.  A  chief  or  corporal  of  five  sol- 
diers. 

QUINDEC  A'GONO,  na,  Un-da^ 
cah'-go-no,  ruth,  a.  Quindecagon. 

QÜINDE'CIMA,  kin-debh'-e-mih, 
sf.  The  fifteentli  part. 

QUINDE'JAS,  kin-day'-has,  a. 
(Prov.)  Rope  of  three  stands,  ma  .« 
of  bass  or  esparto. 

QUINDE'NIO,  kin-day>-ne-o,sm. 
Space  or  period  of  fifteen  years. 

QUINE'TE,  ke-nüy'-tay,sm.  Kind 
of  camlet. 

QUINGENTÉSIMO,  ma,  Un- 
hen-tes'-se-mo,  mah,  a.  The  five 
hundredth. 

QUINIE'NTOS,  TAS,  ke-ne-en'- 
tos,  tas,  a.  Five  hundred. 

QUI'NOLAS,  QUINOLI'LLAS, 
kee'-no-las,  sf.  pi.  Reversis,  a  ganie 
at  cards.  Estar  en  quínolas,  To  wear 
clothes  of  fflaring  colors. 

QUINOLEA'R,  ke-no-lay-ar',  va. 
To  prepare  the  cards  for  the  game 
of  reversis. 

QUINQUEFO'LTO,  kiv-kay-foV- 
e-o,  sm.  (Bot.)  Common  cinquefoil. 
Potentilla  reptans,  L. 

QUINQUENE'RVIA,  kin-kay- 
ner'-ve-ah,  sf.  (Bot.)  Rib-grass  plan- 
tain.    Plantasro  lanceolata,  L. 

QUINQUE'NIO,  kin-kay'-ne-o, 
S7n.  Space  or  period  of  five  years, 

QU'lNQUE'RCIO,  kin-ker'-thieh- 
o,  sm.  Five  Grecian  games  of  wresf>- 
linsr,  jumping,  running,  quoits,  &e. 

QUINQUENA'L,  kin-kay-^fd',  a. 
Quinquennial. 

QUINQUILLERI'A,  Hn-Z")7-iy«^. 
ee'-ah,  sf.  Hardware.  V.  Buhonería. 

QUINQUILLE'RO,  kin-kiUT/er'- 
0,  sm.  Hawker,  peddler,  hardware- 
man.    V.  Buhonero. 

QUl'NTA,  keen'-tah,  sf.  1.  Conn- 
try-seat,  a  country-house.  2.  The 
act  of  choosing  one  out  of  five.  8. 
The  act  of  drawing  lots  fcr  men  to 
serve  in  the  army.  4.  Quint,  the 
sequence  of  five  cards  in  the  game 
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of  ]iic(uet.  5.  (Mu8.)  Fifth,  an  in- 
terval of  three  tones  und  a  semitone 
iriiiior. 

QUINTADO'E,  ka.,  hm-tah-dore>, 
a/i,  s.  One  wlio  draws  lots  in  fives. 

QUmrAESE'NCIA,  kin-tah-ay- 
tenth'-e-iih^  sf.  Quintessence. 

QUIImTA'L,  kin-tal\  sm.  1.  Quin- 
tal, a  hundred  weight.  2.  Fifth  part 
of  one  hundred. 

QUINTALA'DAj  hin-tah-Wi'- 
dah,  sf.  Tlie  sum  ot  2.i  per  cent,  on 
the  freights  paid  to  masters  of  ves- 
sels. _ 

QUINTALE'NO,  ña,  QUINTA- 
LE'IiO,  EA,  Icin-tah-hih'-nyo^  nya\ 
1.  Capable  of  containing  a  quintal. 

QUINTA'NA,  hin'tuh'-nah,  sf. 
Fever  occurring  every  fifth  day. 

QUINTANA'K,  km-tan-ar',  sm. 
Quintain,  ancient  tilting-post. 

QUINTANO'N,  na,  kin-fan^ 
nyone',  ah,  a.  A  hundred  years  eld ; 
aiueh  advanced  in  years. 

QUINTA'E,  va.  1.  To  draw  one 
out  of  five.  2.  To  draw  lots  for  sol- 
diers. 3.  To  come  to  the  number 
of  five.  4.  To  pay  to  government 
the  duty  of  twenty  per  cent,  on  gold 
or  silver.  5.  To  plough  ground  the 
fiftii  time. — v?i.  To  attain  the  fifth  : 
applied  to  the  moon  on  the  fifth 
day. 

QUINTERI'A,  Mn-ter-€^-ah,  sf. 
Farm  ;  grange. 

QUINTEEI'LLO,  kin-Ur-iV-lyo, 
tni.  dim.  A  farmer  who  rents  a  small 
farm. 

QUINTE'RNO,  Un-ter'-no,  sm. 
Number  of  five  sheets  of  paper. 

QUINTE'EO,  hin-ter'-o,  sm.  1. 
Farmer,  one  who  rents  a  farm.  2. 
Overseer  of  a  farm ;  servant  who 
takes  care  of  a  farm. 

QUINTI'L,  kin-ted'  sm.  The 
month  of  July,  according  to  the 
encient  Roman  calendar. 

QUINTl'LLA,  kin-teeV-lyah,  sf. 
A  metrical  composition  of  five 
verses. 

QUINTI'LLO,  Mn-teel'4yo,  sm. 
1.  The  fifth  story  in  the  houses  of 
the  great  square  in  Madrid.  2. 
Game  of  ombre  with  five  persons. 

QUINTl'N,  kill-teen',  sm.  Sort  of 
fine  cloth  of  a  loose  t6.\;ture. 

QUI'NTO,  keen'-toe,  sm.  1.  One 
fifth.  2.  Fifth,  a  duty  of  twenty 
per  cent,  ou  prizes,  &c.,  paid  to  the 
Spanish  government.  3.  Share  of  a 
pasture-ground.  4.  He  on  whom 
the  lot  falls  to  serve  in  the  army. 

QUI'NTO,  TA,  ieen'-toe,  tali,  a. 
Fifth,  the  ordinal  number  of  five. 

QUI'NTUPLO,  PLA,  keen'-too-plo, 
plah,  «.^Quintuple,  five-fold, 

QUINO'N,  hin-nyone',  sm.  Share 
of  profit  arising  from  an  enterprise 
undertaken  with  another  person. 

QUINONE'RO,  kin-nyo-ner'-o, 
im.  Part-owner,  one  who  has  a  share 
?f  the  profit  arising  from  an  enter- 
prise undertaken  in  common  with 
¿thor  persons. 

Qül'POS,  kee'-pos,  sm.  pi.  Ropes 
of  various  colors,  and  with  diff"erent 
knots,  used  by  the  ancient  inhabi- 
tants of  Peru  to  record  memorable 
events,  and  keep  accounts. 

QUIRA'GRA,  kir-ah'-grah,  sf. 
Gout  in  the  hand. 
_  QUIRIELEISO'N,  kir-e-ay-lay- 
is-sone',  mn.  Lord  have  mercy  upon 
as !  the  resjwnses  chanted  in  the 
funeral  service. 

QUIRIE'S,  kir-e-€^,  sm.  pi  Re- 
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sponses  used  in  the  liturgy,  or  that 
part  of  it  which  contains  the  quirie- 
leison. 

9UIRINA'L,  hir-e-naV,  a.  Re- 
lating to  the  feast  of  Romulus. 

QUIRPTE,  kir-ee'-tay,  sm.  Roman 
citizen  or  knight. 

QUIRI  VE'L,  kiv-e-vd%  sm.  (Bot.) 
V.  Perdioueka. 

QUIROGRAFPA,  kir-o-r,ra1i- 
fee'-ah,  sf.  Chirography,  the  art  of 
writing. 

QUIROMA'NCIA,  Ur-o-m^m'- 
thieh-ah,  sf.  Chiromancy,  palmistrv. 

QUIROMA'NTICO,  kir-o-mun'- 
te-co,  sm.  Palmister,  chiromancer. 

QUIROTE'CA,  kir-o-tay'-cah,  sm. 
(Coll.)  Glove. 

QUIRU'RGICO,  OA,  Ur-oor'-lie- 
CO,  cah,  a.  Chirurgic,  ehirurgical. 

QUIRU'RGO,  kir-oor'-go,  sm. 
(Coll.)  Chirurgeou. 

QUISICO'SA,  kis-se-cos'-sah,  sf. 
(Coll.)  Enigma,  riddle;  obscure 
question. 

QUISQUEMI'L,  kis-kay-mil',  sm. 
A  small  cloak  worn  by  American 
women. 

QUISQUI'LLA,  kis-kH'-lyah,  sf. 
A  ridiculous  nicety  ;  bickering, 
trifling  dispute. 

QUISQUILLERPA,  sf.  (Prov.) 
V.  Quisquilla. 

QUISQUILLOSO,  _  SA,  kis-kil- 
lyos'-so,  sah,  a.  Fastidious,  precise, 
morose ;  touchy,  irascible. 

QUI'STO,  TA,  kees'-toe,  tah,  pp. 
irr.  ohs.  of  Querer.  It  is  now  only 
used  with  the  adjectives  bier  and 
mal.  Bien  quisto,  Well  rece. ved, 
generally  beloved.  Mal  quisto,  111 
received,  hated. 

QUI'TA,  kee'-tah,  sf.  Acquittance, 
or  discharge  from  a  debt,  or  a  part 
of  it. 

QUI'TA,  iiiterj.  God  forbid  !  Qui- 
ta (le  aM  !  Away  with  you  !  out  of 
my  sight ! 

QUITACIO'N,  ke-tath-e-on',  sf. 
1.  Salary,  wages,  pay,  income.  2. 
V.  QurPA. 

QUITADO'R,  RA,  ke-tah-dore', 
ah,  s.  One  who  takes  away,  remover. 

QUITA'GUAS,  sm.  V.  Paraguas. 

QUITAIPO'N,  ke-tali-e-poné ,  sm. 
V.  Quitapón. 

QUITAME'NTE,  ad.  (Obs.)  To- 
tally, entirely. 

QUITAMERIE'NDAS,  ke-taJi- 
m-er-e-en'-das,  sf.  (Bot.)  Common 
meadow  saffron.  Colchicum  autum- 
nal e,  L. 

QUITAMIE'NTO,  ke-tah-me-en<- 
toe,  sm.  V.  Quita. 

QUITA'NTE,  ke-tan'-tay,  pa. 
Takiuii  awav,  removing. 

QUITA'NZA,  ke-tan'-thah,  sf. 
(Obs.)  Receipt,  discharge. 

QUITAPELI'LLOS,  ke-taTi-pel- 
eel'-lyos,  s.  com.  (Coll.)  Flatterer, 
fawner,  wheedler. 

QUITAPESA'RES,  he-tah-pes- 
sar'-es,  s.  com.  (Coll.)  Comfort,  con- 
solation. 

QUITAPO'N,  ke-tah-pone',  sm. 
Ornament  of  the  headstall  of 
draught  horses  and  mules. 

QUITA'R,  ke-tar',  m.  1.  To  take 
away,  to  remove ;  to  separate,  to 
extract.  2.  To  release  or  redeem  a 
pledge.  8.  To  hinder,  to  disturb. 
4.  To  forbid,  to  prohibit.  5.  To  ab- 
rogate, to  annul.  6.  To  free  from  an 
obligation.  7.  To  usurp,  to  rob.  8. 
To  strip  or  deprive  of  any  thing.  9. 
To  suppress  an  office. — vr.  1.  To  ab- 
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stain,  to  refrain.  2.  To  retire,  Ic 
witiidraw.  .'3.  To  get  rid  of.  A' qui- 
tar, (if  short  duri;tion.  QuiUido  -e*- 
to,  (Coil.)  Excepting  this,  besidea 
this.  Quitarse  el  emijozo,  (Coll.j  Tc 
unmask. 

CiUITASO'L,  ke-tah-soW,  sm.  P»- 
rasol. 

QUI'TE,  kee'-tay,  sm.  Obstacle^ 
impediment,  hinderance;  the  act 
of  taking  away.  No  tiene  quite.  It  is 
unavoidable,  there  is  no  help  for  it. 

QUI'TO,  TA,  kee'-toe,  tah,  a.  and 
pp.  irr.  ohs.  of  Quitar.  Free  front» 
an  oblitration,  clear  from  a  charge. 

QUITRl'N,  ke-trin',  sm.  (Cuba.) 
Gig,  a  litrlit  chaise. 

QUIZÁ',  QUIZA'S,  kith^ah', 
hith-as',  ad.  Perhaps.  V.  Acaso. 

QUIZA'VES,  ke-thah'-ves,  ad 
(Prov.)  V.  Quiza'. 


Re?''-ray,  er'-ay,  sf.  This  letter 
>  at  the  beginning  of  a  word. 
after  I,  n,  s,  and  in  convpoiind 
words,  the  primitive  of  which  be- 
gins with  r,  has  a  hard  and  rough 
sound  ;  as,  rata,  malrotar,  enrique- 
cer, cariredondo.  When  ah  and  oh 
are  not  prepositions,  as  in  abrogar, 
obrepción,  the  r  becomes  liquid ;  as 
in  abrojo,  obrei-o. — Ji  in  the  middle 
of  a  word,  or  between  two  vowels, 
has  a  very  smooth  sound ;  as  in 
morosidad,  peregrinar.  The  harsh 
and  rough  sound  of  r  between  two 
vowels,  in  the  middle  of  simple 
words,  is  always  expressed  by  dou- 
ble rr ;  thus,  "barraca,  correcto.  Ji 
is  used  as  a  contraction  of  i-eprobar, 
like  A  for  aprobar,  in  voting  for 
degrees  in  universities;  it  also  is 
used  as  a  contraction  Correal,  royal, 
and  for  reverendo,  reverend,  and  ou 
wool-packs  it  means  refina.  In  the 
beginning  of  a  medical  prescription, 
R  IS  an  abbreviature  of  recipe,  take. 

RA'BA,  rah'-bah,  sf.  Bait  used 
in  the  pilchard  fishery. 

EABADA'N,  rah-bah-dan',  sm. 
The  principal  shepherd  of  a  sheep- 
walk. 

RABADI'LLA,  rah-bah-deeV- 
lyah,  sf.  Rump,  croup,  the  extremi- 
ty of  the  backbone. 

RABADOQUI'N,  rah-bah-doe- 
keen',  sm.  (Obs.)  A  small  piece  of 
ordnance. 

RABANA'L,  rah-han^l',  sm. 
Ground  sown  with  radishes. 

RABANE'RO,  ra,  rah-bah-n^H- 
0,  ah,  a.  Very  short :  applied  to  the 
garments  of  women. — *.  Seller  of 
radishes. 

RABANE'TE,  rah-bah-nay'-tay, 
sm.  dim.  A  small  radish. 

RABANI'LLO.  rah-ban-eeV-lyo, 
sm.  1.  (Dim.)  Small  radish.  2.  The 
t;\rt  sharp  taste  of  wine  which  is  on 
the  turn.  3.  (Coll.)  Ardent  desire, 
loniring.  4.  Aerimouv,  asperity, 
rudeness. 

R  AB  ANI'Z  A,  rah-han-eetli'-ah, 
sf  Radish  seed. 

RA'BAXO,  rah'-hah-no,  sm.  1. 
(Bot.)  Radish.  Raphanus  sativus, 
Z.  Riiban-o  picante  or  rusticano, 
Horse  radish.  Cochlearia  armora- 
cia,  Z.     2.  Sourness,  tartness. 

RABAZU'Z.    riJi-bath-ooth',   sm. 
Inspissated  juice  of  licorice. 
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RABEA'R,  rah-hay-ar',  vn.  To 
«ra»  the  tail. 

KABE'L,  rah-leV,  sm.  1.  An  an- 
Sv  nt  musical  instrument  with  three 
Btrings,  played  with  a  bow.  2. 
(Coll.)  Breech,  backside. 

KABELE'JO,  ico,  íllo,  íto,  rah- 
la}/-hiii'-lioe,  sin.  dim.  of  Rabel. 

KABE'RA,  rah-her'-ah,  sf.  1. 
Tail,  the  hind  or  back  part  of  any 
thinor.  2.  Handle  of  a  cross-bow. 
8.  Remains  of  uncleaued  grain  or 
Eeeds. 

RABI',  fih-lee',  sm.  Rabbi,  rab- 
bin. 

RA'BIA,  rah'-he-ah,  sf.  1.  Hy- 
drophobia. 2.  Rage,  invy.—'interj. 
Furv ! 

RABIA'R,  rah-he-ar',  vn.  1.  To 
labor  under  hydrophobia.  2.  To 
rage,  to  be  furious.  3.  To  labor  un- 
der racking  pain.  4.  To  flush,  to 
be  agitated  and  hurried  to  excess. 
RaJAar  po7\  To  wish  or  long  for  a 
thing  with  itching  desire  or  anxie- 
ty. Baliar  de  hambre^  To  be  very 
hungry.  Quema  que  rahia,  It  is  as 
hot  as  hell. 

RABIATA'R,  raJi-be-aA-tar',  va. 
To  tie  bv  the  tail. 

RABIAZO'RRAS,  r«A-íí-a<A-o?''- 
ras.,  sm'.  (Prov.)  Among  shepherds, 
the  east  wind. 

RABICALIE'NTE,  rah-le-cah-U- 
en'-tay,  a.  and  a.  (Coll.)  Rut ;  rut- 
ting, hot. 

RABICA'N,  RABICA'NO,  rah- 
he-can',  a.  Having  white  hairs  in  the 
tail :  applied  to  horses. 

RABICO'RTO,  TA,  rah-be-cor'- 
foe,  tah,  a.  Short-tailed. 

RA'BIDO,  DA,  ?-ah'-be-doe,  daJi,  a. 
(Poet.)  V.  Rabioso. 

RABIE'TA,  rah-be-ay'-iah,  sf. 
(Coll.)  Violent,  fretting  impatience. 

'RABUi(mCA''DO,rah-be-or-cah- 
doe,  sm.  (Orn.)  Frigate  pelican.  Pe- 
licanus  aquilus,  Z. 

RABILA'RGO,  ga,  rah-be-lar'- 
qo.1  ffah,  a.  Long-tailed;  having  a 
long  train. 

RABILA'RGO,  sm.  (Orn.)  Blue 
crow.     Corvus  cyanus,  L. 

RABI'LLO,  rah-beel'-lyo,  sm.  1. 
Mildew  on  the  stalk  of  corn.  2. 
(Dim.)  Little  tail. 

RABI'NICO,  0A,  rali-bee'-ne-co, 
eah,  a.  Rabbinical. 

RABINI'SMO,  rak-be^ees'-mo, 
sm.  Rabbinism. 

RABINI'STA,  raJi-be-nees'-tah,  s. 
xm,.  Rabbinist. 

RABI'NO,  rah-bee'-no,  sm.  Rabbi. 

RABIOSAME'NTE,  ad.  Furious- 
ly, outrageously,  madly,  ragingly. 

RABIO'SO,  SA,  rah-be-os'-so,  saJi, 
a.  1.  Rabid,  mad:  applied  to  dogs 
and  other  brutes.  2.  Furious,  out- 
rasreous,  choleric,  raging,  fierce. 
Fih  rabioso.  Wire  edge. 

UA'BmAhS,WRA,rah-be-sal-ser'- 
ah,  a.  (Coll.)  Sprightly,  petulant, 
forward,  saucy,  impudent:  applied 
to  women. 

RABISE'CO,  OA,  rah-be-say'-co, 
cah,  a.  1.  Dry-tailed,  poor,  lean, 
starving.  2.  (Met.)  Snappish,  pee- 
vish. 

RABITO,  rah-bee'-Uie,  sm.  (Dim.) 
¿i.  small  tail. 

EABI'ZA,  rah-heeth'-aJi,  ,if.  1. 
I'oint  of  a  fishing-rod,  to  which  the 
line  is  fastened.  2.  (Nau.)  Point, 
:lie  tapering  end  of  a  rope.  Moton 
ic  rabiza,  (Nau,)  Tail-block.  3. 
(Low)  Trull,  low  prostitute. 
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RABIZA'R,  raTi-beeth-ai-',  va.  To 
point  the  end  of  a  rope. 

RA'BLE,  rah'-hlay,  sin.  Porteglo 
or  skimming  ferret,  an  instrument 
to  skim  melted  glass. 

RA'BO,  rah' -bo,  sm.  1.  Tail  of  ani- 
mals :  applied  to  certain  animals, 
as  pigs,  &c.,  instead  of  cola.  2. 
Tail,  the  lower,  back,  or  hind  part 
of  any  thing;  train.  3.  An  instru- 
ment to  cut  velvet  in  the  loom.  4. 
In  paper-mills,  the  tail  which  sup- 
ports the  hammer  that  beats  the 
pulp.  //•  alrabo,  To  be  at  one's  tail 
continually,  to  hang  at  one's  elbow. 
Raho  de  qallo,  (Ñau.)  Stern-tim- 
bers. Rabo  de  puerco,  (Bot.)  Hoj^'s 
feimel,  seasulphurwort.  Peuceda- 
num  officinale,  L.  Rabo  de  junco, 
(Orn.)  Tropic  bird.  Phaeton,  L. 
Rabos,  Tatters,  fluttering  rags. 
Rabo  entre  piernas,  (Coll.)  Crest- 
fallen, dejected.    V.  Rabera. 

RABO'N,  NA,  raTi-bone',  ah,  a. 
Docked,  short-tailed. 

RABO'NA,_raA-io'-waA,  sf.  "Wiu 
gamblers,  a  trifling  game. 

RABOSEA'DA,  RABOSEADU'- 
EA,  rah-bos-say-ah'-dah,  sf.  Spat- 
tering or  bespattering. 

RABOSEA'R,  rah^os-say-ar',  va. 
To  spatter  with  dirt. 

RABO'SO,  SA,  rah-bos'-so,  sah,  a. 
Ea^rged,  tattered. 

RABOTA'DA,  rah-bo-tah'-dah, 
sf.  Docked  tail. 

RABOTEA'R,  rah-bo-tay-ar',  va. 
To  crop  the  tail. 

EABOTE'O,  rah-bo-tay'-o,  sm. 
Act  of  cutting  sheep's  tails  in 
spring. 

RABU'DO,  DA,  r all-boo' -doe,  dah, 
a.  Long-tailed. 

RA'CA,  rah' -call,  sf.  (Nau.)  Tra- 
veller, a  ring  which  slides  along  the 
jib-boom.  Raca  dela amura,  (Nau.) 
Jib-iron. 

RACAME'NTA,  RACAME'N- 
TO,  rah-cah-men'-tah,  sm.  (Nau.) 
Parral  or  parrel,  a  wooden  frame 
which  surrounds  the  mast,  and 
serves  to  hoist  and  lower  the  yards. 
RACE'LES,  rath-el'-es,  sm.  pi. 
(Nau.)  Run  of  a  ship. 

RACIMA'DO,  DA,  ratJi-e-mali'- 
doe,  dah,  a.  V.  Arracimado. — pp.  of 
Racimar. 

RACIMA'R,  rath-e-mar',  va. 
(Prov.)  V.  Rebuscar. 

RACIMI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  rath-e- 
mee'-co,  sm.  dim.  A  small  bunch  of 
grapes. 

RACI'MO,  rath-ee'-mo,  sm..  1. 
Bunch  of  grapes.  2.  (Coll.)  Crimi- 
nal lianging  on  the  gallows.  3. 
Cluster  of  small  things  disposed  in 
order ;  racematicn. 

RACIMO'SO,  SA,  rath-e-mos'-so, 
sah,  a.  Full  of  grapes,  racemose, 
racemiferous. 

RACIOCINACIO'N,  rath-e-oth- 
e-nath-e-on' ,  sf.  Ratiocination,  the 
art  of  reasoning. 

RACIOGINA'R,  rath-e-oth-e- 
nar',  vn.  To  reason,  to  argue,  to  ra- 
tiocinate. 

RACIOCI'NIO,  rath-e-otli-ee'-ne- 
0,  sm.  Reasoning,  argument. 

RACIO'N,  rath-e-on',  .f.  i.  Ra- 
tion, food  for  one  meal.  2.  Daily 
allowance  for  servants,  board-wa- 
ges ;  allowance  for  soldiers  or  sail- 
ors, pittance.  Racion  de  hambre, 
Scanty  allowance.  Poner  á  racion. 
To  keep  on  short  allowance.  3.  A 
prebend  in  Spanish  cathedrals. 
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RACIONABILIDA'D,  rath-t-a- 
nah-be-le-dad' ,  sf.  Rationality,  th« 
power  of  reasoning. 

RACIONA'BLE,  rath-e-o-nah'. 
blay,  a.  (Prov.)  V.  Racionax, 

ÉACIONA'L,  rath-e-o-naV,  a.  1 
Rational,  reasonable.  2.  (Astr.) 
Rational :  applied  to  the  horiiszi 
whose  plane  is  conceived  to  p&iia 
through  the  centre  of  the  eartb.  t. 
Rational,  the  essential  predicate 
that  constitutes  the  diflerence  be- 
tween man  and  beast.  4.  (Math.) 
Rational. — sm.  1.  Rationale,  pecto- 
ral, or  breast  plate,  one  of  the  sa- 
cred vestments  of  the  chief  priesta 
among  the  Jews.  2.  The  comptrol- 
ler of  the  household  of  the  kings  of 
Arragon. 

RACIONALIDA'D,  raih-e-o- 
nah-le-dad',  sf.  Rationality. 

RACIONALME'NTE,  ad.  Ra- 
tionally. 

RACIONCI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  rath- 
e-on-thee'-cah,  sf.  dim.  Small  pit- 
tance. 

RACIONE'RO,  rath-e-o-ner'-o, 
sm.  1.  A  prebendary  in  Spanish  ca- 
thedrals who  enjoys  the  benefice 
called  racion.  2.  He  who  distributes 
the  rations  in  a  convent. 

RACIONI'STA,  rath-e-o-nteg'- 
tak,  s.  com.  One  who  enjoys  a  cer- 
tain daily  allowance  or  pay. 

RA'DA,  rah'-dah,  sf.  Road,  an- 
choring-ground  for  ships. 

RADE'RO,  rah-der'-o,  sm.  (Nau.) 
Ship  riding  at  anchor  in  the  road. 
Buen  radero,  (Nau.)  A  good  read- 
er, a  ship  which  rides  well  at  an  - 
chor. 

RADIACIO'N,  rah-d6  atl-e-cn', 
sf.  Radiation. 

RADIA'DO,  da,  rah-de-aJi<-d<x, 
dah,  a.  and^?^^.  of  Radiar.  Radia- 
ted. 

RADIA'NTE,  rah-de-an'-tay,  a 
Radiant. 

RADIANTEME'NTE,  ad.  Flam- 
ingly. 

RADI A'R,  ru/i-de-a')-',  vn.  (Poet.') 
To  radiate. 

RADICACIO'N,  .ah-de-cath-e- 
on',  sf.  Radication,  act  of  taking 
root ;  act  of  fi.xing  deeply  any  cus- 
tom. 

RADIO A'L,  rah-de-caV,  a.  1.  Re- 
lating to  the  root.  2.  Radical,  ori- 
ginal, primitive. 

RADICALME'NTE,  ad.  Radi- 
cally, fundamentally,  originally. 

RADICA'RSE,  rah-de-car'-say, 
vr.  To  radicate,  to  take  root,  to 
plant  deeply  and  firmly. 

RADICd'SO,  SA,  rnh-de-cos'-so, 
sah,  a.  Radical,  pertaining  to  the 
root. 

RADI'CULA,  rah-dee'-coo-lah,  sf. 
(Bot.)  Radicle,  radicule. 

RA'DIO,  rah'-de-o,  sm.  1.  Radius 
of  a  circle.  2.  Ray  of  light.  8. 
(Anat.)  Radius,  lesser  bone  of  the 
arm. 

RADIO'METRO,  rah  de-o'-may- 
tro,  sm.  ForestafF,  instrument  fot 
nioasuring  heights ;  radiometer. 

RADIO'SO,  SA,  rah-de-os'-so,  sah, 
a.  Radiant,  emitting  or  diflfusing 
ravs  of  light. 

'RAEDE'RA,  rah-ay-der'-ah,  sf. 
1.  Scraper,  raker.  2.  Roller  or  cy- 
linder for  reducing  lead  into  sheets. 

RAEDI'ZO,  ZA,  rah-ay-deeth'-c, 
ah.  a.  Easily  scraped. 

RAEDO'R,  RA,  rah-ay-dore',  a\ 
a.  Scraper,  eraser.  V.  Rasero. 
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RAEDU'RA,  rah  ay-door' -ah,  ,«/. 
I.  Kasurc.  2.  Sci apings,  filings, 
parings. 

RA'P^'R,  rah-er%  va.  To  scrape,  to 
grate  ;  to  rub  off,  to  abrade  ;  to  rase 
or  blot  out,  to  erase.  Jiaer  de  la 
memoria,  To  erase  from  the  memo- 

IV. 

"  RA'FA,  rah' -f ah,  sf.  1.  Buttress 
to  support  mud  walls.  2.  A  small 
«ut  or  opening  in  a  canal.  Bafa  vio- 
lenta (le  viento,  (Ñau.)  A  sudden 
gust  of  wind. 

RA'FAGA,  rah'-fah-gah,  sf.  1.  A 
violent  gust  of  wind.  2.  Any  cloud 
of  small  density  which  appears  at  a 
distance  —pi.  Sudden  gushes  of 
wind  from  the  land. 

RA'FE,  rah'-fay,  sm.  (Prov.) 
Eaves  of  a  house. 

RAFEA'R,  rah-fay-ar',  va.  To 
support  or  secure  with  buttresses. 

RAFE'S,  RAHE'Z,  rah-fes',  a. 
(Obs.)  Vile,  despicable ;  cheap.  V. 
Fa'oil. 

RAGADI'A,  sf.  (Obs.)  V.  Ees- 

aUEBRAJADURA. 

RAl'BLE,  ral-ee'-llay,  a.  That 
which  may  be  scraped,  rasped,  or 
scratched. 

RAICE'JA,  EAICI'LLA,  rah- 
Uh-ay'-hah,  sf.  dim.  A  small  root. 

RAI'DO,  DA,  rah-ee'-doe^  dah,  a. 
and  pp.  of  Raer.  1.  Scraped.  2. 
Worn  out.  3.  Impudent,  shame- 
less ;  free,  undisguised. 

RAIGA'L,  raJi'-e-gaV,  a.  Relating 
to  the  root. 

EAIGA'MBRE,  rah-e-gam'-lray, 
sf.  Collection  of  roots  of  difl'erent 
ti?es  united. 

RAIGA'R,  rnh-e-gar',  vn.  (Obs.) 
V,  Arraigar 

RAIGO'N,  raJi-e-ffone',  sm.  1. 
(A-ugm.)  A  large  strong  root.  2. 
Stump  of  a  biic'c  tnoth  or  grinder. 

R  AIMIE'N  1  <J     rah-e-me-en<-toe, 
^m.  1.  Act  of  shaping,  rasure.    2. 
Met.)  Impudeu  a,  boldness. 

RAI'Z,  rah-eeM,  sf.  1.  Root  of  a 
pVant,  radix.  2.  Root,  base,  foun- 
dation. 3.  Root,  origin,  original. 
4.  V.  E'pocA-  5.  (Gram.)  Root  of 
ii  noun  or  verb.  A'  raiz,  Close  to 
the  loot.  De  raiz.  From  the  root ; 
entirely.  Tener  raices.  To  be  well 
grounded.  Bieaes  raices^  Landed 
property. 

RAIZUE'LA,  rah-ith-oo-ay'-lah, 
ef.  dim.  V.  Raiceja. 

RA'JA,  rah'-hah,  sf.  1.  Splinter, 
chip  of  wood.  2.  Chink,  crack, 
fissure,  opening.  3.  Part,  portion, 
share.  4.  Sort  of  coarse  cloth  for- 
merly worn.  Salir  d-e  capa  de  raja., 
(Obs.)  To  cast  off  old  clothes ;  to 
better  one's  fortune.  A'  raja  talla, 
Courageously,  vigorously.  Saja 
broqueles.  Braggart.  Saear  raja, 
(Coll.)  To  take  or  not  to  take  some- 
ihing  of  an  aíFair,  undeservedly. 

RA.JADI'LLO,  rah-hah-deet'-lyo, 
sm.  Comfit  of  sliced  almonds  crust- 
ed with  susar. 

RAJADI'ZO,  zk,  rah-hah-deetJi'- 
o,  ah,  a.  Easilv  split ;  fissile. 

RAJADU'RA,  rah-hah-door'-ah, 
sf.  (Prov.)  Cleft,  chink,  fissure. 

RAJA  NTE,  rah-han'-tay,  pa. 
Splinting,  breaking  off  or  breaking 
open. 

RAJA'E,  rah-har,  va.  ].  To 
split,  as  wood,  to  break  off  or  break 
open,  to  chop,  to  break  into  chinks, 
to  cleave.  2.  (Coll.)  To  crack,  to 
»u)ast,  to  tell  falsehoods. 
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RAJE'TA,  rah-hay'-tah,  sf.  Sort 
of  coarse  cloth  of  mixed  colors. 

RA.JPCA,  ii,LA,  Ita,  rah-hee' -cah, 
sf.  dim.  1.  A  small  cliiiik,  crack,  or 
fissure.  2.  A  small  splinter  or  chip 
of  wood. 

RAJUIi'LA,  rah-hoo-ay'-lah,  sf. 
dim.  V.  Rajica. 

RALE'A,  rah-lay'-ah,  sf  1. 
Race,  breed  ;  genus,  species,  Quali- 
ty. 2.  Any  bird  or  game  wliicli  the 
hawk  pursues  in  preference  to  oth- 
ers. 

RALEA'R,  rah-lay-ar',  vn.  1.  To 
thin,  to  make  thin,  or  rare.  2. 
(Prov.)  To  manifest  or  discover  the 
bad  inclination  or  breed  of  any 
thing. 

RALEO'N,  NA,  rah-lay-on! ,  ah, 
a.  Applied  to  a  bird  of  prey  which 
takes  the  game  pursved  by  another. 
RALE'ZA,  rah-letn  ih.  sf.  Thin- 
ness, want  of  compactness  ;  rarity  ; 
liquidity. 

KALI'LLO,  ÍLLA,  ÍTO,  .TA,  rah- 
lil'-lyo,  a.  Somewhat  thin  or  rare. 

RALLADE'RA,  ral-lyah-der' - 
ah,  sf.  Grater,  an  instrument  for 
grating. 

RALLADO'R,  ra,  ral-lyali^dore' , 
ah,  s.  rObs.)  V.  Hablador. 

RALLADU'RA,  ral-lyah-door'- 
ah,  sf  Mark  left  by  the  grater  ;  the 
small  particles  taken  off  by  grating. 
RALLA'R,  ral-yar',  va.  1.  To 
grate,  to  reduce  to  powder.  2.  To 
vex,  to  molest.  Bailar  las  tripas  á 
alguno,  To  importune  or  vex  one. 

RA'LLO,  raV-lyo,  sm.  Grater,  an 
instrument  for  grating. 

RALLO'N,  ral-lyotie',  sm.  Arrow 
or  dart. 

RA'LO,  LA,  rah'-lo,  lah,  a.  1.  Thin, 
rare,  not  compact.     2.  V.  Raro. 

RA'MA,  rah'-mah,  sf.  1.  Shoot 
or  sprig  of  a  plant,  branch  of  a 
tree.  2.  Branch  of  a  family.  3. 
Rack  used  in  manufiictories,  to 
bring  cloth  to  its  proper  length  and 
breadth.  4.  (Print.)  Chase  for  in- 
closing types.  Ell  rama.  Raw  ma- 
terial, crude  stuff.  Tabaco  en  rama.. 
Leaf  tobacco.  Seda,  eti  rama.  Raw 
silk.  Andarse  por  las  ramas.  To  go 
about  the  bush,  not  to  come  to  the 
point.  Asirse  á  las  ramas,  To  seek 
or  make  frivolous  pretexts. — pi. 
Greens. 

RAMA'DA,  rali-mah!-dah,  sf. 
(Prov.)  V.  Enramada. 

RAMADA'N,  rah-mah-dan' ,  sm. 
Ramadan,  the  Mohammedan  Lent. 
RAMA'JE,  rah-viah' -hay ,  sm.  1. 
Ramage,  collection  of  branches.  2. 
Flowering  branches  designed  in 
cloth. 

RAMA'L,  rah-maV,  sm.  1.  End 
of  a  rope  which  remains  hanging. 

2.  Any  thing  springing  from  ano- 
ther, as  a  stair-case.  3.  Halter,  of 
a  horse  or  mule.  4.  Principal  pas- 
sage in  mines;  branch,  division. 

RAMALA'ZO,  rah-mah-lath'-o, 
sm.  1.  Lash,  a  stroke  with  a  cord 
or  rope.     2.  Marks  left  by  lashes. 

3.  A  sudden  and  acute  pain  or 
grief.  4.  Spot  in  the  tace.  5.  Re- 
sult or  consequence  of  injuring 
another- 

RAMALI'TO,  rah-mah-lee'-foe, 
sm.  dim.  A  small  halter,  small 
branch,  a  lash  or  cord  of  a  cat-o'- 
nine-tails. 

EA'MBLA,  ram'-Nah,  sf.  I.  A 
sandy  place,  a  sandy  beach.  2. 
Cavern  in  a  rock. 
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RAMBLA'ZO,   ram-lMl'- '/.  arr. 
Gravelly  Ijcd  of  a  current  or  rivnlet. 
RAMBLl'ZO,    ram-blith'o,    sm. 
(Prov.)  V.  Ramblazo. 

RAME'RA,  rah-mer'-ah,  if. 
Whore,  prostitute. 

RAMERPA,  rah^m^r-eef-ah,  ►/. 
Brothel,  bawdy-house,  formerly  the 
residence  of  licensed  prostitutes  in 
Spanish  towns. 

RAMEEPTA,  RA.MERUE'LA, 
rah-rner-ee'-tah,  sf.  dim.  A  little 
whore. 

RAME'RO,  rah-mer'-o,  sm.  Ka- 
mage,  falcon  or  hawk,  a  young 
hawk  hopping  from  branch  to 
branch. 

RAMIFICACIO'N,  rah-me-f^ 
cath-e-on',  sf.  1.  Ramification,  the 
production  of  branches.  2.  Rami- 
fication, division  or  separation  into 
branches. 

RAMIFICA'RSE,  rah-m^-U- 
cars'-say,  vr.  To  ramify,  to  be  divi- 
ded into  branches. 

RAMPLLA,  ÍTA,  rah-vñV-lyah, 
sf.  dim-.  1.  Small  shoot  or  sprig.  2. 
(Met.)  Anv  light  trifling  thing. 

RAMILLE'TE,  rah-meeUya-i/- 
tay,  sm.  1.  Nosegay,  lock.  2.  Ra- 
millete de  Constantinopla,  V.  Mi- 
NUTisA.  3.  Pyramid  of  sweetmeata 
and  fruits  served  at  table.  4.  Col- 
lection of  flowers  or  beauties  of 
literature. 

RAMILLETE'RO,  ra,  rah-meel- 
lyay-ter'-o,  ah,  s.  One  who  makea 
and  sells  nosesavs. 

RAMILLETE'RO,  rah-mef.- 
lyay-ter'-o,  sm.  Vase  with  artificial 
flowers  put  on  altars. 

RAMI'LLO,  Ito,  rah-meeV-lyo^ 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  branch.  2. 
(Prov.)  V.  Dinerillo. 

RAMI'ZA,  rah-ineeth'-ah,  sf.  Col- 
lection of  lopped  branches. 

RA'MO,  rah'-mo,  sm.  1.  Branch 
of  a  tree  cut  off;  germ.  2.  Any 
part  separated  from  a  whole.  3. 
Disease  or  distemper  not  suflScient- 
ly  known.  4.  Antler  of  a  deer's 
iiorn.  Ramo  de  comercio.  Branch 
of  trade.  Vender  al  ramo,  To  re- 
tail wine.  Domingo  de  ramos. 
Palm  Sunday.  5.  Rope  of  onions. 
6.  Threads  "of  silk  with  which 
figures  are  made.—/)?.  1.  Engraved 
flowers  or  figures  placed  at  the  be- 
ginning or  end  of  books ;  vignettes. 

2.  Any   branch    of    the    arteries, 
veins,  and  nerves  of  the  body. 

RAMO'JO,  rah-mo'-ho,  sm.  Small 
branch  lopped  from  a  tree. 

RAMO'N,  rah-mone',  sm.  Ton  of 
branches  cut  oft'  for  the  feed  of 
sheep  in  snowv  weather. 

RAMONEA'R,  rah-mo-nay-ar'^ 
vn.  1.  To  cut  off  the  branches  oí 
trees.  2.  To  nibble  the  tops  of 
branches  :  applied  to  cattle. 

RAMONE'O,  rah-mo-nay'-o,  sm 
Act  of  cutting  or  lopping  branches 

RAMO'SO,"  SA,  rah-mosl-so,  sak, 
a.  Branchv,  ramous. 

RA'MPA,  ram'-pah,  sf.  1.  (Prov.) 
Cramp.     2.  (Mil.)  Slope  of  a  glacis. 

3.  Aeelivitv. 

RAjSIPA'NTE,  ram-pan'-tay,  a 
(Blaz.)  Ranipiint. 

RAMPINETE,  ram-pin-nyav- 
tay,  sm.  Bar  of  iron  with  a  curved 
point,  used  bv  artillcrvmen. 

RAMPLO'N,  NA,  ram-plon^,  ah, 
a.  Applied  to  a  large  coarse  shoe ; 
rude,  unpolished. — s.  (Coll.)  A 
bungler. 
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RAMPLO'N,  ram^lone\  sin. 
üalkin  of  horses'  shoes.  A'  ram- 
plón, Havins;  shoes  with  calkins. 

KAMPO'JO,  ra7n-po'-ho,  sm.  1. 
Rape,  the  stalk  of  a  cluster  of 
crapes  when  freed  from  the  fruit. 
2.  (Mil.)  Caltrop,  an  iron  with  three 
spikes,  thrown  into  the  road,  to 
annov  the  enemy's  horse. 

RÁÍiIPO'LLO,  ram-poV-h/o,  sm. 
Branch  ^iit  from  a  tree  to  be  planted. 

KAMU'JA,  rañ-moo'-hak,  sf. 
Top  of  branches  cut  off.     V.  Ea- 

UON. 

EA'NA,  raJi'-nah,  sf.  A  frog. 
Ranas,  V.  Alevosa.  Rana  marina 
or  pescadora,  (Ichth.)  Frog-fish, 
fishuig-frog  or  angler.  Lophius 
piseatorius,  L.  No  ser  rana,  (Coll.) 
To  be  able  and  expert. 

RANACUA'JO,  rali-nah-con-ah'- 
Tio,  sm.  Spawn  of  frogs.  V^.  Rena- 
cuajo. 

RANCAJA'DA,  ran-cah-TiaW- 
daJi,  sf.  Wound  in  plajits  or  sprouts. 

RANCAJA'DO,  da,  ran-cah- 
haV-doe,  dah,  a.  Wounded  with  a 
splinter  of  wood. 

EANCA'JO,  ran-cali'-Tioe,  sm. 
Splinter  in  the  flesh. 

RANCHEADE'KO,  ran-tcliay- 
ah-der'-o,  sm..  Place  containing  huts. 

EANCHEA'R,  ran-Ulay-ar' ,  va. 
To  build  huts,  to  form  a  mess. 

RANCHERI'A,  ran-tcher-ee'-ah, 
ff.  Hut  or  cottage  where  laborers 
meet  to  mess  together  ;  horde.  V. 
Rancho. 

RANCHE'RO,  ran-tcler'-o,  sm. 
1.  Steward  of  a  mess.  2.  An  owner 
of  a  small  farm. 

RA'NCHO,  ran'-teho,  sm.  1. 
Mess,  a  set  of  persons  who  eat  and 
drink  together.  2.  A  free  clear 
passage.  Hacer  ranclio.  To  make 
room.  3.  A  friendly  meeting  of 
pOTsons  to  discuss  some  question. 
t,  (Nau.)  Mess-room  ;  mess.  Ran- 
iho  de  erferraeria.  Mess-room  for 
the  sick.  Rancho  de  Santa  Bíir- 
hatra,  (Nau.)  Gun-room  ;  chamber 
of  the  rudder.  5.  (Mex.)  Small 
farm.  6.  (Amer.)  A  place  consist- 
ing of  a  few  huts,  where  travellers 
may  find  provisions.    7.  A  clan. 

RANCIADU'RA,  ranth-e-al- 
door'-a}>,  sf.  (Prov.)  V.  Rancidez. 

RANCÍATISE,  ran-th ieli- ar'-say, 
vr.  V.  Enranciarse. 

RANCIDE'Z,  ran-tUeh-deth',  sf. 
Rancidity,  rancidness,  rankness. 

RA'NCIO,  CIA,  ran'-tliieli-o,  ah, 
a.  Rank,  rancid,  stale,  strong- 
scented,  long  kept. 

RA'NCIO,  sm.  Rancidity,  rank- 
uess,  fulsomeness. 

RANCIO'SO,  SA,  ran-thieh-os'-so, 
saJi,  a.  1.  V.  Rancio.  2.  Having 
the  taste  of  oil. 

RANCO'E,  ram-core',  sm.  (Obs.) 
Rancor.     V.  Rencor. 

EA'NDA,  ran'-daJi,  sf.  Lace, 
trimmin?,  netting,  net-work. 

EANDA'DO,  DA,  ran-dah'-doe, 
dah,  a.  Laced,  adorned  with  lace. 

RANDA'L,  ran-dal',  sm..  Sort  of 
stuff  made  lace  or  net  fashion. 

RANDE'RA,  ran-der'-ah,  sf. 
Lace-worker. 

RANEA'E,  rali-nay-ar' ,  xn.  To 
tronk  as  frogs. 

EANE'TA,  rah-nay'-tah,  sf. 
Rennet,  a  kind  of  apple. 

RANGl'FERO,  ran-Jiee'-fer-o, 
mi.  Rcin-decr,  rangifer.  Cervus 
tufondus,  L. 
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RA'NGO,  ran'-go,  sm.  (Littl.  us.) 
Rank,  quality. 

RA'NGUA,  ran'-goo-ah,  sf.  An 
iron  box  in  which  the  spindles  of 
machines  move. 

RANI'LLA,  rali-neeV-l/yah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  frog.  2.  Frog  of 
the  hoof  of  a  horse  or  mule.  3. 
Cracks  in  the  hoofs  of  horses.  4. 
Disease  in  the  bowels  of  cattle. 

RANPNAS,  raJt-nee'-nas,  sf.  pi. 
Ranulary  veins,  two  veins  under 
the  tonsue. 

RANPZ,  rali-neeth',  s.  A  kind  of 
linen. 

RANCUA'R,  vn.  (Obs.)  V.  Ren- 
quear. 

RA'NULA,  rah'-noo-Uh,  sf.  Tu- 
mor under  the  tongue  of  a  horse. 

RANU'NCULO,  rah-noon'-coo- 
lo,  sm.  (Bot.)  Crow-foot.  Ranun- 
culus, L. 

RANU'EA,  ra'h^noor'-ah,  sf. 
Groove,  rabbet. 

EA'PA,  raW^ah,  sf.  (Prov.) 
Flower  of  the  olive-tree. 

EAPACE'JO,  rah-patTi-ay'-Tio, 
sm.  Border,  edging. 

EAPACEEPA,  ral-pañ-er-ee'- 
aJi,  sf.  1.  Puerility;  a  childish, 
boyish  speech  or  action.  2.  (Obs.) 
Eapacitv. 

RAPÁCIDA'D,  rah-path-e-dad', 
sf.  Rapacity,  robbery. 

RAPACi'LLA,  rah-path-eeV- 
lyah,  sf.  dim.  A  little  girl. 

RAPACI'LLO,  raJi-pafh-eeV-lyo, 
sm.  dim.  A  little  boy. 

RAPACI'LLO,  Li.A,  ral-path- 
eeV-h/o,  h/ah,  a.  dim.  Greedv. 

RÁPÁDO'R,  RA,  rah-paTi-dore', 
a?i,  s.  1.  One  who  scrapes  or  plun- 
ders.    2.  (Coll.)  Barber. 

RAPADU'RA,  ra7i-pa'h.-door>-ah, 
sf.  Shaving,  the  act  of  shaving  ;  the 
state  of  being  shaved ;  rasure ; 
plundering,     v.  Raspadura. 

RAPAGO'N,  rah-pah-gone' ,  sm. 
A  beardless  voung  man. 

RAPAMIE'NTO,  ral-paJi-me- 
en'-toe,  em.  Act  of  shaving  or  era- 
sing. 

RAPA'NTE,  ral-pan'-tay,  a.  1. 
Snatching,  robbing,  or  tearing  oif. 
2.  (Her.)  Rampant. 

RAPAPIE'S,  ra%-paJi-pe-es',  sm. 
Squib  that  runs  along  the  ground  ; 
chaser. 

RAPA'R,  ral-pai-»,  m.  1.  To 
shave,  as  with  a  razor.  2.  (Coll.) 
V.  Afeitar.  3.  To  plunder,  to 
carry  off  with  violence  ;  to  skin,  to 
peel.  A'  rapa  terrón,  Eiftliely, 
from  the  root. 

R AP A'Z,  rali-patli',  a.  Eapacious ; 
ferocious. 

EAPA'Z,  ZA,  rah-path',  all,  s.  A 
young  bov  or  girl. 

RAPAZA'DA,  raJi-patli-ah'-dah, 
sf.  Childish  action  or  speech. 

RAPAZUE'LA,  rah-path-oo-ay'- 
lali,  sf.  dim.  V.  Rapacilla. 

EAPAZUE'LO,  sm.  dim.  V.  Ra- 
pacillo. 

RAPAZUE'LO,  e'la,  ra?i-pafh- 
oo-ay'-lo,  lah,  a.  dim.  Rapacious, 
greedy. 

RAPE',  raTi-pay',  sm..  Eappee,  a 
kind  of  snuff.  Rapé  francés, 
French  snuff. 

EAPE,  rah -pay,  .sm.  (Coll.)  Sha- 
ving, cutting  oft  the  hair  or  beard 
careless!  \'. 

RA'PÍDAME'NTE,  ad.  Rapidly. 

RAPIDE'Z,  rah-pe-deth< ,  sf.  Ra- 
pidity, velocity,  celerity. 
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RATIDO,  da,  rah'-j>e-doe,  dah 
a.  Rapid,  quick,  swift. 

RAPIE'GO,  GA,  rah-pe-ay'-go^ 
gah,  a.  Ravenous  :  applied  to  birdi 
of  prey.  _ 

RAPI'NA,  rah-peefif-nyah,  if. 
Rapine,  robbery.  Ave  de  rapifLa, 
Bird  of  prey.  Vivir  de  rapiña,  To 
live  upon^the  catch. 

RAPINADO'R,  RA,  rah^tir. 
nyah-doT£,  ah,  s.  Plunderer,  rcobe? . 

RAPINA'E,  raJi-pin-nyar' .,  ■vis. 
(Coll.)  To  plunder,  to  rob. 

EAPI'STA,  rah-pees'-tah,  sm. 
Barber,  shaver. 

EA'PO,  rah'-po,  sm.  A  round- 
rooted  turnip. 

EAPO'NCHIGO,  rah-pon'-tchee- 
go,  sm.  (Bot.)  Esculent  bellflower, 
rampion.  Campannla  rapnnen- 
lus,  L. 

EAPO'NTICO,    sm.    (Bot.)    V 

Euibarbo  KAPÓNTICO. 

EAPO'SA,  rah-pos'-sah,  sf.  1. 
Female  fox.  Canis  vulpes,  L.  2. 
(Met.)  Cunning,  deceitful  person. 

RAPOSEA'R,  rah-po-say-ar',  vn. 
To  use  artifices  like  a  fox. 

RAPOSE'RA,  rah-po-ser'-ah,  sf. 
Fox-hole,  fox-den. 

RAPOSERI'A,  rah-^s-ser-ee'- 
ah,  sf.  Cunning  of  a  iox ;  artful 
kindness. 

RAPOSILLA,  ÍTA,  rah-pos-seeP- 
lyah,  sf.  dim..  Artful  wench. 

RAPOSl'NO,  NA,  rah-po-ste>-Tny, 
nah,  a.  Vulpine.     V.  Raposuno. 

RAPO'SO,  rah^os'-so,  sm.  Main 
fox.  Raposo  ferrero.  Iron-colored 
fox,  whose  skin  is  used  fjr  furs. 

RAPOSU'NO,  NA,  rah-po-soo>-jio^ 
nah,  a.  Vulpine,  foxy. 

RAPSO'DIA,  rap-so'-de-ah,  sf. 
Rhapsody,  incoherent  composition. 

RAPSbDI'STA,  rup-so-dis'-ia\ 
sm.  Ehapsodist. 

RA'PTA,  rap'-tah,  a.  Applied  to 
a  woman  who  is  snatched  by  a  man 
by  force  or  artifice. 

RA'PTO,  rap' -toe,  sm.  1.  Rapine, 
robbery.  2.  Ecstasy,  rapture,  exult- 
anee.  3.  Rape,  ravishment.  4.  Va- 
pors in  the  head  impairing  th« 
senses.    5.  (Astr.)  V.  Movimiento. 

EAPTCR,  rap-tore',  sm.  Ra- 
vish er. 

RAPTO'R,  RA,  s.  (Obs.)  Robber, 
thief,  raptor. 

RA'QUE,  rah'-lcay,  sm.  Arrack, 
a  spirituous  liquor. 

EAQUE'RO,  rah-ler'-o,  sm. 
Wrecker. 

RAQUE'TA,  rah-l-ay'-tah,  sf.  1. 
Racket,  battlcdoor.  2.  Game  play- 
ed with  battledoors  or  rackets. 

RAQUETE'RO,  rah-itay-ter'-o, 
sm.  Racket-maker,  racket-se.ier. 

RAQUI'TICO,  CA,  rah-kee'-te-co, 
cah,  a.  Rickety,  diseased  with  the 
rickets. 

RAQUI'TIS,  rah-l-ee'-tis,  sf. 
Rickets,  a  disease. 

RARAME'NTE,  ad.  Rarely,  sel- 
dom ;  ridiculouslv,  oddlv. 

RAREFACCIO'N,  rar-a^-fao- 
thieh-an',  sf.  Rarefaction :  applied 
to  the  air. 

RAREFACE'R,  rar-ay-fath-er*^ 
va.  V.  Rarificar. — vr.  To  rarefy. 

RAEEFACIE'NTE,  rar-ay-fath. 
e-en'-tay,  a.  Rarefying. 

RAREFACTI'VO,    va,     rar-ay 
fac-tee'-vo,  vah,  a.  Rarefactive;. 
'    RAREFA'CTO,  ta,    rar-ay-fac'- 
toe,  tah,  pp.  irr.  of'RAREFAOEE  and 
Rarefacerse. 
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RAEE'ZA,  rar-eth'-ah,  sf.  1.  Ra- 
rity, rareness,  uncommoiiuess,  in- 
freciuency.  2.  Earity,  a  thing  va- 
lued for  its  scarcity ;  a  curiosity  ; 
odditv. 

RARIDA'D,  rar-e-dad',  sf.  1. 
Rarity,  uncouimonness,  infrequen- 
cy.  2.  Rarity,  thinness,  subtilty. 
•3.  Oddity. 

RARIFICA'R,  rar-e-fe-car',  va. 
To  rarefy,  to  make  thin,  to  dilate. 
— vr.  To  rarefy,  to  become  thin. 

RARIFICATl'VO,  va,  rar-e-fe- 
ca/i-U'e'-vo,  vah,  a.  That  which  has 
the  power  of  rarefying. 

RA'RO,  RA,  rar'-o,  ah,  a.  1.  Rare, 
porous,  having  little  density.  2. 
Rare,  scarce,  uncommon,  odd.  8. 
Renowned,  famous,  excellent.  4. 
Extravagant,  odd.  'És  raro  de  genio. 
He  is  of  a  very  odd  temper.  Bara 
vez.  Seldom. 

RA'RO,  ad.  Rarely. 

RAS,  rus,  sni.  Level,  an  even  sur- 
face. -Ras  en,  ras'  or  ras  con  ras,  On 
an  equal  footing,  upon  a  par. 

RASADO'R,  ras-sah-dore' ,  sm.  1. 
One  who  strikes  corn  and  other  dry 
materials,  to  level  them  with  the 
bushel.  Sasador  de  la  sal.  An  offi- 
cer appointed  by  the  king  to  mea- 
sure salt  with  a  strickle.  2.  S  trie- 
tie,  the  instrument  with  which  salt 
is  measured. 

RASADU'RA,  ras-saTi-doo'-rah, 
«f.  The  act  of  measuring  salt,  and 
other  dry  articles,  with  a  strickle. 
Rasaduras,  The  grain  or  salt  taken 
OÍF  with  the  strickle. 

RASAME'NTE,  ad.  Publicly, 
openly,  clearly. 

EASA'R,  ras-sar',  va.  1.  To  mea- 
Siire  corn  with  a  strickle.  2.  To  rase, 
to  akim,  to  touch  lightly.  Rasarse 
las  ojos  de  agua.  To  have  tears  in 
the  eyes. 

RASCADE'EA,  ras-cah-der'-ah, 
ef.  V.  Rascador  and  Almohaza. 

RASCADO'R,  ras-cah-dore' ,  sm. 

1.  Scraper,  to  scrape  and  clean 
bones,  metals,  &c. ;  scratchcr  ;  rasp. 

2.  Headpin,  bodkin. 
RASCADU'RA,  ras-cah-door'-ah, 

sf.  1.  The  act  of  scratching,  scrap- 
ing, or  rasping.  2.  Scratch,  made 
by  scraping. 

RASCALI'NO,  sm.  V.  Tiñuela. 

RASCAMIE'NTO,  ras-cak-me- 
cn'-toe,  sm.  Act  of  scraping  or 
scratch  i  no'. 

RASCÁko'ÑO,  ras-cah-mon'- 
nyo,  sm.  Women's  headpin,  bodkin. 

RASCA'R,  ras-car',  va.  To 
scratch,  to  scrape.  No  descuidarse 
en  el  rascar.  Not  to  miss  an  oppor- 
tunity of  doing  what  one  wishes 
^r.  Jin.  anno  rasca  á  otro,  One  fool 
^i"aises  another. 

RASCAZO'N,  ras-cath-on',  sf. 
Pricking,  tickling,  or  itching  sen- 
sation which  induces  scratching. 

SASCO,  ras'-co,  sm.  V.  Rasoa- 
dttra.  7¿v:f/'  gano  de  rasco,  (Coll.) 
To  be  desirous  of  romping  or  play- 
ing. 

RASCO'N',  NA,  ^as-cone.,  ah,  a. 
Sour,  sharp,  acrid. 

RASCO'N,  sm.  (Orn.)  Land-rail. 
Eallus  crex.  L. 

RASCUSi A'R,  í-as-coon^reyar',  i)a. 
1.  To  sear,  to  scratch,  to  scrape.  2. 
(Piet.)  To  delineate,  to  design  a 
figure  to  be  painted. 

RASGU'ÑO,  ras-coon'-nyo,  sm.  1. 
V.  Rasguíío.  2.  First  sketch  of  a 
painting. 


RASE'L,  raa-sel',  sm.  ('Naii.) 
Narrow  part  of  a  ship  towards  the 
head  and  stern. 

RASE'RO,  m«-««r'-o,  sm.  1.  Stric- 
kle. V.  Rasadou.  2.  Strict  equali- 
ty observed  in  things  where  a  pro- 
portionate inequality  should  be  at- 
tended to.  Medir  por  un  rasero,  To 
act  or  proceed  without  making  a 
proper  distinction. 

RASE'TE,  rali-say'-tay,  sm.  Sati- 
net, a  sort  of  slight  satin ;  tliin  plain 
satin  for  lining. 

RASGA'DO,  da,  ras-gah'-doe, 
dah,  a.  and^o.  of  Rasoar.  1.  Rent, 
open.  2.  Applied  to  a  wide  balcony 
or  large  window.  Ojos  rasgados. 
Large  or  full  eyes.  Roca  rasgada. 
Wide  mouth. 

RASGA'DO,  sm.  V.  Rasoon. 

RASGADO'R,  ra,  ras-gah-dore', 
all,  s.  Tearer,  cleaver,  one  who 
scratches,  tears,  or  lacerates. 

RASGA'E,  ras-gar',  va.  1.  To 
tear  or  cut  asunder,  to  rend,  to  claw, 
to  lacerate.     2.  V.  Rasguear. 

RA'SGO,  ras'-go,  sm.  1.  Dash, 
stroke  ;  line  elegantly  drawn.  Ras- 
go de  pluma,  Dash  of  a  pen.  2.  A 
grand,  magnanimous  action.  Rasgo 
de  ingenio,  A  stroke  of  wit.  Rasgo 
de  generosidad,  A  stroke  of  genero- 
sity. 

RASGO'N,  ras-gone',  sm.  Rent, 
rag,  tatter,  laceration. 

RASGUEA'DO,  ras-gay-ah'-doe, 
sm.  Act  of  making  flourishes. — 
RasQueado,  da,  pp.  of  Rasguear. 

RÁSGUEA'R,  ras-gay-ar',  vn.  To 
flourish,  to  form  flgures  by  lines. — • 
va.  To  flourish  the  hand  over  the 
guitar. 

RASGTJI'LLO,  ras-geel'-lyo,  sm. 
dim.  A  small  dash  of  a  pen. 

RASGUE'O,  ras-gay'-o,  sm.  1. 
The  act  of  forming  into  fine  strokes 
by  a  pen.  2_^  Lines  elegantly  drawn. 

RASGUNA'R,  ras-goon-nyar', 
va.  1.  To  scratch,  to  scrape.  2.  To 
sketch  the  outlines  of  a  drawing  or 
picture  witji  dots. 

RASGÜNI'TO,  ÑUELO,  ras-goon- 
nyee'-toe,  sm.  dim.  Slight  scratch  or 
sketch.        _ 

RASGU'NO,  ras-goon'-nye-o,  sm. 
1.  Scratch,  scar;  nip.  2.  Sketch, 
the  dotted  outlines  of  a  drawing  or 
picture. 

RASI'LLA,  ras-seeV-lyali,  sf.  1. 
Serge,  a  kind  of  woollen  stuff.  2. 
A  fine  tile  for  floorinsr. 

EASIO'N,  ras-se-on',  sf.  1.  (Obs.) 
The  act  of  shaving  with  a  razor.  2. 
Reduction  of  any  hard  body  to 
powder. 

RA'SO,  ras'-so,  sm.  Satin.  Rasos 
franceses dohleslisos.  Double  French 
plain  satin.  Rasos  franceses  labra- 
dos, French  figured  satin.  Rasos 
franceses  bortón,  French  ribbed 
satin. 

RA'SO,  sA,  a.  1.  Clear  of  obstruc- 
tions or  impediments.  2.  Clear  : 
applied  to  the  atmosphere.  3. 
Plain ;  flat.  4.  Having  no  title  or 
mark  of  distinction.  Tahla  7'asa, 
(Met.)  Applied  to  the  infimt  mind 
without  ideas ;  canvas  framed  for 
painting.  Tiempo  raso.  Fine  wea- 
ther. Oielo  raso.  Clear  sky.  Cielo 
raso  de  una  cama.  The  tester  or  ca- 
nopy of  a  bed.  Caballero  raso,  A 
private  gentleman.  Soldado  raso, 
A  private,  a  common  soldier.  Al 
raso,  In  the  open  air. 

RA'SPA,   ras'-paJi,  sf.  1.  Beard 


of  an  ear  of  corn.  2.  Backbone  of 
fish.  3.  Stalk  of  grapes.  4.  Rasp, 
a  coarse  file.  5.  Film  on  the  bárrele 
of  quills.  Ir  ala  raspa,  (Coll.)  To 
go  in  search  of  plunder.  Tcmíer  íi 
raspa,  To  lay  one's  self  down  to 
rest.     6.  Spark  struck  from  a  stone. 

RASPADE'RA,  ras-pah-der'-a?L, 
sf.  (Prov.)  Raker. 

RASPADI'LLO,  ras^ah-de^ 
lyo,  sm.  Fraud  or  imposition  prao 
tised  by  gamblers. 

RASPADO'R,  ras-fah-dors  sm. 
Rasp,  coarse  file. 

RASPADU'RA,  ras-pah-doof*- 
ah,  sf.  1.  The  act  of  filing,  rasping, 
or  scraping;  rasure.  2.  Filings, 
raspings,  scrapings,  shavings.  3. 
Abrasion. 

RASPAMIE'NTO,  ras-paJi-me- 
en'-toe,  sm.  Act  of  rasping  or  filing. 

RASPA'NTE,  ras-pan'-tay,  pa. 
and  a.  Rasping,  rough  :  applied  to 
wine  which  grates  the  palate. 

RASPA'R,  ras-par',  va.  1.  To 
scrape,  to  rasp,  to  pare  off.  2.  To 
prick,  to  have  a  sourish  taste :  ap- 
plied to  wine.     3.  To  steal,  carry  off. 

RASPEA'R,  ras-pay-ar',  vn.  To 
have  a  hair  in  the  pen,  which  occa- 
sions blots. 

RASPINE'GRO,  gra,  ras^e- 
nay'-gro,  grah,  a.  (Prov.)  V.  Ab;s- 

PRIETO. 

RASPO'N  (De),  ras-pon',  day, 
ad.  Scrapinglv,  thievishly. 

RASQUÉ'TA,  ras-l-ciy'-tah,  sf. 
(Nau.)  Scraper,  an  instrument  for 
scraping  the  planks  of  a  ship. 

RASTE'L,  sm-.  Bar  or  lattice  ol 
wood  or  iron. 

RASTILLADO'R,  ra,  s.  V.  Ea»- 

TRILLADOR. 

RASTILLA'R,  ras-tiUyar',  pa 
To  hackle  flax.  V.  Rastrillají. 

RASTILLE'RO,  ras-til  lyer'-o, 
sm.  (Low)  Shoplifter,  ro))l  er  who 
steals  and  flies. 

EASTl'LLO.  s?n.  V.  Rastrillo. 

RA'STRA,  ras' -trail,  sf.  1.  Sled 
or  sledge,  a  carriage  without  wheels. 
2.  Tiie  act  of  dragging  along.  3. 
Any  thing  hanging  and  dragging 
about  a  person.  4.  A  track  or  mark 
left  on  tiie  ground.  5.  Person  con- 
stantly walking  in  company  with 
another.  6.  String  of  dried  fruit. 
7.  Final  decision,"  verdict,  judg- 
ment. 8.  (Nau.)  Creeper,  an  in- 
strument used  to  drag  for  a  lost  an- 
chor.    9.  Rake. 

RASTRALLA'R,  rus-tral-lyar', 
vn.  To  crack  with  a  whip. 

EASTEA'E,  va.  (Obs.)  To  drag. 
V.  Arrastrar. 

RASTEEADO'R,  ra,  ras-tray. 
ah-dore',  ah,  s.  Tracer,  smeller,  fol- 
lower. 

RASTRE A'R,  ras-tray-ar',  w.  1. 
To  trace,  to  follow  by  the  footsteps. 
2.  To  inquire  into,  to  investigate,  to 
fathom.  3.  To  skim  the  ground,  to 
fly  very  low.  4.  Rastrear  por  vn 
ancla,  (Nau.)  To  drag  for  an  an- 
chor. 5.  To  sell  carcasses  by  whole- 
sale in  a  slaughter-house.-^i'/i.  To 
float  in  the  air  near  the  irround. 

RASTRE'O,  ras-trayi-o,  s/r. 
(Prov.)  Fringe  or  small  pieces  of 
stuff  hanging  round. 

RASTRE'RO.  ra,  ras-trer'-o,  ah, 
a.  1.  Creeping,  dragging.  2.  Apphed 
to  a  dog  that  runs  by  a  trail.  3. 
Low,  humble,  cringing.  4.  Applied 
to  things  floating  in  the  air  or  U 
birds  flying  near  the  ground. 
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RASTRE'RO,  S7n.  Inspector  of  a 
ílajgliterhonse ;  a  workman  em- 
iiloved  there. 

■  ÉASTÍMLLADO'E,  ra,  ras-tril- 
li/ah-dcre',  a/i.,  s.  Hackler;  flax- 
dresser,  hatclieller;  raker. 

RASTRILLA'R,  ras-tveeUyar\ 
va.  1.  To  hackle,  to  dress  flax,  to 
oornb,  to  hatchel.  2.  To  separate 
the  straw-  from  the  corn  with  a 
mko ;  to  rake. 

liASTKl'LLO,  ras-tréel'-lyo,  svi. 
1.  Hackle,  an  instrument  to  dress 
flax  and  hemp;  flax-comb.  2. 
(Fort.)  Portcullis.  3.  Hammer  of  a 
Ifun-lock.  4.  Rake,  fur  separating 
the  straw  from  the  corn.  5.  Muz- 
ile,  a  fastening  for  the  mouth.  6. 
Ward  of  a  key.  Rastrillo  de  pése- 
le, Rack  of  a  manger. 

RA'STRO,  ras'-tro,  sm.  1.  Track 
rn  the  ground.  2.  Sled  or  sledge. 
V.  Rastra.  3.  Slaughterhouse; 
place  where  meat  is  sold  by  the  car- 
cass. 4.  Sign,  token,  vestige,  relic. 
Ó.  Rake.  6.  Harrow.  7.  V.  Mugrón. 

RASTRCJE'EA,  ras-tro-ker'-ah, 
sf.  Stubble  ground. 

RASTRO'JO,  ras-tro'-Jio,  sm. 
Stubble. 

RASU'RA,  ras-sonr'-ah,  sf.  1. 
Shaving,  as  with  a  razor.  2.  Scrap- 
ing, filing.  Rasuras,  Boiled  lees  of 
wine,  which  serve  to  clean  plate,  «fee. 

EASURACIO'N,  ras-soor-ath-e- 
on',  sf.  V.  Rasión. 

RASURA'R,  ?'as-soor-ar',  va.  To 
ehave  witli  a  razor. 

RA'TA,  raJi'-tah,  sf.  1.  She- 
mouse.  2.  Eat.  Mus  rattus,  L.  3. 
Share,  portion.  Rata  parte,  Quo- 
ta, portion.  4.  Cue  of  hair. 
£ata  pior  cantidad  or  pro  rata,  In 
•j>roportion,  ratably.  V.  Prorata. 

RATAFPA,  raJi-tah-fee'-ah,  sf. 
Ratafia,  a  spirituous  liquor.  V. 
Rosoli. 

RATEA'R,  rah-tay-ar',  va.  1.  To 
lessen  or  abate  in  proportion.  2.  To 
distribute  or  divide  proportionally. 
3.  To  filch,  to  commit  petty  thefts. 
— vn.  To  trail  along  the  ground,  to 
creep. 

RATE'O,  rah-tay'-o,  sm.  Distri- 
bution made  at  a  certain  rate  or 
proportion. 

RATERAME'NTE,  ad.  Meanly, 
vilelv. 

RATERPA,  rah-ter-ee'-ah,  sf.  1. 
Larceny,  petty  theft.  2.  Vile  con- 
duct in  things  of  little  value. 

RATE'RO,  RA,  rah'ter'-o,  ah,  a. 
1.  Creeping  on  the  ground.  2. 
Skimming  the  ground,  flying  low  : 
spoken  of  birds.  3.  Comniitting 
petty  thefts;  thievish.  4.  Mean, 
vile. 

EATERUE'LO,  e'la,  ral-ter-oo- 
w¡/-lo,  lah,  s.  dim.  Little  pilferer. 

RATI'TO,  rah-tee'-tue,  sm.  dim. 
A  little  while,  a  sbort  time. 

KATIFIC  ACI()'N,  r«A-í«/í-Mi!7i- 
6-on',  sf.  liatitieation,  the  act  of  ra- 
tifvincr;  coulirmation,  approbation. 

tiATIFICA'R,  rah-te-fe-car',  va. 
To  ratify,  to  approve. 

RATl'GA'R,  rah-te-(/ar',  m. 
(Prov.)  To  secure  any  load  on  carts 
with  a  rope. 

RA'TIGO,  rah'-te-go,  sm.  (Pi  n'.) 
Articles  carried  in  carts. 

RATIHAIilCIO'N,  rah-te-aJi- 
heeth-e-on',  sf.  (Law)  Ratification, 
¿naking  valid. 

KATI'NA,     rah-tee'-nah,    <sf.    1. 
Batteen,  woollen  cloth,  woven  like 
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serge.  2.  Musk-rat.  Mus  zibethi- 
cus,  L. 

RA'TO,  rali'-toe,  sm.  1.  (Prov.) 
He-mouse.  V.  Raton.  2.  Short 
space  of  time.  Al  cabo  de  rato.  It 
turned  out  ill  after  thinking  so  long 
about  it.  Rato  lia  or  ya  ha  rato. 
Some  lime  ago.  Buen  rato,  A  pretty 
time,  a  good  while  ;  many ;  a  great 
quantity.  A' ratos  perdidos,  In  lei- 
sure hours.  -De  rato  en  rato  or  á 
ratos,  From  time  to  time,  occasion- 
ally. 

RA'TO,  TA,  rah'-toe,  tah,  a.  Firm, 
valid,  conclusive. 

RATO'N,  rah-tone',  sm.  1.  He- 
mouse.  Mus  musculus,  Z.  2.  (Nau.) 
Hidden  rock.  3.  (Low)  Cowardly 
thief 

RATO'NA,  rah-toe'-nah,  sf.  Fe- 
male mouse  or  rat. 

RATONA'R,  rah-toe-nar',  va.  To 
gnaw  like  mice  or  rats. — vr.  To  be- 
come sick  as  cats  with  eating  rats. 

RATONCI'TO,  s.  dim.  A  little 
mouse. 

RATONE'RA,  rah-toe-ner'-ah,  sf. 
1.  Mouse-trap.  Caer  en  la.  ratonera, 
To  fall  into  a  snare.  Ratonera  or 
gato  de  agua.  Rat-trap,  placed  on 
water.     2.  Wall  where  rats  breed. 

RAUDA'L,  rah-oo-daV,  sm.  1. 
Torrent,  rapid  stream.  2.  Plenty, 
abundance. 

RAUDAME'NTE,  ad.  Rapidly. 

RA'UDO,  DA,  rah'-oo-doe,  dah,  a. 
Rapid,  precipitate. 

RA'UTA,  rah'-oo-tah,  sf.  Road, 
way,  route.  Coger  or  tomar  la  ravj- 
ta.  To  take  one's  course. 

RAVISA'NTE,  rah-vis-an'-tay, 
a.  (Her.)  Ravissant. 

RA'YA,  rah'-jah,  sf.  1.  Stroke, 
dash,  or  line  drawn  with  a  pen.  2. 
A  line  or  limit  between  two  pro- 
vinces or  countries  ;  frontier.  3. 
The  term,  line,  or  boundary  put  to 
any  thing.  4.  (Ichth.)  Ray.  Raia, 
Z.  Tener  á  raya,  To  keep  within 
bounds.  Tener  á  uno  á  raya,  To 
keep  one  at  bay.  5.  Streak.  6. 
Line  in  the  palm  of  the  hand.  7. 
Narrow  piece  of  ground  cleared  of 
combustible  matter.  Tres  en  raya, 
A  boyish  play.  A'  raya,  Correctly, 
within  just  limits. 

RAYA'DO,  DA,  a.  Streaky,  varie- 
gated.— pp.  of  Rayar. 

RAYA'NO,  NA,  rah-jah'-no,  nah, 
a.  Neighboring,  contiguous,  limit- 
aneous. 

RAYA'R,  rali-jar',  va.  1.  To  form 
strokes,  to  draw  lines.  2.  To  mark 
with  lines  or  strokes,  to  streak,  to 
variegate  in  hues.  3.  To  rifle  or 
striate  the  interior  of  fire-arms.  4. 
To  expunge. — vn.  1.  To  excel,  to 
surpass.  Raya  muy  alto.  He  stands 
very  high  in  his  profession.  2. 
(Met.)  To  approximate. 

RAYE'TA,  rah-jay'-tah,  sf.  A 
striped  cloth  of  various  colors. 

RA'YO,  rah' -jo,  sm.  1.  Ray  of 
light.  2.  A  right  line.  3.  Radius 
of  a  circle  ;  spoke  of  a  wheel.  4. 
Thunderbolt ;  fire-arms.  5.  Severe 
pain,  unforeseen  misfortune.  6. 
(Met.)  Sudden  havoc,  misfortune, 
or  chastisement.  7.  A  lively,  ready- 
genius  ;  gi-eat  power  or  efíicacy  of 
action.  Rayo  directo,  incidente,  re- 
flejo, refracto,  and  visual.  Direct, 
incidental,  reflected,  refracted,  and 
visual  ray.  Rayo  testorio.  Weaver's 
shuttle.  Rai/ú  de  leche.  Stream  of 
milk  from  a  ;:.urso'8  nipple.  Rayos, 
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Rays  to  represent  a  crown  of  glorv 
Juchar  rayos.  To  show  great  wrath. 

RA'YO.  rali'-jo,  interj.  Fury  1 

RAYONA'NTE,  a.  (Blaz.)  Ra- 
diated, rayonnant. 

RAYO'SO,  SA,  rah-jos'-so,  mh,  u. 
Full  of  lines. 

RAYUE'LA,  rah-joo-ay'-lah,  gf. 
1.  (Dim.)  A  small  line.  2.  Game  of 
drawing  lines. 

RAYUE'LO,  Toh-joo-ay'-lo.,  sm. 
(Orn.)  Small  kind  of  snipe. 

RA'ZA,  rath'-aJi,  sf.  1.  Race,  ge» 
neration,  lineage,  family,  clan ; 
branch  of  a  family  :  usually  taken  in 
a  bad  sense.  2.  Quality  of  cloth  and 
other  things.  3.  Ray  of  light.  4. 
Cleft  in  a  horse's  hoof. 

RAZA'DO,  rath-ah'-doe,  a.  Ap- 
plied to  coarse  woollen  cloth  of  un- 
equal color. 

RA'ZAGO,  rath'-ah-go,  sm.  Coarse 
clotli  nade  of  tow. 

RALO'N,  rath-on',  sf.  1.  Reasoii, 
the  rational  faculty.  2.  Ratiocina- 
tion. 3.  Reason,  clearness  of  fiieul- 
ties.  4.  Reasonableness,  modera- 
tion. Póngase  Vd.  en  la  razon.  Be 
moderate  in  your  demand.  .5.  Eoa- 
son,  cause,  motive,  principle.  6. 
Reason,  argument,  ground  of  per- 
suasion ;  consideration ;  occasion. 
7.  Account,  calculation.  8.  Order, 
mode,  method.  9.  Reason,  reason- 
ableness, right,  justice.  10.  Memc^- 
randum  ;  memorial ;  relation,  ao 
count.  11.  Firm,  partnership,  nama 
of  a  commercial  establishmem.  lí. 
Tomar  razon.  To  register,  to  take  a 
memorandum  or  malie  a  record  of  a 
thing.  Razon  de  pié  de  hanrx),  (Coll.) 
Futile,  silly  allegation.  A'  razon  dé. 
At  the  rate  of.  A'  razon  is  cutwee^ 
A  term  denoting  want  of  punctaal- 
ity  in  accounts.  En  razon,  With 
regard  to.  Hacer  la  razon.  To  pledge 
in  drinking.  Por  razon,  Conse- 
quently. 

RAZONA'BLE,  rath-on-ah'-Uay, 
«.Reasonable;  moderate;  fair;  just. 

RAZONABLE'JO,  ja,  rath-on- 
ah-blay'-hoe,  hah,  a.  (Coll.)  Mode- 
rate, rational. 

RAZONABLEME'NTE,  ad.  Rea- 
sonably ;  moderately. 

RAZONA'DO,  DA,  rath-onr-ah'- 
doe,  dah,  a.  Rational,  prudent,  judi- 
cious.— -pp.  of  Razonar. 

RAZONADO'R,  ra,  rath-on-ak- 
dore',  ah,  s.  1.  Eeasoner.  2.  (Obs.) 
Advocate. 

EAZONAMIE-'NTO,  ratk-on-ai- 
me-en'-toe,  sm.  Eeasoning,  argu- 
ment, discourse,  oration. 

RAZONA'NTE,  rath-on-anf-Uy., 
pa.  Reasoning ;  reasoner. 

EAZONA'R,  rath-on-a)-*,  vn.  1. 
To  reason,  to  discourse.  2.  To  talk, 
to  convei"se. — va.  (Obs.)  1.  To  name, 
to  call.  2.  To  advocate,  to  allege. 
3.  To  take  a  memorandum  of  thirgs, 
to  place  to  account.  4.  To  compute, 
to  regulate. 

EAZONCITA,  rath-onr-thieh'-tah. 
sf.  dÍ7n.  A  short  memorandam  o» 
account. 

RE,  ray,  prep.  Alway?  used  in 
composition,  signifying  repetition, 

RE,  ray,  srn.  (Mus.)  Re,  the  se- 
cond note  of  music. 

RE'A,  ray'-ah,  sf.  Female  crimi- 
nal. 

REACCIO'N,  ray-ac-tU*Ji-cn\  sf. 
Eeaction,  revulsion. 

REA'CIO,  CIA,  ray-ath'-e--: ,  ah  « 
Obstinate,  stubborn. 
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KEACRIMINACIO'N,  ray-ah- 
tre-me-nath-e-on! ^  sf.  Recrimiiiution, 
coanter-cliarííe. 

R E ACKI MI N A'R,  ray-ah-cre-me- 
nar',  va.  To  reeriniiuate. 

READMISIÜ'N,  ray-ad-mis-se- 
on\  Kf.  (Littl.  US.)  Readinission. 

RÉADMITl'R,  ray-ad-me-tir', 
ü't.  (Littl.  US.)  To  readmit. 

EEADORNA'R,  ray-«/i-í/or-?ia?'', 
tvj.  (Littl.  US.)  To  readorn. 

EEAGRADECE'R,  ray-ah-grah- 
Aélh-er\  va.  To  estimate  highly. 

REAGRADECIMIE'NTO,  ray- 
ah-grah-deth-e-me-en' -toe,  sm.  Act 
'^f  esteeming,  estimation. 

REAGRAVACIO'N,  ray-ah- 
yrah-vath-e-on'.,  sf.  Reasrgravation. 

REAGRAVA'R,  ray-ah-grah- 
Tar',  va.  To  aggravate  anew. 

EEAGU'DÜ,  DA,  ray-ah-goo'-doe., 
dah.  a.  Very  acute. 

REA'L,  ray-al',  a.  1.  Real,  actual. 
2.  Royal,  kingly,  king-like.  3.  Grand, 
niaguificent,  splendid.  4.  Real,  true, 
certain.  5.  Open,  fair,  ingenuous, 
candid  ;  generous,  noble.  6.  Royal, 
rn  attribute  of  tlie  principal  galley 
of  some  foreign  states.  7.  (Obs.) 
Very  good.  Jieal  hacienda,  Exche- 
quer or  royal  treasury. 

REA'L,  ray-al\  sm.  1.  Camp,  the 
king's  tent.  2.  Main  body  of  an 
array.  3.  Real,  a  Spanish  coin,  con- 
taining thirty-four  maravedís  in  a 
real  vellón,  dentar  el  real,  To  settle, 
to  form  an  establishment.  Real  de 
á  ocho,  A  dollar,  or  piece  of  eight, 
consisting  originally  of  eight  reals 
of  plate,  now  of  twenty  reals  vellón, 
and  weighing  an  ounce  in  silver, 
equal  to  the  sixteenth  part  of  an 
ci:nce  in  gold.  Real  de  plata.  Real 
of  plate,  or  two  reals  vellón.  Real 
de  agua,  The  portion  of  water  which 
can  pass  an  aperture  the  size  of  a 
real.  Realde  minas.  In  New  Spain, 
town  having  silver  mines  in  its  vi- 
cinity. Tirar  como  á  real  de  enemi- 
go, To  ruin  a  person  or  thing. 

REA'LCE,  ray-al'-thay,  sm.  1. 
Raised  work,  embossment.  2. 
Brightness  of  colors,  reflection  of 
light.     3.  Lustre,  splendor. 

REALE'JO,  ray-ah-lay'-ho,  sm. 
1.  A  chamber  organ.  2.  (Dim.)  A 
Bniall  real. 

EEALE'NGO,  ga,  ray-ah-lenl- 
g^,  gah,  a.  1.  Royal,  kingly.  2.  Un- 
appropriated. 

REALE'NGO,  stn.  Royal  patri- 
monv. 

RÉALE'RA,  sf.  V.  Maestril. 

REALE'TE,  ray-ah-lay'-tay,  sm. 

V.  DiEZIOCHENO. 

REALE'ZA,  ray-ah-leth -ah,  sf. 
Royalty,  rcijal  dignity. 

REALIDA'D,  ray-ah-U-dad' ,  sf. 
Reality,  fact ;  truth  and  sincerity. 
£n  realidad  or  en,  realidad  de  ver- 
dad, Truly,  really,  effectually. 

REALI'LLO,  ÍT0,  ray-ah-leeV- 
\yo,  sm.  Little  real,  or  real  vellón, 
containing  8i  cuartos  vellón,  or 
ab.iut  2VZ.  sterling. 

REALI'STA,  ray-ah-lees'-tah,  sm. 
Royalist,  loyalist,  one  who  adheres 
to  the  kin?:  used  as  an  adiective. 

REALIZA'R,  ray-ah-leeth-ar',  va. 
To  realize,  to  bring  into  being  or 
action. 

REA'LME,  sm.  (Obs.)  V.  Reino. 

REALME'NTE,  ad.  Really,  eftec- 
tuallv  ;  formally,  actually  ;  royally. 

RÉALZA'R,  ray-aUhar',  va.  1. 
To  raific,  to  elevate ;  to  emboss.    2. 


To  heighten  the  colors  in  a  paint- 
ing, to  emboss.  3.  To  illustrate,  to 
aggrandize. 

REAMA'R,  ray-ah-mar',  va.  To 
love  again  ;  to  love  much. 

REANIMA'R,  ray-ah-ne-mar', 
va.  To  cheer,  to  reanimate. 

RKANE'JO,  JA,  ray-an-nye-ay'- 
ho,  hah,  a.  Oldish,  growing  old. 

REAPRETA'R,  ray-ah-pray-tar' , 
va.  To  press  again,  to  squeeze. 

REAQUISTA'R,  va.  (Obs.)  To  re- 
acquire any  thing. 

KEARA'R,  ray-ar-ar',  va.  To 
plough  again. 

REASUMI'R,  ray-as-soo-mir',  va. 
To  retake,  to  resume,  to  reassume. 
REASUNCIO'N,   sf.  The  act  of 
resuming,  reassumption. 

REATA,  ray-ah'-tah,  sf.  1.  Rope 
which  ties  one  horse  or  mule  to  an- 
other, to  make  them  go  in  a  straight 
line.  2.  The  leading  mule  of  three 
that  draw  a  cart.  3.  (Met.)  Sub- 
mission to  the  opinion  of  others. 
Reatas,  (Nau.)  Woolding,  ropes  tied 
round  a  mast  to  strengthen  it. 

REATADU'RA,  ?'a¿r-aA-í«7i-áoor'- 
ah,  sf.  The  act  of  tying  one  beast 
after  another  with  a  rope. 
_  RE  AT  A'R,  ray-ah-ütr',_  va.  1.  To 
tie  one  beast  to  another  with  a  rope ; 
to  retie  or  tie  tightly.  2.  To  follow 
blindly  the  opinion  of  others.  3. 
(Nau.)  To  woold,  to  tie  ropes  round 
masts  or  yards  in  order  to  strength- 
en them.     4.  To  emboss. 

REA'TE,  RIA'TE,  ray-ah'-tay, 
sm.  Border  of  flowers  around  the 
beds  and  walks  in  a  garden. 

REA'TO,  ray-ah'-toe,  s?n.  The 
obligation  of  atonement  for  a  sin 
after  absolution. 

REAVENTA'R,  o-ay-ah-ven-tar' , 
va.  To  winnow  corn  a  second  time. 

REBA'BA,  ray-hah'-hah,  sf.  Re- 
slavering,  drivelling. 

REBA'JA,  ray-bah'-hah,  sf.  1. 
Abatement,  deduction,  diminution. 
2.  (Com.)  Drawback,  a  return  of 
duties  on  exportation. 

REBAJA'R,  ray-bah-har',  va.  1. 
To  abate,  to  lessen,  to  diminish.  2. 
To  lower  the  price,  to  dock  a  bill  or 
account,  to  allow  a  discount ;  to  cur- 
tail the  quantity.  3.  To  weaken  the 
light  and  give  a  deeper  shade  to  the 
tints  of  a  painting.  Rebajar  vn  ba- 
jel, (Nau.)  To  cut  down  the  upper 
works  of  a  ship.  Un  buque  rebuja- 
do, A  razeed  vessel. — vr.  To  become 
sick,  as  an  assistant  in  hospitals  ;  to 
retract,  to  flinch. 

REBA'JO,  ray-bah'-hoe,  sm. 
Groove  in  timber  or  stone. 

REBALA'JE,  ray-bah-kih'-hay, 
sm.  Crooks  or  windings  in  a  river. 

REBA'LSA,  ray-bal'-sah,  sf.  1. 
Stagnant  water,  a  pool  or  puddle. 
2.  Stagnation  of  humors  in  a  part  of 
the  body. 

REBALSA'E,  ra7j-bal-sa)\  va.  1. 
To  dam  water  to  form  a  pool.  2. 
To  stop,  to  detain. 

REBANA'DA,  ray-baJi-nali'-dah, 
sf.  Slice  of  bread  and  other  things. 

REBANADI'LLA,  ray-bah-iuih- 
deel'-h/ah,  sf.  dim.  A  small  slice. 

REÍ3ANÁ'R,  raij-bah-nar',  va.  1. 
To  slice,  to  cut  into  slices.  2.  To 
slice,  to  cut,  to  divide. 

REBA'NCO,  ray-ban'-co,  sm.. 
(Arch.)  Tlie  second  bench  or  seat. 

UEBA'NA'D'E.'EA,ray-ban-nyuh- 
der'-ah,  sf.  Drag,  a  hooked  instru- 
ment for  taking  things  out  of  a  well. 


REBANA'R,  ray-hari-nyar',  va, 
V.  Aruí;bañar. 

REBANE'<iO,  OA,  rayban^nyaj/ 
go,  gah,  a.  Gregarious. 

REBA'ÑO,  ray-bnn'-nyo,  sm.  1 
Flock  of  sheep,  herd  of  cattle.  2. 
Crowd,  heap.  3.  Flock,  itsbemVly 
of  the  faitliful. 

REB  AN  U  E'LO,  ray-han-  nyoo- 
ay'-lo,  sm.  dim.  Small  flock  or  heap. 

REBAPTIZA'NDO,  da,  ray-bap- 
teeth-an'-doe,  dah,  a.  Ke  who  is  to 
be  rebaptized. 

REBAPTIZA'R,  ray-bap-teeth- 
a?-',  va.  V.  Rebautizar. 

REBASADE'RO,  ray-bas-sah- 
der'-o,  sm.  (Nau.)  Difficult  place  to 
pass. 

REB  AS  A'R,  ray-has-sar'  ra. 
(Nau.)  To  sail  past  any  point  ox 
difficult  place. 

REBASTA'R,  ray-bas-tar',  r». 
To  be  more  than  enough. 

REBATA'R,  ray-bah-ta)-',  va.  V. 
Arrebatah. 

REBA'TE,  ray-bah'-tay,  sm.  Dis- 
pute, disasreement. 

REBATIMIE'NTO,  ray-bah-te^ 
me-en'-toe,  sm.  Repulsion. 

REBATI'NA,  ray-bah-teen-nya'h, 
sf.  (Obs.)  V.  Arrebatiña.  Andar 
á  la  rebatiña,  (Coll.)  To  run  zea- 
lously, clapping  the  hands,  to  stop 
auv  thing. 

REBATI'R,  rary-bah-tir ,  va.  1 
To  rebate,  to  curb,  to  resist ;  to  re 
pel.  2.  To  parry,  to  ward  off.  8 
To  object,  to  refute  ;  to  repress.  4 
To  settle  accounts. 

REBA'TO,  ray-bah'-toe,  sm.  1, 
An  unexpected  attack,  a  surprise; 
an  unexpected  event ;  alarm,  a  St. 
a  transport.  2.  A  sudden  jt  oi 
passion ;  rapid  change  of  humors. 
De  rebato,  Suddenly. 

REBAUTIZAClb'N,  ray-bah-oo- 
tith-ath-e-on' ,  sf.  Act  of  rebaptizinw. 
EEBAÜTIZÁ'R,ra¿/-¿a/í-(»-/í<(í/.- 
«;■',  va.  To  rebaptize. 

REBEBE'R,  ray-bay-ber' ,  m.  1. 
To  drink  often.     2.  V.  Embeber. 

REBE'CO,  OA,  ray-baif-co,  m\ 
a.  Cross-grained,  intractable,  harsh. 

REBELA'RSE,  raij-bay-lar'-sat,, 
vr.  1.  To  revolt;  to  rebel,  to  muti- 
ny. 2.  To  get  at  variance,  to  break 
oif  friendly  intercourse.  3.  To  ro- 
sist,  to  oppose ;  to  excite  the  pas- 
sions irrationally. 

REBE'LDE,  ray-bél'-day,  »m. 
Rebel. 

REBE'LDE,  a.  1.  Rebellious.  2. 
Stubborn,  intractable,  perverse.  3. 
(Law)  Not  attending  the  summons 
of  a. judge,  non-appearance  in  court. 
4.  Rebellions :  applied  to  the  pas- 
sions or  atfeetions. 

REBELDI'A,  ray-bel-dee'-ah,  sf. 
1.  Rebelliousness,  contumacy,  diso- 
bedience. 2.  Obstinacy,  stubborn- 
ness. 3.  (Law)  Default,  non-ap- 
pearance in  court.  £r,  rebeldía,  Bv 
detanlt. 

REBE'LE,  REBE'LLE,  a.  (Obs.) 

REBELIO'N,  ray-bay-U-on',  sf 
Rebellion,  revolt,  insurrection. 

REBELLI'N,  ray-bel-lyeen',  sm 
(Fort.)  Ravelin. 

REBELO'N,  NA,  ray-bay-ioné 
ah,  a.  Restive:  applied  to  a  stub- 
born horse. 

REBENCA'ZO,  ray-be  iv-cath'-c 
sm.  Blow  with  a  port-rope. 

REBENDECI'R, /•a.y-Je«-/ííí7.-»> 
vn.  To  bless  or  consecrate  anew. 
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IIEBE'NQUE,  ray-hen' -hay,  sm. 
Boue  with  which  seamen  are 
whipped.  Rebenque  de  portas, 
(Ñau.)  Port-rope. 

liEBE'ZA,  ray-beih'<ih,  «/■.  (Ñau.) 
Change  in  the  course  of  tiaes  or 
currents. 

EEBE'ZO,  ray-leth'-o,  sm.  Thick, 
poutiiiff  h)). 

KEBIE'N,  ray-be-en',  ad.  (Coll.) 
Vsrv  well. 

«■EBINADüTÍA,  ray-be-TMh- 
dooi-'-ak,  */'.  (Agr.)  Ploughing  a 
third  time. 

EEBINA'R,  ray-be-nar',  m. 
(Agr.)  V.  TiiRcr.iK. 

REBISABUE'LA,  ray-be-saJi- 
boo-aij'-luh,  sf.  The  great-great 
gnmdniother. 

EEBIS  ABUE'LO,  ray-be-saTi-boo- 
ay'-lo,  sm.  The  great-great  graud- 
tather. 

EEBISNIE'TA,  EEBIZNIE'TA, 
ray-beeth-ne-aij'-tah,  sf.  The  great- 
great  granddaughter. 

EEBISNIE'TO,  EEBIZNIE'TO, 
ray-beeth-ne-ay'-toe,  sin.  The  great- 
great  grandson. 

EEBLANDECE'E,  ray-blan- 
deth-er',  va.  To  make  bland  or 
tender.         _ 

EEBOCI'NO,  ray-both-een'-nyo, 
em.  (Prov.)  A  short  cloak  or  man- 
tle for  women. 

EEBOLLA'E,  ray-bol-lyar' ,  sm. 
Thicket  of  oak  saplings. 

EEBOLLIDU'EA,  ray-bol-lye- 
door'-ah,  sf.  (Gnnn.)  Honey-comb  ; 
a  flaw  in  the  bore  of  ordnance. 

EEBO'LLO,  ray-bol'-lyo,  sm.  1. 
(Bot.)  The  Turkey  oak.  Quercus 
cerris,  L.  2.  (Prov.)  Boll  or 
iTuuk  of  a  tree. 

REBOLLUDO  DA, ?-tf?/-5oZ-Zyoi>'- 
4oe,  dah,  a.  I.  V.  Rehecho  and  Do- 
B'j:.    2.  Applied  to  a  rude,  hard 

EEBONA'R,  ray-lon-nyar',  vn. 
(Prov.)  To  stop  on  account  of  too 
much  water:  applied  to  a  water- 
mill. 

REBOSADE'EO,  ray-bos-sah- 
der'-o,  sm.  Place  where  any  thing 
overflows. 

EEBOSADU'EA,  ray-bos-sah- 
door'-ah,  sf.  Overflow,  as  of  liquor 
in  a  vessel ;  exundation. 

EEBOSA'E,  ray-bos-sar',  va.  1. 
To  run  over,  to  overflow.  2.  To 
abound,  to  be  plenty.  3.  To  show, 
to  evince,  to  display. 

EEBOTADE'EA,  m,y-5o-te7¿-¿e?''- 
ali,  sf.  Iron  plate  which  raises  the 
nan  on  cloth  to  be  shorn. 

EEBOTADO'R,  ba,  ray-bo-iah- 
dore\  all,  s.  One  who  rebounds ; 
clincher. 

EEBOTA'R,  ray-bo-tar',  vn.  1. 
To  rebound:  applied  toa  ball.  2. 
To  change  color,  to  turn :  applied 
to  wine  and  otlier  liquors.  3.  To 
grow  dull.— M.  1.  To  clinch  a  spike 
or  nail.  2.  To  raise  the  nap  of 
aljth  to  be  shorn.  3.  To  repel. — 
vr.  To  change-  one's  opinion,  to  re- 
tract. 

EEBO'TE,  ray-bo'-tay,  sm.  Re- 
bound, rebounding,  resilience.  De 
rebote,  On  a  second  mission. 

EEBOTl'CA,  ray-bo-tee' -cah,  sf. 
Back-room  behind  an  apothecary's 
Bhop. 

REBOTI'GA,  ray-bo-Ue'-gali,  sf. 
'Prov.)  V.  Trastienda. 
'  EEBOTI'N,  ray-bo-teen',  sm.  The 
tccond  growth  of  mulberry  leaves. 
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REBOZADFTO,  íta,  ray-both- 
ali-dee'-toe,  a.  dim.  Slightly  muffled 
or  basted. 

EEBOZA'R,  ray-boih-ar',  va.  1. 
To  overlay  or  baste  meat.  2.  V. 
Embozas. — vr.  To  be  muffled  up  in 
a  cloak. 

REBO'ZO,  ray-bofh'-o,  sm.  1. 
The  act  of  muffling  one's  self  up. 
V.  Embozo.  2.  Muffler  for  the  face. 
V.  Rebociño.  Reboso  de  calafate, 
(Ñau.)  Drive-bolt,  used  by  caíkers 
to  drive  out  another.  De  rebozo, 
Secretlv,  hiddenly. 

REB'RAMA'E,  ray-bral-mar', 
va.  To  low  and  bellow  repeatedly  ; 
to  answer  one  noise  by  another. 

EEBRA'MO,  ray  irah'-mo,  sm. 
Noise  with  which  deer  respond  to 
each  other. 

REBROTI'N,  ray-bro-teen',  sm. 
The  second  growth  of  clover  which 
has  been  cut. 

REBUDIA'R,  ray-boo-de-ar',  va. 
To  snuffle  and  grunt :  applied  to  a 
wild  boar. 

REBUE'NO,  NA,  ray-boo-ay'-no, 
nah,  a.  Very  good,  excellent. 

REBUFA'R,  ray-boo-far',  vn.  To 
blow  or  snort  repeatedly,  like  ani- 
m.als. 

REBU'FO,  ray-loo'-fo,  sm.  Act 
of  snorting,  blowing,  or  sniffling. 
Rebvfo  de  mortero,  The  recoil  of  a 
mortar. 

REBUJA'L,  ray-boo-MV,  sm.  1. 
Number  of  cattle  in  a  flock  below 
even  fifties.  2.  A  small  piece  of 
arable  land. 

EEBUJALE'RO,  ray-boo-Jiah- 
ler'-o,  sm.  A  petty  farmer. 

REBUJA'R,  ray-boo-har',  va.  To 
take  up  linen  and  other  cloth  in  an 
awkward  manner. 

EEBU'JO,  ray-boo'-ho,  sm.  1. 
Muffler,  a  part  of  female  dress.  2. 
(Prov.)  Portion  of  tithe  paid  in 
money.  3.  Wrapper  for  any  com- 
mon article. 

REBULLPCIO,  ray-booUyeeih'- 
e-o,  sm..  Great  clamor  or  tumult. 

REBULLPR,  ray-bool-lyeer' ,  vn. 
To  stir,  to  begin  to  move. 

REBURUJA'R,  ray-boor-oo-lar' , 
va.  (Coll.)  To  wrap  up,  to  pack  in 
bundles. 

REBURUJO'N,  m.y-Joor-oo-^o»«', 
sm.  Bundle  wrapped  up  carelessly. 

REBU'SCA,  ray -boos' -cah,  sf.  1. 
Research,  searching.  2.  Gleaning 
fruit  and  grain.  8.  Refuse,  remains, 
relics.  Que  hermosura  de  rebusca 
or  rebusco  !  Fine  gleaning :  applied 
to  those  who  expect  much  fruit 
with  little  labor. 

REBUSCA DO'R,  ra,  ray-boos- 
cah-dore',  ah,  s.  Gleaner;  re- 
searcher. 

REBUSCA'R,  ray-boos-car',  va. 
1.  To  glean  grapes  left  by  the  vin- 
tagers. 2.  To  search,  to  inquire 
with  great  curiosity  and  attention. 

REBU'SCO,  ray-boos'-co,  sm.  Re- 
search ;  cleaning.    V.  Rebusca. 

REBUTPR,  ray-boo-tir',  va. 
(Prov.)  To  stuff,  to  fill  up. 

REBUZNADO'R,  ra,  ray-booth- 
nali-dore',  ah,  s.  One  who  brays 
like  an  ass. 

REBUZNA'R,  ray-booth-nar' ,  va. 
1.  To  bray,  as  an  ass.  2.  (Joe.)  To 
be  a  bad  singer, 

REBU'ZNO,  ray-booth' -no,  sm. 
Braving  of  an  ass. 

RECABA'R,  ray-cah-lar,  va.  To 
obtam  by  entreaty. 
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RECABDA'R,   RECADAH,  >,a 

(Obs.)  V.  Recaudar. 

RECADE'RO,  ray-cah-der'-o,  sm. 
(Prov.)  Porter,  messenger. 

EECA'DO,  ray-cah'-doe,  »m.  1. 
Message,  errand.  2.  Present,  gift 
sent  to  an  absent  person.  3.  Com- 
pliments sent  to  the  absent.  4. 
Provision  of  things  necessary  foi 
some  purpose.  5."Daily  supply  of 
provisions.  6.  Tool,  "impfement. 
7.  Plenty,  abundance.  8.  Instru- 
ment, record.  Recado  de  eseñoir, 
Escritoire,  writing-desk.  A'  recado 
or  á  buen  recado,  With  great  care 
and  attention.  Llevar  recado.  To  be 
reprimanded.  Sacar  los  recados. 
To  take  out  a  matrimonial  license. 
Ser  mozo  de  bven  recado,  1.  To  be  a 
I  vouth  of  good  conduct.  2.  (Iron.) 
To  mismanage  an  afí'air. 

RECAE'R,  ray-cah-er',  vn.  1.  To 
fall  back,  to  relapse.  2.  To  devolve. 
3.  To  fall  under  another's  power. 

RECAl'DA,  ray-cali-ee'-dah,  sf. 
1.  Relapse,  in  sickness.  2.  A  se- 
cond fall ;  second  offence. 

{To  recaigo,  yo  recaiga ¡  from 
Recaer.     V.  Caer.) 

RECALA'DA,  ray-cah-lah'-ddh, 
sf.  (Ñau.)  The  act  of  descrying  the 
land;  landfill. 

RECALA'R,  ray-cah-lar',  va.  1. 
To  soak,  to  impregnate  with  liquor. 
i    (Nan.)  To  stancl  in  shore. 

EECALCADAME'NTE,  ad. 
Closelv,  contiguously;  vehemently, 

EECALCA'R,  ray-cal-car',  va.  1. 
To  squeeze.  2.  To  stuff,  to  fill  up. 
— vr.  1.  To  inculcate.  2.  To  han 
back  in  a  chair.  Recalcarse  el  pié, 
To  strain  one's  foot. 

RECALCITRA'R,  ray-cal-thüh- 
trar',  vn.  1.  To  kick  or  strike  witb 
the  heel.  2.  To  wince,  to  kick  aa 
unwilling  of  the  rider:  spoken  of  a 
horse.  3.  To  oppose,  to  make  re 
sistance  where  obedience  is  due. 

RECALENTAMIE'NTO,  ray- 
cah-len-tah-me-en'-toe,  sm.  Excan- 
descence. 

RECALENTA'R,  ray-cah-len- 
tar',  va.  1.  To  heat  again,  to  rekin- 
dle. 2.  To  excite  :  applied  to  sexual 
appetite. 

RECALZA'R,   ray-cal-thar' ,  va. 

1.  To  prick  the  outlines  of  a  design 
on  paper.  2.  To  mould  up  plants  ; 
to  prepare  mortar  or  cement. 

RECA'LZO,  ray-cal'-thoe,  sm.  \. 
The  act  of  repairing  a  decayed  wall. 

2.  Outside  felloe  of  a  cart-wheel. 
RECALZO'N,  ray-cal-thone' ,  sm. 

Outer  felloe  of  a  wheel. 

RECAMADO'R,  ra,  ray-cah- 
mah-do)'e',  ah,  s.  Embroiderer. 

RECAMA'R,  ray-cah-7nar',  va. 
To  embroider  with  raised  work,  to 
fret. 

RECA'MARA,  ray-cah'-mar-ah, 
sf.  1.  Wardrobe,  a  room  for  clothes. 
2.  Household  furniture ;  equipage 
for  travelling  or  domestic  pui-poses. 
Recámara  de  canon,  (Gunu.)  Cham- 
ber of  a  ffun. 

RECAMARI'LLA,  ray-caJi-mar- 
eeV-lyah,  sf.  dim.  A  small  ward- 
robe ;  a  small  chamber  of  a  flre- 
arni . 

RECAMBTA'R,  ray-cart>ie-ar', 
va.  1.  To  rechnnge,  to  change  a  Be- 
cond  time.  2.  To  add  the  re-ex 
chantre  on  a  protested  bill.  3.  To 
recdiiiiH'iiso,  to  reward. 

RECA'MBIO,  ray-cnm'-be-o,  fn. 
1.  A  new  exchange  or  barter,     i. 
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Ee-exchange.  3.  Retribution,  re- 
ward. 

RECA'MO,  ray-cah'-mo^  sm.  1. 
Embroidery  of  raised  work.  2. 
Button-liolo,  bordered  with  lace, 
and  garnished  at  the  end  with  a 
tassel. 

KECANACIO'N,  ray-ean-atTi-e- 
on',  sf.  Act  of  measuring  by  canas, 
ft  measure  of  about  two  ells. 

RECANCANI'LLA,  ray-ean- 
'ian-eeV'lyah,  sf.  1.  Affectation  of 
limping,  by  boys,  for  amusement. 
2.  Tergiversation;  an  affected  tone 
of  talkin?. 

RECANTACIO'N,  ray-can-tatJi- 
e-on',  sf.  Recantation,  public  re- 
tractation. 

RECANTO'N,  ray-can-tone',  sm. 
Corner-stone,  set  upright  at  the 
corners  of  houses  and  streets. 

RECAPACITA'R,  ray-eah-path- 
e-tar',  va.  To  call  to  recollection,  to 
recall  to  mind,  to  recapacitate. 

RECAPITULACIO'N,  ray-cali- 
pe-too-lath-e-on' ,  sf.  Recapitulation, 
summary. 

RECAPITULA'R,  ray-cal-pe- 
too-lar',  va.  To  recapitulate,  to  sum 
up  a  charge  or  discourse ;  to  draw 
to  a  head. 

RECA'RGA,  ray-car'-gah,  sf.  1. 
Additional  tax  or  duty.  2.  Second 
charge  of  fire-arms. 

RECARGA'R,    ray-car-gar',  va. 

1.  To  recharge.  2.  To  remand  to 
prison  on  a  new  charge.  3.  To  re- 
new the  attack. 

RECA'RGO,  ray-car'-go,  sm.  ]. 
A  new  charge  or  accusation.  2. 
Increase  of  a  fever. 

RECA'TA,  ray-cali'-tah,  sf.  The 
act  of  tastincf  or  trvinsr  again. 

EECATABAME'NTE,  ad.  Cau- 
tiously ;  prudently ;  modestly ;  cun- 
ningly. 

RE'CATA'DO,  da,  ray-cah-tah'- 
doe,  dah,  a.  1.  Prudent,  circura- 
Bpect;  shy,  coy.  2.  Honest,  candid, 
modest. — f^p.  of  Recatar. 

EECATA'R,  ray-cah-tar',  va.  1. 
To  secrete.  2.  To  try  or  taste 
again. — vr.  1.  To  take  care,  to  pro- 
ceed with  prudence  ;  to  be  cautious. 

2.  To  doubt,  to  apprehend. 
RECATEA'E,      ray-cali-tay-ar', 

en.  1.  To  haggle,  to  proceed  slowly. 
2.  V.  Regatear. 

EECATERI'A,  ray-cah-ter-ee'-ah, 
sf.  V.  Regatonería. 

EECA'TO,  ray-cahf-toe,  sm.  1. 
Prudence,  circumspection,  caution. 
2.  Modesty,  honor.  3.  Secrecy, 
privacy.    4.  Bashfulness,  coyness. 

EECATO'N,  ray-cah-tone',  sm. 
Metal  socket  of  a  lance  or  pike. 

RECATO'N,  NA,  ray-cah-tone', 
ah,  a.  and  s.  V.  Regatón. 

RECATONA'ZO,  ray-cah-ton- 
ath'-o,  sm..  Stroke  with  a  pike  or 
lance. 

EECATONEA'E,  ray-cah-ton- 
ay-ar',  va.  To  buy  by  wholesale,  in 
order  to  retail  again. 

"RECATONERI'A,  EECATO- 
KPA,  ray-cah-ton-er-ee'-ah,  sf.  V. 
Regatonería. 

RECAUDAOIO'N,  ray-cah-oo- 
dath-e-un',  sf.  1.  The  act  of  collect- 
ing rents  or  taxes ;  recovery  of 
debts.    2.  Collector's  office. 

KECAUDADO'R,  ray-cal-oo- 
idh-dore',  sm.  Tax-gatherer,  collec- 
lor  of  rents. 

RECAUDAMIE'NTO,  ray-cah- 
to-dah-me-en'-toe,  sm.  1.  Collection 


of  rents  or  taxes.     2.  Office  or  dis- 
trict of  a  collector. 

RECAUDA'E,  ray-cah-oo-dar' , 
va.  1.  To  gather,  to  collect  rents  or 
taxes.  2.  (Met.)  To  obtain,  to  at- 
tain. 

RECAU'DO,  ray-cah-oo'-doe,  sm. 
\.  Collection  of  rents  or  taxes.  2. 
Provision,  supply.  3.  Caution,  se- 
curity for  or  against.  4.  V.  Reoado. 

RECAVA'R,  ray-cali-var',  va.  To 
dig  ground  a  second  time. 

RECAZA'E,  ray-catli-ar' ,  va.  To 
seize  prey  in  the  air  or  on  the 
ground,  like  a  hawk. 

RECA'ZO,  ray-catli'-o,  sm.  1. 
Guard,  part  of  the  hilt  of  a  sword. 
2.  Back  part  of  the  blade  of  a  knife. 

RECEBPR,  va.  (Obs.)  V.  Reci- 
bir. 

RECE'L,  reih-eV,  sm.  A  sort  of 
striped  tapestry. 

RECE'LO,  reth-ay>-lo,sm.  Imagi- 
nation of  something  ill  without 
proof.  V.  Rezelo. 

RECENTADU'RA,  reth-en-tah- 
door'-ah,  sf.  Leaven  preserved  for 
raising  bread. 

RECENTA'L,  reth-en-taV,  a.  Ap- 
plied to  a  sucking  lamb. 

RECENTA'R,  reth-en-tar',  va.  To 
put  sufficient  leaven  into  dough  to 
raise  \t.-^r.  V.  Renovarse. 

RECENPR,  reth-en-nyir',  va.  To 
regird,  to  gird  tight. 

EECEPCIO'N,  reth-ep-thieh-on', 
sf.  Reception,  receiving,  accepta- 
tion. 

RECE'PTA,  reth-ep'-taTi,  sf.  1. 
Book  in  which  fines  are  entered.  2. 
(Obs.)  V.  Receta. 

RECEPTACIO'N,  retTi-ep-tatl-e- 
on',  sf.  Reception  of  stolen  goods. 

RECEPTA'CULO,  reth-ep-tah'- 
coo-lo,  sm,.  1.  Receptacle,  vessel  for 
liquids.  2.  Refuge,  asylum.  3. 
Gutter  for  the  eaves  of  buildings. 

RECEPTADO'R,  refh-epUah- 
dnre',  sm.  Receiver  of  stolen  goods ; 
abettor  of  crimes. 

RECEPTA'E,  reth-ep-tar',  va.  To 
receive  stolen  goods  ;  to  abet  any 
crime. — vr.  To  take  refuge. 

RECEPTPVO,  VA,  retJi-ep-tee'-vo, 
vail,  a.  Receptive. 

RECE'PTO,  reth-ep'-toe,  sm-.  Asy- 
lum, place  of  refuge. 

RECEPTO'R,  KA,  reth-ep-toré , 
ah,  a.  Applied  to  one  who  receives 
anv  thing,  especially  stolen  goods. 

RECEPTO'R,  S7n.  1.  Receiver, 
treasurer.  2.  Secretary  or  actuary 
who  attends  a  delegate  iudge. 

RECEPTORPA,  reth-ep-tor-ee'- 
ah,  sf.  1.  Receiver's  or  treasurer's 
office.  2.  Place  of  a  receiver  or 
treasurer.  3.  Power  of  a  delegate 
judge. 

RECERCA'R,  va.  (Obs.)  V.  Cer- 
car. 

RECE'SIT,  retJi-es'-sit,  sm.  Vaca- 
tion. V.  Recle. 

RECE'SO,  reth-es'-so,  sm.  Recess, 
remote  apartment ;  recession. 

RECE'TA,  reih-ay'-taTi,  sf.  1. 
Recipe  of  a  physician  or  surgeon. 
2.  (Coll.)  Memorandum  of  orders 
received;  order  for  goods.  3.  Ac 
count  of  parcels  sent  from  one  office 
to  another. 

'RJ'.C'ETAT>0''R.ret7i-ay-taJi-dor6', 
s?n.  Prescriber  of  medicines. 

RECETA'R,  retk-ap-tar',  va.  1. 
To  prescribe  medicines.  2.  (Met.") 
To  make  extravagant  charges,  or 
unreasonable  demands.    Eecetar  en 


IjuenM  hotica,  (Coll.)  To  have  rich 
friends  to  support  extravagance. 

RECETA'RI(J,  reth-ry-Utr'-e-o, 
sm.  1.  Memorandum  or  register  of 
the  prescriptions  made  by  a  physi- 
cian. 2.  Apothecary's  file  of  pre- 
scriptions not  paid  for  by  his  cos 
tomers. 

RECETETvO,  retJi. ay-ter'-o  sm 
One  wiio  preserves  or  coliectb  par- 
ticular prescriptions  of  pliysiciau? 
Receteros,  Peddlers,  hawkers. 

RECETPCA,  ÍLLA,  ÍTA,  retfi-ay 
tee'-cah,  sf.  dim.  A  small  prescrip- 
tion. 

RECETCR,  reth-ay-tore',  sm.  Ee 
ceiver,  treasurer.  V.  Receptor. 

RECETORPA,  reth-ay-tor-e^-ah, 
sf.  Treasury,  place  for  keeping 
money. 

RECnAZADCR,  ra,  ray-tcTiatTi' 
ah-dore',  ah,  s.  Repeller,  contradio- 

RECH  AZAMIE'NT'O,  ray- 
tchath-ali-mc-en'-trje,  sm.  Repulsion. 

RECHAZA'R,  ray-tcMth-ar» ,  va. 
1.  To  repel,  to  repulse,  to  drive 
back,  to  impel  in  an  opposite  direc- 
tion, to  force  back.  2.  To  contra- 
dict, to  impugn. 

RECHA'ZO,  ray-tcTiafíi'-o,  srr^ 
Rebound,  reaction. 

RECHI'FLA,  ray-iclee'-flah,  sf. 
Whistle,  whistling  of  the  winas. 
Hacer  recTiifia,  (Coll.)  To  mock,  to 
laugh  at. 

RECHINADO'E,  ra,  ray-tehe- 
nah-dore',  ah,  s.  Creaker. 

RECHINAMIE'NTO,  roy-tihe- 
nah-me-en'-toe,  sm.  Creaking  of  a 
machine,  gnashing  of  teeth. 

RECHINA'NTE,  ray-tche-nan'- 
tay.  pa.  Creaking;  gnashing. 

RECHINA'R,''ra¿'-fc^í-7!«/-',  «s. 
1.  To  creak,  to  clasli ;  to  hurtle  ;  to 
grate.  liechinar  los  dientes.  To 
gnash  the  teeth.  2.  To  engage  in 
any  thing  with  reluctance. 

ÉECHPNO,  ray-tehee' -no.  sm. 
Creaking,  clang,  clangor,  clash. 

RECHO'NCHO,  cha,  ray-tchm.'- 
tcho,tchah,  a.  (Coll.)  Chubby :  ap- 
plied to  persons. 

RECIA'L,  reth-e-aV,  sm.  Rapid, 
rapids  in  rivers. 

RECIAME'NTE,  ad.  Strongly, 
forciblv,  stoutly. 

RECIBIDE'RO,  ra,  reth-e-be-dtr'- 

0,  ah,  a.  Receivable. 
RECIBIDO'R,  reth-e-he-dore',  sm. 

1.  Receiver.  2.  The  knight  of  Saint 
John  who  administers  the  property 
of  the  order. 

RECIBÍ  E'NTE,  reth-e-be-en'-tay, 
pa.  Receiving. 

RECIBIMIE'NTO,  refh-^-he-m^- 
en'-toe,  sm.  1.  Reception,  receipt.  2. 
Entertainment  to  one  from  abroad. 
S.  Antechamber.  4.  General  recep- 
tion of  company.  5.  (Prov.)  An  al- 
tar erected  in  the  streets,  for  the  re- 
ception of  the  sacrament  on  proces- 
sion davs. 

RECiBI'R,  reth-e-hir',  va.  1.  To 
accept,  to  receive,  to  let  in.  2.  To 
take  charge  of.  8.  To  imbibe,  ta 
drink  in,  to  draw  in.  4.  To  suffer, 
to  receive,  to  admit.  5.  To  receive 
company  or  visits  as  a  lady.  6.  To 
receive,  to  go  and  meet  a  person. 

7.  To  fasten,  to  secure  with  mortar. 

8.  To  experience  an  injury ;  to  re- 
ceive an  attack.  Recihir  á  cuenta, 
To  receive  on  account.  Recihirst 
de  ahoijado.  To  be  .admitted  to  the 
bar.  Recibirse  de  mtdico.  To  re<\aT9 

«¡39 


KhlC 

a  diploma  for  practising  medicine. 
Recibir  á  prueba,  To  receive  on 
trial.  _ 

KECI'BO,  reth-ee  -bo^  sm.  1.  Ke- 
ceptlon.  2.  Receipt,  discharge,  ac- 
quittance. Eskir  cU  recibo,  To  be 
disposed  for  receiving  visits.  Ma- 
(Ura  ii  rsyJ-'O,  (Nau.)  Timber  fit  for 
BeiTi».  Pieza  de  recibo,  Drawiug- 
roorc.  8.  Visit,  entertainment  or 
reception  of  friends. 

BE'CIEN,  rcth'-e-en,  ad  Recent- 
ly, Iiitely:  used  before  particles  in- 
stead of  reciente. 

KECIE'NTE,  reth-e-en'-tay,  ad. 
Recent,  new,  fresh;  just  made, 
modern.  ,     „ 

RECIENTEME'NTE,  ad.  Re- 
cently, newly,  freshly,  just  now, 
latterlv,  lately. 

RECINCHA  R,  reth-in-tcMr' ,  va. 
To  bind  round  one  thing  to  ano- 
ther with  a  girdle. 

RECI'NTO,  reth-cen'-toe,  sm. 
Precinct,  district. 

BE'CIO,  oiA,  7-€th'-e-o,  ah,  a.  1. 
Btout,  strong,  robust,  vigorous.  2. 
Coarse,  thick,  clumsy.  3.  Rude,  un- 
couth, intractable.  4.  Arduous,  ri- 
^id,  rapid,  impetuous.  £ecio  de 
comple.üon,  Of  a  strong  constitution. 

RE'CIO,  ad.  Strongly,  stoutly; 
nwidly ;  vehemently,  vigorously. 
Hablar  recio.  To  talk  loud.  De  re- 
do, Strongly,  violently,  precipitate- 
ly, rapidly. 

RE'OIPE,  reth'-e-pay,  sm.  (Coll.) 
1.  Prescription  of  a  pliysician.  2. 
Displeasure,  disgust;  ungenteel  or 
bad  usatre. 

EECiPIE'NTE,  ráíí-é-^e-ew'-íay, 
ím.  (Chem.)  Recipient,  receiver. — 
V'l.  (Littl.  us.)  Receiving. 

RECIPROCACIO'N,  reth-e-pro- 
oath-e-oti',  sf.  Reciprocation,  mutu- 

RECIFEOCAME'NTE,  ad.  Reci- 
D'jcally,  mutually,  conversely. 

REC'lPKOCA'ii,  reth-e-pro-car', 
-M.  To  reciprocate. — vr.  To  corre- 
spond mutually. 

RECIPROCiDA'D,  reth-e-proih- 
e-dad',  sf.  (Littl.  us.)  Reciprocal- 
Qess,  mutual  obligation,  reciproca- 
tion. 

RECPPEOCO,  CA,  reth-ee'-pro-eo, 
cah.  a.  Reciprocal,  mutual.  Verbo 
reciproco.  Reciprocal  verb,  as  reci- 
procarse. 

EECISIO'N,  reth-ees-se-on',  sf. 
Eecision,  abrogation. 

RECPSIMO,  MA,  a.  sup.  Most  ve- 
l-ctnent. 

RECITACIO'N,  reth-e-tath-e-on,', 
*/".  Recitation,  reciting. 

RECITA'DO,  reth-e-tali<-doe,  sm. 
(Mus.)  Recitative,  tuneful  pronun- 
ciation.— Recitado,  da,  pp.  of  Re- 
crrAn. 

EECITADO'R,  ea,  reth-e-tah- 
dore'.,  ah,  s.  Reciter. 

RECITA'NTE,  ta,  reth-e-tan'- 
tay,  tah,  g.  (Obs.)  W  Comediante 
juid  Faiísante. 

RECITA'R.  retk-e-tar',  va.  To  re- 
cite, to  rehearse. 

RECITATI'VO,  VA,  rcth-e-tah- 
tet-ix),  vah,  a.  Recitative. 

RECIU'RA,  reth-e-.-or'-ah,  .if. 
Strength,  fierce;  rigor  of  tlie  sea- 
son. 

RECIZA'LLA,  reth-Mth-al'-lyah, 
f/".  Second  iilings  or  fragments.' 

RECLAMAÓIO'N,  ray-dah- 

r/MÍh-e-OTí' ,  sf.   1,  Reclamation.     2. 
Objoclion,  remonstrance. 
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RECLAMA'R,  ray-cMi-mar' ,  va. 
1.  To  decoy  birds  with  a  call  or 
v/histle.  2.  To  reclaim,  to  demand  ; 
to  cry  unto.  3.  (Nau.)  To  hoist  or 
lower  a  yard  by  means  of  a  block. 
— vn.  To  contradict,  to  oppose. 

RECLA'ME,  ray-clah'-may,  sm. 
(Nau.)  Sheave-hole  in  a  top-mast- 
head. 

RECLA'MO,  ray-clah'-mo,  sm.  1. 
Decoy-bird.  2.  Call,  an  instrument 
to  call  birds.  3.  Allurement,  in- 
ducement, enticement.  4.  (Nau.) 
Tie-block.  5.  Reclamation.  6. 
(Print.)  Catch-word.  7.  (Low) 
Prostitute's  bully.  Acudir  al  recla- 
mo, (Coll.)  To  answer,  to  go  where 
there  is  a  thing  suitable  to  one's 
purpose. 

RE'CLE,  ray'-clay,  sm.  Vacation, 
rest  from  choir-duties. 

RECLINACIÜ'N,  ray-cU-nath-e- 
on',  sf.  Reclining. 

RECLINA'DO,  da,  ray-cle-nah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Reclin.vr. 
Reclined,  recumbent. 

RECLINA'R,  ray-cle-nar\  va. 
and  n.  To  recline,  to  lean  back.  Re- 
clinarse  en  or  sobre,  To  lean  on  or 
upon. 

RECLINATO'RIO,  ray-cle-nali- 
tor'-e-o,  sm.  Couch,  thing  to  lean  on. 

RECLUI'R,  ray-cloo-ir\  va.  To 
shut  up,  to  seclude. 

RECÍLUSIO'N,  ray-cloos-se-on' , 
sf.  1.  Reclusión,  shutting  up.  2. 
Recess,  place  of  retirement ;  close- 
ness. 

RECLU'SO,  SA,  ray-cloos'-so,  sah, 
a.  and  s.  Recluse.—^/?,  irr.  of  Re- 
cluir. 

RECLUSO'RIO,  ray-chos-sor'-e- 
o,  sm,.  Recess,  place  of  retirement. 

RECLU'TA,  ray-cloo'-tali,  sf.  Re- 
cruiting, as  for  the  army ;  supply. 
— im.  Recruit,  a  new  soldier. 

RECLUTADO'R,  ray-cloo-tah- 
dore',  sm.  Any  person  employed  in 
recruiting  or  raising  new  soldiers. 

RECLUTAMIE'NTO,  ray-cloo- 
tak-?7ie-en'-toe,  sm.  (Littl.  us.)  Re- 
cruiting, conscription. 

RECLUTA'R,  ray-cloo-tar',va.  1. 
To  recruit,  to  supply  an  army  with 
new  men.  2.  To  repair  any  thing 
wasted  bv  new  supplies. 

RECOBRA'BLE,  raij-co-brah'- 
blai/,  a.  (Littl.  us.)  Recov'crable. 

RECOBRA'R,  ray-co-brar',  va.  1. 
To  recover,  to  get  back  what  was 
lost.  2.  (Nau.)  To  rouse  in,  to  take 
up  the  end  of  a  rope  which  hangs 
loose. — vr.  To  recover  from  sick- 
ness, to  regain  vigor  of  body  or 
mind ;  to  recollect. 

RECO'BRO,  ray-co'-bro,  sm.  Re- 
covery, restoration  of  things  lost. 

RECOCE'R,  ray-coth-er',  va.  To 
boil  again,  to  boil  too  much. — vr. 
To  consume  one's  self  with  rage 
and  indignation. 

RECO'CHO,  ÜHA,  ray-co'-tclo, 
tcliah,  a.  Boiled  too  much,  over- 
done. 

RECOCI'DO,  DA,  ray-cotJi-ee>-doe, 
dah,  a.  1.  Over-boiled.  2.  Skilful, 
clever.  3.  Over-ripe,  dried  up. — 
2)p.  of  Recocer, 

RECODADE'RO,  ray-co-dah- 
der'-o,  sm.  Place  for  leaning  on  one's 
elbow. 

RECODA'R,  ray-co-dar',  vn-,  and 
r.  To  lean  with  the  elbow  upon  any 

RECODI'R,  m.  (Obs.)  V.  Reoü- 

5IB. 


RECO'DO,  ray-co'-doe,  sm.  A  cor- 
ner or  angle  jutting  out. 

RECOGEDE'RO,  ray-co-Jiay. 
der'-o,  sm.  1.  Place  where  things  ars 
gathered  or  collected.  2.  Instru- 
ment with  which  things  are  gath- 
ered. 

RECOGEDO'R,  ray-co-lmy-dore', 
sm.  1.  One  who  shelters  or  harbors. 

2.  Gatherer,  gleaner. 
EECOGE'R,  ray-co-Jier',  vn.  1.  To 

retake,  to  take  back.  2.  To  gather, 
to  collect,  to  hoard  ;  to  pick  out;  to 
contract.  3.  To  receive,  to  protect, 
to  shelter.  4.  To  lock  up  in  a  mad- 
house. 5.  To  suspend  the  use,  or 
stop  the  course  of  any  thmg.  6.  To 
extract  intelligence  from  books. 
Recoger  una  proposición.  To  retract 
a  proposal.  Recoger  un  vale.  To 
take  up  a  note.  Recoger  velas,  To 
conclude  a  discourse ;  to  become 
continent  or  moderate. — vr.  1.  To 
take  shelter  ;  to  withdraw  into  re- 
tirement. 2.  To  reform,  or  retrench 
one's  expenses.  8.  To  go  home,  to 
retire  to  rest.  4.  To  abstract  one's 
self  from  worldly  thoughts. 

RECOGPDAS,  ray-co-hee'-das,  sf. 
pi.  Women  shut  up  in  a  house  of 
correction. 

EECOGIDAME'NTE,  ad.  Re- 
tiredly. 

RECOGI'DO,  DA.  ray-co-liee'-doe, 
dah,  a.  Retired,  secluded ;  contract- 
ed.^9/>.  of  Recoger. 

RECOGIMIE'NTO,  ray-co-he- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Collection,  assem- 
blage. 2.  Retreat,  shelter.  V.  Re- 
clusión. 3.  House  where  women 
are  confined,  or  live  in  retirement. 
4.  Abstraction  from  worldly  con- 
cerns ;  preparation  for  spiritual  ex- 
ercises. 

REC'OLA'R,  ray-co-lar',  va.  To 
strain  a  second  time. 

RECOLECCIO'N,  ray-co-Uc- 
thieh-on',  sf.  1.  Summary,  abridg- 
ment. 2.  Recollection.  8.  Con- 
vent where  a  strict  observance  of 
the  rules  prevails.  4.  Retirement, 
abstraction  from  worldly  affairs.  5. 
Crop  of  grain  or  fruits. 

RECOLEGPR,  va.  (Obs.)  V.  Co- 
legir. 

RECOLE'TO,  TA,  ray-co-lay'-toe, 
tah,  a.  Belonging  to  a  convent 
where  strict  order  is  maintained. — 
s.  Devotee  who  lives  retired ;  a  re- 
collect. 

RECOLORA'DO,  da,  ray-co-lor- 
ah'-doe,  dah,  a.  Copper-nosed,  red- 
faced,  red-nosed. 

RECOMBINA'R,  ray-com-be^- 
nar',  va.  To  recombine. 

RECOMENDA'BLE,  ray-co- 
inen-dah'-blay,  a.  Commendable, 
laudable. 

RECOMEN  D  ABLEME'NTE, 
ad.  Laudably. 

RECOMENDACIO'N,  ray-oo- 
men-dath-e-on',  sf.  1.  Recommen- 
dation.    2.  Lijunction,  application. 

3.  Praise,  eulogy.  4.  Dignity,  au- 
thority. Carta  d^  recomendación, 
Letter  of  introduction. 

RECOMENDA'R,  ray-co-mmr- 
dar',  va.  1.  To  charge,  to  enjoin.  2. 
To  recommend,  to  commend. 

RECOMENDATPCIO,  cia,  ray- 
co-men-dah-teeth'-e-o,  ah,  a.  Com- 
mendatory. 

RECOMENDATCRIO,  iíia,  ray. 
co-men-dah-tor'~e-o,  ah,  a.  Recom- 
mendatory. 

( Yo  recomiendo,  yo  recomierui* 
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from    Recomendar.     V.    Acreoen- 
tah.) 

KECOMPE'NSA,  ray-com-pen'- 
gah,  -if.  1.  Compensation,  satisfac- 
tion. 2.  Recompense,  reward,  re- 
muneration, fee,  gratuity.  £n  re- 
compensa, In  return. 

EECOMPENSA'BLE,  ray-cont- 
pen-sah'-blay,  a.  Capable  of  being 
rewarded. 

BECOMFENSACIO'N,  ray-com- 
pen-sath-e-on' ,  sf.  Compensation, 
reward,  recompense. 

KECÓMPENSA'E,  ray-com-pen- 
sar',  va.  To  recompense,  to  reward, 
to  gratify,  to  fee. 

EECO'MPONE'R,  ray-com-pon- 
er\  va.  To  recompose,  to  mend. 

KECOMPOSICIO'N,  ray-com- 
pos-ith-e-on' ,  sf,  (Chem.)  Recompo- 
eition. 

RECONCENTRAMIE'NTO, 
ray-con-then-trah-me-en'-toe,  sm. 
Ar-t  of  introducing  or  establishing 
in  the  centre. 

RECONCENTEA'R,  ray-con- 
then-irar',  va.  1.  To  introduce,  to 
enter  into  something  else ;  to  con- 
centre. 2.  To  dissemble. — vr.  To 
root,  to  take  root :  applied  to  senti- 
ments and  affections. 

EECONCILIACIO'N,  ray-con- 
thieh-le-ath-e-on' ,  sf.  1.  Reconcilia- 
tion, reconcilement,  renewal  of 
friendship ;  agreement  of  things 
seemingly  opposite.  2.  Short  con- 
fession detailing  things  previously 
omitted. 

TÍECONCILIA'BLE,  ray-con- 
thieh-le-ah'-blay,  a.  (Littl.  us.)  Re- 
concilable. 

RECONCILIADO'R,  ra,  ray- 
0on-thieh-le-ak-dore',  ah,  s.  Eeconci- 
liator,  reconciler. 

RECONCILIA'R,  ray-con-thieh- 
le-ar',  va.  1.  To  reconcile  ;  to  make 
friends  with  one  ;  to  accommodate. 
2.  To  hear  a  short  confession.  3. 
To  consecrate  anew  any  sacred 
olace  which  has  been  polluted  or 
defiled. — r.  To  confess  offences. 

RECONCILIATO'RIO,  eia,  ray- 
cnn-tMsh-le-ali-tor'-e-o,  ah,  a.  Con- 
ciliatory. 

RECONCOME'ESE,  ray-con-co- 
mer'-say,  vr.  To  scratch  frequently 
from  continual  itching. 

RECONCO'MIO,  ray-con-coe'-me- 
0,  sm.  (Coll.)  1.  Prurience,  itching. 
2.  Fear,  apprehensi-  ■  S.  Craving, 
violent  desire.  4.  Shrugging  the 
shoulders  with  satisfaction  or  re- 
signation. 

RECO'NDITO,  TA,  ray-con'-de- 
toe,  tah,  a.  Recondite,  secret,  hid- 
den, concealed,  latent,  abstruse. 

RECONDUCCIO'N,  ray-con-dooc- 
thieh-on',  sf.  Renewal  of  a  lease. 

RECONDUCI'R,  ray-con-dooih- 
ir',  va.  To  renew  a  lease  or  contract. 

RECONFESA'R,  ray-con-fay- 
ear',  va.  To  confess  again. 

RECONOCEDO'R,  ra,  ray-con- 
oth-ay-dore',  ah,  s.  Examiner;  one 
who  recognizes. 

RECONOCE'R,  ray-con-oth-er' , 
va.  1.  To  try,  to  examine  closely,  to 
ñnd  out,  to  ascertain.  2.  To  sub- 
mit to  the  command  or  jurisdiction 
of  others.     3.  To  own,  to  confess. 

4.  To  acknowledge  favors  received. 

5.  To  consider,  to  contemplate.  6. 
To  comprehend,  to  conceive.  7. 
To  acknowledge  the  right  of  pro- 
perty of  others ;  to  recognize.  8. 
To  rficonnoitre,  to  scout. 


RECONOCIDAME'NTE,  ad. 
Gratefully,  confessedly. 

REC0N(JC1'D0,  DA,  ray-con-oth- 
ee'-doe,  dak,  a.  and  s.  1.  Acknow- 
ledged, confessed.  2.  Grateful, 
obliged.  3.  Recognizee,  one  in 
whcse  favor  a  bond  is  given. — pp. 
of  Reconocer. 

RECONOCIE'NTE,  ray-con-oth- 
e-en'-tay, pa.  Recogniziii". 

RECüNÜCIMIE'i\T(_),  ray-con- 
oth-e-me-en'-toe,  sm.  1.  Recognition. 
2.  Acknowledgment,  gratitude; 
owning,  confession.  3.  Recogni- 
zance; subjection,  submission.  4. 
Examination,  inquiry.  5.  Recog- 
nizance, acknowledgment  of  a  boiTd 
or  other  writing  in  court.  6.  Sur- 
vey, inspection. 

( 10  reconozco,  yo  reconozca  ;  from 
Reconocer.     V.  Conocer.) 

RECONQUrSTA,  ray-con-lcees'- 
tah,  sf.  Rcconquest,  a  place  recon- 
quered. 

RECONQUISTA'R,  ray-con-lis- 
tar',  va.  To  reconquer. 

EECONSTRUCCIÜ'N,  sf.  V. 
Reedificación. 

RECONTA'NTE,  ray-con-tan<- 
tay,  pa.  Repeating,  reporting. 

RECCNTA'R,  ray-con-tar',  va. 
To  recount,  to  relate  distinctly. 

RECONTE'NTO,  ray-con-ten'- 
toe,  sm.  Content. 

RECONTE'NTO,  ta,  ray-cen- 
ten'-toe,  iah,  a.  Very  content. 

RECON  VALECE'R,  ray-con-val- 
eth-er',  vn.  To  recover  from  sick- 
ness. 

{Yo  reconvalezco,  yo  reconvalezca ¡ 
from  Reconinilecer.  V.  Conocer.) 

RECONVENCIO'N,  ray-con- 
ven-thieh-on' ,  sf.  Charge,  accusa- 
tion ;  recrimination  ;  expostulation  ; 
reproach. 

RECONVENPR,  ray-con-my- 
nir',  va.  1.  To  charge,  to  accuse.  2. 
To  retort,  to  recriminate,  to  accuse 
the  prosecutor ;  to  convert  the 
plaintiff  into  the  defendant ;  to  ex- 
postulate. 8.  To  call  to  an  account, 
to  reproach,  to  reprimand,  to  re- 
monstrate. 

RECOPILACIO'N,  ray-co-pe- 
lath-e-on',  sf.  1.  Summary,  abridg- 
ment. 2.  Collection  of  things  taken 
from  books.  Recopilación  de  las 
leyes.  Abridgment  or  collection  of 
tlie  statutes. 

EECOPILADO'R,  ray-co-pe-lah- 
dore',  sm.  Compiler,  collector, 
abridger. 

RECOPILA'R,  ray-co-pe-lar',  va. 
To  abridge,  to  collect. 

EECOQUI'N,  ray-co-lceen' ,  sm. 
A  chubbed  little  fellow. 

RECORDA'BLE,  ray-cor-dah'- 
hlay,  a.  Worthv  of  being  recorded. 

RECORD ACIO'N,  rdy-cor-dath- 
e-onl,  sf.  Remembrance,  calling  to 
recollection. 

RECORDADO'R,  ra,  ray-cor- 
dah-dore',  ah,  s.  Recorder. 

RECORDA'NTE,  pa.  Recording, 
reminding. 

EECORDA'R,  ray-cor-dar',  va. 
To  remind ;  to  call  to  recollection. 
— vn.  To  awaken  from  sleep. — vr. 
To  hit  upon. 

RECORDATPVO,  va,  ray-cor- 
dah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which  re- 
cords or  mav  be  recorded. 

RECORRE'R,  ray-cor-rer',  va.  1. 
To  run  over,  to  examine,  to  survey. 
2.  To  read  ever,  to  peruse.  3.  To 
ir.eud,  ta  re^xiir. — 1«,  To  recur,  to  | 


have  recourse  to.  Recorrer  la  me- 
mwiti,  To  call  to  recollectiou.  Re- 
correr  un  hufjue  or  un  barco,  (Nau.) 
To  over-haul  or  repair  a  vessel. 
Recorrer  los  calles,  (\au.)  To  uu 
derrun  the  cables.  Navio  en  rectjr- 
rida,  A  ship  under  repairs.  Recor- 
rer los  cañaverales,  To  run  from 
house  to  house  asking  for  soir.o- 
tliing.  Recorrer  or  reconocer  el 
campo.  To  scour  or  scout  the  field. 

RECORTA'JJO,  ray-cor-t^ih'-doe, 
sm.  1.  Figure  cut  out  of  paper.  2. 
Piece  of  painting  not  well  finished. 
— Recortado,  da,  pp.  of  Recortar. 

RECORTA'R,  ray-cor-tar',  va.  1. 
To  cut  away,  to  shorten,  to  pare 
off'.  2.  To  cut  figures  in  paper  ;  to 
delineate  a  figure  in  profile. 

RECO'RTE,  ray-coi-'-tay,  ara. 
Outline.     Recortas,  Scallops. 

RECORVA'R,  ray-cor-var',  va, 
V.  Encorvar. 

RECO'RVO,  VA,  ray-cor'^o,  van, 
a.  V.  Corvo. 

RECOSER',  ray-cos- ¡ser',  va.  To 
sew  again  a  rip  or  rent. 

EECOSTADE'RO,  ray-cos-tah- 
der'-o,  sm.  RecUnine'  or  resting- 
place. 

RECOSTA'DO,  da,  ray-cos-tah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Recostar 
Recumbent,  reclined. 

EECOSTA'R,  ray-cos-tar',  va. 
To  lean  against,  to  recline. — vr.  To 
go  to  rest ;  to  repose  or  recline. 

RECO'VA,  ray-coe'-vah,  sf.  1- 
Purchasing  in  the  country  eggs, 
butter,  or  pcaltrv,  to  retail  in  town. 
2.  Pack  of  ho\mds.  3.  (Prov.) 
Shed,  stall. 

RECOVE'CO,  ra¡/-«:-:.ty'-co,  em 
1.  Turning,  winding.  2.  Simula- 
tion, artifice. 

RECOVE'RO,  ray-co-ver'-o,  m. 
Huckster,  in  eggs,  butter,  or  poul- 
try. 

RE'CRE,  ray'-eray,  sm.  Vacation 
of  choristers.     V.  Recle. 

RECREACIO'N,  ray-cray-ath-€- 
on',  sf.  Recreation,  relief,  diversion, 
amusement. 

RECREA'R,  ray-cray-ar',  va.  To 
amuse,  to  delight,  to  gratify,  to 
glad  or  gladden,  to  recreate. — vr 
To  divert  one's  self. 

RECREATPVO,  v.a,  ray-cr-a» 
ah-tee'-vo,  vah,  a.  Recreativo,  di- 
vertino'. 

RECRECE'R,  ray-creth-^r',  vn. 
1.  To  grow  again.  2.  To  be  over- 
grown.    3.  To  occur,  to  happen. 

RECRECIMIE'NTO,  ray-crdhr- 
e-me-en  -toe,  sm.  Growth,  increase, 
augmentation. 

RECREPDO,  da,  ray-cray-eé'- 
doe,  dah,  a.  Intractable :  applied  to 
a  hawk. 

RECREMENTI'CIO,  cia,  ray- 
cray-men-tith'-e-o,  ah,  a.  Recremen- 
tal,  recrementitious. 

EECREME'^STO,  ray-cray-mm'- 
toe,  sm.  Recrement,  spume,  dregí, 
dross,  scoria,  residuum. 

RECRE'O,  ray-cra/'O,  wi.  1. 
R>;creation,  relief  after  toil  "^r  pain; 
amusement.  2.  Place  of  amuse- 
ment. 

(Fo  recrezco,  yo  recrezca;  fronj 
Recrecer.     V.  Conocer.) 

RECRIMINACIO'N,  rdy-cr<:- 
me-naíh-e-on',  sf.  V.  Re  acrimina- 
ción. 

RECRIMIN  A'E,  ray-^n-me-  Tiar; 
TO,.  V.  Reacrimin.vr. 

RECTAJIE'NTE,    ad.    Rightly, 
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justly,  justifiably,  honestly,  fairly, 
¡rood. 

KECTA'NGULO,  la,  rec-tan- 
coo-lo,  lah,  a.  Kectangdar;  rectau- 

'rECTA'NGULO,  sm.  Eectangle. 

KECTIFICACIO'N,  _  rec-U-fe- 
Ciith-e-cn',  ff.  Kectification. 

KECTIFlCA'K,  rec-te-fe-car> ,  m. 
1.  To  rectify,  to  make  right.  2.  To 
recti  tV,  to  claritV,  to  redistil. 

liECTlFICATI'VO,  va,  rec-te-fe- 
mk-Ue'-vo,  vah,  a.  That  which  rec- 
tifies or  corrects. 

KECTILl'NEO,  nea,  rtc-te-lee'- 
^tij-o,  ah,  a.  Kectilinear,  rectiline- 
ous,  rectiiiucal. 

KECTITU'D,  rec-t€-tood>,  sf.  1. 
Struightness,  tlie  sliortest  distance 
between  two  points.  2.  Rectitude, 
uprightness,  honor,  honesty;  ex- 
actitude. 

ES'CTO,  TA,  red -toe,  tah,  a.  1. 
Straight,  erect;  right.  2.  Just, 
UDritrht,  honest,  faithful,  fair. 

RE*CTÜ,  reef-toe,  sm.  (Anat.) 
Rectum. 

RECTO'R,  KA,  rec-tore\  ah,  s.  1. 
Superior  of  a  community  or  estab- 
lishment. Hxtor  ¿€  una,  universi- 
dad. Rector  of  a  university.  2. 
Curate,  rector. 

RECTORA'DO,  rec-tor-ah'-doe, 
sm.  Rectorship. 

RECTORA^L,  rec-tor-aV,  a.  Rec- 
torial. 

RECTOEA'R,  rec-tor-ar< ,  vn.  To 
attain  the  office  of  rector. 

RECTORI'A,  rec-tor-ee'-ah,  sf.  1. 
Eeetory,  curacy.  2.  Office  and  dig- 
nity of  a  rector. 

ÉE'CÜA,  ray' -coo-all,  sf.  1.  Drove 
of  beasts  of  burden.  2.  Multitude 
of  things  in  succession. 

EECUADRA'R,  m.  V.  Cuadri- 

OtTLAR. 

RECUA'DEO,  ray-coo-ah'-droe, 
tm.  (Arcli.)  Square  compartment. 

RECUA'JE,  ray-coo-ah'-hay,  sm. 
Custom  or  duty  for  the  passage  of 
cattle. 

RECUA'ETA,  ray-coo-ar'-tah,  sf. 
One  of  the  chords  of  a  guitar. 

RECUDIME'NTO,  EECÜDI- 
MIE'NTO,  ray-coo-de-men'-toe,  sm. 
Power  vested  in  a  person  to  gather 
rents  or  taxes. 

EECUDl'R,  ray-coo-dir' ,  va.  1. 
To  pay  money  in  part  of  wages  or 
other  dues.  2.  (Obs.)  V.  Acudir. 
— vn.  1.  To  rebound,  to  redound, 
to  set  out  again,  to  revert  to  the 
original  place  or  state.  2.  Tomcat, 
to  concur. 

RECUE'NTO,  ray-coo-en^-toe,  sm. 
1.  (Frov.)  Inventory.  V.  Inven- 
I'ARio.     2.  Recension,  muster. 

RECÜE'RÜO,  ray-coo-er'-doe, 
sm.  Remembrance,  hint  given  of 
what  has  passed,  memento,  memo- 
ry; rccoirnition. 

( Yo  recuerdo,  yo  recuerde  ;  from 
Recordar .     V.  Acordar.) 

RECUE'RO,  ray-cou-er'-o,  sm. 
Muleteer,  mule-driver. 

RECUE'STA,  ray-coo-es'-tah,  sf. 
(Obs.)  1.  Request,  intimation.  2. 
Duel.  A'  toda  recuesta,  At  all 
«vents. 

RECUESTADO'R,  ray-coo-es- 
tak-dore'y  sm.  (Obs.)  Challenger. 

RECÜ  ESTA'R,  ray-coo^s-tar', 
m.  (i)bs,)  1.  To  solicit,  to  entreat, 
to  demand.  2.  To  endear,  to  en- 
gage with  the  fondness  of  a  lever. 
8.  V.  Desafiar 
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{To  me  recuesto,  yo  me  recueste ¡ 
from  Recostarse.    V.  Acordar.) 

RECüE'STO,  ray-coo-es'-toe,  sm. 
Declivity,  a  gradual  descent. 

{Yo  recuezo,  yo  recueza;  from 
Recocer.     V.  Cocer.) 

RECU'LA,  ray-coo'-lah,  sf. 
(Prov.)  Recoil,  retrocession. 

EECÜLA'DA,  ray-coo-Iah'-dah, 
sf.  1.  (Ñau.)  The  falling  of  a  ship 
astern.  2.  The  action  of  falling 
back  or  retrograding ;  recoil. 

RECULA'R,  ray-coo-lar' ,  vn.  1. 
To  fall  back,  to  retrograde,  to  re- 
coil. 2.  (Coll.)  To  give  up,  to 
yield. 

EECU'LO,  LA,  ray-coo'-h,  lah,  a. 
Having  no  tail :  applied  to  hens  or 
pullets. — sm.  V.  Reculada. 

EECÜLO'NES  (A'),  ray-coo-loe'- 
nes,  ad.  (Coll.)  Retrogradelv. 

RECUPERA'BLE,  ray-coo-per- 
ah'-hlay,  a.  Recoverable. 

RECUPERACIO'N,  ray-coo-per- 
ath-e-on',  sf.  Recovery,  the  act  of 
recovering  or  rescuing,  recupera- 
tion. 

EECUPEEADO'E,  ra,  ray-coo- 
fer-ah-dore' ,  ah,  s.  Eescuer,  re- 
deemer. 

EECUPEEA'E,  ray-coo-per-ar' , 
va.  To  recover,  to  rescue,  to  regain. 
— vr.  To  recover  from  sickness,  to 
gather  strength. 

RECUPERATPVO,  va,  ray-coo- 
per-ah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which 
recovers  or  has  the  power  of  reco- 
vering. 

RECU'RA,  ray-coor'-ah,  sf. 
Comb-saw,  used  by  comb-makers. 

RECURA'R,  ray-coor-ar',  va.  To 
make  or  open  the  teeth  of  combs. 

RECURRI'R,  ray-coor-rir',  va. 
To  recur,  to  have  recourse  to. — vn. 
To  revert. 

RECU'RSO,  ray-coor'-so,  sm.  1. 
Recourse,  application  for  help  or 
protection.  2.  Recourse,  return  to 
the  same  place.  3.  Appeal,  re- 
course to  a  higher  court  of  justice. 
Sin  recurso,  Definitively,  without 
appeal. 

RECUSA'BLE,  ray-coo-sah'-llay, 
a.  Refusable,  exceptionable. 

RECUSACIO'N,  ray-coo-sath-e- 
on',  sf.  Refusal,  exception  ;  recusa- 
tion. 

RECUSA'NTE,  ray-coo-san'-tay, 
pa.  Refusinsr ;  recusant. 

RECUSA'E,  ray-coo-sar',  va.  1. 
To  refuse  to  admit,  to  decline  ad- 
mission. 2.  To  recuse  or  challenge 
a  judge.  Recusar  los  testigos,  To 
object  to  witnesses. 

RED,  red,  sf.  1.  Net,  particularly 
for  fishing  and  fowling.  2.  Grate 
of  the  parlor  in  nunneries.  8. 
Grate  through  which  fish  or  bread 
is  sold.  4.  Prison  with  a  strong 
grata.  5.  Snare,  wile,  fi'iuid.  6. 
Silk  ci.if  or  head-dress.  Red  barre- 
dera, Drng-net.  Red  de  araña.  Cob- 
web. Red  de  comitate,  (Nau.)  Net- 
ting. Red  de  pájaros,  A  thin,  clear 
stuff.  Caer  en  la  red,  To  fall  into 
the  snare.  A'  red  barredera,  In  a 
destructive  manner. 

RY.I>ACClO''N,ra2/-dac-fJi¡rh-on', 
sf  Compilement ;  the  act  of  editing 
a  newspaper,  and  the  office  where 
it  is  published. 

REDACTA'R,  ray-dac-tar',  va. 
To  compile,  to  write,  to  compose, 
to  edit,  to  publish  a  newspaper. 

REDACTO'R,  ray-dac-torc ,  *m. 
Compiler,  editor,  publisher. 
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EEDA'DA,  ray-dah'-dah,  sf.  1. 
Casting  a  net,  a  netful  of  fish.  2. 
Multitude,  _crowd. 

EEDA'NO,  ray-dan'-nyo,  «», 
(Anat.)  Caul,  kell,  the  omentum. 

REDA'E,  7-ay-dar',  va.  To  cast  a 
net. 

EEDAEGUCIO'N,  ray-dar-gootl- 
e-on',  sf.  Eetort,  refutation. 

EEÜAEGÜI'R,  ray-dar-goo-ir', 
va.  To  retort,  to  reply. 

REDECI'TA,  ray-dethr-ee'-tuh,  sf. 
dim.  A  small  net. 

REDECI'LL A ,  ray-deth-il'-lyah, 
sf  1.  A  head-dress  formerly  used  in 
Spain.     2.  (Dim.)  V.  Redecica. 

REDECI'R,  va.  (Obs.)  To  repeat. 

EEDEDO'R,  ray-day-dore',  sm,. 
Environs.  V.  Contorno.  Al  rede- 
dor, Round  about,  thereabout,  little 
more  or  less.  Andar  al  rededor,  To 
go  or  walk  about. 

REDE'L,  ray-del,  sm.  (Nau.) 
Loof-frame. 

REDEMPR,  va.  (Obs.)  V.  Redi- 
mir. 

REDENCIO'N,  ray-dén-thieh-on' , 
sf.  1.  Redemption,  the  act  of  re- 
deeming. 2.  Recovery  of  lost  liberty, 
ransom.  3.  Aid,  assistance,  sup- 
port ;  redemption.  Redención  de  un 
censo,  The  paving  off  a  mortgage. 

REDENTO'R,  ra,  ray-den-tore', 
ah,  s.  Redeemer,  one  who  rescues, 
redeems,  or  ransoms.  I^uestro  Re- 
dentor, Our  Redeemer,  Jesus  Christ. 

EEDE'EO,  ray-der'-o,  sm.  1.  Net- 
maker;  one  who  catches  birds  or 
fish  with  nets.  2.  Hawk  caught  in 
a  net. 

REDETIO,  ra,  ray-der'-o,  ah,  a 
Reticular,  retiform ;  reticulated, 

EEDICIO'N,  ray-deeth-e-on',  y 
Repetition  of  what  had  been  said 

REDIEZMA'R,  ray-df.-eth-may  , 
va.  To  decimate  again,  to  tithe  ft 
second  time. 

REDIE'ZMO,  ray-de-eth'^mo,  sm. 
The  ninth  part  of  crops  already 
tithed. 

REDPL,  ray-d^eV,  sm.  Sheep- 
fold,  sheep-cot,  fold-coop. 

REDIMI'BLE,  ray-de-mee'-hlay, 
a.  Redeemable. 

REDIMPR,  ray-de-mir',  va.  1.  To 
redeem,  to  rescue,  to  ransom.  2. 
To  redeem  a  pledge.  3.  To  succor, 
to  relieve  ;  to  extricate  or  liberate. 
Redimirse  de  algún  trabajo,  To  ex- 
tricate one's  self  from  trouble  and 
difficulties.  Redimir  un  censo,  To 
pay  off  a  mortsrage. 

RED]  NGO'TE,  ray-din-go'-tay, 
sm.  Riding-coat,  a  kind  of  great- 
coat. 

REDISTRIBUCIO'N,  ray-dis- 
tre-booth-e-on',  sf.  A  new  or  second 
distribution. 

RE'DITO,  ray'-de-toe,  sm.  Reve- 
nue, rent,  proceeds. 

REDITUA'BLE,  EEDITUA'L, 
ray-de-too-ah'-blay,  a.  Producing 
rent,  benefit,  or  profit ;  rentable. 

EEDITUA'E,  ray-de-too-ar',  va. 
To  yield  or  produce  any  benefit  oi 
profit :  to  rent. 

EEDOBLA'DO,  da,  ray-doe-hlah  ■ 
doe,  dah,  a.  and  w).  of  Redoblar.  1. 
Redoubled.     2.  Stout  and  thick. 

REDOBLAMIE'NTO,  ray-do- 
blah-me-en'-toe,  sm.  Reduplication. 

REDOBLAH,  ray-do-blar',  va.  1. 

To  redouble,  to  increase  by  a  halC 

2.  To  clinch,  to  rivet.      8.  ío  touch 

the  same  chord  twice. 

¡      KEDO'BLE,  ■.•ay-doi  '/3ay,  ?«».  1 
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Repeated  touching  of  the  same 
chord ;  double  beat  on  the  drum. 
¿.  Amplilleation  of  a  disecarse  by 
íillctíinií  new  ari^uments. 

li  K I  JtJH  L  KG  A'K,  ray-dne-Uay- 
qar\  va.  V.  Redoblar  and  Doble- 

QAR. 

REDOLI'NO,  ray-doe-lee'-no,  sm. 
(Frov.)  Wheel  for  drawiner  lots. 

EEDO'MA,  ray-doe' -Ttuih,  sm.  1. 
Phial,  broad-bottomed  bottle  ;  a 
Qosk.  2.  (Vulg.)  Present  to  a  newly 
married  cou]ile. 

REDOMADA'ZO,  za,  ray-doe- 
mah-dath'-o,  ah,  a.  augm.  Very  art- 
ful or  sly. 

REDÓMA'DO,  DA,  ray-do-vmh'- 
doe,  dah,  a.  Artful,  sly,  crafty,  cun- 
ningr. 

REDOMA'ZO,  ray-do-math'-o, 
em.  Stroke  or  blow  in  tlie  face  with 
a  bottle  of  ink. 

REDO'NDA,  ray-dun' -dah,  a. 
Applied  to  a  round  ball  or  capsule 
of  silk. — sf.  1.  Circle,  neighborhood. 
V.  Comarca.     2.  Pasture-ground. 

REDONDAME'NTE,  ad.  1.  In 
circumference,  in  a  circle,  around. 
2.  Roundly,  clearly,  plainly. 

REDUNDE  AMiE'NTO,"'ra!.y-(^o«- 
day-ah-me-en'-túe,  sm.  (Littl.  us.) 
The  act  of  making  round. 

KEDONDEA'R,  ray-don-day- 
ar',  va.  To  round,  to  make  round. 
Redondear  la  hacienda,  To  manage 
one's  income  or  property  so  as  to  be 
iree  from  debt. — w.  To  extricate 
one's  self  from  difficulties  ;  to  ex- 
onerate one's  self  of  debts. 

REDONDE'L,  ray-don-del',  sm. 
(Coll.)  A  round  cloak  :  a  circle. 

EEDONDE'LA,  ray-don-day'- 
Ifflfr,  sf.  TaWe-stand. 

KEDONDE'TE,  raqi-don-day'- 
iC'u,  a.  dim.  Roundish,  circular. 

REDONDE'Z,  ray-don-deth' ,  sf. 
Roundness,  circular  form,  globosity. 

REDONDPLLA,  ray-don-deeV- 
lyah,  sf.  Roundel  or  roundelay,  a 
siauza  of  four  verses,  of  eight  syl- 
lables each. 

REDO'NDO,  DA,  ray-don'-doe, 
dah,  a.  1.  Round,  cii'cular,  spheri- 
cal ;  orbed,  orbicular.  2.  Round  or 
Roman  :  applied  to  letters.  8.  Free 
from  debts,  unencumbered,  in  easy 
circumstances.  4.  Defenceless,  with- 
out arms.  5.  Applied  to  laud  turned 
to  pasture.  6.  Applied  to  persons 
whose  grand-parents  were  of  equid 
rank  by  birth.  7.  Common,  not 
distinguishable  from  the  communi- 
ty. 8.  Clear,  manifest,  straight.  A' 
la  redonda,  Round  about. 

REDO'NDO,  ray-don'-doe,  sm.  1. 
Specie,  hard  cash.  2.  Globe,  orb. 
De  redondo.  In  round  clothes  :  ap- 
plied to  children  beginning  to  walk. 
En  redondo,  All  around  ;  iu  round 

REDONDO'N,  ray-don-done,  sm. 
A  larsre  circle  or  orbicular  ficrure. 

REDOPE'LO,  ray-doe-pay'-lo, 
eiti.  1.  Rubbing  cloth  against  the 
grain.  2.  Scuffle,  aflVay.  Al  redo- 
veh,  Preposterously,  against  all  rule 
and  reason.  Traer  al  redopelo.  To 
^ex,  to  drag  about  contemptuously. 

REDO'R,  ray-dor^,  sm.  A  round 
mat. 

RE'DRO,  raif-dro,  ad.  (Coll.)  Be- 
hind, backwards. — sm.  Circles  on 
the  horns  of  black  cattle,  indicating 
their  asre. 

REDRO'JO,  REDRUEMO,  ray- 
droef-li/i,  sin.  1.  A  small  bunch  of 
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grapes  remaining  after  the  vintage. 

2.  After-fruit  or  blossom.  8.  A  puny 
child,  slow  of  growth. 

'R.K\)\i().]\]VJ\A),ray-dro-hoo-aj/- 
lo,  sm.  (Coll.)  Languid  boy  who  does 
not  thrive. 

REDRU'ÑA,  ray-droon'-nydh,  sf. 
Left  hand  or  side.    V.  Vuelta. 

REDUCCIO'N,  ray-dooc-thieh- 
on',  sf.  1.  Reduction,  the  act  of  re- 
ducing. 2.  Mutation,  alteration.  3. 
Dissolution,  liquefaction.  4.  Ex- 
change of  one  coin  for  another,  re- 
duction of  one  kind  of  money  into 
another.  Reducción  de  guineas  á 
chelines,  A  reduction  of  guineas  in- 
to shillings.  5.  Powerful  persuasion. 

6.  Reduction  of  a  place  or  country. 

7.  Conversion  of  infidels  to  the  true 
religion  ;  Indian  people  converted. 

8.  (Chem.)  Resolution  of  compounds. 
'RYJ)\]GV'&'LR,ray-dooth-ee'-bUy, 

a.  Reducible,  convertible. 

REDUCPDO,  DA,  ray-dooth-ee'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Reducir.  Re- 
duced, diminished,  narrow,  close. 

REDUCIMIE'NTO,  ray-dooth-e- 
me-en'-toe,  sm.  Reduction,  reduce- 
ment. 

REDUCI'R,  ray-dooth-ir',  va.  1. 
To  reduce  a  thing  to  its  former 
state.  2.  To  exchange,  to  barter ; 
to  convert,  to  commute  ;  to  resolve. 

3.  To  diminish,  to  lessen ;  to  con- 
tract, to  abridge.  4.  To  comprehend, 
to  contain,  to  include,  to  coniine. 
5.  To  reclaim,  to  bring  back  to  obe- 
dience. 6.  To  persuade,  to  convert. 
7.  (Pict.)  To  reduce  a  figure  or  pic- 
ture to  smaller  dimensions. — vr.  To 
confine  one's  self  to  a  moderate  way 
of  life  ;  to  resolve  on  punctuality. 

'REpi!CTl'LLO,ray-dooc-til'-lyo, 
sm.  dim.  A  small  redoubt. 

REDUCTPVO,  VA,  ray-dooc-tee'- 
vo,  rah,  a.  Reductive. 

REDU'CTO,  ray-dooc'-toe,  sm. 
(Fort.)  Redoubt. 

( Yo  reduzco,  yo  reduzca  /  from 
Redmcir.     V.  Conducir.) 

REDUNDA'NCIA,  ray-doon- 
dan'-thieh-ah,  sf.  Superfluity,  re- 
dundance, overflowing ;  excess,  co- 
piousness. 

REDUNDA'NTE,  ray-doon-dan'- 
tay,  pa.  and  a.  Redundant,  super- 
fluous. 

REDUNDANTEME'NTE,  ad. 
Redundantly. 

REDUNDA'R,  ray-doon-dar' ,  vn. 
1.  To  exundate,  to  overflow,  to  be 
redundant.  2.  To  redound,  to  con- 
duce, to  contribute. 

REDUPLICACIO'N,  »w/-(fw-2)/«- 
cath-e-on',  sf.  Reduplication. 

REDUPLICA'DO,  da,  a.  una  pp. 
of  Reduplicar.  Reduplicate,  redu- 
plicative. 

EEDUPLICA'R,  raij-doo-ph-caj-', 
va.  To  reduplicate,  to  double,  to  re- 
double ;  to  repeat  the  same  thins. 

REDUPLICATPVO,  va,  ray-doo- 
ple-cah-tee'-vo,  vah,  a.  (Littl.  us.) 
Reduplicative. 

REEDIFICACIO'N,  ray-ay-de- 
fe-catli-e-on' ,  sf.  Rebuilding. 

REEDIFICADO'R,  ra,"  ray-ay- 
de-fe-cah-dore',  ah,  s.  Rebuilder,  rc- 
edifier. 

REEDIFICA'R,  ray-ay-de-fe- 
car',  va.  To  rebuild ;  to  restore,  to 
re-edifv. 

REELECCIO'N,  my-«y-Z«e-<^iVA- 
onf,  sf.  Re-election. 

REELE'CTO,  ta,  ray-ay-lec'-toe, 
tah,  pp.  irr.  of  Reelegir. 
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EEELEGI'E,  ray-ay-lay-?iir',  va. 
To  re-elect. 

REExM  BARCA  Tí,  ray-em-lar- 
ear',  va.  To  reship,  to  re-embark. — 
vr.  To  re-embark,  to  take  ebipping 
again. 

REEMBA'RCO,  ray-em-lar'-co, 
sm.  Re-embarkation,  reshipmcnt. 

REEMBARGA'R,  ray-emr-har- 
gar',  va.  To  seize  or  to  embargo  a 
ssec'ind  tinif. 

\i  !•:  K  M  P< )  LS  A'BLE,  ray-e-m^loU 
sah'-liUit/,  II.  Capable  of  reimbursing. 

REEilBOLSA'K,  ra¿/-íw-¿o^*ar', 
va.  To  recover  money  advanced ;  to 
reimburse. 

REEMBO'LSO,  ray-em-lol'-so, 
sm.  Recovery  of  money  advanced. 

REEMPLAZA'R,  ray-ernr-platk- 
ar',  va.  To  replace,  to  restore. 

REEMPLA'ZO,  ray-em-plafh'-o, 
sm.  1.  Replacing.  2.  Substitute  in 
the  militia. 

REEMPLEA'R,  ray-em--play-ar', 
va.  To  re-erntilov,  to  repurchase. 

REENCARGA'R,  ray-en^car- 
gar',  va.  To  recommend  again,  to 
recharge. 

REENCOMENDA'R,  ray-en-co- 
men-dar',  va.  To  commend  again,  to 
recommend  easerlv. 

REENCUE'NTRO,  ray-en-coo- 
en'-iro,  sm.  1.  Rencounter,  collision  : 
a  slight  eornbat,  a  skirmish.  2. 
Scuftie,  aft'rav. 

REENGANCHA'R,  ray-en-gan- 
fchar',  va.  (Mil.)  To  re-enlist. — vr. 
To  enlist  one's  self  again,  to  be 
crimped. 

REENGANCHAMIE'NTO,  EE- 
ENGA'NCHE,  ray-en-gan-tchah- 
me-en'-t-oe,  sm.  (Mil.)  Act  of  re-en- 
listing or  being  crimped  ageii  '~.%o 
the  army  ;  money  given  to  a  sclc.vT 
who  enlists  again. 

REENGENDRADO'R,  ray-^^ 
hen-drah-dore' ,  sm.  One  "who  re- 
generates or  restores ;  regenerator. 

REENGENDRAMIE'NTO,  ray- 
en-hev^drah-me-en'-toe,  sm.  Regene- 
ration. 

REENGENDRA'NTE,  ray-en- 
hen-dran'-tay,  pa.  Regenerating  ; 
one  who  resrenerates  or  restores. 

REENGENDRA'E,  ray-en-hen- 
drar',  va.  1.  To  regenerate,  to  repro- 
duce, to  produce  anew.  2.  To  re- 
new, to  revive. 

R?:ENSAYA'R,  ray-en^sah-^af, 
va.  To  re-examine,  to  prove  aírain. 

REENSA'YE,  ray-en-sa%'-Jay, 
sm.  Re-examination  ;  second  assay. 

REESPERA'R,  ray-es-per-ar',  va. 
To  have  great  hope. 

EEEXAMINACIO'N,  ray-fh- 
sah-me-nath-e-on',  sf.  Re-examina- 
tion. 

REEXAMINA'R,  ray-el-sah-me- 
nar'.  va.  To  re-examine. 

REFACCIO'N,  ray-fac-thieh-on', 
sf.  1.  Refection,  refreshment.  2. 
Restitution,  reparation. 

REFACE'R,  va.  (Obs.)  Y.  Reha- 
cer. 

REFALSA'DO,  da,  ray-fal-sah'- 
doe,  dah,  a.  False,  deceitful. 

REFA'JO,  ray-fah'-ho,  sm.  A 
kind  of  short  petticoat  used  by 
mountaineers  or  liicfhlanders  :  kilt. 

REFECCIO'X,  ray-fec-thi^h-on'. 
sf.  Refection,  refreshment ;  repara- 
tion. 

REFECTO'RIO,  ray-fec-tar'-e-o, 
sm.  Refectory,  the  eating-room  iu 
convents. 

REFERE'NCIA,  rry-fer-en,'- 
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thieh-ah,  sf.  Keference,  relation  to ; 
narration . 

EEFEEENDA'KIO,  ray-fer-en- 
dar'-e-o,  sm.  1.  (Obs.)  Keporter.  2. 
Officer  appointed  to  countersign  or- 
dinances, and  other  public  acts.  V. 
Hefrexdario. 

EEFEKE'NTE,  ray-fer-en'-Uy, 
a.  EeíerriiiíT,  reterrible. 

EEFEEi'BLE,  ray-fer-ee'-lUy,  a. 
Eeferrible. 

EEFEEra,  ray-fer-ir',  va.  1.  To 
refer,  to  relate,  to  report.  2.  To  di- 
rect, to  mark  out  a  certain  course. 
3.  To  mark  weights  and  measures. 
— ^^r.  1.  To  refer,  to  have  relation 
to  :  to  respect.  2.  To  refer  to  some 
former  remark.  Referirse  al  pare- 
cer de  otro,  To  refer  to  another's 
opinion. 

EEFERTE'EO,  ka,  ray-fer-ter>-o, 
ah,  a.  Quarrelsome,  wrangling. 

EEEE'Z,  ray-fetli',  a.  Be  refez, 
(Obs.)  V.  Fa'cil'mente. 

( Yo  refiero,  yo  refiera  ;  from  Be- 
ferir.    V.  Adherir.) 

EEFIE'ETA,  sf.  (Obs.)  Opposi- 
tion, contradiction. 

EEFIGTJEA'E,  rayfe-goor-ar', 
va.  To  retrace  an  image  formerly 
seen  or  conceived. 

EEFILO'N  (De),  ad.  Sharply, 
cuttingly ;  in  equilibrium. 

EEFI'NA,  rayfee'-nah,  sf.  A  kind 
of  superfine  wool. 

EEFINACIO'N,  rayfe-naih-e- 
on',  sf  Pui'ification,  defecation. 

EEFINADE'EA,  rayfe-nah-der'- 
ah,  sf.  Eeñner,  a  long  cylindrical 
stone  called  mano,  used  to  work 
chocolate. 

EEFINA'DO,  DA,  rayfe-nah'- 
doe,  dah,  a.  Eefined  ;  subtle,  artful ; 
fine,  nice. — pp.  of  Eefinae. 

EEFINADO'E,  rayfe-nah-dore', 
sm.  Eefiner. 

EEFINADU'EA,  rayfe-nali- 
door'-ali,  sf.  Eefining,  purifying  li- 
quors or  metals ;  refinement. 

EEFINA'E,  rayfe-nar',  va.l.  To 
refine,  to  purify,  to  fine.  2.  To  re- 
fine, to  make  elegant;  to  bring  to 
perfection ;  to  render  more  dexto- 
rous  or  useful. 

EEFI'NO,  NA,  rayfee'-no,  nah,  a. 
Double  refined.  l<ma  refi-na.  Very 
fine  white  wool. 

EEFI'NO,  sm..  1.  At  Seville,  a 
grocer's  shop  where  sugar,  cocoa, 
chocolate,  and  spices  are  sold.  2. 
V.  Eefinacion. 

EEFIEMA'E,  r  ay -fir -mar' ,  va. 
To  strengthen,  to  secure,  to  ratify. 

EEFITOLE'EO,  ea,  rayfe-toe- 
ler'-o,  ah,  g.  One  who  has  the  care 
of  the  refectory. 

EEFITO'E,  ray-fetoré,  sm.  In 
bishoprics,  the  portion  of  tithe  re- 
ceived bv  the  cathedral  chapter. 

EEFltO'EIO,  ray-fe-tor'-e-o,  sm. 
Eefectory.  V.  Eefectorio. 

EEFLECTA'R,  EEFLECTI'E, 
ray-flec-tar',  mi.  (Opt.)  To  reñect, 
to  cast  back. 

EEFLE'JA,  ra7/-fiay'-hah,  sf.  1. 
Craft,  cunning,  artifice.  2.  Eeflec- 
tion,  observation,  remark. 

EEFLEJA'E,  ray-ilay-har',  m. 
To  reflect  the  rays  of  light ;  to  me- 
ditate.— va.  V.  Eeflkxtonau. 

EEFLE'JO,  ray-flay' -ho,  sm.  Ee- 
flex,  light  reflected. 

EEFLE'JO,  JA,  a.  Eefleeted,  me- 
diated, reflex. 

EEFLEXIBILIDA'D,  raij-flec- 
se-he-le-dad' ,  sf.  Eeflcxibility. 
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EEFLEXI'BLE,  ray-flek-see'- 
blay,  a.  Eeflexible. 

EEFLEXIO'N,  ray-fl^k-se-on' ,  sf. 
(Catop.)  1.  Eeflection  :  applied  to 
the  reflection  of  light.  2.  Medita- 
tion, attentive  consideration,  reflec- 
tion, cogitation. 

EEFLEXIONA'E,  ray-flek-se-o- 
nar',  vn.  To  reflect,  to  meditate,  to 
consider. 

EEFLEXIVAME'NTE,  ad.  Ee- 
ñexively. 

EEFLEXI'VO,  VA,  ray-flek-see'- 
vo,  vah,  a.  Eeflexive,  reflective ; 
considerate,  cogitative.  Verho  re- 
flexivo, V.  Eecíproco. 

EEFLOEECE'E,  ray-flor-eth-cr' , 
vn.  1.  To  reflourish,  blossom  again. 
2.  To  return  to  former  splendor. 

( To  reflorezco,  yo  reflorezca  •  from 
Re-florecer.    V.  Conocer.; 

EEFLUE'NTE,  pa.  and  a.  Ecflu- 
ent ;  flowing  back. 

EEFLUI'E,  ra-y-floo-ir' ,  vn.  To 
flow  back,  to  reflow. 

EEFLU'JO,  ray-floo'-ho,  sm.  Ee- 
flux.  Reflujo  de  la  marea,  (Ñau.) 
Ebb  or  ebb-tide. 

EETOCILACIO'N,  ray-foth-e- 
lath-e-on',  sf.  Eefocillation,  restora- 
tion of  strength  by  refreshment ; 
refection. 

EEFOCILA'E,  ray-foth-e-Ur' , 
va.  To  strengthen,  to  revive,  to  re- 

focillate,    to    refect. vr.    To    be 

strengt-hened  or  revived. 

EEFOCI'LO,  ray-foth-ee'-io,  sm. 
Eefocillation,  pleasure. 

EEFOLLA'E,  va.  (Obs.)  V.  Ee- 

HOLLAR. 

EEFOEJA'E,  ray-for-har',  va. 
To  reforge,  to  execute  again. 

EEFO'EMA,  ray-for'-mah,  sf.  ]. 
Eeform,  correction,  amendment.  2. 
Dismission  from  an  office  or  em- 
ployment. 3.  Eeformation,  the  act 
of  reforming.  4.  Eeformation, 
change  from  worse  to  better ;  re- 
form. 5.  Eenovated  discipline  in 
reliarious  houses. 

EEFOEM A'BLE,  ray-for-mah  - 
hlay,  a.  Eeform  able. 

tEFOmi  ACIO'^,  ray  for-math- 
e-on',  sf.  Eeformation,  reform.  V. 
Eeform  A. 

EEFOEMA'DO,  ray-for-mah' - 
doe,  sm.  A  reformed  officer,  an  offi- 
cer on  half-pay,  a  reformado ;  dis- 
banded.— pp.  of  Eeformae. 

EEFOEMADO'E,  ra,  ray-for- 
mah-dore',  ah,  s.  Eeformer,  correc- 
tor, mender. 

EEFOEMA'E,  ray-for-mar',  va. 
1.  To  reform,  to  restore  a  thing  to 
its  primitive  form.  2.  To  reform, 
to  correct,  to  mend.  3.  To  lessen, 
to  reduce,  to  diminish.  4.  To  dis- 
possess of  a  place  or  employment, 
to  discharge,  to  dismiss.  5.  To  clear 
up,  to  explain :  speaking  of  the 
meaning  of  words  or  phrases. — w. 
1.  To  reform,  to  change  from  worse 
to  better,  to  mend,  to  have  one's 
manners  reformed.  2.  To  use  pru- 
dence and  moderation  in  speech 
and  conduct. 

EEFOEMATI'VO,  va,  ray-fm-- 
mah-tee'-vo,  vah,  a.  That  whicli  re- 
forms. 

EEFOEM ATO'EIO,HiA,  ray-for- 
•nah-tor'-e-o,  ah,  a.  Corrective. 

EP]FO'EME,  ray-for'-may,  sm. 
Correction.  V.  Eeforma. 

EEFOEZA'DA,  ray-for  thah'- 
dah,  sf.  1.  Sort  of  narr:)w'tape,  list, 
or  fillet.     2.  A  small  sausaare.     3. 


The  bass  chord  of  a  stringed  insinv 
ment. 

EEFOEZA'DO,  da,  rayfor-thah'- 
doe,dah,  a.  íinápp.  of  Eefoezae.  1 
Strengthened.  2.  Applied  to  a  n, 
inforced  gun,  which  has  more  me- 
tal than  usual  at  the  breech,  to 
make  it  stronger. 

EEFOEZA'DO,  sm.  V.  Eefobza- 
DA  for  a  kind  of  tape. 

EEFOEZA'E,  ray-for-thar',  va. 
To  strengthen,  to  fortify ;  to  ani- 
mate.— vr.  To  be  strengtlieued  and 
recovered. 

EEFOSE'TO,  ray-fos-say'-toe, 
sm.  (Fort.)  Cuvette  in  a  fosse. 

EEFEACCIO'N,  ray-frac-thieh 
on!,  sf.  (Diop.)  Eefraction,  as  of 
light. 

EEFEACTA'EIO,  ria,  ray-frac- 
ta7''-e-o,  ah,  a.  Eefractory,  not  ful- 
filling one's  promise. 

EEFEA'CTO,  ta,  ray-frac'-toe, 
tah,  a.  Eefracted :  applied  to  raya 
of  light. 

EEFEA'N,  ray-fran',  sm.  Pro- 
verb, a  short  sentence  repeated  by 
the  people.  Tener  refranes,  (Coll.) 
To  be  versed  in  tricks  and  villanies. 

EEFEANGIBILIDA'D,  ray 
fran-he-he-le-dud',  sf.  Eefrangibili 
ty,  refrangibleness. 

EEFEANGI'BLE,  raij-fran-hee' 
hlav,  a.  Eefrangibls. 

ÉEFEEGADU'EA,  sf.  V.  Ee- 
fregon. 

EEFEEGAMIE'NTO,  ray-fray- 
gah-me-en'-toe,  sm.  Frication,  fric- 
tion. 

EEFEEGA'E,  ray-f ray-gar',  vol. 
1.  To  perfricate,  to  rub  one  thiM 
against  another,  to  fray.  2.  (CoU!) 
To  upbraid,  to  censure,  to  reprove. 
— vr.  To  be  stained  all  over. 

EEFEEGO'N,  ray-fray-gone',  sm. 
1.  Frication,  friction.  2.  Mark 
made  or  left  by  rubbing.  3.  A 
brief  conversation.  Larse  -un  refre- 
gon,_  (Coll.)  To  speak  briefly  on  any 
subject. 

ÉEFEEI'E,  ray-fray-ir',  va.  To 
fry  well  or  excessivelv. 

EEFEENAMIE'KTO,  sm.  EE- 
FRENACIO'N,  sf  ray-fray-nah- 
me-en'-toe.  Curb,  the  act  of  curbing 
or  refraining;  refrenation. 

EEFEENA'E,  ray-f ray-nar',  va. 
1.  To  curb  a  horse  with  a  bridle.  2. 
To  refrain,  to  coerce,  to  hold  back, 
to  rein. 

EEFEENDACIO'N,  ray-fren- 
dath-e-on',  sf.  Legalizing  by  sub- 
scription. 

EEFEENDA'E,  ray-fren-dar', 
va.  To  legalize  a  public  act,  to  coun- 
tersign ;  to  return  to  again ;  to 
mark  weights,  &c. 

EEFEENDA'EIO,  ray-fren- 
dar'-e-o,  sm.  Officer  appointed  to 
countersign  edicts,  ordinances,  oi 
other  public  acts. 

EEFEENDA'TA,  raij-fren-dah'- 
tah,  sf.  1.  Counter-signature,  the 
act  of  counter-signing;  countfT 
sign.  2.  (Vulg.)  Eeprimand,  re- 
proof, censure,  reprehension. 

EEFEESCADO'E,  ray-f res-caK 
dore',  sm.  Eefreslier,  refrigerator. 

EEFEESCADU'EA,  _  rayfres- 
cah-d(>n7''-ah,  sf.  Ecfreshing. 

EEFEESCA'NTE,  ray-fres-can' 
tay,  pa.  Cooling,  refreshing,  re 
freshful. 

EEFRESCA'E,  ray-f  res-car',  va. 
1.  To  refresh,  to  moderate  the  hea\ 
of  any  thing,  to  cool,  to  refrigerate. 
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í.  To  drink  iced  liquors.  3.  To  re- 
^cw,  to  refresh  ;  to  awulien  feelinp. 
t.  To  recover  strength,  to  rest  after 
fatigue.  Refrescar  los  calles,  (Nuu.) 
To  refreshen  the  liawse.  Refrescar 
los  víveres,  (Ñau.)  To  take  in  fresh 
provisions. — vn.  To  cool,  to  attem- 
perate  ;  to  take  the  air. 

EEFEESCATI'VO,  va,  ray-fres- 
cah'tee'-vo,  vah,  a.  Kefrigcrative,  re- 
freshing. 

EEFRE'SCO,  ray-fres'-co,  sin.  1. 
Eefreshmeut;  ice-cream ;  entertain- 
ment of  cool  beverages,  sweet- 
moats,  and  chocolate :  cooling  ;  re- 
frigeration. 2.  (Nan.)  Fresh  provi- 
sions. De  refresco,  Anew,  once 
more. 

EEFEIA'E,  va.  (Obs.)  V.  En- 
friar. 

REFEIE'GA,  ray-f re-ay' -gah,  sf. 
Affray,  skirmish,  encounter,  scuf- 
fle, strife,  frav. 

EEFEIEGÚI'LLA,  ray-fre-ay- 
geel'-hjah,  sf.  A  short  variable 
gale  of  wind. 

EEFEIGEEACIO'N,  rayfre- 
her-ath-e-onf ,  sf.  Refrigeration,  cool- 
ing, refrigerating. 

EEFRiGERA'NTE,  rayfre-lier- 
an'-tay,  a.  Eefrigerant.  cooling,  re- 
frigerative. — sm.  1.  (Chem.)  Eefri- 
geratory.     2.  (Med.)  Cooler. 

EEFEIGEEA'R,  rayfre-Jier-ar', 
va.  To  cool,  to  refresh,  to  comfort, 
to  refrigerate. 

EEFEIGERATI'VO,  va,  ray-fre- 
her -all-tee' -vn,  vah,  a.  Eefrigerative, 
cooling,  refrigerant. 

EEÍRIGEEATO'EIO,  _  ray-fre- 
her-ah-tor'-e-o,  sm.  Refrigeratory, 
part  of  a  still  employed  to  cool  the 
condensing  vapors. 

EEFEIGE'EIO,  rayfre-Tier'-e-o, 
sm.  Refrigeration,  refreshment; 
consolation,  comfort :  refection. 

EEFEINGE'NTE,  m,y/;-i»-^en.'- 
tay,  pa.  and  a.  Eefracting ;  refrac- 
tive. 

EEFRINGI'R,  ray-f rin-Ur' ,  va. 
To  refract,  break,  or  intercept  the 
ravs  of  liffht. 

REFRI'TO,  ray-free' -toe,  pp.  irr. 
of  Refreír. 

EEFEOTA'E,  ray-fro-tar',  va. 
To  rub. 

EEFÜE'LLE,  ray-foo-el'-lyay, 
sm.  A  kind  of  net  for  catching  fish. 

EEFUE'EZO,  ray-foo-er'-thoh, 
sm.  Reinforcement,  aid,  succor  ; 
Btrengthener ;  crotchet. 

( Yo  refuerzo,  yo  refuerce  ;  from 
Reforzar.  V.  Acordar.) 

ÍREFUGIA'DO,  da,  ray-foo-le- 
ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Eefugi- 
AR.  Sheltered.  It  has  been  used  as 
a  substantive  for  a  refugee  or  emi- 
grant. 

EEFUGIA'E,  ray-f oo-he-ar' ,  va. 
To  shelter,  to  refuge,  to  atford  pro- 
tection.— vr.  To  take  refuge,  to  fly 
to  for  shelter. 

EEFU'GIO, .  ray-/;»'-7í6-o,  sm.  1. 
Kefiige,  retreat,  asylum,  harborage, 
covert.  2.  In  Madrid,  a  confraterni- 
ty, employed  in  relievinsr  the  poor. 

EEFULGE'NCIA,  ray-fool-lien'- 
ihieh-ah,  sf.  Eefulffence,  splendor. 

EEFULGE'NTE,  ray-f ool-hen<- 
tat/,  a.  Refulgent. 

ÉEFU  NDICIO'N,  ray-f oon-deetJi- 
t-o?i',  sf.  The  act  of  casting  metals 
dnew. 

EEFUNDI'E,  ray-f oon-dir',  va. 
1.  To  melt  or  cast  metals  anew.  2. 
To  contain,  to  include. — vn.  To 
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convert  to  any  thing.  Refundir  in- 
famki.  To  defame,  to  dishonor. 

REFUNFUNADU'RA,  ray- 

foon-foon-riyah-doo'-rah,  sf.  Growl- 
ing,grumbling^  V.  Refunfuño. 

REFUNFUNA'R,  ray-foon-foon- 
nyar',  va.  To  snarl,  to  growl,  to 
grumble,  to  gnaw,  to  mutter. 

REFUNFU'NO,  ray-foon-foon'- 
nyo,  sm.  Grumbling,  murmuring, 
growl. 

REFUSA'R,  va.  (Obs.)  V.  Rehu- 
sar. 

.  REFUTACIO'N,  ray-f oo-tath-e- 
on',  sf.  Refutation,  confutation. 

EÉFUTA'BLE,  ray-foo-tah'-hUy, 
a.  Eefutable. 

EEFUTADO'E,  ray-foo-tah- 
dore',  sm.  Eefuter. 

EEFUTA'E,  ray-foo-tar',  va.  To 
refute,  to  confute,  to  convict ;  to 
control.  V.  Eehusar. 

EEFUTATO'EIO,  ria,  ray-foo- 
tah-tor'-e-o,  ah,  a.  That  which  re- 
futes. 

EEGADE'EA,  ray-gah-der'-ah, 
sf.  1.  Sprinkling-pot.  2.  Canal  for 
irrisration. 

EEGADE'EO,  vay-gaTi-der -o, 
sm.  V.  Eeguera. 

EEGADI'O,  ray-gah-dee'-o,  sm. 
Irrigated  land. 

EEGADI'O,  ÍA,  a.  Irrigated. 

EEGADI'ZO,  ZA,  ray-gah-deeth'- 

0,  ah,  a.  Tiiat  which  can  be  irriga- 
ted or  watered. 

EEGADO'E,  ray-gaJi-dore',  sm.  1. 
Instrument  used  by  comb-makers. 
2.  (Prov.)  One  who  has  a  light  to  a 
share  of  water  for  irrigating  his 
grounds. 

BEGADU'EA,  ray-gah-door'-dh, 
sf.  Irrisration. 

EEGAJA'L,  EEG  A'JO,  ray-gaTi- 
JiaV,  ray-gah'-lwe,  sm.  Puddle  or 
pool  of  stagnant  water  and  dirt. 

EEGA'tA,  ray-gah'-lah,  sf. 
(Nau.)  Gunwale  or  gunnel. 

EEGALA'DA,  raij-gah-lah'-dah, 
sf.  King's  stables. 

EEGALADAME'NTE,  ad.  Deli- 
cately, pleasantly,  daintily. 

EÉGALA'DO,  da,  ray-gal-ah<- 
doe,  dah,  a.  Convenient,  pleasant, 
delicate,  dainty,  lickerish.^p^.  of 
Eeoalar. 

EEGALADO'E,KA,  ray-gali-lal- 
doi'ef,  ah,  s.  1.  One  fond  of  enter- 
taining his  friends  ;  a  person  of  a 
generous  disposition.  2.  Sort  of 
stick  used  by  wine-bag  makers  for 
cleaning  the  skins. 

EEGALAMIE'NTO,  ray-gah- 
lah-me-en'-toe,  sm.  (Obs.)  Eegale- 
ment. 

EEGALA'E,  ray-gah-lar',  va.  1. 
To  regale,  to  refresh,  to  entertain. 
2.  To  caress,  to  cajole,  to  make 
much  of.  3.  To  regale,  to  gratify, 
to  make  merry,  to  delight,  to  che- 
rish.— vr.  1.  To  regale,  to  feast;  to 
fixre  sumptuously.  2.  To  entertain 
one's  self,  to  take  pleasure.  3.  To 
be  dissolved,  to  melt. 

EEGALE'JO.  ray-gah-hy'-hoe, 
sm.  dim-.  A  small  gift. 

EEGALE'RO,  ray-gah-ler'-o,  sm. 
Purveyor  of  fruit  and  flowers  for 
the  roval  familv. 

EEGALI'A,"^  ray-gah-ke'-ah,    sf. 

1.  Eegalia,  the  ensigns  of  royalty  ; 
the  rights  or  prerogatives  of  the 
crown.  2.  Privilege,  exemption.  8. 
Pipe  of  an  organ  which  imitates  the 
human  voice.  Regalias,  Perqui- 
sites. 
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EEGALI'CIA,  REGALI'ZA. 
ray-'/ah-leeth'-e-ah,  sf.  V.  Regaliz. 

RÉGALI'TO,  ruy-gah-lee!-to,  sm. 
dim.  A  small  present. 

REGALI'LLO,  ray-gah-leeV-bjo, 
srn.  1.  (Dim.j  A  small  present.  2. 
Muff,  for  the  hands. 

EE(i  ALIO'LO,  ray-gah-  le-of'-o, 
sm.  (Orn.)  Golden-crested  wreu 
Motacilla  regulus,  L. 

EEGALI'Z,  ray-gah-leeth',  srr^ 
(Bot.)  Licorice.    Glycyrrhiza,  Z. 

EEGA'LO,  ray-gah'-lo,  sm.  1. 
Present,  gift,  largess.  2.  Pleasure, 
gratification.  3.  Dainty,  something 
nice  and  delicate  ;  regalement.  4. 
Convenience,  repose,  comfort,  lux- 
ury. 5.  Affliction  dispensed  by 
Providence.  Cahallo  de  regalo,  A 
fine  saddle-horse. 

EEGALO'N,  NA,  ray-gah-lone' , 
ah,  a.  1.  Delicate,  fond  of  conve- 
nience and  ease.  2.  Spoiled,  pam- 
pered :  applied  to  children. 

EEGAMIE'NTO,  ray-gah-m^- 
en'-toe,  sm.  Irrigation. 

EEGANA'E,  ray-gavu-Tiar',  va. 
To  regain. 

EEGANTI'O,  ÍA,  ray-gan-te^-o, 
ah,  a.  Applied  to  the  "land  or  its 
fruits,  that  are  usually  watered.  V. 
Eegadío._ 

EEGANA'DA,  ray-gaTi-nyah'- 
dah,  sf.  A^kind  of  cake. 

REGANA'DO,  da,  ray-qan- 
nyah'-doe,  dah,  a.  1.  Given  reluct- 
antly, or  with  repugnance.  2.  Ap- 
plied to  a  kind  of  plum  or  bread 
which  splits.  3.  Frowning.^^p. 
of  Regañar. 

REGANADO'R,  ra,  ray-gan- 
nyah-dore' ,  ah,  s.  Gnimbler. 

REGANAMIE'NTO,  ray-gatu- 
nyah-me-en'-toe,  sm.  Grumbling, 
snarling,  growl. 

R  E  G  Á  N  A '  R ,  ray-gan-nyar' 
vn.  1.  To  snarl,  to  growl,  to  mur- 
mur, to  grumble,  to  claw  off.  2. 
To  be  peevish,  to  quarrel.  3.  To 
crack  or  open  like  ripe  fruit.  4.  To 
dispute  lamiliarly  at  home,  to 
have  domestic  broils.  A'  regaña 
dientes,  Reluctantly,  with  reluct- 
ance.       _ 

EEGANA'E,  ray-gan-nyar',  vn. 
To  yelp,  to  howl  repeatedly. 

EEGA'NO,  ray-gan'-nyo,  »m.  ]. 
Torvity,  sourness  of  countenance  ; 
sternness  of  look.  2.  Scorched 
bread.      _ 

EEGANO'N,  NA,  ray-gan-nyane', 
ah,  a.  1.  Snarling,  growliiig ;  a 
grumbler,  murmurer.  snarler.  2. 
Troublesome  :  generally  applied  to 
the  north-east  wind. 

EEGA'E,  ray-gar',  i-a.  1.  To  wa- 
ter, to  irrigate.  2.  To  sprinkle  with 
water ;  to  rain  heavily.  3.  To  wash 
or  water  countries :  applied  to  ri- 
vers. 4.  To  moisten,  as  bees  do 
the  vessels  containing  their  voung. 

EEGA'TA,  raij-<jah'-t<ih,'sf.  A 
small  channel  or  conduit,  thrcugb 
which  water  is  conveyed  to  ear- 
dens. 

EEGATA'E,  ray-gah-tar',  -•«, 
(Nau.)  V.  Ee&ateae. 

REGATE,  ray-gah'-tay,  sm  1, 
A  quick  nxotion  of  the  body  ic 
avoid  a  blow.     2.  Escape,  evasion. 

EEGATEA'E,  ray-gah-tay-ar', 
vn.  1.  To  riffgle,  to  move  sidewise  ; 
to  use  evasions.  2.  (Nau.)  To  riva! 
in  sailing. — va.  1.  To  haggle,  tc 
higgle,  to  be  tedious  in  a  bargain  ; 
to  retail  provisions  bought  bj 
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i\'holesale.     2.  To  refuse  or  decline 

the  execution  of  a  tliins: ;  to  avoid. 

KEGATE'O,  ray-gah-tay'-o,  sm. 

1.  The  act  of  hasgUngor  bartering, 
chopping.     2.  Kegatta. 

EEGATEKI'A,  ray-gah-tay-ree'- 
tth,  sf.  Huckster's  shop.    V.  Kega- 

rONERÍA. 

EEGATE'RO,  ra,  ray-gah-ter'-o, 
ah,  a.  and  «.  Haggling,  hawker.  V. 
Regatón. 

REGA'TO,  ray-gciTi'-toe,  sm.  A 
small  rivuht. 

REuATO'N,  NA,  ray-gah-toné , 
ar.,  s.  1.  lluckater,  regrater,  2. 
Haggler.  3.  Socket,  ferrule. — a. 
Refailinir. 

EEGATONEA'E,  ray-gah-toe- 
nay-ar\  xn.  To  huckster,  to  buy 
bv  wholesale  and  sell  by  retail. 

"EEGATONERI'A,  ray-gaJi-ton- 
er-ee'-ali,  sf.  1.  Huckster's  shop.  2. 
Sale  hv  retail.     3.  Huckster. 

REGAZA'E,  ray-gath-ar'.,  va.  To 
tuck  up.    V.  Arregazak. 

REGA'ZO,  ray-gath'-o,  sm.  1. 
Lap  of  ii  woman  ;  part  of  the  dress. 

2.  Part  of  the  body  from  the  waist 
to  the  knees.  3.  Fond  and  endear- 
ing reception. 

REGE'NCIA,  ray-Tien'-tJiieh-ali, 
sf.  1.  Regency,  ruling  or  governing. 
2.  Regency,  administration  of  a  re- 
gent ;  vicarious  government.  8. 
Regency,  the  district  governed  by 
a  regent.  4.  Eegency,  those  col- 
lectively to  whom  vicarious  regality 
ia  intrusted.     5.  Eegentship. 

EEGENEEACIO'N,  ray-Tiay- 
ner-ath-e-on' ,  sf.  1.  Regeneration. 
2.  (Surg.)  Granulation  in  a  wound. 

REGENEEA'DO,  da,  ray-hay- 
Tur-aJi'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Ee- 
flKNERAR.  Eegenerate,  regenera- 
ted. 

REGENEEA'E,  ray-Tien-er-ar', 
va.  To  reo-enerate,  to  reproduce. 

REGENEEATI'VO,  YA,ruy-Jien- 
er-ah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which 
regenerates. 

REGE'NTA,  ray-hen' -tali,  qf. 
Wife  of  a  resrent,  regentess. 

EEGENTA'E,  ray-lien-tar',  va. 
To  rule  ;  to  govern  ;  to  exercise  any 
business  affecting  superiority. 

REGE'NTE,  ray-hen' -tay,  sm.  1. 
Regent,  one  invested  with  vica- 
rious royalty.  2.  Regent,  the  pre- 
sident of  a  court  of  justice.  8. 
Master  of  a  school  in  religious  or- 
ders. 4.  In  Spanish  universities, 
Bome  supernumerary  professors.  5. 
Manager,  director  :  in  printing-oiR- 
ces. — pa.  Rulinii. 

REGENTEA'R,  ray-hen-tay-ar', 
vn.  1.  To  domineer,  to  rule  as  mas- 
ter.    2.  To  be  a  pedant. 

REGE'RA,  ray-her'-ah,  sf. 
(Nau.)  Stern-fast,  stern-moorings. 

RE'GIAMENTE,  ad.  Royally,  in 
a  kiuL^lv  manner. 

REGUiAMX),  DA,  ray-r.i-haV- 
due,  (lah,  a.  Hump-bucked,  crook- 
bftcked,  gibbcius. 

REGI<  'I'DA,  ray-herth-ee'-dah, 
vn.  lu-u'ioidr,  iimrdcrcr  (if  a  kin"'. 

RE(;  1(  'i'l  )I( ),  ray-hecth-ce'-de-o, 
tm.  Murder  of  a  king,  regicide. 

REGIDO'R,  ray-he-dore',  sm.  1. 
Alderman,  a  mairistrate  of  a  city. 
2,  Governor,  director,  prefect. — a. 
V.  Rkoitivo. 

KEG1I)(»'RA,  ray-he-dor'-aJt,  sf. 
An  aKicrniaii's  wife. 

REGIDOKI'A,  REGIDURI'A, 
ruy-he-dor-eé-ah,  sf.  Governorship ; 

546 


REG 

the  place,  employment,  or  office  of 
an  alderman. 

REGILE'RA,  ray-he-ler'-ah,  sf. 
Windmill  of  paper,  a  child's  play- 
thing. 

RE'GIMEN,  ray' -he-men,  sm.  1. 
Regimen,  management,  rule,  con- 
duct, system.  2.  (Gram.)  Govern- 
ment of  verbs. 

REGIMIE'NTO,  ray-he^ie-en'- 
toe,  sm.  1.  Administration,  govern- 
ment. 2.  Regimen,  diet.  8.  Ma- 
gistracy of  a  city ;  office  or  em- 
ployment of  an  alderman  or  a  city 
magistrate  ;  municipality.  4.  Regi- 
ment of  soldiers  ;  a  corps. 

RE'GIO,  GiA,  ray'-he-o,  ah,  a.  1. 
Royal,  regal,  kingly.  2.  Stately, 
sumptuous,  magnificent.  Agua 
regia,  Aqua  regia,  nitro-muriatic 
acid. 

REGIO'N,  ray-Tie-on',  sf.  1.  Re- 
gion, kingdom,  tract  of  laud, 
ground.  2.  Space  occupied  by  an 
element.  8.  Region,  a  cavity  of  the 
body. 

REGIONA'L,  ray-he-on-aV,  a. 
Belonaring  to  a  region  or  district. 

REGI'R,  ray-hir',  va.  1.  To  rule, 
to  govern,  to  direct.  2.  To  rule, 
to  conduct,  to  manage,  to  lead,  to 
command.  8.  To  govern  as  verbs 
or  prepositions.  4.  To  have  the 
bowels  in  good  order. — v/i.  (Nau.) 
To  obey  the  helm. 

REG'ISTRA'DO,  da,  ray-his- 
trah'-d,oe,  dah,  a.  Registered.— ^^J. 
of  Registrar. 

REGISTRADO'R,  ray-his-trah- 
dore',  sm.  1.  Register,  registrar, 
registrary,  recorder,  master  or  clerk 
of  records.  2.  Searcher.  3.  Toll- 
gatherer,  who  takes  the  toll  at  the 
gates  of  a  town,  and  enters  all  im- 
ported goods  in  the  toll-register. 

4.  Controller. 
REGISTEA'R,  ray-his-trar',  va. 

1.  To  survey,  to  inspect.  2.  To  in- 
vestigate, to.  examine,  to  control. 
3.  To  register,  to  record.  4.  To  put 
slips  of  paper  between  the  leaves 
of  a  book.  No  registrar,  (Met. 
Prov.)  To  do  any  thing  precipitate- 
ly.— vr.  To  be  registered  or  matri- 
culated. 

REGPSTRO,  ray-hees'-tro,  sm.  1. 
The  act  of  searching  or  examining. 

2.  Place  or  spot  whence  any  thing 
can  be  surveyed.  8.  Entry  of 
goods  or  merchandise.  4.  EnroU- 
\\\^  office,  where  registers  or  records 
are  kept ;  census.     V.  Protocolo. 

5.  Register,  in  which  entries  are 
made ;  a  certificate  of  entry.  6. 
Register  of  a  stove  or  grate.  Y. 
(Print.)  Catchword ;  register  or 
correspondence  of  the  pages.  8. 
Prior,  one  who  inquires  too  closely. 

9.  Regulator  of  a  watch  or  clock. 

10.  Mark  put  in  breviaries  or  mis- 
sals at  certain  places.  11.  Register 
in  an  organ  or  harpsichord.  12. 
(Com.)  Register  ship,  a  single  ves- 
sel from  India  with  goods  register- 
ed in  port.  18.  Direction  to  book- 
binders at  the  end  of  a  volume. 
14.  Search. 

REGITA'R,  va.  V.  Vomitar. 

REGITPVO,  VA,  ray-he-tee -vo, 
vah,  ff.  Ruling,  governinsr. 

REGIZGA'E,  ray-heeth-gar',  vn. 
(Prov.)  To  shudder  with  of)ld. 

RE'GLA,  ray'-glah,  sf.  \.  Rule, 
ruler,  for  drawing  a  straight  line  ; 
rule  in  arithmetic.  2.  R\ile  of  reli- 
gious   orders.       3.    Rule,   maxim. 


REG 

precept ;  law,  statute,  precept ;  ca« 
non,  fundamental  pnnciple.  4. 
Instrument  by  which  paper  is  rnled 
for  musical  compositions.  5.  Man- 
ner of  making  or  casting  up  ao- 
counts.  6.  Moderation,  measure, 
order,  rule,  management.  7.  Order 
of  nature.  8.  Catamenia.  A'  regla, 
Regularly,  prudently.  Jiegla  lesbia, 
Flexible  rule  which  may  be  adjust- 
ed to  any  body  to  be  measured. 
Betjla  fija,  Standard. 

REÜLADAME'NTE,  ad.  Regu 
larly,  orderly. 

REGLA'DO,  DA,  ray-glah'-doe^ 
dah,  a.  Regulated,  temperate. — pp. 
of  Reglar. 

REGLAME'NTO,  ray-glah-nun'- 
toe,  sm.  Regulation,  order,  ordi- 
nance, by-law. 

REGLA'R,  ray-glar',  a.  Regular, 
Puerta  reglar.  The  regular  door  for 
entering  nunneries. 

REGLA'R,  ray-gUr',  va.  1.  To 
rule,  to  draw  lines  with  a  rule.  2. 
To  rule,  to  regulate,  to  measure. — 
vr.  To  mend,  to  reform.  Reglarse 
á  lo  justo.  To  be  right. 

REGLE'RO,  ray-glayr'-o,  sm. 
Ruler,  for  drawing  lines. 

REGLE'TA,  ray-ghy'-tah,  sf. 
(Print.)  Lead,  piece  of  metal  pu-, 
between  lines  of  types. 

REGLO'N,  ray-gkine',  sm.  Level, 
used  bv  masons. 

REGN  A'R,  vn.  (Obs.)  V.  Reinaf, 

REGNI'COLA,  reg-nee'-co-lah, 
a.  and  s.  Native  of  a  kingdom. 

REGOCIJADAME'NTE,  ad. 
Merrily,  joyfully. 

RE60Ci.JA'i)0,  DA,  ray-goth-é- 
hah'-doe,  dah,  a.  Merry,  joyful,  re- 
joicing, festive. — pp.  of  Regoci.'ab. 

REGOCIJADO'R,  ra,  ray-goth- 
e-hah-dore' ,  ah,  s.  Rejoicer,  eheerer, 
gladder. 

REGOCIJA'R,  ray-goth-e-Jiar', 
va.  To  gladden,  to  cheer,  to  delight, 
to  exult,  to  rejoice,  to  exhilarate. — 
vr.  To  rejoice,  to  be  merry. 

REGÜCI'JÓ,  ray-goth-ee'-ho,  sm. 

1.  Joy,  pleasure,  satisfaction,  mirth, 
merriment,    hilarity,    exhilaration. 

2.  Rejoicing,  demonstration  of  joy. 
8.  Bull-feast  in  the  morning. 

REGODEA'RSE,  ra/z-r/o-f/ay-ar' 
say,  vr.  (Coll.)  1.  To  be  merry,  to 
rejoice ;  to  be  delighted.  2.  To 
dally,  to  trifle,  to  play  the  fool.  8. 
To  assume  an  air  of  reluctance,  to 
cloak  some  ardent  desire.  4.  To 
joke,  to  jest. 

REGODE'O,  ray-go-day' -o,  sm. 
1.  Joy,  mirth,  merriment.  2.  A 
feigned  refusal  of  a  thing  earnestly 
desired.  3.  Joke,  jest,  diversion  ,• 
dalliance. 

REGO'JO,  ray-goe'-ho,  sm.  1. 
Crum  or  piece  of  bread  left  on 
the  table  after  meals.  2.  A  little 
bov. 

REGOJUE'LO,  ray-go-hoo-O'if- 
lo,  sm.  dim.  A  very  small  morsel  of 
bread. 

REGOLATi,  ray-go-lar' ,  sm. 
(Prov.)  Scholar,  student. 

REGOLDADO'R,  sin.  (Low;  Hi 
who  belches. 

REGOLDA'NO,  na,  ray-^olr 
dah'-no,  nah,  a.  Applied  to  the  wild 
chestnut. 

REG  OLD  A'R,  ray-gol-dar',  vn. 
1.  To  belch,  to  cruet.  '2.  To  boast, 
to  brag. 

REGOLFAT.,  ray-gol-far' ,  vn. 
and  r.  To  flow  back. 
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BEGO'l.FO,  ray-goV-fo,  am.  1. 
Reflux,  the  act  of  flowing  back 
af?alnst  the  current ;  whirlpool.  2. 
Uulf,  bay  ;  an  arm  of  the  sea. 

EECKJME'LLO,  ray-go-meV-lyo, 
sm.  (Prov.)  Rem  ^rse,  compunction. 

KEGO'NA,  ray-go'-iiah,  if. 
Larjie  canal  for  irrigating  lands. 

RB30EDE'TE,  ta,  ray-gor-day'- 
tay,  t'lh,  a.  Chubbed,  plump. 

KEGORDI'DO,  da,  ray-gor-dee'- 
dce,  ddh,  a.  (Obs.)  Fat,  plump. 

REGOSTA'RSE,  ray-gos-tars'- 
exy,  vr.  To  delight,  to  take  plea- 
euro,  to  dally. 

EEGO'STO,  ray-gys-troe,  sm.  De- 
light, pleasure. 

REGRACIACIO'N,  ray-grath-e- 
ath-e-on\  sf.  Act  of  thanking, 
gratitude. 

EEGRACIA'R,  ray-gratl-e-ar', 
va.  To  testify  gratitude,  to  thank. 

REGEESA'R,   ray-gres-scw',    vn. 

1.  To  return  to  a  place,  to  regress. 

2.  To  retain  or  recover  possession 
of  an  ecclesiastical  benefice. — va.  1. 
To  resign  a  benefice  in  favor  of 
snother.  2.  To  yield  to  the  opinion 
of  others. 

REGEESIO'N,  ray-gres-se-on' , 
sf.  Regression,  return  ;  regress. 

REGEE'SO,  7-ay-gres'-so,  sm.  1. 
Eetura,  regression,  regress.  2. 
Reversion,  devolution.  3.  The  act 
of  resigning  a  benefice.  4.  The  act 
of  retaking  possession  of  a  bene- 
fice, or  property  resigned  or  ceded. 
REGRUNI'R,  ray-groon-nyir', 
vn.  To  snarl,  to  ffrowl. 

REGÜARDA'RSE,  ray-goo-ar- 
Úar.^-say,  vr.  To  take  care  of  one's 
self. 

liEGÜE'LDO,  ray-goo-el'-doe, 
im.  1.  Eructation,  belch.  2.  Boast, 
brasr. 

(To  regüeldo,  yo  regüelde ;  from 
Regoldar.     V.  Acokdae.) 

REGUE'RA,  ray-gay  ¡•'-all,  sf. 
1.  Canal  for  watering  lands  or 
plants.  2.  Stem  of  a  ship  or  tail 
of  a  srrevhound. 

REGÜERI'CA,  ílla,  íta,  ray- 
gayr-ee'-cah.^  sf.  dim.  A  small  canal 
for  waterinir  lands. 

EEGUE'RO,  ray-gayr'-o,  sm.  1. 
A  small  rivulet.  2.  Line  arising 
from  any  liquid  being  spilt.  3.  V. 
Reguera. 

REGUERO'N,  ray-gayr-on',  sm. 
The  principal  canal  of  irrigation. 

REGUIZA'R,  ray-geeth-ar',  va. 
To  patch  a  suit  of  clothes. 

REGULACIO'N,  ray-gno-latJi-e- 
vn\  sf.  Regulation,  adjustment ; 
comparison,  computation. 

EEGULA'DO,  da,  ray-goo-lah'- 
doe,  dah,  a.  and  j!)^.  of  Regular. 
Regulated ;  orderly,  regular. 

REGULADO'R,  ra,  s.  1.  Regula- 
tor, as  of  a  machine.  2.  Preben- 
darv,  who  acts  as  teller  at  a  scrutiny. 

KEGULA'R,  ray-goo-lar%  va.  To 
regulate,  to  adjust ;  to  put  in  order, 
to  methodize,  to  compare. — a,  1. 
Regular,  orderly.  2.  ^loderate,  so- 
ber, formal.  3.  Common,  ordinary, 
frequent,  like  ;  probable  ;  conveiii- 
ent.  4.  Regular  :  applied  to  a  reli- 
gious order.  Ftir  lo  regular,  Com- 
monly. 

REGULA'R,  ray-goo-lav',  sm. 
Regular,  in  the  Catliolie  church  : 
person  who  belongs  to  a  religious 
order. 

REGULARIDAT),  ray-goo-lar-e- 
iad',  sf.  1.  Regularity,  order,  orrder- 


liness.  2.  Common  usage,  custom. 
3.  Exact  discipline. 

EEGULAKME'NTE,  ad.  Regu- 
larly, orderly  in  manner  ;  ordinarily, 
generally,  naturally. 

RE'GULO,  ray'-goo-lo,  sm.  1. 
Chief  of  a  petty  state.  2.  Basilisk. 
8.  (Chem.)  Eegulus,  themirest  j)art 
of  metals.  4.  (Astr.)  Ee;iulus,  a 
star  of  the  first  magnitude.  5.  (Urn.) 
Wag-tail. 

EEGUEGITACIO'N,  sf.  (Med.) 
Eegurgitation. 

EEGUEGITA'R,  ray-goor-Jii- 
tar',  vn.  To  regurgitate,  to  overflow. 

REHABILITACIO'N,  ray-ah-be- 
le-tath-e-on' ,  sf  Rehabilitation. 

REHABILITA'R,  ray-ah-he-le- 
tar',  va.  1.  To  rehabilitate;  to  rein- 
state one  in  his  rights  and  privileges. 
2.  To  refit,  to  repair. 

REHABITUA'ESE,  ray-ah-le- 
too-ars'-say,  vr.  To  return  to  vicious 
habits. 

'R^B.KGY.%ray-at}i-er',  va.  1.  To 
mend,  to  repair,  to  make  again.  2. 
To  add  new  strength  and  vigor.  3. 
To  increase  the  weight  or  quantity 
of  any  thing. — vr.  1.  To  regain 
strength  and  vigor.  2.  (Mil.)  To 
rally,  to  form  anew  ;  to  resume  the 
former  position. 

EEHACIMIE'NTO,  ray-afh-e- 
me-en'-toe,  sm.  Eenovation,  renewal. 

REHA'CIO,  CIA,  ray-ath'-e-o,  all, 
a.  Obstinate,  stubborn. 

{Yo  rehago,  yo  rehaga,  yo  rehice ; 
from  Rehacer.     V.  Hacer.) 

REHA'RTO,  TA,  ray-ar'-toe,  tah, 
pp.  irr.  of  Rehartar.  Supersatu- 
rated. 

EEHAETA'E,  ray-ar-tar\  va.  To 
satiate  again. 

EEHÉ'CHO,  CHA,  o-ay-ay'-tcho, 
tchah,  a.  a,\\á  pip.  irr.  of  Eehacer.  1. 
Renewed,  renovated ;  done  over 
again.    2.  Squat,  broad-shouldered. 

EEHE'N,  ray-en',  sm.  Hostage : 
generally  used  in  the  plural. 

REHENCHIDU'EA,  ray-en-tche- 
door'-ah,  sf.  Act  of  stuffing  or  re- 
filling. 

EEHENCHI'E,  ray-en-tchir' ,  va. 
To  fill  again,  to  stuff  anew. 

REHENDI'-JA,  REHENDRI'.JA, 
ray-en-dee'-hah,   sf.  Crevice,  cleft. 

REHERIMIE'NTO,  ray-er-e-rne- 
en'-toe,  sm.  Eepulsion ;  inspection 
of  weiarhts. 

EEHERI'E,  ray-er-ir',  va.  1.  To 
repel.  2.  To  inspect  and  mark  anew 
measures  and  weights. 

EEHEEEA'E,  ray-er-rar',  va.  To 
reslioe  a  horse. 

EEHEEVI'E,  ray-er-vir',  vn.  1. 
To  boil  again.  2.  To  be  inflamed 
with  love,  to  be  blinded  by  passion. 
— vr.  To  ferment,  to  grow  sour. 

REHE'Z,  a.  (Obs.)^V.  Rahez. 

REHI'JO,  ray-ee'-ho,  sm.  Shoot, 
sprout. 

REHILADI'LLO,    sm.    Ribbon, 

V.  HiLADILLO. 

REHILANDE'RA,  ray-e-lan- 
d-er'-ah,  sf.  Wind-mill  made  of  paper. 
V.  Regilera. 

REHILA'R,  ray-€-lar',  va.  To 
twist  or  contract  too  much. — vn.  To 
stassrer,  to  reel. 

REHILE'TE,  REHILE'RO,  ray- 
e-l-ay'-tay,  S7n.  1.  A  kind  of  shuttle- 
cock played  with  battledoors.  2.  A 
small  arrow  beardeei  with  paper  or 
feathers. 

REHI'LO,  ray-eé-lo,  sm.  Shak- 
ing, shivering 


EEHINCIIIMIE'NTO,  ray-in, 
tcJie-rne-en'-toe,  sm.  The  act  of  hllitig 
or  stuffing  again. 

REIIIEMA'R,  va.  (Obs.)  V.  Re- 
firmar. 

REHOGA'R,  ray-o-gar',  va.  To 
dress  meat  with  a  slow  fire,  basting 
it  with  butter  or  oil. 

EEHOLLA'E,  ray-oUyar ,  wjs.To 
trample  under  foot,  to  tread  upoa. 

V.  I'lSf^TKAK. 

EEIIO'YA,  sf.  V.  Rehoyo. 

EEIIOYA'R,  ray-o-j<ir',  va.  To 
áv'  holes  ajiain  for  planting  trees. 

REHO'YO,  ray-o'-jo,  sm.  A  deep 
hole  or  pit. 

EEIIUI'DA,  ray-oo-ee'-dah,  sf. 
A  second  flight,  running  away 
again ;  rapid  turn  of  hunted  game. 

EEHUl'E,  ray-oo-ir',  vn.  1.  To 
withdraw,  to  retire.  2.  To  return 
to  the  piaee  whence  it  was  roused  : 
applied  to  game.  3.  To  reject,  to 
condemn. — va.  To  deny  or  refuse. 

EEHUNDI'E,  ray-oon-dir',  va.\. 
To  sink.  2.  To  meit  metals.  3.  To 
waste,  to  dissipate,  to  lavish. — vn. 
To  increase  perceptibly. 

EEHUETA'DO,  da,  ray-oor-tah'- 
doe,  dull,  a.  1.  Making  windings  to 
make  the  dogs  lose  the  scent :  ap- 
plied to  game.  2.  Artfully  evasive, 
delusive,   furtive.— ^j^-*-   o^'  Eehcr- 

TAESE. 

EEHURTA'ESE,  ray-oor-tar'- 
say,  vr.  To  take  a  different  route 
whence  it  rose  :  applied  to  game. 

REHU'ETO,  ray-oor'-toe,  sm.  A 
movement  of  the  body  to  avoid  im- 
pending danger ;  a  shrug. 

EEHUSA'E,  ray-oo-sar',  va.  lo 
refuse,  to  decline,  to  deny  what  is 
solicited  or  required,  to  abnegate. 

REl'BLE,  a.  (Obs.)  Laughable. 
V.  Risible. 

EEIDE'EO,  Tay-e-dei''-o,  sm.  Im- 
moderate laugher. — a.  Ready  to 
laugh.  El  tiene  buenas  reideras, 
(Coll.)  He  laughs  at  every  thing. 

EEIDO'E,  RA,  ray-e-iore',  ah,  s. 
Lauffher. 

EEIMPEESIO'N,  ray-im-pray- 
se-on',  sf.  1.  Reimpression  of  a  book, 
&c.,  reprint.  2.  Number  of  copies 
reprinted  at  once. 

REIMFEIMI'R,  ray-im^pre-mir', 
va.  To  reprint,  to  print  a  new  edi- 
tion. 

EEI'NA,  ray-eé-ndh,  sf.  1.  Queen. 
2.  (Coll.)  Any  woman  admired  and 
loved.  3.  Queen-bee.  4.  Queen  at 
chess.    Reimi  mora,  V.  Ixferxa'- 

CULO. 

EEIiSTA'DO,  ray-€-nah'-doe,  sm. 
Eeign,  time  of  a  sovereign's  mle. 

REIXA'NTE,  ray-e-nan'-tay,  pa. 
Reisruins,  excelling ;  prevailing. 

EEIXA'E,  ray-ee-nar',  va.  1.  To 
reign,  to  govern,  to  command.  2. 
To  reign,  to  prevail,  to  predomi- 
nate. 3.  To  reign,  to  obtain  power 
or  dominion. 

REINCIDE'NCTA,  ray-in-fhkh- 
den'-thieh-ah,  sf.  Reiteration,  falling 
in  asrain,  relapse  into  vice  or  error. 

REINCIDE'NTE,  ray-in-ihieh- 
den'-tif)/.  pa.  Reiteratinsr,  relapsinc. 

EEl  is  CIDI'E,  ray-in-thiÁ-di'', 
vn.  To  relapse  back  into  vice  or 
error ;  to  reiterate. 

EEIXCORPORACICN,  ray-in- 
cor-par-afh-e-on',  sf.  Re-incorpora- 
tion, renewing. 

REINCORPORA'R,    ray-in-cor- 
por-ar',  va.  To  incorporate  a  second 
time. — vr.  To  reimbody. 
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REI'NO,  ray-ee'-no,  sm.  1.  Kinsr- 
iom,  reign,  dominion  of  a  king.  _  2. 
Kiu>rdom,  name  given  to  di.'itricts 
which,  although  only  a  part  of  the 
territories  subject  to  a  monarch,  had 
before  a  king.  8.  Kingdom,  a  class 
or  order  of  beings,  as  vegetable  or 
animal  kingdom.  4.  Kingdom  of 
heaven. 

KEINTEGEACIO'N,  w.y-í«-<í/y- 
gmth-e-on',  sf.  Reintegration  or  ro- 
dintecration';  the  act  of  restoring. 

K  El  N  TEG  R  A'R,  ray-in-tay- 
(jnir',  va.  To  reintegrate,  to  restore. 
—cr.  To  be  reinstated  or  restored. 

REINTE'GRO,  ray-in-tay'-gro, 
sm.  Redintegration. 

EEI'R,  ray-ir',  vn.  1.  To  laugh  ; 
to  smile.  Eeir  á  carcajadas^  To 
laush  excessively  and  loudly.  2.  To 
hiugh  at  or  sneer.  3.  (^Med.)  To  have 
convulsions  resembling  laughter. 
4.  To  smile :  applied  to  agreeable 
landscapes,  arbors,  lakes,  and 
meads. — vr.  1.  To  begin  to  tear  or 
rend  :  applied  to  cloth.  2.  To  scoff, 
to  make  jest  of.  Reirse  por  nada, 
To  giggle  or  titter  idly,  to  laugh  at 
a  feather.     Reirse  de,  To  laugh  at. 

REITERACIO'N,  ray-e-ter-ath- 
e-an',  sf.  Repetition,  reiteration. 

REITERADAME'NTE,  ad.  Re- 
peatedly. 

REIT ERA'R,  ray-e-ter-ar',  va.To 
reiterate,  to  repeat,  to  iterate. 

REIVINDICACIO'N,  ray-e-viri- 
de-cath-e-07i',  sf.  (For.)  Recovery. 

REIVINDICA'R,  ray-e-vin-de- 
car'.  va.  To  recover. 

REM  A,  ray'-Jiah,  sf.  1.  Ploucrh- 
ehare  ;  colter  or  coulter.  2.  Aration. 
8.  Iron  grate  of  a  window. 

RE.J  AC  A'R,  va.  V.  Arrejacak. 

RE.JA'DA,  ./.  V.  Arrejada. 

RE.TA'DO,  ray-liali'-doe,  sm. 
Grate  of  a  door  or  window. 

REJ  ALCA'R,  ray-halr-car' ,  va.  To 
plough. 

REJALGA'R,  ray-hal-gar',  sm. 
Realgar,  red  sulphuret  of  arsenic. 

RÉJA'Z<_),  ray-liatli'-o^sm.  Stroke 
or  blow  with  a  ploughshare. 

REJEEI'A,  ray-her-ee'-alt,  sf. 
Manufoctory  of  the  iron-work  of 
grates,  doors,  or  windows. 

REJE'RO,  ray-her'-o,  sm.  Maker 
of  bars,  lattices,  and  grates. 

REJ  I'LL  A,  ray-heel' -ly  ah,  .f.  I. 
A  small  lattice  in  confessionals,  to 
hear  women's  confessions.  2.  Dim. 
of  Reja. 

RE' JO,  ray'-Tio,  sm.  1.  A  pointed 
iron  bar  or  spike.  2.  Sting  of  a  bee 
or  other  insect.  3.  Nail  or  round 
iron  with  which  quoits  are  played. 
4.  Rim  of  iron  put  around  the  frame 
of  a  door  to  strengthen  it.  5. 
Strength,  vigor. 

REJO'N,  ra.y-hone',  sm.  1.  Dag- 
ger, poniard.  2.  A  kind  of  lance  or 
«pear  used  by  bull-fijrhters.  3.  A 
Bnort  broad  knife  with  a  sharp  point. 

REJONA'ZO,  ray-lion-ath'-o,  sm. 
Thrust  with  a  dacrger. 

RE.JONCI'LLO,"  ■■■ny-Un-meV- 
lyo,  sm.  dim.  A  kind  of  small  lance 
01  spear. 

ViVJO'i^Y.AJ)0''R,ray-hon-ay-ah- 
inre\  sm.  Bull-fighter  who  throws 
the  spear  ciillcd  re/on. 

RÉJONKA'R,  ray-}ion-ny-ar',  va. 
To  wound  bulls  witli  the  spear  used 
by  bull-fifflitera. 

REJONE'O,  rny-h.on-ay'-o,  ,wi. 
The  act  of  fighting  bulls  with  a 
-penr. 
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REJUE'LA,   ray-Jioo-ay'-lali,   sf. 

1.  (Dim.)  A  small  grate.  2.  A  small 
brasier  of  wood  covered  with  brass. 
3.  Foot-stove. 

EEJURA'R,  roy-ltoor-ar',  vn.  To 
swear  again. 

REJÚVENECE'R,  ray-loo-ven- 
eth-er\  vn.  To  grow  yountr  atjain. 

RELACIO'N,  ray-lath-e-on<,  sf.  1. 
Relation,  report,  narration,  memoir, 
account.  2.  A  brief  rcjwrt  to  a 
judge,  of  the  state  and  merits  of  a 
cause.  3.  Prologue,  prelude.  4. 
Romance,  ballad  ;  legend.  5.  Rela- 
tion, correspondence,  analogy,  co- 
herence, concurrence.  Relacwn  ju- 
rada, Deposition  upon  oath.  6.  A 
distant  relation.  Rehcion  de  ciego, 
Applied  to  any  thing  read  all  in  the 
same  tone. 

RELACIONA'R,  ray-laih-e-on- 
ar',  va.  To  relate,  to  report,  to  nar- 
rate. 

RELACIONE'RO,  ;  ly-lath-e-on- 
er'-o,  sm.  Reporter,  narrator ;  ballad- 
singer. 

RELAJACIO'N,  ray-lah-Tiath-e- 
onl,  sf.  1.  Relaxation,  extension,  di- 
latation ;  relenting.  2.  Relaxation, 
remission  ;  abatement  of  mental  vi- 
gor. 3.  Laxity  of  manners,  lewd- 
ness, looseness.  4.  Commutation 
of  a  vow,  release  from  an  oath.  5. 
Intermission,  discontinuance.  6. 
Delivery  of  an  offender  by  the  ec- 
clesiastical judge  to  a  criminal  court 
of  justice,  in  cases  of  murder.  7. 
V.  Quebradura. 

RELAJADAME'NTE,  ad.  Dis- 
solutely, licentiously. 

RELAJ  A'DO,  ra'y-lah-lmli'-doe,  a. 
fColl.)  Dissolute,  dissipated.^?;;,  of 
Relajar. 

RELAJADO'R,  ra,  ray-lah-hali- 
dore',  ah,  a.  Relaxing,  remitting. 

RELAJAMIE'NTO,  w¿/-?«//-/íff,í- 
me-en'-toe,  sm.  Relaxation,  laxity, 
slackness. 

RELAJ  A'R,  ray-lah-har' ,  va.  1. 
To  relax,  to  slacken,  to  make  less 
tense.  2.  To  relax,  to  remit,  to  ren- 
der less  rigorous.  3.  To  annul  a 
vow,  to  release  from  an  oath  or  obli- 
gation. 4.  To  deliver  a  capital  of- 
fender from  an  ecclesiastical  to  the 
criminal  tribunal.  5.  To  relax,  to 
ease,  to  amuse,  to  divert. — vr.  1.  To 
be  relaxed,  loosened,  or  dilated : 
applied  to  a  member  of  the  animal 
body.  2.  To  grow  vicious ;  to  be 
corrupted  by  evil  customs.     3.  V. 

QuEBTiARSE. 

EELAME'R,  ray-laJi-m^r',  va.  To 
relick,  to  lick  again. — vr.  1.  To  lick 
one's  lips  ;  to  relish.  2.  To  be  ex- 
travagantly fond  of  dress  ;  to  paint. 
3.  To  boast,  to  brag. 

RELAMl'DO,  DA,  ray-lah-mee'- 
doe,  dah,  a.  Aftected,  too  fine  or 
nice  in  dress.— w?.  of  Relamer. 

'RYA^K'UVA(iO,ray-lain'-pah-go, 
sm.  1.  Flash  of  lightning,  meteor. 

2.  Any  thing  passing  as  siiddenly  as 
a  flash  of  lightning.  3.  Thought  or 
idea  flashing  upon  the  mind :  in- 
genious witticism.  4.  Blemish  in 
the  eyes  of  horses.  5.  (Obs.)  Open- 
incr  or  closing  rapidly  the  mantle 
worn  by  women. 

RELAMPAGUEA  NTE,  pa. 
Lichteningr. 

RELAMPAGUEA'E,  ray-lam^ 
pali-ga7f-ar',  vn.  1.  To  lighten,  to 
emit  flashes  of  lightning.  2.  To 
flash,  to  sparkle,  to  gleam. 

RELAMPAGUE'O,  ray-lam^ah- 
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gay'-o,  sm.  Lightening,  flashing  cm 
darting  light. 

RELAMPAGUZA'R,  vn.  (Low/ 
V.  Relampaguear. 

RELA'NCE,  ray-lanth'-ay,  sm.  1. 
Repeated  casting  of  a  net ;  a  second 
chance  or  lot.  2.  A  fortuitous  event 
3.  A.  repeated  attempt.  4.  Series  of 
lucky  or  unlucky  chances.  Dc  m- 
lance,  Fortuitously,  by  chance. 

RELANZA'R,  ray-laíiü-ar ,  va. 
1.  To  repel,  to  repulse.  2.  To  cbsI 
in  again  the  tickets  or  lots  to  ba 
drawn. 

RELATSO,  SA,  ray-lap'-so,  saA, 
a.  Relapsed,  falling  back  into  cri- 
minal conduct. 

RELATADO'R,  ra,  ray-lak-tah 
dore',  ah,  s.  Relater,  narrator. 

RELATA'NTE,  niy-lah-tan'-tay, 
pa.  Reporting,  narrating. 

RELATA 'R,  ray-lah-tar',  va.  To 
relate,  to  report,  to  narrate,  to  give 
out. 

_  RELATIVAME'NTE,  ad.  Rela- 
tively, comparatively. 

RELATI'VO,  VA,  ray-lah-tee'-vo, 
vah,  a.  1.  Relative,  comparative.  2, 
(Gram.)  Relative,  relating  to  an 
antecedeiit. 

RELA'TO,  ray-lah'-toe,  sm. 
Statement,  narration. 

RELATO'R,  ray-lali-tore'.  sm.  ] . 
Relater,  teller,  narrator.  2.  Re- 
porter, a  counsellor  at  law  appoint- 
ed by  the  supreme  courts  to  make 
the  briefs  of  the  causes  that  are  to 
be  tried  :  he  reads  them  Ijefore  the 
court,  they  having  first  been  exam- 
ined and  approved  by  both  the 
parties  concerned. 

RELATO'R  A,  ray-lah-tor' -ah, 
sf.  The  wife  of  the  reporter  cf  a 
court  of  iustice. 

RELÁTORI'A,  ray-lah-ivr-'ü'- 
ah,  sf.  Office  of  a  reporter  of  judi- 
cial causes  in  a  court  of  justice. 

RELAY A'JE,  ray-lah-vah'-hay, 
sm.  Washing-place  for  stuffs  or 
clothes. 

RELAVA'R,  ray-lah-mr' ,  va.  To 
wash  again. 

RELA'VE,  ray-luh'-vay,  sm. 
Second  washing  of  metals.  Re- 
laves,  Washings  or  sweepings  in  a 
silversmith's  or  gold-workers  shop. 

RELAVI'LLO,  ray-hh-veel'-lyo, 
sm.  dim.  Slight  rewashing. 

EELEE'R,  ray-lay-er',  va.  To 
read  over  again,  to  revise. 

RELEGACIO'N,  ray-lay-gath-e- 
on',  sf.  Relegation,  judieitü  banish- 
ment; exile. 

RELEGA'R,  ray-lay-gar',  va.  To 
relegate,  to  banish  ;  to  exile. 

RELEJ  A'R,  ray-lay-har',  vn.  To 
diminish  in  thickness  in  proportion 
to  the  height :  applied  to  a  wall. 

RELE'JE,  ray-lay' -hay,  sm. 
(Gunn.)  Raised  work  in  the  cham- 
ber of  a  piece  of  ordnance  where 
the  powder  is  placed,  in  order  to 
economize  it :  used  in  a  kind  of 
pedreros. 

RELE'NTE,  ray-len'-tny,  f, 
Night  dew,  softness  occasioned  ty 
the  fiilling  of  dew. 

RELENTECE'R,  m?/-Zm-fc<A-«r', 
vn.  and  r.  To  be  softened,  to  relent 
and  soften  by  the  falling  of  dew. 

EELEVACIO'N,  ray-lay-vath-e- 
on',  sf.  1.  Relevation,  the  act  of 
raising  or  lifting  up ;  liberation.  2. 
Alleviation,  relief  irom  a  burden  oi 
obligation.  3.  Remission,  fbrgiiro- 
ness,  pardon. 
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EELEVA'NTE,  ray-lay-van' -tay, 
«.  Excellent,  great,  eminent. 

EELEVA'R,  ray-lay-var' ^  va.  1. 
To  emboss.  2.  To  exonerate,  to 
disburden ;  to  relieve  from  a  bur- 
den or  churtre.  3.  To  assist;  to 
succor.  4.  To  forgive,  to  pardon. 
5.  To  exalt,  to  atrgraiidize.  6. 
(Pict.)  To  paint  an  object  to  appear 
B.S  if  rising.  7.  To  relieve  or  sub- 
etitute  one  soldier  for  another. — vn. 
(Pict.)  To  raise  an  object  so  as  to 
appear  like  raised  work. 

RELE'VO,  ray-Uiy'-vo,  sm.  (MU.) 
Relief. 

EELE'X,  ray-lees',  sm.  1.  A  gra- 
dual diminution  of  a  wall.  2.  A 
clammy  moisture  sticking  to  the 
lips  or  mouth. 

EELICA'EIO,  ray-le-car'-e-o,  sm. 
1.  Eeliquary.  2.  Decoration  of  a 
relic.  3.  Convent  distinguished 
for  some  particular  devotion. 

RELIE'F,  ray-k-ef,  sm.  (Mil.) 
Warrant  for  an  officer  to  receive 
either  rank  or  pay  that  fell  to  him 
during  his  absence. 

EELIE'\'E,  ray-le-ay'-vay,  sm. 
1.  Eelief,  relievo,  rising  work,  em- 
bossment. Alto  relieve  or  todo  re- 
lieve, Alto-relievo.  Bajo  7-clieve, 
Bass-relief.  Medio  relieve,  Demi- 
relief.  2.  Oifals,  scraps,  or  rem- 
nants on  the  table  after  meals ; 
leavings  ;  broken  victuals.  3.  The 
thread  of  the  arbor  of  a  screw. 
EELIE'VO,  sm.   (Obs.)  V.   Ee- 

LIEVE. 

EELI'GA,  ray-lee'-gaJi,  sf.  The 
second  portion  of  alloy  put  to  a 
metal  to  fit  it  for  working. 

EELIGACIO'N,  ra^j-le-gath-e- 
on',  gf.  Bindinsr,  tying. 

y.ÉLlG  A'Yx.,^  rdy-le-gaH,  va.  To 
bind,  to  solder. 

EELIGIO'N,  ray-le-he-on',  sf. 
JReliifion  ;  piety,  worship. 

EELIGIONA'EIO,  EELIGIO- 
NI'STA,  ray-le-he-on-ar'-e-o,  s. 
com.  Eeligi'inist ;  sectary;  Protes- 
tant. 

KELIGIOSAME'NTE,  ad.  1. 
Religiously,  piously.  2.  Eeligious- 
¡y,  exactly,  punctually.  3.  Mode- 
rately. 

EELIGIOSIDA'D,  ray-le-Tie-os- 
ee-dad',  sf.  Eeligiousness ;  piety, 
eanctity ;  punctuality. 

REL'IGIO'SO,  SA,  ray-le-Tie-os'-so, 
eah,  a.  1.  Eeligious,  godly,  pious. 
2.  Eeligious,  teaching  or  professing 
religion.  3.  Eeligious,  exact,  strict 
in  observance  of  holy  duties.  4. 
Moderate. 

EELIMA'E,  ray-le-mai'',  va.  To 
file  asrain. 

EELIMPIA'R,  ray-lim-pe-ar', 
va.  To  clean  a  second  time. 

EELI'MPIO,  lA,  ray-lecm'-pe~o, 
all,  a.  (Coll.)  Very  neat,  clean. 

EELINCHADb'E,  ka,  ray-lin- 
tchah-doré,  ah,  a.  Neighing,  cry- 
ms. 

RELTNCHA'NTE,  ray-Un- 

ichan'-taii.  pa.  Neitrhing. 

EELlis^CHA'R, '  ray-lin-tcliar', 
vn.  1.  To  neigh,  as  a  horse.  2. 
(Iron.)  To  shout,  to  cry  in  triumph 
or  exultation. 

EELI'NCHO,  RELTNCHI'DO, 
ray-leen'-tcho,  sm.  Neigh,  neighing 
of  a  horse.  Relinchos,  (Iron.) 
Shouts,  cries  of  triumph  or  exulta- 
tion. 

EELI'NDO,  DA,  ray-leen'-doe, 
4ak,  a.  Very  neat  and  fine.  ' 
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RELI'NGA,  ray-leen'-gah,  sf. 
(Nau.)  Bolt-rope.  ReliruKi  del  gra- 
ta. Head  bolt-rope.  Relinga  del 
pijjánien,  Foot  bolt-rope,  lielinga 
m  las  cuidas,  Leech  bolt-rope. 

RELINGA'E,  ray-lin-gar',  va. 
(Nau.)  To  sew  bolt-ropes  to  sails. 
— vn..  To  rustle  :  said  of  bolt-ropes 
and  sails  moved  by  the  wind. 

EELI'QUIA,  rdy-lee'-le-ali,  sf.  \. 
Relic,  residue,  remains.  2.  Relics 
of  saints.  3.  Footstep,  track,  ves- 
tige. 4.  Habitual  complaint.  Rn- 
liquia  insigne,  The  head,  arm,  or 
leg  of  a  saint. 

EELLANA'R,  rel-lyan-ai-i,  va. 
To  relevel. — vr.  To  stretch  one's 
self  at  full  length. 

RELLA'NÜ,  rel-lyah'-no,  sm,. 
Landing-place  of  a  stair. 

EELLENA'E,  rel-li/en-ai-'.  va.  1. 
To  fill  again.  2.  To  stuff  with 
victuals,  to  feed  plentifully.  3. 
(Coll.)  To  stuff  a  fowl  or  gut  with 
forced  meat. — vr.  To  resate  one's 
self. 

EELLE'NO,  rel-lyay'-no,  sm..  1. 
Forced  meat.  2.  Repletion,  act  of 
refiUinar. 

RELLE'NO,  NA,  reUyay'-no, 
nail,  a.  and  pp.  of  Rellenar.  Crop- 
full,  crop-sick,  satiated. 

RELLE'NTE,  sm.  Softness.  V. 
Relente. 

RELLENTECE'R,  vn.  To  be 
softened.     V.  Relentecer. 

EELO'CO,  CA,  ray-lo'-co,  cah,  a. 
(Coll.)  Eaving  mad,  furiously  in- 
sane. 

EELO'J,  ray-he'  or  ray-Iocs',  sm. 
Clock,  watch.  Reloj  de  agua.  Clep- 
sydra. Reloj  de  arena.  Sand-glass, 
hour-glass.  Reloj  de  faltriquera. 
Watch.  Reloj  de  sol  or  reJoj  solar, 
Sun-dial.  Rehj  de  repetición,  A 
repeater  or  repeating-watch.  Reloj 
lunar,  Lunar  dial.  Estar  como  tin 
reloj,  (Coll.)  To  be  regular  and 
well-disposed. 

RELOJE'RA,  ray-lo-her'-ah,  sf. 
1.  Clock-case.  2.  Watchmaker's 
wife. 

RELOJERI'A,    ray-lo-ler-ee'-ali, 
sf.  1.  The  art  of  making  clocks  and 
watches.     2.  Watchmaker's  shop. 
EELOJE'EO,    ray-h-her-o,   sm.. 
Watchmaker,  clockmaker. 

RELUCHA'R,  ray-loo-tc7iar',  vn. 
To  struggle,  to  wrestle,  to  strive,  to 
labor,  to  debate. 

RELUCIE'NTE,  ray-Uoih-e-en'- 
tay,  a.  Reluceut,  lucent,  light,  clear, 
clinquant. 

RELUCFR,  ray-lootl-ir',  vn.  To 
shine,  to  glow,  to  glisten,  to  glitter; 
to  excel,  to  be  brilliant.  Relucir  la 
espalda.  To  have  a  large  portion : 
applied  to  women. 

EELUMBEA'NTE,  ray-loom- 
bran. -ta?/,  pa.  Eesplendent. 

RELÚMBRA'E,  ray-loom-hrar', 
vn.  To  sparkle,  to  shine,  to  glisten, 
to  glitter,  to  glare. 

EELU'MBRE,  ray-loom'-hray, 
sm.  Coppery  or  irony  taste :  ap- 
plied to  meat  dressed  in  copper  or 
iron  vessels. 

RELIT  JtlBRE'R  A,  ray-loom-hrer  - 
all,  sf.  V.  Lumbrera. 

RÉLUMBRO'N. /•ff?/-iír,w¡-&;-<w.e', 
sm.  Lustre,  dazzling  brightness; 
fleeting  idea  or  sound. 

( Yo  reluzco,  yo  reluzca  ¡  from  Re- 
lucir.   V.  Deslucir.) 

REMACHA'DO,  da,  ray-mah- 
tchah'-doe,  dak,  a.  1.  Clinched,  rivet- 
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ed.     2.  Flat-nosed.^/?/',  of  Kem&' 
char. 

E  EM  ACn  A'R,  rav-rruih-tchar> 
va.  To  flatten  ;  to  cliucn,  \^j  rivet- 
to  secure  ;  to  affirm. 

EPvMA'CHE,  ray-mah'-tcliay,  sm 
Flattening,  ill-clinching,  securing. 
REMACIIO'N,    ray-ñíAih-tchonAf , 
sm.  Buttress.     V.  Machón. 

REMADO'R,  ray-mak-dore',  sm. 
(Obs.)  Rower.     V.  Remkko. 

REMADU'EA,  ray-mali-door  -ah, 
sf.  (Prov.)  Eowing. 

EEMALDECPR,  ray-maUdeth- 
ir',  va.  To  curse  the  cursers. 

EEMALLA'R,  ray-mal-lyar',  va. 
To  mend  the  meshes  of  a  net  oi 
coat  of  mail. 

REMAMIE'NTO,  ray-m/ih-rrie- 
en'-toe,  sm.  Rowing,  act  and  etiect 
of  rowing. 

REiLANDA'E,  ray-man-dar', 
va.  To  order  several  times. 

REMANECE'R,  ray-man^eth-er' , 
vn.  1.  To  appear,  to  occur.  2.  To 
remain,  to  be  left. 

REMANECIE'NTE,  ray-man- 
eth-e-en'-tay,  pa.  and  a.  Remaining, 
remanent,  left  out. 

REMA  NE'NTE,  ray-mah-nen'- 
tay,  sm.  Remainder,  residue ;  rema- 
nent, remnant. 

{Yo    remanezco,    yo    remanezca: 

from  Remanecer.     V.  Aborrecer.) 

EEMANGADU'EA,      ray-man- 

gah-door'-ah,  sf.  (Prov.)  The  act  of 

tucking  up. 

EEMANGA'R,  ^  ray -man-gar^., 
va.  To  tuck  up.  V.  Arremaíígar. 
REMA'NGO,  ray-man'-go,  sm,. 
Plaits  of  the  petticoat  at  the  waist. 
REMANSA'ESE,  ray-man-sarn'- 
say,  vr.  To  obstruct  the  course  of  a 
fluid. 

REMA'NSO,  ray-man'-so,  sm.  \. 
Smooth,  stagnant  water.  2.  Tardi- 
ness, lentitude. 

REMA'NTE,  ray-man'-tay,  sm 
Rower. 

REMA'R,  ray-mar',  vn.  I.  To 
row,  to  paddle.  2.  To  toil,  to 
struggle. 

REMARCA'R,  ray-mar-car',  va. 
To  mark  again. 

'REUATA'DA,rav-ma7¡-t<ili'-düh, 
sf.  (Low)  A  decave¿  strumpet, 
'  REMATADAME'NTE,  ad.  En- 
tirely, totally. 

REMATA'DO,  da,  ray-mali-tak'- 
doe,  dah,  a.  1.  Ended,  terminated. 
2.  Totally  lost,  utterly  ruined.  Ei 
loco  rematado,  He  is  stark  mad. 
Rematado  á  galeras  or  presidio. 
Condemned  to  the  galleys  or  ban- 
ishment.— pp.  of  Rematar. 

REiL\TAMIE'NTO,  ray-mah- 
taTi-me-en'-toe,  sm.  V.  Remate. 

REMATA'R,  ray-mah-UiH,  va. 
1.  To  close,  to  terminate,  to  finish, 
to  abut,  to  end  at.  2.  To  adjudge 
to  the  best  bidder.  3.  To  kill'gatne 
at  one  shot.  4.  To  finish  a  seam. — 
vn.  To  terminate,  to  be  at  an  end. 
Rematar  en  el  mejor  postor.  To 
knock  down  to  the  highest  bidder. 
Rematar  tin  ajusfe.  To  clap  up  a 
bargain. — vr.  To  be  utterly  ruined 
or  destroyed. 

REMA'TE.  ray-maJi'-tay,  sm.  1. 
End,  conclusion,  expiration.  2.  An 
edge,  a  border,  a  limb.  3.  The  last 
or  best  bidding.  4.  Artificial  flow- 
ers p)ut  at  the  corners  of  altars.  5, 
Vignette,  in  a  book.  6.  (Arch.) 
Finial,  tlie  top  or  finishing  of  a  pin- 
nacle or  gable  ;  also,  the  entire  pin- 
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nacle;  abutment.  De  rematé^  Ut- 
terlj',  irremediably,  without  hope. 
Por  rannte,  FinallV. 

KEMBA'LSO,  ' rem-haV-so,  sm. 
Rabbeting  of  a  window-shutter, 
which  makes  it  do.se  witli  the 
frame. 

KEMECEDO'E,  ray-meth-ay- 
dore',  «;«.  He  wlio  beats  down  olives 
with  a  pole  or  long  rod. 

EEilECE'K,  ray-mefk-e/-',  va.  To 
Wck  ;  to  swinir,  to  move  to  and  fro. 
KEiMEDA'BLE,     ray-vuiy-duh'- 
l/Uiif,  II.  Imitable. 

ÉEMEDADO'R,  ra,  ray-may- 
d-ih-dore\  ah,  s.  Imitator,  mimic. 

REMEDAMIE'NTO,  ray-may- 
dah-mi'-en'-toe,  sm.  V.  Remedo. 

REMEDA'R,  r ay-ma y-dar\  va. 
1.  To  copy,  to  imitate,  to  mimic;  to 
gesticulate,  to  mock.  2.  To  follow 
the  track  and  footsteps  of  others,  to 
adopt  the  dress  and  manners  of  an- 
other. 

EEMEDIA'BLE,  ray-may-de- 
ah'-hla//,  a.  Remediable. 

REMEDIADO'R,  ra,  ray-may- 
de-ah-dore',  ah,  s.  Protector,  com- 
forter, helper ;  curer. 

REMEDIA'R,  ray-7nay-de-ar', 
•va.  1.  To  remedy,  to  mend,  to  re- 
pair. 2.  To  assist,  to  support,  to 
help.  3.  To  free  from  danger,  to 
liberate,  to  repair  mischief  4.  To 
avoid  executing  any  thing  that  may 
cause  damage,  or  to  do  it  contrary 
to  the  will  of  another.  Lo  que  ño 
se  puede  remediar,  se  lia  de  aguan- 
tar, What  cannot  be  cured  must  be 
endured.  5.  (Coll.)  To  establish 
or  marry  a  young  woman. 

EEMteDÍCIO'N,  ray-may-deeth- 
e-on',  sf.  Act  of  measuring  a  second 
time. 

REMETDIO,  ray-may'-de-o,  sm. 
-.  Remedy,  reparation,  help.  No 
tenar  remedio,  To  be  irremediable 
or  unavoidable.  JVo  tiene  remedio, 
There  is  no  help  for  it.  Sinr'emedio, 
Without  fail.  2.  Amendment,  cor- 
rection. 3.  Remedy,  cure.  4. 
Remedy,  curative  medicine.  5. 
Resource,  refuge.  6.  Action  at  law. 
No  tener  un^  remedio,  To  be  destitute 
of  aid  or  assistance. 

EEMEDI'R,  ray-may-dir',  va. 
To  re-measure. 

EEME'DO,  ray-may' -doe,  sm. 
Imitation,  copy ;  mockery. 

EEMEMBRACIO'N,  sf.  (Obs.) 
V.  EecordackiX. 

EEMEMBRA'E,  m.  (Obs.)  To 
remember. 

EEMEMORA'R,  ray-may-mor- 
ar',  -va.  To  remember,  to  record. 

REMEMORATIVO,  va,  ray- 
may-mor-ali-tee'-vo,  vah,  a.  That 
which  remembers  or  records. 

EEMENDA'DO,  da,  ray-men- 
dah'-doe,  dah,  a.  1.  Patched  ;  mend- 
ed. 2.  Spotted,  tabby :  applied  to 
horses,  dogs,  and  other  annuals. — 
pp.  of  Rkmendar. 

EEMKNDA'E,  ray-men-dar' ,  va. 
I.  To  patch,  to  mend  ;  to  correct.  2. 
'lo  adjust  one  thing  to  another. 

REM  ENDO'N,  ray-men-done', 
itn,.  Botcher,  patcher';  one  who 
mends  old  clothes ;  a  cobbler,  a 
f?ippcr. 

EEMENTI'E,  ray-men-tb-' ,  vn. 
To  lie  frcfjuontly. 

REME'KO,  ray-mer'-o,  sm.  Bow- 
er, paddler.  V.  Eimero. 

EEME'SA,  sf.  Sending  of  goods; 
i^mi'tance  of  money. 
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EEMESA'E,  ray-mes-sar',  va.  To 
pluck  out  the  hair. 

EEMESO'N,  ray-mes-sone',  sm.  1. 
Plucking  out  of  hair  ;  hair  plucked 
out.  2.  Stopping  a  horse  in  full 
gallop.  3.  A  skilful  thrust  in  fenc- 
infif. 

EEMETE'E,  ray-may-ter' ,  va.  To 
put  back,  to  put  in ;  to  put  a  clean 
cloth  on  children. 

EEMI'CHE,  ray-mee'-tchay,  sm. 
Space  in  galleys  for  convicts,  be- 
tween the  benches. 

EEMIE'L,  ray-me-el',  sm.  The  se- 
cond extract  of  soft  sugar  taken 
from  the  cane. 

EEMIE'NDO,  ray-me-en'-doe, 
sm.  1.  Patch,  clout.  2.  Amendment, 
addition.  3.  Reparation,  repair.  4. 
Brindle,  the  state  of  being  spotted 
or  tabby.  5.  (Coll.)  Badge  of  mili- 
tary orders  worn  by  the  knights.  6. 
(Print.)  Short  work  of  which  few 
copies  are  printed.  A'  remiendos. 
By  patchwork,  by  piecemeal. 

( Yo  remiendo,  yo  remiende  ;  from 
Remendar.  V.  Acertar.") 

EEMILGADAME'NTE,  ad. 

With    affected  nicety  or    gravity ; 
with  pruderv,  squeamishly. 

EEMILGA'DO,  da,  ray-mU-gah'- 
doe,  dali,  a.  and  pp.  of  Eemilgarse. 
Applied  to  persons  afiectedly  nice, 
grave,  or  prudish  :  used  as  a  sub- 
stantive, especially  in  the  feminine. 

EEMILGA'RSE,  raij-mil-gar'- 
say,  vr.  To  be  affectedly  nice  or 
gi-ave. 

REMI'LGO,  ray-mil'-go,  sm.  Af- 
fected nicety  or  gravity ;  prudery, 
squeamishness. 

REMINISCE'NCIA,  ra7/-me- 
nis-tken'-thieh-ah,  sf.  Reminiscence, 
recollection,  memory. 

REMIRA'DO,  DA,  ray-me-raV- 
doe,  dah,  a.  Prudent,  cautious.— ^^. 
of  Eemirae. 

EEMIEA'R,  ray-me-rar',  va.  To 
revise;  to  review. — vr.  1.  To  do  or 
finish  a  thing  with  great  care.  2.  To 
inspect  or  consider  with  pleasure. 
3.  To  reflect  on  or  examine  one's 
self. 

REMISAME'NTE,  ad.  Remissly, 
carelessly. 

REMI SI'BLE,  ray-miS'Sce'-Uay, 
a.  Remissible. 

REMISIO'N,  ray-me-se-on',  sf.  1. 
The  act  of  sending.  2.  Remission, 
sending  back,  remitting,  remit- 
ment.  3.  Remission,  forgiveness, 
grace.  4.  Remissness,  indolence.  5. 
Remission,  abatement,  cessation  of 
intenseness.  6.  The  act  of  referring 
to  another  book  or  work. 

REMISIVAMENTE,  ad.  With 
remission. 

REMISI'VO,  VA,  ray-me-see'-vo, 
val,  a.  Ecinitting,  serving  to  remit. 

EEMI'SO,  SA,  ray-mee'-so,  sah,  a. 
1.  Eemiss,  careless,  indolent.  2. 
Eemiss,  not  rigorous. 

EEMISO'EIA,  ray-me-sor'-e-ah, 
sf.  Order  of  a  superior  judge  to  re- 
fer a  cause  to  another  tribunal :  ge- 
nerallv  used  in  the  plural. 

EEMISO'EIO,  RIA,  ray-me-sor'-e- 
0,  ah,  a.  Having  power  to  forgive  or 
pardon.  Letras  remisorias.  Judge's 
orders,  transferring  a  cause  to  ano- 
ther court. 

EEMITI'E,  ray-me-tir',  va.  I.  To 
remit,  to  transmit.  2.  To  remit,  to 
pardon,  to  forgive.  3.  To  remit,  to 
trive  up,  to  suspend,  to  defer,  to 
put  oft'.     4.  To  return  a  cause  to  an 


inferior  court.  5.  To  remit,  to  re 
lax,  to  make  less  tense. — vn.  and  r, 
To  remit,  to  slacken,  to  grow  lest 
tense. — vr.  1.  To  refer  or  submit  to 
the  judgment  and  opinion  of  ano- 
ther.    2.  To  quote,  to  cite. 

EE'MO,  ray'-mo,  sm.  1.  (Nau.) 
An  oar.  Pala  de  vn  remo,  (Ñau.) 
Wash  of  an  oar.  ManuaL  de  vn  re- 
mo,  (Nau.)  Handle  of  an  oar.  2. 
Long  and  hard  labor.  A'  rtivM  y 
sin  sueldo.  Laboring  in  vain.  A'  re- 
mo  y  vela,  Very  expeditiously.—^;. 
(Coll.)  1.  The  arms  and  legs  of  a 
person ;  the  hind  and  fore  legs  of  a 
horse.     2.  The  wings  of  a  bird. 

EEMOCIO'N,  ray-moth-e-on',  sf. 
Removal,  act  of  removing. 

REMOJADE'RO,  ruy-mo-hah- 
der'-o,  sm.  Steeping-tub. 

REMOJA'E,  ray-mo-har',  va.  To 
steep,  to  imbrue,  to  wet  mnch  or 
long,  to  soak  again.  Remojar  la 
palabra,  (Coll.)  To  go  to  drink  in  a 
dram-shop. 

EEMO'JO,  ray-mo'-ho,  sm.  The 
act  of  steeping  or  soaking. 

REMOLA'CHA,  ruy-mo-lal'- 
tchah,  sf.  (Bot.)  Beet-root.  Beta 
vulgaris,  L.  var.  rubra. 

REMOLA'R,  ray-mo-lar',  sm. 
The  master-carpenter  who  makes 
oars,  or  the  shop  where  oars  are 
made. 

REMOLCA'R,  ray-mol-car',  va. 
(Nau.)  To  tow,  to  take  in  tow. 

REMOLE'R,  ray-mo-ler',  va.  To 
regrind,  to  grind  excessively. 

REMOLIMIE'NTO,  ruy-mo-le- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  regrinding. 

REMOLINA'NTE,  ray-nw-le- 
nan'-tay,pa.  Whirling,  mating  gy- 
rations. 

REMOLINA'R,  ray-mo-le-Tiar  ^ 
vn.  To  make  gyrations. — vr.  1.  To 
whirl  one's  self  round.  2.  To  be 
surrounded  by  a  multitude ;  to  be 
confounded  with  the  crowd. 

EEMOLINEA'E,  ray-mo-le-nay- 
ar',  va.  To  whirl  any  thing  about. 
— vn.  V.  Eemolinar. 

EEMOLl'NO,  ray-mo-lee'-no,  sm. 
1.  Whirlwind.  2.  Whirlpool.  8- 
Lock  of  hair  hanging  over  the  fore- 
head. 4.  Crowd,  throng.  5.  Dis- 
turbance, commotion. 

EEMOLLE'E,  EEMOLLETÍO, 
sm.  (Obs.)  V.  Eemolae. 

EEMOLO'N,  NA,  ray-mo-hne'j 
ah,  a.  1.  Soft,  indolent,  lazy:  ap- 
plied to  those  who  shun  labor  with 
art  and  study.  2.  Applied  to  the 
upper  tust  of  a  wild  boar. 

EEMOLO'N,  sm.  The  upper  tusk 
of  a  wild  boar;  sharp  tooth  in 
horses. 

EEMOLONEA'ESE,  ray-mo-lo- 
nay-ar'-say,  vr.  To  be  idle,  to  refuse 
stirring,  from  sloth  and  indolence ; 
to  lag,  to  loiter. 

EEMO'LQUE,  ray-mol'-lay,  sm. 
1.  (Nau.)  The  act  of  towing  a  ves- 
sel. Par  remoJmie,  V.  Eemolcar. 
A'  remolque,  (Nau.)  Towing.  2. 
(Nau.)  Tow-rope. 

EEMONDA'E,  ray-mon-d-ar',  va. 
To  clean  a  second  time ;  to  take 
awav  what  is  useless. 

R'EMO'NTA,  ray-mon'-tah,  sf. 
The  act  of  supplying  the  cavalry 
with  fresh  horses  ;  collection  of  ca- 
valrv  horses  ;  remounting  cavalry. 

REMONTAMIE'NTO,  ray-mon- 
iah-me-en'-toe,  sm.  Act  of  soaring  or 
".owering. 

REMONTATl,  ray  ■mon-tai''   va. 
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1.  To  fiighten  away,  to  oblige  one 
to  withdraw.  2.  To  remount  tlie 
cavalry  ;  to  supply  tliem  with  fresh 
horses.  3.  To  repair  the  saddles  of 
males  and  horses. — vr.  1.  To  tower, 
lo  soar :  applied  to  birds.  2.  To  con- 
ceive great  and  sublime  ideas ;  to 
form  sublime  conceptions. 

KEMU'NTE,  rai/-7/ion'-tcn/,  sm. 
Soar,  a  towerinsr  ¿ight;  elevation 
or  sublimity  of  ideas. 

REMON'ri'STA,  ray-irwn-tees'- 
tah,  Sin.  Coumiissioner  for  the  pur- 
chase of  cavalry  horses. 

REMO'QUE,  ray-mo' -lay,  sm. 
Poiornant  or  sarcastic  word. 

lÍEM(.)(l\]WTE,ra!/-?no-kay'-tay, 
em.  1.  Thump  with  the  fist.  2.  A 
witty  expression.  3.  Gallantry, 
courtship. 
KEMO'R,  sm.  (Obs.)  V.  Eumor. 
KEMO'KA,  ray-mor'-ah,  sf.  1. 
(Ichth.)  Sucking-fish.  Echineis  re- 
mora, L.  2.  Hiuderauce,  obstacle  ; 
cause  of  delav. 

EEMORDEDO'E,  ra,  ray-mor- 
dai/-dore\  ah,  a.  Causing  remorse. 

ÉEMORDE'R,  ray-nwr-der\  va. 
1.  To  bite  repeatedly.  2.  To  cause 
remorse,  to  sting,  to  make  uneasy. 
— or.  To  manifest  concern,  to  re- 
mord. 

REMORDIMIE'NTO,  ray-mor- 
de-me-en'-toe,  sm.  Remorse,  uneasi- 
ness, compunction. 

REMOSTA'R,  ray-mos-tar' ,  va. 
To  put  must  into  old  wine. — vr.  1. 
To  jumble  grapes  together  so  that 
they  lose  part  of  their  juice.  2.  To 
grow  sweet  and  assume  the  flavor 
of  must :  applied  to  wine. 

REMOSTECE'RSE,  vr.  V.  Re- 
mostarse. 

EEMO'STO,  ray-mos'-toe,  sm. 
The  act  of  putting  must  into  old 
wine. 

REMOTAME'NTE,  ad.  1.  Re- 
motely, at  a  distance.  2.  Without 
chance  of  happening  or  of  succeed- 
ing.    3.  Confusedly.    4.  Unlikely. 

REiSIO'TO,  -VK," ray -mo' -toe,  iah, 
a.  Remote,  distant,  far  olf ;  foreign, 
alien  ;  unlike. 

REMOVE'R,  ray-mú-ver',  m.  1. 
To  remove,  to  shift  from  place  to 
place.  2.  To  remove  an  oostacle. 
8.  To  alter,  to  change  the  animal 
humors.    4.  To  dismiss. 

REMOVIMIE'NTO,  ray-mo-ve- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Removal.  2.  Re- 
vulsion, fermentation  of  the  hu- 
mors of  an  animal  bodv. 

EEMOZADU'RA,  REMOZAMI- 
E'NTO,  ray-nwth-aJi-door'-uk,  s. 
Au^  of  appearing  or  becoming 
younar. 

REMOZA'R,  ray-motk-ar,  va. 
To  endeavor  to  appear  young;  to 
make  one  appear  younger  than 
he  is. 

REMPUJA'R,  remr-poo-Tiar',  va. 
1.  To  push  a  person  out  of  his 
place.  2.  To  justle.  3.  To  impel, 
to  carry  away.  4.  To  approach 
j^atne. 

REMPU'JO,  rem-poo'-ho,  sm.  1. 
Impulse,  push,  thrust.  2.  Pres- 
sure of  an  arch  upon  its  supporters. 
Bcmpujo  para  coser  las  velas,  A  sail- 
maker's  palm.    V.  Empuje. 

REMPU.rO'N,  rem-poo-hone' ,  sm. 
Inipulse,  push,  thrust. 

REMU'DA,  ray-moo'-dah.  sf.  1. 
Exehanee,  re-exchange.  2.  Remuda 
lU  caJjdlkis,  Relav  of  horses. 
REMUDAMIE'NTO,     ray-moo- 
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dah-me-en'-toe,    sm.    Removal,  ex- 
change. 

RÉMUDA'R,  ray-moo-dar' ,  va.  1. 
To  move  or  change  again!  2.  To 
excliangc  one  thing  for  another. 

( Yo  remuerdo,  yo  remuerda;  from 
Remorder.  V.  Mover.) 

( Yo  rerrvuevo,  yo  remueva, ;  from 
Remover.  V.  Mover.) 

REMÜGA'R,  va.  (Prov.)  V.  Ru- 
miar. 

REMULLT'R,    va.   To    beat   up 
again,  to  mollifv. 
"REMUNERA'BLE,  it.  Remune- 
rable,  rewardable. 

REMUNERACIO'N,  ray-moo- 
ner-ath-e-on' ,  .i/.  Remuneration,  re- 
compense, reward;  gratuity,  con- 
sideration. 

REMUNERADO'R,  ra,  ray-m/jo- 
ner-ah-dnre' ,  ah,  s.  Remunerator. 

REMUNER  A'R,  mj^-«K50-Me7'-a/'', 
va.  To  reward,  to  renmnerate. 

REMIT  NERATO'RIO,  ria,  ray- 
moo-ner -all-tor' -e-o,  ah,  a.  Remune- 
rative. 

REMUSGA'R,  ray-moos-gar',  vn. 
(Coll.)  To  suspect,  to  presume. 

REMU'SGO,    ray-moos'-go,     sm. 

Too  cool  an  atmosphere  or  situation. 

REMUSGUI'LLO,         ray-moos- 

geel'-lyo,   sm.    dim.    Coolish  place, 

chilly  situation. 

RÉN,  s.  (Obs.)  Kiduey.  V.  Ri- 
ñon. 

RENACE'R,  ray-nafh-er',  vn.  1. 
To  be  born  again,  to  spring  v-p 
again,  to  grow  again.  2.  To  acquire 
griioe  bv  baptism. 

REN'ACIE'NTE,  ray-nath-e-en'- 
tay,  pa.  and  a.  Renascent,  spring- 
ing anew. 

RENACIMIE'NTO,  ray-natJi-e- 
me-en'-toe,  sm.  Regeneration ;  new 
birth. 

RENACUA'JO,  ray-nah-coo-ah'- 
ho,  sm.  1.  Spawn  of  frogs.  2.  Little, 
shapeless  man. 

RENA'L,  ray-naV,  a.  Belonging 
to  the  kidneys. 

( Yo  renazco,  yo  renazca  ;  from  Re- 
nacer. V.  Conocer.) 

RENCPLLA,  ren-thid'-lyali,  sf. 
A  slight  grudge  remaining  after  a 
quarrel ;  heart-burning. 

RENCILLO'SO,  sa,  ren-thiel- 
lyos'-so,  sah,  a.  Peevish,  quarrel- 
some, touchv. 

RENCIONA'R,  va.  (Obs.)  To  oc- 
casion grudges  or  heart-burninffs. 

RE'ÑCO,"cA,  ren'-co,  cah,  a.  Hip- 
shot,  having  the  hip  dislocated; 
lame. 

RENCO'R,  ren-core',  sm.  Rancor, 
animositv,  grudse. 

RENCOROSAME'NTE,  ad. 
Rancorouslv. 

RENCORO'SO,  SA,  REXCORIO'- 
SO,  SA,  ren.-cor-os'-so,  sah,  a.  Ran- 
corous, spiteful. 

RENCO'SO,  ren-cos'-so,  a.  Ap- 
plied to  a  ram  with  one  testicle  con- 
cealed. 

EE'NDA,  ren'-dah,  sf.  (Prov.) 
The  second  dressing  of  vines. 

RENDA'JE,  rew-dah'-hay,  sm. 
Reins  of  the  bridle  of  horses  or 
mules. 

RENDA'JO,  ren-dah'-ho,  sm.  Mi- 
mic. V.  Arrendajo. 

RENDA'R,  reii-dar>,  va.  (Prov.) 
To  dress  vines  a  second  time. 

EENDICIO'N,  ren-deeth-e-on',  sf. 
1.  Rendition,  surrendering,  yield- 
ing. 2.  Product,  profit  accruing.  3. 
(Obs.)  The  price  of  redemption. 
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REXDIDAME'NTE,  ad.  Hum- 
bly, submissively,  compliantly. 

RENUPDlJ,  DA,  ren-dée'-doi,  dah^ 
a.  and  pp.  of  Rendir.  Obseqaious  •, 
overdone. 

RENDPJA,  ren-dec^-hah,  if.  Cre- 
vice, crack,  cleft. 

RENDLMIE'NTO,  ren^de-me-in'- 
toe,  sm.  1.  Rendition,  delivery  into 
the  handu  of  another.  2.  Weari- 
ness, faintness.  8.  Humiliatico, 
submission  ;  obsequiousness  ;  hum- 
bling compliance.  4.  Rent,  income; 
yearlv  produce. 

RtíNDI'R.  ren-dir>,  va.  1 .  To  snt>- 
ject,  to  subdue,  to  cor.quer,  to 
overcome.  2.  To  rendei,  to  surren- 
der, to  yield,  to  give  uj,^.  to  deliver 
up.  Rendir  el  alma  á  iiios.  To  die. 
Rendir  el  puesto,  (Mil.)  To  give  up 
a  post,  to  commit  it  to  another. 
Rendir  las  armas,  (1.)  To  throw 
down  the  arms.  (2.)  To  surrender. 
3.  To  render,  to  give  back,  to  re- 
turn, to  restore  ;  to  produce.  4.  To 
vomit,  to  throw  up  from  the  sto- 
mach. Rendir  gracias,  V.  Agrade- 
cer. Rendir  obsequios,  V.  Obsequi- 
ar.— vr.  1.  To  be  tired,  to  be  worn 
out  with  fatigue.  2.  To  yield,  to 
submit  to  another,  to  give  way.  3. 
(Nau.)  To  spring :  applied  to  a 
mast.  Rendir  la  guardia,  To  set 
the  watch.  Rendir  marea.  To  sten? 
the  tide. 

RENDO'N  (De),  ad.  (Obs.)  V 
De  Rondón. 

RENEGA'DO,  ray-nay-gah'-dot 
sm.  1.  Renegado,  apostate.  2.  A 
malicious,  wicked  person.  3.  Om- 
bre, a  sort  of  game  at  cards. — Rtne  ■ 
gado,  da,  pp.  of  Renegar. 

RENEGADO'R,  ra,  ray-nay- 
gah-dore',  ah,  s.  Swearer,  blasphem- 
er ;  apostate. 

RENEGA'R,  ray-nay-gar',  va.  1. 
To  deny,  to  disown,  to'  abnegate. 
2.  To  detest,  to  abhor. — vn.  1.  To 
apostatize.  2.  To  bla.spheme,  to 
curse. 

RENGLO'N,  ren-glone',  sm-.  1. 
Line  written  from  one  margin  to 
another.  2.  Part  of  one's  revenue 
or  income.  Renglones,  Writino^s 
Dejarse  entre  renglones  or  quedar 
entre  renglones.  To  pass  over  in  si- 
lence ;  to'  forget  a  thing  which  one 
ought  to  have  present. 

iRENGLONADU'RA,  ren-glo- 
nah-door'-ah,  sf.  RuUug  of  paper 
with  a  pencil. 

RE'NGO,  GA,  ren'-go,  aah,  a. 
Hurt  in  the  reins,  back,  or  hip. 

RE'NGUE,  ren'-gay,  sm.  A  sort 
of  gauze  which  counsellors  wear  in 
Spain  on  their  collars  and  sleeves. 

RENIE'GO,  ray-ne-ay'-go,  mi.  A 
kind  of  execration  or  blasphemy. 

{Yo  reniego,  yo  reniega;  trom 
Renegar.    V.  Acrecentar.) 

RÉNITE'NCL\,  ray-ne-t^nt1i'-«- 
ah.  sf.  Resistance,  opposition. 

EÉNITE'NTE,  ray-ne-t^n'-tay,  a. 
Renitent,  repugnant. 

RE'NO,  ray'-no.  sm.  Rein-dee!. 
Cervus  tarandns,  L. 

RENOMBRA'DO,  da,  rau-no!}i- 
hrah'-tioe,  dah,  a.  Reuownea,  cele- 
brated, famous.— ¿3/.  of  Renom- 
brar. 

RENOMBRA'R,  ray-nom-hrar>, 
va.  (Obs.)  To  name. 

RENO'MBRE,       ray-nom>-hray, 
sm.  1.  Surname,  family  name.     2. 
Renown,  glorv,  faim. 
RENOVACIO'Is,    ray-no -vatA-^ 
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>«',  sf.  1.  Keiiovation,  renewal.  2. 
Chiiiii^e,  ret'oriii.  3.  Act  of  coiisuin- 
iííg  old  bread  designed  for  the  host, 
uiid  of  consecrating  new. 

KENOVADO'E,  ra,  ray-no-vah- 
d*)fe\  ah,  s.  Kenovator,  reformer. 

KE N  U \' A'N  T E,  ray-no-  oa u'-tay, 
jpa.  Kenovating. 

KENOVA'K,  ray-m-var\  va.  1. 
To  renew,  to  renovate.  2.  To 
tttangc,  to  reform.  3.  To  polish. 
i.  To  barter.  5.  To  reiterate,  to 
republisii.  6.  To  consume  old  wa- 
fers designed  for  the  host,  and 
consecrate  new  bread.  Renovar  la 
t/iemaria,  To  bring  to  recollection. 
— vr.  To  recollect  one's  self,  to  re- 
form. 

RENOVE'RO,  ray-no-ver'-o,  sm. 
1.  Usm-er.  2.  One  who  deals  in  old 
clothes,  fripper. 

EENQUEA'R,  ren-iay-a?-',  vn. 
To  limp,  to  halt,  to  elaudicate. 

KE'ivTA,  ren'-tah,  sf.  1.  Eent, 
profit,  income.  2.  Eent,  money 
paid  lor  any  thing  held  of  another. 
3.  Tax,  contribution  ;  revenue.  A' 
renta,  Let  at  a  rent. 

EENTA'E,  ren-tar\  va.  To  pro- 
duce, to  vield. 

RENTE'EA,  ren-ter'-ah,  .f.  A 
rej;ter'a  wife. 

EENTEEI'A,  ren-fer-ee'-ah,  sf. 
Productive  land  or  property. 

EENTE'EO,  ren-ter'-o,  sm.  1. 
Renter,  farmer.  2.  One  who  farms 
out  land. 

EENTI'LLA,  ren-teeV-lyaJi,  sf. 
1.  (Dim.)  A  small  rent.  2.  A  game 
at  cards.     3.  A  game  at  dice. 

EENTI'STA,  ren-tees'-tah,  sm. 
financier:  a  modern  word. 

EE'NTO,  ren'-toe,  sm.  (Prov.)  1. 
Country  residence  with  farm-yard. 
S.  Annual  rent  paid  by  a  laborer  or 
colonist. 

EENTO'Y,  ren-toe'-e,  sm.  A 
game  at  cards. 

EEjN'UE'NCIA,  ray-noo-en'- 

thieh-ak,  sf.  Contradiction,  reluc- 
tance. 

KENUE'VO,  ray-noo-ay'-vo,  sm. 
1.  Sprout,  shoot;  a  young  plant  to 
be  transj  luuted.  2.  Nursery  of 
yo'tig  trees  a.id  plants.  3.  Eeuo- 
vation,  renewal.     V.  Remuda. 

{I'o  renueuo,  yo  ren,ueve ;  from 
Renovar.     V.  Acordar.) 

EEN  U'NCI  A,  ray-noon'-tJdeh-ah, 
sf.  Eenunciation,  resignation,  re- 
nouncement, abjurement. 

EENUNiJIA'BLE,  raij-noon- 
ihieh-ah' -hlay ,  a.  That  can  be  re- 
nounced or  lesigned ;   transferable. 

EENUNCIAOIO'N,  ray-noon- 
thieli-ath-e-on',  sf.  Eenunciation. 
V.  Renuncia. 

RENUNCIAMIE'NTO,  ray- 
tMin-t/iifJi-ah-me-en'-toe,  sm.  Re- 
nouncement.    V.  Renuncia. 

EEN  UNCI  A'NTE,  ray-noon- 
thieh-an'-tay,  pa.  and  s.  Eenouncer, 
ronounciuir,  aijjnror. 

EEN  UN(  'I  A'E,  ray-noon-tUeh- 
iir'yVa.  1.  To  renounce,  to  resign. 
Si.  To  renounce,  to  disown  ;  to  ab- 
negate. 3.  To  renounce,  to  leave, 
to  forego,  to  give  up;  to  lay  to;  to 
fall  fro:n ;  to  refuse,  to  reject ;  to 
depreciate,  to  abandon. — vn.  To  re- 
nounce at  cards.  Renunciarse  á  si 
mwmo.  To  give  up  one's  own  will 
UÍ  taste. 

RENUNCIATA'RIO,    ray-noon- 
thi-eh-nk-tar'-e-o,  sm.   He  to  whom 
ttiiy  tiling  is  resigned, 
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RENU'NCIO,  ray-noon'-ikieh-o, 
sm.  1.  Eault  committed  in  playing 
at  cards,  by  not  furnishing  a  card 
of  the  same  suit  which  was  played 
by  another.  2.  (Met.  Coll.)  Error, 
mistake. 

REÑPDO,  da,  ren-nyee'-doe,  dah, 
a.  At  variance  with  another.— jd/). 
of  Reñir. 

REN1D0TÍ,  ra,  ren-nye-dore', 
ah,  s.  Cinarreller,  wrangler. 

RENl'R,  va.  and  n.  1.  To  wran- 
gle, to  quarrel,  to  dispute,  to  fight, 
to  fall  out.  2.  To  scold,  to  repri- 
mand, to  chide,  to  reproach.  3.  To 
argue, _to  discuss. 

RENO'N,  ren-nyone',  sm.  (Obs.) 
Kidney.     V.  Riñon. 

EE'O,  ray'-o,  sm.  1.  OfFendeij 
criminal :  faulter.  2.  Defendant  in 
a  suit  at  law.  3.  Series,  continuity. 
4.  (Ichtb.)  Eay  trout.  Salmo  hu- 
cho,  L. 

EE'O,  e'a,  ray'-o,  ah,  a.  (Obs.) 
Criminal,  culpable,  guilty. 

EEOCTA'VA,  sf  V.  Octavilla. 

EEOCTAVA'E,  ray-oc-tah-var', 
va.  To  e.xti-act  the  eighth  part  of  an 
ei^ith,  as  an  excise  or  king's  duty. 

EEOJA'E,  ray-o-har',  va.  To 
bleach  wax. 

EEO'JO,  ray-o'-ho,  sm.  Mirar  de 
reojo,  To  look  obliquely,  to  dissem- 
ble the  looks  by  directing  the  view 
above  a  person ;  to  look  contemp- 
tuously or  angrily. 

EE(JP0'NT1C0,  ray-o-pon'-te-co, 
sm.  (Bot.)  V.  Ruibarbo  reopóntico. 

REPACE'E,  ray-path-er',  va.  To 
consume  the  entire  grass  of  pas- 
ture-ground. 

EEPADECE'E,  ray-pali-deth- 
er',  va.  and  n.   To  sufler  extremely. 

EEPAGATi,  ray-pah-gar',  va. 
To  repay. 

EEPA'JO,  ray-pah'-ho,  svi.  In- 
closLire  for  the  pasture  of  cattle. 

EEPANTIGA'ESE,  ray-pan-U- 
gar'-say,  vr.  To  lean  back  in  a  chair 
with  the  less  stretched  out. 

EEPAPILATÍSE,  ray-pah-pe- 
lar'-say,  vr.  To  eat  to  excess,  to 
overload  the  stomach  with  dainties. 

EEPAEA'BLE,  m«-jo«;--aA'-Mtfy, 
a.  Reparable,  remediable ;  objec- 
tiouaT)le. 

REPAEACIO'N,  ray-par-ath-e- 
on',  sj.  1.  Eeparation,  repair.  2. 
Eepeating  a  lesson  among  scholars. 

3.  Cduipensation. 
EKPAKA'DA,    ray-par-all} -dalh, 

sf.  Siuklen  bound  of  a  horse. 

EEPAEADO'R,  ra,  ray-par-ah- 
dore',  ah,  s.  1.  Repairer.  2.  Ob- 
server, one  who  makes  remarks. 

REPARAMIE'NTO,  my-jotfr-a/¿- 
me-en'-toe,  sm.  V.  Reparo  and  Re- 
paración. 

REPARA'R,  ray-par-ar' ,  va.  1. 
To  repair,  to  restore.  2.  To  ob- 
serve with  careful  attention.  3.  To 
consider,  to  reflect,  to  give  heed. 

4.  To  repair,  to  amend  an  injury 
by  an  equivalent,  to  make  up,  to 
compensate,  to  expiate,  to  nud<e 
amends,  to  correct.  5.  To  suspend, 
to  detain.  6.  To  guard,  to  defend, 
to  protect,  to  help.  7.  To  give  the 
final  touch  to  moulds.  Reparar  en, 
pelillos,  (Coll.)  To  notice  trifles  ;  to 
take  oft'ence  at  nothing. — vn.  J.  To 
regain  strength ;  to  recover  from 
illness.  2.  To  stop  or  halt  in  any 
part.  Reparar  el  timon,  (Nan.)  To 
right  the  helm. — vr.  To  refrain,  to 
forbear. 
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EEPAEATPVO,  va,  ray-par-ah^ 
tee'-vo,  vah,  a.  Eeparative. 

REPA'EO,  ray-par'-o,  sm.  1.  Re- 
pair, reparation,  supply  of  loss,  re- 
storation. 2.  Eesto ration,  recovery, 
3.  Careful  inspection  and  invi.stiga- 
tion,  notice.  4.  Consideration,  re- 
flection, circumspection.  5.  incon- 
veniency,  ditMcully,  doubt,  objec- 
tion. 6.  Strengthening  cataplasm 
for  the  stomach.  Y.  Any  thing  to 
support,  assist,  or  defend. 

EEPAEO'N,  ray-par-on',  sm, 
(Coll.)  Great  doubt  or  difficulty. 

EEPAEO'N,  NA,  ray-par-on',  ah, 
a.  Too  cautious,  too  circumspect : 
it  is  used  as  a  substantive. 

EEPAETPBLE,  ray-par-teé- 
llay,  a.  Distributable. 

UEPAETRTO'N,  raij-par-teeth- 
e-onl,  sf.  Partition,  distribution. 

EEI'ARTIDAME'NTE,  ad.  In 
divers  portions  or  partitions. 

REPARTIDERO,  ra,  ray-par- 
te-der'-o,  uh,  a.  Distributing,  part- 
ing. 

EEPARTIDO'R,  ra,  ray-par-te- 
dore',  ah,  s.  1.  Distributer.  2.  As- 
sessor of  taxes. 

EEPAETIMIE'NTO,  ray-par-U- 
ine-en'-toe,  sm.  1.  Partition,  division, 
distribution,  apportionment.  2. 
Instrument  stating  the  amount  of  a 
dividend.     3.  Assessment  of  taxes. 

EEPARTI'R,  ray-par-tir',  va.  1. 
To  divide,  to  distribute,  to  ap};  .">r- 
tion,  to  dispart.  2.  To  grant  lavufs. 
3.  To  assess  taxes. 

EEPASADE'EA,  ray-pas-sah- 
der'-ah,  sf.  Plane,  a  carpenter's  tool. 

EEPASADO'RA,  ray-pa^sah- 
dor'-aJi,  sf.  Woman  occupied  ia 
carding  wool. 

REÍAS  A'E,  ray-pas-sar ,  vn,  1. 
To  repass,  to  pursue  the  same 
course.  2.  To  re-examine,  to  revise ; 
to  overlook.  3.  To  explain  again, 
to  run  over  the  results  of  one's  for- 
mer studies.  4.  To  air  clothes  at 
the  fire.  5.  To  clean  dyed  wool  for 
carding.  6.  To  sow  again.  T.  To 
remix  mercury  with  metal  to  purify 
it.     8.  To  repeat. 

REPASA'TA,  ray-pas-sah'-iah, 
sf.  (Coll.)  Reprehension,  censure, 
chiding. 

REPASIO'N,  9rtypas-se-on',  sf. 
(Phil.)  Reaction  of  the  agent  on  the 
patient. 

EEPA'SO,  ray-pah'-so,  sm.  1. 
The  act  and  eflect  of  running  ovei 
a  thing  that  one  has  already  stu- 
died. 2.  Revision,  the  act  of  re- 
examining and  revising;  examining 
a  thing  after  it  is  finished.  3.  The 
act  and  effect  of  repassing  or  re- 
mixing quicksilver  with  metal.  4. 
Reprimand,  chastisement.— joZ.  A 
number  of  flaws  or  porosities  in  the 
body  of  an  organ. 

REP  ASTA 'R,  ray-pas-  tar',  va. 
To  feed  a  second  time. 

EEPA'STO,  ray-pas'-toe,  sm.  In- 
crease of  food  ;  an  additional  meal, 

EEPATEIA'E,  ray-pah-tre-ar'^ 
vn.  To  return  to  one's  country. 

EEPEtüIA'R,  ray-pay-tchar',  va, 
and  n.  To  mosut  a  declivity  ci 
slope. 

REPE'CHO,  raypay'-tcho,  am. 
Declivity,  slope. 

REPÉDLR,  ray-pay-dir',  va.  To 
repeat,  to  supplicate  again. 

EEPELA'DO,  ray-pay-lah'dog, 
.STO.  Salad  of  herbs.— i^^.  of  Repe- 
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KEPELA'R,  rai/-pay-lar\  va.  1. 
To  pull  out  the  hair  of  the  heatl.  2. 
To  put  ii  horse  to  his  speed.  3.  To 
take  by  small  portions.  4.  To  nip 
the  top  of  grass  :  applied  to  graziu;^ 
cattle. 

KKl'ELE'R,  ray-pel-er>,  va.  To 
repel ;  to  refute,  to  reject. 

REPEL! E'NTE,  ray-pay-le-en'- 
tay,  sm.  Kepelleut. 

REPKLLA'R,  ray-pel-lyar\  va. 
To  rail  a  trowel  over  the  plaster 
thrown  on  a  wall. 

KEPE'LO,  my-pay'-lo,  sm.  1.  A 
email  part  or  share  of  any  thing 
that  rises  against  the  grain,  or  has 
transverse  fibres.  2.  Any  thing 
which  goes  against  the  grain, 
crooked  grain.  3.  A  slight  scufile 
or  dispute.  4.  Repugnance,  aver- 
sion. 

REPELO'N,    ray-pay-lone',   sm. 

1.  The  action  of  pulling  out  the  hair. 

2.  A  small  part  torn  from  any  thing ; 
a  thread  loose  in  stocking.s.  3.  A 
r^liort  gallop.  4.  A  slight  tall.  A' 
repeloiief:.  By  degrees,  by  little  and 
little.  De  repelón,  By  the  way  ;  in 
haste. 

REPELO'SO,  SA,  ray-pay-los' -so, 
tall,  a.  1.  Of  a  bad  grain,  having 
transverse  fibres  :  applied  to  wood. 
2.  Touchy,  peevish.  8.  Possessed 
of  a  lively  sense  of  honor;  rigid. 

REPENSA'R,  ray-pen-sar',  va. 
To  consider,  to  reflect,  to  contem- 
plate ;  to  think  deeply. 

REPE'NTE,  ray-pen'-tay,  sm. 
A  sudden  movement,  an  unexpect- 
ed event.  J)e  repente,  Suddenly, 
on  a  sudden. 

REPENTINAME'NTE,  ad.  Sud- 
den 1  v. 

RÉPENTI'NO,  NA,  ray-pen-tee'- 
no,  nah,  a.  Sudden,  imforeseen, 
unexpected,  abrupt,  extemporane- 
ous, unpremeditiited. 

REPENTl'RSE,  w.  V.  Arrepen- 
tirse. 

REPENTI'STA,  ray-pen-tees'- 
tah,  sm.  Maker  of  extemporary 
verses. 

REPENTO'N,  ray-pen-tune',  sm. 

1.  An  unexpected  event  or  incident. 

2.  A  sudden  movement. 
REPEO'R,  ray-pay-or',  a.  Much 

worse. 

REPERCUDPDA,  ray-per-coo- 
dee'-dah,  nf.  Kepevcussion,  rebound. 

REPEliC UDl'K,  ray-per-coo-dlr', 
vn.  To  rebound.    V.  REPEROUTm. 

REPERCUSIO'N,  ray-per-coos- 
te-on',  sf.  Repercussion,  reverber«\- 
tion. 

REPERCUSPVO,  VA,  ray-per- 
roos-see'-vo,  vah,  a.  Repercussive ; 
repellent. 

REPERCUTPR,  ray-per-coo-tir' , 
vn.  To  cause  repercussion,  to  re- 
percuss,  to  drive  back,  to  rebound ; 
to  retrograde,  to  reverberate. — va. 
Vo  repel. 

REPERTO'RIO,  ray-per-tor'-e-o, 
tm.  Repertorv,  index. 

EEPESA'R,  ray-pes-sav' ,  va.  To 
r?weigh,  to  weigh  again. 

REPE'SO,  ray-pes'-so,  sm.  1. 
Weighing  a  second  time.  2. 
M  light-office,  whither  articles  may 
be  carried  to  be  weighed  a  second 
time.  3.  Charge  of  reweighing. 
De  repego,  With  the  wliole  weight 
of  a  body ;  with  the  whole  force  of 
authoritv  and  persuasion. 

EEPETE'NCIA,  ruy-pay-tenth'- 
f-ah,  sf.  Repetition. 
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REPETIOIO'N,  ray-pay-teeth-e- 
on', sf.  1.  Repetition,  reiteration  ; 
iteration.  2.  Repeater,  a  repeating 
clock  or  watch.  3.  C'oUegial  disser- 
tation or  discourse ;  a  thesis.  4. 
(Mus.)  Repeat. 

REPETIDAME'NTE,  nd.  Re- 
peatedly. 

REPETIDO'R,  RA,  ray-pay-te- 
dore',  ah,  s.  Repeater,  a  teacher  or 
student  who  repeats  with  another 
his  lessons,  and  explains  them. 

REPETPR,  ray-pay-tir',  va.  1. 
To  demand  or  claim  repeatedly  and 
urgently.  2.  To  repeat,  to  reiterate, 
to  use  again,  to  do  again,  to  try 
again.  3.  To  repeat,  to  recite,  to 
rehearse. — vn.  1.  To  have  the  taste 
of  wiiat  was  eaten  or  drunk  in  the 
mouth.  2.  To  deliver  a  public  dis- 
course previous  to  the  examination 
for  the  higher  degrees  in  universi- 
ties.— vr.  To  repeat  one's  self:  ap- 
plied to  artists. 

REPETITPVO,  VA,  ray-pay-te- 
tee'-vo,  vah,  a.  That  which  contains 
a  repetition. 

REPICA'DO,  DA,  ray-pe-cah'-doe, 
dah,  a.  1.  Chopped.  2.  Starched, 
stift";  afl'ectedly  nice.— ^j?.  of  Re- 
picar. 

REPICAPU'NTO,  ray-pe-cah- 
pun'-toe,  ad.  De  repicapunto.  Nicely, 
delicately,  excellently. 

REPICA'R,  ray-pe-car',  va.  1.  To 
chop.  2.  To  chime,  to  ring  a  merry 
peal.  8.  To  reprick.  4.  In  the  game 
of  piquet,  to  count  ninety  before  the 
adverse  party  counts  one. — vr.  To 
glory,  to  boast,  to  pique  one's  self  on. 

REPILOGA'R,  ray-pe-lo-gar' ,  va. 
To  recapitulate,  to  epitomize,  to  re- 
peat the  sum  of  a  former  discourse. 

REPINA'RSE,  ray-pe-nar'-say, 
vr.  To  soar,  to  elevate. 

REPINTA'R,  ray-pin-tar',  va.  To 
repaint,  to  paint  again. — vr.  1.  To 
paint  one's  self.  2.  (Print.)  To  set 
oif,  to  make  a  double  impression. 

REPl'QUE,  ray-pee'-kay,  sm.  1. 
Act  of  chopping  or  cutting.  2. 
Chime,  a  merry  peal  on  festive  oc- 
casions ;  the  peal  of  bells.  M  último 
repique  or  Uamadíí,  The  last  peal.  3. 
Dispute,  altercation  ;  a  slight  scuflfle. 
4.  In  piquet,  counting  ninety  before 
the  other  plaver  can  count  one. 

REPIQUE'TE,  ray-pe-hiy'-tay, 
sm.  1.  A  merry  peal  rung  on  festive 
occasions.     2.  Chance,  opportunitv. 

REPIQUETEA'R,  ray-pe-lca'y- 
tny-ar',  va.  To  ring  a  meiTV  peal  on 
festive  occasions. — vr.  To  bicker,  to 
wrancfle,  to  quarrel. 

REPI'SA,  ray-pee' -sail,  sf.  1.  Pe- 
destal or  abutment  for  a  bust  or 
vase.     2.  A  bracket. 

REPI'SO,  ray-pee'-so,  sm.  Weak, 
vapid  wine. 

REPITIE'NTE,  ray-pe-te-en'-tay, 
pa.  Repeating,  he  who  repeats  and 
defends  a  thesis. 

( Yo  repito,  yo  repita- ;  él  repitió  ; 
from  Repetir.     V.  Pedir.) 

REPIZCA'R,  ray-peeth-car',  va. 
To  pinch.     V.  Pellizcar. 

REPPZCO,  ray-peeth'-co,  sm.  The 
act  of  pinchin?.     V.  Pellizco. 

REPLANTA'R,  ray-plan-tar',  va. 
To  replant  ground. 

REPLAN  TE  A'R,  ray-plan-taij- 
ar',  va.  To  mark  out  the  groivnd 
plan  of  an  edifice  again. 

REPL ANTE'O,  "  ray-plan-fay'-o. 
sm.  Second  description  of  the  ground 
plan  of  a  building. 
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REPLECIO'N,  ray-pleth-e-on',  nf. 
Repletion  arising  from  abundauci 
of  humors  in  tlie  body. 

REPLEGA'R,  ray-jÁay-gar' ,  va 
1.  To  redouble,  to  fold  often.  2 
(Mil.)  To  fall  back  or  to  double  thi 
wing  of  an  army,  regiment,  &c. 
ui)on  its  centre  or  any  other  part,  as 
the  evolution  may  be  necessary. 

REPLE'TO,  TA,  ray-play'-U.-;,  tch, 
a.  Replete,  very  full. 

RE'PLICA,  ray'-pU-cnh,  sf.  Ea- 
plv,  answer  ;  repartee  :  objection. 

■REPLICACIU'N,  sf.  1.  (Obs.) 
Repetition,  replication.  2.  (Law) 
V.  Re'plica. 

REPLICADCR,  ra,  ray-ple-cah- 
dore',  ah,  s.  Respondent,  replier. 

REPLICA'NTE,  ray-jAe-can'-tay , 
pa.  and  «.  Replier,  disputant ;  re- 
plying. 

REPLICA'R,  ray-ple-car',  vn.  1 
To  reply,  to  make  retnm  to  an 
answer.  2.  To  reply,  to  impugn  the 
arguments  of  the  adverse  party;  to 
contradict. — va.  (Law)  To  respond  ; 
to  repeat. 

REPLICO'N,  NA,  ray-ple-eone', 
ah,  a.  (Coll.)  Replier,  frequent  dis- 
puter. 

EEPOBLACIO'N,  ray-po-Uath- 
e-on',  sf.  Repopulation,  act  of  re- 
peopling. 

REPOBLA'R,  ray-po-Uar',  va. 
To  repeople. 

EEPO'DA,  ray-poe'-dah,  sf.  Tlie 
act  of  pruning  a  second  time. 

REPODA'R,  ray-po-dar',  va.  To 
prune  as:ain. 

REPODRI'R,  ray-po-drir',  va. 
To  rot  excessively. — vr.  1.  To  be- 
come rotten.  2.  To  pine  away  in 
silence  under  a  calamity. 

REPOLLA'R,  raij-pul-hm\  mk 
To  form  round  heads  of  leaves,  like 
cabbase. 

REPO'LLO,  ray-poV-lyo,  sm.  1. 
(Bot.)  White  cabbage.  Brassica 
olerácea  capitata  alba,  De  Cand.  2. 
Round  head  formed  by  the  leaves 
of  plants. 

EEPOLLU'DO,  DA,  ray-pol-hyoo'- 
doe,  dah,  a.  Cabbage-headed ;  round- 
head. 

REPO'NCHE,  sm.  V.  Ruipoxce. 

REPONE'R,  ray-po-ner',  va.  1. 
To  replace  ;  to  collocate.  2.  To  re- 
store a  suit  at  law  to  its  primitive  . 
state.  3.  To  oppose  anew ;  to  re- 
ply.— vr.  To  recover  health  or  pro- 
perty lost. 

( Yo  repongo,  yo  reponga  ;  yo  re- 
puse, repondré  ;  from  Hepoier.  V. 
Poner.) 

REPORTACIO'N,  ray-pov-tafh- 
e-on',  sf.  ^Moderation,  forbearance, 

REPORTA'DO,  da,  ray-por-tah'- 
doe,  dah,  a.  Moderate,  temperate, 
forbearinir. — pp.  of  Reportar. 

REPORTAMIE'NTO,  ray-por- 
tah-me-en'-toe,  .wi.  Forbearance. 

REPORTA'R,  ray-por-tar',  va.  1, 
To  moderate  or  repress  one's  pas- 
sions, to  refrain,  to  forbear.  2.  To 
obtain,  to  reach ;  to  attain.  8.  To 
carry  or  brine.  4.  To  return  an  in- 
strument \vith  the  certificate  of  ita 
execution. — vr.  To  forbeai 

EEPORTO'RIO,  ray-po,  toi-'-e-o, 
sm.  1.  Repertory,  index,  memoran- 
dum-book.     2.  Almanac,  calendar. 

REPOS  ADAME'NTE,  ad.  Peace- 
ably, quietly. 

REPOSA'DO,  DA.  ray-pos-sah'- 
doe,  dah,  a.  Quiet,  peaceful.— ¿y.  of 
Reposar. 
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REPOSA'K,  ray-po-sar\  m.  1. 
To  rest,  to  reposo  ;  to  take  a  sleep, 
to  lie  by,  to  lay  to.  2.  To  rest  iu  the 
prave;"to  rest  'n  peace. — vr.  To 
settle :  applied  to  liquors. 

KEPOSICIO'N,  ray-pos-seetli-e- 
on\  «/.  1.  The  act  of  restoring  a  suit 
at  law  to  its  primitive  state.  2. 
(Cliem.)  Preservation  of  liquids  in 
proper  vessels.     3.  Reposition. 

REPOSlTO'PtIO,  sm.  (Obs.)  Ee- 
positúfv. 

EEPO'SO,  ray-poe'-so,  sni.  Eest, 
repose  ;  tranquillitv. 

KEPO'STE,  sm'  (Prov.)  V.  Des- 
pensa. 

EEPOSTEEI'A,  ray-pos-ter-ee'- 
aJi,  sf.  Office  in  the  royal  palaces  of 
Spain  where  the  plate  is  kept,  and 
comfits  and  sweetmeats  are  prepar- 
ed ;  place  of  king's  butler  or  keeper 
of  the  royal  plate. 

REPOiSTE'EO,  ray-pos-ter'-o,  sm. 
1.  The  principal  officer  of  the  repos- 
tería ;  king's  butler.  2.  Covering 
oruameuted  with  a  coat  of  arms. 
Bepodero  de  camas,  Queen's  cham- 
berlain. ReposUr  ode  estrados.  Keep- 
er of  the  king's  drawing-room. 

EEPREGU'NTA,  ray-^my-í/oí)»'- 
tali,  sf.  1.  A  second  demand  or  ques- 
tion on  the  same  subject.  2.  (Law) 
A  cross-examination. 

REPREGUNTA'E,  ray-pray- 
goon-tar',  va.  To  question  repeated- 
ly about  the  same  subject. 

EEPRE'NDA,  ray-pren'-dah,  sf. 
Plcdsre  taken  a  second  time. 

EEPEENDE'E,  ray-pren-der' ,  m. 
To  reprehend,  to  reprimand,  to 
blame,  to  censure,  to  reprove,  to 
chide :  to  correct. 

REPEENDIE'NTE,  ray-pren-de- 
m-tay,  pa.  Censuring,  reprimand- 
iiiff. 

EEPEENSPBLE,  ray-pren-see'- 
Mai/,  a.  Reprehensible. 

ÉEPRENSIO'N,  ray-pren-se-on/, 
sf.  Reprehension,  blame,  censure, 
rtjjrimand,  reproof,  lesson.  Sugeto 
e".in,  reprensión,  An  irreprehensible 
jerson. 

REPRENSO'R,  ra,  ray-pren- 
eore',  ah,  s.  Eepreheuder,  censurer, 
reprover. 

REPEE'SA,  ray-pres'-sah,  sf.  1. 
Water  collected  for  working  a  mill ; 
dam  ;  kiddle.  2.  The  act  of  stop- 
ping or  retaining  ;  restriction.  3. 
The  act  of  resenting  an  injury  or  in- 
Bult.  4.  (Nau.)  Reprise,  vessel  re- 
taken from  the  enemv. 

REPRES  A'LIA,  RÉPRESA'RIA, 
my-pray-sah'-le-aii,  ray-pray-sar'-e- 
'ih,  sf.  Reprisal,  reprise. 

RkPRESA'R,«a.  1.  To  recapture 
or  retake  from  the  enemy.  2.  To 
¡stop,  to  detain,  to  retain.  3.  To  re- 
press, to  moderate  one's  passions. 

REl'KESENTA'BLE,  ray-pres- 
tcn-t'ih'-hl/iy,  a.  That  which  may  be 
rcpresfiiteil. 

KEPRESENTACIO'N,  ray-pres- 
ssn-tath-e-on',  sf.  1.  Representation, 
tts  act  of  representing.  2.  Power, 
anthority.  3.  Dramatic  poem.  4. 
Figure,  /mage,  idea.  5.  Remon- 
Btranco,  memorial,  address.  6.  (Law) 
Right  of  succession  to  an  inlierit- 
ftnce  in  tlic  person  of  another. 

REPEESENTADO'R,  ua,  ray- 
pres-sen-tah-dore',  ah,  s.  1.  Repre- 
Bentative.     2.  Player,  actor. 

REPRESENTA'NTE,  ray-pres- 
fen-ianf-tay,  pi.  Representing  an- 
i>tLer. 
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REPRESENTA'NTE,  ta,  ray- 
pres-sen-tan'-tay,  iah,  s.  1.  Player, 
comedian.  2.  Representer,  repre- 
sentative. 

EEPEESENTA'E,  ray-pres-sen- 
tar',  va.  1.  To  represent,  to  make 
appear,  to  set  forth ;  to  manifest ;  to 
refer ;  to  express.  2.  To  play  on  the 
stage,  to  perform.  3.  To  represent 
another,  as  his  agent,  deputy,  or 
attorney.  4.  To  be  the  symbol  or 
image  of  any  thing. — vr.  To  ofler, 
to  occur  ;  to  present  itself. 

E  E  P  EESENTATI V  AME'NTE, 
ad.  (Littl.  us.)  Exhibitively. 

EEPRESENTATI'VO,  va,  ray- 
pres-sen-tali-tee'-vo,  vah,  a.  Repre- 
sentative. 

EEPEESIO'N,  ray-pray-se-on< , 
sf.  Eepression. 

EEPEIME'NDA,  ray-pre-men'- 
dah,  sf.  Reprimand. 

EÉPRIMl'R,  ray-pre-mir',  va.  To 
repress,  to  refrain,  to  contain,  to 
control,  to  curb. 

REPROBA'BLE,  ray-pro-hah'- 
llay,  a.  Reprehensible. 

EEPEOBACIO'N,  ray-pro-hath- 
e-on',  sf.  Eeprobation,  reproof. 

EEPROBADO'E,  ea,  ray-pro- 
hah-dore',  ah,  s.  Reprover,  con- 
demner. 

REPROBA'R,  ray-pro-bar',  va. 
To  reject,  to  condemn,  to  contradict, 
to  exclude,  to  upbraid,  to  reprobate ; 
to  damn. 

REPROBATO'EIO,  eia,  ray-pro- 
bali-tor'-e-o,  ah,  a.  That  which  re- 
probates or  reproves  ;  objurgatory. 

EE'PEOBO,  BA,  ray'-pro-ijo,  hah, 
s.  and  a.  Eeprobate,  graceless, 
wicked. 

EEPEOCHA'E,  ray-pro-tchar' , 
va.  To  reproach,  to  impute  blame 
to ;  to  challenge  witnesses  produced 
by  the  adverse  party. 

REPRO'CHE,  ray-pro'-tchay,  sm. 
(Obs.)  Reproach,  reproof. 

REPEODUCCIO'N,  ray-pro-dooc- 
thieh-oti',  sf.  1.  Eeproduction.  2. 
Eeproduction  of  a  summons,  or  any 
other  judicial  precept  or  decree, 
with  the  certificate  of  service. 

REPRODUCI'R,  ray-pro-dooth- 
ir',  va.  To  reproduce. 

REPRODUCTl'BLE,  raij-pro- 
dooc-tee'-hlay,  a.  That  can  be  repro- 
duced or  produced  anew. 

EEPEOMISIO'N,  ray-pro-mis- 
se-on',  sf.  Eepeated  promise. 

REPRO'PIO,  ray-pro'-pe-o,  a. 
Restive  orrestiff :  applied  to  a  horse. 

EEPRU  E'B  A ,  ray-proo-ay'-hah, 
sf.  New  proof  in  addition  to  a  pre- 
ceding one. 

( Yo  reprueba,  yo  repruehe ;  from 
Reprobar.     V.  Acordar.) 

REPTA'R,  wi.  (Obs.)  V.  Retar. 

REPTl'L,  rcp-teeV,  a.  and  s.  Rep- 
tile ;  crawler,  creeper. 

RPU'li'BLIC  A,  ray-poo'-ble-cah, 
sf.  1.  lícpulilic,  commonwealth.  2. 
Republic,  public  welfare;  political 
government.  República  htera?4a, 
The  repiiblic  of  letters. 

REPUBLICANI'SMO,  ray-poo- 
ble-cah-vees'-mn,  sm.  Republicanism. 

REPUBLICA'NO,  na,  ray-poo- 
hle-caV-no,  vah,  a.  1.  Republican, 
inhabitant  of  a  republic.  2.  Repub- 
lican, approving  republican  govern- 
ment, democratic. 

REPUBLICA'NO,  na,  ray-poo- 
ble-cah~no,  tiah,  s.  Republican,  de- 
mocrat;, comraonwealthsman.  V. 
Repu'blico. 
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EEPU'BLICO,  ray-poo'-ble-co,  etn, 
A  man  greatly  attaelied  to  the  wel- 
fare of  the  public,  a  patriot ;  a  man 
capable  of  holding  public  olfiees,  a 
statesman. 

REPUDIA'BLE,  a.  (Littl.  us.) 
Eenudiable. 

EEPUDIACIO'N,  ray-poo-da- 
ath-e-on',  sf.  Repudiation,  divorce. 

REPUD'IA'R,  ray-poo-de-ar',  va. 

1.  To  repudiate,  to  divorce  a  wife. 

2.  To  renounce,  to  relinquish. 
REPU'DIO,  _  ray-poo'-de-o,     sm. 

Repudiation,  divorce. 

REPUDRl'RSE,  ray-poo-drvr'- 
say,  vr.  To  decay  or  become  rotten 
internallv. 

EEPUE'STA,  ray-poo-es'-tah,  sf. 
Monev  staked  in  the  £rame  of  ombre. 

EEPUE'STO,  ray-poo-es'-toe,  sm. 
1.  Store  laid  up  to  meet  future 
events  ;  depositoiy.  2.  V.  Repues- 
ta. De  repuesto,  By  way  of  precau- 
tion ;  extra ;  spare  ;  besides  ;  double 
pair.  Muía  de  repuesto,  Sumptcr 
mule. 

REPUE'STO,  ta,  ray-poo-es'-toe, 
tail,  pp.  irr.  of  Reponer. 

REPUGNA'NCIA,  ray-poog- 
nan'-tliieh-ah,  sf.  1.  Reluctance,  re- 
pugnance, resistance.  2.  Repug- 
nance, aversion,  loathing.  3.  Op- 
position, contradiction,  contrariety'. 
Con.  repugnancia,  In  a  reluctant 
manner. 

REPUGNA'NTE,  ray-poog-nan'- 
tay,  pa.  and  a.  Incompati  ole,  oppo- 
site, repugnant,  inconsistent. 

REPUGNA'R,  ray-pooq-nar' ,  va. 
1.  To  oppose,  to  contradict,  to  re- 
pugn, to  withstand.  2.  To  act  with 
reluctance,  to  implicate. 

REPULGA'DO,  a.  V.  Afectaik). 
— pp.  of  Repulgar. 

EEPULGA'R,  ray-pool-gar',  va. 
To  hem,  to  double  in  the  border  of 
cloth  with  a  seam;  to  border,  to 
double  the  edge. 

EEPU'LGO,  ray-pool'-go,  sm.  1. 
Hein,  the  border  of  cloth  doubled  in 
with  a  seam.  2.  The  external  orna- 
ment of  a  pie. 

EEPULI'DO,  DA,  ray-poo-lee'- 
doe,  dah,  a.  Prim,  neat,  spruce.^?/?, 
of  REPULra. 

REPULI'R,  ray-poo-lir',  va. 
(Littl.  us.)  To  repolish. 

REPU'LLO,  ray-pool'-lyo.  sm.  1. 
Jerk,  leap  ;  a  sudden  violent  motion 
of  the  body.  2.  A  small  arrow  or 
dart.  3.  An  external  mark  of  pain 
or  grief. 

REPU'LSA,  ray-pool'-sah,  sf.  Re- 
fusal, counter-check,  repiilse. 

EEPULSA'E,  ray-pool-sar',  va. 
To  reject,  to  decline,  to  refuse. 

EEPULSIO'N,  ray-pool-se-on',  sf. 
1.  V.  Repulsa.     2.  Repulsion. 

EEPULSI'VO,  VA,  ray-Dool-see'- 
vo.  vah,  a.  Eepulsive,  repuisory. 

EEPU'LSO,  SA,  pp.  irr.  of  Re- 
peler. 

EEPULULA'E,  va.  To  repullu- 
late. 

EEPU'NTA,  raij-poon'-tah,  sf.  1. 
Point,  headland.  2.  Sign  of  dis- 
pleasure ;  disagreement,  disputo, 
scuffle.  3.  Very  short  thing,  very 
small  portion. 

EEPUNTA'R,  ray-poon-tar' ,  vn. 
(Nau.)  To  begin  to  ebb. — vr.  1.  To 
be  pricked,  to  be  on  the  turn :  ap- 
])licd  to  wine.  2.  To  be  soured,  tc 
bo  displeased  with  one  another. 

RP^PU'EGA,  ray-poor' -gah,  sf. 
A  second  purge  or  purging  draught. 


EEPURGA'R,  ray-'poor-gm-',  va. 
1.  To  clean  or  purify  iifíiilu.  2.  To 
administer  a  second  purging 
drautflit. 

ÜÉl'UTACIO'N,  ray-poo-tnth-e- 
<m',  sf.  Keputation,  repute,  charac- 
ter, credit,  fame,  renown. 

KEPUTA'NTE,  ray-poo-tan' -tay, 
pa.  One  wlio  estimates. 

KEPUTA'R,  ray-poo-tar',  m.  To 
repute,  to  estimate,  to  appreciate. 

liKQUEBKA'DO,  da,  ray-kay- 
hra]i.'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Ke- 
QUEBRAB.  Enamored,  using  tender 
expressions. — s.  Lover,  loving  ex- 
pression. 

KEQUEBEADO'R,  ray-lcay- 

Itvah-dove',  Km.  Wooer,  suitor. 

KEQUEBKA'E,  ray-hty-hrar% 
va.  To  woo,  to  court,  to  make  love, 
to  dally. 

EEQUEMA'DO,  da,  ray-hay- 
mah'-doe,  dah,  a.  1.  Brown-colored, 
Bun-burnt.  2.  Thin  silk  for  veils. 
— -«».  of  Requemar. 

diEQUEMAMIE'NTO,  «m.  V. 
Kesquemo. 

EEQUEMA'R,  ray-kay-mar' ,  va. 
1.  To  burn  a  second  time.  2,  To 
roaat  to  excess.  3.  To  extract  the 
juice  of  plants.  4.  To  inflame  the 
blood  or  humors.  V.  Resquemar. 
~ur.  To  burn  with  passion,  to  be 
deeiily  in  love. 

REQUEMAZO'N,  sf.  V.  Res- 
quemo. 

REQUERE'E,  ray-ler-er\  vn. 
(Littl.  us.)  To  wish  again,  to  desire 
anxiously. 

EEQUERIDO'E,  ray-ler-e-dore\ 
tm.  He  who  requests,  advises,  or 
intimates ;  a  requirer. 

EEQUERIMIE'NTO,  ray-ler-e- 
me-ew'-toe,  sm.  1.  Request,  requisi- 
tion. 2.  Intimation,  injunction, 
summons. 

REQUERI'E,  ray-Tcer-ir',  va.  1. 
To  intimate,  to  notify.  2.  To  in- 
vestigate, to  examine  into.  3.  To 
request,  to  require,  to  need.  4.  To 
take  care  ;  to  be  on  one's  guard.  5. 
To  court,  to  make  love  to  a  woman. 
6.  To  research  with  care.  7.  To  in- 
duce, to  persuade. 

REQUESO'N,  ray-hes-son' ,  sm. 
Second     curds    made     after    the 

cll66S6. 

EEQUESONA'ESE,  ray-les-sorh- 
a?''-say,  vr.  To  become  curds  a  se- 
cond time :  applied  to  whey  or 
milk. 

REQUI'BE,  s)n.  V.  Arrequibe. 

EEQUIE'BEO,  ray-ke-ay'-bro, 
sm.  1.  Endearing  expressions,  the 
language  of  love  ;  love-tale.  2.  Qui- 
ver, trill  of  the  voice. 

( Yo  requiebro,  yo  rcqiiielire  ;  from 
Requebrar.    V.  Acrecentar.) 

(Tí?  requUro,  yo  requiera;  él  re- 
quirió^ requiriera  ;  from  Requerir. 
V.  Asentir.) 

EEQUINTADO'R,  ra,  ray-kin- 
tafi-iore\  ah,  s.  Outbidder,  in  the 
letting  of  lands  or  tenements. 

EEQUINTA'R,  ratj-hi)i-tar\  va. 

1.  To  outbid  a  fifth  part,  in  tene- 
ments, after  an  agreement  is  made. 

2.  To  exceed,  to  surpass,  to  super- 
add, 3.  (Mus.)  To  raise  or  lower 
the  tone. 

EEQUI'NTO,  ray-lin'-toe,  sm.  1. 
The  second  fifth  taken  from  a 
quantity  from  which  one-fifth  had 
before  been  taken.  2.  An  advance 
ol  a  fifth  in  rent.  3.  Extraordinary 
Impost  levied  on  the  Peruvians. 
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REQUIRl'R,  va.  V.  Requeroi. 

REQUPSA,  ray-kees'-sah,  sf. 
Night  and  morning  visit  of  a  jailer 
to  his  prisoners. 

REQUlSPTiJ,  ray-ke-see'-toe,  sm. 
Requisite,  necessary  condition. 

REQUISPTO,  TA,  ray-ke-see'-toe, 
tah.  pp.  irr.  of  Requerir. 

REQUISITO'RIO,  ria,  ray-kis- 
se-tor'-e-o,  uh,  a.  Requisitory :  ap- 
plied to  a  warrant  from  one  judge 
to  another,  requiring  compliance 
with  his  orders  :  used  as  a  substan- 
tive in  the  feminine  termination. 

RES,  res,  sf.  Head  of  cattle. 

RESABE'R,  res-sah-ber',  va.  To 
know  very  well. — vn.  To  affect  too 
much  the  learned  man. 

RESABIA'R,  res-sah-be-ar',  va. 
To  cause  one  to  become  vicious  or 
contract  evil  habits. — vr.  1.  To  get 
vices,  to  become  vicious.  2.  To  be 
discontented  or  dissatisfied,  to  fall 
into  a  pet.     3.  V.  Saborearse. 

RESABPDO,  DA,  res-sah-bee'-doe, 
dah,  a.  Very  learned ;  affecting 
learning. — pp>.  of  Resaber. 

RESA'BiO,  res-sah'-be-o,  sm.  1. 
An  unpleasant  taste  left  on  the  pa- 
late. 2.  Vicious  habit,  bad  custom. 
— a.  (Obs.)  Very  learned  ;  affecting 
much  knowledge. 

RESA'CA,  res-sah'-cah,  sf.  1. 
Ravine.     2.  (Nau.)  Surge,  surf. 

RESALA'DO,  da,  res-ah-laW- 
doe,  dah,  a.  Very  graceful,  charm- 
ing :  commonly  said  of  women 
onlv. 

EESALI'R,  res-ah-Ur',  vn.  To 
jut  out,  to  proi'eet. 

RESALTA'R,  res-sal-tar',  vn.  1. 
To  rebound,  to  fly  back;  to  result. 
2.  To  crack,  to  burst  in  pieces.  3. 
To  jut  out,  to  project.  4.  To  ap- 
pear, to  be  evident. 

RESA'LTE,  res-sal'-tay,  sm.  Pro- 
minence, protuberance ;  any  stri- 
king point. 

EESA'LTO,  res-sal'-toe,  sm.  Re- 
bound, resilience  ;  result ;  promi- 
nence ;  act  of  shooting  boars  when 
risin?  from  their  bed. 

EESALUDA'E,  res-sali-loo-dar', 
vn.  To  return  a  salute,  to  salute 
acjain. 

"^EESALUTACIO'iSr,  res-sali-loo- 
tath-e-on',  sf.  Return  of  a  salute, 
act  of  resal uting. 

RESANGRI'A,    res-san-gree'-ah, 
sf.  Bleeding  again. 
*  RESARCIMIE'NTO,        res-sar- 
thieh-me-en'-toe,  sm.  Compensation, 
reparation  of  damage. 

RESARCI'R,  res-sar-íMer',  va. 
To  compensate,  to  recompense,  to 
reward,  to  make  amends,  to  repair, 
to  indemnify.  Resai'cirse  de  lo 
perdido,  To  make  up  one's  loss. 

RESBALADE'RO,  res-lah-lah- 
der'-o,  sm:  A  slippery  place  or  road ; 
any  thing  dangorous. 

RESBALADE'RO,  ra,  res-baJt- 
laTi-der'-o,  ah,  a.  Applied  to  a  slip- 
pery place  or  road. 

RESBALADI'ZO,  za,  res-bah- 
lah-deeth'-o,  ah,  a,  1.  Slippery,  glib. 
2.  V.  Eesbaladero.  3.  Exposed  to 
temptation.  Memoria  resbaladiza, 
A  treacherous  memory. 

RESBALADO'R,  ra,  res-hah~ 
lah-dore',  ah,  s.  Slider ;  backslider. 

RESBALADU'RA,  res-bah-h'h- 
door'-ah,  sf.  Slippery  track ;  back- 
slidins. 

RESBALA'NTE,  res-bah-lan'- 
tay,  pa.  Slider  ;  slipping. 
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RESBALA'R,  res-hah-Ur;  m.. 
and  r.  1.  To  slip,  to  slide;  not  to 
tread  firm.  2.  To  fail  in  the  per- 
formance of  engagements. 

RESBALO'N,    res-ba/t-hn^',  sm. 

1.  Slip,  the  act  of  slipping.  2.  Slip, 
fault,  error,  ofl'enee.  De  resbaUm, 
Erroneously  ;  unsteadily. 

RPISBALO'SO,  SA,  res-hah-lo^- 
80,  sah,  a.  Slippery.  V.  Resbala- 
dizo. 

RESCÁLDATE,  res-caUdar',  xa. 
To  heat,  to  scorch. 

EESCATADO'R,  ra,  res-cuh-tah- 
dore',  ah,  s.  Redeemer,  ransomer. 

EESCATA'R,  res-cah-lai\  va.  1, 
To  ransom,  to  redeem,  to  extricate. 

2.  To  exchange,  to  barter,  to  com- 
mute. 

RESCATE,  res-cah'-tay,  sm.  1. 
Ransom,  redemption  by  purchase. 
2.  Ransom-money,  paid  for  the  re- 
demption of  slaves.  3.  E.xchange, 
permutation,  barter. 

EESCA'ZA,  sf.  (Ichth.)  V,  Es- 
corpina. 

RESCIBPR,  va.  (Obs.)  V.  Eeci- 

BIE. 

EESCINDE'NTE,  pa.  and  a. 
Rescinding. 

RESCINDPR,  res-thin-di)'',  vn. 
To  rescind,  to  annul. 

RESCISIO'N,  res-tJiies-se-on',  sf. 
Rescission. 

RESCISOOIIO,  RIA,  res-tlie»- 
soi''-e-o,  ah,  a.  Rescissory. 

RESCO'LDO,  res-col'-doe,  sm.  1. 
Embers,  hot  ashes,  cinders.  2. 
(Met.)  Scruple,  doubt,  apprehen- 
sion. 

RESCONTRA'R,  res-con-irar', 
va.  To  balance  in  accounts,  to  com- 
pensate. 

RESCRIBra,  res-cre-Ur',  va.  To 
rescribe,  to  write  an  answer  to  a 
letter. 

RESCRITTO,  res-crip'-ioe,  sm. 
Rescript,  order,  mandate. 

RESCRIPTO'EIO,  ria,  res-erip- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Belonging  to  a  re- 
script. 

( To  rescuentro,  yo  rescuentre  / 
from  Rescontrar.    V.  Acordar.) 

RESCÜE'NTRO,  res-coo-en'-tro, 
sm.  Balance  of  accounts,  compen- 
sation. 

RESECACIO'N,  res-say-cath-^- 
on',  sf.  Exsiccation. 

EÉSECA'E,  res-say-ca/-',  va.  To 
dry  acain. 

RESE'CO,  CA,  res-say'-co,  cúh,  a. 
Too  dry ;  very  lean. 

RESE'CO,  res-say'-co,  sjn.  Exsic- 
cation of  trees  or  shrubs  ;  dry  part 
of  a  honey-comb. 

RESEGA'R,  ray-say-<far',  ra.  To 
reap  again,  to  cut  or  mow  a  second 
time. 

RESELLA'XTE,  res-sel-lyan'- 
tat/,  pa.  Recoininsr,  restamping. 

RESELLA'E,  ^ray-sel-lya)-',  va. 
To  recoin,  to  coin  asrain. 

EESE'LLO,  ray-sel'-lyo,  sm.  Re- 
coinase. 

RESEMBLA'R,  va.  (Obs.)  To 
resemble. 

RESEMBRA'R,  ray-sem-brar', 
va.  To  resow. 

EESENTI'DO,  da,  ray-sen-t^e>- 
doe,  dah,  a.  Ansry,  resentful,  dis- 
pleased.— pp.  of  Resentirse. 

EESENTIMIE'NTO,  ray-sen-t*- 
me-en'-toe,  sm.  1.  Flaw,  crack,  cleft. 
2.  Resentment,  irrudire. 

RESENTI'RSE,  ray-sen-tir'-saj^^ 
vr.  1.  Tv.  begin  to  give  way,  to  fail 
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to  be  out  of  orcbr.     2.  To  resent, 
to  express  displeasure. 

KLSE'S'A,  rai/sfn'-M/ah,  sf.  1. 
Review  of  soldisrs ;  muster.  2. 
Signal.  .Reseñas,  Signs,  tokens, 
marks. 

KESEÑA'R,  rai/-sen-P9/ar',  va. 
To  notice  the  marks  or  characters 
by  which  a  thinfr  is  known. 

RESEQÜEDA'D,  ray-my-l-ay- 
dad',  ■■<f.  (Mccl.)  Costiveness. 

EESEQUI'DO.  DA,  a.  V.  Reseco. 

RESE'RVA,  raij-ser'-vah,  sf.  1. 
Reserve,  any  thing  kept  in  store. 
2.  Reserve,  secret.  3.  Reservation ; 
exception.  4.  Reservednesa,  want 
cf  openness.  5.  Reservedness, 
eircunispeetion,  prudence ;  modes- 
ty. 6.  V.  Reservado.  Andar  con 
reserva,  To  proceed  cautiously. 

KESERVACIO'N,  ray-ser-vatli- 
t-on',  sf.  Reservation. 

RESERVADAME'NTE,  ad.  Se- 
cretly, reservedly. 

RÉSERVA'DÓ,  DA,  ray-ser-vahl - 
Joe,  dah,  a.  and  ¡^P-  of  Reservar. 
Reserved,  cautious,  circumspect, 
close.  Caso  reservado,  A  great 
crime,  which  none  but  a  superior 
can  absolve.     (Coll.)  Confidential. 

KESERVA'DO,  ray-ser-vah'-doe, 
em.  The  eucharist  kept  in  the  cibo- 
rium. 

RESERVA'R,  rcs-er-var>,  va.  1. 
To  reserve,  to  keep  in  store.  2. 
To  defer,  to  po3tpone.  3.  To  pri- 
vilege, to  exempt.  4.  To  separate, 
to  set  aside,  to  lay  aside,  to  keep 
back,  5.  To  reutrain,  to  limit,  to 
eonfine.  6.  To  conceal,  to  hide  ;  to 
shut  up.  7.  V.  Jubilar. — vr.  1. 
To  preserve  one's  self.  2.  To  act 
with  circumspection  or  caution. 

RESERVATO'RIO,  ray-ser-vah- 
(/yi*-e-o,  sm.  1.  Reservoir  for  water. 
2.  Green-house,  hot-house ;  con- 
Bervatorv. 

EESFRIA'DO,  res-fre-ah'-dm, 
rm.  Cold,  a  disease  caused  by  cold  ; 
the  obstruction  of  perspiration. — 
Jiesfri-ado.  da,  pp.  of  Resfriar. 

RESFRIADÜ'R,  res-fre-ah-dore' , 
em.  Refriirerator. 

RESFRIADU'RA,  res-fre-ah- 
door'-ah,  sf.  Cold  in  horses. 

RESFRIAMIE'NTO,  res-fre-ah- 
me-eu'-toc,  sm.  Refrigeration.  V. 
Enfriamiento. 

RESFRIA'NTE,  res-fre-an'-tay, 
pa.  Coolinsr,  refrigerating. 

RESFRIA'R,  resfre-ar',  va. 
(Obs.)  1.  To  cool,  to  make  cold.  2. 
To  moderate  ardor  or  fervor. — vn. 
To  bagin  to  be  cold. — vr.  1.  To 
catch  cold.  2.  To  proceed  with 
coolness,  not  to  pursue  a  business 
with  the  activitv  it  requires. 

RESFRIECE'R,  vn.  (Prov.)  To 
begin  to  grow  cold  :  applied  to  the 
weather. 

RESFRI'O,  rcs-free'-o,  sm.  Cold. 
V.  Resfriado. 

RESGUARDA'R,  res-f/oo-ar- 
ddr',  va.  To  preserve,  to  defend  ;  to 
protect,  to  harbor.— f'i-.  To  be 
g^uarded  against,  to  be  on  one's 
guard. 

RESGUA'RDO,  res-goo-ar'-doe, 
stti.  1.  Guard,  preservation,  securi- 
ty, safety.  2.  Defence,  shelter, 
protection.  3.  Security  for  the  per- 
formance of  a  contract  or  agree- 
ment. 4.  Watchfulness  to  prevent 
fmugglin?.  6.  Body  of  custom- 
house orticers  6.  Preventive-ser- 
eice. 
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EESIDE'NCIA,  res-se-dentTi'-e- 
ah,  sf.  1.  Residence,  mansion,  lodg- 
ing, home.  2.  Residence,  the  time 
appointed  for  clergymen  to  reside 
at  a  benefice.  3.  Account  demand- 
ed of  a  person  who  holds  a  public 
station ;  instrument  or  account 
rendered.  4.  Place  and  function 
of  a  resident  at  foreign  courts.  5. 
Among  the  Jesuits,  a  house  of  re- 
sidence not  yet  formed  into  a  col- 
lege. 

RESTDENCIATL,,  res-se-denth-e- 
aV,  a.  Residentiarv. 

RESIDENCIA'E,  res-se-dentJi-e- 
ar',  va.  To  call  a  public  officer  to 
account  for  his  administration. 

RESIDENCIA'DO,  da,  res-se- 
den-the-ah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of 
Residenciar.  Resident,  residen- 
tiarv. 

EESIDE'NTE,  res-se-den'-tay, 
pa.  and  a.  Residing  or  resident  in 
a  place,  residentiary. 

RESIDE'NTE,  res-se-den'-tay, 
sm.  Resident,  a  minister  at  foreign 
courts. 

RESIDENTEME'NTE,  ad.  Con- 
stantly, assiduously. 

EESIDPR,  res-se-dir',  vn.  1.  To 
reside,  to  dwell,  to  lodge.  2.  To 
be  at  one's  disposal ;  to  assist  pi^r- 
sonally. 

RESPDUO,  res-see' -doo-o,  sm.  1. 
Residue,  remainder.  Residuos  de 
tina  mesa.  Leavings,  fragments.  2. 
(Chem.)  Residuum. 

RESIE'MBRO,  ray-se-em'-hrn, 
sm.  Seed  thrown  on  ground  with- 
out letting  it  remain. 

RESPGNA,  ray-sig'-nah,  sf.  Re- 
signation of  a  benefice. 

^ESIGNACIO'N,  ray-sig-nafh- 
e-on',  sf.  1.  Resignation,  submission 
to  the  will  of' another,  abnegation. 
2.  Resignation  of  a  public  place  or 
emplovment. 

RESIGNADAME'NTE,  ad.  Re- 
sisrnedlv. 

KESiGNA'NTE,  ray-sig-nan'- 
tay,  pa.  and  s.  Eesigner  ;  resigning. 

RESIGNA'E,  ray-sig-nar',  va. 
To  resign,  to  give  up,  to  yield  np, 
to  abrogate. — vr.  To  resign,  to  sub- 
mit to  the  will  of  another. 

RESIGNATO'RIO,  ray-sig-nah- 
tor'-e-o,  sm.  Resignee. 

EESPNA,  ray-see' -nail,  sf.  Resin, 
rosin. 

RESINO'SO,  SA,  ray-se-nos'-so, 
saJi,  a.  Resinous. 

RESPSA,  ray-sees' -sah,  sf.  The 
eighth  part  tnken  as  duty  on  wine, 
vincEr.ar,  or  oil. 

RESTS  A'E,  ray-sis-sar',  vr.  To 
diminish  any  measures  or  things 
which  have  already  been  taxed. 

'RF.filñTE'NClA,ray-sis-tenth'-e- 
ah,  sf  Resistance,  opposition,  do- 

RESISTE'NTE,  ray-sis-tcn'-tay, 
pa.  Resistincr,  repelling. 

RESISTE'RO,  ray-sis-ter'-o,  sm.. 
1.  The  hottest  part  of  the  day,  from 
twelve  to  two  o'clock,  in  the  sum- 
mer season.  2.  Heat  produced  by 
the  reflection  or  reverberation  of 
the  sun's  ravs. 

RESISTPBLE,  ray-sis-tee'-Uay, 
a.  (Littl.  us.)  Resistible. 

RESISTIDE'RO,  ray-sis-te-der'- 
o,  sm..  The  hottest  part  of  the  day. 

V.   RiCSISTERO. 

RESISTIDO'R,     EA,    ray-sis-te- 
dore',  ah,  s.  Resistor,  opponent. 
KESISTPR,  ray-sis-tir',  vn.  and 
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a.  1.  To  resist  to  oppose.  2.  To  con- 
tradict, to  repel.  3.  To  endure,  to 
tolerate.    4.  To  reject,  to  oppugn. 

RE'SMA,  res'-mah^  sf.  1.  Ream  of 
jjaper.  2.  Isinglass,  used  to  clari- 
fy liquors. 

RESOBRA'R,  ray-so-hrar' ,  vn.  To 
be  much  over  and  above. 

RESOBEPNO,  NA,  ray-so-hrM» 
no,  nah,  s.  Sou  or  daughter  of  a  ne- 
phew or  niece. 

RESO'L,  ray-sole',  sm.  Reverbe- 
ration of  the  sun's  rays. 

RESOLA'NA,  ray-so-laV-nah, 
sf.  (Prov.)  V.  Resolano. 

RESOL A'NO,  vay-so-Uh'-no,  sm. 
Place  covered  from  the  wind  to  take 
the  sun. 

RESOLA'E,  ray-so-lar',  va.  To 
repave  ;  to  resole,  as  shoes. 

RESOLLADE'RO,  ray-soUyah- 
der'-o,  sm.  Vent,  air-hole;  breath- 
ing-hole. 

KESOLLA'E,    ray-sdl-lyar' ,   vn. 

1.  To  respire,  to  breathe  audibly.  2. 
To  talk  :  commonly  used  with  a  ne- 
gative. Av  resolló.  Ho  did  not  utter 
a  word.  3.  To  rest,  to  take  breath. 
Resollar  por  la  herida,  1.  To  expel 
air  from  the  body,  through  a 
wound.  2.  (Met.)  To  tell  any  thing 
which  shows  a  latent  resentment. 

RESOLU'BLE,  ray-so-loo'-lUy, 
a.  Resolvable,  resoluble. 

RESOLUCIO'N,  ray-so-looihne- 
on',  sf.  1.  Resolution,  deliberation; 
resoluteness.  2.  Determination, 
courage,  boldness,  firmness.  3.  De- 
cision, solution  of  a  doubt;  conclu- 
siveness ;  determination  of  a  difier- 
ence.  4.  Easiness  of  address,  free- 
dom from  constraint.  £n  resolu- 
ción. In  short,  in  a  word.  5.  Dis- 
solution ;  analysis  or  resolution.  6. 
Activity,  promptitude ;  mind.  7. 
(Med.)  Resolution,  ordinary  termi- 
nation of  an  inflammation. 

RESOLUTAMENTE,  ad.  (Obs.) 
V.  Resueltamente. 

RESOLUTIVAME'NTE,  ad  Ro 
solutely,  determinately. 

RES'OLUTPVO,  va,  ray-so-loo- 
tee'-vo,  vail,  a.  1.  (Med.)  Resolutive, 
having  the  power  to  dissolve  :  in 
this  sense  it  is  used  as  a  substan- 
tive.    2.  Analytical. 

RESOLU'TO,  TA,  ray-so-ho'-toe, 
tah,  a.  and  pp.  irr.  ohs.  of  Resol- 
ver. Resolute,  bold,  audacious ; 
compendious,  brief;  prompt,  dex- 
terous. 

RESOLUTORIAME'NTE,  ad. 
Resolutely. 

RESOLUTO 'RIO,  ria,  -ay-so-loo- 
to?''-e-o,  ah,  a.  Resolute,  promnt. 

RESOLVE'NTE,  ray-sot-ren'- 
tay,  pa.  and  a.  Resolvent,  resolving. 

RESOLVE'R,  ray-sol-ver',  va.  1. 
To  resolve,  to  determine,  to  decide 

2.  To  sum  up,  to  reduce  to  a  sraaB 
compass.  3.  To  decide,  to  decree, 
4.  To  solve  a  diflñculty,  to  unriddle ; 
to  find  out.  5.  To  dissolve,  to  anal- 
yze ;  to  dissipate. — vr.  1.  To  re- 
solve, to  determine.  2.  To  be  in- 
cluded or  comprised.  8.  To  mak? 
up  one's  mind. 

RESO'N  ray-sone',  sm.  (Nan.)  A 
kind  of  small  anchor  for  boats. 

RESONACIO'N,  ray-son-aih-^ 
on',  sf.  Resounding,  noise  of  reper- 
cussion. 

RESONA'NCIA,  ray-so-nan'- 
thieh-ah,  sf.  1.  Resonance,  reperc'ib. 
sion  of  sound.  2.  (Poet.)  Conso- 
nance, harmony. 
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EESONA'NTE,  rmj-so-nan'-tay, 
pa.  and  a.  Eesoiiunt,  resounding. 

RESONA'K,  ray-so-nar',  mi.  To 
resound,  to  be  echoed  back,  to 
cliink,  to  clatter. 

KESOPLA'E,  7-a)j-K0-plar',vn.  1. 
To  breatlie  audibly  and  with  force. 
2.  To  snort,  as  a  high-mettled 
horse.  8.  To  hufif,  to  storm  with 
passion. 

EESOPLT'DO,  RESO'PLO,  ray- 
so-pUe'-doe^  stn.  A  continued  audi- 
ble breatliing  ;  a  continual  blowing 
throuirh  the  nose. 

EEáOEBE'R,  ray-sor-ler',  va.  To 
sip  again,  to  reabsorb. 

EESO'ETE,  ray-sor'-tay,  sm.  1. 
Spring,  an  elastic  body;  an  elas- 
tic piece  of  tempered  steel.  2. 
Cause,  medium,  means.  V.  Muelle. 

EESPALDA'E,  res-pal-dar' ,  sm. 
Leaning-stock.    V.  Eespaldo. 

EESPALDA'E,  m.  To  endorse, 
as  on  the  back  of  a  writing. — vr.  1. 
To  lean,  as  against  a  chair  or  bench. 
2.  To  dislocate  the  back-bone :  ap- 
plied to  a  horse. 

EESPA'LDO,  7-««-^a!?-i?oe,  sm.  1. 
Back  or  fore  part  of  any  thing.  2. 
Endorsement.  3.  Leaning-stock, 
back  of  a  seat. 

EESPECTA'R,  v.  impers.  V. 
Respetar. 

EESPECTIVAME'NTE,  EES- 
PECTPVE,  ad.  Respectively,  pro- 
portionally. 

EESPECTI'VO,  VA,  res-pec-ttt'- 
»c>,  vah,  a.  Respective,  relative,  com- 
parative. 

EESPE'CTO,  res-pec'-loe,  sm.  Re- 
lation, proportion ;  relativeness ; 
respect.  Respecto  á  or  respecto  de, 
In  consideration  of. — ad.  \Vith  re- 
spect to,  with  regard  to.  Al  res- 
pecto. Relatively,  respectively. 

RESPELUZA'R,  res-pay-looth- 
ar',  va.  V.  Despeluzar. 

RESPETA'BLE,  res-pay-tak'- 
hlai/,  a.  Respectable,  considerable. 

ÉESPETADO'E,  ea,  res-pay-tah- 
dore',  ah,  s.  Bespecter,  venerator. 

EESPETA'E,  res-pay-tavi,  va.  To 
respect,  to  venerate,  to  revere,  to 
honor. 

RESPE'TO,  res-pay>-toe,  sm.  Re- 
spect, regard,  consideration,  vene- 
ration; attention;  observance. 
Respeto  de,  In  respect  to.  Respeto  á 
or  respeto  de.  With  regard  to.  De 
respeto.  Preventively  ;  for  ceremo- 
ny s  sake.  Mastetero  de  respeto, 
(Ñau.)  A  spare  top-mast.  Pertre- 
chos de  respeto  del  contramaestre, 
(Ñau.)  The  boatswain's  spare 
stores.  Cabos  de  respeto,  Spare  n^- 
ginnf.      Velas  de  respeto.  Spare  saiis. 

RESPETOS  AME'NTE,  ad.  Re- 
spectfullv. 

EESPETO'SO,  SA,  res-pay-tos'-so, 
sah,  a.  1.  Eespectable.  2.  Eespect- 
ful,  ceremonious  ;  obsequient,  duti- 
ful. Conducta  respetosa,  Respeot- 
lulness. 

RESPETUOSAME'NTE,  ad.  Re- 
BpectluHv. 

RESPETUO'SO,  SA,  a.  Respect- 
ful. V.  Respetoso. 

RE'SPICE,  res'-pitlh-aif,  sm.  1. 
(Prov.)  Mass-offering.  "2.  (Coll.) 
Short  replv. 

RESPIGADE'RA,  res-pe-gah- 
iter'-ah,  sf.  A  female  gleaner. 

RESPiGADO'R,  res-pe<ah-dore', 
ttn.  Gleaner. 

EESPIGA'R,  res-pe-gar,  ^a.  Ic 
glean,  as  after  reapers 
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RESPIGO'N,  res-pe-gone»,  sm. 
Ilang-nail ;  stye  on  the  eyelid. 

RESI'INGA'E,  res-pin-gar',  vn. 
1.  To  kick,  to  wince.  2.  To  obey 
reluctantly. 

RESPl'NGO,  res-peen'-go,  sm.  1. 
Kick,  yerk.  2.  Reluctance,  unwil- 
lingness, pcevislmess. 

EESPIRA'BLE,  res-pir-ah'-hlay, 
a.  Respirable,  capable  of  respira- 
tion. 

RESPIRACIO'N,  res-pir-ath-e- 
on',  sf.  Respiration,  breathing  ;  e.x- 
piration  ;  vent. 

RESPIRADE'RO,  res-pir-ah-der'- 
0,  sm.  Vent,  breathing-hole ;  re.^t, 
repose.     Respiraderas,  Nostrils. 

RESPIRA'NTE,  res-pir-an'-tay, 
pa.  Respiring,  breathing,  exhaling. 

RESPIRA'R,  res-pir-ar'  vn.  1. 
To  respire,  to  breathe.  2.  To  rest, 
to  respire,  to  take  rest  from  toil.  3. 
To  spread  scents  or  odors.  4.  To 
speak  :  in  this  sense  it  is  frequent- 
ly used  with  a  negative.  Ko  respi- 
ró. He  did  not  open  his  lips.  5.  To 
exhale  ;  to  animate.  Sin  respirar, 
Without  drawing  breath. 

RESPLANDÉCE'NCIA,  rcs- 
plan-deth-en'-thieh-ah,  sf.  Resplen- 
dency, splendor,  lustre ;  fame, 
glorv. 

RESPLANDECE'R,  res-plari- 
deth-er',  vn.  1.  To  glitter,  to  glisten, 
to  gleam,  to  glister,  to  be  brilliant, 
to  glow.  2.  To  shine,  to  outshine, 
to  be  eminent  or  conspicuous. 

RESPLANDECIE'NTE,  res- 
plan-deth-e-en'-tay,  pa.  and  a.  Re- 
splendent, shining,  glittering ;  lu- 
minous, light. 

RESPLANDECIMIE'NTO,  sm. 
V.  Resplandor. 

RESPLANDO'R,  res-plan-dore' , 
sm.  1.  Splendor,  brightness,  bril- 
liancy, luminousness.  2.  A  kind  of 
shinina:  paint  for  women. 

RESPONDEDO'E,  ra,  res-pon- 
day-dore',  ah,  s.  Answerer. 

EESPONDE'E,  res-pon-der',  va. 
and  n.  1.  To  answer ;  to  resolve  a 
doubt,  to  respond.  2.  To  re-echo. 
8.  To  acknowledge,  to  own  as  a  be- 
nefit received:  to  be  grateful.  4. 
To  yield,  to  produce.  5.  To  answer, 
to  have  the  desired  effect.  6.  To 
correspond ;  to  be  situated ;  to  be 
responsible  for,  to  account  for;" to 
get  over. 

EESPONDIDAME'NTE,  ad. 
Suitablv,  answerablv. 

EESPONDIE'NTE,  res-pon-de- 
en'-tay,  pa.  and  a.  Eespondent ;  an- 
swcrintr. 

EESPONDO'N,  NA,  res-pon- 
done',  ah,  a.  Giving  answers  con- 
stantlv ;  ever  readv  to  reply. 

EESPONS  A'BLE,  res-pon-saV- 
hlay,  a.  Eesponsible,  liable,  account- 
able, answerable. 

RESPONSABILIDA'D,  res-pon- 
sah-le-le-dad' ,  if.  Responsibility, 
liabilitv,  accountableness. 

RES'PONSA'E,  and  EESPON- 
SEA'E,  res-pon-sar',  vn.  To  repeat 
the  responses. 

EESPONSIO'N,  res-pon-se-on', 
sf.  Sum  which  the  members  of  the 
Order  of  St.  John,  who  enjoy  an 
income,  contribute  to  the  treasury 
of  the  Order. 

EESPO'NSO,  res-pon'-so,  sm. 
Responsary  separate  trom  the  di- 
vine office  for  the  dead. 

RESPONSO'RIO,  res-pon-i&r'-^- 
0,  sm.  Response. 
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RESPUE'STA,  res-poo-es'-tah,  kT. 
1.  Answer,  reply;  reí^ponse.  2. 
Report  of  fire-arms.  3.  Sound  echo- 
ed back.  Respuesta  aguda  or  pi- 
cante. Repartee. 

RESQUEBRADU'RA,  and  RE.S- 
QUEBRA.JADU'EA,  res-hay-braK- 
duo'-rah,  sf.  Crack,  cleft,  flaw. 

EESQÜEBEAJA'R,  res-kay 
hrah-har',  vn.  To  crack,  to  split. 

RESQUEBRAMO,  res-lcay-brih  ■ 
ho.  sm.  Crack,  cleft. 

RESQUEBEAJ0''80,6A,  rea-kay 
brah-hox'-so,  sah,  a.  Brittle. 

RESQUEBRA'R,  res-hiy-brar\ 
vn.  To  crack,  to  split,  to  begin  to 
open ;  to  burst. 

RESQUEMA'R,  re^-'kay-nuir' ,  va. 
and  n.  To  burn  or  sting  the  tongue : 
applied  to  pungent  aliments. 

RESQUE'Mi'^,  sm.  RESQUEMA- 
ZO'N,  sf.  res-lcay'-mo.  Pungency  of 
anv  aliment. 

RESQUrCIO,  res-h4eth'-e-n,  sm. 
1.  Chink  between  the  jamb  and  leaf 
of  a  door  ;  crack,  cleft.  2.  Subter- 
fuge, evasion.  3.  (Met.)  Faint  hope. 

RE'STA,  res'-tah,  sf.  Rest,  resi- 
due, remainder.  V.  Ée.sto. 

RESTABLECE'R,  res-tah-lhth- 
er',  va.  To  restore,  to  re-establish, 
to  reinstate. — vr.  To  recover  from  a 
disease,  to  mend. 

RESTABLECIMIE'NTO,  res- 
tah-bleth-e-me-en'-toe,  stn.  Re-es- 
tablishment, restoration,  resettle- 
ment. 

( Yo  restablezco,  yo  restablezca  ; 
from  Restablecer.  V.  Conocer.) 

RESTADO'R,  res-tah-doré ^  sm. 
(Arit.)  Remainder. 

RESTALLA'R,  res-taUyar>,  cu. 
To  smack,  to  click. 

RESTA'NTE,  res-tan'-tay,  «j. 
and  Í.  Remainder,  residue ;  reimÁin- 
ing.  _ 

EESTAXA'E,  res-tan-nyar ,  va. 
To  stanch,  to  stop  blood ;  to  clack. 
V.  Restall.vr. — vr.  To  restagnate, 
to  stand  whhout  flow. 

RESTAXASA'NGEE,  res-tan^ 
npah-san'-gray,  sf.  A  kind  of  stone. 
\ .  Alaqueca. 

RESTA'NO,  res-tan'-nyo,  sm.  1 
Kind  of  glazed  sUk,  interwoven 
with  gold  or  silver.  2.  Monopoly, 
forestallinsr.  V.  Estanco. 

RESTA'R,  res-tar',  va.  To  sub- 
tract, to  find  the  residue  of  any 
thing.^¿7i.  To  be  left,  to  remain 
due,  to  rest. 

RESTAURACIO'N,  res-tah-oor- 
ath-e-on',  sf.  Restoration,  redinte- 
gration, restorincr. 

RESTAURADO'E,  ra,  res-tan- 
oor-ah-dore'.  ah,  s.  Restorer. 

RESTAURA'NTE,  res-tah-oor- 
an'-tay,  sm.  Restorer,  re-establish- 
er. — pa.  Restoring. 

RESTAUEA'E,  res-tah-oor-ar', 
va.To  restore,  to  retrieve ;  to  repair, 
to  renew. 

EESTAURATI'VO,  va,  res-fah~ 
oor-ah-tee'-vo,  vah,  a.  Restorative. 

RESTI'NGA,  res-teen'-gah,  sf. 
Eidge  of  rocks  in  the  sea ;  saua> 
bank. 

RESTING  A'R,  res-t^en-gar',  sm. 
Place  containing  ridges  of'rocli»  or 
sandbanks. 

RESTITUCIO'N,  res-(Moii^.-e- 
on'.  sf.  Restitution,  restoring. 
^  RESTITUI'BLE,  res-te-tocH(e'- 
bhy,  a.  That  which  mav  be  restored. 
RESTITUIDO'R,  R.Í,  res-t4-toc-o- 
iore?,  ah,  s.  Restorer,  re-establishcr 

657 


EES 

KESTITÜI'R,  res-fe-too-ir',  m.  1. 
To  restore,  to  give  up,  to  give  back, 
to  lay  down.  2.  To  re-establisli.  3. 
To  reanimate.— iv.  To  return  to  the 
place  of  departure. 

KE.ST1TUTO'KIO,  ria,  res-te-Uio- 
tor'-e-o,  ah,  a.  Kelating  to  restitu- 
tion. 

KE'STO,  res'-toe,  sm.  1.  Eemain- 
dcr,  residue,  balance,  rest.  2.  Sum 
Btaked  at  play.  3.  Kebound  of  the 
ball  in  the  game  of  tennis.  A'  resto 
aMerto,  Unlimitedly.  4.  Arrest,  at- 
Uichraent. 

RESTEEGA'E,  res-tmy-gar' ,  va. 
To  scrub.        _ 

KESTEENIMIE'NTO,    sm. 

(PrOV.)  V.  RESTRINrMIENTO. 

RESTEEXl'E,  va.  (Obs.)  V. 
RESTRr5frR. 

EESTEICCIO'N,  res-trie-iJmh- 
07)',  xf.  Eestriction,  limitaticn,  mo- 
dification. 

EESTEICTIVAME'NTE,  ad. 
Eestrictivelv. 

EESTEICTI'VO,  va,  res-tric-tee'- 
vo.v'ih,  a.  Eestrictive  ;  restringent. 

EESTEI'CTO,  TA,  res-tric'-toe, 
tah,  a.  Limited,  conñned;  restric- 
tive. 

EESTEI'NGA,  res-treen'-gah,  sf. 
V.  Eestinga. 

EESTEINGE'NTE,  m-íri7i-/it'/!.'- 
fcry,  sm.  Eestrainer  ;  restringent. — 
»*.  Eestraining. 

EESTEINGl'BLE,  res-trin-liee'- 
blai/,  a.  Eestvainable,  limitable. 

ÉESTEINGI'E,  res-trin-hir',  m. 
To  restrain,  to  restrict,  to  restringe, 
to  confine,  to  control,  to  constrain, 
to  limit.      _ 

EESTEINE'NTE,  res-</'i'ff,-w7/cn.'- 
tiy,  ¡la.  and  a.  Eestringent ;  tíiud- 

ÍDg. 

EESTEINIDO'E,  ra,  res-trin- 
nye-dore\  ah,  s.  Eestrainer,  binder. 

EESTEINIMIE'NTU,  res-trin- 
nye-me-en'-tw,  sm.  Eestriction, 
making  eosHve. 

EESTEINl'E,  res-trin-nye-ir', 
va.  To   bind,  to  make  costive,  to 

EESTEO.JE'EA,  res -tro- her' -ah, 
tf.  (Prov.)  Female  servant  taken  to 
attend  reapers  in  harvest-time. 

EESTEO'JO,  stn.  V.  Eastrojo. 

EESU'CilA,  res-soo'-tchah,  ./.  A 
worthless  head  of  cattle. 

EESUCITA'DO,  da,  res-sooth-e- 
tah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Eesüci- 
TAR.  Pájaro  resvcituao.  Little  hum- 
ming-bird ;  it  is  dormant  in  winter, 
hence  its  name.  Trochilus  exilis,  L. 

EESUCITADO'E,  ra,  res-sooth- 
e-tah-dm'e' ,  ah,  s.  Eestorer,  reviver. 

EESUCITA'E,  res-sooth-e-tar', 
va.  1.  To  resuscitate,  to  re\'ive.  2. 
To  renew,  to  renovate,  to  modern- 
ize.— vn.  1.  To  revive,  to  return  to 
life.  2.  To  recover  from  a  danger- 
ous disease. 

EESUDAdO'N,  res-soo-dath-e- 
•w'j,  «/■.  Perspiration,  transudation. 

P-fBÜDA'E,  res-soo-dar',  vn.  To 
transude,  to  perspire,  to  transpire. 

RESUI)()'K,  res-8oo-dore',  sm. 
Slight  perspiration. 

RESUE'LLO,  res-soo-el'-lyo,  sm. 
1.  Breath,  breathing,  respiration. 
Í.  Pursiness,  shortness  of  breath. 

iYo  resuello,  yo  resxielle ;  from 
Ecsollar.     V.  Acorda.-i.) 

RESUELTA ME'NTE,  ad.  Reso- 
lUtelv,  resolvedlv. 

RÉSUE'LTO,"  TA,  res-soo-^J-toe, 
tah,  a.  and  pp.  irr.  of  Resolver. 
5Ó8 
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Resolute,  audacious,  bold,  deter- 
mined, steady,  constant,  confident, 
prompt,  quick. 

( Yo  resuelvo,  yo  resuelva  ;  from 
Resolver.    V.  Mover.) 

(Jo  resueno,  yo  resuene',  from 
Resonar.     V.  Acordar.) 

EESU'LTA,  res-sooU-tah,  sf.  1. 
Eebound,  resilience.  2.  Eesult,  ef- 
fect, consequence.  3.  Vacancy,  a 
post  or  employment  unoccupied.  4. 
¡buccess, 

EESULTA'DO,  res-sool-tah'-doe, 
sm.  Eesult,  issue,  consequence. — 
Resultado,  da,  pp.  of  Eesultar. 

EESULTA'NOIA,  res-sooUan'- 
thieh-ah,  sf.  Eesult,  resultance. 

EESULTA'NTE,  res-sool-tan'- 
tay,pa.  Eesulting,  following,  pro- 
ceeding from. 

EESULTA'E,  res^sool-tar',  vn.  1. 
To  rebound.  2.  To  result,  as  a 
consequence  or  effect,  ^o  follow  ;  to 
proceed  from.  3.  To  remain,  to  be 
done  or  provided  for. 

EESUilBEU'NO,  na,  res-soom- 
h'oo'-no,  nah,  a.  Brown,  of  the  color 
of  a  hawk'3  feathers,  between  red 
and  black. 

EESU'MEN,  res-soo'-men,  sm.  1. 
Abridgment,  summary,  extract, 
compendium.  2.  Eecapitulation, 
detail  repeated.  S.  (Law)  Brief. 
Ell  resumen,  Briefly,  in  short; 
lastly. 

EESUMIDAME'NTE,  ad.  Brief- 
ly, compendiously,  summarily. 
"  EESUMI'DO,  DA,  res-soo-mee'- 
doe,  dah,  a.  and  fp.  of  Resumir. 
Abridged.  En,  resumidas  cuentas, 
Li  short,  briefly. 

EESUMl'E,  'va.  1.  To  abridge.  2. 
To  bring  to  a  close,  to  conclude,  to 
cut  short.  3.  To  reassume,  to  i-e- 
sume.  Resumar  corona,  (Law)  To 
resume  the  clerical  tonsure  and 
habit.  V.  Eeascmik.  4.  To  re- 
solve, to  determine. — vr.  To  in- 
clude ;  to  convert. 

EESUNCIO'N,  rís-soom-íAi€/¿-orí-', 
sf.  1.  Summary,  abridgment.  2. 
Repetition  of  several  words  inserted 
in  a  speech. 

EESUNTPVO,  VA,  res-soon-tee' - 
vo,  vah,  a.  That  which  restores  or 
resunics. 

EESUPINA'DO,  DA,  res-soo-pe- 
ndh'-doe,  dah,  a.  (Bot.)  Eesupinate, 
inverted  in  position. 

EESUEGPE,  vn.  (Obs.)  V.  Ee- 

SUCITAR. 

EESUEEECCIO'N,  res-soor-rec- 
thieh-on',  sf.  Eesurrection,  revivid, 
resuscitation  ;  restitution. 

EESUETI'DA,  res-soor-tee'-dah, 
sf.  Eebonnd,  repercussion. 

EESUETl'E,  res-soor-tir',  vn.  To 
rebound,  to  fly  back ;  to  result ;  to 
set  out  atrain  from  the  same  place. 

EESÜSCITA'E,  va.  (Obs.)  V. 
Eesucitar. 

EETA'BLO,  ray-tah'-hh,  sm.  1. 
Picture  drawn  on  a  board.  2. 
Splendid  ornament  of  altars.  Re- 
tallo de  duelos.  Sight,  spectacle  of 
human  miseries. 

EETACA'E,  ray-tah-car',  va.  To 
hit  tlie  ball  twice  on  a  truck -table. 

EETACEEI'A,  ray-tath-er-ee'- 
ah,  sf.  Collection  of  remnants. 

EETA'CO,  ray-tah'-co,  sm.  1.  A 
short,  light  fowling-piece.  2.  A 
short  tack  or  stick  of  a  truck-table, 
u.  A  short,  thick  person. 

EETADO'E,  ray-tuh-dor'}',  cm. 
Challenger. 
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EETAGUA'EDA,  sf.  (Obs.)  V, 
Eetaguardia. 

EETAGUA'EDL\,  ray-tah-goo- 
ar'-de-ah,  sf.  Eear-guard.  Picar  la 
retaguardia.  To  pursiie  the  reai- 
guard  closely. 

RETAHI'LA,  ray-tah-ee'-lah,  sf. 
File,  range,  or  series  of  many 
things  following  one  another. 

RETAJA'R,  ray-tah-har',  va.  I. 
To  cut  round.  2.  To  cut  again  and 
again  the  nib  of  a  pen.  3.  To  cir- 
cumcise. 

RETA'L,  ray-taV,  sm.  Remnant 
of  cloth  or  lace  ;  clipping. 

EETALLA'E,  ray-tul-lyar' ,  vn. 
To  shoot  or  sprout  anew. — va.  To 
regrave,  to  retouch  a  graving.  V. 
Retallecer. 

EETALLECE'E,  ray-taUyeth- 
er',  vn.  To  re-sprout,  to  put  forth 
new  shoots  from  the  root-stock. 

EETA'LLO,  ray-taV-lyo,  sm.  A 
new  sprout  of  a  plant  sprung  from 
the  root-stock. 

EETA'MA,  ray-tah'-mah,  sf. 
(Bot.)  1.  Broom.  Spartium,  L. 
Retama  de  flor  llanca.  White  single 
seed  broom.  Spartiiim  monosper- 
mum,  L.  Retama  macho,  comun, 
de  for  or  de  olor,  Spanish  broom. 
Spartium  junceum,  L.  Retama 
llanca,  Spanish  genista,  furze, 
gi-een-weed.  Genista  florida,  L. 
Retama  de  escolas.  Common  broom. 
Spartium  scoparium,  L.  2.  £stat 
mascando  or  mascar  retama,  (Met.) 
To  be  vexed  at  not  obtaining  a 
thing  which  is  in  the  hands  of  an- 
other. 

EETAMA'L,  EETAMA'E,  EE- 
TAME'EA,  raij-tah-maV,  sm.  Place 
where  furze  or  broom  grows,  and 
is  gathered. 

EETAME'EO,  ra,  ray-tah-mer'- 
0,  ah,  a.  Belonging  to  broom  or 
furze. 

EETAMI'LLA,  ray-tah-meeV- 
lyah,  sf.  (Bot.)  Jointed  genista  or 
furze.     Genista  sagittalis,  L. 

EETAMO'N,  ray-tah-mon' ,  sm. 
(Bot.)  1.  Purging  broom.  Spartiua 
purgans,  Z.  2.  V.  Eetama  de  es- 
cobas. 

EETAPA'E,  ray-tah-par',  va.  To 
cover  again. 

EETA'E,  ray-tar',  va.  1.  To  im- 
peach or  charge  one  with  a  criminal 
oflence  before  the  king.  2.  To 
challenge  to  combat ;  to  reprehend. 

EETAEDACIO'N,  ray-tar-dath- 
e-on',  sf.  Eetardation,  delay,  deten- 
tion, loitering. 

EETAEDA'R,  ray-tar-dar',  va. 
To  retard,  to  defer,  to  delay,  to  ob- 
struct. 

RETARDPLLA,  ray-tar-deeV- 
lyah,  sf.  A  slight  diflTerence  or  dis- 
pute. 

RETA'RDO,  ray-tar'-doe,  sm. 
Cunctation,  delay,  procrastination, 
retardment. 

RETA'SA,  ray-tas'-sah,  sf.  bo- 
cond  valuation  or  assessment. 

RETASACIO'N,  sf.  (Littl.  us.) 
V.  Retasa. 

RETASA'R,  ray-tas-sar',  m.  To 
value  or  assess  a  second  time. 

RETAZA'R,  ray-tath-ar',  va.  To 
tear  in  pieces. 

RETA'ZO,  ray-tath'-o,  sm.  Re- 
maining piece,  remnant ;  cuttings. 

RETE  J  A 'R,  ray-tay-har',  va.  1. 
To  repair  the  roof  of  a  building ;  to 
tile  anew.  2.  To  mend,  to  patch ". 
to  risk. 
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KETEJE'R,  ray-tay-her',  va.  To 
weave  closely. 

RETE'Jü,  ray-tüT/'-ho,  sm.  Ko- 
pairiniT  of  a  roof,  retiliiig. 

EETEMBLA'K,  ray-tem-ilar\ 
vn.  To  tremble  or  shake  repeatedly ; 
to  vibrate. 

EETE'N,  ray-ten',  sm.  Store, 
stock,  reserve. 

EETENCIO'N,  ray-tentli-e-onf, 
ef.  Retention  ;  keeping  back  ;  sus- 
pension ;  stagnation. 

EETENEDO'R,  ra,  ray-tay-nmj- 
dore',  ah,  s.  Retainer. 

RETENE'E,  ray-taij-ner',  va.  1. 
To  retain,  to  withhold.  2.  To 
guard,  to  preserve  ;  to  maintain  ;  to 
suspend.  3.  To  retain  the  acts  of 
an  inferior  judge  in  a  superior  tri- 
bunal. 

(  ¥b  retengo,  yo  retenga  ;  él  retuvo, 
retuviera',  from  Retener.  V.  Te- 
ner.) 

RETENI'DA,  ray-tay-nee'-daTi, 
gf.  (Ñau.)  Guy.  Retenida  de  proa, 
(Ñau.)  Head-fast,  a  rope  to  fasten 
the  head  of  a  ship. 

RETENIDAME'NTE,  ad.  Ee- 
tentively. 

RETENTA'R,  ray-ten-tar',  va. 
To  threaten  with  a  relapse  of  a  for- 
mer disorder. 

RETENTI'VA,  ray-ten-tee'-vah, 
ef.  1.  Retentiveuess.  2.  Considera- 
tion, circumspection,  prudence,  re- 
tention. 

RETENTI'VO,  va,  ray-ten-tee'- 
vo,  vah,  a.  Retentive,  retainins:. 

RETENTRI'Z,  ray-ten-treeth',  a. 
(Med.)  Retentive. 

EETENI'E,  ray-ten-nye-ir',  va. 
Tj  dye  over  again,  to  tinge  a  se- 
cond time. — vn.  To  tingle,  to  sound, 
to  resound.  V.  Retiñir.  Reteñir 
las  orejas,  To  grate  the  ear  with  un- 
pleasant sounds  or  speeches. 

EETESAMIE'NTO,  ray-tes-sah- 
me-e/i'-toe,  si?',.  Coagulation,  hard- 
ness. 

EETESA'ESE,  ra?j-tes-sar'-say, 
vr.  To  become  hard,  to  be  stiff,  as 
teats  with  milk. 

RETE'SO,  ray-tfs'-so,  sm.  1. 
Stiffness  or  distention  of  teats  with 
milk.  2.  V.  Teso. 
^  RETICE'NCIA,  ray-teetTi-en'- 
thieh-ah,  sf.  Reticence,  concealment 
by  silence. 

RETICULA'R,  ray-te-coo-lar',  a. 
Reticular. 

( To  retiemblo,  yo  retiemhle  ;  from 
Retemblar.     V.  Acrecentar.) 

( To  retiento,  yo  retiente ;  from 
Retentar.    V.  Acrecentar.) 

RETI'NA,  ray-teé-nah,  sf.  Reti- 
na of  the  eye. 

{Yo  retiño,  yo  retiña;  él  retiñó, 
retiñera  ;  from  Reteñir  or  Retiñir. 
V.  Pedir.) 

EETI'NTE,  ray-teen'-tay,  sm.  1. 
Second  dye  given  to  any  thing.  2. 
A  tinsrline  sound. 

EETINTI'N,  ray-tin-teen',  sm.  1. 
A  tingling  sound ;  jingle  ;  clink. 
2..  An  affected  tone  of  voice. 

EETI'NTO,  ray-teen! -toe,  a. 
Dark,  obscure,  almost  black.^p^. 

MV.   of  Rj.TEÑlR. 

RETINI'R,  ray-tin-nye-ir' ,  vn. 
To  tinsrle,  to  resound,  to  click. 

RETIRACIO'N,  ray-tir-ath-e- 
■m',  sf.  (Print.)  Reiteration,  second 
impression  on  a  sheet. 

RETIRA'DA,  ray-tir-aTi'-dali,  sf. 
1.  (Mil.)  Retreat.  Tocar  7a  retirada. 
To  sound  a  retreat.     2.  Retreat,  re- 


tirement. 3.  Place  of  retirement. 
4.  Resource.  5.  Step  in  a  Spanish 
dance. 

RETIRADAME'NTP:,  ad.  Se- 
cretly, retiredly. 

RÉTIRA'DÓ,  da,  ray-tir-ah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Retirar.  Ee- 
treatcd,  retired,  solitary,  cloistered; 
close  ;  remote,  distant.  Hombre  re- 
tirado, A  man  fond  of  retirement. 
Oficial  retirado.  Half-pay  officer. 
'RETIRAMIE'NTO,  ray-tir-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Retirement.   V.  Ee- 

TIRO. 

RETIR A'R,  ray-tir-ar',  va.  1.  To 
withdraw,  to  retire,  to  refuse,  to 
decline.  2.  To  repel,  to  force  tlie 
enemy  to  retire  or  retreat.  3.  To 
print  the  back  of  a  sheet.  4.  To 
revoke  ;  to  retreat. — vr.  1.  To  retire, 
to  retreat,  to  cease  to  pursue ;  to 
recede,  to  go  back.  2.  To  retire 
from  intercourse  with  the  world; 
to  retire  from  trade.  3.  To  retire 
from  a  public  station.  4.  To  retire 
from  company.  5.  To  take  refuge  ; 
to  retire  to  one's  house  or  depart- 
ment. 6.  (Mil.)  To  raise  a  siege  or 
blockade ;  to  abandon  a  post.  7. 
To  retire  or  retreat  from  danger. 

RETI'RO,  ray-tir'-o,_  sm.  1.  Re- 
treat, the  act  of  retiring ;  recess ; 
act  of  declining  any  business.  2. 
Retreat,  retirement,  place  of  retire- 
ment. 3.  Concealedness,  privacy, 
obscurity,  retirement,  private  litfe. 
4.  Rupture,  breach  of  friendship. 

RETIEO'NA,  sf.  (Coll.)  V.  Ee- 
tirada. 

EE'TO,  ray'-toe,  sm.  1.  Impeach- 
ment or  charge  preferred  before  the 
king.  2.  Challenge  to  combat.  3. 
Threat,  menace. 

EETOCA'E,  ray-toe-car',  va.  1. 
To  retouch  a  painting,  to  mend.  2. 
To  finish jmy  work  completelv. 

EETONA'E,  EETONECE'R, 
ray-ton-nyar' ,  vn.  1.  To  sprout  or 
shoot  again:  applied  to  a  plant 
which  has  been  cut.  2.  To  appear 
again  :  applied  to  cutaneous  dis- 
tempers. _ 

RETO'NO,  ray-ton' -nyo,  sm. 
Sprout  or  shoot  from  a  plant  which 
has  been  cut  above  the  neck  of  the 
root. 

RETO'QUE,  ray-toe'-hay,  sni. 
Finishing  stroke,  to  render  a  work 
perfect ;  stroke  of  the  palsy,  &c. 

RETO'R,  sm.  (Obs.)  Rhetorician. 

RETO'R,  RA,  s.  V.  Rector. 

RETORCEDU'RA,  ray-tur-thay- 
door'-ah,  sf.  Twisting,  wreathing. 

RETOECE'E,    ray-tor-tlier',    va. 

1.  To  twist,  to  contort,  to  convolve. 

2.  To  retort,  to  convince  by  return- 
ing an  argument.  3.  (Met.)  To 
interpret  perversely. 

EETOECI'DO,  ray-tor-thüh'-do, 
sm.  A  kind  of  twistecl  sweetmeat. — 
Retorcido,  da,  pp.  of  Eetoroer. 

EETORCI'JO,  ray-tor-th ith'-lw, 
sm.  V.  Retorcimiento. 

RETORCIMIE'NTO,  ray-tor- 
thieh-me-en'-toe,  sm.  Twisting, 
wreathinff,  contortion. 

RETO'RICA,  ray-tor'-e-cali,  sf. 
Rhetoric. 

RETO'RICAME'NTE,  ad.  Rhe- 
toricallv. 

EET'OEICA'R,  ray-tor-e-car',  vn. 
To  speak  or  write  rhetoricallv. 

EETO'EICO,  CA,  ray-t¿r'-e-co, 
cah,  a.  Rhetorical,  oratorical. — sm. 
Rhetorician,  one  who  speaks  with 
elegance  ;  one  who  teaches  rhetoric. 


RETORNAMIENTO,  ray-tnr- 
TJih-me-en'-toe,  sm.  Return. 

EETORNA'NTE,  ray-tor-nati'- 
tai/,  pa.  Returning. 

'EETOENA'E,  ray-tor-nar' ,  vn. 
To  return,  to  come  back  ;  to  retro- 
cede or  retrograde. — va.  1.  To  re- 
turn, to  restore,  to  give  back.  2. 
To  turn,  to  twist,  to  contort. 

EEKJENE'LO,  ray-tor-na7/-lo, 
sm.  Eitornello,  the  burden  of  a 
son?. 

RETO'RNO,  ray-tor'-no,  am.  1. 
Return,  corning  back  ;  return  chaise 
or  horse.  2.  Repayment,  return  of 
a  favor.  3.  Barter,  exchange,  traffic. 

RETORSIO'N,  raij-tor-se-on',  sf. 
Retortion,  act  of  retorting. 

RETORSl'VO,  VA,  ray-tor-see'-vo, 
vah,  a.  That  which  retorts. 

RETO'RTA,  ray-tor'-tah,  sf.  1. 
Retort,  a  chemical  vessel.  2.  A  sort 
of  linen. 

RETORTE'RO,  ray-tor-fer'-o,  sm. 
Twirl,  rotation.  Andar  al  retortero, 
To  hover  about. 

RET(JRTIJA'E,  ray-fM--te-har>, 
va.  To  twist,  to  form  into  a  ring.  V. 
Ensortijar. 

EETORTIJO'N,  ray-tor-U-Tumff, 
sm.  The  act  of  twisting,  contortion. 
Retortijón  de  tripas.  Griping. 

RETOSTA'DO,  da,  ray-tos-taV- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Retostab. 
Brown-colored. 

EETOSTA'E,  ray-tos-tar',  va.  To 
toast  as^ain,  to  toast  brown. 

RETOZADO'R,  ra,  ray-toth-ah- 
dore',  ah,  s.  Frisker,  one  not  con- 
stant, a  wanton. 

RETOZADU'EA,  ray-toth-a\- 
dnor'-ah,  sf.  V.  Retozo. 

EETOZA'E,  ray-toth-ar',  vn.  1. 
To  frisk  and  skip  about,  to  romp,  t3 
frolic,  to  dally,  to  sport,  to  play  tha 
fool.  2.  To  hoiden,  to  romp  inde- 
cently. 3.  To  tickle,  to  invite  to 
laughter  and  merriment ;  to  titil- 
late amorously.  Retozar  con  el  ver- 
de. To  revel,  "to  feast  merrily.  Re- 
tozar la  risa,  To  be  moved  to  laugh- 

EETO'ZO,  ray-tritli'-o,  sm.  Friski- 
ness,  romping,  wantonness,  lascivi- 
ous gayety,  frisk,  a  frolic,  dalliance. 
Retozo  de  hi  risa.  Suppressed  lau^h. 

EETOZO'N,  NA,  ray-toth-on',  ah, 
a.  Wanton,  rotnpish,  frolicsome, 
plavful,  sramesome,  coltish. 

EETOZO'NA,  ray-toth-o'-nah,  sf. 
Eomp,  a  rude,  noisv  ülrl. 

EETEABA'E,  rluj-trah-lar',  m. 
To  revive  a  quarrel. 

EETEACCIO'N,  ray-trac-thieh- 
on',  sf.  Retraction,  drawing  back. 

RÉTRACTACIO'N,  ^ay-trac- 
tath-e-on',  sf.  Retractation,  recanta- 
tion. 

EETEACTAOl,  ray-trac-tar' ,  va. 
To  retract. — vr.  To  go  back  from 
one's  word. 

EETRA'CTO,  ray-tra&-toe,  sm. 
(Law)  Retraction,  the  act  or  right 
of  retrieving  or  recovering  a  thing 
sold  to  another. 

EETEAE'E,  ray-trah-er',  va.  1. 
To  retract,  to  draw  back.  2.  To  re- 
claim, to  dissuade.  3.  To  reproach, 
to  upbraid.  4.  To  mock,  to  ridicule. 
5.  To  retrieve,  to  recover  a  thing 
sold.  6.  To  assimilate  ;  to  refer.— 
vr.  To  take  refusre ;  to  flee. 

EETRAI'DO,"  ray-trah-ee'-doe, 
am.  Fugitive,  one  who  has  taken 
sanct;iary  in  a  sacred  place. — Retrain 
do,  da,  pp.  of  Retraer. 
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(  To  retraigo,  yo  retraiga,  retraje  ; 
from  líetraer.     V.  Traer.) 

EETKAIMIE'NTO,  ray-trali-e- 
me-eu'-toe,  sm.  Kctreat,  reftige, 
asvhim. 

líETRA'NCA,  ray-tran'-caTi,  sf. 
A  kind  of  large  crupper  for  niuies 
and  other  beasts  of  burden. 

RETKASA'R,  ray-tras-sar',  va. 
To  defer,  to  put  off,  to  dally,  to  de- 
lay.— I'n,.  To  retrograde,  to  decline. 

*EETK  AT  A'BLE,  ray-trah-tah'- 
hUiy,  a.  Ketractible. 

ÉETRATACIO'N,  ray-trah-tatTi- 
e-on\  .<t/'.  Retractation,  recantation. 

EETRATADO'E,  ra,  ray-trali- 
tah-dore',  ah,  s.  Limner,  portrait- 
painter. 

EETRATA'R,  ray-trali-tar' ,  m. 
1.  To  portray,  to  draw  portraits,  to 
limn.  2.  To  imitate,  to  copy.  3. 
To  reti'act,  to  gainsay,  to  disavow. 
4.  To  paint,  to  describe. — vr.  To  un- 
sav,  to  retract,  to  recant. 

RETRATI'LLO,;^^-^^^-^*^'-;^/», 
S7n.  dim.  A  small  portrait. 

RETRATl'STA,  ray-trali-tees'- 
tak,  sm.  Portrait-painter,  limner. 

RETRA'TO,  ray-trah'-toe,  sm.  1. 
Portrait,  effigy.  2.  Copy,  resem- 
blance, imitation.  3.  Metrical  de- 
Bcription,  poetical  portrait.  4.  (Law) 
V.  Retracto. 

EETRAYE'NTE,  ray-trah-jen'- 
tay,  pa.  and  s.  Retracter,  recanter  ; 
retrievinsf. 

EETRECHERI'A,  ray-tray- 

tchay-rce'-ah,  sf.  (Coll.)  Flattery, 
Byoophancv. 

RETRECHE'RO,  ra,  ray-tray- 
tchei-'-o,  ah,  a.  and  s.  (Coll.)  1.  Flat- 
tering ;  a  flatterer.  2.  Bewitcliing, 
charming,  alluring ;  applied  to 
women. 

RETRE'TA,  ray-tray'-tah,  sf. 
(Mil.)  Retreat  or  tattoo,  the  beat  of 
a  drum  which  calls  soldiers  to  their 
quarters. 

RETRE'TE,  ray-tray' -iay,  sm.  1. 
Closet,  a  small  room  of  privacy.  2. 
Water-closet. 

RETRETI'CO,  íllo,  íto,  raij- 
tray-tee'-co,  sm.  dim.  Little  water- 
closet,  close-stool. 

'&ETV.\m]ClO'^,ray-tre-hootn-^ 
on',  sf.  Retribution,  recompent-c 
reward ;  damaiie. 

RETRIBUI'R,  ray-tre-hoo-ir',  m. 
To  retribute,  to  pay  back,  to  recom- 
pense. 

_  RETRIBUYE'NTE,  ray-tre-loo- 
jen'-tay,  pa.  and  a.  Retributive,  re- 
tribntory ;  retributing. 

RETROACCIO'N,  ray-tro-ac- 
tldeh-on',  sf.  Retroaction. 

RETRO  ACTI'VO,  va,  ray-tro-ac- 
t-ee'-vo,  vah,  a.  Retroactive  :  spoken 
of  a  law  which  is  applied  to  past 
transactions. 

RETROCEDE'R,  ray-troth-ay- 
dev',  vn.  1.  To  retrograde,  to  go 
backward,  to  retrocede,  to  fall  back  ; 
to  grow  worse.  2.  To  recede  from, 
to  draw  back  from  an  opinion  Or 
judgment. 

'RETE()CEÍilO'-í^,ray-trot7í-es-se- 
on',  sf.  Retrocession,  returning  or 
recedintr. 

EETROCE'SO,  ray-troth-es'-so, 
sm.  Retrocession. 

RETROGRAUACIO'N,  ray-tro- 
grali-dath-e-on!,  sf.  Retrogradation, 
retroErression. 

^  RETROGRADA'R,  ray-tro-grah- 
dar',  vn.  To  retrograde.    V.  Retr?- 
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KETRO'GRADO,  da,  ray-tro'- 
grah-doe,  dali,  a.  Retrograde. 

RETRONA'R,  ray-tro-nar' ,  vn. 
To  thunder  again,  to  continue  thuu- 
derinff  after  a  storm  is  nearly  over. 

RETROPILA'STRA,  ray-tro-pe- 
las'-trah,  sf.  Pilaster  behind  a  co- 
lumn. 

EETROTRACCIO'N,  ray-tro- 
trac-tldeli-on' ,  sf.  (Law)  Aute-dating 
anv  thing. 

RETROTRAE'R,^^-^^-!!^;^-??'', 
va.  To  apply  to  the  present  time 
what  happened  before. 

( Yo  retrotraigo,  yo  retrotraiga,  yo 
retrotraje ;  from  Retrotraer.  V. 
Traer.) 

EETROVENDE'NDO,  ray-tro- 
ven-den'-doe,  sm.  (Law)  Reselling  to 
the  orisfinal  vender. 

EETROVENDE'R,  ray-tro-ven- 
der',  va.  (Law)  To  sell  back  to  the 
first  vender. 

RETROVENDICIO'N,  ray-tro- 
ven-deetJi-e-on' ,  sf.  (Law)  Selling 
back  to  the  first  vender. 

RETRUCA'R,  ray-troo-car',  vn,. 
To  hit  asrain,  like  a  ball  rebounding. 

RETRU'CO,  ray-troo'-co,  sm.  Re- 
percussion of  a  ball. 

RETRUE'CANO,  ray-troo-ay'- 
caTi-no,  sm.  A  pun,  a  quibble,  a  play 
upon  words. 

RETRU'QUE,  ray-troo'-Jcay,  sm. 
Bcttins:  a  higher  wager  on  a  card. 

RETUE'RTO,  ta,  ra7j-too-er'-toe, 
tah.pp.  irr.  of  Retorcer.  Eetwisted. 

{lo  retuerzo,  yo  retuerza ;  from 
Retorcer.     V.  Cocee.) 

RETULA'E,  va.  (Obs.)  V.  Rotu- 
lar. 

EETUMBA'NTE,  ray-toom-lan'- 
tay,  pa.  and  a.  Resonant,  pompous, 
sonorous,  bombastic,  ricliculously 
timid. 

RETUMBA'R,  ray-toom-har' ,  vn. 
To  resound,  to  make  a  great  noise, 
to  iingle,  to  clink. 

RETU'MBO,  ray-toom'-lo,  sm. 
Resonance,  echo. 

RETUNDI'R,  ray-toon-dir',  va.  1. 
To  equal  or  hew  stones  in  a  build- 
ing.  2.  (Med.)  To  repel,  to  discuss. 

REU'MA,  ray-oo'-mah,  s/' Rheum, 
defluxion. 

REUMA'TICO,  0A,  ray-ocr^nali'- 
te-co,  cah,  a.  Rheumatic. 

EEUMATPSMO,  ray-cc-mah- 
tees'-mo,  sm.  Rheumatism. 

REUNIO'N,  ray-oo-ne-onf,  sf.  Re- 
union, union ;  meeting,  junta  or 
junto,  congregation  ;  circle  ;  knot ; 
consolidation. 

REUNl'R,  ray-oo-nir',  va.  To  re- 
unite, to  unite,  to  congregate,  to 
colleague  ;  to  reconcile. — vr.  1.  To 
join.  2.  To  reunite,  to  cohere  again. 

REVALIDACIO'N,  ray-vah-le- 
dath-e-on',  sf.  Confirmation,  ratifica- 
tion. 

EEVALIDA'R,  ray-vah-U-dar', 
va.  To  ratify,  to  confirm. — vr.  To  be 
admitted  into  a  company  or  society  ; 
to  be  received  and  approved  into 
some  faculty,  or  to  the  exercise  of  a 
profession. 

EEVECE'RO,  ra,  ray-vetJi-er'-o, 
ah,  a.  Changeable,  mutable  :  applied 
to  laborinar  cattle. 

REVEEDO'R,  ray-vay-ay-dore', 
sm.  V.  Revisor. 

REVEJECE'R,  ray-vay-heth  er', 
vn.  To  irrow  prematurelv  old. 

REVEJECPDO,  DA,  ray-vay-heth- 
ee'-doe,  dah,  a.  «ñápp.  of  Revejecer. 
Prematurely  old,  antiquated. 
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EEVEJI'DO,  DA,  ray-vay-hee- 
doe,  dah,  a.  Become  old  prema- 
turelv. 

EEVELACIO'N,  ray-vay-lath^ 
on',  sf.  Revelation  from  heaven. 

RÉVELADO'E,  ra,  ray-vay-lah 
dore',  ah,  s.  Revealer. 

REVELAMIE'NTO,  ray-vay-lah- 
me-en'-toe,  sm.  \ .  Revelación. 

EEVELA'NTE,  ray-vay-lan'-tay  ¡ 
joa.  Revealing. 

REVELA'R,  ray-vay-lar' ,  va.  1. 
To  reveal,  to  manifest,  to  communi- 
cate, to  disclose.  2.  To  impart  from 
heaven. 

REVELE'R,  ray-vay-ler' ,  va. 
(Med.)  To  make  the  humors  flow  in 
an  opposite  direction. 

REVELLPN,  ray-velr-lye-in',  sm. 
(Fort.)  Ravelin.     V.  Rebellín. 

REVENDEDO'R,  ray-ven-day- 
dore',  sm.  Retailer,  hawker,  hucK- 
8ter,  peddler. 

REVENDEDO'RA,  ray-ven-day- 
dor'-ah,  sf.  Huckstress,  a  she-ped- 
dler. 

REVENDE'E,  ray-ven-der;  m. 
To  retail,  to  sell  in  the  streets. 

(Jo  me  revengo,  yo  me  revenga- 
él  se  revino,  revendrá  ¡  from  Reve- 
nirse.    V.  Venir.) 

REVENPDO,  da,  ray-ven-ee'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Revenirse.  Dried, 
consumed,  soured,  abandoned. 

REVENPRSE,  ray-ven-ir'-say, 
vr.  1.  To  be  consumed  by  degrees. 
2.  To  be  pricked,  to  grow  sour,  to 
ferment :  applied  to  wine  and  con- 
serves. 3.  To  relinquish  a  precon- 
ceived opinion,  to  give  up  a  point 
obstinately  contested.  -4.  To  dis- 
charcre  moisture. 

EEVE'NTA,  raij-ven'-tah,  sf.  R&. 
tail ;  second  sale. 

REVENTACIO'N,  ray-ven-tath- 
e-on',  sm.  Diruption  ;  rupture; 
vanishing  in  sprav. 

REVÉN  TADE'EO,  ray-ven-tah- 
der'-o,  sm.  1.  A  rough,  uneven 
ground,  of  difficult  access.  2.  Any 
painful  and  laborious  work. 

REVENTA'R,  ray-ven-tar',  vn. 
1.  To  burst,  to  break  in  pieces;  to 
crack.  2.  To  toil,  to  drudge.  3.  To 
hurst  forth,  to  break  loose  :  applied 
to  a  violent  passion.  4.  To  sprout, 
to  shoot ;  to  grow.  5.  To  long  for, 
to  crave. — va.  To  molest,  to  harass ; 
to  violate.  Reventar  de  risa.  To 
burst  into  laughter ;  to  suppress 
laughter.  A'  todo  reventar.  At  most, 
at  the  extreme.  Reventar  la  mina, 
(Met.)  To  discover  any  thiug  hid- 
den. 

REVENTAZO'N,  ray-ven-tath- 
on',  sf.  1.  Diruption,  rupture.  2. 
(Nau.")  Breaker. 

REVENTO'N,  ray-ven-tone',  sm. 

1.  The  act  of  bursting  or  cracking. 

2.  Great  difficulties  and   distress; 
steep  declivity.     3.  Toil,  drudgery 
severe  labor  and  fatigue. 

(  Yo  reveo,  yo  revea  ;  yo  revi,  yo  re- 
veré ;  from  Rever,     V.  Ver.) 

REVE'R,  ray-ver',  va.  To  review, 
to  revise,  to  overlook,  to  resurvey. 

REVERBERACIO'N,  ray-ver- 
tay-ratli-e-onf ,  sf.  1.  Reverberation, 
the  reflection  of  light.  2.  Calcina- 
tion in  a  reverberatory  furnace. 

REVERBERATÍ,  r'ay-ver-ler-ar , 
va.  To  reverberate,  to  reflect. 

REVEEBE'EO,  ray-ver-ber  ->, 
sm,.  V.  Reverberación. 

REVEEDECE'E,  ray-ver-deth- 
er',  vn.  1.  To  grow  green  again :  ap- 
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plied  to  fields  and  plants.  2.  To 
Rprout  again,  to  auqiuro  new  vigor 
and  strength, 

( Yureeei'dezco.yo reverdezca;  iVoin 
Reverdecer.     V.  Oonooeb.) 

REVEKE'NGIA,  ray-ver-en'- 
tJikh-ah,  sf.  1.  Eeverence,  respect, 
veneration,  homage,  honor,  observ- 
inco.  2.  Bow  of  reverence  ;  obei- 
sance. 8.  Keverenee,  title  given  in 
Spain  to  members  of  religious  or- 
ders. 

REVEEENCIA'BLE,  m.y-i'«;--e»- 
thiek-ah^  hliiy,  a.  Reverend. 

REVER  E'NCIADO'R,  ra,  ray- 
ver-en-tkieh-ah-dore',  ah.,  s.  Eever- 
eneer. 

KEVERENCIA'L,  raij-ver-en- 
thieli-al\  a.  Reverential. 

REVERENCIALME'NTE,  ad. 
Reverentially,  reverently. 

REVERE'NCIA'R,  ray-ver-en- 
thieh-ar',  va.  To  venerate,  to  revere, 
to  respect ;  to  hallow  ;  to  reverence. 

REVERENDl'SIMO,  ma,  a.  sup. 
Most  reverend,  right  reverend. 

REVERE'NDO,  da,  ray-ver-en'- 
doe,  dah,  a.  1.  Reverend,  the  honor- 
ary epithet  of  prelates  and  distin- 
guished members  of  religious  or- 
ders ;  worthy  of  reverence.  2.  Ex- 
tremely circumspect  and  cautious. 
Reverendas.,  Prelate's  dimissory  let- 
ters ;  qualities  and  titles  worthy  of 
reverence. 

KEVER  E'NTE,  ray-ver-en'-tay, 
a.  Respectful,  reverent ;  low. 

EEVERSA'R,  va.  (Obs.)  V.  Re- 
vesar. 

EEVERSI'BLE,  ray-yí;--s«e'-J%, 
a.  (Law)  Returnable,  revertible. 

REVEESIO'N,  ray-ver-se-oii',  sf. 
Reversion,  return. 

EEVE'RSO,  ray-ver'-so,  S'in.  1. 
Eeversc  side  of  coins.  2.  Back  part 
of  anv  tliinsr. 

EEVEETE'R,  ray-vcr-ter' ,  v?i.  To 
overflow.     V.  Eebosak. 

EEVE'S,  ray-ves',  sm.  1.  Back 
part,  back  side.  2.  Stroke  with  the 
back  of  the  hand.  3.  Disappoint- 
ment, cross,  misadventure.  4. 
Change  of  temper  and  disposition. 
5.  Ee verse.  V.  Eeverso.  Reves  del 
tajamar,  (Nau.)  Hollow  or  flaring 
of  the  cutwater.  Reveses  de  ki  estela , 
(Nau.)  Eddy  of  the  dead  water.  De 
reves,  Diagonally,  from  left  to  right. 
Al  reves  or  del  reves.  On  the  con- 
trary, contrariwise.  Reves  de  la  me- 
dalla, (Met.)  Diametrically  opposite 
in  character,  «renius,  and  disposition. 

EEVESA'DO,  DA,  ray-ves-sah- 
doe,  dah,  a.  1.  Intractable,  stubborn, 
obstinate.  2.  DifReult,  entangled, 
perplexed,  obscure.^>^.  of  Reve- 
sar. 

EEVESA'E,  ray-ves-sar',  va.  To 
vomit: 

EEVESI'NO,  ray-ves-see'-no,  sm. 
Eeversis,  a  erame  at  cards.  Corlar 
el  revesino,  To  interrupt,  to  impede. 

EEVESTIMIE'NTO,  ray-ves-te- 
me-en'-toe,  sm.  1.  (Littl.  us.)  Dress. 
2.  Eevestment,  strengthening  the 
wall  of  a  parapet. 

EEVESTI'R,  ray-ves-tir',  va.  1. 
To  dress,  to  put  on  clerical  robes, 
to  revest.  2.  To  repair  or  fortify  a 
wall;  to  line;  to  crust. — vr.  1.  To 
be  swayed  or  carried  along  by  some 
poweror  other;  tobe  invested  with. 
2.  To  be  haughty,  lofty,  or  elated 
with  pride. 

EEVEZA'E,  ray-veth-ar',  vn.  To 
alternate,  to  come  iu  by  turn,  to  re- 
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lievc  one  after  another,  to  work  in 
rotation. 

EEVEZpyRO,  ray-vetli-er'-o,  sm. 
One  who  alternates. 

RE\'E'Z(J,  ?•«?/- w</i'-o,  sm.  Alter- 
nacy,  the  act  of  relieving  one  ano- 
ther; reciprocal  succession. 

REVIDA'R,  ray-ve-dar' ,  va. 
(Pro v.)  To  reinvite. 

REVIE'JO,  ray-ve-ay'-lio,  sm. 
Withered  branch  of  a  tree. 

REVIE'JO,  JA,  a.  Very  old. 

{Yo  reviento,  yo  reviente ;  from 
Reventar.  V.  Acrecentar.) 

EEVIE'RNES,  ray-ve-er'-nes,  sm. 
Each  of  the  first  seven  Fridays  af- 
ter Easter. 

( Yo  revierto,  yo  revierta  ;  from 
Reverter.  V.  Atender.) 

EEVINDICA'E,  ray-vin-de-car', 
va.  To  claim. 

EEV^PRO,  ray-i'eer'-o.  sm.  (Nau.) 
Canting  or  flarin^r,  the  curvature 
given  to  a  timber  m  a  ship. 

REVISA'R,  ray-vees-sar',  va.  To 
revise,  to  review,  to  examine.  Re- 
visar las  cuentas,  To  audit  accounts. 

REVISIO'N,  ray-vis-se-on',  sf. 
Revision,  reviewing. 

EEVISPTA,  ray-vis-see'-tah,  sf. 
Eevision,  second  examination. 

EEVISO'E,  ray-vis-sore' ,  sm.  Ee- 
viser,  censor,  corrector,  reviewer. 

EEVISOEPA,  ray-vis-sor-ee'-ah, 
sf.  Office  of  censor  or  reviser. 

EEVPSTA,  ray-vees'-tah,  sf.  1. 
Eeview,  a  second  examination,  re- 
vise; revision,  a  new  trial.  2.  Ee- 
view of  troops,  muster. 

EEVISTA'E,  ray-vis-tar',  va. 
To  revise  a  suit  at  law,  to  try  a 
cause  a  second  time ;  to  review 
troops. 

( Yo  revisto,  yo  revista,  él  revistió, 
él  revistiera  ;  from  Revestir.  V.  Pe- 
dir.) 

EEVI'TE,  ray-vee'-tay,  sm.  Invi- 
tation to  plav  in  games. 

EEVIVIDE'EO,  ray-ve-ve-der'-o, 
sm.  Place  for  rearing  silk-worms. 

EEVIVIFICA'E,  ray-ve-ve-fe- 
car',  va.  To  reviviflcate,  to  vivify. 

■  EEVIVI'E,  ray-ve-vir',  in.  To' re- 
vive, to  return  to  life,  to  acquire 
new  life;  to  resuscitate. 

EEVOCA'BLE,  ra.y-vo-cah'-blay, 
a.  Revocable,  reversible. 

REVOCABLEME'NTE,  ad.  In  a 
revocable  manner. 

REVOCACIO'iV,  ray-vo-cath-e- 
on',  sf.  Revocation ;  abrogation ; 
act  of  recalling.  Revocación  de  nna 
sentencüi,  (Law)  Eeversal. 

EEVOCADO'R,  ra,  ray-vo-cah- 
dore',  ah,  s.  1.  One  wlio  revokes,  ab- 
rogates, or  recalls.  2.  Plasterer, 
whitewasher. 

REVOCADU'RA,  ray-vo-caJi- 
door'-ah,  sf.  1.  V.  Revoque.  2. 
(Pict.)  Painted  borders  of  canvas. 

REVOCA'NTE,  ray-vo-can'-tay, 
pa.  Revoker,  recalling,  abrogating. 

REVOCA'R,  ray-Ko-car',  "va.  1. 
To  revoke,  to  repeal,  to  annul,  to 
abrogate,  to  abolish ;  to  counter- 
mand. (Law)  To  reverse.  2.  To  dis- 
suade from,  to  induce  one  to  desist. 
3.  To  plaster,  to  whitewash.  4.  To 
yield  to  an  impulse,  to  retrocede.  5. 
To  recall,  to  call  one  from  one  place 
to  another.     6.  To  circumduct. 

EEVOCATO'EIO,  eia,  riy-vo- 
cah-tor'-e-o,  ah,  a.  That  which  re- 
vokes or  annuls ;  reversal. 

EEVO'CO,  ray-vo'-co,  sm.  1.  Plas- 
ter,  whitewash.     V.  Eevoqüe.     2. 
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Cover  of  broom   or  furze  laid  ot 
charcoal  baskets. 

REVOLA'R,  ray-vo-lar',  vn.  T<> 
fly  again,  to  take  a  second  flight 
v.  Revolotear. 

EEVOLCADE'RO,  ray-voUah 
der'-o,  sm.  A  weltering  or  wa!low- 
ing  place  for  wild  boars  and  ether 
beasts. 

REVOLCA'RSE,  ray-vol-can. 
say,  vr.  1.  To  wallow  in  miro  or  aii; 
thing  filthy.  2.  To  be  obstinatcij 
bent  upon  an  idea  or  design. 

RE\  OLEA'R,  ray-vo-liy-ar',  vn- 
To  flutter,  to  take  short  flights; 
to  flv  precipitately. 

REVOL(JTEA'R,  ray-vo-lo-tay- 
ar',  vn.  To  flutter,  to  fly  round 
about. 

EEVOLOTE'O,  ray-vo-h-Uy'-o, 
sm.  Fluttering;  a  short  flight;  a 
quick  motion  with  the  wings. 

REVOLTl'JU,  sm.  V."  Revol- 
tillo. 

EEVOLTI'LLO,  ray-vol-teel'-lyo 
sm.  1.  Parcel  of  things  jumbled  to- 
gether. 2.  Tripes  of  a  sheep.  3. 
Medley,  confusion,  disorder ;  mash ; 
jumble.     4.  Fricassee. 

EEVOLTO'N,  ray-vol-tone',  sm. 
Vine-fretter,  vine-grub.  Cuoulio 
bacchus,  L. 

RE  VOLTO'SO,  SA,  ray-vol-tos'-so, 
sah,  a.  Turbulent,  seditious. 

EEVOLUCIO'N,  ray-vo-looth-e- 
on,  sf.  1.  Eevolution,  the  act  of  re- 
volving. 2.  Eevolution  of  a  planet. 
3.  Eevolution,  change  in  tke  state 
of  a  government;  disturbance,  se- 
dition, commotion. 

EEVOLUCIONADO'E,  ra,  ray- 
vot-oúth-e-o-n/ih-dore' ,  ah,  s.  and  a, 
Eevolutionist :  revolutionarv. 

EEVOLUCIONA'E,  ray-'vol-ooth  - 
e-o-nar',  va.  To  disturb  or  agitate  u 
country,  to  produce  a  revolution. — 
vr.  To  rise  or  break  into  a  commc- 
tion :  it  is  a  modern  word. 

EEVOLUCIONA'RIO,  ria,  ray- 
vol-ooth-e-o-nar'-e-o,  ah,  a.  Eevolu- 
tionary. — s.  Eevolutionist,  revolu- 
tioner. 

EEVOLVEDE'EO,  ray-vol-vay- 
der'-o,  sm.  Coursing-place. 

EEVOLVEDO'R,  ra,  ray-voh 
vay-dore',ah,  s.  Revolter.  disturber; 
a  turljulent,  seditious,  or  rebellious 
person. 

REVOLVE'R,  ray-vol-ve)-',  va.  1. 
To  move  a  thing  up  and  down;  to 
stir,  to  shift ;  to  return ;  to  revert ; 
to  retrace  or  go  back  again.  2.  To 
revolve;  to  wrap  up ;  to  convolve. 
3.  To  stir  up  disturbances,  to  excito 
connnotions.  Revolver  caldos,  (Coll.) 
To  excite  disturbances  and  dispute* 
anew.  4.  To  revolve  in  the  mind, 
to  hesitate.  5.  To  evolve,  to  sepa- 
rate. 6.  To  turn  short  swiftly  :  ap- 
plied to  horses. — vr.  1.  To  move  to 
and  fro.  2.  To  change,  as  the  wea- 
ther. 3.  To  copulate.  4.  (Astr.) 
To  perform  a  revolution. 

REVOLVIMIE'NTO,  ray-vol-rs- 
me-en'-toe,  sm.  Commotion,  pertui- 
bation,  revolution. 

REVO'QUE,  ray-vo'-lay,  8m.  1. 
Act  of  whitewashing.  2.  Plaster, 
whitewash,  rough-cast  laid  on 
houses  or  walls. 

EEVUE'LCO,  ray-voo-el'-co,  sm. 
"Wallowing,  rolling. 

{Yo  revuelco,  yo  revuelque;  from 
Revolcar.  V.  Acordar.) 

EEVUE'LO,    ray-coixty'-h,    sm. 
1.  Flying  to  and  fro  of  a  bird.     2 
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irregular  motion  ;  disturbance,  pe 
revueh,     By    the    way,    speedily, 
proinptly. 
{Yo  revuelo,  yo  revuele;  from  Be- 

Vcl<ír.    V.  ACOUDAK.) 

REVUK'LTA,  ray-voo-el'-tah,  rf. 
1.  Second  turn,  return.  2.  Kevolu- 
lion,  revolt,  sedition  ;  contention, 
dissension.  3.  Delay,  tardiness.  4. 
Meditation,  reflection.  .5.  Commu- 
tation, clianire.  C.  Toint  from  which 
a  tliinii  commences  a  tortuous  or 
oblir,ue  direction.  A'  revuelta,  Con- 
joint Iv, 

KEVUE'LTO,  ta,  ray-voo-eV-toe, 
tah,  a.  and  pp.  irr.  of  Revolver.  1. 
Easily  turned  :  apj^ilied  to  horses.  2. 
Perverse,  dissatistied.  3.  Intricate, 
difficult. 

{Yo  revvelvo,  yo  revuelva;  from 
lievolver.  V.  Absolver.) 

REVÜLSIO'N,  ray-vool-se-on',  sf. 
Revulsion  of  humors. 

REVULSrVO,  VA,  REVULSO'- 
RIO,  RiA,  ray-vool-see'-vo,  vah,  a. 
Revulsory,  revulsive. 

RE'Y,  rai/'-e,  sm.  1.  King.  2. 
Swineherd.  J¿ey  en  el  nombre.  No- 
minal king.  I¿ey  de  armas,  (Blaz.) 
The  king  at  arms.  Los  reyes,  Epi- 
phany ;  twelfth-night.  Dios  guarde 
al  rey,  God  save  the  king.  8.  A 
Spanish  dance.  4.  King-bee  ;  chief 
among  animals.  5.  King  of  a  feast. 
6.  King  in  cards  or  chess.  Rey  de 
bastos  or  de  copas,  1.  King  of  clubs 
or  hearts.  2.  A  wooden  king,  a 
king  without  authority.  Jiey  de 
banda,  Partridge  which  leads  the 
covey.  Rey  de  codornices.  Large 
quail  which  guides  others  in  their 
flight.  7.  (Met.)  One  magnanimous 
¿nd  liberal  in  his  conduct. 

REYECI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  ray-jetJi- 
ics'-co,  sm.  dim.  A  petty  king,  the 
kin?  of  a  small  kingdom. 

REYE'RTA,  ray-jer'-tali,  sf.  Dis- 
pute, difference,  quarrel. 

REYEKTA'R,  va.  (Obs.)  To  dis- 
pute, to  contend. 

^V.YV:¿\]Y.'ljO,ray-jeth-oo-ay<-lo, 
em.  1.  A  petty  king.  2.  (Urn.) 
Golden-crested  wren.  Motacilla  re- 
gulus,  L. 

REZADE'RO,  ra,  reth-aJi-der'-o, 
all,  a.  Praying  often. 

REZA'J)0,  reth-alJ-doe,  sm. 
Prayer,  divine  service,  V.  Rezo. — 
Rezado,  da,  pp.  of  Rezar. 

REZADO'R,  RA,  reth-ah-dore', 
an.s.  One  who  prays  often. 

REZA'GA,  reth-ah'-gah,  ,if. 
(Obs.)  Rear-guard.  V.  Retaguar- 
dia. 

R EZ  AG  A'NTE,  reth-ah-gan'-tay, 
pa.  Delayer ;  leaving  behind. 

REZAGA'R,  reth-ah-gar',  va.  To 
leave  behind;  to  defer,  to  outstrip. 

REZA'GO,  reth-ah'-go,  sm.  Re- 
maindiir,  residue. 

REZA'R,  reth-ar',  va.  1.  To  pray, 
to  say  or  read  prayers.  2.  To  quote, 
to  recite.  3.  (Vulg.)  To  announce, 
to  foretell.  El  caUiidario  reza  agua, 
The  almanac  announces  rain.  4. 
To  irrunt,  to  Ln-nmble. 

R  EZ  E L  A 1 )( )'R,  reth-ay-lah-dore', 
sm.  Stonc-hnrsfi. 

R  EZ  ED  A  M 1  E'NTO,  reth-ay-lah- 
mc-eii'-tiie.  SIR.  V.  Rkzelo. 

REZELA'R,  reth-ay-lar',  va.  1. 
To  ai)i)rehend,  to  misdoubt,  to  sus- 
pect, to  mistrust.  2.  To  bring  a 
Hone-horse  to  a  mare.  3.  To  guard, 
to  defend. — vr.  To  startle,  to  fear, 
to  be  1  fruid. 
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REZE'LO,  reth-ay'-lo,  sm.  Dread, 
suspicion,  mistrust,  jealousy. 

REZELO'SO,  SA,  reth-ay-los'-so, 
sah,  a.  Fearful,  apprehensive,  shy, 
mistrustful,  jealous. 

RE'ZNO,  reth'-no,  sm..  Tick, 
sheep  tick,  dog-tick.  Acarus  rici- 
nus  et  reduvius,  L. 

RE'ZO,  reth'-o,  sm.  1.  Prayer,  the 
act  of  praying.  2.  Divine  office, 
formulary  of  devotion. 

REZO'N,  reth-on',  sm.  (Nau.) 
Grapplinsr. 

REZONGADO'R,  ra,  retJi-on- 
gah-dore',  ah,  s.  Grumbler,  growler, 
mutterer. 

REZONGA'R,  reth-on-gar',  vn. 
To  grumble,  to  mutter,  to  murmur, 
to  growl. 

REZONGLO'N,  na,  REZON- 
GO'N,  NA,  reth-on-gloiie' ,  ah,  s.  and 
a.  Grumbler. 

REZUMADE'RO,  reth-oo-mah- 
der'-o,  sm.  Dripping-place ;  drip- 
ping. 

R  EZU  M  A'RS  E,  reth-oo-mn  r'-say, 
vr.  1.  To  ooze,  to  flow  by  stealth; 
to  run  gently,  to  leak.  2.  To  tran- 
spire, to  escape  from  secrecy  to  no- 
tice. 

REZU'RA,  reth-oor'-ah,  sf.  Fast- 
ness, strong-hold.  V.  Reciura. 

RI'A,  ree'-ah,  sf.  Mouth  of  a  river. 

RIACHUE'LÓ,  RIATPLLO,«»i. 
Rivulet,  streamlet;  small  river. 

RPBA,  ree'-hah,  sf.  (Prov.)  Bank 
between  a  higher  and  lower  field. 

^mKDOQ.m'l^, re-hah-doe-keen', 
sm.  Small  gun  now  disused. 

RIBALDERPA,  re-hal-der-ee>- 
aTi,  -if.  Ribaldry  ;  wickedness. 

RiBA'LDO,  da,  re-hal'-doe,  dah, 
a.  and  s.  Ribaldous  ;  ribald  ;  wick- 
ed, obscene.  V.  Rufián. 

RIBA'ZO,  re-liaih'-o,  sm.  A  slop- 
ing bank  or  ditch. 

RIBECPLLO,  re-heth-il -lyo,  sm. 
Narrow  silk  or  worsted  galloon. 

RIBE'RA,  re-her'-ah,  sf.  Shore  of 
the  sea,  bank  of  a  river;  strand, 
verge  of  any  water.  Ser  de  monte  y 
ribera.  To  be  fit  for  every  thing. 

RIBERE'NO,  ÑA,  re-her-en'-nyo, 
nyah,  a.  Belonging  to  the  sea-shore 
or  bank  of  a  river. 

RIBERIí:'GO,  ga,  re-ber-e-ay'- 
go,  gah,  a.  Grazing  on  tlie  banks  of 
rivers  :  applied  to  such  flocks  as  are 
not  removed  to  other  sheep-walks, 
or  are  not  trashumantes,  as  opposed 
to  estantes. — sm.  Grazier  of  sheep 
on  the  banks  of  rivers. 

RIBE'RO,  re-ber>-o,  sm.  Bank  or 
parapet  of  a  dam  of  water. 

RPBES,  ree'-hes,  sf.  (Bot.)  Cur- 
rant-tree. Ribes,  L. 

RIBE'TE,  re-hay'-tay,sm.  1.  Rib- 
bon or  tape  sewed  to  the  edge  of 
cloth  ;  seam,  border,  frin3e  ;  bind- 
ing. 2.  Cantle,  the  small  quantity 
given  above  the  precise  measure  or 
weight.  8.  Additions  to  a  tale,  for 
embellishment. 

RIBP:TEA'R,  re-bny-tay-a.r',  va. 
To  hem,  to  border,  to  embellish,  to 
frinire. 

RIBETPLLO,  sm.  V.  Ribecillo. 

RPCA,.>i/'.(Prov.)  V.  Veza. 

RTCA'CilO,  CIIA,  re-cah'-tcho, 
tchah,  a.  (Coll."!  Very  rich. 

RICADUE'ÑA,  -  re-cah-doo-en.'- 
nyah,  sf.  Lady,  daughter,  or  wife 
of  a  noble. 

RICAFE'MBRA,  RTCAHE'M- 
BRA,  re-cahfem'-brah,  sf.  Lady, 
dautihter,  or  wife  of  a  noble. 


RICAIiOMBRPA,       re-cah-crn- 

bree'-ah,   sf.    Dignity   of  the  ricoi 
hombres,  ancient  nobility  of  Castilo. 

RICAME'NTE,  ad.  1.  Richly, 
opulently.  2.  Excellently,  splea- 
didly. 

RiCA'ZO,  ZA,  re-cath'-o,  ah,  a, 
augm.  Very  rich,  opulent. 

RICTA'L,  reeth-e-aV,  a.  Growirj^ 
again  :  applied  to  the  after-crop  of 
corn,  cut  green  for  the  feed  of  cat- 
tle. 

RICPNO,  reeth-ee'-no,  sm.  \^B-vt.) 
Palma  Christi.  Rieinus  coojnu- 
nis,  L. 

RPCO.  CA,  ree'-cc,  cah,  a.  1.  No- 
ble, of  an  ancient  and  illustrious  fa- 
mily. 2.  Rich,  wealthy,  opulent.  8. 
Pleasing  to  the  taste,  delicious.  4. 
Choice,  select ;  able. 

RICOIIO'xMBRE,  RICOHO'ME, 
re-co-om'-bray,  re-co-o'-may,  sm. 
Grandee,  a  peer  of  the  first  rank  in 
Spain  ;  a  nobleman  of  the  ancient 
nol)ility  of  Castile. 

RIDiCULAME'NTE  ad.  Ridi- 
culousiv,  contemptibly. 

RIDiCULE'Z,  re-cle-coa  leth ,  sf. 
1.  A  ridiculous  speech  or  action.  2, 
Ridicule,  folly,  extravagance,  oddi- 
ty, eccentricity.  3.  E.xtreme  nicety 
or  sensibilitv. 

RIDICULIZA'R,  va.  To  ridicule, 
to  burlesque,  to  laugh  at. 

RIDPCULO,  LA,  re-dee'-coo-lo, 
lah,  a.  1.  Ridiculous,  odd,  eccentric, 
laughable,  ludicrous.  2.  Strange, 
contemptible  ;  despicable  ;  absurd. 
3.  Excessively  nice  and  sentimental. 

RIDPCULO,  sm.  Ridicule,  mock- 
ery. 

RIDICULO'SO,  SA,  re-de-coo-lc/- 
so,  sah,  a.  Ridiculous,  extravagant, 

KIE'GO,  re-ay' -go,  «w.  Irrigatioo . 

(  Yo  riego,  yo  riegue;  from  Regar. 
V.  Acrecentar.) 

RIE'L,  re-eV,  sm.  A  small  ingol 
of  unrefined  gold  or  silver;  linget. 

RIEI;A'DO,  DA,  re-ay-lah'-doe, 
dah,  a.  Reduced  to  ingots :  applied 
to  gold  or  silver, 

RIELE'RA,  re-ay-W-ah,  sf. 
Mould  in  which  ingots  of  gold  oi 
silver  are  cast. 

RIE'NDA,  re-en'-dah,  sf.  1, 
Reins  of  a  bridle.  2.  Moderation 
in  speech  and  action.  Riendas,  1. 
(Met,)  Government,  direction.  2, 
Reins  of  the  leading  horse.  A' 
rienda  suelta,  Loose-reined,  vio- 
lently, swiftly. 

RIE'NTE,  re-en'-tay,  pa.  Smiling, 
lauffhinsr. 

RIE'SGO,  re-es'-go,  sm.  Danger, 
risk,  hazard,  peril,  ieopardy. 

RIE'TO,  sm.  V.  Reto. 

RI'FA,  ree'-fah,  sf.  1.  Scuffle, 
dispute,  contest.  2.  Raffle,  a  spe- 
cies of  game  or  lottery, 

RIFADO'R,  re-fah-dore',  am. 
Raffler ;  dispuler, 

RIFADU'RA,  refah-d^or'-ah,  sf. 
(Nau.)  Act  of  splitting  a  sail. 

RIFA'R,  re-far,  va.  1.  To  raffle, 
to  cast  dice  for  a  prize,  2.  (Nau.) 
To  split  a  sail,  in  a  storm. — vn.  To 
quarrel,  to  dispute. 

RIFE'O,  e'a,  re-fay'-o,  nh.a.  Ap- 
plied to  the  mountains  of  Scytbia, 
always  covered  with  snow. 

RIFIRRA'FE,  re-fir-rah'-fay,  sm. 
(Coll.)  A  short  'quarrel,  hastj 
words. 

RI'GIDAME'NTE,  ad.  Rigidly. 

RIGIDE'Z,  re-he-deth',  sf.  Rigid 
ity,  asperity. 
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RI'GIDO,  DA,  ree'-he-doe,  dah,  a. 
Riyid,  rigorous,  severe,  intlexible, 
harnh. 

KIGODO'N,  re-ffo-done',  sm.  Ei- 
gadoon,  a  country  dance. 

RIGO'R,  re-ffore',  sm.  1.  Eigor,  a 
convulsive  shuddering  with  a  sense 
oí  cold.  2.  Eigidity  of  the  nerves. 
R.  Eigor,  sternness,  severity,  harsh- 
noss  of  temper.  4.  Eigor,  strict- 
noss,  rigid  exactness.  5.  Power, 
intensity,  keenness,  liardness,  acer- 
bity. 6.  Cruelty  or  excess  of 
chastisement.  7.  The  last  push  or 
extremity.  A'  todo  rigor,  If  tlie 
worst  comes  to  the  worst.  £n  ri- 
gor. At  most. 

EIGOEI'SMO,  re-gor-ees'-mo,  sm. 
Ei^crousness,  severity. 

EIGOEI'STA,  re-gor-ees'-tah,  a. 
and  s.  com.  Applied  to  one  very  ri- 
gid, severe,  or  inflexible  in  moral 
opinions. 

EIGOROSAME'NTE,  RIGU- 
EOSAME'NTE,  ad.  Rigorously; 
severelv,  scrupulously. 

EIGÚEIDA'D,  re-qoor-e-dad',  sf. 
Eigor,  severity.     V.  Rigor. 

EIGURO'Sl),  SA,  re-goor-os'-so, 
sah,  a.  Eigorous,  strict,  austere,  ri- 
gid, severe,  harsh ;  scrupulously 
nice. 

EI' J  A,  ree'-Jiah,  sf.  1.  A  kind  of 
¡achrymal  fistula.  2.  Quarrel,  scuf- 
fle, dispute. 

EIJADO'E,  RA,  re-Tiah-dort' ,  ah, 

1.  Quarrelsome,  litigious. 
EIJE'NTE,        re-Jien'-tay,        a. 

Rough,  cruel,  horrid. 

EI'JO,  ree'-hoe,  sm.  Concu2:)is- 
ccnce. 

( Yb  rijo,  yo  rija ;  él  rijió,  él  r¿- 
jirra  ;  from  Begir.    V.  Pedir.) 

RIJO'SO,  SA,  re-hoe'-so,  sah,  a. 
Quarrelsome,  lascivious. 

EI'MA,   ree'-mah,  sf.  1.  Ehyme. 

2.  Arrangement  of  things  in  a  re- 
gular series. 

EIMA'DO,  DA,  re-mnli'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Eimar.     Versified. 

EIMA'E,  re-mar',  va.  and  n.  1. 
To  inquire  after,  to  investigate.  2. 
To  rlivme,  to  make  verses. 

EIMBOMBA'NTE,  rim-hom- 
lanf-tay,  pa.  Eesounding. 

EIMBOMBA'E,  rÍ7?i-hom-iar', 
vn.  To  resound,  to  echo. 

EIMBO'MBE,  EIMBO'MBO, 
riin-bom'-ba//,  sm.  Eepercussiou  of 
sound. 

ElilE'RO,  re-mer'-o,  sm.  Collec- 
tion of  things  placel  regularly  one 
over  another. 

EINCO'N,  rin-cone,  sm.  1.  In- 
side corner,  an  angle  formed  by  the 
meeting  of  two  walls  ;  a  coin.  2. 
Place  of  privacy,  a  lurking-place. 
S.  House,  dwelling.  4.  Small  dis- 
trict or  countrv. 

EINCONA'DA,  rin-co-nah'-dah, 
sf.  Corner,  formed  by  two  houses, 
streets,  or  roads. 

EINCONCI'LLO,  rin-con-tkieV- 
lyo,  >m.  dim.  A  small  cornar. 

EINCONE'RA,  rin-co-ner -ah, 
<¡f.  Small  triangular  table  in  a  cor- 
ñor. 

EINCONE'RO,  ra,  rin-co-ner'-o 
nh,  a.  Transverse,  athwart :  applied 
10  licney-combs. 

( Vo  rindo,  yo  rinda  ;  él  rindió, 
¡rindiera  ;  from  Rendir.     V.  Pedir.) 

EI'NGLE,  reen'-glay,  sm.  EIN- 
GLA,  sf.  V.  Einolera. 

RINGLETtA,  rirt-qkr'-ah,  sf. 
:CoU.)  Row,  file. 
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EINGLE'EO,  rin-gler'-o,  sm. 
Line  drawn  with  a  pencil,  for  wri- 
ting straight. 

EINGOEA'NGO,  rin-go-ran'-go, 
sm.{Co\\.)  1.  Flourish  with  a  pen. 
2.  Extravagant  nicety  in  dress. 

'iilNOCERO'íi'rE,re-noth-er-on'- 
fay,  sm.  Ehinoceros. 

EI'NA,  ree>i'-nyah,  sf.  Quarrel, 
scuffle,  dispute,  fray. 

( Ko  riño,  yo  riña  ;  él  riñó,  riñera; 
írova  Reñir.    V.  Pedir.) 

EIÑO'N,  reen-nyone',  sm,  \.  Kid- 
ney. Tener  cuhierto  el  riñon.  To  Ijc 
rich.     2.  Central  point  of  a  countrv. 

EIÑONA'DA,  reen-nyon-uh'- 
dah,  sf.  1.  Coat  of  fat  about  the 
kidneys.     2.  Dish  of  kidneys. 

RI'O,  ree'-o,  sm.  River,  stream; 
any  large  quantity  of  fluids.  A' 
rio  revuelto,  In  confusion  or  disor- 
der. Rio  de  lágrimas,  Flood  of 
tears. 

{ Yo  rio,  él  rió  or  riyó,  él  riera  or 
riyera,-yo  ría  ;  from  Reir.  V.  Relr.) 

RIOLA'DA,  re-o-lah'-dah,  sf. 
The  assemblage  of  many  things  at 
one  time. 

RIO'STEA,  re-os'-trah,  sf.  Post 
placed  obliquely,  to  strengthen  an 
upright  post. 

EIOSTEA'E,  re-os-trar',  va.  To 
strengthen  by  means  of  oblique 
posts. 

EI'PIA,  ree'-pe-ah,  sf.  Shingle, 
for  roofincr  houses. 

EIPIA'E,  re-pe-ar',  va.  To  fill  np 
the  chinks  of  a  wall  with  small 
stones  and  mortar. 

El'PIO,  ree'-pe-o,  sm,.  1.  Eemain- 
der,  residue.  2.  Word  used  to  fill 
up  a  verse.  Ko  perder  ripio,  Not 
to  miss  tlie  least  occasion. 

EIPO'NCE,  re-ponth'-ay,  sm,. 
(Bot.)  V.  Eapónchigo. 

RIQUE'ZA,  re-l-eth'-ah,  sf.  1. 
Riches,  wealth,  opulence.  2.  Fer- 
tility, fruitfulness.  3.  Ornament, 
embellishment. 

RI'SA,  ree'-sah,  sf.  1.  Laugh, 
laughter.  2.  Cause  or  object  "of 
laughter  ;  pleasing  emotion.  3. 
Derisory  smile  or  laugh.  Risa 
sardónica,  1.  (Med.)  Sardonic 
laugh.     2.  (Met.)  Sneer. 

lilSA'DA,  re-sah'-dah,  sf.  Horse- 
lauffh  ;  laughter. 

RI'SCO,  rees'-co,  sm.  A  steep 
rock. 

EISCO'SO,  SA,  ris-co'-so,  sah,  a. 
Steep  and  rocky. 

EISDA'LA,  ris-dah'-lah,  sf.  EIS- 
DA'LE,  ris-dah'-kty,  sm.  Eixdollar. 

EISIBILIDA'D,  re-se-he-le-dad', 
sf.  Eisibility. 

EISI'BLE,  re-see'-Uay,  a.  Eisible, 
laughable,  ludicrous. 

EISI'CA,  ÍTA,  re-see'-cah,  sf.  dim. 
1.  Feigned  laugh.     2.  Smile. 

EISOTA'DA,  re-so-tah'-dah,  sf. 
Loud  laugh,  horse-laugh. 

EI'SPIDO,  DA,  rees'-pe-doe,  dah, 
a.  V.  A'spERo. 

RI'STRA,  rees'-trah,  sf.  1.  String 
of  onions  or  garlic.  2.  Row,  file, 
series  of  things. 

EI'STEE,  rees'-tray,  sm.  Rest  or 
socket  for  ji  lance. 

EISUE'NO,  ÑA,  re-soo-en'-nyo, 
nyah,  a.  Smiling  ;  pleasing,  agreea- 
ble. 

EI'TA,  ree'-tah,  sf.  Words  used 
by  shepherds  in  speaking  to  one 
of  their  flocks. 

EI'TMICO,  CA,  eet'-m^^o,  cah, 
a.  Ehythmical. 
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EKIMO,  reel'-nv),  sm.  Rhyme, 
rhvthm.     V.  Rima. 

Rl'TO,  ree'-to,  sm.  Rite,  ceremony. 

EITUA'L,  re-too-al',  em.  Ritual, 
a  book  of  religious  rites  and  obser- 
vances ;  ceremonial. — a.  Eitual,  ac- 
cording to  some  religious  institu- 
tion. 

RIVA'L,  re-val',  sm.  Rival,  com- 
petitor. 

RIVALIDA'D,  re-vah-!e-dad',  if. 
1.  Rivalry.  2.  Competition,  emu- 
lation. 

RIVALIZA'R,  re-vah-Uth-ar',  va. 
To  corrival,  to  vie  with. 

RIVE'RA,  re-ver'-ah,  sf.  (Prov.) 
River,  stream. 

RI'ZA,  reeth'-ah,  sf.  1.  Green 
stubble  of  grain  cut  for  food.  2. 
Desolation,  ravage,  destruction. 

RIZADO'R,  reeth-ah-dare',  sm.  1. 
Curling-iron,  for  the  hair.  2.  Hair- 
dresser, frizzier. 

RIZA'L,  reeth-aV,  a.  V.  Eiciax. 

EIZA'R,  reeth-ar',  va.  1.  To  curl 
hair.  2.  To  crimple  crape  with  a 
crimping-iron ;  to  plait. 

Rl'ZO,  ZA,  reeth'-o,  ah,  a.  Natu- 
rally curled  or  frizzled. 

RI'ZO,  reeth'-o,  sm.  1.  Curling  or 
frizzling  the  hair;  curl,  frizzle, ring- 
let ;  erimpling  of  cloth.  2.  Cut 
velvet.  Rizos,  (Nan.)  Points,  used 
to  reef  the  courses  and  top-sails  of 
a  ship.  Coger  rizos,  (Ñau.)  To 
take  in  reefs. 

EG,  interj.  Word  used  to  luJ] 
cl)ildren. 

EO'A,  ro'-ah,  sf.  (Nan.)  Stem 
V.EodI  ^ 

EOA'N,  ro-an',  sm.  A  sort  of 
linen  manufactured  in  Eouen. 

EOA'NO,  NA,  ro-ah'-no,  nah,  a 
Sorrel,  roan  :  applied  to  a  horse. 

ROB,  S771.  Rob,  the  inspissated 
juice  of  ripe  fruit,  mixed  with  ho- 
ney or  sugar  to  the  consistency  of 
a  conserve. 

RO'BA,  sf.  (Prov.)  V,  Arroba. 

ROBA'DA,  ro-bah'-duh,  sf. 
(Prov.)  Space  of  ground  of  4(0 
square  yards  in  extent. 

ROBA'DO,  da,  ro-lah'-doe,  dal , 
a.  and  pp.  of  Robar.  Robbed ; 
naked,  without  ornament. 

ROBADO'R,  RA,  ro-bah-dore',  ah, 
s.  Robber. 

ROBALI'ZA,  ro-bah-Ueth'-ah,  sf. 
Kind  of  fish,  perch. 

RO'BALO,  ROBA'LO,  ro'-bah- 
lo,  ro-bah'-lo,  sm.  A  fish  like  bream. 

ROBAMIE'NTO,  ro-bah-me-^n'- 
toe,  sm.  V.  Arrobamiento. 

ROBA'R,  ro-bar<,  va.  1.  To  rob. 
to  plunder,  to  steal.  2.  To  run 
away  with  a  woman.  3.  To  sweep 
away  part  of  its  banks  :  applied  to 
a  river.  4.  To  overcharge,  to  over- 
reach in  the  sale  of  goods.  5.  To 
gain  another's  affections,  to  ingra- 
tiate one's  self.  6.  To  diminish  the 
color,  to  weaken  or  lower  the  color- 
ing. 7.  With  bee-masters,  to 
take  the  bees  from  a  divided  hive 
and  put  them  into  an  empty  one, 
bv  removing  the  honey-comb. 

■RO'BDA,   rob'-d<th,  sf.  Kind  of 
ancient  tribute- 

EOBE'ZO,  ro-beth'-o,  am.  A  \rÁd 
goat.     V.  Bicerra. 

EOBI'N,  ro-been',  sm.  Eust  of 
metal. 

EO'BLA,  ro'-?'Uih,  sf.  Cocket, 
permit,  bill  of  sale. 

EOBLADE'EO,  ra,  robUh-der' 
0,  ah,  a.  Clinched  ;  rccurvated. 
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ROBLADU'RA,  ro-hUh-door'-ah, 
if.  Eccufvatioii,  reeurvi:y. 

ROBLA 'K,  ro-hluf',  va.  ].  To  an- 
'horize,  to  jierniit.  2.  To  clinch  a 
nail. 

KO'BLE,  ro'-hhy,  sm.  1.  fBot.) 
Oak-tree.  Quercus  robur,  Z.  2. 
finhle  hUinco,  Teeoma  pentopliilla. 
Hohle  (jiunjo,  Cretia  bourreria. 
(Met.)  Any  thing  very  strong  and 
lianl. 

EOBLECI'LLO,  íto,  sm.  dim.  A 
small  oak-tree. 

KOBLE'DA,  roMay'-dah,  ,f. 
Oak-srove. 

ROBLEDA 'L,  ROBLE'DO,  ro- 
hlay-daV,  ro-hhjj'-doe,  sm.  Planta- 
tion of  oak-trees,  oak-grove. 

ROBLI'ZO,  ZA,  ro-lleeth'-o,  ah, 
a.  Oaken,  strong,  hard. 

ROlíLO'N,  rn-hlone',  sm.  A  rivet. 

RO'BO,  ro'-ho,  sm..  ].  Robbery, 
theft ;  the  thing  robbed  or  stolen. 
2.  (Prov.)  Measure  of  grain  of 
about  half  a  busliel. 

ROBORACIO'N,  w-W-(7<A-e-o< 
k/.  Corroboration,  strensrthening. 
'  ROBORA'NTE,  ro-lor-an'-tay, 
pa.  and  a.  Corroborant :  applied  to 
.strengthening  medicines  ;  corrobo- 
rating. 

RÓBORATÍ,  ro-hor-ar',  va.  To 
confirm,  to  corroborate,  to  give 
fitrenL'tli. 

ROBORATPVO,  VA,  ro-hor-ah- 
tee'-vo,  raJi,  a.  Corroborative. 

RO'BRA,  ro'-brah,  sf.  1.  Cocket, 
docket,  permit.     2.  V.  Alboroque. 

ROBRADU'RA,  ro-hrah-door'- 
ah,  sf.  Clinchincr,  riveting. 

ROBRA MIE'NTO,  sm.  Permis- 
sion.    V.  Robra. 

IJOBRA'R,  va.  To  authorize,  to 
permit.     V.  Roblar. 

RO'BRE,  sm..  V.  Roble. 

ROBRECPLLO,  íto,  sm.  dim.  V. 

liOBLKCn.LO. 

ROBRE'DO,  sm.  V.  Robledal. 

ROBUSTAME'NTE,  ad.  Ro- 
bustlv. 

RfiBUSTE'Z,  ROBÜSTICI- 

DA'D,  ro-hoos-teth' ,  sf.  Robustness, 
hardiness,  lustiness,  force. 

ROBU'STO,  TA,  ro-hoos'-toe,  tali, 
a.  Stron?,  robust,  vigorous,  hale. 

RO'CA,  ro'-cah,  sf.  1.  Rock,  clift'. 
Rocas.  Precipices.  2.  Any  thing 
very  if.:. '.  and  hard. 

ROCAUE'RO,  ro-cah'dev'-o,  sm. 
1.  Knob  or  head  of  a  distaff.  2. 
Piece  of  paper  formed  like  a  cone, 
and  put  round  the  flax  or  wool  on 
a  distaff.  3.  Rock  of  a  distaff  or 
spinning-wheol. 

ROCADO'R,  rn-cah-dore>,  sm. 
Head  of  a  rock  or  distaff. 

ROCA'LLA,  To-cal'-lyali,  sf.  1. 
Head  of  pebbles  washed  together 
by  floods  or  torrents.  2.  Pieces  of 
rock  crystal,  of  whicli  beads  and 
rosaries  are  made. 

RO'('E,  riitk'-ay,  sm.  1.  Familiar- 
ity, frequent  conversation.  2. 
Friction,  fiication. 

ROCIA'DA,  roth-p-ali'-dnfi,  sf. 
.'_-  The  act  of  sjirinkliiig  or  irriga- 
Ir'ng  gently  ;  aspersion  ;  u  sprink- 
ling. 2.  (Nau.)  Spray.  .3.  Drops 
»f  dew  on  ])lants  ;  herbs  with  dew 
Du  them,  triven  to  animals  an  medi- 
2¡3:e.  4.  Shower  of  stones  or  balls  ; 
scattering.  5.  Slaiider,  asnersion. 
6  Roughness,  as)ierity  used  with  a 
person  in  discharging  him. 

ROCLii'DO,  DA,   t.  Dewy  ;  roral, 
rorid,  rorulent. — pp.  of  Rociar. 
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ROCIADO'R,  roth-e-ah-dorei,  sm. 
Listrnment  with  which  cloth  is 
sprinkled. 

ROCIADUTIA,  roth-e-ah-door'- 
ah,  sf.  (Littl.  us.)  Aspersion, 
sprinkling. 

ROCIAMIE'NTO,  roth-e-ah-m^- 
en'-toe,  sm.  Sprinkling  or  bedewing. 

ROCIA'R,  roth-e-ar',  vn.  To  be 
bedewed  or  sprinkled  with  dew ;  to 
fall  in  dew. — va.  1.  To  sprinkle  with 
wine,  water,  or  other  fluids.  2.  To 
strew  about.  8.  To  slander  several 
persons  at  the  same  time. 

ROCPN,  roth-een',  sm.  1.  Hack, 
working  horse ;  a  horse  of  little 
value.  Rocin  y  manzanas,  Resolu- 
tion of  performing  any  thing  even 
at  peril  and  loss.  2.  A  heavy,  ig- 
norant clown.  //•  de  rocin  á  ruin, 
To  so  from  bad  to  worse. 

ROCINA'L,  roth-e-naV,  a.  Be- 
longing to  a  hack  horse. 

ROCINA'NTE,  rotJi-e-nan'-tay, 
sm.  V.  Rocin  :  applied  to  a  misera- 
ble hack. 

EOCINA'ZO,  roth-e-nath'-o,  sm-. 
augm.  1.  A  large  hack.  2.  A  very 
ignorant  person. 

ROCINI'LLO,  S7n.  dim.  A  very 
small  hack. 

ROCPO,  rotli-ee'-o,  sm..   1.  Dew. 

2.  Slight  shower  of  rain ;  sprink- 
ling. 3.  Divine  inspiration  ;  holy 
thoughts.  Rocío  de  la  m.ar,  (Nau.) 
Spoon-drift,  the  foam  of  the  sea  in 
a  storm. 

RO'CLO,  ro'-clo,  sm.  Roquelaure, 
an  upper  coat  fitted  tight  to  the 
body. 

Rb'DA,  ro'-dah,  sf.  1.  (Nan.) 
Stem.  2.  Duty  or  impost  on  sheep- 
flocks. 

RODABA'LLO,  ro-dah-hal'-lyo, 
sm.  (lehth.)  Turbot,  rhomb.  Pleu- 
ronectes  maximus,  L. 

RODA'DA,  ro-dah'-dah,  sf.  Rut, 
the  track  of  a  wheel. 

RODADE'RO,  ra,  ro-dali-dpv'-o, 
ah,  a.  Rollinar  or  wheelinsr  easily. 

RODADPZO,  ZA,  ro-dah-deeth'- 
o,  ah,  a.  Easily  rolled  round. 

RODA'DO,  DA,  ro-dah'-doe,  dah, 
a.  1.  Dapple,  dappled,  roan:  ap- 
plied to  horses.     2.  V.  Privilegio. 

3.  Round,  fluent:  applied  to  sen- 
tences. Venir  rodado.  To  attain  an 
object  accidentally.— /)/).  of  Rodar. 

RODA'DO,  ro'dah'-doe,  sm.. 
(Min.)  V.  Suelto. 

RODADO'R,  ro-dah-dore',  sm.  1. 
Roller,  any  thing  that  rolls  or  falls 
rolling  down.  2.  Vagabond,  va- 
grant. 

RODADU'RA,  ro-dah-door'-ah, 
sf.  1.  Rolling,  tlie  act  of  rolling.  2. 
liut.  the  track  of  a  wheel. 

RODA'JA,  ro-dal'-hah,  sf.l.A 
small  wheel.  2.  Rowel  of  a  spur. 
3.  Jagging-iron  used  by  pastry- 
cooks ;  bookbinder's  tool. 

RODA'JE,  ro-dah'-hay,  sm. 
Wheelworks,  as  of  a  watch. 

'ROT)A,n''L'LA,ro-dah-heel'-lyah, 
sf.  dim.  A  very  small  wheel  or  cir- 
cular body. 

EODA'L,  sm.  (Prov.)  Place,  spot, 
seat. 

RODA'NTE,  pa.  Rolling. 

RODAPE'LO,  ro-dah-jiay'-lo,  sm. 
Rubbing  against  the  gram.  V.  Re- 
dopelo. 

RODAPIÉ',  ro-d(i7>-pe-ay\  sm..  1. 
Frmge  of  silk  or  other  stulf  romul 
thn  feet  of  a  bedstead,  table,  or  bal- 
cony,  to    hide    the    feet.     2.  Tlie 


stained  or  painted  lower  part  ol 
white-washed  walls,  about  a  ioot 
from  the  ground.  3.  Coarse  cloth 
put  round  the  feet  of  tables,  &e. 

RODAPLA'NCHA,  io-d>ih-pUmi- 
tchah,  sf.  The  main  ward  of  a  key. 

EODA'E,  ro-dar',  vn.  1.  To  roll, 
to  move  along  on  the  surface ;  to 
roll  down  a  hill.  2.  To  roll,  to  run 
on  wheels.  3.  To  roll,  to  revolve 
on  an  axis.  4.  V.  Rodear.  5.  Tc 
abound,  to  be  in  great  plenty.  0. 
To  wander  about  in  vain  in  quest 
of  business;  to  be  tossed  about;  to 
go  about,  to  go  up  and  down.  7. 
To  lose  an  employ,  station,  dignity, 
or  esteem.  S.  To  happen  accident- 
ally.— va.  To  drive,  to  impel,  to 
give  an  impulse. 

RODEABRA'ZO  (A'),  ro-day 
ah-brath'-o,  ad.  Drawing  the  arm  to 
throw  any  thing  with  it. 

RODEA'DO,  da,  ro-day -ah' -doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Rodear.  Sur 
rounded.  Rodeado  de  negocios, 
Overwhelmed  with  business. 

RODEADO'R,  ra,  ro-day-ah- 
dore'.  ah,  s.  Roller,  wrapper. 

RODEA'R,  ro-day-ar',  vn.  1.  To 
go  round  a  place  or  object ;  to  en- 
compass. 2.  To  go  a  round-about 
way,  to  come  about.  3.  To  make 
use  of  circumlocutions  ;  to  use  cir- 
cuitous language  or  indirect  expres- 
sions.— va.  1.  To  wrap  up,  to  put 
one  thing  around  another ;  to  circle, 
to  compass,  to  girdle.  2.  To  whirl 
about.     3.  To  dispose,  to  aiTange. 

RODE'LA,  ro-day'-lah,  sf.  ]. 
Shield,  a  round  buckler  or  tai'get. 
2.  A  kind  of  drop  ear-rings. 

RODELE'RO,   ro-day-ler'-o,  sm 

1.  Soldier  armed  with  a  shield  oj 
target.  2.  A  wild,  extravagant 
young  man  ;  a  rake. 

RODE'NO,  ro-day -710,  sm.  A 
kind  of  porous  stone. 

RODE'O,  ro-day'-o,  sm.  1.  Cir- 
cumition,  the  act  of  going  round  ; 
a  circuitous  way  or  road ;  turn  to 
elude  another.  2.  Place  in  a  fair 
or  market  where  horned  cattle  are 
exposed  to  sale.  8.  Delay,  protrac- 
tion, tedious  method.  4.  Evasion, 
subterfuge.  5.  (Coll.  Hex.)  Inclos- 
ing cattle  for  the  purpose  of  count- 
ing and  marking  them. 

RODEO'N,  ro-day-on',  sm.  A 
complete  rolling  or  winding  round. 

RODE'RO,  ra,  ro-der'-o,  ah,  a. 
Relating  to  wheels. 

HODE'RO,  ro-der-o,  sm.  Collec- 
tor of  the  duty  on  sheep. 

RODE'TE,  ro-day'-tay,  sm.  1.  A 
large  wheel,  formed  of  many  pieces. 

2.  Bolster,  a  horizontal  circle  at  the 
foi'e  axle-tree  of  a  carriage  for  turn- 
ing it.  3.  A  kind  of  ward  in  a  key. 
4.  A  rowel  of  platted  hair  which 
women  tie  on  the  top  of  their 
lieads,  for  ornament.  6.  A  kind  ol 
pad  or  bolster  put  on  the  head  of 
women,  to  carry  vessels  with  great- 
er ease,  or  for  ornament.  6.  Border 
round  the  sleeves  of  gowns. 

RODE'ZNO,  ro-deth-no,  tm.  A 
large  wheel,  consisting  of  many 
pieces. 

RODPLLA,  ro-deeV-lyah,  sf.  1. 
The  knee.  2.  V.  Codillo.  3.  Rub- 
ber, clout.  4.  Knot  for  carrying 
burdens.  De  rodillas.  On  one's 
knees.  Dohlar  his  rodillas,  To  bend 
the  knees  ;  to  kneel  down.  Rodi- 
llas^ (Nan.)  Knees  of  ship-timber 
Rodilla  de  honiha,  Tlie  pump-box. 
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RODILLA'DA,  ro-dil-h/ak'-ilah, 
\f.  l'".sli  with  the  knee  ;  a  kneehiig 
position. 

liODILLA'ZO,  ro-di^lyath'-o, 
am.  I'lish  witli  the  knee. 

RODILLE'RAS,  ro-dil-hjer'-as, 
if.  pi.  Ancient  ornament  on  stock- 
ings  around  the  knees. 

KODILLE'RO,  ra,  ro-dil-hjer'-o, 
ah,  a.  Belonging  to  tlie  knees. 

KODl'LLO,  ro-dtd'-hjo,  sm.  1. 
Boiler,  a  cylinder  of  wood  for  mov- 
ing heavy  things.  2.  Roller  or  roll- 
ing-stono,  to  level  walks  or  roads. 
8.  A  brass  roller,  used  to  form  plate 
glass.  In  the  glass-house  of  St. 
Ildefonso  it  is  called  Rnld.  De  ro- 
dillo or  á  rodillo,  Striking  another 
ball  in  play.  4.  Rolling-pin  used 
by  pastry-cooks. 

RODILLU'DO,  DA,  ro-dll-lyoo'- 
doe,  dah,  a.  Having  large  knees. 

RO'DIO,  roa'-de-o,  sm.  Rliodium, 
a  metal. 

RODOME'L,  ro-do-nuV,  s.  The 
juice  of  roses  mixed  with  honey. 

RODRIGA'R,  ro-dve-gar',  vd.  To 
prop  up  vines. 

RODKIG  AZO'N,  ro-dre-gath-on' , 
sm.  Time  for  putting  props  to  vines. 

RUDRIGO'N,  ro-dre-gone\  sm. 
1.  Stay  or  prop  for  vines.  2.  (Coll.) 
Page  or  servant  who  waits  upon 
women. 

ROEDE'RO,  ro-ay-dcr'-o,  sm. 
Placi  frequently  gnawed. 

Rv)EDO'R,  RA,  ro-ay-dore' ,  ah,  s. 
Gnawer  ;  detractor.  Gusano  roedor, 
A  gnawing  worm  ;  remorse. 

ROEDU'RA,  ro-ay-door'-ah,  sf. 
Gnawing,  corroding. 

ROE'LA,  ro-ay'-lah,  sf.  Round 
piece  of  crude  silver  or  gold. 

ROE'R,  ro-er',  vn..  1.  To  gnaw,  to 
<v)rrode ;  to  consume  by  degrees ; 
lo  destroy  gradually.  2.  To  calum- 
niate, to  detract,  to  backbite.  3. 
To  molest,  to  harass.  Boer  el  an- 
zuelo, To  free  one's  self  from  peril. 
4.  To  gnaw  the  cells  after  they  are 
closed :  applied  to  bees.  5.  To 
gnaw  bones.  6.  (Met.)  To  cor- 
rode, to  introduce  or  etfect  insensi- 
bly. 

■ROE'TE,  ro-ay'-tay,  sm.  Rob,  a 
liquor  distilled  from  pomegranates. 

ROFIANEA'R,  vn.  (Obs.)  V. 
Rufianear. 

ROGACIO'N,  ro-gaili-e-on',  sf. 
Request,  petition,  supplication. — 
pi.  Rogation. 

ROGADO'R,  RA,  ro-gah-dore', 
ah,  s.  Si;pplicant,  petitioner. 

ROGA'NTE,  ro-gan'-txy ,  pa.  Im- 
ploring ;  asking. 

ROGA'R,  ro'-gar-,  va.  1,  To  im- 
plore, to  entreat ;  to  crave,  to  court ; 
to  obtest.  2.  To  pray,  to  say 
pravcrs. 

ROGATI'VA,  ROGA'RIA,  ro- 
gcvh-teef-vah,  sf.  Supplication, 
praver. 

ROGATI'VO,  VA,  ro-gah-tee'-vo, 
Vfíh,  a.  Supplicatory. 

ROI'DO,  ro-ee'-dm,  a.  and^o.  of 
RoEU.  1.  Gnawed,  corroded.  2. 
Pen^irious,  despicable. — sm.  (Obs.) 
^.  Ruido. 

ROJEA'NTE,  ro-hay-anf  iay,pa. 
Knbific.  rubifying. 

ROJEA'R,  ro-hay-ar',  vn..  To 
redden,  to  be  ruddy;  to  blush. 

ROJE'TE,  ro-hay'-tay,  sm.  Rouge 
for  the  face. 

ROJE'Z,  ROJE'ZA,  ro-heth',  if. 
%eduei<a 


RO.JI'ZO,   ZA,   ro-hitk'-o,   ah,   a. 

Reddisii. 

RU'JU,  JA,  roe'-ho,  hah.  a.  1.  Red, 
ruby.  2.  Ruddy,  reddish,  of  u 
high  gold  color. 

ROJU'RA,  ro-hoor'-ah,  sf.  Red- 
ness. 

ROL,  sm.  List,  roll,  catalogue. 

ROLDA'NA,  rol  dah'-nah,  sf. 
(Nau.)  Sheave. 

RO'LDE,  roV-day,  sm.  Circle 
formed  by  persons  or  things. 

ROLDO'N,  rol-done',  sm.  (Bot.) 
Myrtle-leaved  corlarla.  Coriaria 
inyrti folia,  L. 

ROLE'O,  ro-lay'-o,  sm.  Volute. 
V.  Voluta. 

RO'LLA,  roV-lyuh,  sf.  Collar  of  a 
draught  horse. 

ROLLA'R,   rol-lyar',  va.    V     Vr- 

ROLLAR. 

RULLE'TE,  sm.  dim.  A  traall 
roll. 

ROLLI'ZO,  ZA,  rol-lyeeth'-o,  ah, 
a.  Plump,  round,  robust,  chopping. 

RO'LLO,  rol'-lyo,  sm.  1.  A  roll, 
any  thing  of  a  cylindrical  form ; 
roll  of  cloth,  rouleau.  2.  V.  Rolla. 
3.  A  column  of  stone,  an  insignia 
of  jurisdiction.  4.  Gallows  erected 
in  a  cylindrical  form.  5.  Acts  or 
records  rolled  up,  that  they  may  be 
carried  with  greater  ease.  6.  Long 
round  stone.  Enviar  or  irse  al  rollo. 
To  pack  one  off. 

ROLLO'N,     rol-lyone',     sm.     V. 

ACKMITE. 

ROLLO'NA,  rol-hjo'-nah,  a. 
(Coll.)  Fat,  plump,  and  robust: 
applied  to  a  short,  lusty  woman. 

ROMADIZA'RSE,  ro-mah-deeth- 
ar'-sai/.  vr.  V.  Arromadizarse. 

ROM  A  DI'ZO,  ro-mah-deeth'-o, 
sm.  Catarrh. 

ROMA'NA,  ro-m^h'-nah,  sf 
Steelyard,  a  balance  or  lever,  ¿a 
barra  de  la  rumnia,  Beam  of  the 
steelyard.  Elpiton  de  la  romana, 
Dropball  of  the  steelyard.  Hacer 
romana.  To  balance,  to  equipoise. 

ROMANADO'R,  ro-7nah-nah- 
dore',  sm.  Weighmaster  in  a  slaugh- 
ter-house. 

ROMANA'R,  ro-mah-nar',  va. 
To  weigh  with  a  steelyard. 

ROMA'NCE,  ro-man.'-thay,  sm. 
\.  The  common  or  vernacular  Span- 
ish language,  as  derived  from  the 
Roman  or  Latin.  2.  Romance,  a 
species  of  poetry;  a  tale  of  wild  ad- 
ventures in  war  or  love,  a  ballad. 
Hablar  en  romun<:e,  To  speak  out, 
to  speak  plainly.— »¿.  (Coll.)  Wiles, 
stratagrems,  deceittul  tricks. 

ROMANCEA'R,  ro-man-tliay- 
ar',  va.  1.  To  translate  into  Span- 
ish, or  into  the  vulgar  language.  2. 
(Gramm.)  To  periphrase,  to  express 
by  circumlocution. 

ROMANCE'RO,  ra,  ro-man- 
ther'-o,  ah,  a.  1.  Singing  or  compos- 
ing romances  or  ballads.  2.  Using 
evasions  and  subterfuges. 

ROMANCE'RO,  ro-man-ther'-o, 
sm.  1.  Collection  of  romances  or 
ballads ;  legendary  tales.  2.  Ro- 
mancer. 

ROMANCI'STA,  ro-man-thies'- 
tah,  sm.  1.  Author  who  writes  in 
the  vulgar  or  native  language,  on 
subjects  generally  discussed  in  the 
Latin  tongue.  2.  One  who  under- 
stands no  other  language  but  his 
native  tonsue. 

RO  M  AN  CI  TO ,  ro-ma  n-fh  ieh  '-ice, 
sm.  dim.  A  short  romance. 


ROMAN  EA'R,  ro-mah-nfit/'Of', 
va.  To  weigh  wi*,h  a  steelyard.- -m. 
To  outweigii,  to  preponderate. 

ROMANE'RO,  sm.  V.  Romana- 

DOK. 

ROMANI'LLA,  íta,  ro-rnun-eeP- 
lynh,  sf.  dim.  A  small  steel  vard. 

ROMAN  I Z  A'R,  ro-rrulh-neeth- 
ar',  va.  (Littl.  us.)  To  Romanize,  to 
follow  the  manners,  customs,  and 
fashions  of  Rome. 

ROMA'NO,  NA,  ro-mtih'-no,  nah, 
a.  1.  Roman,  relating  to  Rome.  2. 
Tabljy,  variegated  with  gray  and 
black :  applied  to  a  cat.  3.  Large 
flesh-colored  peach.  A'  la  Romana, 
In  the  Roman  fiishion. 

R(JMANZA'D0,  da,  ro-man- 
thah'-d/je,  dah,  a.  Turned  or  trans- 
lated into  Spanish.—/)/),  of  Roilajt- 

ZAR. 

ROMANZADO'R,  ro-man-thah'- 
dore,  sm.  (Obs.)  Translator  into 
Spanish. 

ROMANZA'R,  ro-man-thar' ,  va. 
V.  Romancear. 

ROMANZO'N,  ro-man-thone', 
sm.  A  long  and  tedious  romance. 

R(JMA'ZA,  ro-math'-ah,  sf.  (Bot.) 
Dock.  Rumex,  L.  Romaza  agu- 
da. Sharp-pointed  dock.  Rumex 
acutus,  L. 

RO'MBO,  sm.  1.  Rhomb,  a  quad- 
rangular figure,  having  its  four 
sides  equal,  with  unequal  angles.  2. 
Pentagraph,  an  instrument  for  co- 
pying draw'ings  in  a  larger  or 
smalTer  size.  3.  (Ichth.)  Rliomb. 
V.  Rodaballo. 

ROMBOI'DE,  rom-bo-ee'-day,  sm. 
(Geom.)  Rhomboid. 

ROME'RA,  ro-mer'-ah,  sf.  (Bot.) 
Rosemary-leaved  sun-rose.  Cistua 
libanotis,  L. 

RO:SIERA'.JE,  sm.  V.  Romería. 

ROMERA'L,  ro-mer-al',  em. 
Place  abounding  with  rosemary. 

ROMERI'A,  ^  ro-mer-eé-ah,  sf. 
Pilgrimage. 

ROME'RO,  sm..  1.  (Bot.)  Rose- 
mary. Rosmarinus,  L.  2.  (Ichth.) 
Little  fish  which  precedes  the 
shark.     3.  Pilgrim,  palmer. 

ROME'RO,  RA,  i-o-mer'-o,  ah,  a. 
Travelling  on  relisjious  account. 

ROMP,  ROMI'N,  ro-7nee',  gm. 
Bastard  saffron.    V.  Azafrax  ro- 

MIN. 

RO'MO,  MA,  roe'-mo,  mah,  a.  1. 
Obtuse,  blunt.  2.  Flat-nosed  :  in 
this  sense  it  is  used  as  a  substan- 
tive.— «.  Hinny,  mule  begotten  by 
a  horse  and  she-ass. 

ROMPECO'CHES,  rom-pay-co'- 
tches,  sm.  Everlasting,  a  strong 
cloth. 

ROMPEDE'RA.  m?i-/w7.y-<ier'-a*, 
sf.  Chisel  for  cutting  hot  iron. 

ROMPEDE'RO,  ra,  rom-pay 
der'-o,  ah.  a.  Brittle,  fit  to  be  broKca. 

ROMPEDO'R,  RA,  rom-pay-dorc', 
<z^,  s.  Breaker,  destroyer,  crusher; 
one  who  wears  out  his  clothes  very 
soon. 

ROMPEDU'RA,     rom-pay-door'- 

ah,  sf.   V.   ROTLR.A.. 

ROMPE'R,  rom-per',  va.  and  re.  1. 
To  break,  to  force  asunder  ;  to  break 
in  pieces,  to  dash,  to  fracture,  to 
crash  ;  to  cut  asunder.  2.  To  wear 
out  clothes  soon.  3.  To  defeat,  tc 
rout.  4.  To  break  up  land,  to  plough 
it  for  the  first  time.  ñ.  To  pierce, 
to  penetrate.  6.  To  break  otF;  to 
fall  out,  to  quarrel.  7.  To  dawn,  to 
begin.  8.  To  interrupt  a  speech  oi 
56? 


eonversation.  9.  To  deliberate,  to 
resolve.  10.  To  break  out,  to  springs 
up  ;  to  dissipate  clouds.  11.  To  vio- 
late, to  infringe  ;  to  transgress.  12. 
To  exceed,  to  go  beyond  the  limits. 
Jji  rompe  y  rasga.  Undaunted  ;  plain, 
opeu,  free.  13.  To  prune  vine-stalks 
or  their  useless  green  branches. 
liomier  vnjxilo,  (Nau.)  To  spend  a 
mast.  lidinpe  enquiñas,  Nickname 
for  a  street  bully,  llompe  galas, 
Irouicnl  nickname  for  one  who  goes 
carelessly  dressed. — vr.  To  become 
free  and'easy  in  one's  deportment. 

KüMrESÁ'CÜS,  rom-pay-sah>- 
eos.sm.  (Bot.)  Oval-spiked  or  long- 
Bpiked  hard-grass.  jEgylops  ovata 
et  trinnealis,  L. 

EOMPI'DO,  DA,  rom-pee'-doe, 
dak,  a.  Throwing  forward  the  foot 
in  a  Spanish  ái\nce.— pp.  of  Eomper. 

KO  MP  I  E'N  TE,  rom-pe-eii'-tay, 
sm.  (Nan.)  Surge. 

BOMPIMIE'NTO,  w»2-7?e-?»e-m'- 
t(ie,  sm.  1.  Rupture,  the  act  of  break- 
ing. 2.  Aperture  in  a  solid  body; 
crack,  cleft,  fracture.  3.  Funeral 
dues  paid  by  such  as  have  their 
own  tomb.  4.  An  apparent  depth 
of  a  piece  of  painting  which  seems 
to  break  its  superficies.  5.  First 
ploughing  of  land.  6.  (Met.)  Eup- 
ture,  dispute  among  persons. 

EOMPISA'COS,"  SOT.   (Bot.)   V. 

RoMPESACOS. 

EON,  «?«.  Eum,  spirit  made  of 
sugar. 

EO'NCA,  ron'-cah,  sf.  1.  Threat, 
jr.enace  ;  boast,  brag.  2.  Cry  of  a 
huck  in  rutting-time.  3.  A  kind  of 
halberd.  Echar  roncas,  (Coll.)  1. 
To  threaten,  to  menace.  2.  To  be 
hoarse. 

RONCADO'E,  RA,  ron-cah-dore', 
5*,  0.  Snorer. — sm.  1.  Snoring-ñsh. 
i.  V   Sobrestante. 

Et.'NCAME'NTE,  ad.  Hoarsely, 
with  a  harsh  voice  ;  in  a  coarse,  vul- 
g>ir  manner. 

EONCA'R,  ron-car',  vn-.  1.  To 
Miore,  to  make  a  harsh  noise ;  to 
roar.  2.  (Coll.)  To  threaten,  to  boast, 
to  brag.  3.  To  cry  like  a  buck  in 
rutting-time. 

EO'NC'E,  ron'-iJiay,  sm.  Blandilo- 
quenee,  flattery. 

EONCEA'R,  ron-thay-ar',  vn.  1. 
To  defer,  to  protract,  to  use  eva- 
sions, to  lag.  2.  To  wheedle.  3. 
(Nan.)  To  sail  badly  or  slowly. 

EONCEEPA,  ron-ther-ee'-aJt,  sf. 
1.  Sloth,  laziness,  tardiness.  2. 
Flattery,  soothing  expressions.  3. 
(Nau.)  Bad  sailing. 

RONCE'RCJ,  RA,  ron-ther'-o,  ah, 
a.  1.  Slothful,  tardy.  2.  Snarling, 
growling.  3.  Flattering,  wheedling, 
melliloquent.  4.  Slow,  tardy  :  ap- 
plied to  the  sailing  of  a  ship. 

EO'NCIIA,     run'-tchah,     sf.     1. 
Wheal,    uiistule;    a  small  swelling 
filled  with  matter.      2.  Loss  of  mo 
ncy   by   fraud   or   imposition.      3. 
(Pro?. ;  Slioc  of  any  thing  cut  round. 

EONCIIA'R,  ron-tchar',  va.  To 
ehow  any  thing  crisp  or  hard.  V. 
KoNZAR. — >:/),.  To  make  wheals. 

EONCIION,  ron-tckone',  sm. 
iVfjm.  A  large  swelling. 

KO'NCO,  CA,  ron'-co,  rah,  a. 
fToarso,  husky,  liaving  a  rough 
voice. 

EO'NCO,  row-f.n,  sm.  (Coll.) 
Snore.     V.  Ronqlmuo. 

KONCO  N,  ro7i  c^mr,  sm.  Drone 
!>ro  bagpipe. 
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EO'NDA,  ron'-dah,  sf.  1.  Eounds, 
the  act  of  going  about  at  night.  2. 
Night-patrol ;  rounds  performed  by 
a  night  watch  ;  a  beat.  Coger  la 
ron.da,  To  catch  one  in  the  act  of 
committing  a  crime  or  oü'euce.  3. 
Space  between  the  houses  and  the 
inside  of  the  wall  of  a  fortress.  4. 
Three  first  cards  in  a  hand  to  play. 
Contra  rorida,  Counter  round. 

EONDADO'R,  ron-dah-dore' ,  sm. 
1.  Watchman,  night  guard.  2.  One 
who  is  going  about  at  night ;  one 
who  is  hovering  about  one  place. 

RONDA'LLA,  ron-dal'-lyah,  sf. 
Fable,  story. 

EONDA'R,  ron-dar',  va.  and  v. 
1.  To  go  round  by  night  in  order  to 
prevent  disorders.  2.  To  take  walks 
by  night  about  the  streets,  to  sere- 
nade. 3.  To  go  round,  to  follow  any 
thing  continually,  to  haunt.  4.  To 
hover  about  one  place,  to  move 
round  a  thing.  5.  To  threaten  to 
relapse,  to  impend. 

EONDE'L,  ron-deV,  sm.  Eounde- 
lay,  kind  of  poetry. 

EONDPN,  ron-dee»,',  sm.  1. 
Eounds  of  a  corporal  on  the  walls  to 
visit  the  sentinels.  2.  Watchmen  in 
naval  arsenals. 

EONDPS  or  RONDPZ,  sm.  Base 
or  face  of  a  precious  stone. 

EONDO',  ron-doe',  svi.  (Mus.) 
Eondeau,  a  kind  of  jig  or  lively  tune, 
which  ends  with  the  first  strain  re- 
peated. 

EONDO'N,  ron-done'.  A  word 
merely  used  adverbially.  De  ron- 
dón. Rashly,  abruptly;  intrepidly. 

RONFE'A,  ron-fay'-ah,  sf.  A 
long,  broad  sword. 

RONGIGA'TA,  f.  V.  Rehilete. 

RONQUE A'R,  ron-Jcay-ar',  vn. 
To  be  hoarse  with  cold. 

EONQUEDA'D,  ron-lay-dad', 
.f.  Hoarseness,  roughness  of  voice. 

EONQUE'RA,  ron-ler'-uh,  sf. 
Hoarseness,  occasioned  by  catching 
cold. 

EONQUPDO,  ron-lee'-doe,  sm.  1. 
Snore.  2.  Any  rough,  harsh  sound. 

EONQUPLLO,  ílla,  íto,  íta, 
ron-Jcil'-iyo,  a.  dim,,  of  Eonco.  Slight- 
ly hoarse. 

EO'NZA,  ron'-ilwh,  sf.  (Nau.) 
The  state  of  a  vessel  adrift. 

EONZA'L,  ron-thaV,  sm.  1.  .Hal- 
ter, a  fastening  for  a  beast.  2.  (Nau.) 
V.  Palanca. 

EONZA'E.roíi-ií/iO'?'',  va.  1.  (Nau.) 
To  rouse,  to  haul  without  the  aid 
of  a  tackle.  2.  To  chew  hard  things. 

EO'NA,  ron'-nyah,  sf.  1.  Scab, 
mange  in  sheep ;  maiiginess.  2. 
(Coll.)  Craft,  fraud,  cunning.  8. 
(Met.)  Nastiness,  dirt,  filth.  4. 
(Met.)_Moral  infection  or  hurt. 

EON  A 'DA,  ron-mjah'-dah,  sf. 
(Nau.)  Garland.  Roñada  de  rancho, 
(Nau.)  Mess-garland  ;  a  bag  or 
hanging  locker  for  sailors'  provi- 
sions. Mimada  de  la  gziirnalda  de 
uiipalo,  (Nau.)  Dolphin  of  a  mast. 

EONEEPA,  ron-nyer-ee'-ah,  sf. 
1.  Craft,  cunning,  deceitfulness.  2. 
Niggardliness,  sordid  parsimony. 

EONO'SO,  SA,  ron-nyos'-so,  sah, 
a.  1.  Scabby,  diseased  with  a  scab, 
leprous.  2.  Dirty,  nasty,  filthy.  8. 
Wily,  sly,  crafty.  4.  Mean,  nig- 
gardly, sordidly  parsimonious. 

RO'PA,  roc'-pah,  sf.  1.  Cloth  ;  all 
kinds  of  silk,  woollen,  or  linen, 
u.^ed  in  domestic  purposes.  2.  Wear- 
ing apparel.     3.   Robe,   loose  gar- 
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ment  woj:i  over  the  clothes  ;  gown. 
Jiopa  llanca,  Linen.  Eapa  de  car 
inara  or  delevantar.  Morning  gowu. 
Foca  ropa,  Ill-clothed ;  poor.  4. 
(Met.)  Judge,  advocate,  or  ministci 
robed  ;  dress  of  particular  a'.thoritj 
for  the  bar,  senate,  &c.  5.  Any 
thing  put  between  or  under  others 
for  a  seat.  .Ropa  -vieja.  Boiled  meat, 
afterwards  fried  in  a  pan.  liopci 
bue)ia,  Person  or  thing  of  good  qua- 
lity. Ropa  vsada  or  ropa  vieja, 
Cost-off  wearing  apparel. 

ROPA'JE,  ro-pah'-hay,  sm.  1. 
Wearing  apparel.  2.  Drapery  in 
pictures  and  statues. 

ROPA'LICO,  CA,  ro-pah'-le-eo, 
cah,  a.  Applied  to  verses  with  the 
first  word  a  monosyllable,  and  all 
the  others  increasing  progressively. 

ROPAVEJERPA,  ro-puh-vay- 
her-ee'-ah,  sf.  Frippery,  old-clothes 
shop. 

ROPAVEJE'EO,  ro-pah-vay-he?-'- 
0,  sm.  Fripper,  old-cloihes  man. 

ROPERPA,  ro-per-ee'-ah,  .f.  1. 
Trade  of  dealers  in  old  clothes.  2. 
Store  for  ready-made  clothing.  3. 
Wardrobe  ofaconiniuuity.  4.  Office 
or  keeper  of  a  wardrobe.  lioperia 
de  viejo,  V.  Ropavejería. 

ROPE'RO,  ro-per'-o,  sm.  1.  Sales- 
man who  deals  in  clothes.  2.  Keep- 
er of  the  wardrobe  or  vestiary  in  a 
religious  community.  8.  Head  shep- 
herd, who  superintends  the  making 
of  cheese,  and  has  the  care  of  them. 
4.  Boy  who  guards  the  clothes  of 
herdsmen. 

ROPETA,  ro-puT/'-tah,  sf.  dÍ7n. 
A  short  garinent. 

ROPETPLLA,  ro-pay-teel'-lya\ 
sf.  1.  A  wretched,  short  garment. 
2.  Jacket  with  loose  hanging  sleeves. 

ROPPLLA,  ro-viV-lyah,  sf.  1. 
Kind  of  short  jacKct  with  double 
sleeves,  the  outer  ones  hanging 
loose.     2.  (Dim.)  A  short  garment. 

ROPPTA,  sf.  dim..  V.  Eopeta. 

EOPO'N,  sm.  A  wide,  loose  gown, 
worn  over  the  clothes. 

EO'QUE,  ro'-hiy,  sm.  Book,  a 
man  at  chess.  Ni  rey  ni  roque,  No 
living  soul. 

EOQUE'DA,  ro-lay'-dal,  sf. 
Eockv  place. 

EOQUE'DO,  ro-lay'-doe,  sm. 
Eock,  stonv_  precipice. 

EOQUE'ÑO,  ÑA,  ro-l'en'-nyo, 
nynh,  a.  Rocky,  full  of  rocks. 

ROQUE'RO,  RA,  ro-hi-'-o,  uh,  a. 
Rocky,  abounding  with  rocks  ;  si- 
tuated on  rocks. 

ROQUE'S,  ro-kes',  a.  Applied  to  a 
kind  of  falcon. 

ROQUETA,  ro-lay'-tnh,  sf.  1. 
Ancient  kind  of  tower  in  a  fortress. 
2.  (Bot.)  Yellow  flower. 

ROQUE'TE,  ro-hjy'-fay,  sm.  1. 
A  garment  worn  by  bisliops  and 
abbots.     2.  Rocket.    V.  Atacador. 

RO'RRO,  ror'-ro,  sm.  A  sucking 
child. 

RO'SA,  roc'-sah,  sf.  1.  (Bot.) 
Rose.  Rosa,  L.  2.  Red  spot  in 
any  part  of  the  body.  8.  Rose  dia- 
mond. 4.  Kind  of  comet.  5.  Rcsv 
or  florid  asjicct  ;  rose-color.  6. 
Flower  of  sattVon ;  artificial  rose. 
Rosas,  Flowers,  delights, pleasures, 
amenity.  Rosa  náutica,  (Nau.)  Tiie 
traverse  board,  card  of  a  mnriner's 
compass.  Rosa  de  GvMres  o» 
Giielde,  Guelder-rose  viburnum. 
Viburnum  opuhis,  Z.  Jlosa  de  Je- 
ricb.  Rose  oí  Jericho,      Anastatica 
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hicrocliuntica,  L.  Rosa  delfilla^CoA- 
liiisniíd  creimi-willüW  herb.  Ei>iii)- 
bi'iiii  liii-siitiim,  L.  Jiosa  seca,  Talo 
red  or  tiesh-color,  dried  ro.se-ci)lor. 
A/jua  de  roms,  Kose-water.  Falo 
de  rom,  lÍDsewood. 

KUSACUU'Z,  ro-sah-c/'ooth',  sm. 
KosicTueiaii,  a  naine  given  to  a  sect 
ot'i;liilo'*opliers. 

ROSA'DA,  ros-saJi'-daJt,  sf.  V. 
Escarcha. 

ROSA'DO,  UA,  ros-sah'-doe,  dali, 
a.  and  pp.  of  Kosakse.  1.  Kosed, 
crimsoned,  fluslied.  2.  Kosy,  re- 
lating to  roses.  3.  Made  up  with 
roses,  Ag:iii  rosada,  Rose-water. 
Miel  rosada.  Honey  of  roses. 

ROSA'L,  ros-sai',  sm.  (Bot.)  Rose- 
bush, rosier.  liosal  amarilio,  Single 
yellow  rose.  Kosalutea,  ifiW.  Jiosul 
llaiieo,  Sin<;le  white  rose.  Rosa  al- 
ba, L.  Rosal  castellituo  or  de  rosa 
rubia,  Red  rose.  Rosa  gallica,  L. 
Rosal  damasceno,  Damask  rose. 
Rosa  damascena,  L.  Rosal  de  cien 
hojas,  Prnins  rose.  Rosa  centifolia, 
L.  Rosal  perruno,  silvestre,  escara- 
tniijo  or  ci/iorhato,  Dog  or  hip  rose. 
Rosa  canina,  Z.  Rosal  rubiginoso. 
Sweet-brier  rose.  Rosa  rubiginosa, 
L.  Rosal  siempreverde  or  mosqueta, 
Evergreen  rose.  Rosa  semperviiens, 
L.  Rosal  siempre  en  flor  or  de  la 
Chirut,  Ever-blowing  rose.  Rosa 
semperflorens,   Curtis. 

RÜSARIE'RO,  ro-sar-e-er'-o,  sm. 
Maker  and  seller  of  rosaries. 

ROSA'RIO,  ros-sir'-e-o,  om.  1. 
Rosary,  a  string  of  beads  for  pray- 
ing. 2.  The  collection  oí  aves-inarias 
and  paternosters  said  at  once,  and 
counted  by  tlie  beads  of  a  rosary.  3. 
An  assemblage  of  people  who  sing 
tiie  prayers  of  the  rosary  in  proces- 
eion.  Parte  de  rosario,  The  third 
part  of  the  rosary,  or  five  tens.  4. 
A  kind  of  pigeon  with  variegated 
colors.  5.  Chain-pump.  6.  (Coll.) 
Back-bone. 

ROSA'RSE,  vr.  V.  Sonrosearse. 

RO'SCA,  ros'-cah,  sf.  1.  Screw. 
2.  Any  tiling  round  and  spinil ; 
spiral  motion.  8.  A  distinctive 
badge  of  the  scholars  in  some  col- 
leges in  Spain.  Rosea  de  pan,  A 
round  twisted  loaf  of  bread.  Rosea 
d^  cable,  (Naa.)  Flake  of  a  cable. 
Rosea  d£  mar,  (Nau.)  Sea-rusks,  t 
kind  of  biscuit. 

ROSCO'N,  ros-cone',  sm.  augm. 
A  larse  screw. 

ROSE'G  A,  ros-saij-gah,  sf.  (Nau.) 
Creeper,  grapnel,  to  recover  things 
fallen  into  the  water. 

RO'SEO,  SEA,  ros'-sa7/-o,  ah,  a. 
Rosy,  roseate. 

RbSE'RO,  RA,  ros-ser'-o,  ah,  s. 
Collector  of  satfron  flowers. 

ROSE'TA,  ros-say'-tah,  sf.  1.  V. 
Curóla.  2.  Tassel  worn  instead  of 
Bhoc-buckles.  3.  The  bloom  of  the 
cheeks. 

ROSETO'N,  roa-say-tont',  sm.  1. 
A  large  rose  on  pieces  of  architec- 
■lure  and  sculpture.  2.  (Augm.)  A 
lareo  rose. 

ROSI'TA,  ro-see'-tah,  sf.  dim.  A 
<mali  rose. 

ROSICLE'R,  ro-se-cler',  sm.  1. 
Roset,  a  bright  rose  color.  2.  Rich 
Bilver  ore. 

ROSI'LLO,  ÍLLA,  ros-scel'-lyo,  a. 
Clear  red. 

ROSMARI'NO,  ros-mar-ee'-no, 
urn.  (Bot.  Obs.)  V.  Romero. 

RüSMA'Rü,      ros-mar'-o,      sm. 
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Morse,  waltron,  sea-horHc.  Triclie- 
clius  rostnarus,  L. 

RU'SO,  SA,  ros'-Ho,  safi,  a.  Red, 
rosy.  V.  Rojo.  A'  roso  y  velloso, 
Witliont  distinction  ;  totally. 

R(JSOLE'A,  ros-so-lay'-ah,  sf.  A 
sort  of  stuff  made  of  wool  and  silk. 

ROSO'Ll,  ros-so'-le,  sm.  Rossolis, 
sundew,  a  jileasant,  sweet  spiritu- 
ous liquor,  composed  of  brandy,  su- 
gar, cinnamon,  anise,  &e. 

ROSO'NES,  ros-so'-nes,  «w.  A 
kind  of  worms. 

ROSQUE'TE,  ros-hay'-tay,  sm. 
(Prov.)  A  small  cake  made  in  a 
spiral  shape. 

ROSQUPLLA,  ros-l-eel'-lyali,  sf. 

1.  A  kind  of  very  sweet  cakes  made 
in  a  spiral  shape.  2.  Vino-fretter. 
No  saber  á  rosquillas,  (Coll.)  To 
have  occasioned  great  pain  or  unea- 
siness. 

ROSTRA'L,   a.  1.  V.  Rostrata. 

2.  (Areh.)  Rostral  column. 
ROSTRA'TA,     ros-trah'-fah,     a. 

Rostral :  a  kind  of  crown  amongst 
the  Romnns. 

ROSTRA'DO,  DA,  ros-trah'-doe, 
dah,  a.  Rostral,  resembling  the 
beak  of  a  sliip. 

ROSTRPCO,  ROSTRT'LLO,  ros- 
tree'-co,  sm.  1 .  Veil  or  head-dress  on 
imnsfes.     2.  Small  seed  pearl. 

ROSTRITUE'RTO,  ta,  ros-tre- 
fno-er'-toe,  tah.  a.  Sliowing  ansjer  or 
displeasure  in  the  countenance. 

RO'STRO,  ros'-tro,  .wi.  1.  Ros- 
trum, tlie  beak  of  a  ship,  and  the 
bill  or  beak  of  a  bird.  2.  Counte- 
nance, human  face.  3.  Aspect  of 
affairs.  A'  rostro  firme.  Resolutely, 
in  front  of.  Barer  rostro,  To  bear 
up  under  adversities.  Rostro  á 
rostro.  Face  to  face. 

RO'TA,  roe'-tah,  sf.  1.  Rout,  de- 
feat. 2.  (Nau.)  Course.  3.  Rota, 
an  ecclesiastical  court  in  Catholic 
countries.  4.  V.  Nunciatura.  .5. 
Ratan,  a  kind  of  Indian  cane.  Ca- 
lamus rotanof,  L.  De  rota  or  de  ro- 
ta batida,  On  a  sudden,  in  a  careless 
manner;  with  total  ruin. 

ROTACIO'N,  ro-tath-e-on',  sf  1. 
Rotation,  circular  motion  ;  circum- 
rotntion.     2.  Revolution  of  planets. 

ROTAME'NTE,  ad.  Impudently, 
barefaoedlv. 

ROTA'NTE,  ro-tan'-tay,  pa.  Rol- 
lins, vaarravit. 

ROTA'R,  ro-tar',  vn.  V.  Rodar. 

RO'TO,  ta,  roe'-toe,  f-aJi.  a.  and 
pp.  irr.  of  Romper.  1.  Broken,  de- 
stroyed. 2.  Leaky,  battered,  or 
pierced.  8.  Debauched,  lewd,  in- 
temperate ;  rasrsred. 

RO'TULA,  "roe'-too-lah,  sf.  1. 
"Whirlbone  of  the  knee-pan.  2.  V. 
Trocisco. 

ROTULA'R,  ro-t/)o-lnr',  m.  To 
inscribe,  to  put  titles  on  books  and 
papers,  to  laiiel. 

ROTULA'TA,  ro-too-laV-tali,  sf. 
Label. 

RO'TULO,  íW-íoo-Z/i.  sw.  1.  In- 
scription on  books  and  papers,  la- 
bel. 2.  Printed  bill  posted  up; 
show-bill,  poster.  3.  Certificate  of 
the  virtues  of  one  for  beatification. 
4.  List  of  bachelors  who  are  to  be- 
come masters  or  doctors  in  the  uui- 
vcrsitv  of  Alcalá. 

ROTU'NDA,  ro4no7i'-dah,  sf. 
Rotundo,  a  round  buildinff. 

ROTUNDIDA'D,  ro-fnon-de- 
dad',  sf.  Roundness,  rotundity, 
sphericity. 
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ROTU'NDO,  da,  ro-UjorJ-doé, 
dah,  a.  Round,  circular,  rotund, 
spherical. 

R(/i"U'RA,  ro-toor'-uJL,  sf.  1. 
Rupture,  fracture,  crack ;  hernia. 
V.  CüNTHAitoTUiíA  and  Rompimien- 
to.    2.  Dissoluteness,  libertinism. 

RO'YA,  ro'-juh,  sf.  li'x^t,  a  dis- 
ease of  corn. 

RüYA'L,  ro-jo.1,  sm.  Kind  ol 
French  linen. 

RU'YO,  YA,  roe'-jo,  jah,  a.  (Prov.) 
Red.  V.  Rojo. 

RO'ZA,  rolh'-ah,  sf.  1.  Stubbing, 
clearing  the  ground  of  bramble» 
and  bushes.  2.  Ground  cleared  of 
brambles  and  bushes. 

ROZADE'RO,  roth-ah-der'-o,  ««. 
Stul)bing-place  ;  ground  cleared  oí 
trees. 

ROZA'DO,  DA,  roth-aV-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Rozar.  1.  Stubbed, 
cleared  of  brambles  and  bushes.  2. 
(Nau.)  Fretted,  galled. 

RUZADO'R,  RA,  roth-ah-dore', 
ah,  s.  Slubber,  weeder. 

RUZADU'RA,  roth-ah-door'-ah, 
sf.  1.  Friction;  frication.  2.  Gall, 
a  slight  hurt  by  fretting  off  the 
skin.     3.  ClashiniT,  clash. 

ROZAGA'NTE,w</¿-í/A-í7rt7i'-íay, 
a.  1.  Pompous,  showy,  trailing  on 
the  ground :  applied  to  robes  and 
gowns.  2.  Haughty,  lofty,  arro- 
gant. 

ROZAMIE'NTO,  roth-ah-me-en'- 
toe,  sm.  Friction;  frication. 

ROZA'R,  roth-ar',  va.  and  n.  1. 
To  stub  up,  to  clear  the  ground  of 
brambles  and  bushes.  2.  To  nibble 
the  grass  :  applied  to  cattle.  3.  Tr 
scrape  or  pare  off.  4.  To  graze,  to 
touch  slightly.  5.  To  touch  slightly 
against  each  other.  6.  To  gall,  to 
hurt  by  fretting  the  skin. — «/■.  1.  To 
strike  or  cut  each  other  :  applied  to 
the  feet.  2.  To  treat  or  discourse 
familiarly;  to  be  similar.  3.  To  fal- 
ter, to  stannner.  4.  (Nau.)  To  fret, 
to  gall :  applied  to  cables  or  things 
which  rub  against  one  another. 

ROZAVILLO'N,  roth-ah-vil- 
lyon',  sm.  (Low)  Toad-eater,  spon- 
ger. 

ROZNA'R,  roth-nar',  m.  1.  To 
crack  and  grind  hard  things  with 
the  teeth.     2.  To  brav,  as  an  ass. 

R(JZNI'DO,  roth-iiee'-doe,  sm.  1. 
Noise  made  by  the  teeth  in  eating 
hard  thinsrs.  2.  Braying  oí  an  ass. 
RO'ZNO,  roth'-no,  'sm.  A  little  as.s. 
RO'ZO,  roth'-o,  sm.  1.  Chip  of 
wood.  2.  Stubbing,  weeding ;  rub- 
bing ;  fretting. 

RU,  roo,  sm.  Sumach.  V.  Zuma- 
que. 

Rü'A,  roo'-ah,  sf.  1.  Street.  2. 
Hiiih  road. 

RUA'N,  roo-an',  sm.  1.  V.  Rua- 
no. 2.  Sort  of  linen  manufactured 
at  Rouen. 

RUA'NES,  roo-ch'-nes.  sm.  pi. 
Linens  or  cloth  made  at  Rouen. 

RUANE'TE,  roo-ah-/hiy'-ta¡f. 
sm.  Kind  of  foreign  linen. 

KUA'NO,  NA,  roo-nh'-no,  nah,  a. 
1.  Prancing  about  the  streets:  ap- 
plied to  horses.  2.  Sorrel-colored, 
roan:  spoken  of  horses.  3.  Round, 
of  a  circular  form. 

RUA'NTE,  roo-an'-tni/,  a.  1. 
Prancing  or  strutting  throuih  the 
streets  ;  rider.  2.  (Her.)  Spread- 
iuij  the  tail:  applied  to  peacocks. 

KUA'R,   roo-ar',    en.   1.    To  roll 
through  the  streets :  applied  to  ear- 
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riages.  2.  Tostrut  about  the  streets, 
to  court  the  hidies.     8.  To  ride. 

RU'BEO,  EA,  roo-bay-o,  ah,  a. 
Rubv.  reddish. 

KÚKK'TA,  roo-laij'-tali,  sf.  Toad. 
Kaiia  bnto,  L. 

IIUBI',  rao-hee',  sm.  1.  En  by,  a 
'ireeious  stone  of  u  red  color.  2. 
tied  color;  redness  of  the  lips. 

RU'BIA,  ruo'-be-aJi,  í¡f.  1.  (Bot.) 
Madder ;  a  root  used  by  dyers  and 
in  medicine.  Faibia  tinctoriuni, 
L.  2.  (Ichth.)  Small  rod-colored 
iiver  fiiih. 

RUBIA'L,  roo-be-al',  sm.  1.  Field 
¡.janted  with  madder.  2.  District 
or  soil  bavin?  a  red  color. 

RUBICA'N,  roo-le-can',  a.  Rubi- 
cán, of  a  bay  or  sorrel  color  with 
white  hairs:  aimlied  to  a  horse. 

RUBI  ANDE'Z,  roo-be-an-deth', 
sf.  Blush,  red  color. 

RUBICU'NDO,  DA,  roo-le.-coorí- 
doe,  dah,  a.  Reddish,  rubicund. 

RUBIFICA'R,  roo'be-fe-ca?'' ,  m. 
To  rubify,  to  make  red. 

RUBl'N,  roo-been'.  sm.  Ruby.  V. 
Rdbí. 

RU'BIO,  BiA,  roo'-be-o,  ah,  a.  Red, 
reddish,  fair ;  ruddy. 

RU'BIO,  sm.  (Iciith.)  Red  gur- 
aard.    Triarla  cuculus,  L. 

RUBIU'N,  roo-he-one',  a.  Of  a 
bright  reddish  color :  applied  io  t 
kind  of  wheat. 

RU'BO,  roo'-bo,  sm.  (Bot.  Ohs.) 
Common  bramble,  blackberry- 
bush.     Rubus  fruticosus,  L. 

RUBO'R,  roo-bore',  S7n.  ].  Blush, 
red  color  of  the  cheeks,  flush.  2. 
Shame,  bashfulness. 

RUBORO'SO,  SA,  roo-bor-o^'-so, 
lah,  a.  Shameful.  V.  Vergonzoso. 

RU'BRICA,  roo'-bre-cah,  sf.  1. 
Red  mark.  2.  A  peculiar  mark  or 
flourish  added  to  one's  signature 
amongst  Spaniards.  3.  Rubric,  in 
law  and  prayer  books.  4.  (Met.) 
Blood  used  to  attest  a  truth.  liú- 
hrica  sw-ópica,  V.  MrNio.  Eúhrica 
or  rúbrica  fabril,  Ruddle,  red  earth 
or  red  ochre. 

RUBRICA'NTE,  fw-Jre-Cfm'-toy, 
pa.  and  a.  Rubifying  ;  rubiflc. 

RUBRICA'NT'E,  sm.  Junior 
counsel  appointed  to  sign  tlie  divi- 
sions of  the  acts  or  proceedings  of 
the  council. 

RUBRIC  A'R,m.  1.  To  mark  with 
a  red  color.  2.  To  sign  with  one's 
peculiar  mark  or  flourish  without 
writing  tlie  name.  3.  To  subscribe, 
iMgn,  and  seal  a  writing.  4.  (Met.) 
To  sisru  anv  thin?  •.«^th  one's  blood. 

RUBRIQUI'STa,  roo-bre-kees'- 
lah,  sm.  A  person  versed  in  the  ce- 
remonies ot  the  church. 

RU'BRO,  BRA,  roo'-bro,  hrah,  a. 
Red,  reddish  ;  rubric. 

RUC,  rone,  sf.  Very  large  fabu- 
lous bird. 

RU'CIO,  CIA,  rooth'-e-o,  ah,  a.  1. 
Bright  silver  gray :  applied  to 
norses  and  asses.  2.  (Coll.)  Light 
eray :  applied  to  the  hair ;  gray- 
haired. 

RU'DA,  rno'-dah,  sf.  (Bot.)  Rue. 
Kata,  L.     Ruda  cabrumi,  V.  Gale- 

OA  OFICINAL. 

RUDAME'NTE,  ad.  Rudely, 
rougidy,  churlishly,  loutishly,  ub- 
ruptlv,'  ruirgedly. 

\i\]\)VJ\\K,roo-der'-ah,  sf.  Rub- 
bish, ruins  of  demolished  build- 
intrs. 

KUitpyZA,    roo-deth'-ah,    sf.    1. 
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Roughness,  asperity  or  unevenness 
of  surface.  2.  Roughness  of  tem- 
per, rudeness,  coarseness  of  beha- 
vior and  address,  churlisliness, 
grossness.     3.  Stupidity,  dulness. 

RUDIME'NTO,  roo-de-meu'- 

toe,  sm.  V.  rKiNciPio. — pi.  Rudi- 
ments of  a  science  or  art. 

RU'DO,  DA,  roo'-doe,  duh,  a.  1. 
Rude,  rough,  unpolished,  coarse, 
cliurlish,  clownish.  2.  Hard,  rigor- 
ous, severe.     3.  Stupid,  dull. 

RUE'CA,  roo-ay'-cah,  sf.  1.  Dis- 
taff for  flax.  2.  Winding,  twist- 
ing. 3.  (Nau.)  Fish  of  a  mast  or 
yard.  Armai-  tina  rueca,  (Nau.)  To 
tish  a  mast  or  yard  ;  to  strengthen 
it  with  pieces  of  timber. 

RUE'DA,  roo-ay'-dah,  sf.  1.  A 
wheel.  2.  (Ichth.)  Short  sun-fish, 
molebut.  Tetrodon  mola,  L.  Rue- 
da.  de  un  salmon  ú  otro  pescado,  A 
round  slice  of  salmon  or  other  fish. 
3.  Circle  formed  by  a  number  of 
persons;  crown.  4.  Wool  put  into 
the  fold  of  men's  coats,  to  make 
them  stiff.  5.  Turn,  time,  succes- 
sion. Rueda  del  timon,  (Nau.) 
Stcering-wlieel.  Rueda  del  pavo 
real.  Peacock's  tail.  Hacer  la,  rueda, 
To  caiole,  to  flatter,  to  coax. 

RUEDECI'CA,  cii.LA,  zue'la,  sf. 
dim.  A  small  wheel. 

RUE'DO,  roo-ay'-doe,  sm.  1.  Ro- 
tation, turning  or  going  round  ;  cir- 
cuit. 2.  Border,  selvage.  A'  todo 
ruedo.  At  all  events.  3.  Plat,  mat, 
or  rug  made  of  bass,  and  formed 
into  round  or  square  mats.  Ruedo 
de  cama.  Valance. 

( Yo  ruedo,  yo  ruede ;  from  Ro- 
dar. V.  Acordar.) 

RUE'GO,  rno-ay'-go,  sm.  Request, 
prayer,  petition,  entreaty,  supplica- 
tion. A'  ruego  or  á  su  ruego,  At 
the  petition  or  request  of  any  one. 

( 10  ruego,  yo  ruegue  ;  from  Ro- 
gar. V.  Acordar.) 

RUE'JO  DE  Molino,  sm.  (Prov.) 
Mill-wheel. 

RUE'LLO,  roo-el'-lyo,  sm.  A  rol- 
ler to  roll  the  ground  where  corn 
is  to  be  thrashed. 

RUEQUECI'LLA,  sf.  A  small 
distaff. 

RUFALANDA'RIO,  eia,  roo- 
fah-lun-dar'-e-o,  ah,  a.  Slovenly, 
nesHirent  in  dress;  not  cleanly. 

RUFALANDA'INA,  roo-fah- 
lan-dah'-e-nah,  sf.  Noisy  mirth. 

RUFIA'N,  roo-fe-an',  sm.  Ruf- 
fian, pimp,  pander,  the  bully  of  a 
brothel. 

RUFIA'NA,  roo-fe-ah'-nah,  sf. 
Bawd,  procuress. 

EUFIANA'R,  roofe-ah-nar',  va. 
To  pimp,  to  pander. 

RUFIANA'ZO,  roofe-an-ath'-o, 
sm.  augm.  An  infamous  ruffian, 
pimp,  or  pander. 

RUFI  AN(;E'TE,  oiLLo,  roo-fe-an- 
thay'-tay,  sm.  dim.  Little  rufflan  or 
pimp. 

RUFIANE'JA,  sm.  dim.  V.  Ru- 
fiancete. 

RUFIANERI'A,  sf.  Pimping.  V. 
Alcahuetería. 

RUFIANE'SCO,  oa,  roo-fe-ah- 
nes'-co,  cah,  a.  Pimplike,  relating  to 
bawds  and  pimps. 

RU'FO,  FA,  roo'-fo,fak,  a.  1.  Car- 
roty, red-haired.  2.  Frizzed,  curl- 
ed.    3.  (Low)  Pimp,  procurer. 

RU'GA,  roo'-qah,  sf.  1.  Wrinkle, 
corrugation.  V.  Arruga.  2.  A 
slight  fault. 


RUI 

RUGA'R,  roo-gar',  va.  To  wrin- 
kle, to  corrugate.  V.  Arrugar. 

RUGI'BLE,  roo-het'-blay,  a  Ca- 
pable  of  bellowing  or  roaring. 

RUGI'DO,  roo-hee'-doe,  sm.  1. 
Roaring  of  a  lion.  2.  Rumbling  íe 
the  bowels. 

RUGIE'NTE,  roo-U-cn'-tay,  a. 
Bellowing,  roaring. 

RUGIMIE'NTO,  sm.  V.  Rugido. 

RUGINO'SO,  SA,  roo-he-rwsf-to 
sah,  a.  Covered  with  rust,  rusty. 

RUGI'R,  roo-hir',  vn.  1.  To  roar, 
to  bellow  ;  to  halloo.  2.  To  make  h 
noise,  to  crack,  to  rustle. — vr.  To 
be  whispered  about. 

RUGOSIDA'D,  roo-gos-se-dad', 
sf.  The  state  of  being  wrinkled  or 
corrugated. 

RUGO'SO,  SA,  roo-gos'-so,  sah,  a. 
Rugose,  full  of  wrinkles. 

RUIBA'RBO,  roo-e-bar'-bo,  sm. 
(Bot.)  Rhubarb.  Rheum,  L.  Rui- 
barbo palmeado  or  oficinal,  Oflficinal 
rhubarb.  Rheum  palmatum,  L. 
Ruibarbo  rapbntico  or  reopbnti<^, 
Common  rhubarb.  Rheum  rha- 
ponticum,  L.  Ruibarbo  compacto, 
Thick-leaved  rhubarb.  Rneum 
compactum,  L.  Ruibarbo  tartárico, 
Tartarian  rhubarb.  Rheum  tartari- 
cum,  L.  Ruibarbo  rebes,  Warted- 
leaved  rhubarb.  Rheum  rebes,  L. 
Ruibarbo  híbrido  or  bastardo.  Bas- 
tard rhubarb.  Rheum  hybridum, 
Will.  Ruibarbo  mvtante.  Nodding 
rluibarb.  Rheum  mutana.  Pall. 
Rviharbo  ondeudo  or  rabcwbaro. 
Buck's  rhubarb.  Rheum  undula- 
tum,  L. 

RUI'DO,  roo-ee'-doe,  sm.  1.  Noiso. 
clamor,  din,  clatter;  murmur,  out- 
cry. 2.  Dispute,  difference,  law- 
suit. 3.  Rumor,  report;  empty 
sound  or  show. 

RUIDO.SAME'NTE,  ad.  NoisDy» 
loudly. 

RUIDO'SO,  SA,  roo-e-dos'-so,  sah, 
a.  Noisy,  clamorous,  obstreperous. 

RUI'N,  roo-een',  a.  1.  Mean,  vile, 
low,  despicable,  churlish,  forlorn; 
little.  2.  Humble ;  decayed  ;  wick- 
ed, malicious.  3.  Covetous,  avari- 
cious ;  insidious,  treacherous,  in- 
fomous.  4.  Applied  to  a  vicious 
animal. — sm.  A  wicked,  inftunous 
person. — sf.  Small  nerve  in  the  tail 
of  cats. — pi.  (Coll.)  Beard.  Unruin 
ido,  otro  venido.  When  one  evil  is 
gone  another  comes. 

RUI'NA,  roo-ee'-nah,  sf.  1.  Ruin, 
decline,  downfall,  destruction,  con- 
fusion, overthrow,  fall.  Ruinas, 
Ruins  of  an  edifice.  /;•  eii  ruina, 
To  be  destroyed,  to  go  to  ruin.  2. 
Cause  of  ruin,  decadence.  Batir 
en  7-uina,  (Mil.)  To  batter  in  breach. 

RUINA'R,  va.  To  ruin,  to  de- 
stroy.   V.  Arruinar. 

RÜINDA'D,  roo-in-dad',_  sf.  1. 
Meanness,  baseness,  malice.  2. 
Humility,  poverty.  3.  Covetous- 
ness,  avariciousness. 

RUINME'NTE,  ad.  Basely, 
meanly. 

RUiNOSAME'NTE,  ad.  (Littl. 
us.)  Ruinously. 

RUINO'SO,  SA,  ron-e-nos'-so.  atA, 
a.  Worthless,  ruinous,  banefu.  .a- 
structive. 

RUIPO'NCK,  roo-e-ponth-ay, 
sm.  (Bot.)  V.  Rapónchigo. 

RUIPO'NTICO,  roo-e-pon'-U-cr>, 
sm.  (Bot.)  Rhapontic,  knapweed. 
Centaurea  rhaponticum,  L. 

RUISEÑO'R,       roo-e-sen,-nyore\ 
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$m.  (Orn.t  Nightingale.  Motacilla 
luHcina,  L. 

KUJA'DA,  roo-Jiah'-duh,  sf. 
Heavy  shower  of  rain. 

liUJA'K,  roo-kar',  va.  (Prov.)  To 
irrigate,  to  bathe. 

KULA'K,  roo-hi)-',  v)i.  (Vulg.)  To 
roll.    V.  Kodak. 

KÜ'LDO  or  KU'LDU,  rool'-doe, 
tin.  Myrtle-leaved  coriaria.  Coria- 
'ia  myrtitblia,  L. 

liU'LO,  rou'-lo,  sm.  Ball,  bowl. 

KUMBA'DAS,  ^i/'.pL  V.  Arrum- 
badas. 

RU'MBO,  room'-ho,  sm.  1 .  Ehumb, 
a  point  of  the  compass.  2.  Road, 
route,  way.  3.  Course  of  a  ship. 
Kumho  compuesto,  (Nau.)  Traverse, 
11  compound  course.  Hurtar  el 
rumbo,  (Nau.)  To  alter  the  course. 
Bumbo  estimado,  The  dead  reckon- 
ing. 4.  Pomn,  ostentation,  pa- 
geantry. Rumbos,  Tassels  of  coarse 
Billi,  fastened  to  the  headstalls  of 
mules. 

KUMBOSAME'NTE,  ad.  Pomp- 
ously, magnificently,  liberally. 

RUMBlj'SO,  SA,  room-bos'-so,  sah, 
a.  Pompous,  magnificent,  splendid, 
liberal. 

EU'MIA,  roo'-me-ali,  sf.  Rumina- 
tion, chewing  the  end. 

RUMIADO'R,  RA,  roo-me-ah- 
dor^,  ah,  s.  and  a.  Ruminator  ;  me- 
ditator ;  ruminant. 

RUMIADU'RA,  roo-m-e-ah-door'- 
<ih;  sf.  Rumination. 

RUMIA'NTE,  roo-me-an'-tay, 
pa.  and  a.  Ruminant;  musing. 

RUMIA'R,  roo-me-ar',  va.  1.  To 
ruminate,  to  chew  the  cud.  2.  To 
brcod  upon  a  subject;  to  muse,  to 
meditate. 

RUMIO'N,  NA,  roo-me-on!,  ah,  a. 
Ruminating  much. 

RU'MO,  roo'-mo,  sm.  The  first 
hoop  of  tlie  head  of  a  cask. 

RUMO'R,  roo-more',  sm.  1.  Ru- 
mor, report,  hearsay.  2.  A  gentle 
Bound,  murmur. 

RUMOKCl'CO,  ÍLLO,  ÍT0,  roo- 
mor-thieh'-co,  sm.  dim.  A  flying  re- 
port. 

RU'NFLA,  roon'-jlah,  sf.  Series, 
multitude,  number  of  things. 

RU'NICO,  CA,  roo'-n4-co,  cah,  a. 
Runic,  relating  to  the  Goths,  Scan- 
dinavians, and  other  nations  of  an- 
cient Europe,  or  their  language. 

RUNRU'N,  roon-ronn',  sm.  (Coll.) 
Rumor,  report.    V.  Rumor. 

RUNA'É,  roon-nyar' ,  va.  To 
groove  the  ends  of  staves  for  the 
heads  and  bottoms  of  barrels,  to  fit. 

RU'PIA,  ro(J-pe-ah,  sf.  Rupee, 
an  East  Indian  silver  coin. 

RUPICA'PRA,  roo-pe-cah'-prah, 
sf.  Chamois-goat. 

RUPTO'RIO,  roop-tor'-e-o,_  sm. 
(Med.  Obs.)  Escharotic,  caustic. 

RUPTU'RA,  roop-too7-'-ah,  sf. 
Kupture.     V.  Rotura. 

RUQÜE'TA,  roo-iay'-tah,  sf. 
•Bot.)  V.  Jaramago. 

RURA'L,  roor-al',  a.  Rural, 
ociuntvv. 

RURALME'NTE,  ad.  Rurally. 

tiU'S,  sm.  V.  Zumaque. 

EU'SCO,  CA,  roos'-co,  cah,  a. 
Kade,  peevish,  froward.  V.  Brusco. 

KUSEÑO'L,  sm.  (Orn.)  Nightin- 
gale.    V.  Ruiseñor. 

RUSIE'NTE,  roos-se-en'-tay,  a. 
Bubv,  reddish,  rubicund. 

RUSTICA'L,  roos-te  caV ,  a.  Rus- 
lical.  rural,  wild. 


RUSTICAME'NTE,  ad.  EuBti- 
cally,  rudely,  boisterously. 

RUSTICiDA'D,  r</o«-i!íéí7t-«-(/«<í', 
sf.  Rusticity,  simplicity;  rudeness, 
clownishness,  clumsiness. 

RU'STICO,  CA,  roos'-te-co,  cah,  a. 
Rustic,  unmannerly,  clownish. 

RU'STiCO,  roos'-te-co,  sm.  Rus- 
tic, peasant,  country  clown. 

RUSTIQUE'Z,  RUSTIQUE'ZA, 
roos-te-heth' ,  sf.  Rusticity.  V.  Rus- 
ticidad. 

RUSTRPR,  va.  (Prov.)  To  toast 
bread  ;  to  eat  toasted  bread. 

RU'STRO,  sm.  V.  Rumbo. 

RÜ'TA,  roo'-tah,  sf.  Route,  itine- 
rary. 

ÉÜTILA'NTE,  roo-te-lan'-tay,  a. 
Brilliant,  flashing. 

RUTILA'R,  roo-te-lar',  vn. 
(Poet.)  To  radiate,  to  shine,  to  be 
splendid. 

RU'TILO,  la,  roo'-te-lo,  Ifih,  a. 
Of  a  bright  yellow  or  orange  color. 

RUTPNA,  roo-tee'-nah,  sf.  Rou- 
tine, custom,  habit. 


S. 


Ses'-say,  Is  the  twenty-first  let- 
9  ter  in  the  order  of  the  Spanish 
alphabet.  It  has  always  a  harsh, 
hissing  sound,  like  ss  in  English ; 
as  in  desaposesionar  (to  dispossess). 
No  Spanisla  word  begins  with  s  fol- 
lowed by  a  consonant :  in  all  words 
derived  from  other  languages,  the 
s  is  either  omitted  or  preceded  by 
e;  as,  ciencia,  science;  espíritu, 
spirit;  Cipion  or  Escipion,  Scipio. 
S  is  never  doubled  except  when 
the  pronoun  se  is  affixed  to  the  per- 
sons of  a  verb  terminating  in  s ; 
as  dimossele  (we  gave  it  to  him). — S 
is  a  contraction  for  Señor,  Mr.  or 
Sir ;  Santo,  Saint ;  Su,  sus,  His,  her, 
their,  or  your ;  Sud  or  Sur,  South  ; 
^'.  0.,  South-west;  S.  E.,  South- 
east ;  S.  M.,  Su  Majestad  ;  SS.  AA., 
Sus  Altezas;  S.  S.  S.,  Su  segu- 
ro Servidor, — His,  her,  their,  or 
your  faithful  servant. — Ssrno.  stands 
for  santísimo,  very  holy  ;  Ssfio.  for 
escribano,  a  notary  public. 

SA,  sah,  sf.  (Coll.)  Contraction 
of  Señora. 

SA'BA,  sah'-bah,  sf.  V.  Sabia. 

SA'BADO,  sah'-bah-doe,  sm.  1. 
Saturday.  2.  Sabbath,  among  the 
Jews. 

SABALA'R,  sm.  Net  for  catch- 
ing shad  in  the  Guadalquivir. 

SABALETIA,  sah-bah-ler'-ah,  sf. 
Kind  of  fire-srrate  in  furnaces. 

SABALE'RO,  sah-hah-ler'-o,  sm. 
Shad-fisher. 

SA'BALO,  sah'-bah-h,  sm. 
(Ichth.)  Shad.     Clupea  alosa,  L. 

SA'BANA,  sah'-bah-nah,  sf.  1. 
Sheet  for  a  bed.  2.  (Prov.)  A 
large  plain.  3.  Altar-cloth.  4.  Sa- 
bana, (S.  Am.)  A  very  larije  plain. 

SABANDI'JA,  sah-baii-dee'-hah, 
sf.  1.  A  grub,  beetle,  or  insect.  2. 
Any  little,  deformed,  or  despicable 
person. 

SABANIdJl'LLA,  jue'la,  sf. 
dim.  A  very  small  insect. 

SABANE'RO,  sah-bah-ner'-o,  sm. 
The  man  on  horse-back  who  takes 
care  of  the  cattle  grazing  on  the 
sabanas. 

SABANI'LLA,        tah-bah-neel'- 


lyah,  sf.   1.  (Dim.)  A  wmall  sheet 

2.  A  filiort  piece  of  linen.  8.  Aliar 
cloth ;  napkin.  4.  (Prov.)  Hand- 
kerchief worn  Vjy  married  women 
round  the  head-dress. 

SABAÑÜ'N,  sah-ban-nyftne',  sm,. 
Chilblain.  Comer  corno  un  sabañón. 
To  eat  greedily,  to  devour. 

SABATATvIO,  sah-bahr-Uir>-e-.^, 
a.  Applied  to  the  Jews  who  keep 
Saturday  for  their  Sabbath. 

SABA'TICO,  CA,  sah-bah'-te-c^. 
cah,  a.  Sabbatical,  belonging  to 
Saturday,  or  the  Jewish  Sabbath. 

SABATI'NA,  sah-bah-tee'-nan, 
sf.  1.  Divine  service  performed  on 
Saturday.  2.  A  literary  exercise 
performed  by  students  on  Saturday 
«'icning. 

SABATI'NO,  NA,  sah-bah-teef-no, 
nah,  a.  Performed  on  Saturday  or 
belonging  to  it. 

SABATI'SMO,  sah-bah-tees'-mo, 
sm.  Rest  or  repose  after  labor. 

SABEDO'R,  RA,  sah-bay-dore', 
ah,  S7n.  and/.  V.  Sabidor. 

SABEI'SMO,  sah-bay-ees'-mo, 
sm.  Ancient  fire-worship. 

SABELIA'NO,  na,  sah-bay-le- 
ah'-no,  nah,  a.  and  s.  Sabellian,  re- 
lating to  Sabellius  or  Sabellianism. 

SABE'R,  sah-ber',  va.  1.  To  know, 
to  have  knowledge  of.  2.  To  ex- 
perience, to  know  by  experience. 

3.  To  be  able,  to  be  possessed  of 
talents  or  abilities  ;  to  be  learned 
or  knowing.  Saber  mucho  latin, 
To  be  very  sagacious  and  prudent. 

4.  To  suljject,  to  submit.  5.  To 
fit,  to  suit.  6.  To  relish,  to  saver, 
to  taste.  7.  To  use,  to  practise 
customarily ;  to  be  in  the  habit. 
Ao  saber  lo  que  se  pesca.  Not  to 
know  what  one  is  about.  8.  To 
resemble,  to  appear  like.  9.  V. 
Poder.  El  dice  que  no  sabe  escribir, 
He  says  that  he  cannot  write. — v. 
impers.  To  have  a  taste  of.  Saber 
á  la  pez,  To  taste  of  pitch.  Es  á 
saber  or  conviene  á  saber.  Viz.,  to 
wit,  that  is.  Hacer  saber,  To  make 
known,  to  communicate.  Sabérselo 
todo.  In  an  ironical  sense,  to  know 
everything:  applied  to  assuming, 
intolerant  persons.  Ao  se  sabe.  It 
is  not  known. 

SABE'R,  sa^-?w',  sm.l.  Learn- 
ing, knowledge,  lore.  V.  Sabidu- 
ría.    2.  (Obs.)  Science,  faculty. 

SA'BIA,  sah'-be-ah,  sf.  Sap',  the 
juice  of  plants. 

SABIAME'NTE,  ad.  Wisely, 
knowinirlv,  learnedly,  sarrclv. 

SABIDI'LLO,  LLA,  sah-be-d^eV- 
lyo,  h/ah,  a.  dim.  of  Sabido.  Com- 
monly applied  to  persons  who  have 
pretensions  to  learning  and  wisdom. 
Mari  sabiililla,  A  "blue-stocking 
woman. 

SABI'DO,  DA,  sah-be^-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Saber.  Learned, 
well-informed. 

SABIDO'R,  RA,  sah-he-d^re',  «A, 
i!.  1.  A  learned,  well-informed  per- 
son. 2.  (Obs.)  Literato,  sage ;  a 
wise  man. 

SABIDURI'A,  sah-be-door-ee'-ah, 
sf.  1.  Learning,  knowledge,  wis- 
dom, sapience.     2.  V.  Noticia. 

SABIE'NDAS  (A'),  sah-be-en'- 
das,  ad.  Knowingly  and  prudently, 
consciously. 

SABIE'NTE,  sah-be-en'-iay,  pa. 
Sapient,  knowin?. 

SABIE'ZA,  sf.  (Obs.)  V.  Sabi 
düría. 

¡M9 
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SABl'NA,  S'lJi-hee'-naJi,  >■/.  (Bot.) 
Bavin  or  sabine.  Juniperiis  sabi- 
ua,  L. 

SABI'NO,  NA,  Sfih-hee'-Ti-o,  naji, 
3.  Applied  to  horses  or  innles  of  a 
mixed  wiiite  and  elicstniit  color. 

SA'BIO,  BiA,  xah'-he-o,  o/t,  a. 
Fage,  wise,  learned,  sapient,  know- 
Intr;  ouMninir. 

SA'BIO,  BIA,  sm.  and  /.  A  sage, 
fi  wise  ptisoii. 

ISABI'J'NDA,  sali-le-on'-ddh,  sf. 
Feríale  pedant. 

S  A  B 1  ( )  N  D  E'Z,  snli-le-on-deth' 
tf.  Malicious  sairaeity,  profound 
knowledire  of  wicked  tricks. 

SABIO'NDO,  DA,  suh-he-on -doe, 
dah,  a.  Presuininir  to  decide  diffi- 
cult questions  without  sufficient 
knowledire. 

SABLA'ZO,  sah-llath'-o,  sm. 
Stroke  with  a  sabre. 

Sx-^'BLE,  sah'-hlay,  sm.  1.  Sabre, 
cutlass.  2.  (Blaz.)  ¡sable,  black.  3. 
(Prov.)  Sand. 

SABLECI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  sah- 
blatj-thieh'-co,  sm.  dim.  A  small  sa- 
bre. 

SABLO'N,  sah-blone',  sm.  Coarse 
sand. 

SABO'CA,  sf.  (Prov.)  V.  Saboga. 

SABO'GA,  sah  bo'-gah,  sf. 
(Ichth.)  Shad      Ciupea  alosa,  L. 

SABOGA  L,  suh-ho-g<il\  a.  Ap- 
plied t',  the  net  for  catching  shad. 

SABt)'K,  sah-bore',  sm.  1.  Relish, 
taste,  savor.  2.  Pleasure;  desire. 
A'  sabor,  At  pleasure  ;  to  the  taste  ; 
according  to  one's  wish.  Sabores, 
Pieces  attached  to  the  bits  of  a  bri- 
dle to  guard  the  hoi-se's  month. 

SABÜKCl'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  SABO- 
SE'TE,  suh-bor-thieh'-cOy  sm.  dim. 
3f  Sacor. 

BABOREADO'R,  ka,  sah-bor-ay- 
sh-d&i'e',  uli,  s.  Seusouer,  that  which 
giv'is  relish. 

SABOREA'R,  saJi-lor-ay-ar' ,  va. 
1.  To  give  a  relish;  to  trive  a  zest. 
8.  To  engage  one's  aft'ections ;  to 
inake  one  enibi-aee  our  opinion. — 
tr.  1.  To  enjoy  eating  and  drinking 
with  peculiar  pleasure.  2.  To  be 
pleasetl  or  delighted. 

SABORE'0,'"«OT.  V.  Palade'o. 

SABOYA'NA.  sah-lo-jan'-ah,  sf. 
1.  A  kind  of  wide  petticoat.  2.  A 
delicious  paste  of  a  particular  com- 
position. 

SA'BRE,  sm..  (Obs.)  V.  Arena. 

SABROSAMI-:'NTE,  ad.  Plea- 
Bantlv,  tiistffullv. 

SABH0S1'C(),      i0\,     ÍLLO,     ÍLLA, 

ÍTO,  íta,  mli-bro-see'-co,  a.  dim.  A 
little  savor». 

SABRO'SO,  sA,  sali-h'os'-so,  saJí, 
a.  Savorv,  palatable,  salted,  saltish. 

SABÜE'SA,  suh-boo-es'-sah,  sf 
Bitch  of  a  hound  or  lieagle. 

SAlilJE'SO,  sith-boo-es'-so,  sm,. 
ilound,  bloodhound,  beagle,  hare- 
bound,  liniehound. 

SA'BULO,  sah'-boo-lo,  sm.  Gra- 
vel, coarse  sand. 

SABÜEO'SO,  SA,  snh-boo-hs'-so, 
$ah,  a.  Sabulous,  gritty,  sandy, 
gravelly. 

SA'(';A,  sah'-cali,  .«/".  1.  Exporia- 
llcn,  extraction  ;  the  act  of  extract- 
ing or  exporting.  2.  Sack,  a  lar^re 
bag  made  of  coarse  stuff.  3.  First 
authorized  register  of  a  sale.  4. 
(Prov.)  V'ahiation,  computation; 
agreement.  Ko  partcersaca  de  poja. 
To  have  a  genteel  apiiearance. 
Ri'via  di  sacas.  Duty  on  exports. 
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Edar  de  saca,  1.  To  bo  on  sale.  2. 
To  be  marriageable  :  spoken  of  wo- 
men. 

SACABA'LA,  sah-cah-bah'-lah, 
sf.  1.  (Surg.)  A  kind  of  bullet- 
drawer  used  by  surgeons  to  extract 
balls  ;  crow's-bill.  2.  A  kind  of  for- 
ceps for  drawing  a  ball  from  a  great 
gun. 

SACABOCA'DO,  SACABOCA'- 
DOS,  sah-cah-bo-culi'-doe,  sm.  1.  A 
hollow  punch.  2.  Any  thing  that 
cuts  out  a  round  piece.  3.  Any 
thinof  that  effects  one's  pui-pose. 

SACABO'TAS,  sah-cah-bo'-tas, 
sf.  Boot-jack. 

'  SACABRO'CAS,  sah-caJi-bro'-cas, 
sf.  Pincers  used  by  shoemakers. 

SACABU'CHE,  sah-cah-boo'- 

tchay,  sf.  \.  (Nau.)  A  tube  or  pine 
wliich  serves  as  a  pump.  2.  Sack- 
but,  a  musical  wind  instrument.  3. 
Player  on  thesackbut.  4.  Nickname 
of  a  despicable  person. 

SACACO'RCIIOS,  sah-cah-coi-'- 
tchos,  sm.  Cork-screw. 

SACACUA'RTOS,  sm.  V.  Saca- 
dinero. 

SACA'DA,  saJi-cah'-dah,  sf  Dis- 
trict separated  from  a  province. 

SACADINE'RO,  SACADINE'- 
ROS,  sah-cah-de-ner'-o,  sm.  (Coll.) 
Catchpenny ;  expensive  toys  or 
baubles. 

SACADI'LLA,  saTi-caJi-deel'-lyah, 
sf.  Noise  maile  to  rouse  game. 

SACADO'R,  EA,  sah-cah-doi'e' , 
all,  s.  Extractor,  exporter. 

SACADU'RA,  sah-cuTi-door'-ah, 
sf.  A  sloping  cut,  by  which  tailors 
make  clothes  fit  better. 

S  ACAFILA'STICAS,  Sfl7í-«í7i-/í- 
las'-te-cas,  sf.  A  kind  of  iron  used 
by  artillerymen  to  take  the  spikes 
out  of  guns._ 

SACALl'NA,  sah-caJi-leen'-nyab, 
sf.  1.  An  ancient  kind  of  dart.  2.  A 
knack  of  tricking  a  person  out  of 
sotnething  ;  a  wheedle  to  get  one's 
monev. 

&ACAllA''SCll  AS, saJi-cah-mm'- 
tckas,  sm.  1.  He  who  takes  out  spots 
or  stains  from  clothes.  2.  (Coll.) 
He  who  publishes  another's  faults. 
Tierra  ae  saca7nanclias,  Fuller's 
earth. 

SACAMIE'NTO,  sah-caJi-me-en'- 
toe,  sm.  Taking  a  thing  from  the 
place  where  it  is  ;  taking  or  draw- 
msr  out. 

SACAMOLE'RO,  sm.   V.    Saca- 

MUELAS. 

SACAMUE'LAS,  sah-cal-moo- 
ay'-las,  sm.  1.  Tooth-drawer,  den- 
tist. 2.  Any  thing  which  causes  a 
sheddinff  of  teeth. 

SACAN  A 'BO,  sali-caTi-nali'-lo, 
sm.  (Nau.)  Pump-hook. 

SACANP:'TE,  sah-cah-nay'-tay, 
sm.  Lansquenet,  a  iranie  at  cards. 

SACAPELOTAS,  sah-cal-pay- 
lo'-tas,  sm.  1.  Nickname  given  to 
common  peojile.  2.  Ancient  instru- 
ment for  extracting  balls. 

SACAPO'Tl{A8,sab~ca?i-po'-tras, 
sm,.  Nickname  of  a  bad  surgeon. 

SACA'R,  sah-car',  va.  1.  To  ex- 
tract, to  draw  out,  to  remove,  to  put 
out  of  place.  2.  To  dispossess  of  an 
employment  or  office  ;  to  except  or 
exclude.  3.  To  manufacture,  to  pro- 
dnce.  4.  To  imitate,  to  copy.  5. 
To  clear,  to  free  ;  to  place  in  safety. 

6.  To  find  out,  to  resolve,  to  know  ; 
to  diss))ve;  to  discover,  to  invent. 

7.  To  pull  out,  to  eradicate,  to  take, 
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to  extort,  to  sack.  8.  To  compel  to 
bring  forth  what  was  hicidcn  ;  tc 
show,  to  manilcsl.  9.  To  excite 
passion  or  anger  ;  to  lose  the  judg- 
ment. £su  pasión  te  saca  de  ti,  This 
passion  carries  you  beside  yourself. 

10.  To  deiluce,  to  infer;  to  deride. 

11.  To  ballot,  to  draw  lots.  12.  To 
procure,  to  obtain  ;  to  gain  at  pity. 

13.  To  color,  to  cover  with  paint 

14.  To  wash  and  rinse  linen  after  il 
has  been  bucked.  15.  To  extend, 
to  enlarge.  16.  To  buy  in  a  shop. 
17.  To  transcribe,  to  copy.  18.  To 
appear  or  go  out  with  any  thing 
new.  19.  To  carry  corn'  to  be 
thrashed.  20.  To  draw  a  sword, 
bayonet,  &c.  21.  It  is  used  instead 
oí  salir  con  ;  as.  Hemos  sacado  buen 
tiemjjo,  Yv'e  set  out  with  fine  wea- 
ther. V,  Teaek.  22.  To  cite,  to 
name,  to  quote.  Sacar  á  bailar, 
(Coll.)  To  name  or  cite  unneces- 
sarily any  person  or  thing  not  al- 
luded to  in  conversation.  23.  To 
injure,  to  impair:  applied  to  things 
which  affect  the  beauty,  health,  &c. 
Sacar  agmi,  To  lave  water.  Sacar 
á  bailar  una  señoi'a.  To  invite  a  lady 
to  dance.  Sacar  al  campo,  To  chal- 
lenge, to  call  out.  Sacar  depila,  To 
become  Sponsor  at  baptism.  Sacar 
el  bajel  á  tierra,  (Nau.)  To  haul  a 
vessel  on  shore.  Sacar  en  limpio. 
To  clear  up  all  doubts,  to  come  to  a 
conclusion.  Sacar  fruto,  To  reap 
the  fruit  of  one's  labor.  Sacar  ror- 
ja,  To  obtain  part  of  a  demand. 
Sacará  luz.  To  print,  to  publish; 
to  develop,  to  exhibit.  Sacar  á  kt 
vergüenza,  To  put  a  criminal  in  the 
pillory  ;  also,  to  pass  him  througb 
certain  public  streets,  mounted  on 
an  ass,  in  order  to  make  him  known 
as  a  criminal.  Sacar  apodos,  To  call 
nicknames.  Sacar  una  letra.  To 
draw  a  bill  of  exchange.  Sacar  el 
pecho,  To  come  up  to  the  breast. 
(Met.)  To  stand  up  in  defence  of  a 
person. 

S.\CA    SÍLLA3  Y  METE  Mue'rTOS, 

(Coll.)  A  phrase  used  to  designate 
persons  employed  for  the  meniiU 
works  of  the  stage ;  seivants,  oi 
persons  holding  mean  offices. 

SACARl'NO,  NA,  sah-car-ee'-no, 
nah,  a.  Saccharine. 

SACA'TE,  sah-cali'-tay,  sm. 
(Mex.)  Grass,  herb  ;  hav. 

SACATRA'POS,  sah-cah-traV- 
2WS,  sm.  1.  Worm  for  drawing  the 
wad  of  a  firelock.  2.  One  who  ob- 
tains what  he  wants  by  artifice. 

SACE'LO,  sath-ay'-lo,  sm.  Chu- 
pel  or  hermitage  amongst  the  Ro- 
mans. 

S  ACERDO'CIO,  sath-er-dotV-e-o, 
sm.  Priesthood,  ministry. 

SACERDOTA'L,  .w/Zí-ír-í/oí-íaí!', 
a.  Sacerdotal,  ministerial. 

SACERDO'TE,  sath-er-doe'-tay, 
sm.  Priest,  clersrvman,  minister. 

SACERDOTI'SA,  sath-er-doe- 
tees'-sdli,  sf.  Priestess. 

SACn.4DUTiA,  sah-lcTiali-door- 
ah,  .</'.  Hoeing  or  turning  up  tli€ 
ground  with  a  hoe  or  dibble. 

S ACHA'R,  sah-tchar>,  va.  To  turn 
the  ground  with  a  hoe  or  dibble. 

SA'CHO,  sah'-tcho.  sm.  A  hoo. 

SACIA'BLE,  sath-e-ah'-blay,  a. 
That  mav  be  satiated. 

SACIA'R,  satl-e-ar'.  vn  1.  To  sa- 
tiate, to  cloy,     2.  To  gratify  desiroi 

SACIEDA'D,   satk-'i-ay-daf. 
Satiety. 


SAC 

SA'CO,  sal'-cn,  sm.  1.  Sack,  bag. 
Sacos  vacíos,  Keady-niadc  bags.  'J. 
A  coarse  Btuli'  worn  by  country 
people ;  coarse  cloth  worn  as  pe- 
nance. 3.  i'laying  at  ball.  V.  Sa- 
«UE.  4.  Short,  round  jacket  worn 
by  the  Koman  soldiers;  asagum.  5. 
Imaginary  place,  wherein  material 
things  are  supposed  to  be  united  or 
included.  6.  rillage,  saok,  plunder; 
heap.  V.  Saqueo.  A'  saco.  Sack- 
ing, plundering.  Saco  del  mar, 
(Null.)  Bay,  port,  harbor.  6'aco  de 
una  vela,  (Nau.)  Drop  of  a  sail. 

SACOMA'NU,  sm.  V.  Saqueo  and 
Forrajeador. 

SA'CKA,  sah'-cnih,  sf.  Each  of 
the  three  tablets  on  the  altar,  which 
the  priest,  in  saying  mass,  may 
read  without  opening  the  missal. 

SACKA.MENTA'i,,  a.  Sacramen- 
tal.— s.  Individual  or  confraternity 
destined  to  the  worship  of  the  sa- 
crament of  the  altar. 

SACRAMENTALME'NTE,  ad. 
Sacramentallv ;  in  confession. 

SACRAiMENTA'E,  sah-cnih- 
men-tar',  va.  To  administer  the  sa- 
craments.— vn.  V.  Juramentar. — 
vr.  To  transubstantiate  Christ  into 
the  eucharist. 

SACRAiMENTA'RIO,  saJi-crah- 
tn-^n-tar'-e-o,  a.  Applied  to  heretics 
who  deny  tlie  real  presence  in  the 
eucharist. 

SACRAME'NTE,  ad.  V.  Sagra- 
damente. 

SACRAME'NTO,  saJi-crah-men'- 
ioe,  sm.  1.  Sacrament.  2.  V.  Mis- 
terio. 3.  Sacrament,  Ciirist  tran- 
substantiated in  the  host.  4.  (Obs.) 
Sacrament,  an  oath  or  any  ceremony 
producing  an  obligation.  Sacra- 
mento del  altar,  The  eucharist. 

SA'CRE,  sah'-cray,  sm.  1.  (Orn.) 
Sacre.  Falco  sacer,  L.  2.  A  sly, 
artful  pilferer.     3.  Small  cannon. 

SACRIFICA'BLE,  sah-cre-fe- 
cah'-hlay,  a.  (Littl.  us.)  Sacrificable. 

SACRIFICADE'EO,  sah-cre-fe- 
cah-der'-o,  s?n.  Place  where  a  sacri- 
fice is  performed. 

SACRIFICADO'R,  sah-cre-fe- 
cah-dore'.  sm.  Sacrificer,  sacrificator. 

SACRIFICA'iNTE,  sah-cre-fe- 
ean'-Uiy,  pa.  and  a.  Sacrificing, 
hazarding,  sacrificul,  sacrificiitorv. 

SACRIFICA'R,  sah-cre-fe-ear', 
va.  1.  To  sacrifice,  to  ofter  or  per- 
form a  sacrifice.  2.  To  pay  homage. 
3.  To  sacrifice,  to  destroy  orgive  up 
for  the  sake  of  something  else.  4. 
To  sacrifice,  to  devote  with  loss,  to 
a.vpose  to  hazard  and  danger. — vr. 
1.  To  devote  one's  self  to  God.  2. 
To  submit,  to  conform  one's  self  to. 

S ACRl  FI'CIO,  sah-cre-feelh'-e-o, 
sm.  1.  Sacrifice,  the  act  of  otiering 
to  heaven;  oflTering.  2.  Sacrifice, 
submission,  obsequiousness;  obe- 
dience, compliance.  3.  Sacrifice, 
any  thing  destroyed  or  quitted  for 
the  sake  of  something  else.  Sacri- 
fisio  d-el  altar,  Sacrifice  of  the  mass. 
Sacrificio  propiciatorio,  Peace-o  tier- 
ing, propitiatory  sacrifice.  4.  Any 
íTiríjical  operation. 

SACRPLEGAME'NTE,  ad.  Sac- 
rileijiouslv. 

SACRÍLE'GIO,  sah-crc-lay'-ke-o, 
tin.  Sacrilcire;  church-robbing;  pe- 
suniary  punishment  for  sacrilese. 

SACRI'LEGO,  OA,  sali-cree'-lay- 
fo.  qah.  n.  Sacrilearious. 

8 ACKILLE'.JO,  s/«. (Obs.,  Break- 
Qg  of  any  thing  sacred. 
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SACRISMO'CIIE,  CHO,  sah-cris- 
m/j'-tchai),  »m.  In  jocularstyle,  aman 
in  a  ragtrcd  bhick  coat. 

SACRISTA'N,  suh-cris-tan',  sm. 
1.  Sacristan,  sexton,  clerk.  2.  IIoop 
formerly  worn  by  women. 

SACRISTA'N'A,  sah-cris-tah'- 
wih,  sf.  1.  Sacristan  or  sexton's 
wife.  2.  Nun  or  lay  woman,  who 
provides  things  necessary  for  church 
service. 

SACRISTANCPLLO,  ho,  sm. 
dim.  A  little  sexton  or  clerk. 

SACRISTANEA'R,  va.  (Joe.)  To 
gormandize. 

SACRISTANl'A,  snli-cHs-tuli- 
net'-ah,  >f.  1.  Office  of  a  sexton.  2. 
(Obs.)  Vestrv. 

SACRISTi'A,  saJt-cris-tee'-ah,  sf. 

1.  Sacristy,  vestry.  2.  Office  and 
employment  of  a  sacristan  or  sexton. 
3.  (Coll.)  Stomach.  Llenar  la  sa- 
cristiu.  To  guzzle,  to  gormandize. 

SA'CRO,  CBA,  sah'-cro,  crali,  a. 
Holy,  sacred.  V,  Sagrado.  Fueíjo 
sacro,  St.  Anthony's  fire,  ervsipe'a-:. 

SACROS  A'NTO,  ta,  sah-cros- 
san'-toe,  tali,  a.  Sacred,  consecrated, 
very  liolv. 

S'ACU'DPDA,  suh-coo-deé-dMh,  .f. 
The  act  of  shaking  otf  or  rejecting 
any  thing,  jerk  ;  saecade.  Be  sacu- 
dida, Resultin?  from. 

SACÜDIDAME'NTE,  ad.  Ee- 
jeciindv. 

SACÜDPDO,  DA,  sail- coo-dec' -doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Sacudir.  Harsh, 
indocile,  intractable. 

SACÜDPDO,  sah-coo-dee'-doe,  sm. 
Spanish  step  in  dancing. 

SACUDIDO'R,  sah  coo-de-dore', 
sm.  ].  Shaker,  one  who  shakes  otf. 

2.  Instrument  for  beating  or  cleaus- 
insr. 

SACüDIDü'RA,.''a7í-wo-(/e-¿o6r'- 
ah,  sf.  Dustinir,  cleaning. 

SÁCUDIMIE'NTO,  snh-coo-de- 
me-en'-toe,  sm.  Act  of  shalving  oli"  or 
rejecting. 

"SACÜDI'R,  sah-coo-dir',  va.  1. 
To  shake,  to  jerk,  to  hustle.  2.  To 
dart,  to  throw,  to  discharge ;  to 
beat,  to  cliastise  with  blows. ^  3.  To 
remove,  to  separate.  4.  (Nau.)  To 
flap  in  the  wind  :  applied  to  sails. 
Sacudir  elpoluo.  To  strike,  to  beat, 
to  chastise  severely  ;  to  reprehend  ; 
to  refute.  Sacudir  el  yugo,  To  shake 
off  the  yoke. — vr.  To  reject  with 
disdain,  to  turn  away  in  a  harsh  and 
violent  manner. 

SADUCEPSMO,  sali-dootli-ay- 
ees'-mn,  sm.  Sadducism. 

SADUCE'O,  sah-duoth-ay'-o,  sm. 
Sadducee. 

SADUCE'O,  e'a,  sah-dooth-ay'-o, 
ah,  a.  Sadducean. 

SAE'TA,  sah-ay'-taJi,  sf.  1.  Ar- 
row, dart.  2.  Cock  of  a  sun-dial, 
gnomon  ;  hand  of  a  watch  or  clock. 
8.  Magnetic  needle.  4.  Bud  of  a 
vine.  5.  Object  or  dart,  which 
makes  an  impression  on  the  mind. 
6.  Moral  sentence  or  couplet  of  mis- 
sionaries. 7.  (Astr.)  A  northern 
constellation.  Echar  saetas.  To 
evince  aaritation  by  words  or  ges- 
tures.    Saetas,  Pious  ejncnlations. 

SAETA'DA,  SAETA'ZO,  sa?<-ay- 
ta/i'-daJi,  s.  Arrow-wound. 

SAETEA'R,  va.  V.  Asaetear. 

SAETE'RA,  sah-ay-ter'-aJi,  sf.  I. 
Loop-hole  in  turrets  and  old  walls, 
tlirough  which  fire-arms  are  dis- 
charged. 2.  A  small  grated  window 
in  prisons. 
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SAETE'RO,  ra,  sah-ay-ler'-o,  ah 
a.  1.  Relating  to  arrows.  2.  Ap- 
plied to  a  lioncy-conib  made  in  i 
right  line. 

SAETE'RO,  sm.  Archer,  bow- 
man. 

SAETI'A,  sah-ay-iet'-ali,  sf.  1. 
(Nau.)  Settee,  a  vessel  with  iiitteu 
sails,  used  in  the  Mediterranean.  2 
Loop-hole.     V.  Saetera. 

S  AETPLLA.  suh-ay-teel'-lyah,  sf 
dim.  1.  Small  arrow  or  dart.  2 
Small  magnetic  needle.  3.  Haiiá 
of  a  watcli.    4.  Moral  sentence. 

SAETI'N,  sah-ay-teen',  sm.  1. 
Mill-trough,  tlirough  which  water 
runs  from  the  dam  to  the  wheel  of 
a  mill.  2.  Peg,  j>in,  tack.  3.  Sort 
of  drasr-net.    4.  Tenter-hook. 

SAETO'N,  sah-ay-ttine',  sm.  Dart, 
a  sharp-jiointed  weapon  from  a 
cross-bow. 

SA'FICO,  CA,  sali'-fe-co,  caJi,  a. 
Sapphic:  applied  toa  kind  of  verse. 

SA'FIO,  sah'-fe-o,  sm.  (Prov.)  V. 
Congrio. 

SA'FRA,  sah'-frah,  sm.  1.  (Min.) 
Zafre,  blue  oxide  of  col>alt. — .*/'.  2. 
(Cuba)  Tlie  season  for  cutting  the 
sugar-cane,  and  boiling  its  juice  for 
sutrar. 

SAFUMA'R,  va.  (Obs.)  V.  Sahu- 
mar. 

SA'GA,  sali'-gah,  sf.  1.  Witch.  2. 
(Nau.)  The  fore-ruuiier  of  the  log- 
line. 

SAGACIDA'D,  saTi-gath-e-dad', 
sf.  1.  Sagacity,  quickness  of  scent 
in  dogs.  2.  Sagaciousness,  pene- 
tration. 

SAGAPE'NO,  sal-cial-pay'-no, 
sm.  Sagapenum  or  guni  sagapen,  á 
resinous  juice. 

SAGA'TI,  sali-gali'-te,  sm.  Saga- 
thee,  a  kind  of  woollen  cloth  like 
serse. 

SAGA'Z,  saTi-gatV,  a.  1.  Saga- 
cious, quick  of  scent:  applied  to 
don's.  2.  Sagacious,  quick  of  thought : 
said  of  a  eraftv  person. 

S  AG  AZME'NTE,  ad.  Sasraciouslv. 

SA'GE,  a.  (Obs.)  V.Sabio. 

SA'GITA,  sali'-lie-tah,  sf.  Seg- 
ment of  a  diameter,  contained  be- 
tween the  vertex  and  the  plane. 

SAGITA'L,  sah-he-fal',  a.  1.  Sa- 
gittal, belonirinor  to  an  aiTow,  saeit- 
tated.  2.  (Anat.)  Sagittal :  apphed 
to  a  suture  of  the  skull. 

S  AGITA'RIO,  sah-he-tar'-e-n,  sm. 
1.  Archer.  2.  Sagittarius,  sign  iu 
the  zodiac. 

SA'GMA,  sag'-mah,  .of.  (Arch.) 
Pleasure  taken  of  many  members, 
as  of  a  cornice. 

.SA'GO,  saJi'-go,  sm.  A  loose, 
wiile  !rre:it-coat.  V.  Sayo. 

SAGRAD  AME'NTK.  ad.  Sacred- 
Iv,  inviolablv,  relisiouslv. 
■  SAGRA'DO,  DA,  s,i/i-gra?i'-,k^ 
dah,  a.  1.  Sacred,  consecrated  ;  ve- 
nerable, holy.  2.  Cursed,  c.xconir 
blc. 

SAGRA'DO,  s?}}.  Asylum,  a  sa- 
cred place  where  debtors  or  male- 
factors take  refute. 

S.\G'RA'RlE'I{0,  sah-grar-e-ei-f-Ot 
s)n.  Keeper  of  relics. 

SAGRA'RIO.  sah-grar'-e-n,  svi. 
1.  Place  in  a  church  wlierein  conse. 
crated  things  are  deposited.  2.  Ci- 
barv,  the  place  where  tlie  conse- 
crated host  is  kept.  3.  Tlie  inmost 
recesses  of  the  humnn  brenst. 

SAGU',  or  SA'GUl.  .■'ah-goo',  snj. 
Sago  palm.  Sagus,   Willd. 
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SAVrDLA,  sah'-goo-lah,  sf. 
(Prov.)  A  pumJI  frock.  V.  Savuelo. 

SAHOKNAESE,  sah-or-nar'- 
Viy,  V)'.  To  be  üxcoriated. 

SAIIO'KNO,  gah-or'-no,  sm.  Ex- 
oorialion. 

SAHÜMA'DO,  DA,  sah-oo-mah- 
d-:e,  dah,  a.  and  pp.  of  Sahumar. 
Fnmigatcd ;  select,  apposite,  pro- 
per. 

SAIIUMADO'R,  sah-oo-mah- 
icre',  sm.  1.  rerfumer.  2.  A  per- 
fuming-pot,  used  to  impregnate  any 
tliinsr  with  a  sweet  scent. 

SAIIUMADU'KA,  sah-oo-mah- 
door'-ah,  gf.  1.  The  act  of  perfum- 
ing with  a  sweet  scent.  2.  (Nau.) 
Fumigation  in  ships. 

SAIIUMA'K,  sak-oo-mar',  va.  1. 
To  perfume.  2.  To  fumigate,  to 
etnoke,  to  fume. 

SAIIUME'EIO,  sah-oo-mer'-e-o., 
sm.  1.  Smoke,  vapor,  steam,  fumi- 
gation. 2.  The  medical  application 
of  fumes  to  parts  of  the  Dody.  3. 
Aromatics  burnt  for  perfumes. 

SAHU'MO,  sfJo-oo'-mo,  sm. 
Smoke,  steam,  vapor.  V.  Sahume- 
rio. 

SAI'CA,  sali-ee'-cah,  sf.  Saick,  a 
kind  of  Turkish  vessel. 

SAI'N,  sah-een',  S7n.  Grease  or 
fat  of  an  animal ;  dirt  on  clothes. 

SAl'NA,  sah-ee'-nah,  sf.  V.  Al- 
candía. 

SAINATÍ,  sah-e-nar',  va.  To  fat- 
ten animals. 

SAINE'TE,  sah-e-nai/'-tai/,  sm.  1. 
A  kind  of  farce  or  short  dramatic 
csonn  osition.  2.  Flavor,  relish,  zest. 
8.  A  high-flavored  sauce.  4.  Any 
dolicate  bit  of  a  fine  taste.  5.  Any 
thing  pleasing  or  engaging.  6. 
Ta.<e  or  elegance  in  dress.  7.  Bit 
cf  marrow  given  to  a  hawk.  8. 
Slight  grease  on  clothes. 

SAINETl'LLO,  sah-e-nay-tiV- 
h/o,  sm.  dim.  A  slight  relish  or  fla- 
vor. 

SAI'NO,  sah-ee'-no,  sm.  A  kind 
of  Indian  juff. 

SA'JA,  SAJADU'RA,  sah'-hah, 
sf.  Scarification. 

SAJA'K,  sah-har',  va.  To  searifv. 

SAL,  sal,  sf.  1.  Salt.  2.  Wisdom, 
prudence.  8.  Wit,  facetiousness. 
tiules,  ((Jiiem.)  Salts.  Ecluirensal, 
To  reserve  for  another  occasion. 
Sal  gema,  piedra  or  de  compás,  Salt 
roclij  culiniiry  salt.  Con  su  sal  y 
pimienta.  With  great  labor  and  dif- 
nculty.  Ser  un  terrón  de  sal,  (Coll.) 
To  be  very  witty  and  facetious. 
Medidor  d^  sal,  Saltmeter.  Terrón 
de  sal,  Saltcüt.  Salter  de  sal,  Sidt- 
ishness.     Minas  de  sal,  Saltmines. 

SA'LA,  sah>-hh,  sf.  1.  Hall,  the 
first  hirtre  room  in  a  house.  2.  Hall 
where  judges  meet  to  try  and  de- 
cide causes.  5.  Board  of  commis- 
Bioncrs.  4.  A  public  meetinsr,  a 
public  entertainment.  5.  Sala  de 
muestroí,  Show-room.  6.  Sala  de 
istrxLs,  TIíill  or  court  of  justice.  7. 
Sail  (/«  estado,  Chaniher  of  pre- 
aencc.  Sah  de  {/alihos,  (Nau.)  The 
Jiould-loft  of  a  ship.  Sala  de  secre- 
tos, A  wliispering-gallcry.  Ifacer 
tala,  1.  To  form  a  court  or  quorum. 
(Coll.)  To  dance  attendance.  2. 
(Obs.)  To  give  splendid  entertain 
mcntf . 

SALACTDAT),  gah-lath-e-a<id', 
f.  Salacitv,  leeherv. 

SALADAME'NTE,  ad.  Wittily, 
fhtotiously ;  saltly. 
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SALADA'R,  sah-lah-dar',  «;«. 
Saltmarsh. 

SALADE'EO,  sah-lah-der'-o,  sm. 
Salting-place,  salting-tub. 

SALADl'LLO,  eah~lah-dil'-lyo, 
sm.  dim.  of  Salado. 

SALA'DO,  da,  sah-lali'-doe,  dah, 
a.  &nápp.  of  Salar.  1.  Salted,  sal- 
ty. 2.  Witty,  facetious.  3.  (Bot.) 
Applied  to  plants  growing  on  tlie 
sea-shore  from  which  soda  is  ob- 
tained by  burning. 

SALA'DO,  sm.  1.  Sea.  2.  Land 
rendered  barren  by  too  large  a  por- 
tion of  saline  particles. 

SALADO'R,  RA,  sah-lah-dsre',  ah, 
s.  Salter ;  salting-place  for  meat. 

SALADU'KA,  sah-lah-door'-ah, 
sf.  1.  Salting,  seasoning  with  salt. 
2.  Fish  or  meat  salted  or  pickled  for 
use.  3.  Hung-beef,  smoked-beef. 
4.  Saltness,  saltiness. 

SALAMA'NDRA,  SALAMA'N- 
DEIA,  sah-lah-nutn'-drah,  sf.  1. 
Salamander,  a  kind  of  lizard.  La- 
certa salamandra,  L.  2.  (Met.)  That 
which  exists  in  the  ardor  of  love  or 
affection. 

SALAMANQUERA,  sah-hh- 
man-kay'-sah,  sf.  Star-lizard.  La- 
certa stellio,  L. 

SALA'E,  sah-lar',  va.  To  salt,  to 
season  with  salt ;  to  preserve  with 
salt,  to  cure,  to  corn. 

SALAEIA'E,  sah-lar-e-ar',  va. 
To  give  a  salary  or  wages. 

SALA'RIO,  sah-lar'-e-o,  sm. 
Wages,  salary,  hire  ;  a  temporary 
stipend ;  military  pav. 

SALA'Z,  sah-latii'',  a.  1.  Salty.  2. 
Salacious,  lustful. 

SALAZO'N,  sah-lath-on',  sf. 
Seasoning,  salting. 

SA'LCE,  sal'-thaif,  sm.  (Bot.) 
Willow.    Salix,  L.  'v.  Sauce. 

SALCE'DA,  saUhay'-dah,  sf. 
Plantation  of  willows. 

SALCERE'TA,  sal-ther-ay'-tah, 
sf.  üice-box. 

SALCHl'CHA,  sal-ichee'-tchah, 
sf.  1.  Kind  of  small  sausage.  2. 
(Mil.)  Saucisse,  a  long  narrow  bag 
of  pitched  cloth,  filled  with  powder, 
serving  to  set  fire  to  mines. 

SALCHICHEEl'A,saZ-¿c^É'-<c7/É'?'- 
ee'-ah,  sf.  Shop  in  which  sausages 
are  sold. 

SALCHICPIE'EO,  ka,  sal-tche- 
tcher'-o,  ah,  s.  Maker  or  seller  of 
sausages. 

SALCHICHO'N,  sal-tche-tchone', 
sm.  aiigm.  1.  A  Inrse  sausage.  2. 
A  larsre  saucisse  filled  with  powder. 

SALCOCHA'E,  sal-co-tchar',  va. 
To  dress  meat,  leaving  it  half  raw 
and  without  salt.  Lonja  de  carne 
salcochada.  Beef-steak.  V.  Sanco- 
char. 

SALDA'E,  sal-dar',  va.  To  liqui- 
date a  debt. 

SA'LDO,  saV-doe,  sm.  Finish  or 
conclusion  of  an  account;  balance 
V.  Finiquito. 

S  ALEBEOSID A'D,  sah-lay-lros ■ 
se-dad',  sf.  Saltness. 

S  ALE'DI'ZO,  sah-lay-deeth'-o,  sm. 
Jutting;  corbel ;  jetty,  coving. 

SALEDI'ZO,  7.\,  ¿,.  Salient. 

SALE'P,  sah-lep',  sm.  Salep  or 
salop-root. 

SALE'KA,  sah-ler'-ah,  sf.  Place 
where  salt  is  given  to  animals. 

SALí:'R(\  sah-lei'-o,  sm.  1.  Salt- 
cellar, for  the  table.  2.  Salt-mine 
of  rock  salt.  3.  Salt-pan ;  magazi  ne 
of  salt. 
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SALE'TA,  sah-lay  tah,  sf.  dim, 
A  small  hall. 

SA'LGA  LO  QUE  silie'ee.  V.  Sa- 
lir. 

SALGA'DA,  SALGADE'RA, 
sal-gah'-duh,  sf.  (Bot.)  V.  Orzaga. 

( 10  salgo,  yo  salga,  yo  saldré,  sal' 
dria.  V.  Salir.) 

SALPCA,  sah-lee'-cah,  a.  Saliqus: 
applied  to  the  salique-law. 

SALICO'E,  sah-te-core',  sf.  ^Bot.) 
Long,  fleshy-leaved  salwart.  Salso- 
la soda,  L. 

SALICO'ENIA,  sah-le-cor'-ne- 
ah,  sf.  Glasswort.  Salicornia,  L. 

SALl'DA,  sah-lee'-dah,  sf.  1.  Start, 
setting  or  going  out,  departure,  ex- 
it. 2.  Outlet,  outgate.  3.  Environs 
of  a  town.  4.  Issue,  result,  conclu- 
sion. 5.  Projection,  prominence.  6. 
Salableness.  7.  Expenditure,  out- 
layings.  8.  (Mil.)  Sally,  sortie. 
Puerta  de  salida.  Sally-port.  S». 
(Nau.)  Departure.  10.  (Nau.) 
Headway.  Estar  d^e  salida.  To  be 
ready  for  sailing.  Llevar  salida.  To 
be  under  weigh.  LJevar  bvena  sali- 
da. To  have  fresh  head-way. 

SALIDI'ZO,  ZA,  sah-le-deeth'-o, 
ah,  s.  and  a.  V.  Saledizo. 

SALl'DO,  da,  sak-lee'-doe,  dah,  a. 
and  pp.  of  Salir.  Gone  out,  depart- 
ed. Salido,  Projecting,  prominent. 
Salida,  Proud,  e.iger  for  the  male  : 
applied  to  a  bitch. 

SALIE'NTE,  sah-le-en'-tay,  a. 
?a\ápa.  Out  jutting,  salient,  project- 
ing. 

SALIFICA'BLE,  sah-le-fe-cah'- 
hlay,  a.  Salifiable. 

SALl'N,  sah-leen',  sm.  S.iltmag* 
zine.  V.  Salero. 

SALl'NA,  sah-lee'-nah,  sf.  Salt- 
pit,  salt-pan,  salt-work,  salt-mine. 

SALINE'RO,  sah-le-ner'-o,  sm. 
Salter,  dedcr  in  salt;  salt-man, 
salt-maker. 

SALl'NO,  NA,  sah-lee'-no,  n/tJi,  a. 
Saline. 

SALI'R,  sah-lier',  vn.  h-r.  1.  To 
go  out  of  a  place.  2.  To  depart,  to 
set  out,  to  inarch  out,  to  come  out, 
to  go  forth,  to  go  away  or  to  go 
abroad,  to  come"  forth.  3.  To  get 
out  of  a  narrow  place  or  crowd.  4. 
To  appear,  to  show  itself.  Salió  en- 
tonces vna  nueva  moda.  At  that  time 
a  new  fashion  appeared.  5.  To 
shoot,  to  spring;  to  grow.  6.  To 
proceed,  to  issue  from.  /.  To  get 
over  difficulties,  to  escape  from 
danger  ;  to  extricate  one's  self  from 
errors  or  doubts.  8.  (Nau.)  To  ex- 
ceed, to  excel,  to  pass  another  ves- 
sel in  sailing.  9.  To  happen,  to  oc- 
cur. Saiga  lo  que  saliere,  (Coll.) 
Happen  what  will,  it  does  not  con- 
cern me.  10.  To  cost.  El  caballo 
me  salió  en  sesenta  gvineas.  The 
Iiorse  stood  me  in  sixty  guineas. 
Salen  caros  en  Madrid  los  géneros 
ingleses,  English  goods  are  dear  in 
Madrid.  11.  To  finish  well  or  iW; 
to  correspond  or  imply ;  to  cont- 
plete  a  calculation.  12'.  (Mil.)  To 
sally,  to  issue  out.  13.  To  acquire; 
to  become;  to  grow  common  or 
vulgar.  14.  To  dismiss,  to  dispose 
of.  1.5.  To  say  or  do  a  thing  unex- 
pectedly or  unseasonably.  16.  To 
resemble,  to  appear  like.  17.  To  se- 
parate, to  retire,  to  desist;  to  be 
chosen  or  elected.  Salir  al  cabo  or 
salir  am.  Te  go  through.  Salir  a 
luz,  To  leave  the  jiress,  to  be  pub- 
lished or  printed  ;  to  be  produced ; 
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to  be  developed.  Snlir  con  algo,  To 
obtain  any  tiling.  Salir  de  si,  To  bo 
enraptured.  iSalir  de  sua  casilkis, 
To  step  out  of  one's  line  or  usual 
Way  of  acting ;  to  be  off  the  hinges  ; 
to  bo  out  of  one's  self;  to  lose  one's 
temper.  Salir  de  militar,  (Coll.) 
To  personate  a  soldier ;  to  wear  a 
full  court-dress.  Salir  de  alguno. 
To  get  rid  of  a  person.  El  salió  he- 
rido. He  came  out  wounded.  Salir 
tie  l<i  dificultad.  To  extricate  one's 
self  from  a  difficulty.  Salir  de  ma/i- 
till'is.  Not  to  want  leading-strings. 
Salir  los  colores  al  rostro,  To  blush. 
Salir  for  la  ventana.  To  bo  turned 
out. — vr.  1.  To  violate  a  contract, 
not  to  fulnl  one's  engagements.  2. 
To  drop,  to  leak.  Ene  barril  se  sak. 
That  barrel  leaks.  3.  To  support  or 
maintain  an  opinion.  Salirse  de  la 
religion,  To  quit  a  religious  order. 
Salirse  con  la  suya.  To  accomplish 
one's  end,  to  have  one's  way. 

SALITKA'DO,  da,  sah-le-trah'- 
doe,  dah,  a.  Impregnated  with  or 
composed  of  saltpetre. 

SALITRA'L,  sah-le-traV,  a.  Ni- 
trous.— sm.  Saltpetre  bed  or  works. 

SALl'TKE,  sah-lee'-tray,  sm. 
Saltpetre. 

SALITKERI'A,  sah-le-trer-eé- 
ah,  sf.  Saltpetre-work. 

SÁLITRE'Eü,  EA,  sah-le-trer'-o, 
ah,  a.  Saltpetre-refiner,  dealer  in 
saltpetre. 

SALTTRO'SO,  sa,  sah-le-tros'-so, 
sah,  a.  Nitrous,  salinitrous. 

SALl'VA,  sah-lee'-vah,  sf.  Saliva. 

SALIVACIO'N,  .  sah-le-vath-e- 
oii',  sf.  Salivation,  spitting  out. 

SÁLIVA'L,  sah-le-val\  a.  Sali- 
vous,  salivary. 

SALIVA'R,  sah-le-var' ,  -vn.  To 
epit,  to  salivate. 

SALIVE'RA,  sah-le-ver'-ah,  sf. 
Round  knob  on  the  bits  of  a  bridle. 

SALIVU'SO,  SA,  sah-le-vos'-so, 
sah,  a.  Salivous.  V.  Salival. 

SALLADO'R,  sal-lyah-dore' ,  sin. 
Weeder,  wceding-hook,  hoe. 

SALLA'R,saWy«/'',  va.  To  weed. 

SA'LMA,  saV-mah,  sf.  Ton, 
twenty  luindrod-weight. 

SALMEA'R,  SALMODIA'R, 
sal-matj-a r' ,  va.  To  sing  psalms. 

SALME'R,  sm.  (Arch.)  Plane  or 
impost  from  whicli  an  arch  springs. 

SALMI'STA,  sal-mees'-tah,  mi. 
Psalmist ;  chanter  of  psalms. 

SA'IiMO,  súl'-mo,srn.  Psalm. 

SALMO'DIA,  sal-mo' -de-ah,  sf. 
Psalmody. 

SALMO'GRAFO,  sal-mo'-grah- 
fo,  sm.  Writer  of  psalms. 

SALMO'N,  sal-mone',  sm. 
(Ichth.)  Salmon.  Salmo  salar,  Z. 
Salmon  pe(iueñn.  Samlet. 

SALMONA'DO,  da,  sal-mo-nah'- 
doe,  dnh,  a.  Tasting  like  salmon. 

SAIMONCI'LLO,  íto,  sal-mon- 
Ihiel'-h/o,  sm,.  dim.  A  small  salmon. 

SALMON E'TE,  sal-mo-nay' -üty, 
sm.  (Ichth.)  Red-mullet,  or  sur- 
mullet.    Mullus  barbatus,  L. 

S  ALMORE'JO,  sal-msr-ai/'-ho, 
nn.  1.  Sa\ice  for  rabbits.  2.  Repri- 
mand :  offensive  lansruage. 

SALMUE'RA,  sat-moo-er'-ah,  sf. 
1.  Brine.  2.  Pickle  made  of  salt 
and  water. 

SALMUERA'RSE,  sal-moo-ay- 
rar'-say,  vr.  To  be  diseased  by  eat- 
xig  too  much  salt :  applied  to  cattle. 

SALOBRA'L,  sal-o-hraV,  a.  Sal- 
.y,  briny. — «?«.  Br.ae. 
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SALO'BRE,  sallólo' -bray,  a. 
Brackisii,  saltish. 

SALOBRE'ÑO,  ña,  sah-lo-hren'- 
nyo,  nyah,  a.  Saltisii,  containing 
salt :  applied  to  earth. 

SALU'MA,  sah-lo'-m/ih,  sf.  1. 
(Nau.)  Singing  out  of  sailors.  2. 
(Ichth.)  Goldline,  gilthead. 

SALOMA'li,  sah-lo-tnar',  vn. 
(Nau.)  To  sing  o\it. 

SAhO' N,sah-lone',sm.  1.  (Augm.) 
Saloon,  a  large  hall.  2.  Meat  salted 
and  smoked. 

SA'LPA,  saV-pah,  sf.  (Ichth.) 
Goldline:     Sparus  salpa,  L. 

SALPICADU'RA,  sal-pe-cah- 
doo7''-ah,  sf.  The  act  of  spattering, 
and  the  stain  made  by  it;  dab, 
dash  of  dirt. 

SALPICA'R,  sal-pe-car,m.  1.  To 
be?;)attor  with  dirt,  to  dab,  to  dash. 
2.  To  work  without  continuity  or 
order;  to  fly  from  one  subject  to 
another. 

SALPICO'N,  sal-pe-cone' ,  sm.  1. 
Salmagundi,  a  mixed  dish.  2.  Be- 
spattering. 

SALPIMENTA'R,  tal-pe-men- 
tar',  va.  1.  To  season  with  pepper 
and  salt.  2.  To  treat  with  smart  or 
abusive  language  ;  to  dissimulate. 

SALPIMENTO'N,  sal-pe-men- 
tone',  sm.  Salmagundi.  V.  Salpi- 
cón. 

Si^LPIMIE'NTA,  sal-pe-me-en'- 
tah,  sf.  Mixture  of  salt  and  pepper. 

SALPI'NGA,  sal-peen'-gah,  sf. 
African  serpent. 

SALPRESA'R,  sal-pres-sar',  va. 
To  season  with  salt. 

SALPU'GA,  sal-poo'-gah,  sf.  Bi- 
ting kind  of  ant. 

SALYVLLVBO, sal-pool-lyee'-doe, 
sm,.  Rash,  a  cutaneous  eruption  or 
eftloreseenoe ;  a  breaking  out  on  the 
skin.     V.  Sarpullido. 

SALPULLI'E,  sal-pool-yier' ,  va. 
To  break  out  in  pustules  or  ¡..m- 
ples. 

SA'LSA,  saV-sah,  sf.  1.  Sauce, 
condiment.  2.  Ornaments,  decora- 
tions. Salsa  de  San  Bernardo, 
(Coll.)  Hunger. 

SALSAFEA'S,  sal-sah-fras',  sm. 
(Bot.  Littl.  us.)  V.  Saxífraga. 

SALSEDU'MBRE,  sal-saij- 

doom'-hra>/,  sf.  Salineness,  saltness. 

SALSE'RA,  sal-ser'-ah,  sf.  1. 
Saucer,  a  pan  for  sauce.     2.  V.  Sal- 

SERILLA. 

SALSERE'TA,  sf.  dim.  A  small 
saucer ;  a  dice-box. 

SALSEEI'LLA,  sal-ser-eeV-lyah, 
sf.  dim.  A  small  saucer,  in  which 
colors  are  mixed. 

SALSE'RO,  sal-ser'-o,  sm.  (Bot.) 
Spanish  thyme.    Thymus  zygis,  L. 

SALSERO'N,  sal-'ser-one'',  sm.  1. 
(Prov.)  Measure  of  grain,  contain- 
ing about ::  rieck.     2.  V.  Salsa. 

SALSERÚE'LO,  sm.  V.   Salse- 

RILLA. 

SALSIFEA'GI  A,  S  ALSIFEA'X, 
sal-se-frah'-he-ah,  sf.  (Bot.)  Saxi- 
frage. 

SALSI'LLA,  ixA,  sal-seel'-lyah, 
sf.  dim.  Sauce  of  little  flavor  or 
taste. 

SALTABA'NCO,  SALTABA'N- 
COS,  Sa'lta  en  banco  or  Sa'lta  ex 
BANCOS,  sal-tah-ban'-co,  sm.  Saltin- 
banco,  mountebank,  quack. 

SALTABARDA'LES,  sal-tah- 
har-dah'-lcs,  sm.  Romp,  a  wild 
youth. 

SALTABARKA'NCOS.   isl-iaTt^ 
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har-ran'-co8,  sm,.  (Coll.)  A  noisy, 
turbulent  fellow. 

SALTACA'BEAS,  saltah-cah'- 
bras',  sf.  Kind  of  Spanish  serpeni 
which  attracts  the  eves  of  goats. 

SALTAClIARCilJI'LLO.S,  eal- 
tah-tduir-ketV-lyos,  sm.  Boy  wlic 
walks  on  tiptoes. 

SALTACIO'N,  sal-tüth-e-on',  if 

1.  Saltation,  leaping  or  hopping.  2. 
Dancing,  dance. 

SALTADE'EO,  sal-tah-der' -o. 
sm.  1.  Leaping-f)lace,  high  ground 
from  which  leaps  can  be  taken.  2. 
An  artificial  fountain,  a  jet.  Esto.f 
al  saltadero,  (Coll.)  To  be  near  pro- 
motion. 

SALTA'DO,  DA,  sat-tah'-doe, 
dah,  a.  Prominent,  jutting  over. — 
jip.  of  Saltau. 

SALTADO'E,  ra,  saUah-dore', 
ah,  s.  Jumper,  leaper  ;  hopper. 

SALTADU'RA,  sal-Uih-door'-ah. 
sf.  Hollow  made  in  the  surface  of  t 
stone  when  hewing  it. 

SALTAMBA'RCA,  saUavi-bar' 
cah,  sf.  A  rustic  dres.s,  open  behind. 

SALTA'NTE,  saUan'-tay,  pa. 
Salient,  leaping,  jumping. 

SALTAPARE'DES,  sm.  V.  Sal- 
tabardales. 

SALTA'R,  sal-tar',  vn.  1.  To 
leap,  to  jump,  to  hop  ;  to  frisk,  to 
skip  ;  to  rebound,  to  dash.  Saltur 
en  tierra.  To  land,  to  disembark. 

2.  To  burst,  to  break  in  pieces ;  to 
fly  asunder,  to  crack,  to  flash.  3. 
To  be  clear  and  obvious,  to  occu/ 
to  the  memory  ;  to  excel,  to  sur 
pass.  4.  To  be  irritated,  to  be  agi 
tated,  to  betray  emotion  ;  to  speak 
incoherently  and  irrelevantly.  5. 
(Nau.)  To  chop  about,  to  changa 
suddenly:  applied  to  the  ■\\ind. 
El  viento  salto  al  este,  The  wind 
veered  round  to  the  east ;  the  wind 
shifted.  Salte  gente  á  la  lauda, 
(Nau.)  Man  the  ship's  side :  a  word 
of  command.  Saltar  de  gozo,  To 
be  highly  delighted.  Andar  á  la 
que  salta,  To  give  one's  self  up  to  a 
vagabond  life. — va.  1.  To  leap,  to 
pass  over  or  into  by  leaping.  2, 
To  cover  the  female :  ajiplied  to 
male  animals. 

SALTAEE'GLA,  sal-tah-ray'- 
glah,  sf.  A  sliding  rule. 

SALTAEE'LO;  sal-Uir-ay'-h, 
sm.  Ancient  Spanish  dance. 

SALTAEE'N,  sal-t^ir-en'.  S7n.  1. 
Certain  tune  on  the  guitar.  2. 
Grasshopper. 

SALTARl'N,  NA,  sal-tar-wn., 
ah,  s.  1.  Dancer,  dancing-master. 
2.  A  restless  vomiir  rake. 

SALTATERANDATE,  sal^tah- 
ter-an-dah'-tay,  sm.  A  kind  of  em- 
broidery. 

SALTATRI'Z,  sal-tah-treetJi',  sf. 
1.  A  female  rope-dancer.  2.  A  wo- 
man who  dances  immodestly. 

S  A  LTE A  DO'R,  sal-t^ty-ah-dm  «', 
S7)i.  llitrhwavman,  footpad. 

SALTEA'MIE'NTO,  sal-tay-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Assault. 

SALTEA'R,  sal-tay-a)-',  ra.  1. 
To  assault,  to  attack,  to  in\  a  de  ;  :o 
rob  on  the  highway  ;  to  pad.  2. 
To  fly  from  one  work  to  anotheT 
without  continuity.  3.  To  antici- 
pate maliciously  in  the  purchase  of 
any  thing ;  to  surprise,  to  take  by 
surprise.  4.  To  circumvent  cr  gain 
ascendency  over  another's  foclinirs. 

SALTE'O,  saUay'-o,  ?m.  Assault 
on  the  high  read. 
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SALTE'RIO,  sal-ter'-e-o,  sm.  1. 
Psalter;  psalm-book.  2.  Psaltery, 
a  kind  of  harp.     3.  Rosary. 

SALTE'RO,  RA,  sal-ter'-o,  aJi,  a. 
Liviiiir  on  tnnuntains,  hiehhmder. 

SALTIBA'NCOS,  sm.  V.  Sal- 
fa  banco. 

SALTI'CO,  S'lUie'-co,  sm.  dim. 
A  little  hop  or  leap. 

SAl.TI'LLO,  saUeel'-h/o,  sm.  1. 
A  lillle  liop  or  leap.  A'  saltillos, 
Leaping,  liopiiiniT.  2.  (Nan.)  Beak, 
br.lk-licad.  Saltillos  de  los  pasa- 
manos, (Ñau.)  Steps  of  the  gang- 
way. 

SALTITO,  S7n.  dim.  V.  Saltico. 

SALTIMBA'NCO,  SALTIM- 
BA'NQUf},  sal-tim-ban'-co,  sm.  V. 
Saltabanco. 

SA'LTO,  sal' -toe,  sm.  1.  Leap, 
hound  ;  distance  leaped  ;  leaping, 
jerk,  jump.  2.  Leaping-plaee, 
ground  from  which  leaps  can  be 
taken.  3.  Irregular  transition  from 
one  thing  to  another.  4.  Assault, 
plunder,  robbery.  5.  Heel-piece 
of  a  shoe.  V.  "Tacon.  Salto  de 
corazón,  Palpitation.  (Met.)  A 
foreboding.  A'  salto  de  mata.  By 
flight  for  fear  of  punishment. 
Salto  de  trucha.  Tumbling ;  tricks 
played  by  various  vibrations  of  the 
body.  SaUo  mortal,  Somerset. 
Salto  de  viento,  (Ñau.)  The  sudden 
shifting  of  the  wind.  Dar  un 
salto  á  lolina,  (Ñau.)  To  check  the 
bowline.  A'  saltos,  Leaping  by 
liops.  De  salto.  On  a  sudden.  l)e 
un  salto,  At  one  jump.  Poi'  salto. 
Irregularly,  by  turns.  A'  saltos  y 
eorcovos,  (Coll.)  By  fits  and  starts. 
Dar  un,  sallo,  To  make  a  spring 
over. 

SALTO'N,  sal-tone',  sm.  Grass- 
hoppar. 

SALTO'N,  NA,  sal-tone',  ah,  a. 
Hopping  or  leaping  much.  Ojos 
KilUines,  Goarsrle-eves. 

SALUBE'RRIMO,  ma,  sali-ho- 
ler'-ree-mo,  mah,  a.  sup.  Most  salu- 
biious. 

SALU'BRE,  sah-loo'-bray,  a. 
Elealthfnl.  V.  Saludable. 

SALUBRTDA'D,  saJi-loo-hre- 
iad',  sf.  Jlealthfulness,  salubrity, 
salutariness,  wholesomeness. 

SALU'D,  sah-lood',  sf.  I.  Health. 
2.  Welfare,  prosperity.  3.  Salva- 
tion. En  sana  salud,  In  good 
health.  Saludes,  Compliments, 
greetings. 

SALÚDATELE,  sah-loo-dah'- 
llaji,  a.  Salutary,  healthful,  salu- 
brious, wholesome,  for  soul  or  body. 

SALUDAELEMK'NTE,  ad.  Sa- 
lubriously, hfe^l-'^fully,  healthily. 

SALUl)ADO'R,  sah-loo-'dah- 
doré,  sm:  1.  Grecter,  saluter.  2. 
(^uack,  Vv-bo  pretends  to  cure  dis- 
tempers by  prayers  and  religious 
ycremonics. 

SALUDA'R,  snh-loo-dar',  va.  1. 
To  greet,  to  salute,  to  hail,  to  ac- 
cost. 2.  To  express  content  or  joy 
b;T  words  or  actions.  3.  To  pro- 
claim a  king;  to  fire  a  salute.  4. 
To  apply  delusive  remedies  to  cure 
diseases,  like  quacks.  5.  To  iiunish 
with  stripes.  Saludar  á  la  voz 
(Ñau.)  To  give  cheers,  to  huzza, 

SALUI)©,  sah-loo'-doe,  sm.  1. 
Saluto  with  a  volley  of  fire-arms. 
8.  Salute,  salutation,  greeting. 
^'olver  el  saludo,  To  return  the  sa- 
'ntc  or  bow. 

S  ALU 'MERE,  sah-lmm'hray,  sf. 
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Flower  of  salt,  red  spume  which 
forms  on  salt. 

SALUTACIO'N,  sah-loo-hith-e- 
on',  sf.  1.  Salutation,  greeting,  sa- 
lute.    2.  Exordium  of  a  sermon. 

SALU'TE,  sali-loo'-tay,  sm.  An- 
cient Castilian  sold  coin. 

SALUTI'EERAME'NTE,  ad. 
Salubriously. 

SALUTPFEEO,  ea,  sal-hn-tee'- 
fer-o,  ah,  c.  Salutiferous,  healthful, 
salubrious. 

SA'LVA,  sal'-vah,  sf.  1.  Pregus- 
tation,  the  tasting  of  viands  before 
they  are  served  up.  2.  Salute  of 
fire-arms.  3.  Chirping  and  war- 
bling of  birds  at  break  of  day.  4. 
Salver,  llacer  la  salea.  To  drink 
to  one's  health  ;  to  beg  leave  to 
Sjicak.  5.  Rash  proof  of  innocence, 
given  by  running  a  great  risk.  6. 
Oath,  solemn  promise,  assurance. 
Señor  de  salva,  Person  of  great  dis- 
tinction. 

SALVACHI'A,  sal-vah-tchee'-ah, 
sf.  (Nau.)  Salvage,  a  strap  formed 
of  braided  cords,  used  ro  fasten 
shrouds  and  stavs. 

SALVACIO'N,  sal-mth-e-on',  sf. 

1.  Salvation.  2.  Preservation  from 
great  danger. 

SALYADE'RA,  sal-vah-der'-ah, 
sf.  Sand-box  for  writing. 

SALVA'DO,  sal-vah'-doe,  sm. 
Bran.     Salvado,  da,  pp.  of  Salvar. 

SALVADO'R,  RA,  sal-vah-dore', 
ah,  s.  Saviour,  rescuer,  redeemer. 
El  Salvador  or  el  Salvador  del  mun- 
do. Our  Saviour,  our  Redeemer. 

S  ALVAGUA'RDIA,  sal-vaJi-qoo- 
ar'-de-ah,  sm.  Safeguard,  security, 
protection  ;  shield  of  fi-iendship, 
palladium. — sf.  Passport. 

SALVAJA'DA,  sal-vah-hah'- 
dah,  sf.  Rude,  unmannerly  beha- 
vior. 

SALVA'JE,  sal-vah'-hay,  a.  1. 
Savage,  wild,  barbarous,  ferocious  ; 
ignorant,  foolish  ;  undomesticated. 

2.  Applied  to  a  mountainous  coun- 
try. 

SALVA'JE,  sal-vah'-hay,  sm.  A 
savage,  born  and  brought  up  in 
wildernesses. 

SALVAJEME'NTE,  ad.  Savage- 
ly, wildly. 

SALVA JERI'A,  sal-vnh-her-ee'- 
ah,  sf.  Rusticity ;  clownish,  uncouth 
conduct,  savageness. 

SALVAJE'Z,  sal-vah-het7i',  sf. 
Savageness,  rustic  indocility. 

SALVAJI'NA,  sal-vah-hee'-nah, 
sf.  1.  Collection  of  skins  of  wild 
beasts.  2.  Having  the  taste  of 
game  :  applied  to  meat. 

SALVAJI'NO,  NA,  sal-vah-hee'- 
no,  nah,  a.  Savasre,  wild,  untamed. 

SALVAME'NTE,  ad.  Securely, 
safelv. 

SÁLVAME'NTO,  SALVAMI- 
E'NTO,  sal-vah-men'-toe,  sm..  Safe- 
ty, the  act  of  saving  ;  iilace  of  safe- 
ty ;  salvation.  Derechos  de  salva- 
mento, Salvatre-monev. 

SALVA'NTE,  sal-van'-tay,  pa. 
Savinar,  excepting. — ad.  Save. 

SALVA'R,  saUvar',  va.  \.  To 
save,  to  free  from  danger;  to  re- 
ceive into  eternal  haiijiiness.  2. 
To  salve,  to  help  or  save  liy  an  ex- 
cuse or  reservation.  3.  To  remove 
impediments  or  difficulties.  4.  To 
mentior.  and  correct  errors  of  the 
¡icn  in  a  notaiial  instrument,  at  the 
foot  thereof.  5.  To  pass  over  or 
nc'.ir  a  thing.     6.  To  taste,  to  prove 
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the  food  or  drink  of  nobles. — vr. 
To  escape  from  danger,  to  get  ovei 
difficulties  ;  to  attain  salvation. 

SALVATIQUE'Z,  sal-vah-te- 
Iceth',  sf.  (Obs.)  Rudeness,  rusticity. 

SA'LVE,  sal'-vay,  v.  defect.  God 
bless  you. — sf.  Salutation  :r  prayei 
to  the  Virgin  Mary. 

SA'LVIA,  sal'-ve-ah,  sf.  (Bot.) 
Sage.  Salvia,  L.  Salvia  ofci/:ial, 
Garden  sage.  Salvia  cfficinalia,  Z. 
Salvia  hoji'espUgada  or  del  Moncayc, 
Lavender-leaved  sage.  Salvia  la- 
vandulagfolia,  Vatil.  Salvia  de  es- 
pañoles or  de  la  Alcarria,  Narrow- 
leaved  sage.  Salvia  hispanorum, 
Lag. 

SALVIA'DO,  DA,  sal-ve-aV-doe, 
dah,  a.  Containing  sasre. 

SALVI'LLA,  salkeeV-lyah,  sf. 
\.  Salver,  a  glass  stand.  2.  A  tray, 
a  waiter,  a  plate  ou  which  any 
thing  is  presented. 

SÁ'LvO,  VA,  sal'-vo,  vah,  pp.  irr. 
of  Salvar.  Saved,  proved,  cor- 
rected. 

SA'LVO,  sal'-vo,  ad.  Saving,  e.x- 
cepting.  Sah'o  el  guante,  Excusa 
the  glove  :  used  in  shaking  hands 
with  a  glove  on.  A'  salvo,  With- 
out injury  or  diminution.  A'  su 
salvo.  To  one's  satisfaction,  safely, 
leisurely,  easily.  En  salvo,  In  se 
curity,  at  liberty.  Dejar  á  salve 
su  derecho,  (Law)  To  reserve  one's 
right  safe  and  in  full  force  ;  to  save 
harmless. 

SALVOCONDU'CTO,  SALVO- 
CONDU'TO,  sal-vo-con-dooc'-toe. 
sm.  Pass,  safe-conduct  or  letters  oi 
safe-conduct ;  passport ;  license  oí 
permission. 

SALVOHONO'R,  sal-vo-o-nor^, 
sm.  Breech,  posteriors. 

SALZ,  salth',  sm.  V.  Sauck. 

SA'MA,  sah'-mah,  sf.  (Ichtli.)  A 
kind  of  sea-bream. 

SAMBENI'TO,  sam-lay-nee'-toe, 
sm..  1.  Garment  worn  by  penitent 
convicts  of  the  Inquisition.  2.  An 
inscription  in  churches,  containing 
the  name,  punishment,  and  signs 
of  the  chastisement  of  those  doing 
penance  ;  note  of  infamy. 

SAMBLA'JE,  sam-hlah'-hay,  sm. 
Joinery.     V.  Ensambladura. 

SAMBU'CA,  sam-loo'-cah,  sf. 
Triangular  musical  instrument ; 
ancient  warlike  machine. 

SAMNI'TICO,  CA,  sam-ne^-te- 
CO,  call,  a.  Belonging  to  the  Sam- 
nites,  or  to  the  ancient  gladiators. 

SAMPSU'CO,  samp-soo'-co,  sm 
(Bot.)  Marjoram.     V.  Almoradux 

SAMPSÜQUI'NO,  samp-soo-keé 
no,  sm.  Unguent,  the  principal  in- 
gredient of  which  is  marjoram  and 
thyme. 

SAMU'GA,  sah-moo'-gah,  sf.  A 
side-saddle  used  by  women.  V. 
Jamuoa. 

SAN,  a.  Saint :  used  always  in 
the  mascialine  gender,  and  before 
the  name.     V.  Santo. 

SANA'BLE,  sah-nah'-hlay,  a. 
Curable,  healable,  sanable. 

SANADO'R,  RA,  sah-fiah-doreP, 
ah,  s.  Curer,  healer. 

SANALOTO'DO,  sah-nah-h-toe'- 
doe,  sm.  Panacea,  remedy  or  plaster 
for  all  distempers  and  sores ;  a  ge- 
neral remedy. 

SANAMÉ'NTE,  ad.  Naturally; 
agreeably. 

SANA'R,  sah-nar',  va.  1.  To  heal, 
to  cure,  to  leech.  2.  To  reclaim  froru 
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vice. — vn.  To  lieul,  to  recover  from 
»ickness. 

SANATI'Vü,  VA,  sah-naJi-teé-vo, 
valí,  a.  Saiiiitive,  curative. 

SANCllK'TE,  san-tchay'-tai/,  sin. 
An;;¡ent  silver  coin. 

SA'NCIIO,  sun'-tcho,  sm.  (Prov.) 
Word  used  to  call  tame  rabbits. 

SANCIO'N,  san-thieh-on',  af. 
Sanction. 

iSANOIONA'll,  san-thieJi-on-ar', 
Til.  To  sanction,  to  autliorize. 

SANtJOCHA'K,  san-co-tchar',  va. 
To  parboil. 

SANCTASANCTO'RUM,  sanc- 
iah-sanc-tor'-oom,  sm.  Sanctuary. 

SA'NCTUS,  sanc'-toos,  sm.  A  part 
of  tlie  mass.  Tocan  á  sanctus  or 
santas,  They  ring  the  bell  at  mass 
before  the  canon. 

SANDA'LIA,  san-dah'-le-aJi,  sf. 
Sandal,  a  kind  of  slippers. 

SANDALl'NA,  san-dah-lee'-naJi, 
if.  A  stutf  manufactured  in  Venice. 

SANDALl'NO,  na,  san-dah-ke'- 
no,  luih,  a.  Tinctured  with  sanders. 

SA'NDALO,  san'-dah-lo,  sm. 
(Bot.)  1.  Bergainot  mint.  Mentha 
odorata,  Sm.  2.  True  sandal-wood 
or  Sanders.  Santulum  album,  L. 
8.  (Bot.)  Sanders,  saudal-wood. 
Santalum,  L. 

SANDARA'CA,  san-dar-ah'-cah, 
gf.  1.  Sandarach,  a  red  sulphuret  of 
arsenic.  2.  Sandarac,  a  white  gum 
e.Yudcd  by  the  juniper-tree. 

SANDE'Z,  san-deM,  sf.  Folly, 
simplicitv;  want  of  nnderstanding. 

SANIJI'A,  san-dee'-ah,  sf.  (Bot.) 
Water-melon.  Cucúrbita  citr'.il- 
IiM,  L. 

SA'NDIO,  DiA,  san'-de-o,  all,  a. 
Foolish,  nonsensical. 

S  ANDI'X,  sail-dies',  sm.  Minium, 
rad  lead. 

SANDU'NGA,  sf.  V.  Zandunga. 

SANEAxMIE'NTO,  sah-nay-ah- 
me-en'-toe,  sm.  Surety,  bail,  guaran- 
tee ;  indemnification,  reparation. 

SANEA'K,  sah-nay-ar',  m.  1.  To 
give  security,  to  give  bail.  2.  To 
indemnify,  to  repair.  3.  To  save 
harmless. 

SANE'DKIN,  %:''-^nay'-dreen,  sm. 
Sanhedrim. 

SA'NES,  sah'-nes.  For  vida  de 
sanes,  A  minced  oath. 

SANGLE'Y,  san-glay'-e.  sm.  Chi- 
nese who  trade  to  the  Philippine 
islands. 

SANGRADE'RA,  san-grah-der'- 
ah,  sf.  1.  Lancet  for  blood-letting. 
2.  Lock,  sluice,  drain. 

SANGRADO'R,  san-grah-dore' , 
sm.  1.  Phlebotomist,  blood-letter. 
Es  gran  sangrador.  He  is  a  great 
blood-letter.    2.  Fissure,  openino-. 

SANGRADU'RA,«aw.-(;/-a/i-cZ<?oy- 
ali,  sf.  1.  (Surg.)  Bleedincr;  part  of 
the  arm  usually  bled.  2.  Draining 
of  a  canal  or  river. 

SANGlvA'E,  san-grar',  va.  1.  To 
bleed,  to  let  blood  ;  to  open  a  vein. 
2.  To  drain,  to  draw  water  from  a 
canal  or  river.  8.  (Print.)  To  in- 
dent the  first  line  of  a  paragraph. 
J/s  sangró  hien  la  bolsa,  He  drained 
mv  purse  well. — vn.  To  bleed. — vr. 
To  be  hied. 

SANGRA'ZA,  san-grath'-ah,  sf. 
("orrupt  or  filthy  blood. 

SA'NGRE,  san'-gray,  sf.  1.  Blood ; 
gore.  2.  Any  nsefiil  "thing  that 
costs  much  pains.  3.  Blood,  race, 
family,  kindred.  Ser  de  la  sangre 
ueiU,  (Coll.)  To  belong  to  the  nobi- 


lity. 4.  Substance,  fortune,  ."j. 
Wound,  fiom  wliicli  blood  issues. 
6.  (Piov.)  Intlentioii  of  a  line.  A' 
sangre  fria.  In  cool  blood.  A'  san- 
gre y  fuego.  By  violent  means,  with 
the  utmost  rigor,  without  mercy ; 
by  fire  and  sword.  Sangre  de  espal- 
das, V.  Almouuanas.  Bajarse  or 
irse  la  sangre  á  los  talones  or  á  los 
zancajos.  To  be  struck  with  terror 
or  fear.  La  sangre  se  me  hiela  en 
las  venas.  My  blood  curdles  in  my 
veins.  Sangre  de  drago.  Dragon's 
blood,  a  gum. 

SANGRl'A,  san-gree'-ah,  sf.  1. 
(Surg.)  Bleeding,  blood-letting.  2. 
Any  incision  which  emits  blood.  3. 
Present  made  to  a  person  who 
bleeds.  4.  An  extraction  or  steal- 
ing of  any  thing  in  small  parcels.  5. 
(Print.)  Indenting  a  line.  6.  Inside 
of  the  arm,  where  a  vein  is  usually 
opened.  7.  V.  Sangradura.  8. A 
beverage  of  red  wine,  lemon,  and 
water. 

SANGEIENTAME'NTE,  ad. 
Bloodily,  cruellv. 

SANGRIE'N'TO,  ta,  san-gre-en'- 
toe,  tah,  a.  1.  Bloody,  blood-stained, 
gory.  2.  Bloody,  cruel,  sanguinary, 
blood-thirsty. 

SANGUÁ'L,  san-goo-aV,  sm. 
(Orn.)  Osprev.  Falco  ossifragus,  L. 

SANGUA'ZA,  san-goo-ath>-ah, 
sf.  1.  Serous  blood.  2.  Reddish 
nuid  of  vegetjjbles. 

SANGÜ'E'NO,  san-goo-en'-nyo, 
sm.  (Bot.)  Dogberry-tree,  cornelian 
cherry-tree.     Cornus  sanguínea,  L. 

SANGUE'SO,  san-goo-es'-so,  sm. 
(Bot.)  Raspberry-bush.  Eubus 
ida3us,  L. 

S  ANGUPFERO,  ea,  san-gee'-fer- 
0,  ah.  a.  Sanguiferous. 

SANGUIFICACIO'N,  san-gee-fe- 
cath-e-on',  sf.  (Med.)  Sanguification. 

SANGUiFlCA'R,  M«-'^ee-/e-cw', 
va.  To  sansuifv. 

SANGUIFICATPVO,  va,  san- 
gee-fe-cali-tee'-vo,  vah,  a.  Producing 
blood. 

SANGUIJUE'LA,  san-gee-lwo- 
ay'-lah,  sf.  1.  Leech.  Hirudo,  L.  2. 
Sharper,  a  cheat. 

SANGUINA'RIA,  san-gee-nar'- 
e-ah,  sf.  1.  (Bot.)  Knot-grass.  Illece- 
brum  paronychia,  L.  2.  Blood- 
stone, of  a  dark  green  color,  varie- 
gated by  red  spots ;  hematite  ;  an 
amulet  to  prevent  bleeding  at  tlie 
nose. 

SANGUINAEIAME'NTE,  ad. 
Sansruinarilv. 

SANGUINA'RIO,  kia,  san-gee- 
nar'-e-o,  ah,  a.  Sanguinary,  cruel, 
bloodv. 

SAÑGUI'NEO,  NEA,  SANGUP- 
NO,  NA,  san-gee'-nay-o,  ah,  a.  1.  San- 
guine, red,  the  color  of  blood.  2. 
Sanguineous. 

SANGUINOLE'NTO,  ta,  a.  V. 
Sangriento. 

SANGUINO'SO,  SA,  san-gee-nos'- 
so,  sah,  a.  1.  Sanffuine,  sanguinous. 
2.  Bloodv,  sanguinary,  cruel. 

SANGUINO'L,  sm.  (Bot.)  V. 
Sangüeño. 

SA'NGÜIS,  san'-goo-is,sm.  (Lat.) 
Blood  of  Christ. 

SANGUISO'RVA,  san-gees-sor'- 
vah,  sf.  (Bot.)  Great  burnet.  San- 
guisorva,  L. 

SANGUISUE'LA,  SAXGU'JA, 
sf.  (Prov.  Coll.)  Leech.  V.  Sangui- 
juela. 

SANPCULA,  sah-nee'-coo-lah,  gf. 


(Bot.)  Sanicle.  Sanícula,  L.  Saní- 
cula europea.  Wood  sanicle.  Sani- 
cula  eurofica,  L. 

SANIDA'D,  s'lh-ne-dad' ,  sf.  1. 
Soundness,  health,  vigor,  sanity. 
En  sanidijd.  In  health.  Carta  at 
sanidad.  Bill  of  health.  Casa  di 
sanidad.  Health-office.  Juezdesani- 
dad,  Commissioner  of  the  board  ol 
health.     2.  Candor,  in!;enuousne.s8. 

SA'NIE,  SA'NIES,'  sah'-ne-ay^ 
sah'-ne-es,  sf.  (Med.)  Sanies. 

SANIU'SO,  SA,  sah-ne-os'-so,  sah, 
a.  (Med.)  Sanious. 

SANJACA'DO,  SANJACA'TO, 
san-hah-cah'-doe,  sm.  Government 
of  a  Turkish  province. 

SANJA'CO,  san-hah'-eo,  sm. 
Turkish  governor  of  a  province. 

SANJUANA'DA,  san-hoo-ah- 
nah'-dah,  sf.  (Prov.)  Vigil  of  St. 
John. 

SAN.JUANE'RO,  ra,  san-Tioo- 
ah-ner'-o,  ah,  a.  Applied  to  fruita 
ripe  at  St.  John's  day. 

SANJUANPSTA,  san-hoo-ah- 
nees'-tah,  a.  and  s.  A  knight  of  St. 
John  of  Jerusalem. 

SANMIGUELA'DA.  .wra-w2«;-<7J!y- 
lah'-dah,  sf.  (Prov.)  Michaelmas. 

SANMÍGUELE'ÑO,  ÑA,  a.  Ap- 
plied to  fruits  ripe  at  Michaelmas. 

SA'NO,  NA,  sah'-no,  nah,  a.  1. 
Sound,  healthy,  wholesome,  hale, 
hearty  ;  salutary  ;  sane  ;  secure.  2. 
Sincere,  well  disposed;  discreet, 
wise,  steady.  3.  Safe,  free  from 
fault,  harmless.  4.  Entire,  com- 
plete. Sano  y  salvo,  Safe  and  sound. 

SANT,  a.  (Oba.)  V.  Sax. 

SA'NTA,  san'-tah,  sf.  Female 
saint. — sm.  V.  Santuario. 

SA'NTA  BA'RBARA,  san'-tah 
har'-har-ah,  sf.  1.  (Nan.)  Magazine, 
powder-room.     2.  St.  Barbara. 

SANTAME'NTE,  ad.  1.  Rever- 
ently, piously,  religiously ;  simply. 


3ntlv,  piou 
2.  Briskly, 


freely.  Me  entré  santa- 
mente  en  ta  casa,  I  stepped  into  tho 
house  without  ceremonv. 

SANTASANTüTvUM,  san-iah- 
sa7i-ior'-oom,  sm.  Sanctuary,  sanc- 
tum-sanctorum, holv  of  holies. 

SANTA 'ZO,  ZA,  'san-tath'-o,  ah, 
a.  augni.  A  great  saint. 

SÁNTE'LMO,  san-fd'-mo,  sm. 
(Nau.)  Saint  Elmo's  light,  a  fiery 
meteor  on  tho  masts  of  ships  in 
stormv  weather. 

SAÑTE'RÜ,  ra,  san-ter  -f.  ah,  s. 
1.  Hermit,  who  begs  charity  for 
keeping  the  hermitage  in  repair.  2. 
(Prov.)  A  foundlins. 

SANTIA'GO,  sdn-te-ah'-go,  sm. 
1.  St.  James,  the  war-whoop  of  the 
Spaniards  on  engaging  with  Moors 
and  other  infidels.  2.  A  middling 
sort  of  linen  manufactured  in  San- 
tiaao.  _ 

S'ANTIGUE'XO,  ña.  san-k-gain'- 
nyo,  nyah,  a.  Applied  to  fruits  ripe 
at  St.  James's-dav. 

SANTL\Gm'STA,  san-te-ah- 
gees'-fah,  a.  Belonging  lO  the  order 
of  Santiago. — sm.  A  knight  of  a'a;?.- 
tiaao  or  St.  James. 

S  ANTI  a:SIE'N,  san-tf-ah-  men', 
s?n.  (Coll.)  Moment,  twinkling  of  an 
eye. 

S  ANTPCO,  CA,  san-tee'-co,  cah,  «. 
1.  (Dim.)  Little  image  of  a  saint.  2. 
In  familiar  lansruas'e,  a  good  child. 

SANTIDA'D,  ¿an-fe-dad',  sf.  1. 
Sanctity,  sanctitude.  piety,  holiness, 
godliness.  2.  Holiness,  a  title  given 
to  the  pope. 
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SANTIFICACIO'N,  saK-te-/e- 
c(ith-e-(jii\  sf.  Sauctilicution,  making 
holy.  ¿>a ntijicaciun  de  his  Jiestaa, 
Ferintion,  or  keeping  holidays. 

S  A N Tl FI C A DO'ii,  san-te-fe-cah- 
dore',  sm.  Sanctificr. 

S  A  N  TI  FlC  A'NTE,  mn-te-fe-can'- 
tiUj^lM.  Blessing,  sanctifying. 

'S ANTIFICA'K,  san-te-fe-car\  va. 
1.  To  sanctity,  to  luillow.  2.  To 
dedicate  to  God.  3.  To  bless,  to 
praise,  é.  (Met.)  To  justii'y,  to  ex- 
culpate.— vr.  1.  To  employ  one's  self 
in  pious  works.  2.  To  justify,  to 
clear  from  guilt. 

SANTliiUA'DA,  san-te-goo-ak'- 
dah,  sf.  Blessing,  the  act  of  making 
the  sign  of  the  cross. 

SANTIGUADE'RA,  san-te-goo- 
ali-der'-ali,  sf.  Act  of  superstitiously 
making  the  sign  of  the  cross  over  a 
pick  person.     V.  Santiguadora. 

SAKTIGUADE'EO,  san-te-goo- 
uTi-dei'-o,  sm.  lie  who  makes  the 
sign  of  the  cross  over  sick  persons, 
using  superstitious  acts  and  prayers. 

SANTIGUADÜ'E,  ea,  mn-te- 
qo(i-iih-dore\  ah,  s.  One  who  cures 
\iV  the  sign  of  the  cross. 

"SANTIGUAMIE'NTO,  san-te- 
goo-ah-nie-en'-toe,  srn.  Act  of  cross- 
ing, or  curing  with  the  sign  of  the 
cross. 

SANTIGUA'R,  san-te-goo-ar\  va. 

1.  To  bless,  to  make  tlie  sign  of  the 
cross  over  a  sick  person.  2.  To 
chastise,  to  i)nnish. — vi\  To  make 
the  sign  of  the  cross  over  one's 
self;  to  cross  one's  self. 

SANTl'GUO,  san-tee'-goo-o,  sm. 
The  act  of  making  the  crpss  over 
one's  self. 

SANTIMO'NIA,  san-te-mo'-ne- 
ali,  sf.  1.  Sanctity,  sanctimony,  ho- 
liness. 2.  (Bot.)  Corn  marigold, 
garden  chrysanthemum.  Chrysan- 
thenuim  coronarium,  L. 

SANTISCA'KIO,  san-tis-cur'-e-o, 
sm.  (Coll.)  Caprice,  whim.     V.  Ca- 

PEICIIO. 

SANTI'SIMO,  MA,  san-teef-se-mn, 
mah,  a.  sup.  Most  holy.  M  santí- 
simo. The  holy  sacrament. 

SA'NTO,  TA,  san'-toe,  tak,  a.  and 
s.  1.  Saint,  holy,  virtuous,  ghostly. 

2.  Saint,  a  person  eminent  for  piety. 

3.  (Coll.)  Simple,  plain,  artless.  4. 
Sacred,  dedicated  to  God;  invio- 
hible.  5.  Grateful,  delightful,  plea- 
sant. 6.  Just,  npright,  pious.  7. 
Holy:  applied  to  the  Roman  Catho- 
lic and  apostolic  church.  Santo  y 
bueno,  Well,  well.  Santo  dia,  The 
whole  day.  Faso  el  santo  dia  en  la 
ociosidad.  He  spent  the  whole  day 
in  idleness.  Santo  de  pajares,  Hy- 
pocrite. Todos  Santos,  All  Saints' 
clay.  Santo  varon,  A  holy  man  ;  a 
harmless  idiot  or  simpleton  ;  a  great 
hypocrite.  A'  santo  tujjado,  Clan- 
destinely, cautiously  and  secretly. 
Santo  mocarro,  A  vulgar  play. 

SA'NTO,  san'-toe,  sm.  \.  Saint, 
the  image  of  asaint.  2.  (Mil.)  Watch- 
word. Anda  con  mil  sanios,  Leave 
me  ;  away  with  you. 

SANT'OLl'NÁ,  san-toe-lee'-nah, 
sf.  (Bot.)  Lavender-cotton.  Santo- 
lina, /-. 

SANTO'N,  san-fone',  S7n.  1. 
(Augm.)  A  ]>retended  saint,  a  hy- 
pocrite. 2.  A  kind  of  recluse  among 
the  Moors  :  saiinterer. 

SANTOliA'L,  san-tor-aV,  sm..  A 
collection  of  sermons  or  lives  of  the 
iaints  ;  church-choir  book. 
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SANTUA'RIO,  san-too-ar'-e-o, 
sm.  Sanctuary  ;  temples  and  sacred 
things. 

SANTUCHO,  CHA,  san-too<-tclio, 
tcJiah,  s.  (Coll.)  Hypocrite. 

SANTULA'RIO,  ria,  san-too- 
lar'-e-o,  ah,  a.  (Joe.)  Applied  to 
those  who  keep  things  as  holy  relics. 

SANTURRO'N,  na,  san-toor- 
ront',  ah,  s.  anda.  (Coll.) Hypocrite, 
canter,  zealot. 

SANTURRONERl'A,  san-toor- 
ron-er-ee'-ah,  sf.  Hypocrisy.  V. 
Beatería. 

SA'NTUS,  sm.  V.  Sanctus, 

SA'NA,    sarJ-nijah,    sf.    Anger, 
passion,  rage  and  its  effects. 
SANOS  AME'NTE,  ad.  Furiously. 

SANO'SO,  SA,  san-nyos'-so,  sah, 
a.  Furious. 

SAÑUDAME'NTE,  ad.  Furl- 
onsly._ 

SÁNU'DO,  DA,  san-nyoo'-doe, 
dah,  a.  Furious,  enraged. 

SAPA'N,  saJi-pan',  sm.  (Bot.) 
Narrow-leaved  prickly  brasiletto  ; 
sappan-tree.   Cassalpinia  sappan,  Z. 

SAPE'RA,  sak-pcr'-aJi,  sf.  (Bot.) 
Sea-heath.     Frankenia  Isevis,  Z. 

SA'FIDO,  DA,  sah'-pe-doe,  dah,  a. 
High-flavored,  of  an  exquisite  taste. 

SAFIE'NCIA,  sah-2}e-en'-thieh- 
ali,  sf.  Wisdom. 

SÁPIENCIA'LES,  sah-pe-en- 
thieh-ah'-les,  sm.pl.  Books  of  wis- 
dom, works  on  morals  ;  used  iii  the 
singular  as  an  adjective. 

SAPIE'NTE,  sali-pe-en'-tay,  a. 
Wise.     V.  Sabio. 

SAPPLLO,  sah-peeV-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  A  little  toad.  2.  A  small 
tumor  under  the  tongue. 

SAPl'NA,  sah-pee'-nah,  .if.  (Bot.) 
Alpinus  glasswort.  Salicornia  al- 
pini.  Lag. 

SAPPNO,  sah-pee'-no,  sm.  (Bot.) 
A  kind  of  pine. 

SA'PO,  sah'-po,  sm.  1.  A  large 
toad.  V.  Escuerzo.  2.  A  bloated, 
swelled  person.  3.  Dolt,  blockhead. 
Pisar  el  sapo,  V.  Ptsar.  £char  sa- 
pos y  cvlehras,  (Coll.)  To  be  beside 
one's  self;  to  be  extremely  angry. 

SAPONA'CEO,  CEA,  sah-2)o- 
naili'-ay-o,  ah,  a.  Saponaceous. 

SAP'ONA'RTA,  sah-po-nar'-e-ah, 
sf.  (Bot.)  Common  soapwort.  Sa- 
ponaria ofllcinali»,  L. 

SAPORPFERO,  ra,  sah-por-ee'- 
fer-o,  ah,  a.  Saporific. 

SA'QUE;  sah'-kay,  sm.  ].  The 
act  of  playing  out  the  ball.  2.  He 
that  plavs  out  the  ball. 

SAQÚEADO'R,  ra,  sah-Jcay-ah- 
dore',ah,s.  Depopulator,  ransacker, 
freebooter. 

SAQUE A'R,  sah-kay-ar',  ra.  1. 
To  ransack,  to  plunder,  to  foray, 
to  pillage.  2.  To  take  away  unlaw- 
fully. 

SAQUEAMIE'NTO,  sm.  (Littl. 
us.)  V.  Saqt^eo.  Saco. 

SAQUE'O,  suh-l-ay'-o,  sm.  Pil- 
lage, plunder,  foray- 

SAQUE'RA,  'sah-h'r'-ah,  .f. 
(Prov.)  Needle  for  sewing  sacks,  a 
packintr-noodle. 

SAQUERPA,  snh-ler-ce'-ah,  sf. 
PL.ee  for.  or  collection  of,  sacks. 

SAQUE'TE,  SAQUE'TO,  sah- 
huy'-tni/,  ,«?».  dim.  Little  sack. 

SAQUILA'DA,  sah-ke-Jah'-dah, 
sf.  A  small  quantity  of  grain  put 
into  a  sack  to  be  ground. 

SAQUl'LLO,  ÍT0,  sah-keeV-Jyo, 
sm..  dim.  A  small  bag. 


SAR 

SARAGUE'TE,  sah-rah-ghay - 
iay,  sm.  Hop,  a  family  dance. 

SARAMPIO'N,      sar-um-pe-on 
sm.  Measles,  an  eruptive  disease. 

S  AR  AN  GO'STJ ,  sar-an-gos'-tt 
sm.  (Nan.)  Saragosti,  a  gum  usee 
in  the  East  Indies,  instead  of  pitch 
and  tar,  to  calk  ships. 

SARA'O,  sar-ah'-o,  sm.  Bail,  an 
entertainment  of  dancing. 

SARCA'SMO,  sar-cas'-mo,  sm. 
Sarcasm,  keen  and  bitter  ironv. 

SARCA'STICO,  CA,  sar-cas'-te- 
00,  cah,  a.  Sarcastic,  taunting. 

SA'RCIA,  sf.  Load,  burden.  V, 
Carga. 

SARCPLLO,  sar-tUeV-lyo,  sm. 
(Prov.)  Hoe. 

SARCO'COLA,  sa7--coe'-co-lah,  sf. 
Sarcocolla,  a  resinous  gum  from 
Persia. 

SARCO'FAGO,  sar-coe'-fah-go, 
sm.  1.  Tomb,  grave.  2.  Sarcopha- 
gus. 

SARCOLO'GIA,  sar-co-loe'-he- 
ah,  sf.  (Anat.)  Sarcology,  that  part 
of  anatomy  which  treats  of  the 
fleshv  parts  of  the  body. 

SARCO'TICO,  CA,  sar-coe'-te-co, 
cah,  a.  (Surg.)  Sarcotic,  an  incarna- 
tive  medicine. 

SA'RDA,  sar'-dah,  sf.  (Ichth.) 
A  kind  of  mackerel.  Scomber  co- 
lias,  L. 

SARDE'SCO,  CA,  sar-des'-co,  cah, 
a.  1.  Belonging  to  a  small  ass.  2. 
(Coll.)  Rude,  stubborn. 

SARDE'SCO,  sm.  A  small  ass. 

SAEDPNA,  sar-dee'-naJi,  .-f. 
(Ichth.)  Anchovy.  Clupea  enc'a- 
sicoliis,  L.  La  última  sardina  de  íi 
banasta,  The  last  shift. 

SARDINE'RA  or  Yerba  Sardi- 
nera, sar-de-ner'-raJí,  sf.  (Bot.) 
Stinking  goose-lbot.  Chenopodium 
olidum,  Sm,. 

SARDINE'RO,  ra,  sar-de-ner'-o, 
ah,  s.  Dealer  in  anchovies  or  pil- 
chards. 

SARDINE'RO,  ra,  a.  Belonging 
to  anchovies. 

SARDINE'TA,  sar-de-nay'-tah, 
if.  1.  A  small  anchovy  or  pilchard. 
2.  Part  of  cheese  which  overtops 
the  cheese-vat.  S,  (Nan.)  Knittle, 
a  small  line  for  various  purposes  on 
shipboard.  Sardineles,  Fillips  with 
wet  fingers. 

SA'RDIO,     SA'RDO,     sai-'-dt  ■ 
sm.  Sardine,  a  precious  stone. 

SARDO'NIA,  sar-dob'-ne-ah,  sf. 
(Bot.  Obs.)  Crow- foot,  spearwort. 
Jiisa  sardonia  or  sai'dunica,  Sardo- 
nic laughter. 

SARDO'NIX,  sar-doe'-nics,  sf. 
Sardonyx,  a  precious  stone. 

SA'RGA,  sar'-giih,  sf.  1.  Serge,  a 
silk  stuft';  also,  a  kind  of  woollens. 
Sarga  de  una  vara.  Serge  de  Rome, 
Sarga  de  dos  varas.  Serge  de  Nis- 
mes.  Sarga  francesa  de  colores. 
French  colored  serge.  2.  A  kiná 
of  osier  or  willow. 

SARGA'DO,  da,  sar-gah'-doe, 
dah,  a.  Sci'tre-like.     V.  Asargado. 

SARGA'ZO,  sar-gath'-o,  sm. 
(Bot.)  1.  Sea-lentils,  gulf-weed. 
Fucus  natans,  Z.  2.  Sea-weed. 
Fucus,  Z. 

SA'RGO,  sar'-go,  sm.  (Ichth.)  A 
kind  of  sea-roach  or  sea-bream. 
Sparus  sarens,  Z. 

SARGUE'RO,  sar-gair'-o,  sm. 
Painter  of  serge. 

SARGUE'TA,  sar-gay'-tah,  »f.  A 
tliin,  light  serge. 


SAR 

SAKI'LLA,  sar-eel'-lyah,  sf. 
(Bot.)  Tliymbra.     Thymbra,  L. 

SAKJA'K,  sar-jMr',  va.  To  scari- 
fy.    V.  Sajar. 

SAKJE'NTA,  sar-hen'-tah,  ,f.  1. 
Lay  nun  of  tlie  order  of  S¡intia2;o. 
2.  Sergeant's  lialberd.  3.  Sergeant's 
wife. 

S  AEJENTE  A'E,  sar-Tien-tay-aV , 
va.  1.  To  perforin  the  duty  of  a  ser- 
geant. 2.  To  take  the  command. 
8.  To  act  in  an  overbearing  man- 
ner. 

SARJENTERI'A,  s«r-7ie»-¿e;--«É'- 
ali,  sf.  Place  or  duty  of  a  sergeant. 
SÁR.JENTI'A,      sar-hen-iee'-ah, 
sf.  Office  of  a  sergeant. 

SARJE'NTO,  sar-hen'-toe,  sm. 
Sergeant.  Sarjento  p7'im€ro,  Ser- 
geant major.  Sarjento  mayor  d<¡  un 
regimientn^  (Mil.)  A  major. 

"SARJENTO'N,        sar -hen-tone', 
sm.  1.  (Augm.)  A  tall  sergeant.     2. 
(Coll.)  A  strong,  masculine  woman. 
SARJI'A,  sar-hee'-ah,  sf.  Scarifi- 
cation.    V.  Saja. 

SARMENTADO'R,  ra,  sar-men- 
tah'dore',  ah,  s.  One  who  gathers 
pruned  vine-shoots. 

SARMENTA'R,  sar-men-tar',  -va. 
To  gather  pruned  vine-shoots. 

SARMENTE'RA,  sar-men-ter'- 
ah,  sf.  Place  where  pruned  vine- 
shoota  are  kept ;  collecting  of 
pruned  vine-shoots. 

SARMENTi'CIO,  cia,  sar-m.en- 
teeth'-e-o,  ah,  a.  Applied  to  Chris- 
tians in  derision,  because  they  suf- 
fered themselves  to  be  burned  with 
the  slow  fire  of  vine-shoots. 

SAEMENTI'LLO,  sar-men-teel'- 
lyo,  sm..  dim.  of  Sarmiento. 

SARMENTO'SO,  sa,  sar-men- 
tos'-so,  sah,  a.  Full  of  vine-shoots. 

SARMIE'NTO,  sar-me-in-toe, 
tm.  Vine-shoot,  the  branch  on 
which  grapes  grow. 

SA'RNA,  sar'-nah,  sf.  1.  Itch,  a 
cutaneous  disease.  JSiole  falta  sino 
sarna  que  rascar,  (Coll.)  He  has 
every  thing  which  his  heart  can 
wish  for.  2.  Manse,  the  itch  or 
scab  in  cattle.     3.  Violent  desire. 

SARNA'ZO,  sar-nath'-o,  sm.  A 
malignant  itch. 

SAENO'SO,  SA,  sar-nos'-so,  sah, 
a.  Itchy,  affected  with  itch,  scabbed, 
scaly;  mangy. — s.  Scab,  a  nickname 
for  a  paltrv  fellow. 

SARPULLI'DO,  sar-pool-lyee'- 
doe,  sm.  1.  Flea-bite.  2.  Rash,  ef- 
florescencfi — Sarpullido,  da,  pp.  of 
Sarpullir. 

SAEPULLI'R,   vn.   To  be  flea- 
bitten. — vrj^.  To  be  full  of  fiea-bites. 
SARRACI'NA,   sar-rath-ee'-nah, 
sf.  A  tumultuous  contest  between 
a  number  oi-persons. 

SA'RRIA,  sa?''-re-ah,  sf.  1.  A 
wide  net  made  of  ropes,  in  which 
straw  is  carried :  in  Toledo  it  is 
called  saj-rieta.  2.  (Prov.)  Large 
basket. 

SARRI'LLO,  sar-reel'-lyo,  sm.  1. 
A  rattling  in  the  throat  of  a  dying 
person.     2.  (Bot.)  V.  Yard. 

SA'RRIO,  sar'-re-o,  sm.  A  kind 
of  wild  goat,  with  the  horns  bent 
forward. 

SA'RRO,  3ar'-ro,  am.  Incrusta- 
tion of  the  tongue  in  fevers  ;  foul- 
ness of  the  teath ;  sediment  which 
cdheres  to  vessels. 

SARRO'SO,  SA,  scr-ros'-so,  sah, 
a.  Incrustad,  covered  with  sedi- 
ment. 
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SA'RTA,  sar'-tfih,  sf  String  of 
beads  or  pearls ;  any  set  of  things 
filed  on  a  line  ;  series. 

SARTA'L,  sar-titV,  a.  Stringed. 
— am.  Strins  of  beads,  &c. 

SARTALE'JO,  sar-tah-lay'-ho, 
sm.  dim.  A  small  string  of  pearls  or 
precious  stones. 

SARTE'N,  sar-ten',  sf.  Frying- 
pan. 

SARTENA'DA,  sar-tay-nah'- 
dah,  sf.  As  much  meat  or  fish  as  a 
frying-pan  can  hold. 

SARTENA'ZO,  sar-ten-ath'-o, 
sm.  1.  Blow  with  a  trying-pan.  2. 
A  weighty  blow  with  any  tiling.  3. 
(Met.  Coll.)  Trick  played  off;  jest, 
joke. 

S ARTENE'J  A,  sar-teh-nay'-hah, 
sf.  dim.  A  small  írvino^-pan. 

SARTENI'CA,  "Illa,  íta,  sar- 
ten-ee'-cah,  sf.  dim.  A  small  fryino-- 
pan. 
SA'RZO,  «w.  V.  Zakzo. 
SASAFRA'S,  sah-sahfras',  sm. 
(Bot.)  Sassafras.  Laurus  sasafras, 
Lin. 

SA'STRA,  sas'-trah,  sf.  Wife  of 
a  tailor. 

SA'STRE,  sas'-tray,  sm.  Tailor. 
Sastre  remendón.  Botching  tailor, 
mender  of  old  clothes.  Es  tin  cajon 
de  sastre,  He  is  a  superficial  scrib- 
bler. Fs  un  corto  sastre,  (Coll.)  He 
is  not  skilled  in  his  profession,  or 
he  does  not  know  his  own  busi- 
ness. Es  un  huen  sastre,  (Coll.)  He 
is  a  cunning  blade. 

SASTRECI'LLO,  sas-tray-theeV - 
lyo,  sm:  dim.  A  petty  tailor. 

SASTRERI'A,  sas-trer-ee'-ah,  sf 
1.  Profession  of  a  tailor.  2.  A  tai- 
lor's shop. 

SATA'N,  SATANA'S,  sah-tan>, 
sm.  Satan. 

SATA'NICAME'NTE,  ad.  Sa- 
tanicallv. 

SATA'NICO,  CA,  sah-tah'-n^-co, 
call,  a.  Satanic,  devilish. 

SATE'LITE,  sah-tay'-le-tay,  sm. 
1.  Bailiff,  constable,  petty  officer  of 
justice.     2.  (Astr.)  Satellite. 

SATERIO'N,  sah-tay-re-on'  sm. 
(Bot.)  V.  Satirión. 
_  SA'TIRA,  sah'-ie-rah,  sf.  1.  Sa- 
tire, a  poem,  in  which  wickedness 
or  folly  is  censured.  2.  A  lively, 
bitter,  and  witty  woman.  3.  A 
biting  ioke. 

SATI'RICAME'NTE,  ad.  Satiri- 
cally. 

S'A.TI'RICO,  sah-teer'-e-co,  sm. 
Satirist,  one  who  writes  satires. 

SATI'RICO,  CA,  sah-teer'-e-co, 
cah,  a.  Satirical,  censorious. 

SATIRI'LLA,  sah-tir-eeV-hjah, 
sf.  dim.  A  sharp,  sneering  insinua- 
tion. 

SATIRI'LLO,  sah-tir-eeV-lyo, 
sm.  dim.  A  little  satvr. 

S  ATI 'RIO,  sah-teh-'-e-o,  sm.  Kind 
of  water  rat. 

SATIRIO'N,  saJi-te-re-on',  sm. 
(Bot.)  Orchis.     Orchis.  Z. 

SATimZA''NTE,sah-tir-{fh-an'- 
tav,  pa.  Satirizing,  writing  satires. 
IIATIRIZA'R,^     sah-tir-eeth-ar', 
va.  To  satirize,  to  write  satires,  to 
lampoon,  to  libel. 

SA'TIRO,  sah'-tir-o,  sm.  Satyr,  a 
sylvan  god. 

SATISDACIO'N,  sah-tis-dath-e- 
on',  sf.  (Law)  V.  Fianza. 

SATISFACCIO'N,  sah-tis-fac- 
thieh-on',  sf.  1.  Satisfaction,  amends, 
atonement,   recompense,    apology, 
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excu.se.  2.  Gratification,  the  net  of 
pleasing,  content,  complacence,  aa 
tisfaction,  the  state  of  being  plea.sed 
3.  Presumption  ;  confidence,  secu- 
rity. A'  satisfacción.  Fully,  ac 
cording  to  one  s  wislics.  Con  satis- 
facción, (Coll.)  Witliout  ceremony, 
in  a  friendly  manner.  Tornar  naU» 
facción,  To  satisfy  one's  self,  Xi 
vindicate  one's  self,  to  revende. 

SATISFACE'K,  sah-tiH-fath-tr'. 
va.  1.  To  satisfy,  to  pay  fully  what 
is  due.  2.  To  .'^atisty,  to  content, 
to  gratifv,  to  humor.  3.  To  satisfy, 
to  e.xpiate,  to  atone:  to  reward.  4. 
To  allay  the  passions;  to  indulge; 
to  sate  or  satiate.  5.  To  free  froro 
debt,  perplexity,  or  suspense. — vr. 
1.  To  satisfy  one's  self.  2.  To  be 
satisfied,  to  vindicate  one's  self.  3. 
To  be  convinced,  to  be  undeceived 
or  disabused.  4.  To  content  hun- 
ger, thirst,  or  sleep.  5.  To  takn 
satisfaction. 

SATISFACTORIAME'NTE,  ad. 
Satisfiietorilv. 

SATISFACTO'RIO,  ria.  sah-tis- 
fac-tor'-e-o,  ah,  a.  Satisfactory. 

( Yo  satisfago,  yo  satisfice,  yo  sa- 
tisfaga ;  from  Satisfacer.  V.  Ha- 
cer.) 

SATISFE'CHO,  cha,  sah-tis-fay>- 
tclio,  tchah,  a.  ana  pp.  irr.  of  Satb- 
FACER.  Satisfied,  arrogant,  confi- 
dent, content. 

SATI'VO,  VA,  sah-tee'-vo,  váh,  a. 
Sative,  that  which  is  cultivated,  as 
opposed  to  what  grows  wild. 

SA'TO,  sah'-toe,  sm.  Corn-fiold. 
V.  Sembrado. 

SA'TEAPA,  sah'-trah-pak,  sin,  1. 
Satrap,  a  Persian  governor.  2, 
(Met.  Coll.)  A  slv,  crafty  fellow. 

SATRAPI'A,  sah-trah-pee'-ah,  sf 
Dignitv  of  a  Persian  satrap. 

SATUR  A'BLE,  sah-toor-ah'-blay, 
a.  Saturable. 

SATURACIO'N,  sah-toor-ath-e- 
on',  sf.  1.  Saturity,  filling  one  thin? 
with  another.  2.  Saturation;  the 
impreffnation  of  an  acid  with  alkaJi. 
SAtURA'R,  sah-tmr-ar',  va.  1. 
To  saturate,  to  imbibe,  to  impreg- 
nate.    2.  Tofill,"to  crlnt. 

SATURXA'L,    sah-tmr-naV,    a. 

Saturnalian.  Saturnal-es,  Saturnalia. 

SATURNI'NO,  NA,  sah-túor-nee'- 

no,  nah,  a.  Saturnine,  melancholy, 

grave,  srloomv. 

SATU'RNO,  sah-tooi-'-no,  sm.  1. 
(Astr.)  Saturn.  2.  Lead.  3.  (Obs.) 
A  great  mishap. 

SAU'CE,  sah-ooth'-ay,  sm.  (Bot.) 
Willow.     Salix,  L. 

SAUCEDA'L,  sm.  SAUCE'EA, 
sf  sah-ooth-ay-daV.  Plantation  of 
willows. 

SAUCEGATI'LLO,  sm.  (Bot.) 
V.  Sauzgatillo. 

SAUCI'LLO,  sm.  (Bot.)  V.  San- 
guinaria. 

SA'UCO,  sah'-oo-co.  sf.  1.  (Bot.) 
Elder  or  alder-tree.  Sambucus,  L. 
2.  Second  hoof  of  horses. 

SAUDA'DA,  sah-oo-dah'-duJi,  sf, 
(Prov.)  An  ardent  desire  of  auT 
thing  absent. 

SAUQUI'LLO.  sah-oo-ketV-lyo, 
sm.  (Bot.)  Dwarf  elder.  Sambncns 
ebulus,  L. 

S  AUSERI'A,  sah-oo-ser-ee'-ah,  sf 
Larder  in  a  palace. 

SAUSIE'R,  sah-oo-se-€r',  tm. 
Chief  of  the  larder  in  a  palace. 

SAU'Z,  sah-ooth',  sm.  (Bot.)  V. 
Sauce. 
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SAUZA'L,  saTi-ooth-aV ,  am.  V. 
SAUCEDAL  aud  Salceda. 

SAUZGATI'LLO,  sah-ooth-gali- 
UeV-hjo,  sin.  (Bot.)  Agnus  castas 
tree,  chaste  tree.  Vitex  agnus  cas- 
tas, L. 
SA'VIA,  sali'-ve-aTi,  sf.  V.  Sabia. 
SAXAFKA'X,  sak-sah-fracs',  sf. 
(Bot.1  V.  Saxífraga. 

SAXATl'L,   sal-saTi-tiV,  a.  Ap- 
plied to  fisl  breeding  among  stones. 
SA'XEO,   üA,   sah'-say-o,    ah,   a. 
Stony. 

SAXIFKA'GA,  SAXIFKA'- 
GUA,  sak-se-frah'-gaJi,  sf.  (Bot.) 
The  saxifrage* plant ;  mountain  sax- 
ifrage.    Saxifraga,  L. 

SAXO'SO,  SA,  sak-sos'-so,  sah,  a. 
Containing  stones,  stony. 

SA'YA,  sah'-Jah,  sf.  1.  Upper 
petticoat  of  a  woman.  2.  A  certain 
sum  of  money  which  the  queen  of 
Spain  gives  her  maids  when  they 
marry,  'o.  Ancient  tunic  or  gov/n 
worn  by  men.  Sai/a  saya,  Chinese 
BÜlí.  Saya  entera,  A  gown  with  a 
train. 

SAYA'L,  sah-jaV,  sm.  A  coarse 
stuff,  sackcloth. 

S  A  Y  A  LERI' A ,  sah-jah-ler-ee'-ah, 
sf.  Shop  for  weaving  coarse  cloth. 

SAYALE'EO,  sah-jah-ler'-o,  sm. 
Weaver  of  coarse  stutf. 

SAYALE'SCO,  ca,  saTi-jaTi-les'- 
ai,  call,  a.  Made  of  sackcloth  or 
other  coarse  stuif. 

SAYALE'TE,  sah^ah-Uy'-tay, 
sm.  dim.  A  thin  or  light  stuff. 

SAYA'Z A,  sah-jatk'-ah,  sf.  augm. 
An  outward  coarse  petticoat. 

SAYETE,  SAYI'TO,  sah-jay'- 
tay,  sm,.  dim.  A  thin  or  slight  stuff. 
SA'YO,  sali'-jo,  sm.  A  large  wide 
ooat  without  buttons ;  any  loose 
Mat  or  dress ;  small  frock.  Sayo 
bobo.  Tight  dress  worn  by  clowns  in 
plays.  Suyo  vaquero,  A  loose  jack- 
et worn  by  cowherds.  A'  su  sayo. 
Of  one's  own  accord,  in  one's  own 
mind.  Decir  á,  su  sayo.  To  say  in 
one's  sleeve. 

SAYO'N,  sah-jone',  son.  1.  (Obs.) 
Bailiff;  executioner.  2.  A  corpu- 
lent, ill-' 'joking  fellow.  S.  Augm. 
of  Sayo. 

SAYONA'ZO,  sah-jon-ath'-o,  sm. 
augm.  of  Sayon. 

SAYUE'LA,  sah-joo-ay'-lah,  sf.  1. 
Woollen  shift  worn  by  some  reli- 
gious.    2.  Kind  of  fig. 

SAYUE'LO,  snh-joo-ay'-lo,  sm. 
Urn.   Little   frock,   small    kind  of 

SAZ,  sm.  (Obs.)  V.  Sat;ce. 

SAZGATI'LLO,  sm.  (Bot.)  V. 
Agnocasto. 

SAZO'N,  sath-on',  sf.  1.  Maturity, 
state  of  perfection.  2.  Season,  taste, 
relish,  flavor,  seasoning.  8.  Occa- 
Bion,  opportunity,  season,  conjunc- 
tiire.  A'  la  sazon,,  Then,  at  that 
lime.  En  sazon,  Seasonably,  oppor- 
tunely. 

SA'ZONADAME'NTE,  ad.  Ma- 
turely, seasonably. 

SÁZüNA'DO,  DA,  sath-on-ah<- 
doe,  dak,  a.  and  pp.  of  Sazonar.  1. 
Beasoned,  mature,  mellow.  2.  Ap- 
plied to  a  witiy  saying,  or  to  a  word 
to  the  purpose. 

SAZONADO'E,  ra,  sath-ov-ah- 
dore',  ah,  s.  Seasoner. 

SAZON A'E,    sath-on-ar',   va.   1. 
To  season,  to  give  a  relish.     2.  To 
mature  ;  to  bring  to  maturity. — vr. 
To  ripen,  to  mature. 
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SE,  say,  A  pronoun,  possessive 
to  the  person  or  thing  that  governs 
the  verb  ;  used  before  the  pronouns 
7?ii,  te,  le,  it  reflects  the  action  of  the 
verb  on  the  object  which  they  re- 
present. Se  is  used  instead  of  the 
other  cases  of  the  pronouns  of  the 
third  person,  as  Le  entregó  V.  la 
carta  f  Did  you  deliver  him  or  her 
the  letter  ?  Si,  se  lii  entregué,  Y'es,  I 
delivered  it  to  him,  or  to  her.  Se 
rejpresents  frequently  the  passive 
form  of  a  verb  ;  as  se  dice.  It  is  said. 

SE,  prep,  used  in  composition,  as 
separar.  To  separate. 

( To  sé,  él  sabe,  yo  supe,  yo  sepa,  yo 
sabré.  V.  Saber.) 

SE'A  QüE,  say'-ah  hay,  adv.  Whe- 
ther. 

SEBA'TO,  say-bah'-toe,  sm. 
(Chem.)  Sebate. 

SE'BE,  say'-bay,  sf.  (Prov.)  Place 
inclosed  with  high  pales. 

SEBE'STA,  SiEBESTIA'NO,  say- 
bes'-tah,  sm.  Sebesten-fruit,  sebes- 
tine. 

SEBESTE'N,  say-hes-ten',  sm. 
(Bot.)  Sebesten-tree.  Cordia  sebes- 
tena,  L. 

SEBI'LLO,  say-beeV-lyo,  sm. 
Paste  made  with  suet,  to  soften  the 
hands ;  kind  of  soap. 

SE'BO,  say'-bo,  sm.  1.  Tallow, 
candle-grease,   suet;    any  kind  of 

frease  or  fat.  Sebo  en  rama  or  en 
ruto,  Eough  tallow.  Sebo  colado  or 
derretido,  Melted  tallow.  Dar  sebo 
á  xtn  barco,  (Ñau.)  To  pay  a  vessel's 
bottom.  2.  (Met.  Coll.)  A  large  ca- 
pital, a  great  fortune.  3.  (Nau.) 
Animal  grease,  with  which  tlie  bot- 
toms of  ships,  the  masts,  &c.,  are 
besmeared. 

SEBO'SO,  SA,  say-bos'-so,  sah,  a. 
Fat,  greasy,  unctuous ;  greased. 

SE'CA,  say'-cah,  sf.  1.  Drought, 
dry  weather.  2.  The  mint.  3. 
Sandbank  not  covered  by  the  sea. 
é.  Inflammation  and  swelling  in  the 
glands.  Secas,  Sands,  rocks.  A' 
secas,  Alone,  singly. 

SECACU'L,  S7n.  (Bot.)  V.  Eringe. 

SECAD A'L,  say-cah-daV,  sm.  A 
dry,  barren  ground. 

SECADE'EO,  say-cah-der'-o,  sm. 
Place  where  fruit  is  dried. 

SECADE'EO,  ra,  a.  Capable  of 
being  dried :  applied  to  fruit. 

SECADI'LLO,  say-cah-deel'-lyo, 
sm.  A  sort  of  dry,  round  biscuit : 
commonly  used  in  the  plural. 

SECAME'NTE,  ad.  1.  Drily,  mo- 
rosely ;  crabbedly,  peevishly.  2. 
Coldiy,  frigidly. 

SECA'NO,  say-cah'-no,  sfn.  1. 
Dry,  unirrigated,  arable  land.  2. 
Siceity,  dryness.    8.  Dry  sandbank. 

SECA'NZA,  sf.  A  game  at  cards. 

SECA'NTE,  say-can' -tay,  sm. 
Drier,  a  drying  oil  used  for  paint- 
insr — sf.  (Geom.)  Secant. 

SECA'E,  say-car',  va.  To  dry,  to 
exsiccate,  to  fade. — vr.  1.  To  dry,  to 
be  dried  up,  to  grow  dry.  2.  To 
become  lank,  lean,  or  meagre ;  to 
decay.  3.  To  grow  cool  in  inter- 
course with  a  friend.  4.  To  be  ex- 
tremely thirsty.  5.  To  feel  repug- 
nance to  do  any  thing,  however  ne- 
cessary. 

SECAEA'L,  say-car-aV,  sm.  Dry- 
ness, drought.    V.  Sequeral. 

SECATU'EA,  say-cah-too7->-ah, 
sf.  1.  Insipidity;  want  of  spirit  or 
life,  flatness  ;  want  of  understand- 
ing,    'i.  Coolness,  indifference. 


SECCIO'N,  sec-thieh-on,',  sf.  1. 
Act  of  cutting.  2.  Section,  a  divi 
sion  of  a  book.  3.  (Geom.)  Section; 
the  cutting  of  lines,  figures,  and  so- 
lid bodies.  4.  (Arch.)  Section  of  a 
building ;  delineation  of  its  height 
and  depth.  5.  Width  and  depth  ol 
the  bed  of  a  river.  6.  Superficies 
which  cuts  the  visual  ravs. 

SECE'NO,  NA,  seth-dy'-no,  nah, 
a.  Sixteenth.     V.  De'cimosesto. 

SECESIO'N,  seth-es-se-on',  sf.  S©- 
cession. 

SECE'SO,  seth-es'-so,  sn^.  Excr© 
ment,  stool. 

SECLU'SO,  SA,  say-cloo'-so,  eah, 
a.  (Obs.)  Secluded,  separated. 

SE'CO,  CA,  say'-co,  cah,  a.  l.Dry, 
not  wet,  not  moist.  2.  Dry,  not 
rainy.  3.  Dry,  not  succulent.  4. 
Barren,  arid,  sapless  ;  withered.  5. 
Lean,  lank,  meagre.  6.  Bare,  only, 
mere.  A'  secas,  Solely.  7.  Barren, 
without  ornament  or  embellish- 
ment. 8.  Eude,  dry,  ill-mannered, 
Es  un  hombre  seco,  He  is  a  man  of 
few  words,  he  is  not  sociable.  9. 
Lukewarm,  cold,  without  aflection. 
Pan  seco.  Dry  bread.  A'  secas  y  sin 
llover,  Without  preparation  or  ad- 
vice, unexpectecily.  En  seco,  1. 
Without  cause  or  motive.  2.  In  a 
dry  place.  Navio  á palo  seco,  (Nau.) 
Ship  under  bare  poles.  Correr  á 
palo  seco,  (Nau.)  To  scud  under 
bare  poles.  Dar  en  seco.  To  run  a- 
ground. 

SECEECIO'N,  sap-cretJi-e-on',  sf. 
1.  (Med.)  Secretion,  act  of  separat- 
ing the  fluids  of  the  body.  2.  V. 
Apartamiento. 

SECEESTACIO'N,  sf.  (Obs.)  Se- 
questration. V.  Secuestro. 

SECEESTA'E,  va.  (Obs.)  ].  To 
sequester,  to  sequestrate.  2.  To 
pick  out,  to  set  apart. 

SECEE'TA,  say-cray'-tah,  sf.  1. 
The  private  examen  which,  in  Spa- 
nish univei'sities,  precedes  the  gra- 
duation of  licentiates.  2.  Privy,  wa- 
ter-closet. 8.  Secret  orisons  at  the 
beginning  of  the  mass. 

SECEETAME'NTE,  ad.  Secret- 
ly, clandestinely. 

■  SECEETA.'E,  say-cray-tar',  va. 
(Med.)  To  secrete,  to  secern,  to  se- 
parate. 

SECEETA'EIA,  say-cray-tar'-e- 
ah,  sf.  1.  (Coll.)  Confidante,  a  wo- 
man intrusted  with  a  secret.  2. 
The  wife  of  a  secretary.  3.  Woman 
who  writes  a  lady's  letters ;  secre- 
tary of  a  nunnery. 

SECEETAEI'A,  sf.  1.  Secretary's 
oflfice.     2.  Secretarvship. 

SECEETAEIA'E,  say-cray-tar- 
e-ar',  vn.  (Littl.  us.)  To  fill  the  of- 
fice of  secretary. 

SECEETA'EIO,  say-cray-tar'-e- 
0,  sm.  1.  Secretary,  an  officer  em- 
ployed in  writing  the  letters,  dis- 
patches, &c.,  of  a  council,  a  court 
of  justice,  or  of  a  person  constituted 
in  high  authority.  2.  One  intrust- 
ed with  the  management  of  the  bu- 
siness of  a  society,  institution,  or 
comriany.  3.  A  scribe,  a  notary.  4. 
Clerk,  amanuensis,  one  w'ho  writes 
for  another.  5.  (Coll.)  Confidant,  a 
person  intrusted  with  secrets.  Se- 
cretario de  estado,  &c.  V.  Ministro. 
SECEETEA'E,  say-cray-tay^ar , 
vn.  (Coll.)  To  speak  in  private,  to 
whisper. 

SECEETI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  say-cray 
tee'-co,  sm.  dim.  A  trifling  secTiS''- 
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Secreíil'os,  Private  conversíition  be- 
tween íVionds. 

SECKETl'STA,  say-cray-teen'- 
ta\  sm.  1.  Author  who  writes  on 
the  secrets  of  nature ;  naturalist,  2. 
Secretist,  a  dealer  in  secrets. 

SECKE'TO,  TA,  my-cray'-toe,  tah, 
a.  1.  Secret ;  hidden,  obscure,  oc- 
cult; dark;  clandestine.  2.  (Coll.) 
Confidential. 

SECliE'TO.  am.  1.  Secrecy,  care- 
ftjl  silonco.  2.  Secret,  the  thing 
hidden  or  concealed ;  arcanum ; 
nostrum.  3.  Caution,  silence,  dis- 
simulation, coucealment ;  darkness. 

4.  Fob  in  tlie  waistband  ofbreeches. 

5.  Scrutoire,  a  case  or  hidden  draw- 
er for  papers.  Secreto  de  anchuelo, 
A  stage-secret.  De  secreto,  Secret- 
ly, privately,  without  ceremony. 
En,  secreto,  Without  formality,  in 
secret,  in  private.  Tener  una  cosa 
secreta,  To  keep  a  thing  secret,  or 
to  one's  self. 

SECEETO'N,  say-cray-tone' ,  sm. 
Fine  dimity. 

SECEETO'RIO,  ria,  say-cray- 
toi-'-e-o,  ah,  a.  (Med.)  Secretory. 

SE'CTA,  set'-tah,  sf.  1.  A  sect.  2. 
Doctrino  or  opinion  of  a  sect. 

SECTADO'K,  EA,  sec-tan-dore' , 
ah,  s.  Sectarist. 

SECTA'EIO,  EiA,  sec-tar'-e-o,  ah, 
a.  and  s.  Sectarian,  sectary. 

SECTO'E,  sec-tore',  sm.  (Geom.) 
Sector. 

SECÜA'Z,  say-coo-ath' ,  a.  and  s. 
Applied  to  one  following  the  opin- 
ions of  others,  sectary  ;  sequacious, 
itfUowing,  attendant. 

SECUE'LA,  say-coo-wif-lah,  sf.  1. 
Sequel,  continuation.  2.  (Obs.)  Se- 
quence, tlie  act  of  following  a  party 
or  doctrine.  3.  (Obs.)  Consequence, 
induction. 

S  ECUE'NCI  A,  say -coo-en' -ihieh- 
xh,  sf.  A  sequence  said  in  mass  af- 
.er  the  epistles. 

SECUESTEACIO'N,  say-coo-es- 
irath-e-on' ,  sf.  Sequestration.  V.  Se- 
cuestro. 

SECUESTEADO'K,  say-coo-es- 
trah-dore',  sm.  Sequestrator. 

SECUESTEA'E,  say-coo-es-trar' , 
■va.  To  sequestrate,  to  sequester,  to 
distress. 

SECUESTEA'EIO,  eia,  say-coo- 
es-trar'-e-o,  ah,  a.  Belonging  to  se- 
questration. 

SEGUE'STEO,  say-coo-es'-tro,  sm. 
1.  Sequestration.  2.  (Littl.  us.)  Tlie 
person  in  whose  hands  sequestered 
property  Li  trusted  as  a  deposit.  3. 
(Littl.  us.;  Arbitrator,  umpire.  De- 
positai'io  de  un  seaieMro,  Garnishee, 
lie  in  whose  hands  money  is  at- 
tached. 

SECULA'E,  say-coo-lar',  a.  1.  Se- 
cular, happening  or  coming  once  in 
a  century.  2.  Secular,  not  spiritual 
or  ecclesiastical.  3.  Not  bound  by 
monastic  rules.    4.  Lay,  laical. 

SECULAEIDA'D,  say-coo- lar -e- 
dad',  sf.  Secularitv. 

SECULAEIZACIO'N,  say-coo- 
Uir-eeth-ath-e-on! ,  sf.  Secularization. 

SECULAEIZA'E,  say-coo-lar- 
ecth-ar',  va.  To  secularize. 

SECUNDAEIAME'NTE,  ad.  Se- 
«ondarilv. 

SECU'NDA'RIO,  ria,  say-coon- 
dar'-e-o,  ah,  a.  1.  Secondary,  second 
in  order;  subordinate.  2.  Acces- 
Kcry. 

SECUNDLNA,  say-coon-dee' - 
naA,    #, "     Afterbirth,    secundine ; 


Iieam  of  beasts  :  commonly  used  in 
the  plural. 

SECU'KA,  say-coor'-ah,  sf.  ]. 
Dryness,  siccity,  droughtiness.  2. 
Coolness,  inditterence. 

SECUTA'E,  va.  (Obs.)  V.  Ejecu- 
tar. 

SED,  sf.  1.  Thirst.  2.  Eai^erness, 
anxiety;  violent  desire.  Au  dar  nl 
aun  una  sed  de  agua.  Not  to  give  as 
much  as  a  draught  of  water. 

SE'DA,  say'-dah,  sf.  1.  Silk,  the 
thread  of  tlie  silk-worm,  2.  Stuff 
formed  of  silken  threads.  3.  Seda 
en  rama  or  cruda,  Eaw  silk.  Seda 
floja,  Floss  silk.  Seda  torcida. 
Twisted  silk.  Seda  de  coser.  Sew- 
ing-silk. Seda  joyante  francesa. 
Very  glossy  French  silk.  4.  Wild 
boar's  bristles.  Ser  una  or  como 
una  seda.  To  be  of  a  sweet  temper. 
Tejedor  de  seda.  Silk-weaver. 

SEDADE'EA,  say-dah-der'-ah, 
sf.  Hackle  for  dressing  flax. 

SEDA'L,  say-daV,  sm.  1.  Ang- 
ling-line fixed  to  a  fishing-hook.  2. 
Seton,  an  artificial  ulcer ;  by  far- 
riers it  is  called  a  rowel.  8.  Sedal 
de  zapatero.  Shoe-maker's  thread. 

SEDATl'VO,  VA,  say-dah-tee'-vo, 
vah,  a.  (Aled.)  Sedative. 

SE'DE,  say'-day,  sf.  See,  the  seat 
of  episcopal  power.  La  santa  sede. 
The  holy  see,  or  the  papal  dignity. 
Sede  plena.  Actual  occupation  of  a 
chair  or  dignity.  Sede  vacante.  Va- 
cant bishopric. 

SEDEA'E,  say-day-ar',  va.  To 
clgan  jewels,  gold,  or  silver,  with  a 
brush. 

SEDENTA'RIO,  eta,  say-den- 
tar'-e-o,  ah,  a.  Sedentary ;  wanting 
motion  Olfaction. 

SEDE'NA,  say-den' -nyah,  sf. 
Fine  tow  of  flax,  produced  by  the 
second  hackling ;  cloth  made  of 
such  tow._ 

SEDE'NO,  ÑA,  say-den'-nyo, 
nyah,  a.  1.  Silky,  silken  ;  silk-hke. 
2.  Made  or  consisting  of  hair. 

SEDE'EA,  say-der'-ah,  sf.  1.  A 
brush  made  of  hair.  2.  (Prov.) 
Weaver's  seat. 

SEDERPA,  say-der-ee'-aJi,  sf.  1. 
Silks,  silk  stuff.  2.  Shop  of  a  silk- 
mercer. 

SEDE'EO,  say-der'-o,  sm.  Silk- 
mercer. 

SEDICIO'N,  say-deeth-e-on',  sf. 
Sedition,  popular  commotion  ;  an 
insurrection,  in utiny. 

SEDICIOSAME'ÑTE,  ad.  Sedi- 
tiously, factiously,  mutinously. 

SEDICIO'SOj  SA,  say-deeth-e-os'- 
so,  sah,  a.  Seditious,  factious,  muti- 
nous. 

SEDIE'NTO,  TA,  say-de-en' -toe, 
tah,_  a.  1.  Tliirsty,  dry.  2.  Eagerly 
desirous,  anxious. 

SEDIME'NTO,  say-de-men' -toe, 
sm.  Sediment,  feculence,  lees. 

SEDUCCIO'N,say-6foí7c-í7ií^A-o»', 
sf.  Seduction,  deceiving ;  abuse. 

SEDUCI'E,  say-dooth-ier',  va.  To 
seduce,  to  corrupt,  to  abuse. 

SEDUCTPVO,  VA,  say-dooc-tef- 
vo,  vah,  a.  Seductive,  apt  to  mis- 
lead ;  corruptful. 

SEDUCTO'E,  EA,  say-dooc-tore', 
ah,  s.  1.  Seducer,  corrupter,  deceiv- 
er ;  abuser.     2.  Caioler,  flatterer. 

SEE,  sf.  (Obs.)  See.  V.  Sede. 

SEGA*'BLE,  say-gah'-Uay,  a.  Fit 
to  be  reaped. 

SEGA'DA,  say-gah'-dah,  sf. 
(Obs.)  V.  SiEOA. 


SEGADE'RA.  say-gah-der'-ah. 
sf.  líeapiníí-hodk. 

SEGADE'IiíJ,  KA,  say  galí-der' 
ah,  a.  Fit  to  be  reaped. 

SEGADO'E,  EA,  say-gah-doréf 
ah,  8.  Reaper,  harvester ;  sickle- 
man. 

SEGA'R,  say-gar',  va.  1.  To  reap, 
to  cut  down  wltli  a  reaping-hook, 
to  crop ;  to  mow.  2.  To  cut  off; 
to  abscind  any  thing  grown  higher 
than  the  rest. 

SEGAZO'N,  say-gath-on',  sf. 
Harvest  season,  reaping. 

SEGLA'R,  say-glir',  a.  1.  World- 
ly. 2.  Secular,  laical,  lay :  in  this 
last  sense  it  is  used  as  a  substan- 
tive. 

SEGL  ARME'NTE,  ad.  Secularly. 

SEGME'NTO,  seg-men'-toe,  sm. 
Segment,  part  cut  off. 

S^EGREGACIO'N,  say-gray-gath- 
e-on',  sf.  Segregation,  separation. 

SEGREGA'JJO,  da,  say-gray- 
gah'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Segee- 
GAE.  Segregated,  secerned,  secre- 
titlous. 

SEGREGA'R,  say-grcy-gar' ,  va. 
To  segregate,  to  set  apart. 

SEGEEGATI'Vü,  va,  say-gray- 
gah-tee'-vo,  vah,  a.  That  which  se- 
parates. 

SE'GEI,  say'-qre,  sm.  A  silk 
stuff"  resembling  double  taffety. 

SEGUDA'R,  say-goo-dar',  va. 
(Prov.)  To  persecute,  to  pursue  or 
persevere. 

SEGUI'DA,  say-gee' -dull,  sf.  The 
act  of  following,  or  state  of  being 
followed ;  succession ;  continuation. 
De  seguida.  Successively,  without 
interruption. 

SEGUIDI'LLA,  say-gee-deeV- 
lyah,  sf.  A  merry  Spanish  tune  and 
dance.  Seguidillas,  (Coll.)  Diar- 
rhoea. 

SEGUIDILLE'EA,  say-gee-deel- 
lyay'-rah,  sf.  Person  fond  of  sing- 
ing and  dancing  seguidillas. 

SEGUI'DO,  DA,  say-gee'-doe,  dah, 
a.  Continued,  successive,  straight, 
directed.— jt)/).  of  Seguie. 

SEGUPDO,  S7n.  1.  Narrowing  a 
stocking  at  the  foot.  2.  (Gunn.)  A 
kind  of  pedrero  having  the  powder- 
chamber  smaller  than  the  other 
part  of  a  cannon. 

SEGUIDO'E,  EA,  say-gee-doré, 
ah,  s.  1.  Follower.  2.  A  leaf  of 
ruled  paper  to  guide  boys  in  writ- 
ing straight. 

SEGUÍ  MI  E'NTO,  say-gee-me-cn'- 
toe,  sm.  Pursuit,  the  act  of  follow- 
ing another,  hunt ;  continuation  ol 
a  lawsuit. 

SEGUI'E,  say-gi€r',  va.  1.  To 
follow,  to  pursue.  2.  To  follow,  to 
prosecute,  to  be  in  pursuit  of  one. 
3.  To  follow-,  to  accompany,  to  at- 
tend; tocóme  after;  to  make  at; 
to  march  in.  4.  To  follow,  profess, 
or  exercise  any  science  or  art.  5. 
To  manage  a  suit  at  law,  or  any 
other  business.  6.  To  agree  oi 
conform  to.  7.  To  copy,  to  imitate. 
8.  To  direct  to  the  proper  road  oi 
method.  Seguir  en  compañía, 
(Nau.)  To  sail  in  company  with 
other  ships. — vr.  1.  To  ensue,  to 
follow  as  a  consequence.  2.  To 
succeed,  to  follow  in  order.  8.  (To 
issue,  to  spring  from.  4.  To  go  on. 

SEGU'LLO,  say-gouV-lyo,  sm. 
The  first  stratum  of  a  gold-nane. 

SEGU'N,    say-goon',^  p'-ep.    Ac- 
cording  to.    Stgun    Vd.   me    dice, 
579 


SEI 

A.ccordÍDg  to  what  you  tell  me. 
Segun  y  como^  Just  as.  Vuelvo  la 
caja  se(jun  y  como  la  recibí,  I  returu 
tlic  V)ox  just  as  I  received  it. 
■  SEGU'NDA,  say-goo7i.'-dah,  ■•>/.  1. 
Second  ill  music.  2.  Double  wards 
of  a  loi'k  or  key.  8.  Double  meau- 
hig.     V.  Segundo,  da. 

SEGUNDAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
V.  Secundariamente. 

SEGUNDA'K,  say-ffoon-dar',  vn. 

1.  To  repeat  over  again.    2.  To  be 
Bücond,  to  follow  next  to  the  first. 

SEGUNDA'EIO,  eia,  a.  V.  Se- 
cundario. 

SEGUNDI'LLA,  say-goon-deeV- 
lyah,  sf.  1.  (Coll.)  Snow-water  again 
frozen  after  congealing  other  water. 

2.  Small  bell  used  for  certain  acts 
of  devotion. 

SEGUNDI'LLO,  say-goon-deeV- 
lyo,  sm.  1.  The  second  portion  of 
bread  distributed  at  table  in  con- 
vents. 2.  (Mus.)  Semi-tone,  one 
of  those  which  are  called  acciden- 
tals. 

SEGU'NDO,  da,  say-goon'-doe, 
dah,  a.  Second,  immediately  follow- 
ing the  first ;  favorable.  Be  segun- 
da mano  or  por  segunda  mano,  At 
second  hand.  Segunda,  cuhiérta, 
(Ñau.)  The  middle  deck.  Sequjida 
guardia,  The  dog-watch.  En  se- 
gundo lugar.  Secondly. 

SEGU'NDO,  say -goon' -doe,  sm. 
Seoond  of  time,  or  of  a  degree. 

SEGUNDOGE'NITO,  ta,  saij- 
aoon-doe-liay'-ne-toe,  tali,  a.  Second- 
born  :  applied  to  children. 

SEGUNDO'N,  say-goon-done', 
mi.  Ths  second  son  of  a  family,  or 
any  of  the  brothers  after  the  eldest. 

SEGU'R,  say-goor',  sf.  1.  Axe.  2. 
Axe  or  emblem  of  the  law.  3. 
sickle,  a  reaping-hook. 

SEGURADd'E,  say-goor-ah- 
dore',  sm.  Securer,  asserter. 

SEGUEAME'NTE,  ad.  Securely, 
certainly  :  fastly  ;  safely. 

SEGÚKAMÍE'NTO,  SEGU- 
RA'NZA,  .'if.  (Obs.)  V.  Seguridad. 

SEGURA'R,  va.  V.  Asegurar. 

SEG  URE'J  A,  say-goo-ray' -hall, 
sf.  dim.  A  small  hatchet,  a  hollow 
drawing-knife  for  cleaning  the  in- 
Bide  of  staves. 

SEGURIDA'D,  say-goor-e-dad' , 
sf.  1.  Security,  surety,  certainty, 
safely,  confidence.  2.  Fastness ; 
custody ;  corroboration.  3.  Pledge- 
bail. 

SEGU'RO,  RA,  say-qoor'-o,  ah,  a. 
1.  Secure,  free  from  ¿auger;  easy, 
assured,  confident,  confiding.  2. 
Secure,  sura,  cei-ain.  3.  Firm, 
constant.  Estar  ««j  \,to  de  una  cosa, 
(Coll.)  To  depend  ui>on  a  thing. 

SEGU'RO,  say-goor'-o,  sm.  1. 
Tumbler  of  a  gun-lock.  2.  Per- 
mission, leave,  license.  3.  Insu- 
rance of  ships  or  of  goods  on  board 
of  ships.  Compañía  de  seguros.  In- 
surance company.  Cámara  ú  oficia 
tía  de  seguros,  Insurance-oflfice.  Pó- 
liza de  sequro,  Policy  of  insurance. 
Premio  de  seguro,  l'remium  of  in- 
Burance.  A'  buen  seguro,  Certainly, 
indubitably.  Al  sequ/ro,  Securely. 
De  seguro.  Assuredly.  En  seguro. 
In  security  or  safety.  Sobre  seguro. 
Confidently. 

SEGURO'N,  say-goor-on',  stn. 
juqm.  A  large  axe  or  hatchet. 

¿E'lS,  say'-is,  a.  Six,  sixth.  V. 
■íexto. — stn.  \.  The  figure  6.  2.  In 
ftithcdrals,  one  of  the  boys  who 
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sing  in  the  choir.  3.  In  towns  and 
villages,  the  members  of  the  civic 
corporation :  in  the  two  last  senses 
it  is  commonly  used  in  the  plural. 
Seises  en  los  dados.  Sixes  upon  dice. 

SEISAVA'DO,  DA,  say-is-sah- 
vah-doe,  dah,  a.  Tiiat  which  has 
six  sides  and  six  angles. 

SEISA'VO,  say-is-sah'-vo,  sm.  1. 
V.  Exa'gono.  2.  The  sixth  part  of 
a  number. 

SEISCIE'NTOS,  TA9,  say-is-thieh- 
en'-tos,  tas,  a.  Six  hundred. 

SEISE'N,  say-is-sen',  sm.  Silver 
coin  worth  half  a  real,  or  six  dineros 
of  Arragon. 

SEISE'NO,  NA,  say-is-say'-no, 
nah,  a.  Sixth.    V.  Sexto. 

SEISI'LLO,  say-is-eel'-lyo,  sm. 
(Mus.)  Union  of  six  equal  notes. 

SELECCIO'N, _  say-lec-thieh-on', 
sf.  Selection,  choice,  excerption. 

SELE'CTO,  ta,  say-lec'-toe,  tah, 
a.  Select,  choice,  excellent. 

SELENI'TES,  say-lay-nee' -tes, 
sf.  Selenites,  crvstallized  gypsum. 

SELENOGRAFI'A,  say-lay-no- 
grah-fee'-ah,  sf.  Selenography,  de- 
scription of  the  moon. 

SELEU'CIDE,  say-lay-ooth'-e- 
day,  sf.  (Orn.)  A  bird  which  de- 
vours locusts. 

SELLADO'R,  sel-lyali-dore',  sm. 
Sealer. 

SELLADU'RA,  sel-lyah-door'- 
ali,  sf.  Sealing. 

SÉLLA'R,  sel-lyar',  va.  1.  To 
seal,  to  put  on  a  seal.  2.  To  seal, 
to  stamp.  3.  To  conclude,  to  finish 
a  thing.  4.  To  cover,  to  close  up. 
5.  To  "obligate,  as  by  benefits.  Se- 
llar los  labios.  To  silence. 

SELLE'NCA,  sel-lyen'-cah,  sf. 
(Littl.  us.)  Prostitute  who  carries 
on  her  trade  privately,  not  a  street- 
walker. 

SE'LLO,  sel'-lyo,  sm.  1.  Seal,  an 
engraved  stamp.  2.  Seal,  impres- 
sion with  a  seal.  3.  The  thing 
stamped  or  sealed.  4.  Stamp-office. 
Sello  de  aduana,  Cocket.  5.  Per- 
fection, completion.  Sello  del  está- 
■iiutgo.  Any  solid  food  taken  to  set- 
tle others.  Sello  de  Salomon,  (Bot.) 
Solomon's  seal.  Convallaria  poly- 
gonatum,  Z. 

SE'LVA,  sel'-vah,  sf.  Forest. 
Selva  espesa.  Thicket. 

SELVA'TICO,  CA,  sel-vah'-te-co, 
cah,  a.  Forest-born,  reared  in  a 
forest. 

SELVATIQUE'Z,  sel-vah-te- 
Icetli',  sf.  Rusticity,  savageuess, 
wildness. 

SELVO'SO,  SA,  sel-vos'-so,  sah,  a. 
Belonging  to  forests. 

SEMA'NA,  say-mah'-nah,  sf.  1. 
A  week.  Mala  semana.  Menstrua- 
tion. Semana  santa.  Passion-week; 
book  containing  the  offices  of  this 
week.  Pia  entre  setnana.  Working- 
day.  2.  Any  septenary  period  of 
time,  hebdomad. 

SEMANA'L,  say-mah-naV ,  a. 
Hebdomadal. 

SEMANALME'NTE,  ad. 
Weeklv. 

SEMANA'RIO,  ria,  say-mah- 
nar'-e-o,  ah,  a.  and  s.  Weekly  pub- 
lication. 

SEMANERI'A,  say-mah-ner-ee'- 
ah,  sf.  Functions  performed,  or 
work  done  in  the  course  of  a  week. 

SEMANí:'RO.  say-mah-ner'-o, 
S7n.  One  who  enters  upon  weekly 
functions  in  his  turn. 
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SEMANE'RO,  ra,  say-mah  ner>- 
0,  ah,  a.  Applied  to  per.ions  en- 
gaged by  the  week. 

SEMA'XIO,  say-mah -se-u,  sm. 
(Obs.)  Ni';kuame  applied  to  -Jhris- 
tian  martyrs,  who  were  bound  to  tne 
axle-tree  of  a  car  when  burnt. 

SEMBLA'NTE,  sem-hUm'-tay, 
sm.  Face;  aspect;  countenaneo, 
feature,  look,  favor.  Las  cosas  han 
tomado  otro  semblante  or  cambiado 
de  semblante,  (Coll.)  Things  have 
taken  a  different  course. 

SEMBLA'NZA,  sf.  V.  Seme- 
janza. 

SEMBLA'R,  mi.  (Obs.)  V.  Seme- 
jar. 

SE'MBLE,  En  Se'mbka,  ad. 
(Obs.)  Similarlv ;  jointly. 

SEMBEADÉ'RÁ,  sem-brah-der'- 
ah,  sf.  Any  thing  used  for  sowing 
seed. 

SEMBRADI'O,  día,  sem-hrah- 
dee-o,  ah,  a.  Fit  or  prepared  for 
sowinff  of  seed  :  applied  to  land. 

SEMBRA'DO,  sem-brah'-doe,  sm. 
Cornfield,  ground  sown  with  grain. 

SEMBRA'DO,  da,  sem-brali'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Sembrar.  1. 
Sown.     2.  Covered  as  with  seeds. 

SEMBRADO'R,  sem-brah-dore', 
sm.  Sower,  seedsman. 

SEMBRADU'RA,  íím-JTO/í-áíw'- 
ah,  sf.  lusemiuatiou,  sowing  or 
scattering  seed. 

SEMBRA'R,  sem-brar',  va.  1.  To 
sow,  to  scatter  seed.  2.  To  scattei, 
to  spread,  to  propagate,  to  divulge. 
3.  To  give  a  cause  or  beginning.  4. 
To  perform  a  useful  undertaking. 
5.  To  collect  without  order.  S-tii- 
brar  de  sal,  To  chastise  proprietuifs 
who  have  been  guilty  of  treason. 

SEME'JA,  say-niay'-hnh,  sf.  1. 
Resemblance,  likeness.  2.  Mark, 
sign.  JVo  es  él,  ni  su  semeja.  It  ia 
not  he,  nor  any  thing  like  him. 

SEMEJA'BLE,  say-may-haV- 
blay,  a.  Like,  resembling,  similar. 

SEMEJABLEME'NTE,  ad. 
Likely. 

SEMEJA'DO,  da,  say-may-hah'- 
doe,  dah,  a.  Like.  V.  Pakecido. — 
pp.  of  Semejar. 

SEMEJA'NTE,  say-may-han'- 
tay,  a.  Similar,  like,  conformable. 
— sm.  V.  Semejanza.  Nuestros  se- 
me/antes. Our  fellow-creatures. 

feEMEJANTEME'NTE,  ad. 

Likewise,   in    the    same    manner, 
similarly. 

SEMEJA'NZA,  say-may-han'- 
thah,  sf.  1.  Resemblance,  conformi- 
ty, semblance,  similitude  ;  likeness, 
likelihood.     2.  (Obs.)  V.  Símil. 

SEMEJA'R,  suy-7nay-liar',  en. 
To  be  like,  to  resemble;  to  liken. 
— vr.  To  semble. 

SE'MEN,  say' -men,  sm.  Semen, 
the  seed  of  animals. 

SEMENCE'RA,  sem-en-ther'-ah. 
sf.  Sowing,  scattering  seed  for 
growth.     V.  Sementera, 

SEMENTA'L,  sem^en-iaV,  a.  Se- 
minal. 

SEMENTA'E,  sem-en-tar^,  za. 
To  sow,  to  scatter  seed. 

SEMENTE'RA,  say-men-ter'-ah, 
sf.  1.  Sowing  seed.  2.  Land  sown 
with  seed.  3.  The  seed  sown,  4. 
Seed-time.  5.  Origin,  cause,  be- 
ginning. 

SEMENTE'RO,  say-men-Ur'-o. 
sm.  1.  Seedlip  or  seedlop,  a  vessoi 
in  which  the  sower  can  ies  his  seed; 
hopper.  2.  Sowing,  scattering  seeil. 
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SEMENTI'LLA,  say-men-teeV- 
¿ye-ah,  sf.  dim.  fif  Simiente. 

SEMÉNTl'NÓ,  NA,  sem-en-tee'- 
t>o,  ■nah,  a.  Belonging  to  seed  or 

BCGCi~tlIllC- 

SEME'STEE,  say-mes'-tray,  a. 
Lasting  six  months. — sm.  Spiice  of 
BÍX  months  ;  leave  of  absence  for 
BIX  months. 

SE'MI,  say'-me,  s.  Semi,  a  word 
which,  in  composition,  signifies 
ialf;  sometimes  it  is  equivalent  to 
oasi,  almost. 

SEMIBRE'VEj  say-nu-hray'-vay, 
af.  (Mus.)  Semibreve. 

SEMICABRO'N,  SEMICATEO, 
3ay-nie-cali-hrone\  sm.  Satyr. 

SEMICIRCULA'E,  say-TOí<¿7i-w-- 
coo-lar',  a.  Semicircular,  semiangu- 
lar. 

SEMICI'ECULO,  say-meeih-eir'- 
ooo-lo,  sm.  Semicircle. 

SEMICOECIIE'A,  say-me-cor- 
tckay'-uh.,  sf.  (Mus.)  Semiquaver. 

SÉMICKOMA'TICO,  ca,  sa^^-me- 
cro-mah'-te-co,  cah,  a.  (Mus.)  Semi- 
chromatic. 

SEMICU'PIO,  gay-me-coo'-pe-o, 
sm.  (Med.)  Semicupium. 

SEMIDE'A,  say-me-day'-ah,  ^. 
(Poet.)  Demigoddess. 

SEMIDE'O,  say-me-day'-o,  sm. 
(Poet.)  Demigod. 

SEMIDIA'FANO,  na,  my-me- 
de-ak'-fah-no,  nali,  a.  Semidiapha- 

QOUS. 

SEMIDIA  METRO,  say-me-de- 
{th'-may-tro.,  sm.  Semidiameter. 

SEMIDIAPASO'N,  say-ms-dc- 
jüi-pas-son',  sm.  (Mus.)  Semidiapa- 
sou,  dcfeeúve  octave. 

SEMIDIAPE'NTE,  say-me-de- 
ah-pen'-tay^  sm.  (Mus.)  Semidia- 
pcnte,  defective  fifth. 

SEMIDIATESARO'N,  say-mc- 
éé-ah-tay-sar-ofi'.,  sm.  (Mus.)  Semi- 
diatessaron,  dofeetive  fourth. 

SEMIDIFU'NTO,  ta,  say-m£- 
de-foon'-toe.,  tah,  a.  Half  dead,  al- 
most dead. 

SEMIDIO'S,  say-me-de-Gs',  sm. 
Demiirod. 

SEMIDI'TONO,  say-me-dee' -toe- 
no,  sm.  (Mus.)  Semiditone,  imper- 
fect thiid. 

S  E  M I D  O'BLE,  say-me-doé-blay, 
sm.  and  a.  Semidouble  :  applied  in 
the  Catholic  church  to  feasts. 

SEMIDO'CTO,  say-me-doc'-toe, 
sm.  Sciolist,  a  half-learned  man, 
half  scholar. 

SEMIU(3'CT0,  TA,  say-nie-dod- 
ioe,  ta/i,  a.  Half-learned. 

SEMIDOEMI'DO,  da,  say-m^- 
dor-mee'-doe,  da?i,  a.  Half  asleep, 
Bleepv. 

SE'MIDEAGO'N,  sap  -v^^-drah- 
gone',  sm.  Semidragon. 

SEMIE'NTE,  sf.  (Obs.)  V.  Li- 
naje and  Simiente, 

SEMIESFE'EICO,  ca,  say-me-is- 
fer'-e-M,  cah,  a.  Semiglobular, 
gemispherical. 

S EMI FLO'SCULO,  say-meflos'- 
coo-i'i,  sm.  (Bot.)  Semifloret. 

SEMIFLOSCULO'SO,  sa,  say- 
ítié-fios-coo-loi -so,  sah,  a.  (Bot.)  Se- 
mitloscnlar.  semiflosculous. 

SEMIFLUI'DO,  DA,  say-me-Jloo- 
ee'-doe,  d/i/i,  a.  Semifluid. 
j     SEMIFU'SA,  say-mé-füo'-sah,  sf. 
/(Mus.")  Double  demisemiqua%er. 
[I     SEMIGO'LA,   say-7ne-go'-lah,  sf. 
'I'Fort.")  Dcmiirorsre. 

SEMIHO'MBRE,  say-m^-om'- 
i-ay,  sm.  Half-man. 
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SKMI'LTvA,  say-meel'-lyah,  xf.  1. 
Seed,  from  wliich  plants  and  ani- 
mals are  produced.  2.  Origin, 
cause.  Semillus,  All  sorts  of  seed 
and  grain,  wheat  and  barley  ex- 
cepted ;  (|uantity  of  seed  sown. 

S  EM  I L  L  A'M  A ,  say-meel-lyah'- 
mah,  sf.  (Bot.)  V.  Manzanilla. 

SEMILLADE'E( ),  say-med-lyah- 
der'-o,  sm.  (Prov.)  V.  Semillero. 

SEMILLE'RO,  say-med-lyer'-o, 
sm.  Seed-plot,  ground  on  which 
plants  are  sown  tc  "c  afterwards 
transi)l;uited ;  nursery. 

SEMILUNA'E,  say-m^-loo-nar' , 
a.  Semilunar,  semilunary. 

SEMILU'NIO,  say-m4-loo'-ne-o, 
sm.  Half  the  time  in  which  the 
moon  pciforms  her  course  ;  half- 
moon. 

SEMIMETA'L,  say-me-may-üiV , 
sm.  Seinimetal,  imperfect  metal. 

SEMINA'L,  say-me-naV,  a.  Se- 
minal ;  radical. 

SEMINA'RIO,  say-me-nar'-e-o, 
sm.  1.  Seminary,  ground  in  which 
plants  are  sown  to  be  afterwards 
transplanted.  2.  Seminary,  a 
school.  3.  Musical  school  for  chil- 
dren. 4.  Beginning,  root,  origin, 
source. 

SEMINARPSTA,  say-me-nar- 
ees'-tah,  s.  A  scholar  who  boards 
and  is  instructed  in  a  seminary. 

SEMPNIMA,  say-mee'-ne-nuih, 
sf.  1.  (Mus.)  Crotchet.  2.  Trifle, 
thing  of  no  moment. 

SEMIOCTA'VA,  say-me-oc-tah'- 
vah,  sf.  Poetical  composition  of 
four  verses  in  alternate  rhymes. 

SEMIORDENA'DA,  say-me-or- 
day-nah'-dah,  sf.  (Math.)  Semior- 
dinate. 

SEMIPEDA'L,  say-me-pay-daV, 
a.  Belonsing  to  half  a  foot. 

SEMIPELaGIA'NO,  na,  say- 
me-pay-lah-lie-ah'-no,  nah,  s.  Semi- 
pelagian,  one  who  adopts  part  of 
the  errors  of  Pelagius. 

SEMIPLE'NA,         say-me-play'- 
nali,  sf.  Imperfect  proof,  half-proof. 
SEMIPLENAME'NTE,  ad. 
Half-proved. 

SEMIPLE'NO,  NA,  say-me-play'- 
110,  nah,  a.  (Littl.  us.)  Half  full, 
half  finished. 

SEMIPOE'TA,  say-me-po-ay'- 
tali,  sm.  Poetaster. 

SEMIPEOBA'NZA,  say-me-pro- 
lan.th'-ah,  sf.  A  half  proof,  imper- 
fect evidence. 

SEMIPEUE'BA,  say-me-proo- 
ay'-imh,  sf.  (Law)  Seiniproof. 

SEMIPU'TRIDO,  DA,  sciy-me- 
poo'-ti-e-doe,  dah,  a.  Half  putrid. 

SEMIQUINTl'L,  say-me-Un- 
teeV,  sm.  (Astr.)  Semiquintile. 

S EMIR.\CIONA'L,  say-me-rath- 
e-o-naV,  a.  Stupid,  ignorant. 

SEMIEE'CTO,  say-me-rec'-toe.  a. 
Of  forty-five  degrees :  applied  to 
an  angle. 

SEMI'S,  say-mis',  s?n.  Half  a 
pound.     V.  Skmi. 

SEMISA'BIO,  BiA,  say-me-sah'- 
he-o,  ah,  a.  and  s.  V.  Semirocto. 

SEMISALVA'GE,  say-m£-sal- 
vah'-hay,  sm..  Semisavage. 

SEMISESTPL,  say-tn  is-es-tiV, 
sm.  (Astr.)  Semisextile. 

SEMITERCIA'NA,  say-me-ter- 
thi-eh-ah'-nah,  sf.  Semitcrtian. 

SEMITO'NÓ,  say-me-toe'-no,  sm. 
(Mus.)  Semitone. 

SEMITRASPARE'NTE,  a.  Al- 
most transparent. 


S  E  .M I V I  BR  ACl  O'N,    say-me-v* 

hrath-e-on',    sf.    Vibration    of   th»" 

pendnlnm  that  ascends  or  doseeridb. 

SEMIVI'VO,   VA,  say-TM-veff-vo, 

■vah,  a.  Half  alive. 

SEMIVOCA'L,  say-me-vo-cal',  a. 
Semivowel,  as/,  I,  m,  n,  r,  s. 

SEMIVU'LPA,  sav-rfu-cool'-pa\ 
sf.  Animal  like  a  wolf. 

SE'MOLA,  say'-mo-Uh,  sf.  1. 
Groats  or  grits,  made  of  decortica- 
ted wheat ;  wheat  ground  coarse. 
2.  An  Italian  paste  of  the  quality 
of  vermicelli,  in  the  form  of  star.-*, 
for  the  use  of  the  sick. 

SEMOVIE'NTE,  say-mo-ve-en'- 
tay,  a.  Moving  of  itself. 

'SEMPITE'RNA,  sem-pe-ter'-nah, 
sf.  Sort  of  ser<re,  everhxsting. 

SEMPITERNAME'NTE,  ad. 
Eternally. 

SEMI^ITE'RNO,  na,  sem-pe-ter'- 
no,  7iah,  a.  Eternal,  everlasting, 
sempiternal. 

SE'N,  SE'NA,  sen',  say'-^naTi,  sf. 
1.  (Bot.)  Sena  or  senna,  a  purga- 
tive shrub.  Cassia  senna,  L.  2 
Six  marks  on  dice. 

SENA'DO,  say -nah' -doe,  sm.  1 
Senate,  a  council  of  senators.  9 
Any  meeting  of  grave  persons.  8 
Senate-house,  town-hall. 

SENADOCONSU'LTO,  say-nah. 
doe-con-sooV-toe,  sm.  Senatus-con- 
sultum,  decree  of  a  senate. 

SENADO'R,  say-nah-dore',  sm. 
Senator. 

SENATIA,  say-nar'-ah,  sf.  A 
piece  of  sown  ground,  assigned  to 
servants  as  part  of  their  wages. 

SENARE'EO,  say-nar-d-'-o,  sm. 
Servant  who  enjoys  a  piece  of  sown 
ground  as  part  of  his  wages. 

SENA'EIO,  say-nar'-e-o,  sm.  A 
senary  niimber ;  a  verse  consisting 
of  six  iambic  feet. 

SE'NAS,  say'-nas,  sf.  pi.  Sixes, 
in  the  irame  of  baeksammon. 

SENATO'EIO,  RiA,  say-mh-tor'- 
e-o,  ah,  a.  Senatorial. 

SENCIE'NTE,  sen-thieh-en'-tay, 
pa.  and  a.  Sentient,  perceiving. 

SENCILLA ME'NTE,  ad.  Inge- 
nuously, plainlv ;  abstractedly. 

SENCILLE'Z,  sen-thieUijeth',  sf. 
1.  Slightness,  slenderness.  2.  Sim- 
plicity, plainness,  artlessness, 
liarmlessness.  3.  Silhness,  weak- 
ness, iirnoranee. 

SENCI'LLO,  LLA,  sen-tMl'-lyo, 
a.  1.  Simple,  unmixed,  uucom- 
pounded.  2.  Light,  slight,  slen- 
der, thin.  3.  Silly,  weak,  easily 
imposed  upon.  4.  Ingenuous, 
plain,  artless,  harmless.  5.  Ap- 
plied to  cannons  of  a  due  thickness 
of  metal  for  their  caliber.  6.  Sin- 
gle :  applied  to  coin  of  the  samo 
name,  but  of  more  value  than  the 
sintrle. 

SE'NDA,  sm'-dah,  sf.  Path,  foot- 
path, pad ;  means. 

SENDER.\'R,  sen-d^r-ar',  va. 
To  make  a  path,  to  walk  on  a  path 
or  footpath. 

SENDEREA'R,  sen-der-ay-ar', 
va.  1.  To  guide  or  conduct  on  a 
footpath.  2.  To  adopt  extraordina- 
ry means  to  obtain  an  end.  3.  To 
make  a  path. 

SENDE'EO,  sen-dei-'-o,  sm.  Path, 
footpath.    V.  Senda. 

SENDI'CA,  Illa,  íta,  seii-df*'- 
cah.  sf.  dim.  Little  pathway. 

SE'NDOS,  das,  sen'-iios,  a.  Each 
of  two,  either. 
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SE'NE,  &>n.  (Obs.)  An  old  man. 
V.  Viejo. 

SENECTU'D,  saij-nec-tood',  sf. 
(Littl.  us.;  Old  age,  senescence. 

SENESCA'L,  say-nes-cal',  sm.\. 
Seneaohal,  lord  high  chamberliiiu 
or  high  steward.  2.  Chief  com- 
mander of  a  town,  especially  in 
time  of  war.  3.  Lord  chief  justice. 
It  is  used  only  in  speaking  of  for- 
eign countries. 

SENESCALI'A,  say-nes-cal-eé- 
ih,  sf.  Place,  dignity,  or  employ- 
ment of  a  seneschal. 

SENI'L,  say-neeV,  a.  Senile. 

SENIÜ'R,  RA,  s.  and  a.  (Obs.)  V. 
Señor  and  Señora. 

SENl'TES,  saii-nee'-tes,  sf.  Serl- 
nites,  crystallizecl  gypsum. 

SE'NO,  say'-no,  sm.  1.  Breast, 
bosom.  V.  Pecho.  2.  Lap  of  a 
woman.  3.  Womb.  4.  Circular 
space  formed  by  moving  round.  5. 
Hole,  cavity,  sinus.     6.  Gulf,  bay. 

7.  Deceit,  craft,  dissimulation.  8. 
Sinus.  9.  Security,  support ;  asy- 
lum, refuse.  10.  (Div.)  Divinity 
of  the  Father.  11.  Cavity  of  a 
wound.  12.  Any  cavity  in  the  bo- 
dy of  animals.  13.  Hell,  purgato- 
ry ;  pit.  14.  (Nau.)  Curvature  of  a 
gall.  tSeno  todo  or  total,  Total  sine 
or  radius. 

SENOGPL,  S7n.  (Bot.)  V.  Cexo- 
on,. 

SENSACIO'N,  sen-sath-e-wt',  sf. 
Sensation,  feeling. 

SENSA'TO,  TA,  sen-sah'-toe,  taTi, 
J,.  Sensible,  judicious,  prudent, 
reasonable,  wise. 

SENSIBILIDA'D,  sen-se-le-U- 
dad',  sf.  Sensibility,  quickness  of 
perception,  sensitiveness. 

SENSPBLE,  sen-see'-Uay,  a.  1. 
Sensible,  perceptible  by  the  senses. 

8.  Sensible,  having  the  power  of 
perceiving  by  the  senses.  3.  Sen- 
Bitive,  having  sense  or  perception 
but  not  reason.  4.  Perceived  by 
the  mind.  5.  Causing  grief  or  pain. 
6.  Sensible,  having  ijuick  intelleet- 
ual  feeling,  easily  moved  or  af- 
fected. 

SENSIBLEME'NTE,  ad.  Sensi- 
bly, with  ffrief  or  pain. 

"SENSITPVA,  scn-se-tee'-mh,  sf 
(Bot.)  Sensitive  plant.  Mimosa 
sensitiva,  L. 

SENSITPVO,  VA,  sen-se-tie'-vo, 
vah,  a.  Sensitive  ;  sensual ;  sensible. 

SENSO'RIO,  sen-sor'-e-o,  sm. 
Bensorium  or  sensory,  the  seat  of 
sensation. 

SENSO'EIO,  RiA,  sen-sor'-e-o,  ah, 
a.  Belonaring  to  the  sensorium. 

SENSUA'L,  sen-soo-aV,  a.  1. 
Sensitive,  liaving  sense  or  percep- 
tion. 2.  Sensual,  lewd  ;  lustful.  3. 
Belonging  to  the  carnal  appetites. 

SENSUALIDA'D,  sen-soo-ah-le- 
dad.',  sf.  Sensuality,  lust,  lewdness. 

SENSUALME'iSITE,  ad.  Sensu- 
ollv,  luxuriously. 

SENTA'DA,  sen-tah'-dah,  sf. 
Btone  put  in  its  proper  place.  V. 
Asentada. 

SENTADPLLAS  (A'),  sen-tali- 
ieel'-hjM,  ad.  With  the  legs  on  one 
»ide  :  applied  to  jiersons  on  horse- 
back. 

SENTAT)0,  DA,  senr-tah'-doe, 
dah,  a.  Sedate,  judicious,  grave, 
prudent.  Piiho  sentado,  A  .steady 
pulse. — pp.  of  Sentar. 

SENTAMIE'NTO,    sm.   (Arch.) 

V.  AsiKNTO. 
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SENTA'R,  sen-tar',  va.  1.  To  fit, 
to  become,  to  suit.  Esta  casaca  no 
me  sienta  bien,  This  coat  does  not 
fit  me  well.  Use  color  sienta  hien  á 
su  conijylexion,  That  color  suits  well 
her  comple.xion.  2.  To  set  up,  to 
establish.  Sentar  el  real,  To  es- 
tf.blish  one's  self  in  a  place.  3.  To 
seat.  V.  Asentar.  4.  To  press 
down  the  seams  of  clothes,  as  tail- 
ors, with  a  qoose.  Sentar  las  cos- 
turas, (Met.)  To  chastise  with 
blows,  to  reprehend  or  accuse.  5. 
To  please,  to  be  agreeable.  Ko  le 
sentb  bien  la  conversación.  The  con- 
versation did  not  please  him. — it. 
1.  To  sink,  to  subside.  V.  Asen- 
tarse. 2.  To  sit  down,  to  squat  on 
one's  hams.  3.  (Coll.)  To  M\ 
plump  upon  one's  breech.  4.  To 
occupy  the  seat  which  belongs  to 
one's  place  or  employment ;  to  seat 
one's  self  in  an  office  or  dignity. 
Sentarse  los  pájaros  sobre  una  rama, 
To  perch  upon  a  branch :  applied 
to  birds. 

SENTE'NCIA,  sen-tenth' -e-ah,  sf. 

1.  Sentence,  the  judicial  decision 
of  a  suit  at  law ;  judgment.  2. 
Opinion,  persuasion  of  the  mind. 
3.  Sentence,  a  maxim.  4.  Sentence, 
a  period  in  writing.  Decir  senten- 
cias á  alguno.  To  scold,  to  abuse 
one.  Fulminar  la  sentencia,  To 
pass  judgment. 

SENTENCIA'R,  sen-tenth-e-ar' , 
va.  1.  To  sentence,  to  pass  judg- 
ment ;  to  condemn.  2.  To  express 
one's  opinion.  3.  To  determine,  to 
decide.  Estar  á  juzgado  y  senten- 
ciado, (Law)  To  be  obliged  to  hear 
and  submit  to  the  sentence  pro- 
nounced. 

SENTENCIA'RIO,  sen-tenth-e- 
ar'-e-o,  sm.  Collection  of  sentences. 

SENTENCIO'N,  sen-tenth-e-on', 
sf.  A  severe,  rigorous  sentence. 

SENTENCIOSAME'NTE,  ad. 
Sententiously. 

SENTENÓIO'SO,  sa,  sen-tenfh- 
e-os'-so,  sah,  a.  Sententious. 

SENTENZUE'LA,  sf.  dim. 
Slight  sentence. 

SENTICA'E,  sm.  (Obs.)  A  place 
full  of  briers  and  brambles. 

SENTIDAME'NTE,  ad.  Feel- 
inglv,  painfully. 

SENTI'DO,  DA,  sen-tee'-doe,  dah, 
a.  Sensible,  feeling,  expressive  of 
sensibility  ;  putrefying  ;  split,  clo- 
ven, relaxed.  Darse  por  sentido. 
To  show  resentment.^pj?.  of  Sen- 
Tm. 

SENTPDO,  sen-tee'-doe,  sm.  1. 
Sense,  the  faculty  of  perceiving 
objects  ;  any  one  of  the  five  senses. 

2.  Sense,    understanding,   reason. 

3.  Acceptation,  signification,  im- 
port, sense,  meaning,  construction. 

4.  Wrinkles  of  persons,  represent- 
ed in  painting  or  sculpture.  Seri^ 
tido  comvn.  Common  sense.  Estar 
sentido,  (Coll.)  To  be  mined,  to  be 
a  little  offended. 

SENTIMENTA'L,  sen-te-men- 
taV,  a.  Sentimental,  affecting,  pa- 
thetic :  a  new  word. 

SENTIMIE'NTO,  sen-te-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Sentiment,  the  serise 
considered  distinctly  from  the  lan- 
guage. 2.  Perception,  perceiving 
objects  by  the  senses.  8.  Feeling, 
sensation.    4.  Grief,  pain,  concern. 

5.  Chink  in  a  wall.  6.  Kesentment, 
deep  sense  oí  injury,  grudge.  7. 
Judgment,  opinion,  sentiment. 


SENTPNA,  sen-tee'-nah,  sf.  l. 
(Nau.)  Well,  which  incloses  a 
ship's  pumps.  2.  Sink,  drain ; 
place  of  iniquity. 

SENTPR,  sek-tir',  va.  1.  T:  feci, 
to  perceive  by  the  E-anses.  2.  lo 
hear.  Sin  sentir,  Without  being 
seen,  felt,  cr  known.  8.  To  en- 
dure, to  suifer.  4.  To  grieve,  to 
regret,  to  mourn.  5.  To  judge,  to 
form  an  opinion.  6.  To  foresee,  to 
foreknow.  7.  To  taste.  8.  To  &a- 
commodtite  the  action  to  the  ex- 
pression, to  exhibit  a  suitable  feel- 
mg. — vr.  1.  To  be  moved,  to  le  af- 
fected, to  complain.  2.  To  get  a 
crack  or  flaw :  applied  to  a  glass, 
bell,  or  other  thing.  8.  To  be  in  a 
ruinous  state.  4."  To  be  sensible 
of,  to  feel  pain  in  any  part  of  the 
body ;  to  acknowledge  the  obliga- 
tion or  necessity.  5.  To  resent.  6. 
(Nau.)  To  spring :  applied  to  a 
yard  or  mast.  Se  smtio  nuestro 
palo  mayor,  (Nau.)  Our  main-mast 
sprang. 

SEÑTI'E,  sen-tier',  sm.  1.  Feel- 
ing, opinion,  judgment.  2.  V.  Sen- 
timiento. 

SE'NA,  sen'-nyah,  sf.  1.  Sign, 
mark,  token  or  note  given  without 
words,  nod,  dumb  motion.  2.  Sig- 
nal, notice  given  by  a  sign.  3.  Sign, 
a  token  of  any  thing.  4.  (Mil.)  Pass- 
word, watchword.  5.  (Obs.)  Stand- 
ard, banner,  colors.  Por  señas  or 
por  mas  señas.  As  a  stronger  proof 
ofit.  _ 

SENA'L,  sen-nyaV,  sm,  1.  Sign, 
mark,  signature,  token :  mark  or 
note  of  distinction.  2.  Landmark 
to  mark  a  boundary.  3.  Sign,  indi- 
cation, symptom.  Señales  claras  or 
evidentes.  Open  marks.  4.  Vestige, 
stump,  impression,  footstep ;  scar. 

5.  Eepresentation,  image.  6.  Earnest, 
handsel,  pledge ;  earnest  money, 
given  in  token  that  a  bargain  is  ra- 
tified. 7.  (Mil.)  Standard,  banner. 
8.  Sign,  wonder,  prodigy,  prognos- 
tic. 9.  Signal,  a  sign  to  give  notice. 
— pi.  (Nau.)  Signals.  Señales  de  ha- 
cerse a  la  vela.  Sailing  signals.  Se- 
ñales de  bruma,  Fog  signáis.  Señales 
de  estar  en  peligro.  Signals  of  dis- 
tress._  En  señal,  In  proof  of. 

SENALADAME'NTE,  ad.  Espe- 
cially ;  remarkably,  namely  ;  sig- 
nal ly._ 

SÉNALADAMIE'NTE.  SENA- 
LADAMIE'NTRE,  ad.  (Obs.)  V. 
Señaladamente. 

SENALA'DO,  da,  sen-nyah-lah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Señalas. 
Famous,  celebrated,  noble. 

SENALAMIE'NTO,  sen-nyah- 
lah-me-en'-toe,  sni.  Assignation,  de- 
termining or  appointing  a  certain 
time  or  place. 

SENALA'R,  sen-nyah-lar',  va.  1. 
To  stamp,  to  mark  out.  2.  To  sign 
decrees  or  dispatches.  3.  To  sig- 
nalize, to  point  out,  to  make  known, 
4.  To  speak  positively,  to  say  ex- 
pressly. 5.  To  name,  to  nominate, 
to  constitute ;  to  fix;  to  determine. 

6.  To  mark  with  a  wound,  especi- 
ally in  the  face.  7.  To  make  signals; 
to  indicate.  Señalar  con  el  dedo.  To 
point  with  the  finger. — vr.  1.  To 
distinguish  one's  self,  to  excel.  2. 
To  mark  the  game  at  piquet.  Seña- 
lar los_motivos  dc.  To  account  for. 

SENALE'JA,  sen  r.yah-lay'-hah, 
sf.  dim.  A  little  sign  ivr  ma?'k. 
SENALE'Et),  sen  nyah-ler'-o  ¡wk. 
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Uo  who  formerly  bore  the  roy;il  en- 
áifín ;  Jung's  ensign. 
•   SENA'S,   sen-nyar',  va.  (Prov.) 
To  make  signs. 

SEÑE'RÁ,  sen-nye-er'-ah,  sf. 
Anciejit  signal  or  pendant. 

SENERAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Siiiiiujarly,  particularly. 

SENE'ii*  >,  KA,  seii-yay'-ro,  rah,  a. 
(Obs.)  Maiiiug  signs  or  signals  ;  so- 
litary^ 

SENOLEA'R,  sen-nyn-lay-ar',  vn. 
To  catcU  birds  witli  a  lure. 

SENO'R,  sen^-nyove\  sm.  1.  Lord, 
master,  or  owner  ofa  thing.  2.  Sir, 
a  title  given  to  an  equal  or  interior  ; 
mister.  8.  God,  the  lord  and  mas- 
ter of  all  things.  4.  The  sacrament 
of  the  Eucharist.  5.  Master;  go- 
vernor ;  father-in-law.  Senor  ma- 
yor, An  old  man  or  aged  man. 

SENü'RA,  sen-nyor'-ah,  sf.  1. 
Lady,  a  word  of  complaisance  used 
of  women.  2.  Lady,  mistress  or 
owner  of  a  thing.  3.  Madam  :  used 
in  address  to  ladies  of  every  degree. 
4.  Dame,  gentlewoman.  5.  Mother- 
in-law.  6.  Mistress  of  a  house  or 
school.  Nuestra  Señora,  The  Virgin 
Mary.  Una  señora  mayor,  An  old 
or  aged  woman.  Señora,  In  jocu- 
lar style.  Dame ;  as,  Za  Señora  For- 
tuna, Y)-xa\e,  Fortune. 

SENORA'JE,  sm.  Seignorage.  V. 
Señoreaje. 

SENORA'ZO,   ZA,  sen-nyor-aih'- 

0,  ah,  s.  augm.  One  of  feigned  no- 
bility j.  used  ironically. 

SENOREADO'R,  ra,  sen-nyor- 
ay-ah^dore',  ah,  s.  Domineerer. 

SENOREA'JE,  sen-nyor-ay-ah'- 
hiy,  sm.  1.  Seignorage,  acknowledg- 
ment of  power.,  2.  Duty  belonging 
totheiving  for  the  coining  of  money. 

SENOREA'NTE,      sen-nyor-ay- 
an'-t(i¡/,  pa.  Domineerer. 
SENOREA'R,  sen-nyor-ay-ar',  va. 

1.  To  master,  to  domineer,  to  lord, 
to  rule  despotically.  2.  To  excel,  to 
occupy  a  higher  station.  3.  To  treat 
another  repeatedly  with  the  title  of 
lord.  4.  To  govern  one's  passions. 
— vr.  To  atfoct  peculiar  gravity  in 
uue's  deportment ;  to  assume  an  air 
ofimjDortance. 

SENORI'A,  sen-nyor-eef-ah,  sf.  1. 
Lordship,  a  title  given  to  pei-sons 
ofa  certain  rank  and  distinction.  2. 
Person  to  whom  this  title  is  given. 
8.  Government  of  a  particular  state ; 
fienate ;  prince.  4.  Seigniory,  a 
lordship. 

SENORIA'L,  sen-nyor-e-aV ,  a. 
Manorial,  nianerial. 

SENORl'L,  sen-nyor-eeV ,  a.  Lord- 
ly, belonging  to  a  lord,  genteel. 

SENORILME'NTE,  ad.  Nobly, 
grandly,  majestically,  lordly. 

SENORI'b,  sen-nyor-ee'-o,  sm.  1. 
Seigniory,  dominion,  command.  2. 
Imperiousness,  arrogance  of  com- 
t;  and.  3.  Lordship,  manor  or  ter- 
iitory  belonuing  to  a  lord.  4.  Gra- 
vity or  staleliness  of  deportment.  5. 
Freedom  and  self-control  in  action. 

SEÑORITA,  sen-nyar-ee'-tah,  sf. 
dim.  1.  Miss  :  a  title  of  honor  given 
to  young  ladies  ;  a  little,  pretty,  or 
amiable  young  lady.  2.  Madam,  a 
tei  m  of  compliment  used  in  address- 
ing vouug  ladies. 

SÉNüRI'TO,  sen-nyor-ee^-toe,  sm. 
zim.  1.  Master:  a  title  of  honor 
given  to  young  gentlemen  ;  a  little, 

Erettv,  or  amiable  young  lord.      2. 
lordling,  one  who  assumes  an  air 
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of  dignity  and  iiiiiiorlancc.  3.  V. 
Señouico. 

SEÑORO'N,  NA,  sen-nyor-on' ,  ah, 
8.  atuim.  (ireat  seignior  or  lady. 

SENUE'LO,  sen-nyoo-ay'-lo,  sm. 
Lure,  enticement ;  attraction. 

SE'O,  *'tfy'-o,  nf.  (Prov.)  Cathedral 
church. 

SEO'R,  say-ore',  sm.  (Obs.  Coll.) 
Lord,  sir.     V.  Señor. 

SEPANCUA'NTOS,  .w,?/-jBfm-/wo- 
an'-tos,  sm.  (Coll.)  Bo.x  on  the  ear, 
slap  on  the  face. 

SEPARA'BLE,  say-par-cM-Uay, 
a.  Separable. 

SEPARACIO'N,  say^ar-ath-e- 
on',  sf.  Separation,  separateness, 
abstractness. 

SEPARADAME'NTE,  ad.  Sepa- 
rately, severally. 

SEPARA'DO,  DA,  say-par-ah'- 
doe,  dah,  a.  awApp.  of  Separae.  Se- 
parate, separated. 

SEPARADO'R,  ra,  say-par-ah- 
dore',  ah,  s.  Separator,  divider. 

SEPARA'NTE,  say-par-an'-tay, 
pa.  Separating. 

SEPARA'R,  say-par-ar' ,  va.  1. 
To  separate,  to  part,  to  divide,  to 
cut,  to  chop,  to  hackle.  2.  To  se- 
parate, to  set  apart,  to  lay  aside ;  to 
repose  ;  to  divorce.  3.  To  anato- 
mize ;  to  dissect  in  order  to  show  or 
study  the  structure  of  animal  bodies. 
— vr'.  To  separate,  to  part,  to  be  dis- 
united ;  to  come  off,  to  go  from,  to 
fly  off;  to  withdraw,  to  drop  all 
communication  and  intercourse,  to 
retire,  to  sequester. 

SEPARATPVO,  yA,  SEPARA- 
TO'RIO,  RiA,  say-par-ah-tee'-vo, 
vail,  a.  That  which  separates,  sepa- 
ratory. 

SEPEDO'N,  say-pay-done',  sm. 
Seps,  a  kind  of  serpent. 

SEPELI'R,  va.  (Obs.)  To  bury, 
to  inter.     V.  Sepultar. 

SE'PIA,  say'-pe-ah,  sf.  (Ichth.) 
Cuttle-fish.     V.  Jibia. 

SEPT'ENA'RIO,  sep-ten-ar'-e-o, 
sm.  Septenary,  septenarious  ;  space 
of  seven  davs. 

SEPTE'ÑIO,  sep-tay'-ne-o,  sm. 
Space  of  seven  years. 

SEPTENTRIO'N,  Si^-jiiw-iiv-o;).', 
sm,.  Septentrión,  the  north ;  that 
part  of  the  sphere  which  extends 
from  the  equator  to  the  arctic  pole; 
north  wind. 

SEPTENTRIONA'L,  sep-ten-tre- 
on-aV,  a.  Septentrional,  northern, 
north,  northerly. 

SE'PTICO,  ca,  sep'-te-co,  cah,  a. 
Septic,  soptioal,  putrefying. 

SEPTIE'MBRE,  sep-te-em'-lray, 
sm.  September. 

SE'PTIMA,  sep'-te-7nah,  sf.  Se- 
quence of  seven  cards,  in  the  game 
of  piquet. 

SE'PTIMO,  ma,  sep'-te-mo,  maTi, 
a.  Seventh,  the  ordinal  number  of 
seven  ;  one  of  the  seven  parts  into 
which  a  whole  is  divided. 

SE'PTO,  sep'-toe,  S7n.  (Anat.)  Sep- 
tum. 

SEPTUAGENA'RIO,  RIA,  sep- 
t-oo-ah-hen-ar'-e-o,  ah,  a.  Septuage- 
nary,  seventy  years  old. 

SEPTUAGE'SIMA,  sep-foo-ah- 
hes'-se-mah,  sf.  The  third  Sunday 
before  the  first  Sunday  in  Lent. 

SEPTUAGE'SIMO,  ma,  sep-foo- 
ah-hes'-se-mo,  mah,  a.  1.  Seyentieth, 
the  ordinal  number  of  seventy. 
2.  Septuagesimal,  consisting  of 
seventy. 
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SEPTU'NX,  sep-Ujonks',  »m.  1, 
Coin  weighing  seven  ounce».  ?. 
Measure  of  ninu  inches  and  on»>- 
third. 

SEPTUPLICA'R,  ««jo-íoo-z^íí-car, 
va.  To  make  a  thing  seven  times  as 
much. 

SE'PTUPLO,  PLA,  sev'-too^h, 
phih,  a.  Septuple,  fievenfo(<l. 

hEl^ULiJRA'L,  say-pool^craV ._  a. 
Sepiilcliral,  monumental. 

SEPU'LCRO,  say-pool'-cro,  ttn 
1.  Sepulchre,  grave,  tomb.  2.  A 
small  chest  in  wliich  the  sacred  host 
is  preserved  in  Roman  Catliolic 
churches.  3.  (Met.)  An  unhealthy 
country. 

SEPULTACIO'N,  say-por,!-Wk- 
e-on',  sf.  (Littl.  us.)  Sepulture;  in- 
terment. 

SEPULTADOTi,  say-pool-tah- 
dore',  s7n.  Burier,  grave-digger. 

SEPULTA'R,  "uy-pool-tar',  va.  1. 
To  bury,  to  int;;.  *o  entomb.  2. 
To  hide,  to  conceal 

SEPULTU'RA,  sxjpoolr-toor'-ah, 
sf.  1.  Sepulture,  interment.  2. 
Tomb,  grave. 

SEPLlLTURE'RO,  tay-pool-toor- 
er'-o,  sm.  Grave-digger,  sexton. 

SEQUEDA'D,    sdy-kay-dad<,   sf. 

1.  Aridity,  dryness.  2.  Barrenness, 
sterility,  scarcity  of  provisions  in  a 
country.  3.  Asperity  of  intercourse, 
so"3rness  of  temper,  abruptness ; 
dryness  of  style.  4.  .Want  of  devo- 
tion and  fervor  in  spiritual  matters. 

SEQUEDA'L,  SEQUERA'L,  say- 
hay-dal'.  sm.  A  dry,  barren  soil. 

feEQUE'RO,  say-l-e^'<-o,  sm.  1. 
Dry,  unirrigated  arable  ground.  Di, 
sequero,  Adry,  arid,  not  irrigated 

2.  V.  Secadero. 
SEQUERO'SO,  SA,  say-l-er-os'-io^ 

sah,  a.  Dry,  wanting  moisture. 

SEQUE'TE,  say-hay'-tay,  sm.  1. 
Piece  of  hard,  dry  bread.  2.  Harsh- 
ness and  asperity  of  address  or  in- 
tercourse.    3.  A  violent  shock. 

SEQUl'A,  say-l-ee'-ah,  sf  Dn,'- 
ness  ;  thirst ;  drought.  V.  Seque- 
dad. 

SEQUPLLO,  say-l-ceV-lyo,  mi. 
Biscuit  made  oí'  flour  and  sugar. 

SEQUPO,  say-l-ee'-o,  sm.  Dry, 
unirrigated  arable  ground. 

SE'QUITO,  say'-Jce-toe,  sm.  1. 
Retinue,  suite.  2.  Popularity,  pub- 
lic applause. 

SEQUI'ZO,  ZA,  say-l-eeth'-o,  ah,  a. 
Dry :  applied  to  fruits  and  other 
eatables  tliat  are  not  juicy. 

SER,  ser,  rn.  1.  To'  be":  an  auxil- 
iary verb,  by  which  the  pa.-isive  is 
formed.  2.  To  be  in  some  place  or 
situation.  S.  To  be  or  to  exist 
really.  4.  To  be,  to  happeii,  to  oc- 
cur, to  fall  out.  Como  fué  esof  How 
did  that  happen  ?  5.  To  be  worth. 
A'  como  es  esof  What  is  the  price 
of  that  ?  6.  To  be  born  in  a  place  ; 
to  originate  in.  Soy  de  Sevilla,  I 
am  a  native  of  Seville.  7.  To  affiiir 
or  deny.  8.  To  be  the  property  of 
one,  to  belong  to,  to  pertain.  9.  To 
be  useful,  to^erve,  to  contribute  to 
any  thing.  2'a sea  de  este  nudo  ó  de 
otro,  Whether  it  be  this  way  or  the 
other.  Sea  lo  que  fuere.  Be  that  as 
it  may.  Say  con  Vd.,  I  will  attend 
you  presently.  A'n  ser,  In  being,  in 
existence.  Ser  vno  de  t-antos.  To  be 
one  of  the  number.  Es  oi'ien  es,  ur 
se  po!-ta  cortto  quun  es.  lie  is  what 
he  ought  tobe,  or  he  behevps  as  hu 
should.  Ser  coniplicí  i*,  To  have  a 
£83 
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hand  in.  Ser  para  todo,  To  be  fit  for 
every  tiling ;  to  be  up  to  every 
thing.  Si  yo fuera  que  V.,  Were  I 
ill  your  place  ;  Inid  I  your  means. 

SEE,  ser,  sm.  Being,  tlie  entity, 
fcsssuee,  or  nature  of  tilings  ;  value  ; 
point  or  burden  of  a  piece. 

SE'KA,  ser'-ak,  sf.  A  large  pan- 
nier or  basket. 

SEEA'DO,  ser-ah'-doe,  sm.  A  par- 
cel of  raunicrs  or  baskets. 

SEKA'FK  0,  c.\,  ser-al'-fe-co,  cah, 
a.  Seraphic,  angelic :  applied especi- 
iVllj  to  St.  Francis  and  his  religion- 
ists I/acer  la  scriijica,  (Coll.)  To 
play  the  angel  in  order  to  effect 
some  purpose. 

SEÉAFl'N,  ser-ali-feen',  sm.  1. 
Seraph,  seiaphim,  ang"el.  2.  An  ex- 
treme beauty.  3.  St.  Francis  of 
Assis. 

SERAFI'NA,  ser-aTi-fee'-nnTi,  sf. 
A  sort  of  swan-skin,  resembling  fine 
baize. 

SERA'JE,  ser-ah'-Jiay,  sm.  Pan- 
niers or  baskets,  especially  of  char- 
coal. 

SERANCOLI'N,  ser-an-co-leen', 
em.  A  sorl  of  marble,  found  in  the 
Pyrenees. 

'SERA'O,  sm.  (Obs.)  V.  Sarao. 

SERAPPNO,  ser-ali-pee'-no,  sm. 
A  sort  of  gum,  obtained  by  incision 
from  the  fennel-giant. 

SERA'SA,  ser-as'-saJi,  sf.  Chintz. 

SERASQUIE'R,  ser-as-ke-e?-',  sm. 
Seraslcier,  a  Turkish  generalissimo. 

SE'RBA,  ser'-hah,  sf.  Service,  a 
kind  of  wild  pear,  the  fruit  of  the 
service-tree. 

SERBA'L,  SE'RBO,  ser-haV,  sm. 
(Bot.)  Service-tree.  Sorbus,  Z.  Ser- 
ial cvltivado,  True  service-tree.  Sor- 
buD  domestica,  L.  Serbal  de  caza- 
dores, Mountain-ash  service-tree. 
Sorlnis  ancuparia,  L.  Serbal  mes- 
tizo, Hybrid  service-tree.  Sorbus 
hybrid  a,  L. 

SEEBRA'E,  -va.  (Obs.)  1.  To  put 
water  into  the  niglit  air  to  cool.  2. 
To  quiet,  to  pacity,  to  quell  disturb- 
ances. 

SEEENAME'NTE,  ad.  Serenely, 
composedly,  coolly,  quietly. 

SEEENÁ'R,  scr-ay-nar' ,  va.  and 
n.  1.  To  clear  up,  to  grew  fair ;  to 
become  seiene  ;  applied  to  the  wea- 
ther. 2.  To  settle,  to  grow  clear : 
applied  to  liquors.  8.  To  pacify,  to 
tranquillia  to  moderate,  to  com- 
pose ;  to  be  ..  Irene. 

SEEEN A'TA,  ser-ay-naV-tah,  sf. 
Serenade,  concert,  night-music. 

SEEENE'EO,  ser-ay-nei''-o,  sm.. 
Niglitrail,  a  loose  cover  which  la- 
dies throw  over  the  head  at  night. 
_  SEEENI',  ser-ay-nee',  sm.  I.  A 
light  boat  on  board  large  vessels, 
used  for  greater  dispatch.  2.  A 
yawl. 

SEEENIDA'D,  ser-ay-ne-dnd',  sf. 
1.  Serenity,  the  clearness  of  nii^d 
Btid  temperate  weather.  2.  Serene 
highness,  a  title  given  to  princes. 
8.  Serenity,  meekness,  mildness, 
Bercneness,  sereuitude.  4.  V.  Des- 
vergüenza. 

serenísimo,  ma,  ser-ay-nis'- 
ie-irw,  mah,  a.  sup.  ].  Most  serene, 
honorary  title  of  princes,  or  kings' 
children.  2.  Extremely  serene, 
calm,  or  quiet. 

SEEE'ISO,     ser-ay'-no,     sm.     l 
Evening  dew,  night  dew.    2.  Nighl- 
xatch,  watchman. 
SERE'NO,  NA,  a.  1.  Serene,  clear, 
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fair,  cloudless.  2.  Calm,  quiet,  un- 
ruttied,  cold.  Al  sereno.  In  the  night 
air,  in  the  open  air,  exposed  to  the 
evening  dew. 

SE'RGAS,  sf.pl.  (Obs.)  Exploits, 
achievements,  adventures. 

SERIAME'NTE,  ad.  Seriously, 
gravely,  solemnly,  in  earnest,  for 
good  and  all. 

SE'RICO,  CA,  ser'-e-co,  cah,  a. 
Silken. 

SE'RIE,  ser'-e-ay,  sf.  Series,  or- 
der, eradation,  sequence,  suite. 

SERIEDA'D,  ser-e-ay-dad',  sf  1. 
Seriousness,  gravity.  2.  Sternness 
of  mien,  rudeness  of  address.  3. 
Simplicitv,  plainness,  sincerity. 

SERI'JO,  SERl'LLO,  ser-'ee'-Jto, 
ser-il'-lyo,  sm.  A  small  basket  made 
of  palm-leaves. 

SE'RIO,  RiA,  ser'-e-o,  al>,  a.  1.  Se- 
rious, grave,  dignified.  2.  Serious, 
important,  weighty.  3.  Grand,  ma- 
jestic; solemn.  4.  Uncouth,  rude, 
severe,  cold.  5.  Plain,  true,  sincere. 

SERMOCINA'L,  scr-moth-e-iiaV , 
a.  Oratorical,  relating  to  a  public 
speech. 

SERMO'N,  ser-mon^,  sm,.  1. 
(Obs.)  Language,  tongue,  idiom.  2. 
Sermon,  homily.  3.  Censure,  re- 
prehension. 

SERMONA'RIO,  eia,  ser-mo- 
nar'-e-o,  ah,  a.  Relating  to  a  ser- 
mon. 

SERMONA'RIO,  sm..  1.  Collec- 
tion of  sermons.  2.  (Obs.)  Author 
who  has  published  sermons,  or  a 
divine  who  preaches  sermons. 

SERMONCI'CO,  ÍLLO,  iro,  ser- 
mo?i-t?iieh'-co,  sm.  dim.  Short  ad- 
dress, brief  advice. 

SERMONEA'R,  set'-mo-Tiay-ar', 
va.  (Coll.)  To  lecture,  to  censure,  to 
reprimand  ;  to  sermonize. 

SERMONIZACIO'N,  ser-mo- 
neeth-ath-e-ou',  sf.  Speaking  in  pub- 
lic ;  colloquy,  conversation. 

SE'ENA,'  sf.  (Obs.)  Cultivated 
field. 

SERO'JA,  SEEO'JO,  ser-o'-hah, 
s.  A  withered  leaf,  fallen  from  a 
tree.  Serq/as,  Small  trees  left  on  a 
piece  of  woodland,  after  the  large 
trees  have  been  cut  down. 

SERO'N,  ser-one',  sm.  1.  A  large 
frail  or  pannier  used  to  carry  figs, 
raisins,  &c.  2.  Hamper.  8.  Crate. 
Seron  caminero.  Horse-pannier. 

SERONE'RO,  ser-on-er'-o,  sm. 
The  maker  of  frails  or  panniers 
called  se7'ones. 

SEROSIDA'D,  ser-o-se-dad',  sf. 
Serosity,  serousness,  thin  orwiitery 
blood. 

SERO'SO,  SA,  ser-os'-so,  sah,  a. 
Serous,  thin,  watery. 

SE'EPA,  ser'-pa'/i,  sf.  Provine,  a 
long  twig  or  spray  of  vine  planted 
in  the  ground,  without  being  sepa- 
rated from  the  mother  plant,  in  or- 
der to  raise  another  stock. 

SEEPEA'R,  ser-pa7j-ar',  vn.  To 
wind  like  a  serpent,  to  move  in  un- 
dulations, to  crawl,  to  creep;  to 
meander,  to  serpentize. 

SERPENTA'RIA,  ser-pen-tar'-e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Snake-root.  Arlstolo- 
chia  serpentaria,  L. 

SEEPENTA'RIO,  ser-pen-tar'-e- 
0,  sm.  A  northern  constellation. 

SERPEN  TEA'R,  ser-pen-tuy-ar', 
vn.  To  move  like  a  serpent,  to  ser- 
pentine. 

SERPENTICI'DA,  ser-pen-teeth- 
ee'-dah,  s.  com.  Serpent-killer. 
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SERPENTI'GEEO,  ra,  ser-pen- 
tee'-lier-o,  ah,  a.  (Poet.)  Sei'pentigo- 
rous,  bearing  serpents. 

SERPENTI'N,  ser-pen-Uen',  em. 
1.  (Min.)  Serpentine,  a  speckled 
gieen  stone  resembling  tlie  ser- 
pent's skin.  2.  Cock  of  a  gun  oa 
musket-lock.  3.  (Chem.)  Wormfoi 
distilling  liquors.  4.  Serpent,  aiurSr- 
sical  instrument.  5.  Ancient  pieoQ 
of  ordnance. 

SERPENTI'NA,  ser-pen-tee'-^naAy 
sf.  1.  Cock  of  a  gun-lock.  2.  Cul- 
veriu  ;  missile  weapon.  S.  (Chem.) 
Serpentine,  or  worm  for  distilling 
liquors. 

SERPENTINAME'NTE,  ad.  In 
a  serpentine  manner. 

SERPEKTl'NO,  na,  ser-pcn-tee'- 
no,  nah,  a.  1.  Serpentine,  winding 
Ukc  a  serpent;  resembling  a  ser- 
pent ;  belonging  to  the  oil  of  ser- 
pents. 2.  Applied  to  a  slanderous 
tongue.  8.  Serpentine:  applied  to 
a  kind  of  marble. 

SERPENTO'N,  ser-pen-tone',  sm. 
1.  (Augn.  }  A  large  serpent.  2.  A 
musical  instrument.  V.  Serpentrí. 

SERPEZUE'LA,  ser-peth-oo-ay'- 
lah,  sf.  dim.  of  Sierpe.  Applied  to 
anv  little,  spiteful,  ugly  woman. 

SE'RPIA,  ser'-pc-ah,  sf.  (Prov.) 
Gummy  or  viscous  matter  of  a  vine- 
stock. 

SERPIE'NTE,  ser-pe-en'-tay,  ». 
1.  Serpent.  Serpiente  de  campant- 
lla  or  de  cascabel.  Rattle-snake.  2. 
Serpent,  devil,  Satan. 

SEEPIGINO'SO,  SA,  ser-pe-U~ 
nos'-so,  sah,  a.  (Med.)  Serpiginous. 

SE'RPIGO,  ser'-pe-go,  sm.  (Surg,) 
Tetter,  ring-worm,  serpigo. 

SE'RPOL,  ser'-pol,  sm.  (BoO 
Wild  thymg.  Thvmus  serpvlhim,  L. 

SERRADI'LtA,  ser-rah-deeV- 
lyaJi,  if.  (Bot.)  Bastard  hatchet 
vetch.     Biserrula,  Z. 

SERRADl'ZO,  ZA,  ser-rah-deeth'- 
0,  ah,  a.  Fit  to  be  sawed :  applied  to 
timber. 

SERRA'DO,  DA,  scr-rah'-dos, 
dah,  a.  Dentated,  toothed  like  n 
saw,  laeiniate.— ;^.  of  Serrar. 

SERRADO'R,  ser-rah-dore',  sm. 
Sawer  or  sawver.     V^.  Aserrador. 

SERRADÜ'RAS,  ser-rah-dooi-'- 
as,  sf.  pi.  Sawdust.  V.  Aserradu- 
ras. 

SERRA'LLO,  ser-ral'-lyo,  sm.  So- 
raglio,  the  palace  of  the  grand  sig- 
nior  ;  place  of  obscenity. 

SERRANI'A,  ser-rah-nee'-ah,  sf. 
Ridge  of  mountains,  amountuinous 
country. 

SERRANIE'GO,  ga,  ser-rah-ne- 
ay'-go,  gah,  a.  V.  Serrano. 

SJERRANI'L,  ser-rah-neeV,  sm. 
Kind  of  knife. 

SERRA'NO,  NA,  ser-rah'-no,  nah, 
a.  and  s.  Mountaineer,  highlaiider, 
inhabiting  mountains. 

SERRA'R,  ser-ra/'',  ra.  To  saw. 
V.  Aserrar. 

SERRA'TO,  TA,  ser-rah'-toe,  tah, 
a.  (Anat.)  Denticulated,  serrated. 

SERRE'TAS,  ser-ra?j'-tas,  sf.  pi. 
(Nau.)  Pieces  of  tarred  canvas  ibi 
various  uses  on  board  of  ships. 

SEREEZUE'LA,  ser-reth-no-ay'- 
lah,  sf.  dim.  A  small  saw. 

SÉEEIJO'N,  ser-re-horJf ,  sra. 
Short  chain  of  mountains. 

SERRI'N,  ser-7'cen',  sm.  Sawdust, 
V.  Aserraduras. 

SERRI'NO,  NA,  ser~ree'-no-na\ 
a.  1.  Beloncfing  to  cl.aiua  of  mouu 
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tains.  2.  Applied  to  a  quick,  irre- 
gular pulse. 

SEKRO'NES,  ser-ro'-nes,  sm. 
(Bot.)  Englisli  mercury  goose-foot. 
Chenopodiuui  bonus  henricus,  L. 

SEliKU'CIIO,  ser-roo'-tcJw,  sm. 
Hand  saw  with  a  small  handle. 
Serrucho  IríUfuero.,  Pit-saw. 

SERVADÚ'R,  ser-vah-dore',  S7n. 
Preserver:  applied  by  poets  to  Ju- 
piter . 

SEKVA'TO,  ser-vah'-toe,  sm. 
fBot.")  V.  Ervato. 

SEkVENTE'SIO,   ser-ven-f.es'-se- 

0,  sm.  (Poet.)  Quartetto,  like  the 
tírst  four  verses  of  an  octave. 

SEEVPBLE,  ser-vee'-bluij,  a.  Fit 
for  service. 

SEKVICIAD0'R,s<??-ye-</u«/i-a7i- 
dore\  sm.  Collector  of  the  sheep- 
walk  dues. 

SEEVICIA'L,  ser-ve-thieli-aV ,  a. 
Obsequious,  diligent,  obliging, 
compliant,  friendly,  accommodat- 
ing, serviceable. — sin.  (Coll.)  Clys- 

SERVICIALME'NTE,  ad.  Obse- 
quiously, scrviceably. 

SEEVICIA'R,  ser-veeth-e-ar',  va. 
To  collect  the  sheep-walk  dues,  do- 
nations to  the  state,  &c. 

SERVI'CIO,  ser-veetJi'-e-o,  sm,.  1. 
Service,  the  act  of  serving ;  the 
state  of  a  servant.  2.  Service,  fa- 
vor, kind  office  ;  good  turn.  3.  Di- 
vine service.  4.  Sum  of  money  vo- 
luiitarily  offered  to  the  king.  5. 
Utility,  benefit,  advant:ige.  6. 
CIo3e-8tool,  privy-chair.  7.  Service, 
cover,  course.  Servicio  de  mesa, 
Service  for  the  table.  8.  Personal 
service  or  residence  of  beneficed 
clergy.     9.  Service  to  kings  in  war. 

SERVIDE'RO,  RA,  ser-ve-der'-o, 
ah,  a.  1.  Fit  for  service.  2.  Requir- 
ing personal  attendance. 

SERVl'DO,  DA,  ser-vee'-doe,  dah, 
a.  and  pjj.  of  Servir.  1.  Served, 
pleased.  Donde  Dios  es  servido, 
Wherever  C4od  pleases.  Ser  servi- 
do, To  please,  to  deiirn,  to  grant. 
Siendo  Dios  servido,  Please  God.  2. 
Secoud-iiand,  used. 

SERVIDO'R,  ser-ve-dorc' ,  sm.  1. 
Servant,  waiter.  2.  One  who  pays 
court  to  a  lady.  3.  One  who  polite- 
!y  tenders  his  services  to  another. 
hervidor  de  Vd.,  Your  sei-vant.  4. 
Pan  of  a  close-stool. 

SERVIDO'R  A,  ser-ve-dor'-ah,  sf. 

1.  Maid,  feujale  servant.  2.  A  term 
of  courtesy  used  by  women. 

SERVIDU'iMBR'E,  ser-ve-doom'- 
hray,  gf.  1.  Attendance,  servitude  ; 
whole  establishment  of  servants.  2. 
Slavery,  mancipation,  state  of  a 
slave.  3.  Dressing-chest,  travel- 
ling-case ;  domestic  utensils.  4. 
Privy,  common-sewer.  5.  Wiglity 
or  inevitable  obligation  to  do  any 
thing.  6.  Servitude,  service,  the 
9ct  of  serving  or  attending  at  com- 
nand.  7.  (Law)  Right  which  one 
las  over  another  person  or  thing, 
i¿i  the  liberty  of  passing  through  a 
honse  or  garden.  8.  Subjection  of 
the  passions. 

SERVIE'NTE,  ser-ve-en'-tay,  pa. 
and  em.  (Littl.  us.)  Servant,  domes- 
tic ;  servmg.  V.  Sirviente. 

SERVPL,  ser-veeU,  a.  and  sm.  1. 
Servile,  slavish,  fawning;  sneak- 
ing. 2.  Servile,  peculiar  to  servants, 
dependant,  menial.  3.  Servile,  low, 
aiean,  abject ;  mechanical. 

BEKVILIDA'D,  sf.  (Pr v.,)  Ser- 


vility, meanness,  baseness,  sub- 
mission from  fear. 

SERVl'LLA,  ser-veeV-lyah,  sf.  A 
kind  of  pumps  worn  by  servant- 
maids. 

SEKVILLE'TA,  ser-veel-lyay'- 
tah,  sf.  1.  Napkin,  used  at  table.  2. 
(Coll.)  A  paper  used  in  cleaning  the 
posterior  part. 

SERVltLETE'RO,  ra,  ser-veel- 
lyay-ter'-o,  ah,  a.  Relating  to  table 
linen. 

SERVILME'NTE,  ad.  Servilely, 
slavishly  ;  basely  ;  indecently. 

SERVKJ'LA,  ser-ve-u'-lal,  sf. 
(Nau.)  Catheads. 

SERVPR,  ser-vier',  va.  1.  To 
serve,  to  perform  menial  services. 
Servir  de  mayordomo.  To  serve  as 
steward.  2.  To  serve,  to  do  a  favor 
or  kind  office.  3.  To  serve,  to  hold 
an  employment,  to  occupy  a  public 
station.  4.  To  cc.irt  a  lady.  5.  To 
serve,  to  worship  the  Supreme  Be- 
ing. 6.  To  perform  another's  func- 
tions; to  act  as  a  substitute.  7.  To 
pay  money  voluntarily  to  the  king 
or  governnrent.  8.  To  serve,  to 
wait  at  table.     9.  To  heat  the  oven. 

10.  To  dress  victuals   for  the  table. 

11.  To  administer.  Fara  servir  á 
Vd.,  At  your  service.  Servir  de, 
To  serve  for.  — y».  1.  To  serve,  to  be 
in  the  service  of  another,  to  be  sub- 
ject to  another.  2.  To  correspond, 
to  agree.  3.  To  serve,  to  answer 
the  purpose;  to  conduce;  to  be 
useful  or  convenient.  4.  To  serve, 
to  be  a  soldier.  5.  To  be  employed 
at  any  thing  by  another's  orders. — 
vr.  1.  To  deign,  to  vouchsafe,  to 
condescend,  to  please.  Sirvase  V. 
venir,  Please  to  come.  Sirvase  V. 
decirme.  Pray  tell  me.  Sirva  de 
aviso.  Let  this  be  a  v/arning.  2.  To 
make  use  of;  to  employ  for  some 
purpose. 

SERVI'TAS,  Siervos  de  Ma- 
ría, ser-vee'-ias,  s.  Religions  order 
dedicated  to  the  service  of  thebies- 
sed  Virgin. 

SERVITO'R,  ser-ve-tore',  sm. 
(Coll.)  Servant.  V.  Servidor.' 

SESA'DA,  ses-sah'-dah,  sf.  1. 
Fried  brains.  2.  (Prov.)  V.  Sesi.ra. 

SESEA'R,  ses-say-a?'',  vn.  To  pro- 
nounce the  c  before  e  and  i  as  ss, 
which  is  a  great  fault  in  Spanish 
pronunciation. 

SESE'LI,  ses-say'-7e,  sm.  (Bot.) 
Wild  spignel,  meadow  saxifrage. 
Seseli,  L. 

SESE'N,  ses-sen',  sf.  A  copper 
coin  in  Arragon,  of  six  maravedís. 

SESE'NTÁ,  ses'sen'-üih,  sm.  Si.x- 
tv,  figures  of  60. — a.  Sixtieth. 
"SESilNTO'N,     NA,    ses-sen-tone', 
ah,  a.  One  turned  of  sixty. 

SESE'EA,  ses-ser'-ah,  sf.  Brain- 
pan. 

SE'SGA,  ses'-gah,  sf.  Goar  or 
goarincr.  V.  Nesga. 

SESGADAME'NTE,  ad.  Slant- 
wise, slopewise,  slopingly.  V.  Ses- 
gamente. 

SESGA'DO,  DA,  ses-gah'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Sesg.\r.  Sloped,  ob- 
lique, slantinsr. 

SESGADU'RA,  ses-gah-door'-ah, 
sf.  Slope,  the  act  of  slopins:. 

SESGAME'NTE,  ad.  Obliquely, 
slopinfflv ;  mildly. 

SESGA'R,  ses'-gar',  m.  To  slope, 
to  cut  slantwise,  to  tako  or  give  an 
oblique  direction. 

SL'SGO,  ses'-go,  -n  1,  Slope,  ob- 


liqueness, oblique  direction.  2, 
Mean,  medium. 

SE'SGO,  GA,  a.  1.  Sloped,  ob- 
lique, turned  or  twisted  obliquely. 

2.  Serene,  ti-anquil,  unruftled.  íí. 
Severo  of  aspect,  grave,  uncouth 
Al  sesgo,  Slopingly  ;  obliquely. 

SES1'LL(;S,  sm.  pi.  dim.  oYSes: 
Little  brains. 

SESIO'N,  ses-se-on',  #^  1.  Ses- 
sion, sitting,  meeting  of  a  council 
or  congress.  2.  Conference,  con- 
sultation. 

SE'SMA,  ses'-mah,  sm.  1.  Thu 
»  xth  part  of  a  yard  or  a-y  otlsr 
thing.     2.  A  division  of  territory. 

3.  V.  Sexma.  . 

SESME'RO,  ses-mer'-o,  sm.  A 
person  appointed  to  manage  the 
public  affiiirs,  belonging  to  the  dis- 
trict called  sesmM  or  sesmo.  V.  Sex- 
mero. 

SE'SMO,  ses'-mo,  sm.  1.  A  divi- 
sion of  territory  in  some  Spanish 
nrovinces.  2.  V.  Linde.  3.  (Obs.) 
Six. 

SE'SO,  ses'-so,  sm.  1.  The  brain  : 
generally  used  in  the  plural.  2. 
Brain,  understanding,  prudence, 
wisdom.  3.  Stone  put  under  a  pot 
to  keep  it  steady  on  the  fire.  No 
tener  seso.  Not  to  have  common 
sense.  Tener  los  sesos  or  hs  casco» 
á  la.  gineta;  (Coll.)  To  have  little 
judgment;  to  be  a  giddy-brained, 
wild,  harem-skarem  person.  Tener 
¡os  sesos  de  un  mosquito  or  de  vn 
chorlito,  Not  to  have  the  brains  of 
a  sparrow.  4.  (Obs.)  Sense,  mean- 
ing, I'udffment. 

SE'SQUL  ses'-le,sm.  (Lat.)Us3d 
in  composition,  and  implying  the 
wiiole  and  one-half,  or  whatever 
part  it  is  joined  with,  more. 

SESQIJIA'LTERO,  ra,  ses-le-al- 
ter-o,  ah,  a.  Sesquialter,  one  and  a 
half. 

SESQÜIMO'DIO,  ses-  Ix-moe'-di- 
o,  sm.  A  bucket  and  a  half. 

SESQUIPEDA'L,  ses-he-pay- 
daV,  a.  Sesquipedal,  sesquipeda- 
lian, a  foot  and  a  half  in  length. 

SESQU Il'LIC A'DO,  da,  "  ses-l'e- 
ple-cah'-doc,  dah,  a.  Sesqniplicate. 

SESQUITE'RCIO,  cia,  ses-ie-ter>- 
thieh-o,  ah,  a.  Sesquitertian,  having 
ore  and  a  third,  liaving  the  ratio  ol 
4  to  3. 

Sii'STA,  sf.  SESTA'NTE,  SES- 
TA'RIO,  STTi.  ses'-tah.  V.  Sexta, 
Sextante,  and  Sextario. 

SESTEADE'RO,  scs-tay-ah-d^- 
0,  sm.  A  proper  place  for  taking  a 
nap  after  dinner ;  resting-place  for 
cattle. 

SESTE'EO,  ses-tcr'-o,  sm.  V.  Ses- 
teadero. 

SESTI'L,  sm.  1.  V.  Sesteadero. 
2.  V.  Sextil. 

SEST1'LL.\,  SEfeTPNA,  sf.  V. 
Sextilla  and  Se.xtina. 

SESTEA'R,  ses-tay-ar'.  i-n.  To 
take  a  nap  or  rest  after  dinner;  tc 
sleep  from  1  to  3  o'clock  P.M. 

SE'STO,  ta,  a.  and  ,<.  V  Sexto. 

SE^&^:V  PLlCA'il,. •ies-too-ple-car', 
va.  To  make  a  thing  six  times  aa 
much.     V.  Sextuplicar. 

SE'STüPLO,  sfs'-túo-plo,  sm. 
Sextuple,  sixfold.     V.  Se  xthplo. 

SESUDAME'NTE,  ad.  Maturely, 
wisely,  prudently. 

SESTTDO,  da",  se-<-soo'-li>e,  d^h, 
a.  Judicious,  discreet,  prudent, 
wise. 

SETA,  sayi-tah,  sf.  1.  Brittle,th« 
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Btiflf  hair  of  swine.  2.  (Bot.)  A 
peueral  name  for  all  the  species  of 
fungus :  it  is  given  particularly  to 
the  field  agaric.  Agaricus  eampes- 
tris,  L;  called  also  in  Spanish,  seta 
de  cardo.  3.  Blubberlip.  V.  Geta. 
4.  Snuff  of  a  candle.  5.  Sect.  V. 
Secta. 

SE'TE,  say'-tay,  sm.  Mint,  or  of- 
ñee  where  money  is  struck  with  a 
die. 

SETECIE'NTOS,  tas,  say-tdli-e- 
cn'-U/s,  tas,  a.  Seven  hundred. 

SETE'NA,  say-tay'-nah,  sf. 
Seventh,  the  ordinal  number; 
sevenfold.     Setenas,  Sevenfold. 

SETENA'EIO,  ria,  say-tay-nM-'- 
e-o,  ah,  a.  Septenary. — sm.  V.  Sep- 
tenario. 

SETE'NO,  NA,  say-tay'-no,  n-ah, 
a.  Seventh.     V.  Se'ptimo. 

SETE'NTA,  say-ten'-tah,  a. 
Seventy. 

SETENTO'N,  na,  say-ten-tone', 
ah,  a.  Turned  of  seventy. 

SETENTEIO'N,  say-ten-tre-on' , 
sm.  Septentrión,  the  north ;  the 
north  wind. 

SETENTRIONA'L,  say-ten-tre- 
o-naV,  a.  Septentrional,  northern, 
northerly. 

SETE'EO,  EA,  say-ter'-o,  ah,  a. 
Bristly,  hairv. 

SETIE'MBEE,  say-te-em'-bray, 
sm.  September. 

SE'TIMA,  sf.  V.  Se'ptima. 

SE'TIMO,  ma,  a.  Seventh.  V. 
Se'ptimo,  ma. 

SE'TO,  say'-toe,  sm.  Fence,  de- 
fence, inclosure.  Seta  vivo,  Hedge, 
quickset. 

SETUAGENA'EIO,  ria,  say-too- 
ih-hay-nar-e-o,  ah,  a.  Septuagena- 
ry :  applied  to  a  person  seventy 
foars  old. 

SETUAGE'SIMA,  sj  V.  Septu- 
age'sima. 

SETUAGE'SIMO,  ma,  a.  V. 
Septuage'simo. 

SETU'NX,  sm.  V.  Septunx. 

SETUTLO,  PLA,  a.  V.  Séptuplo. 

SEU'DO,  say-oo'-doe,  sm.  Pseudo, 
false. 

SEUDO'NIMO,  say-oo-doe' -ne- 
mo, a.  rseudonymons,  fictitious ; 
assumed  name  under  which  one 
publishes  a  work. 

SEVEEAME'NTE,  ad.  Severely. 

SEVEEIDA'D,  say-ver-e-dad' ,  tf. 
1.  Severity,  rigor,  harshness,  aus- 
terity, acerbity.  2.  Severity,  strict- 
ness, punctuality,  exactness.  3. 
Gravitv,  seriousness. 

SEV'EEIZA'ESE,  say-vcr-eeth- 
ar'-say,  vf.  To  become  serious  or 
grave. 

SEVE'EO,  RA,  say -ver' -0,  ah,  a. 

1.  Severe,   rigorous,   rigid,   harsh. 

2.  Grave,  serious.  3.  Severe,  punc- 
tual, exact,  strict. 

SEVI'CIA,  say-veeth'-e-ah,  sf. 
(Obs.l  Fierceness,  cruelty. 

SEXAGENA'EIO,  Rik,  sel-sah- 
ken-ar'-e-o,  ah,  a.  Sexagenary,  sixty 
years  old. 

SEX  AG  E'SIM  A,  selc-sah-hes  -se- 
mah,  sf.  Sexagésima,  second  Sun- 
day befiire  Lent. 

feKX  AG  E'Sl  MO,  MA,  ssTcsah-hes'- 
ge^no,  mah,  a.  Sexagesimal,  sixtieth. 

S  EX  A  G  (3  N  A  L,  seh-sah-gon-aV, 
a.  Hexagonal. 

SEXA'NGULO,  la,  sdi-sar'-goo- 
lo,  lah,  a.  Sexatigular. — am.  Sexan- 

BEXCU'N'^.  or   SEXOU'NCIA, 
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sel's-coons',  sf.  (Obs.)  Coin  weighing 
an  ounce  and  a  half. 

SEXE'NIO,  sek-say'-ne-o,  sm. 
Space  of  six  years. 

SE'XMA,  seks'-mah,  sf.  Coin, 
worth  a  real  and  5  maravedís. 

SEXME'EO,  seks-mer'-o,  sm.  V. 
Sesmero. 

SE'XO,  sel'-so,  sm..  1.  Sex,  the 
property  by  M'hich  any  animal  is 
either  male  or  female.  2.  Woman- 
kind, by  way  of  emphasis.  3.  (Bot.) 
Sex. 

SE'XTA,  selc^-tah.  sf.  1.  One  of 
the  hours  into  which  the  Hebrews 
and  Eomans  divided  the  artificial 
day,  and  Including  three  of  the 
hours  now  used.  2.  A  sequence 
of  six  cards  at  the  game  of  piquet. 
3.  Sixth,  one  of  the  minor  canoni- 
cal hours  after  tierce. 

SEXTA'NTE,  seks-tan' -tay,  sm. 
1.  Coin  weighing  two  ounces.  2. 
Sextant,  an  astronomical  instru- 
ment. 

SEXTA'EIO,  seJcs-tar'-e-o,  sm. 
Ancient  measure. 

SEXTI'L,  selcs-teeV,  a.  (Astro.) 
Sextile. — sm.  (Obs.)  August. 

SEXTI'LLA,  seks-teel'-li/ah,  sf 
Sextain,  a  Spanish  metrical  compo- 
sition of  six  feet. 

SEXTI'MA,  seks-tee'-mah,  sf.  A 
kind  of  Spanish  metrical  composi- 
tion. 

SE'XTO,  TA,  seis'-toe,  taJi,  a. 
Sixth,  the  oi'dinal  number  of  six. 

SE'XTO,  sm.  Book  containing 
canonical  decrees. 

SE'XTULA,  seles' -too-lah,  sf. 
Coin  worth  one  real  and  five  mara- 
vedís. 

SEXUA'L,  a.  Sexual. 

SEYE'E,  va.  (Obs.)  V.  Ser. 

SEZE'NOS,  AS,  seth-ay'-nos,  nas, 
a.  Seventeentli. 

SI,  see,  ad.  1.  Yes,  yea,  without 
doubt ;  indeed.  2.  It  is  often  used 
ironically,  and  is  then  allegation  or 
nay. — conj.  If,  althouith  ;  in  case 
that,  provided  that,  unless,  when. 
Si  Men,  Although.  V.  Aunque.  Si 
acaso  or  pnr  si  acaso.  If  by  chance. 
Ifii  si  es  no  es.  Something,  nothing, 
somewhat ;  ever  so  little. — pron. 
Himself  Be  por  si,  Apart,  sepa- 
rately.   De  si,  Spontaneously. — sm. 

1.  Assent  or  consent  to  any  thing. 

2.  A  note  in  the  gamut. 
SIAMPA'N,    "se-am-pan',      sm. 

Dye-stutt'  produced  in  the  province 
of  this  name. 

SIBAEl'TICO,  CA,  se-lar-ee'-te- 
co,  cah,  a.  Sybaritical,  luxurious. 

SIBI'L,  s'e-heel',  sm.  A  small  cellar 
under  ground,  where  wine,  water, 
or  other  things  are  kept  fresh. 

SIBI'LA,  S'-lee'-lah,  sf.  1.  Pro- 
phetess;  sibyl.  2.  (Coil.)  A  tall, 
portly,  good-looking  woman.  Si- 
hila  doctora  or  sihila  jamona,  (Joe.) 
Old  maid  who  pretends  to  be  very 
learned  and  discreet. 

SIBILA'NTE,  se-he-lan'-tay,  a. 
(Poet.)  Sibilant,  hissing. 

SIBILl'NO,  NA,  se-le-lee'-no,  nah, 
a.  Sibylline. 

SICAMO'R,  se-cah-more' ,  sm. 
(Bot.)  European  Judas-tree.  Cereis 
siliquastrum,  L. 

Sl'CLO,  see'-clo,_  sm.  Shekel,  an 
ancient  Jewish  coin. 

SICOFA'NTA,  se-cofan'-tah, 
sm.  Svoophant,  flatterer,  parasite. 

SKJOLOGl'A,  se-co-lo-hec'-ah,  sf. 
Psychology. 


SICO'MOKO,  se-co'-mor-o,  am. 
(Bot.)  Sycamore,  the  mulberry- 
leaved  fig-tree.  Ficus  sycomorua,  L, 

SlDEEl'TIS,  se-der-ce'-tis,  sf.  S> 
derites,  a  mineral.  Sideriiis  or  Si- 
deritide,  (Bot.)  Iron-wort.  Sideri- 
tis,  L. 

SIDE'EEO,  REA,  se-dcr'-ay-o,  ah, 
a.  Sidereal,  starry. 

SI'DEA,  see'-drah,  sf.  Cider. 

SIE'GA,  se-ay'-gah,  sf.  Harvest, 
reaping-time,  mowing,  fruits  gath- 
ered. 

( Yo  siego,  yo  siegue  ;  from  Segar 
V.  Acrecentar.) 

SIE'MBEA,  se-em'-lrah,  sf.  1. 
Seed-time.     2.  Corn-field. 

( Yo  siemliro,  yo  siembre  ¡  from 
Sembrar.    V.  Acertar.) 

SIE'MPEE,  se-em'-pray,  c.d.  Al- 
ways, at  all  times.  Siempre j  amxts. 
For  ever  and  ever.  Siempre  enjuta^ 
Blue  daisy.    Globularia  vulgaris,  L. 

SIEMP'EE  V  I' V  A ,  se-tm-prav- 
vee'-vah,  sf.  (Bot.)  House-leeK. 
Sempervivum,  L. 

SIE'N,  se-e)i',  sf.  Temple,  tho 
upper  part  of  the  side  of  the  head. 

( Yo  siento,  yo  siente ;  from  Sen- 
tar.    V.  Acertar.) 

(Yo  siento,  yo  sienta;  él  sintió, 
sintiera ;  from  Sentir.  V.  Adherir.) 

SIE'EPE,  se-er'-pay,  sf.  1,  Ser- 
pent. V.  Serpiente.  2.  A  shrew, 
a  peevish,  clamorous,  spiteful  wo- 
man. 8.  Any  thing  which  moves 
by  undulation  in  a  scipentine 
shape.  4.  A  peevish,  fretful  per- 
son.    5.  (Bot.)  Sucker. 

SIEEPECl'LLA,  se-er-peth-eeV- 
lyah,  sf.  dim.  A  small  serpent.— pi. 
Windinsr  skv-rockets. 

SIE'EEA,"'íÉ-ír'-r«A,  */.  1.  Saw. 
Sierra  de  mano,  A  panel -saw  or 
hand-saw.  Sierra  de  ingJetes,  A 
tenon-saw.  Sierra  bracera,  A  kind 
of  bow  or  framesaw.  2.  Eidge  of 
mountains  and  craggy  rocks.  S. 
Waves  rising  mountain-high  in  a 
storm.  4.  (Ichth.)  Saw-fish.  Pris- 
tis,  L.    Sierra  de  agua.  Saw-mill. 

SIEREECI'LLA,  se-er-reth-eeV- 
lyah,  sf.  dim.  Small  saw. 

{Yo  sierro,  yo  sierre;  from  Ser- 
rar.    V.  Acertar.) 

SIE'EVO,  VA,  se-er'-vo,  vah,  s.  1. 
Serf,  slave,  servant.  2.  Servant  by 
courtesy. 

SIE'SO,  se-es'-so,  sm.  Fundamenl 
anus. 

SIE'STA,  se-es'-tah,  sf.  1.  The 
hottest  part  of  the  day ;  the  time 
for  a  nap  after  dinner ;  generally 
from  1  to  3  o'clock.  2.  Sleep  taken 
after  dinner.  8.  Afternoon-musio 
in  churclies. 

SIE'TE,  se-ay'-tay,  a.  and  sm.  1. 
Seven.  2.  Seventh.  8.  Seven,  the 
figure  7.  4.  Card  with  seven 
figin-es.  De  siete  en  siete,  By  seven 
and  seven.  _ 

SIETEANA'L,  se-ay-tiy-an- 
nyaV,  a.  Septennial. 

SIETEDUEMIE'NTES,  se-ay- 
tay-door-me-en'-tes,  sm.  pi.  Seven 
sleepers,  great  sleepers. 

SIE'TE  EN  EA'MA,  se-aij>-tay 
en  rah'-mah,  sf.  (Bot.)  V.  Tokmen- 
tila. 

SIETELEVA'E,  se- .xy-tay-lay- 
■var',  sm:  In  the  game  of  bank,  tho 
third  chance,  by  which  seven  times 
the  stake  is  won. 

SIETEMESI'NO,  na,  se-ay-tay 
mes-see'-nn,  nah,  a.  Born  seveu 
months  after  conception. 
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SIETEÑA'L,  se-ay-ten-nyaV,  a. 
Seven  years  old,  septennial. 

SIFO'N,  se-fone',  sm.  Syphon,  a 
bent  tube. 

SIGILACIO'N,  se-he-lath-e-on' , 
»f.  Impression,  mark. 

SIGILA'DO,  DA,  se-Tie-lah'-dnc, 
d'lh,  a.  Branded,  marked  with 
crime. — pp.  of  Sigilar. 

SIGILAR,  se-he-lar',  va.  1.  To 
keep  a  thing  .secret.     2.  To  seal. 

SIGI'LO,  se-hee'-lo,  sm.  1.  Seal. 
V.  Sello.  2.  Secret.  Sigilo  sacra- 
mental, Inviolable  secrecy  of  the 
oonfesslonal. 

SIGILOS AME'NTE,  ad.  Silent- 
ly, secretly. 

SIGILÓ'SO,  SA,  se-he-hs'-so,  sah, 
a.  Silent,  reserved  ;  keeping  a  se- 
cret. 

SI'GLO,  see'-gh,  sm.  1.  Century, 
a  hundred  years.  2.  Age,  duration 
of  any  thing.  3.  A  very  long  time. 
Uri  siglo  ha  que  no  te  veo,  I  have  not 
seen  you  this  age.  4.  Worldly  in- 
tercourse, the  concerns  of  this  hfe  ; 
the  world.  £i/en  siglo,  Eternal 
bliss,  eternal  life.  For  el  siglo  de 
mi  madre  or  por  el  siglo  de  todos  mis 
pasados,  By  the  life  of  my  fathers; 
a  familiar  oath  generally  accompa- 
nied by  a  menace.  Por  or  en  los 
siglos  de  los  siglos.  For  ever  and 
ever.  Siglo  de  cobre,  The  brazen 
age.  Siglo  de  hierro.  The  iron  age. 
Siglo  de  oro,  The  golden  age.  Siglo 
de  plata,  The  silver  age. 

SIGNA'CÜLO,  síg-nah'-coo-lo, 
em.  Seal,  sicfiiet. 

SIGNA'E,  sig-nar',  va.  To  sign, 
to  mark  with  a  signet. — m\  To 
make  the  sign  of  the  cross. 

SIGNATÜ'EA,  sig-nah-toor'-ah, 
of,  Sign,  mark  ;  signature  in  print- 
m?  ;  a  Eoman  tribunal. 

SIGNI'FERO,  RA,  sig-nee'-fer-o, 
ah,  a.  Carrying  a  mark  or  sign. 

SIGNI'FERO,  sig-nee'-fer-o,  sm. 
Standard-bearer. 

SIGNIFICACIO'N,  sig-m-fe- 
eath-e-o/i',  sf.  1.  Signification,  mean- 
ing e.vpressed  by  a  sign  or  word. 
2.  Signification,  the  act  of  making 
known  by  signs ;  significance.  3. 
V.  Significado. 

SIGNIFIGA'DO,  sig-ne-fe-cah'- 
doe,  sm.  Signification,  object  signi- 
fied by  means  of  words. — Significa- 
do, da,  pp.  of  Significar. 

SIGNIFICADO'R,  ra,  sig-ne-fe- 
cah-dore',  ah,  s.  One  who  signifies. 

SIGNIFICA'NTE,  sig-ne-)'e-can'- 
tay,  a.  Significant,  expressive. 

SIGNÍFICANTEME'NTE,  ad. 
V.  Significativamente. 

SIGNIFICA'K,  eig-nefe-car',  va. 

1.  To  signify,  to  denote,  to  mean. 

2.  To  declare,  to  make  known.     3. 
To  import,  to  be  worth. 

SIGNIFICATIVAME'NTE,  ad. 
Significatively. 

"SIGNIFICATI'VO,  va,  sig-ne- 
fe-cah-tee'-vo,  vah,  a.  Significative, 
expressive. 

SI'GNO,  sin'-no,  sm.  1.  Sism, 
mark.  2.  (Coll.)  Fate,  destiny.""  8. 
Benediction  with  the  sign  of  the 
cross.  4.  Notarial  signet  or  flourish, 
vhich  notaries  in  Spain  add  to 
tnsir  signatures.  5.  (Astr.)  Sign 
of  the  zodiac.  6.  Type,  emblem. 
Signo  por  costumbre.  Sign  estab- 
tíshed  by  usa?e,  as  a  branch,  at  the 
door  of  a  liquor-seller. 

(  Yo  si^o,  yo  siga ;  from  Seguir. 
V.  Pkpie.) 
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SIGUIDO'R,  RA,  8.  (Littl.  us.)  V. 
Seguidor. 

SIGUIE'NTE,  se-gee-en'-tny,  a. 
Following,  successive,  sequent. 

SIL,  seel,  sm.  A  kind  of  red 
ochre  used  by  painters. 

SI'LABA,  see'-lah-hah,  sf.  1.  Syl- 
lable. 2.  (Mus.)  Two  or  three 
sounds  which  correspond  with 
every  letter  of  the  gamut.  3. 
(Frov.)  The  art  of  metrical  compo- 
sition. 

SILABA'R,  se-lah-har;  va.  To 
syllable,  to  form  syllables. 

SILABA'RIO,  se-lah-har'-e-o,  sm. 
A  book  which  contains  and  ex- 
plains svllables. 

SILABE'O,  se-lah-lay'-o,  sm. 
The  act  of  forming  syllables. 

SILA'BICO,  CA,  sc-lah'-he-co,  cah, 
a.  Syllabical,  syllabic. 

SiLBADO'R,  RA,  sil-bah-dore', 
ah.  s.  Whistler;  exploder,  a  hisser. 

SILBA'E,  sil-har',  vn.  1.  To 
whistle.  2.  To  whiz,  as  a  musket- 
ball. — va.  To  hiss,  to  express  disap- 
probation, to  dawn. 

SILBATI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  sil-lah- 
tee'-co,  sm.  dim.  A  small  whistle. 

SILBA'TO,  sil-lah'-toe,  sm.  1. 
Whistle,  a  wind  instrument.  Sil- 
bato de  cazador,  A  call.  V.  Eecla- 
MO.  2.  A  small  chink  or  crack, 
through  which  passes  any  liquid  or 
air  that  whizzes. 

SILBI'DO,  sil-bee'-doe,  sm. 
Whistle,  whistling ;  hiss ;  sibilation. 
Silbido  de  oidos.  Whizzing  or  hum- 
ming in  the  ear. 

Si'LBO,  sil'-bo,  sm.  Whistle,  hiss, 
whistling. 

SILBO'SO,  SA,  sil-hos'-so,  sah,  a. 
(Poet.)  Whistling,  hissinar. 

SILENCIA'EIO,  sm.  Silentiaiy, 
officer  appointed  to  preserve  silence 
in  a  place  or  assembly  ;  silent  place. 

SILENCIA'EIO,  RiA,  SILEN- 
CIE'EO,  RA,  se-lenth-e-ar'-e-o,  ah,  a. 
Observing  profound  silence. 

SILE'NCIO,  se-lenth'-e-o,  sm.  1. 
Silence  ;  habitual  taciturnity ;  se- 
crScy.  2.  State  of  holding  the  peace. 
8.  Eeservedness,  prudence.  4.  Still- 
ness, repose. — inter).  Silence !  hush  ! 

SILEiNCIOSAM'E'NTE,  ad.  Si- 
lentlv,  softlv,  cently. 

SILENCiO'SO,  SA,  se-lenth-e-os'- 
so,  sah,  a.  Silent ;  solitary,  mute. 

SILE'NO,  se-lay'-no,  sm.  Silenus, 
a  demigod. 

SILÉ'E  Monta'no,  se-ler'  mon- 
tah'-no,  sm.  (Bot.)  Mountain  lasser- 
wort.     Laserpitium  siler,  L. 

SILEEI'A,  se-ler-ee'-ah,  sf.  Place 
where  subterraneous  granaries  are 
made. 

SILE'EO,  se-ler'-o,  sm.  A  subter- 
raneous trranarv  for  wheat. 

SI'LFIO,  Si'LFIDA,  seel'-fe-o, 
seel'fe-dah,  sm.  Sylph. 

SÍLGUE'EO,  sil-gayr'-o,  sm. 
(Orn.  Prov.)  Linnet.    V.  Jilguero. 

SILI'BO,  se-lee'-bo,  sm.  (Bot.) 
Silvbum,  a  genus  of  plants. 

ñ\lA'ClO,se-keth'-e-o,  sm.  A  shirt 
or  girdle  made  of  hair  ;  hair-cloth  ; 
wire-net  made  with  pi-ojeeting 
points  and  worn  as  a  penance.  V. 
Cilicio. 

SILI'CUA,  se-lee'-coo-ah,  sf.  1. 
Siliqua,  a  carat,  of  which  six  make 
a  scruple.  2.  Siliqua,  a  seed-vessel, 
husk,  pod,  or  shell  of  leguminous 
plants. 

SILICUO'SO,  SA,  a.  Siliquose, 
having  a  pod  or  capsj^ila. 
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SILl'GO,  se-W-go,  »m.  V.  Nb 
guilla. 

SI'LLA,  seeV-lyah,  sf.  1.  Chair 
movable  seat.  2.  See,  the  seat  of 
episcopal  power;  the  diocese  of  a 
bisliop.  3.  Silla  or  silla  tie  montar. 
Saddle.  4.  Seat.  5.  Seat,  anus.  Si- 
lla dem.anús,  Sedan-chair.  Silla  poL- 
truna,  Arm  or  elbow-chair ;  a  lazy 
chair.  Silla  de  posta.  Post-chaise. 
Silla  volante,  A  light  gig.  Silla  de 
rejilla  or  de  junco,  Cane  or  bamboo- 
bottomed  chair.  Silla  de  pah., 
Wooden-bottomed  cliair.  Silla  d« 
columpio,  Eocking-chair.  Sillas  d<» 
caoha  con  asiento  de  crin  or  clin,  Ma- 
hogany hair-bottomed  chairs.  Si- 
llas girantes.  Pivot  chairs.  De  silla 
d  silla.  Face  to  face.  Hombre  ds 
ambas  sillas  or  de  todas  sillas,  A  man 
of  general  information  ;  a  clever  fel- 
low. 

SILLA'R,  seel-lyar',  sm,.  1.  A 
square  hewn  stone.  2.  Back  of  a 
horse  where  the  saddle  is  placed. 

SILLARE'JO,  sil-lyar-a¡/-ho,  am. 
A  small  hewn  stone. 

SILLE'EA,  siUyer'-ah,  sf.  Placo 
where  sedan-chairs  are  shut  up. 

SILLEEI'A,  sil-lyer-ee'-ah,  sf.  1. 
Seat,  set  or  parcel  of  chairs.  2.  Shop 
where  chairs  are  made  or  sold.  3. 
Stalls  about  the  choir  of  a  church. 
4.  Building  of  hewn  stone. 

SILLE'RO,  sil-lyer'-o,  sm.  Sad- 
dler ;  chair-maker. 

SILLE'TA,  sil-lyay'-tah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  cliair.  2.  Hollow 
stone  on  which  chocolate  is  ground. 
3.  Close  stool,  privy-chair.  4.  Side- 
saddle. 

SILLETE'EO,  sil-hfay-tei-'-o,  sm. 
1.  Chairman,  one  employed  in  car- 
rying sedan-chairs.  2.  Chair-maker, 
one  who  makes  or  sells  chaira. 

SILLI'CO,  sil-lyee'-co,  sin.  BasiE 
of  a  close-stool. 

SILLI'TA,  siUyee'-tah,  sf.  dim. 
A  small  chair. 

SILLO'N,  sil-lyone',  sm.  1.  (Prov.) 
A  large  arm  or  elbow-chair.  2. 
Side-saddle  for  ladies. 

SI'LO,  see'-lo,  stn.  1.  A  subter- 
raneous granary  for  (^heat.  2.  Any 
cavern  or  dark  place.  8.  A  constant 
drinker  of  water. 

SILOGI'SMO,  se-lo-his'-mo,  sm. 
Syllogism. 

SILOGI'STICO,  CA,  se-lo-hisf-t4i- 
co,  cah,  a.  Svlloaristie,  svUogistieal. 

SILOGIZA'E,  se-lo-JteetJi-ar',  m. 
To  svUoffize,  to  reason,  to  arffue. 

SI'LU'EO,  se-hor'-o,  sm.  (Ichtla.) 
Sheat-fish.     Silnrus  glanis,  L. 

SI'LVA,  seeV-vah^  sf.  1.  (Obs.) 
Forest,  wood.  2.  A  kind  of  Spanish 
metrical  composition.  S.  A  miscel- 
lanv. 

SILVA'NO,  sil-vah'-HO,  sin.  Syl- 
van, a  wood-sod  or  satvr. 

SILVA'TICO,  CA,  sH-oah'-te-i-o, 
cah,  a.  V.  Selv.\'tico. 

SILVE'STEE,  sil-ves'-tmy,  a. 
Wild,  uncultivated  ;  rustic,  savage, 

SILVO'SO,  SA,  sil^vos'-so,  saA,  a, 
V.  Selvoso. 

Sl'MA,  see'-mah,  sf.  1.  Deep  and 
dark  cavern  ;  abyss,  gulf.  2.  Whiri- 
wind,  hurricane. 

SIMA'DO,  DA,  se-mah'-dce,  dah, 
a.  (Prov.)  Deeo  :  applied  to  land. 

SIMAEOU'BA,  SLMAEU'BA,  sa- 
mar-o-oo'-bah,  sf.  (Bot.)  GuLina- 
bark.     Quassia  simaruba,  L. 

SIMBO'LICAME'NTE,  ad.  Sym- 
bolically, typically,  bierogljphically. 
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SIMBO'LICO,  CA,  sim-ho'-h-co, 
w/i,  a.  1.  Symbolical,  representative ; 
Expressing  by  signs.  2.  Analogous, 
resetnbling. 

SlMBüLIZACIO'N,  sim-ho-Uetli- 
ath-e-oit!,  sf.  Svmbolization. 

SIMBOLIZÁIS,  sim-bo-leeih-ar', 
vn.  To  symbolize ;  to  resemble,  to 
flijure. 

"SI'MBOLO,  siiii'-ho-h,  sm.  1. 
Symbol,  mark,  sign,  device.  2. 
(ilil.)  Watchword.  3.  Symbol,  a 
badgo  to  know  one  by.  4.  Symbol, 
'.ype,  representation,  figure.  5. 
Oreed,  belief,  articles  of  fliith. 

SI'MBOLO,  LA,  a.  V.  Simbólico. 

SIMBÜLOGI'A,  gim-ho-h-hee'- 
ah,  sf.  (Med.  übs.)  V.  Sintomatolo- 
eiA. 

SIMETEI'A,  se-may-tree'-ah,  sf. 
Eymmetry,  proportion,  shspelinesa ; 
harmony. 

SIME'TKICAME'NTE,  ad.  Sym- 
nietricaliv. 

SIMÉTRICO,  CA,  se-may'-tre-co, 
-■jI,,  a.  Symmetrical,  proportionate. 

SI'MIA,  sec'-me-ah,  sf.  A  female 
fipe.    V.  Mona. 

SIMIE'NTE,  se-me-en'-tay,  sf. 
Ceed  ;  source,  oriijin.     V.  Semilla. 

TjIMIE'NZA,  sf.  (Prov.)  Seed- 
time.    V.  Sementera. 

SI'MIL,  see'-tnil,  sm.  1.  Resem- 
blance, similarity.  V.  Semejanza.  2. 
Simile,  comparison,  similitude. — a. 
Similar,  like.     V.  Semejante. 

SIMILA'R,  a.  1.  Similar,  homo- 
geneous.    2.  Resembling. 

SIMILICADE>:CÍA,  sf.  V.  Si- 

E1ÜLCADEN0IA. 

SIMILIDESTDE'NCIA,  sf. 

(Poet.)  Rhetorical  figure,  in  which 
{i';o  verses  have  only  assonants. 

SIMILITU'D,  se-7ne-le-tood',  sf 
Similitude,  resemblance. 

S I M I LITUDIN  ARI  AME'NTE, 
ad.  Similarly. 

SIMILITUDINA'RIO,  ria,  se- 
tn3-lc-tmd-e-nar'-e-o,  ah,  a.  Similar, 
Bimilitudina»"", 

SIMILO'R,  se-rne-hre',  sm.  Pinch- 
beck, a  composition  of  copper  and 
einc 

SI'MIO,  see'-me-o,  sm.  Male  ape. 
V.  Mono. 

SIMO'N,  NA,  se-mone',  ah,  a.  and 
g.  Applied  to  hackney  coaches  or 
coachmen  in  Madrid.  Alquilé  vn 
'¡¿moil,  para  ir  at  paseo,  I  let  or  hired 
u  hackney  coach  to  go  to  the  public 
walk. 

SIMONI'A,  s6-wio-»iee'-a7i,  sf.  Si- 
mon v. 

SÍMONI'ACO,  CA,  SIMONIA'- 
TICO,  CA,  se-nut-nce'-aJi-eo,  call,  a. 
Simoniac  or  simoniacal. 

SIMPA'R,  sim-par',  a.  Matchless, 
unequalled. 

BIMPATI'A,  simr-pah-tee'-ali,  sf. 
1.  Sympathy,  fellow-feeling;  simi- 
larity, congeniality.  Tener  simpa- 
tía, To  sympathize,  to  feel  with  an- 
other.    2.  (Med.)  Sympathy,  csn- 

S IMP A'TIC AME'NTE,  ad,  Sym- 
pathetically.    V.  Conformemente. 

SIMPÁTICO,  CA,  sim-pah'-te-co, 
call,  a.  Smypathetic,  sympathetical, 
ina'ogous. 

SIMPATIZA'R,  sim-pah-teeth- 
(!>•',  vn.  (Littl.  us.)  To  sympathize, 
M)  agree. 

SIMPI.A'ZO,  zA,  sim-plaih'-o,  ah, 
«,  aiigm.  A  great  simpletou  ;  a  stu- 
pid person. 

SrMPLE,  sim'-play,  a.  1.  Single, 
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simple,  pure,  mere,  naked ;  un- 
signed ;  unconditional.  2.  Silly, 
foolish,  simple,  crazy,  idiotical.  3. 
Simpie,  undesigning,  artless.  4. 
Simple,  plain,  mild,  gentle;  ingenu- 
ous. 5.  Insipid,  tasteless.  6.  Single, 
brief:  applied  to  the  church  services 
in  which  there  is  no  repetition.  7. 
Informal,  extra-judicial.  Beneficio 
simple,  An  ecclesiastical  living  w  ith- 
out  duty ;  a  sinecure.  Simple  sa- 
cerdote, Clergyman  without  dignity, 
degree,  benefice,  or  ecclesiastical  ju- 
risdiction.-— sm.  Simple,  an  herb  or 
plant  which  alone  serves  for  medi- 
cine. 

SIMPLECI'LLO,  ÍLLA,  Ito,  íta, 
sim-plsth-il'-lyo,  s.  A  little  simple- 
ton, 

SIMPLEME'NTE,  ad.  Simply, 
with  simplicity  and  plainness,  sil- 
lily ;  absolutely,  merely. 

"SIMPLE'ZA,  sim-pleth'-ah,  sf.  1. 
Simpleness,  silliness,  fatuity.  2. 
Rusticity,  rudeness.  3.  (Obs.)  Sim- 
plicity, sincerity. 

SIMPLICIDA'D,  sim-pleeth-e- 
dad\  sf.  1.  Simplicity,  plainness, 
artlessness,  homeliness.  2.  Simple- 
ness, silliness,  fatuity. 

SIMPL1CI'STA,_  sim-pleeth-is'- 
tah,  sm.  Simplist,  simpler,  herbalist. 

SIMPLIFICA'R,  sim-ple-fe-car', 
■va.  To  simplify,  to  make  simple. 

SIMPLI'SIMO,  MA,  sim-plees'-se- 
mo,  nuih,  a.  sup.  Extremely  silly  or 
foolish. 

SIMPLI'STA,  sim-plees'-tah,  sm. 
Simplist,  herbalist. 

SIMPLO'N,  NA,  s.  avgm.  of 
Simple.  Great  simpleton. 

SIMPLONA'ZO,  ZA,  sim-plon- 
ath'-o,  ah,  a.  avgm.  of  Simplón.  E.k- 
tremely  simple  or  silly. 

SIM'ULACIO'N,  se-moo-lath-e- 
on',  sf.  1.  Simulation,  feigning,  hol- 
lowness.     2.  Subterfuge,  evasion. 

SIMULA'CRO,  _  se-moo-lah'-cro, 
sm.  1.  Simulaehie,  image,  idol.  2. 
Ghost,  phantom. 

SIMULAD  AME'NTE,  ad.  In  a 
dissembling  or  hvpoci'itical  manner. 

SIMULADO'R,  RA,  se-moo-lah- 
dore\  ah,  s.  Simulator,  dissembler. 

SIMULA'R,  se-moo-lar',  va.  To 
simulate,  to  practise  simulation. 

SIMULCADE'NCIA,  se-7}iool- 
cah-den'-thieh-ah,  sf.  (Rhet.)  Figure 
of  rhetoric  repeating  a  consonant  in 
a  word  forming:  a  cadence. 

SIMULCADE'NTE,  se-mool-cah- 
den'-tay,  a.  Applied  to  words  or 
sentences  having  a  cadence. 

SIMULTA'D,  sf.  (Obs.)  V.  Si- 
multaneidad. 

SIMULTA'NEAME'NTE,  ad. 
Simultaneously. 

SIMULTANEIDA'D,  se-mool- 
tah-nay-e-dadf.  sf.  Simultaneity. 

SIMÜLTA'NÉO,  NEA,  se-'mool- 
f-ah'-nay-o,  ah,  a.  Simultaneous. 

SIN,  seen, prep.  Without,  besides. 
Joined  to  a  verb  it  is  a  negative  or 
privative.  Sin  emhargo,  Notwith- 
standing, nevertheless,  however. 
Sin  pies  ni  caleza,  Without  head  or 
tail,  without  order.  Almendras  siti 
cascara.  Shelled  almonds.  Pavo  sin 
huesos.  Boned  turkey.  Sin  vn  cuar- 
to. Penniless.  Sin,  que  ni  por  or  para, 
aue,  Without  cause  or  motive. 

SINABA'FA,  se-nah-lah<-fuh,  sf. 
Cloth  or  stuflfof  the  natural  color  of 
wool. 

SINAGO'GA,  se-nah-go'-gah,  sf. 
Synagogue. 


SINALE'FA,  sf.  Synalepha. 

SINAPI'SMO,  se-nah-itics'-mo 
S7n.  Sinapism,  mustard-noultice. 

SINCATEGOREMA'TICO,  cA, 
sin-cah-tay  gor-ay-mah'-te-co,  ca/iy 
a.  Syncategorematic. 

SINCE'L,  sin-theV,  sm.  (Prov.) 
Chisel.     V.  Cincel. 

SINCELADO'R,  ra,  sin-thay- 
lah-dore',  ah,  s.  Graver,  engraver. 

SINCELA'R,  sin-thay-lar',  va. 
(Prov.)  V.  Cincelar. 

SINCERADO'R,  ra,  sin-tlier-ah^ 
dore',  ah,  s.  Exculpator,  excuser. 

SINCERAME'NTE,  ad.  Sincere- 
ly, frankly,  heartily,  cordially. 

SINCE'RA'R,  sin-tJier-ar' ,  va.  To 
exculpate. — vr.  To  excuse,  justify, 
or  vindicate  one's  self. 

SINCERIDA'D,  sin-ther-e-dad\ 
sf.  Sincerity  ;  purity  of  mind;  frank- 
ness, cordiality,  good-will. 

SINCE'RO,  ra,  sin-ther'-o,  ah,  a. 
Sincere,  ingenuons,  honest ;  pure. 

SINCIPÚ'CIO,  sin-thkh-pooth'-e- 
o,  sm.  Sinciput. 

SINCONJDRO'SIS,  sf.  (Anat.) 
Synchondrosis,  union  of  two  bonea 
by  means  of  a  cartilage. 

SI'NCOPA,  seen'-co-pah,  sf  1. 
Syncope,  a  contraction  of  words,  by 
cutting  oft'  a  part.  2.  (Mus.)  Syn- 
cope, the  division  of  a  note. 

SINCOPADAME'NTE,  ad.  With 
syncope. 

SINCOPA'L,  sm.  V.  Síncope. 

SINCOPA'L,  a.  Applied  to  ma- 
lignant fevers. 

SINCOPA'R,  va.  \.  To  syncopate, 
to  contract  words.     2.  To  abridge. 

SI'NCOPE,  sin'-co-pay,  sf.  (Med.) 
Syncope,  a  fainting-fit. 

SINCOPIZA'R,  a'rse,  sin-co- 
peeth-ar',  va.  and  r.  To  swoon,  to 
taint. 

SINCRONI'SMO,  sin-cro-nis'-mo, 
sm.  (Littl.  us.)  V.  Contemporanei- 
dad. 

SINCRONI'STA,  siw-«-o-«.w'-¿aA, 
s.  com.  A  contemporary. 

Sl'NCRONO,  NA,  sin'-cro-no, 
nah,  a.  Synchronous,  contempora- 
neous. 

SINDE'RESIS,  sin-der'-es-is,  sf. 
Svnteresis. 

"SINDICA'DO,  sin-de-cah'-doe, 
sm.  1.  Tribunal  appointed  to  try 
and  punish  such  crimes  as  are  de- 
nounced. 2.  Judgment  or  senteneo 
of  the  court.  8.  The  assemblage  of 
the  members  of  the  Cortes. — Sindi- 
cado, da,  pp.  of  Sindicar. 

SINDICADO'R,  RA,  sin-de-cah- 
dore},  ah,  s.  Inibrmer,  prosecutor. 

SINDICA'R,  sin-de-car',  va.  To 
inform  ;  to  lodge  an  information  ;  to 
accuse. 

SINDICADU'RA,  sin-de-cah- 
door'-ah,  sf.  Office  and  dignity  of  a 
syndic. 

SI'NDICO,  sin'-de-co,  sm.  1.  Syn- 
dic ;  recorder.  2.  One  whoso  oillec 
is  to  collect  the  fines  imposed  by  a 
court.  3.  Treasurer  of  the  alms  of 
religious  houses.  Sindico  de  vn  coft- 
curso  de  acreedo7'es,  (Amer.)  An  as- 
signee, a  trustee.  Sindico  or  pro- 
curador general  or  del  comun.  The 
attorney-general  of  a  town  or  cor- 
poration. 

SINE'CDOQUE,  SINE'DOQUE, 
se-nec' -doe-hay,  sf.  (Rhet.)  Syuee- 
doclie,  a  part  for  the  whole. 

SINE'DRA,  ie-nay'-drah,  sf. 
Seats  for  the  audience  in  a  public 
hall. 
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SINE'DEIO,  se-nay  -dre-o,  sm.  V. 
Saneduin. 

SINE'RESIS,  se-ner'-es-is,  xf. 
Byneresis,  a  fiííure  whereby  two 
evlhiblos  are  iinited  into  one. 
*■  SINERP:TI'.SM0,  se-mr-ay-tees'- 
tno,  sm.  Conciliation  of  various  re- 
ligioua  sects. 

Sl'NFISIS,  sf.  (Anat.)  Symphy- 
sis, union  ot"  bones  by  means  of  an 
intervening  body. 

SI'NFITO,  seen'-fe-toe,  sm.  (Bot.) 
Comfrey.  Symphytum,  L.  Sínfito 
oficinal,  Common  comfrey.  Sym- 
phytum officinale,  L.  Sínfito  turmo- 
so,  Tuberous  comfrey,  Symphy- 
tum tuberosum,  L. 

SlNFONI'A,  sin-fo-nee'-ah,  ,<if. 
Symphony,  concert  of  concordant 
Bounds  ;  composition  of  instrumen- 
tal music. 

SINGLADU'EA,  sin-alah-dour'- 
afi-,  sf.  (Nan.)  A  day's  run. 

SiNGLA'E,  sin-glar',  va.  (Nan.) 
To  sail  daily  with  a  favorable  wind 
on  a  direct  course. 

SINGLO'N,  sin-gilorre',  sm. 
(Nau.)  Any  of  the  timbers  placed 
over  the  keel. 

.SINGULA'R,  sin-goo-lar',  a.  1. 
Singular,  single,  not  common  to 
others.  2.  Singular,  individual,  par- 
ticular. 3.  Singular,  extraordinary, 
extravagant,  strange.  4.  Singular, 
e.xcellent.     5.  (Gram.)  Singular. 

SINGULAEIDA'D,  siii-goo-lar- 
c-d<t.d',  sf.  Singularity,  notability, 
odditv. 

SINGULAEIZA'R,  sin-goo-lar- 
eeih-ar',  va.  To  distinguish,  to  par- 
ticularize, to  singularize. — vr.  To 
distiuguish  one's  self;  tobe  singu- 
lar. 

SINGULAEME'NTE,  ad.  Sin- 
gularly. 

"  SINGU'LTO,     sin-gooV-toe,    sm. 
Hiccough. 

SINIE'STEA,  se-ne-es'-fraJi,  sf. 
The  left  hand.  V.  Izquierda. 

SINIESTRAME'NTE,  ad.  Sinis- 
trously,  perversely. 

SINIE'STRO,  TRA,  se-ne-es'-tro, 
trah,  a.  1.  Sinister,  left,  on  the  left 
side.  2.  Sinistrous,  vicious,  fro- 
ward.  3.  Sinister,  unhappy,  un- 
lucky, inauspicious. 
.  SINIE'STRO,  sm.  PerversMess, 
depravity,  evil  habit. 

SINIGUA'L,  sin-e-goc-al>,  a.  Un- 
equalled, unparalleled,  unrivalled. 

SINJUSTI'CIA,  sin-Jioos-teeth'-e- 
ah,  sf.  (Obs.)  Injustice.  V.  Injus- 
ticia. 

SINNU'MERO,  sin-nr>o'-mer-o, 
sm.  A  numberless  quantity ;  that 
which  cannot  be  reduced  to  a  fixed 
number. 

SI'NO,  SINO',  see'-no,  conj.  1.  If 
not,  u  conditional  particle.  Sino 
vinieics.  If  vou  do  not  come.  2. 
But.  No  es  hlanco,  sino  negro,  It  is 
not  white,  but  black.  3.  Except; 
besides.  4.  Solely,  only ;  in  this 
bonse  it  is  preceded  by  a  negative 
proposition.  5.  Otherwise  ;  follow- 
ed by  an  interrogation. 

SI'NO,  sm.  1.  (Vulg.)  Fate,  des- 
tiny.    2.  (Obs.)  V.  Signo. 

SINO'CA,  se-no'-cah,  sf.  (Mel.) 
Synocha,  a  kind  of  inflammatory 
fever. 

SINOCA'L,  se-nri-caV,  a.  Applied 
to  the  synocha  fever. 

SINÓDA'L,  se-no-daV.  a.  ^yno- 
dic,  synodal. — sm.  Examiner  of  cu- 
rates and  confessois. 
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SI  NOD  A'TICO,  se-no-dah'-te-co, 
sm.  Pecuniary  contribution  paid  by 
the  clergy  to  the  bishops. 

SINO'biCO,  CA,  se-no'-de-co,  cah, 
a.  1.  Synodal,  sy nodical.  2.  Syno- 
dic, reckoned  from  one  conjunction 
of  the  moon  with  the  sua  until 
another. 

SI'NODO,  see'-no-doe,  sm.  1.  Sy- 
nod, an  ecclesiastical  assembly.  2. 
Conjunction  of  the  heavenly  bo- 
dies. 3.  Stipend  allowed  to  mis- 
sionaries in  Am'irica. 

SINO'N,  conj.  cond.  (Obs.)  V. 
Sino. 

SÍNONI'MIA,  se-no-nee'-me-ah, 
sf.  Synonymy,  the  repetition  of 
words  of  the  same  signification. 

SINO'NIMO,  MA,  se-no'-ne-mo, 
mail,  a.  Synonymous.— ^i.  Syno- 
nima. 

SINO'NIMO,  sm.  Synouyme. 

SINO'NOMO,  MA,  se-no'-no-mo 
mah,  a.  V.  Sinónimo. 

SINO'PLE,  se-tio'-play,  a.  (Blaz.) 
Sinople,  green. 

SINO'PSIS,  se-nop'-sis,  sf.  Sy- 
nopsis, compendium,  epitome. 

SINO'PTICO,  CA,  se-nop'.te-co, 
cah,  a.  Synoptic,  synoptical. 

^mO'V\K,se-no'-i'e-ah,  sf.  Syno- 
via, the  fluid  of  the  joints.' 

SINEAZO'N,  sin-rath-on',  sf. 
Wrong,  injury,  injustice. 

SINSABO'E,  sin-sah-hore',  sm. 
Displeasure,  disgust,  pain,  uneasi- 
ness, offensiveness. 

SINTA'XIS,  sin-tal'-sis,  sf.  1. 
(Gram.)  Syntax.  2.  Co-ordiiiatiou 
of  things  among  themselves. 

SINTE'SIS,  sin-tay'-sis,  sf.  (Alg.) 
Synthesis  :  opposed  to  Análisis. 

'SINTE'TICO,  CA,  sin-tay'-te-co, 
cah,  a.  Synthetical. 

SI'NTOMA,  seen'-toe-mah,  sm.  1. 
(Med.1  Symptom.     2.  Sign,  token. 

SINT(3MATICAME'NTE,  ad. 
Svmptdinnticallv. 

'SINTOMA'TICO,  CA,  sin-toe- 
mah'-te-co,  cah,  a.  Symptomatic, 
symptomatica!. 

SINTOMATOLOGI'A,  sin-toe- 
mah-toe-lo-hee'-ah,  sf.  (Med.)  Symp- 
tomatology, a  part  of  pathology. 

SINTONI'A,  sin-toe-nee'-ah,  sf. 
Brief  account,  concise  exposition. 

Sl'NVOSWA'D, se-nao-OG-se-dad', 
sf.  Sinuosity,  sinuousness. 

SINUO'SO,  SA,  se-noo-os'-so,  sah, 
a.  Sinuous. 

SINA'E,  va.  (Obs.)  V.  Signar. 

SI'NO,  sm.  (Obs.)  V.  Signo  and 
Senal. 

SI'O,  SI'ON,  see'-o,  see'-on,  sm. 
(Bot.)  Water-oarsuip.  Slum,  L. 

SIPEDO'N,  SI'PIDON,  se-pay- 
done',  see'-pe-don,  sm.  A  kind  of  ser- 
pent. 

Si'PIA,  seé-pe-ah,  sf.  Eefuse  of 
olives,  which  remains  in  oil-mills. 

SIQUIE'E,  SIQUIE'EA,  se-Tce-er<, 
se-l~e-er'-ah,  conj.  At  least ;  though, 
although  ;  or  ;  scarcely ;  otherwise. 
Dame  siquiera  V7i  poquito.  Give  me 
ever  so  little  of  it.  Ni  siquiera  qui- 
sa escucharle,  He  would  not  even 
listen  to  him. 

SIEASCO'SIS,  sm.  (Anat.)  Sys- 
sarcosis,  union  of  bones  by  means 
of  muscles. 

SI'EE,  sier'-ay,  sm.  Sire,  a  title 
given  to  kings. 

"  SIEE'NA,  siVr-ffy'-naA,  sf.  1.  Sy- 
ren, a  sea-nymph.  2.  A  woman 
who  sings  charmingly. 

SI'EGA,   tier'-gah',  ff.  1.  (Nau.) 
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Tow-rope,  tow-line.  2.  Line  used 
in  dragging  nets.  A'  la  sirga,  Suit 
ing  with  a  dragging  line. 

\i\B.(iXT)V¡'UX,sier-gah-dom^-ah, 
sf,  (Nau.)  Towing  or  hauling  ti 
barge  or  vessel  along  a  canal,  or  by 
the  banks  of  a  river. 

SIRGA'E,  sier-gar",  va.  (Nan.) 
To  tow  a  vessel  with  a  line. 

SI'EGO,  sier-go,  sm.  Twisted 
silk;  stuff  made  of  silk. 

SIEGUE'RO,  sm.  (Oru.)  Linnet. 
V.  Jilguero. 

SIEINGA'E,  va.  (Obs.)  V.  Jk- 
rinoar. 

SI'RIO,  see'-re-o,  sm.  (Astr.)  &i- 
rius  or  dog-star. 

SI'RLE,  SI'RIA,  sier'-lay,  sier'-e- 
ah,  s.  Sheep-dung. 

SIRO'CO,  se-T(j'-co,  sm.  Sirocco,  a 
south-east  wind. 

SI'RTE,  sier'-tay,  sf.  1.  Syrtes, 
hidden  rock,  quicksand,  moving 
sandbark.     2.  Peril,  danger. 

SIR  VIE  KTA,  sier-ve-en'-tah,  sf. 
Female  servant,  serving-maid. 

SIRVIE'NTE,  sier-ve-en'-tay,  pa. 
and  s.  com.  Serving,  being  a  ser- 
vant, menial,  serving-man.  V.  Sm- 

yiENTA. 

( Yo  sirvo,  yo  siria  ;  el  sirvió,  sir- 
viera ;  from  Sercir.  V.  Pedir.) 

SI'SA,  see'-sah,  sf  1.  Petty  theft. 
2.  Any  pilfering  trifle  clipped  from 
the  whole.  3.  Clippings,  tailors' 
cabbage.  4.  Size,  linseed-oil  boUed 
with  ochre ;  used  by  gilders.  5. 
Assize.  Sisa  de  pan.  Assize  of 
bread.  6.  Excise,  on  eatables  or  li- 
quors. 

SISADO'R,  RA,  se-sah-doré,  ah, 
s.  Filcher,  petty  thief;  one  that  ex- 
acts more  than  is  due ;  sizer ;  ctit- 

SISA'LLO,  se-sal'-lyo,  sm.  (Bol.) 
V.  Barrilla. 

SISA'R,  se-sar',  va.  1.  To  pilier^ 
to  filch  ;  to  steal  small  quantities  ci 
a  thing ;  to  curtail,  to  lessen.  2.  To 
cut  clothes.  3.  To  size,  to  pre{aro 
with  size,  for  gilding. 

SI'SCA,  sis<-cah,  sf.  (Bot.  Prov.) 
Cylindrical  sugar-cane.  Saceharam 
cilindricum,  Lam. 

SISE'LIS,  se-say'-lis,  sm.  V.  Se- 
seli. 

SISE'RO,  se-ser'-o,  sm.  Excisu 
collector. 

SISI'iMBRIO,  se-seem'-hre-o,  »m. 
(Bot.)  "Water-radish,  radish  wa- 
ter-cress. Sisymbrium  amphiul- 
um,  L. 

SI'SO,  sm.  (Obs.)  V.  Seso. 

SISO'N,  se-sont',  sm.  1.  Filcher, 
pilferer,  petty  thief.  2.  (Orn.)  God- 
art  or  moorcock. 

SISTE'MA,  sis-tai/'-mah,  sm.  1. 
System,  a  combination  of  things 
acting  together.  2.  System,  a  scheme 
which  reduces  many  things  to  a  re- 
gular dependence  or  corporation.  S. 
Hypothesis,  supposition.  4.  Gol-^ 
or  silver  lace  of  one  pattern. 

SISTEMA'TICAME'NTE,  ad. 
Systematically. 

"SISTEM  A'TICO,  ca,  sü-ta¡f- 
mah'-te-co,  cah,  a.  Systematic. 

SISTI'LO,  si.^-ice'-lo,  sm.  (Arob.) 
Svstvle. 

'Si'STOLE,  i^es'-ioe-lay,  sf.  1. 
(Anat.)  Systole,  contraction  of  the 
heart.  2."  (Rhet.)  bhortuning  of  a 
long  syllable. 

SI'STRO,  sees'-tro.  sm.  Sistrnm, 
an  ancient  mosieal  wind-iuKlrn- 
Dient. 
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SITA'RZIA,  se-tar'-thieli-ah,  sf. 
A.  knapsack,  in  wliich  travellers 
2arrv  their  provisions. 

SITIA'DA,  ae-te-ah'-dah,  .f. 
(Prov.)  Assembly  or  committee  for 
the  piirticulur  governineut  of  a 
house  or  community. 

SITIA'DO,  se-te-ah'-doe,  sm. 
(Prov.)  V.  Situado.  Sitiado,  da, pp. 
of  Sftiar. 

BITIADO'K,  se-te-ah-d^re',  an. 
Besicírer. 

SITIA'L,  se-U-aV,  sm.  1.  Seat  of 
honor  for  princes  and  prelates  in  a 
public  assembly.  2.  Stool,  form, 
seat  without  a  back. 

SITIA'R,  se-te-ar',  va.  1.  To  be- 
siege, to  lay  siege  to  a  place.  2.  To 
surround,  to  hem  in,  to  compass.  3. 
To  deprive  of  the  means  of  eíFect- 
ing  any  thing.  Sitiar  por  Tiamhre, 
(Met.)'To  compel  one  by  necessity 
to  submit. 

SITIBU'NDO,  DA,  se-te-loon'- 
doe,  dah,  a.  V.  Sediento. 

SITIE'KO,  se-te-er'-o,  sm.  (Cuba) 
A  farmer  engaged  in  rearing  cattle. 

SI'TIO,  see'-te-o,  sm.  Í.  Place, 
space  taken  up  by  a  body.  2.  Situa- 
tion of  a  town  or  other  place.  3. 
Siege,  blockade.  4.  Country-house, 
üoimtry-seat.  5.  (Cuba)  1.  A  farm 
for  rearing  cattle.  2.  A  small  divi- 
sion of  a  farm  for  the  same  purpose. 
Seal  sitio,  The  king's  country  resi- 
dence. 6.  (Prov.)  Anniversary, 
festival. 

SI'TO,  TA,  see'-toe,  tah,  a.  Situat- 
ed, Ivinar,  assigned.     V.  Situado. 

SI'TU'ACIO'N,  se-too-ath-e-on',  sf. 
1.  Situation,  position.  2.  Situation, 
condition  of  affairs.  3.  Assigna- 
tion, appointment,  assiirnment. 

«ITUA'DO,  se-too-ah'-doe,  sm. 
Allowance,  pay,  or  salary  assigned 
apon  cei'tain  goods  or  effects. 

SITUA'DO,  DA,  a.  and  pp.  of 
Situar.     Situate,  situated,  placed. 

SITÜA'R,  se-too-ar>,  va.  1.  To 
put  a  thing  in  a  certain  place,  to 
áituate.  2.  To  assign  a  fund,  out  of 
which  a  salary,  rent,  or  interest,  is 
to  be  paid. — vr.  To  be  established 
in  any  place  or  business  ;  to  station 
one's  self. 

SIZI'GIA,  seeth-ee'-Tie-ah, .?/".( Ast.) 
Syzygy,  period  from  the  conjunction 
to  the  opposition  of  the  moon. 

SO,  prep.  Under;  below.  Used 
in  composition,  it  occasionally  di- 
minishes the  import  of  the  verb,  as 
in  soasar,  to  underdo  meat ;  in 
other  cases  it  augments  it,  as  sojuz- 
gar, to  subjugate;  anditsonietimes 
retains  its  signification,  as  in  sote- 
rrar, to  put  underground,  to  inter. 
So  cohr,  Under  color  ;  on  pretence. 
De  so  una,  (Obs.)  Conjointly,  at  one 
tmw.—proii.  pos.  (Obs.)  V.'Su. — in- 
terj.  Used  as  cho  and  jo,  to  stop 
horses  or  cattle. 

SOASA'R,  so-as-sar>,  va.  To  half 
roast,  to  parboil,  to  underdo  meat. 

SO'BA,  so'-hah,  sf.  Tlie  act  of 
making  any  thing  soft  and  limber; 
rumpling,  contusion;  beating. 

SOBA'iX),  so-hah'-co,  sm.  Arm- 
pit, armholc. 

SOBADE'RO,  RA,  so-hcih-dcr'-o, 
uii,  a.  That  mav  be  handled. 

SOBA'DO,  "^ so-hah'-doe,  sm,.  1. 
The  repeated  and  violent  working 
and  handling  of  any  thing.  2.  V. 
BoiiADTiuA.  Sobados,  Lcvives  of 
bread  made  in  La  Maixha. — Soha- 
So,  da,  2}p.  of  SoBAB. 
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SOBADU'RA,  so-lah-door'-ah,  sf. 
Kneadin?,  rubbing. 

SOBAJADU'RA,  so-hah-Mh- 
door'-ah,  sf.  Scrubbing,  frication. 

SOBAJAMIE'NTO,  so-bah-hah- 
me-eri'-toe,  sm.  Friction,  rubbing, 
scrubbing. 

SOBAJANE'RO,  so-baJi-Jian-er'- 
0,  sm.   (Coll.)  Errand-boy. 

SOBAJA'R,  so-bah-h¿r',  m.  To 
scruli,  to  rub  hard. 

SOBA'NDA,  so-ban'-dah,  sf.  Bot- 
tom or  end  of  a  cask. 

SOBAQUE'R A,  so-bah-ler'-ah,  sf. 
Opening  left  in  clothes  under  the 
armpit. 

SOBAQUI'DO,  so-bah-Tcee'-doe, 
sm.  (Low)  Thief  who  carries  stolen 
goods  under  his  arm. 

SOBAQUI'NA,  so-hah-Tcee'-naTi, 
sf.  Smell  of  the  armpit. 

SOBA'R,  so-bar',  va.  1.  To  han- 
dle, to  soften.  2.  To  pummel,  to 
chastise  with  Hows.  3.  To  scrub, 
to  rub  hard.    4.  To  rumple  clothes. 

SOBA'RBA,  so-bar'-hah,  sf.  Nose- 
baud.  Sobarbas,  Levers  or  promi- 
nent bars,  which  raise  the  pestles 
in  a  fullintr-mill. 

SOBARBA'DA,  so-lar-bah' -dali, 
sf  1.  A  check  given  a  horse  by  pul- 
ling the  reins  with  violence.  2. 
Chuck  under  the  chin ;  jerk.  3. 
(Met.)  Reprimand,  scolding. 

SOBARCA'R,  so-bar-car»,  va.  1. 
To  carry  any  thing  heavy  under  the 
arm.  2.  To  draw  the  clothes  up  to 
the  arm-holes. 

SOBE'O,  so-bay'-o,  sm:  (Prov.) 
Leather  drausfhts  or  traces. 

SOBERANAME'NTE,  ad.  Sov- 
ereignly, supremely. 

SÓBÉRANl'A,  so-bay-raTi-nee'- 
ah,  sf.  1.  Sovereignty,  supreme  pow- 
er over  others,  majesty.  2.  Pride, 
haughtiness,  arrogance,  loftiness. 

SOBERA'NO,  NA,  so-ber-ah'-no, 
nail,  a.  1.  Sovereign,  supreme,  king- 
ly. 2.  Sovereign,  superior,  predo- 
minant.   3.  (Obs.)  Proud,  haughty. 

SOBERA'NO,  so-ber-ah'-no,  sm. 
Sovereign ;  lord  paramount ;  king ; 
liesre. 

SOBE'RBTA,  so-ler'-be-al,  sf.  1. 
Pride,  haughtiness ;  an  inordinate 
desire  of  being  preferred  to  others ; 
presumption;  arrogance;  loftiness. 
2.  Pomp,  pageantry.  3.  Anger, 
passion.  4.  Insulting  word  or  action. 

SOBERBI  AME'NTE,  ad.  Haugh- 
tily, arrosfantlv,  proudly  ;  superbly. 

'SOBE'RBIO,  BiA,  so-ber'-be-o,  all, 
a.  1.  Proud,  arrogant,  elated,  haugh- 
ty, passionate.  2.  Lofty,  sublime, 
eminent,  superb.  3.  Fiery,  mettle- 
some :  applied  to  horses. 

SOBERBIOS  AME'iNTE,  ad. 

Hauffhtilv. 

SOBERBIO'SO,  SA,  cc-her-he-os'- 
so,  sa/i,  a.  V.  Soberbio. 

SOBI'NA,  so-lee'-nah,  sf.  A  wood- 
en pin  or  peg. 

SO'BO,  so'-bo,  sm.  Frequent  work- 
ing of  a  thing  to  make  it  soft  and 
limber. 

SOBCRDO,  so-bor'-doe,  sm.  The 
statement  of  tlie  cargo  taken  on 
board  of  a  vessel ;  a  memorandum 
of  the  articles  daily  received  whilst 
a  vessel  is  lading. 

SOBO'N,  SOBONA'ZO,  so-bone', 
sm.  A  sly,  lazy  fellow. 

SOBO'RNACIO'N,  so-bor-nath-e- 
on',  .if.  V.  Soborno. 

S()BORNA'DO,  so-bor-nah'-doe, 
sm.  Misshaped  leaf  of  bread  in  the 
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oven. — Sobornado,  da,  pp.  of  Scbok- 

NAK. 

SOBORNADO'R,  ra,  so-bor-nah. 
dare',  ah,  s.  Suborner,  corrupter ; 
one  who  is  guilty  of  subornation. 

SOBORNA'L,  so-bor-naV,  a. 
Added  to  the  load  which  a  beast 
carries.  Sobornal  de  cacao  or  grana, 
A  seroon  of  cocoa  or  cochineal. 

SOBORNA'R,  so-bor-nar',  va.  To 
suborn,  to  bribe,  to  procure  by  se- 
cret collusion,  to  corrupt. 

SOBO'RNO,  so-bor'-no,  svi.l.  Su- 
bornation. 2.  Bribe,  gift  or  money 
offered  for  doing  a  bad  action.  3. 
Incitement,  inducement. 

SO'BR A,  so'-brah,  sf.  1.  Overplus, 
surplus,  excess.  Sobras  de  la  comi- 
da. Offals,  leavings,  broken  victuals, 
2.  Grievous  offence,  injury.  i>« 
sohra,  Over  and  above ;  superfla- 
ously.  Estar  de  sobra,  (Coil.)  To  be 
one  too  many. 

SOBRADAME'NTE,  ad.  Abun- 
dantly ;  superabundantly  ;  exces- 
sively. 

SOBRADA'R,  so-brah-dar',  -va. 
To  erect  edifices  with  lofts  or  gra- 
naries. 

SOBRADI'LLO,  so-lrah-deel'-lyo, 
sm.  1.  (Dim.)  A  cock-loft.  2. 'A 
small  granary.  3.  A  small  part  or 
remain.  4.  Pent-house ;  a  shelter 
over  a  balcony  or  window. 

SOBRA'DO,  so-hrah'-doe,  S7n.  1. 
V.  Desván  and  Guardilla.  2. 
(Prov.)  Granary.  3.  (Obs.)  A  story 
or  floor. 

SOBRA'DO,    ad.    V.    Sobrad> 
mente. 

SOBRA'DO,  da,  »>-brah'-do€, 
dah,  a.  Bold,  audacious,  licentious ; 
rich,  wealthy. 

SOBRA'JA,  so-hrah'-hah,  sf.  SO 
BRAMIE'NTO,  sm.  (Obs.)  V.  So- 
bra. 

SOBRANCE'RO,  ea,  so-hrat.- 
tJier'-o,  ah,  a.  1.  Disengaged,  unem 
ployed.  2.  A  superinimerary  plough- 
man, who  supplies  the  place  of  an- 
other. 

SOBRA'NTE,    so-hran'-tay,    sm 

1.  Residue,   sui^erfluity,    overplus 

2.  Rich,  wealthy. — pa.  of  Sobrar. 
SOBRA'R,  so-brar',  va.  (Obs.)  To 

exceed,  to  surpass. — vn.  1.  To  have 
more  than  is  necessary  or  required. 

2.  To  be  over  and  above ;  to  be 
more  than  enough  ;  to  be  intrusive. 

3.  To  remain,  to  be  left.  Mas  vau 
que  sobre  que  no  que  falte,  (Prov.)  It 
IS  better  to  have  too  much  of  a  thing 
than  to  be  in  want  of  it. 

SOBRASA'R,  so-bras-sar',  va 
(Prov.)  To  put  fire  under  a  pot  to 
make  it  boil. 

SO'BRE,  so'-bray,prep.  1.  Above 
over.  V.  Encima.  2.  Super,  over 
used  in  composition,  as  sobrecargar 
to  overcharge  or  overload.  Tiene 
mucha  ventaja  sobre  todos  los  denial 
He  possesses  great  advantages  over 
the  rest.  8.  Moreover,  besides.  4. 
A  little  more  ;  a  few  more.  Tendré 
sobre  cien  reales,  I  shall  have  about 
or  a  little  more  than  a  hundred  reals, 
5.  Above,  higher;  with  power  or  su- 
periority. 6.  (Nau.)  Oif^  El  bojel 
está  sobre  el  cabo  de  San  Vicente,  The 
vessel  is  off  Cape  St.  Vincent.  Sobre 
sí.  Selfishly;  carefully,  separately 
elated  by  real  or  supposed  acquire- 
ments ;  very  cool.  7.  To,  towards, 
near.  8.  On,  upon.  9.  After,  since 
Sobre  comida,  After  dinner.  Sobrt 
man^T-a,  Excessivelv.  irregularly.  // 
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lodre  alguno,  To  go  in  pursuit  of  a 
person.  10.  Before  or  around.  Es- 
tar sohre  una  plaza,  To  besiege  a 
place. — sm.  Direction  and  cover  if  a 
I'etter. 

SOBKEABUNDA'NOIA,  so- 
hray-ah-hoon-dan'-thieh-ali,  sf.  Su- 
perabundance. 

SUBKP:ABUNDA'NTE,  so-hrav- 
ik-hoon-dan'-taij,  a.  Superabundant, 
more  than  enousli;  luxuriant. 

SOBREABUNDANTEME'NTE, 
ad.  Superabundantly. 

SOBREABUNDA'R,  so-lray-ah- 
hMn-ÚAiv',  vn.  To  superabound ;  to 
be  exuberant. 
.  SOBREAGUA'R,  so-lray-ah-goo- 
ar',  vn.  To  be  on  the  surface  of 
water,  to  float  on  water. 

SOBREAGU'DA,  so-hray-ah-goo'- 
lizh,  sf.  One  of  the  seven  small  let- 
ters in  music. 

SOBREAGU'DO,  sn-lray-ah-goo'- 
doe,  sm.  (Mus.)  Highest  treble  in 
music. 

sOBREALIE'NTO,  so-h-ay-ah- 
le-en'-Uie,  sm.  Difficult  respiration. 

SOBREALZA'R,  so-i/'ay-a¿-íAa;', 
va.  To  praiíj?,  to  extol. 

SOBRExVNADIDU'RA,  so-bray- 
aii-nyah-de-doof'-ah,  sf.  (Littl.  us.) 
Superadditioii. 

SüBREANADI'R,  so-hmy-an- 
nyah-dier',  va.  To  superadd,  to  su- 
perinduce.  _ 

SOBREANA'L,  so-hray-an-nyaV, 
a.  Applied  to  animals  more  than  a 
year  old. 

SOBREASA'DO,  so-hray-as-saJi'- 
doe,  sm.  In  Mallorca,  a  kind  of  sau- 
sage half  roasted,  and  done  over 
again  when  it  is  to  be  eaten. 

SOBREASA'R,  sc-bray-as-sar', 
va.  To  roast  again  what  was  half 
roasted  before. 

SOBRE^EBWE,  so-bray-hay-her', 
ta.  (Coll.)  To  guzzle  liquor ;  to  quaff 
one  bottle  after  another. 

SOBREBO'YA,  so-bray-ho'-Jah, 
sf.  (Nau.)  Break-water,  a  small  buoy 
¿listened  to  a  large  one  in  the  water, 
to  show  its  position. 

SOBRECA'JA,  so-bray-cah'-Tiah, 
sf.  Outcase. 

SOBRECA'MA,  so-bray-cah'-mah, 
sf.  Coverlet,  quilt. 

SOBRECA'NA,  so-hray-can'- 
nyah,  sf.  (Vet.)  Tumor  in  a  horse's 
leg. 

SOBRECANA'L,  so-bray-can- 
nyaV,  sm.  Frame  of  a  weaver's  comb. 
'SOBRECA'RGA,  so-bray-car'- 
gah,  sf.  1.  An  additional  bundle 
thrown  over  a  load.  2.  Additional 
trouble  or  vexation.  8.  Surcharge, 
overburden.  4.  Rope  thrown  over 
a  load  to  make  it  ftist. 

SOBRECARGA'DO,  da,  so-bra?/- 
car-gah'-doe,  dak,  a.  and  pp.  of  So- 
BKECAKOAR.     Ovcr-loadcd. 

SOBRECARGA'R,  so-bray-car- 
ga?'',  va.  1.  To  overload,  to  surcharge, 
to  overburden.  2.  To  make  one 
eoam  over  another. 

SOBRECA'RGO,  so-bray-car'-go, 
sm.  Supereararo  of  a  vessel. 

SOBTiECA'RTA,  S0'bra?j-car'-iah, 
if.  1.  Cover  of  a  letter.  2.  The 
second  injunction ;  decree  or  war- 
rant, repeating  a  former  order. 

SOBRECARTA'R,  so-bray-car- 
tar',  va.  To  repeat  a  former  in- 
junction. 

SOBRECEBADETÍA,  so-brefh- 
ay-h<ihrdsr -ah,  sf.  (Nan.)  Sprit  tip- 
bail. 


SOBRECIi'DULA,  so-bretJi-ay'- 
doo-lah,  sf.  Second  royal  order  or 
dispatch. 

SOBKEUEMA,  so-breih-OAJ'-hah, 
sf.  The  part  of  the  forehead  over 
the  eye-brows. 

SüBRECE'JO,  so-breth-ay'-ho, 
sm.  Frown  ;  supercilious  aspect, 
cloudiness  of  look. 

SOBRECELESTIA'L,  so-breth- 
ay-les-te-aV ,  a._Supercelestial. 

SOBRECE'NO,  so-bveth-en'-nyo, 
sm.  Frown.     V.  Sobrecejo. 

SOBRECE'RCO,  so-hreth-er'-co, 
sm.  Ornament  or  fringe  placed  round 
another  to  strengthen  it. 

SOBRECI'NCHA,  so-breth-een'- 
tchah,  sf.  One  of  the  girths  of  a 
saddle,  a  surcinarle. 

SOBRECI'NCHO,  so-brdh-een'- 
tclw,  sm.  Surcingle,  an  additional 
girth,  put  over  the  common  girth. 

SOBRECLA'USTRO,  so-bray- 
clah-oos-tro,  sm.  Apartment  over  a 
cloister. 

SOBRECOGE'R,  so-bray-co-Jier', 
va.  To  surprise,  to  overtake. 

SOBRECOMI'DA,  so-bray-co- 
mee'-dah,  sf.  Desert.     V.  Postre. 

SOBRE'CO'PA,  so-bray-co'-pah, 
sf.  Cover  or  lid  of  a  cup. 

SOBRECRECE'R,  so-bray-creth- 
er',  vn.  To  out-srrow,  to  over-crow. 

SOBRECRECIE'NTE,  so-bray- 
creth-e-en'-tay,  pa.  Out-growing, 
over-cfrowing. 

SOBRECRU  CES,  so-bray-crooth'- 
es,  sm.  pi.  Cross-joints  to  strengthen 
a  wheel. 

SOBRECUBIE'RTA,  so-bray-coo- 
be-er'-tah,  sf.  Double  cover  put  on 
any  thins  ;  coverlet,  quilt. 

SOBRECUE'LLO,  so-bra7j-coo-el'- 
lyn,  sm.  Collar.     V.  Colt-arix. 

SOBRECU'TIS,  sf  V.  Epide'rjiis. 

SOBREDEZME'RO,  .w-J?-«.y-r/rfA- 
mer'-o,  sm.  Assistant  in  collecting 
duties. 

SOBREDI'CHO,  cha,  so-bra?/- 
dee'-tcho,  tcliah,  a.  Above-men- 
tioned. 

SOBREDIE'NTE,  so-?>ra:y-i/«-fw'- 
iay,  sm.  Gag-tooth  which  grows 
over  another. 

SOBREDORA'R,  so-íra¿/-í/o;--a?-', 
va.  1.  To  gild  anew,  to  over-gild.  2. 
To  palliate,  to  extenuate,  to  excul- 
pate. 

SOBREEDIFICA'R,  so-bray-ay- 
defe-car',  va.  To  build  over  any 
thinff. 

SOBREEMPEI'NE,  so-bray-em- 
pay-ee'-nay,  sm.  That  part  of  spat- 
terdashes or  gaiters  which  covers 
the  instep. 

SOBREENTENDE'R,  so-bray- 
en-ten-der',  vn.  and  r.  To  be  under- 
stood. 

SOBREESCEDE'R,  so-bray-es- 
tJtay-der',  va.  (Obs.)  To  surpass,  to 
exceed. 

SOBREESCELE'NTE,  so-hray- 
es-tha)/-len'-fiii/.  a.  Superexcellent. 

SOBREESCRIBI'R,  so-bray-(s- 
cre-bier',  va.  To  sHpei"scribe,  to  in- 
scribe ;  to  direct  a  letter. 

SOBREESCRl'TO,  ta,  so-bray- 
es-cree'-toe.  tab,  a.  awA  pp.  of  Sobre- 
EsoRiBiE.  Written  on  the  outside. 

SOBREESCRl'TO,  so-bray-es- 
cree'-toe,  sm.  1.  Superscription,  in- 
scription, direction,  address.  2. 
Mien,  aspect ;  pretext. 

SOBREESENCIA'L,  so-bray-es- 
sen-thieb-aV.  a.  Superessential. 

SOBREFA'Z,  so-bray-fath',  sf.  1. 


Superficies,  surface,  outside.  2 
(Fort.)  Face  prolonged,  the  distance 
between  the  angle  of  the  shouldoi 
of  a  bastion  and  the  curtain. 

SOBREFI'NO,  NA,  80-bray-fe^- 
no,  nab,  a.  Superfine,  overfine. 

SOBREGUA'RDA,  so-bray-noo 
ar'-dah,  sm.  Second  guard  placed  fo^ 
greater  security. 

S0BRI:GUÁRDI'LLA,  so-lray 
goo-ar-deel'-lyah,  sf.  PenthouBfa 
shelter,  shed. 

SOBREHA'Z,  so-bray-atJt',  gf.  1 
Surface,  outside.  2.  Outside  cover 
of  anv  thin?. 

SOBREHUE'SO,  so-bray-oo-e^-so, 
sm.  1.  Morbid  swelling  on  the  boneft 
or  joints.  2.  Trouble,  eucumbranct 
burden. 

SOBREHUMA'NO,  na,  aa-h-ay- 
oo-mab'-no,  n/ih,  a.  Superhuman. 

SOBRE.JA'LMAS,  so-bray-hnV 
mas,  sf.  Woollen  cover  for  a  pack- 
saddle. 

SOBRE.JUE'Z,  so-bray-hxhetV, 
sm.  (Obs.)  Su)ierior  judie. 

SOBRELE'CHO,  so-bray-U^f- 
tcho,  sm.  That  side  of  a  stone  which 
lies  on  a  bed  of  mortar. 

SOBRELLA'VE,  so-breUyaV- 
*''^?/i  */"•  1-  Double  key ;  a  large  key. 
2.  In  royal  palaces,  an  officer  who 
keeps  a  second  kev  of  every  door. 

SOBRELLENA'R,  so-breUye-ay- 
nar',  va.  To  overfill,  to  overflow,  to 
glut. 

SOBRELLE'NO,  na,  a.  Overfall, 
superabundant. 

SOBRELLEVA'R,  so-brd-lyay- 
var',  va.  1.  To  ease  another's  bur- 
den ;  to  carry.  2.  To  inure  to  hard- 
ships by  degrees,  to  undergo.  8. 
To  overlook  the  fiiilings  of  inferiors 
or  subjects. 

SOBREMANE'RA,  so-bray-ma\- 
ne>-'-ah,  ad.  Beyond  measure ;  ex- 
cessively. 

SOBREMA'NO,  sa-bray-maV-nr, 
sm-.  (Vet.)  Osseous  tumor  on  the 
hoofs  of  horses'  fore-feet. 

SOBREME'SA,  so-bray-mes'-sah, 
sf.  1.  Table-carpet,  table-cloth.  2. 
Dessert.  V.  Postre.  De  sobremesa, 
Immediately  after  dinner. 

SOBREMESA'XA,  so-bra7j-mes- 
sab'-nab.  sf.  (Nau.l  Mizcn  top-sail. 

SOBREMUXONE'R  A,  so-bray- 
moon-nyo-nei-'-ab,  sf.  (Nau.)  Clamp 
or  cap-square,  a  piece  of  iron  whi^h 
covers  the  trunnions  of  a  cannon. 

SOBRENADA'R,  so-h-a>,-nah- 
da?-',  ra.  To  swim  on  the  surface  of 
anv  fluid,  to  overfloat. 

SOBREXATUR  A'L.  so-hray-nali- 
toor-aV,  a.  Supernatural,  preterna- 
tural, metaphysical. 

SOBREXATURALME'NTE,  ad. 
Supernaturollv. 

SOBRENO'MBRE,  so-hray-nom- 
bray,  sm.  1.  Surname,  the  family 
name.  2.  Nickname  ;  a  name  givei 
in  contempt. 

SOBREO'JO,  so-bray-o'-7io,  sm.  A 
supercilious  aspect ;  a  look  of  envy 
hatred,  or  contempt.  Lhrar  de  so- 
breojo  á  vno,  (Prov.)  To  keep  a 
watchful  e\e  over  one. 

^OBRE?  X'GX,so-bray-paTi'-gah 
sf.  Increase  of  pay. 

SOBREPA'ifO,  so-bray-pan'-nyo, 
sm.  Upper  cloth,  pii  over  others ; 
nitrhtrail. 

SOBREPA'RTO.  so-bray-par-toe, 
sm.  Time  of  lying-in,  which  follows 
the  delivery. " 

SOBREPEI'NE,   go-bray -pay-^- 
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nay,  sm.  The  act  of  cutting  the  hair 
but  sliirhtlv. 

SOBKEPELLI'Z,  so-h-ay-pel- 
lyeeth\  sf.  Surplice. 

SOBREFE'SO,  so-lray-pes'-so, 
sm.  Ovcrweisht. 

SOBREPIE',  so-lray-pee-ay\  sm. 
(Vet.)  Osseous  tumor  at  the  top  of 
horses'  lioofs. 

SOBKEPLA'N,  so-hray-plan»,  sm. 
(Nau.)  Rider. 

SOBREPONE'K,  so-lray-po-ner', 
va.  To  add  one  tiling  to  another ;  to 
put  one  over  another. — vr.  To  ex- 
alt one's  self  above  other  things  ;  to 
raise  one's  self,  to  overcome,  to 
overpower. 

( 10  sobrepongo,  yo  sobreponga  ;  yo 
sobrepuse ;  from  Sobreponer.  V. 
Poner.  ^ 

SOBREPRE'CIO,  so-bray-preth'- 
e-o,  S7n.  Extra  price. 

SOBEEPIIE'STO,  ta,  so-bray- 
poo-esf-toe,  tah,  a.  and  pp.  irr.  of 
Sobreponer.  Counterfeit,  fictitious. 

SOBEEPÜE'STÜ,  so-J/wy-»oo-es'- 
foí,  sm.  1.  A  third  person.  2.  Honey- 
comb formed  by  bees  after  the  hive 
is  full.  3.  Earthen  vessel  added  to 
bee-hives  when  they  are  too  full. 

SOBREPU'JA,  so'hray-poo'-liah, 
sf.  Oatbidding,  bidding  more  than 
another. 

SOBREPUJA'NTE,  so-bray-poo- 
han'-tay,  pa.  Surpassing,  excelling. 

SOBREPUJA'NZA,  w-¿/-ay-j900- 
hanth'-ah,  sf.  Great  strength  and 
vigor. 

SOBREPUJA'R,  so-bray-poo- 
har',  va.  To  exceed,  to  surpass,  to 
excel,  to  foil,  to  overturn. 

SOBREQUI'LLA,  so-bray-leeV- 
lyaJi,  sf.  (Nau.)  Keelson. 

SOBRERO'NDA,  so-bray-ron'- 
d/ih,  sf.  (Mil.)  Counter-round. 

SOBRERO'PA,  so-bray-ro'-pa7i, 
sf.  A  sort  of  long  robe  worn  over 
other  clothes. 

SOBRESALPDO,  da,  so-hray- 
eahee'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  So- 
bresalir. Elated,  inflated,  haughty. 

SOBRESALIE'NTE,  so-braij- 
sah-le-eii'-tay,  a.  Excelling,  surpass- 
ing, excellent. 

SOBRESALIE'NTE,  so-bray- 
sah-le-en'-tay,  sm..  1.  (Mil.)  Officer 
who  commands  a  piquet,  or  small 
body  of  troops,  always  ready  for 
any  emergency.  2.  Substitute.  8. 
An  actor  or  actress  {subresalieyita), 
ready  to  perform  the  part  of  one 
absent  or  sick. 

SOBRESALPR,  so-Jmy-saA-Zi«/, 
■va.  To  exceed  in  height,  to  overtop, 
to  overreach,  to  surpass,  to  outvie. 

{Yo  sobresalgo,  yo  sobresalga; 
from  Sobresalir.     V.  Salir.) 

SOBRESALTADAME'NTE,  ad. 
Suddenly,  unexpectedly. 

SOBR'ESALTA'R,  so-bray-sal- 
tar',  va.  1.  To  rush  violently  upon, 
to  assail,  to  surprise  or  to  ííiU  upon 
unexpectedly.  2.  To  frighten,  to 
terrify,  to  startle. — vn.  To  fly  in 
one's  face  ;  to  be  striking  :  applied 
especially  to  paintings.^wr.  To  be 
startled  at,  to  be  surprised,  con- 
fused, or  perplexed. 

SOBRES A'LTO,  so-bray-sal  -toe, 
sm,.  A  sudden  assault,  a  surprise  ;  a 
sudden  dread  or  fear.  De  sobre- 
salto. Unexpectedly,  unawares. 

SOBRESANA'R,  so-bray-sali- 
nar',  va.  1.  To  heal  superficially. 
2.  To  screen,  to  palliate. 

SOBEESA'NO,     so-hray-sah'-no, 
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ad.  Cured  superficially  ;  affectedly  ; 
feignedlv. 

SOBR'ESA'NOS,  so-bray-sah'- 
nos,  sm.  pi.  (Nau.)  Tabling,  a 
broad  hem  on  sails,  to  strengthen 
that  part  which  is  fiistened  to  the 
bolt-rope. 

SOBRESCRIBPR,  so-bres-cre- 
bier',  va.  To  superscribe,  to  in- 
scribe, to  address  or  direct  a  letter. 

SOBRESCRPTO,  so-bres-cree'- 
toe,  sm.  Superscription,  address  or 
direction   of  a  letter. — Sobrescrito, 

ta,  pp.  of  SOBREESOEIBIR. 

SOBRESEE'R,  so-bres-say-er', 
vn.  To  desist  from  a  design  :  to  su- 
persede ;  to  relinquish  a  claim  or 
pretension  ;  to  overrule. 

SOBRESEGU'RO,  so-bres-say- 
goo'-ro,  ad.  In  a  safe  manner ;  with- 
out risk. 

_  SOBRESEIMIE'NTO,  sm.  Omis- 
sion, suspension. 

SOBRESE'LLO,  so-bres-sel'-yo, 
sm.  A  double  seal. 

SOBRESEMBRAT.,  so-bres-sem- 
brar',  va.  1.  To  sow  over  again.  2. 
To  diff'ase  erroneous  doctrines  ;  to 
sow  discord.  _ 

SOBRESENA'L,  so-bres-sen-yaV . 
sf.  Ensign  or  standai'd  arbitrarily 
adopted  bv  the  ancient  knights. 

SOBRESOLA'R,  so-bres-so-lar', 
va.  1.  To  pave  anew.  2.  To  new- 
sole  boots  or  shoes. 

SOBRESTA'NTE,  so-bres-tnn'- 
tay,  sm.  Overseer  ;  foreman  ;  comp- 
troller :  overlooker. 

SOBRESTA'NTE,  so-bres-tan>- 
tay,  a.  Immediate,  near. 

SOBRESUE'LDO,  so-bres-soo-eV- 
doe,  sm.  Addition  to  one's  pay  or 
allowance. 

SOBRESUE'LO,  so-bres-soo-eV-o, 
sm.  A  second  floor  or  pavement 
laid  over  another. 

SOBRETA'RDE,  so-bray-tar'- 
day,  sm.  Close  of  the  evening. 

SOBRETEJE'R,  so-bray-tay-lier>, 
va.  To  work  a  stuflf  on  both  sides. 

SOBRETERCE'RO,  so-bray-ter- 
tJiay'-ro,  sm.  (Pro v.)  One  more  than 
three  to  collect  duties. 

SOBRETO'DO,  so-bray-to'-doe, 
sm.  Surtout,  a  great-coat. 

SOBRETO'DO,  so-bray-to'-doe, 
ad.  Above  all ;  before  all  things. 

SOBRETRANCANPLES,  so- 
Iray-tran-cah-nee'-les,  S}n.p)l.  (Nau.) 
Spirketing,  the  range  of  planks 
which  lies  between  the  water-ways 
and  the  lower  edge  of  a  ship's  gun- 
ports. 

SOBREVEEDO'R,    so-bray-vay- 
ay-dore',  .<»;.  Supervisor,  overseer. 
'  SOBREVE'LA,  sf.  (Obs.)  Second 
sentinel. 

SOBREVE'NDA,  sf.  (Surg.) 
Surband,  bandage  placed  over  oth- 
ers. 

( Yo  sobrevengo,  yo  sobrevenga,  ello 
sobrevendrá ;  fi'om  Sobrevenir.  V. 
Venir.) 

SOBREVENPDA,  so-bray-vaij- 
net'-dali^  sf.  Supervention. 

SOBREVEN  PR,  so-bray-vay- 
nier',  vn.  To  happen,  to  fall  out ;  to 
come  unexpectedly  ;  to  come  be- 
tween, to  come  in  the  way  ;  to  su- 
pervene. 

SOBREVENT  A'R,  so-  bray-ven- 
tar',  va.  (Nau.)  To  gain  the  weather 
gage  of  another  slii)). 
'  SOBREVERTE'RSE,  so-bray- 
ver-ter'-say,  vr.  To  run  over,  to 
overflow. 
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SOBREVE'STA,     SOBREVE'-S- 
TiC,    so-bray-ves'-tah,    sf.    Surtout, 
great-coat. 
_  SOBREVESTI'R,        so-bray-ves- 
tie?'',  va.  To  put  on  a  great-coat. 

SOBREVIDRIE'RA,  so-bray-ve- 
dre-er'-ah,  sf.  Wire  net  before  a 
glass  window. 

SOBREVIE'NTA,  so-bray-ve-en'- 
tah,  sf.  (Obs.)  Gust  of  wind ;  im 
petuous  fiirv,  surprise. 

SOBRE VIE'NTO,  so-bray-ve-en'- 
toe,  sm.  (Nau.)  Weather-gage. 

SOBREVINIE'NTE,  so^ray-ve- 
ne-en'-tay,  pa.  Happening,  falling 
out,  coming  in  the  way. 

SOBRE  VI'STA ,  so-bray-vees'-tah, 
sf.  Beaver  of  a  helmet. 

SOBREVIVIE'NTE,  so-bray-ve- 
ve-en'-tay,  pa.  and  s.  Survivor; 
surviving. 

SOBREVIVPR,  so-bray-ve-vier>, 
vn.  To  survive,  to  outlive.  Soh'e- 
vivir  á  alguno,  To  outlive  or  sur- 
vive a  person. 

SOBRIAME'NTE,  ad.  Soberly, 
frugally,  abstemiously. 

SOBRIEDA'D,  'so-bre-ay-dad', 
sf.  Sobriety,  abstemiousness,  absti- 
nence. 

SOBRI'NA,  so-bree'-nah,  sf. 
Niece. 

SOBRPNO,  so-bree'-no,  sm,.  Ne- 
phew. 

SO'BRTO,  RIA,  so'-bre-o,  ah,  a. 
Sober,  teniperate,  frugal,  abstemi- 
ous. 

SOBRONA'DO,  a.  (Obs.)  V.  So- 
bornado. 

SO'CA,  or  Soca  de  Planta,  íí> - 
cah,  sf.  (Amer.)  The  sugur-cane 
which  is  cut  down  to  be  planted 
for  the  new  crop. 

SOCAI'RE,  sm.  1.  (Nau.)  Slatch, 
the  part  of  a  rope  or  cable  which 
hangs  slack.     2.  Shelter. 

SOCAIRE'RO,  sm.  Skulker, 
lurker,  one  who  hides  himself  from 
his  business  or  duty. 

SOCALI'ÑA,  s'o-cah-leen'-nyah, 
sf.  Cunning  or  artifice  to  gain  a 
thing  from  one  who  is  not  obliged 
to  give  it.    _ 

SOCALINATl,  so-cah-Uen-yar', 
va.  To  e.xtort  by  cunning  or  strata- 
gem. _ 

SOCALINE'RO,  ea,  so-eah-lm- 
nye-er'-o,  ah,  s.  Artful  exacter,  a 
cheat. 

SOCAMARE'RO,  so-cah-mar-er'- 
o,  sm.  1.  The  second  valet  de  cham- 
bre, steward,  or  man-servant  of  a 
great  house.  2.  The  second  lord 
chamberlain. 

SOCA'PA,  so-cah'-pah,  sf.  Pretext, 
pretence.  A'  socapa.  On  pretence, 
under  color. 

SOCAPISCO'L,  so-cah-pis-cole', 
sm.  V.  Sochantre. 

SOCA'R,  so-car',  va.  (Nau.)  To 
set  taught  a  rope,  shroud,  or  stay. 

SOCA'RRA,  so-car'-rah,  sf  1. 
The  act  of  half  roasting  meat,  oi 
leaving  it  half  rare.  2.  Craft,  cun 
ning. 

SOCARRA'R,  so-car-rar',  va.  To 
half  roast  or  dress  meat. 

SOCARRE'N,  so-car-renf,  sm 
Eave,  the  edge  of  the  roof,  gable 
end. 

SOCARRE'N  A,  so-car-ray'-nah, 
sf.  Hollow,  cavity,  interval. 

SOCARRI'NA,  so-car-ree'-nah, 
sf.  (Coll.)  Scorching,  singeing. 

SOCARRO'N,  NA,  so-car-r<yn^ 
ah,  a.  Cunning,  sly,  crafty. 
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80C  AKRON AME'NTE,  ad.  Sly- 
)y,  artfiillv. 

SOUAKKONERI  A,  socar-ro- 
ner-ee'-ah,  sf.  Craft,  canning,  art- 
fulness. 

SOCA'VA,  so-cal'-vah,  .if.  1.  The 
net,  of  mining  or  nndermining.  2. 
The  act  of  opening  tlie  ground 
around  trees. 

SOCAVA'K,  so-ca7i-var',  m.  To 
excavate,  to  undermine.  Socavar 
Ui  t'u'n-a,  To  turn  up  the  ground  : 
applied  to  wild  boars. 

SOCAVO'N,  so-cah-vo7ie',  sm.  1. 
Cave,  cavern ;  a  passage  under 
ground.  2.  Adit,  the  entrance  to  a 
mine.  Socavones,  Pits  or  shafts  in 
mines. 

SOCHA'NTRE,  so-tclmn'-fray, 
sm.  Sub-chanter,  tlie  deputy  of  the 
precentor  in  a  CiUliedral. 

SOCIABILIDA'D,  soth-e-ah-le- 
le-dad',  sf.  Sociableness,  sociability, 
civilitv. 

SOCIA'BLE,  soth-e-ah'-may,  a. 
1.  Sociable,  ready  to  unite  in  a  ge- 
neral interest.  2.  Sociable,  inclined 
to  company,  companionable.  S. 
Sociable,  familiar,  friendly,  courte- 
ous. 

SOCIABLEME'NTE,  ad.  Socia- 
lilv,  conipanionably. 

SOCIA'L,  .soth-e-aV,  a.  1.  Social, 
relating  to  society,  or  to  a  general 
or  public  interest.  2.  Social,  com- 
panionable, relating  to  company  or 
friendlv  intercourse. 

SOCiEDA'D,    soth-e-ay-dad\  sf. 

1.  Society,  the  company  and  con- 
verse of  persons  of  sense  and  in- 
formal ion.  2.  Friendship,  familiar 
ix.tercourse.  3.  Society,  union  of 
many  in  one  general  interest;  cor- 
poration, consociation,  fraterni''y, 
fellowsliip.    4.  Societv,  partnership. 

SO'CIO,  soth'-e-o,' sm.  ].  Com- 
rade, partner,  associate,  compan- 
ion, consort.  2.  Fellow,  a  member 
of  a  literary  society. 

SOCOLLA'DA,  so-coUyali' -dah, 
sf.  (Nau.)  Jerk,  the  violent  strain- 
ing of  the  ropes,  cables,  and 
shrouds,  caused  by  the  rolling  and 
pitcliin?  of  a  ship. 

SOCOLO'R,  so-co-lore',  sm.  Pre- 
text, pretence,  color. 

SOCO'NO,  sm.  (Low)  Thing  sent 
by  a  prostitute  to  her  bully. 

SOCONU'SCO,  so-co-noos'-co,  sm. 
The  cocoa  from  the  province  of 
that  name  in  Guatemala,  consider- 
ed to  be  of  the  best  quality. 

SOCO'EO,  sm.  (Obs.)  Place  un- 
der the  choir. 

SOCORREDO'R,  ra,  so-cor-ray- 
dore\  ah,  s.  Succorer,  assister ;  ad- 
ministerine  relief,  helper. 

SOCORRE'R,  so-cor-rer',  va.  1. 
To  succor,  to  aid,  to  help,  to  favor. 

2.  To  pav  a  part  of  what  is  due. 
SOCORRPDO,     DA,     so-cov-ree'- 

doe-,  dah,  a.  and  pp.  of  Socorrer. 
Furnislied,  supplied.  La  plaza  de 
Madrid  es  muy  socorrida,  The 
markot  of  Madrid  is  well  supplied. 
(Coll.)  Handy,  useful. 

SOCO'RKO,  so-cor'-ro,  sm.  1. 
Succor,  support,  assistance,  help. 
2.  Part  of  a  salary  or  allowance 
paid  beforehand.  3.  Succor,  a 
fresh  supply  of  men  or  provisions 
thrown  into  a  besieged  place.  El 
socorro  de  España,  (Coll.)  Tardy  ar- 
rival of  the  necessary  succor. 

SOCRO'CIO,  sn-croth'-e-o,  sm.  1. 
Poultice  or  cataplasm  of  a  satfron 
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color.  2.  Pleasure,  delight,  satis- 
faction. 

SOCU'CIIO,  so-coo'-tclio,  sm. 
(Mex.)  1.  A  large  and  narrow  room 
in  the  lower  story  of  a  house.  2. 
HidiniT-ijlaee,  cave. 

SO'DA,  so'-dah,  sf.  1.  (Bot.)  V. 
SosA.     2.  Headache. 

SO'DIO,  so<-de-o,  sm.  (Min.)  So- 
dium. 

SODOMI'A,  so-doe-m.ee -ah,  sf. 
Sodomv,  an  unnatural  crime. 

SODOMPTA,  so-doe-mee'-tah, 
sm.  Sodomite. 

SODOMPTICO,  CA,  so-doe-mee'- 
te-cn,  cah,  a.  Belonging  to  sodomy. 

SOE'Z,  so-eth',  a.  Mean,  vile, 
base,  worthless,  shameful. 

SOEZME'NTE,  ad.  Meanly, 
baselv,  vilelv,  shamefully. 

SOFA',  so-fah',  s/.  Sofa. 

SOF^LDA'R,  so-fal-dar»,  va.  To 
truss  up;  to  raise  up  ;  to  tuck  up  ; 
to  lift  up  any  thing  in  order  to  dis- 
cover it. 

SOFA'LDO,  so-faV-doe,  sm.  The 
act  of  trussing  or  tucking  itp 
clothes. 

SOFP,  so-fee',  sm.  Sophi,  the  em- 
peror of  Persia. 

SOFIO'N,  so-fe-on',  sm.  Hoot, 
shout  in  scorn  or  contempt ;  repri- 
mand, censure. 

SOFPSMA,  so-fees<-inah,  sm. 
Sophism,  a  fallacious  argument. 

SOFPSTA,  so-fees'-tdh,  sm.  So- 
phister,  a  disputant ;  an  artful  but 
insidious  loiiician  ;  a  caviller,  an- 
ciently a  sopliist. 

SOFISTERPA,  so-fees-ter-ee'-ah, 
sf.  Sophistry,  fallacy. 

SOFISTICACIO'N,  so-fees-te- 
cMh-e-on',  sf.  Sophistication,  adul- 
teration. 

SOFPSTICAME'NTE,  ad.  So- 
phisticallv,  fallaciously. 

SOFISTICA'R,  so-fees-te-car<,  va. 
To  cavil,  to  falsify  ;  to  sophisticate. 

SOFPSTICO,  CA,  so-fees'-te-co, 
cah,  a.  Sophistical,  fallacious. 

SOFPTO,  so-fee'-toe,  sm.  (Arch.) 
Soffit,  underside  of  the  cornice  or- 
namented with  panels,  &c. 

SOFLA'MA,  so-flah'-mah,  sf.  1. 
A  subtle  flame  ;  the  reverberation 
of  fire.  2.  Glow,  blush.  3.  De- 
ceitful laniruasre. 

SOFLAMA'R,  so-flah-mar',  va. 
1.  To  use  deceitful  languasre,  to  im- 
pose upon,  to  deceive.  2.  To  raise 
a  blush. 

SOFL  AMETiO,  so-Jlah-mer'-o, 
sm.  Sophister,  one  that  makes  use 
of  capliious  or  deceitful  languase. 

SOFOCA'NTE,  so-fo-can.'-tay, 
sm.  1.  Ribbon  with  a  tassel,  worn  by 
ladies  round  the  neck.  2.  A  large 
pin  used  by  women  to  scratch  their 
heads. 

SOFOCA'E,  so-fo-car',  va.  V. 
Sufocar. 

SO'FORA  JAPO'NICA  or  del 
Japon,  so'-for-ah  hah-po'-ne-cah,  sf. 
(Bot.)  Japanese  sophora.  Sophora 
japónica,  L. 

SOFREPE,  so-fray-ier<,  va.  To 
fry  slisrhtlv. 

"SOFRE'NA'DA,  so-fray-nali'- 
daJi,  sf.  1.  A  sudden  check  given 
to  a  horse  with  the  bridle.  2.  A 
rude  reprehension  ;  a  severe  repri- 
mand. 3.  A  fit  of  sickness,  or  any 
other  accident  that  forewarns  us  of 
our  frailties. 

SOFRENA'R,  sofray-nar>,  va. 
1.  To  cherk  a  horse  by  a  violent 
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pull  of  the  bridle.  2.  To  reprehend 
rudely  ;  to  re|)nmand  severely. 

SOFRENA'ZO,  so-fray-ri/ith'-o, 
sm.  A  violent  pull  of  the  bridle. 

SOFKPTO,  TA,  so-free'-Uje,  tuh. 
pp.  in:  of  Sofreír. 

SO'GA,  so'-fjah,  sf.  1.  Rope  of 
bass-weed  or  any  other  matlsr  ; 
halter,  cord.  2.  (Coll.)  A  sly,  cun- 
ning fellow.  3.  Measure  of  land 
which  varies  in  different  jirovinccs; 
measure  of  rope.  Sorja  de  -unpozo^ 
Bucket-rope  for  a  well.  Hacer 
soija.  To  make  a  rope ;  to  remain 
behind  one's  company ;  to  intro- 
duce improper  things  in  conversa- 
tion.— inter].  A  term  expressive  of 
astonishment  and  aversion.  Estar 
or  verse  con,  la  soga  á  la  garganta, 
(Met.)  To  be  in  imminent  danger. 
Echar  la  soga  tras  el  caldero,  (Prov.) 
To  throw  the  helve  afterthe  hatchet 

SOGUEA'R,  80-ghay-ai-i,  va 
(Prov.)  To  measure  with  a  rope. 

SOGUERPA,  so-gayr-ee'-ah,  sf. 
Rope-walk,  rope-yard ;  collection 
of  ropes. 

SOGUE'RO,  so-gayr'-o,  S7n.  A 
rope-maker,  a  cord-maker. 

SOGUPCA,  ÍLLA,  ÍTA,  .</".  dim.  A 
small  rope. 

SOGUI'LLO,  so-geel'-lyo,  sm. 
(Prov.)  A  small  band  of  braided  oi 
plaited  hair. 

SOHE'Z,  a.  Vile,  base.    V.  Soek. 

SOJUZGADO'R,  so-hooth-gah- 
dore',  sm..  Conqueror,  subduer. 

SOJUZGA'R,  so-hooth  gar',  va. 
To  conquer,  to  subjugate. 

SOL,  «?i.  1.  The  sun.  2.  Anything 
eminently  splendid,  or  that  atfonft 
either  moral  or  physical  litrht.  8. 
Day.  4.  (Mus.)  Sol,  the  name  of  n 
musical  note.  5.  (Chem.)  Gold. 
Rayo  del  sol,  Sunbeam.  Quema- 
diwa  del  sol,  Sunburnin?.  ll(  oj  de 
sol,  Simdiai.  La  lus  del  sol.  Sun- 
light. El  sol  sale,  The  sun  rises. 
El  sol  se  pone,  The  sun  sets.  Al 
sol  puesto.  At  nifirlfflall.  El  sol 
pica  or  abrasa.  The  sun  scorch- 
es. No  dejar  á  sol  ni  á  sombra.  Not 
to  let  a  man  rest,  but  to  molest  him 
constantly.  Tomar  el  sol,  To  walk 
in  the  sun.  Soles,  Sparkling,  daz- 
zling eyes. — ad.  (Obs.)  V.  Sola- 
mente. Estar  al  sol  que  nace,  (Met>) 
To  pay  a  cringing  court  to  a  rising 
power.  I)e  sol  á  sol.  From  sunrise 
to  sunset.  Ser  lo  mi-^mo  que  el  sol 
puesto,  (Coll.)  To  be  worth  nothing. 

SOLACEA'R,  so-lith-ay-a)-',  va. 
To  solace,  to  administer  consola- 
tion.     V.   SoLAZ.VR. 

SOLA'CIO,  so-hth'-e-o,  sm. 
(Obs.l  V.  Consuelo. 

SOLA'DA,  so-lah'-deih,  sf.  Floor, 
site ;  seat. 

SOLA'DO,  so-lah'-doe,  sm.  Floor, 
covered  with  tiles  or  flags  ;  pave- 
ment.— Sol<ido,  da,  pp.  of  Solar. 

SOLADO'E,  so-lah-dore',  sm.  TV 
ler,  pavier. 

SOLADU'RA,  so-lah-door'-ah,  sf. 
Act  of  paving ;  materials  used  for 
pavintr  or  floorinfir. 

SOLAME'NTE.  ad.  Onlv,  solclr. 

SOLA'NA,  so-krh'-nah',  .f.  i , 
Sun,  a  place  eminently  warmed  by 
the  sun;  a  sunny  place.  2.  An 
open  ffallerv  for  takiuar  the  sun. 

SOLANÁ'R,  so-Iah-narf,  sfii 
(Prov.1  V.  Solana  for  a  irallerv. 

SOLAN A'ZO,  so-Iah-nafh'-o,  sm 
augm.  A  violent,  hot,  and  trouble 
some  easterly  wind. 
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SOLA'NO,  so-lah'-no,  sm.  1. 
Easterly  wind.  2.  (Bot.)  Night- 
shade.   Solaiium  uiffrimi,  L. 

SOLA'l'A,  so-lal'-pah,  sf.  1. 
'¿ippel,  ii  double  breast  on  clothes. 
2.  Color,  pretence,  pretext.  8. 
(Vet.)  Cavity  of  a  sniiül  wound  in 
animals. 

SOLAPADAMENTE,  ad.  In  a 
diasenibling  manner;  deceitfully. 

SOLAFA'DU,  D.\,  so-lah-pith'- 
iife,  dak,  a.  Cunning,  crafty,  artful. 
—pp.  of  Solapar. 

SOLAPADU'RA  (Obra  de),  so- 
Uil-piik-door'-ak,  sf.  (Nau.)  Clinch- 
er-work, clinching. 

SOLAPAMIE'NTO,  so-lah-pah- 
tn^-e?t'-toe,  S7)i.  Cavity  of  a  wound 
in  animals. 

SOLAFA'K,  so-laJi-par' ,  va.  1. 
To  button  one  breast-part  of  clothes 
Dver  another.  2.  To  cloak,  to  hide 
under  a  false  pretence. 

SOLATE,  SOLATO,  so-lah'- 
pay,  sm.  Lappel ;  pretence.  V. 
SOLAPA.  A'  solapo,  In  a  hidden  or 
furtive  manner. 

SOIjA'K,  sm.  1.  Ground  on  which 
a  house  is  built,  ground-plot.  2. 
Spot  on  which  stands  the  original 
mansion  of  a  noble  family. — a.  So- 
lar, solary,  belonging  to  tlie  sun.  — 
va.  1.  To  floor  a  room ;  to  pave  a 
stable  or  coach-yard.  2.  To  sole 
shoes  or  boots. 

SOLAKIE'GO,  GA,  so-lar-e-ay'- 
go,  gah,  a.  1.  Belonging  to  the  an- 
cient mansion  of  a  noble  family.  2. 
Relating  to  freehold  and  other  es- 
tates, which  appertain  witli  full  and 
tiulimited  right  of  property  to  the 
owner.  3.  Descending  from  an  an- 
cient noble  family. 

SOLA'S  (A' MIS,  TUS,  sus),  ad.  All 
íüoue  by  myself,  thyself,  him  or 
iierself,  themselves. 

SOLA'Z,  so-laih',  sm.  Solace,  con- 
solation, relaxation,  comfort.  A' 
solaz,  Pleasantly,  agreeably. 

SOLAZA'K;  so-lath-ar',  va.  To 
Bolace,  to  comfort,  to  cheer,  to 
amuse. — vr.  To  be  comforted,  to  be 
joyful,  to  relax. 

SOLA'ZO,  so-kith'-o,  sm.  avffm. 
coll.  A  scorching  sun. 

SOLAZO'SO,  SA,  so-lath-os'-so, 
tah,  a.  Comfortable,  delectable. 

SOLDA'DA,  sol-dah'-dah,  sf.  1. 
Wages,  pay  given  for  service.  2. 
(Nau.)  Sailors'  wages.    V.  Pre'. 

SOLD  ADA'DO,  sol-dah-dah'-doe, 
sm,.  A  soldier  who  has  lost  Ills  pay. 

SOLDADA'ZO,  sol-dah-daW-o, 
sm.  angm.  A  great  soldier ;  a  very 
tall  soldier. 

SOLDADE'RO,  ra,  sol-dah-der'- 
0,  ah,  a.  Stipendiary,  receiving 
wages  or  hire. 

SOLDADE'SCA,  sol-dah-des'- 
vah,  .9/.  1.  Soldiery,  the  profession 
of  a  soldier;  military  art  or  science, 
soldiership.  2.  Sham-fight.  A'  la 
ioMadtxrii,  In  a  snldierly  manner, 
for  the  \i^e  (if  snMicrs. 

B(JL])AI)K'S( '( ),  CA,  gd-rlah-des>- 
00,  mh,  a.  Soldierly,  soldier-like, 
tnilitarv. 

SOLDADI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  sm. 
dim.  A  little  soldier. 

éOLDA'DO,  soUlali'^doe,  sm.  1. 
Boldier.  Soldado  or  soldado  raso, 
A  common  soldier,  a  private.  Sol- 
dado de  infantería  or  de  á  pU,  A 
foot-soldicr.  Soldado  de  á  caballo. 
Trooper,  horse-soldier.  2.  A  Cliris- 
Uan. — Soldado,  da,  pp.  of  Soldar. 
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SOLDADO'R,  sol-dah-dore',  sm. 

1.  Solderer.     2.  Solderiug-iron.    3. 
Gold-beater. 

SOLDADÜ'R  A,  sol^dah-doov'-ali, 
sf.  1.  The  act  of  soldering  by  means 
of  a  metallic  cement.  2.  Solder, 
sodder.  3.  Correction  or  mending 
of  any  thing.  Este  desacierto  no 
tiene  soldadura,  That  error  cannot 
be  redressed. 

SOLDA'N,  S7n.  Sultan,  Moham- 
medan title. 

SOLDA'E,  va.  1.  To  solder.  2. 
To  mend,  to  correct. 

SOLDEME'NTE,  ad.  (Coll. 
Prov.)  V.  Solamente. 

SOLEA'R,  va.  V.  Asolear. 

SOLECI'SMO,  so-letk-ees'-mx), 
sm.  Solecism. 

SOLECI'TO,  so-leth-ee'-toe,  sm. 
A  scoi'ching  sun.  This  word  is  a 
diminutive  in  terminology  and  an 
augmentative  in  sense. 

SOLEDA'D,  so-lay-dad',  sf.  1. 
Solitude,    loneliness,     solitariness. 

2.  Solitude,  a  lonely  place  ;  a  desert. 

3.  Want  of  comfort,  consolation,  or 
relief 

SOLEJA'R,  so-lay-har',  sm.  A 
'-■lace  exposed  to  the  sun. 

SOLE'MNE,  so-lem'-nay,  a.  1. 
Solemn,  anniversary,  perfoi-med 
once  a  year  at  the  revolution  of  the 
sun.  2.  Celebrated,  famous.  3. 
Grand,  solemn,  high.  4.  Festive, 
joyous,  gay,  cheerful.  Es  vii  so- 
lemne bobo,  (Coll.)  He  is  a  down- 
right boobv. 

SOLEMNEME'NTE,  ad.  So- 
lemnlv,  in  a  festive  manner. 

SoLEMNIDA'D,  so-lem-ne-dad', 
sf.  1.  Solemnity,  solemness.  2.  So- 
lemnity, a  religious  festival,  and 
the  pomp  or  magnificence  of  a  feast 
or  festival.  3.  Formalities  pre- 
scribed by  law.  Pobre  de  solemni- 
dad, A  poor  man  in  real  distress. 

SOLEMNIZADO'R,  ra,  so-Utu- 
neeih-ali-dore' ,  ah,  s.  One  who  so- 
lemnizes ;  a  panegyrist. 

SOLEMNIZA'R,  so-km^-neeth- 
ai'',  va.  1.  To  solemnize,  to  praise, 
to  applaud.  2.  To  solemnize,  to 
perform  in  a  festive  manner;  to 
keep  or  celebrate  joyously. 

SOLE'R,  vn.  irr.  and  defect.  To 
accustom  or  be  accustomed ;  to  be 
used  to ;  to  be  apt  to,  to  be  wont ; 
to  keep. 

SOLE'R,  sm.  (Nau.)  Under-floor- 
ine  of  a  ship. 

SOLE'RA,  so-ler'-ali,  sf.  1.  Enta- 
blature, the  uppermost  row  of 
stones  of  a  wall,  on  which  the 
beams  rest.  2.  A  flat  stone,  which 
serves  as  a  foundation  to  tlie  base 
of  a  pillar;  a  plinth.  3.  The  nether 
millstone.  4.  (Prov.)  Lees  of  wine. 
Solera  de  balaustres  de  balcones, 
(Nau.)  Foot-rails  of  the  gallery  of  a 
ship.  Solera  de  cureña,  Sole  of  a 
gun-carriage.  5.  Plank  on  which 
earthcnwfvre  is  dried. 

SOLE'RCIA,  so-ln-'-thieh-ah,  sf. 
(Obs.)  Industry ;  abilities,  talents; 
artfulness. 

SOLE'R! A,  so-ler'-e-nk,  sf.  1. 
Floor  or  pavement  of  flags.  2.  Par- 
cel of  skins  used  for  soles.  V.  So- 
lado. 

SOLE'RO,  so-ler'-o,  sm.  (Prov.) 
Lower  millstone. 

SOLE'RTE,  so-ler'-t«>/,a.  1.  Cun- 
ning, sagacious.  2.  (Obs.)  Able, 
industrious. 

S<»LE'TA,  so-lay' -tah,  sf.  A  linen 


sole  put  into  stockinss.  Apretar 
or  picar  de  soleta,  To  run  away;  to 
sheer  off. 

SOLETA'R,  SOLETEATi,  so 
lay-tar',  so-lay-tay-ar',  va.  To  vamp 
a  pair  of  stockings  with  a  linen  sole. 

SOLETE'EO,  EA,  so-kty-ter'-n 
ah,  s.  Vamper,  one  who  soles  and 
pieces  old  things  with  something 
new. 

SOLEVANTA'DO,  da,  so-Up- 
van-tah'-doe,  dah,  a.  awd.  pp.  of  So- 
levantar. Inquiet,  agitated,  per- 
turbed. 

SOLEVANTAMIE'NTO,  so-lay- 
van-tah-me-en'-toe,  sm.  The  ait  of 
rising  in  rebeUion.  V.  Subleva- 
ción. 

SOLEVANTA'R,  so-Uy-van-tai\ 
va.  1.  To  raise  any  thing  and  put 
another  under  it.  2.  To  induce 
one  to  leave  liis  liabltation,  home, 
or  employment.  3.  To  agitate,  to 
excite  commotion. 

SOLEVA'E,  solay-var',  m.  To 
raise,  to  lift  up.     V.  Solevantar. 

SO'LFA,  sol'-fah,  sf.  1.  The  art 
of  uniting  the  various  sounds  of 
music.  2.  Accordance,  harmony ; 
concord.  3.  (C^oll.)  A  sound  beat- 
ing or  flogging.  Tocar  la  solfa  á 
alguno,  (Coll.)  To  cudgel,  to  flog. 

SOLFEADO'R,  solfa y-ah-dore', 
sm.  1.  Songster,  one  who  sings  ac- 
cording to  the  rules  of  melody  and 
measure.  2.  Music-master.  3. 
(Coll.)  One  who  deals  out  blows. 

SOLFEA'R,  sol-fay-ar',  vn.  1. 
To  sing  according  to  the  rules  of 
melody  and  measure.  2.  (Coll.)  Tc 
cudgel,  to  flog. 

SOLFE'O,  sol-faf-o,  sm.  1.  Me- 
lodious song.  2.  (Coll.)  Beating, 
flogo-ing,  drubbing. 

SOLFI'STA,  solrfccs' tah,  s.  eofn. 
Musician. 

SOLICITACIO'N,  so-  heth-e-tath^ 
e-on',  sf.  Solicitation,  importunity 
temptation,  inducement. 

SOLICITADO'R,  so-heth-e-tah- 
dore',  sm.  Solicitor,  agent ;  one  who 
solicits  for  another. 

SOLICITADO'R  A,  so-leeth-e-tah 
do)''-ah,  sf.  Solicitress,  a  woman 
wlio  solicits  for  another. 

SOLI'CITAME'NTE,  ad.  Solicit- 
ously, diligentlv. 

SOLICIT A'NTE,  so-leeth-e-tan' 
tay,  pa.  Solicitor:  applied  to  per 
sons  who  solicit  criminal  favors  in 
confession.  Confesor  soUcitant-e, 
Priest  who  seeks  to  seduce  women 
at  confession. 

SOLICITA'R,  so-leeth-e-tar',  va. 
To  solicit,  to  importune,  to  entreat; 
to  urge  ;  to  court. 

SOLI'CITO,  TA,  so-leeth'-e-toe, 
tah,  a.  Solicitous,  anxious,  careful, 
nice. 

SOLICITU'D,  so-leeth-e-tood',  sf. 
Solicitude,  anxietv,  importnnitv. 

SO'LIDAME'NTE,  ad.  Solidly, 
firmlv  ;  with  true  reasons. 

SO'LIDA'R,  so-le-dar',  va.  1.  To 
harden,  to  render  firm  and  solid. 
2.  To  consolidate,  to  establish. 

SOLIDE'O,  so-le-day'-o,  sm.  Ca- 
lotte, a  small  cap  worn  \>y  clergy- 
men tinder  the  hat. 

SOLIDE'Z,  so-le-deth',  sf.  1.  So- 
lidity, firmness,  strength.  2.  In- 
tegrity, firmness  of  mind. 

SO'LIDO,  DA,  so'-le-doe,  d^ah,  a. 

1.  Solid,  firm,  compact,  consistent 

2.  Built  on  sound  reasons. 
SO'LIDO.  so'-le-doe,  sm.  1,  K  w> 


SOL 


SOL 


SOM 


Lid,  compact  body.  2.  (Med.)  Solid, 
the  part  coutaiiiiug  the  fluids  of 
tlie  iuiiiual  body. 

SOLILOQUIA'K,  so-le-h-lce-ar\ 
vn.  To  discourse  or  reason  with 
one's  self;  to  talle  to  one's  self. 

áOLlLO'QUlU,  so-k-lu'-ke-o,  sm. 
Soliloquy,  monologue. 

SOLIMA'N,  so-U-man',  sm. 
(Chem.)  Corrosive  sublimate. 

SO'LIO,  so'-le-o,  sm.  Throne. 

SOLITEDO,  DA,  so-lee'-paiz-do, 
iak,  a.  Solipede,  soliduugulous, 
whole-hoofed. 

SOLl'SA,  sf.  (Prov.)  V.  Desca- 

EADA. 

S;)LTTA'RIA,  sf.  V.  Tenia. 
SOLlTAKlAMt;'NTE,  ad.  Soli- 
tarily, lonesomely. 

SÓLITA'RIO,  KiA,  so-le-tar'-e-o, 
ah,  a.  1.  Solitary,  lonely,  lonesome, 
isolated.     2.  Cloistered,  retired. 

SOLITA'KIO,  sm.  1.  Solitary, 
solitaire,  a  hermit.  2.  A  sort  of 
game  played  by  one  person  alone. 
~.  Fost-cliaise,  with  one  seat  only  ; 
tt  sulky.  4.  (Prov.)  A  breast-piii 
with  a  single  rich  diamond.  Pá- 
jaro solitai'U),  (Urn.)  Solitary  thrush, 
erroneously  called  the  solitary  spar- 
row.    Turdus  solitarius,  L. 

SÜ'LITO,   TA,    so'4e-toe,   tah,   a. 

Wont,  accustomed.  Sólito,  Lonely. 

SOLIVIADU'KA,       so-le-ve-a'k- 

■ioor'-ah,   sf.  The  act  of  raising  a 

little. 

SOLIVIA'K,  so-le-ve-ar' ,  va.  1. 
To  raise  or  lift  up  in  order  to  take 
any  thing  from  underneath.  2.  To 
rob,  to  st«al. — vr.  To  rise,  to  get  up 
a  little. 

SOL  I' VIO,  so-lee'-ve-o,  sm.  The 
act  of  rising  or  raising  a  little. 

SOLIVIO'N,  so-le.-ve-on',  sm. 
au'jm.  A  sudden  and  violent  lift- 
ing ut). 

SO'LLA,  sf.  (Prov.)  V.  Suela. 
SOLLA'DO,     sol-lyah'-doe,     sm. 
(Nau.)  Orlop.  Sallada  d^  los  pañoles 
de  la  despensa,  (Nau.)  Cock-pit. — 
Sollado,  da,  pp.  of  Sollar. 

SOLLADO'K,  sol-lyah-dore' ,  sm, 
^Obs.)  Blower,  one  who  blows. 

SOLLAMA'E,  sol-lyah-mar' ,  va. 
To  scorch,  to  singe;  to  burn 
slightly. 

SOLLA'K,  sol-lya,')^,  m.  (Met.) 
To  blow,  to  Ijlow  with  bellows. 

SOLLA'STEE,  sol-lyas'-tray,  sm. 
1.  Scullion,  kitchen-boy.  2.  (Coll.) 
A  skilful  rogue. 

SOLLASTEPA,  sol-lyas-tree'-ah, 
sf.  Scullery ;  the  business  of  a  scul- 
iion, 

SOLLASTEO'N,  sol-lyas-troné , 
gm.  augm.  1.  A  very  crafty,  subtle, 
sly  fellow.  2.  A  loafer.  3.  A  de- 
signing, low  fellow. 

SO'LLO,  suV-lyo,  sm.^  (Ichth.) 
Common  pike.     Esox  liicius,  L. 

SOLLOZA'E,  sol-lyoth-ur' ,  vn. 
To  sob. 

SOLLO'ZO,  sol-lyofh'-o,  sm.  Sob. 
SO'LO,  sm.  Solo,  musical  conipo- 
sitiou  for  one  voice  ;  a  tune  played 
by  a  single  instrument. 

SO'LO,  la,  a.  1.  Alone,  single, 
Bolitary.  2.  Alone,  only,  lonely, 
without  company  ;  bereft  of  favor 
and  protection.  A'  solas,  Alone, 
unaiaed.  A'  solas  or  á  sus  solas. 
Quite  alone,  in  solitude. 
SO'LO,  ad.  Onlv.  V.  Solamente. 
S0LOMPLL0,"SOL0'MO,  so-lo- 
tneel'-lyo,  sm.  Loin,  the  fleshy  and 
ooiicless  part  on  the  spine  ;  chine. 


SOLSTICIA'L,  sols-Uetli-e-aV ,  a. 
Solstitial. 

SOLSTPCIO,  soU-teeth'-e-o,  sm. 
Solstice,  the  tropical  point. 

S(JLTADI'ZO,  ZA,  sol-tah-deeih'- 
0,  ah,  a.  Easily  untied,  cleverly 
loosened. 

SOLTADO'E,  KA,  sol-tall -dore>, 
ah,  s.  One  that  unites,  loosens,  lets 
go,  or  dismisses. 

SOLTA'E,  sol-tar',  va.  1.  To  un- 
tie, to  loosen.  2.  To  set  at  liberty, 
to  discharge.  3.  To  burst  out  into 
laughter  or  crying.  4.  To  explain, 
to  decipher,  to  solve.  5.  (Obs.)  To 
pardon,  remit,  absolve,  or  annul. 
Soltar  la  capa,  1.  To  pull  oti'  the 
cloak.  2.  (Met.)  To  make  a  slight 
sacrifice  to  avoid  danger.  Soltar 
la,  carga.  To  throw  down  a  burden. 
Soltar  la  deuda.  To  forgive  a  debt. 
Soltar  la  taravilla.  To  give  a  loose 
to  one's  tongue.  Soltar  la  paUthra, 
To  absolve  one  from  an  obligation 
or  promise ;  to  pledge  one's  word 
for  any  thing.  Soltar  una  especie, 
To  throw  out  a  suggestion  by  way 
of  sounding  the  opinions  of  others. 
Soltar  el  trapo  or  la  rienda,  (Met.) 
To  give  one's  self  entirely  up  to 
vices,  passions,  or  bad  habits.  Sol- 
tar  el  preso,  (Joe.)  To  break  wind. 
Soltar  el  reloj.  To  raise  the  spring 
that  'a  clock  may  run  down,  in 
token  of  public  rejoicing.  ¿,1  ta- 
blón ha  soltado  su  cabeza,  (Nau.) 
The  but-end  of  the  plank  has 
started.  £1  ancla  ha  soltado  el  fon- 
do, (Nau.)  The  anchor  is  a-weigh. 
— vr.  1.  To  get  loose.  2.  To  grow 
expeditious  and  handy  in  the  per- 
formance of  a  thing.  3.  To  forego 
all  decency  and  modesty. 

SOLTE'EA,  sol-ter'-ah,  sf.  A 
spinster,  an  unmarried  woman.  V. 
Soltero,  ra. 

SOLTEEPA,  sf.  Celibacy. 
SOLTE'EO,  sol-ter'-o,  sm.  Bache- 
lor, a  man  unmarried. 

SOLTE'EO,  RA,  sol-tar'-o,  ah,  a. 
Unmarried :  applied  to  a  person 
who  has  never  been  married. 

SOLTEEO'N,  sol-ter-on',  stn.  An 
old  bachelor. 

SOLTEEO'NA,  sol-ter-on'-ah,  if. 
An  old  maid. 

SOLTU'EA,  sol-foor'-ah,  sf.  1. 
The  act  of  discharging  or  setting  at 
liberty.  2.  Eelease,  dismission 
from  confinement.  3.  Agility,  ac- 
tivity. 4.  Laxity,  looseness,  licen- 
tiousness.    5.  (t)bs.)  Eemission. 

SOLUBILIDA'D,  sf.  Solubility, 
solubleness. 

SOLU'BLE,  so-loo'-blay,  a.  1.  So- 
luble, that  can  be  loosened  or 
untied.  2.  Eesoluble,  that  may  be 
resolved.     3.  Solvable. 

SOLUCIO'N,  so-looth-e-on',  sf.  1. 
Solution,  the  act  of  loosening  or 
untying.  2.  Eesolution  of  a  doubt, 
removal  of  an  intellectual  difficulty. 
3.  Solution,  the  reduction  of  a  solid 
body  into  a  fluid  state.  4.  Eednc- 
tion  of  a  natural  body  into  its  che- 
mical principles.  Dar  solución  á 
una  duda,  To  solve  or  explain  a 
doubt. 

SOLUTI'VO,  VA,  so-ho-U(f-vo, 
va?i,  a.  Solutive,  having  the  power 
of  loosening,  untying,  or  dissolv- 
insr- 

SOLVE'NCI A,  sol-ven'-th leh-ah , 
sf.  (Littl.  us.)  Solvency,  ability  to 
pav  debts  contracted. 
SOLVE'NTE,     iohven'-tay,   pa. 


and  a.  1.  Solvent,  unbinding,  ili»- 
Holvent,  having  power  to  cause  din- 
solution.  2.  Solvent,  able  to  pay 
debts  contracted. 

SOLVE'E,  solr-ver',  va.  TolooBen, 
to  untie;  to  solve,  to  find  out. 

SOLVIE'NTE,  sol-ve-en'-t<iy,  pa. 
Solving,  loosening,  iiaving  power 
to  cause  dissolution. 

SOL VI  TO,  sol-vee'-toe,  sm.  Coral, 
or  other  plaything  put  into  tin. 
hands  of  cldláren. 

SO'MA,  so'-mah,  sf.  1.  The  coarse 
sort  of  ilour,  which  by  farmers,  es- 
pecially in  Spain,  is  generally  des- 
tined for  servants'  bread.  2.  (Prov.) 
Load,  burdensomeness.  Bestia  de 
sonui,  A  beast  of  burden. 

SOMA'NTA,  so-man'-tah,  sf. 
(Coll.)  Beating,  severe  cliastise- 
ment. 

SOMA'TEN,  so-mah'-ten,  sm. 
Armed  corps  for  the  defence  of  a 
city  or  province;  one  who  serves 
in  such  a  coros. 

SOMATOLO'GIA,  so-mah-to-lo'- 
he-ali,  sf.  Som&iology,  the  doctrine 
of  bodies. 

SO'MBEA,  som'-brah,  sf.  1. 
Shade,  interception  of  light.  2. 
Shadow,  shade,  the  representation 
of  a  body  by  which  the  light  is  in- 
tercepted. 3.  Shade,  shadow,  spirit, 
ghost,  manes.  4.  (Met.)  Shade, 
shadow,  shelter,  favor,  protection. 
5.  Eesemblance,  appearance.  6. 
Sign,  vestige.  7.  Shadow,  dark 
part  of  a  picture.  8.  Shade,  parts 
of  a  picture  not  brightly  colored.  9. 
(Ichth.)  Grayling.  Saimo  thymal 
lus,  L.  10.  Umber,  a  brown  color 
Andar  á  sombi-a  de  tejado.  To  ab 
scond.  Andar  sin  sombra,  To  crave, 
to  desire  anxiously.  Ni  por  sombra 
By  no  means.  Sombras  or  sombra* 
invisibles,  Dance  behind  a  curtain 
where  the  shadows  only  are  seen. 
Poner  á  la  sombra,  (Coll.)  To  im 
prison. 

SOMBRA'JE,  som-brah'-hay,  sm. 
Hut  covered  with  branches. 

SOMBEA'JO,  som-brah'-ho,  sm. 
1.  Shade  or  figure  corresponding 
to  the  body  by'which  the  light  is 
intercepted.  2.  A  shed  or  hut  in 
vinevards. 

SOMBEA'E,  som-bra/-',  va.  To 
frighten,  to  astonish.  V.  Asom- 
brar. 

SOMBEEA'DO,  som-bray-ah'- 
doe,  sm.  Shading,  the  act  of  mark- 
ing with  diflerent  gradations  of  co- 
lors.— Sombreado,  da,  pp.  of  Som- 
brear. 

SOMBEEA'E,   som-bray-ar',  va. 

1.  To  shade,  to  mark  with  diflerent 
gradations  of  color ;  to  paint  in  ob- 
scure colors.  2.  To  shade  gold  or 
silver  by  adding  a  little  sUk,  to  di- 
minish the  irlarins:  lustre. 

SOMBEEEA'ZO,  som-brer-ath'- 
0,  sm.  1.  (Augm.)  A  large  hat.  2. 
A  flap  or  blow  with  a  hat. 

SOMBREEE'EA,  som-brer-er'- 
ab.  sf.  1.  (Bot.)  Butter-bur.  Tus- 
silaso  petasites,  £.  2.  Hat-box, 
hat-ease.     8.  Hatter's  wife. 

SOMBEEEEEI'A,  som-brer-^- 
ee'-ah,  sf.  1.  Manufiictory  of  hats. 

2.  Shop  where  hats  are  sold. 
S0M;BEEEE'R0.   som-brer-er -o. 

sm.  Hatter,  hat-m,iker. 

SOMBEEEE'TE,  ioo.  sorji-brer- 
ay'-fai/.  sm.  dim.  A  small  hat 

'  SOMBEERI'LLO,   som-lrer-eeV 
lyo,  sm.  1.  (Dim.)  A  small  or  littlf 
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hat.  Sombrerillo  d£  Seño>-a,  Lady's 
hat.  2.  (Bot.)  Navel-wort.  Coty- 
ledon umhilicus,  L. 

SOMBKERl'TO,  som-lrer-ee'-toe, 
tm.  dim.  V.  Sombuerete. 

SOMBRE'KO,  som-brer'-o,  sm.  1. 
A  hat.  Sombrero  de  tres  picos, 
Three-coeked  bat.  2.  Soundiug- 
board;  canopy  of  a  pwlp't-  3. 
Riglits  «ik1  privileges  of  a  Spanish 
prandee.  .  Chief  or  head  of  a 
honae  or  family.  Sombrero  de  ca- 
brestante, (is\in.)  Drum  of  the  cap- 
Btan.  Sombrero  del  ■patron,  (Nan.) 
Hat-money,  allowance  per  ton  to 
captains  on  their  cargo. 

SOMBKI'A,  wm-hree'-ah,  sf. 
Shadv  place. 

SO'MBRI'LLA,  som-hreel'-lyah, 
sf.  1.  Parasol.     2.  Slight  shade. 

SOMBRl'TA,  som-bree'-tah,  sf. 
dim.  A  sliirht  shade. 

SOMBRl'O,  BRÍA,  som-bree'-o,  ah, 
a.  Shadv,  gloomy,  sombre,  hazy. 

SOMBRl'ü,  som-bree'-o,  sm.  1. 
Part  of  a  piece  of  painting,  which 
is  to  be  shaded  or  painted  in  darker 
colors  than  the  rest.  2.  A  dull, 
heavy  color.     3.  A  shady  place. 

SCJMBRO'SO,  SA,  som-bros'-so, 
sah,  a.  Shady. 

SOMERAME'NTE,  ad.  Superfi- 
cially. 

SOME'RO,  RA,  so-msr'-o,  ah,  a. 
Superficial,  shallow  ;  making  but  a 
slight  impression  on  the  mind. 

SOMETE'R,  va.  To  subiect,  to 
submit,  to  subdue,  to  reduce  to 
submission. — vr.  To  humble  one's 
self;  to  submit,  to  acquiesce,  to 
comply. 

S'JMETIMIE'NTO,  _  so-may-te- 
me-en'-toe,  s?n.  Submission,  subjec- 
tio)i,  subduing. 

SOMI'R,  va.  (Obs.)  V.  Sumir. 

SOMNAMBULPSMO,  som-naTn- 
hoo-l-ees'-mo,  sm.  Somnambulism, 
walking  in  sleep. 

SOMNA'MBULO,  so7n-nam'-boo- 
io,  sm.  Somnámbulo,  somnambu- 
list.   V.  Sona'mbulo. 

SOMNl'FERO,  RA,  som-nee'-fer- 
0,  ah,  a.  Somniferous,  soporiferous. 

SOMNOLE'NCIA,  íw»-7!0-fcw?;/¿'- 
e-ah,  sf.  Sleepiness,  drowsiness, 
Bomnolency. 

SO'MO,  sm.  (Obs.)  Top,  summit. 

SOMO'NTE,  so-mon'-tay,  sm..  1. 
Pile  or  shaggy  part  of  cloth  or  stuff. 
2.  Rudeness. 

SOMORGUJADO'E,  so-mor-r/oo- 
hah-dore',  sm.  Diver,  one  that  goes 
under  water  to  search  for  any  thing. 

SOMORGUJA'R,  so-mor-goo- 
Tiar',  va.  To  dive. 

SOMORGU'JO,  SOMOEGU- 
JO'N,  SOMORMU'JO,  so-mm-goo'- 
ho,  sm.  (Orn.)  Dun-diver.  Mergus 
castor,  L.  A'  lo  somorgujo  or  á  lo 
toviormvjo,  Under  water.  A'  lo 
eomorr/ijjo,  Privately,  secretly. 

SUMPESA'R,  som-pes-sar',  va. 
To  take  up  a  thing  in  order  to 
guess  its  weight ;  to  weigh. 

SON,  sm.  Sound,  noise,  report, 
tale,  rea-son,  mode.  En  son.  In 
such  a  manner:  apparently.  Sin 
ton  y  sin  son.  Without  rhyme  or 
reason.  A'  que  son  or  á  son  de  que, 
With  what  motive,  for  what  reason. 
A'  son.  At  or  to  the  sound  of. 

SONA'BLE,  so-nah'-blay,  a.  1 
Bonorous,  loud,  sounding.  2.  Ce- 
lebrated, famous. 

SONA'DA,   so-nahf-dah     sf.    V. 

r^ONATA. 
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.SONADE'EA,  so-nah-der'-ah,  sf. 
The  act  of  blowing  the  nose. 
SONADE'RO,  so-nuh-der'-o,  sm. 

1.  Handkerchief    2.  V.  Sonadeka. 
SONA'DO,  da,  so-nah'-doe,  dah, 

a.  and  pp.  of  Sonar.  1.  Blown, 
wiped :  applied  to  the  nose.  2. 
Celebrated,  famous.  3.  Generally 
reported. 

SON  ADO'R,  RA,  so-iuih-dore' ,  ah, 
s.  1.  One  who  makes  a  noise.  2. 
Handkerchief. 

SONA'JA,  so-nah>-ha7i,  sf.  Tim- 
brel, a  musical  instrument. 

SONAJE'20,  so-nah-her'-o,  sm. 
A  small  timbrel. 

SONAJPCA,  ílla,  íta,  ue'la,  so- 
nah-hee'-cah,  sf.  dim.  Small  tabor 
or  timbrel. 

SONA'MBULO,  so-nam'-boo-lo, 
sm.  Somnámbulo,  sonuiambulist. 

SONA'NTE,  so-nan'-tay,pa.  and 
a.  Sounding,  sonorous. 

SONA'R^so-wa;'',  va.  1.  To  sound, 
to  play  upon  a  musical  instrument. 

2.  To  like  or  dislike.  Malm-e  suena 
la  cantada,  I  do  not  like  the  song-. 
Bien  7)ie  sonó  lo  que  dijo,  I  was 
much  pleased  with  what  he  said. 

3.  To  sound,  to  pronounce.  4.  To 
allude,  to  refer  to  a  thing  without 
any  direct  mention. — vn.  To  sound 
or  make  a  noise,  to  chink. — v.  imp. 
To  raise  or  propagate  rumors,  to 
report. — vr.  To  blow  one's  nose. 

SONA'TA,  so-nah'-tah,  sf.  So- 
nata, a  musical  composition. 

SO'NCO,  sm.  (Bot.)  V.  Cerra- 
jas. 

SO'NDA,  son'-dah,  sf.  \.  (Nau.) 
Sounding,  sound,  a  place  fathoma- 
ble at  sea.  2.  Borer,  an  instru- 
ment for  examining  the  strata  of 
the  earth.  3.  (Surg.)  Catheter. 
Sonda  del  escandallo,  (Nau.)  Lead 
soundings.  Navegar  en  sonda  por  la 
sondalesa.  To  sail  by  the  loff. 

SONDA'BLE,  son-dah'-blay,  a. 
That  may  be  sounded. 

SONDALE'S A,  son-dah-hs -sah, 
sf.  (Nau.)  Lead-line,  the  log  sound- 
ing-line. Sondalesa d emano,  (Nau.) 
Hand-lead.  Sondalesa  de  la  bomba, 
(Nau.)  Gauire-rod  of  the  pump. 

SONDA'R,  SONDEA'R,  son- 
dar', son-day-ar',  va.  1.  (Nau.)  To 
sound,  to  heave  the  lead.  Sondar 
la  bomba,  (Nau.)  To  sound  the 
pump.  2.  To  try,  to  sift,  to  sound 
another's  intentions ;  to  explore, 
to  fathom. 

SONECPLLO,  son-eih-eeV-hjo, 
sm.  dim.  1.  A  sound  scarcely  per- 
ceptible.    2.  A  short  little  tune. 

SONETA'ZO,  so-nay-tath'-o,  sm. 
avgm.  of  Soneto  :  generally  used 
in  an  ironical  sense. 

SONETPCO,  so-nay-tee'-co,  sm. 
1.  (Dim.)  V.  SoNETiN.  2.  A  merry 
little  sons'. 

SONETI'N,  so-nay-teen' ,  sm.  An 
insignificant  sonnet. 

SONE'TO,  sf'-wí77/'-<r/í,.sm.Sonnet. 

SONI'DO,  so-nee'-doe,  sm.  1. 
Sound,  noise.  2.  Fame,  report,  ru- 
mor. 3.  Sound,  pronunciation.  4. 
Literal  signification.  Sonido  agudo, 
Acute  sound. 

SONLOCA'DO,  da,  a.  V  Alo- 
cado. 

SONOTÍA,  so-nor'-ah,  sf.  Cithern, 
a  musical  instrument. 

SONORAME'NTE,  ad.  Sono- 
'  rously  ;  harmoniouslv. 

SO'NORIDA'D,  so-nor-e-dad;  sf. 
Sonorousness. 


SONO'EO,  ra,  SONORO'SO,  s.\, 
so-nor'-o,  ah,  a.  1.  Sonorous,  sonife- 
rous.   2.  Pleasing,  agreeable,  ho» 
monious. 

SONREPRSE,  son-ray-ie:-  -fay. 
vr.  To  smile. 

(Yo  sonrio,  yo  sonrio  ¡  él  synTÍc 
or  sonrii/ó,  sonriyera ;  from  Sonreír. 
V.Reir.)'  ^       ' 

SONRPSA,  sf.  SONRPSC,  sm. 
son-rees'-sah.  Smile. 

SONRODADU'RA,  son^o-da\- 
door'-ah,  sf.  The  act  of  sticking  in 
the  mud. 

SONRODA'RSE,  «ow-ro-iZff;-'-.wy 
vr.  To  stick  in  the  mud  :  applie'i 
to  a  carriage. 

SONROJA'R,  SONROJEA'R, 
son-ro-har' ,  va.  To  make  one  blush 
with  shame,  to  flush. 

SONRiJ'JO,  son-ro'-ho,  sm.  1. 
Blush.  2.  Otfer^ive  word  which 
causes  a  blush. 

SONEOSA'R,  SONROSEA'R, 
son-ros-sar',  va.  To  dye  a  rose  color. 
Sonrosearse,  vr.  To  blush. 

SONROSE'O,  son-ros-sav'-o,  sm. 
Blush. 

SONRUGI'ESE,  vr.  (OU  )  V. 
Susurrarse. 

SONSA'CA,  son-sah'-cah,  sf 
Wheedling;  petty  theft. 

SONSAtlADCR,  ra,  son-sali- 
cah-dore',  ah,  s.  1.  Wheedler,  prier, 
shooter,  coaxer.     2.  A  petty  thief. 

SONSACAMIENTO,  son-sah- 
cah-me-en'-toe,  sm.  Wheedling,  ex- 
tortion, petty  theft. 

SONSACA'R,  son-sah-car',  va.  1. 
To  steal  privately  out  of  a  bag.  2. 
To  obtain  by  cunning  and  craft. 
(Met.)  To  entice,  to  allure.  S.  To 
pump  a  secret  out  of  a  person. 

SONSA'QUE,  son-sah'-kay,  6m. 
Wheedlinir;  petty  theft. 

S  0  N  S  0  N  E'TE'  son-so-n  axf-tay, 
sm.  \.  Noise  arising  from  repeatecl 
gentle  beats.  2.  Sneer,  a  tone  of 
scorn  and  derision.  3.  (Prov.) 
Mockijig-bird. 

SONADO'R,  EA,  son-nyali-dore' , 
ah,  s.  Dreamer ;  one  who  relates 
dreanT_s  and  idle  stories. 

SONA'NTE,  son-nyan'-tay,  pa. 
Drcaininff. 

SONA'R,  son-nyar',  va.  1.  To 
dream,  to  be  troubled  with  dreams. 
2.  To  dream,  to  think  idly,  to  en- 
tertain fantastical  ideas.  Al  soñar- 
lo, Not  even  dreamed  of. 

SONARRE'RA,  son-nyar-rer'- 
ah,  sf.  (Prov.)  Practia,  or  act  of 
dreaniing,  heavy  sleep ;  visions. 

SONOLE'NCIA,  son-mjo-lenW- 
e-ali,  sf^  Sleepiness,  drowsiness. 

SONOLIENTAME'NTE,      ad. 
SleepHv,  heavilv. 

SONOLIE'NTO,  ta,  son-nyo-le- 
en'-toe,  tah,  a.  1.  Heavy,  sleepy, 
drowsy.  2.  Sleepy,  soporiferous, 
causing  sleep.   3.  Sleepy,  dull,  lazy. 

SO'PA,  so'-pah,  sf.  l._  Sop,  a 
piece  of  bread  steeped  in  liquor.  2. 
Soup.  3.  The  whole  dinner  or  se- 
ries of  dishes,  served  up  at  table. 
4.  Broken  victual  given  to  the  poor. 
Sopa  de  gato  or  de  ajo.  Meagre 
soup,  made  of  bread,  oil,  salt,  ear- 
lie,  and  water.  Sopa  de  leche.  Milk 
porridge  or  milk  soup.  Sopa  de 
guisantes.  Pease-soup.  Sopa  bon-a- 
cha.  Soup  made  with  wine,  biscuit, 
sugar,  and  cinnamon.  Andar  á  la 
sopa,  To  go  begging  from  door  to 
door.  Hecho  una  sopa  de  agua.  Wet 
through  to  the  skin.    Sopa  d«  vmo^ 


SOP 


SOR 


SOR 


(Eot.)  Flower  of  the  smiill  caltrops. 
Flos  tribuli  terrestri.s,  L.  ¿Porque- 
ría son  sopas  ?  Familiar  retort  to 
cue  who  depreciates  any  tiling  wor- 
thy of  respect. 

SOPAITA,  so-paTi-ee -pah,  sf.  A 
Bort  of  tVitter  steeped  iu  lioney. 

SOrA.LANCA'K,sí>-^w/i-í<íw-tv/r', 
va.  To  put  a  lever  under  any  thing 
to  lift  it. 

SOFALANDA,  so-pah-lan'-dah, 
sf.  Ra.iged  clothes  worn  by  poor 
Btudenrs. 

ourA'NDA,  so-pan'-dah,  sf.  1. 
Brace,  any  of  the  leather  thongs 
which  support  the  body  of  a  coach. 
2.  Lintel,  any  of  the  cross-beams 
over  gate-ways. 

SOPA'PO,  so-pay ^o,  sm.  1.  Box, 
blow,  or  slap  with  the  hand.  2. 
Sucker,  a  movable  valve  in  hydrau- 
lic vessels  or  pumps. 

SOPA'K,  SOPEA'R,  so-pa/\  va. 
1.  To  sop  ;  to  steep  bread.  V.  En- 
sopar. 2.  To  tread,  to  trample ;  to 
domineer. 

SOPE'NA,  so-pay'-nah,  ad.  On 
pain.  Sopeiia  de  muerte,  On  pain 
r>f  death. _ 

SOPE'NA,  so-pen'-nyah,  sf.  Cavi- 
/y  formed  by  a  rock. 

SOPE'JIIA,  so-per'-ah,  sf.  Tureen. 

SOPE'RO,  so-per'-o,  sm.  Soup- 
-.Jate  ;  lover  of  soups. 

SO'.'ESA'K,  so-pes-sar',  iia.  To 
trv  Lhe  veight.    V.  Sompesar. 

SÓPETE A'R,,  i,>pay-tay-ar',  ¡oa. 

1.  To  sop;  to  steep  bread  in  sauce, 
broth,  or  other  liquors.  2.  To  abuse 
with  foul  language. 

SOPETO'iM,  so-pay-tone',  sm.  1. 
Flcutiful  soup.  Sopetón  de  molino, 
Bread  toasted  and  steeped  in  oil.  2. 
A  heavy  box  or  slap  with  the  hand. 
Ds  0  ipeton,  Suddenly. 

SOPJ'CA,  Illa,  íta,  so-pee'-cah, 
tf.  dim.  Sippet,  a  light  soup. 

SOPILO'TE,  so-pe-ltJ-tay,  sm. 
íTrov.)  V.  Gallinaza. 

•SOPPSTA,  so-pees' -tah,  sm.  Per- 
ecn  living  upon  charity. 

SO'PLA,  so'-plah,  interj.  0 
Btrant'C !  expressuig  admiration. 

SO'PLADE'KO,  so-plah-der'-o, 
em.  Draught  or  air-hole  to  subter- 
raneous passages. 

SOPLA'DO,  \)k,so-pla'h'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Soplar.  Blown ;  over- 
nice  and  spruce. 

SOPLA DO'R,  RA,  80-plah-dore', 
ah,  s.  ].  Blower,  that  which  blows. 

2.  That  v.hich  excites  or  inflames. 
SOPLAMO'COS,  so-plah-ma'-cos, 

em.  (Coll.)  Box  or  slap  on  the  face 
er  nose. 

SOPLA'NTE,  so-plan'-tay,  pia. 
Blowinsr,  exciting. 

SOPLA'R,  so-plar',  vn.  and  a.  1. 
To  blow,  to  emit  wind  at  the 
mouth.  2.  To  blow  with  bellows. 
8.  To  blow,  to  make  a  current  of 
air.  4.  To  be  blown  away  by  the 
wind.  5.  To  blow,  to  drive  by  the 
wind,  to  f-oparate  with  wind.  6.  To 
ro';  or  steal  in  an  artful  maimer.  7. 
To  suggest  notions  or  ideas,  to  in- 
epire.  Soplar  la  musa,  To  get  a 
El  ruin  or  vein  of  poetry,  to  inspire 
the  muse.  8.  In  the  game  of 
draughts,  to  huff  a  man.  9.  To  tip- 
Die,  to  drink  much.  10.  To  accuse 
or  denounce  any  one,  to  charge 
with  a  fault.  Soplar  hi  dama,  (Met.) 
To  marry  a  woman  supposed  to  be 
engaged  or  ottered  to  another. — vr. 
To  dress  in  style  ;  to  be  ovemice  ¡n 


dress.  Soplarse  las  manos  or  las 
uñas,  (Met.)  To  be  disappointed 
and  burlesqued. 

SOPLE'TE,  so-play'-tay,  sm.  In 
glass-houses,  a  blowing  pipe, 

SOPLl'OO,  so-piUe'-co,  sm.  dim. 
A  slight  putf  or  blast. 

SOPLl'LLO,  so-pkel'-lyo,  sm,.  1. 
Crape,  a  thin  stutf.  2.  Any  thing 
extremely  thin  and  light.  3.  (Dim.) 

V.  SOPLICO. 

SO'PLO,  so'-plo,  sm.  1.  Blowing, 
act  of  blowing.  2.  Blast,  a  gust  or 
puíí'of  wind.  3.  Advice  given  se- 
cretly, and  with  caution;  generally 
malicious  advice  or  information.  4. 
Denunciation,  accusation,  informa- 
tion. 5.  A  blast  of  favor  with  which 
any  one  is  puffed  or  raised.  6.  In- 
stant, moment;  sliort  space  of  time. 
7.  (Nau.)  A  sudden  gust  of  wind, 
which  soon  dies  away, 

SOPLO'N,  NA,  so-phne',  ah,  a. 
and  s.  Tale-bearer,  informer. 

SOPLONCI'LLO,  ÍLLA,  so-plon- 
tliiel'-lyo,  s.  and  a.  dim.  Little  tat- 
tler. 

SOPO'N,  «m.  Person  living  upon 
charity  soup. 

SOPO'NCIO,  so-ponta'-e-o,  sm. 
Grief  or  fit  arising  from  disappoint- 
ment. 

SOPO'R,  so-pore',  sm.  Heaviness, 
drowsiness,  sleepiness. 

SOPORPFERO,  RA,  so-por-et'- 
fer-o,  ah,  a.  Soporific,  soporiferous. 
V.  Soporífico. 

SOPORI'FICO,  CA,  so-por-ee'-fe- 
co,  cah,  a.  Opiate,  narcolical,  sopo- 
ritio,  somniferous. 

SOPORO'SO,  SA,  so-por-os'-so, 
sah,  a.  Soporiferous. 

SOPüRTA'BLE,«í>-^</?'-te/í'-Z/foy, 
a.  Tolerable,  supportable. 

S<JPORTADO'R,  RA,  so-por-tah- 
dore',  ah,  s.  Su_pporter. 

SOPORTA'L,  so-por-taV,  sm. 
Portico. 

SOPORTA 'R,  so-por-tar',  va.  To 
suffer,  to  tolerate;  to  support,  to 
abide. 

SOPRIO'R,  sm.  (Obs.)  V.  Sub- 
prior. 

SO  Prote'sta,  60  pro-tes'-tah,  ad. 
(Com.)  Under  protest. 

SOPUNTA'R,  so-poon-tar' ,  va. 
To  place  marks  under  a  wrong 
word. 

SOR,  sore,  sm.  (Coll.)  Sir,  master. 
V.  Señor. 

SOR,  sf.  Sister.  V.  Hermana. 
Sor  Maria,  Sister  Mary:  used  only 
to  nuns. 

SO'RO,  soi-'-o,  sf.  Peruvian  drink 
made  of  a  decoction  of  maize. 

SO'RBA,  sor'-bah^  sf.  Sorb-apple. 
V.  Serba. 

SORBEDO'R,  sor-bay-dore',  sm. 
Sipper,  one  who  sips. 

SORBE'R,  sor-ber',  va.  L  To  sip, 
to  suck  ;  to  sup.  2.  To  absorb,  to 
swallow  ;  to  consume.  8.  To  im- 
bibe, to  soak  as  a  sponge.  Sorbér- 
sele á  algún/),  To  conquer  or  sur- 
pass anv  one. 

SORBE'TE,  sor-lay'-tay,  sm. 
Sherbet,  a  liquor. 

SORBí;TO'N,  sor-bay-tone',  sm. 
aiigm.  A  large  drauirht  of  liquor. 

SORBI'BLE,  sor-hee'-hl<iy,  a.  Sor- 
bile,  that  may  he  sipped  up. 

SORBICIO'N,  sor-beeth-e-on',  sf. 
(Med.)  Absorption. 

SORBI'LLO,  Ito,  sor-bll'-lyo,  sm. 
ditn.  Sup,  a  small  draught. 

SO'RBO,  sm.  1.  Sorbltion,  drink-  | 


ing  or  sipping  ;  absorption.  Si. 
Sup,  drauglit.  3.  Any  tiling  cod'- 
puratively  small. 

SO'KCE,  sor'-lhay,  sm.  Field- 
mouse. 

SORDAME'NTE,  ad.  Secretly, 
silently. 

S(JRDA'STRO,  TRA,  sor-das'-tro, 
truh,  a.  Deaf. 

SORDE'RA,  SORDE'Z,  sor-der' 
ah,  sf.  Deafness. 

SO'RDIDAME'NTE,  ad.  Sordid- 
ly, dirtily. 

SORUIDE'Z,  sor-de-deth',  sf.  Sor- 
didness,  nastiness,  covetousncss. 

SO'KDIDO,  i)A,  sor'-de-d/je,  d^ih, 
a.  Sordid,  dirty,  filthy:  licentious. 

SORDl'LLO,  Illa,  (to,  íta,  so^- 
deel'-lijo,  a.  dim.  Slightlv  deaf. 

SORDI'NA,  sor-dee'-nuh,  sf.  1. 
Kit,  a  small  fiddle.  2.  Mute,  a  piece 
put  on  the  bridge  of  a  fiddle,  to 
weaken  the  sound.  A'  la  sordina, 
Secretly,  privately,  without  noise. 
Sordina  de  trompeta,  Sordet. 

SO'RDO,  DA,  sor'-doe,  dah,  a.  1. 
Deaf;  insensible  to  reason.  2.  Si- 
lent, still,  quiet.  3.  Deafening.  4-. 
Surd;  incapable  of  hearing;  insen- 
sible. A'  la  sorda,  á  lo  sordo  or  á 
sordas,  Silently,  quietly.  £>ar  mú- 
sica á  un  sordo.  To  labor  iu  vain. 

SO'RY,  sor'-e,  sm.  Sory,  a  vitrio- 
lic mineral. 

SO'RICO,  sor'-e-co,  a.  Belonging 
to  the  itch. 

SORI'TES,  sor-ee'-tes,  sm.  (Log.) 
Sorites,  proposition  or  argument 
accumulated  on  another. 

SORMIGRA'R,  m.  (Obs.)  V.  Su- 
mergir. 

SO'RN A,  sor'-nah,  sf.  1.  Sluggish- 
ness, laziness,  slowness.  2.  A  feign- 
ed sloth  in  doing  or  saying  any 
thins:. 

SORNAVIRO'N,  sm^-nal-vir- 
one',  sm.  (Coll.)  Sudden  stroke  with 
the  back  of  the  open  hand. 

SO'RO,  sor'-o,  sm.  Year-old  hawk. 

SO'ROYTA'LUIA,  sor-<f-tal'-me- 
ah,  sf.  Psorophthalmia,  disease  in 
the  evelids. 

SORO'R,  sf.  Sister.  V.  Sor. 

SORORlCI'DIO,sí)r-or-¿¿/¡-eí'-í?«- 
0,  s?n.  (Littl.  us.)  Sororicide. 

SORPRENDE'R,  sor-pren-d^r, 
va.  1.  To  surprise,  to  fall  upon 
unexpectedly,  to  take  by  surprise  ; 
to  come  upon  ;  to  overtake.  2.  To 
execute  any  tiling  silently  and  with 
caution.  8.  To  surprise,  to  asto- 
nish by  something  wonderful  or 
sudden. 

SOEPRE'SA,  sor-pres'-sah,  sf.  1. 
Surprise  ;  taking  by  surprise  ;  de- 
ceit, imposition.  2.  Surprise,  sud- 
den confusion  or  perplexity.  3. 
Amazement,  astonishment,  con- 
sternation. Sorpresa  de  una  carta, 
The  act  of  intercepting  a  letter.  To- 
mar  por  sorpresa,  To  surprise,  to 
take  unawares. 

SO'RRA,  sor'-rah,  sf.  1.  (Nau.) 
Ballast  of  stones  or  coarse  gravel. 
2.  Jole  or  side  of  a  tunny-fisii. 

SORREGA'R,  sor-ray-gar',  va. 
To  water  in  another  course :  ap- 
plied to  rivulets  which  casually 
change  their  channels. 

SORRE'RO,  RA,  sor-reri-o,  ah,  a. 
(Prov.'l  V.  Zorrero. 

SOREIE'GO,  sor-re-ayi-gc,  sm. 
Water  which  passes  oceasionallj 
from  one  channel  to  another. 

SOEROSTR A'D A,   sor-ros-  trak'- 
d<ih,  sf.  Great  face  or  beak 
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SORTEADO'R,  sor-tay-ah-dore' , 
tm.  1.  One  who  casts  lots.  2.  Skil- 
ful bull-fiííhtcr. 

SOKTE  A  MI  E'NTO,  sor-tay-ah- 
me-en'-toe,  sm.  V.  Sorteo. 

SOKTE A'R,  sor-tay-ar',  vn.  1.  To 
draw  or  cast  losts.  2.  To  fight  bulls 
with  skill  and  dexterity. 

SOKTE'O,  sm--tay'-o,  sm.  Act  of 
custiuiT  or  drawing  lots,  sortition. 

SOKTE'IiO,  sor-iev'-o,  sm.  For- 
tuue-tt-ller.     V.  Agorero. 

SOKTl'JA,  sor-tee'-hah,  sf.  1. 
Ring,  finger-ring.  2.  Ring,  a  circle 
of  metal,"  used  for  a  variety  of  pur- 
poses ;  hoop.  8.  Buckle,  the  state 
of  the  hair  crisped  and  curled. 
¿iortijtiit,  (Fi-ov.)  IIoops  of  vessels. 

SOKTIJI'TA,  ue'la,  sor-te-hee'- 
tah,  sf.  dim.  Little  ring,  ringlet. 

SO'RTUO'N,  sor-te-hoiie',  sm. 
augm.  A  large  ring. 

¿ORTILE'GIO,  sor-te-lay'-1ie-o, 
em.  Sortiletfe,  sorcery. 

SORTI'LEGO,  GA,  sor-tee' -lay-go, 
gah.  s.  and  a.  Sorcerer,  conjurer, 
fortune-teller. 

SORTU',  sor-too',  sm.  1.  Great- 
coat.    2.  Piece  of  plate. 

SO'SA,  sos'-sah,  sf.  1.  (Bot.)  A 
name  given  to  various  marine 
plants  wliieh,  on  being  burned,  af- 
ford soda  or  mineral  alkali.  Sosa 
alacranera.^  Many-branched  glass- 
wort.  Salicornia  ramossissima, 
Gusson.  Sosa  negra,  Spanish  coch- 
liospermum.  Cochliospermum  his- 
panicum,  Lag.  Sosa  azuleja,  Cava- 
nille's  cochliospermum.  Cochlio- 
Bperinum  Cavanillessi,  Lag.  Sosa 
prima.  Shrubby  cochliospermum. 
Cochliospermum  frnticosum,  Lag. 
Sosa  de  las  salinas,  Glasswort.  Sali- 
cornia an  Dcyps,  Lag.  2.  Soda,  barilla. 
S.  Dross  of  silver  used  in  glass 
Bianufaetovies. 

SOS  AC  A'R,  m.  V.  Sonsacar. 

SOSAME'NTE,  ad.  Insipidly, 
tastelessly^ 

SOSA'NO,  sos-saii'-nyo,  sm.  De- 
rision, mockerv. 

SOSEGADAME'NTE,  ad.  Quiet- 
ly, calmly. 

SOSEGA'DO,  DA,  sos-say-gali'- 
doe,  dah,  a.  Quiet,  peaceful,  pacific, 
calm. — f)p.  of  Sosegar. 

SOSEGADO'R,  ra,  sos-say-gah- 
dore',  ah,  s.  Pacifier,  appeaser. 

SOSEGA'R,  sos-say-gar',  va.  1. 
To  appease,  to  calm,  to  pacify,  to 
silence,  to  quiet.  2.  To  lull,  to  put 
to  sleep. — vn.  1.  To  rest,  to  repose. 
2.  To  be  calm  or  composed.  Sose- 
garse el  aire.  To  grow  calm.  Sosié- 
gúese Vd.,  Compose  yourself. 

SOSERI'A,  sos-say-ree'-ah,  sf.  In- 
sipidity, tastelessness ;  insipid  ex- 
pression. 

_  SOSE'Z,  sos-seth',  sf.  (Prov.)  In- 
Bipidness,  silliness.  Decir  soseces, 
To  use  silly  jokes. 

SOSIE'GO,  sos-se-ay'-go,  sm. 
Tranquillity,  calmness. 

( y>i  sosiego,  yo  sosiegue,  yo  sose- 
fvé ;  from  Soseqar.  V.  Acrecentar.) 

SOSLAYA'iPv,  sos-lah-Jar',  va.  To 
lo  or  place  a  thing  obliquelv. 

SOSLA'YO,  sos-lah'^o,  ad.  Ob- 
liquely. Al  soslayo  or  de  soslayo. 
Askew,  sidcvvise. 

SO'SO,  SA,  sos'-so,  sn.h,  a.  1.  In- 
sipid, unsalted,  tasteless.  2.  Cold, 
cov,  sillv,  senseless. 

SOSPE'CHA,  sos-j)ny<-tclHih,  sf. 
fín8pi(!Íon,  mistrust,  .leulousy. 

SOSI'ECHA'R,  sos-pay-tc)iar' ,  vn 
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To  suspect ;  to  mistrust ;  to  con- 
jecture. 

SOSPECHI'LLA,  sos-pay-tclieeV- 
lyah,  sf.  dim.  Slight  suspicion. 

SOSPECHOSAME'NTE,  ad. 
Suspieiouslv,  doubtfully,  jealously. 

SOSPECilO'SO,  SA,  sos-pay- 
tcAos'-so,  sah,  a.  Suspicious,  liable 
to  suspicion  ;  incliuea  to  suspect ; 
suspected ;  mistrustful. 

SOSPESA'R,  sos-pes-sar',  va.  To 
suspend,  to  raise  above  the  ground. 

SOSPl'RO,  sm.  (Obs.)  V.  Sus- 
piro. 

SOSQUI'N,  sos-kee7i',  sm.  Slap 
or  blow  treacherously  given. 

SOSTE'N,  sos-ten>,  sm.  1.  Sup- 
port, the  act  of  sustaining  or  sup- 
porting. 2.  (Nau.)  Firnmess  or 
steadiness  of  a  ship  in  pursuing 
her  course. 

SOSTENEDO'R,  ra,  sos-ten-ay- 
dore',  ah,  s.  Supporter. 

SOSTENE'R,  sos-ten-er',  va.  1. 
To  sustain,  to  support,  to  maintain, 
to  hold  out,  to  countenance.  2.  To 
sustain,  to  bear,  to  endure,  to  suf- 
fer, to  tolerate.  3.  To  sustain,  to 
maintain,  to  supply  with  the  neces- 
saries of  life.  Sostener  la  caza, 
(Nau.)  To  pursue  the  chase. — vr. 
1.  To  support  or  maintain  one's 
self.     2.  (Nau.)  To  bear  up. 

( Yo  sostengo,  sostenga,  sostuve, 
sostendré;  from  Sostener.  V.  Te- 
ner.) 

SOSTENI'DO,  DA,  sos-ten-ee'-doe, 
dah,  a.  and  jp.  of  Sostener.  Sup- 
ported, supportful,  sustained. 

SOSTENIE'NTE,  sos-tay-ne-en>- 
tay,  pa.  Sustaininsr,  supporting. 

SOSTENIMIE'NTO,  sos-tay-ne- 
me-en'-toe,  sm.  Sustenance,  the  act 
of  susfainino';  supporter. 

SOSTITUI'R,  sos-te-too-ier',  va. 
To  substitute.    V.  Substituir. 

SOSTITU'TO,  sos-te-too'-toe,  s?n. 
Substitute.    V.  Substituto. 

SO'TA,  so'-tuh,  sf.  1.  Knave,  at 
cards.  2.  Deputy,  substitute  :  used 
ir.  composition  to  express  the  last 
meaning.     3.  Helper. 

SO'TA,  so-tah,  p,rep.  (Obs.)  Un- 
der, below.     V.  Debajo. 

SOTABA'NCO,  so-tali-lan'-co, 
sm.  (Arch.)  Pediment  of  an  arch 
over  a  cornice. 

SOTACABALLERl'ZO,  so-taJi- 
cah-lal-lyer-eetk'-o,  sm.  Deputy 
equerrv. 

SOTACOCHE'RO,  so-faJi-co- 

tcher'-o,  siH.  Postilion. 

SOTACO'LA,  so-tah-co'-lah,  sf. 
Crupper.  V.  Ataharre. 

SOTACO'MITRE,  so-tah-co'-me- 
tray,  sm.  (Nau.)  Boatswain's  mate. 

SOTACO'RO,  so-tith-cor'-o,  .tm. 
Place  under  the  upper  choir. 

SOTALU'GO,  so-tah-loo'-go,  sm. 
The  second  hoop  of  a  cask. 

SOTAMAE'STRO,  so-tah-mali- 
ea-tro.  sm,.  Usher  at  a  school. 

SOTAMINI'STRO,  so-tah-me- 
nees'-tro,  sm.  V.  Sotoministro. 

SOTAMONTE'RO,  so-tah-mon- 
ter'-o,  sm.  Under  huntsman,  depu- 
ty forester. 

"SOTA'NA,  so-fah'-nah,  sf.  1. 
Cassock,  of  a  priest  or  scholar.  2. 
(Coll.)  FlofTirinor,  drubbing. 

SOTANA'DO,  DA,  so-fah-na7i'- 
doe,  dah,  a.  Vaulted,  arched. 

SOTANEA'R,  so-tah-noy-ar',  va. 
(Coll.)  To  beat,  to  chastise  or  re- 
preliend  severely. 

SOTANÍ',  so-taJi-tiee',  sm.  Short 
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round  under  petticoat  wilhoul 
piaits. 

SOTAN  I'LL  A,  so-tüTi-neeV-lyah, 
sf.  1.  (Dim.)  A  small  cassock.  2. 
The  dress  of  collegians. 

SO'TANO,  so'-tah-no,  sm.  Cellar 
under  ground. 

SOTAVENTA'DO,  da,  so-tah- 
ven-tah'-doe,  dah,  a.  (Nau.)  Driveu 
to  leeward,  lee.— jsj?.  of  Sotaven 

TAR. 

SOTAVENTA'R,  va.  (Nau.)  Tc 
fall  to  leeward,  to  lose  the  weather 
gage. 

SOTAVE'NTO,  so-tah-ven'-toe, 
sm.  Leeward,  lee.  Tener  huen  so- 
tavento, (Nau.)  To  have  sea-room. 
Banda  de  sotavento,  (Nau.)  Lee- 
side  of  a  ship.  Costa  de  sotavento, 
(Nau.)  Lee-shore.  A'  sotavento. 
Under  the  lee. 

SOTAYU'DA,  so-tah-ioo>-dah, 
sm.  Under  assistant  to  officers  at 
court. 

SOTECHA'DO,  so-tay-tcTiaV-doe, 
sm,.  A  rocjfed  or  covered  place. 

SOTE'NO,  ÑA,  so-ten'-nyo,  nyah, 
a.  Produced  in  eroves  or  forests. 

S0TEREA'NE(3,  nea,  so-ter- 
rali'-nay-o,  ah,  a.  Subterraneous. 

SOTERRA'NO,  so-ter-ran'-nyo, 
sm.  and  a.  V.  Subterráneo. 

SOTERKA'R,  so-ter-rar',  va.  1. 
To  bury,  to  put  under  ground.  2. 
To  hide,  to  conceal ;  to  overwhelm. 

(Jo  sotierro,  yo  sotierre;  from 
Soterrar.     V.  Acrecentar.) 

SO'TIL,  a.  Subtle,  subtUo.  V. 
Sutil. 

SOTI'LLO,  so-teel'-lyo,  sm.  dim. 
Little  ffrove. 

SO'TO,  so'-toe,  sm.  Grove,  thick- 
et, forest. 

SO'TO,  so'-toe,  prep.  Under,  bo 
neath,  below.     V.  Debajo. 

SOTOMINI'STRO,  so-toe-me- 
nees'-tro,  sm.  Assistant  clerk  of  the 
kitchen,  or  steward,  in  convents  of 
the  Jesuits. 

SOTRO'ZO,  so-troth'-o,  mn. 
Linch-pin. 

( Yo  soy,  y  o  era,  yo  fui,  yo  se». 
V.  Ser.) 

SOZPRIO'R,  sm.  (Obs.)  V.  Su- 
prior. 

SU,  soo,  pron.  poss.  Hia,  her,  its, 
one's.  Sus,  Theirs.  Se  alaba  á  un 
soldado  por  su  valor,  á  una  mujer 
por  su  hermosura,  á  vna  casa  por 
su  situación  y  á  los  libros  por  su 
mérito,  A  soldier  is  praised  by  Ms 
courage,  a  woman  by  her  beauty,  a 
house  by  its  situation,  and  books 
by  their  merit.  Fui  en  su  busca,  I 
went  in  search  of  him,  of  her,  or 
of  them. 

SUADI'R,  va.  (Obs.)  V.  Peestja- 

DIR. 

SUASrVO,  VA,  a.  V.  Persuasivo. 

SUASO'EIO,  RiA,  soo-as-sor'-e-o, 
ah,  a.  Suasory,  suasive. 

SUA'VE,  soo-ah'-vay,  a.  1. 
Smooth,  soft-,  delicate,  mellow.  2. 
Easy,  tranquil,  quiet.  8.  Gentle, 
tractable,  docile,  mild,  meek.  Ta- 
baco suave.  Mild  tobacco. 

SUAVECl'CO,  iu.o,  ÍT0,  soo-ah- 
veth  ee'-co,  a.  dim.  of  Suave. 

SUAVEME'NTE,  ud.  Gently, 
sweetly,  softly,  mildly,  kindlj'. 

SUÁVIDÁ'D,   soo'-ah-ve-dad',  sf. 

1.  Softness,    delicacy,    sweetness. 

2.  Suavity,  meekness  ;  tranquillity; 
gentleness,  lenity,  forbearance. 

SUAVIZACIO'N,  soo-ah-vieth. 
ath  e-oii',  sf.  (Littl.  ns.)  Mollification. 
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SUAVIZADO'E,  soo-ah-oeeth-ah- 
iore\  srn.  Kazor-strap. 

SUAVIZA'R,  soo-ah-veeth-ar'^  xa. 
1.  To  soften.  2.  To  mollify,  to 
mitigate.  3.  To  render  metals  plia- 
ole  or  ductile. 

SUB,  sooh,  A  Latin  preposition 
eigjnifyiug  under,  helinv. — -It  is  used 
only  in  coinposition,  and  then  it 
means  under,  less,  or  in  a  subordi- 
nate degree  ;  also  a  deputy ;  as, 
Sublunar,  Under  the  moon.  Sab- 
inspector,  The  deputy  inspector. 

SUBA'CIDO,  DA,  dooh-ath'-e-doe, 
dah,  a.  Subacid. 

SUBALCAl'DE,  snoh-al-cah-ee'- 
dai/,  sm.  Deputy  or  sub-governor 
or  jailer. 

áUBALTERNA'NTE,  soob-al- 
ter-nan'-tay,  pa.  That  to  which 
another  thina:  is  subiect. 

SUBALTERNA'É,  sooh-al-ter- 
nar\  va.  To  subiect,  to  subdue. 

SUBALTE'RNO,  na,  soob-al-ter'- 
no,  nah,  a.  Subaltern,  inferior, 
subject. 

SUBALTE'RNO,  sm.  Sabaltern, 
a  subaltern  officer. 

SUBARRENDADO'E,  ra,  soob- 
ar-ren-diih-dore',  ah,  s.  Under-te- 
nant, sub-renter. 

SUBAKRENDAMIE'NTO,  soob- 
ar-ren-dah-me-en'-toe,  sm.  Farming 
or  rentinsr  under  another  renter. 

SUBARRENDA'R,  soob-ar-ren- 
da>',  va.  To  rent  a  farm  from  a 
farmer  or  tenant. 

( Fo  subarriendo,  yo  subarriende  ; 
from  Subarrendar.  V.  Acrecen- 
tar.) 

SUBAERIE'NDO,  soob-ar-re-en>- 
doe,  sm.  Renting  or  farming  under 
a  farmer. 

SUBA'STA,  SUBASTACIO'N, 
scob-as'-tah,  sf.  Juridical  sale  of 
goods  bv  public  auction. 

SUBÁST.l'R,  soob-as-tar',  va.  To 
sell  by  auction. 

SUBCANTO'R,  soob-can-tore' , 
em.  Subchanter,  he  who  officiates 
in  the  absence  of  the  precentor. 

SUBCINERI'CIO,  CIA,  soob- 
thkh-ner-eeth'-e-o,  ah,  a.  Baked  un- 
der ashes. 

SUBCLAVE'RO,  soob-claTi-ver'- 
0,  «7».  Under-treasurer  or  cashier; 
deputy  kev-bearer. 

SUBCLA'VIO,  VIA,  soob-clah'-ve- 
0,  ah,  a.  (Anat.')  Subclavian. 

SUBCOLECTO'R,  soob-co-lec- 
tore',  sm..  Sub-collector. 

SUBCOMENDADO'R,  soob-ro- 
men-dah-dore',  sm.  Deputy-gover- 
nor. 

SUBCO NSERVADO'E,  soob-eon- 
eer-vah-dore',  sm.  Judge  deputed 
by  a  conservator. 

SUBCONTRA'RIA,  a.  (Log.) 
Subcontravv. 

SUBCUTA'NEO,  nea,  a.  (Anat.) 
Subcutaneous. 

SUBDECA'NO,  sm.  Subdean. 

SUBDECU'PLO,  PLA,  a.  Subde- 
cuple,  containing  one  part  of  ten. 

SUBDELEGA'BLE,  soob-day- 
lay-ifah'-hlii/,  a.  That  which  may 
be  subdeleeated. 

SUBDELEGACIO'N,  soob-day- 
lay-ijath-e-on' ,  sf.  Subdelegation, 
Bubstitution. 

SUBDELEGA'DO,  sncb-day-lay- 
gah'-dne,  sm.  Subdelesrate. 

SUBDELEGA'NTE,  soob-day- 
lay-gan'-tay,  pa.  He  who  subdele- 
Catos. 

SUBDELEGA'R,      socM-day-lay- 
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gar',  va.  To  subdelégate,  to  commit 
to  another  one'.s  jurisdiction  or 
power. 

SUBDIACONA'DO,  SUBDIA- 
CONA'TO,  soob-de-ali-co-nah'-doe, 
sm.  Subdcaconsliip. 

S  U  B  D 1  A'C  0  N  O,  80ob-de-ah' -co- 
no,  sm.  Subdeacon. 

SUBDISTINCIO'N,  soob-dis-tin- 
ihifh-on,',  sf.  Subdistinction. 

SUBDISTINGUI'R,  soob-dis-tm- 
gkr',  va.  To  distinguish  that  which 
has  already  been  distinaruished. 

SU'IiDITO,  TA,  soob' -de-toe,  tah, 
a.  Subject,  inferior. 

SUBDIVIDl'R,  soob-de-m-die.r' , 
va.  To  subdivide. 

SUBDIVISIO'N,  soob-de-vis-se- 
on',  sf.  Subdivision,  subsection. 

SÜBDUTLO,  PLA,  soob-doo'-plo, 
plah,  a.  Subduple,  containing  one 
part  of  two. 

SUBEJECUTA'R,  soob-ay-hay- 
coo-tar',  sm.  Depntv  executor. 

SUBENTENDE'R,  soob-en-ten- 
der',  va.  To  understand  what  is  ta- 
citly meant. 

SUBFLETA'R,  soob-flay-tar\  va. 
(Nau.)  To  hire  a  ship  of  anotlier 
freisrhter. 

SUBI'DA,  soo-bee'-dah,  sf.  1.  As- 
cension, going  up  ;  mounting.  2. 
Ascent,  acclivity,  rise.  3.  Acces- 
sion of  a  disease.  4.  Enhance- 
ment, rise,  augmentation  of  value 
or  price  ;  melioration  of  things. 

SUBIDE'RO,  RA,  soo-be-der'-o, 
ah,  a.  Mounting,  rising. 

SUBIDE'RO,  sm.  Ladder, 
mountins-block. 

SUBI'DO,  DA,  soo-bee'-doe,  dah, 
a.  and  2JP-  of  Subir.  1.  Raised  on 
liigh,  mounted.  2.  Strong,  having 
a  deep  tincture  :  applied  to  colors. 
3.  Finest,  most  excellent. 

SUBIDO'R,  soo-be-dore',  sm.  Por- 
ter, one  who  carries  things  from 
lower  to  hiilier  places. 

SUBIE'NTE,  soo-be-en'-fay,  sm. 
(Arch.)  Ornaments  of  foliage  as- 
cendin?  on  columns  or  pilasters. 

SUBI'LLA,  soo-beeV-lyah,  sf. 
Awl.     V.  Alksna. 

SUBINQUILl'NO,  soob-in-l-e- 
lee'-no,  sm.  Undertenant,  one  who 
rents  a  house  of  another  tenant. 

Q\J-BlWTRAClO'^,soob-m-frath- 
e-oii',  .<if.  1.  Immediate  succession 
of  things.  2.  (Med.)  Subingres- 
sion. 

SUBINTRA'NTE,  soob-in-tran'- 
tay,  a.  Applied  to  fevers,  one  pa- 
roxysm of  which  has  not  subsided 
when  another  begins. 

SUBINTRA'R,  soob-in-trar' ,  va. 
To  enter  successively  one  after 
another. 

SUBI'R,  soo-lier',  rn.  1.  To 
mount,  to  ascend,  to  come  up,  to 
go  up,  to  climb.  2.  To  increase,  to 
swell,  as  rivers,  &c.  3.  To  enter 
leaves,  as  silk-worms  on  commen- 
cing their  cods.  4.  To  rise  in  dig- 
nity, fortune,  &e.  5.  (Mus.)  To 
raise  the  voice  gradually. — va.  1, 
To  climb,  to  ascend.  2.  To  raise, 
to  lift  up  ;  to  aro  up.  3.  To  set  up, 
to  erect.  4.  To  amount  to.  5.  To 
enhance,  to  increase  the  value. 
Subir  el  color.  To  raise  a  color,  to 
render  it  brighter.  Sitbir  á  caballo. 
To  mount  a"  horse.  Subir  la  con- 
salta nl  rey,  To  lay  an  aifair  before 
the  king.  Subirse  de  talones.  To 
grow  proud  and  liauarhty.  Subirse 
á  las  bobedillas,  (Coll.)  To  be  vio- 
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lently  irritated.  Suhirne  á  m/iyíirer, 
(Coll.)  To  become  supercilious,  to 
act  the  lord.  Subirse  el  viii/j  or 
licor  á  la  cabeza,  To  become  tipsy, 
to  be  half-seas  over. 

SU'BITAME'NTE,  SUBITA'- 
NEAME'NTE,  ad.  Suddenly,  on  a 
sudden. 

SUBITA'NEO,  NEA,  soc-be-iiV 
nay-o,  ah,  SUBITA'So.  Si,  a 
Sudden,  unexpected. 

SU'BITO,  TA,  soo'-be-toe,  lah,  a. 
Sudden,  liasty,  unforeseen,  unex- 
pected. Súbito  or  de  súbito,  ad. 
Suddenly,  unexpectedly. 

SUBJ'ECTA'li,  SUBJETA'R,  va. 

(Obs.)   V.  SlJKTAIi. 

SUBJECIO'N,  soob-heth-e-on\  sf 
(Rhet.)  A  figure  used  in  debatina 
and  answering  within  ourselves. 

SUBJE'CTO,  sm.  (Obs.)  V.  8o- 

J32TO. 

SUBJETI'VO,  VA,  soob-hay-t€e>- 
vo,  vah,  a.  Subjective. 

'SUBJUGA'R,  soob-hoo-gar',  va. 
(Obs.)  V.  Sojuzgar. 

SUBJUNTl'VO,  sooh-hoon-teé- 
vo,  sm.  (Gramm.)  Subjunctive. 

SUBLEVACIO'X,  soo-blay-vath- 
e-on',  sf.  SUBLEVAMIE'NTO,  sm. 
Insurrection,  sedition,  revolt. 

SUBLEVA'R,  soo-blay-var',  va. 
To  excite  a  rebellion ;  to  rise  iu 
rebellion. 

SUBLIMACIO'N,  soo-bh-math- 
e-on',  sf.  Sublimation,  act  of  subli- 
matinar. 

SUBLIMA'DO,  soo-bU-mah'-doe, 
sm.  (Chem.)  Sublimate. — Sublima- 
do, da,  pp.  of  Sublimar. 

SUBLIMA'R,  soo-ble-mari,  va.  1. 
To  heigliten,  to  elevate,  to  sublime, 
to  exalt.     2.  (Chem.)  To  sublimate. 

SUBLIMATO'RIO,  ria,  soo-bl6- 
mah-tor'-e-o,  ah,  a.  (Pharm.)  Subli- 
matory. 

SUBLI'ME,  soo-lM^nay,  a. 
Sublime,  exalted,  eminent,  heroic, 
majestic. 

SUBLIMEME'NTE,  ad.  Sub- 
limely, loftily. 

SU'BLIM ID A'D,  soo-ble-me-dad', 
sf.  Sublimity,  loftiness,  grandeur. 

SUBLUJACIO'N,  soob-loo-hath- 
e-on',  sf.  An  imperfect  luxation  of 
a  joint. 

SUBLUNA'R,  soob-loo-nar',  a. 
Sublunar,  sublunary ;  terrestrial, 
earthly. 

SUBMINISTRA'R,  i-a.  (Obs.)V. 
Suministrar. 

SUBMULTI'PLICE,  soob-mwl- 
tfe'-plith-ay,  a.  (Arith.)  Submulti- 
ple. 

SUBOCTU'PLO,  PLA,  sooh-oo- 
too'-plo,  plah,  a.  (Arith.)  Suboctave, 
suboetuple. 

SUBORDINACIO'N,  s(<,b-or-d«- 
nath-e-on',  sf.  Subordination,  sub- 
jection, subordinacy. 

SUBORDINADAME'NTE,  ad. 
Subordinatelv,  subserviently. 

SUBORDINA'DO,  da,  'sooh-or- 
de-nah'-doe,  dah,  a.  and/>».  of  Sctb- 
ORDiN.vR.  Subordinate,  subservi- 
ent ;  subordinated. 

SUBORDINA'R,  soob-or-de-nar' , 
va.  To  subordinate,  to  subject. 

SUBPOLA'E,  soob-pa-lar',  a. 
Under  the  pole. 

SUBPRECEPTC'R,  smb-pr*fh- 
ep-tore',  gin.  A  teacher  under  a  pre- 
ceptor. 

SUBR.WA'R,  soob-rah-Jar*,  n». 
To  underscore,  to  underline. 

SUBREPCIO'N,      soob-rep-thiA- 
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Wi',  #^.  1.  A  hidden  action,  an  un- 
derhand business.  2.  Subreption, 
obtaining;  a  favor  by  false  ¡epreseu- 
tation  ;  surrei)tion. 

SUBREPTICIAME'NTE,  ad. 
Surreptitiouslv. 

SUBREPTÍ'CIO,  oía,  snol-rep- 
teeth'-e-o,  ah,  SUBRETI'CKJ,  cia, 
a.  1.  Subreptitious,  fraudulently 
oljtained.  2.  Surreptitious,  done 
in  a  clandestine  manner. 

S  U  BR  I G  A  D 1  E'K,  soo-lre-gaTi-de- 
01''.  sm.  Sub-brigadier. 

SUBROGACIÜ'N,  sooh-ro-gatJi- 
o-on',  sf.  SuVrogation  or  subroga- 
tion, tile  act  of  putting  in  another's 
place. 

SUBROGA'E,  sooh-ro-gar',  va. 
To  surrogate  or  to  subrogate,  to 
substitute. 

SUBSACRISTA'N,  soob-sah-cris- 
tan',  sm.  Deputy  sacristan  or  sex- 
ton. . 

SUBSACRISTANI'A,  sooh-sali- 
cris-tali^nee'-uh, .«/'.  OiSce  of  deputy 
sacristan. 

SUBSANA'R,  sool)-san-ar\  va.  1. 
To  e.xeulpate,  to  excuse.  2.  To 
mend,  to  repair. 

SUBSCRIBI'R,  soohs-cre-hier',  va. 
To  subscribe.     V.  Suscrieiu. 

SUBSURIPCIO'N,  sf.  V.  Suscrip- 
ción. 

SUBSCRI'PTO,  TA,  SUSCRPTO, 
TA,  soohsci-ip'-toe,  tah,  fp.  irr.  of 
Suscribir. 

SUBSCRIPTÜ'R,  RA,  s.  V.  Sus- 

CRITOR. 

SUBSCPJ'PTO,  TA,  a.  V.  Sus- 
cniBiK. 

SUBSECRETA'RIO,  soob-say- 
oray-tai'-e-o,  sm.  The  second  secre- 
üftry. 

SUBSECUE'NCIA,  sf.  Subse- 
quence. 

SUBSECI.'E'NTE,  soob-say-coo- 
en'-tay,  a.  Subseque-nt,  succeeding. 

SUBSECUEiNTEME'NTE,  ad. 
Subsequently. 

S ÜBSEGÚ I'RSE,  soob-say-gier'- 
say,  vr.  To  fallow  next. 

SUBSESTU'PLO,  pla,  soob-ses- 
ioof-pLo,  pliih,  a.  Subsextuple,  con- 
taining one  part  of  six. 

SL'BSIDIARIAME'NTE,  «¿.  In 
a  subsidiary  manner. 

SUBSID'IA'RK),  RiA,  soob-se-de- 
a7-'-e-o,  ah,  a.  Subsidiary. 

SUBSPDIO,  soob-sec'-de-o,  sm.  1. 
Subsidy,  aid;  commonly  of  money. 
2.  Subsidy,  war-tax. 

SUBSIGUIE'NTE,  soub-se-gee- 
en'-tay,  a.  Subsequent.  V.  Subse- 
cuentí;. 

SUBSIGUIENTEME'NTE,     ad. 

V.  SunsKCUENTEMENTE. 

SUBS  1ST E'iXCI A,  soob-sis-tenth'- 
e-ah,  sf.  1.  Subsistence,  permanence, 
stability.  2.  Subsistence,  compe- 
tence, liyelihood.  Hying. 

S  UBSISTE'NTE,  soob-sis-ten'- 
tay,  pa.  and  a.  Subsistent;  sub- 
sisting. 

SUBSISTPR,  sool-sis-tier>,  vn.  1. 
To  subsist,  to  last.  2.  To  subsist, 
tahave  the  means  of  living. 

SUBS(JLA'NO,  soob-so-laJi'-no, 
fjn.  JSorth-oast  wind. 

SUBSTA'NCIA,  .?/.  V.  Sustan- 

JIA. 

^ü'BSTA'KC'ÍA'l,,soobs-tan-thieh- 
3Í',  a.  Siibstanti;il. 

SUBSTANCIALME'NTE,  aa. 
Bubstantinliv. 

SUBSTA  NCI  A'R,  soobs-tan-thieh- 
ir\  va.  1.  To  extract  the  substance, 
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to  abridge.  2.  To  substantiate,  to 
prove  fully.  3.  To  pursue  the  pro- 
ceedings in  a  cause  until  its  final 
determination. 

SUBSTANUIO'SO,  sa,  a.  V.  Sus- 
tancioso. 

SUBSTANTPFICO,    ca,    a.    V. 

SüS'lANTÍFrCO. 

SüBSTANTIVA'R,  soobs-tan-te- 
var',  va.  To  use  adjectives  as  sub- 
stantives.    V.  Sustantivar. 

SUBSTANTl'VO,  soobs- fan-tee' - 
vo,  sm,.  (Gram.)  V.  Sustantivo. 

SUBSTITUCIO'N,  soobs-te-tooth- 
e-oii',  sf.  Substitution.  V.  Sustitu- 
ción. 

SUBSTITUI'R,  soobs-te-tooAer', 
va.  To  siilistitute.     V.  Sustituir. 

SUBSTITU  Y  E'NTE,  soobs-te-too- 
jen'-tay,  pa.  Substituting.  V.  Sus- 
tituyente. 

SUBSTITUTO,  soobs-te-too'-toí. 
sm.  Substitute.     V.  Sustituto. 

SUBSTRACCIO'N,  soobs-trac- 
thieh-on',  sf.  V.  Sustracción. 

SUBSTRAE'R,  soobs-tmh-er',  va. 
To  subtract.  V.  Sustraer. — vr.  To 
withdraw  one's  self. 

SUBTANGE'NTE,  soob-tan-len'- 
tay,  sf.  (Geom.)  Subtangent. 

SUBTENDE'R,  soub-ten-der',  va. 
To  subtend. 

SUBTENIE'NTE,  soob-tay-ne- 
en'-tfiy,  sm,.  V.  Alférez. 

SUBTE'NSA,  soub-teu'-sah,  sf. 
(Geom.)  Subtense. 

SUBTE'NSÜ,  SA,  soob-tcn'-so,  sah, 
pp.  irr.  of  Subtender. 

SUBTERFU'GIO,  soob-terfoo'- 
he-o,  sf.  Subterfuge,  evasion,  trick. 

SUBTERRA'NEAME'NTE,  ad. 
Subterraneouslv. 

SUBTERRA'NEO,  nea,  soob-ter- 
rah'-nay-o,  all,  a.  Subterraneous, 
subterranean. 

SUBTERRA'NEO,  soob-ter-rah'- 
nay-o,  sm..  Snbterrane,  a  subter- 
raneous extructure ;  a  cave,  vault, 
or  room  under  ground. 

SUBTILE'ZA,  soob-te-leth'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Sutileza. 

SUBTILME'NTE,  ad.  V.  Sutil- 
mente. 

SUBTILIZACIO'N,  sf.  V.  Suti- 
lizacion. 

SUBTRAE'NDO,  soob-traTi-en.'- 
doe,  .wi:  (Aritlim.)  Subtrahend. 

SUBTRAE'R,  va.  (Obs.)  V.  Sus- 
traer. 

SUBURBA'NO,  na,  soob-nor-baV- 
no,  null,  a.  Sulnirban,  inhabiting  a 
suburb  :  sometimes  used  as  a  sub- 
stantive. 

SUBU'EBIO,  soob-oor'-be-o,  sm. 
Suburb,  o\ilskirt. 

SUBVENCIO'N,  soob-ven-thieh- 
on\  sf.  Heli^  assistance,  aid,  sub- 
vention. 

SUBVENI'R,   snob-vay-nifr',   va. 

1.  To  aid,  to  assist,  to  succor.  2. 
To  provide,  to  supply,  to  furnish, 
to  defrav. 

SUBVERSIO'N,  sf.  Subversion. 

V.  SUVERSION. 

SUBVERSrVO,  VA,  a.  V.  Suver- 
sivo. 

SUBVERSO'R,  soob-ver-sore',  S7n. 
Sub  verter,  overturner. 

SUBVERTl'R,  soob-ver-ticr',  va. 
To  subvert,  to  destroy,  to  ruin. 

SUBYUGA'R,  i-iül-joo-gar',  va. 
To  subdue,  to  subjugate,  to  over- 
come. 

SUCCIO'N,  sooc-thieh-on',  sf.  1. 
Suction  drawing  in  witli  the  breath. 

2.  Suck. 


SUD 

SUCEDE'R,  sooth-ay-der',  vn.  1. 
To  succeed,  to  come  after  one,  to 
follow  in  order,  to  come  into  the 
place  of  one  who  has  quitted  or 
died.  2.  To  inherit,  1o  succeed  by 
inheritance,  to  come  to  in  estate. — 
V.  impers.  To  linppen,  to  come  to 
pass,  to  come  about,  to  fall  out. 
Sucedió  asi,  It  happened  so.  Suc^ 
da  lo  que  sucediere,  Happen  wk»'; 
mav. 

SUCEDIE'NTE,  sooth-ay-de-^vl- 
tay,  pa.  Succeeding. 

SUCESPBLE,  sooih-es-ee'-bUy^ 
a.  Capable  of  success. 

SUCESIO'N,  sooth-es-se-on',  sf.  1. 
Succession,    series,    concatenation. 

2.  Issue,  offspring,  children. 
SUCESIVAME'NTE,  ad.  Succes- 

eivelv. 

SÜCESI'VO,  VA,  sooth-eg-se-'-vo, 
rah,  a.  Successive,  follow'.ng  in 
order,  consecutive.  £n  lo  sucesivo. 
In  time,  in  process  of  time  ;  here- 
after. 

SUCE'SO,  sooth-es'-so,  sm.  1. 
Event,  incident,  success.     2.  Issue. 

3.  V.  Trascurso. 

SUCESO'R,  RA,  soofJi-es-sore/ ,  ah, 
s.  Successor,  suceeeder. 

SUCIAME'NTE,  ad.  Nastily, 
filthily,  foully. 

SUCIEDA'D,  sooth-e-ay-dad' ,  sf. 
Nastiness,  filthiness,  obscenity. 

SUCPNO,  sooth-ee'-no,  sm.  Am- 
ber.    V.  Ambar. 

SUCINTAME'NTE,  ad.  Suo- 
cinetlv.  brieflv. 

SUCINTA'RSE,  vr.  V.  Ceñzrse. 

SUCPNTO,  TA,  sooth-ini'-e,  tah, 
a.  1.  Girded,  tucked  up.  1.  Briet, 
succinct,  compendious,  conciso. 

SU'CIO,  CIA,  sooth'-e-o,  ah,  a.  1, 
Dirty,  nasty,  filthy.  2.  Stain^.d  -«slth 
sin,  tainted  with  guilt,  obscoiiQ.  8. 
Obscure,  dark  :  applied  tolangnage. 

4.  Uncivil,  unpolished.  5.  Soiled, 
ill-colored.  6.  Unhealthy,  unwliole- 
some.  7.  (Nau.)  Eoul :  applied  tc  a 
ship's  bottom. 

SU'CO,  soo'-co,  sm.  Juice  ;  sap. 

SUCO'SO,  SA,  soo-cos'-so,  sah,  a. 
(Obs.)  Juicy,  succulent.  V.  Ju- 
goso. 

SUCOTRPNO,  soo-co-tne'-no,  a. 
Soeotrine :  applied  to  a  kind  of 
aloes  from  the  island  of  Socotora, 
hence  its  name. 

SU'CUBO,  soo'-eoo-bo,  sin.  Succu- 
bus,  a  protended  demon. 

SUCU'CHO,  soo-cod-tcho,  sm. 
Store-room  of  a  shin.  Svcucho  del 
condestable,  (Nau.)  Gunner's  room. 
Sucucho  del  contramaestre,  Boat- 
swain's store-room. 

SU'CULA,  sod-coo-Uh,  sf.  Cylin- 
der.    V.  Cabria. 

SUCULE'NTO,  TA,  soo-coo-len'- 
toe,  tah,  a.  Succulent,  juicy.  V.  Ju- 
goso. 

SUCUMBPR,  soo-coom-bier',  i^i 
1.  To  succumb,  to  yield,  to  oir.k 
under  a  difficulty.  2.  (Law  Obu.) 
To  lose  a  process. 

SUD,  sood,  sm.  1.  The  south.  2, 
South,  the  south  wind.  Sud-oetit. 
South-west.  Svd-oeste  cuarto  al 
oeste.  South-west  by  west.  S^¡li- 
oeste  cuarto  al  sur,  South-west  by 
south. 

SUDADE'RO,  sor-dah-der'-o,  sm. 
1.  Handkerchief,  for  wiping  off  the 
sweat.  2.  Bath,  sweating-room,  su- 
datory. 3.  Moist  ground,  a  \  laoo 
where  water  oozes  out  by  drops.  4. 
Sweating-place   for  sheep  previo"?* 
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to  their  being  shorn.     5.  (Prov.)  V. 
Bache. 

SUDA'NTE,  soo-dan'-tay,  pa. 
Sweating. 

SUDA'K,  soo-dai^,  ya.  1.  To 
sweat,  to  perspire,  to  exude.  2.  To 
give  with  repiignaiico.  3.  To  toil, 
id  labor.  4.  To  ooze,  to  distil.  iSa- 
liiir  In. prensa,  To  print  much. 

SUDA'KIO,  sou-da >-'-e-o,  stn.  1. 
handkerchief  or  clotli  for  wiping 
OÍÍ"  the  sweat.  2.  Cloth  put  on  tlie 
face  ol'  the  dead. 

SUDATO'RIO,  RiA,  soo-daJi-tor'- 
c-o,  ah^  a.  Sudorific,  causing  sweat. 

SUDE'ST,  SUDE'STE,  sm.  South- 
east. 

SUDO'R,  soo-dore',  sm.  1.  Sweat, 
perspiration.  ¿¡adores,  Perspira- 
tions; salivation  for  venereal  dis- 
eases. 2.  Swe.at,  labor,  toil,  drudg- 
ery. 3.  Viscous  matter  or  gum  that 
distils  from  trees.  Cubrirse  de  su- 
dor, To  sweat  profuselv. 

SUDOKIE'JSTC),  TA,  soo-dor-e- 
'n'-toe,  tail,  a.  Sweated,  moistened 
with  sweat. 

SUDüRPFERO,  EA,  soo-dor-ee'- 
f>r-o,  ah,  a.  Sudorific,  causing 
sweat. 

SUDOPJ'FICO,  CA,  soo-dor-ee'-fe- 
co,  call,  a.  (Med.)  Sudorific,  pro- 
moting sweat. 

SUDORI'FICO,  soo-dor-ee'-fe-co, 
sm.  Sudorific,  a  medicine  promoting 
sweat. 

SUDO'SO,  SA,  soo-dos'-so,  saJi,  a. 
Sweaty,  moist  with  sweat. 

SUÜU'STE,  SUDOE'STE,  sm. 
South-west. 

SUDSUDE'ST,  SUDSUDE'STE, 
»t7i.  South-south-east. 

SUDSUDOUE'ST,  SUDSUDO- 
L' E'STE,  sfii.  South-south-west. 

SUDUE'STE,  sm.  South-west.  V. 
.A.'frico. 

SUE'GRA,  soo-ay>-gran,  sf.  1. 
Mother-in-law.  2.  A  hard  crust  of 
bread.  3.  (Coll.)  Among  clergymen, 
the  breviary. 

SUEGKÉCPTA,  soo-ay-qrefh-ee'- 
tah,  sf.  dim.  (Coll.)  Little  mother- 
in-law. 

SUE'GRO,  soo-ay'-gro,  sm. 
Fatlier-in-law. 

SUE'LA,  soo  ay'-lnli,  sf.  1.  Sole 
of  the  shoe.  2.  Sole-leather.  3. 
(Ichtli.)  Sole.  Pleuroncctes  solea, 
L.  4.  A  horizontal  rafter,  laid  as 
the  foundation  for  partition-walls. 
Suelan,  A  kind  of  sandals,  worn  by 
some  religious  orders.  Be  tres  or 
cuatro  suelas,  Firm,  solid.  Tonto 
de  cuatro  suelas,  A  downri:j;lit  fool. 

SUE'LDA  or  Suelda  Consue'lda, 
eoo-eV-dah,  sf.  (Bot.)  V.  Sínfito  ofi- 
cinal. 

SüELD  ACOSTI'LLA,  soo-el-dali- 
ccs-tü'-lyah,  sf.  (Bot.)  A  bulbous 
plant. 

SUE'LDO,  soo-el'-doe,  sm.  1.  In 
Arragon,  coin  or  money  worth  half 
ft  real  of  plate,  2.  An  ancient  Ro- 
man coin.  8.  Sous  or  sol,  a  French 
penny.  4.  Sold,  pay  given  to  sol- 
diers. 5.  Wages,  salaiv,  stipend. 
Siuldo  á  libra  or  sueldo  por  libra, 
Kalod  at  so  much  per  pound. 

( Yo  sueldo,  yo  suelde  ;  from  Sol- 
dar.    V.  Acordar.) 

SUE'LO,  soo-ay'-lo,  sm.  1.  Ground, 
Boil,  surface ;  superficies.  2.  Bottom 
of  a  vessel.  8.  Sole,  the  part  of  any 
thing  that  touches  the  ground.  4. 
Dregs,  lees.  5.  Ground-plot,  ground 
on  wldch   a  building  stands.      5. 


Pavement,  ground-floor,  floor,  floor- 
ing, loft.  7.  Bottom  of  ajar  of  wine, 
which  is  usually  stronger.  8.  Re- 
gion, district,  piovinec.^  9.  Hoof  of 
a  horse.  10.  Limit,  boumls,  end. 
11.  Ignoble  origin  or  condition  of 
any  one.  12.  (Met.)  Earth,  world. 
iSuelo  del  estribo.  Rest  of  a  stirrup. 
Bar  en  el  suelo  con  itna  cosa.  To 
bring  any  thing  to  the  ground. 
Echarse  por  los  suelos,  1.  To  stretch 
one's  self  on  the  ground.  2.  To 
humble  one's.self  too  much.  Llevar 
de  suela  y  propied.ad.  To  be  peculiar 
to  a  person  or  thing  iVom  its  source 
or  origin.  Venirse  al  suelo.  To  fall 
to  the  ground.  Sin  suelo.  To  ex- 
cess ;  without  bounds. — pil.  1.  Grain, 
scattered  by  cleaning  in  the  field, 
where  it  is  afterwards  gathered  to 
gether.  2.  The  under  shafts  of  a 
carriage.  3.  Straw  and  grain  re- 
maining in  barns  from  year  to  year. 
( Yo  suelo,  yo  suela  ¡  from  Holer. 

V.  Soi-ER.) 

SUE'LTA,  soq-eV-tah,  sf.  1.  Act 
of  loosening  or  letting  loose  ;  solu- 
tion. 2.  Fetters,  with  which  the 
feet  of  a  beast  are  tied  when  grazing. 
3.  Relay  of  oxen,  which  travel  loose, 
to  relieve  those  that  are  put  to  the 
carts.  4.  Place  where  yoked  oxen 
halt  and  receive  refreshments. 
(Met.)  To  give  way  to,  to  give 
one's  self  to. 

SUELTAME'NTE,  ad.  Loosely, 
lightly,  expeditiously ;  licentiously ; 
spontaneously  ;  laxly. 

SUE'LTO,  TA,  soo-tV-toe,  táh,  a. 
and  pp.  irr,  of  Soltar.  1.  Loose, 
light,  expeditious,  swift,  able.  2. 
Free,  bold,  daring.  3.  Easy,  disen- 
gaged. 4.  Voluble,  fluent.  ¿.Blank: 
applied  to  verse  without  rhyme.  6. 
V.  Soltero.  Suelto  de  lengua,  Au- 
dacious, shameless,  ill-tongued,  fiee 
to  speak.  Arena  suelta,  Loose  sand. 
Comprar  cosas  sueltas  or  al  suelto. 
To  buy  things  by  the  lump  or  bulk. 
Bar  suelta.  To  give  permission  to  a 
scholar  or  inferior  to  go  out  and 
amuse  himself. 

SUE'LTO,  soo-el'-toe,  sm.  Loose 
piece  of  Lietal  or  minerd  found  near 
mines. 

( Yo  suelto,  yo  suelte  ;  from  Soltar. 
V.  Acordar.) 

{Yo  suelvo,  yo  suelva;  from  Sol- 
ver.    V.  Absolver.) 

SUE'NO,  sm.  (übs.)  V.  Sonido. 

(Yo  sueno,  yo  suene;  from  Sonar. 
V.  Acordar.) 

( Yo  me  sueno,  yo  me  suene  :  from 
Sonarse.^   V.  Acordar.) 

SüE'NO,  soo-en'-nyo,  sm.  L  Sleep, 
the  act  of  sleeping.  2.  Vision, 
dream,  phantasm,  the  fancies  of  a 
sleeping  person.  8.  Drowsiness, 
heaviness,  inclination  to  sleep.  Ten- 
go  sueño,  I  am  sleepy.  4.  Any  fan- 
tastical idea  without  foundation.  5. 
Shortness,  lightness,  or  swiftness 
with  which  any  tiling  appears  or 
passes.  A'  sueño  suelto.  Without 
care.  En.  sueños  or  entre  sueños, 
Dreaming,  sleeping.  A'  sueño  pesa- 
do. In  a  profound  sleep ;  deep  sleep, 
difficult  to  dispel.  JVi por  sueño,  By 
no  means  ;  it  was  never  dreamed  of. 
Av  dormir  sueño.  To  be  watchful, 
to  be  unable  to  sleep. 

( Yo  sueño,  yo  sueñe  ;  from  Soñar. 
V.  Acordar.) 

SUE'RO,  soo-er'-o,  sm.  1.  Whey. 
2.  Scrum,  aqueous  humor  of  the 
blo"4. 


SUEIICSO,  SA,  soo-er-os'-so,  mli^ 
a.  V.  Seroso. 

SUE'RTE,  soo-cr'-Uiy,  sf.  \. 
Chance,  fortuitous  event ;  lot,  for 
tune,  luck,  fate,  doom,  good-luck, 
hap-hazard.  2.  Kind,  sort;  species. 
3,  Manner,  mode,  way.  Be  la  mi»- 
ma  suerte.  The  same  way.  4.  Skil- 
ful movements  of  a  bull-fighter,  5. 
Piece  of  ground,  separated  from  I  lie 
rest  by  bounds  or  land-marks.  6.. 
Lottery-ticket.  La  suerte  está  echa- 
da, Tlie  die  is  cast.  Suerte  y  xe-r- 
duil,  Appeal  from  players  to  the 
spectators  for  the  justness  of  tlieir 
case.  7.  Original,  stock,  lineage.  8, 
(Obs.)  Capital,  stock  in  trade.  0. 
Suerte  or  suerte  de  caña,  (Amer.) 
Each  patch  or  lot  into  which  a  large 
sugar-cane  field  is  divided.  Be  suer- 
.:■,  So  as,  so  that,  thus.  Be  suerte 
que  no  dele  vada.  So  that  he  owes 
nothing.  Echar  suertes,  To  east  or 
draw  lots.  Ede  me  cupo  en  suerte. 
It  fell  to  my  lot.— ^¿.  Suertes,  Feats, 
tricks  ;  legerdemain. 

SUE'STE,  soo-e.^-tay,  sm.  South- 
east. Sueste  cuarto  al  este,  (Ñau.) 
South-east  by  east.  Sueste  cuarta 
al  sur,  (Nan. 5  South-east  bv  south, 

SUFICIE'NCIA,  soo-fe'eth-e-en!- 
thith-ah,  sf.  Sufficiency.  A'  sufi- 
ciencia, Suffieientlv,  enough. 

SUFICIE'NTE,«íy-/Vé/A-e-í«'-!!ay, 
a.  Sufficient,  enough ;  qualified, 
apt,  fit,  capable,  competent. 

SUFICIENTEME'NTE,  ad.  Suf- 
ficiently, competcntlv. 

SUFOCACIO'N,  «¿o-Zo-CfTí/í-e-o»', 
sf.  Suffocation. 

SUFOCADO'R,  RA,  soo-fo-cah- 
dore',  ah,  s.  Suff'ocater,  eliok'er. 

SUFOCA'NTE,  soo-fo-can'-tay, 
pa.  and  a.  Suftbcatiiiff. "sntiboativo. 

SUFOCA'R,  soo-fo-car>,  ra.  1 
To  suffocate,  to  choke,  to  smother, 
2.  To  quench  or  put  out  fire.  3. 
To  molest,  to  harass,  to  oppress. 

SUFO'CO,  soo^fo'-co,  sm.  (Prov.) 
Suffocation,  fnmiiration. 

SUFRAGA'NEO,  SUFRAGA'- 
NO,  soo-frah-gah'-nay-o,  sm.  Suf- 
fragan, a  bishop  subject  to  a  me- 
tropolitan.   ■ 

SUFRAGA'NEO,  ea,  a.  Belong- 
ing to  a  suffragan. 

SUFRAGA'R,  soo-frah-gai-',  va. 
1.  To  favor,  to  aid.  to  assist.  2.  To 
suffice,  to  be  sufficient.  3.  To  de- 
fray; to  make  up. 

SUFRA'GIO,  soofrah'-he-o,  sm. 

1.  Vote,  sutfragc,  voice.  2.  Favor, 
support,  aid,  assistance.  3.  Suf- 
frage, any  work  appropriated  to 
the  souls  of  the  deceased  in  purga- 
tory. 

SUFRI'BLE,  soo-fre^-Uay,  a.  Sof 
ferable,  tolerable. 

SUFRIDE'RA,  soo-fre-dei-'-ah, 
sf.  Smith's  tool  for  punching  holes 
on  an  anvil. 

SUFRIDE'RO,  RA,  soo-fre-dt)->-o 
ah,  a.  Supportable,  tolerable. 

SUFRI'DO.  DA,  soo-free'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Si'FRiR.  1.  Bearing  up 
under    adversities,   long-suffering, 

2.  Consenting,  accommodating: 
spoken  of  a  contented  cuckold, 
ITal  sufrido.  Impatient,  rude,  se- 
vere, 

SUFRTDO'R,  R,  soo-f re-dor^,  ah 
s.  Sufferer,  one  who  sulfers  pa- 
tient-lv. 

SUFRIE'NTE,  soo-fre-€)i'-iay. 
pa.  Tolerating,  bearinir. 

SUFRIMIE'NTO,  .'^x^-fre-me-en,'' 
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toe,  sm.  Sufiferance,  patience,  toler- 
ance. 

SUFEl'li,  soo-frier',  va.  1.  To 
suffer,  to  bear  with  patience,  to  un- 
dergo. 2.  To  bear  or  carry  a  load  ; 
to  sustain  an  attack.  8.  To  clincli 
a  nail.  4.  To  permit,  to  tolerate. 
5.  To  pay  and  sufl'er.  6.  To  abide ; 
to  comport;  to  go  under.  Ko  svfrir 
cosquillas  or  morisqueta!,  Not  to 
DUtler  jokes  or  tricks  ;  to  be  easily 
displeased  or  angry.  £s  menester 
sufrir  y  consiifrir,  (Prov.)  We 
must  bear  and  "forbear.  S'ifre  por 
saher,  y  trabaja  por  tener,  Bear  in- 
conveniences to  acquire  knowledge, 
and  labor  to  get  wealth. 

SUFÜMIGACIO'N,  soo-foo-me- 
i]ath-c-on',  sf.  Suft'nniigation,  opera- 
tion of  fumes,  administered  as  a 
remedy  or  cure. 

SUFUSIO'N,  soo-foos-se-on' ,  sf. 
Sutfasion,  kind  of  cataract  in  the 
eves. 

"  SUGEEE'NTE,     soo-lier-en'-tay, 
■pa.  Suggesting. 

SUGEKI'R,  soo-Jier-ier' ,  va.  1. 
To  hint,  to  suggest,  to  intimate.  2. 
To  suggest,  to  prompt,  to  instigate 
to  an  evil  action. 

SUGESTIO'N,  soo-lies-te-on',  sf. 
Sugo'cstion,  intimation,  hint. 

SUGE'STO,  soo-hes'-toe,  sm. 
(Obs.)  1.  Pulpit.  2.  Stage,  scaffold. 

SUGE'TO,  soo-hay'-toe,  sm.  1.  A 
person :  commonly  used  to  express 
any  undefined  person  or  individual, 
or  a  distinguished  person.  Es  itn 
buen  sugeto,  (Coll.)  He  is  a  clever 
iellow :  also,  he  is  an  honest  man. 
2.  Activity,  vigor,  strength.  8. 
Matter,  subject,  topic,  theme.  4. 
That  in  which  any  thing  inheres  or 
subsists.  5.  Subject,  that  of  which 
any  thing  is  announced.  6.  Dispo- 
jal,  irtention,  disposition. 

SU  GO,   soo'-go,   sm.   (Prov.)  V. 

JlTGO. 

SÜICFDA,  soo-itTi-ee'-dah,  sm. 
Snicide,  a  self-murderer. 

SUICI'DIO,  soo-it/i-ee'-de-o,  sm. 
Suicide,  self-murder. 

SUI'ZA,  soo-eeth'-a7i,y.  Compa- 
ny of  persons  dressed  in  the  Swiss 
fashion  at  a  public  festival. 

SUJECIO'N,  soo-heth-e-on',  sf.  1. 
Subjection,  the  act  of  subduing; 
coercion,  control,  obedience ;  the 
act  of  submitting  or  surrendering; 
connection.  2.  Objection,  argu- 
ment. 

SUJETA'E,  soo-hay-tar',  va.  1. 
To  subdue,  to  reduce  to  submis- 
sion. 2.  To  subject,  to  put  under, 
to  keep  down,  to  overcome,  to  con- 
quer, to  make  liable. — vr.  To  be  in- 
herent; to  adhere. 

SUJETO,  TA,  sno-liay-toe,  tali,  a. 
and  pp.  irr.  of  Sujetar.  1.  Subject, 
liable,  exposed,  chargeable.  2. 
Amenable  before  a  court  of  justice. 

SUJE'TO,  soo-hay'-toe,  sm.  Sub- 
ject, topic,  matter  in  discussion. 

SULCA'U,  va.  (Obs.)  To  furrow, 
to  plouirb.     V.  SuRCAn. 

SU'LCO,  sm.  (Obs.)  Furrow.  V. 
Bdrco. 

SULFONE'TE,  sm.  Match.  V. 
Aloua'quida. 

SU'LFUR,  sm.  Brimstone,  sul- 
pliur.     V.  Azufre. 

SULFU'KEO,  REA,  sool-foor'-ay- 
I,  ah,  a.  Sulphureous,  sulphurous. 

SULFU'RICO,   sool.-foor'-e-co,  a. 
1.  Sulpluiric:  applied  to  an  acid.  2. 
Sutiihuric,  consisting  of  sulphur. 
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SU'LLA,  sooV-lyah,  sf.  (Bot.) 
French  honey-suckle.  Hedysarum 
coronarium,  L. 

SULTA'N,  sool-tan',  sm.  Sultan, 
soldán :  an  appellation  which  the 
Turks  aive  to  their  emperor. 

SULTA'NA,  sool-tah'-nah,  sf.  1. 
Sultana  or  sultaness,  the  queen  of 
a  Turkish  emperor.  2.  (Nau.)  Ad- 
miral's ship,  among  the  Turks. 

SU'MA,  soo'-mah,  sf.  1.  Sum,  the 
whole  of  any  thing.  2.  Sum,  many 
particulars  aggregated  to  a  total ;  a 
sum  of  money.  8.  Substance, 
heads  of  any  thing.  4.  _  Sum, 
amount  or  result  of  reasoning  or 
computation ;  act  of  summing  up, 
conclusion.  5.  Sutn,  compendium, 
abridgment.  Suma  del  frente  or 
si/ma  de  la  vuelta.  Brought  forward. 
En.  suma,  In  short ;  finallv. 

SUMAME'NTE,  ad.  Clliefly  ;  ex- 
tremely,  mightily,  highly. 

SUMA'R,  soormar',  va.  1.  To 
sum,  to  collect  particulars  into  a 
total ;  to  add.  2.  To  collect  into  a 
narrow  compass  ;  to  sum  up,  to  re- 
capitulate.— V7i.  To  cast  up  ac- 
counts ;  to  result. 

SUMA'RIA,  soo-mar'-e-aTi;  sf. 
The  p.-cparatory  proceeding  in  a 
suit  ao  law  ;  verbal  process. 

SUMARIAME'NTE,  ad.  Sum- 
marily ;  in  a  plain  manner. 

SUMA'RIO,  RiA,  soo-mai'-e-o,  ah, 
a.  Summary,  compendious  ;  plain, 
without  formalities. 

SUMA'RIO,  sm.  Compendium, 
abridgment,  summary,  al')stract, 
compend  ;  result  of  computation. 

SUMERGIMIE'NTO,  soo-mer- 
he-me-en'-toe,  sm.  V.  Sumersión. 

SUMERGI'R,  soo-mer-hier',  va. 
1.  To  submerge,  to  drown,  to  im- 
merse. 2.  To  embarrass,  to  involve 
in  difficulties. 

SUMERSIO'N,  soo-mer-se-on',  sf. 
Submersion,  immersion. 

SUMIDA'D,  suo-me-dad',  sf.  Top, 
summit. 

SUMIDE'RO,  soo-me-der'-o,  sm. 
Sewer,  drain,  sink. 

SUMI'DO,  DA,  soo-mee'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Sumir.  Drowned; 
overflowed  ;  plunged  into  vice. 

SUMILLE'R,  soo -mil-Iyer',  sm.. 
Chief  of  several  offices  in  the  king's 
household.  Sumiller  de  corps.  Lord 
chamberlain.  ¡Sumiller  de  cortina, 
Vice-groom  of  the  king's  bedcham- 
ber: a  title  of  honor  given  to  dig- 
nified clergymen.  Sumiller  de  la 
cava,  Yeoman  butler  of  the  king's 
cellar.  Sumiller  de  la  panetería, 
Yeoman  baker  of  the  king. 

SUMILLERI'A,  soo-viil-lyer-ee'- 
ali,  sf.  Lord  chamberlain's  office. 

SÚMINISTKACIO'N,  soo-me- 
nifi-friif/i-e-iin',  sf.  Supply,  tlie  act 
of  furnisliing  or  supplying,  submi- 
nistration. 

SUMINISTRADO'R,  ra,  soo- 
me-nis-trahd o7'e' ,  ah,  s.  Provider, 
one  who  subministers. 

SUMINISTRA'R,  soo-mee-nis- 
trar',  va.  To  subminister,  to  sup- 
ply, to  furnish,  to  minister. 

SUMI'R,  soo-mier',  va.  To  take, 
to  receive  :  in  this  sense  it  is  con- 
fined to  the  receiving  of  the  chalice 
in  the  celebration  of  the  mass.- — vr. 
1.  To  sink  under  ground,  to  be 
swallowed  up.  2.  To  be  sunk  :  ap- 
plied to  the  features  of  the  faco- 
Sumir  un  barco,  (Nau.)  To  stave  a 
vessel. 


SUP 

SUMISAME'NTE,  ad.  SubmiB- 
sively,  low. 

SUMI'SA  VO'CE,  soo-mee'-sah 
voth'-ay,  ad.  (Lat.)  In  a  low  voice. 

SUMISIO'N,  soo-7nis-se-on',  sf.  1 
Submission,  obsequiousness,  com- 
pliance, acquiescence,  obedience 
2.  (Law)  Renunciation. 

SUMI'SO,  SA,  soo-mee'-so,  sah,  a. 
Submissive,  humble,  resigned, 
compliant,  meek. 

SUMI'STA,  soo-mees'-taTi,  sm. 
Abridger,  writer  of  compendiums 
or  summaries  ;  computer  ;  youug 
student  in  morality. 

SU'MO,  MA,  soo'-mo,  mah,  a. 
Highest,  loftiest,  greatest;  most 
elevated ;  excessive.  A'  lo  sumo. 
At  most ;  to  the-  hiarhest  pitch. 

SUMO'NTE,  sm.  Pile  on  cloth. 
V.  Somonte. 

SUMOSCATO,  -w-mos-eah'-po, 
sm.  (Arch.)  Curvee  termination  of 
a  scapus  or  first  moulding  on  the 
top  of  a  column. 

SU'MULAS,  soo'-moo-las,  sf.  pi. 
Compendium  containing  the  ele- 
ments of  lotric. 

SUMULÍ'STA,  soo-moo-leesl-tah, 
sm.  Scholar  who  studies  the  rudi- 
ments of  logic. 

SUMULl'STICO,  CA,  soo-mA)o- 
lees'-te-co,  cah,  a.  Belonging  to  sum- 
maries of  logic. 

SU'NCHO,  soon'-tcho,  sm.  (Nau.) 
Clamp.  Sunchos  de  la  lomha,  Pump- 
clamps.  Sunchos  de  botalones  de  las 
alas,  Sutdding-sail-boom  irons. 
Sunchos  de  cabrestante,  Capstan- 
hoops.  Sunchos  del  cepo  del  ancla^ 
Anchor-stock-hoops.  Sunchos  de 
fogonaduras.  Partners.  Sunchos  da 
los  palos,  Mast-hoops. 

SUNTUA'RIO,  ría,  soon-too-ar'- 
e-o,  ah,  a.  Sumptuary :  applied  te 
laws  relating  to  expense  or  regula- 
ting the  cost  of  living. 

SUNTUOSAME'NTE,  ad.  Sucnp- 
tuouslv. 

SUNTUOSIDA'D,  soon-too-os-se- 
dad',  sf.  Sumptuosity,  costliness, 
sumptuousness. 

SUNTUO'SO,  SA,  soon-too-os'-so, 
sah,  a.  Sumptuous,  expensive; 
newfangled. 

SUPEDA'NEO,  sno-pay-dah'- 
nay-o,  sm.  Species  of  pedestal  to  a 
crucifix. 

SUPEDITACIO'N,  soo-pay-de- 
tath-e-on',  sf.  The  act  of  subduing 
or  tramjilinff  imder  foot. 

SUPEDÍTA'DO,  DA,  soo-pay-de- 
tah'-doe,  dah,  pp.  of  Supeditar, 
Trampled  under  foot.  Supeditadr 
de  los  contrarios,  Suppressed  oy 
enemies. 

SUPEDITA'R,  soo-pay-de-tai-', 
va.  To  subdue,  to  trample  under 
foot,  to  overpower. 

SUPERA'BLE,  soo-per-ah'-blay, 
a.  Superable,  conquerable. 

SUPERABUNDA'NCIA,  soo- 
per-ah-boon-dan'-thieh-ah,  sf.  Sn- 
pcr.abundancc,  overflow. 

SUPERABUNDA'NTE,  six>  per- 
ah-boon-dan'-tay,  pa.  and  a.  Super- 
abundant, hixurinnt. 

SUPERABUNDANTEME'NTE, 
ad.  Superabundantly,  overflow- 
inglv. 

SUPERABUNDA'R,  soo-per-o'i- 
boon-d(ir',  vn.  To  superabound. 

SUPERA'DITO,  TA,  soo-per-ah- 
de-toe,  tah,  a.  (Obs.)  Superadded. 

SUPERA'NO,  sm.  (Mus.)  V. 
Ta'LB. 
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SUPEKA'NTE,  soo-per-an'-taij^ 
pa.  Surpussing,  aurmouiitiiig. 

SUFEKA'K,  soo-per-ar' ,  va.  To 
overcome,  to  conquer,  to  surpass, 
to  excel,  to  overpower. 

SUrERA'VIT,  soo-per-ah'-vit, 
$m.  (Lilt.)  Overplus,  residue. 

SUFE'KBO,  BA,  a.  (Obs.)  V.  So- 
berbio. 

SUrERCHERI'A,  soo-per-tclier- 
te'-ah,  sf.  1.  Artful  fallacy,  fraud, 
deceit,  or  cozenage;  foul  dealing. 
2.  Incivility,  want  of  politeness  ; 
impudence,  irreverence. 

SUPERCHE'RO,  ba,  soo-per- 
tclier'-o,  ah^  a.  1.  Wily,  deceitful, 
insidious.     2.  Uncivil,  impudent. 

SUFEREMINE'NCIA,  soo-per- 
ay-rm-nen'-tldeh-ah,  sf.  Superemi- 
nence. 

SUPEREMINE'NTE,  soo-per-ay- 
me-nen'-tay,  a.  Superemineut. 

SÜFERÉROGACIO'N,  soo-per- 
er-o-gath-e-on' ,  sf.  Supererogation. 

SÜPEREROGATÜ'RIO,  ría,  soo- 
per-er-o-gah-tor'-e-o,  ah,  a.  Supere- 
rogatory. 

SUPERFETACIO'N,  soo-per- 
fay-tath-e-on' ,  sf.  Superfetatiou, 
Buperimpregnation. 

SUPERFICIA'L,  soo-per-feeth-e- 
aV,  a.  1.  Superficial,  on  the  surface. 
2.  Superficial,  shallow,  smattering. 

SUPERFICIALIDA'D,  soo-per- 
feeth-e-ah-le-dad',  sf.  Superficialitv. 

SÜPERFICIALME'NTE,  ad. 
Superficially,  flashilv- 

SUPERFIOIA'Rlb,    BiA,   a.    V. 

BUPERFICIONARIO. 

SUPERFI'CIE,  soo-per-feeth'-e- 
dy,  sf.  Superficies,  superfice,  sur- 
fac3. 

SUPERFICIONA'RIO,  eia,  soo- 
psr-/eeth-e-oh-nar'-e-o,  ah,  a.  (Law) 
Applied  to  those  who  occupy  the 
pioperty  of  others  by  paying  rent. 

SUPERFI'NO,  NA,  soo-per-fee'- 
no,  nah.  a.  Superfine. 

SUPE'RFLUAME'NTE,  ad.  Su- 
perfluously. 

SUPERFLUIDA'D,  soo-per-floo- 
e-dad',  sf.  Superfluity. 

SUPÉ'RFLUO,  UA,  soo-per'-floo- 
0,  ah  a.  Superfluous,  exuberant. 

SUPERHUMERA'L,  soo-per-oo- 
mev-aV,  sm.  Ephod,  scapulary ; 
band  for  the  cover  of  a  reliquary. 

SUPERINTENDE'NCIA,  soo- 
per-in-ten-den'-thieh-ah,  sf.  Super- 
intendence, supervision. 

SUPERINTENDE'NTE,  soo- 
per-in-ten-den'-tay,  s.  com.  1.  Su- 
perintendent, intendant;  an  officer 
of  high  rank,  who  oversees  any  al- 
lotment of  public  business.  Super- 
intendente de  la  casa  de  moneda, 
Warden  of  the  mint.  2.  Comp- 
troller, overseer,  supervisor. 

SUPERIO'R,  soo-per-e-ove',  a. 
Superior,  paramount,  higher,  great- 
er. Alemania  superior,  Upper 
Germany. 

SUPERIO'R,  EA,  soo-per-e-ore' , 
ih,  s.  Superior. 

SUPERIORATO,  soo-per-e-or- 
zh'-toe,  sm.  Office  of  a  superior. 

SUPERIORIDA'D,  soo-per-e-or- 
e-dad',  sf.  Superiority,  pre-emi- 
nence. 

SUPERIORME'NTE,  ad.  Mas- 
terlv,  in  a  superior  manner. 

SUPERLATIVAME'NTE,  ad. 
Supcrlativelv. 

SUPERLATI'VO,  va,  soo-jJer-Wi- 
tee'-vo,  vak,  a.  Superlative.  Sangra- 
do superlativo,  Superlatively. 


SUPE'RNO.  NA,  80o-per'-no,  nah, 
a.  Supreme,  Inghest,  supernal. 

SUPERNUMERA'RIO,  kia,  soo- 
per-noo-mer-ar'-e-o,  ah,  a.  Super- 
numerary. 

SUPERPARCIE'NTE,  soo-per- 
parth-e-eti'-tay,  a.  (Arith.)  Super- 
patient,  containing  a  number  and 
some  aliquot  part  more. 

SUPERPOSICIO'N,  soo-per-po- 
sieth-e-on',  sf.  The  act  of  placing 
one  thing  over  another. 

SUPERSO'LIDO,  DA,  8oo-per-so'- 
le-doe,  dah,  a.  (Arith.)  Tlic  fifth 
power. 

SUPERSTICIO'N,  soo-pers-teeth- 
e-oii',  sf.  1.  Superstition,  religion 
without  morality  ;  consecrated  self- 
ishness. 2.  Over-nicety,  over-scru- 
pulous exactness. 

SUPERSTICIOSAME'NTE,  ad. 
Superstitiously. 

SUPERSTICIO'SO,  SA,  soo-pers- 
teeth-e-os'-so,  sah,  a.  Superstitious  ; 
scrupulous  bovond  need. 

SUPERSUSTANCIA'L,  soo-per- 
soos-tan-thieh-aV ,  a.  Supeisubstan- 
tial :  applied  to  the  Eucharistical 
bread. 

SUPERVACA'NEO,  nea,  soo- 
per-vah-can'-ay-o,  ah,  a.  V.  Super- 

FLUO. 

SUPERVALE'NTE,  soo-per-vah- 
len'-tay,  a.  Prevalent,  exceeding  in 
value. 

SUPER  VALE'R,  soo-per-vah-ler', 
vn.  To  exceed  in  value ;  to  be 
worth  more. 

SUPERVENCIO'N,  SUPER- 
VENIE'NCIA,  soo-per-ven-thieh- 
on',  sf.  Supervention. 

SÜPEKVENIE'NTE,  soo-per- 
vay-ne-en'-tay,  pa.  and  a.  Superve- 
nient ;  supervening. 

SUPERVENI'R,  soo-per-vay- 
nier',  vn.  To  supervene  ;  to  come  as 
an  extraneous  addition.  V.  Sobre- 
venir. 

SUPERVIVE'NCIA,  soo-per-ve- 
ven'-thiek-ah,  sf.  1.  Survivorship.  2. 
Money  or  annuity,  stipulated  in 
marriage  settlements  in  favor  of  the 
surviving  consort. 

SUPINACIO'N,  soo-pe-naih-e- 
on',  sf.  Supination,  lying  with  the 
face  upward. 

SUII'NO,  NA,  soo-pee'-no,  nah,  a. 
Supine,  indolent,  lying  with  the 
face  upwards  ;  ignorant  from  neg- 
ligence. 

SUPI'NO,  sm.  (Gram.)  Supine. 

(  Yo  supongo,  suponga,  supuse,  su- 
pondré ;  from  Suponer.  V.  Poner.) 

SUPl'R,  va.  (Obs.)  V.  Saber. 

SU'PITO,  TA,  soo'-pe-toe,  tah,  a. 
(Obs.  Coll.)  V.  Su'bito. 

SUPLANTACIO'N,  soo-plan- 
tath-e-on',  sf.  Supplanting,  the  act 
of  supplantmg. 

SUPLANTADO'R,  ra,  soo-plan- 
tah-dore',  ah,  s.  Supplanter. 

SUPLANTA'R,  soo-plan-tar',  va. 
1.  To  falsify  a  writing  by  blotting 
out  words,  and  putting  others  in 
their  place.  2.  (Coll.)  To  supplant, 
to  displace  bv  stratairem. 

SUPLEClb'N,  soo-pleth-e-on',_  sf. 
(Obs.)  Act  and  ertect  of  supplvinar. 

SUPLEFA'LTAS,  soo-play-ftV- 
tas,  sm.  (Coll.)  Substitute. 

SUPLEME'NTO,  soo-play-men'- 
toe,  sm.  1.  Supply,  the  act  of  sup- 
plying. 2.  Supplement.  8.  Ad- 
vance of  money  or  other  articles. 

SUPLE'NCÍA,  soo-plen'-thuh- 
ah,  sf.  (Littl.  us.)  Substitution. 


SUPLETO'RIO,  RiA,  eoo-play- 
lor'-e-o,  ah,  a.  Supplelory,  tliat 
which  fills  up  deficiencies. 

SU'PLICA,  soo'-jjle-cah,  »f.  Peti- 
tion, request,  supplication  ;  memo- 
rial. (Coll.)  A  favor  asked. 

SUPLICACIO'N,  sM-ple-cath^ 
on',  sf.  Request,  petition,  supplica- 
tion. Suplicaciones,  Couical  tibei 
of  thin  and  light  paste  thrust  into 
one  another,  a  kind  of  pastry.  A^ 
suplicación.  By  petition,  memorial- 
izing. 

SUPLICACIONE'RO,  soo-jjl^ 
cath-e-on-er'-o,  sm.  Dealer  in  coui- 
cal tubes  of  thin  or  light  paste,  paa- 
try-seller. 

SUPLICA'NTE,  8oo-ple-can'-tay^ 
pa.  and  s.  Supplicant,  petitioning  ; 
memorialist,  petitioner,  suitor  ;  sui- 
tress. 

SUPLICA'R,  soo~ple-car' ,  va.  1. 
To  entreat,  to  iinplore,  to  suppli- 
cate, to  crave.  2.  To  make  an  hum- 
ble reply  to  a  superior.  Suplicar  en 
revista,  To  apply  for  a  new  trial. 
Suplicar  de  la  sentencia.  To  petition 
against  the  sentence  ;  to  appeal  to  a 
higher  court. 

SUPLICATO'RIA,  soo-pU-ca'h- 
tor'-e-ah,  sf.  (Law)  Letters  rogato- 
ry, or  a  writ  or  any  legal  instru- 
ment sent  in  the  king's  name  by  a 
tribunal  or  judge  to  another  of 
equal  authority,  that  they  may  at- 
tend to  what  is  solicited. 

SUPLl'CTO,  soo-pleeth'-e-o,  sm.  1. 
Capital  punishment,  pain  of  death. 
2.  Place  of  execution. 

SUPLIDO'R,  RA,  soo-pli-doTf , 
ah,  s.  Substitute,  deputy. 

S  UPLI  E'N  TE;  soo-ple-  en'-teiy ,  pa. 
and  a.  Substitute  ;  supplyinsr. 

SUPLÍ  MI  E'N  TO,  soo-ple-ítur  «»'- 
toe,  sm.    V.  Suplemento. 

SUPLI'R,  soo-plier',  va.  1.  To 
supply,  to  till  up  as  deficiencies  hap- 
pen, to  furnish.  2.  To  supply,  to 
serve  instead  of.  8.  To  e.xcu-:*,  to 
overlook,  to  disguise. 

SUPONEDO'R,  RA,  soopo-nay- 
dore',  ah,  s.  Supposer. 

SUPONE'R,  soo-po-ner'_  va.  1. 
To  suppose,  to  surmise.  Supón- 
gase esto.  Let  us  suppose,  i,.  To  sup- 
pose, to  fancy,  to  imagine. — v>i.  To 
possess  weight  or  authority. 

SUPORTA'R,  soo-por-th-',  va.  V. 
Sobrellevar. 

SUPOSICIO'N,  _  soo-pos-seeth-e- 
on',  sf.  1.  Supposition,  surmise.  2. 
Authority,  distinction,  eminence  in 
point  of  talents.  3.  Imposition, 
falsehood. 

SUPOSITA'R,  soo-posse-tar',  «a. 
(Divin.)  To  exist  under  both  di- 
vine and  human  nature  in  one  per- 
son. 

SUPOSITI'CIO,  CL\,  soo-pos-s»- 
teeth'-e-o,  ah,  a.  Suppo-sititious.  V. 
Fingido. 

SUPO'SITO,  soo-pos'-se-to£,  »>n. 
(Obs.)  V.  Supuesto. 

SUPOSITO'RIO,  s-w-pos-se  lor'- 
e-o,  sm.  (Med.)  Suppository.  V. 
Cala. 

SUPRASPI'NA,  soo-pras-pe^- 
nah,  .•*/■.  (Anat.)  Cavity  at  the  top 
of  the  shoulder,  the  'supra-spiniU 
fossa  of  the  scapula. 

SUPRASPINA'TO,  soo-pras-pv- 
nah'-toe,  sm.  (.\nat.)  Supra-spina- 
tus,  muscle  which  raises  the  arm. 

SUPRE'MA,  soo-pray'-innh,  sf 
The  supreme  council  of  the  inquisi- 
tion. 
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SrPREMACI'A,  soo-praij-math- 
te'-ah,  sf.  Supreniiicy. 

SUrkEMAME'ISTE,  ad.  Tlti- 
matclv,  suprciiielv. 

SUi'RJíMlDA'i),    sf.    (Obs.)  V. 

SuPltF.ilAOÍA. 

SÜFKE'MO,  MA,  soo-pm7j'-mo, 
tnah,  a.  Supeme;  higheat,  most 
excellent,  paramount;  excessive. 

Süt'EESIO'N,  auü-pres-se-on\_  sf, 
Bnppvessioii;  obstruction;  extiuc- 
tioii. 

SUl'RE'SO,  SA,  soo-pres'-so,  sah, 
pp.  in:  ot'SiPRiMiK.  Suppressed. 

SUrRESü'K,  soo-pres-sore',  sm. 
(Littl.  US.)  Suppressor. 

SUPRIMl'R,  soo-pre-miev\  va.  1. 
To  suppress,  to  impede,  to  ob- 
struct. 2.  To  abolish  a  place  or  em- 
ployment, to  extinguish.  3.  To 
Buppros.s,  to  keep  in,  to  omit,  to 
conceal. 

SUPRIO'R,  EA,  sco-pre-ore',  ah, 
a.  Snb-prior,  sub-prioi-ess. 

SUFRIORA'TO,  soo-pre-or-ah'- 
toe,  sm.  üflice  of  sub-prior  or  pri- 
oress. 

SUPUE'STO,  soo-poo-es'-toe,_  sm. 
1.  Supposition.  2.  (Phil.)  Individ- 
uality of  a  complete  and  incommu- 
nicable substance. 

SUPUE'STO,  TA,  a.  and  pp.  irr. 
of  Suponer.  Supposititious,  suppo- 
Bitive,  supposed.  Supuesto  que,  Al- 
lowing tiiat,  granting  that;  since. 

SUPURACIO'N,  soo-poor-ath-e- 
s>n\  sf.  Sufipiiration. 

SUPURA'NTE,  soo-poor-an' -tatj , 
pa.  Suppurating,  generating  pus. 

SUPURA'R,  soopoor-a?-',  va.  1. 
To  waste  or  consume  moisture  by 
heat.  2.  (Surg.)  To  suppurate,  to 
forir.  pus.  3.  (Met.)  To  dissipate, 
to  e"/"apüvate  ;  to  lavish. 

SUPURATI'VO,  VA,  soo-poor-ah- 
ice'-io,  vah,  a.  Suppurative. 

SUPURATO'RIO,  EiA,  soo-poor- 
ah-toi^-e-o,  ah,  a.  Digestive,  that 
which  suppurates. 

S  U  P  U  T  A  C 1 0  'N,  soo-poo-ta  th-e- 
OTi',  sf.  Computation,  calculation, 
Bupputation. 

SUPUTA'R,  sofl-poo-tar',  va.  To 
compute,  to  calculate,  to  suppute. 

8ÜR,  soor,  sm.  South;  soutli 
wind.  A'avcgar  al  sur,  (Nau.)  To 
Bteer  a  southerly  course ;  to  stand 
to  the  southward. 

SU'RA,  isoor'-ah,  sf.  Fibula,  a 
bone  of  the  leg. 

SUEA'L,  soor-aV,  a.  Sural :  ap- 
plied to  the  veins  that  run  down 
the  calf  of  the  leg. 

SUIVJADO'R,  RA,  soor-cah-dore' , 
Ji,  s.  Ploughman,  plougher. 

SURCA'R,  soor-car',  va.  1.  To 
furrow,  to  make  furrows  with  a 
plough.  2.  (Met.)  To  fariow,  to 
flute.  3.  To  pass  through  a  li(iuid. 
Surcar  los  mares,  (Nau.  J  To  plough 
die  seas. 

SURCI'R,  soor-thier',  m.  (Obs.) 
To  darn.  V.  Zurcir. 

SU'RCO,  soor'-co,  sm.  1.  Furrow, 
hollow  track.  2.  Line,  wrinkle.  A' 
rurco,  Anplied  to  pieces  of  ground 
furrcweci  in  the  middle. 

SURCULA'DO,  DA,  soor-coo-lah'- 
ioc,  dah,  a.  Applied  to  plants  of 
one  stem  without  branches. 

SU'KCULO,  socr'-coo-h,  sm.  Sin- 
j^lo  stem  of  a  tree  or  plant  without 
Branehc^. 

SURCULO'SO,  flA,  8onr-coo-hs'- 
»o,  lah,  a.  Ai)plied  toa  phuit  which 
Lm  t  Illy  one  stem. 
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SURGE'NTE,  soor-heii'-taij,  pa. 
Surging,  salient. 

SURGIDE'RO,  soor-he-der'-o,  sm. 
Road,  port,  anchoring-place. 

SURGIDO'R,  soor-he-dore\  sm. 
lie  who  anchors. 

SURGI'E,  soor-Mer',  m.  1.  (Nau.) 
To  anchor.  2.  To  surge.  3.  V. 
Surtir. 

SURl'A,  soor-ee'-ah,  sf.  Ancient 
kind  of  Syrian  cloth. 

SURTi'DA,  soor-tee'-dah,  sf.  1. 
(Fort.)  Sallyport.  2.  Sally,  sortie. 
3.  Back-door. 

SURTIDE'EO,  soor-te-der'-o,  sm. 
Country  abounding  in  grain.  Sur- 
tidero de  trigo.  Public  granary. 
Surtidero  de  agua,  Reservoir,  basin. 

SUETI'Dü,  soor-tee'-doe,  sm.  As- 
sortment, supply.  Be  surtido,  In 
common  use. — Surtido,  da,  pp.  of 
Surtir. 

SURTIDO'R,  EA,  soor-te-dore', 
ah,  s.  Purveyor,  caterer.  Surtidor, 
Jet,  spout,  or  slioot  of  water. 

SUPiTlMIE'NTO,  soor-te-me-en'- 
toe,  sm.  Supply,  the  act  of  supply- 
ing ;  assortment. 

SURTl'R,  soor-tier',  vn.  (Obs.) 
To  rebound,  to  fly  back. — va.  To 
supply,  to  furnish,  to  provide,  to 
accommodate,  to  fit  out.  Surtir 
efecto,  To  have  the  desired  effect. 

SU'RTO,  TA,  soor'-toe,  tah,  pp. 
Anchored :  it  is  the  old  irregular 
particifile  o?  Surgir. 

SURTU',  soor-too',  sm..  V.  Sortu'. 

SUS,  soos,  prep.  (Obs.)  V.  Arriba. 
Sus  de  gaita,  (Coll.)  Blast,  whiti"; 
any  light,  airy  thing ;  wind  of  a 
syringe. — interj.  Holla! 

SUSAMIE'L,  soos-sah-me-eV,  sm. 
Paste,  made  of  almonds,  sugar,  and 
spice. 

SUSA'NO,  na,  soos-sah'-nc,  r.ah, 
a.  (Obs.)  Superior,  above. 

SUSCEPCIO'N,  soos-thep-tMeh- 
on\  sf.  Susception,  'the  act  of  tak- 
insr. 

■SUSCEPTI'BLE,  soos-thep-tee'- 
blay,  a.  Susceptible. 

SUSCEPTIBILIDA'D,  soo«-/^i^- 
te-be-le-dad',  sf.  Susceptibility. 

SUSCEPTl'VO,  VA,  soos-thp-tee'- 
vo,  vah,  a.  Susceptible,  susceptive. 

SUSCITACIO'N,  sf.  (Obs.)  Sus- 
citation. 

SUSCITA'R,  soos-thieh-tar  ,va.  1. 
To  excite,  to  stir  up.  Suscitar  una 
pendencia.  To  stir  up  a  quarrel.  2. 
To  rouse,  to  promote  vigor,  to  sus- 
cítate. 

SUSCRIBI'R, soi9s-«-e-Wíí',  va.  1. 
To  subscribe,  to  attest  by  writing 
the  name.  2.  To  subscribe,  to  give 
consent,  to  accede.  3.  To  subscribe, 
to  promise  a  stipulated  sum  for  the 
promotion  of  an  undertaking. 

SUSCRIPCIO'N,  soos-crip-t.hieh- 
on',  sf.  1.  Subscription,  signature, 
any  thing  underwritten.  2.  Sub- 
scription, the  act  or  state  of  contri- 
buting to  an  undertaking. 

SUSCRIPTO'R,  RA,  soos-crip- 
tore',  ah,  s.  Subscriber. 

SUSCRl'TO,  _  TA,  soos-cree'-toe, 
tah,  a.  and^jo.  irr.  of  SuscRmnt. 

SUSE'EO,  KA,  a.  (Obs.)  Superior, 
above. 

SUSLETvO,  soos-ler'-o,  sm.  Rol- 
ling-pin. 

SU'SO,  soos'-so,  ad.  Above.  V. 
Arrip.a. 

SUSODI'CIIO,  CHA,  soos-so-dee'- 
tcho,  tchah,  a.  Foremen  tioned, 
aforesaid. 


SUSPECCIO'N,  soos-pec-thieh- 
on',  sf.  ((Jbs.)  V.  Sospecha. 

SUSPENDEDO'R,  ra,  soos-peu- 
day-dore',  ah,  s.  Suspender. 

SUSPENDE'R,  soos-pen-der',  va. 

1.  To  suspend,  to  keep  suspended  ; 
to  hang.  2.  To  suspend,  to  stop, 
to  delay,  to  dally.  Suspender  el. 
fuego,  To  hang  fire.  3.  To  surprise, 
to  amaze.  Suspenderse  el  cahallo, 
To  rear,  as  a  hoise.  Suspender  los 
p>agos.  To  stop  payment. 

oUSPENSlO'N,  soos  pen-se-on', 
sf.  1.  Suspension,  detention,  nause. 

2.  Hesitation,  suspense,  uncertain- 
ty, indetermination.  3.  Admira- 
tion, amazement.  4.  Suspension, 
privation,  an  ecclesiastical  censure. 
Susjjensioti  de  armas.  Cessation  of 
hostilities. 

SUSPENSI'VO,  VA,  soos-pen-see'- 
vo,  vah,  a.  That  which  has  the  pow- 
er of  suspending. 

SUSPE'NSO,  SA,  soos-pen'-so, 
sah,  pp.  irr.  of  Suspender.  Hung ; 
suspended,  suspense. 

SUSPENSO'RK),  RiA,  soos-pen- 
sor'-e-o,  ah,  a.  Suspensory. 

SUSPENSO'RIO,  sm.  Brace, 
truss,  suspensory. 

SUSPICA'CIA,  soos-pe-cath'-e-ah, 
sf.  Suspiciousness,  jealousy. 

SUSPICA'Z,  soos-pe-(.i¿h\  a.  Sus- 
picious, iealous. 

SUSPiCAZME'NTE  ,<í¿.  Suspi- 
ciously. 

SUSPICIO'N,  sf.  (Obs.)  V.  Sos- 
pecha. 

SUSPIRADO'R,  soos-peer-ah- 
dore',  sm.  One  who  coniinualiy 
sighs  or  suspires;  one  who  breatheu 
with  ditficiilty. 

SUSPIRA'E,  socs-peer-ar',  vn.  1. 
To  sigh,  to  suspire,  to  groan.  '¿.  To 
crave,  to  desire  anxiously.  Suspi- 
rar por  el  favor  de  la  corte.  To  gape 
for  court  fi;vor.  Suspirar  por  el 
■mando,  To  aspire  after  command. 

SUSPlRI'CO,  ÍLLO,  ÍTo,  soos-peer- 
ee'-co,  sm.  dim.  A  slight  sigh  or 
groan. 

SUSPI'RO,  soos-peer'-o,  sm.  1. 
Sigh,  suspiration  ;  breath.  2.  His- 
sing of  the  wind  ;  sharp  sound  of  a 
piece  of  glass.  3.  Fine,  delicate 
comfit  made  of  sugar.  4.  (Bot.)  V. 
Trinitaria.  Bl  último  suspiro,  The 
end  of  a  thing ;  the  last  gasp  or 
breath. 

SUSPIRO'SO,  SA,  soo.9-pe-ros'-so, 
sah,  a.  Suspiring  with  difficultv. 

SUSTA'NCIA,  soos-tun'-thieh-ak, 
sf.  1.  Substance;  essence;  being; 
nature  of  things;  something  exist- 
ing. 2.  Support,  nutri-nent.  8. 
Substance,  the  sap  which  nou- 
rishes. 4.  Substance,  estate,  for- 
tune. 5.  Value,  estimation.  £n 
sustancia,  1.  Briefly,  summarily.  2. 
(Med.)  In  substance. 

SUSTANCIA'L,  soos-tan-thieh- 
aV,  a.  1.  Substantial,  real,  orpo- 
real,  material.  2.  Nutritive,  nou 
rishinar. 

SUSTANCIALME'NTE,  ad. 
Substantially. 

SUSTANCIA'R,  va.  V.  Substan- 
ciar. 

SUSTANCIO'SO,  SA,  soos-tan- 
thieh-os'-so,  sah,  a.  1.  Nutritive,  nu- 
tritious.    2.  Substantial. 

SUSTANTl'FICO,  ca,  a.  (Obs.) 
Givinof  substance. 

SUSTANTIVADAME'NTE,  ad. 
Substantively,  as  a  substantive. 

SUSTANTIVA'R,       sous-tari-U 
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var',  va.  To  use  adjectives  or  any 
other  part  of  speecli  as  substan- 
tives. 

SUSTANTI'VO,  soGS'tan-tee'-vo, 
em.  (Grainm.)  Substantive. 

SUSTANTI'VO,  VA,  a.  Substan- 
tive, betokening  existence. 

SUSTE'N,  sm.  (Littl.  us.)  Sup- 
port. V.  Sosten. 

SUSTENEDÜ'K,  ra,  soo$-taij- 
nay-dore\  ah,  s.  (Littl.  ua.)  V.  Sos- 

TENKDOK. 

SUSTENE'R,  soc^-terc-er',  -ca. 
(Littl.  us.)  To  support.  V.  Sos- 
tener. 

SUSTENI'ÜO,  soos-ten-ee'-doe, 
sm.  Spanish  step  in  daneintf. 

SUSTENl'DO,  DA,  a.  (Mus.)  Ap- 
plied to  a  chord  a  semitone  higher. 

SUSTENTA'BLE,  soos-ten-tah'~ 
hlfiy,  a.  Defensible,  sustainable. 

->USTENTACIÜ'N,  fioos-íí»-tetó- 
e-ow ,  Í/''.  Sustentiition,  support. 

SUSTENTA'CULO,  soos-ten-tah'- 
coo-lo,  ^^m.  Prop,  stay,  support. 

SUSTENTADO'li,  ra,  suos-ten- 
tah-dore,  ah.,  s.  Su?,tainei\ 

SUSTENTAMIE'NTO,  soos-ten- 
taJi-me-en'-toe,  sm.  Sustenance,  ne- 
cessaries of  life. 

SIJSTENTA'NTE,  soos-ten-tan'- 
tay,  pa.  Sustaining. 

SUSTENT A'NTE,  sm.  Defender, 
supporter ;  he  who  sustains  con- 
clusions in  a  faculty. 

SUSTENTA'R,  soos-ten-tar',  va. 
1.  To  sustain,  to  bear  up ;  to  feed 
or  support,  to  nourish.  2.  To  sus- 
tain, to  assert,  to  maintain.  Sus- 
tentarse del  aire,  To  live  on  vain 
hopes  ;  to  live  upon  the  air  ;  to  be 
extra  vaerant.. 

SUSTE'NTO,  sus-ten'-toe,  sm.  1. 
Food,  sustenance,  maintenance.  2. 
Support,  the  act  of  supporting,  sus- 
taining, or  maintaining. 

SUSTI'LLO,  soos-ieel'-lyo,  sm. 
dim.  A  slight  friglit. 

SUSTITUCIO'N,  soos-te-tooth-e- 
on',  sf.  Substitution,  surrogation. 

SUSTITUIDO'K,  EA,  soos-te-too- 
e-do)x\  ah,  s.  One  that  substitutes. 

SUSTITUI'E,  soos-te-too-ier',  va. 
1.  To  substitute,  to  surrogate.  2. 
To  substitute,  to  put  one  thing  in- 
stead of  another. 

SUSTITU'TO,  soos-te-too>-toe,  sm. 
Substitute,  one  acting  with  dele- 
gated power. 

SUSTITU'TO,  TA,  a.  and^jt).  trr. 
of  Sustituir.  Substitute,  surrogate, 

SÜSTÍTUYE'NTE,  soos-te-too- 
jen'-tay,  pa.  Substituting. 

SU'STO,  soos'-toe,  sm.  Fright, 
sudden  terror. 

SUSTEACCIO'N,  soos-trac-ihieh- 
wi',  sf.  1.  Subtraction,  taking  away 
part  from  the  whole.  2.  (Arith.) 
Subtraction.  3.  Privation,  conceal- 
ment. 

SUSTKAE'NDO,  soos-tra7i-en'- 
doe,  sm.  Subtrahend. 

SUSTR AE'E,  soos-trah-er',  va.  To 
subtract. — vr.  To  retire,  to  witli- 
draw,  to  give  the  slip. 

(  Yo  sustraigo,  sustraiga,  sustraje  ; 
from  Sustraer.  V.  Traer.) 

SUSUKRACIO'N,  soo-soor-rath- 
e-on',  sf.  Susurration,  a  whisper. 

SÜSURRADO'R,  ra,  soo-soor- 
rah-dove',  ah,  s.  Whisperer. 

SUSURRA'NTE,  soo-soor-ran'- 
My,pa.  Whispering,  murmuring. 

SUSURKA'R,  soo-soor-rar',  vn.  1. 
to  whisper ;  to  divulge  a  secret.    2. 


To  purl,  as  a  stream  ;  to  whiz  gen- 
tly, as  the  air,  to  murmur. — vr.  To 
be  whispered  about,  to  begin  to  be 
divultreil. 

SUSU'RRO,  soo-soor'-ro,  sm. 
Whisper,  hnmminij,  murmur. 

SUSURRO'N,  NA,  srjo-soor-rone', 
ah,  a.  Murnr.iring  or  whispering  se- 
cretly.— s.  Grumbler,  malecontent. 

SÜTI'L,  soo-teel',  a.  1.  Subtile, 
thin,  slender.  2.  Subtle,  acute, 
cunning,  keen.  3.  (Nau.)  Light, 
swift  gallev. 

SUtlLE'ZA,  soo-til-eth'-ah,  sf.  1. 
Subtilty,  thinness,  slenderncss, 
fineness.  2.  Subtlety,  cunning, 
artifice,  sagacity;  acumen,  perspi- 
cacity; nicety.  8.  One  of  the  four 
qualities  of  celestial  bodies.  Svti- 
leza  de  manos,  Address  in  handling 
or  operating ;  sleight  of  hand ; 
light-fingeredness  or  nimbleness  of 
a  thief. 

SUTILIDAD,  ioo-te-le-dad',  sf. 
V.  Sutileza. 

SUTILIZACIO'N,  soo-telcsth- 
ath-e-on',  sf.  Subtilization,  the  act 
of  subtilizing ;  subtilation. 

SUTILIZADO'R,  ra,  soo-te-ledh- 
ah-dore',  ah,  s.  One  who  subtilizes 
or  attenuates. 

SUTILIZA'R,  soO'teAeeth-ar',  va. 
1.  To  subtilize,  to  make  thin  and 
subtile.  2.  To  subtilize,  to  file,  to 
polish.  3.  To  subtilize,  to  discuss 
in  a  profound  and  ingenious  man- 
ner. 

SUTILME'NTE,  ad.  Subtilely, 
pointedlv;  nicely,  finely,  delicately. 

SUTI'RO,  soo-tier'-o,  sm.  (Prov.) 
Noise  made  by  applying  the  hand 
to  the  ear. 

SUTO'RIO,  RiA,  soo-tor'-e-o,  ah, 
a.  Belonging  to  the  shoemaker's 
trade. 

SUTU'RA,  soo-toor'-ah,  sf.  Seam, 
suture.  V.  Costura. 

SUVERSIO'N,  soo-ver-se-on',  sf. 
Subversion,  rnin,  destruction. 

SUVERSI'VO,  va,  soo'ver-see'-vo, 
vah,  a.  Subversive. 

SU'YO,  YA,  soo'-jo,  jah,  pron. 
poss.  His,  hers,  theirs,  one's  ;  his, 
her,  or  its  own,  one's  own  or  their 
own.  De  suyo,  Spontaneously,  of 
one's  own  accord. 

SU'YA,  soo'-jah,  sf.  View,  inten- 
tion, design.  Llevar  la  suya  ade- 
lante. To  carry  one's  point.  Salirse 
con  la  suya.  To  put  one's  wished- 
for  end  in  execution.  El  hizo  una 
de  las  suyas,  He  played  one  of  his 
pranks. 

SU'YOS,  soo'-jos,  sm.  pi.  Their 
own,  near  friends,  relations,  ac- 
quaintances, servants. 


T. 

Ttay,  Is  pronounced  in  Spa- 
<)  nish  as  in  the  English  words 
tap,  taJcen,  tea,  too  ;  treaty,  trophy, 
true.  It  never  undergoes  the  varia- 
tions it  does  in  English,  in  creature, 
nation,  &c. ;  consequently,  criatu- 
ra, patio,  tia,  &o.,  must  be  pro- 
nounced cre-ah-toor'-ah,  pah  -te-o, 
tee'-ah.  T  is  never  written  double. 
Formerly  it  was  sometimes  used 
instead  of  d. 

TAI  tah,  inter].  Take  care,  be- 
ware; stay,  I  recollect.  Ta,  to,, 
Sure,  is  it  so  ? 


TA'B A,  tah'-lah,  sf.  ] .  Bone  of 
the  knee-pan  ;  a  small  bone  in  tlic 
leg  or  heel.  2.  Vulgiir  trame  v/ith 
sheep's  shanks.  Meinjir  las  tahas, 
To  stir  about  nimbly.  Tornar  la  t'l- 
ba.  To  give  a  loose  to  one's  tongue. 

TABA'CO,  tah-hah'co,  sm.  1. 
(Bot.)  Tobacco.  Nicotiana,  L.  Ta- 
baco de  or  en,  polvo,  Snutf.  Tahaco 
en  ram,a  or  de  hoja,  Leaf-tcbaocc. 
Tabaco  de  Virginia,  Virginian  to- 
bacco. Nicotiana  tabaeuM),  Z.  Ta- 
baco fruticoso.  Shrubby  tobacco. 
Nicotiana  fruticosa,  L.  Tabaco  so- 
7nonte,  sumante  or  habano,  Tobacco 
in  a  natural  state.  Tabaco  de  pali^ 
líos,  Snuífmade  of  the  stalks  of  to- 
bacco-plants. Tabaco  rapé,  Rappee. 
Tabaco  cura  seca.  Dry  cured  to- 
bacco. Tabaco  picado.  Cut  or  chip- 
ped tobacco.  2.  Mildew  on  plants, 
as  wheat,  barley,  &c.  V.  Roya.  A' 
mal  dar  tomar  tabaco,  What  cannot 
be  cured  must  be  endured. 

TABACO'SO,  SA,  tah-bah-cos'-so, 
sah,  a.  (Coll.)  Using  much  tobacco, 
snuffv. 

TABALA'DA,  tah-hah-lah'-dak, 
sf.  1.  A  heavy  fall  upon  the  breech. 
2.  (Coll.)  V.  Tabanazo. 

TABALA'RIO,  tah-bah-lar'-e-o, 
sm.  (Coll.)  Tiie  breech,  posteriors. 

TABALEA'R,  tah-bah-lay-ar>, 
va.  To  rock  to  and  fro. — vn.  To 
drum  with  the  finsrers  on  atable. 

TABALE'O,  tah-hah-lay'-o,  sm. 
(Coll.)  Beatina^  on  the  breech. 

TABALE'TE,  tah-bah-lay'-tay, 
sm.  A  kind  of  wcollen  stuff  fia<  i 
than  drusrget. 

TABANA'ZO,  iah-hah-nath'^ 
sm.  (Coll.)  Blow  with  the  hand. 

TABA'NCO,  tah-han'-co.  sm,  1 
Stall  for  selling  eatables  tc  the  pool 
2.  (Prov.)  A  cock-loft.  3.  (ilex.')  A 
floor  dividing  a  room  into  Vippei 
and  lower  apartments.  V.  Tapanco. 

TA'BANO,  tah'-ba?i-o,  sm.  (Ent.) 
Hornet.  Vespa  crabro,  L. 

TABA'NQUE,  tah-ban'-lay,  S7n. 
Treadle,  which  serves  for  putting» 
potter's  wheel  in  motion. 

TABAO'LA,  tah-bah-o'-M,  sf. 
Confused  noise  of  a  crowd.  V.  Ba- 
tahola. 

TABA'QUE,  tah-bah'-hay,  sm.  1. 
A  small  work-basket.  2.  A  kind 
of  nails  somewhat  larger  than  lacks 
Como  pera  en  tabaque.  Carefully 
kept. 

TABAQUE'RA,  tah-bah-hi/- 
rah,  sf.  1.  A  kind  of  round  snuff- 
box, used  by  common  people.  The 
Galicians  call  it  fungueira.  2.  Case 
for  a  tobacco-pipe.  Tabaquera  df 
/íí/7no.  Tobacco-pipe  for  smoking.  3. 
Tobacco  plantation. 

TABAQUERI'A,  t<ih-hah-l-er-e£' 
ah,  sf.  Tobacco  and  snuff  shop. 

TABAQUE'RO,  tah-bah-k-ei-'-o, 
sm.  Tobacconist. 

TABAQUI'LLO,  tah-hcth-TceeP- 
lyo,  sm.  (Dim.)  1.  A  weak  sort  of 
tobacco.     2.  A  small  work-basket. 

TABAQUI'STA,  ta\-bah-l-£fs'- 
tah,  s.  com.  One  who  takes  much 
snuff,  or  professes  to  be  a  judge  of 
tobacco. 

TABARDE'TE,  TABARDI- 
LLO, t<ih-bar-d(iy'-tay,  sm.  A  burn- 
ing fever.  Talltrdillo  pintado,  A 
spotted  fever. 

TABA'RDO,     tah-Mir-doi,     sm. 
Wide,   loose  coat  of   coarse   cloth 
with  hanging  sleeves,  worn  by  1» 
borers  in  bad  weather ;  tabard. 
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TABELIO'N,  tah-hay-U-on',  sm. 
'Obs.)  V.  Escribano. 
"  TABELLA'K,  m.  (Obs.)  To  fold 
.'lotli  in  woollen  maniifactorieá. 

TAKE  KNA,  Uik-ber'-nah,  sf.  A 
tavern :  always  applied  to  a  Louse 
where  wine  is  reti.iled. 

TABEKNA'CULO,  taJi-ier-naJi'- 
ooo-lo,  S7n.  1.  Tabernacle;  j  mova- 
ble chapel,  where  the  Jews  kept 
the  ai-k  of  the  Testament.  2.  Taber- 
Daclc,  the  place  where  the  host  is 
kept.  Fieda  de  los  tahernáculos, 
Feast  of  tabernacles  :  kept  by  the 
Jews. 

TABERNA'EIO,  eia,  tcúi-ler- 
■nar'-e-o,  ah,  a.  (Coll.)  Eelatiug  to  a 
tavern. 

TA BERNE'E A,  taTi-ler-ner'-ali, 
fif.  Tavern-keeper's  wife ;  woman 
who  keeps  a  tavern. 

TABEKM EEI'A,  tah-ber-ner-ee'- 
ah,  sf.  Bnsiness  of  a  tavern-keeper. 

TABEKNE'EO,  tah-ber-ner'-o, 
sm.  1.  Tavern-keeper,  one  who 
keeps  a  liquor-shop.  2.  (Obs.)  A 
frequenter  of  dram-shops. 

TABEKNI'L,  iah-ber-nil\  a. 
(Coll.)  V.  Tabernario. 

TABEENl'LLA,  tah-ber-niV- 
li/ah,  sf.  dim.  A  small  tavern  :  very 
often  applied  to  the  house  where 
the  best  wine  is  retailed. 

TABESCE'NCIA,  tah-bes-tlen' - 
flikh-ah,  sf.  Corruption,  putrefac- 
tion. 

TABI',  tali-hee>,  sm.  Tabby,  ? 
Rind  of  silken  stufi". 

TABl'CA,  tah-bee'-cah,  sf.  (Arch.) 
I^intel  or  cross-board  put  over  a 
Vacancy  in  a  wall. 

TABICA'R,  tah-be-car\  m.  1.  To 
eluit  up  with  a  wall ;  to  wall  up.  2. 
lo  close,  to  shut  up. 
^  TABICO'N,    iah-be-cone',   sm-.  A 
thick  wall.    V.  Tabique  maestro. 

TA'BIDO,  DA,  iah'-be-doe,  dak,  a. 
(Med.)  Tabid,  wasted  by  disease, 
consumptive ;  putrid,  corrupted. 

TABl'LLAS,  tah-beeV-lyas,  sf.pl. 
Husks  of  clover-seed;  husk's  of 
radish-seed. 

TABINETE,  tali-le-nay'-tay,  sm. 
A  silk  an  i  cotton  stuff  much  used 
for  making  women's  shoes. 

TABl'QUE,  tah-bee'-kay,  sm.  A 
thin  wall ;  a  partition-wall.  Tabique 
colgado.,  A  partition  raised  on  a 
beam.  Tabique  maestro.,  The  chief 
partition-wall.  Tabiqve  de  ^ande- 
vete,  Brick  on  edge  partition.  Tabi- 
que  sordo,  AJirick  partition. 

TABITE'NA,  tah-be-ten'-nyah, 
f.  (Prov.)  A  kind  of  pipe  or  small 
dute,  made  of  a  stalk  of  wheat. 

TA'BLA,  tah'-blah,  sf.  1.  A 
board.  2.  Board,  a  table  at  which 
a  council  or  court  is  hold.  3.  Table, 
for  eatins:  and  other  purposes.  4. 
i'lace  where  meat  is  weighed  and 
Bold;  butcher's  block.  5.  Map  or 
description  of  a  country.  6.  Table, 
an  index  prefixed  to  a  book.  7.  A 
piece  of  painting  on  boards  or 
stones.  8.  Bed  -jr  plot  of  earth  in  a 
garden.  9.  Plain  space  on  cloths. 
10.  V.  Aranckl.  11.  The  broadest 
and  most  fleshy  part  of  any  of  the 
members  of  the  body.  12.  Plank 
vir  board  of  a  ship  to  escape  drown- 
ing inshijiwrcck.  13.  Chest,  seat,  or 
bench.  14.  House  where  merchan- 
dise is  recistered  as  sold  at  mar- 
ket, in  order  to  collect  the  duty.  15. 
List,  catalogue.  Tabla  de  sembrado^ 
A  fine  field  of  ccrn.  Tabla  de¿;uegc,  \ 
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Gambling-house.  Tabla  de  cldlla, 
Thin  board  of  slit  deal.  Tabla  de 
rio,  Bed  of  a  river.  Dinero  en  tabla, 
Eeady  money.  Tubla  de  manteles, 
Table-cloth.  A'  la  tabla  del  mundo. 
In  public,  before  all  the'  world.— ^^¿. 

1.  Stages  on  which  actors  perform. 

2.  An  equal  or  drawn  game  at  chess 
or  drafts.     8.  Astronomical  tables. 

4.  Tables  containing  the  decalogue. 
TabUs  reales,  Backgammon-lUbles 
or  tables. 

TABLACHPNA,  tal-blah-tcliee'- 
nali,  sf.  Kind  of  wooden  shield  or 
buckler. 

TABLA'CHO,  talt-blah'-tcho,  sm. 
Sluice  or  floodgate.  Echar  or  fiacer 
el  tablacho,  To  interrupt  one  that  is 
speaking  with  some  reason. 

TABLADPLLO,  tah-blah-deeV- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  stage. 

TABLA'DO,  taJi-Uah'-doe,  sm.  1. 
Scaffold,  stage.  2.  Boards  or  bot- 
tom of  a  bedstead.  3.  (Nau.)  Plat- 
form. Tablado  de  la  cirvgia,  (Nau.) 
Cockpit.  Tablado  de  la  cosa,  (Nau.) 
Flooring  of  the  cap. 

TABLA'JE,  tah-blah'hay,  sm. 
1.  Pile  of  boards.  2.  Gambling  or 
gaming-house  ;  perquisites  of  the 
keeper  of  a  gamin£r-table. 

'YAlM.M'Ek.%tah-blah-hay-ar', 
vn.  To  gamble  ;  to  be  a  gambler  by 
profession. 

TABLAJEEPA,  tah-blah-her- 
et'-ah,  sf.  Gaming,  gambling ;  hire 
of  the  gaming-table. 

TABLAJE'EO,  tah-Uah-her'-o, 
S7n.  1.  ScafFold-maker ;  a  carpenter, 
who  builds  scaffolds  and  stages.  2. 
Collector  of  the  king's  taxes.  3. 
Keeper  of  a  gaming-house ;  gam- 
bler.    4.    Butcher.     V.    Cortador. 

5.  (Prov.)  Young  surgeon  walking 
the  hospital. 

TABLA'K,  tah-blar\  sm.  Divi- 
sion of  gardens  into  plots  or  beds. 

TABtA'ZO,  tah-blath'-o,  sm.  1. 
Blow  or  stroke  with  a  board.  2. 
Arm  of  the  sea  or  of  a  river. 

TABLAZO'N,  tah-blath-on' ,  sm. 
1.  Boards  or  planks  put  together, 
so  as  to  form  a  platform,  or  other 
piece  of  construction  ;  lumber.  2. 
Decks  and  pheathing  of  a  ship. 
Tablazón  de  la  cuhierta,  (Nau.) 
Deck-planks.  Tablazón,  esterior, 
(Nau.)  Outside  planks  or  planking. 
Tablazón  de  los  fondos,  (Nau.)  Floor- 
plankinc.  Tablazón  inferior  or 
forro,  (Nau.)  Inside  planting ;  ceil- 
ing, foot-railing. 

TABLEA'E;  tah-blay-ar' ,  m.  1. 
To  divide  a  garden  into  beds  or 
plots.  2.  To  make  the  ground  even 
with  a  thick  board.  3.  To  hanmier 
bars  of  iron  into  plates. 

TABLE'RO,  tah-bler'-o,  sm.  1. 
Board  planed  and  fashioned  for 
some  purpose.  2.  Dog-nail,  a  sort 
of  nails  used  in  flooring  houses.  3. 
Tablero  de  ajedrez  or  de  damas, 
Chess  or  checker-board,  draft- 
board.  Tablero  de  chaquete  or  talilas 
reales  or  freteru,  (Mex.)  Backgam- 
mon-board, tables.  4.  Gambling- 
house,  gaming-table.  5.  Shop- 
counter;  money-table.  6.  Stock 
of  a  crossbow.  7.  (Arch.)  Any 
plane  level  part  of  a  building  sur- 
rounded with  a  moulding.  V. 
Abaco.  8.  Kncadiiiír-board.  9. 
Skirts  of  a  coat.  10.  Tailor's  shop- 
board.  11.  Public,  populace.  Es- 
tar en  d  tallero.  To  be  exposed  to 
public  view.    Poner  or  traer  al  ia- 
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blero  alguna  cosa,  To  hazard,  to  risk 
or  endanger  any  thing.  Tablero  dt 
cocina.  Dresser;  kitciien-table. 

TABLE'TA,  tah-blaf-tah,  sf.  1 
(Dim.)  Tablet,  a  small  piece  of 
board.  2.  A  board  containing  the 
letters  of  the  alphabet  for  children. 
3.  A  tablet  or  memorandum.  4. 
Cracknel,  a  kind  of  paste  hard 
baked.  Estar  en  tabletas.  To  be  in 
suspense.  Quedarse  tocando  table- 
tas, (Coll.)  To  be  disappointed. 

TABLETEA'DO,  tah-blay-tay- 
aV-doe,  sm.  The  crackling  sound 
of  boards  trod  upon. — Tableteado, 
da,  pp.  of  Tabletear. 

TABLETEA'E,  tah-blay-tay-ar , 
vn.  To  move  tables  or  boards,  mak- 
ing a  noise  with  them. 

TABLETI'CA,  ílla,  tah-blay- 
tee'-cah,  sf.  dim.  1.  A  small  tablet. 
2.  Kind  of  hard  pastry  cükes. 
Trueno  de  tabletilkt.  Thundering  oi 
hollow  sound  made  on  a  table. 

TABLI'CA,  ÍTA,  tah-blee'-cah,  sf. 
dim.  A  small  board  or  table. 

TABLI'LLA,  tah-bleel'-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  V.  Tablica.  2.  Board  on 
which  indulgences  to  a  condemned 
criminal  are  written  and  exposed 
in  the  streets  while  the  convict  is 
in  the  chapel.  3.  Table  or  lists  of 
persons  excommunicated,  exhibited 
in  churches.  4.  Kind  of  sweet- 
cakes.  5.  Bands  on  ^  billiard  or 
truck  table.  6.  V.  Tableta  and 
Tablxtica.  Tablilla  de  meson,  Sign 
of  an  inn.  Tablilla  de  santero,  Poor- 
box  of  a  hermit.  Tablillas  de  san 
Lázaro,  Three  pieces  of  wood  uni- 
ted with  a  cord  and  made  to  sound 
together:  used  in  begging  for  tao 
hospitals  of  St.  Lazarus.  Por  ta- 
blilla, Indirectly. 

TABLO'N,  tah-blo?ie',  sm.  augrn. 
Plank,  a  thick  board  ;  madrier. 

TABLO'ZA,  sf.  (Pict.)  V.  Pa- 
leta. 

TABU'CO,  tah-boo'-co,  sm.  Hut, 
small  apartment. 

TABUQU  I'LLO,  TABUQUI'TO, 
tah-boo-lceeV-lyo,  sm.  dim..  A  EiLall, 
miserable  hut  or  cottage. 

TABURACU'EA,  iah-boor-ah- 
cooi-'-ah,  sf.  A  kind  of  yellow  rosin, 

TABUEE'TE,  tah'-boor-ay'-tay, 
sm.  Chair  without  arms.  Taburetes, 
Forms  with  backs  in  the  pit  of  a 
play-house. 

TABUEETI'LLO,  tah^boor-ay- 
teeV-lyo,  sm.  dim.  Drawing-room 
chair  for  ladies. 

TA'CA,  sf.  (Prov.)  V.  Mancha. 

TACAMÁ'CA,     TACAMAHA 
CA,  tah-cah-mah'-cah,  sf.  Tacama- 
haca,  kind  of  medicinal  gum  resin. 
Populus  balsamifera. 

TACANAME'NTE,  ad.  Sordid- 
ly,   mcaiily,  niegardly. 
'  TACANEA'K,   tah~-can-nyay-ar', 
va.  To  act  the  miser ;  to  behave  iu 
a  wickeder  malicious  manner. 

TACANEEI'A,  tah-can-nyer-ee'- 
ah,  sf.  1.  Malicious  cunning;  low 
craft.  2.  Narrowness  of  mind; 
sordid  parsimony,  iiiggardn33B, 
closeness,  meanness. 

TACA'ÑO,  ÑA,  tah-can'-nyo, 
nyah,  a.  1.  Malicious,  artful,  knav- 
ish. 2.  Stingy,  sordid,  close,  mear.. 

TACA'E,  iah-car',  va.  To  murk ; 
to  stain. 

TACE'TA,  tath-ay'-tah,  sf.  A 
copper  basin  or  bowl,  used  ic  cil- 
miils. 

TA'CHA,  tah'-tehah,  sf.  1.  Fault. 
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defect,  imperfection,  macula.  2. 
Crack,  fissure,  flaw.  3.  A  sort  of 
eiiiiiU  nails,  somewhat  larger  than 
tucks.  Miren  que  tacha,  (Ooll.)  An 
exclamation  indicating  the  ¡lurticu- 
lar  quality  of  a  tiling  which  en- 
hances its  merit.  Sano  y  sin,  tacht, 
Sound  and  without  blemish.  V. 
T.4cno. 

TACIIA'BLE,  tali-tchah'-Uay,  a. 
(]iittl.  us.)  Exceptionable,  liable  to 
ohjection,  censurable. 

'rACIIA'R,  tah-tchar',  va.  1.  To 
censure,  to  tax,  to  find  fault  with  ; 
to  charge  with  a  fault ;  to  repre- 
hend. Tachar  á  alijuno  de  ligero, 
To  accuse  one  of  levity.  2.  To 
hlot,  to  efface,  to  scratch  out,  to 
dash.  (Law)  To  impeach.  Tachar 
testigos,  To  object  to,  refuse,  or 
challenge  a  witness. 

TA'CHO,  tah'-tclw,  sm.  (Cuba)  A 
boiler  in  which  molasses  is  brought 
to  the  consistency  necessary  tp  con- 
vert it  into  sugar. 

TACilO'N,  tah-tchone',  sm.  1. 
Stroke  or  line  drawn  through  a 
writing,  to  blot  it  out.  2.  Tacks 
used  as  an  ornament  for  chairs ; 
lace  trimming.  3.  A  sort  of  large 
nails  with  gilt  or  plated  heads. 

TACHONA'R,  tuh-tcho-nar',  m. 
1.  To  adorn  with  lace  trimming.  2. 
To  garnish  with  tacks  or  nails  with 
gilt  heads.    3.  To  spot,  to  sprinkle. 

TAOHONEEI'A,  tah-tcho-ner- 
ee'-ah,  sf.  Ornamental  work  with 
gilt-headed  nails. 

TACHO'SO,  SA,  tah-tchos'-so,  sah, 
a.  Faulty,  defective,  blemished. 

T ACH UE'L A,  tah-tchoo-ay'-lah, 
tf.  Tack,  a  small  naH. 

TACiiUELl'CA,  Illa,  íta,  sf. 
din..  A  small  taok. 

T-.VCI'CA,  ÍLLA,  Ita,  sf.  dim.  A 
eniali  oip. 

TA  CITAME'NTE,  ad.  Silently, 
secretly ;  tacitly. 

TA'CITO,  TA,  tath'-e-toe,  tah,  a. 
Tacit,  silent;  implied,  inferred. 

TACITURNIDA'D,  tatk-e-toor- 
ne-dad',  sf.  Taciturnity,  silence, 
melancholy. 

TACITLJ'RNO,  na,  tath-^-toor'- 
no,  nah,  a.  Tacit,  silenih  reserved; 
melancholy. 

TA'CO,  tah' -co,  sm.  1.  Stopper, 
stopple.  2.  Wad,  wadding.  3. 
Rammer.  4.  Pop-gun.  5.  (Coll.) 
Draught  of  wine  or  other  liquor.  6. 
(Coll.)  Volley  of  oaths.  7.  IVIace  of 
a  billiard-table.  Tacos  de  los  esco- 
benes, (Ñau.)  Hawse-plugs.  Aire 
de  taco,  (Coll.)  Gracefulness,  gen- 
teel, lively  motion :  applied  to  wo- 
men. Echar  tacos,  (Coll.)  To  sweai 
or  speak  in  a  great  rage. 

TACO'N,  iah-cone',  sm.  Heel- 
piece of  a  shoe. 

TACONA'ZO,  fah-co-nath'-o,  sm. 
Blow  witli  a  shoe-heel. 

TACONEA'R,  tah-con-ay-ar<,  vn. 
(Coll.)  To  make  a  noise  with  the 
heel-piece,  to  heel ;  to  walk  or 
strut  loftily  on  the  heels. 

TACONE'O,  tah-co-nay'-o,  sm. 
Noise  made  with  the  heels  in  danc- 
inir  steps. 

TACONE'RO,  tah-co-ner'-o,  sm. 
Ueel-makcr,  one  who  makes  wood- 
en heels. 

TA'CTICA,  tac'-te-cah,  sf.  (Mil.) 
Tactias.  Táctica  naval,  Naval  tac- 
tics. 

TA'CTICO,  tad-te-co,  :m  Tacti- 
aian. 


TA'CTO,  taa'-toe,  sm.  Touch,  the 
sense  of  feeling;  tlie  act  of  touch- 
ing or  feeling. 

TAC  U A'CII A,  tah-coo-ah'-tcliah, 
sf.  (Cuba)  A  trick  skilfully  done. 
Jugar  una  tacuacha.  To  play  a  very 
pretty  trick. 

TADO'RNO,  tah-dor'-no,  sm. 
(Orn.)  Shell-drake.  Anas  tadorna, 
Lin. 

TAFA'LLO,  tah-fal'-lyo,  sm. 
(Prov.)  V.  Chafallo. 

TAF  AN  A'KIO,  tah-fan-ar'-  e-o, 
sm.  (Coll.)  Breech,  nates. 

TAFETA'N,  tah-f ay-tan' ,  sm. 
Taflfety,  a  thin  silk.  Tafetanes, 
Flags,  colors,  standard,  ensign. 
Tifetan  ingles,  Court-plaster ; 
sticking-plaster. 

TAFETANl'LLO,  tah-fay-tan- 
eel'-lyo,  sm.  dim.  A  vcrv  thin  tatfety. 

TAFILE'TE,  tah-f e-lay[-tay,  sm. 
Morocco  leather,  marroquin.  Tafi- 
letes para  sombreros,  Morocco  lin- 
ings for  hats. 

TAFILETEA'R,  tah-f e-lay-tay- 
ar',  va.  To  adorn  with  Morocco 
leather. 

TAFILETERI'A,  tah-fe-lay-ter- 
ee'-ah,  sf.  Art  of  dressing  Morocco 
leather,  and  the  place  where  it  is 
dressed. 

TAFU'REA,  ta.hfoor'-ay-ah,  sf. 
(Nau.)  A  flat-bottomed  boat. 

TAGARl'NO,  tah-gar-ee'-no,  sm. 
Moor  who  lived  among  the  Chris- 
tians, and  by  speaking  their  lan- 
guage well  could  scarcely  be  known. 

TAGARNILLE'RA,  tah-gar- 
neel-lyer'-ah,  sf.  An  artful,  deceit- 
ful person. 

TAGARNI'NA,  tah-gar-nee'-nah, 
sf.  V.  Cardillo. 

TAGARO'TE,  tah-gar-o'-iay,  sm. 
1.  (Orn.)  Hobby.  Falco  subbuteo. 
L.  2.  Quill-driver,  a  writer  in  an 
office.  3.  A  decayed  gentleman, 
who  earns  a  dinner  by  flattery  and 
adulation.  4.  A  tall,  ill-shaped 
person. 

TAGAROTEA'R,  üCh.-gar-o-tay- 
ar',  va.  (Coll.)  To  write  a  bold,  free, 
and  running  hand. 

TA'HA,  tat'-ah,  sf.  (Littl.  us.) 
District,  region. 

TAHALÍ',  tak-ah-lee',  sm. 
Shoulder-belt. 

TAHARA'L,  tah-ar-aV,  sm. 
Plan  tatiou_of  tamarisk-trees. 

TAHE'NO,  tah-en'-nyo,  a.  Hav- 
insf  a  red  beard. 

TAHO'NA,  tah-on'-ah,  sf.  1. 
Horse-mill ;  a  corn-mill,  worked  by 
mules  or  horses;  crushing-mill.  2. 
Bake-house  or  baker's  shop,  where 
bread  is  baked  and  sold :  generally 
applied  to  places  where  fine  bread 
is  baked. 

TAHONERO,  tah-on-er'-o,  sm. 
Miller,  who  directs  or  manages  a 
horse-mill. 

TAHU'LLA,  tah-ooV-lyah,  sf. 
(Prov.)  A  piece  of  ground,  near 
forty  square  yards,  sown  with 
about  two  pecks  of  grain. 

TAHU'R,  tah-oor',  sm.  Gambler, 
gamester,  cogger. 

TAHU'R,  KA,  tah-oor',  ah,  a.  Be- 
longina:  to  a'amblins:  or  to  gamblers. 

TAHURERPA,  tah-oor-er-ee'-ah, 
sf  Gamblintr ;  gaming-house ;  frau- 
dulent gambling. 

TAIBE'QUE,  sm.  (Obs.)  V.  Ta- 
bique. 

TAIMA'DO,  da,  tah-€-?nah'-doe, 
dah,  a.  Sly,  cunning,  crafty. 


TALMONIA,  tah  e-TTM-nee'-ah, 
sf.  Malicious  cutting  or  slyaesB, 
impudent  craft. 

TAi'TA,  tuh-ee'-tah,  sf.  A  fon.l- 
ling  name  with  which  a  child  calLs 
its  father.  Ajo  taita,  (Coll.)  Said 
to  one  who  acts  like  a  ciiild. 

TA'JA,  tah'-hah,  sf.  1.  (Prov.)  A 
kind  of  saddle-tree  put  over  pack- 
saddles  for  carrying  burdens.  2. 
Cut,  incision  ;  dissection  ;  operar 
tion  of  cuttin?  for  the  stone.  8. 
Tally,  a  stick  notched  in  conformity 
to  another  stick. 

TAJA'DA,  tah-hah'-dah,  sf.  1. 
Slice,  a  cut,  a  fritter.  2.  (Coll.) 
Hoarseness. 

TA.JADE'RA,  tah-ha.h-der'-ah, 
sf.  1.  Cliopping-knife,  chopping- 
block.  2.  (Prov.)  Sluice  of  a  mill- 
dam.     3.  V.  Cortafrío. 

TA JADE'RO,  tah-hah-der'-o,  sm. 
Chopping-block  for  meat ;  trencher. 
TAJADPLLA,  tah-hah-deel'- 
lyah,  sf  1.  A  small  sfice  of  any 
thing.  2.  A  small  slice  of  liver,  &c., 
in  low  chop-houses.  3.  (Prov.) 
Bit  of  confeu.sd  orange,  sold  as  a 
relish  bv  retailers  of  brandv. 

TA.JA'DO,  DA,  tah-hah'-'doe,  dah, 
pp.  of  Tajar.  1.  Cut,  notched.  2. 
(Blaz.)  Applied  to  a  diagonal  bar  oí 
a  shield. 

TAJADO'E,  ra,  tah-hah-dore' , 
ah,  s.  One  who  cuts  or  chops.  V. 
Tajadero. 

TAJADü'RA,  tah-hah-door'-ah, 
sf.  Cut,  notch  ;  section. 
■  TA.JAMANPL,  s.  v.  Tejamanil. 
TA.JAMA'R,  tah-hah-mai'',  sm. 
(Nau.)  Cutwater.  Escoras  del  taja- 
m,ar,  Props  of  the  cutwater. 

TAJAMO'CO,  tah-hah-md-73, 
sm.  (Ent.)  Goatchafer.  Cerambyx, 
Lin. 

TAJA'NTE,  tah-han'-tay,  sm. 
(Prov.)  Butcher. — pa.  Cutting. 

TAJ  APLU'M AS,  tah-hah-pM- 
mas,  S171.  Pen-knife. 

TAJA'R,  tah-har,  va.  1.  To  cut, 
to  chop,  to  cut  off,  to  cut  out,  to 
hew.     2.  To  cut  a  pen. 

TAJARI'NA,  tan-har-ee'-nah,  sf. 
A  thin  Italian  paste. 

TAJE' A,  tah-hay'-ah,  sf.  Furrow 
or  small  channel  for  the  irrigation 
of  lands.     V.  Atarjea. 

TAJE'RO,  tah-her'-o,  sm.  V. 
Tarjero. 

TA'JO,  tah'-ho,  sm.  1.  Cut,  inci- 
sion. 2.  Cutting  of  a  quill  with  a 
pen-knife.  3.  Chopping-block  or 
board.  4.  V.  Filo.  o.  Cutting, 
reaping,  or  digging  of  laborers  in  a 
line ;  cut  or  openinsr  in  a  mountain. 
TAJO'N,  üih-hont',  sm.  1. 
(Augm.)  A  large  block.  2.  Chop- 
ping-block. 3.  A  vein  of  earth  or 
soft  stone  in  a  lime-stone  quarr\'. 

TAJONCPLLO,  stn.  dim.'  A 
small  block. 

TAJUE'LA,  TA.JUE'LO,  t^h- 
hoo-ay'-lah,  s.  A  low  stool  with  four 
feet. 

TAL,  tal,  a.  1.  Such,  so,  as.  2. 
Equ;U,  similar,  of  the  same  form  or 
figure.  3.  As  much,  so  great.  Tal 
cual,  Middlinar,  so  so;  so  as  it  is. 
El  tal  or  la  tal.  That  pei-son,  such 
a  one  :  generally  used  contemptu- 
ously. Tal  cual  vez.  Sometimes, 
from  time  to  time.  Tal  cual  carga 
de  pan,  A  few  loads  of  bread.  Tal 
para  cual,  Every  one  with  their 
mates ;  also,  tit  for  tat ;  a  Roland 
for  an  Oliver.  Tal  por  cual,  Worth 
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leBB,  of  no  importance;  good  and 
bad.  No  hay  tal,  There  is  no  such 
tiling.  A'  htl,  With  sucli  a  condi- 
tion, under  the  circiimstiuices.  Con 
tal,  Provided  that.  Otro  que  tal, 
Similar,  very  like,  equally  worth- 
less. 

TA'L.\,  tali<-lah,  sf.  1.  Fellin.sr  of 
trees.  2.  Destruction,  ruin,  desola- 
tion, havoc. 

TALAB/V'KTE,  tah-lah-lav'-taij, 
sm.  Sword-belt. 

TALAB.4RTE'K0,  tah-lali-lar- 
ter'-o,  Bin.  Belt-maker. 

TAL.\DÜ'R,    RA,    tah-lnh-dore', 

ah,  s.  Destrover,  one  that  lays  waste. 

TALADRADO'R,     r.\,    tali-lah- 

drah-dure',    ah,    s.   Borer,   piercer, 

penetrater. 

TALADRA'R,  tah-lah-drar',  m. 
1.  To  bore,  to  perforate.  2.  To 
pierce,  to  penetrate  the  ear.  3.  To 
penetrate  into  or  comprehend  a  dif- 
ficult point. 

TALADRI'LLO,  tah-lah-dreel'- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  borer,  little 
bore. 

TALA'DEO,  tah-laV-dro,  sm.}. 
Borer,  gimlet,  auger.  2.  Bore,  hole 
made  with  a  borer  or  anger.  8. 
(Ent.)  Weevil.  Curculio  grana- 
rlas, L. 

TALAME'RA,  taJi-lah-mer'-aJi, 
sf.  1.  (Bot.  Obs.)  Capsule  which 
contains  the  seed.  2.  Tree  used  for 
insnaring  birds. 

TA'LAMO,  tah'-lali-mo,  sm.  1. 
Bride-chamber,  bride-bed.  2.  Vir- 
ginal womb  of  the  blessed  Mary. 

TALANQUE'RA,  tah-lun-ker'- 
ah,  sf.  Parapet,  breast- woi'k  of  pales 
raised  round  the  circle  for  bull- 
feasts  ;  defence. 

TALA'NTE,  tah-lan'-tay,_  sm.  1. 
Mode  or  manner  of  performing  any 
thing.  2.  Appearance,  aspect.  3. 
Will,  pleasure,  disposition.  Estar 
de  huen  talante,  To  he  ready  or  in  a 
good  disposition  to  do  any  thinir. 

TALANTO'SO,  sa,  tdh-lan-tos'- 
so,  sah,  a.  Good-humored,  of  a  plea- 
sant disposition. 

TALA'B,  tah-lar',  va.  1.  To  fell 
trees.  2.  To  desolate,  to  lay  waste 
a  country.  3.  To  steal  flour  out  of 
meal-bags. 

TALA'R,  tali-lar',  a.  Applied  to 
lontr  robes  reaching  to  tlie  heels. 

TALA'R,  sm.  Each  of  the  wings 
on  the  heels  of  Mercury. 

TALASOME'LI,  tak-las-so-may'- 
le,  sm.  (Obs.)  Purgative  medicine, 
made  of  honey,  rain,  and  salt  water, 
placed  in  the  sun. 

TALAVE'RA,  tak-lah-ver'-ah,  sf. 
Earthenware  manufactured  in  Tala- 
yera. 

TALATA,  sf.  (Bot.)  V.  Tama- 
risco. 

TA'LCO,  tal'-co,  sm.  Talc,  a  trans- 
parent fossil. 

TALE'(-iA,  tah-lay'-gah,  sf.  1. 
Bag;  a  wide,  short  sack.  2.' Sack 
of  hard  dollars,  containing  20,000 
ie.als  yellon,  or  lOoo  dollars".  Una. 
or  dos  talegas,  (Met.)  One  or  two 
thousand  dollars.  3.  A  bagful.  4. 
(Coll.)  Sins  which  a  penitent  sinner 
is  going  to  confess.  5.  Bag  for  the 
hair.  6.  (Coll.)  Knowledge  which 
one  has  acquired  previous  to  attend- 
ing a  ]iulilic  school.  1.  (Obs.)  Store 
of_provisions. 

TALEG  A'ZO,  tal-lay-gatli'-o,  sm. 
Stroke  or  blow  with  a  full  bag. 
TALE'GO,     tah-lay'-go,    sm.    1. 
fiOS 
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Bag  or  sack  made  of  coarse  sack- 
cloth. Ten^r  talego.  To  have  money. 
2.  A  clumsy,  awkward  fellow. 

TALEG O'N,  tah-lay-gone',  sm. 
auam.  of  Talega  or  Talego. 

TALEG  UI'TA,  tah-lay-gee'-tah, 
sf.  A  small  bag.  Taleguilla  de  la 
sal,  (Coll.)  Daily  expenditure,  mo- 
ney spent  each  day. 

TALEGUPTO,  tah-lay-gee'-toe, 
sm.  dim.  of  Talego. 

TALENTA'DA,  to/í-^ín-ía/i'-r/rz/í, 
sf.  (Prov.)  Will,  propensity,  inclina- 
tion. 

TALE'NTE,  taJi-lcn'-tai/,  sm.. 
(Obs.)  Talciit,  will,  mind.  ^^  Ta- 
lante. 

TALE'NTO,  taJi-len'-toe,  sm..  1. 
Talent,  ancient  weight  or  money  of 
different  value.  2.  Talent,  alDÜi- 
ties,  endowments,  or  gifts  of  nature; 
ingenuity ;  genius  ;  accomplish- 
ments :  in  the  sense  of  abilities  it  is 
commonly  used  in  the  plural. 

TALENTO'SO,  sa,  tah-len-tos'- 
so,  sah,  a.  Able,  ingenious. 

TALI'CTRO,  sm.  (Bot.)  Meadow- 
rue.    Talictrum,  Z. 

TALIDA'D,  tah-le-dad',  sf. 
(Schol.)  That  whicli  determines"  a 
thing  to  be  included  generically  or 
specifically  in  another. 

TALIE'STRO,  sm.  (Bot.  Obs.)  V. 
Taliotro. 

TALINGA'R  el  Cable,  (Nau.) 
To  bend  the  cable. 

TALTO'N,  tah-le-on',  sf.  Retalia- 
tion, requital. 

TALlONA'R,  tah-le-on-ar',  va. 
To  retaliate,  to  requite. 

TALISMA'N,    tah-lis-man',   sm.. 

1.  Talisman,  a  magical  character.  2. 
Doctor  of  the  Mohammedan  law. 

TA'LLA,  tal'-lyah,  sf.  1.  Raised 
work,  ent  in  wood  or  stone  ;  sculp- 
ture.     Obra  de  talla.  Carved  work. 

2.  Dues  paid  by  vassals  to  the  lord 
of  the  manor.  3.  Ransom.  4.  (Prov.) 
Jug  with  water  put  into  the  air  to 
cool,  or  suspended  in  a  draught.  5. 
(Prov.)  Tare.  6.  Stature,  size.  J' 
media  talla,  Carelessly,  perfunctori- 
ly. Media  talla..  Half-relief,  in  sculp- 
ture. 7.  Mark  or  measure  of  any 
thing.  8.  Hand  in  the  game  of  bas- 
set. 9.  (Surg.)  Operation  of  cutting 
for  the  stone.  Poner  talla,  To  ofler 
a  reward  for  the  apprehension  of  a 
criminal. 

TALLA'DO,  DA,  ial-lyaV-doe, 
dah,  a.  and  -pp.  of  Tallae.  Cut, 
chopped,  carved,  engraved.  Bien 
or  mal  tallado,  Of  a  good  or  bad 
fiffure. 

"TALLADO'R,  tal-lyah-dore',  sm. 
1.  Engraver.  2.  Carver,  3.  Die- 
sinker. 

TALLADU'RA,  taUyah-door'- 
ah,  tf.  Engraving. 

TÁLLA'R,  tal-lyar',  sm.  Mount 
or  forest  of  fire-wood  fit  for  cuttinsr. 

TALLA'R,  tal-lyar',  a.  Applied 
to  wood  fit  for  cuttinsr,  or  for  fuel. 

TALLA'R,  tal-lyar',  va.  1.  To 
cut,  to  chop.  2.  To  carve  in  wood  ; 
to  engrave  on  copper-plate.  3.  To 
charge  with  dues  or  imposts.  4.  To 
show  all  the  cards  in  one's  hand  at 
basset. 

TALLARPN,  tal-lyar-een' ,  sm. 
A  kind  of  thin  paste. 

TALLARO'LA,  taUyar-oV-ah, 
sf.  Iron-plate  used  for  cutting  the 
silk  in  velvet-looms. 

TALLA'ZO,  tal-lyath'-o,  sm.. 
angm.  of  Talle  and  Tallo. 
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TA'LLE,  tal'-lyay,  sm.  1.  Shape, 
size,  proportion.  2.  AVaist,  tho 
middle  of  the  body.  3.  Mode  or 
manner  of  performing  a  thing ; 
fashion  of  clothes.  4.  Form,  figure, 
position,  attitude.  5.  Genus,  spe- 
cies, class.  6.  Manners,  disposition. 
TALLECE'R,  tal-lyeth-er',  vn.  To 
shoot,  to  sprout. 

TAl,hY.<¿VlA,0,tal-lyeth-eeV-lyc, 
sm.  dim.  of  Talle  :  generally  used 
in  an  ironical  sense. 

TALLE'R,  tal-lyer',  sm.  1.  Work- 
shop, office  ;  laboratory.  2.  School, 
academy  ;  a  seminary  of  arts  and 
sciences.  3.  Ancient  coin.  Taller 
de  mesa.  Casters. 

TALLPSTA,  tal-lye-is'-taTi,  sm,. 
Carv'er  in  wood,  engraver. 

TA'LLO,  taV-lyo,  sm.  Shoot, 
sprout,  chit. 

TALLU'DO,  da,  tal-lyoo'-doe, 
dah,  a.  1.  Grown  into  long  stalks, 
2.  Tall,  slender.  3.  Callous,  liard- 
ened  in  vicious  habits.  4.  Over- 
grown ;  grown  to  seed. 

TALLUE'LO,  sm.  dim.  of  Tallo. 

TALME'NTE,  ad.  (CoU.)  In  the 
same  manner,  likewise. 

TALMU'D,  tal-mood',  sm.  Tal- 
mud, a  book  which  contains  the 
doctrines  and  ceremonies  of  the  law 
of  Moses. 

TALMUDI'STA,  tal-moo-dees'- 
tah,  sm.  Professor  or  interpreter  of 
the  Talmud. 

TALO'N,  sm.  1.  The  heel,  2. 
Heel-piece  of  a  shoe.  3.  Follower, 
hanger-on.  4.  (Arch.)  Cymatium, 
ogee  fluting.  Ir  á  talon,  (Coll.)  To 
go  on  foot.  A2}retar  or  levar^Car  los 
talones.  To  take  to  one's  heels.  I>ar 
con  el  tahn-  en  el  fundo,  (Nau.)  To 
touch  ground  with  the  stern-post. 

TALONEA'R,  tah-lo-nay-ar',  vu. 
To  be  nimble,  to  walk  fast. 

TALONE'SCO,  tah-lo-nes'-co,  a. 
(Coll.)  Relatiuff  to  the  heels. 

TA'LPA,  TALPA'RIA,  taV-pah, 
sf.  (Surg.  Coll.)  Abscess  in  the  peri- 
•cranium  ;  tumor  in  the  head. 

TA'LQUE,  tal'-Jcay,  sm.  A  kind 
of  argillaceous  earth,  of  which  cru- 
cibles are  made. 

TA'LUS,  TA'LUD,  tal'-oos,  sm. 
Talus,  a  slope  on  tlie  outside  part 
of  a  wall  or  ram  part. 

TALVI'NA,  tal-vee'-vah,  sf.  A 
kind  of  rnilk,  extracted  from  seve- 
ral seeds,  of  which  porridge  and 
dumplings  are  made. 

TAM  A'L,  tah-maV;  sm.  1.  (Amer.) 
A  kind  of  small  dumpling,  made  of 
Indian  meal,  stuflfed  with  minced 
meat  or  other  eatables,  and  boiled 
in  the  husk  of  the  Indian  corn.  2. 
(Honduras)  A  bundle  ofsarsaparilla. 

TAM  ALE'RO,  ra,  tah-mah-ler'-o, 
ah,  sm.  and  /'.  (Mex.)  Tamal-seller. 

TAMANDO'A,  tah-man-doe'-ah, 
sf.  Ant-eater  of  Peru.  Myrmeco 
phaga,  L._ 

TAMANAME'NTE,  ad.  As  great 
as  ;  tantanjount. 

TAMANI'CO,  ÍCA,  ÍLL0,  111».,  íto, 
íta,  tah-m<in-nyee'-co,  a.  Very  small. 
Tamañito,  Y Q.9.riw\,  intimidated. 

TAMA'ÑO,  tah-man'-nyo,  sm. 
Size,  shape,  bulk,  stature,  magni- 
tude. Homlre  de  tamaño,  A  man 
of  great  respectability  and  endow- 
ments ;  one  who  holds  a  high  em 
plovment. 

TAMA'ÑO,  ÑA,  tah-man'-nyo, 
nyah,  a.  1.  Showing  the  size,  shape, 
or  bulk  of  any  tiling.  2.  Very  littio. 


TAM 


TAN 


TAP 


TAMAÑUE'LO,  la,  taJ^man- 
ri/oo-a?/'-lo,  la/>,  a.  dim.  Small,  slen- 
der, little. 

TA'MAIÍAS,  tah'-mar-as,  sf.  pi. 
I.  Clusters  of  antes.  2.  Chips,  ia- 
grts  of  brushwood. 

TAMAKI'NDO,  tali-mar-een'- 
doe,  sm.  íBot.)  Tamarind-tree  and 
fruit.     Ta"marindus  indica,  L. 

TAMARl'SCU,  TAMAKl'Z,  tah- 
rr.ar-ees'-co^  sm.  (Bot.)  Tamarlsk- 
üliv.ib.     Tamarix,  L. 

TAMAlilZQUI'TO,  TAMAR- 
IJU&QUI'TO,  TA,  tah-mar~ith-ktt'- 
toe,  tuh-mar-roos-hee'-toey  tali,  a. 
(Coll.)  Very  small. 

TA'MBA,  tiim'-bah,  sf.  (Low) 
Blanket  of  a  bed. 

TAMBALEA'R,  TAMBALE- 
A'RSE,  tum-hah-JAty-a)-' ,  v/i.  and  r. 
To  staíírer,  to  waver. 

TAMBALE'O,  tam-hak-lai/'-o, 
em.  Keeliiisr,  st;iggermg. 

TAMBANl'LLO,  tum-bah-mel'- 
li/o,  sm.  A  raised  ornament  on  the 
aLffles  of  buildings. 

TAMBAKl'LL'O,  tam-bar-eel'- 
l;/o,  s/n.  Chest  or  trunk  with  an 
arelied  cover. 

TAMBE'KO,  RA,  f^m-ber'-o,  ah, 
tin.  and/.  (Peru)  Innkeeper. 

TAMBE'SCO,  tam-bts'-co,  sm. 
(Frov.)  Swing. 

TAMBIE'N,  tam-be-en',  conj.  and 
ad.  Also,  likewise ;  as  well,  more- 
over. 
TA'^ÍBO,  tam'-bn,  sm.  (Peru)  Inn. 
TAMBO'R,  tam-bore',  sm.  1.  A 
drum.  2.  Drummer.  Baquetas  del 
tambor,  Drum-sticks,  llimboruia- 
yoj-,  Drum-major.  8.  A  small  room, 
trade  in  another  room  by  partition- 
walls  ;  tambor  or  wooden  screen  at 
the  doors  of  churches.  4.  Barre'  of 
n  watch  or  clock ;  any  cvliiiarical 
part  o-f  machinery.  5.  Tambonr- 
irame  for  embroidering  silk,  mus- 
lin, or  linen.  A'  tambor  or  con  tam- 
bor batiente,  Beating  the  drum. 
TanJjov  del  oido,  Drum  of  the  ear. 
6.  Iron  cylinder  with  holes,  for 
roasting  chestnuts.  7.  (Fort.)  Small 
iuclosure  as  a  screen  to  the  gates  of 
a  fortress.  8.  Sieve  used  in  refining 
sugar.  9.  (Arcli. )  Tambour,  tho- 
lus,  keystone  of  a  vaulted  rooi  or 
cupola.  10.  A  cylinder  or  roller  of 
a  susrar-mill. 

TAMB(  )KE'TE,  tam-bor-ay'-tay, 
sf.  dim.  Timbrel. 

TAMBORE'TE,  tam-bor-ay'-tay, 
sm.  (Nau.)  Cap  of  the  mast-head, 
moorsliead. 

TAMBORI'L,  tam-bor-eel',  sm.  1. 
Tabor,  taboret,  a  kind  of  drum  beat- 
en in  villajes  on  festive  occasions. 
2.  (Coll.)  Breech. 

TAMBOR]  LA'D  A,  tam-bor-il- 
ah'-d^ih,  sf.  (Coll.)  Fall  on  the 
breech  ;  a  slap  on  the  face  or  shoul- 
ders- 

lAMBORILA'ZO.  tam-bor-iU 
uth'  o.  sm.  Blow  or  fall  on  the  breech. 
TAMBORl  LEA'R,  ta7n-bor-il- 
ay-ar',  vn.  1.  To  tabor,  to  beat  the 
tabor  with  one  stick,  accompanied 
by  a  pipe.  2.  To  crv  up,  to  be  loud 
i\\  one's  praise.  3.  (I'riut.)  To  plane 
or  level  tvpes. 

TA.MBORI LE'RO,  tam-bor-ll-er'- 
0,  sm.  Taborer,  one  that  beats  the 
tabor,  taboret.  or  tambarine. 

TAMBORTLí:'TE,  tam-bor-il- 
uy-uiy,  sm,.  (Print.)  Plainer. 

TAMBORITEA'R,  <(fw-for-í-íú'¿'- 
w',  va.  V.  Tambouilear, 
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TAMB(  )K1TE'R0,  tarri-bor-e-ter  - 

0,  sm.   V.  TaMHhHII.KI'.O. 

TAMBORITI'ELO,  tum-bor-e- 
teel'-lyo,  sm.  A  small  drum  for  chil- 
dren. 

TAMBORI'NO,  tam-bor-ee'-no, 
sm.  (Obs.)  V.  Tamhop.il. 

TAME'N,  TAME'NE,  sm.  (Mex.) 
Indian  porter  or  carrier. 

TAMI'Z,  tah-meet/i',  sm.  A  fine 
sieve,  made  of  silk  or  hair.  Pasar 
por  tamiz.  To  sift. 

TA'MO,  tall' -mo,  sm.  l.  Down 
which  falls  from  woollen  or  linen  in 
weaving.  2.  Dust  in  corn.  3.  Mould 
under  beds  on  dusty  floors. 

TAMO'JO,  tah-mo'-ho,  «w.  (Bot.) 
V.  Barrilla  tamojo. 

TAMORLA'N,  tah-mor-lan',  sm. 
Emperor  of  the  Tartars. 

TAMPO'CO,  tam-po'-co,  ad. 
Neither,  not  either. 

TAMU'JO,  Uih-moo'-ho,  sm.  (Bot.) 
Boethorn-like,  buck-thorn.  Rham- 
nus  lycioides,  L. 

TAN,  sm.  Sound  of  the  tabor  or 
tambarine,  or  of  any  thing  like 
them. 

TAN,  ad.  So,  so  much,  as  well,  as 
much.  Tan,  grande,  So  great,  very 
great.    V.  Taxto. 

TANACE'TO,  tah-nnth-ay'-toe, 
sm.  (Bot.)  Tansv.     Tanacetnm,  L. 

TANA'TE,  tah-nah'-tay,  sm. 
(Mex.)  A  seroon  made  of  kide,  to 
transport  articles  ;  in  some  parts  a 
basket  of  particular  form,  and  also  a 
pita  bag. 

TAN ATE'RO,  tah-mih-ter'-o,  sm. 
(Mex.)  The  miner  who  takes  out 
the  ore,  and  carries  it  in  the  tanate. 

TA'NCA,  tan'-cah,  sf.  A  viscous 
matter  with  winch  bees  daub  their 
hives  before  they  begin  to  work  at 
the  honev-comb. 

TA'NDA,  tan'-dah,  sf.  1.  Turn, 
rotation.  2.  Task,  something  to  be 
done  imposed  by  another.  S,  C^oak. 
V.  Capa.  4.  Certain  number  of  per- 
sons or  cattle  employed  in  a  work. 
5.  Any  undetermined  number  or 
quantity  :  generally  applied  to  a 
number  of  stripes  or  lashes. 

TANGANI'LLAS  (Ex),  tan-gah- 
ned'-h/as,  ad.  Waverin^lv. 

TANGANI'LLO,  tan-gan-eeV- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  prop  or  stav. 

TA'NGANO,  t<in'-gan-o,  sm. 
Hob,  a  play  among  boys  ;  bone  used 
in  this  plav. 

TANGÉ'NTE,  tan-len'-tay,  a. 
(Geoin.)  Tangent. 

TANGIBILIDA'D,  tan-Jie-be-le- 
dad',  sf.  (Littl.  us.)  Taneibilitv. 

TANGI'BLE,  tan-hee'-blay,  a. 
Tactile,  susce)itible  of  touch. 

TANGIDE'RA,  tan-Jie-dei-'-aTi, 
./.( Nau.)  Cable. 

TANGI'R,  va.  (Obs.)  V.  Toc.4.r 
and  Taxer. 

TA'NGO,  sm.  V.  Ta'ngano. 

TA'NQUE,  tan'-kay,  sm.  (Amer.) 

1.  Vat,  a  large  trough.      2.  A  small 
pool,  a  pond. 

TA'NI,  tdli'-nee,  sf.  A  sort  of  raw 
silk  from  Beneal. 

TANTA'LIO,  tan-tah'-le-o,  snt. 
(Min.)  Tantalium,  a  metal. 

TANTARANTA'N,  sm.  1.  Tan- 
tarara,   redoubled  beat  of  a  drum. 

2.  (Coll.l  A  sounding  blow. 
TANTEADO'R, /(/"-¡"(///-tfí-í/we', 

sm.  Measurer,  calculator,  marker. 

TANTEA'E,  fan-tay-ar',  va.  1. 
To  measure,  to  proportion.  2.  To 
mark  the  game  with  counters.     3. 


To  consider,  to  examine.    4.  (Law) 

1.  To  sell  at  the  price  offered  by 
others.  2.  To  average.  5.  (Pict.) 
To  sketch  or  trace  the  outlines  of  a 
design. — vr.  1.  To  agree  to  pay  tho 
same  sum  for  a  thing  which  was  I.id 
for  it  at  a  public  sale.  2.  To  redeem 
a  barony  or  lordship.  3.  (Met.)  To 
fathom,  to  sound.  4.  (Coll.)  T^ 
pump. 

TANTE'O,  tan^tai/-o,  sm.  1, 
Computation,  calculation,  average. 

2.  Number  of  counters  for  marking; 
a  game.  3.  Agreement  to  take  a 
thing  at  a  fair  appraisement.  4. 
Outlines  of  a  picture.  5.  Valua- 
tion. 6.  Prudent  judgment  of  an 
aflair. 

TANTI'CO,  TANTITLLO,  taii- 
tee'-co,  sm.  Small  sum  or  quaulitv. 

TANTI'CO,    iCA,  ÍLLO,    ILLA,    ÍTO, 

Ita,  a.  dim.  of  Tanto,  ta. 

TA'NTO,  tan'-toe,  sm.  Í,  A  cer- 
tain sum  or  quantity.  2.  Copy  of  a 
writing.  3.  Blow,  stroke.  4.  Coun- 
ter, mark  of  a  game. 

TA'NTO,  TA,  a.  1.  So  much,  aa 
much  ;  very  great.  2.  Odd,  some- 
thing over  a  determined  number. 
Veinte  y  tantos,  Twenty  and  up- 
wards. 

TA'NTO,  ad.  1.  So,  in  such  a 
manner.  2.  A  long  fime.  Tnntj 
mas  b  menos.  So  mucli  r\ore  or  le-^s. 
Tanto  que,  As  much  as.  Tanto  m^- 
jor,  So  much  the  better.  Tanto 
peor.  So  i7iHch  the  worse.  Tanto 
inonta,  It  is  as  good  as  the  other;  :l 
is  all  the  same.  Tanto  mus  cuarto^ 
Thereabouts,  more  or  1q?s.  Entan- 
to  or  entre  tanto.  In  the  mean  timo. 
Tinto  por  tatito,  At  the  same  prico ; 
upon  a  par.  Tantos  á  Quitos,  Equsa 
numbers.  Al  tanti),  For  the  sarai 
price  :  used  to  expiess  one's  desire 
of  an  article  at  the  same  price  paid 
by  others.  Por  el  Uinto  or  por  lo 
tanto,  1.  For  tliat  same  reason;  on 
that  ground.  2.  For  the  same  price. 
Por  tanto  or  por  lo  tanto,  There- 
fore, for  the  reasons  expressed. 
Tanto  de  ello,  Enough,  abundantly. 
£/i  sti  tanto,  Proportionably.  Al- 
gún tanto,  A  trifle,  a  little,  a  few. 
La  mitad  y  otro  tanto.  The  half  and 
as  mueli  more.  Tanto  uno  come 
otro,  Both  one  and  the  other ;  both 
of  them. 

T  A  S"  E  D  0'  R,  RA,  t<m-nyay- 
dore',  ah,  s.  Player  on  a  musical  in- 
strument. 

TAÑE'R,  tan-nyer',  v.  impers.  To 
concern,  to  be  of  consequence  or 
impoitance.  V.  Tocar. — sm.  (Obs.) 
Act  of  playing  on  a  musical  instru 
ment._ 

TANI'DO,  DA,  tan-nyee'-doL, 
dah,  pp.  of  Tañer.  Played;  touch- 
ed.     _ 

TAXI'DO,  sm.  Tuno;  sound; 
clink. 

TA'O,  tah'-o,  sm.  Badge  wcm  ty 
offlcers  of  the  orders  of  St.  Anthony 
and  St.  John. 

TA'PA,  toh'-pah,  sf.  1.  Lid,  cov- 
er. 2.  Horny  part  of  a  hoof.  8. 
Heel-piece  of  a  shoe.  Tapa  dé  Im 
sesos.  Top  of  the  skull.  Tapa  de 
bomba,  (Nan.)  The  hood  oí  tho 
pump. 

TAPÁBALA  ZO,  tah-pah-bah- 
latb'-o.  sm.  (Nau.")  Shot-plug. 

TAPABO'CA.  tah-pah-ho'-caTi,  sf. 

(Coll.)  1.  Slap  on  the  mouth.     2. 

Any  action  or  observation  which 

interrupts    the    conversation,    and 
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3U18  one  short.  3.  Choke-pear; 
any  sarcasm  by  which  another  is 
put  to  silence."  4.  (Gunn.)  Tam- 
pion, tanikin. 

TAPABO'R,  tali-pah-hore',  sm. 
Can,  worn  by  English  sailors. 

ÍAPACU'LÜ,  üth-pah-coo'-lo,  sm. 
Fruit  of  the  dog-rose. 

TAI'A'DA,  tah-pah'-dah,  sf.  A 
•.vc:i>iin  concealing  lier  face  under  a 
IJiick  veil,  or  Spanish  mantilla,  to 
avoid  being  known.  De  tapaditas, 
I.  liehir.d  the  curtain.  2.  Under- 
handed! v. 

TAPADE'RA,  tah-pah-der'-ah,^ 
if.  A  loose  lid  or  movable  cover  of 
tt  pot  or  other  vessel ;  covercle. 

TAPADE'KÓ,  iah-2xúi-der'-o,  sm. 
A  larire  stopper  or  stopple. 

TÁPADPLLO,  tah-pah-deel'-lyo, 
sm.  1.  The  act  of  a  woman's  cover- 
ing herself  with  Jier  veil  or  mantle, 
that  she  may  not  be  seen.  2. 
(Prov.)  V.  Cobertizo.  8.  One  of 
the  registers  in  the  tube  of  an  or- 
gan. J>€  tapiadilla.,  Without  cere- 
mony or  sliow,  secretly. 

TAPADPZO,  tah-pah-deeth'-o, 
sm.  1.  Action  of  women  hiding  the 
face  with  a  mantle.  2.  (Prov.)  V. 
Cobertizo. 

TAPADO'E,  RA,  tah-pah-dore', 
ah,  s.  1.  One  who  stops  or  shuts  up, 
coverer.  2.  Plug,  stopper,  stopple. 
3.  (Low)  Father  of  a  prostitute, 
keei:>er  of  a  brotliel. 

TAPADU'KA,  tah-pah-door'-ah, 
if.  Act  of  stopping,  covei'ing,  or 
biding. 

TAPAFOGO'N,  taJi-paTi-fo-gone', 
sm.  Cap  of  a  gun,  which  covers  the 
Txsnt-liole. 

TAPAFU'NDA,  taTi-pah-foon' - 
iah,  sf.  Ilolster-cover  or  bolster- 
hciusings  of  pistols. 

TA'PALO,  ««.(Mex.)  V.  Chal. 

TAPAMIE'NTO,  to/i-^a/i-zwe-i/i'- 
U)".,  sm.  Act  of  stopping  or  co  verinar. 

TA'PANA,  TA'PARA,  tah'- 
pan-ah,  sf.  (Prov.)  V.  Alcaparra. 

TAPA'NCO,  sm.  V.  Tabanco. 

TAPAO'JOS,  tah-pah-o'-hos,  sm. 
(Am.)  A  bandage  for  tlie  eyes  of 
horses  or  mules. 

TAPAPIE'S,  tah-pali-pee-es',  sm. 
V.  Bkial. 

TAPA'R,  tah-par',  va.  1.  To  stop 
up,  to  cover,  to  put  under  cover,  to 
choke  up,  to  obstruct,  to  occlude. 
Tirpa  agujeros,  A  bad  mason.  2.  To 
conceal,  to  hide,  to  abscond,  to 
mantle,  to  hoodwink,  to  dissemble. 
Tapar  la  boca,  To  stop  one's  mouth. 
Tapar  una  abertura  de  agua,  (Nau.) 
To  stop  or  fother  a  leak.  Taparse 
de  medio  ojo.  To  cover  the  face  to 
the  eyes  with  a  mantle,  as  women 
do  to  conceal  themselves.  Taparse 
el  caballa.  To  cover  the  piste  of  the 
fore  feet  with  those  of  the  hind 
ones. 

TAPATA'N,  TAPARAPA- 
TA'N,  tail -pah -tan',  sm.  Word  in- 
dicatinir  the  sound  of  a  drum. 

TAPERUJA'KSE,  toh-per-no- 
lar'-sa;/,  vr.  (dll.)  To  cover  one's 
face  witli  a  mantle  or  veil  :  applied 
Lo  women. 

TAPERUJO,  tab-pcr-oo'-Jio,  sm.. 
(Coll.)  1.  An  ill-shaped  plug  or 
Btopi  ie.  2.  The  awkward  manner 
in  which  a  woman  covers  lier  face 
with  a  veil. 

TAPP:TA'D0,    DA,  tnh-pay-tah'- 
(loe,  diih,   a.   Of  a  dark  brown  or 
t'uekish  color. 
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TAPE'TE,  tah-pay'-taij,  sm.  1. 
A  small  floor-carpet.     2.  A  rug. 

TA'PIA,  tah'-pe-ah.  sf.  1.  Mud- 
wall.  2.  Measure  of  a  mud-wall 
containing  fifty  square  feel.  Tapia 
real.  Wall  made  of  earth  and  liino. 

TAPI  ADO'R,  tah-pe-ah-dore',  sm. 
Builder  of  mud-walls. 

TAPIA'L,  tah-pe-aV,  sm.  Mould 
for  making  mud-walls.  Tener  el 
tapial,  (Coll.)  To  have  patience,  lo 
rest. 

TAPIA'R,  tah-pe-ar',  va.  1.  To 
stop  np  with  a  mud-wall.  2.  To 
stop  a  passage,  to  obstruct  a  view. 

TAPICERPA,  tah-peeth-er-ee'- 
ah,  sf.  1.  Tapestry.  2.  Office  in  the 
royal  palace  vvhere  the  tapestry  and 
carpets  are  kept. 

TAPICE'RO,  tah-peeth-er'-o,  s7n. 
One  who  makes  tapestry.  Tapicero 
mayor,  Tiipestry-keeper  in  a  palace. 

TAPIERPA,  tah-pe-er-ee'-ah,  sf. 
Series  of  mud-walls. 

TAPl'NES,  TAPPNOS,  taTi-pee'- 
nes,  tali-pee- -nos,  sm.  pi.  (Nan.) 
Stoppers  for  vent-holes. 

TAPINO'SIS,  tah-pe-nos'-sis,  sf. 
(Rhet.)  Figure  where,  with  words 
and  low  phrases,  any  great  thing  is 
explained. 

TAPIRUJA'ESE,  m:  V.  Tape- 
rujarse. 

TAPISO'TE,  tah-pis-so'-tay,  sm.. 
(Bot.)  Yellow-flowered  pea.  Pisum 
oclirus,  L. 

TAPPZ,  taJi-peeth',  sm..  1.  Ta- 
pestry. 2.  Grass-plot  adorned  with 
flowers.  Arrancado  de  vn  tapiiz, 
Nickname  for  a  ridiculous-looking, 
ill-dressed  person. 

TAPIZA'R,  tah-peeth-ar',  va.  To 
hang  with  tapestry. 

TAPO'N,  tall-pone',  sn-.  Cork, 
plug,  bung ;  Apple, 

TA'PSIA,  tap'-se-ah,  f.  (Bot.) 
Deadly  carrot.  Thapsia,  L.  Tapsia 
vellosa,  Villous  deadly  carrot. 
Thapsia  villosa,  Z. 

TAPU.IA'RSE,  taJi-poo-har'-say, 
vr.  To  muflie  one's  self  in  a  cloak 
or  veil. 

TAPU'JO,  tab-poo'-ho,  sm.  Muf- 
fle, a  cover  for  the  fixce. 

TA'QUE,  taJi'-kay,  sm.  Noise 
made  bv  a  door  which  slaps. 

TAQUE'TES,  tah-lcay'-tes,  sm.pl. 
(Nau.)  Cleats,  pieces  of  wood  used 
in  repairing  the  seams  of  ships 
which  are  careened. 

TAQUIGRAFI'A,  tab-lce-gralt- 
fee'-ah,  sf.  Tachigraphy,  the  art  of 
quick  writing. 

TAQUl'GRAFO,  tah-l-ee' -grah- 
fo,  sm.  Short-hand  writer. 

TAQUI'N,  sm.  V.  Carnicol. 

TAQUINE'RO,  tah-kin-er'-o,  sm. 
(Prov.)  Player  with  a  bone, 

TA'RA,  'tar'-ah,  sf.  1.  (Mer.) 
Tare.  2.  Tally,  an  account.  Menos 
de  tara.  Making  an  allowance  for. 

TARABPTA,  tar-ah-bee'-tah,  sf. 
(S.  A.)  Rope  bridge.  V.  Puente  de 

CIMBRIA. 

TARACE'A,  tar-ath-ay'-ali,  sf.  \. 
Marquetry,  checkered  Wdrk,  inlaid 
work.  2.  (Coll.)  Patch-work  of 
cloth  or  linen. 

TARACEA'R,  tar-atb-ay-ar',  va. 
To  make  inlaid  work. 

TARAGA'LLO,  tar-ah-gaV-lyo, 
sm.  Clog,  suspended  from  the  necks 
of  beasts,  to  prevent  them  from 
runnincj  awnv. 

TARAGONTPA,  sf.  V.  Dragon- 
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TARA'JA,  tar-aK'-hah,  af.  (S. 
A.)  Screw-plate  Mochuelos  de  Ut- 
raja.  Screw-taps  for  ditto. 

TARAMBA'NA,  Ur-am-lah' 
nah,  s.  com.  Giddy,  unstable  per 
son. 

TARA'NDO,  tar-an'-doe,  *-<» 
Rein-deer.  Cervus  tarandus,  Z. 

TARA'NGANA,  taran'-gaA 
■nah,  sf.  V.  Morcilla. 

T A'R A  NTE'L  A ,  tu  r-an-tazf-lah, 
sf.  A  powerful,  impiressive'tuiid, 
such  HS  is  played  for  the  bito  of  tho 
ta^antttla.  Dar  la  tarantela,  (Coll.) 
To  excite  or  agitate  one  inordi 
natelv. 

TARA'NTULA,  tar-an'-too-lah, 
sf.  Tarantula,  a  kind  of  venomouF 
spider,  most  frequent  in  the  cit) 
and  neighborhood  of  Tarento,  ii. 
Apulia.  Aranea  tarantulo,  Z.  Pi- 
cudo de  la  tarántula,  (^Met.)  Infect- 
ed with  some  malady ;  vulgarly, 
the  venereal  disease. 

TARANTULA-'DO,  da,  tar-an- 
too-lah'-doe,  dah,  a.  V.  Atarantado. 

TARARA',  tar-ar-ah',  sf.  Sound 
of  a  trumpet,  as  a  signal  for  action. 

TARARP^A'R,  tar-ar-ay-ar',  va. 
and  n.  1.  To  sound  the  trumpet.  2. 
To  chuck  under  tl>e  chin.  3.  (Coll.) 
To  sing  a  song  using  the  word  ta- 
rara instead  of  the  proper  words. 

TARAKl'RA,  üir-ar-eer'-ah,  sf. 
(Coll.)  Noisy  mirth. — *.  com,.  Noisy 
person. 

TARA'SCA,  tar-as'-cah,  sf.  1. 
Figure  of  a  serpent  formerly 
borne  in  the  procession  of  Corpus 
Christi  day,  indicating  the  triumph 
of  Christ  over  the  devil.  2.  CrooK- 
ed,  ugly,  ill-natured,  licentious,  and 
impudent  woman. 

TARASCA'DA,  tar-as-cah'-dah. 
sf.  1.  Bite,  a  wound  with  the  teeth. 

2.  (Coll.)  A  pert,  harsh  answer. 
TAEÁSCA'R,  tar-as-car',  va.  To 

bite. 

TARASCO'N,  tar-as-cone',  em. 
avc/m.  of  Tarasca. 

'l'ARAVPLLA,  tar-ah-ved'-lvah. 
sf.  1.  A  mill-clack.  2.  A  kind  of 
wooden  latch  for  doors  or  windows. 

3.  A  person  who  prattles  much  and 
fast.  Soltar  la  taravilla.  To  talk 
too  much  and  little  to  the  purpose. 

TARA'Y,  tar-ali'-e,  sm.  (Bot.) 
V.  Tamarisco. 

TARAZA'NA,  tar-aih-ah'-nah, 
sf.  V.  Atarazana. 

TARAZANA'L,  tar-ath-an-aV, 
sm.  Shed.  V.  Atarazana. 

TARAZA'R,  tar-ath-ar\  va.  1. 
To  bite,  2.  To  molest,  to  harass, 
to  mortifv. 

TARAZO'N,  tar-(tth-on',  sm.  A 
large  slice,  es]}ecially  offish. 

TARAZONCI'LLO,  Uir-ath-on- 
thiel'-h/o,  stn.  dim.  A  small  slice. 

TARBE'A,  tar-bay'-ah,  sf.  A 
large  hall. 

TARDADO'R,  ra,  tar-dah-doré', 
ah,  s.  Delayer,  deferrer,  tarrier. 

TARDAME'NTE,  ad.  (Littl.  no,) 
Slowlv,  softly, 

TARDANA'OS, ,/.  Fish.  V.  Re»-- 

MORA. 

TARDA'NZA,  tar-dan'-thah,  sf. 
Slowness,  delay,  tardiness,  deten- 
tion ;  dalliance,  lingering. 

TARDA'R,  tar-dar',  vn.  To  de- 
lav,  to  put  oft",  to  dally. 

'TA'RDE,  tar'-day,  sf.  1.  After- 
noon ;  the  time  from  noon  till 
night.  2.  Evening,  the  close  of  the 
day.     3.  (Prov.)  The  fiist  hoars  of 
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tlie  niglit. — ad.  Late;  past  the 
time.  Be  tard^e  en  tarde,  ísow  and 
then,  occasionally  ¡seldom.  Tarde, 
mal  y  nunca,  ¡Slow  and  out  of  time. 
Hacerse  tarde,  To  grow  late.  Mas 
vaui  tarde  que  nunca.  Better  l.ite 
than  ncve,r.  Algo  tarde,  Lateward, 
latisli.  Tarde  ó  temprano.  Sooner 
or  later. 

TAKDECrCA,  íta,  tar-deth-ee'- 
ojh,  sf.  dim.  The  close  of  the  even- 
insr. 

TARDECI'LLO,  tar-defh-iV-lyo, 
ad.  A  little  late  ;  slowly. 

TAKDl'AME'NTE,  ad.  Too  late, 
out  of  time. 

TARDrO,  DÍA,  tar-deé-o,  ah,  a. 
1.  Late,  too  late.  2.  Slow,  tardy, 
dilatory. 

TA'RDO,  DA,  tar'-doe,  dah,  a.  1. 
Slow,  sluggish,  tardy.  2.  Dull,  in- 
active, lazy. 

TARDO'N,  NA,  a.  avgm.  Very 
tardv,  phlegmatic. 

TARE' A,  tar-ay'-ali,  sf.  1.  Task, 
work  imposed  by  another.  2.  Care, 
toil,  drudgery ;  e.vercise.  Ahora 
disfruta  sus  tareas,  He  now  enjoys 
the  fruit  of  his  labor. 

TARGU'M,  tar-goom',  sm.  Tar- 
guni,  Chaldaic  version  of  the  Bible. 

TA'RI,  tar'-e,  sm.  Tari,  a  liquor 
extracted  in  India  from  the  cocoa- 
nut. 

TAEI'DA,  tar-ee'-dah,  sf.  An- 
cient vessel  used  in  the  Mediterra- 
oean  for  carrying  implements  of 
war. 

TARI'FA,  tar-ee'fah,  sf.  Taritf, 
a  list  of  the  prices  of  goods  or  mer- 
chandise ;  book  of  rates  or  duties. 

TARl'MA,  tar-ee'-mah,  sf.  1.  A 
movable  platform  on  a  floor  or 
pavement;  low  bench,  table,  foot- 
stool.    2.  I5edstead. 

TARIMI'LLA,  tar-e-miV-lyah, 
if.  aim.  A  small  bedstead. 

TARIMO'N,  tar-e-mone',  sm. 
avgm.  A  large  bedstead ;  a  foot- 
Btool . 

TARI'N,  tar-in',  S7n.  (Prov.)  Sil- 
ver real  of  8 i  cuartos. 

TARI'NA,  tar-ee'-nah,  sf.  Mid- 
dle-sized disli  for  meat. 

TA'RJA,  tar'-hah,  sf.  1.  An  an- 
cient Spanish  copper  coin  worth 
about  one-fourth  of  a  real.  2.  Tally. 
3.  Target,  shield,  buckler.  4.  Sign- 
board.    5.  (Coll.)  Blow. 

TARJADO'R,  RA,  tar-hah-dore', 
ah,  s.  One  who  keeps  a  tallv. 

TARJA'R,  tar-har',  va.  To  tally, 
to  mark  on  a  tally  what  has  been 
bold  on  credit. 

TARJE'A,  tar-haif-ah,  sf.  1.  A 
cajial  for  watering  lauds  or  plants. 
2.  Sewer. 

TARJE'RO,  tar-her'-o,  sm.  Tal- 
ly-keeper. V.  Tarjador. 

TARJE'TA,  tar-hay'-tah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  target  or  shield 
with  a  coat  of  arms.  2.  Board  with 
an  inscription,  giving  notice  of 
things  to  be  sold,  or  any  other 
thiuar.  3.  Card,  used  in  messages 
of  civility  or  business.  Tarjeta  de 
visita,  A  visiting  card.  Tarjeta  ds 
despediila,  A  farewell  card :  these 
last  are  marked  thus,  N.  N.  se  des- 
fidA  para  i\^— NN— T.  T.  L.,  that 
IS,  To  take  leave. 

TARJETO'N,  tar-hay-tone',  sm. 
miqm.  A  larsre  buckler  or  target. 

T:A'RLA'rA'^A,tar-hh-ta/<'-nah, 
if.  A  sort  of  thin  linen  or  thread 
i.r&i)e. 


TA'RMA,  tar'-mah,  sf.  Wood- 
tick.  Tcrtncs  pulsatorium,  Z. 

TARQUl'N,  tar-keen',  sm.  Mire, 
mud. 

TARQUÍN  A'D  A,  tar-kee-  nnh'- 
dah,  sf.  (Coll.)  Rape. 

TAkRA'JA,  tar-rah'-hah,  sf. 
(Arch.)  Metal  instrument  for  cut- 
ting ornamental  mouldings  in  gy[)- 
sum.  _ 

TARRE'NA,  tar-ren'-nyah,  sf. 
Cup,  dish.  Tarreñas,  Two  pieces 
of  slate  or  earthenware,  placed  be- 
tween the  fingers  by  boys  to  rattle. 

TA'RRO,  tar'-ro,  sm.  \.  A  glazed 
earthen  pan,  in  which  conserves 
and  pickles  arc  preserved.  2.  An 
earthen  milk-pan,  into  which  shep- 
herds milk  the  sheep.  Cabeza  de 
tarro.  Big-headed  fool. 

TA'RSü,  tar'-so,  sm.  (Anat.) 
Tarsus. 

TA'RTA,  tar'-tah,  sf.  1.  Tart,  a 
delicate  pastry.  2.  Pan  for  baking 
tarts. 

TA'RTAGO,  tar'-tah-go,  sm.  1. 
(Bot.)  Spurge.  Euphorbia  lathy- 
ris,  £.  2.  Incident,  unfortunate 
event.  3.  A  severe  jest,  galling 
satire  or  lash. 

TARTAJEA'R,  tar-tah-hay-ai-' , 
vn.  To  stutter,  to  stammer. 

TARTAJU'SO,  SA,  tar-tah-hos' - 
so,  sah,  a.  Stammering,   stutterinar. 

TA  RTALE  A'R,  tar-tah-lay-ar', 
vn.  (Coll.)  1.  To  reel,  to  stagger.  2. 
To  be  perple.ved;  not  to  be  able  to 
talk. 

TARTALE'TA,  tar-tah-lay'-tah, 
sf.  A  kind  of  light  paste  for  cover- 
ing tarts.     Tartaletas,  Fruit-pies. 

TARTAMUDEA'R,  tar-tah-m-o- 
day-ar',  vn.  To  stutter,  to  stammer, 
to  falter,  to  lisp,  to  fumble,  to  halt. 

TARTAMUDE'O,  TARTAMU- 
DE'Z,  tar-tah-moo-day'-o,  sm.  Lisp, 
stutterinsr,  stammering. 

TARTAMU'DO,  da,  tar-fah- 
moo'-doe,  dah,  a.  and  s.  Stuttering, 
stammerinar;  stutterer. 

TARTA'NA,  tar-tah'-nah,  sf.  1. 
(Nau.)  Tartan,  a  small  coasting 
vessel  in  the  Mediterranean.  2. 
Long  covered  wagon  for  passen- 
gers, with  two  wheels. 

TARTANE'RO,  tar-tah-ner'-o, 
sm.  The  driver  of  a  tartana. 

TARTA'REO,  rea,  tar-tar'-ay-o, 
ah,  a.  1.  (Poet.)  Tartarean,  hellish. 
2.  Tartareous,  consisting  of  tartar. 

TARTA'RI,  tar-tar'-elsm.  (Obs.) 
Tartarus.     V.  Ta'btaro. 

i:AB.TKB.\ZA'Vi,tar-tar-eetJi-ar<, 
va.  To  tartarize,  to  impregnate  with 
tartar,  to   refine  with  the  salt  of 

TA'RTARO,  tar'-tar-o,  sm.  1. 
Arsjol,  tartar,  the  lees  of  wine.  2. 
(Poet.)  Tartarus,  hell. 

TARTE'RA,  tar-ter'-ah,  sf.  \. 
Baking-pan  for  tarts  and  other 
pastrv.     2.  Drippinsr-pan. 

TARU'GA,  Uir-oo'-gah,  sf.  A 
swift  animal  like  a  sheep  in  Ame- 
rica. 

TARU'GO,  tar-oo'-go,  sm.  A 
wooden  peg  or  pin  ;  stopper,  plug, 
buuir. 

TARUGUI'LLO,  tar-oo-geel'-lyo, 
sm.  dim.  of  Tari-go. 

TAS,  sm.  1.  Kind  of  anvil  used 
by  silversmiths.  2.  Clapping  of 
hands. 

TA'SA,  tas'-sah,  sf.  1.  Rate,  price 
of  provisions  fixed  by  magistrates, 
assize.     2.  Measure,  rule.    3.  Valu- 


ation cr  appraisement  of  a  thing.  4. 
Rate,  settled  price  or  value.  La 
t/isa  de  ahajo.  Clap,  the  nether  part 
of  the  bill. 

TASACIO'N,    tas-sath-e-on',   sf. 
Valuation,  appraiseinent.  V.  Ta«a. 
TASADAME'NTE,  ad.  Barely, 
scantily,  scarcely. 

TASADiJ'R,  'tas-nah-dor^,  sm.  1. 
Appraiser,  valuator,  valuer.  2. 
(Law)  Taxing  judge. 

TAS  A'JO,  tas-sah'-ho,  sm.  Jerked 
beef,  liung-beef. 

TAS  A'R,  tas-mir',  va.  1.  To  ao- 
praise,  to  value,  to  estimate.  2.  "ío 
observe  method  and  rule  j  to  fix  a 
regimen,  'i.  Tasar  judicialmente, 
To  tax,  to  rate  at.  4.  To  give 
scantily  of  what  one  is  obliged  to 
give. 

TASCA DO'R,  tas-cah-dore',  sm. 
Brake,  for  dressing  flax  or  hemp. 

TASCA'R,  tas-car',  va.  1.  To 
break  or  dress  flax  or  liemp.  2.  To 
nibble  the  grass  :  applied  to  beasts. 
Tascar  al  freno,  To  bite  the  bridle ; 
to  resist ;  to  do  a  thing  unwillingly. 

TA'SCO,  tas'-co,  sm.  1.  Refuse  of 
flax  or  hemp.  2.  (Nau.)  Toppings 
of  hemp. 

TASCO'NIO,  tas-co'-ne-o,  sm.  V. 
Talque. 

TASQUE'RA,  tas-ker'-ah,  sf 
Dispute,  scuffle,  contest. 

TASQUl'L,  tas-keei',  sm.  Frag- 
Hient  of  a  stone. 

TA'STANA,  tas'-Uth-nah,  sf. 
(Prov.)  The  j>artition  which  divides 
the  kernel  ot  a  walnut. 

TA'STARA,  Uis'-tar-ah,  sf. 
(Prov.)  Coarse  bran. 

TASTA'Z,  tas-tath',  sm.  Polish- 
inar  powder  made  of  old  crucibles, 

TA'STO,  tas'-toe,  sm.  Bad  taste 
of  food. 

TASU'GO,  sm.  V.  Tejox. 

TATARABUE'LA,  tah-tar-ah- 
loo-ay'-lah,  sf.  The  great-great- 
grandmother. 

TATARABUE'LO,  üih-tar-aJi- 
ioo-ay'-lo,  sm.  The  great-great- 
grandfather. 

TATARADEU'DO,  da,  tah-tar- 
ah-duy-oo'-doe,  dah,  s.  Very  old  and 
distant  relation. 

TATARANIE'TA,  tah-tar-ah- 
ne-ay'-tah,  sf.  A  great-groat-graud- 
dauffhter. 

TATARANIE'TO,  tah-tar-ah-ne- 
ay'-toe.  sm.  A  a:reat-great-o:randson. 

TA'TAS,  tah'-tas,  ad7  (Prov.) 
Andar  á  tatas.  To  walk  timidly;  lo 
go  on  all  fours. 

TA'TE,  tah'-tay,  int^rj.  Take 
care,  beware ;  stay,  I  recollect. 

TA'TO,  tah'-t¿e,  sm.  1.  (CoU. 
Prov.)  A  younarer  brother.  2.  Hog- 
headed  armadillo. 

TA'TO,  TA,  tah'-loe,  tah,  a.  and*. 
Stammering;  stutterer  who  con- 
verts c  and  s  into  t. 

TA'U,  sm.  V.  1.Ko.—sf  The 
Greek  t. 

TAUMALI'N,  tah-oo-mah-hen', 
sm.  A  viscous  matter  found  in  the 
bodies  of  crabs  and  other  shell-fish. 

TAUMATU'RGO,  iah-oo-mah- 
foor'-go,  sm.  The  author  of  great 
and  stupendous  things,  miracle- 
worker  ;  thaumaturarus. 

TAURE'TE,  sm.  "(Prov.)  V.  Ta 

BURETE. 

TAURI'XO,  NA,  tah-oor-ee'-no, 
nah,  a.  Relatintr  to  a  bull. 

TA'URO,  tah'-oor-o,  sm.  (Astr.) 
Taurus,  a  sign  of  the  zodiac. 
Cll 
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TAUTOLO'GIA.  tah-oo-toe-lo'- 
Ite-ah,  sf.  TaiUolosry. 

TAUTOLU'GICO,  ca,  tah-oo-toe- 
W-he-cfl,  cah,  a.  Tautological. 

TAUTOLOGI'STA,  tah-oo-toe- 
lO'Jiees'-tiih.  xf.  Tautologist. 

TAUXIA,   tah-ooc'-se-ah,  sf.  V. 

TaVeLLA'DO,  da,  tali-vel-hjah'- 
doe,  dah,  a.  Marked  with  the  stamp 
of  the  mumitactory :  applied  to 
cloths. 

TAXATIVAME'NTE,  ad.  Lim- 
¡tedly. 

TAXATl'VO,  VA,  talc-sah-tee'-vo, 
vah,  a.  (Law)  Limited  to  circum- 
Ptanees. 

TAZ  A' TAZ,  or  TAZ  POR  TAZ, 
iatk  ah  tath,  ad.  (Coll.)  This  for 
that;  tit  for  tat.  Cambiar  or  feriar 
•una  cosa  taz  for  taz.,  To  barter  or 
swap  even  hands,  or  without  odds. 
Salir  una  cosa  taz  con  taz..  To  be 
brira  full,  complete,  exact. 

TA'ZA,  tath'-ah,  sf.  1.  Cup.  2. 
Cup,  the  liquor  contained  in  a  cup. 
3.  Basin  of  a  fountain,  4.  A  large 
wooden  bowl.  5.  (Coll.)  Buttocks, 
breech.  6.  (Mil.)  Bucket,  a  pouch 
in  which  a  dragoon  rests  the  muz- 
zle of  his  carbine,  while  he  is  on 
horseback.  Amigo  de  taza  lie  vino, 
A  selfish  friend,  a  sponger. 

TAZA'NA,  '  tath-an'-nijah,  sf. 
Serpent.     V.  Tarasca. 

TAZMI'A,  tath-mee'-ah,  sf.  Share 
of  tithes. 

TAZ(yN,  tath-on',  sm.  augm.  A 
large  bowl  or  basin  ;  pitcher  :  com- 
monly applied  to  basins  of  foun- 
tains. 

TE,  tn>/,  sm.  1.  (Bot.)  Tea;  a 
plant.  Thea,  L.  2.  Tea,  decoction 
of  tea-leaves. — pron.  Thee,  the 
oblique  case  of  Thou. 

TE'A,  tay'-ah,  sf.  Candlewood,  a 
piece  of  resinous  wood,  which 
burns  ¡ike  a  torch.  Tea  de  hi  dis- 
cordia, Any  thing  that  may  produce 
discord,  inflame  factions,  or  make 
mischief.  Teas  maritales,  Hyme- 
neal torches. 

TEA'ME,  TEAMI'DE,  tay-ah'- 
may,  sf.  A  stone  repelling  iron. 

TEATI'NO,  üiy-ah-tee'-no,  sm.  1. 
A  delicate  sort  of  paste.  2.  Theatin, 
one  of  a  rcli^iotis  order  founded  by 
Pope  Paul  IV. 

TEATRA'L,  tmj-ah-traV ,  a.  The- 
atral,  beloiigins  to  a  theatre. 

TEATRPSTA,  tay-ah-trees'-tah, 
sm.  (Littl.  us.)  Dramatist;  perform- 
er in  public  ;  exliibiter. 

TEA'TRO,  tay-ah'-tro,  sm.  1. 
Stage,  on  which  any  show  is  exhi- 
bited. 2.  Theatre,  stage,  playhouse. 
3.  The  people  attendingr  at  a  plav- 
honse.  4.  Tlieatre,  collection  of 
plays  belonging  to  a  nation,  5. 
Leeture-luiU  in  a  university.  6. 
Stage,  place  where  any  thing'is  ex- 
pa«ed  to  the  censure  of  the  world. 
Teatro  liff-rario.  The  literary  world. 
TECA'LE,  TKCA'LT,  iay-cah>- 
lay,  sm.  (Mcx.)  A  very  white,  trans- 
parent marble :  in  many  of  the 
windows  of  convents  it  is"  used  iu- 
sicad  of  crliiss. 

^TKCIIA'DO.    tay-tchali'-doe,  S7n. 
V.  Techo.     Techado,  da,  pp.  of  Te- 

CHAR. 

TECIIA'R,  tay-tchar',  m.  To 
roof;  to  cover  with  a  roof. 

TE'CnO,  tay'-tcho,  sm.  1.  Roof, 
oeiuner,  the  inner  roof  of  n  buildinir. 
2.  (Met.)  Dwelling-house  hubita- 
«12 
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tion,  place  of  abode ;  native  soil ; 
cover. 

TECHU 'MBRE,  tay-tchnom<-lray, 
sm.  Upper  roof,  ceiling.  V.  Techo. 
TE'CLA,  tay'-clah,  sf.  1.  Key  of 
a  harpsichord  or  pianoforte.  2.  A 
delicate  point,  which  is  to  be  han- 
dled with  great  prudence.  Dar  en 
la  tecla-.  To  touch  the  right  chord, 
to  hit  the  mark. 

TECLA'DO,  tay-clah'-doe,  sm. 
The  whole  series  of  keys  iu  an  or- 
gan, harpsichord,  or  other  similar 
mi;sical  instrument. 

TECLEA'R,  tay-clay-ar',  vn.  To 
strike  the  keys  of  a  musical  instru- 
ment j  to  move  the  fingers  as  if 
touching  the  keys  of  an  instrument. 
— va.  To  try  a  variety  of  ways  and 
means  for  obtaining  an  end. 

TE'CNICAME'NTE,  ad.  Tech- 
nically. 

TE'CNICO,  CA,  tec'-jie-co,  cih,  a. 
Technical. 

TECNOLO'GIA,  tec-no-lo'-he-ah, 
sf.  Technology. 

■  TECOMA'TE,  tay-co-mah'-tay, 
sm.  1.  (Mex.)  A  cup  made  of  a 
gourd.  2.  A  word  of  contempt 
given  by  European  Spaniards  to  the 
white  natives  of  Mexico. 

TEDE'RO,  iay-der'-o,  sm.  Iron 
candlestick  for  holding  burning  fir 
or  torch. 

TEDE'UM,  tay-day'-oom,  sm.  Te 
Deum,  a  hvmn  of  the  church. 

TEDIA'R,  tay-de-ar',  va.  (Prov.) 
To  loathe,  to  hate,  to  abhor. 

TE'DIO,  tay'-de-o,  sm.  Disgust, 
dislike,  abhorrence,  tediousness. 

TEDIO'SO,  SA,  tay-de-os'-so,  sah, 
a.  Tedious,  loathful,  fastidious, 
tiresome,  disgusting,  nauseous  to 
the  taste  or  mind. 

TEGUA  L,  tay-goo-aV,  sm.  Tax 
or  duty  paid  to  the  king. 

TEGUME'NTO,       tay-goo-mer,'- 
toe,  sm.  Tegument,  covering. 
TEINA'DA,  sf.  V.  Tinada. 
TEl'SMO,  tay-e€s>-mo,  sm.  The- 
ism, deism. 

TEITRA'L,  sm.  (Obs.)  Orna- 
ment on  a  horse's  head. 

TEI'STA,  tay-ees'-tah,  sm.  Theist, 
deist. 

^  TE'JA,  tay'-hah,  sf.  1,  Roof-tile, 
for  covering  buildings.  Teja  cím- 
cava,  Gutter  or  pan-tile.  2.  (Prov.) 
Cavity  at  the  bottom  of  a  tree. 
Teja  de  gimelga,  (Nau.)  The  hollow 
part  of  a  fish.  A'  teja  vana,  With 
a  shed  cover.  Caerse  las  tejas, 
(Coll.)  To  be  growing  dark.  De 
tejas  ahajo.  In  a  natural  order,  with- 
out supernatural  interference;  in 
this  world.  Teja  de  la  silla,  (Mex.) 
The  hind  bow  of  a  saddle ;  the  fore 
bow  of  a  saddle,  la  cabeza  de  hi  silhi. 
TE.JADPLLO,  tay-hah-deeV-lyo, 
sm.  1.  (Dim.)  A  small  roof-tile.  2. 
Shed,  a  slight  temporary  covering. 
3.  Roof  of  a  coach.  4.  Veil,  which 
covers  a  woman's  head,  but  leaves 
the  face  exposed.  .5.  Braces  of  a 
coach  harness.  6.  Mode  of  cheat- 
ing at  cards. 

TE.JA'DO,  tay-haV-doe,  sm. 
Roof  covered  with  tiles;  shed. 
Andar  á  somhra  de  fijado.  To  lurk, 
to  skulk,  to  lie  h\A.— Tejado,  da, 
jip.  of  Te.iar. 

TEJAMANI'L.  tay-hah-maJi- 
n^ieV,  sm.  (Mex.)  Shingles.  V.  Ta- 
jamanil. 

TE.IA'R,  tay-har>,  sm.  Tile- 
works,  tile-kiln. 
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TEJA'R,  tay-Jmr',  va.  To  tile,  U 
cover  with  tiles. 

TEJARO'Z,  tay-har-oth;  sm. 
Penthouse,  a  shed  covered  with 
tiles. 

TEJA'ZO,  tay-hath'-o,  sm.  BIot» 
with  a  tile. 

TEJEDE'RA,  sf.  1.  V.  Ieikz^csh. 
2.  Water-spider. 

TEJEDO'R,  tay-hay-doré,  sm.  1. 
Weaver,     2.  Cloth  manufacturer, 

TEJEDO'RA,  tay-hay-doH-ah^ 
sf.  Female  weaver. 

TEJEDU'RA,  tay-hay-do&r'-áh. 
sf.  \.  Texture,  weaving,  the  act  oi 
weaving.     2.  Anv  thing  woven. 

TEJEMANE'J'E,  tay-hay-mah- 
nay'-hay,  sm.  (Coll.)  Doing  thinga 
in  an  artful  way. 

TEJE'R,  va.  1.  To  weave  cloth. 
2.  To  regulate,  U  adjust.  3.  To 
discuss,  to  devise ;  to  entangle.  4. 
To  cross  and  mix  according  to  rule, 
as  in  dancing.  5.  To  make  webs, 
although  not  woven,  like  spiders, 
&c.     6.  iColl.l  To  knit. 

TEJE'RA,  TEJERI'A,  tay-her'- 
ah,  tay-her-ee'-ah,  sf.  Tile-kiln.  V. 
Tejar. 

TEJE'RO,  tay-her'-o,  sm.  Tile- 
maker. 

TEJI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  tay-hee'-cah^ 
sf.  dim.  A  small  tile. 

TEJI'DO,  sm.  1.  Texture,  weav- 
ing, the  act  of  weaving.  2.  Tex- 
ture, web,  a  thing  woven.  3.  V. 
Tela.  4.  Texture,  disposition  of 
the  parts  of  bodies. — Tejido,  da^ 
pp.  of  Tejer. 

TEJl'LLO,  tay-heeV-lyo,  sm.  1. 
A  band  used  by  women  us  a  girdle 
2.  (Dim.)  A  small  quoit. 

TE'JO,  tay'-ho,  sm.  1.  Quoit, 
round  tile  with  which  boys  nlay ; 
alr.o  the  game.  2.  (Bot.)  \'ew-tree. 
Taxus  baccata,  L.  3.  A  round 
metal  plate.  4.  Un  tejo  de  oro.  An 
ingot  of  gold,  in  the  form  of  a  bees- 
wax viake. 

TEJOLE'TA,  tay-^o-lay'-tah,  sf. 
1.  Piece  of  burnt  clay  ;  tile.  2.  A 
shuffle-board. 

TE.JO'N,  tay-horie',  sm.  1.  Badg- 
er. 2.  Yew.  3.  A  wedge  or  plate 
of  gold. 

TE.JUE'LA,  tay-hoo-aY-hh,  sf. 
1.  (Dim.'^  A  small  tile.  2.  Saddle- 
tree. 

TE.JUE'LO,    tay-hoo-ay'-ln,    sm. 

1.  Sole,  a  square  piece  of  iron, 
stone,  or  timber,  on  which  the 
point  of  a  gate  or  large  door  turns. 

2.  Space  between  the  bands  on  the 
back  of  a  book.  3.  (Dim.)  A  small 
quoit. 

TE'LA,  tay'-hih,  sf.  1.  Cloth,  anv 
stuff  woven  in  a  loom ;  gold  or  sil- 
ver lace.  2.  Chain  or  warp  of 
cloth.  3.  Circus  for  public  showa. 
4.  Examen,  argument ;  matter ; 
thread  of  a  discourse.  5.  Pellicle, 
the  thin  interior  skin  of  the  animal 
body,  or  of  fruits ;  membrane ; 
speck  in  the  eye.  6.  Film  or  pel- 
licle on  the  surface  of  liquors.  7. 
Quibble,  quirk.  8.  Place  inclosed 
with  linen  to  catch  game.  Tela 
encerada  or  engomada.  Buckram. 
TeUi  de  araña,  1.  Trifling  discourse. 
2.  Cobweb. 

TELAMO'N,  s?n.  (Arch.)  V. 
Atlante. 

TELA'R,  fay-lar',  sm.  Loom,  in 
wliich  cloth  is  woven;  a  frame  in 
which  other  things  are  made. 

TELARA'ÑA,  tay-lar-an'-^ya\ 
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tf.  1.  Cobweb.  2.  A  small  cloud. 
8.  Any  tiling  trifling  and  of  little 
weight.  Mirar  las  telarañas,  (Coll.) 
To  blunder  from  inattention  to 
what  one  is  doinsr  or  saying. 

TELAKE'JA,TELAKI'CO,  íllo, 
TO,  TELAKUE'LO,  tay-lar-ay'- 
ha/i,  «?/).  dim.  A  small  loom. 

TELE'A,  tay-Uiy'-ah,  sf.  (Bot.) 
Shrub-trefoil.     Ptelea  trifoliata,  L. 

TELE'FIO,  tay-lay'-fe-o,  sm. 
(I5ot.)  Orpine  stonecrop,  live-long, 
bedum  tclephiuin,  L. 

TELEGKA'blCO,  ca,  tay-Uy- 
(frah'-fe-w,  cah,  a.  Telegraphic, 
telegraphical,  conveyed  by  tele- 
graph. 

"  TELE'GRAFO,  tay-lay'-grah-fo, 
s«i.  Telesraph. 

TELEIGE'TO,  ta,  a.  (Obs.) 
Loved  in  i)reference. 

TELE'KA,  tay-leri-ah,  sf.  1.  A 
small  iron  pin,  with  which  the 
plough-share  is  fastened  to  the 
plough.  2.  (Prov.)  A  kind  of  brown 
Dread.  Telera  de  ai-aña,  (Ñau.) 
Dead-eye  of  a  crow-foot.  3.  Railing 
to  inclose  sheep,  kind  of  hurdle.  4. 
Screw  or  keeper  on  a  carpenter's 
bench  for  holding  the  wood  fast.  5. 
Transom  of  a  gun-carriage.  6.  Sloat 
of  a  car  or  cart. — a.  Applied  to  a 
woman  fond  of  making  linen. 

TELE'RO,  tay-hr'-ó,  sm.  (Prov.) 
Rail  in  the  sides  of  carts  or  wagons. 

TELESCO'PIO,  tay-les-co'-pe-o, 
Sfn.  Telescope. 

TELE'TA,  tay-hy'-tah,- sf.  1. 
Blotting-paper.  2.  Sieve  used  in 
paper-mills. 

TELETO'N,  tay -lay-tone',  sm.  A 
Ftrong  silken  stuff. 

TEL  PC  A,  tay-Ue'-eah,  sf.  dim. 
of  Tela. 

TELPLLA,  tay-Uel'-lyah.,  sf.  1. 
(Dim.)  V.  Telica.  2.  A  light  wool- 
len stuff.     3.  Rind  of  fruit. 

TELl'NA,  sf.  V.  Almeja. 

TELPNO,  iay-lee'-no,  sm.  A  pre- 
cious unguent,  composed  of  oil, 
honey,  mclilot,  &c. 

TÉ  LPT  A,  tay-Ué-tah,  sf.  dim. 
of  Tela. 

TELLPNA,  Ul-lyeé-nah,  sf.  Bi- 
valve shell-fish. 

TELLPZ,  tel-lyeetW,  sm.  Cloth 
thrown  over  the  saddle  of  a  horse 
for  ornament. 

TELLPZA,  tel-lyieth'-aJi,  sf.  Co- 
verlet of  a  bed. 

TELO'N,  tay-lone\  sm.  1.  Linsey 
woolsey,  a  coarse  stuff.  2.  Drop 
curtain  in  a  playhouse.  Subir  ox  le- 
vantar el  telan,  To  raise  the  curtain. 
Correr  d  telan,,  To  drop  the  curtain. 

TELO'NIO,  tay-lon'-e-o,  sm.  Cus- 
tom-house. 

TELU'RIO,  tay-loor'-e-o,  sm. 
(Min.)  Tellurium. 

TE'MA,  lay'-mah,  sm.  Text,  pro- 
position, theme,  subject,  composi- 
tion.— gf.  1.  Topic  of  madmen's  dis- 
courses. 2.  Dispute,  contention  ; 
obstinacy  in  asserting  a  controvert 
cd  point,  3.  Animosity,  passionate 
nialiffuity :  capricious  opposition.  4. 
Written  exercise.  A'  t^ma,  Emu- 
lously,  obstinately.  Tem/i  celeste, 
(Astr.)  Map  or  delineation  of  the 
heavens.  Tener  tema  á  alguna  per- 
sona, To  have  a  grudge  against  some 
person.  Cada  uno  tiene  su  t^ma, 
(Coll.)  Everv  man  has  bis  hobby. 

TEMÁTICO,  ca,  t,ty-mah'-te-co, 
eah,  a.  Relating  to  a  theme  or  sub- 
ject.    V.  Temoso 
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TEMBLADA'L,  sm.  V.  Treme- 
dal. 

TEMBLADE'RA,  tem-lkih-der>- 
ah,  sf.  1.  Tankard,  a  widc-mouthed 
vessel  with  two  handles.  2.  Dia- 
mond-pin, or  other  similar  orna- 
ment of  the  head-dress  of  ladies.  8. 
(lehth.)  Craiiip-lish,  clastic  ray. 
Riiia  torpedo,  L. 

T em BL a DE'RO,  tem^hlah-der'- 
o,  sm.  V.  Tremedal. 

TEMBLADO'R,  ra,  tem-hlnl- 
dore',  ah,  s.  Quaker,  shaker,  trem- 
bler. 

TEMBLA'NTE,  tem-llan'-tay, 
sm.  Kind  of  loose  bracelet  worn  by 
women.— pa.  Trembling,  quavering. 

TEMBLA'R,  tem-Uar',  vn.  To 
tremble,  to  shake  with  fear,  to  move 
with  violent  agitation ;  to  quake. 
Temblar  la  barba.  To  enter  with 
caution  and  dread  on  an  arduous 
undertaking.  Temblar  lit  contera, 
(Met.  Coll.)^  To  be  greatly  afraid  of 
any  thing.  Temblar  las  carnes, 
(Coll.)  To  have  a  horror  of  a  thing. 

TEMBLE'QUE,  tem-blay'-kay, 
sm.  \.  Diamond-pin  or  plume,  or 
other  similar  ornament  of  the  head- 
dress of  ladies.     2.  V.  Lentejuela. 

TEMBLEQUEA'R,  TEMBLE- 
TEA'R,  tem-Uay-kay-ar' ,  vn.  To 
tremble,  to  shake  with  fear ;  to  move 
with  violent  agitation. 

TEMBLO'N,  NA,  tem-Uoné,  ah, 
a.  Tremulous.  Hacer  la  temblona. 
To  affect  timidity. 

TEMBLO'N,  tem-blone',  sm. 
(Bot.)  Aspen  or  asp  tree.  Populus 
trémula,  L. 

TEMBLO'R,  tem-blore',^  sm. 
Trembling,  involuntary  motion  pro- 
ceeding from  fear  or  weakness. 
Temhhr  de  tierra,  Earthquake. 

TEMBLORCPLLO,  fem-blor- 
thiel'-lyo,  stn.  dim,.  A  slight  shiver- 
inir. 

TEMBLO'SO,  SA,  tem-blos'-so, 
sah,  a.  Tremulous. 

TEMEDE'RO,  ra,  a.  (Obs.)  Aw- 
ful, dreadful. 

TEMEDO'R,  RA,  tay-may-dore', 
ah,  a.  1.  Applied  to  a  trembler.  2. 
Awful,  dreadful. 

TEMEDO'R,  RA,  tay-may-dore', 
ah,  s.  Trembler. 

TEME'R,  tay-mer',  va.  To  appre- 
hend, to  fear,  to  dread;  to  rever- 
ence, to  respect;  to  suspect,  to  mis- 
doubt. 

TEMERARIAME'NTE,  ad. 

Rashly,  hastilv,  inconsiderately. 

TEMERA'RIOj  ria,  tay-me'r-ar'- 
e-o,  ah,  a.  Rash,  inconsiderate,  im- 
prudent, daring,  overbold,  hasty, 
headloni. 

TEMERIDA'D,  tay-?n£r-e-dad', 
sf.  Temerity,  rashness,  imprudence  ; 
ibolhardiness.      Ser  vna  temeridad, 

1.  Said  of  imprudence  or  rashness. 

2.  (Coll.)  To  be  excessive. 
TEMERO'N,  NA,  tay-mer-on',  ah, 

a.  Affecting  noise,  authority,  or 
bullying. 

TEMEROSAME'NTE,  ad.  Ti- 
morouslv. 

TEMERO'SO,  SA,  tay-mer-os'-so, 
sah,  a.  Timid,  timorous ;  fearful ; 
cowardlv. 

TEMi'BLE,  tay-mee'-hhy ,  a. 
Dreadful,  terrible,  awful. 

TEMPDO,  DA,  tay-7nee'-dne.  dah, 
a.  and  pp.  of  Temer.  Dreaded, 
feared. 

TEMIE'NTE,  tay-me-en'-tay,  pa. 
One  who  dreads  or  apprehends. 
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TEMO'R,  tay-m/rre',  sm.  Dread, 
fear,  apprehension,  susincion. 

TE.VIORIZA'R,  va.  (Obs.)  V. 
Atkmoi'.izak. 

TKM(J'SO,  8A,  Uuj-mos'-so,  sah,  a. 
Obstinate,  stubborn. 

TEMPANADO'R,  tem-pan-ah- 
dare',  sm..  Instrument  for  cutting  ofl 
the  tops  of  bee-hives. 

TEMPANA'R,  tern-pan-ar',  va. 
To  furnish  staves  ;  to  cover  tho  tops 
of  bee-hives. 

TE'MPANO,  tem'-pah-no,  sm.  1. 
Flitch  of  bacon.  2.  V.  Tímpano.  3. 
Tympan,  stretched  skin  or  other 
thing;  open,  plain  space.  4.  Large 
cork  put  in  the  top  of  bee-hives.  5. 
(Arch.)  Tympan  of  an  arch.  Thri^ 
pano  de  cuba,  Heading  or  head- 
staves  of  a  barrel  or  cask. 

TEMPERACIO'N,  sf.  V.  Tem- 
peramento. 

TEMPERADAME'NTE,  ad.  V. 
Templadamente. 

TEMPERAME'NTO,  tem-per-ah- 
men  -toe,  sm.  Tem^crament,  temper- 
ature, constitution,  tt\nper. 

TEMPERA'NCIA,  TEMPER- 
A'NZA,  tem-per-an'-thieh-ah,  sf.  V. 
Templanza. 

TEMPERA'NTE,       tem-per-an'- 
tay,pa.  (Med.)  That  which  temjMirs. 
'TEMPERA'R,  tem-per-ar',  ta.  V. 
Atemperar. 

TEMPER  ATU'R  A,  tem-per-ah- 
toor'-ah,  sf.  V.  Temperamento. 

TEMPÉ'RIE,  tem-per'-e-ay,  sf 
Temperatin-e  of  the  air. 

TEMPE'RO,  tetn-per'-o,  sm.  Sea- 
sonableness,.  fitness  for  the  growth 
of  seeds. 

TEMPESTA'D,  tem-pes-tad',  tf. 
1.  Tempest,  storm.  2.  Violent  per- 
turbation of  the  mind.  3.  Appointed 
or  seasonable  time.  Te?npestadei, 
Violent,  abusive  language. 

TEMPESTA'R,  tem-pes-fai-',  vn. 
To  be  a  tempest. 

TEMPESTIVAMENTE,  ad.  Sea- 
sonably, opportunely. 

TEMPESTIVIDA'D,  tem-pes-te- 
ve-dud',  sf.  Tempesrtivity,  season- 
ableness,  opportunitv. 

TEMPESTI'VO,  va,  Um-pes-tee'- 
vo,  mih,  a.  Seasonable,  opportun**- 
TEMPESTUOSAME'NTE,     ad. 
Tempest uouslv,  turbulentlv. 

TEMPESTÚO'SO,  sa,  'tem-pe.^- 
too-os'-so,  sah,  a.  Tempestuous, 
storm V,  turbulent. 

TE'MPLA,  tem'-pM,  sf.  (Pict.) 
Distemrier,  size  tor  paiutin?. 

TEMPLACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Templanza  and  Temple. 

TEMPLADAME'NTE,  ad.  Tem- 
perately, moderately,  abstemiously, 
freshly';  calmlv. 

TEMPLADE'RA.  t-em-plah-der'- 
ah,  sf.  (Nan.)  Sluice  put  into  a 
channel  to  let  a  certain  quantity  of 
wafer  pass. 

TEMPLADI'CO,  ca,  f^m-phh- 
dee'-co,  cah,  a.  dim.  Somewhat  tem- 
perate. 

TEMPLA'DO,  DA,  tem-pMt'-dot, 
dah,  a.  Temperate,  tempered,  mo- 
derate, abstemious,  frugal,  luke- 
warm.—/»/), of  Templar. 

TEMPLADO'R,  ra,  tem-plah- 
dore',  ah,  s.  Tuner  ;  one  who  tem- 
pers. Templador,  Key  for  timing 
musical  instruments. 

TEMPLADU'RA.  tem-plah-door'- 
ah,  sf.  Temperature;  the  act  of 
tempcrins. 

TEMPLA'NZA,    tem-pUnth'-ak 
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?/".  1.  Temperance,  moderation,  ab- 
htincnce,  aostcmiousness.  2.  Dis- 
position of  tlie  air  or  cliniato  of  a 
country.  3.  Degree  of  lieat  or  cold. 
4.  Temperament,  '.euiperature.  5. 
V.  Temple.  6.  (,PJct.)  Mixture  of 
colors. 

TEMTLA'R,  tem-plar',  va.  1.  To 
tamper,  to  soften,  to  moderate,  to 
cool.  2.  To  temper  steel ;  to  anneal 
glasi.  3.  To  tune  musical  instru- 
ments. 4.  To  observe  a  due  pro- 
portion >if  parts  in  a  painting.  5. 
(Nau.)  To  trim  the  sails  to  the  wind. 
6.  To  mix,  to  assuage,  to  soften.  7. 
To  prepare,  to  dispose.  8.  To  train 
a  hawk. — dr.  To  be  moderate ;  to 
refrain  from  excess.  Templar  la 
gaita,  (Coll.)  To  pacify,  to  please. 

TEMPLA'RIO,  tem-plar'-e-o.  sm. 
Templar,  one  of  the  order  of  Tem- 
plars. 

TE'MPLE,  tern' -play,  sm.  1.  Tem- 
perature of  the  season  or  climate.  2. 
Temper  given  to  metals.  3.  Tem- 
perament, medium,  due  mixture  of 
opposites.  4.  Frame  or  disposition 
ot  the  mind.  5.  The  concordance 
of  musical  instruments.  6.  Keligion 
of  the  Templars ;  a  temple  or  church. 
Al  temple,  Painted  in  distemper. 

TEMPLECl'LLO,  tem-pUth-iV- 
Ivo,  sm,.  dim.  A  small  temple. 
'  TEMPLE'TE,  tern-play' -tay,  sm. 
dim.  V.  Templecillo.  Applied  to 
areliiteetural  ornaments  in  form  of  a 
temple. 

TEMPLPSTA,  tem-plis'-tali,  sm. 
Painter  in  distemper. 

TE'MPLO,  tem'-plo,  sm.  1. 
Temple,  churcli  for  the  worship  of 
God.  2.  Blessed  soul.  8.  Temple 
dedicated  to  the  false  gods  of  the 
Gentiles. 

TE'MPORA,  tem'-por-ah,  sf.  Em- 
ber week,  days  of  fast  presciibed  by 
the  lioman  Catholic  eliurch,  in  the 
four  'casons  of  the  year  :  generally 
used  in  the  plural. 

TEMPOKA'DA,  tem-por-ah-dah, 
sf.  A  certain  space  of  time.  La  !>W7.- 
porada  de  la  opera  or  del  teatro,  The 
opera  or  play  season. 

TEMPURA'L,  tem-por-aV,  a. 
Temporary,  temporal,  secular. — sm. 
1.  Season,  whether  good  or  bad.  2. 
Tempest,  storm.  3.  (Prov.)  Tem- 
porary laborer. 

TE'MPORALIDA'D,  tem-por-aJi- 
le-dad',  sf.  Temporality,  the  secular 
revenues  of  the  clergy  ;  temporal 
concerns. 

TEMPORALIZA'R,  tem-por-ah- 
leeth-ar',  va.  To  make  temporary 
what  might  or  should  be  everlast- 
ing. 

TEMPORALME'NTE,  ad.  Tem- 
jorally,  with  respect  to  this  life  ; 
tor  some  time,  or  for  a  certain  time. 
TEMPORA'NEO,  nea,  tem-por- 
ih'-nay-c,  ah,  a.  Temporary,  in- 
stable. 

TEMPORA'RIO,  ria,  tem-por- 
w'-e-o,  ah,  a.  Temporary,  tempora- 
aeons. 

TEMPORE'RO,      TEMPORPL, 
km-par-er'-o,  sm.  Temporary  labor- 
er, one  who  works  only  fora  season. 
TEMP( )RIZAD0'K,  tem-por-ith- 
ih-dnre',  sm.  Temporizer,  trimmer. 
TEMP(  )R1ZA'R,  tem-]oor-eeth-ur', 
on.  1.  To  pass  the  time  m  any  place 
jr  thing.     2.  To  comply  with  the 
times,  to   temporize.    V.  Contem- 
porizar. 
TEMPRANA'L,  tem-prah-naV ,  a. 
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Producing  early  fruits :  applied  to 
land. 

TEMPRANAME'NTE,  ad.  Early, 
prtmuturclv. 

TEMPRANE'RO,  ra,  tem-pran- 
er'-o,  ah,  a.  V.  Temprano. 

TEMPRANPLLA,  ¿wi-jomw-ííZ'- 
lyah,  sf.  (Prov.)  Sort  of  early  ijrape. 

TEMPKA'NO,  NA,  tem-prah'-no, 
nah,a.  Early,  soon,  anticipated,  fore- 
handed. 

TEMPRA'NO,  tem-prah'-no,  ad. 
Very  earlv,  prematurely,  soon. 

TEMULE'NTO,  ta,  hy-moo-len'- 
toe,  tah,  a.  Intoxicated,  inebriated, 
temulent. 

TE'NA,  sf.  V.  Tinada. 

TENACEA'R,  tay-nath-ay-ar', 
va.  To  tear  with  pincers. — oa.  To 
insist  obstinately  and  pertinaciously. 

TENACE'RU,  tuy-nuth-er'-o,  sm. 
He  who  makes  or  uses  pincers. 

TENACPCAS,  tay-nath-ee'-cas, 
sf.  pi.  1.  (Dim.)  Small  tongs.  2. 
Pincers ;  snuffers. 

TENACPLLAS,  tay-nath-U'-lye- 
as,  sf.pl.  dim.  Small  tongs.  Tena- 
cillas de  loca.  Flat-pointed  pliers. 
Tenacillas  de  punta.  Sharp-pointed 
pliers. 

TEN  ACIDA'D,  ten-ath-e-dad', ./. 
1.  Tenacity,  viscosity,  glutjnous- 
ness.  2.  Tenacity,  tenaciousness, 
pertinacity,  contumacy. 

TENA'DA,  ten-ah'-dah,  sf. 
(Prov.)  Sheep-fold,  sheep-cot. 

TENALLO'N,  ten-al-lyoiie',  sm. 
(Fort.)  Tenaillon,  outwork  on  the 
flanks  of  a  fortification  :  commonly 
used  in  the  plural  in  both  languages. 

TENA'NTE,  sm.  (Blaz.)  Sup- 
porter; figure  of  a  man,  augel,  &e., 
supportinar  a  shield. 

TENA'Z,  ten-ath',  a.  1.  Tenacious, 
sticking.  2.  Firm,  stubborn,  obsti- 
nate, contumacious.  3.  Avarit'ous, 
niggardly,  covetous. 

TENA'ZA,  ten-ath'-ah^  sf.  1, 
(Fort.)  Tenaille,  a  kind  ot  outwork 
of  a  fortress.  2.  Claws  or  talons  of 
animals.  3.  Beam-ends  of  oil-mills. 
4.  Two  leading  cards  in  a  game.  5. 
Tongs.  6.  Pincers  :  in  the  two  last 
senses  it  is  always  used  in  the  plural. 

TENAZA'DA,  ten-uth-oh'-dah, 
sf.  1.  The  act  of  griping  with  pin- 
cers or  tongs.  2.  The  act  of  biting 
strongly. 

TEiN'AZME'NTE,  ad.  Tenaci- 
ously. 

TENAZO'N,  ten-ath-on',  sm.  Act 
of  a  falcon  trussing  without  bind- 
ing. Parar  de  tenazón,  To  stop  a 
horse  short  in  his  course. 

TENAZUE'LAS,  ten-ath-oo-ay'- 
las,  sf.  pi.  dim.  Tweezers. 

TÉ'NCA,  ten'-cah,  sf.  (Tchth.) 
Tench.     Cvprinus  tinea,  L. 

TENCIO'N,  tenth-e-on.',  sf.  Hold- 
ing, retaining. 

TENCO'N,  sf.  (Ichth.)  A  large 
tench. 

TENCONTE'N,  ten-con-ten',  sm. 
Moderation,  temperance.  Teti  con 
ten,  ad.  Equally,  making  both  ends 
meet.  Andar  con  vn  ten  con  ten, 
To  act  guardedly,  to  proceed  with 
moderation  and  equity. 

TENDA'L,  S7n.  1.  (Ñau.)  Tilt  of  a 
row-galley.     2.  V.  Limon  and  Ten- 

DEDKRO. 

TENDALE'RA,  ten-dal-er'-ah,  .f. 
(Coll.)  Confusion  and  disorder  of 
things  lying  about  on  the  floor. 

TENDALE'RO,  ten-da l-er'-o,  sm. 
Place  where  washed  wool  is  dried. 


TENDEDE'RO,  ten-da  y  der' -o, 
sm.  1.  Place  where  washed  wool, 
linen,  or  any  other  thing  is  set  up 
to  dry.     2.  Stretcher. 

TENDEDU'R,  ten-day-dore',  sm 
Stretcher. 

TENDEDU'R  A,  ten-day-door'' 
ah,  sf.  Tension,  stretching  or  ex- 
tending. 

TEN  DEJO'N,  ten-day  hone',  sr.u 
Sutler's  tent  in  a  camp. 

TENDE'L,  S7n.  Line  by  whicb 
masons  raise  a  wall. 

TENDE'NCIA,  ten-den'-thieh- 
ah,  sf.  Tendency,  inclination,  di- 
rection towards  a  place  ;  iufcrencti 
or  result. 

TENDE'NTE,  ten-den'-tay,  a. 
Tending,  leading,  directing. 

TENDE'E,  ten-der',  va.  To  stretch 
or  stretch  out,  to  unfold,  to  expand, 
to  spread  out ;  to  distend. — vn.  To 
direct,  to  tend,  to  refer  a  thing  to 
some  end  or  object. — vr.  1.  To 
stretch  one's  self  at  full  length.  2. 
To  give  up  an  intention;  to  relin- 
quish a  claim.  Tenderla,  To  chal- 
lenge, to  provoke  a  dispute.  Tender 
el  paño  de  pulpito,  (Coll.)  To  speak 
largely  and  ditfusely.  Tender  la 
raspa,  (Coll.)  To  lay  one's  self  down 
to  sleep  or  rest.  Tender  las  redes, 
1.  To  cast  the  nets.  2.  (Met.)  To 
use  proper  means  for  attaining  an 
object. 

TENDERE'TE,  ten-der- ay'-tay, 
sm.  1.  Kind  of  game  at  cards.  2.  V. 
Tendalera. 

TENDERPA,  ten-der-e^-ah,  af. 
Place  full  of  shops. 

TENDE'RO,  RA,  ten-der'-o,  ah, 
s.  Shopkeeper;  haberdasher;  tsut- 
maker. 

TENDEZUE'LA,  ten-deth-oo-ay-- 
lah.  sf.  dim.  of  Tienda. 

TENDIDAME'NTE,  ad.  Dif- 
fusely, ditt'usively. 

TENDPDO,  ten-dee' -doe,  sm.  1. 
A  row  of  seats  for  spectators  at  a 
bull-feast.  2.  Floor-carpet.  3.  Por- 
tion of  lace  wrought  on  one  pattern^ 
4.  Quantity  of  clothes  dried  by  a 
laundress  at  once.  5.  Batch  oí 
bread  baked  at  one  time.  6.  Roof 
of  a  house  from  the  ridge  to  the 
eaves. — Tendido,  da, pp.  of  Tender. 

TENDIE'NTE,  ten-de-en'-tay, 
pa.  Tending,  expanding. 

TENDINU'SO,  SA,  ten-de-nos'-so. 
sah,  a.  Tendinous,  relating  to  ten- 
dons. 

TENDO'N,  ten-done',  sm.  Ten- 
don, a  ligature  of  the  ioints. 

TENEBRA'RIO,  iev-ay-lrar'-e- 
0,  sm.  A  huge  candlestick  or  giran- 
dole, nsed  in  Roman  Catholic 
churches. 

TENEBROSIDA'D,  ten-ay-h-os- 
se-dad',  sf.  Darkness,  obscurity, 
gloom. 

TENEBRO'SO,  sa,  tay-nay-ln-os'- 
so,  sah,  a.  Tenebrous,  dark,  gloomy  ; 
obscure  in  stvle  ;  horrid. 

TENEDE'RO,  tay-nay-det-i-o,  sm. 
(Nau.)  Gripe  of  an  anchor.  Fondo 
de  Imen  tenedero.  Good  anchoring 
ground. 

TENEDCR,  tay-nay-dorcf,  «m.i. 
Holder,  keeper,  tenant;  guardian. 
Tenedor  del  yran  sello.  Keeper  of 
the  great  seal.  Tenedor  de  iihros, 
Book-keeper.  Tenedor  de  basfi- 
mentas,  (Nau.)  StvM'e-keeper  of  tht 
navy.  2.  Fork  to  eat  with.  Tenedoi 
de  caldero.  Flesh-hook.  3.  He  wha 
detains  balls  at  play. 
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TENEDUUI'A,  tay-nay-door-ee'- 
ah,  nf.  (Kiai.J  ¡átore-lionse,  ii  maga- 
riiie  of  naval  stores.  'I'eiieduria  de 
liOroK,  Bi>uk-kc;e[)iii)ir. 

TEN  E'NCI A,  tay-nen'-thieh-ak, 
tf.  1.  rosses.sion,  holding,  the  act 
of  holding  or  possessing.  2.  Tenan- 
cy, tomporary  possession  of  what 
helongi  to  another;  tenement,  t-e- 
nure.  3.  Lieutenancy,  lieuteaant- 
ship. 

TEXE'R,  tay-ner',  va.  1.  To  take, 
to  gripe,  to  iKjid  fast.  2.  To  hold, 
to  possess,  to  enjoy,  to  have.  3.  To 
have:  used  as  an  au.xiliary  verb.  4. 
To  be  rich  and  opulent  in  ready 
money.  5.  To  hokl,  to  maintain, 
to  support.  6.  To  contain,  to  com- 
prise, to  comprehend,  to  have  witli- 
ni.  7.  To  .subject,  to  domineer,  to 
hold  in  subjection.  8.  To  hold  an 
opinion,  to  keep,  to  retain.  Tener 
miedo,  To  be  afraid.  9.  To  hold, 
to  estimate,  to  judge,  to  take,  to  set 
!i  value  upon.  In  this  sense  it  is 
followed  by  the  preposition  en  and 
the  adjectives /íOtío,  mucho,  &c.  10. 
To  lodge,  to  receive  in  one's  house. 
11.  To  be  obliged,  to  have  to  do  ;  to 
be  at  the  expense  of  any  thing.  12. 
To  be  adorned  or  favored  with  any 
thing.  13.  To  detain,  to  stop.  14. 
To  keep  or  fulfil.  With  nouns  of 
time,  it  signifies  duration  or  age  ; 
when  united  with  que  and  followed 
by  an  infinitive  verb,  it  implies  ne- 
cessity or  obligation.  Tener  queha- 
cer, To  have  something  to  do.  Te- 
tter que  ir,  To  be  obliged  to  go.  Te- 
r.er  zelos  de  vno.  To  be  jealous  of 
one.  Tener  briizos,  To  have  interest 
or  powerful  friends.  Tener  macho 
de  mUeralile,  To  have  much  of  the 
miser.  Tener  para  si,  To  maintain 
a  particular  or  singular  opinion,  lia- 
ble to  objections.  Tener  de  .ih¿, 
Hold  !  stop  !  to  be  clever  in  some- 
thing.— vr.  1.  To  take  care  not  to 
fall.  2.  To  stop,  to  halt.  3.  To  re- 
sist, to  oppose.  4.  To  adhere,  to 
stand  to.  Tenerse  en  pié,  To  keep 
on  foot ;  to  stand.  Tener  y  tenga- 
mos^ (Coll.)  To  take  and  give  ;  a 
mu:ual  security.  Tenga  V.  la  bon- 
dad (le  decirme,  Pi'ay  tell  me. 

TENERI'A,  Un-er-ee'-ah,  sf.  Tan- 
yard,  tannery. 

TENE'SMO,  tay-nei,'-mo,  sm. 
Tenesmus. 

( Yo  tengo,  tuve,  tenga,  tendré. 
V.  Tener.) 

TE'NIA,  tay'-n^-ah,  sf.  Tape- 
worm. 

TENIE'NTA,  tay-ne-en'-tah,  sf. 
Wife  of  a  deputy  or  lieutenant. 

TENI  ENTA'ZGO,  tay-ne-en- 
tath'-qo.  Km.  Otlioe  of  deputy. 

TENIE'NTE,  tay-ne-en'-tay,  a.  1. 
Immature,  unripe.  2.  Possessing. 
8.  Deaf.     4.  Miserlv. 

TENIE'NTE,  s'm.  1.  Deputy, 
substitute.  2.  iliser.  3.  Lieuten- 
ant. Teniente  de  vna  compañia, 
Lieutenant  of  a  company.  Teniente 
jcneml,  Lieutenant-general.  £s  te- 
oJenr-e  or  teniente  de  oídos,  Said  of  a 
person  hard  of  hearing:. 

TENO'R,  tny-nore',  sm.  1.  Per- 
manent establishnicnt  or  order  of 
anything;  continuity  of  state.  2. 
Tenor,  contents,  sense  contained. 
8.  Tenor,  one  of  the  four  voices  in 
music  ;  tenorist,  who  sings  tenor. 

TENSIO-N,  ten-se-on',  sf.  1.  Ten- 
eion,  the  act  of  stretching.  2.  Ten- 
sion, the  state  of  being  extended 


TE'NSO,  .SA,  a.  Tense,  tight,  ex- 
tended, stiti'. 

TENTACIO'N,  ten-tath-e-on',  sf. 
1.  Toiijitation.  enticement.  2.  Tliat 
which  IS  otfered  to  the  mind. 

TENTACIONCl'LLA,  ten-tath- 
e-nn-thiel'-lyah,  sf.  dim.  A  slight 
temptation. 

TENTADO'R,  ra,  tcn-tah-dore', 
ah,  s.  Temuler. 

TENTALEA'R,  ten-tah-Uy-ar', 
va.  (Prov.)  To  try,  to  feel,  to  exa- 
mine. 

TENTA'R,  ten-tar',  va.  1.  To 
touch  ;  to  try,  to  examine  or  prove 
by  touch,  to  feel.  2.  To  grope.  3. 
To  tempt,  to  instigate,  to  incite,  to 
stimulate.  4.  To  attempt,  to  pro- 
cure. 5.  To  hesitate.  6.  To  probe 
a  wound ;  to  tent.  7.  To  experi- 
ment; to  try:  to  prove.  Andar 
tentando.  To  make  essajs  or  trials  ; 
to  grope  or  feel  where  one  cannot 
see.  Tentar  el  vado.  To  sound  one's 
abilities  or  sentiments ;  to  try  the 
depth,  either  physical  or  moral. 
Tentar  la  ropa,  (Met.)  To  tergiver- 
sate, to  use  evasions. 

TENTATI'VA,  ten-tah-tee'-vah, 
sf.  Attempt,  trial ;  first  examina- 
tion. 

TENTATI'VO,  va,  ten-tah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Tentative. 

TE'NTE  BONE'TE,  ten'-tay  bo- 
nny'-tay,  ad.  Abundantly,  exces- 
sively. A'  tente  bonete  or  hasta  ten- 
te bonete.  Excessively,  extremely. 

TENTEMO'ZO,  \en-tay~moM-o, 
sm.  Prop  to  a  house,  to  prevent  its 
fallinsr. 

TENTO'N,  ten-tone',  sm.  (Coll.) 
Touch,  act  of  touching :  especially 
applied  to  touching  any  thing  sucí- 

TÉÑÜAME'NTE,  ad.  Slightly. 

TENU'DO,  DA,  tay-noo'-doe,  dah, 
pp.  irr.  obs.  of  Tener.  Held.  It  was 
generally  joined  with  the  verb  ser, 
when  it  signified.  To  be  obliged,  to 
be  necessitated. 

TE'NUE,  TE'NUO,  tay'-noo-ay, 
a.  1.  Thin,  tenuous,  slender,  deli- 
cate. 2.  Worthless,  of  little  value 
or  importance.  3.  Applied  to  soft 
consonants. 

TENUIDA'D,  tay-noo-e-dad\  sf. 
1.  Tenuity,  weakness.  2.  Trine, 
tliintr  of  little  value  or  importance. 

TENU'TA,  t,iy-noo'-tah,  sf.  Pro- 
visional possession  of  an  estate  dur- 
inar  a  law-snit. 

TENUTA'RIO,  ria,  f^ij-noo-tar'- 
e-o,    a]),  a.  Provisional  tenant. 

TENIDU'RA,  ten-nye-door'-ah, 
sf.  ArJ;  of  dyeina:  or  tingin». 

TENI'R,'  ten-nyier',  va.  1.  To 
tinge,  to  dye;  to  stain;  to  paint  the 
face.  Teñir  en  rama.  To  dye  in 
grain.  2.  (Met.)  To  give  another 
color  to  things,  to  dissemble  or 
misrepresent.  3.  To  instil  into  the 
mind  some  opinion,  idea,  or  atfco- 
tion.  4.  (Pict.)  To  darken,  to  sad- 
den a  color. 

TEOCRA'CIA,  tay-o-cratV-e-ah, 
sf.  Theocracy. 

'  TEOCRA'TICO,  ca,  tuy-o-crab'- 
te-co,  cah,  a.  Theocratic,  theocrati- 
cal. 

TEODOLITA,  tay-o-doe-lee'-tah, 
sf.  Theodolite. 

TEOGONI'A,  tay-o-go-nee'-ah, 
sf.  Theoííonv. 

TEOLOGA'L,  toy-o-lo-(jal'.  a. 
Theolosrical.  Virtud  teologal,  Theo- 
logical virtue,  faith,  hope,  or  chari- 


ty.— sf.  Theological  prebendary,  V. 

¿ECTOR  A  L. 

TE(JL(JGI'A,  tay-o-Ufhee'-ali,  sf. 
Theology,  divinity.  Teoligii  rn/jral, 
Ca-suistry.  No  meterse  en  teologías, 
(Coll.)  riot  to  involve  one'.i  self  iu 
subtleties. 

T  E  0  L  0'  G I  C  A  M  E'  NTE,  ad. 
Theoldg.cally. 

TE(;L(J'G"IC0,  CA,  tay-o-W-.ha 
CO,  aih,  a.  V.  Tkoluoal. 

TEOLOG IZ  A'R,  t<iy-o-l>heéth- 
a?-',  vn.  To  treat  or  discourse  upou 
the  principles  of  theology,  t'j  theo- 
logize. 

TEO'LOGO,  Uy-cf-h-go,  sm.  A 
divine;  a  clergyman. 

TE(J*LOGO,  OA,  a.  Theological. 

TEORE'MA,  tay-or-ay'-muh,  sf. 
Theorem. 

TEORÉTICO,  CA,  tay-or-ay'-te- 
co,  cah,  a.  Theoretic. 

TEORI'A,  TEO'RICA,  tay-or-c^. 
oh,  Pty-or'-e-cah,  sf.  Theory,  specu- 
lation. 

TEORICAME'NTE,  ad.  Thto- 
relicaliy. 

TEii'RICO,  CA,  tay-or'-e-co,  cah, 
a.  Theoretical,  speculative. 

TEO'SO,  SA,  tay-osf-so,  sah,  a.  Re- 
sinous. 

TEOSOFI'A,  .f.  (Obs.)  V.  Teo- 
logía. 

TEPALCA'TE,  tay-pal-cah'-tay, 
sm.  (Mex.)  Small  pieces  of  broken 
earthenware;  potsherd:  generally 
used  in  the  plural. 

TE'PE,  tay'-pay,  sm.  Green  sod. 

TEPEIZQUPN'TE,  Uy-pay  eethr 
iin'-tay,  sm.  South  Amcricau  aui 
mal,  resembling  a  sucking  pig. 

TEQUI'O,  tay-iee'-o  sm]  In  Mexi- 
co, cliarge,  tax.     V.  Caeqa  coxcb 

JIL. 

TERAPEUTAS,  sm.  pi.  Ther.i 
ppjitai,  persons  wholly  devoted  tf 
reliarious  oflioes. 

TERAPÉUTICA,  ter-al-pay-cxf 
te-cah,  sf.  Therapeutics,  a  brand 
of  nipdicine. 

TERCAME'NTE,  ad.  Opinion 
atclv,  opinionative'.y,  obstinately. 

TERCE'NA,  ttr-tha;f-nah,  '  g* 
Wliolesale  tobacco  %yarehouse. 

TERCENA'L,  ter-thay-naV.  sm 
(Prov.)  Heap  containing  thirt; 
sheaves  of  corn. 

TERCENI'STA,  Ur-thay-neetf- 
tah,  sm.  Keeper  of  a  wliolesale  to- 
bacco warehouse. 

TERCE'R,  ter-ther',  sm.  Third.— 
a.  Third :  u-^ed  before  a  substantive. 

TERCE'RA,  ter-thei-'-ah,  sf.  1. 
Procuress,  bawd.  2.  (Mus.)  Con- 
sonance comprehending  an  interval 
of  2j  tones  ;  one  of  the  five  strings 
of  a  guitar.  3.  Series  of  three  cards 
in  order  at  plav. 

TERCER  A  ME'NTE,  <7(/.  Thirdly. 

TERCERI'A,  ter-ther-ee'-ah.  sf. 
1.  Mediation,  arbitr.ition.  2.  Arbi- 
tration dues  or  fees.  S.  Depositary. 
4.  Temporary  occupation  of  a  c.is- 
tle,  fortress,  &c. 

TERC  ERl'LL  A,  ter-iher-eeV-hjal, 
sf  Triplet,  metrical  composition. 

TERCE'EO,  BA,  ter-Üier'-o,  ah,  j. 
Third. 

TERCE'EO,  sm.  1.  A  third  per- 
son. 2.  Pimp,  procurer,  bawd.  3. 
Mediator,  arbitrator.  4.  Collector 
of  tithes.  5.  Religions  of  the  third 
order  of  St.  Francis,  lerceroen  dis- 
cordia, L^mpire  between  two  dispu 
tants. 

TERCEEO'L,    ter-t/ier-otc%    sm 
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,'Nau.)  Main-sail ;  third  pair  of 
oars. 

TEECERO'LA,  Ur-tlier-o'-lal,  sf. 
1.  A  sliort  kind  of  carbine.  2. 
Tierce,  small  cask. 

TEKCEKO'N,  NA,  Ur-tlier-on', 
ah,  sm.  and  /.  (Auier.)  A  yellow 
man  or  woman,  the  offspring  of  a 
white  and  a  nuilatto. 

TEECE'TU,  ter-thay'-toe,  sm.  A 
kind  of  metrical    composition ;    a 

TE'liciA,  ter'-tJrieh-ah,  ./.  1. 
Third,  the  third  part.  2.  Store- 
house cr  barn,  where  tithes  are  de- 
posited. 3.  Canonical  hour  which 
follows  immediately  the  first,  so 
called  from  falling  at  three  o'clock. 
4.  At  cards.  V.  Tkrcera.  Tercias, 
Two-ninths  of  tiie  ecclesiixstical 
tithes,  which  in  Spain  are  deducted 
for  the  king. 

TEKCIACIO'N,  Ur-thieh-ath-e- 
an',  sf.  Act  of  ploughing  a  third 
time. 

TERCIA'DO,  ter-thkh-ah'-doe, 
sm.  1.  Cuilass,  a  short  and  broad 
Bword.  2.  Kind  of  ribbon  some- 
what broader  than  tape.  Fan  ter- 
ciado, Kent  of  ground  paid  in  grain, 
two-thirds  wheat,  and  one-third 
barley. — Terciado,  da,  pp.  of  Ter- 
ciar. 

TERCIA'NA,  ter-tUelt-alt'-iut'h, 
sf.  Tertian,  an  ague  intermitting 
but  one  day. 

TEHCIANA'RIO,  ria,  ter-thieli- 
an-ar'-e-o,  ah,  s.  A  person  aftected 
with  a  tertian. 

TEECIANE'LA,  ter-thieh-ah- 
nay'-lah.  sf.  A  sort  of  silk,  resem- 
bling tatfetv. 

TERCIA'NO,  na,  ter-thieh-ah'- 
no.nah,  a.  Tertian. 

TERCIA'R,  ter-thieh-ar',  va.  1. 
To  sling  any  thing  diagonally.  2. 
To  divide  a  thing  into  tliree  parts. 
3.  To  tertiate,  to  plough  the  third 
time. — vn.  1.  To  make  up  the  num- 
ber of  three.  2.  To  mediate,  to  ar- 
bitrate, to  go  between.  3.  To  .ioin, 
to  share,  to  make  one  of  a  party. 
Terciar  el  lastun  or  el  palo.  To 
Strike  one  directly  with  a  stick. 
Terciar  la  cara.  To  cut  one's  face 
across.  Terciar  hi  carga,  To  divide 
a  burden  into  three  equal  parts. 
Terciar  unapieza,  (Gunn.)  To  prove 
a  gun. 

TERCI  A'RIO,  ter-thi(Ji-ar'-e-o,^ 
sm.  (Arch.)  Rib  in  the  vaulting  of 
Gothic  arches. 

TERCI AZO'N,  ter-thieh-ath-on', 
tm.  Third  ploughing. 

TE'RCIO,  CIA,  ter'-ihieh-o,  ah,  a. 
Third. 

TE'RCIO,  ter'-ihieh-o,  sm.  1.  The 
third  part.  2.  Haifa  load.  3.  Re- 
giment of  infantry.  4.  Tiiird  part 
of  a  horse-course.  5.  Third  part 
of  the  rosary ;  third  part  of  a 
Bword.  Jia  tercio  y  quinto.  Great 
advantage  which  one  does  to  an- 
other. Hacer  hiten  tercio,  To  do 
good  to  a  person. — -pi.  1.  Height 
bf  horiies,  measured  by  hands.  2. 
Robust  or  stronsr  limbs  of  a  man. 

TERCI 01) E'CUPLO,  pla,  ter- 
thi(h-o-dity'-c<iii-jil(i,  phih,  a.  Pro- 
duct of  any  qiumtity  multiplied  by 
thirteen. 

TEHCIORELA'DO.  ter-thieh-o- 
pel-ah'-doe,  sf  Stuff  resembling 
velvet. 

TERCI  OPEL  A'DO,  DA,  to-<//ie7i- 
>f)el-afi'-doe,  dah,  a.  Velvet-like. 
filS 


TERCIOPELE'RO,  tfr-tldeh-o- 
ptcl-er'-o,  sm.  Velvet-weaver. 

TERCIOPE'LO,  ter-thieh-o-pay'- 
lo,  sm.  Velvet. 

TE'RCO,  CA,  ter'-co,  cah,  a.  1. 
Pertinacious,  obstinate,  opiniona- 
tive,  contumacious.  2.  Firm  or 
hard  as  marble. 

TEREBINTI'NA,  ter-ay-lin-tee'- 
n/ih,  sf  (Obs.)  Turpentine.  V. 
Trementina. 

TEREBl'NTO,  ter-ay-been'-toe, 
sm.  (Bot.)  Turpentine  or  mastich- 
tree.     Pistacia  terebinthinus,  L. 

TERENIABI'N,  ter-ay-ne-ah- 
leeril,  sm.  White,  sweetish,  purga- 
tive matter,  resembling  mastich, 
which  adheres  to  the  leaves  of 
plants ;  liquid  manna. 

TERE'TE,  ter-ay'-tay,  a.  Roul. 
plump,  robust. 

TERGIVERSACIO'N,  to--7i«-iyr- 
sath-e-on',  sf.  Tergiversation,  eva- 
sion, subterfuge. 

TERGIVERSA'R,<ír-7ie-z)í/--«ar', 
va.  To  tergiversate,  to  boggle,  to 
shift,  to  shuffle.  Originally  it  sig- 
nilifid,  to  shrug  the  shoulders. 

TERIA'CA,  ,/.  Treacle.  V. 
Triaca. 

TERIACA'L,     ter-e-ah-caV,     a. 
Theriaeal,  like  treacle. 
TERI'CIA,  ./.  V.  Ictericia. 
TERI'STKO,      ter-ew-tro,      sm. 
Light  veil. 

_  TERLI'Z,    ter-leeth',    sm.    Tick, 
ticking,  bed-tickin<>- ;  tent-cloth. 
TERMA'L,  ter-maV,  a.  Thermal. 
TE'RMAS,  ter'-mas,  sf.  pi.  Hot 
baths. 

TERMINA'BLE,  ter-me-nah>- 
hlay,  a.  Terminable. 

TERMINA'CIIO,  ter-me-nah'- 
tchn,  sm.  (Coll.)  Rude  word  or 
phrase. 

TEKMINACIO'N,  ter-me-nath- 
e-on',  sf.  1.  Termination,  conclu- 
sion. 2.  (Gram.)  Termination,  or 
last  syllable  of  a  word.  3.  (Med.) 
Terminariou  of  a  disease. 

TERMINA'DO,  ter-me-nah'-doe, 
sm.  Story,  floor,  or  flight  of  rooms. 
—  Terminado,  da,  pp.  of  Terminar. 
TERMINADO'R,  ea,  ter-me- 
nah-dore',  ah,  s.  One  who  termi- 
nates. 

TERMINA'JO,  ter-me-nah'-ho, 
sm.  (Coll.)  A  vulgar  or  barbarous 
expression. 

TERMINA'L,  ter-me-naV,  a.  Fi- 
nal, ultimate. 

TERMINA'NTE,  _  ter-me-nan<- 
tay,  pa.  Ending,  closing,  terminat- 
insr. — a.  Conclusive  or  decisive 
with  regard  to  a  point  in  question ; 
definite.  En  términos  tertnintintes, 
In  definite  terms,  with  pi-opriety 
or  punctualitv,  in  point. 

TERMINA'K,  ter-me-nar' ,  va. 
and  n.  1.  To  end,  to  close,  to  ter- 
minate. 2.  To  finish,  to  consum- 
mate ;  to  end  at,  to  abut.  3.  (Med.) 
To  come  to  a  crisis.  4.  (Gram.) 
To  end  a  word. 

TERMINATI'VO,  va,  ter-me- 
nah-tee'-vo,  vah,  a.  Terminative, 
respective,  relative  to  a  term. 

TERMINI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  ter-me- 
neef-co,  sm-.  dim.  of  Te'rmino. 

Tli'RMINO,  ter'-me-no,  sm.  1. 
Tiie  end  of  any  thing.  2.  Term, 
bourdary,  land-mark;  limit,  goal. 
3.  Maimer,  behavior,  conduct.  4. 
District  of  a  town  or  city.  5.  Aim, 
object.  6.  Term,  the  word  by 
whi?h    a   thing    is    expressed.    7. 


Term,  the  appointed  time  or  deter- 
mined place.  8.  Ciisis  of  a  disease 
9.  Determinate  object  of  an  operu- 
tion.  10.  Period  iivcluding  the  be- 
ginning and  end  of  any  thing.  11 
The  precise  morsent  to  do  an^ 
thing.  12.  Term  or  word  of  any 
language,  a  technical  word,  diction ; 
conception.  13.  Term,  conditiou, 
stipulation,  state.  14.  (Arch.)  Stay, 
resembling  the  support  which  the 
ancients  gave  the  head  of  their  god 
Terminus.  15.  (Pict.)  Compart- 
ment in  a  painting.  En  luenf.» tér- 
minos, (Coll.)  In  plain  English.  En 
términos  hábiles.  On  reasonable 
terms,  so  as  not  to  prejudice  anoth- 
er. Términos,  Terms  of  an  argu- 
ment, syllogism,  or  arithmetical 
question.  Medio  término.  Any  pru- 
duiit  step  c^  medium  taken  for  set- 
tling an  affair.  En  que  términos  f 
Upon  what  terms  ?  Medios  térmir- 
nos,  Evasions  by  which  any  one 
avoids  a  disagreeable  subject. 

TERMINO'TE,  ter-me-no'-tan, 
sm.  augm.  of  Te'rmino.  A  vulgar 
or  affected  expression. 

TEKMO'METRO,  ter-mo'-may^- 
tro,  sm.  Thermometer. 

TE'ENA,  ter'-nah,  sf.  1.  A  ter- 
nary number.  2.  A  kind  of  stutf 
of  a  fine  appearance  after  the  fur  or 
pile  is  fallen  otf.     3.  Game  at  dice. 

TERNA'RIO,  ria,  ter-nar'-e-o, 
ah,  a.  Ternary,  ternarious,  contain- 
ing three  unities. 

TERNA'RIO,  sm.  Three  days' 
devotion  or  religious  offices. 

TEKNECICO,  ÍCA,  Ito,  ÍTA,  Ur~ 
neth-ee'-co,  a.  Very  tender. 

TERNEJO'N,  iNA,  a.  V.  Tehnb- 

RON. 

TERNERI'CO,  íca,  íu,,>.  íi^a, 
ÍTo,  ÍTA,  ter-?i4r-e¿'  -CO,  s.  A  yonüg 
calf. 

TERNE'RO,  RA.  tér-íter-c,  ah,  t. 
Calf;  veal ;  heifer. 

TERNERO'N,  na,  ter-ner-on\ 
ah,  a,  Easily  moved,  weeping  at 
will. 

TERNERUE'LA,  tej -7ier-oo-ay'- 
lah,  sf.  dim.  A  sucking  calf. 

TERNE'ZA,  ter-neih'-ah,  sf.  1. 
Softness,  delicacy,  pliantness.  2. 
Tenderness,  ati'ection,  endearment, 
fondness.  3.  Suavity.  4.  Readi- 
ness to  shed  tears. 

TERNI'LLA,  ter-neel'-lyah,  sf 
Gristle,  the  cartilaginous  part  of 
the  bodv. 

TEKNILLO'SO,  sa,  ter-nü-lyos> 
so,  suh,  a.  Gristly,  cartilaginous , 
webbed,  fin-footed. 

TE'RNO,  ter'-no,  sf.  1.  Ternary 
number.  2.  (Coll.)  Wearing  appa- 
rel, dress  ;  rich  clothes,  l/n  temo 
de  diamantes,  A  set  of  diamonds, 
3.  Ornaments  for  celebrating  liigh- 
mass.  4.  Oath.  V.  Voto.  Echar 
temos  or  tacos.  To  swear  excessive- 
ly, to  speak  in  a  great  rage.  5. 
(Print.)  Union  of  three  sheets  cue 
within  another.  Temo  seco,  Happy 
and  miexpected  fortune. 

TERNU'RA,  ter-ncor'-ah,  sf 
Tenderness,  delicacy,  human'' y, 
fondness.     V.  Terneza. 

TERQUEDA'D,  ter-kay-dmV ,  sj. 
Stubbornness,  obstinacy,  pertina- 
citv,  eontumacv,  infloxibilitv. 

TERQUERl'A,  -TEKQUE'ZA,  sf 
V.  Terquedad. 

TERRA  CUEO,  cuea,  ter-rah!- 
coo-ay-o,  ah.  a.  Terraqueous. 

TÉRRA'DA.     ter-rah'-dah,     sj 
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Kind  of  bitumen  made  with  ochre 
and  ^hie. 

TERRA'DOO,  sm.  V.  Terrazgo. 

TERRAUl'LLO,  ter-rah-dil'-lyo, 
tm.  dim.  A  small  terrace. 

1  ERRA'DO,  ter-rah'-doe,  sm. 
Terrace,  platform. 

TERRA'JA,  ter-rah'-hah,  sf.  A 
screw-plate.     V.  Tarraja. 

TERIiA'JE,  ter-rak'-hay,  sm. 
Kent  paid  to  the  owner  of  land. 

TERRAJE'RO,  ter-rah-her'-o, 
isni.  V.  Terrazguero. 

TERRA'L,  ter-ral',  sm.  and  a. 
Applied  to  a  land-breeze. 

TEREAPLE'N,  TERRAPLE'- 
NO,  ter-rah-pUn',  sm.  (Fort.)  The 
horizontal  surface  of  a  rampart,  ter- 
race, mound,  terreplein. 

TERRAPLENA'R,  ter-rah-plen- 
ar',  va.  To  raise  a  rampart ;  to  make 
a  platform  or  terrace. 

TERRAPLENADO'R,  ter-rah- 
plen-ah-dore',  sm.  One  who  makes 
a  terrace  or  platform. 

TERRA'S  A,  ter-ras'-sah,  sf. 
(Prov.)  Terrace. 

TERR  ATEN  lE'NTE,  ter-rah- 
tay-ne-eii'-tinj,  sm.  Master  or  pos- 
Bessor  of  land  or  property. 

TERRA'ZA,  ter-nith'-ah,  sf.  A 
glazed  iar  with  two  handles. 

TERRA'ZGO,  ter-rath'-go,  sm.  1. 
Arabic  land.  2.  Land-tax  or  rent 
of  arable  land  paid  to  the  landlord. 

TERRAZGUE'RO,  ter-rath- 

yayz-'-o,  sm.  Laborer  who  pays  rent 
to  the  lord  of  the  manor  for  the 
.and  which  he  occupies. 

TERRA'ZO,  ttr-rath'-o,  sm. 
(Pict.)  Ground  of  a  painting. 

TERRAZUE'LA,  sf.  dim.  of 
Terraza. 

TERREA'R,  Ur-ray-ar\  vn.  To 
t.how  the  ground :  speaking  of 
crops  which  stand  verv  thin. 

TERRECE'R,  m.  (Obs.)  To  ter- 
rifv. 

TERREGO'SO,  sa,  ter-ray-gos'- 
so.  snh,  a.  Cloddv,  full  of  clods. 

TERREMOTO,  ter-ray-m,'-toe, 
em.  Earthquake. 

TERRENA'L,  ter-ray-nal\  a. 
Terrestrial,  earthlv,  mundane. 

TERRENIDA'D,  ter-ren-e-dad\ 
sf.  Quality  of  the  soil  or  ground. 

TERRE'NO,  na,  ter-ren'-o,  aJi,  a. 
1.  Terrene,  earthly,  ten-estrial.  2. 
Worldlv,  terrestrial,  perishable. 

TERRE'NO,  sm.  1.  Land,  ground, 
afield.     2.  Quality  of  the  soil. 

TE'REEO,  rea,  ter'-ray-o,  ah,  a. 
Terreous,  earthv. 

TERRE'RA,  'Ur-reH-aJi,  .f.  1.  A 
declivous  piece  of  ground.  2.  (Orn.) 
Kind  of  lark. 

TERRE'RO,  ter-rer'-o,  sm..  1. 
Terrace,  platform.  2.  Heap  of 
earth.  3.  Mark,  to  shoot  at.  4. 
Terrace,  or  other  part  of  the  palace, 
wiicre  court  is  r^aid  to  the  ladies. 
Hacer  terrero,  To  court  a  lady.  5. 
Horse  that  does  not  Uft  his  feet 
Ligh. 

TERRE'RO,  RA,  ter-rer-'-o,  fih,  a. 
\.  Earthly,  terreous.  2.  Abject, 
h  imhlo. 

TERRE'STRE,  ter-res'-tray,  a. 
Terrestrial. 

TERRESTRTDA'D,  ter-res-tre- 
dad',  -if.  Eirthiness. 

TERRETR  E'MO,  ter-ray-tray'- 
vw.  xm.  (Prov.")  Earthquake. 

TERREZUE'LA,  ter-reth-no-<iy'- 
■jjh,  sf.  1.  (Dim.)  A  small  piece  of 
tcround.     2.  Light  and  poor  soil. 


TERRIBILIDA'D,  ter-re-be-le- 
dad',  sf.  Terriblcness,  roughness, 
asperitv,  ferocity. 

TER'RI'BLh:,  fe/--?-íÉ'-¿¿ay,  a.  Ter- 
rible, dreadful,  ferocious,  horrible, 
rude,  unmannerly  ;  immense,  very 
lartre. 

TERRIBLEME'NTE,  ad.  Terri- 
bly, friiihtfuUv. 

'TERRI'COLA,  ter-ree'-co-lah,  sf 
Inhabitant  of  the  earth. 

TERRPFICO,  CA,  ter-ree'-fe-M, 
cah,  a.  Terrific. 

TERRI'GENO,  na,  Ur-ree'-hen- 
0,  ah,  a.  Terrigenous,  earth-born. 

TERRPN,  ter-reen',  sm.  Peasant, 
countryman. 

TERRl'NO,  na,  ter-ree'-no,  nah, 
a.  Terrene,  earthv. 

TERRITORIA'L,  ter-re-tor-e-al , 
a.  Territorial. 

TERRITO'RIO,  ter-re-tor'-e-o, 
sm.  Territory;  district;  ground; 
land. 

TERRPZO,  ZA,  ter-reeth'-o,  ah,  a. 
Earthv,  earthen. 

TERRO'JO,  ter-ro'-ho,  sm.  I.  Red 
earth.     2.  V.  Terrazgo. 

TERROMONTE'RO,  Ur-ro-m^yn- 
Ur'-o,  sm.  Hill,  hillock. 

TERRO'N,  ter-rone',  sm.l.A.  flat 
clod  of  earth,  glebe.  2.  Lump  of 
any  thing.  3.  Heap,  collection  of 
things.  4.  Dregs  of  olives  which 
remain  in  the  mill.  Terrones,  Land- 
ed property.  Terrón  de  sal,  (Met.) 
A  great  wit.  A'  rapa  terrón.  En- 
tirely, completely,  from  the  root. 

TERRONA'ZO,  ter-ron-ath'-o, 
sm.  1.  (Augm.)  A  large  clod  of 
earth.     2.  Blow  with  a  clod. 

TERRONCPLLO,  ter-ron-thieV- 
lyo,  s-m.  dim.  A  small  clod. 

TERRONTE'RA,  ter-ron-ter'-ah, 
sf.  Break  in  a  mountain. 

TERRO'R,  ter-rore',  sm.  Terror, 
dread,  consternation. 

TERRORPSMO,  ter-ror-ees'-ma, 
sm.  The  act  of  terrifying :  applied 
to  unlawful  violence. 

TERRORPSTA,   ter-ror-ees'-tah, 
sf.  A  person  who  employs  authori- 
ty to  commit  unlawful  violence. 
'  TERROSIDA'D,   ter-ros-se-dad' , 
sf.  V.  Terrestridad. 

TERRO'SO,  sA,  ter-ros'-so,  sah, 
a.  Terreous.jearthy. 

TERRU'NO,  ter-roon'-nyo,  sm. 
The  bad  quality  of  the  soil. 

TERSA'R,  ter-sar',  va.  To 
smooth,  to  make  smooth. 

TERSIDA'D,  ter-se-dad',  sf. 
Smoothness,  terseness. 

TE'RSO,  SA,  ter'-so,  sah,  a.  1. 
Smooth,  polished,  glossy.  2.  Pure, 
elegant,  correct,  terse :  applied  to 
stvle. 

'TERSU'RA,  ter-soor'-ah,  sf. 
Smoothness,  cleanliness,  purity ; 
elegance,  terseness. 

TERTPL,  sm.  Tax  on  sUk  in  the 
kingdom  of  Granada. 

TERTU'LIA,  ter-too'-le-ah,  sf.  1. 
Club,  assembly,  circle,  coterie,  con- 
versazione, evening  party.  2.  Part 
of  the  boxes  in  a  playhouse  reserved 
for  women  only. 

TERTULIA^NO,  na,  ter-too-le- 
ah'-no,  ti/jh,  a.  Member  of  a  club, 
assembly,  or  circle  of  friends. 

TERTU'LIO,  a,  ter-t<Mj<-le-o,  ah, 
a.  Relating  to  a  meeting  of  friends, 
or  a  party. 

TERUE'LO,  fer-oo-ay'-h.  sm. 
(Prov.)  Bowl  or  bo.x  in  which  lots 
are  put  to  be  cast. 


TERZO'N,  NA,  t^r-thf'Tt^,  ah,  a. 
and  s.  Heifer  or  ox  tlirec  year^  old. 

TERZUE'LA,  ter-th>xj-ay'-Uih,  »/. 
Distribution  gained  for  attending 
mass  at  the  hour  of  tierce. 

TERZUE'LO,  LA,  ter-lhoo-ay'l; 
lah,  a.  Applied  to  the  third  bird 
which  leaves  the  nest. 

TERZUE'LO,  lerthoo-ay'-h,  sm. 
Third  part  of  any  thing. 

TESA'R,  tes-sar',  va.  Tesar  un  ca- 
lo, (Ñau.)  To  haul  taught  a  ropo. 
Tesar  las  jarcias,  To  set  up  tlio 
shrouds. 

TESAU'EO,  tes-sah-oor'-o,  sm. 
Dictionary,  vocabulary,  index. 

TE'SERA,  tes'-ser-ih,  sf  Sign  o! 
countersign  ;  a  cubical  piece  of  wood 
or  bone  used  by  the  Romans. 

TE'SIS,  tes'-sis,  sf.  Thesis.  V. 
Conclusion. 

TE'SO,  sA,  tes'-so.  sah,  a.  V, 
Tieso. 

TE'SO,  tis'-so,  sm.  1.  Hardness, 
tenaciousness.     2.  Brow  of  a  hill. 

TESO'N,  tes-srmef,  sm.  Tenacity, 
firmness,  inflexibility. 

TESORA'R,  m.  (Obs.)  To  tree  ■ 
sure,  to  hoard  up. 

TESORE'RA,  tes-sor-ei-'-ah,  sf. 
Treasuress. 

TESORERPA,  i^s-sor-er-ee'-ah, 
sf.  Treasury,  treasurer's  oíRce,  ex- 
chequer ;  treasureship,  oflice  or  dig- 
nity of  a  treasurer. 

TESORE'RO,  tes-sor-er'-o,  sm.  I. 
Treasurer.  2.  Canon  who  keeps  the 
relics. 

TESO'RO,  tes-sor>-o,  sm.  1.  Trea- 
sure, wealth,  riolies.  2.  Treasury, 
exchequer.  3.  Any  thing  valuable 
and  precious.  4.  Treasure,  a  com- 
plete abridgment  of  useful  know- 
ledcre. 

TE'STA,  tes'-tah,  sf.  1.  Forehead, 
front,  face.  2.  Understanding,  pru- 
dence. Testa  férrea  or  de  ferro.  He 
who  lends  his  name  to  a  business 
which  belongs  to  another. 

TESTA'CEO,  CEA,  tes-tath'-ay-o, 
ah.  a.  Testaceous. 

TESTACIO'N,   Us-taih-e-on'.  sf. 

1.  Leaving  by  will.   2.  Obliteration. 
TESTA'DA,  sf.  V.  Testerada. 
TESTA'D(X  da,  tes-tah'-doe,  dah, 

a.  and  pp.  of  Testar.  Dving  testate. 

TESTADO'R,  tts-tah-dvre' ,  sm. 
Testator. 

TESTADO'KA,  tes-tah-doi-'-aJi, 
sf.  Testatrix. 

TESTADU'RA,  UfS-tah-door'-ah, 
sf  ()bliteration. 

TESTAFE'RRO,  sm.  V.  Testa 
fe'rrea. 

TESTAMENTARPA,  tes-tah- 
men-tar-ee'-ah,  sf.  Testamentary 
execution. 

TESTAMENTA'RL\,  tes-tah- 
men-t'ir'-e-ah,  sf.  Executrix. 

TESTAMENTA'RIO,  t^s-tah- 
men-tai-'-e-o,  s?n.  Executor. 

TESTAMENTA'RIO,  ria,  t^s- 
tah-men-tar'-e-o,  ah,  a.  Testamen- 
tary. 

TESTA^IE'NTO,  ^^s-tah-men'- 
toe,  sm.  1.  Last  will,  testament.  Jr*- 
tamento cerrado,  A  sealed  testament. 

2.  Part  of  the  IIolv  Scriptures. 
TESTA'R,  tes-iar>,  va.  and  n.  1. 

To  will,  to  make  a  last  will  or  testa- 
ment, to  leave,  to  bequeath.  2.  To 
blot,  to  scratch  out. 

TESTARU'DO,  da,  t^s-tar-<x/- 
dc,  diih,  a.  Obstinate.  stnbb()rn. 

TESTE'RA,     tés-ter-ah,     sf.     1 
Front  or  fore  part  of  any  thing 
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fjrehead  of  an  animal.  2.  .'lead- 
stall  of  tlie.  bridle  of  a  horse,  or 
head-piece  of  a  bridle.  TesUra  de 
un  coche,  Bacl<  seat  of  a  coach. 

TESTEKA'DA,  tes-ter-ah'-dah, 
ef.  1.  Stroke  or  blow  with  the  head. 
2.  Stubbornness,  obstinacy. 

TESTE'KO,  tes-tei-'-o,  sin.  V.  Tes- 
•niR.K. 

TESTl'CULO,  tes-tee'-coo-lo,  sm. 
A  testicle. — jil.  Genitals. 

'ÍKa'nV\CM'\0'^,Us-te--fe-cath- 
c-on',  sf.  Attestation,  testification. 

TESTI FI C A 'N TE,  tes-te-fe-can<- 
tay,  pa.  Witnessing,  attestinor. 

"TESTI  FICA'K,  tes-te-fe-ear\  m. 
To  attest,  to  witness,  to  certify,  to 
testifv. 

TESTIFICA'TA,  tes-te-fe-cah'- 
tah,  sf.  (Law)  Lesal  testimony. 

TESTIFICATl'VO,  va,  tes-te-fe- 
cah-iee'-vo,  vali,  a.  That  which  tes- 
tifies. 

TESTI'GO,  Us-tee'-go,  sm.  Wit- 
ness. TeMgo  de  oidas.  Auricular 
witness.  Testigo  de  vista  or  ocular, 
An  cve-witness. 

TESTIMONIA'L,  tes-te-mo-ne- 
al',  a.  That  whicli  bears  a  true  testi- 
mony: applied  to  a  testimonial  or 
writing  produced  as  an  evidence. 

TESTIM0N1A'LES,_  tes-te-mo- 
ne-ah'-les,  sf.  pi.  Testimonials,  an 
authentic  writi^ntf  produced  by  any 
one  as  an  evidence  for  himself. 

TESTIMONIA'R,  tes-te-vw-ne- 
ar\  va.  To  testify,  to  attest,  to  bear 
witness,  to  aver,  to  avouch. 

TESTI.MONIE'KO,  ra,  tes-te-mo- 
nc-er-'-G.  ah,  a.  Bearing:  false  witness. 

TEST  I M  O'N  1 0,  tes-te-mo'-ne-o, 
%m.  1.  Testimony,  deposition  of  a 
witness,  proof  by  witness.  2.  Tes- 
iimony,  open  attestation,  profes- 
sion. 3.  An  instrument  legalized 
by  a  notai'v.  Testimonio  or  falso 
testimonio,  False  accusation  or  testi- 
aioiiv.  _ 

TESTIMONE'RO,  ra,  tes-te-mon- 
nyer'-o,  ah,  a.  llyj  ocritical.  V.  Tes- 

nilONIERO. 

TESTl'N,  sm.  A  coin  having  a 
Lead. 

TE'STO.  sm.  V.  Texto. 

TESTO'RIO,  RiA,  cr.  V.  Textorio. 

TESTÜA'L,  a.  V.  Textual. 

TESTUALI'STA,  sf.  V.  Textua- 
lista. 

TESTUALME'NTE,  ad.  V.  Tex- 
tualmente. 

TESTU'DO,  tes-too'-dm,  sm.  Ma- 
chine for  covei'ing  soldiers  in  an  at- 
tack on  a  fortification. 

TESTU'KA,  tes-toov'-ah,  sf.  V. 
Textura. 

TESTU'Z,  TESTU'ZO,  tes-tootV, 
tes-Uioth'-o,  sm.  Ilind  part  of  the 
head,  poll. 

TESU',  sm.  Tissue  of  gold  and 
silver.     V.  Tisu'. 

TESU'RA,  tes-soor'-nh,  .«/■.  1.  StiflP- 
Qcss,  firmness.  2.  Starched  and 
Affected  gravitv. 

TE'TA,  taf/'-tah,  sf.  Due,  teat. 
Teta  de  vaca,  Teat  or  dug  of  a  cow  ; 
4ind  of  larL'e  grai^es.  Dar  la  teta. 
To  give  suck,  to  suckle.  KiTio  de 
tela,  1.  Suckiiii  child.  2.  (Met.) 
One  who  is  greatly  inferior  f  an- 
other. 

TETA'NICO,  CA,  tay-tah'-M-co, 
cah,  a.  Tetanic,  tetánica!. 

TE'T.\NO,  tat/'-tan-o,  sin.  (Surg.) 
Tetanus,  locked  jaw  ;  spasm. 

TETA'K,  tatj-iar',  va.  To  suek.e, 
to  give  suck.     V.  A  pesar. 
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TETA'ZA,  tay-tath'-ah,  sf.  avam. 
Flabb\-,  ugly  duirs.  Tetazas,  (CulL) 
A  irood-tcmpered  person. 

TETE'RA,  tay-ter'-ah,  sf.  Tea- 
pot, tea-kettle. 

TETI'CA,  ÍTA,  tay-tee'-cah,  sf. 
dim.  A  small  dug  or  teat. 

TETl'LLA,  taij-teel'-lyah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  dug  or  teat.  2. 
Kind  of  paste  in  the  fitrure  of  a 
teat.  Dae  por  la  tetilla,  '(Coll.)  To 
tcuch  a  person  to  the  quick. 

TE'TU,  sm.  (Pro v.)  V.  Teta. 
.    TETO'NA,  tay-to'-nah,  a.  Having 
large  teats. 

TETRACO'RDIO,  tay-trah-cor'- 
de-o,  «w.  (Mus.)  Tetrachord,  fourth. 

TETRAE'DRO,  tay-tmh-ay'-dro, 
sm.  (Geom.)  Tetraedron. 

TETRA'GONO,  tay-trah' -go-no, 
sm.  (Geom.)  Tetragon. 

TETRA'GONo;'  na,  a.  (Geom.) 
Tetrasronal. 

TETRAGRA'MATON,  tay-trah- 
grali' -mall-ton,  sm.  Word  composed 
of  four  letters,  particularly  the  name 
of  Dios. 

TETRAPE'TALO,  la,  (Bot.)Te- 
trapetalous. 

TETRA'RCA,  tay-trar'-cah,  sm. 
Tetrarch. 

TETRARQUFA,  tay-trar-iee'- 
ah,  sf.  Tetrarchate,  tetrarchv. 

TÉTR  A'STl  LO,  tay-tras'-te-lo, 
sm.  Building  sustained  by  four  co- 
lumns or  pilasters. 

TETRASPLABO,  ba,  a.  V.  Cua- 
trisílap.o. 

TE'TRICAME'NTE,  ad.  Gloom- 
ilv. 

TE'TRICO,  CA,  tay'-tre-co,  cah,  a. 
Tetrical,  tetricious,  froward,  grave, 
gloomv,  sullen. 

TE'TRO,  TRA,  tay'-tro,  traJi,  a. 
Black,  spotted. 

TETU'DA,  tay-too'-dah,  a.  1. 
Having  large  nipfiles.  2.  (Prov.) 
Applied  to  a  kind  of  oblong  olives. 

TEU'CRIO,  tay-o„>-cre-o,  sm. 
(Bot.)  Germander.     Teucrium,  L. 

TE'XTO,  Uks'-ine,  s>n.  1.  Text, 
tlie  original  words  of  an  author.  2. 
Text  ot  scripture.  3.  (Print.)  Name 
of  a  h'\7.e  of  tvpes. 

TEXTO'RIO,  RiA,  teks-tor'-e-o, 
ah,  a.  Textrine,  belonging  to  weav- 
ing. 

TEXTUA'L,  teh-too-aV,  a.  Tex- 
tual, textnarv. 

TEXTUALPSTA,  telcs-too-ah- 
lees'-tuh,  sm.  1.  Textualist,  he  who 
adheres  to  the  text.  2.  Texturist, 
one  rendv  in  quotation  of  texts. 

TEXTUALME'NTE,  ad.  Ac- 
cordinar  to  the  text. 

TEXTU'RA,  tel-s-toor'-ah,  .f.  1. 
Texture,  as  of  stuff  or  cloth.  2. 
Succession  and  order  of  tbinirs. 

TEZ,  teth.  sf.  1.  Grain;  shining 
surface.  2.  Bloom  of  the  complexion, 
hue. 

TEZA'DO,  DA,  teth-ah'-doe,  dal, 
a.  ^'ery  black.    V.  Atezado. 

1V,'tee',  The  oblique  case  of  tu, 
thoxi..  Wlien  preceded  by  the  pre- 
position con,  it  takes  the  termina- 
tion go,  as  contigo,  With  thee.  Ti 
mismo,  Thvself. 

TI'A,  tee'-ah,  sf  1.  Aunt.  2. 
(Coll.)  A  good  old'woman.  3.  (Coll.) 
Used  in  Spain  to  express  colloquial- 
ly a  common  woman.  A  tu  tia  que 
te  dé  para  lihros,  I  am  neither  will- 
ing nor  obliged  to  give  yon  any 
tiling.  C'lentaselo  h  tii  tia,  (Coll.) 
Tell  it  to  your  grandmother.      Tia, 
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A  name  given  to  decent  old  itersons 
in  low  condition,  instead  of  Doña  ¡ 
as.  Da  esto  á  la  tia  Isahd,  Give  1}:íe 
to  dame  Elizabetli.  Una  vieja  tia. 
An  old  crono. 

TIALI'SMO,  U-ah-lees'-mo,  am 
Ptviilism,  discharge  of  saliva. 

TIA'NGUIS,  te-un-gees,  sm.  Tin 
market,  and  market-days,  in  the 
small  towns  of  the  Mexican  Eepub- 
¡ic. 

TIA'RA,  te-ar'-ah,  sf.  1.  Tiara, 
mitro  worn  by  the  pope.  2.  Ponti- 
ficate, ]iapal  dignitv. 

Tl'BlA,  tee'-he-'ah,  sf.  1.  Shin- 
bone.     2.  A  flute. 

TIBIAME'KTE,  ad.  Tepidiy, 
carelesslv,  lukewarmlv. 

TIBIE'ZA,  te-le-eth'-nh,  sf.  1.  Te- 
pidity, lukewarmness,  coldness.  2. 
(.'ooln(!SS,  frigidity,  jejuneness.  3. 
Carelessness,  negiiirence. 

Tl'BIO,  BiA,  tte'-he-o,  ah,  a.  Te- 
pid, lukewarm,  careless,  remiss. 

TIBI'R,  te-hir',  sm.  Nameof  gtld- 
dust  on  t-lie  African  coast. 

TIBO'R,  te-lore',  sm.  1.  A  large 
china  iar.  2.  (Am.)  A  chamber-pot. 

TIBO'RNA,  sf.  V.  TosTo>f. 

TIBURO'N,  te-loor-on',  am. 
(Ichth.)  Shark.  Squalus  carcha- 
rias,  Z. 

( Yo  tiemhlo,  yo  tiemlle ;  fiom 
Temllar.     V.  Acertar.) 

TIEMPECPLLO,  TIEMPECP- 
T(),  te-em-peth-il'-lyo,  sm.  dim.  A 
little  time. 

TIE'MPO,  te-em'-po,  sm.  l.Timc. 
2.  Term,  a  limited  sjiace  of  time.  3. 
Any  of  the  four  seasons.  4.  Time, 
opportunity,  occasion  ;  tide,  season; 
leisure.  5.  Temperature,  climate. 
6.  State,  condition.  7.  Draft,  por- 
tion. 8.  (Gram.)  Time,  tense.  9. 
Age.  10.  Time,  space,  duration  of 
an  action.  11.  Timo,  musical  mea- 
sure. Tiempo  cargado,  (Ñau.)  Thick, 
hazy  weather.  Tiempo  borrascoso, 
Stormy  weather.  Tiempo  grveso, 
Hazy  weather.  El  tiempo  va  á  me- 
terse en  agua,  The  weatlier  seta  in 
for  rain.  Tiempo  varialle,  Unsettled 
weather.  Tiempohecho,  Settled  wea- 
ther. Tiempo  conirario,  Foul  wea- 
ther. Tiempo  apacible.  Moderate 
weather.  Jlaga  nuin  ó  mal  tiempo. 
Rain  or  shine.  TieiApo  de  juanete», 
(Nan.)  Top-gallant  gale.  A'  tiempo, 
Timely,  in  time.  A'  nn  tiemjio.  At 
once ;  at  the  same  time.  Con  tiempo. 
Timely,  beforehand.  De  tiemvo  en 
tiempo.  From  time  to  time.*  En 
tiempo.  Occasionally.  Por  tiempi; 
For  some  time,  undetermined  time. 
Un  tiempo.  Formerly,  in  other 
times.  La  carta  llegó  á  su  tiempo^ 
The  letter  was  duly  received.  A' 
tiempo  OMC,  Jnst  as. 

TIE'NDA,  te-en'-dah,  sf.  1.  (Mil.) 
Tent.  2.  (Nau.)  Awninir  over  ves- 
sels. 8.  Tilt  for  carts  or  wagons.  4. 
Shop  or  stall.  La  i:e"da  de  los  co- 
jos. The  next  shop.  Poner  or  abrir 
tienda.  To  open  a  shop. 

(  Yo  tiendo,  yo  tienda  ;  from  .7!»»- 
der.     V.  Entender.) 

TIE'NTA,  te-en'-tah,  .«/•.  1.  (Surg.) 
Probe.  2.  Craft,  cunning,  artful  in- 
dustry. A'  tientas,  Doubttully,  nn 
certainly,  in  the  dark,  at  random. 
Andar  á  tientas,  To  grope  in  the 
dark,  to  fumble. 

TIE'NTO,  te-en'-toe,  /fw?.  ].  Touch, 
the  act  of  feelinir.  2.  A  blind  man's 
stick.  8.  CircumspcctioL,  prudent 
consideration.    4.  Poy,  a  rope-dan- 
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cer's  pole.  5.  Mostlc,  niaul-stick, 
tt  l>;iiiiter's  staff.  6.  (Mus.)  I'reiiidc. 
7.  Stroke.  V.  Golpe.  8.  Pole  used 
to  tiisteii  tbwliiiir-iiet.H  to  tlic  tfrouiul. 
Dar  vil  tiento^  To  luako  a  trial.  I'or 
f.l  tiento,  By  llio  touch.  A'  tie/do, 
Ob.sciirely,  doubtfully. 

( Vo  tiento,   tiente  /  from   Tentar. 

V.  ACIÍECKNTAK.) 

TIEKNAME'NTE,  ad.  Tenderly, 
euinpassionatfclv. 

TlEKNECrOO,  ÍCA,  ÍLLO,  ílla, 
ÍTO,  ÍTA,  te-er-neth-ee'-co,  a.  dim.  of 
Tierno. 

TIE'KNO,  NA,  te-er'-no,  nah,  a.  1. 
Tender,  soft,  docile  ;  delicate  ;  lady- 
lllce.  2.  Art'ectionute,  fond,  amiable, 
iiuld,  easily  moved  to  tears.  3.  Ke- 
cent,  modern,  young ;  tender :  ap- 
plied to  age.  Tierno  de  ojos,  Ten- 
der-eyed. 

TIÉ'KRA,  te-er'-rah,  sf.  1.  Earth, 
tlio  particles  which  form  the  fine 
mould  on  the  surface  of  the  globe. 

2.  Earth,  land,  soil,  ground,  mould. 

3.  Earth,  the  terraqueous  globe.  4. 
Eartii,  the  world,  as  opposed  to 
otiier  scenes  of  existence.  5.  Na- 
tive country.  6.  Earth,  country, 
region,  a  distinct  part  of  the  globe. 

7.  Earth,  dry  land  opposed  to  sea. 

8.  Earth,  the  surface  of  the  earth. 

9.  Arabic  land.  10.  Earth,  the  in- 
Iiubitants  of  the  globe.  Tierra  de 
los  duendes,  Fairy  land.  Tierra  de 
latan  or  de  manchas,  Fuller's  earth. 
Sin  sentirlo  la  tierra.  Without  any 
one's  knowledge.  Tierra  á  tierra, 
(Ñau.)  Coasting ;  cautiously,  se- 
curely. Tierra  dentro,  (Ñau.)  In- 
land. Correr  hacia  la  tierra,  (Ñau.) 
To  stand  in  shore.  Buscar  tierra, 
(Ñau.)  To  make  for  the  land.  To- 
mar tierra,  (Ñau.)  To  anchor  in  a 
port.  Tierra  de  Sevilla,  V.  Aceche. 
Tierra  firme.  Continent.  Besar  la 
tierra,  (Coll.)  To  fall  on  one's  mouth 
against  the  srround. 

TIESAME'NTE,  ad.  Firmly,  stiff- 
ly, strongly. 

TIE'SO,  SA,  te-es'-so,  sah,  a.  1. 
Stiff,  hard,  firm,  solid.  2.  Robust, 
strong;  valiant,  animated.  3.  Stub- 
born, obstinate,  inflexible.  4.  Tight, 
riiiid ;  too  grave  or  circumspect. 
Tieso  de  cocote,  (Coll.)  Stiff-necked, 
vain,  obstinate.  Tenerse  tiesa  or 
tenérselas  tiesas,  (Coll.)  To  be  firm 
in  one's  opinion  or  resolution  ;  to 
oppose  another  firmly. 

TIE'SO,  te-es'-so,  ad.  V.  Tiesa- 
mente. 

TIE'SO,  te-es'-so,  sm.  Firmness, 
inflexibility  ;  hardness.  Tieso  que 
tieso,  (Coll.)  Pertinacity,  obstinacy. 

TIE'ST(J,  te-es'-to,  "sm.  1.  Pot- 
sherd. 2.  A  large  earthen  pot.  3. 
ry'ul?.)  A  mean  fellow. — a.  V. 
Tieso. 

TI'FO,  tee'-fo,  sm.  (Med.)  Ty- 
phus, a  malignant  fever.  Tifo 
ideródes,  Yellow  fever. 

TIFO'N,  te-fone',  sm.  Whirlwind. 

V.  ToUBELt.INO. 

^TIGNA'KIA,  tig-nar'-e-nh,  sf. 
fCnowledgo  of  the  fittest  timber  for 
building. 

Tl'GRA,  te^ -grail,  sf.  Tigress. 

'TI'GRE,  te^.gray,  sm.~  Tiger. 
Fclis  tiirris,  L. 

TIJE'UA,  or  TIJE'K.\S,  te-Jier'- 
ah,  sj.  1.  Scissors.  2.  Cai'penter's 
horse,  cooper's  mare,  for  holding 
the  wood  while  dressing  ;  any  in- 
strument in  the  form  of  an  X".  3. 
Sheep -.shearer.     4.  A  small  channel 


or  drain.  i>.  Brace  under  the  body 
of  a  coach  to  give  it  an  (ypial  mo- 
tion. Buena  tijera.  A  great  eater  ; 
good  cutter.  6.  Detracter,  mur- 
murcr.  7.  First  feather  in  a  fal- 
con's wini;.  Tijei'a.i,  Beams  across 
a  river  to  stop  floating  timlicr. 
Hacer  tijera,  To  twist  the  mouth  : 
apiilied  to  horses. 

TI.JERA'DA,  yf.  V.  Tijeretada. 

TIJERK'TA,  te-her-,i,j<-lah,  sf.  1. 
(iJiui.)  Small  scissors.  2.  Small 
tciuiril  of  vine*. 

TIJERETA'DA,  te-lier-ay-tah'- 
dah,  sf.  \  cut  with  scissors,  a  clip. 

TIJERE'TAS,  te-her-ay'-tas,  sf. 
pi.  1.  (Dim.)  A  small  pair  ol'  scis- 
sors. 2.  Tendrils  of  vines.  8. 
Earwigs. 

TIJERETA'ZO,  te-her-ay-talh'-o, 
sm..  A  cut  with  scissors. 

TIJ  ERETEA'R,  te-ler-ay-tay- 
nr',  va.  1.  To  cut  with  scissors.  2. 
To  dispose  of  other  people's  affairs 
at  one's  pleasure. 

TI.JERI'CA,    ÍTA,    te-her-ee'-cah, 
sf.  dim.  A  small  pair  of  scissors. 
'   TI.JERI'LLA,   sf.  dim.  V.  Tije- 
reta. 

TIJERUE'LA,  te-lier-oo-ay'-lah, 
sf.  Small  tendril  of  vines. 

Tl'LA,  tee'-lih,  sf.(J¿ot.)  Lime- 
tree,  linden-tree.     Tilia,  L. 

TILA'R,  te-lar',  sm.  Grove  or 
plantation  of  lime  or  linden  trees. 

TILDA'R,  til-dar',  va.  1.  To 
blot,  to  scratch  out.  2.  To  brand, 
to  stigmatize.  3.  To  mark  letters 
with  a  dash,  as  the  ñ. 

Tl'LDE,  t<-el'-day,  sf.  Dot  or 
dash  over  a  letter ;  iota,  a  tittle  ; 
point,  vcrv  small  thing. 

TILDO'N,  til-done',  sm.  (Augm.) 
A  lonsr  dash  or  stroke. 

TI'LIA,.xf.  (Bot.)  V.  Tii.A. 

TILI'CIIES,  te-lee'-clies,  sm.  pi. 
(.\mcr.)  Small- fancy  articles. 

TILICHE'RO,  ie-le-cher'-o,  sm. 
(Amer.)  Peddler,  a  vender  of  small 
articles. 

TILI'NO,  te-lee'-no,  sm.  A  kind 
of  perfume. 

TI'LLA,  teeV-lyah,  sf.  (Nan.) 
Midship,  ganarvvav. 

Tl'LO,  tee'-lo,  sm.  (Bot.)  Linden- 
tree,  lime-tree.     Tilia,  L. 

TILO'SIS,  te-los'-is,  sf.  Falling 
out  of  the  eyelashes. 

T I '  M  .\  L  0 ,  tee'-maJi-lo,  sm.. 
(Ichth.)  Grayling.  Salmo  thymal- 
lus,  L. 

TIMBA'L,  s?n.  Kettle-drum.  V. 
Atabal. 

TI  MBALEA'R,  tim-haJi-hy-ar', 
vn.  To  beat  the  kettle-drum. 

Tl.MBALE'O,  tim-hah-lay'-o,  sm. 
Beat  of  the  kettle-drum. 

TIMBALE'RO,  tim-hali-ler'-o, 
sm.  Kettle-druminor. 

TI'MBRA,  teem'-hrah,  sf.  (Bot.) 
Mountain  hvssop.     Thymbra,  L. 

TIMBRA'R,  tim-hn'ir',  va.  To 
put  the  crest  to  the  shield  in  a  coat 
of  arms. 

TI'MBRE,  teem.'-hray,  sm.  1. 
(Her.)  Timbre  or  timmer,  crest  of 
a  coat  of  arms.  2.  Any  glorious 
deed  or  achievement.  &  el  inejor 
timbre  de  su  escudo.  That  is  the  best 
gem  in  his  crown. 

TIMIA'MA,  te-me-aV-mah,  sf. 
Sweet  perfume.     V.  Almea. 

TI'MIDAMENTE,  ad.  Timidly, 
fearfullv,  timorously. 

TIMiDE'Z,  te-me-deth',  sf.  Ti- 
midity, fear,  cowardice. 


TI'MIDO,  DA,  tee'-nu-doe,  dtih,  a 
Timid,  cowardly,  dastardlv. 

TI'.VIO,  tee' -mo,  sm.  V.  Íímalo. 

TIMO'N,  te-VMiie',  sm.  1.  Bean 
of  a  plough  ;  pole  of  a  coach  ;  pari 
which  governs  any  maciiine.  2. 
(Nau.)  Helm,  rudder.  La  madre 
del  timon,  The  main  piece  of  tho 
rudder.  M  azafrari  del  tinu-n.  The 
afterpiece  of  the  rudder.  La  cu 
heza  del  timon,  The  rudder-hea  I. 
Z't  mortaja  del  timon,  The  inorti.->o 
of  the  rudder.  Furro  or  exp'ilda 
del  tii/wn,  The  back  of  the  rudder. 
Sacar  or  apear  el  timon.  To  un.ship 
the  rudder.  Calar  el  timon.  To 
hang  the  rudder.  3.  (Met.)  Person 
or  office  in  which  the  chief  power 
exists. 

TIMONEA'R,  te-mon-ay-ar',  va. 
(Nau.)  To  govern  the  helm  ;  to 
steer. 

T I M  0  N  E '  L ,  te-mon-eV,  sm. 
(Nau.)  Timoneer,  helmsman. 

TLMONE'RA,  te-mon-er'-ah,  sf. 
(Nau.)  The  helmsman's  post  before 
the  bittaele. 

TIMONE'RO,  te-mon-er'-o,  sm. 
Timoneer,  helmsman. 

TIMORA'TO,  TA,  te-mnr-ah'-toe, 
tah.  a.  Full  of  the  fear  of  Go<l. 

TIMPANI'LLO,  tim-nnn-il'-lyo, 
sm.  dim.  !.  A  small  kettle-drum  ;  a 
small  tympanum  or  tympan.  2. 
(Print.)  Inner  tympan  of  a  print- 
ing-press. 

TIMPANI'TICO,  CA,  tim-pah- 
nee'-te-co,  cah,  a.  Affected  with 
tympanites,  or  dropsy. 

TIMPANI'TIS,  fim-pah-nee'-iis, 
.«/".  (Med.)  Tvmpanites,  dropsv. 

TI'MPANO,  twn'-pah-no.  sm.  1 
Kettle-drum.  2.  (Anat.)  Tympa- 
num, the  drum  of  the  car.  3.  Part 
of  a  printing-press.  4.  Cylinder. 
5.  (.\rch.)  Tvmpan,  pediment. 

Tl'NA,  tee'-nah,  sf.  1.  A  l.irge 
earthen  jar.  2.  Vat,  dyer's  copper. 
3.  Back,  a  tub  for  cooling  wort.  4. 
Bathing-tub.  .5.  Building  in  which 
sheep  are  shorn. 

TINA'CO,  fe-nah'-co,  sm.  AVood- 
en  trouffh,  tub,  or  vat. 

TINA'DA,  te-nah'-daTi,  sf.  1. 
Pile  of  wood  or  timber.  2.  Shed 
for  cattle. 

TINA'DO,  TINADO'R,  te-nah'- 
doe,  sm.  Shed  for  sheltering  cattle. 

TINA'JA,  te-nah'-hah,"  sf.  A 
larcre  earthen  I'ar. 

TINAJEKÍ'A,  te-naTi-her-ee'-eih, 
sf.  (Prov.)  The  place  where  largo 
earthen  jars  are  kept. 

TINA.JE'RO,  te-miJi-her'-o,  sm. 
\.  One  who  makes  water  jars.  2. 
(Mex.)  Kitchen  dresser.  3.  V.  Ti- 
najería. 

T1NAJ1'C.\,  ÍLLA,  ÍTA,  te-naTi- 
hei'-cah,  sf.  dim.  A  small  earthen 
wide-nioiithed  jar. 

TINAJO'N,  te-nal>-lione\  sm.  1. 
A  large  wide-mouthed  jar  for 
catching  rain.  2.  A  fat  and  histy 
person. 

TINA'O,  TINAO'N,  te-nah'-»^ 
s?n.  (Prov.)  Stable  for  bullocks ; 
cow-house,  sheepfold. 

TINE'A,  t<-nay'-ah,  sf.  (Obs.) 
Worm  in  wood  rotten  in  the  earth. 

TINELE'RO,  RA,  te-nay-ler'-o, 
ah,  s.  Keeper  of  the  servants'  room. 

TINE'LO,  te-ntiy'-lo.  sm.  Dining- 
room  of  servants  in  groat  houses. 

TINE'RO,     te-ne,-'-o,    s?n.    Dvei 
who   takes  care  of  the  copper  ii 
woollen  manufactories. 
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TINE'TA,  te-my'-tah, .«/.  (lehtli.) 
Ox-eyed  cockerel.    Spams  boops,  L. 

Tl'NGE,  teen'-hay,  sm.  (Oru.) 
Kind  of  black  owl. 

TINGLADO,  tin-glah'-doe,  sm. 
1.  A  small  roof  jutting  out  from 
the  wall,  to  shelter  people  fiom  the 
rain.  2.  A  hovel,  a  covered  pas- 
sage. 3.  Workshop,  shed.  Tin- 
ghido  de  la  tonelería,  Cooper's  shed, 
txtoperaire. 

TINGLA'E,  vn.  (Nau.)  To  make 
dencher-work. 

TI'NGLE,  tiii'-fflay,  sf.  Instru- 
ment used  by  glaziers  for  opening 
the  lead  audflatting  it  on  the  glass. 

TINI'CA,  ÍLLA,  "íTA,  U-nee'-cah, 
*m.  dim.  A  small  vat. 

TINI'CLA,  te-nee'-clah,  sf.  Large 
coat  of  arms. 

TINIE'BLA,  U-ri^-av'-Uah.  sf. 
Darkness,  obscurity,  privation  of 
light.  Tinieblas,  Utter  darkness, 
liell ;  the  niirht ;  gross  ignorance  ; 
matins  sung  the  last  three  days  of 
liolv  week. 

Tl'NO,  iee'-no,  sm.  1.  Skill  in 
discovering  things  by  the  act  of 
feeling.  2.  A  firm  hand  to  hit  the 
mark.  3.  Judgment,  prudence, 
circumspection.  4.  Knack,  dexter- 
ity. Salir  de  tino,  To  bo  out  of 
ones'  senses.  Sacar  de  tino,  1.  To 
astound,  to  confound.  2.  To  make 
one  aiiirry ;  to  act  inconsideratelv. 

TI'NTA,  tin'-tah,  sf.  1.  Tint, 
nue,  color.  2.  Ink.  Tinta  encar- 
nada. Red  ink.  8.  Art  of  dyeing. 
De  buena  tinta,  (Coll.)  Efficaciously, 
ably.  Saber  algo  de  buena  tinta, 
To  know  from  good  authority. 

TINTA'R,  tin-tar',  va.  To  tinge, 
t.->  dye.     V.  Teñir. 

Ti'NTP,  teen'-tay,  sm.  1.  Tint, 
pain*,  color,  stain,  spot ;  dye.  2. 
A  dyer's  shop.  3.  Palliation,  cloak, 
color. 

TINTE'RO,  tin-ter'-o,  sm.  Ink- 
horn,  inkstand.  Dejar  or  dejarse 
en  el  tintero,  (Coll.)  To  forget  or 
omit  designedh'.  Quedársele  á  unn 
en  el  tintero,  (Coll.)  To  forget  a 
thin?  entirely. 

TINTl'LL'O,  tin-teel'-h/o,  sm.  1. 
(Dim.)  A  light-colored  wine.  Tin- 
tillo de  rota,  A  deep-colored  sweet- 
ish wine.     2.  A  despicable  dolt. 

TINTIRINTI'N,  sm.  Echo  or 
pound  of  a  trumpet,  or  other  sharp- 
^oundinar  instrument. 

TI'NTO,  TA,  teen'-toe,  tah,  a. 
Deep-colored :  applied  to  wine.  V. 
Teñioo.      Vino  tinto,  Red  wine. 

TINTOREKl'A,  tin-tor-er-ee'-ali, 
ff.  A  dver's  shop. 

TINT(JRE'RO,  RA,  tin-tor-er'-o, 
ah.  s.  Dver. 

TINTU'RA,  tin-toor'-ah,  sf.  1. 
Dyeing  or  staining.  2.  Tincture, 
color  or  taste  superadded  by  some- 
thiiisr.  3.  Tiiiet,  color,  stain,  spot. 
4.  Paint  for  ladies.  5.  Superficial 
knowledge.  6.  Tincture,  extract 
of  drutrs. 

TINTURA'R,  tin-toor-nr',  va.  1. 
To  tinge,  to  die,  to  imbue  or  im- 
pregnate with  color  or  taste.  2. 
To  tincture,  to  imbue  the  mind,  to 
teach  suficrfieially. 

TI'ÑA,  teen'-nyah,  sf.  1.  Scab,  a 
kind  of  leprosy.  2.  (Coll.)  Pover- 
ty, indigence.  3.  Small  spider 
which  iniures  beehives. 

TIÑERl'A,  tin-nyer-ee'-c\,  sf. 
Poverty,  indigence,  misery.  (V.ilg.) 
Meanness. 
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TINO'SO,  SA,  tin-nyos'-so,  saTi,  a. 
1  Scabby,  scurvy.  2.  Penurious, 
niffgardly,  miserable ;  sordid,  mean 
3.  Old-nick. 

( To  tino,  el  Uñó,  yo  tina  ¡  from 
T€ñii\    V.  Pedir.) 

TINUE'LA,  tin-nyoo-ay'-lah,  sf. 
Plant  which  grows  round  the  stems 
of  flax.     V.  Clscuta. 

TI'O,  tee'-o,  sm.  1.  Uncle.  2. 
(Coll.)  Good  old  man  :  used  collo- 
quially for  a  peasant.     V.  Tia. 

TIO'RBA,  te-or'-bah,  sf.  Theor- 
bo, a  large  lute. 

TITLE,  tee'-play,  sm.  1.  Treble, 
the  highest  sound.  2.  One  who 
sings  treble.     3.  A  small  guitar. 

TIPLISONA'NTE,  te-ple-so- 

nan^-tay,  a.  (Coll.)  Treble-toned. 

TI'PO,  tee'-po,  sm.  Type,  pattern, 
mould,  figure. 

TIPOGRAFI'A,  te-po-gra1i-fee<- 
ah,  sf.  1.  (Obs.)  Printing.  V.  Im- 
prenta.    2.  Tvpo^raphv. 

TIPOGRA'FICO,  cK,te-po-gray- 
fe-co,  cah,  a.  Tvpographical. 

TIPO'GRAF'O,  t^-po'-grah-fo, 
sm,.  Printer. 

TI'QUIS  MI'QUIS,  tee'-Jcis  mee'- 
his.  Barbarous  words  used  to  deride 
aflected  expressions. 

TI'RA,  tee'-rah,  sf.  1.  A  long 
narrow  stripe ;  list.  2.  A  light  dart 
or  arrow.  3.  (Nau.)  Fall.  Tirade 
vn  aparejo.  Fall  of  a  tackle.  Tira 
de  vn  aparejo  real,  A  winding  tack- 
le-fall. Tira  del  aparejo  de  la  gata, 
The  cat-tackle-fall.  Tira  de  las 
aparejiielas  de  portas,  Port-tackle- 
íall.  Tiras,  Fees  at  the  clerks'  of- 
fice in  appeal  causes. 

TIEABA'LA,  te-rah-lah'-lah,  sf. 
Pop-srun. 

TIRABO'TAS,  te-rnh-bo'-tas,  sf. 
Boot-hook  for  pulling  on  boots. 

TIRABRAGUE'RO,  te-rah-brah- 
gayr'-o,  sm.  (Surg.)  Truss. 

TIRABUZO'N,  te-rah-booth-on', 
sm.  Cork-screw. 

TIRACO'L,  sm..  V.  Tiracuello. 

TIRACUE'LLO,  te-rah-coo-d'- 
lyo,  sm.  A  sword-belt  worn  by  offi- 
cers. 

TIEA'DA,  fe-rah'-dah,  sf.  1. 
Cast,  throw  ;  the  act  of  throwing. 
2.  Distance  of  one  place  from  ano- 
ther. 3.  Process  or  space  of  time. 
De  una  tirada  or  en  tina  tirada.  At 
one  stretch.  Caminó  seis  leguas  de 
una  tirada,  He  travelled  sí.k  leagues 
at  one  stretch.  4.  (Coll.)  Ehodo- 
montade,  rant. 

TIRADE'RA,  te-ral-der'-aTi,  sf. 
1.  Strap.     2.  Indian  arrow. 

TIRA'DO,  DA,  te-rali'-doe,  dah, 
pp.  of  Tirar.  Andar  alguna  cosa 
muy  tirada,  (Met.)  To  be  difficult 
to  find,  to  be  sold  dear. 

TIRADO'R,  RA,  te-rah-dore',  ah, 
s.  1.  Thrower;  drawer.  2.  Fowler, 
a  good  marksman.  3.  An  iron  but- 
ton fixed  to  a  door,  window,  &c., 
whereby  it  is  opened  or  shut.  4. 
(Print.)  Pressman.  Tirador  de 
oro,  Gold-wii'e  drawer.  (Prov.) 
Rifleman. 

TIRALI'NEAS,  te-rah-W-nay- 
as,  sm.  Instrument  for  drawing 
lines. 

TI  RAMIE  NTO,  t:-ráh-me-en'- 
toe.  sm.  Tension,  act  of  drawing. 

TIRAMI'RA,  tc-rah-mee'-rah,  sf. 
A  long,  narrow  path  ;  a  long  ridge 
of  ir.nr.ntains. 

TIRAMOLLA'R,  te-rah-mol- 
'S'.T,'',   va.    Tiru  mollar   vn   aparejo. 


(Nau.)  To  overhaul  a  tackle.  7i 
ramollar  las  amuras  y  etcotas,  (Nau.) 
To  overhaul  the  sheets  and  tacks. 

TIRA'NA,  te-rah'-nah,  sf.  Ty- 
ranness,  a  she  tvrant.    V.  Tirano. 

TIRANAME'NTE,  ad.  Tyranni- 
cally.    V.  Tira'nicamente. 

TiRANl'A,  te-rah-nee'-ah,  sf.  1. 
Tyranny,  despotic  government.  2. 
Tyranny,  severity,  inclemency,  ri- 
gorous command.  3.  Exorbitant 
price  of  merchandise.  4.  Ascen- 
dency of  some  passion. 

T1"RA'N1CAME'NTE,  ad.  Tyran 
nically,  violently,  imperiously. 

TIRA'NICO,  CA,  te-rah'-ne-co, 
cah,  a.  Tyrannical,  despotic,  impe- 
rious. 

TIRANIZACIO'N,  te-rah-neeth- 
ath-e-on',  sf.  Tvrannv,  despotism. 

TIRAN'lZAbAMÉ'NTE,aí/.  Ty- 
I'annically 

TIRAÑrZA'E,  te-rah-neeth-ai\ 
va.  To  tyranni7»í,  to  domineer,  to 
oppress;  tous'.rp;  to  extort. 

TIRA'NO,  NA,  te-rah'-no,  nah,.a. 

1.  Tyrannical,  despotic,   arbitrary. 

2.  Applied  to  a  merchant  who  sells 
goods  at  an  exorbitant  price.  3.  Ap- 
plied to  passions. 

TIRA'NO,  sm.  1.  Tyrant,  a  des- 
potic ruler  ;  severe  master.  2.  Mer- 
chant who  sells  goods  at  an  exorbi  • 
tant  price.     3.  Ruling  passion. 

TIRA'NTE,  te-ra'n'-tay,  sm.  ]. 
Joist  which  runs  across  a  beam.  •"!. 
Trace,  part  of  a  harness  ;  gear.  A' 
tirantes  largos.  With  long  traces.  8. 
Brace  of  a  drum. — a.  Tight,  extend- 
ed, drawn  ;  tightly  bound.  Traer 
or  tener  la  cuerda  tirante,  To  usa 
too  much  riffor. 

TiRANTE'Z,  te-ran-teth;  sf.  1. 
Length  of  a  thing  which  runs  in  a 
straight  line.  2.  Tenseness,  tight- 
ness.       _ 

TIRA'NA,  te-ran'-mjah,  sf. 
(Bot.)  Butterwort.  Pinguicula,  L. 
Tirana  comvn.  Common  butter- 
wort.     Pinguicula  vulgaris,  Z. 

TIRA  PIE',  t^-rah-pe-af,  am. 
Stirrups  or  strap,  with  which  slioe- 
makers  make  their  work  fast. 

TIRA'R,  te-rar',  va.  and  n.  l.To 
throw,  to  cast,  to  dart,  to  fling;  to 
toss.  2.  To  imitate,  to  resemble.  3. 
To  attract,  to  draw  towards  one.  4. 
To  incline  to,  to  tend.  5.  To  hurt, 
to  injure,  to  thwart.  G.  To  tug,  to 
pull ;  to  draw.  7.  To  discharge  fire- 
arms, to  fire,  to  let  otf.  8.  To  per- 
suade, induce,  or  lead  by  compul- 
sion. 9.  To  earn,  to  acquire,  to 
gain,  or  become  entitled  to.  10.  To 
continue  in  the  same  state  without 
declininir  from  it.  Fl  enfermo  va  ti- 
rando. The  sick  man  goes  on  much 
the  same.  11.  To  enlarire,  to  e.x- 
tend.  12.  To  lavish.  13.  (Print.) 
To  print  sheets.  14.  To  draw  nio- 
tal  into  slender  threads.  15.  V. 
Quitar.  16.  To  receive  or  take  an 
allotted  part.  17.  To  direct  one's 
course,  to  take  the  road.  Tire  Vd. 
por  este  caviino.  Take  this  way.  IS. 
To  tend,  to  aim  at ;  to  make  use  of 
means  and  direct  them  to  some 
end.  Tirar  a  la  mar,  (Nau.)  To 
throw  overboard ;  to  stand  out  to 
sea.  Tirar  las  riendas,  To  subject. 
A'  tod(T  tirar,  To  the  utmost ;  tótho 
greatest  extent.  Tirar  largo  or  por 
h  largo,  1.  To  exceed  in  what  one 
says  or  does.  2.  (C(.ll.)  To  bnilj 
castles  in  the  air.  Tirar  coces.  To 
kick,   to   rebel.      Tirar  alguno  Ui 
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Itarra,  (Coll.)  To  sell  tliinors  as  dear 
tts  possible.  7'ira  y  ajioja,  1.  A 
bcyish  play.  2.  (ilet.)  Fust  and 
loose ;  blowing  hot  and  cold  ;  or- 
derins'  and  counter-ordering.  A' 
nvis  tirar,  At  most,  at  the  utmost. 
Tirar  un  cañonazo,  To  fire  a  gun. 

TIKACABE'ZA,  te-rah-caU-he.lh'- 
ah,  sf.  Forceps,  used  in  midwifery. 

TIKE'LA,  te-rei'-a/i,  .s/".  A  striped 
stulf. 

TIKE'TA,  te-ray'-tah,  sf.  (Prov.) 
Ribbon  or  thong  of  leather,  to  tie 
UD  breeclies. 

TIKl'CA,  ÍTA,  te-ree'-cali,  sf.  dim. 
A  small  stripe  of  linen. 

TIKI'CIA,  te-reeth'-e-ah,  .y/.  Jaun- 
dice. V.  Ictericia. 

TiKI'LLA,       te-reel'-lyah,       sf. 

1.  (Dim.)  A  small  stripe  of  linen. 

2.  A  piece  of  backstitched  linen. 
TIRl'LLO,  te-reel'-lyo,  sm.  dim. 

A  small  sho^. 

TIKITA'NA,  te-re-tan'-nyah,  sf. 
A  sort  of  thin  silk;  thin  woollen 
clotli :  a  thing  of  little  value. 

TIlilTA'R,  te-re-tar',  vn.  To 
shiver,  to  shake  witli  cold.  Tiritar 
de  ri^a,  To  titter. 

TIRITO'NA,  te-re-toe'-nah,  sf. 
Shivering,  shaking  with  cold. 

TI'KU^  tee'-ro,  sm.  l.Cast,  throw, 
shot,  fling.  2.  Mark,  aim.  3.  Mark 
made  by  a  throw.  4.  Charge,  shot; 
gun  which  is  discharged.  5.  Theft. 
Le  hicieron  un  tiro  de  cien  guineas, 
They  robbed  him  of  one  hundred 
guineas.  6.  Prank,  imposition.  7. 
Set  of  coacli-horses  or  mules.  8. 
Trace  of  coach-harness,  y.  Space 
between  the  shoulders,  measured 
by  tailors.  10.  Serious  physical  or 
nioral  injvry.  11.  Rope  which  nulls 
up  the  materials  used  in  building. 
12.  Disease  in  horses  which  makes 
them  bite  the  manger.  13.  Tirode 
una  mina,  The  shaft  of  a  mine.  14. 
The  report  of  fire-arms.  Tiros, 
Sword-belts.  Estar  á  tiro  de  ca- 
ñón, To  be  within  cannon-shot.  A' 
tiro  de  piedra.  Within  a  stone's 
throw.  Casi  á  tiro  de  flecha,  About 
an  arrow's  flight.  Una  pistola  de 
tres  ó  cuatro  tiros,  A  three  or  four 
barrelled  pistol,  or  revolver.  Hacer 
tiro.  To  incommode,  to  prejudice. 
Errar  el  tiro,  To  miss  one's  shot ; 
to  be  deceived  or  mistaken. 

TIROCPNIO,  te-roth-ee'-ne-o, sm. 
(Obs.)  First  attempt,  essav,  or  trial. 

TIRO'N,  te-ron',  sm.  l.Tyro,  be- 
ginner, novice,  apprentice.  2.  Pull, 
naul,  tug.  3.  V.  Estirón.  4.  Time. 
V.  Vez.  De  un  tirón.  At  once,  at  a 
stroke.  No  h  sacará  de  tres  tirones. 
He  will  not  obtain  it  easily. 

TlRONl  A'NO,  te-ron-e'-ah'-no,  a. 
Applied  to  Tiro's  method  of  abridg- 
ing. 

TIRORPRO,  te-ror-ee'-ro,  sm. 
(Joe.)  Sound  of  a  musical  wind-in- 
strument ;  tlie  instrument  itself. 

TIROTEA'R,  te-ro-tay-ar',  vn. 
To  shoot  at  random. 

TIROTE'O,  te-ro-tay'-o,  sm. 
Shooting  at  random,  sharp-shoot- 
ing; irregular  discharge  of  mus- 
ketrv. 

TÍTÍRIA,  tir-re-ah,  sf.  (Coll.) 
Aversion,  antipathy,  dislike. 

TI'RSO,  tir'-so,  sm.  Wand,  used 
in  sacrifices  to  Bacchus.  V.  Tallo. 

TISA'NA,  te-sah'-nah,  sf.  Pri- 
ian,  a  medical  drink. 

TISE'R  A,  sf.  (Obs.)  V.  TijERi . 

TPSICA,  sf.  Phthis:5.  V.  Tisis. 


TPSICO,  CA,  a.  and  «.  1.  Phthisi- 
cal. 2.  Applied  to  a  person  troubled 
with  ])hthisis  or  consumption.  Es- 
tar ti-iicii,  To  be  in  a  consumption. 
Tl'SlS,  tte'-sis,  sf.  Phliiisis, 
phthisic,  a  pulmonary  consumjition. 
TISU',  te-si)o',  sm.  Tissue,  a  silk 
stuff  interwoven  witli  gold  and  sil- 
ver. 

TITA'NIO,  te-tah'-ne-o,  sm. 
(Min.)  Titanium. 

TI'TERE,  tee'-ter-ay,  sm.  1.  Pup- 
pet. 2.  Dwarf,  a  ridiculous  little 
fellow. 

TITERE'RO,  RA,  U-ter-er'-o,  ah, 
a.  V.  Titiritero. 

TITERETl'KIA,   te-ter-ay-tir'-e- 
ah,  sf.  (Obs.)  Puppet-shop. 
TÍTERPSTA,  sm.  V.  Titiritero. 
TPrP,  te-tee',  sm.  A   very  small 
monkey. 

TITl'LACKJ'N,  ie-te-latk-c-ou', 
sf.  Titillation,  tickling,  sliglit  plea- 
sure. 

TITILA'R,  te-te-lar',  va.  1.  To  ti- 
tillate, to  tickle.  2.  To  please  by 
slight  gratification. 

TITPMALO,  te-tee' -mah-lo,  sm. 
(Bot.)  Spursre.  Euphorbia,  L. 

TlTIRPrAPNA,  te-te-re-tah-ee'- 
n.ah,  ■'f.  (Coll.)  Confused  noise  of 
flutes  or  festive  amusements. 

TITIRITE'RO,  U-te-re-ter'-o,  sm. 

Puppet-player,  a  puppet-show  man. 

TI'TO,   iee'-toe,   sm.    1.   (Bot.)  A 

kind  of  kidney-beans.      Lathyrus 

cicera.  L.  2.  Close-stool. 

TITUBEA'NTE,  te-too-hay-an'- 
tay,  pa.  Staggering,  hesitating ; 
gropintr. 

TlTiJBEA'R,  te-too-ba.y-ar',  vn. 
1.  To  threaten  ruin:  applied  to 
buildings.  2.  To  stutter,  to  stam- 
mer. 3.  To  vacillate,  to  doubt,  to 
hesitate  ;  to  be  staggered  ;  to  feel, 
to  grope. 

TITUBE'O,  te-too-hay'-o,  sm.  Va- 
cillation, wavering ;  making  trials 
or  essays. 

TITÚLA'DO,  te-ton-Uh'-doe,  sm. 
Person  having  a  title. — Titulado, 
da,  pp.  of  Titular. 

TITULA'R,  te-too-lar',a.  Titular, 
distinguished  by  a  title;  titulary. 

TrrULA'R,  va.  To  title,  to  give 
a  title  or  name. — vn.  To  obtain  a  ti- 
tle from  a  sovereign. 

TrrULPLLO,  ^te-too-lil'-hjo,  sm. 
dim.  A  petty  title.  Andar  en  titu- 
lillos. To  stick  at  trifles. 

TITULIZA'DO,  DA,  ie-too-leeth- 
ah'-doe,  dah,  a.  Titled,  distinguish- 
ed. 

TPTULO,  tee'-too-U,  sm.  1.  Ti- 
tle, an  inscription  on  the  back  of 
any  thing.  2.  Title,  an  appellation 
of  lionor :  in  Spain  it  designates 
the  dignity  of  marquis,  count,  or 
baron.  3.  Title,  foundation  of  a 
claim  or  right.  4.  A  diploma,  a  pa- 
tent, a  title,  given  to  empower  any 
one  to  exercise  a  profession.  A'  ti- 
tulo, On  pretence,  under  pretext. 

TPZA,  teeth'-ah,  sf.  Whitening,  a 
kind  of  chalk  oi  pipeclay,  used  by 
silversmiths. 

TPZNA,  teeth'-nah,  sf  Matter  for 
staininar  or  blackening. 

TIZNA'R,  teeth-nar',  ra.  1.  To 
smut,  to  stain.  2.  To  tarnish,  to 
bbt. 

TPZNE,  teeth'-nay,  s.  com.  Soot 
which  sticks  to  frying-pans  cr  ket- 
'.  ies  ;  collv,  the  smut  cr  coal. 

TIZNO'N.  te^th-none',  sm.  A  large 
ai^ot.  soil,  or  stain. 


Tl'ZO,  teeth'-o,  sm.  Half-bur,,' 
eliarcoal. 

TIZO'N,  teeth-on',  sm.  1.  Half- 
burnt  wood.  2.  Smut  in  corn.  3. 
(Met.)  Spot,  stain,  disgrace.  4.  That 
{lart  of  ÍÍ  hewn  stone  which  is  con- 
cealed in  tlie  wall. 

TIZO'NA,  teeth-o'-nah,  sf.  (Coll  ) 
Sword  of  the  Cid  Ruy  Diaz. 

TI  ZO  N  A'D  A ,  Ueth-on-ah'-daf. , 
sf.  Stroke  with  a  half-burnt  stick. 

TIZ<JXA'Z(J,  teith-on-ath'-o,  sm. 
1.  Stroke  with  burning  charied 
wood.  2.  In  jocular  style,  hell  fire. 
TIZO  X'CPLLO,  teeth-on-th  iel'- 
lyo,  sm.  1.  (Dim.)  A  small  burning 
coal.  2.  Mildew,  a  little  smut  in 
corn. 

TIZONEAT?,  teeth-on-ay-ar',  va. 
To  r*^'"'-  up  a  fire  ;  to  arrange  wood 
or  coals  lor  lighting  a  fire. 

TIZONE'RA,  teeth-on-er'-aJi,  sf. 
Heap  of  ill-burnt  charcoal. 

TIZONE'RO,    tetlk-on-er'-o,  sm. 
Poker,  for  stirring  the  fire. 
_  TLA'CO,  tluh'-co,  sm.  (Mex.)  The 
eighth  part  of  a  Spanish  silver  shil- 
linsr. 

T^IE'SIS,  may'-sis,  sf.  CGrani.) 
Figure  in  poetry  which  divides  a 
compound  word  into  two. 

To  !  toe,  interj.  1.  A  word  used 
to  call  a  dog.  2.  Oh,  expressing 
knowledge  of  any  thing. 

TOA'LLA,  tve-al'-lyah,  sf.  1. 
Towel.  2.  A  silk  cover  thrown  ovei 
bolsters. 

TOALLE'TA,  toe-al-lyay'-tah,  sf. 
dim.  Napkin. 

TO'BA,  toe'-hah,  sf.  1.  (Bot.)  Cot- 
ton thistle.  Onopordon  acanlhiuiB, 
L.  2.  (Prov.)  Stalk  of  a  thistle  given 
to  asses.  3.  Calcareous  matter  on 
the  teeth.  4.  Tophus,  a  spongy 
stone. 

TOBA'JA,  TOBA'LLA,  sf. 
(Obs.)  Towel.  V.  Toalla. 

TOBALLE'TA,  ToBELLE'TA, 
toe-hal-lya y'-tah ,  sf.  Najikin. 

TOBE'RA,  to(-her'-ah,  sf.  Iron 
pipe,  through  wliich  the  nozzle  of 
bellows  is  thrust  in  iron-works. 

TOBI'LLO,  toe-beeV-lyo,  sm.  The 
ankle. 

TO'CA,  toe'-cah,  sf.  A  hood;  a 
thin  stuflT;  a  kind  of  head-dress. 

TOCA'DO,  toe-cah'-doe,  sm.  Or- 
nament, dress ;  coitfure,  liead- 
dress,  head-gear  ;  a  set  of  ribbons 
for  garnishing  a  dress,  locado  ti» 
monja,  A  nun's  hood  or  head- 
dress. Tocado  de  mujer,  Commotle, 
the  head-dress. 

TOCA'DO,  DA,  a.  and  pp.  of  To- 
car. Touched,  felt ;  contaminated ; 
infected.  Est<ir  tocada  ah/una  cosa, 
To  have  begun  to  rot  or  putrefv. 

TOCADO'R,  toe-cah-dort',  sm.  1. 
One  who  beats  or  touches.  2. 
Handkerchief  round  the  head.  3. 
Toilet,  a  lady's  dressing-case  or  ta- 
ble. 4.  Dressing-room.  5.  (Prov.) 
Kev  for  tiininiiinisical  instruments. 
TOCADORCl'TO,  toe-cah-dor- 
thieh'-toe,  sm.  dim.  of  Tocador. 

TOC AMIE'NTO,  irte-cah-me-tn  - 
W,  sm.  Touch,  contact ;  inspira- 
tion. 

TOCA'XTE,  toc-can'-tay,  a.  Re 
spcctinir,  relative. 

TOCA'NTE  or  TOCA'NTE  A', 
prep.  Concernir g,  relating  to;  in 
order  to. 

TOCA'R,     toe-cai-',    va.     1.     To 
touch.     2.  To  touch  a  thing  lightly  ; 
to  reach  with  the  hand.     3.  To  plaj 
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ail  a  musical  instrument.  4.  To  toll 
DV  ring  a  bell.  5.  To  try  metals  on 
a  loueh-stone  ;  to  touch,  to  mugiio- 
tize  :  to  exannne,  to  prove.  6.  To 
touch,  to  treat  of,  to  discuss  a  mat- 
ter liglitly.  7.  To  know  a  thing cer- 
taialy.  8.  To  touch,  to  inspire,  to 
move,  to  persuade.  9.  To  strike 
slightly,  to  sound  any  thing.  Ao 
tocar  pelota,  (Coll.)  Not  to  hit  the 
mark,  to  err  totally.  10.  To  touch, 
to  communicate  or  infect ;  to  clias- 
tise,  11.  To  comb  and  dress  the 
hair  with  ribbons. — vn.  1.  To  ap- 
pertain, to  belong.  2.  To  interest, 
to  concern  ;  to  be  a  duty  or  obliga- 
tion; to  import.  3.  To  fall  to  one's 
share  or  lot.  4.  To  touch,  to  be 
contiguous  to  ;  to  arrive  in  passing. 
5.  To  bp  allied  or  related.  Tocar  de 
cerca,  (Met.)  To  be  nearly  related. 
Tocar  de  cerca  alguna  com,  To  h-ave 
an  interest,  to  be  concerned.  Tocar 
de  cerca  algún  asunto,  To  have  com- 
plete knowledge  of  a  subject  or 
matter.  6.  To  infest,  to  contami- 
nate. Tocar  á  la  puerta,  To  rap  at 
the  door.  Tocar  á  la  boniha,  (Ñau.) 
To  ring  for  pumping  ship.  Tocar 
a  mxidar  la  guardia,  (Nau.)  To  ring 
for  relieving  the  watch.  Tocar  en 
un.  puerto,  (Nau.)  To  touch  at  a 
port.  El  harco  ha  tocado,  The  ship 
tias  struck  aground.  Las  relas  to- 
can. The  sails  are  filling.  Tocar  la 
diana,  (Mil.)  To  beat  the  reveille. 
Tocar  ki  generala,  (Mil.)  To  beat  the 
general.  A'  toca  teja,  (Coll.)  Ready 
money.  Tocar  á  al^guno,  (Met.)  To 
tempt  or  stimulate  any  one. — vr. 
(Coll.)  To  be  covered,  to  put  on  the 
hat. 

TOCATA,  toe-caJJ-tah,  if.  Con- 
cert. 

TOCA'YO,  YA,  toe-ca7i'-Jo,  jah,  a. 
Havinsr  the  same  name,  namesake. 

TOCHA'E,  toe-tchar',  va.  (Prov.) 
To  bar  a  door  with  a  pole. 

TOCHEDA'D,  toe-tchay-dad' ,  sf. 
Clownishness,  rusticity,  ignorance. 

TO'CHO,  t€e'-t<-ho,  sin.  1.  (Prov.) 
Pole.     2.  Bar  of  iron. 

TO'CHO,  CHA,  toe'-tcho,  tcJiah,  a. 
Clownish,  unpolished,  homespun. 

TOCIIU'RA,  toe-tchoor'-ah,  sf. 
(Prov.)  Waggishness,  sarcastic 
gavetv. 

TOCINE'RO,  RA,  totJi-e-ner'-o,  alt, 
8.  Porkman,  one  who  sells  pork  or 
hacon. 

TOCFNO,  toth-ee-no,  sm.  1.  Ba- 
con, salt  pork.  2.  Hog's  lard.  Tém- 
pano de  tocino.  Flitch  of  bacon. 
Tocino  rancif).  Rank  pork. 

TOCO'N,  toe-cone',  sm.  Stump  of 
a  tree;  stuirip  of  an  arm  or  leg. 

TODAVI'A,   toe-dah-vee'-ah,  ad. 

1.  Notwithstanding,   nevertheless. 

2.  Yet,  still.  3.  (Obs.)  V.  Siempre. 
TO'DO.  DA,  toe'-doe,  dah,  a.  All, 

entire.  Todo  vn  Dios,  The  whole 
power  of  God,  used  to  indicate 
great  difficulty.  Todos  la  matamos, 
We  are  guilty  of  the  same  fault. 
Gin  todo  eso,  Notwithstanding,  ne- 
vertheless, however.  Todo  a  la 
honda,  (Nau.)  Hard  over.  Todo  el 
rmindo  ahajo,  (Nau.)  Down  ^11 
hands.  Me  es  todo  vno.  It  is  all  one 
to  me.  A'  todo,  At  most.  Bel  todo, 
Entirely,  quite.  En  todo  y  por  todo. 
Wholly,  absolutely.  En  vn  todo, 
Together,  in  all  its  parts.  Ser  el 
Codo,  To  be  tlie  principal  or  chief. 
Hacer  á  todo.  To  be  lit  for  any 
thing. 
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TO'DO,  toe'-doe,  sm.  1.  Whok 
composition  of  integral  parts.  2 
(Geoni.)  A  greater  quantity  com- 
pared with  a  less. 

TOE'SA,  toe-es'-sah,  sf.  Toise, 
fathom  ;  a  French  measure. 

TO'FO,  toe'-fo,  sm.  Tumor  in  the 
bellv  of  cattle. 

fO'GA,  toe'-gah,  sf.  1.  Toga,  a 
loose  cloak  worn  by  the  Konums, 
and  now  in  Spain  by  superior 
judges  or  counsellors.  2.  The  dig- 
nitv  of  a  superior  judge. 

TOGA'DO,  DA,  toe-gah'-doe,  daJi, 
a.  Togated,  gowned :  applied  to 
those  who  have  a  right  to  wear  a 
toga. 

TOHA'LLA,  sf.  Towel.  V.  To- 
alla. 

TOISO'N,  toe-is-sone',  sm.  The 
name  of  the  highest  order  of  Span- 
ish knisrhthood.     V.  Tuson. 

TOJi'NES,  toe-heé-nes,  sm.  pi. 
(Nau.)  Belaying  cleats.  Tojines  de 
los  peñoles  de  las  vergas,  (Nau.) 
Cleats  of  the  vard-arms. 

TOJI'NO,  'toe-hee'-no,  sm.  (Nau.) 
Notch  or  knob  to  secure  any  thing 
from  moving  in  a  ship  ;  pieces  of 
wood  on  the  sides  of  a  vessel  used 
as  steps. 

TO' JO,  toe'-ko,  sm.  (Bot.)  Whin, 
furze.     Ulex  europeus,  L. 

TOLA'NO,  toe-lah'-no,  sm-.  Tu- 
mor in  horses'  gums.  Tolanos, 
(Coll.)  Short  hair  on  the  neck. 

TO'LDA,  tol'-dah,  sf.  (Nau.) 
Awning. 

TOLDADU'RA,  tol-dah-door'-ah, 
sf.   Hanging  of  stuff  to   moderate 
the  light  or  heat. 
TOLDA'R,  va.  V.  Entoldar. 
TOLDE'RO,  tol-der'-o,  sm.  (Prov.) 
Retailer  of  salt. 

TOLDl'LLA,  tol-deeV-lyah,  .sf. 
Round-house. 

TOLDPLLO,  tol-deel'-lyo,  sm_.  1. 
Covered  sedan-chair.  2.  (Dim.) 
Small  awning. 

TO'LDO,  tol'-doe,  sm..  1.  Awning, 
2.  (Prov.)  Shop  where  salt  is  re- 
tailed. 3.  Ostentation,  pomp.  Tol- 
do del  alcázar,  (Nau.)  Quarter-deck 
awning.  Toldo  del  combes.  Main- 
deck  awnin?.  Candeleros  de  los  tol- 
dos, (Nau.)  Stanchions  of  the  awn- 
intrs. 

TOLERA'BLE,  tol-er-ah'-Uay,  a. 
Tolerable,  supportable. 

TOLERABLEME'NTE,  ad.  To- 
lerably, middlingly. 

TOLERACIO'N,  sf.  (Obs.)  V. 
Tolerancia. 

TOLERA'NCIA,  tol-er-an'-tMe7i- 
ali,  sf.  Toleration,  permission  ;  to- 
lerance, indulgence. 

TOLERA'NTE,  tol-er-an^-tay,  a. 
Tolerant :  applied  to  a  government 
which  tolerates  freedom  of  worship, 
and  to  persons  who  tolerate  what 
thev  cannot  approve. 

TOLERANTI'SMO,  tol-er-an- 
tees'-mo,  sm.  Free  exercise  of  all 
worship  and  religious  opinions. 

TOLERA'R,  tol-er-ar',  vn.  To 
tolerate,  to  suffer,  to  permit ;  to  in- 
dulfre,  to  overlook,  to  comport. 

TOLE'TES,  tol-ay'-tes,  sm.  pi. 
(Nan.)  Tholes,  thole-pins. 

TOLLADA'R,  sm.  V.  Atolla- 
dero. 

TO'ELE  TO'LLE,  toe'-lyay  toe'- 
lyay.  (Lat.)  Confused  noise  of  the 
populace. 

TOLLECE'R,  va.  (Obs.)  V.  Tu- 
llir. 


TOLLE'E,  va.  (Obs.)  V.  Qihtab. 
TO'LLO,  tol'-lyo,  sm.  1.  (lehth.) 
Spotted  dog-fish.  Squalus  eatulus, 
L.  2.  Cave  or  hollow  for  conceal- 
ing sportsmen  in  wait  for  game.  8. 
Bag.     V.  Atolladero. 

TOLO'NDRO,  TOLONDEO'N, 
tol-on'-dro,  sm.  1.  Contusion  arising 
from  a  blow.  A'  topa  tolondro,  In 
considerately,  rashly.  2.  A  gi<f  Jy, 
harebrained  fellow. 

TOLONDRO'N,  na,  tol-on-dron^ 
ah,  a.  Giddy,  harebrained ;  foolish 
A'  tolondrones.  Precipitately,  giddi- 
ly, inconsiderately,  interruptedly; 
with  contusions  or  bruises. 

TOLO'NES,  tol-on'-es,  sm.  pi. 
(Prov.)  V.  Tolano. 

TO'LVA,  tol'-vah,  sf.  Hopper,  in 
a  mill. 

TOLVANE'RA,  tol-van-er'-ah, 
sf.  Cloud  of  dust  raised  by  whirl- 
winds. 

TO'MA,  toe'-mah,  sf.  1.  Taking, 
receiring,  hold,  gripe,  grasp.  2. 
Capture,  conquest,  seizure.  3.  Por- 
tion of  any  thing  taken  at  once. 
Toma  de  razón.  Entry  of  receipts, 
bills  of  sale,  &c.,  in  books  of  ac- 
counts ;  counting-house  journal, 
account  or  memorandum  book. 
Una  toma  de  quina,  A  dose  of  bark. 
4.  Opening  into  a  canal  or  drain. — 
inter}.  There,  well,  what.  Mas  vale 
un  toma  que  dos  te  daré,  (Prov.)  A 
bird  in  hand  is  worth  two  in  ths 
bush. 

TOMA'DA,  toe-mah'-dah,  sf. 
Conquest,  capture,  seizure. 

TOMADE'EO,  toe-mah-der'-o, 
sm.  1.  Handle,  haft.  2.  Opening 
into  a  drain. 

TOMA'DO,  toe-maV-doe,  sm.  Or- 
namental plait  in  cloths. — Tornado, 
da,  -pp.  ot  Tomar. 

TOMADO'R,  RA,  toe-mah-dor^, 
ah,  s.  1.  Taker,  receiver.  2.  Dog 
that  finds  or  fetches  the  game. 
Tomadores,  (Nau.)  Rope-bands, 
gaskets. 

TOMADU'RA,  toe-mah-door'-a\ 
sf.  Catch,  seizure,  gripe,  hold, 
grasp,  capture  :  commonly,  the  por- 
tion of  a  thins:  taken  at  once. 

TOMAJO'N,  NA,  toe-mah-hone', 
ah,  a.  Taking  or  accepting  easily  or 
frequently. 

T0MA''R,  tm-mar<,  va.  1.  To 
take,  to  receive,  to  have,  to  catch, 
to  seize,  to  grasp,  to  recover.  2.  To 
occupy,  to  exercise,  to  take  posses- 
sion of;  to  aiiply  one's  self  to  a  bu- 
siness. 3.  TTo  understand,  to  ap- 
prehend ;  to  interpret,  to  perceive. 
4.  To  buy,  to  purchase.  5.  To  co- 
py, to  imitate.  6.  To  cover :  ap- 
plied to  a  stone-horse.  7.  To  ea: 
or  drink.  8.  To  intercept,  to  take 
by  stealth,  to  rob.  9.  'To  invade, 
to  surprise.  Tomarle  á  vno  el  s^ierux, 
(Coll.)  To  be  attacked  by  sleep.  10. 
To  choose,  to  select.  11.  To  wish, 
to  desire.  12.  To  take  into  compa- 
ny. 13.  To  undertake.  14.  (Nau.) 
To  arrive  in  port  or  at  an  anchoring- 
place.  15.  'ro  experience  eftccts. 
Tomar  calor.  To  get  warm,  to  push 
an  affair  warmly.  Tymar  frio,  Tc 
catch  cold.  Tomar cvevtas,'^QK&d\\. 
accounts,  or  to  take  and  examme 
accounts.  Tontar  el  fresco.  To  take 
the  air.  Tomar  el  sol.  To  take  the 
sun,  or  expose  one's  self  to  the  sun. 
Tomar  hngva  or  Icngu-as,  To  take 
tidings  or  signs  of  any  tiling.  To- 
mar viento^  (Nau.)  To  trim  the  sails 
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to  tlib  wind.  Tomnr  Juerzas,  To 
putlicr  etrength.  Tornar  acuestas^ 
To  euiry  on  one's  buck;  to  take 
upon  Olio's  self,  or  to  take  charge 
ot'  the  nianageineiit  of  an  alFair. 
Turnar  rcsoluciun,  To  resolve.  To- 
mar lit-  pluma,  aijiija,  dtc,  To  write, 
to  sow,  &c.  Tomar  estado,  To 
change  condition;  to  marry;  to 
iioconie  a  clergyman  ;  to  take  the 
black  \cil.  Turnar  la  puerta.  To 
get  away  ;  to  bo  otf.  Tomar  por  í,h 
ciienía.  To  take  upon  one's  account. 
Torruir  puerto,  (^Nau.)  To  get  into  a 
nort.  Tornar  rizos.  To  reef,  to  take 
111  reefs.  Tornar  rizos  eiila  meaana, 
To  balance  tlie  mizen.  Tomar  por 
aliante,  To  work  to  windward. — m\ 
1.  To  get  rusty  or  musty.  2.  To 
suffer  cold,  heat,  or  grief.  3.  To  be 
attacked  or  atfected  anew.  To- 
marse con  uUiuiio  or  tonuwla  con  al- 
(furio,  To  pick  a  quarrel  with  one. 
Ivíiuirse  con  Dios,  To  contend  with 
God,  to  persevere  obstinately  in 
evil.  Tornarse  del  vino.  To  get  in 
liquor.  Tomarse  de  cóler-a,  To  fly 
nito  a  passion. 

TOMA'TE,  toe-mah'-tay,  sm. 
(Bot.)  Tomato,  a  nutritious  fruit. 
Solanum  Ivcopersicuin,  L. 

TOMATE'KA,  toe-mah-ter'-ah, 
ef.  Tomatc-plant. 

TOME'NTO,  TOMIE'NTO,  toe- 
men'-toe,  sm-.  Coarse  tow. 

T0MENT(3'SÜ,  a  a,  toe-men-tos'- 
Í0,  sail,  a.  (Bot.)  Tomentoso,  to- 
.Tientuous. 

TOMILLA'R,  toe-mil-lyar' ,  sm,. 
Bed  of  thyme. 

TOMI'LLO,  to-meeV-lyo,  sm. 
(Bot.)  Thyme.  Thymus  vulgaris, 
I,.  Ti/millo  pedruno,  V.  Abrótano. 
Tbrnillo  salsero,  (Bot.)  Sweet  marjo- 
ram, dowu-leafed,  white-flowered 
thyme.     Thymus  zygis,  L. 

TOMI'N,  toe-meen',  sm.  1.  Tomin, 
third  part  of  a  drachm,  S[)anish 
weight.  2.  In  some  parts  of  Ame- 
rica, a  real. 

TOMINE'JO,  toe-me-nay'-Tio,  sm. 
Smallest  humming-bird.  Trochilus 
minimus,  L. 

TOMl'ZA,  to-meeth'-aJi,  sf.  Bass 
rojie. 

TO'MO,  toe'-mo,  sm.  1.  Bulk  or 
body  of  a  thing.  2.  Importance, 
vakie,  consequence.  £s  cosa  de 
mucho  tomo.  It  is  a' matter  of  great 
consequence.  3.  Tome,  volume. 
De  torno  y  l(/rno.  Of  weight  and 
bulk;  of  importance. 

T(JM0'N,  na,  a.  Accepting.  V. 
Tomajón. 

TON,  sm.  Motive,  occasion.  V. 
Tono.  iSin  ton  ni  son.  Without 
motive  or  cause,  without  rhyme  or 
reason  ;  unreasonably,  inordinately. 

TO'NA.  ton'-aJi,  sf.  (Prov.)  Sur- 
face of  a  liquid. 

TONA'DA,  toe-nah'-dah,  sf. 
Tune,  a  musical  composition. 

TONADI'CA,  toenah-dee'-cah, 
»/.  dim.  A  short  tune  or  song. 

TONADI'LLA,  toe-nah-deeV- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.)  V.  Tonadica.  2. 
An  interlude  of  music. 

TONA'NTE,  toe-nan'-tay,  pa. 
(^Poet.)  Thundering:  applied  to 
Jupiter. 

TONA'R,  toe-mtr',  vn.  (Poet.)  To 
üiunder,  to  emit  a  thundering 
noise. 

TONDI'NO,  tanr  dee'-rw,  urn. 
(Arch.)  Moulding  on  the  astragal 
(•fa  column. 


TONDI'R,  va.  (Obs.)  V.  TuNoin. 

TONE'L,  toe-nel',  sm.  1.  Cask, 
barrel.  2.  (Nun.)  An  ancient  mea- 
sure of  ships;  ten  toneles  make 
twelve  toneladas. 

TO  N  ELA'D  A,  toe-nuy-lil'-dah, 
sf.  1.  Tun,  ton,  a  measure  or  weight 
of  twenty  hundred  weight;  a  col- 
lection of  casks  in  a  ship.  Bajel  de 
quinientas  toneladas,  (iNau.)  A  ship 
of  five  hundred  tons  burden.  2. 
Tonnasrc-duty. 

TON  ELElil'A,  toe-nel-er-ce'-ah, 
sf.  1.  Trade  of  a  cooper;  workshop 
of  a  cooper.  2.  Quantity  of  water- 
casks  fur  a  ship. 

TONELE'KO,  toe-nel-er'-o,  sm. 
Cooper,  hooper. 

TONELE'TE,  toe-nay-la  y'-tay, 
sm.  1.  Ancient  armor  passing  from 
the  waist  to  the  knees.  2.  (Dim.) 
Little  butt  or  barrel. 

TO'NGA,  TONGA'DA,  ton'-gah, 
sf.  Couch  ;  a  layer  or  stratum ;  lay, 
row,  ledge,  flake. 

TO'NICO,  CA,  toe'-ne-co,  cah,  a. 
Tonic,  strengthenincr. 

TO'NICO,  sm.  (Med.)  Tonic,  a 
medicine. 

TONI'LLO,  toe-neel'-lyo,  sm.  Dis- 
agreeable, monotonous  tone  in 
reading  or  speaking. 

TO'NO,  tne'-no,  sm.  1.  Tone,  mo- 
dulation of  the  voice.  2.  The  man- 
ner of  doing  a  thing.  3.  Tune.  4. 
(Med.)  Tone. 

TONSU'EA,  ton-soor'-ah,  sf.  1. 
Tonsure,  the  first  clerical  degree  of 
the  Roman  Catholic  church.  2.  The 
act  of  cutting  hair  or  wool. 

TONSURA'R,  ton-soor-ar'',  va.  1. 
To  give  the  first  clerical  degree.  2. 
To  cut  the  hair,  to  cut  off  wool. 

TONTA'DA,  ton-tah'-dah,  sf. 
Nonsense ;  a  foolish  speech  or  ac- 
tion. 

TONTAME'NTE,  ad.  Foolishly, 
stupidly. 

TONTA'ZO,  ZA,  ton-tath'-o,  all, 
a.  aurjm.  Doltish,  very  stupid. 

TONTEA'R,  ton-tay~ar',  vn.  To 
talk  nonsense,  to  act  foolishly;  to 
fool. 

TONTEDA'D,  TONTE'RA,  ton- 
taii-dad\  sf.  V.  Tontería. 

'TONTÉRI'A,  ton-ter-ee'-ah,  sf. 
Foolishness,  foolery,  folly,  foppei-y, 
ignorance ;  nonsense. 

TONTI'CO,  ton-tee'-co,  sm.  dim. 
A  little  dolt. 

TONTI'LLO,  ton-teel'-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  V.  ToNTico.  2.  Hoop,  a 
part  of  a  lady's  dress. 

TO'NTO,  TA,  ton'-toe,  tah,  a.  Stu- 
pid, foolish,  ignorant,  fatuous.  Ha- 
cer el  tonto,  To  play  the  fool.  Tonto 
de  capirote.  Great  fool,  idiot.  A' 
tontas  y  á  locas,  Sillily  and  madly, 
without  rhynie  or  reason,  inordi- 
nately. Volver  á  uno  tonto.  To  turn 
a  man's  brains. 

TOÑI'NA,  ton-nyee'-nah,  sf. 
(Prov.)  Fresh  tunnv-fish. 

TOPA'CIO,  toe-path' -e-o,  sm.  To- 
paz, a  precious  stone. 

TOPA'DA,  toe-pah' -d<ih,  sf  V. 
Topetada. 

TOPADI'ZO,  ZA,  toc-pah-deeth'- 
0,  ah,  a.  (Coll.)  V.  Encontradizo. 

TOPADO'R,  toe-jyali-dor-e',  .iw.  1. 
Encounterer,  one  who  butts  or 
strikes  against  another.  2.  lie  who 
too  readily  accepts  a  bet  at  cards. 

TOPA'R,  toe-par',  ra.  1.  To  run 

or  strike  against.     2.  To  meet  with 

I  by  chance.     3.  To  dcoend  upon,  to 


consist  in.  La  difirultad  U/pa  en 
esto,  (Coll.)  The  diliiculty  conttiiitA 
in  this.  4.  To  accejit  a  bet  at  curd». 
— en.  To  butt  or  strike  with  the 
head.  Tope  donde  tope,  (Coll.) 
Strike  where  it  will. 

T(  JP  A  Rti  UPA,  toe-par-l-ctf-ah, 
sf.  Toparchy,  seigniory,  jurisdiction 
or  loruHJiip. 

TO'PE,  tof'-pay,  sm.  \.  Top,  the 
highest  point  or  part.  2.  Butt,  the 
striking  of  one  thing  against  ano- 
ther. 3.  Rub,  the  point  of  ditlicul- 
ty.  4.  Obstacle,  impeiliment.  5. 
Scufile,  quarrel.  6.  Tiie  highest 
point  of  a  mast.  Tope  de  un  ta/)lon, 
(Nan.)  Butt-end  of  a  plank.  Top* 
de  la  arholadui-a.  Mast-head.  A' 
tope  ó  al  tope.  Juncture,  union,  or 
incorporation  of  the  extremities  of 
things.  Al  tojje.  Conjointly,  conti- 
guously. Hasta  el  tope.  Up  to  the 
top,  or  the  brim. 

TOPE'RA,  toe-per'-ah,  sf.  Mole- 
hole. 

TOPETA'DA,  toe-pay-tah'-dah, 
sf.  Butt,  by  a  horned  animal. 

TOPETA'R,  toe-pay-tar-',  m.  To 
butt;  to  oftend,  to  encounter. 

TOPETO'N,  toe-pay-tone',  sm.. 
Collision,  encounter,  blow. 

TOPETU'DO,  DA,  toe-pay-to.- 
doe,  dah,  a.  Applied  to  animals  ac- 
customed to  butt. 

TO'PICO,  CA,  toe'-pe-co,  cah,  a. 
Topical,  belonging  to  a  particulai 
place. 

TOPINA'RIA,  toe-pe-nar'-e-ah, 
sf.  V.  Talparia. 

TOPINE'RA,  toe-pe-ner-'-ah,  sf. 
V.  Topera. 

TO'PO,  toe'-po,  sm.  1.  Mole,  mole- 
warp.  Talpa,  L.  2.  Stumbler.  8. 
A  league  and  a  half  among  the  In- 
dians. 

10YOG^XYVk,toe-po-gr-al-fee'- 
ah,  sf.  Toposrraphy. 

TOPOGRA'FICAME'NTE,  ad. 
Topographically. 

TOPOGRA'FICO,  ca,  toe-po- 
grali'-fe-co,  cah,  a.  Topographical. 

TOPO'GRAFO,  toe-po'-gr-ah-fo, 
sm,.  Topographer. 

TO'QUE,  toe' -hay,  sm.  1.  Touch, 
the  act  of  touching.  2.  Ringing  of 
bells.  Toque  á  muerto.  Passing- 
bell.  3.  Essay,  trial,  test.  4.  E.\- 
perience,  proof.  5.  Touchstone.  6. 
Moment,  point ;  crisis.  7.  Aid, 
assistance,  or  inspiration  by  God. 
8.  Blow  given  to  any  thing.  Toqu^ 
de  luz.  Light  in  a  picture.  I>ar  un 
toque.  To  give  one  a  trial  in  anv 
business.  £1  primer-o  or  el  segundo 
toque  (de  un  tambor").  The  first  or 
second  beat  of  a  drum.  El  úUirno 
toque  (de  una  campana).  The  last 
peal  of  a  bell.  Aid  e.^tá  el  toque, 
I  Met.)  There  the  difficulty  Ues. 

TOQUEA'DO,  toe-l-ay-ah'-doe, 
sm.  Sound  of  a  stroke  Avith  tho 
hands  or  feet. 

TOQUERI'A,  toe-l-er-ee'-ah,  sf.  1. 
Collection  of  women's  head-dressos. 
2.  Business  of  making  wonieii"s 
veils. 

TOQUE'RO,  toe-l-er'-o,  sm.  Veil- 
maker  for  nuns;  head-dress  maker. 

TOQUI'LLA,  toe-h-el'-lyah,sf.  1. 
(Dim.)  Small  head-dress  of  gauze, 
small  veil.  2.  Ribbon  or  lace  round 
the  crown  of  ¡i  hat. 

TO'RA,    tor-'-ah,   sf.    1.   Tribute 
paid  by  Jewish  families.     2.  Book 
of  the  "Jewish  law.     3.  Figure  of  a 
bull  in  artificial  fire-works. 
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TORA'CICO,  CA,  tor-ath'-e-co, 
eah,  a.  (Anat.)  Thoracic. 

TOKA'DA,  tor-ah'-dak,  sf.  Drove 
of  bulls. 

TOKA'L,  tor-aV,  a.  Main,  princi- 
pal. 

TOEA'L,  sm.  (Prov.)  Yellow  wax 
in  cakes  unbleached.  Torales,  Boxes 
lilled  with  pitch. 

TO'KAX,  tor'-aos,  sm.  Chest, 
breast,  thorax. 

TOKA'Zü,  tor-atJi'-o,  sm.  augm. 
Large  bull. 

TOKBELLI'NO,  tor-bel-li/ee'-no, 
*m.  1.  Whirhvind.  2.  A  lively, 
boisterous,  restless  person.  3.  A 
concurrence  or  multitude  of  things 
that  present  themselves  at  the 
same  time. 

TOKCA'Z,  tor-cath',  a.  Applied 
to  gray  wild  pigeona  with  white 
necks. 

TO'RCE,  tor'-thay,  sf.  Link  of  a 
chain  or  collar. 

TORCEC  U  E'LLO,  tor-thay-coo- 
el'-lyo,  mi.  tX)n\.)  Wry-neck.  Yunx 
torquilla,  L. 

TOKGEDE'RO,  tor-tliay-der'-o, 
sm.  Twisting-mill,  an  engine  for 
twistint;. 

TORCEDE'RO,  ra,  tor-thay-der'- 
0,  ah,  a.  V.  Torcido. 

TORCE  DO'R,  RA,  tor-thay-dore', 
ah,  s.  1.  Twister,  a  spindle  for 
twisting  thread.  2.  Any  thing 
which  causes  displeasure  or  grief. 

TORCEDV'RA,  t(jr-thay-door'-ah, 
sf.  1.  Twisting.  Quitar  la  torcedura 
ae  un  cable,  (Nau.)  To  untwist  a 
cable.     2.  A  light,  paltry  wine. 

TORCE'R,  tor-ther',  va.  1.  To 
twist,  to  double,  to  curve,  to  dis- 
tort, to  warp.  2.  To  turn,  to  devi- 
ate from  the  right  road,  to  deflect, 
to  turn  aside.  3.  To  crook,  to  per- 
vert from  rectitude ;  to  leave  the 
paths  of  virtue.  4.  To  put  a  wrong 
construction  on  any  thing.  6.  To 
pervert,  as  judges  do  justice.  6. 
To  dissuade,  to  induce  to  ciiange 
an  opinion.  7.  To  impugn,  to  re- 
tort, to  refute  an  argument.  8.  To 
twist  threads  or  ropes.  Torcer  las 
narices.  To  turn  up  the  nose  in  dis- 
gust. Torcer  la  llave,  To  turn  the 
key,  to  lock. — vr.  1.  To  change  a 
resolution  favorable  for  others.  2. 
To  be  dislocated  ;  to  be  sprained  ; 
to  go  crooked.  3.  To  be  pricked, 
to  turn  sour :  applied  to  wine.  4. 
To  deceive  at  gaming.  Torcer  la 
atlieza,  (Met.)  V.  Enfermar. 

TORCl'DA,  tor-thieh'-dah,  sf.  1. 
Wick  for  lamps  and  candles.  2. 
(I'rov.)  Daily  allowance  of  meat  to 
laborei's  in  oil-mills. 

TORCIDAME'NTE,  ad.  Ob- 
liquelv,  tortuously,  crookedly. 

TOkCI  D1'LL( ),  tor-thie)>-deel'- 
lyo,  sm.  A  kind  of  twisted  silk. 

TORCI'DO,  DA,  tor-thieh'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Torcer.  Oblique, 
tortuous,  crooked. 

TORCI'DO,  sm.  1.  A  kind  of 
twisted  sweetmeat.  2.  (Prov.) 
Light,  bad  wine. 

TOR(J]JO'N,  tor-tldeh-hme',  sm. 
Giipes,  pains  in  the  bowels. 

TORCIMIE'NTO,  tor-thieh-7ne- 
en'-toe,  srn.  1.  Turning  or  ])ending 
of  what  was  straight.  2.  Deflection, 
deviation  frotii  the  paths  of  virtue. 
3.  Circumlocution  or  periphrasis. 

TORCUL  AM  )0,     tor-coo-lah'-doe, 
sm.  Female  screw. 
TO'RCUL(J,    tor'-coo-lo,    sm.    A 
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small  press ;  a  rolling  press  for 
prints. 

Tt)RDE'LLA,  ior-deV-hjah,  sf. 
Large  kind  of  thrush. 

TO'RDIGA,  tor-de-gah,  sf. 
Neat's  leather  for  coarse  shoes. 

TORDPLLO,  LLA,  tor-deel'-lyo, 
lyah,  a.  Of  a  thrush-color,  grayish, 
grizzled. 

TO'RDO,  to)->-doe,  sm.  1.  (Orn.) 
Thrush,  throstle.  Turdus  musicus, 
Z.  Tordo  de  agua,  (Orn.)  Reed 
thrush.  Turdus  arundinaceus,  L. 
Tordo  loco,  (Orn.)  Solitary  thrush. 
Turdus  solitarius,  L.  2.  (Ichth.) 
Sea-thrush,  wrass.  Labrus  turdus, 
Lin. 

TO'RDO,  DA,  tor'-doe,  dah,  a. 
Speckled  black  and  white :  com- 
monly applied  to  liorses. 

TiiREADO'R,  tor-ay-ah-dore', 
sm.  Bull-fighter  :  commonly  applied 
to  bull-fighters  on  horseback. 

TOREA'R,  tor-ay-ar',  vn.  1.  To 
fight  bulls.  2.  To  let  a  bull  to 
cows. — va.  (Coll.)  1.  To  burlesque, 
to  mock ;  to  make  bulls.  3.  To 
hoot. 

TORE'O,  ior-ay'-o,  sm.  Art  or 
practice  of  fighting  bulls. 

TORE'RO,  tor-er'-o,  sm.  Bull- 
figliter  on  foot. 

TORE'S,  tor-es',  sm.  (Arch.)  To- 
rus, large  ring  or  round  moulding 
at  tlie  base  of  a  column. 

TORE'TE,  tor-ay'-tay,  sm.  1. 
(Dim.)  A  small  buíl.  2.  (Coll.)  A 
difficult  point,   an   intricate    busi- 

T()'RGA,  tor'-gah,  sf.  Yoke  put 
on  the  necks  of  hogs. 

TORPL,  tor-eel',  sm-.  Place  where 
bulls  are  shut  up  until  they  are 
brouirbt  out. 

TORPLLO,  tor-eeV-lyo,  sm.  1. 
(Dim.)  Little  bull.  2.  IJowel,  apin 
for  fastening  timber.  3.  Frequent 
subject  of  conversation. 

TORIONDE'Z,  tor-e-on-deth',  sf. 
(Prov.)  The  cow's  desire  of  tiie 
bull. 

TORIO'NDO,  DA,  tor-e-on>-d.oe, 
dah,  a.  Applied  to  black  cattle  rut- 
tinir. 

TORLORO'TO,  tor-lor-(/-t(je,  sm. 
A  shepherd's  pipe  or  flute. 

TORME'NTA,  tor-men>-tah,  sf. 
1.  Storm,  tempest ;  hurricane.  Cor- 
rer tormenta,  (Nau.)  To  run  before 
the  wind  in  a  storm.  2.  Storm, 
adversity,  misfortune. 

TORMENTADO'R,  ra,  tor-men- 
tah-dore',  ah,  s.  V.  Atormentador. 

TORMENTA'R,  tor-men-tar',  im. 
To  be  violently  agitated ;  to  sntfer 
a  storm. 

TORMENTA'RIO,  ria,  tor-mm- 
tar'-e-o,  ah,  a.  Gunnery:  applied  to 
the  artillery. 

TORMENTPLA,  tor-inen-teeV- 
ah,  sf.  (Bot.)  Tormentil,  septfoil. 
Tormentilln,  Z. 

TORMENTPN,  tor-men -teen', 
sm.  (Nau.)  A  small  mast  on  the 
bowsprit. 

TORME'NTO,  tor-men'-toe,  sm. 
1.  Torment,  pain,  anguish,  torture, 
panL',  aftliction.  2.  Rack,  torture. 
3.  (Mil.)  Battering  onlnance.  I>iir 
tormento.  To  torture,  to  put  to  the 
rack.  Tormento  de  toca,  Ancient 
mode  of  torturing,  by  making  the 
victim  drink  strips  of  thin  gauze 
and  water;  tedious  affliction. 

TORMENTOSO,  sa,  toi'-men- 
tos'-so,  sah,   a.   1.   Stormy,  bolster- 
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0U9,  turbulent.  2.  (Nau.)  Easily 
dismasted  :  applied  to  a  ship. 

TO'RMO,  tor'-7no,  S7n.  Tor,  a  high, 
pointed,  insulated  rock. 

TO'RNA,  tor'-iuth,  sf.  1.  Restitu- 
tion. 2.  Return.  V.  Tornada.  3. 
Drain  of  water  for  irrigation. — -¡tl. 

1.  Return,  recompense,  restitution. 

2.  (Prov.)  Coarse  straw. 
tORNABO'DA,  tor-nah-bo'-dah, 

sf.  1.  Day  after  a  wedding.  2.  TliB 
honey-moon. 

TORNA'DA,  tor-nah'-duh,  sf. 
Return  from  a  iournev. 

TOll^AI)l'ZO,ZA,'tor-nah-deeih'- 

0.  ah.  a.  and  s.  Turncoat,  deserter. 
T(3RNADU'RA,      tor-nah-door' 

ah,  sf.  1.  Return;  recompense.  2. 
Land  measure  often  feet. 

TORNAGUPA,  tor-nah-gee'-ah, 
sf.  Return  of  a  permit  received 
from  the  custom-house. 

TORNA'JO,  tor-nah'-Tio,  sm. 
Trough.     V.  Dornajo. 

TORNAPU'NTA,  tor-nah-poon'- 
tah,  sf.  (Arch.)  Stay,  prop.  V. 
Puntal. 

TORNA'R,  tor-nar',  m.  and  n.  1. 
To  return,  to  restore,  to  make  resti- 
tution. 2.  To  return,  to  come  Ixick 
again.  8.  To  repeat,  to  do  again. 
Tornxir  for,  To  defend,  to  protect. 
Tornar  cabeza  á  alguna  cosa,  (Coll.) 
To  attend  to  any  thing,  to  consider, 
to  be  attentive.  A'  toriuipeon  or  a 
iornayuntd,  (Coll.)  Mutually  and 
reciprocally. 

TORNASO'L,    tor-nah-sole',   sm. 

1.  (Bot.)  Turnsol.  Heliotropium 
europaeum,  Z.  2.  Changeable  color 
of  sturt'. 

TORNASOLA'R,  tor-nah-sol~ar\ 
va.  To  cause  changes  in  color. 

TORNA'TIL,  tor-nah'-til,  a. 
Turned,  made  by  a  turner  or  with 
a  wheel. 

TORNAVIA'JE,  tor-nah-ve-ah'- 
hai/,  sm.  Return-vovage. 

TORN  AVIRO'N^  tvr-nah-vir-on , 
sm.  V.  Torniscón. 

TORNAVO'Z,  tor-nah-voth',  sm. 
Sound-board,  or  sounding-board. 

TORNE  ADO'R,)!o/'-;w/y-i/;i-t/w'«', 
sm.  1.  Turner,  one  who  works  on  a 
latlie.     2.  Tilter  at  tom-naments. 

TORNEA'NTE,  tor-nay-an'-iay, 
pa.  Tilting,  turning,  revolving. 

TORNEA'R,  tor-nay-ar',  va.  and 
n.  1.  To  shape  by  turning  on  a 
lathe.  2.  To  turn,  to  wind  round 
about,  to  put  into  a  circular  motion. 

3.  To  tilt  at  tournaments.  4.  To 
meditate. 

TORNE'O,  tor-nay'-o,  sm.  1. 
Tournament;  pulilic  festival  of 
kwights.  2.  Dance  in  imitation  of 
tournaments. 

TORNE'RA,  tor-ner'-ah,  sf.  Door- 
keeper of a  nunnery. 

TORNERPA,  t'or-ner-ee'-ah,  sf 
Turning,  the  act  of  forming  on  a 
lathe. 

TORNE'RO,  tor-ner'-o,  sm.  1 
Turner,  one  who  turns  on  a  lathe 

2.  The  maker  of  lathes.  3.  (Prov., 
Messenger  or  servant  of  a  nunnery 

TORNE'S,  SA,  tor-nes'^ih,  a.  Ap- 
plied to  money  made  at  Tours.  Ti 
bra  tornesa,  Livi'c  Tournois. 

TORNILLE'RO,  tor-nil-lycr'-o, 
sm.  Deserter. 

TORNPLLO,  tor-veel'-lyo,  sm.  1. 
Screw  or  male  screw.  2.  Desertion, 
as  of  a  soldier.  3.  (Prov.)  Hog's 
trouirh. 

TORNIQUE'TE,  tor-ne- Ijy-tay, 
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i»i.  Tourniquet,  a  chirurgical  in- 
etruiiieiit. 

TOKNISCO'N.  tor-nis-cone',  sm. 
Blow  ii:  the  face  vvilh  the  back  of 
tlie  liiind. 

TO'KNO,  sm.  1.  Wheel;  axle- 
tree.  2.  Circuiiivolution,  gyration. 
8.  Bidding  at  a  sale  or  letting  of 
lands.  4.  Kind  of  liorizontal  wheel 
or  box  revolving  on  an  axis,  con- 
taining various  compartments,  and 
used  in  nunneries.  En  torno, 
Kiimid  about.  Torno  de  hilar, 
Spinning-wheel.  Tonw  con  sus  as- 
piijf,  Windlass. 

TO'KO,  tuH-o,  sm.  1.  Bull.  Bos 
taurus,  Z.  Toro  mejicano,  Bison. 
V'.  Bisonte.  Correr  toros,  To  light 
bulls.  2.  (Arcii.)  Ogee  moulding. 
TORO'NDO,  TOEONDO'N,  w». 
V.  Tolondro. 

TüK(JNGl'L,  TORONGI'NA, 
tor-on-lieeV ,  s.  (Bot.)  Balm-gentle. 
Melissa  officinalis,  L. 

TOKO'NJA,  tor-on'-hah,  sf. 
(Bot.)  Citron ;  shaddoc. 

TOEO'iNJU,  tor-on'-Jio,  sm.  (Bot.) 
Citron-tree. 

TORü'SD,  SA,  tor-os'-so,  sak,  a. 
Stronsr,  robust. 

TOROZO'iX,  tor-oth-on',  sm. 
Gripes,  pains  in  the  bowels:  said 
onlv  of  animals. 

TO'RFE,  tor' -pay,  a.  1.  Slow, 
dull,  heavy;  torpid,  having  a  slow 
motion.  2.  Dull,  stupid,  rude.  .3. 
Lascivious,  unchaste,  obscene.  4. 
Indecorous,  disgraceful,  infamous. 
TORFEDA'D,  tor-miii-dad' ,  sf. 
Diilness,  rudeness.     V.  Torpeza. 

TORPE'DO,  tor-paij'-doe,  sm. 
(Ichth.)  Torpedo,  electric  ray, 
cramp-fish,  numb-fish.  Eaia  tor- 
pedo, L. 

TORPEME'NTE,  ad.  Otücenely, 
baselv :  slowly. 

TdRPE'ZA,  tor-peth'-ah,  sf.  1. 
Heaviness,  dulness,  rudeness.  2. 
Torpidness,  torpor  j  slowness.  3. 
Impurity,  unchastity,  lewdness, 
obscenity.  4.  Uncleanliness,  want 
of  ornament  or  culture ;  rudeness, 
ugliness.  5.  Base  infamy,  turpi- 
tude, contem¡>tibleness. 

TORFO'R,  sm.  Torpor,  numb- 
ness, want  of  motion. 
TORRA'R,  va.  V.  Tostar. 
TO'RRE,  sf.  1.  A  tower;  turret, 
embattled  tower.  2.  Steeple  of  a 
church,  in  which  bells  are  hung.  S. 
(Prov.)  Country-house  with  a  gar- 
den. 4.  Rook,  in  chess.  Turre  de 
cesta.  Watch-tower.  Torre  de  vi- 
ento, Castle  in  the  air.  7'or)-e  de 
lüi'e<,  (Nan.)  Liglit-house.  Torre 
alharritmt.  Turret,  watch-tower. 

TUKREA'DO,  DA,  tor-ray-ah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Torrear. 
Towered,  towerv. 

TORRE A'R,  'tor-ray-ar',  vn.  To 
fortifv  with  towers  or  turrets. 

TORRECI'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sm. 
dim.  A  small  tower. 

TORREFAt 'CK >'N,   tor-ray fac- 
thith-on',  sf.  Torrefaction,  roastini;. 
TORRE'.JA,      tor-ray'-hah,     "sf 
(Mex.)  Fritter. 

TOERE.JO'N,  tor-ray-Jione',  sm. 
Ill-shaped  turret. 

TORRENTA'DA,  tor-ren-taV- 
aah,  sf.  Sweep  of  a  torrent,  impetu- 
ous current. 

TORRE'NTE,  tor-ren'-tay,  sm.  1. 
Torrent,   a   rapid  stream  ;   an  im- 
petuous current.      2.   Abundance, 
plenty.     3.  Strong,  coarse  voice. 
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TORREO'N,  tor-ray-m',  sm. 
Rondel,  a  round  tower. 

TORRE'KO,  tor-rer'-o,  sm.  Bailiff 
or  steward  of  a  country-hou.so  and 
garden. 

TORKEZNA'DA,  tor-retli-nah'- 
dak,  sf.  Plentifu!  dish  of  rashers. 

TORREZNJC'RO,  tor-reth-ner'-o, 
sm.  (Coll.)  A  lazy  fellow,  who  sits 
over  the  fire. 

TORKE'ZNO,  tor-reth'-no,  sm.  1. 
Rasher  of  bacon.  2.  A  voluminous 
book. 

TO'RRIDO,  DA  tor'-re-doe,  dah, 
a.  Torrid,  parched,  hot. 

TORRFJ A,  tor-ree'-hah,  sf.  Slice 
of  bread,  fried  in  white  wine,  eggs, 
and  butter  or  oil. 

TORRONTE'RO,  TORRONTE'- 
RA,  tor-ron-ter'-o,  s.  Heap  of  eaith 
on  a  declivity. 

TORRONTE'S,  tor-ron-tes',  .f.  A 
kind  of  white  grapes. 

TO'RTA,  tor'-tah,  sf.  1.  A  round 
cake  made  of  various  ingredients. 
2.  (Coll.)  Torta  or  torta  de  pun,  A 
loaf  of  bread.  Tm-tas  y  pan  pintado. 
These  are  trifles  to  the  fatigues  yet 
to  come  :  s.aid  to  persons  who  com- 
plain of  trifles.  8.  Cake  of  wax  set 
out  to  be  bleached. 

TORTA'DA,  tor-tali'-dah,  sf.  A 
kind  of  large  pie. 

TORTE'RA,  tor-ter'-ah,  sf.  1.  Pan 
for  baking  tarts  or  pies.  2.  Knob 
at  the  end  of'a  twisting  spindle. 

TORTE'RO,  tor-ter'-o,  sm.  Knob 
of  a  spindle  for  twisting. 

TORTl'COLIS,  tor-tee'-co-lis,  sm. 
(Med.)  Torticollis,  the  wry  neck. 

TORTl'LLA,  tor-til'-lyah,  sf.  1. 
(Km.)  A  httle  cake.  2.  (Me.x.)  A 
pan-cake,  made  of  Indian  corn 
n.aolitíd,  and  baked  on  an  earthen 
pan.  3.  Tortilla  de  Jiuecos,  Omelet. 
Hacerse  tortilla,  To  break  into  small 
pieces,  to  cake.  Volverse  la  tortilkt, 
(Met.)  To  turn  the  scale,  to  take  a 
course  contrary  to  that  expected. 

TO'RTIS,  tw-'-tis,  Used  only  in 
the  adverb,  De  tártis,  A  kind  of 
Gothic  printing  letter. 

TORTI'TA,  tor-tee' -tah,  sf.  Jim. 
Sm.all  loaf  or  cake. 

TO'RTOLA,  tor'-tol-aJt,  sf  (Oru.) 
Turtle-dove.     Columba  turtur,  Z. 

TORTOLl'CO,  tor-to-lee' -co,  a.  1. 
Innocent,  candid,  inexperienced.  2. 

V.  TORTOLILLO. 

TORTOLl'LLO,  íto,  tor-toe-lil'- 
lyo,  sm.  dim.  A  small  cock  turtle- 
dove. 

TO'RTOLO,  s?7i.  (Orn.)  Cock 
turtle-dove. 

TORTO'R,  S7n.  pi.  (Nau.)  Eraps. 
Dar  tortores  á  un  naeío,  (Nau.)  To 
trap  a  ship. 

TORTOZO'N,  tor-totJi-on',  sm. 
Kind  of  laru-e  grapes. 

TORTU'G  A^,  tor-too'-gali,  sf.  Tor- 
toise. Testudo,  L.  Paso  de  tortu- 
aa,  Snail-ffallop.  Concha  de  tortuqa. 
Tortoise-shell. 

TORTUOSAME'NTE,  ad.  Tortu- 
ously, circuitouslv. 

TÓRTUOSIDÁ'D,  tor-too-os-se- 
dud',  sf.  Tortuosity,  flexure,  tortu- 
ousness. 

TORTUO'SO,  SA,  tor-too-os'-so, 
sah,  a.  Tortuous,  winding. 

TORTU'RA,  tor-toor'-ah,  sf.  1. 
Tortuosity,  flexure.  2.  Rack,  tor- 
ture. 

TORVI'SCO,  tor-vees'-co,  sm. 
(Bot.)  Flax-leaved  daphne.  Daphne 
gnidium,  Z. 


TO'RVO,  VA,  a.  Torvouh,  Bl«^^ 

severe,  grim. 

TO'Ry,  «7».  1.  Tory,  name  of  a 
party  in  English  history,  op[«)sed  U- 
whiff,  at  present  called  const-.rcative 
2.  (In  American  hiritory»  Une  wiio^ 
in  the  time  of  the  Revolution^ 
supported  the  English governnxiit 
{liealista.) 

TORZA'L,  tor-thaV,  gi.t.  Cor  1 
twist,  twisted  or  plaited  lace,  loisci 
intertexture. 

TORZO'N,  tor-ihon^,  sm.  V,  To- 
rozón. 

TORZONA'DO,  da,  tor-thon-aV- 
doe,  diih,  a.  Contracted  or  twisted : 
apjilied  to  animals  diseased  in  the 
bowels. 

TORZUE'LO,  tor-thoo-ay'-lo,  a. 
Itakon  torzuelo,  Tlie  third  hawk 
which  leaves  the  nest. 

Tos,  sf.  Cough.  Tos  ferina  or 
sofocante,  Hooping-cougli. 

TOSA,  */.  V.  Toz.^. 

TOSCAÍIE'NTE,  ad.  Coarsely, 
rudely,  grossly,  clownishlv,  lubber- 
ly, fatly. 

TOSCA'NO,  NA,  tos-cah'-no,  nah, 
a.  1.  Tuscan  :  applied  to  an  arelii- 
teetural  order.  2.  Native  of  Tus- 
cany. 

TO'SCO,  CA,  a.  1.  Coarse,  rough, 
unpolished.  2.  Ill-bred,  uninstruct- 
ed,  clownish,  clumsy,  crabbed. 

TOSECI'LLA,  tos-elh-U'-lya\  sf. 
dim.  Slight  cough. 

TOSEGO'SO,  SA,  tos-say-goi'-sr>, 
sail,  a.  Coughing  much. 

TOSE'E,  tos-ser',  vn.  To  cough : 
to  feiiTii  a  cough. 

TOSIDU'RA,  tos-se-door'-ak,  •/ 
The  act  of  coughing. 

TOSIGA'R,  va.  V.  Ato.sioar. 

TO'SIGO,  tos'-se-go. sm.  1 .  PoisoL 
especially  that  from  the  yew-tret 
2.  Grief,  pain,  anguish,  vexation. 

TOSIGO'SO,  SA,  tos-se-gos'-so, 
sah,  a.  1.  Poisonous,  venomous.  2. 
Coughing,  having  a  cough. 

TÓSQUEDA'Í),  tos-kay-dad;  sf. 
Roughness,  coarseness;  rudeiess; 
clumsiness. 

TOSTA'DA,  tos-tah'-dah,  sf.  j. 
Toast,  slice  of  toasted  bread.  2. 
Disappointment.  Pegar  vna  tosta- 
da á  alguno,  (Coll.)  1.  To  play  & 
serious  trick  upon  one ;  to  disap- 
point him.     2.  To  put  one  to  the 

l)Iush. 

TOSTA'DO,  DA,  tos-Uih'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Tostar.  1.  Torrid, 
parched,  dried  with  lieat ;  toasted. 
2.  Applied  to  a  lively  light-brown 
color. 

TOSTADO'R,  ra,  tos-tah-dore', 
ah.  s.  1.  Toaster,  one  who  toasts.  2. 
Toaster,  a  toasting  instrument. 

TOSTA'R,  tos-iar',  va.  To  toast, 
to  torrefy.  Tostar  cafi  To  roast 
cotfee. 

T()STO'N,  fos-tonfi,  »;«.  1.  Sop, 
made  of  toasted  bread  and  oil; 
roasted  Spanish  pea.  2.  Ary  tiling 
too  much  toasted.  3.  Testoo'n,  Por- 
tuguese silver  coin  containing  liK 
reis,  and  equal  to  6|(/.  sterling.  4 
Kind  of  missile  weapon.  5.  In  South 
America,  a  real  de  á  cuatro,  or  4 
silver  reals  ;  i.  e.,  half  a  dollar  orluJf 
an  ounce.     6.  A  sucking  pig. 

TOTA'L,  toe-tal',  6Vtt"Whole,  to 
tality,  complement. — íí.  General, 
universal,  total. 

TOTALIDA'D,  to-tah-li-dad',  sf. 
Totality,  whole  quantity. 

TOTALME'NTE,  ad'.  Totally. 
ti2í> 
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TOTl LIMU'NDI,  toe-te-le-moon.'- 
k,  srn.  Kaieeshow,  carried  about  in 
ft  box. 

TOTOVI'A,  toe-toe-'vee'-ah,  sf. 
(Orn.)  ^S'ood-lurk.  Alauda  arbo- 
nm,  L. 

T(^UCA'N,  toe-oo-can' ,  sm.  (Oni.) 
Toucnn.     Rliamphastos,  L. 

TO'XICO,  sm.  X.  Tósigo. 

TOXICOLO'GIA,  toc-se-co-lo'-he- 
ah,  sf.  To.xicology. 

TO'ZA,  toth'-ah,  sf.  (Prov.')  1.  V. 
TocoM.  2.  Piece  of  tiie  bark  of  a 
tree.  8.  (Amer.)  Log,  a  bulky  piece 
of  wood. 

TOZA'L,  toth-aV,  sm.  (Prov.) 
Heiarbt,  eminence. 

fOZA'K,  t<ith-a)'',_  vn.  (Prov.)  1. 
To  butt,  to  strike  with  the  head.  2. 
To  contend  foolishly. 

TO'ZO,  ZA,  toth'-o,  ah,  a.  (Pict.) 
Low  in  stature. 

TOZOLA'DA,  TOZOLO'N,  toth- 
o-laJi'-dah,  s.  Stroke  or  blow  on  the 
neck. 

TOZU'DO,  DA,  toth-oo'-doe,  dah, 
a.  V.  Obstinado. 

TOZUE'LO,  toth-oo-ay'-lo,  sm. 
Fat  part  of  the  neck. 

TKA'BA,  trah'-hah,  sf.  1.  Liga- 
ment, ligature  ;  cord  witii  wiiieh  the 
feet  of  cattle  are  tied.  2.  Obstacle, 
impediment,  hinderance.  3.  Tram- 
mel, fetter,  shackle.  4.  Steps  taken 
to  obstruct  justice.  5.  (Prov.)  Cross- 
bar in  the  frame  which  incloses  the 
Btones  in  a  horse-mill.  6.  Each  of 
the  arms  of  a  fowling-net.  7.  Piece 
of  cloth  uniting  the  two  parts  of  a 
Bcapularv  worn  by  some  religious. 

TRABACUE'NTA,  trah-bah-coo- 
tn-tah,  sf.  1.  Error,  mistake.  2. 
Difference,  dispute,  controversy. 

TEABADE'EO,  trah-baJi-d/r'-o, 
f>n.  The  small  part  of  animals'  feet. 

TRABA'DO,  DA,  trah-bah'-doe, 
dah,  a.  and  ^>/>.  of  Trabar.  1 .  Con- 
nected, joined  ;  thickened,  inspis- 
sated. 2.  Robust,  strong.  3.  Hav- 
ing two  white  fore-feet,  or  two 
wiiite  feet  on  one  side  :  applied  to 
a  horse. 

TRABADU'RA,  trah-bah-door'- 
ah,  sf.  Union,  pinetion. 

TRABAJADAME'NTE,   ad.  V. 

T3ÍABAJ0SAME>-TE. 

TRABAJA'DC),  DA,  trah-bah' 
hah' -doe,  duh',  a.  ana  pp.  of  Traba- 
jar. 1.  Labored.  2.  Wrought:  ap- 
plied to  metals.  8.  Tired,  weary  ; 
exhausted  with  fatigue. 

TRABAJADO'E,  ra,  trah-bah- 
?iah-do7-e',  ah,  s.  Laborer,  an  assidu- 
ous or  industrious  person,  pains- 
laker. 

TRABAJA'R,  trah-hah-har',  m. 
and  11.  1.  To  work,  to  labor,  to 
manufacture,  to  form  by  labor.  2. 
To  work,  to  travail,  to  toil.  3.  To 
work,  to  be  in  action,  to  be  diligent. 
4.  To  work,  to  act,  to  execute.  5. 
To  work,  to  endeavor,  to  contend 
for.  6.  To  solicit,  to  procure.  7.  To 
support,  to  sustain  :  applied  to 
haildintf  or  machinery.  8.  To  nour- 
i.ih  and  produce :  applied  to  the 
earth,  it.  To  work  tlic  ground,  to 
lili  the  soil.  10.  To  molest,  to  vex, 
to  liarass. 

TRABAJI'LLO,  tivh-hnh-hcd'- 
lyo,  sm.  dim.  Slight  work,  toil,  la- 
bor, trouble,  or  hardship. 

TKABA'.JO,  trah-hah'-ho,  sm.  1. 
W^ork,  labor,  toil,  occujiation.  2. 
Obstacle,  impediment,  hindcninec, 
iithvully.      3.   Ti-ouble,    hardship, 
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want,  indigence,  fatigue,  painful- 
ness.  Trabajos.  Poverty,  misery.  4. 
Work,  a  writing  on  any  subject ; 
thing  wrought.  5.  Trabajo  de  ma- 
nos, Manual  or  handiwork.  Tra- 
bajo de  punto.  The  work  performed 
by  knitting-needles.  Dia  de  traba- 
jo. Working-day.  Sacar  á  uno  de 
trabajos.  To  extricate  one  from 
troubles  and  difficulties.  Mucho  tra- 
bajo para  nada,  Much  ado  about 
nothing.  A'c  ha¡/  atajo  sin  trabajo, 
(Prov.T  No  gains  without  pains. 

TRABAJOSAME'NTE,  ad.  La- 
boriouslv,  difficultly. 

TRABAJO'SO,  SA,  trah-bah-hos'- 
so,  sah,  a.  1.  Laborious,  elaborate. 
2.  Imperfect,  defective.  3.  Painful, 
hard. 

TRABAJUE'LO,  sm.  diin.  V. 
Trabajíllo. 

TRABA'L,  trah-baV,  a.  Applied 
to  clasp-nails. 

TRABAMIE'NTO,  trah-bah-me- 
en'-toe,  sm.  Act  of  joining  or  uniting. 

TRABA'NCO,  trah-})an'-co,  sm. 
Piece  of  wood  attaci.'ed  to  a  dog's 
collar,  to  prevent  him  from  putting 
down  his  head. 

TRABA'R,  trah-bar',  m.  1.  To 
join,  to  unite  ;  to  connect.  2.  To 
dis]iute,  to  quarrel,  to  scuffle.  Tra- 
barse de  2}akibras,  To  become  angry 
in  a  dispute.  3.  To  seize,  to  take 
hold  of.  4.  To  censure,  to  blame. 
5.  To  fetter,  to  shackle.  6.  To 
thicken,  to  inspissate.  7.  To  set  the 
teeth  of  a  saw.  Trabar  plática,  To 
chatter  together.  Trabar  batalla. 
To  combat^  to  fight.  Trabarse  la 
lengua,  To  stammer,  to  speak  with 
unnatural  hesitation.  Tralar  con- 
versación. To  enter  upon  or  keep  up 
a  long  conversation.  Trabar  conoci- 
miento. To  scrape  acquaintance. 
Trabar  amistad,  To  become  friends. 
Trabar  ejecución,  (Law)  To  distrain, 
to  seize  iudicially. 

TRABA ZO'N,  trah -bath-on',  sf. 
Juncture,  union  ;  connection  ;  coa- 
lescence. 

TEA'BE,  trah'-bay,  sf.  Beam. 

TRA'BEA,  trah'-ba'y-ah,  sf.  A 
lonar  sown. 

TRABPLLA,  trah-bil'-lyah,  sf.l. 
(Dim.)  A  small  clasp  or  tie."  2. 
Stitch,  falling  from  the  needle  in 
knitting  stockings. 

TRABO'N,  trah-bone',  sm.  1.  Fet- 
ter for  a  horse's  fool.  2.  Cross- 
planks  in  oil-mills. 

TRABU'CA,  trah-boo'-cah,  sf. 
Cracker,  a  fire-work. 

TRABUCACIO'N,  trah-boo-cath- 
e-on',  sf.  Confusion,  mistake. 

TRÁBUCADO'R,  ra,  trah-hoo- 
cah-dore\  ah,  s.  Disturber. 

TRABUCA'NTE,  trah-boo-can'- 
tay,  pa.  Preponderating ;  causing 
mistakes. 

TRABUCA'R,    trah-boo-car',   m. 

1.  To  derange,  to  throw  into  con- 
fusion, to  pertúrbate.  2.  To  inter- 
rupt a  conversation,  to  cut  the 
thread  of  a  discourse. — 7m.  To 
stun\ble,  to  tumble. — vr.  To  equivo- 
cate, to  mistake. 

TRABUCA'ZO,  trah-boo-cath'-o, 
sm.  1.  Shot  with  a  bhuidciliuss.  2. 
Tlie  rejiort  of  a  blinulcrbuss.  3. 
(Coll.)  A  sudden  fright. 

TRABU'CO,  trah-boo'-co,  sm.  1. 
Catapult,  ancient  battering  engine. 

2.  Blunderbuss.  3.  Piedmont  mea- 
sure of  nine  arcometric  feet.  Tra- 
buco naranjero,  V.  Naranjero. 
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TRABÜQÜE'TE,  trah-boo-hay'- 
tay,  sm.  Machine  used  by  the  »!>• 
cients  to  throw  large  stones. 

TRA'CA,  trah'-cah,  sf.  (Nau.) 
Streak,  the  uniform  range  of  the 
planks  of  a  ship.  Traca  de  palúu- 
jares,  (Nau.)  Streak  of  the  ceiling 
or  foot  wailing. 

TRACAMUNDA'NA,  t-ah-'ah- 
mrion-dah'-nah,  sf.  (Coll.)  A  rid.cu 
Ions  change  of  trifles. 

TRACCIO'N,  trac-thieh-on',  v;'. 
Attraction. 

TRA'CIA,  trath'-e-ah,  sf.  The 
Thracian  stone,  a  fossil  to  which 
medicinal  virtues  are  ascribed. 

TRA'CI  AS,  trath'-e-as,  sm.  North- 
north-west  wind. 

TRACPSTA,  trath-ees'-tah,  sm. 
Proiector,  schemer ;  intriguer. 

TRA'CTO,  trac'-toe,  sm.  1.  Space 
of  time.  2.  Versicles  sung  at  mass 
between  the  epistle  and  gospel. 

TRADICIO'N,  trah-deeth-e-on', 
sf.  1.  Tradition.  2.  (Law)  V.  En- 
trega. 

TRADICIONA'L,  trah-deeth-e-,>- 
nal',  a.  Traditional. 

TRADUCCIO'N,  trah-dooc-thieh- 
on',  sf.  1.  Translation,  version,  in- 
terpretation. 2.  A  rlietorieiJ  figure, 
by  which  a  word  is  used  in  differ- 
ent senses. 

TEADUCPR,  trah-dooth-ier>,  m. 
1.  To  translate,  to  interpret  in  an 
otlier  language.  2.  To  oJ»i:;-ge,  to 
truck. 

(  Yo  tradvzco,  traduzca  ;  tradvje, 
tradujera  ;  from  Traducir.  V.  Con- 
ducir.) 

TRADUCTCR,  ra,  trah-do?o- 
tore',  ah,  s.  Translator. 

TRAEDPZO,  ZA,  trah-ay-deetU- 
0,  ah,  a.  That  which  may  be  drawn  ; 
tractable. 

TRAEDO'R,  EA,  trah-ay-dor^, 
ah.  s.  Carrier. 

TR AEDU'RA,  trah-ay-dom>-ah, 
sf.  The  act  of  carrying,  bringing,  or 
conducting. 

•  TRAE'R,  trah-er',  va.  1.  To  fetch, 
to  bring,  to  carry,  to  conduct  any 
way.  2.  To  bring,  to  carry,  to  at- 
tract, to  draw  towards  one's  self.  3. 
To  come,  to  handle,  to  manage. 
Traer  bien  la  espada,  To  handle  the 
sword  dexterously.  4.  To  assign 
reasons  or  authorities  to  prove  a 
thing.  5.  To  bring  to,  to  oblige,  to 
compel  to  do  something.  G.  To 
bring  over,  to  reduce,  to  bind,  to 
prevail  upon,  to  persuade.  7.  To 
iDe  engaged  in,  to  carry  on,  to  have. 
8.  To  use,  to  wear.  Traer  medias 
de  seda.  To  wear  silk  stockings.  9. 
To  bring  about,  to  cause,  to  occa- 
sion, to  contract ;  to  exercise,  to 
agitate,  to  vex.  Traer  y  llevar  cveTi- 
tos,  To  carry  tales  backwards  and 
forwards.  'Traer  á  mal  traer.  To 
lead  any  one  about,  to  disturb,  to 
trouble,  to  vex.  Traer  en  locas  or 
hngiias.  To  traduce  ona's  rejuita- 
tion,  to  censure  or  speak  ill  of  one'n 
actions.  Traer  perdido  á  alguno.  To 
be  deeply  in  love  ;  to  be  the  ruin  ol 
a  person.  Traer  á  consecuencia,  To 
place  a  thing  in  a  situation  which 
enhances  or  diminislies  its  value. 
Traer  vn  pleito  con  alguno.  To  be 
engaged  in  a  law-suit  atrainst  some 
one.  Traer  una  comisión  delicada, 
To  be  commissioned  in  a  very  deli- 
cate affair.  Taer  á  vno  al  retor^ 
tero,  To  trouble  one  by  an  overwork. 
Traer  á  uno  etUre  ojos,  (Met.)  Toba 
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•uspicious  of  a  person.  Traer  con- 
sign, To  Carry  along. — vr.  1.  To  be 
clean  and  decoiit,  to  be  dressed  in 
style.  2.  To  have  a  graceful  or  un- 
gainly deportment. 

TliAFAGADO'R,  trah-fah-gah- 
dore',  sm.  Trafficker,  dealer. 

TRAFAG A'NTE,  trah-fah-gan  - 
Uxif.  pa.  Trafficking,  trading. 

TKAFAGA'R,  trah-fak-gar',  vn. 
1.  To  traffic,  to  carry  on  trade.  V. 
Tkaficar.  2.  (Prov.)  To  travel,  to 
journey. 

TRK'F AGO,  irah'-/uh-go,  sm.  1. 
Traffic,  commerce,  trade.  2.  A 
careful  nianaicenient  of  atfairs. 

TRAFAGO'N,  na,  trah-fah- 
gone',  ah,  a.  Active,  industrious, 
deeply  engaged  in  trade  and  coni- 
iiierce ;  meddlesome. 

TRAFALME'JO,  ja,  trah-fal- 
may'-ho,  huh,  a.  Bold,  intrepid,  au- 
dacious. 

TRAFICACIO'N,  trah-fe-cath-e- 
on',  sf.  Traffic,  trade,  commerce.  V. 
Tr\'kico. 

TRAFICA'NTE,  trah-fe-can'-tay, 
pa.  and.?.  Merchant,  trader;  trading. 

TRAFICA'R,  trah-fe-car',  vn.  1. 
To  traffic,  to  carry  on  trade  and 
commerce,  to  trade.  2.  (Prov.)  To 
travel,  to  iourney. 

TRA'FÍCO,  trah'  fe-cr,,  sm.  Com- 
cnercQ,  traffic,  trade,  negotiation  ; 
chopping. 

TRAFU'LLA,  trah-fool'-lyah,  sf. 
(Coll.)  Cheating,  defrauding,  swin- 
dling. 

TRAGACAT^TA,  trah-gah-can'- 
iah;  sf.  1.  (Bot.)  Goat's  thorn,  milk 
Teteh.  Astragalus  verus,  Olivier. 
2-  Tragacanth,  a  gum. 

TRAGACA'NTO,  traJi-gah-can>- 
ioe,  a.  Tragacanth :  applied  to  the 
g^im  produced  by  the  astragalus 
vtrus, 

TRAGACE'TE,  trah-gath-ay'- 
t-ty,  sm.  Javelin,  a  Moorish  missive 
weapon. 

TRAGADERO,  trah-gah-der'-o, 
sm.  1.  (Esopliagus,  gullet.  2.  Pit, 
gulf,  abyss.  Tragadero deun puer- 
to, (Naii.)  Mouth  of  a  harbor.  £s- 
litr  en  el  tragadero  del  mar,  (Nau.) 
To  bo  in  the  trough  of  the  sea.  Te- 
ner huenm  tragaderos  or  buenas  tra- 
gaderas. To  be  very  credulous. 

TRAG  ADO'R,  ra,  trah-gah-dore' , 
ah,  s.  Glutton,  gobbler.  Tragador 
de  ler/uas,  V.  Tragalegi'as. 

TRAGAFE'ES,  trah-gah-fay'-e^, 
sm.  (Obs.)  Traitor. 

TRAGAHO'MBRES,  trah-gah- 
om'-hres,  sm,.  (Coll.)  Bully,  hector. 

TRAGALDA'BAS,  trah-gal- 
daJi'-has,  sm.  (Coll.)  Glutton. 

TRAGALE'GUAS,  trah-gah- 
lay'-goo-as,  sin.  (Coll.)  A  great 
walker. 

TRAGALU'Z,  trah-gah-looth\  sf. 
Skv-liffht. 

TRAGAMA'LLAS,  trah-gah- 
fmV-lyas,  sm..  (Coll.)  1.  Impostor, 
cheat,  swindler.  2.  Glutton,  gor- 
mandizer, 

TRAGANTA'DA,  trah-gan-taV- 
dah,  sf.  A  lar^e  draught  of  liquor. 

TR'AG  A'NTE,  trah-gan'-tay,  pa. 
(Littl.  us.)  Swallowing,  guzzling. — 
om.  Sluice,  mill-dam.  Tragante  del 
bauprés,  (Nau.)  Pillow  of  the  bow- 
sprit. Tragante  d«  pedrero,  (Nau.) 
Stock  or  crotch  of  a  swivel-gun. 

TRAGANTO'N,  na.  trah-gan- 
fone',  ah,  s  (Low)  A  Glutton. — a. 
'iluttonons,  voracious. 


TRA 

TRAGANTO'N  A,  trah-gan-toe'- 
nah,  sf.  1.  A  plentiful  repast.  2. 
The  act  of  swallowing  or  forcing 
down  the  throat.  8.  (Mot.)  Diffi- 
culty of  believing  an  extraordinary 
thing. 

TRAGA'R,  trah-gar',  va.  1.  To 
swallow;  to  glut.  2.  To  swallow, 
to  eat  voraciously.  3.  To  swallow 
up,  to  ingulf.  4.  "I'o  swallow,  to  re- 
ceive or  believe  without  examina- 
tion.— vr.  To  di.ssemblc,  to  play  the 
hypocrite ;  to  pocket  an  affront. 
Tragar  el  anzuelo,  (Met.)  To  allow 
one's  self  to  be  deceived.  No  po- 
der tragar  á,  alguno,  To  abhor  or 
dislike  one. 

TRAGA'ZO,  trah-gath'-o,  sm. 
augm.  A  large  draught. 

TRAGAZO'N,  trah-gath-on',  r 
Voracity,  gluttony. 

TRAGE'DIA,  trah-hay'-de-ah,  sf. 
1.  Tragedy,  a  dramatic  representa- 
tion. 2.  Tragedy,  any  mournful 
event.  Parar  en  tragedia,  To  have 
a  fatal  issue. 

TRAGEDIO'SO,  sa,  a.  (Obs.)  V. 
Tra'gico. 

TRAGE'LAFO,  trah-hay'-lah-fo, 
sm.  Kind  of  animal  between  a  goat 
and  deer. 

TRA'GICAME'NTE,  ad.  Tragi- 
cally. 

TRA'GICO,  CA,  trah'-he-co,  cah, 
a.  1 .  Tragic,  relating  to  tragedy.  2. 
Traffic,  calamitous,  disastrous. 

TRAGICOME'DIA,  trah-he-co- 
rnay'-de-ah,  sf.  Tragi-comedy. 

TRAGICO'MICO,  ca,  trah-he-co'- 
m£-co,  cah,  a.  Tragicomical. 

TRA'GO,  trah'-go,  sm.  1.  (Bot.) 
Tragus.  Tragus,  Nailer.  2.  Draught 
of  liquor.  8.  Calamity,  adversity, 
misfortune.  A'  tragos.  By  degrees, 
slowly,  gently.  Echar  un  trago.  To 
take  a  di-am.  Tin  trago  de  agua,  A 
drink  of  water. 

TRAGO'N,  na,  trah-gone',  ah,  a. 
Gluttonous,  voracious,  ravenous. 

TRAGO'N,  S7n.  Glutton.  Ursus 
guio,  L. 

TRAGONA'ZO,  za,  frah-gon- 
ath'-o,  ah,  a.  augm.  Applied  to  a 
great  glutton. 

TRAGONERI'A,  TRAGONI'A, 
trah-gon-er-ee'-ah,  sf.  Gluttony. 

TRAGO'PANA,  TRAGÓPA'- 
NADE,  trah-go'-pan-ah,  sf.  Fabu- 
lous bird. 

TRAGORI'GANO,  trah-gor-ee'- 
gan-o,  sm.  (Bot.)  Tragoriganum 
iron-wort.  Sideritis  tragoriga- 
num, L. 

TRAGUI'LLO,  ixo,  trah-geeV- 
lyo.  sm.  dun.  of  Trago. 

TRAICIO'N,  trah-eeth-e-on',  sf. 
Treason,  disloyalty;  faithlessness; 
falsehood.  Alta  traición ,  High  trea- 
son. A'  traición.  Treacherously, 
treasonably.  La  traición  aplace, 
fnas  no  él  que  la  hace,  Men  love  the 
treason,  but  hate  the  traitor. 

TRAICIONE'RO,  ra,  trah-eefh- 
e-o-ner'-o,  ah,  a.  (Littl.  us.)  Trea- 
sonous, treasonable. 

TRAI'DA,  trah-ee'-dah,  .f.  Car- 
riage, the  act  of  fetching  or  carrying 
from  place  to  place. 

TRAl'DO,  da,  trah-ee'-doe,  d/ih, 
a.  and  pp.  of  Traer.  1.  Broug'^t, 
fetched,  carried.  2.  Used,  worn, 
second-hand. 

TRAIDO'R,  frah-e-dore',  sm. 
Traitor,  betrayer. 

TRAIDO'R,  ra,  a.  1.  Treacher- 
ous,  faithless,  disloyal,  perfidious, 
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false,  traitorous.  2.  Insidioas,  de- 
ceitful :  applied  to  animalb. 

TRAIDO'R  A,  trah-e-dor'-a'i,  $/ 
Traitress. 

traidoramí:'NTp:,    ad 

Treacherously,  treasonably,  traitor- 
ously, })erfidiously. 

(  i'o  traigo,  traiga,  traje,  trajera. 
V.  Tkaíir.) 

TRAl'LLA,  trah-eel'-lyah,  sf.  1. 
Leash,  lash,  a  cord  or  IcatLef 
thong,  by  which  a  dog  is  led.  2. 
Pack-thread.  8.  Instrument  for 
levelling  ground. 

TRAILLA'R,  trah-eel-lyai-',  va. 
To  level  ground. 

TRAI'NA,  trah-in'-ah,  sf.  Train 
(if  trun  powder. 

TRAI'NA,  trah-in'-nyah,  sf. 
Jack,  a  small  bowl.  V.  Boliche. 

TRAl'TE,  trah-ee'-tay,  sm.  Act 
of  raising  a  bur  or  nap  on  cloth. 

TRA'JE,  trah'-?iay,  sm.  1.  Garb, 
the  usual  dress  in  a  province  or 
country,  habit,  guise,  custom, 
clothes.  2.  Mask,  a  dress  used  for 
disguise.  3.  Simulation,  hypocri- 
sy, color,  pretence.  4.  A  cons,' lele 
dress  of  a  woman.  Trajes  dc  n.c- 
rino  bordados  de  realce.  Merino 
dresses  embroidered  with  silk. 
Traje  de  á  caballo,  Riding-dress.  5. 
Troje  de  teatro.  Property,  the  dress 
appropriate  to  the  character  play- 
ed, or  which  an  actor  uses  in  play- 
ing his  part:  generally  used  in  the 
plural.    Traje  de  mar,  (Nau.)  Slops. 

TRA JEA'R,  trah-hay-ar',  va.  To 
dress  in  a  manner  suited  to  one's 
rank  or  condition. 

TRAJI'LLA,  trah-heel'-lyah,  sf. 
A  harrow  without  teeth  for  ]e\  eL- 
lins  ground. 

TRAJl'N.  trah-heen',  sm.  Car- 
riage.    V.  Tra.tixo  and  Tra'fago. 

TR  A  JI N  A'NTE,  trah-he-mm'- 
tai/,  sm.  Carrier. 

'TRAJINA'R,  trah-he-nar ,  va.  1. 
To  transport  s:oods  from  place  to 
I^lace.  2.  To  travel.  3.  (Coll.)  To 
fidget  about. 

TRAJINERI'A,  trah-he-ner-ee'- 
ah,  sf.  Carrvintr  trade. 

TRAJIN'E'RO,  sm.  Carrier. 

TRAJI'NO,  trah-hee'-no,  sm. 
Carriage,  the  act  of  transporting 
merchandise. 

TRA'JIO,  trah'-he-o,  s?».  (Bot.) 
Pimpinella.    Taerium,  L. 

TRA'LLA,  tral'-lyah,  sf.  Cord, 
bassweed  rope. 

TRA'MA,  trah'-mah,  sf.  1.  Weft 
or  woof  of  cloth.  2.  Deceit,  impo- 
sition, fraud,  plot,  machination.  3. 
Kind  of  weaviniT  silk. 

TRAMADO'R,  ra,  trah-mah- 
dore'.  ah.  s.  1.  Weaver.  2.  Plotter; 
artful  contriver,  hatcher. 

TRAMA'R,  trah-mar',  va.  1.  To 
weave.  2.  To  plot,  to  form  crafty 
desiirns.  to  hatcli. 

TRAMl'LLA,  trah-miV-lyah,  sf. 
(Amer.)  Twine. 

TRA'MITE,  trah'-me-tay,  »m.-\. 
Path.  2.  (Law)  Procedure,  or  course 
of  a  iudicial  process. 

TRA'MO,  trah'-mo,  sm.  1.  Piece, 
morsel.  2.  Piece  of  ground  sepa- 
rated from  another.  3.  Flight  of 
stairs. 

TRAMO'JO,  trah-mo'-ho,  sm.  1. 
Part  of  grain,  which  the  reaper 
holds  in  liis  hand.  2.  Band  for  ty- 
ing the  sheaf.  8.  Fright,  fear.  Pa- 
só or  m^imó  el  tramojo,  He  experien- 
ced a  dreadful  alarm  ;  he  met  a  so- 
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vero  misfortune,   or  swallowed    a 
bitter  draiiorlit. 

TKAxMO'N,  trah-mone', /¡m.  The 
«hortest  wool  wliieh  remains  in  the 
eoiiib  during  the  combing. 

'm A},í0KT:A'N A,  truh-mon-taJi'- 
nak,  />/.  1.  The  north  wind.  2.  Va- 
nity, "pride,  liaiioflitiness.  Perderla 
íroniontana,  (Met.)  To  become  mad 
'vith  passion. 

TRAMONTA'NO,  na,  trah-mon- 
tah'-TM,  nah,  a.  Transmontane,  be- 
yond tiie  mountains. 

TRAMONTA'K,  trah-mon-tar' , 
vn.  To  pass  to  the  other  side  of  the 
mountains. — va.  To  assist,  to  re- 
lieve.— or.  To  riy,  to  escape. 

TKAMO'YA,  trah-7no<-jah,  if.  1. 
Machineiy  used  in  theatres  to  re- 
present sudden  disappearances, 
wonderful  feats,  &c.  2.  Craft,  wile, 
artifice. 

TKAMOYI'STA,  trah-mo-jees'- 
lah^sm.  1.  The  machinist  of  a  thea- 
tre. 2.  The  scene-siiifter.  3.  Impos- 
tor, swindler,  deceiver. 

TKA'MPA,  tram'-pah,  gf.  1. 
Trap,  snare ;  movable  part  of  a 
counter ;  trap-door.  Caer  en  la. 
trampa,  To  fall  into  the  snare,  tobe 
deceived  by  artifice.  2.  Fraud,  de- 
ceit, stratagem,  malpractice.  3. 
Debt  fraudulently  contracted. 
Trampa  adehinte.  Deceitful  procras- 
tination :  applied  to  persons  who  go 
borrowing  with  one  hand  to  pay 
with  anotlier.  Si  hickra  la  trampa, 
If  fate  would  decree.  Parece  que  lo 
quiso  la  trampa,  It  appears  that  the 
dense  wished  it. 

TRAMPA'L,  tram-pal',  sm. 
Quaímire  ;  a  dirtv  or  muddy  place. 

TRAMPANTO'JO,  tram-pan- 
t-x'-ho,  sm,.  Trick  played  before 
c:a's  eyes. 

TRAMPA'ZO,  tram-path'-o,  sm. 
l.The  last  twist  of  the  cord  em- 
ployed to  torture  an  offender.  2. 
(Prov.)  Blow  with  a  trap-door. 

TRAMPEADO'R,  ra,  tram-pay- 
ah-dore',  ah,  s.  Borrower,  swindler, 
cheat,  sharper. 

TRAMPEA'R,  tram^ay-ar' ,  vn. 
and  a.  1.  To  obtain  money  on  false 
pretences,  to  swindle  one'out  of  his 
money,  to  lurch,  to  shift,  to  play 
tricks,  to  cog.  2.  To  impose  upon, 
to  deceive. 

TRAMPI'LLA,  tram-peel'-lyah, 
ff.  1.  (Dim.)  A  slight  fraud,  a  petty 
imposition.  2.  Small  hole  in  the 
floor  of  an  upper  story  through 
which  a  door  or  shop  can  be 
watched. 

TRAMPI'STA,  tram-pees'-taJi, 
wi.  Cheat,  impostor,  swindler, 
sharper. 

TRAMPO'SO,  SA,  tram.-pos'-so, 
eah,  a.  Deceitful,  swindling. — s. 
Cheater,  swindler. 

TRA'NCA,  tran'-cah,  sf.  1.  Bar 
across  a  door  or  window,  to  prevent 
entranee.     2.  (Nan.)  Cross-bar. 

TRANCA'DA,  tran-cah'-dah,  sf. 
V.  Tranco  and  Trancazo. 

TKANCA'DO,  tran-cah'-doe,  sm. 
A  small  harpoon  for  catching  eels. 
—pp-  of  Trancar. 

TRANCAIll'LO,  tran-cah-ee'-lo, 
tm..  Knot  in  thread  or  ropes. 

TR A NC. A  N 1  'l.ES,  tran-cah-nee'- 
les,  sm.pl.  (Nau.)  Water-ways,  for 
carrying  off  the  water  from  the  ceek 
througji  the  scu()per-lioles.  Tran- 
mniles  reservados  or  interiores^  Un- 
tar water-ways. 
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TRANCA'R,  tran-car',  va.  To 
barricade.  V.  Atrancar. 

TRANCA'ZC),  tran-cath'-o,  sm. 
Blow  with  a  bar. 

TRA'NCE,  tranth'-aij,  sm.  1.  Pe- 
ril, danger.  2.  A  critical  moment. 
3.  The  last  stage  of  life.  4.  Sale  of 
a  debtor's  property  to  satisfy  his 
creditors.  A'  tudo  trance,  Resolute- 
ly, Trance  apretado,  Imminent 
dansrer  or  peril. 

TRANCENl'L,  tranth-ay-neeV, 
sm.  A  gold  or  silver  hatband,  gar- 
nished with  iewels. 

TRANCHE'TE,  tran-tcTiay'-tay, 
sm.  A  broad,  curvated  knife,  used 
for    pruning,    &c. ;     shoe-maker's 

TRA'NCHO,  tran'-tcTio,  sm. 
(Prov.)  V.  Alacha. 

TRA'NCO,  tran'-co,  sm..  1.  A 
long  step  or  stride.  2.  Threshold 
of  a  door.  ¿Vi  dos  trancos.  Briefly, 
swiftly.  A'  trancos,  In  haste,  in  a 
trice. 

TRANGA'LLO,  tran-gaV-lyo, 
sm.  Yoke  fixed  on  shepherds'  dogs' 
necks,  during  the  brooding-time  of 
game. 

TRANQUE'RA,  tran-her'-ah,  sf. 
Palisade,  palisado. 

TRANQUE'RO,  tran-ler'-o,  sm. 
Jamb  or  lintel  of  a  door  or  window, 
made  of  stone. 

TRANQUILAME'NTE,  ad. 
Quietly,  peacefully,  tranquilly,  com- 
posedly. 

TRANQUILA'R,  tran-Tcee-Ur' , 
va.  1.  To  quiet,  to  appease,  to  tran- 
quillize.    2.  To  balance  accounts. 

TRANQUILIDA'D,  tran-ke-le- 
dad',  sf.  Tranquillity,  tranquilness, 
rest,  peace,  repose,  composure. 

TRANQUILIZA'R,  tran-l-e- 

leeth-ar',  va.  To  calm,  to  appease, 
to  tranquillize,  to  pacify. 

TRANQUI'LLA.  tran-leeV-lyaTi, 
sf.  1.  (Dim.)  A  small  bar.  2.  Trap, 
snare,  stratagem. 

TRANQUILLO'N,  tran-Jceel- 
lyon!,  sm.  Maslin,  meslin,  mixed 
corn. 

TRANQUI'LO,  la,  tran-lee'-lo, 
lali,  a.  Tranquil,  calm,  quiet,  paci- 
fic, gentle,  contented. 

TRANS,  prep.  (Lat.)  Used  in 
composition,  and  signifying  over, 
bevond. 

TRANSACIO'N,  tran-sah-thieh- 
on',  sf.  Composition  of  a  difference, 
accommodation,  adiustment. 

TRANSALPI'NO,  na,  trans-al- 
pee'-no,  luih,  a.  Transalpine. 

TRANSA'R,  vn.  (Amer.)  V. 
Transigir. 

TRANSBISABUE'LO,  la,  s. 
(Obs.)  V.  Tatarabuelo. 

TRANSBORDA'R,  trnns-lor- 
dar',  va.  (Nau.)  To  transship. 

TRANSBO'RDO,  sm.  Transship- 
ment. 

TRANSCENDE'NCIA,  trans- 
tlten-den'-thieh-ah,  sf.  Transcenden- 
cy ;perspicacitv,  penetration. 

TRANSCENDENTA'T.^  trans- 
ihen-den-taV ,  a.  Transcendental. 

TRANSCENDE'NTE,  trafis- 
then-den'-tay.  pa.  Transcendent. 

TRANSCENDE'R,  trnns-then- 
der',  va.  and  n.  V.  Trascender. 

TRANSCRIBl'R,  trans-cre-hicr', 
va.  To  transcribe. 

TRANSCU'RSO,  travs-coor'-so, 
sm.  Course  or  process  of  time. 

TRA'NSEAT,  tr/in'-say-at,  A 
Latin  word,  signifying.  Let  it  pass. 


TRA 

TRANSEU'NTE,    tran-swj-oonf- 

tay,  a.  Transient ;  transitory. — sm 
and/".  Sojourner. 

TRANSFERIDO'R,  ra,  trans 
fer-e-dore',  ah,  s.  V.  Trasferidok. 

TRANSFERI'R,  trans-fer-ier  ^ 
va.  1.  To  move,  to  remove,  to  trans- 
port. 2.  (Law)  To  transfer,  to 
convey,  to  make  over.  3.  To  eiu- 
plov  a  word  fiaruratively. 

TRANSFIGURA'BLE,  trana-fé- 
goor-ah'-hlay,  a.  Changeable,  that 
can  be  transformed. 

TRANSFIGURACIÓN,  trana- 
fe-goor-ath-e-on',  sf.  Transforma- 
tion, transfiguration. 

TRANSFIGURA'K,  trans-fe- 
goor-ar',  va.  To  transfigure,  to 
transform. — vr.  To  be  transfigured ; 
to  lose  form  or  figure ;  to  be  meta- 
morphosed. 

TRANSFIXIO'N,  trans-fih-se- 
on',  sf.  Transfixion,  piercing 
through. 

TRANSFI'XO,  XA,  transfik>-so, 
sail,  a.  Transfixed. 

TRANSFLORA'R,  va.  (PieU)  To 
copy  a  picture  or  drawing  at  a  sido 
light. 

TRANSFLOREA'R,  trans-flor- 
ay-ar',  va.  To  enamel,  to  inlay,  to 
variegate  with  colors. 

TRANSFOLLA'DO,  da,  trans- 
fol-lyah'-doe,  dali,  a.  (Vet.)  Applied 
to  tumors  round  a  horse's  legs. 

TRANSFORMACIO'N,  trans- 
for-math-e-on' ,  sf.  Transformation, 
metamorphosis. 

TRANSFORMADO'R,  ra,  trans- 
for-mah-dore' ,  ah,  s.  One  wiio 
transforms  ;  metamorphoser. 

TRANSFORM  A  MIE'NTO, 
trans  fo)'-mah-me-en'-tve,  sm.  Tra'aft- 
formation. 

TRANSFORMAOS,  transfor- 
mar', va.  1.  To  transform,  to  trans- 
mute ;  to  transfigure,  to  metamor- 
phose. 2.  To  gain  fHich  an  ascen- 
dency in  another's  affections,  that 
it  almost  changes  his  or  her  cha- 
racter.— vr.  To  assume  different 
sentiments  or  manners. 

TRANSFORMATIVO,  va, 
trans-for-7nah-tee'-vo,  vuh.  a.  Thai 
possesses  power  to  transform. 

TRANS  FREGA'R,  trans  fray- 
gar',  va.  To  rub. 

TRANSFRETA'NO,  na,  trans- 
fray-tah'-no,  nah,  a.  Transmarine. 

TRANSFRETA'R,  trans-fray- 
tar',  va.  To  cross  an  arm  of  the  sea. 

TRANSFU'GA,  TRANSFU'GO, 
trans-foo'-gah,  sm.  Deserter,  fugi- 
tive. 

TRANSFUNDI'R,  transfoon- 
dier',  va.  1.  To  transfuse.  2.  To 
communicate. 

TRANSFUSIO'N,  trans-foos-se- 
on',  sf.  Transfusion ;  communica- 
tion. 

TRANSGREDI'R,  trans-gray- 
die  r',  va.  (Obs.)  To  transgress. 

TRANSGRESIO'N,  trans-grt' 
se-oti',  sf.  Transgression.    V.  Íras  ■ 

ORESI0N. 

TRANSGRESO'R,  ra,  trano- 
gres-sore',  ah,  s.  Transgressor.  V. 
Trasoresor. 

TRANSICIO'N,  tran-sectTi-e-on', 
sf.  Transition,  change,  removal. 

TRANSI'DO,  DA,  trnn-see'-doe, 
d*:h,  a.  1.  Worn  out  with  anguish 
or  grief.     2.  Avaricious. 

TRANSIGl'R,  tran-se-hier',  m. 
To  accommodate  differences ;  tf 
settle  disputes  ;  to  compound. 
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TKANSITA'BLE,  tran-se-tah'- 
bln;/,  a.  (Littl.  us.)  That  may  be 
passed  tlivou^li :  passable. 

TKANSITA'R,  iran-se-tar' ,  vn. 
To  travel,  to  i^o  on  a  journey  ;  to 
pass  by  a  place. 

TRANSITI'VO,  VA,  tran-ge-Ue'- 
tv(,  ««A,  a.  Transitive. 

TKA'NSITO,  tran'-se-toe,  sm.  1. 
I'lissaiiC,  transition.  2.  Inn,  for 
travellers.  3.  Road,  way.  4. 
Change,  removal.  5.  Death  of  ho- 
ly persons.     6.  (Ast.)  Transit. 

TRANSITORIAME'NTE,  ad. 
Transitorily. 

TRANSiTO'RIO,  ria,  trnn-se- 
for'-e-o,  ah,  a.  Transitory,  perisha- 
ble. 

TRANSLACTO'N,  trans-lath-e- 
on\  sf.  1.  Translation,  removal.  2. 
Translation  of  a  bishop  to  another 
Bee.  3.  Translation,  version.  4. 
Metaphor. 

TKANSLATICIAME'NTE,  ad. 
Metaphoricallv. 

TRANSLATl'CIO,  cia,  trans- 
lah-te€ihi-e-o,  ah,  TRANSLA'TO, 
TA,  a.  Metaphorical;  'ranslatory. 

TRANSMARI'NO,  na,  tfans- 
m'lr-ee'-no,  n.ith,  a.  Transmarine. 

TRANSMIGRACIO'N,  trans- 
me-grath-e-o/i',  sf.  Transmigration, 
the  removal  of  families  from  one 
country  to  another.  Transmigra- 
ct'-n,  pitagórica,  Pythagorean  trans- 
mit, nilion  of  souls. 

TKANSMIGRA'R,  trans-rm- 
grar',  on..  To  transmigrate,  to  pass 
I'lom  one  coiintrv  to  another. 

TRANSMISI'BLE,  a.  V.  Teas- 

ÍTJaíBLB. 

TRANSMISIO'N,  trans-me-se- 
Cñ'.  sf.  Triuismission,  transmittal. 

TRANSMITI'R,  truns-me-tier', 
',a.  To  transfer,  to  transmit,  to 
taa-ie  over,  to  convev. 

TRANSMONTA'R,  trans-mon- 
tar\  va.  V.  Trasmontar. 

TRANSMUTA'BLE,  -trans-rnoo- 
l/ilt'-bUiy,  a.  Transmutable,  convert- 
ible. 

TRANSMUTACIO'N,  trans- 
mon-tath-e-nn! ,  sf.  Transmutation. 

TRANSMUTA'R,  m.  To  trans- 
mute.    V.  Tkasmutar. 

TRANSMUTATIVO,  va,  trans- 
moo-tah-tee'-vo,  vah,  TRANSMU- 
TATO'RK),  RIA,  a.  Tliat  which 
transmutes. 

TRANSPADA'NO,  na,  a.  V. 
Tr.vspadano. 

TRANSPARE'NCIA,  sf.  V. 
Trasparencia. 

TRANSPARENTA'RSE,  trans- 
par-en-tar'-sitt/,  vr.  1.  To  be  trans- 
parent. 2.  To  shine  throusrh  :  used 
sometimes  as  an  active  verb. 

TRANSPARE'NTE,  a.  Transpa- 
rent, lucid,  fine,  clear,  limpid. 

TRANSPARE'NTE,  sm.  A  glass 
window  in  chrrehes. 

TRANSPIRA'BLE,  frans-pir- 
ah'-bla//,  a.  Perspirable,  transpira- 
ble. 

TRANSPIRACTO'N,  tram-pir- 
ah-thi'^h-o/i',  sf.  Transpiration,  in- 
üensible  perspiration. 

TRANSPIRA'R,  traiis-pir-ar', 
vn.  To  transpire. 

TRANSPLANTACIO'N,  sf. 
/Prov.)  V.  Trasplante. 

TRANSPLA'NTE,  sm.  V.  Tras- 
plante. 

TRANSPORTACTO'N,  trans- 
por-tath-e-on' ,   sf.    Transportation. 

V.  TbASPORTA'JION. 
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TRANSPORTAMIE'NTO,  </•«««- 
jtor-tah-mf-en'-trit;,  sm.  Transporta- 
tion.     V.  TliASPOltTAMIENTO. 

TRANSP(JRTA'R,  trans-por- 
tar',  va.  1.  To  transport,  to  convey, 
to  remove.  2.  (Mus.)  To  change 
the  key.  Estar  transporUido  con 
alguna  persona,  {}iibt.  Coll.)  To  be 
wriipt  up  with  a  person. — vr.  To  be 
in  a  transport,  to  be  out  of  one's 
senses. 

TRANSPOTÍTE,  trans-por'-tay, 
sm.  Transport,  transportation,  con- 
veyance. Bajel  de  transporte, 
(Ñau.)  Transport  or  transport-ship, 
to  carry  s^tores  and  soldiers.  Un 
transporte  de  cólera,  A  fit  of  anger. 

TliANSPORTPN,  trans-por- 
teen',  sm,.  1.  A  thin  and  small  mat- 
tress, put  between  other  mattress- 
es.    2.  (Vulg.)  The  posteriors. 

TRANSPOSICIO'N,  trans-po- 
seeth-e-ori) ,  sf.  Transposition,  trans- 
posal. 

TRANSTERMINA'NTE,  trans- 
ter-me-van'-tay,  pa.  Transgressing 
the  limits. — sm.  (Littl.  us.)  Travel- 
linir  flock  of  sheep. 

TRANSTERMINA'R,  trans-ter- 
me-nar',  va.  To  pass  from  the  limits 
of  one  jurisdiction  to  anotlier ;  to 
trespass. 

TRANSUSTANCIACIO'N, 
trans-soos-tan-thieh-ath-e-on',  sf. 
Transubstantiation. 

TRANSUSTANCIA'L,  a.  Con- 
verted into  another  substance. 

TRANSUSTANCIA'R,  trans- 
soo'i-tan-tkieJi-ar',  va.  To  transub- 
stíintiívtG» 

TRANSVERBERACIO'N,  sf.  V. 
Transfixion. 

TRANSVERSA'!,  a.  Transver- 
sal.    V.  Trasversal. 

TRANSVERSALME'NTE,  ad. 
Trans versallv,  collaterallv. 

TRANSVE'RSO,  sa,  'trans-ver'- 
so,  sah,  a.  Transverse. 

TR  A'NZA,  tranth'-ah,  sf.  (Proy.) 
Sale  of  a  debtor's  property  to  satis- 
fy his  creditors. 

TR  ANZADETIA,  tranfh-aJi-der'- 
aJi,  sf.  Knot  of  plaited  cords  or 
ribbons. 

TRANZA'R,  tranth-ar',  va.  l.To 
plait  or  weave  cords  or  ribbons  ;  to 
braid.  2.  To  cut,  to  truncate.  3. 
V.  Rematar. 

TRANZO'N,  tranth-on',  sm.  Part 
of  a  forest  which  lias  been  cut  or 
cleared  for  fuel. 

TRA'PA,  tral'-pah,  sf.  Noise 
made  by  stamping  with  the  feet,  or 
bawling.  Trapas,  (Nan.)  Reliev- 
ing-tackle  :  used  for  heaving  down 
a  vessel  which  is  to  be  careened. 
Trapas  de  las  velas,  Spilling-lines, 
ropes  fastened  to  the  main  and 
fore  sail. 

TRAPACEA'R,  trah-patJi-ay-ar'. 
vn.  To  deceive  by  falsehoods  and 
artful  contrivances. 

TRAF ACERVA,  trah-patJi-er-fe'- 
ah,  sf.  Fraud,  deceit,  counterfeit. 
V.  Trapaza. 

TRAPACE'RO,  ra,  traJ.-path- 
er'-o,  ah,  a.  and  s.  Cheating,  deceit- 
ful.    V.  Trapacista. 

TRAPACETE.  trah-path-ay'- 
tav.  sm,.  (Mer.)  "\Vaste-hool\. 

TRAPACPSTA,  trah-path-eesf- 
tah,  sm.  and  a.  Impostor,  cheat, 
sharper,  swindler ;  deceiver;  frau- 
dulent, false. 

TRAPA'JO,  trali-pah'-ho,  sm. 
Rag,  tatter. 
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TRAPA.I'J'SO,  8A,  trak-nah-hcg'- 
so,  sah,  a.  Rairged,  tattered. 

TRA'PA  LA,  trah'-pah-hh,  »f.  A 
violent  noise  by  stamping  with  the 
feet,  or  bawlintr.  Deceit,  cheat  by 
false  representations. — «.  com.  Gar- 
rulous, loquacious  babbler. — gm. 
Garrulity,  lorniacitv,  talkativeness. 

TRAl'ALKA'R,'trah-pah-Utv.ar', 
vn.  To  be  loquacious  or  garrulcus; 
to  babble. 

TRAPALO'N,  NA,  trah-pah-km^, 
ah,  a.  and  «.  Loquacious  ;  babbler, 
prater.  Deceitful,  bombastic  fel- 
low. 

TRAPA'ZA,  trah-nath'-ah,  «/. 
Fraud,  a  deceitful  tricK. 

TRAPAZA'R,  trah-path'ar>,  vn. 
V.  Trapalear. 

TRAPA'ZO,  trar,  r)ath'-o,  sm.  A 
larcre  rajr. 

TRA'PE,  trah'-pay,  m.  Buck- 
ram. 

TRAPE'CIO,  trah-peth'-e-o,  sm, 
(Geom.)  Trapezium. 

TRAPERI'A,  trah-per-ee'-ah,  sf. 
^.  Street  inhabited  by  woollen-dra- 
pers. 2.  Frippery,  rag-fair.  8. 
Woollen-draper's  shop. 

TRAPE'RO,  ra,  trah-per'-o,  ah, 
a.  Dealine  in  rags  or  fripperv. 

TRAPI'CIIE,  trah-pee'-tchay,  *m. 
1.  A  sugar-mill,  or  engine  for  pre- 
paring the  sutrar-cane.  Trapiche 
de  vapor.  Steam  sugar-mill.  2. 
(Cuba)  A  small  sugar  plantation. 
3.  (Mex.)  Both  the  machinery  and 
plantation. 

TRAPPCO,  trah-pe^-co,  sm.  dim. 
Little  rag. 

TRAPI'LLO,    trah-pecV-lyo,  sm. 

1.  Courtier  of  a  vulgar  woman.  2. 
Little  rag.  Estar,  andar  or  salir  dé 
trapillo,  To  be  in  an  undress,  to  be 
in  dishabille,  to  have  a  loose  or 
neeligent  dress. 

TRAPISO'NDA,  trah-pe-son- 
dah,  sf.  (Coll.)  Bustle,  noise,  con- 
fusion, clatter.     (Vul.)  Carousing. 

TRAPPTO,  trah-^e^-toe,  sm 
dim.  V.  Trapico. 

TRA'PO,  trah'-po,  sm.  1.  Cloth. 

2.  Ra¡r,  tatter.  3.  Sails  of  a  ship. 
A'  todo  trapo,  1.  With  all  the  might. 
2.  (Nau.)  AH  sails  set.  Poner  coma 
un  trapo.  To  reprimand  severelv. 

TRA'QUE,  trah'-kay,  sm.  Crack, 
the  noise  made  by  a  bursting  rock- 
et, or  the  priming  of  a  sun.  Trasvé 
barraque,  (Coll.)  At  all  times,  with 
whatever  motive. 

TRA'QUE.\,  trah'-l-ay-ah,  sf.  1. 
Windpipe,  trachea.  2.  Lungs  of 
plants. 

TRAQUEA'R,  trah-Jcay-ar',  vn. 
To  crack,  to  make  a  loud  noise. — 
í'í?.  1.  To  frequent ;  to  handle  a 
thing  mueli.  2.  To  shake,  to  agi- 
tate, to  move  to  and  fro. 

TRAQUE'O,  trah-bii/-o.  sm.  1. 
Noise  of  artificial  fireworks.  2. 
The  act  of  shaking  or  moving  i«i 
and  fro. 

TRAQUESCOTE.  trah-les-co'- 
tai/.  sm.  (Nau.^i  Traekscout. 

TRAQUETEA 'R,  trah-l-ay-tay- 
ar',  va.  To  shake,  to  agitate,  to 
move  to  and  fro,  to  handle  too 
much. 

TRAQUETE'O.  trah-l-ay-tay'-o, 
sm.  Shakintr,  shake,  concussion. 

TRAQUL\RTE'RIA,  trah-he- 
ar-ter'-e-ah,  sf.  V.  Traquea. 

TRAQUI'DO,  trah-kee'-doe,  sm. 
Report  of  fire-arms. 

TRAS,  prtp.  After,  behind,  bo 
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iidcB.  2'ras  'Una  pverta,  Behind  a 
door.  T/'as  de  venir  tarde,  Besides 
comino:  lute.  In  composition  it  is 
equivalent  to  trans,  as  traspasar. 

TKAS,  sm.  (Coll.)  1.  Breech, 
bottom.  2.  Blow  or  stroke  attend- 
ed with  noise  ;  crash,  dash.  Tras, 
tras,  Kepeated  strokes  or  noise. 
Trastras,  Tlie  last  but  one,  in  boys' 
plays.  //•  or  andar  tras  alguno.  To 
go  in  pursuit  of  one,  to  seek  dili- 
gently ;  to  follow  afier  one.  No 
tener  tras  que  parar.  To  be  extreme- 
ly poor. 

TRASABUE'LO,  la,  tras-ali-hoo- 
ay'-lo,  luh,  TKASAGÜE'LO,  la, 
«.  (Obs.)  V.  Tatarabuelo. 

TKASALCU'BA,  iras-al-co'-hah, 
sf.  Alcove  behind  the  principal  re- 
cess. 

TEASALPl'NO,  na, a.  V. Trans- 
alpino. 

TRASANTEAYE'K,  ad.  V.  An- 
teanteayer. 

TRAS  ANE'JO,  ja,  tras-an-nyay'- 
ho,  hah,  a.  Three  years  old :  applied 
to  wine. 

TEASBISNIE'TO,  ta,  tras-Us- 
ne-ay'-toe,  tah,  s.  V.  Tataranieto. 

TKA'SCA,  tras'-cah,  sf.  (Prov.) 
Leather  thong. 

TKASCA'BO,  tras-cah'-bo,  sm. 
Trip,  a  trick  by  which  a  wrestler 
throws  his  antagonist. 

TRASCA NTO'N,  tras-can-tone', 
im.  1.  Stone  placed  at  the  corner  of 
a  street.  2.  rorter  who  stands  at 
the  corner  of  a  street  and  waits  for 
Qniployment.  Dar  trascantón  or 
írasz'xntonada,  To  hide  one's  self 
behind  a  corner. 

TEASCARTA'RSE,  <ms-ca/'-¿ar'- 
'M,y,  vr.  To  remain  behind:  applied 
to  a  card  which,  had  it  come  sooner, 
irould  have  won  the  game. 

TRASCARTO'N,  tras-car-tone', 
tin.  Drawing  of  a  winning  card  af- 
ter the  game  is  lost. 

TRASCENDE'NCIA,  sf.  V. 
Transcendencia. 

TRASCENDENTA'L,  a.  V. 
Transcendental. 

TEASCENDE'NTE,  joa.  and  a. 
7.  Transcendente. 

TRASCENDE'R,  tras-then-der', 
la.  and  n.  1.  To  transcend,  to  go 
beyond.  2.  To  transcend,  to  climb, 
to  rise  above.  3.  To  be  transcend- 
ent, to  extend  itself.  4.  To  emit  a 
strong  odor.  5.  To  penetrate,  to 
perceive  quicklv  and  clearly. 

TRASCEND'I'DO,  da,  tras-ihen- 
dee'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Tras- 
cender. Acute,  endowed  with 
great  penetration. 

( Yo  trasciendo,  trascienda  ;  from 
Trascender.     V.  Entender.) 

TKASCO'L,  sm.  (Obs.)  Woman's 
train. 

TRASCOL A'R,  va.  (Med.)  1.  To 
strain,  to  percolate.  2.  (Coll.)  To 
pass  over  a  mountain. 

TRASCONE.JA'RSE,  tras-co- 
nay-har''S<iy,vr.  1.  To  squat:  ap- 
plied to  game  pursued  by  dogs.  2. 
To  sheer  otf,  to  escape. 

TRASCORDA'RSE,i!m«-cw-rfar'- 
Kty,  vr.  To  forget. 

TEASCO'RO,  tras-cor'-o,  sm. 
Space  in  a  church  at  the  back  of 
the  choir. 

TRASCORRA'!.,  tras-cor-ral', 
•im.  1.  Back  court  or  back  yard.  2. 
(Joe.)  Breech,  buttocks. 

TRASCUA'RTO,  tras-coo-ar'-tc^e, 
w»i.  Back  room. 
ASO 


TRASCRIBI'R,  tras-cre-Uer' ,  -va. 
To  transcribe,  to  copy. 

( Yo  trascuelo,  trascvele ;  from 
Trasailar.     V.  Acordar.) 

( Yo  me  trascuerdo,  trascuerde  • 
from  Trascordarse.     V.  Acordar.) 

TEASCU'RSO,  tras-coor'-so,  sm. 
Course  or  process  of  time. 

TRASDOBLADU'RA,  tras-doe- 
Uah-door'-ah,  sf.  Treble,  triple. 

TRASDOBLA'R,  tras-doe-llar', 
va.  To  treble,  to  multiply  bv  three. 

TRASDO'BLO,  tras-doe'-llo,  sm. 
Treble,  triple.     V.  Triple. 

TRASDO'S,  «».  (Arch.)  Inner 
side  of  hewn  stones  in  buildings. 

TRASEGADO'R,  tras-suy-gah- 
dore,  sm.  One  who  racks  wine. 

TRASEGA'R,  tras-say-gar',  va. 
and  n.  1.  To  overset,  to  turn  topsy- 
turvv.     2._To  decant,  to  rack  wine. 

TRASENALADO'R,  ra,  tras- 
sen-nyah-lah-dore' ,  ah,  s.  One  who 
alters  marks. 

TRASENALA'E,  tras-sen-nyah- 
lar',  va.  To  alter  or  blot  out  a  mark, 
and  make  a  new  one. 

TRASE'RA,  tras-ser'-ah,  sf.  Back 
or  posterior  part ;  croup. 

TRASE'EO,  RA,  tras-ser'-o,  ah,  a. 
Remaining  behind,  coming  after, 
hinder. 

TRASE'RO,  sm.  Buttock,  rump 
of  animals.  Traseros,  In  jocular 
style,  our  ancestors,  or  predeces- 
sors. 

TRASFERIDO'R,  sm.  Trans- 
ferrer. 

TRASFERI'R,    va.     V.    Trans- 

FEKIR. 

TRASFIGURA'BLE,  a.  TRAS- 
FIGURACIO'N,  sf.  and  TRASFI- 
GURA'R,  va.  V.  Transfigurable, 
Transfiguración,  and  Transfigu- 
rar. 

TRASFIXIO'N,  sf.  and  TRAS- 
FI'XO,  XA,  a.  V.  Transfixion  and 
Transfixo. 

TRASFLORA'R  and  TRASFLO- 
REA'R,  va.  V.  Transflorar  and 
Transflorear. 

TRASFOJA'R,  tras-fo-har',  vn. 
To  run  over  the  leaves  of  a  book. 
V.  Trashojar. 

TRASFOLLA'DO,  da,  a.  V. 
Transfollado. 

TRASFORMACIO'N,  tras-for- 
math-e-on',  sf.  Transformation,  me- 
tamorphosis. 

TRASFORMADO'R,  sm.  V. 
Transformador. 

TRASFORMAMIE'NTO,  sm.  V. 
Trasformacion. 

TRASFORMA'R,  va.  V.  Trans- 
formar. 

TRASFORMATI'VO,  va,  a.  V. 
Transformativo. 

TRASFREGA'R,  tras-f ray-gar' , 
va.  To  rub. 

TRASFRETA'NO,  na,  tras-fray- 
tah'-no,  7iah,  a.  Transmarine. 

TRA'SFUGA,  TRA'SFUGO, 
tras'-fuo-gah,  tras'fvo-go,  sm.  De- 
serter, fugitive. 

TRASFUNDICIO'N,  sf.  Trans- 
fusion.    V.  Transfusion. 

TRASFUNDI'R,  va.  V.  Trans- 
fundir. 

TRASFUSIO'N,  tras-foo-se-on', 
sf.  1.  Transfusion.  2.  Communi- 
cation. 

TRA'SGO,  trax'-go,  sm.  1.  Goblin, 
liobiTohlin,  sprite.  V.  Duende.  2. 
A  lively,  restless,  noisv  bov. 

TRASGREDl'R,  va.  (Obs.)  To 
transgress. 


TRASGRESIO'N,  tras-gray-tf 
on',  sf.  Transgression,  crime,  fault 

TRASGRESO'R,  ra,  tras-gray. 
sore',  ah,  s.  Transgressor,  law- 
breaker,  offender. 

TRASGUEA'R,  tras-ghay-m^^ 
vn.  To  plav  the  hobgoblin. 

TRASG'UE'RO,  tras-guy'-ro,  ira. 
One  who  imitates  the  tricks  of:  pb- 
goblins. 

TRASIIOGUE'RO,  tras-o-gay'- 
ro,  sm.  1.  Iron  plate,  placed  at  tne 
back  part  of  a  fire-placj.  2.  Block 
of  wood  placed  against  the  wall  to 
keep  in  the  tire. 

TRASIIOGUE'RO,  ra,  tras-c- 
gay'-ro,  rah,  a.  Idling,  loitering  tho 
whole  day  near  the  fir' .-place. 

TRASIIOJA'R,  trüi-0-har',  va. 
To  run  over  the  leave?-,  of  a  book. 

TRASHUMA'NTE,  ¿/-«i-w-wa»'- 
tay,  pa.  and  a.  Applied  to  flocks  of 
sheep  which  pasture  in  the  north 
of  Spain  in  summer,  and  in  the 
soutii  in  winter.  Trashumantes, 
Travellina:  or  merino  sheep. 

TRASHUMA'R,  tras-oo-ma-',  va. 
To  drive  sheep  to  or  from  the  com- 
mon pasture-grounds  in  spring  and 
autumn. 

TRASIE'GO,  tras-se-ay'-go,  sm. 
1.  Removal,  the  act  of  mcviug 
things.  2.  'The  act  of  decaiting 
liquors. 

( Yo  trasiego,  yo  trasiegue,  trase- 
gué ;  from  Trasegar.    V.  Acertat.) 

TRASIJA'DO,  DA,  tras-se-hah'- 
doe,  dah,  a.  Lank,  meagre ;  thin- 
flanked. 

TRASIJA'R,  tras-se-har>,  vn.  Te 
grow  thin  or  meagre. 

TRASLACIO'Ñ,  TEASLADA- 
CIO'N,  tras-lath-e-on',  sf.  V.  I'raks- 

LACION. 

TRASLADADLE,  ra,  tras-lah- 

dali-dore',  ah,  s.  (Obs.)  Translator. 

TEASLADA'NTE,  tras-lah-dan'- 
tay,pa.  Translating,  transcribing. 

■TRASLADA'R,'<ras-/tíA-</ar',  »«, 
1.  To  move,  to  remove,  to  trans- 
port. 2.  To  translate.  3.  To  trans- 
cribe. 

TRASLA'DO,  tras-lah'-doe,  »m. 
1.  A  copy.  2.  Imitation,  resem- 
blance, likeness,  counterpart.  3. 
(Law)  The  reference,  or  act  of  de- 
livering written  judicial  proceed- 
ings to  the  other  party,  m  ordei 
that  on  examination  of  them  he  may 
preiiare  the  answer. 

TRASLAPA'R,  va.  V.  Solapar. 

TRASLATICIAME'NTE,  ad. 
Metaphoricallv,  tralatitiouslv. 

TRASLATi'ClO,  cia,  'TEAS- 
LA'TO,  TA,  tras-liih-teeth'-e-o,  ah,  a. 
Metaphorical,  tralatitious. 

TEASLATI'VO,  va,  tras-lah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Metaphorical. 

TEASLOA'R,  tras-lo-ar',  va.  To 
bestow  fulsome  praise. 

TRASLUCl'DO,  da,  tras-looth- 
ee'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Traslu- 
cirse.   Transparent,  clear,  pellucid. 

TRASLUCIE'NTE,  tras-looth-e- 
en'-tay,  a.  Translucent,  transparent, 
translucid. 

TR A SLITCI'RSE,  tras-looth-ier'- 
say,  vr.  To  be  transparent ;  to  shine 
throuirh  ;  to  coiiiccture,  to  infer. 

TRASLUMBRAMIENTO,  tras- 
loom-hrah-me-en'-toe,  sm.  The  state 
of  being  dazzled  bv  excessive  ligl)t. 

TRASLUMBRA'RSE,  tras-loom- 
hrar'-say,  vr.  1.  To  be  dazzled  with 
excessive  light.  2.  To  vanish,  '.4 
disappear. 
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TKASLU'Z,  tras-hoth',  sm.  1. 
Liíílit  wliicli  piusnes  tlii'on<íh  a  tninn- 
paroiit  botly.  ü.  (Pict.)  Tniiisverse 
Jiglit. 

TKASMA'LLÓ,  ¿ra^-mai'4//i>, 
sm.  Ti'iiimiicl ;  iion  liundle  of  ¡i 
luiininer. 

TRASMA'NO,  tras-muh'-no,  sm. 
Second  player  at  a  game  of  cards. 
A'  trasmano,  Out  of  tlie  right  way  ; 
not  witliiii  tlie  coiiunou  intercourse 
of  life. 

TKASMANA'NA,  tras-man- 
nyuli'-nah,  sf.  The  day  after  to-mor- 
row. 

TKASMARrNO,  na,  tras-mar- 
ee'-nn,  ni.ili,  a.  V.  Transmarino. 

TEASMATA'li,  trm-mah-tar' 
va.  (Coll.)  To  persuade  one's  self 
of  having  longer  to  enjoy  life  than 
another;   to  outlive. 

TliASMlGKAGlU'N,  .f.  V. 
Transmigración. 

TliASAÍlGKA'R,  va.  V.  Trans- 
migrar. 

TKASMINA'R,  ti-as-me-nar',  va. 
To  undermine,  to  excavate,  to  dig 
under  ground. — v/i.  To  emit  a 
strong  scent. — vr.  To  pierce,  to 
penetrate. 

TK  ASMISI'BLE,  tras-m  is-see'- 
hlay,  a.  Trunsmissive,  transmissi- 
ble, traditive. 

TRASMISIO'N,  tras-me-se-on', 
«/.  V.  Transmisión. 

TKASMITi'DO,  da,  a.  and  pp. 
of  Trasmitir.  Transmitted,  tradi- 
tive. 

TRASiMITI'R,  tras-7ne-tief' ,  va. 
(Law)  V.  Transmitir. 

TRASMUNTA'R,  tras-mon-taf' , 
va.  To  pass  to  the  other  side  of  the 
mountain.     V.  Tramontar. 

TRASMOTA,  tms-mo'-taJi,  sf. 
(Prov.)  After  wine,  made  by  water 
poured  on  the  pressed  grapes. 

TRASMUDA'R,  ti-as-moo-din\ 
va.  1.  To  move,  to  remove,  to  trans- 
port. 2.  To  change  the  ati'ectlons 
or  inclinations ;  to  convert.  3.  To 
turn  topsy-turvy.  4.  (Prov.)  V. 
Trasegar. 

TRASMUTA'BLE,  í«í«-ffi<w-íaA'- 
bUiy,  a.  V.  Transmutable. 

TRASMUTACIO'N,  tras-nwo- 
tath-e-vn',  .</".  V.  Transmutación. 

TRASMUTA'R,  tras-moo-tar',  va. 
To  alter,  to  transmute,  to  convert. 

TRASMUTATIVO,  va,  TRAS- 
MUTATO'RIO,  KiA,  a.  V.  Trans- 
mutativo. 

TRASNOCHA'DA,  tras-no- 

tchahf-dah,  ft/.  1.  La-st  night.  2. 
Watch,  the  act  of  watching  a  whole 
night.  3.  (Obs.)  Military  surprise 
or  nocturnal  attack. 

TRASNOCHA'DO,  da,  tras-no- 
tchah'-doe,  djiJi,  a.  and  pp.  of  Tras- 
nochar. Having  watched  the  whole 
night ;  fatigued  from  niglit-watch- 
inir. 

TRASNOCIIADO'R,  ra,  tras-tio- 
tcJiaJi-diire',  nh.  s,  Niglit-watcher. 

TEASNOOIIA'E,  tras-no-tcJiar', 
vn.  To  watch,  to  set  up  a  whole 
niirlit. 

TRASNOMBRA'R,  tms-nom- 
tfar\  va.  To  change  or  confound 
names. 

TRASNOMINACIO'N,  tras-no- 
vte-niith-e-Mi',  sf.  V.  Metonimia. 

TRASOPR,  'tras-o-kr',  va.  To 
rnistake,  to  misunderstand. 

TRASOJA'DO,  DA,  tms-so-7ia%'- 
io€,  dah,  a.  Having  sunken  eyes, 
emaciated,  worn  out. 


TRASí^NA'IÍ,  triis-non-nyar\  vn. 
To  dream,  to  fancv  erroneously. 

TRASORDINA'RIO,  kia,  traa- 
ov-de-nar'-e-o,  ak,  a.  (Obs.)  Extru- 
ordimrrv. 

TRASPADA'NO,  na,  tras-pah- 
dah'-m>.,  nuh,  a.  and  «in,.  Bejoud 
the  Po. 

TRASPA'GINA,  tras-pah'-he- 
nah,  .«/'.  Back  patic. 

TR'ASIWLA'R,  trax-p,th-lur',  va. 
1.  To  shovel,  to  remove  with  a 
shovel.  2.  To  move,  to  remove.  3 
(Prov.)  To  dig  under  a  vine;  to 
clear  tlie  ground  of  (jrass. 

TRASPAPELA'RSE,  tras-pah- 
pay-lai-'-sny,  vr.  To  be  mislaid 
among  otlier  papers :  applied  to  a 
writing. 

TRASPARE'NCIA,  tras-par- 
enth'-e-ah,  sf.  Transparency,  trans- 
Ivicence. 

TRASPARENTA'ESE,  vr.  V. 
Transparentarse. 

TRASPARE'NTE,  a.  Transpa- 
rente. 

TRASPASACIO'N,  tras-2Ms- 
sath-e-orJ,  sf.  (Law)  Conveyance, 
transfer. 

TRASPASA'DO,  da,  tras-pas- 
sah'-dm,  dah,  a.  and  pp.  of  Traspa- 
sar.    Transfixed. 

TRASPASAMIE'NTO,  tras-pas- 
sah-me-en'-toe,  sm.  1 .  Transgression ; 
trespass.  2.  Transfer,  the  act  of 
conveyiiiff.     3.  Grief,  anguisli. 

TRÁSPASA'R,  tras-pas-sar',  vn. 
1.  To  pass  over,  to  go  beyond  ;  to 
cross.  2.  To  be  touched  with  com- 
passion, to  be  afflicted.— ra.  1.  To 
remove,  to  transport.  2.  To  trans- 
fix, to  transpierce;  to  introduce 
with  great  force.  3.  To  cross  a 
river.  4.  To  return,  to  repass.  5. 
To  transgress,  to  violate  a  law.  6. 
To  exceed  proper  bounds ;  to  tres- 
pass.   7.  To  transfer,  to  make  over. 

TRASPA'SO,  tras-pas'-sn,  s?n.  1. 
Conveyance,  transfer.  2.  Grief, 
anguish.  3.  Trespass,  violation  of 
a  law:  treacherv.  Por  el  traspaso, 
(Coll.)  For  the  good-will, 

TRASPE'CHO,  tras-pmj'-tclw, 
sm.  Bone  on  the  back  of  a  cross- 
bow, as  an  ornamental  guard  on 
the  stock. 

TRASPEINA'R,  tras-pay-e-nar', 
va.  To  comb  again. 

TRASPIÉ',  tras-pe-a^/,  sm.  1. 
Trip,  a  wrestler's  trick  with  liis  an- 
tagonist. Echar  or  dar  traspiés,  To 
supphuit  by  artifice ;  to  live  by 
tricks.     2.  Slip,  stumble. 

TRASPILA'STRA,  sf.  (Arch.) 
V.  Contrapilastra. 

TRASPILLA'RSE,  tras-ped- 
lyar'-say,  vr.  To  grow  thin,  to  be 
emaciated. 

TRASPINTA'R,  tras-pin-tar', 
va.  To  know  from  the  cards  drawn 
tliose  that  arc  to  follow. — vr.  To  be 
disappointed;  to  turn  out  contrary 
to  one's  expectation. 

TRASPIRA'BLE,  tras-pir-ah'- 
blai/,  a.  Transpirable,  perspirable. 

TR ASPl R ACIO'N,  tras-pir-ath- 
e-on',  sf.  Transpiration,  insensible 
perspiration. 

TRASPIRA'R,  tras-pir-ar',  va. 
V.  Transpirar. 

TRASPLANTACIO'N,  tras- 
pIan-t</th-e-on',  sf.  (Prov.)  V. 
Trasplante. 

TRASPLAXTA'R,  tras-2)lan- 
tar',  va.  To  transplant,  to  remove 
plants ;  to  migrate. 


TR.\SPLA'NTE,  tras-pUm'-tay, 
sm.  TraiiMplanlatioii. 

TRASi'O.NKlJO'R,  RA,  Ira»^- 
nay-dori-',  nh,  x.  Traiis|)laiiter. 

TRASP<JNE'R,  Iras-pij'Mr',  ca 
1.  To  remove,  to  transpose,  to  trans- 
port, a.  To  take  a  circuit<ja8  road 
111  order  to  get  out  of  sight.  3.  'l>j 
hide,  to  conceal.  4.  To  transplant. 
— vr.  1.  To  be  drowsy  or  sleepy,  i. 
To  set  below  the  horizon:  aj>ulied 
to  the  sun  and  planets. 

(  I'o  traxponijo,  trasponga  •  trnt- 
puse,  traspondré,  traspusiera  •  from 
Fraspcmer.     V.  Poner.) 

TRASPüNTI'N,  tran-pon-teen!, 
sm.  ((Vjll.)  V.  Trasero. 

TRASPORTACKr.X,  tras-por- 
tath-e-f/n,',  sf.  Transportation,  traii»- 
portance,  conveyance,  carriage,  re- 
moval. 

TRASPORTAMIE'NTO,  tras- 
por-tah-me-eh'-toe,  sm.  1.  V.  Tras- 
portación. 2.  Transportation,  fit, 
ecstasv,  rapture. 

TRÁSPORTA'R,  va.  V.  Trans- 
portar. 

TRASPO'RTE,  sm.  V.  Trans- 
porte. 

TRASPORTI'X,  sm.   V.  Trans- 

P0RTI5Í. 

TRASPOSICIO'X,  <ras-/)0-«i7A-«- 
on',  sf.  Transposition,  transposal. 

TRASPUE'STA,  tras-poo-es'-tah, 
sf.  1.  Transport,  removal.  2.  Cor- 
ner or  turning  ofa  mountain,  which 
serves  for  a  lurking-place.  3.  Flight, 
disappearance.  4.  Back  yard  or 
court ;  back  door  ;  out-offices  of  « 
dwelliiiíT-house. 

TRASPUE'STO,  ta,  tras-poo~es'- 
toe,  tah,  pp.  irr.  of  Trasponía,. 
Transported. 

TRASQUE'RO,  tras-ler'-o,  gti%. 
Leather-cutter,  one  who  cuts  out 
leather  thoncrs. 

TRASQUILADE'RO,  tras-hil- 
ah-der'-o,  sm.  Place  where  sheep 
are  shorn. 

TRASQUILAPO'R,  tras-Vd-ah- 
dore' ,  sm.  Sliearer. 

TRASQUILADU'RA,  fras-f:e- 
lah-donr'-a/i,  sf.  The  act  of  shearlnsr. 

TRASQUILA'R,  tras-ke-Uir',  va. 
1.  To  shear  sheep  ;  to  cut  the  liair 
in  an  irregular  manner.  2.  To  clip, 
to  curtail,  to  diminish. 

TRASQUILIMO'CHO,  cha,  tras- 
Tie-h-mo'-tcho,  tchah,  a.  (Coll.)  Close 
shorn  or  cropped. 

TRASQUILO'N,  tras-l-e-hne', 
sm.  1.  Cut  of  the  shears  ;  as  much 
wool  or  hair  as  is  cut  oft'  by  cue 
snap  of  the  sliears.  A'  tra.^quihnes. 
Irregularly,  rudely.  2.  (Coll.^  Part 
of  one's  fortune,  which  has  been 
clipped  or  lost  through  the  fraud  of 
others. 

TRASTA'NO,  sm.  (Obs.)  V.  Zan- 
cadilla. 

TRA'STE,  tra^-tfiy,  sm.  1.  Fret, 
a  thing  tied  round  the  neck  or 
handle  of  a  guitar,  to  distinguish 
the  points  of  the  diapason.  2 
(Prov.)  A  small  glass  or  cup,  kep; 
in  wine-cellars  for  the  use  of  wine- 
tasters.  3.  (Prov.)  V.  Trasto.  Sin 
trastes.  Without  head  or  tail;  in  a 
disorderly  manner.  Dar  al  traste 
con  hs  net/ocios,  (Coll.)  To  fail.  Xf  be 
unfortunate  in  business.  i,ar  al 
traste  con  elcavdal.  To  conic  to  ruin, 
having  misspent  one's  wealth.  Daf 
al  traste  vn  bare),  (Nau.)  To  sink, 
to  founder. 

TRASTEA'DO,  tras-taij-ah'-dof, 
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yf».  Nnmber  of  strings  tied  round 
tho  neck  of  a  lute  or  guitar. — Trus- 
teado,  (hi,  pp.  of  Trastear. 

TKASTEAUO'K,  ea,  tras-tay- 
ah-dwe'y  ah,  s.  A  noisy  fellow,  who 
throws  every  thing  into  disorder 
and  confusion. 

TJiASTEA'NTE,  tras-taij-an'- 
tay,  pa.  and  a.  Ap|ilied  to  a  dexter- 
ous performer  on  the  guitar. 

TUASTEA'K,  tra.y-tay-ar ,  va.  1. 
To  tie  frets  round  the  neck  or  handle 
of  a  guitar.  2.  To  remove  furniture 
from  one  part  of  a  house  to  another. 
3.  To  play  well  on  the  guitar.  4.  To 
talk  upon  a  subject  iu  a  lively  man- 
ner. 

TIÍASTEJADO'R,  tras-tay-hah- 
doref,  sm.  Tiler,  one  who  covers 
houses  with  tiles. 

TKASTEJADU'RA,  tms-tay- 
hah-door'-iih,  •«/'.  V.  Trastejo. 

TRASTEJÁ'R,  tras-tiiy-har',  i:a. 
To  tile  ;  to  cover  with  tiles  ;  to  re- 
pair. Por  aquí  trasUjan,  Thither 
they  repair  :  applied  to  debtors  w^io 
avoid  their  creditors. 

TRASTE'Jü,  tras-üíy'-Jio,  »-;.  1. 
Tiling,  covering  houses  with  liles. 
2.  Any  uninterrupted  and  diso  derly 
motion. 

TRASTE'RA,  tras-ter'-aJi,  sf. 
Lumber-room. 

TRASTEKl'A,  tms-ter-ee'-ali ,  k/. 
1.  Heap  of  lumber.  2.  A  ridiculous 
or  foolish  action. 

TRASTERiVIINA'NTE,  tras-ter- 
me-naii'-tay.,  pa.  and  sm.  V.  Tkans- 

TERMINANTE. 

TRASTERMINA'R,  tras-ter-me- 
na7-',  va.  V.  Transterminar. 

TRASTESA'DO,  da,  tras-tay- 
sah'-dve,  duJi,  a.  Hardened,  solid, 
tight. 

TR ASTIE'ND A ,  tras-te-en'-dal, 
tf.  1.  Back-room  behind  a  shop.  2. 
rrudcnce,  jirecaution,  forecast. 

TRA'STt),  tras'-t<je,sm.  1.  Furni- 
ture, movables  or  goods  put  in  a 
ho:aBC  for  use  or  ornament ;  lugsrage. 
Trastos  de  cocina  de  fierro,  Kitchen 
utensils  of  hollow-ware.  2.  Useless 
person,  puppy.  Trastos  esciisados, 
Useless  lumber.  Trastos,  Useful 
arms,  as  sword,  dagger,  &c. 

TRASTORNA'BLE,  tras-tor- 
nali'-hlay,  a.  1.  Movable;  easily 
turned  topsy-turvy.  2.  Fickle,  rest- 
less. 

TRASTORNADO'R,  ra,  tras- 
tor-nah-dore',  ah,  s.  Disturber,  a 
turbulent  person  ;  subverter. 

TRASTORNADU'RA,  tras-tor- 
nah-door'-ah,  sf.  Overturning,  in- 
version, perversion. 

TRASTORNAMIE'NTO,  tras- 
Ujr-nah-me-en'-toe,  sm.  Overturning, 
invertinir. 

TRASTORNA'R,  tras-tor-nar , 
na.  1.  To  overthrow,  to  reverse,  to 
turn  upside  down,  to  overturn  ;  to 
crush.  2.  To  confuse,  to  perplex  the 
mind.  3.  To  persuade,  to  prevail 
upon. 

TKASTO'RNO,  tras-tor'-no,  sm. 
i)verthrow,  overturn,  turning  up- 
side down. 

TlíASTRABA'DO,  da,  tra.i-trah- 
bah'-iloe,  diih,  n.  Applied  to  a  horse 
with  the  far  hind  foot  and  the  near 
iore  foot  white. 

TKASTRI'GO,    tras-tree'-go.  sm. 
fProv.)  Wheat  of  the  best  qualitv. 
"  TRASTROCAMIE'NTi.,       tras- 
tro-cah-me-eii'-Uje,    sm.    Transposi- 
tion, inversion. 
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TRASTROCA'R,  tras-tro-car',  va. 
To  invert  or  change  the  order  of 
thinsrs. 

TRASTRUE'CO,  TRASTRUE'- 
QUE.  tras-ti oo-ny -co,  sm.  Inver- 
sion, transposition. 

TRASTUE'LO,  tras-too-ay'-lo, 
sm.  dim.  Little,  useless  person. 

TR ASTUMBA'R,  tras-toom-har , 
vn.  To  throw  down,  to  overturn,  to 
overset. 

TRASUDADAME'NTE,  ad. 
With  sweat  and  fatigue. 

TRASUDA'R,  tras-soo-dar  ^  u. 
1.  To  sweat,  to  perspire.  2.  To  .\p- 
ply  one's  self  to  a  business  with  as- 
siduitv  and  care. 

TRASUDO'R,  iras-soo-dore',  sm. 
A  gentle  sweat ;  transudation. 

( Yo  trasueño,  trasvene  ¡  from 
Trasoñar.     V.  Acordar.) 

TRASUNTA'R,  tras-soon-tar', 
va.  1.  To  copy,  to  transcribe.  2.  To 
abridge. 

TRASUNTIVAME'NTE,  ad. 
Compendiouslv. 

TRASU'NTb,  tras-sovn'-toe,  sm. 

1.  Copy,  transcript.  2.  Likeness, 
close  resemblance.  M  es  vn  trasun- 
to de  Sil  padre,  He  is  the  picture  of 
his  father. 

TRASUSTANCIACIO'N,  trah- 
soos-tan-thieh-uth-e-on' ,  sf.  Transub- 
stantiation. 

TRASUSTANCIA'L,  a.  V.  Tran- 
substancial. 

TRASUSTANCIA'R,  va.  V. 
Transustanciar. 

TRASVENA'RSE,  tras-ven-ar'- 
say,  vr.  1.  To  be  forced  out  of  the 
arteries  or  veins  :  applied  to  blood. 

2.  To  be  spilled. 
TRASVERBERACIO'N,   .<<f.    V. 

Transfixión. 

TRASVERSA'L,  a.  Transversal, 
transverse,  collateral. 

TRASVERSALME'NTE,  ad. 
Transversely,  collateral! v. 

TRASVÉ'RSíJ.  SA,  a.  Transverse. 

TR ASVERTE'R,  vn.  To  overflow, 
to  run  over. 

TKASVINA'RSE,  tras-ve-nar'- 
say,  vr.  1.  To  leak  out:  applied  to 
wine.  2.  To  be  guessed,  surmised, 
or  supposed. 

TRASVOLA'R,  tras-vo-hr',  vn. 
To  flv  across. 

TRATA'BLE,  irah-tah'-hlay,  a. 
1.  Tractable,  ductile,  flexible.  2. 
Tractable,  compliant,  kindly. 

TRATAUl'CO,  ÍLLO,  íto,  trah- 
tuh-dee'-co,  sm.  dim.  A  brief  tract  or 
treatise. 

TRATADI'STA,  trah-tah-dW- 
tah.  s.  com.  Author  of  treatises. 

TRATA'DO,  truh-tah'-doe,  sm.  1. 
Treaty,  convention,  compact,  relat- 
ing to  public  affairs.  2.  Treaty, 
tractate,  treatise. — Tratado,  da,  pp. 
of  Tratar. 

TRATADO'R,  ra,  trah-tah-dore', 
ah,  s.  Mediator,  arbitrator,  umpire. 

TRATAMI E'NTO,  trah-t^th-me- 
en'-trie,  sm.  1.  Treatment,  usage.  2. 
Compellation,  st\le  of  address. 

TRATA'NTE;  trah-tan'-tay,  S7n. 
Dealer  in  provisions,  who  buys  by 
wholesale  and  sells  by  retail.  Tra- 
tante de  cahallos,  Dealer  in  horses, 
horse-jockey. — pa.  Treating,  hand- 
lins. 

TRATA'R,  trah-tar'.  ra.  1.  To 
treat  on  a  subject,  to  discuss  ;  to 
confer,  to  consult.  2.  (Obs.)  To 
touch,  to  handle,  to  manage.  3.  To 
traffic,  tc  *rade.      4.  To  manage,  to 


conduct.  5.  To  use,  to  treat.  6. 
(Met.)  To  study  or  be  careful  to  at- 
tain  an  object. — tr.  1.  To  entertain 
a  friendly  intercourse.  2.  To  be  ou 
terms  of  intimacy.  3.  To  live  well 
or  ill.  Tratar  con  Dios,  To  medi- 
tate, to  pray.  Tratar  verdad.  To 
profess  or  love  the  truth.  Tratar 
de  hactv  alguna  cosa,  (Coll.)  To  bo 
resolved  upon  doing  a  thincj.  Te- 
ner tratíida  alguna  cosa.  To  have 
spoken  for  or  engaged  a  thing. 

TKATl'LLO,  trah-til-lyo,  «». 
dim.  A  pcddlinsr  trade. 

TRA'TO,  trah'-toe,  sm.  1.  Treat- 
ment, manner  of  using;  behavior, 
conduct.  2.  Manner,  address.  3. 
Concernment ;  pact,  agreement.  4. 
Treat.  5.  Trade,  tratiie,  commerce. 
6.  Friendly  intercourse,  conversa- 
tion, communication  ;  gallantry  ; 
criminal  conversation  between  man 
and  woman.  7.  Treachery,  infideli- 
ty. 8.  Religious  meditation,  prayer. 
9.  Compellation ;  style  of  address. 
Trato  de  cuerda.  Punishment  by 
suspending  the  criminal  by  the 
hands  tied  behind  his  back.  Mai 
trato,  (Met.)  Bad  conduct  with 
any  one,  ill  usage.  Tener  buen  írr~ 
to,  (Coll.)  To  be  affable  and  polite. 
Tener  tratjj  de  gentes.  To  be  accu.s- 
tomed  to  good  society.  £se  no  es  el 
trato.  That  was  not  the  agreement, 
or.  You  flinch. 

TRAVE'RSA,  trah-ver'-sah,  xf. 
(Nau.)  Back-stav. 

TRAVE'S,  trah-ves',  sm.  1.  In- 
clination to  one  side,  bias.  2.  Mis- 
fortune, calamity,  adversity.  8. 
(Fort.)  Traverse,' an  outwork  with 
a  ditch  and  parapet  to  defend  a  uar 
row  pass.  De  trc  ves  or  al  través, 
Across,  athwart.  Por  el  través, 
(Nau.)  On  the  beam.  Tor  lapr-yz 
del  través,  (Nan.)  Before  the  beam. 
Por  la  popa  del  traces.  (Nau.)  Abaft 
the  beam..  Por  el  través  de  las  bar 
las,  (Nau.)  Athwart  hawse.  Vien- 
to por  el  través,  (Nau.)  Wind  on  the 
beam.  Por  el  través  de  Márgate. 
(Nau.)  Abreast  of  Margate,  ir  al 
través,  To  go  to  any  place  not  to  re- 
turn :  applied  t_o  Spanish  ships. 

TRAVESA'NO,  trah-vay-san'- 
nyo,sm.\.  Cross-timber;  transom. 
2.  Long  bolster  of  a  bed. 

TRÁVESA'R,  trah-vay-sav' ,  va. 
To  cross.     V.  Atravesar. 

TRAVESEA'R,  trah-vay-say-ar' 
vn.  1.  To  be  uneasy ;  to  run  to  and 
fro  in  a  restless  manner ;  to  tra- 
verse. 2.  To  jest,  to  joke.  3.  To 
lead  a  debauched  life  ;  to  behave 
improperly. 

TRA  V  ESE'RO,  trah-vay-ser'-o, 
sm.  Bolster  of  a  bed  ;  transom. 

TRAV  ESE'RO,  ra,  trah-vay-ser'- 

0,  ah,  a.  Transverse,  across.  Flait- 
ta  travesera,  A  German  flute. 

TRAVESI'A,  trah-vay-set'-ah,  sf. 

1.  Oblique  or  transverse  position  or 
manner.  2.  Distance,  road,  passage; 
traject,  cross-road.  H:.-:er  bvena 
travesía,  (IÑau.)  To  have  a  fine  ]k\»- 
snge.  3.  Fortification  with  traver- 
ses. 4.  Money  won  or  lost  at  gam  - 
blincf.     .">.  (Nau.)  Side  wind. 

TRAVESl'O,  ÍA,  trah-vay-sef'  o, 
ah,  a.  1.  Traversing:  applied  tc 
cattle  that  traverse  tlie  limit's  of 
their  pasture.  2.  Trausvfjiije 
oblique,  or  lateral  wind. 

TRAVESl'O,  trah-vay-see'-o,  sm 
Place  where  persons  or  thing?  cross 
transitory  place. 
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TKAVESTI'DO,  da,  trah-ves-tee'- 
ioe,  (lah,  a.  Üisio^u'med. 

TRaVIÍSU'RA,  trah-va¡j-soor'- 
th,  .«/'.  1.  Trick,  wile.  2.  Pniiik,  lu- 
dicrous or  jocoise  trick  to  umuse.  !5. 
Júnele,  dexterous  artifice.  4.  I'eae- 
tnition,  lively  fUncy ;  sprijriitly  con- 
versation. 5.  Wickeduess,  obsceni- 
ty, knavery. 

TKAVIE'SA,  trah-ve-ay'-sah,  sf. 

1.  Oblique  position,  passage.  V. 
Tkavks/a.  2.  Wairer  laid  by  by- 
étandcrs  at  card-tables. 

TRAVIE'SO,  SA,  trah-ve-ay'-so, 
eah,  a.  1.  Transverse,  oblique.  2. 
Uestloss,  uneasy,  flighty,  knavish, 
üurbulent,  noisy  ;  mischievous  : 
commonly  applied  to  children.  3. 
Lively,  playful,  frolicsome.  4.  In- 
temperate, lewd,  debauched.  Ser 
de  mesa  traviesa,  To  be  au  old  mem- 
ber of  a  corps  or  society. 

TKAYE'NTE,  trah-jen'-tay,  pa. 
Brinsring:,  carrying,  conducting. 

TiiA'ZA,  t'ratk'-ah,  sf.  1.  First 
sketch  or  dnmglit,  trace,  outline.  2. 
Plan,  scheme,  project,  contrivance, 
a  plot,  an  artifice  ;  manner,  means. 
3.  Arrangement,  proportion,  sym- 
metry. 4.  Appearance,  aspect,  pros- 
S;ct.  Tiene  trams  de  ser  vnpicaro, 
e  has  the  looks  of  a  roo:ue.  JSsa 
no  tiene  traza  de  verdad,  (Met.)  That 
has  not  a  shadow  of  truth. 

TRAZA'DO,  DA,  trath-ah'-doe, 
daJi,  a.  •AXiavp.  of  Tkazar.  Traced, 
jutlined.  Éien  or  mal  trazado.  Per- 
son of  a  good  or  bad  disposition  or 
áffuve. 

"TEAZADO'R,  ra,  tratli-ali-dore', 
ah,  s.  1.  Planner,  sketcher,  contriv- 
er, inventor,  schemer.     2.  Tracer. 

TKAZA'K,  trath-ar',  va.  1.  To 
contrive,  to  devise,  to  plan  out,  to 
Bcheme,  to  project.  2.  To  trace,  to 
mark  out.  3.  To  draw  the  first 
sketch  or  plan. 

TKA'ZO,  trath'-o,  sm.  1.  Sketch, 
plan,  design,  project.  2.  Moulding. 
V.  Línea.  Trazos,  (Pict.)  Folds  of 
the  drapery. 

TKAZUMA'RSE,  trath-oo-mar'- 
say,  vr.  To  leak,  to  ooze.  V.  Rezu- 
marse. 

TREBA'LLA,  tray-lal'-lyah,  sf. 
Bauce  for  goose,  consisting  of  al- 
monds, garlic,  bread,  eggs,  spices, 
BU<rar,  (fee. 

TRE'BEDES,  tray'-bay-des,  sf. 
pi.  Trevet,  a  tripod. 

TREBEJA'R,  tray-bay-har',  vn. 
(Obs.)  To  play  merry  tricks,  to  jest, 
to  sneer,  to  scotf. 

TREBE'.JO,  tray-bayi-ho,  sm.  1. 
Top,  plaything.  2.  Fun,  jest,  joke. 
—2'>L  1.  The  pieces  of  a  chess-board. 

2.  Imnlements  of  an  art  or  trade. 
TR'EBELIA'NICA     or    Cuarta 

Trebelia'nica,  tray-bay-le-ah'-ne- 
call,  sf.  The  fourth  part  of  an  estate, 
to  be  deducted  by  the  fiduciary 
heir,  who  holds  it  in  trust  for  an- 
other. 

TRE'BOL,  tray'-bol,  sm.  (Bot.) 
Trefoil,  clover.  Ti-ifolium,  L.  Tré- 
Sol  real,  (Bot.)  Melilol;.  Trifoliura 
•ir.clilotus,  L.  Trébol  silvestre,  Sham- 
/0(k. 

TRE'CE,  tretli'-ay,  a.  1.  Thirteen. 
Estarse  en  sus  trece.  To  persist,  to 
execute  with  perseverance.  2.  Thir- 
teenth. V.  Decimotercio. — sm.  1. 
The  figures  13.  2.  One  of  the  thir- 
teen governors  in  some  ancient 
cities.  3.  In  the  order  of  iantuigo 
jr  St.  tiames.  one  of  the  thirteen 
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knights   nominated    to    a    general 
cha()tcr. 

TRECEMESI'NO,  na,  treth-ay- 
muy-see'-no,  luili,  a.  ^)í:  thirteen 
months. 

TRECKNA'KIO,  trelh-ay-nar'-e- 
0,  sm.  Number  of  thirteen  days  de- 
dicated to  an  object. 

TRECENA'Tb,  TKECENA'Z- 
GO,  treth-ay-nah'-toe,  sm.  Office  in 
the  order  of  Santiago  for  whicli 
thirteen  knights  are  chosen. 

TRECE'NO,  na,  treth-uy'-no,  nah, 
a.  Thirteenth. 

TREOE'SIMO,  MA,  tretli^es'-se- 
1710,  mall,  a.  Thirtieth. 

TRECliE'L,  tray-tchel',  a.  (Bot; 
Applied  to  some  kinds  of  wheat  be- 
longing to  the  triticum  fastuosiim, 
turgidum,  gmrtnerianum,  and  lin- 
nceanum,,  Lag. 

TRE'CHO;  tray'-tcJio,  sm.  Space, 
distance  of  time  or  place.  A'  tre- 
chos, By  intervals.  De  trecho  en  tre- 
cho. At  certain  distances. 

TRECIE'NTOS,  tas,  treth-e-m'- 
tos,  tMs,  a.  Three  hundred. 

TRE'FE,  tray' -fay,  a.  1.  Lean, 
thin,  meagre.  2.  Spurious,  adul- 
terated. 3.  (Obs.)  Afflicted  with  a 
consumption. 

TREFEDA'D,  sf.  (Obs.)  Con- 
sumption, hectic  fever. 

TRE'GUA,  tray'-goo-ah,  sf. 
Truce,  cessation  of  hostilities  ;  rest, 
repose. 

TRET'NTA,  tray-in'-tah.a.  Thirty. 

TREINTANA'RIO,  TREINTÉ- 
NA'RIO,  tray-in-tah-nar'-e-o,  sm.. 
Space  of  thirty  days  ;  thirty  masses 
said  for  a  person  deceased ;  a 
frental.  _ 

TREINTANA'L,  tray-in-tan- 
nyaV,  a.  Containing  thirty  years. 

TREI NTí;'N A,  ^tray-in-tay<-nah, 
sf.  The  thirtieth  part. 

TREINTE'NO,  na,  a.  Thirtieth. 

TRE'JA,  tray'-hah,  sf.  Mode  of 
playing  at  billiards. 

TREM  ADA'L,  tray-mah-daV ,  sm. 
V.  Tremedal. 

TREMEBU'NDO,  da,  tray-m/iy- 
boon'-doe,  dah,  a.  Dreadful, "fright- 
ful. 

TREMED A'L,  tray-may-dal',  sm. 
Quagmire,  marsh,  morass. 

TREME'NDO,  da,  tray-men'-doe, 
dah,  a.  1.  Tremendous,  dreadful, 
terrible.  2.  Awful,  grand  ;  worthy 
of  respect. 

TREME'NTE,  trarj-m^n'-tay,  pa. 
Tremblinir. 

TREMENTI'NA,  tray-men-tee'- 
nah.  sf.  Turpentine. 

TR'EME'R,  tray-mer;  vn.  To 
tremble. 

TREME'S,  TREMESI'NO,  na, 
traii-mex',  a.  Three  months  old. 

TREMIE'LGA,  tray-me-eV-nah, 
sf.  ficlith.)  Electric-ray,  cramp-fish. 

TREMI'S,  «w.  Ancient  gold  coin. 

TREMO',  tray-mo',  sm.  A  pier 
glass. 

"  TREMOLA'NTE,    tray-mo-lan'- 
tai/.pa.  Wavin?  in  the  air. 

'TREMOLA'R,  tray-mo-bir',  ra. 
andw.  1.  (Nan.)  To  hoist  the  colors, 
jacks,  or  pendants.  2.  To  shiver ; 
to  be  moved  bv  the  air.  3.  To  wave. 

TRE.MOLl'NA.  tray-mo-Ue'-nah, 
sf.  Rustling  of  the  wind;  bustle, 
noise.  Levantar  vna  tremolina, 
(Coll.)  1.  To  raise  a  rumpus.  2.  To 
excite  a  quarrel. 

TREMO'R,  tray-more',  S7n. 
Trembling ;  tremor. 
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TRE'MULAME'NTE,  ad.  Trem- 
blingly, tremulously. 

TREMULA'NTE,  TREMD 

LE'NTO,  TA,  tray-rrvoo-lnn'-Uiy,  a, 
V.  Tkk'mulo. 

TRE'MULO,  LA,  tray'-moo-lc. 
lah,  a.  Tremulous,  quivering,  BLak- 
ing. 

TREN,  sm.  1.  Travelling  equi 
page,  train,  retinae.  2.  Show, 
pomfi,  ostentation.  Tren  de  una  tx- 
sa,  Ilonsehold  furniture. 

TRE'NA,  trayi-nak,  sf.  1.  Scarf, 
sash.  2.  Garland  of  flowers.  2. 
(Coll.)  Prison,  jail.   4.  Burnt  silver. 

TRENA'DO,  DA,  tray-nah'-doe, 
■^^ih,  a.  Reticulated,  formed  of  net- 
vork. 

TRE'NCA,  tren'-cah,  sf.  Any  of 
two  pieces  of  wood  put  across  in  a 
bee-hive.  Meterse  tiasta  las  tren- 
cas en  algun  negocio,  To  be  doej.-!y 
implicated  or  involved  in  an  affair. 

TRENCELLI'N,  tren-thel-lyeen', 
sm.  Hatband  of  gold  or  silver,  gar- 
nished with  jewels. 

TRENCl'CA,  ÍTA,  tren^thieh'-cah, 
sf.  dim.  of  Trenza. 

TRENCl'LLA,  tren-theel'-lyah, 
sf.  1.  Braid.  Trencilla  de  oro,  di 
plata,  de  seda,  de  algodón,  Gold,  sil- 
ver,  silk,  or  cotton  braid.  2.  V. 
Trencellín.    S.  V.  Trencica. 

TRENCILLA'R,  tren-theel-lyar', 
va.  To  garnish  with  a  baud  of  gold 
or  silver  lace  and  jewels. 

TRENCl'LLO,  sm.   V.  Trenib- 

LLIN. 

TRENE'O,  tray-nay'-o,  ssn. 
Sledse.  V.  Trineo. 

TRE'NOS,  tray'-nos,  ¿m.  pi.  La- 
mentations. 

TRE'NQUE,  tren'-lajf,  sm. 
(Proy.)  Mole  or  bank  to  turn  oiTthe 
current  of  a  river. 

TEENTE'NO,  na,  a.  (Obs.)  V 
Trienteno. 

TRE'NZA,  tren'-thah,  sf.  Braided 
hair,  platted  silk. 

TRENZADE'RA,  tren-thah-der'- 
ah,  sf.  Tape.  V.  Tranzadera. 

TRENZA'DO,  tren-thah'-doe,  sm. 
Braided  hair. —  Trenzado,  da,  pp.  ot 
Trenzar. 

TRENZA'R,  tren-thar',  va.  Tc 
braid  the  hair. 

TRE'O,  tray'-o,  sm.  (Nau.) 
Square-sail,  cross-jack  sail. 

TRE'PA,  tray'-'pah,  .j/".  \.  Climb- 
ing. 2.  Edging  sewea  to  clothes 
for  ornamenl.  "s.  (Coll.)  Flogginir, 
lashing,  beating.  Trepas,  Artful 
tricks;  malice;  subtlety. 

TREPACABA'LLoS,  iray-pah- 
cah-biil'-lyos.  sm.  (Bot.)  Star-tliistic, 
star  knap-weed.  Centaurea  cidci- 
trnpa,  L. 

TREPA'DO,  da,  traij-pah'-dM, 
dah,  a.  Strong,  robust :  apphed  to 
animals.—/)/),  of  Trepar. 

TREPA'DO,  sm.  Edging  sewej 
on  clothes. 

TREPADO'R,  ra,  tray  pah-dor:  , 
ah.  s.  Climber. 

TREPADO'R,  sm.  A  climbing 
place. 

TREPANA'R,  tra)/-j.\in-a>-',  va. 
To  trepan. 

TRE'PANO,  tratf-pan-o,  sm.  1. 
(Surg.)  Trepan,  an  instrument  fot 
pertbratinií  the  skull.  2.  Borer,  a 
drill  used  by  stone-cutters.  3 
Mould  oi- frame  used  in  paper-iniUs. 

TREPA'NTE,  tray-pan'-Uiy,  a. 
Wilv.  artful,  eraftv. 

TREPA 'R,   tray-par',  rn.   1    T« 
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climb,  to  clainlier,  to  crawl.  2.  To 
ereep  upon  supports  :  applied  to  ivy 
and  otlior  pliiiits.— «/.  1.  To  onm- 
nient  witli  ctlirinir.     2.  To  trepan. 

TKEPIDACIO'N,  tnn/-pe-dath- 
¥-on',  a/.  (Obs.)  Dread,  fear,  trepi- 
dation. 

TREP1D.\'NTE,  tmn-pe-dan'- 
tay,  a.  V.  Temeiío.-ío  and  Tke'mulo. 

TKE'l'IDO,  i>A,  trai/-2Jf-due,  dah, 
a.  Tremulous. 

TRES,  a.  and  s.  1.  Three.  2. 
Tliird.  V.  Tekcero.  3.  The  figure 
8.  Con  das  trese.i,  With  two  threes. 
4.  Counters,  coins  given  to  children 
aa  play-things.  5.  A  card  with 
three  spots.  6.  (Obs.)  Magistrate 
of  a  city  governed  by  three  magis- 
trates. Capitula  fres,  Tiiird  chap- 
tor.     Ti-es  rec/'x,  Three  times,  very. 

TRESANE'JO,  ja,  tres-an-nymj'- 
ho,  hi/t,  a.Thvee  years  old;  done 
three  vears  aaro. 

TRÉSDüBLA'R,  tres -doe-liar', 
va.  To  triple.  V.  Triplicar. 

TRESDO'BLE,  tres-doe'-hlay,  sm. 
The  state  or  quality  of  being  three- 
fold. 

TRESI'LLO,  tres-seeV-lyo,  S7n. 
Ombre,  a  same  played  by  three. 

TKESMESl'NO,  na,'  tres-nuiy- 
eee'-no.  nah,  a.  V.  Tremesino. 

TKESNA'L,  sm.  (Prov.)  Collec- 
tion of  triangular  plots  of  ground 
disposod  for  irrigation. 

TRESPASA'R,    va.    (Obs.)     V. 

iIÍASPA^AP. 

TRESQÚILADE'RO,  sm.  (Prov.) 
Sheaiine  jilace.  V.  Trasquiladero. 

TRESQUILADU'RA,  sf.  (Prov.) 
V.  Trasqliladura. 

TRESQUILA'R,  m.  (Prov.)  To 
«hear.     V.  Trasqcilah. 

TRESTA'i^TO,  tres-tan'-toe,  sm. 
V.  Triplo. — ad.  Three  times  as 
ca'.ic- 

TKESTFGA,  sf.  (Obs.)  V.  Cloa- 
ca. 

TRE'TA,  truy^-tah,  sf.  1.  Thrust 
in  fencing.  2.  Trick,  wile,  artifice, 
cnift,  finesse. 

TREU'DO,  tray-oo'-doe,  sm. 
(Prov.)  V.  Catastro. 

TREZNA'R,  va.  (Prov.)  V. 
Atresnalar. 

TKPA,  tree'-ah,  sf.  Frequent  en- 
tering íi:iü  g';ing  out  of  oees  iu  a 
Btron^  hive. 

TRIA'CA,  tre-al'-cah,  sf.  Theri- 
aca,  treacle ;  an  antidote,  preserva- 
tive, or  preventive. 

TRIACA'L,  tre-ah-caV,  a.  Made 
of  treacle,  theriacal. 

TRIANGULA'DO,  da,  tre-an- 
joo-lah'-doe,  dah,  a.  In  the  shape 
)f  a  iri;inrrle. 

TPd  A NG iJL AT.,  tre-an-goo-ln r', 
I.  Triangular. 

TKIANGULAEME'NTE,  aa. 
Triansrularlv. 

TRIA'NGULO,  la,  tre-an'-goo- 
to,  ¿ah,  a.  Trlaii'^iilar. 

TKIA'NGULO,  sm.  Triangle. 
TriÁnijitlo  cuadrardal.  Spheric  tri- 
a:igie  having  one  or  more  sides 
qtiadrants.  Triámjvlo  amlligonio, 
escaleno,  esférico,  isósceles,  ortogo- 
nio or  o.rigonio,  An  ol)tuse-angléd, 
Bcalene,  spheric,  isosceles,  rectnn- 
ítled,  or  acute-angled  triangle.  Tri- 
ingiilo  aii.ttnil  y  horeal,  (Astr.) 
';}outbern  and  northern  triangle, 
jonsteliatirins  so  called. 

TKIAQUE'RA,  tre-ah-ler'-ah,  sf. 
Vessel  for  thcriaca  or  other  mecU- 
iine. 
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TRIAQUE'RO,  tre-ah-her -o,  sm 
Chemist  and  druggist,  who  retails 
theriaca,  treacle,  and  other  nicJica- 
inents. 

TRIA'R,  tre-ar',  tn.  To  go  out 
and  in  frequently,  as  bees  in  a  bee- 
hive ;  to  work,  as  bees. 

TRIA'RIO,  tre-ar'-e-o,  sm.  Vete- 
ran Roman  soldier  forming  a  re- 
serve corps  in  rear. 

TRIBA'QUIO,  tre-hah'-lce-o,  sm. 
Foot  of  Latin  verse  consisting  of 
three  short  svllabies. 

TR]BO'N,*i/-«-//o/i*',  sm.  A  trian- 
gular musical  instrument. 

TRl'BU,  tree'-hoo,  s.  com.  Tribe. 

TRIBUPR,  tre-hoo-itr',  va.  To  at- 
tribute.    V.  Atribuir. 

TR]  BUL  AC!  O'N,  tre-loo-lath-e- 
on\  sf.  Tribulation,  affliction. 

TRIBULA'NTE,  tre-hoo-lan'-taij, 
pa.  Afflicting. 

TRIBULA'R,  va.  (Obs.)  To  af- 
flict. V.  Atribular. 

TRPBULO,  tree'-hoo-lo,  sm.  1. 
(Bot.)  Caltrop.  V.  Abrojo.  2.  (Obs.) 
Condolence,  expression  of  grief,  la- 
mentation. 

TRIBU'NA,  tre-hoo'-nah,  sf.  Ros- 
trum or  pulpit  among  the  ancients  ; 
church-L'allerv ;  tribune. 

TRIBUNA'DO,  tre-hoo-nah'-doe, 
sm..  Trihuneship,  the  office  and  dig- 
nitv  of  tribune. 

I'RIBUNA'L,  tre-loo-naV,  sm.  1. 
Hall,  where  judges  meet  to  admin- 
ister justice.  2.  Tribunal,  court  of 
justice;  judicature. 

TRIBÜNA'LI  (Pro),  tre-hoo- 
nah'-le,  ad.  Pro  tribunali,  1.  Ap- 
plied to  the  sentence  or  decision 
of  a  judge,  sitting  in  a  court  of  jus- 
tice, with  the  solemnities  required 
by  the  laws.  2.  (Met.)  In  a  decisive 
tone,  decisively. 

TRIBUNPC'IO,  CIA,  tre-loo-nith'- 
e-o,  ah,  a.  V.  Tribu'nico. 

TEIBIJ'NICO,  CA,  tre-loo'-ne-co, 
cah,  a.  Tribunitial. 

TRIBU'NO,  tre-hoo'-no,  sm.  Tri- 
bune, a  maiiistrate  of  ancient  Rome. 

TRIBUTACIO'N,  tre-hoo-tath-e- 
on',  sf.  1.  Tribute,  contribution.  V. 
TuiBUTo.  2.  (Prov.)  Alienation  of 
property. 

TEIBUTA'R,  tre-hoo-tar>,  t-a.  1. 
To  pay  taxes  or  contributions.  2. 
To  pay  homage  and  respect.  3.  To 
mark  the  limits  of  sheep-walks.  4. 
To  put  on  a  trevet. 

TRIBUTA'RIO,  ria,  tre-loo-tar'- 
e-o,  all,  a.  Liable  to  pay  ta.xes  or 
contributions,  tributary. 

TRIBU'TO,  tre-boo''-toe,  sm.  1. 
Tax,  contribution;  tribute.  2.  V. 
Censo.  3.  (Prov.)  V.  Catastro.  4. 
(Low)  Courtesan,  handsome  pros- 
titute. 

TRPCA,  TRPCAS,  tree'-cah,  s. 
(Prov.)  Quibbles,  sophisms. 

TRICENA'L,  treeth-en-aV,  a. 
Continuing  thirty  years. 

TRICENTE'SiMO,  ma,  treeth-en- 
tes'-.?e-mo,  mah,  a.  Containing  three 
hundred. 

TRICE'SIMO,  MA,  treeth-es'-se- 
mo,  mah,  a.  Thirtieth. 

TRI C 1  'PETE,  treeth-ee>-pay-tay, 
a.  Three-headed. 

TRICLPNIO,  tre-clee'-ne-o,  sm. 
Dining-room  of  the  ancient  Ro- 
mans. 

TKICOLO'E,  tre-co-lore',  a.  Tri- 
colored. 

TRICO'RNE,  tre-cor'-nay,  a. 
Three-horned. 


TRIDE'NTE,  tre-den'-Uiy,  a.  Tri 
dent,  haviiiJ  three  teeth. — «m.  1 
Trident.  2.  (Prov.j  A  fishing  iu- 
strument. 

TRIDENTPFERO,  ha,  tre-dtn- 
tee'-fer-o,  ah,  a.  Tiidentifcrouh, 
bearing  a  trident. 

TRI'DO,  tree'-doe,  a.  Trido. 

TRIDUA'NO,  NA,  tre-doo-ah'-w>. 
nah,  a.  Tertian. 

TRPDUO,  tree'-doo-o,  sm.  Sraod 
of  three  davs. 

TRIENÁ'L,  tre-ay-nal ,  a.  Trien 
nial. 

TRIE'NIO,  tre-en'-e-o,  sm.  Spaco 
of  three_  years. 

TRIENA'L,  tre-en-nyaV,  a.  Tri- 
ennial. 

TRIFA'UCE,  tre-fah'-ooth-ay,  a. 
(Poet.)  Three-throated. 

TRl'FIDO,  DA,  tree'-fe-doe,  dah, 
a.  (Poet.)  Trifid,  three-cleft. 

TRIFO'LIO,  tre-fo'-U-o,  sm.  Tre- 
foil. V.  Tre'bol.  Trifolio Jibrino, 
V.  Meniantes. 

TRIFO'RME,  tre-for'-may,  a. 
Triforir.. 

TRIGAMPA,  tre-gah^mee'-ah,  sf. 
1.  Trigamy,  the  state  of  being  mar- 
ried three  times.  2.  The  stat»  of 
having  three  husbands  or  three 
wives  at  one  time. 

TRPGAMO,  ma,  tree'-gah-mo, 
mah,  S771.  and  /.  1.  Triganious, 
thrice  married.  2.  (Bot.)  Applied 
to  plants  containing  three  sorts  of 
flowers  (in  the  same  flower-head. 

TRIGA'ZA,  tre-gath'-ah,  sf.  Short 
straw  of  wheat. 

TR1GE-.S1M0,  MA,  tre-hes'-sev)i; 
mah,  a.  Thirtieth. 

TRPGLA,  tree'-glah,  sf.  (lehth.) 
Red  sur-mullet,  gur::et.  MuUus 
barbatus,  L. 

TRIGLI'FO,  tre-olee'-fo,  gr„. 
(Arch.)  Triglvph. 

TRPGO,  'tree'-gc,  sm.  (Bot.) 
Wheat.  Triticum,  L.  Trigo  can- 
deal,  valenciano,  tremes,  tremesino, 
piche,  teja,  llanqvillo  or  emhrilla, 
Sunmier  wheat.  Triticum  pestivum, 
L.  Trigo  mocho,  pelón,  sin  arista, 
sin  raspa,  chamorro  or  loseta,  Lam- 
mas wheat.  Triticum  hybernum, 
L.  Trigo  redondillo  OT  velloso.  Tur- 
gid wheat.  Triticum  tnrgidum,  L. 
Trigo  lineano  or  redundilíu  lampiño, 
Linntean  wheat.  Triticum  linníea- 
num,  Lag.  Trigo  racimal,  Bnnchcá 
wheat.  Triticum  linnajanum.  var. 
centigranum,  Lag.  T-igo  del  mila- 
gro. Turgid  wheat  witli  compoimd- 
ed  sf>ike.  Triticum  turgidunu  var. 
spica  composita,  L.  Trigo  Iceleria- 
rio,  Hoare  wheat.  Triticum  koeleri, 
Lag.  Trigo  pohtco,  Polisli  wheat. 
Triticum  Polonieum,  L.  Trigo 
ezpelela,  Ezpeleta's  wheat.  Triticum 
ezpeleta.  Lag.  Trigo  andersoniano, 
Anderson's  wheat.  Triticimi  an- 
dersonianum.  Lag.  Trigo  pisa7ia, 
Pisana  wheat.  Triticum  linnca- 
num  pisanum,  Lag.  Triyo  de  li* 
indias,  V.  Maíz.  Echar  pur  tsci 
trigos.  To  speak  without  think''  ¿. 
Trigos,  Crops ;  corn-fields. 

TRI'GONO,  tree'-go-no,  sm.  1. 
(Astr.)  Three  celestial  signs.  '/. 
(Geom.)  Radius  of  the  signs. 

TRIGONOMETRPA,  tre-go-n». 
may-tree' -ah,  sf.  TriL'Onometrv. 

TRIGONOM  E'TRlCi ),  oa,  tre-go- 
no-may' -tre-co,  cah,  a.  Trigonome- 
trical. 

TRIGITE'RO,  ÑA,  tre-qaya'-nyii^ 
nyah,  a.  Swarthy,  brownish. 
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TRIGUE'RA,  tre-gayr'-ali,  sf.l. 
(Bot.)  Common  wheat-grass.  Trili- 
cum  repeiis,  L.    2.  Caiuiry-seed. 

'ritlGUE'KÜ,  RA,  tr€-(jn¡ji-<-o,  ah, 
a.  (irowiiiir  aiiioiiii  wheat. 

TKIGUE'KO,  tre-gai/r'-o,  sm.  1. 
Sieve  for  corn.  2.  Coni-niereliaiit, 
corii-tactor.   3.  (Urn.)  Fallow-iiiicli. 

TEILATE'UO,  ba,  tre-lah-ter'-o, 
ah,  a.  Trihiteral. 

TKILI'iS'GÜE,  tre-liri! -goo-ay,  a. 
Talking  or  relating  to  three  langua- 
ges. 

TRI'LL.V,  treel'-lyah,  sf.  1. 
(Ichth.)  Ked  sur-inullet,  gournet. 
Mulliis  barbatus,  L.  2.  A  sort  of 
harrow  for  separating  corn  from 
cliatf.  3.  The  act  and  time  of 
thrasliiuif. 

TRILL ADE'RA,  treel-lyah-der'- 
ah,  sf.  A  harrow  used  to  separate 
corn  from  chati". 

TRILLA'DO,  DA,  treel-lyah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Trillar.  1. 
Thrashed,  beaten.  2.  Trite,  stale, 
hackneyed.  Gniiino  trillado,  Beat- 
en track ;  common  routine. 

TRILLADO'R,  treel-lyah-dore' , 
em.  Tlirasiier. 

TmLl,AI)\]'RA,treel-lya7i-doo>-'- 
ah,  sf.  Act  of  thrashing. 

TRILLA'R,  treel-lyar',  va.  1.  To 
thrash,  to  separate  corn  from  the 
chatF;  to  tread  out  corn.  2.  To 
beat,  to  abuse.  8.  To  frequent,  to 
visit  often  ;  to  repeat. 

TRI'LLG,  treel'-h/o,  sm.  A  har- 
row, used  in  Spain  for  thrashing,  or 
Sf  paratinof  corn  from  the  chaff. 

TRIMÉ'STRE,  tre-mes'-tray,  sm. 
Space  of  three  months. 

TRIMIE'LGA,  sf.  V.  Torpedo. 

TRIN,  sni.  Linen  manufactured 
in  Piedmont. 

TRINA'CRIO,  lA,  tre-nah'-cre-o, 
ah,  a.  (Poet.")  Sicilian. 

TRINA'DO,  tre-nah'-doe,  sm. 
Trill,  shake,  quaver,  tremulous 
sound. 

TRINA'R,  tre-nar',  vn.  To  trill, 
to  quaver,  to  shake  the  voice ;  to 
speak  in  a  tremulous  voice. 

TRI'NCA,  tri/i'-cah,  sf.  1,  Assem- 
blage of  three  tilings  or  persons  of 
the  same  class  or  description.  2. 
(Nau.)  Any  cord  used  for  making 
fast.  A'  la  trinca,  (Nau.)  Close- 
hauled.  Trincas,  i'Nan.)  Seiziuifs. 
Trincas  del  bauprés,  (^Nau.)  Gam- 
monins  of  the  bowspnt. 

TRINCAFFA,  tñn-cah-fee'-ah, 
sf.  (Nau.)  Close-hitch,  a  kind  of 
turn  or  knot. 

TRINCAFIA'R,  trin-cah-fe-ar' , 
va.  (Nan.)  To  marl. 

TRINCAPINO'NES,  trin-cah- 
pin-nyo'-nes,  sm.  (Coll.)  Rake,  a  dis- 
solute youth. 

TRINCA'R,  trin-car',  va.  1.  To 
break,  to  chop,  to  divide  into  small 
pieces.  2.  To  leap,  to  skip,  to  hop. 
8.  (Nau.)  To  keep  close  to  the  wind. 
Trincar  los  cabos.  ^Nau.)  To  fasten 
Üie  rope-ends.  Trincar  las  puertas, 
(Nan.)  To  bar  in  the  port-lids. 

TRINCILVNTE,  trintchun'-tny, 
tni..  1.  Carver  at  table.  2.  Carving- 
knife.     3.  Yeoman  of  the  mouth. 

TRINCHA'R,  trin-tchxr',  d«.  To 
iarve,  to  divide  meat ;  to  dispose  or 
decide  with  an  air  of  authoritv. 

TRINCHE'A,  trin-tchay'-ah,  sf. 
(Obs.)  Trench. 

TRINCHEA'R,  trin-tcMy-ar>,  va. 
JObs.)   To    infench.      V.    Atrin- 

JUEBAS. 


TRINCIIE'RA,  trin-tcher'-ah,  sf. 
(Foi-t.)  Trench,  intrenchiMcrit,  lodg- 
ment, ditch  cut  in  the  earth  t(j  cover 
the  troops  fi-oin  the  enemy's  fire. 
Rarnnl  lie  trinchera,  (Foit.)'Boyan. 

TRINCllERA'R,  va.  (Fort.)  V. 
Atkincmkuah. 

TRINCIIE'RO,  trin-tchcr'-o,  sm. 
Any  plate  on  which  meat  is  eaten 
at  table  ;  trencher. 

TRINCIIERG'N,  trin-tclier-on', 
sm.  auqm.  A  large  plate  or  iilatter. 

TRINCIIE'TE,  trin-tcLy'-tay, 
sm.  Shoemaker's  paring-knife; 
stone-cutter's     chisel.      V.    Tran- 

CUKTE. 

TRl'NCOS,  sm.  (Orn.)  Kind  of 
stork  like  a  swan. 

TRINE'O,  tre-nay'-o,  sm.  Sledge, 
sled. 

TRINIDA'D,  tre-ne-dad',  sf.  The 
Trinity.  Meterse  en  trinidades.  To 
endeavor  to  find  out  what  is  impos- 
sible to  be  known. 

TRINITA'RIO,  RiA,  tre-ve-tar'-e- 
o,  ah,  a.  and  s.  1.  Trinitarian.  2. 
(Mex.)  A  member  of  a  society  hired 
to  carry  the  corpse  and  accompany 
the  funeral  procession. 

TRINITA'RIA,  tre-ne-tar'-c-ah, 
sf.  (Bot.)  Three-colored  violet,  pan- 
sy, heart's  ease,  forget-me-not. 
Viola  tricolor,  L. 

TRPNO,  NA,  tree' -no,  nah,  a. 
Containing  three  distinct  things. 

TRPNU,  sm.  (Astr.)  L  Trine.  2. 
Trill.     V.  Trinado. 

TRINO'MIO,  tre-no' -me-o,  sm. 
(Al?.)  Number  produced  by  the 
addition  of  three  inconnuensurable 
quantities. 

TRINQUETA'DA,  trin-lay-tah>- 
dah,  sf.  (Nau.)  Sailing  under  the 
foresail. 

TRINQUE'TE,  trin-lcay'-tay,  sm. 
\.  (Nau.)  Foremast,  foresail;  trin- 
quet.  2.  Tennis,  a  game.  A'  cada 
trinquete,  At  every  step. 

TRINQUETPLLA,  trin-l-ay. 
teel'-li/ah,  sf.  (Nau.)  Fore  stav-sail. 

TEiPO,  tree'-o,  s)n.  1.  Working  of 
bees  in  a  hive.     2.  (Mus.)  Trio. 

TRIO'NES,  tre-o'-nes,  sm.  (Astr.) 
Stars,  called  Charles's  Wain. 

TRIO'RQUE,  tre-or'-hay,  sm. 
(Orn.)  Triorches. 

TRPPA,  tree'-pnh,  .f.  1.  Gut, 
tripe,  intestine.  Tripas  para  lon- 
ganizas, Iloars'  casings  for  sausages. 
2.  Female  belly  big  with  youn?; 
belly  or  wide  part  of  vessels.  Tri- 
pas, Core,  the  inner  part  of  fruit ; 
intestines,  the  bowels.  Tripas  de 
tabaco.  Fillers.  Tripas  del  jarro, 
(Joe.)  The  wine  contained  in  ajar. 
Tripas  del  cagalar,  Ctecum  or  blind 
gut.  Hacer  de  tripas  corazón,  To 
hide  one's  dissatisfaction  or  dis- 
appointment ;  also,  to  pluck  up 
heart. 

TRIPARTPDO,  DA,  tre-par-tee'- 
dne,  dah,  a.  and  pp.  of  Tripartir. 
Tripartite,  divided  into  three  parts. 

TRIPARTI'R,  tre-par-titr',  va. 
To  divide  into  three  parts. 

TRIPARTI'TO,  TA,  tre-par-tet'- 
toe.  tah.  a.  Tripartite. 

TRIPA'STOS,  tre-pas'-tos,  sjn. 
Pulley  with  three  sheaves. 

TRPPE,  tree'-pay.  sm^  Shag,  a 
kind  of  woollen  cloth.  Tripe  para 
alfombras,  (Amer.)  Brussels  carpet- 
ins. 

TRIPERPA,  tre-per-ee'-ah,  sf 
Shop  where  tripes  are  sold ;  a  heap 
of  tripes. 


TRIPE'RiJ,  HA,  tre-per'-o,  ah,  » 
One  who  sells  tripes. 

TRIPK'RO,  sm.  Woollen  belt  tc 
kecf)  the  Ijcllv  warm. 

TRII'E'TALO,  LA,  tre-pay'  tafo- 
lo,  lah,  a.  (Bot.)  Trij^etiilous. 

TRlPKJALLE'RiJ,  ua,  tre-pe-cal 
Iyer'  o,  a/i,  .«.  Dealer  in  tripes. 

TRIPI'LLA,  tre-peeV-lyah,  ff. 
dim.  A  small  trut. 

TRI i'lTRA'l'E,  tre-pe-trah>-j)ay, 
sm.  \.  iColl.)  Heap  of  old  furniicire 
and  luml^er.  2.  Confusión  of 
thoughts  or  ideas. 

TRIPITKO'PA,  sf.  (Coll.)  Con- 
vulsion of  the  bowefs. 

TRPPLE,  tre^-play,  a.  Triple, 
treble. 

TRI'PLICA,  tree'-pk-cah,  sf. 
(Law)  Rejoinder. 

TRIPLICADAME'NTE,  ad. 
(Littl.  us.)  Trebly. 

TRIPLICA'DO,  DA,  tre-pU-cah'. 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Triplicar. 
Triplicate. 

TRIPLICA'R,  tre-ple-car',  va.  1. 
To  treble,  to  triple.  2.  (Law  Prov.) 
To  reioin. 

TRi'PLICE,  tree'-pleeth-ay,  a. 
Treble,  triple. 

TRIPLICIDA'D,  tre-pleeth-e- 
dad'.  sf.  Triplieitv,  trcbleness. 

TRl'PLO,  LA,"  tree'-plo,  plah,  a. 
Treble,  triplicate,  triple:  used  as  a 
substantive. 

TRPPODA,  TRPPODE,  tret'-po- 
dah.  s.  Tripod,  trevet,  trivet. 

TRPl'OL,  tree'-pol,  sf.  Tripclv. 

TRIPO'LIO,  tre-pd'-e-o,  'am. 
(But.)  Sea  starwort.  Aster  tripo- 
lium,  L. 

TRIPO'N,  NA,  fre-pone',  ah,  a. 
Gorbellied,  bi£r-bellied. 

TRIPTO'NGO,  >Í2'-toii'-go,  tm. 
Triphthong. 

TRIPUDIA'NTE,  oa.  (Obs.) 
Danoinsr. 

TRIPUDIA'R,  vn.  (Obs.)  To 
chinee. 

TRIPU'DIO,  tre^poo'-di-o,  gm. 
Dance,  ball. 

TRIPU'DO,  DA,  tre-poo'-doe,d<i\ 
a.  Gorbellied,  biir-bellied. 

TRIPULACIO'N,  tre-poo-lith-6- 
on',  sf.  (Nau.)  Crew  of  a  ship. 

TRIPULA'DO,  DA,  tre-pa-^Wi'- 
doe,  dah,  a.  and  j^p.  of  Trii  tlar. 
(Nau.)  Manned,  equipped.  Xavio 
tripulado  con  sei.^cientos  hombres, 
(Nau.)  Ship  manned  with  sii  hun- 
dred men. 

TRIPPLA'R,  tre-poo-hr',  vn.  1. 
(Nan.)  To  man  ships;  to  dt  out. 
2.  To  inter|vilate,  to  mix. 

TRIQUE'TE.  sm.  ((/bs.)  7.  Trin- 
quete. A'  cada  triquete,  jit  every 
stir  or  step;^ 

TRIQUINUE'LA,  fre  l-in-nyoo. 
ay'-hih,  .</■.  (Coll.)  Cheat,  fraud; 
applied  cither  to  dealing  oríraminír. 

TRIQUITRA'QUE,  tre-k-e-trah'- 
hiy,  sm.  1.  Craek,  clack,  clattering, 
clashing.  2.  Fire-crackcr,  pulling- 
cracker.     8.  Rocket,  serpent. 

TRIRE'ME,  tre-roy>-may,  sf. 
(Nau.")  Trireme. 

TRIS,  sm.  1.  Noise  made  by  the 
breaking  of  glass.  '2.  Trice,  an  in- 
stant. Venir  en  vn  ?/'),«,  To  come 
in  an  instant.  Fsfar  en  tin  iris.  To 
be  on  the  verge  of;  to  be  on  the 
point  of:  to  be  within  an  ace. 

TRI'SA,  tree'-sah,  sf  (Ichth.)  V. 
Sa'ualo. 

TRISA'GIO,     tre-sah'-he-».     sin. 
Trisagion,  angelic  chorus  of  holy 
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hoiy,  holy;  any  festivity  repeated 
three  davs. 

TRIHA'RQXHA,  tre-sar'-ie-ih,  sf. 
Triumvirate. 

TRI'SCA,  trees'-cali,  sf.  Noiso 
made  by  treading  on  any  thing 
which  breaks  under  the  feet ;  any 
ucise. 

TKISCADO'R,  RA,  tris-ca}i-dore\ 
ahy  8.  1.  A  noiey,  rattling  person. 
2.  (Low)  Tiirbiiient,  refractory  per- 
Bon. 

TlilSCA'R,  tris-car',  vn.  1.  To 
Btamp,  to  make  a  noise  with  the 
feet.  2.  To  caper,  to  frisk  about, 
to  frolic. — /'«.  To  mi.x ;  to  join,  to 
nnite.     V.  Tuabar. 

TRISECA'R,  tre-say-car',  m.  To 
divide  into  three  equal  parts. 

TRISE(;C1Ü'N,  tre-sec-thieh-on', 
^f.  Trii'ection. 

TRISl'LABO,  BA,  ire-see' -lah-lo^ 
Mh,  a.  Trisyllabical, 

TRISTA'CIIO,  CHA,  tris-taV- 
.cho,  tchah,  a.  (Prov.)  Sorrowful, 
nelanchc'v. 

TKI'STE,  Irees'-tay,  a.  Sorrowful, 
lad,  nournfiil,  gloomy,  dismal, 
neavy,  morose ;  abject,  mean,  low  ; 
3all. 

TRISTECI'CO,  ioA,  ÍLLO,  ílla, 
ÍTO,  íta,  a.  dim.  of  Triste. 

TRISTE'GA,  tris-taij'-gah,  sf. 
(Prov.)  Shore,  drain,  conduit. 

TRISTE'L,  sm,  (Oba.)  V.  Clis- 

lER. 

TRISTEME'NTE,  ad.  Mournful- 
ly, hcavilv,  grievously. 

TRISTE'ZA,  tris-ieth'-ah,  sf.  1. 
Grief,  sorrow,  affliction,  melancho- 
ly, gioom.  2.  Lowncss  or  dopres- 
iion  of  spirits.  Morirse  de  tristeza, 
(Mot.)  Te  be  broken-hearted  ;  also, 
to  die  broken-hearted. 

TRTSTI'CIA,  TRISTU'RA, 

'Í  r.I«TO'R,  sf.  (Obs.)  See  Tristeza. 

TRIsTRA'S,  tris-tras',  sm.  1.  V. 
Trvstr.^8.  2.  (Coll.)  Disgusting  re- 
petition of  the  same  thing. 

TRISÜ  LCO,  CA,  tre-sool'-co,  caJi, 
a.  Trisulc,  havina:  three  points. 

TRITEl  'SMO,  tre-tay-ees'-mo,  sm. 
Tri  theism. 

TRITI'CEO,  EA,  tre-teeth'-ay-o, 
ah,  a.  Triti  jean,  belonging  to  wheat, 
wheaten. 

TRITO'N,  tre-tone\  sm.  (Myth.) 
Triton. 

TRITO'NO,  tre-toe'-no,  sm.  (Mus.) 
Tri  tone. 

TRITURA  BT.E,  tre-toor-ah'-llay, 
a.  (Littl.  us  )  Triturable. 

TRITUR  VCIO'N,  tro  *rv^.n'.h-e- 
on\  sf.  Tritirntion,  pulverization. 

TRITUR  V'R,  tre-toor-ar',  va.  To 
triturate,  t(  comminute. 

TRIUNE IDC'R,  ra,  tre-oonfah- 
d/>ré.,  all,  *.  Conqueror,  victor, 
triumr'.ier. 

TKiJNF\'L,  tre-oon-faV ,  a. 
Triumplial. 

TRIUNVALME'NTE,  ad.  Tri- 
nniphiillv. 

TRIUNFA'NTE,  tre-oon-fan'- 
tay,  a.  and  pa.  Triumphant,  mag- 
uitk'cnt,  confiuoriuL''. 

TRIUNFANTEME'NTE,  ad 
Triumphantlv. 

TRIUNFA'R,  tre-oon-far,  vn.  1. 
To  conquer.  2.  To  triumph,  to 
celebrate  a  victory,  to  exult;  to  con- 
quer (he  passions.  3.  To  make  an 
idle  show  of  granileur  and  wealth. 
t.  To  tiumi'  at  cards. 

TRIU'NFO,  tre-oon'fo.  sm.  1. 
Tri  ijiph,  victory ;  oonque-^t ;  exul- 
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tatiou.  2.  Slap  with  the  back  of  be 
hand.     8.  Trump  card. 

TRIUNVIRATO,  ¿/■é-oo»-r«-mA'- 
toe.  sm.  Triumvirate. 

TRIUN  Vl'RO,  tre-oon-vee'-ro^  ^m. 
Triumvir. 

TRIVIA'L,  tre-'^€-al\  a.  1.  Fre- 
quented, beaten  :  applied  to  a  road 
or  path.  2.  Trivial,  vulgar,  com- 
mon. 

TRIVIALTDA'D,  tre-xe-al-le- 
dad',  sf.  Trivialness,  triteness  ;  vul- 
garitv ;  idleness. 

TlilVIALME'NTE,  «¿.Trivially. 

TRI'VIO,  tree'-ve-o,  sm.  Cross- 
road, point  where  three  roads  meet. 

TRl'ZA,  treetU'-ah,  sf.  1.  Mite,  a 
small  particle.  2.  (Nau.)  Cord, 
rone. 

TRO'A,  sf.  (Obs.)  V.  Hallazgo. 

TROCA'iSLE,  tro-cah'-hlay,  a. 
Changeable. 

TROCADAME'NTE,  ad.  Con- 
trarilv,  falsely. 

TROCA'D'O,  tro-cah'-doe,  sm. 
Change,  small  coin. 

TROCA'JJO,  DA,  tro-caJi'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Trocar.  Changed,  per- 
muted. A'  la  trocada  or  á  la  troca- 
dilla., In  the  coutiary  sense ;  in  e.x- 
chancre. 

TROCADO'R,  ra,  tro-caJi-do-e', 
ah,  s.  One  who  e.xchanges  or  psr- 
niutes. 

TROCAJ'CO,  iro-cah-ce'-co,  a. 
Trochaic. 

TROCAMIE'NTO,  sm.  (Obs.)  V. 
Trueque. 

TROCA'R,  tro-car',  va.  1.  To  ex- 
change, to  barter ;  to  change,  to 
commute ;  to  equivocate.  2.  To 
vomit.— Av.  1.  To  be  changed  or  re- 
formed. 2.  To  exchange  seats  with 
another. 

TROCA'R,  tro-car',  sm.  (Surg.) 
Trocar. 

TROCATI'NTA,  tro-cah-teen'- 
tah,  sf.  (Coll.)  1.  A  sad  or  uninten- 
tional mistake,  in  taking  one  thing 
for  another.  2.  A  ridiculous  barter 
or  exoliange. 

TROCATI'NTE  tro-cah-teenf- 
tay,  sm.  Mixed  coior,  changing 
color. 

TROCEA'R,  troth-ay-ar',  va. 
(Obs.)  To  divide  into  pieces. 

TROCE'O,  troth-ay'-o,  sm.  (Nau.) 
Parrel. 

TRO'CHA,  tro'-tchaJi,  .if.  A  nar- 
row path  across  a  hia:h  road. 

TROCIIEMO'CIIE  (A'),  tro- 
tchay-mo'-tchay,  ad.  Helter-skelter, 
)iell-mell,  in  confusion  and  hurry. 
Jlicr  las  cosas  á  trochemoche,  (Coll.) 
To  do  thinars  at  random. 

TROCIIUE'LA,  tro-tchoo-ay'-lah, 
sf.  dim.  A  little  pith. 

TROCISCA'R,  tro-tUes-car',  va. 
To  make  troches  or  lozenires. 

TROCI'SCO,  tru-tUes'-co,  sm. 
Troche,  lozenge,  a  medicine  pre- 
pared as  a  cake. 

TRO'CLA,  tro'-clah,  sf.  V.  Polea. 

TRO'CO,  troe'-cu,  siii  (Ichth.)  V. 
Rueda. 

TROFEI'STA,  tro-fay-ees'-tah, 
sm-  (Littl.  ns.)  Conqueror,  victor. 

TROFí:'0,  tro-fay>-o,sm.  Trophy, 
colors,  things  taken  from  an  ene- 
my ;  emblem  of  triumph  \  victory  ; 
pageant.  Trofeos,  Trophlc^,  mili- 
tarv  insi<rnia. 

TROCiLODI'TA,  tro-glo-dee'-tah, 
sm.  Troirlodvte,  voracious  eater. 

TRO  JA,"^v/-/„i//,  sf.  (Obs.)  1. 
Knapsack.     2.  V.  Trox. 
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TROJA'DO,  DA,  tro-hah'-doe, 
dah,  a.  Contained  in  a  knapsack. 

TRO'JE,  TROJ,  troe'-hay,  sf.  1. 
Granary,  mow.  2.  (Met.  Obs.)  The 
church ;  the  congregation  of  tho 
faithful. 

TROJECI'LLA,  Iro-heth-U'-hjah, 
sf.  (Dim.)  A  small  granary. 

TROJECI'LLO,  tro-lieth-il'-lyo. 
sm.  A  kind  of  cradle-fashioned 
brick  bedstead,  in  which  the  bare- 
foot Franciscan  friars  sleep. 

TROJE'L,  sm.  (Obs.)  V.  Fakdo. 

TROJE'RO,  tro-her'-o,sm.  Store- 
keeper, guard  of  a  granary. 

TRO'MPA,  trom'-wih,  sf.  \. 
Trumpet,  horn.  2.  Proboscis  or 
trunk  of  an  elephant.  3.  A  largo 
top.  Trompa  de  caza  con,  círculos^ 
A  French  liorn,  or  hunting  horn. 
Trompa  marina,  1.  A  marine  trum- 
pet ;  a  musical  :v.»trument  with 
one  cord,  played  with  a  bow.  2. 
(Ichth.)  Trumpeter.  3.  Trumpet 
shell.  4.  A  large  top.  A'  trompa 
tañida.  At  the  sound  of  the  trum- 
pet, inconsiderately,  rashly.  A' 
trompa  y  tf(le</a.  Helter-skelter. 

TROMPA'DA,  trrm-pah'-dah,  sf. 
L  (Coll.)  Blow  with  a  top.  2. 
(Nan.)  Falling  foul  of  another  vessel. 

TROMPA'R,  trom^-par',  vn.  To 
whip  a  top. 

TROMPA'ZO,  trom-path'-o,  sm. 
1.  Blow  with  a  top  or  trumpet.  2, 
Misfortune,  accident. 

TROMPE A'R,  trom-pay-ar',  vn. 
To  whip  a  top,  to  play  at  chess. 

TROxMPE'RO,  trrm-per'-o,  sm. 
1-  Top-maker.     2.  Cheat,  impostor. 

TROMPE'RO,  RA,  trom-per'-c, 
ah,  a.  Deceptions,  false,  deceiving, 

TROMPETA,  trom-pay'-tah,  sf. 

1.  Trumpet.  2.  Trumpet-shell. 
Buccinum,  L.  Pohre  trompeta.  An 
idle  prattler. — sm.  Trumpeter. 

TROMPETA'ZO,  trom-pay-tatV- 
o,  stn.  (Littl.  us.)  Stroke  with  a 
trumpet. 

TROMPETEA'R,  trom-pay-iay- 
ar',  vn.  (Coll.)  To  sound  the  trum- 
pet. 

TROMPETERI'A,  trom-pay-ter- 
ee'-ah,  sf.  Pipes  of  an  organ. 

TROMPETE'RO,  trom-pay-tér - 
0,  sm.  Trumpeter,  horn-blower; 
trumpet-maker. 

TROMPETI'LLA,  trom-pay- 
teel'-lyah,  sf.  1.  (Dim.)  A  small 
trumpet.  2.  Hearing-trumpet.  3. 
Trunk  or  sting  of  gnats,  and  other 
insects. 

TROMPEZA'R,  vn.  (Obs.)  V. 
Tropezav-, 

TROMPICA'R,  trom-pe-car",  vn. 
and  a.  1.  To  stumble  frequently;  to 
falter.  2.  To  obtain  irregularly  an 
employment,  whicli  belonged  to 
another.  3.  To  trip,  to  occasion 
stumbling. 

TROMPI'CO,  ÍTO,  trom-peeKco, 
sm.  dim.  A  small  top. 

TROMPICO'N.  Unm-pe-cone' ,  stn. 
Stuml  ling.     V.  Tropezón. 

TROMPI'LLA,  trom-pil'-lyah,  sf. 
dim.  A  small  trumpet  or  horn. 

TROMPILLA'R,  trom-pil-hjar^, 
rn.    To    stumble;    to    falter.       V. 

TliOMPIOAR. 

TRO'MPO,  sm.  L  Man  at  chess. 

2.  \Vhipi)ing-top.  Ponerse  come 
vn  trompo,  (Met.)  To  be  as  full  as 
a  top  ;  to  eat  or  drink  to  satiety. 

TROMPO'N,  sm.  A  big  whip 
ping-top.  A'  trompón  or  de  trom 
pon.  In  a  disorderly  manner. 
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TRON,  sm.  (Coll.)  Eeport  of  fire- 
arms. 

TUONA'DA,  tro-nah'-dah,  sf. 
Thnndei'storin. 

TKONADO'K,  ra,  tro-nah-dore', 
ah,  .9.  1.  Tliniulerer.  thundering.  2. 
Squib,  cracker,  rocket. 

TKON A'NTE,   tro-nan'-iar/, 
Tliunderinsr. 

TRONA'R,  vn.  To  tlmnder,  to 
make  a  noise  like  thunder,  or  the 
discharge  of  guns,  to  fulminate. 
For  lo  que  pueda  or  por  lo  que  pu- 
diere tronar,  For  what  may  happen. 

TRONCA'L,  a.  lielatiug  to  the 
trunk  or  stock. 

TKONCALIDA'D,  sf.  (Frov.) 
Jjineage,  race,  family. 

TR(;)NCA'K,  va.  1.  To  truncate, 
to  mutilate,  to  cut  otf.  2.  To  inter- 
rupt a  conversation,  to  cut  the 
thread  of  a  discourse. 

TRONCHA'DO,  tron-tchah'-doe, 
a.  (Blaz.)  Applied  to  a  shield  ha- 
ving a  diaional  bar.  Tronchado, 
dc:  'pp.  of  Tronchar. 

tlíONCHA'K,  trori-tehar',  va.  To 
out  by  the  trunk  or  root,  to  chop 
off";  to  break  with  violence. 

TRONCHA'ZO,  tron-tchath'-o, 
im.  1.  (Augm.)  A  large  stalk.  2. 
A  blow  with  a  stalk  or  stem. 

TEO'NCHO,  tron'-tcho,  sm.  Sprig, 
Btem,  or  stalk  of  garden  plants. 
Bravo  troncho  de  mozo,  (Coll.)  Stout, 
well-disposed  youth. 

TRONCHU'DO,  da,  tron-tchoo'- 
doe.  dah,  a.  Having  a  long  stem  or 
fcialk. 

TRO'NCO,  sm.  1.  Trunk  of  a 
tree  ;  a  log  of  wood.  2.  Stock,  the 
jrigin  of  a  family.  3.  Trunk  of  an 
animal  without  the  head  and  limbs. 
4.  An  illiterate,  despicable,  useless 
person.  5.  Hind  pair  of  horses  in 
a  coach.  Estar  hecho  un  tronco,  To 
be  bereft  of  feeling  and  sensation  : 
literallv,  to  be  like  a  log  of  wood. 

TRO'NCO,  ca,  a.  Truncated,  cut, 
mutilated. 

TRONCO'N,  sm.  augm.  A  large 
stalk  or  trunk ;  a  large  log  of  wood. 

TRONE'RA,  tro-ner'-ah,  sf.  1. 
(Gunn.)  Embrasure  of  a  battery. 
2.  (Nau.)  Loophole.  3.  Louver.  4. 
Dormer,  a  small  sky-light.  5.  A 
harum-scarum  fellow,  a  hare- 
brained, foolish  person.  6.  Paper 
cracker;  squib.  Troneras,  1.  Holes 
and  pockets  of  truck  and  billiard- 
tables.     2.  Opening's. 

TRONER  A'R,  va.  V.  Atronerar. 

TRÜNERI'LLA,  tro-ner-ü'-lyah, 
sf.  dim.  of  Tronera. 
"  TRO'NGA,   tron'-gah,  sf.  (Low) 
Woman  of  pleasure,  projiitute. 

TRONI'DO,  tro-nee'-do»,  sm. 
Thunder.     V.  Trueno. 

TRONITO'SO,  SA,  fro-ne-tos'-so, 
sah,  a.  (Coll.)  Resounding,  thun- 
derinsr. 

TRO'NO,  troe'-no,  sm.  Throne; 
royal  dignity ;  seat  of  the  image 
of  a  saint.  Tronos,  Thrones,  se- 
venth choir  of  ansels. 

TRONQUrSTA,  tron-Jcees'-tah, 
nn.  Coachrnan  that  drives  a  pair  of 
horses. 

TRONQUI'TO,  tron-l-ee'-toe,  sm. 
dim.  of  Tronco. 

TRONZA'R,  tron-thar',  va.  1.  To 
shatter,  to  break  in  pieces.  2.  To 
plait,  to  fold. 

TRO'NZO,  ZA,  tronth'-o,  ah,  a. 
Having  one  or  both  ears  cat  off: 
app_ed  to  horses. 


TRO 

TKO'PA,  t roe' -pah,  sf.  1.  Troop, 
a  body  of  soldiers.  2.  Troop,  a 
small  i)0(ly  of  cavalry.  3.  Troop,  a 
company,  a  number  of  people  col- 
lected together.  4.  Crowd,  multi- 
tude ;  heap  or  mass  ;  crew,  herd. 
.5.  Beat  to  arms.  Tropa  de  tnarimt, 
Marines.  í'n  tropa.  In  crowds, 
without  order. 

TROPE'L,  tro-peV,  sn  1.  Noise 
made  by  a  quick  movement  of  the 
feet.  2.  Hurry,  bustle,  confusion, 
huddle.  3.  Heap  of  things,  confu- 
sedly tumbk'd  together  ;  crowd.  4. 
(Mil.)  Ancient  troop.  De  tropel, 
Tumultuously,  in  a  throng. 

TROPELl'A,    tro-pay-iee'-ah,  sf. 

1.  Precipitation,  hurry,  confusion. 

2.  Vexation,  oppression,  injustice, 
outrage. 

TRUPELLA'R,  tro-pel-hjar' ,  va. 
(Prov.)  To  trample. 

TROPEZADE  RO,  tro-peth-nh- 
der'-o,  sm.  Any  stumbling  or  slip- 
pery plaeci ;  a  bad,  uneven  road  or 
path. 

TROPEZA'DO.  da,  tro-peth-ah'- 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Tropezar. 
Stumljled,  obstructed.  Conserva, 
tropezada.  Conserve  made  of  very 
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TRUPEZADO'R,  ra,  tro-peth-ah- 
dore'.  ah,  s.  Tripper,  stumbler. 

TROPEZADU'RA,  tro-peth-ah- 
door'-ah,  sf.  Stumbling,  ODstruct- 
ing,  entano'Hns'. 

TROPEZA'R,  tro-peth-ar',  va. 
and  «.  1.  To  stumble  in  walking. 
2.  To  be  detained  or  obstructed.  3. 
To  slip  into  crimes  or  blunders.  4. 
To  wrangle,  to  dispute.  5.  To  dis- 
cover a  ft^ult  or  defect.  6.  To  meet 
accidentally.  7.  To  liglit  on,  to  hap- 
pen to  find. — vr.  To  stumble,  to 
cut  the  feet  in  walking  :  applied  to 
horses.  Sin  tropezar  en  larras.  In- 
considerately. 

TROPEZO'N,  NA,  tro-peth-on', 
ah,  a.  Stumbling,  tripping  frequent- 
ly. A'  tropezones,  With  a  variety 
of  obstructions. 

TROPEZO'N,  tro-peth-on,  sm.  1. 
V.  Tropiezo.     2.  Act  of  trippimr. 

TROPEZONCI'CO,  íllo,  íto, 
tro-peth-on-thieh'-co,  sm.  dim.  of 
Tropezón. 

TROPEZO'SO,  SA  tro-peth-os'-so, 
sah.  a.  Apt  to  stumble  or  trip.     ' 

TRO'PICO,  troe'-pe-co,  sm.  (Ast.) 
Tropic. 

TRO'PICO,  CA,  troe'-pe-co,  cah, 
a.  \.  (Ast.)  Tropical.  2.  (Rhet.) 
Tropical,  containincr  tropes. 

TROPIE'ZO,  tro-pe-eth'-o,  sm.  1. 
Stmnble,  trip.  2.  Obstacle,  ob- 
struction, impediment.  3.  Slip, 
tiuilt,  error.  4.  Difficulty,  embar- 
rassment.    5.  Quarrel,  dispute. 

( Yo  tropiezo,  tropiece  ;  from  Tro- 
pezar.   V.  Acrecentar.) 

TROPI'LLA,  tro-peel-h/ah,  sf. 
dim.  A  small  body  or  detachment 
of  troops. 

TRO'PO,  tsoe'-jM,  sm.  (Rhet.) 
Trope. 

TROPOLOGI'A,  tro-p„.h-h,e'- 
ah,  .if.  Tropology,  fi  "aoral  dis- 
course. 

TROPOLO'GICO,  CA,  tro-po-h'- 
he-co,  cah,  a.  Tropuloirical. 

TRO'QUE,  troe'-lay,  sm.  (Obs.) 
Exchauire,  b;»rter. 

TROQUE'L,  tro-leV,  sm.  Die,  in 
which  a  hollow  figure  is  ensraved. 

TROQUE'Of  tro-hiy'-o,  sm. 
Ircxihee.  a  foot  !a  Latin  poetry. 


TRU 

TPv(JQUI'LLO,  tro-kil'-lyo,  un. 
(Arch.)  Trocliilus,  ooncave  mould- 
ing next  the  torus. 

TR(JTA'DA,  trc-tah'-dah,  »f. 
Stretch,  route,  wav. 

TROTA  DO'R,  ra,  tro-la1u-ior<i , 
ah,  s.  Trotter. 

TROTA'R,  tro-Uir',  vn.  To  trot ; 
to  move  swiftly,  to  bo  in  husto. — 
va.  To  make  a  horse  trot.  Tt  Jí: 
conventfis,  (Coll.)  V.  Alcajicfta. 

TRO'TE,  troe'-Uty,  em.  Trot.  A' 
trote.  In  a  trot ;  in  haste  or  liastil^ . 
Tornar  el  trote.  To  run  awav. 

TROTE'RO,  sm.  (Obs.)  V.  Cji;- 

REO. 

TROTI'LLO,  tro-ted'-lyo,  em. 
dim.  A  litrht  trot. 

TROTO'N,  NA,  a.  Trotting  high  :  ^ 
spoken  of  a  liorse. 

TROTO'N,  sm.  V.  Caballo. 

TROTÓN  ERI'A,  tro-ton-er-e«'- 
ah,  sf.  A  continual  trot. 

TRO'VA.  troe'-vah,  sf.  1.  Metri- 
cal composition.  V.  Verso.  2. 
Parody. 

TROVADO'R.  ra,  tro-vah-dore', 
ah,  s.  1.  Troubadour,  versifier,  poet. 

2.  (Obs.)  Finder. 

TRO V  A'R,  tro-var',  va.l.  (Prov.) 
To  find  by  chance.     2.  To  versify. 

3.  To  imitate  a  metrical  composi- 
tion by  turning  it  to  another  sub- 
ject. 4.  To  invert  or  pervert  the 
sense  of  a  thing. 

TROVI'STA,  tro-vees'-tah,  sm. 
Finder ;  versifier. 

TROX,  sf.  V.  Troj. 

TRO'Y'A,  iroe'-Jah,  sf.  Troy. 
A  qui  fué  Troya,  Jlcrc  was  Troy  : 
applied  to  the  site  of  a  niemoraplo 
place. 

TROYA'NO,  NA,  tro-Jah'-no,  fuj.\, 
a.  Troi'an. 

TRO'ZA,  troth'-ah,  .■./.  1.  (Nau  ; 
Parrel.  2.  Trunk  of  a  tree  sawx: 
into  boards. 

TROZE'O,  troth-ay'-o,  s?n.  (Nau.) 
Rope  which  keeps  the  yard  firm  to 
a  mast. 

TRO'ZO,  troth'-o,  sm.  1.  Piece  or 
part  of  a  thing  cut  oif.  2.  (Nau.) 
.Tunk  for  making  oakum.  3.  (Mil.) 
Division  of  a  cohimn,  forming  the 
van  or  rear  guard.  4.  Tiirostle.  «< 
species  of  spindle.  5.  Trozo  de 
madera,  A  losf. 

TRVCA'R,^ troo-car',  vn.  To  play 
the  first  card. 

TRU'CHA,  troo'-tchah,  sf.  \ 
(lelith.)  Trout.  Salmo  trutta,  L. 
2.  Crane.  V.  Cabria.  Trucha  ó 
no  comerla,  or  ayunar  ó  comer  trucha. 
Either  to  fast  or  eat  trout ;  neck  or 
nothin?.  JSo  se  cogen  truchas  á 
bragas  enjutas,  (Prov.)  No  gaius 
without  pains. 

TRUCIIIMA'N,  KA,  troo-fche. 
?nan',  ah,  a.  (Coll.)  Fond  of  busi- 
ness, or  of  making  airreements. 

TRUCHUE'LA;"  ^troo-  tchoo  ly'- 
lah,  .if.  (Ichth.)  Small  cod  fi>h.  V. 
Abade.to. 

TRUCIDA'R,  trooth-e-iiar ,  r.i, 
^Obs.)  To  kill,  to  destroy. 

TRU'CO,  troo>-cn,  sm'.  A  skilful 
push  at  trucks.  Trucos,  Trucks,  a 
game  resembllusr  billiards. 
"  TRUCULE'NCI A. //•oo-c-.o-,'^«i.V- 
e-ah,  sf.  (Littl.  us.)  TTMoJ.cnce,  fe- 
rocity. 

TRÜCÜLE'NTO,  ta,  <roo-co^ 
len'-foe.  fah,  a.  Truculent,  fierce. 

TRUE',  troo-aif,  sm.  A  sort  of 
fine  linen,  manufiic'n.ied  at  Troyoi 
The  Ma.lrid  traders  lall  it  Trod'. 
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TRÜE'CO,  troo-ay'-co,  sm.  Ex- 
shaage,  baiter,  copinar.  V.  Tuue- 
euE.  A'  trueco,  So  that,  provided 
'.hit,  on  condition  tliat.  A'  trueco, 
or  en  trueco,  In  exchange. 

(  Yo  trueco,  trueque,  troqué  ;  from 
Trocar.     V.  Acordar.) 

TliUE'NO,  troo-ay'-no,  sm.  1. 
Tliunder-clap  ;  report  of  fire-arms  ; 
a  noise  lii<e  thunder.  2.  Ancient 
piece  of  artillery. 

( Yo  trueno,  truene  ;  from  Tronar. 
y.  Acordar.) 

TKUE'QUE,  troo-ay'-lcay,  sm. 
Exxtiftiitre,  truck,  barter,  coping, 
commutation.  A'  trueque  or  en 
trueque,  V.  A'  trueco  or  e.v  trueco. 

TKU'FA,  troo'-fah,  sf.  1.  Impo- 
Bition,  fraud,  deceit.  2.  (Bot.)  Truf- 
fle.   Tuber,  L. 

TRUFADO'R,  ra,  troo-fah-dore\ 
ah,  s.  Fabulist,  story-teller,  liar. 

TKUFALDI'N,  na,  troo-fal-deen' , 
dh,  a.  (Obs.)  Dancing  or  playing 
in  low,  farcical  representations. 

TRUFA'R,  troo-far',  va.  (Obs.) 
To  tell  stories,  to  deceive.  V.  Men- 
tir. 

TRUFE'TA,  troo-fay'-tali,  sf.  A 
bort  of  linen. 

TRUHA'N,  NA,  troo-an',  ah,  s. 
Buffoon,  jester,  juggler,  mounte- 
bank. 

TRUHANA'DA,  sf.  V.  Truiia- 

KERÍA. 

TRUHANAME'NTE,  ad.  Jest- 
ingly, buflbon-like. 

TRUHANEA'R,  troo-ah-nay-ar', 
vn.  To  banter,  to  jest,  to  play  the 
buffoon. 

TRUHANERI'A,  troo-ah-ner-ec'- 
iih.sf.  ButToonery,  low  jest. 

TRUHANE'SCO,  ca,  troo-an-es'- 
sc,  cah,  a.  Belonging  to  a  buffoon. 

TRUIIANI'LLO,  ílla,  troo-ak- 
nil'-lyo,  s.  dim.  A  mean,  petty  buf- 
foon. 

TRU'JA,  troo'-hah,  sf.  (Prov.) 
Place  where  olives  are  kept  before 
being  pressed  in  the  mill. 

TRUJA'L,  troo-haV,  sm.  1. 
(Prov.)  Oil-mill.  2.  Copper,  in 
which  the  materials  for  manufac- 
turing soap  are  prepared.  S.  (Prov.) 
V.  Lagar. 

TRUJALETA,  troo-hah-lay'-tah, 
tf.  (Prov.)  V'essel  in  which  the 
juice  of  olives  falls  from  the  mill. 

TRUJAMA'N,  trno-hah-mari', 
sm.  1.  Dragoman,  interpreter.  2. 
Broker,  factor. 

TRUJAMANEA'R,  troo-liaJi- 
mtíh-nay-ar' ,  vn.  1.  To  act  as  an  in- 
terpreter. 2.  To  e.xchange,  barter, 
buy  or  sell  goods  for  others ;  to  act 
as  a  broker  or  factor.  3.  To  play 
the  buffoon. 

TRUJAMANPA,  troo-hah-mah- 
nee'-ah,  sf.  Brokering,  brokerage. 

TRU.JIMA'N,  NA,  troo-he-man', 
zh,  a.  V.  Trujamán. 

TRü'LLA,  trooV-lyah,  sf.  1. 
Noise,  bustle  ;  multitude.  S.Trow- 
el,  mason''s  level. 

TRU'JJ.O,  irooV-lyo,  sm.  1. 
fOrn.)  Teal.  Anas  eoceea,  L.  2. 
(Prov.)  Kind  of  vat  for  pressed 
Trapes. 

TRUNCADAME'NTE,  ad..  In  a 
;runcated  manner. 

TRüNCA'D(J,  DA,  troon-caV-doe, 
iah,  a.  uvíúj>p.  of  Truncar.    Trun- 

TSrNCAMIE'NTO,     troon-cal.- 
-nf.-en'-'oe,  sm.  Truncation,  the  act 
>f  truncating  or  maiming. 
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TRUNCA'R,  troon-car',  va.  To 
truncate,  to  maim  ;  to  mutilate  a 
discourse. 

TRU'NCO,  CA,  troon'-co,  cali,  a. 
V.  Tronco. 

TRU'QUE,  troo'-hay,  sm.  A  game 
at  wirds. 

TRUQUE'RO,  troo-her'-o,  sm. 
Keeper  or  owner  of  a  truck-table. 

TRUQUIFLO'R,  troo-lce-Jlore' , 
sm.  A  game  at  cards. 

TU',  too\pron.  pers.  ThoTi :  used 
in  the  familiar  style  of  friendship. 
— a.  Thy,  thine.  V.  Tuyo.  A'  tú 
por  tú.  Thee  for  thee  ;  disrespect- 
tul  or  vulgar  language.  Salta  tú  y 
dámela  tú.  Juvenile  play  of  thread- 
needle. 

TUAU'TEM,  too-ah-oo'-tem,  sm. 
(Coll )  Principal  person,  leader, 
mover,  author;  essential  point. 

TUBE'RCULO,  too-ber'-coo-lo, 
sm.  (Med.)  Tubercle  in  the  lungs. 

TUBERO'SA,  too-her-oi^-sah,  sf. 
(Bot.)  Tuberose,  oriental  hyacinth. 
Ilracinthus  orientalis,  L. 

'TUBEROSIDA'D,  too-her-os-se- 
iad',  sf.  Tuberosity. 

TUBERO'SO,  SA,  Mo-her-os'-so, 
sah,  a.  Tuberous. 

TU'BO,  too'-bo,  sm  Tube.  V.  Ca- 
non. Tubos  acotados  de  vna  máqui- 
na de  vapor,  Exhaust-pipes  of  a 
steam-engine. 

TUBULA'R,  too-loo-lar',  a. 
(Littl.  us.)  TubuLir.     • 

TUCIORl'STA,  tocih-e-or-ee^- 
tah,  s.  com.  One  who  follows  the 
safest  doctrine. 

TUDE'L,  too-deV,  sm.  A  metal 
pipe  with  a  reed  put  into  a  bas- 
soon. 

TUDE'SCO,  too-des'-co,  sm..  1.  A 
kind  of  wide  cloak.  V.  Capote.  2. 
German,  native  of  Germany. 

TUE'CA,  TUE'CO,  too-ay'-cali,  s. 
Cavity  made  by  wood-lice  in  timber. 

TUE'RA,  too-er'-aJi,  sf.  (Bot.)  Co- 
loquintida,  bitter  apple.  Cucumis 
colocvnthis,  L. 

TÜE'RCA,  too-er'-cah,  sf.  Nut  or 
female  screw. 

TUE'RCE,  S7n.  V.  Torcedura. 

TUE'RO,  too-er'-o,  sm.  1.  Dry 
wood  cut  for  fuel.  2.  (Bot.)  Tuero 
spiarnell.  Athanianta  tuero,  Laq. 

TUERTAME'NTE,  ad.  (Obs.)  V. 
Torcidamente. 

TUE'RTO,  ta,  too-ei^-toe,  tah,  a. 
and  pp.  irr.  of  Torcer.  One-eyed, 
blind  of  one  eye  ;  squint-eyed.  A' 
tiiertos,  On  the  contrary,  on  the 
w^-on?  side ;  obliquclv. 

Tl/E'RTO,  sm..  Wrong,  injury. 
Tuertos,  Pains  after  child-birth ; 
more  commonly  called  fwiwc^'tos.  A' 
tuertas,  Contrariwise,  on  the  con- 
trary. A'  tuertas  ó  á  derechae,  or  « 
Puerto  ó  á  derecho.  Right  or  wrong  ; 
inconsiderately. 

{Yo  tuesto,  tueste;  from  Tostar. 
V.  Acordar.) 

TUE'TANO,  too-ay'-tah-no,  sm. 
Marrow;  pith  of  trees.  Hasta  los 
tuétanos.  With  all  vigor  and  activi- 
ty ;  to  the  quick. 

"  (  Yo  tuerzo,  tuerza  ;  from  Torcer. 
V.  Cocer.) 

TUFARA'DA,  toofar-ah'-dah, 
sf.  A  strong  scent  or  smell. 

TU'FO,  too'-fo,  sm.  1.  A  warm 
exhalation  from  the  earth.  2.  A 
strong  and  offensive  snvell.  3. 
Locks  of  hair  which  fall  over  tiie 
ear.  4.  High  notion,  lofty  idea,  va- 
nity. 


TUM 

TUGU'RIO,      too-goor'-e-o,     nm^ . 
(Coll.)  Hut,  cottaere. 

TUICIO'N,  too-eeth-e-orJ,  sf 
(Law)  Tuition;  prctection. 

TUITl'VO,  VA,  too-e-tee<-tio,  vah, 
a.  (Law)  Defensive,  that  which 
shelters  or  protects. 

TULl'PA.  sf.  (Bot.)  V.  TcLiFAN. 

TULIPA'N,  too-le-pan',  sm. 
(Bot.)  Tulip.  Tulipa,  L. 

TULIPANE'RO,  too-le-pah-Tier^. 
o,  sm.  (Bot.)  Tulip  tree.  Liiioden- 
dron  tulipifera,  L. 

TULLl'DO,  EA,  tool-hjet^-dm, 
dah,  a.  and  pp.  of  Tullir.  Crippled, 
maimed. 

TULLIDIVRA,  tool-lye-do&r'-al, 
sf.  Dung  of  birds  of  prey. 

TULLIMIE'NTO,  toot-lye-m^-en'- 
toe^  'm.  Contraction  of  the  nerves. 

TLx^LPR,  tool-lyier',  vn.  1.  To 
mute,  to  emit  dung :  applied  to 
birds.  2.  (Obs.)  To  ill-treat.— w.  To 
be  crippled. 

TU'MBA,  toom'-bah,  sf.  1. 
Tomb,  sepulchral  monument,  vnalt, 
2.  Roof  ot  a  coach.  8.  Tumble.  V. 
Tumbo. 

TUMBADE'RO,  ea,  toom-bah- 
der'-o,  ah,  a.  Tumbler  ;  falling.  Se- 
des tumbaderos.  Drop-nets  for 
catchinsr  wild  animals. 

TUMBADI'LLO,  toom-hah-deeV- 
lyo,  sm.  (Nau.)  Round-house,  cud- 

TÜMBA'DO,  DA,  toovi-bah'-do,:, 
dah,  a.  ¡ma  jip.  of  Tumbar.  1.  Tum- 
bled.    2.  Vaulted,  arched. 

TUMBA'GA,  toom-bah' -qah,  kT. 
Pinchbeck ;  ring  or  toy  oí  pinci!- 
beck. 

TUMBA  GO'N,  toom-hah-gwur. 
sm.  augm.  Any  large  piece  made  of 
pinchbeck  ;  braceletset  with  stones. 

TUMBA'R,  toom-bar,  va.  1.  To 
tumble,  to  throw  down.  2.  To  sur- 
prise with  a  jest.  3.  To  inebriate. 
Tumbar  'un  navio,  (Nau.)  To  heavo 
a  ship  down. — vn.  1.  To  tumble.  2. 
(Nau.)  To  heel,  to  lie  along,  to  havo 
a  false  list :  applied  to  i>  ship. — vr. 
(Coll.)  To  lie  down  to  sleep. 

TUMBI'LLA,  toow-beel'-lyah,  sf. 
Horse  for  airing  bed-Iiuen. 

TU'MBO,  toom'-bo,  sm.  1.  Tum- 
ble, fall.  2.  A  matter  of  conse- 
quence. 3.  Book  containing  tiie 
privileges  and  title-deeds  of  monas- 
teries, &c.  Tumbo  de  olla.  What 
remains  in  the  pot  after  the  meat  is 
taken  oiit.  Tumbo  de  dado,  1.  lui- 
minent  peril.  2.  Within  the  cast 
of  a  dio,  near  happening.  3.  By 
mere  chance. 

TUMBO'N,  toom-bone',  sm.  1. 
Coach  ;  trunk  with  an  arched  roof 
or  lid.     2.  (Coll.)  V.  Tuno. 

TUMBONEA'R,  tonm-bo-nay-ar' , 
vn.  1.  To  vault,  to  make  arches.  2. 
V.  Tunar. 

TUMEFACCIO'N,  too-may-fae- 
thieh-on',  sf.  Tumefaction,  Bwel 
linar. 

TU^IEFACE'RSE,  too-may-fath- 
er'-say,  rr.  To  tumefv,  to  swell. 

TU'MIDO,  DA,  too'-me-doe,  dah, 
a.  1.  Swollen,  tumid,  inflated,  8. 
Pompous,  tumid,  elevated  :  applied 
to  stvle. 

TÜMO'R,  too-more',  tm.  1.  Tu- 
mor, extuberance.  2.  Turjior,  af 
feeted  pomp. 

TUMORCI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  too- 
mor-thieh'-co,  sm.  dim.  A  limall  tn 
mor. 

TU  MULO,     tco'-nwolo.     shik 


TUP 

Tomb,  Bepulcliral  monument ;  fu- 
nontl  pile. 

TUmU'LTO,  too-mriol'-toe,  sm,. 
Tumult,  uproar,  commotion ;  fac- 
tion, mob. 

TUMULTUACIO'N,  k/.  (Obs.) 
Tumult,  mob. 

TUM'JLTUA'NTE,  too-mool- 
too-an'-tai/,  pa.  Tumultuatinf^. 

'J'UM U'j/rU A'K,  U,o-mml-too-ar\ 
m.  To  raise  a  tumult,  to  stir  up  dis- 
1  arbances,  to  mob. — vr.  To  rise,  to 
mil  ho  a  tumult. 

TUiVIULTUARIAME'NTE,  ad. 
Tumult uously,  outrageousK". 

'lUMULTUA'KIO,  ria,  too-monl- 
too-ar'-e-o,  ah,  a.  Tumultuary,  tu- 
multuous. 

TUMULTUOSAMP;'NTE,  ad. 
Tumultuously.  V.  Tumultuaria- 
mente. 

TUMULTÜO'SO,  SA,  too-mool- 
too-os'-so,  sah,  a.  Tumultuous,  cla- 
morous, mobbish. 

TU'NA,  f^o'-nah,  .of.  1.  (Bot.)  The 
prickly  pear  or  Indian  fig,  the  fig 
of  the  Cactus  opuntia.  ¿.  An  idle 
and  licentious  life;  truantship. 
Andar  á  la  tana,  (Coll.)  To  play  the 
truant;  to  wander  idly  about;  to 
loiter. 

TUNA'L,  too-naV,  sm.  (Bot.)  In- 
dian fig-tree.  Cactus  opuntia,  L. 
V.  Nopal. 

TUNA'NTE,  t^o-nan'-tay,  pa. 
Leading  a  licentious  life. — sm. 
Truant,  idler,  rake,  a  lazy  loiterer. 
— a.  Truant,  lazy,  loitering ;  sly, 
cunningr,  eraftv. 

TUNANTEKI'A,  loo-nan-ler-ee'- 
a/t,  .</■.  (Coll.)  1.  Debauchery,  idle- 
ness, vagrancy,  libertinism.  2. 
■Tíxiíintship. 

TüNA'K,  too-nar\  va.  To  lead  a 
Licentious,  vagrant  life,  to  loiter. 

TU'NDA,  toon'-dah,  sf.  1.  The 
net  of  sliearing  cloth.  2.  A  severe 
chastisement. 

TUNDE'NTE,  toon-deii'-tay,  a. 
Doing  injury  to  a  part  of  the  body 
without  drawing  blood ;  raising  a 
tumor. 

TUNDICIO'N,  toori-deeth-e-on', 
sf.  Shearinar  of  cloth. 

TUNDIDO'R,  toon-de-dore',  sm.. 
Shearer  of  cloth.  Banco  del  tundi- 
doi\  Shearinsr-board. 

TUNDIDü'RA,  tmn-de-door'-ah, 
af.  The  act  of  shearing. 

TUNDl'R,  toon-dier',  va.  1.  To 
shear  cloth.  2.  (Coll.)  To  cudgel, 
to  flog. 

TUNDI'ZNO,  toon-deeth'-no,  sm. 
Shearings  cut  from  cloth. 

TU'NICA,  too'-ne-cah,  sf.  l.  Tu- 
nic, a  garment  worn  by  the  an- 
cients. 2.  Tunic,  a  woollen  shirt 
worn  by  religious  persons.  3.  Tu- 
uicle,  pellicle,  or  integument  which 
covers  the  shell  of  fruit.  4.  Tunic, 
tunicle,  integument  of  parts  of  the 
bodv.     5.  A  long,  wide  gown. 

T'üNICE'LA,  too-neeth-ay'-Uh, 
sf.  Garment  worn  by  bishops  ;  wide 
gown. 

TU'NICO,  too'-ve-co,  sm.  Gown, 
h  woman's  garment. 

TÜ'NO,  too'-no,  sm.  Truant,  rake, 
cunning  rogue,  a  lazy  loiterer. — a. 
Truant,  lazy,  loitering;  sly,  cun- 
ning. 

TU'PA,  too' -pah,  sf.  1.  (Coll.) 
Satiety,  repletion.  2."  The  act  of 
^jressing  close. 

TUPE',  too-pay',  sm.  Toupet, 
foretop. 


TUR 

TUPI'R,  ton-jjier',  va.  To  press 
close. — vr.  To  stulf  or  glut  one's 
self;  to  overeat. 

TU'RA,  tvor'-ah,  sf.  (Obs.)  V. 
Dura,  Sopilotk,  and  Gallinaza. 

TURA'P,  t<tor-(tr>,  nn.  (i)\,n.)  To 
continue  in  the  natural  state. 

TU'RBA,  toor'-¡iah,  xf.  1.  Crowd, 
confused  multitiulc,  li('nip.  2.  Turf, 
sod,  peat,  used  for  fuel. 

TLfRBACKJ'N,  toor-bath-e-on', 
sf.  Perturbation,  confusion,  disor- 
der; ligl]tlio:iil(Mlness;  the  act  of 
exciting  disturbances. 

TURBADAME'NTE,  ad.  In  a 
disorderly  manner. 

TURBADO'R,  ka,  toor-hah-dore', 
ah,  s.  Disturber,  perturbator. 

TURBA'L,  toor-haL',  sm.  Turf- 
bog,  peat-moss;  collection  of  peat 
or  fuel. 

TURBAMIE'NTO,  sm.  (Obs.)  V. 
Turbación. 

TURBAMU'LTA,  toor-bah-mool'- 
tah,  sf.  Crowd,  multitude. 

TIJRBA'NTE,  toor-ban.'-tay,  sin. 

1.  Turban  worn  by  the  Turks.     2. 
Disturber. 

TURBA'R,  toor-bar',  va.  To  dis- 
turb, to  alarm ;  to  surprise. — vr.  To 
be  uneasy,  alarmed,  discomposed. 

TURBATl'VO,  va,  toor-bah-tee'- 
vo,  vah,  a.  Troublesome,  alarming. 

TURBIAME'NTE,  ad.  Obscure- 
ly, confusedly. 

TU'RBIDO,  DA,  toor'-be-doc,  dah, 
a.  Muddy,  turbid.  V.  Turbio. 

TURBIEDA'D,  toor-be-ay-dad', 
sf.  Muddiness,  turbidness  ;  obscu- 
ritv. 

TÜRBINA'DO,  DA,  toor-be-nah'- 
doe,  dah,  a.  Turbinated,  twisted, 
spiral-formed  :  applied  to  shells. 

TURBINI'TA  toor-be-nee'-tah, 
sm.  (Conch.)  Wreath  shell,  spiral 
shell.  Turbo,  L. 

TURBI'NO,  toor-bee'-no,  sm. 
Powder  made  of  the  root  of  turbith. 

TU'RBIO,  BiA,  toor'-be-o,  ah,  a.  1. 
Muddy,  turbid,  disturbed,  trou- 
bled. 2.  Unhappy,  unfortunate.  3. 
Dark,  obscure :  applied  to  lan- 
guage. A'  turbio  correr  or  cuando 
todo  turbw  corra,  (Coll.)  However 
bad  or  unfortunate  it  may  be  or 
happen. 

TURBIO'N,  toor-be-on.',  sm.  1.  A 
heavy  shower  of  rain.  2.  Hurri- 
cane ;  violent  concussion  of  things. 

TURBI'T,  toor-bW,  sm,.  (Bot.) 
Turbith.  Convolvulus  turpethum, 
L.  Turbit  7nineral,  (Phann.)  Tur- 
bith mineral,  yellow  o.xide  of  mer- 
cury. 

TURBO'N,  sm.  (Obs.)  V.  Tur- 
bión. 

TURBONA'DA,  TÜRBIONA'- 
DA,  toor-bo-nah'-dah,  sf.  1.  Torna- 
do, a  hurricane  ;  a  waterspout.  2. 
(Nau.)  A  sqinill,  a  gust  of  wind. 

TURBULE'NCI  A,  toor-5oí)-?f;í^A'- 
€-ah,  sf.  1.  Turbidness,  muddiness. 

2.  Turbulence,  confusion,  disorder. 
TURBULENTAME'NTE,       ad. 

Turbulentlv. 

TURBULE'NTO,  ta,  toor-boo- 
len'-toe,  tah,  a.  1.  Turbid,  thick, 
nnuldy.  2.  Turbulent,  disorderly, 
tumultuous. 

TU'RCA,  toor'-cah,  sf  (Coll.)  1. 
Vestirse  una  turca  or  tener  uiui  tur- 
ca. To  get  drunk.  2.  A  robe  used 
by  the  Moors.  (Mex.)  A  loose 
gown  of  black  sturt'  worn  at  home 
by  clergyiTien  and  collegians  of  the 
seminaries. 


TUS 

TU'RCO,  CA,  a<Z;.  Turkinli. —  »»?». 
andy.  A  Turk  ;  a'l'urkiHh  woiiias^ 

TURDl'GA.  toor-de>-<-(jah,  tf. 
Piece  of  new  leather,  of  which  the 
poor  in  Spain  make  coarse  slioeu, 
called  abarcas. 

TURDIO'N,  toor-de-on',  sm.  An- 
cient Spanish  dance. 

TüRGE'NCIA,  toar-hen'-thUh- 
ah,  sf.  1.  Swelling,  t-mor.  2.  Os- 
tentation, vanity,  pride. 

TURGE'NTE,  Ojor-hen-tay,  a. 
Turgent,  tumid,  protuberant. 

TURl'BULO,  t/jor-ee'-boo-lo,  sm. 
("Littl.  us.)  Incensory,  a  vessel  in 
wliich  incense  is  burnt. 

TURIFERA'RIO,  TURIBULA'- 
RlO,  toor-e-fer-ar'-e-n,  sm.  (LittL 
us.)  The  acolothist,  who  carries  the 
incensoiw. 

TURIFICACIO'N,  toor-e  fe-cath- 
e-on',  sf.  (Obs.)  Perfuming  with  in- 
cense. 

TURIFICA'R,  toor-e-fe-car',   va, 

(Obs.)  V.  I.NXENSAR. 

TU'RMA,  toor'-mah,  sf.  Testicle. 
Turma  de  tierra,  íBot.)  Truffle.  Tu- 
ber cibarium.   With. 

TURME'RA,  toor-mer'-ah,  sf. 
(Bot.)  Ledum-leaved  rock-rose. 
Cistus  ledifolius.  L. 

TURMERUE'LA,  toor-mer-oo- 
ay'-ltíh,  sf.  (Bot.)  Umbel-flowered 
rock-rose.    Cistus  umbeilatus,  L. 

TURNA'R,  toor-nar',  v?i.  To  al- 
terimte,  to  go  or  work  by  turns. 

TU'RNIO,  NiA,  toor'-ne-o,  ah,  a. 
1.  Squint-eyed:  in  this  sense  it  is 
used  as  a  substantive.  2.  Torvous, 
of  a  stern  countenance. 

TU'RNO,  toor'-no,  sm.  1.  Turo, 
successive  or  alternate  order ; 
change,  vicissitude.  2.  (Nan.)  Tims 
in  which  sailors  are  emploved  in 
some  particular  business,  liehvar 
el  turw')  á  hi  bomba  or  á  sondalesa. 
To  spell  the  pump  or  the  Isad.  Ai 
turno,  By  turns.  For  su  i'umy,  lu 
one's  turn. 

TURO'N,  toor-on',  ,w..  A  kind  of 
field-mouse.     Mus  silv.-iticus,  L. 

TU'RPE,  a.  (Obs.)  V.  Torpe. 

TURQUE'SA,  toor-Jus'-sah,  sf.  i 
Mould  for  making  pellets  or  ball.»  ta 
be  thrown  from  a  cross-bow.  2. 
Turkois  or  turquoise,  a  precio'S 
stone. 

TURQUESA'DO,  da.  tmr-l-f* 
sah'-doe,  dah,  a.  Of  tlie  turkois  color 

TURQUE'SCO,  0A,  UM)r-í-eé^-co, 
cah,  a.  Turkish.  A'  la  turquesca, 
In  the  Turkish  manner. 

TURQUÍ',  TURQUI'NO,  na, 
toor-l-ee',  a.  Of  a  deep  blue  color. 

TURRA'R,  toor-rar',  va.  To  toast, 
CO  roast. 

TURRO'N,  toor-rone',  sm.  Nou- 
gat, paste  made  of  almonds,  pine- 
kernels,  nuts,  and  honey. 

TURRONE'RO,  tmr-ro-ner'-c 
sm.  One  who  makes  or  retails  thi 
sweetmeat  called  turrón. 

TURSIO'N,  toor-se-on',  sm.  Fisk 
resemblinff  a  dolphin. 

TURU'LES,  toor-oo'-Us,  sm.  Kind 
of  stronar  srrapes. 

TURUMBO'N,  t^^r-oom-hon',  sf». 
Contusion  on  the  head. 

TUS,  foos,  inter/.  A  word  used  in 
calling  dogs.  ^-í'  perro  viejo  no  hay 
fus  tus,  (Prov.)  There  is  no  catching 
old  birds  with  chatf. 

TU'SA,    to<y-sah,  .f.   (Amer.>  1. 

The  corn-cob.    2.  (Cuba)  A  small 

ciirar  covered  with  the  finest  husk 

of  the  corn.  3.  A  worthless  woman. 
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TUSILA'GO,  toos-se-hh'-ffo,  sm. 
íBot.)  Colts-íbot.  Tussilago  far- 
raní,  L. 

TU'SO,  SA,  toos'-so,  sah,  s.  (Coll.) 
Name  griveii  to  dogs. 

TU'SO,  toos'-so,  interj.  V.  Tus. 

TÜSO'N,  toos-sotie',  sm.  1.  Fleece 
of  a  sheep.  2.  (Prov.)  Colt  not  two 
years  old.  Orden  del  ttison  {toisón) 
de  oro,  Order  of  the  Golden  Fleece. 

TUSO'NA,  toos-son'-ah,  sf.  Strum- 
pet, having  her  head  and  eye-brows 
either  shaved,  as  a  punishmeot,  or 
lost  bv  disease. 

TUTA'NO,  sm.  (Obs.)  Marrow. 
V.  Tue'tano. 

TUTEAMIE'NTO,  sm.  V.  Tcteo. 

TUTEA'R,  too-tay-ar>,  va.  To 
thou,  to  treat  with  familiarity. 

TüTE'LA,  too-tay'-lah,  «/."Guard- 
ianship, tutelage,  tutorage,  protec- 
tion. Tutela  dativa,  (Law)  Guard- 
iansliip  appointed  bv  a  court. 

TUTELA'K,  too-tlty-lar',  a.  Tute- 
lar, tutelarv. 

TUTE'O",  too-tny'-o,  sm.  Thouing, 
addressing  persons  by  the  pronoun 
Tú  (thou ). 

TUTI'A,  too-tee'-aJi,  sf.  Tatty.  V. 
Atutía. 

TüTlPLE'N,  too-te-plen'.  Onlj- 
used  in  the  vulgar  phrase,  á  iati- 
flen,  abundantly,  plentifully. 

T^U'TO,  TA,  too'-toe,  tah,  a.  (Obs.) 
Safe.    V.  Seguro. 

TUTO'K,  too-tore',  sm.  Guardian, 
tutor ;  protector  :  srovernor. 

TUTU'KA, «/:  Tutoress,  guardian- 
ess  ;  governess. 

TUTOKI'A,  too-tor-ee'-ah,  sf.  Tu- 
telase, eruardiansliip.     V.  Tutela. 

TUTKl'Z,  too-tretth',  sf.  Tutoress, 
governess.     V.  Tutura. 

TU'YO,  YA,  too'-jo,jah,pron.'poss. 
Thine.  Ese  sombrero  es  tuyo,  That 
hat  is  thine.  Tuyos,  Friends  and 
relatives  of  the  party  addressed. 


U. 

Ü00,  Is  the  twenty-third  letter 
,_  in  the  Castilian  alphabet ;  it 
loses  its  sound  after  q  and  <j,  and 
becomes  a  liquid,  except  where  it  is 
followed  by  an  </,  as  in  guarismo,  or 
when  marked  with  a  diaeresis,  as  in 
agüero,  when  it  retains  its  proper 
sound.  The  letters  h,  v,  and  u 
were  formerly  used  as  equivalent  to 
each  other  in  writing  or  printing. 
Example :  Las  cosas  de  Perj)iñan  es- 
tañan en-  mvcha  quiebra,  por  auer 
quitado  vn  gouernador,  que  trataua 
oi^en  la  ciudad.  ( Comentarios  de  Her- 
rera, Madrid,  1624.)  This  observa- 
tion will  prevent  many  mistakes  in 
reading.  Each  of  these  letters  is  at 
present  restricted  to  its  own  proper 
sound,  and  particular  care  should  be 
taken  not  to  confound  them,  ns  they 
differ  both  in  sound  and  in  import"; 
as,  ¿l  desuela,  he  unpaves  ;  él  desve- 
la, he  kee|)s  others  awake. 

U',  00,  A  conjunction  disjunctive, 
used  in  the  place  of  ¿,  to  avoid  caco- 
lihony  (before  o  or  ho)  ;  as,  plata 
Ü  oro,  Silver  or  gold  ;  victima  ú 
hocavMo,  A  victim  or  a  holocaust. 

U',  00.  interj.  Ah  !  alas ! 

ÜBE'KKIM'o,  ma,  oo-her'-re-mo, 
rruih,  a.  Very  fruitful ;  extremely 
ftbundant. 

UBICA'RSE,    oo-he-cur'-say,    vr. 
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(Prov.)  To  be  in  a  determinate 
space. 

UBICUIDA'D,  oo-le-coo-e-dad', 
sf.  Ubiquitv. 

UBICUITA'EIO,  oo-le-coo-e-ta)'- 
e-o,  sm.  Ubiquitary  ;  ubiquitarian. 

U'BIO,   oo'-be-o]   sm.   (Prov.)  V. 

YUGO. 

U'BRE,  od-lray,  sf.  Dug  or  teat 
of  female  animals,  udder. 

UBKE'RA,  oo-brcr'-ali,  sf. 
Thrush,  ulcerations  in  the  mouth 
of  sucking  children. 

UCE',  ooth-ay',  s.  com.  (Obs.) 
Your  honor  or  worship.       V.  Vue- 

SAMERCED. 

UCE'NCIA,  opth-en'-tMeh-ah,  s. 
com.  Your  excellency.  V.  Vuece- 
lencia. 

UESTNOEÜE'STE,  oo-est-?ior- 
oo-es'-ta?/,  sm.  V.  Oesnorueste. 

UESSUDUE'STE,  oo-es-soo-doo- 
es'-tai/,  sm.  V.  Oesudueste. 

UE'STE,  oo-es'-tay,  sm.  1.  West. 
2.  Zeplivr,  west-wind. 

UFANAME'NTE,  ad.  Ostenta- 
tiously, boastfully. 

UFANA'RSE,  oo-fan-ar'-say,  vr. 
To  boast,  to  be  hausihtv  or  elated. 

UFANE'ZA,  UFANPA,  oo-fan- 
eth'-ah,  sf.  1.  Pride,  haughtiness.  2. 
Joy,  gayety,  pleasure,  satisfaction. 

UFA'NO,  NA,  oo-fin'-o,  ah,  a.  1. 
Proud,  haughty,  arrogant.  2.  Gay, 
elieerful,  content ;  masterly. 

U'FO  (A'),  oo'fo,  ad.  In  a  spong- 
ing manner ;  parasiticnily. 

TJJIE'R,  oo-he-er',  sm'  Usher,  an 
employment  in  the  king's  palace, 
corresponding  to  a  porter.  Ujier  de 
cámara  del  rey,  A  gentleman  usher 
of  tlie  kinsr's  privv  chamber. 

U'LCERA,  ooV-ther-ah,  sf.  Ulcer. 

ULCERACIO'N,  ooWher-ath-e- 
on',  sf.  Ulceration. 

ULCERA'DO,  da,  ool-ther-ah< - 
doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Ulcerau. 
Ulcerei;],  ulcerated. 

ULCERA'R,  ool-ther-ar',  va.  To 
ulceiate. — vr.  To  exulcérate. 

ULCERATI'VO,  va,  ool-ther-ah- 
tee'-vo,  vah,  a.  Causing  ulcers. 

ULCERO'SO,  SA,  ool-ther-os'-so, 
sah,  a.  Ulcerous. 

U'LE,  S7n.  V.  Hule. 

ULMA'RIA,  ooUnar'-e-ah,  sf 
Meadow  sweet,  meadow-wort, 
queen  of  the  meadows.  Spiraea  ul- 
maria,  L. 

U'LPA,  ool'-pah,  sm.  (S.  Amer.) 
Gruel  made  of  parched  maize, 
ground  and  mixed  with  water. 

ULTERIO'K,  nol-ter-e-ore',  a.  Ul- 
terior, posterior,  farther. 

ULTERIORME'NTE,  ad.  Far- 
ther, bevond,  anv  more  or  longer. 

ULTÍMADAME'NTE,  ad.  (Obs.) 
Ultimntclv. 

ULTLM  A'DO,  da,  ool-te-mah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Ultimar.  Ended, 
finished,  ultimate. 

U'LTIMAME'NTE,  ad.  Lastly, 
finally,  just  now,  ultimately. 

ULTiMA'R,  ool-te-mar'',  va.  To 
end,  to  finish. 

ULTlMA'TUM,ooZ-)!í-ffM;i'-<í7<w2., 
sm.  Ultimatum  :  used  in  diplomacy. 

ULTIMIDA'D,  ool-te-me-('ad',  sf. 
Ultimity,  the  last  stasre. 

U'LTIMO,  ma,  odl'-te-mo,  mah,  a. 
1.  Last,  latest,  hindmost;  late,  lat- 
ter. 2.  Highly  finished,  most  valu- 
able. 3.  Remote;  extreme.  4.  Fi- 
nal, conclusive,  ultinuite.  Estar  á 
liniJtimo.  To  understand  com]ileteIy. 
Estar  á  h  último  or  á  los  últimos,  To 
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be  expiring.  Por  último,  Lastly, 
finally.  U'ltimo  entre  todos,  Last  ot 
all,  last  among  tiieni  all.  A'  úUi 
mos  del  mes,  semunu,  <i:c..  At  tho 
latter  end  of  the  month,  week,  &c. 

U'LTIMAS,  ool>-te-mas,  sf.  ¡il 
Last  or  end  syllable?. 

U'LTRA,  ooV-trah,  ad.  Besidca, 
moreover. 

ULTRAJADO'R,  ra,  ool-tran- 
hah-dore',  ah,  s.  One  who  outrage» 
or  insults. 

ULTRAJAMIE'NTO,  ool-trah- 
hah-me-en'-toe,  sm.  Outrage,  affront, 
injury. 

ULTRAJA'R,  ool-trah-har',  va. 
To  outrage,  to  offend,  to  treat  in- 
juriously ;  to  despise,  to  depreciate; 
to  abuse. 

ULTRA'JE,  ooUrali'-hay,  sm. 
Outrage,  contempt,  injurious  lan- 
guage, abuse. 

ULTRA JOSAME'NTE,aá.  Out- 
rageously. 

ULTRAJO'SO,  SA,  ool-trah-hos' 
so,  sah,  a.  Outrageous,  overbearing. 

ULTRAMA'R,  ool-trah -mar',  a. 
Ultramarine,  foreign.— s»i.  (Pict.) 
V.  Ultramarino. 

ULTRAMAEI'NO,  na,  ooUrah- 
mar-ee'-no,  nah.  a.  Ultramarine. 

ULTRAMARI'NO,  ool-trah-mar- 
ee'-no,  sm.  Ultramarine,  the  finest 
blue,  from  the  lapis  lazuli. 

ULTRAMA'RO,  ool-trah-mar'-o, 
sm.  Ultramarine  color. 

ULTRAMONTA'NO,  na,  ool- 
trah-mon-tah'-no,  nah,  a.  Ultramon- 
tane. 

ULTRAPUE'RTOS,  ool-trah-poi>- 
er  -tos,  sm.  Place  sittiated  bey  on  i 
the  mountains. 

ULTRIZ,  ool-trsetli',  sf.  Aven- 
ger ;  divine  justice. 

U'LULA,  sf.  (Orn.)  Owl.  V 
Autillo. 

ULULA'R,  oo-loo-lur',  va.  (Prov.', 
To  howl ;  to  cry  aloud. 

ULULA'TO,  oo-ho-lah'-toe,  sm 
Howl,  screech,  hue  and  cry. 

U'LLA,  ooV-lyah,  sf.  Hard  coal. 

UMBE'LA,  oom-b'el'-ah,  sf.  Um 
bel,  the  extremities  of  the  stalks  of 
plants,  which  serve  iu  Spain  a.^ 
tooth-pieks. 

UMBILICA'DO,  da,  oom-he-U- 
cah'-doe.  dah,  a.  Navel-shaped. 

UMBILICA'L,  oom-be-le-cal',  a. 
Umbilical. 

U'MBLA,  oom'-blah,  sf.  (Tchth.) 
Umber,  fish  of  the  salmon  family. 
Salmo  umbia,  L. 

U  MBRA,  oom'-brah,  sf.  1.  (Obs.) 
V.  Sombra.     2.  (Ichth.)  V.  Umbla. 

UMBRA'L,  oom-braV,  sm.  1. 
Threshold  ;  lintel,  architrave.  2. 
Beginning,  commencement,  rudi- 
ment. 3.  ¡Jjnhrales,  (S.  Am.)  Tim- 
ber for  thresholds. 

UMBRALA'R,  oom-hral-ar',  ra. 
To  lay  down  the  ground-timber  of  a 
door  or  cate  ;  to  place  an  architrave. 

UMBRA'TICO,  OA,  oom-brah'-t^- 
co,  cah,  a.  (Obs.)  Umbrageous, 
shady. 

UMBRA'TIL,  onr.i-brah'-til,  a. 
Umbratile  ;  resembling. 

UMBRI'A,  oom-bree'-ah,  sf.  Um- 
brosity,  umbrageousness ;  a  shady 
place. 

UMBRI'O,  BRÍA,  oom-lree'-o,  ah, 
a.  Tlmbraeeous. 

UMBRO'SO,  SA,  oom-bros'-so,  sah. 
a.  Rliady. 

UN,  onn,  a.  One  :  used  for  uno, 
but  always  before  words  :  it  is  also 
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nscd  occasionally  before  verbs,  to 
6five  force  to  an  expression.  Uii 
Tiomhre,,  A  man. 

U'NA,  oij'-iiah,  a.  V.  Uno.  A' 
una.  With  one  accord. 

UNA'NIME,  oo-nah'-ne-ma^/,  a. 
Unaiii  incus. 

UNA'iNlMEME'NTE,  ad.  Unani- 
mous! v. 

UNANIMIDA'D,  oo-nah-nc-me- 
dad',  .«/'.  Unanimity. 

U'NCIA,  ooií'-tíáeli-ah,  sf.  1.  An 
Knciont  coin.  2.  (übs.)  Onnce.  V. 
Onza. 

UNCIO'N,  oon-Meh-on'  sf.  1. 
Unction,  anointing.  2.  Extreme 
unction.  3.  Unction,  any  thing  that 
excites  piety  and  devotion.  Un- 
ciones, Course  ot"  salivation,  prac- 
tised in  venereal  cases. 

UNGIONA'KIO,  KiA,  0ú7i-thieTi- 
on-ar'-e-o,  ah,  a.  Being  under  sali- 
vation.— s?n.  Place  of  salivating. 

UNCl'K,  oon-t/der\  va.  To  yoke 
oxen  or  mules  for  labor. 

UNDA'NTE,  oon-dan'-tay,  a. 
(Poet.)  V.  Undoso. 

UNDECA'GONO,  oon-day-cali'- 
gon-o,  sm.  (Math.)  Undecagon. 

UNDE'CIMO,  MA,  oon-deth'-e-ino, 
mah,  a.  Eleventh. 

UNDE'CUPLO,  FLA,  oon-day'- 
coO'plo,  plali,  a.  Eleven  times  as 
much. 

UNDI'SONO,  NA,  oon-dee'-so-no, 
nail,  a.  Billowy,  sounding  like 
waves. 

UNDO'SO,  SA,  oon-doe'-so,  sah,  a. 
Wavv,  undularv,  nndulatory. 

UNDUE AGI'O'N,  oon-doo-lath-e- 
on',  sf.  Undulation. 

UNDULA'R,  oon-doo-lar',  vn.  To 
rise  or  play  in  waves. 

UNDULATO'KIO,  ria,  oon-doo- 
lih-tor'-e-o,  ah,  a.  Undulatory. 

UNGAKI'NA,  co!v-gar-ee' nail, 
sf.  V.  Anguarina. 

U'NGAROS,  oon'-gar-os,  sm  pi. 
Tanners  who  make  use  of  lime  and 
bark-powder  to  abridge  the  pro.;ess 
of  tanning. 

UNGI'DO,  oon-liee'-doe,  sm.  A.n- 
ointcd  of  the  Lord,  king,  sovereiijn. 
—  UiK/ido,  dif,  pp.  of  UNom. 

UNG!  MIE'NTO,  oon-he-me-eu.'- 
toe,  sm.  I  nction,  the  act  ofanointing. 

UNGÍ  R,  oon-hier',  va.  To  anoint, 
to  conscc  rate. 

UNGÜ  ENTA'RTO,  eia,  oon-goo- 
en,-tar'-e-'j I  ah,  a.  Preparing  sweet- 
scented  ointment  or  perfumes. 

UNGUENTA'RIO,  sm.  Perfume- 
box,  in  which  sweet-scented  oint- 
ments are  kept ;  anointer. 

UNGÜE'NTO,  oon-goo-en'-toe, 
sm.  1.  Unguent,  ointment,  liniment. 
2.  Perfume,  balsam.  Ungüento  de 
Méjico,  (Coll.)  Money,  cash.  Un- 
güento cetrino,  Ointment  made  of 
ceruse,  camphor,  and  oil,  mixed 
with  citron-juice,  used  to  remove 
freckles  or  cicatrices. 

UNFBLE,    oo-nee'-Uay,   a.  That 
which  may  be  united. 
_  U'NICÁME'NTE,      ad.      Only, 
simply. 

UNICAU'LE,  oo-ne-cah-on'-lay, 
£e.  Having  but  one  stalk :  applied  to 
plants. 

UNICTDA'D,  oo-neetli-e-dad! ,  sf. 
(Phil. J  Singularity,  distinctive  qua- 
lity. 

U'NICO,  CA,  oo'-ne-co.  cah,  a.  Sin- 

fular,  alone,  that  of  which  there  is 
nt  one;  sinsrle,  unique,  sole  ;  only ; 
rare,  ui-.matched,  unparalleled. 
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UNICO'RNIO,  oo-ne-fíor'-ne-o, 
sm.  1.  Unicorn.  2.  (Min.)  Ceratites. 

UNIDA']),  oo-ne-dad',  sf  1.  Uni- 
ty. 2.  Unit,  the  root  of  nutnbcrs. 
o.  Principle  of  dramatic  unity.  4. 
Conforniitv,  union. 

UNIDA'ME'NTE,  ad.  Jointly, 
unanimously,  conjunctively,  com- 
pactly, unitedly. 

UNIFICA'R,  oo-ne-fe-car',  va. 
To  unite  into  one. 

U  N I  FORM  A'R,  oo-nefor-mar', 
va.  To  make  nniforin. 

UNIFO'RME,  oo-mfor'-may,  a. 
Unifoi'm,  of  even  tenor. 

UNIFO'RME,  sm.  (Mil.)  Uni- 
form, regimentals.  Petiiinifarme, 
(Coll.)  The  undress  of  an  officer 
(the  militarv  coat  only). 

UNIFORMEME'N'TE,  ad.  Uni- 
formly. 

UNIFORMIDA'D,  oo-ne-for-me- 
dad',  sf.  Unitbrmity,  resemblance, 
harmony. 

UNIGE'NITO,  oo-ne-herJ-e-toe,  a. 
Only-begotten. 

UNIO'N,  oo-ne-on',  sf.  1.  Union, 
conjunction.  2.  Conformity,  re- 
semblance. 3.  Concord,  unity.  4. 
Composition  of  ingredients.  5. 
Combination,  physical  or  chemical 
union.  6.  Consolidation  of  the  lips 
of  a  wound.  7.  Alliance,  confede- 
racy, coalition,  consociation.  8. 
Contiguity;  continuity.  9.  Sym- 
metry, hai'mony.  10.  Incorpora- 
tion, coherence ;  sameness,  simila- 
rity. 11.  Hoop,  ring.  Uniones, 
Pearls  perfectly  like  each  other. 
Union  hipostcitica.  Hypostatic  union 
of  tlie  divine  Word  and  human  na- 
ture. 

UNI'PARA,  oo-neJ-par-dh,  a. 
Uniparous,  bringing  one  at  a  birth. 

UNI'R,  oo-nier',  va.  1.  To  join,  to 
unite,  to  conjoin,  to  copulate,  to 
knit.  2.  To  join,  to  mix,  to  incor- 
porate, to  combine,  to  coalesce.  8. 
To  bind,  to  tie,  to  consociate  ;  to 
confederate.  4.  To  approach,  to 
bring  near :  to  close.  5.  To  collect, 
to  aggregate.  6.  To  conform.  7. 
To  consolidate. — vr.  1.  To  join,  to 
unite,  to  associate,  to  be  united ;  to 
adhere,  to  concur.  2.  To  be  conti- 
guous.    3.  To  join,  to  meet  with. 

UNISO'N,  oo-ne-sone',  sm.  Uni- 
son, musical  consonance. 

UNISONA'NCIA,  oo-nc-so-nan'- 
thieh-ah,  sf.  Uniformity  of  sound, 
unison ;  monotony. 

UNI'SONO,  NA,  oo-7iee'-son-o,  ah, 
a.  1.  Unison,  sounding  alone.  2. 
Havinsr  the  same  sound. 

UNI'SONO,  sm.  Unison,  a  single 
unvaried  note. 

UNITA'RIO,  oo-ne-tar'-e-o,  sm. 
Unitarian. 

UNITPVO,  VA,  oo-ne-tee'-vo,  vah, 
a.  Unitive. 

UNITO'SO,  9A,  UNITUO'SO,  sa, 
oo-ne-tos'-so,  sah,  a.  (Obs.)  Fit  for 
beincr  united. 

UNIVA'LVO,  VA,  oo-Tie-val'-vo, 
vah.  a.  Univalve  :  applied  to  shells. 

UNIVERSA'L,  oo-ne-ver-sal',  a. 
Universal,  general,  oecumenical ; 
learned,  well-informed. 

UNIVERSALIDA'D,  no-ne-ver- 
sah-le-dad',  sf.  1.  Universality.  2. 
Generalitv  of  information. 

UNIVÉRSALM1-;'NTE,  ad.  Uni- 
versally, srenerallv. 

UNÍVERSIDÁ'D,  oo-ne-ver-se- 
dad',  sf.  1.  Universality,  generality. 
2.  University.  3.  Corporation,  com- 


UNA 

munity.  4.  The  whole  circle  of 
nature:  the  vegetable,  animal,  oi 
ininei'al  kingdom.  Universidadf», 
((Jbs.)  Cities,  towns,  or  other  cor- 
porations. 

UNIVE'RSO,  oo-ne-ver'-so,  sin 
The  universe. 

UNIVE'RSO,  8A,  oo-ne-vcr'-cn 
sah,  a.  Universal. 

UNIVOCACIO'N,  oo-7ie-xo-cat* 
e-on',  sf.  Uni vocation. 

UNi'VOCAME'NTE,  ad.  Univo- 
cally,  unanimonsly. 

IJNIVOCA'RSE,  oo-ne-vo-car'- 
say,  vr.  To  have  the  name  meaning. 

UNl'VOCO,  CA,  oo-^ee'-vo-vi,  cah, 
a.  1.  Univocal :  used  as  a  substan- 
tive.    2.  Unanimous;  resembling. 

U'NO,  oo'-no,  sm.  1.  One.  2. 
One,  any  individual ;  intimate 
friend,  another  self. 

U'NO,  NA,  oo'-no,  nah,  a.  1.  One ; 
cIosL'ly  resembling  the  same;  sole, 
only.  2.  It  is  used  relatively  or  to 
supply  a  name,  as  Uno  dijo.  It  was 
said,  or  one  said.  Uno  á  otro.  One 
another,  reciprocally.  Todo  f.s  uno, 
It  is  all  the  same;  it  is  foreign  to 
the  point.  Uno  á  uno,  One  by  onr. 
Uno  por  uno,  One  and  then  anot) 
er:  used  to  mark  the  distincaoi, 
more  forcibly.  Ya  vno,  ya  otro,  By 
turns  ;  now  one,  now  another. 
Vayase  uno  por  otro.  Let  one  go  for 
the  other.  Una  com,  A  thing  un- 
determined. Una  jJor  una,  At  all 
events,  at  any  rate,  certainly.  Una 
y  no  mas.  Never,  no  more.  A'  umi, 
.Jointly,  together.  Ser  para  er,,  unc-, 
To  be  well  matched :  applied  to  u 
married  couple.  //'  á  una,  To  aot> 
of  the  same  accord,  or  to  the  sam* 
end. 

UNTADCR,  RA,  oon-t<ilt-dM-^^ 
ah,  s.  Anointer,  surgeon  who  ad 
miiisters  or  performs  mercuriaj 
frictions. 

UNTADU'RA,  oon-tah-door'-ak, 
sf.  1.  Unction,  the  act  ofanointing. 
2.  Unction,  ointment. 

UNTAMIE'NTO,  oon-tah-me-en'- 
toe,  sm.  Unction,  the  act  of  nnoinb- 
intr. 

UNTA'R,  oon-tari,  va.  1.  To  rub, 
to  anoint,  to  grease,  to  oint.  2.  To 
suborn,  to  bribe.  Untar  Ijs  manos, 
To  crease  the  hands,  i.  e.  To  bribe. 
8.  To  varnish  a  piece  of  painting. 
Untar  el  carro,  (Coll.)  To  bribe. 
Untar  el  casco,  loj  cascos  orla  cara, 
To  flatter,  to  wheedle,  to  cajole. — 
vr.  1.  To  be  ereascd  with  unctuous 
matter.     2.  To  embezzle. 

UNTA'ZA.  oon-tath'-ah,  sf. 
Grease.     V.  Exju>aiiA. 

U'NTO,  oon'-tve,  sm.  1.  Grease, 
fat  of  animals.  2.  Unguent,  oint- 
ment. Unto  amariUo,  de  rana  or 
de  Mi  jico,  (Coll.)  Bribe,  money 
sriven  to  suborn.  Unto  de  oso. 
Bear's  grease.  Unto  de  puerco, 
Hoir's  lard. 

UNTO'SO,  SA,  oon-tos'-so,  sah,  a. 
(Prov.)  V.  Untuoso. 

UNTUOSIDA'D,  oon-too-os-se- 
dad',  sf.  Unctuosity,  greasincss. 

UNTUO'SO,  SA,  ^ oon-too-os'- H>, 
sah,  a.  Unctuous,  greasy. 

UNTU'RA,  oo)l-toor'-ah,  ./.  1. 
Unction,  act  of  anointing.  2.  Ui.e- 
tion,  ointment,  matter  used  in 
anoiiiting. 

U'NA,  oon'-nyah,  sf  1.  Nail  of 
the  fiuffers  and  toes.  2.  Hoof, 
claw,  or  talon  of  beasts  ;  fans.  S. 
Pointed  hook   of  instruments.     1 
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Part  of  the  trunk  of  a  felled  tree, 
which  sticks  to  the  root.  5.  Crust 
on  sores  or  wounds.  6.  Excrcs- 
eence  or  liiird  tuiiior  on  the  eye- 
lids. 7.  üexterity  in  stciiling  or 
filching.     8.  Curved  beak  oFa  scor- 

Eion.  Uñcif  j¿  laffran  lestia,  Elk's 
oolá.  UiZas  de  cangrejo,  Crab's 
claws.  Ciira  de  heato  y  -uñas  de  ga- 
io.  (I'lcv.)  The  face  of  a  devotee, 
ftijd  the  deeds  of  a  rogue.  De  uñas 
á  uñas,  From  head  to  foot.  Hincar 
or  meter  la  tiua.  To  overcharge,  to 
sell  at  an  exorbitant  price.  Mos- 
trar las  uñas,  To  be  inexorable. 
Mostrar  Ut  uña.  To  show  one's 
teeth,  to  discover  one's  foibles. 
Quedarse  soplando  las  uñas,  To  bite 
one's  thumbs,  to  be  disappointed. 
Tener  uñas  algún  negocio,  (Coll.)  To 
be  arduous  or  extremely  difficult : 
applied  to  a  task  or  business.  Uña 
olorosa,  Shell  used  in  pharmacy. 
Sacar  las  uñas,  (Coll.)  To  avail  one's 
self  of  every  means  in  a  difficulty. 
Uña  de  cahallo,  (Bot.)  Coltsfoot. 
Tussilago  fárfara,  L.  Uña  de  la 
caña,  (Ñau.)  The  gooseneck  of  the 
tiller.  Uñas  del  ancla,  The  flukes 
of  tlie  anchor. 

UNA'DA,  oon-nyaV-dali,  sf.  Im- 
pression made  with  the  nail,  scratch, 
nip.  _  _ 

UNARA'DA,  UNAEA'ZO,  oon- 
nyar-ah'-dah,  s.  Scratch  with  the 
cail._ 

UNA'TE,  oon-nyali'-tay,  sm.  1, 
(Coll.)  Pinching  with  the  nail.  2. 
V.  Uñeta. 

UNA'ZA,  sf.  avgm.  Large  nail. 

\JN£'1!0,  oon-nyer'-o,  sm.  A  eal- 
loiTS  excrescence  at  the  root  of  a 
laail, 

US'E'TA,  oo)i,-7iyay'-tah,  sf.  dim. 
1.  (Dim.)  ]jitae  nail.  2.  Chuek- 
&rtliing,  a  play  among  boys. 

UNlbU'EA,  oon-nye-door'-ali,  sf. 
The  act  of  yoking  oxen  or  mules 
for  la^bor. 

UNI'E,  oon-nyier',  va.  (Prov.)  To 
yoke.     V.  Uncik. 

TJNl'TA,  oon-nyee'-tali,  sf.  dim. 
Little  nail. 

UNO'SO,  SA,  oon-nyos'-so,  saJi,  a. 
Having  long  nails  or  claws. 

U'PA,  oo'-pah,  sf.  Up,  up:  a 
term  used  to  make  children  get  up 
from  the  ground.     V.  Au'pa. 

UPA'R,  oo-par',  vn.  (Coll.)  To 
endeavor  to  get  up. 

URA'CHO,  oo-rah'-tcho,  sm. 
(Anat.)  Urachus,  a  ligamentous 
cord  that  terminates  in  the  navel- 
Btring. 

UEA'NIA,  oor-aJi'-ne-aTi,  sf 
(Myth.)  Urania,  the  muse  of  astro- 
nomy. 

UEA'NIO,  oor-ah'-ne-o,  sm. 
(Min.)  Uranium. 

URANOGEAFPA,  oor-ah-no- 
grah-fee'-ah,  sf.  Ouranography,  de- 
fecrmt.on  of  the  heavens. 

UEANOSCO'PIO,  oor-ah-nos- 
cy-pje-o,  sm.  (Ichth.)  Star-gazer. 
Uranv)sc_opus  scaber,  L. 

URA  NO,  ÑA,  oor-an'-nyo,  nyaTi, 
a.  Coy,  reserved,  timid  ;  wild,  un- 
tamed.    V.  Huraño. 

UEBANAME'NTE,  ad.  Cour- 
teouslv,  politely,  complacently. 

URB  A  NIDA'D,  oor  bah-nii-dad', 
if.  Urbanity,  civility,  politeness, 
sourteousness ;  gentleness,  com- 
plaisance. 

URBA'NO,  na,  oor-hah'-no,  naJi, 
U.  1.  Urban,  peculiar  to  towns  or 
B42 
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cities.    2.  Urbane,   courteous,  po- 
lite, well-bred. 

U'RCA,  oor'-cah,  sf.  1.  (Nau.) 
Hooker,  dogger ;  a  pink-built  and 
sloop-rigged  vessel.  2.  (Nau.) 
Storeshij).  3.  (Ichth.)  Species  of 
whale.     V.  Orca. 

U'ECE,  oor'-thay,  s?n.  (Bot.) 
Heath.     V.  Brezo. 

UECHPLLA,  oor-tcheel'-lyaJi,  sf. 
Archil  or  orchil,  a  violet  color,  used 
by  dyers. 

URDIDE'EA,  oor-de-der'-aTi,  sf. 
1.  Woman  who  warps.  2.  A  wai-p- 
ing  frame. 

UEDIDO'R,  RA,  c-or-de-dore',  ah, 
s.  1.  Warper.  2.  Warping-frame, 
warping-niill. 

UEDIDU'EA,  oor-de-door'-ali,  sf. 
The  act  of  warping. 

URDIE'MBEE,  URDPMBRE, 
oor-de-em'-lray,  s.  Chain,  warp,  as 
opposed  to  woof 

URDI'R,  oor-dier',  m.  1.  To  warp, 
to  dispose  threads  for  the  loom.  2. 
To  contrive. 

UEE'TEEA,  ./.  (Anat.)  V.  Ure- 
tra. 

URE'TERES,  oor-ay'-ter-es,  sm. 
pi.  (Anat.)  Ureters. 

URE'TICO,  CA,  oor-ay'-te-co,  caTi, 
a.  Belonging  to  the  urethra. 

UEE'TRA,  oor-ay'-trah,  sf. 
(Anat.)  Uretlira. 

URGE'NCIA,     oor-hen'-tUeh-ah, 
sf.  Urerencv,  exigence  ;  obligation. 
■  URGE'NTE,  wr-hen'-tay,  a.  Ur- 
gent, pressino-,  cogent. 

URGENTEME'NTE,  ad.  Ur- 
gently. 

UEGI'R,  oor-Mer',  vn.  To  be  ur- 
gent, to  requii-e  speedy  cure  or  im- 
mediate execution;  to  be  actually 
obliged  ;  to  urge,  to  press  forward. 

U'RICO,  oor'-e-co,  sm.  Natron, 
carbonate  or  subcarbonate  of  soda. 

URI'NA,  sf.  (Obs.)  V.  Orina. 

URINA'L,  a.  (Obs.)  Urinary, 
urinous. — sm..  Urinal. 

URINA'RIO,  EiA,  oor-e-nar'-e-o, 
all,  a.  Urinary. 

U'RNA,  oor'-nah,  sf.  1.  Urn,  in 
which  the  ashes  of  the  dead  were 
formei-ly  put.  2.  Glass  case,  in 
which  small  statues  or  images  are 
kept.  3.  Urn  used  by  painters  and 
sculptors  to  represent  rivers. 

URNICIO'N,  oor-neeth-e-on',  sf. 
(Nau.)  Top-timbers. 

U'RO,  oor'-o,  sm.  A  kind  of  wild 
ox.     Bos  nrus,  L. 

UROGA'LLO,  oor-o-gaV-lyo,  sm. 
(Orn.)  Bird  like  a  cock. 

UROSCO'PIA,  oor-os-coe'-pe-ah, 
sf.  Uroscopy,  inspection  of  urine. 

URRA'CA,  oor-rali'-cali,  sf. 
(Orn.)  Magpie.    Corvus  pica,  L. 

U'RSA,  oor'-sali,  sf.  She-bear.  V. 
Osa. 

URSULI'NA,  oor-soo-leei-nah,  sf. 
Nun  of  the  order  of  St.  Ursula. 

UEU'CA,  oor-oo'-cah,  sm.  (Bot.) 
V.  Achiote. 

USACIO'N,  oo-satJi-e-on',  sf.  Use, 
the  act  of  usiner. 

USADAME'NTE,  ad.  According 
to  custom. 

USA'DO,  da,  oo-saV-doe,  dah,  a. 
and  pp.  of  Usak.  1.  Used,  em- 
ployecl.  2.  Used,  worn  out.  3. 
Experienced,  skilful ;  fashionable, 
frequent.  4.  Second-hand  articles. 
Lihros  usados.  Second-hand  books. 
Ropa  usada.  Second-hand  wearing 
apparel;  cast-off  clothing.  Al  usa- 
do, (Com.  Law)  At  usance,  the  time 
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fixed  for  the  payment  of  bills  cJ 
exchange. 

USA'GEE,  oo-sa?i'-ff?'ay,_  sm.  A 
breaking  out  in  the  faces  of  chil- 
dren. 

USA'JE,  oo-sah'-hay,  sm.  Usage, 
custom.     V.  Uso. 

USA'NZA,  oo-san'-thah,  sf. 
Usasfc,  cuLitom. 

USA'R,  oo-sar',  va.  1.  To  u^e,  tc 
make  use  of;  to  wear.  2.  To  up", 
to  accustom,  to  habituate,  to  prac- 
tise. 3.  To  exercise  an  employ- 
ment or  office.  4.  To  enjoy  a  tiling. 
5.  To  communicate,  to  treat  or  uso 
familiarly. — vr.  To  use,  to  be  in  usu 
or  fashion,  to  be  wont. 

USE'NCIA,  oo-sen'-thieJi-ah,  s. 
com.  Your  reverence,  a  contraction 
of  vuestra  reverencia:  an  appella 
tion  of  honor  among  friars. 

USENORl'A,  oo-sen-nyor-ee'-ah, 
s.  V.  Usía. 

U'SGO,  oos'-go,  sm.  V.  Asco. 

USl'A,  oo-see'-ah,  s.  com.  Your 
loi-dship  or  your  ladyship,  a  con- 
traction oí  vuestra  señoría. 

USIE'R,  oo-se-er',  sm.  Usher,  por- 
ter. V.  Ujier. 

USIRI'A,  s.  com..  Y.  Usía. 

USITA'DO,  DA,  oo-se-tah'-doe, 
dah,  a.  (Prov.)  Frequently  used. 

U'SO,  oo'-so,  sm.  1.  Use,  employ 
ment,  service. "  2.  Usufruct ;  en 
joyment.  3.  Use,  custom,  stylo, 
fashion,  mode.  4.  (Com.  Law) 
Usance,  a  time  fixed  for  the  pay- 
ment of  bills  of  exchange.  5.  Office, 
exercise;  wearing,  wear.  6.  Fre- 
quent continuation,  constant  t.bo, 
experience ;  assiduousness.  7. 
Wear;  wear  and  tear.  Andwr  ai 
uso.  To  conform  to  the  times,  tc 
temporize.  A'  uso  or  al  'oso,  Ao 
cordins:  to  custom. 

USTA'G  A,  oos-tah'-gah,  sf.  (.^an.) 
Tie. 

USTE'D,  USTE',  oos-tcd',  ocs-ta^J, 
s.  com.  You  (your  worship,  your 
honor),  a  contraction  of  vuestra 
merced  {vuesarced,  vusted),  a  pro- 
noun used  in  polite  style  to  address 
all  persons  of  respectability,  either 
orally  or  by  letter.  Usted  and  us- 
tedes have  always  been  written  in 
abbreviation,  thus :  Vm.,  Vins., 
Ft)id.,  Vmds.  At  present,  í/s^eá  is 
represented  by  V.,  and  ustedes  {j>l.) 
by  VV. 

USTIO'N,  oos-te-on',  sf  Ustión, 
the  act  of  making  medical  prepara- 
tions by  burning ;  exustion. 

USTb'RlO,  oos-tor'-e-o,  a.  V.  Es- 
pejo iistorio. 

USUA'L,  oo-soo-aV,  a.  1.  Usual, 
customary,  ordinary,  general.  2. 
Tractable,  social.  Año  usual,  Cur- 
rent vear. 

USUALME'NTE,  ad.  Usually. 

USUA'RIO,  ria,  oo-soo-ar'-e-o, 
ah,  a.  (Law)  Having  the  sole  uso 
of  a  thino'. 

USUCAPIO'N,  oo-soo-cali-pe-on!, 
sf.  (Law)  Usucaption. 

USUCAPI'R,  oo-soo-cah-f>ier',  va,. 
(Law)  To  acquire  a  right  of  proper- 
ty in  any  thing,  by  possession  toi  8 
specified  time. 

USUFRU'CTO,  on-soo-froo:'-tc.e 
sm.  Usufruct,  profit,  advantage; 
enjovment. 

USUFRUCTUA'R,  oo-soo-frooo 
tooar',  va.  1.  To  enjoy  the  usufruct 
of  any  thing.  2.  To  render  produc- 
tive or  fruitful. 

USUFRUCTUATJO,     ria,    oo 
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wo'frooc-too-ar' -e-  o,  ah,  a.  Possess- 
ing the  iisutVact  of  a  tiling;. 

USU'KA,  oo-sour'-ah,  s}'.  1.  Inte- 
rest, for  the  use  of  money  lent.  2. 
Gain,  profit.     3.  Usury. 

liSUliA'K,  vn.  V.  UsunEAR. 

USUKAKIAME'NTE,  ad.  Usu- 
ñojsly,  interestedly. 

ÜSÜRA'RIO,  KiA,  oo-soor-ar'-e-o, 
oA.  a.  Usurious,  practising  usury. 

USUREA'E,  oo-sour-ai/-ar',  vn.  1. 
To  practise  usury,  to  lend  money 
on  intei-est.  2.  To  reap  great  bene- 
fit or  advantage. 

USURE'KO,  RA,  oo-soor-er'-o,  all, 
t.  Usurer,  money  lender,  griper. 

USURE'RO,  KA,  a.  (Obs.)  Usuri- 
ous. 

USURPACIO'N,  oo-soor -path-e- 
on', .«/'.  Usurpation. 

USURPADO'R,  RA,  OQ-soor-pah- 
dore\  ah,  s.  Usurper. 

USURPA'R,  oo-soor-pa}-',  va.  1. 
To  usurp  ;  to  assume  another's  of- 
fice, dignity,  or  employment;  to 
grasp.  2.  To  make  use  of  a  word 
instead  of  another,  or  in  another 
sense. 

UT,  oot,  sm.  Ut,  the  first  of  the 
musical  notes. 

UTE'A,  oo-tay'-ah,  sm.  and  /. 
(Utia  or  Hutia.)  An  American 
quadruped  of  the  size  of  an  opos- 
sum, but  exactly  like  a  great  rat,  on 
wliich  account  some  call  it  the  In- 
dian, rat.  V.  Hutía.  There  are  two 
species  ;  the  carahali,  or  smaller, 
aLil  the  congo,  or  larger. 

UTENSI'LIO,  oo-ten-see-le-o,  sm. 
Utensil.  Utensilios,  1.  (Mil.)  Articles 
which  the  tenant  of  a  house  is  to 
fjrnish  tlie  soldier  quartered  with 
LJüü.     2.  Implements. 

UTERA'L,  a.  (Obs.)  V.  Uterino. 

UTERl'NO,  NA,  oo-ter-ee'-TW, 
nc.li,  a.  1.  Uterine,  belonging  to  tlio 
womb.  2.  Uterine,  born  of  the 
game  inother. 

U'TERO,  oo'-ter-o,  sm.  Uterus, 
womb. 

U'TIL,  oo'-til,  a.  Useful,  profita- 
ble, commodious. 

U'TIL,  sm.  V.  Utilidad. 

UTILIDA'D,  oo-te-le-dad',  sf. 
Utility,  profit;  usefulness,  expe- 
diency. 

UTILIZA'R,  oo-te-leefh-ar',  vn. 
To  be  useful. — vr.  1.  To  reap  bene- 
fit or  profit ;  to  take  advantage  of 
or  profit  by.  2.  To  interest  one's 
self  in  a  business. 

U'TILME'NTE,  ad.  Usefully. 

UTO'PIA,  oo-tot'-pe-ah,  sf.  Uto- 
pia, imaginary  country. 

UTRÉ'RO,  RA,  oo-'trer'-o,  ah,  s. 
Bull  or  heifer  between  two  and 
three  years  old. 

UTRE'TRO,  oot  ray'-tro^  ad.  As 
above. 

UT  SU'PRA,  oot  soo'-prah,  ad. 
(Lat.)  as  above. 

U'VA,  oo'-vah,  sf.  1.  Grape.  Vitis 
vinifera,  L.  2.  Tippler.  Mecho  una 
uva.  Very  drunk.  3.  Wart  on  the 
eyelid.  4.  Fruit  of  the  barberry- 
bush.  5.  Tumor  on  the  epiglottis. 
Uva  de  Oorinto,  (Bot.)  Currants. 
Uva  pasa,  Raisins.  Uva  de  gato  or 
candía.  White  stone-crop.  Sedum 
album,  L.  Uva  esjjin,  espina  or 
erespa,  Gooseberry.  Ribos  srossu- 
^ria  and  Ribes  uva  crispa,  L.  Uva 
de  mar,  Slirubby  horse-tail.  Ephe- 
dria  distachia,  L.  Uva  lupina  or 
cerca,  Wolf-berries.  Aconitum  Ly- 
eoctoaam,  L.  Uia  de  raposa,  Night- 
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shade.  Solanum  nigrum,  L.  Uva 
taminea  or  taininia,  Louaewort. — 
pl.  Bunch  of  grapes. 

UVA'DA,  oo-vah'-dah,  sf.  1. 
Abundance  of  grapes.  2.  (I'rov.) 
Kind  of  land-measure. 

UVAGUEMAE'STRE,  oo-vah- 
gltay-muh-es'-tray,  sm.  (Mil.  Obs.) 
Officer  wlio  conunaudcd  the  train 
of  bilggage-wagons. 

UVA'L,  oo-vaV,  a.  Belonging  to 
grapes. 

UVA'TE,  oo-vah'-tay,  sm.  Con- 
serve of  grapes. 

U VAYE'MA,  oo-vah-jay'-mah,  sf. 
Species  of  wild  vine. 

U'VEA,  oo'-vay-ah,  sf.  Uvea,  the 
outermost  coat  of  the  eye. 

UVE'RO,  oo-ver'-o,  sin.  Retailer 
of  grapes. 

UVl'LLA,  ÍTA,  oo-vil'-hjah,  sf. 
dim.  A  small  grape. 

U'VULA,  oo'-mo-lah,  sf.  (Anat.) 
Uvula.  ^  J     y  > 

U'ZAS,  ooth'-as,  sf.  Kind  of  Bra- 
zilian crab. 
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Vvay,  sf.  In  the  Castilian  al- 
9  phabct  V  is  the  24th  letter 
in  order,  and  should  be  pronounced 
as  in  English.  As  the  Spaniards 
press  very  lightly  their  lower  lips 
against  tlie  upper  teeth  in  pronoun- 
cing this  letter,  it  frequently  sounds 
like  h  ;  which  fiiult  should  be  care- 
fully avoided.  Fis  very  often  used 
in  manuscript  instead  of  the  capital 
U ;  as,  Vn  dia  for  Un  dia. —  V. 
stands  as  a  contraction  for  Usted, 
{sing.)  You,  and  W.  for  Ustedes, 
(pl-)  You,  (formerly  Vd.  Vm.  Vmd., 
Vds.  Vms.  Vmds.) ;  also,  for  vues- 
tra, vuestras  ;  as,  V.  M.,  vuestrama- 
jestad.  Your  majestj';  V.  S.,  Usia 
(^vuestra  señoría),  Y'^our  lordship  or 
ladyship,  &c. 

VA'CA,  vah'-cah,  sf.  1.  Cow. 
Vaca  de  leche,  Milch-cow.  2.  Beef. 
Solonv)  de  vaca.  Sirloin  of  beef.  3. 
(Prov.)  Joint  stock  of  two  partners 
in  gambling.  4.  (lehth.)  Sea-cow. 
V.  Manatí.  Vaca  de  la  boda,  He  to 
whom  every  one  applies  in  dis- 
tress ;  laughing-stock.  Vaca  de 
San  Anton,  (Ent.)  Lady-cow,  \a.dy- 
bii'd.  Coccinella  septempunetata, 
£.  Vaca  marina,  (Ichth.)  Kind  of 
whale,  sea-cow. 

VACAGIG'N,  vah-cath-e-on',  sf. 
Vacation,  intermission ;  recess  of 
courts  of  law'  and  public  boards. — 
pl.  Holidays. 

VACA'DA,  vah-cah'-dah,  sf. 
Drove  of  cows. 

VAC A'NCI A,  vah-canth'-e-ah,  sf. 
Vacanev. 

VAC'A'NTE,  vah-can'-tay,  a.  Va- 
cant, disengaged. — sf.  1.  Vacancy 
of  a  post  or  employment.  2.  Vaca- 
tion, time  unengaged.  3.  Rent  fal- 
len due  during  the  vacancy  of  a  be- 
nefice. 

VACA'R,  vah-car',  vn.  1.  To 
cease,  to  stop ;  to  be  vacant.  2.  To 
devote  one's  self  to  a  particular 
thing ;  to  follow  a  business. — ra. 
To  vacate  an  office. 

VACATU'EA,  sf.  (Obs.)  Va- 
cancy. 

VACUA,  vath-ee'-ah,  sf.  Basin. 
V.  BaoIa. 
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VACIADE'RO,  vath-c-ah-dar'-o, 
sm.  Drain,  sink. 

VACIADI'ZO,  ZA,  vath-e-ahr 
deetk'-o,  ah,  a.  Cast,  moulded. 

VACIA'LXJ,  vatti-e-uh'-d/ye,  am.  1. 
Form  or  image,  moulded  or  cast  in 
piaster  of  Paris  or  wax ;  excava- 
tion. 2.  (Arch.)  Cavity  in  a  pedes- 
tal below  its  ornamental  mouldiiiga, 
—  Vaciiido,  da,  pp.  of  Vaciar. 

VACIADO'R,  vath-e-ah-dcn-éy 
sm.  Moulder,  one  who  casts  or 
moulds ;  one  who  evacuates,  hol- 
lows, or  tnakes  empty. 

VA'CIAMAR,  vath'-e-ah-mar,  sf. 
(Nau.)  Low-water  tide. 

VACIAMIE'NTO,  valh-e-ah-me- 
en'-toe,  sm.  1.  Casting,  moulding; 
evacuating,  hollowing.  2.  V.  Va- 
cío. 

VACIA'R,  vath-e-ar',  va.  1.  To 
empty,  to  evacuate,  to  exhaust,  to 
clear.  Vaciar  el  costal,  To  tell  all 
that  one  knows,  to  divulge  the 
whole  secret.  2.  To  mould,  to  form, 
to  model.  3.  To  fall  into,  to  dis- 
charge itself:  applied  to  rivers.  4. 
(Arch.)  To  excavate.  5.  To  explain 
at  large. — vn.  1.  To  fall,  to  decrease: 
applied  to  waters.  2.  Not  to  make 
a  good  use  of  one's  time.  3.  Tc 
fade,  to  lose  color  or  lustre. — vr.  1. 
To  be  spilt :  applied  to  liquors.  2. 
To  divulge  what  should  be  kept  se- 
cret.    3.  To  be  empty  or  vacant. 

VACIEDA'D,  vatk-e-ay-dad' ,  sf. 
1.  (Prov.)  Emptiness,  vacuity.  2. 
Emptiness,  frothiness.  3.  An  in- 
considerate or  arrogant  speech ;  ob- 
scene language. 

VACIE'RO,  vath-e-er'-o,  sm. 
Shepherd  whose  sheep  are  all  dry 
or  barren. 

VACILACIO'N,  vath-e-laih-6- 
on',  sf.  1.  Vacillation,  reelin?,  stag- 
gering.   2.  Perplexity,  irresolution. 

VACILA'NTE,  vath-e-lan'-tay, 
pa.  and  a.  Vacillating  ;  irresolute  ; 
unstable. 

VACILA'R,  vath-e-lar',  vn.  To 
vacillate,  to  waver,  to  fluctuate  ;  to 
be  perplexed  ;  to  wander  or  be  con- 
fused ;  to  reel,  to  stagger. 

VACl'N,  vath-een',  sm.  Basin.  V. 
Bacín. 

VACI'O,  cía,  vath-ee'-o,  ah,  a.  1. 
Void,  empty ;  vacuous.  2.  Unoc- 
cupied, disengaged  ;  idle  ;  fruitless. 
3.  Concave,  hollow.  4.  Defective, 
deficient.  5.  Vain,  arrogant,  pre- 
sumptuous. 6.  Not  with  young: 
applied  to  cattle.  7.  Unloaded  or 
empty :  applied  to  horses,  mules, 
carts,  arc. 

VACI'O,  sm.  1.  Void,  empty 
space,  vacuum,  aperture.  2.  Mould 
for  casting  metid.  8.  Vacancy,  plaoa 
or  employment  unfilled.  4.  Conca- 
vity, hoilowness.  5.  Blank  space 
in  a  book  or  writing.  C.  Ullage  of 
a  cask  or  other  vessel.  7.  Spanish 
step  in  dancing.  8.  Animal  not 
with  young,  i).  Vacuity,  cavity. 
10.  Flimk  of  animals.  Be  vacio. 
Empty ;  unemployed.  £n  vacio. 
In  vacuo. 

VACl'SCO,  vath-ee'i'-co,  sm. 
Fragments  in  quicksilver  mines. 

VA'CO,  CA,  vah'-co,  cah,  a.  Va- 
cant. 

VACUIDA'D,  vah-coo-e-dad',  sf. 
Vacuity,  emptiness. 

VACUl'STA,  vah-coo-is'-tah,  STn. 
Vaeuist,  a  philosopher  that  holds  a 
vacuum. 

VACU'NA,  vah-coo'-nah,  sf.  Ul- 
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301  on  cows'  teats,  cow-pox,  vaccine 
pirus. 

VACUNACIO'N,  vah-coo-nath-e- 
\ni\  sf.  Viiecination. 

VÁCUNADU'K,  vah-coo-nak- 
iorc\  am.  Vaccinator. 

VACUNA'K,  vah-coo-nar' ,  va.  To 
vaccinate. 

VACU'NO,  NA,  vah-coo'-no,  na/t, 
a.  Belongiii;^  to  black  cattle,  vac- 
cine. 

VA'CUO,  A,  vah'-coo-o,  ah,  a.  1. 
(Obs.)  Vacant.  2.  Unoccupied.  V. 
Vacante. 
VA'CUO,  sm.  Vacuum. 
VA'DE,  vah'-day,  sm.  Case,  vade- 
mecum,  portfolio  in  which  school- 
boyis  keep  tlieir  papers. 

V A  DEA'BLE,  vah-day-ali'-llay, 
a.  1.  Fordable.  2.  (Met.)  Conquer- 
able, superable. 

VADEA'K,  vali-day-ar' ,  va.  1. 
To  wade,  to  ford.  2.  To  conquer, 
to  surmount.  3.  To  sound,  to  try, 
to  examine. — vr.  To  conduct  one's 
self. 

VADEME'CUM,  vah-day-may'- 
coom,  sm.  Any  thing  portable.  V. 
Vade. 

VADE'RA,  vali-der'-aTi,  sf.  Ford, 
a  shallow  part  of  a  river. 

VA'DE  EE'TEO,  vah'-day  ray'- 
tro,  ado.  e.cpres.  Get  you  gone ! 
away  ! 

VA'DO,  vah'-doe,  sm.  1.  Ford,  a 
broad,  shallow,  level  part  of  a  river. 
2.  Expedient;  resource.  Av  hallar 
vado,  To  be  at  a  loss  how  to  act. 

VADO'SO,  SA,  vah-dos'-so,  saJi, 
n.  Shoalv,  shallow. 

VA'FE  vah'-fay,  sm.  (Prov.) 
Bold  stroke  or  undertaking. 

VA'FO,  vah'-fo,  sm.  (Obs.)  Gust, 
violent  blast.  V.  Vaho. 

VAGABU'NDO,  da,  vah-gah- 
hoon'-doe,  dah,  a.  and  s.  Vagabond, 
idle  vagrant,  loitering  about ;  hav- 
ing no  fixed  abode. 

V AGAME'NTE,  ad.  In  a  vague, 
unsettled  manner. 

VAGAMUNDEA'R,  vah-gah- 
moun-day-ar',  vn.  (Coll.)  To  rove  or 
loiter  about,  to  act  the  vagrant. 

VAGAMU'NDO,  da,  vah-gah- 
moon'-doe,  duh,  a.  Vagabond.  V. 
Vagabundo. 

V  AG  A'N  CI  A,  vali-gan'-thieh-ah , 
sf.  Vagrancy. 

VAGA'NTE,  vah-gan'-tay,  pa. 
Vagrant. 

VAGA'R,  vaTi-gar',  mi.  1.  To 
rove  or  loiter  about ;  to  wander,  to 
range.  2.  To  be  at  leisure,  to  be 
idle.  3.  To  revolve  in  the  mind. 
4.  To  be  loose  and  irregular. 

VAGA'R,  vah-gar',  sm.  1.  Lei- 
sure. 2.  Slowness,  indolence.  I)e 
vagar,  Slow! v. 

VAGAROSAME'NTE,  ad.  Va- 
grantly. 

VAGAEO'SO,  SA,  mJi-gar-os'-so, 
sail,  a.  Errant,  vagrant. 

VAGA'ZO,  vah-gaih'-o,  sm. 
(Prov.)  Skin  of  pressed  grapes. 

VAGl'DO,  mh-hee'-doe,  sm.  Cry 
of  a  child  ;  a  convulsive  sob. 

VAGI'NA,  vah-hee'-nah,  .if. 
[Anat.)  Vagina. 

VA'GO,  GA,  vah'-go,  gali,  a.  1. 
Errant,  vagrant.  2.  Restless,  un- 
easy. 3.  Vague,  wavering,  fluetu- 
hting,  unsettled;  lax  loose.  4.  V. 
Vaco.  Voz  oaga.  A  vague  report. 
En  cago.  Unsteadily,  unfirmly;  un- 
«uccessfully,  in  vain,  vaguely. 
VA'GO,    vah'-go,  ?to    1.  (Prov.) 


Uncultivated    plot  of  ground.     2. 
Vagabond. 

VAGUEACIO'N,  val-gay-ath-e- 
on',  rf.  Ucstlessness,  levity,  un- 
steadiness; flight  of  fancy. 

V  AG  U EA 'NTE,  vah-gay-an'-tay, 
pa.  and  a.  Vagrant;  wandering. 

VAGUEA'R,  vah-gay-ai',  vn.  To 
rove,  to  loiter.     V.  Vagar. 

VAGUEDA'D,  T.ah-gay-dad',  sf. 
Levity,  inconstancy. 

VAGUI'DO,  vuh-gce'-doe,  sm.  1. 
Giddiness,  the  state  of  being  giddy. 
2.  Risk,  peril,  danger. 

VAGUI'DO,  DA,  vah-get'-doe, 
dah,  a.  Giddy  ;  perplexed. 

VAIIANE'RO,  KA,  vah-an-er'-o, 
ah,  a.  (Prov.)  Idle,  knavish. 

VAHA'R,  vah-ur',  vn.  To  e.xhale, 
to  emit  steam  or  vapor. 

YAHARA'DA,  vah-ar-ah'-daJi, 
sf.  The  act  of  emitting  steam,  va- 
por, or  breath. 

VAHARE'RA,  vah-ar-er'-ah,  sf. 
1.  (Med.)  Thrush,  a  disease  of 
sucking  children.  2.  (Prov.)  An 
unripe  melon. 

VAHARI'NA,  vali-ar-ee'-nah,  sf. 
(Coll.)  Steam,  vapor,  mist. 

VAHEA'R,  vuh-ay-ar\  vn.  To 
exhale,  to  emit  steam  or  vapor. 

VAHI'DO,  vah-ee'-doe,  sm.  Verti- 
go, gitldiness. 

VA'HO,  vah'-o,  sm.  Steam,  vapor. 
V.  Baho. 

VAHU'NO,  NA,  vah-oo'-no,  nah, 

a.  Savaire,  low,  wild.     V.  Bahúno. 

VAI'DA,  vah-ee'-dali,  sf  (Arch.) 

Vault  or  arch  cut  into  four  vertical 

planes. 

VAI'NA,  vah-ce'-nali,  sf.  ].  Scab- 
bard of  a  sword.  2.  Knife  or  scis- 
sors case.  3.  Pod,  capsule,  husk, 
hull,  cod.  4.  (Nau.)  Bolt-rope  ta- 
bling, to  which  the  bolt-rope  is 
fastened.  Vaina  abierta,  Scabbard 
of  a  large  sword  formerly  used, 
which  covered  only  one-third  of  it, 
in  order  to  be  easily  drawn.  De 
vaina  aliierta.  Hastily,  boldly. 

VAINA'ZAS,  vah-e-natld'-as,  sm. 
(Coll.)  A  humdrum,  dull,  or  dron- 
ish  person. 

VAINE'RO,  vah-e-ner'-o,  sm. 
Scabbard-maker. 

VAINI'CA,  vah-e-nee'-cah,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  pod  or  husk.  2.  A 
back-stitch  near  the  seam  at  the 
edtrinff  of  clothes. 

VAINI'LLA,  vah-e-neel'-lyaJi,  sf. 
1.  (Dim.)  A  small  pod  or  husk.  2. 
(Bot.)  Vanelloes,  vanilla.  Epiden- 
drum  vanilla,  L. 

VAIVE'N,  vah-e-ven',  sm.  1. 
Fluctuation,  vibration.  2.  Unstea- 
diness, inconstancy,  vacillation.  3. 
Giddiness.  4.  Risk,  danger.  5. 
(Nau.)  Line,  cord,  or  rope,  of  dif- 
ferent thickness. 

VAJI'LLA,  vah-heeV-lyali,  sf. 
Table-service  of  dishes,  plates,  &c. 
VAL,  sm.  1.  Vale,  dale,  valley: 
a  contraction  of  valle.  2.  (Prov.) 
Sewer,  drain,  sink.  3.  Ancient 
contraction  oí  vale,  from  valer. 

VALA'R,  val-ar',  a.  Relating  to 
a  rampart,  inclosure,  or  hedge. 

VALA'R,  vn.  (Obs.)  To  bleat. 
V.  Balar. 

VA'LE,  val'-ay,  s?n.  1.  Farewell, 
adieu ;  valediction.  2.  Bond  or 
promissory  note.  Vale  real  or  vales 
reales.  Government  bonds,  exche- 
quer bills.  3.  Note  of  p.irdon  given 
to  sclioolboys  by  the  master.  4. 
First  or  single  hand  at  cards.     El 


último  vale,  The  last  farewell;  the 
point  of  death. 

VALEDE'RO,  ra,  val^ay-der'-o, 
ah,  a.  Valid,  efficacious,  binding. 

VALEDO'R,  RA,  vitl-ay-dore\  ah, 
s.  Protector,  defender. 

VALENTA'CHO,  val-en-tnh'- 
tcho.  sm.  Hector,  bullv,  bragsadocio. 
VALENTI'A,  val-en-tee>-ah,  sf. 
1.  Valor,  courage,  gallantry,  I  ¡•.''i- 
very,  manliness.  2.  Feat,  hooi'i 
exploit.  -3.  Brag,  boast.  4.  iiiij 
of  imagination.  5.  (Piet.)  Unccni- 
mon  dexterity  in  imitating  nati.re. 
6.  An  extraordinary  or  vigorous 
effort.  7.  A  public  place  where 
mended  shoes  are  solcl  in  Madrid. 
Ilamhre  y  valentía.  Misery  and  os- 
tentation, or  pride  and  poverty. 
Pisar  de  valentía,  To  strut. 

VALENTI'SIMO,  ma,  vah-len- 
tee'-se-mo,  mih,  a.  s'ip.  Most  valiant; 
perfect  in  an  art  or  science. 

VALENTO'N,  val-en-tone',  sm. 
Brnirgadocio,  hector. 

VALENTO'N,  na,  val-en-tone'. 
ah,  a.  Arroarant,  vainglorious. 

VALENTONA'DA,  valen- 
TO'NA,  val-en-toe-nah'-dah,  sf 
Brag,  boast. 

VALENTONA'ZO,  val-en-ton- 
ath'-o,  sm.  augm.  Bully,  boaster.  V, 
Valentón. 

VALENTONCI'LLO,  lla,  val- 
en-ton-thieV-lyo,  a.  dim.  A  little 
vain  or  presumptuous. 

VALE'O,  val-ay'-o,  sm.  1.  Kind 
of  shrub  used  for  brooms.  2.  Round 
mat;  shairey  mat. 

VALE'R;  val-er',  m.  1.  To  bo 
valuable,  meritorious,  descTvinp. 
2.  To  be  salable  or  marketable,  to 
bear  a  certain  pric?.  3.  To  prevail; 
to  avail.  4.  To  serve  as  an  asyluiii 
or  refuge.  5.  To  be  valid  or  bind- 
ing ;  to  be  a  head  or  have  authori- 
ty ;  to  have  power,  to  be  able :  to 
liold.  6.  To  be  worth,  to  yield,  to 
produce.  7.  To  amount  to"!  8.  To 
be  in  lavor,  to  have  influence  or  in- 
terest. 9.  To  be  equivalent  to.  1.0. 
To  have  course,  to  be  current:  ap- 
plied to  coins. — va.  To  protect,  to 
patronize,  to  defend,  to  favor. — vr. 
1.  To  employ,  to  make  use  of.  2. 
To  avail  one's  self  of,  to  have  re- 
course to.  Válgate  Bios,  Heaven 
bless  or  pardon  you !  exclamation 
of  surprise  or  disapprobation,  ac- 
cording to  circumstances.  t'alr 
game  Dios,  Good  God !  bless  me ! 
expression  of  stirprise  or  disgust. 
Mas  vale  or  mas  valiera,  It  is  bet- 
ter, it  would  be  better.  A<)  valer 
vn  diaUo,  (Coll.)  To  be  very  despi- 
cable and  worth  nothing.  Mas  vaU 
algo  que  tiada,  Something  is  better 
than  nothing.  Mas  vale  tarde  quo 
nunca.  Better  late  than  never. 
Vah  lo  que  pesa.  He  is  worth  his 
weiglit  in  gold.  Valga  lo  que  valiere. 
Let  what  will  be  the  event.  Mas 
vale  maña  que  fuerza,  (Prov.)  Wiles 
often  do  what  force  camv;t.  Wo 
poderse  valer  con  alguno.  Not  to  be 
able  to  manage  a  person. 

VALE'R,  val-er',  sm.  Value. 
Menos  valer,  1.  Loss  of  the  privile- 
ges of  nobility  or  other  rights.  2. 
(Met.)  Mark  of  infamy,  disgrace,  or 
disrespect. 

VALERIA'NA,  val-er-e-aV-nah, 
sf.  (Bot.)  Valerian.  Valeriana,  L, 
Valeriana  griega.  Jacob's  ladder  oi 
Greek  valerian.  Poleti:onium  c» 
lureum,  L. 
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VALEROSAME'NTE,  ad.  Va- 
ÜiUitly,  couriiiíeuasly. 

VALlíKO'SO,  SA,  xal-er-os'-so, 
sah,  a.  1.  Vuliant,  brave,  coura- 
geous, galliiut,  heroic.  2.  Peaceful, 
s.trünL^  active;  powerful 

VÁLETüüINA'KIÜ,  KiA,  ral- 
ai/-too-de-naf'-e-o,  uh,  a.  Valetudi- 
narian, valetudinary,  infirm  of 
health. 

( I'b  valgo,  yo  valga,  valdré.  V. 
Valer.) 

VALI'A,  vah-lee'-ah,  sf.  1.  Ap- 
praisement, valuation.  2.  Credit, 
favor,  use.  3.  Tarty,  faction.  A' 
las  valias,  At  the  hiirhest  price 
which  a  commodity  fetches  in  the 
course  of  the  year. 

VALID  ACiO'N,  vah-le-daih-e- 
on'.  sf.  Validity  of  an  act. 

VA'LIDAME'NTE,  ad.  In  a 
Bolid  or  binding  manner. 

VALIDA'K,'  vak-le-dar',  va.  To 
give  validity,  to  render  firm  or 
binding. 

VALIDE'Z,  vah-le-deth',  sf.  Va- 
lidity, stability. 

VA'LIDÜ,  DA,  vah'-le-doe,  dah,  a. 

1.  Valid,  firm,  prevalent,  weighty, 
jonclusive.    2.  Binding,  obligatory. 

VALl'DO,  DA,  vuh-ke'-doe,  dah, 
a.  and  2^P-  of  Valer.  1.  Availing 
of,  relying  upon,  confident  of.  Va- 
lido del  favor.  Confident  of  favor. 

2.  Favored,  regarded  with  peculiar 
kindness;  accepted,  esteemed.  3. 
Universally  respected.  4.  Strong, 
powerful.     5.  Availed. 

VALÍ  DO,  vah-lee'-doe,  sm.  A 
favorite  ol  a  sovereign;  a  court 
minien. 

A^ALIE'NTE,  vali-h-in -tay ,  a.  1. 
Strong,  robust,  vigorous,  powerful. 
2.  Valiant,  spirited,  brave,  cou- 
rageous, active,  strenuous;  elfica- 
cious,  valid.  3.  Eminent,  excel- 
lent. 4.  (Coll.)  Great,  excessive. 
Hace  un  MÜente  frió.  It  is  exces- 
sively coll  .     .5.  V.  Valentón. 

VALIE'NTE,  vali-le-en'-tity,  sm. 
1.  Bully,  hector,  braggadocio.  2. 
Gallant. 

VALIENTEME'NTE,  ad.  1.  Vi- 
gorously, strongly.  2.  Valiantly, 
courageously,  strenuously,  manful- 
ly. 3.  Superabundantly,  excessive- 
ly. 4.  Eleg.nitlv,  with  propriety. 
"  VALlMlE'NtO,  vah-U-me-en'- 
toe,  sm.  1.  Use,  the  act  of  using  or 
employing.  2.  Utility,  benefit,  ad- 
vantage. 3.  A  temporary  or  gra- 
tuitous contribution.  4.  Interest, 
favor,  protection,  support ;  good 
graces. 

VALIO'SO,  SA,  mh-le-os'-so,  sah, 
a.  (Obs.)  liieh,  wealthy;  very  valu- 
able. 

V AU'Z\,vah-leeth'-ah,  sf.  (Nau.) 
Bciicon,  buoy,  pointing  out  sand- 
banks or  slioals.  Valiza  terrestre, 
Landmark. 

\'  ALl  Z  A'JE,  vah-Uth-aV-hay, 
sm.  Duties  paid  by  the  shipping  in 
some  ports,  towards  keeping  in  re- 
pair the  beacons  and  buovs. 

VA'LLA,  vaV-Ujah,  sf.  1.  In- 
troncb.inciit  ;  ground  surrounded 
with  palisadooe.  2.  Barrier,  barri- 
cade. 

\'ALLADA'R,  vaUyah  dar',  sm. 
(Prov.)  V.  Vallado. 

VALL^DEA'R,  val-lyah-day- 
ar,  va.  To  inclose  with  stakes, 
pales,  or  palisadoes.     V.  Vallar. 

VALLA'DO,  val-lyah'-doe,  sm. 
Iiiclosure  with  stakes  or  palisadoes, 
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paling,  fence,  lock. —  Vallado,  da, 
l¡l).  of  Vallar. 

VALLA'li,  val-h/ar',  va.  To 
fence,  to  hedge,  to  inclose  with 
paies  or  stakes. 

VA'LLE,  ml'-lyay,  sm.  1.  Vale, 
dale,  valley.  2.  Tlic  whole  number 
of  villages,  places,  and  cottages 
situated  witlnn  a  district  or  juris- 
diction. Hasta  el  valle  de  Josuftt, 
Unto  the  valley  of  Jehoshaphat,  or 
until  the  day  of  judgment. 

VALLECI'(JC),  ÍLLO,  ixo,  VA- 
LLE'J(J,  ud-lye-eth-ed-co,  sm.  dim. 
A  small  valley. 

VALLE.JO'N,  avgm.  of  Vallejo. 

V ALLEJ  UE'LO,  sm.  dim.  of  Va- 
llejo. 

VALLI'CO,  val-lyee'-co,  sm. 
(Bot.)  Kay-grass.  Lolium  perenne, 
Lin. 

VALO'NA,  vah-lo'-nah,  sf.  A 
plaited  piece  of  linen  or  muslin 
hanging  from  the  collar  of  a  boy's 
shirt.  A' la  valona.  In  the  M'alloon 
style. 

VALO'NES,  vah-lo'-nes,  sm.  pi. 
A  sort  of  trousers  or  wide  breeches, 
formerly  worn  in  Spain. 

VALO'E,  vah-lurt',  sm.  1.  Value, 
price;  equivalency.  2.  Validity, 
force.  3.  Activity,  power.  4.  Va- 
lor, fortitude,  courage,  manliness. 
5.  Income,  revenue.  Este  contrato 
será  entonces  de  ningún  valor  ni 
efecto,  (Law)  This  agreement  will 
then  be  void  and  null.  Relaciones 
de  valores,  A. "count  of  rates. 

VALüKAClU'N,  sf.  V.  Valu- 
ación. 

VALOKA'R,  VALOREA'R,  vah- 
lor-ar',  va.  To  appraise,  to  value. 
V.  Valuar. 

VALORI'A,  vah-lor-ee<-ah,  sf. 
Value,  price,  worth. 

VALORIZA'K,  vn.  (Mex.)  V. 
Valorar. 

VALS,  sm.  VA'LSA,  sf.  Waltz. 

VALSA'K,  vn.  To  waltz. 

VALU'A,  sf.  (Prov.)  V.  Valía. 

VALUACIU'N,  vah-loo-ath-e-on! , 
sf.  Appraisement,  valuation. 

VALUA'R,  vah-loo-ar',  va.  To 
rate,  to  value,  to  appraise. 

VALVASO'K,  val-vas-sore' ,  sm. 
Gentlenuni,  nobleman,  hidalgo. 

VA'LVULA,  val'-voo-la'h,  sf. 
Valve,  as  in  the  piston  of  a  pump  ; 
an  apertui'c ;  flap. 

VALVULI'LLA,  sf.  dim.  Val- 
vule. 

VA'MOS,  interj.  (Coll.)  Well, 
come  !     Well,  go  on  !  come  ! 

VAMPI'RO,  va7n-pir'-o,  sm. 
Vampire. 

VANAGLO'RIA,  vah-nah-glor'- 
e-ah,  sf.  Vaingloriousness,  ostenta- 
tiousness,  boast. 

VANAGLORIA'RSE,  vah-nah- 
ghr-c-ar'-say,  vr.  To  be  vainglori- 
ous, to  boast  of,  to  flourish. 

VANAGLORIOSAME'NTE,  ad. 
V^aingloriously. 

VAN  AGLOKIO'SO,  sa,  vah-nah- 
(jlor-e-o'-so,  sah,  a.  Vainglorious, 
conceited,  osfentatious. 

VANAME'NTE,  ad.  1.  Vainly, 
uselessly.  2.  Superstitiously.  3. 
Witliout  foundation.  4.  Arrogant- 
ly, presumptuously,  proudly ;  fri- 
volously, idly. 

V A  N  D A L I 'S  M 0 ,  va n-dah-hes'- 
mo,  sm.  Vandalism. 

VA'NDALO,  LA,  van'-dah-lo,  lah, 
s.  and  a.  Vandid;  vandalio. 

VANDO'LA,     van-doe'-lah,     sf. 
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(Nau.)    Jurymast.      En    candoUu 
Under  jurymasta. 

VANEA'R,  caji-ay-ar ,  i>n.  Tf. 
talk  nonsense. 

VANE'TA,  vah-iiay-iau,  «J 
(Her.)  Scallop. 

VANGUA'RDIA,  van,-y(jo-ur 
de-ah,  sf.  Vanguard,  van. 

VAÑIDA'D,  vah-ne-dad',  sf.  1 
Vanity.  2.  Ostentation,  vain  pa 
rade.  3.  Non.scnse,  unmeaning 
speech.  4.  Inanity,  levity,  conceit ; 
foppishness;  flirtation.  5.  Illusion, 
phantom.  JJacer  vanidad,  To  bou»t 
of  any  thing. 

VANIDO'SO,  SA,  vah-ne-dos'-so, 
sah,  a.  Vain,  showy,  foppish, 
haughty. 

VANILOCUE'NCIA,  vah-7ie-lo- 
coo-en'-thieh-uh,  sf.  Verbosity,  pom- 
positv. 

VANI'LOCUO,  CUA,  vah-nee'-lo- 
coo-o,  ah,  a.  Vain,  useless  language. 

VANILO'QUIO,  vah-ne-loe'-ke-o, 
sm,.  Vaniloquy. 

VANIST(yRIO,  vah-nis-Urre!-e-o. 
sm.  (Coll.)  Ridiculous  or  uflecteu 
vanity. 

VÁ'NO,  NA,  vah'-no,  nah,  a.  1. 
Vain,  wanting  solidity.  2.  Inane, 
empty,  fallacious.  3.  Useless,  frivo- 
lous. 4.  Arrogant,  hauglity,  pre- 
sumptuous, conceited,  fojipish.  5. 
Insubstantial,  groundless,  futile. 
En  vano,  In  vain,  unnecessarily, 
uselessly,  wantonly. 

VA'JSiO,  vah'-no,  sm.  (Arch.)  Va 
cuum  in  a  wall,  as  the  windows, 
doors,  &c. 

VAPO'R,  vah-pore',  sm,.  1.  Vapor, 
steam,  breath ;  exhalation ;  frenzy 
2.  A  steam-boat,  steamer. 

Y Al'O'RA'BLE,  vah-por-ah'-llay- 
a.  Vaporous,  fumy,  exhalable. 

VAPORACIO'Ñ,  vah-por-ath-e- 
on',  sf.  Evaporation. 

vAPORA'R,  VAPORE A'R,  VA- 
PORIZA'R,  i'uÁ-/(//--a;-',  va.  V.  Eva- 
porar. 

VAPORO'SO,  SA,  vaJi-por-os'-so, 
sah,  a.  Vaporous,  fumy,  vaporish. 

VAPULACIO'N,  vah-puo-lath-e- 
ou',  sf.  (Coll.)  Whipping,  flogging. 

VAPULAMIE'NTO,  wí/i-/)oí)-;¿Á- 
me-en'-toe,  sm.  V.  Vapulación. 

VAPULA'R,  vah-poo-lar',  va,. 
(Coll.)  To  whip,  to  flog. 

VAPULE'O,  vah-poo-hy'-o,  sm. 
(Coll.)  Whipping,  flogging. 

VAQUEA'R,  >-//;-;(■-;>-«>',  va.  T«^ 
cover  cows  with  the  bull. 

VAQUERl'A,  vah-l-er-ee'-oh,  sf. 
1.  Herd  or  drove  of  black  cattle.  2. 
(Amer.)  A  farm  for  grazing  cattle. 

V  AQU  ERl  'LES,  vah-ker-e^-les, 
sm.pl.  Winter  pasture  for  cows. 

V  A  Q  U  E  R 1  'LLO ,  (•</// -ker-eeV-lyo, 
s?n.  dim.  Boy  who  attends  cows. 

VAQUERl'ZA,  vah-l-er-eeth'-uh, 
sf.  Stable  for  black  cattle  in  winter. 

VAQUERI'ZO, ZA,  vah-l-er-eetíi'-o, 
ah,  a.  Relating  to  cows. 

VAQUERI'ZO,  sm.  V.  Vaquero. 

VAQUE'RO,  sm.  1.  Cowherd, 
cow-keeper.  2.  Jacket  or  loose  dress 
worn  by  women  and  children. 

VAQUE'RO,  RA,  vah-ker-o,  ah, 
a.  Belonging  to  cowherds. 

VAQUETA,  vah-hnf-t^ih,  sf.  1. 
Sole-leather,  tanned  cow-hide.  £. 
Ramrod.     V.  Baqueta. 

VAQUETEA'R,  rah-lay-tay-ci-' 
■va.  To  flog  with  leather  thongs. 

VAQUETE'O,  vah-hiy-Uiy'-o,  sm 
Flogging,  running  the  gantlet. 

VAQUl'LLA,  VAQUITA,  va^ 
h4fi 


VAR 


VAR 


VAT 


tsel'-li/ah,  sf.  dim.  A  small  cow,  a 
young  cow,  a  heifer. 

VA'KA,  var'-ah,  sf.  1.  Kod,  slen- 
der twig.  2.  Pole,  staff.  3.  Verge, 
a  rod,  a  wand,  an  emblem  of  au- 
tlnrity  :  to  its  upper  end  is  fixed  a 
cross,  on  which  oaths  are  adminis- 
tered. Vitrei  de  alguacil,  Tlic  ap- 
pointment, commission,  or  office  of 
a  constable.  4.  Verge  :  it  is  com- 
monly taken  for  the  very  jurisdic- 
tion of  which  it  is  an  emblem.  5. 
Yard-stick,  for  measuring.  6.  Herd 
of  forty  or  fifty  head  of  swine.  7. 
Perch  or  roost  of  a  falcon.  8.  Chas- 
tisement, rigor.  Vara  alta,  Sway, 
high  hand.  Vara  de  pescar,  Fish- 
ing-rod. Vara  or  varilla  de  cortina, 
A  curtain-rod.  Varas,  Sliafts  of  a 
coach.  Varas  delvz,MQie.0YS>.  Vara 
de  Jesi,  (Bot.)  Tuberosa.  Polyan- 
thes  tuberosa,  L. 

VARA'DA,  var-ali'-daTi,  sf. 
(Nau.)  The  act  of  a  vessel  running 
aground  or  stranding. 

VAKADE'KOS,  var-ah-der'-os, 
sm.pl.  (Nau.)  Skids  orskeeds.  V. 
Posteleros. 

VARA'DO,  var-aTi'-doe,  a.  and 
pp.  of  Varar.  (Littl.  us.)  V.  Lis- 
tado. 

VARADO'R,  var-ali-dore' ,  sm. 
(Nau.)  Voyal,  a  hawser  bent  to  the 
cable,  for  heaving  in  the  anchor. 

VAEA'L,  var-al',  sm.  1.  A  long 
pole  or  perch.  2.  (Coll.)  A  tall, 
.^lender  person. 

V AR APA'LO,  var-aJi-pah'-lo,  sm. 
1.  A  long  pole  or  perch  ;  switch.  2. 
Blow  with  a  stick  or  pole.  3.  (Coll.) 
Grisf,  trouble,  vexation. 

VARA'R,  vur-ar',  m.  (Nau.)  To 
mn  aground  ;  to  launch  a  new-built 
ehip. — vn.  1.  (Nau.)  To  ground,  to 
be  stranded.     2.  To  be  stopped. 

VARASCE'TO,  var-as-thay'-toe, 
sm.  Treillage,  a  contexture  of  poles 
used  in  gardens. 

VARA'ZO,  var-ath'-o,  sm.  Stroke 
with  a  pole  or  stick. 

VARBA'SCO,  var-bas'-co,  sm.  V. 

VARCHI'LLA,  mr-tcheel'-lyah, 
«f.  Measure  of  grain,  which  contains 
the  third  part  oí a,fatie(ia. 

VARDA'SCA,  var-das'-caTi,  sf.  A 
thin  twiff. 

V  ARDASCA'ZO,  var-das-catl'-o, 
em.  Stroke  with  a  twig  or  switch. 

VAREADO'R,  var-ay-ah-dore', 
em.  One  who  beats  down  with  a 
pole  or  staft'. 

VARÉAME,  var-ay-uJc'-hay,  sm. 
I.  Retail-trade,  selling  by  the  yard; 
measuring  by  the  yard.  2.  Tlie  act 
of  beatins  down  the  fruit  of  trees. 

VAREA'R,  var-ay-ar',  va.  1.  To 
beat  down  the  fi-uil  of  trees  with  a 
pole  or  rod.  2.  To  cudgel,  to  beat. 
8.  To  wound  bulls  or  oxen  with  a 
goad.  4.  To  measure  or  sell  by  the 
yard.— r;'.  To  grow  thin  or  lean. 

VAREJ(3'N,  var-ay-hone',  sm.  A 
thick  pole  or  staff. 

V  A  RÉNDAME,  var-en-dah'-'hay, 
tm.  (Nau.)  Collection  of  floor-tiiii- 
bers. 

VARE'NfJA,  mr-en'-ffah,  sf. 
(Nau.)  Floor-timber.  Varevga  de 
plan,  (Nau.)  Midship  floor-timber. 
Varenga  de  sohreplanos,  (Nau.) 
Floor-Vi.ler. 

VARE'O,  var-ay-o,  sm.  Measure- 
ment, measuring. 

VARE'TA,  var-ay'-tnli,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  rod  or  twig.  ? 
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Lime-twig  for  catching  birds.  3. 
Stripe  in  a  stuff  different  in  color 
from  the  ground.  4.  A  piquant  ex- 
pression. 5.  A  circuitous  manner 
of  speech.  Irse  de  vareta,  (Coll.) 
To  have  a  diarrhoea.  Gurrion  con 
vareta,  (Joe.)  A  little  man  with  a 
long  sword. 

VAEETEA'R,  var-ay-tay-ar',  va. 
To  variegate  stuffs  with  stripes  of 
different  colors. 

VARIA'BLE,  var-e-ali'-hlay,  a. 
Variable,  changeable  ;  fickle. 

VARIABLEME'NTE,  ad.  Vari- 
ably, fast  and  loose. 

VARIACIO'N,  var-e-ath-e-on', 
sf.  1.  Variation,  varying.  2.  Change, 
mutation.  Variación  de  la  aguja, 
(Nau.)  Variation  of  the  compass. 

VARIA'DO,  DA,  var-e-uh'-doe, 
dah,  a.  Variegated,  colored.— p/).  of 
Variar. 

VARIAME'NTE,  ad.  Variously, 
differently. 

VARIA'NTE,  var-e-an'-tay,  sf. 
(Lit.)  Various  readings. — pa.  Vary- 
ing, deviating. 

VARIA'R,  var-e-ar',  m.  To 
change,  to  alter;  to  shift:  to  varie- 
gate, to  diversify. — vn.  1.  To  vary. 
2.  (Nau.)  To  cause  a  deviation  of 
the  magnetic  needle. 

VA'RICE,  var'-eeth-ay,  sf.  (Surg.) 
Varix. 

VARICO'SO,  SA,  var-e-cbs'-so, 
sail,  a.  (Surg.)  Varicose. 

VARIEDA'D,  var-e-ay-dad',  sf. 
Variety,  particular  distinction  ; 
change,  variation. 

VÁRIEGA'DO,  DA,  var-e-ay- 
gah'-doe,  dah,  a.  Variegated. 

VARlLARGUE'Rd,  var-e-lar- 
gayr'-o,  sm.  (Coll.)  Bull-fighter  with 
a  loner  pike. 

VÁRI'LLA,  var-eeV-lyal,  sf.  1. 
(Dim.)  A  small  rod.  2.  A  curtain- 
rod.  3.  Spindle,  pivot.  4.  Switch. 
Varillas,  Jaw-bones ;  frame  of  a 
sieve  or  strainer.  5.  Rib  or  stick 
of  a  fan.  Un  abanico  con  varillas 
de  marfil.  A  fan  with  ivory  liandle. 

VARÍLLAME,  var-il-lyah'-hay, 
sm,.  Collection  of  ribs  of  a  ian. 

VA'RIO,  RiA,  var'-e-o,  ah,  a.  1. 
Various,  divers,  different.  2.  In- 
constant, variable,  unsteady.  8. 
Vague,  undetermined.  4.  Variega- 
ted.     Varios,  Some. 

VARI'O,  var-ee'-o,  sm.  (Tchth.) 
Pink,  minnow.  Cyprinus  phoxi- 
nus,  L. 

VARI'Z,  sm.  (Surg.)  V.  Va'rice. 

VARO'N,  var-on',  sm.  1.  Man,  a 
human  being  of  the  male  sex.  2. 
A  male  human  being,  grown  to 
manhood,  which  is  considered  from 
30  to  45  years.  3.  Man  of  respec- 
tability. Varon  de  Dios,  A  holy, 
virtuous  man.  Santo  varon,  (Coll.) 
A  good  but  not  clever  man.  Buen 
varo)i,  1.  A  wise  and  learned  man. 
2.  (Iron.)  A  plain,  artless  being. 
Varon  del  timon,  (Nau.)  Rudder- 
pendant. 

VARO'NA,  sf.  (Obs.)  Masculine 
woman. 

VARONCI'CO,  ÍLI.O,  ÍT0,  sm. 
dim.  of  Varon. 

VARONl'A,  var-on-ee'-ah,  sf. 
Male  issue;  male  descendants. 

VARONl'L,  var-on-eeV,  g.  Male, 
manly,  of  the  male  kind ;  mascu- 
line ;  vicrorous.  spiiited. 

VARONILME'NTE,  ad.  Man- 
fully, valianlly,  courageously. 

VARRA'CÓ,  sm.  V.  Verraco. 


VARRAQUEA'R,  var-raTi-hay. 
ar',  vn.  To  grunt  like  a  boar. 

VAS  ALL  AME,  vas-sal-lyah'-Tiay^ 
sm.  1.  Vassalage,  dependence,  ser- 
vitude. 2.  Liege-money,  a  tax  paid 
by  vassals  to  their  lord. 

VASA'LLO,  LLA,  vas-sal'-lyo.  a 

1.  Vassal,  subject;  one  who  ac- 
knowledges a  superior  lord.  2 
Feudatary. 

VASA'LLO,  LLA,  vas-sal'-lyo, 
lyah,  a.  Subject,  relating  to  a  vas- 
sal. Mai  vasallo,  Disobedient,  un- 
subjected. 

VASA'R,  vas-sar',  sm.  Buffet  on 
wjiich  glasses  or  vessels  are  put. 

VAS'CONGA'DO,  da,  vas-con- 
gali'-doe,  dah,  a.  and  s.  The  native 
of  the  provinces  of  Alava,  Guipúz- 
coa, and  the  lordship  of  Biscay,  and 
the  things  belonging  to  them. 

VASCUE'NCE,  vas-coo-en'-tliay, 
sm.  1.  Biscay  dialect,  whicli  is  con- 
sidered tlie  primitive  language  of 
Spain,  called  also  Lengua  Éuscara. 

2.  (Coll.)  Jargon,  gibberish.  Hablar 
en  vascuence.  To  speak  Spanish  so 
brokenly  as  not  to  be  understood. 

VASCULA'R,  vas-coo-lar',  a. 
Vascular. 

VASCULI'FERO,  ra,  vas-coo- 
lee'-fer-o,  ah,  a.  Vasculiferous,  con- 
taining seed-vessels. 

VASCULO'SO,  SA,  va.'i-coo-loá'-so, 
sah,  a.  Vascular,  vasculiferous. 

VA'SE,  vah'-say,  ct-.  Third  person 
singular  of  the  present  indicative  of 
Ir,  To  go.     In  plays,  E.i:it. 

VASE'RA,  vah-ser'-ah,  sf.  Buffet, 
a  kind  of  cupboard. 

VASI'CO,  vah-see'-co,  sm,  dim.  A 
small  glass,  cup,  or  vessel. 

VASIMA,  vas-see'-liah,  sf.  1.  Any 
butt,  pipe,  orcask,  in  which  liquors 
are  kept.  2.  Collection  of  vessels  in 
a  cellar  for  keeping  liquors.  Vasija 
que  rezuma,  A  leaky  cask. 

VASIJI'LLA,  ÍTA,  sf.  dim.  of 
Vasija. 

VASI'LLO,  ÍTO,  vah-sil'-lyo,  sm. 
dim.  A  small  glass  or  cup.  Vasillo, 
Cell  or  comb  of  bees. 

VA'SO,  vah'-so,  sm.  1.  Vessel  in 
which  any  thing,  but  particularly 
liquors,  is  put.  2.  Vase.  3.  Tum- 
bler, glass,  drinking  vessel  of  any 
kind;  the  quantity  of  liquor  con- 
tained in  it.  4.  Vessel,  any  vehicle 
in  which  men  or  goods  are  carried, 
on  the  water.  5.  The  capacity, 
room,  or  extent  of  any  thing.  6. 
(Astr.)  Crater,  a  southern  constel- 
lation. 7.  Horse's  hoof.  8.  Vessel, 
vein,  or  artery.  9.  Receptacle,  ca- 
pacity of  one  vessel  to  contain  an- 
other. Vaso  de  harro,  Tiie  liunian 
body ;  an  earthen  vessel.  Vasos, 
Close-stools,  chamber-pots. 

VA'STAGO,  vas'-tah-go,  sm. 
Stem,  bud,  shoot. 

VASTEDA'D,  vas-tay-dad',  sf. 
Vastness,  immensity. 

VA'STO,  TA,  vas'-toe,  tah,  a.  Vagii, 
husre,  immense. 

VA'TE,  vaV'tay,  sm.  (Poet.) 
Bard,  druid. 

VATICINADO'R,  ra,  vaJi-tetth- 
e-vah-dore\  ah.  s.  Prophet,  diviner. 

VATICINA'NTE,  vahteethe- 
nan'-tay,  pu.  Foretelling,  divining. 

VATICINA'R,  vali-teeth-e-nar 
va.  To  divine,  to  foretell. 

VATlCr'NIO,  rnh-tcetli-ee'-ne-o, 
sm.  Divination,  vaticination. 

VATI'DICO,  CA,  ra/.-tee'-de-co, 
cah,  d.  (Poet.)  Prophetical. 
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VA'YA,  vaV-jaTi,  j?/".  Scoff,  jest. — 
ynterj.  Go;  go  to;  come!  indeed! 
certainly  ! 

VEA'SE,  vay-ah'-say.  See;  a  di- 
rection of  reference. 

VECE'KA,  veth-er'-ah,  rf.  (Prov.) 
Drove  ofswine  and  other  animuls. 

VECERI'A,  wth-er-ee'-ah,  sf. 
Herd  ofswine. 

VECE'RO,  KA,  vc'th-er'-o,  a7i,  a. 
uid  s.  1.  One  wlio  performs  alter- 
nately, or  by  turns.  2.  Applied  to 
trees  which  yield  fruit  one  year, 
and  none  another. 

VECINA'L,  refh-e-nal',  a.  Be- 
lonsrinof  to  the  neiirhborliood. 

VECIN AME'NTE,  ad.  Near,  con- 
tignouslv. 

VECINDA'D,  vetli-in-dad%  sf.  1. 
Population,  inhabitants  of  a  place. 
2.  Vicinity,  contiguity,  vicinage.  3. 
Kiglit  of  an  inhabitant,  acquired  by 
residence  in  a  town  for  a  time  de- 
termined by  law.  4.  Affinity,  simi- 
larity, proximity.  Hacer  mala  ve- 
cindad, To  be  a  troublesome  neigh- 
bor. 

VECINDA'DO,  ■veth-in-daJt'-doe, 
sm.  V.  Vecindad.  Vecindado,  da, 
pp.  of  Vecindar. 

VECINDA'Pi,  veth'in-dar',  va. 
(Obs.)  V.  Avecindar. 

VECINDA'K10_,  veth-in-dai-'-e-o, 
sm.  1.  Number  of  inhabitants  of  a 
place.  2.  KoU  or  list  of  the  inhabi- 
tants of  a  place.  3.  Neighborhood, 
vicinity ;  right  acquired  by  resi- 
dence. 

VECI'NO,  NA,  vcth-ee'-no,  nah,  a. 

1.  Neighboring,  living  in  tlie  neigh- 
borhood. 2.  Neighbor,  near  to  an- 
other, adjoining,  next,  near.  3. 
Like,  resemblinir,  coincident. 

VECI'NO,  veth-ee'-no,  sm.  1. 
Neighbor,  inhabitant,  housekeeper. 

2.  Denizen,  citizen,  fieeman.  Me- 
dio vecino,  (Prov.)  He  who,  in  a 
parish  distinct  fi'oni  his  residence, 
paying  half  the  contributions,  en- 
joys tlie  right  of  depasturing  his 
cattle  on  the  commons. 

VEUTIG  A'LES,  vec-te-gali.'-les, 
sm.pl.  (Littl.  us.)  Toll,  duty  paid  on 
goods,  which  are  carried  tVoin  one 
place  to  another. 

VE'DA,  vay'-daJt,  sf.  Prohibition, 
interdiction  bj'  law. 

VEDA'DO,  vay-dali'-doe,  sm. 
Warren,  park,  inclosure  for  game. 
VeJada,  da,  pp.  of  Vedar. 

VEDAMI  K'NTO,  vuy-dali-me- 
en'-toe,  sm.  Prohibition. 

VEUA'Ii,  va>j-dai\  va.  1.  To  pro- 
hibit, to  forbid.  2.  To  obstruct,  to 
impede;  to  suspend  or  deprive. 

VEDEGA'MBKE,  vaij-day-gam'- 
kray,  sm.  (Bot.)  Hellebore.  Vcd.e- 
garnlire or  derdegamhrehlanco,  "White 
hellebore  or  wliite  veratrum.  Ve- 
ratrum  album,  L.  Vedegamhir.  ne- 
a?v,  Chi'istmas  rose  hellebore.  Hel- 
leborus  niijer,  L. 

VEDEMA,  sf.  V.  GrEDFjA. 

VEDEJü'D'O,  DA,  a.  (Prov.)  V. 
Vedijudo. 

VEDl'JA,  vay-de('-hih,  sf.  1.  En- 
•.angleJ  lock  of  wool ;  flake!  2.  Tufr 
of  entangled  hair;  matted  hair.  3. 
(Prov.)  Scrotum. 

VEDTJE'RO,  RA,  my-de-liev'-o, 
ah,  s.  Collector  of  loose  locks  of 
wool  nt  shearing. 

VEDIJPCA,  ÍLT.A,  ÍTA,  sf.  dim. 
A  small  lock  of  wool. 

VEDIJU'Do,  DA,  vay-de-ltoo'- 
ic^,  4aA,  VEDIJO'SO,  sa,  my-de- 
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hoe'-so,  sail,  a.  Having  entangled  or 
matted  hair. 
VEDIJUE'LA,  sf.  dim.  V.  Vedi- 

JICA.  _ 

VEDU'NO,  vay-doon'-nyo,  sm.  1. 
Quality  of  vines  or  grapes.  2.  V. 
Viñedo. 

VEEDO'R,  RA,  vay-ny-dore',  ah, 
s.  1.  Spy,  watcher,  busybody.  2. 
Overseer,  inspect  or.  .3.  Caterer, 
provider  of  provisions.  4.  I'rinci- 
pal  equerry  to  tlie  king  after  the 
equerry  in  chief.  5.  (Mil.)  Inspec- 
tor. 

VEEDURI'A,  xay-ay-door-ee'-ah, 
sf.  Place  or  employment  of  an 
overseer  or  inspector  ;  the  inspec- 
tor's office ;  controUership. 

VE'GA,  xay'-gah,  sf.  1.  An  open 
plain;  a  tract  of  level  and  fruitful 
ground  ;  a  mead  or  a  meadow.  2. 
(Cuba)  A  tobacco  field,  generally 
by  the  bank  of  a  river. 

VEGA'DA,  vay-gah'-daTi,  sf. 
(Obs.)  Time,  turn.  A'  las  vegadas, 
At  times  ;  bv  turns. 

VEGETABILIDA'D,  vay-hay- 
tali-he-le-dad! .  sf.  Vegctability. 

VEGETA'BLE,  vay-Jaiy-tah'- 
hlai/.  a.  and  sm.  V.  Vegetal. 

VEGETACIO'N,  vay-hay-tath-e- 
on',  sf.  Vesetation,  growing  or 
growth  of  plants. 

VEGETA'L,  vay-liay-taV,  a.  and 
sm.  Vearetable,  vegetal. 

VEGETA'NTE,  vay-haytan'- 
tai/,  pa.  Vesretating. 

'VEGETA'R,  vay-hay-tar',  vn.  To 
veiretate.  to  shoot  out. 

VEGETATPVO,  va,  yay-Tiay- 
tah-tee'-vo.  vah,  n.  Vesetativc. 

VEGÜE'R,  vay-gayi-',  sm.  1.  In 
Arragon,  the  magistrate  of  a  cer- 
tain "district.  2.  The  chief  magis- 
trate of  the  republic  of  Andorra,  a 
valley  in  Catalonia  bordering  on 
France. 

VEGUERPA,  vay-gayr-ee'-ali,  sf. 
In  Arragon,  the  jurisdiction  of  the 
masristrate  called  Veguer. 

VEGUERI'O,  vay-gayr-ee'-o,  sm. 
V.  Veguería. 

VEGUE'RO,  vay-gayr'-o,  sm. 
(Cuba)  The  steward  who  takes  care 
of  a  rega. 

VEliEME'NCIA,  my-ay-men'- 
tJiieh-ah,  sf  Vehemence,  violence, 
imiietuosity  ;  efficacy,  force;  fervor, 
heat. 

VEHEME'NTE,  tay-Tiay-men'- 
tay,  a.  Vehement,  impetuous  ;  per- 
suasive, vivid  :  fervent,  fierv  ;  keen. 

VEHEMENTEME'NTE,"  _  ad. 
Vehemently,  fervently,  forcibly, 
ur^cntlv,  hotlv. 

VEHPCULO,  vay-ee'-coo-lo,  sm. 
Vehicle. 

VEINTA'VO,  ray-in-tah'-vo,  sm. 
The  twentieth  part  of  a  thing. 

VEl'NTE,  vay-in'-fay,  a.  and  sm. 
1.  Twenty.  2.  V.  Vige'simo.  A' 
las  iYín-íf,' Unseasonably.  8.  Num- 
ber or  cipher  20.  4.  Pin  standing 
alone  in  front  of  the  nine-pins. 

VEINTE'N,  vay-in-ten',  sm.  A 
sold  dollar  of  the  size  of  half  a 
dime,  etiual  to  20  reals  vellón. 

VEINTE'N  A,       vay-in-tay'-nah, 
sf.  The  twentieth  part;  a  score. 
■  VEINTENA'R,      my-in-ten-ar', 
sm.  V.  Veintena. 

VEINTENA'KTO,  eta,  vay-in- 
ten-ar'-e-o,  ah,  a.  Containing  twen- 
ty ^  ears. 

VEINTE'NO,  NA,  zay-in-ia7/'-no. 
nah,  VEINTE'SIMO,  ma,  a.  (Obs.) 
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Twentieth.  Veinteno,  Applied  to 
cloth  containing  2000  thrca<J.-í  iu  the 
warp.  _ 

VEINTENA'L,  my-in-Un-nj/al' 
a.  LastinL'  twenty  vears. 

VEINTEOCHE'N(J,  na,  vay-in. 
tay-o-tchiif-nn,  nuh,  a.  Applied  to 
a  warp  of  2800  threads. 

VEINTí;SEISE'NO,  ha,  vay^m- 
tay-say-e-say'-no,  nuh,  a.  .\p])lied  to 
the  warp  of  cloth  having  26<X) 
threads. 

\'EINTICI'NC0,  zay-in^Ueth- 
in'-co,  a.  Twentv-fivc. 

VEINTICUATRE'XO,  na,  my- 
in-te-coo-ah-tray'-no,  nah,  a.  Tweii 
tv-fourth. 

'  VEINTICUATRI'A,     vcmj-in-te 
cno-ah-tree'-ah,  sf.  Aldermanry,  tho 
office  and  dignity  of  a  veinticuatro 
(alderman)  in  some  towns  of  An- 
dalusia, such  as  Seville. 

VEINTICUA'TRO,  vay-in-te-coo- 
ah'-tro,  a.  Twenty-four. — sm.  Al- 
derman of  Seville,  and  otlier  towns 
of  Andalusia,  the  corporation  of 
which  consists  of  twenty-four 
members. 

VEINTIDO'S,  vay-in-te-dcsf,  a. 
Twentv-two. 

VEINTIDOSE'NO,  na,  vay-in^ 
t^-doe-say'-no,  nah,  VE1NTÉDÜ- 
SE'NO,  NA,  a.  1.  Applied  to  cloth, 
the  warp  of  which-contains  2200 
threads.     2.  Twentv-sccond. 

VEINTINUE'VE,  vay-ir^ti-noo- 
ay'-i-ai/,  a.  Twentv-nine. 

VEINTIO'CIK),  vay-in-te-<f- 
tcho.  a.  Twentv-eight. 

VEINTISE'IS,  vay-in-t^-8a¡/-i$, 
a.  Twentv-six. 

VEINtlSIE'TE,  vay-in-t€-se-a¡^- 
tay.  a.  Twentv-seven. 

VEINTITRE'S,  vay-in-te-tre»',  a. 
Twentv-three. 

VEÍNTIU'NA, -i'«y-t7i-/«-oo'-«aA, 
sf.  The  game  of  Tweutv-one. 

VEINTIU'NO,  NA,  vay-in.-te-oo'- 
no,  nah.  a.  Twenty-one. 

VEI'SLE,  LO,  vay-is'-lay,  h.  See 
it, 

VEJACIO'N,  ray-hath-e-on',  sf. 
Vex-ntion,  molestation,  oppression. 

VEJA'MEN,  ray-hah'-tnoi,  sm. 
Taunt,  scurrilous  criticism. 

VE.IAMINI'STA,  ray-hah-me- 
nis'-tali.  S7n.  Censor,  critic. 

VEJANCO'N,  NA,  vay-han-cone'. 
ah,  a.  and  s.  a iigm.  coll.  Decrepit; 
peevish  from  old  age. 

VEJA'R,  vay-har',  va.  1.  To  vex, 
to  molest,  to  íuirass.  2.  To  scotf, 
to  censure.     3.  To  tease. 

VEJARRO'N,  NA,  ray-har-vone', 
ah.  a.  and  s.  auam.  coU.  Very  old. 

VE.JECl'TO,'  TA,  <i.  and  '«.  dim. 

V.  VlE.IEClTO. 

VEJ ESTO'KIO,  vay-hes-ior'-e-o, 
sm.  (Coll.)  Old  trumpery;  a  petu- 
lant old  man. 

VEJE'TE.  vny-haif-fay,  sni. 
(Coll. U.  A  ridiculous  old  man.  2. 
Actor  who  personates  an  old  man. 

VEJE'Z.  ray-heth\  sf.  1.  Old  age. 
2.  Decay,  the  state  ot'  being  worn 
out.  3.  Imbecility  and  peevishness 
of  old  aire.    4.  A  trite  storv. 

VEJEZUE'LO,  vay-heih-{0-a'/- 
lo,  s/n.  diin.  A  little  old  man. 

VEJEZUE'LA.  vay-heth^H)-ay' 
lah.  sf.  dim.  An  old  hair. 

VEJI'GA,  vay-hee'-gah,  .if.  1 
Bladder,  urinary  bladder,  arall-blad- 
der.  2.  Blister :  any  slight  eleva- 
tion on  a  plain  surface. — /;/.  1.  Pus- 
tules of  small-pox.  2.  Wind-g;ülí 
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in  horses.  Vejiga  de  ]cerro,  (Bot.) 
Common  winter  cheny.  I'liysulis 
alkekeiijori,  L. 

VEJIGACIO'N,  my-lie-gath-e- 
07),'.  nf.  \'esiciition,  blisterinnr. 

VÉJIGATU'RIO,  mn.  A^blister- 
¡np^  plaster. 

VEJIGATO'RIO,  RL-,  vay-lte- 
gah-tore'-e-o^ah,  a.  Blistering,  rais- 
ing blisters. 

VEJIGA'ZO,  my-lie-gaili'-o,  sm. 
Blow  witli  a  bhuUIer  full  of  wind. 
Dai-  vn.  /■I'Jigiiso,  To  trick,  to  cheat. 

VEJKiU'N,  vai/-he-ffont',  sin. 
vuqm,.  I'jurffe  bladder  or  blister. 

VeJIGÜE'LA  or  VEJIGUI'CA, 
ILLA,  íta,  .«/'.  dim.  Small  bladder. 

VEJIGÜE'RO,  my-he-(jayr'-o, 
fm.  (Littl.  us.)  1.  Spectator,  by- 
stander, looker-on  at  a  garaiug-ta- 
')le.     2.  Collector  of  rents. 

VEJI'LO,  sm.  (Obs.)  Standard, 
■•anner. 

VEJO'N,  NA,  vay-lione\  ah,  s. 
Very  old  person. 

VEJO'TE,  sm.  axigm.  obs.  An  old 
man. 

VE'LA,  vay'-lah,  sf.  1.  Watch, 
attendance  withont  sleep.  2. 
Watchfulness,  vigilance.  3.  Watch- 
man, night-guard.  4.  Pilgrimage. 
V.  Romería.  5.  Candle.  Vehts  d.e 
molde.  Mould  candles.  Vtlas  de 
cent,  Wax  candles.  Velas  de  ceho, 
Tallow  candles.  Velas  de  esperma, 
Spermaceti  candles.  6.  A  horse's 
ear ;  act  of  raising  the  ears.  7. 
Awning.  8.  Sail,  ship.  9.  Nisht- 
work.  10.  (Nau.)  Sail.  Vela 
mayor.  Main-sail.  Vela  de  trin- 
quete, Fore- sail.  Vela  de  mesan  a, 
Mizen.  Vela  de  gavia,  Main-top- 
sail. VeUi  de  velacho,  Fore-top-sail. 
Vela  de  soJu'cmesana,  Mizen-top- 
Bail.  Vela  dej.:anete  mayor,  Main- 
top-gallant-sail. Vela  de  juanete  de 
proa,  Fiire-top-gallant-sail.  Vela 
de  periqíiitu  de  solremesuna,  Mizen- 
top-gallaut-sail.  Vela-  de  cebadera, 
Sprit-sail.  Vela  de  snhre-cehadera, 
Bprit-sail-top-sail.  Velaseca,  Cross- 
I'ack-sail.  Vela  de  estay.  Stay-sail. 
Vela  de  mar  i  can  gallo.  Driver.  Vela 
de  senda,  Try-sail.  Vela  de  can- 
f/reja,  Boom-sail.  Velas  de  proa. 
Head-sails.  Velas  de  popa,  After- 
Bails.  Velas  mayores,  Conrses. 
Vela-  baradera,  Drabler.  Vela  de 
cruz,  A  sq\iare-sail.  Vela  de  lus- 
trar. Port-sail.  Caiila  defina  reía. 
Drop  or  depth  of  a  sail.  Gratil  de 
una  vela,  Head  of  a  sail.  Vela  en- 
capillada. Sail  blown  over  the  yard. 
Vela  aferrada,  Furled  sail.  Vela 
cazada.  Trimmed  sail.  Vela  larga 
or  desaferrada.  Unfurled  sail.  Vela 
cargada  arriha  or  sobre  las  candeli- 
eas,  A  sail  hauled  up  in  the  brails. 
Vela  tendida,  Taufflit  or  full  sail. 
VeUt  d-cKrelingada,  Sail  blown  from 
the  bolt-rope.  Vela  en  facha. 
Backed  sail.  Vela  que  flamea.  Sail 
which  shivers  in  the  wind.  Vela 
twulrada,  S<iuarc-sail.  Marear 
una  Tela.  To  set  a  sail.  Hacerse  á 
la  vela.  To  sot  sail.  Llevar  poca 
veld,.  To  carry  an  easy  sail.  Ilarer 
fuerza  de  Tel-a,  To  crovvd  sail.  En 
vela.  Vigilantly,  without  sleep.  A' 
la  vela,  Prejiared,  equipped,  ready. 
A' vela  y  pregan.  Auction  by  inch 
of  candle.  Juego  de  reías,  A  sot  of 
sails.  Tender  las  wlas  or  velas. 
(Met.)  To  take  proper  steps,  or  to 
pavo  the  way  for  attaininir  an  ob- 
)!?<;',<;  to  seize  an   opportunity  for 
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obtaining  one's  desires  ;  to  dilate  a 
subject,  to  embellish  a  discourse 
with  figurative  language. 

VELA'CHO,  vay-luh-tcho,  sm. 
(Nau.)  Fore-top-sail. 
.  VELACIO'N,  vay-lath-e-on'.  sf. 
Watch,  act  of  watL'hing.  Vela- 
ciones, Nuptial  benedictions,  t'é/'- 
rarse  las  velaciones,  T\me  in  which 
the  church  prohibits  the  solemni- 
zation of  U'.ai'riage. 

VELA'DA,  vay-Uth'-dah,  sf. 
Watch.  V.  Velación.  Veladas, 
Wakes. 

VELA'DO,  vay-laV-doe,  sm. 
(Coll.)  Husband,  married  man. 

VELADU'R,  RA,  tay-lah-dore', 
all,  s.  1 .  Watchman,  night  guard.  2. 
Careful  obseiver,  vigilant  keeper, 
spy.  3.  A  large  wooden  candle- 
stick, used  by  tnidesmeu  to  work 
at  night ;  table  or  bench  on  which 
a  night-light  is  placed. 

VELA'JE,  vay-lah'-hay,  sm. 
(Nau.)  Sails  in  general.    V.  Vela'- 

MEN. 

VELA'MBRES,  vay-hm'-bres, 
sm.  pi.  Nuptial  benedictions. 

VELA'iVIEN,  vay-lah'-men,  sm. 
(Nau.)  Sails  in  genei'al ;  set  of  sails  ; 
trim  of  sails.  Arreiflar  el  velamen, 
(Nau.)  To  trim  the  sails.  Es.tar 
con  vn  mismo  velamen,  (Nau.)  To 
be  under  the  same  sails. 

VELA'R,  vay-lar',  vn.  1.  To 
watch,  to  be  watchful,  to  wake.  2. 
To  watch,  to  keep  guard  by  night. 
3.  To  watch,  to  beattentive,  to'  be 
vigilant.  4.  (Nau.)  To  appear 
above  the  water,  as  rocks.  5.  To 
assist  by  turns  before  the  holy  sa- 
crament when  it  is  manifested. 
Velar  las  escotas,  (Nau.)  To  stand 
by  the  sheets.— 1'«.  1.  To  guard,  to 
watch,  to  keep.  2.  To  marry,  to 
srive  the  nuptial  benediction.  3. 
To  attend  the  sick  or  deceased  at 
night. 

VELA'RTE,  vay-lar'-tay,  sm. 
Sort  of  fine  broadcloth. 

VELEIDA'D,  vay-lay-e-dad',  .f. 
1.  Velleity,  the  lowest  degree  of 
desire;  feeble  will.  2.  Levity,  in- 
constancy, fickleness,  versatility. 

VELEIDO'SO,  SA,  nay-lay-e-doe'- 
sa,  sail.  a.  Fickle,  inconstant,  fee- 
ble-willed, jriddy,  fast  and  loose. 

VELKJA'R,  vay-lay-har',  vn. 
(Nau.)  Tq_make  use  of  sails. 

VELE'NO,  vay-len'-nyo,  sm. 
(Bot.)  Henbane.  Hyoscyamus,  L. 
Velcño  blanco.  White  henbane. 
Hyoscyamus  albus,  L.  Veleño  ne- 
gro. Black  or  common  henbane. 
Ilvosnvamus  niixer,  L. 

'VELEKl'A,  ruy-ler-ee'-ah,  sf.  A 
t/  'low-chandler's  shop. 

>-'EEE'R(),  ray-In' -o,  sm.  1.  Tal- 
lóte-chandler.     2.  Pilgrim. 

VELE'RO,  RA,  ray-ler'-o,  ah,  a. 
Swift-sailing  :  applied  to  a  ship. 

VELE'SA,  vay'-lay'-sah,  sf  (Bot.) 
Load  wort.     Plunibairo  europea,  L. 

VELE'TA,  vay-lay'-tah,  sf. 
Weather-cock  ;  fickle  person. 

VELE'TE,  vay-lay'-twy,  sm.  A 
liffht,  thin  veil. 

"VEIvFA'LLA,  rel-fal'-lyah,  sf 
A  sort  of  linen. 

VELICACIO'N,  rel-e-cath-e-on', 
sf.  (Med.)  Vellication,  stimulation. 

VELICA'R,  vel-e-car',  va.  Tovel- 
licate,  to  twitch. 

VELI'CO,  ÍLLo,  ÍTO,  vel-ee'-co,  sm. 
1.  (Dim.)  A  small  veil.  2.  Embroi- 
dcrtsJ  eauze. 
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VELI'LLA,  ÍTA,  vay-leeV  lyah 
sf.  dim.  A  small  candle. 

VELLA'CO,  sm.  (Obs.)   Y.    Yiv 

LLAOO. 

VELLECPLLO,  sm.  dim.  Verj 
short,  soft  hair. 

VELLE'RA,  vel-lyer'-ah,  sf.  Wo- 
man  who  takes  ott'  hair  on  woiuen's 
faces  ;  women's  barber. 

VELLPDO,  DA,  vel-lyee'-doi,  dctTi 
a.  Downy,  villous. 

VE'LLO,  veV-lyo,  sm.  1.  Dotth, 
soft  liair  on  parts  of  the  skin  ;  nap. 
2.  The  downy  matter  which  envel- 
opes seeds  or  fiuit,  gossamer.  3. 
Short,  downv  hair  of  brutes. 

VELLOCi'NO,  vel-lyoth-ee'-fio, 
sm.  (Obs.)  Sheep's  skin  with  tho 
wool  on. 

VELLO'N,  vel-lyone',  sm.  1. 
Fleece,  wool  of  one  sheep ;  lock  of 
wool.  2.  Copper  coin  of  Castile  : 
it  is  also  used  like  the  English  word 
sterling. 

VELLONCrCO,  ÍLLO,  íto,  sm. 
dim.  A  small  fleece. 

VELLONE'EO,  vel-lyon-er'-o, 
sm.  Collector  of  fleeces  at  shearing. 

VELLO'RA,  vel-lyor'-ah,  sf 
(Prov.)  Knot  taken  from  wooUeu 
cloth. 

VELLORÍ',  VELLORPN,  vel- 
lyor-ee',  vel-lyor-in' ,  sm.  Eroau cloth 
of  the  color  of  wool. 

VELL(JRPTA,  veUyor-ee'-tah, 
sf.  (But.)  Cowslip.  Primula  veris,  L. 

VELLO'SA,  vel-lyos'-sah,  sf. 
(Low)  Coarse  cloth  or  rug  worn  by 
mariners. 

VELLOSIDA'D,  vel-hjo-se-dad\ 
sf.  Downiness,  hirsuteness. 

VELLOSPLL A ,  vel-lyfj-sil'-lyah, 
sf.  (Bot.)  Creeping  mouse-ear, 
mouse-ear  hawkweed.  Hieracinm 
piloseila,  L. 

VELLO'SO,  SA,  vel-lyos'-so,  sah. 
a.  Downy,  villous,  hairy,  cottony. 

VELLU'DO,  DA,  xel-lyoo' -de 
dah,  a.  Downy,  hairy,  shaggy, 
woollv. 

VELLU'DO,  vel-lyoo'-doe,  sm. 
Shag,  velvet. 

VELLUTE'RO,  tel-l^oo-t^r'-o, 
sm.  (Prov.)  Velvet-worker. 

VE'LO,  vay'-lo,  sm.  1.  Veil,  cm 
tain.  2.  Veil,  a  part  of  feiTiale 
dress.  3.  Veil,  a  part  of  the  dress 
of  nuns.  4.  Piece  of  white  gauze 
thrown  o\er  a  couple  at  marriage. 
5.  Feast  at  the  profession  of  a  nun. 
or  at  taking  the  veil.  6.  Veil,  co- 
ver, disguise.  7.  Pretence,  pretext, 
cover,  mask.  8.  Confusion,  obscu- 
rity, perplexity,  of  the  sight  or  in- 
tellect. Correr  el  velo.  To  pull  oflF 
the  mask.  Tomar  el  velo,  To  be- 
come a  nun. 

V  ELOCID  A'D,  vay-lfdh-e-dad'y 
sf.  Velocity,  speed,  flectness. 

VELO'N,  vuy-loiie',  sm.  Lamp  m 
which  oil  is  burnt. 

VIÍLONE'RA,  vay-lon-er'-ah,  sf. 
Wooden  lamp-stand  or  bracket. 

VELONE'RÓ,  vay-lonr-er'-o,  en\. 
Lamp-maker. 

VELO'Z,  vay-loth',  a.  Swift,  nim- 
ble, active,  fleet. 

VELOZME'NTE,  ad  S»iftly, 
fleetly,  nimbly. 

VÉ'NA,  vay'-nali.  sf.  1.  Vein,  » 
blood-vessel.  2.  Fibre  of  plants.  S 
Hollow,  cavity.  4.  Vein  of  metal  in 
a  mine.  5.  Tendency  of  mind  or 
genius.  Vena  poética,  A  poetical 
vein.  6.  Diverse  quality  or  color  of 
earth  or  stoives.     7.  Vein  or  strijia 
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In  8tou(;8  ;  mineral  water  found  un- 
icr  irround.  Caijer  or  luUkir  á  al- 
guno de  oeim,  To  find  one  iii  a  fu- 
vorable  dis|)i).sition.  /Jiir  en  la  ve- 
na or  huUiir  la  vena,  To  hit  upon 
I  he  riglit  means.  Ganado  en,  vena, 
Cattle  not  castrated. 

VENA'BLü,  vay-nali'-hlo,  sin. 
Jiivelln,  turinerly  used  iu  hunting 
wild  boars. 

VENADE'RO,  vay-nah-der'-o, 
itn,  I'laee  much  frequented  by  deer. 

VENADl'dü,  ÍLLO,  ÍTo,  vity-nak- 
dee'-co,  s/ti.  dim.  A  small  deer. 

VEiSíA'iJÜ,  vii.//-nak'-doe,  sm. 
Deer,  a  kind  of  stag;  venison. 

VENA'JE,  vnij-uaU'-hay,  sm. 
Current  of  a  stream. 

VENA'L,  vay-naV,  a.  1.  Venal, 
relating  to  the  veins.  2.  Marketa- 
ble, salable.     3.  Venal,  niereenary. 

VENA  LID  A'D,  vai/-nah-le-dad', 
ef.  Venality,  nierccnarinoss. 

VEN ALOül'A,  u(uj-nak-lo-liee'- 
ah,  sf.  Treatise  of  the  veins. 

VENÁTICO,  CA,  vay-nah'-te-co, 
call,  a.  Haviníí  a  vein  of  madness. 

VENATU'KIO,  Ri.\,  my-nah- 
pir'-e-o,  all,  a.  Veuatic,  used  in 
huntinir. 

VEN(JEDO'R,  RA,  ven-thay-dort' , 
all,  s.  C!onqueror,  victor. 

VENCE'JO,  ven-tliay'-lw,  sm.  1. 
String,  band.  2.  (Orn.)  Swift,  black- 
martin,  martlet,  martinet,  llirundo 
apus,  L. 

VENCE'R,  ven-ther',  va.  1.  To 
ccnquer,  to  subdue,  to  defeat,  to 
vanquisli,  to  overpower,  to  master, 
to  foil.  2.  To  conquer,  to  surpass, 
to  excel.  3.  To  surmount,  to  over- 
come, to  clear.  4.  To  gain  a  faw- 
uit.  5.  To  bend,  to  turn  down.  6. 
To  prevail  upon,  to  persuade.  7. 
To  suffer,  to  tolerate  or  bear  with 
patience.  8.  To  incline,  to  twist  a 
thing. — vn.  1.  To  obtain  a  place  of 
emoUunent.  2.  To  conquer,  to  gain, 
to  succeed. — ^vr.  To  g'.vern  one's 
passions  or  desires. 

VENCI'BLE,  ven-tldeh'-hUiy,  a. 
Vincible,  conquerable;  superable. 

VENCl'DÜ,  DA,  ven-thieh'-due, 
dah,  a.  and  pp.  of  Venceu.  1.  Con- 
quered, subdued.  2.  Due;  paya- 
ble. Lleriir  de  -vencida.  To  prove 
victorious.  //'  alguno  de  vencida. 
To  bcífin  or  be  about  to  be  con- 
quered. Llevar  á  alguno  de  venci- 
da, To  beiiiii  to  conquer  one. 

VENCIMI E'NTü,  ven.-thieli-me- 
en'-toe,  sm.  1.  \'ictory,  conquest.  2. 
Bent,  the  act  of  lionding  or  turning 
down.  3.  Vincim,iento  de  plazo, 
(Com.)  Maturity  of  a  bill  of  ex- 
change, period  of  falling  due.  Al 
venvimlen.tii  del  plazo,  At  the  expi- 
ration of  the  time  that  a  bil!  3omes 
due. 

VE'NDA,  tw'-r/a  >-,  sf.  1.  Bar.d- 
«20,  roller.  2.  Fillet,  a  band  tied 
round  the  head  or  other  part;  a 
iliadonj. 

VENDA'JE,  ven-'dali'-Jiay,sm.  1. 
Commission  on  the  sale  of  goods  by 
a  factor  or  agent.  2.  Ligature  with 
a  fillet,  bandaie,  or  roller. 

VENDA'K,"  ven-dar',  va.  1.  To 
Vi.!  with  a  band,  fillet,  bandasre,  or 
rolle-r;  to  fillet.  2.  To  hoodwink, 
to  darken  the  understanding.  Ven- 
dar hs  (ijos.  To  hoodwink. 

VENÜAVA'L,  ven-dah-vaV,  sm. 
A  strong  v/ind  south  bv  west. 

VENDEDE'RO,  ra,  ven-day-der'- 
.',  ah,  s.  One  employed  in  selling. 


VENDEDO'R,  ra,  ver^day-dore', 
alt,  8.  Seller,  trader,  retailer,  liuck- 
ster,  vender. 

VENDEIIU'MOS,  ven^day-o</- 
rnos,  sm.  He  who  boasts  liis  infiu- 
ence  with  persons  in  power,  in  or- 
der to  sell  it  to  expectant» ;  literal- 
ly, a  smoke-seller. 

VENDE'JA,  ven-day'-hah,  ./.  A 
public  sale. 

VENDE'R,  ven-der',  va.  1.  To  sell, 
to  vend.  2.  To  expose  to  sale.  3. 
To  sell,  to  betray  for  money,  to 
prostitute,  to  devote  to  crimes  for  a 
reward.  4.  To  render  dear  or  diffi- 
cult. 5.  To  persuade,  to  delude 
with  false  pretences.  6.  (Met.)  To 
betray  faith,  confidence,  or  friend- 
ship. Vender  salad,  (Coll.)  To  be 
or  appear  very  robust.  Vender  jan- 
cia,  (Coll.)  To  boast  of  what  one 
ought  not,  or  of  what  he  has  not. 
Vender  humos,  (Met.)  To  boast  of 
influence  with  men  in  powei',  in  or- 
der to  swindle  expectants.  Vender 
por  mayor.  To  sell  in  the  hunp,  or 
by  wholesale.  Vender  palabras.  To 
deceive  by  fair  words. — vr.  1.  To 
boast  of  talents  or  merits  one  does 
not  possess.  2.  To  devote  one's  self 
to  the  service  of  anotliei'.  Venderse 
caro.  Tú  be  of  difficult  access.  Ven- 
derse burato.  To  make  one's  self 
cheap.  Vender  cara  I-a  vida.  To 
fight  desperately.  A'  mi  que  las 
vendo,  (Coll.)  No  deceiving  those 
who  are  thoroughly  acquainted 
with  the  business  or  thing. 

VENDERA'CHE,  sm.  (Obs.) 
Vender,  dealer. 

VENDrBl;E,  ven-dee'-blay,  a. 
Salable,  marketable. 

VENDl'CA,   ÍLLA,   ÍTA,  ven-dee'- 
cah,  sf.  dim.  Small  fillet  or  baud- 
atfe  ;  a  small  diadem. 
"VENDICATI'VO,  va,  a.  (Obs.) 
V.  Vengativo. 

VENDICIO'N,  ven-deeth-e-on', 
sf.  Sale,  selling,  vendition. 
'  VENDI'DO;  DA,  ven-dee'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Vender.  Sold. 
Estar  vendido.  To  be  duped,  to  be 
exposed  to  great  risks.  Estar  como 
vendido.  To  be  disgusted  in  the 
company  of  those  iiolding  opposite 
sentiments,  or  of  strangers. 

VENDI'MIA,  ven-det'-me-ah,  sf. 
1.  Vintase.     2.  Large  gain  or  profit. 

VENDIMIA'DO^,  da,  ven-de-me- 
ali'-doe,  dah,  a.  and  pp.  of  Vendimi- 
ar. Gathered  vintage.  Como  por 
viña  vendimÍAida,  Easily,  fieelv. 

VENDIMIAÜO'R,  ra,  vhi-de- 
me-ah-ilore',  ah,  s.  Vintager. 

VENDIMI  A'R,  ve/i-d^-me-ar',  va. 
1.  To  gather  the  vintage.  2.  To  en- 
joy unlawful  perquisites;  to  reap 
benefits  or  profit  unjustly.  3  (Coll.) 
To  kill,  to  murder. 

VE'NDO,  sm.  List  of  cloth. 

VENDU'TA,  ven-dou'-tah,  sf. 
(Ainer.)  Auction,  vendue. 

VENDUTE'RO,  ven-doo-ier'-o, 
,im.  Auctioneer. 

VEN  EFICI A'R,  vay-nay-fedli-e- 
ar',  va.  1.  To  bewitch,  to  injure  by 
witchcraft.  2.  (Obs.)  To  reap  bene- 
fit from. 

VEN EFl'CIO,  vay-tMyfeeth'-e-o, 
sm.  1.  Charm,  witchcraft;  the  act 
of  bewitching;  poisoning.  2.  (Obs.) 
Benefit,  favor. 

VENE'FICO,  CA,  vay-nay' fe-cn, 
cah.a.  Poisonous,  nsiuff  witchcraft. 

VENENA'R,  va.  (Obs.)  To  poi- 
son. V.  Envenen.^h. 


VENENA'KK;,  sm.  (Obs.)  V. 
Boticario. 

VENENIFE'K(J,   ua,  a.   (Poet.l 

V.  Venenoso. 

VENE'N(J,  vay-Tuiy'-w>,  im.  i 
Poison,  venom,  any  thing  irjnriout 
to  health,  veneiiation.  2.  (Obs.) 
Medicine,  medicament,  ''j.  Poison- 
ous mineral  ingredients  in  paiiict 
or  dye-stuffs.  4.  Wrath,  fury,  pas- 
sion. 5.  Bad,  insipid  taste.  6. 
(Met.)  Poison,  any  thing  jiernicious 
to  morals  and  reiJL'ioii. 

VENENOSAME'NTE,  ad.  Ve- 
nomouslv. 

VENJiNOSIDA'D,  vay-nay-nos- 
se-dad',  sf.  Poisoiiousncss  ;  venom- 
ousness. 

VENENO'SO,  9A,  vay-ruty-nfis^- 
so,  sah,  a.  Venomous,  poisonous. 

VENE'RA,  vayner'-uk,  sf.  1. 
Porcelain  shell,  or  Mediterranean 
scallop.  Ostrea  jacobica,  L.,  worn 
by  pilgrims,  who  return  from  St. 
Jago  or  Santiago  in  Galicia.  2. 
Badge,  jewel,  or  star  worn  by  the 
knights  of  military  orders.  3.  Vein 
of  metal  in  a  mine ;  spring  of  wa- 
ter. 

VEN ER  A'BLE,  vay-ner-ah'-hlay, 
a.  1.  Venerable.  2.  Epithet  of  re- 
spect to  ancient  ecclesiastics  and 
prelates. 

VENERABLEME'NTE,  ad.  Ve- 
nerably ;  with  respect  or  veneration. 

VENERACIO'N,  vay-ner-ath-c- 
on',  sf.  1.  Veneration.  2.  Worship; 
honor. 

VENERADO'R,  ra,  vay-r.er-ah- 
dore',  ah,  s.  Venerator,  worshipper. 

VENERA'NDO,  da,  ray-ner-an'- 
doe,  dah,  a.  Venerable. 

VEN ER.\'NTE,  ray-nfr-an'-'y.y, 
pa.  Venerating,  woi'shippiiig 

VENERA'R,  vuy-ner-ur',  va.  To 
venerate,  to  respect,  to  worchip,  to 
honor. 

VENE'REO,  REA,  vay-ner'-ay-o, 
ah,  a.  Venereous,  venereal. 

VENERl'CA,  Illa,  íta,  sf.  dim. 
of  Venera. 

VENE'RO,  vay-ner'-o,  sm.  1.  A 
vein  of  metal  in  amine;  a  spring 
of  water.  2.  Radius  or  horary  lino 
of  sun-dials.  3.  Origin,  root,  source. 

VENERUE'LA,  r.iy-ner-oo-ay  - 
iah,  sf.  1.  A  small  porcelain  shell. 
2.  Dim.  of  Venera. 

VENGA DO'R,  i:a,  ren-gali-dot-f', 
ah,  s.  Avenirer,  revenger. 

VENG A'BLE,  cen-gah'-hlay,  a. 
Worthy  of  revenge,  that  n)ay  be  re- 
venged. 

VENGA'LA,  ven-gah'-hh,  sf.  1. 
A  kind  of  thin  gauze  or  veil.  2. 
(Mil.)  A  slender  cane  or  staff  used 
bv  captains. 

"VENGANCI'LLA,  sf.  dim.  A 
slight  revenire. 

VENGA'NZA,  ven-gan'-thah,  sf. 
Reveiiire,  vengeance. 

VENGA'R,  vin.-g.ir',  va.  To  re- 
venue, a  venire. — rr.  To  be  revcnsed. 

VENG.\T1VAME'NTE,  a</.  Kft- 
vencefulh-. 

VENGATl'VO,  VA,  ven-gah-te*' 
vo,  vah,  a.  Revengeful,  viiulictive. 

(  Vo  rengo,  yo  ven/ja  ;  from  Venir 
V.  Vexik.) 

VE'NIA.  vay'-nt-ah.  sf.  l.  Par- 
don, foririveness.  2.  Leave,  per- 
mission. 3.  Royal  license  to  minora 
to  manage  their  own  estates.  4. 
Bow  witli  the  head. 

VEN1.\'L,  vay-ne-<d',  a.  Venial, 
pardonable. 
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VENIALIDA'D,  m¡j-ne-ah-le- 
iad',  sf.  Venial iiess. 

VENIALME'NTE,  ad.  Venially. 

VENI'CA,  Illa,  íta,  sf.  dim.  A 
small  vein. 

VEN  I'D  A,  vcty-me'-dah,  sf.  1. 
Arrival ;  return,  rcsress,  cominar. 
2.  Overflow  of  a  river.  3.  Attacli 
Lu  fencing.  4.  Impetuosity,  rash- 
uoss. 

VENIDE'RO,  RA,  mrj-ne-der'-o, 
all,  a.  Future,  coming.  En  lo  veiii- 
d-ero,  Ik'ne'Ct'iirth. 

VEX  I  DE'K*  ).S,  vay-n£-der'-os, 
am.  pi.  I'ostL-rity. 

VENl'UO,  L)A,  vay-nee'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Venir.  Come,  arrived. 
Venido  "del  cielo,  Come  from  hea- 
ven ;  expressing  the  excellence  of  a 
thing.  Jiieii  venido  or  -venida,  Wel- 
come. 

VENI'NO,  vay-nee'-no,  sm.  Boil, 
a  tumor. 

VENI'NO,  NA,  a.  Venomous, 
poisonous. 

VENI'R,  vaij-nier',  wi.  1.  To 
oome,  to  draw  near,  to  advance  to- 
wards. 2.  To  come,  to  move  to- 
wards another.  Ven  acá,  (Coll.) 
Come  hither :  used  to  call  the  at- 
tention and  to  advise  any  one.  3. 
To  come,  to  happen,  to  come  to 
pass.  4.  To  follow,  to  succeed.  5. 
To  come,  to  proceed  from,  to  origi- 
nate in,  to  be  occasioned  by  ;  to  in- 
fer, to  deduce.  6.  To  appear  before 
ajudg'j;  to  come  into  court.  7.  To 
assent,  to  submit,  to  yield.  8.  To 
answer,  to  fit,  to  suit.  £sa  chaqueta 
no  me  viene.  That  jacket  does  not  fit 
me.  9.  To  grow,  to  shoot  up.  10. 
To  make  an  application,  to  ask.  11. 
To  occur,  to  be  presented  to  the 
Qiemory  or  attention.  12.  To  re- 
solve, to  determine.  13.  To  attack, 
to  assault.  14.  (Arith.)  To  result. 
15.  To  be  of  one's  party  or  opinion  ; 
to  accompany.  IG.  To  fall,  to  be 
overset.  17.  Used  inipersoually, 
Come  here,  take  this.  18.  To  suc- 
ceed finally.  Vino  á  conseguir  la 
jaluza,  He  obtained  the  place.  Vino 
a  inorir.  He  has  just  died.  Here  it 
is  an  auxiliary  with  the  preposition 
á  after  it ;  in  this  case  it  sometimes 
Bignifies  either  the  action  of  the  ibl- 
lowing  verb,  or  the  state  of  readi- 
ness for  action,  as  xenir  hitilando, 
To  dance  ;  renir  á  cuentas.  To  cal- 
culate, to  count.  19.  To  change  the 
state  or  quality.  20.  To  be  trans- 
ferred, to  pass  from  one  to  another. 
21.  To  adduce;  l"^  produce.  22.  To 
excite,  to  efi[ect ;  to  attain  a  degree 
of  excellence  or  perfection.  23. 
Used  to  express  politely  satisfaction 
or  pleasure  at  the  arri\al  of  any 
one  ;  to  welcome.  Vengarnos  al  ca- 
s:,  Let  us  come  to  tlie  point.  Venir 
á  menos,  To  deci>y,  to  decline.  Ve- 
nir de  pf-rilla.  To  come  at  the  nick 
of  time  ;  to  tit  or  to  answer  perfect- 
ly well.  Venir  pié  con  hola,  Just 
enonuh,  exactly,  as  much  as  is 
wanted,  neiilier  too  much  nor  too 
ijttlc.  Conas  que  van  y  vienen. 
Tilings  that  underiro  the  vicissi- 
tudes of  fortune.  No  hay  mal  que 
j)or  bien  no  venga,  (Prov.)  It  is  an 
ill  wind  that  does  not  blow  fair  for 
somebody.  ¿  A'  que  viene  eao?  To 
what  jjurpose  is  that  ?  El  se  mete 
m  h  qnt  no  If  va,  ni  le  viene.  He 
meddles  in  business  that  does  not 
concern  him.  Conqvien  vengo,  ven- 
fo,  (Coll.)  I  am  steadiust  to  my 
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friends.  Venga  lo  que  viniere.  Let 
what  will  happen. — vr.  To  ferment, 
to  attain  perfection  by  fermenta- 
tion, as  bread  or  wine.  It  is  often 
used  the  same  as  the  neuter  verb 
venir.  Venirse  á  buenas,  To  yield, 
to  submit,  to  comply  with  things 
required  or  enforced.  Venirse  á 
casa.  To  come  home.  Venirse  dur- 
miendo, To  be  falling  asleep.  Ve- 
nirse cayendo.  To  come  falling 
along. 

V  E  N  0' E  A,  vay-nor'-ah,  sf. 
(Prov.)  Kange  of  stones  or  bricks  in 
a  drain  or  trench. 

VENO'SO,  SA,  vay-nos'-so,  saJi, 
a.  1.  Venous,  belonging  to  veins.  2. 
Veinv,  veined,  full  of  veins. 

VE'NTA,  ven'-tah,  sf.  I.  Sale,  act 
of  selling,  market,  vent;  custom. 
Venta  confidencial,  A  trust  sale.  2. 
A  poor  inn  on  roads  far  from  towns 
or  villages.  Hacer  venta,  To  stop  at 
a  poor  inn  ;  to  invite  a  passenger  or 
traveller  to  dinner.  Ser  una  venta. 
To  be  a  dear  place  ;  to  be  an  open 
and  uncomfortable  place.  Estar  de 
venta  or  estar  en  venta,  (Coll.)  To  be 
on  sale :  applied  to  a  woman  who 
stands  much  at  a  window,  to  see 
and  be  seen.  3.  (Met.)  Open  place 
exposed  to  the  weather. 

VENTA'DA,  ven-tah'-dah,  sf.  A 
gust  of  wind. 

VENTADO'K,  sm.  (Obs.)  V. 
Aventador. 

VENTA'JA,  ven-tah'-hah,  sf.  1. 
Advantage,  preference ;  gain,  good ; 
commodity,  commodiousness ; 

hand ;  additional  pay.  2.  Odds 
given  at  plav. 

VENTAJOSAME'NTE,  ad.  Ad- 
vautasreouslv,  gainfullv. 

VENTAJO'SO,  SA,-  vcn-tah-hos'- 
so,  sah,  a.  Advantageous,  compara- 
tively superior;  p'rofitable,  luci-a- 
tive,  fruitful,  sood. 

VENTA'LLA,  sf.  Valve.  V. 
Va'lvui.a. 

VENTA'LLE,  sm.  Fan.  V.  Aba- 
nico. 

VENTA'NA,  ven-tah'-nah,  sf.  1. 
Window.  2.  Window-shutter.  3. 
Nostril.  4.  Either  of  the  senses  of 
seeing  or  hearing.  Hacer  la  venta- 
na. To  be  constantly  at  the  window : 
applied  to  women  whosliow  them- 
sclve-s  at  the  window.  Tener  ven- 
tana al  cierzo,  (Coll.)  To  be  elated 
with  pride. 

VENTANA  .TE,  ven-talt-nah'- 
hay,  sm.  Number  or  series  of  win- 
dows in  a  building. 

VENTANA'ZO,  ven-tan-atli'-o, 
sm.  Slap  of  a  window. 

VENTANEA'K,  ven-tan-ay-ar' , 
vn.  To  frequent  the  window,  to 
gaze  repcatedlv  from  the  window. 

VENTANE'KA,  ven-tah-ner'-ah, 
a.  Window-gazer:  applied  to  wo- 
men who  are  constantly  at  the  win- 
dow. 

VENTANE'RO,  ven-tah-ner'-o, 
sm.  Glazier;  window-maker. 

VENTANI'CA,  ílla.  ven-tah- 
nee'-cah.  sf.  dim.  A  small  window. 

VENTANI'CO,  ÍLLO,  vcn-tah- 
nee'-co,  sm.  dim.  A  small  window- 
shutter. 

VENTA'R,  ven-tar',  va.  and  n. 
V.  Ventear. 

VENTARRO'N,  ven-tar-rone', 
sm.  Violent  wind. 

VENTE  A  DU'R  A ,  ven-tay-ah- 
docr'-ah,  sf.  Split  made  in  timber 
by  the  wind. 
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VENTEA'R,  ren-tay-ar',  vn.  and 
a.  1.  To  blow.  Ventea  muy  frescc 
del  N.  0.,  (Nau.)  It  blows  very  fresk 
at  N.  W.  2.  To  smell,  to  scent.  3. 
To  investigate,  to  examine.  4.  Tc 
dry,  to  expose  to  the  air. — vr.  1.  Tc 
be  filled  with  wind  or  air.  2.  To 
break  wind. 

VENTE'O,  ven-tay'-o,  sm.  Vent- 
hole  in  a  cask. 

VENTE'RO,  RA,  ven-ter'-o,  ah,  s. 
Keeper  of  a  small  inn  on  roads. 

VENTIE'RA,  ven-te-er'-ah,  sf.  A 
sort  of  leather  case  or  purse  iiistened 
to  a  belt. 

VENTILACIO'N,  ven-te-Uth^. 
on',  sf.  Ventilation  ;  discussion. 

VÉNTILADO'K,  ven-te-lah-dore\ 
sm.  Ventilator. 

VENTILA'R,  ven-te-lar',  va.  1. 
To  ventilate  ;  to  winnow,  to  fan.  2, 
To  examine,  to  discuss. — vn.  To 
move  with  a  current  of  air,  to  cir- 
culate :  applied  to  the  air. 

VENTl'SCA,  ven-t^es'-cah,  sf. 
Storm,  attended  with  a  heavy  fall 
of  snow. 

VENTISCA'R,  ven-tis-car',  vn. 
To  blow  hard,  attended  witli  snow. 

VENTl'SCO,  ven-tees'-co,  sm.  V. 
Ventisca. 

VENTISCO'SO,  sA,  ven-tis-co'-so, 
sah,  a.  Windy,  stormy,  tempestu- 
ous. 

VENTISQUE'RO,  ven-tis-lcer'-o, 
sm.  1.  Place  where  lieaps  of  snow 
are  thrown  together  by  tlie  wind. 
2.  Storm,  attended  with  snow. — pi. 
Glaciers. 

VENTOLE'RA,  ven-t^)e-ler'-a7i, 
sf.  1.  Gust,  a  sudden  blast  of  wind, 

2.  Vanity,    pride,  loftiness;  fancy. 

3.  V.  Regilera. 

VENTO Ll'N A ,  ven-toe-lee'-na'k, 
sf.  (Nau.)  Light,  variable  wind. 

VENTO'E,  ven-tore',  sm.  Pointer, 
pointer-do¡í ;  fox-hound. 

VENTORRl  'LLO,  V  EXTO'REO, 
ven-tor-reeV -lyo,  sm.  A  petty  inn  or 
tavern  near  a  town. 

VENTO'SA,  ven-tos'-saTi,  sf.  1. 
(Med.)  Cupping-glass.  2.  Vent, 
air-hole,  spiracle.  Pegar  una  ven- 
tosa. To  swindle  one  "out  of  his 
money. 

VENTOSEA'R,  VENTOSEA'R- 
SE,  ven-tos-say-ar',  vn.  and  7'.  To 
break  wind. 

VENTUSE'RO,  RA,  ven-tos-ser'- 
0,  ah,  a.  Fond  of  cupping. 

VENTOSIDA'D,  ven-tos-se-dad', 
sf.  Flatulency,  wiudiness. 

VENTO'SO,  SA,  ven-tos'-so,  sah, 
a.  1.  Windy;  flatulent.  2.  Point- 
ing :  ajiplied  to  a  pointer-dog.  3. 
Vain,  inflated.  4.  Windy,  tem- 
pestuous. 

VENTRA'DA,  sf  (Obs.)  Brood 
of  young  brought  forth  at  once. 

VENTRA'L,  a.  Ventral:  applied 
to  any  thing  used  to  encircle  the 
bellv. 

VENTRE'CIIA,  ven-tray'-tchah, 
sf.  Bellv  of  fishes. 

VENTREGA'DA,  ven-t-  ay-gaV- 
dah,  sf.  Brood,  litter ;  abu   uance. 

VENTRE'RA,  ven-trei  -ah,  sf 
Roller  or  eii'dle  for  the  belly. 

VENTRI'CULO,  ven-tr¿e'-coo-lo 
sm.  1.  Ventricle,  tlie  stomach.  2. 
Any  of  the  cavities  of  the  heart  oi 

VENTRI'LOCUO,  ven  tree -lo- 
coo-n,  sm.  Ventriloquist. 

VENTRO'N,   sm.  augm.  o(  Vi- 
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VENTRO'SO,  SA,  VENTliü'DO, 
DA,  a.  Bi¡;-belliecl. 

VENTU'KA,  ven-toor'-aJí,  sf.  1. 
Luck,  fortune.  2.  Contingency, 
casualty,  luiziird,  hap,  venture. 
Buena  ventura,  Good  fortune  told 
by  gipsies  and  vagrants.  For  ven- 
tura, By  clunice.  Probar  ventura, 
To  try  one's  fortune,  to  venture  at, 
on,  or  upon.  3.  Kisk,  danger.  A' 
ventura  or  á  la  wntura.  At  a  ven- 
lure,  at  hazard.  La  ventura  de  Gar- 
cía, (Iron.)  Misfortune. 

VENTUKE'RC),  ua,  ven-toor-er'- 
0,  ah,  a.  1.  Casual,  incidental.  2. 
Lucky,  fortunate.  3.  Vagrant,  idle, 
adventurous. 

VENTURE'RO,  ven-tonr-er'-o, 
sm.  Fortune-hunter,  adventurer, 
land-loper. 

VENTURI'LLA,  ven-toor-eeV- 
lyah,  sf.  Good  luck. 

VENTURl'NA,  ven-toor-ee'-nah, 
sf.  Gold-stone,  a  precious  stone  of  a 
brown  color  spotted  with  gold. 

VENTU'RO,  KA,  ven-toor'-o,  ah, 
a.  Future ;  that  which  is  to  come. 

VENTURO'N,  vea-toor-on',  sm. 
auqm.  Great  luck. 

VENTUROSAME'NTE,  ad. 

Luckilv,  fortunately. 

VEÑTURO'Sü,  "sA,  ven-toor-os'- 
so,  sah,  a.  Lucky,  fortunate,  suc- 
cessful, happv,  prosperous. 

VE'NUS,  my'-noos,  sf.  1.  (Astr.) 
Venus ;  hesper.  2.  A  beautiful 
woman.  3.  Venery,  sensual  plea- 
sure. 4.  (Chcm.)  Copper.  5.  (Her.) 
The  vert  color. 

VENUSTIDA'D,  vay-noos-te- 
dad',  sf.  Beauty,  gracefulness. 

VENU'STO, TA,  vaij-noos'-toe,  tali, 
a.  Beautiful,  graceful. 

VE'NZA,  ven'-thah,  sf.  Scarfskin, 
■used  by  gold-beaters. 

(  Vo  veo,  yo  vi,  yo  vea.    V.  Vf.k.) 

VER,  ver,  va.  1.  To  see,  to  look 
into.  2.  To  see,  to  observe,  to  con- 
sider, to  reflect.  3.  To  see,  to  visit. 
4.  To  foresee,  to  forecast.  5.  To 
fancy,  to  imagine;  to  Judge.  6.  To 
see,  to  find  out,  to  discover;  to  ex- 
plore. 7.  To  be  present  at  the  re- 
port of  a  law-suit.  8.  To  experi- 
ence. 9.  To  examine.  10.  To  see 
at  a  future  time.  11.  Used  with 
the  particle  ya,  it  is  generally  a  me- 
nace; as,  ya  verá,  he  shall  see.  Ver 
venir.  To  await  the  resolution  or 
determination  of  another  person. 
Ea  de  ver,  es  para  ver  or  es  digno  de 
ser  visto.  It  is  worth  notice,  it  is 
worthy  of  being  observed.  Eitar 
de  ver.  To  be  worth  while  seeing. 
Estar  por  ver.  To  be  yet  to  come 
to  pass;  to  be  doubtful.  No  poder 
ver  á  alguno,  To  abhor  or  detest 
one,  not  to  suffer  or  endure  him. 
Al  ver,  On  seeing  a  thing.  A'  nii 
ver,  In  my  opinion,  as  far  as  I  can 
see.  Bar  á  ver.  To  show  any  thing. 
A'  ver?  Is  it  not  so  ?  let  us  see.  A' 
ver  or  veámode,  Let  us  see  it.  A' 
mas  ver,  (Coll.)  Fiu-ewell,  until  we 
see  you  aarain.  Hacer  ver,  To  show 
or  to  make  appear.  Ver  tierras  or 
ifMiido,  To  travel.  Tener  que  ver 
ruM  persona  con  otra.  To  have  rela- 
tion or  connection ;  to  have  carnal 
cominunication.  Eso  nada  tiene 
que  ver  con  esl->,  That  has  nothing 
to  do  with  this.  Ver  á  hurtadillas, 
To  look  over  the  shoulders.  Ojos 
rue  no  ven,  corazón  que  no  siente, 
(Prov.)  Out  of  sight,  out  of  mind. 
— w.  I.  To   b?   seen;   to   be   in   a 


place  proper  to  be  scoii ;  to  be  con- 
spicuous. 2.  To  find  one's  self  in 
a  state  or  situation.  Verse  pobre. 
To  be  reduced  to  poverty.  Verse 
negro.  To  be  in  great  want  or  afflic- 
tion; to  be  greatly  embarrassed.  3. 
To  be  obvious  or  evident.  4.  To 
concur,  to  agree.  5.  To  represent 
the  image  or  likeness,  to  see  one's 
self  in  a  glass.  6.  To  know  the 
cards,  at  pluy.  Ver  si.  To  try  to, 
to  attempt.  Verse  en  ello.  To  con- 
sider, to  weigh  in  the  mind.  Verse 
con  alguno,  To  have  a  crow  to  pluck 
with  one.  Ya  se  vé,  1.  It  is  unde- 
niable ;  it  is  evident;  it  is  as  you 
say ;  it  is  easily  to  be  seen  ;  certain- 
ly; to  be  sure.  2.  ^Iron.)  Likely 
indeed  that  such  a  thing  should 
happen.  Verse  or  irse  viendo,  To 
discover,  to  view  what  should  be 
concealed.  Verse  y  desearse.  To 
have  very  great  care,  anxiety,  and 
fatigue  in  executing  a  thing.  No  te 
verás  en  ese  espejo.  You  will  not  suc- 
ceed. Verse  entre  or  en  las  astas 
del  toro.  To  be  in  the  greatest  dan- 
ger. Hacer  ver  á  uno  las  estrellas. 
To  make  one  feel  a  quick,  lively 
pain  ;  to  make  him  sec  stars. 

VEE,  sm.  1.  Sense  of  sight,  see- 
ing. 2.  Light,  view,  aspect,  ap- 
pearance. 

VE'RA,  ver'-ah,  sf  (Prov.)  Edge, 
border.  V.  Orilla.  Veras,  Truth, 
reality,  earnestness.  De  veras,  In 
truth,  realiy;  joking  apart.  Con 
invehas  veras.  Very  earnestlv. 

VERACIDA'D,  ver-ath-e-dad', 
sf.  Veracitv,  fidelity. 

VEEANA'DA,  "ver-ah-nM-dah, 
sf.  Summer  senson. 

VERANADE'RO,  ver-ah-nah- 
der'-o,  sm.  Place  where  cattle  pas- 
ture in  summer. 

VERANA'R,  VERENEA'R,  ver- 
an-ar',  ver-ay-nay-ar' ,  vn.  To  spend 
or  pass  the  summer. 

VERA'NEO,  VERANE'EO,  ver- 
an'-ay-o,  ver-ah-ner'-o,  sm.  Place 
where  cattle  graze  in  summer. 

VERANI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  ver-ah- 
nee'-co,  sm.  dim.  of  Verano.  El 
veronica  or  veranillo  de  San  Martin, 
(Coll.)  The  Indian  summer. 

VER  ANIE'GO,  oa,  ver-ah-ne-ay'- 
go,  gah,  a.  1.  Relating  to  the  sum- 
mer season.  2.  Thin  or  sickly  in 
summer.     3.  Imperfect,  defective. 

VERA'NO,  ver-ah'-no,  sm.  1. 
Summer  season.     2.  (Obs.)  Spring. 

VEEA'TRO,  sm.  V.  Ele'boro. 

VEEA'Z,    ver-utlh',  a.  Veracious. 

VERBA'L,  a.  Verbal;  oral ;  nun- 
cupatory,  nuncupative.  Copia  ver- 
bal. A  literal  copv. 

VERBALME'NTE,  ad.  Verbally, 
ornllv. 

VERBA'SCO,  rer-bas'-co,  sm. 
(Bot.)  Great  nuillcin.  Verbascum 
thapsus,  Z. 

VERBA'SCULO,  ver-bas'-coo-lo, 
sm..  (Bot.)  Mullein.  Verbnscnm 
lichnitis,  L. 

VERBE'NA,  ver-bay'-nah.^  _  -f. 
(Bot.)  Vervain.  Verbena  oflieina- 
lis,  L.  Coger  la  verbena,  (Met.)  To 
rise  enrlv  to  take  a  walk. 

VERBERACIO'N,  ver-ber-ath-e- 
on',  sf.  Verberation  ;  the  act  of  the 
wind  or  water  striking  against  any 
thin?. 

VERBEEA'R,  ver-ber-ar',  va.  To 
verbérate,  to  beat,  to  strike,  fr  dart 
against :  applied  to  wind  and 
water. 


VEKBIGRA'OIA,  ver-he-gratA'- 
e-ah,  ad.  For  example,  for  in-tance: 
in  abbreviation  v.  </.,  corresponding 
to  e.  q.  in  Euglisii  book.s. 

VE'KBO,  ver' -bo,  am.  1.  Word. 
term,  expression.  2.  (Gratn.)  Verb' 

3.  (Divin.)  Word,  second  Person 
of  the  holy  Trinity.  4.  (Log.) 
Verb  or  word  which  unites  the 
predicate  with  the  subject.  Vtrbus, 
Swearing,  angry  expres.'iions;  abu- 
sive language.  Echar  verbos,  To 
curse,  to  swear.  De  verbo  ad  vtr- 
burn.  Word  for  word,  litcrallv. 

V ER BOSI D A'L>,  ver-bos-se-dad', 
sf.  Verbosity. 

VEEBO'SO,  9A,  ver-hoa'-so,  sah, 
a.  Verbose,  prolix. 

VERDA'CHO,  ver-d'ih'-t4:ho,  am. 
A  kind  of  gritty  green  earth,  usc-d 
by  painters. 

VERDA'D,  ver-dad',  sf  1.  Truth, 
veracity,  reality.  2.  Truth,  verity, 
clear  ex{)ression  ;  certain  existenco 
of  things.  3.  A  sort  of  delicate 
paste.  4.  Axiom,  maxim,  truism. 
5.  Virtue  of  veracity  or  truth.  Ver- 
dad de  perogrullú,  A  notorious 
truth.  Verdad  es  que  or  ea  verdad 
me.  True  it  is  that.  Tratar  verdad, 
To  love  truth.  A'  la  venlad  or  dé 
verdad,  Truly,  in  fact,  in  truth.  E» 
verdad,  It  is  true.  En.  verdad,  V. 
Verdaderamente. 

VERDADERAMENTE,  ad 
Truly,  in  fact,  verily,  indeed,  legiti- 
matelv. 

VEED  ADE'RO,  ra,  ver-duh^dtr^- 
0,  ah,  a.  True,  real,  sincere,  iugent- 
oiis,  trood,  veritable. 

VERDA'L,  ver-daV,  sm.  Gre?n 
gaare,  a  plnm. 

VEEDA'SCA,  sf.  V.  Varuasoa. 

VE'RDE,  ver'-dity,  sm.  1.  Green, 
verdure.    2.  Verdigrisc.    3.  Youth. 

4.  Person  in  the  bloom  of  age.  5. 
Green  barley  or  grass,  given  to 
horses  or  miiles  as  a  purge.  Darae 
vn  verde.  To  amuse  one's  self  for  a 
short  time.  Verde  forzado.  Green 
made  by  mixing  blue  and  yellow. 
Verde  limon.  Bright  green.  Verde 
botella.  Bottle  green.  Verde  pardo, 
Brown  green. — a.  1.  Green,  of  the 
color  of  plants.  2.  Unripe,  imma- 
ture, not  perfect;  fresh.  S_.  Young 
blooming;  verdant.  Vitjo  verde 
A  bovisii  old  man. 

VERDE'A,  ver-day'-ah,  .f.  A  sort 
of  Florence  white  Wiiie. 

VERDEA'R,  ver-iiay-ar',  vn.  Tc 
grow  irreen,  to  get  a  srrcenisli  color. 
^— 1'(7.  To  collect  grapes  and  olives 
to  sell. 

VEEDECELEDO'N,  ííV-í/fM-fly- 
lay-diint\  s?n.  Sea-green,  a  color 
mnde  of  li<rbt  blue  and  straw  color. 

VEEDECE'E,  ver-detA-ei-',  vn. 
To  crrow  iireen. 

VEEDECl'CO,  icA.  ITO,  íta,  ver- 
defh-ee'-co,  a.  dim.  of  Vekpe. 

VEEDECl'LLO,  ver-defh-ed'-Iyo, 
sm.  (Orn.)  Greenfinch.   Loxia  chlo- 

VEEDECT'LLO,  ílla,   ver-dttJtr 

eel'-h/'K  a.  dim.  Greenish. 

VÉRDEESMERA'LDA.  rfr-<la^ 
es-mer-tfl'-dah.  a.  Emerald  ^reen. 

VERDEGA  Y,  ver-da>/-gah'-á^ 
S7n.  and  a.  Vcrditure:  appiied  to  a 
light  hriatht  arreen. 

VEEDEGUEA'E,  ver-<hy-ga¡^ 
«/•',  vn.  To  grow  irreen. 

VERDE'.TA.  a.y.  Verdal. 

VEEDEMAlí.  ver-d.iy-maif,  ««. 
and  a.  Sea-green,  ascd  by  painters. 
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VEEDEMONTA'ÑA,  cer-d,nj- 
y¡ian-tari'-nyah,  sf.  Mouiitiiin-grecii, 
H  miiiei-iil  itiiportcd  from  HiinLriiry. 

VEKDEOSCU'KO,  ra,  ■ver-dnt/- 
■.s:e<>r'-o,  ah,  a.  'uid  sm.  (Prov.) 
I)í  jk  írreon,  pvccnisli. 

<^EííDEKO'L,  rcr-der-oV,  s/n. 
Kind  of  trrecii  slioll-fisli. 

VEEDEKU'N,  i-er-der-on ,  sm. 
(Orn.)  Tlie  xcllow-haiiinicr. 

VERDK'TE,   sm.   Verditer.     V. 

Í^/IÍDKNII.LO. 

VEUDE  VE  JI'G  A,  ver-da7j-vcnj- 
L-('-gah,  nf.  Sai3-gveeii,  deep-colored 
green. 

VEIÍDEZUE'LO,  sm,  V.  Ver- 
derón. 

VEllDI'N,  sm.  1.  V.  Verdina. 
2.  Sca-weed,  pond-weed,  duek- 
meat.     3.  Oxido  of  copper. 

VEKDl'NA,  ver-dee'-iiah,sf.  The 
greeii  color  of  fruits  when  not  rijie. 

VEKDINE'GEO,  ora,  ter-de- 
nay'-gro,  (jrah,  a.  Of  a  deep  green 
color. 

VEEDI'NO,  NA,  ier-dee'-no,  nah., 
a.  Of  a  i)i-iirht  arreen  color. 

VEEDISE'CO,  CA,  ver-de-say'-co, 
oih.  a.  Eale  sreen. 

\7ER1)(.)LA'Ga,  ver-do-laV-gali, 
St.  (üot.)  Purrtlain.  Fortulaca  ole- 
rácea, L. 

VEKDO'N,  ver-doiie',  sm.  (Orn.) 
Grccntinch.     Loxia  chloris,  L. 

VEEDO'R,  tei-dore',  sm.  1.  Ver- 
dure, lierbage,  green  color  of  plants. 
2.  Acerbity  or  unpleasant  taste  of 
unripe  fruit.  S.  Vigor  and  strength 
of  the  animal  body.  Verdores, 
Youth,  aire  of  *  igor. 

VEEDO'SO,  6A,  ver-dos'  so,  saJi, 
a.  Greenish. 

VEED(.)'YO,  rer-doe'-Jo,  sm.  A 
green  mould  growinff  on  walls. 

VERI) U G  A'DO,  ver-doo-gah'-doe, 
»ni.  Under  ¡icttieoat  Ibrmerly  worn. 

YERDUGA'L,  vev-doo-gaV ,  sm. 
Young  shoots  growing  in  a  wood 
after  cnttinij. 

VEEDU'GO,  ver-aoo'-go,  sm.  1. 
The  young  shoot  of  a  tree.  2.  Tuck, 
a  long,  nin-row  sword.  8.  Ilans- 
inan,  exec\itioner,  headsman.  Pa- 
gar  Ins  azotes  al  rerdugo.  To  return 
good  for  evil.  4.  M:u-k  of  a  lasli  on 
the  skin.  5.  Things  wliich  afflict 
the  mind.  6.  Very  cruel  person. 
7.  (Arch.)  Row  of  bricks  in  a  stone 
or  nuuj  wall.  8.  Small  ring  for  tiie 
ears,  lioop.  9.  (Mil.)  Leathern  whip. 

VERDUGO'N,  ver-doo-gone',  sm. 
1.  A  loiiff  shoot  of  a  tree.  2.  (Augm.) 
A  larirc  mark  of  a  l;\sh. 

VERL) UG U 1  'LLO,  rer-doo-geeV- 
h/o,  sm.  1.  (Dim.)  A  small  shoot  of 
a  tree.  2.  Blight,  mildew,  rust.  3. 
A  small,  narrow  razor.  4.  Along, 
narrow  sword.     5.  (Obs.)  Eina:. 

VERDULE'EA,  ver-doo-ler'-ah, 
tf.  1.  Market-woman,  who  sells  ve- 
gstablcs  and  herbs.  2.  A  mean, 
low  woman  ;  a  word  of  contempt. 

\  ERDULE'RO,  ver-doo-ler'-o, 
im.  Grcen-crocer. 

VEUDU'EA,  ver-door-aTi,  sf.  1. 
Verdure  ;  culinary  vegetables,  gar- 
den stuff.  Verd.uras,  Foliage  in 
fandscapes  and  tapestry  ;  greens.  2. 
Viifor,  luxuriance. 

VEEDUEl'TA,  ter-door-ee'-tali, 
ef.  SÜL'lit  hcrbaire  or  vesetation. 
'  VERE'DA,  ver-ay'-dah,  sf.  l. 
Path,  footpath.  2.  Circular  order 
or  notice  sent  to  several  towns  or 
places.  3.  Route  of  travelling 
prcaeliers. 
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VEEEDA'EIO,  ria,  ver-ay-dar'- 
e-o,  all,  a.  Hired:  applied  to  horses, 
carriages,  i&c. 

VEREDE'EO,  ter-ayder'-o,  sm. 
Messenger  sent  with  orders  or  dis- 
patches. 

VEREDl'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  sf.  dim.  A 
very  narrow  footpath. 

VE'EGA,  xer'-guli,  sf.  1.  The  or- 
gan of  generation  in  male  animals. 

2.  Nerve  or  cord  of  the  cross-bow. 

3.  (Obs.)  V.  Vara.  4.  (Nau.)  Yard. 
Verga  seca,  Cross-jack  yard.  Po- 
ner las  vergas  en  cruz,  To  square 
the  yards. 

VERGA'JO,  ter-gah'-lw,  sm. 
Pizzle. 

VERGAJO'N,  sm.  Fierro  vei-ga- 
jon.  Round  iron. 

VERGE'TA,  ver-My'-taJi,  sf.  A 
small  twiff. 

VERGETEA'DO,  da,  ver-Tiay- 
tay-ah'-doe,  dah,  a.  (Blaz.)  Vergette, 
paley,  having  the  field  divided  by 
sevei'al  small  pales. 

VEEG  0  N  Z  A  'N  TE,  ver-gon-tJian'- 
tay,  a.  Bashful,  shamefaced. — s. 
com.  An  honest,  decent,  needy  per- 
son. 

VEEGONZOSAME'NTE,  ad. 
Shamefullv,  confoundedly. 

VEEGCiNZOSPCO,  Íoa,  íllo, 
ÍLLA,  ÍTO,  ÍTA,  a.  dim.  Diffident. 

VEEGONZO'SO,  sa,  ter-gon- 
fJios'-so,  sah,  a.  ].  Bashfi»,  modest, 
shamefaced  ;  diffident.  2.  Shame- 
ful ;  contumelious.  Partes  vergon- 
zosas, Privv  parts. 

VEEGü'ÑA,  .<f.  (Obs.)  V.  Ver- 

GtJ'UNZA. 

VERGUEA'E,  ver-gay-ar'.  m.  To 
beat  with  a  rod. 

VEEGUE'NZA,  rer-goo-en'-thah, 
sf.  1.  Shame.  2.  Bashfulness,  eon- 
fusion  ;  modesty  ;  diffidence,  honor. 
3.  A  base  action.  4.  Eegard  of  one's 
own  character;  dignity,  honor.  5. 
(Obs.)  Curtain  before  windows  or 
doors.  Perder  ki  vergüenza.  To  be- 
come abandoned.  Es  una  mala  ver- 
güenza, It  isa  shameful  thing.  Ver- 
güenzas.  Privy  parts. 

VEEGUE'E,  VEEGUE'EO,  rer- 
gayr',  ver-gayr'-o,  sm.  (Prov.)  Kind 
ofhisrh  constable. 

VEEGUE'TA,  ■ver-gay'-tah,  sf.  A 
small  switch  or  rod. 

VEEGUl'LLA,  ver-geeV-lyali,  sf. 
Gold  or  silver  wii'e  witliout  silk. 

VERICUE'TO,  ver-e-ciio-uy'-toe, 
sjn.  A  I'ouirh  road.  Vericuetos, 
Strann'e  or  riiliculous  ideas. 

VERl'DICO,  CA,  ver-ee'-de-co, 
call.  a.  Veridical,  telling  truth. 

VEEIFICACIO'N,  rer-e-fe-cath- 
e-on',  nf.  Inquiry,  examen,  verifica- 
tion, bv  artrument  or  evidence. 

VERIFICA'R,  r.er-e-fe-car',  ra.  1. 
To  verif\'.  to  prove  what  was  doubt- 
ed. 2.  To  vei'ify,  to  confiini,  to 
prove  by  evidence  ;  to  examine  tlie 
truth  of  a  thing. — vr.  To  be  verified, 
to  prove  true. 

VEEIFICATI'VO,  va,  ver-e-fe- 
caJi-ter'-no,  vah,  a.  Tending  to  prove. 

VEEI'NO,  ver-ee'-no,  sm.  1.  A 
fine  sort  of  tobacco  which  grows  at 
Verino,  in  South  America.  2. 
(Prov.)  Pimple,  snuill  pustule. 

VEEISI'MIL,  rer-e-see'-mil,  a. 
Probable,  likulv.  credible. 

V ERI S 1 M I  LI  T U '  n,  ver-e-se-me- 
U-tood',  sf.  Verisimilitude,  probabi- 
litv.  likelihood. 

VERISIMILME'NTE,  ad.  Pro- 
bably, like. 
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VE'RJA,  ver'-hah,  sf.  Grate  of  6 
door  or  window  ;  a  grate  with  cross- 
bars. 

VERJE'L,  ver-heV,  sm.  1.  Flower- 
garden  ;  a  beautiful  orchard.  2. 
Any  tliinaf  pleasing  to  the  siglit. 

VERMICULACIO'N,  tf/--we-wi>- 
la11i-e-on',  sf.  (Littl.  us.j  Vermicu- 
lation. 

VEEMICULA'E,  ter-me-coo-lar' 
a.  Vermiculous,  full  of  grubs;  ver 
micular. 

VEEMICULA'E,  ver-me-coo-lar\ 
va.  (Arch.)  To  vermiculate,  to  or- 
nament an  edifice  with  worm-like 
fitrures. 

^VEEMTFO'EME,  ver-me-for'- 
may,  a.  Vermiform. 

VEEMPFU  GO,  vcr-mee'foo-go, 
a.  and  sm.  (Med.)  Vermifuge,  an- 
thelmintic. 

VEEMINO'SO,  SA,  ver-me-rim- 
so,  sah,  a.  Full  of  grubs,  verminous. 

VEEMI'PAEO,  RA,  ver-mee'-par- 
0,  ah,  a.  Venniparous,  producing 
worms. 

VEEMPVOEO,  RA,  ver-mee'-vcr- 
0,  ah.  a.  Vermivorotis. 

VEENA'CULO,  la,  ver-nah'-coo- 
lo,  lah,  a.  Vernacular,  native,  of 
one's  own  country.  Lengua  verná- 
cul-a.  Vernacular  lansuage. 

VIÍRNA'L,  fl.  Vernah 

VE'EO,  RA,  ver'-o,  ah,  a.  (Obs.) 
True,  real.     iJe  veras.  In  truth. 

VE'RO,  re!''-o,  sm.  (Blaz.)  Cup  oi 
bell-formed  vase  on  a  shield. 

VEEO'NICA,  i;er-o'-ne-cah,sf.  1. 
Imaire  of  the  face  of  our  Lord  Jesua 
Christ.  2.  (Bot.)  Speedwell.  Ve- 
ronica officinalis,  L. 

VEROSI'MIL,  ver-o-see'-mil,  a. 
Verisimilar.     V.  Verisímil. 

VEEOSIMILITU'D,  ver-o-se-me- 
le-tood',  sf.  Verisimility.    V.  Vzri- 

SIMILITID. 

VEEEA'CA,  rer-rah'-cah,  sf, 
(Nau.)  A  tent  pitched  on  shore  by 
sailors  for  sheltering  stores  or  uten- 
sils. 

VEEEA'CO,  ver-rah'-co,  sm- 
Boar,  male  swine. 

VEEEAQUEA'E,  ver-raH-Kay- 
ar\  vn.  To  erunt  like  a  boar. 

VEEEIONDE'Z,  r.er-re-on-detV, 
■f.  1.  Eutting-tiinc  of  boars  and 
other  animals.  2.  Withering  state 
of  herbs. 

VEEEIO'NDO,  DA,  rer-r€-on> 
doe,  dah,  a.  L  Foaming  like  a  boai 
at  rutting-time.  2.  Withering,  flac- 
cid. 

VEEEOCA'L,  ver-ro-caV,  sm.  A 
craircv,  loekv  place.    V.  Berrocal. 

\'  ERRU  C  A  'EI  A ,  ver-roo-car'-  e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Wart-wort.  Euphor- 
bia helioscopia,  L. 

VEEEU'GA,  ver-roo'-gah,  sf. 
Wart,  pimple. 

VEERUGO'SO,  SA,  ver-roo-gos'- 
so,  ■'>ah,  a.  Wartv. 

VEEEU G U E'E A ,  ver-roo-gayr'- 
ah,  sf.  (Bot.)  European  turnsole. 
Heliotropium  europa?um,  L. 

VEEEUGUI'CA,  ílla,  íta,  sf. 
dim.  A  small  wart  or  pimple. 

VEREUGUIE'NTO,  ta,  ver-roo- 
gee-en'-toe,  tah,  a.  Full  of  warta, 
wartv. 

VERS  A'DO,  da,  vr-sah'-dofi, 
da?;,  a.  and  2>J'-  ^^  Versar.  Versed, 
conversant.  Versado  en  diferetitei 
lenguas.  Conversant  in  different 
langnaffes. 

VERSA'L,  ver-salf,  a.  (Print.)  V. 
Mayu'scula. 
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VEKSALT'LLA,  ver-snh-keV- 
'jyah,  .</'.  Í  Print.)  Small  capital  letter. 

VEKSA'K,  ■ver-sar',  on.  and  r.  To 
bo  verricd  or  coiiverriant ;  to  grow 
Bkilf'iil  in  the  management  of  a 
business. 

VERSA'TIL,  ver-sah'-til,  a.  Ver- 
Batilu;  changeable,  variable. 

VERS  ATI  LID  A'D,  ver-sah-te-le- 
iad\  sf.  (Littl.  us.)  Versatility. 

VEKSECl'LLO,  ver-seth-'il'-lyo, 
tm.  dim.  V.  Veksillo. 

VEKSERl'A,  ver-ser-ee'-aJi,  gf. 
Park  of  ancient  pieces  of  artillery. 

VERSE'TE,  ver-sai/'-iay,  S7n.  dim. 
Fmall  piece  of  a  culveriu  now  dis- 
used. 

VERSrCO,  ver-see'-co,  sm.  dim. 
v.  Vehsillo. 

VERSl'UULA,  ver-see'-coo-lah, 
gf.  Place  where  the  choir-books  are 
placed. 

VERSICULA'EIO,  ver-se-coo- 
lar'-e-o,  sm.  One  who  takes  care  of 
the  choir-books. 

VERSI'CULO,  ve7'-see'-coo-lo,  sm. 
1.  Versicle,  a  small  part  of  the  re- 
Rnonsory  which  is  said  in  the  cano- 
rical  hours.      2.  Verse  of  a  chapter. 

VERSIFICACIO'N,  ver-se-/e- 
cath-e-nn',  sf.  Versification. 

VERSIFICAUO'R,  ra,  ver-se-fe- 
mli-dore',  ah,  s.  Versifier,  versiñca- 
tor. 

VERSIFTCA'R,  verse- fe-car' ,  m. 
To  versify,  to  make  verses. 

VERSl'LLO,  ver-seel'-lyv,  sm. 
dim.  A  little  verse. 

VERSIO'N,  ver-se-on',  sf.  Trans- 
lation, version. 

VERSl'STA,  vei'-sees'-taTi,  sm. 
Versifier,  versennm,  versiticator, 
one  who  writes  blank  verse. 

VE'RSO,  ver'-so,  sm.  1.  Verse,  a 
line  consisting  of  a  certain  succes- 
sion of  sounds  and  number  of  syl- 
lables ;  metre.  2.  Culverin  of  a  small 
bore,  now  disused.  3.  Joke,  witty 
saying,  jest.  4.  (Prov.)  Cradle. 
Verso'de  arte  mayor.,  Verse  of  twelve 
syllables. — pi.  Lines. 

VERTE'BRA,  ver-tay'-lrah,  sf. 
Vertebre,  a  ioint  in  the  back-bone. 

VERTEBRA'L,  ver-tay-braV,  a. 
Vertebr.-il. 

VERTEDE'RO,  ver-tay-der'-o, 
sm,.  Sewer,  drain. 

VERTEDO'E,  ra,  ver-tay-dore' , 
ah.,  s.  1.  Niglitman,  who  empties 
the  common  sewer.  2.  Conduit, 
sewer.  3.  (Nau.)  Scoop,  made  of 
wood,  for  throwing  out  water  :  used 
in  boats. 

VERTE'LLOS,  ver-tel'-lyos,  sm. 
pi.  (Nau.)  Trucks  to  form  the  par- 
rels. 

VERTE'R,  ver-ter',  va.  1.  To  spill, 
to  shed.  2.  To  empty  vessels.  3. 
To  translate  writings.  4.  To  di- 
vulge, to  publish,  to  reveal  a  seerec. 
5.  To  exceed,  to  abound. 

VERTIBILIDA'D,  ver-tc-be-le- 
dad',  sf.  Versatility,  versatileness. 

VEilTI'BLE,  ver-tee'-blay,  a. 
Movable,  changeable,  variable. 

VERTICA'L,  a.  Vertical,  in  the 
zenith. 

VERTICALME'NTE,  ad.  Verti- 
cally. 

VE'RTICE,  mr'-teeili-ay,  sm.  Ver- 
tex, zenith  ;  crown  of  the  head. 

VERTICIDA'D,  ver-feeth-e-dad', 
if.  The  power  of  turning,  verticity; 
rotation. 

VERTICILA'DO,  da,  ver-Ueth-e- 
lah'-doe,  dah,  a,  (Bet.)  Verticillate. 
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VKRTIE'NTE,  ver-te-en'-tay,  am. 

1.  Waterfall,  cascade.  2.  Spring, 
source. — pa.  Flowing. 

VERTlillNO'SO,  9A,  mr-te-he- 
no.i'-so,  sahj  a.  Giddy,  vcrtigincns. 

VE'RTIGO,  ver'-te-gio,  sm.  Giddi- 
ness, vertiiro. 

VERTIMIE'NTO,  sm.  (Obs.)  Ef- 
fusion. 

VESA'NA,  vay-sah'-nah,  sf. 
(Hnsb.)  A  straight  furrow. 

VE'SPERO,  ves'-per-o,  sm.  Ves- 
per, the  evenin?  star. 

VESPERTPLLO,  sm.  But.  V. 
Mürcie'lago. 

VESPERTPNA,  ves-per-tee'-naJi, 
sf.   Evening   discourse   in  univer- 

VESPERTPNO,  NA,  ves-per-tee'- 
no,  nah,  a.  Vespertine,  happening 
in  the  evening. 

VESPERTPiNO,  ves-per-tee'-no, 
sm.  Doctrinal  sermon  preached  in 
the  oveninsr. 

VESQUI'R,  ira.  (Obs.)  V.  Vivra. 

VE'STE,  sf.  Clothes,  garments. 
V.  Vestido. 

VESTIBU'LO,  ves-U-boo'-lo,  sm. 
Vestibule,  portal,  hall,  lobby. 

VESTIDPCO,  Illo,  ixo,  sm.  dim. 
of  Vestido. 

VESTPDO,  ves-tee'-doe,  sm.  1. 
Dress,  wearing  apparel,  clothes, 
garments,  clothing,  garb,  vestment. 

2.  Ornament,  embellishment.  Ves- 
tido  usado,    Second-hand    clothes. 

Vestido  de  corte,  Court-dress.  Ves- 
tido y  calzado,  Without  labor.  Ves- 
tido de  ini/Jer,  Gown.—  Vestido,  da, 
pp.  of  Ve.stir. 

VESTIDU'RA,  ves-te-docr'-ah,  sf. 
1.  Dress,  wearing  apparel.  2.  Ves- 
ture, robe  of  distinction. 

VESTIDURPLLA,  íta,  sf.  dim. 
of  Vestidura. 

VESTPGIO,  ves-tee'-7ie-o,  sm.l. 
Vestige,  footstep;  ruins,  remains 
of  buildings.  2.  Memorial,  mark, 
sign,  index.  Vestigio  horizontal  or 
vertical,  In  stone-cutting,  the  hori- 
zontal or  vortical  figure  of  the  sha- 
dows formed  by  the  sun's  perpen- 
dicular rays. 

VESTP'GLO,  ves-tse'-gh,  sm.  Hor- 
rid and  formidable  monster. 

VESTÍ ME'NTA,  VESTIME'N- 
TO,  ves-te-meri'-tali,  s.  Clothes,  gar- 
ments. Vestimentas,  Ecclesiastical 
robes. 

VESTPR,  ves-tier',  va.  1.  To 
clothe,  to  dress,  to  accoutre.  2.  To 
deck,  to  adorn.  3.  To  make  clothes 
for  others.  4.  To  cloak,  to  disguise, 
to  palliate.  5.  To  instruct,  to  in- 
form, to  advise.  G.  To  rough-cast 
the  walls  of  a  building.  7.  To  affect 
a  passion  or  emotion.  8.  To  give 
liberally,  to  make  liberal  presents. 
9.  (Met.)  To  embellish  a  discourse. 
Vestir  el  proceso,  To  carry  on  a  suit 
according  to  law. — vii.  To  go  well 
dressed. — vr.  1.  To  be  covered  ;  t^» 
be  clothed.  El  cieh  se  viMio  de  nu- 
bes. The  sky  was  overcast  with 
clouds.  La  primavera  viste  los  cam- 
pos. Spring  clothes  the  fields.  2. 
To  be  pulTed  up  with  pride.  3.  To 
dress  one's  self  on  risirg  after  sick- 
ness. 

VESTUA'RIO,  ves-too  ar'-e-o.  sm.^ 
I.  Vesture,  all  the  nect-ssaries  of 
dress;  clothes;  uniform;  equip- 
ment, babiliment  for  the  tioop.  2. 
Tax  for  the  equipment  of  the  troop. 
8.  Vestry,  place  where  clergymen 
dress.    4.  >f'^ney  given  to  ecclesi- 
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astics  for  dress,  and  stipc.nds  to  as- 
sistants. 5.  Green-room,  dressing- 
room  in  a  tlicatrc  :  vettiary.  Vestu- 
arios, Deacon  ana  subdeacon  wlio 
attend  the  i)riest  at  the  altar. 

VESTU'GO,  ves-to(/-ffo,  «w.  Stem 
or  bud  of  an  olive. 

VE'TA,  vay'-tak,  sf.  1.  Vein  of 
ore,  metal,  or  coal  in  mines.  2. 
Vein  in  wood  or  marble,  grain.  8. 
Stri[)e  of  a  ditterent  color  in  cloth 
orstuft".  Descubrir  la  veta.  To  dis- 
cover one's  sentiments  or  de>igns. 

VETA'DO,  DA,  vay-tuh'-tLe,  dah, 
a.  Striped,  veined,  streaky,  cro.ss- 
grained. 

VETEA'DO,  DA,  vay-tay-aTi'-doe, 
dah,  a.  a.]iá.pp.  of  Veteak.  V.  Ve- 
tado. 

VETEA'E,  my-tay-ar',  va.  To  va- 
riegate, to  form  veins  of  ditfcrent 
colors,  to  grain. 

VETERA'NO,  na,  vay-ter-ah'-no, 
nnh,  a.  Experienced,  veteran,  long 
practised :  particularly  applied  to 
soldiers. 

VETERA'NO,  sm.  Veteran,  an 
old  soldier. 

VETl'CA,  ÍLLA,  sf.  dim.  A  small 
vein  ;  a  narrow  stripe. 

VETU'STO,  TA,  a.  (Obs.)  Very 
ancient. 

VEYE'CE,  sf.  (Obs.)  V.  Vejez. 

VEZ,  veth,  if.  1.  Turn,  the  alter- 
native of  things  in  successive  pro- 
gression. 2.  Time,  or  the  determi- 
nate time  or  occasion  on  which  any 
thing  is  performed.  3.  Epoch.  4. 
Return,  tlie  act  or  performance  of 
any  thing  that  bears  a  successive 
progression.  5.  Draught,  the  qusn- 
tity  of  liquor  drunk  at  once.  6. 
Herd  of  swino  belonging  to  the  in- 
habitants  of  a  place.  7.  United  wilb 
cada,  it  intimates  repetition.  Cada. 
vez,  Each  time.  A' la  vez  or  por  vtz, 
Successively,  by  turns,  by  order  or 
series.  Una  vez.  Once.  Dos  veces, 
Twice.  2\es  veces.  Thrice  or  tlirefa 
times.  Cuatro  reces.  Four  times. 
De  una  vez.  At  once.  Mas  de  vna 
vez.  More  than  once.  En  vez.  In- 
stead of.  Tal  vez.  Perhaps;  seldom, 
once  in  a  way.  Tal  cual  vez.  On  a 
singular  occasion  or  time,  seldom, 
rarely,  once  in  a  way.  Llegará  mi 
vez.  My  turn  will  come.  Veces, 
Power  or  authority  committed  to  a 
substitute.  Hacer  las  veces  de  otro. 
To  supply  one's  place.  A'  veces. 
Sometimes,  by  turns,  on  some  oc- 
casions. Todas  las  veces  que,  When- 
ever, as  often  as. 

VE'ZA,  veth'-ah,  sf.  (Bot.)  Vetcb. 
Vicia,  L.  Veza  cultivada.  Winter 
and  summer  tares,  fetch  or  vetch. 
Vicia  sativa,  L. 

VEZA'R,  veth-ar'.  ra.  To  acous- 
toir,  to  habituate.  V.  Avezar. 

VE'ZO,  s?n.  I.  (Obs.)  Custom,  ha- 
bit. V.  CosTi-MBRE.  2.  Blubbor-lip, 
thiok-lip.  V.  Bezo. 

VPA,  ree'-ah,  .«/".  L  Way,  road, 
route.  V.  Cami.vo.  2.  Way,  mode, 
manner,  method,  procedure,  gait. 
3.  Profession,  calling,  trade.  4. 
Post-road.  5.  Passage,  gut  in  tlse 
animal  body.  6.  Spiritu:ü  Jfe.  Por 
eia,  In  a  manner  or  form.  Via  rec- 
ta. Straight  iilong.  straight  forw.arJ. 
17)/  reservada,  Ólíioo  of  a  secretary 
of  state  and  foreign  atrai¡"s,  for  a 
private  correspondence  on  secret 
aifairs.  Via  recta,  By  the  direct 
way.  Via  Cnecis  or  via  sacra,  Cal- 
vary, a  place  having  paths,  stations 
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for  crosses,  altars,  &c.,  in  imitation 
of  Christ's  journey  on  Mount  Cal- 
vary. Via purgatim,  (Diviii.)  First 
stage  of  a  soul  to  perfection,  by 
washintr  away  its  sins  with  tears. 

VIADE'KA,  te-ah-der'-ah,  gf. 
Part  of  a  loom  near  the  treadles. 

VIADU'K,  ve-a/i-dore',  stn.  Pas- 
Bengcr,  traveller :  generally  used  in 
u  mystical  sense. 

VIAJA'NTE,  ve-ah-lian'-tay^  s. 
tnd  pa.  Traveller,  voyager  ;  travel- 
ling. 

V'lAJA'R,  ve-ah-har',  vn.  To  tra- 
vel, to  perform  a  journey  or  voy- 
age, to  Itinerate. 

VIAJA'TA,  ve-aJi-Jiah'-tah,  nf.  1. 
(Pro v.)  A  short  journey.  2.  In 
jocular  style,  a  diarrhcea. 

^'lA'JE,  ve-ah'-hay^  sm.  1.  Jour- 
ney, tour,  voyage,  travel.  2.  Way, 
road.  3.  (Arch.)  Deviation  from  a 
right  line.  4.  Gait.  6.  Excursion  ; 
3rrand.  6.  Load  carried  at  once.  7. 
Quantity  of  water  from  the  general 
reservoir,  to  bo  divided  into  parti- 
cular channels  or  conduits.  Buen, 
viaje,  1.  Good  journey  or  voyage. 
2.  Used  to  e.Kpress  inditference 
whether  a  thing  is  lost  or  not.  Used 
aiüo  ou  throwing  dead  bodies  into 
the  sea,  and  signifies,  Kest  in  peace. 
Viiije  redondo,  Voyage  out  and 
home. 

VIAJECI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  sm.  dim. 
A  short  journev. 

VIAJE'EO,  VlAJADO'E,  ve-ali- 
her'-o,  sm.  Traveller,  passenger. 

VIA'L,  i'«-«¿',  a.  Wayfaring;  be- 
longing to  a  journey :  used  in  a 
mystical  sense. 

VI A'NDA,  ve-an'-daJi,  sf.  1.  Food, 
viands,  meat,  victuals,  fare.  2. 
(ilet.)  The  eucharist,  as  food  for 
the  soul. 

VIzVNDA'NTE,  ve-an-dan'-tay, 
em.  Traveller,  passenger. 

VIANDl'STA,  ve-an-dees'-taTi, 
Bin.  Waiter,  who  serves  viands,  or 
puts  them  on  the  table. 

VIARA'ZA,  ve-a?--ath'-ah,  sf.  1. 
Looseness,  diarrhoea  :  used  only  of 
animals.     2.  (Prov.)  A  rash  action. 

VIA'TICO,  ve-ah'-te-co,  sm.  1. 
Viaticum,  provision  for  a  journey.  2. 
Viaticum,  the  sacrament  adminis- 
tered to  the  sick. 

VPBDO,  DA,  a.  (Obs.)  V.  Viudo. 

VI'BORA,  vee'-bor-ah,  sf.  Viper. 
Coluber  berus,  L. 

VIBORE'RA,  ve-lor-er'-ah,  sf. 
Bot.)  Viper's  bugloss.  Echium,  2. 
"linvera  coman,  Common  viper's 
buffloss.     Echium  vulgare,  L. 

VIBORE'ZNO,  ve-hor-eth'-no,  sm. 
YouuET,  small  viper. 

VIBORE'ZNO,  NA,  a.  Viperine, 
viperous. 

VIBORPLLO,  ÍLLA,  s.  dim.  V. 
Viborezno. 

VIBRACIO'N,  ve-hrath-e-on',  sf. 
Vibration,  oscillation,  fluttering.  * 

VIBRA'NTE,  ve-bran'-iay,  pa. 
Vibratin?,  undulatin"-. 

VIBRA'R,  ve-hrai-',  m.  1.  To  vi- 
br-ite,  to  oscillate,  to  brandish.  2. 
To  throw,  to  dart. — vn.  To  vibrate, 
to  plav  up  and  down  or  to  and  fro. 

VIBRATO'RK^,  ria,  ve-hrah- 
tor'-c-o,  ah,  a.  Vibratory. 

VIBU'RNo,  ve-hoor'-no,  sm. 
(Bot.)  Viburnum.  Viburnum,  L. 
Vihurno  annun  or  lantana,  Way- 
faring-tree, mealy  guelder-rose. 
Viburnum  lantana,  L. 

VICARPA,  ve-car-ee'-ah,  ef.  Vi- 


?? 


carship;  vicarage.  Vicaria  perpe- 
tua. Perpetual  curacy. 

VICA'RIA,  ve-ca?-e-ah,  sf.  Vi- 
car, the  second  superior  in  a  con- 
vent of  nuns.  Vicaria  de  coro,  V. 
Vicario  de  coro. 

VICARIA'TO,  ve-car-e-a?i'-toe, 
sm.  Vicarage  ;  the  dignity  of  a  vi- 
car ;  the  district  buÉjected  to  a  vi- 
car ;  viearship. 

VICA'RIO,  ve-car'-e-o,  sm.  1.  Vi- 
car, deputy  in  ecclesiastical  afifairs. 
2.  Vicar,  he  who  exercises  the  au- 
thority of  the  superior  of  a  convent 
in  his  absence  ;  one  who  transacts 
all  ecclesiastical  aflairs  as  substitute 
of  a  bishop  or  archbishop.  Sacar 
por  el  vicario.  To  convey  a  woman 
into  a  place  of  safety,  by  ecclesias- 
tical authority,  against  the  will  of 
her  parents  or  guardians,  where 
she  may  freely  declare  her  consent 
to  a  marriage.  Vicario  de  corn. 
Choral-vicar,  superintendent  of  the 
choir.  Vicario  (jeneral.  Vicar-gene- 
ral, an  ecclesiastical  judge  appoint- 
ed to  exercise  jurisdiction  over  a 
whole  territory,  in  opposition  to  a 
vicario  pedáneo,  who  has  authority 
over  a  district  only. 

VICA'RIO,  RIA,  a.  Vicarial,  vica- 
rious ;  vicariate. 

Vl'CE,  veeth'-ay.  Vice,  used  in 
composition  to  signify  deputy,  or 
one  of  the  second  rank. 

VICEALMIRA'NTA,  veeth-ay- 
al-mier-an'-tah,  sf.  The  galley  next 
in  order  to  the  admiral's. 

VICEALMIRANTA'ZGO,  veetJi- 
ay-al-mier-an-tatli'-go,  sm.  1.  Office 
or  rank  of  vice-admiral.  2.  Vice- 
admiralty. 

VICEALMIRA'NTE,  veetli-ay- 
al-mier-anf-tay,  sm,.  Vice-admiral. 

VICECAMARE'RO,  xeeth-ay- 
cali-mar-er'-o,  sm.  Vice-chamber- 
lain. 

VICECANCELA'EIO,  veeth-ay- 
can-thel-ar'-e-o,  sm.  V.  Vicecanci- 
ller. 

VICECANCILLE'R,  veetli-ay- 
can-thiel-lyer' ,  sm.  Vice-chancellor. 

VICECÓNSILIA'RIO,  veeth-ay- 
con-se-le-ar'-e-o,  sm.  Vice-counsel- 
lor. 

VICECO'NSUL,  veeth-ay-con'- 
sool,  sm.  Vice-consul. 

VICECONSULA'DO,  veetíi-ay- 
:on-soo-l(th'-doe,  sm.  Vice-consulate. 

VICEDIO'S,  veeth-ay-de-os' ,  sm. 
Sovereiün  pontiff. 

VICEGERE'NTE,  veeth-ay-her- 
en'-tai/,  a.  Vices:ereut. 

VICELEGA'DO,  meth-ay-lay- 
gali'-doe,  sm.  Vice-legate. 

VICELEGATU'RA,  veeth-ay- 
lay-gah-toor'-ah,  .«/".  Office  and  ju- 
risdiction of  a  vice-legate. 

VICENA'L,  veeth-en-aV ,  a.  Arri- 
ved at  the  asre  of  twenty  veirs. 

VICEPATRO'NO,  vee'th-ay-paTi- 
tro'-nn,  sm.  Vice-patron. 

VICEPREPO'SITO,  veeth-ay- 
pray-pos'-se-toe,  sm.  Vice-president, 
vice-provost. 

VICEPRESTDE'NTE,  veeth-ay- 
pray-se-den'-tay,  sm.  Vice-presi- 
dent. 

VICEPROVI'NCIA,  veeth-ay- 
pro-vin'-thieli-ah,  sf.  Collection  of 
religious  houses  which  are  not 
erected  into  a  province,  but  occa- 
sionallv  enjov  that  rank. 

VICEPROVlNCIA  L,  veeth-ay- 
pro-'oin-thUh-aV,  sm.  Vice-proviu- 
oial.  "  1 


VICERECTO'R,  veeih-ay-raa 
tort' ,  sm.  Vice  rector. 

VICERECTORA'DO,  VICEREC- 
TORl'A,  veeth-ay-rec-tor-ak'-doe,  8. 
Vice  -rectorship. 

VICESENESCA'L,  veeth-ay-say- 
nes-caU,  sm.  Vice-seneschai  cr  stew- 
ard. 

VICESIMATIIO,  EiA,  veeth-es-se- 
mar'-e-o,  all,  a.  Vicenary,  belonging 
to  the  number  twenty. 

VICE'SIMO,  MA,  leeth-es'-se-mo, 
mah,  a.  Twentieth. 

Vl'CE  VE'RSA,  veeth'-ay  ver'- 
sah,  ad.  On  the  contrary ;  to  the 
contrary;  viceversa. 

VI'CIA,  veeth'-e-ah,  sf.  Tare.  V. 
Arveja. 

yiCIA'li,  veeth-e-ar',  va.  1.  To 
vitiate,  to  mar,  to  spoil  or  corrupt. 
2.  To  counterfeit,  to  adulterate.  3. 
To  forge,  to  falsify.  4.  To  annul,  to 
make  void.  5.  To  deprave,  to  per- 
vert. 6.  To  put  a  false  construction 
on  a  passage  or  expression. — vr.  To 
deliver  one's  self  up  to  vices  ;  to  be- 
come too  much  attached  or  addict- 
ed to  any  thing. 

VICICILl'N,  vitJi-ith-e-leen' ,  sm. 
(Orn.)  A  small  American  bird 
which  seldom  perches  or  sits.  V. 
Resuscitado. 

VI'CIO,  veeth'-e-o,  sm.  1.  Vieious- 
ness,  faultiness,  depravation,  folly. 
2.  Vice,  moi-al  corruption,  depravi- 
ty. 3.  Artifice,  fraud.  4.  Excessive 
appetite,  extravagant  desire.  5.  De- 
viation from  rectitude,  defect  or  ex- 
cess. 6.  Luxuriant  growth.  Loi 
sembrados  llevan  mitclio  vicie,  The 
corn-fields  are  luxuriant.  7.  For- 
wardness or  caprice  of  children, 
De  vicio.  By  habit  or  enstom.  S, 
Vices  of  horses  or  mules. 

VICIOSAME'NTE,  ad.  Vicious- 
ly; falsely;  corruptly. 

VICIO'SO,  SA,  veeth-e-os'-so,  sah, 
a.  1.  Vicious.  2.  Luxuriant,  over- 
grown, vigorous.  3.  Abundant; 
provided;  delightful.  4.  (Prov.) 
Spoiled  :  speaking  of  children. 

VICISITU'D,  veeth-is-se-tood',  sf. 
Vicissitude. 

VICISITUDINA'RIO,  eia,  veeth- 
is-se-tood-e-nar'-€-o,  ah,  a.  Change- 
able, variable. 

VI'CTIMA,  vic'-tc-mah,  ^f.  Vic- 
tim ;  sacrifice. 

VICTIMA'RIO,  mc-te-mar'-e-o, 
sm.  Servant  who  attends  the  sacri- 
ficin?  priest. 

Vi'CTOR,  VI'TOE,  vic'-tore,  vee'- 
tor,  sm.  1.  Shout,  cry  of  acclama- 
tion. Long  live  !  2.  Public  rejoic- 
ing in  honor  of  the  achiever  of  some 
glorious  deed.  3.  Tablet  containiiif 
a  euloiry  of  the  hero  of  a  festival. 

VICTOREA'E,  vic-tor-ay-ar',  va. 
To  shout,  to  huzza.  V.  Vitorear. 

VICTO'EIA,  vic-tor'-e-ah,  sf. 
Victory,  triumph,  conquest,  palm. 
— interj.  Victory.  Cantar  la  victo- 
ria. To  triumph,  to  obtain  victory 
or  to  rejoice  for  victorv. 

VICTOR  I  A'L,  vic-tor-e-aV,  a. 
Eelatins:  to  victorv. 

VICTORIOSAME'NTE,  ad.  Vio- 
toriouslv. 

VICTORIOSO,  8A,  vic-tc9--e-oB>- 
so,  sah,  a.  1.  Victorious,  ccrqaer- 
iug.     2.  Title  given  to  warriors. 

VICU'KA,  ve-coon'-nyah,  sf.  Vi- 
gogne, or  vicugna,  a  South  Ameri- 
can wool-bearing  quadruped,  allied 
to  the  Alpaca,  celebrated  for  its 
»'ool.     Camelas  vicugna,  L. 


VIE 


VIG 


VIL 


VID,  sf.  1.  (Bot.)  Viae.  Viti3,  L. 
2.  Navel-string. 

VI'DA,  vee'-dah,  if.  1.  Life.  2. 
Livinif,  continuanco  in  life.  3.  Life, 
llio  duration  of  it.  4.  Livelihood. 
5.  Life,  conduct,  bcliavlor,  deport- 
nieut;  slate,  condition.  6.  Life, 
liistory  of  one's  actiona  durin<i  life. 
7.  Aliment  necessary  to  preserve 
lifo,  8.  (Met.)  Life,  any  thinir  ani- 
mating and  agreeable,  liveliness. 
VUia  mui  or  mi  vida,  My  life  :  (¡k- 
prassioiis  of  endearment.  A'  vida, 
With  life.  A'o  dejar  homlre  á  vida, 
Nut  to  leave  a  living  soul.  9.  State 
of  grace,  eternal  life.  10.  Principle 
of  nutrition,  vital  motions  or  func- 
tions. 11.  (Law)  The  determined 
number  of  ten  years.  Agua  de  vi- 
da, (()b.<.)  Brandy.  Buscar  la  vida, 
To  earn  an  honest  livelihood;  to 
ficrutinize  the  life  of  another.  Dur 
':?inla  viiLa,  To  treat  very  ill.  Darse 
hueiia  vida,  To  give  one's  self  up  to 
the  pleasures  of  life  ;  to  conform 
one's  self  to  reason  and  lavv.  De 
por  vida,  For  life,  during  life..  En 
mi  vida  or  en  la  vida.  Never.  Hacer 
vida,  To  live  together  as  husband 
and  wife.  Perdona-vidas,  Hector, 
bully.  Ser  de  vida.  To  give  hopes 
of  life.  Personas  de  malí  vida.  Pro- 
fligate libertines.  Artículos  de  me- 
dia vida.  Half-worn  articles.  Arti- 
cv.los  de  dos  tercios  de  vida,  Articles 
Dne-tliii'd  worn  out. 

VIDE'NTE,  -de-den'-tay,  pa.  1. 
He  who  sees,  seeing.  2.  (Obs.)  A 
seer. 

VIDKTA'DO,  ve-dre-ah'-doe,  sm. 
Glazed  earthenware,  crockery. 

VIDKIA'DO,  DA,  ve-dre-ah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Vidriar.     V.  Vi- 

ESIOSO. 

VIDRIA'E,  ve-dre-ar',  va.  To 
varnish,  to  glaze  earthenware. 

VIDKIE'KA,  ve-dre-er'-ah,  sf.  1. 
A  glass  window.  2.  A  glass  case 
or  cover.  Licenciado  Vidriera, 
Nickname  for  a  person  too  delicate 
or  fastidions. 

VIDKIP^RFA,  ve-dre-er-ee'-ah,  sf. 
Glazier's  shop,  a  shop  where  glass- 
wares are  sold  ;  glass-house,  glass- 
shop,  el  ass- ware. 

VIDKIE'RO,  ve-dre-er'-o,  sm. 
Glazier,  a  dealer  in  glass,  glass- 
maker. 

VPDRIO,  vee'-dre-o,  sm.  1.  Glass. 
Vidrio  colorado  or  teñido  de  color. 
Stained  glass.  Vidrios  planos  or 
dc  vidrisra,  Window  glass.  Uii  vi- 
drio de  agua,  (Coll.)  A  tumbler  of 
water.  Quien  tiene  tejado  de  vidrio, 
n-o  tire  piedras  al  del  vecino,  (Prov.) 
He  who-  lives  in  house  of  glass, 
should  not  throw  stones  at  those 
who  pass.  2.  Vessel  or  other  thing 
made  of  glass.  3.  Any  thing  very 
nice  and  brittle.  4.  A  very  touchy- 
person.    5.  (Poet.)  Water. 

VIDRIO'SO,  SA,  ve-dre-os'-so,  saJi, 
a.  1.  Vitreous,  brittle,  glassy.  2. 
Blippery.  3.  Pce\ish,  touchy,  iras- 
cible.   4.  Very  delicate. 

VIDUA  li,  ve-doo-aV,  a.  Belong- 
ing to  widowhood.       _ 

VIDU'ÑO,  VIDUE'NO,  ve-doon'- 
nyo,  sm.  Peculiar  quaUty  of  grapes 
or  vines. 

VIE.JARRO'N,     sm.    (Coll.)    V. 

ViEJAZO. 

VIE.JAERO'NA,  sf.  (Coll.)  An 
old  hng. 

VIEJA'ZO,  sm.  (Coll.)  An  old 
'dVB.li  worn  out  with  age. 


VIE.JECI'T(),  ÍTA,  VIE.JEZUE'- 
LO,  e'la,  ve-ay-hcth-ct  -toe,  a.  Some- 
what old. 

VIE' JO,  JA,  ve-ay'-/io,  hah,  a.  1. 
Old,  stricken  in  years.  2.  Ancient, 
antiquated.  3.  Applied  to  a  youth 
of  judgment  and  knowledge  beyond 
his  years.  Cuento  de  viejos,  C)ld 
woman's  story.  Perro  viejo,  (Coll.)' 
A  keen,  clever,  experienced  person. 

VIE'JOS,  ve-ay'-hos,  sm.  pi. 
(Coll.)  The  hair  on  the  temples. 

VIE'LDO,  ve-el'-doe,  sm.  A  win- 
nowing fork.     V.  Bieldo. 

VIENTECPLLO,  ve-en-teth-eeV- 
lyo,  sm.  dim.  A  light  wind. 

VIE'NTO,-i-'«-e)?.'-íí;é,  sm.  1.  Wind. 
2.  The  air,  and  the  space  it  occu- 
pies. 3.  Wind,  its  direction  from 
a  particular  point.  4.  Wind,  any 
thing  insignifacant  or  light  as  wind  ; 
vanity,  petty  j)ride.  5.  Windage 
of  a  gun.  6.  Scent  of  dogs.  7. 
Nape-bone  of  a  dog,  between  the 
ears.  8.  Rope  or  cord,  by  which  a 
thing  is  suspended.  9.  Any  tiling 
that  violently  agitates  the  mind. 
10.  That  which  contributes  to  an 
end.  11.  (Low)  Propagater  of  evil 
reports.  Viento  de  bolina,  (Ñau.) 
A  scant  wind.  Viento  contrario. 
Foul  wind.  Viento  galerno,  A  fresh 
gale.  Vie7itos  generales.  Trade 
winds.  Viento  en  popa,  Wind  right 
aft.  Viento  derrotero,  Wind  on  the 
beam.  Viento  á  la  cuadra,  Quar- 
tering wind.  Viento  escaso,  Slack 
wind.  Viento  terral  or  de  tierra,  A 
land-breeze.  Quitar  el  viento  á  un 
bajel,  To  becalm  a  ship.  Bar  con 
la  proa  al  viento.  To  throw  a  ship 
up  in  the  wind.  El  viento  refresca, 
(Ñau.)  The  wind  freshens.  Cosas 
de  viento.  Vain,  empty  trifles.  Jfo- 
verse  á  todos  vientos,  To  be  fickle, 
changeable,  or  wavering.  Bar  el 
viento,  (Met.)  To  presume,  to  con- 
jecture truly. 

VIE'NTRE,  ve-en'-tray,  sm.  1. 
Belly.  2.  Foetus  in  the  womb ; 
pregnancy.  3.  The  belly  or  widest 
part  of  vessels.  4.  The  body,  or 
essential  part  of  an  instrument  or 
act.  5.  The  mother,  excluding  the 
father.  6.  Intestines  of  animals.  7. 
Stomach,  when  speaking  of  a  great 
eater.  El  parto  sigue  el  vientre. 
The  offspring  follows  the  womb, 
respecting  slavery  or  freedom.  Be- 
ses de  vientre,  Breeding  cattle.  Bes- 
cargar  el  vientre,  To  exonerate  the 
belíy.  Besde  el  vientre  de  su  madre. 
From  his  birth. 

VIENTRECPLLO,  ve-en-treth- 
eel'-lyo,  sm.  dim.  Ventricle. 

VÍE'ENES,  ve-er'-nes,  sm.  1.  Fri- 
day. 2.  Fast-day,  when  meat  is 
not  to  be  eaten.  Cara  de  viernes, 
A  wan,  thin  face.  Viernes  Sanio, 
Good-Friday. 

{Yo  vierto,  yo  vierta;  from  Ver- 
ter.    V.  Entender.) 

VI'GA,  vee'-gah,  sf.  Beam.  Viga 
de  lagar,  Beam  with  which  grapes 
or  olives  are  pressed. 

VIGE'NTE,  m-Tien'-tay,  a.  In 
force  :  applied  to  laws,  regulations, 
&c. 

VIGE'SIMO,  MA,  ve-hes'-se-mo, 
mah,  a.  Twentieth. 

VIGI'A,  ve-h^e'-ah,  s.  1.  (Nan.) 
The  look-out.  2.  V.  Atalaya.  8. 
Act  of  watching. 

VIGIA'R,  ve-he-ar',  vn.  (Nau.) 
To  look  out,  to  watch. 

VIGILA'NCIA,   v^-Jie-lan'-tM^h- 


ah.     sf.    Vigilance,     watchfulness, 
lieedfuhiess. 

VIGILA'NTE,  ve-he-lan'-tay,  a. 
Watchful,  vigilant,  curefui. 

VIGILANTEME'NTE,  ad.  Vigi- 
lantly, licedfully. 

VIGILA'R,  te-he-kr',  vn..  To 
wateli  over,  to  keeji  guard. 

VIGILATI'V(J,  va,  ve-kc-Uth-lee' 
vo,  vuh,  a.  That  whicli  make» 
watch  I'ul. 

VIGI'LIA,  ve-hee'-le-ak,  sf.  I. 
The  act  of  being  awake,  or  on  tl  o 
watch.  2.  Lucubration,  nocturnal 
Hludv.  3.  Vigil,  a  fast  kept  before 
a  holiday  ;  service  used  on  tiie  night 
before  a  lioliday.  4.  Watcrifulness, 
want  of  sleep.  5.  Watch,  limited 
time  for  keeping  guard.  6.  Office 
of  the  dead,  to  be  sung  in  churches. 

VIGO'R,  ve-gore',  sm.  Vigor, 
strength,  force,  energy. 

VIGORA'R,  ve-gor-ar',  va.  To 
strengthen,  to  inviirorate. 

VIGOROSAME'NTE,  ad.  Vigor- 
onslv,  lustilv. 

VIGOROSIDA'D,  ve-gor-os-se- 
dad',  sf.  Vigor,  strength. 

VIGOEO'SO,  SA,  ve-gor-o^-so, 
sah,  a.  Vigorous,  strong,  active ; 
generous. 

VIGO'TA,  ve-go'-tah,  sf.  (Nau.) 
Dead-eye. 

VIGÜERI'A,  xe-gayr-ee'-ah,  sf. 
(Nau.)  The  timber-work  of  a  vessel. 

VIGUE'TA,  ve-gay'-tah,  sf.  dim,. 
A  small  beam. 

VIHUE'LA,  ve-oo-aij-lah,  sf. 
Guitar. 

\\\\V¡YLV^'Yk,ve-oo-ay-Ues'-ta\ 
sm.  Guitar-player. 

VIL,  veet,  a.  1.  Mean,  despica- 
ble, sordid,  servile.  2.  Worthless 
infamous,  ungrateful,  vile.  3.  Ccd- 
temptible,  abject,  paltrv. 

VILA'NO,  ve-lah'-no,  sm.  1.  Buj 
or  down  of  the  thistle.  2.  (Obs.) 
V.  Milano. 

VILE'ZA,  ve-leth'-ah,  sf.  1.  Mean- 
ness, vileness,  depravity.  2.  Con- 
temptibleness,  abjectness.  3.  A 
disgraceful  action,  an  infamous 
deed ;  turpitude,  paltriness.  4. 
Rabble,  mob. 

VILIPENDIA'R,  re-h-pen-de- 
ar',  va.  To  contemn,  to  revile. 

VILIPE'NDIO,  ve-U-pen'-de-o, 
sm,.  Contempt,  disdain. 

VI'LLA,  veel'-lyak,  sf.  1.  Town 
which  enjoys  by  charter  peculiar 
privileges.  2.  Corporation  of  ma- 
gistrates of  a  villa.  3.  (Obs.)  Coau- 
trv  house. 

'VILLADIE'GO,  vil-lyaTi-de-ay-- 
go,  sm.  Coger  or  tomar  l<is  de  Villa- 
diego, To  run  away,  to  pack  off  bag 
and  Isagirage. 

VILLA'JE,  vil-lyah'-hay,  stn. 
Villaire;  hamlet. 

VILL  AN  A'JE,  vil-lyah-nah>- 
hay,  sm.  Villauage,  the  middling 
class  in  villaires  ;  peasantry. 

VILLANAME'NTE,  ad.  Rudely, 
boorishlv. 

VILLANCE'JO,  VILLANCE'- 
TE,  viUyan-thay'-ho,  sm.  V.  Vi- 
llancico. 

VILLANCHO'N,  na,  vil-lyan 
tchone',  ah,  a.  Clownish,  rustic 
rude. 

VILLANCI'CO,  vil-lyan-fhieh' 
CO,  sm.  Christmas  carol ;  a  metrin 
composition  snug  in  churches  on 
certain  festivals.  ^Vilhincicos,  (Coll.) 
Hackneyed  answers,  frivolous  es- 
cuses. 
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yiLLANCIQUE'KO,  vil-hjan- 
thieh-ker  -0,  sm.  Une  who  composes 
biuall  nietric  compositions,  to  be 
sung  in  clu'.ix'lios. 

ViLLANEiil'A,  vil-h/an-er-ee'- 
a?i,  íí/'.  1.  Lowiiess  of  birtli,  nican- 
ues9.  V.  Villanía.  2.  Middling 
classes  of  society-     V.  \'illanaje. 

VILLANE'SCO,  ca,  vU-li/an-es'- 
co,  cah,  a.  Rustic,  nule,  boorish. 

VlLLANl'A,  vU-li/ah-nee'-ah,  sf. 
1.  Lovvness  of  bii'th,  meanness.  2. 
Villany,  viliaiioiisn',:ss,  rusticity ; 
indecorous  word  or  act. 

VILLANl'CO,  icA,  ÍLL0  ílla, 
vil-li/a/i-iiee'-co,  a.  dim.  of  Villano. 
VILLA'NO,  na,  vil-li/ah'-7io,  nah, 
a.  1.  Belonging  to  the  lowest  class 
of  country  people.  2.  Rustic, 
clownish.  3.  Worthless,  unworthy. 
4.  Villiuious,  wicked. 

VILLA'NO,  vil-lijali'-no,  sm.  1. 
A  kind  of  Spanish  dance.  2.  A 
vicious  horse.  3.  Villain,  a  rustic; 
an  unsociable  villager.  Villano 
harto  de  ojos^  (Coll.)  linde,  ill-bred, 
forward  bumpkin.  Cuando  el  villa- 
no está  en  el  tniilo,  ni  conoce  á  Dios 
ni  al  mundo,  (l'rov.)  Set  a  beggar 
on  horseback  and  he  will  ride" to 
the  devil. 

VILLANO'TE,    vil-b/aJi-no'-ia^j, 
a.  aiiqm,.  of  Villano.    Highly  rude. 
VILLA'K,  vil-li/ar',  sm.  1.   Vil- 
lasre.     V.  Villaje.     2.  Billiards. 

VILLA'ZGO,  vil-li/ath'-go,  sm.  1. 
Charter  of  11  town.  2.  Ta.x  laid  up- 
on towns. 

VILLE'TA,  ml-hjay'-tah,  sf.  dim. 
A  small  town  or  borougli. 

VILLE'TE,  vil-lye-ay'-tay.  sm. 
Note,  billet.     V.  Billete. 

VILLI'CA,  ÍTA,  vil-lyee'-cah,  sf. 
dim.  SmuiII  town. 

VILLIVI'N A,  vil-lye-vee'-nah, sf. 
A  kind  of  linen. 

VILLOKl'A,  vil-lyor-ee'-ah,  sf. 
Farm-house. 

VlLLORl'N,  vil-lyor-een',  sm.  A 
sort  of  coarse  cloth. 

VILLOKl'O,  vil-lyor-ee'-o,  sm.  A 
small  village ;  a  I'niserable  little 
place  or  hamlet. 

VILLÓKI'TA,  vil-lyor-ee'-tah,  sf. 
(Bot.)  Colcliicum,  meadow  saffron. 
Colchiciini  autumnale,  L. 

VILME'NTE,  ad:  Vilely;  ahject- 
iy,  contemptibly,  villanously. 

Vl'LO,  vee'-lh.  A  word  only  used 
ftdveibiaily ;  as.  En  vilo,  1.  In  the 
air.     2.  (Met.)  Insecurely. 

VILO'RDO,  da,  ve-lor'-doe,  dah, 
a.  Slothful,  lazy,  heavy. 

VILO'RTA,     ve-loi-'-tah,    sf.    1. 
Ring  of  twisted  willow.     2.  A!  kind 
of  cricket,  played  in  Old  Castile. 
VILTO'SO,  SA,  a.  (Obs.)  V.  Vil. 
VI'MBRE,  sm.  (Bot.)  Osier.    V. 
Mimbre. 
VIMBRE'RA,  sf.    V.  Mimbrera. 
VINA'GRE,  ve-iiJih'-gray,  sm.  1. 
Vinegar.     2.  Acidity,  sourness.     3. 
(Met.  Coll.)  A  person  of  a  peevish 
temper.     4.  Change  for  the  worse. 
V I N  A G  RE'R A ,   ve-nah-gver'-ah, 
sf.  Vinegar-cruet. 

VINÁGRE'RO,  ve-naJi-grer'-o, 
em.  Vineirar-merchant. 

VlNAGRl'LLO,  ve-nah-greeV- 
lyo,  sm.  1.  (Dim.)  Weak  vinegar. 
2.  A  cosmetic  lotion,  used  by  wo- 
men. 3.  Rose-vinegar;  snuff  pre- 
pared with  rose-vinegar. 

VINAGRO'SO,  SA,  ve-nah-gros'- 
«0,  sah.  a.  Sourish  ;  peevish,  fretful. 
VINAJE'KA,  ve-)>.ah-her'-ah,  sf. 
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Vessel  in  which   wine   and   water 
are  served  at  the  altar  for  the  mass. 

VINARIE'GO,  ve-nar-e-ay'-go, 
sm.  Vintager,  one  who  possesses 
and  cultivates  a  vineyard. 

VINA'RIO,  RiA,  ve-nar'-e-o,  ah, 
a.  Belonaring  to  wine. 

VINATERl'A,  ve-nali-ter-ee'-ah, 
sf.  Vintry,  wine-trade. 

VINATpyRO,  ve-nah-ter'-o,  sm. 
Vintner,  wine-merchant. 

VINA'TICO,  CA,  ve-nah'-te-co, 
cah,  a.  (Obs.)  Belonsring  to  wine. 

VINA'ZA,  ve-nath'-ah,  sf.  Last 
wine  drawn  from  the  lees. 

VINA'ZO,  ve-natli'-o,  sm.  Very 
strong  wine. 

VINCAPERVI'NCA,  sf.  V.  Cle- 
ma'tide. 

VINCULA'BLE,  vin-coo-lah'- 
bliii/,  a.  That  may  be  entailed. 

VINCULAClO'N,  vin-coo-lath-e- 
on'.  sf.  Entail,  act  of  entailing. 

VÍNCULA'R,  vin-coo-lar']  va.  1. 
To  entail  an  estate.  2.  To  ground 
or  found  upon ;  to  assure.  3.  To 
continue,  to  perpetuate.  4.  To  se- 
cure with  chains. 

VI'NCULO,  veen'-coo-lo,  sm.  1. 
Tie,  link,  chain.  2.  Entail,  an  es- 
tate entailed.  3.  Charge  or  encum- 
brance laid  upon  a  foundation. 

VINDICACIO'N,  vin-de-cath-e- 
on',  sf.  \.  Revenge.  2.  The  act  of 
giving  every  one  his  due.  3.  (Littl. 
us.)  Vindication,  defence. 

VINDICA'R,  vin.-de-car',  va.  1. 
To  vindicate,  to  revenge,  to  avenge. 

2.  To  vindicate,  to  claim,  to  reclaim, 
to  assert.  3.  To  vindicate,  to  jus- 
tify, to  defend,  to  support. 

VINDICATI'VO,  \A,vin-de-cali- 
tee'-vo,  vah,  a.  1.  Vindictive,  re- 
vengeful. 2.  Defensive,  vindica- 
tory. 

VINDI'CTA,  vin-deec'-tah,  sf. 
Vengeance,  revenge.  Vindicta  pú- 
blica. Public  vengeance,  atonement 
fci-  crime  as  an  example. 

VINI'CO,  ÍLLO,  ÍTO,  ve-nee'-co, 
sm.  dim.  Small  or  light  wine. 

VINIE'BLA,  ve-ne-ay'-hlah,  sf. 
(Bot.)  Hound's  tongue.  Cynoglos- 
sum  officinale,  L. 

VINIE'.NTE,  ve-ne-en'-tay,  pa. 
Comin?. 

Vl'NO, '««(s'-wo,  sm.  1.  Wine.  Vi- 
no arropado,  Ropy  wine.  Vino  por 
trasegar,  Unracked  wine.  Vino  cla- 
rete, Claret  or  pale  red  wine.  Vino 
de  agujas.  Sharp,  rough  wine.  Vi- 
no dc  cuerpo,  A  strong-bodied  wine. 
Vino  de  lágrima.  Mother-drop,  or 
virgin  wine,  which  flows  spontane- 
ously from  the  grape.  Vino  doncel. 
Sweet,  clear  wine.  Vino  tinto,  Red 
wine.  Una  huena  cosecha  de  vino, 
A  good  vintage.  2.  Preparation  of 
fruit  or  vegetables  by  fermentation, 
called  by  the  general  name  of  wine. 

3.  Any  thing  which  intoxicates. 
Vino  de  pasto,  Wmc  for  daily  use. 
Vino  de  Jerez,  Sherry  wine.     Vino 

carlon,  Benicarlo  wine.  Vino  de 
Borgoña,  Burgundy  wine.  Vinode 
Champaña,  Champagne  wine.  Vi- 
na de  Oporto,  Port  wine.  Vino  del 
Rhin,  Hock.  Vino  de  Malvasia, 
Malmsey  wine.  Vino  de  framhuesa, 
Raspberry  wine.  Vino  de  grosella. 
Currant  wine. — N.  B.  There  are  de- 
licious wines  in  Spain,  known  by 
the  name  of  the  province  from 
which  they  come ;  such  as  sweet 
and  dry  Malaga  ;  Peralta,  Mmi ti- 
lla,  Tudda,  Pedro  Jiménez,  Riva- 


davia,  Torrente,  Moscatel,  Valdepe- 
ñas, dkc. 

VINOLE'NCIA,  ve-no-leníh'-e- 
ah,  sf.  Temulencv,  inebriation. 

ViNOLE'NTO,  TA,  ve-no-len'-toe, 
tah,  a.  Temulent,  inebriated. 

VINOSIDA'D,  ce-nos-se-dad<,  sf. 
Quality  of  being  vinous,  vinosity. 

VINO'SO,  SA,  vc-nos'-so,  sah,  a. 
1.  Vinous,  vinose.  2.  Temulent, 
inebriated. 

Vl'NA,  veen'-nyah,  sf.  Vineyard, 
La  viña  del  Senor,  The  ehiireli. 
Coma  hay  viñas,  As  sure  as  fote. 
Viñas,  (Low)  Escape,  flight.  De 
mis  viñas  vengo,  I  have  no  hand  in 
the  affair. 

VINADE'RO,  vin-nyah-der'-o 
sm.  Keeper  of  a  vineyard. 

VINADO'R,  vin-nyah-dore',  sm. 
Cultivator  of  vines  ;  husbandman. 
VINE'DO,     vin-nyay'-doe,      sm. 
Country   or  district  abounding  ii) 
vineyards. 

VINE'RO,  vin-nyer'-o,  sm.  Vin- 
tager who  owns  and  cultivates  vine 
yards^ 

VINE'TA,  vin-nyayi-tah,  sf. 
Viirnette.  __ 

VINI'CA,  ÍTA,  VINUE'LA,  vin 
nyee'-cah,  sf.  dim.  of  Viña. 
_  VIO'LA,  ve-o'-lah,  sf.  1.  Viol,  a 
six-stringed  musical  instrument. 
Viola  de  amor,  A  twelve-stringed 
viol.  2.  (Bot.)  Violet.  Viola,  L.  V. 
Alhelí. 

VIOLA'CEO,  EA,  ve-ol-ath'-ay-o, 
ah,  a.  Violaceous,  violet-colored. 

VIOLACIO'N,  ve-ol-ath-e-on',  sf. 
Violation. 

VIOLA'DO,  DA,  ve-ol^ah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  V'^iolar.  1.  Hav- 
ing the  color  of  violets ;  ma  le  07 
confectioned  with  violets.  2.  Vio- 
lated. 

VIOLADO'R,  RA,  ve-ol-ah-uor^, 
ah,  s.  Violater;  prnfaner. 

VIOLA'R,  ve-ol-ar',  va.  1.  To 
violate  a  law,  to  offend.  2.  To  ra- 
vish, to  violate  a  woman.  3.  To 
spoil,  to  tarnisli.  4.  To  profane  or 
pollute  the  church. 

VIOLA'RIO,  ve-ol-ar' -e-o,  sm. 
(Pi'ov.)  Annual  pension  given  to  a 
religious  by  the  possessor  of  his  pa- 
ternal property. 

VIOLE'NCIA,  ve-ol-en'-thieh-ah, 
sf.  1.  Violence,  impetuousness, 
compulsion,  force.  2.  Wrong  con- 
struction, erroneous  interpretation. 
3.  Rape.  4.  Excessiveness,  intense- 
ness  of  cold,  &c. 

VIOLENTAME'NTE,  ad.  Vio- 
lently, forcibly. 

VIOLENTA'R,  ve-ol-en-tar',  va. 
1.  To  enforce  by  violent  means,  to 
violate.  2.  To  put  a  wrong  con- 
struction on  a  passage  or  writing. 
3.  (Met.)  To  open  or  break  a  thing 
by  ibrce,  to  enter  a  place  against 
the  will  of  its  proprietor. — vr.  Tc 
be  violent. 

VIOLE'NTO,  TA,  ve-ol-en'-  tot 
tah,  a.  1.  Violent,  impetuous,  bois 
terous,  furious.  2.  Violent,  forced 
unnatural.  3.  Strained,  absurd, 
erroneous  :  applied  to  construction 
or  iuterpictation.  Poner  manoi 
violentas,  To  lay  violent  hands  on  a 
clercvman  or  ecclesiastic. 

VI'OLE'RO,  sm.  (Obs.)  V.  Gui- 
tarrero. 

VIOLE'TA,  ve-o-lay'-tah,  sf. 
(Bot.)  Violet.  Viola,  L. 

WWlA'^,ve-o-leen',  sm.  1.  Vio- 
lin, fiddle.     2.  Fiddler,  violinist. 
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VIOLINE'TE,  ve-o-le-wnj-tivj, 
un.  A  poeket-violin,  used  by  dau- 
niiiS-inasters. 

VIOLINI'STA,  ve-o-le-neea'-tah, 
nm.  Violinist. 

VIOLO'N,  ve-o-lone',  sm.  1.  Bass- 
(iol.     2.  Plaver  on  the  bass-viol. 

VIOI.(-)NOE'LO,  ve-o-lon-thay'- 
iu,  em.  Violoncello. 

VIOLONCl'LLO,  ve-o-loii-tliieV- 
;_;■),  sm.  Small  ba.ss-viol,  or  player 
ou  it. 

VIPERI'NO,  NA,  ve-per-ee'-no, 
íuih,  a.  Viperine,  viperous. 

VIQUITO'KTES,  ve-ke-tor'-ten, 
sin.  2>^-  (Ñau.)  Quarter-gallery 
knees. 

Vl'KA,  vee'-rah,  sf.  1.  A  kind  of 
light  dart  or  arrow.  2.  Stuffing  be- 
tween the  upper  leather  and  inner 
sole.     3.  Welt  of  a  shoe. 

VIRA'DA,  ve-nih'-dah,  sf.  (Nau.) 
Tacking,  tack.  Virada  ¿e  bordo, 
Tack,  puttins  the  ship  about. 

VIRADO'E,  ve-rah-dore',  sm. 
(Nau.)  Top-rope;  viol.  Virador de 
mastelero  sencillo  or  dohle,  A  single 
or  double  top-rope.  Virador  de  cu- 
bierta, Voval. 

VIKA'K.  ve-rar',  va.  (Nau.)  To 
tack.  V.  BiRAR. 

VIEATO'N,  ve-rah-tone',  sm.  A 
kind  of  large  dart  or  arrow. 

VIKAZO'NES,  ve-rah-thon'-es, 
sm.  pi.  (Nau.)  Land  and  sea  breezes 
blowing  alternately. 

VIKE'INA,  vier-ay'-e-nah,  sf. 
Lady  of  a  viceroy. 

ViREINA'TO,  VIEE'INO,  mer- 
(ly-e-nah'-toe,  sm.  Viceroyship ;  du- 
ration of  this  office ;  the  district 
KDverned  by  a  viceroy. 

VIRE'0,W.  V.  VÍRÍO. 

VIREl'Y,  vier-ay'-e,  «»i.  Viceroy. 

VI'RGEN,  vier'-hen,  s.  coin.  1. 
Th-gin,  maid;  man  vrho  has  not 
rieen  connected  with  a  woman.  2. 
Any  thing  in  its  pure  and  primitive 
state.  Cera  virgen,  Virgin  wax. 
Plata  vír¡/en,  Native  silver.  3.  One 
of  the  upi-ii;ht  posts,  between 
which  the  beam  of  an  oil-mill 
moves.  4.  The  Holy  Viriiin  Mary  ; 
image  of  the  Virgin.  5.  A  nun. 
Vírgenes,  Nuns  vowed  to  chastity. 

VIRGINA'L,  vier-he-nal',  a.  Vir- 
ginal, maiden,  virgin. 

VIEGI'NEA,  vier-hee'-nay-aTi,  sf. 
(Bot.)  Viririnia  tobacco.  Nicotiana 
tabacnm,  L. 

VIRGI'NEO,  NEA,   vitr-hee'-nay- 

0,  ah,  a.  V.  Virginal. 
VIRGINIDA'D,   tier-Jie-ne-dad', 

sf.  Virginity,  maidenhood. 

VI'RGO,  vier'-go^  sm.  1.  (Astr.) 
Virgin,  a  sign  of  the  zodiac.  2.  Vir- 
ginity. 

Vl'EGULA,  vier'-goo-lah,  sf.  A 
small  rod  ;  slight  line. 

VIEGULI'LLA,  vier-goo-leeV- 
l:/ah,  sf.  1.  Comma  :  it  is  called  co- 
ma  in  printinsr  and  tilde  in  writing. 
2.  Anv  fine  stroke  or  liffht  line. 

VIEGU'LTO,  vier-gool'-toe,  sm. 
Shrub,  bush,  small  tree. 

VIEI'L,  vier-eeV,  sm.  1.  A  clear 
and  transparent  glass.  2.  A  small 
locket  or  round  case  in  the  centre 
of  the  remonstrance,  with  two 
j.lates  of  irlass,  between  which  tlie 
host  is  placed,  to  expose  it  to  tlie 
Xiiigreiation  in  Cathohc  churches. 

VIEI'L,  a.  Virile,  manly. 

VIEILIDA'D,  vier-e-le-dadl.   sf. 

1.  Virility,   manhood.      2.    Vigor, 
«trength. 
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VIEI'LLA,  ÍTA,  vier-eel'-lyah,  sf. 
(¿iw.  ofViKA.  Virilla,  Ornament  of 
gold  or  silver  formerly  worn  in 
shoes. 

VIEILME'NTE,  ad.  In  a  manly 
manner. 

V1RI'(J,  vier-e'-o,  sm.  (Orn.)  Ca- 
nary bird. 

VlEIl'OTE'NTE,  vier-e-fo-Un'- 
tay,  a.  Marriageable :  applied  to 
women. 

VIEO'L,  vier-oV,  sm.  (Blaz.)  V. 
Pkrkil. 

VIROLE'NTO,  T,^  vier-o-len'. 
toe,  tah,  a.  DiM^ased  with  small- 
pox, pock-marked. 

VIKO'N,  vier-oti',  sm-.  augm. 
Large  dart. 

VI ROTA 'ZO,  vier-o-tath'-o,  sm.  1. 
(Augm.)  V.  ViROTON.  2.  Wound 
with  a  dart  or  arrow. 

VIEO'TE,  vier-o'-tay,  sm.  1. 
Shaft,  dart,  arrow.  2.  S]iark,  a 
showy,  vain  young  man  ;  inflated 
person.  3.  Card  of  invitation,  note, 
billet.  4  A  long  iron  rod  fastened 
to  a  collar  on  the  neck  of  a  slave, 
who  shows  an  intention  of  running 
away.  5.  (Prov.)  Vine  three  vears 
old.  Traga  virotes,  A  starched  cox- 
comb. 6.  (Nau.)  An  indented  piece 
of  timber  used  in  the  pó  ^p  ofa  ship. 
7.  A  carnival  trick.  Mirar  por  el 
virote,  (Met.)  To  be  attentive  to 
one's  own  concerns  or  convenience. 

VIEOTO^'N,  sm.  augm.  Large 
dart  or  arrow. 

VIETüA'L,  vier-too-aV ,  a.  Vir- 
tual. 

VIETUALIDAT),  vier-too-aTi-U- 
doii',  sf.  Virtualitv,  efficacy. 

VIÉTUALME'NTE,  ad.  Virtual- 
ly, in  effect. 

'  VIETU'D,  vier-tood',  sf.  1.  Virtue, 
efficacy,  power,  force.  2.  Virtue, 
acting  power.  3.  Virtue,  efficacy 
without  visible  action.  4.  Virtue, 
medicinal  efficacy.  5.  Virtue,  mo- 
ral  goodness,   integrity,  rectitude. 

6.  Habit,  disposition,  virtuous  life. 

7.  Vigor,  courage.  8.  In  mechanics, 
the  moving  power.  9.  In  the  sacra- 
ments, their  efficacy  and  value.  £n 
virtud  de,  In  virtue  of.  Virtudes, 
The  fifth  of  the  nine  choirs  into 
which  the  celestial  spirits  are  di- 
vided.    Hacer  virtud.  To  do  well. 

Varita  de  virtudes,  Jutrirler's  wand. 

VIETUOSAME'NTE,  ad.  Virtu- 
ously. 

ViETUO'SO,  SA,  vier-too-os'-so, 
salt,  a.  1.  Virtuous,  just.  2.  Pow- 
erful, visrorous. 

VIEUE'LA,  vier-i  9-ay'-lah,  sf. 
Pock,  a  pustule  on  the  skin,  com- 
monly called  small-pox.  M-ruekis 
locas,  Good  or  favorable  small-pox. 
Virvelas  bastardas,  Chicken-pox. 

VIEULE'NCIA,  vier-oo-lenth'-e- 
all,  sf.  Virulence. 

ViEULE'NTO,  TA,  vier-oo-hn'- 
toe,  tah,  a.  1.  Virulent,  malignant. 
2.  Purulent,  sanious. 

Vl'EUS,  vier'-oos,  sm.  ^Med.)  Vi- 
rus, poison,  contasrion. 

VIEU'TA,  vier-oo'-t<ih,  sf.  Shav- 
ing, a  thin  slice  of  wood ;  chip. — 
pi.  Cuttings. 

VISA'JE,  ve-sah'-hay,  sm.  Gri- 
mace ;  visaire.  Hacer  visajes,  To 
make  wrv  faces. 

VISA'L,  sm.  (Obs.)  V.  Visera. 

VISA'NTE,  ve-san'-tay,  sm. 
(Low)  Tiie  eye. 

VISA'R,  ve-sar',  va.  To  examine 
a  document. 


VISCE'EA,  vis-ther'-tíh,  if.  Anj 
organ  of  the  body  whicli  lia.-  an  aj^ 
pnjjiriate  u.se.^/¿.  Vi..<eera. 

VI 'SCO,  Km.  V.  Lioa. 

VISCtJSI  D  A'I>,  vis-cos-se-dad'. 
sf.  Viscosity,  glutinou.iness,  gluti- 
nous or  viscous  matter. 

VISCO'SU,  8A,  vis-cos'-so,  sah,  a 
Viscous,  viscid,  glutinous,  mucili*' 
ginous. 

VISE'EA,  ve-ser'-ah,  sf.  1.  Vis';<, 
that  part  of  the  head-piece  wliicli 
covers  the  face.  2.  Box  withnsjiy- 
holc,  through  which  a  pigeon-keep- 
er observes  the  pigeons.  3.  (Cub.) 
Blinil  of  a  horse  s  bridle. 

VISIBILIDA'D,  ve-se-be-k-dwj; 
sf.  Visibility. 

VISI'BLE,  ve-se^-blay,  a.  1.  Vi.si- 
ble,  perceptible  to  the  eye.  2.  Visi- 
ble, api>arent,  open,  conspicuous. 

VISIBLEME'NTE,  ad.  Visibly, 
clearly  ;  evidentlv. 

VISIO'N,  ve-se-on',  sf.  1.  Sight, 
vision;  object  of  sight.  2.  Viaion, 
the  act  of  seeing.  3.  (Coll.)  A  fright- 
ful, ugly,  or  ridiculous  person.  4. 
Phantom,  apparition,  freak.  5.  Spi- 
ritual vision,  revelation,  prophecy; 
beatifical  vision.  Ver-visiones,To\>Q 
led  by  fancy,  to  build  castles  in  the 
air.     Vision  beatífica.  Celestial  bliss. 

VISIONA'RIO,  RiA,  ve-se-on-ar'- 
e-o,  ah,  a.  and  s.  Visionary;  not 
real ;  fanatical. 

VISI'R,  ve-sifr',  sm.  Vizier,  tho 
Turkish  prime  minister. 

VISI'TA,  ve-see'-tak,  sf.  1.  Visit. 
2.  Visitor,  visitant.  8.'  Visit  to  a 
temple,  to  pray.  4.  Visit  »f  a  me- 
dical man  to  a  patient.  5.  The  ju- 
dicial visit  or  visitation  peribrmoá 
by  a  judge  or  prelate,  to  examici 
the  proceedings  of  inferior  minis- 
ters or  subjects.  6.  Visitation,  in 
quisition.  7.  Recognition,  register, 
examination.  8.  House  in  which 
the  tribunal  of  ecclesiastical  visitor? 
is  held.  9.  Apparition  or  visible 
appearance  to  any  one.  10.  (Divin.) 
Visitation  of  God.  11.  Body  of  mi- 
nisters who  form  a  tribunal  to  in- 
spect the  prisons  ;  visit  to  prisons. 
Visita  de  fánv^.  Brief  view  of  the 
charges  against  prisoners,  drawn  up 
by  a  judge  at  certain  periods.  Visi- 
t-as,  Frequent  visits,  haunts,  places 
of  resort. 

VISITACIO'N,  ve-se-tath-e-on', 
sf.  Visitation,  visiting,  visit. 

VISITADO'E,  KA,  vese-t<ih-dore', 
ah,  s.  1.  Visitor,  visitant.  2.  Visi- 
tor, an  occasional  judge,  searcher, 
surveyor.  Jlsitiidor  de  registro, 
(Nau.)  Searcher  of  goods  on  board 
of  ships;  tide-waiter. 

VISITA'E,  ve-se-Uir',  va.  1.  To 
visit,  to  pay  a  visit ;  to  visit  a  tem- 
ple or  church ;  to  visit  a  patient  as 
physician.  2.  To  make  a  judicial 
visit,  search,  or  survey ;  to  trv 
weights  and  measures.  3.  To  search 
ships ;  to  examine  prisons.  4.  To 
travel,  to  traverse  many  countres. 
.T.  To  inform  one's  self  personallr 
of  any  thing.  6.  To  appear,  a>  a 
celestial  spirit.  7.  To  frequent  a 
place.  8.  To  visit  religious  perscii» 
and  establishments  as  an  ecclesias- 
tical judge.  9.  (Divin.)  To  send  a 
special  counsel  from  heaven.  10. 
(Law)  To  make  an  abstract  of  the 
charge  against  a  prisoner  at  visita- 
tion.—rr.  1.  To  visit,  to  keep  up 
the  intercourse  of  ceremonial  salu- 
tations at  the  houses  of  each  other 
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l.  To  absent  one's  self  from  the 
ohoir.  Vmtar  los  altares,  To  pray 
baforc  each  altar  for  some  pious 
purpose. 

VISlTrCA,  ÍLLA,  ve-se-tee'-cah, 
sf.  dim.  of  Visita. 

VISl'VO,  VA,  ve-see'-vo,  vah,  a. 
Visive,  havinsrthe  power  of  seein<r. 

VISLUMBKA'R,  vis-locm-hvav', 
va.  1.  To  have  a  glimmerir.g  sigrht 
cía  'hing;  not  to  perceive  it  dis- 
tinctly. 2.  (Met.)  To  know  imper- 
fectly, to  conjecture  by  indications. 
— vr.  To  ¡ilitnmer,  to  appear  faintly. 

VISLU'MBKE,  vis-tomn'-hraij,  sf. 

1.  A  irliininering  light.  2.  Glimmer, 
glimmering,  faint  or  imperfect  view. 
8.  Conjecture,  surmise.  4.  Imper- 
fect knowledge,  confused  percep- 
tion. 5.  Appearance,  slight  resem- 
blance. 6.  Projecting  part  of  a  thing 
which  is  scarcely  discovered. 

Vl'SO,  vee'-so,  sm.  1.  Prospect,  an 
elevated  spot,  affording  an  exten- 
sive view.  2.  Lustre,  the  shining 
surface  of  things  ;  brilliant  reflec- 
tion of  light.  3.  Color,  cloak,  pre- 
tence, pretext.  4.  Apparent  like- 
ness ;  aspect,  appearance.  5.  (Obs.) 
Sight,  act  of  seeing,  view.  A'  dos 
visos.  With  a  double  view  or  design. 
Al  viso  de,  At  the  sight  of.  Viso  de 
altnr,  Small  square  embroidered 
cloth  placed  before  the  eucharist. 

VISORE'INU,  sm.  (Obs.)  V.  Vi- 

KEI.VATO. 

VISO'RTO,  RiA,  ve-sor'-e-o,  ah,  a. 
Belonging  to  the  sight,  visual. 

VISORE'Y,  ve-so-ray'- e,  sm.  Vice- 
roy.    V.  ViKET. 

VPSPERA,  vees'-per-ah,  sf.  1. 
Evening  before  the  day  in  question ; 
the  last  evening  before  a  festival. 

2.  Forerunner,  prelude.  3.  Imme- 
diate nearness   or  succession. — pi. 

1.  Vesper,  one  of  the  parts  into 
which  the  Romans  divided  the  day. 

2.  Vespers,  the  evening  service. 
En  vísperas  de.  At  the  eve  of.  Vis- 
peras  Sicilianas,  Sicilian  vespers  ;  a 
threat  of  general  punishment.  Es- 
tar como  tonto  en  vísperas,  (Coll.)  To 
be  present  at  a  discussion,  conver- 
sation, or  business,  without  under- 
standing it ;  not  to  be  able  to  take 
part  in  it,  through  ignorance  or 
want  of  information. 

VI'STA,  vees'-tah,  sf.  1.  Sight, 
view,  the  sense  of  seeing.  2.  Sight, 
the  act  of  seeing,  vision,  view.  3. 
Sight,  eye,  eyesight,  organ  of  sight. 
4.  Aspect,  appearance.  5.  Prospect, 
view,  landscape.  6.  Apparition,  ap- 
pearance. 7.  Meeting,  interview.  8. 
Clear  knowledge  or  perception.  9. 
Relation,  respective  connection, 
comparison.  10.  Intent,  view,  pur- 
pose. 11.  First  stage  of  a  suit  at 
law.  12.  Opinion,  judgment.  13. 
Revision  of  a  sentence.  14.  Look, 
(simple  view.  15.  (Obs.)  V.  Visera. 
A'  vista  de.  In  presence  of;  in  con- 
eideration  of.  A'  vista  de  ojos,  At  a 
glance.  A'  la  vista,  On  sight,  im- 
rnedlately  :  before,  near,  or  in  view  ; 
«irefully  observing,  seeing,  or  fol- 
lowing. A' primera  vista.  At  first 
"iew.  Conocer  d»  vista,  To  know 
ly  sight.  Echar  vna  vista,  To  look 
li'ter.  Tener  vida,  To  be  showy ;  to 
be  beautiful.  Hacer  la  rida  o'orda. 
To  wink,  to  connive.  En  vista  de, 
in  consequence  of ;  in  consideration 
of.  Comer  y  tra/jar  con  hi  vista, 
(Met.)  To  have  a  fierce  and  terrible 
is[)ect. — pi.  1.  Meeting,  conference, 
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interview.  2.  Presents  to  a  bride 
by  a  bridegroom,  the  day  preceding 
the  nuptials.  3.  Lights,  windows 
in  a  building,  balconies,  virandas. 
4.  Prospect,  an  extensive  view.  5. 
Vista  de  un  pleito,  or  dia  de  l-a  vista 
de  iin proceso,  or  una  causa,  (Law) 
The  trial,  or  the  day  of  trial  of  a 
civil  law-suit,  or  a  criminal  prose- 
cution.— sm.  Place  or  employment 
of  a  survevor  at  the  custom-house. 

VISTA'ZO,  vees-Uith'-o,  sm. 
Glance.  Dar  un  vistazo,  To  glance, 
to  plav  the  eye. 

VISTI'LLAS,  vees-teel'-lyaa,  sf. 
pi.  Eminence  affording  an  extensive 
prospect,  views. 

( Yo  visto,  él  vistió  :yo  vista,  vis- 
tiera ;  from  Vestir.    V.  Pedir.) 

VI'STO,  TA,  vees'-toe,  tah,  a.  Ob- 
vious to  the  sight,  clear. — pp.  irr.  of 
Ver.  El  está  bien  visto  or  mal  vis- 
to, He  is  respected,  or  not  respected. 
Esa  es  hieti  or  mal  visto.  That  is 
proper,  or  approved  ;  improper,  or 
disapproved.  Visto  /«í/íw/í  (in  manu- 
script, Vo.  B°.),  set  after  a  draft, 
order,  permit,  license,  account, 
&c.,  in  public  offices,  means.  The 
preceding  document  has  been  exa- 
mined and  found  to  be  correct ;  con- 
sequently it  may  signify.  Pay  the 
bearer  ;  Let  him  or  the  merchandise 
pass,  &c.  Visto  es  or  visto  está.  It 
is  evident.  Ko  visto.  Extraordinary, 
prodigious.  A'  escala  vista.  Openly, 
without  defence.  Visto  que,  Con- 
siderin?  that. 

VISTOSAME'NTE,  ad.  Beauti- 
fullv,  delishtfullv. 

VISTO'SO,  sa",  vees-tos'-so,  sah,  a. 
Beautiful,  delightful. 

VISTO'SO,  vees-tos'-so,  sm..  (Low) 
V.  Sato  and  Ojo. 

VISTURP,  vis-toor-ee',  sm.  (Surg.) 
A  scalpel. 

VISUA'L,  ve-soo-aV,  a.  Visual. 

VISU'RA,  ve-soor'-ah,  sf.  Minute 
inspection  of  any  thing. 

VI'TA,  vee'-tak,  sf.  (Nau.)  Cross- 
beam on  the  forecastle,  to  which 
cables  are  fiistened. 

VITA'L,  ve-tal',  a.  Vital. 

VITALI'CIO,  CIA,  ve-tah-leeth'-e- 
0,  ah,  a.  Lasting  for  life  ;  during 
life.  Pension  vitalicia.  Annuity, 
pension.  Empleo  vitalicio,  Employ- 
ment or  place  for  life. 

VITALIDA'D,  ve-tah-le-dad>,  sf. 
Vitality. 

VITaLME'NTE,  ad.  Vitally. 

VITA'NDO,  DA,  ve-tan'-doe,  dah, 
a.  That  ought  to  be  shunned  or 
avoided. 

VITE'LA,  re-tay'-lah,  sf.  1.  Calf. 
2.  Vellum,  calf-skin. 

VITELI'NA,  ve-tay-lee'-nah,  a. 
Of  a  dark  yellow  color :  applied  to 
the  bile. 

VI'TOR,  vee'-tor,  interj.  Shout  of 
joy  ;  Huzza  !  long  live  ! 

VI'TOR,  vee'-tor,  sm..  1.  Triumph- 
al exclamation  ;  public  rejoicing.  2. 
Tablet  containing  panegyrical  epi- 
thets to  a  liero. 

VITOREA'R,  ve-tm'-ay-ar',  va.  To 
shout,  to  huzza,  to  address  with 
acclamations  of  joy  and  praise,  to 
clap. 

VITO'RIA,  ve-tor<-e-ah,  sf.  Vic- 
tory, triumph.     V.  Victoria. 

VITORIO'SO,  SA,  ve-tor-e-os'-so, 
sah,  a.  Victorious. 

VI'TRE,  vee'-tray,  sm.  Thin  can- 
vas. 

VPTREO,  TREA,  ve^-tray-o,  ah, 


a.  Vitreous,  glassy,  resembling 
glass. 

VITRIFICA'BLE,  ve-tre-fe-caV- 
llai/,  a.  Vitrificable. 

VITRIFICACIO'N,  ve-trc-it' 
cath-e-on',  sf.  Vitrification,  vitriñio- 
tion. 

VITRIFICA'R,  ve-tre-fe-car',  m. 
To  vitrify. 

VITRIOL A'DO,  r)A,  u-tre-a-M'- 
doe,  dah,  a.  Vitriolate,  'i  itriolatcd. 

VITRIO'LICO,  CA,  ve-tre-o'-le-ec, 
cah,  a.  Vitriolic. 

VITRIO'LO,  ve-tre-o'-lo,  sm.  Vi- 
triol. 

VITUA'LLA,  ve-too-aV-lyah,  sf. 
Victuals,  viands,  food,  provisions  : 
generally  used  in  the  plural. 

VITUALLA'DO,  da,  ve-too-aU 
lyuh'-doe,  dak,  a.  Victualled,  pro- 
vided with  victuals. 

Vl'TULA,  sf.  (Obs.)  V.  Becerra. 

VITULI'NÓ,  NA,  ve-tm-lee'-no, 
nah,  a.  Belonsring  to  a  ciilf. 

VI'TÜLO  Mari'no,  sm.  V.  Be- 
cerro MARINO. 

VITUPERA'BLE,  ve-too-per-oh'- 
hkiy,  a.  Vituperable,  blame-worthy, 
condcmnable. 

VITUPERACIO'N,  ve-too^er- 
ath-e-on',  sf.  Vituperation. 

VITUPERADO'R,  ra,  ve-too-per- 
ah-iiore',  ah,  s.  A  blanier,  censurer. 

VITUPERA'NTE,  ré-íoo-jofr-on'- 
tmj,  pa.  Vituperating,  censuring, 
decrvine. 

VÍTÜPERA'R,  ve-tm-per-ar',  ca. 
To  vituperate,  to  censure,  to  re- 
proach, to  decry,  to  condemn. 

VITUPE'RIO,  ve-too-per'-e-o,  STJi, 
1.  Vituperation,  reproach,  bk;no, 
censure.     2.  Infamv,  diso-race. 

VITUPERIOSA'ME'NTE,  rwL, 
Opprobriouslv,  reproachfully. 

VlTUPERbSAME'NTE,  ad.  Ke- 
proaclifiilly. 

VITüPÉRO'SO,  SA,  ve-tooj)er- 
os'-so,  sah,  a.  Opprobrious,  re- 
proacliful. 

VIU'DA,  ve-oo'-dah,  sf.  Widow. 
Condesa  viuda  de,  Countess  dowa- 
ger of. 

VIUDA'L,  ve-oo-daV,  a.  Belong- 
ing to  a  widow  or  widower. 

VIUDEDA'D,  ve-oo-day-dad',  sf. 
1.  Widowhood,  viduity.  2.  Dowry. 
3.  Usufruct  enjoyed  during  widow- 
hood of  the  property  of  a  deceased 
person. 

VIUDE'Z,  ve-oo-deth',  sf  Widow- 
hood. 

VIUDI'TA,  ve-oo-dee'-tah,  sf.  divt. 
A  spruce  little  widow. 

VIU'DO,  ve-oo'-doe,  sm.  Widow- 
er.—h7.  Applied  to  birds  that  pair. 

VI'VA,  vee'-vah,  int.  Long  live, 
hurrah,  huzza,  a  shout  of  joy, 
triumph,  applause,  or  encourage- 
ment. 

VI'VA,  stn.  Huzza,  a  shon',  a  cry 
of  acclamation. 

VIVA'C,  ve-vac',  sm.  Town-guard 
to  keep  order  at  night;  bivouac, 
night-guard,  a  small  guard-house. 

VIVACIDA'D,  ve-vath-e-dad',  »/. 
Vivacity,  liveliness,  briskness,  vi- 
gor ;  brilliancy. 

VIVAME'NTE,  ad.  Vividly,  ic 
the  life,  with  a  strong  resemblance. 

VIVANDE'RO,  ve-van-der'-c, 
sm.  (Mil.)  Sutler. 

VIVA'QUE,  ve-vah'-l-ay,  sm.  Bi- 
vouac, a  small  guard-house. 

VI VAQU  E  A'R,  ve-vah-My-ar' , 
vn.  To  bivouac. 

VIVA'R,  vc-var',  sm.  Warron  foi 
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ttreeding  rabbits  cr  other  animals  ; 
vivary. 

VIVARA'CirO,  CHA,  ve-var-aJi'- 
kho,  tc/i/ih,  a.  Lively,  smart,  spright- 
ly, frisky. 

VIVÁ'KIO,  ve-var'-e-o,  sm.  Fisli- 
p'tnd. 

VIVA'Z,  ~>e-f>ath\  a.  1,  Lively, 
ictiva,  yigofous.  2.  Ligenious, 
.scute,  witty. 

VIVE'RA,  VIVE'RO,  ve-vei->-ah, 
i.  Warren  ;  tiuh-pond  ;  vivary. 

VI' VERES,  vee'-ver-es,  sm.  pi. 
Provisions  for  an  army  or  fortress. 

VIVE'ZA,  ve-veth'-dh,  sf.  1.  Live- 
liness, vigor,  aetivity,  giiyety.  2. 
Celerity,  briskness.  3.  Ardor, 
energy,  vehemence.  4.  Acuteness, 
perspicacity,  penetration.  5.  Witti- 
cism. 6.  Strong  resemblance.  7. 
Lustre,  splendor.  8.  Grace  and 
brilliancy  in  the  eyes.  9.  Incon- 
siderate word  or  act. 

VIVIDE'RO,  RA,  ve-ve-der'-o,  ah, 
a.  Habitable. 

VIVIDO'R,  EA,  ve-ve-dore',  ah,  s. 
A  long  liver. 

VIVIDO'R,  RA,  ve-ve-dore',  ah,  a. 
Applied  to  a  person  who  manages 
his  concerns  with  care  and  frugality. 

VIVIE'NDA,  ve-ve-en'-dah,  sf.  \. 
Dwelling-house,  apartments,  lodg- 
ings.    2.  (Obs.)  Mode  of  life. 

VIVIE'NTE,  m-ve-en'-tay,  pa. 
and  a.  Living:  animated. 

VIVIFICACIO'N,  ve-ve-fe-cath- 
e-on',  sf.  Vivification,  enlivening. 

VIVIFICADO'R,  RA,  ve-ve-fe- 
cah-dore',  ah,  s.  One  who  vivifies, 
animates,  or  enlivens. 

VIVIFICA'NTE,  ve-ve-fe-cari'- 
tay,  pa.  Vivifving,  lifegiviug.   • 

_  m^\Y\Gh.'yi,ve-ve-fe-cav\  va.  To 
vivify,  to  vivifícate,  to  animate,  to 
enliven;  to  comfort,  to  refresh. 

VIVIFICATl'VO,  vA,  ve-ve-fe- 
cah-tee'-vo,  vah,  a.  Vivificative,  life- 
giving,  animating,  comforting. 

VIVI'FICO,  CA,  ve-vee'-fe-co,  cah, 
a.  Vivific. 

VIVTPARO,  RA,  ve-vee'-par-o, 
ah,  a.  Viviparous  ;  opposed  to  ovi- 
parous. 

VIVI'R,  ve-vier',  vn.  1.  To  have 
life,  to  live ;  to  enjoy  life.  2.  To 
live,  to  continue,  to  last,  to  keep. 
3.  To  have  the  means  of  supporting 
life.  4.  To  live  ;  emphatically,  to 
enjoy  happiness.  5.  To  live,  to  pass 
life  in  a  certain  manner.  6.  To  be 
remembered,  to  enjoy  fame.  7.  To 
be,  to  exist ;  to  be  present.  8.  To 
live,  to  inhabit,  to  feside,  'o  lodge. 
9.  To  temporize.  10.  To  guard  the 
life.  11.  To  have  eternal  life.  Viva 
Vd.  mil  años  or  muchos  años,  Live 
many  years  ;  thank  you,  or  I  return 
you  many  thanks  :  expression  of 
courtesy.  Quien  vive?  (Mil.)  Who 
is  there  ?  Vive,  An  exclamatory 
oath,  generally  accompanied  with 
another  word. 

VI' VO,  VA,  vee'-vo,  vah,  a.  1. 
Living,  enjoying  life,  active.  2. 
Lively,  efficacious,  intense.  3.  Dis- 
encumbered, disengaared.  4.  Alive, 
kindled  :  applied  to  things  burning. 
5.  Acute,  ingenious  ;  vivid,  bright, 
smart ;  hasty,  inconsiderate  ;  dili- 
gent, nimble ;  pure,  clean.  6.  Con- 
Btant,  endurinir.  7.  Vivid,  florid, 
excellent.  8.  Very  expressive.  9. 
Blessed.  Al  vivo,  To  the  life;  very 
like  the  original.  Copia  al  vivo  de 
ui  firrna  de  Cervantes,  A  facsimile 
of  Cervantes'  sisrnature.      Tocar  en 


voc 

lo  vivo,  (Met.)  To  hurt  one's  feel- 
ings ;  to  touch  to  the  quick.  £n 
vivo.  Living.  Viva  voz,  By  word 
of  mouth.  Cal  viva,  tiuick-liine. 
Carrie  viva.  Quick  flesh  in  a  wound. 
Ojos  vivos.  Very  briglit,  lively  eyes. 

VI'VO,  vee'-vo,  sm.  1.  Tiie  strong- 
est, thickest,  and  most  solid  part 
of  things.  2.  (Arch.)  Vivo,  any 
prominent  part  of  a  building  whicli 
juts  out.  3.  Mange,  the  itch  or  scab 
in  dogs.  4.  Edging,  border.  5.  lie 
who  lives  in  the  grace  of  God. 

VIZCA'CIIA,  veeth-eah'-tchah,  sf. 
A  large  kind  of  hare,  Peruvian  hare. 
Lepus  viscacia,  L. 

VIZCONDA'DO,  veeth-con-dah>- 
doe,  sm.  Visoountíihip. 

VIZCO'NDE,  veeth-con'-day,  sm. 
Viscount. 

VIZCONDE'SA,  veeth-con-des'- 
sah,  sf.  Viscountess. 

VIZNA'GA,  veeth-nah'-gah,  sf 
(Bot.)  Carrot-like  ammi.  Ammi 
vis  naga.  Lam. 

VOACE',  vo-aih-ay',  sm.  (Obs.) 
A  contraction  of  Vuesamerced  or 
Usted. 

VOCABLI'CO,  ÍLLo,  ÍTo,  vo-cain 
hlee'-co,  sm,.  dim,,  of  Vocablo. 

VOCA'BLO,  vo-cah'-blo,  sm. 
Word,  term,  diction,  vocable. 

VOCABULA'RIO,  vo-cah-hoo- 
lar'-e-o,  sm,.  1.  Vocabulary,  diction- 
ary, lexicon.  2.  (Coll.)  Person  who 
announces  or  interprets  the  will  of 
another. 

VOCABULI'STA,  sm.  (Obs.)  V. 
Vocabulario. 

VüCACIO'N,  vo-cath-e-on',  sf.  1. 
Vocation,  calling  by  the  will  of 
God.  2.  Trade,  employment,  call- 
ing. 3.  V.  Advocación  and  Convo- 
cación. 

VOCA'L,  vo-caV,  a.  Vocal,  oral. 

VOCA'L,  vo-caV,  sf.  Vowel. 

VOCA'L,  sm.  Voter,  in  a  con- 
gregation or  assembly. 

VOCALIZACIO'N,  vo-cah-lith- 
ath-e-on',  sf.  Vocalization. 

VOCALIZA'R,  vo-can-litTi-ar>, 
vn.  To  vocalize,  to  articulate. 

VOCALME'NTE,  ad.  Vocally, 
artieulatelv. 

VOCATI'VO,  vo-cah-tee'-vo,  sm. 
(Gram.)  Vocative,  the  fifth  case  of 
nouns. 

VOCEADO'R,  RA,  voth-ay-ah- 
dore',  ah,  s.  Vociferator. 

VOCEA'R,  voih-ay-ar',  va.  and 
n.l.To  cry,  to  cry  out,  to  clamor, 
to  scream,  to  bawl,  to  halloo.  2. 
To  cry,  to  publish,  to  proclaim  ;  to 
call  to  :  applied  occasionally  to  in- 
animate things.  3.  To  shout,  to 
huzza  ;  to  applaud  by  acclamation  ; 
to  boast  publicly.  4.  To  plead,  to 
persuade,  to  incline.  5.  To  defend 
in  public.  Vocear  á  iin  bajel,  (Ñau.) 
To  hail  a  ship. 

VOCERI'A,  voth-er-ee'-ah,  sf. 
Clamor,  outcry,  hallooinar. 

VOCE'RO,  voth-er'-o,sm.  (Obs.) 
Advocate. 

VOCIFERACIO'N,  voth-e-fer- 
ath-e-on',  sf.  Vociferation,  clamor, 
outcrv,  boast. 

VOCIFER  ADO'R,  ra,  rofh-e-fcr- 
ah-dnre',  ah,  s.  Boaster,  lirairfirer. 

VOCIFERA'NTE,  i'oí'/i-é'^/'','/'-,?^'- 
tov,  pa.  and  s.  Vociferating  ;  caller. 

VOCIFERA'R,  voth-e-fer-ar',  rn. 
To  vociferate,  to  bawl,  to  proclaim, 
to  clamor.— !i(7.  (Obs.")  To  boast,  to 
brasr  loudlv  or  publiclv. 

VOCI'NA,     voth-ee'-mih,    sf.    1. 
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(Nau.)  Speaking-trumpet.  2.  Hear 
ing-trumpet. 

V(  )C1  NG  LE  A'R,  voth-in  -g\ay- 
ar',  va.  (Littl.  us.;  To  shout,  t^j  crj 
out. 

V  OCI NG  LER I '  A ,  voth-iii-gl,er- 
ee'-ah,  sf.  1.  Clamor,  outcry,  a  con- 
fused noise  of-  many  voices.  2. 
Loquacity. 

V(JCIÑGLE'RO,  RA,  voth-in. 
gler'-o,  ah,  a.  Brawling,  prattling, 
chattering,  vociferous. — s.  Loua 
babbler. 

VOLA'DA,  vo-lah  -d^ih,  %f.  (Obs.) 

V.  VUKLO. 

VOLADE'RA,  vo-hh-fkr  -ah,  »f. 
One  of  the  floats  or  pallets  of  a 
water-wheel. 

VOLADE'RO  RA,  vo-hh^der'-o, 
ah,  a.  Volatile,  flying,  fleeting. 

VOLADE'RO,  sm.  Precipice, 
abvas. 

VOLADI'ZO,  ZA,  vo-lah-deeth'-o, 
ah,  a.  Projecting  from  a  wall,  jut- 
ting out. 

VOLADI'ZO,  sm.  Any  short 
cover  projecting  from  a  wall ;  cor- 
bel. 

VOLADO'R,  RA,  vo-lah-dore',  ah, 
J.  1.  Flying,  running  fast.  2. 
Hanging  in  the  air.  3.  Blowing  up 
with  gunpowder  :  applied  to  artifi- 
cial fire-works. — s.  Flier  ;  volatile 
thing  or  picrson. 

VOLADO'R,  vo-lah-dore',  sm.  1. 
(Ichth.)  Flying-fish.  2.  (Prov.) 
Fop,  coxcomb. 

VOLA'NDAS  or  en  Vola'ndas, 
vo-lan'-da.s,  ad.  In  the  air. 

VOLANDE'RA,  ro-kin-der'-ah, 
sf.  1.  (In  oil-mills)  Runner,  th? 
stone  which  runs  edgewise  upon 
another  stone.  2.  (Coll.)  A  vasrue 
or  flying  report,  lie.  3.  Wash  of  an 
axle-tree,  nave-box  of  a  wheel.  4. 
(Print.)  Ledofe  on  a  tvpe  gallev. 

VOLANDE'RO,  r"a,  vo-lan-der' 
0,  ah,  a.  1.  Suspended  in  the  air 
volatile.  2.  Fortuitous,  ca.sual.  3, 
Unsettled,  fleeting,  variable,  vola- 
tile. 

VOLA'NTA,  sf  V.  Vol.a.nte. 

VOLA'NTE,  vo-htn'-tay,  pa.  and 
a.  1.  Flying,  volant,  fluttering,  un- 
settled. 2.  Applied  to  the  pulsa- 
tion of  the  arteries.  3.  Applied  to 
a  kind  of  meteors. 

VOLA'NTE,  vo-lan'-tay,  sm.  1. 
An  ornament  of  light  gauze  hang- 
ing from  a  woman's  head-dress. 
2.  Screen  before  a  candle.  3.  Shut- 
tle-cock. 4.  Balance  of  a  watch  ; 
fly  of  a  jack.  5.  (Mil.)  Orderly- 
man.  6.  Livery  servant  or  footboy 
who  runs  before  his  master.  7. 
Noise  made  in  shutting  or  locking 
a  door.  V.  Taque,  "s.  Coining- 
mill,  or  that  part  of  it  which  strikes 
the  dye.  9.  (Cuba)  1.  A  gig  with  a 
top  made  fa.st.  2.  A  linen  coat, 
(ilex.)  A  dress  coat.  Papel  vo- 
lante. Short  writing  or  manuscript 
easily  disseminated :  it  ceuerally 
contains  some  satire  or  libel.  Sdlo 
volante.  Open  seal  on  a  letter,  that 
those  to  whose  care  it  is  directed 
mav  read  it. 

VOLANTO'N,  ro-lan-fcne',  stn. 
A  fledged  bird  able  to  flv. 

VOLAPIÉ'  (A'),  ro-lah-pe-ay' 
ad.  Half  runninir,  half  flving. 

VOL  A'R.  ro-lar'.  vn.  "l.  To  fly, 
as  with  wings.  2.  To  fly,  to  pass 
throush  theair.  3.  To  fly,  to  move 
swiftly.  4.  To  vanish,  to  disappear 
on  a  sudden.  5.  To  rise  in  the  sal 
B^9 
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.ike  a  steeple  or  pile.  6.  To  m:ike 
rapid  proirress  in  studies  ;  to  subti- 
lize, to  retine  sentiments  ;  to  move 
with  rapidity  or  violence.  7.  To 
project,  to  hang  over.  8.  To  exe- 
cute with  great  promptitude  and 
facility  ;  to  extend,  to  publish  any 
thing  rapidly. — vail.  To  rouse  the 
game.  2.  To  fly,  to  attack  by  a 
bird  of  prey.  3.  To  blow  up,  to 
spring  a  mine ;  to  blast  rocks  or 
mines.  4.  (Met.)  To  irritate,  to  ex- 
asperate. 5.  To  ascend  high.  Vo- 
lar la  mina,  1.  To  blow  up  a  mine. 

2.  (Met.)  To  discover  any  secret 
business.  Co-?n-o  volar,  As  impossi- 
ble as  it  is  to  fly.  Echar  á  volar, 
(Met.)  To  disseminate,  to  give  to 
the  public.  Sacar  or  salir  á  volar. 
To  publish,  to  expose.  Voló  el 
polio  or  golondrino,  (Coll.)  It  es- 
caped   from    between    the    hands. 

Volar  las escotinas  deJuanetes,(Na,ü..) 
To  let  fly  the  top-gallant-sheets. 

VOLÁTERI'A,  m-Uh-ter-ee'-ali, 
sf.  1.  Fowling  ;  sporting  with 
hawks.     2.  Fowls,  a  tiock  of  birds. 

3.  The  act  of  finding  by  chance. 

4.  A  vague  or  desultory  speech  ; 
idle  or  groundless  ideas. — ad.  For- 
tuitously, adventitiously. 

VOLA'TIL,  vo-lah'-til,  a.  1.  Vo- 
latile, flying  through  the  air;  chan- 
ofeable,  inconstant,  fugitive.  2. 
(Cliem.)  Volatile,  evaporatintf. 

VOLATI'LLA,  vo-lah-til'-lyah, 
if.  (Obs.)  Flving  bird. 

VOLATILIÍÍA'D,  vo-lah-te-le- 
dad',  sf.  Volatility,  quality  of  flying 
iiwav  by  evaporation. 

V'OLATILIZACIO'N,  vo-lali-te- 
lith-ath-e-on' ,  sf.  Volatilization. 

VOLATILIZA'K,  vo-lah-te-leeth- 
ar',  vn.  To  volatilize. 

VOLATI'N,  vo-lah-teen' ,  sm. 
Rope-dancer. 

VOLATIZA'R,  vo-lah-teeih-ar', 
va.  (Chem.)  To  volatilize. 

VOLAVE'KUNT,  vo-lah-ver'- 
•jont,  A  Latin  word,  used  colloqui- 
ally in  Spanish,  to  express  that 
something  has  disappeared. 

VOLCA 'N,  vol-can',  sm.  1.  Vol- 
cano. 2.  Excessive  ardor  ;  violent 
passion. 

VOLCA'R,  vol-car',  va.  1.  To 
overset,  to  turn  one  side  upwards. 
2.  To  make  dizzy  or  giddy.  3.  To 
make  one  change  his  opinion.  4. 
To  tire  one's  patience  with  buf- 
foonery, or  scurrilous  mirth. 

VOLEA'R,  vo-lay-ar',  vn.  L  To 
throw  any  thing  up  in  the  air  so  as 
to  make  it  fly.  2.  (Nau.)  To  over- 
set a  ship. 

VOLE'O,  vo-lay'-o,  sm.  1.  Blow 
piven  to  a  ball  in  the  air.  2.  Step 
m  a  Spanish  dance.  De  un  voleo 
or  del  primer  voleo.  At  one  blow  ;  at 
the  first  l)low  ;  in  an  instant. 

VOLICIO'N,  vo-leeth-e-on\  sf. 
Volition,  willing. 

VOLITI'VO,  VA,  vo-le-tee'-vo, 
Kth,  a.  Ilavincr  power  to  will. 

VOLQUEAQiSE,  ?W-/tiry-ar'-sff?/, 
vr.  To  tumble,  to  wallow.     V.  RÉ- 

.OLOARSE. 

VOLTARIEDAT),  vol-tar-e-ay- 
dad ,  »f.  Levity,  inconstancy,  voía- 
tilitv. 

VOLTAOilO,  RiA,  roUar<-c-o, 
ah,  a.  Fickle,  inconstant,  giddy. 

VOLTEADO'K,  vol-tay-ah-'dore' , 
em.  Tumbler,  one  who  shows  or 
teaches  postures  and  feats  of  acti- 
vity. 

fSfíO 
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VOLTEA'R,  vol-tay-ar' ,  va.  1. 
To  whirl,  to  revolve.  2.  To  over- 
turn, to  overset.  8.  To  change  the 
order  or  state  of  things. — vn.  To 
tumble,  to  exhibit  feats  of  agility. 

VOLTEJA'R,  va.  (Obs.)  V.  Vol- 
tear. 

VOLTEJEA'R,  vol-tay-Tiay-ar', 
va.  1.  To  whirl.  V.  Voltear.  2. 
(Nau.)  To  tack  in  order  to  avoid  a 
current. 

VOLTERE'TA,  VOLTE'TA, 
rol-ter-ay'-tah,  sf.  1.  A  light  spring 
or  tumble  in  the  air.  2.  The  act  of 
turning  up  the  card  which  makes 
trumps. 

VOLTU'RA,  sf.  (Obs.)  V.  Mez- 
cla. 

VOLUBILIDA'D,  vo-ho-le-le- 
dad',  sf.  Volubility:  inconstancy, 
fickleness,  glibness,  fluency. 

VOLU'BLE,  vo-loo'-llay,  a.  Volu- 
ble, inconstant,  fickle. 

VOLUBLEME'NTE,  ad.  Volubly. 

VOLU'MEN,  vo-lijo'-men,  sm.  1. 
Volume,  size,  bulkiness ;  corpu- 
lence. 2.  Volume,  tome,  book.  8. 
Body  of  laws. 

VÓLÜ'MINE,  sm.  (Obs.)  Volume, 
book. 

VOLUMINO'SO,  SA,  vo-loo-me- 
nos'-sn,  sah,  a.  Voluminous ;  of 
large  bulk. 

VOLUNTA'D,  vo-loon-tad',  sf.  1. 
Will,  choice,  determination.  2. 
Divine  determination.  3.  Good- 
will, benevolence,  kindness.  4. 
Desire,  pleasure ;  free-will,  volition, 
election,  choice.  5.  Disposition, 
precept ;  intention,  resolution.  De 
volurdad  or  de  buena  voluntad,  With 
pleasure,  sratefullv. 

VOLUNTARIAME'NTE,  ad. 
Spontaneo\islv,  voluntarily,  fain. 

VOLUNTARIEDA'D,'  vo-loon- 
¿ar-e-ay-dad',  sf.  Free-will,  sponta- 
neousness. 

VOLUNTA'RIO,  ria,  vo-loon- 
tar'-e-o,  ah,  a.  Voluntary,  sponta- 
neous, willing,  gratuitous,  free. 

VOLUNTA'RIO,  vo-loon-tar'-e- 
0,  sm.  Volunteer,  a  soldier  who 
serves  of  his  own  accord. 

VOLUNTARIOSAME'NTE,  ad. 
Spontaneously,  selfishly. 

VOLUNTARIOSO,  SA,  vo-loon- 
tar-e-os'-so,  sah,  a.  Selfish,  humo- 
rous, one  who  merely  follows  the 
dictates  of  his  own  will ;  desirous. 

VOLUPTUOSAME'NTE,  ad. 
Voluptuously,  luxuriously. 

VOLUPTÜOSIDA'D,  'sf  Volup- 
tuousness, luxuriousness. 

VOLUPTUO'SO,  SA,  vo-loop-too- 
os'-so,  sah,  a.  Voluptuous,  luxu- 
rious ;  sensual,  lustful. 

VOLU'TA,  vo-loo'-tah,  sf.  (Arch.) 
Volute,  an  ornament  of  the  capitals 
of  columns. 

VOLVE'R,  vol-ver',  va.  and  n.  1. 
To  come  back,  to  return,  to  come 
again  to  the  same  place.  2.  To  re- 
turn to  the  same  stale.  3.  To  re- 
turn, to  restore,  to  repay,  to  give 
back,  to  give  up.  4.  To  turn,  to 
give  turns.  5.  To  turn  from  a 
straight  line  :  applied  to  roads.  6. 
To  direct,  to  aim  ;  to  remit ;  to 
send  back  a  present.  7.  To  trans- 
late languages.  8.  To  change  the 
outward  appearance  ;  to  invert,  to 
change  from  one  place  to  another. 

9.  To  vomit,  to  throw   up  victuals. 

10.  To  make  one  change  liis  opi- 
nion ;  to  convert,  to  incline.  H. 
To  return  a  ball.     12.  To  reflect  a 
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sound.  13  To  turn  away,  to  dis- 
charge. 14.  To  regain,  to  recover 
15.  To  repeat,  to  reiterate:  in  thií 
sense  it  is  accompanied  by  á.  16 
To  stand  out  for  a  person,  or  to  un- 
dertake his  defence  ;  to  defend  : 
here  it  is  used  \vith  por.  17.  To 
re-establish,  to  replace  in  a  formof 
situation.  18.  To  plough  land  a 
second  time.  19.  To  resume  the 
thread  of  a  discourse  interrupted!. 
20.  To  reiterate,  to  repeat.  21. 
(Obs.)  To  mix.  Volver  la  puertUy 
To  shut  the  door.  Bacer  volver  or 
mandar  volver.  To  recall.  Volver 
atrás,  To  come  back.  Volver  por 
sí.  To  defend  one's  self;  to  redeem 
one's  credit.  Volver  á  uno  loco, 
To  confound  one  with  arguments, 
so  that  he  appears  stupid.  Volver 
sobre  si,  To  reflect  on  one's  self;  to 
make  up  one's  losses.  Volver  en 
si,  To  recover  one's  senses.  Volver 
el  rostro,  1.  To  flee,  to  evade.  2. 
To  pay  attention  by  turning  to  look 
at  one.  8.  To  show  contempt  by 
turning  away.  Volver  la  cara.  To 
face  about.— ür.  1.  To  turn,  to  grow 
sour.  2.  To  turn  towards  one.  8. 
To  retract  an  opinion,  to  change. 
Volverse  llameo.  To  become  white. 
Volverse  el  cuajo,  To  let  the  milk 
run  from  the  mouth  :  applied  to  a 
child  when  its  head  is  too  low. 
Volverse  loco.  To  be  deranged,  to 
become  a  fool.  Volverse  atrás,  Te 
flinch,  to  retract.  La  burla  se  vol- 
vió contra  él.  The  jest  rebounded 
on  him.  Volverse  la  tortilla.  To 
turn  the  tables  or  scales. — N.  B. 
Volver,  followed  by  a  verb  in  thri 
infinitive  preceded  by  the  preposi- 
tion a,  is  generally  omitted  in  Eng- 
lish, and  the  verb  in  the  infinitivo 
mood  is  translated  in  the  eoric- 
sponding  tense  and  person,  witli  tlio 
addition  of  the  adverb  again;  as, 
El  volvió  á  hablar,  lie  spoke  again. 
Ellos  h  volverán,  á  ncqar.  They  will 
deny  it  over  asrain.  El  barco  se  vol- 
vió patas  arriba,  (Nau.)  The  vessel 
was  capsized. 

VOLVI'BLE,  vol-vee'-blay,  a. 
That  may  be  turned. 

VOLVIMIE'NTO,  vol-ve-me-en'- 
toe,  S7n.  Act  of  turning. 

VO'LVO,  VO'LVULO,  vol'-vo, 
vol'-voo-lo,  sm.  Iliac  passion. 

VO'MICA,  vo'-me-cah,  sf.  (]Med.) 
Vomica,  an  encysted  tumor  in  the 
lungs. 

VO'MICO,  CA,  vo'-me-co,  cah,  a. 
Causing  vomiting :  applied  to  the 
nut  called  voinic,  or  mix  vomica  ;  it 
is  not,  however,  emetic,  as  its  name 
implies. 

VOMITA'DO,  DA.  vo-me-tah'-dot, 
dah,  a.  and  2'P-  "^  Vomitar.  Mea- 
ger ;  pale-faced. 

VOMITADO'R,  EA,  vo-me-tah- 
dore',  ah,  s.  One  who  vomits. 

VOMIT A'R,  vo-me-tar',  va.  1.  To 
vomit.  2.  To  foam,  to  break  out 
into  injurious  expressions.  8, 
(Coll.)  To  reveal  a  secret,  to  disco- 
ver what  was  conceal*!.  4.  (Coll.) 
To  pay  what  was  unduly  retained. 
Vomihir  sangre,  (Met.)  To  boast  of 
nobility  and  parentage. 

VOMITI'VO,  VA,"  vo-me-Ue'-vc, 
vah,  a.  Emetic,  vomitive. 

VOMITI'VO,  vu-rni-tee'-vo,  sm. 
(Med.)  Emetic. 

VO'MITO,  vo'-me-foe,  sm.  1.  Tho 
act  of  vomitin<r.  Volver  al  vómito, 
To   relapse   into   vice.     2.   Vomit, 
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Clatter  thrown  from  the  Htoinacli. 
Provocar  á  vómito,  To  nauseate,  to 
loathe  :  used  In  eensuring  indeeent 
expressions,  or  to  contetiin  any 
thinff. 

VOMITO'N,  NA,  vo-me-tone',  ah, 
a.  Often  throwing  milk  from  the 
Btoniacii :  applied  by  nurses  to  a 
suckiny:  chilu. 

VOMITO'N  A,  vo-me-toe'-nah,  sf. 
(Coll.)  Violent  vomiting  after  eatnig 
acnrlily. 

VOMITO'RIO,  vo-me-tor'-e-o,  sm. 
Passage  oi  entrance  in  Eoman  thea- 
tres. 

VOMITO'RIO,  EiA,  vo-me-tor'-e- 
s,  ah,  a.  Voinitive,  emetic. 

VOKAGIDA'D,  vor-ath-e-dad' , 
sf.  1.  Voracity,  greediness.  2. 
(Met.)  Destructiveness  of  fire,  &c. 

VORA'GINE,  vor-ah'-he-nay,  sf. 
/orte.K,  whirlpool. 

VORAGINO'SO,  SA,  vor-ah-Jie- 
noe'-so,  sah,  a.  Voraginous ;  full  or 
whirlpools. 

VORA'Z,  vor-ath',  a.  1.  Voracious, 
greedy  to  eat,  ravenous.  2.  Ex- 
tremely irregular;  excessively  de- 
structive, fierce. 

VOEAZME'NTE,  ad.  Voracious- 
ly, greedilv,  gluttonously. 

VORME'LA,  sf.  Kind  of  spotted 
weasel. 

VORTANQÜI',  sm.  Sapan-wood. 

VO'RTIOE,  vor'-teelh-ay,  sm. 
Whirlpool,  whirlwind,  hurricane. 
Vórtice  aéreo,  Whirlwind,  water- 
ppout. 

VORTIGINO'SO,  SA,  vor-te-he- 
noe'-so,  sah,  a.  Vortical. 

VOS,  vos,  prun.  You,  ye.  V.  Vo- 
TTHos.  Used  as  respectful  to  per- 
e  ns  of  dignity,  and  sometimes  by 
,v:p€riors  to  their  inferiors. 

VO'SCO,  (Obs.)  Con  vos,  With 
you, 

VOSEA'RSE,  vos-say-ai-'-say.  vr. 
(Prov.)  To  treat  each  other  with 
you  or  TO. 

VO'Sb,  SA,  a.  (Obs.)  V.  Vuestro. 

VOSO'TKOS,  TRAS,  vos-so'-tros, 
tras,  p?-o?i.  pers.  pi.  You,  ye. 

VOTACIO'N,  vo-tath'-e-oii',  sf. 
Votinar. 

VOTA'DO,  DA,  vo-tah'-doe,  dah, 
a.  and  pp.  of  Votar.     Devoted. 

VOTADO'R.  ra,  vo-tah-dore',  ah, 
s.  One  who  vows  or  swears. 

VOTA'NTE,  vo-tan'-tay,  a.  Vo- 
tpr  in  a  corporation  or  assembly. 

VOTA'R,  vo-tar',  vn.  1.  To  vow. 
2.  To  vote ;  to  give  an  opinion.  3. 
To  curse,  to  utter  oaths. — r.a.  1.  To 
dart,  to  launch.  V.  Botar.  2.  To 
Bwear  to  cele'-ra'^e  a  festival,  or  de- 
fend a  mystery. 

VOTI'VO,  Va,  vo-tee'-vo,  mk,  a. 
Votive. 

VO'TO,  voe'-toe,  sm.  1.  Vow.  2. 
Vote,  suffrage.  3.  Voter.  4.  Opin- 
ion, advice,  voice.  Voto  de  calidad 
or  decisivo,  Casting  vote.  A'  plu- 
ralidad de  votos,  By  a  majority  of 
votes.  5.  Wish,  desire.  '  6.  Sup- 
plication to  God.  7.  Angry  oath 
or  execration.  Ciudad  de-  voto  en 
iórt*.i.  Town  that  sends  deputies  to 
tlio  corte?.  Voto  en  cortes,  Deputy 
of  a  town  in  the  cortes.  Voto  á 
Dios,  (Low)  A  nicniicing  oath.  Vo- 
te á  tal,  (Coll.)  A  mixed  oath  iudi- 
catins  disarust  and  vengeance. 

VOZ,  voth,  sf.  1.  The  voice.  2. 
Any  sound  made  by  breath.  3. 
Clamor,  outcry.  Dar  voces,  To  cry, 
to  call  aloud.    4.  Voice,  expression, 


word,  term.  5.  Power  or  authority 
to  speak  in  the  name  of  anotiier.  6. 
Voice,  vote,  suliVuge  ;  right  of  suf- 
frage ;  opinion  expressed.  7.  Ru- 
mor, public  opinion.  8.  Motive, 
pretext.  9.  Word,  divine  inspira- 
tion. 10.  (Gram.)  Voice,  active  or 
passive.  11.  (Mus.)  Vocal  mu.sie; 
treble,  tenor;  tune  corresponding 
to  the  voice  of  a  singer.  12.  Order, 
mandate  of  a  superior.  13.  (Law) 
Life.  Voz  activa,  Right  or  power 
of  voting.  Voz  pasiva,  Rigiit  or 
qualification  to  be  elected.  Tormir 
voz,  To  acquire  knowledge,  to  rea- 
son ;  to  confirm  or  support  any 
thing  by  the  opinions  of  others.  A' 
media  vos,  With  a  slight  hint;  with 
alow  voice;  in  a  submissive  tone. 
A' u)ia  voz.  Unanimously.  A' voces. 
Clamorous  cry,  loud  voice.  A'  voz 
en  grito.  In  a  loud  voice.  Es  voz 
común.  It  is  generally  reported.  En 
voz,  1.  Verbally.  2.  (Mus.)  In 
voice. 

VOZNA'R,  voth-nar',  vn.  To  cry 
like  swans,  to  cackle  like  geese. 

VUECELE'NCIA,  voo-eth-ay- 
len'-thieh-ah,  s.  com,.  A  contraction 
of  vuestra  escelencia,  Your  excel- 
lency. 

VUE'LCO,  voo-el'-co,  sm.  Ever- 
sión, overturning. 

(Jo  vvelco,  yo  vuelque  ;  from  Vol- 
car.    V.  Acordar.) 

VUE'LO,  voo-ay'-lo,  sm.  1.  Flight, 
the  act  of  flying.  2.  Wing  of  a 
bird.  3.  Part  of  a  building  which 
projects  beyond  the  wall.  4.  Width 
or  fulness  of  clothes.  5.  Ruffle, 
flounce,  ornament  set  to  the  wrist- 
band of  a  shirt ;  frill.  6.  Space 
flown  through  at  once.  7.  Eleva- 
tion or  loftiness  in  discoursing  or 
working.  8.  Leap  or  bound  in 
pantomimes.  A'  vueh  or  al  vuelo. 
Flying  expeditiously.  Coger  al  vu- 
elo. To  catch  flying. 

{Yo  vuelo,  y 0  vuele ¡  from  Volar. 
V.  Acordar.) 

VUE'LTA,  voo-eV-tah,  sf.  1.  Turn, 
the  act  of  turning,  gyration;  turn 
of  an  arch  ;  circumvolution  ;  cir- 
cuit. 2.  Requital,  recompense  ;  re- 
gress. 3.  Iteration,  rehearsal.  4. 
Back  side,  wron?  side.  5.  Whip- 
ping, flogging,  lashing  on  the  back- 
side. 6.  Turn,  inclination,  bent. 
7.  Ruffle.  V.  Vuelo.  8.  (Nau.) 
Hatch.     9.  Turn,  chantre  of  things. 

10.  Trip,  excursion,  short  voyage. 

11.  Reconsideration,     recollection. 

12.  Land  once,  twice,  or  thrice  la- 
bored.    13.  Wards  in  a  lock  or  key. 

14.  Order  of  stitches  in  stockings. 

15.  Roll,  envelope.  16.  Unexpected 
sally  or  witticism.  17.  Surplus 
money  to  be  returned  in  dealintr. 
18.  (Obs.)  Dispute.  19.  (Mus.) 
Number  of   verses   repeated.     20. 

Vueltas  de  coral.  String  or  necklace 
of  coral.  A'  la  vvdta  or  pasa  á  Iti 
vuelta,  Carried  (an  amount)  over, 
carried  forward  (in  accounts').  A' 
vuelta  de,  In  the  course  of,  within. 
A'  la  vuelta,  At  your  return ;  that 
laid  aside;  about  the  time;  upon. 
La  vuelta  de,  Towards  this  or  that 
way.  Vuelta  dada  con  los  cahUs, 
(Nini.)  Turn  in  the  hawse.  Media 
vuelta  en  los  cahUs,  (Nau.)  Elbow  in 
the  hawse.  Dar  viui  vuelta.  To 
make  a  short  excursion ;  to  clean 
any  tiling  ;  to  examine  a  thing  pro- 
perly. Dar  vvelta  con  tut  caho  de 
laho'r,  (Nau.)  To  belay  a  running 


rope.  Aridar  á  vueltas,  1.  To  cliaf 
fle,  to  make  use  of  subterfuges.  2- 
To  dog  a  person.  3.  To  be  at  vari- 
ance. Dar  vueltas.  To  walk  to  and 
fro  on  a  public  walk;  to  seek  any 
thing ;  to  discus»  repeatcliy  tlie 
same  topic.  A'  vuelta  or  á  vuelUm, 
Very  near,  almost;  also,  with  ano- 
ther thing,  otiicrwise.  A' vuelta  de 
cabeza.  In  the  twinkling  of  an  eye. 
lener  vueltas  aljuho.  To  be  incon- 
stant or  fickle.  Tener  vuelta,  (Coll.) 
An  admonition  to  return  a  thing 
lent. — interj.  Return  ;  let  him  re- 
turn or  go  back  the  same  way.  No 
hay  que  darle  vuelta»,  (Met.)  No 
quibbling  about  it,  it  will  prove  to 
be  the  very  thintr.  Poner  de  vuelta 
y  media.  To  abuse  a  person  by 
word  or  action. 

VUELTECl'CA,  ílla,  5ta,  too- 
el-teth-ee'-cah,  sf.  dim.  of  Vuelta. 

VUE'LTO,  TA,pp.  irr.  of  Volver. 

{Yo  vuelvo,  yo  vuelva;  from  Vol- 
ver.    V.  Absolver.) 

VUE'SA,  voo-aif-sah,  a.  Con- 
tracted from  vuestra,  and  used  be- 
fore merced,  eminencia,  dbc. 

VUESAMERCE'D,  voo-ay-sah- 
mer-thed',  sf.  Yo.i,  sir;  you,  ma- 
d.am  ;  your  worship,  your  honor;  a 
contraction  of  vuestra  merced,  a  title 
of  courtesy  to  a  person  who  is  not 
entitled  to  that  of  vueseñoria  or  vu- 
estra señoría,  your  lordship. 

VUESARCt'D,  sf.  Contraction 
of  vvesamerced. 

VUESENORI'A,  voo-es-sen-nyor- 
ee'-ah,  sf.  Contraction  of  vuestra  se- 
ñoría. 

VUE'STRO,  TRA,  voo-es'-tro,  tixih, 
a.  pron.  Your,  yours.  It  is  used 
absolutely  by  subjects  to  a  sove- 
reign, or  by  a  sovereign  to  a  sub- 
ject. Muy  vuestro.  Entirely  yours. 
Vuestra  señoría,  Your  lordship  or 
ladyship. 

VULGA'CnO,  vool-gah'-ftho,  mi. 
Mob,  populace,  dregs  of  the  people. 

VULGA'DO,  DA,  vool-gah'-doe, 
dah.  a.  (Obs.)  Vulgar. 

VULGA'R,  vool-gar',  a.  Vulgar, 
common,  ordinary;  vulgar  or  ver- 
nacular dialect,  as  opposed  to  the 
learned  languages ;  without  specific 
peculiarity. 

VULGA'R,  vool^gar',  sm.  The 
vulsrar. 

VULGARIDAT),  TOo7-wr-í-(f<í(f', 
sf.  Vulgarity;  vulgarism,  manners 
or  speech  of  the  lowest  people ;  vul- 
gar eft'usion. 

VULGARIZA'R,  rool-gar-eetn- 
ar',  va.  1.  To  make  vulsrar  or  com- 
mon. 2.  To  translate  from  another 
idiom  into  the  common  language 
of  the  country. — vr.  To  becoma 
vulirar. 

VULGARME'NTE,  ad.  Vulgar- 
ly, commonly  ;  among  the  connnoE 
people. 

VULGA'T.\,  rool-gaV-tah.  sf. 
^'ul¡ra;e,  Latin  version  of  the  Bible. 

VU'LGO,  vooV-go.  sm.  1.  Multi- 
tude, populace,  mob.  2.  Way  of 
tliinkin»  of  the  populace.  8.  Uni- 
vei-sality  or  generality  of  people.  4. 
(Low")  Brothel.     V.  Mancebía. 

VULNERA'RLE,  vool-ner-ah'- 
M<f>/,  a.  Vulnerable. 

VULNERACIO'N,  vool-ner-ath- 
e-on'.  sf.  The  act  of  wounding. 

VULNER  A'R,  vor.l-ner-ar',  va.  1. 
CObs.)  To  wound.  V.  Herir.  2.  To 
violate  a  law.  3.  To  injure  U-e  re 
putation. 
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VULNERA'EIA,  vool-ner-ar'-e- 
ih",  sf.  (Bot.)  Kiflney  vetch. 

VULNEKA'RIO,'  kia,  vool-ner- 
ur'-e-o,  aJt,  a.  1.  Vulnerary,  useful 
in  healing  wounds.  2.  (Law)  Ap- 
plied to  an  ecclesiastic  who  has 
wounded  or  killed  any  one. 

VULNERA'KIO,  s'»i.  Clergyman 
guilty  of  killing  or  wouiidinif. 

VULl'E'JA,  vool-pa¡/'-hah,  sf.  A 
Ditch-  fox. 

VII  LPI'NO,  NA,  vool-]oef-'-no,  nah, 
a.  Vulpine,  cr-iftv,  deceitful. 

VU'LTO,  tool' -toe,  s/n.  1 .  Volume  ; 
bulk,  any  thinsr  bulky.  V.  Bulto. 
2.  Face.  3.  Vulto  or  bvlto  de  los 
Andes  or  la  Co>-dille?-a,  (S.  Am.)  A 
ghost  or  spectre  haunting  deep 
glens  or  lonely  places,  said  to  be 
seen  towards  day-light ;  the  fiend 
of  the  Andes. 

VULTU'RNO,  sm.  (Obs.)  Hot 
wind  which  rises  with  the  sun  at 
north-east,  and  comes  round  with  it. 

VU'LVA,  vool'-vah,  sf.  (Anat.) 
Vulva ;  matrix,  womb. 


Xa?/-iis,  sf.  This  letter  is  pro- 
1  nounced  like  cs  or  ffs  in  Eng- 
lish; theCastilians  give  it  constant- 
ly only  the  sound  of  cs ;  in  the  other 
kingdoms  or  provinces  both  sounds 
are  indifferently  used.  When  it  is 
the  last  letter  of  a  word  it  has  a 
guttural  sound,  like  that  of  the 
Spanish _/  (the  German  ch  in  Ich), 
a«  in  carcax  (quiver) ;  but  such 
words  are  no  longer  written  with 
s,  but  with,;;  thus,  reloj  (watch), 
formerly  rehx.  As  this  sound  is 
rather  difficult  to  utter,  words  end- 
ing withy  are  pronounced  either  by 
dropiping  that  letter,  or  sounding  it 
like  cs ;  thus,  relo  or  rehcs.  To 
give  this  letter  its  true  guttural 
Bound  is  considered  by  many  as  an 
affectation. — X  had  formerly  two 
distinct  sounds  ;  one  like  cs,  which 
was  indicated  by  a  circumflex  ac- 
cent over  the  vowel  that  followed 
the  K,  and  the  other  guttiiiii,.,  like 
an  English  h  very  strongly  aspira- 
ted, in  which  Civse  the  voTvel  was 
unaccented ;  thus,  próximo  {adj. 
proximate,  next),  and  próximo  (s., 
a  fellow-being) :  the  first  was  pro- 
nounced pi-oc'-se-tno.  and  the  se- 
cond, pro'-he-mo.  This  rule  must 
be  kept  in  mind  when  reading.  At 
present,  all  those  words  in  which 
the  X  has  a  guttural  sound  are  writ- 
ten with  G  or  .r,  which  the  scholar 
¡8  requested  to  consult.  It  is  be- 
coming a  fashion,  particularly  in 
America,  for  want  of  proper  instruc- 
tion, to  pronounce  and  write  «  in- 
stead of  X  in  the  greater  number  of 
words  besrinniug  with  ex ;  thus, 
esámen,  esperiencin,  li'c:  but  this  use 
is  :ot  supported  by  the  old  Casti- 
liari  ind  educated  persons. 

XA,  Xe,  Xi,  Xo,  Xu.  Words 
besinninff  with  either  of  these  syl- 
lables will  be  found  in  Ja,  Je,  Ji, 
Jo,  Ju. 

XA.  Juih,  ad.  (Prov.)  V.  Ya. 

XA'NO,  NA,  fiah'-no,  naJi,  a. 
(I'rov.)  V.  Llano. 

XAPOl'PA,  hah-po-ee'-paJi,  sf. 
A.  kind  of  pancake. 

XAPURCA'K,  hah-poor-car',  r/a. 
'^i'rov.)  To  stir  up  dirty  water. 
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XA'REO,  har'-ro,  sm.  (Prov.) 
Bawler. 

XA'TO,  hah'-toe,  sm.  (Prov.)  A 
yearling  calf. 

XA'U,  liah'-oo,  int.  A  word  used 
to  encourage  bulls  and  other  ani- 
mals. Xau,  xau^  Clamorous  ap- 
plause, confused  acclamations. 

XKROFA'GIA,  cser-o-fah'-he-ah, 
sf.  Xerophagy,  dry  food ;  subsist- 
enoe  on  drv  food. 

XILOGRA'FIA,  cse-lo-(/rah'-fe- 
aJi,  sf.  Xylography. 

XI'MIO,  MIA,  hee'-7ne-o,  ah,  s. 
V.  Simio. 

X^'NGLA'B.,  hin-fflar',  vn.  (Prov.) 
To  crv. 

XUBE'TE,  Tioo-hay'-tay,  sm.  A 
kind  of  ancient  armor. 


Y. 


Y  The  twenty-sixth  letter  of  the 
)  Castilian  aíphabet,  stands  as  a 
vowel  and  a  consonant.  Y,  when 
alone,  or  after  a  vowel,  and  followed 
by  a  consonant,  or  at  the  end  of  a 
word,  is  a  vowel,  and  sounds  as  e 
or  ee  in  English  :  Hoy  y  nwiñana 
(To-day  and  to-morrow),  o'-e  ee  mah- 
nyiiJi'-naA. — Y,  before  a  vowel  in  the 
same  syllable,  or  between  two 
vowels  in  the  same  word,  is  a  eon- 
sonant,  and  sounds  like  the  English 
j,  though  somewhat  softer;  in 
some  provinces  it  is  constantly  pro- 
nounced like  ee.  Of  late  attempts 
have  been  made  to  revive  the  old 
fashion  of  writing  i  instead  of  y  at 
the  end  of  words,  and  when  it  is  a 
conjunction  ;  thus,  estoi,  doi,  i,  etc., 
in  place  of  estoy,  doy,  y.  Words 
formerly  written  with  y  before  a 
consonant,  as  reyna,  peyne,  have 
changed  it  into  í  ;  thus,  reina, peine. 
In  Spanish  manuscript,  capital  Y  is 
to  be  used  instead  of  capital  L 

Y,  ee,  conj.  And.  It  is  frequently 
used  in  interrogatives,  or  by  way 
of  a  reply ;  as,  i*  tii,  no  haces  lo  mis- 
mo? \;i'\  you,  do  you  not  do  the 
same?  Y  tú,  donde  has  estado? 
And  thou,  where  hast  thou  been? 
Y  bie?i?  And  well  then?  Y  que 
tenemos  con,  eso?  And  what  is  that 
to  us?  or,  And  what  of  all  that? 
Generally  it  is  a  copul.itive  con- 
junction; as,  Alfonso,  Fernando,  y 
Manvel,  Alphonsus,  Ferdinand, 
and  Emmanuel.  Wlien  the  eon- 
junction  y  is  followed  by  a  word 
beginning  with  i  or  hi,  the  conjunc- 
tion é  is  used  in  its  stead  ;  as,  Sahi- 
dnria  é  ignorancia.  Wisdom  and 
ignorance.  Padre  é  hijo,  Father 
and  son. 

Y,  ad.  (Obs.)  There.     V.  Ali.í. 

YA,Jah,  ad.  1.  Already.  2.  Pre- 
sently, immediately,  now.  .3.  Fi- 
nally, ultimately.  4.  At  another 
time,  on  another  occasion.  Ya  no  es 
lo  que  ha  sido.  It  is  not  now  what  it 
has  been.  Ya,  estamos  en  ello,  We 
are  about  it,  we  understand  it.  Ya 
se  hará  eso,  That  will  be  done.  Ya 
voy,  I  am  going,  or  1  am  going  pre- 
sently.— part.  Now.  Ya  esto,  ya 
aquello,  Now  this,  now  that.  Ya 
que,  Since  that,  seeing  that.  Ya 
que  has  venido.  Since  you  are  com- 
ing, or  since  you  are  here.  Ya  si, 
(Prov.)  When,  while,  if. — interj. 
Used  on  being  brought  to  recollect 


any  thing.  A^o  se  acuerda  Vd.  dt 
tal  cosa  ?  Ya,  ya.  Do  not  you  re- 
member such  a  thinsr?  Yes,  ycf» 
Ya  se  ve,  Yes,  forsooth  !  it  is  clear  , 
it  is  so.  Ya  estala  yo  en  eso,  I  was 
already  of  that  mind.  £1  hvsca  la 
muerte,  ya  que  no  el  triunfo.  He 
seeks  for  death,  since  lie  cannot 
triumph. 

YAC,  sm.  (Nau.)  V.  Y'ate. 

YA'CA,  jah'-cah,  sf.  (Bot.)  A 
large-leaved  Indian  tree. 

YACE'NTE,.;íf<A-í'«'-¿a?/,  va.  and 
a.  Jacent,  vacant;  lying.  Herencia 
yacente,  Inheritance  not  yet  occu- 
pied. 

YACYJ'B.,jath-er',  vn.  1.  To  lie,  to 
lie  down.  2.  To  lie  down  in  the 
grave.  3.  To  be  fixed  or  situated  in 
a  place ;  to  exist.  4.  (Obs.)  To 
sleep  with  a  woman. 

YA'CTE,  sm.  (Nau.)  V.  Y'ate. 

YATE,  jah'-tay,  sm.  (Nan.) 
Yacht. 

YACIE'NTE,  Jath-e-en'-tay,  a.. 
Extended,  stretched :  applied  to 
honev-combs. 

Y  ACV J  A,  jath-ee'-hah,  sf.  1.  Bed. 
2.  Tomb,  grave.  Ser  de  mala  yaci- 
ja. To  be  a  vagrant ;  to  be  restless ; 
to  have  a  bad  bed. 

YACTU'RA,  jac-toor'-ah,  sf. 
Loss. 

Y  A'  C  U  L  0,  jah'-coo-lo,  sm. 
(lehth.)  Dace. 

YA'GRE,  jah'-gray,  sm.  Sngar, 
extracted  from  the  palm  or  cocoa- 
tree. 

YA'MBICO,  CA,  Jam'-he-co,  can,, 
a.  Iambic :  applied  to  a  Latin  verse. 

Y  A'iABO,  jam'-bo,  mi.  An  iambic 
foot. 

YANACO'NA,  jah-nih-co-nah, 
s7n.  YANACU'NÁ,  jah-ndh-ooo'- 
nah,  sf.  (Peru)  The  Indian  bound 
to  personal  service. 

YA'NTA,  jan'-tah,  sf.  (Obs.) 
Dinner,  mid-dav  meal. 

YANTA'R,  jan-tar',  va.  (Obs.) 
To  dine.  V.  Comer. 

YANTA'R,  sm.  (Prov.)  1.  Vi- 
ands, food.  2.  A  kind  of  king's 
taxes. 

YARAVÍ',  jar-ah-vee',  sm.  A 
plaintive  tune  of  the  Indians  of 
Peru. 

YA'RDA,  jar'-dah,  sf.  An  Eng- 
lish yard  ;  avara,  the  Spanish  mea- 
sure of  3  feet,  is  equivalent  to  2  ft. 
3  inch.  4J  lin.  of  an  English  vard. 

YARE'Y,  jar-ay'-e,  sm.  (Cuba) 
A  species  of  vegetable  guano,  very 
useful  for  several  kinds  of  stuffs. 

YA'RO,  jar'-o,  sm.  (Bot.)  Yxr- 
row.  Arum,  Z. 

(  Yo  yazgo  or  yago,  yazga  or  yaga. 
V.  Yaoek.) 

YE'CO,  CA,  jay* -co,  cah,  a.  V. 
Lleco. 

YE'DGO,  sm..  (Bot.)  V.  Yezgo. 

YE'DRA  or  Ye'dra  Arbora'cea, 
jay'-drah,  sf.  (Bot.)  Ivy.  Heders 
t'elix,  L.  Yedra  ten-estre.  Ground 
ivy.  Glechoma  hederacea,  Z. 

YE'GUA,  jay'-goo-ah,  sf.  Marc. 
Yegua  paridera,  A  breeding  mare. 
Yegua  de  vientre.  Mare  fit  to  breed. 
Yegua  madre,  A  dam. 

YIÍGUA'DA,  YEGÜERI  A.jay- 
goo-ah'-diih,  sf.  Stud,  a  herd  of 
breedinsr  mares  and  stallions. 

YEGUA'R,  jay-goo-ar',  a.  Bo- 
lon^incr  to  mnres. 

YEGÜE'RO,  YEGÜERI'ZO,  ;>y- 
goo-er'-o,  sm.  Keeper  of  breeding 
mares. 
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YEGÜEZÜ E'L A,  jay-ijoo-eth-oo- 
llf-Uih^sf.  dim.  Little  iiuii'o. 

YE'LÑIO,  Jel'-tno,  urn.  Iluliiiet, 
helm,  a  purt  of  ancient  armor. 

YJi'LO,  Jai/'-l<j,  m/i,.  Frost :  lee. 
Jia/icos  ile  y'.>Aj  or  lurtes,  Flakes  of 
ioe  ;  icebergs. 

YE'MA,  jay'-mah,  sf.  1.  Bud, 
gem,  button,  ttrst  shoot  of  trees.  2. 
Yelk  ofaneifíí.  3.  Ceutre,  middle. 
Ell  It,  yema  del  inuieriKj,  In  the  dead 
of  winter.  D<ir  en  la  yema,  (Met.) 
To  liit  the  nail  on  the  head.  Yema 
del  dedo,  Fleshy  tip  of  the  finger, 
é.  (Coll.)  Ace  of  diamonds  iu  cards. 
5.  Yemis  de  faltriquera,  (Coll.) 
Candled  yelks. 

YE'^'t]L,jeri,'-tay,  pa.  irr.  of  Ir. 
Going,  one  that  goes. 

YE'RBX,  Jer'-hah,  sf.  1.  Herb,  a 
generic  name  for  all  the  smaller 
plants.  2.  Flaw  in  the  emerald 
which  tarnishes  its  lustre.  S.  Poi- 
son given  in  food ;  poisonous  plant. 
4.  Yerba,  yerba  mite  or  mate,  The 
leaves  of  a  tree  of  that  name  in 
South  America,  of  whicli,  when 
finely  chopped  and  boiled  in  water, 
a  decoction  is  made,  which  is  drunk 
instead  of  tea.  It  is  a  very  impor- 
tant article  of  commerce.  Pisar 
buena  or  mala  yerba,  To  be  of  a 
good  or  bad  temper.  Yerba  cana. 
Groundsel,  ragwort.  Senecio  vul- 
garis, Z.  Yerba  carmir„,  Virginian 
poke.  Phytholacea  decandra,  L. 
Yerba  del  cuajo,  V.  Alcachofa. 
Yerba  de  la  princesa,  Lemon-sceut- 
ed  aloysia.  Aloysia  citriodora,  Pal- 
lau.  Yerba  de  los  lazarosos,  V.  An- 
ge'lica  akoaxge'lica.  Yerba  del 
ht'lestei-o'.  White  hellebore.  Vera- 
Iri'.-n  album,  Z.  Yerba  de  pordiose- 
ros, V.  Fla'mula.  Yerba  de  ¿lan 
■/lian,  or  yerbas  dd  Señor  San,  Juan, 
Odoriferous  herbs  ripe  for  sale  on 
St.  John's  day.  Yerba  de  Santa 
Quiteria,  Woolly  mercury.  Mercu- 
rialis  tomentosa,  L.  Yerba  donce- 
lla. Periwinkle.  Vinca  major,  Z. 
Yerha  estoque,  V.  Gladiolo.  Yerba 
gata,  V.  Gatuña.  Yerba  gatera,  V. 
Gatera.  Yerba  gigante  or  giganta, 
V.  Acanto  or  branca  ursina.  Yer- 
ba Ir/mbricera,  \ .  Tanaceto  vulgar. 
Yerba  lombriguera,  V.  Abrótano. 
Yerba  mará,  Niglitsliade.  Solanum 
nigrum,  Z.  Yerba  pastel,  Wood. 
Isatis,  Z.  Yerba  piojera,  Staves- 
acre.  Delphinium  staphysagria,  L. 
Yerba  puntera,  V.  Siempreviva  ar- 
bórea. Yerba  tora,  Strangle-weed, 
broom-rape.  Orobanehe  major,  Z. 
Yerba  turmera,  V.  Turmera.  Yer- 
ba verruíjuera,  V.  Verruouera. 
Yerba  buena.  Mint,  pepper-mint. 
Mentha  sativa,  Z.  Yerba  de  mar  or 
marina,  Sea-weed.  Yerba  Para- 
guay, Yerba  mate  Paraguay.  Ba- 
rro de  yerbas.  Mug  or  jug  made  of 
perfumed  clay,  with  the  figures  of 
herbs  upon  it.  £ii  yerba.  Greenly, 
tenderly :  applied  to  fruits  or 
seeds.  Queso  de  yerba.  Cheese  made 
of  vegetable  runnet.  Sentir  nacer 
\z  yerba.  Used  to  indicate  one's  vi- 
Tacity  or  quickness  ;  to  be  insensi- 
ble.— pi.  1.  Greens,  vegetables;  all 
sinds  of  garden  stuff.  2.  Grass  of 
pasture  land  for  cattle.  Otras  yer- 
oas,  (Joe.)  Etcetera:  used  after  se- 
veral epitlu  ',s. 

YEKBECl'CA,    ílla,^  íta,    jer- 
beth-ee'-eah,  sf,  dim.  of  Yerba. 

(  Yo  yergn,  él  irguib,  yo  yerga.  V. 
EaoüiR.J 


YUC 

YERMA'K,>/--»ia/',  va,.  To  dis- 
peor)le,  to  lay  waste. 

\  E'liMO,  jer'-mo,  sm.  Desert, 
wilderness,  waste  country.  Padre 
del  yermo.  Ancient  liermit. 

\  E'KM(J,  MA,  a.  Waste,  desert, 
uninhabited;  herhles».  'fierra yer- 
ma. Uncultivated  ground. 

YEKNALME'NTE,  ad.  In  jocu- 
lar style,  in  the  manner  of  a  soM-in- 
law. 

YERINA'R,  jer-nar',  va.  (Call. 
Prov.)  To  make  one  a  son-in-law 
by  force. 

YEKNECI'CO,  ÍLL0,  ixo,  jer- 
neth-ee'-co,  sm.  dim.  of  Yerno. 

YE'KNO, ye/'-/ío,  sm.  Son-in-law. 
EiigaTia-yenws,  Baubles,  gew-gaws, 
trines.  Úiega  yernos.  Showy  triftes. 
YE'RO,  sm.  (Bot.)  V.  Yeuvo. 
YE'RRO,ye/''-/'o,  sm.  Error,  mis- 
take, inadvertency,  fault.  Yerros, 
Faults,  defects,  errors.  Yerro  de 
imprenta.  Erratum,  literal  error. 
El  yerro  del  entendido,  (Coll.) 
Learned  men  commit  the  greatest 
faults. 

(  Yo  yerro,  yo  yerre.  V.  Errar.) 
YE'RTO,    'jer'-toe,   tah,   a.   Stiff, 
motionless,  inflexible  ;  rigid,  tight. 
Quedarse  yerto,  (Met.)  To  be  petri- 
fied with  fear  or  astonishment. 

Y¥JKMO,jer<-vo,  sm.  (Bot.)  Tare, 
true-bitter  vetch.  Ervum  tetraper- 
num,Z. 

YESA'L,  YESA'E,  jes-saV,  sm. 
Gypsum-pit,  where  gypsum  is  dug. 
YE'SCA,  jes'-cah,  sj.  1.  Spunk, 
tinder.  Yescas,  Any  thing  exces- 
sively dry  or  combustible.  2.  Fuel, 
incentive  or  aliment  of  passion. 

YESE'RA,  jes-ser'-ah,  sf.  Kiln, 
where  gypsum  is  calcined,  and  pre- 
paretl  for  use. 

YESERl'A,  jes-ser-ee'-ah,  sf.  1. 
V.  Yesera.  2.  Building  construct- 
ed with  gypsum. 

YESE'RU,  ra,  jes-ser-o,  ah,  a. 
Belonging  to  gypsum. 

YESE'iiO,  sm.  One  that  prepares 
or  sells  gypsum. 

Y )L'&G'0,  jes' -go,  sm.  (Bot.  Prov.) 
Dwarf  elder.  Sambucus  ebulus,  Z. 
YE'SO,  jes'-so,  sm.  Gypsum, 
gypse,  sulpuate  of  lime.  Yeso  mate, 
Plaster  of  Paris.  Yeso  bianco,  Wliit- 
iiig- 

YESO'N,  yís-íowí',  sm.  Piece  of 
rubbish  or  fragment  of  gypsum  al- 
ready used  in  building. 

YESO'SO,  SA,  jes-so'-so,  sah,  a. 
Gypseous. 

'YESQUE'EO,yi«-/w'-o,  sm.  Tin- 
der-box. 

YE'ZGO,    jeth'-go,     sm.     (Bot.) 
Dwarf  elder.    Sambucus  ebulus,  Z. 
YGRIE'GA,  e-g re-ay' -gah,  sf.  V. 
Letrina. 

Yo,  jo,  pron.  pers.  \.  Yo  mi^mo, 
I  myself.  Pronounced  with  empha- 
sis, yo  is  an  exclamation  of  eon- 
tempt,  of  surprise,  and  negation  ;  of 
commanding  and  threatening  ;  it  is 
also  a  sign  of  majesty,  as,  Yoelrey, 
I  the  kinar. 

YOGA'R,  YOGUI'R,io-(7a/-',  vn. 
(Obs.)  1.  To  copulate,  as  different 
sexes  ;  to  yoke.  2.  To  be  detained, 
to  make  a  stay. 

YO'LE,jo'-lai/,  sm.  (Nau.)  Yawl. 
YU'CA,  joo'-cah,  sf.  (Bot.) 
Adam's  needle :  the  root  of  this 
plant  is  farinaceous,  and  eaten  like 
potatoes.  Yucc;i,  Z.  Yuca  de  cazare 
or  ca.iave.  Cassava,  Barbadoes  unt, 
physic  nut.    Jatropba  immioth,  Z. 
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Y\]Qi\>UX,joo-:.a\'-dah,  «f.  Ex- 
tent of  ground  which  a  yoke  of  ox- 
en can  plough  in  a  cay  ;  a  yoke  hi 
land. 

YU'GE,  «w.  (Obs.)  V.  Juez. 

Y\]'(i(),jo(/-go,sm.  1.  Yoke,  r.>T 
dranglit-oxen.  2.  Nu[)tial  tie,  with 
wliici)  a  new-married  cou)ile  is  ve'J- 
ed  ;  marriage  ceremony,  i.  (Jppré«- 
sive  authority,  absolute  ]iower.  1. 
Confinement,  prison^  yoke.  h.  Kind 
of  gallows  uiiuer  which  liie  Komuiií 
passed  their  jirisoner.s  of  war.  G. 
(Nau.)  Transom,  a  beam  across  the 
sternpost.  Yugode  la  cuña.  (Nau. J 
Counter-transom.  Yugo  de  la  cu- 
bierta, (Nau.)  Deck-transoin.  Y'jgc 
principal,  (Nau.)  Wing-transom. 
Sacudir  el  yugo.  To  throw  olí"  the 
yoke. 

YUGüE'RO,  joo-gayr'-o,  mp.. 
Ploughman,  jdoughboy. 

Y'ÚGULA'R,  joo-gua-lar' ,  a. 
(Anat.)  Jugular. 

YUNGl'R,  va.  (Obs.)  V.  Unci». 

YU'NQUE,yw»'-¿ííy,  sm.  1.  An- 
vil. 2.  Constancy,  fortitude.  3. 
(Anat.)  Incus,  a  bone  of  the  ear.  4. 
One  of  the  blades  of  a  cloth-shear- 
er's shears.  Estar  al  yunque.  To 
bear  up  under  the  frown?  of  for- 
tune; to  bear  impertinent  or  abu- 
sive language. 

YU'NTA,  joon'-tah,  sf.  1.  Cou- 
ple, pair,  yoke.  2.  (Prov.)  V.  Yu 
gada. 

YUNTA'R,  va.  (Obs.)  V.  Ju.n 
tar. 

YUNTEEl'A,  joon-tcr-ce'-ah,  sf 
Place  where  draught-oxen  are  fc-l. 

YUNTE'RO,  joon-ter'-o,  &m.  V 
Yuguero. 

YU'NTO,  TA,  joon'-toe,  tah,  a 
Joined,  united,  close.  V.  Jn>ro 
Arar  yunto,  To  plough  together. 

YUSA'NO,  üA,joos-sa/i'-7io,  iia\ 
a.  ((.)b5.)  Inferior,  lower. 

YUSE'RA,  jofis-ser'-uh,  sf.  The 
horizontal  stone  in  oil-mills  which 
lies  under  the  roller. 

YUSIO'N,  joos-se-on',  sf.  Pre- 
cept, command. 

VU'SO,  joos'-so,  ad.  (Obs.)  V. 
Debajo. 

YUXTAPOSICIO'N,    jool-s-Uih- 
po-seeth-e-on',  sf.  Juxtaposition. 
.    YUYU'BA,  sf.  V.  Azufaiea. 
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Zthay'-dah,  thay'-tah,  sf,  Whe- 
<  theV  at  the  betrinning  middle, 
or  end  of  words,  sounds  in  Spanish 
like  the  English  th  in  thank,  cathe- 
dral, tenth."  Latin  words  terminat- 
ing in  X  take  z  in  Spanish,  as  hti, 
luz;  veliKV.  veloz.  In  the  plural  and 
in  compound  words  it  is  supersed- 
ed by  c,  as  pas  makes  paces,  paciji- 
co,  apaciguar. 

ZA,  t/ia>i,  interj.  A  word  ussd  I: 
friirhten  doss. 

ZA'BIDA,  ZA'BILA,  thah'-b^- 
dah,  thah'-be-hih,  nf.  (Bot.)  Com 
mon  or  vcllow-flowered  aloe.  Alot 
vuliaris",  U-illJ. 

ZABO'RDA,  ZABORDAMIE'N- 
TO,  thah-bor'-dah,  thah-bor-dah-m,-- 
en'-toe,  s.  (Nau.'l  Stranding;  the  ad 
of  settinff  on  shore. 

ZABORDA 'K,  thah-bor-dar',  r>j. 
(Nau.)  To  toiieh  ground,  to  get  ct 
shore,  to  be  s;  rauded. 
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ZABO'RDO,  thah-hor'-doe,  sm. 
¡Nau.)  Struuding. 

ZA'BRA,  thalJ-hrah,  sf.  (Nau.) 
A  small  vessel,  used  on  the  const 
of  Biscay. 

ZABÜCA'K,  t/Hih-loo-cnr',  m. 
To  shake,  to  acritate.     V.  Bazucar. 

Z  ABU  LLI'D  A,  thah-buol-lyee'- 
dah,  ff.  Uippinif,  di.cking. 

ZABULLIDÜ'KA,  thuh-hool-lye- 
'loor'-uh,  .«/'.  Snbinersion,  duckiiiir. 

ZABÜLLIMIE'NTÜ,  sm.  V. 
Zambullida. 

ZABULLI'E,  thah-hool-lyHv\  va. 
To  plunge,  to  iinnierge,  to  put  un- 
der water. — vr.  1.  To  plunge  sud- 
denly under  water,  to  sink.  2.  To 
lurk,  to  lie  concealed. 

ZACAPE'LA,  ZACAPE'LLA, 
thah-cali-pay'-luh,  sf.  Uproar,  yell, 
noisy  bustle. 

ZACA'TE,  V.  Sacate. 

ZACATE'CA,  tkah-cah-tay'-axh, 
sm.  (Cuba)  A  member  of  a  compa- 
ny, who,  dressed  in  a  particular 
garb,  accompanies  funerals. 

ZACATl'N,  tkaJi-cah-teen',  stn. 
A  place  where  garments  are  sold. 

ZACEA'K,  thath-ay-a,\  va.  To 
frighten  dogs  away  hy  crying  za. 

ZAÜl'BÁ,  *f.  (Bot.)  V.  Zabida. 

ZADOEl'JÁ,  thah-dor-ee'-hah,  xf. 
(Bot.)  Horned  cumin.  Hypecoum 
procumbens^  L. 

ZA'FA,  sf.  (Proy.)  V.  Aijofaixa. 

ZAFACO'CA,  thah-fak'Cu'-cah, 
s.  c.  (Am.  Coll.)  Noisy,  confusion, 
squabbling,  riotin>r. 

ZAFA'DA,  thal-/ah'-dah,  af.  1. 
Flight,  escape.  2.  (Nau.)  The  act 
3f  lightening  the  ship. 

ZAFA'K,  thah-fur',  va.  1.  To 
iidorn,  to  embellish  ;  to  disembar- 
rass. 2.  (Nau.)  To  lighten  a  ship. 
— IV.  1.  To  escape,  to  run  away.  2. 
To  avoid,  to  decline  ;  to  excuse  ;  to 
free  one's  self  from  trouble,  to  get 
clear  off.  Zafarse de  los  bajos,  (Nau.) 
To  cret  deaf  of  the  shoals. 

ZAFAKE'CHE,  thaJi-fah-ray'- 
tchay,  sm.  (Prov.)  V.  Estanque. 

ZAFARÍ',  thah-far-ee',  sm.  A  sort 
of  pomegranate,  with  quadrangular 
seeds. 

ZLYA'KVCllE,tliah-far-ee'-tchay, 
urn.  (Prov.)  Shelf  for  holding  water 
vessels. 

ZAFAREA'NCIIO,  ¿^«/^-/a/'-mw'- 
Icko,  sm.  1.  (Nau.)  The  state  of  being 
clear  for  action.  Hacer  zafarrancho, 
(Nau.)  To  make  ready  for  action. 
2.  Moving,  change,  á.  (Amer.  Coll.) 
To  run  away.  JIaher  un  zafarran- 
cho, To  be  a  great  noise,  confusion, 
and  squabbling. 

ZAFERI'A,  thahfer-ee'-ah,  sf.  A 
small  village,  a  farm-house. 

ZAFI  AME'NTE,  ad.  Clownishly, 
lubberly,  clumsily. 

ZAFlÉÜA'D,  'thah-fe-ay-dad',  sf. 
Clownishness,  rusticity,  clumsiness. 

ZA'FIO,  FIA,  thah''-fe-o,  ah,  a. 
Clownish,  coarse,  uncivil. 

ZAFI'O,  thah-fee'-o,  sm.  (Ichth.) 
V.  Safio  or  Conoiuo. 

ZAFl'R,  ZAFl'RO,  tUTi-fier ,  sm. 
Sapphire,  a  precious  stone. 

ZAFIRl'NO,  NA,  thah-fier-ee -no, 
nah,  a.  Of  the  color  of  sapphire. 

ZA'FO,  FA,  thah'-fo,  ffh,  a.  1 
(Prov.)  Free,  disentangled,  empty. 
2.  (Nau.)  Clear.  8.  Free,  cxemjit 
from  di.rsrer  or  risk. 

ZAF')'N,  sm.  V.  Zaiion. 

ZAKáA'N,  sm.  (Obs.)    "     Aza- 
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ZA'FRE,  thah'-fray,  sm.  (Min.) 
Zaffre  or  saifre. 

ZA'GA,  thah'-gah,  sf.  1.  Load 
packed  on  the  back  part  of  a  car- 
riage. 2.  The  extremity  behind.  3. 
(Alii.)  V.  Retaguardia. — sm.  The 
last  player  at  a  game  of  cards. — ad. 
V.  1)etras.  A'  zaga  or  en  zaga,  Be- 
liind.  jS'o  ir  or  no  q'uedarse  en  zaga, 
(Coll.)  Not  to  be  less  than  any 
other,  or  inferior  to  any  man. 

ZAG  A'L,  thah-gul',  sm.  1.  A  stout, 
spirited  young  man.  2.  Swain,  a 
young  shepherd  subordinate  to  the 
chief  iierd  ;  subordinate  coachman. 
3.  Under  petticoat. 

ZAGA'LA,  thah-gah'-lah,  sf.  A 
shepherdess,  lass,  girl. 

ZAGALE'JO,  JA,  thah-gah-lay'- 
ho,  hah,  s.  dim.  A  young  shepherd 
or  shepherdess. 

ZAGALE'JO,  thih-gah-lay'-ho, 
sm.  An  under  petticoat.  Zagalejo 
picado,  (Mex.)  A  tíiie  red  cloth  pet- 
ticoat, embroidered  with  spangles. 

ZAGALl'CO,  ÍLLO,  ÍT0,  tkah-gah- 
lee'-co,  sm.  dim.  A  little  sliepherd. 

ZAGUA'N,  thuh-goo-an',  sm. 
Porch,  entrance,  hall. 

ZAG\}K^Y.'1E,thah-goo-ah-nay'- 
tay,  sm.  1.  (Dim.)  SnuiU  entrance 
of  a  house.  2.  A  small  party  of  the 
king's  life-guards. 

ZAGUE'RA,  thah-gayr'-ah,  sf. 
(Obs.)  V.  Retaguardia. 

ZAGUE'RO,  RA,  thah-gayr'-o,  ah, 
a.  Going  or  remaining  behind. 

ZAHARE'NO,  ña,  thah-ar-en'- 
nyo,  vyah,  a.  ].  Haggard,  wild,  in- 
tractable: applied  tcTbirds.  2.  (Met.) 
Sour,  hautrhty,  indocile. 

ZAHARRO'N,  sm.  (Obs.)  V.. 
Moharrache. 

ZAIIE'N,  thah-en',  a.Dohlazahen 
or  zahfna,  A  Moorish  gold  coin. 

ZAHERIDO'R,  ra,  thah-er-e- 
dore',  ah,  s.  Censurer,  one  who 
blames. 

ZAHERIMIE'NTO,  ZAHE'RIO, 
thah-er-e-me-en'-toe,  sm.  Censure, 
blame. 

ZAHERPR,  thah-er-ier',  va.  To 
censure,  to  blame,  to  reproach  ;  to 
upbraid. 

( Yo  zahiero,  yo  zahiera,  élzahirid ; 
from  Zaherir.     V.  Adherir.) 

ZAHPNA,  thah-ee'-ruih,  sf.  Kind 
of  tares  sown  in  Andalusia.  Za- 
hinas, Light  and  soft  frittei-s,  pulf- 
eakes.  Zahinas  de  levadura,  Froth 
of  barm . 

ZAHINA'R,  thah-e-nar',  sm. 
Land  sown  with  zahina. 

ZAHO'N,  thah-one',  sm.  A  kind 
of  wide  breeches. 

ZAHONA'DO,  da,  thah-oh-nah'- 
doe,  dah,  a.  Of  a  dark  color,  brown- 
ish. 

ZAIIONDA'R,  thah-on-dar',  va. 
To  dig  the  ground,  to  pent'Tate. 
V.  Ahondar. 

ZAIIO'RA,  thah-or<-ah,  sf.  (Prov.) 
Luncheon  among  friends,  with  n.u- 
sic. 

ZAHORA'R,  thah-or-ar',  vn.  To 
have  a  repast  with  music. 

ZAHORI',  thah-or-ee' ,  sm.  Vulgar 
impostor  pretending  to  see  hidden 
things,  although  in  the  bowels  of 
the  earth,  if  not  covered  with  blue 
cloth. 

ZAHO'RRA,  sf.  (Nau.)  Ballast. 
V.  Lastre. 

ZAHUMADO'R,  tUh-oo-viah- 
dore',  sm.  (Prov.)  A  kind  of  per- 
fuming pot. 


ZAHUMA'R,  m.  To  fumigate,  U 
smoke.     V.  Sahumar. 
ZAHUME'RIO,    *m.    V.    Sahc 

MERIO. 

ZAHU'RDA,  thah-nor'-dah,  tf.  1, 
Pigsty,  hogsty.  2.  A  small,  dirty, 
miserable  house. 

ZAl'DA,  thah-ee'-dah,  sf.  (Cm.) 
A  variety  of  the  African  heroo, 
Ardea  caspica,  L. 

ZAPNO,  NA,  tkah-ee'-no,  nak,  (t. 
1.  Of  a  chestnut  color:  appliea  io 
horses.  2.  Vicious  :  ajiplied  to  ani- 
mals. 3.  Treacherous,  wicked,  vi- 
cious. Mirar  de  zaino  or  á  lo  zaino. 
To  look  sidewise,  to  cast  au  insidi- 
ous glance. 

ZALA',  thah-lah',  sf.  Religious 
adoration  paid  by  the  Sloors  to  God 
and  Mohammed  in  the  morning. 
Hacer  la  zalá,  (Coll.)  To  pay  ho- 
masre. 

ZALAGA'RDA,  thah-lah-gar<- 
dah,  sf.  1.  Ambuscade,  ambush.  2. 
Gin,  trap,  snare.  3.  Sudden  attack, 
surprise.  4.  Mock-fight;  vulgar 
noise.  5.  (Coll.)  Malicious  cunning. 

ZALA'MA,  ZALAMERl'A,  thah- 
lah'-mah,  thah-luh-mer-ee'-ah,  sf. 
Flattery,  adulation,  wheedling. 

ZALAMERAME'NTEj.ci.  Fawa- 
ingly. 

ZALAME'RO,  ra,  tJuih-lah-mer- 
0,  ah,  s.  Wheedler,  flatterer,  fawnei. 

ZALE'A,  thah-lay'-ah,  sf.  1.  An 
undressed  shecp-skiu.  2.  Sheep- 
skin mats. 

ZALEA'R,  thah-lay-ar»,  va.  1.  To 
move  a  thing  with  care.  2.  To 
frighten  dogs.     V.  Zacear, 

ZALE'MA,  thah-kiy'-mah,  tf. 
Bow,  courtesy. 

ZALE'O,  thah-lay'-o,  sm.  1.  Skic 
of  a  beast  lacerated  by  the  wolf, 
which  the  herd  carries  to  liis  mas- 
ter as  an  excuse  ;  undressed  sheep- 
skin. 2.  The  act  of  shaking  or 
moyinsr  to  and  fro. 

ZALLA'R,  thal-lyar',  va.  To  di- 
rect and  level  warlike  arms. 

ZALMEDPNA,  thal-mny-dee'- 
nah,  sm.  Magistrate  with  civil  and 
criminal  powers. 

ZALO'MA,  thal-o'-mah,  sf.  (Nau.) 
Singing  out  of  seamen  when  they 
haul  with  a  rope. 

ZALOMA'R,  thal-o-mar',  m-. 
(Nau.)  To  sing  out. 

ZALO'NA,  thal-o'-nah,  sf.  (Prov.) 
A  large  eai'hen  jar. 

ZAMACU  CO,  thah-maJi-coof-co, 
sm.  (Coll.)  1.  Dunce,  dolt.  2.  Te- 
inulency,  inebriation. 

ZAM'A'NZA,  thah-man'-thah,  sf. 
(Coll.)  Drubbing,  flogging,  castiga- 
tion. 

ZAMA'RRA,  thah-mnri-rah  sf. 
Dress  worn  by  shepherds,  niade  of 
undressed  sheep-skins. 

ZAMARREA'R,  thah-mar-ray- 
ar',  va.  1.  To  shake,  to  drag  or  pull 
to  and  fro.  2.  To  pin  up  close  m  n 
dispute.  3.  (Met.)  To  drag,  to  ill- 
treat. 

ZAMARRI'CO,  tlah-mar-ree'-cn, 
sm.  dim.  of  Zamarro.  A  portman- 
teau or  bag  of  sheep-skin,  having 
the  wool  inside. 

ZAMARRl'LLA,  thah-mar-reei'- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.)  A  short  loose 
coat  of  sheep-skins.  2.  (Bot.)  Po- 
ley,  mountam  germander.  Teueri- 
um  polium,  L. 

ZAMA'RRO,  thah-mar'-ro,  sm.  1. 
A  shepherd's  coat  of  sheep-skins 
2.   Sheep  or  lamb-skin.     3,   Dolt 
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itnjiid  person.  B:irbas  de  zamarro, 
Nieknaino  for  pcrsoiii*  having  large 
irroiiiilar  beards. 

ZAMARKO'N,  thah-mar-rone', 
sm.  aiKjm.  of  Zamarua  and  Zamar- 
no.  A  larfrc  slieep-skin. 

ZAMAKKU'CO,  thali-mar-ro<f- 
co,  am.  (Orn.)  Titmouse.  Parus  pen- 
■duliniis,  L. 

ZAMBAI'GO,  GA,  tham-hah-ee'- 
gc,  (¡ah,  a.  and  s.  Son  or  daughter 
of  an  Indian  by  a  nesrro  woman,  or 
by  a  ne^ro  man  and  Indian  woman. 

ZAMBAPA'LO,  tham-hah-pah'- 
lo,  sm.  Ancient  dance. 

ZAMBA'llCO,  tkam-har'-co,  sm. 
A  broad  breast-harness  for  coach- 
horses  and  mules. 

ZA'MBO,  EA,  ZA'MBIGO,  oa, 
tham'-ho,  hah,  thain'-hee-go,  gah,  a. 
1.  Bandy-legged.  2.  Applied  to  the 
son  of  a  negro  by  an  Indian  woman, 
or  vice  versa. — sin.  An  American 
wild  animal,  resembling  a  dog,  with 
the  head  of  a  horse. 

ZAMBO'A,  tham-ho'-ah,  sf.  1. 
(Bot.)  A  sweet  kind  of  quince-tree. 
Pvrns  cvdonia,  L.     2.  Citron-tree. 

"ZAMBO'MBA,  tham-lonv-hah,  sf. 
A  kind  of  rustic  drum. 

ZAMBO'MBO,  tham-lom'-ho,  sm. 
Clown,  rustic,  ill-bred  person. 

ZAMBORONDO'N,  na,  ZAM- 
BOROTU'DO,  DA,  tham-lor-on- 
doné,  ah,  tham-hor-o-too'-doe,  dah, 
a.  Clownish,  clumsv,  ill-shaped, 

ZA'MBRA,  tham'-hrah,  sf.  1.  A 
Moori.sh  festival  or  feast,  attended 
with  dancing  and  music.  2.  Shout, 
noisy  mirth.  3.  Kind  of  Moorish 
boat. 

ZAMBÜCA'R,  ZAMBUCA'RSE, 
tham-loo-car',  vn.  and  r.  To  be  hid- 
<len,  to  be  concealed;  to  hide  one's 
Si  If. 

ZAMBU'CO,  tham-hoo'-co,  sm. 
Squatting,  lying  close  to  the  ground, 
w  ithdrawn  from  sight ;  hiding,  con- 
ceal in  ar. 

ZAMBULLI'DA,  ¿^í/m-íw^-tyíe'- 
dah,  sf.  1.  Dipping,  ducking,  sub- 
mersion. 2.  In  fencing,  thrust  on 
the  breast. 

ZAMBULLI'R,  tham-hool-lyier', 
va.  and  r.  To  plunge  into  water,  to 
dip,  to  dive. 

ZAMORA'NO,  NA,  thah-mor-ah'- 
no,  nah,  a.  Belonsring  to  Zamora. 
Gaita  Ziimnrnna,  Kind  of  baa-pipe. 

ZAMPABODI'GOS,  ZAMPA- 
B0'LL(3S,  tham-pah-lo-dee'-gos, 
tham-pah-hoV-h/os ,  sm.  (Coll.)  Glut- 
ton.     V.  ZAMl'ATORTAa. 

ZAMPA'DA,  tham-pah'-dah,  sf. 
(Prov.)  Act  of  concealing,  or  piit- 
tin?  one  thing  within  another. 

ZAMPA'R,  tham-pai-',  va.  1.  To 
conceal  in  a  clever  manner;  to 
thrust  one  thing  into  another,  so  as 
to  be  covered  by  it  and  withdrawn 
from  light.  2.  To  devour  eagerly. — 
vr.  To  thrust  one's  self  suddenly 
into  a  place. 

ZAMPALIMOSNAS, /Í»m-;)ff7i- 
Ic-mm'-vns,  sm,.  A  sturdy  bcíríar. 

ZAMPAPA'LO,  sm.'  (Coll.)  V. 
Sampatoutas. 

ZAMPATO'RTAS,  thnm-pah- 
Cor'-tas,  Sill.  (Coll.)  1.  A  glutton.  2. 
Clown,  rustic. 

ZAMPEA'R,  tham-pay-ar' ,  vn. 
To  drive  stakes  in  a  ground  to  make 
it  solid. 

ZAMPE A'DO,  tJmm.-pay-ahi-doe, 
em.  (Arch.)  Wood-work  and  ma- 
sonry iu  marshy  foundations. 
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ZAMPO'ÑA,  tham-pon'-nyah.  sf. 
1.  A  rustic  instrument,  a  kind  of 
bagpipe.  V.  Pn-iTA.vA.  2.  A  poeti- 
cal vem  ;  genius  or  talent  for  poetry. 
3.  At  Madrid,  a  poor  person  belong- 
ing to  a  workhouse  ;  a  term  of  de- 
rision.    4.  (Coll.)  Frivolous  saying. 

ZAMPOÑEA'R,  thim-pon-nyay- 
ar',  vn.  1.  To  play  the  biifrpipc.  2. 
(Met.)  To  be  proHx  and  frivolous  in 
conversation,  to  prose.  Marear, 
zampoñear  cr  empreSuir  hi  (juta, 
(Coll.)_To  be  liresoiue  and  proii.v  in 
gossiping. 

ZAMPUZA'R,  tlunn-jooth-ar',  va. 
1.  To  plunge,  tc  dip,  to  dive.  2.  To 
hide,  to  conceal. 

ZAMPU'ZO,  tham-pnoth'-o,  sm. 
Immersion,  submersion,  conceal- 
ment. 

ZAMU'RO,  thah-moor'-o,  sm. 
(Orn.)  Carrion-vulture.  Vultur  au- 
ra, L. 

ZANAHO'RIA,  thah^nah-or'-e- 
ah,  sf.  (Bot.)  Carrot.  Daucus  carota, 
L.     Za/iaJiori^as,  Deceitful  caresses. 

ZANAHORIATE,  sm.  V.  Aza- 

NORIATE. 

ZA'NCA,  than'-cah,  sf.  1.  Shank, 
part  of  the  leg  of  a  fowl  or  bird 
which  extends  from  the  claws  to  the 
thigh.  2.  A  long  shank  or  leg.  8. 
Large  pin.  Zancas  de  araña.  Shifts, 
evasions,  subterfuges. 

ZANCA'DA,  than-cah'-dah,  sf. 
Stride.  En  dos  zancadas,  (Coll.) 
Expeditiously,  speedily. 

ZANCADI'LLA,  than-cah-deeV- 
lyah,  sf.  1.  Trip,  a  stroke  or  catch 
by  which  a  wrestler  supplants  his 
antagonist.  2.  Trick,  deceit,  craft ; 
act  of  supplanting.  3.  (Nau.)  El- 
bow in  the  hawse. 

ZANCA'DO,  DA,  than-cah'-doe, 
dah,  a.  Insipid  :  applied  only  to 
salmon. 

ZANCAJEA'R,  <7ífl'»-ía7i-;íffy-a?-', 
va.  To  run  about  the  streets  be- 
spattering the  legs  with  dirt  and 
mud. 

ZANCAJE'RA,  ¿7z«?i-(;fl7i-^«''-rt^, 
sf.  Coach-step. 

ZANCAJIE'NTO,  ta,  than-cah- 
hc-en-toe,  tah,  a.  Bandy-legged.  V. 
Zancajoso. 

Z.\NCA'JO,  than-cah'-ho,  sm.  1, 
Heel-bone  of  the  foot.  2.  The  part 
of  a  shoe  or  stocking  which  covers 
the  heel.  3.  A  short,  ill-shaped 
person.  4.  An  ignorant,  stupid  per- 
son. i\o  Ikgar  al  zancajo  or  a  los 
zancajos.  Not  to  come  up  or  near 
one  in  any  line. 

ZANCAJO'SO,  3a,  than-cah-hos'- 
so,  sah,  a.  1.  Bandy-legged.  2. 
Wearing  dirty  stockings  with  holes 
at  the  heels.  3.  Clumsy,  awkward, 
unhandy. 

ZANCARRO'N,  than-car-rone', 
sm.  \.  The  bare  lieol-bone.  2.  Any 
large  bono  without  flesh.  3.  A 
withered,  old,  ugly  person.  4.  An 
ignorant  pretender  at  any  art  or 
science.  Zancarrón  de  .Ifihoma, 
(Coll.)  Mohammed's  bones,  which 
are  at  Mecca. 

ZA'NCO,  than'-co,  sm.  1.  Stilt.  2. 
Dancer  or  walker  on  stilts.  3.  (Nau.) 
Flag-staff.  Pontr  á  ahjuno  en  ?</«- 
i"os,"(Met.)  To  favor  one  n  obtain- 
ing fortune,  ¿laliirse  en  zjncos,  To 
be  haughty  and  elated  with  good 
fortune. 

ZANCU'DO,  DA,  than -coo -doe, 
dah,  a.  Long-shanked,  having  long, 
thin  loars. 
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ZANDA'LIA,  than-d'jh'-oe-ah, 
«/.^Sandal. 

ZA'NDALO,  sm.  V.  Sa'ndalo. 
ZANDI'A,  */.  (Bot.)  Water-me- 
lon.    V.  Sandía. 

ZANDIA'L,  than-de-aV,  tm. 
Place  where  water-melons  are  eulti- 
vated. 

ZANDU'NGA,  than-doon'-gah, 
sf.  (Coll.)  Gracefulness,  elegance j 
cajoling,  wheedling;  flattering,  u;- 
lurement,  fiuscination.  Tener  oí 
vsar  mucha  zandnnga,  1.  To  dcladt 
i)y  flattery,  to  allure,  to  cajole,  to 
wheedle.  2.  To  be  very  graceful, 
ele<rant,  cajolincr,  fascinating. 

ZANDUNGUE'RO,  ka.  than- 
doon-gayr'-o,  ah,  sm.  and  f.  (Coll.) 
Cajoler,  allurer,  flatterer,  wheedler, 
fascinating. 

ZANE'FA,  thah-nay'-fah,  sf.  A 
printed  border.     V.  Cenei-a. 

ZA'NGA,  than'-gah,  sf.  Ombre 
plaved  by  four. 

ZANGA'DA,  than-gah'-dah,  sf 
Raft  or  float  made  of  cork. 

ZANGA'LA,  thari-gah'-laJi,  sf. 
Buckram. 

ZANGAMA'NGA,  than^gah- 
man'-gah,  sf.  Falsehood,  tending  to 
deceive  or  defraud  a  person. 

ZANGANA'DA,  than-gah-n^h'- 
dah,  sf.  \.  Dronish  or  sluggardly 
act.  2.  (Coll.)  A  cunning  or 
graceful  sliííht  trick. 

ZANGANDO'NGO,  than-gan- 
don'-go,  sm.  1.  (Coll.)  Idler,  a  lazy 
person,  who  affects  ignorance  and 
want  of  abilities.  2.  Dolt,  an  igno- 
rant, stupid,  awkward  person. 

ZANGANDU'LLO,  ZANGAN- 
DU'NGO,  than-gan-dool'-lyo,  »m. 
(Coll.)  V.  Zangandongo. 

ZANGANEA'R,  than-gan-ay-ar , 
vn.  To  drone,  to  live  in  idleness. 

ZA'NGANO,  than'-gan-o,  sm.  1. 
(Ent.)  Drone,  a  bee  which  makes 
no  honey.  2.  Sluggard,  idler, 
sponger.  3.  (Coll.)  Sly,  cunning, 
or  playful  cunning  person,  taking 
it  either  in  a  good  or  bad  meaninsr, 
according  to  the  sense  of  the 
phrase. 

ZANGARI'LLA,  than-gar-eeV- 
lyah,  sf.  A  small  watermill  for 
grinding  wheat,  on  the  banks  of 
rivers  in  Estremadura. 

ZANGARILLE'.JA,  than-gar-ii 
lye-ay'-hah,  sf.  Trollop,  a  dirty,  hizy 
girl. 

ZANGARREA'R,  than-gar-ray- 
ar\  vn.  To  scrape  a  ffuitar. 

ZANGARRIA'NA,  than-gar-re- 
ah'-nah,  sf.  I.  An  infirmity  of  the 
head,  incident  to  sheep.  2.  (Coll.) 
Sadness,  melancholy.  3.  (Coll.) 
Anv  periodical  disease. 

ZANGARULLO'N,  than-<rar. 
ool-Iyone',  sm.  (Coll.)  A  tall,  slug- 
gish, lazv  lad. 

ZANGOLOTEA'R,  than-go-Jo- 
fjiy-ar',  ra.  To  move  in  a  violent 
vet  ridiculous  manner. 

ZANGOLOTZ'O,  than-qo-h-taf- 
o.  sm.  A  violent  yet  ridiculous  wad- 
dlin?;  a  wagging  motion  or  move- 
ment. 

ZANGOTEA'R,  tTian-go-t<xy-cr', 
va.  V.  Zangolotear. 

ZANGUA'NGA,  ihan-goo-an'- 
gah,  sf.  (Coll.)  A  feigned  disease  ;  s 
fictitious  disorder. 

ZANGUA'NGO,  than-goo-nn'-g;., 
sm.  (Coll.)  1.  Lazy  fellow  who  al- 
ways find.s  pretexts  to  avoid  work 
2.  A  fool,  a  booby. 
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ZANGUA'VO,  than-goo-ah'-Jo, 
tm.  (Coll.)  Tall  idler,  that  pretends 
lo  be  ill,  silly,  or  iinalile  tu  work. 

ZA'^J  A.' t/ian' -hah,  k/.  1.  Ditch, 
trench,  train ;  a  pit  dug  in  the 
ground.  2.  Foumlation ;  tunda- 
meulal  principle.  Ahrir  his  z<i»jas, 
To  lay  tho  foundation  of  a  building ; 
to  bcgi;i  anv  thing. 

ZANJA'k,  than-har',  va.  1.  To 
0];en  ditches  or  drains,  to  excavate. 
S.  To  lav  a  foundation,  to  ground  ; 
to  establish.  3.  To  terminate  or 
settle  a  business  amicably. 

ZANJl'CA,  ÍLLA,  ÍTA,  than-hee'- 
cah,  sf.  dim.  Small  drain ;  slender 
foundation. 

ZANJO'N,  than-hone',  sm.  augra. 
A  deep  ditch  ;  a  large  drain. 

ZANJONCI'LLO,  í/^rtM-/iO»-<AieZ'- 
luo,  sm.  dim.  A  small  drain  or 
trench. 

ZANQUEADO'R,  ra  than-hnj- 
ah-doie\  ah,  s.  1.  One  who  waddles 
in  walking:.     2.  A  sreat  walker. 

ZANQÜEAMIE'NTO,  than-kaij- 
ah-m^-en'-tije,  s?n..  The  act  of  wad- 
dling in  walking. 

ZANQUEA'li,  than-hay-ar',  vn. 
To  waddle,  to  trot  or  run  about ;  to 
rralk  much  and  fast. 

ZANQUILA'KGO,  ga,  than-ke- 
lar'-go,  gah,  a.  Lcng-shanked,  long- 
iCiged. 

ZANQUI'LLA,  ZANQUITA, 
thar^keel'-lyah,  sf.  dim.  Thin,  long 
rhank  or  lee. 

ZANQUITUE'RTO,  ta,  than-ke- 
ioo-cr'-toe,  tah,  a.  Bandy-legsed. 

ZANQUIVANO,  Ña,  than-ke- 
vah->v>.  p/jh,  a.  Spindle-shanked. 

ZA'1»A,  ihah'-pah,  sf.  1.  Spade. 
2.  (Ichth.)  Dogtish.  V.  Mkloaoiio. 
a.  Shagreen,  a  skin  made  rough  in 
Imitation  of  sealskin.  4.  Kind  of 
serving  in  silver.  Caminar  á  la 
topa,  (Mil.)  To  advance  by  sap  or 
mine. 

ZAPADO'R,  thah'pah-dore' ,  sm. 
(Mil.)  Sapper. 

ZAPA'K,  thah-pa?-',  vn.  To  sap, 
to  mine. 

ZAPARRA'DA,  thah-par-rah'- 
dah,  sf.  A  violent  fall. 

ZAPARRASTRA'R,  thah-par- 
ras-trar',  vn.  To  trail :  applied  to 
gowns  or  clothes. 

ZAPARRASTRO'SO,  sa,  thah- 
par-ras-tros'-so,  sah,  a.  1.  Dirty 
trom  trailing  on  the  ground.  2.  Ill- 
made,  badlv  done. 

ZAPARRA'ZO,  thah-par-rath'-o, 
sm.  1.  A  violent  fall,  attended  with 
preat  noise.  2.  (Coll.)  Sudden  ca- 
lainitv   nii'-fortune. 

ZAPA'TA,  thah-pah'-tah,  sf.  1. 
A  piece  of  sole  leather  put  on  the 
hinge  of  a  door  to  prevent  its  creak- 
.  ing.  2.  A  kind  of  colored  half- 
boots.  3.  Bracket  of  a  beam.  4. 
(Nhu.)  Shoe.  Z'ipaüi  de  una  nncUi, 
(Nau.)  Shoe  of  an  anchor.  Zapata 
de  In  quHli.  (Nau.)  The  false  keel. 

ZAPATA'ZO,  thah-pah-taW-o, 
sm.  1.  (Augm.)  Large  shoe.  2. 
niow  with  a  shoe.  3.  Fall  ;  the 
aoise  attending  a  fall.  4.  Clapping 
.iiime  of  a  horse's  foot. 

ZAPATEA'DO,  thah-pah-tay- 
oh'-doe,  sm.  A  dance  consisting  of 
keeping  time  by  beating  the  heels 
to  the  floor. — Zapateado,  da,  pp.  of 
Zatatf-ar. 

ZAPATEADO'R,    ra,    thah-pnh- 
tuy-a\-d<tre',   ah,   s.    Dancer,    who 
b¿its  time  with  the  Sijlo  of  his  shoe. 
6ñr> 
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ZAPATEAH,  ihah-pah-taj-a)', 
va.  1.  To  kick  or  strike  witli  the 
>\wQ.  2.  To  lead  by  the  nose.  3. 
To  beat  time  with  the  sole  of  the 
shoe.  4.  To  hit  frequently  with 
the  button  of  the  foil.  5.  To  strike 
the  ground  with  the  feet :  used  of 
rabbits  when  chased. — vr.  To  op- 
pose with  spirit;  not  to  give  up  a 
contested  point ;  to  resist  in  debat- 
ing. 

ZAPATE'O,  thah'pah-tay'-o,  sm. 

ct  of  keeping  tii 
foot  on  the  floor. 
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ZAPATE'RA,  (kah-^ah-ter'-ah, 
sf.  1.  A  shoemaker's  wite.  2.  Olive 
spoiled  in  the  pickle. 

ZAPATERl'A,  thah-pah-ier-ee'- 
ah,  sf.  1.  Tiade  of  a  shoemaker  ;  a 
shoemaker's  shop.  2.  Place  or 
street  which  contains  a  number  of 
shoemakers'  shops.  3.  Shoemak- 
ing  business.  Zapatería  de  viejo,  A 
cobbler's  stall. 

ZAPATERI'LLO,  Illa,  thah- 
pah-ter-eel'-lyo,  s.  dim.  A  petty 
shoemaker. 

ZAPATE'RO,  thah-pah-ter'-o,  sm. 
Shoenuiker.  Zapatero  de  viejo,  Cob- 
bler. 

ZAPATE'TA,  thah-pah-tay'-tah, 
sf.  1.  Slap  on  the  sole  of  a  shoe.  2. 
Caper,  leap,  jump. — interj.  Oh!  an 
exclamation  of  admiration. 

ZAPATI'CO,  ÍLL0,  ÍTO,  thah-pnk- 
tee'-co,  sm.  dim.  A  nice  little  shce. 

ZAPATI'LLA,  thah-pah-teeV- 
lyah,  sf.  1.  (Dim.)  A  little  shoe.  2. 
Pump,  any  shoe  with  a  thin  sole 
neatly  finished.  3.  Piece  of  cha- 
mois or  buckskin  put  behind  the 
lock  of  a  gun  or  pistol.  4.  Button 
at  the  end  of  a  foil.  5.  Exterior 
hoof  of  animals. 

ZAPATILLE'RO,  ihah-pah-teel- 
lyer'-o,  sm.  Shoemaker  who  makes 
pumps  and  children's  shoes. 

ZAPA'TO,  thah-pah'-toe,  sm. 
Shoe.  Zapato  hotin,  A  half-boot. 
Zapato  ramplón.  Thick-soled  coarse 
shoe.  Zapatos  abotinados.  Laced 
shoes.  Zapatos  ahotinados  para  se- 
ñoras. Ladies'  gaiters.  Zipatos  de 
tafilete  para  señoras.  Ladies'  moroc- 
co shoes.  Zapatos  de  cabritilla.  Kid 
shoes.  Zapato  de  madera,  A  wood- 
en shoe.  Zapato  de  tierra.  Earth 
or  clay  which  sticks  to  the  shoes. 
Andar  con  zapatos  de  fieltro.  To  pro- 
ceed with  great  caution  and  silence. 
Zapatos  papales,  Clogs.  Meter  á  uno 
en  un  zapato,  (Coll.)  To  cow  one,  to 
put  him  to  his  trumps. 

ZAPATO'N,   thah-pah-tone',   sm. 

1.  (Augm.)  A  large,  clumsy  shoe. 

2.  A  wooden  shoe. 
ZAPATU'DO,  DA,  thah-vah-too'- 

doe,  dah,  a.  1.  Wearing  large  or 
strong  shoes.  2.  Large  hoofed  or 
clawed  :  applied  to  beasts. 

ZA'PE,  thah'-pay,  interj.  1.  A 
word  used  to  frighten  cats  away.  2. 
At»  exclamation  of  aversion,  or  of 
negation  at  cards.  3.  God  forbid  ! 
far  be  it  from  me  ! 

ZAPEA'R,  thah-pay-ai-',  va.  To 
frisrhten  cats  away  by  crying  zape. 

ZAPl'TO,  thah'-pee'-toe,  sm. 
(Prov.)  Milk-pail. 

ZAPO'TE,  thah-poe'-tay,  sm. 
(Bot.)  Sapota-tree.  Achras  sapota, 
L.  Zapote  mamey.  Sweet  sapota. 
Achras  inammosa,  L. 

ZAPUZA'R.  thah-pooth-ar',  va. 
To  duck.     V.  Chapuzar. 

ZA  QUE,  thah'-kay,  sm.  1.  Bottie 
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or  w!ne-bag  made  of  leather.  2. 
(Coll.)  Tippler,  drunkard.  £'f  nn 
zaque,  lie  is  a  walking  tun. 

ZAQUEA'R,  thah-k-uy-ar',  rn.Ti 
rack,  to  defecate  ;  to  draw  oti'  liquoi 
from  one  vessel  into  another. 

Z  AQU 1 Z  A  MP, //«(// -Zw^A- jJi-wi*/, 
sm.  1.  Garret,  cockloft.  2.  A  small, 
dirty  house. 

ZÁR,  thar,  sm.  Czar,  the  empe- 
ror of  all  the  Russias. 

ZA'RA,  thar'-ah,  sf.  (Bot.)  In- 
dian corn,  maize.     V.  Maíz. 

ZARABA'NDA,  thar-ah-ban'. 
dah,  sf.  1.  Saraband,  a  lively  dance 
and  tune.     2.  Bustle,  noise. 

ZARABANDI'STA,  thar-ah- 
lan-dees'-tah,  s.  com,.  Dancer. 

ZARABUTE'RO,  ra,  thar-ah. 
boo-ter'-o,  ah,  a.  (Prov.)  V.  Embus- 
tero. 

ZARADIO'N,  ZARADPQUE, 
thar-ah-de-on' ,  sm.  Medicine  for 
dogs,  especially  for  curing  the 
mange. 

ZARAGATA'DA,  thar-ah-gah- 
tah'-dah,  sf.  A  roguish  or  cunning 
trick. 

ZAKAGA'TE,  ZARAYA'TE,  or 
S ARAGA'TE,  thar-ah-gah'-tay,  sm. 
(Mex.)  Loafer,  vagabond,  roguo. 
Tliis  word,  as  well  as  zángano,  is 
often  used  in  an  affectionate,  jocnlar 
style,  and  answers  to  the  English., 
little  rogue,  in  the  same  sense. 

ZARAGATO'NA,  thar-ah-gah- 
toh'-nah,  sf.  (Bot.)  Elea-wort.  Plan- 
tago  psyllium,  L. 

ZARAGOCP,  thar-aJi-goth-eef, 
sm.  Kind  of  plum. 

ZARAGÜE'LLES,  thar-ah-goo- 
el'-lyes,  sm.  pi.  1.  A  sort  of  drawoia 
or  wide  breeches ;  a  largo  pair  of 
breeches  ill  made.  2.  Overalls,  oi 
overall  pantaloons. 

ZARAMA'GO,  thar-ah-mah'-go. 
sm.  (Prov.)  V.  Jaramago. 

ZARAMAGULLO'N,  thar-ah 
mah-gool-lyone',  sm.  (Orn.)  Didap- 
per,  minute  merganser.  Mergus 
minutus,  L. 

ZARAMBE'QUE,  thar-am-hay'- 
kay,  sm.  A  kind  of  merry  tune  and 
noisy  dance. 

ZARAMU'LLO,  thar-ah-mool'- 
lyo,  S7n.  Busybody ;  a  vain,  med  • 
dling  pei-son. 

ZARA'NDA,  thar-an'-dah,  sf. 
Screen  or  frame  for  sifting  earth  oi 
sand. 

ZARANDADO'R,  ihar-an-dah- 
dore',  sm.  Sifter  of  wheat. 

ZARANDA'JAS,  thar-an-dah'- 
has,  sf.  pi.  1.  Trifles,  worthless 
scraps  or  remnants.  2.  Odds  given 
at  the  game  of  trucks. 

ZARANDAJI'LLAS,  thar-an- 
dah-heel'-lyas,  sf.pl.  dim.  Little  tri- 
fles. 

Z AR ANDALP,  thar-ar.-dah-lee , 
ad.  (Prov.)  Applied  to  a  black- 
spotted  dove. 

ZARANDA'R,  ZARANDEA'R, 
thar-an-dar',  thar-an-day-ar',  va.  L 
To  winnow  corn  with  a  sieve.  2. 
To  stir  and  move  nimbly.  3.  To 
separate  the  precious  from  tho  com- 
mon. 4.  To  sift  and  toss  about 
pins  in  a  vessel. — rr.  To  be  in  mo- 
tion, to  move  to  and  fro. 

ZARANDE'O,  t.har-an-day>-o, 
sm.  Act  of  siftine  or  winnowing. 

ZARANDE'RO,  thar-an-der'-i., 
sm.  V.  Zarandador. 

ZARANDl'LLO,  thar-an-diV- 
lyo,  am.  1.  (Din.)  A  small  sieve  oi 
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riddle.  2.  (Coll.)  One  who  friakw 
nimbly  about. 

ZAlíANGU'LLO,  thar-an-gool'- 
h/o,  sill.  (Frov.)  Mi.xture  of  pepper, 
tomatoes,  &c. 

ZAKAl'ALLO'N,  tJiar-ah-pul- 
lyone'y  sin.  A  shabby,  dirty  fellow. 

ZARAPATE'L,  thar-al-pah-tel' , 
é.  A  kind  of  salmagundi. 

ZAKAPE'TO,  thar-alt^pay'-toe, 
sm.  (Coll.)  Intriguer,  crafty  person. 

Z AKAPI'TO, Viitr-ah-pee'-toe,  sin. 
(Om.)  Whimbrel,  curlew-knot. 
Scolopax  phaiopus,  L. 

ZARATA'N,  thar-ah-tan',  sm. 
Cancer  in  the  breast. 

ZARA'ZA,  thar-ath'-ah,  sf. 
Chintz.    Ztrasa^,   Paste    made   of 

Eounded  glass  and  poison,  for  kil- 
ng  dogs. 

ZARCEA'E,  ihar-thay-ar',  «a. 
To  clean  pipes  or  conduits  with 
briers. — vn.  To  move  to  and  fro. 

ZARCE'RO,  E.\,  thar-thei-'-o,  ah, 
a.  Fit  to  pursue  the  game  among 
briers :  applied  to  pointers. 

ZARCETO,  TA,  thar-thmj'-toe, 
Uh,  s.  (Orn.)  Widgeon.     V.  Ceií- 

CETA. 

ZARCPLLO,  ihar-th^eV-hjo,  am. 
1.  Eur-ring.  2.  TendrU  of  a  vine 
or  other  climbing  plant.  S.  (Prov.) 
iloop  of  a  butt  or  barrel. 

ZA'RCO,  CA,  thar'-co,  cak,  a.  1. 
Wall-eyed,  of  a  light  blue  color: 
appliod  to  the  eyes.  2.  Clear  and 
pure  :  applied  to  water. 

ZAROVPTZ,  thar-o-veefh',  sm. 
Czarowitz,  the  first-born  son  of  the 
emperor  of  Russia,  and  heir-appa- 
rent to  the  throne. 

ZARGATO'NA,  sf.  V.  Zaraoa- 
roNA. 

ZARIA'NO,  NA,  thar-e-ah'-no, 
nail,  a.  Belon^inar  to  the  Czar. 

ZARPNA,"ZARPTZA,  thar-ee'- 
nah,  sf.  Czarina,  empress,  the  wife 
of  the  emperor  of  Russia. 

ZA'RJA,  tlmr'-hah,  sf.  Reel,  for 
winding  silk. 

ZA'RPA,  thar'-pah,  sf.  1.  W^eigh- 
ing  anchor.  2.  Dirt  or  mud  stick- 
ing to  the  skirts  of  clothes.  3.  Su- 
perior thickness  of  foundation 
walls.  4.  Claw  of  a  be.ist  or  bird. 
Ectuir  la  zarpa.  To  gripe,  to  claw. 
Jlicei-se  una  zarpa,  To  wet  one's 
self  extremely. 

ZAEPA'R,  tJiar-par',  m.  (Nau.) 
To  weigli  anchor.  Ul  ancla  está 
zarpada,  (Nau.)  The  anchor  ..s  a- 
trip. 

ZAEPASTRO'SO,  sa,  tliar-pas- 
tros'-so,  sah,  a.  (Prov.)  Ragged, 
dirtv. 

ZARPA'ZO,  tMr-path'-o,  sm. 
Sound  of  a  body  falling  on  the 
ground. 

ZARPO'SO,  SA,  tJiar-pos'-so,  sah, 
1.  Bespattered  witli  mire  or  dirt. 

ZARRACATERÍA,  thar-rah- 
jah-ter-ee'-ah.  sf.  Deceitful  flattery. 

ZARRACATPN,  t/iar-rah-cak- 
tciyi',  sm.  Hasüler,  misei-. 

ZARRA MPLI'N,  tliar-ram- 
pUeih',  sm.  Bungler,  botcher ;  an 
aisip.tiificant  fellow. 

ZARRAMPLINA'DA,  thar-ram- 
jiie-nah'-dah,  sf.  Work  clumsily 
performed;  thinsr  of  little  moment. 

ZARRAPA'STRA,¿/íí//--ra/í -;)«.•,-'- 
trah,  sf.  Dirt  or  mire  sticking  to  the 
BKirts  of  clothes. 

ZARRAl'ASTRO'N,  na,  thnr- 
rah-png-trone' ,  ah,  a.  and  s.  Tatter- 
demalion, ragged  fuEow. 


Z  A  K  R  A  P  A  STROSAME'NTE, 

ad.  Rairtrcdly. 

ZARRAPASTRO'.SO,  sa,  tliar- 
rnh'pus-tros'-si),  salt,  a.  Ragged, 
dirty,  uncleanly. 

ZARRI'A,  thnr-ree'-ah,  nf.  1. 
Dirt  or  mire  sticking  to  clothes.  2. 
Leather  thoiiirs  for  tying  on  abarcas. 

ZARRIE'NTO,  TA,  thar-re-en'- 
toe,  tah,  a.  Bes{)attcred  with  mud 
or  mire. 

ZARRPO,  sm.  V.  Charro. 

ZA'KZA,  thar'-thiih,  sf.  (Bot.) 
Common  bramble.  Rubus,  Z.  Zar- 
zas. (Met.)  Thorns,  ditticulties. 

ZARZAGA'N,  thar-thah-.jan' , 
sm.  A  cold  north-east  wind. 

ZARZAGANE'TE,  thar-thah- 
gnii-ay'-tay,  sm.  dim.  A  light  north- 
east wind. 

ZARZAGANPLLO,  thar-thah- 
gan-eel'-lyo,  sm.  A  violent  storm  at 
north-east. 

ZARZAIIA'N,  thnr-thah-an',  sm. 
A  kind  of  striped  silk. 

ZARZAIDE'A,  thur-thah-e-day'- 
ah,  sf.  (Bot.)  Raspberry-bush.  Ru- 
bus idieus,  Z. 

ZARZA'L,  thar-thaV,  sm.  Briery, 
a  place  where  briers  grow;  place 
full  of  briers  or  brambles. 

ZARZAMO'RA,  thar-thah-mor'- 
ah,  sf.  (Bot.)  Blackberry-bush. 
Rubus  fruticosus,  L. 

ZARZAPARRPLLA,  thar-thah- 
par-reel' -lynh,  sf.  (Bot.)  Sarsaparilla. 
Smilax  sarsaparilla,  L. 

ZARZAPARRILLA'R,  thar- 
tliah-par-reel-lyar',  sm.  Plantation 
of  sarsaparilla. 

ZARZAPERRU'NA,  thar-thah- 
p«r-roo'-nah,  sf.  (Bot.)  Dog-rose. 
Rosa  canina,  L. 

ZARZARO'SA,  thar-thah-ros'- 
sah,  sf.  (Bot.)  Dog-rose.  V.  Zar- 
zaperruna. 

ZA'RZO,  thar'-thoe,  sm.  Hurdle, 
a  texture  of  canes,  sticks,  or  twigs. 
Menear  el  zarzo,  (Coll.)  To  threaten 
to  beat  or  chastise. 

ZARZO'SO,  9A,  thar-thos'-so,  sah, 
a.  Brierv,  full  of  brambles  or  briers. 

ZARZUE'LA,  thar-thoo-ay'-lah, 
sf.  A  kind  of  dramatical  perform- 
ance. 

ZAS,  ZAS,  thas,  thas.  Words 
used  to  express  the  sound  of  re- 
peated blows  ;  raps  at  a  door. 

ZASCANDPL,  thas-can-deeV,  sm. 
1.  (Coll.)  A  crafty  impostor  or 
swindler.     2.  An  upstart. 

ZATA,  ZATA'RA,  thah'-tah, 
tliah-tar'-ah,  sf.  Raft,  made  by  lay- 
ing pieces  of  timber  across  each 
other.     Zatas,  (Prov.)  V.  Abarcas. 

ZATI'CO,  thah-tee'-co,  sm.  A 
small  bit  of  bread. 

ZATIQUE'RO,  thah-tf-l-er'-o,  sm. 
Pantler,  an  officer  of  the  king's 
household  who  keeps  the  bread. 

ZA'TO,  thali'-toe,  sm.  (Prov.) 
Morsel  of  bread. 

ZAYA'R,  thah-jar',  ra.  (Nau.) 
To  bowse,  to  haul  a  tackle. 

ZAZAHA'N,  thafh-ah-an',  sm. 
Sort  of  flowered  silk. 

ZAZOSl'TO,  ÍTA,  thatli-o-see'-toe, 
tah,  a.  dim.  of  Zazoso. 

ZAZO'SO,  sa,  thath-os'-so,  sah,  a. 
Pronouncing  an  s  instead  of  a  c. 
V.  Ceceoso. 

ZE'A,  thii/'-ah,  sf.  1.  Hip-bone. 
V.  Cea.  2.  (Bot.)  Spelt-corn.  Tri- 
ticnm  spelta,  L. 

ZE'BRA,  thay'-hrah,  sf.  Zebra. 
V.  Cebra. 


ZE'DA,  thai/-dah,  sf.  Sound  of 
tliii  letter  z  in  Spanish. 

ZEDl'LLA,  thay-deeV-ly'ih,  Hf 
The  ancient  letter  whieli  was 
formed  of  a  c  ar-d  u  coinuia  nndei 
it,  thus,  f . 

ZEDOA'RI  A,  thay-doe-nr  -€-ah, 
sf.  (Bot.)  Zedoary.  Curcuniü  zb- 
doaria,  Jios. 

7AÍE,  thai/-ay',  a.  V.  Zauen. 

ZELADÓ'R,  ihuy-lihdijrt\  jm. 
(Obs.)  1.  Zealot.  %  Ovei-seer,  su- 
perintendent. 

ZELA'R,  thay-lar',  va.  1.  To  bfl 
jealous.     2.  V.  Celak. 

ZELE'RAS,  sf.  pi.  (Obs.)  V.  Zk- 

L09. 

ZELI'LLO,  theUil'-lyo,  sm.  dim. 
of  Zelo. 

ZE'LO,  thay'-lo,  sm.  1.  Zeal,  can>- 
ful  observance.  2.  (Coll.)  V.  Lu- 
juria. 8.  Rut,  the  appetite  for 
generation  in  animals.  4.  Religious 
zeal;  fervor. — pi.  1.  Jealousy.  2. 
Apprehension,  suspicions,  fears. 
Peair  zelus,  To  be  jealous.  iJ.ir 
zelris.  To  excite  suspicion. 

ZELOSAME'NTE,  ad.  Zed- 
ously. 

ZELO'SO,  SA,  thny-M-so,  s.ih,  a. 
1.  Zealous,  carefully  observant.  2. 
Jealous.  3.  Rutting,  hot.  4.  },x- 
cessivelv  careful  or  anxious. 

ZELÓTl'Pl  A,  thay-lo-te(^-pe-a\, 
sf.  (Obs.)  Jealousy. 

ZENl'T,  thay-neef,  sm.  The  ze- 
nith, opposite  the  Kudir. 

ZENZALl'NO,  NA,  then-thah-iee'- 
no,  nah.  a.  Belonging  to  gnats. 

ZENZA'LO,  then-thai' -lo,  stn. 
Gnat. 

ZENZO'NTLE  or  ZENZO'N  TLI, 
then-thon'-tlay,  sm.  (Mex.)  A  bira 
resembling  the  nightingale. 

ZEQUP,  thay-kee',  sm.  Zcchin  ;  .in 
Arabic  gold  coin  formerly  used  ia 
Spain,  worth  about  two  dollars. 

ZE'QUIA,  thai/'-ke-uh,  sf.  Canal 
for  irrigating  lancls.     V.  Azequia. 

ZE'RO,  th-er'-n,  sm.  Zero,  the  ci- 
pher, naught.     V.  Cero. 

ZE'TA,"  thay'-tah,  rf  Name  of 
the  letter  z.     V.  Zeda. 

ZIGOFPLO,  thiih -go-fee' 4^,  jm. 
(Bot.)  Beancaper.     Ziiro'phillum,  L. 

ZILO'RGANO,  thiel-or-gah-no, 
sm.  A  kind  of  musical  instrument. 

ZIMOLO'GIA,  thieh-mo-he'-he- 
ah,-sf.  Zvnioloirv. 

ZIMOSPMETRO,  ^  thteh-mo-^ee'- 
ma^i-tro,  sm.  Kind  of  thermometer. 

ZIMOTE'CNIA,  ihiéh-ino-t4^' 
ne-ah,  sf.  (Chcm.)  Treatise  on  fer- 
mentation. 

ZINC,  Zl'NCO,  ZI'NQUE. /A »•/)<;. 
thin'-co.  thin'-i-ai/,  sm.  Zinc,  a  metal. 

Zl'NGA,  thin'-gah,  sf.  (^au.)  V 

SlNGLADl-RA. 

ZIPIZA'PE,  thieh-pf(th-ah'-pa}/. 
sm.  (Coll.)  A  noisy  scuffle  with 
blows. 

ZiRlGA'NA,  thier-e-i7an'-nya\ 
sf.  (Prov.)  Adulation.  V.  Chasho 
and  Friolera. 

ZIS  ZAS,  this  thas,  (Co\\.)WúT^\i, 
expressing  the  sound  of  repeated 
blows  or_strokes. 

ZIZA'NA,  thith-than'-nyah,  if.  1. 
(Bot.)  Darnel.  Lolium  tenr.ileu- 
tum,  Z.  2.  Discord,  dis.^ürreement  j 
any  thing  injurious.  8.  Vice  mixea 
with  good  actions.  Sembrar  ziza Ss, 
To  sow  discord. 

ZIZANADO'R,  RA,  thieh-tUn- 
ni/ah-dore',   ih,  s.  (Obs.)  V.   Ziza 

ÑEKO. 

667 


ZOP 

ZIZAÑA'R,  tM-eh-tJMn-nyar',  va. 
To  sow  discord  or  vice. 

ZIZAÑE'KO,  ihkh-tlian-mjer'-o. 
ím.  Makcbate,  a  breeder  of  quar- 
rels, firebrand. 

ZO'CALO,  thoe'-cal-o,  sm.  (Arch.) 
Bocle  or  zocle,  a  flat,  square  member 
under  the  base  of  a  pedestal. 

ZOCATO,  TA,  tlwe-cali'-toe,  tah, 
a.  Orer-ripe:  applied  to  cucumbers 
whiih  errow  veliow. 
ZO'CLO,  Úioe'-clo,  sm.  V.  Zueco. 

ZO'CO,  tkoe'-co,  sm.  1.  A  wooden 
rLoo.    V.  Zueco.     2.  Plinth. 

ZOCO'BA,  tho-coe'-hah,  sf.  1. 
(Bot.)  Herb  in  South  America  used 
ns  an  antidote  to  poisons.  2.  Tree 
¡u  New  Spam  yielding  fine  yellow 
wood. 

ZODI'ACO,  thoe-dee'-ah-co^  sm. 
(Asir.)  The  zodiac. 

ZO'FRA,  thoe'-fnih,  sf.  A  Moor- 
ish carpet. 

ZOI'LO,  sm.  Zoilus,  a  malicious 
critic  or  censurer. 

ZOLLIPA'Ji,  thol-lye-par' ,  vn. 
To  sob. 

ZOLLITO,  ihol-lyee<-po,  sm.  Sob, 
eiofh. 

ZOLO'CHO,  CHA,  thol-o'-tcho, 
tchtk,  a.  (Coll.)  Stupid,  silly. 

ZO'MA,  thoe'-mah,  sf.  A  coarse 
sort  of  flour.    V.  Soma. 

ZO'MPO,  PA,  thom'-po,  pah,  a. 
Clumsy,  awkward. 

ZO'ÑA,  thoe'-nah,  sf.  1.  Zone, 
girdle.  2.  Zone,  a  division  of  the 
teiTaqueous  globe. 

ZONCEKPA,  thon-ther-ee'-ah,  sf. 
insipidity. 

ZONZAME'NTE,  ad.  Insipidly. 

ZO'NZO,  ZA,  thon'-thoe,  thah,  a. 
1.  Insipid,  tasteless.  2.  Stupid, 
thoughtless.  Ave  eonza,  (Coll.) 
Careless,  inert  simpleton. 

ZONZORRIO'N,  NA,  tkon-thor- 
re-on',  ah,  s.  A  very  dull  and  stupid 
person. 

ZOO'FAGO,  tho-o'-fah-ffo,  sm. 
Insect  which  sucks  the  blood  of 
animals. 

ZOOFI'TO,  sm.  (Nat.  Hist.) 
Zoophyte. 

ZOOFO'RICA,  t/ioe-ofor'-e-cah, 
a.  (Arch.)  Zoophoric:  applied  to  a 
column  bearing  the  figure  of  an 
animal. 

ZOOGRAFI'A,  ihoe-o-grah-fee'- 
ah,  sf.  Zoosrapliy. 

ZÓOLATRI'A,  thoe-o-lah-tree'- 
ah,  sf.  Zoolatrv,  worship  of  animals. 

ZbOLOGI'A,  thoe-o-h-hee'-ah,  sf. 
Zoolotrv,  treatise  of  animals. 

ZOONOMI'A,  tkoe-o-no-mee'-ah, 
sf.  Zoonomia. 

ZOOTO'MICO,  thoe-o-toe'-me-co, 
em.  Zootomist. 

ZO'PAS,  ZOPI'TAS,  thoe'-pas, 
tho-pee'-üís,  sm.  (Coll.)  Nickname 
to  a  person  pronouncing  z  for  s. 

ZOPILO'TE.  thoe-pe-loe'-tai/..  sm. 
(Orn.)  (Mcx.)  Buzzard,  a  species  of 
jiawk.  N.  B.  In  Mexico  this  word 
li  gonenUlv  written  and  pronounced 
t)pilot£.     Vultur  aura,  L. 

ZOPE'NCO,  CA,  thoe-pen'-co,  cah. 
a.  (Coll.)  Doltish,  very  dull. 

Zv)PE'NCO,  thoe'-pen'-co,  sm. 
(Ooll.)  Block,  dolt,  blockhead. 

ZOPETE'llO,  thoe-pay-ter>-o,  sm. 
(Prov.)  V.  RiBA/o. 

Z(JP1'SA,  tliot  pecs'-sah,  sf  Pitch 
eeraped  from  the  bottom  of  ships  ; 
plteli  mixed  with  wax. 

ZO'I'O,  PA,  ihoe'-p-},pah,  a.  Tame, 
maimed. 
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ZO'PO,  thoé-po,  sm.  A  clumsy, 
stupid  fellow. 

ZOQUE'TE,  thoe-lcay'-tay,  sm.  1. 
Block,  a  short  piece  of  timber.  2. 
Bit  or  morsel  of  bread.  3.  A  rude, 
thick,  sluggish,  ugly  little  person. 
4.  A  dolt,  a  blockhead.  5.  Belfry, 
ii.  A  short,  thick  stick,  used  in 
bending  c.r  twisting  ropes.  Zoquete 
de  cuchara,  (Ñau.)  Scoop-handle. 

ZOQUETERI'A,  thoe-hiy-t^v-ee'- 
ah,  sf.  Heap  of  blocks,  plank-ends, 
or  short  pieces  of  timber. 

ZOQUETE'RO,  ra,  thoe-kay-ter'- 
o,  ah,  a.  Beggarly,  poor,  indigent, 
asking  charity. 

ZOQUETI'CO,  ZOQUETI'LLO, 
thoe-kay-tee'-co,  sm.  dim.  A  small 
morsel  of  bread. 

ZOQUETU'DO,  DA,  thoe-kay-too'- 
doe,  dah,  a.  Rough,  ill-finished. 

ZORI'TA,  thor-ee'-üth,  sf.  (Orn.) 
Stock-dove,  wood-pigeon.  Colum- 
ba cenas,  L. 

ZO'RRA,  thor'-rah,  sf.  1.  Fox. 
Canis  vulpes,  L.  2:  (Coll.)  Prosti- 
tute, strumpet.  Zorra  corrida, 
Artful  street-walker.  8.  Drunken- 
ness, inebriation.  4.  A  sly,  crafty 
person.  Caldo  de  zorra,  A  false 
appearance.  5.  Low,  strong  car  for 
heavy  goods.  6.  V.  Sorka.  Tener 
zorra,  (Met.)  To  have  the  head- 
ache ;  to  be  melancholy.  A'  la  zor- 
ra candilazo.  Address  with  which 
one  cunning  person  deceives  ano- 
ther knowing  one ;  diamond  cut 
diamond.  Tomar  "una  zorra.  To 
grow  drunk,  to  overdrink  one's  self. 

ZORRASTRO'N,  na,  thor-ras- 
trone',  ah,  s.  (Coll.)  Crafty,  cun- 
ninar,  roguish  person. 

ZORRA'ZO,  thor-ratV-o,  sm. 
augm.  1.  A  big  fox.  2.  A  very  art- 
ful fellow  ;  a  great,  knave. 

ZORRE'RA,  thor-rer'-ah,  sf.  1., 
Fox-hole ;  kennel.  2.  A  smoking 
chimney,  a  smoky  kitchen  or  room. 

3.  Heaviness  of  the  head,  drowsi- 
ness. 

ZORRERI'A,   thor-rer-ee'-ah,   sf 

1.  Artfulness  of  a  fox.  2.  Cunning, 
craft,  knavery. 

ZORRE'RO,  RA,  thor-rer'-o,  ah, 
a.  1.  Slow,  tardy,  inactive;  lagging. 

2.  (Nan.)  Sailing  heavily :  applied 
to  a  ship.     3.  Applied  to  large  shot. 

4.  Cunnintr,  capricious. 
ZORRE'RO,    thor-rer'-o,    sm..    1. 

Terrier,  a  hunting  dog.  Canis 
Gallicus,  L.  2.  Keeper  of  a  royal 
forest. 

ZORRl'LLA,  thor-reel'-h/ah,  sf 
1.  (Dim.)  A  little  bitch  ibx.  "2. 
lloiden,  an  ill-tauirht,  awkward 
girl.     .3.  A  kind  of  unsruent. 

ZORRl'LLO,  ZORRUE'LO,  thor- 
reel'-b/o,  sm.  dim.  Whelp  of  a  fox. 

ZORRl'TA,  thor-ree'-tah,  sf.  dim. 
Little  bitch  fox. 

ZO'RRO,  thor'-ro,  swi.  1.  A  male 
fox.  2.  Fox,  a  knave  or  cunning 
fellow.  3.  Terrier.  V.  Zorrero. 
Estar  hecho  tin  zorro.  To  be  ex- 
tremely drowsy  or  heavy  with 
sleep.  Zorros,  Fox-skins  ;  ibx-tails 
used  in  dusting  furniture. 

ZO'RRO,  RA,  thoi-'-ro,  rah,  a.  V. 
Zorrero. 

ZORROCLO'CO,  tlwr-ro-clo'-co, 
xm.  1.  (Prov.)  A  thin  paste  rolled 
up  in  a  cylindric  shape.  2.  A  dro- 
iiish,  hum-drum,  heavy  fellow  ;  one 
who  feigns  weakness  to  avoid  work. 

3.  (Coll.)  Caress,  demonstration  of 
love  or  friendship.     V.  Arrumaco. 
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ZORRONGLO'N,  na,  thor-ron~ 
(jlone'.  ah,  a.  Slow,  lieavy,  lazy. 

ZORRUE'LA,  thor-rio-eV-ah.  sf 
dim.  A  little  bitch-fox.  V  Zor- 
rilla. 

ZORRÜ'LLO,  thor-rooV-lyo,  am 
A  cylindrical  piece  of  timber. 

Z'ORRU'NO,  NA,  thor-roo'-no,  nah, 
a.  Vulpine,  foxy,  foxlike. 

ZORZA'L,  'thor-thaV,  sm.  1. 
(Orn.)  Tlirush.  Turdus  mnsicus, 
L.  2.  (Ichth.)  Wrasse.  Labrus 
tinea,  L.  3.  Artful,  cuiming  man. 
ZORZALE'NA,  thor-ihal^en'- 
nyah,  sf.  Applied  to  a  small,  round 
kind  of  olives. 

ZORZALI'CO,  ÍLL0,  ÍT0,  thor- 
thah-let'-co,  sm.  dim.  of  Zorzal. 

ZOSTE'R,  thos-ter>,  sf.  (Med.) 
Shingles,  an  eruptive  disease. 

ZO'TE,  thot'-Uiy,  sm.  Ignorant, 
stupid,  lazy  person. 

ZOZO'BRA,  thoe-thoe'-hrah,  sf. 
1.  Uneasiness,  anguish,  anxiety.  2. 
(Nan.)  A  foul  or  contrary  wind. 
3.  An  unlucky  cast  of  the  die. 

ZOZOBR A'N  TE,  thoe-thoe-hran'- 
tay,  pa.  and  a.  That  which  is  in 
great  danger ;  sinking. 

ZOZOBRA'R,  thoe-thoe-h-ar',  vn. 
1.  (Nau.)  To  be  weather-beaten  ;  to 
sink,  to  founder;  to  upset,  to  cap- 
size. 2.  To  be  in  great  danger.  3. 
To  grieve,  to  be  in  pain  ;  to  be  af- 
flicted. 

ZU'A,  ZU'DA,  thoo'-ah,  thoo'-dak, 
sf.  Persian  wheel.     V.  Azuda. 

ZU'BIA,  thoo'-he-ah,  sf.  Drain, 
channel  for  water. 

ZU'CHIL,  thoo'-tfhil,  sm.  (Mex.) 
1.  A  bouquet.  2.  A  marigold.  K. 
B.  In  the  U.  S.  of  Mexico  this  word 
is  pronounced  and  written  Súchil. 

ZUDERl'A,  sf.  (Prov.)  V.  Con- 
fitería. 

ZUE'CA  PE'LLA,  (Jugar  con  al- 
guno á  la),  (Coll.)  To  tease,  to  bore, 
to  vex. 

ZUE'CO,  thoo-ay'-co,  sm.  1.  A 
wooden  shoe.  2.  A  sort  of  shoe  with 
a  wooden  or  cork  sole.  3.  Clog, 
galosh  or  galoche.  4.  (Bot.)  Lady'a 
slipper.  Cypripedium  calceatus, 
L.     5.  (Poet.)  A  plain,  simple  style. 

ZUI'ZA,  thoo-ith'-ah,  sf.  1.  A 
party  of  young  men  at  a  feast.  2. 
Quarrel,  dispute. 

ZUIZO'N,  thoo-ith-on.', sm. (Nau.) 
A  half  pike,  used  in  boarding. 

ZULACA'R,  thuo-hh-car',  va.  To 
anoint  or  cover  witji  bitumen. 

ZULA'QUE,  thoo-luh'-kay,  sin.  1. 
Bitumen.  V.  Betun.  2.  (Nau.) 
Stutt",  a  composition  of  quick-lime, 
nsh-oil,  tar,  and  other  ingredients, 
with  which  the  bottom  of  ships  is 
paid. 

ZU'LLA,  thooV-lyah,  .of.  1.  (Bot.) 
French  honey-suckle.  Iledvsarum 
coronarium,  Z.  2.  (Coll.)  lluman 
excrements. 

ZULLA'RSE,  th.AUyar'-say,  vr. 
(Coll.)  To  coto  stool,  lo  break  wind. 

ZULTJi'NCO,  CA,  thuol-lyen>-co, 
cah,  ZULLO'N,  na,  (Coll.)  a. 
Breaking  wind  behind  :  flatulent. 

ZULLO'N,  thool-h/one',  sm.  The 
act  of  breaking  wind,  flatulence. 

ZUMACA'L,  ZUMACA'R,  thoo- 
mah-cuV,  sm.  Plantation  of  sumach. 

ZUMACA'R,  thoo-mnh-cai^ ,  'sa. 
To  di'ess  or  tan  with  sumach. 

ZUMA'QUE,  thon-mah'-kay,  sm. 
1.  (Bot.)  Sumach-tree.  Rims  co- 
riaria,  L.  2.  (Coll.)  Wine.  Ser 
afcionado  al  zvmuque,  To  be  fond 
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of  wine,  to  be  addicted  to  driiik- 
iiigr. 

ZUMACA'YA,  ZUMA'YA,  thoo- 
mnh-Ciih'-Jah,  sf.  (Orn.)  Tlio  coiii- 
moii  owl,  baru-ovvl.  Strix  flain- 
nieu,  L. 

ZU'MBA,  thoom'-hah,  /</.  1.  A 
large  bell,  used  by  carriers.  2. 
Joke,  iest ;  facetious  raillery. 

SUMBA'R,  ihoom-har',  vn.  1.  To 
resound,  to  emit  a  harsh  sound ; 
to  buzz,  to  hum.  2.  To  be  near  a 
certain  time  or  place.  'El  no  tiene 
aun  cincuenta  años,  pero  le  zurnhan, 
He  is  not  yet  fifty  years  old,  but 
very  near  that  age. — va.  and  r.  To 
jest,  to  joke.  Hacer  zurnhar  las 
orejas,  (Coll.)  To  make  one  feel  by 
ft  smart  reprehension.  //■  zumhan- 
do.  To  go  with  great  violence  and 
celerity. 

ZUMBE'L,  tlioom-leV,  sm.  1. 
(Coll.)  Frown,  an  angry  mien  or  as- 
pect, ii.  (Prov.)  Cord  with  which 
novs  spin  tops. 

."^UMBI'DO,  ZU'MBO,  thoom- 
hee'-doe,  sm.  1.  Hutnming,  a  con- 
tinued buzzing  sound.  2.  (Coll.)  A 
blow. 

ZUMBO'N,  NA,  thoom-hone' ,  ah, 
a.  1.  Waggish,  casting  jokes.  Cen- 
cerro zumbón,  Bell  placed  on  the 
head  of  the  leading  horse  or  mule 
in  carts.  2.  (Prov.)  Applied  to  a 
kind  of  pigeon  with  a  small  maw  : 
in  this  sense  it  is  also  used  as  a 
substantive. 

ZUMIE'NTO,  TA,  fhoo-me-en'-toe, 
tah,  a.  .Juicy,  succulent. 

ZUMPLLO,  thoo-meeV-lyo,  sm.. 
(Bot.)  Deadly  carrot.  Thapsia  vil- 
losa,  L. 

ZU'MO,  ihoo'-mo,  sm.  1.  Sap, 
juice,  liquor,  moisture ;  properly, 
tiny  expressed  juice,  in  contradis- 
tinction to  that  obtained  by  boil- 
ing, which  is  callea  jugo.  2.  Wine, 
the  juice  of  grapes.  3.  Profit,  uti- 
lity. Zumo  de  cepas  ó  parras,  (Coll.) 
Juice  of  the  grape. 

ZUMO'SO,  SA,  ihoo-mos'-so,  sah, 
a.  Juicy,  succulent. 

ZÜ'ÑO,  thoon'-nyo,  sm.  Frown, 
angry  mieu  or  countenance.  V. 
CkSo. 

ZU'PIA,  ihoo'-pe-ah,  sf.  1.  Wine 
which  is  turned,  and  has  a  bad 
taste  and  color  ;  any  liquor  of  a  bad 
taste.  2.  Kefuse,  useless  remains, 
lees. 

ZU'RA,  ZURA'NA,  sf.  Stock- 
dove. V.  Zorita. 

ZURCIDE'RA,  ihoor-ihieh-der'- 
ah,  sf.  Bawd,  pimp. 

'^tlRCPDO,  thoor-tMeh'-doe,  sm. 
btitchins,  uniting,  flne-drawinsr. 

ZURCIDO'JJ,     RA,      fhoor-thieh- 

iorel,   ah,   s.    1.   Fine-drawer,   one 

whose  business  is  to  sew  up  rents. 

2.  Pimp,  procuress. 

ZUKCIDU'RA,  tJwor-thieJi-docr'- 
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all,    sf.   Fine-drawing,    sewing  up 
rents,  darning. 

ZURCPR,  tlwor-thier' ,  va.  1.  To 
darn,  to  sew  up  rents,  to  fine-draw. 
2.  To  join,  to  unite.  8.  To  patch  up 
in  haste.  4.  To  hatch  lies.  Zurcir 
voluntades,  To  unite,  to  agree,  to 
join  issue  ;  to  pander. 

ZURDEA'R,  tlwor-dtiy-ar',  vn. 
To  he  left-handed. 

ZURDPLLU,  ÍLLA,  ihoor-deeV- 
lyo,  a.  dim.  Applied  to  one  who  is 
somewhat  left-handed. 

ZU'RDO,  DA,  thoor'-doe,  dah,  a.  1. 
Left :  rpplied  to  one  of  the  hands. 
2.  Belonging  to  the  left  hand.  .O. 
Left-handed.  No  ser  zurdo,  To  be 
very  clever.  A' zurdas,  The  wrong 
way. 

ZURI'TA,  thoor-ee'-tah,  sf.  (Orn.) 
Stock-dove.  V.  Zorita. 

ZURl'ZA,  thoor-eeth  -ah,  sf.  Quar- 
rel, dispute.  V.  Zuiza. 

ZU'RO,  RA,  thoor'-o,  ih,  a.  Be- 
lon^inff  to  a  stock-dove. 

ZU'RRA,_  thoor'-rah,  sf.  1.  The 
act  of  tanning  or  curj-ying  leather. 
2.  (Obs.)  Fox.  3.  Floo-ging,  drub- 
bing, castigation.  é.  Toil,  drudge- 
ry. 5.  Quarrel,  dispute.  6.  A  se- 
vere reprimand.  Zurra  al  cáñami), 
(Coll.)  An  expression  used  to  sti- 
mulate the  punishment  of  any  one, 
or  to  indicate  obstinate  ¡lersever- 
ance  in  a  thing. 

ZU'RRA,  interj.  A  term  expres- 
sive of  displeasure  or  anger. 

ZURRA'CO,  thoor-rah'-co,  sm. 
(Coll.)  Cash. 

ZURRA'DO,  da,  thoor-rah'-doe, 
dah,  a.  and  pp.  of  Zurrar.  Cur- 
ried, dressed.  Salvo  el  zurrado, 
(Coll.)  V.  Salvo  el  guante, 

ZURRADO'R,  thoor-rah-dors', 
sm.  1.  Leather-dresser,  currier,  tan- 
ner.  2.  One  wiio  flogs  or  chastises. 

ZURRA'PA,  thoor-rah'-pah,  sf. 
1.  Lees,  sediment,  dregs.  2.  Any 
thing  vile  or  despicable.  Co?i  zu- 
rrapas, In  an  uncleanly  manner. 

ZURRAPIE'NTO,  ta,  thoor-rah- 
pe-en'-toe,  tah,  a.  V.  Zurraposo. 

ZURRAPFLLA,  thoor-rah-piV- 
lye-ali,  sf.  Small  lees  in  liquor. 

ZURRAPO'SO,  SA,  thoor-rah- 
pos'-so,  sah,  a.  Full  of  leea  and 
dre^s. 

ZURRA'R,  thoor-rar',  va.  1.  To 
curry,  to  dress  leather.  2.  To  flog, 
to  chastise  with  a  whip.  3.  To  con- 
test, to  urge  with  vehemence.  4. 
To  get  one's  theme  done  by  others  ; 
to  labor  :  applied  to  school-boys. — 
vr.  To  have  a  sudden  call  of  na- 
ture ;  to  dirty  one's  self.  (Met.)  To 
fall,  not  to  have  the  expected  effect, 
to  be  unsuccessful.  Zurrar  el  bála- 
go, (Coll.)  To  beat,  to  strike,  to 
bruise,  to  cudgel.  Zurrar  la  bada- 
na or  la  baqueta,  (Met.  Coll.)  To  ill- 
treat,  to  beat 


zuz 

ZURRIA  G A,  thwir-re-ah'-gah, 
sf.  1.  Tliong,  a  long  leatlier  f>trap ; 
a  whij)  for  tops.  2.  (Orn.  Prov.) 
Lark.  V.  Calanuria. 

zurrí  AG  A'K,  t)u)or-re-ah-gnr', 
va.  To  fir)g,  to  chastise  witli  a  whip, 

ZURRIAGA'ZO,  thoor-re-uL 
fjath'-o,  sm.  1.  A  severe  hwh  or 
stroke  with  a  whip.  2.  Unexpectev' 
ill-treatment ;  unfortunate  calamity 

ZURRI  A'G(J,  thnor-re-ah'-fjo,  sr\, 

1.  Whip  for  inflicting  punishment. 

2.  fMex.   Vulg.)  A  mean,  despica- 
ble  fellow. 

ZURRI A'R,  thonr-re-nr',  «r».  1. 
(Prov.)  To  hum,  to  buzz.  2.  To 
speak  in  a  harsh  and  violent  tone. 
ZURRIBA'NDA,  thmr-re-ban'- 
dah,  sf.  1.  Repeated  flogging  or 
chastisement  with  a  whip.  2.  A 
noisv  quarrel. 

ZiJRRIBU'RRI,  thoor-re-f>oor'-re, 
sm.  (Cull.)  Ragamuffin,  despicable 
person. 

ZURRPDO,  ZURRPO,  thoor-reé- 
doe,  thoor-ree'-o,  sm.  1.  Humming, 
buzzing.  2.  Confused  noise  or  bus- 
tle. 

ZURRPR,  thoor-ri^r',  zn.  To 
hum,  to  buzz,  to  tinkle. 

ZURRO'N,  thoor-rone',  sm.  1. 
Bag  or  pouch  in  which  shepherds 
carry  their  provisions  ;  game-ba». 
2.  Rind  of  fruits.  3.  Chati;  husks 
of  grain.  4.  (Anat.)  Amnion,  the 
membrane  which  surrounds  tho 
foetus  in  the  womb.  5.  Bag,  sack, 
purse,  tumor.  6.  Seron  or'seroou. 
U/i  zurrón  de  añil,  A  seroon  of  in- 
digo. Zurrones,  (Bot.)  Enilibb 
mercury,  goose-foot.  Chenopodiaui 
bonus  henricus,  L. 

ZURRO'NA,  thoor-ron'-ah,  gf. 
Prostitute  who  ruins  her  gallants. 

ZURRONCI'LLO,  \h,or-ro7^ 
thiel'-h/o,  sm..  dirn.  A  small  Ija?, 

ZURRONE'RO,  thoor-ron-er'-c, 
sm.  One  who  makes  bairs  or  sacks. 

ZURRUCA'RSE,  thoor-rco-car'- 
say,  vr.  To  experience  a  sudden  call 
of  nature  ;  to  dirtv  one's  self. 

ZURRU'SCO,  tkoor-roo^-co,  sm. 
(Coll.)  A  slice  of  bread  which  is 
overtoasted. 

ZURU'LLO,  thoorool'-lyo,  sm. 
(Coll.)  RolliniT-pin,  any  cylindrical 
piece  of  wood. 

ZURUMBEl'T.  thoor-oom-l^et',  sm. 
(Bot.)  A  larire  East  Indian  tree. 

ZUTANl'CO.  ÍLL0,  thuo-tuh-ntt'- 
CO,  sm.  dim.  of  Zutano. 

ZUTA'NO,  NA,  thoo-tah'-nn,  nah, 
s.  Such  a  one.  Zutatu)  y  fulano, 
Sueli  and  such  a  one. 

ZUZA'R,  thx'th-ar',  va.  To  set  on 
dosrs.    V.  Azuzar. 

ZU'ZO,  thooth'-o,  biter-j.  A  word 
used  to  call  or  set  on  a  iIoít. 

ZUZO'N,  tho,4h-on<,  sm.  (Bot.) 
Spatlin  poppy,  eatchfly.  Silone  bo- 
hen,  L. 
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NAMES   OF  COUNTRIES,    PROVINCES,   TOWNS,   NATIONS,  SEAS, 

RIVERS,   &c. 

WHICH   AKE 
NOT  THE  SAME  IN  THE  ENGLISH  AND  SPANISH  LANGUAGES. 


N.  B. — Words  derived  from  the  nuue»  of  countries,  towns,  &c.,  may  be  taken  us  substantives  or  adjec- 
tives; as,  American,  Atnericatw,  whicli  means  a  native  of  America,  or  things  relating  to  America.  Therefore, 
und  in  order  to  avoid  useless  repetition,  only  the  English  word  corresponding  to  the  Spanish,  or  the  peri- 
purasis  native  of,  is  annexed  to  it.  The  scholar  may  easily  find  out  whether  the  noun  is  taken  substantively 
or  adjectively.  He  is  also  to  keep  in  mind  that  this  kind  of  nouns,  if  they  terminate  in  o,  change  it  into  a  for 
the  feminine,  and  add  a  when  they  end  in  a  consonant;  as.  Italiano,  Italiana;  Jn.dalus,  Andaluza;  Ingles, 
Inglfsa,  <i:c. 


AND 


AUV 


BOL 


Abisínia,  Ahj/ssinia. 

Abulénsc,  Á  native  of  Avila  (city 
of  Old  Castile). 

Acadia,  JVcw  Scotland. 

Acáya,  Achaya  or  Livadia  (a  pro- 
vince of  Turkey  in  Europe). 

A'ecio,  Adium. 

Acuapendénte,  Acquapendent^  (a 
town  of  Italy). 

Adrianópoli,  Ad/-ian/>ple. 

Adriático,  Adriatic  (sea). 

Africano,  African. 

Alavéño,  Alavés,  A  native  of  Alava 
(in  Spain). 

A'lba  regia,  Stulil-Weissenhurg  (a 
city  of  Hungary). 

Albanés,  Albania  or  Arnavt. 

Alcarréño,  A  native  of  Alcarria  (a 
district  of  Spain). 

Alejandría,  Alexandria. 

Alemán,  German. 

Alemania,  Germany. 

Alcpo,  Aleppo. 

Ah'sia,  Akns  (a  city  of  France). 

AUeo,  Alplieus  or  Alpheius  (a  river 
of  Peloponnesus). 

Algeciras,  Algesiras  (a  city  and  port 
of  Spain). 

Alicante,  Alicant  (a  city  of  Spain). 

Almirante,  V.  Islas  del  Almirante. 

Alóste,  AeU  or  Alost  (a  city  of  the 
Netheriaiiuá). 

Alpes,  Alps. 

Alsácia,  Alsace. 

Amazonas,  Amazonio,  or  Amazoni- 
áno,  A  native  of  the  province  of 
Arnazonat!.  V.  Rio  de  las  Ama- 
zonas. 

Ambéres,  An  vires,  or  Antuerpia, 
A  ntwerp. 

Amboino,  Amboyna  (an  island  in 
the  Indian  Ocean). 

Americano,  American. 

Aiiánio,  Anagni  (a  city  of  Italy). 

Andalucía,  Ándaliuia. 
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Andaluz,  Anáuliisum. 

Anéci,  Anneci  (a  city  of  Italy). 

A'nglo- Americano,  Anglo-Atneri- 
can. 

Angulema,  Angovleme. 

Angumóes,  Angoumais  (a  district 
of  France). 

Anseáticas  (Ciudades),  Hanse  towns. 

Antibo,  Antilles  (a  town  of  France). 

Antillas,  Antilles  or  West-Indies. 

Antioquéno,  A  native  of  Antioch  (in 
Syria),  ur  of  Antioquia  (in  South 
America). 

Antioquia,  Antioch. 

Antuerpia,  V.  Ambe'res. 

Apeninos,  Apennines. 

Aquéos,  Ackceans  (inhabitants  of 
Achaya). 

Aquisgran,  Aix-la-chapelle  (a  city 
of  Germany). 

A'rabe,  Arabinn. 

Arábico,  Arábigo,  Arabian  (relat- 
ing to  Arabia). 

Aragón,  Arragon. 

Aragonés,  Arragonese. 

Archipiélago,  Archipelago. 

Ardénas,  Ardennes  (a  department 
of  France). 

Argel,  Algiers. 

Argelino,  Algerine. 

Armañác,  Armañáque,  Armagnac 
(a  district  of  France). 

Armenio,  Armenian  (a  native  of 
Armenia). 

Arnaúta,  V.  Albanes. 

Arondél,  Arundel. 

Ascáno,  V.  Asia'tico. 

Asiático,  Asiatic. 

Asiria,  Assyria. 

Asirio.  Assyrian. 

A'sis,  Assist  (a  city  of  Italy). 

Asturiano,  Asturian  (native  of  As- 
turias, in  Spain). 

Atenas,  Athens. 

Ateniense,  Athenian. 

Austríaco,  Ai.istrian. 

Auvérnia,  Awvergnt. 


Aviñón,  Avignon. 
Ayácio,  Ajaccw. 

B. 

Babilonia,  Babylon. 

Bahia  Botánica,  Botany  Say. 

Bajo  Ein,  L(nver  Rhine. 

Báltico,  Baltic  sea. 

Banjalúca,  Bagnaluca  or  Banja- 
luca  (a  city  of  Bosnia). 

Bañeras,  Bagneres  (a  city  of  France). 

Barbada,  Barbadoea. 

Bareges,  Barege  (u  city  of  France). 

Báseos,  Basques  (inhabitants  of 
Gascony). 

Basiléa,  Basel,  Basil,  Basle,  or  BaU 
(a  canton  and  a  city  of  Switzer- 
land). 

Bátavos,  Batavi  or  Batavians  (the 
ancient  Belgians). 

Bávaro,  Bavarian. 

Baviéra,  Bavaria, 

Bayona,  Bayonne. 

Bayés,  Baja  or  Balm  (a  city  of  Na- 
ples). 

Beárne,  Beam  (an  old  provinco  of 
France). 

Beduinos,  Bedouins. 

Belcaire,  Beaucaire  (a  city  ot 
France). 

Belén,  BetJilehem. 

Belga,  Belgi-an. 

Bélgica,  Bel/fitim. 

Bélgico,  Belgian,  Belgic 

Belgráilo,  BeJ^frade 

Bengala,  Bengal. 

Beócios,  Bmotians. 

Berbería,  Barbary. 

Bermejo,  V.  Mak  Bermejo. 

Berna,  Bern. 

Bilbaíno,  A  native  of  Bilboa. 

Bilbao,  Bilboa. 

Bizáneio,  Byzantium. 

Bohémico,  Bohemo,  .!Jo/iemíun  (na- 
tive of  Bohemia)- 

Boldvique,  Bois-le-iluc  (a  city  of  tbo 
Netherlands). 


CEL 

Bolonia,  Bologna. 

Bolóña,  Bouhgne. 

Bona,  Bonn  (a  city  of  Germany). 

Borbonés,   Bourhonnok   (a  district 

of  France). 
Borjsróña,  Burgundy. 
Bosforo,  Bo.<>¡>horus. 
Brabante,  Brabant. 
Brandeinbúrgo,  Brandenburg., 
Brasil,  Brazil. 
Brasileño,  Brazilian. 
Brema,  Bremen. 
Bréna,  Briénne. 
Bretaña,   Bretagne   or  Brittany  (a 

district  of  France). 
Bretaña  (Gran),  Great  Britain. 
Bretón,  Briton  ;  British. 
Brujas,  Bruges  (a  city  of  the  Low 

Countries). 
Bruselas,  Brusseh. 
Sucovina,    Bukhocine  (a  province 

of  the  Austrian  empire). 
Siilgaro,  Bulgarian  (from  Bulgaria, 

a  province  of  Turkey). 
Bullón,  Buillon  (a  city  of  the  Low 

Countries). 
Burdeos,  Bordeaux. 
Burgalés,  Burgués,  Native  of  Bur- 
gos (in  Spain). 

c. 

Cabo  Breton,  Cape  Breton  (Island). 

Cabo  de  Buena  Esperanza,  Cape  of 
Good  Hope. 

Cabo  de  Istria,  Capo  dVatria  (a  city 
of  Italy). 

Cabo  de  San  Vicente,    Cape  Saint 
Vincent. 

Cftfreria,  Cifraría. 

Cafres,   Cajirs  (inhabitants  of  Caf- 
fraria). 

Calabrés,  Inhabitant  of  Calabria  (a 
country  of  Naples). 

Cf.idéa,  Ohaldita. 

Caldeo,  Chaldoean. 

Calés,  Calais. 

Caller,  CagliaH  (a  city  of  Sardinia). 

Calmucos,     Kalntv.cs     or     £lutks 
(Mongul  Tartars). 

Cambríge  or  Cambrigia,  Cambridge. 

Campechano,  Native  of  Campeachy. 

Campeche,  Campea/ihii. 

Canal  de  la  Mancha,  English  Chan- 
nel. 

Canarias,  The  Canary  Islands. 

Canarios,  Inhabitants  of  the  Canary 
Mawlg. 

Cantábrico  or  Cántabro,  Cantabrian 
(imcient  people  of  Spain). 

Cantorbéri,  Canterbury. 

Caraqueño,  Relating  to  Caraccas. 

Carénta,CArtr««fe  (a  river  of  France). 

Carinan,  Carignano  (a  city  of  Italy). 

Carpetános,      Carpetani     (ancient 
people  of  Spain) ;  Carpathian. 

Cartagena,  Cirthagena. 

Cartágo,  Carthage. 

Caspio,  The  Caspian  Sea. 

Castellano,    Castilian    (from    Cas- 
tile). 

Castilla  la  Nueva,  New  Castile. 

Castilla  la  Vieja,  Old  Castile. 

Catalán,    Catalonian,  (from  Catalu- 
ña in  Spain). 

Cataluña,  Catalonia  (a  province  of 
Spain). 

Caúcaso,  Gtvcasus. 

Cayena,  Caj/enne. 

Ceilán,  Ceylon. 

Celtas,  Ceitije,  (the  ancient  Gauls  and 
Germans). 

Celtibérico,  Relating  to    Celtiberia 
(ancient  name  of  a  part  of  Spain). 

Celtiberos,  Celtiberi  (inhabitants  of 
Celtiberia). 

Céltico.  Celtic. 


ESC 

Cerdéña,  Sardinia. 

Ccvenes,  Cevennes  or  Sevennes  (a 
chain  of  moiintuins  in  France). 

Chamberí,  Chambery  (the  capital 
of  Savoy). 

Champaña,  Champagne  (an  old 
province  of  France). 

Chile,  Chili. 

Chileno  or  Chileño,  Chilean  (in- 
habitant of  Chili). 

Chino,  Chinese. 

Chipre,  Cyprus. 

Colivre,  CoUiouvre  (a  city  of  France). 

Colombia,  ColumMa  or  CoU/mbia. 

Colonia,  Cologne. 

Comoras,  Comoro  Isles. 

Compiéña,  Compiegne  (a  city  of 
France). 

Complutense,  Relating  to  Alcalá  (a. 
city  of  Spain). 

Constantinopla,  Constantinople. 

Constanza,  Constance  (a  city  of 
Germany). 

Copenhague,  Copenhagen. 

Cóptos,  Copts  (name  of  a  people). 

Co«i-dovés,  A  native  of  Cordova. 

Córcega,  Corsica. 

Corinto,  Corinth. 

Cornuálla,  Cornivall. 

Corso,  Corsioan. 

Cortráy,  Courtray  (a  city  of  Bel- 
giujii). 

Cordna,  Corunna  (a  city  of  Spain). 

Costa  de  Oro,  Cote  dWr  (a  depart- 
ment of  France). 

Cotánza,(,í:>Mtowíeí  (a  city  of  France). 

Cracovia,  Cracoio. 

Cristianopólis,  Christianojjle  (a  city 
of  Sweden). 

Curlándia,  Courland  (a  duchy  of 
Eussia). 

D. 

Damasco,  Damascus. 

Damiáta  or  Damiéta,  Damietta  (a 

town  of  Egypt). 
Dandermúnda,     Dandermonde    (a 

city  of  the  Netherlands). 
Danés,  V.  Dinamarqués. 
Danubio,  Danube. 
Dardanélos,  Dardanelles. 
Delfinádo,  Dauphiny  or  Davphiné 

(an  old  province  of  France). 
Diépa  or  Diépe,  Dieppe  (a  sea-port 

or  France). 
Dinamarca,  Denmarh. 
Dinamarqués,  1.  Dane.     2.  Danish. 
Dordóña,    Dordogne    (a    river    of 

France). 
Dos  Puentes,  Deux  Fonts. 
Dover,  Dóvres,  Dover. 
Drésde,  Dresdj^n. 

Duáy,  Douay  (a  city  of  the  Nether- 
lands). 
Duero,  Doriro  (a  river  of  Spain  and 

Portugal). 
Dunas,   The  Downs  (near  Deal,  in 

England). 
Dnnquérque,    Dunlcirk   (a   city  of 

France). 
Duranguéño,  A  native  of  Durango 

(U.  S.  of  Mexico). 

E. 

Edimburgo,  Edinburgh. 

I^teso,  Ephesus. 

Egéo,  V.  Mar  Eg  eg. 

Egipcio,  Egyptian. 

'Eivpto,  Egypt. 

E^ba,  Etíie  (a  river  of  Germany\ 

Elbinga,  Elbing  (a  city  of  Prussia"». 

Entre  Duero  y  ^liño.  Entre  Douro 

e  Minhoía  province  of  Portugal). 
Erzerón,  Erzerun  (a  city  of  Asia). 
Escafúsa,   Schafhau.'^en   (a    canton 

and  city  of  Switzerland). 


GOA 

Escalda,  ScheUl  or  Scheldt  (a  riveí 

of  the  Netherlandsj. 
Escánia,    Scania    (a    province    of 

Sweden). 
Escio,  Scio  or   Chlo  (an  island  of 

the  Arcliipelugo;. 
Escocés,    1.    Scot,    Scotchm/in.      2. 

Sctjt^  Sottish. 
Escocia,  Scotland. 
Escorial,  Escurial  (a  city  and  con- 
vent in  Spain). 
Esmaleálda,  Srnalcalden  (a  city  of 

Germany). 
Esmirna,  Smyrna. 
España,  Spain. 

P^spañúl,  1.  Spaniard.     2.  Spav,i%k. 
Española,  V.  Isla  Española. 
ICspárta,  Sparta. 
Espartanos,  Spartans. 
Espira,  Spire  (a  city  of  Germaiiv). 
EspizVjérg,  Espizbérga,  Spitzhergen. 
Esquimales,  EsquiirDiur. 
Estados  de  la  Iglesia,  The  States  of 

the.  Church  (a  country  of  Italy). 
Estocólmo,  Stockholm. 
Estrasburgo,   Strasburg  (a  city  of 

France). 
E'tna,  Etnn  or  ^tna. 
Europa,  Europe. 
Europeo,  European. 
Extremeño,  A  native  of  Estrentu- 

dura  (in  Spain). 

F. 

Fenicia,  Phof,nife  or  Phoenicia. 
Fenicio,  Phcenician. 
Filadélfia,  PhiUidclphia. 
Filipinas,  V.  Islas  Filipinas. 
Finlandia,   Finland  (a  country  of 

Eussia). 
Flamenco,    Fkmish   (a    native    of 

Flanders). 
Flándes,  Flinders. 
Flesinga,   Flushing   (a   city  of  tho 

Netherlands). 
Florencia,  Florence. 
Fontenebló,  Fontainehleau. 
Francés,  1.  Frenchman.     2.  French. 
Francia,  1.  France.     2.  V.  Isla  dx 

Francia. 
Franco    Condado,   Franche    Comié 

(an  old  province  of  France). 
Fnbúrgo,  Freiburg  (a  city  of  Ger- 
many). 
Frigia,  Phrygia. 
Frisia,   Friesland  (a    province    of 

Holland). 
Frontiñác,    Froiitiniac    (a   city  of 

France). 


Gaditano,  A  native  of  Cadiz. 

Gales,   U'aks. 

Gales,  A   JVcUhmati. 

Gáliii,  Gaul. 

Galipóli,   GdllipoU  (a  city  of  Tiir- 

key). 
Gallésro,  Galkian  (native  of  Galicia, 

in  Spain). 
Gante,    Ghent  or  G^ind  (a  city  of 

the  Low  Countries). 
Garóna,  Garonne  (a  river  of  Franoc). 
Gascuña,  Gascony  (an  old  province 

of  France). 
Genova,  Genoa. 
Genovés,  Genoese. 
Germánico,  Germanic. 
Ginebra,  Geneva. 
Girónda,  Girond^e  (a  river  and  ^»>- 

partment  of  FranceV 
Glacial,  V.  Mar  Glacial. 
Gláris,  Glanis  or  Glari-s  (a  esmtOL' 

of  Switzerland"*. 
Goatemála,    Guatemala   or    Guaii- 

mala  (a  city  and  country  of  Ame- 
rica). 
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Godos,  Guths  or  Gutlhi  (au  ancient 
people). 

Goriza,  Gm-itTize  or  Gorhtz  (a  pro- 
vince of  Austria). 

Gotemburffo,  GoUemburij. 

Got'mga,  Gottlruien. 

Gran  Bretaña,  Great  Britain. 

Granadino,  A  witive  of  Granada. 

Gravelinas,  Gravelines  (a  town  of 
France). 

Grecia,  Greece. 

Griego,  Greek. 

G roe'nlandés,  G reunía nder. 

Groenlandia,  Greenland. 

Groninga,  Groningen  (a  city  of 
Holland). 

Guadalajareño,  A  native  of  Guada- 
hjara  (in  Spain  or  Mexico). 

Guadalupe,  Guadaloupe. 

Guatemalteco,  A  native  of  Guate- 
mala. 

Guéldres,  Guelderland  (a  province 
of  Holland). 

Gucrnésey,  Guernsey  (an  island  off 
the  coast  of  France). 

Guipúzcoa,  Guipuswa  (a  province 
of  Spain). 

Guipuzcoáuo,  A  native  of  Guipus- 
eoa. 

Guiena,  Guienne  (an  old  province 
of  France). 

H. 

Habana,  Havana. 

Habanero,  A  native  of  Havana. 

Habano,  Of  Havana. 

Hábra  de  Gracia,  Havre  de  Grace. 

Haiti,  V.  Isla  Española. 

Hatnbúrso,  Hamburg. 

Haya,  Hague. 

Helvético,    Hdvetic  (belonging   to 

Switzerland). 
Henáo,  Hainavlt  (a  province  of  the 

Low  Countries). 
Hescs,  Hessian  (a  native  of  Hesse, 

in  Germany). 
Holanda,  Holland. 
Holandés,  1.  Dutchman.    2.  Dutcl. 
Húngaro,  Hungarian. 
Hungria,  Hungary. 

I. 

I'ndias,  Indies. 

I'ndios,  Indians  (the  original  na- 
tives of  America). 

I'ndo.  Indus  or  Sinde  (a  river  of 
Asia). 

Indostán,  Hindoostan  or  India. 

Inglaterra,  Emiland. 

Inglés,  1.  Hnglishman.    2.  EngUsh. 

Irlanda,  Ireland. 

Irlandés,  1.  Irishman.    2.  7mA. 

Isla  Española,  Hispaniola. 

Islánda,  Iceland,. 

Islandés,  Icelander. 

Islándico,  Icelandic. 

Islas  del  Almirante,  Admiralty 
Islands. 

Islas  Filipinas,  FMUppine  Islands. 

Italia,  Italy. 

Italiano,  Italian. 


I 

Japón,  Japan. 
Japonés,  Japanese.' 
Jónico,  Jónio,  Ionian. 
Jutlándia,  Jutland. 


Labrador,  V.  Tierra  del  Labra- 
dor. 

LaiiiTiiedoe,  Lenguadóc,  Languedoc 
(an  old  province  of  France). 

Lansáco,  Lampsaco  or  LavisaH  (a 
town  of  Natolitt). 
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Lapón,  Laplander. 

Lajiónia,  Lapland. 

Lausana,  Lausanne  (a  city  of 
Switzerland). 

Leída,  Leide,  Leyden  (a  city  of 
Holland). 

Leipsic,  Leipzic. 

Lemosin,  Lemosin  or  Lenwusin  (a 
part  of  France). 

León  de  Francia,  Lyons. 

Leonés,  1.  Lyonnois  (au  old  pro- 
vince of  France).  2.  A  native  of 
the  kingdom  of  Leon  (in  Spain). 

Líbano,  Libanús  (a  chain  of  moun- 
tains of  Asia). 

Liéja,  Liege  (a  province  and  a  city 
of  the  Netherlands). 

Lila,  Lisle  (a  city  of  France). 

Limeño,  jS'ative  of  Lima  (in  Ame- 
rica). 

Liorna,  Leghorn. 

Lisboa,  Lisbon. 

Lituánia,  Lithuania  (a  province  of 
Poland). 

Loira,  Loire  (a  river  of  Fi'ance). 

Lombardia,  Lomhardy. 

Londres,  London. 

Loréna,  Lorraine. 

Lovaina,  Lou  vain  (a  city  of  the 
Netherlands). 

Lucerna,  Lvcern  (a  citv  of  Switzer- 
land). 

Luisíána,  Louisiana. 

Luzon,  Lucon,  Lvconia  or  Lusonia 
(one  of  the  Philippine  Islands). 

M. 

Macedonia,  Macedón  or  Macedonia. 

Madera,  Madeira. 

Madrileño,  Native  or  inhabitant  of 

Madrid. 
Magallanes,  V.  Tierra  de  Maga- 
llanes. 
Maguncia,  Mayence  or  Mentz{a.  city 

of  Germany). 
Malagueño,  Native  of  Malaga. 
Maldívias,    Maldives   (a    chain   of 

islands  in  the  Indian  Ocean). 
Malinas,  Malines,  Mecheln  or  Mech- 
lin (a  city  of  the  Low  Countries). 
Maltes,  Maltese  (native  of  Malta). 
Mallorca,  Mujorca  (an  island  in  the 

Mediterranean). 
Manchégo,  Native  of  La  Mancha  (a 

province  of  Spain). 
Mar  Adriático,  The  Adriatic  Sea. 
Mar  Báltico,  The  Baltic  Sea. 
Mar  Bermejo,  The  Bed  Sea. 
I\Iar  Eiréo,  The  uEciean  Sea. 
Mar  Glacial,  The  Frozen  Sea. 
Mar  Negro,  The  Blach  Sea. 
Maracaibéro,   A    native  of   Mara- 

caiho. 
Marañón,    Amazon,    Maranon,    or 
Orelhna  (a  river  of  South  Ame- 
rica). 
Marátas,  Mahrattas  (a  people  in  the 

East  Indies. 
Marroqui,    Man-oquin,    Native    of 

Morocco. 
Marruecos,  Morocco  (an  empire  of 

Africa). 
Marsella,  Marseilles. 
Martinica,  Martin  ico  or  Martin  ¡que. 
Matritense,  Belonging  to  Midrld. 
Mauricia,  Mauritius  or  Island  of 

France. 
Mavéna,  Mayenne  (a  city  of  France). 
Me'diterráneo,    The    Mediterranean 

Sea. 
Megicáno,    Mejicano,    Mexican    (a 

native  of  Mexico). 
Menorca,  Minorca. 
Midelbúrgo,   Middlehirg  (a  city  of 
the  Netherlands). 
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M'ÚAnéñ,  Milan  ese  (native  of  Milan). 

]\Iilanesádo,  Milanese  or  Milan  la 
former  duchy  of  Italy). 

Miño,  Minho  (a  river  of  Spain). 

Mirándula,  Mirándola  (a  city  and 
district  of  Italy). 

Misisipi,  MÍJ<sissippi. 

Mogadórj  Mogodor  (a  city  of  Mo- 
rocco). 

MompcUér,  Montpellier  (a  city  oí 
France). 

Mondoñedo,  Mondonnedo  or  Mon- 
doneda  (a  city  of  Galicia,  in  Spain;. 

Mongibélo,  V.'Etxa. 

Monserráte,  Montserrat  (a  moun- 
tain and  convent  of  Spain). 

Morávo,  Moravian  (inhabitant  of 
Moravia,  in  Germany). 

Morlés,  MorlaixU  town  of  France). 

Mósa,  Maes  or  Meuse  (a  river  if 
France). 

Moséla,  Moselle  (a  river  of  Ger- 
many). 

Mozambique,  MosamlAque  (a  city 
of  Africa). 


N. 

Ñapóles,  Naples. 

Ñapóles  de  Romania,  Napoli  di  Bo- 
mania  (a  eitj  of  Greece). 
Napolitano,  Keapolit-an  (a  native  of 

Na',les). 
Narbona,     Narbonne    (a    city    of 

France). 
Navarino,     Navarin    (a    city    of 

Greece). 
Navarra,   Navarre  (a  province  of 

Spain). 
Navarro,  Native  of  Navarre.  _ 
Náxos,  Naxos  or  Naxia  (an  island 

in  the  Archipelago). 
Negro,  V.  Mar  Negro. 
Neobúrgo,  Neuburg  (a  city  of  Ge/  ■ 

many). 
Neopórt,  A^i««jt>ori  (a  city  of  i  lan- 
ders). 
Niéper,  Dnieper  (a  river  of  Russia). 
Nigricia,   Negroland  (a  region   of 

Africa). 
Nilo,  Nile. 
Niméga,   Nimtguen  (a  city  of  the 

Netherlands). 
Ninive,  Ninevth. 
Nivernés,    Niverncis    (a    part    of 

France). 
Niza,  Nice  (a  3ity). 
Normandia,  Normandy  (a  part  ot 

France). 
Normando,  Norman  (the  native  of 

Normandj). 
Noruega,  horway. 
Noruego,  Norwegian. 
Nueva  Bretaña,  V.  Tierra  del  La- 
brador. 
Nueva  Escocia,  V.  Acadla. 
Nueva  Gales,  New  Wales. 
Nueva  York,  New  York. 
Nureinbérga,  Nuremberg  (a  city  of 
Germany). 

0. 

Oajaquéño,  A  native  of  Oajac\ 
('Mexico). 

Odenárda,  Oudenarde  (a  city  of  th.t 
Netherlands). 

Olimpo,  OU/mpus. 

Onélla,  Oneglva  (a  city  of  Italy). 

Orinoco,  O'ronoco  (a  river  of  Amo- 
rica). 

Orleanés,  Orleannois  (an  old  pro- 
vince of  France). 

Osténde,  Ostend  (a  city  of  the  Lca 
Countries). 

Otaita,    Otaheits  or    Tahiti  (in    tho 

Pacific  Ocean). 
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Pacífico,  The  Pacific  Ocean. 
Países  Bajos,  The  Low  Cu  unir  ¡ex. 
Falatinádo,    Palatinate  (a   part  of 

Gci-inany). 
Palestina,  Palestine. 
Painjilóna,  Panweliina  or   Pamplo- 
na (a  city  of  Spain). 
Punzacóla,  Pensacola. 
Parnaso,  Parnassus. 
Peloponcso,  Peloponnesus. 
Pensil váiiia,  Peiinsijloama-. 
Pcróna,  Perenne  (a  city  of  France). 
Perpiñán,  Perpignan. 
Persa,    Persiáud,    Persian  (native 

of  Persia). 
Peruano,  Perulero,  Native  of  Peru. 
Perúsa,  Per  usía  or  PeruCfiá,  (a  city 

of  Italy). 
Pianiúnte,  Pudmont. 
PiamoiUés,  P iedmontese  (naú\'GS  of 

Piedmont). 
Picardía,  Picará?/  (an  old  province 

of  France). 
Pioiribina,  V.  Pombix. 
Pirineos,  Pijrenees. 
Pistóya,  Pisfoja  (a  city  of  Italy). 
Plasencia,  Placentii  (a'citv  of  Italy). 
Poblano,    A  native  of    'Puebla,  (in 

Mexico). 
Polaco,    1.    Polander  or   Pole.     2. 

Polish. 
Polonia,  Poland. 
Ponibin,   Piouibino  (a   principality 

of  Italy). 
Ponto  Euxíno,  Black  Sea. 
Pontoisa,     Pontoise     (a    city     of 

Franco). 
Popayanés,  A  native  of  Popayan. 
Porteño,  A  mitioe  rf  Buenos  Ayres. 
Porto    Lengón,    Porto    Longone  (a 

city  of  tiie  isle  of  Elba). 
Povtorlquéño,    A  native  of   Porto 

Rico. 
Portugués,   Portuguese  (native  of 

Portugal). 
Praga,  Prague. 
Presbi'irgo,    Preshurg    (a    city    of 

Hungary). 
Provénza,  Provence  (an  old  province 

of  France). 
Priisia,  Prusda. 
Prusiano,    Prussian   (a  native    of 

Pi-ussia). 
Puerto  Mahón,  Port  Mahon  (a  city 

of  Minorca). 
Puerto  Kio,  Porto  Rico. 

Q. 

tiueretáno,   A  native  of  Quentaro 

(in  Mexico). 
Quinsála,  Kinsale  (a  city  of  Ireland). 
Quio,  Scio  or  Ohio  (an  island  of  the 

Archipelago). 
Quiteño,  A  native  of  Quito  (South 

America). 

R. 

Ratisbóna,  Ratishon  (a  city  of  Ger- 
many). 

B-kzw^ ¡teqgio  (a  city  of  Italy). 

Rin,  Rhine. 

Rocamóra,  Roquemaiire  (a  city  of 
France). 

Rochela  (La),  La  Rochelle{a.  city  of 
France). 

Ródano,  ¡¿hone. 

Rodas,  Rhodes  (an  island  of  the 
Mediterranean). 

iCOma,  Rome. 

Romano,  Roman. 

llof-nWlm,  lio ussiUun  (an  old  province 
'>!  i<'rance). 

K.-iR<^ta.  RMtta  (a.  city  of  Egypt). 

Kuan,  Rouen  (a  city  of  France). 


liureinitnda,  Roermnnd  or  Rure- 
munde  (a  city  of  the  Low  Coun- 
tries). 

Kiisia,  Runsia. 

Kiiso,  Russian. 


Sabóya,  Savoy  (a  part  of  Italy). 

Saboyáno,  Saboyardo,  Savoyard  (a 
native  of  Savoy). 

Sácer,  Sassari  (a  city  of  Sardinia). 

Sajón,  Saxon  (native  of  Saxonyj. 

Sajónia,  Saxony. 

Salé,  Sallee  (a  city  of  Morocco). 

Salon ica,  Thessalon ica. 

Salamanqués  (Lit.  us.)  Salmantino, 
Salmanticense,  A  native  of  Sala- 
manca (city  and  province  of  old 
Castile). 

Samotracia,  Samotraki  (an  island 
of  Greece). 

San  Germán,  St.  G e nna in  (ti- city 
of  France). 

San  Gotárdo,  St.  Gothard  (a  moun- 
tain of  Switzerland). 

San  Juan  de  Luz,  St.  Jean  de  Luz 
(a  city  of  France). 

Bantaferéño,  A  native  of  Santa  Fé 
(in  Bogota). 

Santónye,  Saintonge  (an  old  pro- 
vince of  France). 

Sardo,  Sardinian  (native  of  Sardi- 
nia). 

Sena,  Seine  (river  of  France). 

Sctiibal.  St.  Ubes. 

Sevérna,  Severn. 

Sicilia,  Sicily. 

Siciliano,  Sicilian  (native  of  Sicily). 

Sierra  Leona,  Sierra  Leone. 

Siracúsa,  Syracuse. 

Siria,  Syria  or  Suristan  (a  province 
of  Turkey). 

Socóte ra,  S'ucotra  (an  island  of  Af- 
rica). 

Soleúra  or  Soleúrc,  Soleure  (a  city 
of  Switzerland). 

Snábia,  Suahia  or  Swalia. 

Siiécia,  Sweden. 

Suevos,  Svevi  (formerly  a  people 
of  Germany). 

Suiza,  Switze'iiand,  or  Helvetia.^ 

Suizo,  Swiss  (natives  of  Switzer- 
land). 

Sund,  Sound  (a  strait  between 
Sweden  and  Denmark). 

T. 

Tnfiléte,  Tufilet  (a  city  of  Morocco). 
Tajo,  Tagu>:  (a  river  of  Spain). 
Ta'mésis,'  T'names. 
Tánger,  Tangier  (city  of  Morocco). 
Taran  tesa,    Tarantaise  (a  part   of 

Savoy). 
Taréntó,  Taranto  (a  city  of  Naples). 
Tarso,  Tirsus  (a  city  of  Asia). 
Tai'tária,  Tartary. 
Tártaro,  T^f/'ííír  (native  of  Tartary"). 
Tauro,     Taurus    (a    mountain    of 

Asia). 
Tcbas,  Tliphes.  _ 
Toner  fe,  Teneri.fe. 
Terranóva,  Kewfuwulland. 
Tesalia,  Thessaly. 
Tcsin,  T'icino  (a  river  of  Italy). 
Tierra  del   Labrador,  New  Britain 

or  LaliradiiV. 
Tierra  Santa,  The  Holy  Land. 
Tlascála,  TlixcalUi  or   TrascaUa  (a 

city  of  North  America). 
Tbiscaltccii,  A  native  of  Tlá¡>cah. 
Tdlón,  Toulon  (asea-pórtof  Franccl. 
Tolósa,  To'ilouse  (a  city  of  France^ 
Tornáy,    Tourwnj   (a  "  city   of   tl.c 

Low  Countries). 
Toscána,    Tuscany  (a  grand  duchy 

of  Italy). 


Toscáno,  Tunean  (native  of  Tunca- 

ny)- 

Tnwirriéno,  TUrasimene  (a  river  of 
Italy). 

Trapizónda  or  TreViizonda,  Trthi- 
sond  or  Tarahasand  (n  city  of 
Asia). 

Trcnto,  Trent  (a  city  of  Italy). 

Tiéveri.s,  Trece»  (a  city  of  Gcrma- 
nv;. 

Troya,  Troy. 

Troyáno,  Trojan  {a  nati  ve  of  Troy). 

Tiibinga,  2'uhin.gen,  (a  city  of  Ger- 
many). 

Tunecino,  Tañese  (a  native  of  Tu- 
nis). 

Tdiiez,  Tunis. 

Túi'co,  Turk,  Turkish. 

Turcomanos,  Taromans  (people  of 
Asia). 

Tiiréna,  Turenne  (a  city  of  France) 

Tiu'quia,  Turkey. 

Tuis,  Tours  (a  city  of  France). 

u. 

Uberlinga,    (Jherlingen  (a  city   of 

Germany). 
Ucrania,   Ukraine  (a  part  of  Kn»- 

sia). 
Ulina,  Ulm  (a  city  of  Germany). 
Undcrváld,  Untericallen  (a  cantor" 

of  Switzerland). 

V. 

Valáquia,  Wallachia  (a  province  of 

Tm-key). 
Valchisa,    Vavcluse  (a  department 

of  France). 
Valencia,    1.     VaUnce    (a    city   of 

France).     2.  Valencia  (a  eity  and 

kingdom  of  Spain). 
Valenciénes,    Valenciennes  (a   city 

of  France). 
Valles,  VaUiis  (a  canton  of  Switz«> 

land). 
Valtelina,  Valtelline  or  Valle  Telino. 
Vándalos,  Vandals  (an  ancient  oeo- 

ple). 
Varonas,      Varennes     (a     eity    of 

France). 
Vandóuia,      Vendóme     (a    city    of 

France). 
Varsóvia,  Warsaio. 
Venecia,   Venice. 
Veneciano,   Venetian. 
Vencsino,   Venaissin  (en  old  coun- 
ty in  France). 
Venezolano,  A  native  of  Venezuela 

(South  America). 
Veracruzano,    A    native    of     Vera 

Cruz  (Mexico"). 
Versállcs,   VersailU's. 
Vcsiivio,   Vesuvius. 
Vieua,  1.  r/í/í/ií?  (a  city  of  France). 

2.    Vienna  (the  capital  of  Aus- 
tria). 
Villafráiica,  ViWf ranche  (a  city  of 

France^ 
Vinccnas,     Vincennes    (a    city    of 

France). 
Virtcmbcrff,    Wurtemberg  (a  king- 
dom of  Germany). 
Vizcaino,    Bi--<c<iyan   (a    native   oí 

Bisc^iy,  in  Spain"). 
Vizcaya',    Biscay    (a    province    of 

Spain). 


Yt.catócOj  A  native  of  rucatan. 


Znr.asózn.  Saragossa  (a  city  of  Spain). 
Zaragozano,  .4  native  ¡f  .Si ragossn. 
Zelanda,  Zealand,  or  Ztrhuul{i\  pro 
vince  of  the  Netherlands). 
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BEA 


EDM 


GIL 


Abral\áii    Abi-aliam. 

Adán Adam. 

Adela Adele. 

Adelaida Adelaide. 

Adolfo AdolpllllS. 

Adrian, Adriano    Ailrian. 

A-Vata '.  .  Ao-atlia. 

Agustín A iiirustin,  Austin. 

Aliino Alan,  Allen. 

Alarico Alaric. 

Alberto Albert. 

Alciándru  or   I       , ,  ,  . , 

.,■.'.     ,  .         >   .  Aloxandnna. 
Alejandrina     ) 

Alejandro Alexander  ;    coll. 

Ellick  or  Sandy. 

Aiéjo Alexis. 

Alfonso Al|)lionAiis. 

Alfredo Alfred. 

Alieia Alice. 

Alonso Alplionsns. 

Alnino Alwin. 

Amadeo Amadens. 

Ambrosio Ambrose,       Am- 

brosins. 

Amelia Amelle. 

A'na Ann,  Anne,  Han- 
nah ;  coll.  Nan  or 
Nancy. 

Anacrcón,    Ana- 
creónte Anacreon. 

Andi'és Andrew. 

Aniitriún Amplutryon. 

Aníbal llannibai. 

Anselmo Anselm. 

Antonino Antoninc. 

Antonio Anthony  ;       coll. 

Tony. 

Aqniles Achilles. 

Arabcla Arabella  ;        coll. 

Bel. 

Archibáldo  ....  Archibald. 

Areónte Archon. 

Aristóteles    ....  Aristotle. 

Arnáldo Arnold. 

Arturo Arthur. 

Atanásio Athanasius. 

Augusto Augustus. 

Aurcliano,     Au- 
relio   Aurclins. 

Bárbara Barbara  ;         coll. 

Bah. 
Bartolo,  ciM.  .  .  .  Bartholomew; 
coll.  Bat. 

Bartolomé V.  Bartolo. 

Basilio Basil. 

Beatriz Beatrix,  Beatrice. 
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Beltrán Beitram. 

Benita Beneilieta. 

Benito Benedict. 

Bernuido Vei'emond. 

Bernabé Barnabas,  Barna- 

by. 

Bernardo Bernard. 

Bernardino  ....  Bernardinus. 

Berta Bertha. 

Bliis Blase. 

Bonifacio Boniface. 

Bi'iifida Bridget. 

Buenaventura ; 
coll.  Ventura  .  .  Bonavcnture. 

Camila Cainilla. 

Camilo Cjunillní. 

Carlos Chíívl  es;  coll. 

Charly. 

Carlota Charhj'tte. 

Carolina Caroline. 

Casándi-a Cassandra. 

Casimiro Casimir. 

Catalina Catharine  ;      coll. 

Kate,  Kitty. 

Cayetano Cajetan. 

Cecilia Cicely  ;  coll.  Cis. 

Céci'ope Cecrops. 

César Ctcsar. 

Cipriano Cyprian. 

Ciriáco Cyriacus. 

Cirilo Cyrilus. 

Ciro Cyrus. 

Claudia,    Claudi- 

na Claudia. 

Claudio Claude,  Claudius. 

Clemente ("lement. 

Clodovéo Clovis. 

Clolilde Clotilda. 

Conrado Conrad. 

Constancio   ....  Constance. 
Constantino    .  .  .  Constantino. 

Constanza Constance. 

Cornélio Cornelius. 

Cosmo Co-^nuis. 

Crisóstomo  ....  Chrysostom. 

Cristiano Chrisiian. 

Cristina (Christina. 

Cristóbal Christopher. 

Diéffo lames. 

Dionisia Dionysla. 

Dionisio Dennis. 

Dominvio Dominie. 

Dorotea Dorothy. 

Edmundo Edmund. 


Eduardo Edwarci;  coll.  Ed- 
dy, Ned,  Neddy. 

Eleázaro Eleazar. 

Elena Ellen. 

Eliséo Elisha,  Ellis. 

E'ma Emma. 

Emilia Emily. 

Emilio Smiling. 

Eneas jEncas. 

Engracia Grace. 

Enrique Henry. 

Enriqueta Harriet. 

Erásmo Erasmus. 

Ernesto Ernest. 

Esópo .íEsop. 

Esquilo, Esquiles  Jíschylus. 

P-lstebán Stephen. 

Ester P^sther,  Hester, 

Estrabón Strabo. 

Euclides Euclid. 

Eufemia Eupliemia. 

Eufrosina Euplirosyno, 

Eugenio Eugene. 

Ensebio Eusebiua. 

Eustaquio Eustace. 

E'va Evo. 

Ezequiás Ezechias. 

Ezequiél Ezekiel. 

Federico Frederic;    coll. 

Fred. 

Fcdro Pho?drus. 

Felipa riiilippa. 

Felipe,  Filipo   .  .  Philip;  coll.  Vh'ú. 
Felisa,  Felicia  .  .  Felicia. 

Fernando Ferdinand. 

Fincas Phiucas. 

Florencia,      Flo- 
rencio   Florence. 

Francisca Frar.ces;  coll.  Fua, 

Fanny. 

Francisco Francis. 

Froila  Fruéla .  .  .  Froylá. 

Gaspar Jasper. 

Gcdeón Gideon. 

GeotVédo (íeftcry. 

Gerardo Gerard. 

(Jerónimo J crome,  Ilierome^ 

coll.  Jerry. 
Gerómo,  coll.  .  .  .  V.  Gkhónímo. 

Ge)-ti-iidis Gerti-ndc. 

(íervásio Gervas. 

Gilberto Gilbert. 

Gil Giles. 

Godofrédo,     Go- 
fiédo Godfrey. 


NAMES  OF  MEN  AND  WOMEN. 


Qrcffório Gregory. 

Gualterio Walter. 

Guido Guy. 

Guillelinina.  .  .  .  Wilhclralna. 
Guillélmo,    Gui- 
llermo, Guillen.  William. 
Gustavo Gustavus. 

riebérto Herbert. 

Ilelcna Helen. 

Hilario Hilary. 

Horacio Horace,  Horatio. 

Huljcrto Hobart,  Hubert. 

Hugo Hugh. 

üunfrédo Humfrey. 

Ignacio Ignatius. 

íidefónso Álplionsus. 

Inés Agnes. 

Isabel Elizabeth  ;       coll. 

Bess,  Bet,  Betsy, 

Betty. 
Isidoro,  Isidro  .  .  Isidof, 

Jacóbo,  Jaime  .  .  James  ;  coll.  Jem 
or  Jemmy. 

Jenofonte Xenophou. 

Jeremías Jeremy. 

ioa(juin Joachim. 

Jonas Jonah. 

Jonatáu Jonathan. 

Jorge George. 

José Joseph. 

Josefa Josephine. 

Josias Josiah. 

Josué Joshua. 

Juan Jolin  ;  coll.  Jack 

or  Johnny. 

Jnánii Joan,  Joanna;  coll. 

Jinny. 

Judit Judith. 

Julia Julia. 

Julio Julius. 

I.nmbérto Lambert. 

Lázaro Lazarus. 

Leandro Leander. 

León Leo. 

Leonardo Leonard. 

Leonor Eleanor. 

Leopoldo Leopold. 

Leticia Lajtitia,  Leltice. 

Licurgo Lycurgus. 

Li  vio Livy. 

Liicas Luke. 

Lucia Lucy. 

Lucio Lucius. 

Lucrecia Lucretia. 

Luis Lewis,  Louis. 

Luis  (Gonzaga)  .  Aloysius. 
Luisa Louisa. 

Magdalena  ....  Magdalen  ;  coll. 
Maudlin. 

Malaqnias Malachy. 

Manuel Emanuel. 

Manuela Emma. 

Marcos Mark. 

Margarita Margaret,  Marge- 
ry ;  coll.  Madge, 
Meg. 

Maria Mary,  Maria;  coll. 

Mol,  Molly. 

Mariana Marianne. 


Marta Martha. 

Mateo Matthew  ;       cfM. 

Mat. 

Matías Matlias. 

Matilde Matilda. 

Mauricio Maurice,  Morico. 

Maximiliano  .  .  .  Maximilian. 
Miguel Michael;     coll. 

Midi. 

Moisés Moses. 

Natán Nathan. 

Natanacl Nathaniel. 

Nehemias Nehemiali. 

Kicolás Nicholas;  cí/ZÍ.Nic. 

Noé Noah. 

Octavio Octavius. 

Oliverio Oliver  ;  coll.  Noll. 

Osmúndo Osmond. 

Otón Otho. 

Ovidio Ovid. 

Pablo Paul. 

Patricio    Patrick. 

Paula,  Paulina.  .  Paulina. 

Pedro Peter. 

Peláyo Pelajo. 

Peregrin,     Pere- 
grino. Peregrine. 

Platón Plato. 

Plinio Pliny. 

Plutarco Plutarch. 

Pompeyo Ponipey. 

Prudencia Prudence. 

Quintiliáno  ....  Quintilian. 

Rafiíél Eaphael. 

Raimundo,     Ra- 
món   Raymond. 

Randólfo Randof,  Eandol. 

Raquel Rachael. 

Rebeca Rebecca. 

Rendido Reynold. 

Reinaldo Ronald. 

Renato Rene. 

Ricardo Richard;      coll. 

Diek,  Dicky. 
Roberto Robert ;  coll.  Bob, 

Rob. 
Rodolfo R  0  d  0  1  p  li  n  s  , 

Ralph,  Eolph. 

Rodrigo Roderic. 

Roger,  Rogério  .  Roger. 

Rolando Rowland. 

Rómnlo Ronnilus. 

Rosa Rose. 

Rubén Reuben. 

Ruperto Rupert. 

Salomón Solomon. 

Samuel Samuel ;  coll.  Sam. 

Sansón Sampson. 

Santiago V.  Jacóco. 

Sara Sarah  ;    coll.   Sal, 

Sally. 
Sigismiindo ....  Sigismund. 

Silvano Silvan. 

Silvestre Silvester. 

Sofia Sophia. 

Susana Susan,  Susanna. 

Tadéo Thaddv. 

Tcobáldo Tiieobald. 


Teodora,  Tcodó 

ro 

TcoJorico 


Teodósio . 
Teófilo  .  . 
Tcréncio  . 
Teresa  .  . 


Timoteo 
Tito  .  .  . 
Tobías  . 
Toloméo 

Urbano . 


Valentín 
Ve  rem  lindo 
Vicente 
VirgUio 


Zacarías  . 
Zenón .  .  . 
Zoroástro 


Theodore. 
.  Thcodorick,    l>> 

rick. 
.  Theodosius. 
.  Tlieo|)liiluB. 
.  TereiK-c. 
.Theresa;      xJX 

Tracy. 
.  Timothy. 
.  Titus. 
.  Toh>y. 
.  Ptolomy. 


.  Urban. 


.  Valentine. 
.  Veremond. 
.  Vincent. 
.  Virgil. 

.  Zaehary. 

.  Zeno. 

.  Zoroaster. 


COLLOQUIAL  NAMES 

FOKMED     FROM   SOME    OF  THE    PKECJ»' 
DING    CATALOGUE,    AND    IN    GENEHAI 

USE. 

A'na Anita,  Anica. 

Antonio,  if. .  .  .  .  Antonito,  ta. 

Catalina Catán.a,     Catánla, 

Catiíja. 

Crristóbal Tobál',  Tobalito. 

Di!  go Diegnito. 

Francisco Francisqníto; 

Frázco,  Frazqul- 
'  to ;  Paco,  Paqui- 
to  ;  Pacorro  ; 
Pancho,  Panehí- 
to ;  Curro,  Car- 
rito ;  Farruco. 

Francisca [The  samo  worda 

as  the  prcccdin?, 
chansriug  o  into 

Isabel Bélica,  Belita. 

José Joscito  ;      Pepe, 

Pepito ;  Pcpillo ; 
Chope,  Clicpíto. 

Joséfii Joscf  ita  ;      Pepa, 

Pepita,  Pcpílla, 
Ciiépa,  Clicpita. 

Maria Mariquita,  Mari- 
quilla,  Marica, 
Marúca,  Manija. 

María  de  la  Con- 
cepción   Concha,    Conchi- 
ta ;  Chóua,  Cota, 
Cotita. 

María  de  Jésns  .  Jesusa.  Jcsusita, 
Chucha,  Chu- 
chita. 

María  de  los  Doló- 
res  Dolorítas,  Dc.Ior- 

citas,  Lola,  Loli- 
ta. 

María  de  la  Luz  .  Lucccíta,  Lncita. 
675 


NEUMAN,   BARETTI,  Y  SEOANE  — POR    \^ELAZQÜEZ. 


DICCIONARIO  DE  PKONUICIACION 


LENGUAS 


ESPAÑOLA  É   INGLESA: 


COMPUESTO 


SOBEE  LOS  DICCIONAEIOS 


DE  LA  ACADEMIA  ESPAÑOLA,  TEREEROS,  SALVA, 

Y   EL   DE 

BARETTI  Y  KEUMAN,  PUBLICADO  POR  EL  DE.  SEOAÍÍE, 
Y  LOS  INGLESES  DE 

WEBSTER,    WORCESTER,    Y    WALKER: 

AUMENTADO   COH 

MAS  DE  UCnO  MIL  PALABRAS,   IDIOTISMOS,  Y  FRASES  FAMILIARES,   Y   ENRIQUECIDO 
CON  LAS  IRREGULARIDADES  DE  LOS  VERBOS   Y  LA 
SINOPSIS  DE  AMBAS   LENGUAS. 

|)  a  r  t  c   j5  £  g  tt  n  ii  a . 

INGIES  Y  ESPAÑOL. 

POR 

MARIANO  VELAZQUEZ  DE  LA  CADENA, 

PEOFBSOOE  DE    LA    LENGUA    T    LITERATURA    ESPAÑOLA    EN    EL    COLEGIO    DE   COLUIIBIA,    EN   LA   CIUDAD    DB  NOKVA 
YOBK,    É    INDIVIDUO   DEL   INSTITUTO    NACIONAL  DE   WASHINGTON. 


NUEVA   YORK: 
D.    APPLETON    Y    COMPAÑÍA, 

1,    3    Y    5    BOND    STREET 

1883 


Entered,  according  to  Act  of  Congress,  in  the  year  1852,  by 

D.  APPLETON  &  CO., 

In  the  Clerk's  Office  of  the  District  Court  of  the  United  States  for  the  Southern 

District  of  New  York. 
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DE    LA    LENGUA    INGLESA 


ALFABETO. 

Las  letras  que  componen  el  alfabeto  ingles  son 
veintiscis,  á  saber: — 

a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i,  j,  k,  1,  m,  n,  o,  p.  q,  r,  s,  t, 
n,  V,  w,  X,  y,  z. 

Las  vocales  son  a,  c,  i,  o,  u,  y  algunas  veces  zo,  ?/. 
Las  consonantes  son  todas  las  demás. 

[Para  los  sonidos  fie  las  letras  inglesas,  véase  la  "Introduc- 
eion  "  que  sigue  esta  á  Sinopsis.] 

P¿-.ÍITES  DE  LA  ORACIÓN. 

Las  partes  de  la  oración  son  diez,  á  saber :  T/ie 
Article  (el  Artículo),  the  Noun  6  Substantive  (el 
Nombre  ó  Sustantivo),  the  Adjective  (el  Adjetivo), 
the  Pronoun  (el  Pronombre),  the  Verb  (el  Verbo), 
the  Participle  (el  Participio),  the  Adverb  (el  Adver- 
bio), the  Preposition  (la  Proposición),  the  Conjunction 
(la  Conjunción),  y  the  Interjection  (la  Interjección). 

DE  LOS  ARTÍCULOS. 

Los  Artículos  son  dos,  a  ó  an  (on,  una),  y  the  (el, 
los;  la,  las;  lo,  etc.). 

A  se  usa  delante  de  consonante :  como,  a  man  (?í?i 
hombre) ;  y  an  delante  de  vocal  ó  h  muda :  como, 
an  age  {un  siglo),  an  hour  {una  hora). 

The  se  usa  delante  de  nombres  en  ambos  números: 
como,  Tlie  man  {el  hombre),  the  men  {los  hombres). 

A  se  llama  artículo  indefinido,  porque  no  se  re- 
fiere á  ninguna  persona  ó  cosa  en  particulai*:  como, 
a  president  {un  presidente).  The  se  llama  artículo 
definido,  porque  se  retiere  siem]ire  á  una  pei-sona  ó 
cosa  en  particular :  como,  "  The  President  of  the 
United  States"  {El  Presidente  de  los  Estados 
Unidos). 

El  artículo  a  se  pone  delante  de  los  nombres  de 
peso,  medida,  número ;  los  de  oficios,  empleos, 
dignidades,  y  en  las  exclamaciones,  aiinque  no  se 
usa  en  español:  como,  "Tea  is  sold  at  a  dollar  a 
pound"  (El  té  se  vende  á  peso  la  libra).  "He  has 
a  <»Í9tcr  who  is  a  widow,  and   a  brother  wlio  is  a 


captain"  (El  tiene  una  hennana  viuda,  y  un  her- 
mano que  es  capitán).  "He  is  «n  American"  (E3 
es  Americano).  "AVhat  a  beautiful  woman!"  (;Qué 
hermosa  mujer !) 

El  artículo  definido  castellano,  delante  de  un 
nombre  común,  tomado  en  toda  la  extension  de  su 
significado,  no  se  traduce  en  ingles:  v.  g.,  "Man  is 
mortal "  {El  hombre  es  mortal) ;  pero  si  el  sustan- 
tivo solo  designa  ima  especie,  aunque  tomado  en  un 
sentido  general,  se  expresa :  v.  g.,  "  7'he  x\*-gvo  is 
our  brother  "  {El  negro  es  nuestro  hermano). 

Cuando  un  nombre  propio  precede  al  de  la  digni- 
dad, cargo,  etc.,  no  admite  el  artículo  en  ingles: 
V.  g.,  "General  Washington  was  the  fií-st  President" 
{El  General  Washington  ftié  el  primer  Presidente). 
El  artículo  se  omite  también  en  ingles,  cuando  se 
repite  delante  de  varios  sustantivos  continuados: 
V.  g.,  "The  father,  mother,  and  children  are  sick" 
(El  padre,  la  madre  y  los  niños  están  enfermos). 
Tampoco  se  traduce  cuando  precede  á  los  nt>mbres 
Señor  ó  Señora  {Mr.  ó  Mrs.),  seguidos  de  un  nom- 
bre propio :  V.  g.,  "  Have  you  seen  Mr.  or  Mrs.  N.  f 
(¿  Ha  visto  V.  al  Señor  ó  á  la  Señoi-a  X.  ?) 

DEL  NOMBRE  Ó  SUSTANTIVO. 

El  Nombre  se  divide  en  coniini  j  propio. 

Nombre  común  es  el  que  conviene  á  muclias 
cosas:  como,  citi/  (ciudad),  man  (hombre). 

Nombre  propio  es  el  que  conviene  á  una  wsa 
sola:  como,  London  (Londres),  Peter  (Pedro). 

Del  Giíxero. 

Los  géneros  son  tres:  masculino,  /''menino,  y 
neutro. 

Todo  nombre  de  varón,  ó  animal  macho,  es  maa 
culino;  todo  nombre  de  mujei-,  ó  animal  hembi-Ss 
es  femenino;  todos  los  nombres  de  cos;is  iuauinia- 
das  son  del  género  neutro. 

Hay  nombres  que  distinguen  el  género  por  una 
palabra  diferente:  v.  g.,  brother  (hennano),  aísrc» 
(liermaua);  otros  le  expre*iin  por  medio  de  la  ter- 
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niinacioii :  v.  g.,  liov  (león),  lioness  (leona);  y  otros 
que  le  distinguen  por  medio  de  las  palabras  male  ó 
fetnalc:  como,  "A  male  child"  (un  niño),  "& female 
child"  (una  niña);  man  ó  maid:  como,  "A  man- 
«ervant "  (un  criado),  "  a  ?«a¿f/-servant "  (una  ci'ia- 
da) ;  cock  ó  lien :  como,  "  A  cock  sjjarrow  "  (un  gor- 
liuii),  "a  hin  sparrow"  (la  hembra  del  gon-ion); 
he  ó  fA";  como,  "A  //c-bear"  (un  oso),  "a  .t/ze-bear" 
(una  osa). — (\"éase  El  Método  de  Ollendorff  para 
ajjrcndfr  el  InrileK  por  P.aj.enzuel.^  y  Carreño,  pá- 
ginas 34]  y  3t2.) 

Del  Número. 

Los  Números  de  los  Nombres  son  dos,  sinc/ular  y 
plural. 

El  plural  se  forma  generalmente  añadiendo  una  s 
al  singular :  v.  g.,  guide  (guia),  guides  (guias) ;  book 
(libro),  books  (libros). 

Los  nombres  acabados  en  ch  (cuando  suena  como 
en  castellano),  ó  en  ss,  x  ú  o,  precedida  de  conso- 
nante, forman  el  plural  añadiendo  es  al  singular: 
V.  g.,  cliurch  (iglesia),  churches  (iglesias);  kisa  (beso), 
kisses  (besos) ;  fox  (zorra),  foxes  (zorras) ;  hero  (hé- 
roe), heroes  (héroes) ;  pero  si  la  ch  suena  como  k, 
añaden  solamente  s  :  y.  g.,  monarch  (monarca), 
monarchs  (monarcas). 

Los  terminados  en  y,  precedida  de  una  vocal,  si- 
guen la  regla  general :  v.  g.,  aay  (dia),  days  (dias) ; 
pero  si  la  jjrecede  una  consonante,  la  mudan  en  ¿  y 
añaden  es:  v.  g.,  Jly  (mosca),  fies  (moscas);  lady 
(señora),  ladies  (señoras). 

Los  nombres  que  acaban  en  /  ó  fe  mudan  estas 
letras  en  «  y  añaden  es :  v.  g.,  leaf  (hoja),  leaves 
(liojas);  Ufe  (vida),  Uves  (vidas).  Se  exceptúan  cliief 
(jefe),  dwarf  (enano),  handkerchief  (pañuelo  de  ma- 
no), etc.,  y  también  muff  (manguito),  que  forman  el 
plural  añadiendo  s. 

Hay  algunos  nombres  cuyos  plurales  son  irregu- 
lares :  V.  g.,  man  (hombre),  men  (hombres) ;  foot 
(f)ié),  feet  (pies),  etc. — (Véase  el  dicho  "Método" 
página  344  y  siguientes,  en  el  cual  se  hallarán  listas 
de  los  Nombres  que  solo  se  usan  en  singular,  ó  vice 
fiersa.) 

De  los  C.\sos  de  los  Nombres. 

Los  Casos  son  tres:  The  Nominative  [q[  Nomina- 
tivo), the  Possessive  ó  Genitive  (el  Posesivo  ó  Gene- 
tivo),  y  the  Objective  ó  Accusative  (el  Objetivo  ó 
Acusativo). 

El  Nominativo  y  el  Objetivo  se  distinguen  solo 
por  su  c(docacion  en  la  frase:  v.  g.,  "The  father 
loves  the  son"  (El  padre  ama  al  hijo);  "The  son 
leves  the  father"  (El  hijo  ama  al  padre). 

El  Posesivo  denota  pose.úon,  y  se  forma  invirtien- 
do  el  orden  y  poniendo  primero  en  Ingles  el  nom- 
bre que  es  último  en  Español,  después  del  cual  se 
pone  un  apóstrofo  y  la  letra  s  .•  v.  g.,  "  My  father's 
house"  (La  casa  de  mi  padre);  "The  boy's  hat"  (El 
sombrero  del  muchacho).  Cuando  los  plurales  ter- 
minan en  «,  el  Posesivo  se  forma  añadiendo  sola- 
mente el  apostrofo:  como,  "My  brothers'  horse"  (El 
caballo   de  mis  henuano-i).     Viniendo   mas  de   dos 


sustantivos  continuados,  el  apóstrofo  y  la  s  se  jioneo 
á  cada  uno  de  ellos:  y.  g.,  "The  captain's  son'e 
servant's  horse  "  (El  caballo  del  criado  del  hijo  del 
capitán).  Con  el  apóstrofo  y  la  s  ('s)  se  indica  tam- 
bién el  lugar,  sitio  ó  casa  en  don<le  se  ha  hecho 
alguna  cosa:  v.  g.,  "He  supped  last  night  at  your 
sistei''s  "  [house,  sobreentendido),  (El  cenó  anoche  en 
casa  de  la  hermana  de  V.) 

DE  LOS  ADJETIVOS. 

Los  Adjetivos  en  ingles  no  admiten  vai-iaciou  át 
gdnero  ni  número:  v.  g.,  "A  prudent  man"  (un 
hombre  prudente),  "prudent  men "  (liombres  pru>- 
dnücs):  "a  prudent  woman"  (una  mujer  prudente), 
"prudent  women"  (mujeres  prudentes);  y  se  colo- 
can genei'almente  antes  del  sustantivo :  v.  g.,  "  He 
wishes  warm  water  "  (El  quiere  agua  caliente). 

La  sola  variación  que  admiten,  es  la  de  los  grados 
de  comparación.  Estos  son  Positivo,  Comparativo 
y  Superlativo. 

El  comparativo  de  aumento  se  forma  por  medio 
del  adverbio  more  (mas),  seguido  de  than  (que): 
V.  g..  tvise  (sabio);  "more  wise  tlian  he"  [mas  sabio 
que  él).  También  se  forma  añadiendo  una  r  á  loa 
monosílabos  que  acaban  en  e,  ó  er  á.  los  que  termi- 
nan en  otra  letra:  v.  g.,  iviser  (mas  sabio);  black 
(negro),  blacker  ó  more  black  (mas  negro). 

El  compiarativo  de  inferioridad  ó  dimiv.ucion  se 
foi-ma  por  medio  del  adverbio  less  (menos),  ó  leu 
Üian  (menos  de  ó  que):  v.  g.,  "He  is  less  rich  than 
she  "  (El  es  menos  rico  que  ella). 

El  comparativo  de  igualdad  con  los  adjetiros  bo 
expresa  con  los  adverbios  as  ...  .  (tan  ....),  a» 
(como);  ó  not  less  ....  (no  menos  .  .  .  .)  tha7i  (que): 
v.  g.,  "  He  is  as  generous  as  she "  (El  es  tan  geno- 
roso  cojno  ella) ;  "  She  is  not  less  generous  than  he  " 
(Ella  no  es  menos  generosa  que  él). 

El  comparativo  de  igualdad  con  los  sustantivos 
se  expresa  por  tanto,  tanta,  as  ó  so  much,  en  singu- 
lar ;  y  por  tantos,  tantas,  as  many,  en  phu'al,  y  el 
como  siguiente  por  as:  v.  g.,  "She  has  as  much 
gold  as  silver"  (Ella  tiene  tanto  oro  co7no  plata); 
"  He  has  as  many  dogs  as  hoi-ses  "  (El  tiene  tantos 
perros  como  caballos). 

El  Superlativo  se  forma  con  los  adverbios  very 
(muy),  most  ó  lea.'ft,  y  también  añadiendo  st  á  los 
acabados  en  e,  ó  e.st  á  los  terminados  en  otras  letras. 

Cuando  el  positivo  acaba  en  y  la  muda  en  i,  y  á 
esta  añade  las  letras  cr  para  el  comparativo,  y  est 
para  el  superlativo:  v.  g.,  dry  (seco),  drier  ó  more 
dry  (mas  seco),  driest  (sequísimo),  very  dry  (muy 
seco. ) 

Comparativos  y  Slterl.atr'OS  Irreculark<!. 
Pos.  Comp. 

Good,  better, 

Bueno,  mejor. 

Bad,  worse, 

Malo,  peor, 


Siiprrl. 
be.tt,  very  good. 

ójitimo,  Ijonísimo. 

worst,  veri/  bad. 

pdsimii,  malísimo. 


Little,  less  ó  lesser    least,  very  little. 

\  Pequeño         menor,  minimi)  pequeñísimo 
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DEL  PRONOMBRE. 

Los  Pronombres  son  de  ctiutro  especies,  á  aal^er 
Personales,  Relativos,  Interrogativos  y  Adjcltvos. 

Pronombres  Persona  les. 

primera  persona. 

Género  Aíasculino  ó  Pemetiino. 

Singidar. 

Nom.  I  ......        yo. 

Fos.    Mine         .  .         .el  mió,  la  mia,  etc. 

Obj.    Me      .....       me,  á  mi. 

Plural. 
Nom.  We  .         .         .      nosotros,  nosotros. 

Pos.    Ours  .         .       el  nuestro,  la  nuestra,  etc. 
Obj.     Us  .  nos,  á  nosotros,  á  nosotras. 

SEGUNDA    PERSONA. 

Género  Masculiiio  ó  Femenino. 
Singular. 


Nom.  Tliou 
Pos.  Thine 
Obj.    Thee 


tú. 

.    el  tuyo,  la  tuya,  etc. 

.   te,  á  tí. 


Plural. 
Nom.  Yon  .      vosotros,  etc. ;  V.,  W.,  etc. 

Pos.   Yours  .         .       el  de  V.,  el  de  W.,  etc. 
Obj.    You  .    os,  á  vosotros,  á  V  ,  W.,  etc. 

TERCERA    PERSONA. 

Género  Masculine 

Singular. 


Nom.  He 
Pos.    His     . 
Obj.    Him 

.     él. 

el  suyo,  la  suya,  etc. 

le,  á  él. 

Nom.  They 
Pos.   Theirs 
Obj.    Them 

Plural. 

ellos. 

.    el  de  ellos,  etc. 

los,  les,  á  ellos. 

Género  Femenino. 

Nom.  She 
Pos.    Hei-s   . 
Obj.    Her 

Singular. 

ella. 

el  suyo,  la  suya,  etc. 
.  la,  á  ella. 

Nom.  Tliey 
Pos.    Theirs 
Obj.    Tliem 

Plural. 

ellas. 

.    el  de  ellas,  etc. 

las,  les,  á  ellas. 

Género  Neutro. 

Nmi.  It 
Pos.  Its     . 
Obj.  It 

Singular. 

ello,  etc. 

el  suj'o,  la  suya,  etc. 

.'  lo,  la. 

Plui'al. 
El  plural  del  pronombre  neutro  It,  es  lo  mismo 
(ue  el  del  gínero  masculino  ó  femenino. 


Pronombre  Relativos. 
Los  Pj'onombi'cs  Relativos  son  vj/i.o  (que),  whtcft 
(que),  l/iat  (ijne),  y  what  (lo  que);  los  cuales  son  ¡d- 
variablcs  en  ambos  números. 

Nom.   Who     .         .         .     Que. 
Pos.     Whose      .         ,  1)0.  quien,  cuyo. 

()l)j.     Whom  .         .      A  quien,  etc. 

117/0  se  ajilica  á  personas:  como,  "The  boy  -¿h  !* 
(el  muchacho  que). 

Which  se  aplica  á  animales  irracionales  y  á  cosaa: 
como,  "Tlie  dog  which  barks"  (el  perro  que  ladra); 
"the  book  which  was  lost"  (el  libro  que  se  perdió). 

That  se  emplea  frecuentemente  en  vez  de  who  ó 
which  :  como,  "The  boy  that  i'eads"  (el  muchacho  que 
lee);  "theboolv  that  was  lost"  (el  libro  ^/ícseperdió). 
What  es  un  relativo  compuesto,  el  cual  com- 
prende tanto  el  relativo  simple  como  el  antecedente: 
como,  "This  h  what  I  wanted ;  es  decir,  the  thing 
lohich  I  wanted"  (esto  es  lo  que  yo  quería). 

Pronombres  Interrogativos. 
Lo3  Pronombres  Interrogativos  son  who  (quien), 
whose  (de  quien),  wliom  (á  quien);  which  (qué),  y 
what  (qué).  Se  usan  en  las  interrogaciones:  como, 
"  ll'7¿o  said  that?"  {¿quien  dijo  eso?)  "Wliose  is  thia 
book?"  (¿de  quien  es  este  libro?)  "  1í7ío?;í  did  yon 
see?"  (¿á  quien  ha  visto  V.?)  "  Which  book  do  you 
wish?"  {¿qué  libro  quiere  V.?)  "  H7íaí  did  he  do  i" 
{¿  qué  hizo  él?) 

Pronombres  AujErn-o?. 
Hay  cuatro  clases  de  Pronombres  Adjetivos: 

P.  Los  posesivos — Mg  (mi,  mis);  thg  (tu,  tus)- 
his  (su,  sus,  de  él) ;  her  (su,  sus,  de  ella) ;  our  (nues- 
tro, nuestra;  nuestros,  nuestras);  j/our  (su,  sus;  de 
V.,  de  YV.);  their  {ñii,  sus;  de  ellos,  de  ellas);  ¿í» 
(su,  sus) ;  own  (propio). 

2*.  Los  distributivos — Each  (cada);  ever;/  (todo; 
toda);  cither  (uno  ú  otro);  neither  (ni  uno  ni  otro). 

3\  Los  demostrativos — This{e»to,  esta,  esto);  thai 
(ese,  esn,  eso;  aquel,  aquella,  aquello);  con  sus  plu- 
rales— these  (estos,  estas) ;  those  (esos,  esas,  etc.) 

4".  Los  indefinidos — None  (ninguno,  etc.);  anif 
(alguno,  etc.);  all  (todos,  etc.);  such  (tjil,  etc.); 
whole  (todo,  etc.);  some  (alguno,  etc.);  both  (ambos); 
07ie  (uno);  other  (otro,  etc.);  another  (otro,  etc.). 
Los  tres  últimos  se  declinan  como  nombres. 

Observacton. — Nis  y  her  son  pronorabi-ea  posesi- 
vos, cuando  preceden  inmediatamente  al  nombre; 
pero  cuando  vienen  solos,  his  es  el  caso  posesivo  del 
pronombre  personal  he,  y  hcr  el  objetivo  de  she. 

DEL  YERBO. 

Los  Verbos  son  de  ti'es  clases:  Activos  ó  transiti- 
vos, Pasivos,  y  Neutros  ó  intransitivos. 

Verbo  activo  ó  transitivo  es  aquel  cuya  acción  re- 
cae sobi'e  algim  objeto:  como,  "James  strikes  the 
table"  (Jaime  golpea  la  n  esa). 

Vei'bo  pasivo  es  el  que  representa  una  acción  co- 
mo sufrida  ó  recibida  por  algún  sujeto:  como,  "The 
tabic  reas  sii-uck    (la  mesa/«í  golpeada). 


SINOPSIS, 


Verbo  neutro  ó  intransitivo  68  el  que  expresa  la 
existencia  ó  el  estado  de  los  sei'es,  ó  una  acoion  que 
no  pasa  del  sujeto:  como,  "I  am  here"  (yo  estoi/ 
aquí);  "he  slccpa"  (él  duerme);   "I  »-«u"  (yo  corro). 

Divídese  el  verbo,  por  razón  de  su  l'oriiia,  en  Re- 
giilar.  Irregular  y  Defectivo. 

Verbo  regular  es  el  que  forma  su  Imperfecto  y 
Pretérito  de  Indicativo  (Indicative  Imperfect)  y  su 
Participio  Pasivo  [Past  Participle)  agregando  d  ó 
ed  al  I'resente  {Present);  como,  lave  (amo);  loved 
(amaba,  amé);  loved  (amado). 

Verbo  irregular  es  el  que  se  separa  de  la  regla 
establecida  en  el  párrafo  anterior:  como,  write  (es- 
CTÍbo) ;  wrote  (escribía,  escribí) ;  written,  (escrito). 

Llámase  verbo  defectivo  el  que  carece  de  alguno 
de  sus  tiempos  y  personas;  á  cuj'a  clase  pertenecen 
la  mayor  parte  de  los  Auxiliares  y  todos  los  Imper- 
sonales. 

De  los  Modos  y  Tiempos  del  Verbo. 

Los  verbos  tienen  cuatro  modos:  á  saber,  ínfiíii- 
tivo.  Indicativo,  Imperativo,  y  Subjuntivo  ó  Poten- 
cial. 

Los  tiempos  del  verbo  son  seis:  á  saber,  el  Pre- 
sente, el  Imperfecto  y  Pretérito,  el  Perfecto  Próximo, 
el  Pluscuamperfecto,  el  Fiituroy  el  Futuro  Anterior. 

FouMAaoN  de  los  Tiempos  del  Verdo. 

El  Presente  del  Infinitivo  es  como  la  raiz  de  que 
nr.ocn  y  se  forman  los  demás  tiempos  y  personas,  y 
se  distingue  por  la  preposición  tu:  v.  g.,  to  admire 
(admirar);  to  abandon  (abandonar).  Cuando  el  pre- 
Bcnte  del  infinitivo  se  usa  solo,  siempre  debe  estar 
precedido  de  dicha  preposición. 

El  Gerundio,  que  en  Ingles  es  Participio  Pre- 
tente,  se  forma  añadiendo  la  terminación  ing  al  pre- 
sente del  infinitivo,  el  cual,  en  este  caso,  omite  la 
preposición  to,  y  también  la  e,  si  acaba  en  esta  letia: 
r.  g.,  to  admire  (admirar),  admirz?*^  (admirando) ; 
to  abandon  (abandonar),  abandoning  (abandonando). 

El  Participio  Pasivo  de  los  verbos  regulares  se 
forma  añadiendo  una  d  al  infinitivo  de  los  que  ter- 
minan en  e,  y  ed  á  los  que  acaban  en  otra  letra :  v. 
g.,  to  admire  (admirar),  admirej  (admirado);  (o 
abandon  (abandonar),  abandoncfZ  (abandonado).  Si 
el  infinitivo  acaba  en  y,  precedida  de  una  vocal, 
añade  ed:  v.  g.,  to  pray  (suplicar),  pray?J  (suplica- 
do); pero  si  es  una  consjnante  que  precede  la  y,  la 
convierte  en  i  y  añade  ed:  v.  g.,  to  satisfy  (satisfa- 
cer), satisfice  (satisfecho). 

Presente  del  Indicativo. — La  primera  persona 
singula)',  y  la  primera,  segunda  y  tercera  persona 
plural  del  Presente  del  Indicativo  son  lo  mismo  que 
el  presente  de  infinitivo,  sin  la  preposición  to ;  pero 
en  su  lugar  deben  expresar  el  pronombre  coi-res- 
pondiente:  v.  g.,  /o  admire  (admirar);  /admire,  we 
admire,  you  admire,  they  admire  (yo  admiro,  tú 
admiras,  él  admira).  Se  exceptúa  de  esta  regla  el 
verbo  to  be. 

La  segunda  persona  singular  del  Presente  del  In- 
dicativo se  forma  añadiendo  .<ií  al  presente  del  infini- 


tivo de  los  acabodos  en  e,  ó  est  á  los  que  no  termi- 
nan en  esta  letra:  v.  g.,  to  admire  (admirar),  thoa 
admires^  (tú  admii-as);  to  abandon  (abandonar^ 
thou  ahandonest  (tú  abandonas).  Si  el  infinitivo 
acaba  en  y,  precedida  de  vocal,  se  añade  est;  y  si 
de  consonante,  muda  la  y  en  i,  y  añade  est:  v.  g.,  ti 
pray  (suplicar),  thoii  prayesí  (suplicas);  to  cry  (gri- 
tar), thou  (¡viest  (gritas). 

La  tereei-a  persona  singular  del  Presente  del  Indi 
cativo  se  forma  añadiendo  una  sal  presente  del  infi- 
nitivo: V.  g.,  to  love  (amar),  he  \ove.t  (el  ama);  to 
abandon  (abandonar),  he  abandons  (él  abandona). 
Excepciones. — Cuando  el  infinitivo  acaba  en  o,  ch, 
sh,  ss,  til,  X  ó  z,  &Q  añade  es:  v.  g.,  to  go  (ir),  lie  goe? 
(él  va) ;  to  beseech  (suplicar),  lie  beseechí's  (él  supli- 
ca), etc.  Si  el  verbo  acaba  en  y  precedida  de  una 
consonante,  la  convierte  en  i  y  añade  es;  pero  si 
viene  después  de  vocal,  añade  s  solamente:  v.  g.,  to 
reply  (replicar),  he  ve\úies  (él  replica);  to  pay  (pa- 
gar), he  jiays  (él  paga). 

El  Imperfecto  y  Pretérito  del  indicativo  de  los 
verbos  regulares  es  lo  mismo  que  su  participio  pa- 
sivo: V.  g.,  to  promise  (prometer),  promiseí/  (prome- 
tido), /  promisctZ  (yo  pi'ometia  ó  prometí):  excepte 
la  segunda  persona  singular,  que  añade  st :  v.  g. 
thon  promiseds¿  (tú  prometiste).  Si  el  infinitivo 
acaba  en  y  precedida  de  consonante,  la  muda  en  i  y 
añade  ed ;  pero  si  no,  la  retiene  y  añade  ed:  v.  g., 
ío  rejily  (replicar),  I  vepUed  (yo  replicaba  ó  repli- 
qué) ;  to  delay  (dilatar),  /  delayed  (yo  dilataba  ó 
dilaté). 

El  Futuro,  cuando  significa  simplemente  una  ac- 
ción por  venir,  se  forma  por  medio  del  auxiliar  skad 
prefijado  al  infinitivo,  sin  la  partícula  to,  en  las  pri- 
meras personas,  y  vnll  en  las  demás.  Pero  cuando 
indica  jjromesa,  deseo  vehemente,  mando  ó  amenaza, 
se  expresa  por  medio  de  ivill  en  las  primeras  perso- 
nas, y  de  .ihall  en  las  demás,  exceptuando  las  segun- 
das singulares,  que  se  expresan  por  loi't  y  shalt:  v. 
g.,  "Thou  slialt  not  bear  fixlse  witness  against  thy 
neighbor"  (No  levantarás  falso  testimonio  contra  tu 
prójimo). 

El  Presente  del  Modo  Subjuntivo  ó  Potencial  se 
forma  por  medio  de  los  auxiliares  may  ó  can,  prefi- 
jados al  infinitivo  sin  la  partícula  to :  v.  g.,  "  I  may 
write"  (yo  puedo  escribir  ó  yo  escriba). 

El  Imperfecto  del  Subjuntivo  ó  Potencial  se  forma 
por  medio  de  los  auxiliares  might,  could,  tvould  6 
shoidd,  según  su  respectiva  significación,  prefijados 
al  infinitivo  sin  la  partícula  to :  v.  g.,  to  sell 
(vender),  "I  would  sell"  (yo  querría  vender  6  ye 
venderla). — (Véase  el  "  Método'  citado  de  Ollendorff, 
pág.  352  y  siguientes). 

Los  Tiempos  Compuestos  se  forman,  com»^  en  Cas- 
tellano, por  medio  del  auxiliar  to  have  (haber), 
seguido  del  participio  pasivo  del  verbo  principal: 
V.  g.,  I  have  armed  (he  armado);  I  had  armed  (yo 
habia  ó  hube  armado);  I  shall  have  armed  (yo  habré 
armado) ;  I  may  have  armed  (yo  haya  armado) ;  J 
might,  could,  would,  ó  should  have  armed  ^yo  hubiera 
habria  ó  hubiese  arniadoX 


SINOPSIS, 


(XINJUG ACIÓN  DE  UN  VERBO  REGULAR. 

To    Love. 

ixi'iNirivo. 

To  love,  amar. 

Participio  Presente, 
Loving,  amando. 

Participio  Pasivo. 
Loved,  amado. 


INDICATIVO. 

Presente. 


I  love, 
TIioii  lovest, 
He  loves, 
We  love. 
Yon  love, 
They  love. 


yo  amo. 

tú  avias. 

él  ama. 

nos.  amamos. 

vos.  amáis. 

ellos  aman. 


Imperfecto  y  Pretérito. 


I  loved, 
Tlioii  lovcdst, 
He  loved. 
We  loved, 
You  loved. 
They  loved, 


yo  amnha,  amé. 

tú  amabas,  amaste. 

él  amaba,  amó. 

nos.  amábamos,  amamos. 

vos.  amabnis,  amasteis. 

ellos  amaban,  amaron. 


Perfecto. 


I  liave  loved, 
Tiioii  Inist  loved, 
He  has  loved. 
We  have  loved, 
You  have  loved, 
They  have  loved, 


yo  he  amado. 

tú  has  amado. 

él  ha  amado. 

nos.  hemos  ainado. 

vo^.  habéis  amado. 

ellos  han  amado. 


Pluscuamperfecto. 

I  liad  loved,  yo  habia  amado. 

Thou  hadát  loved,  tú  habias  amado. 

He  hail  loved,  él  habla  amado. 

We  had  loved,  nos.  habíamos  amado. 

You  had  loved,  vos.  habíais  amado. 

They  had  loved,  ellos  habían  amado. 

Futuro. 
I  shall  ó  will  love. 
Thou  slialt  ó  wilt  love, 
He  shall  ó  will  love. 
We  sh.all  ó  will  love. 
Yon  shall  ó  will  love. 
They  shall  ó  will  love. 


yo  amare. 

tú  amarás. 

él  amará. 

nos.  amaremos. 

vos.  amaréis. 

ellos  amarán. 


Futuro  Anterior. 


I  sliall  ó  will  have  loved. 
Thou  shalt  ó  wilt  have  loved. 
He  shall  ó  will  have  loved, 
We  shall  ó  will  have  loved, 
You  shall  ó  will  have  loved. 
They  shall  ó  will  have  loved, 


yo  habré  amado. 

tú  habrás  amado. 

él  habrá  amado. 

nos.  habremos  amado. 

vos.  habréis  amado. 

ellos  habrán  amado. 


IMPERATIVO. 


Love  (ti ion), 
Let  hito  love, 
Let  us  love. 
Love  (ye  ó  yon). 
Let  them  love, 


ama  tú. 

ame  él. 

amemos  tiosotros. 

amad  vosotros. 

amen  ellos. 


SUBJUNTIVO, 

Prese7ite. 
That  I  may  love, 
Tliat  thou  mayest  love, 
That  he  may  love, 
That  we  may  love. 
That  you  m.ay  love. 
That  thoy  may  love. 


que  yo  ame. 

que  tú  ames. 

que  él  ame. 

que  nos.  amemos. 

que  vos.  améis. 

que  ellos  amen. 


Imperfecto. 

I    might,    couhJ,    would,  )  yo   amara,   amaría, 

should  love,  ^      amase. 

Thou     mightst,     Q()\\\i\a\,  )  tú  amaras,  amarias, 

wouldst,  shuidilsl  love,  )       amases. 
lie   might,  could,  would,  \  él    amara,    arnarii. 

should  love,  |       ainase. 

Wc  might,  could,  would,  /  nos.  amáramos,  ama- 

should  love,  ^      ríaiitus,amáscmo». 

Yon  might,  could,  would,  /t)rt«.    amarais,  amit- 

should  love,  f      riáis,  amaseis. 

They  might,  conld,  would,  }  ellos  amaran,  ama- 

should  love,  j'      rian,  amasen. 

Perfecto. 

That  I  may  have  loved,  que  yo  haya  amado. 

That  thiiu  mayest  lia\e  loved,  que  tú  hayas  amado. 
That  he  may  have  loved,  que  él  haya  amado. 

That  we  may  have  loved,  que  nos.  hayamos  amado. 
That  yon  may  have  loved,  que  vos.  Iiayaíf  amado. 
That  they  may  have  loved,    que  ellos  hayan  amado. 

PI  useitamprrfecto. 

I    might,    could,    would,  )yo  hubiera,   habría, 

should  have  loved,  )'    hubiese  amado. 

Thou     mightst,     eouldsr,  i  , .      ,    , . 

wouldst?  shouldst  have  ]■  ^"     f"^f;>^ras,     etc.. 

loved,  \      «'"«'^''■ 

He  might,  etc.,  have  loved,  él  hubiera,  etc.,  agnado. 

We     miiiht,     etc.,     hci\e  }  nos. hubiéramos, ete^ 

)       amado. 

have  I  vos.  hubierais,  etc., 

f      amado. 
have  ^  ellos  hubieran.,  etc., 
\      amado. 


loved, 
You    mighty 

loved, 
They    might, 

loved. 


etc.. 


etc., 


Futuro. 


If  I  shall  ó  will  love, 
If  thou  shalt  ó  wilt  love, 
If  he  shall  ó  will  love, 
If  we  shall  ó  will  love. 
If  yon  shall  ó  will  love. 
If  they  shall  ó  will  love. 


SI  y  o  a  i  It  a  re. 

sí  tú  ainarea 

si  él  amare. 

si  nos.  amáremos 

.'•í  vo,<i.  amareis. 

sí  ellos  amareti. 


Futuro  Anterior. 

If  I  shall  ó  will  have  loved,  .it  yo  hubiere  amado. 
If  thou  shalt  o  wilt  have  loved,  .v  tú  hubieres  amada. 
If  he  shall  ó  will  have  loved,  si  él  hubirre  amada 
If  we  shall  o  will  have  loved,  si  nos.  hubiéremos  amada. 
If  you  shall  6  will  have  loved,  si  vos.  hubiereis  amadoí 
If  Iheyshall  ú  will  have  loved,  si  ellos  hubieren  amada 

CONJUGACIÓN   DE   LOS  VERBOS  AUXHJ^ 
RES— ro  Have  y  To  Be. 

To    Have. 

INFINITIVO. 


To  have, 


haber,  tener. 


Participio  Pre.wnte. 
Having,    habiendo,  teniendo- 

Participio  Pasivo. 
Had,  teniíio. 

INDICATIVO. 

Presente. 
I  have,  I/O  he  6  tenao. 

Thou  hast,  tú  has  ú  t'enea. 

He  has,  él  ha  ó  tiene. 


SINOPSIS, 


AVe  lüive, 
You  have, 
They  have, 


nos.  hemos  6  tcuemos. 
vos.  /labcis  ó  ietiei.s. 
ellos  han  ó  tienen. 


Imperfecto  y  Pretérito. 

T  had,  yo  había,  hube ;  tenía,  tuve. 

Thou  hadst,  tú  hab/as.  hubiste ;  temas,  tuviste. 

He  had,  él  habia,  hubo  ;  tenia,  tuvo. 

We  had,  nos.  habíamos,  liábanos;  teníamos,  tuvimos. 
You  had,  vo.<<.  hnbiais,  hubisteis;  teniais,  tuvisteis. 
They  had,    ellos  liabian,  liubieron;  tenían,  tuvieron. 

Los  demás  tiempos  de  este  verbo  son  regulares,  y 
se  conjugan  por  consiguiente  como  los  de  2o  Love. 

Como  ya  se  ha  visto,  es  por  medio  de  este  auxi- 
liar que  se  forman  los  tiempos  compuestos  de  los 
verbos. 

To  Be. 

iNFiNrrivo. 
To  be,  ser,  estar. 

Participio  Presente. 
Being,  siendo,  estando. 

Participio  Pasivo. 
Been,  sido,  estado. 


INDICATIVO. 

Prese7ite. 

I  am. 

yo  soy  6  estoy. 

Tiiou  ai't, 

tú  eres  6  estas. 

He  is. 

él  es  ó  está. 

We  are. 

nos.  somos  ó  estamos. 

You  are. 

vos.  sois  ó  estáis. 

They  are, 

ellos  son  ó  están. 

Imperfecto  y  Pretérito. 

í  wa=»,  yo  era,  fui  ;  estaba,  estnve. 

Thou  wast,  tú  eras,  fuiste ;  estabas,  estuviste. 

He  was,  él  era, fué;  estaba,  estuvo. 

We  were,  nos.  éramos,  fuimos  ;  estábamos,  estuvimos. 
Yon  were,  vos.  erais,  fuisteis  ;  estabais,  estuvisteis. 
They  were,    ellos  eran,  fueron  ;  estaban,  estuvieron. 

SUBJUNTIVO. 


Presente. 

That  I  may  be. 
That  thou  niayst  be. 
That  he  may  be, 
That  we  may  be. 
That  you  may  be. 
That  they  may  be. 


q^le  yo  sea  6  esté. 

que  tú  seas  ó  estés. 

que  él  sea  6  esté. 

que  nos.  seamos  ó  estemos. 

que  vos.  scats  ó  estéis, 

que  ellos  sean  ó  estén. 


1  were. 


Imperfecto. 

S  yo  fuera,  seria,  fuese ;   estuviera,  esta- 

I       ria,  estuviese. 

rr\  ,.   S  lú    fueras,   serias,    fueses;   estuvieras, 

Ihou  wert,  -í        ',     ■  ,     ■ 

{       estarías,  estuvtc.ies. 

TT  \  él  fuera,  sej'ia,  fuese:   estuviera,  esta- 

lle were,      ••'•,••' 
(       r/a,  estuviese. 

We  were,  nos.  fuéramos,  q\(i.;  cstuviérainos,  etc. 

You  were,  vos. fuerais,  etc.;  estuvierais,  etc. 

Tbsy  were,  ellos  fuer  ati,  etc.;  estuvieran,  etc. 

Lo  restante  del  verbo  es  regular,  y  se  conjuga 
oomo  To  Love. 

La  Voz  Pasiva  se  forma  agregando  el  Participio 
Pasivo  del  verbo  que  se  quiere  conjugar,  al  tiempo 
correspondiente  del  auxiliar  Te  Be:  v.  g.,  "I  am 
loved"  (yo  soy  arnado);  "I  taas  loved"  (yo  era  ama- 
lo)* "I  have  been  loved"  (yo  he  sido  amado),  etc. 


El  Vekuo  To  Do. 
Frases  interrogativas,  negativas  y  enéi-gicas  « 
forman  generalmente  por  medio  del  auxiliar  tn  Do, 
en  el  presente  de  indicativo  y  en  el  imperfecto  y 
pretérito  del  mismo.  Ejemplos :  He  buys  (él  com- 
pra) ;  he  does  not  buy  (él  no  compra) ;  Does  he  buy  f 
(¿Compra  él?)  Does  he  not  buy?  (¿No  compra  é\\) 
he  bought  (cl  compró);  he  did  not  buy  (él  no  com 
pro);  Did  he  buy?  (¿Compró  él?)  Did  he  not  buy? 
(¿  No  compró  él  ?)  Cuando  to  Do  se  usa  enérgi.ia- 
mente,  equivale  á  una  afirmación. 

VERBOS  IRREGULARES. 
Son  Verbos  Irregulares  en  Ingles,  los  que  no  foi*- 
man  su  participio  pasivo  ni  su  imperfecto  ó  pretérito 
con  la  adición  de  las  letras  d  ó  ed:  v.  g.,  to  see  [jev\ 
I  saw  (yo  veia  ó  vi),  I  have  seen  (he  visto).  Todaa 
estas  irregularidades  están  incluidas  en  este  Diccio- 
nario, en  sus  respectivos  lugares ;  pero  para  facilitar 
á  los  principiantes  el  hallarlas,  se  pone  la  siguiente 
lista  de  todas  ellas  en  Ingles  solamente,  para  no  ha- 
cer muy  difusa  esta  Sinopsis.  Los  que  están  marca- 
dos con  una  R  indican  que  pueden  formarse  de  la 
manera  regular:  v.  g.,  lo  work  (trabajar);  heworkea 
6  wrought  (él  trabajó);  he  has  worked  ó  wrought  (él 
ha  trabajado) ;  en  cuyo  caso  se  prefiere  esta. 


Presente. 

Jmperf. 

Part  pas. 

Abide 

abode 

abode 

Am 

was 

been 

Arise 

arose 

arisen 

Awake 

awoke,  R 

awaked 

Bear,  to  produce 

bare 

born 

Bear,  to  carry 

bore 

borne 

Beat 

beat 

beaten,  beat 

Begin 

began 

begun 

Bend 

bent 

bent 

Bereave 

bereft,  R 

bereft,  R 

Beseech 

besought 

besought 

Bid 

bid,  bade 

bidden,  bid 

Bind 

bound 

bound 

Bite 

bit 

bitten,  bit 

Bleed 

bled 

bled 

Blow 

blew 

blown 

Break 

broke 

broken 

Breed 

bred 

bred 

Bring 

brought 

brought 

Build 

built 

built 

Burst 

burst 

bui'st 

Buy 

bought 

bought 

Cast 

cast 

cast 

Catch 

caught 

caught 

Chide 

chid 

chidden,  chid 

Choose 

chose 

cliosen 

Cleave,  to  split 

clove  or  cleft 

cleft,  clover 

Cling 

clung 

clung 

Clothe 

clothed 

clad 

Come 

came 

come 

Creep 

crept 

crept 

Crow 

crew,  R 

crowed 

Cut 

cut 

cut 

Dare,  to  venture 

durst 

dared 

Deal 

dealt,  R 

dealt,  R 

Dig 

dug,  R 

dug,  R 

Do 

did 

done 

Draw 

drew 

drawn 

Drink 

drank 

drunk 

Drive 

drove 

driven 

Dwell 

dwelt 

dwelt 
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Prceente. 

Impeif. 

Pari.  paa. 

Eat 

eat,  or  ate 

eaten 

Fall 

fell 

fallen 

Feed 

fed 

fed 

Feel 

felt 

felt 

Fight 

fought 

fought 

Find 

found 

found 

Flee 

fled 

fled 

Fling 

flung 

flung 

Fly 

flew 

flown 

Forget 

forgot 

forgotten 

Forsake 

forsook 

forsaken 

Freeze 

froze 

frozen 

Get 

got 

got 

Gild 

gilt,  R 

gilt,  R 

Gird 

girt,  R 

girt,  R 

3ivo 

gave 

given 

Go 

went 

gone 

Grave 

graved 

graven,  R 

Grind 

ground 

ground 

Grow 

grew 

grown 

Have 

had 

had 

Hang 

hung,  R 

hung,  R 

Hear 

heard 

heard 

Hew 

hewed 

hewn,  R 

Hide 

hid 

hidden  or  hid 

Hit 

hit 

hit 

Hold 

held 

held 

Hurt 

hurt 

hurt 

Keep 

kept 

kept 

Knit 

knit,  R 

knit,  R 

Know 

knew 

known 

Lade 

laded 

laden 

Lay 

laid 

laid 

Leave 

left 

left 

Lend 

lent 

lent 

Let 

let 

let 

Lio,  to  rest 

lay 

lain 

Load 

loaded 

laden,  R 

liose 

lost 

lost 

Make 

made 

made 

Meet 

met 

met 

Mow 

mowed 

mown,  R 

Pay 

paid 

paid 

Read 

read 

read 

Rend 

rent 

rent 

Rid 

rid 

rid 

Ride 

I'ode 

rode 

Ring 

rnng,  rang 

rung 

Rise 

rose 

risen 

Rive 

rived 

riven 

Run 

ran 

run 

Saw 

sawed 

sawn,  R 

Say 

said 

said 

See 

saw 

seen 

Seek 

sought 

songht 

Sell 

sold 

sold 

Send 

sent 

Bcnt 

Set 

set 

set 

Shake 

shook 

shaken 

Shape 

shaped 

shajied,  shapen 

Shave 

shaved 

shaven,  R 

Shear 

sheared 

shorn 

Slied 

shed 

shed 

Shine 

shone,  R 

shone,  R 

Shoe 

shod 

shod 

Shoot 

shot 

shot 

Show 

showed 

shown 

Shrink 

sliruuk 

shrunk 

Shut 

shut 

shut 

Sing 

sung,  sang 

sung 

Sink 

sunk,  sank 

sunk 

Sit 

sat 

sat 

Slay 

slew 

slain 

Sleep 

slept 

slept 

Slit 

slit 

jlit  or  slitted 

Intperf. 

/'<//■<.  JKIA. 

smote 

sniiUen 

sowed 

sown,   R 

spoke 

sped 

s]ient 

6])oken 

sped 

spent 

spilt^  R 

spilt,  R 

spun 

spun 

8j)it,  spat 

sjilit 

8i)read 

S|>it 

split 
6|)read 

sprung,  sprang 
stood 

sprung 

8tO(jd 

stole 

stolen 

stuck 

stuck 

stung 

stung 

strode  or  strid 

stridden 

struck 

struck  or  striokei 

strung 

sti-uiig 

strove 

striven 

st  rowed 

stiowu 

swore 

sworn 

sweat,  swet,  R 

sweat,  swet,  B 

swept 

swept 

swelled 

swollen,  R 

swum,  swam 

swum 

swung 
took 

swung 
taken 

taught 

taught 

tore 

torn 

told 

told 

thouííht 

thought 

throve,   R 

thriven 

threw 

thrown 

thrust 

tJirust 

trod 

trodden 

waxed 

waxen,  R 

wore 

worn 

wove 

woven 

wept 
wet 

wept 
wet,  R 

won 

won 

wound 

wound 

wrought,  R 

wrov;ght,  R 

wrung 

wrung 

wrote 

written 

Presente. 

Smite 

Sow 

Speak 

Speed 

S|>end 

Spill 

S|)in 

Spit 

Sl)lit 

Spread 

Spring 

Stand 

Steal 

Stick 

Sting 

Stride 

Strike 

String 

Strive 

St  row 

Sv/ear 

Sweat 

Sweep 

Swell 

Switn 

Swing 

Take 

Teach 

Tear 

Tell 

Think 

Thrive 

Throw 

Thrust 

Tread 

Wax 

Wear 

Weave 

Weep 

Wet 

Win 

Wind 

Work 

Wring 

Write 


DEL  ADVERBIO. 

Lo3  Adverbios  de  modo  ó  calidad,  que  en  Caste- 
llano se  forman  añadiendo  la  terminación  mente  al 
adjetifvo,  se  expresan  en  Ingles  por  medio  de  la 
sílaba  hj  añadida  al  mismo :  v.  g.,  wixe  (sabio^ 
wise/y  (sabiajMf níe) ;  dear  (caro),  deaiVy  {coxametUe). 

Los  Adverbios  admiten  los  grados  de  compai-a- 
eion,  y  los  expresan  con  las  mismas  letras  que  los 
adjetivos:  v.  g.,  near  (cerca),  ncarcY  (mas  cerai),  thf 
nearest  (lo  mas  cerca). 

En  Inicies  no  se  puede  usar  mas  de  una  negativa ; 
V  así,  Ko  gniero  7iada  se  traduce,  "I  want  nothing." 

(A'éase  la  lista  de  los  Adverbios  mas  comunes  en 
el  "M¿todo  de  Ollendorff"  página  3G7.) 

DE  LA  PREPOSICIÓN. 

Hay  \m  gran  número  de  verbos  en  Ingles  que 
están  acompañados  de  ciertas  Preposiciones,  que  son 
como  una  parte  de  ellos,  entran  en  su  signiticacion 
y  se  la  hacen  variar:  v.  g.,  "To  pack  aicaij  6  off" 
(Huií-se,  tomar  las  de  Villadiego) ;  "  to  pack  off" 
(Morir). 

(Véanse  las  Preposiciones  mas  comunes  en  el 
" Miiodo  de  Ollendorff"  página  369.) 


SINOPSIS. 


DE  LA  CONJUNCIÓN. 

Las  CoiijimcioHcs  se  dividen  en  Ingles,  como  en 
Español,  en  copulativas  y  disi/untiva-i. 

Copulativas  son  las  que  enlazan  simplemente  \inas 
palabras  con  otias,  y  las  oraciones  entre  si:  v.  g., 
"Peter  and  John  will  speak  "  (Pedro  ?/  Juan  habla- 
rán); "Wisdom  and  ignorance  are  opposites"  (sabi- 
duría é  ignoi'ancia  son  cosas  opuestas). 

Disyuntivas  son  las  que  significan  division  ó 
alternativa  entre  las  cosas:  v.  g.,  "I  speak  neither 
English,  Fiencii,  Spanish,  nor  German"  (Yo  no 
liablo  ni  ingles,  ni  fiances,  ni  español,  »u  alemán). 

(Para  las  Coujmicioncs  mas  comunes,  véase  el 
"  MLtodo  de  Oitendorff"  página  370.) 

DE  LA  INTER.IECCION. 

La  Interjección  es  una  palabra  que  sirve  para  ex- 
presar los  varios  afectos  del  ánimo,  ó  para  llamar  la 
atención:  conio,  "O//,  what  a  beautiful  creature!" 
(¡Oh,  qué  linda  criatura!)     "See.'"  (¡Mira!) 

(Véase  la  lista  de  Interjecciones  en  el  '  3I¿todo  de 
Ollendorff"  pi'igina  371.) 


OBSERVACIONES  SOBRE  ALGUNAS  REGLAS 
DE  LA  SINTAXIS. 

Cuando  los  poseedores  de  una  misma  cosa  son  dos 
6  mas,  el  apóstrofo  y  la  .■!  se  ponen  solo  después  del 
ultimo:  V.  g.,  "Tlie  father  and  son's  house"  (La 
(non  del  padre  y  del  liijn);  "John  and  Henry's 
txxjk"  (E!  libro  de  Juan  y  de  Enrique). 

I\iB  ó  ir.as  sustantivos  singulares,  regiü-,6  por  las 
omñij^üioTies    sither  —  or,    neither  —  nor,    rigeu    el 


verbo,  el  adjetivo  y  el  yu'onombre  en  singular: 
V.  g.,  '■'■Either  Peter  or  John  is  guilty"  (d  Pedro  6 
Juan  son  culpados);  '■'Neither  time  nor  distance  ii 
able  to  diminish  our  friendship"  (iii  el  tiempo  ni  la 
distancia  son  capaces  de  disminuir  nuestra  amistad). 

La  preposición  to,  que  designa  el  infinitivo,  se 
omite  frecuentemente  después  de  los  verbos  to  hid, 
dare,  need,  make,  see,  hear,  let,  y  los  auxiliares  may, 
van,  will,  shall,  must  y  sus  pretéritos:  v.  g.,  "I  dai« 
say"  (Me  atrevo  á  decir). 

Los  verbos  que  significan  esperar,  mandar,  desear 
etc.,  rigen  el  siguiente  al  presente  de  infinitivo  con 
preferencia  al  perfecto  del  mismo:  v.  g.,  "I  found 
him  better  than  I  expected  to  Jind  him,"  y  no  "/o 
have  found  him"  (Le  hallé  mojo:-  de  lo  que  yo  espe- 
raba hallarle,  y  no  haberle  hallado). 

El  Participio  de  presente  ingles  (Gerundio  espa- 
ñol) se  traduce  en  el  presente  de  infinitivo,  con  la 
misma  preposición,  excepto  cuando  esta  es  by,  en 
cuyo  caso  se  omite,  y  el  participio  se  traduce  por  el 
gerundio:  v.  g.,  "The  taking  from  another  what  ia 
his,  witliout  his  permission,  is  called  stealing"  (El 
tmnar  de  otro  lo  que  es  suyo,  sin  su  permiso,  se 
llama  robar);  "John  was  sent  to  prepare  the  way 
by  preaching  repentance"  (Juan  fué  enviado  para 
preparar  el  camino  predicando  la  penitencia). 

Algunas  conjunciones  requieren  el  indicativo  y 
otras  el  subjuntivo;  en  general,  cuando  el  sentido 
es  contingente  ó  dudoso  se  debe  usar  del  último: 
V.  g.,  "If  I  were  to  write,  he  would  not  do  it"  (Si 
yo  \e  escribiera,  él  no  lo  haria);  "He  will  not  b« 
pardoned  unless  he  repent "  (El  no  será  perdonado, 
á  dénos  que  se  arrepienta). 


INTRODUCCIÓN 


LA    PRONUNCIACIÓN    DE    LA    LENGUA    INGLESA. 


1.  Al  aprender  la  pronunciación  de  nna  lengua 
CJrtranjera,  es  de  la  mayor  importancia  poder  distin- 
guir los  sonidos  ó  elementos,  que  forman  las  voces  de 
nuestra  piopia  lengua  ;  es  decir,  analizar  las  voces  en 
sus  elementos  ó  menores  partes.  Estos  sonidos,  cle- 
nientos  ó  menores  partes  de  las  voces  son  lo  que  re- 
presentamos por  medio  de  las  letras.  A  estas  les 
damos  nombre,  y  liablamos  de  ellas  por  el  que  les  lie- 
mos asignado.  Con  todo,  el  nombre  de  una  letra  nc 
es  siempre  su  sonido;  y  esta  diferencia  debe  obsnr- 
var-<o  atentamente,  á  fin  de  coinpiendcr  lo  que  se 
quiere  dar  á  entender  por  los  sonidos  ó  elementos  de 
Iftl'.abla.  Por  ejemplo,  el  nombre  de  esta  letra  h  es 
acli^.  en  ca-stellano ;  pero  sucede  que  de  los  tres  soni- 
dos quo  lia  tenido,  el  de  /  le  ha  perdido,  el  aspirado 
la  t^an  solo  les  inteligentes,  y  bien  educados,  y  el 
plural  se  oye  entro  el  vulgo,  particularmente  en  al- 
gunas provincias  ;  en  consecuencia  de  lo  cual  esta  letra 
nc  tiene  en  el  día  sonido  ninguno,  asi  es  que  has^  he- 
hra,  hida/gn,  hora,  humor,  se  pronuncian  exactamente 
como  si  estuviesen  escritas  az,  ehra,  idahjo,  ora,  vmor. 
La  letra  h  está  escrita  en  estas  voces,  se  p  'cscnta  á 
los  ojos,  tiene  nombre,  y  se  la  conoce  por  este  nombre, 
pero  no  representa  ningún  sonido,  como  lo  hacen  las 
otras  letras  de  las  dichas  palabras. 

Estas  letras  que  no  representan  algún  sonido  se 
llaman  en  Ingles,  Letras  callada^,  Ins  cuales  ocurren 
en  un  tan  grande  número  de  palabras  en  esta  lengua, 
que  no  admiten  comparación  con  la  castellana;  á  veces 
Bo  callan  dos,  tres  y  aun  cuatro  letras  en  una  sola  pala- 
bra, V.  g.,  ei<//it,  colleague,  u'eighed,<S:a.,  que  se  pronun- 
cian eit,  col-líg,  ved,  d'Ct. 

2.  En  segundo  Uigar,  á  veces  se  combinan  dos  ó 
mas  letras  para  representar  un  sonido  ;  por  ejemplo, 
cu  castellano,  qu  en  quitn,  gu  en  sií/ue,  representan 
precisamente  los  mismos  sonidos  representados  por 
las  letras  sencillas  c  en  cobre,  y  g  en  gaXo.  Esta  especie 
do  irregularidad  es  mucho  mas  abundante  en  Ingles 
que  en  Español.  En  esta  lengua  puede  cousideraisc 
como  perteneciente  á  la  precedente  irregularidad  ; 
por  cuanto  la  '/en  las  combinaciones  qu  y  gu,  en  qí/ita, 
B;g'/e,  puede  considerarse  como  callada  ;  pero  en  Ingles 
se  usan  estas  combinaciones  para  representar  sonidos 
para  los  cuales  no  hay  letras  simples  en  su  alfabeto; 
por  ejemplo,  au  en  aíítunni,  aiv  en  «wful,  y  awe  en  la 
Toz  awe,  se  pronuncian  de  la  misma  manera  con  el 
fconido  do  una  simjile  vocal,  para  el  cual  no  hay  letra 
que  '«  exprese  en  el  alfabeto  Ingles.    Este  sonido  está 


descripto  en  el  N.  1,  de  las  Notas  sobro  el  alfabeto 
Fonético,  que  se  explicará  después. 

3.  Ademas,  el  mismo  son.'do  se  representa  á  vccca 
en  diferentes  voces  por  diferentes  Ictnis.  La^cn 
/ugoy  lay  en  í/inete  representan  un  mismo  sonido.  Lo 
propio  S'íCcde  con  la  c  en  celo,  y  la  z  en  lápis.  Esta 
irregularidad  se  halla  también  en  Ingles  con  mas 
abundancia  que  en  castellano. 

4.  Hay  también  otra  irregularidad  en  la  ortografía 
del  Ingles,  Frances  y  otras  lenguas,  á  saber  :  una  mis- 
ma letra  se  pronuncia  de  varias,  diferentes  inanei-a«, 
6  en  otras  palabras,  representa  sonidos  cntcramcuto 
diferentes,  en  diferentes  palabras:  v.  g.,  i  suena  & 
veces  como  e,  e  como  i,  o  como  v,  &a.  Asi  cu  IiigVes, 
lo!  (he  aquí),  se  pronuncia  precisamente  como  el 
pronombre  lo  en  Español;  pero</o  (hacer),  se  prenun- 
cia du  ;  to  (á),  tu,  &a.  Esta  ii'regularidad  se  extienda 
también  mucliisimo.  En  Español  sucede  lo  Mismo 
con  la  y,  la  cual  eoino  conjunción  se  pronuncia  como 
i,  V.  g.,  Europa  y  America,  y  como  consonante  cuando 
hiere  alguna  vocal,  como  en  _?/erio,  yugo. 

5.  Consideradas  todas  estas  irregularidades,  que  mul- 
tiplicadas unas  por  otras  ocurren  tan  frecuentemente, 
de  una  manera  ú  otra,  en  la  mayor  parte  de  las  pala- 
bras, casi  se  puede  decir,  que  las  letras  inglesas  do 
ninguna  manera  representan  los  sonidos  del  lenguaje, 
y  por  consiguiente  es  en  cierto  modo  imposiijlc  hallar 
la  pronunciación  de  las  palabras  por  la  iiieii»  vista  do 
las  letras  manuscritas  6  impresas  del  modo  ordinario. 
Una  cosaos  aprender  á  escribir  una  palabra,  y  otra  cu- 
teramente diferente  el  saber  pronunciarla  desunes  que 
está  escrita.  Es  tan  grande  esta  dificultad  que  tanto 
los  Americanos  como  los  Ingleses  están  obligados  á 
tener  para  su  uso  "  Diccionarios  de  rronnnciacion" 
con  su  clave  correspondiente ;  esto  es,  diccionarios  cu 
que  las  palabras  están  impresas,  tal  cual  deben  es- 
cribirsc,  y  á  continuación  las  mismas  palabras  con  ci- 
ertos signos,  que  nmestran  como  deben  pronunciarse; 
el  uRtodoó  sistema  con  que  esto  se  hace,  se  denomina 
cluve,  la  cual  no  es  siempre  la  misma.  Estos  son  loa 
que  se  llaman  "  Diccionarios  de  Pronunciación.''^  Ko 
los  hay  en  Castellano,  porque  no  se  necesitan. 

6.  La  diferencia  entre  la  manera  de  escribir  y  la  de 
j  ronur.ciar  las  [lalabras  en  Ingles  trae  su  origen  parte 
deque  la  lengua  Inglesa  se  ha  formado  de  la  mezcla  de 
un  grande  número  de  diferentes  lenguas  ;  )iartc  de  los 
grandes  cambios  que  lian  ocurrido  en  el  método  de 
pronunciar  muchas  palabras  durante  muchos  sigloa» 
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mientras  f(iic  el  UKtüdo  de  csciibirUis  no  lia  cambi- 
ado á  pro|)oicion ;  peio  principalmente  ú  causa  de  ha- 
ber adoptado  el  alfabeto  Romano  para  representar  el 
Ingles,  que  tiene  muchos  mas  sonidos  que  aquel  ó  el 
Latino,  y  aun  mas  que  el  Castellano,  y  que  por  tanto 
nc  puede  representarlos  por  el  alfabeto  Romano. 

7.  Adoptado  una  vez  el  método  de  escribir  una 
lengua  hablada  por  muchos  millones  de  gentes,  que- 
da tan  completamente  estalilecido  que,  por  mas  ab- 
surdos que  contenga,  es  sumamente  dil  icil  reformarle 
enteramente,  6  aun  procurar  liacer  algunas  de  las  mas 
necesarias  correcciones  en  el.  Esto  se  puede  mostrar 
fácihnentc  por  las  tardías  reformas  hechas  en  la  Orto- 
grafía Castellana,  no  obstante  los  remedios  propues- 
tos por  los  celebres  Antonio  de  Nebrija,  Mateo  Alemán, 
Juan  L.  de  Velasco,  B.  X.  Patón  entre  los  antiguos, 
Mayans  y  Gándara  entre  los  modernos,  y  última- 
mente por  la  Academia  Nacional  Española.  Pero  la 
lengua  Inglesa  continua  á  escribirse  de  una  manera 
tan  poco  conforme  á  su  pronunciación,  que  la  explica- 
ción de  esta  se  hace  necesaria  aun  para  aquellos  que 
la  hablan  como  lengua  materna  ;  de  donde  ha  prove- 
nido la  multiplicidad  de  los  varios  Diccionarios  de 
Pronunciación  para  uso  de  los  Ingleses. 

8.  Recientemente  se  ha  hecho  un  alfabeto  para  scr- 
virde  clave  á  la  pronunciación  do  la  lengua  Inglesa  tan 
F'aperior  á  todos  krs  sistemas  precedentes,  que  el  autor 
se  ha  visto  obligado  á  adoptarle  en  esta  parte  de  su 
Diccionario.  Por  su  medio  y  el  de  las  explicaciones 
que  le  acompañan  se  obvian  en  gran  manera  las  difi- 
cultades que  ofrece  la  proniineiaeion  Inglesa.  Llámase 
Fono¡-ipia  ó  alfabeto  ForíHico,  es  decir,  alfabeto  que  re- 
preseiita  los  sonidos.  Este  contiene  cuarenta  letras  en 
vez  de  veintiséis,  que  es  c!  niímero  del  alfabeto  co- 
mún Ii'.gics;  porque  realmente  hay  cuarenta  dir^tintos 
eonido>^  on  esta  lengua.  Eu  la  Fnnotlpia  hay  siempre 
un  solo  scniíhj  paríi  un  solo  signo  b  letra^  y  un  solo  signo 
á  un  solo  sonido.  El  que  quiera  aprender  á  hablar 
por  él  deberá  principiar  procurando  entender  perfecta- 
mente el  alfabeto  tbnético,  haciéndose  maestro  de  él, 
bí  es  que  quiere  hablar  la  lengua  de  manera  que 
pueda  distinguir  el  sonido  que  cada  una  de  sus  letras 
representa  ;  desentendiéndose  enteramente  al  princi- 
pio del  abecedario  común  Ingles.  Conseguido  esto,  ?e 
hallará  en  estado  de  aprenderla  pronunciación  de  c;ida 
palabra,  por  cuanto  cada  una  está  imprcím/onotipicu- 
mente  en  la  segunda  coUunna,  esto  es,  precisamente 
como  debe  proniniciarac.  A  proporción  que  se  acos- 
tumbre á  ver  las  palabras  de  la  primera  colunma,  ora 
estén  impresas  ó  escritas,  sabrá  como  hacer  uso  de 
ellas  Hcguii  el  alfabeto  antiguo,  que  está  generalmente 
usado,  y  es  como  sigue : 

El  aJf abito  Ingles  consta  de  veintiséis  letras  cuyas  figuras 
y  nombres  son  : 


A  a 

B  b 

C  c 

D  d 

E  c 

F  f 

G  ? 

H  h 

I  i 

í  .i 

K  k 

L  1 

il  m 


Si  pronuncia 


bi 
si 
di 
i 
ef 
.vi 

etch 
ai 
ye 

qué 
el 


N  n 

O  o 

P  p 

Q  q 

K  r 

S  s 

T  t 

U  u 

V  V 
Ww 
X  X 

Y  y 
Z  f. 


se  pronuncia 


quiíi 


lU 

vi 

doblo  iú 

ees 

\iai 

íed 


Como  estas  letras  no  pueden  representar  propia- 
mente todos  los  sonidos  de  la  lengua  inglesa,  se  ha 
adoptado  el  siguiente  : — 

ALFABETO  FONÉTICO.* 

CLAVE  PAKA  LA  VERDADLRA  PRONUNCIACIÓN  TU  LA 

LENGUA  INGLESA. 

t^»g~  Las  letras  fonéticas  tienen  el  sonido  concspondionte  <ú 
qne  se  expiesa  iior  Jiis  voces  en  letra  curaiva.  Los  números 
se  reñoren  á  las  notixs  al  l^i  de  esta  tabla. 

VOCALES  LARGAS. 


Letras. 

Castellano. 

Ingles.       Hombre. 

e   e 

como 

i 

en  ida        y 

como 

e     en  me. 

e 

i 

H   a 

" 

e 

"   hé         " 

a     "   p«poi 

.a 

i 

A  q 

" 

a 

"   ala        " 

a     "   arm. 

q 

á 

e   e(>) 

" 

0 

"   por        " 

a    "   all. 

e 

— 

0)  o 

" 

0 

"    oro        " 

0     "   oak. 

o 

ó 

UJuí 

" 

M 

"   ííno       " 

00  "  íool. 

vu 

ú 

VOCALES  bee\'t;s. 

I   ic^) 

como 

i 

en  idea      y 

como 

i    en  ill. 

i 

— 

E    e(3) 

" 

e 

'•'   esté       " 

" 

e     "   cll. 

c 

— 

A   a(^) 

" 

a 

"   «sí        " 

a    "  am. 

a 

— 

0     0(3) 

'• 

0 

"   osó        " 

" 

G     "   on. 

0 

— 

U   u(6) 

" 

0 

"   opa       '' 

" 

u    "   vp. 

u 

- 

U  la(') 

" 

u 

"   f»mó    '' 

" 

u    "   iiiW. 

u 

— 

DIPTONGOS. 

•I    i(S) 

como 

ai 

en  aira     y 

como 

i     en  ice. 

i 

ai 

cr  0(9) 

" 

oy 

'    \0l/         " 

" 

oi    "    Oil. 

a 

oy 

15  s 

'•' 

au 

"   au\a.     " 

" 

oiv  "   owL 

s 

au 

U  ii('«) 

" 

ill 

"  viuda  " 

" 

u    '■   «se. 

H 

iú 

LETRAS  LIGADAS. 

Y  y 

como 

í/ 

en  yerba  y 

como 

y    en  yoa. 

y 

i'' 

W  w(") 

" 

ti 

"   gwapoy 

íí 

w    "  ít-ay. 

vr 

tti 

LETRAS  ASPIRADAS. 
H  h(''')   comoj"     engace     y  como  h    en  Say. 
CONSONANTES. 

IMPELENTES. 

oi^a 

&illa 

fina 

diu 

chico 

y  ana 

cabo 

^ato 

CONTINUAS. 

comof  cnyiital     y  comoy*    enyi'ar. 


P  p 

B    b('3) 

T   t 
D  d(i4) 
C  q('-3) 

C  c 

G  g('-) 


como  p    en  p^pa 

"  b     "    Silla 

"  t 

"  d 

"  ch 

"  .y 

"  c 

"  a 


V 

en  /)ay. 

P    P» 

b 

"   ioat. 

b      hí 

t 

"   ^ouch. 

t      ft 

d 

"   (/one. 

d     di 

ch 

"   cAew. 

q   che 

J 

"   Jew. 

j      — 

c 

"   cape. 

e  qué 

ü 

"  joose. 

g  gtié 

F  ). 

V  v(i8) 

1  t(!9) 

a  d(20) 

S  s 

Z  zC2') 

^  3(") 


"  i'ida      " 

"  c-apa     " 

"  dedo     " 

"  silla      " 

"  £elc(Fr.) 

"  c/íez{rr.) 

"  Jcan(Fr.) 


LIQtlPAS. 

R  r(-'')  como  r  en  raro  y  como  r 
L  1  "      Z     "    Zoco      "      "      I 

NASALES. 

M  m(25)  como  m  en  iMomiay  como  m 
N  n('^)  "  n  "  «ono  "  "  n 
TJr)(2")      '•'      n    "   sajígre"      "     nq 


"   veer. 
"   tlngh. 

"  t'i.'/- 

"  seal. 

"  ccal. 

"  s/«ül 

"  vision 

en  j-arc. 
"    In/t. 

"n  iiiwiii 
•  uva 
'   úng 


f  /¿ 

V  vé 

t  cé 

ñ  — 


r      ré 
lé 

m    m<t 

u       7l¿ 

>1  fl"'^ 


*  Fonético,  adjetivo  con  que  so  califica  la  escritura  en 
que  cada  signo  ó  letra  representa  un  sonido  distinto. 
En  el  alfabeto  común  Ingles  la  a  representa  varios  so- 
nidos, v.  g.,  man,  mane,  all ;  en  el  fonético  '.'Stos  se  "Us- 
tiuguen  así :  man,  man,  el. 
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NOTAS. 
O  o,  e.  No  hay  en  Castelluno  Bonido  que  corres- 
ponda exactamente  al  de  esta  vocal,  por  cuanto  parti- 
cipa de  ayo;  pero  de  una  manera  tan  confusa  que  no 
puede  distinguir.se  cual  de  ellas  predomina.  Este  so- 
nido se  forma  manteniendo  el  aliento  dentro  de  la 
boca,  y  arrojándole  contra  el  cielo  de  ella.  Para  apren- 
derle bien,  es  necesario  oir  pronunciar  por  un  Ameri- 
üano  ó  un  Ingles  la  voz  all  (todo),  cual  fonéticamente 
BO  escribe,  el.  "La  o  en  por  se  pronuncia  de  un  modo 
muy  parecido  al  sonido  de  esta  vocal. 

(2)  I,  i.  Esta  vocal  breve  se  parece  á  la  ¿  Española, 
y  á  la  Fouotipica  e,  pero  pronunciada  breve  y  de  golpe. 

(3)  E,  e.  Es  semejante  á  la  e  en  Castellano  y  á  la 
Fonotipica  a,  pero  breve  y  de  golpe.  Se  halla  con  todo 
entre  ellas  casi  la  misma  diferencia  que  entre  el,  arti- 
culo, y  él,  pronombre. 

(■')  A,  a.  Suena  como  la  a  castellana  y  la  q  FonotijDi- 
ca,  pero  bi'eve  y  de  golpe. 

(5)  O,  o.  Casi  como  en  Castellano  o  y  en  Fonotipia 
o ;  pero  breve  y  de  golpe.  Es  el  sonido  breve  corres- 
pondiente á  e.    Véase  el  N.  1. 

(S)  U,  u.  Suena  entre  a  y  o  en  castellano,  ó  como  o  y 
la  Fonotipica  o ;  pero  se  pronuncia  tan  veloz  é  indis- 
tintamente, que  apenas  puede  distinguirse  á  cual  de 
las  dos  dichas  vocales  españolas  se  parece  mas. 

{'')  U,  la.  Como  la  u  esiDañola,  pero  pronunciada 
breve  y  de  golpe. 

(*)  í,  j.  Este  signo  de  diptongo  representa  el  soni- 
do de  las  vocales  a  é  í  en  «¿re,  pero  pronunciando  am- 
bas letras  aun  mas  unidas. 

(•)  O',  er.  Casi  como  oi  en  \\oi.  Con  todo,  el  prime- 
ro de  los  dos  sonidos  vocales  representados  por  esta 
!ctra,  es  el  de  e  (Véase  el  N.  1),  en  vez  de  o,  ó  el  déla 
kotra  o  en  Castellano. 

(''")  "ÍI,  \\_.  Casi  como  iu  en  la  voz  castellana  áíu- 
tnrno,  de  manera  que  algunos  la  consideran  diptongo. 
Acaso,  es  mejor  tratarla  como  simple  vocal  entre  el  so- 
nido de  i  y  de  «,  y  parecido  al  sonido  de  la  u  francesa. 
Es  algo  mas  fino  y  delicado  que  la  u  castellana. 

('•)  W,  w.  Esta  letra  se  pronuncia  precisamente 
como  en  castellano  la  u  antes  de  a:  v.  g.,  gwardia;  ó 
como  la  o  en  (9ajaca,  oigo ;  pero  pronunciando  ambos 
sonidos  con  tal  rapidez,  que  no  hagan  mas  que  una 
silaba,  es  decir,  que  la  o  se  junte  de  tal  manera  con  la 
vocal  siguiente  que  no  se  distinga.  Este  sonido,  ver- 
daderamente, es  ei  de  una  consonante  brevísima,  y  se 
forma  comprimiendo  un  poco  los  labios  para  estorbar 
qi>e  el  aliento  salga  libremente.  Los  Españoles  no  ob- 
servan esto,  que,  no  obstante,  es  bien  perceptible  á  un 
Ingles ;  es  decir,  que  aimque  los  Españoles  pronun- 
cian sin  dificultad  y  correctamente  esta  letra  en  su 
lengua,  do  conformidad  con  lo  que  se  dice  arriba,  y 
que  esto  lo  hacen  diariamente,  piensan  que  solamente 
profieren  una  u  \\  o,  mientras  que  el  Ingles  percibe 
nna  ligera  distinción  entre  el  sonido  de  estos  elementos, 
cuando  se  hallan  delante  de  otra  vocal,  v.  g.,  en  gwapo, 
C?ajaca,  y  el  sonido  Ue  los  mismos  elementos  estando 
-oíos  ó  antes  de  una  consonante,  como  w,  v.  g.,  enCi/- 
ba,  y  señala  esa  distinción,  escribiendo  w  en  lugar  de 
u  en  el  primer  caso. 

("12)  H,  h.  El  sonido  de  esta  letra  es  gutural,  y 
semejante  al  de  la  /  española,  aunque  no  tan  fuerte 
ionio  esta. 

('3)  B,  b.  Esta  letra  se  pronuncia  como  en  Castella- 
no ;  pero  cuidando  de  comprimir  fuertemente  los  la- 
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bio8,  í¡¡,  fln  de  no  confundirla  con  la  v,  y  abririo»  bÍ£ 
extenderlos,  para  que  no  resulte  una  p.  Loh  que  nO 
tengan  oportunidad  de  oiría  de  un  nativo,  podrán 
aprovechar  mucho  haciendo  que  un  natural  de  Bur- 
go», Toledo  6  Madrid  pronuncie  en  su  presencia  des- 
pacio, iíiiador,  icier,  iiriüs,  bobo,  ¿uriuja,  procurando 
después  imitarlos,  deteniendo  siempre  compresos  un 
poco  los  labios  antes  de  pronunciar  la  vocal. 

Por  este  medio  se  percibirá  fácilmente  que  la  dife- 
rencia entre  los  sonidos  de  la  b  y  de  la  p  consiste  en 
que  salga  de  la  garganta  el  aliento  al  pronunciar  la  pri- 
mera, deteniéndole  entre  los  labios,  j'en  la  segunda  >t 
arroja  solo  de  los  labios  con  alguna  ma.s  fuerza,  exten- 
diéndole un  si  es  noes;  v.  g.,  en  ^aj»á,  pepena,  j?i//í, 
popote,  pnp'úa. 

Este  sonido,  pues,  que  sale  de  la  garganta  al  pro- 
nunciar la  h,  ademas  del  que  se  forma  entre  los  la- 
bios, se  llama  Focalizacion,  el  cual  se  aplica  también 
al  de  otras  consonantes,  como  se  ex])licará  adelante. 
Las  letras  que  como  \&  p  se  pronuncian  sin  ningún  so- 
nido gutural  se  llaman  consonantes  susurrantes,  ó  semi- 
mudas,  y  las  que  tienen  la  vocalización,  como  la  h,  conso- 
nantes pai'lantes,  esto  es,  que  van  en  pares,  de  las  cuales 
la  p  y  la  h  son  las  primeras,  y  pertenecen  á  la  clase  de 
labiales.  Esta  union  en  pares  de  los  sonidos  conso- 
nantes pertenece  en  general  á  todas  las  lenguas,  y  es 
de  mucha  imj)ortancia  conocerla  bien  para  aprender  la 
pronunciación  de  cualquiera  de  ellas,  porque  existien- 
do la  misma  especie  de  relación  entre  los  diferentes 
pares  de  sonidos,  el  conocimiento  de  la  relación  que 
hay  entre  ellos,  proporciona  el  adquirir  la  pronuncia- 
ción aun  de  aquellos  sonidos  que  el  esti;diante  nunca 
habia  oido  antes.  Esta  conjunción  de  soniíios  se  ex- 
plicará mas  claramente. 

('•*)  D,  d.  Esta  letra  representa  en  ambas  lengua» 
el  sonido  parlante  correspondiente  al  susurrante  que 
representa  la  t,  por  cuanto  ambas  constituyen  un  par, 
el  cual  se  forma  colocando  la  punta  de  la  lengua 
contra  el  cielo  de  la  boca  cerca  de  los  dientes  altos, 
desarrimándola  de  ellos  de  golpe ;  pero  al  pronun- 
ciar la  d  es  necesario  hacerlo  con  espíritu  y  aliento 
blando,  porque  si  se  esfuerza  mucho,  se  convierte  ca 
el  de  la  t.  El  sonido  de  que  aquí  se  habla,  es  el  que 
tiene  la  d  en  í/ama,  (íeja,  <fime,  filote,  dwvo.  teniendo 
mucho  cuidado  de  evitar  el  provincialismo  de  pronun- 
ciarla como  z,  como  t,  ó  como  tli,  en  Ingles ;  v.  g.,  ver- 
daí,  verdas,  en  vez  de  verdarf. 

(■5)  C,  q.  Este  signo  fonotipico  es  perfectamente 
equivalente  á  la  cli  castellana  en  chaleco,  c^cpo.  ch'ioo, 
chocho,  chuTpa,  como  se  puede  ver  en  las  voces  ch\ñ 
(paja),  chess  (ajedrez),  cZ/in  (barba),  f^op  (chuleta  i; 
con  todo,  debe  observarse,  que  este  no  es  un  sonido 
simple,  y  que  puede  distinguiré  en  dos  elementos  ó 
sonidos  simples,  el  primero  de  los  cuales  es  el  de  la  t. 
tal  cual  se  oye  en  la  voz  título,  como  se  deja  lacilmcnto 
percibir  con  un  poco  de  práctica  y  atención,  observan- 
do la  manera  en  que  se  coloca  la  lengua  al  comenzar 
dichas  voces.  Con  todo,  el  sonido  de  la  t  dura  apenas 
un  instante,  y  es  seguido  inmediatamente  por  el  soni- 
do áspero  de  la  í,  que  se  diferencia  de  la  s  pura,  bien 
que  le  es  semejante.  Estos  dos  sonidos  componen  ei 
de  la  ch  en  el  alfabeto  castellano,  y  el  de  la  g  en  el  Fo- 
notipico. Esta  s  áspera  nunca  se  percibe  sola  en  Es- 
pañol, como  en  Ingles,  según  se  vera  en  la  Nota  22, 
pero  se  parece  al  sonido  de  la  interjección  española 
cht. 

(•S)  J,  j.  Esta  letra  ó  signo  no  tiene  el  mismo  soiiid- 
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que  en  castellano.  Obsérvese  que  el  sonido  par- 
'ante  correspondiente  á  la  í  susurrante  es  d  (Véase  ol 
N.  14).  El  sonido  paiianU  que  corresponde  al  soni- 
do susurrante  de  la  s  áspera,  es  aquel  que  se  describe 
en  la  Nota  23.  De  aquí  es  que  \a.j  fonotípica  es  equi- 
valente á  la  combinación  dz.  El  estudiante  que  haya 
entendido  perfectamente  el  análisis  de  la  ch  castellana, 
y  de  la  q  fonotípica  (Nota  15),  no  hallará  dificultad  en 
adquirir  esta  pronunciación.  El  debe  comenzar  siem- 
pre como  si  fuera  á  pronunciar  una  voz  que  princi- 
piara con  í¿,  scEcuida  por  una  s  áspera,  y  no  dejará  de 
darle  el  verdadero  sonido  :  esto  es,  si  un  Español  pro- 
cura pronunciar  la  palabra  cAico,  pronunciando  la  pri- 
mera silaba  como  si  estuviera  escrita  ds\QO  ó  dscMco, 
dando  á  la  s  áspera  un  sonido  y  cantidad  de  parlante. 
Los  que  entiendan  Frances  podrán  conseguir  este  so- 
nido prefijando  una  d  á  \a,  j  en  las  voces  ^'e,  jamais, 
pronunciando  los  dos  sonidos  muy  comprimidos,  ó 
juntos.  (Nota  23.)  Este  sonido  se  ha  representado 
en  la  clave  por  ¡/,  porque  la  y  consonante  se  pronuncia 
en  castellano  con  el  mismo  sonido. 

(")  G-,  g.  Esta  letra  en  el  sistema  fonético  se  pro- 
nuncia siempre  como  la  (f  en  ^ato,  ^ota,  p-ulu. 

(•8)  V,  V.  Los  Españoles  deben  cuidar  mucho  la 
pronunciación  de  esta  letra  para  no  confundirla,  como 
frecuentemente  sucede,  con  la  h.  Esta  se  pronuncia 
comprimiendo  los  labios,  y  aquella  tocando  con  el  la- 
bio inferior  los  dientes  altos,  como  si  se  fuera  á  ex- 
presar fe,  y  forma  un  par  con  la  /'.  siendo  la  v  la  pa?'- 
lante  y  la/"  la  susuri'cmte  de  un  par. 

('9)  T,  t.  Este  signo  fonotípico  corresponde  al  de  las 
castellana  en  aape,  seda,  «ote,  sumo ;  pa?,  ves,  mis,  vos, 
los ;  por  ejemplo,  thaxik,  íMef,  í/dn,  <7íOught,  <7¿wack. 

(*  )  a,  ít.  Por  medio  de  este  signo  se  representa  el 
•Kvaáo  parlante  correspondiente  á  la  susurrante  que  se 
hs  explicado  en  el  niimero  19,  por  cuanto  los  dos  for- 
man un  par;  es  peculiar  del  Ingles,  y  solo  se  puede 
aprender  de  la  voz  viva.  No  hay  en  Castellano  voz 
algún  que  comience  con  dd  ;  pero  si  se  encontrase  al- 
guna, un  Español,  para  pronunciarla,  pondría  la  punta 
de  la  lengua  entre  los  dientes,  y  después  de  un  corto 
y  suave  esfuerzo  del  aliento,  pronunciaria  la  vocal  res- 
balando en  cierta  manera  el  sonido  entre  ellos,  y  como 
en  algunas  provincias  de  España  se  pronuncia  la  voz 
dedo. 


(21)  Z,  z.  Este  fonotipo  representa  también  el  soni- 
do parlante  correspondiente  á  la  s  consonante,  susur- 
rante ó  semi-muda,  por  cuanto  las  dos  forrnan  un  par 
No  hay  en  Castellano  sonido  que  le  cua-^re ,  pero 
puede  aplic/irsele  el  de  la  s  francesa  en  séle. 

(22)  E,  /.  El  sonido  de  la  «  áspera  es  rep"aentado 
por  este  signo ;  como  queda  explicado  en  la  ^^ota  15 
Es  semejante  al  de  cli  {chtz)  en  francés. 

(23)  X,  3.  Este  signo  representa  el  sonido  pi'r^nnte, 
correspondiente  al  que  antecede  susurrante  ó  ««mi- 
mudo,  porque  los  dos  forman  un  par.  Es  semcianto 
al  de  \íxj  francés,  en  t/ean. 

(24)  E,  r.  Este  signo  no  difiere  del  castellano  cuando 
se  pronuncia  suavemente ;  en  pocas  combinaciones 
tiene  el  sonido  fuerte  español,  y  al  fin  de  las  voces  es 
siempre  suave. 

(23)  M,  m.  El  sonido  de  la  m  se  forma  cerrando 
fuertemente  los  labios  antes  de  pronunciar  la  vocal 
siguiente,  con  mas  fuerza  que  en  la  h  ó  p.  Los  Españo- 
les deben  cuidar  mucho  de  pronunciarla  con  atención, 
á  fin  de  no  confundirla  con  la  n. 

(26)  N,  n.  La  n  tiene  un  so. o  sonido.  Algunos  Es 
pañoles  le  dan  el  sonido  de  una  vocal  nasal ;  pero  esV 
debe  evitarse. 

(27)  TJ,  I).  Este  signo  fonético  representa  el  de  la  » 
formado  en  la  boca,  como  el  de  la  oy  g  (Véase  N.  17) 
Es  perceptible  en  ambas  lenguas  ;  pero  en  la  Castella 
na  no  tiene  tipo  para  distinguirle.  Se  oye  distinta 
mente  en  blawco,  te«go. 

El  autor  se  considera  obligado  á  declarar,  que  la  pre- 
cedente explicación  de  los  diferentes  sonidos  de  las  le- 
tras inglesas  la  ha  recibido  del  erudito  Mr.  Stephen 
Pearl  Andrews,  sugeto  muy  versado  en  las  lenguas 
modernas,  promotor  del  sistema  fonético  en  los  Esta 
dos  Unidos,  y  editor  del  papel  semanario  titulado  el 
Fonetic  Propagandist,  cuya  reputación  crece  cada  día, 
á  proporción  que  se  conoce  la  ventaja  que  tiene  este 
método  sobre  el  antiguo.  Al  principio  parece  extraño, 
como  lo  son  en  general  todas  las  cosas  nuevas  ;  pero 
estas  aparentes  dificultades  desaparecen,  luego  que  se 
experimentan  los  excelentes  efectos  que  produce,  dan- 
do un  signo  á  cada  sonido,  y  distinguiendo  clara- 
mente las  diferencias  de  est03>  por  cuyo  medio  se  ha- 
cen mas  fáciles  y  correctas  la  pronunciación  y  la  escri- 
tura. 


EL  ALFABETO  FONÉTICO. 


En  apoyo  de  la  utilidad  y  necesidad  de  un  alfabeto 
fonético,  citaré  aquí  la  autoridad  del  erudito  Español, 
Don  Lorenzo  Ilervás,  en  el  tomo  primero,  página  66 
de  su  obra  titulada  "  Catálogo  de  las  Lenguas  de  las 
Saciones  conocidas,''^  impresa  en  Madrid  en  1804. 

"El  Ingles,  por  ejemplo,  escribe  según  la  pi'onun- 
decion  de  su  lengua  propia  ;  y  lo  mismo  respectiva- 
iiiente  hacen  el  Esclavón,  el  Frances,  el  Español,  &c., 
por  lo  que  palabras  de  una  lengua  que  tienen  cons- 
tantemente un  mismo  sonido  entre  los  que  la  hablan 
como  nativa,  se  ven  escritas  con  diferentes  letras  en 
diversos  vocabularios.  Este  inconveniente  unica- 
aicnta  se  puede  remediar  ó  evitar  publicando  voca- 
suliirios  con  letras  particulares  corresponaicntes  a  los 


particulares  sonidos  de  cada  una.  De  este  modo  se 
publicaron  por  Ehodes  el  Vocabulario  de  la  lengua 
annamítica  ó  tanquina,  y  por  Ruiz  el  de  la  guaraní  ó 
paraguaya.  Estos  vocabularios,  que  deben  servir  de 
ejemplar  para  los  que  con  acierto  se  publiquen  en  to- 
das las  lenguas,  se  imprimieron  en  letra  romana,  qne 
llamamos  de  molde,  uniendo  á  algunas  letras  figuras 
ó  señales  que  denotasen  sus  particulares  pronuncia- 
ciones. Las  letras  romanas  no  bastan  para  escribir 
las  palal>ras  de  otras  lenguas,  que  tengan  mas  ó  di- 
versas pronunciaciones  que  el  Latín ;  por  lo  que  es 
necesario   que  aumentemos  ó  variemos  dichas  letras 

con  acentos  ú  otras  señales La  formacicji  de 

esta  clase  de  vocabularios  sería  útilísima.'' 


INTRODUCCIÓN. 


NOTA. 

Lo9  sijínos  fonéticos,  á  primera  vista,  parecen  cier- 
tamente extraños  ;  y  liun  liegailo  ya  á  oidos  del  autor 
algunas  criticas  mofándose  de  ellos,  y  desechándoloB 
poi  la  aparente  dificultad  que  presentan.  Alegan  que 
requieren  dos  esfuerzo»,  el  de  aprender  á  conocerlos, 
y  el  de  adquirir  por  su  medio  el  sonido  que  represen- 
tan ;  pero  esto  uo  los  hace  menos  lítiles ;  debiendo 
t-etierse  presente  que  no  hay  cosa  alguna  buena,  que 
no  cueste  trabajo  el  conseguirla ;  y  que  las  dificulta- 
des aparentes  no  deben  retraer  á  los  estudiosos  de 
procurar  superarlas ;  pues  nada  se  logra  sin  fatiga. 
Con  el  objeto  de  alentar  á  los  que  deseen  aprovecharse 
de  estos  nuevos  signos  para  conseguir  una  buena 
pronunciación  Inglesa,  considera  el  autor  muy  á  pro- 
pósito el  siguiente  Apólogo. 

El  Muchacho  t  el  Castaño. 

Divirtiéndose  unos  muchachos  en  una  huerta,  vie- 
ron por  la  primera  vez  un  castaño  lleno  de  fruta. 
Chicos,  dijo  uno  de  ellos,  ¿  no  veis  que  manzanas  lle- 
nas de  bello  cuelgan  de  las  ramas?  A  mí  me  da  el 
corazón  que  son  una  cosa  buena  !     Veámoslo. 

Al  momento  comienzan  el  ataque :  unos  al  pié  del 
«I bol  se  esfuerzan  por  subir  á  él ;  otros  apuestan  der- 


ribar las  cuHtañuB  á  pedradas  ;  pero  á  pena»  tocan  la» 
pocas  que  caen,  cuando  la»  «acuden  de  los  dtdos  di- 
ciendo :  ¡  Cáspita !  como  pinchan  !  seguramente  nr 
son  buenas  para  nada  ;  y  luego  ec  marcharon. 

Uno  de  ellos,  míi»  sufrido  quo  los  demás,  levanta 
con  cuidado  uno  de  los  capullos  lleno  de  espina»,  le 
vuelve  y  revuelve  entre  las  manos  procurando  abrirle, 
y  llevando  de  camino  algunas  picaduras.  Tanto  tra- 
bajó, que  al  fin  logró  romper  la  corteza  que  cubría  el 
fruto.  Lleno  de  alegría  llamó  luego  á  su»  compañe- 
ros, diciéndoles :  Venid,  Bon  castañas.  Al  oir  esto 
corrieron  todos  á  él,  y  echaron  á  tierra  muchLsimas, 
con  las  cuales  llenaron  su»  faltriquera»  y  sus  pañuelo», 
y  se  regalaron  por  muchos  dia». 

Saboreándose  con  ellas  se  decían  :  ¡  Cuanto  habría- 
mos perdido,  sí  hubiéramos  temido  las  espinas  que 
nos  presentaba  el  capullo  de  estas  castañas !  "  Lo 
mismo  sucede  en  los  estudios :  los  primeros  pasos 
son  trabajosos ;  pero  la  constante  aplicación  vence 
todas  las  dificultades,  y  cuando  lleguemos  á  coger  el 
fruto,  veremos  muy  recompensadas  nuestras  fa- 
tigas." 

El  alfabeto  fonético  no  ofrece  dificultad  que  no  sea 
fácilmente  superable,  con  un  poco  de  estudio  y  apli- 
cación, como  se  verá  por  la  recapitulación  de  él,  conte- 
nida en  las  siguientes  "Heglas." 


REGLAS  PARA  EL  USO  DE  LA  CLAVE  Á  LA  CABEZA  DE  LAS  PÁGINAS. 

t  tda ;  a  hé ;  q  ala ;  e  por ;  o  oro ;  ui  uno. — i  idea ;  e  esté ;  a  así ;  o  osó ;  u  opa ;  u  f  ¡ímó. — [  aire ;  er  voy ;  's  aula ; 
H  vittda ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  h^aco ;  q  chico ;  j  yema ;  t  «apa ;  á  dedo ;  z  séle  (Fr.) ;  /  cJiez ;  (Fr.) ;  3  Jean ;  g  sangre. 


1.  El  lector  que  quiera  aprovecharse  de  la  ventaja 
y  facilidad  que  proporcfona  la  escritura  fonética,  y  por 
BU  medio  adquirir  la  verdadera  pronunciación  de  la 
lengua  Inglesa,  deberá  advertir  que  la  clave  que  se 
halla  á  la  cabeza  de  cada  página  indica  los  sonidos  que 
las  vocales  y  diptongos  tienen  en  ingles,  correspondien- 
tes exactamente  á  las  vocales  y  diptongos, que  en  las  vo- 
ces españolas  están  impresos  en  letra  cursiva,  á  saber : — 

e,  ida;  a,  hé;  Qj  ala;  o,  oro;  m,  wno;  y,  yerba;  w, 
gwapo ; — i,  aire ;  «,  awla. 

2.  Las  siguientes  consonantes  de  la  clave  correspon- 
den también  exactamente  á  las  mismas  letras  en  Es- 
pañol y  Frances,  mareadas  con  caracteres  cursivos  en 
las  voces  siguientes  : — 

h,_/áco;  q,  chico;  t,  sapa;  r),  sawgre;  z,  cele  (Fr.) ; 
[,  ehez  (Fr.) ;  3,  Jean  (Fr.). 

3.  Las  letras  cursivas  en  las  voces  siguientes  de  la 
U'.isma  clave  no  dan  exactamente  el  mismo  sonido  que 
BUS  correspondientes  tienen  en  Ingles;  (Véanse  las 
Nota»  precedentes  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  y  9,)  pero  son 
£ts  que  en  castellano  se  aproximan  mas  á  les  sonidos 


ingleses :  y  si  el  lector  se  aplica  con  atención  á  compa- 
rarlos, adquirirá  una  pronunciación  muy  poco  dife- 
rente de  la  de  un  nativo  Ingles  ó  Americano,  y  bastan- 
temente exacta  para  ser  entendido : — 

e,  por;  i,  idea;  e,  esté;  a,  así;  o,  osó;  u,  opa;  i.i, 
ÍMmó;  o-,  voy;  q,  viiída,  (Véase  la  nota  (10)  en  la  pá- 
gina precedente.) 

4.  Las  observaciones  hechas  en  el  número  3  debon 
aplicarse  también  á  las  consonantes  y  y  ¿ ;  v.  g.,  en  y«- 
ma,  dedo.     (Véanse  las  Notas  16  y  20.) 

5.  Las  demás  letras  consonantes  que  no  se  hallan 
en  la  clave  á  la  cabeza  de  cada  página  (v.g.,  p,  b,  t,  d. 
c,  g,  f,  V,  s,  r,  1,  m,  n),  corresponden  exactamente  en 
su  sonido  á  las  castellanas. 

6.  Deben  exceptuarse  la  e  y  la  (f ;  porque  en  este  ca- 
so la  primera  suena  como  qu  antes  de  i  y  « ;  v.  g., 
cii)  (King)  qiñng  ;  ce  (Key)  qui ;  y  la  segunda  como 
ffií  antes  de  las  mismas  letras ;  v.  g.,  gív  (give)  ffuiv ; 
get  (get)  ffiiet.  Deberá  cuidarse  de  no  dar  nc.uc:\  á 
estas  letras  el  sonido  ceceoso  y  gutural  que  tienen  ea 
cecina,  gengibre. 


EXPLICACIÓN  DE  LAS  PRINCIPALES  ABREVIACIONES  USADAS  EN  ESTA  OBRA 


a adjetivo. 

ad adverbio. 

(ívt .artículo. 

amn aumentativo. 

com/p comparativo. 

co/y conjunción. 

def. defectivo. 

dvm diminutivo. 

int interjección. 

irr irregular. 

joG jocoso. 

pa participio  activo. 

part.  pas.  ó  pp...  .participio  pasivo. 

pl plural. 

poco  US poco  usado. 

fyrep preposición. 


pret pretérito. 

pron pronombre. 

s sustantivo. 

sup superlativo. 

V. Véase. 

va verbo  activo. 

V.  def verbo  defectivo. 

V.  i/nvp verbo  impersonal. 

«?i verbo  neutro. 

•milg vulgar. 

+   obsoleto. 

Mex usado  en  Méjico. 

Am "      "América. 

Fam Familiar. 

For Forense. 

I>es Desusado. 


IjOS  nombres  de  ciencias  y  artes  están  señalados  con  las  primeras  letras;   por  ejemplo,  anat.,  alb.,  ccq., 
«to,  significan  que  aquellas  palabras  son  de  anatomía,  albañileria,  arquitectura,  etc. 


A  NEW  DICTIONAHY 

OF    THE 

SPANISH   AND   ENGLISH    LANGUAGES 


ENGLISH  AND  SPANISH— INGLES  Y  CASTELLANO. 


ABA 


ABA 


ABD 


e  «da;  a  he;  q  ala;  e  por;  o  oro;  lu  ?tno. — i  ¿dea;  e  esté;  a  así;  o  osó;  u  opa;  u  f«mó. — i  a/re;  (s\oy;  s  aula* 
q  viada;  y  yerba;  w  gu&])0;  h^aco. — q  chico;  jí/ema;  tírapa;  ádedo;  z  séle  (Fr.);  Je/¡ez  (Fr.) ;  3  Jean;  g  sawgre. 


\  [a]  Primera  letra  del  alfabeto 
.Za.  y  de  las  cinco  vocales,  tiene 
cimtro  sonidos  distintos  en  infles  : 
al  primero  como  la  e  en  castellano, 
aunque  alargada  de  modo  que  se 
parece  algo  al  diptongo  ei,  como  en 
^ate,  face,  toaste,  etc. ;  el  segundo 
cotr.o  la  á  larga  en  castellano,  en/ar  ; 
el  tercero  participa  del  sonido  de  o 
y  a  indistinto,  cual  se  oye  en  fall, 
wall ;  y  el  cuarto  es  como  una  a 
bveve  en/a<. 

A,  articulo  indefinido  singular, 
significa  un,  ó  una  en  castellano,  v.  g., 
A  man,  un  hombre  ,-  pero  cuando 
precede  á  algún  nombre  que  em- 
pieza con  vocal  ó  A  no  aspirada, 
5(e  convierte  en  an;  v.g..  An  ox,  un 
buey  ;  an  hour,  una  hora.  Muchas 
veces  se  pospone ;  v.  g.,  Such  a  man, 
Un  tal  hombre. 

A  algunas  veces  es  nombre  subs- 
tantivo, como,  A  great  A,  Una  A 
grande. 

A  se  halla  á  veces  delante  del 
participio  activo,  para  denotar  la  ac- 
ción de  alguna  cosa ;  v.  g.,  A  hunt- 
ing Ohloe  zoent,  Cloe  fué  á  cazar. 
A  muchas  veces  denota  proporción, 
como,  Six  thousand  a  year,  beis  mil 
libras  esterlinas,  ó  seis  mil  pesos, 
al  año  ó  cada  año.  A  se  halla  usado 
en  lugar  de  in  ;  v.  g.,  To  be  abed, 
estar  en  cama. 

A  se  usa  en  las  abreviaturas :  v.  g., 
A.  M.,  Master  of  Arts,  Maestro  en 
Artes.  A.  D.,  Anno  Domini,  El  año 
del  Señor.  A.  AT.,  Ante  Meridian, 
(Antes  del  medio  dia,)  En  ó  por  la 
mañana. 

AAEONIC  [a-ro'n-ic]  AAEON- 
ICAL  [a-ro'n-i-col]  a.  Aarónico ; 
.0  perteneciente  al  sacerdocio  de 
Aaron. 

ABACIST  [aTj-a-sist]  s.  Calcula- 
dor. 

ABACK  [a-ba'c]  ad.  (Ñau.)  En 
facha.  To  Ui  y  fiat  alack.  Ponerlas 
velas  en  facha.  To  lay  the  top-sails 
ahack.  Poner  las  gavias  en  fiícíia. — s. 
Una  superficie  plana  cuadrada. 

ABACTION    [ab-a'c-/un]     s. 
fFor.)     Abigeato,  hurto  de  ganado 
h  bestias. 
ABACTOK  [ab-a'c-tur] «.  (For.) 


Abigeo,  cuatrero,  ladrón  de  ganado 
ó  bestias. 

ABACUS  [aTj-a-cus]  s.  1.  AOja- 
00,  tabla  aritmética.  2.  A'baco,  el 
tablero  que  corona  el  capitel  de  una 
coluna. 

ABAFT    [a-bq'ft]  ad.  (Ñau.)  A' 
popa  ó  en  popa ;  atrás  hacia  la  popa. 
To  ABALIENATE    [ab-a'l-yen- 
at]  va.  Enaienar. 

ABALIÉNATION  [ab-al-yen-a'- 
jim]  s.  Euaienacion,  traspaso. 

To  ABAÍSIDON  [a-ba'n-dun]  va. 
Abandonar,  dejar,  desamparar,  en- 
tregar ;  desertar. 

ABANDONED  [a-ba'n-dund] 
pp.  Abandonado,  dejado,  desampa- 
rado, entregado  á  los  vicios. 

ABANDONEE  [a-ba'n-dun-ur] 
s.  Abandonador,  desamparador. 

ABANDONING  [a-ba'n-dun-ii)] 
s.  Abandono,  desamparo. 

ABANDONMENT  [a-ba'n-dmi- 
ment]  s.  Abandono,  abandonami- 
ento. 

ABAETICULATION  [ab-qr-tic- 
yH-la'-Jun]  s.  Articulación  de  hue- 
sos con  movimiento. 

To  ABASE  [a-ba's]  va.  Abatir, 
humillar,  envilecer. 

ABASEMENT  [a-ba's-mentj  s. 
Abatimiento,  envilecimiento,  hu- 
millación. 

To  ABASH  [a-ba'fi  va.  1.  Aver- 
gonzar, sonrojar.  2.  Consternar. 
(Coll.)  Correr. 

ABASHMENT  [a-ba'J-ment]  s. 
1.  Contusion,  vergüenza,  rubor.  2. 
Consternación. 

To  ABATE  Fa-ba't]  va.  1.  Mino- 
rar, disminuir,  bajar,  rebajar.  2.  Con- 
tristar.— vn.  Menguar,  disminuirse 
ó  minorarse  alguna  cosa,  ir  ámenos, 
ceder,  anular,"  derribar,  apoderarse 
de,  irse  disminuyendo.  3.  (For.) 
Anular,  revocar.  4.  (Met.)  Humi- 
llar. The  fever  begim  io  ahatt,  La 
calentura  va  á  menos. 

ABATEMENT  [a-ba't-mentj  í. 
Eebaja,  descuento  que  se  hace  del 
todo  'de  alguna  cosa  ;  extenuación, 
diminución.     (Blasón.)  Brisadas. 

ABATEE  [a-ba'-tur]  ;;.  Lo  que 
disminuye  una  cosa,  ó  hace  ó  causa 
una  rebaja. 


ABATIS  [aTj-a-tis]  s.  (Mil.) 
A'rboles  corUidos  para  formar  cod 
ellos  una  obra  defensiva. 

ABATTOIE  [a-ba-trvq'r] «.  Mata- 
dero. 

ABB  [ab]  s.  1.  Urdiembre  ó  ur- 
dimbre.    2.  Lana  en  borra. 

ABBA  [aOj-a]  s.  Voz  hebreo 
que  significa  padre. 

ABBACY  [a'b-a-si]  s.  Abadiu, 
la  dio:nidad,  jurisdicción,  rent;is  y 
privilegios  pertenecientes  á  uíi 
abad. 

ABBATIAL  [ab-a'-Jal]  a.  Aba- 
cial, abadensro. 
ÁBBESS"[a'b-es]  sf.  Abadesa. 
ABBEY  [a'b-i]  s.    Abadía,    mo- 
nasterio,   convento   de    monges    ó 
monjas.    Abhty-hilber,  monge  gor- 
do v  holgazán ;  bigardo  ;  santurrou. 
ÁBBOT  [a'b-ut]  .w!.  Abad. 
ABBOTSHIP  [a-b-ut-Jip]   s.  La 
dignidad  v  oficio  de  abad  ;  abadía. 
To  ABBEEVIATE  [a-bre'-vi-.-itJ 
va.  Abreviar,  reducir,  compendiar. 
ABBEEVIATION     [a-bre-vi-a'- 
j"un]  s.  Abreviación. 

ABBEEVIATOR       [a-brc-vi-a'- 
tur]  í.  Abreviador,  compendiador. 
ABBEEVIATOEY    [a-bre'-ri-a- 
to-ri]  (7.  Abreviatorio. 

ABBEEVIATUEE  [a-bre'-vi-a- 
qi\T]  s.  Abreviatura,  compendio. 
epitotóe. 

ABDICANT  [a-b-di-cont]  a.  Ab- 
dicante, renunciante. 

To  ABDÍCATE  [aVdi-cat]  va. 
Abdicar,  renunciar,  dejar,  despren- 
derse ;  hacer  dimisión. 

ABDICATION  [ab-di-ca'-Jun]  .*. 
Abdicación,  renuncia. 

ABDICATIVE  [alj-di-ca-tiv]  a. 
Abdicativo,  renunciativo. 

+ABDITIVE  [aTi-di-tiv]  a.  I.k) 
que  tiene  el  poder  de  ocultar. 

ABDITOEY  [alj-di-to-ri]  ».  Zs 
condrijo.  lugar  ó  sitio  para  esconder 
y  ffuardar  muebles,  plata  ó  dinero. 
ABDOMEN  [ab-do'-men]  5.  Ab- 
domen. 

ABDOMINAL,  ABDOMINOUS 
[ab-do'm-i-nall  a.  Abdominal. 

To  ABDUCE  [ab-dq's]  va.  Des- 
viar, apartar,  separar  una  cosa  d« 
otra. 
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ABDUCENT  [ab-di^'-sent]  a.  V. 

A_BDUCTOR. 

ABDUCTION  [ab-du'c-Jun]  s.  1. 
(Anat.)  Abduecioa,  acción  por  la 
oual  una  parte  del  cuerpo  se  separa 
de  la  linea  que  se  supone  dividirlo 
en  dos  segmentos  iguales.  2.  Ab- 
ducción, forma  particular  de  argu- 
mento. 8.  Abducción,  la  acción  de 
sacar  hacia  fuera.  4.  (For.)  El 
acto  de  sacar  por  fuerza  ó  engaño 
á  íJguna  persona. 

ABDUCTOR  [ab-du'c-tur]  s. 
1.  Abductor,  nombre  que  dan  los  an- 
atómicos á  varios  músculos  que  sir- 
ven para  la  abducción.  2.  (For.) 
El  que  saca  por  fuerza  ó  engaño  á 
una  mui'er  ú  otra  persona. 

ABEÁEANCE  [a-ba'r-ens]  s. 
(For.)  Conducta. 

ABECEDAEIAN  [a-be-sE-de'-ri- 
an]  s.  El  que  enseña  ó  aprende  el 
abecé  ó  la  cartilla. 

ABECEDARY  [a-be-se'-de-ri]  a. 
Abecedario,  alfabeto. 

ABED  [a-bed]  ad.  En  cama  ó  en 
la  cama. 

ABERRANCE,  ABERRANCY 
[ab-e'r-cms]  s.  Error,  descamino,  es- 
travio,  equivocación. 

ABERRANT  [ab-e'r-cmt]  a.  Er- 
rado, descaminado,  equivocado,  es- 
traviado. 

ABERRATION  [ab-er-a'-Jun]  s. 
1.  Error.  2.  Aberración,  desvio 
de  los  rayos  de  la  luz.  8.  Aberra- 
ción, movimiento  aparente  de  las 
estrellas  fijas. 

ABERRING  [ab-e'r-iT)] part.  Er- 
rante, descaminado,  estraviado. 

To  ABERÜNCATE  [ab-s-ru'n- 
üat]  va.  Desarraigar,  arrancar  de 
raiz. 

To  ABET  [a-be't]  m.  Apoyar, 
favorecer,  patrocinar,  sostener,  ex- 
citar, animar,  inducir. 

ABETMENT  [a-be't-ment]  s. 
Apovo,  protección,  auxilio  ú  favor. 
ABETTER  ó  ABETTOR  [a- 
be't-ur]  s.  1.  Fautor,  promovedor, 
fomentador,  ayudador.  2.  Complice, 
partidario,  instigador. 

ABEYANCE  [a-ba'-ans]s.(For.) 
Esperanza  de  una  reversion. 

tTo  ABGREGATE  [aOj-gre-gat] 
va.  Segregar,  apartar  del  rebano. 

ABGREGATION    [ab-gre- 
ga'-Juü]  s.  Separación  de  la  manada. 
To  ABHOR  [ab-ho'r]  va.  Abor- 
recer, detestar,  odiar ;  desdeñar. 

ABHORRENCE  [ab-ho'r-ens]  s. 
.\borrecimiento,  odio,  detestación, 
liorror,  aversion,  execración. 

ABHORRENT  [ab-ho'r-ent]  a. 
1.  Horroroso.  2.  Ajeno,  lo  qne  es 
impropio  ó  no  correspondiente, 
jontrario,  extraño. 

ABHORRENTLY  [ab-ho'r-ent- 
lij  id.  Aborreciblemente. 

ABHORRER  [ab-he'r-ur]  s. 
Aborreeedor,  enemigo  jurado. 

ABHORRING  [ab-he'r-iíjj  s. 
Hastío,  náusea ;  obieto  de  aversion. 
To  ABIDE  [a-b'i'd]  vn.  1.  Habi- 
tar, morar,  vivir  ó  estar  de  asiento 
en_  algún  paraje— (to  abide,  p.  a. 
abiding;  j).  p.  ij  pi-d.  impf.  y  prf. 
abode.)  2.  (¿ncdar,  continuar. — va. 
1.  Soportar,  sufrir,  aguantar.  2. 
Defender,  sostener.  3.  Atenerse 
a  alguna  cosa.  4.  Perseverar.  To 
abide  ly  ó  iw.  Sostenerse  en  su  opi- 
nion, mantenerse  en  lo  dicho.  Pasar 
por,  consentir. 
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ABIDER  [a-bj'd-ur]  s.  Habita- 
dor, habitante,  vecino,  inquilino. 

ABIDING  [a-bi'd-iij]  s.  Continu- 
ación, perseverancia,  estabilidad, 
permanencia. 

ABILITY  [a-bil-i-ti]  s.  1.  Po- 
tencia, habilidad,  capacidad,  apti- 
tud. En  el  plural,  talento,  ingenio; 
v.g.,  A  man  of  abilities,  Hombre  de 
talento.  2.  Haber  ó  bienes,  medios. 
ABINTESTATE  [ab-in-te's-tat] 
a.  Ablntestato,  el  que  muere  sin  ha- 
cer testamento ;  Meir  abintestate. 
Heredero  abintestato. 

ABJECT  [aTj-iect]  s.  Hombre  vil, 
bajo,  abyecto  •  abatido,  humillado, 
desesperanzado. 

ABJECT,  a.  Vil,  despreciable, 
bajo,  indecente,  abatido,  abyecto ; 
desalmado. 

ABJECTEDNESS  [ab-je'c-ted- 
nes]  s.  Abyección,  desesperación, 
pérdida  de  la  esperanza,  humilla- 
ción, envilecimiento. 

ABJECTION,  ABJECT- 
NESS  [ab-jc'c-Jun]  s.  Abyección, 
bajeza,  vileza,  abatimiento  de  al- 
ma ;  servilismo,  cobardía.  Abjec- 
tion, Envilecimiento,  abyección. 

ABJECTLY  [aTj-ject-h]  «d.  Vil- 
mente, bajamente,  abyectamente. 

ADJUDICATED  [ad-j^'-di-ca- 
ted]  a.  Adjudicado. 

ADJUDICATION  [ad-jii-di-ca'- 
Jun]  s.  Adjudicación. 

tTo  ABJüGATE  laTj-jii-gat]  va. 
Desatar,  desuncir,  libertar. 

ABJURATION  [ab-jn-ra'-Jun]  s. 
Abjuración,  el  acto  de  abjurar. 

To  ABJURE  [ab-JH'r]  m.  1.  Ju- 
rar, hacer  ó  prestar  juramento 
de  no  hacer  alguna  cosa.  2. 
Abjurar,  desdecirse  ó  retractarse 
con  juramento  de  algún  error.  3. 
Desterrar. 

ABJUREMENT  [ab-jn,'r-ment] 
s.  Renuncia,  alyjuracion. 

ABJURER  [ab-jtir-ur]  .9.  El  que 
abjura  ó  renuncia;  renunciante. 

To  ABLÁCTATE  [ab-la'c-tat] 
va.  Destetar. 

ABLACTATION  [ab-lac-ta'- 
Jun]  s.  1.  Destete.  2.  Manera  de 
ingertar  los  árboles. 

ABLAQUEATION  [ab-lac-i-a'- 
Junl  s.  Escava  de  árboles. 

ABLATION  [ab-la'-Jun] «.  Quite, 
la  acción  de  quitar. 

ABLATIVE  [aO^-la-tiv]  a.  Lo 
que  quita.  The  ablative  cuse.  Abla- 
tivo, el  sexto  caso  de  la  declinación 
del  nombre  en  algunas  lenguas. 

ABLE  [a'-bl]  a.  Fuerte,"  podero- 
so, capaz,  hábil,  rico,  opulento,  ex- 
perto, experimentado.  To  be  able 
ó  to  he  able  for,  Poder. 

ABLEB'oDIED  [a-bl-bo'd-ed]  a. 
Forzudo,  robusto,  fornido. 

tTo  ABLEGATE  [a'b-li-gat]  va. 
Enviar  ó  dur  empleo  á  alguno  en 
pais  extranjero  ;  diputar. 

+ABLEGATION  [ab-H-ga'-Jun] 
s.  MisioUj  el  acto  de  enviar  con  al- 
gún destino  ó  embajada. 

ABLENESS  la'-bl-nes]  s.  Fuerza, 
vigor;  habilidad,  poder. 

ABLEPSY  [a'b-lep-sil  *•.  Ce- 
guera, ceguedad  ;  indiscrofion. 

•1-To  ABLIGATE  [a'b-li-gat]  va. 
Ligar,  afianzar. 

+ABLIGUEITION  [ab-Iig-yu-ri'- 
JuTil.?.  Prodigalidad,  disipación. 

tTo  ABL()CATE  [aTi-lo-cat]  va. 
Alquilar,  dar  en  arriendo. 


tABLOCATION    [ab-lo-ca'-Jun] 
a.  Alquiler,  alquilamiento,  arriendo. 
tTo  ABLUDE  [ab-li^'d]  vn.  De- 
semejar, diferenciarse. 

tABLUENT  [aHb-lq-ent]  a.  De- 
tersivo, detertrente,  limpiante. 

ABLUTION  [ab-lH'-Jun]  s.  Ab- 
lución. 

ABLY  [a'-bh]  ad.  Hábilmenlo, 
con  habilidad,  con  maña. 

To  ABNEGATE  [aTj-ni-gat]  ta. 
Negar,  rehusar,  resignar,  renunci- 
ar, renegar. 

ABNEGATION  [aTb-ni-^a'-Jun]  s. 
Abnegación,  renuncia,  resignación. 
ABNEGATOR  [a'b-ni-ga-tur]  s. 
Negador ;  immignador. 

tABNODATION  [ab-no-da'-Jun] 
s.  (Jardín.)  El  acto  de  cortar  los 
nudos  de  un  árbol. 

ABNORMAL  [ab-ne'r-mol]  a.  Ir- 
regular, mal  formado,  disforme. 

ABNORMITY  [ab-ne'r-mi-ti]  s. 
Irregularidad,  detormidad  ;  fuera 
del  modo  acostumbrado. 

ABOARD  [a-bo'rd]  ad.  (Ñau.) 
A'  bordo.  To  fall  aboard  of  a  ship. 
Abordar  un  navio.  To  l-eep  the  land 
on  board,  Mantenerse  inmediato  á 
la  tierra. 

ABODE  [a-bo'd]  s.  1.  Domicilio, 
residencia,  habitación.  2.  Mansion, 
morada  ó  estancia  de  asiento  en  al- 
gún paraje. 

ABOI)E,  Pret.  y  prt.  pas.  de 
Abide. 

tTo  ABODE,  va.  Pronosticar, 
presagiar. — vn.  Ser  presagio  de  algo. 
tABODEMENT  [a-b¿'d-mentj  á. 
Presagio  ó  anticipación  secreta  ■.'.o 
alguna  cosa  futura  ;  presentimiento. 
tABODING  [Q-bo'd-igJ  s.  Pro- 
nosticación, pronóstico. 

tABOLETE  [ab-o-Ie't]  a.  Viejo, 
desusado. 

_  To  ABOLISH  [a-bo'I-iJJ  va.  Abo- 
lir, anular;  revocar. 

ABOLISHABLE  [a-bol-ij-a-bl] 
a.  Abolible. 

ABOLISHER  [a-bol-ij-ur]  s. 
Abolidor,  anulador,  revocador. 

ABOLITION,  ABOLISHMENT 
[ab-o-li'-Jim]  s.  Abolición. 

ABOMINABLE  [a-bo'm-i-na-bll 
a.  Abominable,  execrable,  detesta- 
ble ;  inmundo. 

ABOMINABLENESS  [a-bo'm-i- 

na-bl-nes]  s.  La  propiedad  ó  calidad 

que  hace  á  alguna  cosa  abominable. 

ABOMINABLY      [a-bo'm-i-na- 

bü]  ad.  Abominablemente. 

To  ABOMINATE  [a-bo'm-i-natj 
va.  Abominar,  detestar,  aborrecer. 
ABOMINATION  [a-bom-i-na'- 
Jmi]  s.  1.  Abominación,  odio,  detes- 
tación. 2.  Polución,  maldad,  cor- 
rupción. 

tABORD  [a-be'rd]  s.  Acceso,  sa- 
lutación. 

ABORIGINAL  [ab-o-ri'-ji-nal] 
a.  Primitivo. 

ABORIGINES  [ab-o-ri'-ji-nfz]  *. 
pi.  Los  primeros  habitantes  de  al- 
gún pais. 

tTo  ABORT   [a-be'rtj  vn..  Abor- 
tar, malparir. 
tABORT,  s.  V.  Abortiok. 
ABORTION    [a-be'r-Jun]    s.    ]. 
Aborto,   maljiarto.      2.  Aborto,   lo 
nacido  antes  de  tiempo. 

ABORTIVE  [a-be'r-tiv]  a.  1.  A- 
bortivo.  2.  Infructuoso,  inútil,  in- 
tempestivo, malogrado,  frustrado 
— s.  Aborto,  engeiuiro. 
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ABOKTIVELY  [a-be'r-tiv-li]  ad. 

1.  Abortivamente.  2.  Intempesti- 
vamente. 

AIÍOKTIVENESS  [a-beV-tiv- 
uesl  s.  Aborto ;  mtil  é.xito  de  algo. 

tABOlíTMENT  [a-be'rt-ment] 
p.  Aborto. 

ABOVE  [a-bu'v]  prep.  Encima, 
5obre,  superior,  mas  alto  en  cuanto 
á  situación,  dignidad,  poder,  &c. — 
ad.  Arriba,  la  parte  alta  ó  lugar  en 
alto.  Above  all,  Sobre  todo,  princi- 
palmente. Ahove-hoard,  Abierta- 
meute,  públicamente,  á  vista  de  to- 
dos. Above  cited  ó  above  7ne/itioned, 
Ya  citado  ó  ya  mencionado,  supra- 
citado,  susodicho.  Above  ground, 
Vivo,  expresión  que  denota  que 
aun  no  ha  muerto  alguno.  To  be 
above  a  thing,  1.  Ser  incapaz  de  una 
cosa,    ser  superior  á,  no  usar  de. 

2.  Mas  que,  6  de  ;  v.  g..  He  was  not 
above  three  hours  in  doing  it,  No 
empleó  mas  que  tres  horas  en  ha- 
cerlo. /  value  honor  above  life, 
Precio  mi  honra  mas  que  la  vida. 

To  ABOUND  [a-bíi'nd]  vn.  Abun- 
dar.    To  Abound  ivith,  Abundar  de. 

ABOUT  [a-b3't]  prep.  1.  Al  rede- 
dor, cerca  de,  por  ahí,  hacia.  2. 
Acerca,  tocante  á.  3.  Pendiente, 
colgante.  Ihnow  n/Ahing  about  that 
matter.  Nada  sé  de  acjuel  asunto. 
Bb  is  about  coming,  Esta  para  venir. 
I  carry  no  money  about  me,  No  trai- 
go dinero.  To  beat  about  the  bush, 
Estar  al  husmo. — ad.  En  contorno, 
por  rodeo  ;  aquí  y  allá.  To  go 
about,  Kodear.  To  bring  about,'Eiec- 
tuar  alguna  cosa.  To  go  about  a 
fMng,  Emprender  alguna  cosa.  To 
<jo  about,  (Nau.)  Virar.  Within 
aicut  69  yards.  Cerca  de  ó  poco  me- 
nos de  60  varas. 

To  ABRADE  [a-bra'd]  m.  Raer  ó 
gastar,  quitar  estregando. 

ABRASION  [a-bra'-3un]  s.  1. 
Raspadura,  la  acción  de  raspar.  2. 
Lo  que  ae  quita  de  la  superficie  ras- 
pando. 

ABREAST  [a-bre'st]  ad.  De  fren- 
te. Four  abreast.  Cuatro  de  frente, 
ó  en  fila.  De  costado.  Abreast, 
(Nau.)  Por  el  través.  Abreast  the 
port.  Por  el  través  del  pueito. 

A  B  R  E  N  U  N  CI ATION  [ab-re- 
nun-si-a'-Jun]  s.  Renuncia,  renun- 
ciación. 

ABREPTION  [ab-re'p-Jun]  «.Ab- 
stracción ;  arrebatiña. 

ABREUVOIR  [a-bru-vwq'r]  s.  1. 
Abrevadero.  V.  Watering- place. 
2.  Degolladura,  hueco  entre  los  la- 
drillos ó  piedras  para  llenarle  de 
argamasa. 

To  ABRIDGE  [a-bri'j]  va.  1. 
Abreviar,  compendiar.  2.  Cerce- 
nar, acortar,  disminuir.  3.  Privar, 
pespojar  ó  quitar. 

ABRIDGED  [a-bri'jd]  part.  Pri- 
vado ;  acortado. 

A  B  R 1  D  G  E  R  [a-bri'j-ur]  s.  1. 
Abreviador.     2.  Compendiador. 

ABRIDGMENT  [a-bri'j -ment]  s. 
1.  Compendio,  epítome,  recopila- 
oion.     2.  Contracción,  limitación. 

ABROACH  [a-bro'q]  ad.  Para 
aerraniarse  :  en  estado  de  difun- 
dirse ó  propagarse.  To  set  abroach. 
Horadar,  barrenar. 

ABR(JAD  [a-bre'd]  ad.  Fuera  de 
casa  ó  del  país ;  en  países  extranje- 
'os,  en  todas  partea  ó  direcciones. 
To  set  abroad,  Divulgar,  publicar. 


Report  abroad,  Rumor  común  ó  pú- 
blico. 

To  ABROGATE  [aTj-ro-gat]  m. 
Abrogar,  anular,  revocar. 

ABRO(i  ATION  [ab-ro-ga'-Jun] «. 
Abrogación,  anulación,  revocación, 
abolición. 

tABROOD  [a-brui'd]  ad.  V. 
Bkood. 

ABROTANUM  [ab-ro't-a-num] 
s.  (Bot.)  Abrótano. 

ABRUPT  [ab-ru'pt]  a.  1.  Que- 
brado, desigual.  2.  Precipitado, 
repentino  ;  desunido,  bronco,  rudo, 
fogoso. 

ABRUPTION  [ab-ru'p-Junl  «. 
Rotura  ó  separación  repentina  y 
violenta  de  una  cosa. 

ABRUPTLY  [ab-ru'pt-li]  ad. 
Precipitadamente;  rudamente,  ás- 
peramente, bruscamente,  ex  ab- 
rupto. 

ABRUPTNESS  [ab-ru'pt-nes]  s. 
Precipitación,  inconsideración ; 
prontitud ;  sequedad,  claridad. 

ABSCESS  [a'b-ses]  s.  Absceso, 
apostema. 

To  ABSCIND  [ab-si'nd]  m.  Cor- 

ÁBSCISSION  [ab-si'-3un]  s.  Cor- 
tadura; anulación. 

To  ABSCOND  [ab-sco'nd]  im. 
Esconderse. — va.  Ocultar,  tapar. 

ABSCONDER  [ab-sco'nd-m-]  s. 
Ocultador,  encubridor. 

ABSENCE  [aTb-sens]  s.  1.  Au- 
sencia. 2.  Abstracción  de  animo, 
distracción.  3.  Descuido,  negligen- 
cia. 

ABSENT  [cTj-sent]  a.  1.  Ausen- 
te. 2.  Enajenado  ó  fuera  de  sí ; 
descuidado,  negligente.  3.  Diverti- 
do, distraído,  abstraído. 

To  ABSENT  [ab-se'nt]  va.  Au- 
S6ntíirsG. 

ABSÉNTANEOUS  [ab-sen-ta'- 
ni-us]  a.  Ausente,  lo  que  se  ausen- 
ta. 

ABSENTEE  [ab-sen-t«']  s.  Au- 
sente, el  que  lo  está  de  su  empleo, 
país  ó  liacienda. 

tABSENTER  [ab-se'n-tur]  s.  El 
que  abandona  su  obliijacion  lí  oficio. 

tABSENTMENT  [ab-se'nt-ment] 
s.  Ausencia. 

ABSINTHIAN  [ab-si'n-ti-an]  a. 
Lo  perteneciente  á  aienjo;  amariro. 

ABSINTHIATED  [áb-sí'n-ti-at- 
ed]   a.  Tinturado   ó   mezclado   con 

^^  ABSINTHIUM  [ab-si'n-ti-um]  s. 
(Bot.)  Aienjo. 

+To  ABSIST  [ab-si'st]  vn.  Desis- 
tir, parar  ó  cesar  de  liacer  alguna 
cosa;  quitarse,  dejar. 

ABSOLUTE  [a'b-so-lqt]  a.  1. 
Amplio,  completo.  2.  Absoluto. 
8.  Perentorio,  categórico.  4.  Abso- 
luto, lo  que  no  tiene  limite  ni  res- 
tricción ;  positivo,  arbitrario. 

ABSOLUTELY  [a'b-so-lHt-li]  </</. 

1.  Absolutamente,  enteramente.  2. 
Positivamente,  sin  reserva.  3.  Des- 
póticamente. 

ABSOLUTENESS  [aTj-so-h}*- 
nes]  s.  1.  Amplitud,  independencia. 

2.  Despotismo,  poder  absoluto. 
ABSOLUTION  [ab-s(D-hv'-Jun] .«. 

Absolución  ;  pc'don. 

ABSOLUTISM  raOj-so-lii-tizm] 
«.  1.  Absolutismo,  despotismo.  2. 
¿adoctrina  de  la  predestinación. 

ABSOLUTORY  [ab-sol-.m-^Q-ri] 
a.  Absolutorio. 


ABSOLVATORY       [ab-sol-va- 

to-ri]  a.  Absolutorio. 

To  ABSOLVE  Uib-zoav]  va.  1 
AVjsolver,  dar  por  libre  de  una  acu 
sacion.  2.  Ab.solver  de  un  conve- 
nio ó  promesa.  3.  Absolver  de  ui- 
pecado.    4.  Dispensar,  exeutar. 

ABSOLVER  [ab-zol-vur]  s.  AV- 
solvedor,  dispensador. 

+  A  B  S  O  N  A  N  T,  ABS0N0Ü6 
[a^b-scD-nant]  a.  1.  Absurdo,  repug- 
nante á  la  razón.  2,  Disonante,  ri- 
diculo. 

To  ABSORB  [ab-se'rb]  va.  Ab- 
sorber. 

ABSORBENT  fab-se'r-bcnt]  a. 
Absorbente,  una  clase  de  medicina  ; 
dase  el  nombre  de  aVíSorbentes  á 
los  vasos  y  glándulas  que  sirven  en 
el  cuerpo  humano  para  ejecutar  la 
absorción.  U'sase  también  como 
sustantivo. 

ABSORBED  ó  ABSORPT  [ab- 
se'rbd]  pp.  Absorbido,  chupado, 
desecado  ;  hablando  de  los  humorea 
del  cuerpo.  (Met.)  Absorto,  arre- 
batado, enajenado. 

ABSORPTION  rab-se'rp-/uí»J  »• 
Absorción,  el  acto  de  absorber. 

To  ABSTAIN  [ab-sta'n]  vn.  Ab- 
stenerse, privarse  de  alpun  gusto  ó 
placer. 

ABSTEMIOUS  [ab-stc'-mi-usj  a. 
Abstemio,  sobrio,  templado,  mode- 
rado. 

ABSTEMIOUSLY  [ab-ste'-mi- 
us-H]  ad.  Sobriamente,  moderada- 
mente, templadamente. 

ABSTEMIOUSNESS  [ab-ste'- 
mi-us-nes]  s.  Sobriedad,  modera- 
ción, templanza. 

tABSTENTION  rub-ste'n-/im]  * 
Detención,  el  acto  de  detener  ó  im- 
pedir. 

To  ABSTERGE  [ab-stu'ij]  va. 
Absterger,  limpiar,  enjusrar. 

ABSTERGENT  [ab-stu'r-jent]  a, 
Abstergente,  lo  que  sirve  para  pa- 
rificar ó  limpiar. 

tTo  ABSTERSE  [ab-stu'rs]  va. 
Limpiar,  purificar. 

ABSTERSION  [ab-stu'r-Jun]  «. 
Abstersion. 

ABSTERSIVE  [ab-stii'r-sir]  a. 
Abstercrente. — s.  Limpiador. 

ABSTINENCE,  ABSTINENCY 
[a'b-stí-nens]  ít.  1.  Abstinencia.  2. 
Sobriedad,  templanza. 

ABSTINENT  [ aavsti-nentl  a. 
Abstinente,  mortificado,  sobrio, 
moderado. 

ABSTINENTLY  [a'b-sti-nent-li] 
ad.  Abstinentemente. 

+ABSTORTED  [ab-ste'rt-ed]  o. 
Arraneado  á  la  fuerza. 

To  ABSTRACT  ab-stra'ct]  ra. 
1.  Abstraer.  2.  Extractar,  extraer  6 
hacer  un  extracto.  8.  Considera! 
separadamente.  Abstracting  from. 
Separado  de,  sin  contar  con. 

ABSTRACT  [a^-stract]  a.  Ab- 
stracto, separado ;  refinado. 

ABSTRACT,  it.  1.  Extracto,  can- 
tidad pequeña  de  alguna  cosa.  % 
Extracto,  resiimen,  compendio,  s->- 
mario.     8.  Abstracción. 

ABSTRACTED  [ab-stra'c-tedj 
pp.  1.  Separado.  2.  Abstraído,  dis- 
traído.    8.  Abstruso,  metaf  ísíco. 

ABSTRACTEDLY  fab-stra'c- 
ted-lil  ad.  Abstractivamente  ;  sen- 
cillamente. 

ABSTRACTEDNESS  [ab-straf 
¡  ted-nes]  s.  Abstracción. 
S 
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ABSTRACTER  [ab-sti;a'c-tur]  s. 
El  (^ue  extracta,  abrevia  ó  compen- 
dia. 

ABSTRACTION  [ab-stra'c-Jun] 
».  1.  Abstracción,  la  acción  y  efecto 
de  abstraer  ó  abstraerse.  2.  Ab- 
atraecion,  el  retiro  de  la  comiuiica- 
ciou  ó  trato  con  las  gentes.  8.  Des- 
nter.cion,  descuido. 

ABSTRACTIVE  [ab-stra'c-tiv] 
a.  Abstractivo. 

ABSTRACTLY,  ABSTRAC- 
TIVELY [ab-stra'et-li]  ad.  En  abs- 
tracto, abstractivMiiiente. 

ABSTRACTNESS  Jab-stra'ct- 
nes]  s.  Separación ;  satilitad,   snti- 

tÁBSTRICTED  [ab-stri'c-tedj  a. 
Desatado. 

tTo  ABSTRINGE  [ab-stri'nj]  m. 
Desatar. 

•f-To  ABSTRÜDE  [ab-strii'd]  m. 
Einpiiiar,  tirar  hacia  fuera. 

ABSTRUSE  [ab-strii's]  a.Abs- 
truso,  recóndito,  de  difícil  inteli- 
gencia. 

ABSTRUSELY  [ab-strq's-H]  ad. 
Oscuramente,  difícilmente. 

ABSTRÜSENESS,  ABSTRUSI- 
TY [ab-strvi's-nes]  s.  Oscuridad, 
diflcnltad;  arcano,  misterio. 

+  To  ABSUME  [ab-sH'm]  m. 
Cr.Rsumir,  acabar,  destruir,  dañar. 

ABSURD  [ab-surd]  a.  Absurdo, 
repugnante  a  la  razón,  irracional, 
ridículo,  inconsistente,  disparatado. 

ABSURDITY  [ab-su'r-di-ti]  «. 
Absurdidad,  absurdo,  dicho  ó  he- 
cho repugnante  á  la  razón. 

ABSURDLY  [ab-su'rd-h]  ad.  Ab- 
strdiunente,  irracionalmente. 

ABSURDNESS  [ab-su'rd-nes]  s. 
Absurdo,  irracionalidad,  disparate. 

ABUNDANCE  [a-bu'n-dans]  s. 
Abundancia,  copia  ó  muchedmn- 
bre  de  alguna  cosa ;  e.xubei'ancia. 

ABUNDANT  [a-bu'n-dant]  a. 
Abundante. 

ABUNDANTLY  [a-bu'n-dant- 
li]  ad.  Abundantemente. 

To  ABUSE  Ja-bq'z]  va.  1.  Abu- 
uar.  2.  Engañar,  seclucir ;  profa- 
nar, ultrajar,  violar.  3.  Maltratar 
de  palabra,  burlarse  con  desprecio  ; 
denostar. 

ABUSE  [a-bii's]  s.  1.  Abuso.  2. 
Abuso,  corruptela.  3.  Seducción,  en- 
gaño. 4.  Contumelia,  injuria  ú  ofen- 
sa de  palabra,  afrenta,  burla,  ultraje. 

ABUSER  [a-bii'z-ur]  sm.  1.  Aba- 
sante. 2.  Seductor.  3.  Denosta- 
dor. 4.  Embaucador,  embaidor, 
engañador. 

fABUSION  [a-bii'-3un]  s.  Abii- 
BO ;  improperio. 

ABUSIVE  [a-bri'-siv]  a.  1.  Abu- 
sivo. Abusive  la-nffuar/e,  Palabras 
injuriosas.     2.  Engañoso. 

ABUSIVELY  [a-bii-siv-li]  ad. 
1.  Abusivamente.  2.  Impropia- 
mente. 

ABUSIVENESS  fa-b^'-siv-nes] 
».  Vituperación;  palabras  injurio- 
sas, vituperio,  propensión  a  inju- 
riará otro,  insulto. 

To  ABUT  [a-bu't]  m..  Terminar, 
confinar,  lindar,  parar,  rematar. 

ABUTMENT  [a-bu't-mcnt]  k.  1. 
Linde,  confin.  2.  Refuerzo,  estribo. 
A15YSMAL  [a-bi'z-mal]  a,  Abis- 
mal ;  insondable. 

ABYSS  [a-bi's]  ABYSM  Ta- 
bi'zni]  s.  1.  Abismo,  profundidad  á 

\uo  \>c  se  halla  fondo.     2.  El  infier- 


no.     3.    Sima.      (Blas.)     Abismo, 
el  centro  del  escudo. 

ACACIA  [a-ca'-fi-a]  «.  1.  Acacia, 
nombre  de  un  árbol  de  Egipto,  que 
da  la  goma  arábiga.  2.  Acacia,  ar- 
bolillo  espinoso  poblado  de  ramos. 
3.  Acacia,  el  zumo  de  las  endrinas 
silvestres. 

tACADEME  [a-ca-dc'm]  n.  V. 
Academy. 

ACADEMIAL  [a-ca-de'-mi-al] 
a.  Académico. 

ACADEMIAN,  ACADEMIC 
[a-ca-de'-mi-cm]  s.  Académico  ó 
cursante  de  alguna  universidad ; 
estudiante. 

ACADEMIC,  ACADEMICAL 
[a-ca-de'm-ic]  a.  Académico,  lo  que 
pertenece  á  las  universidades. 

ACADEMICALLY  [a-ca-de'm-i- 
ca-li]  ad.  En  estilo  6  en  forma 
académica. 

ACADEMICIAN,  ACADEMIST 
[a-cad-e-mi'-Jun]  s.  Académico,  el 
individuo  de  alguna- academia. 

ACADEMY  [a-ca'd-e-mil  s.  1. 
Academia,  sociedad  establecida 
para  el  cultivo  y  adelantamiento  de 
las  ciencias  y  artes.  2.  Acade- 
mia, la  casa  ó  paraje  en  que  se  en- 
señan las  ciencias  ó  se  tienen  acade- 
mias ;  universidad.  3.  Figura  aca- 
démica, figura  diseñada  por  el 
modelo  vivo. 

ACANACEOUS  [a-ca-na'-Jus]  a. 
(Bot.)  Espinoso. 

ACANTHUS  [a-ca'ntus]  s. 
(Bot.)  Acanto  ó  branca  ursina. 

ACATALECTIC  [u-cat-a-le'c-tic] 
s.  Acataléctico,  el  verso  que  tiene 
completo  el  número  de  silabas. 

+ACATES  [a-ca'ts]  s.  Viandas, 
víveres. 

ACAULIS,  ACAULINE,  ACAU- 
LOUS  [a-ce'-lis]  a.  (Bot.)  Sin  re- 
nuevo ó  vastado. 

To  ACCEDE  [ac-se'd]  vr>.  Ac- 
ceder, venir  ó  convenir  en  alguna 
cosa;  asentir,  consentir. 

To  ACCELERATE  lac-se'l-ui--at] 
va.  Acelerar,  vn.  Despacharse, 
apresurarse,  darse  priesa. 

ACCELERATION  [ac-sel-ur-a'- 
Jun]  s.  Aceleración ;  priesa ;  des- 
pacho. 

ACCELERATIVE   fac-scl-ur-a- 
tiv]  a.  Lo  que  aumenta  la  velocidad. 
tTo  ACCEND  [ac-se'nd]  va.  En- 
cender, pesar  fuego. 

tACCENSION'  [ac-se'n-Jun]  s. 
Incendio,  la  acción  y  efecto  de  en- 
cender alguna  cosa ;  encendimiento. 
ACCENT  [a'c-sont]  s.  1.  Acento, 
la  señal  ó  virgulilla  que  se  pone  so- 
bre alguna  vocal,  para  denotar  su 
pronunciación.  2.  Acento,  la  modu- 
lación de  la  voz,  y  el  modo  peculiar 
de  pronunciar  de  las  diferentes  pro- 
vincias en  una  misma  nación.  3. 
(Poét.)  Lenguaie,  palabras. 

To  ACCENT  [ac-se'nt]  m.  1. 
Acentuar.  2.  Acentuar,  colocar  la 
nota  que  indica  el  acento.  3.  (Poét.) 
Articular. 

ACCENTUAL  rac-se'n-qn-al]  a. 
Lo  que  pertenece  al  acento  ó  ritmo. 
To  ACCENTUATE  [ac-se'n-qn- 
at]  va.  Acentuar,  colocar  los  acen- 
tos seíun  recría. 

ACCENTUATION  [ac-sen-qn- 
a'-Jun]  s.  Acentuación. 

To  ACCEPT  [ac-se'ptl  va.  Acep- 
tar, admitir  lo  que  se  da,  ofrece  ó 
encarga ;  recibir  cariñosamente.    To 


accept  a  hillofexcJiange.^  Aceptar  unt 
letra  de  cambio.  2b  accept  of. 
Aceptar. 

ACCEPTABILITY  [ac-sep-ta- 
bi'I-i-ti]  s.  Aceptabilidad ;  agrade, 
gracia. 

ACCEPTABLE  rac-««'T^-t.a-blIí3 
Al  optable,  grato,  digno  ele  acep  U  - 
cion. 

ACCEPTABLENESS  [ac-  Be'p- 
ta  bl-ues]  *-.  V.  AccEPT.\Bii,nT. 

ACCEPTABLY  [ac-se'p-la-bli] 
ad.  Gustosamente. 

ACCEPTANCE  [ac-se'p-tans]  x. 
Aceptación ;  buena  acogida.  Ac- 
ceptance of  a  bill  of  excitan  ffe,  Acep- 
tación de  una  letra  de  cambio. 

ACCEPTATION  [ac-sep-ta'-junj 
s.  1.  Aceptación,  recepción,  recibi- 
miento ó  recibo  bueno  ó  malo.  2. 
Acepción,  sentido  ó  significado  en 
que  se  toma  una  palabra. 

ACCEPTER  [ac-se'p-tm-]  «.Acep- 
tador. Accepter  of  persons.  Acepta- 
dor de  personas. 

tACCEPTILATION  [ac-sep-tí- 
la'-Jun]  s.  Condonación. 

ACCEPTION  [ac-se^yun]  »• 
Acepción,  el  sentido  ó  significado 
en  que  se  toma  alajuna  cosa. 

ACCEPTIVE  "[ac-se'p-tiv]  a. 
Pronto  á  aceptar. 

ACCEPTOR  [uc-se'p-ter]  *. 
(Com.)  Aceptante,  el  que  acepta 
una  letra  de  cambio. 

ACCESS  [a'c-ses]  s.  1.  Acceso, 
entrada,  camino.  2.  Acceso,  modo 
de  llegar  á  las  personas  ó  cosas.  8. 
Aumento,  acrecentamiento,  añadi- 
dura. 4.  Accesión  ó  acceso  perió- 
dico de  alsruna  enfermedad. 

ACCESSARILY  [a'c-ses-a-ri-li] 
ad.  Accesoriamente. 

ACCESSARINESS  [a'e-ses-a-ri- 
nes]  s.  Complicidad,  la  c&Udad  da 
cómplice. 

ACCESSARY  [a'c-ses -a-ri]  ». 
Cómplice. 

ACCESSARY,  a.  Accesorio,  lo 
que  se  une  á  otra  cosa  ó  se  agrega 
á  ella  con  alcuna  dependencia. 

ACCESSIBLE  [ac-sc's-i-bl]  «. 
Accesible,  lo  que  es  de  fácil  acceso, 
aquello  á  que  se  puede  llcirar. 

ACCESSION  [ac-se'J-un]  s.  1. 
Aumento,  acrecentamiento.  2.  Ad- 
venimiento, accesión.  Since  tlit 
Icing'' s  accession  to  the  throne,  Desde 
el  advenimiento  del  rey  al  trono. 
3.  Acceso. 

ACCESSORILY  [a'c-ses-u-ri-li] 
ad.  Accesoriamente. 

ACCESSORY  [a'c-ses-u-ri]  a. 
Accesorio,  V.  Acckssaky. 

ACCIDENCE  [a'c-si-dens]  s.  Li- 
bro de  rudimentos  de  la  ¡rramálica. 
ACCIDENT  [a'c-si-dcnt]  t.  1. 
Accidente.  2.  Accidente  ó  propie- 
dad de  una  voz.  3.  Accidente,  ca 
sualidad,  suceso  imprevisto,  inci- 
dente, lance.  A  sad  accident,  Lanco 
funesto.  By  accident,  Accidenta), 
mente,  casualmente. 

ACCIDENTAL  [ac-si-dc'n-tall 
.9.  Accidente,  ¡propiedad  no  esen 
cía!. 

ACCIDENTAL,  a.  1.  Accidenta., 
lo  que  no  es  esencial.  2.  Casual, 
continirente. 

ACClDENTxVLLY  [ac-si-de'n 
tal-i]  ad.  Accidcntahiicnte,  pfJ 
casualidad. 

ACCIDENTA  LNESS[u»> 
si-de 'n-tcd-nes]  s.  Contingencia 
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ACCIl'IENT  [ac-si'p-i-ent]  8.  ! 
Recibidcr  ó  rceipieiito  ;  rcccptür.       | 

+To  ACCITE  [ac-si'tj  va.  Llamar, 
citar. 

+To  ACCLAIM  [a-cla'm]  vn.. 
Achirnar,  aplauilir. 

ACCLAMATION,  ACCLAIM 
[a-cla-ma'-Jun]  s.  Aclamación,  gri- 
tería ó  voces  de  la  multitud  en 
liouor  y  aplauso  de  alguna  ¡lersona. 

ACCLAMATOIÍY  [a-cla'm-a- 
to-ri]  a.  Laudatorio. 

ACCLIVITY  [a-cli'v-i-ti]  s.  Cu- 
esta, rampa,  subida,  ladera. 

.\CCLIVOUS,  ACCLIVE  [a- 
cli'v-us]  a.  Lo  que  sube  en  declive. 

+To  ACCLO  Y  [a-cla']  va.  Ates- 
tar, atracar,  llenar.     V.  Cloy. 

tTo  ACCOIL  [a-cer'l]  vn.  (Des.) 
Alborotar,  apresurar. 

1-ACCOLENT  [a'c-o-Ient]  s.  Con- 
finante, lo  que  confina  con  el  territo- 
rio de  otro ;  vecino. 

ACCOMMODABLE  ra-co'm-o- 
da-bl]  a.  Acomodable,  lo  qne  se 
puede  acomodar  ;  componible,  con- 
cordable. 

ACCOMMODABLENESS  [a- 
co'm-o-da-bl-nes]  s.  Capacidad  de 
acomodarse. 

To  ACCOMMODATE  [a-co'm-o- 
dat]  va.  1.  Surtir,  proveer.  2. 
Reconciliar,  componer.  3.  Acomo- 
dar, ajustar.  4.  (Com.)  Prestar 
dinero. — vn.  Conformarse.  To  ac- 
commodate one's  self  loith,  Compo- 
nerse con,  conformarse  á. 

t ACCOMMODATE,  a.  Acomo- 
dado, apto. 

+ACCOMMODATELY  [a-co'm- 
©-dat-li]  ad.  Ci'imodamente,  apta- 
mente, convenientemente. 

t  ACCOMMODATENESS  [a- 
oo'm-o-dat-nes]  s.  Aptitud,  acomo- 
do. 

ACCOMMODATING  [a-co'm-o- 
da-tig]  s.  Obsequioso,  oticioso,  ser- 
vicial, ffalantc. 

ACCOMMODATION  [a-co'm-o- 
da'-/un]  s.  1.  Comodidad,  conve- 
aieneia.  2.  Ajuste,  compostura 
ó  concierto  de  alguna  disputa.  3. 
Adaptación,  idoneidad,  reconcilia- 
eiou.  Accommodation  Bill  ó  Kote^ 
Letra  de  cambio,  aceptada  sin  re- 
cibir su  valor  para  ayudar  á  algún 
amiaro  y  sostener  su  crédito  mer- 
cantil. 

ACCOMMODATOE  [^a-co'm-cD- 
da-tur]  s.  El  que  maneja,  ajusta 
6  acomoda. 

t  ACC(JMPANABLE  [a-cu'm- 
pa-na-bl]  a.  Sociable. 

ACCOMPANIEK  [a-eu'm-pa-ni- 
urj  s.  Acompañador  o  companero. 

ACCOMPANIMENT  [a-cu'm- 
pa-ni-ment]  s.  i\compañamiento. 

To  ACCO.MPANY  [a-cu'm-pa- 
oi]  va.  Acompañar,  estar  ó  ir  en 
compañia  de  otro. — vn,.  Asociarse ; 
cohabitar. 

ACCOMPLICE  [a-co'm-plis]  s. 
Oómplice,  companero  en  el  delito. 

To  ACCOMPLISH  [a-co'm-plij] 
va.  1.  Efectuar,  com]iletar.  2.  Sa- 
lirse con  la  suya.  3.  Cumplir,  veri- 
ficar. 4.  Adornar,  hermosear  f  isiea 
ó  moralrnente.  An  aceomplished 
nuitheniatician,  Un  matemático  con- 
sumado. 

ACCOMPLISHABLE     [a-co'm- 
phj-a-bl]  a.  Capaz  de  ser  cumplido, 
■¡umplidero. 
ACCOMPLISHED  [a-co'm-plijtj 


a.  Perfecto,  cabal,  acabado,  com- 
pleto, elegante,  consumado,  lleno 
de  perfecciones.  | 

ACCOMPLISIIER  [a-co'm-pli/-  : 
ur]  s.  Perfeccionador,  el  que  com-  I 
pleta  alguna  cosa. 

ACCOMPLISHMENT  [a-co'm-  | 
plij-mcnt]  s.  1.  Consumación  ó 
cumplimiento  entero  de  alguna 
cosa.  2.  Complemento,  perfección, 
adquisición.  En  plural,  talentos, 
conocimientos,  prendas. 

ACCOMPT  [a-cs'nt]  «.  Cuenta. 
V.  Account. 

ACCOMPTANT  [a-cy'n-tant]  s. 
Contador.  V.  Accountant. 

To  accord  [a-ce'rdj  va.  Ajus- 
tar, igualar  una  cosa  con  otra. — vn. 
cordar,  concordar,  convenir  una  co- 
sa con  otra  ;  conciliar,  acomodarse. 

ACCORD,  s.  1.  Acuerdo,  conve- 
nio. 2.  Acuerdo,  union  de  ánimos. 
3.  Buena  inteligencia  ó  armonía. 
Of  one''»  own  accord,  Espontanea- 
mente.  4.  Simetría.  With  one 
accord.  Unánimemente. 

+ACCORDABLE  [a-ee'rd-a-bl] 
a.  Agradable,  conforme. 

ACCORDANCE,  ACCOEDAN- 
CY  [a-ce'rd-ans]  s.  Conformidad, 
correspondencia  de  una  cosa  con 
otra  ;  acuerdo,  convenio,  buena  in- 
teligencia. 

ACCORDANT  [a-ce'rd-ont]  a. 
Acorde,  conforme,  propio,  conve- 
niente. 

ACCORDANTLY  [a-ce'rd-cmt- 
li]  ad.  Acordemente. 

ACCORDER  [a-ce'rd-m-]  s.  Ayu- 
dador, favorecedor. 

ACCORDING  [a-ce'r-dig]  part. 
Según,  conforme.  According  to, 
Según,  conforme  á,  en  cumplimi- 
ento de.  According  as,  conj.  Según 
que,  como. 

ACCORDINGLY  [a-ce'r-diíj-li] 
ad.  En  conformidad,  en  efecto,  de 
consiguiente. 

tTo  ACCORPORATE  [a-ce'r-po- 
rat]  va.  Unir,  incorporar. 

To  ACCOST  [a-ce'st]  va.  Saludar 
á  uno  yendo  hacia  él ;  trabar  conver- 
sación, acercarse. 

ACCOSTABLE  [a-ce'st-a-bl]  a. 
Accesible,  familiar,  de  fácil  acce- 
so, tratable,  sociable. 

ACCOSTED  [ace's-ted]  a. 
(Blas.)  Acostado,  lado  á  lado. 

ACCOUCHEUR  [a-ciu-Ju'r]  s. 
Comadrón.  V.  Man-mid-wife  ú 
Obstetrician. 

ACCOUNT  [a-C5'nt]  s.  1.  Cuenta, 
cálculo.  To  settle  accounts,  Ajustar 
cuentas.  To  Jceep  an  account,  Tener 
cuenta  abierta.  2.  Caso,  estima- 
ción ó  aprecio ;  dignidad,  rango, 
consideración,  respeto.  8.  Informe, 
declaración,  información  ;  relación 
ó  narrativa  de  alguna  cosa  ;  motivo, 
modo.  On  no  account.  De  ninguna 
manera,  por  ningún  título.  On  ac- 
count of.  Por  motivo  de,  por  cu- 
enta de.  Upon  your  account  ó  for 
i/our  sal-e.  Por  amor  de  V.  To  turn 
to  account.  Sacar  provecho.  On 
your  account.  A' carffo  de  V. 

To  ACCOUNT,  va.  1.  Tener,  re- 
putar. 2.  Contar,  numerar,  com- 
putar. 3.  Dar  cuenta  ó  señalar  los 
motivos  de  alguna  cosa,  explicar  el 
porqué. — rn.  "  Responder;  hacer 
patente,  explicar  alguna  cosa.  To 
account  for,  Dar  razón  de,  respon- 
der de. 


ACCOUNTABLE   [a-c«'n-ta-bl] 

a.  Responsable,  el  Cjue  está  obligado 
á  responder  6  aatislacer  á  algún 
cargo. 

ACCOÜNTABLENESS  [a-crn- 
ta-bl-nes]  *.  Resporisabilidaa. 

+  ACCOU  NT  ANT  [a-cs'n-tont] 
a.  ResponsaI)le. 

ACCOUNTANT,  «.  Contador, 
aritmético. 

ACCOUNT-BOOK  [a-cu'nt-buc] 
«.  Libro  de  cuentas. 

ACCOUNTED   [a-cíf'n-ted]   jop. 
Estimado,   considerado,    repiitaao, 
tenido  por.     Accounted  for,  De  qu 
ya  se  ha  dado  cuenta,  ó  razón  ;  que 
ya  se  ha  tenido  presente. 

ACCOUNTING  fa-eVn-tir)]  t. 
El  acto  de  contar  ó  nacer  cuentas ; 
la  cuenta. 

ACCOUNTING-DAY  [a-crs'n- 
tir)-da]  s.  El  dia  de  ajuste  de  cueu- 
tas. 

To  ACCOUPLE  [a-cu'p-1]  va. 
Unir,  juntar,  encadenar,  acoplar, 
aparear. 

ACCOUPLEMENT  [a-cu'p-l- 
ment]  s.  Union,  ayuntamiento,  pa- 
;eja. 

To  ACCOURT  [a-co'rtl  va.  Cor- 
tejar, hacer  la  corte,  galantear  ;  re- 
cibir cotí  cortesía,  tratar  bien. 

To  ACCOUTRE  [a-cui'-tur]  va. 
Aviar,  equipar,  vestir,  ataviar. 

ACCOUTREMENT  [a-cui'-tur- 
ment]  s.  Avío,  prevención,  apresto, 
atavio,  vestido,  vestidura,  orna- 
mento, equipaje. 

+To  ACCOY  [a-eer^  va.  Halagar, 
lisonjear,  acariciar. — vn.  Esc.ai- 
varse,  desdeñarse. 

To  ACCREDIT  [a-erc'd-itl  oa 
Dar  crédito,  favorecer,  patrocinar, 
fomentar,  acreditar,  abonar  üim 
cantidad. 

ACCREDITATION  [a-cred-i-ta'- 
j"un]  s.  Credencial,  crédito. 

ACCREDITED  [a-cre'd-it-cd]/»;;. 
Acreditado,  abonado  de  eonfiauzo, 
contidente. 

ACCRESCENT  [a-cre's-entj  a. 
Creciente,  lo  que  va  en  aumento. 

ACCRETION  [a-cre'-Jun]  s.  A- 
creeentamiento,  aumento. 

ACCRETIVE  [a-cre'-tiv]  a.  Au- 
mentativo, lo  que  aumento  ó  acrí» 
cienta ;  acrecentado,  aumentado. 

To  ACCROACH  [a-cro'g]  ra. 
(Poco  usado.)  Enganchar,  traer  » 
si  alguna  cosa  con  gancho,  agarra.-, 
atraer  á  uno  con  maña. 

+ACCRO.\CHMENT  [a-cro'q- 
ment]  «.  Enganche,  enganchami- 
ento. 

To  ACCRUE  [a-cni1  rn.l.  Acre- 
centar, tomar  incremento.  2.  Re- 
sultar, provenir.  WJuit  prorítt  de 
thence  accrue  ?  j  Qué  ganancias  re- 
sultan de  eso? 

ACCRUMENT  [a-cni'-mentT  «. 
Reclinación,  acrecencia,  auiuemo, 
acrecentamiento. 

ACCUBATION  [a-c\i-ba'-/iml  #. 
Reclinación.  Postura  que  usabar 
y  usan  algunas  naciones  recostán- 
dose para  comer. 

To  ACC  U  MB  [a-cu'mb]  rn.  Re 
diñarse  ó  echarse  para  comer. 

ACCUMBENT  ^a-cu'm-bcatl  « 
El  que  está  reclinado. — a.  Reclina- 
do para  comer. 

To  ACCUMULATE  [a-cq'-mu 
lat]  va.  Acumular,  amontonar. — rn 
,  Crecer. 
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ACCUMULATE,  a.  Juntado,  acu- 
mulado, amontonado. 

ACCUMULATION  [a-cn-mn-la  - 
fun]  s.  Acumulación  ó  amoutona- 
mieuto. 

ACCUMULATIVE  [a-ci^'-mii-la- 
tiv]  a.  1.  Acumulativo.  2.  Acumu- 
lado, amontonado,  añadido. 

ACCUMULATIVELY  [a-cvi'-mii,- 
la-tiv-li]  (/(/.  Acumulativamente. 

ACCUMULATOR  [a-cii,'-mii,-la- 
tur]  s.  Acumulador,  amontonador. 

ACCUEACY  [a'c-yii-ra-si]  s.  Cui- 
dado, exactitud,  diligencia,  primor, 
esmero. 

ACCURATE  [a'c-yn,-rat]  a.  1.  Ex- 
acto, puntual.  2.  Cabal,  perfecto, 
primoroso.  3.  Limado,  pulido,  aca- 
bado. Accurate  sciences,  Las  cien- 
cias exactas 

ACCURATELY  [a'c-yii-rat-li]  ad. 
Exactamente,  primorosamente, 

puntualmente. 

ACCURATENESS  [a'c-yii-rat- 
nes]  s.  Exactitud,  primor,  puntuali- 
dad, precision. 

To  ACCURSE  [a-curs]  va.  Mal- 
decir, anatematizar,  excomulgar. 

ACCURSED  [a-cu'rst]  j5/J.  Mal- 
dito, maldecido. — a.  Detestable,  ex- 
ecrable, excomulgado,  desventura- 
do, perverso,  infausto,  liital.  Ac- 
cursed he,  Mal  liava. 

ACCUSABLE  [a-cii'z-a-bl]  a. 
Culpable,  reo. 

+ACCUSANT  [a-cii'z-ant]  s.  Acu- 
sador. 

ACCUSATION  [a-cii-za'-Jim]  s. 
1.  Acusación.     2.  Cargo. 

ACCUSATIVE  [ü-cq'z-a-tiv]  s. 
Acusativo,  el  cuarto  caso  en  la  de- 
clinación de  los  nombres  latinos. 

ACCUSATORY  [a-n\  z-a-to-ri] 
ti.  Acusatorio,  lo  que  contiene  al- 
irnn  cargo  ó  acusación. 
'  To  ACCUSE  [a-cn,'z]  va.  1.  Acu- 
sar, delatar,  denunciar  ó  manifestar 
el  delito  de  otro.  2.  Culpar,  notar, 
tachar.     3.  Censurar. 

ACCUSER  [a-cvi'z-iir]  s.  Acusa- 
dor ;  denunciador,  delator. 

To  ACCUSTOM  [a-cu's-tum]  m. 
Acostumbrar,  habituar. — vn.  Soler. 

tACCUSTOM,  s.  Costumbre,  há- 
bito. 

ACCUSTOMABLE  [a-cu's-tum- 
a-bl]  a.  Aeostuníbrado  ;  común, 
ordinario,  habitual. 

ACCUSTOMABLY  [a-cu's-tum- 
a-bli]  ad.  Acostumbradamente,  se- 
gún costumbre,  habitualmentc,  fre- 
cuentemente, á  menudo. 

tACCUSTOM  ANCE  [a-cu's- 
tum-ans]  .s.  Costumbre,  uso,  hábito. 

ACCUSTOMARILY  [a-cu's-tum- 
a-ri-li]  ad.  Acostumbradamente, 
como  de  costumbre,  comunmente, 
ordinariamente. 

ACCUSTOMARY  [a-cu's-tum-a- 
ri]  a.  Acostumbrado,  usual,  ordina- 
rio. 

ACCUSTOMED  [a-cu's-tumd]  a. 
Frecuento,  usuial,  acostumbrado. 

AC_E  [as]  s.  1.  As,  un  punto  solo 
do  naipe  6  dado.  2.  Migaja,  la  par- 
te pequeña  de  alguna  cosa,  partícu- 
la, átomo.  WitJdn.  an  ace,  En  un 
triz. 

ACEPHALOUS  [a  se'f-a-lus]  a. 
Acéfalo,  lo  que  no  tiene  cabeza. 

ACERB  [a-su'rb]  a.  Acerbo,  áci- 
do, agrio,  áspero. 

To  ACERBATE  [n-svr-lat]  vi. 
\griar,  exasperar. 
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ACERBITY  [a-su'r-bi-ti]  s.  A- 
margura,  rigor,  severidad,  aspereza, 
crueldad,  diireza,  agrura,  desabri- 
miento. 

tTo  ACÉRVATE  [a-su'r-vat]  m. 
Amontonar,  acumular. 

fACERVATION  [a-sur-va' -Jun] 
A-.  Amontonamiento,  hacinamiento. 

t  ACERVÓSE  [a's-m--Tos]  a.  Lle- 
no de  montones. 

ACESCENCY''  [a-se's-en-si]  s. 
Asrura,  acedía. 

ACESCENT  [a-se's-ent]  a.  Re- 
puntado, lo  que  empieza  á  tener 
punta  de  agrio. 

ACETATE  [a's-e-tat]  s.  Acetato, 
sal  formada  con  alguna  base  y  áci- 
do acético.  Acetate  of  copper,  Car- 
denillo, verdearris. 

tACETOSITY  [a-se-to's-i-ti]  í. 
V.  Acidity. 

ACETOUS,  t  ACETÓSE  [a-se'- 
tus]  a.  Agrio,  acedo,  acetoso. — Ace- 
tviis  acid.  (Quim.)  Vinagre. 

ACHE  [ac]  s.  Dolor  continuo, 
mal.  Head-aclie,  Dolor  de  cabeza. 
Tootli-ache,  Dolor  de  muelas. 

To  ACHE,  tm.  Doler.  Mi/  head 
aches,  Me  duele  la  cabeza. 

ACHIEVABLE  [a-qe'v-a-bl]  a. 
Ejecutable,  hacedero,  factible. 

'ACHIEVANCE  [a-qe'v-ans]  s. 
Ejecución  ;  hazaña,  hecho. 

To  ACHIEVE  [a-qe'v]  va.  1.  Eje- 
cutar, acabar  ó  perfeccionar  alguna 
cosa.     2.  Ganar,  obtener. 

ACHIEVEMENT  [a-qe'v-ment] 
s.  1.  Ejecución,  el  acto  de  ejecutar 
alguna  cosa  ;  hazaña  ó  acción  hero- 
ica. 2.  Timbre  ó  insignia  de  algún 
escudo  de  armas,  que  denota  algu- 
na proeza  ó  acción  heroica. 

ACHIEVER  [a-qe'v-ur]  s.  Ejecu- 
tor, hacedor.  (Met.)  Vencedor. 

ACHING  [a'c-ig]  s.  Dolor,  desa- 
sosiego, incomodidad. 

ACHOR  [a'c-er]  s.  Acores,  espe- 
cie de  herpes. 

ACHROMATIC  [a-cro-ma  t-icj 
a.  (Opt.)  Acromático. 

AGID  [a's-idj  a.  Acido,  agrio, 
acedo. 

ACIDIFICATION  [a-sid-i-fi-ca'- 
fun]  s.  Acidificación. 

To  ACIDIFY  [a-si'd-i-fi]  m. 
Acedar,  hacer  ácido,  agriar. 
_  ACIDITY,  ACIDNESS  [a-si'd-i- 
ti]   «.    Agrura,   agrio,    acedia,   aci- 
dez. 

ACIDULA  [a-si'd-jii,-le]  s.  pl. 
Aguas  minerales  que  contienen  una 
gran  cantidad  de  gas  ácido  carbó- 
nico, llamadas  aguas  acídulas. 

To  ACIDULATE  [a-si'd-rq-lat] 
va.  Acidular.  (Es  voz  de  la  "farma- 
cia.) 

ACIDULOUS  [a-si'd-yii-lus]  a. 
Agrio,  de  la  naturaleza  ele  los  áci- 
dos, acídulo. 

To  ACKNOWLEDGE  [ac-nol- 
ej]  va.  1.  Reconocer  ó  confesar  la 
verdad  de  alguna  cosa.  2.  Confesar 
algún  delito.  3.  Confesar  con  agra- 
decimiento algún  beneficio  recibi- 
do, ser  agradecido.  4.  Declarar  con- 
fesando plenamente. 

ACKNOWLEDGING  [ac-nol- 
ej-ir)]  a.  Reconocido,  agradecido  al 
beneficio  que  se  ha  recibido. 

ACKNOWLEDGMENT  [ac-nol- 
ej-ment]  s.  1.  Reconocimiento,  el 
acto  de  reconocer  ó  conceder  la  ver- 
dad de  alguna  cosa.  2.  Confesión 
de  alguna  culpa.     3    Gratitud,  re- 


conocimiento,  agradecimiento.     4 
Concesión,  consentimiento. 

ACME  [a'c-nie]  s.  Cima,  colmo, 
(Met.)  Zenit,  complemento,  últiu:'-' 
punto  de  una  cosa. 

ACOLOTHIST,  ACOLYTE  [a 
co'1-o-Mst]  s.  Acólito  ;  monacillo. 

ACONITE  [a'c-o-DÍt]  s.  (Bct,) 
Acónito,  verba  venenosa. 

ACORÑ  [a'-cern]  s.  Bellota. 

ACOENED  [a'-cernd]  a.  Aliineu- 
tado  con  bellotas. 
_  ACOUSTIC  [a-es's-tic]  a.  Acúb 
tico,  lo  perteneciente  al  oído. 

ACOUSTICS  [n-cs's-tics]  s.  1. 
Acústica,  ciencia  que  trata  del  oido 
y  de  los  sonidos  en  general.  2.  A- 
ciísticos,  los  medicamentos  que  se 
aplican  al  oido. 

To  ACQUAINT  [a-cwa'nt]  va.  1. 
Imponer,  instruir  cíe  raíz,  familia- 
rizar. 2.  Informar,  dar  parte  ó  avi- 
so. 3.  Advertir,  comunicar,  hacer 
saber,  avisar.  4.  Díir  á  conocer, 
instruir.  I  shall  acquaint  you,  Yo 
le  informaré  á  V. 

tACQUAINTABLE,  a.   V.   Ao- 

CESSIBI.E. 

ACQUAINTANCE  [a-cwa'n- 
tans]  s.  1.  Conocimiento,  tamiliari- 
dad.  /  have  no  acquaintance  with 
him,  Yo  no  le  trato.  2.  Conocido, 
la  persona  que  tiene  trato  con  otra, 
sin  que  llegue  á  verdadera  amistad. 
He  is  an  old  acquaintance  of  mine, 
Es  conocido  mio  antiguo.  3.  Inte- 
ligencia. 

tACQUAINTANT  [acwa'ia- 
tant]  s.  Conocido. 

ACQUAINTED  [a-cwa'n-ted]  a. 
Conocido.  /  am  not  acquainted 
tvith  the  circtimstances  of  that  affair 
Yo  no  estoy  impuesto  en  las  circun- 
stancias de  ese  asunto.  To  malee  ao- 
qiiainted.  Cerciorar,  hacer  saber,  in- 
formar. 

1  ACQUEST  [a-cwe'st]  s.  Adqui- 
sición, el  acto  de  adquirir  y  la  mis- 
ma cosa  adquirida. 

To  ACQUIESCE  [a-cwi-e's]  vn. 
Allanarse  ó  asentirá  alguna  cosa; 
someterse,  consentir. 

ACQUIESCENCE  [a-cwi-e's-ens] 
s.  Aequiescencia,  asenso,  consenti- 
miento, conformidad;  sumisión. 

ACQUIESCENT  [a-cwi-e's-ent] 
a.  Condescendiente,  cómodo,  con- 
forme, sumiso. 

+To  ACQUIET  [a-ewi'-et]  va. 
ApaciíTuar,  sosegar. 

ACQUIRABLE  [a-c\^f-rQ-bl]  a. 
Adquirible. 

To  ACQUIRE  [a-cwi'r]  va.  Ad- 
quirir, ganar,  alcanzar ;  aprender. 

ACQUIRED  [a-cwXrA]  part.  Ad- 
quirido.  An  acquired  fortune,  Bi- 
enes adquiridos  o  no  heredados. 

ACQUIREMENT  [a-cwi'r-ment, 
s.  Adauisicioii. 

ACQUIRER  [a-cwi'r-ur]  s.  Ad- 
quiridor. 

ACQUIRING  [a-cwi'r-iri]  s.  Ad- 
quisición, la  acción  y  efecto  de  ad- 
quirir. 

tACQUIRY  [a-cwi'r- i]  s.  Logro, 
adquisición. 

fACQUISITE  [a'-cwiz-it]  a.  Ad- 
quirido ó  logrado. 

ACQUISITION  [a-cwi-zi'-Jun]  s. 
Adquisición. 

ACQUISITIVE  [a-cwi'z-i-tiv]  a. 
Adquirido,  logrado,  ganado. 

ACQUISITIVELY  [a-cwi'z-i-tiv 
li]  ad.  Por  adquisif  ion. 
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tACQUIST  [a-ewi'st]  *.  Adquisi- 
ción,  la    cosa  adquirida.      V.  Ao- 

QUIÍST. 

To  ACQUIT  [a-cwi't]  m.  1.  Li- 
bertar, poner  en  libertad.  2.  Des- 
CHrgíir,  ul)8olver,  dar  por  libre  al  reo 
dcTnandado  civil  ó  criminalmente. 
8.   Desenipeñar,   cumplir,  exentar, 

Í lagar.  Tu  acquit  one's  self  well, 
desempeñar  bien  su  obligación. 
To  aniiiit  It  ilfht,  Pagar  una  deuda. 

ACÍiUlTiMENT  [a-ewi't  ment]  s. 
Absolución,  descargo,  pago. 

ACQUITTAL  [a-cwi't-al]  .s.  Ab- 
solución, la  acción  de  absolver  de 
los  cargos  que  se  hacen  á  los  reos ; 
descargo. 

I- To  ACQUITTANCE  [a-cwi't- 
ons]  vn.  V.  To  Acquit. 

ACQUITTANCE,  s.  1.  Descargo 
de  una  deuda.  2.  Carta  de  pago. 
Finiquito  ó  instrumento  en  que  el 
acreedor  confiesa  haber  recibido  del 
deudor  la  cantidad  que  le  debia. 

+ACEASY  [a'c-ra-si]  s.  Irregit- 
laridad,  exceso. 

ACEE  [a'-cur]  s.  Acre,  medida 
de  tierra  en  Inglaterra  que  tiene 
4840  varas  cuadradas. 

ACRED  [a'-curd]  a.  Hacendado. 

ACEID  [a'c-rid]  a.  Acre,  mordaz, 
picante  ó  cálido  al  paladar,  punzan- 
te, corrosivo. 

ACEIMONIOUS  [ac-ri-mo'-ni- 
us]  a.  Acre,  punzante,  corrosivo. 

ACEIMONIOUSLY  [ac-ri-mo'- 
ai  us-li]  ad.  Con  acrimonia,  con  as- 
pereza. 

A  C  R I M  O  N  lOUSNESS  [ac-ri- 
mo'-ni-us-nes]  «.Aspereza  de  genio, 
fioritud. 

ACEIMONY  [a'c-ri-mo-ni]  s.  1. 
Acrimonia,  acritud.  2.  Aspereza 
de  genio. 

ACEITUDE  [a'c-ri-ti^d]  s.  Acri- 
monia, picor. 

ACEÜNYCAL  [a-ero'n-i-cal]  a. 
(Asir.)  Acrónico,  acronicto. 

ACEONYCALLY  [a-cro'n-i- 
cal-i]  ad.  Acrónicamente. 

ACEOSPIEE  [a'c-ro-spjr]  s.  Ger- 
men, grillo. 

ACROSPIEED  [a'c-ro-sp|rd] 
part.  a.  Espigado,  germinado,  bro- 
tado. 

ACEOSS  [a-cre's]  ad.  De  través 
ó  en  postura  atravesada,  al  través, 
de  una  parte  á  otra. — -pre.  De  me- 
dio á  medio,  por  medio  de. 

ACEOSTIC  [a-cro's-tic]  s.  Poema 
acróstico. — n.  Acróstico. 

ACROTEES  [a'c-ro-turz]  s.jpl. 
Acroteras,  los  pedestales  pequeños, 
que  se  ponen  en  medio  o  á  los  la- 
dos de  un  frontispicio,  sobre  los 
cuales  se  colocan  las  figuras. 

To  ACT  [act]  vn.  Hacer,  estar 
ocupado  en  alguna  cosa;  condu- 
cirse, portarse.  —  va.  1.  Hacer  el  pa- 
pel de  ;  remedar,  representar.  To 
act  the  hiiffoori,  Hacer  el  bufón  ó 
gracioso.  2.  Obrar,  causar  algún 
efecto  ;  mover,  ejecutar.  To  act  up, 
Obrar  á  impulso  de. 

ACT,  s.  1.  Hecho,  acción  bien  ó 
mal  ejecutada,  efecto.  2.  Acto  ó 
jornada  de  una  comedia.  Act  of 
ohlivion,  Amnistía.  Act  of  faith, 
Acto  de  fe. 

ACTING  [a'c-tii)]  s.  Acción  ;  rep- 
resentación, obra. 

ACTION  [a'c-Jun]  s.  1.  Aceicn, 
operación,  ocupación.  Alivays  in 
tction.  Siempre  en  movimiento,  ac- 


tivo. 2.  Ileeho,  acción.  3.  Acción, 
la  serie  de  suceso-i  de  una  fábula. 
4.  Acción,  batalla.  5.  Acción,  ges- 
ticulación, tí.  Proceso.  7.  Influ- 
encia. 

ACTIONABLE  ( a'c-Jun-a-bl]  a. 
Punible,  criminal,  procesable. 

ACTIONABLY  [a'c-Jun-a-bli] 
ad.  De  un  modo  procesorio. 

ACTION ARY,  A  C  T I  O  N  I S  T 
[a'c-Jun-a-ri]  [a'c-Jun-ist]  s.  Ac- 
cionista. 

ACTION-TAKING  [a'c-/un-ta'c- 
ii)]  a.  Litiffioso. 

ACTITÁTION  [ac-ti-ta'-Jun]  a. 
Acción  veloz  y  frecuente. 

To  ACTIVATE  [a'c-ti-vat]  va. 
Activar,  hacer  activo. 

ACTIVE  [a'c-tiv]  a.  1.  Activo,  lo 
que  tiene  actividad  para  obrar.  2. 
Activo,  lo  que  obra.  3.  Diligente, 
eficaz,  ocupado.  4.  A'gil,  ligero. 
_  ACTIVELY  [a'c-tiv-li]  ad.  Ac- 
tivamente, ágilmente,  vivamente ; 
eficazmente. 

ACTIVENESS  [a'c-tiv-nes]  s. 
Agilidad,  soltura,  actividad,  pron- 
titud. 

ACTIVITY  [ac-ti'v-i-ti]  s.  Acti- 
vidad ;  aarilidad,  vivacidad,  vigor. 

ACTLESS  [a'ct-les]  a.  Flojo,  in- 
sípido, sin  espíritu,  débil. 

ACTOR  [a'c-tur]  s.  \.  Agente,  la 
persona  que  obra.  2.  Cómico  ;  ac- 
tor, el  que  representa  ó  hace  papel 
en  los  teatros.  3.  Actor,  deman- 
dante en  juicio.  4.  Agente,  apode- 
rado. 

ACTRESS  [a'e-tres]  sf.  Comedi- 
anta,  actriz,  cómica. 

ACTUAL  [a'c-qq-ol]  a.  1.  Ac- 
tual, práctico.  2.  Actual,  lo  que 
realmente  existe  6  es  efectivo  ;  lo 
que  no  es  meramente  potencial.  3. 
Efectivo. 

ACTUALITY  [ac-qq-aa-i-tij  «. 
Actualidad,  el  estado  actual  de  al- 
guna cosa. 

ACTUALLY  [a'c-cju-al-i]  ad. 
De  hecho,  en  efecto,  realmente. 

ACTUALNESS  [a'c-qii-al-nes] 
s.  Actualidad. 

ACTUARY  [a'c-qti-a-ri]  s.  Ac- 
tuario, escribano.  Secretario,  regis- 
trador. 

To  ACTUATE  [a'c-qii-at]  Ta. 
Mover,  excitar,  animar,  poner  en 
acción. 

tACTUATE,  a.  Animado,  puesto 
en  acción. 

ACTUATION  [ac-qn,-a'-Jun]  s. 
Operación. 

tTo  ACUATE  [a'c-yn-at]  ta. 
Aguzar,  afilar. 

t ACUITY  [a-cii'-i-ti]  s.  Agu- 
deza, sutileza  en  los  instrumen- 
tos. 

ACULEATE  ra-cii,'-le-at]  a.  Pun- 
zante, puntiasuclo. 

ACUMEN '[a-cq'-men]  s.  1.  Punta 
aguzada.  2.  Agudeza,  penetración, 
ingenio,  vivacidad,  chispa. 

To  ACUMINATE  [a-ci^'-mi-nat] 
vn.  1.  Rematar  en  punta,  terminar 
en  cono.     2.  Asuzar,  afilar. 

ACUMINATE,  a.  V.  Acute. 

ACUMINATED  [a-c^'-mi-na- 
ted]  a.  Punzante,  puntiaffudo. 

ACUMI  NATION  [a-cii-mi-na'- 
fim]  s.  Punta  aíruda. 

ACUTE  [Q-cq't](/.  1.  Agndo,  del- 
gado, sutil,  penetrante.  2.  Agudo, 
ingenioso,  perspicaz,  de  vivo  inge- 
nio.   3.  (Med.)  Agudo,  sutU. 


ACUTE,  s.  (Gram.)  Acento  agu- 
do. 

To  acute;,  va.  Pronunciar  algo 
con  acento  agudo. 

ACUTELY  [a-cu't-li]  ad.  Agu- 
damente, con  agudeza. 

ACUTENESS  [a-c^'t-nefl]  1.  1. 
Agudeza,  8utilez.a  ó  delicadeza  en 
los  filos,  cortes  ó  puntas  de  las  ar- 
mas ó  instrumentos.  2.  Perspicacia 
ó  viveza  de  intrenio,  talento,  [)ene- 
tracion.  3.  Violencia  de  una  enfer- 
medad. 

+To  ADACT  [ad-a'ctj  va.  Preci- 
sar,  imjielcr. 

tADACTí:D  [ad-a'c-ted]  a.  Im- 
pelido, movido  ó  agitado  con  fuerza. 
ADAGE  [a'd-ej]  «.  Adagio  ó  re- 
frán. 

tADAGIAL  [ad-a'-ji-ol]  a.  Pro- 
verbial. 

ADAGIO  fad-q'-ji-o]  g.  Adagio, 
término  que  usan  en  la  música  para 
denotar  lentitud.  Es  voz  itiJiana  y 
quiere  decir  poco  á  poco,  ó  con 
pausa. 

ADAMANT  [a'd-a-mant]  «.  1, 
Dinmante.     2.  Piedra  imán. 

ADAMANTINE  [ad-a-ma'n-tin] 
ADAMANTEAN  [ad-a-man-te'- 
an]  a.  1.  Diamantino,  duro  como  el 
diamante.  2.  (Poet.)  Impenetrable, 
adamantino.  Adamaniine  ties,  La- 
zos indisolubles. 

ADAM'S  APPLE  [a'd-amz-a'p-1] 
s.  1.  Nuez  de  la  garganta.  2.  (Bot.j 
Esnecie  de  limón. 

To  ADAPT  [a-da'pt]  va.  Adap- 
tar, acomodar  ó  aplicar  una  coau  ri 
otra :  ajustar,  cuadrar. 

ADAPTABLE  [a-da'p-ta-WJ  c. 
Adaptable,  acomodable. 

ADAPTABI.IJTY  [a-dap-ta- 
bil-i-ti]  s.  Adaptabilidad. 

ADAPTATION  fad-ap-ta'-Jun1 
ADAPTION  [a-d(,p  JunJ  s.  Adap 
tacion ;  aplicación  Je  una  cosa  á 
otra. 

ADAYS  [a-da'z]  ad.  Actual- 
mente, ahora,  al  presenta. 

To  ADD  [ad]  ra.  Añadir,  au- 
mentar, acrecentar,  juntar,  contri- 
buir.    To  Add  vp.  Sumar. 

+To    ADDECIMATE     [a-de's-i- 
mat]  va.  Diezmar,  sacar  de  diez  uno. 
tTo  ADDEEM   [a-de'mj  va.  Es- 
timar, apreciar  ;  adjudicar ;  senten- 
ciar. 

ADDENDUM  [a-de'n-dum]  t. 
Apéndice,  adición  ó  suplemento 
Addtndii.  Adiciones,  añadiduras. 

ADDER  [a'd-urj  s.  Sierpe,  ser- 
piente, culebra. 

ADDER'S  GRASS  [o'd-urz-grae] 
ADDER'S  \VORT  [a'd-urz-wurt]  s. 
(Bot.)  Escorzonera. 

ADDER'S  TONGUE  [o'd-uri 
tuii]   .«.  (Bot.")  Lengua  de  sierpe. 

ADDIBLE  [a'd-l-bl]  a.  Lo  que  ee 
puede  añadir  o  sumar. 

ADDIBILITY  [ad-i-bil-i-tij  s. 
La  propiedad  ó  posibilidad  do  aei 
añadido  ó  sumado. 

ADDICE  [a'd-isl  ADZE  [adz]  s. 
Azuela,  instrumento  de  carpintería. 
To  ADDICT  [a-di'ct]  va.  Dedi- 
car, destinar,  aplicar.  To  addia 
one''s  self  to  vice,  Entregarse  á  los 
vicios. 

ADDICTED  [a-di'c-tedl  .7.or/>p 
Dado,  entregado,  afecto  á,  apasion 
ado  por,  adicto. 

ADDICTEDNESS      [o-di'c-ted 
nes]  8.  Inclinación,  propensión. 
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ADDICTION  [a-di'c-J"un]  s.  De- 
dicación, entrega,  rendimiento,  sa- 
crificio. 

ADDITAMEXT  [a-di't-a-ment] 
e.  Aditamento,  añadidura. 

ADDITION  [a-di'-Jun]  s.  1.  Adi- 
ción, añadidura.  2.  (Arit.)  Adición, 
Bnma. 

ADDITIONAL  [a-di'/-un-al]  a. 
Adicional.     .«.  Aditamento. 

ADDITIONALLY  [a-di'J-un- 
al-i]  ad.  Adicionahnente. 

tADDITIONAEY  [a-di'/-un-a- 
ril  a.  Adicional. 

ADDITORY  [a'd-i-to-ri]  a.  Au- 
mentativo. 

ADDLE  [a'-dl]  a.  Huero,  vacio, 
vano,  sin  sustancia,  infecundo,  es- 
téril, podrido. 

To  ADDLE,  va.  Hacer  huero  ó 
vacio,  podrir;  esterilizar,  hacer  es- 
téril. 

ADDLE-PATED  [a'-dl-pa't-ed] 
ADDLE-HEADED  [a'-dl-he'd-ed] 
a.  Negado,  totalmente  inepto  para 
alguna  cosa ;  cabeza  hueca  or  va- 
cia. 

+To  ADDOOM  [a-dui'm]  va. 
Adjudicar,  sentenciar,  condenar, 
juzgar,  decretar. 

To  ADDKESS  [a-dre's]  va.  1. 
Prepararse  ó  disponerse  para  algu- 
na cosa.  2.  Hablar,  interceder  ó 
rogar ;  recurrir,  hacer  presente  al- 
guna cosa  de  palabra ;  dirigir  la  pa- 
labra, dirigirse  á  uno,  arengar.  3. 
Obsequiar.  4.  vn.  Encararse,  en- 
costarse. To  address  the  king,  Ha- 
blar al  rey  ó  suplicarle.  To  address 
a  letter.,  Dirigir  una  carta,  poner  el 
sobrescrito. 

ADDRESS,  s.  1. Petición,  memo- 
rial, rjcurso  verbal,  dedicatoria.  2. 
Destreza,  habilidad,  maña.  3.  So- 
treacrito ;  señas  de  una  casa.  4. 
Tratainiento.  5.  Discurso,  plática. 
6.  Talante,  garbo,  figura,  donaire, 
gracia  para  presentarse.  7.  Respu- 
esta del  Parlamento  á  alguna  comu- 
nicación del  trono.  Obsequios,  amo- 
rosos, festejo,  sfalanteo. 

ADDRESSER  [a-di-e's-ur]  s.  Su- 
plicante, exponente. 

To  ADDUCE  [a-dii's]  va.  Traer, 
¡levar  ó  asignar  alguna  cosa  para 
juntarla  á  otra  ;  alegar,  aducir. 

ADDUCENT  [  a-di^'-sent  ]  a. 
(Anat.)  Aductores,  músculos  que 
sirven  para  recoger  ó  conducir  ha- 
cia dentro  algunas  partes  del  cuerpo. 

ADDUCIBLE  [a-dii'-si-bl]  a. 
Aducible. 

ADDUCTION  [a-Qu'c-Jun]  a. 
Aducción. 

ADDUCTIVE  [a-du'c-tiv]  a. 
A.ductivo. 

+To  ADDULCE  [a-du'ls]  va.  Dul- 
cificar, endulzar. 

ADEMPTION  [a-de'm-Jun]  s. 
Privación,  revocación,  diminución. 

ADENOGRAPHY  [  ad-e-no'g- 
ra-fi]  s.  Adenoirraf  ia,  la  parte  de  la 
anatomía  que  trata  de  las  glándu- 
la?. 

ADEPT  [a-de'pt]  s.  Adepto,  el 
que  está  iniciado  y  el  que  es  consu- 
mado en  un  arte.  a.  Versado,  cur- 
sado ;  profundo,  consumado  ;  ini- 
ciado. 

To  ADEQUATE  [a'd-e-cwat]  va. 
Adecuar,  asemejar  ifjualar. 

+ ADEQUATE, a.  Adecuado, pro- 
porcionado. 

ADEQUATELY     [a'd-e-cwat-li] 
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ad.   Adecuadamente,  proporciona- 
damente. 

ADEQUATENESS  [a'd-e-cwat- 
ncs]  ADEQUATION  [ad-e-cwa'- 
Jun]  s.  Adecuación  ó  proporción  ex- 
acta, isfualdad. 

To  ADHERE  [ad-he'r]  vn.  1.  Ad- 
herir, unirse,  arrimarse  ó  llegarse 
al  partido  ó  dictamen  de  otro.  2. 
Pesrarse.     3.  Aficionarse. 

ADHERENCE  [ad-hs'r-ens]  AD- 
HERENCY  [ad-he'r-en-si]  s.  1.  Ad- 
hesion, tenacidad,  viscosidad,  la 
calidad  pegajosa  de  alguna  cosa.  2. 
Adhesion,  adherencia. 

ADHERENT  [ad-he'r-ent]  a.  1. 
Adherente,  pegajoso,  lo  que  se  pe- 
ga. 2.  Adherente,  el  que  adi.'-ere. 

ADHERENT,  s.  Adherente,  se- 
cuaz, partidario,  parcial. 

ADHERENTLY  [ad-he'r-ent-H] 
ad.  Con  adhesion,  parcialmente. 

ADHERER  [ad-he'r-ur]  «.  El  qne 
adhiere,  partidario,  parcial. 

ADHESION  [ad-he'-3un]  s.  Ad- 
hesion. 

ADHESIVE  [ad-hc'-siv]  a.  Ad- 
hesivo, adherente,  peajajoso,  tenaz. 

ADHESIVELY  [nd-he'-siv-Ii]  ad. 
Tenazmente,  en  union  estrecha. 

ADHESIVENESS  [ad-he'-siv- 
nes]  s.  Tenacidad,  viscosidad. 

To  ADHIBIT  [ad-hi'b-it]  va. 
Aplicar,  usar. — vn.  Servirse,  va- 
lerse de. 

t ADHIBITION  [ad-M-bi'J-un]  s. 
Aplicación  ó  uso  de  alguna  cosa. 

+ADHORTATION  [ad-her-ta'- 
Jun]  í.  Consejo,  exhortación. 

tADIAPH'OROUS  [ad-i-a'f-ur- 
us]  ff..  Neutral,  indiferente. 

tADIAPIK^RY  [  ad-i-a'f-iir-i  ] 
ADIAPllOKACY  [ad-i-a'f-ur-a-si] 
s.  Neutr^ilidad,  indiferencia. 

ADIEU  [a-clii'l  ad.  A'  Dios.— s. 
Despedida.  To  lid  adieu,  Desjoe- 
dirse. 

ADIPOSE  [ad-i-po's]  a.  Adipo- 
so, seboso. 

ADIT  [a'd-it]  s.  Mina,  conducto 
subterráneo.    (Mex.)    Socabon. 

tADITION  [ad-i'/-un]  s.  Acceso, 
la  acción  de  ir  hacia  otro. 

ADJACENCY  _  [ad-ja'-sen-si]  s. 
Adyacencia,  proximidad,  contigüi- 
dad, vecindad. 

ADJACENT  [ad-ja'-sent]  a.  Ad- 
yacente, contiguo,  vecino. — s.  Al- 
guna cosa  contigua  ó  adyacente- 

To  ADJECT  [Qd-je'ct]  ««.Añadir. 

ADJECTION  [  ad-je'c-Jun  ]  s. 
Adición,  añadidura. 

ADJECTITIOUS  [ad-jec-ti'J-us] 
a.  Aiia<lido. 

ADJECTIVE  [a'd-jec-tiv]  s.  Ad- 
jetivo. 

ADJECTIVELY  [a'd-jec-tiv-li] 
ad.  Adjetivado. 

To  ADJOIN  [ad-jo'n]  va.  Juntar, 
asociar,    unir. — vn.    Lindar,     estar 
contiííuo  ó  cercano. 
_  ADJOINING  [ad-jer'n-ii]]  a.  Con- 
tiguo, inmediato. 

'To  ADJOURN  [ad-ju'rn]  va.  Di- 
ferir, alargar,  retardar;  citar,  em- 
plazar, remitir  ;  levantar  una  sesión. 
— vn.  Separarse  jiara  volverse  á  re- 
unir en  nn  diii  señalado. 

ADJOURNMENT  [  ad-ju'rn- 
ment]  s.  Citación,  llamamiento,  em- 
plazamiento, emplazo,  comparendo ; 
suspension  de  una  deliberación  dife- 
rida hasta  un  dia  señalado. 

To  ADJUDGE   [od-ju'j]    m.   1. 


Adjudicar,  condenar.  2.  Sentencia! 
á  pena.     3.  Juzgar,  decretar. 

ADJUDGMENT  [ad-ju'j-menfj 
*'.  Adjudicación. 

ADJUDICATION  [ad-jn-di-ca'- 
/un]  s.  Adjudicación. 

To  ADJUDICATE  [ad-jq,'-di-cat] 
va.  V.  To  Adjudge. 

tADJUMENT    [a'd-jn-ment]    *. 
Ayuda,  auxilio,  asistencia,  socorro. 
ADJUNCT  [a'd-jugct]  s.  Adjun- 
to, lo  que  está  unido  con  otra  cosa; 
compañero,  colega,  asociado. 

ADJUNCT,  a.  Adjunto,  unido 
ó  arrimado,  junto,  contiguo. 

ADJUNCTION  [ad-ju'r)c-/uii]  «. 
1.  Union.  2.  Union,  la  misma  cosa 
unida.   3.  Adición. 

ADJUNCTIVE  [ad-ju'ije-tív]  s. 
1.  El  que  junta  ó  une.  2.  Adjunto 
ó  agregado. — a.  Lo  que  junta. 

ADJUNCTIVELY  [ad-ju'gc-tiv- 
li]  ad.  Juntamente. 

ADJUNCTLY  [ad-ju'gct-li]  ad. 
Consiguientemente. 

ADJURATION  [ad-iui'-a'-Jun] 
s.  El  acto  y  modo  de  juramentar,  la 
forma  del  juramento  ;  conjuro. 

To  ADJURE  [ad-jii'r]  va.  Jura- 
mentar, tomar  juramento  á  otro, 
proponiéndole  la  fórmula  ó  térmi- 
nos en  que  ha  de  jurar;  conjurar. 

ADJUKER  [ad-JH'r-ui-]  s.  El  que 
toma  el  juramento. 

To  ADJUST  [ad-ju'st]  va.  Ajus- 
tar,  arreglar,  acomodar,  acordar,  ter- 
minar, componer. 

ADJUSTER_  [ad-ju'st-ur]  s.  El 
que  arregla  ó  ajusta ;  mediador. 

ADJUSTMENT  [ad-ju'st-ment] 
s.  Ajuste,  ajustamiento,  aliño,  ar- 
reglo. 

ADJUTANCY  [a'd-jvi-tan-si]  t. 
1.  Ayudantía,  el  oficio  ó  empleo  á.^ 
ayudante.  2.  Manejo  hábil  de  al- 
guna cosa. 

ADJUTANT  [a'd-jq,-tant]  s.  A- 
yudante. 

tTo  ADJUTE  [ad-jui't]  va.  Ayu- 
dar, dar  auxilio. 

t  AD JUTOR  [ad-jui'-tor]  s.  Aux- 
iliador, el  que  ayuda. 

tADJUTORÍ  [ad-jn'-to-ri]  a. 
Ayudante,  auxiliador. 

tADJUTRlX  [ad-jii'-trics]  sf. 
Ay  udadora,  auxiliadora. 

ADJUVANT  [a'd-jiv-vant]  a.  Ló 
que  ayuda,  es  útil  ó  provechoso. — 
s.  Avudaiite. 

ADMEASUREMENT  [ad-me'5- 
ur-ment]  s.  La  medida,  arte  ó  prác- 
tica de  medir  según  reglas. 

ADMENSURATIOÑ  [ad-men- 
su-ra'-Jim]  s.  Mensura  ó  medida, 
medición. 

To  ADMINISTER  [ad-mi'n-is- 
tur]  va.  1.  Administrar,  suminis- 
trar, dar,  surtir  ó  proveer  de  lo  que 
se  necesita.  2.  Administrar,  servir 
ó  ejercer  algún  ministerio  ó  empleo. 
3.  Regir,  manejar,  gobernar,  contri- 
buir. To  administer  an  oath.  Tomar 
juramento.  To  make  an  oath,  Pres- 
tar juramento. 

ÁDMINISTRABLE  [ad-mi'n-is- 
tra-bl]  a.  Lo  que  se  puede  adminis- 
trar. 

To  ADMINISTRATE  [ad-mi'n- 
is-trat]  va.  Dar  ó  administrar  reme- 
dios. 

ADMINISTRATION  [ad-min- 
is-tra -Jun]  «.  1.  Administración,  la 
acción  de  administrar  ó  ejercer  al 
gun  ministerio  ó  empleo.   3,  MiuLí 
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terio,  gobierno,  administnicioA  do 
nciroc'ios  públicos.  3-  Manejo,  dis- 
tribución. 

ADMINISTKATIVE  [ad-mi'n- 
is-tra-tiv]  a.  Administrativo. 

ADMINISTRATOR  [ad-min-is- 
tia'-tui']  s.  1.  (For.)  Tenedor  de 
bienes,  fidei-comisario  abintestate. 
2.  Administrador,  el  que  adminis- 
tra. 3.  El  que  administra  los  sacra- 
mentos. 4.  El  que  oficia  en  el  rito 
iivino.     5.  Gobernante. 

ADMINISTRATORSHIP  [ad- 
nain-is-tra'-tm'-Jip]  s.  Administra- 
ción, el  empleo  de  administrador. 

ADMINISTRATRIX  [ad-min- 
is-tra'-trics]  sf.  1.  Administradora, 
la  que  administra.  2.  La  que  go- 
bierna. 3.  Tenedora  de  bi<inea, 
íldei-comisaria  abintestato. 

ADMIRABLE  [a'd-mi-ra-bl]  7,. 
Admirable,  digno  de  admiración. 

ADMIRABLENESS  [a'd-mi-ra- 
M-nes]  ADMIRABILITY  [ad-mi- 
ra-bi'1-i-ti]  s.  Excelencia  de  alguna 

ADMIRABLY  [  a'd-mi-ra-bli] 
ad.  Admirablemente. 

ADMIRAL  [a'd-mi-ral]  s.  1.  Al- 
mirante, el  que  manda  una  armada 
O  escuadra.  Admiral  nf  the  red,  Al- 
tnirante  de  la  escuadra  roja.  Ad- 
miral of  the  white,  Almirante  de  la 
blanca.  Admiral  of  the  blue.  Almi- 
rante de  la  azul.  Vice- Admiral,  Vice- 
almirante. Rear-Admiral,  Contra- 
almirante ó  jefe  de  escuadra.  2. 
Almiranta,  la  nave  que  monta  el  al- 
mirante. 

ADMIRALSHIP  [a'd-mi-rol-jip] 
8.  Almirantia. 

ADMIRALTY  [a'd-mi-ral-ti]  «. 
Almirantazgo,  tribunal  en  que  se 
determinan  los  asuntos  de  la  ma- 
rina. The  Lords  Oommission.ers  nf 
the  Admiralty,  El  consejo  ó  j  anta 
del  almirantazaro. 

ADMIRATION  [ad-mi-ra'-Jun] 
«.  Admiración. 

To  ADMIRE  [ad-mi'r]  ra.  1. 
Admirar.  2.  Amar,  tener  amor  y 
afición  á  alguna  persona  ó  cosa. — 
vn.  Admirarse  de  alguna  cosa. 

ADMIRER  [ad-m|'r-ur]  s.  1. 
Admirador.  2.  Amante,  apasiona- 
do. He  is  a  great  admirer  of  paint- 
ing, Es  muy  aficionado  á  la  pin- 
tura. 

ADMIRINGLY  [ad-mi'r-Lg-Ii] 
ad.  Estupendamente,  admirable- 
mente. 

ADMISSIBLE  [ad-mi's-i-bl]  a. 
Admisible,  aceptaijle. 

ADMISSIBLY  [ad-ini's-i-bli]  ad. 
Admisiblemente. 

ADMISSION  [ad-rai';-un]  s.  Ad- 
misión, recepción,  acceso.  Admis- 
tion  morteii.  Paga  de  entrada. 

To  ADMIT  [ad-rai't]  va.  1.  Ad- 
mitir, recibir  ó  dar  entrada.  2.  Ad- 
Qitir  ó  recibir  para  algún  empleo. 
8.  Conceder  ó  asentir  á  alguna  pro- 
posición. 4.  Admitir,  conceder  ó 
permitir. 

ADMITTANCE  [ad-mi't-ans]  s. 
1.  Entrada,  permisión.  2.  Entrada, 
el  derecho  de  entrar  en  alguna 
Darte.  3.  Dereclios  de  entrada.  4. 
Üoncesion  de  una  proposición.  5. 
Admisión. 

ADMITTER  [ad-mi't-ur]  s.  Ad- 
mitidor. 

ADMITTIBLE  [ad-mi't-i-bl]  a. 
Admisible. 


To  ADMIX  fad-mi'es]  va.  Mez- 
clar, juntar,  unir  6  incorporar  una 
cosa  con  otra. 

ADMIXTIÓN  [ad-mi'cst-yun]  «. 
Mezcla,  la  mistura  ó  incorporación 
de  una  cosa  con  otra. 

ADMIXTURE  [ad-mi'cst-yur]  k. 
Mistura  ó  mezcla,  el  cuerpo  mez- 
clado ó  incorporado  con  otro. 

To  ADMONISH  [ad-mo'n-ijl  va. 
Amonestar,  prevenir,  advertir,  re- 
prender, exhortar. 

ADMONISHER  [ad-mo'n-i/-ur] 
s.  Amonestador. 

ADMONISHMENT  [ad-mo'n-ij- 
ment]  s.  Advertencia,  prevención, 
amonestación,  reprensión. 

ADMONITION  [cd-mo-ni'J-un] 
•9.  Consejo,  aviso,  rep:  'insiou,  ad- 
monición. 

ADMONITIONER  [ad-rao-ni'J- 
un-ur]  s.  Admonitor  ó  monitor. 
Es  voz  irónica  ó  burlesca  con 
que  se  moteja  al  que  todo  lo  cen- 
sura. 

ADMONITOR  [ad-mo'n-i-turj  s. 
Admonitor. 

ADMONITORY,  ADMONI- 
TIVE  [ad-nio'n-i-to-ri]  a,.  Admoni- 
torio. 

tTo  ADMOVE  [ad-mm'v]  va.  Ar- 
rim;ir  ó  acercar  una  cosa  á  otra. 

ADNOUN  [a'd-min]  s.  (Gram.) 
Adi'etivo. 

ÁDO  [a-dm']  s.  1.  Trabajo,  difi- 
cultad. 2.  Bullicio,  barabúnda, 
tumulto,  ruido.  3.  Pena,  fatiga. 
Much  ado  about  nothing.  Nada 
entre  dos  platos,  ó,  mas  es  el  ruido 
que  las  nueces ;  poco  mal  y  bien 
quejado.  /  had  much  ado  to  do  it, 
Lo  hize  á  duras  penas.  Without 
tnore  ado,  Sin  mas  ni  menos;  sin 
mas  acá,  ni  mas  allá. 

ADOLESCENCE  [ad-o-le's-ens] 
ó  ADOLESCENCY  [ad-o-le's-en- 
si]  s.  Adolescencia. 

tADOORS  [a-do'rz]  ad.  A'  la 
puerta  ó  á  las  puertas.  (Coll.)  En 
la  calle. 

To  ADOPT  [a-do'pt]  va.  Adop- 
tar, prohijar,  ahijar. 

ADOPTEDLY  [a-do'p-ted-li]  ad. 
Adoptivamente. 

ADOPTER  [a-do'p-tur]  s.  Pro- 
hijador,  padre  adoptivo,  ó  madre 
adoptiva. 

ADOPTION  [a-do'p-Jim]  s. 
Adopción. 

ADOPTIVE  [a-do'p-tiv]  a.  1. 
Adoptivo.  El  que  adopta  ó  prohi- 
ja. He  was  her  adopter,  or  adop- 
tive fiitlier.  She  was  his  adoptive 
daughter,  Ella  era  su  hija  adoptiva. 
2.  Adoptante,  el  que  adopta. 

ADORABLE  [a-do'r-a-bl]  a. 
Adorable. 

■  ADORABLENESS  [ado'r-a-bl- 
nes]  s.  Adoración,  mérito. 

ADORABLY  [a-do'r-a-bli]  ad. 
Adorablemente. 

ADORATION  [ad  o-ra'-Junl  í. 
1.  Adoración.  2.  Incienso,  adora- 
ción política  ó  séquito  por  adula- 
ción ó  interés.     3.  Respeto. 

To  ADORE  [a-do'r]  va.  1.  Ado- 
rar, honrar  y  reverenciar  con  culto 
externo  religioso.  2.  Adorar,  amar 
con  extremo,  idohitrar. 

ADORER  [a-dcD'r-iiTj  b.  1.  Ado- 
rador.    2.  (Coll. "I  .\mantc. 

To  ADORN  [a-do'rn]  va.  Ador- 
mir, ornar,  embellecer,  ataviar. 

+ADORN,  4".  Adorno,  atavío,  orna- 


mento, ornato. — a.  Adornado,  ata- 
viado. 

ADORNING  [ade'm-ií)]  * 
Adorno. 

ADORNMENT  fa-do'm-nent; 
«.  Adorno,  atavio,  cala. 

ADO\VN[a-díí'n]«//.  Bajo,  abi- 
jo, en  el  suelo,  en  tierra. 

A  DOWN,  prep.  Abajo,  hacia 
abajo. 

+ A  DREAD  [a-drc'd]  ad.  (Dea.) 
Medrosamente,  temerosamente. 

ADRIFT  [a-dri'ft]  ad.  Flotan- 
do, á  merced  de  las  olas  ;  á  la  ven- 
tara. 

ADROIT  [a-drfrt]  a.  Diestro, 
hábil.     Es  palalira  francesa. 

ADROITLY  [a-dra't-li]  aá.  Há^ 
bilmente,  diestramente. 

ADROITNESS  [a-dro't-nes]  ». 
Destreza,  habilidad,  prontitud. 

ADRY  [a-drj'1  ad.  Sediento. 

ADSCITITIÓUS  [ad-si-ti'J-us]  a. 
Completivo,  lo  que  sirve  para  com- 
pletar otra  cosa  ;  aumentado,  aña- 
dido, interpuesto. 

ADSTRICTION  [ad-stri'c-/un ;  *. 
Astricción. 

ADULATION  [ad-yn-la'-Jun]  ». 
Adulación,  lisonja. 

tADULATOR  [a'd-yii-la-tur]  s. 
Adulador ;  parásito,  lisonjero. 

ADULATORY  [a'd-yi'i-la-to-ri] 
a.  Adnlatorio,  lisonjero,  cumplimen- 
tero, adulador. 

+ADULATRESS  [a'd-yn-la-trcs] 
s.  Aduladora,  lisonjera. 

ADULT  [Q-duat]  a.  Adulto,  ol 
que  está  en  la  edad  déla  adolescen- 
cia.    También  es  sustantivo. 

ADULTNESS  [a-dult-nes]  t. 
Edad  adulta. 

ADULTERANT  [a-du"i-tur-ai:tj 
s.  Adúltero,  la  persona  que  adul- 
tera ;  adulter.ador,  falsificador. 

To  ADULTERATE  [a-du'l-tui- 
at]  vn.  Adulterar,  cometer  adulte- 
rio.—ya.  Adulterar,  corromper  ó 
mezclar  con  alguna  cosa  heterogé- 
nea, falsificar,  viciar ;  sofisticar. 

ADULTERATE,  a.  1.  Adultera- 
do. 2.  Adulterado,  corrompido  ó 
mezclado  con  alguna  cosa  extraña ; 
falsificado. 

ADULTERATELY  Ta-dua-tur- 
at-h]  (/'/.  Adulterinamente. 

ADULTERATENESS  [a-dul- 
tur-at-nes]  s.  Corrupción,  contami- 
nación. 

ADULTERATION  [a-dul-tur-a'- 
fun]  s.  Adulteración,  corrupción, 
"falsificación. 

ADULTERER  [a-duQ-tur-ur]  s. 
Adúltero. 

ADULTERESS  [a-dul-tur-ea 
sf.  Adúltera. 

ADULTERINE  [a-dua-tur-in]  «. 
Hijo  ndultorino. — a.  Espurio. 

ADULTEROUS  [a-dua-tur-iia] 
a.  Adulterino,  espurio. 

ADULTERY  [a-dul-tur-i]  s.  1. 
Adulterio.     2.  Corrupción. 

ADUMBRANT  [ad-u'm- brant] 
a.  Lo  que  representa  ó  da  una  ide,-», 
aunque  imperfecta,  de  la  semejanza 
de  una  cosa  con  otra. 

To  ADUMBRATE  [ad-u"!!!- 
brat]  ¿-7.  Esquiciar,  formar  un  es- 
ctiic'.o  ó  una  ligera  semejanza  de 
íUSuna  cosa:  bosquejar,  sombrear. 
"ADUMBRATION"  ad-um-bra'- 
/un]  s.  Esquicio,  esbozo,  trazo,  bor- 
rón, rasguño;  bosquejo  ó  borrón  d« 
-ín  trabajo  en  la  pintura  ó  escnltuiu. 
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I  ADVENTITIOUSLY  [ad-ven- 
ti'J-us-li]  ad.  Accidentalmente. 

tADVENTKY  [ad-ve'n-tri]  s. 
Empresa. 

AD VENTÜ AL  [ad-ve'n-qii-al]  a. 
1.  Adventual.     2.  Casual. 

ADVENTURE   [ad-ve'n-qivr]    s. 

1.  Aventura,  casualidad,  contin- 
gencia; lance.  2.  Expedición  ó  ctu- 
presa  rodeada  de  peli^rros  y  contin- 
gencias, riesgo ;  designio.  3.  An- 
cheta, pacotilla,  porción  corta  de 
mercaderías  que  se  euvia  á  las  In- 
dias para  su  venta  ó  despacho. 
At  all  adventures,  Al  acaso,  casual- 
mente.    Sea  lo  que  fuere. 

To  ADVENTURE,  vn.  Osar, 
atreverse,  emprender,  arriesgar. — 
va.  Aventurar. 

ADVENTURER  [ad-ve'n-quí- 
va']  s.  1.  Aventurero,  el  que  busca 
aventuras.  2.  Pacotillero,  anche- 
tero. 

ADVENTURESOME  [ad-ve'n- 
qur-sum]  a.  V.  Adventurous. 

ADVENTUROUS  fad-ve'n-qur- 
us]  a.  1.  Animoso,  valeroso,  esfor- 
zado, intrépido,  arriesgado.  2. 
Aventurado,  peligroso.  3.  Osado, 
atrevido. 

ADVENTUROUSLY  [ad-ve'n- 
qur-us-li]  ad.  Arriesgadamente,  ar- 
rojadamente. 

ADVENTUROUSNESS  fad- 
ve'n-qur-us-ues]  ADVENTURE- 
SOMENESS  [  ad-ve'n-qm'-sum- 
nes]  s.  Intrepidez,  arrojo,  temeri- 
dad, osadia. 

ADVERB  [a'd-vurb]  s.  Adverbio, 
una  de  las  partes  de  la  oración. 

ADVERBIAL  fad-vu'r-bi-al]  a. 
Adverbial,  lo  perteneciente  al  ad- 
verbio. 

ADVERBIALLY  [ad-vu'r-bi- 
al-i]  ad.  Adverbialmente. 

ADVERSARY  [a'd-vur-sa-ri]  s. 
Adversario,  -.contrario,  enemiíío, 
autasronista. 

ADVERSATIVE  [ad-vu'r-sa-tiv] 
a.  Adversativo. 

ADVERSE  [a'd-vurs]  rt.  1.  Ad- 
verso, contrario,  opuesto.  2.  Ad- 
verso, desgraciado. 

ADVERSELY  [a'd-vurs-li]  ad. 
Adversamente,  desgraciadamente ; 
al  contrario. 

ADVERSENESS  [a  d-vurs-nes] 
s.  Oposición,  resistencia. 

ADVERSITY  [ad-vu'r-si-ti]  s. 
Adversidad,  suceso,  adverso,  des- 
gracia, miseria,  calamidad,  infor- 
tunio. 

To  ADVERT  [ad-vu'rt]  vn. 
Atender,  cuidar  ó  tener  cuidado, 
hacer  reflexion. — va.  Cuidar,  acon- 
sejar, considerar  atentamente,  ad- 
vertir, notar.  /  advert  to  his  dis- 
course, Me  estoy  refiriendo  á  su 
discurso. 

ADVERTENCE  [ad-vu'r-tensl 
ADVERTENCY  [ad-vu'r-ten-si] 
8.  Atención,  cuidado,  considera- 
ción. 

ADVERTENT  [ad-vu'r-tcnt]  a. 
Atento,  vigilante. 

To  ADVERTISE  [a'd-vur-tjz] 
va.    1.  Avisar,    informar,  advertir. 

2.  Dar  aviso  al  piíblico,  noticiar. 
ADVERTISEMENT      [ad-vu'r- 

tiz-ment]  s.  1.  Noticia,  aviso,  anun- 
cio. 2.  Aviso  al  público ;  adver- 
tencia ó  aviso  en  los  diarios. 

ADVERTISER  [ad-vur-t|'z-ur] 
8.     1,  Avisador.     2.  Cartel,   anun- 


f  ADUNATION  [ad-yii-na'-Jun] 
?.    Adunacion,  union. 

ADUNCITY  [a-dun'-si-ti]  ff. 
Corvadura,  la  propiedad  de  estar 
corvo  ó  encorvado  ;  sinuosidad. 

ADUNCOUS  [a-du'r)-cus] 
ADUNQUE  [a-du'gc]  a.  Corvo,  en- 
corvado, torcido,  ganchoso ;  sinu- 
ceo. 

+Tc  ADURE  [a-div'r]  vn.  (Ant.) 
Quemar  ó  quemarse  alguna  cosa 
hasta  consumirse. 

ADUST  [a-du'st]  a.  Adusto; 
tostado  ó  requemado,  consumido. 

ADUSTED  [a-du's-ted]  a.  Que- 
mado ó  tostado  al  fuego  ;  caliente. 

A  D  U  S  T  I  O  N  [a-du's-qun]  s. 
Adustion,  quemadura,  inflamación. 

AD  VALOREM  [ad-va-lo'-rem] 
(Com.)  Por  avaluó. 

To  ADVANCE  [ad-vq'ns]  va.  1. 
Avanzar.  2.  Adelantar,  promover. 
8.  Adelantar,  mejorar.  4.  Acele- 
rar, apresurar.  5.  Adelantar  ó  an- 
ticipar dinero,  pagar  adelantado. 
6.  Proponer,  ofrecer,  insinuar. — 
vn.  Adelantar,  hacer  progresos  ó 
adelantamientos. 

ADVANCE,  s.  1.  Avance.  2.  Ade- 
lanto, paga  adelantada.  3.  Ade- 
lantamiento, mejora,  adelanto,  apro- 
'fecliamiento,  progreso.  4.  Suple- 
mento, préstamo.  5.  Requerimi- 
ento de  amores  ;  insinuación. 

ADVANCEMENT  [ad-vq'ns- 
ment]  s.  1.  Adelantamiento,  pro- 
gresión. 2.  Adelantamiento,  pro- 
greso; promoción.  3.  Subida,  pros- 
peridad. 4.  Elevación,  promo- 
ción, ascenso. 

ADVANCER  [ad-vq'ns-ur]  s. 
Promotor. 

ADVANTAGE  [ad-va'n-taj]  s. 
1.  Ventaja,  superioridad,  prepon- 
derancia. 2.  Ganancia,  provecho, 
aprovechamiento,  beneficio,  lucro. 
3.  Ocasión  favorable.  4.  Sobre- 
paga, provecho  excesivo.  5.  Pre- 
roírativa,  comodidad. 

To  ADVANTAGE,  va.  1.  Ade- 
lantar, ganar.  2.  Remunerar.  3. 
Promover.  To  talce  advantage  of, 
Aprovecharse  de,  valerse  de ;  en- 
gañar. 

t  ADVANTAGEABLE  [ad-va'n- 
taj-a-bl]  a.  Provechoso,  gananci- 
oso. 

ADVANTAGE-GROUND  [ad- 
va'n-taj -gr^rnd]  s.  Puesto  venta- 
ioso. 

ADVANTAGED  [ad-va'n-tajd] 
a.  Adelantado,  ventajoso. 

ADVANTAGEOUS  ad-van-ta'- 
jus]  a.  Ventajosa,  útil,  provechoso. 

ADVANTAGEOUSLY  [ad-van- 
ta'-jus-li]  ad.  Ventajosamente,  con 
ventaja  ó  utilidad. 

ADVANTAGEOUSNESS  [ad- 
Tan-ta'-jus-nes]  s.  Ventaja,  utili- 
dad, conveniencia. 

To  ADV  ENE  [ad-ve'n]  vn.  Ve- 
nir, arrimarse  ó  añadirse  una  cosa 
á  otra ;  acceder. 

ADVEN lENT  [ad-ve'-ni-ent]  n. 
Sobreañadido,  accesorio,  adveni- 
ente. 

ADVENT  [a'd-vent]  «.  1.  Ad- 
viento, el  tiempo  que  precede  á  la 
f<--tividad  del  Nacimiento  de  nues- 
cro  Redentor.     2.  Venida  ó  llegada. 

ADVENTITIOUS  [ad-ven-ti'f- 
Bsl  ADVENTIVE  [ad-vc'n-tiv]  a. 
Adventicio,  lo  que  sobreviene  por 
carnalidad. 
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cío,  el    papel    por  cuvo  medio  st 
da  algún  aviso  al  público. 

ADVERTISING  [ad-vur-tj'z-ii)] 
a.  Avisador,  noticioso. 

ADVICE  [ad-vi's]  s.  1.  Consejo, 
el  dictamen  cue  se  da  ó  toma  ;  con- 
sultación, deíiberacion.  2.  Aviso, 
noticia.  8.  Consulta.  4.  Conocimi- 
ento, reflexion.     5.  Advertencia. 

ADVICE-BOAT  [ad-vj's-bot]  «. 
(Ñau.)  Patache,  embarcación  da 
aviso. 

ADVISABLE  [ad-v^'z-a-bl]  a. 
Prudente,  conveniente,  propio. 

ADVISABLENESS  lad-vi'z-a- 
bl-nes]  s.  Prudencia,  cordura,  con- 
veniencia, propiedad. 

To  ADVISE  [ad-vj'z]  va.  1. 
Aconsejar,  dar  consejo.  2.  Avisar, 
informar,  advertir,  enterar,  dar  no- 
ticia.— vn.  1.  Aconsejarse,  pedir  ó 
tomar  consejo.  2.  Considerar,  de- 
liberar, examinar.  To  advise  with, 
Aconsejarse  con  ó  de. 

ADVISED  [ad-v|'zd]  part.  a.  1. 
Avisado,  advertido,  prudente.  2. 
Premeditado,  deliberado,  discurri- 
do, considerado. 

ADVISEDLY  [ad-v|'z-ed-ü]  ad. 
Deliberadamente,  prudentemente. 

ADVISEDNESS  [cd-vi'z-ed-nes] 
s.  Cordura,  juicio,  reflexion,  pru- 
dencia, deliberación. 

ADVISEMENT  [ad-vi/z-ment]  s. 
1.  Consejo,  parecer,  dictamen.  2. 
Prudencia,  circunspección.  3.  Opi- 
nion, consulta, 

ADVISER  [ad-vj'z-ur]  s.  Conse- 
jero, aconsejador. 

ADVISING  [ad-Y|'z-ir)]  s.  Coi-- 
sejo,  aviso. 

ADVOCACY  [a'd-vo-ca-si]  « 
Vindicación,  defensa,  apología. 

To  ADVOCATE  [a'd-vo-cat]  va. 
Abogar,  defender,  sost/^-ei,  .nter- 
ceder,  mediar. 

ADVOCATE  [a'd-vo-cat]  s.  1. 
Abogado,  letrado.  2.  Intercesor, 
medianero,  favorecedor,  defensor, 
protector. 

ADVOCATESHIP  [a'dvo-cat- 
fip]  s.  Abogacía,  intercesión. 

+ADVOCATION  [ad-vo-ca'-/miJ 
s.  Abofiracía. 

ADVOWEE  [ad-viy'-e]  *.  Patron, 
el  que  tiene  el  derecho  del  patrona- 
to de  algún  beneficio  ;  colador. 

ADVOWSON  [ad-v^'z-iml  s.  Pa- 
tronato, derecho  de  presentar  c 
nombrar  para  algún  beneficio  ecle- 
siástico ;  colación  ;  patronazgo. 

ADZ  [adz]  s.  Azuela,  instrumente 
de  carpentería.    V.  Addice. 

.^GILOPS  [e'-ji-lops]  s.  Esrílope, 
tumor  ó  hinchazón  en  el  ánirulo 
mayor  ó  interno  del  ojo.  (Bot.) 
Egílope,  rompesacos  ó  rompisacos 
una  especie  de  grama. 

JÍGIS  [e'-jis]"s.  Escudo,  broquel 
egide  ó  ecida. 

^GLOGUE,  s.  V.  Eclogue. 

ÍEGYPTIACUM  [e-jip-ti'-a-cuTn] 
s.  Eoripcíaco,  especie  de  ungüento. 

ÍENIGMA,  s.  V.  Enigma. 

^ENIGMATIC,  a.  V.  Enigmatio. 

ÍROLIPILE,  s.  V.  EoLipn,E. 

yEQUATOR  [e-cwa-trur]  s.  Ecu- 
ador.    V.  Equator. 

EQUINOCTIAL  [e'-cwi-noc- 
[al]   a.   Equinoccial.     V.  Equinoo- 

TIAI.. 

EQUINOX  [e'-cwi-nocs] ».  Equi 
noceio.    V.  Equinox. 
ERA,  s.  V.  Era. 
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AERIAL  [a-e'-ri-al]  a.  1.  Aereo. 
2.  I'ucsto  en  el  aire ;  elevado. 

AEKIE  [a'-c-ri]  s.  Nido  de  ave 
de  rapiña.     V.  Eyrt. 

AEKIFOEM  [a'-e-ri-íerm]  a.  Ae- 
ifürme,    lo    que  es   semejante   al 

AEROGEAPIIY  [a-er-o'^-ra-fi] 
«.  Aerografia,  descripción  o  teoría 
i  >1  aire. 

AEROLOGY  [a-er-oa-o-ji]  .9.  Ae- 
rología, doctrina  ó  ciencia  que  trata 
del  aire. 

AEROMANCY  [a'-e-ro-man-si] 
8.  Aeromancia,  adivinación  por  las 
señales  del  aire. 

AEROMETER  [a-e-ro'm-e-tur] 
8.  Aerómetro,  instrumento  de  la 
química  neumática. 

AEROMETRY  [a-e-ro'm-e-tri]  s. 
Aerometría,  el  arte  de  medir  el 
aire. 

AERONAUT  [a'-e-ro-net]  s.  Ae- 
ronauta, el  que  se  remonta  por  los 
aires  en  un  globo. 

AERONAUTICS  [a-e-ro-ne't-icsl 
ó  AEROSTATION  [a-e-ros-ta'-Jun] 
s.  Aerostación,  el  arte  de  viajar  por 
el  aire  en  globos  llenos  de  gas.  Ae- 
rostation se  usa  algunas  veces  para 
denotar  la  ciencia  de  pesar  el  aire. 

AEROSCOPY  [a-8-ro's-co-pi]  s. 
Aeroscopia,  observación  del  aire. 

AEROSTATIC  [a-e-ros-ta't-ic]  a. 
Aerostático. 

^THIOPS-MINERAL  [e'-ti- 
ops-mi'n-ur-al]  «.  Etíope  mineral. 

^TITES  [e-tj'-tez]  s.  Etítes,  una 
piedra  estimada. 

AFAR  [a-fq,'r]  ad.  Lejos,  dis- 
fante,  á  gran  distancia.  From  afar, 
Í)e  lejos,  desde  lejos,  á  distancia. 
A/ar  off,  Distante,  muy  distante, 
remoto. 

AFEARD  [a-fe'rd]^ffrií.  a.  (Vulg.) 
Espautado,  atemorizado,  aterrado, 
temeroso. 

AFEE  [a'-fur]  .9.  A'frico,  ábrego, 
el  viento  sudoeste. 

AFFABILITY  [of-a-bia-i-ti]  s. 
Afabilidad,  suavidad,  diilzura,  agra- 
do, cortesanía,  urbanidad,  aten- 
ción. 

AFFABLE  [a'f-a-bl]  a.  Afable, 
cortes,  benigno,  favorable ;  comedi- 
do :   cariñoso. 

ÁFFABLENESS  [a'f-a-bl-nes]  s. 
Afabilidad,  dulzura,  carino. 

AFFABLY  [a'f-a-bli]  ad.  Afti- 
blemente,  cariñosamente. 

AFFAIR  [a-fa'r]  s.  1.  Asunto  ó 
negocio.  2.  (Mil.)  Acción,  reencu- 
entro entre  dos  tropas.  Affair  of 
honor,  Lance  de  bonor,  duelo. 

+To  AFFAMISH  [a-fa'm-ij]  va. 
Hambrear,  matar  de  hambre  á  al- 
guno. 

To  AFFEAR  [a-fe'r]  vn.  Con- 
firmar, establecer,  autorizar,  apro- 
bar, ratificar. — va.  V.  To  Fear. 

AFFECT  [a-fe'ct]  í.  ].  Afecto, 
cualquiera  de  las  pasiones  del  áni- 
mo. 2.  Calidad,  circunstancia.  8. 
Pasión,  sensación,  afición. 

To  AFFECT,  va.  1.  Obrar,  causar 
efdcto.  2.  Conmover,  mover  ó  ex- 
citar las  pasiones  del  ánimo.  3.  As- 
pirar, anhelar.  4.  Amar,  tener  afi- 
ción á  alguna  persona  ó  cosa.  5. 
Afectar,  aparentar,  fingir,  hacer 
que.  6.  Convencer  de  algún  delito. 
í.  Conmover,  enternecerse. 

AFFECTATION  [af-ec-ta'-Jun] 
».  Afectación,  pasión. 


AFFECTED  [a-fe'c-tcd]  ^ar<.  a. 
1.  Movido,  impresionado,  conmo- 
vido. 2.  Afectado,  lleno  de  afecta- 
ción. 8.  Inclinado.  4.  Sujeto  á  al- 
gún mal  ó  enfermedad.  ¿.  Enter- 
necido, conmovido. 

AFFPXJTEDLY  [a-fo'c-ted-li]  ad. 
Afectadamente. 

AFFECTEDNESS  [  a-fc'c-tcd- 
nes]  s.  Afectación,  la  acción  y  efecto 
de  afectar  ;  fingimiento. 

AFFECTER  [a-fe'c-tur]  s.  Afect- 
ador, fingidor,  el  que  afecta  ó  finge 
alguna  cosa. 

AFFECTING  [a-fe'c-tig]  a.  Sen- 
sible, tierno,  interesante,  lastimero, 
lastimoso. 

AFFECTINGLY  [  a-fe'c-tirj-li] 
ad.  Con  afecto. 

AFFECTION  [a-fe'c-Jun]  s.  1.  Im- 
presión, el  efecto  que  causan  las 
cosas  en  el  ánimo.  2.  Afecto,  amor, 
benevolencia,  afición,  cariño,  incli- 
nación. 3.  Estado  del  cuerpo  ó 
alma,  cualidad,  propiedad. 

AFFECTIONATE  ra-fe'c-/un-at] 
a.  Cariñoso,  benévolo,  afectuoso, 
prendado,  aficionado. 

AFFECTIONATELY  [a-fe'c- 
Jun-at-li]  ad.  Cariñosamente. 

AFFECTIONATENESS  [a-fe'c- 
Jun-at-nes]  s.  Afecto,  amor,  bene- 
volencia. 

AFFECTIONED  [a-fe'c-Jimd]  a. 
1.  Afectado,  lleno  de  afectación.  2. 
Inclinado,  dispuesto.  3.  Aficiona- 
do, apasionado. 

_  AFFECTIVE  [a-fe'c-tiv]  a.  Afec- 
tivo, tierno,  afectuoso,  persuasivo. 

AFFECTIVELY  [a-fe'c-tiv-li] 
ad.  Apasionadamente. 

AFFECTOR  [a-fe'c-tur]  s.  Fingi- 
dor, imitador. 

AFFEEREES  [a-fc'r-iirz]  s.  Jue- 
ces que  tienen  tacultad  de  imponer 
multas  por  ciertos  delitos  leves. 

AFFIANCE  [a-fi-ans]  s.  1.  Es- 
ponsales ó  contrato  matrimonial.  2. 
Confianza. 

To  AFFIANCE,  m.\.  Tomar  el 
dicho,  contraer  esponsales.  2.  In- 
spirar confianza. 

AFFIANCED  [a-ff-cmst]  a.  El 
que  ha  hecho  un  contrato  matrimo- 
nial. 

AFFIANCER  [a-fi'-on-sm-]  s.  1. 
El  ó  la  que  ha  contraído  ó  celebra- 
do esponsales.  (Coll.)  El  ó  la  que 
ha  dado  la  palabra.  2.  El  que 
toma  el  dicho  á  los  que  se  van  á 
casar. 

AFFIDAVIT  [af-i-da'-vit]  s.  De- 
claración pirada. 

AFFIÉD  [a-fi'dl  a.  Desposado. 
—pp.  El  ó  la  que  ha  contraído  es- 
ponsales. 

+To  AFFILE  [a-fi'l]  va.  Pulir.  V. 
To  File. 

To  AFFILIATE  [a-fia-i-at]  va. 
Prohijar,  ahijar,  adoptar. 

AFFILIATED  [a-fi'1-i-a-ted]  a. 
Prohijado,  afiliado. 

AFFILIATION  [a-fil-i-a'-/un]  s. 
Adopción. 

AFFINAGE  [a'f-i-naj]  s.  Ensaye 
de  los  metales. 

AFFINED  [a-fi'nd]  a.  Emparen- 
tado por  afinidad. 

AFFINITY  [a-fi'n-i-til  .«.  1.  Afi- 
nidad, parentesco  contraído  por 
matrimonio.  2.  Afinidad,  relación 
ó  conexión. 

To  AFFIRM  [a-fii'rm]  vn.  Afirm- 
arse en  alguna  cosa. — va.  Confirmar, ' 


ratificar  ó  aproVjur  alguna  ley  auto 

rior ;  afirmar,  declarar. 

AFFIRMAULE  [u-fu'rm-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  ahniiar. 

AFFIRM  AJiLY  [a-fu'rm-a-blij 
ad.  Afirmativamente. 

AFFIRMANCE  [u-fu'rm-ans]  e. 
Confirmación  de  alffuna  cosa. 

AFFIRMANT  [u-fu'rm-ant]  <. 
Afirmante. 

AFFIRMATION  [a-fur-ma'-Jun] 
s.  1.  Afirmación,  la  acción  de  afir- 
mar. 2.  Afirmación,  a.serto.  3.  Con- 
firmación, ratificación. 

AFFIRMATIVE  [a-fu'rm-a-tiv] 
a.  Afirmativo. — «.  Aserción,  lo  qu«- 
contiene  una  afirmación. 

AFFIRMATIVELY  [a-fu'rm-a- 
tiv-l¡]  ad.  Afirmativamente,  con 
aseveración. 

AFFIRMED  [a-fu'rmd]  a.  Afir- 
mado, ratificado. 

AFFIRMER  [a-fu'rm-ur]  «.  Afir- 
mante, el  que  afirma. 

To  AFFIX  [af-i'cs]  ra.  Anexar, 
unir  al  fin  de  otra  cosa ;  añadir,  fijar^ 
pesiar,  atar,  unir. 

AFFIX  [a'f-ics]  «.  (Gram.)  Afijo, 
partícula  unida  al  fin  de  una  voz. 

AFFIXION  [a-fi'c-/unT  s.  Anex- 
ión, la  union  de  alguna  partícula  al 
fin  de  una  voz  ;  el  acto  de  añadir. 

AFFLATION  [a-fla'-/un]  g.  Ee- 
suello,  inspiración. 

AFFLATUS  [a-fla'-tus]  s.  Inspi- 
ración divina. 

To  AFFLICT  [a-fli'ct]  ra.  Afli- 
gir, causar  dolor,  pena  ósentimieo- 
to,  oprimir,  inquietar,  enfadar,  de- 
sazonar, atormentar. — ir.  Afligirse, 
desconsolarse,  amohinarse. 

AFFLICTEDNESS  [a-ni'c-ted- 
nes]  s.  Afllíccion,  pena,  sentimi- 
ento. 

AFFLICTER  [a-fü'c-tur]  s.  Afli- 
gente. 

AFFLICTING  [a-ni'c-tir)l  a.  Pe 
noso,  devorador,  atormentador. 

AFFLICTINGLY  [a-fli'e-tii)-U] 
ad.  Opresivamente,  afliiridamente. 

AFFLICTION  [  a-ili'c-Jun  ]  s. 
Aflicción,  calamidad,  miseria,  dolor. 

AFFLICTIVE  [  a-fli'e-tiv  ]  a. 
Aflictivo,  lastimoso,  penoso,  mo- 
lesto. 

AFFLICTIVELY  [a-fli'e-tÍT-ü] 
ad.  Penosamente,  afliaridamente. 

AFFLUENCE  [a'f-hi-ensj  AF- 
FLUENCY  [a'f-lq-en-si]  .<.  1.  Con- 
currencia, concurso  ó  junta  de  mu- 
chas personas.  2.  Copia  ó  abundan- 
cia.    3.  Asrolpamieuto. 

AFFLUENT  [a'f-hi-ent]  a.  Opu- 
lento, afluente,  abundante,  copioso. 

AFFLUENTLY  [  a'f-hi-eut-li  ] 
ad.  Abundantemente,  copiosa- 
mente. 

AFFLUENTNESS  [  a'Mij-eiit- 
nes]  í.  Opulencia,  abandancia  de 
riquezas. 

AFFLUX  [a'-flucsl  AFFLUX- 
lON  [a-fhí'c-Jim]  ít.  Concurrencia 
ó  confluencia ;  montón. 

To  AFFORD  [a-fo'rdl  ra.  1.  Dar, 
producir.  2.  Dar  ó  eoncodei  alguna 
cosa.  8.  Abastecer,  proveer,  pro- 
porcionar, franquear.  /  oinnot  af- 
ford to  sell  it  for  hss,  No  puetlc 
venderlo  menos  ó  por  menos.  1 
can  not  aford  »uch  e.i'pen-nes.  No  pue- 
do soportar  semeiantes  ¡rastos. 

To  AFFOREST  [a-fo'r-est]  m. 
Plantjir  un  bosque. 

AFFORESTATION     [a-for-fts- 
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ta'-Jun]  s.  La  plantación  de  un 
bosque. 

To  AFFRANCHISE  Fa-fra'n- 
qiz]  va.  Manumitir,  dar  libertad  al 
esclavo.     \' .  To  Enfüanciiise. 

AFFRANCHISEMENT,    s.     V. 

FtNFKANCniSEMENT. 

AFFRAY  [a-fra']  s.  Asalto  ó  sor- 
presa tumultuaria,  riña,  pendencia, 
oonibatc,  tumulto. 

AFFRICTIÜN  r  a-fri'c-Jun  ]  s. 
Fricción,  (ti  acto  de  estregar  una 
cosa  con  otra  ;  frotación. 

To  AFFRIGHT  [a-ñft]  m.  Ater- 
rar, espantar,  causar  terror  ó  es- 
panto, atemorizar,  asustar. 

AFFRIGHT,  s.  Terror,  espanto  ; 
lo  que  causa  miedo. 

AFFRKiHTEDLY  [a-frj't-ed- 
li'l  ad.  Con  espanto ;  espantosa- 
mente. 

AFFRIGHTER  [a-frj't-ur]  s. 
Asombrador,  espantador,  el  que 
mete  miedo  ó  asombra. 

tAFFRIGHTFUL  [a-fri't-ful]  a. 
Terrible,  esimntoso. 

t  AFFRIGllTMENT  [a-frj't- 
ment]  s.  Aterramiento  ;  terror,  es- 
panto. 

To  AFFRONT  [a-fru'nt]  vn. 
Encararse,  ponerse  cai'a  á  cara  con 
otro  eugestarse. — va.  1.  Afrentar, 
insultar,  provocar,  ultrajar,  ajar.  2. 
Arrostrar,  hacer  frente. 

AFFRONT,  s.  Afrenta,  sonrojo, 
bochorno,  provocación,  insulto,  ul- 
traje, injuria. 

AFFRONTER  [a-fru'n-tur]  s. 
Agresor,  provocador. 

AFFRONTING  [a-fru'n-tii)] 
\hirt.  a.  Injurioso,  provocativo. 

AFFRO'NTIVE  [a-fru'n-tiv]  a. 
Afrentoso,  injurioso. 

TO  AFFUSE  [a-fH'z]  m.  Echar 
alguna  cosa  líquida  sobre  otra; 
verteré  derramar;  difundir. 

AFFUSION  [a-fii'-3un]  s.  El  acto 
de  ecnar  alguna  cosa  liquida  sobre 
otta. 

To  AFFY  [a-fj']  va.  Tomar  el 
dicho,  desposar;  atar,  unir. — vn. 
Fiar,  confiar. 

AFIELD  [a-feld]  ad.  A' campo 
travieso,  fuera  de  camino. 

AI'lRE  [a-f|'r]  ad.  Encendida- 
mente, inflamado. 

AFLAT  a-fla't]  ad.  Ras  con  la 
tierra,  á  nivel  del  suelo. 

AFL(_)AT  [a  flo't]  ad.  (Ñau.) 
Flotante  sobre  el  agua. 

AFOOT  [a-fui't]  ad.  1.  A'  pie.  2. 
En  acción  o  movimiento. 

AFORE  \a-ío'r]  prep.  L  A'ntes, 
mas  cerca,  hablando  de  lugar.  2. 
A'ntes,  con  anterioridad  de  tiempo. 
8.  Delante. — ad.  1.  A'ntes,  antici- 
padamente, en  tiempo  pasado.  2. 
rrimero  ;  en  frente.  3.  (Ñau.) 
A'  proa. 

AFOREGOING  [a-fo'r-go-ir)] 
jpart.  a.  Antecedente,  precedente. 

AFOREHAND  [a-fo'r-hand]  ad. 
De  antemano  ;  con  preparación. 

AFOREMENTIONED  [a-fo'r- 
men-/undl  AFORENAMED  [a- 
fo'r-namd]  AFORESAID  [a-fo'r- 
eed]  a.  Susodicho,  ya  dicho,  ya 
mencionado,  sobredicho,  antedi- 
cho, supracitado. 

AFORETIME  [a-fo'r-tim]  ad. 
En  otro  tiempo,  en  tiempo  pasado, 
antiguamente. 

AFRAID  [a-fra'dl  part.  a.  Ame- 
drentado, atemorizado,  intimidado, 
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espantado,    temeroso,     tímido.      / 
am  afraid,  Temo,  tengo  miedo. 

AFRESH  [a-fre'J]  ad.  De  nuevo, 
otra  vez. 

AFRICAN  ra'f-ri-oan]  AFRIC 
[a'f-ric]  a.  j  s.  Africano. 

AFRIC,  s.  A'frica. 

AFRONT  [a-fru'nt]  ad.  En- 
frente, al  frente,  de  cara. 

AFT  [qft]  ad.  (Ñau.)  A'  popa  ó 
en  popa.  To  hatd  the  mieen  stieet 
close  aft..  Cazar  del  todo  la  escota 
de  mesana. 

AFTER  [a'f-tur]  joríT?.  1.  Des- 
pués. 2.  Detras,  en  seguimiento 
de.  3.  Según.  After  this  manner., 
Según,  de  este  modo. — ad.  Des- 
pués, en  seguida  de. — s.  El  tiempo 
venidero.  After  se  usa  en  muchas 
voces  compuestas,  pero  casi  siem- 
pre en  el  sentido  de  después. 
After  the  example  of.  A'  ejemplo  de. 

AFTER-ACCEPTATION  [a'f- 
tur-ac-sep-ta'-Jun]  s.  Aceptación 
posterior. 

AFTER-ACCOUNT  [a'f-tur-ac- 
cs'nt]  s.  Cuenta  nueva  ó  venidera. 

AFTER-ACT  [a'f-tur-act]  s.  El 
acto  subsiguiente. 

AFTER-AGE  [a'f-tur-aj]  s.  Pos- 
teridad, tiempo  venidero.  After- 
ages,  Tiempos  ó  siglos  venideros. 

AFTER-ALL  [a'f-tur-e'l]  ad. 
Por  líltimo,  en  conclusion,  eufin. 

AFTER-APPLICATION  [a'f- 
tur-ap-Ii-ca'-/un]  s.  Aplicación  pos- 
terior. 

AFTER-ATTACK  [a'f-tur-a- 
ta'c]  s.  Ataque  ó  choque  subsigui- 
ente. 

AFTER-BIRTH  [a'f-tur-burt]  s. 
Secundinas  ó  parias. 

AFTER-CLAP  [a'f-tur-clap]  s. 
Accidente  ó  lance  repentino  que 
sucede  después  de  acabarse  al  pare- 
cer alguna  cosa  ;  repetición  de  una 
acción. 

AFTER-COMER  [a'f-tur-cu'm- 
ur]  s.  Sucesor,  el  que  viene  des- 
pués. 

AFTER-CONDUCT  [af'tui--co'n- 
duct]  s.  Conducta  subsiguiente. 

AFTER-CONVICTIÓN  [a'f-tur- 
con-vi'c-Jun]  s.  Convencimiento 
subsiguiente. 

AFTER-COST  [a'f-tur-cest]  s. 
Gasto  estraordinario. 

AFTER-COURSE  [a'f-tur-cors] 
s.  Viaje,  carrera  ó  paseo  que  se  ha 
de  hacer. 

AFTER-CROP  [a'f-tm--crop]  «. 
Segunda  cosecha. 

AFTER-DAYS  [a'f-tur-daz]  s. 
Posteridad,  tiempos  venideros. 

AFTER-DINNER  [a'f-tur-di'n- 
ur]  s.  El  tiempo  que  sigue  á  la  co- 
mida. At  table  after  dinner..  De 
sobremesa. 

AFTER-ENDEAVOR  [a'f-tur- 
en-de'v-ur]  s.  Nuevo  esfuerzo. 

tTo  AFTER-EYE  [a'f-tur-i]  va. 
Seguir  á  la  vista. 

AFTER-GAME  [a'f-tur-gam]  s. 
Juego  de  desquite,  medio  o  recur- 
so de  que  se  vale  alguno  después 
de  haberle  salido  mal  lo  que  in- 
tentó. 

AFTER-GATHERING  [a'f-tm-- 
ga'd-ur-ir)]  s.  Rebusco,  la  acción  de 
recoger  después  de  otro. 

AFTER-HELP  [a'f-tur-liclp]  s. 
Bocorro  ó  avuda  subsiguiente. 

AFTER-HOPE  [  a'f-tur-hop]  s. 
Esperanza  futura. 


AFTER-HOURS  [a'f-tur-:srzj  s 
Tiempo  subsiguiente  á  una  acción. 
AFTER-INQUIRY     [a'f-tur-in- 
cw|'-ri]  s.  Examen  posterior. 

AFTER-LAW  [a'f-tm--le]  s. 
Lev,  ó  pracmática  posterior. 

ÁFTER-LIFE  [a'f-tui--Iif]  *.  1. 
El  resto  de  la  vida.  2.  Vida  veni- 
dera. 

AFTER-LIVER  [a'f-tur-li'v-ui] 
s.  Sobreviviente,  venidero,  descen- 
diente, posteridad. 

AFTER-LIVING  [a'f-tur-Ii'v- 
in]  s.  V.  Afterdays. 

AFTER-LOVE  [a'f-tur-luv]  «. 
Amor  segundo,  nuevos  amores. 

AFTER-MATH  [a'f-tur-mat]  «. 
V.  Aftercrop. 

AFTER-MEETING  _  [a'f-tur- 
me't-ig]  s.  Junta  subsiguiente  á 
otra. 

AFTERMOST  [a'f-tuj-most]  s. 
(Ñau.)  El  postrero,  el  último. 

AFTERNOON  [a'f-tur-nmn]  s. 
Tarde,  la  distancia  de  tiempo  que 
hay  desde  el  mediodía  hasta  ano- 
checer. 

AFTER-PAINS  [a'f-tur-panz]  «. 
Dolores  de  sobreparto. 

AFTER-PART  [a'f-tur-pqrt]  s. 
Parte  posterior. 

AFTERPIECE  [a'f-tur-pss]  s. 
Farsa,  entremés  de  una  pieza  de 
teatro  ;  intermedio. 

AFTER-PROOF  [a-f-tur-pruaf] 
s.  Prueba  ó  evidencia  posterior. 

AFTER-RECKONIIS'G  [a'f-tur- 
re'c-un-ig]  s,  Sobreescote,  nueva 
cuenta. 

AFTER-REPENTANCE  |_  i'!- 
tur-re-pe'nt-cms]  s.  ArrepentimiM  . 
to  subsiguiente. 

AFTÉR-REPORT  [a'f-tur-ra- 
po'rt]  s.  Noticia  ó  conocimiento 
posterior. 

AFTER -STATE  [a'f-tur-stat]  «. 
El  estado  ó  vi  la  futura. 

AFTER-STING  [a'f-tur-etig]  a. 
Picadura  subsiguiente  á  otra. 

AFTER-SUPPER  [a'f-tur-su'p- 
ur]  s.  El  tiempo  entre  cenar  y  acos- 
tarse. 

AFTER-TASTE  [a'f-tur-tastl  ». 
Resabio,  el  sabor  extraordinario  que 
deja  algunf,  cosa;  dejo,  gustillo. 

AFTERTHOUGHT  [a'f-tur- 
tet]  s.  Nuevo  pensamiento,  re- 
paro meditado  después  del  pri- 
mero. (Fig.)  Expediente  tardío. — 
adv.  Con  madura  reflexion. 

AFTEií-TIMES  [a'f-tm--timzj  s. 
Tiempos  venideros,  porvenir. 

AFTER-TOSSING  [n'f-tui'-te's- 
iij]  s.  Mareada,  movmiiento  de 
las  olas  después  de  una  bor 
rasca. 

AFTERWARD  [a«f-tur-wurci  j 
ad.  Después,  en  seguida. 

AFTERWISE     [a'f-tur-wjz]    a. 

Sabio  ó  prudente  pasada  la  ocasión. 

AFTÍÍR-WIT      [a'f-tm--wit]     ». 

Discurso    ó    expediente    fuera    de 

sazón;  entendimiento  tardío. 

AFTEíaV  ITXESS  [a'f-tur -wi'í- 
nes]  s.  Testigo  futuro. 

AFTER-WRATH  [a'f-tur  rat J 
s.  Resentimiento,  rencor. 

AFTERWRITERS  [a'f-tur-rj'- 
turz]  «.  Escritores  jwsteriores. 

AFTWARD  [a'ft->vurd]  ad.  V. 
Aftermost. 

AGA  [a'-ga]  s.  Agá,  título  de 
honor  en  Turquía. 

AGAIN    [a-ge'n]    ad.     1.    Otra 
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vez,  secunda  vez,  avín,  de  nnevo.  2. 
Por  otru  parte,  ademas.  3.  Enrecorn- 
peiisu.  4.  Dos  veces  tanto.  Aijain 
and  again,  Muclias  veces.  As  much 
arjiíin,  Otra  vez  tanto.  To  do  again,, 
Volver  á  hacer.  He  wrote  again, 
El  volvió  á  escribir. 

AGAINST  Ja-ge'nst]  prep.  1. 
Contra.  2.  Enfrente.  Over  against 
iny  house.  Enfrente  de  mi  casa.  3. 
l'ara  cuando.  Against  we  arrive, 
Piíra  cuando  lleguemos.  Against 
Christmas,  l'ara  Navidad.  4.  Jun- 
to, cerca.  To  le  against,  Oponerse 
á,  reprobar. 

AGAPJi  [fi'g  a-pe]  «•  A'gapas, 
comidas  de  los  primeros  cris- 
tianos en  las  iglesias. 

ÁGAPE  [a-ga'p]  ad.  Con  la 
boca  abierta  de  hito  en  hito. 

AGAPET^  [a'g-a-pet-ej  #^. 
Agapetas,  doncellas  que  en  la  pri- 
mitiva iglesia  vivian  en  comunidad, 
pero  sin  hacer  voto  alguno. 

AGARIC  [a'g-a-ric]  s.  Agárico, 
droga  medicinal  que  usan  tam- 
bién los  tintoreros. 

AGAST  [a-gq'st]  a.  Aturdido, 
atolondrado,  espantado,  despavori- 
do, pasmado.     V".  Aghast. 

AGATE  [a'g-at]  s.  Ágata,  pie- 
dra preciosa. 

AG  AT  Y  [a'g-a-ti]  a.  Lo  qne 
participa    de    la    naturaleza    de    la 

°+TÓ  AGAZE  [a-ga'z]  va.  Atur- 
dir, causar  admiración,  espantar. 

AGE  faj]  s.  1.  Edad.  Seventy 
years  of  age.  Setenta  años  de  edad. 
8.  Edad  ó  siglo,  sucesión  ó  gene- 
ración de  hombres.  The  golden, 
age,  El  siglo  de  oro.  3.  Siglo, 
canturía,  el  espacio  de  cien  años. 
4.  Senectud,  vejez.  Full  age,  May- 
cria  ó  mayor  edad.  Under  age, 
Minoridad.  He  is  under  age,  Aun 
es  menor,  está  en  su  minoridad. 
(Fam.)  Es  hijo  de  familia. 

AGED  [a'-jed]  a.  Viejo,  carga- 
do de  años,  anciano. 

AGEDLY  [a'-jed-li]  ad.  A'  ma- 
nera de  viejo. 

+AGEN  [a-ge'n]  ad.  V.  Again. 

AGENCY  [a'-jen-si]  s.  1.  Ac- 
ción, operación.  2.  Agencia,  dili- 
gencia hecha  por  agente  ;  interven- 
ción. In,  the  human  agency,  En  lo 
humano. 

AG  END  [a'-jend]  AGENDUM 
[a-je'n-dum]  s.  1.  Libro  de  memo- 
ria.    2.  La  Liturgia. 

AGENT  [a'-jent]  a.  Operativo, 
lo  que  obra  ó  causa  efecto  en  otra 
cosa. — s.  1.  Agente,  el  que  solicita 
ó  procura  los  negrocios  de  otro.  2. 
Agente,  la  cosa  que  obra  y  tiene  fa- 
cultad para  producir  ó  causar  algún 
efecto.  3.  Factor,  diputado,  dele- 
gado.    4.  Asistente,  apovo. 

AGENTSHIP  [a'-jent-fip]  s. 
Agencia,  tactoria,  el  oficio  de 
ngente  ó  factor. 

t  AGGER  [a'd-jur]  s.  (Mil.) 
Foso,  fuerte. 

To  AGGLOMERATE  [a-glo'm- 
ur-at]  va.  Aglomerar,  ovillar,  hacer 
ovillos  ;  juntar  ó  reunir  en  pelotón. 

AGGLUTINANTS  [  a-glii'-ti- 
nants]  s.pl.  Aglutinantes,  medica- 
mentos que  tienen  virtud  de  tra- 
bar las  partes  desunidas. 

AOGLUTINANT  [a-gl^'-ti- 
nant]  a.  Conglutirativo,  aglutina- 
tivo. 


To  AGGLUTIN;4TE  [a-gV-ti- 
nat]  va.  Conglutinar,  trabar,  unir, 
pegar. 

AGGLUTINATION  [a-ghi-ti- 
na'-Jun]  s.  CmiLrlutinacion  ó  tralia- 
zon  de  una  cosa  con  otra,  union,  li- 
gazón. 

AGGLUTINATIVE  [a-ghi'-t¡- 
na-tiv]  a.  Conglutinativo,  aglutina- 
tivo. 

tAGGRANDIZATION  [a-gran- 
di-za'-Jun]  s.  Engrandecimiento. 

TO  AGGRANDIZE  [a'g-ran- 
d[z]  va.  1.  Engrandecer,  hacer 
grande  una  cosa  ó  mayor  de  lo  que 
era.  2.  Elevar,  exaltar. — vn.  Acre- 
centarse, aumentarse. 

AGGRANDIZEMENT  [a'g-ran- 
diz-ment]  .5.  Engrandecimiento,  ele- 
vación, exaltación. 

AGGRANDIZER  [a'g-ran-djz- 
ur]  s.  Ensalzador,  el  que  engran- 
dece á  otro. 

To  AGGRAVATE  [a'g-ra-vat] 
va.  1.  Agravar,  hacer  alguna  cosa 
mas  pesada  ó  dolorosa.  2.  Hacer 
alguna  cosa  mas  enorme,  exagerar. 
3.  Irritar. 

AGGRAVATION  [ag-ra-va'- 
Jun]  s.  ].  Agravación.  2.  Circun- 
stancia acrravante,  lo  que  agrava 
algún  delito.  8.  Provocación,  enor- 
midad, exao-eracion. 

AGGREGATE  [a'g-re-gat]  a. 
Agregrado,  juntado,  unido. — s. 
Colección,  agregado,  el  conjunto 
de  muchas  ó  varias  cosas. 

To  AGGREGATE,  va.  Agregar, 
añadir  uniendo  ó  juntando  unas 
personas  ó  cosas  con  otras,  reunir, 
incorporar ;  admitir. 

AGGREGATELY  [a'g-re-gat-li] 
ad.  Colectivamente. 

AGGREGATION  [ag-re-ga'- 
fun]  s.  Agregación ;  agregado,  co- 
lección. 

AGGREGATIVE  [a'g-re-ga-tiv] 
a.  Colectivo,  iunto. 

AGGREGATOR  [a'g-re-ga-tur] 
s.  Colector. 

To  AGGRESS  [a-gre's]  vn. 
Acometer,  embestir,  ofender,  ata- 
car. 

AGGRESSION  [a-gre'/-un]  s. 
Agresión,  acometimiento,  ataque, 
asalto,  ofensa  sin  motivo. 

AGGRESSOR  [a-gre's-ur]  s. 
Agresor,  el  que  ofende  el  primero. 

AGGRIEVANCE  [a-gre'v-ans] 
s.  Agravio,  injuria,  daño,  perjuicio, 
pérdida. 

To  AGGRIEVE  [a-gre'v]  va. 
Apesadumbrar,  dar  pesadumbre, 
vejar,  oprimir,  gravar,  dañar. — 
vn.  Lamentar. 

To  AGGROUP  [a-grui'p]  va. 
Agrupar. 

AGHAST  [a-gq'st]  a.  Espanta- 
do, horrorizado,  estupefacto,  des- 
pavorido ;  fuera  de  si;  atolondrado 
de  horror  ;  azorado,  alborotado. 
(Fam.)  Con  la  boca  abierta. 

AGILE  [a'j-il]  a.  A'gil,  ligero, 
pronto,  expedito,  vivo. 

AGILITY  [a-ji'1-i-ti]  AGILE- 
NESS  [a'j-il-nes]  s.  Agilidad,  li- 
gereza, expedición  para  hacer  al- 
guna cosa,  prontitua. 

AGILLOCHUM  [a-iia-u-cura]  .0. 
(Bot.)  Aloe,  madera  del  árbol  asi 
llamado. 

AGIO  [a'-ji-o]  í.  (Cora.)  Agio, 
acriotaje,  el  lucro  ó  interés  que  de- 
ia  la  negociación  de  billetes,  cédu- 


las de  banco,  letras,  vales   reales  é 
cualquier  jiapel-moneda. 

To  AGlS'l  [a-ji'st]  va.  Apiicectai 
ganado  por  un  |)recio  convenido. 

AGISTMENT  [a-ji'«t-mcutj  a 
1.  Modificación  del  diezmo.  2 
Pastíi,  pasturaje.  3.  Montón,  tor 
ron,  travilla,  ajuste,  composicica. 

AGISTOR  [a-ji's-tur]  «.  Gualda 
bosque. 

AGITABLE  [a'j-i-ta-bl]  a.  Agi- 
table. 

To  AGITATE  [a;j-i-tat]  ra.  1. 
Agitar,  mover,  afectar.  2.  Inquie- 
tar el  ánimo.  3.  Agitar  una  cues- 
tión. 4.  Maquinar,  imaginar.  5. 
Debatir,  disputar,  discutir. 

AGITATKJN  [uj-i-ta'-/un]  s.  1. 
Agitación,  la  acción  y  efecto  de  agi- 
tar. 2.  Discusión,  ventilación ; 
deliberación ;  perturbación.  7%* 
project  n'i^D  in  agitation,  El  proyec- 
to que  actualmente  se  controvierte. 

AGITATOR  [a'j-i-ta-tur]  s.  Ti- 
món, la  persona  en  quien  consiste 
el  gobierno  principal  de  alguna 
cosa,  agente,  solicitador,  diligen- 
ciero. 

AGLET  [a'g-let]  8.  L  Herrete 
de  agujeta  o  cordon.  2.  Lámina  ú 
hoja  de  metal.  A'glets,  (Bot.) 
Borlillas,  las  puntas  ó  remates  de 
los  estambres  de  las  flores.  Mili- 
ciano, militar. 

AGNAIL  [a'g-nal]  s.  Panadizo, 
uñero. 

AGNATE,  AGNATIC  [ag-na't] 
a.  Asnatieio. 

AGNATION  [ag-na'-/un]  «.  Ag- 
nación, descendencia  de  un  misin? 
padre  por  liner,  masculina  no  inter- 
rumpida; alianza,  conexión. 

+AGNITION  [ng-ni'J-unJ  s.  Ag 
nicion,  reconocimiento. 

tTo  AGNIZE  [ag-nj'z]  va.  Reco- 
nocer, venir  en  conocimiento  de. 

To  AGNOMINATE  [ug-no'm-i- 
nat]  a.  Nombrar. 

AGNOMINATION  [ag-no'm-i- 
na'-Juu]  s.  Agnomento,  cognomen- 
to,  sobrenombre.  (Ret.)  Agnomina- 
cion  ó  paronomasia. 

AGNUS  CASTUS  [a'g-uus-cas- 
tus]  s.  (Bot.)  Agnocosto  o  sauzgati- 
llo. 

AGO  [ago']  ad.  Largo  tiempo, 
pasado,  después.  Some  time  ago, 
Ilace  algun  tiempo.  Long  ai/o. 
Tiempo  ha  ó  mucho  tiempo  ha. 
How  long  agof  Cuanto  ha?  A 
while  ago.  Hace  va  mucho  tiempo. 

AGOG  [a-go'g"]  ad.  Con  deseo  ó 
antojo,  con  apresuramiento  ó  ansia. 
To  he  ago0.  Tener  gana,  desear.  7b 
set  agog.  Dar  gana,  hacer  desear. 

AGOING  [a-go'-ii)]  ad.  A'puuto 
de,  dispuesto  á,  eu  acción,  en  mo- 
vimiento. 

AGONE  fa-ge'n]  <7</.  V.  Ago. 

AGON  ISM  [a'g  o-nizm]  í.  Agcr. 
ó  asronistica,  combate  de  atletas. 

AGONISTES,  AGONIST  [^ag-o- 
ni's-tcz]   í.   Atleta   o   combatientü 

AGONISTIC,  AGONISTIC  AL. 
[ag-ra-ni's-tic]  [ag-o-ni's-ti-i-alj  r 
Atlético. 

AGONISTICALLY  [og-o  ni's-ti- 
cal-i]  ad.  Atléticamente. 

To  AGONIZE  [a'g-o-ni>'  í/í.  Es- 
tar agonizando  ó  en  las  agonias  de 
la  muerte,  en  las  últimas. 

AGONIZINGLY' [ag-o-nj'-ziri-li 
ad.  En  agonias. 
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+AGONOTHETIC  [ag-on-o-t-e't- 
ic]  a.  Gíinnieo,  lo  que  pertenece  á 
los  jucííos  ó  ejercicios  públicos. 

AGONY  [a'g-o-ni]  s.  ¡..  Agronía. 
<.  Agonía,  augiistia  ó  aflicción  ex- 
urema. 

+AGOOD  [a-gu'd]  ad.  (Ant.)  De 
veras,  seriamente. 

AGÍÍA  la'g-ra]  s.  Agra,  madera 
Oüorifera  de  la  isla  de  Ainan. 

+To  AGRACE  [a-gra's]  m.  Agra- 
ciar, hiicer  ó  couceder  alguna  gra- 
cia ó  merced. 

AGKAKIAN  [a-gra'-ri-on]  a. 
Agrario,  lo  que  pertenece  á  los 
campos  ó  tierras.  Adrarían  law, 
Ley  agraria.  Ley  para  la  distribu- 
ción de  líis  tierras  públicas  entre 
los  soldados  y  toda  clase  de  gente 
común. 

To  AGREE  [a-gre']  vn.  1.  Con- 
cordar, convcnn-,  acordar.  2.  Ce- 
der. I  will  never  agree  to  it,  Jamas 
cederé  ó  jamas  convendré  en  ello. 
8.  Estipular.  4.  Ajustar  el  precio. 
5.  Convenir.  The  authors  do  not 
agree  in  tlds.  Los  autores  no  con- 
vienen ó  no  son  del  mismo  parecer 
en  esto.  To  agree  in  opinwn.  Ser 
de  la  misma  opinion.  6.  Acomodar 
ó  acomodarse,  venir  bien  una  cosa 
con  otra.  That  climate  does  not 
agree  with  me.  Aquel  clima  no  me 
prueba.  7.  Sentar  bien.  Chocolate 
does  not  agree  with  me.  El  chocolate 
no  me  «ienta  bien. — ?;a.  Adaptar, 
acomodar,  reconciliar. 

AGREE.\BILITY  [a-gre-a-bia- 
i-ti]  s.  Afabilidad,  agrado. 

AGREEABLE  [a-gre'-a-bl]  a.  1. 
Conveniente,  proporcionado.  2. 
i:  tradable,  lo  que  agrada,  coníbr- 
-p.e,  ainabic. 

AGREEABLENESS  [a-gre'-a- 
bJ-ncs]  s.  1.  Conformidad,  propor- 
ción. 2.  Agrado,  afabilidad.  3. 
Semeianza.    4.  Amabilidad,  gracia. 

AGREEABLY  [a-grs'-a-bli]  ad. 
Según ;  aerradablemente. 

AGREED  [a-gre'd]  part.  a.  Con- 
venido, establecido,  ajustado,  de- 
terminado, aprobado. 

AGREEINGLY  [a-gre'-ig-li]  ad. 
Conforme. 

AGREEINGNESS  [a-gre'-ig- 
nes]  s.  Conformidad,  conveniencia, 
proporción,  aptitud. 

AGREEMENT  [a-gre'-ment]  s. 
1.  Concordia,  conformidad,  union, 
correlación,  conveniencia.  2.  Se- 
mejanza de  una  cosa  con  otra.  3. 
Ajuste,  convenio.  To  come  to  an 
agreement.  Convenirse,  ajustarse. 
4.  Contrato,  transacción,  ti'atado, 
acomodiimiento. 

AGRESTIC,  AGRESTICAL  [a- 
gre's-tic]  [a-grc's-ti-cal]  a.  Agres- 
te, rústico,  tosco,  campestre,  grose- 
ro, descortes. 

AGRICULTOR  fa'g-ri-cul-tur]  s. 
Agricultor.  V.  AGrucuLTtKisT. 

AGRICULTURAL  [ag-ri-eu'l- 
^nr-ull  (I.  Aíxncuitural. 

AGRICULTURE  [a'g-ri-eul- 
qjir]  8.  Agricultura,  el  arte  de  culti- 
var la  tierra. 

AGRICULTURIST  fag-ri-cu'l- 
cur-ist]  «.  Labrador,  agricultor,  a,í- 
r'cola. 

AGKICULTURISM  [og-ri-cua- 
^•ur-izm]  8.  La  ciencia  de  la  agricul- 
lura. 

AGRIMONY  [fi'g  ri-mo-ni'i  *■. 
Bol.)  Agrimonia. 
U 


AGROUND  [a-gre'nd]  ad.\. 
(Ñau.)  Barado,  encallado.  The  ship 
ran  agrotmd.  La  embarcación  baró 
ó  dio  en  un  bajío,  ó  en  un  banco. 
2.  Empantanado,  embarazado,  im- 
pedido en  el  progreso  de  algún 
asunto. 

AGUE  [a'-g^]  s.  Fiebre  ó  calen- 
tura intermitente. 

To  AGUE,  va.  Acometer  una  ca- 
lentura intermitente. 

AGUED  [a'-gqd]  a.  Febricitante, 
tercianario,  calenturiento. 

AGUE-FIT  [a'-ffq-fit]  s.  Acce- 
sión ó  paroxismo  de  una  calentura 
intern'.itentc. 

AGUE-POWDER  [a'-gq-px'-dur] 
8.  Polvos  febrífugos. 

AGUE-SPELL  [a'-gq-spel]  s.  En- 
canto ó  hecliizo  para  curar  la  calen- 
turíi  intermitente. 

AGUE-STRÜCK  ra'gq,-struc]  a. 
Acometido  de  calentura. 

AGUE-PROOF  [a'-gH-pruif]  a. 
Capaz  de  resistir  las  calenturas,  á 
prueba  de  calentura. 

■I-To  AGUERRY  [a-g^-e'r-i]  va. 
Aguerrir,  acostumbrar  a  las  armas. 

AGUE-TREE  [a-gq-tre]  s.  Sasa- 
fras,  árbol  medicinal  de  la  Virginia. 

AGUISH  [a'-gq-ij]  a.  Febrici- 
tante ó  calenturiento;  febril. 

AGUISHNESS  [a'-gq-ij-nes]  s. 
Calofrió  ó  síntoma  ae  fiebre  inter- 
mitente. 

AH  !  [q]  inter/.  Ah  !  ay  ! 

AHA!  AHA!  [q-hq'' q-hq']  m- 
terj.  Ha  !  ha  ! 

AHEAD  [a-he'd]  ad.  L  Mas  allá, 
delante  de  otro.  2.  (Ñau.)  Por  la 
proa,  avante.  3.  Temerariamente. 
To  run  ahead  of  one^s  reclconing, 
Perder  la  estima. 

AHEIGHT,  AHIGH  [a-hi't]  ad. 
Arriba,  en  lo  alto. 

AHOLD  [a-ho'ld]  ad.  (Nau.)  Al 
viento. 

AHOY  [a-ho']  interj.  Ah  ó  aho 
del  barco  !  Ha !  Voz  para  llamar  á 
algún  buque,  bajel  ó  bote. 

AHUNGRY  [¿-hu'ij-gri]  a.  Ham- 
briento. 

AJAR  [a-jq'r]  ad.  Semi  abierto, 
entre  abierto. 

To  AID  [ad]  va.  Ayudar,  auxi- 
liar, socorrer,  coadyuvar,  apoyar. 

AID,  s.  1.  Ayuda,  auxilio.  2. 
Subsidio,  socorro  que  se  da  al  go- 
bierno como  tributo  extraordina- 
rio. 

tAIDANCE  [a'd-ansj  «.  Auxilio, 
socorro,  apovo. 

t  AID  ANT  [a'd-cmt]  a.  Auxi- 
liante, lo  que  auxilia  y  ayuda. 

AIDE-DE-CAMP  "[a'd-u-cori]  s. 
Edecán,  ayudante  de  campo. 

AIDER  [a'd-ur]  .«.  Auxiliador, 
auxiliante. 

AIDLESS  [a'd-les]  u.  Desvalido, 
desamparado,  dejado. 

AIGRE  [a'-gur]  s.  Flujo  impetu- 
oso del  mar. 

AIGRET  fa'-grotl  s.  V.  Egret. 

AIGULET  [a'-gq-let]  s.  Herrete 
de  agujeta  ó  franja. 

To  AIL  [al]  va.  Afliirir,  molestar, 
causar  "líruna  pena  ó  dolor.  What 
ails  7/rt'6i  ?  Que  le  duele  á  v.  ?  que 
tiene  V.  ?  que  hay  ?  Knthing  ails 
me.  Nada  me  duele,  nada  tengo. 
Este  verbo  se  usa  siempre  de  un 
modo  indefinido  y  para  inquirir 
acerca  de  algún  dolor  ó  peniv  des- 
conocida. 


AIL,  8.  Indisposición,  mal,  do- 
lor. 

AILING  [al-ip]  a.  Doliente, 
achacoso,  eutermizo,  valetudiua' 
rio. 

AILMENT  [aa-ment]  i.  Dolen- 
cia, indisposición,  dolor,  lucomo- 
didad. 

To  AIM  [am]  vn.  1.  Apunter. 
asestar  el  tiro  de  alguna  arma  da 
fuego  ó  arrojadiza.  2.  Tirar,  ponei 
los  medios  dirigiéndolos  á  algún  fiu, 
poner  la  mira  en  alguna  cosa.  3. 
Adivinar. — va.  Ajiuntar  ó  dirigir  el 
tiro  con  el  ojo,  aspirar  á,  pretender, 
intentar,  maquinar. 

AIM,'*'.  1.  Puntería.  2.  Blanco, 
la  señal  fija  á  que  se  tii'a  con  a'guna 
arma  arrojadiza  ó  de  fuego.  To 
miss  one^s  aim.  Errar  el  tiro.  To 
tale  one''s  aim  well.  Tomar  bien  sus 
medidas.  3.  Designio,  mira,  fin  ú 
obieto.    4.  Adivinación  ó  conjetura, 

AIMLESS  [a'm-les]  a.  Sin  obje- 
to, sin  designio,  á  la  ventura. 

AIR  [ar]  s.  1.  Aire,  uno  de  los 
"^natro  elementos.  To  talce  the  air. 
Tomar  el  aire.  2.  Zéfiro.  3.  Tono, 
tonnda,  aire  de  música.  4.  Cara, 
semblan' c,  aire  ó  disposición  per- 
sonal de  alguno.  5.  Olor  ;  vapor. 
Factitious  airs  ó  gases,  Aires  facti- 
cios.    Opeti  air,  Al  raso. 

To  AIR,  ta.  Airear,  estar  ó  p& 
ner  al  aire  ;  secar.  7o  air  a  room, 
Orear  ó  ventilar  un  cuarto.  To  air 
a  shirt.  Secar  una  camisa  á  la  lum- 
bre ó  al  fuego.  To  air  Vujuors,  Ca- 
lentar los  líquidos. 

AIR-BALLOON  [a'r-bol-ui'n]  ». 
Globo  aerostático. 

AIR-BLADDER  [aV-blad-ur]  s. 
Vejiga  llena  de  aire. 

ÁÍRBORN  [a'r-bern]  a.  Nacido 
del  aire. 

AIRBRAVING  [a'r-brav-ig]  a. 
El  que  desafía  los  vientos. 

AIRBUILT  [ü'r-bUt]  a.  Fabrica- 
do en  el  aire. 

AIRER  [a'r-ur]  s.  El  que  pone  a] 
aire  alguna  cosa. 

AIRGUN  [a'r-gun]  s.  Escopeta 
de  viento. 

AIRHOLE  [a'r-hol]  s.  Respira- 
dero, zarcera,  la  abertura  por  donde 
entra  v  sale  el  aire. 

AIRINESS  [a'r-i-nes]  .<!.  1.  Ven- 
tilación, oreo.  2.  Vivacidad,  vive- 
za.    8.  Ligereza,  actividad. 

AIRING  [a'r-ii)]  s.  Caminata,  vi- 
aje corto  que  se  hace  por  diversion ; 
poseo. 

AIRLESS  [a'r-les]  a.  Falto  de 
ventihicion,  sofocado. 

AIRLING  [a'r-Hr)]  s.  Mozuelo  ó 
mozíiela  alegre. 

AIR-PUMP  [a'r-pump]  s.  Bom- 
ba de  aire. 

AIR-SHAFT  [a'r-Jaft]  s.  Respi- 
radero de  mina. 

AIR-STIRRING  [a'r-stur-ir)]  a. 
Lo  que  agita  el  aire. 

AIRY'  [a'r-i]  a.  1.  Aéreo,  lo  que 
es  del  aire  ó  pertenece  á  él.  2.  Aé- 
reo, ligero,  trivial,  lo  que  no  tiene 
solidez  ni  fundamento.  3.  Vivaz, 
vivo,  alegre.  4.  Abierto,  vano,  sin 
sustancia. 

AIRY-FLYING  [a'r-i-fli' ii)]  a 
Impetuoso,  precipitado. 

AISLE  [il]  8.  Nave  de  una  igle- 
sia. 

AIT  [at]  s.  Isleta,  isla  pequwi» 
en  un  no. 
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tTo  AKE  [ae]  va.  Sentir  ó  pa- 
decer   un    dolor   continuado.      V. 

AOHE. 

AKIN  [a-ci'n]  a.  Consanguíneo, 
emparentado. 

ALABASTER  [al-a-bqs-turl  «. 
Alabastro,  especie  de  mármol  blan- 
co. 

ALABASTER,  a.  Alabastrino,  de 
alabastro. 

ALACK  !  ALACKADAY  !  [a- 
la'c]  [a-la'c-a-da]  interj.  Ay  !  Ay 
de  mi !  Que  lástima  !  Que  dolor  ! 
3  Dios  1 

ALACRITY  [a-la'e-ri-ti]  s.  Ale- 
gría, buen  humor;  ardor. 

A  L  A  M  O  D  E  [q-lq-mo'd]  ad. 
(Fam.)  A'  la  moda. 

ALAMODE,  s.  Humillo,  tela  fina 
de  seda  negra. 

ALAND  [a-la'nd]  ad.  A'  tierra, 
«n  tierra. 

ALARM  [a-lq'rm]  s.  1.  Alarma, 
toque  para  tomar  las  armas.  2.  So- 
bresalto, alarma.  2.  Reloj  con  des- 
pertador. 4.  Tumulto,  alboroto,  re- 
bato. 

To  ALARM,  va.  1.  Tocar  al  ar- 
ma. 2.  Alarmar,  asustar,  sorpren- 
der :  perturbar,  inquietar. 

ALARM-BELL  [a-lq'rm-bel]  s. 
Tampana  de  rebato. 

ALARMING  [a-lq'rin-ig]  a.  A- 
larmante,  sorprendente. 

ALARMINGLY  [a-Iq'rm-ig-li] 
(id.  Espantosamente. 

ALARMIST  [a-lq'rm-ist]  s.  A- 
Larmista,  el  que  alarma  ó  asusta. 

ALARM-POST  [a-lq'rm-post]  s. 
Atíilava,  puesto  de  aviso. 

A  LAR  M-W  ATCH  [a-lq'rm-woq] 
a.  Reloj  con  desj,ertador. 

ALARUM   [a-lq'r-um]  s.  V.  A- 

UtSÍU.. 

ALAS  [a-lq's]  interj.  Ay !  V. 
Atj^ck  ! 

tALATE  [a-la't]  ad.  Posterior- 
mente, últimamente,  poco  tiempo 
ha. 

ALATERNUS  [a-la-tu'r-nus]  s. 
(Bot.)  Ladicrno,  arousto. 

ALB  [alb]  s.  Alba,  vestidura  de 
lienzo  que  se  ponen  los  sacerdotes 
para  celebrar  la  misa  y  otros  oficios 
divinos. 

ALBEIT  [el-be'-it]  ad.  Aunque, 
bien  que,  no  obstante,  sin  embargo, 
con  todo. 

ALBINO  [al-be'-nol  í.  Albino. 

ALBIGENSES  [al-bi-je'n-sez]  s. 
Albigenses,  nombre  de  unos  secta- 
rios. 

ALBION  [al-bi-on]  s.  Albion, 
nombre  anticuo  d»  Inglaterra. 

ALBUGINEOÜS  [  al-bq-ji'n-i- 
us]  a.  Albuginoso,  lo  que  tiene  apa- 
riencia de  clara  de  huevo. 

ALBUGO  Fal-bq'-go]  s.  Albugo, 
enfermedad  de  los  ojos. 

ALBUM  [al-bum]  éf.  1.  Librito 
de  jnemoria.  2.  Albo,  libro  en 
que  los  amigos  ó  conocidos  del  du- 
eño de  él,  escriben  alguna  ma.xima 
Buya  ó  de  otros,  ó  alguna  composi- 
ción original,  para  que  se  conserve 
oomo  autógrafa. 

ALBUMEN  [a'I-bq-mcn]  s. 
(Quim.)  Albvímen. 

ALBURNUM  [al-bu'r-nutn]  s. 
(Bot.)  Alburno  ó  albura,  la  materia 
blanca  que  se  halla  entre  la  corteza 
y  la  madera  del  árbol. 

AL(_;AHEST  [a'1-ca-liestl  x.  Me- 
btruo  ó  disolvente  universal. 


ALCAIC  [al-ca'-ic]  s.  Verso  alca- 
ico. — a.  Alcaico. 

ALCA  ID  [al-ca'd]  s.  Alcaide  de 
un  castillo. 

ALCANNA  [al-ca'n-a]  «.  Alca- 
na, planta  de  Egipto  que  se  usa  pa- 
ra tinte*;. 

ALCHEMICAL  [al-ee'rn-i  cal]  a. 
Alquímico,  lo  que  pertenece  á  la  al- 
quimia. 

AL  CHE  MI  CALLY  [al-ce'm-i- 
cal-il  a<l.  Aiquímicamente. 

ALCHEMIST  [al-ce-mi'st]  «.  Al- 
quimista, el  que  profesa  el  arte  de 
la  alquimia. 

ALCHEMISTICAL  [al-ec-mi's- 
ti-eal]  a.  Lo  que  pertenece  á  los  al- 
quimistas. 

To  ALCHEMIZE  [a1-ce-miz]  m. 
Trasmutar,  convertir. 

ALCHEMY  [a'1-ce-mi]  s.  1.  Al- 
quimia, el  arte  quimérica  de  purifi- 
car y  trasmutar  los  metales.  2.  Me- 
tal trabajado  con  el  arte  de  la  al- 
quimia. 

ALCOHOL  [aa-co-hol]  s.  Alco- 
hol, espíritu  rectificado  de  vino. 

ALCOHOLIZATION  [al-co-hol- 
i-za'-/un]  s.  Alcoholizacion,  el  acto 
de  alcoholar  ó  alcoholizjir. 

To  ALCOHOLIZE  [aa-co-hol-iz] 
va.  Alcoholar  ó  alcoholizar,  extraer 
y  rectificar  el  espíritu  de  cualquier 
licor. 

ALCORAN  [aa-cor-an]  «.  Alco- 
ran, libro  que  contiene  la  ley  de 
Mahoma  con  sus  ritos  y  creencia. 

ALCORANISH  [aa-cor-an-ij]  a. 
Lo  que  pertenece  al  alcoran. 

ALCOVE  [al-co'v]  s.  1.  Alcoba, 
pieza  ó  aposento  destinado  para  dor- 
mir. 2.  Retirada,  glorieta  ó  enra- 
mada de  jardín. 

ALDABARAN  [al-da-ba'-ran]  .<;. 
(Astr.)  Aldébaran,  estrella  llamada 
ojo  del  tauro. 

ALDER  [el-dur]  s.  (Bot.)  Aliso, 
árbol  que  tiene  las  hojas  semejan- 
tes á  las  del  avellano. 

ALDEP.MAN  [el-dur-man]  s. 
Regidor. 

Á  L  D  E  R  M  A  N  L I KE  [el-dur- 
man-ljc]  a.  Magisterial ;  á  manera 
de  regidor. 

ALDERMANLY  [ea-dur-man-Ii] 
a.  Como  un  regidor,  con  gravedad. 

ALDERN  [e'l-durn]  a.  Hecho  de 
aliso. 

ALE  [al]  s.  Cerveza  fuerte. 

ALE-BENCH  [al-benq]  s.  Mos- 
trador que  suele  ponerse  enfrente 
de  las  tabernas  ó  casas  en  que  se 
vende  cerveza. 

ALEBERRY  [al-her-i]  s.  Bebida 
hecha  de  cerveza  hervida  con  espe- 
cias, aziícar  v  tostadas  de  pan. 

ALEBKÉWER  [a'l-brq-ur]  s. 
Cervecero,  el  que  por  oficio  hace  la 
cerveza  llamada  ah. 

A  L  E-C  O  N  N  E  R  [al-con-ux]  s. 
Oficial  ó  inspector  de  las  cervece- 
rías de  Londres. 

ALECOST  [a'l-cest]  s.  (Bot.)  V. 
Tanzy. 

A-LEE  [a-le']  ad.  (Ñau.)  A  sota- 
vento. 

ALE-FED  [a'l-fed]  a.  Alimenta- 
do con  cerveza. 

ALEGAR    [al-c-gqr]  í.   Cerveza 
agria,  vinagre  de  cerveza, 
"f  ALEGER  [a'I-e-gur]  a.  Alegre, 
ágil. 

ALEHOOF    [al-huif]    s.    Yedra 


ALEHOUSE  [al-L»8]  *.  Cerveae- 
ría. 

ALEIIOÜSE-KEEPER  [aT  hxa- 
ce'p-urj  a.  Cervecero. 

tALE-KNIGHT  [aa-iqt]  «.  Bor 
rachon,  bebedor. 

ALEMBIC  [-í-le'm-bic]  «.  Alan» 
bique. 

f  A  LENGTH  [a-lc'gt]  xd.  A' Ic 
largo,  al  ó  por  fin. 

ALERT  [a-Iu'rt]  a.  1.  Alerto,  cui- 
dadoso, vigilante.  2.  Vivo,  activo, 
dispuesto.  To  he  on  the  alert,  Eutaf 
alerta. 

ALERTNESS  [a-lu'r^nes]  *. 
Cuidado,  vigilancia,  viveza,  activi- 
dad, diligencia,  agilidad:  alegría. 

ALí:-STAKE  [aa-Btac]  8.  Ramo 
ó  palo  que  se  pone  en  las  cervece- 
rías, al  modo  que  en  España  se  cuel- 
ga un  ramo  á  la  puerta  de  las  tur 
berna.s. 

ALE-TASTER  [al-tas-tur]  ».  O- 
ficial  para  examinar  la  calidad  de  la 
cerveza  v  del  pan. 

ALE-VAT  [al-vQt]  #.  Cuba  ó  ti- 
na en  que  fermenta  la  cerveza. 

A  L  E  -  W  A  S  H  E  D  [a'l-wojt]  a. 
(Ant.)  Mojado  en  cerveza. 

ALEWIFE  [aa-w-jf]  «.  Cervecera, 
la  mujer  del  cervecero. 

ALEXANDERS  [aa-eg-zon- 
durzj  n.  (Bot.)  Esmirnio. 

ALEXANDRINE  [cd-eg-za'n- 
drin]  s.  Verso  alejandrino. 

ALEXIPHARMIC,  ALEXITE- 
RIC,  ó  ALEXITERICAL  [a-leo- 
si-fq'r-mic]  [a-lec-si-te'r-ic]  j^a-lec- 
si-te'r-i-cal]  a.  Alexifármaco  oalexi- 
térico,  medicamento  que  tiene  vir- 
tud preservativa  ó  correctiva  de  lo? 
malos  efectos  del  veneno. 

ALGA  [a^-gQ]  «.  (Bot.)  Alga, 
planta  que  se  cria  en  el  mar. 

ALGAROTH  [a'l-ga-rot]  *.  Ré- 
gulo de  antimonio. 

ALGEBRA  [a'1-je-bra]  s.  Alge- 
bra, ramo  de  las  matemáticas. 

ALGEBRAIC,  ALGEBRAICAL, 
[ul-je-bra'-ic]  [al-je-bra'-i-cal]  a. 
Algebraico,  lo  que  pertenece  al  ál- 
gebra. 

ALGEBRAIST  [al-je-bra'-ist]  s. 
Algebrista. 

ALGORITHM  [aT-go-ridm]  *. 
Algoritmo^  ciencia  de  los  núme- 
ros. 

ALGUAZIL  [al-gwQ-zcl]  s.  Al- 
guacil, corchete,  esbirro. 

ALIAS  [a'-li-Qs]  ad.  Alias,  vox 
latina  que  significa  de  otro  modo, 
de  otra  manera,  ó  por  otro  nombre. 

ALIBI  [a'l-i-biJ  s.  (For.)  Voz  la- 
tina que  significa  ausencia,  esto  es, 
no  haber  estado  en  el  lugar  al  tiem- 
po de  que  se  trata.  To  prove  an  ali- 
M,  Probar  la  coartada. 

tALlBLE  [a'l-i-bl]  a.  Nutritivo. 

ALIEN  [a'í-yen]  .i.  Ajeno,  ex- 
traño ;  forastero,  extranjero,  dis- 
corde, contrario. 

ALIEN,  s.  Extranjero,  forastero. 

To  ALIEN,  i'<7.  V.  To  Alienwte. 

xVLIENABLE  [a'l-ycn-a-bl]  a. 
Enajenable,  'raspasable. 

T^  ALIENATE  [^a'1-yen-at]  rJ. 
1.  Enajenar,  trasfenr,  ceder,  i. 
Enajenar,  desviar  ó  apartar  el  .ifeo- 
to  ó* cariño  que  se  tenia  hacia  algu- 
na persona  :  indisponer. 

ALIENATE,  <7.  Ajeno,  en.'Jcna- 
do. — íí.  Extranjero. 

ALIENATION  [al-yen-a'-Jim]  s 
1.  Enajenamiento  o  enajenación,  I* 
1.5 
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obra  y  acción  de  enajenar  ó  traspa- 
sar el  dominio.  2.  Enajenamien- 
to, el  acto  de  entibiarse  la  ami.stad 
y  correspondencia  entre  dos  ó  ma.s 
personas  ;  desunión,  frialdad,  desa- 
venencia, desvío.  3.  Enajenación 
del  ánimo,  locura,  desbarro,  de- 
vaneo. 

ALIENATOR  [al-yen-a'-tuí-]  s. 
Enajenador,  cesionista.  El  que  en- 
ajena á  otro. 

+ALIFE  [a-U'f]  ad.  (Vulg.)  Por 
vida  mia. 

+ALIFEROUS,  ALIGEROUS, 
[a-li'f-ur-us|  [a-li'j-ur-us]  a.  Ala- 
do, lo  que  tiene  alas.  (Poet.)  Ali- 
gero. 

To  ALIGHT  [a-li't]  vn.  1.  Des- 
cender, bajar.  To  uHght  from  a 
hoi'se,  Apearse  de  un  caballo,  de  un 
coche,  en  una  posada.  2.  Echarse 
sobre  alguna  cosa. 

ALIKE  [a-I['c]  ad.  Igualmente, 
del   mismo  modo. —  a.  Semejante, 

^ALIKE-MINDEI)  _  [a-li'c-raj'n- 
ded]  a.  Del  tnismo  ánimo. 

ALIMENT  [a'l-i-ment]  s.  Ali- 
mento. 

A  LI  MENTAL  [al-i-me'n-tal]  a. 
Nutritivo,  lo  que  nutre  ó  alimenta, 
alimenticio,  alimentoso. 

ALIMENTALLY  [  al-i-me'n- 
tal-il  ad.  Nutritivamente. 

ALIMENTARINESS  [al-i-me'n- 
ta-ri-nes]  s.  Alimentación,  nutri- 
ción. 

ALIMENTARY  [al-i-me'n-ta- 
ri|  a.  1.  Alimenticio,  lo  que  toco  al 
alimento.  2.  Alimentoso,  lo  que 
tiene  virtud  de  alimentar,  jugoso. 

ALIMENTATION  [al-Í-men-ta'- 
/un]  .«.  Alimentación. 

ALIMONIOUS  [al-i-mo'-ni-us] 
a.  Alimenticio,  alimentoso. 

ALIMONY  [a'1-i-mo-ni]  s.  Ali- 
mentos, asistencias,  la  parte  de  los 
bienes  del  marido,  que  por  senten- 
cia judicial  se  señala  á  la  mujer  par 
causa  de  divorcio  ó  separación. 

ALIQUANT  [a'1-i-cwant]  a.  Ali- 
cuanta, la  parte  que  no  mide  cabal- 
mente á  su  todo  ;  e.  g.  Tres  es  ali- 
cuanta de  diez. 

ALIt^UOT  [al-i-cwot]  a.  Alícuo- 
ta, la  parte  que  mide  cabalmente  á 
BU  todo  ;  e.  g.  Tres  es  parte  alícuo- 
ta de  doce. 

ALISH  [al-ij]  a.  Acervizado,  ba- 
recido  ó  semejante  á  la  cerveza  lla- 
mada ale. 

_  ALIVE  [^a-lj'v]  «.  1.  Vivo  ó  vi- 
viente. 2.  Vivo,  no  apagado,  ni  des- 
truido. 3.  Activo,  VIVO,  alegre.  4. 
8e  usa  muchas  veces  enfáticamente 
para  ponderar ;  e.  g.  The  best  rnan 
ulive,  El  mejor  hombre  que  existe, 
6  que  hay  entre  los  vivientes. 

ALKAHEST,  .i.  V.  Alcahest. 

ALKALESCENT  [al-ca-le's-ent] 
a.  Aloaicsccnte,  lo  que  tiene  tenden- 
cia ó  proj)iedades  alcalinas. 

ALK  ALl  [aa-ca-ljl  s.  A'Icali, 
cualquiera  sustancia  qi'ie  mezclada 
con  los  ácidos  produce  fermenta- 
ción. 

ALKALINE  [a'1-ca-l^n]  a.  Al- 
calino, lo  que  tiene  propiedades  de 
álcali. 

ALKANET  [a'l-ca-net]  s.  (Bot.) 
Búgula  ó  melera;  ancusa. 

ALKERMES  [ni  cu'r-rnE7, ,  s.  Al- 
quérmes,  confección  cuyo  principal 
agrediente  es  el  quermes. 
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/\LL  [elj  a.  1.  Todo,  lo  que  se 
comprende  entera  y  cabalmente  en 
el  numero.  All  hands  aloft,  (Ñau.) 
Todo  el  mundo  arriba.  All  hands 
helow,  (Ñau.)  Todo  el  mundo  abajo. 
2.  Todo,  lo  que  se  comprende  en- 
tera y  cabalmente  en  la  cantidad. 
All  his  money  is  spent,  Todo  su  di- 
nero se  ba  gastado. 

ALL,  s.  Todo,  el  compuesto  de 
partes  integrantes.  All  in  the  wind, 
(Ñau.)  En  facha.  When  all  comes 
to  all.  Con  todo  eso,  en  fin.  Jt  is 
all  the  same.  Es  absolutamente  lo 
mismo.  For  good  and  all.  Entera- 
mente, para  siempre.  To  le  all  in 
all  with  one.  Ser  el  favorito  de  algu- 
na persona.  Not  at  all,  No  por 
cierto,  nada  de  eso,  de  ninguna 
manera.  All  along,  Por  todo  el 
tiempo,  siempre.  Bi/  all  means, 
Sin  duda,  absolutamente,  sea  como 
se  fuere.  He  is  undone  to  all  in- 
tents and  prirposes.  Está  enteramen- 
te arruinado  ó  perdido. 

ALL,  ad.  Del  todo,  enteramente. 
All  on  a  sudden,  Del  golpe  y  porra- 
zo, de  repente,  repentinamente. 

All,  Muchas  veces  se  une  con 
adjetivos  y  participios,  como  se  ve 
por  los  siguientes. 

ALL-ABANDONED  [el-a-ba'n- 
dund]  a.  Desamparado  por  todos. 

ALL-ABHOKRED  [el-ab-he'rd] 
a.  Aborrecido  de  todos. 

ALL-ADMIRING  [el-ad-mj'r- 
ig]  a.  Admirador  de  todo. 

ALL- ADVISED  [el-ad-vj'zd]  a. 
Aconsejado  de  todos. 

ALL-APPROVED  [el-a-prm'vd] 
a.  Aprobado  por  todos. 

ALL- ATONING  [el-a-to'n-ir)]  a. 
Lo  qiie  compensa  ó  expia  todo. 

ALL- BEARING  [el-ba'r-ii)]  a. 
Lo  que  produce  ó  cria  todas  las  co- 
sas. 

ALL-BEAUTEOUS  [el-bn'-ti- 
us]  a.  Enteramente  hermoso. 

ALL-BEHOLDING  [el-be-hoad- 
irj]  n..  Lo  que  ve  todas  las  cosas. 

ALL-BLASTING  [el-blq'st-ir)]  a. 
Lo  que  difama  ó  arruina  á  todas  las 
personas  ó  cosas. 

ALL-CHANGING  [el-qa'nj-ir)] 
a.  Lo  que  está  cambiando  perpetua- 
mente. 

ALL-CHEERING  [el-qe'r-ii)]  a. 
Lo  que  todo  lo  alegra. 

ALL -COMMANDING  [el-com- 
a'nd-ir)]  a.  Lo  que  manda  en  to- 
das partes. 

ALL-COMPLYING  [el-cora-pli'- 
ig]  a.  Lo  que  se  acomoda  á  todo. 
_  ALL-COMPOSING  [el-eom-po'z- 
ig]  a.  El  que  sosiega  y  lo  compone 
todo. 

ALL-COMPREHENSIVE  [el- 
com-pre-he'n-siv]  a.  Lo  que  com- 
prende todo. 

AL  L  -  CONCEALING  Fol-con- 
SEl-in]  a.  Lo  que  todo  lo  oculta. 

ALL-CONQUERING  [el-co'r)- 
cur-ir)]  a.  Lo  que  todo  lo  vence. 

ALL-CONSTRAINING  [el-con- 
stra'n-ii)]  a.  Lo  que  todo  lo  refre- 
na, reprime  ó  retiene. 

ALL-CONSUMING  [el-con- 
sq'm-ir|]  a.  Lo  que  todo  lo  con- 
sume o  gasta. 

ALL-DARING  [el-da'r-ir)]  a.  El 
que  osa  ó  se  atreve  á  todo. 

ALL- DESTROYING      fol-di- 
strer'-ir)l  a.  Lo  que  todo  lo  arruina. 
ALL-DEVASTATING       [el-di- 


vq's-ta-tii)]    a.  El  que  todo  lo   do- 
vasta. 

ALL-DEVOUEING  [el-di-Tir'r 
ig]  a.  Lo  que  todo  lo  consumo  r 
devora. 

ALL-DIMMING  [el-di'm-u)J  a. 
Lo  que  obscurece  tocias  las  cosas 

ALL-  DISCOVERING  [ol-di^ 
cu'v-ur-ii)]  a.  El  que  todo  lo  de-?- 
cubre. 

ALL-DISGRACED  [el-dis-gia'sll 
a.  Enteramente  deshonrado. 

ALL-DISPENSING  [el-dis-pe'n- 
sir)]  a.  1.  El  que  dispensa  de  todo, 
ó  el  que  tiene  facultad  de  permitir- 
lo todo  por  sí  mismo. 

ALL-DIVINE  [el-di-vi'n]  a.  Di- 
vinísimo, divino  en  sumo  grado. 

ALL-DIVINING  [el-di-vj'n-ii)] 
a.  El  que  pronostica  sobre  todo. 

ALL-DKEADED  [el-dre'd-ed]  a. 
Temido  de  todos. 

ALL-DROWSY  [el-drs'z-i]  a. 
Muy  soñoliento. 

ALL-ELOQUENT  [el-ea-o- 
cweut]  a.  Elocuentísimo,  muy  elo- 
cuente. 

ALL-EMBRACING  [el-em-bra's- 
ig]  a.  Lo  que  comprende  ó  abraza 
todo. 

ALL-ENDING  [el-e'nd-ii)]  a.  Lo 
que  acaba  todas  las  cosas. 

ALL-ENLIGHTENING  [el-en- 
Ij't-en-ig]  a.  Lo  que  ilumina  por  to- 
das partes. 

ALL-ENEAGED  [el-en-ra'jd]  a. 
Muv  enojado  ó  enfurecido. 

ÁLL-ÉLAMING  [el-fla'm-iíjj  a. 
Lo  que  echa  llamas  por  todoa 
lados. 

A  L  L  -r  O  O  L'S-DAY  [el-fnJz- 
da']  s.  El  primer  dia  de  Abril ;  dá- 
sele el  nombre  de  dia  de  los  bobos 
ó  simples,  por  la  costumbre  que 
hay  en  Inglaterra  de  chasquearse 
mutuamente  en  este  dia,  como  en 
España  el  dia  de  los  Inocentes. 

ALL-FORGIVING  [el-fer-gi'v- 
ig]  a.  El  que  todo  lo  perdona. 

ALL-FOUKS  [el-fo'rz]  s.  Los 
cuatro  palos,  juego  de  naipes.  Te 
go  on  all  fours,  Gatear,  andar  á  ga- 
tas. 

ALL-GIVER  [el-gi'v-ur]  s.  Dios, 
el  dador  de  todas  las  cosas. 

ALL-GOOD  [el-gia'd]  s.  Dios,  el 
ser  infinitamente  bueno. — a.  Dios, 
la  suprema  bondad. 

ALL-GUIDING  [el-gj'd-ig]  a. 
Lo  que  guia  ó  conduce  todas  las 
cosas. 

A  L  L  -  H  A  I  L  [el-ha'l]  s.  Salud 
completa. 

To  ALL-HAIL,  M.  Saludar,  de- 
sear salud  completa.  All  hail,  en  loa 
documentos  públicos,  significa  sa- 
Ivd,  esto  es,  os  deseo  salud  ó  feli- 
cidad. 

A  L  L-H ALLOW,  A  L  L-HAL- 
LOWS  [el-ha'l-o]  [el-ha'1-tóz]  s. 
El  dia  de  todos  los  santos.  (Earn.) 
Dia  de  todos  santos. 

AL  L-H  ALLOW  MASS,  ALL- 
HALLOWTIDE  [el-ha'l-cD-mas]  ». 
El  tiempo  cercano  al  dia  de  toHoa 
los  santos. 

ALL-HEAL  [ol-he'll  s.  (Bot,) 
Panacea,  plañía. 

ALL-HEALING  [el-hea-ig]  a. 
Lo  que  cura  ó  sana  todo. 

ALL-HELPING  [el-help-i?)]  «• 
Lo  que  ayuda  á  todos. 

ALL-ÍIIDING  [el-hi'd-ig]  a.  Lo 
que  oculta  todo. 
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ALL-HONORED  [el-o'n-urdj  «. 
Hon  rudo  por  todos. 

ALL-HUKTING  [el-hu'rt-ixj]  a. 
Lo  qiic  liiere  á  todo. 

ALL-IDOLIZING  [el-i'-dul-jz- 
TT)]  a.  El  cjue  adora,  veiieni  ó  idola- 
tra cualquiera  cosa. 

ALL-IMITATING  [el-i'm-i-tat- 
19]  a.  Lo  que  imita  todo. 

ALL-INFORMING  [el-in-fe'rra- 
tg]  a.  Lo  qne  mueve  ó  niiinia  todo. 

ALL- INTERPRETING  [el-in- 
tu'r-pret-ig]  a.  El  que  todo  lo  ex- 
plica. 

ALL-JUDGING  [el-ju'j-ii)]  a. 
El  quo  tiene  el  dureclio  soberano  de 
juzffar. 

ALL-KNOWING  [el-no'-ír)]  a. 
Omniscio,  que  todo  lo  sabe. 

ALL-LICENSED  [el-li'-senst]  a. 
Con  libertad  para  tocio. 

ALL-LOVING  [el-Iu'v-ig]  a.  A- 
mantísimo. 

ALL-MAKING  [el-ma'c-ii)]  a. 
El  que  lo  crea  ó  cria  todo,  el  que 
todo  lo  liacc. 

ALL-MATÜRING  [el-ma-ti^'r- 
irj]  a.   El  que  madura  todas  las  co- 

'  Á  L  L  -  MURDERING  [el-mu'r- 
dur-ig]  a.  Sangrientísimo,  aniqui- 
'odor,  destructor. 

ALL-OBEDIENT  [el-o-be'- 
di-cnt]  a.  Completamente  obe- 
diente. 

ALL-OBEYING  [el-o-ba'-ii)]  a. 
El  que  obedece  todo. 

A  L  I^OBLIVIOUS  [el-ob-li'v-i- 
us]  a.  Lo  que  causa  olvido  total. 

ALL-üBSCURING  [el-ob-s«q'r- 
ig]  s.  El  que  esconde  ú  oscurese  to- 
■laa  las  cosas. 

ALL -PENETRATING  [el-pe'n- 
{s-trat  in]  a.  El  que  todo  lo  penetra. 

ALL-PERFECTN  ESS  [el-pu'r- 
fect-nes]  «.  Perfección  completa, 
conjunto  de  perfecciones. 

ÁLL-PERFECT  [el-pu'r-fect]  a. 
Perfectísimo. 

ALL-PIERCING  [el-pe'rs-ig]  a. 
Lo  que  penetra  por  todo. 

ALL-POWERFUL  [el-p^'-ur- 
fulj  ó  ALL-POTENT  lel-po'- 
tent]  a.  Omnipotente,  todopode- 
roso. 

ALL  PRAISED  [el-pra'zd]  a. 
Alabada  por  todos. 

ALL- RULING  [el-riia-ii)]  a. 
El  que  todo  lo  srobierna. 

ALL-SAINTS-DAY  [el-sa'nts- 
da]  s.  El  dia  ó  fiesta  de  todos  los 
santos. 

_  ALL-SANCTIFYING  [el-sa'ge- 
ti-fj-ii)]  a.  El  santificador  ae  todo. 

ALlL-SAVING  [el-saV-ig ]  a.  El 
salvador  ó  conservador  de  todo. 

ALL-SEARCHING  [el-su'rq-ir)] 
a.  El  que  examina  ó  penetra  todo. 

ALL-SEEING  [el-se'-ig]  a.  El 
que  lodo  lo  ve. 

ALL-SEER  [el-se'-ur]  s.  Veedor 
ú  observador  de  todo,  el  que  ve  to- 
das las  cosas. 

ALL-SHAKTNG  [el-Ja'c-ig]  a. 
El  sacudidor  de  todas  las  cosas. 

ALL-SHUNNED  fel/u'nd]  a. 
Evitado  ó  huido  por  todos. 

ALL-SOULS-DAY  [el-soaz-dal 
».  El  dia  de  las  ánimas,  el  dia  de 
los  finados.  (Mex.)  El  dia  de  los 
muertos. 

ALL-SUFFICIENCY  [el-su-fi'J- 
en-si]  a.  Habilidad  infinita. 

ALL-SUFFICIENT     [el-su-fi'J- 


ent]   a.  Bastante   ó   suficiente  para 
todo. — 8.  Dios. 

ALL-SUKVEYING    [ol-sur-va'- 
ir)]  a.  El  que  to'lo  lo  mira. 
■  ALL-SUSTAINING  [ol-sus-ta'n- 
ir)]  a.  El  sostenedor  y  mantenedor 
de  todas  las  cosas. 

ALL-TELLING  [el-tel-ir)]  a. 
Hablador,  el  que  todo  lo  dice  ó  di- 
vulíra. 

ALL -TRIUMPHANT  [el-trj- 
u'm-fant]  a.  Triunfante  en  todas 
partes. 

ALL- WATCHED  [el-wo'qt]  a. 
Vigilado  por  todos. 

ÁLL-WISE  [el-w^'z]  a.  Infinita- 
mente sabio,  sapientísimo. 

ALL-WITTED  .  [elwi't-ed]  a. 
Inofeniosísimo. 

ALL-WORSHIPPED  [el-wu'r- 
Jipt]  a.  Adorado  de  todos. 

To  ALLAY  [a-la']  va.  Aliviar, 
aquietar,  apaciguar,  reprimir,  sua- 
vizar, mitigar,  endulzar.  V.  To 
Alloy. 

ALLAY,  s.     V.  Alloy. 

ALLAYER  [a-la'-ur]  s.  Alivia- 
dor, apaciguador. 

ALLAYMENT  [a-la'-ment]  s. 
Alivio,  descanso  0  desahogo. 

t  A  LL  ECT  ATION  [a-lec-ta'-;un] 
s.  Atractivo,  halago,  incentivo. 

ALLECTIVE  ta-le'c-tiv]  s.  V. 
Allurement. 

ALLEGATION  [a-Ie-ga'-;un]  s. 
1.  Alegación  ó  alegato.  2.  Alega- 
ción, excusa  ó  disculpa;  razón.  3. 
Alegato,  cita. 

To  ALLEGE  [a-le'j]  va.  1.  Ale- 
gar afirmar,  declarar,  sostener, 
r.  Alegar,  sacar  á  su  favor  algún 
dicho  ú  otra  cosa  que  sirva  de  dis- 
culpa; citar,  exponer. 

ALLEGEABLE  [a-le'j-c-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  alegar. 

ALLEGEMENT  [a-Ie'j-ment]  «. 
V.  Allegation. 

ALLEGER  [a-le'j-ur]  s.  Alega- 
dor, afirmante,  declarante. 

ALLEGIANCE  [a-le'-ji-ans]  s. 
Lealtad,  fidelidad,  la  obligación 
que  debe  todo  vasallo  á  su  sobe- 
rano; sumisión,  fidelidad,  obedien- 
cia, homenaje.  To  swear  alleffi-anee, 
Jurar  fidelidad ;  hacer  pleito  ho- 
menaje. 

+ALLEGIANT  [a-le'-ji-ant]  a. 
Leal,  obediente,  sumiso. 

ALLEGORIC  [al-e-go'r-ic]  AL- 
LEGORICAL [al-e-go'r-i-cal]  a. 
Alegórico. 

ALLEGORICALLY  [al-e-go'r- 
i-cal-i]  ad.  Alegóricamente,  en  sen- 
tido alegórico. 

ALLEGORICALNESS  [al-e- 
go'r-i-cal-nes]  s.  La  calidad  de  ser 
alegórico. 

ÁLLEGORIST  [aa-e-go-rist]  s. 
Alegorista,  el  auíor  que  explica  el 
sentido  de  las  cosas  por  alegorías. 

To  ALLEGORIZE  [a'l-e^-go-riz] 
va.  Alegorizar,  interpretar  alegóri- 
camente.— ii«.  Tratar  ó  discurrir  ale- 
góricamente. 

ALLEGORIZER[a'l-e-go-ri-zur] 
s.  Alegorista. 

ALLEGORY  [al-c-go-ri]  s.  Ale- 
goría, met.áfora  continuada. 

ALLEGRO  [a-le'-gro]  s.  (Mus.) 
Alegro,  voz  tomada  de  la  lengua 
italiana,  que  significa  un  movi- 
miento alegre  en  la  música. 

ALLELUJAH  [a-le-li^'-ya]  s. 
Aleluya,  p-.ilabra  de  alegría  "espiri-  | 


tual  tomada  del  Hebreo,  y  «igni- 
fica  Alabad  á  Dios  ó  alubud  al 
Señor.     V.  IlALLELCJAri. 

ALLEMANDE  [n-le-mci'nd]  «. 
Alemana  ó  alcmanda,  especio  de 
baile  ó  aire  de  miisica. 

To  ALLEVIATE  [a-le'-vi-at]  va. 
Aligerar,  aliviar,  mitigar,  apla'^r. 
ALLEVIATION  [a-le-vi-a'-/uu¡ 
«.  1.  Aligeramiento,  la  acción  de 
aligerar.  2.  Alivio,  diminución 
de  algún  dolor,  ó  circunstancia 
disminuyente  de  algún  delito;  ipi- 
tigacion. 

ALLEVIATIVE  [a-le'-vi-a-tiv] «. 
Paliativo. 

ALLEY  [aa-i]  «.  L  Calle  ó 
paseo  de  árboles.  2.  Callejuela, 
calle  mas  angosta  que  las  comunes 
en  las  ciudades  y  pueblos  grandes. 

ALLIANCE  [a-li'-ans]  «.  1. 
Alianza,  union,  liga  ó  confedera- 
ción que  forman  entre  sí  los  esta- 
dos para  defenderse  mutuamente 
de  sus  enemigos  ó  para  ofenderlos. 
2.  Alianza,  conexión  ó  parentesco 
deudo,  contraído  por  casamiento. 
S.  Parentesco,  sea  por  afiniílad  ó 
por  consanguinidad.  4.  Parentela, 
el  conjunto  de  todo  género  de 
parientes. 

+ALL1ANT  [a-li'-ant]  s.  üa 
aliado. 

ALLIED  [a-li'd]  a.  Aliado, 
unido,  confederado.  Allied  to, 
Pariente  de. 

ALLIES  [a-li'z]  g.  pl.  Aliados, 
confederados. 

To  ALLIGATE  [aa-i-gat]  va. 
Ligar,  atar  ó  afianzar  una  cosa  í. 
otra. 

ALLIGATION  [al-i-ga'-fun]  *. 
1.  Aligación,  la  acción  de  ligar  6 
atar.  2.  (Arit.)  Aligación,  la  regla 
por  la  cual  se  computa  y  averigua 
el  precio  común  de  la  mezcla  do 
especies  de  diferente  valor.  3. 
Ligazón,  atadura,  union. 

ALLIGATOR  [al-i-ga-tur]  f. 
Caimán  ó  aligador,  especie  de  co- 
codrilo de  América.  Lacerta  alli- 
gator. (Mex.)  Lagarto. 

tALLIGATURE  [a1-i-ga-giir]  í. 
Ligadura. 

XLLISION  ra-Ii'3-unl  s.  Choque, 
la  acción  de  golpear  ó  dar  una  cosa 
contra  otra. 

ALLITERATION  [a-lit-ur-a'- 
fun]  «.  Aliteración,  paronomasia. 

ALLITERATIVE  [a-li't-ur-a- 
tiv]  a.  Lo  que  pertenece  á  las  voces 
que  empiezan  con  la  misma  letra. 

ALLOCATION  [al-o-ca'-Jun]  s. 
Añadidura. 

ALLOCUTION  [al-o-cu'  fun]  ». 
Alocución,  arenga,  discurso. 

ALLODIAL  [a-lo'-di-ol]  a.  Alo- 
dial, libre,  independiente. 

ALLODIU.M  [a-lcD'-di-uml  í. 
Alodio,  posesión  absoluta  é  inde- 
pendiente de  tierras  ó  bienes,  sin 
reconocimiento  de  ningún  dominio 
soberano. 

ALLONGE  [a-lu'nj]  f>.  1.  Bote, 
botonazo,  estocada,  el  golpe  qne  so 
tira  de  punta  con  la  espada  ó  es- 
toque. 2.  El  ramal  largo  con  que 
se  enseña  á  los  caballos  en  el 
picadero. 

To  ALLOO  [a-liu']  va.  1.  Incitar, 
mover,  estimular.  2.  Azuzar  á  los 
perros  en  la  caza.  3.  Insultar  á 
gritos.     V.  Halloo. 

\LLOPATHY-  [a-lo'p-ati]     « 
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Alopatía,  la  práctica  ordinaria  de 
la  medicina  como  opuesta  á  la 
Homeo_patia. 

+ALLOQUY  [al-o-ewi]  s.  Dis- 
curso, la  acción  de  hablará  otro. 

To  ALLOT  [a-lo't]  va.  1.  Dis- 
tribuir por  suerte.  2.  Conceder. 
8.  Repartir,  asignar,  adjudicar,  des- 
tinar, dar  á  cada  uno  su  parte  ó  lo 
aae  le  loca. 

ALLOTMENT  [a-lo't-ment]  s. 
Parte  ó  porción  de  cualquier  cosa 
que  se  da  á  alsruno  en  el  reparto  de 
ella;  nsisnaeion,  repartimiento. 

tALLOTTERY  [a-lo't-ur-i]  s. 
V.  Allotment. 

To  ALLOW  [a-W]  va.  1.  Ad- 
mitir. 2.  Co)iceder  ó  ceder,  con- 
Bcntir,  confesar,  aprobar.  3.  Per- 
mitir. 4.  Dar,  pa¡íar.  5.  Abonar 
en  cuenta.  6.  Descontar,  desfal- 
car. 7.  Señalar,  adjudicar.  /  al- 
lo-iv  of  that,  Concedo  eso. 

AÍ.LOWABLE  [a-ls'-a-bl]  a. 
1.  Admisible,  lo  que  se  puede  ad- 
mitir sin  contradicción.  2.  Lícito, 
permitido,  leo-ítimo,  justo. 

ALLOWABLENÉSS  [a-ls'-a- 
i)l-ne3]  s.  Legitimidad,  legalidad; 
propiedad  ;  exención  ;  permiso. 

ALLOWABLY  [a-h'-a-bli]  ad. 
Ccn  permiso,  leírítiniamente. 

ALLOWANCE  [a-ls'-ans]  s.  1. 
Permiso,  concesión.  2.  Indul- 
írencia  ó  diminución  de  rigor.  3. 
Ración,  gajes,  salario.  4.  Seña- 
lamiento, pension,  abono,  alimen- 
toB,  mesada.  5.  Licencia,  excusa, 
connivencia.  6.  Carácter  estable- 
cido. To  Iceep  on  allowance,  Poner 
i  ración. 

To  ALLOY  [a-lff']  m.  1.  Ligar, 
Bczclar  un  metal  con  otro  para 
poderle  acuñar  con  mas  facilidad ; 
4lcar  los  metales.  2.  Ligar,  juntar 
una  cosa  con  otra,  ó  mezclarla  para 
rebajar  sus  calidades. 

ALLOY,  s.  Liga,  el  metal  de  baja 
ley  que  se  mezcla  con  el  oro  ó  plata 
en  la  acuñación  de  la  moneda.  2. 
Liga,  la  cosa  que,  añadida  ó  mez- 
clada con  otra,  rebaja  sus  calida- 
des predominantes  ;  mezcla. 

ALLSPICE  [e1-spis]  s.  V.  Pi- 
mento. 

To  ALLUDE  [a-li^'d]  va.  Aludir, 
hacer  relación  a  alguna  cosa  sin 
mencionarla  directamente. 

To  ALLUMINATE  [a-lx^'-min- 
iit]  va.  Iluminar  dibuios. 

ALLUMINOR  [a-li^'-min-ur]  s. 
Iluminador. 

To  ALLURE  Fa-lq'r]  va.  Hala- 
gar, atraer  con  halagos,  alucinar, 
cebar. 

ALLUREMENT  [a-li^'r-ment] 
».  Halago,  engañifa  ;  atractivo,  cebo, 
lisonia,  aliciente,  seducción. 

ALLURER  [Q-Vr-ur]  «.  Hala- 
gador, seductor,  engañador. 

ALLURING  [a-kv'r-ii)l  a.  Hala- 
g'ieño,  seductivo,  atractivo. 

ALLURINGLY  [a-Ii,'r-ir)-li] 
ai.  Halagiicñamente,  seductora- 
acente. 

ALLURINGNESS  fa-Vr-ir)- 
ncs]  s.  Aliciente,  atractivo,  incen- 
tivo, airrado. 

ALLUSION  ra-lii-3unl  s.  1. 
Indirecta.     2.  Alusión. 

ALLUSIVE  [a-ln'-siv]  a.  Alu- 
¡livo. 

ALLUSIVELY  [a-lii'  siv-lil  ad. 
Alusi\  amenté. 


ALLUSIVENESS  [a-lii'-siv-nes] 
s.  La  ciilidad  de  ser  alusivo. 

ALLUVION  [Q-Iij,'-vi-un]  s. 
Aluvión,  aumento  de  tierras  causa- 
do por  las  avenidas  ó  corrientes  de 
los  rios  ;  terrero  ó  terramontero. 

+ALLUVIOUS  [a-lii'-vi-us]  a. 
Aluvial,  lo  que  pertenece  al  alu- 
vión. 

To  ALLY  [a-Ii']  va.  1.  Hacer 
alianza  ó  union  por  afinidad  ó  con- 
federación. 2.  Concordar  ó  poner 
en  relación  una  cosa  con  otra. — vn. 
Confederarse,  aliarse. 

ALLY,  s.  Aliado,  confederado,  el 
que  tiene  alianza  con  otro  por  afini- 
dad, amistad  ó  confederación. 

ALMAGRA  [al-ma'-gra]  s.  Al- 
magre. 

ALMA-MATER  [al-ma-ma'-tur] 
s.  La  universidad  en  donde  se  ha 
estudiado  y  se  han  recibido  los  gra- 
dos escolásticos. 

ALMANAC  re'1-ma-nacl  s.  Al- 
manaque, calendario.  Almanac- 
maker,  Almanaquista,  calendarista, 
el  que  hace  los  calendarios. 

ALMANDINE  [aa-man-din]  s. 
Almandina,  especie  de  rubí  mas 
basto  V  lisero  que  el  oriental. 

ALMIGHTINESS  [el-mi't-i-nes] 
•s.  Omnipotencia,  poder  supremo 
para  todas  las  cosas ;  atributo  solo 
de  Dios. 

ALMIGHTY  [el-mi't-i]  a.  Om- 
nipotente, todopoderoso. 

ALMOND  [q,'-mund]  s.  Almen- 
dra. Almonds  of  the  throat,  ( Anat.) 
Agallas,  dos  glándulas  de  la  gar- 
ganta. 

ALMOND-TREE  [q'-mund-tre] 
s.  (Bot.)  Almendro,  árbol  que  da 
por  fruto  las  almendras. 

ALMOND-WILLOW  [q'-mund- 
wi'I-o]  s.  (Bot.)  Una  especie  de 
sauce  de  hoias  verdosas. 

ALMONÉR  [a'1-mun-ur]  s.  Li- 
mosnero, el  que  está  encargado  de 
distribuir  las  limosnas. 
_  ALMONRY  [a'l-mun-ri]  s.  El 
sitio  ó  paraje  en  que  se  distribuyen 
las  limosnas. 

ALMOST  [el-most]  ad.  Casi, 
cerca  de.  li  is  almost  night,  Es 
casi  de  n~ehe,  es  casi  noche. 

ALMS  [qmzl  s.  Limosna,  caridad. 

ALMS-BASKET  [q'mz-bas-cet] 
s.  Canasto  ó  cesto  en  que  se  echa 
limosna  para  los  pobres. 

A  L  M  S  -  B  O  X  [q'mz-boes]  ó 
CHEST  [qest]  s.  Cepillo  ó  caja  de 
limosna;  alcancía. 

ALMSDEED  [q,'mz-ded]  í.  Cari- 
dad, limosna,  obra  de  caridad. 

ALMS-FOLK  [q'mz-foc] «.  Hom- 
bres caritativos. 

ALMSGIVER  [q'mz-giv-ur]  í. 
Limosnero,  el  que  da  limosna. 

ALMSGIVING  [q'mz-giv-ir)]  s. 
El  acto  de  dar  limosna. 

ALMSHOUSE  [q'raz-hTfs]  s. 
Hospital,  hospicio  para  pobres  ó 
casa  de  misericordia. 

ALMSMAN  [q'mz-man]  s.  1. 
Pobre,  mendigo,  pordiosero.  2. 
Limosnero,  el  que  da  limosna. 

ALMS-PEOPLE  [q'mz-pe-pl]  s. 
Hospicianos,  los  pobres  de  la  casa 
de  misericordia. 

ALMUG-TREE  [al-mug-tvf]  s. 
A'rbol  que  produce  la  goma  arábica. 

ALNAGAR  [al-na-gqr]  ALNA- 
GER  [al-na-gur]  s.  El  que  mide 
por  anas. 


ALNAGE  [al-najj  s.  La  medi 
cion  por  anas. 

tALNIGHT  [e'l-nitl  s.  Ambleo, 
hacha  srrande  de  cera  de  un  pábilo. ' 

ALOES  [a'l-oz]  í.  1.  Aloe  ó  liná- 
loe, madera  preciosa  que  fo  iva 
para  perfumes.  2.  (Bot.)  Aloe, 
árbol  que  se  cria  en  los  paisco  cáli- 
dos. 3.  Aloe  ó  acíbar,  zumo  6 
jugo  medicinal  que  se  saca  do] 
árbol,  llamado  aloe  común.  4. 
Zabida  ó  zabila,  planta  parecida  á 
la  pita,  de  la  que  se  saca  también  el 
acíbar. 

ALGETIC  fol-o-e't-ic]  ALOE- 
TICAL  [al-o-e't-i-col]  a.  Aloético, 
cosa  perteneciente  al  acíbar. 

ALOI'T  [a-Ie'ft]  pre.  Arriba, 
sobre.  All  hands  aloft,  (Náu.) 
Todo  el  mundo  arriba.  To  set  aloft, 
Elevar,  subir. — ad.  En  alto. 
_  ALONE  [a-Ita'n]  a.  Solo,  solita- 
rio, sin  compañía. — ad.  Solamente. 
Let  me  alune.  Déjeme  V.  en  paz. 

ALONENESS  [a-lo'n-nos]  s.  El 
estado  de  ser  solo  y  sin  igui.l ;  se 
aplica  á  Dios. 

ALONG  [a-le'g]  ad.  1.  A'  lo 
largo  ó  por  lo  largo,  por  medio  do 
cualquier  espacio  medido  alo  largo. 
2.  Adelante.  3.  Con,  en  compañía 
de,  junto  con.  Come  along  ivith  w«, 
Venga  V.  conmigo.  4.  Along  side, 
(Náu.)  Al  costado  ó  costado  con 
costado.  To  lie  along  side  a  ship. 
Atracarse  al  costado  de  un  buquo. 
5.  En  consecuencia,  en  virtud  do. 
All  along,  á  lo  largo,  de  nn  cabo  á 
otro,  desde  el  principio  al  fin.  JIs 
lies  all  along.  Está  echado  á  la 
larga. 

+ ALONG  ST  [a-le'gst]  ad.  Peí  ic 
largo. 

ALOOF  [a-lui'f]  ad.  1.  Lejos. 
De  lejos,  á  lo  hirso.  To  Itcep  al¡)oj 
from,  a  rocTc,  (Náu.)  Mantenerse 
lejos  de  nn  escollo.  2.  Prudente- 
mente ;    cautelosamente. 

ALOPECY  [aa-o-pe-si]  s.  (Med.) 
Alopecia,  especie  de  tina,  que  hace 
caer  el  caljello.    (Vulg.)  Pelona. 

ALOUD  [a-ls'd]  ad.  Aito,  con 
voz  fuerte,  recio. 

tALOW  [q-Io']  ad.  Abajo  ó 
bajo. 

ALPS  [alps]  s.  A'Ipes  ;  montes  ó 
montañas  en  general ;  lo  que  es 
durable  como  los  A'Ipes. 

ALPHA  [q'I-íq]  s.  Alfa,  nomort» 
de  la  primera  letra  del  alfabeto 
griego. 

ALPHABET  [a'I-fa-bet]  s.  Alfa- 
beto, abecedario. 

To  ALPHABET,  va.  Colocar 
por  orden  alfabético. 

ALPHABETARIAN  [al-fa-be- 
ta'-ri-an]  «.  Alfabetista,  el  que  sabo 
el  a.  b,  c. 

ALPHABETIC  [al- f  a-be't-ic] 
ALPHABETICAL  [al  fa-be't-i- 
Cül]  a.   Alfabético. 

ALPHABílTICALLY  [gI-íg. 
be't-i-cnl-il  ad.  Alfibéticamento. 

ALPHENIC  [ul-fe'-nicj  s.  A: 
feninue. 

ALPHONSIN  [al-fo'n-sinj  #. 
Instrumento  quirúrgico  para  t.t- 
traer  las  balas  de  las  heridas. 

ALPINE  [al-pin]  a.  Alpií.o,  per- 
teneciente álos  A'Ipes. 

ALPIST  [a'I-pist]  s.  Alpiste, 
semilla  menuda  que  se  da  álos  pá- 
jaros. 

ALQUIFOU   [al-ci-fuil  .«.  A.oo 


ALT 


ALW 


AMA 


4,  viwda ;  y  j^erba  ;  w  gwapo ;  h Jaco.— q  chko ;  j  jicma ;  t  sapa ;  d  dodo ;  z  zkle  (Fr.) ;  /  chez  (Ft.)  ;  3  Jcaa ;  ij  sangro 


liol,  mineral  de  plomo  que  se  usa 
eo  las  iilf';irerias. 

ALKKADY  [ol-re'd-i]  ad.  Ya,  á 
ia  horade  esta,  antes  de  ahora;  to- 
davía. 

ALSO  [e'l-9(o]  ad.  T!iml)ien, 
¡gnalmente,  del  misino  modo,  aun, 
ademas. 

ALTAR  [e'l-tur]  .?.  Altar;  ara. 

ALTARAGE  |e'i-tur-ajj  s.  Pie 
•Je  altar,  los  emoliinientos  que  se 
dan  á  los  .sacerdotes  por  el  ejercieio 
de  su  ministerio;  ofrenda  hecha 
sobre  el  altar. 

ALTAR-CLOTH  [e'1-tur-cletj  «. 
Sabanilla,  la  cubierta  exterior  del 
altar.     (Mex.)     Mantel  ó  manteles. 

ALTAR-FIEOE  [e'1-tur-pBsJ  *. 
Retablo,  el  cuadro  ó  pintura  del 
altar. 

ALTAR-TABLE  [e'l-tur-ta'-bl] 
«.  Mesa  del  altar. 

ALTARWISE  [e'1-tur-wjzj  ad. 
En  forma  de  altar. 

To  ALTER  [e'l-tur]  va.  Alterar, 
mudar.  To  alter  one's  condition.. 
Tomar  estado,  casarse. — vn.  Mu- 
darse ó  cambiarse,  alterarse. 

ALTERABLE  [e'1-tur-a-bl]  a. 
Alterab'e ;  mudable. 

ALTERABLENESS  [e'1-tur-a- 
bl-nesl  .9.  Alterabilidad. 

ALTERABLY  [e'1-tur-a-bU]  ad. 
De  una  manera  mudable. 

tALTERAGE  [e'1-tur-aj]  s.  La 
íujciou  de  criar  y  alimentar  á  los 
üiños. 

AI,TERANT  [e'l-tur-ont]  a.  Al- 
terante, lo  que  altera. 

ALTERATION  [el-tur-a -Jun]  s. 
Alteración;  mudanza,  innovación, 
cambio. 

ALTERATIVE  [e'1-tur-a-tiv]  a. 
Alterativo. — s.  Remedio  alterativo, 
alterante. 

To  ALTERCATE  [al-tur-cat] 
vn.  Altercar,  controvertir. 

ALTERCATION  [al-tur-ea'-J"un] 
«.  Altercación,  debate,  disputa,  con- 
troversia. 

ALTERER  [ol-tur-ur]  s.  Altera- 
dor, camhiailor. 

+  ALTERN  [al-tu'rn]  a.  Alterno 
o  alternativo,  lo  que  obra  por  turno. 

tALTEBNACY  [al-tu'r-na-si]  s. 
Alternación;  vez,  turno,  vicisitud. 

tALTERNAL  [al-tu'r-nal]  a. 
Alterno.     V.  Alternative. 

tALTERNALLY  [al-tu'r-nal-i] 
ad.  Alternativamente.     V.   Alter- 

NATrVELY. 

ALTERNATE  [al-tu'r-nat]  a. 
Alternativo,  recipioco,  lo  que  se 
hace  ó  ejecuta  con  alternación. — 
«.  Vicisitud. 

To  ALTERNATE,  va.  1.  Alter- 
nar, liaccr  altruna  cosa  alternativa- 
mente. 2.  Alternar,  variar.— ü/í. 
Turnar. 

ALTERNATELY  [al-tu'r-nat-li] 
ai.  Alternativamente,  reciproca- 
mente, por  turno. 

ALTERNATENESS  [al-tu'r- 
nat-nes]  s.  Alternación,  sucesión 
iseiproca. 

ALTERNATING  [aa-tur-na-tig] 
f.  a.  Alternante,  lo  que  so  sigue  por 
t  irnos. 

ALTERNATION  [al-tur-na'- 
fun]  s.  Alternación,  vez,  turno, 
vicisitud. 

ALTERNATIVE  [al-tu'r-na-tiv] 
f.  Alternativa. — n.  Alternativo. 

ALTERNATIVELY  [al-tu'rna- 


tiv-]ij  ad.  Alternativamente,  recip- 
rocamente, [)or  turno,  cu  suce- 
sión recii)roca. 

ALTERNATIVENESS  [ul-tu'r- 
na-tiv-ncsj  ALTEliXITY  [ol-tu'r- 
ni-ti]  «.  El  estado  rcri¡)roco  ó  alter- 
nativo de  alguna  cosa;  vicisitud, 
reciprocidad;  turno. 

ALTUEA  [ul-t-e'-a]  «.  (Bot.)  Mal- 
vavisco. 

ALTHOUGH  [el-do']  conj.  Aun- 
que, no  obstante,  bien  que,  aun 
cuando,  sin  embargo. 

t  ALTILOQUENCE  [ul-til-o- 
cwens]  *.  Altilocuencia,  estilo  pom- 
poso. 

+ALTILOQUENT  [al-ti'1-o- 
cwentl  a.  Altili)Ciicnte. 

ALTIMETER  [al-ti'm-e-tur]  .s. 
Altímetro,  instrumento  para  medir 
las  alturas. 

ALTIMETRY  [al-ti'm-e-tri]  «. 
Altimetria,  parte  de  la  geometría 
práctica,  que  enseña  á  medir  las 
alturas. 

t ALTISONANT  [al  ti's-o-nant] 
altísono  US  [ul-ti'a-o-nus]  a. 
Altisonante,  pomposo  y  retum- 
bante,    (i'oét.)  Altísono. 

ALTITUDE  [a'1-ti-tqdl  s.  1. 
Altiu'a  ó  altitud.  2.  Elevación, 
cumbre,  cima. 

tALTIVOLANT  [al-ti'v-o-lant] 
a.  El  que  vuela  muy  alto. 

ALTOGETHER  [el-to-ge'd-ur] 
ad.  Enteramente,  del  todu,  para 
siempre. 

ALTO-RELIEVO  [a'1-to-rc-Ie'- 
vo]  s.  (Escul.)  Alto  relieve. 

ALUDEL  [a'1-yq-del]  s.  Aludcl, 
olla  ó  vaso  para  sublimar. 

ALUM  [ü'I-um]  s.  Alumbre,  pie- 
dra mineral  salina  de  sabor  ácido. 

To  ALUM,  va.  Alumbrar,  dar  á 
los  paños  un  baño  de  agua  de 
alumbro. 

ALUMED[a'I-umd]  a.  Alumina- 
do, mezclado  con  alumbre. 

ALUMINA  [a-lq'-mi-na]  6 
ALUMINE  [a'1-n-min]  «.  (Quim.) 
Alúmina,  arcilla  pura  y  blanca. 

ALUMINOUS  [a-l'q'-mi-nus]  a. 
Aluminoso,  lo  que  tiene  calidad  ó 
mezcla  de  alumbre ;  arcilloso  ;  alum- 
brado. 

ALUMNUS  [a-lu'm-nus]  s. 
Alumno,  na;  el  disc'.pulo  ó  pu- 
pilo de  un  eolcírio  ó  universidad. 

ALUM-STONE  [u'1-um-stran]  s. 
Piedra  alumbre  ;  alumbre  calcinado. 

ALUM-WATER  [a'1-um-we'- 
tur]  s.  Agua  de  alumbre. 

ALUM-WORKS  [_a'I-um-wm-cs] 
s.  Alumbrera,  la  mnia  de  donde 
se  saca,  ó  la  factoría  en  que  se  hace 
el  alumbre. 

ALUTATION  [al-yi^a'-Zun]  k. 
Curti'niento,  la  acciou  de  curtir  la 
piel  ó  cuero. 

ALVEARY  [al-ve-a-ri]  s.  Col- 
mena. 

ALVEOLARY  [al-ve'-ra-la-ri]  a. 
Lo  perteneciente  áHos  alvc(iliis. 

ALVEOLUS  fal-ve'-o-Ius]  s.  1. 
Alvéolo,  la  caviaad  que  ocupan  los 
dientes  en  la  encía.  2.  Casilla  que 
hacen  las  abejas  en  los  panales.  3. 
Alveolo  de  las  plantas. 

ALVINE  [n'1-viji]  a.  Alvino,  lo 
que  pertenece  al  vientre. 

ALWAY  [e'l-wa]  ALW  AY'S 
[e'l-waz]  ad.  \.  Siempre,  en  todo 
o  cualquier  tiempo.  2.  Constante- 
mente, invariablemeuto 


A.  M.  CLixX.)  1.  Artium  ma- 
glutei-.  Maestro  en  Artcf';  est* 
es  el  segundo  grado  en  las  uni- 
vcr.sidades  de  Inglaterra  ;  en  Ale- 
mania y  otro.s  (laises  es  Í)octoron 
Filosofía.  2.  Arde  meridiem,  A'nlfcí 
del  mediodía.  3.  Anno  inu:.-.',iy 
Año  del  mundo. 

AM  jam]  pr.  prs.  de  indicat.  ¿á 
verbo  To  UK.    J  <nn.  Yo  >ov  ó  csti-y. 

AMAHILITY  [ani-a  bi'l-i-ti]  $. 
Amabilidad,     agrado.       V.    Auia- 

BILITV. 

AMADETTO  [am-a-de't-o] 
AMADOT  [u'm-a-dolj  s.  Especio 
de  pera. 

AMADOU  [am-a-diu']  s.  Yesca 

para  encender. 

A.MAIN  [u-ma'n]  ad.  I  Cou 
vehemencia,  fuerza  ó  vigor,  vigo- 
rosamente.    2.  íNáu.)  En  banda. 

A  M  A  L  G  Á  M  [a-mal-gom] 
AMALGAMA  [a-ma'l-g(i-inu]  e. 
Amalgama,  mezcla  de  diferentes 
metales  incorporados  unos  con 
otros  :  (Met.)  La  de  diversas  castas. 

To  AMALGAMATE  i^u-mul-ga 
mat]  vn.  Amalgamar,  unir  ó  mezclar 
el  azotrue  con  los  metr.les. 

AMALGAMATION  [a-mal-ga- 
ma'-Jun]  s.  Amalgamación,  la  ac- 
ción de  amalgamar  los  metales. 

AMANUENSIS  [a-man-yn-e'n- 
sis]  s.  Amanuense,  el  que  cscrihe 
lo  que  otro  le  dicta. 

AMARANTH  [a'm-a-ran!:]  «. 
1.  (Bot.)  Amaranto.  2.  (Poéi.) 
Una  flor  imaginaria  que  nunca  .-^h 
marchita. 

AMARANTHINE  [am-a-rc;. 
tin]  a.  Compuesto  de  amaranto. 

+  AMAR1TUDE  [a-ma'r-i-did: 
tAMARULENCE  [a-ma'r-H-lenñl 
s.  Amargura,  amargor. 

To  AMASS  [a-mq's]  va.  Acumu- 
lar, amontonar.  To  amass  a  fortune, 
Acumular  riquezas. 

AMASSMENT  [a-mq's -ment  ]  ». 
Cúmulo,  montón,  conjunto,  agre- 
gado. 

AMATEUR  [a'm-a-tqii  s.  Afi- 
cionado. 

AMATIVENESS  [a'm  a-tiv-ncs] 
s.  Amorosidad,  principi  j  amatorio 
ó  jiropension  ó  tendencia  á  amar. 

AMATORIAL  [am-a-to'-ri-ol] 
AMATORIOUS  [am-a  to'-ri-usl  a. 
Amatorio,  lo  que  pertenece  al 
amor. 

AMATORY  [a'm-a-to-ri]  o. 
Amatorio,  lo  que  trata  de  amor  ó  le 
inspira. 

AMAUROSIS  [am-e-ro'-s-s]  «. 
Amaurosis,  enfermedad  de  la  vista. 

To  AMAZE  [a-ma'z]  va.  1.  Ater- 
rar, espantar,  aturdir.  2.  Confun- 
dir, dejar  perplejo  ó  parado,  sor- 
prender, asombrar. 

t  AMAZE,  s.  Espanto,  pasmo, 
confusion  causada  por  miedo  ó  ad- 
miración; asombro,  sorpresa. 

AMAZEDLY  [a-ma'z-cd-li]  a,i. 
Atolondradamente,  cou  atolondra 
miento  ó  pasmo. 

AMAZEDNESS  [a-ma'z-e(T-ne<i 
AMAZEMENT  [a-nia'z-men|l  9' 
Espanto,  pasmo,  confusion.  Wiiu 
aiiiazeinent,  Cou  mucha  admira- 
ción. 

AMAZING  [a-ma'z-ir)]  part,  a 
Pasmoso,  asi  «moroso,  extraño. 

AMAZINGLY  [o-ma'z-ir)-lil  .,J 
Pasmosamente,  asombrosamente 

AMAZON     [a'm-Q-zonJ     s.      1 
1» 
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Amazona,     mujer     guerrera.       2. 
Warimacho. 

AMAZONIAN  [am-a-zo'-ni-an] 
a.  1.  Guerrera.  2.  Lo  pertene- 
ciente á  las  amazonas. 

AMAZON-LIKE  [a'm-a-zon-ljc] 
a.  Semejante  á  una  amazona  ó  á  un 
niaritnacho. 

AMBAtrES  [am-ba'-jez]  s.  Am- 
bages, circunloquios  o  rodeos  de 
palabras;  suhtert'usrios. 

tAMBASSADE  [am-ba-sa'd]  s. 
V.  Embassy. 

AMBASSADOR  [am-ba's-a-dur] 
8.  Emb;iiador. 

AMBASSADRESS  [am-ba's-a- 
dres]  sf.  Embajadora,  la  esposa  del 
embajador. 

AMBASSAGE  [a'm-ba-sai]  AM- 
BASSY  [a'm-ba-si]  s.  Embajada, 
la  comisión  ó  encjirgo  que  lleva  el 
embajador  al  estado  á  que  va  en- 
viado.    V.  Embassy. 

AMBER  [a'm-bur]  s.  1.  A'mbar, 
especie  de  betún  amarillo  ó  pálido. 
2.  Especie  de  cerveza  pálida. — a. 
Ambarino,  lo  que  contiene  ó  está 
hecho  de  ámbar.  Amher  beads, 
Rosario  ambarino  ó  de  ámbar. 
Fellow  Amher,  Succino. 

To  AMBER,  va.  Perfumar  con 
ámbar,  que  antiguamente  se  decia 
am  barar. 

AMBER-COLORED  [a'm-bur- 
cul-urd]  (/.  Lo  que  es  de  color  de 
ámbar.  Amher-colored  hair,  Pelo 
castaño. 

AMBER-DRINK  [a'm-bur-driíjc] 
».  Bebida  de  color  de  ámbar. 

AMBER-DROPPING  [a'm-bur- 
dro'p-ÍT)]  a.  Lo  que  destila  ámbar; 
dicese  de  las  sortijas  ó  bucles  del 
cabello  ó  pelo. 

AMBERGRIS  [a'm-bur-gres]  s. 
A'mbar  gris,  especie  de  droga  que 
se  derrite  como  la  cera  y  se  usa 
como  pertume  v  cordial. 

AMBER-SEÉD  [a'm-bur-sed]  s. 
Ambarilla,  la  semilla  del  abelmosco. 

AMBER-TREE  [a'm-bur-tre]  g. 
(Bot.)  A'rbol  de  ámbar. 

AMBER-WEEPING  [a'm-bur- 
we'p-ii)]  a.  Lo  que  echa  lágrimas 
como  ámbar. 

AMBIDEXTER  [am-bi-de'cs-tur] 
e.  1.  Hombre  ambidextro.  2.  Hom- 
bre doble.  3.  (Fam.)  El  que  come 
á  dos  carrillos.     4.  Prevaricador. 

AMBIDEXTERITY  [am-bi- 
decs-te'r-i-ti]  s.  1.  Igual  manejo 
de  ambas  manos.  2.  Doblez,  ei- 
nuilacion. 

AMBIDEXTROUS  [am-bi- 
de'cs-trus]  a.  1.  Ambidextro,  el 
ciue  usa  igualmente  de  la  mano 
izquierda  que  de  la  derecha.  2. 
Doble,  el  que  liaee  á  dos  palos. 

AMBIDEXTROUSNESS  [am- 
bi-de'cs-trus-nes]  s.  V.  Ambidex- 
terity. 

AMBIENT  [a'm-bi-ent]  a.  Am- 
biente, lo  que  rodea,  lo  que  está  ó 
nnda  al  rededor.  77íí  amlñént  air, 
El  ambiente,  el  aire  que  nos  rodea. 

AMBKtU  [<i'm-bi-gn]  s.  Ambi- 
Srú,  comida,  por  lo  común  nocturna, 
compuesta  de  manjares  calientes  y 
fiambres.  (Fig.)  Baturrillo;  mez- 
colanza de  cosas  opuestas. 

AMBIGUITY  |<im-bi-gn'-i-til  s. 
Ambiffiiedad,  duda,  confusion,  in- 
jertidumnre. 

AMBIGUOUS      ram-bi'g-yii-usl 
».     L  Ambiguo,  lo  que  tiene  am- 
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bigüedad.  2.  Ambiguo,  el  que  usa 
de  equívocos. 

AMBIGUOUSLY  [am-bi'g-yn- 
usli]  ad.  Ambiguamente,  de  un 
modo  ambiguc.  confusamente. 

AMBIGUüUSNESS  [am  bi'g- 
yi^-us-nos]  s.  Incertidumbre,  la  cali- 
dad de  ser  ambiguo. 

AMBIT  [a'm-bit]  s.  A'mbito,  cir- 
cuito ó  circunferencia  de  algún 
espacio  ó  iuffar  ;  contorno. 

AMBITION  [am-bi'J-un]  s.  Am- 
bición, deseo  de  conseguir  fama, 
i,  tiras  ó  diírnidades. 

AMBITIOUS  [ara-bi'J-us]  a. 
Ambicioso,  poseído  déla  ambición. 

AMBITIOUSLY  [am-bi'/-us-li] 
ad.  Ambiciosamente,  con  ambición. 

AMBITIOUSNESS  [am-bi'/-us- 
nes]  s.  Ambición. 

To  AMBLE  [a'm-bl]  vn.  Amblar, 
andar  á  paso  de  andadura. 

AMBLE,  s.  Paso  de  andadura  del 
caballo,  llamado  tamliien  paso  Cas- 
tellano. 

AMBLER  [a'm-blurl  í.  Caballo 
que  anda  paso  de  andadura. 

AMBLINGLY  [a'm-blir)-li]  ad. 
A'  paso  de  andadura. 

A  M  B  L  Y  G  O  N  [a'm-bli-gon]  s. 
Ambligonio,  obtnsangulo. 

AMBO  [a'm-bo]  s.  Pulpito  anti- 
guo, tribuna  que  liabia  antes  en  las 
iglesias,  adonde  se  subia  á  leer  ó 
predicar.  (Mex.)  Ambon,  dos  pul- 
pitos, al  lado  del  altar  mayor,  en 
que  se  cantan  en  el  xmo  la  epístola, 
y  en  el  otro  el  evanffelio  del  dia. 

AMBROSIA  [am-bro'-3Í-a]  s.  1. 
Ambrosía,  manjar  ó  alimento  de  los 
dioses.  2.  (Bot.)  Ambrosía,  un  gé- 
nero de  planta. 

AMBROSIAL  [am-bro'-jii-al]  a. 
Delicioso,  deleitable,  celestial. 

AMBROSIAN  [am-bro'-si-an]  a. 
1.  Odorífero  como  ambrosia.  2. 
Ambrosiano;  dícese  de  los  ritos  y 
misas  de  S.  Ambrosio. 

AMBRY  [ata-bri]  ALIMERY 
[a'l-me-ri]  s.  1.  Casa  de  Beneficen- 
cia, limosnería.  2.  Armario,  des- 
pensa. 3.  Saucería,  oficina  en  que 
se  guarda  la  plata  y  demás  servicio 
de  la  mesa.     V.  Almoxry. 

AMBS-ACE  [amz-a's]  s.  Ases : 
parejas  de  ases  en  algunos  juesros. 

To  AMBULATE  [a'm-bii-lat]  va. 
Andar. 

AMBULATION  [am-bii-la'-Jun] 
s.  Paseo,  la  acción  de  pasearse. 

AMBULATIVE  [a'm-bH-la-tiy] 
a.  Ambulativo. 

AMBULATORY  [a'm-bivla-to- 
ri]  a.  Lo  que  anda  ó  puede  andar  ; 
ambulante,  ambulativo,  mudable, 
inconstante. 

AMBURY  [a'm-bu-ri]  s.  Verru- 
ga ó  tumor  en  el  cueryíodel  caballo, 

AMBUSCADE,  AMBUSCADO, 
[am-bus-ca'd,  o]  s.  Emboscada,  cela- 
da. 

+AMBUSCADOED  [am-bus-ca'- 
dradl  AMBUSHED  [a'm-bu/t]  a. 
Emboscado. 

AMBUSH  [a'm-bu/]  AM- 
BUSHMENT  [a'm-buj-ment]  s.  1. 
Emboscada,  celada.  2. Sorpresa,  aco- 
metimiento repentino  del  que  está 
emboscado.  To  lie  in  ambush,  Es- 
tar emboscado. 

AMBUSTIÓN  [am-bu's-qun]  s. 
Quemadura. 

AMEL  [a'm-el]  s.  Esmalte,  la  ma- 
teria con  que  se  esmalta  alguna  co- 


sa. V.  Enamll.    Aniel  cor»,  Cente- 
no blanco. 

To  AMELIORATE  [a-mel-yo 
rat)  va.  V.  Meliorate. 

AMELIORATION  [a-mel-jo 
ra'-Jun]  s.  Es  voz  francesa  usada  po 
Melioisattok.     Véase. 

AMELIORATOR  [a-mel-yo-ra- 
tur]  s.  Mejorador,  aumentador,  per 
feccionador. 

tAMELLED,  a.  V.  Enamelled. 

AMEN  [a'-me'n]  ad.  Amen,  vea 
por  la  cual  al  fin  de  cada  oración  6 
petición  se  entiende,  así  sea  /  y  a' 
fin  del  credo,  así  es. 

AMENABLE  [a-me'-na-bl]  a.  1 
Responsable,  obligado  á  satisfa:«i 
por  algún  cargo.  2.  Tratable,  dó- 
cil. 

To  AMEND  [a-me'nd]  ra.  En- 
mendar, corregir  el  error,  reparar. 
— rn.  Enmendarse,  reformarse,  res- 
tablecerse. 

AMENDABLE  [a-mc'n-da-bl]  a. 
Reparable,  reformable,  corregible, 
componible. 

AMENDE  [q-mq'nd]  s.  Enmien- 
da, recompensa,  castigo  penal,  mul- 
ta. Amende  honorable,  Reparación, 
satisfacción  pública.  (For.)  Casti- 
go con  nota  de  infamia,  que  se  im- 
ponía por  ciertos  crímenes  contra  la 
decencia  ó  moral  pública. 

AMENDER  [a-me'n-dur]  s.  Re- 
formador, corrector. 

+AMENDFUL  [a-me'nd- ful]  a. 
Lleno  de  enmiendas. 

AMENDING  [o-me'n-dir)]  «.  Ls 
acción  de  enmenclar. 

AMENDMENT  [a-me'nd-mcntlí 
Enmienda,  mudanza  de  malo  á  me- 
jor; reformación,  reforma;  restau- 
ración, corrección. 

AMENDS  [a-me'ndz]  s.  Recom- 
pensa, compensación,  satisfacción, 
reparación.  He  ivill  never  be  able  te 
male  amends  for  fne  favo^-t  he  ha$ 
received.  Jamas  podrá  él  recompen- 
sar los  f\ivores  que  lia  recibido. 

AMENITY  [a-me'n-i-ti]  s.  Ame- 
nidad, lo  agradtible  de  alguna  si 
tuacion  ó  paraje. 

A  MENSA  £T  THOEO  [c-me'n- 
so-et-to'-ro]  [L.]  (For.)  De  la  mesa 
y  de  la  cama.  Separación  ó  divorcio, 
que  no  disuelve  absolutamente  el 
matrimonio. 

AMENT  [a-me'nt]  AMENTUM 
[a-me'n-tum]  s.  (Bot.)  Amento,  tra- 
ma, candelilla,  receptáculo  con  es- 
camas que  llevan  las  flores. 

AMENTA  CEOÜS  [a-men-ta'- 
/us]  a.  Amentáceo,  lo  que  lleva  ó 
corresponde  á  los  amentos. 

tAMENTY  [a-me'n-ti]  s.  De- 
mencia, locura. 

To  AMERCE  [a-mu'rs]  va. 
Multar,  imponer  pena  pecuuiaris 
por  alíun  delito. 

AMERCEABLE  [a-mu'rs-a-bl] 
a.  Dicno  do  ser  multado. 

AMERCEM  ENT  [a-mu'rs-mcnt] 
AMERCIAMENT  [o  mu'r-Ji-a- 
ment]  s.  Multa,  pona  j  cenniarja 
que  se  impone  por  alirun  delito. 

AMERCER  [a-mu'r-sur]  «.  Mul- 
tador,  el  que  multa. 

AMERICAN  [a-mc'r-i-cun]  «.  y 
a.  Americano. 

AMERICANISM  [a-me'r-i-can- 
izm]  s.  Americanismo,  palabra, 
frase  ó  idioma  particjlar  ció  la 
América,  ó  propiamente  de  los 
Estados  UnidoR. 
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AMESACE,  s.  V.  Ambs-ace. 

AM  ESS,  s.  V.  Amice. 

+  AMETIIODICAL  [ara-e-to'd-i- 
eall  a.  Irrciriilur,  sin  método. 

A  M  E  T  11  Y  ST  [u'm-e-tist]  s. 
Amatista  ó  ¡unatiste,  piedra  pre- 
ciosa do  eolor  violado  que  tira  á 
piirpúrno. 

A M ETII YSTl N E  [ara-e-ti's-tin] 
S.  Parecido  ó  semejante  á  la  ama- 
tista. 

AMIAB1LIT\  [a-mi-a-bia-i-ti] 
*.  Amabilidad.     V.  Amability. 

AMIABJ,E  [a'-mi-a-bl]  a.  Ama- 
ble, digno  de  ser  amado  ,  amigable, 
amistoso,  agradable. 

AMIABL'ENESS  [a'-mi-a-bl-nesj 
8.  Amabilidad. 

AMIABLY  [a'-mi-a-bli]  ad. 
Amablemente,  cariñosamente. 

AMIANTH  [a'm-i-ant]  AMIAN- 
THUS [am-i-a'n-tus]  k.  (Min.) 
Amianto,  piedra  que  se  desliace  en 
hebras  y  astillas,  y  de  la  cual  se 
hace  una  tela  incombustible. 

AMICABLE  [a'm-i-ea-bl]  ./. 
Amigable,  amistoso. 

AMICABLENESS  [a'm-i-ca-bl- 
nes]  s.  Afecto  cariño,  amistad. 

AMICABLY  [a'm-i-ca-bli]  ad. 
Amigablemente,  amistosamente. 

AMlCE  [a'm-is]  í.  Amito,  el  pri- 
mero de  los  ornamentos  sagrados 
que  se  pone  el  sacerdote  cuando  se 

AMICUS  GURI^  [a-mj'-eus- 
cq'-ri-e]  k.  m.  [L.]  (For.)  Literal- 
mente, Eo  amigo  del  tribunal.  Es 
el  l3*rado,  que  estando  presente 
durante  la  vista  de  un  proceso, 
suplica  al  juez  se  sirva  oir  su  opi- 
nion cuando  él  juzgue  que  haygran 
ijausa  de  duda,  ó  que  puede  haber 
ftlgun  equivoco  en  la  aplicación  de 
la  lev. 

AMID  [a-mi'd]  AMIDST  [a- 
tni'dst]  prep.  1.  Entre,  en  medio 
de.  Amid  shipfi,  (Náu.)  En  medio 
del  navio.  2.  Mezclado  con,  rodea- 
do por. 

AMISS  [a-mi's]  ad.  Culpable- 
mente, erradamente,  mal,  impro- 
piamente, fuera  del  caso.  It  would 
not  he  amis»  if  you  went  tJdther^  No 
seria  malo  que  V.  fuese  allá.  It 
would  not  be  amiss  todo  it,  No  esta- 
rla de  mas  el  hacerlo.  Do  not  take 
it  arr'iss,  No  lo  lleve  V.  á  mal.  A'c- 
thing  comes  amiss  to  a  hungry  sto- 
mach, A'  buena  hambre  no  hay 
mal  pan. 

t  AMISS,  s.  Culpa,  falta.— a. 
Vicioso,  impuro,  criuiinal ;  impro- 
pio ;  decnido  de  salud. 

+ A  M  I S  S  I O  N  [a-mi';-un]  s. 
Pérdida. 

AMITY  [a'm-i-ti]  s.  Amistad, 
afecto  reciproco  entre  dos  ó  mas 
personas. 

A  M  M  O  N  I  A  [a-mo'-ni-a]  s. 
(Quim.)  A'lcali  volátil,  amoniaco. 

AM. MONI  AC  [a-mo'-ni-acl  s. 
Amoniaco  ó  sal  amoniaca.  (lum 
iiuinonhii'.  Goma  amoniaca. 

AMMONIACAL  [a-mo-nf-a- 
•íai]  a.  Amoniacal,  lo  que  pertenece 
al  amoniüco. 

AMMUNITION  [am-yu-ni'J-un] 
e.  Munición,  los  pertrechos  y  bas- 
timentos necesarios  para  la  manu- 
tención   de   algún   ejército,    plaza, 

AMNESTY  [a'm-nes-ti]  s.  Am- 
nistía, olvido  general. 


AMNION  [a'm-ni  on]  AM- I  AMPLE  [a'm-pl]  a.  1.  Amplio, 
NlOS  [a'm-ni-osj  s.  Amnion,  la  se-  j  extendido,  dilatado,  extenso,  ancho. 
gunda   niembrana  que  envuelve  ul    2.  Liberal,  largo,  dadivoso;  maguí- 


feto  en  el  litero. 

AMOMUM  [a-mo'-mum] «.  Amo- 
mo,  fruta  de  cierta  ])lanta  en  las 
Indias  orientales. 

AMONG  [u-mu'r)l  AMONGST 
[a-mu'gst]  prep.  y  ad.  Entre,  mez- 
clado con,  (I  en  medio  de. 

AMOKET  [a'm-o-ret  1  *.  Amante. 

AMOKETTE       [ara-o-re'tl 

AMOUKETTE   [am-m-re't]   «.     1. 

Mujer  amorosa.     2.  Lazo  de  amor; 

floTrCS.     3.  Amorcillo. 

AMORIST  [u'm-o-rist]  AMORO- 
SO [am-o-ro'-so]  s.  Galanteador, 
amante,  galán. 

tAMORNINGS  [a-me'rn-igz]  ad. 
De  mañana. 

AMORíJUS  [a'm-o-rus]  a.  1. 
Enamorado,  a.noroso,  tierno,  apa- 
sionado, cariñoso.  2.  Amatorio,  lo 
que  pertenece  al  amor. 

AMOROUSLY  [a^m-o-rus-li]  ad. 
Amorosamente,  cariñosamente. 

AMOROUSNESS  [a'm-o-rus- 
nos]  s.  Amor,  carino  ;  la  calidad  de 
ser  amoroso  ;  galantería,  terneza. 

AMORPHOUS  [a-mo'r-fus]  a. 
Informe,  imperfecto,  lo  que  no 
tiene  la  forma  que  le  corresponde. 

tAMORPHY  [a-me'r-fi]  s.  Lo 
que  no  tiene  una  forma  regular. 

AMOKT  [a-mo'rt]  a.  Deprimido, 
abatido,  amortiguado,  mohíno, 
triste,  taciturno. 

AMORTIZATION  [a-mer-ti-za'- 
Jun]  AMORTIZEMENT  [a  me'r- 
tiz-raent]  s.  (Por.)  Amortización. 

To  AMORTIZE  [a-me'r-tiz]  va. 
Amortizar,  pasar  los  bienes  á  manos 
muertas. 

AMOTION  [a-mo'-/uu]  s.  Re- 
moción. 

AMOUNT  [a-m^'nt]  s.  Importe, 
la  suma  total  del  valor  de  una  ó 
muchas  cosas. 

To  AMOUNT,  vn.  Montar,  im- 
portar, subir,  ascender. 

AMOUR  [a-mui'r]  s.  Amores, 
amoríos,  intrisade  amor. 

To  AMOVE  [a-mmV]  va.  1. 
Deponer,  retirar  ó  quitar  á  alguno 
del  empleo  que  ha  tenido.  2.  Re- 
mover, mover,  alterar,  mudar. 

AMPER  [a'm-pur]  s.  Tumor, 
carbunclo,  flemón. 

AMPHIBIOUS  [am-fl'b-i-us]  a. 
Anfibio,  lo  que  jiuede  vivir  en  dos 
elementos. 

AMPHIBIOUSNESS  [am-flTj-i- 
us-nes]  s.  La  calidad  de  ser  anfibio. 
AMPHIBOLOGICAL  [am-fib- 
o-lo'i-l-cal]  a.  Anfibológico,  dudoso. 
AMPHIBOLOGICALLY  [ara- 
fib-o-lo'j-i-col-i]  ad.  Anfibológica- 
mente. 

AMPHIBOLOGY  [am-fib-ol- 
t9-ji]  s.  Anfibología,  palabra  ó  sen- 
tencia que  se  puede  entender  de 
dos  modos. 

AMPHIBOLOUS  [am-flTj-o-lus-] 
a.  Impelido  de  una  a  otra  parte. 

AMPIIISBiENA  [am-fis-be'-na] 
s.  Anfisbena,  especie  de  serpiente. 
AMPIIISCII    [am-fi'J-i-iJ   s.  pl. 
Anftscios. 

AMPHITHEATRE  [am-fi-te'-a- 
tur]  í.  Anfiteatro,  edificio  de  figura 
redonda  ú  oval  con  gradas  al  rede- 
dor. 

AMPHITHEATRICAL  [am-fí- 
te-a't-ri-col]  «.  Anfiteatral. 


fico,  ilimitado. 

AMPLENE.SS  [am-pl-nes]  « 
Amplitud,  abundancia,  anchura. 

To  AMPLÍATE  [a'm-pli-at]  ta. 
Ampliar,  extender,  dilatar,  aurcca- 
tar,  exagerar. 

AMPLIATION  [am-pli-a'-fun]  í 
1.  Ampliación.  2.  (I" or.)  Plazo, 
término,  prorogaclon  ;  respiro, 
plazo. 

AMPLIFICATION  [am-pli-fi- 
ca'-Jun]  8.  1.  Amplificación,  razona- 
miento en  que  se  explican  amplia- 
mente las  Causas  que  influyen  eu 
lo  que  se  quiere  persuadir.  2.  Ex- 
tension, ampliación. 

A.MPLIFIER  [fi'm-pli-fi-ur]  i. 
Amplificador,  ampliador. 

To  AMPLIFY      [a'm-pli-fiJ    m. 

1.  (Ret.)  Amplificar  algún  asunto  ó 
discurso  con  expresiones  ó  figura». 

2.  Ampliar,  extender,  dilatar. 
AMPLITUDE    [a'm-pll-twdl   «. 

1.  Amplitud,  extension,  dilata- 
ción. 2.  Copia,  abundancia.  3. 
(Astr.)  Amplitud,  el  arco  del  hori- 
zonte comprendido  entre  el  ecuador 
y  el  astro. 

AMPLY    [a'm-pli]   ad.  Amplia- 
mente, liberalmente,  copiosamente. 
To    AMPUTATE     [a'm-pvi-tat] 
va.  Amputar  ó  cortar  algún  miem- 
bro del  cuerpo  humano." 

AMPUTATION  [am-pn-ta'-/un] 
s.  Amputación. 

AMULET  [a'm-q-let]  s.  Amule- 
to, remedio  supersticioso  que  88 
trae  colado  al  cuello  para  preser- 
var de  iusruna  enfermedad. 

AMURCOUS  [a-mu'r-cus] «.  Fe- 
culento. 

To  AMUSE  [a-mii'z]  va.  1. 
Entretener,  divertir.  2.  Embobar, 
entretener,  engañar,  adormecer, 
engaitar. — vn.  Meditar. 

AMUSEMENT  [a-mq'z-ment] 
s.  Diversion,  entretenimiento,  re- 
creo, pasatiempo. 

AM  USER  [a-mii,'z-ur]  s.  Entre- 
tenedor, engañador,  embaucador, 
engaitador. 

AMUSINGLY  [a-mii'z-ig-üj  ad. 
Divertidamente. 

AMUSIVE  [a-mq'-siv]  a.  Diver- 
tido, lo  que  divierte,  entretenido. 

AMUSIVELY  [a-mxi'-siv-Ii]  ad. 
Entretenidamente. 

AMYGDALATE  [a-mi'g-da-lat] 
a.  Hecho  de  almendras. 

AM YGD ALIÑE  [a-ml'g-da-linj 
a.  Almendrado,  lo  que  se  parece  a 
la  almendra  en  la  figura. 

AMYGDALOIDS  [a-mi'g-da- 
lerdz]  íT.  pL  (Min.)  Piedras  com- 
puestas de  varios  pedazos  como  al- 
mendras. 

AN  [on]  art.  Un,  uno,  una ;  es  el 
mismo  artículo  indefinido.  A,  al 
cual  se  añade  la  n,  cuando  la  voz 
que  le  sigue,  empieza  por  una  vo- 
cal óh  muda.  An  eel,  I  na  anguila. 
An  hour,  Una  hora.  A  fiorse.  Un 
caballo. 

ANA  [a'n-a]  it.  (Mcd.l  Ana. 
parte  ó  porción  igual  de  c;ida  Ingre- 
diente. 

ANABAPTIST  [nn-n-ba'p-tist] 
.«.  Anabaptista  ó  anabatista,  nom- 
bre de  unos  sectarios. 

+To  ANABAPTIZE  [on-a-ba'p 
tjz]   va.  Rebautizar. 
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ANABAPTISM  [an-a-ba'p-tizm] 
I.  Hciej'ui  'le  los  aiuibíiptistas. 

ANABÁ  PTISTIC  fun-a-bop- 
tis-tic]  ANABAl'TISTICAL  [an- 
Q-bap-d's  ti-c(il|  a.  Aiuibaptistico, 
lo  ijiie  portoiK'ie  á  ios  auabatistas. 

ANACAMl'TIC  ran-n-cu'nip-tic] 
•I.  líeverberado,  reflejado.  A/i  a/ia- 
^imptic  hill,  Monte  ó  roea  «lue  pro- 
üüco  un  ceo  reflejando  los  sonidos. 

ANACAMI'TICS,   s.  pl.   V.  Ca- 

fOl^TRICS. 

ANACAKDIUM  [an-a-cq'r-di- 
iim]  s.  (Bot.)  Anacardo,  árbol  que 
se  criaeu  la  India  oriental. 

ANAOATilAKTlC  [an-a-ea- 
^q'^-t¡c]  s.  Anacatártico,  medica- 
mento que  obra  por  arriba. 

ANACIIrtlíET  [an-a'c-o-ret] 
ANACIIUKITE    [an-a'c-o-rit]     «. 


Anacoreta,  el  que  vive  en  un  lugar 
solitario,  retirado  del  comercio  Íiu- 
niano. 

tANACIIOKETICAL  [an-ac-o- 
re't-i-cal]  n.  Anacorético. 

ANACIIiíONlSM  [an-a'c-ro- 
nizm]  s.  Anacronismo,  error  de  cro- 
uolosria. 

ANACHRONISTIC  [an-ac-ro- 
ni's-tic]  a.  Anaci'onistico. 

ANACLASTICS,  s.  V.  Diop- 
trics. 

ANACREONTIC  [a-iiac-re-o'n- 
tití"  a.  Anacreontic" 

ANAGLYPH  [a'n-a-glifj  é.  Aná- 
glifo; ornamento  de  escultura  de 
talla. 

ANAGOGICAL  [an-a-go'j-i-cal] 
ANAGOGITICAL  [an-u-go-ji't-i- 
aall  a.  Anasrójrico. 

ÁNAGOGICS  [an-a-go'j-ics]  s. 
Aiiasrogia,  sentido  místico. 

AÑAGKAM  [a'n-a-gram]  s. 
Anr.grama,  trasposición  de  las  le- 
tras de  una  palabra  ó  sentencia,  de 
que  resulta  otra  distinta  palabra  ó 
Benter.eia ;  v.  g.,  arnnr,  ramo. 

ANAGKAxMMATICAL  [an-a- 
gram-a't-i-cull  a.  Anasrramátioo. 

ANAGUAMMATIST  [an-a- 
gra'm-a-tist]  n.  Anagramatizador. 

To  ANAGKAMMATIZE  [an-a- 
gra'm-a-tjz]  en.  Anagramatizar. 

ANAL  [a'-nal]  a.  La  aleta  de  los 
peces  que  se  halla  entre  el  vientre 
y  la  cola. 

ANALECTS  [a'n-a-lects]  s. 
Fragmentos  escogidos  de  un  au- 
tor. 

ANALEPSIS  [an-a-le'p-sisj  s. 
Analepsia,  restauración  de  las  fuer- 
zas extenuadas. 

ANALEPTIC  [an-a-le'p-tic]  a. 
(Méd.)  Analéptico,  restaurativo. 

ANALOGICAL  [an-a-lo'j -i-cal] 
tt.  Analógico. 

ANALOGICALLY  [an-a-lo'j-i- 
cal-i]  ad.  Analógicamente,  con  ana- 
logía. 

_  ANALOGICALNESS  [an-a-Io'j- 
i -cal-nos]  «.  La  calidad  de  ser  ana- 
kgico. 

ANALOGISM  [a-na^-o-iizm]  s. 
A  nalngisnio,  argumento  de  la  causa 
el  efecto. 

To  ANALOGIZE  [a-na^-o-jiz] 
irt.  A nalogizar,  explicar  por  analo- 
gía. 

ANALOGOUS    fa-na'1-o-gus]  a. 
Análoiro ;  p!0|iorcioual. 
_  ANALOíiOUSLY  [a-nal-o-gus- 
li]  ud.  Anali'gir.inieiitc. 

ANALOGY  ¡(i-nci'l-o-ji]  «.  Ana- 
logia,    proporción  ó  semejanza  de 
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una  cosa  con  otra,  relación,  confor- 
midad. 

ANALYSIS  [a-na'I-i-sis]  s.  Aná- 
lisis, s.  CüHi.  sejiaracion  do  algini 
compuesto  en  las  vai'ias  partes  de 
que  se  compone. 

ANALYST  [n'n-a-list]  ANA- 
LYZER [a'n-a-Ijz-ur]í.  Analizador. 

ANALYTIC  [an-u-Ii't-ic]  s.  Mé- 
todo analítico. 

ANALYTICAL  [an-a-Ii't-i-cal] 
a.  Analítico. 

ANALYTICALLY  [an-a-li't-i- 
cqI  il  ad.  Analíticamente. 

To'  ANALYZE  [a'n-a-liz]  va. 
Analizar,  hacer  análisis. 

ANAMORPHOSIS  [an-a-me'r- 
fo-sis]  *■.  Anamorfüsía  ;  la  pintura 
que  representa  separadas,  y  al  pa- 
recer informes,  las  varias  partes  de 
un  objeto;  pero  que  se  hallan  per- 
fectas y  en  su  propio  lugar,  cuando 
se  mira  desde  un  cierto  punto  de 
vista. 

ANANAS  [a-na'-nas]  s.  Anana, 
la  pina  de  Indias. 

ANAPESTIC  [an-a  pe's-tic]  a. 
Anapéstico. 

tANAPLEEOTIC  [an-a-ple-ro't- 
ic]  a.  Anaplerótico  :  díeese  de  los 
medicamentos  que  hacen  crecer  la 
carne  en  las  heridas. 

tANARCH  [a'n-qrc]  ANARCH- 
IST [a'n-qr-cist]  s.  Anarquista. 

ANARCHIC  [an-q'r-cic]  AN- 
ARCHICAL [an-q'r-cic-ul]  a.  An- 
árquico, confuso,  desordenado. 

ANARCHISM  [o'n-qr-cizm]  AN- 
ARCHY' [u'n-qr-ci]  s.  Anarquía, 
confusion,  desóiden. 

ANASARCA  [an-a-sq'r-ca]  s. 
(Méd.)  Anasarca,  especie  de  hidro- 
pesía. 

ANASARCOUS  [an-a-sq'r-cus] 
a.  Hidrópico. 

ANASTASIS  [a-na's-ta-sis]  s. 
Resurrección. 

_  ANASTOMATIC  [a-nas-to-ma't- 
ic]  a.  Aperitivo. 

ANASTOMOSIS  [a-nas-to-mo'- 
sis]  s.  (Méd.)  Evacuación  recíproca 
de  dos  vasos  sanguíneos  ó  linfáti- 
cos entre  si. 

ANATHEMA  [a-na't-e-ma]  s. 
Anatema,  excomunión,  execración. 

ANATHEMATICAL  [a-nat-e- 
ma't-i-cal]  a.  Lo  perteneciente  al 
anatema. 

ANATHEMATICALLY  fa-nat- 
e-ma't-i-cal-i]  ad.  A' modo  de  ana- 
tenia. 

ANATHEMATIZATION  [a- 
nat'-e-mat-i-za'-Jun]  s.  La  acción 
de  excomulgar. 

To  ANATHEMATIZE  [a-na't- 
e-ma-tjz]  va.  Anatematizar,  exco- 
mulgar. 

ANATIIEMATTZER  [u-na't-e- 
ma-tiz-iir]  s.  Excomulgador,  anate- 
inatizador. 

ANATOCISM  [a-na'to-sizm]  s. 
Contrato  usurai'io,  usura  de  la  mis- 
ma usura  ó  ínteres  del  interés. 

ANATOMICAL  [an-a-to'm-i-cal] 
a.  Anatómico. 

ANATOMICALLY  [an-c-to'm- 
i-cal-i]  ad.  Anatómicamente. 

ANATOMIST  [a-na't-o-mist]  s. 
Anatomista  ó  anatómico,  el  profe- 
sor de  anatomía. 

To  ANATOMi'ZE  [a-na't-o-miz] 
va.  Anatomizar,  hacer  disección  ó 
anatomía  de  algún  cuerpo ;  dese- 
car. 


ANATOMY  [a-na't-o-mi  «.  1. 
Anatomía,  parte  de  la  niediciaaquo 
trata  de  la  descripción  <lel  cuerpo 
liumano:  llámase  también  así  li. 
disección  do  algún  cuerpo  humano. 
2.  Division  de  cualquiera  cosa.  b. 
Esqueleto. 

ANCESTORS  [a'n-ses-turz]  a. 
Mayores,  los  abuelos  ó  antcpaoadofe 
de  alguno,  predecesores. 

ANCESTRAL  [a'n-scs-tral]  6 
ANCESTREL  [a'n-ses-trel]  a.  Ha- 
red  i  tario. 

ANCESTRY  [a'n-ses-tri]  s.  Li- 
naje ó  serie  de  antepasados,  extrac- 
ción, raza,  alcurnia. 

tANCHENTRY  [a'n-Jent-r¡]  ó 
ANCIENTRY  [a'n-Jent-ri]  «.Anti- 
güedad de  una  familia;  dignidad 
antigua. 

ANCHOR  [a'g-cur]  «.  1.  Ancla  ó 
áncora  de  una  embarcación.  Best 
boH'er  anclior,  Ancla  de  ayuste. 
Small  hmcer  anclior,  Ancla  sencilla. 
5  leei  anchor.  Anclote  ó  ancla  de  es- 
peranza. Anchor  arms,  Uñas  del 
ancla.  Anchor  hack,  Galga  del  an- 
cla. Anclior  bill,  Pico  del  ancla, 
Anchor  cross,  Cruz  del  ancla.  y]í>- 
chorflulces,  Orejas  del  ancla.  An- 
chor shank,  Caña  del  ancla.  Anchor 
stock,  Cepo  del  ancla.  To  stock  the 
anchor.  Encepar  el  ancla.  At  an- 
chor, Al  ancla.  Foul  anchor.  Ancla 
enredada  con  su  cable.  Anchor 
ground,  Fondeadero.  Anchor  stop- 
per.  Capon.      2.  (Ant.)  V.  Anacho- 

KITE. 

To  ANCHOR,  vn.  Anclar,  anco- 
rar, echar  las  anclas.  To  drop  or  ki 
go  anchor,  Dar  fondo.  2o  iceigh 
anchor.  Levar  el  ancla.  To  drag 
the  anchor,  Garrar  ó  arrastrar  el  an- 
cla. Anchored,  Anclado ;  formado 
como  ancla.— 1'«.  Ancorar  ;  lijar. 

ANCHORABLE  [a'ij-car-a-bl]  a. 
Propio  para  anclaje. 

ANCHORAGE  [a'g-cur-aj]  s.  1. 
Anclaje,  el  sitio  ó  lugar  para  anclar: 
llámase  también  ancoraje  ó  surgi- 
dero. 2.  Anclaje,  las  áncoras  de 
una  embarcación.  8.  Anclaje,  el 
tributo  ó  derecho  que  se  paga  en  los 
puertos  de  nuir  por  dar  fondo  en 
ellos. 

ANCHORESS  [a'g-cur-es]  s.  Er- 
mitaña,  la  mujer  que  vive  en  una 
ermita. 

ANCHORET  [a'i)-cur-et]  AN- 
CHORITE [a'ij-cur-jtj  *'.  Ermitaño, 
anacoreta.     V.  Anachoiíite. 

ANCHOR-HOLD  [a'r)-cur-hoId] 
s.  1.  Agarro  de  ancla.  2.  (Fig.)  Se- 
guridad. 

ANCHORSMITH  [a'r)-cm--Rmi{] 
s.  Forjador  de  anclas. 

ANCHOVY  |ai)-co'-vi]  *.  (let.) 
Anchova  ó  anchoa,  pez  pequeño, 
menor  que  la  sardina. 

ANCIENT  [a'n-/cnt]  a.  Antiguo. 
— s.  1.  (Ant.)  Bandera;  insignia. 
El  porta-estandarte,  porta-guion,  ó 
abanderado.  2.  Fu  plural,  antepa- 
sados, mayores. 

A  N  C  Te  N  T  LY  [a'n-Jpnt-li]  ad. 
Antiíruamentc. 

ANCIENTNESS  [a'n-/cnt-nosJ  *. 
Antisrüedad. 

ANCIENTRY  [a'n-/cnt-ri]  5.  An- 
tigiicdad  de  linaje. 

ANCILLARY  [a'n-sil-a-ri]  a.  El 
que  sirve  bajo  otro  criado. 

AND  [and]  conj.  Y,  é,  conjun- 
ción  copulativa ;    aun,  si,    que,  á. 
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sangre 


Now  and  then,  Dc  cuando  en  cuan- 
do, ó  do  vez  cu  cuando.  And 
th,irefore,  Por  esta  razón,  por  tanto. 
Jj!/  and  //?/,  Liieso,  al  instante.  Bij 
little  arJ,  little.  Poco  á  poco.  BMer 
%nd  hettei;  Cada  vez  mejor  ;  ó  mejor 
quo  mejor,  ó  mas  que  mas.  Jlere 
and  there,  Tun  pronto  nqui  como 
allí,  ó  acá  y  allá  ;  de  aquí  para  allí. 
To  go  and  see,  Ir  á  ver.  And  yet, 
8in  embargo.  With  i/s  and  awU, 
Con  ó  en  dlniés  y  diretes ;  con  si  y 
no. 

ANDANTE  [an-dq'n-te]  a. 
'Mus.)  Andante,  que  significa  dis- 
tinto, expresivo. 

ANDIRONS  [a'nd-j-urnz]  s.  pl. 
Morillos,  caballetes  de  hierro. 

ANDROGYNAL  [on-dro')-i-nal] 
ANDROGYNOUS  [an-dro'j-i-nusj 
1.  Andrógino,  lo  que  pertenece  á 
los  hennatVoditas. 

ANDROGYNUS  [an-dro'j-i-nus] 
ANDROGYNE  [an-dro'j-i-ne]  s. 
Hermafrodita,  andrógino. 

ANDROTOMY  [an-dro't-o-mi]  s. 
Androtomía,  la  disección  del  cadá- 
ver de  un  hombre. 

+ANEAR  [a-r\t'r']  prep.  Cerca. 

ANECDOTE  [a'n-ec-dot]  s. 
Anécdota,  liistoria  secreta  ó  aun  no 
dada  al  público. 

+To  ANELE  [a-nea]  va.  Olear, 
administrar  la  exlrema-uncion. 

ANEMOGRAPH  Y  [an-e-mo'g- 
ra-fí]  s.  Anemografía,  descripción 
de  los  vientos. 

ANEMOMETER  [an-e-mo'm-e- 
titr]  s.  Anemómetro,  instrumento 
para  medir  el  viento  y  sus  grados. 

ANEMOMETRY  [an-e-mo'm-e- 
tri]  s.  Anouiometría,  el  arte  de  me- 
dir la  fuerza  del  viento. 

ANEMONE  [a-ne'm-o-ne]  s. 
(Bot.)  Anemone,  especie  de  flor. 

ANEMOSCOPE  [a-ne'm-os-eop] 
s.  Ancmoscopio,  instrumento  para 
conocer  anticipadamente  la  muta- 
ción del  aire. 

ANENT  [a-ne'nt]  prep.  (Ant.) 
1.  Tocante,  por  lo  concerniente.  2. 
Contra,  opuesto. 

ANEURISM  [a'n-ii-rizm]  s. 
Aneurisma,  dilatación  de  las  arte- 
rias. 

ANEW  [a-nq,']  ad.  1.  De  nuevo, 
otra  vez.  2.  Nuevamente,  de  un 
modo  nuevo,  de  refresco.  —  N.  B. 
Anew  se  tra<luce  elegantemente 
por  el  verbo  Volner,  (irreg.)  v.  g.. 
He  wrii^fi  anew.  El  vuelve  á escribir. 

A  N  F  RACTUOUS  fan-fra'c-tm- 
us]  A  N  F  R  A  CTUOSE  [an-fra'c- 
tiu-os]  a.  Tortuoso,  sinuoso,  áspero, 
desigual. 

ÁNGEL  [a'n-iol]  s.  1.  A'ngel. 
Guardian  ángel,  A'ngel  de  la  guar- 
da. 2.  A'níel,  expresión  de  cariño 
para  ponderar  la  hermosura  de  al- 
guna persona.  3.  Mensajero.  4. 
Moneda  antigua. — a.  Angélico,  an- 
gelical. 

ANG  EL- AGE  [a'n-jel-aj]  s.  Es- 
tado ó  existencia  de  los  ámeles. 

ANGELIC  [an-jel-ic]  ANGELI- 
CAL [au-jel-i-cal]  a.  Angelical, 
angélico. 

ANGELICA  [an-jea-i-ca]  s. 
{Bot.'l  Amrélica,  planta. 

ANGELICALLY  [an-jcl-i-cal-i] 
ad.  Angélicamente. 

ANGELÍ  CALNESS  [an-jea-i- 
eal-nos]  s.  Angelicalidad,  excelencia 
sobrehumana,  hermosura  angélica. 


A  N  G  E  L-L I  K  E  [a'n-jel-lic]  a. 
Angelical. 

ANGELOT  [ü'n-jo-lotT  ».  1.  Ins- 
trumento músico,  seniíjante  al 
laud.  2.  Moneda  acuñada  ¡lor  los 
ingleses,  cuando  los  reyes  de  Ingla- 
terra lo  eran  también  dc  Francia. 
'i.  Especie  de  queso. 

A  N  G  E  L-S  II  O  T  [a'n-jel-/otl  «. 
Balas  enramadas  ó  eiicadenada,s, 
palaníiui'tas. 

A  N  G  E  L-W  I  N  G  E  D  [a'n-jel- 
wigdl  a.  Alado  como  los  ángeles. 

A  N  G  E  L-W  (j  R  S  III P  fa'n-jel- 
wu'r-Jip]  X.  Culto  de  los  ángeles. 

ANGER  [a'r)-gur]  s.  1.  Ira,  có- 
lera. 2.  Escozor  ó  dolor  de  alguna 
herida  ó  llag.i.  3.  Enojo,  enfado, 
disgusto. 

To  ANGER,  va.  Provocar,  enfu- 
recer; enojar,  irritar,  encolerizar. 

tANGERLY  [a'g-gur-h]  ad.  Con 
ira  ó  enojo  ;  airadamente.     V.  An- 

ANGIOGRAPHY  [an-ji-o'g-ro- 
fi]  s.  Angiograf ia,  descripción  de 
los  vasos  del  cuerpo  humano. 

ANGIOLOGY  [cm-ji-o'l-o-ji]  s. 
( Anat.)  Angiología,  parle  de  la  ana- 
tomía que  trata  de  los  vasos. 
_  ANGIOMONOSPERMOUS  [an- 
ji-o-mon-o-spu'r-mus]  a.  Dícese  de 
las  plantas  que  tienen  una  semilla 
en  su  perieariiio. 

ANGIOSPERMIA  [an-ji-o-spu'r- 
mi-a]  s.  (Bot.)  Angiosperma,  orden 
de  plantas  cuya  semilla  está  en- 
vuelta en  vaina  diferente  del  e;iliz. 

ANGLE  [a'r)-gl]  s.  1.  A'ngulo,  la 
inclinación  de  dos  lineas  que  se  lle- 
guen á  tocar  mutuamente  por  un 
lado.  2.  Esquina.  3.  Caña  de  pes- 
car. 

To  ANGLE,  va.  1.  Pescar  con 
caña.  2.  (Met.)  Insinuarse,  intro- 
ducirse con  maña  para  lograr  de 
otro  lo  que  se  pretende. — oa.  Atra- 
er, halagar. 

ANGLED  [a'g-gld]  ;w.  Angu- 
loso. 

ANGLER  [a'g-glur]  s.  Pescador 
de  caña. 

ANGLE-ROD  [a'r)-gl-rod]  s.  Pe- 
dazo de  la  cana  de  pescar,  á  la  cual 
se  afiiuizan  el  seda!  y  anzuelo  del 
pescador. 

ANGLICAN  [a'r)-gli-ean]  a.  An- 
glicano. — s.  Individuo  de  la  iglesia 
angücana. 

To  ANGLICIZE  [a'g-gli-siz]  m. 
Traducir  ó  convertir  en  ingles. 

ANGLICISM  [n'g-gli-sizm]  s. 
Anglicismo,  modo  de  hablar  par- 
ticulai  y  privativo  de  la  lengua  in- 
glesa. 

'  ANGLING  fa'ii-gliill  s.  El  arte  ó 
práctica  de  pescar  con  cana. 

A  N  G  L  0-N  O  R  MAN  [a'g  glo- 
ne'r-man]  *.  Anglo-normando. 

ANGLO-SAXON  [a'ij-glo-sa'os- 
unl  •«.  Anglo-sajon. 

ANGRILY  [a'r)-gi-i-U]  ad.  Colé- 
ricamente, airadamente. 

ANGRY  ra'r)-gri]  a.  1.  Colérico, 
irritado,  entadado,  enojado,  encole- 
rizado, airado.  2.  Dolorido,  lo  que 
duele. 

ANGUILLIFORM  [an-gwi'1-i- 
forml  a.  En  forma  de  anguila. 

ANGUISH  [a'r)-gwij]  s.  Ansia, 
pena,  angustia,  congoja,  aflicción, 
dolor. 

ANGUISHED  [a'g-gwi/t]  a. 
Atormentado,  angustiado. 


ANGULAR  [fi'g-gii-lar]  a.  An 
guiar,  anguloso,  lo  fjue  pertenece  íJ 
ángulo,  ó  los  tiene. 

ANíiULARlTY  (ag-gn  In'r-i-tij 
A NG UL A RN E.SS  [ a'rj-gq-lur-nee j 
ANGULOSITY  [ag-gq-lo's-i-ti]  t. 
La  propiedad  de  tener  ángulos  ó 
esquinas. 

+ANGULATED  [a'ij-gn-lat-eJJ 
a.  Anguloso,  angular. 

+ANGUST  [aggu'kM  a.  Angos- 
to, estrecho. 

tANGUSTATION  [ug-gus-ta'- 
/un]  8.  Angostura,  la  acción  y  efec- 
to de  angostar. 

ANH  ELATION  [an-hc-la'-/un] 
A.  Jadeo,  anhélito  vehemente,  an- 
helación. 

+  A  N  I  G  H  T  S  [a-ni'ts]  ad.  De 
noche. 

ANIL  [o'n-il]  B.  (Bot.)  Añil,  la 
mata  de  cuyas  hojas  y  tallos  se  hace 
el  índigo  ó  añil. 

f  ANILENESS  [a'n-il-ncs1  AN- 
ILITY [u-ni'I-i-ti]  8.  Vejez  de  mu- 
jer ;  vejez. 

+  A  Ñ  I  M  A  BLE  [a'n-i-mn-bl]  a. 
Animable,  lo  que  es  capaz  de  ani- 
mación ó  de  ser  animado. 

ANIMADVERSION  fan-i-mad- 
vu'r-Juu]  s.  1.  Animadversion,  nota 
critica  ó  reparo.  2.  Animadver- 
tencia, advertencia  ú  observación. 
3.  Ecflexion,  reprensión,  castigo, 
apercibimiento. 

tANlMADVERSIVE  [an-imad- 
vu'r-siv]  a.  Judieativo,  lo  que  juzga 
ó  puede  hacer  juicio  de  algo. 

tANIMADVERSIVEXESS  [cm- 
i-mad-vu'r-siv-ncs]  .$.  Poder  ó  facul- 
tad de  considerar  ó  formar  juicio. 
Censura,  reproche. 

Tu  ANIMADVERT  [an-i-mad- 
vu'rt]  Tn.  1.  Advertir,  considerar, 
observar.  2.  Censurar,  formar  jui- 
cio, dar  dictamen,  juzgar.  3.  Re- 
prochar, castigar. 

ANIMADVERTER  [an-i-mad- 
vu'rtur]  s.  Censurador,  critico. 

ANIMAL  [a'n-i-mal]  .*.  Animal, 
cuerpo  animado.  2.  Animal,  poi 
injuria  ó  desj)recio  se  llama  asi  al 
hombre  incapaz  ó  ignorante.  A 
stupid  an.inud,  Hombre  estúpido; 
dícese  por  desprecio. 

ANIMAL,  a.  Animal,  loque  per- 
tenece á  cualquiera  criatura  vivien- 
te v  corpórea. 

ANIMALCULE  [nn-i-maa-ciil] 
.9.  Anímalejo,  auimalico,  anima- 
lillo. 

ANIMALÍTY  [an-i-ma'-Ii-ti]  *. 
El  estado  de  la  existencia  animal, 
vida  animal. 

To  ANÍMATE  [a'-ni-mat]  va.\. 
Animar,  infundir  alma.  2.  Ani- 
mar, infundir  ánimo  ó  valor,  ex- 
citar. 

ANIMATE  [a'-ni-mat]  a.  Vi- 
viente, animado. 

ANIMATED  [a'-ni-ma-ted]  a. 
Vivo,  vigoroso,  animado. 

ANIMATION  ra-ni-ma'-Jun]  3. 
Animación.  (Fig.)  Viveza,  espí- 
ritu. 

ANTMATIVE  [a'-ni-ma-tiv]  a. 
Animante,  lo  que  anima. 

ANIMATOR  [a'-ni-ma-tur]  ^. 
Animailor. 

ANIME  [a'-ni-me]  GUM  ANI- 
ME [gum  a'-ni-mej  <í.  1.  Anime, 
goma  o  resina  de  un  árbol  que  se 
cria  en  las  Indias.     2.  Gum  copal. 

ANIMOSITY'  [a-ni-mo'-si  üj  s. 
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IHrria,  mala  voluntad,  animosidad, 
rsncor,  odio  encono,  aversion,  de- 
cuvencnciii,  rencilla. 

ANISE  [a'-nis]  s.  (Bot.)  AnÍ3 
matiilahuva,  planta.  Anke-seea, 
Anis  ó  simiente  de  anis.  Indiün 
aniseed,  B;i  liana  ó  anis  de  la  China. 

ANKEK  [a'p-cur]  s.  Anker, 
medida  de  lí(iuidos  que  es  la  cuar- 
ta parte  del  aurn  ó  ham  de  Holanda. 

ANKLE  [a'g-cll  s.  Maleólo  6  to- 
billo del  pie.  A)d-le-bon^,  Hueso 
dal  tobillo. 

ANKLED  ra'n-cld]  a.  Lo  que 
pertenece  al  toüillo. 

ANNALIST  [ato-nal-ist]  s.  Ana- 
lista, el  que  escribe  anales,  cronista. 

To  ANNALIZE  [a'n-ncd-iz]  va. 
Escribir  anales. 

ANNALS  [a'n-nalz]  s.  pl. 
Anales  historias  que  se  escriben  se- 
gún la  serie  de  los  años. 

ANN  ATS  [a'n-nats]  s.  1.  Anata, 
la  renta,  frutos  ó  emolumentos  que 
produce  en  un  año  cual  ^uier  bene- 
ticio  ó  empleo.  2.  Misas  celebradas 
por  alaran  tiempo  ó  fin. 

To  ANNEAL  [an-ne^]  va.  Tem- 
plar el  cristal  ó  vidrio  para  que  se 
penetren  los  colores;  atemperar, 
frotar  con  aceite. 

ANNEALING  [an-nei-ii]!  s.  El 
acto  ó  arte  de  templar  el  vidrio. 

To  ANNEX  [on-nc'cs]  va.  Anex- 
ar, unir  ó  agrco:ar  una  cosa  á  otra 
eon  dependencia  do  ella;  juntar, 
reunir. 

+ ANNEX  [an-ne'cs]  s.  Adita- 
mento, anexo. 

tANNEXARY  [an-ne'cs-a-ri]  s. 
Adición. 

ANNEXATION  [on-necs-a'-Jun] 
ANNEXMENT  [an-ne'cs-ment]  s. 
Anexión,  la  acción  y  electo  de  ane- 
jar, ó  la  misma  cosa  aneja;  con- 
luncion,  adición,  union. 

ANNIIIILABLE  [cm-iii'-lii-la- 
bl]  a.  Destructible,  lo  que  se  prede 
destruir  ó  anicpiilar. 

To  ANNIHILATE  [an-ni'-hi- 
latj  rii.  Aniquilar,  reducir  á  la  nada. 

ANNIHILATE,  a.  Aniquilado. 

ANNIHILATION  [an-ni-hi-Ia'- 
fun]  *'.  Aniquilación,  la  acción  y 
efecto  de  aiiiqíiilar. 

+ANNIVERSARILY  [an-ni- 
vu'r-sa-ri-li  I  ad.  Anualmente. 

ANNIVERSARY  [on-ni-vu'r-sa- 
ri]  s.  1.  Aniversario,  dia  que  se 
celebra  cada  año.  2.  Aniversario, 
la  fiesta  ó  ceremonia  que  se  celebra 
en  cierto  dia  señalado  de  cada 
año. 

ANNIVERSARY,  a.  Anual. 

ANNO  DOMINI  [a'n-no  do'-mi- 
ni]  s.  (Lat.)  En  el  ano  de  Nues- 
tro Señor. 

ANNOMINATION  [an-no-mi- 
aa'-Jun]  í.  Aliteración. 

ANNO  MUNDI  [n'n-no  mu'n-di] 
i.  (Lat.)  En  el  año  del  mundo. 

To  ANN(jTATE  [a'u-no-tat]  vn. 
Anotar,  comentar. 

ANNOTATION  [on-no-ta'-Jun] 
t.  Anotación  ó  nota  que  se  pone  á 
algún  escrito. 

ANN(  )TATOR  fon  nra-ta'  tur] 
ANNOTATIONIST  [an-no-ta'- 
ftn-ist]  8.  Anotador,  comentador, 
ilustrador. 

To  ANNOUNCE  [an-nx'ns]  va. 
Anunciar,  pulilicar,  proclamar ;  de- 
clarar iuridicamcnto. 

ANNOUNCEMENT  [on-nTí'as- 
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ment]  s.  Aviso,  advertencia,  decla- 
ración. 

ANNOUNCER  [an-n^-'n-sur]  s. 
Anunciador,  pt.blicador. 

To  ANNOY  [an-nff']  va.  Mo- 
lestar, incomodar,  hacer  mal,  da- 
ñar. 

ANNOYANCE  [an-na'-cms]  s. 
Molestia,  injuria,  pena,  incomodi- 
dad, daño. 

ANNOYER  [an-ncr'-urj  «.  Mo- 
lestador, dañador. 

ANNOYFUL  [an-no'-fuiI"l  fAN- 
NOYOUS  [nn-no'-us]  a.  Molesto, 
nocivo,  incómodo. 

ANNUAL  [a'n-yq-al]  tAN- 
NUARY  [a'n-yn-a-ri]  a.  Anual,  lo 
que  se  hace  ó  sucede  cada  año  ;  lo 
que  dura  solo  por  un  uño. 

ANNUALLY  [a'n-yn-al-li]  «O, 
Anualmente,  de  año  en  ano,  cada 
año. 

ANNUITANT  [an-nm'-i-tant]  s. 
El  que  tiene  una  renta  vitalicia. 

ANNUITY  [on-nm'-i-ti]  «. 
Anualidad,  renta  vitalicia. 

To  ANNUL  [an-nu'l]  va.  1. 
Anular,  invalidar,  revocar,  dar  por 
nulo.  2.  Aniquilar,  reducir  á  la 
nada  alsruna  cosa. 

ANNULAR  [a'n-yti-Iqr]  fAN- 
NULARY  [a'n-yn,-la-rij  a.  Anular, 
lo  que  se  parece  al  anillo  en  la  fi- 
gura. 

ANNULET  [a'n-yii-let]  s.  Ani- 
llejo,  sortijilla. 

ANNULMENT  [an-nua-ment] 
s.  Anulación,  la  acción  de  anular. 

To  ANNUMERATE  [an-nm'- 
me-rat]  va.  Anumerar,  añadir  al 
número  anterior,  poner  en  el  nú- 
mero, contar  entre,  comprender. 

ANNUMERATION  [an-nm-me- 
ra'-Jun]  s.  Anumeracion,  adición  á 
otro  número. 

To  ANNUNCIATE  [an-nu'n-J"i- 
at]  va.  Anunciar,  llevar  6  traer  no- 
ticia ó  aviso. 

ANNUNCIATION  [an-nun-Ji- 
a'-Jun]  s.  1.  Anunciación,  clia 
celebrado  por  la  iglesia  en  memo- 
ria de  la  embajada  que  el  ángel 
trajo  á  la  Virgen  santísima;  es  el 
dia  veinte  y  cinco  de  nuirzo.  2. 
Proclamación,  promulgación. 

ANODYNE  [a'-no-djn]  a.  Ano- 
dino, lo  que  tiene  virtud  de  suavizar 
y  mitigar  los  dolores,  ü'sase  tam- 
bién como  substantivo. 

To  ANOINT  [a-no'nt]  va.  1. 
Untar,  pringar,  aplicar  á  alguna 
cosa  aceite  ú  otra  materia  pingiie. 
2.  Ungir,  signar  con  oleo  sagrado. 
To  anoint  a  dying  pei'son.,  Adminis- 
trarla cxtrema-imcion,  ú  olear  á  un 
moribundo. 

ANOINTER  [a-ner'n-tur]  «. 
Untador,  el  que  mita;  también  se 
puede  entender  del  que  untre. 

ANOINTING  [n-no'nt-ir)] 
ANOINTMENT  [a-na'nt-ment]  's. 
Unción,  el  acto  v  efecto  de  untar. 

ANOMALISKl  [a-no'ma-lizm]s. 
IrrcíTularidad,  anomalía. 

ANOMALOUS  [a-no'm-a-lus]  a. 
Anómalo,  irregulnr. 

ANOMALOUSLY  [a-no'ni-a- 
lus-lil  od.  Irregularmente. 

ANOM AL( tUSNESS  [a-no'm-a- 
lus-nes]  ANOMALY  [o-no'm-a-li] 
s.  Anojnalía,  irregularidad. 

+.\NOMY  ía'-no-mi]  s.  Anomia, 
infriiccion  de  lOy. 

ANÓN    [auó'n]  ad.     1.   Presto, 


al  instante.  2.  De  cuando  en  cuan. 
!:>.  3.  A' cada  instante.  4.  Lue- 
go, inmediatamente.  Slcer  ana 
anorh.  Bien  á  menudo. 

ANONYMOUS  [a-no'n-i-miis] 
a.  Anónimo,  lo  qv-o  no  tiene  nom- 
bre. 

ANONYMOUSLY  [a-no'n-i- 
mus-Ii]  ad.  Anónimamente. 

ANOTHER  [a-nu'-íhir]  a.  Otro, 
diferente,  distinto.  It  is  one  thing 
to  pi-omise  and  another  to  perform, 
Una  cosa  es  prometer  y  otra  cum- 
plir; del  dicho  al  hecho  va  gran 
trecho. 

tANOTHERGATES  [a-nu'-ífur- 
gats]  a.  De  diversa  especie. 

ANOTHERGUfSS  [n-nu'-dur- 
ges]  a.  De  especie  c.iferente. 

ANOTTO  [a-no't-to]  s.  (Bot.l 
i^Tcllana,  achiote. 

•t-ANSATED  [a'n-sa-ted]  a.  Lo 
que  tiene  asas. 

To  ANSWER  [a'n-sur]  vn.^  1. 
Responder,  dar  satisfacción  á  In 
pregunta,  duda  ó  dificultad  que  so 
propone.  2.  Replicar.  3.  Res- 
ponder, ser  responsable.  4.  Cor- 
responder ó  venir  bien  una  cosa 
con  otra.  This  ■¡/ear''s  crop  does  not 
answer  ovr  expectations,  La  cosecha 
de  este  año  no  corresponde  á  nues- 
tras esperanzas.  5.  (For.)  Com- 
parecer. 6.  Equivaler. — va.  Satin- 
fiícer.  To  answer  for,  Fiar,  resp^"- 
der  de. 

ANSWER,  s.  1.  Respuesta.  1 
Refutación,  réplica. 

ANSWERABLE  [a'n-sur-a  -A] 
a.  1.  Aquello  á  que  se  puede  res- 
ponder. 2.  Responsable,  obligado 
a  satisfacer  por  algún  cargo.  3. 
Correspondiente;  equivalente ;  ccn- 
forme. 

ANSW^ERABLY  [a'n-sur-a-bli] 
ad.  Correspondientemente,  pro- 
porcionadamente. 

ANSWERABLENESS  [a'n-sur- 
a-bl-nes]  s.  Responsabilidad  ;  tam- 
bién significa  correspondencia  ó  re- 
lación de  una  cosa  con  otra. 

ANSWERER  [a'n-sm--ur]  a. 
Fiador,  caucionero. 

ANT  [qpt]  s.  Hormiga,  insecto 
pequeño. 

AN'T  [ant]  Contracción  de 
and  if  it. 

A  N  T  A  G  O  N  I  S  M  [an-ta'-go- 
nizm]  ó  tANTAGONY  [an-ta'-go- 
ui]  s.  Contienda,  ojiosicion. 

ANTAGONIST  [an-ta'-go-nist] 
s.  Antagonista,  el  que  es  opuesto 
ó  contrario  á  o'  • 

ANTAGONISTIC  [on-ta-go- 
ni'stic]  (7.  Lo  perteneciente  á  los 
antagonistas. 

To  ANTAGONIZE  [an-ta'-go- 
n}z]  vn.  Competir  con  otro. 

ANTALGIC  [cm-ta'I-jic]  a.  Ancv- 
dino. 

ANTAPHRODITIC  [aiit-a-frt.>- 
di'-tic]  a.  Anlifrodisiaco;  dicese  de 
los  remedios  para  el  mal  venéreo. 

ANTAPOPLECTIC  |ant-a-po- 
ple'c-tic]  a.  (Med.)  Antiapoplcctico, 
contra  la  apoplejía. 

ANTARCTIC  [nnt-q 're-tic]  a. 
Antartico,  lo  que  pertenece  al  polo 
nu'ri(liiin;il. 

ANTARTHRITIC  [ant-qr-tri- 
tie]  (/.  (Med.)  Anliartritico  ;  dicese 
de  los  remedios  para  la  gota. 

ANTASTHMATIC  [ant-asi- 
ma'-tio]  a.  (Med.)  Antiasniátioo. 
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ANT-BEAR  [q'nt-bar]  s.  Oso 
hormiiiuero,  animal  que  ae  maa- 
tieiift  dc  hortnif^as. 

ANTE  [a'a-tc]  Preposición  la- 
mina que  se  hulla  antes  de  varios 
Qoinbres  coinpuestos. 

ANTEACT  [Q'u-t8-act]  s.  Acto 
nuterior. 

+ANTECEDANEOUS  [an-te-se- 
di'-ni-us]  a.  Preceilente. 

iTo  ANTECEDE  [au-te-se'd]  vn. 
Anteceder,  preceder. 

ANTECEDENCE  [an-te-se'- 
dens]  ANTECEDENCY  [an-te-se'- 
den-si]  s.  rrecedcuciii,  la  acción  y 
efecto  de  preceder  ó  anteceder. 

ANTECEDENT  [an-te-se-deut] 
a.  V  .f.  Antecedente,  precedente. 

ANTECEDENTLY  [an-te-se'- 
dent-lil  íid.  Anteriormente. 

ANTECESSOR  [an-te-se'-sur]  s. 
Antecesor,  el  que  precede  á  otro. 

ANTECHAMBER  [a'n-te-qam- 
tur]  s.  Antecámara,  la  pieza  que 
e.^tá  inmediata  á  la  sala  principal 
de  alcfuna  casa. 

To"  ANTEDATE  [a'n-te-dat]  m. 
Antedatar,  poner  la  fecha  anticipa- 
da en  alguna  escritura  ó  carta. 

ANTEDATE,  s.  Anticipación ; 
antedata. 

ANTEDILUVIAN  [an-te-di-Iq'- 
vi-an]  a.  y  s.  Antediluviano,  lo  que 
pertenece  al  tiempo  anterior  al  di- 
luvio. 

ANTELOPE  [a'n-te-lop]  s.  An- 
telope, cabra  Ubica  ó  montes  orien- 
tal. 

ANTELUCAN  [an-te-lq'-can]  a. 
Temprano  ;  antes  del  dia. 
_  ANTEMERIDIAN      [an-te-me- 
ri'-di-an]  a.  Mañana,  antes  de  me- 
diodia. 

ANTEMETIC  [an-te-me'-tic]  a. 
Antiemético,  remedio  que  hace 
cesar  el  vómito. 

ANTEMUNDANE  [an-te-mu'n- 
dan]  a.  Lo  que  antecedió  á  la  crea- 
ción del  mundo. 

ANTENNA  [an-te'n-ne]  s.  An- 
tenas, los  cuernecillos  de  algunos 
insectos. 

ANTENÜMBER  [an-te-nu'm- 
bur]  s.  N limero  anterior. 

ANTEPASCIIAL  [an-te-pa's- 
cal]  a.  Ante-pascual. 

ANTEPAST  [a'n-te-pqst]  s.  An- 
ticipación ;  gusto  anticipado. 

ANTEPENULT  [an-te-pe- 
nult]  s.  Antepenúltima,  la  silaba 
que  está  antes  de  la  penúltima. 

ANTEPILEPTIC  [ant-e-pi-le'p- 
tic]  a.  (Med.)  Antepileptico ; 
dicese  de  los  remedios  contra  la 
epilepsia. 

tTo  ANTEPONE  [a'n-te-pon] 
va.  Anteponer,  prefern*  una  cosa 
á  otra. 

ANTEPORT  [a'u-te-port]  ó 
ANTIPORT,  a.  Antepuerta,  pu-^rta 
esterior. 

ANTERIOR  [an-te'-ri-ur]  a.  An- 
terior, precedente. 

ANTERIORITY  [on-te-ri-o'r-i- 
ti]   s.  Anterioridad,  precedencia. 

ANTEROOM  [a'n-te-ruun]  s.  An- 
tcc^iiTiíiríi. 

ANTES  [a'n-tez]  s.  pl.  (Arq.) 
Antas,  pilastras. 

tANTETEMPLE  [an-te-te'm-pl] 
j.  El  pórtico  de  una  iglesia. 

*To  ANTEVERT'  [a'n-te-vurt] 
#0.  Prevenir. 

ANTHELMINTIC  [an-tel  mi'n- 


tic]  a.  Antielmintico,  lo  que  mata 
los  lombrices. 

ANTIIEM  [a'n-tcm]  «.  Antífona, 
motete. 

A  N  T  II  E  M  I  S  [u'n-te-mis]  s. 
(Bot.)  Manzanilla,  una  r)lanta. 

ANTIIEM-WISE  [u'u-tem-wiz] 
ad.  A'  modo  dc  antífona. 


ANTHER  [a'n-tur]  ».  (Bot.)  An- 
tera, el  ápice  del  estambre  &  le  con- 
tiene el  polvo  prolífico  ;  es  el  órgano 


macho  de  las  plantas. 

ANT-HILL  Lq'nt-hil]  s.  Hormi- 
guero. 

ANTHOLOGICAL  [an-to-lo'-ji- 
cal]  a.  Antológico,  lo  perteneciente 
á  la  antología. 

ANTHOLOGY  [an-to'-lo-ji]  s. 
Antología,  silva,  floresta;  colección 
de  flores,   devociones  ó  epigramas. 

ANTHONY'S  FIRE  [a'a-to-niz- 
fjr]  s.  Fuego  de  S.  Anton. 

ANTHROPOGRAPHY  [an-h-o- 
po'-gra-fí]  s.  Antropografía,  la  de- 
scripción del  hombre. 

ANTHROPOLOGY  [an-h-o-po'- 
lo-jí]  s.  Antropología,  discurso 
acerca  del  hombre  en  cuanto  mira 
al  cuerpo. 

ANTHROPOMORPHITE  [an- 
tro-po-me'r-fjt]  s.  Antropomorfita, 
el  que  atribuye  á  Dios  forma  ó 
figura  humana. 

"ANTHROPOPATHY  [an-tro- 
po'-pa-ti]  s.  Antropopatía,  las  pa- 
siones del  hombre. 

ANTHROPOPHAGI  [an-tro- 
po'-fa-jj]  s.  Antropófagos,  los  que 
comen  carne  humana. 

ANTHROPOSOPHY  [an-tro- 
po'-sü)-fi]  s.  Antroposofia,  ciencia 
de  la  naturaleza  del  nombre. 

ANTHYPNOTIC  [an-tip-no'-tiej 
a.  Antipnóticc,  lo  que  impide  el 
sueño,  sopor  ó  letargo. 

ANTI  [a'n-ti].  Partícula  muy 
nsada,  compuesta  con  voces  de 
derivación  grióga,  y  significa  contra 
ó  contrario  á, 

ANTIACID,  a.     V.  Alkali. 

ANTIAPOSTLE  [an-tí-a-po's- 
tlj  s.  Antiaiióstol. 

ANTIARTHRITIC  [an-ti-qr- 
tri'-tíc]  a.  Antiartritico,  remedio 
contra  la  gota. 

ANTIC  [a'n-tíc]  a.  Estraño, 
raro,  ridículo,  grotesco. — .«.  Bufón, 
truhán,  saltimbanco  ;  antigualla. 

ANTICHAMBER,  s.  V.  Aste- 
cnAiinER. 

ANTICHRIST  [a  n-ti-crjsti  s. 
Antecristo. 

ANTICHRISTIAN  [an-ti-cri's- 
qan]  s.  v  «.Anticristiano. 

ANT'ICHRONISM  [an-ti'c-ro- 
nizm]  s.  Anacronismo. 

To  ANTICIPATE  [an-ti'-si-pat] 
va.  Anticipar,  tomar  alguna  cosa 
antes  que  otro,  adelantarse,  pre- 
venir. 

ANTICIPATION  [an-ti-si-pa'- 
Jun]  s.  Anticipación,  la  acción  y 
efecto  de  anticipar  ó  anticiparse. 

ANTICIPATOR  [an-ti'-si-pa- 
tur]   s.  Anticipador. 

ANTICIPATORY  [cm-ti'-si-pa- 
to-ri]  a.  Le  que  anticipa. 

ANTICLY  [a'n-tíc-U]  ad.  Tru- 
hanamente. 

ANTI-CLIMAX  [an-ti-cli'-macs] 
s.  (Ket.)  Anticlimax. 
_  ANTICONSTITUTIONAL  [an- 
ti-con-sti-tq'-Jun-al]  a.  Anticonsti- 
tucional, lo  qi?"  es  contra  la  ;>:nstí- 


tucion  ó  sistema  del  gobicrijo  esta- 
blecido. 

ANTICOSMETIG  [an-ti-coz- 
me'-ticj  a.  Anticosmético. 

ANTICOURT  [a'n-ti-cort]  2. 
Lo  que  es  opuesto  a  la  corte. 

ANTIDOTAL  [a'n-ti- do- tal]  a. 
Lo  perteneciente  a  antídoto. 

A NTIDOTAR Y  [a'n-ti-do-  ta-rfj 
a.  Antidotarlo ;  antidoto. 

ANTIDOTE  fa'n-tí-dot]  s.  An^ 
tídoto,  contravcno,  preservativo. 

AXTIDYSENTLRIC  [an-ti  ¿i- 
sen-te'-ric]  a.  Antidisentérico,  lo 
que  tiene  virtud  contra  la  disen- 
teria. 

ANTIi  NT,  a.  V.  Ancient. 

ANTIENTHUSIASTIC  [an-ti- 
en-tq-zi-a's-tic]  a.  Antientnsiasta. 

ANTIEPISCOPAL  [an-ti-e-pi's- 
co-pal]  a.  El  que  se  opone  al  epis- 
copado. 

ANTIFACE  [a'n-ti-fas]  s.  Anti- 
faz. 

ANTIFANATIC  [nn-ti-f  a- na'- 
tic]  s.  Antitanático. 

ANTIFEBRILE  [an-tí-fc'-brilj  a. 
(Med.)  Antifebril,  lo  que  sirve 
para  corregir  y  curar  las  cal  en  t\.  ras. 

ANTIHYSTERIC  [an-ti-his-te'- 
rie]  s.  Antíhistérico,  medicamento 
para  las  afecciones  histéricas  y 
espasmódieas. 

tANTILOGY  [an-tí'-lo-ji]  *. 
Antilogia,  contradicción  de  pala- 
bras ó  de  algunas  sentencias  r 
pasages  de  un  autor. 

t  ANTILOQUIST  [an-ti'-l©- 
cwist]  s.  Contradictor,  opositor. 

tANTIMAGISTRICAL  [on-ti- 
ma-ii's-trí-cal]  a.  Lo  que  so  opot« 
al  oncio  de  magistrado. 

t  ANTIMANIACAL  [an-ti-mo- 
nj'-a-cal]  a.  Lo  que  es  contra  1» 
locura. 

ANTIMASQUE  [a'n-ti-mqscj  s. 
Especie  de  entremés. 

ANTIMINISTERIAL  fan-ti- 
mí-nis-te'-ri-al]  ó  ANTlMINlSTE- 
RIALIST  [an-ti-mi-nis-te'-ri-al-iit^ 
s.  Antiministerial. 

ANTIMONARCHIC  [an-ti-mo- 
nq'r-cic]  ANTIMONARCHICAL 
[an-ti-mo-nq'r-ci-cal]  a,  Anti- 
monárquico, opuesto  al  gobierno 
monárquico. 

ANTIMONARCHIST  [an-ti- 
mo'-nqr-císt]  s.  Antimonarquísta, 
el  que  es  contrarío  al  gobierno  mo- 
nárquico. 

ANTIMONIAL  [an-ti-mo'-ni-al] 
a.  Antimonial,  hecho  de  antimonio. 

ANTIMONY  [a'n-ti-mo-ni]  s. 
Antimonio,  mineriü  que  se  aproxi- 
ma á  la  naturaleza  de  los  metales. 
Tartitrked  atitimony  ó  emetic  tartaVy 
Tártaro  emético. 

ANTIMORALIST  [on-H-mo'' 
ral-ist]  s.  Aiitnnoralista,  el  enemigo 
de  la  moralidad. 

ANTINATIONAL  [on-ti-na'- 
Jun-al]  <T.  Antinacional,  opuesto 
al  carácter  v  susto  nacional. 

ANTINÉPHRITIC  [on-ti-nt- 
fri'-tic]  <7.  Antinefrítico  ;  dicese  ds 
los  medicamentos  para  curar  leí 
males  de  los  ríñones. 

ANTINOMIAN  [an-ti-no'-rai 
anj  ANTINOMIST  [an-ti'n-o- 
mist]  s.  Herejes  que  nesrabau  la 
oblisracion  de  la  lev  sasrada. 

ANTINOMIANISM  [an-tt-no'- 
mi-an-izm]  #.  Hercgía  por  la  cu:J 
se  niega  la  virtud  li  oi.ígacion  di 
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la  ley  sagrada  y  la  necesidad  de  las 
buenas  ohraa. 

A NTI NOM Y  [a'n-ti-r.o-mi]  «. 
Antinomia,  oposición  ó  contrarie- 
dad de  las  leves  entre  si. 

ANTIPAÍ'AL  [an-ti-pa-pal] 
AXTIPAl'lSTICAL  [an-ti-pa-pi's- 
li-cnll  a.  Antiuiípal,  antipapistico. 

ANTIPAKALYTIO  [an-ti-pa- 
ra-li'-ticj  a.  Autiparalitico,  el  ine- 
dicairsnto  que  precave  ó  cura  la 
parálisis. 

ANTIPATHETIC  [an  ti-pa-te'- 
tic]  ANTIPATHETICAL  [an-ti- 
pü-te'-tical]  a.  Antipático,  el  que 
tiene  antipatía  natural  á  todo. 

ANTIPATIIETICALLY  \ai\- 
ti-pa-tc'-ti-ca-li]  ad.  De  un  modo 
contrario. 

t  ANTIPATHOUS  [an-li'-pa- 
hisj  a.  Adverso,  naturalmente  con- 
trario. 

ANTIPATHY  [an-ti'-pa-ti]  s. 
Antipatía,  oposición  natural  que 
tiene  una  cosa  con  otra ;  repug- 
nancia, tirria. 

ANTIPENDIUM  [an-ti-pe'n-di- 
um]  «.  Frontal  de  altar. 

ANTIPESTILENTIAL  [an-ti- 
pos-ti-le'n-Jal]  a.  Antipestileneial, 
cosa  ó  medicamento  contra  la  peste. 

ANTIPHLOGISTIC  [an-ti-flca- 
ji's-tic]  s.  ya.  Antiflogístico,  el  me- 
dicamento propio  para  calmar  la  in- 
flatnacion. 

ANTIPHON  [a'n-ti-fon]  ANTI- 
PHONY  [an-ti'-fo-ui]  s.  Antí- 
fona; eco. 

ANTIPIIONAL  [an-ti'-fo-nal] 
ANTIPHÜNICAL  [cm-ti-fo'-ni- 
col]  a.  Lo  perteneciente  á  las  antí- 
fonas. 

ANTIPHONAL  [an-ti'-fo-nal] 
ANTIPIIÜNER_  [an-ti'-fo-nur]  s. 
Antitbniíl  ó  antifonario. 

ANTIPHRASIS  [an-ti'f-rasis] 
«.  Antífrasis  ó  antífrase,  figura  iró- 
nica por  la  Qiie  diciendo  una  cosa 
se  entiende    i  contraria. 

ANTIPODAL  [an-ti'-po-dal]  a. 
Lo  que  es  antípoda. 

ANTIPODES  [an-ti'-po-dez]  s. 
pl.  Antípodas,  los  que  habitan  en 
el  otro  lado  del  globo  y  tienen  sus 
[lies  opuestos  á  los  nuestros. 

ANTIPOISON  [a'n-ti-pcf-zn]  s. 
Antídoto. 

ANTIPOPE  [a'n-ti-pop]  s.  Anti- 
papa, el  que  usunia  el  papado. 

ANTIPKELATIC  [an-ti-pre-Ia'- 
lic]  ANTIPKELATIC  AL  [mi-ti- 
nre-Ia'-ti-cal]  a.  Contrarío  á  la  pre- 
latura. 

ANTIPRIEST  [u'n-ti-prest]  s. 
Hostilidacl  álos  sacerdotes. 

ANTI  PRIESTCRAFT  [an-ti- 
pre'st-crqft]  s.  Odio  á  los  sacer- 
dotes liipi'critas. 

ANTI  PRINCIPLE  [an-ti-pri'n- 
Bi-pl]  .«.  Princi])io  opuesto. 

ANTIPR(JPIIET  [an-ti-pro'-fet] 
s.  Enemiiro  délos  profetas. 

A  N  T 1  Ci  U  A  R 1  .\  N  [  an-ti-cwa'-ri- 
an]  a.  Anticuario,  el  que  es  afi- 
cionado al  estudio  de  las  antigüe- 
dades. 

ANTIQUARIANISM  [an-ti- 
;wa'-ri-an-izm]  s.  El  gusto  ¡lor  las 
antigiicdades. 

ANTIQUARY  [a'n-ti-ewa-ri]  s. 
Anticuario. 

ToANTIQUATE  [a'n-ti  cwat] 
va.  Anticuar,  abolir  el  uso  de  al- 
zuna  c  isn  ;  anular. 


ANTIQUATED  [a'n-ti-cwa-ted] 
a.  Anticuado,  obsoleto. 

ANTIQUATEDNESS  [a'n-ti- 
cwa-ted-nes]  ANTIQUATENESS 
[a  n-ti-cwat-nes]  ANTIQUATION 
[an-ti-cwa'-Jun]  s.  El  estado  de 
ser  anticuado  ú  obsoleto. 

ANTIQUE  [an-te'c]  a.  Antiguo, 
lo  que  tiene  antigüedad. — s.  An- 
tigüedad, monumento  de  tiempos 
antiguos  ó  remotos;  antigualla. 

ANTIQUENESS  [an-te'c-nes]  s. 
La  calidad  de  ser  antiguo. 

ANTIQUITY  [an-ti'c-'n'i-ti]  s. 
1.  Antigüedad,  los  tiempos  anti- 
guos. 2.  Vestigios  de  los  tiempos 
antiguos.  3.  Ancianidad,  vejez. 
_  ANTIREVOLUTIONARY  [an- 
ti-rev-o-Iq'-/un-er-i]  a.  Antirevo- 
lucionario. 

A  NTI  REVOLUTIONIST  [an- 
ti-rev-(3-Iq'-/un-ist]  s.  Antírevolu- 
cionario. 

ANTISACERDOTAL  [an-ti- 
SQS-m'-do'-tal]  a.  Hostil  á  los  sa- 
cerdotes. 

ANTISCII  [an-ti'-/e-i]  s.pl.  An- 
tiscios,  los  pueblos  que  habitan  en 
el  hemisferio  opuesto  de  la  tierra. 

ANTISCORBUTIC  Jan-ti-scor- 
bq'-tic]  ANTISCORBUTIC  AL  [an- 
ti-scer-bq'-ti-cal]  a.  Antiescorbú- 
tico, eficnz  para  curar  el  escorbuto. 

ANTISCRIPTURIST  [an-ti- 
scri'p-(5q-rist]  s.  Antiesoriturista, 
el  que  niega  la  revelación  ó  impug- 
na la  saürrada  escritura. 

ANTISEPTIC  [an-ti-se'p-tic]  a. 
Antiséptico,  antipútrido,  lo  que 
impide  la  putrefacción. 

A  NT  I  SPASMODIC  [an-ti- 
spaz-mo'd-ic]  a.  Anticspasmódico, 
eficaz  conra  los  espasmos. 

ANTISPLENETIC  [an-ti-sple'n- 
et-ic]  a.  Autiesplenético,  lo  que  es 
eficaz  contra  las  enfermedades  del 
bazo. 

ANTISPASTIC  [an-ti-spa's-tic] 
a.  Antispásticos,  los  medicamentos 
que  causan  una  revulsion  de  los  hu- 
mores. 

ANTISTROPHE  [an-ti's-tro-fi] 
s.  Antistrofií. 

ANTISTRUMATIC  [an-ti-strq- 
mat-ie]  a.  Los  medicamentos  usa- 
dos para  curar  lamparones. 

ANTITHESIS  [an-ti'M-sis]  s. 
Antítesis,  oposición,  contrariedad, 
contraste. 

ANTITHETICAL  [an-ti-te't-i- 
calj  a.  Antitisético,  lo  que  con- 
tiene antítesis. 

ANTITKINITARIAN  [an-ti- 
trin-i-ta'-ri-an]  s.  Antitrinitarios, 
los  hereges  que  niegan  la  santísima 
Trinidad. 

ANTITYPE  [o'n-ti-tjp]  s.  Anti- 
tipo, fiu-ura,  imagen. 

ANTITYPICAL  [an-ti-ti'p-i- 
cal]  a.  Antitípico. 

ANTIVENEREAL  [an-ti-ve- 
ne'-ri-nl]  a.  Antivenéreo. 

ANTLER  [a'nt-Iur]  s.  Cercetas, 
los  mogotes  del  ciervo. 

ANTLERED  [a'nt-Iurd]  a.  Lo 
que  tiene  cercetas  ó  astas  ramosas. 

ANTÍECI  [an-te'-si]  s.  (Geog.) 
Los  pueblos  que  habitan  en  lugares 
de  una  misma  latitud  y  longitud, 
pero  en  lado»  diferentes  del  ecua- 
lor. 

ANTEE  [a'n-tur]  ?.  Antro, 
:;ueva,  caverna. 

ANVIL     fa'n--'il]     s.    Y'unque, 


ayunque,  bigornia.      The  stock  qf 
an  anvil,  Cepo  de  vunque. 

ANVILLED  [a'n-vild]  a.  Forma- 
do  á  modo  de  yunque. 

ANXIETY,  [ari-zi'-e-ti]  s.  1 
Ansiíi,  solicitud  acerca  de  alguTia 
cosa  venidera.  8.  Aflicción  ó  aba- 
timiento de  ánuno.  3.  Perpleji- 
dad, desasosiego,  afán,  anhelo,  ca- 
vilación, inquietud,  dificultad,  an- 
siedad. 

ANXIOUS  [a'gc-Jus]  a.  Inquie- 
to, perturbado,  ansioso,  anhefoso, 
impaciente,  penoso,  roedor. 

ANXIOUSLY  [a'ije-Jus-Ii]  ad. 
Ansiosamente,  impacientemente. 

ANXIOUSNESS  [a'gc-Jus-nes] 
.«.  Ansia,  ansiedad,  solicitud,  anhelo. 

ANY'  [e'n-i]  a.  Cualquier  ó  cual- 
quiera, algún,  alguno,  alguna,  to- 
do. Any-body,  Alguno,  cualquiera. 
An¡/-lwu\  De  cualquier  modo  que 
sea,  ó  como  quiera  que  sea.  Any- 
further,  ^las  lejos.  Any-more, 
Mas.  Any-lcmger,  Mas  allá.  Any- 
thing, Algo.  Any-wise,  ad.  En 
algún  modo. 

AORIST  [a'-o-rist]  s.  (Gram.) 
Aoristo. 

AORTA  [a-e'r-ta]  s.  Aorta,  la 
arteria  mayor  del  cuerpo  humano. 

APACE  [a-pa's]  ad.  Apriesa, 
con  presteza  ó  prontitud. 

APAGOGICAL  [ap-a-go'j-i-calj 
a.  Apagógico,  lo  que  pertenece  á  la 
dcmonstracion  de  una  proposición 
por  la  absurdidad  de  la  contraria. 

APART  [a-pq'rt]  ad.  Aparte,  á 
un  lado,  separadamente. 

APARTMENT  [a-pq'rt-ment]  s 
Cuarto,  habitación  ó  vivienda. 

APATHETIC  [ap-a-te't-ic , 
APATHISTICAL  [ap-a-ti's-ti-cal] 
a.  Apático,  indolente  sin  pasión 
por  nada,  indiferente,  insensible. 

APATHIST  [a'p-a-tist]  s.  Hom- 
bre apático  ó  insensible. 

APATHY  [a'p-a-ti]  s.  Apatia, 
insensibilidad  á  toda  pasión. 

APE  lap]  «.  1.  Mono.  2.  (Met.) 
Mono,  el  que  imita  ó  remeda. 

To  APE,  va.  Hacer  muecas  c 
monadas,  imitar,  remediir. 

APEAK  [a-pc'c]  ad.  1.  En  pos- 
tura ó  ademan  de  penetrar  la  tierra. 
2.  (Ñau.)  A'  pique. 

APEPSY'  [a-pe'p-si]  s.  (Med.) 
Apepsia,  mala  digestion. 

APER  [a'-pur]  s.  Imitador  ó 
mimo  ridículo,  bufón. 

APERIENT  [o-pe'-re-ent]  APE- 
RITIVE [a-pe'-ri-tiv]  a.  Aperitivo. 
tAPERT  [a-pu'rt]  a.  Abierto. 
tAPERTiON  [a-pu'r-Jun]  APER- 
TURE   [a'p-ur-(¡qr]    s.    Abertura, 
paso,  rendiia. 

t  A  P  E  li  T  L  Y  [a-pu'rt-l¡]  ad. 
Abiertamente,  piiblicamente. 

+APERTNESS  [a-pu'rt-nesj  .s. 
Abertura,  claridad,  franqueza. 

APETALOUS  [a-pe't-Q-lusJ  a. 
(Bot.)  Apétalo,  sin  petalos. 

APEX  [a'-pecs]  s.  A'piee,  el  es- 
tremo superior  ó  la  punta  de  algurin 
cosa,  cima.  Apices  of  a  fower, 
(Bot.)  A'pices  cie  los  estambres  ns 
la  flor. 

APHELION  [a-  fe'-li-un]  s 
(Astr.)  Afelio,  el  punto  en  que  nn 
planeta  se  halla  con  su  órbita  m.rtS 
distante  del  sol. 

APIIILANTIIEOPY  [a-fi-la'n 
h-w-pil  s.  Falta  de  filantropía. 

APHONY  ;a'f-o)  ni]   s.    Afcríi 
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enfermedad,  en  la  que  el  paciente 
no  puede  producir  Bonidos  articu- 
lados. 

APHORISM  [a'f-ca-rizm]  s.  Afo- 
rismo, fcnteneia  breve,  máxima  ó 
regla  <reneral. 

tAIMIORISMEK  [a'f-o-riz-mur] 
aPIIOKIST  [a't'-o-rist]  s.  Escritor 
do  ¡.fiirismiis. 

APHORISTIC  AL  [af-o-ri's-ti- 
cal]  a.  Sentencioso,  lo  que  contiene 
uno  ó  muchos  aforismos ;  aforís- 
tico. 

APHORISTICALLY  [af-ca-ri's- 
ti-cal-i|  )>d.  Sentenciosamente. 

APHRODISIAC  [a-fro-di'z-i-ac] 
APlIEüDISlACAL  [a-fro-di'z-i- 
ac-al]  a.  Afi'odisíaco,  lo  que  per- 
tenece al  muí  venéreo  y  lo  que  le 
cura. 

APHTHA  [a'f-te]  *.  Aftas,  úl- 
ceras pequeñas  y  superficiales  en 
la  boca. 

APHYLLOUS  [a-fi'1-us]  a.  (Bot.) 
Dícese  de  las  plantas  sin  hojas. 

APIARY  [a'-pi-e-ri]  s.  Colmena, 
especie  de  caja  en  que  se  criau  las 
abejas  y  labran  la  miel  y  la  cera. 

APIECE  [a-pe's]  a/i.  Por  barba, 
por  cabe/ia,  por  persona  ó  cada  uno. 

APISH  [a'-pij]  a.  Gestero,  bu- 
fón, monero,  acostumbrado  á  hacer 
g-estos  y  remedar  como  el  mono, 
afectado,  frivolo. 

APISHLY  [a'-pij-li]  ad.  Afec- 
tadamente, frivolamente. 

APISHNESS  [a'-pij-nes]  s.  Mo- 
nada, gesto  ó  figura  afectada  y  en- 
fiídosa. 

APITPAT  [a-pi't-pafc]  ad.  Con 
palpitación  acelerada:  es  voz  baja. 

APOCALYPSE  [a-po'c-a-lips]  s. 
Apocalivisis,  revelación,  el  último 
libro  del  nuevo  Testamento. 

APOCALYPTIC  [a-poc-a-li'p- 
ttc]  APOCALYPTICAL  [a-poc-a- 
U'p-ti-eal]  a.  Apocaliptico,  lo  que 
contiene  revelaciones. 

APOCOPE  [a-po'c-o-pe]  s. 
(Ret.)  Apócope,  fi.i¡fura  por  la  cual 
se  quita  la  última  letra  o  silaba  de 
una  dicción. 

APOCRYPHA  [a-po'c-ri-fa]  s.  pl. 
Libros  apócrifos  o  no  canónicos. 

APOCRYPHAL  [a-po'c-ri-fal]  a. 
Apjcrifo,  no  canónico,  dudoso  ó 
falso. 

APODICTIC  [ap-o-di'c-tic]  APO- 
DICTICAL  [ap-o-di'c-tic-ol]  a. 
Apodictico,    demostrativo    ó    con- 

VlllC6ntG. 

tAPOG^ON  [ap-o-je'-unl  APO- 
GEE [ap-o-je']  «.  Apogeo,  el  punto 
3n  que  el  sol  ó  cualquier  otro 
planeta  se  halla  á  la  mayor  distan- 
cia de  la  tierra  en  toda  su  revolu- 
;;ion. 

APOGTATÜRA  [a-poj-i-a-tm'- 
,pal  s.  (Mus.)  Apoyatura. 

APOGRAPH  [a'p-o-graf]  s. 
Apógrafo,  copia  de  algún  libro  ó 

'  APÓLLTNARTAN  Ja-pol-i-na'- 
n-au]  APOLLINaRIST  [a- 
pol-i-na'-rist]  s.  Apolinaristas, 
licrejes  que  negaban  que  Jesucris- 
to se  hubiese  revestido  de  carne 
humana. 

APOLOGETICAL  [a-pol-o-je't- 
i-col]  fi.  Apologético. 

APOLOGETICALLY  [a-pol-Q- 
je  t-i-cal-il  '/'/.  Apoloo:éticamcnte. 

APOLOGIST  [a-pol-o-jist]  s. 
\p<  legista. 


To  APOLOGIZE  [a-pol-o-jiz] 
va.  Apologizur,  defender;  excusar, 
disculpar  ó  sacar  la  cara  por,  ó  en 
defensa  de. — vn.  Disculparse,  ex- 
cusarse. 

APOLOGIZER  [a-po'l-o-jiz-urj 
s.     Defensor,    defendedor,     apolo- 

'  APOLOGUE  [a'p-o-log]  s.  Apó- 
loifo,  fábula  moral  e  instructiva. 

APOLOGY  [a-po'1-o-ji]  s.  Apo- 
logia, defensa;  excusa,  justifica- 
ción. 

APOPHLEGMATIC  [ap-o-fleg- 
ma't-ic]  n.  Apoflemático. 

APOPHTHEGM,  s.  V.  Apo- 
thegm. 

APOPLECTIC  [ap-o-ple'c-tic] 
APOPLECTICAL  [ap-o-ple'c-tic- 
al]  a.  Apoplético. 

APOPLEXY  [a'p-o-plec-si]  s. 
Apoplejía,  privación  subitánea  de 
los  sentidos. 

APOSTASY  [a-po's-ta-si]  s. 
Apoitasía,  deserción  ó  abandono 
de  la  religion  que  alguno  profe- 
saba. 

APOSTATE  [a-po's-tat]  «. 
Apóstata,  el  que  comete  el  delito 
de  apostasía. — a.  Falso,  pérfido, 
rebelde. 

APOSTATICAL  [a-pos-ta't-i- 
cal]  a.  Apostático. 

To  APOSTATIZE  [a-po's-ta-tiz] 
vn.  Apostatar,  abandonar  la  reli- 
gion que  alguno  profesaba. 

To  APOSTÉMATE  [a-po's-ti- 
mat]  vn.  Apostemarse. 

APOSTEMATION  [a-pos-ti- 
ma'-/un]  s.  (Méd.)  Apostemación, 
apostema,  absceso. 

APOSTEME  [a'p-os-tem]  APOS- 
TUME  [a'p-os-tqm]  s.  Apostema, 
absceso. 

APOSTLE  [a-po's-I]  s.  Apóstol, 
enviado. 

APOSTLESHIP  [a-po's-I-Jip] 
APOSTOLATE  [a-po's-to-lat]  s. 
Apostolado. 

APOSTOLIC  [a-pos-tol-ic]  A- 
POSTOLICAL  [u-pos-to'I-ic-al]  a. 
Apostólico. 

APOSTOLIC  ALL  Y  [a-pos-to1- 
i-cal-i]  ad.  Apostólicamente. 

APOSTOLICALNESS  [a-pos- 
tol-i-eal-nes]  s.  La  calidad  de  ser 
apostólico;  autoridad  apostólica. 

APOSTROPHE  [a-po's-tro-fi]  s. 

1.  Apostrofe,  figura  por  la  cual  el 
orador  suspende  el  discurso  y  se 
dirije  á  hablar  con  alguna  persona. 

2.  Apóstrofo,  virgulilla  que  se  pone 
para  señalar  alguna  contracción, 
como  foy'(Z  ó  loved,  tho'  ó  though  ; 
también  es  la  señal  del  caso  geni- 
tivo, como  mail's  diiti/,  la  obliga- 
ción del  hombre. 

APOSTROPIIIC  [a-pos-tro'f-ic] 
APOSTROPHICAL  I  a-pos-tro'f-ic- 
al]  a.  Lo  perteneciente  al  apos- 
trofe. 

To  APOSTROPHIZE  [a-po's- 
tro-fjz]  va.  Apostrofar,  dirigir  ó 
convertir  el  discurso  con  vehemen- 
cia á  alsruna  persona  ó  cosa. 

APOSTÜME,  s.    V.  Aposteme. 

APOTHECARY  [a-po't-e-ca-ri] 
s.  Boticario.  An  apothecan/ s  shop, 
Botica. 

APOTHEGM  [a'p-o-tem]  s.  Apo- 
teírma. 

APOTHEGMATICAL  [a-po- 
teg-ma't-i-eal]  a.  Apotes'málico. 

APOTHEGMATIST  \a-po-te'g- 


ma-ti'st]  8.  Apotügmati.sta,  colectof 
de  apotcíímas. 

To  APOTHÍÍGMATIZE  [a-po- 
fe'g-ma-tiz]  vn.  Apotegmatizar, 
decir  apotegmas. 

AP0TIIE(JSIS  [a-po-te'-o-8Ía]  ft 
Apoteosis,  deificación. 

APOZE.M  [a'p-ra-zem]  s.  Póci- 
ma, la  bebida  medicinal. 

To  APPALL  [a-pe'lj  va.  Eiipaa- 
tar,  aterrar. — vn.  Desmayar,  clebi- 

APÍ'ALLING  [a-pea-ir)]  «.  Es- 
panto, aterramiento. 

+  APPAL.MENT  [a-pea-mcnt] 
s.  Terror  ó  miedo.  V.  Appalling. 
APPANAGE  [a'-pa-naj]  «.  Ali- 
mentos, la  porción  de  rentas  que 
corresponden  á  un  hermano  me- 
nor; heredamiento;  infantazgo. 

APPARATUS  [a-pa-ra'-tus]  s. 
1.  Aparato,  aparejo,  apresto,  pre- 
vención. 2.  Tren,  pompa,  ostenta- 
ción. 

APPAREL  [a-pa'-rell  «.Traje, 
vestido.   Weañnquppareí,  Vestidos. 

To  APPAREL,  va.  1.  Vestir, 
trajear.     2.  Adornar,  componer. 

APPARENT  [Q-pa'-rentJ  a. 
1.  Claro,  patente,  nidubitable,  evi- 
dente, manifiesto.  2.  Aparente,  lo 
que  parece  y  no  es.  3.  Cierto. 
The  heir  apparent  to  the  croivn,  El 
heredero  presuntivo  de  la  corona. 

APPARENTLY  [a-pa'-rent-li] 
ad.  Evidentemente,  claramente,  al 
parecer. 

APPARENTNESS  [a-pa'-rent 
nes]  s.  Claridad. 

APPARITION  [a-pQ-ri'-/un]  » 
1.  Aparición  ó  apariencia.  2.  Aps- 
riciou,  vision,  fantasma,  espectro. 

APPARITOR  [a-pu'-ri-turj  *. 
Alguacil  de  corona  ode  la  curia  ecle- 
siástica. 

+To  A  P  P  A  Y  [a-pa'J  va.  Sa- 
tisfacer. 

+To  APPEACH  [a-pe'g]  va.  1. 
Acusar.  2.  Censurar,  reprobar, 
reprender,  combatir. 

tAPPEACHER  [a-pe'(3-ur]  *. 
Acusador. 

tAPPEACILMENT  [n-pe'q-mentj 
s.  Acusación,  denuncia. 

To  APPEAL  [q-peI]  vn.  1. 
Apelar,  recurrir  de  un  tribunal  ó 
juez  inferior  á  otro  superior  ;  hacer 
á  uno  arbitro.  2.  Llamar  por  tes- 
tigo. /  appeal  to  God,  Pongo  á 
Dios  por  testis:©. 

APPEAL,  ¿.  Apelación. 

APPEALABLE  [a-psl-a-bl]  a. 
Apelable. 

•t-APPEALANT  [a-pe'1-ant]  *. 
Apelante. 

APPEALER  [a-p£l-ur]  *.  1. 
Apelante.     2.  Acusador. 

To  APPEAR  [a-pe'r]  vn.  1. 
Aparecer  ó  aparecerse,  manifes- 
tarse, estar  á  la  vista.  2.  Compa- 
recer, presentarse  delante  del  juez. 
S.  Parecer,  dar  alguna  cosa  maes- 
tras ó  señales  de  lo  que  es.  íwill 
make  it  appear,  Yolo  haré  CíOüstar, 
(Fani.)  As  it  appears,  A' la  cuenta. 

APPEARANCE  úi  pe'r-ans]  i. 
1.  Vista,  la  acción  de  dejarse  ver 
alguna  cosa.  2.  Apariencia,  seme- 
janza.    8.  Apariencui,  exterioridad. 

4.  Comf>arcconcia,  el  acto  de  com- 
parecer delante  del  juez  ó  tribunal. 

5.  Porte,  la  disposición,  decencia  ó 
lucimiento  de  alguna  persona.  6- 
Probabilidad,  verisimihtu  1. 
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APPEARER  [a-pe'r-ur]  s.  1.  El 
que  parece.  2.  (For.)  Compare- 
ciente, 111  persona  que  comparece 
ante  un  jiu-z. 

APrÉAKING  fa-pe'r-iij]  s.^  1. 
La  acción  de  aparecer.  2.  (For.) 
Comparei.'cncia,  el  acto  Je  presen- 
tante en  juicio. 

APPEASABLE  [a-pe'z-a-bl]  a. 
Aplacahle,  reconciliable. 

APPEASABLENESS  [a-pe'z-a- 
hl-ncs]  .«.  Aplacabilidad. 

To  APPEASE  [a-pe'z]  va.  Apla- 
car, apaciguar,  reconciliar,  calmar, 
endulzar. 

APPEASEMENT  [a-pe'z-ment] 
á.  l'az,  quietud,  tranquilidad. 

APl'EASER  fa-pe'z-ur]  s.  Aü'.a- 
cador,  apuciguaaor,  recouciliacior, 
pacificador. 

APPEASIVE  [a  pe'z-iv]  a.  El 
que  ó  lo  que  aplaca,  calma  ó  recon- 
cilia. 

APPELLANCY  [a-pe'1-an-si]  s. 
Apelación. 

APPELLANT  [a-pe'l-ant]  s. 
Apelante;  demandador,  deman- 
dante.— «.  Lo  perteneciente  al 
apelante  óá  la  apelación. 

APPELLATE  [a-pe'I-at]  AP- 
PELLEE [a-pe-le'l  s.  El  acusado. 

APPELLATION  [a-pel-a'-Jun]  s. 
Apelación,  denominación,  nombre. 

APPELLATIVE  [a-pe'1-a-tiv]  s. 
Apelativo,  nomV)re  común  que 
conviene  á  todos  los  individuos  de 
una  especie.  (Fam.)  Apellido. — 
a.  Apelativo,  común,  usual,  opues- 
to á  propio  ó  peculiar. 

APPELLATIVELY  [a-pel-a- 
tiv-li]  ad.  Apelativamente. 

To  APPEND  [Q-pe'nd]  va.  1. 
Colgar,  poner  alguna  cosa  pen- 
diente de  otra.   2.  Añadir  ó  anexar. 

APPENDAGE  [a-pe'n-daj]  AP- 
PENDANCE  [a-pe'n-dans]  s.  Per- 
tenencia, cosa  accesoria  ó  depen- 
diente de  la  principal  y  de  ningún 
modo  necesaria  á  su  esencia;  apén- 
dice. 

APPENDANT  [a-pe'n-dant]  a. 
Pendiente,  colgante,  lo  que  cuelga 
de  otra  cosa  ;  dependiente,  anexo, 
accesorio,  unido,  pegado. — s.  Per- 
tenencia, dependencia. 

To  APPENDICATE  [a-pe'n-di- 
cat]  va.  Añadir  á  otra  cosa. 

APPENDICATION  [a-pen-di- 
ca'-Junl  «.  Anexión. 

APPENDIX  [a-pe'n-dics]  s.  A- 
péndice,  adición  ó  suplemento  que 
se  hace  á  alguna  obra.  Appendices, 
Apéndices. 

APPERCEPTION  [a-piir-se'p- 
Jun]  8.  (Fil.)  Percepción  del  cono- 
cimiento interior. 

To  APPERTAIN  [a-pur-ta'n] 
vn.  Pertenecer,  tocar  á  alguno  por 
derecho  ó  por  naturaleza. 

APPERTAINING  [a-pur-ta'n- 
ii)]  APPERTINENT  [a-pu'r-ti- 
neutl  fi.  Perteneciente. 

+  APPERTA1NMENT  [a-pur- 
ta'n-mcnt]  s.  Pertenencia,  privile- 
gios, lo.s  que  pertenecen  á  alguna 
jurisdicción  ó  ditrnidad. 

APPERTENANCE  [a-pu'r-ti- 
nons]  s.  Pertenencia,  lo  que  es  ac- 
cesorio ó  consiguiente  á  otra  cosa, 
dependencia. 

APPETKNCE   [a'p-e-tcns]   AP- 
PETENCY   [a'i)-c-tcn-si]   K.    Scn- 
eiialidad,  concupiscencia,  deseo  sen- 
sual, apetito  carnal. 
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APPETENT  [a'p-e-tent]  a.  Muy 
deseoso. 

tAPPETlBILITY  [ap-c  ti-bil-i- 
ti]  s.  La  calidad  de  ser  deseable. 

tAPPETIBLE  [a'p-e-ti-bl]  a. 
Apetecible,  deseable. 

APPETITE  [a'p-e-tjt]  A-.  1.  Ape- 
tito, deseo  natural  de  algún  bien. 
2.  Sensualidad,  concupiscencia.  3. 
Antojo.  4.  Apetito,  hambre  ó 
gana  de  comer. 

To  APPLAUD  [a-ple'd]  m.  1. 
Palmear,  palmetear,  aplaudir  con 
palmoteos.     2.  Aplaudir,  alabar. 

APPLAUDER  [a-ple'd-ur]  s. 
El  que  aplaude  ó  alaba. 

APPLAUSE  [a-ple'z]  s.  Aplauso, 
aprobación  ó  alabanza  pública  con 
demostraciones  de  alegría. 

APPLAUSIVE  fa-ple'siv]  a. 
Laudatorio. 

APPLE  [a'p-1]  s.  1.  Manzana. 
2.  Niña  del  ojo.  Apple-harvest, 
Coseelia  de  manzanas.  Apple-tart, 
Pastelillo  de  manzanas.  Apple- 
yard,,  Huerto.  Apple-tree,  (Bot.) 
Manzano.  Apple-tvumnn,  La  mu- 
jer que  vende  manzanas.  The  apple 
iifthe  eye.  La  pupila  ó  niña  del  ojo. 

APPLTABLE  [a-pli'-a-bl]  ó  AP- 
PLICABLE [a'p-ü-ca-bl]  a.  Apli- 
cable, conforme. 

APPLIANCE  [a-pli'-ans]  s. 
Aplicación  ;  recurso,  súplica,  peti- 
ción ;  atención. 

APPLICABILITY  [ap-li-ca-bi'I- 
i-ti]  .5.  Aplicabilidad. 

APPLICABLENESS  [a'p-li-ca- 
bl-nes]  s.  La  propiedad  de  ser  apli- 
cable. 

APPLICABLY  Fa'p-li-ca-bli]  va. 
De  un  modo  aplicable. 

APPLICANT  [a'p-li-cant]  s.  El 
suplicante. 

+To  APPLICATE  [a'p-Ii-cat]  va. 
Aplicar. 

APPLICATION  [ap-li-ea'-Jun] 
s.  1.  Aplicación,  la  acción  de  apli- 
car una  cosa  á  otra.  2.  Súplica  ó 
petición.  3.  Aplicación,  la  acción 
de  aplicar  ó  emplear  cualquier  me- 
dio para  la  consecución  de  algún 
determinado  fin.  4.  Aplicación, 
estudio  intenso  ó  atención  á  alguna 
cosa  particular.  To  make  applica- 
tion to.  Recurrir  á ;  dirigirse  a. 

APPLICATIVE  [a'p-li-ca-tivl 
APPLICATORY  ["a'p-li-ca-to-ri] 
a.  Aplicable,  aplicadero. 

+APPL1CAT0RILY  [a'p-Ii-ca- 
to-ri-li]  ad.  Aplicablemente. 

APPLICATORY  [a'p-Ii-ca- to-ri] 
s.  Lo  que  aplica. 

APPLIER  [a-pli'-ur]  s.  Aplica- 
dor.  adaptador. 

To  APPLY_  [a-pli']  ta.  1.  Apli- 
car, poner  ó  juntar  una  cosa  con 
otra.  2.  A])licar,  apropiar,  acomo- 
dar. 3.  Aplicar,  destinar  para  al- 
gún fin.  4.  Aplicarse,  estudiar  ó 
dedicarse  á  algún  estudio.  5.  Re- 
currir, acudir  á  alguno  como  supli- 
cante.— vn.  Convenir,  acudir.  To 
apply  one's  self  to.  Aplicarse  á,  di- 
riirirse  á,  recurrir  á. 

To  APPOINT  [a-pff'nt]  va.  L 
Señalar,  determinar.  2.  Decretar, 
establecer  por  decreto.  3.  Surtir, 
equipar.  4.  Nombrar,  designar, 
elegir.  At  the  appointed  time,  Al 
tiempo  prescrito  ó  señalado.  Well 
appointed.  Bien  equipado,  en  buen 
estado. — vn.  (irdenar. 

APPÜINTER     [a-p0'n-tur]      s. 


Ordenador,  director,  el  que   tíja  c 
determina  alguna  cosa  ó  lugar. ' 

APPOINTMENT  [a-po'nt-ment] 
s.  1.  Estipulación,  acuerdo  ó  con- 
venio. 2.  Decreto,  establecimiento. 
3.  Dirección,  orden  ó  mandato.  4. 
Equipaje,  aparato.  5.  Ración, 
sueldo,  gajes,  honorario,  la  canti- 
dad de  dinero  que  se  paga  á  alguna 
persona  por  su  servicio.  6.  Cita. 
7.  Nombramiento. 

To  APPORTION  [n-po'r-Jun] 
va.  Proporcionar  ó  dividir  igual- 
mente, proratear. 

t  APPORTIONATENESS  [a- 
po'r- run-at-nes]  s.  Proporción  justa, 
proratco. 

APPORTIONER  [a-po'r-Jun-ur] 
«.  Limitador. 

APPORTIONMENT  [a-po'r- 
/un-ment]  s.  Division  en  dos  partes 
ó  porciones,  prorateo. 

ITo  APPOSE  [a-po'z]  va.  Cues- 
tionar, examinar,  considerar. 

APPOSITE  [a'p-o-zit]  a.  Adap- 
tado, propio,  proporcionado. 

APPOSITELY  [a'p-o-zit-Ii]  ad. 
Convenientemente,  á  propósito. 

APPOSITENESS  [a'p-o-zit-nesj 
s.  Adaptación ;  propiedad. 

AI'POSITION  [ap-o-zi'J-un]  s. 
Añadidura,  lo  que  se  añade  de 
nuevo  á  alguna  cosa.  2.  (Gram.) 
Aposición,  figura  por  la  cual  se  po- 
nen dos  substantivos  en  el  mismo 
caso  sin  coni'uncion. 

APl'OSITIVE  [a-po'z-i-tiv]  a. 
Aplicable. 

To  APPRAISE  [a-pra'z]  va. 
Apreciar,  valuar,  poner  precio  ó  ta- 
sar alguna  cosa  ;  estimar,  ponderar, 
dar  valor. 

APPRAISEMENT  [  a-praz- 
ment]  s.  Aprecio,  avaluó,  estima- 
ción, valuación. 

APPRAISER  [a-pra'z-iir]  «. 
Apreciador,  tasador,  avaluador. 

+  APPRECATION  [u-pre-ca'- 
Jim]  s.  Súplica  ansiosa,  ó  vivo  deseo 
del  bien  de  otros. 

+APPRECATORY  [a'p-re-ea-to- 
ri]  a.  El  que  suplica. 

APPRECIABLE  [a-pre'-Je-a-bl] 
a.  Apreciable. 

To  APPRECIATE  [a-pre'-Je-at] 
va.  Apreciar,  estimar,  valuar,  tasar 
alguna  cosa. 

APPRECIATER  [a-pre'-Jc-a- 
tur]  s.  Apreciador,  avaluador,  esti- 
mador, tasador. 

APPRECIATION  [ap-re-Je-a'- 
Jun]  s.  Valuación,  estimación,  tasa, 
aprecio,  avaluó. 

To  APPREHEND  [ap-re-he'nd] 
va.  1.  Aprehender,  asir.  2.  Apre- 
hender, prender,  asegurar  alguno 
persona  delincuente.  3.  Aprender, 
comprender,  concebir  alguna  cosa. 
4.  Recelar,  temer,  desconfiar,  sos- 
pechar. I  had  reason  to  apprehend^ 
Tenia  motivos  para  recelar.  6. 
Notar. 

APPREITENDER  [ap-re-hen'- 
dur]  .s'.  P>l  que  aprehende. 

APPREHENSIBLE  fap-re-he'ii- 
.si-bl]  a.  Comprensible,  lo  qnc 
puede  eomjirenderse. 

API'REHENSION  fap-re-he'n- 
Jun]  ■■*.  1.  Aprehensión,  e!  acto  de 
concebir  las  cosas.  2.  Aprehen- 
sión, primera  operación  del  enten- 
dimiento que  no  llega  á  formar  jui- 
cio ni  discurso.  8.  Apiehension, 
recelo,  sospecha  ó  temor.    4.  Apro- 
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liension,  presa  ó  captura ;  embiir- 

ÁPPKEIIENSIVE  fap-re-ho'n- 
fíy]  a.  1.  Apreliensivo,  ag'udo, 
penetrante,  capaz  6  perspicaz.  2. 
Aprehensivo,  receloso,  tímido. 

APPREHENSIVELY       [ap-re- 
he'n-aiv-li]  (id.  Aprehensivamente. 
APPKEHENSIVENESS  [ap-re- 
be'n-siv-ncs]  .9.  Aprehensiljilidad. 

APPK  ENTICE  [a-pre'n-tis]  s. 
Aprendiz. 

To  APPEENTICE,  va.  Poner  á 
alscnno  de  aprendiz. 

>APPEENTICEHOOD  [a-pre'n- 
tis-hud]  APPKENTICESÍIIP  [a- 
pre'n-tis-Jip]  s.  Aprendizaje,  el 
tiempo  establecido  para  estar  de 
aprendiz.  To  seroe  one's  appren- 
ticenhip,  Pasar  su  aprendizaje. 

APPRENTISAGE  [a-p're'n-tis- 
aj]  s.  1.  Aprendizaje.  2.  (Fig.) 
Prueba,  ensayo,  experiencia. 

To  APPRISE  [a-prj'z]  va.  In- 
formar, avisar,  instruir,  dar  parte. 

To  APPRIZE,  va.  1.  Informar 
D  dar  parte,  instniir.  2.  Valuar, 
ipreciar,  tasar.     V.  To  Appeaise. 

APPEIZEMENT  [a-pri'z- 
ment]  s.  Avaluó,  tasa,  valuación, 
aprecio. 

APPRIZEE  [a-prfz-ur]  s.  Ava- 
luador, tasador. 

To  APPROACH  [a-pro'q]  vn. 
Acercarse,  aproximarse  física  ó 
moralmente  •,  parecerse  á,  ser  pare- 
cido á. — va.  Acercar,  poner  una 
cosa  ó  persona  cerca  de  otra. 

APPROACH,  .s.  Acceso,  la  acción 
de  llegar  ó  acercarse.  Approaches^ 
pl.  (Fort.)  Aproches,  ataques,  los 
trabajos  que  hacen  los  que  sitian 
una  plaza. 

APPROACHER  [a-pro'q-ur]  s. 
El  Que  se  acerca  ó  aproxima. 

APPROBATION  [a-pro-ba' Jim] 
8.  Aprobación. 

APPROBATIVE  [a'p-ro-ba-tivl 
APPROBATORY  [a'p-ro-ba-to-ri] 
a.  Aprobativo,  lo  que  denota  apro- 
bación. 

tTo  APPEOMPT  [a-pro'mpt]  va. 
Excitar,  avivar. 

+APPROOF  [a-prm'f]  s.  Apro- 
bación. 

i-To  APPROPERATE  [a-pro'p- 
ur-at]  va.  Acelerar,  avanzar. 

+To  APPROPINQUATE  [a-pro- 
pi'n-cwat]  vn.  Apropincuarse, 
aproximarse,  acercarse. 

tAPPROPINQUATION  [a-pro- 
pin-cwa'-Jun]  s.  Apropineuacion. 

tTo  APPROPINQUE  [a-pro- 
pi'nc]  vn.  (.Joc.)  Apropincuarse. 

APPRO  PRIABLE  [a-pro'-pri- 
a-bl]  a.  Apropiable. 

To  APPROPRIATE  [a-pro'-pri- 
at]  va.  1.  Apropiar,  destinar  para 
algún  sugeto  ó  uso  particular.  2. 
Apropiar  ó  apropiarse,  alegar  ó  ejer- 
cer dominio  haciéndose  dueño  de 
ftlguna  cosa.  3.  Enajenar  un  bene- 
ficio.   4.  Aplicar,  acomodar,  adap- 

ÁPPROPRIATE,  a.  Apropiado, 
destinado  para  algún  uso,  particu- 
lar, peculiar. 

APPROPRIATELY  [a-pro'-pri- 
at-li]  ad.  Propiamente,  aptamente. 

APPROPRIATENESS  [a-prra'- 
pri-at-nes]  s.  Aptitud ;  propiedad 
de  aplicación. 

APPROPRIATION  [a-pro-pri- 
»'-/unl  s.  1.  Apropiación  ;    la  acción 


y  efecto  de  apropiar.  2.  Enajena- 
ción de  un  beneficio. 

APPRO PRIATOR  [a-pro-pri-a'- 
tur]  s.  Apropiador. 

A  P  P  R  O  P  lí  I  E  TARY  [a-pro- 
prf-e-ta-ri  I  s.  Anropiador  secular. 

APPROVABLE  fa-priu'v-a-bl] 
a.  Lo  que  merece  aprobación. 

APPROVAL  [a-prm'-vul  AP- 
PROVANCE  [a-prui'-vans]  AP- 
PROVEMENT [a-prm'v-mcnt]  «. 
Aprobación.  Approvemait,  (For.) 
1.  El  testimonio  de  un  reo  que  con- 
fiesa su  delito  y  acusa  á  sus  cóm- 
plices. 2.  Mejoramiento  ó  cerca- 
miento  V  cultivo  de  tierras  incultas. 

To  APPROVE  [a-prui'v]  va.  1. 
Gustar,  aprobar,  calificar  ó  dar  por 
bueno.  2.  Probar,  hacer  patente  y 
manifiesta  alguna  cosa.  -  To  approve 
one^s  self  to  one,  Hacerse  agradable  á 
alguno. 

APPROVER  [a-prui'v-ur]  s.  1. 
Aprobador,  aprolaante.  2.  (For.)' 
El  reo  que  acusa  á  sus  cómplices. 

tAPPROXIMANT  [a-pro'c-si- 
mant]  APPROXIMATE  [c-pro'c- 
si-mat]  a.  Próximo,  inmediato. 

To  APPROXIMATE,  va.  Aprox- 
imar.— vn.  Acercarse. 

APPROXIMATION  [a-proc-si- 
ma'-Jun]  s.  Aproximación,  el  acto  y 
efecto  de  aproximarse. 

APPÜLSE  [a-pu'ls]  s.  Choque, 
el  encuentro  de  una  cosa  con  otra. 

A  P  P  ü  R  TENANCE  [a-pu'r-te- 
nans]   s.   (For.)   Adjunto.     V.  Ap- 

PEETENANCE. 

APPURTENANT  [a-pu'r-te- 
nant]  a.  (For.)  Perteneciente,  lo 
que  pertenece  por  derecho. 

APRICOT  [a'p-ri-cot]  s.  Albari- 
coque,  fruta  de  hueso ;  damasco. 
Apricot-tree,  and  its  fruit  also,  Al- 
bareoque  ó  albaricoque.  CMex.) 
Chabacano. 

APRIL  [a_'-pril]  s.  Abril,  el  cuar- 
to mes  del  ano.  AfriV-fool-day,  El 
primer  dia  de  abril.  April-fool,  El 
que  es  burlado  el  primero  de  abril. 
V.  All-Fools'-Dat. 

APRON  [a'-prun]  s.  \.  Devantal, 
delantal,  mandil,  parte  del  vestido 
de  mujer.  2.  (Art.)  Planchada  ó 
plomada  de  cañón,  pieza  delgada  de 
plomo  que  se  pone  sobre  el  fogón 
para  que  no  entre  la  hnmedad.  A- 
pron  of  tlie  stem,  (Náu.)  Albitana  ó 
contraroda.  A-pron-man,  El  tende- 
ro ó  artesano  que  lleva  delantal. 

APRONED  [a'-prund]  a.  Vestido 
con  delantal. 

APROPOS  [a-pro-po']  ad.  A' 
propósito,  oportunamente. 

APSIDES  [a'p-si-dez]  s.  pl. 
(Astr.)  Ábsides,  los  dos  puntos  de 
fe  órbita  de  un  planeta,  que  se  lla- 
man apogeo  y  perigéo. 

APT  [apt]  a.  i.  Apto,  idóneo, 
propio.  2.  Inclinado,  dado  á  alguna 
cosa  ú  ocasionado  á  ella.  8.  Pronto, 
vivo.  Too  apt  to  foraire.  Muy 
indulíente.     Apt  to  íirealc,  Frásil. 

APTEROUS  [a'p-tiir-us]  a. 
(Ent.)  Áptero,  sin  alas;  dícese  de 
los  insectos. 

_  APTITUDE  [a'p-ti-tiid]  s.  L  Ap- 
titud, idoneidad.  2.  Tendencia  ó 
disposición  natural  para  alguna  co- 
sa; facilidad. 

APTLY    [a'pt-li]    ad.    1.    Apta- 
mente.  2.  Prontamente,  perspicaz- 
mente. 
APTNESS,  s.  V.  Aptitude. 


APYROUS  [a'p-i-rus]  a.  Díceso 
de  las  piedras  y  tierraw  que  resisten 
al  fuetro. 

A Ci U A-Fr)RTIS  [a'-cwa-f e'r-tiü] 
*.  Agua  fuerte,  el  licor  que  se  paca 
por  destilación  al  fuego  del  nitrc 
purificado  y  el  ácido  vitriólieo.  A- 
qua  vitce,  Aguardiente.  Aqun  re- 
gia. Agua  regia,  el  ácido  nilro-rai- 
riático. 

A  (i  U  A  R  I  ü  S  [a-cwa  -ri-us]  *. 
(Astr.)  Acuario,  el  undécimo  signo 
del  zodíaco. 

AQU  A-TINTA  [a'-cwati'n-ta]-». 
Acuatinta,  especie  de  grabado  ó 
estampado,  semejante  al  dibujo  de 
tinta  de  china. 

AQUATIC  [a-ewa't-ic]  AQÜA- 
TILE  [a'-cwa-ti)]  a.  Acuático  ó 
acuátil,  lo  que  vive  ó  se  cria  en  el 
agua. 

AQUEDUCT  [a'-cwe-duct]  s. 
Acueducto,  conducto  de  agua. 
(Mex.)  Cañería. 

AQUEOUS  [a'-cwe-us]  AQUOSE 
[a-cwo's]  a.  Ácueo,  acuoso. 

AQUEOUSNESS  [a'-cwe-us-nes ] 
AQUOSITY  [a-cwo's-i-ti]  s.  Acuosi- 
dad. 

AQUILINE  [a'c-m-Iin]  a.  Agui- 
leno, parecido  al  águila. 

tAQUOSE  [a-cwo's]  a.  Acuoso, 
lo  que  abunda  en  agua  ó  se  parece 
á  ella. 

ARAB  [a'-rab]  ARABIAN  [a- 
ra'-bi-cm]  í.  A'rabe,  el  natural  de 
Arabia. 
ARABESQUE  [a'-ra-bese]  a.  Ara- 
besco, al  estilo  de  los  A'rabes. — s. 
Lengua  árabe  ó  arábisra. 

ARABIAN  [a-ra'-bi-on]  ARA- 
BIC [a'r-a-bic]  ARABIC  AL  [a- 
raTs-i-call  a.  Arábigo,  arábico. 

A  R  A  B  I CALLY  [a-ra'b-i-cal  i] 
ad.  A'  manera  de  los  A'rabes. 

ARABIC  [a'r-Q-bic]  s.  Lengua 
arábiara.     El  árabe. 

ARABIST  [a'r-a-bist]  s.  Persona 
versada  en  la  lengua  arábiga. 

ARABLE  [a'r-a-bl]  a.  Labrantío, 
dispuesto  ó  apto  para  la  labranza. 
Arable  (/round,  Tierra  labrantía  ó 
de  pan  llevar. 

ARACHNOIDES  [a-rac-no'-dczj 
s.  Aragnóides,  una  membrana. 

ARÁCK  [a-ra'c]  s.  Aguardiente 
de  azúcar. 

tTo  ARAISE  [a-ra'z]  va.  Levau- 
tar,  elevar. 

ARANEOUS  [a-ra'-ne-us]  o.  Se- 
mejante á  la  telaraña. 

ARATION  [a-ra;-/unl  s.  Aradu- 
ra, la  acción  ó  ejercicio  de  arar. 

tARATORY'[a'r-a-to-ri]  a.  Ara- 
torio,  lo  que  pertenece  al  oficio  do 
arar. 

ARBALIST  [q'r-ba-listl  s.  Ba- 
llesta, arma  para  disparar  flechas  ó 
saetas. 

ARBALISTER  [q'r-ba-lis-tur]  s. 
Ballestero. 

ARBITER  [q'r-bi-tur1  s.  Arbi- 
trador,  compromisario,  c!  juez  ár> 
bitro  con  quien  his  partes  se  com- 
prometen para  que  ajuste  sus  con- 
troversias. 

ARBITRABLE  [q'r-bi-tra-bl]  a. 
Arbitrable,  lo  que  pende  del  arbi- 
trio. 

A  E  B I T  R ABLY  [q'r-bi-tra-bli] 
ad.  A'  discreción. 

ARBITRA  MENT  [qr-bi  t.-ra- 
ment]    s.    Arbitrio.     V.  Arkíthk- 

MENT. 
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AKBITEARILY  [q'r-bi-tra-ri-li] 
id.  Arhitnirianieiite. 

A  R  B  I  T  R  AEINESS  [q'r-bi-tra- 
ri-nes]  s.  Arbitrariedad,  despotis- 
rrio,  poder  absoluto. 

+ARBITRARIÜUS  [qr-bi-tra'-ri- 
iial  a.  Arbitrario. 

t  A R B IT R  AEIOUSLY  [qr-bi- 
tra'-ri-us-li]  ad.  Arbitrariainente, 
dospótieaiiiente. 

A  R  B I  T  RARY  [a'r-bi-tra-ri]  a. 
Arbitrario,  despótico,  absoluto. 

To  ARBITRATE  [q'r-bi-trat]  va. 
Arbitrar,  juzgar  ó  determinar  como 
arbitro. — 'm.^ar  juicio. 

ARBITRATION  [qr-bi-tra'-Jun] 
t.  Arbitramento,  comi>romiso,  la 
sentencia  dada  por  un  juez  arbitro. 

ARBITRATOR  [q'r-bi-tra-tur]  s. 
Arbitrador,  arbitro. 

ARBITRATRIX  [qr-bi-tra'-trics] 
ARBITEESS  [q'r-bi-tres]  sf.  Arbi- 
tradora. 

A  R  B I T  R  E  M  E  NT  [qr-bi't-re- 
ment]  s.  Arbitrio,  elección,  deter- 
minación, compromiso. 

ARBOR  [q'r-bur]  s.  Emparrado 
ó  enramada,  gjlorieta. 

tARBORARY  [q'r-bo-ra-ri  |  AR- 
BOREOUS [qr-bo'-ri-usl  ARBO- 
ROUS  [q'r-bo-rus]  a.  Arbóreo. 

ARBORESC ENT  [qr-bo-re's- 
ent]  a.  Cosa  que  crece  como  un  ár- 
bol.    Arborescente. 

ARBORET  [q'r-bQ-ret]  s.  Arbo- 
lillo.  arbusto. 

ARBORIST  [q'r-bra-ristl  s.  Arbo- 
lista, el  que  se  emplea  en  el  cultivo 
de  los  árboles. 

ARBÜSCLE  [q'r-busl]  s.  Arbus- 
tiUo  6  arbusto  pequeño. 

AEBUTE  [q'r-bqt]  s.  (Bot.)  Fre- 

ÁRBUTEAN  [qr-bq'-ti-on]  a. 
Lo  perteneciente  al  fresal. 

ARC  [qrc]  s.  Arco  de  círculo. 

ARCADE  [qr-ca'd]  s.  Arcada, 
bóveda  continuada  ó  una  continua- 
ción de  arcos. 

ARCADIAN  [qr-ca'-di-an]  a. 
Arcadio,  arcade. 

tARCANE  [qr-ca'n]  a.  Arcano, 
misterioso. 

ARCANUM  [qr-ca'-num]  s.  Ar- 
cano, voz  latina.  Arcana,  Miste- 
rios, arcanos. 

ARCH  [qrq]  .9.  Arco.  1.  Arco  de 
círculo.  2.  Arco  de  puente.  3.  Ar- 
co del  cielo. 

To  ARCH,  va.  Abovedar,  cubrir 
con  bóvedas  6  arcos. 

ARCH,  a.  1.  Principal,  primero. 
2.  Travieso,  inquieto ;  insigne,  in- 
fame, picaro.  An  arch  wag,  Un 
gran  perillán,  un  martagón.  Se  usa 
en  composición  como  aumentativo. 

ARCHEOLOGY  [qr-ce-o1-o-ji] 
s.  Arqueología,  discurso  ó  tratado 
de  cosas  antiguas. 

ARCHAISM  [q'r-ca-izm]  s.  Ar- 
caísmo, el  estudio  ó  afectación  de 
asar  de  voces  ó  frases  anticuadas. 

ARCHANGEL  [qrc-a'n-jel]  s.  1. 
Arcángel.     2.  íBot.)  Ortiga  muerte. 

ARCIIANGELICAL  [qr¿-an-je'l- 
i-call  «.  Arcanirclical,  arcangéli'co. 

ARCHAPOSTLE  [qrq-a-po's-1] 
II.  Apóstol  principal. 

ARCH  ARCHITECT  [qrq-q'rc-i- 
tect]  .9.  Arquitecto  supremo. 

ARCHBISHOP  [qrq-bi'J-up]  ,<. 
Arzobispo. 

ARCHBISHOPRICK      [qrq-bi'J- 
UT'-ric]  s.  Arzobispado. 
SI) 


ARCHBUILDEE  rqrq-bi'1-dur]  s. 
Arquitecto  ó  fabricador  principal. 

ARCHCHANTER  [qrq-qq'n-tur] 
s.  Cantor  principal. 

ARCHCHEMIC  [qrq-ce'm-ic]  a. 
Químico  principal. 

ARCHCONSl'IEATOE  [qrq-con- 
spi'r-a-tur]  s.  Conspirador  princi- 
pal. 

AECHCEITIC  [qrq-cri't-ic]  s. 
Criticón. 

AECHDEACON  [qi-q-de'-cn]  s. 
Arcediano. 

AECHDEACONEY  [qrq-de'- 
cn-ri]  AECHDEACONSHIP  [arq- 
de'-cn-Jip]  í?.  Arcedianato,  la  digni- 
dad ó  jurisdicción  del  arcediano. 

ARCH  DIVINE  [qi-q-di-vi'n]  s. 
Teólogo  principal. 

A  E  C  H  DUCAL  [qrq-dq'-cal]  a. 
Archiducal. 

ARCHDUCHESS  [qrq-du'q-es] 
sf.  Archiduquesa,  la  hermana,  hija 
o  mujer  del  arcliiduque. 

ARCHDUKE  [qrq-dq'c]  s.  Archi- 
duque, título  qiie  se  da  a  los  prín- 
cipes de  la  casa  de  Austria  y  de 
Rusia. 

ARCHDUKE  DOM  [qrq-dq'c- 
dum]  s.  Archiducado. 

ARCHED  [qrqt]  a.  Arqueado, 
hecho  en  forma  de  arco. 

ARCHENEMY  [qrq-e'n-e-mij  s. 
El  grande  enemigo  ;  el  demonio. 

ARCHER  [q'rq-ui-]  s.  Arquero, 
el  que  tira  con  arco  ó  ballesta. 

ARCHERESS  [q'rq-ui--es]  sf.  Ar- 
quera, ballestera. 

ARCHERY  [q'rq-ur-i]  s.  El  arte 
de  tirar  con  arco  v  flecha. 

ARCHES-COUET  [q'rq-ez-cort] 
s.  Un  tribunal  eclesiástico  de  Lon- 
dres. 

A  E  C  H  ETYP AL  [qrc-e-tf-pcd] 
a.  Lo  perteneciente  al  arquétij)o. 

AECHETYPE  [q'rc-E-tjp]  s.  Ar- 
quetipo, patron  ó  modelo. 

A  R  C  H  F  E  LON  [qrq-fea-un]  s. 
Reo  principal. 

ARCHFIEND  [qrq-fe'nd]  s.  El 
demonio,  el  diablo,  el  enemigo  mor- 
tal. 

tARCHFLAMEN  [qrq-fla'-men] 
s.  Sacerdote  principal  de  los  pa- 
ganos. 

ARCH  FLATTERER  [qrq-fla't- 
ur-ur]  s.  Gran  adulador. 

ARCHFOUNDER  [qrq-fs'n-dur] 
s.  Fundador  principal. 

ARCH  GOVERNOR  [qrq-gu'v- 
urn-url  s.  Gobernador  en  lefe. 

AECilHEEESY  [qrq-he'r-e-si]  s. 
Herejía  srandísima. 

AÉCHHERETIC  [qrq-he'r-e-tic] 
s.  Heresiarca. 

ARCHHYPOCRITE  [qrq-hi'p-o- 
crit]  s.  Hipocriton,  santurrón.        ' 

AECHIATEE  [qr-cf-a-tur]  s. 
Protomcdico. 

AECHICAL  [q'r-ce-ccd]  a.  Prin- 
cipal, primario. 

ARCHIDIACONAL  [qr-ce-di- 
a'c-o-nal]  a.  Perteneciente  al  arce- 
diano. 

ARCHIEPISCOPACY  [qr-ce-e- 
pi's-co-pa-si]  s.  Dignidad  de  arzo- 
bispo. 

A  R  C  H  T  EPISCOPAL  [qr-ce-e- 
pi's-co-pal]  a.  Arqniepiscopal  ó  ar- 
zobispal. 

AECHIL  fq'r-qil]  s.  (Bot.)  Ar- 
chilla. 

ARCHIPELAGO  [qr-ci-pea-a- 
g(i)]  *.  archipiélago. 


ARCHITECT  [q'r-ci-tect]  s.  Ar- 
quitecto, alarife. 

A  E  C  H  I  TECTONIC  [qr-ci-tec- 
to'n-ic]  tA  E  C  H  1 TECTONICAL 
[qr-ci-tec-to'n-i-col]  a.  Arquitecto 
ni  CO. 

tARCHITECTRESS  [q'r-ci-twc. 
tres]  sf.  Arquiteeta. 

ARCH  ITECTURAL  [qr-ci-te't- 
qu-ral]  a.  Arquitéctico. 

A  E  C  H  1 T  E  CTUEE  [q'r-ci-tec- 
qur]  s.  1.  Arquitectura,  el  arte  de 
construir  y  hacer  edificios.  2.  Ar- 
quitectura, la  obra  ejecutada  según 
las  reglas  del  arte. 

A  E  C  H  I  T  EAVE  [q'r-ci-trav]  #. 
Arquitrabe. 

ARCHIVE  [q'r-cjv]  s.  Archivo, 
el  paraje  en  que  se  guardan  papeles, 
escrituras,  instrumentos  ó  docu- 
mentos importantes. 

ARCHIVIST  [q'r-cí-vist]  s.  Ar 
chivista. 

ARCIILIKE  [q'rq-lje]  a.  Fabri- 
cado como  arco. 

ARCHLY  [q'rq-U]  ad.  Jocosa- 
mente, sutilmente. 

ARCHMAGICIAN  [qrq-ma-ji'/- 
un]  «.  Másrico  principal. 

ARCHNESS  [q'rq-nes]  s.  Trave- 
sura, astucia,  sutileza  de  ingenio. 

ARCHPASTOR  [qrq-pq's-tur]  s. 
Jesucristo. 

ARC  H  PHILOSOPHER  Tqrq-fi- 
lo's-o-fur]  s.  Arquifilósofo,  felósofo 
principal. 

A  E  C  H  P  ILL  AE  [qrq-pia-ur]  8. 
Coluna  principal. 

ARCHPOET,   s.  V.  PoET  Lad- 

EEAT. 

ARCHPOLITICIAN  [qrc-pol-i- 
ti'J-un]  s.  Político  profundísimo. 

ARCH  PRELATE  [qrq-pre'l-  at  | 
s.  Arcipreste,  el  primero  ó  princi- 
pal de  los  presbíteros. 

ARCHPRIEST  [qrq-pre'st]  5.  Sa- 
cerdote principal. 

ARCHPRIMATE  [qrq-pri'-mntj 
s.  Primado  principal. 

ARCHPROPHET  [qrq-pro'f-etj 
s.  Profeta  principal. 

AECHPEOTESTANT  [qrq- 
pro't-es-tant]  s.  Protestante  distin- 
guido. 

AECHEEBEL  [qrq-reHb-el]  s. 
Rebelde  principal. 

ARCHTRAITOR  [qrq-tra'-tur]  s. 
Traidor  arrandísimo  ;    el  demonio. 

ARCHTREASURER  [qrq-tre'3- 
ur-ur]  s.  Tesorero  mayor. 

ARCHTYEANT  [qrq-tj'-rant]  s. 
El  tirano  ó  déspota  grande. 

AECHVILLAIN  [qrq-vi1-en]  *. 
Bellaconazo,  picaron. 

ARCHVILLANY  [qrq-TiQ-e-ni] 
s.  Bellaquería  grande. 

ARCPIWISE  [q'rq-w-iz]  a.  En  fi- 
gura de  arco. 

ARCTATION  [qrc-ta'-/un] S. 
Angostura,  estrechez. 

ARCTIC  [q'rc-ticj  a.  A'rtieo,  sep- 
tentrional. 

ARCUATE  [q'r-cq-atl  a.  Arque 
ado,  formado  en  figura  de  arco. 

ARCUATION  [qr-cq  a'-junj  ». 
Encorvamiento,  curvatura. 

ARCUBALIST  [q'r-cTi-ba-list]  8. 
Ballesta. 

ARCUBALISTER  [qr-cq-ba-,  iV 
tur]  s.  Ballestero. 

ARDENCY  rq'r-(len-si]  AE- 
DENTNESS  [q'rdent-nes]  íf.  Ar- 
dor, vehemencia,  ansia,  anhelo 
calor. 
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AKDENT  [q'r-dent]  a.  1.  Ardi- 
ente, lo  que  arde.  2.  Ardiente,  ve- 
hemente. 3.  Apasionado,  vivo,  an- 
íioso. 

ARDENTLY  [  q,'r-dent-li  ]  ad. 
Apasioiuiílaiiiente,  ardientemente. 

AKDOK  [q,'r-dur]  s.  1.  Ardor, 
ctJor.     2.  Ardor,  pasión. 

AKDUÜÜS  [q'r-jq-us]  a.  1.  Ar- 
duo, alto,  inaccesible  ó  difícil  de 
Bubir.     2.  A'rduo,  difícil. 

ARDUOUSLY  [qV-jii-us-li]  ad. 
A'rduamente,  difícilmente. 

AREA  [a'-re-a]  s.  1.  A'rea,  la 
superficie  comprendida  entre  algu- 
nas líneas  ó  linderos.  2.  Ai'ea  of  a 
huilding,  A'rea  de  un  edificio,  todo 
el  espacio  que  ocupa. 

ARECA  [a-re'-ca]  s.  Fruta  de  las 
Indias  que  se  come  con  betel. 

AREFACTION  [a-ri-fa'c-Jun]  s. 
La  acción  y  efecto  de  secar  ó  se- 
carse. 

To  AREFY  [a'-ri-fi]  va.  Secar, 
extraer  la  humedad  de  algún  cuerpo. 

ARENA  [a-re'-na]  s.  Arena,  sitio 
destinado  para  las  luchas  entre  los 
antiguos. 

ARE  N ACEOUS  [  a-ri-na'-Jus  ] 
ARENÓSE  [a-ri-no's]  a.  Arenis- 
co, arenoso,  lleno  de  arena  ó  de  are- 
nillas. 

AREOLA  [a-ri-o'-la]  s.  (Anat.) 
Areola,  círculo  mamario. 

AREOMETER  [a-ri-o'm-i-tur]  s. 
Areómetro,  instrumento  para  pesar 
03  licores  espirituosos. 

AREOPAGITE  [a-ri-o'p-a-jit]  s. 
Areopagita. 

ARGAL  [q'r-gal]  ARGOL  [q'r- 
Xor  s.  Tártaro. 

ARGENT  [q,'r-jent]  a.  (Her.) 
Blanco ;  plata,  en  los  escudos  de 
armas. 

ARGENT  ATION  [q,r-jen-ta'- 
f'Au]  s.  La  acción  de  platear. 

ARGENTINE  [q'r-jen-tin  ]  a. 
Argentino,  sonoro  como  la  plata, 
de  color  de  plata. 

ARGIL  [q'r-jil]  s.  Arcilla,  tierra 
ó  barro  que  usan  los  alfareros.  V. 
Alumina. 

ARGILLACEOUS  [qr-ji-la'-Jus] 
ARGILLOUS  [qr-ji'1-us]  a.  Arcillo- 
so, lo  que  tiene  arcilla  ó  alúmina. 

ARGOSY  [q'r-go-si]  s.  Bajel  ó 
buque  crrande  mercante. 

To  ARGUE  [q'rg-yiq  vn.  Razo- 
nar, disputar,  discarrir. — va.  1. 
Probar  hacer  ver,  persuadir  con 
razones.  2.  Argliir,  disputar ;  pro- 
oar  con  argumentos. 

ARGUER  [q.'rg -yn-ur]  s.  Argu- 
mentador, el  que  arguye. 

ARGUING  [q'rg-yii-ii)]  s.  Razo- 
Qamiento,  argumento. 

ARGUMENT  [q'rg-yi^-ment]  s. 
1.  Argumento,  tema  ó  materia  de 
algún  discurso  ó  escrito,  asunto.  2. 
Argumento,  la  razón  que  se  alega  á 
iavor  ó  contra  alguna  cosa.  (For.) 
Alegato.  S.  Razonamiento,  silogis- 
mo, prueba.  4.  Argumento,  el  con- 
tenido de  cualquiera  obra  puesto  en 
compendio  ó  extracto.  5.  Argumen- 
to, controversia. 

ARGU MENTAL  [q;rg-yq,-me'n- 
tal]  a.  Todo  lo  que  pertenece  á  los 
argumentos. 

ARGUMENTATION  [qrg-yn- 
men-ta'-Jun]  s.  Argumentación,  ra- 
ciocinio. 

ARGUMENTATIVE  [qrg-yq- 
me'n-ta-tiv]  a.  Argumentativo. 


ARGUMENTATIVELY  [  qrg- 
yH,-me'n-ta-tiv-li]  ad.  Argumenta- 
tivamente. 

tTo  ARGUMENTIZE  [q'rg-yn- 
meü-t)'z]  vn.  Argumentar,  disputar. 

tARGUTE  [qr-gq't]  a.  1.  Agudo, 
sutil.  2.  Ingenioso. 

+ARGUTENESS  [qr-gi^'t-nes]  s. 
Argucia,  agudeza,  sutileza,  perspi- 
cacia. 

ARIA  [q'-ri-a]  .9.  (Mus.)  A'ria. 

ARIAN  [a'-ri-on]  s.  Arriano,  el 
que  sigue  la  herejía  de  Arrio. 

ARIANISM  [a'-ri-an-izm]  s.  Ar- 
rianismo,  la  herejía  de  Arrio. 

ARID  [a'-rid]  a.  A'rido,  seco,  se- 
quizo, enpigado,  enjuto. 

ARIDITY  [a-ri'd-i-ti]  s.  Seque- 
dad, falta  de  devoción  y  fervor. 

ARIES  [a'-ri-8z]  s.  ('Astr.)  Aries, 
signo  del  zodíaco. 

+To  ARIETATE  [a'-ri-e-tat]  vii. 
Topetar  como  carnero. 

tARIETATION  [a-ri-e-ta'-Jun] 
s.  Topetada,  golpe  con  la  cabeza. 

ARIETTA  [a-ri-e't-a]  s.  (Mus.) 
Arieta,  aria  corta. 

ARIGHT  [a-rft]  ad.  1.  Acerta- 
damente. 2.  Rectamente,  pura- 
mente, bien.  To  set  aright,  Rectifi- 
car, enderezar  ó  poner  una  cosa  ó 
negocio  en  el  estado  que  debe  tener. 

ARIOLATION  [a-ri-cD-la'-Jun]  s. 
Adivinación. 

To  ARISE,  vn.  V.  To  Rise. 

ARISTA  [a-ri's-ta]  s.  (Bot.)  A- 
rista.     V.  AwN. 

ARISTARCHÜS  [a-ris-tq'r-cus] 
s.  Aristarco,  nombre  que  se  da  á  los 
críticos  severos. 

ARISTOCRACY  [a-ris-to'c-ra-si] 
s.  Aristocracia,  gobierno  en  que  solo 
intervienen  los  nobles. 

ARISTOCRAT  [a-ri's-to-crat]  s. 
Aristócrata,  de  familia  noble  ;  afi- 
cionado k  la  aristocracia  y  sostene- 
dor de  ella. 

ARISTOCRATIC  [a-ris-to-cra't- 
ic]  ARISTOCRATICAL  [a-ris-to- 
era't-ic-cd]  a.  Aristocrático,  lo  per- 
teneciente á  la  aristocracia. 

ARISTOCRATICALLY  [a-ris- 
to-cra't-i-ccd-i  ]  ad.  Aristocrática- 
mente. 

ARISTOTELIC  [a-ris-to-te'l-ic] 
a.  y  s.  Aristotélico,  lo  que  pertenece 
al  sistema  filosófico  de  Aristóteles, 
y  el  que  le  sigue. 

ARITHMANCY  [a-ri't-mon-si] 
s.  Aritmaucia,  el  arte  de  adivinar 
por  los  números. 

ARITHMETIC  [a-ri't-me-tic]  s. 
Aritmética,  la  ciencia  de  los  núme- 
ros (S  el  arte  de  contar. 

ARITHMETICAL  [a-rit-me't-i- 
cal]  a.  Aritmético,  según  las  reglas 
dé  la  aritmética. 

ARITHMETICIAN  [  a-rit-me- 
ti'J-iuij  s.  Aritmético,  el  que  sabe  ó 
enseña  la  aritmética. 

ARK  [qrc]  s.  1.  Arca.  2.  Arca 
del  Testamento. 

_  ARLET  [q'r-let]  s.  (Bot,)  Espe- 
cie de  comino. 

ARM  [qrm]  s.  1.  Brazo.  2.  Vara 
ó  rama  del  árbol.  3.  Brazo  de  mar. 
4.  Brazo,  poder.  Ami's  reach,  Al- 
cance. An,  arm  ó  elb&w  cJiair,  Una 
silla  de  brazos.  Arm  inaiin,  (Fam.) 
De  brazete. 

To  ARM,  va.  1.  Armar.  2.  Armar 
ó  reforzar.  3.  Armar,  aprestar. — 
vn.  Tomar  las  armas,  levantar  tro- 
pas ;  armarse. 


ARMABA  [qr-ma'-da]  «.  Arma- 
da, conjunto  de  fuerzas  maritiuiai*  ; 
flota. 

ARMADILLO  [qr-ma-dil-o]  ». 

Armadillo,  animal  cuadrúpedo  do' 
Brasil. 

ARMAMENT  [q'r-ma-ment]  t 
Armamento  de  navios. 

ARMAMENTARY  [cir-ma-me-a 
ta-ri]  s.  Armería.     V.  Akiíory. 

ARMATURE  [q'r-mu-qiir]  s.  Ar 
madura. 

ARMED  [qrmd]  a.  Armado. 

ARxMENIAN  BOLE  [q;r-me'-m- 
un  bol  I  s.  V.  BoLE. 

ARMENTAL  [qr-me'n-tal]  AR- 
MENTINE  [q'r-men-tinl  ARMEN- 
TOSE  I  qr-men-to's]  a.  (Desusado.) 
Pecuario,  lo  perteneciente  al  ganado. 

ARMFUL  [q'rm-ful]  s.  Brazada. 

ARMIIOLE  [q'rm-hol] «.  Sobaco, 
abertura  en  los  vestidos  para  el 
brazo. 

ARMIGER  [q'r-mi-jur]  s.  1.  Ar- 
mígero, caballero.     2.  Escudero. 

ARMIGEROUS  [  qr-mi'j-ur-ua  ] 
a.  Armiffero,  el  que  lleva  armas. 

ARMÍLLARY  [q'r-mil-a-ri]  a. 
Armilar,  lo  que  se  parece  á  braza- 
lete. ArmilUiry  sphere,  Esfera  ar- 
milar, la  que  representa  los  círculoe 
de  los  movimientos  de  los  astros. 

ARMILLATED  [  q'r-mü-a-tcd "J 
a.   Lo  que  tiene  armiUas. 

ARMINGS  [q'rm-igz]  í.  pl. 
(Náu.)  Empavesadas. 

ARMINÍAN  [qr-mi'n-yan]  s.  y 
a.  Arminiano,  el  que  sigue  la  secta 
de  Arminio. 

A  E  M I  P  OTENCE  [  qr-mi'p-o- 
tens]  s.  Armipotencia. 

ARJ^IIPOTENT  [qr-mi'p-(D-tentj 
a.  Armipotente. 

AEMISONOUS  [qr-mi's-o-nug] 
a.  Sonoro  como  las  armas  o  la  arma- 
dura. 

ARMISTICE  [q'r-mis-tis]  s.  Ar- 
misticio, suspension  de  las  hostili- 
dades. 

ARMLESS  [q'rm-les]  a.  Desar- 
mado, desbrazado. 

ARMLET  [qrm-let]  í.  1.  Brazue- 
lo ó  brazo  pequeño.  2.  Brazal  ó 
brazalete,  armadura  de  hierro  que 
cubre  y  defiende  el  brazo. 

ARMOR  [q'r-mur]  s.  Armadura. 

ARMOR-BEAEER  [q'r-mur-bor- 
ur]  s.  Escudero,  el  que  lleva  la  ar- 
madura. 

ARMORER  [q'r-mur-ur]  s.  1. 
Armero,  el  artitice  que  fabrica  ar- 
mas. 2.  Armador,  el  que  arma, 
viste  y  pone  á  otro  las  armas. 

AR'MORIAL  [qr-mo'-ri-ol]  a.  Lo 
que  pertenece  al  escudo  de  armas 
de  alguna  familia. 

ARMORIC  [qr-mo'r-ic]  AEMO- 
RICAN  [qr-mo'r-i-ean]  a.  Armóri- 
co,  lo  que  pertenece  á  la  Armórica 
antigua,  ó  la  Baja  Bretaña  en  Fran- 
cia. 

ARMORY  [q'r-mo-ri]  ,1.  1.  Ar- 
mería, el  sitio  en  que  se  guardan 
las  armas.  2.  Insignias  geueal'> 
gicas. 

ARMPIT  [q'rm-pit]  s.  Sobaco,  .s 

Earte  hueca  que  está  debajo  íiel 
ombro. 

ARMS  [qrmz]  s.  pl.  1.  Armas, 
instrumentos  ofensivos  ó  defensi- 
vos. To  a?-ms !  A'  las  armas.  2. 
Hostilidad,  guerra.  3.  (Blas.)  Ar- 
mas, las  insignias  de  que  usan  las. 
familias  nobles  en  sus  escudos,  para 
31 


ARR 


ART 


ART 


Í  (da;  abe;  qala;  epor;  o  oro;  lu  «no. — i  idea;  eesté;  a  así;  o  osó;  uopa;  u  f«mó. — jatre;  cr  voy;  s  aula 


dtfctinguirse  nnaa  de  otras.  Fire- 
ar-ms,  Anuas  de  fuego.  Side-artm, 
Arma  blanca,  ó  armas  one  se  llevan 
al  ludo,  como  espada  y  bavoiieta. 

AKMY  [q'r-mi]  s.  1.  Ejército.  2. 
Multitud. 

ARNATTO  [qr-na't-o]  ARNOT- 
TO  [qr  no't-o].     V.  Annotto. 

AROMA  [u-ro'-ma]  s.  (Quim.) 
Aroma,  print-iiño  odorífero. 

AROMATIC  [a-ro-mci't-ie]  A- 
IJOMATICAL  [a-ro-mu't-i-cul]_  a. 
.aromático,  lo  qne  tiene  fragrancia  ó 
nronia  ;  odorífero. 

ARÜMATICS  [a-ro-ma't-ics]  s. 
pl.  Aromas,  especias. 

To  AROMATIZE  [a'-rca-ma-tjz] 
va.  Aromatizar,  comunicar  olor  aro- 
mático á  altrnna  cosa. 

A R O M  AT  1 Z ER  [a'-ro-ma-tiz-ur] 
,v.  Aromatizador. 

ARO.se  [a-rtj'z]  2^ret.  del  verbo 
To  Arise. 

AROUND  [a-r>'nd]  prep.  En, 
cerca. — ad.  Al  rededor  ó  al  deredor. 

To  AROUSE  [a-rVz]  va.  1.  Des- 
pertar, quitar  el  sueno  al  que  está 
durmiendo.  2.  Despertar,  exci- 
tar. 

AROW  [a-ro'J  ad.  En  fila,  en 
línea. 

AROYNT  [a-rff'nt]  int.  (Ant.) 
Afuera,  fuera. 

ARQUEBUSE  [q'r-cwe-bus]  s. 
Arcabuz,  arma  de  luego. 

ARRACK  [a-ra'c]  s.  Arab,  espe- 
cie de  licor  fuerte  y  espirituoso.  V. 
Arack.  Arrack-pviich.,  Bebida  ó 
ponche  hecho  de  arak. 

To  ARRAIGN  [a-ra'n]  va.  1. 
fFor.)  Citar,  emplazar,  delatar  en 
justicia.  2.  Acusar,  hacer  cargo  de 
.ilgun.a  cosa.  3.  Colocar,  arreglar, 
ordenar. 

ARRAIGNMENT  [a-ra'n-ment] 
«.  1.  (For.)  Emplazo,  emplazamiento. 
2.  Acusación.  8.  Proceso,  autos. 
4.  Acusación.  5.  Presentación  al 
tribunal. 

tARRAIGNMENT,  *■.  Vestido, 
ropa. 

To  ARRANGE  [a-ra'nj]  va.  Co- 
locar, arreglar,  poner  en  orden. — 
vn.  Concordar. 

ARRANGEMENT  [a-ra'nj-ment] 
».  1.  Colocación,  orden,  arreglo.  2. 
(Fig.)  Medida,  providencia,  dispo- 
Bicion,  cálculo. 

ARRANGER  [a-ra'n-jm-]  s.  Tra- 
zador, arresrlador,  ordenador. 

ARRANT  [a'r-ant]  a.  Malo,  per- 
verso. An  arrant  thief,  Ladrón  fa- 
Qioso.  An  arrant  ■uoliore,  Ramera 
mfame.  An  arrant  fool,  (Fam.) 
Tonto  de  marea. 

ARRANTLY  [a'r-cmt-li]  ad. 
Corruptamente,  vergonzosamente. 

ARRAS  [a'r-as]  *■.  Tapicería  de 
Arras  en  Flandes. 

ARRAY  [a-ra']  s.  1.  Adorno, 
vestido.  2.  O'rden  de  batalla.  3. 
(For.)  Colocación  de  los  iurados. 

To  ARRAY,  va.  1.  Colocar,  po- 
Qer  en  orden.  2.  Vestir,  adornar. 
i.  (For.)  Colocar  loa  jurados. 

ARREAR  [a-re'-ur]  s.  1.  Caldos, 
lo  c^ue  se  debe  por  no  haberlo  pága- 
lo a  su  tiemjio.     2.  Atraso. 

ARREARAGE  [ a-rc'-iir-aj  ]  s. 
Atrasos,  caldos :  se  entiende  de 
rentas  ó  sueldos  devengados  y  no 
Dagados. 

ARRENTATION  [a-ren-ta'-Jun] 
t.  lácencia  que  concede  el  dueño  de 
32 


un  bosque  ó  monte  para  cercar  las 
tierras  que  están  sembradas  en  él. 

tARREPTITIOUS  [a-rep-ti'J-us] 
s.  1.  Arrebatado  por  fuerza.  2.  In- 
troducido privadamente.  8.  Loco, 
insano.  4.  Arrepticio,  se  aplica  al 
endemoniado  ó  espiíitado. 

ARREST  [a-re'st]  s.  Embargo  de 
bienes ;  prisión  ó  arresto  de  una 
persona. 

To  ARREST,  va.  1.  Arrestar  6 
prender  á  las  personas ;  embargar 
las  cosas.  2.  Impedir,  detener,  ha- 
cer cesar,  atinar,  reprimir. 

tARRET  [a-ra']  s.  Decreto,  deci- 
sion, auto,  sentencia,  juicio  defini- 
tivo. 

fPo  ARRIDE  [a-ri'd]  va.  Reir, 
deleitar,  agradar,  contentar. 

ARRIVAL  [a-ri'-vcd]  s.  1.  Arri- 
bo 6  llegada.  2.  Logro,  consecución 
de  lo  que  se  intenta. 

To  ARRIVE  [a-rj'v]  vn.  1.  Arri- 
bar, llegar  a  algún  paraje  por  mar 
ó  por  tierra.  2.  Llevar,  lograr,  con- 
seguir. 3.  Suceder,  acontecer. — va. 
Alcanzar,  obtener. 

ARROGANCE  [a'r-cD-gonsl  AR- 
ROGANCY  [a'r-o-gcm-si]  AlíRO- 
G ANTNESS  [  a'r-o-gant-nes  ]  s. 
Arrogancia,  orgullo,  altivez,  pre- 
sunción, fiereza,  insolencia. 

ARROGANT  [a'r-o-gant]  a.  Ar- 
rogante, orgulloso,  altivo,  fiero,  pre- 
suntuoso, insolente,  soberbio,  alta- 
nero. 

ARROGANTLY  [a'r-o-gant-li] 
ad.  Arrogantemente. 

To  ARROGATE  [a'r-o-gat]  va. 
Arrogarse,  usurpar  o  alegar  algún 
derecho  infundado  ;  atribuirse,  ha- 
cerse mérito  de,  presumir  de  si,  te- 
ner pretensiones. 

ARROGATION  [or-o-ga'-Jvm] 
s.  Arrogación. 

ARROGATIVE  [a'r-o-ga-tiv]  a. 
Arrogativo,  lo  que  arroga  ó  usurpa. 

ARROW  [a'r-o]  s.  ilecha,  saeta. 
Arrow-root  ó  Indian  arrow-root, 
Polvo  nutritivo  de  la  raiz  de  una 
planta  arundinacea  de  Jamaica,  que 
es  la  Maranta  arundinacea  de  los 
botánicos. 

ARROWY  [a'r-o-i]  a.  Lo  que 
consta  de  flechas  ó  saetas. 

ARSE  [qrs]  s.  Culo,  trasera, 
nalgas,  la  parte  posterior  de  un  ani- 
mal. 

ARSENAL  [q'r-si-nol]  s.  Ar- 
senal, almacén  en  que  se  guardan 
armas,  pertrechos  y  municiones 
de  guerra. 

ÁRSENIATES  [qr-se'n-i-ats]  s. 
Arseniatos,  sales  formadas  de  ácido 
arsénico  con  alguna  base  de  tierra, 
álcali  ó  metal. 

ARSENIC  [q'r-scn-ic]  «.  Arséni- 
co, mineral  corrosivo  y  veneno  vio- 
lento. 

ARSENICAL  [qr-se'n-i-cul]  a. 
Arsenical. 

ARSON  [q'r-sun]  s.  Incendio 
de  intento,  ó  de  pensado  ;  el  delito 
de  incendiar. 

ART  [qj-t]  s.  1.  Arte,  la 
facultad  de  ejecutar  alguna  cosa 
por  industria.  2.  Arte,  ciencia. 
3.  Arte,  oficio.  4.  Arte,  cautela, 
maña,  astucia,  artificio. 

ARTERIAL  [qr-tc'-ri-oll  a.  Ar- 
terial, lo  perteneciente  á  las  arte- 
rias ó  lo  contenido  en  ellas. 

ARTERIOTOMY  [qr-te-ri-o't-o- 
mi]  s.   Arteriotomia,    la  acción  de 


abrir  una  arteria  para  sacar  san. 
gre. 

ARTERY  [qr-te-ri]  s.  Arteria, 
canal  destinado  para  recibir  la  sau- 
gre  del  corazón  y  distribuirla  poi 
todo  el  cuerpo. 

ARTFUL  [q'rt-fuü]  a.  1.  Arti- 
ficioso, hecho  con  arte  ó  según  ario. 
2.  Artificial,  no  natural.  "3.  Arti- 
ficioso, astuto,  cauteloso.  4.  Dies- 
tro, ingenioso,  industrioso. 

ARTFULLY  [q'rt-fial-i]  ad.  Ar- 
tificiosamente, diestramente. 

ARTFULNESS  [q'rt-fuil-nes]  s. 
Arte,  astucia,  habilidad,  industria. 

ARTHRITIC  [qr-trit-ic]  AR- 
THRITICAL  [qr-ti-i't-ic-ol]  a.  Ar- 
trítico, lo  que  pertenece  á  la  gota, 
artritis  ó  articulaciones  ;  artético. 

ARTHRITIS  [qr-tri'-tis]  «.  Arté- 
tica, artritis. 

ARTICHOKE  [q'r-ti-qoc]  s. 
(Bot.)  Alcachofii,  planta  muy  pare- 
cida al  cardo  que  arroja  una  cabeza 
á  manera  de  pina,  la  que  también 
se  llama  alcachofa.  Jerusalem  arti- 
cliol-e,  (Bot.)  Especie  de  girasol 
planta  que  tiene  raices  como  ba 
tatas. 

ARTICLE  [q'r-ti-cl]  s.  1.  Ar- 
ticulo, parte  de  la  oración,  como  el 
la,  &c.  2.  Articulo,  parte  ó  divi- 
sion de  cualquier  conjunto.  3. 
Artículo,  término,  ó  estipulación.  4. 
Articulo,  punto  exacto  de  tiempo. 
To  surrender  upon  articles,  Capi- 
tular. Articles  of  mercliandin, 
Mercaderías,  mercancías,  efectos, 
renglones.  Sfnall  articles,  Menu- 
dencias. Trifling  articles,  Baga- 
telas. To  le  under  articles,  Esta» 
escriturado.  To  sign  articles,  Es' 
criturarse. 

To  ARTICLE,  vn.  Capitular 
pactar  ó  contratar  mutuamente, 
convenir. — va.  Colocar  en  artículos 
distintos.  To  article  one  for  trea- 
son, Acusar  y  procesar  á  alguno 
por  delito  de  lesa  majestad  ó  por 
alta  traición. 

ARTICULAR  [qr-ti'c-y^-lqr]  a. 
Articular,  lo  que  pertenece  á  las 
junturas  ó  articulaciones  del  cuerpo. 

ARTICULARLY  [cir-ti'c-yri-lqr- 
li]  ad.  Articuladamente. 

ARTICULATE  [qr-ti'c-y\i-lat]  a. 
Articulado,  claro,  distinto. 

To  ARTICULATE,  va.  1.  Ar- 
ticular, pronunciar  las  palabras 
clara  y  clistintaniente.  2.  Articu- 
lar, formar  algún  convenio  poi 
artículos.  3.  Formar  nudos. — 
vn.  Hablar  distintamente. 

ARTICULATELY  [qr-ti'c-yii- 
lat-li]  ad.  Articuladamente. 

ARTICULATENESS  [qr-ti'c-yii- 
lat-nes]  s.  La  calidad  de  ser  arti- 
culado. 

ARTICULATION  [qr-tic-yn-la'- 
fim]  s.  1.  Articulación,  juego  do 
las  coyunturas  de  los  huesos,  nudo 
en  las' plantas.  2.  Articulación,  la 
acción  de  articularlas  palabras. 

ARTIFICE  [q'r-ti-fis]  s.  1.  Ar- 
tificio, engaño,  fraude,  estratagema, 
treta,  destreza,  habilidad,  maña, 
artería.  2.  Arte,  empico  ú  oficio 
mecánico,  industria. 

ARTIFICER  [qr-ti'f-i-sm-]  s.  1 
Artesano,  el  que  ejercita  alguna 
arte  mecánica,  artista.  2.  Hombre 
artificioso. 

ARTIFICIAL  [qr-ti-^fi'f-al]  AR- 
TIFICIOUS     [qr-ti-íi'J-us]    a.      1 
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Artificial,  hecho  por  arto.     2.  Arti- 
fii.'iiil,  finjíido.     3.  Artilieioso. 

ARTIFICIALLY  [cir-ti-fi'J-al-i] 
«i/.  Artificiahiiente,  artiftciosa- 
niento. 

ARTIFICIALNESS  [cir-ti-fi'J- 
al-nes]  .1.  Arte,  astucia. 

ARTILLERY  [cy-til-u-ri]  s. 
Artillería,  el  tren  do  cañones, 
morteros  y  otras  máquinas  mili- 
lares.  Ar'¿iUeri/-park,  Parque  de 
firtillería.  Train  of  artillery^  Tren 
de  artillería.  Artillery-wagon^  Car- 
ro de  artillería.  ArtiUery-man^  Un 
artillero. 

ARTISAN  [q'r-ti-zan]  s.  1. 
Artista,  el  qne  profesa  algún  arte. 
2.  Artesano,  el  que  ejerce  alguna 
arte  mecánica. 

ARTIST  [q'r-tist]  s.  1.  Artista, 
el  que  profesa  alguna  arte.  2. 
Maestro,  el  que  es  inteligente  en  su 
oficio  ó  profesión. 

ARTLESS  [q'rt-les]  a.  1.  Natu- 
ral, sencillo,  simple  ;  sin  dolo.  2. 
(Fam.)  Chabacano,  hecho  sin  arte. 

ARTLESSLY  _[q'rt-les-li]  ad.  1. 
Sencillamente,  simplemente,  natu- 
ralmente, sin  arte ;  chabacanamen- 
te.    2.  (Fam.)  A'  la  buena  de  Dios. 

ARTLESSNESS  [q'rt-les-no.s]  s. 
Sencillez. 

tARTSMAN  [q'rts-man]  s.  Hom- 
bre instruido  en  las  artes. 

ARUNDINACEOUS  [a-run-di- 
na'-Jus]  ARUNDINEOUS  [a-run- 
di'n-i-us]  a.  Arundináceo,  hecho 
de  cañas,  lo  que  abunda  de  cañas. 

ARUSPICE  [a-ru's-pis]  ARUS- 
PEX  [a-ru's-pecs]  s.  Arúspice. 
Entre  los  Romanos,  el  ministro  de 
la  religion  que  examinaba  las  en- 
trañas de  las  victimas  para  adivinar 
por  ellas  algún  suceso. 

ARUSPICY  [a-ru's-pi-si]  s.  Arus- 
picina.  Arte  supersticiosa  de  adivi- 
nar los  sucesos  por  la  inspección  de 
Jas  entrañas  délas  victimas. 

AS  [az]  conj.  1.  Como,  del  mis- 
mo modo  que  otra  cosa.  As  you 
fleasc,  Como  V.  quiera.  As  good 
as,  Tan  bueno  como.  As  sure  as 
can  he,  Seguramente,  sin  duda  al- 
guna. As  I  am  informed,  Por  lo 
que  he  oido  decir.  2.  Mientras. 
8.  Como,  igualmente.  4.  Se  usa 
en  sentido  recíproco  y  corresponde 
con  so.  As  so,  Así  como,  así  tam- 
bién. 5.  As  for,  as  to,  En  cuanto 
á,  por  lo  que  toca  á.  6.  Segiin, 
como.  As  indica  el  tiempo,  y  tam- 
bién el  lugar,  y  entonces  se  traduce 
c-<inio,  ó  al,  y  las  mas  veces  no  se 
menciona;  v.  g..  As  he  was  at  the 
door.  Estando  él  á  la  puerta.  As 
they  were  ivalking,  AI  ir  ellos  an- 
dando. As  I  was  there.  Estando 
yo  allá.  As  far  as,  Hasta.  As 
soon  as.  Luego  c|ue.  As  yet,  Aun, 
todavía.  As  if,  o  As  though.  Como 
ni.  As  well  as.  Tan  bien  ó  tan 
bueno  como.  As  it  is.  Asi  como 
8.SÍ.  As  is  the  beginning,  so  is  the 
end,  Segun  es  el  principio,  es  el  fin. 
As  for  me.  Por  lo  que  ami  toca; 
en  cuanto  á  mí.  As  hig  again. 
Dos  veces  tan  grande.  As  después 
de  tuch  hace  veces  de  los  pronom- 
bres relativos  who  y  which.  All 
tiuch  as  went  there.  Todos  los  que 
fueron  allí. 

ASAFCETIDA  [a-sa-fe't-i-da]  s. 
Asafétída,  goma  que  se  trae  de  las 
Indias  orientales. 


ASARAHACCA  [a-sa-ra-bri'c-a] 
ASARUM  [a-sq'-rum]  s.  (Bot.) 
A'saro,  asarabacara.  Asarum  root, 
Raíz  de  ásaro. 

ASBESTINE  [as-be's-tin]  a.  As- 
bestino,  incombustible. 

ASBESTOS  [as-be's-tos]  s.  As- 
besto ó  amianto,  especie  de  pie- 
dra que  se  divide  en  hilos,  y  que 
tiene  la  propiedad  singular  de  ser 
incombustible. 

ASCÁRIDES  [as-ca'r-i-dfzj  s. 
Ascárides,  lombriciUas  que  .se  ha- 
llan en  los  intestinos. 

To  ASCEND  [a-se'ndl  an.  1. 
Ascender,  subir.  2.  Adelantar,  ó 
subir  de  un  grado  de  conocimiento 
á  otro  mayor.  3.  Estar  en  grado 
ascendiente  de  parentesco. — va. 
Ascender  ó  subir.  To  ascend  a 
hill.  Subir  una  colina  ó  cuesta. 

ASCENDABLE  [a-se'n-da-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  subir. 

ASCENDANT  [a-se'n-dant]  s. 
1.  Altura,  elevación.  2.  Ascen- 
diente, influjo,  poder;  el  que  tiene 
influencia.  3.  Ascendiente,  la  per- 
sona de  quien  se  desciende. 

ASCENDANT,  a.  1.  Ascen- 
diente. 2.  Superior,  predomi- 
nante. 

ASCENDENCY  [a-se'n-den-si] 
s.  Ascendiente,  influjo,  poder. 

ASCENSION  [a-se'n-Jim]  s.  1. 
Ascension,  la  acción  de  ascender.  2. 
Ascension,  la  subida  de  nuestro 
Redentor  á  los  cielos.  3.  Ascen- 
sion, la  cosa  que  asciende  ó  sube. 

ASCENSIONAL  [a-se'n-Jun-ol] 
a.  (Astr.)  Ascensional. 

ASCENT  [a-se'nt]  s.  ] .  Subida, 
la  acción  de  subir.  2.  Eminencia, 
paraje  elevado,  altura. 

To  ASCERTAIN  [as-ur-ta'n]  va. 
Asegurar,  fijar,  establecer,  con- 
firmar, afirmar.  To  ascertain  the 
price,  Reglar  ó  determinar  el  pre- 
cio. 

ASCERTAINABLE  [as-m--ta'n- 
a-bl]  a.  Lo  que  se  puede  estable- 
cer. 

ASCERTAINER  [as-ur-ta'n-ur] 
s.  El  que  prueba  ó  establece. 

ASCERTAINMENT  [as-ur-ta'n- 
ment]  s.  Regla  fija  y  determinada. 

ASCETIC^  [a-se't-ic]^  a.  Ascé- 
tico, dedicado  á  la  práctica  de  la 
devoción  y  mortificación. — s.    As- 

ÁSCETICISM  [a-se't-i-sizm]  s. 
Asceticismo. 

ASCII  [a'J-e-i]  .9.  (Geo.)  Ascios. 

ASCITES  [a-sj'-tezl  s.  Ascitis  ó 
hidropesía  del  abdomen. 

ASCITIC  [a-si't-ic]  ASCITIC  AL 
[a-si't-ie-al]  a.  Ascítico,  hidrópico, 
el  que  padece  ascitis. 

ASCITITIOUS  [a-si-rt'J-iis]  a. 
Adicional,  lo  que  se  añade  ó  suple. 
V.  Adscititious. 

ASCRIBABLE  [as-cri'b-a-bl]  a. 
Aplicable. 

To  ASCRIBE  [as-crj'b]  ra.  1. 
Adscribir.  2.  Atribuir,  achacar. 
3.  Aplicar,  adiudicar. 

ASCRIPTION  [as-cri'p-Jun]  s. 
Atribución. 

ASH  [aj]  s.  Fresno.  Ash-grove, 
Fresneda. 

To  ASH  AME  [a-Ja'm]  Y.  To 
Shame. 

ASHAMED  [a-Ja'md]  a.  Aver- 
I  gonzado,  vergonzoso.  To  he 
I  ashamed.  Tener    vergüenza,    aver- 


gonzarse  de,  correrse    de,    sonro- 
[a-J'a'in-ed-li] 


jarse. 

ASIIAMEDLY 


ad.   Vergonzosamente. 

ASII-COLORED  [ü';-cul-urd  1  a. 
Ceniciento. 

ASHELF  [a-JeOf]  a4.  (Nán.) 
Arrimado  sobre  un  peñasco  ó  bajío. 

ASHEN  [a'/-jQ]  a.  Hecho  dt 
fresno. 

ASHES  [a'fez]  s.  pl.  \.  Ceniza 
2.  Ceniza  ó  cenizas,  las  relíquia.'s 
de  algún  cadáver. 

ASHLAR  [a'J-lqr]  s.  Las  piedras 
en  el  estado  que  tienen  cuando  sa- 
len de  la  cantera. 

ASHLERING  [a'f-Iur-ir)]  s.  Li- 
gazones que  suben  á  los  cabríos  de' 
techo  en  las  guardillas. 

ASHORE  [a-Jo'r]  ad.  En  tierra,  á 
tierra.  To  get  ashore,  Desembar- 
car. 

ASH-TUB  [a'f-tub]  «.  Cenicero. 

ASH-WEDNÉSDAY  [a/-we'nz- 
da]  .s.  Miércoles  de  ceniza. 

ASHWEED  [a'J-wed]  s.  (Bot.) 
Angélica,  planta. 

ÁSHY  [a'J-i]  a.  Cenizoso,  ceni- 
ciento. 

ASHY-PALE  [aJ-;-pa1]  a.  Páli- 
do como  ceniza. 

ASIAN  [a'5-an]  ASIATIC  [a-Ji- 
a't-ic]  a.  Asiático. 

ASIATICISM  [a-Ji-a't-i-sizmj  s. 
Imitación  de  las  costumbres  asiati- 

'  ASIDE  [a-sj'd]  nd.  1.  Al  lado, 
á  un  lado.  2.  A'  parte.  To  lay 
aside.  Despreciar,  no  liacer  caso, 
desechar,  no  admitir.  (Fam.)  Ar- 
rinconar. To  lay  a  project  aside. 
Abandonar  un  provecto. 

ASINARY  [¿'s-i-na-ri]  ASI- 
NINE [a's-i-njn]  a.  Asinino,  asnal, 
lo  perteneciente  al  asno. 

To  ASK  [qsc]  va.  1.  Pedir,  ro- 
gar. 2.  Preguntar,  interrogar.  1 
must  ask  you,  one  question,  Tengo 
que  hacer  á  V.  una  pregunta,  ó 
tengo  que  preguntar  á  V. — vn. 
Buscar,  inquirir,  rogar.  To  ash 
for,  ó  after  one.  Preguntar  por  al- 
guno. 

ASKANCE  [as-cq'ns]  ad.  Al 
sesgo,  al  soslayo,  oblicuamente. 

ASKER  [q's-cui-]  s.  Inquiridor; 
suplicante.  AsJcer  ó  Ask,  Especie 
de  lagartija. 

ASKEW  [a-scí^']  ad.  Al  lado; 
con  desden  ó  desprecio;  oblicua- 
mente. 

ASLANT  [a-slq'nt]  ad.  Oblicua- 
mente. 

ASLEEP  [aslc'p]  ad.  Dormido. 
To  fall  asleep,  Dormirse,  quedarse 
dormido.  My  foot  is  ashep.  Se  me 
ha  entumecido  ó  dormido  el  pié. 

ASLOPE  [a-slo'pl  ad.  Al  sesgo, 

ASP  [qspj  ASPIC  [q's-pic]  «• 
A'spid,  serpiente  venenosa,  cuye 
mordedura  es  mortal. 

ASPALATHUS  [as-pal-a-hisl 
í.  (Bot.)  Aspalato,  palc  de  rosa  o 
del  ásuila. 

ASPARAGUS  [as-pa'r-a-giis]  s. 
Espárrago. 

ASPECT  [a's-pect]  í.  1.  Aspec- 
to, semblante,  cara.  2.  Mirada, 
vista,  ojeada.  3.  Aspecto,  postura 
ó  situación,  disposición,  dirección, 
traza,  aire,  ademan. 

ASPEN  [a's-pen]  s.  A'lamo  tem- 
blón, árbol  cuyas  hojas  siempre  8<; 
están  moviendo 
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ASPEN,  «.  Perteneciente  al 
üamo  teniblou  ó  liecho  de  él. 

ASPER  [a's-pur]  s.  Aspro  ó  ás- 
pero, moíiedade  Turquía. 

To  ASPERATE  [a's-pur-at]  va. 
Hacer  áspera  alírr.na  cosa. 

ASPEKATION  [as-pur-a'-Jun] 
«.  El  acto  de  hacer  ái^pera  alguna 
cosa. 

ASPEKTFOLIOUS  [as-per-i-fo'- 
'.>us]  a.  (Bot.)  Dícese  de  las  plan- 
tas que  tienen  ásperas  las  hojas. 

ASPERITY  [as-pe'r-i-ti]  s.  As- 
pereza, desigualdad,  rigidez,  ru- 
deza. 

To  ASPERSE  [as-pu'rs]  va.  Di- 
famar, calumniar,  denigrar,  infa- 
mar. 

ASPERSER  [as-pu'rs-ui-]  s.  In- 
famador. 

ASPERSION  [as-pu'r-jiinj  s. 
Defamacion,  la  acción  de  difamar 
ó  calumniar  ;  mancha,  mácula, 
tacha,  deshonra,  calumnia;  asper- 
sion, rociadura.  (Fam.)  Rociada, 
reprensión.  To  cast  aspersion  on 
one,  Difiimar  áalofuno,  calumniarle. 

ASPHALTUM  Fas-fal-tum]  s. 
Asfalto,  especie  de  hetun. 

ASPHODEL  [a's-fo-del]  s. 
(Bot.)  Asfódelo  ó  gamón. 

ASPHYXIA  [as-fi'c-si-a]  s. 
(Med.)  Asfixia,  privación  de  los 
sentidos. 

ASPIC  [q's-pie]  (Oil  of,)  s. 
Aceite  de  espliego.     V.  Lavender. 

ASPIRANT  [a's-pi-rant]  s.  Aspi- 
rante, el  que  aspira,  pretendiente, 
candidato. 

To  ASPIRATE  [a's-pi-rat]  ya. 
Aspirar,  pronunciar  con  aspira- 
ron, como  en  las  voces,  horse,  hog 
J  otras. 

ASPIRATE,  a.  Aspirado.— s. 
Acento  señal,  viro;ulilla. 

ASPIRATION'  [as-pi-ra'-Jun]  s. 
1.  Anhelo,  deseo  vehemente.  2. 
Ambición,  la  pasión  de  aspirar  á 
cosas  elevadas,  como  dignidades, 
SzQ.  8.  Aspií'acion,  la  acción  de 
aspirar  una  vocal  6  darle  mas  fuerza 
con  el  aliento. 

To  ASPIRE  [as-pi'r]  vn.  Aspi- 
rar, pretender,  desear  con  ansia  al- 
gún empleo  ó  dignidad. — va.  1. 
Aspirar.     2.  Soplar. 

ASPIRER  [as-pi'r-iu-]  s.  Aspi- 
rante, el  que  aspira. 

ASPIRING  [as-pi'r-ir)]  s.  PrCj 
tension,  deseo  de  algún  empleo  ó 
dignidad. 

ASPORTATION  [as-por-ta'-Jun] 
».  Extracción. 

ASQUINT  [as-cwi'nt]  ad.  Do  ó 
al  soslayo,  de  través. 

ASS  [qs]  s.  1.  Burro,  borrico, 
Bsno,  jumento.  A  she-ass,  Burra, 
borrica.  A  young  ass,  Pollino.  2. 
'Fig.)  Tonto,  ignorante,  bestia,  asno, 
jumento,  balitando  de  personas. 

ToASSAIL  [a-sal]  va.  Acome- 
ter, invadir,  asaltar,  atacar,  era- 
Hestir. 

ASSAILABLE  [a-sal-a-bl]  a.  Lo 
^Tie  puede  ser  asaltado. 

ASSAILANT  [a-sa'1-ant]  a.  El 
que  acomete,  antiguamente  acome- 
Lente. 

ASSAILANT,  ASSAILER  [a- 
ia'l-ur]  s.  Acometedor,  asaltador, 
iiL'resor,  embestidor,  chocador  en 
una  lid  ó  contienda. 

ASSAILMENT  [a-sa^-mentl  *• 
Asalto,  acomctimJeuto,  aconieiida. 


ASSASSIN  [a-sa's-in]  ASSAS- 
SINATOR [a-sa's-i-na-tur]  s.  Ase- 
sino, el  que  mata  alevosamente. 

To  ASSASSINATE  [a-sa's-i-nat] 
va.  1.  Asesinar,  matar  alevosa- 
mente.   2.  Poner  asechanzas. 

ASSASSINATION  [a-sas-i-na'- 
fun]  s.  Asesinato,  la  acción  y  el  de- 
lito de  asesinar. 

ASSAULT  [a-selt]  «.  1.  Asalto  ó 
acometimiento  de  alguna  plaza.  2. 
Asalto,  invasion  ú  hostilidad.  8. 
Acometimiento,  la  acción  de  aco- 
meter á  otro  con  violencia,  ataque, 
asalto,  insulto. 

To  ASSAULT,  va.  Acometer,  in- 
vadir, asaltar. 

ASSAULTABLE  [a-selt-a-bl]  a. 
(Mil.)  Lo  que  puede  ser  asaltado. 

ASSAULTER  [a-se'lt-m-]  s.  A- 
gresor  ó  injusto  invasor. 

ASSAY  [a-sa']  s.  1.  Ensayo,  re- 
conocimiento ó  examen.  2.  Prueba 
ó  reconocimiento  de  pesos  y  medi- 
das por  el  fiel.  3.  Ensayo,  estreno, 
experimento,  tentativa,  el  primer 
acto  de  ejercer  y  poner  por  obra  al- 
guna cosa.  4.  Valor.  5.  Ensaye, 
hablando  de  metales. 

To  ASSAY,  m.  L  Ensayar,  hacer 
prueba  de  alguna  :  ^üa,  experimen- 
tar. 2.  Tentar  ó  hacer  tentativa, 
intentar.     3.  Gustar,  probar. 

ASSAY^ER  [a-sa'-ui-]  s.  Ensaya- 
dor, oficial  de  la  casa  de  moneda, 
cuyo  oficio  es  reconocer  la  ley  de  la 
plata  ú  oro. 

ASSAYING  [a-sa'-ii)]  s.  1.  En- 
sayo.    2.  (Miís.)  Preludio. 

ASSEMBLAGE  [a-se'm-blaj]  s. 
1.  Colección,  agregado,  compuesto 
ó  conjunto  do  muchas  cosas.  2. 
Asamblea,  multitud. 

+ASSEMBLANCE  [a-se'm-blons] 
s.  1.  Apariencia,  representación.  2. 
Junta,  reunion,  congregación. 

To  ASSEMBLE  [a-se'm-bl]  va. 
Congregar,  convocar. — vn.  Juntarse 
ó  unirse  en  junta  ó  congreso. 

ASSEMBLER  [a-se'm-blur]  s.  El 
oue  se  i'.mta  con  otros. 
"  ASSEMBLING  [a-se'm-bliij]  s. 
La  acción  de  juntarse  ó  congre- 
garse, y  también  lu  acción  de  con- 
vocar. 

ASSEMBLY  [a-se'm-bli]  s.  1. 
Asamblea,  junta,  congreso.  2.  (Mil.) 
Asamblea,  toque  de  la  caja,  para 
que  la  tropa  se  recoja  á  sus  cuerpos 
respectivos  ó  al  lugar  destinado. 

ASSEMBLY-ROOM  [a-se'm-bli- 
r\um]  s.  Sala  de  pintas. 

ASSENT  [a-se'nt]  s.  Asenso,  la 
acción  y  efecto  de  asentir,  consen- 
timiento ;  confesión,  reconocimien- 
to, declaración  ;  aprobación,  bene- 
plácito. 

To  ASSENT,  vn.  Asentir,  conve- 
nir en  el  juicio  con  otro,  ser  de  un 
mismo  dictamen  ;  aprobar. 

ASSENTATION  [a-sen-ta'-Jun] 
s.  Condescendencia  á  la  opinion  de 
otro  por  adulación  ó  disimulo,  li- 
sonja, complacencia  baja. 

ASSENTER  [a-se'n-tuí-]  s.  Con- 
sentidor, fiívorecedor. 

To  ASSERT  [a-su'rt]  va.  1.  Sos- 
tener, mantener,  defender,  hacer 
bueno.  2.  Afirmar,  asegurar.  3. 
Alegar  derecho  ó  título  á  alguna 
cosa. 

ASSERTION   [a-su'r-Jun]  s. 
Aserción,  afirmación. 
ASSERTOR  [Q-su'i-tur]  s.   Afir- 


mador,  defensor,  protector,  liber- 
tador. 

ASSERTORY''  [  a-su'r-to-ri  ]  a. 
Afirmativo ;  declaratorio. 

ASSESS  [a-se'sj  ASSESSMENT 
[a-se's-ment]  s.  Amillaramiento,  ó 
tasa  de  los  impuestos,  cargas  ó  giv 
belas,  que  se  deben  pagar  por  el  im- 
porte de  los  bienes  que  se  poseen,  ó 
por  otros  títulos. 

To  ASSESS,  va.  Amillarar,  de- 
clarar, señalar  la  cantidad  que  cada 
individuo  debe  pagar  por  el  importo 
de  los  bienes  que  posee,  ó  por  otrca 
títulos. 

ASSESSABLE  [a-se's-a-bl]  a.  Lo 
que  puede  ser  amillarado. 

ASSESSIONARY  [a-se'J-un-a-ri] 
a.  Lo  perteneciente  al  asesor. 

ASSESSOR  [a-se's-ur]  s.  1.  Ase- 
sor, el  letrado  que  acompaña  al 
juez  lego.  2.  Tasador  de  impuestos 
ó  gabelas. 

ASSETS  [a'-sets]  s.pl  Capital,  t 
caudal  en  caja,  ó  existente  ;  fondos, 
créditos  activos,  cantidad  ó  canti- 
dades para  pagar. 

To  ASSEVERATE  [a-se'v-ur-at] 
va.  Aseverar,  afirmar,  asegurar  so- 
lemnemente. 

ASSEVERATION  [a-sev-ur-a'- 
Jun]  s.  Aseveración,  afirmación ; 
protesta. 

ASS-HEAD  [q's-hed]  s.  Tonto, 
estúpido. 

ASSIDUITY  [a-si-dii'-i-ti]  8. 
Asiduidad,  aplicación  y  constancia, 
laboriosidad. 

ASSIDUOUS  [a-si'd-yii-us]  a. 
Asiduo,  constante,  aplicado,  con- 
tinuo, laborioso. 

ASSIDUOUSLY  [a-si'd-yn-us-li] 
ad.  Constantemente,  de  continuo, 
sin  cesar,  perennemente,  diligente- 
mente. 

ASSIDUOUSNESS  ra-si'd-yiq,-us- 
nes]  .9.  Diligencia,  asiduidad. 

ASSIENTO  ¡;a-si-e'n-t«]  s.  Asi- 
ento, contrato  o  convenio  entre  los 
reyes  de  España  y  otras  potencias 
para  el  surtido  de  negros  en  los  do- 
minios españoles. 

To  ASSIGN  [a-sj'n]  va.  1.  Asig- 
nar, señalar,  destinar.  2.  Dar  la 
razón  ó  motivo  de  alguna  cosa ;  in- 
dicar, señalar,  .atribuir.  3.  Probar, 
hacer  ver.  4.  v^or.)  Asignar,  di- 
putar ;  trasferir,  ceder,  traspasar 
algún  derecho  á  otro. 

ASSIGN,  s.  (For.)  Cesionario,  la 
persona  á  cuyo  favor  se  traspasa  al- 
gún bien  ó  derecho. 

ASSIGNABLE  [a-sj/n-a-bl]  a 
Asignable,  lo  que  se  puede  asig- 
nar. 

ASSIGNAT  [as-in-yci']  s.  Asig- 
nado, cierto  papel  moneda  que  cor- 
rió en  Francia. 

ASSIGNATION  [a-sig-na'-Junj 
s.  1.  Asignación,  cita  o  sen¡ilamiento 
de  dia,  hora  ó  lugar  para  verse  6 
hablarse  dos  ó  mas  personas.  2.  Re- 
nuncia, cesión  ó  traslación  de  do- 
minio 

ASSIGNEE  [a-si-nc']  í.  Poder- 
habiente, apoderado. 

ASSIGNER  [a-si'-nur]  s.  Asig- 
nante, trasferente,  el  que  asigna  6 
trasfiore. 

ASSIGNMENT    [a-sfn-ment]  *. 

1.  Asignación,  señalamiento,  cesión. 

2.  (For.)  Escritura  do  cesión  d¿ 
bienes,  traspaso,  renuncia,  ó  trn«- 
lacion  de  dominio. 
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ASSIMILABLE  [a-si'm-i-la-bl] 
a.  Semejiihle. 

To  ASSIMILATE  [a-si'm-i-Iat] 
fa.  1.  Asemejar,  hacer  algiina  cosa 
eozaejante  á  otra.  2.  Convertir 
una  cosa  en  la  sustancia  de  otra. — 
vn.  Convertir  el  alimento  en  quilo. 

ASSIMILATION  [  a-sim-i-la' - 
fun]  8.  1.  Asimilación,  la  conversion 
do  una  cosa  eu  la  sustancia  de  otra. 
15.  Asimilación,  semejanza. 

ASSIMIL  ATI  VE  [a-si'm-i-Ia-tiv] 
a.  Asimilativo. 

ASSIMULATION'  [a-sim-yn-Ia'- 
Jim]  V.  Dissimulation. 

To  ASSIST  [a-si'st]  m.  Asistir, 
ayudar,  socorrer,  auxiliar. — vn.  A- 
sistir,  hallarse  presente,  presenciar. 

ASSISTANCE  [a-si'st-ans]  s. 
Asistencia,  auxilio,  socorro,  apoyo. 

ASSISTANT  [a-si'sfc-ant]  s.  A- 
eistente  ó  ayudante,  el  que  está  em- 
pleado en  alcjuna  cosa  no  como 
principal,  sino  como  dependiente 
de  otro. — a.  Lo  que  ayuda.  A.^sist- 
ant  bishop,  Obispo  auxiliar.  Assist- 
ant teacher,  1.  Pasante,  ayo.  2. 
Maestro  secundo. 

ASSISTER  [a-si's-tur]  s.  Asis- 
tente, ayudador. 

ASSÍSTLESS  [a-si'st-Ies]  a.  Sin 
ayuda  ó  auxilio ;  sin  apoyo,  desam- 
parado. 

ASSIZE  [a-sj'z]  .s.  1.  Tribunal  de 
justicia  que  se  reúne  dos  veces  al 
año  en  cada  condado  de  Inglaterra 
para  decidir  las  causas  civiles  y 
criminales.  2.  Ley  ó  decreto  para 
arreglar  y  fijar  el  peso  y  precio  del 

ean.     3.   Postara,   aramel,    (Mex.) 

ASSIZER  [a-si'z-ur]  s.  Fiel  almo- 
tacén, la  persona  diputada  para  el 
reconocimiento  de  pesos  v  medidas. 

ASSLIKE  [q's-lic]  «._  Semejante 
al  asno ;  asinino,  borrical,  borri- 
cuno. 

ASSOCIABLE  [a-so'-Ji-a-bl]  a. 
Sociable. 

To  ASSOCIATE  [a-so'-Ji-af]  va. 
1.  Asociar,  tomar  por  companero  ó 
confederado  á  otro.  _  2.  Asociar, 
acompañar. — vn.  Asociarse. 

ASSOCIATE,  a.  Asociado,  con- 
federado.— s.  Socio  ó  companero. 

ASSOCIATION  [a-so-fi-a'-Jun]s. 
Asociación,  union,  sociedad,  confe- 
deración, alianza,  compañía,  asam- 
blea; cabala. 

ASSOCIATOE  [a-so'-Ji-a-tur]  s. 
Confederado. 

tTo  ASSOIL  [a-ser'l]  va.  1.  Re- 
solver, responder.  2.  Absolver,  per- 
donar. 

ASSONANCE  [a's-o-nons]  s.  As- 
onancia. 

x\SSONANT  [a's-o-nant]  a.  Aso- 
nante, lo  que  liace  asonancia. 

To  ASSORT  [a-se'rfc]  m.  Colocar, 
ordenar,  poner  en  orden  ;  adecuar, 
proporcionar ;  clasificar. 

ASSORTMENT  [a-se'rt-ment]  s. 
L  Colección  ordenada  ;  surtido.  2. 
SI  acto  de  arreglar  ó  coordinar. 

To  ASSUAGE  [as-wa'j]  va.  Miti- 
gar, apaciguar,  calmar,  suavizar,  ab- 
landar.— un.  Minorar,  disminuir, 
deshincharse. 

ASSUAGEMENT  [as-wa'j-ment] 
«.  Mitisracion,  calma. 

ASSUAGER  [as-wa'j-m-]  g.  Apa- 
ciguador. 

ASSÜASIVE  [as-wa'-siv]  a.  Mi- 
tigativo. 


To  ASSUME  [a-si|'ml  va.  1.  To- 
mar. 2.  Arrogar,  apropiar,  usur- 
par. 3.  Presumir,  suponer  alguna 
cosa  sin  prueba  ó  fundamento. — 
vn.  Arrogarse,  atribuirse,  apropi- 
arse. 

ASSUMER  [a-sn'm-ur]  8.  Hom- 
bre arrogante. 

ASSUMING  [a-sn,'m-ÍT)]  a.  Arro- 
gante, altivo,  presumido. 

ASSUMPSIT  [a-su'm-sit]  s. 
(For.)  Promesa  voluntaria  y  verbal ; 
pacto,  contrato. 

ASSUMPTION  [a-su'm-/un]  s.  1. 
Apropiación,  la  acción  de  apro- 
piarse alguna  cosa.  2.  Asuncion  de 
la  bienaventurada  Virgen  Maria,  su 
tránsito  y  subida  al  cielo.  3.  Asun- 
cion, proposición  tomada  sin  pru- 
eba. 

ASSUMPTIVE  [a-su'm-tiv]  a. 
Apropiado;  la  que  puede  ser  su- 
puesto. 

ASSURANCE  [a-J^'r-ons]  s.  1. 
Seguridad,  certeza.  2.  Seguridad, 
firmeza.  3.  Descaro,  llaneza,  dema- 
siada confianza  ó  ftilta  de  modestia. 
4.  Seguridad,  fianza,  garantía;  con- 
vicción. 5.  Intrepidez,  arrojo,  valor, 
ánimo,  resolución. 

To  ASSURE  [a-/n'r]  va.  Asegu- 
rar, afirmar  ó  dar  seguridades  de  la 
certeza  de  lo  que  se  refiere  ó  pro- 
mete. Assure  yourself  that,  Esté 
V.  sesruro. 

ASSURED  [a-Jii'rd]  a.  1.  Segu- 
ro, cierto,  indubitable.  2.  Seguro, 
cierto,  persuadido,  libre  de  duda. 
3.  Descarado,  atrevido,  la  persona 
que  se  toma  demasiada  confianza  ó 
llaneza. 

ASSUREDLY  ra-J"ii'r-ed-Ii]  ad. 
Ciertamente,  indubitablemente,  sin 
duda. 

ASSUREDNESS  [a-Jii'r-ed-nes] 
s.  Certeza,  seguridad. 

ASSURER  [a-Jii'r-ur]  s.  Asegu- 
rador, el  que  asegura. 

ASTERISK  [Q's-tm--isc]  s.  Aste- 
risco, una  estrellita  que  usan  los 
impresores  en  los  libros. 

ASTERISK  [a's-tur-izm]  s. 
(Astr.)  Constelación. 

ASTERITES,  s.  V.  Astrofte. 

ASTERN  [a-stu'rn]  ad.  (Náu.) 
Por  la  popa. 

ASTHENIC  Tas-te'n-ic]  a.  Asté- 
nico, flaco,  débil. 

ASTHMA  [a'st-ma]  s.  Asma,  en- 
fermedad del  pecho. 

ASTHMATIC,  ASTHMATICAL 
[ast-ma't-ic,  al]  a.  Asmático. 

ASTHMATIC,  s.  Asmático. 

To  ASTONISH  [as-to'n-ij]  m. 
Asombrar,  pasmar,  sorprender,  ena- 
jenar. 

ASTONISHINGLY  [as-ton-ij- 
ig-Ii]  ad.  Pasmosamente,  asombro- 
samente. 

ASTONISHINGNESS  [as-to'n- 
ij-ig-nes]  s.  La  calidad  ó  propiedad 
pasmosa  de  alsruna  cosa. 

ASTONISHMENT  [  as-to'n-i/- 
ment]  s.  Pasmo,  asombró,  espanto, 
enajenamiento,  sorpresa. 

To  ASTOUND  [as-ty'nd]  va.  V. 
To  AsTONE. — vn.  Temblar,  enajenar. 

ASTRADDLE  [  as-tra'd-1  ]  ad. 
A'  horcajadas  ó  á  horcajadillas.  To 
ride  astraddk,  Montar  á  horcajadas. 

ASTRAGAL  [a's-tra-gal]  íj.  (Ar- 
quit.)  Astrágalo,  cordon  en  forma 
de  anillo,  con  que  se  adorna  la  parte 
superior  é  inferior  de  las  eoluuas. 


ASTRAL  [a'8-tral]  a.  Astral,  le 
que  pertenece  á  los  astros. 

ASTRAY  [a.s-tra']  ad.  Desviado, 
errado,  fuera  del  camino  recto.  7o 
ffo  astray,  P>rar  el  camino;  per- 
derse, extraviarse.  To  lead  antray, 
(Fig.)  Desviar,  apartar,  descaminar, 
descarriar,  extraviar. 

To  ASTRICT  [a?.-iñci]va.  As- 
tringir, apretar,  estreñir. 

ASTRICTION  rüs-tri'c-/unl  «. 
Astricción,  calidad  ó  propiedad  d» 
una  cosa  astringente. 

ASTRIDE  [us-tri'd]  ad.  Con  la* 
piernas  abiertas. 

To  ASTRINGE  [as-tri'nj]  va.  As- 
tringir, cerrar  el  vientre,  ííacer  que 
no  ande  corriente. 

ASTRINGENCY  [as-tñ  t  jen-si] 
s.  Astricción,  el  poder  de  astrineir. 

ASTRINGENT  [as-tri'n-jent]  a. 
Astringente,  lo  que  detiene  el  Vi- 
entre. También  se  usa  como  sub- 
stantivo. Astringent  principle., 
(Quim/i  Principio  astringente,  uno 
de  los  principios  vetretalcs. 

ASTRO  GRAPH  Y  [as-tro'g-ra-fi] 
s.  Astrografia,  descripción  de  los 
astros 

ASTROITE  [os-tre't]  *.  Astroite, 
especie  de  madrepora  de  figura  do 
estrella. 

ASTROLABE  [a's-tro-Iqb]  s. 
Astrolabio,  instrumento  matemáti- 
co que  sirve  principalmente  para 
observar  en  el  mar  la  altura  del  polo 
y  de  los  astros. 

ASTROLOGER  [as-trol-o-jur]  a. 
Astrólogo,  el  que  profesa  la  astro- 
logia. 

A  S  T  R  O  L  O  GTC  [as-tro  lo'j-ic'l 
A  S  T  R  O  L  O  GIC  AL  [as-tro-lo^-i- 
cal]  a.  Astrolóffico. 

ASTROLOGICALLY  [as-tro- 
lo'j-i-eol-i]   ad.   Astroli'iaricamente. 

ASTROLOGY  [as-trol-o-ji]  *. 
Astrologia,  el  arte  de  pronosticar 
los  sucesos  por  la  situación  de  los 
planetas. 

ASTRONOMER  [as-tro'n-o-mur] 
s.  Astrónomo,  el  que  profesa  la  as- 
tronomía. 

ASTRONOMIC  [as-tro-no'm-iej 
ASTRONOMICAL  [as-tro-no'm-i- 
cal]  a.  Astronómico. 

ASTR0N0MICALLY[a8- 
trcD-no'm-i-cal-i]  ad.  Astronómica- 
mente. 

tTo  ASTRONOMIZE  [as-tro'n- 
o-mjz]  vn.  Estudiar  la  astronomía. 

ASTRONOMY  [as-tro'n-o-mi]  s. 
Astronomía,  la  ciencia  que  trata  de 
la  grandeza,  medida  y  moviraieuto 
de  los  cuerpos  celestes. 

ASTRO-THEOLOG  Y  [a's-trote- 
ol-o-ji]  s.  Astroteologia.  Ciencia 
que  demuestra  por  los  astros  el  in- 
finito poder,  sabiduría  v  bondad  de 
Dios. 

ASTRUT  [as-tru't]  ad.  Hincha- 
damente, pomposamente. 

ASTUTE  [as-txi't]  a.  Astuto,  a- 
gudo ;  aleve. 

ASUNDER  [a-su'n-dur]  ad. 
Separadamente,  desunidamente.  í 
parte.  To  cut  a  thing  astnuier,  Cor- 
tar alaruna  cosa  en  dos  partes. 

ASYLUM  [a-si'-lum]  *.  Asilo, 
refutrio. 

AS  YM^IETR  AL  [a-si  m-e-tral] 
A  S  Y  M  M  E  TRIGAL  [a-sim-e't-ri- 
cal]  a.  Irroarular,  desproporcionado 

ASYMMETRY    [a-si'm-e  irij    * 
A  simetría,  desproporción. 
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ASYMPTOTES  [a-si'm-to-tez]  s. 
(ilat.)  Asíntotas. 

ASYNDETON  [a-si'u-de-ton]  s. 
(Ret.)  Asíndeton,  figura  de  locución 
'^ae  omite  la  coujuncioa  copula- 
tiva. 

AT  [at]  prep.l.  A.\en;  prepo- 
sieiou  que  antepuesta  á  lugar,  de- 
nota el  mismo  luarar  ó  su  proximi- 
dad. At  Rome,  En  Roma.  I  ar- 
rived at  London,  Llegué  á  Londres. 
A  man  ü  at  the  house,  Hay  un  hom- 
bre arrimado  á  la  casa.  2.  Ante- 
puesta á  una  voz  que  signifique 
tiempo,  denota  la  coexistencia  de 
este  con  lo  que  ha  sucedido.  At 
nine  o'chch  this  morninff  a  manfeil 
d/nen  dead  in  the  street.  A' las  nueve 
de  esta  mañana  cayó  un  hombre 
muerto  en  la  calle.  At  once,  De  un 
•jolpe,  á  la  vez,  de  una  vez,  al  ins- 
tante. At  no  time.  Nunca,  jamas. 
At  last  ó  at  length.  Por  fin,  al  fin.  3. 
Delante  de  un' superlativo  significa 
el  estado  de  la  cosa.  At  most.  A'  lo 
mas,  cuando  mas,  á  lo  sumo.  At 
least.  A'  lo  menos.  At  lest,  Cuan- 
do mejor,  á  mejor  andnr.  At  the 
worst,'  A' -peor  andar.  4.  Significa 
la  condición  ó  estado  particular  del 
sujeto.  The¡/  are  at  peace,  Ellos  es- 
tán en  paz.  Be  is  at  work,  Está  al 
trabajo  ó  está  trabajando.  Be  is  at 
home,  Está  en  casa.  Be  is  at  my 
command.  Está  á  mi  disposición. 
At  sea.  En  la  mar.  At  hand.  A'  la 
mano.  At  leisure,  Despacio.  At 
tase.  Descansadamente.  At  play. 
Jugando.  At  a  j}ush,  En  una  ur- 
^eiicia.  At  a  pinch.  En  un  apuro. 
'Ai  a  ventvre.  A'  lo  que  saiga,  á  la 
buena  venturn.  At  a  loss,  Indeciso, 
f-erplejo,  dudoso.  All  at  once,  De 
repente.  At  all  events,  A'  todo 
trance.  At  a  distance.  A'  lo  lejos. 
At  the  hazard  of.  Con  peligro  de. 
At  a  ^nmithful,  De  un  bocado.  To 
he  at,  Es  un  modo  de  hablar  muy 
común  que  se  usa  para  expresar 
todi\  suerte  de  ocupación. 

ATE  [at]  pretérito  del  verbo  To 
Eat. 

ATELLAN  [a-tel-on]  s.  y  a. 
(Ant.)  Representación  dramática  ó 
gatíriea. 

ATHANASIAN  [a-tan-a's-an] 
s.  y  a.  Atanasiano,  el  que  sigue  la 
íoctrina  de  S.  Atanasio,  ó  lo  que 
pertenece  á  su  credo. 

ATHEISM  [a'-tf,-izm]  s.  Ateis- 
nio,  opinion  impía  que  niega  la  ex- 
istencia de  Dios. 

ATHEIST  [a'-te-ist]  *.  Ateísta 
ó  ateo,  el  que  niega  la  existencia  de 
Dios. 

ATHEISTIC  [a-te-i's-tic]  A- 
TH  E  I  S  T 10 AL  [a-te-i's-ti-cal]  a. 
Impío,  ateísta. 

AT  H  E  ISTICALLY  [a-te-i's-ti- 
Oal-i]  ai/.  Imv'iamcnte. 

+ATHE<  )rs,  II.  V.  Atheistto. 

A  T  II I  K  S  T  [a-tu'rst]  ad.  Sedi- 
unto. 

ATHLETE  [at-ie  t]  s.  Atleta. 

ATHLETIC  [at-le't-ic]  a.  1.  At- 
Ji^lico,  lo  que  pertenece  á  la  atlética 
•  arte  de  luchar.  2.  Fuerte,  robus- 
i'i.  vieroroso. 

ATHWART  [at-we'rt]  prep.  Al 
'i  á  través,  de  travos,  por  el  través, 
le  un  modo  atravesado.  Athwart 
Ihf /ore foot,  (Náu.)  Por  el  través  de 
In  Vorja.  Athwart  hawse,  (Náu.) 
P/yr  1)1   troves   de  tns  barbas.     A- 
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thwart  ship,  (Náu.)  De  babor  á  es- 
tribor.— art.  Contrariamente,  á  tuer- 
tas. 

ATILT  [a-ti1t]  a¿.l.En  ademan 
de  dar  una  estocada.  2.  En  postu- 
ra de  un  oarril  empinado. 

ATLANTEAN  [at-lan-te'-anj  a. 
Lo  perteneciente  al  Atlante. 

ATLANTIC  [at-la'n-tic]  a.  A't- 
lántico. — s.  El  mar  atlántico. 

ATLAS  [a't-las]  s.  1.  A'tlas,  el 
libro  ú  oijra  geográfica  que  contiene 
todos  los  mapas  del  mundo.  2. 
(Arq.)  Atlante  ó  telamón.  3.  A't- 
las,  tela  de  seda. 

ATMOSPHERE  [a't-mus-fer]  s. 
Atmosfera,  el  aire  que  rodea  la  ti- 
erra por  todos  lados. 

A  T  M  O  S  PHERICAL  [at-mus- 
fe'r-i-cal]  a.  Atmosférico. 

ATOM  [a't-um]  s.  1.  A'tomo,  un 
cuerpo  tan  pequeño  que  es  física- 
mente indivisible.  2.  A'tomo,  cual- 
quier cosa  sumamente  pequeña. 

ATOMIC  [a-to'm-ie]  ATOM- 
ICAL  [a-to'm-i-cal]  a.  Atómico, 
perteneciente  á  los  átomos. 

ATOMISM  [a't-o-mizm]  s.  La 
doctrina  de  los  átomos. 

ATOMIST  [a't-o-mist]  s.  Atomis- 
ta,  el  que  sigue  6  defiende  el  siste- 
ma de  los  átomos. 

ATOMLIKE  [a't-um-lic]  a.  Se- 
mejante al  átomo. 

To  ATONE  [a-to'n]  va.  Expiar, 
pagar  las  penas  debidas  por  las  cul- 
pas ;  apaciguar,  aplacar.  —  vn.  1. 
Acordar,  convenir  una  cosa  con 
otra.  2.  Equivaler,  corresponder 
una  cosa  con  otra  en  la  estima- 
ción, precio  ó  valor. 

ATONEMENT  [a-to'n-ment]  s. 
1.  Concordia  ó  asonancia,  corres- 
pondencia de  una  cosa  con  otra.  2. 
Expiación,  pago  de  las  penas  debi- 
das por  las  culpas ;  propiciación, 
sacrificio. 

ATONER  [a-to'n-ur]  s.  Recon- 
ciliador, apaciguador. 

ATONIC  ta-to'n-icj  a.  Loque 
está  falto  de  vigor  ó  elasticidad. 

ATONY  [a't-o-ni]  s.  Atonía,  de- 
bilidad de  las  fibras. 

ATOP  [a-to'p]  ad.  Encima,  en  la 
punta  ó  parte  superior  de  alguna 
cosa. 

ATR  apilarían  [a-tra-bi-la'- 
ri-an]  ATRAB1LARI0US  [a-tra- 
bi-la'-ri-us]  a.  Atrabiliario,  atra- 
bilioso,  melancólico. 

ATRAMENTAL  [a-tra-me'n-tcd] 
ATRAMENTOUS  [a-tra-me'n-tus] 
a.  Negro. 

ATROCIOUS  [a-tro'-Jus]  a. 
Atroz,  enorme. 

ATROCIOUSLY  [a-tro'-/us-li] 
ad.  Atrozmente. 

ATROCIOUSNESS  [a-tro'-fus- 
nes]  ATROCITY  [a-tro's-i-ti]  s. 
Atrocidad,  enormidad  de  algún  de- 
lito ;  mnldad  horrible. 

ATROPHY  [a't-ro-ñ]  s.  (Méd.) 
Atrofia. 

To  ATTACH  [a-ta'q]  va.  1.  Pren- 
der, agarrar,  pillar,  asir,  coger.  2. 
(For.)  Embargar,  secuestrar.  3. 
Ganar,  lograr,  adquirir,  atraer  á  sí. 
4.  rr.  Apegarse,  adherirse. 

ATTACHMENT  [a-ta'q-mentj  s. 
1.  Amistad,  enlace,  adherencia,  a- 
feclo,  apego,  adhesion,  afición ; 
fidelidad ;  presa,  aprehensión.  2. 
(For.)  Embargo,  secuestro. 

To  ATTACK  [a-ta'c]  va.  Atacar, 


acometer,      embestir ;      impugnar, 
comhiitir. 

ATTACK,  s.  Ataque,  la  acción 
de  atacar,  acometimiento,  embes- 
tida. 

ATTACKER  [a-ta'c-ur]  s.  Ata- 
cador, acometedor. 

To  ATTAIN  [a-ta'n]  va.  «amsr, 
procurar,  conseguir,  lograr,  alcar.iíij 
— vn.  Llegar  á,  obtener,  alcanzar. 

ATTAINABLE  [a-ta'n-a-bl]  a. 
Asequible,  lo  que  se  puede  conse- 
guir ó  alcanzar. 

ATTAINABLENESS  [a-ta'n-a 
bl-nes]  s.  Probabilidad  ó  posíbili 
dad  de  alcanzar  alguna  cosa. 

ATTAINDER  [a-ta'n-dur]  s.  1 
(For.)  Imputación  de  algún  delito. 
2.  Mancha,  mácula,  tacha. 

ATTAINMENT  [a-ta'n-ment]  s. 
Logro,  consecución  de  lo  que  se  pre- 
tende. 

To  ATTAINT  [a-ta'nt]  va.  1. 
Convencer  de  algún  delito,  espe- 
cialmente del  de  traición.  2.  Cor- 
romper, viciar,  manchar. 

ATTAINT,  ff.  Convencido.— s.  1. 
Mancha,  mácula.  2.  (For.)  Auto 
jurídico. 

ATTAINTMENT  [a-ta'ut-mení;] 
s.  El  estado  de  haber  sido  conven- 
cido de  algún  delito. 

ATTAINTURE  [a-ta'nt-yur]  #. 
Deshonra.     V.  Attainder. 

To  ATTEMPER  [a-te'm-pur]  va. 
Atemperar,  diluir,  molifiair,  mez- 
clar ;  acomodar. 

To  ATTEMPT  [a-te'mt]  sa.  1. 
Intentar,  atentar;  aventurar,  ar- 
riesgar; atacar,  embestir;  tentat. 
2.  Probar,  experimentar,  ensayar. 
— vn.  Procurar ;  hacer  esfuerzos 
para  conseguir  algo,  tirar  á,  pre- 
tender. 

ATTEMPT,  s.  1.  Ataque,  aco- 
metimiento. 2.  Empresa,  atenta- 
do, prueba,  experimento  peligroso, 
esfuerzo.     3.  Designio,  tentativa. 

ATTEMPTABLE  [a-te'ra-ta-bl] 
a.  Suieto  ó  espuesto  á  ser  atacado. 

ATTEMPTER  [a-te'm-tur]  s. 
Emprendedor,  el  que  se  esfuerza 
por  hacer  ó  conseguir  alguna 
cosa. 

To  ATTEND  [a-te'nd]  va.  1. 
Atender,  estar  con  cuidado  y  apli- 
cación á  lo  que  se  mira,  oye,  hace  ó 
dice,  escuchar  atentamente.  2. 
Servir,  asistir,  cuidar.  8.  Acom- 
pañar. 4.  Presentarse,  acudir, 
comparecer.  5.  Acompañar  ó  se  - 
guir  como  efecto  necesario.  6.  Es- 
perar. 7.  Traer  tras  de  sí. — vn.  1. 
Atender,-  prestar  atención.  2.  Es- 
perar ;  tardar.  8.  Considerar.  Te 
attend  a  business.  Tener  á  su  cargo 
un  negocio.  To  he  attended  wifk, 
Causar,  ocasionar,  acarrear. 

ATTENDANCE  [a-te'n-dans]  «. 
1.  Corte,  obsequio.  2.  Tren,  séqui- 
to, comitiva,  boato,  acompañamien- 
to. 8.  Serviduml)re,  asistencia,  se:- 
vicio.  4.  Atención,  cuidado.  (Fam,) 
To  dance  attendance,  Estar  de  plan- 
tón, ó  de  poste. 

ATTENDANT  _  [a-tc'n-dont]  &. 
1.  Sirviente,  servidor.  2.  Corte- 
sano. 3.  Acompañante.  4.  Con- 
comitante, lo  que  acompaña  á  otra 
cosa  ü  obra  con  ella.  5.  Criado, 
sirviente,  asistente.  6.  Cortejo,  ga- 
lán, galanteador,  obsequiante.  At- 
tendants, Subalternos  (que  acom- 
pañan á  un  ministro,  ú  oficial  .su- 
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perior.)      Tren,    séquito. —  a.  Con- 
comitante. 

ATTENDEE   [a-te'n-durl    s. 
Compañero,  socio,  el  que  atiendo. 
+ATTENT  [a-te'nt]  a.  Atento, 
cuidadoso. 

ATTENTATES  fa-te'n-tatsl  s. 
}>l.  intentado,  procedimiento  ilegal 
do  alirun  tribunal  ó  juez. 

A  T  T  E  N 1 1  O  N  [a-te'n-Jun]  s. 
Atención,  miramiento,  cuidado,  a- 
plicucion,  reflexion. 

ATTENTIVE  [a-te'n-tiv]  a. 
Atento,  el  que  tiene  ó  fija  la  aten- 
ción en  als:una  cosa. 

ATT  E  NTIVELY  [a-te'n-tiv-li] 
ad.  Atentamente,  con  atención  y 
cuidado. 

A  T  T  E  N  T I VENESS,  s.  V.  At- 
tention. 

ATTENDANT  [a-te'n-yn-antl  a. 
Atenuante,  lo  que  atenúa  ó  adel- 
gaza. 

To  ATTENUATE  [a-te'n-yii-at] 
va.  Atenuar,  adelgazar,  disminuir. 

ATTENUATE,  a.  Atenuado, 
delirado,  diminuto. 

Á  T  T  ENUATION  [a-ten-yi^-a'- 
/un]  s.  Atenuación,  la  acción  de 
atenuar  ó  adelgazar. 

To  ATTEST  [a-te'st]  m.  1 .  A- 
testiguar,  deponer,  declarar,  afir- 
mar como  testigo  alguna  cosa.  2. 
Citar  ó  llamar  por  testigo.  3.  Con- 
firmar.    (For.)  I  attest.  Doy  te. 

ATTEST,  ATTESTATION  [a- 
tes-ta'-Jun]  s.  Atestación,  evidencia 
ó  deposición  de  testigo ;  prueba, 
testimonio,  confirmación. 

ATTESTOE  [a-te's-tui-J  s.  Tes- 
tíffo. 

'ATTIC  [a't-ic]  s.  1.  Desván, 
gaardilla.  Attic-story,  El  último 
piso  ó  alto  de  la  casa.  2.  A'tico,  el 
natural  de  A'tiea. 

ATTIC,  ATTICAL  [a't-i-call  a. 
A'tico,  aírudo,  juicioso,  picante ; 
aplicase  al  estilo. 

ATTICISM  [a't-i-sizm]  s.  Ati- 
cismo, la  pulidez,  brevedad  y  ele- 
gancia de  lenguaje  que  usaban  los 
Atenienses,  así  como  la  de  los  Ro- 
manos se  llamó  urbanidad. 

To  ATTICIZE  [a't-i-sjz]  tm. 
Hacer  uso  de  aticismos. 

To  ATTIRE  [a-tj/r]  m.  Ataviar, 
componer,  asear,  adornar,  vestir. 

ATTIKE,  í.  1.  Atavio,  el  adorno 
y  compostura  de  la  persona  ;  cofia, 
escofieta.  2.  Astas  de  ciervo.  3. 
Estambre  de  las  flores. 

ATTIRER  [a-tfr-ui-]  s.  El  que 
viste  ó  adorna  á  otro. 

ATTIRING  [a-ti'r-ir)l  s.  Cofia, 
escofieta  ;  vestido  en  sreneral. 

ATTITUDE  [a't-i-tqdl  s.  Acti- 
tud, la  disposición  del  objeto  aten- 
dida su  postura. 

ATTOLLENT  [a-to'lent]  a.  Eo 
que  levanta  ó  eleva. 

To  ATTORN  [a-tu'm]  vn.  Tras- 
ftíñr  los  bienes  ó  derechos  áotro. 

To  ATTORN,  va.  Reconocer  á 
un  nuevo  poseedor  de  los  bienes,  y 
aceptar  sus  poderes. 

ATTORNEY  [a -tu'r  ni]  g.  1 . 
rrocurador,  agente,  apoderado  ;  po- 
derhabiente, el  que  en  virtud  de 
poder  ó  fiicultad  de  otro  ejecuta  en 
BU  nombre  alguna  cosa.  Letter  of 
attorney,  Poder,  procuración.  2. 
Procurador  de  la  curia  eclesiástica. 
V .  Proctor  v  Solicitor. 

ATTORNEY-GENERAL       fa- 


tu'r-ni-je'n-ur-al]  s.  Fiscal,  en  los 
tribunales  superiores  ;  en  lo»  ayun- 
tamientos,   procurador,   ó    sindico 

"  ATTORNEYSHIP  [a-tu'r-ni-Jip] 
s.  Procuraduría,  el  oficio  de  procu- 
rador, agencia. 

ATTORNMENT  [a-tu'rn-ment] 
s.  Cesión  de  una  heredad  ó  pose- 
sión al  nuevo  propietario. 

To  ATTRACT  fa-(ra'ct]  va.  1. 
Atraer,  traer  hacia  sí  alguna  cosa. 
2.  Atraer,  inclinar  ó  reducir  á  otro 
á  su  voluntad  ;  granjear. 

ATTRACTABILÍTY  [a-trac-ta- 
bi'1-i-ti]  s.  Lo  que  tiene  el  poder 
6  capacidad  de  atracción. 

ATTRACTABLE  fa-tra'c-ta-bl] 
a.  Lo  c|ue  es  capaz  de  ser  atraído, 
susceptible  de  atracción. 

ATTRACTER,  ATTRACTOR 
[a-tra'c-turl  s.  El  aíjente  que  atrae. 

ATTRACTICAL"  [a-tra'c-ti-call 
a.  Atractivo,  lo  que  tiene  el  poder 
de  atraer. 

ATTRACTINGLY  [a-tra'c-tii)- 
lil  ATTRACTIVELY  [a-tra'c-tiv- 
li]    ad.    Atractivamente. 

ATTRACTION    [a-tra'c-Jun]    s. 

1.  Atracción,  la  acción  ó  virtud  de 
atraer  á  sí  alguna  cosa.  2.  Atrac- 
tivo, la  fuerza  con  que  se  atrae  la 
voluntad. 

ATTRACTIVE  [a-tra'c-tiv J  a.  1. 
Atractivo,  atrayente,  lo  que  tiene  la 
fuerza  y  virtud  de  atraer.  2.  Atrac- 
tivo, halagüeño,  lo  que  se  atrae  ó  in- 
clina !a  voluntad  á  si. 

ATTRACTIVE,  s.  Atractivo,  in- 
centivo, aliciente ;  encanto,  embe- 
leso. 

ATTRACTIVENESS  [a-tra'c- 
tiv-nes]  s.  Fuerza  atractiva;  gra- 
cia. 

ATTRAHENT  [a-tra'-hent]  s. 
Atrayente,  lo  que  atrae  ó  lleva 
hacia  sí. 

+To  ATTRAP  [a-tra'p]  va. 
Vestir. 

ATTRIBUTABLE  ra-triTs-yii- 
ta-bl]  a.  Imputable,  lo  que  se 
puede  imputar ;  lo  que  se  puede 
aplicar  ó  atribuir. 

To  ATTRIBUTE  [a-tri'b-riitl 
va.  1.  Atribuir,  dar  ó  aplicar.  2. 
Atribuir,  achacar,  imputar. 

ATTRIBUTE  [a't-ri-bii,t]  s.  L 
Atributo,  la  cosa   atribuida  á  otro. 

2.  Calidad  ó  propiedad  inherente. 
8.  Honra,  rcimtíieion. 

ATTRIBUTION  [a-tri-bi}'-Junl 
í!.  Calidades  atribuidas,  atributo; 
recomendación. 

ATTRIBUTIVE  fa-tri'b-yii-tiv] 
a.  Atributivo,  lo  que  ati'ibuye. — ü. 
La  cosa  atribuida. 

ATTRITE  [a-tri't]  «>.  1.  Estre- 
gado, frotado.  2.  (Teol.)  Pesa- 
roso, atrito. 

ATTRITION  [a-tri'/-un]  s.  1. 
Rozadura,  colisión,  trituración,  ó 
molimiento  de  una  cosa  contra 
otra.     2.  Atrición. 

To  ATTUNE  [a-ti^'n]  va.  V.  To 
Tune. 

tATWAIN  fa-twa'u]  ad.  Sepa- 
radamente, en  dos. 

tATWEEN  [a-twf'n]  V.  Be- 
tween. 

AUBURN  [e'-bm-nl  a.  Moreno, 
lo  que  tiene  color  oscuro  que  tira 
á  necro ;  oscuro. 

AUCTION  le'c-run]  s.  1.  Al- 
moneda, venta  pública  en  que  uno 


puja  el  precio  de.fpue»  de  otro  hiis- 
ta  rematarse  en  el  que  mas  ofrece. 
2.  Pública  subasta.  3.  Vcndej.i. 
(Am.)  Venduta.  4.  La  alhaja  c 
cosa  vendida  en  almoneda. 

To  AUCTION,  va.  Almonedear, 
vender  en  almoneda. 

AUCTIONARY  [e'c-Jun-a-K]  a. 
Lo  que  pertenece  á  almoneda. 

AUCTIONEER  [oc-Jun-cr]  í. 
Almonedcro,  vendutero. 

AUDACIOUS  [e-da'-Jus]  a.  Au- 
daz, osado,  atrevido,  temerario. 

AUDACIOUSLY  [o-da'-/us-ül 
ad.  Atrevidamente. 

AUDACIOUSNESS  [e-da'-Jus- 
nes]  «.  Impudencia,  descaro,  te- 
meridad, atrevimiento,  audacia, 
desuello,  desvergüenza,  avilantez. 

AUDACITY  |0-da's-i-ti]  s.  Au- 
dacia, osadía,  atrevimiento. 

AUDIBLE  [e'-di-bl]  a.  Audi- 
ble, lo  que  se  puede  oir. 

AUpiBLENESS  [e'-di-bl-nesj  i 
Capacidad  de  seroido. 

AUDIBLY  [e'-di-blil  ad.  De  mo- 
do q\ie  se  puede  oir  ;  alto. 

AUDIENCE  [e'-di-ens]  ».  1. 
Audiencia,  la  acción  de  oir  á  otro 
que  habla,  ó  la  libertad  que  se 
concede  á  alguno  para  que  diga  lo 
que  tiene  que  decir.  2.  Audito- 
rio, concurso  de  oyentes.  S.  Au- 
diencia, el  recibimiento  que  tiene 
el  que  lleva  una  embaiadn. 

AUDIENCE-CIIAiiBER  [o'-di- 
ens-qa'm-bur]  s.  Sala  ó  cámara  do 
recepción.  (For.)  Audiencia. 
_  AUDIT  [e'-dit]  s.  1.  Glosa,  revi- 
sion, examen  de  una  cuenta.  2. 
Visto  bueno  de  una  cuenta,  ajuste 
de  cuenta. 

lo  AUDIT,  va.  1.  Glosar,  re- 
visar, examinar  una  cuenta.  2. 
Ajusfar  ó  terminar  una  cuenta. 

tAUDITION  [e-di'J-un]  s.  La  ac- 
ción de  oir.  (For.)  Audition  oj 
accounts.  Toma  de  cuentas.  Audi- 
tion 0/ witnesses,  Examen  de  testi- 
gos. 

AUDITOR  [o'-di-turl  .•?.  1. 
Oyente,  el  que  oye  ;  oidor,  auditor. 
2.  Contador,  revisor  de  cuent:is. 

AUDITOESHIP  re'-di-tur-/ip] .?. 
Oficio  de  oidor  ó  auclitor. 

AUDITORY  [e'-di-to-ri]  s.  1. 
Auditorio,  concurso  de  oyentes.  2. 
Auditorio,  el  paraje  ó  sitio  en  que 
se  oyen  pláticas. — a.  Auditivo,  lo 
que  ove  vio  que  sirve  para  oir. 

AUDÍTRESS  [e'-di-tres]  sf.  Oi- 
dora, la  que  oye. 

AUGER  [e'-gur]  s.  Barrena,  t.^la- 
dro,  instrumento  de  carpintero  para 
taladrar.  Bolting  auger,  (Náu.) 
Barrena  de  empernar.  Auger  ó 
Aiioer-hol-e,  Aarujero. 

ÁUGIIT  [etl  pron.  Algo,  alguna 
cosa.  For  auglit  that  Il'now.  it  wa» 
not  so.  En  cuanto  vo  sé,  no  fué  asi. 

To  AUGMENT  [eg-me'nt]  va. 
Aumentar,  acrecentar. — en.  Cre- 
cer, tomar  aumento. 

AUGMENT  [e'g-mentl  .«.  1. 
Añadidura,  aumento,  acrecenta- 
miento. 

AUGMENTATION  [eg-men-ta'- 
fun]  s.  1.  Aumentación,  la  acción  de 
aumentar.  2.  Aumento,  el  efecto  de 
ser  aumentado.  3.  Aumento,  .añadí- 
dura  por  la  cual  se  hace  una  cosa 
mavor  de  lo  que  era. 

AUGUR  [e'-gurl  AUGURER  [e'- 
gur-ur]  s.  Augur,  agorero,  adivina 
&7 
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To  AUGUR.  AUGÚRATE  [e'- 
pir,  at]  tn.  Auívirar,  agorar,  pro- 
lostioar,  niüvinar  por  conieturas. 

tAUG UE ATlüN  [e-g'ur-a'-J"^] 
f.  Auguración,  adivinación  por 
!^üoro.<. 

AUGURTAL  [o-gii'-ri-ol]  a.  Lo 
perteneciente  i'i  los  agüeros. 

AUGURY  [e'g-yii-ri]  s.  Agüero, 
adivinación  ó  pronóstico  ya  sea  fa- 
vorable ó  contrario  ;  presagio,  aus- 
picio, divinacion. 

AUGUST  [o-gu'st]  a.  Augusto, 
grande,  real,  r:ajestuoso. 

AUGUST  [o'-'gust]  s.  Agosto,  el 
octavo  mes  del  afio. 

AUGUSTNESS  [e-gu'st-nesj  s. 
Majestuosidad,  elevación  de  aire  ó 
porte,  grandeza,  majestad. 

AUK  [ec]  s.  (Orn.)  Una  especie 
de  oca  ó  ánsar;  una  ave  marítima. 

AULD  LANG  SYNE  [old  lar) 
sjnj  (Expresión  escosesa.)  Frase 
que  se  usa  para  expresar  los  dias 
pasados  mucho  ha,  ó  el  tiempo  de 
antaño,  ó  de  estonce. 

AULIC  [e'-lic]  a.  A'ulieo,  lo  que 
pertenece  á  la  corte  ó  palacio. 

AUNT  [qnt]  .;/".  Tia,  la  hermana 
Je  padre  ó  madre. 

AURATE  [o'-rat]  s.  Dcradilla, 
tsp-^cie  de  pera. 

AURELIj»  To-rel-ya]  .s.  Crisá- 
íida,  ninf.  u  dormida,  la  oruga  _ 
otros  insectos  en  su  capullo  antes 
de  convertirse  en  mariposas. 

AURICLE  [e'-ri-d]  s.  Oreja,  el 
órgano  exterior  del  oido.  Auricles, 
pl.  1.  Aurículas,  las  alas  del  cora- 
zón. 2.  Las  orejas  ó  crestas  que 
tienen  las  aves  encima  de  los  ojos, 
como  el  buho. 

AURÍCULA  [e-ri'e-7q,-la]  s. 
iJiot.)  Oreja  de  oso,  una  planta. 
■  AURICULAR  [e-ri'c-yii-lqr]  a. 
1.  Auricular,  lo  que  pertenece  al 
oido ;  se  aplica  á  la  confesión  de 
los  católicos.  2.  Secreto,  dicho  al 
oido.  3.  Tradicional,  lo  que  se  sabe 
por  tradición. 

_  AU  RlC  ü  L ARLY"    [e-ri'c-yii,-lqi-- 
U]  (id.  Al  oido,  secretamente. 

AURIFEROUS  [e-ri'f-ur-us]  a. 
(Poét.)  Aurífero,  lo  que  produce 
oro. 

AURTGATION  [e-ri-ga'-Jun] 
e.  El  acto  ó  la  práctica  de  conducir 
carruai'i's. 

AURIST  [o'-rist]  s.  Aurista,  el 
que  hace  profesión  de  curar  las  en- 
fermedades de  los  oídos. 

AURORA  [e-ro'-ra]  s.  1.  (Bot.) 
Especie  de  ranúnciilo.  2.  Aurora, 
la  primera  luz  que  se  descubre  an- 
tes de  salir  el  sol.  3.  Crepúsculo 
de  la  mafiana. 

AURORA-ROREALIS  [e-ro'- 
ra-bo-ri-q'-lis]  x.  Aurora  boreal.  V. 
NoiíTnr.p.N  LioTiTs. 

AUS('ULT.N.T10N  [es-cul-ta'- 
fun]  .«.  1.  Anscultaeion,  el  arte  y 
el  acto  de  descubrir  los  males  del 
pecho  poT  medio  de  un  instrumen- 
to. 2.  Atención,  la  acción  de  aten- 
der ó  escucliar  lo  que  se  dice. 

To  AUSriCATE  [o's-pi-cat]  va. 
Predecir,  presiirriar. 

AUSPICE  [o's-pis]  ,v.  1.  Aus- 
pcio,  presagio  de  algún  suceso  por 
el  vuelo  de  las  aves.  2.  Auspicio, 
protección,  amparo,  apoyo,  autori- 
dad. 

AUSPICIA L   [Gs-pi'/-al]   a.    L: 
perteneciente  á  os  pronósticos. 
8» 


AUSPICIOUS  [es-pi'J-us]  a. 
Próspero,  feliz,  favorable ;  benig- 
no, propicio. 

AUSPICIOUSLY  [es-pi'J-iis-li] 
ad.  Prósperamente,  felizmente. 

AUSPICIOUSNESS  [es-pi'J-us- 
nes]  s.  Prosperidad,  esperanza  de 
felicidad. 

AUSTERE  [es-tc'r]  a.  1.  Aus- 
tero, severo,  rígido ;  rudo.  2. 
Agrio,  ácido,  acerbo  al  ¡rusto. 

AUSTERELY  [es-te'r-li]  ad. 
Austeramente. 

AUSTERENESS  [es-te'r-nes] 
AUSTERITY  [es-te'r-i-ti]  s.  Aus- 
teridad, mortificación  de  los  senti- 
dos y  pasiones ;  rigor  en  el  trata- 
miento del  cuerpo  ;  crueldad,  seve- 
ridad. 

AUSTIN  FRIARS  [e's- tin-frj'- 
urz]  pl.  Los  Agustinos. 

AUSTRAL  [e's-tral]  a.  Austral 
ó  austrino,  lo  que  pertenece  al  aus- 
tro ó  mediodía. 

AUTHENTIC  [e-te'n-tic]  AU- 
THENTICAL  [e-te'n-tic-al]  a.  Au- 
téntico, lo  autorizado  ó  legalizado 
publicamente  ;  solemne,  cierto, 
oriíjinal. 

AUTHENTICALLY  [e-te'n-tie- 
ol-i]  AUTIIENTICLY  [e-te'n-tic- 
U]  ad.  Auténticamente. 

AUTIIENTICALNESS  [e-te'n- 
tic-ol-nes]  AUTHENTICITY  [e- 
ten-ti's-i-ti]  AUTHENTICNESS 
[e-te'n-tie-nes]  s.  Autenticidad. 

To  AUTHENTICATE  [e-te'n-ti- 
cat]  -va.  Autenticar,  autorizar,  ha- 
cer auténtico. 

AUTHOR  [e'-tur]  s.  Autor,  el 
que  es  primera  causa  de  alguna 
cosa.  2.  Autor,  el  que  es  causa 
eficiente  de  alguna  cosa.  3.  Au- 
tor, el  primero  que  compone  al- 
guna obra  literaria.  4.  Autor,  es- 
critor. 

AUTHORESS  [e'-tui--es]  sf.  Au- 
tora, escritora. 

AUTHORITATIVE  e-to'r-i-ta- 
tiv]  a.  1.  Autorizado,  lo  que  tiene 
la  autoridad  necesaria.  2.  Autori- 
tativo,  el  que  afecta  ó  quiere  re- 
presentar una  autoridad  que  no 
tiene. 

AUTHORITATIVELY  [e-to'r-i- 
ta-tiv-li]  ad.  1.  Autoritativamente. 
2.  Autorizadamente. 

AUTHORITATIVENESS  [e- 
to'r-i-ta-tiv-nes]  s.  Presunción,  ar- 
rogancia, representación  de  autori- 
dad que  uno  no  tiene ;  apariencia 
autoritativa. 

AUTHORITY'  [e-to'r-i-ti]  ,?.  1. 
Autoridad,  potestad,  facultad, 
poder  legal.  2.  Crédito  y  fe  que 
se  daá  alguna  cosa.  3.  Autoridad, 
el  testo  ó  palabras  con  que  se  apoya 
lo  que  se  dice.  I  have  it /rom  the 
best  avfhorifij,  Lo  sé  de  muy  buen 
original  ó  de  buena  tinta;  lo  tengo 
de  buena  mano.  Printed  Ity  autho- 
rity.  Impreso  con  licencia. 

AUTHORIZATION  [e-tor-i-za'- 
/un]  ,s.  Autorización,  la  acción  y 
efecto  de  autorizar. 

To  AUTHORIZE  [9'-hir-|z]  va. 
1.  Autorizar,  dar  autoridad  ó  fa- 
cultad para  hacer  alguna  cosa.  2. 
Autorizar,  legalizar  algún  instru- 
mento de  forma  que  haga  fe  púb- 
lica. 3.  Autorizar,  comprobar  al- 
guna cosa  con  autoridad. 
'  AUTHORLESS  [e'-hir-les]  a. 
Desautorizado;  sin  autor. 


AUTHORSHIP  [e'-tur-/ip]  « 
La  calidad  de  autor. 

AUTOCRASY  |  e-to'c-ra-si]  * 
Autocracia,  poder  absoluto  ó  indc 
pendiente. 

AUTOCRAT  [e'-to-cratj  s.  An 
tócrata. 

AUTOCRATICAL  [o-to-cra't-j 
col]  a.  Autocrítico. 

AUTOGRAPH  [e'-to-graf]  Aü 
TOGRAPHY  [e-to'g-ra-fi]  s.  Au- 
tógrafo, el  original  escrito  de  mano 
del  mismo  autor. 

AUTOGRAPHICAL  [e-to-gra'f- 
)-cal]  a.  Autográfico,  escrito  de  pío- 
pio  puño. 

AUTOMATICAL  [e-to-ma't-i- 
cal]  a.  Automático,  lo  que  se  mueve 
por  sí  mismo. 

AUTOMATON  [e-to'm-a-ton]  s. 
Automato  ó  autómata,  la  máquina 
que  se  mueve  por  sí  misma.  Dicese 
en  plural,  automata. 

AUTOPSY  [e'-top-si]  s.  Autop- 
sia, evidencia  ocular. 

tAUTOPTICAL  [e-to'p-ti-col]  a. 
Lo  que  se  percibe  con  la  vista. 

AUTUMN  [e'-tum]  s.  Otoño,  la 
estación  del  ano  que  media  entre 
el  verano  v  el  invierno. 

AUTUMNAL  [e-tu'm-nol]  a. 
Otoñal,  autumnal,  lo  perteneciente 
al  otoño. 

AUXILIAR  [eg-zia-yur]  AUX- 
ILIARY [eg-zi'1-ya-ri]  a.  Auxiliar, 
lo  que  auxilia:  auxiliatorio. 

fAUXlLIAR,  AUXILIARY,  e. 
Auxiliador,  el  que  auxilia. 

To  AVAIL  [a-va'l]  va.  1.  Aprove 
char,  emplear  útilmente  alguna 
cosa.  2.  Promover,  adelantar.  7b 
avail  one's  self  of  an  opporp:jr^:iy^ 
Valerse  de  la  ocasión. — vn.  Servir, 
importar,  ser  útil,  ser  ventajoso ; 
ayudar.  It  avails  nothing..  Nada 
imjiorta ;  de  nada  sirve. 

AVAIL,  8.  Provecho,  ventaja, 
utilidad. 

AVAILABLE  [a-val-a-bl]  a.  1. 
U'til,  ventajoso,  provechoso.  2. 
Eficaz,  activo  y  poderoso  en  el 
obrar. 

AVAILABLENESS  [a-vaa-a-ol- 
nes]  «.  Eficacia,  virtud,  actividad, 
fuerza  y  poder  para  obrar ;  utili- 
dad, ventaja. 

AVAILABLY  [a-vaa-a-bH]  ad. 
Eficazmente,  provechosamente, 
lítilmente. 

AVAILMENT  [a-val-mentj  s. 
Utilidad,  ventaja,  provecho. 

AVALANCHE  [a'v-a-lonj]  s. 
Lurte  ó  alud,  masas  grandes  de 
nieve  que  se  desprenden  de  las 
cumbres  de  las  montañas,  y  cayen- 
do en  los  valles  ó  en  el  mar  causan 
muchos  daños. 

AVANTGUi*  RD  fa-va'nt-gqj-d] 
s.   Vanguardia.     V.  Van-guard. 

AVARICE  [a'v-iu--is]  s.  Avari- 
cia, codicia. 

AVARICIOUS  [av-a-ri'l-ua  z. 
Avaro,  avariento,  miserable. 

AVARICIOUSLY  [av-a-ri'J-u3- 
li]  <td.  Avaramente,  avarientamente. 

AVARICIOUSNKSS  [av-a-ri'/- 
us-nes]  s.  Codicia,  avaricia,  la  cali- 
dad de  ser  avaro. 

AVAST  [a-vq'st]  ad.  (Náu.) 
Forte.  Avast  heaving,  (Náu.)  Forte 
al  virar.  También  suelo  usarse 
en  el  sentido  de,  basta,  bueno  e.stá, 
no  mas. 

AVAUNT  fa-ve'ntl  interj.  Fue- 
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ral  fuera  de  aqr.i !  Quita!  quilu 
allá  !  Lejos  de  uqní !  Quítateme  de 
delante  ! 

AVE  MAKY  [q'-ve-ma'-ri]  s.  Ave 
María,  la  salutación  angélica. 

AVENACEOUS  [av-en-a'-Jus]  a. 
Aveníceo,  avenado. 

AVENAGE  [ci'v-en-aj]  s.  Tribu- 
to de  avena  que  se  paga  al  señor 
Uomporal. 

To  AVENGE  [a-ve'nj]  m.  Ven- 
jyai'se,  tomar  satistiwcion  de  un  a.íxra- 
vio  ó  injuria  ;  castig.ar  algún  delito. 

AVENGEMENT  [a-ve'nj-ment] 
j.  Venganza,  satisfacción  que  se  to- 
ma del  agravio  recibido. 

AVENGER  [a-ve'n-jur]  s.  1.  Cas- 
tigador, el  que  castiga.  2.  Venga- 
dor, el  que  venga  ó  se  venga. 

AVENS  [a'v-enz]  s.  (Bot.)  Gario- 
filea,  lina  planta. 

t  AVENTURE  [  a-ve'n-qur  ]  s. 
Muerte  casual,  la  causada  sin  pre- 
meditación ni  malicia. 

AVENUE  [a'v-e-nn]  s.  1.  Entra- 
da, pasadizo.  2.  Calle  de  árboles. 
3.  Avenida.     4.  Calzada. 

To  AVER  [a-vu*r]  va.  Asegurar, 
afirmar,  verificar,  certificarse. 

AVERAGE  [a'v-ur-a.i]  s.  1.  Ser- 
vicio ó  servidumbre,  obligación  que 
contrae  el  vasallo  de  servir  al  rey 
personalmente,  franqueándole  el 
uso  de  sus  bestias  y  caiTuajes.  2. 
(Náu.)  Avería,  daño  que  padecen 
las  embarcaciones  y  sus  cargos.  3. 
(Náu.)  Capa  ó  sombrero  del  capi- 
tán, el  plus  que  se  asigna  al  capitán 
de  un  barco  en  las  pólizas  de  em- 
barque por  su  cuidado  de  los  efectos 
que  se  le  entregan.  4.  Parte  igual 
o  proporcional."  5.  Promedio,  tan- 
teo, precio  medio  de  ima  cosa  ó  lo 
quo  ella  vale  ó  renta  por  un  cómpu- 
to ó  calculo  prudencial  ó  aproxima- 
do, ya  relativamente  á  los  diversos 
puntos  donde  se  vende  á  un  mismo 
tiempo,  ya  respecto  de  un  quinque- 
nio, lo  que  en  castellano  suele  ex- 
presarse por  lina  cosa  con  otra,  un 
precio  con  otro,  un  año  con  otro. 

To  AVERAGE,  va.  Comparar  ó 
cotejar  y  fijar  un  precio  ó  término 
medio ;  proporcionar. 

AVERMENT  [  a-vu'r-ment  ]  s. 
Afirmación  ó  seguridad  de  alguna 
cosa  de  suerte  que  sea  evidente ; 
testimonio. 

To  AVERRUNCATE  [a-ve-ru'n- 
cat]  m.  Desarraisrar,  arrancar  de  raíz. 

tAVERSATION  [a-viu--sa'-Jun] 
í.  Odio,  detestación,  aoorrecimiento. 

AVERSE  [a-vu'rs]  a.  1.  Adverso, 
contrarío.  2.  Repugnante,  opuesto ; 
enemiso. 

AVERSELY  [a-vu'rs-li]  ad.  Re- 
pugnantemente. 

AVERSENESS  [  a-vu'rs-nes ]  s. 
Repuarnaneía,  mala  gana. 

AVERSION  [a-vu'r-Jun]  s.  Aver- 
sion, aborrecimiento,  disgusto,  odio. 

To  AVERT  [a-vu'rt]  ya.  Des- 
viar, apartar,  separar,  alejar. 

AVERTER  [a-yu'rt-ur]  s.  Apar- 
tador, el  que  desvía. 

AVIARY  [a'-vi-a-ri]  s.  Pajarera, 
jaula  grande  ó  aposento  para  criar 
6  tener  pájaros. 

AVIDITY  [a-vi'd-i-ti]  s.  Voraci- 
dad, ansia,  codicia,  avidez. 

AVOCATION  [av-o-ca'-Jun]  s. 
1.  Evocación.  2.  La  acción  de  lla- 
mar ó  separar  á  uno  de  lo  que  está 
iücicndo.  3.  Estorbo,  el  afainto  que 


llama  ó  quita  á  uno  de  lo  que  está 
haciendo.  4.  Obstáculo,  impedi- 
mento, distracción. 

To  AVOID  [a-vCT'd]  va.  \.  Evi- 
tar, escapar,  huir,   esquivar,  dejar. 

2.  Evacuar,  desalojar;  anular. — vn. 
1.  Retirarse.   2.  Zafarse,  escaparse. 

AVOIDABLE  [  a-va'd-a-bl  ]  a. 
Evitable,  lo  que  se  puede  evitar  ó 
huir. 

AVOIDANCE  [a-vo'd-nns]  s.  El 
acto  y  efecto  de  evitar  alguna  cosa. 
(For.)  Vacación. 

AVOIDER  [a-T0'd-iirl  «.  1.  El 
que  evita  ó  evade.     2.  Conductor. 

3.  El  buque  en  que  se  trasportan 
efectos. 

AVÓIDLESS  [a-vfj'd-les]  a.  In- 
evitable. 

AVOIRDUPOIS  [av-ur-dTj-po'z] 
s.  La  especie  de  peso  cuya  libra  es 
diez  y  seis  onzas. 

tAVOLATION  [av-o-la'-Jun]  s. 
Vuelo. 

To  AVOUCH  [a-v^'q]  va.  Afir- 
mar, justificar,  sostener  ;  alegar  en 
favor  de  otro  ;  protestar. 

+AVOUCII,  tAVOUCHMENT 
[a-vTi'q,  ment]  s.  Declaración,  testi- 
monio. 

tAVOUCHABLE  [a-v^'q-a-bl]  a. 
Justificable. 

AVOUCHER  [a-v^'q-ur]  s.  El 
que  afirma,  justifica,  sostiene  ó  ale- 
ga á  favor  de  otro. 

To  AVOW  [a-vx']  m.  Declarar, 
manifestar  abiertamente,  protestar, 
confesar. 

AVOW  ABLE  [a-v^'-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  declarar  abiertamente. 

AVOWAL  [a-vs'-al]  «.Declara- 
ción justificativa,  aprobación,  con- 
fesión, reconocimiento. 

AVOWEDLY  [a-v^'-ed-li]  ad. 
Declaradamente,  manifiestamente, 
abiertamente. 

AVOWEE  [a-v^-e']  s.  Patrono, 
el  que  tiene  el  patronato  de  alguna 
iglesia  ó  beneficio. 

AVOWER  [a-v^'-m-]  s.  Decla- 
rante, el  que  declara  ó  justifica. 

AVOWRY  [a-vTi'-ri]  s.  (For.) 
Justificación  de  algún  secuestro  ya 
ejecutado,  ó  el  motivo  que  se  alega 
para  hecha  por  haberlo  hecho. 

tAVULSED  [a-vulst]  a.  Arran- 
cado por  fuerza. 

AVULSION  [a-vua-Jun]  s.  La 
acción  de  separar  una  cosa  de  otra. 

To  AWAIT  [a-wa't]  -va.  1.  A- 
guardar,  esperar.  2.  Esperar,  estar 
aguardando  alguna  cosa. 

To  AWAKE  [a-wa'c]  m.  Des- 
pertar, quitar  el  sueño  al  que  está 
dormido. — vn.  Despertar,  dejar  de 
dormir. 

AWAKE,  a.  Despierto.  To  leep 
awaíe,  Impedir  el  dormir;  tener 
alerta. 

To  AWAKEN  [a--n-a'c-nj  vn.  V. 

To  AWAKK. 

AWAKENER  [  a-wa'c-n-ur]  s. 
Despertador. 

AWAKENING  [a-wa'c-n-ir)]  s. 
Despertamiento,  el  acto  de  desper- 

To  AWARD  [a-we'rd]  ra.  Juz- 
gar, sentenciar.  (For.)  Adjudicar, 
declarar  á  favor  de  alguno. — vn.  De- 
terminar. 

AWARD,  s.  Sentencia,  determi- 
nación, decision. 

AWARDER  [a-we'rd-ur]  í.  Juez 
arbitro. 


AWARE  [a-wa'r]  a.  Cauto,  vig] 
lante,  que  prevee  ;  sabedor.  líe  u 
not  aware  of  such  a  thing,  No  sabe 
tal  cosa.  You  are  n/it  aware  wlun 
man  you  are  speahing  to,  V.  no  saba 
con  quien  habla. 

AWAY  ja-wa']  ad.  Ausente, 
afuera,  fuera.  Away  lie  went,  Sa 
marchó. 

AWAY,  interj.  Fuera,  fuera  de 
aqui,  quita.  6  quítate  de  aquí  ó  de 
ahí.  Away  with  you.  Marcha  !  Quí- 
tateme de  delante  !  Que  no  te  vean 
mis  ojos  !  Away  with  i¿.  Quitádme- 
lo de  delante. 

AWE  [e]  s.  L  Miedo  ó  temor  reve- 
rencial. 2.  Pavor.  To  keep  one  in 
awe.  Tener  enfrenado  ó  sujeto  á 
alguno. 

To  AWE,  va.  Amedrentar,  asom- 
brar, despavorir,  atemorizar ;  in- 
fundir miedo,  temor  reverencial,  ó 
pavor. 

tA WEARY  [a-we'-ri]  a.  cansado, 
fat  i  irado. 

AWE-COMMANDING  [e'-com- 
cm-diíj'l  a.  Lo  que  infunde  respeto. 

AWE-STRUCK  [e'-struc]  a.  Es- 
pantado, enfrenado  por  respeto. 

AWFUL  [e'-fial]  a.  1.  Tremen- 
do ;  digno  de  respeto  y  reverencia. 
2.  Amedrentado,  atemorizado.  3 
Temible,  funesto,  horroroso,  es- 
pantoso. 

AWFULLY  [e'-ful-i]  ad.  Respe- 
tuosamente, con  respeto  y  venera- 
ción. 

AWFUL-EYED  [e'-ful-jd]  a.  El 
que  tiene  ojos  espantosos. 

AWFULNESS  [e'-ful-nes]  «.  Ve- 
neración, respeto  o  temor  reveren- 
cial que  infunde  alguna  cosa  poZ 
ser  grande  y  majestuosa. 

ÁWHILÉ  [a-h-nil]  ad.  Un  rato, 
alffun  tiempo. 

>AWHIT  [a-h-ni't]  ad.  Tilde, 
punto. 

AWKWARD  [e'c-wurd]  a.  1. 
Zafio,  tosco,  inculto,  rudo,  zopenco 
agreste.  2.  Desmañado,  falto  de  ma 
ña,  torpe,  poco  diestro.  3.  Indócil, 
indómito. 

AWKWARDLY  [e'c-wm-d-li]  ad. 
Groseramente,  toscamente. 

AWKWARDNESS  [  e'c-wurd- 
nes]  «.  Tosquedad,  grosería,  torpe- 
za, poca  liabilidad  ó  maña. 

AWL  [el]  s.  Lesna,  instrumento 
de  hierro  puntiagudo  de  que  usan 
los  zapateros. 

AWLESS  [e'-lesl  a.  1.  Irreve- 
rente, el  que  íalta  á  la  reverencia  y 
respeto  que  debe.  2.  Lo  que  no 
causa  ni  infunde  respeto  ó  reveren- 
cia. 

AWME  [em]  .f.  Medida  liquida 
de  Holanda. 

AWN  [en]  s.  Arista,  la  barba  de 
la  espi-ra. 

AWNING  ['e'n-ir)]  s.  (Náu.)  Tol- 
do, cubierta  de  lienzo  ú  otra  tels 
que  se  pone  en  la  embarcación  para 
guardarse  del  sol.  Awning  stan- 
chions, (Náu.)  Candeleros  "de  loe 
toldos. 

AWOKE  [a--w"o'c]  pretérito  del 
verbo  To  Awake. 

+AWORK  [a-wu're1  AWORK- 
ING  [ü--nru're-uj]  ad.  Trabajando, 
al  tralv-.io. 

AWRY  [a-ri'l  ad.  1.  Oblicua- 
mente, torcidamente,  al  través.  2. 
Con  1:1  vista  atravesada,  de  lado,  da 
soslayo. 
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AXE  [acs]  s.  Segur  ó  hacliu.  A 
OaiÜe-axe,  Haclia  de  armas.  Apole- 
axe,  Hacha  de  mano.  A  pick-axe, 
Zupa-pieo.  A.ce-7iead,  La  cabeza  ó 
la  parte  cortante  de  hi  liacha. 

AXILLA  [a'c-sil-a]  s.  (Anat.) 
Sobaco.  ,,^^  ^  , 

AXILLAE  [a'e-sü-qr]  AXILLA- 
RY [a'c-sil-a-ri]  a.  1.  Axilar,  lo  que 
ocrtenecc  al  sobaco.  2.  (Bot.)  Lo 
que  crece  en  los  ángulos  de  los  ra- 
ngos de  las  plantas. 

AXIOM  [a'c-si-iun]  s.  Axioma, 
proposición,  sentencia  ó  principio 
sentado. 

AXIOMATICAL  [ac-si-o-ma't-i- 
cal]  a.  Lo  que  pertenece  al  axioma. 

AXIS  [a'c-sis]  s.  1.  Eje,  línea  real 
■:•  imaginaria  que  pasa  por  el  centro 
de  alffuna  esfera  que  rueda  sobre  él. 
2.  (Bot.)  Eje,  la  parte  que  ocupa  el 
centro,  á  cuyo  rededor  se  colocan 
las  demás  de  la  planta  ó  flor. 

AXLEfa'c-sl]  A  X  LE -TEE  E 
[a'c-sl-trE]  s.  Eje  de  una  rueda. 

AY  [qe]  ad.  Sí  ;  adverbio,  por  el 
cual  se  responde  afirmativamente. 
V.  Yes. 

AYE  [a]  ad.  Siempre,  para  siem- 
pre jamas. 

ÁYEY  [a'-ri]  s.  El  nido  del  hal- 
cón.   V.  Eyrt. 

AZEEOLE  [a'z-ur-ol]  s.  (Bot.) 
Acerola. 

AZIMUTH  [a'z-i-mut]  s.  Azimut 
del  sol  ó  de  una  estrella;  el  arco 
del  horizonte  que  hay  entre  el  cír- 
culo vertical  en  que  está  el  astro,  y 
el  meridiano  del  lugar.  Azimuth- 
coí«/;3.w.  Brújula  de  azimut. 

AZOTE  [á-zo't]  s.  (Quím.)  V. 
Nitrogen. 

AZOTIC  [a-zo't-ic]  a.  Azótico. 

AZÜEE  [a'-3url  AZUEED  [a- 
i'.i'rd]  (I.  Azulado  claro. 

To  AZUEE,  va.  Azular. 

+AZUEN  fa'-jurn]  a.  Cerúleo. 

•f-AZYME  [a'z-im]  s.  A'zimo. 

AZYMOUS  [a'z-i-mus]  a.  A'zimo, 
no  fermentado. 


B. 

B[bc]  Se  pronuncia  lo  mismo 
que  en  castellano;  pero  cuidan- 
do de  apretar  los  labios  con  doble  fu- 
erza. Cuando  al  fin  de  las  voces  la 
precede  la  ?»,  como  en  dumhj  y 
cuando  está  pn  esta  delante  de  la  letra 
t,  como  en  deht,  no  suena  la  b. 

La  B  se  usa  como  abreviatura  ; 
Bsí  B.  A.  quiere  decir,  Bachiller  en 
Artes;  li.  D.,  Bacliiller  en  Teolo- 
gía; LL.  B.,  Bachiller  en  Leyes; 
o  en  ambos  derechos. 

BAA  [bq]  s.  Balido,  la  voz  que 
forma  la  oveja,  el  carnero  ó  cor- 
dero. 

To  BAA,  vn.  Balar,  dar  balidos 
la  oveja,  carnero  ó  cordero. 

To  BABBLE  íbaTj-IJ  vn.  1.  Bal- 
bucear, parlar,  hablar  como  niño. 
2.  Charlar,  parlotear,  hablar  mucho 

Í'  sin  sustancia.     3.  Parlar,  revelar 
o  que  se  debe  callar. — va.  Charlar. 

BABBLE, «.  Charla,  conversación 
Bin  sustancia,  chachara,  parla,  char- 
liitancría. 

BABBLEK  [ba'b-lurl  s.  1.  Char- 
Lidor,  charlante,  chacharero,  cliaila- 
taii,  parlador,  hablador,  el  que  char- 
la ó  Dabla  mucho  y  sin  sustancia, 
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2.  Parlero,  el  que  habla  lo   que   se 
debe  callar. 

BABBLING  [baTs-hri]  s.  Habla 
vana  y  sin  provecho,  chachara,  flujo 
de  ha"l3lar. 

BABE  [babj  i.  Criatura,  eriaturi- 
ta,  infante,  el  niño  pequeño  que 
aun  no  tiene  edad  para  hablar. 
(Earn.)  El  nene. 

BABEL  [ba'-bel]  s.  Muchedum- 
bre y  confusion  de  pareceres  ;  des- 
orden, alboroto. 

BABEEY  [ba'-bu-ri]  s.  Juguete, 
alhajilla  que  sirve  para  entretener 
á  los  niños. 

BABOON  [bab-vu'nj  s.  Cinocéfa- 
lo, mono  grande. 

BABY  [ba'-bi]  s.  1.  Criatura,  in- 
fante, niño  pequeño.    2.  Muñeca. 

tTo  BABY,  va.  Hacer  ó  tratar 
como  niño. 

BABYISH  [ba'-bi-ij]  a.  Niñero  ; 
pueril. 

_  BABYHOOD  [ba'-bi-hud]  s.  Ni- 
ñez. 

BABYLONICAL  [  bab-i-lo'n-i- 
cal]  a.  Tumultuoso,  desordenado. 

BACCHANAL  [ba'c-a-nal] 
BACCHANALIAN  [bac-a-na'-h- 
an]  s.  Un  borracho,  un  alborota- 
dor.— a.  Borracho,  alborotado,  disi- 
pado, relajado,  licencioso,  desarreg- 
lado, disoluto. 

BACCHANALS  [ba'c-a-nalz]  s. 
pl.  Bacanales,  fiestas  en  honor  de 
Baco. 

BACCHANT,  BACCHANTE 
[ba'c-ant]  s.  1.  Bacante,  la  que  cele- 
braba las  fiestas  bacanales.  2.  Hom- 
bre ó  mujer  disoluta  ó  borracha. 

BACCHIC,  BACCHICAL  [ba'c- 
ic,  al]  a.  Báquico. 

BACCHUS  [ba'c-us]  s.  (Mit.) 
Baco,  hijo  de  Júpiter  y  de  Semele. 

BACCIEEEOUS  [bac-si'f-ur-us] 
«.  Loque  produce  bayas  ó  bacas. 

BACCIVOEOUS  [bac-si'v-cj-rus] 
a.  El  que  come  con  mucha  ansia 
las  bayas  de  las  plantas. 

BACHELOE  [ba'q-el-ui-]  s.  1. 
Soltero,  célibe.  2.  Bachiller,  el 
que  ha  recibido  el  primer  grado  en 
íilguna  facultad.  3.  Caballero  de 
la  última  clase  en  tiempos  anti- 
guos. 

BACHELOE'S  BUTTON  [ba'q- 
el-urz-bu't-n]  s.  (Bot.)  Colleja  6  ne- 
guillon. 

BACHELOESHIP  [ba'q-el-ur- 
Jip]  s.  1.  Celibato,  soltería.  2.  Ba- 
chillerato, el  grado  de  bachiller. 

BACK  [bac]  s,  1.  Espalda,  espal- 
dar, espinazo,  hablando  de  personas  ; 
y  lomo,  cerro,  espinazo,  hablando 
"de  animales.  2.  Metacarpo,  dorso. 
Bach  of  the  land,  El  envés,  ó  el 
revés  de  la  mano.  3.  Eccazo,  lomo, 
canto,  hiparte  opuesta  al  filo  de  al- 
gún instrumento  cortante.  4.  Tras, 
dorso.  Bach  of  a  house.  Espalda 
de  una  casa.  Back  of  a  chai?',  Ecs- 
[laldo  de  silla.  Buck  of  a  coach. 
Trasera  de  coche.  Bach  of  aliook. 
Lomo  de  un  libro.  A  hack  hlow  or 
a  hack  stroke,  Un  revcs.  Bach  yard. 
Patio  interior.  5.  Tina  ó  enfriadera 
de  cerveza.  6.  (Náu.)  Galga  de  an- 
cla. 7.  (Náu.)  Espalda  de  un  bote. 
On  one's  back.  A'  cuestas. 

BACK,  ad.  1.  Atrás  6  detras. 
Give  me  back  my  money,  Vuélvame 
V.  mi  dinero.  When  will  you  come 
hack  ?  Cuando  volverá  V.  ?  2.  Otra 
vez  ó  segunda  vez. 


To  BACK,  va.  1.  Itlontar  á  ca- 
ballo ;  montar  un  caballo  por  pri- 
mera vez.  2.  Sostener,  apoyar; 
justificar,  favorecer.  3.  Mantener, 
soportar. 

To  BACKBITE  [ba'c-bjt]  va. 
Murmurar,  liablar  mal  del  quo 
está  ausente ;  difamar,  desacre- 
ditar. 

BACKBITEE  [ba'c-bi-tur]  «.  De- 
tractor, nuirniurador. 

BACKBITING  [ba'c-bit-ii)]  « 
Detracción. 

BACKBITINGLY  [bac-bi't-ig 
li]  ad.  Calumniosamente. 

BACK-BOAED  [ba'c-bord]  e. 
(Náu.)  Eespaldo  ó  escudo  de  botfl. 

BACKBONE  [bac-bo'n]  s.  Hnt. 
so  dorsal,  espinazo. 

BACKDOOE  [ba'c-dor]  s.  Puer- 
ta trasera. 

BACKILD  [bact]  a.  1.  Lo  que 
tiene  dorso  o  espalda.  2.  Apoya- 
do, sostenido,  autorizado. 

BACKFEIEND  [ba'c-frcnd]  «. 
Enemigo  secreto,  falso  amigo,  trai- 
dor. 

BACKGAMMON  [bac-ga'm-un] 
s.  Juego  de  chaquete.  Backgarn^ 
mon-hoard,  Tablas  reales.  (Mex.) 
Pretera. 

BACKHOUSE  [ba'c-hxs]  «.  1. 
La  parte  del  edificio  opuesta  a< 
frontis,  ó  la  que  da  al  corral.  2. 
El  común,  la  necesaria. 

BACKPIECE  [bac-pes]  «.  Es- 
paldar, armadura  para  cubrir  la  es- 
palda. 

BACKEOOM  [ba'c-ruiin]  í. 
Cuarto  ó  pieza  trasera. 

BACKSHOP  [ba'c-/op]  s.  Tras- 
tienda, el  cuarto  ó  pieza  que  está 
mas  adentro  de  la  tienda. 

BzVCKSlDE  [ba'c-sid]  s.  1.  Es- 
palda, la  parte  de  atrás  de  cualquiei 
cosa.  2.  Trascorral  ó  trasero.  3. 
Trascorral,  sitio  cercado  que  hay 
después  del  corral  en  las  casas. 

To  BACKSLIDE  [bac-sli'd]  m. 
1.  Eesbalar  ó  caer  hacia  atrás;  tor- 
cerse ;  apostatar ;  tergiversar,  ü. 
Eecaer,  hablando  moralmente. 

BACKSLIDEE  [bac-slj'd-ur]  e 
1.  Apóstata.     2.  Eeincidente. 

BACKSLIDING  [bac-sli'd-ig]  * 
Apnstasía  ;  reincidencia. 

BACKSTAFF  [ba'c-stqf]  s.  Ins 
truniento  para  medir  la  altura  del 
sol  en  el  mar. 

BACKSTAIES  [ba'c-starzl  s.  pL 
Escalera  excusada. 

BACKSTAYS  [ba'c-staz]  s.  pl. 
(Náu.)  Brandales,  ramales  que  man- 
tienen los  masteleros  fijos,  para  que 
no  caigan  hacia  proa.  Shifting 
backstays,  (Náu.)  Brandales  vo- 
lantes. Bachstay-stools,  (Náu.) 
Mesetas  de  los  brandales. 

BACKS WOED  [ba'c-sord]  s.  Sa- 
ble, altánje. 

BACKWAED,  BACKWARDS 
[ba'c-wurd,  wm-dz]  ad.  1.  Pre- 
pósteramente, con  lo  de  atrás  de- 
lante: de  espaldas,  atrás.  To  walk 
bachtvards.  Andar  de  espaldas,  ó 
caminar  hacia  atrás.  2.  Hacia  atrás, 
hablando  de  lugar  ó  tiempo.  8. 
Atrasadamente.  To  go  backward 
and  fonvard,  Ir  y  venir. 

BACKWAED,  a.  1.  Opuesto, 
enemigo  ;  el  que  hace  alguno 
cosa  de  mala  gana.  2.  Lerdo,  pe- 
sado, tardo,  lento,  negligente,  pere- 
zoso. 
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BACKWAEDLY  [ba'c-ward-li] 
id.  Con  repucfnanciy,,  ele  mala  <iimi\. 

1?ACKWÁRDNí:SS  [I..i'.'  wunl- 
aes]  6'.  Torpeza,  pesadez,  tarilaiiza, 
.leijligeneia. 

BACKWOÜND,  va.  V.  To  Back- 
bite. 

BACON  [ba'c-n]  s.  Tocino;  la 
came  salada  del  puerco.  Flitch  of 
bacon,  Hoja  de  tocino.  Gammon  of 
hacon,  Jamon,  periiil.  Rusty  bit- 
oon,  Tocino  rancio.  To  save  his 
bacon,  (Vulof.)  Salvar  el  pellejo, 
preservarse  de  daño. 

BAD  [bad]  a.  1.  Mal,  malo.  2. 
Perverso.  3.  Infeliz,  desarraciado. 
4.  Nocivo,  dañoso.  5.  Indispues- 
to, malo.  71»  he  bad  of  a  fever.  Es- 
tar con  calentura. 

BAD,  BADE,  pretérito  del  ver- 
bo To  Bid. 

BADGE  [bajl  s.  Divisa,  señal, 
di.ítintivo,  símbolo.  Biidge  of 
honor-,  Divisa  de  honor.  Badges  of 
the  stern  and  quarters,  (Náu.)  Es- 
cudos de  popa. 

To  BADGE,  va.  Divisar,  señalar 
con  divisa. 

BADGELESS  [ba'j-les]  a.  Sin 
divisa  ó  señal. 

BADGER  [ba'i-ur]  s.  T.  Tejón, 
animal  cuadrúpedo.  2.  Vivandero, 
recatón  de  víveres. 

To  BADGER,  m.  Cansar,  fati- 
gar; confundir. 

BADGER-LEGGED  [ba'j-m-- 
leffd]  a.  Patituerto  ó  estevado. 

BADINAGE  [ba'd-i-nqj]  BADI- 
NERIE  [ba-di'n-ur-i]  s.  Gracejo, 
jocosidad,  juguete,  hurla,  chanza, 
diíicotí 

BADLY  [ba'd-li]  ad.  Mal  ó  mala- 
mente. 

BADNESS  [ba'd-nes]  s.  Maldad, 
falta  de  bondad,  sea  en  lo  físico  ó  en 
lo  moral  ;  mala  calidad  de  una  cosa. 

To  BAFFLE  [ba'f-1]  va.  1.  Elu- 
dir, huir  de  la  dificultad.  2.  Con- 
fundir, hundir;  acosar.—?;».  1.  En- 
gañar, hurlarse.     2.  Hacer  iniítil. 

BAFFLER  [ba'f-lur]  *■.  Engaña- 
dor, ó  confundidor. 

BAG  [bag]  s.  1.  Saco,  talega.  2. 
Bolsita  ó  vejiguilla,  parte  en  que 
algunos  animales  tienen  jugos  par- 
ticulares, como  la  víbora  el  veneno, 
y  la  algalia  el  licor  así  llamado.  3. 
Bolsa,  la  que  llevan  los  hombres 
para  recoger  el  pelo.  4.  Saco,  tale- 
go ó  talega,  termino  que  se  usa 
para  significar  la  cantidad  deter- 
minada de  alguna  cosa,  como  cuan- 
do con  el  nombre  de  una  talega  de- 
signamos la  cantidad  de  mil  du- 
ros. Game  hug,  Morral,  zurrón. 
Oinnamon  hag.  Churla  de  canela. 
Oigar  hag.  Petaquilla,  cigarrera. 

To  BAG,  vn.  Entalegar,  meter 
alguna  cosa  en  talego  ó  talega. — vn. 
Abotagarse,  hincharse. 

BAGATELLE  [bag-a-tel]  s. 
Bagatela,  cosa  de  poca  sustancia  y 
valor,  futeza. 

BAGGAGE  [ba'g-aj]  s.  1.  Ba- 
gaje, equipaje  de  tropa ;  arma- 
toste, desecho.  2.  Zorra,  pelleja, 
(Joc.)  Coqueta;  maula,  buena  alhaja. 

BAGNIO  [ba'n-yo]  .Sf.  1.  Estufa, 
■uposento  para  sudar  y  bañarse.  2. 
Lupanar,  burdel.  En  este  sentido 
eb  voz  de  la  conversación  familiar. 

BAGPIPE  [ba'g-pip]  s.  Gaita. 

BAGPIPER  [ba'g-pip-ur]  %..  Gai- 
iero. 


BAIL  [bal]  8.  \.  Caución,  fianza; 
caución  juratoria;   fianza  carcelera. 

2.  El  fiador  ó  abonador  de  otro.  8. 
Mojón,  mojonera.  (Fam.)  To  give 
kg  hail.  Atufárselas,  tomar  hw  de 
Villadiego. 

To  BAIL,  va.  Caucionar,  fiar, 
dar  fianzas  ó  salir  fiador  por  otro. 

BAILABLE  [ba'1-a-bl]  a.  El  que 
puede  ser  puesto  en  libertad  bajo 
fianzas. 

BAILEE  [bal-eT  f.  (For.)  El  que 
está  libre  bajo  fianzas. 

BAILEIÍ  [ba1-m-]  s.  (For.)  El 
que  es  fliidor  de  otro. 

BAILIFF  [ba'l-if]  s.  1.  Alguacil, 
corchete,  ministro  inferior  de  jus- 
ticia, cuya  obligación  es  prender  ó 
ejecutar  prisiones.    2.  Mayordomo. 

BAILMENT  [ba'l-ment]  s.  (For.) 
Entrega  de  alguna  cosa  á  tercera 
persona. 

BAILIWICK  [ba'l-i-'ív-ic]  s.  Al- 
guacilazcro :  mavordomía. 

To  BAIT  [bat]  va.  1.  Cebar, 
poner  cebo  a  los  animales,  para 
engordarlos,  ó  atraerlos.  2.  Azu- 
zar, incitar  á  los  perros  para  que 
embistan  ;  molestar. — vn.  1.  Hacer 
parada  ó  alto  para  tomar  un  refri- 
gerio. Dar  un  pienso  á  los  animales 
en  el  camino.  2.  Aletear,  mover  las 
alas  con  violencia.  3.  Atraer,  incitar. 

BAIT,  .1.  1.  Cebo,  la  comida  que 
se  echa  á  los  animales  para  atraer- 
los ;  anzuelo,  añagaza,  señuelo.  2. 
Cebo,  el  formento  de  algún  afecto 
ó  pasión ;  añagaza.  3.  Refrigerio  ó 
refresco  que  se  toma  en  los  desean- 
&3S  que  se  hacen  en  una  jornada. 

3.  Pienso,  el  alimento  que  se  da  á 
los  animales. 

BAIZE  [baz]  s.  Bayeta,  tela  bas- 
ta de  lana.  Scarlet  haize.  Bayeta  de 
grana.  Long-napped  haize,  Bayeta 
de  pellón. 

To  BAKE  [bao]  va.  Cocer  en  hor- 
no.— vn.  Hornear,  ejercer  el  oficio  de 
hornero.  Bahed  meat,  Guisado,  vian- 
da guisada  ó  cocida  en  el  horno. 

BAKEHOUSE  [ba'c-h^-s]  6-.  Hor- 
no, panadería. 

BAKER  [ba'-cm-]  s.  Hornero, 
panadero. 

tBAKEE-FOOT  [ba'-cm--fuit]  s. 
Pió  torcido. 

BAKING  [ba'c-ir)]  t.  Hornada. 

BAKING-PAN  [baí;-iij-pan]  s. 
Tortera  ó  tartera. 

BALANCE  [bal-ons]  s.  1.  Ba- 
lanza, el  peso  compuesto  de  fiel, 
brazos  y  Dalanzas.  2.  Cotejo  de 
una  cosa  con  otra.  8.  Equilibrio  ; 
balance.  4.  Volante  de  reloj.  5. 
(Astr.)  Libra,  el  séptimo  signo  del 
zodiaco.  The  balance  of  an  account. 
Saldo  de  una  cuenta,  ó  el  bilance, 
balance  ó  ajuste  final  de  ella. 

To  BALANCE,  va.  1.  Pesar  en 
balanza.  2.  Balancear,  contrape- 
sar. 3.  Dar  finiquito,  saldar,  sa- 
tisfacer el  alcance  que  resulta  de 
una  cuenta.  4.  Pesar,  considerar, 
examinar. — vn.  Balancear,  dudar, 
estar  perplejo  en  la  resolución  de 
altruna  cosa. 

BALANCER  [bal-an-sm-]  s. 
Pesador,  el  que  pesa.  Fiel  de  ba- 
lanza. 

BALANCING  [baa-on-siij]  s. 
Equilibrio  ;  la  acción  de  pesar. 

BALAS  RUBY  [ba'1-as-ru-bi]  s. 
Balax,  piedra  preciosa. 

i  Ti  BALBUCINATE    [bal-bii'- 


sin-at]  To  BALBUTIATE  [bal  b^'- 
f¡-at|  vn.  Tartamudear,  balbucear. 

BALCONY  [ba'1-co-ni]  s.  Bal- 
cón, antepecho  de  madera,  piedra 
ó  liierro  que  se  pone  en  las  ven- 
tanas. 

•  BALD  [bold]  a.  1.  Calvo,  falto  Ah 
pelo.  2.  Calvo,  pelado ;  desnudo, 
pelón,  raido.  3.  Soso,  desabrido, 
grosero,  sin  elegancia  ni  dienidad. 
'  BALDACHIN  [bea-da-qin]  4. 
(Arq.)  Dosel,  baldoquin. 

BALDERDASH  [bea-dur-dajl  $. 
(Vulií.)  Disparate,  jer£ra,  jericronza. 

BALDIIEAD  [bóad-hed]  «.Calvo, 
sin  pelo  en  la  cabeza. 

BALDLY  [be'ld-li]  ad.  Chaba- 
canamente, groseramente. 

BALDMONY  [bo'ld-mun-i]  8. 
(Bot.)  Genciana. 

BALDNESS  [beHd-nes]  s.  Cal- 
vez, calvicie,  falta  de  pelo  en  la 
cabeza. 

BALD-PATE,  BALD-PATED 
[be^d-pat,  ed  ]  a.  Tonsurado; 
calvo.  Baldpate,  Cabeza  pelada; 
dícese  de  los  frailes. 

BALDRIC  [bead-ric]  s.  \. 
Zona,  banda  ó  faja.  2.  (Astr.) 
Zodiaco. 

BALE  [bal]  s.  1.  Bala  ó  ferdo 
de  mercaderías.  2.  Calamidad, 
miseria.  Bale  of  fire,  Lumbrada, 
luminaria,  fuego. 

To  BALE,  vn.  Embalar,  empa- 
quetar, enfardar. — va.  (Náu.)  Sa- 
car ó  tirar  el  agua  del  bote. 

BALEFUL"  [baa-fuü]  a.  Triste, 
funesto. 

BALEFULLY  [bal-ñal-ij  a. 
Desgraciadamente,  tristemente. 

BALK  [bee]  s.  1.  Viga,  madera 
larga  y  gruesa.  2.  Lomo  entre 
surcos.  3.  Chasco,  contratiempo, 
suceso  contrario  á  lo  que  se  espera- 
ba. 4.  Deshonor ;  desgracia,  -t. 
Agravio,  perjuicio. 

To  BALK,  BAULK,  va.  1. 
Frustrar  ó  dar  chasco,  faltar  á  la 
palabra.  2.  Desacertar,  errar.  3. 
Pasar,  omitir.  4.  Perjudicar,  desa- 
creditar; desaparroquiar  una  tien- 
da. 

BALKEES  [be'c-urz]  s.  pl.  Hom- 
bres apostados  en  las  pesquerías 
de  arenques  para  avisar  el  rumtx' 
del  cardume. 

BALL  [bel]  •?.  1.  Bola,  cuerpo 
redondo  de  cualquiera  materia.  Eys 
hall.  La  niña  del  ojo.  2.  Pelota.  Snmo 
hall,  Pelota  de  nieve.  3.  Bala. 
WasTi-ball,  Bola  de  jabón.  Print^r'f 
ball,  Bala  de  impresor.  The  hall  <y 
the  hand.  La  palma  de  la  mano 
The  hall  of  the  foot,  La  planta  dei 
pié.  4.  Baile,  festejo  en  que  so 
juntan  varias  personas  para  bailar. 
Fancy  hall,  Baile  de  disfraces,  ó  quo 
los  asistentes  se  presentan  disfraza- 
dos. 

BALLAD  [baa-ad]  «.  Balada  c 
balata,  canción :  jácara,  romance. 

iTo  BALLAD,  va.  Jacarear.— 
vn.  Coplear. 

BALLAD-MAKER,  BALLAD- 
WRITER  [baa-ad  nia'-cur.  ri'-tur] 
ii.  Coplero,  coplista,  jacarista,  es- 
critor de  canciones. 

BALLAD-MONGER  [bal-ad- 
mu'ij-gur]  *'.  Coplero,  el  que  tranca 
en  baladas,  coplas  ó  oaneioues. 

BALLAD-SINGER  [bal-ad-si-g- 
ur]  s.  Jacarero,  citntor  de  jácj\ra< 
ó  balatas. 
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car,  dar  á  uno  con  la  mano,  dar  de 
puñadas,  sacudir. 

BANG,  s.  (Vulg.)  Puñada,  golpí 
que  se  da  con  el  puño. 

To  BANISH  [ba'n-ij]  va.  Dester- 
rar, echar  á  alguno  de  su  propio 
pnis  ó  territorio ;  expeler  fuera. 

BANISHEE  [ba'n-iJ-ui-]«.  El  que 
destierra. 

BANISHMENT  [  ba'n-ij-ment  j 
s.  Destierro,  la  acción  y  electo  do 
desterrar. 

BANISTEE  i.  (Vulg.)  V. 
Baluster. 

BANK  [baijc]  s.  1.  Orilla,  ribera, 
margen,  ó  banda  de  rio.  2.  Banco 
ó  montón  de  tierra.  8.  Banco  de 
remeros  en  una  galera.  4.  Banco, 
el  sitio,  paraje  ó  casa,  donde  se  de- 
posita el  dinero  con  interés  ó  sin  él. 
5.  Banco,  la  compañía  de  los  indi- 
viduos que  gobiernan  el  banco  ;  di- 
rectores del  banco.  Bank-note,  Cé- 
dula 6  billete  de  banco,  papel  mo- 
neda del  banco.  6.  Dique.  7.  Emi- 
nencia. Bank  of  the  sea.  Escollo, 
banco  de  arena. 

To  BANK,  va.  1.  Poner  dinero 
en  un  banco.  2.  Aislar  ó  detener  el 
agua  con  diques,  ó  construirlos. 

BANKBILL  [baijc-bil]  s.  Billete, 
vale  ó  cédula  de  banco. 

BANKER  [ba'ijc-ui-]  s.  Banque- 
ro, cambista. 

BANKING-HOUSE  [ba'gc-ig- 
\yss]  s.  Casa  de  banquero,  bancc 
particular. 

BANKRUPT  [ba'r)c-rui)tl  a.  In- 
solvente.— s.  Quebrado,  fallido,  el 
que  hizo  bancarrota  ó  quiebra. 

To  BANKRUPT,  va.  Quebrar, 
declararse  insolvente. 

BANKRUPTCY  [ba'gc-rupt-si] 
s.  Bancarrota,  quiebra  de  un  co- 
merciante ú  hombre  de  nego- 
cios. 

BANK-STOCK  [ba'rjc-stoc]  «. 
Acción  de  banco. 

BANNER  [ba'n-ur]  s.  Bandera, 
insignia,  estandarte. 

BANNERED  [ba'n-iu-d]  a.  Cosa 
perteneciente  á  bandera. 

BANNERET  [ba'n-iir-et]  s.  1. 
Caballero  de  bandera,  caballero  he- 
cho en  campaña.     2.  Bandera. 

BANNEROL  [ba'n-ur-ol]  s.  Ban- 
dera pequeña.     V.  Bandrol. 

BANNIAN  [ba'n-yan]  s.  1.  BaiA, 
ropa  talar  que  usan  los  hombres 
para  levantarse  de  la  cama  y  andar 
por  casa  con  comodidad.  2.  El  na- 
tural de  la  India  oriental.  3.  (Bot.) 
Tunal. 

tBANNITION  [ba-ui'J-un]  s. 
Expulsion,  destierro. 

BANNOCK  [ba'n-oej  s.  Torta, 
pan  de  harina  de  avena  cocido  en  el 
rescoldo. 

BANQUET  [ba'r)-cwet]  s.  Ban- 
quete, comida  espléndida  á  que  con- 
curren muchos  convidados  ;  festín. 

To  BANQUET,  va.  Banquetear, 
dar  banquetes  ó  concurrir  á  ellos. 

BANQUETER  [boVg-cwet-url  », 
El  que  da  banquetes  ó  acude  á  ello? 

BANQUET-IIOUSE  [ba'r)-ewct 
híss]  BANQUETING-liOUSE 
[ba'i)  -cwet-ig-h>s]  s.  Casa  de  bai-- 
quetes  ó  convites. 

BANQUETING  [ba'g-cwet-ii)] «. 
El  acto  de  banquetear. 

BANQUETTE   [ha^-  ce't]   « 
(Fort.)  Banqueta,  banco  ó  eacaloE 
¡  jl  pié  del  parapeto. 


EALLAD-TUNE     [ba'1-ad-tqn] 

1.  Tono  de  coplas. 

BALLAST  [baa-ast]  s.  (Náu.) 
Lastre,  el  peso  que  se  echa  en  el 
fondo  del  navio  para  que  navegue. 
To  go  in  btllast.  Ir  en  lastre. 
W'.mied  hallixt,  Lastre  lavado  o 
guijarro.  Balkixt  Hnhter,  Lanchon 
de  deslastrar.  Ballast  jjorts,  Por- 
tusdc  lastrar. 

To  BALLAST,  va.  1.  (Náu.) 
Lastrar,  echar  lastre  al  navio.  2. 
Hacer  ó  tener  íil^una  cosa  firme. 

BALLET  I  bal-a']  s.  Danza,  bai- 
lete, baile  figurado  con  pantomima 
que  se  usa  en  los  teatros.  Ballet- 
nuister.  Bastonero. 

BALLISTER,  s.  V  Baluster. 

BALLOON  [ba-lui'n]  s.  1. 
(Quitn.)  Recipiente  de  alambique. 

2.  Bola  de  eoluna.  3.  Bomba  de 
carton.  4.  (Aeros.)  Globo,  máqui- 
na aerostática. 

BALLOT  [baa-ut]  s.  1.  Balota, 
bolilla  ó  haba  para  votar.  2.  La 
acción  de  votar  con  bolillas. 

To  BALLOT  vn.  Balotar,  votar 
con  balotas. 

BALM  [bqm]  s.  \.  Bálsamo,  el 
juffo  ó  licor  que  se  saca  de  un  ar- 
busto que  se  llama  también  lál- 
samo.  2.  Bálsamo,  cualquier  un- 
güento precioso  y  fragranté.  3.  Bál- 
samo, lo  (jue  mitiga  y  suaviza. 
Balm  of  Gilead,  Bálsamo  de  Cana- 
rias. 4.  (Bot.)  Balsamita  mayor, 
torongil.     Balm-gentle,  Melisa. 

To  "balm,  va.  1.  Embalsamar. 
2.  Mitigar,  suavizar,  calmar. 

balmy  [bq'm-i]  a.].  Balsámi- 
co, lo  que  tiene  las  calidades  del 
bálsamo  y  lo  que  produce  bálsamo. 
2.  Balsámico  ;  untuoso  ;  lo  que  mi- 
tiga y  suaviza.     3.  Fragranté. 

tBALNEAL  [ba'1-ni-al]  fBAL- 
NEATORY  [ba'1-ne-a-tcD-ri]  a.  Lo 
que  pertenece  al  baño. 

BALNEUM  s.  (Quim.)  V. 
Bath. 

BALOTADE  [baa-o-tad]  s.  Ba- 
lotada, salto  en  que  encoge  el  caba- 
llo las  piernas  y  enseña  las  herradu- 
ras de  los  pies. 

BALSAM  [bea-sum]  s.  Bálsamo, 
ungüento. 

BALSA  M- APPLE  [bel-sum- 
ap-1]  s.  (Bot.)  Balsamina. 

B  A  L  S  A  M  I  C,  BALS AMICAL 
[bel-sa'm-ic,  al]  a.  Balsámico  ;  un- 
tuoso ;  lo  que  mitiga  y  suaviza. 

BALUSTER  [baa-üs-tur]  s.  Ba- 
laustre, coluna  pequeña.  Balusters 
of  a  ship,  (Náu.)  Balaustres,  pilares 
áe  madera  colocados  en  el  balcón  de 
popa  v  jardines. 

BALUSTERED  [ba'1-us-turd]  a. 
Balaustrado,  lo  que  tiene  balaus- 
tres. 

BALUSTRADE  [bal-us-tra'd]  s. 
Balaustrada. 

BAMI5Ü0  [bam-bui']  s.  (Bot.) 
Bamboa,  especie  de  cana  ó  junco. 

To  BAMBíJOZLE  [bai¿-bui'z-l] 
va.  (Vulír.)  líuíranar  ;  majar,  cansar. 

B A M BOOZ LER  [ bani-bui'z-1-ui-] 
«.  (Vulg.)  Engañador,  el  que  en- 
gaña. 

BAN  [ban]  s.  1.  Bando,  el  acto 
de  publicar  algún  edicto,  ley  ón;an- 
dato;  noticia  pública  dada  á  voz  de 
pregonero ;  anuncio.  2.  PLxcomu- 
n'on.  3.  Entredicho.  4.  Ban  of  the 
impire,  Bando  del  imperio,  censura 
pÚDÜca  por  la  cual  se  suspen  Jen  k.» 
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privilegios  de  algún  príncipe  del 
nnperio.  Bans  of  marriage.  Amo- 
nestación, monición,  proclama  de 
casamiento  que  se  hace  antes  de 
contraer  el  matrimonio. 

To  BAN,  va.  y  n.  Maldecir,  exe- 
crar. 

BANANA-TREE  [ba-na'n-a-tre] 
s.  (Bot.)  Plátano,  árbol  que  se  cria 
en  las  Indias,  cuya  frutase  come. 

BAND  [bond]  s.  1.  Venda,  tira  ó 
faja,  que  sirve  para  atar  ó  ligar  al- 
guna cosa  cubriéndola.  2.  Cadena 
ó  ramal,  con  que  se  sujeta  algún 
animal.  3.  Enlace,  union  ó  conex- 
ión de  unas  cosas  con  otras.  4.  Cua- 
drilla, gavilla,  junta  de  muchas  per- 
sonas para  algún  finó  intento.  Band 
of  music.  Orquesta.  Band  in  a 
church,  Capilla.  5.  Alzacuello,  es- 
pecie de  cuello  ó  corbata  que  usan 
los  clérigos,  abogados,  legistas  y  es- 
tudiantes. 6.  Filete  ó  listón.  Bands, 
Fajas  del  arzón  de  una  silla.  7. 
Banda  de  soldados. 

To  BAND,  va.  1.  Congregar,  imir 
ó  juntar.  2.  Vendar,  atar  ó  ligar 
coil  venda. — vn.  Asociarse. 

BANDAGE  [ba'n-daj]  s.  l.  Ven- 
da, tira  ó  faja,  que  sirve  para  atar  ó 
ligar  alguna  cosa  cubriéndola.  2. 
Vendaje,  venda  ó  faja,  que  se  pone 
á  algún  miembro  herido,  roto  ó 
dislocado. 

BANDANNA  [ban-da'n-a]  s. 
(Com.)  Bandanas,  pañuelo  de  seda 
que  viene  de  las  Indias  orientales. 

BANDBOX  [ba'nd-bocs]  s.  Caji- 
ta  ó  cofrecito  de  carton,  para  cintas 
y  cosas  de  poco  peso. 

BANDELET  [ba'n-de-let]  s. 
(Arq.)  Fajita. 

BANDÉR  [ba'n-dm-]  s.  El  que  se 
une  con  otros. 

BANDIT  [ba'n-dit]  s.  Un  bandi- 
do ó  salteador  de  caminos.  Bandit- 
ti, Bandidos,  bandoleros. 

BANDOG  [ba'n-deg]  s.  Mastín, 
perro  grande  v  fornido. 

BANDOLEERS,  s.  pl.  V.  Car- 
tridge. 

BANDORE  [bon-do'r]  s.  Bandur- 
ria, instrumento  de  música  seme- 
jante al  laud. 

BANDROL  [ba'nd-rol]  s.  Bande- 
rola, bandera  pequeña. 

BANDY  [ba'n-di]  s.  Palocorvo, 
especie  de  palo  para  botar  una  pe- 
lota. 

To  BANDY,  va.  1.  Botar  la  pe- 
lota con  palocorvo.  2.  Pelotear,  ar- 
rojar una  cosa  de  una  parte  á  otra. 
— vn.  Contender,  discutir,  exami- 
nar atentamente  ;  ligarse;  cambiar. 
To  handy  compliments,  Cumplimen- 
tarse mutuamente. 

BAND  Y  LEG  [ba'n-cU-Ieg]  s. 
Pierna  zamba. 

BANDYLEGGED  [ba'n-di-Iegd] 
a.  Patizambo,  el  que  es  zambo  de 
piernas. 

BANE  [ban]  s.  1.  Veneno,  tósi- 
go. Rafs  Jjane,  Arsénico.  Wolffs 
hane.  Acónito.  2.  Ruina,  destruc- 
ción, peste,  muerte. 

+To  BAÑE,  va.  Envenenar. 

BANEFUL  [ba'n-ñal]  a.  \'eneno- 
so,  destructivo,  mortal,  funesto, 
mortífero. 

BANEFULNESS  [ba'n-ful-nes] 
s.  Calidad  venenosa  ó  ]ierniciosa. 

BANEWORT  [ba'n-wurtj  s. 
(Brit.)  Yerba-mora. 

To  BANG  [bag]  va.  (Vi%.)  Cas 


BAR 


BAR 


BAR 


q,  viíída;  y  yerba;  w  gwapo;  h^aco. — q  chico;  jyema;  t«apa;  ádodo;  z  zble  (Ft.);  j  choz  (Fr.);  3  Jean;  g 


sawgrc 


BANSHEE  [ba'n-Je]  RENSIIIE 
[be'n-fel  s.  Una  especie  de  duende. 
To  Banter  [ba'n-tur]  va.  Zum- 
bar ó  zumbarse,  dar  chasco  ó  vaya  á 
alijuno  ;  divertirse  á  costa  de  algu- 
no. 

BANTEK,  s.  Zumba,  vaya,  burla, 
chasco,  petnrdo. 

SANTERER  [  ba'n-tur-ur  ]  s. 
Zumbón,  el  que  se  zumba,  da  vaya 
o  chasco ;  burlón. 

BANTLING  [ba'nt-Hi)] .?.  (Vulff.) 
Chicuelo  ó  chicuela,  criatura  racio- 
nal pequeña  v  de  poca  edad. 

BAPTISM  [ba'p-tizm]  s.  Bantis- 
mo. 

BAPTISMAL  [bap-ti'z-mal] 
BAPTISTICAL  [bap-ti's-ti-cal]  a. 
Bautismal,  lo  perteneciente  al  sacra- 
mento del  bautismo. 

BAPTIST  [ba'p-tist]  s.  El  que 
administra  al  bautismo.  St.  Juhn 
th£  Baptist,  San  Juan  Bautista. 

BAPTISTERY  [ba'p-tis-tu-ri]  s. 
Bautisterio. 

To  BAPTIZE  [bap-ti'z]  m.  Bau- 
tizar. 

BAPTIZER  [bap-ti'z-ur]  s.  Bau- 
tizante. 

BAR  [bqp']  s.  1.  Palenque,  barra, 
pedazo  de  madera  ú  otra  cosa  atra- 
vesada para  impedir  la  entrada  en 
alguna  parte.  2.  Tranca  de  puerta 
ó  ventana.  3.  Impedimento,  obstá- 
culo. 4.  Barra  ó  banco  de  arena  en 
la  entrada  de  algún  puerto.  5.  Es- 
trados, foro,  tribunal,  el  lugar  en 
que  se  sientan  los  jueces  para  exami- 
nar y  decidir  las  causas.  6.  (Mus.) 
Rayas,  lineas.  7.  Mostrador  ó  ban- 
co de  las  tabernas,  botillerías  ó 
Cafés  en  donde  se  recibe  el  dinero. 
Bar-maid,  Criada  de  taberna  ó  café. 
8.  (For.)  Excepción  perentoria  á  al- 
guna alegación.  9.  La  costura  del 
zapato  por  la  parte  de  adentro. — 
Jicr-fee,  Carcelaje. 

To  BAR,  va.  1.  Atrancar,  cerrar 
con  barras.  2.  Impedir,  obstar,  es- 
torbar, prohibir ;  exceptuar,  exclu- 
ir. To  bar  in,  a  harhoi;  (Náu.)  En- 
cadenar la  boca  de  un  puerto. 

BARB  [bqrb]  s.  1.  Barba,  el  pelo 
que  nace  en  la  cara.  2.  Lengüeta 
de  saeta  ó  flecha.  3.  Caballo  ber- 
berisco ó  de  Berbería.  4.  Barda, 
arnés  ó  armadura  de  caballo. 

To  BARB,  va.  1.  Hacer  la  barba 
ó  afeitar.  2.  Guarnecer  á  un  caba- 
llo con  barda.  3.  Armar  flechas  con 
lengüetas. 

BARB  AC  AN  [bq'r-ba-con]  s.  1. 
Barbacana,  fortificación,  que  en  lo 
antiguo  se  colocaba  delante  de  las 
murallas  y  después  se  Wamó  falsa- 
braga. 2.  Tronera,  abertura  que  se 
hace  en  un  parapeto  para  apuntar  y 
disparar  la  artillería. 

BARBADOES  CHERRY  [bqr- 
ba'-doz-qe'r-i]  s.  (Bot.)  Guinda  de 
Indias. 

BARBADOES  TAR  [  bqr-ba'- 
clcaz-tq;r]  s.  Especie  de  petróleo  ó 
betún. 

BARBARIAN  [bqr-ba'-ri-anl  s. 
1.  Hombre  bárbaro  ó  salvaje.  2.  Ex- 
tranjero. 8.  Hombre  cruel  ó  inhu- 
mano.— a.  Bárbaro. 

BARBARIC  [bq,r-ba'r-ic]  a.  Ex- 
tranjero, exótico,  lo  que  viene  de 
Icios  :  bárbaro,  inculto. 

'BARBARISM  [bq'r-ba-rizm]  s. 
1.  Barbarismo,  vicio  contra  las  resr- 
íus  y  pureza  del   leuffiíaje.     2.  Bar- 


bariilad  ó  barbarie,  falta  de  cultura 
ó  política.  3.  Crueldad,  ¡nhumaul- 
dail.     4.  I[rnfiraticia. 

BARBARITY  [  bqr-ba'r-i-ti  ]  *. 
Barbaridad,  falta  de  cultura.  2.  Fe- 
rocidad, iniíumanidud,  crueldad.  3. 
Barliarisnio. 

To  BARBARIZE  [  bq,'r-ba-r|z  ] 
va.  Barbarizar. — vn.  Cometer  barba- 
risinos,  viciar  el  lenguaje. 

BARBAROUS  [bq'í-ba-rusl  a. 
1.  Bárbaro,  salvaje,  inculto.  2.  Bár- 
baro, ignorante.  3.  Cruel,  inhuma- 
no.    4.  Extranjero. 

BARBAROUSLY  [bq'r-ba-rus- 
li]  ad.  1.  Bárbaramente,  ignorante- 
mente. 2.  Bárbaramente,  con  bar- 
barismo. 3.  Inhumanamente,  cruel- 
mente. 

BARBAROUSNESS,  s.  V.  Bar- 
barism. 

BARBARY  [bq'r-ba-ri]  .<;.  1.  Ca- 
ballo berberisco.     2.  Berbería. 

BARBATED  [bq'r-ba-ted]  a.  Bar- 
bado. 

To  BARBECUE  [bq'r-be-cii]  m. 
Aderezar,  guisar  ó  cocer  un  animal 
entero,  sin  despedazarle.  (Mex.) 
Hacer  barbacoa. 

BARBECUE,  s.  Animal  guisado 
sin  despedazarle.  A  iarbecue-pig, 
Un  cochinillo  en  barbacoa. 

BARBED  [bqrbd]  a.  1.  Bardado, 
armado  con  barda.  2.  Barbado,  ar- 
mado con  lengüetas,  como  las  sae- 
tas, flechas,  &c. 

BARBEL  [bq'r-bel]  s.  1.  Bnrbo, 
pez  que  se  cria  en  los  ríos.  2.  Tola- 
nos, enfermedad  de  las  bestias. 

BARBER  [bq'r-biu-]  s.  Barbero, 
el  que  tiene  por  oficio  afeitar  ó  ha- 
cer la  barba. 
To  BARBER,  va.  Decorar,  vestir. 
BARBERESS    [  bq'r-bur-es  ]    sf. 
Barbera. 

tBARBER-SURGEON  [bq'r-bur- 
su'r-jun]  s.  ÍAnt.)  Barbero  que 
ejerce  la  cirugía. 

BARBERRY  [bq'r-ber-i]  s.  (Bot.) 
Bérbero  ó  berberís. 

BARBET-BATTERY  [bq'r-bet- 
ba't-ur-i]  s.  (Fort.)  Batería  á  bar- 
beta. 

BARD  [bqrd]  s.  1.  Poeta,  bardo. 
2.  Barda,  antigua  armadura  con  que 
cubrían  á  los  caballos.  Bards,  Las 
lonjas  de  tocino  con  que  cubren  las 
aves  para  asarlas. 

BARDIC,  BARDISH  [bq'rd-ic, 
ij"]  a.  Lo  que  pertenece  á  los  bardos 
ó  poetas,  ó  lo  que  ellos  dicen  ó  es- 
criben. 

BARE  [bar]  a.  1.  Desnudo,  fiílto 
de  vestido  ó  abrigo.  2.  Descubierto, 
raso,  pelado.  3.  Liso,  llano ;  sen- 
cillo, simple.  4.  Descubierto,  pú- 
blico. 5.  Desnudo,  pobre.  6.  Mero, 
puro.  7.  Raido,  gastado,  usado.  8. 
Puro,  solo,  no  mezclado  ni  unido 
con  otra  cosa.  Bare  of  monej/.  Sin 
un  cuarto,  sin  blanca,  sin  dinero. 

To  BARE,  va.  Desnudar,  descu- 
brir, privar,  despojar. 

BARE  ó  BORE,  pretéríto  del 
verbo  To  Bear. 

BAREBONE  [ba'r-bon]  s.  Esque- 
leto, la  persona  muv  flaca. 

BAREBONED  '[  ba'r-bond  ]  a. 
Muy  flaco,  descarnado,  amojamado, 
acecinado. 

BAREFACED  [ba'r-fast]  a.  Des- 
carado, desvergonzado,  impudente, 
insolente,  atrevido,  cara  de  vaquetji. 
BAREFACEDLY  [bar-fa'-sed-U] 


ad.  Descarad».mente,  con  descaro', 
con  la  cara  descubierta,  sin  empa- 
cho ni  miedo,  al  descubierto. 

BAREFACEDNP:sS  ¡ bar-fa'-scd- 
ne.s]  8.  Doscaro,  desvergüenza,  atre- 
vimiento, insolencia,  impudencia. 

BAREFOOT,  BAREFOOTED, 
[ba'r-fiat,  ed]  a.  Descalzo. 

BAREHEADED  [ba'r-hcd-ed"!  a. 
Descubierto,  con  la  cabeza  al  aira, 
sin  soinbrero  ni  gorra. 

BARELEGGED  [ba'r-legd]  a. 
Descalzo. 

BARELY  [ba'r-li]  ad.  Mera- 
mente, simplemente,  puramente, 
solamente,  únicamente ;  pobre- 
mente. 

BARE  NECKED  [ba'r-nect]  a. 
El  que  tiene  el  cuello  desnudo. 

BARENESS  [ba'r-nes]  s.  1.  Des- 
nudez, falta  de  vestido,  desabrigo. 
2.  Flaqueza,  falta  de  gordura.  3. 
Lacería,  desnudez  andrajosa. 

BARE  RIBBED  [ba'r-ribd]  a. 
Muy  flaco. 

BARGAIN  [bq'r-gin]  s.  1.  A- 
juste,  contrato,  convenio,  pacto, 
trato  ó  concierto  de  compra  o  ven- 
ta. 2.  Compra  ó  venta.  3.  Gan- 
ga, chiripa.  A  largain.  Sea,  con- 
vengo, queda  hecho.  At  a  bargain, 
Baratísimo,  por  una  bicoca,  por  ca- 
si nada.  To  give  into  tlie  bargain., 
Dar  de  mas,  de  contra,  de  ñapa. 
(Mex.)  Dar  de  pilón  ó  de  ganancia. 

To  BARGAIN,  vn.  Pactar,  ajus- 
tar,  hacer  contrato  6  convenio  sobre 
la  venta  de  alguna  cosa  ;  negociar, 
contratar ;  regatear,  concertar. 

BARGAINEE  [bqr-gan-e']  s.  El 
que  admite  ó  acepta  algún  ajuste, 
pacto  ó  convenio. 

BARGA!  NER  [bq'r-gan-ur  |  ». 
La  persona  que  propone  algún  a- 
juste,  pacto  ó  convenio. 

BARGE  [bqril  s.  Falúa  ó  faluca. 

BARGEMAN  [bq'rj-mon]  BAR- 
GER  [bq'r-jm-]  s.  Barquero,  el  que 
gobierna  ó  dirige  un  barco. 

BARGEMASTER  [bq'rj-mqs-tnr] 
s.  1.  El  dueño  de  barco  ó  faluca.  2. 
Inspector  de  minas. 

BARIUM  [ba'r-i-um]  s.  (Qnim.) 
Bario,  el  metal  de  barita  nueva- 
mente descubierto. 

BARK  [bqrc]  r.  1.  Corteza,  la 
parte  exterior  del  árbol.  Peruvian 
baric,  Quina.  Angustura  bark,  Cor- 
teza de  Angustura.  2.  Barco,  bar- 
ca, embarcación  pequeña. 

To  BARK,  va.  Descortezar,  qui- 
tar la  corteza  al  árbol. — vr,.  1.  La- 
drar, el  perro.  2.  Ladrar,  vocear ; 
latir,  gañir  como  perro  ó  zorra. 

B  Á  R  K  B  A  RED  [bq'rc-bord]  a. 
Descortezado. 

BARKER  [bq'rc-ur]  s.  1.  Ladra- 
dor.    2.  Deseortezador. 

BARKING  [bq'rc-ir)]  í.  Ladrido. 

BARKY  [bq'rc-i]  a.  Cortezudo, 
lo  que  tiene  niueha  corteza. 

BARLEY  [bq  r-lil  .<;.  Cebada. 
Bar/eif  bread.  Pan  de  cebada.  Bar- 
le>/  brotli,  Caldo  hecho  con  cebada; 
calducho.  Barley  water.  Agua  de 
cebada.  Barlet/  mow,  Mentón  de 
cebada.  Peeleci  barleí/,  Cebada  per- 
lada. 

BARLEYCORN  [bq'r-li-cem]  ,«. 
1.  Grano  de  cebada.  2.  Una  medi- 
da que  es  la  tercera  parte  de  la  pul- 
gada. 

"  BARLEY-SUGAR   [bq'r-U-/u'- 
gur]  s.  1.  Azúcar  clarificado  con  00 
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onda..     2.  Alfeñique,  aziícar  prepa- 
r¡ido  oon  cascara  de  limón. 

B  A  K  M  [bqrrn]  s.  Giste,  el  fer- 
mento de  la  cerveza ;  levadura,  el 
fermento  del  pan. 

B  A  E  M  Y  [bq'rm  i]  a.  Lo  que 
tiene  íriste  ó  levadura. 

BAEN  [bqrn]  s.  Granero,  henil, 
paiar.     fMex.)  Troje. 

BAEÍÍ-DOOR  [bq'rn-dor]  s.  La 
puerta  del  eranfro. 

B  A  E  N-F  L  O  O  E  [bq'rn-flor]  s. 
Kra,  i>aiar. 

B  A  E  N  A  C  L  E  [bq'r-na-cl]  s.  1. 
Berniela,  branta  ó  ánsar  de  Escocia, 
live  semejante  al  ganso.  2.  Barna- 
cle, especie  de  ostra  ó  almeja.  3. 
Acial,  instrumento  con  el  cual  los 
herradores  sujetan  á  los  caballos 
para  herrarlos.  Barnacles,  (Vulg.) 
Anteojos. 

BAÉÜMETEE  [ba-ro'm-e-tur]  s. 
Barómetro. 

2AEÜMETETCAL  [ba-ro-me't- 
ri-call  a.  Barométrico. 

BAEON  [ba'-runl_  s.  1.  Barón, 
nombre  de  dignidad  inferior  á  la  de 
vizconde.  2.  Varón,  el  marido  en 
cuanto  dice  relación  á  la  mujer.  A 
harón  of  the  Exchequer,  Un  juez  de 
la  tesorería.  The  Uird  chief  laron, 
El  primer  juez  de  la  tesorería. 

BAEONAGE  [ba'-run-aj]  s.  Ba- 
ronía, la  ditrnidad  de  barón. 

BAEONESS  [ba'-rim-es]  sf  Ba- 
i"nesa,  la  mujer  del  barón. 

BAEONET  [ba'-run-et]  s.  Titu- 
lo de  honor  inferior  al  de  barón  y 
superior  al  de  caballero  ;  es  el  últi- 
mo grado  de  los  hereditarios  en  In- 
gkiterra. 

BAEONETAGE  [ba'-run-et-aj] 
«.  La  diffnidad  de  Baronet. 

BAEÓNIAL  [ba-ro'-ni-al]  a.  Lo 
que  pertenece  á  barón  ó  baronía. 

BAEONY  [ba'-ro-ni]  s.  Baronía, 
señorío  de  barón. 

BAEOSCOPE  [ba'-ros-cop]  s. 
(Des.)  Especie  de  barómetro. 

BAERACAN  [ba'-ra-can]  s.  Bar- 
raeran,  especie  de  camelote  basto. 

BAEEACK  [ba'-rae]  s.  Cuartel, 
ediñeio  en  que  se  alojan  los  solda- 
dos. Barraclc-master,  Superinten- 
dente ó  maestro  de  cuartel. 

BAEEATOE  [ba'-ra-tur]  s.  Plei- 
tista, camorrista,  el  que  con  ligero 
motivo  mueve  y  ocasiona  contiendas 
y  pleitos  ;  trapacero,  altercador. 

BAEEATEY  [ba'-ra-tri]  s.  1. 
(For.)  Pleito,  o  demanda  fraudu- 
lenta. 2.  Engaño,  trapacería.  3. 
CCom.^  Baratería,  la  pérdida  cau- 
sada a  los  dueños  de  un  barco,  ó 
BUS  aseguradores,  por  dolo  ó  mali- 
cia del  capitán  ó  tripulación. 

BAEREL  [ba'-rel]  s.  1.  Barril  ó 
barrica,  vasija  de  madera  que  sirve 
para  conservar  licores  y  otros  gé- 
neros. 2.  Cañón  de  escopeta.  3. 
Cañón  de  pluma.  4.  Cañón  de  bom- 
ba. 5.  Tímpano  del  oído.  6.  (Náu.) 
Cuerpo  ó  eje  de  cabrestante  ó  moli- 
nete. 7.  Iluso.  V,  FüsEE.  8.  Caja 
de  tambor. 

To  B  A  E  E  E  L,  m.  Embarrilar, 
poner  dentro  de  un  barril  alguna 
cosa.     To  barrel  up,  Embasar. 

BAEEEN  [ba'-rcn]  a.  Estéril, 
infructuoso,  erial,  infecundo,  in- 
fructífero. 

BAEEENLY  [ba'-ren-lil  ad.  In- 
fruct.iosamente,  estérilmente. 

BAEEENNESS    [ba'-ren-nca]   s. 
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Esterilidad,  infructuosidad,  infe- 
cundidad ;  falta  de  ingenio  ó  de  in- 
vención ;  tibieza. 

BAEEEN WOET  [ba'-ren--mirtT 
s.  (Bot.)  Epimedio,  planta  cuyas 
hojas  se  parecen  á  las  de  la  vedra. 

BA.EEICADE,  BAEEÍCADO 
[ba-ri-ca'd,  o]  s.  Barrera,  empali- 
zada, estacada,  parapeto  para  de- 
fenderse de  los  enemigos. 

To  BAEEICADE,  ta.  Barrear, 
enrpalizar,  atrancar. 

BAEEIEE  [ba'-ri-ur]  .?.  1.  Bar- 
rera. 2.  Fortaleza.  3.  Impedi- 
mento, obstáculo,  estacada,  emba- 
razo ;  término,  limite. 

BAEEING  [bq'r-iij]  pp.  de  To 
Bar.  {Expresión  ndcerUat.)  Amen 
de,  ademas   excepto. 

BAEEING-OUT  [bq'r-iíj-ist]  «. 
E.xclusion  de  una  persona  de  algún 
empleo  ó  sitio ;  un  juego  de  los 
mucliachos  por  Navidad. 

BAEEISTEE  [ba'-ris-tur]  s.  1. 
Abogado,  el  que  con  titulo  iegítimo 
defiende  en  juicio  por  escrito  ó  de 
palabra.      2.  Causídico.      3.  Curial. 

BAEEOW  [ba'-ro]  s.  1.  Angari- 
llas. 2.  Marrano  ó  puerco.  3.  Mon- 
tón de  tierra  levantado  en  memoria 
de  los  que  perecieron  en  una  bata- 
lla ;  cimenterio.  Barrow  hog,  Ber- 
raco.  Barrote  grease.  Pringue  de 
cerdo.  Wheel-harrow,  Carretón  ó 
carretoncillo  de  una  rueda.  Eand- 
harrow,  Angarillas  de  mano  ó  car- 
retilla. 

B  A  E  S  H  OT  [bq'r-Jot]  «.  (Náu.) 
Palanqueta,  barreta  de  hierro  con 
dos  cabezas  que  suele  servir  en  la 
carga  de  artillería  para  destrozar  los 
aparejos  y  palos  del  enemigo. 

To'BAÍlTEE  [bq'r-tur]  m.  Bara- 
tar, trafagar  ó  traficar  permutando 
géneros. — va.  Trocar,  cambiar. 

BARTEE,  s.  Tráfico,  el  acto  de 
traficar. 

BAETEEEE  |  bq'r-tur-ur]  s.  Tra- 
ficante. 

BAETEEY  [bq'r-tur-i]  s.  Cambio 
de  géneros,  trueco. 

BAETHOLOMEW-TIDE  [bqr- 
to1-o-mt|-tid]  s.  El  tiempo  cerca  del 
día  de  S.  Bartolomé. 

BAEYTA  [ba-rj'-ta]  BAEYTES 
[ba-r^'-tez]  s.  (Quím.)  Barita  ó  es- 
pato pesado. 

BAEYTIC  [ba-ri't-ic]  a.  Barítieo, 
lo  perteneciente  á  la  barita. 

BASALT  [bas-e'lt]  BASALTES 
[bas-e'1-tcz]  s.  Basalto,  especie  de 
mármol  de  color  y  dureza  del 
hierro. 

BASALTIC  [bas-G'lt-ic]  a.  Ba- 
sáltico, lo  que  pertenece  al  basalto. 

BASE  [bas]  a.  L  Bajo,  humilde, 
despreciable,  vil,  villano,  ruin.  2. 
Bajo  de  ley,  hablando  del  oro  y 
plata.  3.  Bajo,  grave ;  hablando 
de  instrumentos  y  voces.  4.  Ile- 
gítimo. 5.  Vergonzoso,  infame,  in- 
digno. 6.  Poltrón,  mandria,  co- 
barde. 

BASE-BOEN  [ba's-bern]  a.  1. 
Bastardo,  espurio,  hijo  natural.  2. 
Vil,  bajo. 

_  BASE-COUET  [ba's-cort]  s.  Pa- 
tio, el  plano  que  en  algunas  casas 
se  deja  al  clescubierto,  empedrado 
6  enlosado,  y  cerrado  con  paredes, 
colnnas  ó  corredores. 

BASE-MI NDED  [ba's-mjn-ded] 
a.  Euin,  vil,  el  que  es  de  bajos  pen- 
samientos. 


BASE-  MINDEDNESS  [ba'a 
min-ded-nes]  s.  Bajeza  de  ánimo. 

BASE  ó  BASS-VIüL  [ba's-vj-ulT 
s.  Violón  ó  violoncelo. 

BASE,  s.  1.  Fondo  ó  sítelo.  5i. 
Basa,  pedestal  ó  basamento  de  co- 
luna ó  estatua.  3.  Bajo,  la  cuerda 
que  lleva  este  punto.  4.  (Quím.) 
Base.     5.  Eodapié. 

To  BASE,  va.  1.  Envilecer,  de- 
teriorar. 2.  Apoyar,  fijar  sobre  al- 
guna cosa,  fundamentar,  estable- 
cer. 3.  Atiulterar  la  moneda. 

BASELESS  [ba's-lesj  a.  Desfon- 
dado. 

BASELY  [ba's-li]  ad.  Bajamente, 
con  bajeza  o  vileza.  Basely-hor-n., 
De  vil  nacimiento. 

BASEMENT  fba's-ment]  s 
(Arq.)  Basamento.  El  cuarto  bajo 
de  una  casa.  En  Madrid  y  algunas 
partes  de  España,  Uamau  Sótano  vi- 
videro. 

BASENESS  [ba's-nesl  s.  1.  Baje- 
za, vileza,  infiunia,  bastardía.  2.  l'lc- 
giti!nidad  de  nacimiento.  8.  Ava- 
ricia, mezquineria,  tacañería. 

BASESTEING  [ba's-strig]  «. 
(Mus.)  Bajo  segundo. 

BASHÁ  W  Iba-fe']  s.  Bajá,  el  que 
tiene  el  mando  d.e  una  provincia 
entre  los  Turcos. 

BASHFUL  [ba'.f-ful]  a.  Vergon- 
zoso, modesto,  tímido,  corto,  enco- 
gido; esquivo. 

BASHFULLY  [ba'J-ful-i]  ad. 
Vergonzosamente,  modestamente. 

BASHFULNESS  | ba'J-f ml-nes] «. 
Vergüenza,  modestia,  timidez,  cor- 
tedad ;  esquivez. 

BASIL  fba's-ü]  s.  1.  (Bot.)  Alba- 
haca.  2.  (Carp.)  Filo  achaflanado 
de  escoplo  ó  cepillo.  3.  Badana,  la 
piel  curtida  del  carnero  i\  oveja. 

BASILICA  [ba-sia-i-caj  «. 
(Anat.)  Basílica,  la  vena  media  ó 
central  del  brazo. 

BASILIC,  BASILICAL  [ba-si'l- 
ic,  al]  a.  (Anat.)  Lo  que  pertenece 
á  la  basílica. 

BASILICA  [ba-si'1-i-ca]  BASI- 
LICK  [ba-si'1-ic]  s.  Basílica,  iglesia 
ó  templo  macfnífico. 

BASILICON  [ba-si'1-i-con]  s.  Ba- 
silicon,  unsrüento  amarillo. 

BASILISK  [ba's-i-lisc]  s.  1.  Ba- 
silisco, especie  de  serpiente.  2. 
Basilisco,  pieza  antigua  de  arti- 
llería. 

BASIN  [ba's-n]  s.  1.  Jofaina  ó 
aljofaina,  bacía,  palangana,  lebrillo, 
vasija  en  que  se  echa  agua  para  va- 
rios usos.  2.  Eeserva  de  un  dique ; 
reserva  ó  concha  de  un  puerto ; 
arca  de  agua  ó  depósito,  charca,  es- 
tanque ;  bahía  angosta  de  la  mar. 
3.  Ta7on  de  una  fuente.  4.  Balan- 
zas de  un  peso.  5.  Vasija  redonda 
de  que  usan  como  molde  los  ópti- 
cos y  sombrereros,  fi.  Bacía  de 
afeitar.  7.  Pilón  de  fuente  ó  surti- 
dor. 8.  Eepresa  de  un  molino.  9. 
Taza  mas  grande  que  las  usualofi : 
tazón. 

BASINED  [ba's-nd]  a.  Hondo- 
nado. 

BASIS  [ba'-sis]  s.  1.  Basa,  el  fun- 
damento de  cnalquier  cosa.  2.  Basa 
de  coluna,  pedestal.  3.  Base,  fun- 
damento. 

To  BASK  [bqsc]  va.  Asolear,  ca- 
lentar alguna  cosa  al  sol. — vn.  Po- 
nerse á  tomar  el  sol. 

BASKET  [bq's-cet]  s.  Cesta,  oa 
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nasta.       Wicker  huKhet,  Cuévano  de 
mimbres.   A  ¡lanheí  coach,  Carrito  de 

"bASKETÍUL  [bq's-cet-fial]  s. 
Cestada. 

BASKET-HILT  [bq's-cet-hilt]  s. 
Tja  guarnición  de  la  espada  ó  ño- 
rete  que  cabré  toda  la  mano.  (Prov.) 
Ija  taza  do  la  espada. 

BASKET-MAKER  [bq,'s-cet-ma'- 
cur]  s.  Cestero. 

BASKET-SALT  [bq's-cet-selt]  s. 
Sal  gema  filtrada  en  cestas. 

B  A  S  K  E  T-WOMAN  [bq's-cet- 
wid'-mon]  sf.  Cestera,  la  mujer  del 
cestero  ó  la  que  vende  cestas. 

BASS  [bqs]  ó  STEIPED  BASS 
[stri'-ped  bqs]  s.  Lobina,  pez  deli- 
cioso. 

BASS  [bas]  a.  (Mus.)  Bajo,  grave. 

BASS  [bqsj  BASSOCK  [bas'-oc] 
s.  1.  Esparto.     2.  Estera  de  iglesia. 

BASS-RELIEF  [bas-re-lE'f]''BAS- 
RO-RELIEVO  [ba's-o-re-le'-vo]  s. 
Bajo  relieve,  especie  de  escultura  : 
llámase  también  algunas  veces  Imo 
relief. 

B'ASSET  [ba's-et]  s.  Baceta,  en  el 
juego  de  naipes. 

To  BASSET,  vn.  (Min.)  Apo- 
yarse ;  dícese  de  los  ramos  de  me- 
tales ó  lechos  de  piedras  que  estri- 
ban sobre  otros. 

BASSOON  [ba-sui'n]  s.  Bajón, 
instrumento  músico  de  boca. 

BASTARD  [bq's-tqj-d]  s.  1.  Bas- 
tardo, espurio,  la  persona  procreada 
fuera  de  legitimo  matrimonio.  2. 
(Náu.)  Vela  grande  de  galera  para 
navegar  (!on  poco  viento. 

BASTARD,  a.  1.  Bastardo,  ile- 
gitimo. 2.  Bastardo,  degenerado, 
lo  qu3  degenera  de  su  origen  y  na- 
turaleza. 

To  BASTARD,  vn.  V.  To  Bas- 
tardize. 

BASTARDISM  [bq's-tqrd-izm] 
BASTARDY  [bq's-tq^-d-i]  s.  Bas- 
tardía, la  calidad  de  bastardo. 

To  BASTAEDIZE  [bq's-tqrd-jz] 
va.  1.  Proba"  que  alguno  es  bastar- 
lo. 2.  Prj.n-ear  hijos  bastardos. 
3.  Depravar,  a  'erar,  bastardear. 

BASTARDLY  [bq's-tqrd-ü]  ad. 
Como  bastardo. 

To  BASTE  [bast]  va.  1.  Apalear, 
cascar,  dar  golpes  con  palo  ó  bas- 
tón en  las  plantas  de  los  pies.  2. 
Pringar  ó  untar  la  carne  en  el  asa- 
dor. "  3.  Hilvanar,  asegurar  con  hilo 
lo  que  se  ha  de  coser  después.  4. 
Bastear. 

BASTILE  [ba's-tel]  s.  Castillo, 
ibrtaleza,  prisión. 

BASTINADE,  BASTINADO 
[bas-ti-na'd,  o]  s.  Paliza,  zuiTa  de 
palos  en  las  plantas  de  los  pies ; 
bastonazo,  bastonada. 

To  BASTINADE,  To  BASTI- 
NADO, va.  V.  To  Baste. 

BASTING  [ba's-tii)]  s.  1.  Hilván. 
2.  Apaleamiento,  p.iliza. 

BASTION  [ba's-qun]  s.  (Fort.) 
Bastion  ó  baluarte. 

BAT  [bat]  s.  1.  Garrote  ó  cachi- 
porra. 2.  Murciégalo  ó  murciélago. 
Brick-hat,  Pedazo  de  ladrillo. 

BATABLE  [ba'-ta-bl]  a.  Disputa- 
ble, lo  que  se  puede  controvertir,  dis- 
putar o  defender  por  ambas  partes. 

EAT-FOWLING  [ba't-ful-iij]  s. 
Caza  de  pájaros  por  la  noche. 

BATCH  [baqj  s.  1.  Cochura,  hor- 
nada, la  cantidad  de  pan  que  de 
47 


una  vez  se  cuece  en  el  horno.  2. 
Temple  del  hierro  ó  acero. 

BATE  [bat]  s.  Contienda,  alter- 
cación, debate,  disputa.  Make-hute, 
Cizañero,  soplón,  cuentero;  bufón. 

To  BATE,  oa.  1.  Minorar,  dismi- 
nuir. 2.  Rebajar  ó  bajar  el  precio 
de  alguna  cosa. — va.  Minorarse, 
mermar. 

BATEFUL  [ba't-ful]  a.  Conten- 
cioso, controvertible. 

BATEMENT  [ba't-ment]  s.  Di- 
minución, merma  ó  meuoscaV)o. 

BATH  [bqt]  s.  Baño,  cantidad 
suficiente  de  agua  puesta  en  un  re- 
ceptáculo conveniente  para  lavarse, 
sea  por  gusto  ó  por  remedio.  Ilut 
baths,  Baños  calientes  ó  termas. 
C'M  haths,  Baños  frios.  Dry  hath, 
Estufa.  Wat-er  hath,  ó  Bahuuní 
marioi,  (Quim.)  Baño  maría,  vaso  de 
agua  caliente  en  que  se  pone  otro 
vaso  con  algún  liquido  para  calen- 
tarle. Sanil-iath,  Baño  de  arena, 
vaso  de  arenilla  caliente  en  que  se 
ponen  retortas  para  destilar  alguna 
cosa.  KnigM  of  the  bath,  ó  en  abre- 
viatura después  de  los  nombres, 
K.  B.,  Caballero  de  la  orden  del 
Baño,  orden  de  caballeria  de  Ingla- 
terra. 

BATH-KEEPER  [bq't-cep-ur]  s. 
Bañero. 

To  BATHE  [bad]  ya.  Bañar,  la- 
var en  baño. — vn.  Bañarse,  estar  en 
el  baño. 

BATHING  [ba'ít-ig]  s.  Baño, 
la  acción  de  oanar  ó  bañarse. 
BatMng -place.  Bañadero,  baño, 
sitio  para  bañarse. 

BATHING-TUB  [ba'd-ii)-tub]  s. 
Baño,  pieza  grande  de  madera  ó 
metal  para  bañarse.     (Mex.)  Tina. 

BATHOS  [ba-tos]  s.  El  estilo 
bajo  en  la  poesía. 

BATING  [ba't-ir)V;'í/).  Excepto, 
exoeptuando,  menos,  fuera  de, 
amen  de. 

BATISTE  [ba-te'st]  s.  Batista, 
lino  fino. 

BATLET  [ba't-let]  s.  Batidera, 
palo  de  lavandera. 

BATOON  [ba-tm'n]  s.  1.  Clava 
ó  palo  grande.  2.  Bastón  ó  insig- 
nia de  mando.  3.  (Blas.)  Señal  de 
nacimiento  ilegítimo  en  el  escudo 
de  armas. 

BATTALIA  [ba-taa-ya]  s.  O'r- 
den  de  batalla. 

BATTALION  [ba-ta1-yun]  s. 
Batallón,  un  cuerpo  de  infantería. 

BATTEN  [ba't-n]  s.  Astilla, 
pedazo  de  madera. 

To  BATTEN,  m.  1.  Cebar,  dar 
cebo  para  engordar.  2.  Eeparar, 
rehacer,  restablecer  las  fuerzas  ó 
el  vigor  perdido. — vn.  Engordar, 
ponerse  gordo ;  revolcarse. 

To  BATTER  [ba't-ur]  va.  1. 
Apalear,  dar  de  palos,  cascar,  gol- 
pear. 2.  Batir,  cañonear;  romper, 
desmenuzar  ;  destruir,  demoler, 
derribar. — vn.  (Mecáu.)  Hacer  bar- 
risca ó  comba. 

^BATTER,  s.  Batido,  mezcla  de 
varios  ingredientes  batidos  y  tra- 
bados. 

BATTERER  [ba't-tir-ur]  s.  Apa- 
leador. 

BATTERING-PIECE  [^ba't-ur- 
iri-pes]  s.  (Art.)  Pieza  de  batir. 
Éattering-ram,  Ariete,  máquina 
usada  en  lo  antiguo  para  demoler 
las  murallas. 


BATTERY  [ba't-ur-i]  «.  1.  Ba- 
tería, lo»  cañones  y  morteros  con 
que  se  bate  una  plaza.  2.  Batería, 
el  sitio  donde  se  colocan  los  cañones 
y  morteros.  Kiatchti-battery,  Ba- 
tería á  rebote.  3.  (For.)  La  accioD 
de  herir  ú  ofender  á  uno  violoaU- 
mente. 

BATTLE  [ba't-1]  «.  1.  Batalla, 
pelea  general  entre  dos  ejcrcitORi 
armadas  ó  cuerpos  numerosos  de 
hombres,  combate.  2.  El  centro  ó 
la  parte  principal  del  ejercito. 

To  BATTLE,  vn.  Batallar,  pe- 
learen batalla,  combatir. 

BATTLE-ARRAY  [ba't-l-a-ra'] 
«.  O'rdcn  de  batalla. 

BATTLE-AXE  [ba't-1-acs]  « 
Hacha  de  armas. 

BATTLEDOOR  [ba't-1-dor]  «. 
Pala  ó  raqueta,  el  instrumento  qac 
impele  la  pelota  ó  volante.  Battle- 
door  and  shrittlecock,  La  raqueta,  ó 
el  írallo  v  el  volante. 

BATTLEMENT  [ba't-1-ment]  «. 
Muralla  almenada  ó  con  almenas  y 
boquillas. 

BATTLEMENTED,  a.  V.  Em- 
battled. 

BATTLING  [ba't-l-iij]  s.  Con- 
flicto, combate. 

To  BATTOLOGIZE  [ba-tol-o- 
jjz]  va.  Repetir  palabras  inútil  y 
molestamente. 

BATTOLOGY  [ba-tol-o-ii  |  t 
Batologia,  repetición  inútil  de  pa- 
labras. 

BAUBLE,  B  AW  BLE  [be'-bl]  a. 
Chuchería,  miriñaque,  cosa  de  pO(» 
importancia,  pero  pulida  y  deücfi 
da. 

To  BAULK,  V.  To  Bale. 

BAVAROY  [bav-a-re'J  s.  Tu Jes 
CO,  especie  de  capote. 

BAVIN  [ba'v-Lii]  «.  Fagina,  ha- 
cecillo de  leña  menuda. 

tBAWBLING  [be'-bl-ig]  a.  Frus- 
lero, frivolo,  de  poco  valor. 

tBAWCOCK  [be'-coc]  s.  Guape- 
tón. 

BAWD  [bed]  s.  Alcahuete  ó  al 
cahueta. 

To  BAWD,  vn.  Alcahuetear,  ser- 
vir de  alcahuete  ó  alcahueta. — va. 
Ensuciar. 

BAAVDILY  [be'-di-U]  ad.  Oba- 
cenamente. 

BAWDINESS  [be'-di-nes]  t. 
Obscenidad  ;  alcahuetería ;  sucie- 
dad. 

BAWDEICK  [be'-dric]  s.  Cintu- 
ron;  cuerda. 

BAWDRY  [be'-díi]  s.  Alcahue- 
tería, el  acto  de  alcahuetear. 

BAWDY  [be'-di]  a.  Obsceno,  im- 
puro, torpe  ;  sucio,  impúdico,  des- 
honesto, infame. 

BAWDY-HOUSE  [be'-di-liTs]  a 
Lupanar,  burdel. 

To  BAWL  [bel]  rn.  Gritar,  vo- 
cear ;  úsase  por  desprecio  :  ladrar, 
chillar. — va.  Pregonar,  publicar  a 
voces. 

BA WLER  [bea-ur]  s.  Vocea  lor, 
vocins;lero,  alborotador. 

BAAVREL  [be'-rel]  s.  Especie  de 
halcón. 

BAWSIN  [be'-sin]  s.  Tejón,  %m- 
mal  cuadrúpedo. 

BAY  [baj  <j.  Bayo. 

BAY,  s.  1.  Bahía,   rada,  puerto 

abierto  en  el  mar  donde  se  abrigan 

las  embarcaciones.    2.  Bahía,  brazo 

de  mar.    3.  (Bot.)  Laurel,  planta 
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1.  La  situación  del  que  se  halla 
rodeado  de  eiiemiiros.  Toieatba?/, 
Eslíir  r  ideado  de  enemigos;  lia- 
llurse  en  el  ultimo  aprieto  ;  estar  en 
el  mayor  peligro.  To  heep  at  haij. 
Tener"  á  raya,  contener  ;  tener  á 
distancia.  5.  Division  de  un  edi- 
ficio. 6.  Laurel,  lauro,  el  premio 
dü  la  victoria.    7.  Compuerta. 

To  BAY,  vn.  1.  Ladrar  como 
nn  perro.  2.  Balar.  8.  Encerrar. 
— va.  Ladrar. 

BAYAKD  [ba'-qrd]  s.  1.  Ca- 
ballo bayo.  2.  Bausán,  boquia- 
bierto. 

BAYAEDLY  [ba'-qrd-li]  a.  Es- 
túpido, cieiío. 

BAYING  [ba'-ig]  s.  Ladrido, 
balido. 

BAYONET  [ba'-o-net]  s.  Bayo- 
neta. 

BAY-SALT  [ba'-seU]  s.  Sal  mo- 
rena ó  sal  marina. 

BAY-WINDOW  [ba'-wi'n-do]  s. 
Ventana  salediza. 

BAZAAR  [ba-zq'r]  s.  1.  Bazar, 
nombre  que  se  da  en  oriente  á  los 
mercados  públicos.  2.  Baño,  lu- 
gar donde  se  encierra  á  los  escla- 
vos. 

BDELLIUM  [de'I-yum]  s.  Bede- 
lio,  el  árbol  y  la  resina  que  produce 
el  mismo  árbol. 

To  BE  [be]  vn.  }.  Ser,  tener  al- 
gún estado,  condición  ó  calidad.  2. 
Estar.  3.  Tener,  en  algunas  signi- 
ficaciones, V.  g.,  To  le  hungry, 
Tener  hambre.  To  le  es  el  verbo 
auxiliar  que  sirve  para  formar  la 
voz  pasiva.  To  he  for,  Inclinarse 
á.  To  le  out.  Cortarse  ó  perderse 
en  alguna  recitación,  confundirse. 
Te  be  a  great  tvay  of,  Estar  muy 
distante.  To  le  of,  (Fam.)  Tomar 
Boleta,  picar  de  soleta,  irse  á  la  fran- 
cesa; echarse  fuera;  tomar  las  de 
Villadiego.  líe  is  on  and  of,  Tan 
pronto  quiere  como  no  quiere.  To 
be  vp  to  every  thing.  Ser  para  todo, 
no  atarse  por  nada.  To  be  gone. 
Irse,  haberse  ido.  To  le  being,  Es- 
tarse haciendo.  Secret  meetings 
were  being  held,  Se  iban  atener  jun- 
tas secretas.  To  let,  a  house  that 
is  being  finished  in  Third-street, 
Be  alquila  una  casa  que  se  está  aca- 
bando, ó  está  para  acabarse,  en  la 
calle  tercera. 

BEACH  [becj]  s.  Costa,  ribera, 
playa,  orilla;  cabo. 

BEACHED  [beqt]  a.  Espuesto  á 
las  olas. 

BEACHY  [be'q-i]  a.  Lo  que  tiene 
riñeras  ó  playas. 

BEAC(_)N'[be'c-n]  s.  (Náu.)  Faro, 
fanal,  valiza,  almenara,  señal  qne 
le  pone  ó  que  se  hace  para  dirigir  á 
los  navecrantcs. 

_  BEACONAGE  [be'c-n-aj]  s.  Va- 
lizaje,  dereclio  que  se  paga  para 
mantener  los  fanales,  valizas  o  al- 
menaras. 

_  BEACONED  [br'c-nd]  a.  Lo  que 
tiene  valizas  ó  almenaras. 

BEAD  [bcdl  s.  1.  Cuenta,  cada 
ana  de  las  bolitas  ensartadas,  que 
componen  el  rosario.  2.  Cuenta  ó 
cuentas,  bolitas  ensartadas  que  lle- 
van las  mujeres  como  collar  para 
ndorno.  3.  Cualquier  cuerpo  glo- 
boso. 4.  Ornamento  formado  de 
nna  hilera  de  cuentas.  Glass  beads. 
Mostacilla,  cbaquira,  abalorio,  ¿iteel 
beads,  Abalorio  de  acero.  | 
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BEAD-TEEE  [be'd-tre]  s.  (Bot.) 
Coco  de  Indias,  el  árbol  que  pro- 
duce os  cocos  de  que  se  hacen  los 
rosarios. 

BEADLE  [be'd-1]  s.  Pertiguero  ó 
macero  en  las  catedrales ;  muñidor 
en  las  parroquias  ó  cofradías  ;  be- 
del en  las  univei'sidadcs  ;  y  algua- 
cil, ministro  ó  ministril  en  los  tri- 
bunales. 

BEADLESHIP  [be  d-l-Jip]  s. 
Bedelía. 

BEADROLL  [be'd-rol]  s.  Catálo- 
go ó  lista  de  los  cofrades  del  rosa- 
rio. 

BEADSMAN  [bc'dz-man]  s. 
Hombi'e  empleado  en  rezar  por 
otros. 

BEADSWOMAN  [be'dz-wu- 
mon]  s.  La  mujer  que  reza  ó  da 
gracias. 

BEAGLE    [be'g-1]    s.     Sabueso, 

Eerro  con  el  cual  se  cazan  las  lie- 
res. 

BEAK  [bee]  s.  1.  Pico,  el  extre- 
mo de  la  cabeza  del  ave  que  le 
sirve  como  de  boca.  2.  Pico  6  ca- 
ñón de  alambique.  3.  (Náu.)  Sal- 
tillo de  proa ;  espolón  de  navio. 
4.  Pico,  cualquiera  cosa  que  re- 
mata en  punta.  5.  Cabo,  promon- 
torio. 

BEAKED  [beet]  a.  Picudo,  lo 
que  tiene  pico ;  encorvado. 

BEAKER  [be'c-ur]  s.  Taza  con 
pico. 

BEAM  [bem]  s.  1.  Viga  maes- 
tra de  uu  edificio.  2.  A'stil,  los 
brazos  del  peso  de  cruz,  de  cuyos 
extremos  penden  las  balanzas.  3. 
Madero  cilindrico,  en  el  cual  los  te- 
iedores  arrollan  la  tela  al  paso  que 
la  van  tejiendo ;  cnjnllo  ó  vara  de 
empaño.  4.  Rayo  de  luz.  5.  Lan- 
za de  coche.  6.  Rama  de  venado. 
7.  Brazos  de  balanza.  Beams, 
(Náu.)  Baos,  vigas  gruesas  que 
mantienen  firmes  los  costados  del 
navio  y  sobre  las  cuales  asientan 
las  cubiertas.  Beams  of  the  upper 
declcs.  Baos  de  las  cubiertas  altas. 
Aftermost  beam,,  Bao  popero.  Fore- 
most beam.  Bao  proel.  Midship 
beam,.  Bao  maestro.  On  the  learn. 
Por  el  través.  Before  the  beam. 
Por  la  proa  del  través.  Alaft  the 
leam.  Por  la  popa  del  través. 

To  BEAM,  vn.  Emitir  ó  arrojar 
ravos. 

BEAMLESS  [be'm-les]  a.  Sin 
rayos. 

BEAM-TREE  [be'm-tre]  s.  (Bot.) 
Serval  silvestre. 

BEAMY  [bem-i]  a.  Radiante,  lo 
que  despide  y  arroja  de  si  rayos  de 
luz. 

BEAN  [ben]  s.  Haba.  French 
beans.  Habichuelas,  judías,  alubias 
verdes.  (Mex.)  Frijoles.  String 
leans,  líeiotes. 

BEANFED  [be'n-fed]  a.  Alimen- 
tado con  babas. 

To  BEAR  [bar]  w.  L  Llevar 
alguna  cosa  como  carga.  2.  Llevar 
ó  mudar  alguna  cosa  de  una  parte 
áotra.  3.  Usar  alguna  insignia  de 
autoridad  ó  distinción.  To  bear  a 
crown.  Ceñirse  una  corona.  4. 
Sostener,  apoyar,  mantener  alguna 
cosa  para  que  no  caiga.  5.  Tener 
amor  u  odio  á  uno.  6.  To  bear 
udth,  Padecer,  sufrir,  aguantar,  so- 
portar. 7.  Llevar,  producir.  8. 
Purir,    dar  á  luz.     9.  Entretener, 


engañar.  10.  Poseer  poder  ú  lion 
ra.  11.  Animar,  impeler. — mi.  i 
Padecer  ó  sufrir  algún  dolor.  2. 
Aguantar,  tolerar.  8.  Tener  virtuí' 
genei-ativa,  criar ;  llevar  fruta.  4 
Dirigirse  ó  encaminarse  á  algún  pa 
raje  determinado.  To  bear  andfor^ 
bear.  Llevar  y  conllevar.  Tabear 
away.  Vencer,  sobrepujar.  21- 
lea  r  down,  Arrastrar  ;  ahondar;  tro- 
¡lezar ,  derribar,  derrocar,  e.;?iat 
pur  tierra.  To  bear  of ,  Desfiar  e' 
golpe  ó  evitarle.  To  bear  out,  Man 
tener,  sostener,  apoyar ;  sacar  de 
paso  ;  justificar,  afirmar ;  avanzar 
Tú  lear  vp.  Llevar,  trasportar,  con- 
ducir, sostener ;  resistir  ;  subir,  cre- 
cer, elevarse,  alzarse,  sostenerse.  To 
hear  -up  against.  Resistir,  oponerse 
fuertemente,  hacer  esfuerzos  contra 
alguna  cosa,  arrostrar,  mantenerse 
tieso  ó  firme.  To  1-(t''  up  to  a  ship, 
Trasportar  á  un  navio.  To  hear 
vpon,  Estribar.  To  lear  a  good 
price.  Tener  buen  precio.  To  bear 
apart.  Participar,  tener  parte.  Tg 
bear  faith,  Ser  fiel.  To  bear  lihe- 
ness.  Parecerse.  To  bear  one  a 
grtidge,  spite  ó  ill-will.  Querer  mal 
á  alguno,  tenerle  ojeriza.  To  lear 
one  company.  Acompañar,  hacer 
compañía  á  alguno.  To  bear  ons 
good-will.  Tener  buena  voluntad  á 
alguno.  Tú  bear  sway  ó  rvle.  Go- 
bernar, dominar,  mandar,  tener  el 
poder  en  su  mano.  Te  bear  the 
charges.  Pagar  los  gastos,  llevar  las 
cargas.  To  bear  too  hard  -/pon  one^ 
Tratar  á  alguno  con  sobrada  dure- 
za. To  bear  with  one.  Sufrir  á  al- 
guno, perdonarle,  ser  indulgente 
para  con  él.  To  bear  witness,  Ates- 
tiguar, testificar,  dar  testimonio. 
ser  testigo.  To  bear  away,  (Náu.) 
Arribar.  To  bear  away  before  the 
u'ind,  (Náu.)  Arribar  todo  ó  amo- 
llar viento  en  popa.  To  bear  away 
large,  (Náu.)  Arribar  á  escota  lar- 
ga. To  beardoion  on  a  ship,  (Náu.) 
Arribar  sobre  un  bajel. 

BEAR,  s.  1.  Oso,  animal  fiero. 
2.  Nombre  que  se  da  á  algunos  tra- 
ficantes en  los  fondos  piiblicos. 
Great  and  little  bear,  (Ast.)  Osa 
mavor  v  menor. 

BEARABLE  [ba'r-a-bl]  a.  Su- 
frible. 

BEAR-BERRY  [ba'r-ber-i]  s. 
(Bot.)  Gavuba. 

BEAR-BINDER  [ba'r-bjn-dur] 
s.  (Bot.)  Correffttela. 

BEARD  [berd]  s.  1.  Barba,  el  pelo 
que  nace  en  la  farte  inferior  de  la 
cara.  2.  Cara,  rostro.  3.  (Bot.) 
Arista  de  espiga.  4.  Barba  de 
fieeha. 

To  BEARD,  w.  1.  Desbarbar, 
agarrar  á  uno  por  la  barba,  arran- 
carle las  barbas.  2.  Subirse  á  las 
barbas;  oponerse  fuertemente. 

BEARDED  [be'rd-edl  a.  1.  Bar- 
bado, el  que  tiene  barbas.  2.  Bar- 
bado, lo  que  tiene  barbas  ó  aristas, 
como  el  maíz  y  otras  espigas  de 
grano.  3.  Armado  con  lengüetas, 
como  la  saeta,  <fec. 

BEARDLESS  [be'rd-lcs]  a.  Im- 
berbe, ióvpn. 

BEARER  [ba|r-tir]  .«.  1.  Porta- 
dor, el  que  lleva  ó  trae  alguna  cosa 
2.  Faquín,  el  que  sirve  para  llevaí 
cargas.  3.  Sepulturero.  4.  A'rbol 
fiuctífero.  ñ.  Apoyo,  lo  que  sos- 
tiene alguna  cosa,    yí  cruss-bearer. 
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Crucifero  ó  crucero.  An  ensirjn- 
bearer,  Portaestandarte. 

BEAR-FLY  [bu'r-fli]  s.  Moscar- 
da de  oso. 

BEAK -GARDEN  [ba'r-gqr-dn] 
*.  Corral  ó  patio  doucle  .se  tienen 
los  OSO8  para  diversion. — a.  Rústico, 
rudo. 

BEARHERD  [ba'r-hurdl  s. 
Q  larda  de  osos,  el  que  los  cuida. 

BEARING  [ba'r-ig]  «.  1.  Situa- 
ción, colocación  do  una  cosa  respec- 
to de  otra.  2.  Saledizo.  3.  El 
modo  de  portarse  en  lo  exterior. 
4.  Donaire,  aire;  gracia.  Armo- 
rial hearing,  (Blas.)  Escudo  armo- 
rial ó  de  armas.  Past  bearing,  In- 
sufrible, inaguantable,  insoporta- 
ble, demasiado. 

BEARISH  [ba'r-i/]  a.  Rudo,  ás- 
pero, feroz  como  un  oso. 

BEARLIKE  [ba'r-lic]  a.  Seme- 
jante 6  parecido  al  oso. 

BEAR'S-BREECH  [ba'rz-breq]  s. 
(Bot.)  Branca  ursina. 

BEAR'S-EAR  [ba'rz-er]  s.  (Bot.) 
Oreja  de  oso. 

B'EAR'S-FOOT  [ba'rz-fiat]  s. 
(Bot.)  Eléboro  ó  verdegambre  ue- 

"  BEARSKINS  [ba'r-scinz]  s.  pl. 
Pieles  de  oso,  especie  de  pelete- 
ría. 

BEAR'S-WOET  [ba'rz-wui-t]  s. 
(Bot.)  Gayuba. 

BEARWARD,  s.  V.  Bearherd. 

BEAST  [best]  s.  1.  Bestia,  ani- 
ual  cuadrúpedo.  2.  Animal  irra- 
o'ional,  á  distinción  del  hombre. 
ihast  of  burden,  Bestia  de  carga.  3. 
üfjstía,  hombre  brutal. 

BEASTLIKE  [be'st-lic]  a.  Bes- 
tial, abrutado. 

BEASTLINESS  [be'st-li-nes]  s. 
Bestialidad,  brutalidad,  suciedad. 

BEASTLY  [be'st-li]  a.  Bestial, 
brutal,  irracional ;  sucio. — ad.  Bru- 
talmente, bestialmente. 

To  BEAT  [betj  va.  1.  Apalear, 
golpear,  dar  de  palos.  2.  (Mus.) 
Llevar  el  compás.  3.  Batir  el  soto 
ó  el  monte.  4.  Batir,  mezclar  unas 
cosas  con  otras,  agitándolas  y  gol- 
peándolas con  frecuencia.  5.  (Mil.) 
Batir  una  muralla  ó  plaza.  6.  Ga- 
nar, vencer  ó  exceder  á  otro  en  al- 
guna cosa.  7.  Batir  las  alas.  8.  To- 
car un  tambor.  9.  Rebajar  el  pre- 
cio que  se  pide  de  alguna  cosa,  10. 
Pisar  la  senda.  11.  Deprimir,  aba- 
tir. 12.  Empujar  con  violencia. — 
vn.  1.  Moverse  con  pulsación  ó  con 
movimiento  pulsativo,  como  un  re- 
loj. 2.  Ludir  ó  rozar  una  cosa  con 
otra.  3.  Palpitar.  4.  Fluctuar,  es- 
tar en  movimiento.  5.  Tentar  el 
vado,  buscar  todos  los  medios  para 
la  consecución  de  alguna  cosa.  6. 
Dar  con  violencia  en  alguna  cosa. 
To  heat  itp  for  ó  to  raise  soldiers, 
(Mil.)  Recíutar  tropa.  To  heat 
against.  Estrellarse.  To  heat  aioa>/. 
Ahuyentar  á  alguno  á  fuerza  de 
golpes.  To  heat  hack,  Reverberar. 
To  beat  down.  Abatir,  derribar,  de- 
moler, destruir.  To  heat  in.  Cascar, 
machacar,  moler  ;  echar  dentro.  To 
heat  inte,  Inculcar.  To  heat  out.  Ar- 
rancar; lanzar.  To  heat  to  mnvder, 
Reducir  á  polvo.  To  heat  Hack  and 
blue.  Acardenalar.  To  heat  one^s 
"brains,  Rotnper  á  alguno  los  cascos, 
nacerle  saltar  la  tapa  de  los  sesos. 
To  hite  the  dust,   Morder  la  tierra, 


matar.  (Fam.)  líe  heats  all,  El  los 
gana  á  todos.  That  heats  all,  Eso  es 
mas  que  todo. 

BEAT,  s.  1.  Golpe  ó  modo  de 
golpear.  2.  Pulsación.  3.  Toque 
de  tambor  sonido.  4.  Quiebro  de 
la  voz.  5.  Ronda,  el  distrito  ó  cuar- 
tel al  cuidado  de  un  alguacil,  ó  se- 
reno. 

BEATEN  [be't-n]  part.  adj.  Tri- 
llado, pisado. 

BEATER  [be't-url  s.  1.  Martillo, 
maza,  pisón,  golpeador,  batidor,  el 
instrumento  con  que  se  bate,  pisa  ó 
golpea.  2.  Apaleador,  el  que  apa- 
lea. 

BEATIFIC,  BEATIFICAL  [be- 
a-ti'f-ic,  al]  a.  Beatifico,  lo  que  con- 
stituye la  ultima  felicidad. 

BÉATIFICALLY  [be-a-ti'f-i 
cal-i]  ad.  Beatíficamente. 

BEATIFICA.TION  [be-at-i-ñ- 
ca'-Jun]  s.  Beatificación,  declaración 
del  Papa  de  que  alguna  persona  go- 
zado la  eterna  bienaventuranza  des- 
pués de  su  muerte. 

To  BEATIFY  [  be-a't-i-fj  ]  va. 
Beatificar,  declarar  oienaventiirado. 

BEATING  [be't-ir)]  s.  Paliza,  zur- 
ra de  palos  ó  golpes ;  corrección  ; 
pulsación. 

BEATITUDE  [be-a't-i-tvid]  s. 
Beatitud,  felicidad. 

BEAU  [bo]  s.  (en  pl.  leaux  y 
heaus)  Petimetre,  pisaverde,  curru- 
taco.   Beau-7n0n.de,  Gente  de  moda. 

BEAUISH  [bo'-ij]  a.  Guapo,  gu- 
ian, lucido  ;  lo  que  es  propio  de  iin 
petimetre  ó  pisaverde. 

BEAUTEOUS  [bq'-ti-us]  a.  Bello, 
hermoso. 

BEAUTEOUSLY  [bq'-ti-us-H] 
ad.  V.  Beautifully. 

BEAUTEOUSNESS  [bq'-ti-us- 
nes]  s.  V.  Beautifdlness. 

BEAUTIFIER  [bq'-ti-fi-m-]  s. 
Hermoseador. 

BEAUTIFUL  [bq'-ti-ful]  a.  Her- 
moso, bello. 

BEAUTIFULLY  [bri'-ti-fuil-i] 
ad.  Hermosamente,  con  belleza, 
con  perfección'. 

BEAUTIFULNESS  [bii'-ti-ñal- 
nes]  s.  Hermosura,  belleza. 

To  BEAUTIFY  [bii'-ti-fi]  va. 
Hermosear,  acicalar,  componer, 
adornar. — vn.  Hermosearse. 

BEAUTIFYING  [bn'-ti-fj-iij]  s. 
La  acción  de  adornar  ó  hermosear 
una  cosa  ;  afeite,  compostura,  ador- 
no, aderezo. 

BEAUTILESS  [bi^'-ti-les]  a.  Feo. 

BEAUTY  [bq'-ti]  í.  1.  Hermosu- 
ra, belleza.  2.  Hermosura,  persona 
hermosa  ó  bella.  3.  Hechizo,  en- 
canto, embeleso. 

BEAUTY-SPOT  [bq'-ti-spot]  s. 
Parches  6  lunares  postizos. 

BEAVER  [be'-vm-]  s.  1.  Castor, 
animal  cuadrúpedo  anfibio.  2.  Som- 
brero de  castor,  sombrero  hecho  de 
pelo  de  castor.  3.  Visera,  la  parte 
de  la  armadura  que  cubre  la  cara. 

BEAVERED  [be'-viixd]  a.  Avise- 
rado. 

B  E  A  V  E  RTEEN  [be-vur-te'n] 
(Cotton.)  «\  Piel  de  tusa. 

BEBLUBBERED  [be-bluOi-iurd] 
a.  Hinchado. 

BECAFICO,   s.    (Orn.)   V.   Fig- 

PECKER. 

To  BECALM  [be-cq'm]  va.  1.  Se- 
renar ó  calmar  aliruna  tempestad  ó 
borrasca.     2.  Serenar  el  ánimo,  so- 


segar.    (Náu.)  Calmar,  quedarse  en 
calma. 

BECALMING  [be-cq'm-it)]  *. 
Calma. 

BECAME,  pretérito  del  verbc 
To  Bkcome. 

BECAUSE  [be-ce'z]  conj.  Ft 
que,  por  esta  razón,  á  caasa  de. 

To  BECHANCE  [be-qq'nsj  v.\. 
Acaecer,  suceder,  acontecer. 

To  BECHAKM  [be-qq'rm]  v.i. 
Encantar,  captar,  cautivar. 

To  BECK  [bee]  va.  y  n.  Hacer 
seña  con  la  cabeza. 

BECK,  s.  1.  V.  NoD.  2.  Ria- 
chuelo. 

To  BECKON  [be'c-n]  vn.  Hacer 
sena  con  la  cabeza. — va.  Hacer 
seña  á. 

BECKON,  s.  Seña  con  la  cabeza. 

tTo  BECLIP  [be-cli'p]  va.  Abra- 
zar, rodear,  ceñir. 

To  BECLOUD  [be-cls'd]  va.  Os- 
curecer. 

To  BECOME  [be-cu'ra]  va.  Con- 
venir, parecer,  sentar,  caer  bien,  ser 
propio,  estar  bien. — »n.  1.  Hacerse. 
volverse,  pasar  de  un  estado  ó  con- 
dición á  otro,  convertirse,  venir  ¿ 
parar ;  ser  lo  que  no  era ;  ponerse 
á,  meterse  á.  2.  To  become  of  ,  Parar 
en  algo.  What  will  become  of  me  ? 
Qué  será  de  mí  ?  What  has  become 
of  my  hat  ?  Qué  se  ha  hecho  de  mi 
sombrero  ?  To  become  warm,  in,  Aca- 
lorarse en.  To  become  forfeited ,  In- 
currir en  alguna  pena,  confiscación 
ó  multa.  To  become  crazy,  Perder 
el  juicio,  volverse  loco.  (Mex.)  Per- 
der la  chaveta. 

BECOMING  [be-cu'm-ig] pa.  Gra- 
cioso, primoroso,  decoroso,  propio  ; 
decente,  conveniente,  acomodado, 
justo. 

BECOMINGLY  [be-cu'm-iíj-li] 
ad.  Decorosamente,  decentemente, 
con  garbo  v  elegancia,  á  propósito. 

BECOMINGNESS  [be-cu'm-ii)- 
nes]  s.  Decencia,  elegancia,  en  los 
modales ;  propiedad,  garbo,  com- 
postura. 

To  BECURL  [be-cu'rl]  va. 
(Burles.)  Formar  rizos. 

BED  [bed]  s.  1.  Cama.  Bed  of 
state.  Cama  de  respeto.  Feathei'-hed, 
Colchón  de  plumas,  plumón.  Floch- 
hed.  Colchón  de  borra.  Straic-hed, 
Jergón  de  paja.  2.  Banco  de  tierra 
levantada  en  un  jardín ;  llámase 
también  era.  3.  Lecho,  tongada,  la 
capa  ó  cama  con  que  por  su  orden 
se  ponen  unas  cosas  sobre  otras. 
4.  Madre  de  rio.  5.  Afuste  de  mor- 
tero. 6.  Almohadilla  de  cureña. 
To  lay  to  bed.  Partear,  ayudar  la 
partera  ó  comadrón  al  parto.  To  h« 
brought  to  bed,  Parir.  (Fam.)  Tn 
make  the  bed.  Levantar  la  cama.  A 
crazy  bed,  Una  cama  desvencijada, 
una  mala  cama. 

To  BED,  va.  1.  Acostarse,  ó  irse 
á  la  cama  con  otra  persona.  2.  Sem- 
brar ó  plantar.  3.  Poner  una  cosa 
en  tongadas  ó  capas  sobrepuestas. 
— vn.  Cohabitar,  hacer  vida  mari- 
dable. 

To  BEDABBLE  [bs-daVl]  va. 
Rociar,  moiar. 

To  BEDAGGLE  [be-da'g-1]  va. 
Enlodar,  embarrar,  embadurnar. 

To  BEDASH  [be-da'J]  To  BE- 
DAUB [be-de'b]  va.  Salpicar,  espar 
cir  en  gotas  pequeñas  alguna  cosí 
líquida ;  ensuciar. 
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To  BEDAZZLE  [be-da'z-1]  va. 
Dcíliimbrar,  desvistar,  quitar  la 
vista  ó  confundirla  con  el  resplan- 
dor. 

BEDCIIAjMBER  [be'd-qam-bur] 
s.  Dorinit(.irio,  la  alcoba  ó  el  apo- 
sento donde  se  duerme.  (Me.v.) 
Recámara.  A  ¡/entleman  of  the  kingy 
bedchamber,  Gentilhombre  de  cá- 
mara. 

BEDCLOTHES  [be'd-clodz]  s.^Z. 
Coberturas  de  canuí,  ropa  de  cama, 
mantas. 

BEDDER  [be'd-ur]  BEDETTER 
[be-de't-m-]  í.-.  Piedra  de  los  molinos 
sobre  la  eu;il  se  mueve  la  muela. 

BEDDLXG  Lbe'd-ig]  s.  Ajuar  ó 
ropa  de  eiuiia. 

To  BEDECK  [be-de'c]  va.  Ador- 
nar, asear. 

BEDEHOUSE  [bed'-hss]  s.  Casa 
de  misericordia. 

BEDEL,  s.  V.  Beadle. 

BEDELRY  [be'd-1-ri]  s.  Jurisdic- 
ción del  bedel. 

To  BEDEW  [be-dii']  va.  Rociar, 
esparcir  alguna  cosa  sobre  la  tieri'a 
con  la  misma  suavidad  con  que  cae 
el  roció ;  regar. 

BEDFELLOW  [be'd-fel-o]  s. 
Companero  ó  companera  de  cama. 

BEDHANGINGS  [be'd-haij-igz] 
».  Cortinas  de  cama. 

BEDHEAD  [be'd-hed]  s.  Cabece- 
ra de  cama. 

tTo  B  E  D  I  G  H  T  [be-dj't]  va. 
Adornar,  hermosear. 

To  BEDIM  [be-di'm]  va.  Oscure- 
cjr,  ofuscar ;  desvistar,  deslum- 
hrar. 

To  BEDIZEN  [be-di'z-n]  va. 
(Vulg.")  Adornar,  aderezar. 

BÉDLAM  [be'd-lam]  s.  1.  Casa 
de  locos.  2.  Loco,  lunático.  8. 
Camorrista ;  sierpe,  mujer  penden- 
ciera.— a.  Loco. 

BEDLAMITE  [be'd-lam-it]  s. 
Loco. 

BEDMAKER  [be'd-mac-ur]  s.  El 
criado  que  hace  las  camas. 

BEDMATE  [be'd-mat]  s.  Com- 
pañero ó  companera  de  cama. 

BEDMOÜLDING  [be'd-mold-ig] 
».  Moldura  de  cornisa. 

BEDPOST  [be'd-post]  s.  Pilar  ó 
coluna  que  sostiene  el  cielo  de  la 
cama. 

BEDPRESSER  [be'd-pres-ur]  s. 
Dormilón,  el  que  duerme  mucho. 

To  BEDRAGGLE  [be-di-a'g-l] 
va.  Ensuciar  ó  manchar  la  ropa. 

To  BEDRENCH  [be-dre'nq]  va. 
Empanar,  embeber. 

BEDRID  [be'd-rid]  a.  Postrado 
en  cama,  sea  por  vejez  ó  enfermedad. 

BEDRITE  [be'd-rit]  s.  Derecho 
conyugal. 

BEDROOM  [be'd-ruun]  s.  Alcoba, 
cuarto  de  dormir. 

_  To  BEDRüP  [be-dro'p]  va.  Ro- 
ciar, salpicar. 

BEDSIDE  [bc'd-sjd]  s.  Lado  de 
cama,  el  espacio  entre  la  cama  y  la 
pared. 

BEDSTEAD  [be'd-sted]  s.  Ar- 
mazón de  cama,  el  catre  ó  tablas 
con  sus  pi(j8. 

BEDSTRAW  [bc'd-stro]  s.  Paja 
de  ó  para  iert'on. 

BEDSWERVER  [be'd-swur-vur] 
5.  Adúltero  ó  adiiltera. 

BEDTIME  [bc'd-tira]  «.Labora 
ie  irse  á  la  cama  ó  de  recogerse,  de 
acostarse. 


To  BEDUCK  [be-du'c]  va.  Su- 
mergir debajo  del  agua. 

To'  BEDÜNG  [be-du'gT  va.  Ester- 
colar, cubrir  con  estiércol,  engrasar 
y  beneficiar  la  tierra  con  estiércol. 

To  BEDUST  [be-du'st]  va.  Em- 
polvar, polvorear,  esjjarcir  polvo  ó 
llenar  de  polvo. 

BEDWARD  [be'd-word]  ad. 
Hacia  la  cama. 

To  BEDWARF  [be-dwe'rf]  va. 
Achicar,  reducir  á  menos  el  tamaño 
de  alguna  cosa. 

BÉDWORK  [be'd-wurc]  s.  Obra 
hecha  en  la  cama  ;  obra  hecha  sin 
trabajo,  ó  la  que  no  cuesta  pena  ni 
fatiga. 

BEE  [be]  s.  1.  Abeja,  insecto  que 
fabrica  la  cera  y  la  miel.  2.  (Fam.) 
Abeja,  persona  industriosa  y  cuida- 
dosa. 

BEECH  [beq]  s.  (Bot.)  Haya, 
árbnl  alto  y  grueso. 

BEECHEÑ  [be'q-n]  a.  De  haya, 
compuesto  ó  hecho  de  haya. 

BEECH-MAST  [be'q-mqst]  s. 
Fabuco,  el  fruto  que  produce  la 
hava. 

BEECH-OIL  [be'q-el]  *.  Aceite 
de  fabuco,  aceite  que  se  saca  del 
fruto  de  la  haya. 

BEE-EATÉR  [be'-et-ur]  s.  (Orn.) 
Abejaruco,  pájaro  que  se  come  las 
abejas  v  destruye  los  colmenares. 

BEEF  [bef]  s.  1.  Vaca,  la  carne 
de  la  vaca  ó  del  buey  después  de 
muertos.  2.  Buey,  "toro  ó  vaca. 
Bee/steaJc,  Lonja  óe  carne  de  vaca, 
salcochada.  Koast-heef,  Carne  de 
vaca  asada. 

BEEF-EATER  [be'f-et-ur]  ?. 
Alabardero,  especie  de  guardia  del 
rev  de  Inglaterra. 

BEEF-WITTED  [be'f-wit-ed]  a. 
Lerdo,  estúpido. 

BEE-GARDEN  [bs'-gqr-dn]  s. 
Abejar,  colmenar. 

BÉE-HIVE  [be'-hjv]  s.  Colmena, 
especie  de  caja  en  que  se  crian  las 
abejas  y  donde  labran  la  miel  y  la 
cera. 

BEELD  [bcld]  s.  Protección, 
refugio. 

BEE-MASTER  [be'-mqs-tuí-]  s. 
Colmenero  ó  abejero,  el  que  tiene 
abejas  y  colmenas,  ó  el  que  las 
cuida. 

BEEN,  p.  p.  del  verbo  To  Be. 

BEER  [berl  s.  Cerveza,  bebida 
que  se  hace  de  cebada  y  hoblon  ó 
lúpulo.  Small  beer,  Cerveza  floja. 
Strotif!  beer,  Cerveza  fuerte.  Stale 
beer.  Cerveza  añeja. 

BEERHOUSE,  s.  V.  Alehouse. 

BEESTINGS,  BIESTINGS  [be'- 
stigz]  s.  Calostro,  la  primera  leche 
que  se  ordeña  de  la  vaca  después 
que  pare. 

BEES-WAX  [be'z-wacs]  s.  Cera. 

BEET  [bet]  s.  (Bot.)  Acelga,  re- 
molacha. (Mex.)  Betabel. 

BEETLE  [be't-1]  s.  1.  Escara- 
bajo, especie  de  insecto.  2.  Pisón, 
maza,  instrumento  que  sirve  para 
apretar  la  tierra,  piedras,  &c. 

To  BEETLE,  vn.  Hacer  barriga ; 
colgar  sobre. 

BEETLEBROWED  [be't-1-brsd] 
a.  Cejudo,  el  que  tiene  las  cejas 
muy  salidas. 

BEETLE-HEADED  [be't-l-hed- 
ed]  a.  Lerdo,  posado. 

BEETLESTOCK  [be't-1-stoc]  s. 
Mango  de  pisón. 


BEE  T-R ADISH  rbe't-rad-if] 
BEET-RAVE  [bea-rav"]  s.  Betar- 
rasra  ó  remolacha. 

BEEVES  [bevz]  s.  pl.  Ganada 
mavor. 

To  BEFALL  [be-fe1]  vn.  Suce- 
der, acontecer,  sobrevenir.  ü'saS'j 
generalmente  para  significur  un 
acontecimiento  desgraciado. 

To  BEFIT  [be-fi'tl  va.  VenL-» 
bien,  convenir,  acomodarse  á. 

BEFOAMED  [be-ÍQ'md]  a.  Co 
bierto  de  espuma. 

To  BEFOOL  [be-fml]  va.  Infa 
tuar,  entontecer. 

BEFORE  [be-fo'r]  j9;-ejo.  1.  Mas 
adelante,  hablando  de  lugar.  2 
Delante,  enfrente.  8.  l3elante 
ante,  en  presencia  de  alguna  peí 
sona.  4.  A'ntes  de.  Before  night 
fall,  A'ntes  de  anocíiecer.  5 
A'ntes  ó  delante.  Loóle  before  yo^i 
leap,  A'ntes  que  te  cases,  mira  lo 
que  haces.  6.  Anteriora;  superior 
á. — ad.  1.  A'ntes,  primero,  hablan- 
do de  tiempo.  I  was  there  before 
him,  Yo  estuve  alii  antes  que  él. 
2.  A'ntes,  en  tiempo  pasado.  / 
have  never  seen  him  before.  Nunca 
le  he  visto  antes  de  ahora.  3 
A'ntes,  en  algún  tiempo  recién  pa 
sado.  A  little  before,  Poco  antea 
4.  A'ntes,  hasta  ahora.  Before  v 
ivas  7iot  so,  A'ntes  no  era  asi.  5 
Ya.  To  getbefore  one.  Adelantarse 
á  alguno. 

BEFOREHAND  [be-fo'r-liandj 
ad.  1.  De  antemano,  a  prevención, 
anticipadamente.  To  be  beforehand 
with  one,  Llevar  la  delantera  á  uno. 
2.  Primeramente.  3.  Con  muchon 
ahorros. 

BEFORETIME  [be-fo'r-tim]  ad. 
En  tiempo  pasado,  en  otro  tiempo, 
tiempo  atrás. 

tTo  BEFORTUNE  [be-fe'r-qnn] 
vn.  Suceder,  acaecer,  acontecer. 

To  BEFOUL  [be-fxl]  va.  Ensu- 
ciar, emporcar. 

To  BEFRIEND  [be-fre'nd]  va. 
Favorecer,  patrocinar,  amparar,  ayu- 
dar, proteger.  To  befriend  oneh 
self.  Mirar  por  si. 

To  BEFRINGE  [be-fri'nj]  va. 
Guarnecer  con  franjas. 

To  BEG  [beg]  vn.  Mendigar, 
pordiosear,  vivir  de  limosna  ó  lia- 
cer  la  cuesta. — va.  1.  Rogar,  pedir 
con  sumisión,  suplicar.  I  beg  it  as 
a  favor  of  you.  Se  lo  suplico  áV., 
se  lo  piAo  á  V.  por  favor.  2.  Su- 
poner, dar  por  supuesto. 

BEGAN,  fret,  del  verbo  To  Be- 
gin. 

To  BEGET  [be-ge't]  va.  1.  Engen- 
drar.    2.  Producir,  causar. 

BEGETTER  [be-ge't-ur]  s.  En- 
gendrad or,  el  que  engendra. 

BEGETTING  [be-ge't-ii)]  s.  Ge- 
neración; producción. 

BEGGAR  [bc'g-ur]  s.  1.  Mendigo, 
el  pobre  que  pide  limosna  y  vive  da 
ella.  2.  Suplicante.  8.  Miserable ; 
gorrón.  (Prov.)  It  is  Icíter  to  be  a 
king  among  beggars,  than  a  beggar 
among  kings,  Mas  vale  ser  cabeza 
de  ratón  que  cola  do  león. 

To  BEGGAR,  va.  1.  Empobrecer, 
arruinar,  reducir  á  pobreza  ó  men- 
dicidad. 2.  Apurar,  agotar.  To 
beggar  description.  Ser  indescribible 
no  haber  palabras  para  describir, 
ser  imposible  describir. 

BEGGARLINESS  fbe'^-ur-U-nea] 
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(I.   Mezquindad,    pobreza,    miseria, 
mcndifíuez. 

BEGGARLY  [be'g-ur-li]  a.  Po- 
bre, miserable.  JUggarhj  action.^ 
liiijeza. — ad.  Mezquinamente,  po- 
bremente. 

BEGGARY  [be'g-ur-i]  s.  Mendi- 
3;  lad  ó  mendiiíuez. 

BE&GING  Ibe'g-ig]  a.  Meiidi- 
ijiate. 

BEGILT  [be-gi'It]^.  adj.  Dora- 
do. 

To  BEGIN  [be-gi'u]  va.  Empezar, 
comenzar,  principiar,  dar  prineipio 
á  alguna  cosa.  Fo  begin  tlie  world, 
Empezar  á  vivir,  l'o  begin  one^s 
march,  Ponerse  en  camino.  To  be- 
gin afresh  ó  again.  Volver  á  empe- 
zar ó  empezar  de  nuevo  ;  proseguir 
.0  que  se  había  empezado  y  dejado. 
— vn.  Nacer,  principiar  á  existir. 

BEGINNER  [be-gi'n-ur]  s.  1. 
Autor,  inventor,  el  que  da  prinei- 
pio á  alguna  cosa.  2.  Principiante, 
el  sugeto  que  empieza  á  aprender  6 
ejercer  alguna  arte  ó  ñieultad. 

BEGINNING  [be-gi'n-ig]  s.  1. 
Principio,  origen  ó  causa.  2.  Prin- 
cipios ó  rudimentos  de  alguna  fa- 
cultad. 

To  BEGIRD  [be-gu'rd]  BEGIRT 
[be-gu'rt]  va.  1.  Ceñir,  atar.  2.  Ceñir, 
rodear,  abrazar  al  rededor.  8.  Sitiar 
ó  poner  sitio  á  alguna  plaza. 

To  BEG N AW  [be-ne']  va.  Roer. 

BEGONE  [be-ge'n]  irderj.  Fue- 
ra, apártate  de  ahí,  quita  allá. 

BEGORED  [be-go'rd]  a.  Mancha- 
do con  sangre. 

BEGOT,  BEGOTTEN,  p.  p.  del 
íerbo  To  Beget. 

To  BEGREASE  [be-gre'z]  va. 
Pringar,  manchar  con  pringue  ó 
grasa. 

To  BEGKIME  [be-gifm]  va.  En- 
ceuagar,  ensuciar  con  cieno  ;  enne- 
grecer. 

To    BEGEUDGE   [be-gru'j]   va. 
Envidiar ;  repusrnar. 
_  To  BEGUILE  [be-g|'l]  va.  Enga- 
ñar, seducir ;  entretener  con  falsas 
esperanzas. 

BEGUILER  [be-gi'1-ur]  s.  En- 
gañador, seductor,  impostor. 

BEGUIN  [ba-ga'g]  s.  1.  Capillo 
ó  cofia.     2.  Monja. 

BEGUN,  p.  p.  del  verbo  To  Be- 
gin. 

BEHALF  [bs-hq'f]  s.  Favor,  pa- 
trocinio, consideración,  beneficio. 
In  behalf  of,  A!  favor  ó  en  nombre 
de. 

To  BEHAVE  [be-ha'v]  va.  y  n. 
Proceder,  obrar,  conducirse,  com- 
portarse ó  portarse  bien  ó  mal.  He 
behaves  very  ill,  E'l  se  porta  muy 
mal.  (Fam.)  Behave !  Estese  V. 
quieto  1  No  moleste  V. !  (Vul.)  No 
eea  V.  majadero  !  No  muela  V.  I 

BEHAVIOR  [bE-ha'v-ym-]  s.  1. 
Proceder,  conducta,  el  modo  de 
portarse  ó  de  gobernarse  uno  en 
cus  acciones.  2.  Continente,  gesto. 
B.  Mcdfd,  la  acción  particular  y  pro- 
pia de  algiiu  sugeto  con  que  se  nace 
reparar.     4.  Crianza. 

To  BEHEAD  [be-he'd]  va.  Dego- 
llar, decapitar. 

BEHEADER  [be-he'd-ur]  s.  De- 
gollador. 

BEHELD,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Bkhold. 

BEHEST  [be-he'st]  s.  Mandato^ 
precepto,  requirimiento. 


BEHIND  [bp.-hj'Dd]  prep.  1. 
Detrás,  tras.  2.  Behind  one's  back, 
En  8U  ausencia.  3.  Atrás.  4.  In- 
ferior. To  ride  behind  one,  Montar 
en  las  ancas. — ad.  Atrasadamente  ; 
fuera  de  la  vista. 

BEHINDHAND  [be-hi'nd-hand] 
ad.  Atrasadamente,  con  atraso. 

To  BEHOLD  [be-holdl  va.  Ver, 
mirar,  contemplar,  considerar,  no- 
tar. 

BEHOLD  !  interj.  He  !  he  aquí ! 
aquí  está  !  vele  ahí  ! 

BEHOLDEN  [be-hoad-nl  p«rí.  a. 
Deudor,  obligado  por  gratitud. 

BEHOLDER  [be-ho'Id-ur]  s.  Es- 
pectador, mirón. 

•TBEIIOLÜING  [bs-ho'ld-ir)]  a. 
Obligado,  deudor. 

To  BEHONEY  [bc-hu'n-i]  va. 
Dulcificar. 

BEHOOF  [be-hui'f]  s.  Provecho, 
utilidad,  ventaja. 

To  BEHOOVE,  BEHOVE  [be- 
hui'v]  vn.  Este  verbo  solo  se  usa 
iinpersonalmente,  y  significa  con- 
venir, importar,  ser  útil,  ser  nece- 
sario. It  behoves  iis  to  be  prepared  for 
death.  Nos  importa  estar  prepara- 
dos para  la  muerte. 

BEHOOVEFÜL,  BEHOVEFÜL 
[be-hui'v-fiol]  a.  Provechoso,  útil ; 
idóneo,  necesario,  espediente. 

BEHOVABLE  [be-hui'v-a-bl]  a. 
Ganancioso,  lítil. 

To  BEHOWL  [be-hsl]  vn.  Au- 
llar, dar  aullidos. 

BEING  [be'-ig]  s.  1.  Existencia, 
el  ser  ó  esencia  actual  de  alguna 
cosa.  2.  Estado  ó  condición  particu- 
lar. 3.  Ente,  ser.  4.  Vivienda, 
morada,  habitación.  A  nian''s  first 
being,  Él  primer  momento  de  la 
vida.  The  well-being.  La  felicidad, 
el  bien  estar. — conj.  Ya  que,  puesto 
que,  supuesto. — Partic.  del  verbo 
To  Be.  /  do  no  good  loith  being 
here,  Mi  presencia  no  sirve  de  nada 
aqui,  yo  no  hago  aquí  nada.  To 
heep  a  thing  from  being  done,  Impe- 
dir que  una  cosa  se  haga  ;  no  dejar 
hacer  una  cosa. 

To  BEJADE  [be-ja'd]  va.  Cansar. 

To  BEKISS  [b£-ci's]  va.  Saludar, 

fo  BEKNAVE  [be-na'v]  va.  Lla- 
mar á  otro  bellaco  ó  picaro. 

To  BELABOR  Jbe-la'-bur]  va. 
Apalear,  dar  de  puñadas,  cascar. 

tTo  BELACE  [be-la's]  va.  (Náu.) 
Asegurar  una  cuerda,  amarrar,  atar. 

BELACED  [be-la'st]  a.  Adorna- 
do con  encaje,  galoneado. 

To  BELATE  [be-la't]  vn.  Tardar, 
retirarse  tarde. 

BELATED  [be-la'-ted]  a.  El  que 
anda  de  noche,  el  que  se  retira  muy 

BELATEDNESS  fbe-la'-ted-nes] 
s.  Tardanza;  frialdad. 

tTO  BELAVE  [be-IaV]  va.  La- 
var. 

To  BELAY  [be-la']  va.  1.  Blo- 
quear. 2.  Aseehai,  poner  ase- 
chanzas, armar  emboscadas.  8. 
(Náu.)  Amarrar  ó  dar  vuelta.  To 
belay  a  running  rope.  Amarrar  un 
cabo  de  labor.  Betaying-pins,  Ga- 
villas. 

To  BELCH  [belq]  vn.  Regoldar, 
(Vulgar.)  eruc^ar ;  vomitar. 

BELCH,  belching  [belq-iri] 
s.  Kegueldo,  (Vulg.)  eructo,  eruc- 
tación, la  acción  de  regoldar. 


BELDAM  [bea-dum]  «/.  1.  Veje 
zuela,  la  mujer  vieja.     2.  Bruja. 

To  BELEAGUER  [bc-le'g-i¿-]  va. 
Sitiar,  bloquear,  ofjrimir. 

To  BELEE  [be-le'J  va.  (Náu.) 
Solaventar. 

BELEMNITES  [bel  em-ni'-tez] 
*.  (Mín.)  Piedra  de  forma  cónicíi 
muv  prolongada. 

t'fo  BELEPER  [be-le'p-ur]  «3. 
Llenar  de  lepra. 

BELFRY  [bea-fri]  s.  Campanario, 
la  torre  ó  paraje  en  que  están  las 
campanius. 

BELIAL  [bea-ycd]  «.  Belial. 

To  BELIBEL  [be-lj'-bel]  va.  Ca- 
lumniar. 

To  BELIE  [bc-lj']  va.  1.  Contra- 
hacer, fingir,  remedar.  2.  Des- 
m':ntir,  decirle  á  uno  que  miente. 

3.  Calumniar,   acusar    falsamente. 

4.  Representar  alguna  cosa  falsa- 
mente. To  belie  one^s  self,  Contra- 
decirse ;  cortarse. 

BELIED  [be-lj'd]  a.  Desmentido. 
_  BELIEF  [be-le'f]  *.  1.  Fe,  creen- 
cia que  se  da  respecto  de  las  cosas 
que  no  vemos.  2.  Creencia,  lo  que 
cada  uno  cree  en  su  religion.  Z. 
Credo.  4.  Opinion,  parecer,  senti- 
miento. Past  all  belief.  Increíble. 
Light  of  belief.  Crédulo.  Hard  of 
belief.  Incrédulo. 

BELIEVABLE  [be-IeV-a-bl]  a. 
Creíble,  lo  que  se  puede  creer. 

To  BELIEVE  [bs-le'vl  va.  Creer, 
dar  asenso  ó  crédito  á  alguna  cos&. 
— vn.  1.  Creer,  estar  firmementa 
persuadido  de  la  verdad  de  alguna 
cosa.  2.  Ci'eer,  ejercer  la  virtud 
teologal  de  la  fe.  3.  Pensar,  ima- 
ginar.   4.  Fiarse. 

BELIEVER  [be-le'v-ur]  *.  1. 
Creyente,  el  que  cree  ó  da  crédito  k 
lo  que  se  le  dice.  2.  Creyente,  fiel, 
cristiano,  el  que  profesa  la  lev  de 
Cristo. 

BELIEVING  [be-le'v-ii)]  s.   Fe, 

BELIE\1NGLY  [be-kV-ig-li] 
ad.  Con  fe  ó  creencia. 

BELIKE,  tBELIKELY  [be-Ij'e, 
li]  ad.  Probablemente,  quizá,  acaso ; 
aparentemente. 

BELL  [bel]  s.  1.  Campana.  Clap- 
per of  a  bell.  Badajo  de  campana. 
Ring  of  bells.  Sou  ó  toque  de  cam- 
panas. Passing-bell,  Campana  que 
toca  á  muerto.  2.  Campana,  cual- 
quiera cosa  que  tiene  semejanza  de 
campana.  Biñng  ó  diver''s  béll, 
Campana  de  buzo,  ó  campana  nri- 
natoria.  3.  Cascabel.  To  bear  ths 
bell.  Llevar  el  cencerro,  ser  el  pri- 
mero. 

To  BELL,  vn.  (Bot.)  Crecer  una 
planta  ó  una  parte  de  la  planta  en 
figura  de  campana. 

"BELLADONNA    fbel-a-do'n-a] 
.«.  (Bot.)  Belladama  ó  oelladona. 

BELLE  [bel]  sf.  Señorita:  una 
mujer  hermosa;  la  Venus  de  una 

BELLES-LETTRES  [lel-le  tr]  a. 
Bellas  letras.     V.  Polite   LxrEii.;- 

TÜRE. 

BELL-FASHIONED  [bel-fa'/- 
und]  a.  Campaniforme,  lo  que  tiene 
la  forma  ó  figura  de  campana. 

BELLFLOWER  [bea-fl^r]  «. 
(Bot.)  Kuiponce  ó  rapi'nehigo. 

BELLFUUNDER  rbel-f^nd-url 
s.  Campanero,  el  artitice  que  vacft 
y  funde  las  campa.'ia3. 
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BELLIED  rbel-id]  a.  Ventrudo. 

BELLIGEIÍENT  [be-U'i-ui--eut] 
a.  Bc-li^renuite,  belígero,  oelícoso, 
tniircial,  trui^rrero. 

BELLIPOTENT  [be-lí'p-o-tent] 
a.  Poderoso  eu  hi  íruerra. 

BELLM.IN  [be'l-man]  s.  Preffo- 
nero  de  cnnipaua,  el  que  pregona 
iJpfuna  cosa  al  son  de  una  campana, 
ivisador,  despertador  al  toque  de 
laaipana. 

BELLMETAL  [bea-met-1]  s. 
Metal  campanil,  el  metal  de  que  se 
hacen  las  enmpanas. 

To  BELLOW  [bea-o]  vn.  1. 
Bramar.  2.  Vociferar,  gritar.  3. 
Bramar,  embravecerse  ó  estar  agi- 
tado el  mar  ó  el  viento. 

BELLÜWEK  [be'1-o-iu-]  s.  Bra- 
mador, gritador. 

BELLOW,  BELLOWING  [bel- 
o-ir)l  s.  Bramido,  rusrido ;  grito. 

BELLOWS  [be'l-oz]  -s." Fuelle, 
instrumento  para  soplar  y  encender 
el  fuego. 

BELLEINGEE  [bel-rig-ur]  s. 
Campanero,  tocador  de  campana. 

BELLROPE  [be'l-rop]  s.  Cuerda 
ó  soga  de  campana. 

BELLUINE  [be'1-yiHn]  a.  Bes- 
tial, brutal. 

BELLWETHER  [be1-wed-ui-]  s. 
Manso,  el  carnero  que  lleva  el  cen- 
cerro, y  va  delante,  guiando  á  los 
demás. 

BELLY  [bel-i]  s.  1.  Vientre, 
barriga,  panza,  la  parte  del  cuerpo 
humano  desde  el  pecho  al  empeine. 
2.  Vientre,  lítero.  8.  Barriga,  la 
parte  de  alguna  cosa  que  sobresale 
ft  lo  demás  de  ella. 

To  BELLY,  vn.  Hacer  barriga ; 
lirtarse. — va.  Llenar,  inflar,  hin- 
ca ai'. 

_  BELLY-ACHE  [bea-i-ac]  s.  Có- 
fica  ó  dolor  de  vientre. 

BELLYBAND  [bel-i-bond]  s. 
Cincha,  ventrera,  cinto. 

BELLYBOUND  [bel-i-bmd]  a. 
Estreñido  de  vientre. 

tBELLYCHEEK  [bel-i-QEr]  s. 
B:inr)nete  6  festín  delicioso. 

BELLYFEETTI NG  [beQ-i-fret- 
ii)]  s.  1.  (Vet.)  Rozamiento.  2.  Do- 
lor que  ocasionan  las  lombrices  á 
los  caballos  en  el  vientre. 

BELLYFUL  [bel-i-ful]  s.  Panza- 
da, h.artazgo  de  comida,  hartura. 

BELLYGOD  [be'1-i-god]  s.  Glo- 
tón, el  que  come  mucho  y  desorde- 
nadamente. 

BELLYPINOEED  [bel-i-pinqt] 
a.  Hnmbriento. 

BELLYSLAVE  [be^-i-slav]  s. 
Esclavo  de  su  a-petito. 

BELLYTIMBER  [bel-i-tim-bur] 
r.  (Vulg.)  Alimento,  comida. 

BELLY  WORM  [bel-i-wui-m]  s. 
Lombriz  del  vientre". 

To  BELOCK  [be-lo'c]  va.  Afian- 
íar  ó  cerrar  con  cerradura. 

To  BELONG  [bc-le'r)]  vn.  1.  Per- 
tenecer, tocar  á  alguno  ó  ser  pro- 
pia de  61  alguna  cosa.  2.  Tocar  á 
algniio  por  oticio  ú  obligación.  3. 
ton?crnir,  mirar  <á.  tocar  á 

tBEL<  )NGING  [be-le'g-ig]  s.  Ca- 
lidad, facuiti'.d,  dote. 

BELOVED  [be  lu'v-ed]  a.  Queri- 
do, amado. 

BELOW  [ht- Ion  prep.  i.  Debajo, 

en    paraje    mas    bajo.     2.  Debaio, 

interior  en  dignidad  ó   excelencia. 

— vu/.  Abajo,  bajo,  debajo,  por  bajo. 

50 


JJe  is  tliere  below,  ET  está  allá  abajo. 
T/ie  regions  helow,  Las  regiones  in- 
fernales. BcU/w  par.  Desigual  ; 
bajo  de  cero,  hablando  del  termó- 
metro ;  pierde  ó  está  mas  bajo  que 
el  valor  figurado,  hablando  \le  le- 
tras de  cambio  ó  "leí  papel  mo- 
neda. 

BELSWAGGER  [bel-swa'g-ur]  -s. 
Putañero,  pendejo,  fanfarrón,  bala- 
dron. 

BELT  [belt]  s.  Cinto  ó  cinturon. 
Sivord-lielt,  Biricú,  ó  cinturon. 
Shovlder-belt,  Tahalí. 

To  BELT,  va.  Cercar,  rodear 
como  una  correa. 

To  BEMAD  [bs-ma'd]  va.  En- 
loquecer, hacer  que  uno  pierda  el 
juicio  ó  se  vuelva  loco. 

To  BEMANGLE  [be-ma'r¡-gl] 
va.  Lacerar. 

To  BEMASK  [be-mq'sc]  va.  Es- 
conder, tapar,  ocultar. 

To  BEMAZE  [be-ma'zj  va. 
Confundir,  enredar;  descaminar. 

tTo  BEMETE  [be-me't]  va.  Me- 
dir. 

To  BEMIRE  [be-m|'r]  va.  Enlo- 
dar, eucenagar,  emporcar. 

tTo  BEMIST  [be-mi'st]  va.  Os- 
curecer, anublar. 

To  BEMOAN  [be-mo'n]  va.  La- 
mentar, deplorar,  plañir. 

+BEMOANABLE  [be-mo'n-a- 
bl]  a.  Lamentable. 

BEMOANER  [be-mo'n-m-]  s. 
Lamentador,  plañidor. 

BEMOANING  [be-mo'n-üj]  s. 
Laiuentaeion. 

tTo  BEMOCK  [be-mo'c]  va.  Mo- 
farse, reírse  de. 

tTo  BEMOIL  [be-me^]  va.  En- 
lodar, encenagar,  ensuciar. 

tTo  BEMONSTER  [be-mo'n-stur] 
va.  Deformar,  desfigurar,  afear. 

BEMUSED  [b£-mii'zd]  a.  Cansa- 
do de  pensar  ó  meditar. 

BENCH  [ben<5]  s.  1.  Banco,  asien- 
to con  respaldo  ó  sin  él.  2.  Tri- 
bunal de  justicia  en  Inglaterra.  3. 
Las  personas  sentadas  en  un  ban- 
co. King''s  Bench,  Un  tribunal 
principal  de  justicia,  y  una  prisión 
de  Londres. 

To  BENCH,  va.  1.  Hacer  bancos 
ó  asientos.  2.  Asentar  sobre  un 
banco. 

BENCHER  [be'n-qur]  s.  L  Nom- 
bre de  los  decanos  de  los  colegios 
de  abogados.  2.  Individuo  de  al- 
gún ayuntamiento.     3.  Asesor. 

To  BEND  [bend]  va.  1.  Encor- 
var, doblar,  plegar  ó  torcer  alguna 
cosa  poniéndola  corva.  2.  Dirigir, 
inclinar  ó  encaminar  á  cierto  ó  de- 
terminado paraje.  3.  Sujetar,  ven- 
cer. 4.  Tender,  estirar. — vn.  1. 
Encorvarse,  dobhuve.  2.  Incli- 
narse, bajar  ó  encorvar  el  cuerjw 
para  significar  rendimiento,  sumi- 
sión ó  cortesía.  Bent  on  misclief, 
Determinado  á  hacer  mal.  To  bend 
bad',  Encorvar  ó  doblar  hacia  atrás. 
To  bend  one''s  b?'ows,  Fruncir  ó  ar- 
rugar las  cejas. 

BEND,  s.  1.  Comba,  encorvadu- 
ra. 2.  Venda.  Bends,  (Náu.)  I^as 
ligazones  de  cada  una  de  las  cua- 
dernas de  una  embarcación,  desde 
la  quilla  hasta  el  remate  del  costa- 
do. (Blas.)  Bandas. 

BENDABLE  [bc'nd-a-bl]  a. 
Flexible,  lo  que  se  puede  doblar; 
plegable. 


BENDER  [be'nd-ur]  s.  El  que 
encorva  6  tuerce  alguna  cosa. 

BENDING  [be'nd-ír)]  s.  Plíeguo. 
doblez,  encorvadura,  comba;  pen- 
diente, declive  ;  rodeo,  vuelta. 

BENDLET  [be'nd-lctl  s.  Tirilla. 

B  E  N  D  W  1 T  H  [b¿'ud-wit]  i, 
(Bot.)  Viburno,  especie  de  arbusto. 

BENEAPED  [be-ne'pt]  a.  (Náu.) 
Barado,  encallado. 

BENEATH  [be-ne'á]  ad.  jj^rep. 
Bajo  ó  en  paraje  mas  bajo,  drba- 
jo,  abajo;  del  centro,  de  lo  mas 
hondo. 

BENEDICTINE  [ben-e-di'c-tinj 
s.  V  a.  Benedictino,  benito. 

BENEDICTION  [ben-e-di'c-/un] 
s.  Bendición. 

BENEFACTOR  [ben-e-f a  c-tur] 
s.  Bienhechor. 

BENEFACTION  [ben-e-f a'c-JuD"" 
s.  Beneficio,  favor,  gracia. 

BENEFACTRESS  [ben-e-fa'o 
tres]  .«/".  Bienhechora. 

BENEFICE  [be'n-e-fis]  s.  1 
Beneficio,  el  bien  que  se  hace  á 
otro.     2.  Beneficio  eclesiástico. 

BENEFICED  [be'n-e-físt]  a. 
Beneficiado,  el  que  goza  algún  be- 
neficio eclesiástico. 

BENEFICENCE  [be-ne'f-i-sens] 
s.    Beneficencia;    liberalidad,    lar- 

^  BENEFICENT  [be-ne'f-i-sent] 
a.  Benéfico,  el  que  ó  lo  que  hace 
bien. 

BENEFICENTLY  [be-ne'f-i- 
sent-li]  ad.  Benéficamente. 

BENEFICIAL  [ben-e-fí';-al]  a. 
Beneficioso,  provechoso,  útil,  ven- 
tajoso. 

BENEFICIALLY  [hen-e-ñ'J- 
al-i]  ad.  Benéficamente,  provecho- 
samente. 

BENEFICIALNESS  [ben-e-fi'/- 
al-nes]  •«.  Utilidad,  provecho. 

BENEFICIARY  [ben-e-li'J-a-ri] 
s.  Beneficiado,  el  que  está  en  pose- 
sión de  algún  beneficio  eclesiástico. 
— a.  Beneficiario. 

tBENEFICIENCY  [ben-e-fi'J- 
en-si]    s.  Benignidad,  beneficencia. 

tBENEFICIENT  [ben-e-fi'J-ent] 
a.  Benigno,  benéfico. 

BENEFIT  [be'n-e-fit]  s.  1.  Bene- 
ficio, el  bien  que  se  liace  ó  recibe  ; 
bondad,  favor,  gracia,  servicio.  2. 
Utilidad,  provecho,  ventaja.  Bene- 
fit of  clevriy.  Inmunidad  del  clérigo. 
(For.)  Privilegio  antiguo  eu  Ingla- 
terra, por  el  cual  la  persona  conven- 
cida de  algún  delito  capital,  si  sabia 
leer  un  libro  en  latin,  solo  sufría 
el  castigo  de  señalársele  la  mano 
con  un  hierro  ardiendo. 

To  BENEFIT,  va.  Beneficiar^ 
hacer  bien. — vn.  Aprovecharse  o 
utilizarse  ;  prevalerse. 

To  BENET  [be-ne  t]  va.  Abo- 
char,  hacer  caer  en  el  lazo ;  poner 
acechanzas,  lazos. 

BENEVOLENCE  [be-ne'--o- 
lens]  s.  1.  Benevolencia,  amor, 
buena  voluntad,  afecto,  amistad. 
2.  Benevolencia,  el  bien  hecho  6  re- 
cibido ;  donativo  gratuioo,  servicio. 

BENEVOLENT  [bc-no'v-radent] 
a.  Benévolo,  el  que  tiene  buena 
voluntad  ó  afecto  á  otro;  dulce, 
clemente. 

BENEVOLENTLY  [be-neV-o- 
lent-li]  ad.  Benignamente. 

BENGAL  [ben-gel  I  «.  Bengala, 
'especie  de  tela  delgada  de  Bengala. 
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BENJAMIN  [bo'n-ja-min]  s. 
Benjuí  ó  menjuí,  esjiceie  de  resina 
medicinal  que  viene  de  las  Indias 
orientales. 

To  BENIGHT  [be-ni'fc]  va.  Co- 
gerle á  uno  la  noelic,  anochecerse 
á  nno ;  oscurecer. 

BENir-UTED  [be-ni't-ed]  pp. 
Anoche :  .lo.  We  were  benightetl, 
about  f'ir  miles  from  toiun.  Nos 
anocheció  á  unas  cuatro  millas  de 
Ja  ciudad.  (Fisr.)  To  he  henighted, 
Estar  cieijo  ó  sin  luz,  descarriado, 
extraviado,  errante. 

BENIGN  [be-n,i'n]  a.  1.  Benigno, 
afable,  generoso,  liberal,  dulce,  hu- 
mano, obsequioso,  servicial.  2. 
Benicrno,  saludable. 

BENIGNANT  [be-ui'g-nantj  a. 
Benéfico,  propicio. 

BENIGNITY  [be-ni'g-ni-ti]  s.  1. 
Benignidad,  bondad,  dulzura.  2. 
Benignidad,  siiluliridad. 

BENIGNLY  [be-ni'n-lij  arf.  Be- 
nignamente. 

BENISON,  s.  V.  Benedictiox. 

B  E  N  N  E  T,  HEKB  BENNET 
Turb  be'n-et]  s.  (Bot.)  Gariofilata 
o  gariofiiea. 

BEN-NUT  [be'n-nut]  s.  Nuez  de 
ben  ó  behen  de  que  se  saca  un 
aceite  fragranté. 

BENT  [bent]  s.  1.  Encorvadura, 
la  acción  de  poner  ó  estar  una  cosa 
en  figura  corva  y  torcida.  2.  U'lti- 
mo  esfuerzo.  3.  Disposición,  in- 
clinación, propensión,  determina- 
ción, dirección,  tendencia.  4.  Pen- 
diente, declive,  cuesta. 

BENT,  pp.  1.  Dirigido  ó  inclina- 
do á  determinado  paraje.  2.  Deter- 
aiinado,  resuelto.  V.  To  Bend.  3. 
reclinado,  encorvado,  tendido.  To 
ie  hentiipon,  Tener  mucho  empeño 
en ;  estar  determinado  ó  decidido 
á  ;  no  pensar  mas  que  en. 

To  BENUMB  [be-nu'm]  m.  En- 
torpecer, dejar  torpe  ó  casi  sin  mo- 
vimiento. Benumhed  with  cold, 
Yerto,  traspasado  de  frío. 

BENUMBEDNESS  [be-nu'm-ed- 
nes]  s.  Entorpecimiento. 

BENZOIN  [ben-zer'n]  s.  Benjuí  ó 
nienjuí.     V.  Benjamín. 

To  BEPAINT  [bs-pa'nt]  va.  Co- 
lorar,  dar  de  color,   teñir    alguna 

TÓ  BEPTNCH  [be-pi'nq]  va.  Pe- 
llizcar, señalar  con  pellizcos. 

To  BEPOWDEb  [bE-pTí'-dm-] 
va.  (Joc.)  Enharinarse  la  cabeza. 

To  BEPRAISE  [be-pra'z]  va.  Li- 
sonjear hiperbólicamente. 

To  BEPURPLE  [bs-pu'r-pl]  va. 
Purpurar,  teñir  de  púrpura. 

To  BEQUEATHE  [be-cwe'd]  va. 
Mandar,  le^ar  ó  donar  alguna  cosa 
á  otro  en  testamento. 

BEQU FATHER,  .?.  V.  Test.vtor. 

BEQUEST  [bs-cwe'st]  s.  Manda, 
aonacion  ó  legado  que  alguno  deja 
á.  otro  en  su  testamento. 

BEKATTLE  [bs-ra't-I]  va.  Ha- 
eei  ruido. 

tT3  BERAY  [b8-ra']  va.  Ensu- 
ciar, mimchiir. 

BERBERRY  [bu'r-ber-i]  s.  Bér- 
bero, bérberos  6  agracejo. 

BERE  [ber]  s.  (Bot.)  Especie 
de  cebiidn. 

To  BEREAVE  Fbe-rc'v]  va.  Des- 
pojar, quitar  ó  privar  á  alguno  de 
o  que  goza  y  tiene,  ó  desposeerle 
.<ou  violencia  de  ello ;  arrebatar. 


BEREAVEMENT  [be-re'v-ment] 
s.  Priviicion,  desoojo,  desamparo. 

B  ERG  A  MOT  '  [bu'r-ga-motj  «. 
(Bot.)  1.  Bergamota,  especie  de 
pera  delicada.  2.  Esencia  de  ber- 
gamota. 3.  Especie  de  tabaco  de 
polvo  rociado  con  la  esencia  de  ber- 
gamota. 

BERGMASTER  [bu'rg-mqs-tur] 
s.  Burgomaestre,  Vjuilío. 

To  BERHYME  [be-ri'm]  va.  Elo- 
giar á  uno  en  verso  rimado. 

BERLIN  [bu'r-lin]  s.  Berlina, 
coche  de  dos  asientos. 

BERRY  [be'r-i]  s.  Baya,  fruta  pe- 
queña, que  crian  varios  árlioles  y 
arbustos  ;  grano.  Avignon,,  Fi'ench 
ó  yellow  berries,  Granas  de  Aviñon, 
DI  zíi  Cíin  t  tis . 

To  BERRY,  vn.  Producir  bavas. 

BERRY-BEARING  [be'r-i-bar- 
igl  a.  Lo  que  lleva  bayas  ;  dícest  ie 
los  árboles. 

BERTRAM  [bu'r-tram]  s.  (Bot.) 
Agerato  ó  alterreina. 

BERYL  [be'r-il]  s.  Berilo,  piedra 
preciosa. 

BERYLLINE  [be'r-il-in]  a.  Lo 
perteneciente  al  berilo. 

tTo  BESAINT  [be-sa'nt]  va. 
Santificar. 

tTo  BESCEAWL  [bs-screl]  va. 
Escarabajear,  garabatear,  garrapa- 
tear. 

tTo  BESCREEN  [be-scrs'n]  va. 
Tapar,  encubrir. 

tTo  BESCRIBBLE  [be-scrinb-I] 
va.  Borrajear. 

To  BESEECH  [be-se'q]  va.  Su- 
plicar, rogar,  pedir,  implorar,  hacer 
instancias,  conjurar. 

BESEECHÉR  [be-se'q-ur]  s.  Ro- 
gador, suplicante,  implorante. 

BESEECHING  [be-sE'q-új]  «• 
Ruego,  instancia,  súplica. 

To  BESEEM  [be-se'm]  vn.  Con- 
venir, parecer  bien. 

BESEEMING  [bs-se'm-ii)]  s. 
Gracia,  donaire,  decencia,  decoro, 
bien  parecer,  propiedad. — pp.  a. 
Conveniente,  decoroso. 

BESEEMLY  [bs-se'm-H]  a.  De- 
coroso, gracioso,  decente. 

To  BESET  [be-se'fc]  va.  1.  Sitiar, 
rodear.  2.  Acosar,  perseguir,  ace- 
char, espiar.  Beset  tvith  troubles. 
Abrumado  de  trabajos. 

To  BESHREW  [be-JriV]  va.  Mal- 
decir, echar  maldiciones. 

BESIDE  [be-sj/d]  BESIDES  [be- 
sj'dz]  prep.  1.  Cerca,  al  lado  de 
otro.  2.  Excepto.  3.  Sobre ;  fue- 
ra de. — ad.  Ademas,  á  mas  de  esto, 
por  otra  parte,  aun,  fuera  de  esto  ó 
ello,  fuera  de  que.  To  be  beside 
one's  self,  Estar  loco  ó  fuera  de  sí, 
haber  perdido  la  cabeza  ó  el  juicio. 
Estar  desatinado. 

To  BESIEGE  [bE-se'j]  va.  Sitiar, 
poner  sitio  á  alguna  plaza. 

BESIEGER  '^[be-se'j-m-]  s.  Sitia- 
dor, el  que  pone  sitio  á  alguna 
plaza. 

BESIEGING  rbe-se'j-ir)l  .^.  Sitio. 

To  BESLAVE  [be-¿Ia'v]  va.  Es- 
clavizar. 

To  BESLUBBER  [be-slu'b-ur]  va. 
Salpicar  ó  ensuciar. 

To  BESMEAR  [be-sme'r]  va. 
Salpicar,  ensuciar. 

BESMEARER  [bs-smc'r-iir]  va. 
Ensuciador. 

To  BES  MOKE  [be-smo'c]  va.  1. 
Ahumar,  llenar  de    humo    alguna 


cosa.    2.  Ahumar,  poner  al  humo 
alguna  cosa  para  que  la  cure. 

To  BESMUT  [be-smu'tj  va.  Tiz- 
nar con  limno  ú  hollín. 

BESNUFFED  [b8-6nu'ft]  a.  Man- 
chado con  tabaco  de  polvo. 

BESOM  [be'-zum]  «.  Escoba, 
instrumento  para  hiarrer. 

tTo  BESORT  [bc-se'rt]  va.  Adap- 
tar ó  ajustar  una  cosa  á  otra. 

tBESORT,  «.  Tren,  acompaña- 
miento. 

To  BESOT  [he-so't]  va.  Infatuar, 
entontecer ;  embrutecer. 

BESOTTEDLY  [be-so't-ed-li]  ad. 
Tontamente. 

BES(JTTEDNESS  [  br-so't-ed- 
nes]  s.  Entontecimiento,  fatuidad; 
embrutecimiento. 

BESOUGHT,  pret.  y  ¿  irt.  del 
verbo  To  Beseech. 

To  BESPANGLE  [be-spa'g-gl] 
va.  Matizar,  adornar  eon  matices  o 
eon  lantejuelas. 

To  BESPATTER  [be-spa't-ur] 
va.  1.  Salpicar,  manchar  con  agua 
ú  otra  porquería.  2.  Disfamar, 
desacreditar. 

tTo  BESPAWL  [bs-spel]  -ra.  y 
n.  Babosear,  babear  ;  escupir  á  uno. 

To  BESPEAK  [be-spe'c]  va.  1. 
Encomendar,  mandar,  ordenar,  en- 
cargar á  otro  alguna  cosa  para  que 
la  haga ;  apalabrar  alguna  cosa. 
Mandar  hacer  ;  apalabrar.  To  be- 
speak  a  pair  of  shoes.  Encargar  un 
par  de  zapatos.  2.  Predecir,  adi- 
vinar. 3.  Hablar  á  alguno.  4. 
Demostrar,  dar  á  conocer.  ///*  be- 
havior bespeaks  a  composed  mind,  S"j 
porte  demuestra  un  ánimo  tran- 
quilo. 5.  Alquilar.  G.  Preven il, 
advertir. 

BESPEAKER  [bs-spe'c  ur]  s.  El 
que  encarga  alguna  cosa. 

To  BESPECKLE  [be-spe'c-I]  va. 
Abigarrar,  gayar,  pintorrear  ó  pin- 
tarrajar alguna  cosa. 

To  BESPEW  [be-spii']  va.  En- 
suciar alguna  cosa  con  vómito. 

To  BESPICE  [be-spi's]  va.  Con- 
dimentar, sazonar  con  especias  ó 
condimentos. 

To  BESPIT  [be-spi'tl  va.  y  ». 
Escupir  ;  ensuciar  con  saliva,  escu- 
píduras  ó  gargajos. 

To  BESPIRT  [be-spu'rt]  va.  Es- 
parcir rudamente. 

BESPOKE  [be-spo'c]  BESPO- 
KEN [be-spra'c-u]  pret.  y  part.  p. 
del  verbo  To  Bespe.^k.  'Mandado, 
ordenado,  alquilado,  prevenido : 
mandado  á  hacer. 

To  BESPOT  [be-spo't]  va.  Abi- 
garrar. 

"  To  BESPREAD    [be-spre'd]    va. 
Cubrir,  tender  una  cosa  sobre  otra. 

tBESPRENT  [be-spre'nt]  a.  Ro- 
ciado, esparcido. 

To  BESPRINKLE  [bs-spri'ri  el] 
ra.  Rociar,  esparcir  alguna  cosa 
sobre  otra. 

BESPRINKLER  [be-spri'rj-cbjr] 
s.  Rociador,  el  que  rocía  ó  esparce. 

To  BESPUTTER  [be-spu't-m-]  va. 
Salpicar  ó  ensuciar  con  escipiduraa 
ó  saliva. 

BEST  [best]  a.  Superlativo  do 
Good.  Mejor,  superior,  lo  mejor. 
— ad.  Mas  bien,  mejor  y  rectamente, 
mas  oportunamente.  /  love  thai 
best  of  all,  Prefiero  aquello  á  todo 
lo  demás.  To  do  one's  best,  Hacei 
lo  quo  se  puede,  ó  lo  mas  que,  á 
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cnanto  se  pnede.  TJie  second  bed, 
El  scííuiido  en  los  preinios.  T/te 
accemit,  Es  decir,  el  mejor  después 
del  primero.  To  tnake  the  best  of  a 
had  game,  Salir  de  un  mal  paso  ó 
negocio  le  mejor  posible.  He  had 
thi  best  of  it.  Se  llevó  lo  mejor, 
sacó  para  sí  toda  la  ventaja. 

To  BESTAIN  [be-sta'n]  va.  Mau- 
rliar,  llenar  de  manchas. 

tTo  BESTEAD  [be-sic'd]  m.  1. 
Aprovechar,  emplear  útilmente  al- 
Efuna  cosa.  2.  Servir  ó  hacer  favor 
a  alfiruno. 

BESTIAL  [be's-qol]  a.  Bestial, 
brutal  :  carnal. 

BESTIALITY  fbes-qaa-i-ti]  .«.Bes- 
tialidad, brutalidad,  irracionalidad. 

To  BESTIALIZE  Lbe's-qcd-jz]  va. 
Obrar  como  bestia. 

To  BESTICK  [be-sti'c]  va.  Hin- 
car, clavar.     V.  To  Stick. 

To  BESTIR  [be-stu'r]  va.  Mover, 
menear,  incitar. — vn.  Kemoverse, 
intrigar. 

To^  BESTOEM  [bs-ste'rm]  vn. 
Rabiar,  enfurecerse. 

To  BESTOW  [be-sto']  va.  1.  Dar, 
conferir,  otorgar.  2.  Dar  de  limos- 
na. 8.  Dar  en  matrimonio.  4. 
Regalar,  dar  como  presente  ó  dádi- 
va.    f>.  Emplear,  gastar. 

BESTOWAL,  .f".  V.  Disposal. 

BESTOW EK  [be-sto'-m-]  s.  Re- 
galador, dador. 

To  BESTRADDLE  [be-stra'd-1] 
BESTRIDE  [be-stifd]  va.  Atrau- 
car.     V.  To  Stripe. 

+BESTR AUGHT  [hz-sim'i] part. 
Ldco,  furioso,  rabioso. 

To  BESTREW  [be-strn']  va.  Ro- 
^'iar,  esparcir,  derramar  sobre. 

To  BESTUD  [be-stu'd]  va.  Ta- 
chonar, adornar  alguna  cosa  con 
tachones. 

BET  [bet]  s.  Apuesta. 

To  BET,  m.  Apostar.  How  much 
toill  you  bet?  Cuánto  quiere  V. 
apostar  ? 

To  BETAKE  [bc-ta'cj  va.  \.  To- 
mar, airarrar.  2.  Recurrir,  acudir. 
To  betalce  one''s  self  to  study.  Apli- 
carse ó  darse  al  estudio.  To  betalce 
one's  self  to  one's  heels.  Huir,  esca- 
par, tomar  las  de  Villadiego,  añi- 
larlas. 

To  BETEEM  [be-te'm]  va.  Pro- 
ducir, llar,  conferir. 

BETEL  ó  BETLE  [be't-1] «.  (Bot  ) 
Betel,  plan^'a  de  la  ludia  cuya  hoja 
mascan  p  regalo  los  naturales  de 
ella. 

To  BETHINK  [be-ti'gc]  va.  Re- 
capacitar, recordar  algo,  volver  á 
reflexionar  sobre  alguna  cosa. — vn. 
Considerar,  pensar,  examinar. 

BETHLEHEM,  s.  V.  Bedlam. 

BETHLEIIEMITE,  s.  V.  Bed- 
lamite. 

BETHOUGHT,  -pret.  y  part,  del 
verbo  To  Bethink. 

tTo  BETH K ALL  [be-tre'I]  va. 
Esclavizar,  soiuzírar. 

To  BETHUMP  [be-tu'mp]  va. 
Dar  de  puñadas. 

To  BETIDE  Ibe-t['d]  vn.  1.  Suce- 
der, acontecer.  2.  Acaecer,  suce- 
flcr,  llegar  el  lance,  verificarse  al- 
Srnnn  cosa. — ra.  Suceder. 
'  BETIME  [heti'm]  BETIMES 
fbe-tj'mzl  '/'/.  1.  Con  tiempo,  en 
sazón.  2.  Pronto,  antes  de  mucho. 
3    Temprano. 

To  BETOKEN   [be-to'c-ni  va.  1. 
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Significar,  representar.  2.  Anun- 
ciar, pronosticar,  presagiar.  3. 
Marcar,  designar. 

BETOKENING  [be-to'c-n-ig]  s. 
Presagio,  pronóstico. 

BETONY  [be't-o-ni]  s.  (Bot.) 
Betónica. 

BETOOK,  pret.  del  verbo  To 
Betake. 

fBETORN  [be-to'rn]  a.  Arran- 
cado por  fuerza. 

To  BETOSS  [be-te's]  va.  Agitar, 
mover  alguna  cosa  con  violencia. 

To  BETRAY  [be-tra']  va.  1. 
Traicionar,  hacer  traición,  vender  á 
uno  ó  entregarle  alevosamente  en 
manos  del  enemigo.  2.  Revelar, 
descubrir  ó  divulgar  algún  secreto. 
3.  Exponer,  arriesgar.  4.  Mostrar, 
hacer  ver.  H\s  voice  betrayed  him. 
Su  propia  voz  le  descubrió  ó  le 
vendió. 

BETRAY^ED  [be-tra'd]  pp.  Ven- 
dido, descubierto,  engañado  ale- 
vosamente.    V.  To  Betray. 

BETRAY'ER  [be-tra'-ui-]  s.  Trai- 
dor. 

To  BETRIM  [be-tri'm]  va.  Acica- 
lar, pulir,  adornar. 

To  BETROTH  [be-tre't]  va.  1. 
Desposar,  contraer  esponsales.  2. 
Nombrar  á  uno  para  algún  bene- 
ficio. 

BETROTHMENT  [be-tre't-ment] 
s.  Esponsales,  esponsalicio,  el  acto 
de  contraer  esponsales. 

+To  BETRUST  [be-tru'st]  va. 
Fiar,  dar  á  otro  alguna  cosa  en  con- 
fianza. 

_  BETTER  [be't-ur]  a.  comp.  Me- 
jor, lo  que  es  superior  á  otra  cosa 
con  que  se  compara. — ad.  Mejor, 
mas  bien.  (Sb  much  the  better. 
Tanto  mejor.  To  be  better.  Estar 
mejor  en  salud  ;  ser  mejor  en  con- 
ducta ;  valer  mas.  To  malee  better, 
Mejorar  una  cosa  ó  hacerla  de  mas 
valor  de  lo  que  era  ;  enmendar, 
corregir,  reformar.  To  grow  better. 
Irse  mejorando  alguna  cosa,  en- 
mendarse. To  grow  better  and  bet- 
ter, Ir  de  mas  en  mejor. 

To  BETTER,  vi.  1.  Mejorar, 
adelantar,  reformar,  aumentar.  2. 
Sobrepujar,  exceder. 

BETTER,  s.  El  mejor  ó  lo  mejor, 
de  mas  suposición  ;  ventaja,  mejo- 
ría. Our  betters,  Nuestros  supe- 
riores. 

BETTERING  [be't-ur-ig]  s.  Me- 
joría. 
'BETTING  [be't-ii)]  s.  Apuesta. 

BKTTOR  fbe't-orl  s.  Apostador. 

BETTY  [be't-i]  s.  Pié  de  cabra, 
instrumento  de  hierro  para  romper 
y  derribar  puertas ;  ganzúa  romana, 
corchete,  garabato. 

BETWEEN  [be-twe'n]  prep.  1. 
Entre,  en  medio  de  una  y  otra  cosa. 
Between  decks,  (Náu.)  Entre  puen- 
tes. 2.  Entre,  perteneciente  á  dos 
(|ue  están  en  compañía.  Between 
irJ'iles,  (Vulg.)  A'  ratos.  The  space 
heliveen.  Intermedio,  espacio,  hueco. 

BETWIXT  [hz-tyA'cit]  prep.  En- 
tre. V.  Between. 

BEVEL  [be'v-el]  s.  Cartabón,  ins- 
trumento que  sirve  para  medir  y 
formar  ángulos  de  toda  especie. 

To  BEVEL,  va.  Cortar  un  ángulo 
al  sesgo. 

+BEVER  [be'v-ur]  «.1.  Merienda, 
alimento  que  se  toma  entre  la  co- 
mida y  la  cena.     2.  Visera. 


BEVERAGE  [be'v-ur-a,j]  s.  1. 
Brebaje,  bebida.  2.  Estrena.  3. 
Convite  dado  por  un  preso  á  lo» 
demás  al  entrar  en  la  cárcel.  4 
Merienda;  refresco,  trago. 

BEVY  [be'v-i]  s.  1.  Bandada, 
número  crecido  de  aves  ó  pájaros 
que  vuelan  juntos.  2.  Compañía  ó 
junta  de  mujeres  ;  corro,  corrillo. 

To  BEWAIL  [be-wa'I]  va.  Llorar, 
lamenta,  (sentir,  deplorar.  —  vn,. 
Plañir. 

BEWAILaBLE  [be-waa-a-bl]  a. 
Lamentable,  deplorable. 

BEWAILING  [be-wa'l-iii]  s.  La- 
mentación, lloro,  sentimiento,  pe- 
sar, pena. 

To  BEWARE  [be-wa'r]  vn. 
Guardarse,  recelarse  y  precaverse 
de  algún  riesgo  ó  peligro  ;  reca- 
tarse. 

To  BEWEEP  [be-ws'p]  m.  Lio- 
•  r,  lamentar  con  lágrimas. — vn. 
i  lañir. 

To  BEWET  [be-we't]  va.  Mojar, 
humedecer  alguna  cosa. 

To  BEWILDER  [be-wia-durj  va. 
Descaminar,  descarriar,  separar  del 
camino  recto  ó  hacer  perder  á  uno 
en  parajes  escabrosos  y  sin  salida. 

tTo  BEWINTER  [be-wi'n-tur] 
va.  Hacer  tiempo  muy  frío  ó  de 
invierno. 

To  BEWITCH  [be-wi'q]  va.  1. 
Encantar,  maleficiar.  2.  Encantar, 
emlielesar,  cegar,  hechizar,  arrobar. 

BEWITCHER  [be-wi'q-m-]  s.  1. 
Encantador,  brujo,  hechicero.  2. 
Halagador,  encantador,  hechicero. 

BE  W 1 TCH  ER Y  [  be-^-i'q-ur-i  1 
BEWITCHMENT  [be-wi'q-ment] 
s.  Encantamiento,  hechizo ;  embe- 
leso, encanto,  gracia. 

tBEWITCHFUL  [be-wi'q-ful]  a. 
Encantador,  hechicero ;  halagiieño, 
delicioso. 

BEWITCHING  [bs-wi'q-ü)]  *. 
Encanto,  hechizo ;  lialago,  embe- 
leso.— a.  Atractivo;  encantador, 
hechicero. 

BEAV ITCHINGLY  [be-wiVig-li] 
ad.  Halagüeiiamente. 

To  BEWRAY  [be-ra']  va.  \. 
Traicionar,  hacer  traición.  2.  De- 
mostrar, hacer  ver,  descubrir.  3. 
Ensuciar. 

BEWRAYEE  [be-ra'-ur]  s.  Tnd- 
dor. 

BEY  [ba]  s.  Bey,  el  gobernador 
entre  los  turcos. 

BEYOND  [hz-jo'nA}  prep.  1. 
Mas  allá,  á  la  parte  de  allá,  allende, 
mas  adelante.  2.  Fuera.  Beyona 
my  reach,  Fuera  de  mis  alcances. — 
ad.  Lejos. 

BEZAN  [be-zQ'n]  s.  Tela  de  al- 
godón blanca  ó  rayada  que  se  hace 
en  Bengala. 

BEZEL,  BEZIL  [be'z-el]  s.  Cha- 
tón, la  parte  de  un  arvillo  ec  que  so 
engasta  la  piedra. 

BEZOAR  [be-zo'-ur]  s.  Bezar, 
bezaar  ó  bezoiir,  piedra  me  di  inal. 

BEZOARDIC  [be-zo-ci'r-dicj  a. 
Bezoárdico. 

tTo  BEZZLE  [bc'zl]  va.  Gastar 
extravagantemente. 

BIANGÜLATED  [bi-a'rj-gn-la- 
ted]  a.  Biangular,  lo  que  tiene  dos 
ángulos. 

BIAS  [bf-as]  s.  1.  Carga  o  peso 
que  se  celia  en  un  lado  de  una  Dola 
para  que  se  desvíe  de  la  linea  recta 
por  donde  se  tira.    2.  Propensión, 
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¡r-Ciinacion,  disposición  ;  sesgo.  3. 
Dbjeto,  flu,  bliinco.  (Fig.)  Preocu- 
pat'ion,  i>reiaicio. 

To  1)1  AS,  WÍ.  1.  Inclinar,  ladear 
hacia  una  parte  determinada.  J\is- 
9:'0nshias  il-e judgment,  Las  pasiones 
crrastraii  ó  llevan  tras  sí  el  juicio. 
2.  I'reveui',  preocupar.  8.  Ganar, 
ati-íior  1.1  voluntad  de  al.^uno.  (Fif^.) 
Preocupar,  inducir  á  una  opiniou  ó 
juicio  sin  el  debido  examen. 

BIB  [bibl  s.  Babador,  delantal, 
■un  pedazo  de  lienz<^  que  para  mas 
limpieza  se  pone  á  los  niños  en  el 
pecho. 

To  BIB,  va.  Beber  frecuente- 
mente, beborrotear. 

BIBACIOÜS  [bi-ba'-Jus]  a.  Dado 
al  vicio  de  beber,  bebedor,  Ijorraclio. 
(Fam.)  Cuero. 

BIBBER  [bi'b-ur]  s.  Bebedor, 
chispero. 

BIBLE  [bi'-bl]  s.  Biblia,  la  sa- 
grada Escritura. 

BIBLICAL  [MTj-li-cal]  a.  Bíb- 
lico, lo  que  pertenece  á  la  Biblia. 

BIBLIOGRAPHER  [bib-li-o'g- 
ra-furl  a.  Biljlióirrafo. 

BIBLIOGRAPHICAL  [bib-li-o- 
gra'f -i-cal]  n.  Bibliográfico. 

BIBLIOGRAPHY  [bib-li-o'g-ra- 
fi]  s.  Bibliografía. 

BIBLIOMANIA  [bib  -  h  -  o  -  ma'- 
ni-a]  .«.  Bibliomanía. 

BIBLIOMANIAC  [bib-li-o-ma'- 
ni-acl  s.  Bibliómano. 

BIBLIOPOLIST  [  bib-li-o'p-o- 
listl  s.  Librero. 

+BIBLIOTHECARY  [bib-li-o't- 
i-ca-ri]  s.  Bibliotecario.  V.  Li- 
brarían. 

tBIBLIOTHEKE  [bib-li-o-t'ec]  s. 
Biblioteca.     V.  Library. 

BIBULOUS  [bi'b-yii-lus]  a.  Po- 
roso, esponioso. 

BICAPSÚL AR  [  bj-ca'p-svv-lqr  ] 
a.  (Bot.)  Bic¿ipsular,  la  planta  cuya 
cápsula  está  dividida  en  dos  partes. 

BICE  [bis]  s.  Azul  de  Armenia. 

BICIPITAL,  BICIPITOUS  [bj- 
8Í'p-i-tal,  tus]  a.  Bicípite,  lo  que 
tiene  dos  enbezas. 

To  BICKER  [bi'c-ur]  m.  Escara- 
mucear, pelear  a  veces  acometiendo 
y  á  veces  retii'ándose  ;  reñir,  dis- 
putar. 

BICKERER  [bi'c-ur-ur]  s.  Esca- 
ramuzador,  el  que  pelea  haciendo 
escaramuzas  ;  pendenciero. 

BICKERING  [bi'c-ur-ir)]  s.  Es- 
caramuza ;  pendencia,  riña,  dis- 
puta, contestación. 

BICKERN  [bi'c-iu-n]  s.  Ti  •■>-  de 
bigornia. 

BICORNOUS  [  bj-ce'r-nus  ]  a. 
Bicorne,  lo  que  tiene  dos  cuernos. 

BICORPORAL  [bj-ce'r-po-ral]  a. 
Bicorpórco,  lo  que  tiene  dos  cuer- 
pos. 

BID  [bid]  í.  1.  Postura,  el  precio 
ó  valor  que  se  ofrece  en  una  venta, 
6  fdmoneda  púlilioa.  2.  La  puja  ó 
valor  que  se  ofrece  sobre  otra  puja. 

To  BID,  va.  1.  Pedir,  rogar,  con- 
rldar.  2.  Mandar,  ordenar.  8. 
Ofrecer,  proponer,  dar,  pujar.  4. 
íi^obrepujar,  exceder,  ñ.  Pronun- 
ciar, publicar,  declarar.  To  hid 
xdieit;  Despedirse.  To  hid  defiance 
to,  Atreverse  con. 

BIDDEN  [bi'd-n]  ptrf.  pas.  del 
rerbo  To  Bid.  Invitado ;  coman- 
dadlo. 

BIDDER  [bi'd-ur]  s.  El  postor, 


el  que  ofrece,  propone  ó  puja  el 
precio  de  alguna  cosa.  The  kifjhest 
bidder.  El  mejor  pustor. 

BIDDING  |bi'd  iíil  ..(.  1.0'rden, 
mandato.  2.  Ofrecimiento  de  pre- 
cio por  alguna  cosa,  postura. 

To  BIDE  [bid]  m.  Sufrir,  aguan- 
tar.— vn.  Residir,  vivir  de  asiento 
en  alguna  y)arte. 

BIDENTAL  [bj-de'n-tal]  a.  Lo 
que  tiene  dos  dientes. 

BIDET  [bi-de't]  .«.  Jaca,  cab.'dlo 
pequeño. 

BIDING  [bi'd-iij]  s.  Residencia, 
mansion. 

BIENNIAL  [bi-e'n-ni-al]  a. 
Bienal,  lo  que  dura  dos  años. 

BIER  [ber]  s.  Andas,  féretro,  el 
ataúd  en  que  llevan  á  enterrar  los 
muertos. 

tBIER-BALK  [be'r-boc]  s.  El 
camino  por  donde  llevan  los  muer- 
tos. 

BTESTINGS,  s.  V.  Beastings. 

BIFARIOUS  [  bj-fa'-ri-us  ]  a. 
Doble  ó  duplicado;  en  dos  mane- 
ras.   , 

BIFEROUS  [bi'f-ur-us]  a.  Lo 
que  da  dos  cosechas  al  ano. 

BIFID  [bi'-fid]  BIFIDATED 
[bi'f-i-da-teü]  a.  Hendido,  lo  que 
tiene  hendedura. 

BIFOLD  [bj'-fold]  a.  Doble. 

BIFORM  [bj'-ferm]  BIFORMED 
[bj'-fermd]  a.  Biforme,  lo  que  tiene 
dos  formas. 

BIFURCATED  [b{-fu'r-ca-ted]  a. 
Biforcado,  lo  que  tiene  dos  cabezas  ; 
lo  que  está  dividido  á  modo  de 
horca. 

BIFURCATION  [bj-fur-ca'-jim] 
.5.  Division  en  dos  partes. 

BIG  [big]  a.  \.  Grande,  abultado, 
espeso,  lleno,  grueso.  2.  Preñada. 
A  woman  big  with  child,  Una  mujer 
preñada  ó  embarazada.  3.  Hin- 
chado, inflado.  To  talh  hig,  Echar 
bravatas.  To  looh  hig,  Entonarse. 
4.  Grande,  noble,  generoso,  vale- 
roso, magnánimo. 

BIGG;  s.  (Bot.)  Especie  de  ce- 
bada. 

tBIGAM  [bi'g-am]  .?.  Bigamo,  el 
que  ha  sido  casado  dos  veces. 

BIGAMIST  [bi'g-a-mist]  s.  Bi- 
gamo, el  que  tiene  dos  mujeres  á 
un  tiempo. 

BIGAMY  [bi'g-a-mi]  s.  í.  Bi- 
gamia, el  delito  de  tener  dos  mu- 
jeres á  un  tiempo.  2.  Bigamia,  el 
estado  de  ser  casado  dos  veces. 

BIGBELLIED  [bi'g-bel-id]  a. 
Ventrudo,  ventroso ;  preñado. 

BIGBODIED  [hi'g-bod-id]  a. 
Grueso,  gordo,  repleto. 

BIGBONED  [  bi'g-bond  ]  a. 
Huesudo,  robusto. 

BIGCORNED  [bi'g-cernd]  a. 
Lleno  de  granos  muv  gruesos. 

BIGGIN  [bi'g-in]  s.  Capi.lo  de 
niño. 

BIGHT  [bit]  (OF  A  rope)  s.  (Náu.) 
Seno  de  un  cabo. 

BIGLY  [bi'g-li]  ad.  Orgullos.a- 
mente,  con  orgullo  y  altivez ;  extre- 
madamente. 

BIGNAMED  [bi'g-namd]  a.  Lo 
que  tiene  un  nombre  célebre. 

BIGNESS  [bi'g-nes] _«.  1.  Gran- 
deza, el  exceso  que  tiene  alguna 
cosa  sobre  lo  regular  y  común.  2. 
Grandor,  espesor,  grosor,  el  ta- 
maño de  alguna  cosa  sea  pequeña  ó 
grande. 


BIGOT  [bi'g-ot]  ».  1.  Fanático,  el 
hombre  oue  sigue  un  partido  i5 
opinion  religiosa  con  preocupacioa 
y  entusiasmo.  2.  Beaton,  suntui- 
ron,  hiiiócriía,  mojigato. 

BlG(/rED  [bi'g-ot-ed]  a.  Cicg*. 
mente  preocupado  á  favor  de  alga- 
lia cosa. 

B  I  G  OTEDLY  [bi'g-ot-ed-li]  aá. 
Obstinadamente,  pertinazmente  5 
supersticiosamente. 

BIGOTRY  [bi'g-ot-ri]  s.  1.  Fana- 
tismo, zelo  indiscreto  y  excesivo  ó 
preocupación  en  materias  religiosa». 
2.  Hijjocresia. 

BIGSOUNDING  [bi'g-s«nd-ir)] 
a.  Altisonante. 

B  I  G  S  W  O  L  N  [bi'g-swol-n]  a. 
Túmido,  hinchado. 

BILANDER  [bil-on-dur]  s.  Bi- 
lander,  embarcación  pequeña  que 
se  usa  para  portear  géneros. 

?ILBERRY  [bi'1-ber-i]  3.  Arán- 
dai'.o,  fruta  silvestre. 

BILBO  [bil'-bo]  8.  Estoque,  es- 
pada con  que  solo  se  puede  herir 
de  punta. 

BILBOES  [bia-boz]  s.  pl.  Cepo 
con  grillos,  especie  de  castigo  que 
se  da  á  bordo. 

BILE  [bil]  s.  1.  Bilis  ó  cólera.  2. 
Divieso. 

To  BILGE  [bilj]  vn.  (Náu.)  Ha- 
cer agua. 

BILGE,  s.  (Náu.)  Pantoque. 
Bilge-ivater,  Agua  de  pantoque. 
Bilne-pvmpx,  Bombas  de  carena. 

BILIARY  [bi'Lya-ri]  a.  Biliario, 
lo  que  pertenece  a  los  órganos  cue 
secretan  la  bilis. 

BILINGUOUS  rbi-li'g-g^Tus]  a. 
Bilingüe,  lo  de  dos  lenguas. 

BILIOUS  [bil-yus]  a.  Bilioso,  io 
que  abunda  de  bilis. 

To  BILK  [bile]  va.  Engañar,  de- 
fraudar, pegarla,  chasquear,  no  pa- 
gar lo  que  se  debe. 

tBILK,  s.  Traición,  engaño. 

BILL  [^bilj  s.  1.  Pico  de  ave.  2. 
Honcejo  o  podadera  corva.  Bül^ 
hook  ó  hedging  bilí,  Podadera  corva 
con  dos  filos.  3.  Papel,  escrito, 
billete,  cédula.  4.  Cuenta.  Bill  oj 
exchange.  Letra  de  cambio.  5.  Pro- 
puesta de  ley  ó  estatuto,  que  se 
presenta  al  Parlamento  de  Ingla- 
terra para  su  aprobación.  6.  Rece- 
ta de  médico.  7.  Cartel.  8.  Ha- 
cha de  armas.  Bill  of  rights,  Una 
de  las  leves  fundamentales  de  Ingla- 
terra. Play-bill,  Cartel  de  teatro. 
Bill  qf  lading.  Conocimiento  ó  res- 
guardo de  un  capitán  ó  patron  de 
un  buque.  Bill  of  fare,  Lista  áv 
los  manjares  dispuestos  para  co- 
mer. Bill  of  mort<ilit>/,  Lista  ó  re- 
¡icion  delos'muertos  que  ha  habido 
en  algún  distrito  en  un  tiempo  de- 
terminado. 

To  BILL.  i-n.  Arrullar,  como  laa 
palomas  cuando  se  enamoran,  aca- 
riciar,— va.  Avisar  al  piiblico,  ó  pu- 
blicar alguna  cosa  por  medio  de  la 
gazeta,  cartel,  &c. 

"  BILLET  [bi'l-et]  s.  1.  Billete,  es- 
uela.       2.  Zoquete   de    lena   para 

menea  ú  horno.     8.  Boleta. 

B I  L  L  E  T-DOUX  [bi'l-a-diu|  «. 
Carta  6  esquela  amorosa. 

To  BILLET,  va.  Alojiu-  óaposeu- 
tar  soldados. 

BILLIARDS  [bil-yqi-dzl  í.  Vi- 
llar, juego  al  modo  del  de  Jos  trucos, 
Billiard-sticl;  Taco. 
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BILLIAKD-TABLE  [bil-yqrd- 
ta-bl]  í.  MfSii  de  villar. 

BILLINGSGATE  [hirigz-gatj 
».  1.  (Vulir.)  Lcníruajc  bajo  y  obs- 
ceno, leniruaje  agitanado.  2.  Pes- 
cadería así  llamada  en  Londres.  3. 
Sierpe,  áspid,  regañona,  hablando 
de  nna  miiier. 

BILLION  [bil-yim]  s.  (Arit.) 
Millón  de  millones. 

BILLOW  l>i'l-«]  s.  Oleada,  ola 
grande. 

To  BILLOW,  in.  Crecer  ó  hin- 
charse como  lina  ola. 

BILLOW-BEATEN  [bi1-o- 
bet-n]  a.  Sacudido  con  las  oleadas. 

BILLOWY  [bi'l-Q-i]  a.  Hincha- 
do como  las  olas. 

BIN  [bm]  s.  El  lugar  ó  3Ítio  don- 
do  se  guarda  pan,  vino  ó  granos. 

BINARY  [bi'-na-ri]  a.  Binario, 
doble,  el  número  que  consta  de  dos 
unidades. 

To  BIND  [bind]  va.  1.  Atar, 
apretar,  amarrar  con  cadenas  \\  otra 
cosa.  2.  Ceñir,  envolver,  ribetear, 
galonear.  S.  Unir,  juntar  una  cosa 
con  otra.  4.  Encuadernar.  5.  Ven- 
dar una  herida.  6.  Obligar,  preci- 
t<ar,  constreñir,  empeñar.  7.  Es- 
treñir, desecar.  8.  Impedir,  em- 
barazar. 9.  Poner  á  uno  á  servir. 
To  hind  one  apprentice^  Escriturar  á 
alguno  por  aprendiz  de  un  oficio, 
ló.  Tú  hind.  ovei\  Obligar  á  compa- 
recer delante  del  juez. — (For.)  Con- 
denar á. — vn.  1.  Encogerse  una  co- 
sa poniéndose  dura.  2.  Astringir, 
astreñir.    3.  Ser  obligatorio. 

BIND,  s.  Tallo  ó  vastago  de  lú- 
pulo. 

BINDER  [bfn-dur]  s.  1.  Encua- 
iernarlor,  el  que  encuaderna  libros. 
'?.  Atadero,  lo  que  sirve  para  atar 
alguna  cosa.  3.  Atador,  entre  los 
segadores  el  que  ata  los  haces  ó  ga- 
villas.    4.   Astringente. 

BINDING  [bi'n-dir)]  s.  1.  Venda, 
tira,  faja,  cinta  ancha  y  larga  que 
sirve  para  atar  ó  lig'j"  cubriende  al- 
guna cosa.  Bindincs^  (Náu.)  Her- 
rajes de  las  vigotas.  2.  Astrin- 
gente. 3.  Encuademación.  Span- 
ink  hinding,  Pasta  española  o  en- 
cuademación hecha  con  badana. 

BINDING,  a.  1.  Obligatorio,  lo 
<^ue  obliga.  2.  Astringente,  estíp- 
tico, lo  que  estriñe.  Binding 
streaks,  (Ñau.)  Cuerdas  ó  esloras. 

BINDWEED  [bi'nd-wed]  s. 
(Bot.l  Corregüela. 

BINN  [bin]  «.  Cesta  grande ;  des- 
pensa. 

BINNACLE  [bi'n-a-cl]  s.  (Náu.) 
Bitácora,  la  caja  en  que  se  pone  la 
aguja  de  marear.  A/nift  tki  binna- 
cle, Detras  de  la  bitácora. 

B I  N  O  C  L  E  j^bi'n-o-el]  s.  (Opt.) 
Binóculo,  anteojo  doble  de  larga 
vista. 

BINOCULAR  [bj-no'c-yq-Iqr]  a. 
Binocular,  lo  que  tiene  dos  ojos. 

BINOMIAL  [b(-nw'-mi-al]  .5. 
C^lg)  Kaiz  binomia,  la  que  consta 
de  dos  partes  ó  niimeros. 

BINOMINOUS  [l)i-no'm-i-nus]  a. 
Loque  consta  de  dos  nombres. 

BIOGKAI'HKR  [bi-o'g-ra-fm-]  s. 
Bióirríifo,  escritor  de  vidns. 

BIOGRAPHICAL  [bj-o-gra'f- 
l-cal]  «.  Biosráiico. 

B I  O  G  KA  PIIY  [bi-o'g-ra-fi]  x. 
IViograf'ia,  historia  de  las  vidas  de 
[os  hombres  ó  varones  ilustres. 
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EIOVAC  [be'-o-voc]  BIVOUAC 
[bi'-vui-ac]  s.  (Mil.)  Vivac  ó  viva- 
que, guardia  extraordinaria  que  se 
hace  de  noche  para  la  seguridad  de 
un  campo,  de  una  plaza  ó  de  un 
puesto  militar. 

BIPAROUS  [bi'p-n-rus]  a.  La 
hembra  que  pare  acs  hijos  á  un 
tiempo. 

BIPARTIENT  [bi-pq'r-/ent]  BI- 
PARTITE [lii-pq'r-tit]  a.  Biparti- 
do, lo  que  está  partido  en  dos  par- 
tes. 

BIPARTITION  [bi-pqr-ti'/-un] 
s.  Division  en  dos  pedazos  ó  par- 
te?. 

BIPED  [bi'-ped]  s.  Bípede,  ani- 
jnú  de  dos  pies. 

BIPEDAL  [bi'p-e-dal]  a.  Bipe- 
dal, lo  que  tiene  dos  t)Ícs  de  largo. 

BIPENNATED  [bi-pe'n-a-t'ed] 
a.  Lo  que  tiene  dos  alas. 

BIPETALOUS  [bi-pe't-a-Iusj  a. 
Bipétalo,  lo  que  tiene  dos  pétalos. 

15IQUADRATE  [bi-cwo'd-rat] 
BIQUADRATIC  [bi-cwod-ra't-ic] 
s.  (Alg.)  Bicuadrática,  la  cuarta  po- 
tencia que  proviene  de  la  multipli- 
cación del  cuadrado  por  sí  mismo. 

BIRCH  [burq]  s.  (Bot.)  1.  Abe- 
dul, especie  de  árbol.  2.  Varillas 
para  azotar  á  los  niños. 

BIRCHEN  [bu'rq-eu]  a.  Lo  que 
está  hecho  de  abedul. 

BIRD  [burd]  s.  Ave,  término 
general  para  todo  animal  de  plitma 
que  vuela ;    pájaro. 

To  BIRD,  vn.  Cazar  ó  coger  pá- 
jaros. 

BIRDBOLT  [bu'rd-bolt]  s.  Sae- 
tilla ó  dardo  pequeño. 

BIRDCAGE  [bu'rd-caj]  s.  Jaula 
de  pájaros. 

BÍRDCALL  [bu'rd-cel]  s.  Re- 
clamo. 

EIRDCATCHER  [bu'rd-caq-ur] 
BIRDER  [bu'rd-ur]  s.  Pajarero,  el 
que  caza  pájaros. 

BIRD- EYED  [bu'rd-jd]  a.  Lo 
que  tiene  el  ojo  vivo  como  los  pá- 
jaros. 

BIRD-FANCIER  [bu'rd-fa'n-si- 
ur]  s.  El  aficionado  á  pájaros. 

BI RDING-PIECE  [bu'rd-iíj-pes] 
s.  Escopeta  para  tirar  a  pájaros. 

BIKDLIKE  [bu'rd-lic]  a.  Seme- 
jante á  pájaro. 

BIRDLIME  [bu'rd-ljm]  s.  Liga, 
materia  viscosa  con  la  cual,  untando 
unas  varillas  ó  espartos,  se  cazan 
pájaros. 

B I R  D  L I M  E  D  [bu'rd-limd]  a. 
(FiiT.)  Cogido  como  con  liga. 

BIRDMAN   [bu'rd-man]    s.   Pa- 

■'biPÍDSEYE  [bu'rdz-i]  s.  (Bot.) 
Ojo  de  pájaro.  Bird.feije  view.,  Vis- 
ta de  pajaro. 

BIRDSFOOT  [bu'rdz-fidt]  s. 
(Bot.)  Pié  de  pájaro. 

BIRDSNEST"  [bu'rdz-nest]  -s.  1. 
Nido  de  ave.     2.  (Bot.)  Planta. 

BIRGANDER  [bu'r-gan-dur]  s. 
(Ornit.)  Ganso  silvestre. 

BIRT,  s.  (ict.)  V.  TuRBOT. 

BIRTII  [burt]  s.  1.  Nacimiento, 
el  acto  de  nacer.  2.  Nacimiento, 
alcurnia,  el  origen  y  descendencia 
de  alguna  persona  en  orden  á  su 
calidad.  He  is  a  gentleman,  hy  hirfk, 
Es  caballero  de  nacimiento.  3.  Par- 
te-, e/  feto  que  ha  nacido.  4.  Parto, 
la  acción  ó  acto  de  parir.  5.  Cama- 
da,   lechigada.      6.  Lugar,  puesto. 


7.  Causa,  principio.  8.  (Náu.)  Alo- 
jamiento cíe  un  navio.  A  new  birth^ 
Renacimiento,  regeneración.  Uu- 
tirneli/hirth,  Aborto,  malparto. 

BIRTHDAY  [bu'rt-da]  s.  Cum- 
pleaños, el  aniversario  del  día  ei 
que  alguno  ha  nacido.  Birthdaí 
■piresent.  (Mex.)  Cuelga,  regalo. 

BIRTHDOM  [bu'rt-dumj  s.  De- 
rechos de  nacimieiito,  los  privile- 
gios que  corresponden  á  alguno  por 
su  nacimiento. 

BIRTHNIGHT  [bu'rt-nit]  s.  La 
noclie  en  que  alguno  nace. 

BIRTHPLACE  [  bu'rt-plas  ]  «. 
Suelo  nativo,  el  paraje  donde  algu- 
no nace. 

BIRTHRIGHT  [bu'rt-rjt]  «.  1. 
Derechos  de  nacimiento,  los  privi- 
legios que  corresponden  á  algunr 
por  su  nacimiento.  2.  Primogeni  • 
tura,  la  prerogativa  del  primogéni- 
to.    3.  Mayorazgo. 

BIRTH  WORT  [bu'rt-wurt]  í. 
(Bot.)  Aristoloquia. 

BISAN NU AL  [bis-a'n-yn-al]  a. 
Bisanuo,  dícese  de  las  plantas  que 
duran  solo  dos  años. 

BISCUIT  [bi's-cit]  s.  1.  Galleta  ó 
bizcocho,  pan  que  se  cuece  segunda 
vez  para  que  dure  por  mucho  tiem- 
po. 2.  Bizcocho,  masa  compuesta 
de  la  flor  de  harina,  almendras  y 
azúcar.  8.  Porcelana  cocida  antes 
de  ser  vidriada. 

To  BISECT  [bj-se'ct]  va.  Dividir 
en  dos  partes. 

BISECTION  [bi-se'c-junj  s.  Bi- 
sección, la  division  de  alguna  canti- 
dad en  dos  partes  iguales. 

BISHOP  [bi'J-up]  s.  1.  Obispo, 
prelado.  2.  Alfil,  pieza  del  juego 
del  ajedrez.  3.  Bebida  compuesta 
de  vino,  azúcar  y  zumo  de  naran- 
jas. 

To  BISHOP,  va.  Confirmar  ó  ad- 
ministrar la  confirmación. 

B  I  S  H  O  P  L  I  K  E  [bi'J-up-Iic] 
BISHOPLY  [bi'J-up-Ii]  a.  Episco- 
pal, lo  que  es  propio  de  un  obispo 
ó  pertenece  á  él. 

BISHOPRIC  [bi'J-up-ric]  s.  Obis- 
pado, el  territorio  ó  distrito  asigna- 
do á  cada  obispo. 

BISHOPSWEED  [bi'J-ups-wcdJ 
BISHOPSWORT  [bi'J-ups-wurt]  s, 
(Bot.)  Amijistro. 

BISK  [bise]  s.  Sopa  ó  caldo  ;  gui- 
sado á  modo  de  pepitoria. 

BISMUTH  [bi'z-mut]  s.  Bismuto, 
seniinietal  entre  blanco  y  amarillo. 
Magistery  of  hismntl:  ó  pearl  tvhite, 
El  nitrato  de  bismuto.  Butter  of 
hi.miii.th.  El  muriato  de  bismuto. 

BISON  [hj'-sun]  s.  Bisonte,  es- 
pecie de  toro  silvestre. 

BISSEXTILE  [bi- se'cs-til]  s.  Bi- 
siesto. 

+BISSON  [bi'-sn]  a.  Ciego,  pri- 
vado de  la  vista. 

BISTRE  [bi's-tur]  s.  Tinta  do 
China ;  hollín  desleído. 

BISTORT  [bi's-tert]  s.  (Bot.) 
Bistorta,  dragoucia  ó  dragúnculo. 

BISTOURY  [bi's-tui-ri]  s.  Bis- 
turí, instrumento  de  cirujano  quo 
sirve  para  hacer  incisiones. 

BISULCOUS  [bi-su'1-cus]  a.  Pa- 
tihendido. 

BIT  [bit]  s.  1.  Bocado.  Tit-Ut 
Pedazo  delicado.  2.  Pedacito,  pe- 
dazo pequeño  de  alguna  cosa.  3. 
Real  americano  de  moneda  cortada. 
Adamas  hit,  El  bocado  de  Adán,  i 
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la  nuez  do  la  garíranta.  J?i<  of  a 
trridle,  Bocudo  del  freno.  Bit  of  a 
he>/,  Paletón  de  llave.  Bit  of  an 
amjer,  (t11s:uií11o  de  taladro.  Bit 
of  a  cithle,  (Nan.)  Bitadura  del  ca- 
ble. Bits,  IÚ.  (Náu.)  Bitas,  dos  pe- 
dazos de  vieras  al  rededor  de  los 
CUiíles  se  aseirura  el  cable,  cuando 
.<te  ha  aferrado  el  áncora.  Topmil 
^its,  Abitones.  Lining'  of  the  hits, 
Forre  de  laa  bitas.  JVb¿  a  lit,  Na- 
da, ni  un  pedaeito. 

T3  BIT,  na.  1.  Enfrenar,  echar  el 
freuo  al  caballo.  2.  (Náu.)  Tomar 
la  bitadura  con  el  cable. 

BIT,  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
To  Bite. 

BITCH  [biq]  sf.  1.  Perra,  la  hem- 
bra  del  perro.  A  proud  hitch,  Per- 
ra salida.  2.  Zorra,  nombre  con- 
tumelioso que  se  da  á  las  mujeres 
perdidas. 

To  BITE  [bjt]  va.  1.  Morder,  asir 
con  los  dientes  haciendo  presa  con 
ellos,  ó  cortando  y  despedazando  al- 
guna cosa  ;  roer.  To  hite  the  hait, 
Picar  el  anzuelo.  2.  Punzar,  picar. 
This  mustard  hites  my  mouth,  Esta 
mostaza  me  quema  la  boca.  8. 
Murmurar  ó  satirizar,  liiriendo  la 
lama  de  alsruno.  4.  Engañar,  cla- 
var, defraudar. 

BITE,  s.  1.  Mordedura,  tarasca- 
da, la  acción  de  morder.  2.  Mor- 
dedura, la  acción  de  picar  el  pez  el 
cebo  que  está  puesto  en  el  anzuelo. 
3.  Entraño.  4.  Engañador,  impos- 
t.r,  ladrón,  ratero. 

bíter  [bj't-ur]  s.  1.  Mordedor, 
el  que  muerde.  2  Pez  que  muerde 
ó  pica  el  cebo.  3.  Engañador,  im- 
postor. 

BITING  [bj't-ig]  s.  1.  Mordi- 
miento, mordedura,  tarascada.  2. 
El  acto  de  dañar  á  uno  censurán- 
dole.— a.  Mordaz  ;  picante. 

BITINGLY  [bj't-iri-li]  ad.  Mor- 
dazmente, con  mofa;  satírica- 
mente. 

BITTACLE  [bi't-a-cl]  s.  (Náu.) 
Bitácora.  V.  Binnacle. 

BITTEN,  part.  pas.  del  verho 
To  Bite. 

BITTEK  [bi't-ur]  a.  1.  Amargo, 
bronco,  áspero,  lo  que  tiene  amar- 
gor ó  gusto  desapacible.  2.  Amar- 
go, cruel,  severo.  3.  Calamitoso, 
miserable.  4.  Mordaz,  satírico,  ru- 
do. 5.  Penoso,  desagradable.  Bit- 
ter words.  Palabras  picantes,  insul- 
tos.—s.  Algura  cosa  amarga. 

BITTERLY  [bi't-ur-li]  ad.  1.  A- 
margamente,  coa  amargura  ó  sabor 
amargo.  2.  Con  angustia  ó  pena. 
3.  Aírriamente,  severamente. 

BITTERN  [bi't-urn]  s.  1.  (Orn.) 
Alcaraván  ó  bitor,  especie  de  gar- 
za. 2.  Affua  madre  de  sal  que  con- 
tiene sulfato  de  maarnesia. 

BITTERNESS  [bi't-ur-nes]  s.  1. 
Amargor  ó  amargura,  sabor  o  gus- 
to amargo.  2.  Odio,  rencor,  tirria, 
ojeriza,  mala  voluntad.  3.  Severi- 
dad, dureza  de  genio.  4.  Morda- 
cidad, leníTunje  que  zahiere.  5. 
Pena,  dolor,  aiignstia,  amargura. 

BITTERSWEET  [bi't-m--swet] s. 
Manzana  agridulce. 

BITTERWORT  [bi't-ur-wurt]  s. 
(Bot.)  Genciana,  una  planta. 

BITUMEN  [bi't-y^i-men]  s.  Be- 
tún, materia  combustible,  algo  se- 
meiante  á  las  resinas. 

BITUMINOUS  [bi-tn'-mi-nus]  a. 


Bituminoso,  lo  que  tiene  betún  ó 
participa  de  ól. 

BI VALVK  I  bj'-valv]  BIVALVU- 
LAR  [bi-vu'l-vq-lqr)  «.  (Con.)  Bi- 
valvo, de  dos  conchas,  lo  que  tiene 
dos  conchas  como   las  ostras,    &c. 

2.  (Bot.)  Vavna  de  dos  ventallas. 
To   BIVOUAC    [bi'-vw-acj    vn. 

(Mil.)  Vivaquear,  pasar  la  noclie  al 
sereno  ó  á  campo  raso. 

BIVOUAC,  s.  (Mil.)  Vivac  6  vi- 
vaque. 

To  BLAB  [blab]  va.  Parlar,  re- 
velar, decir  o  divulgar  lo  que  se 
debia  callar. — vn.  Chismear. 

BLAB,  BLABBER  [bla'b-ur]  s. 
Chismoso,  el  que  se  emplea  en 
traer  y  llevar  chismes. 

BLABBING  [bla'b-ir)]  s.  Habla- 
duría. 

To  BLACK  [blac]  va.  Dar  de 
negro.  (Fig.)  Denigrar,  deshonrar. 
V.  To  Blacken. 

BLACK,  s.  1.  Negro.     2.  Luto. 

3.  Negro,  el  etíope.  4.  El  iris  del 
ojo. 

BLACK,  a.  1.  Negro,  oscuro.  2. 
Ceñudo,  tétrico,  demasiadamente 
serio,  grave  y  melancólico.  3.  Hor- 
rible, malvado,  atroz.  4.  Triste, 
funesto. 

BLACKAMOOR  [bla'c-a-mmr] 
s.  Negro,  el  etíope. 

BLÁCK-ART  [bla'c-qrt]  s.  Ni- 
gromancia, másica  negra. 

BLACKBERRY  [bla'c-ber-i]  s. 
1.  (Bot.)  Zarza,  mata  espinosa.  2. 
Zarzamora,  el  fruto  de  la  zarza. 

BLACKBIRD  [bla'c-bm-d]  s. 
(Orn.)  Mirlo  ó  merla. 

BLACK-BROWED  [bla'c-brs-d] 
a.  Ceiinegro  ;  triste,  tenebroso. 

BLACK-BRYONY  [blac-bri'-o- 
nil  s.  (Bot.)  Nuez  negra. 

BLACK-CATTLE  [bla'e-cat-1]  a. 
s.  Ganado  vacuno. 

To  BLACKEN  Jbla'c-n]  va.  1. 
Dar  de  negro  ó  teñir  de  negro.  2. 
Tildar,  oscurecer  ó  difamar.  To 
hlachen  one's  character.  Denigrar, 
quitar  á  uno  la  estimación.  3.  Ne- 
grecer ó  ennegrecer. 

BLACKENER  [bla'c-n-ur]  Enne- 
grecedor,  denigrador,  el  que  enne- 
grece alguna  cosa. 

BLACK-EYED  [bla'c-id]  a.  Oji- 
negro. 

BLACK-FACED  [bla'c-f astl 
BLACK-VISAGED  [bla'c-viz-ajd] 
a.  Carinegro,  moreno. 

BLACK-GUARD  [bla'g-qrd]  í. 
(Fam.)  Pillastron,  pelagatos,  galopo, 
tunante,  pillo. 

BLACKING  [bla'e-ir)]  s.  Negro, 
unto  ó  lustre  de  zapatos. 

BLACKISH  _[blac-ij]  a.  Negruz- 
co, lo  que  tira  á  negro. 

BLACK-JACK  [lila'c-jac]  .■?.  Jar- 
ro ó  escudilla  chiirolada  que  era  an- 
tiguamente de  piel. 

^BLACK-LEAD  [bla'c-led]  s.  Lá- 
piz-plomo, mineral  que  se  usa  para 
lapiceros  ;  es  la  grafita  de  los 
mineralogistas. 

BLACKLY  [bla'c-li]  ad.  Atroz- 
mente. 

B  L  A  C  K-  M  O  U  T HED  [bla'c- 
mTfdd]  a.  Grosero,  vil,  bajo,  el  que 
usa  de  un  lencuaie  indecente. 

BLACKNESS'  [blac-nes]  í.  1. 
Negrura,  color  negro.  2.  Oscuri- 
dad. 

BLACK-PUDDING  [bla'c-piad- 
ir)l  s.  Morcilla. 


BLACK-ROD  [bla'c-rod]  ».  Ujiei 
de  la  vara  negra,  el  que  lo  es  de  lu 
orden  de  la  Jarretera,  llamado  aai 
por  llevar  en  la  mano  una  vara  ne- 
gra. 

BLACKSMITH  [bla'c-smit]  h. 
Herrero. 

BLACKTHORN  [bla'c-tom]  ». 
Endrino,  el  árbol  que  lleva  las  en- 
drinas. 

BLACK  WELL  -  II A  L  L  [  bla'c- 
wcl-hol]  «.  Sala  donde  se  vende 
paño  ó  telas  de  lana.  BlackweU- 
hall  factor,  Factor  6  agente  de  los 
fabricantes  de  lana. 

BLADDER  [bla'd-url  .9. 1.  Vejigí, 
la  parte  del  cuerpo  que  sirve  de  rs- 
ceptáculo  á  la  orina.  2.  Vejig», 
ampolla.  Bladder-senna,  (Bot.)  Es- 
pantalobos. 

BLADDERED  [bla'd-urdj  -t. 
Hinchado  como  vejiga. 

BLADE  [bla'd]  s.  1.  La  pnnla 
tierna  del  grano  antes  de  granar. 
2.  Hoja,  la  parte  cortante  de  alguai 
arma  ó  instrumento.  8.  Pala  do 
remo.  4.  Jaquetón,  el  valentón  j' 
guapo.  Cunning  hlade.  Zorrastrón. 
Old  hlade,  Viejo  muy  experto  y 
marrullero.  Stout  Hade,  Bravo, 
valiente. 

BLADEBONE  [bla'd-bon]  s.  Es- 
cápula, espaldilla  u  omoplato. 

BEADED  [bla'd-ed]  a.  Entalle 
cido,  lo  que  tiene  tallos. 

BLADESMITH  [hla'd-smit]  «. 
Espadero,  íabricante  de  espada.s. 

BLAIN  [blan]  ^«.  Vejiga,  ampollii, 
divieso. 

BL  AMABLE  [bla'm-a-blj  a. 
Culpable,  digno  de  culpa,  vituj^era- 
ble. 

BLAMABLENESS  [blam-a-bl- 
nes]  s.  Culpa. 

BLAMABLY  [bla'm-a-bb]  ad. 
Culpablemente,  con  culpa. 

To  BLAME  [blam]  va.  (  ñipar, 
echar  la  culpa  ;  condenar,  vitupe- 
rar, reprender ;  censurar  :  tachar. 

BLAME,  s.  1.  Culpa,  vitupera- 
ción, imputación  de  algún  delito  ó 
defecto,  reprobación,  censura.  2. 
Culpa,  delito. 

BLAMEFUL  [bla'm-ful]  a.  Reo, 
culpable. 

BLAMELESS  [bl'am-les]  a.  Ino- 
cente, el  que  está  libre  de  culpa, 
irreprensible,  puro. 

BLAMELESSLY  [bla'm-les-ü) 
ad.  Inocentemente,  sin  culpa. 

BLAMELESSNESS  [bla'm-lcs- 
nes]  ,'J.  Inocencia,  carencia  de  eulna. 

BLA;\IER  [hla'm-m-]  s.  Repren- 
sor, censurador. 

BLAMEWORTHY  [bla'm-wui- 
dil  a.  Culpable. 

BLAMEWORTHINESS  [bla'm- 
wur-íii-nes]  •■».  Culpabilidad. 

To  BLANCH  [blqnq]  ra.  1. 
Blanquear,  poner  blanca  alguna  co- 
sa. 2.  Pelar,  mondar,  quitar  la 
cancarrilla.  8.  Dejar  ó  pasar  ec 
blanco.  4.  Eludir,  paliar,  colorear, 
cohonestar. 

BL.\NCHER  raq'n-qur]  s.  Blan- 
queador, el  que  blanquea. 

BLANCHING  [blq'n-qii)]  s 
Blanquición,  la  operación  de  blan- 
quear la  moneda. 

BLAND  [bland]  a.  Blando,  sua- 
ve, dulce. 

ELANDATION  [Wan-da'-Junj 
•«.Blandura,  lisonia.  caricia. 

BLANDILOQUENCE  [  blfin-diO- 


BLA 


BLE 


BLI 


lída:  alie';  q«la;  epor;  ooro;  lu  «no. — i  idea;  e  esté;  a  así;  oosó;  uopa;  míiimó. — jrt/re;  0  ro^;  s  aula 


o-ewens]  s.  Airnsajo  ;  blnmlura; 
ien^niaje    lisonjero,    ciiiiipliuiieuto, 

To' BLANDISH  [bla'n-dij]  va.  1. 
Ablandar,  suavizar.  2.  Engatusar, 
aoarieiar,  halíürar,  lisoiiiear. 

BLANDISHEK  [bla'n-dij-ur]  s. 
Halagrador,  lisonjero. 

BLANDISHING  [bla'n-dij-ir|l  s. 
Blandura,    caricia.     V.    Blandish- 

'^BLANDISHMENT  [bla'n-dij- 
ment]  s.  IlaUuro,  reqniebro,_  caricia, 
ngasajo,  demo-lraeion  afectuosa, 
6Ca  de  obras  ó  palabras. 

BLANK  [blar)c]  a.  1.  Blanco.  2. 
Blanco,  no  escrito.  3.  ^Poét.)  Suelto 
6  pin  rima,  hablando  de  versos.  4. 
Confuso,  turbado,  desconcertado, 
pálido. — «.  1.  Blanco,  espacio,  hueco. 
2.  Suerte  ó  cédula  de  la  lotería  que 
no  grana  nada.  3.  Papel  en  blanco. 
4.  Blanco,  la  seña!  fija  y  determina- 
da á  que  se  tira.  5.  Pedazo  de  pla- 
ta 11  oro  destinado  para  acuñar.  6. 
Carla  blanca,  el  naipe  sin  figura. 
BlínJc  nirds,  Tarjetas. 

To  BLANK,  'r/i.  1.  Perturbar, 
confundir.  2.  Anular,  cancelar, 
borrar. 

BLANKET  [bla'g-cet]  s.  1.  Man- 
ta, cubierta  de  lana  para  la  cama  y 
otns  usos.  2.  Mantilla,  envoltura 
para  las  criaturas.  3.  Mantilla,  el 
cordellate  que  se  pone  en  las  im- 
prentas entre  el  timpano  y  timpa- 
nillo.  4.  Blanquilla,  especie  de 
pera. 

To  BLANKET,  m.  1.  Cubrir  con 
manta.  2.  Mantear,  levantar  en  el 
ñire  á  alguna  persona  poniéndola 
en  nna  manta. 

BLANKI-iTING  [bla'r)-cet-ir)J  •■!. 
Manteam'er.to,  el  acto  de  mantear. 

BLANKLY  [bla'gc-li]  ad.  En 
blanco. 

To  BLARE  [blarl  vn.  Bramar, 
vociferar.     V.  To  Rkt.low. 

To  BLASPHEME  [blas-fg'm]  m. 

1.  Blasfemar,  hablar  con  impiedad 
de  Dios  y  de  todo  lo  sagrado.  2. 
Hablar  mal  de  alguna  persona. — vn. 
Dtícir  blasfemias,  iurar. 

BLASPHEMER  fblas-fe'm-ur]  s. 
Blasfemo,  blasfemador. 

BLASPHEMING  [blas-fe'm-ii)] 
s.  Blasfemia,  la  acción  de  blasfe- 
mar. 

BLASPHEMOUS  [bla's-fe-mus] 
a.  Blasfeíiio  ó  Vjlasfematorio  ;  inipio. 

BLAS1'I1P:M(  )USLY  [bla's-fc- 
mus-li]  ad.  HI  isfwnamente,  inipia- 
mente,  con  blasfemia  ó  impiedad. 

BLASPHEMY  [bla's-fe-mi]  *. 
Bhusfemia,  palabra  injuriosa  contra 
Dios  ó  cnal.iuicra  cosa  sacrada. 

BLAST  [l)lqst]  s.  1.  Soplo  de  aire. 

2.  Son  de  cualquier  instrumento 
músico  de  boca.  3.  Golpe  ó  influjo 
de  astro  miiliarno.    4.  Tizón. 

To  BLAST,  ^a.  1.  Castigar  con 
alguna  cahunidad  repentina.  2.  In- 
famar. 3.  Marchitar,  secar.  4.  Es- 
pantar. 5.  Volar,  dar  barreno,  abrir 
las  rocas  con  pMvora.     6.  Arruinar. 

BLASTER  I blq's-turl  "•  El  que 
arruina,  infama  ó  marchita  repenti- 
jiamcnte. 

BLASTING  [bki's-firi]  «.  El  acto 
do  abrir  ó  liendor  las  rocas. 

+BLASTMENT  [blq'st-ment]  s. 
Calamidad  ó  plaíra  repentina. 

BLATANT    [bla'-tant]    a.    Mu- 
g'ientc  ó  bramante  como  bcc(!rro. 
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To  BL  ATCH,  V.  To  Blotch. 

BLAY  [bla]  s.  (let.)  Breca,  fez 
pequeño  de  rio. 

BLAZE  [blaz]  s.  1.  Llama  ó  lla- 
marada. 2.  Publicación  ó  divulga- 
ción de  alguna  cosa.  3.  Ruido,  ru- 
mor. 4.  Estrella,  la  mancha  blanca 
en  la  frente  del  caballo. 

To  BLAZE,  tm.  1.  Encenderse 
en  llama.  2.  Brillar,  resplandecer, 
lucir,  arder. — va.  1.  Inflamar  6  ha- 
cer llama.     2.  Publicar,  divultrar. 

BLAZER  [bla'z-ur]  s.  Charlador, 
cuentero. 

BLAZING-STAE  [bla'z-ig-stqr] 
s.  Cometa. 

To  BLAZON  fhla'z-n]  m.  1.  Bla- 
sonar, disponer  los  escudos  de  ar- 
mas según  las  reglas  del  arte.  2. 
Explicar  la  significación  de  los 
escudos  de  armas.  3.  Adornar, 
decorar.  4.  Celebrar,  alabar.  5. 
Publicar  ó  hacer  notorio,  explicar. 

BLAZON,  s.  1.  V.  Blazonry.  2. 
Divulgación,  publicación,  celebra- 
ción. 

BLAZONER  [bla'z-n-ur]  .«.  1. 
Autor  de  heráldica.  2.  Genealo- 
gista,  heraldo.  3.  Difamador,  in- 
famador. 

BLAZONRY  [bla'z-n-ri]  s.  Bla- 
són, el  arte  de  explicar  y  describir 
los  escudos  de  armas. 

To  BLEACH  [bkq]  im.  Blanquear 
al  sol,  poner  blanca  alguna  cosa. — 
v-n.  Blanquear. 

BLEACHER  [ble'q-ur]  s.  Blan- 
queador. 

BLEACHING  [ble/q-ig]  s.  Blan- 
queo, blanqueamiento,  blanquea- 
dura. 

BLEACHERY  [bk'q-ur-i]  s.  El 
sitio  donde  se  ponen  las  cosas  á 
blanquear. 

BLEAK  [bkc]  a.  1.  Pálido,  des- 
colorido.    2.  Frió,  helado. 

BLEAK,  s.  (let.)  Albur,  pez  pe- 
queño de  rio. 

BLEAKNESS  [ble'c-ncsj  s.  1. 
Frió,  frialdad.    2.  Palidez. 

BLEAR  [bkr]  BLEARED  [blcrd] 
a.  Lagañoso  ó  legañoso. 

BLEAR-EYED  [ble'r-Jdl  a.  1. 
Lagañoso.  2.  Confuso  de  entendi- 
miento. 

To  BLEAR,  «a.  Hacer  lagañoso  ; 
ofuscar  la  vista. 

BLEAREDNESS  [ble'r-ed-nes]  s. 
Lagaña  ó  légaña ;  ofuscación  ó  tur- 
bación que  padece  la  vista. 

BLEAT  [blet]  s.  Balido,  la  voz 
que  forma  la  oveja  v  el  cordera. 

To  BLEAT,  mi.  Balar,  dar  bali- 
dos la  oveja  ó  el  cordero. 

BLEATING  [ble't-ir)]  s.  Balido, 
el  acto  de  balar. 

tBLEB  [blebl  s.  Ampolla,  vejiga. 

BLP]D  hiled]  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  Bleed. 

To  BLEED  [ble'dl  vn.  1.  Sangrar, 
echar  sangre.  2.  Morir,  fallecer. — 
va.  Sangrar,  sacar  sangre,  chorrear 
sangre.  (Fig.)  Renovarse,  abrirse 
otra  vez,  presentarse,  hacerse  sen- 
tir de  nuevo. 

BLEEDER  [ble'd-ur]  s.  Sangra- 
dor, el  que  san£jra. 

BLEEDING  [bk'd-ir)]  s.  Sangria, 
flujo  de  sangre.  A  bleeding  Jieart, 
Un  corazón  traspasado  de  dolor. — 
a.  Tierno,  afectuoso,  simpático. 

To  BLEMISH  [ble'm-ij]  va.  1. 
Afear,  poner  fea  alguna  cosa,  man- 
char, ensuciar,   ajar.     2.  Denigrar, 


deshonrar,  infamar,  q  litar   el  eré' 
dito. 

BLEMISH,  s.  1.  Tacha  ó  defecto 
f  isieo.  2.  Deshonra,  infamia,  man- 
cha en  la  reputación,  tacha  en  las 
cualidades  morales.  Without  ble 
m'uíh  or  defect,  Sano  y  sin  tacha. 

BLEMÍSHLESS  [ble'in-ij-les]  a 
Irreprensible,  sin  tacha  ó  defecto. 

tTo  BLENCH  [blenq]  vn.  1.  Cejar 
recular.     2.  Interrumpir,  obstruir. 

tBLENCH,  s.  Sobresalto  ;  arran- 
que. 

BLENCHER  [ble'n-qurl  s.  El  que 
espanta  ó  sobresalta. 

To  BLEND  [blend]  va.  1.  Mez- 
clar, trabar  unas  cosas  con  otras  c 
confundirlas.  2.  Manchar,  echar  ¿ 
perder. 

BLENDE  [blend]  s.  (Min.)  Blen- 
da ú  sulfúrete  de  zinc. 

BLENDER  [bk';j-dur]  s.  Mezcla- 
dor. 

To  BLESS  [bles]  va.  1.  Bendecir, 
pi-osperar,  hacer  feliz.  2.  Bendecir, 
desear  ó  pedir  la  felicidad  y  pros- 
]ieridad  de  otra  persona.  8.  Alabar, 
dar  alabanzas  por  los  beneficios  re- 
cibidos. 

BLESS  ME  [bles  me]  interj. 
Buen  Dios  !  gran  Dios !  válgamo 
Dios  ! 

BLESSED  [ble  s-ed]  a.  1 .  Bendito, 
santo  ;  dichoso.  2.  Bienaventurado, 
el  que  goza  de  la  eterna  felicidad. 
Blessed  thistle.,  (Bot.)  Cardo  bendi- 
to. 

BLESSEDLY  [ble's-ed-li]  ad. 
Bienaventuradamente,  dichosa- 
mente, felizmente. 

BLESSEDNESS  [ble's-ed-ues]  ». 
Felicidad,  santidad,  oeatitud. 

BLESSEE  [bk's-ur]  s.  El  que 
bendice. 

BLESSING  [bk's-ÍT|]  s.  Bendi- 
ción, bien,  prosperidad ;  gracias, 
favores  del  cielo ;  la  acción  de  ben- 
decir. 

BLEST,  paH.  adj.  V.  Blessed. 

BLEW,  «^'íí.  del  verbo  To  Blow 

BLIGHT  [blit]  s.  Tizon  ;  pulgón 

To  BLIGHT,  va.  Atizor  ar,  abra 
sar,  esterilizar,  anieblar  hn  mieses, 

BLIND  [bljnd]  a.  1.  C'Cgo,  pri- 
vado de  la  vista.  JJlind  0/  an^e  eye, 
Tuerto.  2.  Ignorante,  insensato. 
3.  Oculto,  escondido,  set-reto.  4. 
Oscuro,  tenebroso. 

To  BLIND,  va.  Cegar,  quitar  la 
vista;  turbar  ó  extinguir  la  luz  de 
la  razón,  deslumhrar. 

BLIND,  s.  1.  Velo,  cualquiera 
cosa  que  estorba  la  vista  lí  ofuscad 
entendimiento.  2.  Escondite.  8. 
Pretexto.  4.  Máscara.  5.  Tabla, 
biombo,  etc.  para  libertarse  del  calor 
del  fuego.  Window-hUnd,  Traspa- 
rente. Ptirblind,  Muy  dorto  de 
vista.  Blinds, pl.  (Fort.)  Rindajes, 
especie  de  defensa  hecho  por  lo 
común  de  mimbres,  que  sirve  para 
cubrir  á  los  trabajadores  :  Persia- 
nas. 

To  BLINDFOLD  [bl-nd-fold] 
va.  Vendar  los  ojos. 

BLINDFOLD,  a.  El  que  tiene 
los  ojos  vendados. 

BLINDLY  [blj'nd-li]  ad.  Ciega- 
mente, á  ciegas,  precipitadamente 
sin  conocimiento  ni  reflexion  ;  im- 
plícitamente. 

BLINDMAN'S-BUFF  [bli'nd 
manz-buf] .«.  Gallina  cícííí.,  un  juega 

BLINDNESS    fbli'nd-nesl    s.    I 
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Ceguedad  ó  ceguera,  privación  ó 
falta  de  la  vista.  2.  Ceguedad,  alu- 
cinación, afecto  que  ofusca  y  oíscu- 
rece  la  razón. 

BLTNDNP:TTLE  [bli'nd-net-l] «. 
(Bot.)  Escrofularia. 

BLINDSIDE  [blfnd-sid]  8.  De- 
bilidad, fraírilidad,  flaqueza,  el  flaco 
ó  la  parto  dcbil  de  aliíiina  persona. 

BLINDWÜRM  [bli'nd-wurm]  .5. 
Cecilia,  serpiente  pequeña  que  pa- 

To  BLINK  [blir)c]  vn.  Cerrar  los 
ojos,  disimular;  eludir,  evadir. — 
'w.  1.  Eludir.  2.  Paliar,  colorear, 
cohonestar.     3.  Guiñar. 

BLINK,  s.  Ojeada,  mirada  pronta 
y  ligera  ;  vislumbre.  En  plural  sig- 
nifica los  ramos  que  se  rompen  ca- 
zando. 

BLINKARD  [bli'g-cqrd]  s.  Ce- 
crato,  cegajoso,  el  que  tiene  malos 
ojos ;  bizco,  bisojo. 

BLISS  [blis]  s.  1.  Gloria,  biena- 
venturanza, felicidad  eterna.  2. 
Gusto  y  placer  vehemente. 

BLISSFUL  [bli's-fial]  a.  Biena- 
vi^nturado,  feliz  en  sumo  grado,  di- 
choso. 

BLISSFULLY  [bli's-fuil-i]  ad. 
Felizn.ente. 

BLISSFULNESS  [bli's-fml-nes] 
s.  Suprema  felicidad.     V.  Bliss. 

BLISSLESS  [bli's-les]  a.  Infeliz, 
desírraeiado. 

BLISTER  [bli's-tur]  *.  1.  Vejiga, 
ampolla.     2.  Vejigatorio,  cantárida. 

3.  Ampolla  ó  burbuja  de  aire  que 
Be  levanta  en  el  esmalte,  pintura  ú 
otra  cosa.' 

To  BLISTER,  vn.  Ampollarse, 
levantarse  ampollas  en  alaruna  parte 
del  cuerpo. — la.  Ampollar,  hacer 
ampollas,  aplicar  un  vejigatorio  ó 
cmtárida. 

r.LISTERING  PLASTER  [bli's- 
lur-ir)  plq's-tm-]  s.  Vejigatorio  ó 
parclie  de  cantáridas. 

BLITE  rblit]  s.  (Bot.)  Bledo. 

BLITHE,  BLITHEFUL  [bl^t, 
tial]  a.  Alcírre,  contento,  gozoso. 

BLITHELY  [bli't-li]  acl.  Alegre- 
mente, con  aleu'ría. 

B  L  I  T  H  E  N  E  S  S  [blj  't-nesl 
BLITHB'-OMENESS  [blj't-sum- 
nes]  s.  Alburia,  júbilo,  contento  del 
ánimo. 

BLITHESOME,  a.  V.  Blithe. 

To  BLOAT  [blot]  va.  Hinchar.— 
vn.  Entumecerse,  hincharse. 

tBLOAT,  a.  Hinchado,  tura'ente. 

BLOATEDNESS  [blo't-ed-nes] 
#.  Turgencia,  hinchazón  con  encen- 
dimiento del  cutis. 

BLOBBER  [blo'b-ur]s.  Burbuja, 
la  ampolla  que  se  levanta  en  el 
agua. 

^BLOBBERLIP  [blo^b-ur-lip]  s. 
Bezo,  labio  o-rueso. 

BLOBBERLIPPED  [blo'h-ur- 
Upt]  BLOBLIPPED  [blo'b-lipt]  a. 
Bezudo,  el  que  es  grueso  de  laoios. 

BLOCK  [bloc]  s.  1.  Zoquete,  pe- 
dazo de  madera  gruesa  y  corta. 
natter's  block,  Horma  de  sombrero. 
2.  Tajo,  pedazo  de  madera  sobre  el 
cual  son  degollados  algunos  reos. 
Chopping-Uoclc,  Tajo  de  cocina.  3. 
Boliche  ó  bolín,  la  bola  pequeña  de 
"[ue  se  usa  en  el  juego  de  bochas. 

4.  (Náu.)  Motón,  garrucha  de  ma- 
dera de  diversas  formas  y  tamaños 
por  donde  laborean  los  catí-os.  Bhch 
2ndhloch,  (Náu.)  Abesai.    5.  Mod- 


rego, el  suoreto  desmañado  y  que  no 
tiene  habilidad.  0.  Obstáculo,  im- 
|)ediuK!nto.  7.  Trozo  de  mármol 
sin  pulir.  8.  Polca,  garruclia.  9. 
Molde.  Blfjclc  of  houses,  Manzana 
de  casas. 

To  BLOCK,  i'«.  Bloquear,  poner 
bloqueo  á  alguna  plaza.  To  block 
up.  Bloquear. 

BLOCKADE  [bloc-a'd]  /.  Blo- 
queo, cerco  que  se  pone  á  alguna 
plaza. 

To  BLOCKADE,  va.  Bloauear, 
poner  bloqueo  ó  cerco  á  alguna 
plaza. 

BLOCKHEAD  [blo'c-hed]  s.  Bru- 
to, necio,  tonto,  naranio. 

BLOCKHEADED  [blo'c-hed-ed] 
a.  Lerdo,  tardo,  estiípido,  tonto. 

BLOCKHEADLY  [blo'c-hed-li] 
acl.  Lerdamente,  tontamente. 

BLOCK-HOUSE  [blo'c-hifs]  s. 
Fortaleza  colocada  en  medio  de  un 
paso  para  cerrarlo. 

BLOCKISH  [blo'c-ij]  a.  Estúpi- 
do, tonto,  bobo,  estólido. 

BLOCKISHLY  [bloc-ij-li]  ad. 
Con  estolidez,  neciamente,  tonta- 
mente. 

BLOCKISHNESS  [blo'c-ij-nes] 
s.  Estolidez,  incapacidad,  estupidez, 
grosería,  tontería,  necedad ;  inde- 
cencia. 

BLOCKLIKE  [blo'c-ljc]  a.  Como 
un  tonto. 

BLOCK-TIN  [bloc-ti'n]  í.  Estaño 
puro. 

B  LOMAR  Y,  .5.  V.  Bloomart. 

BLONDLACE  [blond-Ia's]  s.  En- 
caje ó  blonda  hecha  de  seda. 

'BLOOD  [blud]  í.  1.  Sangre,  hu- 
mor rojo  contenido  en  las  arterias  y 
venas  del  animal.  2.  Sangre,  al- 
curnia, linaje  ó  parentesco.  3.  Ira, 
cólera,  indignación.  4.  Jugo  ó  zumo 
de  alguna  cosa.  5.  Vida.  6.  Asesi- 
nato, muerte  violenta.  7.  Hombre 
animoso. 

To  BLOOD,  m.  1.  Ensangrentar, 
teñir  ó  manchar  con  sangre.  2.  En- 
sangrentar, exasperar.  8.  Sangrar, 
sacar  sangre. 

BLOOD-CONSUMING  [blu'd- 
con-sn'm-ir)]  a.  Lo  que  gasta  san- 

^'  BLO  OD-FLO  W  ER  [blu'd-íl^s-ur] 
s.  (Bot.)  Flor  de  la  sangre. 

BLOOD-FROZEN  [blu'd-froz-n] 
a.  El  cue  tiene  la  sangre  helada. 

BLOODGUILTINESS  [blu'd-gü- 
ti-nes]  s.  Homicidio. 

BLOOD-HüT  [blu'd-hot]  a.  Lo 
que  tiene  el  mismo  calor  ó  tempe- 
ramento que  la  sangre. 

BLOODHOUND'  [blu'd-h^d]  s. 
Sabueso,  especie  de  podenco. 

BLOODILY  [blu'd-i-U]  ad.  Cru- 
elmente, inhumanamente.  1 

BLOODINESS  [blu'd-i-nes]  s.\.\ 
El  estado  de  lo  que  echa  sangre  ó 
está  sanguinolento.    2.  Crueldad. 

BLOODLESS  [blu'd-les]  a.  1. 
Exangüe,  desangrado,  muerto.  2. 
Sin  efusión  de  sangre. 

To  BLOOD-LET  [blu'd-let]  m. 
Sangrar. 

BLOOD-LETTER  [blu'd-let- ir] 
6\  Sangrador,  flebotoniista. 

BLÜOD-RED  [blu'd-rcd]  a.  En- 
carnado ó  rojo  como  la  sangre. 

BLOODSHED  [blu'd/ed]  s.  Efu- 
sión de  sangre ;  matanza. 

BLOODSHEDDER  [blu'd-/ed- 
ur^  ?".  Homicida,  asesino. 


BLOODSHFDDING  [blu'd-Jed- 
in]  K.  Derrainnmlciito  de  sangre. 

BLOODSHOT,  BLOODSHOT. 
TEN  [blu'd-Jot,  n]  a.  Eusangi'su^ 
tad  o. 

BLOOD-SIZED  [blud-sizd]  a. 
Salpicado  ó  lleno  de  sangre. 

BLOOD-ST AI N  ED  [blu'd-staüdj 
a.  Manchado  con  sangre  ;  cruel. 

BLOODSTONE  [blu'd-ston]  «. 
Hematites,  piedra  de  color  verde 
con  venas  ó  manchas  sanguinolen- 
tas. 

BLOODSUCKER  [blu'd-suc-ur] 
s.  1.  Sanguijuela.  2.  Homicida,  ase- 
sino.    3.  Avaro. 

BLOOD-SUl'KING  [blu'd-suc- 
ÍT)]  a.  Lo  que  chuiia  sangre. 

BLOOD-SWOLN  [blu'd-swol-n] 
a.  Hinchado  con  sangre. 

BLOODTHIRSTY  [blu'd-turs-tt] 
a.  Sanguinario,  cruel,  inclinado  a 
derramar  sangre. 

BLOODVESSEL  [blu'd-ves-el]  «. 
Vena,  vaso  ó  canal  de  la  sangre. 

BLOOD  WARM  [blu'd-werm]  a. 
A'  la  temperatura  de  la  sangre. 

BLOODWORT  [blu'd-wurt]  «. 
(Bot.)  Sanguinaria,  planta  perenne 
de  América. 

BLOODY  [blu'd-i]  a.  Sangriento, 
manchado  con  sangre,  ensangren- 
tado ;  cruel. 

To  BLOODY,  m.  Ensangrentar, 
manchar  con  sangre. 

BLOODY-FACED  [blu'd-i-fastj 
a.  El  que  tiene  cara  de  asesino. 

BLOODYFLUX  [blu'd-i-ñucs]  a. 
Disenteria. 

BLOOD  Y-MINDED  [blu'd  i  - 
mj'nd-ed]  a.  Cruel,  sanguinario. 

BLOOD Y-RED  [blu'd-i-red]  a. 
Sanguíneo,  rojo  oscuro. 

BLOODY-SCEPTERED  [blu'd- 
i-sep-tm-d]  a.  El  de  cetro  ó  corona 
ensangrentada. 

BLÓOM  [blmm]  s.  1.  Flor  de  los 
árboles  y  plantas.  2.  Flor,  hat.an- 
do  de  la  edad  ;  belleza,  lindeza, 
frescura.  3.  Changote,  trozo  da 
hierro  en  bruto  ó  después  de  la  pri- 
mera operación  del  mazo. 

To  BLOOM,  ra.  Echar  ó  producir 
flor. — rn.  1.  Florecer.  2.  Ser  joven. 
BLOOMARY  [blai'm-a-ri]  s.  La 
primera  forjadura  del  hierro  en  goas 
o  changotes. 

BLOOIMINGLY  [bIui'm-ii)-U]  ad 
Floridamente. 

BLOOMY  [blui'm-i]  a.  Florido, 
lleno  de  flores. 

BLOSSOM  [blo's-iun]  í.  La  flor 
de  los  árboles  v  plantas. 

To  BLOSSOM,  -vn.  Florecer, 
echar  flor. 

BLOSSOMY  [blo's-um-i]  a.  Lleno 
de  flores. 

To  BLOT  [blot]  vet.  1.  Borr.ir, 
testar  ó  tachar  lo  escrito.  2.  Cauce- 
lar.  3.  Manchar,  ent^uciar,  empa- 
ñar. 4.  Denigrar.  To  hht  out, 
Ravar  lo  escrito,  testar  ó  borrar. 

BLOT,  «.  1.  Canceladura  de  algu- 
na cosa  escrita,  testadm-a.  2.  Bor- 
rón, mancha. 

BLOTCH  [bloq¡  s.  Roncha,  el 
bultillo  que  se  eleva  en  figura  dt 
haba  en  el  cutis. 

To  BLOTCH,  ra.  Ennegrecer. 
To  BLOTE  [blot  I    ;■</. '  Ahumar, 
secar  ó  curar  al  humo.  — í'/í.   Hin 
charse. 

BLOTTER  [blo't-url  ».  Borrador, 
libro  en  que  los  mere  ider'js  y  hom- 
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hires  de  negocios  liacen  sus  apunta- 
mientos. 

BLOTTING  [blo't-iij]  s.  El  acto 
de  maneliar  papel. 

BLOTTINCI-PAPER  [blo't-ig- 
pa'-purl  .«.  Teleta,  papel  secante. 

HLíjW  [blfDl  s.  1.  Golpe.  Mows 
»/ fort  une,  Los  reveses  de  fortuna. 
2.  Acaecimiento  repentino,  desas- 
tre, desdichas.     3.  (Bot.)  Flor. 

To  BL()\\',  vn.  1.  Soplar,  correr 
el  viento  liacicndose  sentir.  2.  Ja- 
dear, arrojar  con  velieniencia  y  con 
troja  el  aliento  ó  respiración.  3.  So- 
nar, hacer  ruido  harmonioso  algún 
instrumento  músico  de  boca  ó  vien- 
to. 4.  Florecer,  al)rirse  las  flores. 
ñ.  Pasar. — v".  1.  Soplar,  impeler  al- 
piina  cosa  á  fuerza  de  aire.  2.  In- 
flar, henchir  algo  de  aire.  3.  Dar 
figura  á  alguna  cosa  llenándola  de 
uíre.  4.  Hacer  sonar  á  un  instru- 
mento de  viento.  5.  Calentar  algo 
con  el  aliento.  6.  Divulgar  algo. 
7.  Ilacer  florecer.  To  bloiv  auhnj, 
Apartar  ó  llevar  soplando.  To  Uow 
ílou'/i,  Hacer  caer  alguna  cosa  so- 
plándola ;  derribar,  echar  por  tier- 
ra. To  hlaw  in,  Introducir  alguna 
cvsa  soplando.  To  Uow  of,  Disipar 
con  soplos.  To  hlo^o  out,  Expeler  ó 
separar  á  soplos.  To  blow  ont  a 
candle.  Apagar  una  vela  á  soplos  ó 
soplarla.  To  hlotv  over.  Quitar  ó 
echar  una  cosa  á  soplos  de  donde 
estaba.  To  Uow  up.  Volar  ó  volai'se 
por  medio  de  pólvora ;  llenar  algo 
de  aire  aumentando  su  volumen  ; 
henchir  ó  henchirse  de  orgullo;  en- 
cender; henchir  ó  llenar  de  entusias- 
mo ;  excitar,  levantar.  To  blow 
vpon,  Dañar,  desacreditar,  disfa- 
mar. To  blow  a  trumpet.  Tocar  una 
trompeta.  To  limo  one^s  nose.  So- 
narse las  narices. — v.  iinp.  It  blows, 
Hace  viento. 

BLOWER  [blo'-ur]  s.  Soplador, 
el  que  sopla. 

BLOWING  [blo'-ir)]  s.  Soplo.— 
.*.  Lo  que  sopla.  Blowing  iveather, 
Tiempo  tempestuoso. 

BLOW-riPE  [blo'-pÍp]  s.  So- 
plete, Caña  ó  tubo  de  hierro  para 
soplar  el  vidrio. 

BLOWN,  ■purt.pas.  del  verbo  To 
Blow. 

+BLOWTH,  8.  V.  Blossom. 

BLOWZE  [l>Isz]  s.  Pandorga, 
mujer  gorda  que  es  pesada  y  floja 
en  sus  acciones  ;  muchacha  carri- 
lluda. 

BLOWZY  [bH-'z-i]  a.  Quemado 
ó  tostado  del  sol 

BLUBBER  íblu  v.jr]  s.  1.  Grasa 
6  unto  de  ballena.  2.  Ortiga  ma- 
rina. 

To  BLUBBER,  vn.  y  a.  Llorar 
Viasta  hincharse  los  carrillos  ;  gimo- 
tear. 

BLUDGEON  [blu'j-un]  s.  Cachi- 
porra ó  porra,  palo  corto  que  tiene 
an  extremo  grueso. 
_  BLUE  (bhil  a.  Azul,  uñó  de  los 
^iete  colores  originales.  Sli/  Uve, 
Azul  celeste.  To  hmlc  Une,  Que- 
darse confuso,  chafado,  aturrullado 
ó  consternado. 

BLUE-BP:LL  [hlii'-bel]  BLUE- 
BOTTLE [bkv'-bot-ll  s.  (Bot.)  Cam- 
panilla ó  coronilla,  flor. 

BLUE-BOTTLE,  «.  (Ent.)  Coró- 
niiin,   mosca  que   tiene   el  vientre 

To  BLUE,  m.  i.  Azular,  teñir  Je 
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azul.     2.  Pavonar,  dar  color  azula- 
do oscuro  al  hierro  ó  acero. 

BLUE-EYED  [blq,'-id]  a.  Oji- 
zarco. 

BLUELY  [blii'-li]  ad.  Azulado. 

BLUENESS  [bV-nes]  s.  1.  Pro- 
piedad del  color  azul.    2.  Cardenal. 

BLUE-VEINED  [blvi'-vand]  a. 
Lo  que  tiene  venas  ó  rayas  cerú- 
leas. 

BLUFF  [bluf]  a.\.  Agreste,  áspe- 
ro, rústico.  2.  (Náu.)  Obtuso.  3. 
Eudo,  firme. 

BLUFFNESS  [blu'f-nes]  s.  As- 
peridad,  rusticidad. 

BLUISH  [blii'-ij]  a.  Azulado,  lo 
que  tira  á  azul. 

BLÜISHNESS  [blii'-i/-nes]  s. 
Color  azulado. 

To  BLUNDER  fblun-dur]  vn.  i. 
Desatinar,  disparatar,  hacer  ó  decir 
desatinos  ó  despropósitos.  2.  Des- 
atinar, perder  el  tino. — va.  Con- 
fundir una  cosa  con  otra  sin  consi- 
deración. To  blunder  about.  Hacer 
las  cosas  á  tientas.  To  blunder  a 
tldnij  ont,  Dividgar  alguna  cosa  in- 
consideradamente ;  dejar  escapar  al- 
gún secreto  sin  pensar.  To  blunder 
vpon  a  thing.  Desatinar  sobre  algo, 
razonar  sin  conocimiento  acerca  de 
una  cosa. 

BLUNDER,  s.  Desatino,  dispa- 
rate, despropósito,  error  ci'aso  ;  ato- 
londramiento, ligereza,  indiscre- 
ción, falta. 

BLUNDERBUSS  [blu'n-dur-bus] 
s.  Trabuco,  escopeta  corta  que  calza 
muchas  balas  á  un  tiempo. 

BLUNDERER  [blu'n-dur-url 
BLUNDERHEAD  [Wu'n-dur-hed] 
c«.  Desatinado,  imprudente. 

BLUNDERINGLY  [blu'n-dur- 
ii)-li]  ad.  Desatinadamente. 

BLUNT  [blunt]  a.  1.  Embotado, 
falto  de  filo,  obtuso.  2.  Lerdo,  tar- 
do. 8.  Bronco,  áspero,  descortes, 
tosco,  grosero,  rudo.  To  gi'ow  blunt. 
Entorpecerse,  embrutecerse,  ha- 
blando de  personas ;  embotarse, 
hablando  de  instrumentos. 

To  BLUNT,  va.  1.  Embotar,  en- 
grosar los  filos  ó  puntas  de  las  ar- 
mas y  otros  instrumentos  cortantes 
ó  agudos.  2.  Enervar,  debilitar.  3. 
Adormecer,  calmai"  ó  mitigar  un 
dolor. 

BLUNTING  [blu'nt-iij]  s.  Embo- 
tadura; restrenimiento. 

BLUNTLY  [blu'nt-Ii]  ad.  1.  Sin 
filo.  2.  Lisa  y  llanamente,  sin  arti- 
ficio ;  clariimente.    8.  Obtusamente. 

BLUNTNESS  [blu'nt-nes]  s.  1. 
Embotadura  ó  embotamiento,  falta 
de  filo  ó  punta  en  alguna  arma  ó  ins- 
trumento. 2.  Grosería,  falta  de 
urbanidad  ;  prontitud  ó  viveza  de 
genio  con  sequedad,  aspereza. 

BLUNTWITTED  [blu'nt-wit-ed] 
a.  Estúpido,  lerdo. 

BLUR  [blm-]  s.  Borrón  ó  mancha, 
tostadura. 

To  BLUR,  va.  1.  Borrar,  cance- 
lar.    2.  Manchar. 

To  BLURT  [blurt]  va.  (Vulg.) 
Soltaralguna  cosa  impensadamente. 
To  blurt  out,  Hablar  sin  considera- 

TÓ  BLUSH  [bluj]  vn.  Abochor- 
narse, sonrojarse,  sonrosearse,  po- 
nerse colorado,  mostrar  en  la  cara 
rubor,  vergüenza  ó  confusion,  tener 
empacho  o  vergüenza. — va.  Sonro- 
jar, abochornar  á  alguno. 


BLUSH,  s.  1.  Rubor,  bocnorno, 
sonroseo  ó  sonrojo,  los  colores  que 
se  pintan  en  la  cara  de  vergüenza. 
2.  Color  rojo  ó  purpureo. 

1BLUSHET  [blu'J-et]  s.  Unadon- 
cella  ji'iven  v  modesta. 

BLUSHING  [blu'J-iii]  s.  Sonrojo 
sonroseo,  bochorno. 

BLUSHLESS  [blu'J-les]  a.  Des 
vergonzado,  descarado. 

Blushful      [biu'r-fuii 

BLUSHY  [blu'f-i]  a.  Encarnado. 

BLUSTER,  BLUSTERING 
[blu's-tur,  ig]  ,<.  Ruido,  tumulto; 
.V'.ctancia.  Blustering  weather, 
Tempestad,  tiempo  tempestuoso. 
A  blustering  wind,  Viento  fuerte, 
vehemente  ó  furioso.  A  blustering 
fellow,  Espíritu  violento,  inquieto 
ó  turbulento.  A  blustering  style, 
Estilo  hinchado. 

To  BLUSTER,  vn.  1.  Bramar, 
hacer  ruido  tempestuoso.  2.  Bra- 
vear, echar  fieros  ó  bravatas. — va. 
Echar  á  tierra. 

BLUSTERER  [blu's-tur-ur]  s. 
Matasiete,  el  fanfarrón  preciado  de 
valiente  v  animoso. 

tBLUSTEROUS  [blu's-tur-us]  a. 
Tumultuoso,  ruidoso,  tempestuoso. 

BO  [bo]  interj.  Bú,  voz  con  que 
se  causa  terror,  miedo  ó  espanto  á 
los  üiüos. 

BOAR  [bíDr]  s.  Verraco,  el  cerdo 
padre.     A  wild  boar.  Jabalí. 

BOARD  [bord]  s.  1.  Tabla,  pe- 
dazo de  madera  mas  ancho  y  largo 
que  grueso.  2.  Mesa.  3.  La  mesa 
á  que  se  sientan  para  despachar  loa 
ministros  de  algún  tribunal.  4. 
Tribunal,  consejo,  junta.  5.  (NáTi.) 
Puente.  To  make  a  good  board. 
Barloventear  bien.  On  board.  A! 
bordo.  6.  Alimento;  pension. 
Chess-board,  Tablero  para  pigar  a' 
ajedrez.  Falling  board.  Trampa. 
Side-board,  Alacena,  bufete.  Sound- 
ing-hoard, Torna-voz. 

To  BOARD,  va.  1.  (Náu.)  Abor- 
dar. 2.  Acometer,  acercarse  á.  3. 
Entablar,  entarimar,  cubrir  el  suelo 
con  tarimas  ó  tablas. — vn.  Estar  á 
pupilaje,  pagar  en  una  casa  tin  pre- 
cio determinado  por  vivir  y  mante- 
nerse en  ella  ;  tomar  pupilos. 

BOARDABLE  [bo'rd-a-bl]  a. 
Accesible. 

BO ARD-\V  AGES  [bo'rd-wa-jez  ] 
s.  La  rncion  en  dinero  que  se  da  á 
los  criados  para  mantenerse. 

BOARDER  [bo'rd-m-]  s.  Pen- 
sionista, huésped,  pupilo,  el  que 
vive  y  se  mantiene  en  casa  de  otro 
por  un  tanto  al  dia,  mes  ó  año. 

BOARDING  [bo'rd-ig]  s.  (Náu.) 
Abordaje.  Boarding-pikes,  Chu- 
zos. 

BOARDING-HOUSE  [bo'rd-ii)- 
híTs]  s.  Casa  de  pupilos  ó  de  hués- 
pedes, posada,  casa  en  que  se  da  de 
comer  por  precio  determinado. 

BOARDING-SCHOOL  [bo'rd- 
ir)-sciul]  s.  Pupilaje,  escuela  en  quo 
los  muchachos  viven  con  el  maes 
tro. 

BOARISH  [bo'r-i/]  a.  Brutal, 
cruel,  áspero,  bronco. 

To  BOAST  [bwst]  vn.  Jactarse, 
vanagloriarse,  alabarse,  prorumpii 
en  alabanzas  pro¡iias. — va.  1.  Pon- 
derar. 2.  Exaltar,  magnificar.  3. 
Alaliar  excesivamente,  decantar. 

BOAST,  s.  Jactancia,  vanidad, 
vanagloria  ó  arrogan  jia,  expresada 
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con  palabras  de   alabanza   pro[iia ; 
ostentación. 

BOASTER  rbo'st-ur]  «.  Fanfar- 
rón, alabancioso,  bocón,  jactancio.so. 
Vanaglorioso. 

BOASTFUL  rbo'st-ful]  a.  Jac- 
tancioso, copotnao,  baladren. 

B0ASTIN(4  [bo'st-ig]  í.  Jactan- 
lía,  expresión  de  ostentación,  vana- 
¡^Inria,  bravata. 

BOASTINGLY  [ho'st-ir)-U]  ad. 
Jactanciosamente,  ostentosamente. 

+  BOASTJVE  [bo'st-iv]  a.  Pre- 
fl'intuoso,  ostentoso,  vano. 

BOASTLESS  [bo'st-les]  a.  Sim- 
ple, sencillo. 

BOAT  [bot]  s.  Bote,  barca  ó 
lancha,  batel,  chalupa.  Ballast- 
boat,  (Náu.)  Bote  de  lastrar.  Ferry- 
•xat,  Bote  de  pasaje.  Fishing-boat, 
Bote  de  pescar.  Ship-iürigliVs 
boat,  Bote  de  maestranza.  Boat  in 
frame.  Bote  en  piezas  de  armazón. 
To  bale  the  boat,  (Náu.)  Achicar  el 
bote.  To  trim  the  boat,  (Náu.) 
Adrizar  el  bote.  To  moor  the  boat, 
(Náu.)  Amarrar  el  bote.  Boat- 
rope.  Cordel  de  bote.  Packet-boat, 
Paquebote  ó  paqueliot. 

BOATMAN  [bo't-man]  BOATS- 
MAN  [bo'ts-man]  s.  Barquero. 

BOATSWAIN  [bo's-n]  s.  Con- 
tramaestre. (Abordo  le  llaman 
familiarmente  Naestrumo.)  Boat- 
nvaMs  mate,  Guardian. 

To  BOB  [bob]  va.  1.  Apalear,  dar 
de  palos,  golpear.  2.  Pe^ar  \\n 
parchazo,  engañar. — vn.  Bambo- 
lear, molerse  alguna  cosa  de  un 
lado  á  otro  sin  salir  de  su  sitio ; 
eaíar  pendiente,  colgar. 

BOB,  s.  1.  Pingajo  ó  colgajo; 
pendiente  de  oreja.  2.  Estram- 
Dote,  copla  añadida  á  alarima  com- 
posición poética.  8.  Golpe.  4. 
Un  toque  de  campanas.  5.  Chanza 
picante,  pulla,  chufleta,  zumba.  6. 
Peluca  de  abate. 

BOB-STAY  [bo'b-sta]  s.  (Náu.) 
Barbiquejo.  Bob-stay-holes,  Grue- 
ras  de  tajamar. 

BOBBIN  [bo'b-in]  s.  1.  Bolillo, 
pedacito  de  palo  delgado  con  una 
cabecilla.  2.  Canilla,  en  que  los 
tejedores  devanan  el  hilo  ó  la  seda; 
broca  entre  bordadores.  Lace 
bobbins,  Palillos  ó  majaderitos. 
Bobbin-work,  Obra  ó  fabrica  hecha 
con  palillos,  canillas  ó  brocas. 

BOBC'HERRY  [bo'b-qer-i]  s.  Uu 
jueero  de  niños. 

BOBTAIL  [bo'b-tal]  s.  Rabón, 
descolado. 

BOBTAILED  [bo'b-tald]  a.  Ra- 
bón, descolado. 

BOBWIG  [bo'b-wig]  s.  Peluca 
redonda;  peluquín. 

BOCASINE  [bo'c-a-sin]  s.  1. 
Especie  de  bocaei  delgado.  2.  V. 
Callimanoo. 

To  BODE  [bod]  va.  Presagiar, 
pronosticar. — rn.  Predecir. 

BODEMENT  _  [bo'd-ment]  s. 
Presagio,  pronóstico. 

BODICE  [bo'd-is]  s.  Corsé,  es- 
pecie de  cotilla. 

BODIED  [bo'd-id]  a.  Corpóreo, 
lo  que  tiene  cuerpo. 

BODILESS  [bo'd-i-Ies]  a.  Incor- 
póreo, lo  que  no  tiene  cuerpo. 

BODILINESS  [bo'd-i-li-nes]  s. 
Corporaliilad,  corporeidad. 

BODILY  [bo'd-i-Hl  a.  Corpóreo. 
X)rporal.  real,  verdadero. 


BODILY,  ad.  Corporalmentc, 
con  el  cuerpo. 

BODING  [bco'd-ig]  s.  Presagio, 
pronóstico. 

BODKIN  [bo'd-cinl  ».  1.  Pun- 
zón de  sastre.  2.  Agujeta  ó  aguja 
de  jareta.     3.   (Ant.)  Daga,  puñal. 

4.  Horquilla  páralos  cabellos. 
BODY    [bo'(l-i|   «.  1.  Cuerpo,  la 

sustancia  material  del  hombre  y  de 
los  demás  animales.  2.  Materia, 
como  opuesta  al  espiritu.  3.  Per- 
sona, individuo  de  la  naturaleza  in- 
telectual. A  busybody.  Entreme- 
tido. Anybody,  Cualquier.  Some- 
body, Alguien,  alguno.  EeeryJiody, 
Cada  uno,  todos.  Nobody,  Ningu- 
no, nadie.  4.  Realidad,  como 
opuesta  á  una  mera  representación. 

5.  Cuerpo,  la  masa  colectiva  ó  el 
agregado  de  las  partes  que  compo- 
nen itn  todo.  6.  Cuerpo  ó  gremio, 
el  agregado  de  personas  que  forman 
un  pueblo,  república  ó  comunidad. 
7.  Cuerpo,  la  parte  principal  de 
alguna  cosa.  8.  Colección  general. 
9.  Cuerpo,  espesor,  fortaleza.  Body 
of  a  church,  Nave  de  una  iglesia. 
Body  of  a  tree.  Tronco. 

To  BODY,  va.  Dar  cuerpo,  forma 
ú  orden  á  alguna  cosa.  Able-bodied, 
Sano,  robusto,  sin  tachas. 

BODY-CLOTHES  [bo'd-i-clodz] 
•?.  pl.  Manta,  la  cubierta  que  se 
pone  á  los  caballos. 

BODY-GUARD  [bo'd-i-gqrd]  s. 
1.  Guardia  de  corps.  2.  (Fig.)  Se- 
guridad. 

BOG  [bog]  s.  Pantano,  lugar  ó 
sitio  bajo  donde  se  recoge  y  detiene 
el  asrua  fonnando  charco  cenagoso. 

BOG-BEAN  [bo'g-ben]  s.  (Bot.) 
Trifolio  fibrino. 

To  BOGGLE  [bo'g-1]  vn.  1.  Re- 
cular, cejar,  retroceder.  2.  Cejar, 
fluctuar,  titubear,  vacilar,  bidan- 
cear. 

BOGGLE,  s.  Fantasma,  espectro, 
objeto  espantoso. 

BOGGLER  [bo'g-Iur]  s.  Hombre 
irresoluto. 

BOGGLISH  [bo'g-lij]  a.  Irreso- 
luto, indeciso. 

BOGGY  [bo'g-i]  a.  Pantanoso, 
lleno  de  pantanos. 

BOGHOUSE  [bo'g-hys]  s.  Letrina 
ó  lugar  común. 

BÓG-LAND  [bo'g-land]  a.  El 
que  vive  en  pais  pantanoso.  —  s. 
Tierra  pantanosa. 

BOG-TROTTER  [bo'g-trot-ur]  í. 
El  que  vive  entre  pantanos. 

BOHEA  [bo-he']  s.  Nombre  de 
cierta  especie  de  té  que  viene  de  la 
China. 

To  BOIL  [berl]  d».1.  Hervir,  cocer; 
dicese  de  todo  lo  que  hierve  ó  cue- 
ce. 2.  Bullir  ;  dícese  de  los  líqui- 
dos. 8.  Estar  extraordinariamente 
agitado  ó  hervirle  á  uno  la  sangre. 
4.  Estar  lleno  de  fervor.  To  boil 
away.  Consumir  un  líquido  á  fuerza 
de  cocerle.  To  boil  orer.  Bullir  ó 
salirse  fuera  de  la  vasija  con  el  calor. 
— va.  Cocer,  sacar  la  crudeza  de  al- 
guna cosa  poniéndola  en  asna  hir- 
viendo y  teniéndola  en  este  estado 
hasta  darle  el  punto  que  se  requiere. 

B(JIL,  íí.  Tumorcillo,  divieso. 
(Hab.)  Nacido.  (Mex.)  Clacote. 

BOILER  [bo'l-ur]  s.  1.  Cocedor, 
el  que  cuece  alguna  cosa.  2.  !Mar- 
mita,  olla  ó  caldero.  3.  Larqe  boil- 
er. Cazo,  caldera,  paila.  Steam-boih 


(r.   Hervidero   para  valio.     Su^a,? 
boikrH,  (Prov.)  Tachos. 

BOILEKY  [ba'i-ur-i]  «.  El  luga: 
donde  está  el  caldero  en  las  salinas 
para  secar  la  sal. 

BOILING  [baa-ii)l«.  Hervor. 

Y>0{'L\'¡s(i,part. prex.  Hirviendo. 
Boiling  hot.  Hirviendo  á  borbollones 
ó  borbotones. 

B(JISTER0US  [ba's-tur-us]  a. 
1.  Borrascoso,  tempestuoso.  2. 
Violento,  turbulento,  furioso.  3. 
Enorme,  grande,  difícil  de  mane- 
jar. A  boisterous  youth,  Un  atur- 
dido. 

BOISTEROUSLY  [ba's-tur-u-s- 
li]  ad,.  Tumultuosamente,  furiosa- 
mente. 

BOISTEROUSNESS  [be's-tur- 
us-nes]  s.  Turbulencia,  tumulto,  fo- 
gosidad, vehemencia,  impetuosi- 
dad. 

BOLD  [bold]  a.  1.  Intrépido, 
arrojado,  ardiente,  falto  de  temor, 
bravo,  valiente.  2.  Audaz,  atrevido, 
osado,  temerario.  3.  Impudente, 
descarado,  desvergonzado.  4.  (Náu.) 
Saltado,  alto :  dicese  de  la  ribera  del 
mar. 

fTo  BOLDEN  [bol-dn]  va.  Ha- 
cer insolente  á  alguno ;  dar  alas  á 
una  persona  para  que  se  insolente. 

BOLDFACE  [bold-fas]  s.  Dea- 
caro,  desvergüenza,  impudencia. 

BOLDFACED  [bold-fast]  a. 
Descarado,  desvergonzado. 

BOLDLY  [bold-li]  ad.  Des:ara- 
damente,  con  descaro. 

BOLDNESS  [boad-nes]  s.  1. 
Descaro,  desvergüenza.  2.  Arresto^ 
arrojo  ó  determinación  para  em- 
prender alguna  cosa  ardua  ;  intre- 
pidez, aliento,  ánimo,  resolución, 
valentía.  3.  Libertad,  atrevimien- 
to, avilantez,  osadía.  4.  Confianza 
en  Dios. 

BOLE  [bol]  •«•  1-  Tronco,  la  parte 
inferior  de  un  árbol.  2.  Bol  óbolo, 
especie  de  tierra  que  se  usa  para 
los  tintes,  las  pinturas  y  el  bruñido 
de  oro.  Medida  de  grano  de  seis 
fanesras. 

BOLIS  [ho'-Iis]  í.  Cometa  con 
cola. 

BOLL  [bol]  s.  Tallo.  Boll  of  flax 
ó  hemp.  Tallo  ó  cápsula  de  lino  ó  cá- 
ñamo. Boll  ó  bole  if  suit.  Medida 
de  sal  que  consta  de  dos  fanegas. 

To  BOLL,  en.  Entallecer,  echar 
tallos  ó  cápsulas. 

BOLSTER  [bol-stur]  s.  1.  Tra- 
vesero, almohadón  para  recostar  la 
cabeza  en  la  cama.  2.  Colcha.  3. 
Cabezal,  lienzo  de  varios  dobleces 
Que  se  pone  encima  de  la  herida  y 
aebajo  de  las  vendas.  4.  (Náu.)  Al- 
mohada de  los  palos.  5.  Borrenes, 
las  almohadillas  de  la  silla  de  mon- 
tar que  se  levantan  sobre  los 
fustes. 

To  BOLSTER,  ra.  1.  Recostar  la 
cabeza  en  el  travesero.  2.  Aplicar 
el  cabezal  á  una  herida.  3.  Soste- 
ner, mantener,  apovar. 

BOLSTERER  [boa-stur-ur]  «. 
^lantenedor.  sostenedor. 

BOLSTERING  [bo1-stur-ir|]  a 
Apovadero,  apovo. 

BÓLT[boItj  i.  1.  Dardo,  flecha. 
2.  Rayo.  3.  Cerrojo,  pasador  de  una 
puerta.  4.  Pestillo  de  cerradura. 
5.  Borrón,  mancha.  6.  (Náu.'í  Per- 
no, cavillas  de  hierro.  Bolts,  Gri- 
llos, prisiones  para  los  pies.  Bi'li 
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upright,  Derecho,    recto   como    mi 
(fanlo. 

To  BOLT,  ra.  1-  Cerrar  con  cer- 
rojo. 2.  Ceriiei,  sepurar  con  el  ce- 
dazo las  partes  mas  gruesas  de  las 
mas  tinas  de  cu.ilqniera  materia  re- 
diic.da  á  polvo.  8.  Examinar,  escu- 
driñar. 4.  Engrillar,  poner  grillos. 
6.  Purificar,  purgar,  limjiiar. — vn. 
Saltar  de  repente.'  To  holt  in,  En- 
trar de  repente.  To  holt  out,  Salir 
de  golpe. 

BOLTEE  [bolt-m-J  «.  1.  Cedazo. 
2.  Especie  de  red. 

BOLT  HEAD  [bo'lt-hed]  s. 
(Quím."»  Kecipiente. 

BOLTING-HOUSE  [bolt-ii]- 
hxs]  g.  Cernedero. 

BOLTING- liUTCn  [hcDat-ii)- 
hufl]  BOLTING-TUB  [bra'lt-iíj-tub] 
s.  'J'i'ia  para  cerner  harina. 

BOLTKOPE  [bolt-rop]  s.  (Náii.) 
Relinga. 
'  BOLTSPEIT,  s.  (Náu.)  V.  Bow- 
sprit. 

BOLUS  [bo'-lusl  .t.  Bola  ó  bo- 
lilla. 

BOMB  [bum]  .s'.  1.  Estallido, 
estampido  como  de  bomba.  2.  Bom- 
ba, bjla  hueca  de  hierro,  la  cual  se 
llena  de  pólvora  y  se  dispara  de  uu 
mortero. 

To  BOMB,  vn.  Zumbar,  sonar  co- 
rno bomba. — va.  Bombardear. 

BOMB-CHEST  [bu'm-qest]  s.  Ca- 
ja de  bombas  puesta  en  algún  pa- 
raje subterráneo  para  volarlo. 

"BOMB- KETCH  [bu'm-ceg] 
BOMJi-VESSEL  [bu'm-ves-el]  s. 
(Náu.)  Bombarda,  embarcación 
cuyas  cubiertas  están  fuertemente 
apuntaladas,  para  que  puedan  re- 
sistir el  empuje  de  la  pólvora  al  dis- 
parar los  morteros. 

+BOMBARD  [bu'm-bqrd]  s.  1. 
Bombarda,  una  máquina  militar 
antigua.  2.  (Ant.)  Vasija  para  con- 
servar vino. 

To  BOMBARD  [bum-bq'rd]  m. 
Bombardear,  tirar  bombas. 

BOMBAPvDIER  [bum-bqr-de'r] 
».  Bombardero. 

BOMBARDMENT  [bvim-bq'rd- 
ment]  s.  Bombardeo,  el  acto  de 
bombardenr. 

BOMBAST  rbo'm-bqst]  5. 1.  Hin- 
chazón, estilo  liinchado.  2.  Espe- 
cie de  estofo  blanda  v  ligera. 

BOMBAST.  BOMBASTIC  [bom- 
bq's-tic]  a.  Altisonante,  pomposo, 
retumbante,  hinchado. 

+To  BOMBAST,  va.  Escribir  en 
estilo  hincha<lo,  hueco  ó  pomposo. 
tBOMBASTRY  fbo'm-bas-tri]  s. 
Hinchazón,  estilo  hinchado. 

BOMBAZETTE  [bom-ba-ze't]  s. 
Alepín. 

BOMBAZINE  [bom-ba-ze'n]  s. 
1.  Bombasin,  especie  de  tafetán 
fino.  2.  Bombasí,  tela  de  algodón. 
8.  Alepín,  tchi  muy  fina  de  lana. 

BOMB-PROOF  '  [bu'm-prmf]  s. 
(Artill.)  A  prueba  de  bomba. 

BOMBYX  [bo'm-bics]  s.  (Ent.) 
Gusano  de  seda  en  eP  estado  de 
mariposa. 

B  ó  N  A  -  F I D  E  [bra  -na-ff-de] 
íLat.)  De  buena  fé,  sin  engaño. 
(Com.)  Verdad  sabida,  y  buena  fé 
guardada. 

BONAROBA    [bo'-na-ro'-ba]  s. 
Pendanga,  mujer  pública.     Es  voz 
tabana. 
BONASSUS  [bo-na's-usl  «.  Bo- 

so 


naso,   especie    de    búfalo    ó    buey 
silvestre. 

BON CHRETIEN  [bon-cre't-yen] 
s.  (Bot.)  Pera  de  buen  cristiano. 

BOND  [bond]  s.  1.  La  cadena  ó 
soffa  con  que  está  atado  alguno.  2. 
Ligadura,  vínculo,  union.  3.  Pri- 
sión, cautiverio.  4.  Obligación,  la 
escritura,  promesa  ó  cédula  que 
uno  hace  á  favor  de  otro,  de  que 
cumplirá  aquello  que  ofrece  ó  áque 
se  oüliga.  5.  \  ale. — a.  Cautivo, 
siervo. 

BONDAGE  [bo'nd-aj]  .s.  Cauti- 
verio, esclavitud,  servidumbre, 
estado  á  que  pasa  la  persona  que, 
perdida  su  libertad,  vive  en  poder 
de  otro;  oblisracion. 

BONDMAID  [bo'nd-mad]  s.  Es- 
clava, sierva,  mujer  puesta  en 
esclavitud. 

BONDMAN  [bo'nd-mon]  s.  Es- 
clavo, siervo. 

BONDSERVANT  [  bo'nd  -  sur  - 
vant]  s.  El  esclavo  ó  esclava  que 
sirve  como  tal. 

BONDSERVICE  [bo'nd-sujr-vis] 
s.  Esclavitud. 

BONDSLAVE,  s.  V.  Bondman. 
BONDSMAN  [bo'ndz-man]  s.  1. 
Fiador,  seguridad,  el  que  da  fianza 
por  otro.     2.  Esclavo. 

BONDSWOMAN  [bo'ndz-wu- 
manj  s.  1.  Fiadora,  la  que  da  fianza 
por  otro.  2.  Esclava.  Jüondwoman, 
Esclava. 

BONE  [bon]  s.  1.  Hueso,  la  parte 
sólida  y  dura  del  animal.  2.  Raspa 
ó  espina  del  pez.  3.  Hueso,  frag- 
mento de  carne.  To  pich  a  hone. 
Roer  un  hueso.  To  have  a  hone  to 
picJc  with  any  one,  Tener  que  hacer 
con  alguno ;  tener  algún  sentimiento 
de  él,  ó  alguna  diferencia  ó  satis- 
facción que  pedirle.  A  Spaniard  to 
the  hackhone,  Español  ó  castellano  á 
las  derechas.    4.  Dado. 

To  BONE,  va.  Desosar,  quitar  6 
apartar  los  huesos  de  la  carne. 

BONE-ACHE  [bo'n-ac]  s.  Doloi 
de  huesos. 

BONED  [bond]  a.  Osudo,  hue- 
sudo, ososo  ;  robusto. 

BONELACE  [bo'n-las]  s.  Encaje 
de  hilo. 

_  BONELESS  [bo'n-Ies]  s.  Pulposo, 
sin  liuesos. 

To  BONESET,  [bo'n-set]  va. 
Concertar  los  huesos  dislocados  ó 
rotos. 

BONESETTER  [bo'n-set-ur]  s. 
Cirujano,  algebrista,  el  que  con- 
cierta los  huesos  dislocados. 

BONFIRE  [bo'n-fjr]  s.  Fuego  de 
reíTOciio  luminaria. 

BOÑ-MOT  [bon-mra']  s.  (Vulg.) 
Agudeza,  dicho.  Es  voz  francesa. 
BONNET  [bo'n-et]  s.  1.  Gorra, 
erorro ;  sombrero  de  mujer.  2.  So- 
lideo, bonete.  (Fort.)  Bonete  de 
clérigo.  8.  (Náu.)  Bonctas,  los 
pedazos  de  velas  que  se  añaden  por 
la  parte  inferior  á  la  vela  mayor, 
mesana  y  trinquete. 

tTo  BONNET,  vn.  Quitar  la  gorra 
ó  hacer  cortesía. 

BONNILASS  [bo'n-i-lqs]  s.  Don- 
cella ó  mocita  hermosa. 

tBONNILY  [bo'n-i-li]  ad.  Bo- 
nitamente, alegremente,  hermosa- 
mente. 

tBONNINESS     [bo'n-i-nes]    s. 
Alegría  ;  hermosura  ;  redondez. 
BONN  Y    [bo'n-i]    a.   1.   Bonito, 


lindo,    galán,    gentil.      2.    Alegre, 
festivo. 

BONY  [bo'-ni]  a.  Osudo,  lo  que 
tiene  mucho  hueso. 

BONZE  [bo'n-ze]  s.  Bcnzo,  sa- 
cerdote de  la  China  y  del  Japón. 

BOOBY  [bui'-bi]  s.  Zote,  hombre 
bobo,  necio,  ignorante,  torpe  y 
tardo  en  aprender. 

BOOK  [bijic]«.  1.  Libro,  volumen 
de  ]3apel  cosido  y  cubierto  para 
leer  ó  escribir  en  él.  2.  Libro,  las 
partes  principales  en  que  se  dividu 
algún  volumen  ó  tratado.  3.  Libro 
de  asiento,  el  libro  en  que  un  nego- 
ciante asienta  sus  cuentas.  Day- 
hook.  Diario.  Inroice-houk,  Libro 
de  facturas.  Poclcet-hooTc,  Cartera. 
Memorandinrh-hooTc ,  Librito  de  me- 
moria. Cash-hooh,  Libro  de  caja. 
Old  hook,  Maulon,  maula.  A  paper 
hook.  Libro  en  blanco. 

To  BOOK,  va.  Asentar  en  un 
libro. 

BOOKBINDER  [bu'c-bin-dur]  * 
Encuadernador  de  libros. 

BOOKBINDING  [bui'c-bin-dix)J 
s.  Encuadernacion. 

BOOKCASE  [bu'c-cas]  s.  Arma- 
rio para  libros. 
BOOKFÜL  [bm'c-fuil]  a.  Erudito. 
BOOKISH  [bu'c-ij]  a.  Estudioso, 
dado  al  estudio. 

BOOKISIILY  [bu'c-i/-li]  ad.  Es- 
tudiosamente. 

BOOKISHNESS  [bu'c-ij-nes]  s. 
Aplicación  intensa  á  los  Libros; 
estudiosidad. 

BOOK-KEEPER  [bu'c-cep-ur]  s. 
Tenedor  de  libros,  el  dependiente 
que  en  una  cn.sa  de  comercio  está 
encargado  de  los  libros  de  ella. 

BOOK-KEEPING  [bia'c-cep-in] 
«.  La  teneduría  de  libros,  el  arte  de 
íjcicer  los  asientos  en  los  libros  de 
comercio. 

BOOKLAND  [bu'c-land] «.  Tier- 
ra ó  posesión  tenida  por  medio  de 
una  escritura. 

BOOKLEARNED  [bu'c-lurn-edj 
a.  Leído,  versado  en  los  libros, 
erudito. 

BOOKLEARNING  [bu'c-Pum- 
iij]  s.  Literatura,  conocimiento  de 
las  letras  ó  ciencias. 

BOOKLESS  Ibufc-Ies]  a.  Sin  li- 
bros ;  desaplicado. 

BOOKMAKER  [bu'c-mac-ur]  «. 
El  que  compila  ó  escribe  libros  solo 
por  la  ganancia. 

BOÓKMAKTNG  [bia'e-mac-ir|l «. 
La  ocupación  de  compilar  ó  escribir 
libros  á  destajo. 

BOOKMAN  [bw'c-tnan]  s.  Hom- 
bre estudioso  ó  dedicado  al  estudio 
BOOKMATE  [bu'c-mat]  s.  Con 
discípulo. 

BOOKSELLER  [bm'c-sel-url  s. 
Librero,  el  que  vende  libros.  Book 
trade,  P'l  comercio  de  libros. 

BOOKWORM  [bu'c-wurm]  s.  1. 
Polilla  ó  gusano  que  roe  los  libros. 
2.  (Met.)  Estudiante  demasiada- 
mente aplicado  á  los  libros. 

BOOM  [bmm]  s.  1.  (Náu.)  Biv 
talon,  palo  largo  con  un  motón 
hecho  firme  en  una  cabeza  para 
pasar  las  escotas  de  las  alas.  2. 
Cadena  para  cerrar  un  puerto. 

BOOM-I  RONS  íbui'm-i-urnz]  n. 
pl.  Sunchos  de  los  notalones. 

To  BOOM,  vn.  Moverse  con  vio- 
lencia. 
BOON    [bum]    .■!.    Dádiva,    oro- 
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BCiite,  regalo,  fiiiezu;  favor,  gracia 
ó  merced. 

BOON,  a.  Alegre,  festivo ;  libe- 
ral, ííencroso. 

BOOK  [biur]  s.  Patan,  aldeano, 
villano. 

BOOKISH  [bm'r-ij]  a.  Rústico, 
.igroste. 

BOOKISIILY  [biu'r-ij-lij  ad.  Kiis- 
ticaineiite,  toscamente. 

BOOKISIINESS  I  bm'r-ij-nes]  s. 
Rusticidad,  tosquedad,  falta  de 
cultura,  grosería. 

BOOSE  [buis]  8.  1,  Boyeriza, 
establo  para  los  bueyes.  2.  Cierta 
mezcla  de  tierra  y  minerales. 

To  BOOT  [bmt]  va.  y  n.  1. 
Aprovechar,  ser  de  algún  uso  ó 
titilldad,  valer,  servir,  ser  útil,  im- 
portar.  2.  Culzarse  las  botas,  ganar. 

BOOT,  8.  1.  Ganancia,  provecho, 
utilidad,  ventnja.  2.  Bota.  Boot- 
jack, Sacabotas.  Boot-legs,  Cortes 
de  botas.  (Fam.)  To  bout  (Cuba), 
De  ñapa,  de  contra ;  de  mas  á  mas  ; 
encima.  (Mex.)  De  ganancia,  de 
pilón.     3.  l'esebron  de  un  coche. 

BOOT-CATCIiER  [bui'fc-caq-ur] 
8.  El  criado  de  posada  que  quita  las 
botas  á  los  piísajeros. 

BOOTED  [búi't-ed]  a.  Puesto  de 
botas,  calzado  con  botas. 

BOOTH  [bmd]  s.  1.  Barraca  ó  casa 
hecha  de  tablas,  choza  cabana.  2. 
Puesto,  tabladillo,  mesilla. 

BOOT-HOSE  [bm't-hoz]  s.  Calce- 
tones. 

BOOTLESS  [bm't-les]  a.  Inútil, 
Bin  y)rovecho. 

BOOT-TKEE  [bm't-tre]  s.  Horma 
de  bota. 

BOOTY  [bui'-til  8.  Botin,  presa, 
Baoueo. — Tij  play  hooty,  Jugar  frau- 
dulentamente, ó  estar  de  inteli- 
gencia con  uno  para  engañar  á  otro. 

BOFEEP  [bo-pe'p]  s.  El  acto  de 
mirar  al  soslayo,  de  hurto  ó  de 
reojo. 

BOKABLE  [bo'r-a-bl]  a.  Lo  que 
puede  ser  taladrado. 

BOKACHIO  [bo-ra'q-o]  «•  Bor- 
racho.    Es  tomado  del  castellano. 

BOh  ACIC  ACID  [bo-ra's-ic  a's- 
id]  8.  A'cido  borácico. 

BOKACITE  [bca'-ra-sjt]  s.  (Min.) 
Borácita  ó  borato  de  magnesia. 

BORAGE  [bu'-raj]  s.  (Bot.)  Bor- 
raja. 

BORATE  [bo'-rat]  s.  Borato,  sal 
compuesta  de  ácido  borácico  unido 
á  alguna  base. 

BÓRAX  [bV-racs]  s.  Borraj,  bo- 
rate, especie  de  sal  mineral. 

+BORDEL  [be'r-dell  s.  Burdel, 
lupanar,  mancebía.  (Mex.  Vulg.) 
Congal. 

BORDER  [be'r-dur]  s.  1.  Orilla, 
borde,  margen  ó  extremidad  de 
alguna  cosa.  2.  Frontera,  limite  ó 
confln  de  algún  pais.  3.  Guarni- 
ción de  vestido,  florón,  ribete,  fran- 
ja, farfala.  4.  Borde  6  lomo  de  un 
jardín  plantado  de  flores. 

To  BORDER,  vn.  1.  Confinar, 
lindar.  2.  Aproximarse,  acercarse. 
— va.  1.  Guarnecer,  ribetear.  2. 
Alcanzar,  tocar  ó  lindar  ;  limitar. 

BORDER  KR  [be'r-dur-ur]  í.  Co- 
jiarcano,  confinante,  limítrofe,  con- 
tiguo. 

BORDERING     [ber-dur-iri]    s. 
Guarnicionado. — «.Fronterizo,  con- 
iiguo,  cercano,  vecino.     A  border- 
ujy  t&mn,  Ciudad  fronteriza. 
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To  BORE  [bor]  vn.  Taladrar; 
barrenar,  excavar. — vn.  1.  ILicer 
agujeros.  2.  Adelantarse.  3.  Lle- 
var la  cabeza  büja  los  caballos. 
(Fam.)  To  hure,  Molestar,  incomo- 
dar, jorobar. 

BOKK,  2^i-et.  del  verbo  To  Bkar. 

BOKE,  8.  1.  Taladlo,  barreno,  el 
agujero  que  se  hiice  taladrando  ó 
barrennndo.  2.  Taladro,  barreno 
ó  barrena,  el  instrumento  con  que 
se  taladra  ó  barrena.  3.  Calibre,  el 
hueco  de  un  cañón.  4.  (Fjmi.)  A 
bore,  ó  a  perfect  bore,  Majadero, 
jorobon,  pelma,  pesado,  molienda, 
insufrible,  pelmazo. 

BOREAL  |bo'-re-al]  a.  Septen- 
trional, boreal. 

BOREAS  [bo'-re-Qs]  s.  Norte, 
uno  de  los  vientos. 

BORECOLE  [bo'r-col]  s.  (Bot.) 
Especie  de  berza. 

BORER  [bo'r-ur]  s.  Barreno  ó 
taladro. 

BOKN  [bern]  pp.  Nacido  ;  desti- 
nado. To  he  born,  Nacer.  Since  I 
was  born,  Desde  que  nací.  To  he 
horn,  again,  Renacer.  The  first- 
born, El  primogénito. 

BORNE  [born]  2>P-  Llevado,  sos- 
tenido. 

BOROUGH  [bu'r-o]  s.  Ciudad  ó 
villa. 

To  BORROW  [bo'r-cD]  va.  1. 
Tomar  fiado  ó  prestado.  2.  Pedir 
prestado  ;  lo  contrarío  de  To  Lend, 
prestar. 

BORROWER  [bo'r-o-ur]  8.  Pres- 
tamista, el  que  pide  pi'estado. 

BORROWING  [bo'r-o-ii)l  8.  Em- 
préstito, préstamo,  el  acto  de  pedir 
prestado  ó  la  cosa  que  se  pide 
prestada. 

BOSCAGE  [bo's-caj]  s.  1.  Boscaje, 
soto,  floresta,  arboleda,  el  conjunto 
do  árboles  y  plantas.  2.  (Pint.) 
Paisaje  poblado  de  árboles. 

BOSK  Y  [bo's-ci]  a.  Espeso  como 
bosque,  nemoroso. 

BOSOM  [bia'-zimi]  s.  1.  Seno,  el 
pecho,  el  corazón.  2.  Amor,  in- 
clinación, afecto,  cariño.  Bosom 
friend.  Amigo  íntimo  údela  mayor 
confianza.  3.  Pecho,  la  parte  del 
vestido  de  mujer  que  esta  sobre  el 
pecho.  Biisom  of  the  church,  El 
gremio  de  la  Iglesia. 

To  BOSOM,  ««.  1.  Guardar  en  el 
pecho.  2.  Ocultar  ó  tener  secreta 
alguna  cosa. 

BOSON,  ,•!.  V.  Boatswain. 

BOSPHORUS  [bo's-fo-rus]  s. 
Bosforo,  el  estrecho,  canal  ó  gar- 
ganta de  mar  entre  dos  ticrrns 
firmes,  por  donde  un  mar  ác  comu- 
nica con  otro. 

BOSS  íbos]  í.  Clavo  ó  tachón, 
giba,  joroba,  corcova,  abolladura. 
Boss  of  a  bridle.  Copa  de  freno. 
Boss  of  a  book.  Lomo  de  un  libro. 

BOSSAGE  [bo's-ajl  s.  Relieve  ó 
provcctura  de  alíruna  piedra. 

BOSSED  [host]  BOSSY  [bo's-i] 
a.  Saltado,  tachonado. 

BOSSIVE  [bo's-iv]  a.  Corcovado, 
jorobado. 

BOTANIC,  BOTANICAL  [bo- 
ta'n-ie,  al]  a.  Botánico,  lo  que  per- 
tenece á  la  botánica. 

BOTANICALLY  [bo-ta'n-i-cal-i] 
ad.  Botánicamente. 

BOTANIST  [bo't-an-ist]  s.  Bo- 
tánico, el  que  profesa  la  botánica  ó 
tiene  conocimiento  de  las  plantas. 


BOTANY  [bü't-a-ni]  ».  Bolánicíi, 
la  jiarte  de  la  lii.storia  natural  que 
traía  de  las  jdantas,  sus  cla.ses,  gé- 
neros v  especies. 

BotClI  [bofjl  8.  L  Roncha,  e! 
bultillo  que  se  eleva  on  el  cuerpc 
del  animal.  2.  Rcmiomlo,  cualqui> 
ra  cosa  mal  acabada  añadida  á  otra 
8.  Landre,  úlcera.  (Poét.)  Rijiio. 

To  BOTCH,  va.  1.  Remcndaí 
ropa  chapuceramente.  2.  Juntar  6 
unir  alguna  cosa  chabacanamente. 
3.  Chapuzar,  chafallar,  hacer  un 
trabajo  apresuradamente.  4.  (Poét.) 
Llenar  de  ripio  el  verso. 

BtrrCHER  [bo'q-ur]  a.  Sastre 
remendón. 

BOTCÍIY  [bo'q-¡]  a.  Señalado  con 
ronchas. 

BOTH  [bot]  a.  Ambos,  los  dos, 
entrambos,  aii;ü'>  á  dos.  On  both 
sides,  Por  ambos  lados,  por  amba<í 
partes,  de  uno  v  otro  lado. 

BOTH,  e^y/í/.' Tanto  como.  Both 
in  time  of  peace  and  war.  Tanto  en 
tiempo  de  paz  como  en  tiempo  de 

"To  bother  [boM-ur]  va.  (Vulg.) 
Aturrullar,  confundir,  perturbnr, 
enojar,  aturdir  con  ruido;  moles- 
tar, incomodar,  jorobar. 

BOTS  [bots]  «.  pl.  Lombrices  en 
las  entrañas  de  los  caballos. 

BOTTLE  [bo't-1]  8.  1.  Botella, 
frasco,  redoma  de  vidrio.  2.  Bo- 
tella, la  cantidad  de  vino  que  se 
echa  en  dicha  vasija,  que  viene  á 
ser  algo  menos  de  dos  cuartillos. 
3.  Haz  ó  gavilla  de  heno  ó  verde. 
Bottle  friend  ó  companion.  Com 
pañero  en  el  beber ;  bebedor.  SucL 
in(i-bottle,  Miimadera. 

To  BOTTLE,  ra.  Embotellar 
enfrascar,  poner  alguna  cosa  en  bo^ 
tellas  ó  frascos  ;  aíravillar. 

BOTTLED  [bo't-ld]  a.  Embo- 
tellado, enfrascado. 

BOTTLEFLOWER  [bo't-l-flV 
ur]  s.  (Bot.)  Centaurea. 

BOTTLEGREEN  [bo't-l-gren]  t 
Verde  botelUi.  un  color. 

BOTTLESCKEW  [bo't-l-scrul  '> 
Tirabuzón  ó  sacatrapos  para  sacaí 
los  tapones  de  los  frascos  y  bote- 
llas. 

BOTTLING  [bot'-lii)]  í.  El  acto 
de  emliotellar  ó  de  enfrascar. 

BOTTOM  [bo't-um]  s.  1.  Fondo, 
suelo,  la  parte  inferior  ó  mas  b:ija 
de  alguna  cosa.  2.  Zanja,  el  ci- 
miento ó  fundamento  de  aliruna 
cosa.  3.  Cañada  ó  valle.  4.  Hon- 
donada, ovillo,  globo  ó  pelota  com- 
puesta de  hilo,  seda,  «.te.  5.  Em- 
barcación ó  buque.  6.  Fin,  designio, 
motivo.  7.  Culo.  The  bottom  of 
the  bell'/.  El  empeine. 

To  BOTTOM,  va.  1.  Cimentar, 
fundar,  apoyar.  2.  Ovillar,  deva- 
nar un  ovillo. — vn.  Apovarse. 

BOTTOMED  [bo't-umd]  a.  Lo 
que  tiene  fondo  ó  suelo. 

BOTTOMLESS    [bct-um-lcs]   « 

1.  Lisondable,  lo  que  no  so  puedi 
sondear.     Bott^mlk8s  pit,   Abisme 

2.  Excesivo,  desmesurado,  impenc»- 
trable. 

BOTTOMRY  rbc't-um-nj  .< 
(Náu.)  Casco  y  quilla,  el  acto  <U 
tomar  dinero  prestado  hipotecí><>- 
do  todo  el  barco. 

tTo  BOU  GE  [bmjl  vn.  Hin- 
charse. 

BOUGH  \hs]  8.  Braz  .s  del  árbol 
61 


BOU 


BOW 


BOY 


/da;  a  he;  q  ala;  epor;  tí  oro;  lu  «no. — i  idea;  eesté;  a  así;   o  osó;  u  opa;  u  íujnó. — ja/re;  ervo^;  s  auhl 


[aa  rnmas  mayores  que  parten  del 
tronco. 

BOUGHT,  pret.  y  pp.  del  verbo 
To  Brv. 

BOUGHT  [bet]  s.  1.  Tercedura, 
nudo,  corvadura  ó  oorvatura.  2.  La 
parte  do  la  honda  que  contiene  la 
piedra. 

BOUGIE  ,'biu'-3e]  í>.  Candelilla, 
cilindro  flexible  mas  ó  menos  volu- 
minoso que  se  introduce  en  la  ure- 
tra para  restablecer  su  diámetro 
natural  ó  para  dar  paso  libre  á  la 
orina. 

BOULDER- WALLS  [boa-dur- 
wolz]  s.  (Arq.)  Muralla  ó  pared 
ccmpuenta  de  pedernales  redon- 
áos. 

To  BOUNCE  [bims]  m.  1.  Arre- 
meter, acometer  con  ímpetu.  2. 
Brincar,  saltar,  dar  un  salto  repen- 
tino. 3.  Bravear,  echar  fieros  ó 
bravatas  ;  iaetarse.     4.  Peer. 

BOUNCE,  s.  1.  Golpazo,  golpe 
fuerte.  2.  Estallido,  ruido  ó  es- 
trueudo.  3.  Bravata,  fanfarronada, 
amenaza  con  arrogancia  para  in- 
timidar á  otro.  4.  Brinco.  5. 
Pedo. 

BOUNCER  [by'n-sur]  s.  El  gua- 
po que  echa  bravatas  y  fieros  ;  fan- 
farrón. 

BOUND  [b^d]  s.  1.  Limite,  tér- 
mino, confín  ó  lindero.  2.  I5ote, 
brinco,  corcovo,  salto.  3.  Resalto, 
repercusión. 

To  BOUND,  va.  1.  Deslindar  ó 
poner  limites.  2.  Confinar.  3.  Li- 
mitar, ceñir.  4.  Hacer  saltar. — vn. 
1.  Saltar,  dar  saltos.  2.  Eesaltar. 
8.  Botar. 

BOUND,  pret.  y  pp.  del  verbo  To 
Bind. 

BOUND,  a.  Destinado.  Our 
ship  is  hound  for  Venice,  Nuestra 
embarcación  está  destinada  para 
Venecia  ó  va  á  Venecia. 

BOUNDARY  [bx'n-da-ri]  s.  Lí- 
mite ó  linde,  frontera. 

BOUNDEN  [bx'nd-n]  a.  Obliga- 
do, precisado  ;  mdispensable. 

BOUNDER  [b^'n-dur]  s.  El  que 
pone  límites. 

BOUNDLESS  [bs'nd-les]  a. 
llimitaao,  lo  que  no  tiene  limites 
ni  término;  infinito. 

BOUNDLESSNESS  [b^nd-les- 
nes]  s.  Inmensidad,  infinidad  de 
espacio. 

BOÜNDING-STONE  [h^'n-din- 
ston]  BOUNDSTONE[b:s'nd-sto¿] 
s.  1.  Mojón,  piedra  que  sirve  como 
»eñal  para  dividir  los  términos, 
lindes  ó  caminos.  2.  Piedra  de 
jusrar. 

BOUNTEOUS  [bs'n-te-us]  a. 
Liberal,  creneroso. 

BOUNTEOUSLY  [b^n-te-us-li] 
ad.  Liberalmente,  generosamente. 

BOUNTP:oUSNESS  [b^-'n-te-us- 
nes]  s.  Munificencia,  liberalidad, 
(fenerosidnd. 

BOUNTlFUL[b^'n-ti-ful]  a.  Li- 
beral, ¡renoroso,  bienhechor 

BOUNTI  FULLY  [b«'n-ti-f,al-i] 
itf.  Liberalmente,  generosamente, 
«.opiosamentp. 

BOUNTIFULNESS  [by'n-ti-fial- 
nes]  8.  Generosidad,  liberalidad, 
;arirueza. 

BOUNTY  [hVn-ti|  .9.  ^.  Gene- 
rosidad, liberalidad,  munificencia. 
bondad.  2.  Premio.  P..  Ayuda  de 
íosta.     Bountij  monet/.  Eni/unehe. 

«a 


BOUQUET,  g.  V.  NosEGAY. 
To  BOURGEON    [bu'r-jun]   r«. 
Brotar  ú  echar  ramas. 

BOURN  [born]  s.  1.  Limite  ó 
linde.     2.  Arrovo. 

+To  BOUSE  [bmz]  vn.  Beber  con 
intemperancia. 

B  q  U  S  Y  [bm'-2Í]  a.  Borracho, 
embriaírado. 

BOUT  [bíit]  s.  Vez,  la  relación  de 
una  cosa  con  otra  sucesiva  ó  ante- 
rior ;  nn  rato. 

BOVATE  [bo'-vat]  *.  El  espacio 
de  tierra  que  puede  arar  un  par  de 
hueves  en  un  año. 

To  BOW  [bs]  va.  1.  Encorvar, 
doblar  y  torcer  alguna  cosa.  2. 
Hacer  reverencia  ó  cortesía.  3. 
Agobiar,  oprimir,  agravar. — vn.  1. 
Doblarse,  torcerse  ó  encorvarse.  2. 
Agobiarse. 

BOW  [hn]  s.  1.  Reverencia,  cor- 
tesía, inclinación  del  cuerpo  ó  parte 
de  él  que  se  hace  en  señal  de  res- 
peto. 2.  (Náu.)  Proa,  toda  la  figura 
exterior  de  la  embarcación,  de  la 
nave  á  la  roda.  On  the  low,  (Náu.) 
Por  la  serviola. 

BOW  [bo]  s.  1.  Arco,  arma  para 
disparar  flechas.  2.  El  arco  iris. 
3.  Arco,  el  instrumento  con  que  se 
tocan  los  violines  y  violones.  4. 
Ojo  de  lazo  escurrido.  5.  Arzón  de 
silla. 

BOW-BENT  [bo'-bent]  a.  Ar- 
queado. 

To  BOWEL  [büf'-el]  m.  Pasar  las 
entrañas,  destripar,  despanzurrar. 

BOWELLESS  [b?'-el-les]  a. 
Inhumano,  sin  ternura  ó  compa- 
sión. 

_  BOWELS  [bs'-elz]  s.pl  L  Intes- 
tinos, entrañas,  tripas.  2.  Entrañas, 
lo  mas  escondido  o  mas  interior  de 
una  cosa.  3.  Entrañas,  ternura, 
compasión.  To  open  the  bowels. 
Hacer  moverse  el  vientre. 

BOWER  [bs'-ur]  s.  L  Glorieta, 
emparrado  ó  enramada  de  jardín ; 
bóveda.  2.  Morada,  domicilio ;  re- 
trete, aposento  retirado. 

To  BOWER,  va.  V.  To  Tmbower. 

BOWER-ANCHOR  [b^í'-ur-oi)'- 
cur]  A\  (Náu.)  Ancla  de  servidum- 
bre. 

BOWERY  [bí'-ur-i]  a.  Lleno 
de  emparrados  ó  enramadas ;  som- 
brío. 

BOW-HAND  [bo'-hand]  s.  La 
mano  del  arco,  la  que  tiene  el  arco 
para  herir  las  cuerdas  do  los  instru- 
mentos de  cuerda. 

BOWING  [by'-ir)]  (I.  Inclinado. 
.  BOWL  [bol]  «.  1.  Taza,  cuenco. 

2.  Hueco  ó  cóncavo  de  alguna  cosa. 

3.  Tazón  de  fuente.  4.  Bola,  cuer- 
po redondo  de  madera  ó  hierro  que 
se  tira  por  el  suelo,  con  que  se  jue- 
ga á  las  bol.'is  ó  á  las  bochas. 

To  BOWL,  va.  1.  Voltear  como 
una  tola.  2.  Bolear,  tirar  lasbola,s. 
— !>n.  .Tugar  á  las  bochas. 

BOW-LEGGED  [bo'-legd]  a. 
Patiestevado,  el  que  tiene  las  pier- 
nas estevadas.  Bowleg,  Pierna 
corva. 

BOWLER  [boa-ur]  s.  Jugador  de 
bochas. 

BOWLINE]:bo'-lin]  BOWLING 
[bo'l-ii)]  g.  (Ñau.)  Bolina,  cabo  que 
se  fija  en  las  púas  que  nacen  de  las 
relingas  de  las  velas  mayores.  To 
hmil  the  howlinea,  (Náu.)  Bolinear. 

BOWLING,  s.  El  arte  A  neto  de 


jugar  á  las  bochas ;  el  juego  de  bo- 

'  BOWLING-GREEN  [bol-in- 
gren]  BOWLING-GROUND  [bol- 
ig-grxnd]  s.  Plano  para  jugar  á  Lag 
bochas,  juego  de  bolas ;  calle  eu 
los  jardines  cubierta  de  céspedes. 

BOWMAN  [bo'-man]  s.  Arquein, 
el  soldado  que  peleaba  con  arco  y 
flechas. 

BOWNET  [bo'-net]  s.  Nasa  ó 
cesta  para  pescar. 

To  BOWSE  [bxs]  vn.  (Náu.) 
Halar  á  un  tiempo. 

B0^y-SHOT  [bo'-Jot]  8.  La  dis- 
tancia á  que  una  flecha  puede  ser 
arrojada  del  arco. 

BOWSPRIT  [bo'-sprit]  s.  (Náu.) 
Bauprés,  palo  que  sale  inclinado  de 
la  proa  de  un  bajel. 

BOWSTRING  [bo'-strig]  s. 
Cuerda  de  arco. 

BOW-WINDOW  Jbo'-win-do] 
s.  Ventana  arqueada  o  saliente  en 
forma  de  arco. 

BOWYER  [bo'-yur]  «.  L  Arque- 
ro, el  que  tira  fleelias.  2.  Arquero, 
el  que  hace  arcos. 

BOX  [bocs]  .«.1.  (Bot.)  Box  ó  boj, 
árbol  cuya  madera  se  llama  también 
asi.  2.  Caja,  cajitaó  cajón;  escusa- 
baraja; pieza  hueca  de  madera, 
metal,  piedra  ú  otra  materia  para 
meter  dentro  alguna  cosa.  3.  (Náu.) 
Bitácora.  4.  Palco  de  teatro.  .5. 
Puñete,  manotada  ó  puñada  dada 
en  la  cabeza.  6.  Cuarto  muy  redu- 
cido en  una  taberna  ó  botillería.  7. 
Cajetín  en  las  imprentas.  Christ- 
mas-hox.  Aguinaldo.  Alms-boz, 
Cepillo  de  limosna.  Coach-hox-, 
Pescante  de  coche.  Bice-lox,  Cu- 
bilete. Dust-hox,  Salvadera.  Tvg- 
glefs  box.  Cubilete.  Snyff-box,  Ta- 
baquera. Box  of  a  pump,  E'mbolo 
de  una  bomba. 

To  BOX,  va.  1.  Encajonar.  2. 
Apuñetear,  dar  manotazos. — vn. 
Combatir  ó  pelear  á  puñadas,  andat 
á  trompis. 

BOXEN  [bo'c-sen]  a.  Hecho  do 
boj,  ó  semejante  á  él. 

BOXER  [bo'c-sm-]  s.  Pi  ril,  el 
que  combate  á  puñadas. 

To  BOXHAUL  [bo'cs-hei|  va. 
(Náu.)  Dar  vuelta  la  nave  cuando 
no  se  puede  birar. 

BOXING  [bo'c-sir)]  í.  Pugilato, 
pelea  ó  contienda  á  puñadas  ó  el 
acto  de  apuñetearse. 

BOY  [ber]  .í.  1.  Muchacho  ó  niño. 
His  w\fe  was  delivered  of  a  hoy. 
Su  mujer  parió  un  varón.  2. 
Muchaciio,  el  que  no  ha  llegado  ala 
edad  adulta  y  ha  pasado  do  la  de 
niño.  3.  Muchacho,  voz  de  despre- 
cio con  que  se  moteja  á  los  jóvenes. 
4.  Criado,  lacayo.  Cahin-hoy,  Paje 
de  escoba.  Sclwol-hoy,  Muchacho  áe 
escuela.  Singing-boy,  Niño  do 
coro.  Soldier's  boy.  Galopín,  ga- 
lopo. 

tTo  BOY,  vn.  Muchachear,  hncei 
ó  ejecutar  cosas  propias  de  mucha- 
chos. 

BOYHOOD  [be'-hud]  .9.  Mucha- 
chez, el  estado  de  muchacho. 

BOYISH  [ba'-ij]  a.  Pueril,  jiro- 
pio  de  niño. 

BOYISHLY  [bo'-i/-l¡]  ad.  Pae- 
rilmonte,  como  niño. 

BOYISHNF.SS  [b<T-iJ-nes]  s 
Puerilidad,  muchachada,  muchar 
cheria  ó  cosa  propia  de  nmoa. 
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BOY'S-PLAY  [bo'z-pla]  «.  Pasa- 
tiempo ó  iiicííO  do  mucliuclios. 

BKABBLK  [bra'b-1]  s.  Camorra, 
riiKi  ópendcnoia,  debate. 

To  BKABBLÉ,  vn.  Armar  ca- 
morra. 

BKABBLER  [bra'b-lur]  s.  Ca- 
n;3rri«tu,  el  ([ue  por  leves  causas 
nrma  camorras  ó  pendencias,  ren- 
cilloso, pendenciero. 

To  BRACE  [brasl  va.  1.  Atar,  li- 
{yar,  amarrar.  2.  (Náu.)  Bracear, 
halar  las  brazas  ó  poner  las  vergas 
según  es  menester.  3.  Cercar,  ro- 
lear. 

BRACE,  s.  1.  Abrazadera,  laña, 
grapon,  broche,  lo  que  mantiene  al- 
guna cosa  firme.  Carpenter'' s  brace, 
Barbiquejo.  2.  Tirante,  la  vigueta 
que  va  de  solera  á  solera  en  una  ftl- 
brica.  3.  Sopanda  de  coche,  cada 
una  de  las  correas  que  sostienen  la 
caja.  4.  Par.  Brace  of  partridges, 
Un  par  de  perdices.  5.  (Imp.) 
Corchete,  rasgo  que  abraza  dos  ó 
mas  renglones  en  lo  escrito  ó  im- 
preso.— Braces,  1.  (Náu.)  Brazas, 
los  cabos  que  vienen  por  los  motones 
de  los  brazaletes,  para  poner  la 
braza  como  conviene.  Braces  of  a 
rudder,  (Náu.)  Hembras  del  timón. 
2.  Tirantes,  del  vestido. 

BRACELET  [bra's-let]  s.  \.  Bra- 
zalete ó  bracelete,  ornamento  para  el 
brazo.  (Mes.)  Pulsera,  manilla.  2. 
Brazalete,  brazal,  armadura  del 
brazo. 

BRACER  [bra's-ur]  s.  1.  Brazal, 
armadura  del  brazo.  2.  (Méd.)  Un 
medicamento  astringente.  8.  Abra- 
sadera,  laña ;  cinto,  venda.  4.  Bra- 
guero. 

+BRACn  [braq]  f.  Braco,  perro 
de  !n.uestra. 

BRACHIAL  [bra'c-i-al]  a.  Bra- 
quial,  lo  que  pertenece  ó  toca  al 
brazo. 

BRACHMAN  rbrq'-man]  s. 
Bracman,  nombre  de  los  filósofos  y 
sacerdotes  de   la  India.      V.  Br\- 

MIN. 

BRACHYGRAPHER  [bra-ci'g- 
ra-fur]  s.  Braquióorafo. 

BRACHYGRAPHY  [bra-ci'g-ra- 
fi]  s.  Braquiografía,  el  arte  de  escri- 
bir en  abreviatura. 

BRACK  rbrac]  s.  Rotura;  pelo  ó 
mancha  en  los  metales. 

BRACKEN,  s.  (Bot.)  V.  Fern. 

BR.\CKE?  [bra'c-et]  s.  Puntal, 
el  madero  en  vuya  corona  ó  cabeza 
estriba  otro  cosa ;  listón,  üstoneillo  ; 
can,  repisa.  Oat  -  h-ead  brackets, 
(Náu.)  Aietas  de  las  serviolas. 

BRACKISH  rbra'c-i/]  tBRACKY 
[bra'c-i]  a.  Salobre,  lo  que  por  na- 
turaleza tiene  sabor  de  sal ;  ás- 
pero. 

BRACKISHNESS  [bra'c-ij-nes] 
s.  Sabor  salobre  ;  saladura ;  aspe- 
reza. 

BRAD  [brad]  s.  Clavo  de  ala  de 
mosca. 

BRAG  [brag]  s.  1.  Jactancia.  2. 
La  cosa  de  que  se  jacta  uno.  3.  Un 
juego  de  naipes. 

To  BRAG,  ^n.  Jactarse,  fanfar- 
ronear. 

BRAGGADOCIO  [brag-a-do'- 
fs-o]  s.  Fanfarrón,  el  \\.\e  echa  fan- 
farronadas. 

BRAGGARDISM  [bra'g-qrd- 
izm]  s.  Jactancia,  vana  ostenta- 
ción. 


BRAGGART  [bra'g-qrt]  a.  Jac- 
tancioso, el  que  se  ¡acta. 

BRAGGART,  B  R  A  G  G  E  R 
[bra'g-ur]  s.  Fanfarrón,  el  que  echa 
fanfarronadas, 

BRAGGET  [bra'g-et]  «,  Agua- 
miel, una  bebida  dulce. 

BRAGGING LY  [bra'g-ig-li]  ad. 
Jactanciosamente. 

tBRAGLESS  [bra'g-les]  a.  Mo- 
desto, sin  jactancia. 

To  BRÁID  [brad]  va.  Trenzar, 
hacer  trenzas. 

BRAID,  «.Trenza,  enlace  ó  union. 
— a.  Astuto,  fraudulento,  fals.j. 

BRAILS  [bralz]  «.  (Náu.)  Cande- 
ízas  ó  cargaderas,  los  cabos  peque- 
ños que  pasan  por  los  motones. 

BRAIN  [bran]  s.  1.  Celebro,  ce- 
rebro, sesos,  la  colección  de  vasos  y 
órganos  contenidos  en  la  cavidad 
del  cráneo.  2.  Entendimiento,  se- 
so, juicio,  cordura,  talento. 

To  BRAIN,  va.  Descerebrar, 
matar  á  uno  haciéndole  saltar  la 
tapa  de  los  sesos.  Hare-hrained, 
Aturdido,  sin  seso.  Shittle-bra.írxd, 
Veleidoso,  voltario,  ligero,  incons- 
tante. 

BRAINISH  [bra'n-i/]  a.  Loco, 
furioso. 

BRAINLESS  [bra'n-les]  a.  Ton- 
to, insensato. 

BRAINPAN  [bra'n-pan]  s.  Crá- 
neo 6  casco. 

BRAINSICK  [bra'n-sic]  a.  Ale- 
gre de  cascos,  inconstante,  mala  ca- 
beza; frenético. 

BRAINSICKLY  fbra'n-sic-li]  ad. 
Con  debilidad  de  cabeza. 

BRAINSICKNESS  [bra'n-sic- 
nes]  s.  Inconstancia,  instabilidad ; 
vértisTO,  veleidad,  ligereza. 

BRAIT  [brat]  s.  Diamante  en 
bruto. 

BRAKE  [brae]  s.  1.  Helechal,  si- 
tio poblado  de  heléchos.  2.  "  A- 
gramadera,  instrumento  para  agra- 
mar lino  ó  cáñamo.  3.  (Náu.) 
Guimbalete  de  bomba,  4.  Amasa- 
dera, la  artesa  de  amasar.  5.  Bo- 
cado de  canutillo  para  caballo.  6. 
Palanca,  espeque. 

BRAKE,  pret.  del  verbo  To 
Bre\k:. 

BRAKY  [bra'c-i]  a.  Espinoso,  ás- 
pero, lleno  de  malezas, 

BRAMBLE  [bra'm-bl]  s.  Zarza  ii 
otro  cualquier  arbusto  espinoso. 

BRA  M  BLED  [bra'm-bld]  a. 
Breñoso,  zarzoso,  cubierto  con  zar- 
zas ó  arbustos  espinosos. 

BRAMBLING  [bra'm-blig]  s. 
Pinzón,  especie  de  pájaro. 

BRAMBLY  [bra'm-bli]  a.  Zar- 
zoso, lleno  de  zarzas, 

BRAMIN  [brq'-min]  s.  Bramin, 
nombre  que  se  da  á  los  filósofos  y 
sacerdotes  de  la  India. 

BRAMINICAL  [brq-mi'n-i-cal] 
a.  Lo  que  pertenece  á  los  bra- 
mines. 

BRAN  [bran]  s.  Salvado,  la  cas- 
cara del  tri^o  después  de  molido. 

BRAN-NEW  [brau-nq']  a.  En- 
teramente nuevo. 

BRANCH  [brqnql  «.  1.  Rama  ó 
ramo  del  árbol.  2.  Ramo,  la  parte 
separada  de  algún  todo  con  -depen- 
dencia y  relación  á  él.  3.  Riachue- 
lo, que  desemboca  en  otro  mayor. 
4.  Rama,  cualquier  persona  con  re- 
lación al  tronco  de  que  trae  su  des- 
cendencia ú  origen.     5.  Pitón,  asta. 


6.  Cama  del  freno.  7.  Brazo  dei 
candelero.  8.  Brazo  de  trompeta. 
Vine  branch.  Sarmiento.  Branch 
pease,  Arvejones  enramados. 

To  BRANCH,  vn.  \.  Ramiñcar-íe, 
esparcirse  y  dividirse  en  ramas  al- 
guna cosa.     2.  Hablar  difusamente. 

3.  Echar  pitones,  astas  6  ramas. — 
va.  1,  Ramificar,  dividir  en  ramas, 
2.  Bordar  alguna  cosa  con  figuras  de 
ramos. 

BRANCH ER  [brq'n-qur]  s.  1.  El 
que  divide  en  ramos.  2.  (Hale  ) 
Halcón  ramcro. 

BRANCHERY  [brq'n-ijur-ij  s. 
Las  partes  vasculosas  de  a\gcao6 
frutos. 

BRANCIIINESS  [brq'n-qi-nes] 
s.  Frondosidad. 

BRANCHLP:SS  [brq'nq-les]  a. 
Sin  ramas  ;  desnudo. 

BRANCHY  [brq'n-qi]  a.  Ramo- 
so, lo  que  tiene  muchos  ramos  ó 
ramas. 

BRAND  [brand]  «,  1.  Tizón  ó 
tea,  palo  encendido  ó  propio  para 
encenderse.     2.  Espada.     3.  Rayo. 

4.  Marca  ó  sello  que  se  pone  al  reo 
con  un  hierro  ardiendo.  5.  Tizón, 
nota  de  infamia.  To  cast  a  brand 
upon  one,  Disfamar  á  alguno,  qui- 
tarle la  reputación. 

To  BRAND,  va.  1.  Herrar,  mar- 
car ó  sellar  con  un  hierro  ardiendo, 
2.  Tiznar,  infamar,  desdorar,  man- 

Íhar,  empañar  la  reputación. 
iranded  gray  horse,  Caballo  cod 
lanchas  irregulares. 

BRANDGOOSE  [bra'nd-gms]  » 
Oca  silvestre, 

BRANDIRON  [bra'nd-i-um]  s. 
Marca,  el  hierro,  para  marcar  á  los 
animales  ó  á  los  malhechores. 

To  BRANDISH  [bra'n-di/]  va. 
Blandir  ;  jugar  con  ;  sacudir  con  la 
mano. 

BRANDISH,  s.  Floreo;  mo- 
vimiento rápido  y  de  corta  du- 
ración. 

BRANDLING  [bra'nd-lig]  s.  Es- 
pecie de  gusano. 

BRANDRITH  [bra  nd-rit]  s.  An- 
tepecho ó  brocal  de  pozo. 

BRANDY,  BRANDY-WINE 
[bra'n-di,  vr\n\  s.  Aguardiente. 

BRANDYSHOP  [bra'n-di-Jop]  #. 
Aguardentería,  la  tienda  en  que  se 
vende  aguardiente. 

BRANK,  s.  V.  BrcKWHEAT. 

BRANLIN  [bra'a-lin]  s.  (let.) 
Especie  de  salmon. 

BRANNY  [bra'n-i]  a.  Ciisposo, 
parecido  al  salvado. 

BRASEN,  BRAZEN  [bra'z-n]  a. 
Hecho  de  bronce. 

BRASIER,  BRAZIER  [bra'-jur] 
•?.  1.  Latonero,  el  que  trabaja  en  la- 
tón, azófar,  alambre  ó  cobre.  2. 
Brasero  ó  copa. 

BRASIL,  BRAZIL  [bra-zil]  » 
Palo  del_  Brasil. 

BRASS  [brqs]  s.  1.  Bronce,  metal 
amarillo  que  se  hace  mezclando  ei 
cobre  con  la  c:Jamina.  Brass-nio- 
«<?/,  Calderilla,  2,  Descaro,  desver- 
güenza. Ydbnv  brass,  Latón. 
"  BRASSFOUNDER  [brqs-fsa- 
dur]  A'.  Fundidor  de  bronce. 

BRASSICA  [bra's-i-ca]  s.  (Bot.) 
Berza. 

BRASSINESS  _  [brq's-i-ues]  «. 
Bronceadura,  apariencia  de  bronca 

BRASS-ORE  [bro's-or]  .*.  Cala 
mina. 
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BRASS-PAVED  [brq's-pavd]  a. 
liroiiceado. 
BRAS  S-VIS AGED  [brq's-vi'z- 

ajd]  a.  Descarado,  descocado,  des- 
verironzado. 

BRASSY  [brq's-i]  i..  1.  Lo  que 
participa  de  la  calidad  del  bronce. 
2.  Descarado,  desvergonzado.  3.  V. 

BrA7,E>í. 

BRAT  [bratl  s.  \.  Rapaz,  el  mu- 
chacho pcíiueño  de  edad ;  chulo, 
chiquillo  ;  angelito.     2.  Prole. 

BRAVADO  íbra-vci'-do]  s.  Bra- 
vata, baladronada. 

BRAVE  [brav]  a.  1.  Bravo,  va- 
liente, esforzado,  animoso,  atrevido, 
iiitrcpido.  2.  Garboso,  airoso.  3. 
Bravo,  elegante,  hábil,  honrado. 

To  BRAVE,  va.  1.  Desafiar,  pro- 
vocar á  duelo.  2.  Bravear,  echar 
bravatas.  3.  Ofender,  insultar.  4. 
Arrostrar. 

BRAVE,  s.  1.  Bravonel,  el  guapo 
que  echa  bravatas  y  fieros,  fanfar- 
rón. 2.  Bravata,  amenaza  con  arro- 
gancia. 

BRAVELY  fbra'v-]¡l  ad.  Brava- 
mente, valientemente  ;  perfecta- 
mente. 

BRAVERY  [braV-m'-iJ  n.  1.  Es- 
fuerzo, Valentía,  valor,  animo.  2. 
Lustre,  galantería,  esplendor,  mag- 
nificencia. 3.  Pompa,  ostentación. 
4.  Bravata. 

BRAVINGLY  [bra'v-iíj-li]  ad. 
En  desafío. 

BRAVO  [brq'-To]  s.  Asesino  «sa- 
lariado.—i/í  fe/y.  Voz  de  aplauso. 
Bueno,  bueno;  bravo  va. 

B  R  A  V  U  R  A  [brq-vm'-va]  s. 
(Mus.)  Aire  ó  canción  difícil  de 
oantar. 

BRAWL  [brel]  s.  1.  Quimera,  al- 
boroto, disputa,  camorra.  2.  Baile. 

To  BRAWL,  vn.  1.  Alborotar, 
armar  quimera  con  voces  desento- 
nadas ;  vocinglear.  2.  Hacer  ruido. 
— va.  Expeler  por  ruido  ;  aterrar. 
_  BRAWLER  [bre'l-ur]  *■.  Quime- 
rista ó  camorrista. 

BRAWLING  [brea-ir)]  s.  Albo- 
roto, el  acto  de  alborotar,  vocin- 
glería. 

BR.\WN  [bren]  «.  1.  Pulpa,  car- 
ne mollar,  la  parte  carnosa  y  mus- 
cular delcuerpo.  2.  El  brazo,  lla- 
mado así  por  ser  muy  musculoso. 
3.  Carnosi|ad,  carne  maciza  y  mus- 
culosa. 4.  Carne  de  verraco  o  cerdo 
padre. 

BRAWNER  [bre'n-ur]  s.  El  ver- 
raco que  se  mata  para  comer. 

BRAWNINESS  [bre'n-i-nesl  «• 
Fortaleza  ó  dureza  de  músculos ; 
partes  carnosas. 

BRAWNY  [bre'n-i]  a.  Carnoso, 
musculoso,  membrudo. 

To  BRAY  [bra]  va.  1.  Majar,  tri- 
t'irar,  moler,  machacar  ó  pulverizar. 
2.  Emitir.—;)/),,  l.  Rcliuznar.  2.  Ha- 
cer millo  desapacible. 

BR.VY,  s.  1.  Rebuzno,  la  voz  des- 
Bpaeihle  que  forma  el  asno.  2. 
líuido  bronco.  ^.  Monte  de  tierra, 
trinchera.  False  hrai/,  (Fort.)  Falsa 
braga. 

BRAYER  [hra'-ur]  r.  1.  Rcbuz- 
nailor.     2.  íhiip.)  Moledor  de  tinta. 

BRAYINÍÍ  [bra'-iíjl  ,v.  Grito,  cla- 
unor,  rebuzno. 

ToBHAZK  íbrazl  '■".  1.  Soldar 
con  latón  ó  azófar.  2.  Broncear.  3. 
Kíacer  desvergonzado  ó  dcHcarado  á 
'.Iguno. 
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BRAZEN  [bra'z-n]  a.  1.  Broncea- 
do ;  hecho  de  bronce.  2.  Descara- 
do, desveraronzado. 

To  BRAZEN,  vn.  Hacerse  desca- 
rado. Tú  brazen  out  a  thing,  Sos- 
tener alguna  cosa  con  impudencia. 
Ti)  brazen  one  dimn,  Desconcertar, 
aturdir,  confundir  á  uno. 

BRAZENBROWED  [bra'z-n- 
brsd]  BRAZENFACED  [bra'z-n- 
fast]  a.  Descarado,  desvergonzado, 
impudente. 

BRAZENFACE  [bra'z-n-fas]  s. 
Cara  de  vaqueta,  la  persona  que  no 
tiene  vergiienza. 

BRAZÉNNESS  [bra'z-n-nes]  s. 
Descaro,  desvergüenza. 

BRAZIER,  s.  V.  Brasier. 

BRAZIL-WOOD  [bra-zi'1-wud] «. 
Madera  ó  palo  del  Brasil. 

BRAZILETTO  [bra-zi-le't-o]  s. 
Brasilele,  madera  inferior  al  brasil. 

BREACH '[breq]  s.  1.  Rotura  ó 
rompimiento,  el  acto  de  romper  al- 
guna cosa.  2.  Brecha,  la  rotura  ó 
abertura  que  se  hace  en  la  muralla. 

3.  Contravención  de  alguna  ley  ó 
contrato,  violación.  Brench  of  trust.. 
Falta  de  fidelidad.  4.  Rompimien- 
to, desavenencia. 

BREAD  [bred]  s.  1.  Pan,  susten- 
to que  se  hace  de  la  harina  de  di- 
versas semillas.  2.  Pan,  todo  lo  que 
en  genera!  sirve  para  el  sustento 
diario  del  hombre.  To  earn  on¿s 
bready  Ganar  la  vida.  Household 
bread,  Pan  casero,  pan  bazo.  Light 
bread,  Pan  esponjoso,  .s'o/ií  bread. 
Mollete.  Soto  bread.  Criadilla  de 
tierra.  Unleavened  bread,  A'zimo. 
Breud-stujfs,  La  harina,  trigo,  maíz, 
y  en  general  todos  los  granos  que 
sirven  para  hacer  pan. 

BREAD-CHIPPER  [bre'd-qip- 
ur]  «.  Anácalo,  mozo  de  panadería 
ó  criado  de  panadero. 

BREADCORN  [bre'd-corn]  s. 
Pan,  la  semilla  de  que  se  hace  pan. 

BREADEiST  [bre'd-n]  a.  (Poco 
usado.)  Hecho  de  pan. 

BREADROOM  [bre'd-ruim]  s. 
(Náu.)  Pañol  del  pan. 

BREADTH  [bredt]  s.  Anchura, 
la  dimension  contrapuesta  á  lo  lar- 
go. The  breadth  and  length  of  any 
thing.  Lo  ancho  y  largo  de  alguna 
cosa. 

To  BREAK  [brae]  m.  1.  Rom- 
per, quebrar,  abrir  ó  hender  alguna 
cosa  a  la  fuerza.  2.  Vencer,  sobre- 
pujar. 8.  Abrir  brechas  batiendo  ; 
horadar.  4.  Quebrantar  ó  destruir 
alguna  cosa.  5.  Abatir  el  espíritu. 
6.  Imposibilitar,  inutilizar.  7.  Do- 
mar. 8.  Causar  quiebra  ó  bancarro- 
ta. 9.  Quebrantar,  violar  algún  con- 
trato ó  promesa;  qiiebrantar  una 
ley.  10.  Arruinar  ó  destruir  á  uno  ; 
marchitar.  IL  Interceptar,  inter- 
rumpir, impedir. — vn.  1.  Romperse, 
dividirse  una  cosa.  2.  Abrirse,  re- 
ventarse algún  tumor,  descargando 
materia.     3.  Prorumpir.   exclamar. 

4.  Quebrar,  hacer  bancarrota.  5. 
Decaer,  tener  la  salud  ó  las  fuerzas 
quebrantadas.  6.  Romper,  enemis- 
tarse. 7.  Separarse,  apartarse  con 
violencia.  8.  Entrar  de  repente. — 
To  break  down,  Abatir,  derribar, 
demoler,  arruinar.  To  break  forth. 
Brotar,  saltar,  salir  de  la  tierra.  To 
break  in  ó  into.  Arrojarse,  asaltar, 
acometer;  horadar;  forzar,  jicne- 
irar    adentro,    entrar    por  fuerza ; 


cargar  al  enemigo  ó  cerrar  con  él ; 
mezclarse  en  negocios  de  otros ;  in- 
terrumpir al  que  está  ocupado.  7'c 
break  ojf.  Romper,  dejar,  acabar  sin 
concluir  ;  desgajar.  To  break  off  a 
cataract,  (Med.)  Batir  una  catarata. 
To  break  out.  Desenfrenarse,  darse 
ó  entregarse  á  los  vicios  :  salir  ó  do- 
jarse  ver;  llenarse  de  ulceras;  re- 
ventar, rebosar,  sal-ir  de  madre , 
exclamar,  prorumpir ;  declararse ; 
encolerizarse;  abrir  camino;  salir 
con  violencia  ;  escalar  la  cárcel.  To 
break  through.  Pasar  por  medio  de, 
romper,  superar,  abrirse  camino, 
vencer  dificultades  ó  peligros.  To 
break  vp,  Decampar,  levantar  el 
campo,  tomar  las  de  Villadiego,  po- 
ner pies  en  polvorosa;  principiar 
las  vacaciones  en  las  escuelas.  To 
break  vp  an  officer,  (Mil.)  Desaforar 
á  un  oficial,  echarle  del  regimiento. 
To  break  up  an  army.  Licenciar  las 
tropas.  T'o  break  open  a  door,  Des- 
herrajar  una  puerta.  (Náu.)  Des- 
baratar. To  break  a  bvsiness.  Abrir 
una  discusión,  proponer  un  asunto 
To  break  a  custom.  Desacostumbrar, 
hacer  perder  algún  hábito  ó  costum- 
bre. To  break  a  horse.  Domar  un 
caballo.  To  break  a  jest,  Decir  un 
chiste  de  repente.  To  break  a  prir- 
son.  Forzar  ó  escalar  la  cárcel.  To 
break  bulk,  Sacar  parte  de  la  carga. 
T'o  break  ground.  Abrir  la  trinche- 
ra ;  arar.  To  break  loose,  Desatar  ó 
desatarse,  escapar,  huir.  To  break 
one's  back.  Derrengar.  To  break 
one's  fast.  Desayunarse.  To  break 
one's  heart.  Matar  á  pesadumbres. 
To  die  broken-hearted,  Morir  de  p<v- 
sadumbre,  ó  de  pena.  To  break  ira 
spirit.  Deprimir,  abatir  el  espíritu, 
ó  el  corazón.  To  break  one^s  oath, 
Ser  traidor  ó  perjuro,  faltar  al  jura- 
mento. To  break  open  a  house.  For- 
zar una  casa.  To  break  with  sorro^v. 
Consumirse  de  tristeza.  To  break 
wind.  Peer,  ventosear,  soltar  el  pre- 
so. She  begins  tobreak,  Ella  comiac- 
za  á  ajarse,  ó  á  perder  la  belleza. 
BREAK,  s.  1.  Rotura,  abertura. 

2.  Pausa,  parada,  intervalo,  inter- 
rupción, vacío.  3.  Una  línea  que 
ponen  los  ingleses  al  fin  de  algunas 
oraciones  para  denotar  que  no  está 
completo  su  sentido.  4.  Blanco  eu 
los  escritos.  The  break  of  the  day. 
La  aurora. 

BREAKER  [bra'c-ur]  s.  1.  El  quo 
rompe  ó  labra  tierra  de  labor.  2. 
Infractor,  quebrador,  rompedor. — 
Breakers,  pl.  Embate  de  las  olas, 
cuando  se  retiran  de  los  escollos. 
Reventazones,  rompientes. 

To  BREAKFAST  [bre'c-fqst]  vn. 
Desayunarse,  almorzar. 

BRP2AKFAST,  s.  Desayuno,  al- 
muerzo, el  alimento  que  se  toma 
por  la  mañana  ;  alimento. 

BREAKFASTING  [broc-fqst- 
iij]  «.  Reunion  de  personas  para  to- 
mar iuntas  el  desavuno. 

BREAKING  [bra'c-ii)]  s.  1.  Ban- 
carrota.   2.  Irrupción ;  disolncioi?., 

3.  Rompimiento  de  tierra.  4.  Prir.'- 
cii)io  de  las  vacaciones  en  las  escue- 
las. .'>.  Fractura,  rcmpimiento. 
Breaking  vp  of  the  Parliament,  Sut»- 
pcnsion  de  las  sesiones  del  Parla- 
mento. Breaking  of  the  belly,  Her- 
nia. 

BREA KNECK  [bra'c-ncc]  s.  Des- 
peñadero, paraje  en  que  eítá  algunc 
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3spuesto  á  despeñarse  ;  precipicio, 
ruina;  Imiiia,  un  pescado. 

líKEAKPROMlSE  [hra'c  prom- 
is]  s.  £1  que  jamas  cumple  hu  pala- 
bra; embuslero. 

BREAKV^O  W  [bra'e-vTf]  s.  El  que 
falta  á  sus  votos  ;  cmbuítero. 

BREAKWATER  [bra'e-we-tur] 
4.  riedrus  ó  murallas  á  la  entrada 
la  un  puerto  para  impedir  las  olea- 
das. 

BREAM  [bremj  s.  Saríro,  pez  de 
egua  dulce.     Seaoream,  Besugo. 

To  BREAM,  V.  To  Bhoom. 

BREAST  [brest]  s.  1.  Pecho,  se- 
no, la  parte  del  cuerpo  humano 
rlesde  la  garganta  hasta  el  estómago. 
£.  Testera,  los  extremos  delanteros 
j'de  las  gualderas  de  una  cureña  de 
campaña.  3.  Pechos  ó  tetas  en  la 
mujer.  4.  Pecho,  el  corazón,  el  in- 
terior del  hombre.  To  beat  one's 
bread,  Darse  golpes  de  pecho. 

To  BREAST,  va.  Acometer  de 
frente  ó  presentarse  de  frente. 

BREASTBONE  [bre'st-bon]  s. 
Esternón,  el  hueso  que  constituye 
la  parte  anterior  del  pecho. 

BREAST  DEEP  [bre'st-dep] 
BREASTHIGIl  [bre'st-hj]  a.  Alto 
hasta  el  pecho  ;  antepecho. 

BREASTED  [bre's-ted]  a.  1.  El 
que  tiene  buena  voz.  2.  La  perso- 
na (¡ue  tiene  el  seno  ó  pecho  arrande. 

BREASTFAST  [hre'st-fqst]  s. 
(Náu.)  Ainarra  del  travos. 

BREASTIÍOOKS  [bre'st-hucs]  s. 
(Náu.)  Buzardas,  piezas  de  madera 
riuo  se  colocan  en  la  proa  con  el  fin 
Je  suietar  la  union  de  .os  costados. 

BREASTKNOT  [bre'st-not]  s. 
I  iíizo  ó  lazada,  adorno  de  cintas  oa 
tbrr'nr.  de  lazo  que  llevan  las  migeres 
ai  pecno. 

BREASTPLATE   fbre'st-plat]  s. 

1.  Peto,  armadura  del  pecho.  2. 
Petral  ó  pretal.     3.  Pectoral. 

BREASTPLOÜGH  [bre'st-pls]  s. 
Arado  de  pecho,  especie  de  arado 
pequeño  que  se  empuja  á  fuerza  de 
pecho. 

BREASTRAIL  [bre'st-ral]  s. 
(Náu.)  Antepecho. 

BREASTROPE  [bre'st-rop]  s.  1. 
(Náu.)  Guardamancebo  de  sondar. 

2.  (Náu.)  Nervio  de  las  redes  de 
3ombate. 

BREASTWORK  [bre'st-wurc]  s. 

1.  (Fort.)  Parapeto,  terraplén  que 
defiende  el  pecho  contra  los  golpes 
del  enemiíTO.     2.  (Náu.)  Propao. 

BREATH  [bret]  s.  1.  Aliento, 
respiración,  resuello,  huelgo.  2. 
Soplo  de  aire.  3.  Vida.  4.  Pausa ; 
sobreseimiento.  5.  Instante;  un 
momento. 

BREATHABLE  [hre'd-a-bl]  a. 
Respirahle,  que  se  puede  respirar. 

To  BREATHE  [bredl  vn.  1. 
Alentar,  respirar  ó  arrojar  el  aliento. 

2.  V^ivir.  3.  Respirar,  descansar. 
4.  Soplar,  arrojar  el  aliento  dentro 
do  alguna  cosa.  5.  E.Khalar,  echar 
il  aliento  hacia  fuera.  6.  Secar  al 
aire. — va.  \.  Inspirar,  respirar  ;  ex- 
halar; dar  aire  ó  desahogo.  2.  De- 
o.ir  ó  revelar  secretamente  alguna 
cosa.  To  breathe  after,  Anhelar, 
desear,  ansiar.  To  breathe  a  vein.. 
Abrir  las  ven.as,  sangrar.  To  breathe 
■jné'fí  lad.  Morir. 

BREATHER  [bu-'d-url  ».  1.  El 
que  respira  ó  vive.     2.  Revelador. 

3.  El  que  inspira. 


BREATH  FUL  [bre'fc-ful]  a.  Lle- 
no de  aire  ;  lleno  de  olor. 

BREATHING  [bre'd-ir)]  «.  1.  As- 
piración. 2.  Respiradero,  cercera 
o  zarcera,  la  abertura  por  donde  en- 
tra ó  sale  el  aire. 

BREATHING-PLACE  [bre'd-ir)- 
plas]  s.  Pausa,  respiradero,  descau- 
so, parada. 

BREATHING-TIME  [bre'd-ig- 
timl  s.  Relajación,  reposo  ;  el  tiem- 
po de  alentar  ó  descansar  ;  descan- 
so, parada  ;  interrupción  ó  cesación 
del  trabajo ;  intervalo,  intermisión, 
alivio  en  el  dolor. 

BREATHLESS  [bre't-les]  a.  1. 
Falto  de  aliento,  sin  aliento ;  desa- 
lentado.    2.  Muerto. 

BREATHLESSNESS  [bre't-les- 
nes]  s.  Desaliento  ;  muerte. 

BRECCIA  [bre'q-i-a]  s.  (Min.) 
Piedras  conglutinadas  ó  compuestas 
como  el  mármol  colorado. 

BRED,  jiret.  y  pp.  del  verbo  To 

BREECH  rbreq]  s.  1.  Trasero, 
nalgas,  posaderas.  2.  Culata  de 
cañón  ó  tusil. 

To  BREECH,  va.  1.  Poner  los 
calzones  á  uno.  2.  Azotar.  S.  Po- 
ner culata  á  un  cañón  ó  fusil. 

BREECHES  [bri'q-iz]  .«.  pl.  Cal- 
zones, parte  del  vestido  del  hombre, 
que  cubre  desde  la  cintura  hasta  la 
rodilla.  To  wear  the  breeches.  Po- 
nerse los  calzones,  tener  el  palo  y  el 
mando,  dícese  de  la  mujer  que  go- 
bierna á  su  marido. 

BREECIIINGS  [bri'q-igz]  s.  pl. 
(Ní-.u.)  Bragueros  de  cañón. 

To  BREED  [bred]  va.  1.  Criar, 
procrear,  engendrar,  multiplicar.  2. 
Ocasionar,  causar,  producir.  3. 
Criar,  educar,  enseñar. — vn,.  Criar, 
hacer  cria  ó  multiplicarla. 

BREED,  s.  1.  Casta,  raza,  proge- 
nie.    2.  Progenie,  generación. 

BREEDBATE  [bre'd-bat]  s.  Qui- 
merista, el  que  mueve  quimeras  ó 
riñas. 

BREEDER  [bre'd-ur] ,?.  1.  Loque 
cria  ó  produce  alguna  cosa.  2.  La 
persona  que  cria  y  educa  á  otro.  3. 
Paridera,  la  hembra  fecunda  de 
cualquier  especie.  4.  Criador,  el 
que  cria  caballos,  muías  ú  otros  ani- 
males. 

BREEDING  [brc'd-ir)]  s.  Crian- 
za, urbanidad,  atención,  cortesía. 
Breeding  woman.  Mujer  preñada. 
Breediiiq  of  the  teeth.  La  dentición. 

To  BRÉEM  [brem]  va.  (Náu.) 
Dar  fuego,  quemar  toda  la  broza 
que  se  suele  pegar  á  la  parte  de  la 
embarcación  que  está  debajo  del 
agua.  Breermng  fork.  Horquilla  de 
dar  fuego.  Breemin^-fuel,  Com- 
bustible. 

BREEZE  [brez]  s.  1.  Tábano,  es- 
pecie de  moscón.  2.  Brisa,  ir^nto 
suave. 

BREEZELESS  [bre'z-les]  a.  In- 
moble, sin  movimiento  ó  brisa. 

BREEZY  [bre'z-i]  a.  Refrescado 
con  brisas. 

BREST  [brestl  s.  (Arq.)  Toro, 
moldura  del  pié  de  la  eoluna. 

BRET  [bret]  «.  (let.)  Especie  de 
rodaballo. 

BRETHREN  [bre'«-ren]  s.  pl.  de 
Bkother.  Hermanos,  en  estilo  grave 
ó  hablando  de  todos  los  hombres. 

BREVE  [brfv]  s.  (Mús.1 1.  Breve, 
nota  de  música.     2.  V.  Brief. 


BREVET  [bre-ve't]  «.  (Mil.)  ÍV. 
misión  honoraria  6  grado  honorífli  < 
Brevet  variJc,  Gra<Iuacion  militar  sli 
el  sueldo  correspondiente  ni  etniJi^c 
efectivo.  Brevet  cuIa/tuI,  Coroujl 
graduado. 

BREVIARY  [bre'-vi-a-ri]  #.  1. 
Conificudio,  extracto,  eriítome,  re- 
sumen. 2.  Breviario,  el  libro  quo 
contiene  el  rezo  ú  oficio  divino  dia- 
rio de  todo  el  año. 

BREVIATE  [bre'-vi-at]  «.  1. 
Compendio  corto.     2.  V.  Briek. 

To  BREVIATE,  va.  V.  To  Ab- 
breviate. 

BREVIATURE,  #.  V.  Abbrevia- 
tion. 

BREVIER  [bre-veV]  «.  Breviario, 
grado  de  letra  niuv  menuda. 

tBREVILOQUÉNCE  [brc-vil-o- 
cwens]  *.  Concision. 

BREVITY  [bre'v-i-ti]  «.  Breve- 
dad, concision. 

To  BREW  rbrq]  va.  1.  Hacer  li- 
cores mezclando  varios  ingredientes. 
2.  Urdir  ó  tramar  algún  designio, 
maquinar,  fmguar.  3.  Menear  á 
fuerza  de  brazo  ;  batir,  preparar ; 
mezclar. — vn.  Hacer  eervezii  ;  fer- 
mentar los  licores. 

BREW,  s.  Mezcla;  modo  de  mez- 
clar ó  de  hacer  fermentar  los  licores. 

BRE  WAGE  [brq'-aj]  s.  Brebaje, 
bebida  en  que  entran  muchos  in- 
gredientes. 

BREWER  [brq'-ur]«.  Cervecero. 

BREWERY  [brq'-ur-i]  BREW- 
HOUSE  [brq'-hss]  *■.  Cervecería,  U, 
casa  ó  fábrica  en  que  se  hace  la  cer- 
veza. 

BREWING  [brq'-ig]  «.  1.  Lü 
porción  de  cerveza  que  se  hace  de 
una  vez.  2.  (Náu.)  Apariencia  de 
borrasca  ;  reunion  de  nubes  ne- 
gruzcas. 

BREWIS  [brq'-is]  s.  Rebanada 
de  pan  mojada  en  el  caldo  de  la 
vaca  salada  mientras  está  hirviendo. 

BRIAR,  V.  Briek. 

BRIBE  [brjb]  s.  Cohecho,  sober 
no. 

To  BRIBE,  va.  Cohechar,  sobor- 
nar, ganar  para  un  ñn  malo,  cor- 
romper. 

BRIBER  [bri'b-ur]  s.  Cohechador, 
sobornador,  corruptor. 

BRIBERY  [bri'b-ur-i]  s.  Cohecho, 
soborno. 

BRICK  [brie]  s.  1.  Ladrillo,  peda- 
zo de  tierra  amasado  y  cocido.  2. 
Ladrillo  de  pan  ;  una  clase  de  pan 
que  tiene  la  figura  de  un  ladrillo. 
Brick  baked  or  hardened  by  the  sun, 
(Mex.)  Adove. 

To  BRICK,  va.  Enladrillar,  solar 
ó  cubrir  alguna  cosa  con  ladñllos. 
To  brifk  "(i  Jioor,  Enladrillar  el 
suelo. 

BRICKBAT  [bri'c-bat]  s.  Pedazr 
de  ladrillo. 

BRICKCLAY  [bri'c-cla]  BRICK- 
EARTH  [bri'e-urt]  s.  Tierra  para 
hacer  ladrillos. 

BRICKDUST  [bri'e-dust]  s.  La- 
drillo molido. 

BRICK-KILN  [bri'c-cil]  s.  Horno 
de  ladrillo,  que  se  llama  también  la- 
drillar ó  ladrillal. 

BRICKLAYER  [bri'c-la-iir]  s 
Albanil,  el  que  hace  paredes  lí  otras 
fábricas  de  ladrillo.  Bricklaye>'t 
bol/.  Peon  de  albañil. 

BRICKMAKER  [bri'e-ma-curj  # 
Ladrillero,  el  que  hace  iidrillos. 
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BRICKWORK  [bri'c-w-urc]  s.  Eu- 
ladrillado,  obni  de  ladrillos. 

BRICKY  Ibri'c-i]  a.  Ladrilloso, 
lleno  de  ladrillos. 

BRIDAL  [brj'd-ul]  (i.  Nupcial,  lo 
que  pertenece  a  las  bodas.— s.  Bo- 
ca.    Bridal  so/ii/,  Epitalamio. 

BRIDE  [brjcij  .s'.  Novia,  la  mu- 
jer recién  casada,  ó  la  que  va  á  ca- 
tarse. 

BR]  DEBED  [bri'd-bed]  s.  Tála- 
mo, la  cama  de  los  desposados. 

BRIDECAKE  [brj'd-cac]  «.Torta 
ó  pan  de  la  boda. 

JBRIDECIIAMBER  [brj'd-gam- 
burl  *'.  Cámara  nupcial. 

BKIDEGKÜOM  [bri'd-gruim]  s. 
Novio,  el  recién  casado,  ó  el  que  va 
á  casarse. 

BRIDE  MAIDS  [hq'd-madz] 
BRIDEMEN  [bri'd-men]  s.  pl.  Tren 
ó  acompañamiento  de  los  novios. 
En  algunas  provincias  los  llaman 
padrinos  v  madrinas. 

BRIDEWELL  [brj'd-well  s.  Una 
casa  de  corrección  de  Londres. 

BRIDGE  [brij]  s.  1.  Puente,  fá- 
brica construida  sobre  los  rios,  Ibsos, 
etc.  para  pasarlos.  Drawhñdge, 
Puente  levadizo.  Bridge  of  boats, 
Puente  de  barcas.  2.  El  caballete 
de  la  nariz.  3.  Puente  de  violin, 
violón,  guitarra  ü  otro  instrumento 
de  cuerdas. 

To  BRIDGE,  m.  Construir  ó  le- 
vantar unjpucnte  en  algún  parai'e. 

BRIDLE  [bri'-dl]  s.  1.  Briáa  ó 
freno.     2.  Freno,  sujeción. 

BRIDLES  [bri'-dlz]  s.  pl.  (Náu.) 
Poas. 

To  BRIDLE,  m.  1.  Guiar  un  ca- 
ballo con  el  freno.  2.  Embridar, 
)-o"jer  la  brida  á  "la  caballo.  3.  Re- 
•  rirair,  refrenar  — vn.  Levantar  la 
cabeza.  To  bridle  it,  Remilgarse, 
erguirse. 

BRIDLECÜTTER  [br  j'-dl-cu't-ur] 
».  El  que  corta  cuero  para  loa  sille- 
ros V  freneros. 

BlilDLEHAND  [brj'-dl-hand]  s. 
Mano  izquierda,  la  mano  del  ginete 
que  tiene  las  riendas. 

BRIDLER  [bri'-dlur]  s.  El  que 
gobierna,  dirige  ó  refrena. 

BRIEF  [bref]  a.  Breve,  conciso, 
corto,  sucinto,  sumario  ;  estreclio. 

BRIEF,  í.  1.  Epitome,  resumen  ó 
compendio.  2.  Memorial  ajustado, 
el  apuntamiento  en  que  se  contiene 
todo  el  hecho  de  algún  pleito  ó  cau- 
sa; auto  jurídico.  3.  (Mus.)  Breve, 
nota  que  vale  dos  compases  del 
tiempo  que  se  llama  compasillo.  4. 
Breve,  buleto  apostólico.  5.  Des- 
pacho, sumario,  informe.  6.  Licen- 
eiapara  pedir  socorros  públicamente 
por  alguna  pérdida  ó  desgracia. 

BRIEFLY  [bre'f-li]  ad.  Breve- 
mente, sucintamente,  compendiosa- 
mente, en  pocas  palabras. 

BRIEFNESS  [bre'f-nes]  s.  Breve- 
dad, concision. 

BRIER  [bri'-ur]  í.  Zarza,  mata  es- 
l  iiiosa. 

BRIICRY  fbri'-ur-i]  a.  Zarzoso, 
lleno  do  zarzas. 

BRIG,  BRIGANTINE  [brig, 
bri'g-an-tfn"¡  .v.  (Náu.)  Bergaiitin. 

BIÜGADE  [brig-aVll  «•  Bri.Laida, 
3ierto  número  de  batallones  ó  es- 
cuadrones. 

BRIGADIER-GENERAL  I  bri'g- 
a-der-je'n-ur-nl  I  s.  Brigadier,  el  oti- 
"lul  que  tiene  el  grado  inmediata- 
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mente  inferior  al  de  mariscal  de 
oamyío. 

BRIGAND  [bri'g-and]  s.  Ladrón 
público,  salteador  de  caminos,  ban- 
dido, vandolero. 

BRIGANDAGE  [bri'g-an-daj]  s. 
Salteamiento,  latrocinio. 

BRIGANDINE  [bri'g-an-djn]  s. 
Cota  de  malla  de  que  usaban  antes 
los  ladrones  y  rufianes. 

BRIGHT  [brit]  a.  1.  Claro,  relu- 
ciente, luciente,  resplandeciente, 
lustroso,  brillante.  2.  Claro,  evi- 
dente. 3.  Esclarecido,  ilustre.  4. 
Ingenioso,  agudo,  perspicaz,  vivo. 

BRIGHTBURNING  [brj't-burn- 
ig]  a.  Lo  que  arde  dando  mucho 
resplandor. 

Tú  BRIGHTEN  [bri't-nl  m.  1. 
Pulir,  bruñir,  dar  lustre.  2.  Avi- 
var, dar  viveza.  8.  Ilustrar,  enno- 
blecer. 4.  Aguzar  el  ingenio. — vn. 
Aclarar,  ponerse  claro  lo  que  estaba 
oscuro,  realzar. 

BRIGHTEYED  [br^'t-id]  a.  Oji- 
alegre. 

BRIGHTHAIRED  [bri't-hard]  a. 
El  que  tiene  los  cabellos  relucientes. 

ERIGHTHARNESSED  [brj't- 
hqr-nest]  a.  El  de  armadura  bri- 
llante. 

BRIGHTLY  [br^'t-Ii]  ad.  Esplén- 
didamente, con  esplendor  y  lustre. 

BRIGHTNESS  [brj't-nes]  s.  1. 
Lustre,  esplendor,  brillo,  brillantez. 
2.  Agudeza  ó  viveza  de  ingenio.  3. 
Resplandor,  claridad. 

+BRIGOSE  [bri-gta's]  a.  Conten- 
cioso, pendenciero. 

tBRIGUE  [breg]s.  Quimera,  con- 
tienda, querella,  disputa,  riña;  pan- 
dilla, debate. 

BRILLIANCY  [bri'l-yan-si]  s. 
Brillantez,  brillo,  el  resplandor  ó 
1  uz  q  ue  da  de  si  alguna  cosa ;  esplen- 
dor, lustre. 

BRILLIANT  fbri'I-yantl  a.  Bri- 
llante, lo  que  brilla. — s.  Brillante,  el 
diamante  abrillantado. 

BRILLIANTLY  [bril-yant-li] 
ad.  Espléndidamente. 

BRILLIANTNESS  [bril-yant- 
nes]  s.  Brillantez. 

BRILLS  [brilz]  s.  pl.  1.  Las  pes- 
tañas del  caballo.  2.  (Vulg.)  Ante- 
ojos. 

BRIM  [brim]  s.  Borde,  extremo 
ú  orilla  de  alguna  cosa;  labio  de  un 
vaso. 

To  BRIM,  va.  Llenar  hasta  el 
borde. — i'».  Estar  de  bote  en  bote, 
estar  llena  alguna  vasija  hasta  no 
calier  mas. 

BRIMFUL  [bri'm-full  a.  Lleno 
hasta  el  borde,  Heno  de  bote  en 
bote. 

BRIMFULNESS  [bri'm-ful-nes] 
s.  El  estado  de  estar  lleno  hasta 
borde. 

_BRIMLESS[bri'm-les]  a.  Sin  la- 
bio ó  borde. 

BRIMMER  [bri'm-ur]  s.  Copa  ó 
vaso  lleno. 

BRIMMING  [bri'm-ii)]  a.  Lleno 
hasta  el  borde. 

BRIMSTONE  fbri'm-stonl  «. 
Azufre  ;  dicese  del  azufre  vivo  ó 
amoldado  en  palos. 

BRINDED  |bri'n-d<;d]a.  Salpica- 
do ó  manchado  de  varios  colores  co- 
mo el  ti^re  ;  moreno  rojizo. 

BRINDLE  [bri'n-dll'.t.  Variedad 
de  colores  como  la  que  tiene  el  tigre. 

BRINDLED,  a.  V.  Bkinded. 


BRINE  [brjn]  s.  1.  Salmuera.  2. 
(Poes.)  El  mar.     3.  Lágrimas. 

To  BRINE,  va.  (Agrie.)  Embebei 
en  salmuera  el  tri^o  antes  de  sem- 
brarlo para  impedir  el  tizón. 

BRINEPIT  [brj'n-pit]  í.  Pozo  do 
salina  ó  de  agua  salada. 

To  BRING  [brig]  w.  1.  Llevaré 
traer.  2.  Traer,  hacer  venir.  8. 
Atraer,  traer  hacia  sí  alguna  cosa  ; 
acarrear;  recoger.  4.  Poner  en  nn 
estado  determinado.  5.  Inducir, 
persuadir.  To  bring  about,  Efectu- 
ar, poner  por  obra,  salir  con  el  in- 
tento. To  bring  away,  Llevarse, 
quitar,  sacar  una  cosa  de  donde  es- 
taba ;  hacer  salir;  alzar.  To  bring 
buck.  Traer  de  vuelta,  retraer.  7b 
bring  by  the  lee,  (Náu.)  Tomar  por 
la  luna  sobre  la  arribada.  To  bring 
¿ow»,  Abatir,  deprimir,  humillar; 
disminuir  ;  llevar  una  cosa  baja. 
To  bring  forth.  Producir,  dar  de  si ; 
parir.  To  bring  fin-ward,  Empujar. 
To  bring  in.  Reclamar ;  dejar  utili- 
dad ó  ganancia;  reducir;  introdu- 
cir, meter.  To  bring  into,  Compro- 
meter. To  bring  off.  Desempeñar 
ó  desempeñarse  ;  rescatar  ;  desem- 
barazar ;  disuadir,  desviar,  apartar. 
To  bring  on.  Trasportar ;  aguan- 
tar;  empeñar,  inducir ;  empeñarse, 
obligarse.  To  bring  over,  Ganar, 
atraer  á  alguno  á  su  partido  ;  tras- 
portar, hacer  atravesar.  To  bring 
ovt.  Salir;  recitar;  mostrar,  echar 
fuera,  descubrir;  hacer  salir,  sacar, 
extraer.  To  bring  to,  Someter  ;  re- 
solver ;  llevar  á.  (Náu.)  Ponerse 
á  la  capa.  To  bring  under,  Sojuz- 
gar, sujetar,  avasallar,  someter  á  sn 
mando.  To  bring  vp.  Vomitar; 
llevar  en  alto  ;  educar,  enseñar. 
71»  bring  upon,  Atraer ;  exponer. 
To  bring  an,  action.  Poner  una  de- 
manda. To  bring  dinner  %n,  Servir 
la  comida.  To  bring  low,  Abatir, 
humillar  ;  debilitar.  To  bring  to 
bed.  Parir.  To  bring  together.  Re- 
conciliar. To  bring  tvord.  Infor- 
mar, dar  noticia.  To  bring  vpon 
one^sself,  Buscarse,  causarse,  atraer- 
se, procurarse. 

BRINGER  [bri'r)-ur]  s.  Portador, 
la  persona  que  lleva  ó  trae  alguna 
cosa.  Bringer  in,  El  que  introduce 
alguna  cosa.  Bringer  vp.  Instruc- 
tor. (Mil.)  El  soldado  postrero  de 
cada  fila.  Bringing  Jorth,  Pro- 
ducción. 

BRINISH  [bri'n-i/]  a.  Salado,  lo 
que  tiene  sabor  oe  sal. 

BRINISHNESS  [bri'n-ij-nesj  * 
Sabor  de  sal. 

BRINK  [brii)c]  «.  Orilla,  margen, 
borde ;  extremidad,  extremo.  Brink 
(if  a  well.  Pozal  ó  brocal  de  pozo. 

BRINY  |_hri'n-i]  a.  Salado. 

BRISK  [brise]  a.  1.  Vivo,  alegro, 
despejado,  jovial,  festivo,  juguetón. 
2.  Vigoroso,  fuerte.  3.  Enamorado; 
alegre  de  cascos,  alegrillo,  alumbra- 
do por  haber  bebido  un  poco  mas 
de  lo  regular.  A  brisí-  gale  of  wind. 
Viento  fresco. 

To  BRISK  UP,  vn.  Avanzar  cod 
viveza,  presentarse  con  garbo  j 
aire  ;  regocijarse,  alegrarse. — va. 
Vivificar,  avivar. 

BRISKET  [bri's-cet]  s.  El  peoho 
de  un  anima!. 

BRISKLY  [bri'sc-li]  ad.  Vigoro- 
samente ;  aletrrementc. 

BRISKNESS    fbri'sc-nesl    «.    1 
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Viveza,  activid:icl,  viiíor,  vivacidad. 
2.  Viveza,  {jurbo,  ^¡illardía.  3.  Ale- 
gría, liuinorada.  4.  Desenvoltura, 
deaaliofío. 

BKISTLE  [bri's  1]  s.  Cerda,  Rcta, 
fl  pelo  duro  y  recio  que  crian  los 
ijBrdos. 

To  DKISTLE,  va.  Erizar,  levan- 
tar ó  poner  derechas  las  eerdas  6 
púas  el  animal  que  las  tiene. — vn. 
Erizarse,  ponerse  derechas  las  cer- 
das ó  púas  del  animal  que  las  tiene. 
como  lo  hacen  las  del  cerdo  y  el 
erizo.  To  bristle  a  thread,  Poner 
Beta  al  hilo  de  zapiítcro. 

BRISTLY  [bri's-lij  a.  Cerdoso, 
lleno  de  cerdas. 

BKISTÜL-STONE  [bri's-tul- 
Bton]  s.  Diamante  de  Bristol. 

BKIT  [brit]  s.  (let.)  Especie  de 
pecccillo. 

To  BRITE  [brit]  va.  (Agrie.) 
Modorrarse,  madurarse  demasi- 
ado. 

BRITISH  [bri't-i|]  a.  Británico, 
lo  que  pertenece  á  la  Gran  Bretaña. 
The  BritUh  lunguage.,  La  lengua 
míe  se  habla  en  el  principado  de 
Gales. 

BRITON  [bri't-un]  a.  y  s.  Bre- 
ton, el  natural  de  la  Gran  Bretaña, 
ó  lo  que jiertenece  á  este  pais. 

BRITTLE  [bri't-1]  a.  Quebradizo, 
lo  que  coa  facilidad  se  quiebra, 
frágil. 

tBRITTLELY  [bri't-1-i]  ad.  Frá- 
gilmente. 

BRITTLENESS  [bri't-1-nes]  s. 
Fragilidad,  la  facilidad  de  romperse 
ó  quebrarse  alguna  cosa. 

BKIZE  [brjz]  s.  (Eut.)  Tábano, 
'íopecie  de  moscón. 

BROACH  [broq]  s.  1.  Asador.  2. 
íJn  instrumento  de  música.  8. 
Un  instrumento  de  relojeros.  V. 
Brooch.  4.  Espetón,  alfiler  con 
gancho. 

To  BROACH,  va.  1.  Espetar, 
atravesar  alguna  cosa  con  otra  que 
sea  puntiaguda,  como  se  atraviesa 
la  carne  con  el  asador.  2.  Barrenar 
el  tonel  ü  otra  vasija  que  tenga  vino 
ó  cualquier  licor,  para  sacarlo  ;  bar- 
renar, decentar.  3.  Empezar  á 
gastar  alguna  cosa  que  se  tenia 
guardada  ó  intacta.  4.  Proferir; 
decir  alguna  cosa,  siendo  el  autor 
de  ella;  inventar  ó  propagar  men- 
tiras ;  sembrar  una  especie.  5.  T^ 
broach  to,  (Náu.)  Tomar  por  la  luna 
por  avante. 

BROACHER  [bro'q-ur]  s.  1.  Asa- 
dor. 2.  Autor  ó  inventor  de  alguna 
cosa. 

BROAD  [bred]  a.  1.  Ancho,  lo 
contrapuesto  á  lo  angosto.  2.  Claro, 
alMerto.  3.  Basto,  grosero.  4. 
Obsceno,  impuro.  5.  Descomedi- 
do, atrevido.  Broad  an  long,  Igual 
en  todo.  At  broad  noon,  Al  medio 
dia.  To  grow  broad,  Ensancharse. 
To  speak  broad,  Hablar  grosera- 
oieiite. 

BROAD-BLOWN  [bre'd-blon] 
3,  Enteramente  formado. 

BROAD  -  BREASTED  [  bre'd- 
bres-ted]  a.  Ancho  de  pechos. 

BROAD  -  BRIMMED  [  bre'd  - 
jrimd]  a.  Lo  que  tiene  el  borde 
ancho. 

BROAD-CAST  [bre'd-cqst]  s. 
vAgric.)  El  modo  de  sembrar  con 
üi  mano  en  contraposición  á  liacerlo 
con  instrumentos. 


BROADCLOTH  [bre'd-clet]  «. 
Paño  ancho. 

To  BROADEN  [bre'd-n]  vn. 
Ensancharse,  ponerse  mas  ancha 
alguna  cosa. 

BROAD-EYED  [hroM-jd]  a.  El 
que  tiene  vista  muy  lar^a. 

BR(MD  FACED  I  bre'd  fast] 
BROAD -FRONTED  [bro'd-frun- 
tcd]  a.  Cariancho. 

BROAD-HORNED  [bre'd-hernd] 
a.  Lo  que  tiene  cuernos  grandes  ó 
anclioM. 

BROADISH  [bre'd-ij]  a.  Algo 
ancho. 

BROAD-LEAVED  [bre'd-levd] 
a.  (Bot.)  Lo  que  tiene  las  hojas 
ancíi:is. 

BROADLY  [bre'd-Ii]  ad.  Ancha- 
mente. 

BROADNESS  [bro'd-nes]  s.  1. 
Ancho  ó  anchura.  2.  Grosería, 
falta  de  urbanidad. 

BROAD-PENDANT  [bre'd-pen- 
dant]  s.  (Náu.)  Gallardetón. 

BROAD  -  SEAL  [bre'd-sd]  s. 
Sello  grande  6  real  de  Inslaterra. 

BRÓAD-SHOULDERED  [breVI- 
/ol-durd]  a.  Espaldudo,  la  persona 
que    tiene    grandes    espaldas,    re- 
choncho. 
BROADSIDE  [bre'd-sid]  s.  (Náu.) 

1.  Costado  de  navio.  2.  Andanada, 
la  descarga  de  todos  los  cañones  del 
costado  de  un  navio  hecha  de  una 
vez.  3.  (Imp.)  Cada  lado  de  un 
pliesro  de  papel. 

BROADSWORD  [bro'd-sord]  s. 
Espada  anclia. 

BROADTAILED  [bre'd-tald]  a. 
Cosa  ó  animal  de  cola  ancha. 

BROADWISE  [bre'd-wjz]  ad. 
A'  lo  ancho,  ó  por  lo  ancho. 

BROCADE  [bro-ca'd]  s.  Broca- 
do, tela  de  seda  tejida  con  oro  ó 
plata. 

BROCADED  [bro-ca'd-ed]  a. 
Vestido  de  brocado ;  tejido  como 
brocado. 

BROCAGE  ó  BROKAGE  [bro'- 
eaj]  s.  1.  Corretaje.  2.  Comercio  de 
mercnncias  viejas.  3.  Estipendio 
recibido  por  cometer  una  mala 
acción.     V.  Brokerage. 

BROCCOLI  rbro'c-o-li]  s.  Bró- 
culi,  especie  de  bretón. 

BROCK  [broc]  s.  Tejón,  animal 
j'Jiadrüpedo. 

BROCKET  [bro'c-et]  s.  Gamo  de 
dos  años. 

BRODEKIN  [bro'd-cin]  «.  Bor- 
ceguí. 

To  BROGGLE  [bro'g-l]  vn.  En- 
turbiar el  agua  para  pescar  angui- 
las. 

BROGUE  [brog]  s.  1.  Especie  de 
calzado.  2.  Idioma  corrompido, 
gerisfonza. 

BROGUE -MAKER  [bro'g-ma- 
cur]  s.  Zapatero. 

tTo  BROID,  va.  V.  To  Brair. 

tTo  BROIDER  [bro-'d-ur]  ca. 
Bordar. 

tBROIDERY  [bre'd-ur-i]  ,9.  Bor- 
dadura,  bordado.     V.  Embroidery. 

BROIL  [brel]  s.  1.  Tumulto, 
quimera,  camorra,  riña,  disensión. 

2.  Alboroto,  debate  ;  sedición  ;  di- 
vision. 

To  BROIL,  va.  Asar  carne  sobre 
las  ascuas  ó  en  parrillas ;  soasar. — 
vil.  Asarse,  iiadecer  calor. 

BROILER  [broa-ur]  s.  1.  Qui- 
merista.    2.   Parrillas. 


+To  BROKE  [broc]  va.  Hacer  de 
corredor,  tratar  netrocios  por  otros. 

BROKEN  [brci'c-n]  f^.  (¿iiebnir 
do,  roto,  interrumpiílo.  Jlrokcn 
meat,  Fragmento»  de  viandas,  carne 
cortada.  A  broken,  wetk.  Una  so- 
mana  que  tiene  diius  de  fiesta.  A 
hroken  voice,  Una  voz  interrumpirla^ 
Broken-bellied,  a.  Quebrado,  el  qve 
padece  hernia.^.  Broken- neartcíL, 
Pasión  de  ánimo. 

BROKENBACKED  [  bro'c  n  - 
bact]  a.  (Náu.)  Quebrantado. 

BROKKNHANDED  f  bro'c-n- 
han'd-ed]  ".  Manco. 

BR(jK  EN  H  EA  RTED  [bro'c-n- 
hq'rt-cdj  a.  Aburrido  de  pesadum- 
bre ;  contrito  de  corazón. 

BROKENLY  [bro'e-n-li]  ad.  In- 
terrumpidamente, á  ratos  y  no  de 
seguida. 

BROKEN-LANGUAGE  [bro'c- 
n-la'g-gwaj]  s.  Lenguaje  chapurra- 
do ó  tosco. 

BROKENNESS  [bro'e-n-nes]  s. 
Desigualdad. 

BROKEN-SLEEP  [bro'c-n-skp] 
8.  Sueño  interrumpido. 

BROKEN-SPIRIT  [brcD'c-n-spi'r- 
it]  a.  Caido  de  ánimo. 

BROKENWINDED  [  bro'c-n- 
wi'n-dod]  a.  Corto  de  aliento. 

BROKER  [bro'-cur]  s.  1.  Corre- 
dor, el  que  por  oficio  interviene  en 
ajustes,  compras  y  ventas  de  todo 
género  de  cosas.  2.  Chamarillero, 
al  monedero,  ropavejero,  el  que  vive 
de  comprar  y  vender  cuadros  y 
trastos  viejos,  ó  ropa  usada.  3. 
Alcahuete.     4.  Trujamán. 

BROKERAGE  [bro'-cur-ajl  s.  1. 
Corretaje,  el  pago  que  se  da  al  cor- 
redor por  su  diligencia  y  trabajo 
en  los  ajustes  y  ventas.  2.  Corre- 
taje, el  estipendio  que  se  da  á  los 
alcahuetes,  espías  y  á  otras  personas 
empleadas  para  algún  fin  depravado 
ó  ilícito.  3.  Ropavejería.  4.  Co- 
mercio de  mercancías  viejas. 

BROKERY  [W-cur-i]  s.  Corre- 
duría, trujamnnia. 

BRONCHIAL  [  bro'ge-i-al  ] 
BRONCHIC  [bro'ijc-ic]  a.  Bron- 
quial, lo  que  pertenece  á  la  traquea. 

BRONCHOTOMY  [brorj-co't-o- 
mi]  «.  (Cir.)  Broncotomía.  El  acto 
de  cortar  la  traquea,  ó  traqucarteria. 

BRONTOLOGY  [bron-tol-o-ji] 
s.  Brontologia.  Disertación  sobro 
los  truenos. 

BRONZE  [hronz]  s.  Bronce. 

To  BRONZE,  va.  Broncear,  pa- 
vonar. 

BROOCH  [bruiq]  s.  1.  Broche  ó 
piocha  de  dianuintes.  2.  Aguada, 
diseño  ó  dibujo  hecho  de  uu  color. 

To  BROOCH,  va.  Adornar  con 
jovas  ó  diamantes. 

To  BROOD  [briud]  vn.  1.  Empo- 
llar, ponerse  las  aves  soljve  los  hue- 
vos. 2.  Cobijar,  tapar  lof.  pollos  co  1 
las  alas  como  las  gallinjí.  3.  Consi- 
derar, pensar  6  rumiar  glfíuua  cors 
con  cuidado.  4.  Midurar  nlgui  a 
cosa  con  cuidado. — wj.  Criar  cvi 
cuidado. 

BROOD,  s.  1.  Prr.ger\ie.  genera- 
ción, raza,  casta,  lalea ;  hablando 
de  personas  se  toma  en  mala  parte. 
2.  Nidada,  el  conjunto  de  huevos 
puestos  en  el  ni  Jo.  3.  Cria,  lof 
pajarillos  ó  poli  is  criados  á  xu 
tiempo  ó  de  una  vez.  4.  Produc- 
ción, ciiaiquier  coja  producida. 
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BROODY  [brui'd-i]  a.  Clueca  ó 
llueca. 

BKOOK  [briac]  s.  Arroyo. 

To  ÜKOUK,  rn.  Sufrir,  aguantar, 
toleríii. — va.  I3i>¡inuliir,  llevar  con 
pack'/ieiii. 

Bi'.OOKLIME  [bru'c-lim]  s. 
(B'jt.)  Beeabuntra  u  beeabimca,  es- 
pfí/.e  de  planta  medicinal. 

JjKOOKMlNT  [bru'c-mint]  s. 
(I'.ot.)  Menta  de  asrua. 

BKOOKY  [brui'c-i]  a.  Lo  que 
*.iii!e  niuclios  arrovos. 

BKOOM  [bruini]  s.  1.  (Bot.l  Hi- 
niesta, retama.  2.  Escoba  de  bi- 
uiesta  ó  retama. 

To  BROOM,  va.  (Náu.)  V.  To 
Caiíeen. 

BROÓMLAND  [brui'm-land]  s. 
Retamal,  el  lugar  ó  sitio  en  que  se 
.»ria  la  retama. 

Br.O(  )MSTAFF  [  brui'm-stqf  ] 
BROOMSTICK  [  brm'tn-stic  ]  «. 
Pii'.í  de  escoba. 

TjKOOMY  [brm'm-i]  a.  Eetamo- 
£<■.  }leno  de  retamas. 

BR(JTH  [bretj  *.  Caldo,  el  agua 
en  que  se  ha  cocido  carne. 

BROTHEL,  BROTHEL-HOUSE 
[bro'd-el,  hss]  «.  Burdel,  la  casa 
pública  de  mujeres  mundanas  ; 
mancetíía. 

BROTHER  [bru'ít-ur]  s.  1.  Her- 
mano, el  que  lia  sido  engendrado 
del  mismo  padre  y  madre  que  otro. 
Brctlitr-in-h.no^  Cuñado.  Foster 
brother,  Hermano  de  leche.  2.  Her- 
mano, el  que  está  íntimamente  uni- 
do con  otro.  3.  El  que  tiene  la 
mi.'ima  profesión  que  otro.  Brother 
laiC!/er^  Compañero.  ílalf-hrotlier, 
Medio  hermano  ó  hermano  sola- 
rente  por  parte  de  padre  ó  de 
'iiadre. 

BROTH ERHOOI)  [bruM-ur-hud] 
».  1.  Hermandad.  2.  Fraternidad, 
el  parentesco  que  hay  entre  los 
hermanos.  3.  Hermandad,  cofra- 
día, reunion  de  hombres  con  un 
mismo  objeto  y  bajo  las  mismas 
reglas.    4.  ContVaternidad. 

BROTHERLESS  [bru'd-ur-les] 
a.  Dícese  de  la  persona  que  no 
tiene  ningún  hermano. 

BROTHERLIKE  I  bru'ft-ur-lic]  a. 
Fraternal. 

BROTHERLY  [bru'.1-ur-li]  a. 
Fraternal,  lo  que  es  propio  de  her- 
manos.— nd.  Frat  >vnalmente. 

BROUGHT  [bre.,  yp.  del  verbo 
To  BjtiNO.  Brought  forward,  Pasa 
al  frente,  ó  suma  del  frente.  Brought 
over.  Suma  de  la  vuelta. 

BROW  íbr?>]  8.  1.  Ceja,  una  por- 
ción de  pelo  corto  en  figura  de  arco 
que  guarnece  la  extremidad  supe- 
rior del  cóncavo  del  ojo.  2.  Frente 
ó  rostro.  3.  Cara  ó  semblante.  4. 
Ceja,  cima,  la  parte  superior  6  la 
cumbre  del  monte  ó  sierra.  5. 
Atrevimiento.  tí.  (Met.)  Brow, 
Sien,  usado  siempre  en  plural. 
His  hnnv  was  encircled  ivith  lavrd, 
8u3  sienes  estaban  coronadas  de 
laurel. 

+To  BROW,  va.  Estar  al  borde  ó 
al  canto  <le. 

To  BROWBEAT  [brs'-bftl  *«• 
Mirar  con  ceño  ;  mirar  con  tiereza. 

BROWBEATING  Ibrs'-bet-itil  s. 
SI  neto  fie  tiiinir  con  ceño  ódrsAen. 

EROWBOÜNI)  Ibrs'-bsnd)  a. 
Coronado,  el  que  tiene  las  sienes 
lenidaa  <?on  ce  roña. 


BROWLESS  [brs'-les]  a.  Des- 
carado. 

tBROWSICK  [brs'-sic]  a.  Aco- 
quinado, acobardado,  amilanado. 

BROWN  [br^in]  a.  Moreno,  cas- 
taño, bazo,  que  tira  á  encarnado  ó 
medio  entre  encarnado  y  negro, 
como  el  color  de  la  pasa.  Brown 
paper,  Papel  de  estraza.  Broion- 
red  ó  red  ochre.     V.  Ociire. 

BROWNBILL  [hrs'n-bil]  s.  Ar- 
ma ofensiva  que  usaba  antigua- 
mente la  infantería  inslesa. 

BROWNIE  [brs'-ni]  s.  Especie 
de  duende  moreno. 

BROWNISH  [br^'n-ij]  a.  Lo  que 
tira  á  moreno  ó  castaño. 

BROWN-LINNET  [bns'n-lin-et] 
s.  (Oni.)  Pardillo. 

BROWNNESS  [brs'n-nes]  s.  Co- 
lor de  cobre. 

BROWNSTÜDY  [brs'n-stud-i] 
s.  Pensamientos  melanculicos. 

BROWNWORT  [brs'n-wurt]  s. 
(Bot.)  Escrofularia. 
"  To  BROWSE  [brsz]  va.  Ramo- 
near, pacer,  cortar  ó  comer  las  ra- 
mas, pimpollos  ó  renuevos,  como 
hacen  los  venados,  cabras,  &c. — vn. 
Alimentarse. 

BROWSE,  s.  Pimpollos,  renue- 
vos ó  ramillas  que  sirven  de  pasto 
á  las  cabras. 

BROWSING  [brs'z-ir)l  .->.  El  ali- 
mento ó  comida  de  los  venados. 

To  BRUISE  [brq,z]  va.  Magullar, 
machacar,  abollar,  majar ;  pulveri- 
zar. 

BRUISE,  s.  Magulladura,  contu- 
sion, golpe,  y  también  el  cardenal 
que  queda  señalado  ;  confusion. 

BRUISER  [brq,'z-ur]  s.  1.  Un  ins- 
trumento de  los  ópticos.  2.  (Vulg.) 
Pueril. 

BRUISEWORT  [bri^'z-wurt]  s. 
Consuelda  ó  suelda  consuelda. 

BRUIT  [bri^t]  s.  Ruido,  rumor, 
noticia,  fama. 

To  BRUIT,  va.  Esparcir,  divul- 
gar, publicar. 

BRUMAL  [brii'-mal]  a.  Brumal, 
lo  perteneciente  al  invierno. 

BRUNETTE  [brq-ne't]  s.  More- 
na, trigueña,  mujer  agraciada  de 
tez  morena. 

BRUNT  [brunt]  s.  \.  Choque  ó 
encuentro  violento,  combate,  es- 
fuerzo. 2.  Golpe.  3.  Desastre,  ac- 
cidente, desgracia. 

BRUSH  [brují  s.  1.  Cepillo,  es- 
cobilla, brocha,  limpiadera,  bruza, 
pincel.  2.  Asalto,  choque,  com- 
bate, zacapela,  sarracina,  riña  de 
voces  y  golpes.  3.  Haz  de  leña 
menuda. 

To  BRUSH,  va.  1.  Acepillar, 
limpiar  con  el  cepillo  ó  escobilla; 
restregar;  rasar.  2.  Pintar  con 
brocha. — vn-.  1.  (Joc.)  Mover  apre- 
suradamente. 2.  Pasar  ligeramente 
por  encima.  To  hrush  aicay.  Huir, 
decampar,  tomar  las  de  Villadiego, 
tomar  viento.  To  hrush  liy  one, 
Pasar  bruscamente  cerca  de  alguno 
sin  hacer  caso  de  íl. 

BRUSHER  [bru'J-m-]  s.  Aeapi- 
Uador,  limpiador. 

BRUSH  W  O  O  D  [bru'J-wiad]  s. 
Matorral,  breñal,  zarzal. 

BRUSHY  [bru'J-i]  .a.  Cerdoso, 
cerdudo  ;  áspero  como  el  eejiillo  de 
cerdas;  velludo,  hablan  Jo  de  per- 
sonas. 

BRUSK  ^brusc]  a,  A'spero,  rudo. 


+To  BRUSTLE  [bru's-1]  vn. 
Crujir,  chillar.  To  hrustle  vp  te 
one,  Oponerse  á  alguno  haciéndola 
frente. 

tTo  BRUT,  va.    V.  To  Brovsk. 

BRUTAL  [bni'-tol]  a.  1.  Brutal, 
lo  que  pertenece  á  los  brutos.  2. 
Salvaje,  cruel,  inhumano. 

BRUTALITY  ¡brH-tal-i-ti]  «. 
Brutalidad,  la  propiedad  del  bruto. 

To  BRUTALIZE  [br^'-tal-jz]  va. 
Embrutecerse,  entorpecerse. 

BRUTALLY  [bri^'-tol-i]  ad. 
Brutalmente. 

BRUTE  [brq,t]  s.  Bruto,  aniniol 
irracional. 

BRUTE,  a.  Salvaje,  silveslie, 
montaraz,  irracional,  áspero,  feroz, 
bestial. 

To  BRUTE,  va.  V.  To  Brtjit. 

To  BPUTIFY  [brq't-i-fiJ  va. 
Embrutecer,  entorpecer. 

BRUTISH  [brii't-i/]  a..  1.  Bru- 
tal, bestial.  2.  Brutal,  fiero,  feroz, 
salvaje.  3.  Brutal,  grosero,  igno- 
rante. 4.  Insensible ;  frivolo.  5. 
Sensual. 

BRUTISHLY  [brq't-ij-li]  ad. 
Brutalmente. 

BRUTISHNESS  [brii't-ij-nes]  s. 
Brutalidad. 

BRYONY  [bri'-o-iii]  s.  Nueza 
blanca,  planta  venenosa. 

B  U  B  [bub]  s.  Cerveza  doble  ó 
fuerte. 

BUBBLE  [bu'b-I]  s.  1.  Burbuja, 
la  ampolla  que  se  levaiíta  eu  el 
agua.  2.  Bagatela,  cosa  de  poca  ó 
ninguna  firmeza.  3.  Engañifa,  apa- 
riencia falsa.    4.  (Vulg.)  Tonto. 

To  BUBBLE,  v>i.  1.  Burbujear, 
hacer  burbujas  ó  ampollas  el  agua: 
bullir.  2.  Correr  con  ruido  mansol 
va.  Ensañar. 

BUBÍBLER  [bul^Iur]  s.  Engaña- 
dor, fullero. 

BUBBLY  [buTb-li]  a.  Espumoso. 

BUBBY  [bu'b-i]  s.  (Vulg.)  Teta 
ó  pecho  de  mujer. 

BUBO  [b^'-bo]  s.  Incordio,  bu- 
bón, tumor  que  se  forma  en  la 
ingle,  procedido  regularmente  del 
vicio  venéreo. 

BUCCANEERS  [buc-a-ne'rz]  s. 
pl.  Filibusteres,  nombre  que  tuvie- 
ron en  otro  tiempo  los  piratas  de 
las  Antillas. 

BUCK  [buc]  s.  1.  Lejía  ó  colada 
en  que  se  limpia  y  blanquea  la  ropa. 
2.  Colada,  la  porción  de  ropa  que 
hay  en  la  lejía.  3.  Gamo,  animal 
parecido  al  ciervo.  4.  El  macho  de 
algunos  animales.  5.  Petimetre  atre- 
vido y  descarado.  6.  Banquillo  do 
aserrador  de  leña. 

To  BUCK,  va.  Colar,  lavar  rop.i 
en  la  colada. — vn.  Juntarse  gamo  y 
gama  en  tiempo  de  brama. 

BUCKBASKET  [bu'c-bqs-cct]  s. 
La  canasta  ó  cesto  en  que  se  lleva 
la  ropa  á  la  colada. 

BUCKBEAN  [bu'c-ben]  «.  Trifo 
lio  palustre  ó  trébol  de  pantano. 

BUCKET  [bu'c-ct]  s.  Cubo,  po 
zal,  balde,  herrada,  vasija  para  sacaí 
agua  de  los  pozos. 

BUCKLE  [bu'c-l]  s.  ].  Hebilla, 
in.strumento  que  sirve  para  prender 
las  correas  y  para  otros  usos.  2. 
Bucle,  el  ris'o  de  pelo  en  forma  de 
anillo  ó  sortija. 

To    BUCKLE,   va.    1.   Hebillnr, 

afianzar  alguna  cosa  con  hebilla,    2, 

I  Afianzar,    agarrar,    no    soltaf.      ». 


BUF 


BUL 


BUM 


<l  viuda. ;  y  yerba ;  w  guapo ;  hjaco. — q  chico ;  j  yema ;  t  ¿rapa  ;  d  dedo ;  z  zblc  (Fr.) ;  /  chez  (Fr.) ;  3  Jeau  ;  t)  sangre 


Juntar  en  batalla.  4.  Hacer  rizos 
en  el  pelo. — «».  Doblarse,  encor- 
varse. To  buckle  to.  Someterse, 
uplicarso  á.  To  buckle  70Ífh,  lím- 
peñarse,  encontrarse  con.  To  buckle 
for,  Prepararse. 

BUCKLER  [bu'c-lar]  a.  Escudo, 
liroqncl,  aclarara,  arma  defensiva. 

BUCKMAST  [bu'c-mqst]  s.  Fa- 
1  neo. 

BUCKRAM  [buc-ram]  s.  Bocací, 
tela  do  lino  engomada. 

BÜCKSÍIOKN  [bu'cs-hern]  s. 
(Bot.)  Estrellamar,  planta  parecida 
en  algo  al  llantén. 

BUCKSKIN  [buc-scin]  s.  Ante, 
el  cuero  de  aromo  curtido. 

BUCKSTALL  [bu'c-stel]  s.  Eed 
tnmbadera. 

BUCKTIIOKN  [bu'c-t-orn]  s. 
(Bot.)  Ranino  catártico. 

BUCKWHEAT  [bu'c-h\v£t]  s. 
Tria'o  negrro  ó  snrraceno. 

BUCOLIC,  BUCOLICAL  [bii- 
col-ic.  al  I  a.  Bucólico,  pastoril. 

BUCOLIC,  s.  El  autor  de  bucóli- 
cas ;  bueólii  a. 

BUD  [bud]  s.  Pimpollo,  vastago, 
botón  ó  vema  de  las  plantas. 

To  BUD,  vn.  1.  Brotar,  abotonar, 
arrojar  el  árbol  ó  las  plantas  sus 
hojas,  flores,  botones  ó  renuevos.  2. 
Estar  en  flor. — va.  Inocular,  ingertp.r 
ó  insrcrlr. 

To  BUDGE  [buj]  vn.  Moverse, 
menearse. 

BUDGE,  rt.  1.  Espetado,  tieso. 
2,  Fallero. — f.  1.  Pellejo  curtido 
de  cordero  ó  cabrito.  2.  Ratero, 
ladronzuelo. 

fBUDGENESS  [bu'j-ncs]  s.  Se- 
veridad, austeridad. 

BUDGET  [bu'j-et]  s.  1.  Talego 
p-ortátil,  mochila.  2.  Provision  de 
Mguna  cosa.  8.  Exposición  del 
ministro  de  hacienda  en  Inglaterra 
acerca  del  presupuesto  de  los  gastos 
del  estado. 

BUFF  [buf]  s.  1.  Ante,  la  piel 
adobada  y  curtida  del  búfalo,  de  la 
cual  se  hacen  chupas,  cinturones, 
&c.  2.  Búfalo,  3.  Casaca  de  solda- 
do hecha  de  cuero  gordo.  4.  Color 
amarillo  ligero.  5.  Linfa  cuajada. 
— a.  Fuerte,  resuelto. 
To  BUFF,  va.  ( Vulg.)  Apuñetear. 

BUFFALO  [bu'f-a-lol  *.  Búfalo, 
especie  de  toro  ó  vaca  silvestre. 

BUFFET  [bu'f-et]  s.  1.  Puñada, 
el  arolpe  que  se  da  con  el  puño  cele- 
rado. 2.  Aparador,  la  mesa  en 
donde  está  preparado  todo  lo  ne- 
cesario para  el  servicio  de  la  comida 
ó  cena.     3.  Alnccna. 

To  BUFFET,  vn.  Combatir  á 
puñadas. 

BUFFETER  [bu'f-et-ur]  s.  Púgil, 
el  que  combate  a  puñadas. 

BUFFETING  [bu'f-et-iij]  s. 
Golpe;  puñada. 

BUFFLEIIEADED  [bu'f-1- 
hcd-ed]  a.  Cabezudo,  estúpido,  ma- 
f.idero. 

BUFFOON  [bu-fui'n]  s.  Bufón, 
ttuLan,  chocarrero,  juarlar,  que 
nirvo  de  hacer  reir;  gracioso  en  los 
teatros. 

To  BUFFOON,  m.  Burlar,  cho- 
carrear, chulear. 

BUFFOÍ1NERY  [hu-fui'n-iir-i], 
BUFFOONING  [bu-fm'n-iri]  s. 
Bufonada,  butoneria,  dicho  ó  acción 
de  bufón  ;  chanzas  bajas  ;  chocarre- 
ría ;  majadería 


+To  BUFFÜONIZE  [bu-fm'n-jz] 
vn.  Bufonearse,  chocarrear. 

BUFFOONLIKE  [bu-fui'a-ljcl  a. 
Truhanesco,  chocarrero,  burlesco, 
licencioso. 

BUG  [bug]  s.  Chinche,  insecto 
asqueroso  v  hediondo. 

BUGBEAR  [bu'g-bar]  k.  Fantas- 
ma, objeto  espantoso  que  causa 
terror ;  espantajo,  coco. 

BUGGINESS  [bu'g-i-nes]  n.  El 
estado  de  lo  que  tiene  muchas 
chinches. 

BUGGY  [bu'g-i]  a.  Chinchero, 
lleno  de  chinches. 

BUGGY,  s.  Calesín. 

BUGLE,  BUGLEHORN  [bq'-gl, 
hern]  s.  Corneta  de  monte  o  trom- 
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BUGLE,  s.  1.  Bolita  de  vidrio 
negro.  Bugles,  Abalorios.  2.  Bú- 
gula  ó  consuelda  media ;  planta.  8. 
Especie  de  toro  silvestre. 

BUGLOSS  [bii'-glos]  .•?.  (Bot.) 
Busrlosa. 

To  BUILD  [bild]  va.  1.  Edificar, 
fabricar,  construir,  hacer  un  edificio 
ó  fábrica.  2.  Cimentar  ó  fundar. 
— vn.  Fiarse  ó  apoyarse ;  contar 
con  al^o,  confiar  en. 

BUILD  [bild]  s.  Estructura,  la 
forma  ó  figura  de  algún  edificio  ó 
fábrica. 

BUILDER  [bil'd-ur]  s.  Arqui- 
tecto, alarife,  maestro  de  obras. 

BUILDING  [bild-ig]  s.  Fábrica, 
edificio.  Shlp-huihUnij,  Construc- 
ción de  navios  ó  arquitectura  naval. 
The  art  nfbmhUnij,  Arquitectura. 

BUILT,  fret,  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Build. 

BUL  [bid]  s.  (Tct.)  Acedia. 

BULB  [bulb]  s.  (Bot.)  Bulbo  ó 
cebolla,  la  raie  redonda  formada  de 
cascos  ó  cubierta  de  telas. 

BULBED  [bulbd],  BULBOUS 
[bu'l-bus]  a.  Bulboso,  lo  que  tiene 
bulbos. 

BULGE  [bulj]  s.  (Nán.)  Aber- 
tura de  a^ua. 

To  BULGE,  vn.  1.  (Nán.)  Hacer 
aarna  la  embarcación.  2.  (Arq.) 
Hacer  ban-iga  ó  comba  el  muro  ó 
la  pared. 

BULIMY  [bii'-Ii-mi]  í.  Bulimia, 
hambre  canina. 

BULK  [bule]  s.  1.  Tamaño,  bul- 
to, masa,  volumen,  magnitud,  gro- 
sor, el  grandor  de  alguna  cosa.  2. 
Corpulencia,  talle.  3.  La  mayor 
parte.  4.  Buque  de  una  fábrica.  5. 
Barriga  ó  comba  en  alarun  edificio. 

6.  Capacidad  ó  carga  de  un  buque. 

7.  Banoo  delante  de  las  tiendas  don- 
de se  ponen  mercancías  á  vender. 
Bu  the  nulk.  En  arrueso,  por  mavor. 

BULKIIE.\p  [bu'Ic-hed]  s.  (Náu.) 
Mampara,  division  de  tablas  que  se 
forma  en  diferentes  partes  de  la 
embarcación. 

BULKINESS  [buac-i-nes]  5.  Vo- 
lumen ó  bulto,  masa,  magnitud. 
V.  Bulk. 

BULKY  [bulc-i]  a.  Voluminoso, 
corpulento,  macizo,  repleto,  pesado, 
abultado,  arrueso,  grande. 

BULL  [bul]  s.  1.  Toro,  el  padre 
del  ganado  vacuno.  2.  (Astr.)  Tau- 
ro, el  segundo  siarno  de  los  doce 
del  zodiaco.  3.  Bula  pontificia.  4. 
Disparate,  bola,  diclio  fuera  de  pro- 
pósito, dicho  absurdo;  contradic- 
ción manifiesta,  ineongruidad,  in- 
xnsecueucia.  ¡ 


BULLACE  [bul-as]  s.  Ciruela 
silvestre  ó  bruna. 

BULLARY  [bul-a-ri]  «.  Bulario, 
recopilación  de  las  bulas  de  los  Papan. 

BULL-BAITING  [bu'I-bat-ig]  ». 
Combate  de  toros  y  fierros. 

BULL-BEEF  [bu'l-bef]  s.  Cams 
de  toro. 

BULL-BEGGAR  [bua-beg-xirl  «. 
Alguna  cosa  espantosa  ;  espántalo. 

BULL-C  ALF  [bu'l-cqf  ]  s.  1.  Ter- 
nero. 2.  El  hombre  tosco  y  pusi- 
lánime. 

BULL-DOG  [bul-deg]  s.  Alano 
ó  perro  de  presa. 

BULLEN  [biiil-en]  s.  Cañamiza  ; 
cañamazo. 

BULLET  [bidl-et]  s.  Bala  do 
metal. 

BULLETIN  [bul-et-in]  *.  Bole- 
tín, noticias  de  oficio.  Es  voz  fran- 
cesa. 

BULLET-PROOF  [bu1-et-pruif] 
a.  A'  prueba  de  bala. 

BULL'S-EYE  [buaz-j]  s.  (Náu.) 
Ojo  de  buey  ú  ojo  de  ciesro. 

'BULL-FACED  [buil-fast]  a.  Ca- 
riancho. 

BULL-FEAST  [bu'l-fest], 
BULL-FIGHT  [bia'I-fit]  «.  Corrida 
de  toros  ó  fiesta  de  toros. 

B  U  L  L  -  F  I  N  C  H  [bul-finq]  «, 
(Orn.)  Pinzón  real. 

BULL-HEAD  [bua-hed]  s.  1. 
Cabeza  redonda,  el  de  rudo  enten- 
dimiento. 2.  (let.)  Especie  de  pes- 
cado. 

BULLION  [bua-yun]  s.  1.  Oro 
en  tejos,  ó  plata  en  barras  y  sin 
labrar.    2.  Canutillo  briscado. 

BULLISH  [bui'l-ij]  a.  Dispara- 
tado. 

BüLLIST  [bua-ist]  s.  Escritor 
de  bulas. 

+BULLTTION  [bu-li'J-un]  s.  Her- 
vor.   V.  Ebullition. 

BULLOCK  [bia1-uc]  s.  Novillo 
capado. 

BULL-WEED  [bul-wed]  s. 
(Bot.)  Escoba,  una  mata. 

BULLY  [bidl-i]  s.  Espadachín, 
el  preciado  de  guapo  y  valentón,  al- 
borotador y  amigo  de  pendencias, 
quimerista,  matón,  rufián,  tahúr. 

To  BULLY,  va.  Ech:ir  plantas, 
fieros  ó  bravatas;  insultar. — r». 
Reñir,  fanfarronear. 

BULRUSH  [bu'l-ruj]  í.  Junco, 
enea,  planta  que  se  cria  en  los  pa- 
rajes acuosos. 

"BULRUSH Y  [bua-ru/-i]  a. 
Juncoso. 

BULTEL  [biaa-tol]  •■í.  1.  Salvado. 
2.  Cernedero  ó  lienzo  do  cerner. 

BULWARK  [bia'l-wure]  #.  1. 
Baluarte,  cuerpo  de  fábrica  que  en 
las  plazas  fortificadas  se  coloca  en 
los  ángulos  para  defender  las  mu- 
rallas. 2.  (Met.)  Baluarte,  lo  que 
sirve  de  amparo  ó  defensa. 

To  BULWARK,  ra.  Fortifioír  c 
fortalecer    r-r.  baluartes. 

B  U  M  rbum]  ií.  (Vulg.)  Asenta- 
deras ó  nalaras.  trasero. 

BUMBAILIFF  [bum-bal-if]  *. 
Corchete,  el  ministro  de  justicio 
que  lleva  los  presos  á  la  c'ircel. 

BUMBOAT  [bu'm-bcst]  s.  (Náu.) 
Bote  vivandero. 

BUMKIN  [bu'm-cinl.  BOOMKIN 
[biu'm-cin]  .«.  (Náu.)  Pescante  de  Is 
amura  del  trinquete. 

BUMP    [bump]   .«.   Hinchazón  á 
bulto  ;  giba,  joroba,    corcova,    ha- 
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blando  de  nnimales  ;  bollo,  cliichon, 
líodoque  de  frolpes  dados  en  la  ca- 
beza; abolladura,  eu  el  netal ;  bar- 
rifra,  en  una  pared. 

To  BUMP,  va.  üar estallido  como 
cna  hiiniba. 

BlJ.Ml'KR  [hu'm-pur]  s.  Copa  6 
vas-)  lleno. 

liUMTKIN  [bu'rap-ein] .?.  Patán, 
•)1  l.ond;re  zAño,  tosco  y  campesino  ; 
villar.o.  rústico. 

BUMI'KINLY  [bu'mp-cin-li]  a. 
Zafio,  rústico. 

líUN    [bun]    s.    Cañamiza.      V. 

Bl'LI.EX. 

BUNCII  [bunq]  «.  1.  Nudo,  bulto 
ó  tumor,  piba,  corcova.  2.  Eaeimo, 
ristra.  3.  Manojo,  atado,  hacecillo. 
4.  Horca.     r>.  Penacho. 

To  BUNCII,  vn.  Formar  giba  ó 
corcova. 

BUNCIIBACKED  [bu'nq-baet] 
a.  Gibado,  corcovado. 

BUNCIIINESS  [bu'n-qi-nes]  s. 
La  calidad  de  ser  racimoso  ó  nu- 
doso. 

BUNCIIY  [bun-qi]  a.  Eacimoso, 
lo  que  se  va  formando  en  racimos  ; 
corcovado,  tribado,  giboso. 

BUNDLE  [bu'n-dl]«.  Atado,  lio, 
mazo,  envoltorio. 

To  BUNDLE,  m.  Liar,  atar,  ha- 
'jer  un  lio  ó  atado;  empaquetar,  en- 
volver. 

BUNG  [bur)]  s.  Tapón  ó  tarugo 
que  se  pone  en  la  parte  superior  de 
las  cubns  ó  barriles. 

To  BUNG,  va.  Atarugar,  tapar 
con  tarnsro  ó  tapón. 

BUNGIIOLE  [bu'g-hol]  *.  Boca, 
3l  agujero  por  el  enal  se  envasan 
os  licores  en  las  pipas,  toneles  y 
barrihs,  v  se  tapa  con  el  tapón. 

To  BU'NGLH;  [bu'r)-gl]  mi.  Cha- 
pucear, chafallar,  hacer  alguna  cosa 
aJiapuceramente  ;  echar  á  perder 
una  cosa,  estropear. — vn.  Hacer 
algo  chabacanamente. 

BUNGLER  [bu'g-glur]  s.  Cha- 
pucero, chambón,  el  que  hace  mal  y 
toscamente  las  cosas  de  su  oficio. 

BUNGLINGLY  [bu'g-glirj-li]  ad. 
Chapuceramente,  chabacanamente, 
groseramente,  toscamente. 

BUNK  [burjc]  s.  Tarimon,  para 
servir  de  cama. 

BUNN  [bun]  s.  Buñuelo,  especie 
de  torta  dulce. 

BUNNI  AN  [bu'n-yun]  s.  Juanete 
del  pié. 

To  BUNT  [bunt]  vn.  Hincharse. 

BUNT,  s.  Ilincliazon.  Bunt  of  a 
tail,  (Niu.)  Batidero  de  vela. 

BUNTER  íbu'nt-m-]  s.  Mujer- 
cilla, miiier  vil  v  despreciable. 

BUNTING  fWnt-^i)]  s.  (Náu.) 
Lanilla,  tejido  del  cual  se  hacen  por 
lo  conum  las  banderas  de  las  em- 
barcaciones. 

BUNTING,  g.  Emberiza,  pájaro 
de  que  hav  tres  pspocics. 

BUNTi  NG-IRON  [bu'nt-ig-i'- 
nrn]  k.  Soplete  de  vidrio. 

BUNT^.INES  [bu'nt-linz]  s. 
(Náu.)  Bi-ioles,  cuerdas  que  sirven 
para  cargar  ó  recoger  las  velas  del 
Bavio. 

BUOY  [bnr]  X.  (Náu.)  Boya,  el 
palo  ó  corchi)  que  nada  sobro  el 
Heua,  asido  á  alLTUii  pe-JO.  Can-huny, 
Hoya  cónica  de  barril.  Wooden 
buoif,  Boya  de  palo.  ]iuot/-ropp.. 
Orinque,  J!i/o//-din'js.  Esliiiíras  de 
Doya 

to 


To  BUOY,  va.  Boyar,  mantener 
sobre  el  agua.  To  huoy  the  coMe, 
(Náu.)  Boyar  el  cable.  To  huoy 
one  up,  Apoyar  ó  sostener  á  alguno. 

BUOYANCY  [bo'-an-si]  «.  Fluc- 
tuación, el  estado  de  lo  que  se  man- 
tiene sobre  el  agua. 

BUOYANT  [bo'-ant]  a.  Boyante, 
lo  que  nada  sobre  el  agua  y  no  se 
va  á  fondo. 

BUR  [bur]  8.  1.  Cadillo  ó  cabeza 
áspera  de  alguna  planta,  como  déla 
cardencha.  2.  El  capullo  de  algu- 
nas frutas.     V.  BiiRR. 

BURBíJT  [bu'r-but]  «.  (let.) 
Mustela  de  rio  ó  apua  dulce. 

BURDELAIS  [bur-dc-la']  s.  Uva 
de  parra  gruesa  morada  ó  blanca, 
que  vulgarmente  llaman  de  San 
Diego. 

BURDEN  [bu'r-dn]  s.  1.  Carea, 
el  peso  que  lleva  sobre  si  el  hombre 
ó  la  bestui.  2.  Carga,  cuidados  y 
aflicciones  del  ánimo.  Life  is  a 
hurden  to  him,  Está  cansado  de  vi- 
vir. 3.  Carga  ó  cargazón  de  navio 
4.  Estratnbote,  estribillo,  verso  ó 
copla  que  se  repite  al  fin  de  alguna 
canción  ó  estancia. 

To  BURDEN,  va.  Cargar,  ago- 
biar, embarazar,  oprimir. 

BURDENER  [bu'r-dn-ur]  s.  Car- 
gador, el  que  carga;  opresor,  el  que 
oprime. 

BURDENSOME  [bu'r-dn-sum] 
a.  Gravoso,  pesado,  molesto,  incó- 
modo. 

BURDENSOMENESS  [bu'r-dn- 
sum-nes]  s.  Molestia,  pesadez. 

BURDOCK  [bu'r-doc]  s.  (Bot.) 
Bardana. 

BUREAU  [bii'-ro]  *.  Armario 
con  cajones,  escritorio,  bufete,  pa- 
pelera, escaparate.       . 

BURGAGE  [bu'r-gaj]  s.  Una 
clase  de  arriendo  de  tierras. 

BURGAMOT  [bu'r-ga-mot]  s. 
Pera  bergamota. 

BURGANET  [bu'r-ga-net]  ó 
BURGONET  [bu'r-go-net]  s.  Bor- 
gofiota,  armadura  antigua  de  la  ca- 
beza. 

To  BURGEON.    V.  Bourgeon. 

BURGESS  [bu'r-jes]  s.  \.  Ciuda- 
dano, el  que  goza  ciertos  privilegios 
en  alguna  ciudad.  2.  El  diputado 
de  la  cámara  de  los  comunes  que 
representa  uno  de  los  pueblos  que 
gozan  del  derecho  de  enviar  dipu- 
tados al  Parlamento. 

BURGESS-SIIIP  [ bu'r-jes- Jip]  s. 
Oficio  y  calidad  de  diputado  de  villa 
ó  ciudad  eon  derecho  de  represen- 
tación. 

BURGH,  ■«.  V.  Borough. 

BURGHER  [bu'r-gur]  s.  Ciuda- 
dano, vecino. 

BURGHERSIIIP  [bu'r-gur-Jip] 
.V.  Ciudadania,  privilegio  de  ciuda- 
dano. 

BURGLAR  [bu'r-glqr]  s.  El 
ladrón  que  fuerza  y  entra  en  una 
casa  por  la  noche  y  "comete  un  robo 
en  ella. 

BURGLARIOUS  [bur-gla'-ri-us] 
a.  Lo  que  pertenece  al  robo  de  casas 
por  la  noche. 

BURGLARY  [bu'r-gla-ri]  .9.  El 
delito  de  forzar  y  entrar  en  una  casa 
por  la  noche  cometiendo  un  robo  en 
olla. 

BURGOMASTER  [bu'r-go-raqs- 
tur]  s.  Burgomaestre,  el  primer 
magistrado  d<j  alguna  ciudad. 


BURGUNDY  [bu'r-gun-di]  « 
Vino  de  Borgoña.  Bwijundy  pitch. 
Pez  de  Borgoña. 

BURIAL  [be'r-i-al]  í.  1.  Entierro, 
el  acto  de  enterrar  y  dar  sepnlturu 
á  los  cuerpos  difuntos.  2.  Enterra- 
miento, la  acción  de  poner  alguna 
cosa  debajo  ile  la  tierra.  3.  Oficio 
de  sepultura,  exequias,  las  honras 
funerales  que  se  hacen  á  los  difun- 
tos. 

BURIAL-PLACE  [be'r-i-al-plas] 
s.  Cimenterio. 

BURIER  [be'r-i-ur]  s.  Enterra- 
dor, sepulturero. 

BURIN  [bii'-rin]  «.  Buril,  instru- 
mento para  grabar. 

To  BURL  [burl]  va.  Batanar,  gol- 
pear paños  ó  telas  en  el  batan  ;  des- 
nudar ó  quitar  los  nudos  en  el  paño. 

BURLACE  [bu'r-las]  s.  Especio 
de  uva. 

BURLER  [bu'r-lur]  s.  El  que 
quita  los  nudos  en  el  paño. 

BURLESQUE  [bur-le'sc]  s.  ja. 
Lengua  burlesca  ;  burlesco,  lo  quo 
mueve  á  risa. 

To  BURLESQUE,  va.  Burlar, 
chasquear,  zumbar ;  disfrazar. 

BURLESQUER  [biir-le'sc-urj  a. 
Burlador. 

BURLETTA  [bm--le't-a]  s.  En- 
tremés con  música. 

BURLINESS  |bu'rdi-nes]  «.  1. 
Tosquedad.     2.  \olúmen. 

BURLY  [bu'r-Ii]  a.  Voluminoso, 
túmido;  jactancioso;  turbulento; 
nudoso;  repleto ;  gordo. 

To  BURN  [bm-n]  va.  1.  Quemar, 
abrasar  ó  consumir  con  fuego.  2. 
Quemar,  herir  con  fuego ;  inc-en- 
diar. — vn.  1.  Quemarse,  arder.  2. 
Padecer  la  fuerza  de  alguna  pasión  ; 
secarse,  consumirse.  3.  Reducirse 
á  cenizas.  To  burn  away.  Consumir 
una  cosa  quemándola.  To  hvrn  to 
ashes.  Reducir  á  cenizas.  To  hum 
lip.  Quemar  todo,  consumir.  T( 
hum  with.  Abrasarse  de  ó  en.  He 
hunit  his  fingers  there,  No  le  salió  la 
cuenta  allí ;  se  llevó  chasco.  Thetj 
burned  his  shirt  of  of  his  hody,  Le 
quemaron  la  camisa  en  el  cuerpo. 

BURN,  s.  Quemadura,  la  llaga  ó 
herida  que  hace  el  fuego  ó  una  cobs 
mnv  caliente. 

BURNABLE  [bu'm-a-bl]  a. 
Condi\istiblc. 

BURNER  [bu'rn-ur]  s.  Quema- 
dor, el  que  quema  alguna  cosa. 

BURNET  [bu'r-iiet]  s.  (B&t.) 
Sanguisorba ;  pimpinela. 

BURNING  [bu'rn-iri]  s.  1.  Ardoi, 
inflamación.  2.  Quemadura,  abra- 
samiento, qiiema,  incndio.  Burn- 
ing-gltíss,  Espejo  ó  vidrio  ustorio. 
— a.  Abrasador,  ardiente,  veh«- 
mente.  It  is  a  burning  shame,  Es 
una  mala  vergüenza. 

To  BURNISH  [bu'r-nij]  i'rt.  Bru- 
ñir, pulir  ó  dar  lustre  á  alguna  cosa; 
gratar. — rn.  1.  Tomar  lustio.  2 
Crecer,  aumentarse. 

BURNISHER  [bu'r-nij-ur]  s.  1 
Bruñidor,  pulidor,  el  que  bruñe. 
2.  Bruñidor,  instrumento  para  bru- 
ñir. 

BURNT,  pp.  del  verbo  To  Burn. 

BURR  [bur]  s.  1.  Lóbulo  ó  pul- 
yiejo  de  la  oreja.  2.  Raiz  de  las  as- 
tas de  un  ciervo.  3.  El  capullo,  ó 
cascara  de  algunas  frutas,  como  de 
la  castaña. 

BURR  EL  [bu'r-el]  i.  1.  Mantees 
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fie  oro,  espucio  do  pera.  2.  Moscú 
do  burro,  especie  do  mosca  muy 
molesta  á  los  uiiimales.  3.  Especie 
do  mfitnilla. 

BURROW  [bu'r-o]  ».  1.  Ciudad  ó 
villa  con  dereoliodeeletrir  diputiidos 
para  el  Parlaiiieuto.     V.  Bokouoh. 

5.  Madriuruera,  coneiera. 

To  BURROW,  v'n,.  Minar  como 
'os  conejos;  esconderse  en.  la  ma- 
iritruera. 

BUR-STONE  [bu'r-ston]  s.  Pie- 
dra bruta  de  molino. 

BURSAR  [bu'r-sur]  s.  1.  Tesorero 
de  un  colcifio.  2.  Colegial  de  beca 
eu  los  eolesios  de  Escocia. 

BURSARSÍIIP  [bu'r-sur-Jip]  s. 
Oficio  de  tesorero  de  un  colegio. 

BÜRSK,  .f.  V.  ExcHAXOE. 

To  BURST  [burst]  vn.  Reventar, 
estallar,  abrirse  alguna  cosa  por  el 
impulso  de  otra  interior ;  rebosar; 
echarse  con  violencia  ;  principiar 
repentinamente  ;  prorumpir.  —  »a. 
Romper,  quebrar  alguna  cosa,  ha- 
ciéndola reventar  ó  saltar  de  re- 
pente. Til  burst  out,  Reventar,  pro- 
rumpir; brotar. 

BURST,  s.  Reventón,  estallido, 
el  ¡icto  de  reventar  ó  abrirse  alguna 
cosa;  rebosadura. 

BURST,  +BURSTEN  [bu'rst-n] 
p.  adj.  Quebrado,  el  que  padece 
quebradura  ó  hernia. 

tBURSTENNESS  [bu'rst-n-nes] 
s.  Quebradura,  hernia. 

BURSTER  [bu'rst-ur]  s.  Rompe- 
dor, quebrador. 

BURSTWORT  [bu'rst-wurt]  s. 
(Bot.)  Milengrana,  planta  que  se 
ttpa  para  curar  las  liernias. 

BURTHEN,  s.  V.  Burden. 

BURTON  [bu'r-tuu]  s.  (Náu.) 
Aparejo  ó  palanquin  de  polea  y 
gancho. 

To  BURY  [be'r-i]  va.  1.  Enterrar, 
sepultar,  dar  sepultura  á  los  cuei'- 
pos  de  los  difuntos.  2.  Sepultar, 
esconder,  ocultar. 

BURYING  [be'r-i-ig]  s.  Entierro ; 
exequias. 

BURYING-PLACE  [be'r-i-ig- 
plas]  .«.  Cimenterio,  campo  santo. 

BUSH  [bujl  s.  1.  Ramo,  señal 
que  se  pone  á  las  puertas  de  las 
tabernas.  2.  Arbusto,  mata,  espi- 
nal, breña,  matorral,  zai-za.  3.  Pen- 
dón.  4.  Penacho.    5.  Cola  de  zorra. 

6.  Guedejii. 

To  BUSH,  vn.  Crecer  espeso  ó 
contisruo. 

BUSHEL  [bu'/- el]  s.  Fanega, 
medida  de  granos  y  otras  semillas. 

BUSH  EL  AGE  [Wj-el-ajJ  s.  De- 
recho que  se  pasra  por  fancíra. 

BUSHET  [bu'J-et]  BUSKET 
[bu's-cet]  s.  1.  Arbolcillo,  arbusto. 
2.  Bosquecillo,  sotillo. 

BUSHINESS  [bid'J-i-nes]  s.  Es- 
pesor formado  por  los  arbustos. 

+BÜSHMENT,  s.  V.  Thicket. 

BUSHY  [bii'J-i]  a.  Espeso,  cer- 
rado como  el  monte  ó  arboleda 
cuyos  arbustos  ó  ramos  están  muy 

i 'untos  y  unidos  ;  lleno  de  arbustos  ; 
anudo. 

BUSILESS  [bi'z-i-les]  a.  Desocu- 
pado, ocioso,  sni  tener  que  hiieer. 

BUSILY  [bi'z-ili]  ad.  Solicita- 
mente,  diligentemente;  apresura- 
damente. 

BUSINESS  [bi'z-nes]  s.  Empleo, 
cflcio,  asunto,  nesoeio,  ocupación. 
What  it  your  busintssheref  Que  le 


trae  á  V.  acá  ?  2!j  do  one's  busineis, 
Matar  ó  arruinar  á  alguno,  /t  ¿x 
not  mi/  busiiies.i,  Eso  no  me  toca ; 
nada  tcri'.'o  que  ver  con  oso. 

BUSK  [buscj  s.  1.  Palo  de  colilla. 
2.  V.  Biisii. 

BUSKIN  [^bu's-cin]  k.  Borceguí, 
especie  de  calzado;  bolin  que  liega 
á  la  mitad  de  la  pierna;  coturno. 

BUSKINED  [bu's-cind]  a.  Cal- 
zado con  borceguíes. 

BUSS  [bus]  «.  1.  Be^o,  el  acto  ó 
efecto  de  besarse.  2.  (Náu.)  Bueha 
pescadora. 

To  BUSS,  va.  Besar. 

BUST  [bust]  s.  Busto,  estatua 
que  representa  medio  cuerpo  hu- 
mano hasta  el  pecho. 

BUSTARD  [l)uVtqrd]  a.  Abu- 
tarda  ó  avutarda,  especie  de  pavo 
silvestre. 

To  BUSTLE  [bu's-1]  vn.  Bullir, 
menearse  con  demasiada  viveza ; 
no  parar ;  hacer  ruido  6  estruendo  ; 
entremeterse. 

BUSTLE,  «.  Bullicio,  barabúnda, 
ruido,  fdboroto,  trapisonda. 

BUSTLER  [bu's-lur]  s.  Bulle- 
bulle, hombro  inquieto  y  excesiva- 
mente vivo. 

BUSTO,  s.  V.  Bust. 

BUSY  [bi'z-i]  a.  1.  Ocupado,  apli- 
cado ó  empleado  en  alguna  cosa.  2. 
Bullicioso,  entremetido. 

To  BUSY,  va.  Ocupar,  emplear. 

BUSYBODY  [bi'z-i-bo'd-i]  s.  En- 
tremetido, el  que  se  mete  en  todo 
sin  ser  llamado. 

BUSYBRAIN  [bi'z-i-bran]  s.  In- 
genio inventivo;  proyectista. 

BUT  [hut]  eonj.  l.'Excepto,  me- 
nos. 2.  Pero,  sin  embargo,  no  obs- 
tante. 3.  Solamente,  no  mas  que. 
que  no.  I  cannot  but  qo,  No  puedo 
dejar  de  ir.  He  is  but  just  gone,  No 
ha  hecho  mas  que  salir.  But  for, 
Si  no  fuera  por,  á  no  ser  por.  It  is 
but  a  poor  shift,  Es  un  pobre  efugio. 
But  tittle,  Muy  poco.  But  few. 
Muy  pocos.  But  net.  Sin  embariro. 
The  last  but  one.  El  penúltimo.  But 
a  while  since.  Hace  poco.  But  just 
now,  Inmediatamente.  4.  (Log.) 
Es  asi  que. — prep.  Sin,  excepto. — 
ad.  Solamente. — mterj.  Exckmacion 
de  sorpresa  ó  admiración. 

BUT,  s.  Límite,  cabo,  fin,  tér- 
mino ;  hito,  blanco. 

BUT-END  [bu't-end]  s.  Cabo  ó 
mango  do  alguna  cosa ;  recatón, 
contera. 

BUTCHER  [bu'<5-ur]  s.  1.  Carni- 
cero, el  que  mata  animales  y  vende 
su  carne.  2.  Carnicero,  el  hombre 
cruel,  sansruinario  ó  inhumano. 

To  BUTCHER,  va.  Matar  atroz- 
mente, hacer  una  carniceria,  hacer 
pedazos,  dar  muerte  cruel. 

BUTCHERING  [biaVur-ir)]  *. 
El  acto  de  matar  de  un  modo  cruel ; 
carnicería,  matanza. — a.  Cruel,  in- 
humano. 

BUTCIIER'S-BROOM  [bu'q-urz- 
brmm]  ó  KNEE-HOLLY  [ne'-hol-i] 
s.  (Bot.)  Brusco. 

BUTCHERLINESS  [bia'q-ur-li- 
nes]  .«.  Crueldad,  inhumanidad. 

BUTCHERLY  [bu'q-ur-li]  a. 
Sanoruinnrio,  bárbaro,  cruel. 

BUTCHERY  [bia'q-ur-i]  *\  L  El 
trato  y  oficio  de  carnicero.  2.  Car- 
nicería ó  destrozo,  mortandad  de 
gente ;  desrüello.  3.  Matadero,  el 
paraje  en  donde  se  matan  las  reses. 


BUTLER  [bu't-lur] «.  Despensero 
de  íilgun  señor,  el  que  provee  la 
mesa  de  vinos  y  los  tiene  a  su  caigo, 
reportero  ;  sumiller. 

BUTLEKSHIP  [bu't-lur-fipl  ;, 
Oficio  de  despensero :  sumiilcría. 

BUT.MENT  [bu't-ment]  s.  Estii- 
bo  de  un  arco. 

BUTT  [but]  s.  1.  Terrero,  el  o>>- 
jeto  ó  blanco  que  bo  pone  para  tirat 
á  él.  2.  Blanco,  hito,  el  fin  ú  ob- 
jeto á  (jue  se  diritren  las  acciones 
de  al'/uno.  3.  Hazinereir,  ol  que 
63  objeto  de  la  irri.sion  de  otros. 
4.  Bota.  Butt-Leath(tr,  Cuero  de 
bui;v. 

To  BUTT,  va.  Topar  ó  topetar, 
dar  con  la  cabezíi  en  altruna  cosa. 

BUTT-ENDSrbut-e'ndz]  BUTTS 
[buts]  s.pl.  Pié  de  árbol,  la  union  de 
los  extremos  ds  los  tablones. 

BUTTER  [bu't-ur]  s.  1.  Manteca. 
2.  (Amer.)  Nlantcciuilla.  3.  (Quím.) 
Manteca,  nombre  que  se  daba  an- 
tiifuainente  á  varias  preparaciones 
por  su  consistencia  semejante  á  la 
de  la  manteca,  como  manteca  de 
antimonio,  arsénico,  estaño,  &c. . 
Fresh  ó  salt  butter.  Manteca  fresca 
ó  salada.  Drawn  butter.  Manteca 
derretida.  Butter-boat,  Bote  ó  va- 
sija para  mantequilla  derretida  en 
la  mesa. 

To  BUTTER,  vn.  1.  Untar  con 
manteca.  2.  Doblar  las  puestas,  en 
eljuesro.  líis  bread  is  buttered  7n 
both  silk's,  El  come  á  dos  curvillos, 
ó  tiene  un  empleo  que  le  da  dobles 
emolumentos,  //ekiioiv^  which  side 
his  bread  is  buttered,  El  sabe  j)or 
donde  se  lleva  el  a^ua  al  molino. 

BUTTERBUMP  [bu't-ur-bump] 
s.  ((^rn.")  V.  Bittern. 

BUTTERBUR  [bu't-ur-bur]  a, 
(Bot.)  Fárfara  ó  uña  de  caballo. 

BUTTERFLY  [bu't-ur-flj]  s.  Ma- 
riposa, especie  de  insecto. 

BUTTERIS  [bu't-ur-is]  s.  Pují.- 
vante,  instrumento  de  los  liern>- 
dores. 

BUTTERMILK  [bu't-ur-müc]  s 
Suero  de  manteca. 

BUTTERPRINT  [bu't-ur-prirt] 
s.  Molde  para  manteca,  pieza  de  n.a- 
dera  en  que  se  vacia  la  fiijura  de  la 
que  se  quiere  estampar  en  las  man- 
tequillas. 

BUTTERTOOTII  [bu't-ur-tuit] 
s.  Diente  incisivo. 

B  U  T  T  E  R  W  I  F  E  [bu't-ur-wjf  ] 
BUTTERWOMAN  [bu't-ur-w'- 
man]  sf.  Mantequera,  vendedora 
de  manteca. 

BUTTERWORT  [bu't-ur-wurt] 
■s.  (Bot.>  Sanícula. 

BUTTERY  [bu't-ur-i1  .?.  Despen- 
sa, el  lugar  ó  sitio  donde  se  guar- 
dan los  comestibles. 

BUTTERY,  a.  Mantecoso,  lo  quo 
tiene  manteca  ó  se  asemeja  á  ella. 

BUTTOCK  [bu't-uc]  s.  1.  Anea, 
2.  (Náu.)  Cucharros  ó  llenos  de  po- 
pa, la  parte  de  la  embarcación  com- 
prendida entre  el  yugo  principal  y 
la  linea  superior  del  asrua. 

BUTTON  [bu't-n]  s.  1.  Botón,  e'. 
que  se  pone  al  canto  de  los  vesti- 
dos para  que  los  afiance  y  abroche. 
2.  (Art.)  Cascabel,  el  remate  en 
forma  casi  esférica  que  tiene  por  la 
]"iarte  posterior  el  cañón  de  artille- 
ría. 3.  Botón  ó  capullo  que  echa» 
las  plantas  ó  flores. 

To  BUTTON,  va.  Abotonar. 
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BUTTONHOLE  i  bu't-n-hol]  s. 
Ojal. 

BÜTTON-MAKEK  ['lu't-n-ma'- 
curl  .'.  Botón  ^ro. 

BUTTRESS  [bu'trfs]  s.  1.  Estri- 
bo, pedazo  de  piired  fuerte  á  m.ine- 
rn.  ie  pilar,  qno  se  pone  arrimado  á 
L'i  misma  pared  ó  iiiuralla  para  bos- 
txr,?r!a.     2.  Apovo,  scsten. 

To  BUTTHESS,  va.  Estribar,  afl- 
OJ:?Air  con  estribo. 

BUTYJíaCEüUS  [bii-te-ra'-/us] 
ct    Mar.'oCcoso. 

BUXOM  [bu'e-sum]  a.  1.  Obe- 
diente, obsequioso,  dócil,  flexible. 
2.  Vivo,  alegre,  jovial,  juguetón. 
A  bvxom  lass,  Moza  retozona  ó  ju- 
guetona.    3.  Rollizo,  regordete. 

B  U  X  O  M  L  Y  [bu'c-sum-li]  ad. 
Vivamente,  jovialmente  ;  obedien- 
temente, amorosamente. 

BUXüMNESS  [bu'c-sum-nes]  s. 
Jovialidad,  alegría;  obediencia,  do- 
cilidad ;  dulzura,  buen  humor,  ge- 
nio festivo. 

To  BUY  [bi]  va.  Comprar,  ad- 
quirir por  dinero  el  dominio  de  al- 
.  j:r.na  cosa.  To  huy  xipnn  trust., 
Comprar  al  fiado.  —  vn.  Tratar  de 
oompra.  To  hu¡/  one  off,  Ganar  á 
alguno  con  presentes ;  corrom- 
perle, comprarle. 

BUYER  [bi'-ur]  s.  Comprador, 
e¡  que  compra. 

BUZ  [buz]  interj.  Exclamación 
do  disgusto  al  oir  alguna  cosa  ya 
Babida. 

BUZZ,  «.  Susurro,  soplo,  zumbi- 
do, murmurio. 

To  BUZZ,  vn.  1.  Zumbar  ó  zum- 
bir, hacer  un  ruido  sordo  á  los  oj- 
tlos,  como  las  abejas  y  moscardones. 

2.  Cuchuchear,  llevar  chismes  ó 
hablar  al  oido  de  alguno. — va.  Cu- 
ühicliear. 

BUZZARD  [bu'z-q;-d]  s.  1.  Bua- 
ro,  especie  de  milano.  2.  Modrego, 
majadero.  To  he  hetwixt  hawk  and 
buzzard.  No  ser  ui  carne  ni  pes- 
oado. 

BUZZER  [buz'-ur]  s.  Un  soplón. 

BY_  [b|]  prep.  1.  Por,  preposición 
que  sigmiica  el  agente,  el  instru- 
mento, la  causa,  el  modo  y  el  me- 
dio por  el  cual  se  ejecuta  alguna 
cosa.  2.  A',  en  algún  paraje.  Bi/ 
the  riveras  side.   A'  la  orilla  del  rio. 

3.  Con,  partícula  que  denota  la  di- 
ferencia de  dos  cosas  cotejadas  en- 
tre sí.  4.  A'.  Bi/  this  time,  A'  la 
bora  de  esta.  7?y  the  laws  of  Cas- 
tile, A'  ley  de  Castilla.  By  stealth, 
A'  hurtadillas.  Bydintof,  A'  fuer- 
KA  de.  By  all  means.  Absoluta- 
mente, cueste  lo  que  cueste.  By  no 
means,  De  ningún  modo.  By  much, 
Con  mucho.  5.  Cerca,  juntó  á.  He 
vassed  by  my  door,  Pasó  por  mi 
rjaerta.  6.  A' solas.  7.  Por,  par- 
tícula con  que  se  expresa  el  jura- 
iiie/ito.  To  swear  hy  God,  J  urar  por 
Dios.  8.  A'  la  mano.  9.  Por,  par- 
tícula que  se  usa  en  los  ruegos  ó 
Silplicas.  10.  De.  lie  is  abhorred 
\y  everyhidy,  Es  aborrecido  de  to- 
los. By  this  tim^  twelve  months, 
Do  nqui  á  un  año.  By  day,  hi/ 
ni^ht,  Dcdia,  de  noche.  By  pnKty, 
Por  poder,  por  procura.  —  ad.  1. 
Cerca.  My  house  is  hard  by.  Mi 
casa  está  aquí  cerca.  2.  Presente, 
delante.  By  and  by.  Presto,  luetro, 
^e  aquí  á  poco,  uliora.  S.  Al  lado 
de. 
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BY'',  s.  Asunto  accidental  ó  el  que 
no  es  el  objeto  principal  de  la  aten- 
ción. By  the  hi/,  De  paso  ;  entre 
paréntesis. 

BY-CORNER  [bi'-cor-nur]  s.  Es- 
quina retirada. 

BY-DESIGN  [bj-de-zi'n]  s.  De- 
signio casual. 

"BY-END  [bi'-end]  BY'-INTE- 
REST  [bi-i'n-te-rest]  s.  Ínteres  par- 
ticular. 

BY-GONE  [hi'-genl  a.  Pasado. 

BY-LANE  [bj'-lan]  s.  Camino 
retirado  y  fuera  del  principal. 

BY'-LÁW  [bj'-le]  s.  Ley  privada 
ó  particular  ;  estatutos  ó  reglamen- 
tos interiores  de  un  cuerpo. 

BY-MATTER  [bi'-mat-ur]  s.  Al- 
guna cosa  accidental. 

BY-NAME  [bi'-naml  s.  Apodo 

To  BY-NAME,  va.  Motejar,  ap( 


dar. 


apo- 


+BY'-PAST  [bi'-pqst]  a.  Pasado. 

BY-PATH  [bj'-pqt]  s.  Senda 
descarriada. 

BY-RESPECT  [bi'-re-spe'ct]  s. 
Miraparticnlar. 

BY-ROAD  [bi'-pod]  s.  Camino 
oscuro  ó  no  frecuentado. 

BY-ROüM    [bi'-num]   s.  Cuarto 
excusado  en  alguna  casa. 
_  BY-SPEECH  [bj'-speq]  s.  Digre- 
sión ó  arenga  pronunciada  por  üici- 
dencia  ó  casualidad. 

BY-STANDER  [bi'-stand-ur]  í. 
Mirón,  mirador;  uno  que  está  pre- 
sente. 

BY-STREET  [bi'-stret]  s.  Calle 
desviada. 

BY-TOWN  [bi'-t^-n]  s.  Pueblo 
que  no  está  en  el  camino  de  posta. 

BY-TURNING  [bi'-turn-iij]  s. 
Senda  oscura. 

BY-VIEW  [bf-viil  s.  Fin  par- 
ticular ó  propio  interés. 

BY- WALK  [bi'-wec]  s.  Paseo 
oculto,  privado  o  reservado. 

B Y- W AY'  [bi'-wa]  s.  Camino  des- 
viado. 

tBY-WEST  [bi'-west]  a.  Occiden- 
tal, al  poniente. 

BY-WIPE  [bi'--B-jp]  s.  Sarcasmo 
con  dos  sentidos,  de  los  cuales  el 
uno  es  satírico  y  el  otro  puede  in- 
terpretarse en  buena  parte. 

BY- WORD  [bj'-wurd]  s.  Dicho, 
adiierio,  proverbio,  rfifran. 

BYSSUS  [bi's-ují'  s.  Lienzo  fino 
de  Egipto. 


C 


C[se]  Tiene  tres  sonidos  ;  el  pri- 
mero como  lu  c  castellana  cuan- 
do precede  á  las  letras  a,  o,  u.  I,  r:  v. 
g.,  en  cap,  come,  coo,  clap,  crop;  el  se- 
gundo a  modo  de  una  s  pronuncia- 
da con  dulzura,  como  en  cessation, 
cinder,  cypress ;  y  el  tercero  cuan- 
do la  sigue  la  h,  semejante  á  la  ch 
castellana,  como  en  chop,  chess,  chin., 
chop,  choose,  much.  Las  letras  ch  en 
las  voces  que  se  derivan  del  griego 
ó  del  latin,  se  pronuncian  general- 
mente como  c  ó  k,  ó  que,  qvi,  como 
en  castellano,  v.  g.,  character,  chris- 
tian, mwiarchy,  archaiology  (carác- 
ter, Cristian,  mónarqui, 'arqueólo- 
yi),  y  en  las  tomadas  del  francés, 
se  les  da  el  sonido  que  tienen  en 
esta  lengua,  como  en  chai^-e,  mor- 
ckine. 


C.  vale  ciento  en  los  números 
romanos. 

CAB  [cab]  s.  1.  Cab,  medida  he- 
braica. 2.  Bérlocho  ó  silla  volante 
toda  cubierta  como  un  coche  peque- 
ño, baja,  con  dos  ruedas  tirada  por 
un  caballo  y  capaz  de  cuatro  per- 
sonas. 

CABAL  [ca-ba1]  s.  1.  Cabala,  la 
ciencia  secreta  de  los  rabinos.  2. 
Cabala,  junta  ó  sociedad  de  perso- 
nas unidas  para  alguna  conjuraciou 
ó  intriga.  3.  Maquinación,  trama, 
partido,  manejo. 

To  CABAL,  vn.  Maquinar,  tra- 
mar, enredar  á  uno  ó  á  muchos, 
formar  alguna  conjuración  ó  par- 
tido. 

CABALA  [cu'b-a-Ia]  s.  Cabala 
de  los  judíos. 

CABALISM  [caTb-al-izm]  s.  Ca- 
balismo, ciencia  de  la  cabala. 
_  CABaTJST  [caVal-ist]  s.  Caba- 
lista, el  qae  esta  versado  en  las  tra- 
diciones judaicas. 

CABALISTIC,  CABALISTIC- 
AL  [cab-a-li's-tic,  al]  a.  Cabalís- 
tico, oculto,  secreto. 

CABALISTICALLY  [cab-a-li's- 
tic-al-i]  ad.  Cabalísticamente. 

CABALLER  [ca-ba'1-m-]  s.  Pan- 
dillero, maquinador,  sedicioso,  pan- 
dillista, fomentador  de  tramas  y 
partidos. 

CABARET  [caTj-a-rct]  «.  Taber- 
na, hostería.     Es  voz  francesa. 

CABBAGE  [ea'b-aj]  s.  1.  Berza, 
col.  A  head  of  cabbage,  Repollo. 
2.  Los  retales  que  los  sastres  se 
apropian  de  las  estofas  que  se  les 
entregan. 

To  "CABBAGE,  va.  Cercenar  ó 
hurtar  retazos,  como  hacen  los  sas- 
tres.— vn.  Formar  una  cabeza  re- 
donda como  la  de  las  berzas,  acogo- 
llai'se,  apiñarse,  apretarse  las  berzas 
y  lechugas. 

CABBAGE-TREE  [caTj-aj-tre]  s. 
(Bot.)  Especie  de  palma,  un  árbol 
grande  de  las  Indias  occidentales. 

C  A  B  B  A  G  E-W  O  R  M  [^ca'b-aj- 
wurm]  s.  Gusano  de  berza,  insecto. 

CABIN  [ca'b-inj  s.  1.  Cabana, 
choza.  2.  ÍNáu.)  Cámara  ó  cama- 
rote de  navio.  8.  Tienda  ó  habita- 
ción temporaria. 

To  CABIN,  vn.  Vivir  en  cabana 
ó  choza. — va.  Encerrar  en  cabana  o 
choza. 

CABIN-BOY  [ca'b-in-hff]  «. 
(Náu.)  Paje  de  escoba  de  la  cámara 
del  capitán. 

CABINP:D  [caTb-ind]  a.  Perte- 
neciente á  choza  ó  cabana. 

CABINET  [caVi-net]  s.  1.  Ga- 
binete, escritorio,  conjunto  de  car 
jones  ó  alacena'!  en  que  se  guardaL 
cosas  curiosas.  2.  Gabinete,  pa- 
raje retirado  en  una  casa  para  trataj 
negocios  secretos. 

CABINET-COUNCIL  [ra'b-i 
net-cí.'n-eil]   «.  Consejo  privado. 

CABI  íN  ET-M a KER  [cü'b-i-uct- 
ma'-cur]  s.  Ebanista,  ol  oue  trabaja 
en  ébano  v  en  otras  maderas  linas. 

To  C  A  li  I  N  E  T,  va.  V.  To  En- 
close. 

CABLE  [ca'-bl]  .«f.  (Náu.)  Cable, 
maroma  r.'iy  gruesa  ([ue  se  agarra 
al  ancla  para  dar  fondo.  Bcsi 
bower  cable.  Cable  del  ay\iste.  Stnall 
bower  cable,  Cable  sencillo  ó  de  le- 
va. Sheet  cable.  Cable  de  la  espe- 
ranza.  Stream  cable,  (2n\íLhvoÍQ    (Ja- 


CAD 


CAL 


CAL 


H  vijtda;  y  3/erba;  w  gwapo;  h^aco. — q  cAico;  jyenia;  t  zapa;  ñdodo;  z  zelo  (Fr.);  j  chez  (Fr.);  3  Jean;  g  sangre. 


ile-lit,  Bitadura  ó  media  bitadura. 
Weaílier-hitof  a  cable,  Bitadura  cu- 
lera de  cüble.  Tu  hit  the  cable,  To- 
mar la  bitadura  con  el  cable.  To 
clap  a  inessenger  on  the  cable,  Tomar 
margarita  sobre  el  cable.  To  heave 
in  the  cable,  Virar  el  cable  para  abor- 
do. To  pai/  au'aij  the  calle.  Arriar 
cabio  para  afuera.  To  part  the  ca- 
bles, I'artir  los  cables.  To  scree  the 
cable,  Aforrar  el  cable.  To  dip  the 
cable.  Alargar  el  cable  por  ojo  ó  por 
el  chicote. 

•  CABLED  [ca'-bld]  a.  Atado  ó 
iifirmado  con  cable. 

CABLET  [ca'-blet]  s.  (Nán.)  Ke- 
molque. 

+To  CABOB  [ca-bo'b]  va.  Asar 
un  lomo  do  carnero. 

CABOOSE  [ca-bui's]  s.  (Náu.) 
El  fogón  ó  cocina  á  bordo  de  un 
barco. 

CABOTAfiE  [  caTj-ut-aj  ]  s. 
CNáu.)  Cabotaje,  la  navegación  ó  el 
tráfico  que  se  hace  sin  desviarse 
mucho  de  la  costa  del  mar. 

CABRIOLE,  s.  V.  Capriole. 

O  A  B  K I  O  L  E  T  [ca'b-ri-o-Ia]  s. 
Cabriolé,  especie  de  coche  ligero  de 
dos  ruedas  ;  corresponde  también  á 
birlocho,   silla  volante   ó   carroein. 

V.  GiG. 

C  A  B  U  R  N  S  [ca'b-urnzl  s.  pl. 
(Náu.)  Cajetas,  trenzas  de  filástica 
6  meollar,  de  las  cuales  se  hacen  to- 
madores V  rizos. 

CACAO  ¡ca'-co]  s.  (Bot.)  Cacao, 
fruto  con  el  cual  se  labra  el  cho- 
colate. 

CACHALOT  [ca'q-a-Iot]  s.  Ca- 
chalote, especie  de  ballena. 

CACHECTIC,  CACHECTICAL 
[ca-ce'c-tic,  al]  a.  Caquético,  el  que 
padece  caquexia. 

CACHEXY  [ca-ce'c-si]  s.  Ca- 
quexia, estado  del  cuerpo  en  el  que 
está  impedida  la  nutrición  y  por 
consiguiente  debilitadas  las  fun- 
ciones vitales  V  animales. 

tCACHINÑATlON  [cae  i-na'- 
/un]  s.  (Poco  US.)  Carcajada,  riso- 
tada. 

CACKEREL  [ca'c-ur-el]  s.  Me- 
na, especie  de  pez. 

To  CACKLE  [caíc-i]  vn.  1.  Ca- 
carear ó  graznar.     2.  Reirsc. 

CACKLE,  s.  1.  Cacareo,  la  voz 
de  la  gallina  ú  otra  ave  que  cacarea. 
2.  Charla. 

CACKLER  [ca'c-lur]  s.  1.  Caca- 
reador, pájaro  ó  ave  qne  cacarea.  2. 
Cacareador,  hablador,  chismoso, 
parlanchín. 

CACOCHYMIC,  CACOCHYMI- 
CAL  [eac-o-ci'm-ic,  al]  a.  Cacooiú- 
mico,  llüno  de  niaí  js  humores. 

CACODEMON  [cac-o-de'-mun] 
s.  i^iablo,  espíritu  malisrno. 

CACOETÍIES  [cac-o-e'-tez]  í. 
Malacostumbre;   comezón. 

CACOGRAPHY  [  ca-co'g-ra-fi  ] 
8.  Cacografía,  mala  ortografía. 

CACOPHONY  [ca-co'f-cD-ni]  s. 
Cacofonía,  sonido  desagradable  al 
oido. 

To  CACÜMINATE  [ea-eq,'-min- 
at]  va.  Aguzar,  acabar  ó  terminar 
aloruna  cosa  en  punta  ó  figura  pira- 
midal. 

CADAVER  [ca-da'-Tur]  s.  Ca- 
dáver. 

CADAVEROUS  [ca -da'v-ur-us] 
a.  Cadavérico,  pálido. 

CADDIS  [ea'd-is]   «.   1     Rspecie  i 


de  cinta  hecha  de  seda  y  estambre. 
2.  Especie  de  gusano. 

CADDOW,  «.  (Orn.)  V.  Jack- 
daw. 

CADDY  [cu'd-i]  8.  Botccito,  ca- 
jita  para  té. 

CADP2  [cad]  a.  Manso,  domesti- 
cado, delicado,  criado  á  la  mano. 

CADE,  s.  Barril ;    baniista. 

To  CADE,  va.  Criar  con  blandu- 
ra, mimar. 

To  CADENCE  [ca'-dens]  va.  Re- 
gular por  medida  música. 

CADENCE,  8.  1.  Caída,  declina- 
ción. 2.  Cadencia,  en  la  música,  en 
la  poesía  ó  en  las  frases. 

CADENT  [ca'-dent]  a.  Cayente. 

CADET  [ca-de'tj  s.  1.  Cadete,  de 
un  cuerpo  militar.  2.  El  hermano 
menor  con  relación  á  otro  mayor. 

To  CADGE  [caj]  va.  Llevar  un 
ñirdo. 

CADGER  [ca'j-ur]  s.  Placero,  re- 
gatón.    V.  Huckster. 

CADI  [ca'-de]  s.  Cadi,  un  magis- 
trado entre  los  mahometanos. 

CADUCEüS  [ca-di^'-Jus]  s.  Ca- 
duceo, la  vara  de  Mercurio. 

CADUCITY  [ca-dii'-si-ti]  s.  Ca- 
ducidad; lo  que  amenaza  ruina;  fra- 
gilidad. 

CJiSURA  [sez-yn'-ra]  s.  (Poét.) 
Cesura,  ó  pausa  en  un  verso. 

C^SURAL  [sez-yn'-ral]  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  cesura. 

CAFTAN  [ca'f-tan]  s.  Vestido 
que  se  estila  entre  los  Persas. 

CAGE  [caj]  s.  1.  Jaula.  2.  Jaula 
para  fieras.  3.  Jaula  ó  cárcel,  trena, 
prisión. 

To  CAGE,  va.  Enjaular,  encerrar 
en  jaula. 

CAIC  ó  CAIQUE  [ca-e'e]  s. 
(Náu.)  Caique,  esquife  destinado  al 
servicio  de  las  galeras  ;  lancha  de 
los  cosacos  en  el  mar  negro. 

CAIMAN  [ca'-man]  s.  Caiman, 
nombre  que  dan  los  americanos  á 
ura  especie  de  cocodrilo. 

To  CAJOLE  [ca-jo'l]  va.  Lison- 
jear, adular;  requebrar,  engatusar, 
acariciar,  cavolar. 

CAJOLER  [ca-jol-ur]  s.  Adula- 
dor, lisonjeador ;  zalamero,  reque- 
hrador,  halagador,  cavolero. 

CAJOLERY  [ea-jo"'I-ur-i]  s.  Adu- 
lación, lisonja;  requiebro,  zala- 
mería. 

CAIRN  [cam]  s.  Montón  de  pie- 
dras encima  del  sepulcro  de  algún 
suojeto  distingiildo. 

CAISSON  [ca-so'n]  s.  1.  Arcon  ó 
cajón  grande,  que  sirve  en  los  ejér- 
citos para  las  municiones,  víveres, 
&c.  2.  Cajón  dentro  del  cual  se 
hacen  los  estribos  de  los  puentes. 

CAITIFF  [ca'-tif]  s.  Un  belitre, 
picaro  despreciable.  (Vulg.)  Pen- 
dejo, esclavo  ó  cautivo. 

To  CAKE  [cae]  vn.  Cocer  ó  en- 
durecer. 

CAKE,  8.  Bollo,  especie  de  pan 
delicado,  tortita,  hojaldre,  mamón.  1 
Calce  of  wax.  Pan  de  cera. 

CALABASH  [ca'1-a-baj]  s.  Cala- 
oaza  grande. 

CALABASH-TREE  [caa-a-baj- 
trs]  e.  Calabazo,  árbol  de  América 
que  produce  un  fruto  con  cuyas 
cascaras  hacen  los  negros  tazas  para 
beber  é  instrumentos  de  música. 

CALAMANCO  [cal-a-ma'ij-co] 
•?.  Calaro.Tgo  óoallemauco,  especie  ie 
tela  de  lana. 


CALAMINE  [caa-a-min]  a.  Ca- 
lamina ó  piedra  calaminar. 

CALAMINT  [cul-a-mint]  t. 
(Bot.)  Calamento. 

CALAMITOUS  [ca-la'm-i-tuíl 
a.  Calamitoso,  miserable,  desgracia- 
do, infeliz. 

CALAMITOUSNESS  [ca-la'm- 
i-tus-ncs]  CALAMITY  [ca-la'm-i- 
ti]  8.  Calamidad,  infortunio,  tral)a- 
jo,  miseria,  desastre,  desgracia. 

CALAMUS  [ca'l-Q-musJ  «.  (Bot.) 
Cálamo  aromático. 

CALASH  [ca-Ia'/j  s.  1.  Calesa, 
carruaje  pequeño.  2.  Gorra  que  lle- 
van las  señoras  en  la  cabeza  para 
guardar  el  peinado. 

CALCAREOUS  [cal-ca'-ri-us]  a. 
Calcáreo,  lo  que  tiene  propiedad  de 
cal. 

CALC5ATED  [cal-si-a-ted]  a. 
Calzado,  el  c.ie  tiene  puestos  los 
zapatos. 

CALCEDONY  [ca^-si-do-ni]  *. 
Calcedonia,  piedra  preciosa. 

CALCINARLE  [ca'1-sin-a-bl]  a. 
Calcinable,  capaz  de  ser  calcinado. 

To  CALCINATE,  va.  V.  To  Cax- 

ClXE. 

C  A  LCIN  ATI  ON  [cal-si-na'-/un] 
8.  Calcinación,  la  acción  de  calci- 
nar. 

CALCINATORY  [cal-si'n-a-to- 
ri]  8.  Calcinatorio,  vasija  que  se  usa 
para  calcinar. 

To  CALCINE  [cal-si'n]  va.  Cal- 
cinar, reducir  á  cal  ó  ceniza  los  me- 
tales, piedras,  &c.  ;  quamar. — vn. 
Calcinarse. 

To  CALCITRATE  [caa-si-tralj 
vn.  Acocear,  hollar,  patear. 

CALCULABLE  [cal-cn,-la-llj  * 
Calculable. 

To  CALCULATE  [cal-cii-lat] 
va.  Calcular,  contar,  suputar  ;  adap- 
tar.— vn.  Hacer  cálculos.  Well  cal- 
culated, (Fam.)  Muy  á  propósito. 
It  is  well  calculated,  Es  lo  que  se  ne- 
cesita. 

CALCULATION  [cal-cvi-la'-Junj 
^<!.  Calculación,  cálculo. 

CALCULATIVE  reua-cq-la-tivj 
(T.  Lo  que  pertenece  al  cálculo. 

CALCULATOR  [ca'1-cH-Ia-tur] 
8.  Calculador,  el  que  calcula. 

CALCULATORY  [ca'I-cii-la-to- 
ri]  a.  Lo  que  pertenece  al  cálculo. 

CALCULÓSE  [ca'1-cq-los]  CAL- 
CULOUS [ca'1-cq-lus]  a.  Pedrego- 
so, arenoso ;  calculoso. 

CALCULUS  [caa-cii-lus]  8.  Cál- 
culo, piedra  en  la  vejiga  ó  ríñones. 
Calculi,  Cálculos. 

CALDRON  [cel-drim]  s.  Caldera 
ó  caldero. 

CALEDONIAN  [col-e-do'-ni-on] 
(7.  Escoces,  natural  de,  ó  pertene- 
ciente á  Escocia. 

CALEFACTION  [eal-c-fa'c-/un] 
•?.  Calefacción,  la  acción  y  efecto  de 
calentar  ó  calentarse. 

CALEFACTIVE  [cal-r-fa'c-tivl 
CALEFACTORY  [cal-e-fa'e-to  rij 
</.  Lo  que  calienta. 

To  CALEFY  [cal-e-fj]  i-».  Ca- 
lentarse, caldearse. — va.  Calentar. 

CALENDAR  [ca'l-en-dur^  -^  1. 
Calendario  ó  almanaque.  2.  Lista  ó 
tabla  de  los  pleitos  ó  causas  que  es- 
tán para  verse  en  los  tribunales. 

To  CALENDAR,  ra.  Entrar  o 
ingerir  en  el  calendario. 

CALENDER,  s.  1.  Calandria  i 
f  rensu  recargada.  2.  Aprensador. 
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To  CALENDEE,  ta.  Prensar  eon 
calandria. 

CALENDERER  [caa-en-dur-ur] 
«.  Aprensador,  el  q;ie  aprensa  con 
jfllandria. 

CALENDS  [eal-crdz]  s.  ¡d.  Ca- 
lenda ó  eiile'idiis. 

CALENTURE  [c  ;1  on  tur] .«.  Ca- 
lentura. 

CALF  fcof]  s.  fl.  CALVES 
[cqvz]  1.  Ternero  ó  tornera;  cer- 
vatillo. 2.  Pantorrilla,  la  porte 
posterior  de  la  jiierna,  la  mas  car- 
nosa y  abultada.  3.  Tonto  ;  co- 
barde. Culf^sfontjtlly^  Jaletina  de 
c.anitns  de  "ternero.  (Frov.)  To  eat 
the  calf  in  the  coiv^s  helhj,  Comer  los 
huevos  antes  de  puestos. 

CALFLIKE  [eq'Mic]  a.  Aterne- 
rado,  semc;ante  á  ternero. 

CALFSKIN  [cq'f-scin]  s.  Bece- 
rillo,  becerros  ó  piel  de  ternero. 

CALIBER  [ca'1-i-bur]  s.  Calibre, 
la  abertura,  hueco  y  diámetro  ;le  in 
canon. 

CALIBRE,  8.  Especie,  razn,  laya, 
calaña. 

CÁLICE,  s.  V.  Chalice. 

CALICO  [ca'l-i-co]  í.  1.  Calicó, 
nna  especie  de  tela  de  alírodon.  2. 
Zaraza.  (Mex.)  Anoraripola. 

CALICO-PRINTER  Tcaa-i-eo- 
pri'n-tur]  s.  Estampador  de  tela  de 
algodón. 

CALID  [cal-id]  a.  Caliente ;  cá- 
lido, ardiente. 

CALIDITY  [ea-Ii'd-i-ti]  CALID- 
KESS  [ca'1-id-ncs]  s.  Calor,  encen- 
dimiento. 

_  CALIF,  CALIPII  [ca'-lif]  s.  Ca- 
lifii,  título  que  tomaron  los  suceso- 
res de  Malioma. 

CALIGATION  [  cal-i-fra'-fun] 
CALIGINÜUSNESS  [ca-Ii'j-i-nus- 
nes]  .?.  Oscuridad. 

(JALIGINOUS  [ca-li'j-in-us]  a. 
Caliginoso,  oscuro,  tenebroso. 

CALIGRAPHY  [ca-li'g-ra-fi]  s. 
Caligrafía.  1.  El  arte  de  escribir 
hermosamente.     2.  Literatura. 

CALIPASH  [cal-i-pa'J],  CALI- 
PEE  [cal-i-pe']  g.  Términos  de  co- 
cina en  el  ¡ruiso  de  tortugas. 

CALIPHATE  [ea'1-i-fat]  s.  Cali- 
fato, dignidad  ó  jurisdicción  d^l  ca- 
lifa. 

CALIVER  [cal-i-vur]  s.  (Ant.) 
Una  especie  de  escopeta ;  pedrero, 
cantero. 

CALIX  [ca^-ics]  s.  (Bot.)  Cáliz  ó 
campanilla  que  tienen  las  flores. 

To  CALK  [cec]  va.  1.  (Náu.)  Ca- 
lafatear un  navio.  Calking  mallet, 
Maceta  de  calafate.  Calking  iron, 
Escoplo  de  calafate.  2.  (Vet.)  Ha- 
cer talones  ó  proyecciones  en  la  her- 
radura del  caballo. 

CALKER    [ce'e-ur]    s.   Calnfiite 


Calker 


Calafatín.      Galkerh 


tool-hox,  Banqueta  de  calafate. 

CALKIN  fco'c-in]  «.  (Vet.)  La 
parte  saliente  en  la  herradura  de 
'os  caballos  para  impedir  que  tro- 
pic zen. 

To  CALL  [col]  va.  1.  Llamar, 
nombrar.  2.  Llamar,  decir  á  uno 
que  venga.  3.  Convocar,  citar,  jun- 
tar, congrcLrar.  4.  Llamar,  iiispi- 
mr.  5,  Invocar  ó  apelar,  fl.  Pro- 
clamar, publicar,  pregonar.  7.  Po- 
ner apodos.  8.  Visitar  á  uno ;  lla- 
mar a  uno  ó  darle  voces.  0.  Ex- 
citar, traer  á  la  vista. — vn.  Pararse 
un  rato  ;  hacer  visita.  To  call  after 
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one,  Llamar  á  alguno  á  voces.  To 
call  again,  Volver  á  llamar;  hacer 
volver.  To  call  alovd.  Dar  voces, 
gritar.  To  call  aside.  Llamar  á  parte, 
sacar  á  parte.  To  call  away,  Hacer 
salir,  echar  fuera;  llevar  consigo. 
To  call  hack.  Mandar  volver,  hacer 
volver,  llamar  á  uno  para  que  vuel- 
va á  la  parte  de  donde  ha  salido,  ó 
decirle  que  vuelva.  To  call  dmvn, 
Hacer  bajar.  To  call  for.  Llamar, 
preguntar  po»- alguno,  ir  á  buscarle. 
To  call  forth,  Hacer  salir  ó  venir. 
To  call  %n.  Reasumir  ;  volver  atrás, 
llamar  á  alguno  para  que  entre  o 
hacerle  entrar  ;  introducir;  retirar, 
revocar,  introducir.  To  call  in  mes- 
tion,  Poner  en  duda.  To  call  off, 
Disuadir.  To  call  on,  Solicitar ; 
pronunciar  con  solemnidad  el  nom- 
bre de  algún  muerto  ó  ausente  lla- 
mándole ;  visitar  á  alguno,  ir  á  ver 
á  alguno.  To  cali  ovt.  Desafiar ; 
llamará  uno  para  que  salga;  llamar 
fuerte,  gritar.  To  call  over.  Repa- 
sar, leer  algo,  leer  alguna  lista  ó  ca- 
tálogo. To  call  to  account,  Pedir 
cuentas.  To  call  to  witness!,  Tomar 
por  testigo.  To  call  vj)on.  Implorar, 
rogar,  pedir  ;  visitar ;  exhortar,  ani- 
mar; invocar. 

CALL,  s.  1.  Llamada,  la  acción 
de  llamar.  (F^am.)  Visita.  /  ham 
some  calls  to  make.  Tengo  quehacer 
algunas  visitas.  2.  Instancia,  lla- 
inamíento;  vocación.  8.  Preten- 
sion ó  alegación  de  derecho  á  algu- 
na cosa.  4.  Reclamo,  instrumento 
para  llamar  los  pájaros.  Call-bird, 
Pájaro  do  reclamo.  5.  Destino, 
profesión,  empleo.  t>.  (Náu.) 
Pito. 

CALLER  [cel-ui-]  s.  Llamador, 
el  que  llama. 

tCALLET  [cal-et]  í.  Regañona  ; 
peliforra. 

CALLID  [cal-id]  a.  Astuto,  sa- 
gaz. 

CALLIDITY  [ca-li'd-i-ti]  CAL- 
LIDNESS  [ca'I-id-nes]  s.  Astucia, 
sagacidad. 

CALLIMANCO,  s.  V.  Cala- 
manco. 

CALLING  rjel-ir)]  s.  Profesión, 
vocación,  el  n  ido  de  vida  que  cada 
uno  tiene,  it>a  y  ejerce  publica- 
mente; clase;  ofi-^io,  profesión, 
ejercicio. 

CALLIPERS  [ca'1-i-purz]  s. 
Compás  de  calibres. 

CALLOSITY  [cQ-Io's-i-ti]  CAL- 
LOUSNESS [ca'1-us-nes]  «.Callosi- 
dad, dureza;  insensibilidad. 

CALLOUS  [ca'l-us]  a.  Calloso, 
endurecido  ;  insensible. 

CALLOUSLY  [ca'1-us-li]  ad.  In- 
sensiblemente, duramente. 

CALLOW  [ca'l-o]  a.  Pelado,  des- 
plumado. 

CALLUS  [cal-usj  s.  Callo,  du- 
reza en  als^una  parte  del  cuerpo  ;  la 
iinion  por  donde  se  unen  otra  vez 
los  huesos  después  de  rotos. 

CALM  [cq,m]  s.  Calma,  sereni- 
dad, tranquilidad,  quietud,  bonan- 
za, re¡)oso,  sosiego.  Dead  culm, 
(Náu.)  Calma  muerta. — a.  Quieto, 
tranquilo,  sosegado,  sereno.  To  be- 
come  calm,  (Náu.)  Calmar  ó  comen- 
zar á  hacer  calma. 

To  CALM,  va.  Tranquilizar, 
aquietar  ;  apaciguar,  calmar  ;  apla- 
car, aquietar,  sosegar. 

CALMER  [c<t'm-ur]  «.  Tranquili- 


zador,     apaciguador,       sosegador, 
aquietador,  pacificador. 

CALMLY  [cq'm-li]  ad.  Serena- 
mente, con  serenidad. 

CALMNIÍSS  [cq'm-nes]  s.  Tran 
quilidad,  sereniclad,  calma. 

CALMY  [cq'm-i]  a.  Tranquilo, 
pacifico. 

CALOMEL  [caa-o-mel]  s.  Calo- 
niel,  submuríato  de  mercurio. 

CALORIC  [ca-lo'r-ic]  s.  (Quim.) 
Calórico. 

CALORIFIC  [cal-o-ri'f-ic]  a.  Ca- 
lorífico. ' 

CALORIMETER  [cal-o  ri'm-c- 
tur]  s.  Calorímetro,  instrumento 
para  medir  el  calor. 

CALTROP  [ca'1-trop]  s.  1.  (Mil.) 
Abrojo,  pieza  de  hierro  con  tres 
puntas,  de  las  cuales  quedan  siem- 
pre dos  en  tierra  y  una  hacia  arri- 
ba.    2.  (Bot.)  Tríbulo,  abrojo. 

To  CALVE  [cqv]  vn.  JParir  la 
vaca. 

To  CALVER  [cq'v-ur]  m.  Cortar 
en  rebanadas. — vn.  (Desusado.)  En- 
cogerse por  la  cortadura. 

CALVINISM  [caa-vin-izm]  s. 
Calvinismo,  la  doctrina  de  Calvino. 

CALVINIST  [en'1-vin-ist]  s.  Cal- 
vinista. 

CALVISH  [cq'v-ij]  a.  Atemo- 
rado. 

CALVITY,  s.  V.  Baldness. 

To  CALUMNIATE  [ca-Iu'mm 
at]  vn.  Calumniar. 

CALUMNIATION  [ca-lum-iii-a - 
fun]  s.  Calumnia. 

CALUMNIATOR  [ca-lu'm-ni-a- 
tur]  s.  Calumniador,  el  que  calum- 
nia ó  acusa  falsamente. 

CALUMNIATORY  [ca-lu'm-ni- 
a-to-ri]  CALUMNIOUS  [ca-lu'm- 
ni-iis]  a.  Calumnioso,  injurioso. 

CALUMNIOUSLY  [ca-lu'in-ui- 
iis-li]  ad.  Injuriosamente,  calumnio- 
samente. 

CALUMNIOUSNESS  [ea-lu'm- 
ni-us-nes]  s.  Calumnia,  injuria. 

CALUMNY  [ca'1-um-ni]  s.  Ca- 
lumnia. 

CALX  [cales]  s.  1.  Calizo,  mate- 
ria reducible  á  cal  ó  ceniza  por  me- 
dio de  la  calcinación.  2.  (Anat.) 
Hueso  del  carcañal. 

CAM  [cam]  s.  (Mee.)  1.  La  parte 
saliente  de  una  rueda  excéntrica. 
2.  El  corazón  de  un  telar. 

CAMAIEU  [ca-ma'-yui]  s.  1.  Ca- 
mafeo, piedra  preciosa  con  figuraa 
labradas  de  relieve.  2.  (Pint.)  Ca- 
mafeo, el  diseño  que  saca  un  pintor 
cuando  emplea  un  color  solo. 

CAMBER  [ca'm-bur]  s.  (Náu.) 
Tablón  con  vuelta  circular. 

CAMBERED  DECK  [ca'm-burd 
dec]  (Náu.)  Puente  combado. 

CAMBIST  [ca'm-bist]  s.  (Com.)  1. 
Cambista,  el  que  tiene  por  oficio  dar 
ó  aceptar  letras  de  cambio.  2.  Cam- 
biador, el  que  cambia  las  monedas. 

CAMBRIC  [ca'm-bric]  s.  Batista, 
oían  batista. 

CAME,  pret.  del  verbo  To  Comb. 

CAMEL  [ca'm-el]  s.  Camello, 
bestia  de  carga  en  el  Oriento.  Co-- 
wí^'s  hair.  Pelo  ó  lana  de  camello. 
CameVs  hair  pencil.  Pincel  de  pelo 
de  camello.  CameVs  hay,  Esqui- 
nante. (Náu.)  Una  especie  de 
barco. 

CAMELOPARD  [ca-mea-ro-pqrd] 
9.  Camcllopardal,  jirafa,  animaJ  alero 
Parecido  al  camello 
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CAMERA  OBSCURA  [ca'm-e-ra 
ob-scn'-rn]  n.  Cátnurii  oscura,  má- 
quina óptica. 

CAMERATED  [ca'm-ur-a-ted]  a. 
Arqueado,  abovedado. 

CAMERATION  ¡^cam-ur-a'-Jun] 
í.  Arqueo,  abovedaciou. 

CAMISADO  rcam-i-sq'-do]  «. 
'Mil.)  Encamisada,  una  estratage- 
ma militar. 

CAMISATED  [ca'm-i-sa-ted]  <z. 
Encamisado,  el  que  tiene  la  camisa 
puesta  sobre  el  vestido. 

CAMLET  [ca'm-letl  s.  1.  Came- 
lote ó  cbamelote.     2.  Barragan. 

CAMMOCK  [ca'm-uc]  s.  (Bot.) 
Detienebuey. 

CAMOMILE  [ca'm-o-mil]  s.  (Bot.) 
Manzanilla. 

♦CAMOUS  [ca'-mus]  ó  CAMOYS 
[ca-raer's]  a.  Romo,  chato,  de  nariz 
roma. 

CAMP  [camp]  s.  (Mil.)  Campo, 
campamento. 

To  CAMP,  rn.  Acampar,  colocarse 
el  ejército  en  tiendas. — va.  Alojar 
un  ejército ;  acampar. 

CAMPAIGN  [cam-pa'n]  s.  1. 
Campaña,  campiña,  campo  raso, 
llanura  rasa.  2.  (Mil.)  Campaña,  el 
tiempo  que  el  ejército  se  mantiene 
en  el  campo.  To op&nthe campaign. 
Empezar  la  campaña. 

To  CAMPAIGN,  vn.  Servir  en 
campaña. 

CAMPAIGNER  [cam-pa'n-ur]  s. 
Campeador. 

CAMPANIFORM  [oam-pa'n-i- 
form]     CAMPAN  ÜL  ATE     [cam- 

Í»a'n-yvi-lat]  a.  (Bot.)  Campani- 
brmc  6  campanuda,  flor  que  tiene 
la  figura  de  campana. 

CAMPANOLOGY  [eam-pa-nol- 
o-ji]  s.  Campanologia,  el  arte  ó  ci- 
encia de  tocar  ó  repicar  las  campa- 
nas. 

CAMPANULA  rcam-pa'n-yii-la] 
s.  (Bot.)  Campánula. 

CAMPEACHY-^YOOD  [  cam- 
p;'(;-i-widd]  a.  Palo  de  Campeche. 

CAMPESTRAL    [cam-pe's-trall 
CAMPESTRIAN  [cam-pe's-tri-on] 
a.  Campesino,  campestre. 
^  CAMPHIRE  [ca'm-fur]  s.  Alcan- 
for, especie  de  goma  ó  resina. 

CAMPHIRE-TREE  [ca'm-fur- 
trp]  s.  Alcanforada,  planta  que  pro- 
duce alcanfor. 

CAMPHOR,  *•.  Alcanfor.  V. 
Camphire. 

To  CAMPHOR,  To  CAMPHO- 
RATE  [ca'm-fur-at]  va.  Alcanforar, 
imprearnar  ó  lavar  con  alcanfor. 

CAMPHOR  ATE,  a.  Alcanforado. 

CAMPING  [ca'mp-iij]  s.  El  juego 
de  pelota  con  los  pies. 

CAMPION  [ca'm-pi-un]  a.  (Bot.) 
Colleja. 

CAMWOOD  [ca'm-wudl  s.  Ma- 
dera roja  de  A'frica  y  del  Brasil. 

CAN  [can]  s.  Vaso  ó  copa  hecha 
de  metal  \\  otra  materia  que  no  sea 
tierra.  Tin  can,  s.  Bote,  ó  caja 
de  hoja  de  lata. 

CAN,  vn.  irreg.  Poder.  If  I  can 
hit  see  liim,  Con  tal  que  yo  le  pueda 
ver.  As  sure  as  can  he.  Sin  duda, 
indudablemente,  segurísimamente. 
As  soon  as  can  be,  Al  instante  que 
pueda  ;  lo  mas  pronto  posible.  It 
tannot  he,  Es  imposible,  no  miede 
8er.  He  canH  (cannot)  pa)/,  El  no 
puede  pagar.  He  is  as  like  his  fa- 
'Jier  as  c'K,  he,  El  es  tan  parecido  á 


su  padre  que  mas  no  puede  ser. — 
va.  Conocer. 

CANAILLE  [ea-na'l]  s.  Canalla, 
gente  baja  y  desjireciable. 

CANAL  [ca-na'lj  s.  1.  Estanque, 
depósito  de  a^ua.  2.  Canal ;  con- 
ducto artificial  por  donde  corre  el 
agua.  3.  Canal,  de  navegación.  4. 
Canal,  conducto  por  donde  circula 
la  sangre  y  otros  humores  del  cuer- 
po. 

CANAL-COAL  [ca'n-al-col]  s. 
Carbon  duro  que  arde  con  llama 
brillante. 

CANARY  [ca-na'-ri]  s.  1.  Vino 
de  Canarias.  2.  Canario,  un  baile 
antiguo. 

CANARY-BIRD  [ca-na'-ri-burd] 
s.  Canario,  pájaro  pequeño  que 
canta  pri morosamente. 

CANARY-SEED  [ca-na'-ri-sed]  s. 
Alpiste. 

CAN-BUOY  [ca'n-bo-]  s.  (Náu.) 
Bova  cónica  de  barril. 

CAN-HOOKS  [ca'n-hucs]  s.  pl. 
(Náu.)  Gafas. 

To  CANCEL  [ca'n-sel]  va.  1. 
Cancelar,  borrar.  2.  Cancelar  un 
escrito.  8.  Invalidar,  anular.  4. 
Limitar,  encerrar,  estrechar,  poner 
limites.     5.  Apartar  del  derecho. 

CANCELLATION  [can-sel-a'- 
/un]  s.  Canceladura,  cancelación. 

CANCER  [ca'n-sur]  *■.  1.  Cangre- 
jo. 2.  Cáncer,  tumor  maligno.  3. 
Cáncer,  el  signo  de  solsticio  del  es- 
tío. 

To  CANCÉRATE  [ca'n-sur-at] 
vn.  Cancerarse  ó  encancerarse. 

CANCERATION  [can-sur-a'-funl 
CANCEROUSNESS  [ca'n-sur- us- 
nes]  s.  Principio  de  cáncer,  el  esta- 
do ó  calidad  cancerosa. 

CANCRIFORM  [ca'n-cri-ferm] 
CANCEROUS  [ca'n-sur-us]  a.  Can- 
ceroso, lo  que  tiene  la  malignidad 
de  cáncer, 

CANDELABRUM  [can-de-Ia'- 
brum]  s.  Candelabra,  pl.  1.  Hachero, 
blandón,  el  pié  ó  sorporte  en  que 
los  antiguos  ponian  la  lámpara.  2. 
Candelero  con  varios  mecheros,  me- 
chero. 

CANDENT  [ca'n-dent]  a.   Can- 
dente, lo  que  está  hecho  una  ascua. 
tCANDICANT  [ca'n-di-cant]  a. 
Blanquizco  ó  blanquecino. 

CANDID  [ca'n-did]  a.  1.  Blanco. 
2.  Cándido,  sencillo,  ingenuo,  sin- 
cero, franco,  íntegro,  abierto,  sin 
doblez. 

CANDIDATE  [ea'n-di-dat]  s. 
Candidato,  el  que  aspira  á  entrar  en 
algun  empleo  ;  pretendiente,  oposi- 
tor, aspirante. 

CANDID  ATESHIP  [ca'n-di-dat- 
Jip]  s.  Estado  de  candidato. 

CANDIDLY  [  ca'n-did-Ii  ]  ad. 
Candidamente,  ingenuamente,  fran- 
camente. 

CANDIDNESS  [ca'n-did-nes]  í. 
Candidez,  candor,  sinceridad,  pu- 
reza de  ánimo. 

CANDLE  [ea'n-dl]  s.  1.  Candela, 
vela.     2.  Luz. 

CANDLEBERRY-TREE  [ca'n- 
dl-ber-i-tre]   s.    (Bot.)   Especie    de 

'  CÁNDLEHOLDER  [ca'n-dl- 
ho'ld-ur]  s.  La  persona  que  tiene  en 
su  mano  una  vela  ó  candela  para 
alumbrar. 

CANDLELIGHT  [ca'n-dl-lit]  s. 
Luz  artiflciiil  o  de  candela,  ó  vela. 


At  earli/  carulhlitjht,  Al  punto  de 
las  oraciones  :  al  tiempo  preciso  de 
encender  hus  luces. 

CANDLE.MAS  [ca'n-dl-mas]  «. 
Candelaria,  fiesta  que  celebra  la 
iglesia  en  honra  de  U  Purificación  do 
la  santísima  Vírger. 

CANDLE-SNUFFERS  [ca'n-dl 
snu'f-urz]  s.  ] (espabiladeras,  instru- 
mento })yra  despabilar ;  cuando  .se 
aplica  apersona»,  denota  inutilidad 
ó  estupidez. 

CANDLESTICK  [ca'n-dl-stic]  «. 
Candelero.  Chamber  -  candlestick, 
Pal  matoria.  Branxihed-candUétick, 
Araña.     (Mex.)  Candil. 

CANDLESTÜFF  [ca'n-dl-stuf]  s. 
Sebo  para  hacer  velas. 

CANDLEWASTER  [  ca'n-dl- 
wa'st-ur  I  s.  Gastador,  homore  des- 
pilfarrado. 

CANDLEWICK  [ea'n-dl-wic]  *. 
Pábilo. 

CANDLE-ENDS  [ea'n-dl-endz] 
?.  Fragmentos,  sobras ;  dicese  en 
desprecio. 

CANDOR  [ca'n-dur]  s.  Candor, 
sinceridad,  integridad,  sencillez,  iu- 
ffenuidad,  franqueza. 

To  CANDY  [ca'n-di]  va.  1.  Con- 
fitar, cubrir  las  frutas  ó  partas  con 
un  baño  de  azúcar  ó  cocerlas  en  al- 
míbar. Lemon  candy.  Caramelos. 
Peanut  candy.  Pepitoria.  Candied 
alm-onds.  Almendras  garapiñadas. 
2.  Garapiñar. — vn.  Helarse;  secarse 
ó  endurecerse  los  dulces. 

CANDY-TUFT  fca'n-di-tuft]  «. 
(Bot.)  Planta  de  los  jardines. 

CAÑE  [can]  *.  1.  Caña  ó  junco  ds 
Indias,  caña  de  Bengala.  2.  Csñ» 
de  azúcar.  3.  Lanza,  caña.  4. 
Junco  ó  bastón.  5.  Caña,  planto 
hueca  y  nudosa  que  se  cria  en  los 
lagares  húmedos.  6.  Cnña  ó  bastón 
de  caña  de  Bengala.  Head  of  a  cane, 
Puño  de  bastón. 

To  CANE,  vn.  Apalear,  dar  de 
palos  con  un  bnston  o  caña. 

CANICULAR  [ca-ni'c-yq-lqr]  a. 
Canicular,  perteneciente  á  la  caní- 
cula. 

CANINE  [ca-nj'n]  a.  Canino, 
perruno. 

CANISTER  [ca'n-is-tur]  s.  1. 
Canastillo,  cesta  pequeña.  2.  Bote, 
frasco,  ó  caja,  de  plata  ú  hoja  de 
lata  para  tener  té,  tabaco,  &c. 

CANKER  [ea'r)-ciir]  s.  1.  Gan- 
grena, enfermedad  que  padecen  los 
árboles.  2.  Cáncer.  3.  Corrosion, 
virulencia. 

To  CANKER,  rn.  Cangrenarse, 
corromperse,  roerse. — va.  Gangre- 
nar,  roer,  corromper  ;  contaminar. 

CANKEROUS  [ca'g-cur-us]  a. 
Gancrrenoso,  corrosivo,  c»anceroso. 

CANNABINE  [ca'n-a-bin]  a.  He- 
cho de  cánamo. 

CANNIBAL  [ca'n-i-bal]  s.  Cao.- 
bal,  caribe,  antropófago,  el  que  co 
me  carne  humana. 

CANNIBALISM  [ca'n  i-bal-ÍEm! 
•«.  Canibalismo,  carácter  y  costuu:- 
bres  de  los  caníbales. 

CANNIBALLY  [ea'n-i-bal-i]  aá. 
Cruelmente,  como  lin  caribe. 

CANNON  [ca'u-im]  s.  Cañón  do 
artillería.  Within  cannon-'^hflt,  A' 
tiro  de  cañón.  Cannon-ball  ó  can- 
noii-shof.  Bala  de  cañón. 

CANNON-HOLE  [ea'n-un-holj 
»■.  (Náu.')  Tronera. 

CANNON -PROOF     [ea'n-un- 
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priuf]  s.  Prueba  de  cañón;  seguri- 
dad. 

To  CANNONADE  [can-un-a'd] 
vu.  Cañonear  ó  acañonear,  batir  á 
cañonazos. 

To  CANNONEER  [ccm-un-c'r] 
en.  Cañonear. 

CANNONEER,  s.  Cañonero  ó 
artillero,  el  que  carga,  apunta  y  dis- 
j,ara  el  cañón. 

CANNOT  [ca'u-ot]  vn.  De  can  y 
r^t.     No  poder.     V.  Cax. 

CANNY  [ca'n-i]  a.  Sagaz,  pru- 
dente. 

CANOE  [ca-nvu'] «.  Canoa. 

CANON  [ca'n-im]  s.  1.  Canon, 
r'ígla,  ley,  estatuto.  2.  Canon  ó 
cañones,  ¡eyes  establecidas  por  los 
concilios,  que  tratan  de  la  disciplina 
eclesiástica.     3.   Canónigo,    el   que 

Í)osee  una  prebenda  ó  canongia  en 
as  catedrales  ó  colegiatas.  4,  Ca- 
non, un  grado  de  la  letra  de  im- 
prenta. 

CANONESS  [ca'n-un-es]  .•>/.  Ca- 
nonesa,  la  doncella  que  posee  una 
de  las  preber'das  que  hay  en  algu- 
nas   partes    destinadas    para   niu- 

''  CANONIC,  CANONICAL  [ca- 
uo'n-ic,  al]  íí.  Canónico,  según  los 
cánones  ó  sesrun  las  leyes  eclesiás- 
ticas ;  rp.pi ritual. 

CANONICALLY  [  ca-no'n-i- 
cul-i]  ad.  Canónicamente, 

CANONICALNESS  [  ca-no'n-i- 
cal-nes]  t*.  Legitimidad  canónica. 

CANONICALS  [ca-no'n-i-calz"|  s. 
pl.  Hábitos  eclesiásticos,  vestidos 
frlericales. 

CANONICATE  [ca-no'n-i-cat]  s. 
Cenonicato. 

CANONIST  [ca'n-un-ist]  s.  Ca- 
nonista, profesor  de  derecho  canó- 
nico. 

CANONIZATION  [can-un-j-za'- 
fun]  g.  Canonización,  declaración 
del  Sumo  Pontifice,  por  la  cual  se 
pone  en  el  número  de  los  Santos  á 
alguno  que  ha  vivido  ejemplar- 
mente. 

To  CANONIZE  [ca'n-un-iz]  va. 
Canonizar,  poner  en  el  número  de 
los  Santos. 

CANONRY  [ca'n-im-ril  CANON- 
SHIP  [ca'n-un-Jip]  s.  Canongia  ó 
canonicato ;  prebenda. 

CANOPIED  [ea'n-o-pid]  a.  En- 
doselado,  cuijierto  con  dosel. 

CANOPY  [ca'n-o-pi]  s.  Dosel, 
pabellón.  Canopy  <jf  a  hed,  Cielo 
de  cama  colciida. 

To  CANOPY,  va.  Eudoselar,  cu- 
Dnr  con  dosel. 

CANOROUS  [ea-no'-rus]  a.  Ca- 
noro, lo  que  hace  un  sonido  agra- 
dable ill  oido. 

CAN'T,  Abreviación  de  cannot. 
V.  Can. 

CANT  [cant]  s.  1.  Gerigonza, 
gemianía,  modo  de  hablar  usndo 
entre  gitanos  y  gente  vaga.  2.  Hi- 
pocresía, fingimiento  de  piedad, 
virtud  6  devoción.  8.  Almoneda 
pública.  4.  (Ant.)  Esquina,  ángu- 
lo, nicho. 

To  CANT,  V'».  Hablar  en  gerigon- 
za ó  gemianía. — va.  Almonedear  ; 
encaitar,  eiifatusar. 

CANTATION  [cun-ta'-Jun]  s. 
Canto. 

CANT];EN  Ican-te'n]  s.  1.  (Mil.) 
Cantina,  bote  de  hoja  de  lata  en  que 
lo»  .«oldados  llevan  agua  ó  licor  2. 
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Cantina,  puesto  en  el  campo  donde 
se  vende  vino,  cerveza  y  licores. 

CANTEE  [ca'n-tel]  's.  Añadidu- 
ra, la  pequeña  porción  que  se  añade 
al  ])eso  ó  medida  de  lo  que  se  com- 
pra ó  vende. 

CANTER  [ca'n-tur]  s.  1.  Hipó- 
crita, el  que  finge  piedad,  virtud  ó 
devoción.     2.  Medio  galope. 

To  CANTER,  vn.  Andar  el  caba- 
llo á  paso  larffo  v  sentado. 

CANT-FRAMES  [ca'nt-framz]  s. 
pl.  (Náu.)  Cuadernas  reviradas. 
Cant-timbers.,  ó  cant-crotclies,  Piques 
capuchinos  ó  revirados. 

CANTHARIDES  [can-ta'r-i-dez] 
s.  Cantáridas. 

CANTHUS  [ca'n-tus]  s.  Canto  ó 
ánsrulo  del  ojo. 

CANTICLE  [ca'n-ti-cl]  s.  1.  Cán- 
tico, canto  ó  canción.  2.  Cántico 
de  los  cánticos  ó  los  Cantares  de 
Salomon. 

CANTINGLY  [ca'nt-ig-li]  ad. 
Hipócritamente. 

To  CANTEE  [ca'n-tl]  va.  Cortar 
en  pediizos,  dividir,  desmembrar. 

CANTEE,  CANTLET  [ca'nt-let] 
s.  Pedazo,  fragmento  ó  residuo. 

CANTO  [ca'n-to]  s.  Canto,  parte 
de  alsrun  poema  n  obra  de  poesía. 

CANTON  [ca'n-tun]  s.  Canton, 
trecho  do  territorio  con  el  corres- 
pondiente número  de  habitantes. 

To  CANTON,  To  CANTON IZE 
[ca'n-tun-jz]  va.  Acantonar,  acuar- 
telar, distribuir  en  cuarteles  separa- 
dos. 

CANTONMENT  [ca'n-tun-ment] 
s.  Acuartelamiento,  acantonamien- 
to. 

CANVAS  [ca'n-vas]  s.  Cañamazo 
ó   ;  r.a. 

CANVASS,  s.  El  acto  de  solicitar 
votos  para  lograr  algún  destino ; 
pretension. 

To  CANVASS,  va.  L  Escudriñar, 
examinar.  2.  Disputar,  controver- 
tir.— vn.  Solicitar  votos  para  lograr 
íilofun  destino,  pretender,  ser  can- 
didato en  alguna  elección  ;  ambicio- 
nar, escudriñiir. 

CANVASSER  [ca'n-vas-ur]  s. 
Solicitador,  pretendiente,  aspinmte. 

CANY  [ca'-ni]  a.  Lleno  de  ca- 
ñas. 

CANZONET  [can-zo-ne't]  s.  Can- 
cioneta  ó  cancioncilla,  canción  pe- 
queña. 

CAOUTCHOUC  [cm'-qiacl  s.  1. 
Goma  elástica,  ule.  2.  Una  subs- 
tancia mineral  hallada,  en  masas 
blandas  y  flexibles,  en  la  provincia 
de  Derbyshire  en  Inirlaterra. 

CAP  [cap]  s.  1.  Gorro  ó  gorra, 
que  se  pone  en  la  cabeza.  2.  Bir- 
reta ó  capelo,  la  insignia  de  carde- 
nal. 3.  (Náu.)  Tamboretes,  tablo- 
nes gruesos,  que'se  ponen  al  remate 
del  palo.  4.  Sombrero  de  mortero. 
5.  Reverencia  hecha  con  la  gorra. 
FooVs  cajy,  1.  Nombre  de  una  espe- 
cie de  papel  para  escribir,  cuya  di- 
mension corresponde  al  marquilla 
español.  2.  (En  las  escuelas)  Ore- 
jas de  burro.  Percuxsion  cap,  Cebo 
ó  ceba  fulminante  ó  de  golpe. 

To  CAP,  va.  1.  Cubrir  la  cabeza. 
2.  Nombrar  alternativamente  ó  en 
oposición.  3.  Saludar  á  uno. — vn. 
Quitarse  el  gorro  en  señal  de  reve- 
rencia ó  cortesía.  To  cap  verses, 
Recitar  versos. 

CAPABILITY  [ca  pa-bil-i-ti]  s. 


Capacidad,  idonciaíi..,  aptitud,  in 
teligeneia. 

CAPABLE  [ca'-pa-bl]  a.  1.  Ca- 
paz, idóneo.  2.  Caj)az,  inteligente. 
3.  Capaz,  lo  que  puede  conter.er 
alguna  cosa.  4.  Suficiente,  bastante, 
apto,  bueno,  propio. 

CAPABLENESS  [ca'-pa-bl-nes] 
s.  Capacidad,  la  propiedad  de  ser 
capaz. 

CAPACIOUS  [cQ-pa'-Jus]  a.  1 
Capaz,  ancho.  2.  Capaz,  extensivo, 
espacioso,  extenso,  grande,  vasto. 

CAPACIOUSLY  [ca-pa'-Jus-li]j 
ad.  Extensivamente.  i 

CAPACIOUSNESS  [ca-pa'-/us- 
nes]  s.  Capacidad,  cabida. 

To  CAPACITATE  [ca-pa's-i-tatj 
va.  Habilitar,  hacer  capaz. 

CAPACITY  [cQ-pa's-i-ti]  s.  1. 
Capacidad,  cabida.  2.  Inteligencia, 
poder,  habilidad,  capacidad,  com- 
prehension, saber.  3.  Calidad,  es- 
tado, condición,  carácter.  4.  Cali- 
dad, empleo,  destino. 

CAP- A-PIE  [eap-a-pe']  ad.  De 
DÍés  a  cabeza,  de  punta  en  blanco. 

CAPARISON  [ca-pa'-ri-sun]  s. 
Caparazón,  cubierta  que  se  pone  á 
los  caballos  para  tapar  la  silla  y  el 
aderezo. 

To  CAPARISON,  va.  1.  Enjaezar 
un  caballo.  2.  (Fam.)  Vestir  so- 
berbiamente. 

CAP-CASE  [ca'p-cas]  s.  Saco, 
alforja. 

CAPE  [cap]  .5.  1.  Cabo,  promon- 
torio ó  punta  de  tierra.  To  dotihU 
ó  sail  round  a  cape,  (Náu.)  Doblar 
ó  montar  un  cabo.  2.  Cuello  da 
capa  ó  casaca. 

CAPER  [ca'-pur]  s.  1.  Cabriohi, 
salto  ó  brinco.  2.  Alcaparra,  frjta 
del  alcaparro.  3.  Corsario.  Gross 
capers,  Desgracias,  trabajos. 

To  CAPER,  vn.  1.  Cabriolar,  ca- 
briolear, hacer  cabriolas.  2.  (Fam.) 
Bailotear. 

CAPERBUSH  [ca'-pur-bia/]  s. 
(Bot.)  Alcaparra  ó  alcaparro,  la 
mata  que  produce  las  alcaparras. 

CAPERER  [ca'-piir-ur]  s.  Danzj.- 
dor,  saltador. 

C  APER-SPURGE  [ca'-pur-spurj  j 
s.  (Bot.)  Tártasro  ó  catapacia  menor, 
CAPIAS  [ca'-pi-as]  s.  Auto  eje- 
cutivo ó  de  eiecucion. 

CAPILLACEOUS  [ca-pi-la'-fusT 
CAPILLARY  [cQ-pi'l-a-ri]  a.  Ca- 
pilar, delgado,  semejante  á  un  ca- 
bello. 

CAPILLAIRE  [ca-pi-la'r]  s.  Ja- 
rabe de  culantrillo. 

C  A  P  I  L  L  A  M  E  N  T  [ca-pil-o 
ment]  «.  (Bot.)  Estambre  ó  nebra 
de  flor. 

CAPILLATION  [cap-i-la'-Jun]  *. 
Ramificación  pequeña  de  vasos. 

CAPITAL  [cQ'p-i-tal]  a.  1.  Capi 
tal,  lo  que  pertenece  á  la  cabeza.  2. 
Criminal,  capital.  3.  Mayúscula, 
hablando  de  letras.  4.  Excelente, 
brillante,  magnifico.  5.  Principal. 
— s.  1.  Capitel  ó  chapitel  de  una 
colnna.  2.  Capital,  la  ciudad  prin 
cipal  ó  cabeza  de  algún  reino.  3, 
Capital,  fondo,  principal,  caudal 
productivo. 

CAPITALIST  [ca'p-i-tal-ist]  s. 
Capitalista,  el  dueño  de  un  capital, 
fondo  ó  caudal  productivo. 

CAPITALLY    [cn'p-i-tal-i]    ad. 

Capitalmente,  con  pena  de  muerte. 

CAPITATION  [cnp-i-ta'-runl  e. 
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Encabezamiento  6  enipadroiia- 
iniento. 

CAPITOL  [ea'p-i  tol]  s.  Capito- 
lio, cindadela  unti^fua  de  Eoma. 

CAPITULAK  [ca-pi't-yn,-lcir]  s. 
1  Estatutos  capitulares,  ó  el  libro 
CAi>itular  ea  (jue  se  ponen.  2.  Ca- 
pitular, individuo  de  algún  cabildo 
o  capitulo. 

CAPITULAELY  [ca-pi't-yi],-lqr- 
1)1  ad.  Capitularmente. 

'CAPITULAKY  [ca-pi't-yH-la-ri] 
.7.  Capitular. 

To  CAPITULATE  [ca-pi't-yij,- 
lat]  vn.  1.  Escribir  alguna  cosa  divi- 
diéndola en  capítulos.  2.  (Mil.) 
Capitular,  rendirse  ó  entregarse  bajo 
ciertas  condiciones. 

CAPITULATION  [ca-pit-jn-la'- 
)un]  s.  1.  Capitulación,  tratado,  oou- 
ilicion  ó  términos  con  que  se  entre- 
ga alguna  ciudad  ó  plaza.  2.  El 
íioto  de  escribir  por  capítulos. 

CAPITULATOE  fca-pi't-yn-la- 
hir]  s.  Capitulante,  el  que  capitula. 

CAPIVI  [ca-ps'-vil  ¡j  COPAIBA 
TREE  [co-pe'-ba-tre]  s.  (Bot.)  Co- 
paiba, árbol. 

CAPNOMANCY  [ca'p-no-man- 
£i]  s.  Capnomancia,  adivinación  por 
medio  del  humo. 

CAPON  [ca'-pun]  s.  Capon  ó 
pollo  castrado. 

CAPONNIERE  [cap-ra-ne'r]  s. 
(Fort.)  Caponera,  especie  de  camino 
cubierto. 

CAPOT  [ea-po't]  s.  Capote,  en 
varios  juegos  es  cuando  un  jugador 
no  c'.eja  baza  al  contrario,  así  como 
fcn  O' iros  se  llama  bola. 

CAP-PAPER  [ca'p-pa  pur]  s.  Pa- 
pel de  estraza. 

CAPPER  [ca'p-ur]  «.  Gorrero,  el 
f  'úe  hace  ó  vende  gorras. 

CAPRICE  [ca-pWs]  s.  Capricho, 
extravasrancia ;  antoi'o,  humor. 

CAPRICIOUS  [ca-pri'J-us]  a. 
Caprichoso,  caprichudo  ;  antojadi- 
zo, extravagante. 

CAPRICIOUSLY  [ca-pri'J-us-li] 
ad.  Caprichosamente  ó  caprichuda- 
tu  cute 

CAPEICIOUSNESS  [ca-pri'J-us- 
nes]  s.  Capricho.    V.  Capeice. 

CAPRICORN  [ca'p-ri-cern]  s. 
( Astr. )  Capricornio.  Capricorn- 
beetlé,  (Eut.)  Capricornio,  especie 
de  escarabajo. 

CAPRIFICATION  fcap-ri-fi-ca'- 
fun]  s.  Caprificacion,  la  acción  de 
impregnar  á  la  higuera  hembra  con 
el  polvo  prolífico  de  la  higuera  ma- 
cho, para  que  se  madure  el  fruto. 

CAPRIOLES  [ea'p-ri-olz]  s.  pl. 
Cabriolas,  saltos  que  da  un  caballo. 
Capriole,  una  especie  de  baile. 

CAPSICUM  [ca'p-si-cum]  s.  (Bot.) 
Pimiento,  pimentero. 

To  CAPSIZE  [cap-si'z]  va.  (Náu.) 

Trabucar,  trastornar,  volcar,  poner 

Datas  arriba,  volver  de  arriba  abajo, 

costar,  tumbar,   quedar  dormido, 

zozobrar. 

CAPSTAN  [ca'p-stanl  ó  CAP- 
RTERN  [ca'p-sturn]  s.  1.  Cabres- 
tante, para  levantar  cosas  de  peso. 
2.  (Náu.)  Cabrestante,  máquina  á 
bordo  de  un  navio,  por  cuyo  medio 
68  levan  las  áncoras  y  se  descargan 
los  fardos  mas  pesados.  Capstan- 
barrel,  Cuerpo  ó  eje  de  cabrestante. 
Capstan  -  whelps,  Guarda-infantes. 
Caystan^chocks,  Cuñas  de  cabres- 
•antc.  Capstan  drumhead,  Cabeza 
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de  cabrestante.  Capstan-spindle, 
Pínola  del  cabrestante.  Step  of  the 
capstan,  Coiiolia  ó  carlinga  del  ca- 
brestante. Capstan-hars,  Barras  del 
cabrestante.  Capstan -jAns,  Per- 
nillos  del  cabrestante.  To  rig  the 
capstan.  Guarnir  el  cabrestante.  To 
heave  the  capstan,  Birar  el  cabres- 
tante. To  paal  the  capstan,  Pasar 
linguete.  En  las  minas  de  Méjico, 
Maliicate. 

CAPSULE  fca'p-sul]  s.  1.  (Bot.) 
Cápsula,  hollejo  que  cubre  el  fruto 
de  alguna  planta.  2.  (Quim.)  Cri- 
sol para  ensayar  los  minerales.  3. 
Cajita,  bolsita. 

CAPSULAR  [ca'p-sq-lqr]  CAP- 
SULARY  [ca'p-sii-la-rij  a.  Capsu- 
lar. 

CAPSÚLATE,  CAPSULATED 
[ca'p-si^-lat,  ed]  a.  Cerrado  en  for- 
ma de  cápsula. 

CAPTAIN  [ca'p-ten]  s.  (Mil.)  L 
Capitán,  el  oficial  que  manda  una 
compañía  de  soldados.  2.  Jefe,  co- 
mandante. Captain  of  a  ship  of  the 
line,  (Náu.)  Capitán  de  navio.  Cap- 
tain of  the  top,  Gaviero  mavor. 

CAPTAINCY  [ca'p-ten-'si]  CAP- 
TAINSHIP [ca'p-ten-Jip]  s.  Capi- 
tanía, el  grado  y  empleo  de  un 
capitán. 

CAPTAINRY  [  ea'p-ten-ri  ]  s. 
Capitanía,  jurisdicción  de  un  ca- 
pitán. 

CAPTION  [ca'p-/un]  s.  Captura, 
prisión,  la  acción  de  prender  á 
alguno. 

^CAPTIOUS  [ca'p-Jus]  a.  Cap- 
cioso, embustero,  engañador,  sofis- 
tico, insidioso,  engañoso,  falaz,  ca- 
viloso. 

CAPTIOUSLY  [ca'p-Jus-U]  ad. 
Capciosamente,  fiílazmente. 

CAPTIOUSNESS  [ca'p-Jus-nes] 
s.  1.  Espíritu  de  contradicción ;  hu- 
mor pendenciero  ó  querellista.  2. 
Engaño,  embuste,  fraude,  dolo. 

To  CAPTIVATE  [ca'p-ti-vat] 
va.  1.  Cautivar,  hacer  á  alguno 
cautivo.  2.  Cautivar,  atraer  la  vo- 
luntad.    8.  Esclavizar. 

CAPTIVATION  [cap-ti-va'-Jim] 
s.  Captura,  la  acción  de  hacer  a 
uno  prisionero  ó  cautivo. 

CAPTIVE  [ca'p-tiv]  s.  1.  Cautivo 
ó  esclavo.  2.  Prisionero. — a.  Cau- 
tivo. 

tTo  CAPTIVE,  va.  Cautivar.  V. 
To  Captfvate. 

CAPTIVITY  [  cap-ti'v-i-ti  ]  *. 
Cautiverio  ó  cautividad,  prisión ; 
es  esclavitud  y  sujeción  hablando 
de  subditos,  hijos,  criados,  discí- 
pulos, etc. 

CAPTOR  [ca'p-tur]  í.  Apresa- 
dor,  el  que  coge  un  prisionero  ó 
una  presa. 

CAPTURE  [ca'p-qiir]  s.  1.  Cap- 
tura, la  acción  de  prender.  2.  Pre- 
sa, botín,  apresamiento. 

To  CAPTURE,  m.  Apresar,  cap- 
turar. 

CAPUCHIN  [cap-u-Je'n]  s.  1. 
Capuchino,  religioso  reformado  de 
la  orden  de  San  Francisco.  2.  Ca- 
pucha y  capotillo,  especie  de  vesti- 
do exterior  de  señoras,  algo  pareci- 
do al  de  los  capuchinos.  8.  (Orn.) 
Especie  de  copete  de  plumas  sobre 
la  cabeza  de  los  pájaros  en  forma  de 
capucha. 

CAPUT  MOETUUM  [ca'p-ut 
me'r-tii-um]    1.    (Quim.)  Colectar, 


caput  mortnum.     2.    (Fig.)  Cual- 
quier cosa  inerte  é  inútil. 

CAR  [cqr]  «.  1.  Carreta  ó  carro 
de  dos  ruedas.  2.  Carro  militar,  eu 
que  coinbatu'iii  antiguamente  los 
héroes.  3.  (Astr.)  Constelacioa 
llamada  osa  mayor. 

CARABINE  [ca'-ra-bjn]  CAE- 
BINE  [cci'r-bin]  «.  Carabina,  anon 
pequeña  de  fuego. 

CARABINEER,  CARABINIEB 
[ca-ra-biu-e'r]  CARBINIER  [cqr- 
bin-e'r]  *.  Carabinero,  soldado  de 
caballería  ligera  armado  con  cara- 
bina. 

CARAC  [ca'-rac]  «.  Carraca,  na- 
vio grande  y  tardo  en  navegar. 

CARACOLE  [ca'-ra-col]  s.  1. 
Caracol,  la  vuelta  que  hace  el  ginet« 
con  el  caballo,  como  en  medió  tor- 
no.    2.  Escalera  de  caracol. 

To  CARACOLE,  vn.  Caracolear. 

CARACT  [ca'-ract]  CARAT  íca'- 
rat]  s.  Quilate,  ley,  grado  de  fcon- 
dad  y  perfección  del  oro  ;  peso  de 
cuatro  granos  con  que  se  pesan  los 
diamantes  y  perlas. 

CARAVAN  [ca'-ra-von]  «.  1. 
Caravana,  multitud  de  viajeros,  pe- 
regrinos, marchantes,  &c.  que  so 
juntan  en  Turquía  y  Oriente  para 
seguridad  en  los  desiertos  y  cami- 
nos. 2.  Caravana,  cada  una  de  las 
cuatro  campañas  de  mar  que  hacían 
los  caballeros  de  Malta. 

CARAVANSARY  [ca-ra-va'n- 
sa-ri]  s.  Caravanera,  edificio  en  que 
se  hospedan  las  caravanas. 

CARAVEL  [ca'-ra-vel]  CARVEL 
[cq'r-vel]  s.  Carabela,  embarcación 
redonda  en  forma  de  galera  con  le 
popa  cuadrada  y  fácil  para  e) 
maneío. 

CARAWAY  ó  CARATVAV- 
SEED  [ca'-ra-wa,  sedj  s.  (Bct.) 
Alcaravea. 

CARBON  [cq'r-bon]  s.  (Quim.) 
Carbon  ó  carbono. 

CARBONACEOUS  [cqr-bon-a'- 
Jus]  a.  Lo  que  contiene  carboiiiO. 

CARBONADO  [cqr-bon-a'-dca]  «. 
Carbonada,  carne  tajada  y  después 
asada  en  parriUas. 

To  CARBONADO,  va.  Tajai  la 
carne  asándola  después. 

CARBONATE  [cq'r-bon-at]  ^. 
Carbonato,  sal  formada  por  el  ác  ido 
carbónico  unido  á  alguna  base. 

CARBONIC  [cqr-bo'n-icj  a.  Car 
bonico. 

CARBUNCLE  [cq'r-bug-cl]  «.  1. 
Carbúnculo  ó  carbunclo,  piedra 
preciosa  que  brilla  en  la  oscuridad 
2.  Carbunco,  tumor  puntiaguao  y 
maligno  con  inflamación  v  dolor. 

CÁRBUNCLED  [cq'r-buii-cld]a. 
1.  Engastado  con  carbunclos.  2. 
Lleno  de  éranos. 

CARBÜNCULAR  [cqr-bu'g-cii- 
Iqr]  a.  Encarnado  como  uu  car- 
bunclo. 

CARBURET  [cq'r-bii-ret]  s.  Car- 
búrete, combinación  del  carbon-; 
con  una  base. 

CARCANET  [cq'r-ca-netl  .v.  Co- 
llar ó  gargantilla  de  perlas  ó  de  otras 
piedras. 

CARCASS,  CARCASE  [cq^-cas] 
ff.  1.  Res  muerta  ó  el  cuerpo  de  un 
animal  muerto  :  caparazón,  hablan- 
do de  aves.  2.  Armazón  de  una 
casa.  8.  (Náu.)  Casco  ó  armazón 
de  una  embarcación.  4.  (Art.) 
Carcasa,  especie  de  bomba  oblonga 
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■l-CAKCELAGE  [  cq'r-sel-aj  ]  s. 
Ciircelaje,  derechos  que  pagan  los 
prisioneros  al  alcaide  ó  carcelero 
por  la  entrada,  salida  v  dormitorio. 
CAECEEAL  [cq'r-se-ralj  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  cárcel. 

CAKCINÜMATüUS  [cqr- 
si  no'm-a-tus]  a.  Canceroso. 

CAED  [cqrd]  s.  1.  Naipe,  carta, 
carton  pintado  con  diversos  colores 
y  fijruras  para  jugar  á  varios  juegos. 
Paek  o/ cards,  Uña  baraja  de  naipes. 
7b  shuffle  the  cards,  Barajar  las  car- 
tas. 'To  deal  the  cards,  l)ar  cartas. 
To  cut  the  cards,  Alzar  6  cortar  las 
cartas  para  darlas.  2.  Eosa  naiítica, 
la  division  que  se  hace  en  un  cír- 
culo de  carton  para  señalar  los 
vientos ;  llámase  también  rosa  de 
ios  vientos.  3.  Tarjeta.  4.  Carden- 
cha, instrumento  para  cardar  lana. 
To  CAED,  va.  Cardar  lana^ 
mezclar  ;  desenredar. — vn.  Jugar  a 
!os  naipes. 

CAEDAMINE  [cq'r-da-min]  s. 
(Bot.)  Mastuerzo  de  prado. 

CAEDAMOMÜM  [cqr-da-mo'- 
mum]  s.  Cardamomo  ó  grana  del 
paraíso. 

CAKDEE  [cq'rd-ur]  .í.  1.  Carda- 
dor.    2.  Jugador  de  nai]ies. 

CAEDIAC,  CAEDIACAL  [cq'r- 
di-ac,  al]  a.  Cardiaco,  cordial. 

CAEDIALGY  [cq'r-di-al-ji]  s. 
(Med.)  Cardialgía. 

CAEDINAE  [cq'r-di-nal]  a.  Car- 
dinal, principal,  primero. — *.  1. 
Cardenal,  prelado  ele  la  Iglesia  ro- 
mana que  tiene  voz  activa  y  pasiva 
an  el  cónclave  para  la  elección  del 
Pontífice.  2.  Capa  de  mujer.  Car- 
dinaPs  flower,  (Lot.)  Eapóntico. 

CAEblNALATE  [cq'r-di-nal-at] 
CAEDINALSHIP  [cq.'r-di-nal-/ip] 
;.  Cardenalato,  emjíleo  ó  dignidad 
de  cardenal. 

To  CAEDINALIZE  [cq'r-di-ncd- 
¡z]  va.  Nombrar  ó  hacer  cardenales. 
CAEDING  [cq'rd-iij]  í.  1.  El 
juego  de  naipes.  2.  El  acto  de 
sardar  lana  ó  algodón. 
.  CAEDMAKÉE  [eq'rd-ma-cur]  s. 
Fabricante  de  naipes  ó  de  carden- 
chas. 

CAEDOON  [cqr-diu'n]  s.  (Bot.) 
Cardo  silvestre. 

CAED-PAETY  [cq'rd-pqr-ti]  s. 
Partido  ó  partida,  el  conjunto  de  los 
que  iue^an  á  algún  iuego  de  naipes. 
CÁEDUUS  BENÉDICTUS  [cq'r- 
dn-us  ben-e-di'c-tus]  s.  (Bot.)  Car- 
do santo  ó  bendito. 

CAED-WIEE  [cq'rd-wjr]  s. 
Alambre  de  cardas  ó  cardenchas. 

CAEE  ^car]  s.  1.  Cuidado,  solici- 
tud, inquietud,  zozobra,  desasosie- 
go. 2.  Cuidado,  cautela.  8.  Cui- 
dado, cargo,  objeto  de  cuidado.  To 
take  care'.  Tener  cuidado.  To  cast 
awaycare,  Olvidar  penas,  alegrarse, 
regocijarse. 

To  CAEE,  vn.  1.  Cuidar,  tener 
cuidado  ó  pena,  iní^uietarse  ó  fati- 
Srarsc  de  ó  por  alguna  cosa.  2.  Es- 
tirr"j,  apreciar,  hacer  caso.  What 
cari^f  A'  mí  que  me  importa? 
Will  you  come  to  u-<iU-f  Quiere  V. 
venir  á  pascar  ?  /  donH  care  if  I 
■io.  Como  V.  quiera ;  me  importa 
poco  el  hacerlo  ó  no;  me  es  indife- 
rente, 1  do  not  care,  No  se  me  da 
liada;  lio  me  importa,  no  me  da 
3uida')  í.  lie  does  nut  care  to  he  sren 
U^re,  J'?'  se  rie  dc  (|ue  le  vciin  alii. 
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Not  to  take  care  of  one,  No  hacer 
caso  de  alguno,  despreciarle,  desai- 
rarle. 

CAEE-CEAZED  fcu'r-crazd]  a. 
Consumido  de  cuidados. 

To  CAEEEN  [ca-re'n]  i-a.  (Náu.) 
Carenar  ó  dar  carena  al  navio,  dar 
de  lado  á  un  barco  para  carenarle,  ó 
componerle.  Careening  jeer  ó  gear. 
Aparejo  de  carenar.  Careening 
■u'harf.  Muelle  de  carenaje. — vn. 
Carenarse. 

CAEEENAGE  [ca-re'n-aj]  s. 
(Náu.)  Carenero,  carenaje,  el  sitio  ó 
paraje  en  que  se  da  carena  á  los  na- 
vios. 

CAEEENING  [ca-re'n-ig]  s. 
(Náu.)  Carenamiento,  el  ¡icto  •. 
efecto  de  carenar. 

CAEEEE  [ca-re'r]  s.  1.  Carrera  ó 
estadio,  el  terreno  en  que  se  corre 
una  carrera.  2.  Carrera  ó  carrera 
abierta  y  tendida.  S.  Carrera  ó 
curso  de  alguna  cosa. 

To  CAEÉEE,  vn.  Correr  á  carre- 
ra tendida  ó  á  todo  galope. 

CAEEFUL  [ca'r-fial]  a.  1.  Cuida- 
doso, ansioso,  lleno  de  cuidados, 
inquieto.  2.  Diligente,  cauteloso,  vi- 
gilante, avisado,  prudente,  solícito. 

CAEEFULLY  [ca'r-ful-i]  ad. 
Cuidadosamente,  con  cuidado. 

CAEEFULNESS  [ca'r-ful-nes] 
s.  Cuidado,  vigilancia,  cautela,  aten- 
ción, diligencia. 

CAEELESS  [ca'r-les]  a.  1.  Des- 
cuidado, negligente,  omiso,  indife- 
rente, abandonado.  2.  Alegre, 
tranquilo.  3.  Desenfadado ;  sen- 
cillo. 4.  Dejado,  flojo,  indolente, 
perezoso. 

CAEELESSLY  [ca'r-les-Ii]  ad. 
Descuidadamente,  negligentemen- 
te; con  indiferencia. 

CAEELESSNESS  [ca'r-les-nes] 
s.  Descuido,  negligencia,  abandono, 
indiferencia,  dejadez,  flojedad,  in- 
curia. 

CAEENTANE,  s.  V.  Quaean- 

TAIN. 

To  CAEESS  [ca-re's]  va.  Acari- 
ciar, alhagar. 

CAEESS,  s.  Caricia,  alhago. 

CAEET  [ca'-ret]  s.  Nota  de  cor- 
rección interlineal. 

CAEGO  [cq'r-go]  s.  Carga,  car- 
gazón ó  cargamento  de  navio. 

CAEICATUEE  [ca-ri-ca-qii'r]  s. 
Caricatura. 

To  CAEICATUEE,  va.  Hacer 
caricaturas,  ridiculizar;  representar 
falsamente. 

CAEICATUEIST  [ca-ri-ca-qq'r- 
ist]  s.  El  que  hace  caricaturas. 

CAEIES  [ca'-ri-ez]  CAEIOSITY 
[ca-ri-o's-i-ti]  s.  Caries,  enfermedad 
o  corrupción  de  los  huesos. 

CAEIOUS  fca'-ri-us]  a.  Carioso, 
lo  que  tiene  caries. 

To  CAEK  [cqrc]  vn.  Ser  muy 
cuidadoso;  estar  consumido  á  fuer- 
za de  cuidados. 

+CAEK,  s.  Cuidado,  anMa,  ansie- 
dad. 

tCAELE  [cqrl]  s.  Patán,  rústico  ; 
hombre  ruin,  irrosero,  villano. 

CAELINE-TIIISTLE  [cq'r-lin- 
ti's-11  s.  (Bot.)  Carlina,  cardo  pinto. 

CAELINGS  [cq'r-liíjz]  s.  (Náu.) 
Atravesaños  de  las  latas.  Curlings 
of  the  hatchioays,  (Náu.)  Galeotas 
de  las  escotillas. 

tCAELISH.  a.  V.  Churlish. 

f'AKLOCK,  í    V.  Isinglass. 


CAEMAN  [cq'r-man]  s.  Carre- 
tero, carromatero. 

CAEMELITE  [cq'r-mel-it]  ».  1. 
Especie  de  pera.     2.  Carmelita. 

CAEMINATIVE  [cqr-ni'n-a-tivj 
a.  Carminante  ó  carminativo,  lo  (iu« 
pertenece  á  los  remedios  contra  ]o& 
flatos. 

CAEMINE  [cq'r-mjn]  ¡.  Carmín 
especie  de  polvos  de  color  rojo  muy 
encendido. 

CAENAGE  [cq'r-naj]  s.  Carnice- 
ría, mortandad. 

CAENAL  [cq'r-nal]  a.  1.  Carnal, 
lo  que  pertenece  á  la  carne  por  con- 
traposición á  lo  que  es  espiritual. 
2.  Carnal,  Injurioso,  sensual,  brutal. 
Carnal-minded.  Sensual,  mundano. 
CAENALIST  [cq'r-nal-ist]  s.  El 
que  es  lujurioso  ó  lascivo. 

(JAENALÍTY  [cqr-nu'1-i-ti]  #. 
1.  Carnalidad,  sensualidad,  lujuria, 
concupiscencia,  lascivia. 

To  CAENALIZE  [cq'r-nul-iz] 
va.  Ser  lujurioso. 

CAEÑALLY  [cci'r-nal-i]  ad. 
Carnalinente. 

CAENATION  [cqr-na'-Jun]  s.  1. 
(Pint.)  Encarnación,  color  natural 
de  la  carne.  2.  Clavel,  flor  muy 
fragante  y  hermosa. 

CAENATIONED  [cqr-na'-Jund] 
a.  Enciirnado  como  un  clavel. 

CAENELIAN  [cqr-nel-jTin]  #. 
Cornerina,  piedra  pi-eciosa. 

CAENEOUS  ícq'r-ne-us]  a.  Car- 
noso, carnudo,  lleno  de  carne. 

CAENIFICATION  [cqr-ni-fi-ca'- 
Jun]  s.  Carnificación,  una  alteracioii 
patológica  de  los  órganos. 

To  CAENIFY  [cq'r-ni-fí]  vn. 
Carnificarse,  criar  carne. 

CAENIVAL  [cq'r-ni-Tol]  s.  Ciur- 
naval  ó  carnestolendas. 

CAENIVOEOUS  [cqr-ni'v-o- rus] 
a.  Carnívoro,  carnicero. 

CAENOSITY  [cqr-no's-i-ti]  «. 
Carnosidad. 

+CAENOUS  [cq'r-nus]  a.  Carnoso, 
carnudo. 

CAEOB  [ca'-rub]  s.  (Bot.)  Algar- 
robo. 

CAEOB-BEAN  [ca'-rub-ben]  «. 
Algarroba,  el  fruto  del  algarrooo. 

CAEOL  [ca'-rul]  s.  Villancico  da 
Noche  buena  ó  Navidad,  canción  de 
alegría  ó  piedad. 

To  CAEOL,  va.  y  n.  Cantar,  ce- 
lebrar con  canciones  ó  villancicos 
la  Navidad. 

CAEOTID,  CAEOTIDAL  [ca- 
ro't-id,  al]  a.  Carótidas,  dos  arterias 
que  nacen  del  tronco  ascendiente  de 
la  aorta. 

CAEOUSAL  [ca-rs'z-ol]  s.  1. 
Festín,  ó  función  dc  alboroto  y  gres- 
ca. 2.  Francachela,  comida  alegre 
entre  amigos.     3.  Jarana,  gresca. 

To  CAÉOUSE  [ca-rs'z]  va.  y  n. 
Jaranear,alborotar.  (Fam.)  Correrla. 
Beber  excesivamente,  embriagarse. 
CAEOUSE,  s.  Borrachera,  jarana. 
CAEOUSEE  [ca-rs'z-ur]  s.  Bebe- 
dor, jaranero. 

CÁEP  [cqrp]  s.  (let.)  Carpa,  poi- 
cado de  agua  dulce. 

To  CAEP,  vn.  Censurar,  criticar, 
vituperar,  afear ;  sutilizar ;  regañar, 
— va.  Culpar. 

CAEPENTEE  [cq'r-pen-tur]  « 
Carpintero.  Ship-carpenter,  Car- 
pintero de  ribera  ó  de  navio. 

CAEPENTEY  [cq'r-pen-tn  I  « 
Carpintería. 
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DAEPER  [cq'r-pur]  «.  Recfanon, 
criticón,  censurador  ;  maldiciente, 
murmurador. 

CARPET  [cq'r-pet]  s.  1.  Tapete 
do  mesa.  2.  Alfombra  ó  tapiz.  3. 
Alguna  cosa  variegada.  To  be  on 
the  carpet,  Estar  examinándose  al- 
gan  negocio  ó  cuestión ;  hablarse 
mucho  de  alguna  cosa ;  traer  á  al- 
guna persona  en  bocas. 

To  CARPET,  va.  Alfombrar,  en- 
tapizar. 

CARPETING  [cq'r-pet-iii]  s.  Al- 
fombrero, el  que  hace  alfombras. 
Brussels  carfeting,  Tripe  para  al- 
fombras. Kidderminster  carpeting, 
Jergón. 

CARPET- WALK  [cq,'r-pet-wec] 
CARPET-WAY  [cq'r-pet-wa]  s. 
Camino  alfombrado  ó  cubierto  de 
césped. 

CARPING  [cq'rp-irj]  a.  Capcioso, 
porfiado,  caviloso. — s.  Efugio,  cen- 
sura. 

CARPINGLY  [eq'rp-ig-li]  ad. 
Mordazmente. 

CARRIAGE  [ca'-raj]  s.  1.  Porte, 
conducción,  acarreo  ó  trasporte  de 
alguna  cosa  de  una  parte  á  otra.  2. 
Porte,  presencia,  continente,  aire 
de  una  persona.  3.  Porte,  conduc- 
ta ó  modo  de  proceder.  4.  Coche, 
carroza ;  vehículo.  5.  Carga.  6.  Cu- 
reña de  cañón. 

CARRIER  [ca'-ri-ur]  s.  1.  Porta- 
dor, el  que  lleva  alguna  cosa.  2. 
Arriero,  ordinario,  carretero  ó  con- 
ductor de  mercaderías.  8.  Mensa- 
jero, el  que  lleva  algún  recado, 
despacho  ó  noticia  de  otro ;  dícese 
iftmoien  de  una  especie  de  palomas. 

CARRION  [ca'-ri-un]  s.  1.  Car- 
roña, la  carne  corrompida.  2.  Car- 
no  muerta  qiie  no  sirve  para  ali- 
mantc.  3.  Pulpon,  pelleja,  deso- 
llada ;  dicese  de  una  mujer  aban- 
donada. 4. — a.  Mortecino,  podrido. 

CARRONADE  [ca'-ro-nad]  s. 
(Mil.)  Caronada,  cañón  corto  de 
hierro. 

CARROT  [ca'-rut]  s.  (Bot.)  Za- 
nahoria. 

CAEEOTINESS  [ca'-rut-i-nes]  s. 
Bermejura,  color  bermejo. 

CARROTY  [ca'-rut-i]  «.  Pelirojo, 
el  que  tiene  el  pelo  de  color  de  za- 
nahoria. 

To  CARRY  [ca'-ri]  m.  1.  Llevar, 
conducir  de  una  parte  á  otra.  2. 
Llevar,  tener  consigo.  3.  Llevar, 
arrebatar  ó  quitar.  4.  Llevar  á 
efecto  alguna  cosa.  5.  Llevar  ade- 
lante. 6.  Buscar  y  traer,  como  ha- 
cen los  perros  de  agua.  7.  Conse- 
guir, lograr.  8.  Contener  ;  impor- 
tar; mostrar. — vn..  Calzar,  llevar, 
dicese  d«  los  cañones,  escopetas  ó 
ballestas.  To  carry  ahmit.  Llevar 
de  un  lado  á  otro,  ó  llevar  de  una 

f)arte  á  otra.  To  carry  along.  Alzar, 
levarse  una  cosa,  to  carry  away. 
Llevarse,  quitar,  mudar  una  cosa 
de  un  lugar  á  otro,  alzar.  To  carry 
moay  hy  force,  Arrebatar,  quitar  de 
delante,  tomar  por  fuerza,  llevar 
tras  sí  con  violencia  alguna  cosa, 
robar.  To  carry  back.  Restituir, 
traer  á  la  mano,  volver  á  llevar, 
traer  ó  sacar,  devolver,  acompañar 
á  alguno  al  paraje  de  donde  se  le 
había  sacado.  To  carry  dvivn.  Ha- 
cor  bajar,  descender,  conducir, 
acarrear,  portear.  To  carry  forth, 
Sacar,  mostrar,  hacer  parecer  hacer 


salir  de  alguna  parte,  hacer  progre- 
sar una  cosa;  sostener  una  opinion. 
To  carry  in,  Introducir,  meter  ó 
llevar  adentro,  hacer  entrar.  To 
carry  into,  Llevar  á  efecto,  poner 
en  ejecución  ó  en  planta.  To  carry 
on.  Mantener,  sostener,  fomentar. 
To  carry  off.  Alzar,  llevarse  una  co- 
sa ;  arrastrar,  disipar ;  matar.  To 
carry  on,  Promover ;  continuar ; 
conducir,  llevar  adelante,  empujar  ; 
proseguir.  To  carry  out.  Sacar, 
mostrar,  hacer  parecer,  hacer  salir 
de  alguna  parte ;  hacer  progresar 
alguna  cosa  ;  sostener  una  opinion. 
To  carry  over,  Trasportar ;  hacer 
atravesar.  To  carry  to  and  fro. 
Llevar  de  un  lado  á  otro  ó  llevar  de 
aquí  para  allí.  Ib  carry  through. 
Sostener;  vencer  dificultades.  To 
carry  up.  Hacer  subir,  elevar.  To 
carry  all  before  one.  Hacerse  dueño 
de  todo  •  vencer  ó  sobrepujar  todos 
los  obstáculos,  apoderarse  de  todo, 
alcanzar  todo  cuanto  se  desea. 
(Fam.)  Dejar  atrás,  echar  el  pié 
atrás  á.  To  carry  it  high.  Afectar 
señorío  ó  grandeza,  hacer  de  per- 
sona. To  carry  the  cause.  Ganar  la 
sentencia.  Td  carry  the  day,  Que- 
dar victorioso,  alcanzar  victoria.  To 
carry  one's  self  well.  Saber  vivir, 
conducirse  debidamente,  portarse 
bien.  A  pillar  that  carries  false, 
Una  coluua  que  falsea  ó  se  está 
cayendo.  Carried  over  ó  forward 
(en  las  cuentas).  Pasa  al  frente,  ó 
pasaá  la  vuelta. 

CARRY,  s.  Movimiento  de  las 
nieblas. 

CAERY-TALE  [ca'-ri-tal]  s. 
Chismoso,  cuentista.  (Fam.)  So- 
plón. 

CART  [cqrfc]  s.  Carro,  carromato, 
carreta,  carruaje.  Cart-horse,  Ca- 
ballo de  tiro.  Cart-wheel,  Rueda  de 
carro.  Garbage  ó  Offal  cart.  Carro 
de  basura. 

To  CART,  va.  Carretear,  acarrear 
con  carros  ó  carretas. — vn.  Usar 
carretas  ó  carros. 

CARTAGE  [cq'rt-aj]  s.  Carretaje, 
paga  por  el  uso  de  un  carro. 

CART-JADE  [cq'rt-jad]  s.  Ro- 
cín. (Fam.)  Rocinante,  caballo  de 
poco  valor. 

CART-LOAD  [eq'rt-lod]  s.  Car- 
retada, cargo  de  carro  ó  caiTeta. 

CART-ROPE  [cq'rt-rop]  s.  Cuer- 
da gorda. 

CART-WAY  [cq'rt-wa]  s.  Carril, 
camino  carretero. 

CARTE-BLANCHE  [cqrt-biq'nj] 
.s.  Carta  blanca,  papel  ó  firma  en 
blanco,  para  que  ponga  en  él  lo  que 
quiera  el  sugeto  a  quien  se  da. 

CARTEL"  [cqr-te'l]  s.  1.  Escritu- 
ra, que  contiene  alguna  estipula- 
ción. 2.  Cartel  de  desafío.  3. 
Cartel,  reglamento  hecho  entre  dos 
enemigos  para  el  rescate,  canje  ó 
cambió  de  prisioneros ;  se  llama 
también  así  el  navio  que  lleva  pri- 
sioneros canjeados.  4.  Parlamen- 
tario, la  persona  ó  barco  que  se 
envía  para  hacer  un  parlamento. 

CARTER  [cq'rfc-ur]  s.  Carretero. 

CARTESIAN  [eqr-te'-3im]  s.  y 
a.  Cartesiano,  el  que  sigue  el  siste- 
ma de  Descartes. 

CARTHAMUS  [cq'r-ta-mus]  s. 
(Bot.)  Cártamo,  azafrán  rumi  ó 
alazor. 

CARTHUSIAN  [cqr-tvi'-sun]   s. 


Cartujo,  el  monje  de   la  órdon  Ha 
San  Bruno. 

CARTILAGE  [eq'r-tü-aj]  $. 
(Anat.)  Cartílago,  ternilla. 

CARTILAGINOUS  [cqr-ti-la'j- 
iri-us]  a.  Cartilaginoso,  ternilloso. 

CARTOON  I cqr-tui'nl  3.  Cí.rtor. 

CARTOUCH  Jcq^-tm'q]  *.  1.  Car- 
tucho de  balas  o  metralla.  2.  Car- 
tuchera. 

CARTRIDGE  [cq'rt-rij]  «.  Car- 
tucho de  pólvora  para  cargar  caño- 
nes ó  fusiles.  Cartridge-hox,  Car- 
tuchera, caja  pfirii  llevar  cartucho». 

CARTRÜT  [cít'rt-rut]  s.  Carril, 
rodada,  el  vestigio  ó  señal  que  de- 
ja la  rueda  de  un  carro. 

CARTULARY  [cq'r-tii-la-ri]  «. 
1.  Cartulario,  el  libro  donde  se  sien- 
tan y  copian  los  privilegios  y  dona- 
ciones otorgadas  á  favor  de  una 
iglesia  ó  convento.  2.  Guarda  do 
cartulario.     3.  Papelera. 

CARTWRIGHT  [cq'rt-rjt]  «. 
Carretero,  el  carpintero  que  hace 
carros,  carretas  j'  carretones. 

CARUCATE  [ca'-rii-cat]  s.  Me- 
dida anticua  de  tierra  labrantía.  . 

To  CARVE  [cqrv]  va.  1.  Esculpir 
en  madera  ó  pi«dra  ;  cincelar,  tallar, 
entallar  ;  abrir  de  talla ;  embutir. 
Carved  work.  Entallado,  obra  de  ta- 
lla. 2.  Trinchar,  cortar  ó  dividir 
las  viandas  en  la  mesa.  3.  Grabar. 
4.  Distribuir.  5.  Apropiar.  6.  Pro- 
veer, suministrar  lo  necesario  para 
mantenerse. — vn.  1.  Cortar  cual- 
quier material.     2.  Trinchar. 

CARVER  [cq'rv-ur]  s.  1.  Escul- 
tor, el  artífice  que  esculpe  en  made- 
ra ó  piedra ;  grabador,  entallador, 
tallista.  2.  Trinchante,  el  que  trin- 
cha las  viandas  en  la  mesa. 

CARVING  [cq'rv-ir)]  s.  1.  Escul- 
tura ó  figuras  esculpidas  ;  talla.  2. 
El  arte  de  trinchar.  3.  La  acción 
de  trinchar. 

CARUNCLE  [ea'-rug-cl]  *.  Ca- 
rúncula, excrescencia  pequeña  de 
carne. 

CARUNCULATED  [ca-ru'g-CH- 
la-ted]  a.  Lo  que  tiene  carúnculas. 

CAR  Y  ATES  [  ca-ri-a'-tez  ], 
CARYATIDES  [ca-ri-a't-i-dez]  s. 
pl.  Cariátides,  especie  de  eoluuas  ó 
pilastras  en  figura  de  mujer,  que 
sirven  para  sostener  el  arquitrabe. 

CASCADE  [cQS-ca'd]  s.  Cascada, 
salto  ó  despeñadero  do  agua  desde 
un  lugar  alto. 

CASE  [cas]  s.  1.  Estado  ó  condi- 
ción de  alguna  cosa  ;  situación.  2. 
Enfermedad,  mal.  3.  Contingencia. 
4.  Caso,  cuestión  relatrva  a  personaa 
ó  cosas  particulares.  5.  (Gram.) 
Caso,  las  diversas  infiexiones  de  los 
nombres.  6.  Caja,  estuche,  vaina, 
cubierta.  Keedle-case,  Alfiletero. 
PistoUcase,  Pistolera,  funda.  Letter- 
case,  Caja  de  imprenta ;  cartera.  A 
case  in  law.  Un  proceso,  una  causa, 
Etui-case,  (Vulg.)  Estuche.  7.  Cas- 
co de  casa.  V.  Carcass.  8.  Caso, 
lance,  hecho,  suceso,  acaecimiento. 
In  case,  Si  acaso;  (Fam.)  Gordo  ó 
lucio.  Case-knife,  Una  especie  de 
cuchillo  grande  de  cocina. 

To  CASE,  va.  1.  Encajar,  poner 
en  caja  ó  estuche  alguna  cosa.  2. 
Quitar  la  cubierta  de  alguna  cosa. 
— en.  Suponer  una  cosa  ;  hacer  una 
suposición. 

ToCASEHARDEN  [ca's-hqrd-n] 
va.  Endurecer  por  fuera. 
7ü 
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CASEMATE  [ca's-mat]  s.  (Fort.) 
Casamata,  obra  que  se  hace  en  el 
flanco  cerca  de  la  cortina  para  de- 
fender el  foso. 

CASEMENT  [ca's-mcnt] .«.  Puerta 
ventana.     (Fort.)  Barbncaua. 
CASEOUS  [ca'-Je-usl  a.  Caseoso. 

CASERNS  [ca'-zurnz]  s.  pl.  Ca- 
sernas, alojamientos  inmediatos  al 
terrajilcn. 

CASP:SH0T  [ca's-Jot]  s.  Balas 
enciijonadiis. 

CÁSEWCRM  [ca's-wurm]  s.  In- 
secto ó  reptil  en  su  huevo  ó  envol- 
tura. 

CASH  [caj]  ■<!.  1.  Dinero  contante 
6  de  contado.  2.  Cajita  ó  cofrecillo 
para  guardar  el  dinero.  3.  (Com.) 
Cilia. 

CASHBOOK  [ca'fbiiic]  s.  Libro 
de  caja. 

CÁSHKEEPER  [ca'J-eep-urJ  s. 
Cajero,  el  que  guarda  o  tiene  a  su 
cargo  el  dinero. 

CASHEW-NUT  [ca-Jq'-nut]  s. 
Bellota  de  acajou  ó  acayaoiba. 

CASHIER  fcaj-e'r]  s.  Cajero. 

To  CASHIER,  va.  Quitarle  á  uno 
de  su  empleo.  (Mil.)  Desaforar, 
esto  es,  arrojar  ignominiosamente 
de  un  regimiento  ó  cuerpo  á  uno  de 
sus  oficiales. 

CASING  [ca's-ii)]s.  1.  Cubertura. 
2.  Boñiga  seca. 

CASK  [cqsc]  «.  1.  Barril  ó  tonel ; 
cuba ;  casco.     2.   Casco  ó  casquete. 

To  CASK,  m.  Entonelar. 

CASKET  [ca's-cet]  s.  Cajita  para 
joyas,  casquete,  estuche.  Wed- 
¡linff-casket.  Las  donas. 

To  CASKET,  va.  Poner  en  cniita. 

CASKETS  [cu's-cets],  GASKETS 
Tga's-cets]  s.  2jI-  (Náu.)  Tomadores, 
cajitas  largas  en  que  8e  acaban  de 
aforrar  las  velas  liándolas  con  las 
vergas  hasta  la  cruz. 

CASQUE  [cqsc]  s.  Casquete  ó 
casco,  armadura  que  cubre  la  ca- 
beza. 

CASSADA  [cas-a'-dal,  CASSA- 
V^A  [cQs-a'-va]  s.  (Bot.)  Cazabe, 
harina  grosera  de  America,  hecha 
con  la  raiz  de  la  vuea. 

+  To  CASSÁTE  [ca's-at]  va. 
Anular  ó  invalidar. 

CASSATION  [eas-a'-Jun]  s.  La 
acción  de  anular  alguna  cosa. 

CASSIA  [ca'J-i-a]  s.  Casia,  espe- 
cie de  canela.  Cassia  buds,  Flores 
de  casia. 

CASSIMERE  [ca'z-i-mer],  KER- 
SEYMERE [cu'r-zi-mer]  s.  Casimi- 
ra ó  casimiro,  tela  de  lana  muy  fina. 

CASSINO  [cü-se'-no]  ■?.  Un  juego 
de  naipes. 

_  CASSOCK  [ca's-uc]  s.  1.  Balandrán 
ó  sotana,  especie  de  sobretodo  que 
llevan  los  eclesiásticos.     2.  Casaca. 

CASSWEED  [ca'8-wed]  s.  (Bot.) 
Bolea  de  pastor. 

To  CAST  [cqst]  m.  1.  Tirar,  ar- 
rojar, lanzar  alguna  cosa  con  la  ma- 
no. 2.  Tirar  alguna  cosa  como 
Inütil  ó  dañosa.  3.  Tirar  dados  ó 
echar  suertes.  4.  Tumbar  ó  derri- 
bar . 'i  uno  luchando  con  él.  5.  Mu- 
Jar  ó  estar  de  muda.  6.  Desechar 
ropa.  7.  Sobrepujar  ó  exceder  en 
el  peso.  8.  Ganar  el  pleito  ásu  ad- 
versario. 9.  Funilir,  derretir.  10. 
Abortar.  11.  Modelar.  12.  Comu- 
nicar por  reflexion.  13.  Ceder  en- 
Icramcnte.  14.  Imponer  una  pena. 
— ?•».  1.   Idear  ó  maquinar  alguna 


cosa,  discurriendo  los  medios  para 
ejecutarla.  2.  Amoldarse,  recibir 
otra  forma  ó  figura.  8.  Alabearse  ó 
torcerse  la  madera.  4.  Vomitar. 
To  cast  about,  Esparcir,  derramar, 
arrojar  por  todos  lados  ;  considerar, 
meditar,  revolver  proyectos  en  la 
imaginación.  To  cast  ayain^t,  Re- 
prochar, dar  en  rostro,  echar  en 
cara,  vituperar,  afear.  To  cast 
away,  Naufragar;  dejar,  abando- 
nar ;  desterrar  ;  echar  á  un  lado, 
arrojar.  To  cast  down.  Afligir,  des- 
animar; abatir,  humillar.  To  cast 
forth.  Exhalar ;  centellear,  relum- 
brar, echar  rayos  de  luz.  To  cast  off, 
Abandonar,  desamparar ;  despojar  ; 
mudar  la  pluma;  descartar;  echar 
de  si.  To  cast  out.  Echar  fuera,  ar- 
rojar ;  espantar.  To  cast  vp,  Cal- 
cular, sumar  ó  ajustar  alguna  cuen- 
ta ;  vomitar ;  improperar  ;  exhalar. 
To  cast  up  a  bank.  Construir  un 
dique.  To  cast  vp  one's  eyes,  Le- 
vantar los  ojos.  To  cast  vpon,  Em- 
pañar, deslucir  ;  recurrir,  acudir. 
To  cast  a  fault  vpon.  Culpar,  echar 
la  culpa.  To  cast  an  account,  Ajus- 
tar una  cuenta.  To  cast  headlong. 
Precipitar.  To  cast  her  young.  Mal- 
parir. To  cast  Ms  coat.  Mudar  pe- 
llejo. To  cast  into  a  form.  Dar  la 
forma  de.  To  cast  into  sleep.  Ador- 
mecer. To  cast  one  behind.  Adelan- 
tarse á  alguno,  dejarle  atrás.  To 
cast  scorn  upon,  Despreciar.  To 
cast  the  eyes  on,  Mirar,  poner  la  vis- 
ta ó  los  ojos ;  echar  la  vista  ó  los 
ojos. 

CAST,  s.  1.  Tiro,  golpe.  2.  Ojea- 
da ó  mirada.  3.  Molde,  forma.  4. 
Aire  ó  modo  de  presentarse.  5. 
Modo  de  echar  ó  tirar.  6.  Echa- 
miento. 7.  Tendencia  á  ;  aparien- 
cia exterior,  aspecto,  semblante, 
mirada.  8.  Temple.  9.  Casta.  10. 
Fundición.  11.  La  distribución  de 
los  papeles  para  la  representación  de 
alguna  pieza  en  el  teatro. 

CASTANETS  [ca's-ta-nets]  s.pl. 
Castañetas  ó  castañuelas. 

CASTAWAY  [cq'st-a-wa]  s.  1. 
Náufrago.  2.  Desecho,  zupia,  des- 
perdicio.    3.  Reprobo. 

CASTELLAN  [ca's-tel-an]  s. 
Castellano,  el  alcaide  de  un  castillo. 
Castellans,  Habitantes  de  un  castillo. 

CASTELLANY  [ca's-tel-a-ni]  s. 
Castellanía. 

CASTELLATED  [ca's-tel-a-ted] 
a.  Hecho  en  forma  de  castillo,  en- 
cerrado dentro  de  murallas,  encas- 
tillado. 

t  CASTELLATION  [cas-tel-a'- 
Jun]  s.  El  acto  de  edificar  un  castillo. 

CASTER  [cq'st-urj  s.  1.  Tirador, 
el  que  tira.  2.  Adivino ;  calcula- 
dor. 3.  Fundidor.  4.  Rueda  con 
un  eje  formado  de  eslabones  para 
rodar  por  todos  lados.  Casters, 
Taller. 

tCASTIFICATION  [cas-ti-fi-ca'- 
fun]  s.  Castidad. 

To  CASTIGATE  [ea's-ti-gat]  va. 
Castigar. 

CASTIGATION  [cas-ti-ga'-/un] 
s.  1.  Castigo  ó  pena.  2.  Corrección, 
enmiendii. 

CASTIGATOR  [ca's-ti-ga-tur]  s. 
Enmendador,  castigador. 

CASTIGATORY    [  ca's-ti-ga-to- 
ri]  a.  Penal,  lo  que  sirve  para  casti- 
gar. 
'  CASTILE    |ca8-te1]  s.    Castilla, 


una  provincia  de  España.     Castile- 
soap.  Jabón  de  Castilla. 

CASTILIAN  [cas-tia-yonl  s.  Caá- 
tellano,  habitante  ó  natural  de  Cas- 
tilla. 

CASTING  [cq'st-ip]  s.  1.  Tiro,  e 
acto  de  tirar  ó  arrojar.  2.  In  ve» 
cion.  3.  Fundición.  4.  Curnll-3. 
Casting-voice,  Voto  decisivo  ó  da 
calidad.  Casting-house,  FunderiOj 
fundición.  Casting-net ,  Esparavel, 
red  redonda  para  pescar. 

CASTLE  [cq's-lj  s.  Castillo,  for- 

tfl.l6Zíl» 

CASTLE-BUILDER  [cq's-1-biad- 
ur]  s.  Proyectista  imaginario,  el  que 
hace  torres  de  viento  ó  castillos  en 
el  aire. 

CASTLED  [cq's-ld]  a.  Lleno  de 
castillos  ;  fortificado  con  castillo. 

CASTLEGUARD  [cq's-1-gq^d]  «. 
Especie  de  feudo. 

CASTLET  [ca'st-let]  *.  Castillue- 
lo,  castilleio. 

CASTLlNG  [cq'st-lig]  *.  Aborto, 
lo  que  nace  antes  de  tiempo. 

CASTOR  [cq's-tur]  s.  1.  Castor, 
animal  anfibio.  2.  Sombrero  fino 
hecho  del  Tielo  de  castor. 

CASTOR-OIL  [cq's-tur-el]  s.  A- 
ceite  de  palma  cristi  ó  ricino  ; 
aceite  de  castor,  usado  en  la  medi- 
cina como  purgante. 

CASTOR  AND  POLLUX  [ca's-tur 
and  pol-ucs]  s.  (Meteor.)  Castor  y 
Pólux,  especie  de  metéoro  que  Ion 
marineros  llaman  Santelmo. 

CASTOREUM  Feas  to'-re-um]  a. 
Castóreo,  materia  liquida  que  tieuo 
el  castor  en  bolsas  en  el  vientre. 

CASTRAMETATION  [cas  tra- 
me-ta'-Jun]  s.  (Mil.)  Castrametación, 
arte  de  acampar  un  ejército  ecu 
ventaja. 

To 'CASTRATE  [ca's-trat]  va.  1. 
Castrar,  capar.  2.  Espurgar  un 
escrito. 

CASTRATION  [cas-tra'-Jun]  s. 
Capadura,  la  acción  de  capar. 

CASTREL  [ca's-trel]  s.  (OriL) 
Especie  de  halcón. 

CASTRENSIAN  [cas-tre'n-Jan] 
a.  (Poco  usado.)  Castrense. 

CASUAL  [ea'3-ii-al]  a.  Casual, 
fortuito,  accidental. 

CASUALLY  [ea'3-ti-al-i]  ad. 
Casualmente,  fortuitamente. 

CASU ALNESS  [ca'3-vi-al-nes]  s. 
Contingencia. 

CASUALTY  [ca'3-ii-al-ti]  s.  Ca- 
sualidad, aventura,  contingencia 
acaso,  accidente. 

CASUIST  [ca'3-ii-ist]  s.  Casuista, 
el  que  escribe,  trata  ó  estudia  ca- 
sos de  conciencia,  y  los  resuelve  y 
determina. 

CASUISTICAL  [ca3-ii-i'8-ti-cal] 
a.  Casuístico,  lo  que  pertenece  a 
casos  de  conciencia. 

CASUISTRY  [ca'3-]a-i8-tril  «• 
Teología  moral,  la  ciencia  de  los  ca- 
suistas. 

CAT  [cat]  s.  1.  Gato.  Civet  coi.. 
Algalia.  Fole-cat,  Veso,  anima; 
cuadrúpedo  parecido  á  la  garduña, 
pero  de  pelo  negro.  2.  íNán.)  Ga- 
ta. Cat-tacHe,  (Náu.)  Aparejo  de 
gata.  Cat-harpings,  (Náu.)  Jaretas. 
Cat-heads,  (Ñau.)  Serviolas.  CaVs- 
paiv,  (Náu.)  Soplo.  (Famil.)  Mano 
de  gato  :  se  aplica  al  que  se  deja  en- 
gañar y  sirve,  ein  conocerlo,  de  me- 
dio ó  anzuelo,  p^s'aque  otro  consiga 
lo  que  desea.     (  Ppm.)    7!'  make  oiii 
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(/  cat^s  paw,  Sacar  las  castañas  con 
la  mano  del  ffato. 

CAT-O'-NINE-TAILS  [cat-o- 
n['n-talz]  s.  Disciplina  ó  azote  con 
nueve  ramalea. 

+CATABAPTIST      [  cat-a-ba'p- 
tisl]  s.  El  que  se  opone  al  bautismo. 
CATACHEESTICAL       [  cat-a- 
?re's-tic-al]  a.  Catacréstico. 

CATACLYSM  [ca't-a-clizm]  », 
Ciitaclismo,  diluvio,  inundncion. 

CATACOMBS  [ca't-a-comz]  s.pL 
Catacumbas,  lugares  subterráneos  ó 
especie  de  grutas  para  enterrar  los 
muertos. 

CAT  ACOUSTICS  [  cat-a-cs's- 
tics]  s.  Catacústica,  ciencia  de  los  so- 
nidos reflejos. 

CATADIOPTRIC,  CATADIOP- 
TRIC AL  [eat-a-di-o'p-tric,  al]  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  catadiúptrica  ó 
reflexion  y  refracción  de  la  luz. 

t  C  A  T  A  D  U  P  E  [ca't-a-dHp]  s. 
Catadupa,  catarata. 

CATALECTIC  [cat-a-le'c-tic]  a. 
(Ret.)  Cataléctico,  verso  falto  de 
una  silaba. 

CATALOGUE  [ea't-a-leg]  s.  Ca- 
tálogo, lista  ó  memoria  que  contiene 
muchos  nombres  propios  de  hom- 
Ores,  títulos  de  libros  ü  otros  objetos. 

To  CATALOGUE,  va.  Poner  en 
catáloaro. 

CATALYSIS,  s.  V.  Disso- 
lution. 

CATAMENIA  [  cat-a-me'-ni-a  ] 
s.  Menstruación. 

CATAMITE  [ca't-a-mit]  s.  Cata- 
ii'.ito,  bardaie,  sodomita. 

CATAMOUNT  [ca't-a-mímt]  s. 
Gato  pardo  ó  montes. 

CATAPHONICS  [cat-a-fo'n-itsj 
í.  Ciencia  de  los  sonidos  reflejos. 

CATAPHRACT  [?ci'c-a-fract]  s. 
Caballero  armado  con  armadura 
completa. 

CATAPLASM  [ca't-a-plazm]  s. 
Cataplasma. 

CATARACT  [ca't-a-ract]  s.  1. 
Cascada.  2.  Catarata,  espesor  del 
humor  cristalino  del  ojo  ¡  algunas 
veces  es  un  pellejito  que  nnpide  la 
vista.  To  ireak  off  a  cataract,  Batir 
una  catarata.  (Fam.)  A  cataract  of 
tears,  ün  diluvio  de  lágrimas. 

CATARRH  [ca-tq'rj  s.  Catarro, 
romadizo,  resfriado,  constipado, 
fluxion,  reuma. 

CATARRHAL  [ca-tq'r-al],  CA- 
TARRHOUS  [cG-tq'r-us]  a.  Catar- 
ral. 

CATASTROPHE  [ca-ta's-tro-fe] 
(f.  1.  Catástrofe,  la  mutación  ó  revo- 
lución imprevista  que  se  hace  en  un 
poema  dramático  y  que  por  lo 
común  le  da  fin.  2.  Catástrofe,  por 
lo  común  cosa  infeliz,  desgraciada 
V  funesta 

_  CATCALL  [ca't-eel]  s.  1.  Silbo, 
silbido,  con  que  se  hace  burla  de  lo 
que  se  desaprueba  en  las  represen- 
tacianes  públicas.  (Mex.)  Chiflido, 
chiflo  y  el  silvido,  que  sirve  para 
avisar  cuando  deben  correrse  ó  des- 
correrse los  telones.     2.  Reclamo. 

To  CATCH  [caq]  va.  1.  Coger, 
agarrar,  asir,  arrebatar.  2.  Coger 
al  vuelo.  3.  Coger,  alcanzar.  4. 
Coger  ó  detener  alguna  cosa  para 
que  no  caiga.  5.  Coger,  atrapar.  6. 
Agradar,  dar  gusto.  7.  Coger  al- 
gún mal  por  infección  ó  por  conta- 
gio. 8.  Asir  repentinamente  ó  an- 
siosamente.    9.  Pillar;  clavar;  al- 


bardar.  10.  Sorprender.    11.  Ganar. 
To  catch  a  Tartar,  Caer  en  la  tram- 

?a  que  se  ha  puesto  para  otro. — vn,. 
'egarse,  ser  pegajoso  ó  contügioso. 
To  catch  cold,  ResfriarBC.  To  catch 
a  distemper.  Infeccionarse,  conta- 
giarse ;  enfermar.  To  catch  orie's 
death.  Causarse  la  muerte.  To  catch 
at,  Buscar,  inquirir,  procurar,  coger 
ú  obtener  una  cosa,  en  el  sentido 
figurado ;  y  llevar  las  manos  hacia 
alguna  cosa  con  intención  de  agar- 
rarla, en  el  propio.  To  catch  up, 
Coger,  asir,  empuñar. 

CATCH,  s.  1.  Presa;  captura, 
prisión  ó  prendimiento;  es  también 
aprensión,  hablando  de  contraban- 
dos ;  la  acción  de  prender  ó  coger. 
2.  Taravilla  de  picaporte.  3.  (Náu.) 
Cuaiche,  especie  de  embarcación  de 
dos  palos  ó  masteleros.  V.  Ketch. 
4.  Gancho.  5.  Canción  con  estribillo. 
To  he  ó  lie  upon  the  catch,  Espiar  ó 
acechar  la  presa. 

CATCHABLE  [ca'q-a-bl]  a.  Es- 
puesto á  ser  pillaao  ó  cogido. 

CATCHER  [ca'q-ur]  s.  1.  Coge- 
dor, el  que  coge  ó  con  lo  que  se 
coge  aleuna  cosa.    2.  Agarrador. 

CATCHFLY  [ca'q-fU]  s.  (Bot.) 
Especie  de  colleja. 

CATCHING '[ca'q-irj]  «•  1-  El 
dentado  de  una  rueda  en  que  deben 
entrar  los  dientes  de  otra.  2. 
Presa,  captura. — a.  Contagioso. 

CATCHPENNY  [ca'q-pen-i]  s. 
Engañifa,  alguna  cosa  de  poco  va- 
lor hecha   para  venderse  muy  ba- 

CÁTCHPOLL  [ca'c¡-pol]  s.  Cor- 
cliete,  alguacil. 

CATCHUP  [ca'q-up]  •?.  Salsa  pi- 
cante hecha  de  setas.     V.  Catsup. 

CATCHWORD  [ea'q-wm-d]  s. 
Reclamo,  la  palabra  o  silaba  que  se 
pone  al  fin  de  cada  plana,  que  es  la 
misma  con  que  ha  de  empezar  la 
que  se  sigue. 

tCATE  [cat]  s.  Alimento,  co- 
mida. 

CATECHETIC,  CATECHETI- 
CAL [cat-e-ce't-ic,  01]  a.  Cateqxiís- 
tico,  lo  que  tiene  preguntas  y  res- 
puestas. 

CATECHETIC  ALL  Y  [cat-e-ee't- 
i-Cül-i]  ad.  Por  preguntas  y  res- 
puestas. 

CATECHISM  [  ca't-e-eizm  ]  í. 
Catecismo,  instrucción  por  pregun- 
tas y  respuestas. 

CATECHIST  [ca't-e-eist]  s.  Ca- 
tequista ó  catequizante. 

CATECHISTICAL  [cat-e-ci's-ti- 
ccd]  s.  Catequístico. 

To  CATECHIZE  [ca't-e-ciz]  va. 

1.  Catequizar,  preguntar,  examinar. 

2.  Catequizar,  instruir  en  los  artí- 
culos fundamentales  de  la  religion 
cristiana. 

CATECHIZER  [ca't-e-ciz- ur]  .t. 
Catequizante. 

CATECHIZING  [ca't-e-eiz-iij]  í. 
Examen,  interrogación. 

CATECHU  [ca't-e-civ]  .?.  Tierra 
japónica  ó  cateen,  un  medicamento. 

CATECHUMEN  [cat-e-cq'-mcu] 
s.  Catecúmeno,  el  que  aprende  los 
principios  de  la  religion. 

CATECHUMENICAL  [cat-e-cii- 
me'n-i-cal]  a.  Catecuménico,  lo  que 
pertenece  á  los  catecúmenos. 

CATEGORIC,  CATEGORICAL 
[cat-e-go'r-ic,  al]  a.  Categórico,  ab- 
soluto, positivo. 


CATEGORICALLY  |cat-e-go'r- 
ic-ul-i]  ad.  Categóricamente. 

CATEGORY  [ca't-e-go-ri]  «.  Ca- 
tegoría, clase ;  orden  de  ideas : 
predicamento. 

CATENARIAN  [cat-e-na'-ri-an 
a.  Lo  perteneciente  6  semejante  li 
una  cauena. 

To  CATENATE  [ca't-e-nat]  mi 
Encadenar. 

CATENATION  [cat-e-na'-/un]  i. 
Encadenamiento,  encadenadura, 

+CATER  [ca'-tur] «.  1.  Proveedor. 
2.  Cuatro;  hablando  de  naipes  y 
dados.    V.  Cateree. 

To  CATER,  vn.  Abai»tecer,  pro- 
veer. 

CATER-COUSIN  [ca'-tur-cu'z-n] 
s.  1.  Un  favorito.  2.  Primo  cuarto, 
dícese  familiarmente  de  dos  que  son 
parientes  en  grado  muy  remoto. 

CATERER  [ca'-tur-ur]  «.  Pro- 
veedor, abastecedor.  En  el  estilo 
familiar  significa  propiamente  la  per- 
sona que  va  á  la  plaza  á  comprar  los 
mejores  comestibles  ;  y  en  el  figura- 
do, el  sugeto  que  procura  las  me- 
jores diversiones,  &c. 

CATERESS  [ca'-tur-es]  sf.  Pro- 
veedora, abastecedora. 

CATERPILLAR  [ca't-ur-pU-ur] 
s.  1.  Oruga,  gusanillo  muy  nocivo 
que  se  engendra  en  las  hojas  y  fru- 
tas.    2.  (Bot.)  Oruga. 

To  CATERWAUL  [ca't-ur-wel] 
vn.  1.  Maullar,  como  los  gatos  en 
tiempo  de  brama.  2.  Dar  chillidos 
ó  hacer  algún  ruido  desapatibíe, 
como  el  maullido  de  los  gatos. 

CATERWAULING  [ca't-ur-'rel 
ir)]  s.  El  maullido  de  muchos  gatoi 
juntos. 

CATES  [cats]  s.  pl.  Vianda  ó 
platos  para  la  mesa,     v .  Cate. 

CAT-EYED  [ca't-jd]  a.  El  que 
tiene  ojos  de  gato  ó  como  gato. 

CATGUT  [ca't-gut]  s.  \.  Cuerda 
de  violón  ó  guitarra.  2.  Merli, 
especie  de  tela  mas  basta  que  la 
gasa. 

CATHARIST  [ca't-a-rist]  s.  Pu- 
ritano. 

CATHARPINGS  [ca't-hqrp-igí] 
s.  (Náu.)  Jaretas  de  un  navio". 

CATHARTIC,  CATHAETICAL 
[ca-tq'r-tic.  al]  a.  Catártico,  pur- 
gante. 

CATHARTIC,  -í.  Catártico  ó  me- 
dicina purgante. 

CATHARTICALNESS  [ca-tq'r- 
ti-col-nes]  s.  Calidad  purgante  de 
alguna  cosa. 

'^CATHEDRAL  [ca-te'-dral]  «. 
Catedral,  •iglesia  principal  ó  matriz 
de  un  obispado. — a.  Episcopal ;  an- 
tiguo, venerable. 

'^CATHERINE  PEAR  [ca't-urir. 
par]  »\  (Bot.1  Especie  de  pera. 

CATHETER  [ca't-e-tur]  s.  Alga- 
lia, instrumento  hueco  de  que"  so 
usa  parar  dar  curso  á  la  orina,  cuan- 
do hav  supresiones  de  ella.   Sonda. 

CÁTHETUS  [ea't-e-tus]  .-. 
(Geom.)  Cateto,  linea  perpendicu- 
lar. 

_  CATHOLIC  [ca't-o-lic]  a.  Cató- 
lico, universal  ó  general ;  ortodoxo. 
CATHOLICISM  [ca-íoa-i-sizra] 
s.  Catolicismo,  la  profesión  de  lá 
religion  católica. 

To  CATHOLICIZE  [ca-íol-i-qa] 
V7i.  Hacerse  católico. 

CATHOLICLY  [cat-ra-lic-H]  ad 
Católicamente,  generalmente. 
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CATHOLICNESS  [ca't-o-lic-nes] 
o.  Universalidad. 

CATHOLICON  [ca-to'1-i-con]  s. 
Catolicón,  remedio  universal  ó  cú- 
ralo todo. 

CATILINISM  [ca't-i-lin-izm]  s. 
Conjuración,  conspiración. 

CATKINS  [ca't-cinz]  s.  pl.  Tra- 
mas, flores  imperfectas  que  cuelgan 
do  los  árboles  á  manera  de  látigo, 
oomo  se  ve  en  los  sauces. 

CATLIKE  [ca't-lic]  a.  Gateado, 
gatuno. 

CATLING  [cd't-ligl  s.  1.  Legra, 
especie  de  cuchillo  del  cual  se  sir- 
ven los  cirujanos.  2.  Cuerdas  de 
violón  ó  eriiitarra. 

CATMINT  [ca't-mint]  s.  (Bot.) 
Calaminta,  esjiecie  de  planta. 

CATONIAN  [ca-to'-ni-cn]  a. 
Grave,  serio  ;  rigoroso  ó  riguroso. 

CATOPTRIC  AL  Lca-to'p-tri-cal] 
a.  Catóptrico. 

CATOPTRICS  [ca-top-trics]  s. 
Catóptrica,  ciencia  que  ensena  el 
modo  de  ver  los  objetos  por  medio 
de  la  reflexión  de  los  rayos  de  la 
luz  en  los  espejos  y  otras  superfi- 
cies tersas. 

CATPIPE,  S.  V.  C.\TCALL. 

CAT'S-EYE  [ca'ts-i]  s.  (Min.) 
Ojo  de  gato  ;  especie  de  ágata. 

CATS-FOOT,  s.  (Bot.)  V.  Ale- 
nooF. 

CATSILVER,  s.  (Min.)  V.  Mica. 

CAT'S-TAIL  [ca'ls-tal]  s.  (Bot.) 
Especie  de  cana. 

CATSUP  [ca't-sup]  s.  Salsa  de 
setas.     V.  Catghup. 

CATTLE  [ca't-1]  s.  1.  Ganado, 
'oda  especie  de  bestias  que  pacen 
jmtas.  Black  cattle  6  horned  cattle, 
Wanado  vacuno.  2.  Dicese  por 
desprecio  de  his  personas. 

CAVALCADE  [ca-val-ea'd]  s. 
Cabalgata  ó  procesión  á  caballo. 

CAVALIER  [ca-va-le'r]  s.  1.  Ca- 
bn  lero,  en  el  tiempo  de  las  guerras 
civiles  de  Inglaterra  en  el  reinado 
de  Carlos  I.,  se  llamaron  Cavaliers 
los  realistas,  y  los  del  partido  con- 
trario Koundheads  ¡  así  como  en 
España  en  el  tiempo  de  las  Comu- 
nidades llamaron  caballeros  á  los 
que  seguían  el  partido  del  rey,  y 
eomuneros  á  los  que  seguían  el  del 
pueblo.  2.  (Fort.)  Caballero,  el 
terraplén  que  se  levanta  para  colo- 
car los  cañones. — a.  1.  Caballeresco, 
bravo,  belicoso.  2.  Altivo,  desde- 
ñoso, alegre,  libre. 

CAVALIERLY  [ca-va-le'r-li]  ad. 
Altivamente,  á  lo  caballero,  caba- 
llerosamente. 

CAVALRY  [ca'v-al-ri]  s.  Caba- 
llería, cuerpo  de  milicia  que  va  á 
caballo. 

CAUDAL  [cG'-dol]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  cola. 

CAUDATE,  CAUDATED  [ce'- 
dí.t.  ed]  a.  Caudato. 

CAUDLE  [ce'-dl]  s.  Bebida  con- 
fortante, compuesta  de  vino  y  otros 
ingredientes,  que  se  da  á  las  recién 
paridas. 

To  CAUDLE,  va.  Componer  una 
bebida  confortante  ;  confortar. 

CAVE  [eav]  s.  Cueva,  caverna, 
iintro  ;  bodega ;  cualquier  lugar 
hueco  y  subterráneo. 

To  CAVE,  vn.  Habitar  en  cuevas. 
— t>a.  Excavar. 

CAVEAT  [ea've-atls  L  Aviso, 
sdverteneia.    2.    (I'or,)  Intimación 
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hecha  al  juez,  advirtiéndole  la  cau- 
tela con  que  debe  proceder. 

CAVERN  [ca'v-urn]  s.  Caverna, 
concavidad  hecha  en  la  tierra. 

CAVERNED  [ca'v-urnd]  CA- 
VERNOUS [ca'v-urn-us]  a.  Caver- 
noso, lleno  de  cavernas  ó  concavi- 
dades. Caverned,  El  que  vive  en 
caverna  ó  cueva. 

CAVESSON  [caVe-sim]  s.  Ca- 
bezón. 

^  CAUCUS  [ce'-eus]  s.  1.  Conven- 
tículo ó  junta  secreta  para  nombrar 
electores,  ministros,  &c.  2.  Junta 
privada  para  asuntos  políticos. 
3.  Entruchada. 

CAUF  [cef]  s.  Vivero  de  pescado, 
canasta  ó  cajón  acribillado  ó  lleno 
de  agujeros  en  que  se  tienen  peces 
vivos  dentro  del  agua. 

CAUGHT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Catch. 

CAVIARE  [cQ-ve'r]  s.  Cabial, 
especie  de  embuchado  que  se  hace 
con  los  huevos  de  esturión  salados. 

CAVIL  [cn'v-il]  s.  Efugio,  eva- 
sion, cavilación,  sofistería,  vanas 
sutilezas,  quisquillas  ;  triquiñuelas 
en  el  juego  ;  trampa  legal. 

To  CAVIL,  vn.  Cavilar,  querer 
hallar  dificultades  donde  no  las 
hay  ;  armar  pleitos  ó  enredos  ;  su- 
tilizar ó  buscar  escapatorias  para 
salir  de  alguna  dificultad,  buscar 
quisquillas. — va.  Reparar  ó  poner 
reparo  ú  obstáculo ;  incomodar  á 
uno,  dar  que  hacer  ó  que  sentir. 

CAVILLING  [ca'v-ü-ig]  s.  Ca- 
vihicion,  sofistería.    V.  Cavil. 

CAVILLER  [ca'v-il-ur]  s.  Sofis- 
ta; trapacero,  enredador. 

CAVILLINGLY  [  ca'v-ü-ig-Ii  ] 
ad.  Cavilosamente. 

CAVILLINGNESS  [caV-ü-ig- 
nes]  s.  Disposición  á  cavilar. 

CAVITY  [ca'v-i-ti]  s.  Cavidad, 
espacio  cóncavo  ó  vacio. 

CAUL  [eel]  s.  1.  Redecilla,  cofia 
ó  toca,  red  en  que  las  mujeres  re- 
cogen el  pelo.  2.  Redecilla,  cual- 
quier red  pequeña.  3.  Membrana 
o  tela  que  cubre  la  cabeza  de  algu- 
nas criaturas  caando  nacen.  4. 
Omento. 

CAULET,  s.  (Bot.1  V.  Colewort. 

CAULIFEROUS  rce-li'f-iu--us]a. 
Colífero  ;  dicese  de  las  plantas  que 
tienen  tallos  como  la  coliflor. 

CAULIFLOWER  [ce'-U-fh-ur] 
s.  Coliflor,  especie  de  col. 

To  CAULK,  m.  V.  To  Calk. 

CAUSABLE  [ce'z-a-bl]  a.  Can- 
sable. 

CAUSAL  [ce'z-al]  a.  Causal,  per- 
teneciente á  causas. 

CAUSALITY  [ce-zal-i-ti]  CAU- 
SATION [ce-za'-Jun]  «.  Caiisa,  ori- 
gen, principio,  modo  ó  acción  con 
que  se  causa  ú  obra  un  efecto. 

CAUSALLY  [ce'z-al-i]  ad.  De 
un  modo  causal. 

CAUSATIVE  [ce'z-Q-tiv]  (i.  Cau- 
sal. 

CAUSATIVELY  [co'z-a-tiv-Ii] 
ad.  Efectivamente. 

CAUSATOR  [ce-za'-tur]  s.  Cau- 
sador, autor. 

CAUSE  [caz]  s.  1.  Causa,  origen, 
principio.  2.  Autor,  causa;  moti- 
vo, razón ;  pretexto.  3.  Causa,  el 
proceso  que  se  va  formando  en  los 
pleitos.  .4.  Partido.  T/ie  canse  is 
over.  Se  ha  visto  la  oausa. 

To  CAUSE,    va.    Causal,    hacer, 


excitar,  producir  algún  efecto.  To 
cause  love,  Inspirar  amor.  To  cause 
sorrow,  Dar  pesadumbre.  To  eau». 
to.  Hacer  hacer,  expedir. 

CAUSELESS  [ce'z-Ies]  a.  1.  Ori- 
ginal en  sí  mismo  y  lo  que  no  tiene 
causa.  2.  Infundado,  úíj'isto,  sin 
razón. 

CAUSELESSLY  [cez-les-li]  ad 
Infundadamente,  sin  causa,  motivo 
ni  fundamento. 

CAUSELESSNESS  [ce'z-les-nes] 
s.  Motivo  ó  causa  injusta. 

CAUSER  [ce'-zur]  s.  1.  Causa- 
dor.    2.  Autoi. 

CAUSEWAY  [ce'zwa]  CAUSET 
[ce'z-i]  s.  Arrecife,  camino  real,  ó 
calzada  empedrada. 

CAUSIDICAL  [ce-zi'd-i-cal]  a. 
Causídico. 

CAUSTIC,  CAUSTICAL  [ce's- 
tic,  cd]  a.  Cáifet'co,  lo  que  quema 
y  destruye  todo  aquello  á  que  8« 
aplica. 

CAUSTIC,  s.  Cáustico. 

CAUSTICITY  [  ces-ti's-i-ti  I  «. 
Mordacidad. 

CAUSTICNESS  [ce's-tic-nes]  s. 
La  calidad  de  ser  cáustico. 

+CAUTEL  [ce'-tel]  s.  Cautela, 
escrúpulo. 

tCAUTELOUS  [ce'-tel-us]  a. 
Cauteloso,  cauto,  astuto,  prudente, 
socarrón. 

CAUTERISM  [ce'-tur-izm]  CAU- 
TERIZATION [ce-tur-i-za'-junj  r. 
Cauterización,  cauterio. 

To  CAUTERIZE  [ce'-tur-jz]  va. 
Cauterizar,  dar  cauterio. 

CAUTERIZING  [ce'-tur-iz-ig]  ». 
Cauterización. 

CAUTERY  [ce'-tur-i]  s.  Cantone, 

CAUTION  [ce'-Jun]  s.  1.  Cat- 
cion,  cautela,  prudencia,  precau- 
ción, circunspección,  atención.  2. 
Amonestación,  prevención,  adver- 
tencia. 3.  Aviso,  miramiento,  re- 
cato. 

To  CAUTION,  m.  1.  Caucionar, 
precaver,  prevenir,  advertir,  avisar, 
amonestar.  2.  Caucionar,  afianzar, 
dar  fianza. 

CAUTIONARY  [ce'-Jun-a-ri]  a. 
Caucionado,  dado  en  fianzas  ó  en 
rehenes  ;  aviso. 

CAUTIOUS  [ce'-/us]  a.  Cauto, 
viírilante,  circunspecto. 

CAUTIOUSLY  [ce'-/us-U]  aJ. 
Cautamente,  prudentemente. 

CAUTIOUSNESS  [ce'-/us-nes] 
s.  Cautela,  vigilancia,  circunspec 
cion,  prevision,  prudencia,  precau- 
ción. 

To  CAW  [ce]  vn.  Graznar,  cras- 
citar, proferir  la  voz  como  el  grazno 
ó  cuervo  ;  jadear. 

CAYENNE  PEPPER  [ci-a'n 
pe'p-ur]  s.  (Bot.)  Pimentón ;  pi- 
miento. 

To  CEASE  [ses]  vv.  1.  Cesar, 
desistir,  parar.  2.  Fenecer,  aca- 
barse. 3.  Descansar. — va.  Parar, 
suspender. 

CEASELESS  [se's-les]  a.  In- 
cesante, perpetuo,  continuo,  pe- 
renne. 

CEASELESSLY  [  se's-lcs-li  ]  ad. 
Perpetuamente,  incesantemente. 

CEASING  [se's-iri]  s.  Cesación. 

CECITY  [se's-i-ti'l  s.  Ceguedad, 
ceguera,  privación  de  vista. 

CEDAR  [se'-dur]  s.  (Bot.)  Cedro, 
árbol. 

CEDAKTTKE    f  se'-diu  Ijc  ], 
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CEDllY    [se'-flri]    a.  Semejante   al 
cedro. 

To  OPJDE  [sedl  va.  Ceder. 

OEÜKINE  [sE'-drin],  CEDARN 
fse'-dqrn]  a.  Cedrino,  lo  que  toca  ó 
pertenece  al  cedro. 

tCEDULE  [se'd-yvil]  «.  Cédula. 

tCEDUOUS  [se'd-yii-«s]  a.  Pro- 
pio para  ser  cortado  ;  díccse  de  los 
ai  boles. 

To  CEIL  [seI]  va.  Cubrir  ó  techar 
oon  cielo  raso. 

CEILINtí  [sel-it)]  s.  Techo  ó 
cielo  raso  de  una  habitación. 

CELANDINE  [  se'l-an-din  ]  s. 
(Bot.)  Celidonia. 

+CELATURE  [sea-at-yxir]  s.  Gra- 
bado, el  arte  de  grabar. 

To  CELEBRATE  [sel-e-brat]  va. 
1.  Celebrar,  alabar,  aplaudir.  2. 
Celebrar,  solemnizar.  3.  Hacer  elo- 
gio ó  elogiar. 

CELEBRATED  [  se'l-e-bra-ted  ] 
a.  Célebre,  famoso. 

CELEBRATION  [sel-o-bra'-Jun] 
s.  1.  Celebración,  aceion  hecha  con 
solemnidad.  2.  Celebración,  cele- 
bridad, aplauso.  3.  Elogio,  pane- 
gírico, alabanza. 

CELEBRATOR  [sea-e-bra-tur]  s. 
Celebrador,  celebrante. 

tCELEBRIOUS  [se-le'b-ri-us]  a. 
Célebre,  famoso,  renombrado. 

CELEBRITY  [ss-leTj-ri-tii  s.  Ce- 
lebridad, fama,  reputación,  renoni- 

CELEKIAC  [se-le'-ri-ac]  s.  (Bot.) 
Especi"  do  apio. 

CELERITY  [se-le'r-i-ti]  s.  Cele- 
lidad,  ligereza,  prontitud,  veloci- 
dad, rapidez. 

CELERY  [se1-e-ri]  s.  (Bot.) 
Apio. 

CELESTIAL  [sE-le's-<3al]  a.  1. 
Celestial,  celeste.  2.  Divino,  exce- 
lente.— s.  Celícola,  habitador  del 
cielo. 

CELESTIALLY  [se-le's-qal-i] 
ad.  Celestialmentfi. 

CELESTINS  [sel-es-tinzj  s.  Ce- 
lestinos, un  orden  religioso. 

CELIAC  [se'-li-ac]  a.  (Méd.)  Ce- 
líaco,  perteneciente  al  vientre. 

CELIBACY  Tsc-li'b-a-si]  CELI- 
BATE [se'l-i-bat]'«.  Celibato,  solte- 
ría, el  estado  de  los  que  no  están 
casados. 

CELL  [sel]  s.  1.  Nicho,  cavidad 
pequeña;  alveolo.  2.  Celdilla  de 
abejas  en  los  panales.  3.  Celda,  ha- 
bitación de  un  religioso  ó  religiosa. 
4.  Vejigas,  sea  eu  animales  ó  plau- 

CELLAE  [se'l-ur]  s.  Sótano,  bo- 
dega. 

CELLARAGE  [se'1-ur-aj]  s.  1. 
Cueva,  sótano,  la  parte  subterránea 
de  un  edificio  destinada  para  poner 
el  carbon,  el  vino  y  otras  cosas.  2. 
Renta  que  se  paga  por  poner  el  vino 
sr.  la  bodega  de  otro. 

CELLARER  [sel-ur-ur]  CEL 
LARIST  [se'1-ur-ist]  s.  Cillerero,  el 
despensero  de  un  monasterio. 

CELLULAR  [sel-y^-lar]  a.  Ce- 
ular,  lo  que  se  compone  de  varias 
celdillas  ó  cavidades. 

CELLULE  fse'1-yqll  s.  Celdita. 

CELSITUDE  [se'l-si-tq,d]  s.  Cel- 
situd, elevación,  altura,  alteza. 
_  CELTICISM   [sel-ti-sizm]  s.  Cel- 
ticiamo,  costumbre  de  los  celtas. 

CELTIC   [se'l-tic]   a.   Céltico,   lo 

ue  pertenece  á  los  celtas. 


CELTS  [selts]  s.  Celtas,  habitan- 
tes de  los  Galla  antigna. 

CEMENT  [sc-me'nt]  s.  1.  Cimen- 
to, argamasa  ó  mezcla  muy  fuerte 
para  pegar,  tapar,  etc.  2.  Cualquier 
cosa  para  unir  dos  cuerpos  entre  sí. 
3.  Enlace  ó  vínculo  de  amistad. 

To  CEMENT,  va.  Pegar,  unir 
una  cosa  con  otra  por  medio  de  una 
mezcla  ;  argamasar ;  asegurar,  es- 
trechar, solidar. — vn.  Unirse,  hacer 
liga. 

CEMENTATION  [se-men-ta'- 
Jun]  s.  Ligazón,  la  acción  de  unirse 
una  cosa  con  otra. 

CEMENTER  [ss-me'nt-ur]  s.  Ll- 
gador,  pegador. 

CEMJETERY  [se'm-c-ter-i]  s.  Ci- 
menterio ó  cementerio. 

CENATORY  [se'n-a-to-ri]  a.  Lo 
que  pertenece  á  cena. 

CENOBITE  [se'n-o-bjt]  s.  Ceno- 
bita, religioso  ó  monje. 

tCENOBITICAL  [sen-o-bi'fc-i- 
cal]  a.  Cenobítico,  el  que  vive  en 
comunidad. 

tCENOBY  [se'n-o-bi]  s.  Morada 
de  cenobitas. 

CENOTAPH  [se'n-o-taf]  .t.  Ce- 
notáfio,  monumento  sepulcral  eri- 
gido para  honrar  la  memoria  de  al- 
gún difunto. 

ÍCENSE  [sens]  s.  Censo. 

To  CENSE,  va.  Incensar,  perfu- 
mar con  incienso. 

CENSER  [se'n-sur]  s.  Incensario, 
braserillo  con  que  se  inciensa. 

tCENSION,  s.  V.  Assessment. 

CENSOR  [se'n-sur]  s.  1.  Censor, 
magistrado  de  Roma  que  formaba 
el  censo  y  tenia  cuidado  de  la  cor- 
rección de  las  costumbres.  2.  Cen- 
sor, el  que  todo  lo  censura  y  critica. 

CENSORIAL  [sen-so'-ri-al] 
CENSORIOUS  [sen-so'-ri-us]  a. 
Severo,  rígido  ;  critico,  maldiciente, 
sofístico. 

CENSORIAN  [sen-so'-ri-an]  a. 
Censorio,  lo  perteneciente  al  censor 
ó  á  su  oficio. 

CENSORIOUSLY  [sen-so'-ri-us- 
U]  ad.  Severamente,  criticamente. 

CENSORIOUSNESS  [sen-so'-ri- 
us-nes]  s.  Inclinación  á  censurar. 

CENSORSHIP  [se'n-sur-fip]  s. 
Censura,  el  oficio  ó  dignidad  de 
censor. 

CENSUAL  [se'n-Jn,-al]  a.  Cen- 
sual, lo  perteneciente  al  censo. 

CENSURABLE  rse'n-/ur-a-bl] 
a.  Censurable,  di^no  de  censura. 

CENSURABLENESS  [se'n-/ur- 
G-bl-nes]  s.  La  calidad  de  ser  cen- 
surable. 

CENSURABLY  [se'n-Jur-a-bh] 
ad.  Censijrablemente. 

CENSURE  [se'n-/urj  s.  1.  Cen- 
sura, reprensión,  crítica.  2.  Censu- 
ra, parecer,  opinion.  3.  Censurn, 
pena  espiritual  ó  eclesiástica  como 
la  excomunión,  suspension,  etc. 

To  CENSURE,  va.  1.  Censurar, 
culpar,  reprender.  2.  Criticar,  con- 
denar.    3.  Juzgar. 

CENSURER  [se'n-/iu--ur]  ér.  Cen- 
surador, censurante. 

CENSURING  [se'u-Jur-iij]  s.  Im- 
properio, censura. 

CENSUS  [se'n-sus]  s.  Censo. 

CENT  [sent]  s.  Ciento. 

CENTAGE  [se'nt-aj]  ó  PER 
CENTAGE  [pur  se'nt-aj]  s.  Tanto 
por  ciento. 

CENTAUR  [se'n-ter]  s.  1.  (Poét.) 


Centauro.     2.   Ceritauro,   un   sigue 
del  zodíaco. 

CENTAURY  [se'n-tor-i]  «.  fBot.) 
Centa\ira. 

CENTENARY  [sc-nt-en-irij  *. 
Centena,  centenar. 

CENTENNIAL  [scn-te'n-i  oil  a 
Centenario. 

CENTESIMAL  [sen-te's-i-mal  I 
a.  Centesimo,  lo  que  llega  al  núrno- 
ro  de  ciento. 

CENTIFOLTOUS  [scn-ti-fo'-li 
us]  a.  Centifolio,  lo  que  tiene  cien 
hoias. 

CENTIPEDE  [se'n-ti-ped]  s.  Ci- 
entopies, insecto  venenoso. 

CENTO  [se'n-to]  s.  Centón,  obra 
literaria  coinpuesta  por  la  mayor 
parte  de  pensamientos  entresacados 
de  diferentes  autores. 

CENTRAL  [se'n-tral]  a.  Cen 
tral,  lo  que  pertenece  al  centro. 

CENTRALITY  [sen-tra'1-i-ti]  ». 
Centralidad. 

CENTRALIZATION  [sentrcd-i- 
za'-Jun]  s.  Centralización. 

IV)  CENTRALIZE  [se'u-tral-ií] 
va.  Centralizar. 

CENTRALLY  [se'n-trol-i]  ad. 
Centralmente. 

CENTRE  [se'n-tur]  s.  1.  Centro, 
punto  que  está  en  medio  de  un  globo 
ó  de  una  figura  circular.  2.  Cimbra. 

To  CENTRE,  va.  Centrar,  colr- 
car  ó  fijar  en  un  centro. — rn.  ]. 
Descansar  ó  reposar  sobre  algun;i 
cosa.  2.  vi:  Colocarse  en  el  centro 
ó  en  medio.  3.  Terminar,  rematar. 
confinar;  reunirse. 

CENTRIC,  CENTRICAL  [so'd 
trie,  al]  a.  Centrical,  central. 

CENTEICALLY  [se'n-tri-cal-j; 
ud.  Centralmente. 

CENTRICALNESS  [se'n-tri-col 
nes]  .«.  Situación  central. 

CENTRIFUGAL  [sen-tri'f-yii- 
gal]  a.  Centrífugo,  lo  que  huye  ó 
se  aleja  del  centro. 

CEiSTTRIPETAL  [sen-tri'p-e-tolT 
a.  Centrípeta,  lo  que  se  acerca  ó 
tiene  tendencia  al  centro. 

CENTR\^  .í.  V.  Sentkt. 

CENTUPLE  [se'n-tn-i)l]  a.  Cén- 
tuplo, centuplicado,  cien  veceí 
tanto. 

To  CENTUPLICATE  [sen-tii' 
pli-cat]  va.  Centuplicar,  aumentar 
cien  veces  mas  alguna  cosa. 

+To  CENTURIA  TE  [sen-ti^'-ri- 
at]  va.  Dividir  por  siglo?. 

CENTURIATOR  "  [sen-tu'-n-a- 
tur]  CENTÜEIST  [se'n-qn-rist]  s. 
El  que  distingue  los  tiempos  poí 
siglos. 

CENTURION  [sen-tq,'-ri-uE]  s. 
Centurion,  oficial  mUitar  romano 
que  mandaba  cien  hombres ;  esta 
palabra  se  traduce  en  ingles  por 
Cohind. 

CENTURY  [se'n-<3n-ri]  s.  1.  Cen- 
turia, siglo  ;  el  número  de  cien  aiio? 
2.  Centuria,  el  número  de  cien  hoir. 
bres,  ó  un  batallón,  ó  tal  vez  un  re 
gimiento. 

CEPHALALGY  [se'f-ol-ol-ji]  » 
Cefalalgia,  dolor  de  cabeza. 

CEPHALIC  [s8-fa'l-ic]  a.  Cefü 
lico,  lítil  ó  perteneciente  á  la  c;i- 

CERASTES  [se-ra's-tez]  s.  Ce 
rnste  ó  cerastes,  una  especie  de  eu 
lebra. 

CERATE  [s£'-rat]  CEROTE  [sp 
rot]  «.  Ccrato. 
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CERATED  [se'-rat-ed]  a.  Ence- 
rado. 

To  CERE  [ser]  va.  Encerar,  dar 
con  cera. 

C  E  R  E  B  E  L  [se'r-e-bel],  CERE- 
BELLUM [scr-e-be'l-um]  i.  Cere- 
belo, la  parte  posterior  del  celebro. 

CEREBRAL  [se'r-e-bral]  a.  Cere- 
bral, perteneciente  al  celebro. 

CEREBRUM  [se'r-e-brum]  s.  Ce- 
rebro ó  celebro. 

CERECLOTH  [se'r-clet]  s.  Ence- 
rado, ule,  lienzo  aderezado  con  cera, 
goma  ó  cualquiera  otra  materia  glu- 
tinosa. 

CEREMENT  [se'r-ment]  s.  Ence- 
rado con  que  se  arrolla  un  muerto. 

CEREMONIAL  [ser-e-mcD'-ni-al] 
a.  y  D.  Ceremonial  ;  rito  externo. 

CEREMONIA  LNESS  [ser-e- 
mo'-ni-al-nes],  CEREMONÍOUS- 
NESS  [ser-e-mo'-ni-us-nesj  s.  Cere- 
moniosidad. 

CEREMONIOUS  [ser-e-mo'-ni- 
us]  a.  1.  Ceremonial,  lo  que  toca  ó 
pertenece  al  uso  de  las  ceremonias. 
2.  Ceremonioso,  cumplimentero, 
etiquetero.  3.  Ccremoniático,  im- 
portuno á  fuerza  de  ceremonias. 

CEREMONIOUSLY  [ser-e-mo'- 
ni-us-Ii]  (id.  Ceremoniosamente. 

CEREMONY  [se'r-e-mcD-ui]  s.  1. 
Ceremonia,  los  ritos  y  fórmulas  que 
se  usan  en  el  culto  divino.  2.  Cere- 
monia, cumplido,  especie  de  corte- 
EÍa  que  usan  los  hombres  unos  con 
otros.  3.  Ceremonias,  fórmulas  ex- 
teriores que  se  observan  jior  razón 
do  estado.  The  bouh  of  ceremonies.^ 
Ceremonial. 

CEREOUS  [se'-ri-usl  a.  Cereoso. 

CERIUM  [se'-ri-iun]  s.  Cerio,  ce- 
rerio,  cereoso.  Oxidated  cerium, 
(Jerio  oxidado,  un  metal  recien  des- 
■^nbierto. 

CERINTHIAN  [se-ri'n-ti-an]  s. 
Cerintio,  el  que  sigue  la  herejía  de 
Cerinto. 

CERRÜS  [se'r-us]  s.  (Bot.)  Espe- 
cie de  encina. 

CERTAIN  [su'r-ten]  a.  1.  Cierto, 
indubitable,  claro,  evidente,  mani- 
fiesto, indudable,  incontestable,  lo 
que  no  admite  duda.  2.  Cierto,  al- 
guno, uu  tal.  3.  Cierto,  determir.  >• 
do,  fijo.    4.  Cierto,  seguro. 

CERTAINLY  [su'r-ten-li]  ad.  L 
Ciertamente,  indubitablemente,  sin 
duda,  á  la  verdad.  2.  Seguramente, 
frin  falta. 

CERTAINNESS  .  [su'r-ten-nes], 
CERTAINTY  [su'r-ten-ti  |  s.  i. 
Certeza,  certidumbre,  conocimiento 
cierto  de  alguna  cosa  y  que  excluyo; 
toda  duda.  2.  Seguridad,  verda!d. 
T/iere  is  no  cevtaiiity  in  him,  No  se 
puede  tener  confianza  en  él ;  no  hay 
que  fiar  en  él. 

■I-CERTES  [su'r-tcz]  ad.  (Ant.) 
Ciertamente,  en  verdad. 

CERTIFICATE  Isur-ti'f-i-catl, 
CERTIFICATION  [sur-tif-i-ca'- 
f\m]_  s.  Certificación,  testimonio. 
Certificate  of  baptism,  Fé  de  bau- 
lismo. 

To  CERTIFICATE,  m.  Certifi- 

\3ftl'. 

CERTIFIER  [su'r-ti-fj-ur]  s.  Cer- 
tificador. 

_  To  CERTIFY  [su'r-ti-fi]  *'«•  Cer- 
'.iñcar.  ntestiiruar,  afirmar. 

CERTIORARI  [sur-Ji-o-ra'-ri]  s. 
'For.)  Un  auto  de  alguno  de  los 
tribunales    superiores    do   justicia 
H4 


avocando  á  sí  la  causa  que  pende  en 
un  tribunal  inferior. 

CERTITUDE  [su'r-ti-tiid]  s.  Cer- 
tidumbre, certeza. 

CERVICAL  [su'r-vi-cal]  a.  Cer- 
vical, lo  que  pertenece  al  cuello. 

CERULEAN  [se-rq,'-li-cm]  a.  Ce- 
rúleo, azulado. 

CERULIFIC  [ser-q-li'f-ie]  a.  Lo 
que  puede  dar  color  cerúleo. 

CERUMEN  [ser-n'-men]  s.  Cera 
de  los  oidos,  cerilla. 

CERUSE  [se'-riis]  s.  Cerusa,  al- 
bayalde. 

CERUSED  [sE'-riist]  a.  1.  Cosa 
que  tiene  albayalde.  2.  Mujer  que 
usa  el  albavaldeú  otro  afeite. 

CESPlTiTIOUS  [ses-pi-ti'J-us]  a. 
Hecho  de  césped. 

To  CESS  [ses]  va.  Amillarar,  re- 
partir las  contribuciones  por  mi- 
llares.— vn.  (Desusado.)  Omitir  un 
deber  legal. 

CESS,  6\  Amillaramiento,  reparti- 
miento de  las  contribuciones  por 
millares. 

CESSATION  [ses-a'-Jim]  s.  Ce- 
sación, interrupción,  suspension, 
intermisión,  parada. 

CESSIBILITY  [ses-i-bil-i-ti]  s. 
Facilidad  en  ceder.  (Poco  usado.) 

CESSIBLE  [se's-i-bl]  a.  Fácil  en 
ceder.  (Poco  usado.") 

CESSION  [se'|-un]  s.  Cesión,  la 
acción  de  ceder  ó  la  acción  con  que 
un  hombre  cede  á  otro  el  derecho 
que  tiene  á  alguna  cosa. 

CESSIONARY  [se'/-un-a-ri]  a. 
Cesionario. 

tCESSMENT  [se's-ment]  s.  Ami- 
llaramiento, tasación. 

CESSOR  [se's-m-]  s.  (For.)  ].  El 
que  descuida  cumplir  con  lo  que 
debe  dentro  del  termino  de  dos 
años.  2.  Asesor.  3.  Tasador.  4. 
Repartidor,  amillarador. 

CEST  [sest]  s.  Ceñidor;  manopla 
guarnecida  de  hierro. 

CESURE,  s.  V.  Cjestjra. 

CESTUS  [se's-tus]  s.  Ceñidor  de 
Venus. 
^  CETACEOUS  [se-ta'-/us]  a.  Ce- 
táceo, de  la  especie  de  ballena. 

CETERACH  [se't-e-rac]  s.  (Bot.) 
Doradilla. 

CHAD  rfadl  s.  Especie  de  pesca- 
do.    V.  siíAD.  ^  ^ 

To  CHAFE  [qaf]  va.  1.  Frotar, 
estregar,  ludir,  escaldar,  calentar  al- 
guna cosa  frotándola.  2.  Enojar, 
enfadar,  irritar. — vn.  Enojarse,  en- 
fadarse, acalorarse  ;  fricarse  ;  deso- 
llarse. 

CHAFE,  s.  Acaloramiento,  rabia, 
furor,  cólera,  ardor. 

CHAFER  [(ja'f-ur]  ».  1.  Especie 
de  escarabajo.  2.  Escalfador,  jarro 
de  metal  para  calentar  agua. 

CIIAFERY  [qa'f-ur-i]  s.  Fragua  ó 
forja  en  la  herrería. 

CHAFF  [qqí]  s.  1.  Zurrón  ú  ho- 
llejo, la  cascara  del  grano  que  se 
separa  después  de  trillado  y  aven- 
tado. 2.  (Met.)  Paja,  lo  que  es  de 
ningún  valor  ó  entidad. 

To  CHAFFER  [qa'f-ur]  vn.  Rega- 
tear, baratear. 

tCHAFFERN  [qa'f-urn]  s.  Cid- 
dera. 

CHAFFERER  [qa'f-ur-ur]  s.  Re- 
gatón. 

■tCHAFFERY,  s.  V.  Traffic. 

CHAFFINCH  [qa'f-inq]  s.  (Orn.) 
Pinzón,  pájaro. 


CHAFFLESS  [qq'f-lesj  a.  Sit 
zurrón  \\  hollejo ;  sólido,  profundo, 
lo  que  no  tiene  paja. 

CHAFFY  [qq'f-i]  a.  Pajizo,  llene 
de  zurrón  lí  hollejo. 

CHAFING  [qa'f-ir)]  s.  Dosolladu- 
ra,  escaldadura,  fricción. 

CHAFING-DISH  [(3a'f-ÍT)-di/]  «. 

1.  Escalfeta,  escalfador  ó  braserito 
de  mesa,  rejilla  para  llevar  asaia*, 
anafe. 

CHAGRIN  [/a-gri'n]  s.  Mal  hu- 
mor ó  mala  condición,  enfado,  pe- 
sadumbre, disgusto,  desazón,  pena. 

To  CHAGRIN,  va.  Enfadar  o 
provocar  á  ira,  vejar,  entristecer, 
desazonar,  enfadar,  amohinar. 

CHAIN  [qan]  s.  1.  Cadena,  serie 
de  muchos  anillos  ó  eslabones  uni- 
dos unos  á  otros  ;  serie  ó  sucesión. 

2.  Cadena,  grillete.  8.  Cadena  de 
agrimensor.  4.  Cliain  of  rods, 
Arrecife  de  piedras.  En  plural  es 
servidumbre,  cautiverio,  esclavitud. 

To  CHAIN,  :«.  1.  Encadenar. 
2.  Esclavizar.  3.  Poner  cadena  á 
alguna  cosa.  4.  Enlazar,  unir,  jun- 
tar. 

C  H  A  I  N-P  U  M  P  [qa'n-pump]  s. 
(Náu.)  Bomba  de  cadena. 

CHAI  N-PL ATES  [qa'n-platsl  s. 
(Náu.)  Cadenas  de  las  vigotas.  Top- 
chains,  Cadenas  de  las  vergas. 

CHAINSHOT  [qa'n-Jot]  s.  (Art.) 
Balas  encadenadas  ó  balas  enrama- 
das. 

CHAIN  WORK  [qa'n-mirc] «. 
Cadeneta,  labor  ó  trabajo  hecho  ce 
ligura  de  cadena. 

CHAIR  [qar]  s.  1.  Sil.la  6  tabu- 
rete, asiento  portátil.  2.  Silla,  u 
siento  de  juez  ú  otra  persona  cons- 
tituida en  autoridad.  3.  Silla  do 
manos.  Arm-chair,  Silla  de  br:v- 
zos  ó  poltrona  Frivy-chair,  Silli- 
co ó  servicio.  4.  Silla  volante. 
Hair-bottomed  chairs,  Sillas  con  a- 
sientos  de  crin.  Car>e-botfr>m£d 
chairs,  Sillas  de  junquillo.  Moclc- 
ing-chair,  (Cuba)  Mecedor,  butaca. 
Fivot-chair,  Silla  girante.  5.  Cale- 
sín volanta,  6  volante,  quitrín. 
The  chair  is  talcen,  Se  ha  abierto  la 
sesión.  Professoi'^s  chair,  Cátedra. 
To  be  in  the  chair.  Presidir. 

CHAIRMAN  [qa'r-man]  s.  1. 
Presidente  do  una  junta  o  reunion. 
2.  Silletero,  el  que  está  asalariado 
para  llevar  silla  de  manos,  ó  el  que 
hace  ó  vende  sillas. 

CHAISE  [Jaz]  s.  1.  Silla  volante. 
2.  Cocho  de  cuatro  ruedas.  Posi- 
chaise.  Silla  de  posta. 

CHALCOGRAPHY  [cal-eo'g- 
ra-fi]  s.  Calcografía.    V.  Calcoo;i:l- 

PHY. 

CHALDRON  [qaa-drun]  «.  Chal- 
dron, carro  que  contiene  una  can- 
tidad de  carbon,  equivalente  á  trein 
ta  y  seis  fanegas. 

CHALICE  [qa'l-is]  s.  Cáliz. 

CHALK  [qec]  s.  Greda,  ninrgn, 
clarion,  tiza.  (Amer.)  Tizate.  French 
chalk,  Espuma  del  mar. 

To  CHALK,  va.  1.  Engredar.  2. 
Señalar,  marcar  ó  dibujar  con  lápii 
ó  yeso.  3.  Margar,  abonar  con  gre- 
da ó  con  marga. 

CHALK-CUTTER  [qe'c-eut-ur]  «. 
Cavador  de  jrreda. 

CHALK-PIT  [qe'c-pit]  s.  Pozc 
do  que  se  saca  la  ereda. 

CHALK-STONE  [qo'c-ston]  s. 
Pedazo  ds  greda,  ó  tiza. 
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CHALKY  ke'c-i]  a.  Gredoso,  lo 
oue  tiene  greda. 
To  CHALLENGE  [qa'l-enj]   va. 

1.  Desuñar,  provocar  á  combate  ó 
desafio.  2.  Acusar,  imputar.  8. 
íiecusar,  tachar  ó  poner  excepción  á 
nn  juez  ministro  o  testigo.  4.  Ale- 
jar derecho  á  alííuna  cosa;  pedir, 
pretender.  5.  Citar  á  uno  para  el 
ramplimiento  de  alguna  condición. 

CHALLENGE,  s.  1.  Desafio,  el 
papel,  billete  ó  cartel  de    desafio. 

2.  Demanda,  pretension,  la  acción 
de  pedir  lo  que  se  debe.  8.  Eecu- 
Nacion.  4.  Concurso,  de  los  que  se 
disputan  algún  premio  ó  destino. 

CHALLENGEABLE  [qa'i-enj- 
u-blj  a.  Sujeto  6  espuesto  a  desafio 
ó  acusación ;  recusable. 

CHALLENGER  [qal-enj-ur]  s. 
Desafiador,  duelista,  agresor ;  de- 
mandante. 

+GHALYBEAN  [ca-liT)-i-an]  a. 
Calibeado,  lo  perteneciente  al  acero 
6  hierro. 

CHALYBEATE  [ca-liTj-i-at]  a. 
Impregnado  eon  hierro  ó  acero. 

CHAMADE  [Ja-ma'd]  s.  (Mil.) 
Llamada,  señal  que  se  hace  con  la 
caja  ó  clarin  para  parlamentar  y  á 
veces  para  rendirse. 

CHAMBER  [qa'm-bur]  s.  1.  Cá- 
mara, cuarto,  habitación,  aposento, 
pieza  de  una  casa  destinada  pai'a 
uabitar.  Bed-charnber.,  Alcoba,  dor- 
mitorio. (Mex.)  Recámara.  Cham- 
ber-pot,  Orinal.  2.  Cámara,  tribu- 
iial  ó  sala  de  justicia.  3.  Chamber 
of  commerce,  Consulado.  4.  Ghani- 
oer  of  a  pump,  (Náu.)  Almacén  de 
Una  bomba.  5.  (Art.)  Cámara,  la 
parte  hueca  del  cañón  que  ocupa  la 
.\irga.  6.  (Art.)  Cámara  de  mina, 
ía  cavidad  en  donde  se  pone  pólvo- 
ra en  una  mina.  7.  Cámara,  espe- 
cie de  cañón  corto  que  tiene  espa- 
cio para  pólvora  solamente  y  de  que 
se  usa  para  saludos.  Ghamher  of 
London,  Cámara  ó  ayuntamiento  de 
Londres,  ó  bu  tesoi'o  público.  Cham- 
ber of  presence,  Sala  de  estrado. 

To  CHAMBER,  vn.  Juguetear, 
retozar,  intrigar,  enredar. — va.  Vi- 
vir en  cámara  ó  aposento. 
CHAMBER-COUNCIL  [qa'm-bur- 
c^'n-sil]  s.  1.  Comunicación  confi- 
dencial.    2.  Couceio  secreto. 

CHAMBER-COUNSEL  [qa'm- 
bur-cs'n-sel]  s.  Jurisconsulto,  abo- 
gado que  da  su  parecer  sin  presen- 
tarse en  el  tribunal. 

CHAMBERER  [qa'm-bur-ur]  *. 
Zaramullo,  zarapeto ;  camarero. 

CHAMBERFELLOW  [qa'm-bm-- 
fel-o]  s.  Compañero  de  cuarto,  el 
<4ue  duerme  en  la  misma  pieza  que 
otro. 

+CHAMBERING  [qa'm-bur-ir)] 
s.  Lascivia,  liviandad,  disolución ; 
tiavesura. 

CHAMBERLAIN  [qa'm-bur-lin] 
9.  1.  Camarero.  Lord  chamherlain, 
F.  camarero  mayor.  2.  Recibidor 
1    rentas. 

CHAMBERLAINSHIP  [qa'm- 
i)nr-lin-Jip]  .«.  Oficio  de  camarero. 

OHAMBER-LYE,  s.  V.  Urine. 

CHAMBER  MAID  [qa'm-bur- 
mad]  sf.  1.  Doncella  de  una  señora; 
moza  cíe  cámara.    2.  Criada  de  sala. 

CHAMBER-ORGAN  [qa'mbur- 
e'r-gan]  s.  O'ríjano  portátil. 

CH  AMBER-FR  ACTJC  E  [qa'm- 
üur-nra  c-tis]  s.  La  préctica  del  ju- 


risconsulto ó  consejero  que  da  su 
parecer  sin  presentarse  en  los  tri- 
bunales. 

CIIAMBLET,  CHAMELOT,  V. 
Camklot. 

tTo  CIIAMBLET  [ea'm-let]  va. 
Variar. 

CHAMELEON  [ca-me'-li-un]  «. 
Camaleón,  especie  de  laííarto. 

To  CHAMFER  [qa'm'-£ui-]  va.  A- 
canalar,  arrugar,  estriar. 

CHAMFER,  CHAMFRET  [qa'm- 
fret]  s.  Canal,  arruga,  estría. 

CHAMOIS  [Ja'm'-i]  «.  Gamuza, 
especie  de  cabra  montes. 

CHAMOMILE  [ca'm-o-mil]  s. 
Manzanilla,  una  planta. 

To  CIIAMF  [qampj  va.  Morder, 
mascar,  mordiscar. 

CHAMPAGNE  [Jam-pa'n]  s.  Vi- 
no de  Champaña. 

CHAMPAIGN  [Jam-pa'n]  s.  Catn- 
piña,  campo  descubierto,  Uiuiura. 

CHAMPAIGN,  a.  Abierto  ó 
llano. 

CHAMPERTOR  [Ja'm-pur-tur] 
s.  Pleitista  ó  litigante  que  quiere 
tener  parte  de  la  cosa  litigada. 

CHAMPERTY  [Ja'm-pur-ti]  s. 
Mantenimiento  de  un  pleito  para 
recibir  parte  de  la  cosa  litigada. 

CHAMPIGNON^  [Jam-pe'n-yun] 
s.  (Bot.)  Champiñón,  especie  de 
seta  ú  hon^o. 

CHAMPION  [qa'm-pi-un]  s.  1. 
Campeón,  el  que  mantiene  contien- 
da ó  batalla  por  medio  de  las  ar- 
mas.    2.  Héroe,  guerrero. 

CHAMPIONESS  [qa'm-pi-un-es] 
sf.  Campeona ;  abogada. 

CHANCE  fqq^s]  s.  1.  Fortuna, 
ventura,  suerte.  2.  Acaso,  suceso, 
lance,  accidente,  casualidad,  contin- 
gencia. 3.  Riesgo,  peligro.  Ill 
chance.  Desdicha.  By  chance,  Por 
ventura,  casualmente,  por  acaso,  por 
casualidad.  There  is  no  chance.  No 
hay  esperanza,  remedio,  aucion, 
escape.  ILe  met  me  hy  chance,  Me 
encontró  por  casualidad. 

To  CHANCE,  vn.  Acaecer,  suce- 
der, acontecer.  If  my  letter  should 
chance  to  he  lost,  Si  acaso  se  perdiese 
mi  carta. 

CHANCE-MEDLEY  [qqns-me'd- 
li]  s.  (Foí.)  Homicidio  casual,  aun- 
que no  del  todo  sin  culpa  del  que 
le  cometió.  Chance-medley,  Pro- 
piamente, es  el  homicidit)  cometido 
en  defensa  propia  en  una  riña  re- 
pentina. 

CHANCEL  [qa'n-sel]  s.  Presbi- 
terio en  la  iglesia. 

CHANCELLOR  [qa'n-sel-ur]  s. 
Canciller,  cancelario.  Chancellor  of 
the  Exchequer,  Ministro  de  hacien- 
da. Lord  High  Chancellor,  Minis- 
tro de  justicia  ó  gran  canciller. 

CHANCELLORSHIP  [qa'n-sel- 
ur-Jip]  s.  Cancillería,  el  empleo  ó 
dignidad  de  canciller. 

CHANCERY  [qa'n-sur-i]  s. 
Cancillería. 

CHANCRE  [Ja'g-cur]  s.  Ulcera 
venérea ;  cáncer. 

CHANCEOUS  [Ja'g-crus]  a.  Ul- 
ceroso. 

CHANDELIER  [/an-de-k'r]  s. 
Araña  de  luces,  candelero,  cornu- 
copia.    (Mex.)  Candil. 

CHANDLER  [qa'nd-lur]  s.  Ce- 
rero ó  velero,  el  que  hace  ó  vende 
velas  de  cera  ó  sebo.  Chandler's 
shop,     Lonja,    abacería,    tier'^i    de 


aceite  y  vinngre.  (Am.)  Pulpería 
(Mex.)  Tienda.  WajycJiün/ller''«, 
Cerería.  Taltz/w-chamller'' s,  Velería. 
Corn-ehindler,  TUguero,  el  que 
vende  trigo  y  trranos. 

CHANDLERY  [qa'nd-lur-i]  £. 
Todas  las  cosas  que  se  venden  en 
las  tiendas  de  granos,  vela-s,  &c, 
Ship-chandler  y.  Almacén  en  donde 
se  vende  toíla  especie  de  artícnjc* 
necesarios  nara  los  barcos, 

CIIANFRIN  ífan-írin]  «.  Fren- 
te ó  faz  del  caballo. 

To  CHANGE  [qanj]  va.  1.  Poner 
una  cosa  en  lugar  de  otra.  2.  Cam- 
biar, trocar  una  cosa  por  otra.  3. 
Cambiar,  reducir  una  moneda  ma- 
yor á  varias  menores.  4.  Conver- 
tir, trasmutar.  5.  Mudar  de  genio 
c  de  vida. — vn.  Mudar,  variar,  al- 
terarse, corregirse. 

CHANGE,  s.  1.  Mudanza,  va- 
riedad, conversion,  variación  de  es- 
tado que  tienen  las  cosas.  2.  Vi- 
cisitud. 3.  Cambio,  trueque  ó  di- 
nero menudo.  4.  Lonja  ó  bolsa, 
lugar  donde  se  reúnen  los  comer- 
ciantes á  tratar  sus  negocios.  / 
have  lio  change.  No  tengo  suel- 
to ó  no  tengo  cambio.  Change  of 
the  moon.,  Interlunio,  cuarto  de 
luna.  Change  of  clothes,  Muda  de 
ropa. 

CHANGEABILITY  [qanj-a-bn- 
i-til  s.  Mutabilidad. 

CHANGEABLE  [qa'nj-a-bl]  a. 
1.  Voluble,  variable,  inconstante, 
veleidoso.  2.  Mudable,  lo  que  se 
puede  mudar.  3.  Cambiante,  tor- 
nasolado, hablando  de  sréneros. 

CHANGEABLENESS  [qa'ni-a- 
bl-nes]  s.  Mutabilidad,  volubilidad, 
inconstancia. 

CHANGEABLY  [qa'nj-a-bh]  ad. 
Inconstantemente. 

CHANGEFUL  [qa'nj-ful]  a.  In- 
constante, variable,  voltario,  velei- 
doso. 

CHANGELESS  [qa'nj-les]  a. 
Constante,  inmutable. 

CHANGELING  [qa'nj-Iüj]  s.  1. 
Un  niño  cambiado  por  otro,  sea  por 
equivocación  ó  de  intento.  2.  Lo- 
co, tonto.  3.  Inconstante,  el  que  os 
mudable. 

CHANGER  [qa'nj-ur]  s.  1.  Cam- 
biante, cambista,  el  que  cambia  di- 
nero.     2.  El  que    muda  de  paro- 

CHANNEL  [qc'n-el]  s.  1.  Canal, 
álveo,  la  madre  de  un  rio.  2.  Ca- 
nal, cualquiera  cavidad  hecha  lon- 
gitudinalmente, estría.  3.  Cana!, 
pedazo  de  mar  estrecho.  Britim 
Channel,  El  canal  de  la  Manehfu 
Channels,  (Náu.)  Mesas  de  guarni- 
ción. Fire-channeU.  (Náu.)  Cana- 
les de  fuetro.  Channel  out  of  sound- 
ings, (Náu.)  Foso.  Channel  of  a 
hlocl;  (Náu.)  Cajera. 

To  CHANNEL,  va.  Acanalar, 
estriar. 

To  CHANT  [qqntl  va.  j  n.  1, 
Cantar.  2.  Cantar  el  servicio  en 
una  iglesia  catedral. 

CHANT,  s.  Canto;  canto  llano, 
melodía. 

CHANTER  [qq'nt-ur]  s.  1.  Can- 
tor, el  que  canta.     2.  Chantre. 

CHANTICLEER  rqa'n-ri-cler]  s. 
El  gallo,  así  llamado  por  su  mode 
de  cantar. 

CHANTEESS  [qq'nt-res]  í.  Caii 
tora,  cantatriz. 
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CHAOS  [ca'-os]  />.  1.  Caos,  la 
mezcla  confusa  de  todos  los  elemen- 
tos q^ue  hubo  antes  de  la  creación. 
a.  Caos,  confusion,  mezcla  irregu- 
lar, desorden. 

CHAOTIC  fca-ot-ic]  a.  Confuso, 
desordenado,  irregular. 

To  CHAP  [(¡apj  vn.  1.  Rajarse  ó 
Jierdirse  la  tierra  por  el  excesivo 
calor.  2.  Hacerse  grietas  en  la  cara 
6  en  las  manos  por  la  frialdad. — vn. 
V.  To  Cheapen. 

CII.A.P,  s.  1.  Grieta,  abertura, 
liendrija,  rendija,  hendidura.  2. 
Mandíbula,  quijada  inferior  ó  supe- 
rior de  una  bestia.  3.  Mozo,  joven, 
muchacho.  0/iap-loohx,  Libros  para 
muchachos.  (V'ulg.)  V.  Chapman. 

CHAFE  [qap]  «.  Contera  de  es- 
pada ;  charnela  de  hebilla. 

CHAPEL  [qa'p-el]  s.  Capilla,  igle- 
sia pequeña. 

CHAPELESS  [qa'p-les]  a.  Sin 
contera. 

CHÁPELE  Y  [qa'p-el-ri]  s.  La 
jurisdicción  6  límites  de  una  capilla. 

CHAPERON  [Ja'p-ur-on]  s.  1. 
Caperuza,  capirote.  2.  Rodrigón, 
vejete,  persona  de  edad  que  acom- 
paña á  una  señora  por  el  buen  pa- 
recer. 3.  (Fam.)  (Poco  usado.)  Pro- 
tector, padrino,  acompañante. 

To  CHAPERON,  va.  Acompa- 
ñar á  una  señora  á  las  tertulias  ó 
reuniones  ó  tener  cuidado  de  ella. 

CHAPFALLEN  [qa'p-fel-n]  a. 
Boquihundido,  el  que  tiene  hundi- 
dos los  labios.  (Fig.)  To  be  chap- 
fallen.  Estar  triste,  abatido,  desa- 
nimado. (Fam.)  Estar  con  las  orejas 
firaeh  as. 

"■  CHAPITER  [qa'p-i-tur]  s.  (Arq.) 
Capitel.     V.  Capital. 

CHAPLAIN  [qa'p-len]  s.  Cape- 
llán, el  sacerdote  que  se  dedica  al 
servicio  de  una  capilla;  limosnero. 

CHAPLAINCY  [qa'p-Ien-si], 
CHAPLAINSHIP  [qa'p-len-Jip]  s. 
Capellanía. 

CHAPLESS  [qa'p-les]  a.  Boqui- 

CHAPLET  [qa'p-Iet]  s.  1.  Guir- 
nalda, corona  de  flores.  2.  Rosario. 
8.  (Arq.)  Moldura  de  cuentas.  4. 
Penacho.     5.  Capilleja. 

CHAPMAN  [qa'p-man]  s.  Com- 
prador, el  que  ajusta  para  comprar; 
vendedor,  traficante. 

CHAPTER  [qa'p-tur]  s.  1.  Capi- 
tulo, una  de  las  partes  de  que  se 
compone  un  libro.  2.  Capítulo,  ca- 
bildo, junta  del  clero  de  una  cate- 
dral.    3.  Capítulo,  sala  capitular. . 

To  CHAR  [qqr]  xa.  1.  Hacer  car- 
bon de  leña.     2.  Trabajar  á  jornal. 

CHAR,  s.  1.  Jornal,  trabajo  á  jor- 
nal. 2.  Especie  de  pescado  de  agua 
dulce. 

CHARACTER  [ca'-rac-tur]  «.  L 
Carácter,  marca,  distintivo  ó  señal. 
8.  Carácter,  forma  de  la  letra.  3. 
Carácter,  nombre,  fama,  calidad, 
reputación.  4.  Informe,  testimonio 
de  cond  neta.  Persam^  of  had  charac- 
ter., Personas  de  mala  vida  ó  repu- 
tación. 

To  CHARACTER,  va.  Grabar, 
esculpir,  señalar,  imprimir. 

CIIARACTEKISTiC,  CHARAC- 
TERISTIC AL  [ca-rac-tur-i's-tic,  al] 
:t.  Canicterístico. 

OHARACTEKISTIC,  «.  Carac- 
tc-ríatieo. 

(CHARACTERISTICALLY  [ca- 
8fi 


rac-tur-i's-ti-col-i]  ad.  Característi- 
camente. 

CHAP.  ACT  ERISTIC  ALNESS 
[ca-rac-tur-i's-ti-cal-nes]  s.  Propie- 
dad característica. 

To  CHARACTERIZE  [ca'-rac- 
tur-jz]  va.  1.  Caracterizar.  2.  Gra- 
bar, esculpir,  señalar. 

CHARACTERLESS  [ca'-rac- 
tur-les]  a.  Sin  carácter. 

+CHARACTERY  [ca'-rac-tur-i] 
s.  Carácter,  impresión  ó  señal. 

CHARADE  [Ja-ra'd]  s.  Chara- 
da, una  especie  de  enigma. 

CHARBON  [Jq'r-bon]  s.  Mancha 
negra  en  los  dientes  de  los  caballos 
después  que  cierran. 

CHARCOAL  [qq'r-col]  s.  Carbon 
de  lena. 

CHARD  [qqrd]  s.  (Bot.)  Hoja  de 
íilcíicliofíi. 

To  CHARGE  [qqrj]  m.  1.  En- 
cargar, comisionar,  confiar  al  cui- 
dado de  alguno.  2.  Cargar,  poner 
á  cuenta.  3.  Cargar,  atarear.  4. 
Cargar,  acometer.  5.  Censurar,  acu- 
sar, imputar,  denunciar.  6.  Cargar, 
poner  una  carga  ó  peso  sobre  algu- 
na cosa.  7.  Mandar.  8.  Cargar  un 
cañón,  escopeta  ú  otra  arma  de  fue- 
go.  9.  Hacer  gastar. — vn.  Atacar. 

CHARGE,  ~s.  1.  Cargo,  cuidado. 

2.  Precepto,  mandato,  orden.  3. 
Cargo,  comisión.  4.  Cargo,  acusa- 
ción. 5.  Coste,  gasto,  partida,  cláu- 
sula. 6.  Ataque,  embestida.  7.  Car- 
ga, tiro,  la  cantidad  de  pólvora  y 
balas  con  que  se  carga  una  arma  de 
fuego.  8.  Carga,  medicina  que  se 
aplica  á  los  caballos.  9.  Encargo, 
depósito. 

CHARGEABLE  [qq'rj-a-bl]  a.  1. 
Costoso,  caro,  dispendioso,  lo  que 
cuesta  mucho.  2.  Imputable,  lo  que 
se  puede  imputar,  como  una  deuda 
ó  un  delito.  3.  Acusable,  sujeto  á 
careros  V  acusaciones. 

CHÁRGEABLENESS  [  qq'rj-a- 
bl-nos]  s.  Gasto,  coste. 

CIIARGEABLY  [qq'rj-a-bli]  ad. 
Costosamente. 

CHARGER  [qq'rj-ur]  s.  1.  Fuente 
ó  plato  grande.  2.  Caballo  criado 
para  la  guerra. 

CHARILY  fqa'-ri-li]  ad.  Caute- 
losamente, cuidadosamente. 

CHARINESS  [qa'-ri-nes]  s.  Cau- 
tela, cuidado,  precaución. 

CHARIOT  [qa'-ri-ot]  s.  1.  Carro 
de  placer  ó  de  estado.  (Prov.)  Fae- 
tonte  ó  carrocín.  2.  Carro  militar, 
en  que  combatían  antiguamente  los 
héroes.  3.  Coche  ligero  ó  cochecillo. 

CHARIOTEER  [  qa-ri-ot-c'r  ]  s. 
Cochero. 

CHARIOT-RACE  [qa'-ri-ot-ras] 
s.  Carrera  de  carros. 

CHARITABLE  [qa'-ri-ta-bl]  a.  1. 
Caritativo,  limosnero.     2.  Benigno. 

CHARITABLENESS  [qa'-ri-ta- 
bl-nes]  8.  Caridad. 

CHARITABLY  [qa'-ri-ta-bli]  ad. 
Caritativamente ;  benignamente. 

+  CHARITATIVE  [qa'-ri-ta-tiv] 
a.  Caritativo. 

CHARITY  [qa'-ri-ti]  s.  1.  Caridad, 
ternura,  benevolencia,  amor.  2. 
Caridad,  virtud  teologal  que  con- 
siste en  amar  á  Dios  y  al  prójimo. 

3.  Caridad,  limosna,  el  socorro  que 
se  da  á  los  pobres. 

CHARLATAN  [  Jq'r-la-tan  ]  s. 
Charlatan,  saltimbanco,  curandero, 
empírico. 


CHARLATANRY  [Jq'r-Iu-tan 
ri]  s.  Charlatanería,  engaño ;  char- 
laduría. 

CHARLES'SWAIN  [  qq'rlz-ez 
wanj  s.  (Astr.)  Osa  mayor,  una  cons- 
telación. 

CHARLOCK  [qq'r-loc]  s.  Alha- 
cena, especie  de  mata  que  nace  eij 
los  sembrados  de  trigo  y  cebada. 

CHARM  [qqrm]  s.  1.  Encanto, 
hechizo  ó  maleticío.  2.  Embeleso, 
atractivo,  gracia,  hechizo,  encanto. 

To  CHARM,  va.  1.  Ensalmar, 
hechizar,  encantar.  2.  Encantar, 
embelesar,  atraer,  hechizar,  arro- 
bar ;  captar  ó  arrebatar  la  vista,  los 
oídos  ó  el  knivfío.—vn.  Sonar  ar- 
moniosamente. 

CHARMED  [qqrmd]  a.  Encan- 
tado. 

CHARMER  [qq'rm-ur]  .í.  1.  Eu- 
cantador,  hechicero.  2.  Hechicero, 
la  persona  que  atrae  las  voluntades. 

C  HARMFUL  [qq'rm-ful]  «. 
Lleno  de  encantos,  gracioso. 

CHARMING  [qq'rm-iri]  a. 
Agradable,  hechicero,  encantador, 
maravilloso,  pasmoso. 

CHARMINGLY  [qq'rm-ig-li]  ad. 
Agradablemente,  deleitosamente. 

CHARMINGNESS  [qq'rm-ig- 
nes]  s.  Encanto,  embeleso,  atractivo. 

CHARNEL  fqq'r-nel]  a.  Carnoso. 

CHARNEL-HOUSE  [  qq'r-nel 
h:ss]  s.  Carnero,  calvario  ú  osario, 
el  paraje  en  que  se  ponen  los  huesos 
de  los  difuntos. 

CHART  [qqrt]  s.  (Náu.)  Carta  de 
navegar  ó  de  marear. 

CHARTER  [qq'r-tur]  s.  1.  Esc-ri 
tura  auténtica.  2.  Cédula  título, 
privilegio  exclusivo.  3.  Carta  cona- 
titucíonal. 

To  CHARTER,  va.  1.  Establecci 
por  ley,  incorporar  ó  reconocer  comu 
un  cuerpo  legitimo.  2.  (Náu.) 
Fletar  un  barco  por  un  tanto. 

CHARTERED  [qq'r-turd]  a. 
Privíleeiado. 

CHARTER-PARTY  [qq'r-tur- 
pq'r-ti]  s.  Contrata,  carta-partida, 
instrumento  6  papel  con  que  las 
partes  aseguran  algnn  convenio, 
quedándose  cada  una  con  una  copia. 

CHARTREUSE  [ /qV-tr^z  ], 
CHARTREUX  [Jq'r-trq]  s.  Cartujo; 
cartuja,  monasterio  de  cartujos.  V. 
Carthusian. 

CHARTULARY,  s.  V.  Cartu- 
lary. 

CIIAR-WOMAN  [qq'r-wiom-an] 
s.  Mujer  asalariada  para  las  faenas 
domésticas  por  uno  ó  pocos  días. 

CHARY  [qa'-ri]  a.  Cuidadoso, 
cauteloso,  circunspecto ;  económico, 
frugal. 

To  CHASE  [qas]  va.  1.  Cazar. 
2.  Dar  caza,  perseguir  ó  seguir  al 
enemigo  por  mar  ó  tierra.  8.  En- 
gastar. 4.  Seguir.  To  chase  away, 
Hacer  huir,  espantar.  To  chase  af' 
ter,  Correr  tras  de,  ó  en  seguimien- 
to de. 

CHASE,  s.  1.  Caza.  2.  Caza,  se- 
guimiento ó  la  acción  de  seguir  a! 
enemigo.  3.  Caza,  los  animales  ó 
aves  que  so  cazan.  4.  Cagadero,  cJ 
sitio  en  que  se  hace  la  caza.  5.  Par- 
tida de  cazadores  que  van  á  ctoíir, 
6.  (Art.)  Calibro  de  un  cañón.  7. 
(Náu.)  Caza.  Botv-chase,  Cañón  de 
mira.    Stern-cJiaxe,  Guarda  timones 

CHASABLE  [qa's-a-bl]  a.  Caza 
dero,  cazahlo. 
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CHASER  [qa's-ur]  «.  1.  Cazador. 
2.  Engastiidor. 

CHASM  [cazm]  s.  1.  Hendidura, 
grieta,  rajadura,  abertura.  2.  Va- 
cío, hueco,  cóneavo  ú  hondo.  3. 
En  los  libros  de  cuentas,  laguna, 
falta,  blanco. 

CHASMED  [ca'z-md]  a.  Hendi- 
do, rajado,  lleno  de  grietas. 

CHASTE  [qast]  a.  1.  Casto,  puro, 
opuesto  á  la  sensualidad.  2.  Cas- 
tizo, neto,  limpio  y  puro.  3.  Casto, 
puro,  modesto,  honesto,  continente, 
púdico.     4.  Casto,  fiel. 

CHASTE-EYED  [qa'st-jd]  a.  El 
que  tiene  el  mirar  modesto. 

CHASTELY  [qa'st-h]  ad.  Casta- 
mente ;  decorosamente. 

To  CHASTEN  [qa's-n]  m.  1. 
Corregir,  castigar.  2.  Depurar, 
limpiar. 

_  CHASTENER  [qa's-n-url  s.  Cas- 
tigador, corrector,  depurador,  lim- 
piador. 

CHASTENESS  [qa'st-nes]  s.  Pu- 
reza, castidad,  continencia. 

CHASTE-TREE  [qa'st-tre]  s. 
(Bot.)  Aguocasto,  sauzgatillo  ó  pi- 
miento loco. 

To  CHASTISE  [qas-tfz]  va.  Cas- 
tigar, reformar,  corregir. 

CHASTISABLE  [qas-tj'z-a-bl]  a. 
Punible,  castisrable. 

CHASTISEMENT  [qa's-tiz-mentj 
s.  Ciisticro,  pena,  corrección. 

CHASTISER  [qas-ti'z-ur]  s.  Cas- 
tigador. 

CHASTITY  [qa's-ti-ti]  s.  Casti- 
dad, pureza,  continencia. 

To  CHAT  [qat]  vn.  Charlar,  par- 
sstear. 

CHAT,  s.  Charla,  locuacidad, 
chachara,  parla,  flujo  de  hablar, 
e-iirrulidad.  Chats,  (Bot.)  Cápsulas 
ó  vainas  aladas  que  tienen  algunos 
arboles. 

CHATEAU,  s.  V.  Castle. 

CHATELET  [J"a't-e-let]  s.  Cas- 
tillejo. 

CHATELLANY  [Ja't-e-len-i]  s. 
Castellania. 

CHATTEL  [qa't-el]  -:  Bienes 
muebles. 

To  CHATTER  [qa't-urj  vn.  1. 
Cotorrear,  parlar  como  una  cotorra. 
2.  Rechinar.  3.  Charlar,  parlotear, 
parlar. 

CHATTER,  s.  ].  Chirrido.  2. 
Charla,  chachara,  parla;  conversa- 
ción ociosa. 

CHATTERBOX  [qa't-iir-bocs]  s. 
Parlero,  parlador,  charlador,  guape- 
tón, hablador :  siempre  se  ui^a  por 
desprecio. 

CHATTERER  [qa't-iir-ur]  s. 
Charlador  ó  charlante,  gárrulo. 

CHATTERING  [qa't-ur-ii)]  s.  1. 
Chirrido  de  los  pájaros.  2.  Rechino 
de  los  dientes  ;  garrulidad. 

CHATTERING,  a.  Locuaz,  ha- 
blanchín. 

CHATTY  [qa't-i]  a.  Dispuesto  á 
littblar. 

CHATWOOD  [qa't-wud]  s.  Zo- 
quetes ó  astillas  de  leña. 

CHAVENDER  [qa'v-en-durl  s. 
(let.)  Coto.     V.  Chub. 

To  CHAW  [qe]  m.  (Poco  usado.) 
Mascar,  masticar.     V.  To  Chew. 

CHAW,  s.  Mandíbula.    V.  Chap. 

+CHAWDRt)N  [qe'-drun]  s.  En- 
trañas.    V.  Entrails. 

CHEAP  [qep]  a.  1.  Barato.  2. 
Barato,  lo  que  no  tiene  estimación. 


— s.    Mercado  ;   compra,    una  cosa 
barata. 

To  CHEAPEN  [qc'p-n]  va.  1. 
Regatear  alguna  cosa  antes  de  com- 
prarla. 2.  Abaratar,  minorar  ó  rc- 
bajar  el  precio  do  alguna  cosa. 

CHEAPENER  [qe'p-n-ur]  s.  Re- 
gatón, traficante. 

CHEAPLY  [qe'p-li]  ad.  Barato,  á 
bajo  precio. 

CHEAPNESS  [qe'p-ncs]  s.  Bara- 
tura. 

CHEAR,  s.  V.  Cheek. 

To  CHEAT  [qt-t]  va.  1.  Engañar, 
defraudar,  estafar,  entrampar,  co- 
meter fraude  ó  engaño.  2.  Tram- 
pear, trapacear,  no  jugar  limpio  ó 
nacer  fullerías  ó  drogas  en  el  juego. 
3.  Chasquear. 

CHEAT,  s.  l._  Trampa,  fraude, 
impostura,  engaño,  ratería,  droga. 
2.  Trampista,  petardista,  droguero. 
Chcat-hread,  Pan  blanco. 

CIIEATABLENESS  [qe't-a-bl- 
nes]  s.  Engaño,  trapacería,  fullería, 
impostura,  fraude. 

CHEATER  [qe't-ur]  s.  Trampis- 
ta, bribón,  estafador,  ratero,  petar- 
dista, fullero,  droguero,  trapacero. 

To  CHECK  [qec]  va.  1.  Reprimir, 
refrenar,  moderar,  detener,  conte- 
ner, atajar,  sufocar,  ahogar.  2.  Re- 
gañar, reñir,  desaprobar  algún  di- 
cho ó  hecho.  3.  Confrontar  ó  exa- 
minar una  cédula  de  banco  6  alguna 
cuenta. — vn.  1.  Pararse  ó  detenerse. 
2.  Meterse  ó  mezclarse  en  alguna 
cosa. 

CHECK,  s.  1.  Rechazo,  resisten- 
cia. 2.  Restricción,  freno.  3.  Re- 
prensión. 4.  La  persona,  cosa  ó 
causa  que  impide  ;  alguna  interrup- 
ción. .5.  Libramiento,  orden,  li- 
branza póliza  para  recibir  dinero  de 
un  banco.  6.  Listado,  lienzo  tejido 
en  cuadros  ó  listas  de  azul  y  blanco ; 
paño  de  varios  colores. 

To  CHECKER  ó  CHEQUER 
[qe'c-ur]  va.  Taracear,  formar  cua- 
dros de  varios  colores. 

CHECKER  ó  CHEQUER,  s.  V. 
Chess-board.  Checker,  1.  Repren- 
sor, amonestador.     2.  Tablero. 

ClIECKER-WORK  [qe'c-ur-wurc] 
«.  Taracea  ó  ataracea. 

CIIECKLESS  [qe'c-les]  a.  Vio- 
lento, desgobernado. 

CHECK-MATE  [qe'c-mat]  s. 
Mate,  el  último  lance  del  ajedrez. 

CHEEK  [qec]  s.  1.  Carrillo,  me- 
jilla. Cheeks  of  a  window  ó  door, 
Jambas  de  ventana  ó  puerta ;  der- 
rame. 2.  (Art.)  Gualdera  de 
cureña.  3.  Cheeks  of  a  mast, 
(Náu.)  Cacholas,  guarnición  de  ma- 
dera que  se  pone  sobre  el  cuello  de 
los  palos  mayores.  Cheek  of  the 
pump,  (Náu.)"Picota.  Cheeks ef  the 
head,  (Náu.)  Tajamar.  Cheek  hj 
jowl,  (Vulg.)  Cara  á  cara. 

CHEEK-BONE  [qe'c-bon] «.  Jua- 
nete. 

CHEER  [qer]  s.  1.  Banquete,  fes- 
rin.  2.  Convite  á  un  festín  ó  ban- 
quete. 3.  Alegría,  buen  humor  ; 
ánimo,  vigor.  4.  Gesto,  aire,  ade- 
man.    5.  Vivas,  Víctores,  aplausos. 

To  CHEER,  va.  1.  Excitar,  ani- 
mar, alentar.  2.  Consolar,  alegrar, 
dar  consuelo  ó  alegría.  3.  Victo- 
rear, aplaudir. — vn.  Alegrarse,  po- 
nerse alegre.  To  cheer  up,  Tomar 
ánimo. 

CHEERER  [qe'r-ur]  s.  Alegrador, 


regozijador,  victoreador,  aplaudi- 
dor. 

CHEERFUL  [qe'r-fur,  CHEER- 
LY  [qe'r-li],  CHEERY  [qc'r-ij  a.  1. 
Alegre,  vivo,  lleno  de  ánimo.  2. 
Placentero,  jovial. 

C  II  E  E  R  F  U  L  L  Y  [qe'r-f  ul-i]. 
CHEERILY  [qe'r-i-li],  CHEERL? 
[qg'r-li]  ad.  Alegremente,  con  alo- 

^" CHEERFULNESS  [qe'r-fuil-nes] 
s.  Alegría,  buen  humor,  jovialidad. 

CHEERLESS  [qe'r-les]  a.  Triste, 
melanci'ilico. 

CHEESE  [qez]  s.  Queso. 

CHEESE-CAKE  [qe'z-cac]  «. 
Quesadilla. 

CIIEESE-MONGER  [  qe'z-mun- 
gur]  s.  Quesero,  el  que  hace  ó  vena» 
queso. 

CIIEESE-PARING  [qe'z-par^iij] 
.9.  Raedura  de  queso.  Cheese-parinyé 
and  candle-ends,  (.Joc.)  Gajes  del 
oficio.    (Vulg.)  Buscas. 

CHEESE-PRESS  [qe'z-pres]  8. 
Prensa  de  queso. 

CHEESE-VAT  [qe'z-vat]  *. 
Quesera,  la  tabla  formada  á  pro- 
pósito para  hacer  queso. 

CHEESY  [qe'z-i]  a.  Caseoso,  de 
la  calidad  del  queso. 

CHEMICAL  [ce'm-i-cal]  a.  Quí- 
mico. 

CHEMISE  [Jc-me'z]  s.  (Fort.)  1. 
Camisa  ó  revestimiento  exterior  de 
la  muralla.     2.  Camisa  de  mujer. 

CHEMIST  [ce'm-ist]  s.  Químico. 

CHEMISTRY  [ce'm-is-tri]  s 
Química. 

To  CHERISH  [qe'r-ij]  va.  1.  Criar, 
mantener,  fomentar,  proteger.  2. 
Mantener,  preservar  vivo ;  apreciar, 
estimar ;  acordarse  con  placer. 

CHERISHER  [qe'r-ij-ur]  e. 
Fautor,  fomentador,  protector ; 
amigo  de. 

CHERISHING  [qe'r-ij-ip]  s. 
Apovo,  fomento,  protección,  estima. 

CHERRY"  [qe'r-i]  «.  Cereza,  la 
fruta  del  cerezo.  Cherry-stone, 
Cuesco  ó  hueso  de  cereza. 

CHERRY'-TREE  [qe'r-i-tre]  *. 
(Bot.)  Cerezo. 

CHERRY,  a.  Lo  que  tiene  color 
de  cereza.  Cherry-cheeks,  Mejillas 
encarnadas.  Cherry-hrandy,  Aguar- 
diente de  cerezas. 

CHERRY-PIT  [qe'r-i-pit]  s.  Juego 
de  niños. 

CHERT,  [qm-t]  s.  (Min.)  Especio 
de  cuarzo. 

CHERTY  [qu'rt-i]  a.  Lo  que  tiene 
cuarzo  ó  pedernal. 

CHERUB  [qe'r-ub]  s.  Querubín, 
espíritu  angélico.  — pl.  Cherubim, 
Querubines. 

CHERUBIN,  s.  V.  Cherfe. 

CHERUBIC,  CHERÜBICAL, 
[qe-rn'-bic,  al]  a.  Ansrelical. 

CHERVIL  [qu'r-vü]  8.  (Bot.) 
Perifollo  ó  ccrafolio,  yerba  seme- 
jante al  pereiil. 

To  CHERÜP  [qe'r-up]  vn.  Gor- 
jear. 

CHESIBLE  [qe'z-i-bll  s.  CasiilLi. 

CHESS  [qes]  -s.  El  juego  del 
ajedrez. 

"CHESS-BOARD  [qe's-bord]  s. 
Ajedrez,  el  tablero  en  que  se  juega 
á  'dicho  juego. 

CHESS-MAN  [qe's-man]  8.  Pieza 
de  ajedrez. 

CHESS-PLAYER  [qe's-pla-urj  o 
Jugador  de  ajedrez. 
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CPIESS-TREES  [qe's-trez]  s.  pl. 
(Náu.)  Castañuelas  de  las  amuras. 

CHEST  [qest]  s.  1.  Pecho.  2. 
Arca,  caja  de  madera  ú  otro  mate- 
rial. Chcd  of  dnnoers,  Cómoda, 
buró,  guardaropa  con  cajcnes  ;  ar- 
mario con  írabetas. 

To  CHEST,  m.  Depositar  ó  me- 
ter alsuna  co.sa  en  una  cómoda. 

CHESTEU  [qe's-ted]  a.  Lo  que 
ücne  cómodas  ;  el  que  tiene  peclio. 

CHESTNUT  [qe's-nut]  *.  1.  Cas- 
taña.    2.  Color  de  castaña. 

CHESTNUT-TEEE  [qe's-nut-tre] 
s.  (Biit.)  Castaño. 

CHEVALIEK  [Jer-a-le'r]  s.  Ca- 
ballero. 

CHEVAUX-DE-FKISE  [/e'v-o- 
de-fre'z]  íf.  (Mil.)  Caballo  de  frisa. 

CHEVEN,  s.  (let.)  V.  Chüb. 

CHEVEKIL  [Je'v-ur-il]  s.  1.  Ca- 
britillo  ó  cabrito,  choto.  2.  Cabri- 
rJUa,  la  piel  del  cabrito. 

CHEVKON  [JeV-run]  s.  (Herál.) 
Cabrio,  la  figura  ó  pieza  en  forma 
de  triángulo  «^^ne  está  en  el  es- 
cudo. 

To  CHEW  [qiq,]  va.  1.  Mascar, 
masticar  ó  desmenuzar  con  los 
dientes.  2.  Rumiar,  meditar,  eon- 
Biderar  despacio  ;  reflexionar. — vn. 
Rumiar. 

CHEW,  s.  (Vulg.)  La  cosa  mas- 
ticada. 

CHEWING  [qh'-Ú)]  «•  Mastica- 
ción. 

CHICANE  rfi-ca'n]  s.  Tramoya, 
enredo,  embrollo,  cavilación,  tram- 
pa, artificio.     (For.)  Trampa  legal. 

To  CHICANE,  vn.  1.  Entretener, 
tener  á  uno  divertido  y  suspenso 
dilatando  la  decision  de  algún  pleito 
Ó  pendencia.  2.  Armar  enredos, 
sutilizar,  buscar  escapatorias.  3. 
Incomodar,  oponerse,  buscar  quis- 
quillas, entrampar. 

CHICANER  [Ji-ca'n-ur]  s.  Sofis- 
ta, trampista,  enredador,  trapacero. 

CHICANERY  [Ji-ca'n-ur-i]  s. 
Sofistería,  trapacería,  enredo,  tra- 
paza, embrollo,  trampa  legal,  efugio, 
quisquilla,  vanas  sutilezas. 

CHICHES,  s.  (Bot.)    V.  Chick- 

FE\S. 

CHICK,  CHICKEN  [qic,  »!  s. 
1.  Polluelo  ó  pollo.  2.  (Fig.)  Jo- 
ven. 

CHICKEN-HEARTED  [qi'e-en- 
Lqrt-ed]  a.  Cobarde,  gallina,  medro- 
so, mandria. 

CHICKEN-POX  [qi'c-en-pocs]  s. 
Viruelas  locas. 

CHICKLING  [qi'c-lig]  s.  Vr  Mto, 
polluelo. 

CHICKPEA  [qi'c-pe]  s.  (Bot.) 
Garbanzo. 

CHICKWEED  [qi'c-wed]  s.  (Bot.) 
Alsine. 

To  CHIDE  [qid]  va.  Reprobar, 
culpar,  echar  en  cara,  regañar,  re- 
funfuñar. 

To  CHIDE,  vn.  Regañar,  reñir, 
alborotar. 

CHIDE,  s.  Murmullo,  reprensión, 
reprimenda. 

CHIDER  [qi'-dur]  íí.  Regañón, 
reganador. 

CHIDING  [qi'd-ii)]  s.  Reprensión, 
regaño,  reprimenda. 

CHIDINGLY  [qi'd-in-li]  ad.  Con 
re[)rension  ó  rejirimenda. 

CHIEF  fqef]  (^.  Principal,  capital, 
«mi líente,  jefe. 

OHIEF,  í.  Jefe. 


CHIEF,  CHIEFLY  [qe'Mi]  ad. 
Principalmente,  particularmente, 
sobre  todo. 

CHIEFEST  [qe'f-est]  a.  sup. 
Principalísimo. 

CIIIEFLESS  [qe'f-les]  a.  Sin  jefe 
ó  superior. 

CHIEFTAIN  [qe'f-ten]  s.  1.  Jefe, 
comandante.  2.  Caudillo,  capitán  ; 
cabeza  de  bando. 

CHIEFTAINRY  rqe'f-ten-ri] 
CHIEFTAINSHIP  [qe'f-ten-Jip]  s. 
Jefatura,  la  dignidad  ú  oficio  de 
jefe. 

CHILBLAINS  [qil-blanz]  «.  pl- 
Sabañones. 

CHILD  [qild]  s.  1.  Infante,  el 
niño  pequeño  y  de  muy  poca  edad. 
2.  Hijo  ó  hija.  3.  Parto,  el  efecto  ó 
producto  cíe  otra  cosa.  From  a 
child,  Desde  niño.  With  child, 
Preñada,  embarazada. 

+To  CHILD,  vn.  y  a.  Parir. 

CHILDBEARING  [qi'ld-bar-ig] 
part.  Parto. 

CHILDBED  [qjld-bed]  s.  Sobre- 
parto. 

CHILDBIRTH  [qjad-burt]  s. 
Parto  ó  dolores  de  parto.  To  die  in 
childbirth,  Morir  de  parto. 

CHILDERMAS-DAY  [qil-dur- 
mas-da]  s.  Dia  de  los  inocentes. 

CHILDHOOD  [g/ld-hmd]  s.  In- 
fancia, niñez ;  puerilidad,  niñería. 

CHILDISH  [gi'ld-ij]  a.  Frivolo, 
trivial,  pueril,  propio  de  niño. 
Childish  trick,  Muchachada. 

CHILDISHLY  [qi'ld-ij-li]  ad. 
Puerilmente. 

CHILDISHNESS  [qn<l-ij-nes]  s. 
Puerilidad,  cosa  propia  de  niños. 

CHILDLESS  [qi'ld-les]  a.  Sin  hi- 
jos, infecundo. 

CHILDLIKE  [qild-lic]  a.  Pueril, 
propio  de  niño  ó  muchacho. 

CHILDREN  [qi'l-dren]  s.  pjl.  de 
Child.  Niños.  (Prov.)  Children 
andfooU  speah  the  truth.  Los  niños 
y  los  locos  dicen  las  verdades. 

CHILIAD  [ci'1-i-ad]  s.  Millar. 

CHILIAST  [cia-i-ast]  s.  Milena- 
rio, sectarios  que  esperan  han  de 
venir  mil  años,  en  que  todo  el  mun- 
do será  insto  y  vivirá  feliz. 

CHIL'IFICÁTION,  s.   V.  Chyli- 

FIOATION. 

CHILL  [qil]  a.  1.  Escalofrió,  frió, 
friolento.  2.  Desanimado,  desalen- 
tado, abatido ;  rudo. — s.  Frió. 

To  CHILL,  va.  1.  Enfriar,  poner 
fria  alguna  cosa.  2.  Helar.  8.  Des- 
animar, desalentar.  —  vr.  Escalo- 
friarse. 

_  CHILLINESS  [qi'l-i-nes]  s.  Prin- 
cipio ó  entrada  del  frío ;  calofrió, 
tiritona. 

CHILLNESS  [qil-nes]  s.  Frío, 
falta  de  calor. 

CHILLY  [qia-i]  a.  Friolento.— 
ad.  Fríamente. 

CHIMB  [qim]  s.  Cabo  ó  remate 
de  barril  ó  tina. 

CHIME  [qjm]  .<í.  1.  Consonancia 
ó  armonía  de  mueb.os  instrumentos. 
2.  Clave,  el  conj.<nto  de  campanas 
de  música.  3.  Conformidad,  ana- 
logia. 

To  CHIME,  vn.  1.  Sonar  con  ar- 
monía. 2.  Convenir,  concordar.  3. 
Tañer,  repicar  las  campanas. — va. 
Tocar  ó  mover  alguna  cosa  con 
compás  y  armon'.a. 

('IIIMER  [qi'm-ur]  «.Campanero ; 
repicador  ó  tañedor  de  campanas. 


CHIMERA  [ci-me'-ra]  s.  Qui- 
mera. 

CHIMERE  [Je-me'r]  s.  El  vestido 
alar  de  los  clérigos. 

CHIMERICAL  [ci-me'r-i-cal]  a. 
Quimérico,  imaginario. 

CHIMERICALLY  [ci-me'r-i- 
cal-i]  ad.  Quiméricamente,  imagi- 
nariamente. 

CHIMNEY  [qi'm-ni]  s.  1.  Cañón 
de  chimenea.  2.  Chimenea  ú  ho- 
gar, lugar  en  que  se  enciende  el 
fuego  en  las  casas.  8.  Chimneygfof 
lamps,  Tubos  ó  cañones  de  vidrio, 
para  las  lámparas. 

CHIMNEY-CORNER  [qi'm-ni- 
ce'r-ii.ur]  s.  Rincón  de  chimenea. 

CHIMNEY-PIECE  [qi'm-ni-pes] 
s.  Las  jambas  y  el  dintel  que  sirven 
para  adorno  de  las  chimeneas. 

CHIMNEY-SWEEPER  [qi'm-ni- 
swe'p-ur]  s.  Deshollinador  ó  limpia- 
chimeneas. 

CHIMNEY-TOP  [qi'm-ni-top]  s. 
La  parte  superior  del  canon  ele  la 
chimenea. 

CHIN  [qin]  s.  Barba.  Chin-cloth 
or  hih.  Babero,  babador. 

CHINA,  CHINAWARE  [qi'-na, 
war]  s.  China,  porcelana,  loza  de 
China. 

CHINA  ó  INDIAN  INK  [i'nd- 
ycm-ir)e]  s.  Tinta  de  China. 

CHINA-ORANGE  [qi'-na-o'r- 
anj]  s.  Naranja  de  la  China. 

CHINA-EÓOT  [qi'-na-rmt]  s. 
(Bot.)  China,  planta  y  raíz  que  se 
trae  de  la  China. 

CHINCOUGH  [qi'n-cef]  s.  Tos 
convulsiva. 

CHINE  [qin]  s.  1,  Espinazo.  2. 
Lomo  en  los  animales.     3.  Solomo- 

To  CHINE,  va.  Deslomar,  rom- 
per por  el  espinazo. 

CHINK  [qigc]  s.  Grieta,  hende- 
dura, rajadura,  abertura. 

To  CHINK,  vn.  Henderse,  ab- 
rirse; sonar,  resonar. 

CHINKY  [qi'gc-i]  a.  Hendido. 
rajado,  lleno  de  hendeduras. 

CHINNED  [qind]  a.  Barbado. 

To   CHINSE    [qins]     va.    (Náu.) 

'ciílNTZ  [qints]  s.  Zaraza,  tela  de 
algodón  pintada. 

To  CHIP  [qip]  va.  Desmenu- 
zar, hacer  pedazos  menudos  una 
cosa  ;  es  hacer  astillas,  si  se  habla 
de  leña  ó  madera,  y  picar,  si  ea 
carne. — vn.  1.  Romperse,  abrirse; 
dícese  de  los  huevos  empollados.  2. 
Reventarse  ;  dicese  de  la  loza  ó  del 
vidrio. 

CHIP,  s.  Brizna,  astilla,  raspadu- 
ras de  la  corteza  del  pan  ;  viruta, 
de  los  libros  cuando  se  igualan  sua 
cortes,  y  de  la  madera  cuando  se  ce- 
pilla; á  lo  ultimóse  da  también  el 
nombre  de  doladura  ó  cepilladura. 
Chip-ave,  Azuela.  Chip-hat,  Som- 
brero de  viruta.  Chip  of  the  samé 
hlock,  De  tal  palo  tal  astilla. 

CHIPPING  [qi'p-ii)]  .'.  Brizna, 
la  parte  pequeña  que  se  separa  do 
alguna  cosa. 

CHIROGRAPHER  rcj-ro'g-ra- 
fur]  s.  Escribano,  escribiente ;  el 
vale  ó  escritura  escrito  de  propia 
mano. 

CHIROGRAPHY  [cj-ro'g-ra-fi] 
s.  Quirografia;  el  arte  de  escribir,  y 
la  atestación  de  escribir  con  mano 
propia. 

CHIROMANCER     ¡"cf-ro-mon- 
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lur]  s.  Quiroinántico,  cl  quo  profesa 
.a  quiromancia. 

CIÍIKüMANCY  [ci'-ro-man-si] 
8.  Ciuiroiiiancia,  adivinaciou  por  las 
rayas  de  la  mano. 

To  CIIIKI'  [quvp]  -vn.  Chirriar, 
gorjear  ó  [)iar  como  los  pájaros. — 
va.  Aleírrar. 

CHIKP,  s.  1.  Chirrido,  gorjeo, 
graznido.     2.  Canto. 

CHIKPER  [qu'rp-ur]  «.  Chirria- 
dor,  el  que  chirría  ó  gorjea. 

CHIRPING  [qu'rp-hj]  s.  El  canto 
de  las  aves. 

tCHIRURGEON  [ci-ru'r-jun]  s. 
Cirujano.     V.  Surgeon. 

tCHIRURGERY  [ei-ru'r-jur-i]  s. 
Cirugía,  una  parte  de  la  medicina. 

V.  SUROERV. 

+CHIRURGICAL  [ci-ru'r-ji-cal] 
a.  Quirúrgico,  lo  que  pertenece  a 
la  cirugía.    V.  Süroical. 

CHISEL  [c¡i'z-el]  s.  Escoplo  6 
cincel,  formón. 

To  CHISEL,  va.  Escoplear  ó 
cincelar,  esculpir. 

CHIT  [qit]  *•.  1.  Infante,  niño.  2. 
Tallo,  germen,  botones,  yema,  el 
pitoncillo  que  arroja  el  grano.  3. 
Peca  en  la  cara. 

tTo  CHIT,  -vn.  1.  Brotar,  echar 
botones  ó  yemas  las  plautas.  2. 
(Fam.)  Cuchichear. 

CHITCHAT  [qi't-qat]  s.  Charla. 
(Fam.)  Cuchicheo,  palique. 

CHITTERLINGS  [qi't-ur-hgz]  s. 
pl.  1.  Despojo,  el  vientre,  asadura, 
cabeza  y  manos  de  las  reses  que  se 
matan  en  las  carnicerías.  2.  Pe- 
chera, guirindola  ó  chorrera  de  ca- 
misohi. 

•I-CHITTY  [qi't-i]  a.  1.  Pueril.  2. 
Pecoso. 

CHIVALROUS  [Ji'v-al-rus]  a. 
Caballeresco. 

CHIVALRY  [Ji'v-cd-ril  s.  1.  Caba- 
llería, grado  y  dignidad  de  caballero 
militar.  2.  Caballería  andante,  3. 
Proeza,  hazaña. 

CHIVES  rqjvz]  s.  pl.  (Bot.) 
1.  Estambres,  los  hilos  delgados 
que  rematan  en  las  borlillas.  2. 
Cebolleta,  cebollino,  especie  de  ce- 
bolla pequeña. 

CHLORINE  [elo'-rin]  .s.  (Quím.) 
Clorino,  el  gas  oximuriático. 

CHLORITE  [clo'-rit]  s.  (Min.) 
Clorita. 

CHLOROSIS  [clo-ro'-sis]  s. 
(Med.)  Clorosis,  opilación. 

+CHOCK  [qoc]  6.  Choque,  en- 
cuentro. 

CHOCK-FÜLL,  V.  Choke-full. 

CHOCKS  [qocs]  s.  pl.  (Náu.) 
Calzos,  cuñas  de  madera  que  sirven 
para  varios  usos. 

CHOCOLATE  [qo'c-ro-lat]  s.  1. 
Chocolate,  pasta  hecha  de  cacao, 
azúcar,  &c.  2.  Chocolate,  el  com- 
puesto líquido  de  la  pasta  desleída 
por  medio  de  agua  caliente  ó  leche. 
Chccolate-m'M,  Molinillo.  Choco- 
lati-pot,  Chocolatera. 

CHOICE  [qers]  s.  1.  Escogimiento, 
oleccion,  preferencia;  el  acto,  facul- 
tad ó  cuidado  de  elegir,  escoger  ó 
preferir  una  cosa  á  otra.  2.  La  co- 
sa elegida,  lo  selecto. 

CHOICE,  a.  1.  Escogido,  selecto, 
exquisito,  excelente.  2.  Cuidadoso, 
frug-al,  parco,  económico. 

CHOICELESS  [qff's-les]  a.  Limi- 
tado, el  que  no  tiene  facnltad  de 
elesfir. 


CHOICELY  [qcf's-li]  ad.  Escogi- 
damente, primorosamente. 

CHOICENESS  [(j(/s-nes]  8.  Deli- 
cadeza; discernimiento,  en  lo  que 
se  elige  ;  precio  extraordinario  ; 
destreza,  pericia. 

CHOIR  [cwjr]  s.  1.  Coro.  2.  Co- 
ro, los  que  cantan  salmos,  himnos  y 
otras  cosas  sagradla.  3.  (¡oro,  la 
parte  de  la  iglesia  en  que  se  juntan 
los  que  cantan,  úhoir-service,  Oñ- 
cio  do  coro. 

To  CHOKE  [qoc]  va.  1.  Ahogar, 
sufocar,  quitar  la  respiración.  2. 
Cerrar  alguna  comunicación  ó  paso. 
3.  Suprimir,  oprimir.  To  choke  up, 
Obstruir,  tapar.  4.  Atragantarse, 
atorarse. 

CHOKE,  c.  (Vulg.)  Hebra  de  al- 
cachofa. 

CHOKE-FULL  [qoc-fui'l]  a.  Lle- 
no enteramente. 

CHOKE-PEAR  [qo'c-por]  s.  1. 
Ahogadera,  especie  de  pera  áspera 
al  paladar.  2.  (Met.)  Tapaboca, 
cualquier  dicho  picante  que  obliga 
á  alguno  á  que  calle. 

CHOKER  [qo'c-ur]  s.  Ahogador, 
el  que  ahoga ;  el  que  hace  callar  á 
otro. 

CHOKY  [qo'c-i]  a.  Lo  que  puede 
ahogar. 

CTÍOLEK  [co'l-ur]  s.  1.  Cólera  ó 
bilis.     2.  Ira,  enoio. 

CHOLERA-MÓRBUS  [coa-e-ra- 
me'r-bus]  s.  (Méd.)  Cólera-morbo, 
enfermedad.  Asiatic  cholera,  Cóle- 
ra-morbo asiático. 

CHOLERIC  [co'1-ur-ic]  a.  Colé- 
rico, enojado. 

CHOLERICNESS  [co'I-ur-ic-nes] 
s.  Cólera,  ira,  enojo. 

To  CHOOSE  [qmz]  m.  Escoger, 
tomar  ó  elegir  con  preferencia,  pre- 
destinar.— vn.  Tener  facultad  jmra 
elegir,  hacer  6  dejar  de  hacer  alguna 
cosa.  Why  donH  you  tell  vie  your 
age,  Porqiie  no  me  dice  V.  cuántos 
años  tiene  ?  Becav.se  I  don't  choose, 
Porque  no  me  da  la  gana.  To  choose 
raiher.  Preferir.  The  chosen,  ones, 
Lee  mejores,  los  mas  granaditos, 
los  escogidos. 

CHOOSER  [qui'z-ui-]  s.  Escoge- 
dor; elector. 

CHOOSING  [qiu'z-iij]  s.  Escogi- 
miento, elección. 

To  CHOP  [qop]  va.  1.  Tajar,  cor- 
tar ó  separar  ;  picar  ;  desbastar  un 
madero.  2.  Rajar,  hender.  3.  Mu- 
dar, trocar;  comprar. — vn.  Hacer 
alguna  cosa  con  movimiento  veloz ; 
tropezar.  To  chop  off,  Tronchar. 
To  chop  at.  Pillar,  zampar,  atrapar 
con  la  Doca.  To  chop  in,  Entrar  de 
repente  con  la  intención  de  sorpren- 
der. To  chop  about.  Girar,  rodear, 
mudar.  To  chop  tneai,  Picar  la 
carne.  Chopped  hands,  M<jno3  ra- 
jadas ó  con  grietas,  ó  grietas  en  las 
manos. 

CHOP,  s.  Porción,  parte ;  tajada 
de  carne  ;  chuleta  ó  costilla  de  ter- 
nera, carnero,  etc. ;  raía. 

CHOP-FALLEN,  V.  Chap-f.u,- 

LEN. 

CHOP-HOUSE  [qo'p-hys]  s.  Bo- 
degón, fiffon. 

CHOPPER  [qo'p-iu-]  s.  Cuchilla 
de  carnicero. 

CHOPPING  kop-ii)]  s.  Regateo, 
tráfico  ;  altercado. 

CHOPPING,  a.  Rollizo,  robusto 
A  .  ^tapping  boy,  Nino  rollizo. 


CHOPPING-BLOCK  [qo'p-irj 
bloc]  s.  Tajo  de  cocina,  tajadera. 

CHOPPING-BOARD  [qo'p-ig- 
bord)  *".  Tajador. 

CHOPPING  -  KNIFE  >'p  ly- 
njt]  «.  Cuchilla,  tajadera. 

CIIOPPY  [qo'ij-i]  a.  KaJHdc, 
hendido,  lleno  de  grietas,  aguje- 
reado. 

CHOPS  [qops]  8.  (Vulg.)  Boca  ; 
quijadas.  Chops  of  the  channel, 
(Náu.)  Boca  de  un  canal. 

CIIORAL  [co'-ralj  a.  Coral. 

CHORD  [cerd]  «.  1.  (Mus.;  Cuer- 
da. Cuando  esta  voz  quiere  decir 
cordel  ó  soga  se  escribe  cord.  2. 
(Geom.)  Cuerda,  línea  recta  tirada 
por  la  parte  interior  de  una  curs'a. 

To  CHORD,  va.  (Mus.)  Encordar, 
poner  cuerdas  en  alguna  cosa. 

f;iIORIST  [eo'-rist]  CHORIS- 
TER [co'r-is-tur]  8.  Corista. 

CHOROGRAPHER  co-ro'g-  ru- 
fur]  s.  Corógrafo. 

CHOROGRAPHICAL  [  co-rca- 
gra'f-i-cal]  a.  Corográfico. 

CHOROGRAPHY  [co-ro'g-ra-fij 
s.  Corografía,  ciencia  que  enseña  a 
formar  el  mapa  particular  de  una 
resion  ó  provincia. 

CHORUS  [co'-rus]  s.  1.  Coro.  2. 
Coro,  estrambote  ó  estribillo. 

CHOSE,  CllO?>EK,  part.  pas.  o-il 
verbo  To  Choose. 

CHOUGH  [quf]  s.  (Orn.)  Choya, 
especie  de  grajo  de  color  pardo  y 
patas  coloradas. 

To  CHOUSE  [qss]  oa.  Engañar, 
embaucar,  encatusar. 

CHOUSE,  s.  1.  Primo,  tonto,  dc- 
balicon,  el  bobo  ó  simple  que  íxí 
deja  engañar.  2.  Engaño,  fraud», 
chasco,  pieza,  burla. 

CHOUSING  [qif's-ir)]  s.  Bella- 
quería, engaño,  Iraude. 

CHRISM  [crizm]  s.  Crisma,  aceite 
consagrado. 

CHRISMATORY  [cri'z-ma-to-ri] 
s.  Crismera. 

CHRIST  [crjst]  s.  Cristo  ó  Jesu- 
cristo, nuestro  Salvador. 

CHRIST -CROSS -ROW  {cnt>- 
eros-ro']  8.  (Ant.)  El  Cristas  ó  la 
cartilla. 

To  CHRISTEN  [cri's-n]  va.  1. 
Cristianar,  hacer  cristiano  por  me- 
dio del  bautismo.  2.  Bautizar,  ha- 
cer las  ceremonias  por  medio  de  las 
cuales  uno  se  hace  cristiano,  i^ 
Dar  nombre  al  tiempo  de  bautizar. 
4.  (Fam.)  Estrenar,  empezar  á  usar 
una  cosa. 

CHRISTENDOM  [cri's-n-dum]  5, 
Cristianismo,  cristiandad. 

CHRISTENING  [cri's-n-ii)]  «. 
Bautismo. — a.  Bautism;il. 

CHRISTIAN  [cri's-qan]  s.  Cris- 
tiano, el  que  profesa  la  le  de  Jesu- 
cristo.— a.  Cristiano,  lo  que  perto- 
neee  á  la  religion  cristiana  ó  ea 
arreglado  á  ella. 

CHRISTIANISM  [cri's-qan-izm] 
CHRISTIANITY  [cris-qa'n-i-ti]  « 
Cristianismo. 

To  CHRISTIANIZE  [cri's-qan-jz] 
xa.  Cristianizar,  cristianar. 

CHRISTIANLIKE  [cri's-qan-'4c] 
a.  Propio  de  cristiano. 

CHRISTIANLY  [eri's-qon-li]  ad. 
Cristianamente. 

CHRISTIAN-NAME  [eri's-qnn 
naml  í.  Nombre  de  bautismo. 

+CHRISTIANNESS  [cri's-qor 
nos]  í!.  La  profesión  de  cristiano. 
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+CHRISTIANOGKAPHY  [cris- 
Qon-o'g-ra-fi]  «.  Descripción  de  la 
jristiaiiclad. 

OÍIKISTMAS  [eri's-mas]  s.  Na- 
vidad, dia  en  que  se  celebra  el 
nacimiento  de  nuestro  Señor  Jesu- 
cristo. (Fani.)  La  noche  buena,  ó 
¿irt  (le  noche  buena. 

CHKISTxMAS-BUX  [cri's-mas- 
bocü]  8.  Cajita  ó  arquilla  para  reco- 
ger el  aguinaldo  ;  el  aguinaldo  mis- 
mo. 

CIIKISTiVIAS-FLO  WEK,  í.íBot.) 
V.  IIelleboke. 

CIIKIST'S-TIIORN  [cri'sts-tern] 
s.  (Bot.)  Espino  amarillo. 

OHKíJMATIC  [cro-ma't-ic]  a. 
aromático. 

CHKOMIU  ACID  [cro'-mic  a's- 
id]  .?.  (Quim.)  A'cido  crómico. 

CHKOMIUM  [cro'-mi-iun]  «, 
(Min.)  Cromio  ó  croma,  nn  metal 
que  se  halla  mineralizado  con  plo- 
mo, hierro  v  piedras  preciosas. 

CHKONÍC,  CHKONICAL  [cro'n- 
i?,  al]  a.  1.  Crónico,  lo  que  perte- 
nece al  tiempo.  2.  (Méd.)  Crónico, 
de  larga  duración. 

CHRONICLE  fcro'n-i-cl]  s.  Cró- 
nica, historia  hecha  según  el  orden 
de  los  tiempos. 

To  CHRONICLE,  va.  Formar 
una  crónica. 

CHRONICLER  [cro'n-i-clur]  s. 
Cronista,  historiador. 

CHRONOGRAM  [cro'n-o-gram] 
».  Cronograma,  inscripción  en  la 
aue  las  letras  numerales  forman  la 
focha  de  alguna  cosa. 

CHRONOGRAFHER  [cro-no'g- 
ra-fur]  s.  Cronologista. 

CHRONOGRAPH  Y  [cro-no'g- 
Wi-fi]  «.  Cronografía,  descripción 
del  tiempo  pasado. 

CHRONOLOGER  [  cro-noa-o- 
jurj  CHEONOLOGIST  [cro-nol-o- 
jist]  s.  Cronologista,  cronólogo,  el 
que  es  versado  en  la  cronología. 

CHRONOLOGIC,  CHRONOLO- 
GICAL [cro-no-Io'j-icj  al]  a.  Cro- 
nológico. 

CHRONOLOGICALLY  [cro-no- 
lo'j-i-eal-i]  ad.  Cronológicamente. 

CHRONOLOGY  [cro-no'1-o-ji]  s. 
Cronología,  ciencia  de  las  épocas  ó 
doctrina  de  los  tiempos. 

CHRONOMETER  [cro-no'm-e- 
tur]  s.  Cronómetro,  instrumento 
para  medir  el  tiempo ;  reloj  de  longi- 
tudes, el  cual  mide  exactamente' el 
tiempo. 

CHRYSALIS  [cri's-a-Iis]  s.  Cri- 

Bálida,  ninfa  ó  dormida,  la  oruga  y 

otros  insectos  en  su  capullo  antes 

de  trasformarse  en  mariposas. 

CHRYS(JBERYL    [cris-o-be'r-il] 

8.  (Mm.)   Crisoberilo,    piedra  pre- 
ciosa. 

CHRYSOLITE  f  cri's-o-lit  ]  s. 
Crisólito,  piedra  preciosa. 

CIlRYSí  )1'R  ASE     [cri's-o-praz] 

9.  (Mm.)  Crisopra.sa  ó  crisoprasio, 
bspecic  de  áirata. 

CHUB  [<jub]  s.  Coto,  pez  de  a^ua 
dulce. 

CHUlíBED  [(juHj-bed]  a.  Cabezu- 
do, el  que  tiene  la  cabeza  grande : 
rústico. 

CHUBBY  [qu^-i]  CIIÜBFACED 
[quTj-fast]  a.  Gordo,  cariancho. 

To  CHU(3K  [que]  -vn.  1.  Cloquear. 

3antar  la  gallina  cuando  clueca.     2. 

Befar;  reirse. — ra.l.  Cloquear,  11a- 

ciar  la  gallina  i  sus  p-ollos.    2.  Dar 
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una  sobarbada  ó  golpe  debajo  de 
la  barba  á  alguno.  3.  Arrojar  dies- 
tramente. 

CHUCK,  s.  1.  Cloqueo.  2.  Cari- 
ño. 3.  Sobarbada.  4.  Rumor  re- 
pentino. 

CHUCK-FARTHING  [qu'c-fqr- 
ñix}]  s.  Hoyuelo,  especie  de  juego 
de  los  muchachos  en  que  meten  el 
dinero  en  un  hoyo. 

To  CHUCKLE  [qu'c-1]  vn.  Reírse 
á  carcajadas. — va.  ].  Cloquear,  lla- 
mar la  gallina  á  sus  pollos.  2.  Aca- 
riciar, hacer  fiestas  á  alguno;  re- 
quebrar. 
CHUFF  [quf]  s.  Patán,  rústico. 
CHUFFILY  [qu'í-i-li]  ad.  Grose- 
ramente. 

CHUFFINESS  [qu'f-i-nes]  s. 
Rusticidad,  falta  de  urbanidad. 

CHUFFY  [qu'f-i]  a.  Grosero,  des- 
atento. 

CHUM  [qum]  s.  Camarada,  com- 
pañero ;  condiscípulo. 
CHUMP  [qump]  s.  Tajo,  tronco. 
CHURCH  [qui-q]  s.  Iglesia,  tem- 
plo, clero.  To  go  to  church,  Ir  á 
misa.  To  go  to  the  church,  Ir  á  la 
iglesia  con  otro  objeto  que  el  de 
asistir  al  oficio  divino. 

To  CHURCH,  va.  Purificar,  eje- 
cutar las  ceremonias  de  la  purifica- 
ción con  alguna  mujer  recien  pa- 
rida. 

CHURCH-ALE  [qu'rq-al]  s.  Ani- 
versario ó  fiesta  solemne  en  me- 
moria de  la  consagración  de  una 
iglesia. 

CHURCH-ATTIRE  [qu'rq-a-tjr] 
s.  Las  vestiduras  sagradas  que 
usan  los  eclesiásticos  en" el  ejercicio 
de  su  ministerio. 

CHÜRCH-AUTHORITY  [qurq- 
e-to'r-i-tí]  s.  Poder  eclesiástico,  ju- 
risdicción espiritual. 

CHURCH-BOOK  [qu'rq-buc]  s. 
Registro  de  parroquia,  libro  de 
bautizados. 

CHURCH-BURIAL  [qurq-be'r-i- 
al]  s.  Entierro  según  los  ritos  de  la 
iglesia. 

^  CHURCHING  [qu'rq-in]  s.  Salida 
á  misa  ó  saca-á-misa ;  la  misa  y 
ceremonias  del  día  en  que  una  re- 
cien parido  se  presenta  en  la  iglesia 
con  su  criatura. 

CHURCH-LAND  [qu'rq-Iand]  s. 
Tierras  beneficíales ;  bienes  ecle- 
siásticos. 

CHURCHMAN  [qu'rq-man]  s. 
Sacerdote,  eclesiástico ;  individuo 
de  la  iglesia  aiisrlicana. 

CHÜRCH-MUSIC  [qu'rq-mn-zic] 
s.  Música  sagrada. 

CHURCH-PREFERMENT  [qurq- 
pre-fu'r-ment]  s.  Beneficio  ó  renta 
eclesiástica. 

CHURCH-ROBBING  [qu'rq-rob- 
ir)]  s.  Sacrileofio. 

"CHURCHWARDENS  [qu'rq-wer- 
denz]  s.  pl.  Mayordomos,  los  que  se 
eligen  anualmente  para  que  cuiden 
de  todas  las  cosas  de  la  iglesia. 

CHURCH-WAY  [qu'rq-wa]  s. 
Camino  á  la  iglesia. 

CIIURCH-WORK  [qu'rq-wurc]  .■!. 
La  obra  del  Escorial,  dícese  de  al- 
guna obra  que  procede  lentamente. 
CHURCHYARD    [qu'rq-yqrd]  s. 
Cimenterio. 

CIIURL  [qurl]  s.  Patán,  rústico, 
payo,  charro,  hombre  ruin,  mise- 
rable V  tacaño. 
CHURLISH   [vi'rl-i¡]   a.   Rudo, 


agreste  ;  ruin,  escaso,  rústico,  gro- 
sero, brutal,  avaro. 

CHURLISHLY  [qu'rl-ij-li]  ad. 
Rudamente,  brutalmente. 

CHURLISHNESS  [qu'rl-ij-nes] a. 
Rusticidad,  rudeza,  grosería,  des- 
cortesía. 

CHURN Jqurn]  s.  Mantequera. 

To  CHURN,  va.  1.  Agitar  ó  ma- 
near alguna  cosa  con  violencia.  2 
Batir  ó  menear  la  nata  de  la  leche 
para  hacer  manteca. 

CHURNING  [qu'i-n-ig]  s.  Mau- 
tecar. 

CHURN-STAFF  [qu'm-stqf]  «. 
Batidera,  instrumento  con  el  cual 
se  bate  la  nata  en  la  mantequera. 

To  CHUSE,  V.  To  Choose. 

CHYLACEOUS  [q-k'-jusj  a. 
Quiloso. 

CHYLE  ¡"cil]  s.  Quilo,  fluido  que 
se  extrae  del  quimo  y  de  qtie  se  for- 
ma la  sangre. 

CH  Y  LIE  ACTION  [cü-i-fa'c-Jun] 
s.  Quilificacion. 

CHYLIFACTIVE  rcU-i-fa'c-tiv] 
a.  Quiliticativo. 

CHYLOPOETIC  [cj-lo-po-e't-ic] 
a.  Quílopoyético,  lo  que  tiene  poder 
de  hacer  quilo. 

CHYLOUS  [ci'-lus]  a.  Quiloso. 

CHYME  [cim]  s.  Quimo,  la  masa 
de  que  se  forma  el  quilo. 

CHYMIC,  CHYMICAL  [ci'm-ic, 
al]  a.  Químico,  perteneciente  á  la 
química.     V.  Chemical. 

CHYMICALLY  [ci'm-i-cal-i]  ad. 
Químicamente. 

CHYMIST  [ci'm-ist]  g.  Químico, 
el  que  profesa  el  arte  de  la  química. 
V.  Chemist. 

CHYMISTRY  [  ci'm-is-tri  ]  s. 
Química.     V.  Chemistry. 

CIBARIOUS  [si-ba'-ri-us]  a.  Ijo 
que  pertenece  á  los  alimentoa,  c- 
bario. 

CICATRICE  [si'c-Q-tris]  CICA- 
TRIX [si'c-a- tries]  s.  Cicatriz. 

CICATRISANT  [sic-a-tri'-zcait) 
s.  Cicatrizante. 

CICATRISIVE  [sic-a-trj'sivj  a. 
Cicatrizativo. 

CICATRIZATION  [sic-a-tri  za'- 
/un]  *'.  Cicatrización. 

To  CICATRIZE  [si'c-a-trjz]  va. 
Cicatrizar. 

CICERONE  [sis-ur-o'-ne]  s.  Gui» 
para  ver  las  instituciones  y  cosas 
dignas  de  observarse  en  algún  lu- 
gar. Dícese  en  plural  ciceroni,  y 
es  voz  moderna  tomada  de  los  ita- 
lianos. 

tTo  CICURATE  [si'c-yii-rat]  va. 
Domar,  domesticar,  amansar. 

CIDER  [si'-dvir]  s.  Sidra,  bebida 
hecha  del  zumo  de  manzanas. 

CIDERIST  [si'-dur-ist]  s.  Fabri- 
cante de  sidra. 

CIDERKIN  [si'-dur-cin]  s.  Agua- 
pié, la  sidra  que  se  saca  de  la  man- 
zana ya  exprimida. 

CIGAR  [si-gq'r]  s.  Cigarro,  roUo 
pequeño  de  hojas  de  tabaco,  que  se 
enciende  por  un  lado  y  se  chupa 
por  el  otro. 

CILIARY  [sia-ya-ri]  a.  Ciliar,  lo 
que  pertenece  á  los  párpados. 
CILICIOUS  [si-Ii'/-us]  a.  Cerdoso. 

CIMBRIC  [si'm-brie]  s.  Cimbrico, 
el  lenguaje  de  los  habitadores  anti- 
guos de  Jutlanrlia. 

CIMETER  [si'm-e-tur]  s.  Cimi- 
tarra, especie  de  espada  algo  o:>rtí 
y  corva. 
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CIMMElilAN  [si-me'-ri-an]  a. 
Lo  pcrtouecientc  á  los  Ciiiicrios,  (|ne 
erau  unos  jmeblos  de  Italia.  Cí7n- 
merian  darkness,  Oscuridad  espan- 
tosa. 

CINCTURE  [si'gc-qur]  s.  Cluto, 
ceñidor,  cíngulo,  cincho ;  cercado, 
cerca. 

CINDER  [si'n-dur]  s.  1.  Carbon, 
cualquier  cosa  quemada  al  fuego, 
pero  no  reducida  á  cenizas.  2. 
Cernada  ó  ceniza  gruesa  y  caliente. 

CINDER  -  WENCII  [si'n  -  dur- 
wenq]  CINDER-WOMAN  [si'n-dur- 
wu'-raan]  sf.  Mujer  que  va  escar- 
bando los  montones  de  ceniza  para 
hallar  carbones. 

CINEREOUS  [si-ne'-ri-usj  a.  Ce- 
niciento. 

CINERITIOUS  [sm-e-ri'/-us]  a. 
Cenizoso,  reducido  á  ceniza. 

CINGLE  [si'i)-gl]  s.  (Poco  usado.) 
Cincha,  correa  ó  taja  para  asegurar 
el  aparejo  del  caballo. 

CINNABAR  [si'u-a-bqr]  s.  Cina- 
brio ó  vermellon. 

CINNAMON  [si'n-a-mun]  s.  Ca- 
nela, la  corteza  fragranté  de  un 
árbol  que  se  cria  en  la  isla  de  Cei- 
lan.  Ginnamon  bag,  Churla  de 
canela. 

CINNAMON-TREE  [si'n-a-mun- 
tre']  s.  A'rbol  de  la  canela. 

CINQUE-PORTS  [sa'ijc-port]  s. 
Cinco  puertos  de  Inglaterra  situa- 
dos en  frente  de  la  costa  de  Francia. 

CION  [sj'-un]  s.  Pimpollo  :  en- 
gerto,  renuevo. 

CIPÍIER  [si'-fur]  .9.  1.  Cifra,  ca- 
rácter aritmético.  2.  Cero,  cifra 
aritmética  que  ni  por  sí,  ni  puesta 
¿iiites  de  otro  número,  tiene  valor 
ilguno.  3.  Cifra,  carácter  arbitra- 
rio y  convenido  con  que  se  escriben 
dos  personas  en  secreto.  4.  Cifra, 
enlace  de  letras  para  expresar  un 
nombre  en  abreviatura. 

To  CIPHER,  vn.  Numerar,  usar 
de  cifras  ó  números  para  contar  ó 
formar  algún  cómputo. — oa.  Cifrar, 
escribir  en  cifra. 

CIRCENSIAL  [sur-se'n  /al]  CIR- 
CENSIAN     [sur-se'n-Jon]    a.   Cir- 

CGIISG. 

ToCIRCINATE  [sur-si-nat]  va. 
(Poco  usado.)   Hacer  círculo. 

CIRCLE  [su'r-cl]  s.  1.  Círculo, 
figura  plana  formada  por  una  línea 
curva  llamada  circunferencia,  que 
forma  un  cerco  perfectamente  re- 
dondo y  cerrado,  y  el  espacio  con- 
tenido en  él.  2.  Corro,  corrillo,  el 
cerco  formado  por  un  número  de 

f)er8onas  reunidas  formando  círcu- 
0.  3.  Reunion,  asamblea,  junta, 
congreso  de  muchos  en  un  mismo 
lugar.  4.  Circunlocución,  circunlo- 
quio, rodeo,  ambages. 

To  CIRCLE,  va.  1.  Mover  alguna 
cosa  circularmente.  2.  Circundar, 
rodear.  3.  Cercar,  ceñir,  abrazar 
todo  al  rededor. — vri.  Circular,  dar 
vueltas  como  en  círculo. 

CIRCLED  [su'r-cld]  a.  Redondo, 
en  forma  de  circulo. 

CIRCLET  [su'r-clet]  s.  (Jírculo, 
orbe,  bola,  cualquier  cuerpo  redon- 
do ó  esférico. 

CIRCLING  [su'r-clüj]  a.  Circu- 
lar, redondo. 

CIRCUIT  [su'r-cit]  s.  1.  Circuito, 
!a  vuelta  que  se  da  al  rededor  de 
alguna  cosa.  2.  Circuito,  recinto, 
:1  espacio  contenido  dentro  de  un 


circulo  ó  el  ámViito  que  coge.  3. 
La  visita  de  algún  distrito  ó  conda- 
do que  hacen  los  jueces  en  Ingla- 
terra dos  veces  al  año  para  las  se- 
siones.   4.  Anillo,  diadema. 

To  CIRCUIT,  vn.  Moverse  circu- 
larmente.— V't.  Andar  al  rededor. 

CIRCÜITEER  [sur-cit-e'r]  s.  El 
juez  que  recorre  un  distrito  para 
administrar  justicia. 

CIRCUITOUS  [sur-cq'-i-tiis]  a. 
Tortuoso,  rodeado,  al  rededor. 

CIRCUITOUSLY  [sur-cn,'-i-tus- 
11]  ad.  Tortuosamente. 

CIRC UL ABLE  [su'r-cii-la-bl]  a. 
Capaz  de  ser  circundado. 

CIRCULAR  [su'r-cii-lqr]  a.  1. 
Circular,  redondo.  2.  Circular,  lo 
que  siempre  vuelve  al  paraje  en 
donde  empezó.  Circular  letter, 
Circular,  carta,  aviso,  orden,  etc. 
que  se  envía  á  muchas  personas  á 
un  tiempo,  dándoles  conocimiento 
de  alguna  cosa. 

CIRCULARITY  [sur-cii-la'-ri-ti] 
s.  Forma  ó  figura  circular. 

CIRCULARLY  [su'r-cii-V-li] 
ad.  Circularmente. 

tCIRCULARY  [su'r-cq-la-ri]  a. 
Lo  que  termina  en  sí  mismo. 

To  CIRCULATE  [su'r-cu-lat]  va. 
Cercar,  circundar. — vn.  Circular, 
dar  vueltas  como  en  círculo,  mo- 
verse al  rededor;  disiparse.  C¿r- 
culatÍ7ig  liirai'y,  Librería  circulante, 
esto  es,  librería  en  donde  deposi- 
tando el  precio  del  libro,  y  por  un 
pequeño  interés,  se  prestan  los  li- 
bros por  un  cierto  término. 

CIRCULATION  [sur-cvi-la'-/un] 
s.  1.  Circulación.  2.  Mudanza  reci- 
proca de  sentido.  3.  Circulación  de 
moneda. 

CIRCULATORY  [su'r-cii-la-to- 
ri]  a.  Circular,  circulante. 

CIRCUMAMBIENCY  [sm--cum- 
a'm-bi-en-si]  s.  Circumambiencia. 

CIRCUMAMBIENT  [sur-cum- 
a'm-bi-ent]  a.  Circumambiente. 

To  CIRCUMAMBULATE  [sur- 
cum-a'm-bn,-lat]  vn.  Circumambu- 
lar,  pasear  ó  andar  al  rededor. 

To  CIRCUMCISE  [su'r-cum-sjz] 
va.  Circuncidar. 

CIRCUMCISER  [su'r-cum-sj-zur] 
s.  Circuncidador. 

CIRCUMCISION  [sur-cum-si'3- 
un]  «.  Circuncisión. 

To  CIRCUMDUCT  [sur-cum- 
du'ct]  va.  1.  Circunducir.  2.  Con- 
travenir ;  anular,  revocar,  abrogar. 

CIRCUMDUCTION  [sm--cum- 
du'c-Jun]  s.  1.  Anulación,  abolición. 
2.  Circunduccion. 

CIRCUxMFERENCE  [sm--cu'm- 
fur-ens]  a\  Circunferencia,  perife- 
ria ;  perímetro,  cerco,  circuito. 

CIRCUMFERENTIAL^  [sm-- 
cum-f ur-e'n- Jal  1  a.  Circunferencial. 

CIRCUMFERENTOR  [sm--cum- 
fur-e'n-tur]  s.  1.  Grafómetro,  ins- 
trumento para  medir  tierras.  2. 
Plancheta,  instrumento  para  levan- 
tar planos. 

CIRCUMFLEX  _  [su'r-cum-flecs] 
s.  Acento  circunflejo. 

CIRCUMFLÜENCE  [sur-cu'm- 
flu-ens]  s.  Cercado  ó  caja  de  aaruas. 

CIRCUMFLUENT  [sur-cu'm-flq,- 
ent]  a.  Circunfluonte. 

CIRCUiMFLUOUS  [sur-cu'm- 
fhi,-us]  a.  Lo  que  rodea  o  circunda 
con  asrua. 

CIRCUMFORANEAN  [sur-cum- 


fo-ra'-ne-an]  CIRCUMFORANE- 
OUS  [sur-cum-fo-ra'-nc-us]  a. 
(Poco  usado.)  Vagamundo  ó  vaga- 
bundo, el  que  anda  de  casa  en  casa. 

To  CIRCUMFUSE  [sur-cum-fii'z] 
va.  Verter  ó  derramar  al  rededcr. 

CIRCUMFUSILE  [  sur-cum-fii'- 
sil]  a.  Lo  que  puede  vaciarse  ó  ver- 
terse al  rededor. 

CIRCUMFUSION  [sur-cum-fii'- 
3 un]  8.  El  acto  de  esparcir  alguno 
cosa  al  rededor  de  otra. 

To  CIRCUMGYR ATE  [sur-cu'm- 
ji-rat]  va.  Girar,  dar  vueltas  al  re- 
dedor. 

CIRCUMGYRATION  [sur-cum- 
ji-ra'-/un]  s.  Giro  ó  vuelta  al  rede- 
dor. 

CIRCUMJACENT  [sur-cum-ja'- 
sent]  a.  Lo  que  está  al  rededor  de 
alguna  cosa. 

CIRCUMLIGATION  [sur-cum- 
li-ga'-Jun]  s.  (Poco  usado.)  Ligadu- 
ra al  rededor. 

CIRCUMLOCUTION  [sur-cua 
lo-cq^'-Jun]  s.  Circunlocución,  cir- 
cunloquio, rodeo  de  palabras,  peri- 
fríisis. 

CIRCUMLOCUTORY  [sur-cum- 
lo'c-yn-to-ri]  a.  Circunlocutorio. 

C I  R  C  U  M  M  U  R  E  D  [sur-cum- 
mi^'rd]  a.  Rodeado  de  murallas. 

CIRCÜMNAVIGABLE  Isur- 
cum-na'v-i-ga-bl]  a.  Navegable  ai 
rededor. 

To  CIRCUMNAVIGATE  fsur- 
ciun-na'v-i-gat]  va.  Navegar  al  re- 
dedor. 

CIRCUMNAVIGATION  [sur- 
cum-nav-i-ga'-Jun]  s.  Navegación 
al  rededor. 

CIRCUMNAVIGATOR  [sur- 
ciim-na'v-i-ga-tur]  s.  El  que  navega 
al  rededor. 

CIRCUMPOLAR  [sur-cum-po'- 
lur]  a.  Circumpolar. 

CIRCUMPOSITION  [sur-cum- 
po-zi'J-un]  s.  (Poco  usado.)  Coloca- 
ción circular  de  alguna  cosa. 

tCIRCÜMRASlON  [sur-cum-ra'- 
gun]  s.  El  acto  de  raspar  ó  raer  al 
rededor. 

CIRCUMROTATION  [sur-cum- 
ro-ta'-Jun]  s.  Rotación. 

CIRCUMROTATORY  [sur-cum- 
ro'-ta-to-ri]  a.  Lo  que  se  mueve  en 
rotación. 

To  CIRCUMSCRIBE  [sur-eum- 
scriTí]  va.  Circunscribir,  encerrai 
alffo  en  ciertos  límites. 

^CIRCUMSCRIPTION  [sur-cum- 
scri'p-Jun  ]  «.  1.  Circunscripción. 
2.  Limitación.  3.  Inscripción  cir- 
cular. 

CIRCUMSCRIPTIVE  [sur-cum- 
scri'p-tiv]  a.  Circunscriptivo. 

CIRCUMSPECT  [su'r-cum-spect] 
a.  Circunspecto,  prudente,  mirado, 
reservado,  discreto,  recatado,  con- 
tenido. 

CIRCUMSPECTION  [sur-cum- 
spe'c-Jun]  s.  Circunspección,  mira- 
miento, prudencia,  reserva,  come* 
dimiento,  recato,  moderación. 

CIRCUMSPECTIVE  [sur-cum- 
spc'c-tiv]  a.  Circunspecto,  mirado. 

CIRCUMSPECTIVELY  [sin- 
cum-spe'c-tiv-li]  CIRCUMSPECT- 
LY [su'r-eura-spect-lil  ad.  Circuns- 
pectamente, con  cautela  vviirilancia. 

CIRCUMSPECTNESS  [siVr-cum- 
spect-nes]  s.  Cautela,  vigilancia, 
recato. 

CIRCUMSTANCE     [suV-cum- 
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stans]s.  1.  Cireunstuncia,  iuoidente, 
estado  ó  condición  en  que  se  halla 
alguna  cosa.  2.  Circimstaneia  ;  to- 
mado absolutamente  en  plural  es  el 
untado  ó  condición  de  los  nego- 
dc8  públicos.  3.  Accidente,  cosa 
adventicia,  incidente,  aconteci- 
miento. 
To  CIRCUMSTANCE,  va.  V.  To 

OlRClMSTANTIATE. 

CIRCUMSTANT  [su'r-eum-stont] 
a.  (Poco  usado.)  Lo  que  rodea  o 
circunda. 

CIRCUMSTANTIAL  [sui-cum- 
Btü'n-Jol]  a.  1.  Accidental,  casual ; 
accesorio.  2.  Circunstanciado,  pues- 
to con  todas  las  circunstancias  y 
menudencias  precisas  ;  particular. 

CIRCUMSTANTIALITY  [sur- 
cum-stan-fi-a'l-i-ti]  s.  1.  Circuns- 
tancialidad.     2.  Detalle. 

CIRCUMSTANTIALLY  [sur- 
cum-sta'n-jcd-ij  ad.  Circunstancia- 
damente. 

To  CIRCUMSTANTIATE  [sur 
cum-sta'n-Ji-at]  va.  1.  Contar,  refe- 
rir ó  explicar  una  cosa  con  todas 
sus  eircunstiincias.  2.  Notar  ó  se- 
ñalar las  circunstancias  de  cual- 
quiera cosa,  circunstanciar,  detallar. 

CIRCUMTERRANEOUS  [  sur- 
cum-ter-a'-ne-us]  a.  Lo  que  está  al 
rededor  de  la  tierra. 

To  CIRCUMVALLATE  [sur- 
cum-val-at]  va.  Circunvalar,  cerrar 
algún  paraje  con  trincheras  ó  forti- 
ficaciones. 

CIRCUMVALLATION  [sur- 
cum-val-a'-Jun]  s.  Circunvalación. 

To  CIRCUMVENT  [sur-cum- 
ve'nt]  va.  Entrampar,  enredar,  en- 
gañar á  alguno  con  artificio. 

CIRCUMVENTION  f  sur-cum- 
ve  n-Jun]  s.  Engaño,  fraude,  impos- 
tara, trampa,  enredo,  embrollo. 

CIRCUMVENTIVE  [  sur-cum- 
ve'n-tiv]  a.  Engañoso,  delusivo. 

To  CIRCUMVEST  [  sur-cum- 
ve'sfc]  va.  1.  Vestir  una  cosa  al  rede- 
dor.    2.  Circundar,  rodear,  cercar. 

CIRCUMVOLATION  [sur-cum- 
vo-la'-Jun]  s.  Vuelo  al  rededor. 

To  CIRCUMVOLVE  [sur-cum- 
vo'lv]  va.  Enrollar  una  cosa  al  rede- 
dor de  otra. 

CIRCUMVOLUTION  [sur-cum- 
vo-ln'-Jun  ]  s.  Circunvolución,  la 
vuelta  que  en  redondo  hace  una 
oosa. 

CIRCUS  [su'r-cus]  s.  Circo. 

CISALPINE  [sis-a1-pin]  a.  Cis- 
alpino. 

CIST  ó  CYST  [sist]  a.  1.  Quiste  ó 
quisto,  saco  que  contiene  un  tu- 
mor; vejiga.     2.  Excava. 

CISTED  [si's-ted]  a.  Enquistado, 
envuelto  en  un  quiste  ó  quisto.  V. 
Encistí:d. 

CISTERCIAN  [  sis-tu'r-Jan  J  s. 
Cisterciense,  religioso  del  orden  de 
San  Bernardo. 

CISTERN  [si's-turn]  .i.  1.  Cister- 
na, aljibe,  receptáculo  de  agua.  2. 
Arca  de  agua. 

CISTUS  [si's-tusl  s-  (Bot.)  Cisto, 
jara,  juagarzo,  estepa,  planta  ra- 
mosa. 

CIT  [sit]  s.  Ciudadano.  V.  Citi- 
zen. 

CITADEL  [si't-a-del]  s.  Cinda- 
dela. 

CITAL  [si'-tal]  8.  (Poco  usado.) 
Acusación  ;  citación,  ci^a,  emplaza- 
'aicn'o. 
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CITATION  [si-ta'-Jun]  s.  1.  Cita- 
ción, comparendo,  aplazamiento  ju- 
dicial, con  señalamiento  de  tiempo 
y  circunstancias.  2.  Cita,  la  acción 
de  alegar  ó  citar  alguna  ley  ó  autor. 
3.  Mención  de  alguna  cosa. 

CITATORY  [si'-ta-to-ri]  a.  Cita- 
torio. 

ToCITE  [sjt]  va.  1.  Citar  ajui- 
cio, llamar  á  alguno  ante  el  juez.  2. 
Alegar  alguna  ley,  autoridad,  testo 
ó  ejemplo.     3.  Citar,  referirse  á. 

CITER  [si't-url  s.  Citador. 

CITHERN  [si't-iirn]  s.  Citara, 
especie  de  arpa. 

CITIZEN  [si't-i-zn]  s.  1.  Ciudada- 
no. 2.  Ciudadano  ó  vecino  de  algu- 
na ciudad.  Fellow-citizen,  Conciu- 
dadano. 

CITIZENSHIP  [si't-i-zn-Jip]  s. 
Ciudadania. 

CITRATE  [si't-rat]  s.  (^Quim.) 
Citrato,  sal  formada  del  ácido  cítri- 
co unido  á  alguna  base. 

CITRIC  ACID  [si't-ric  a's-id]  s. 
(Quim.)  A'cido  cítrico. 

CITRINE  [si't-rinj  a.  Cetrino, 
color  de  limón. 

CITRON  [si't-run]  x.  Cidra,  to- 
ronja, fruta  semejante  al  limón. 

(JITRON-TREE  [si't-run-tre]  *■. 
Cidro,  acitrón,  toronjal,  árbol  que 
lleva  las  cidras. 

CITRON-WATER  [^si't-run-we'- 
tur]  s.  Aguardiente  destilado  de 
cidras. 

CITRÜL  [si't-rul]  s.  Calabaza 
larga. 

CITY  [si't-i]  s.  Ciudad.  En  In- 
glaterra tienen  el  nombre  de  city 
todas  las  poblaciones  donde  hay 
silla  episcopal ;  en  los  Estados  Uni- 
dos toda  población  que  tiene  ayun- 
tamiento incorporado  por  las  leyes 
del  respectivo  estado. — a.  Ciuda- 
dano. 

CIVET  [si'v-ct]  s.  1.  Gato  de  al- 
galia. 2.  Algalia,  el  perfume  que 
despide  de  sí  el  gato  de  algalia. 

CIVIC  [si'v-ic]  a.  Cívico,  lo  que 
tiene  relación  con  la  conservación, 
fé  ú  honor  de  los  ciudadanos,  6  mas 
propiamente  de  los  defensores  de 
la  patria. 

CIVIL  [si'v-ill  a.  1.  Civil,  lo  que 
pertenece  al  gobierno,  vida  ó  in- 
tereses de  los  subditos  de  un  esta- 
do. 2.  Civil,  lo  contrario  á  crimi- 
nal en  términos  forenses,  y  lo  que 
no  es  eclesiástico  ni  militar.  Civil 
death,  La  privación  de  los  derechos 
y  oficios  de  la  sociedad  á  consecuen- 
cia de  alguna  pena,  y  también  la 
privación  voluntaria  de  estos  dere- 
chos. 3.  Civil,  intestino,  domésti- 
co. 4.  Civil,  atento,  urbano,  cortes, 
afable. 

CIVILIAN  [si-via-yan],  CIVIL- 
IST  [si'v-il-ist]  s.  Jurisperito,  ju- 
ris-^i^nsulto,  el  que  está  versado  en 
el  derecho  civil. 

CIVILITY  [si-vn-i-ti]  s.  Civili- 
dad, urbanidad,  cortesía,  buena 
crianza,  política,  modo  en  el  trato, 
sociabilidad ;  decoro,  afabilidad, 
atención. 

CIVILIZATION  [siv-ü-i-za'-Jun] 
s.  Civilización. 

To  CIVILIZE  [si'v-ü-iz]  m.  Civi- 
lizar, instruir,  suavizar  á  alguno  el 
genio,  condición  ó  rusticidad  ;  pulir 
las  costumbres  ó  hacer  razonaoles, 
cultos  y  sociables  á  los  pueblos, 
personas  ó  naciones. 


CIVILIZER  [si'v-il-iz-ur]  s.  Ci- 
vilizador. 

CIVILLY  [si'v-il-i]  ad.  Civil- 
mente, cortesmente. 

CLACK  [clac]  s.  Cualquier  cosí 
que  hace  un  ruido  ó  estrépito  con 
tiiiuo  é  importuno.  Clack-  of  a  mill 
Cencerra,  taravilla  ó  citóla  de  mo 
lino. 

To  CLACK,  vn.  1.  Cencerrear, 
hacer  un  ruido  importuno  ;  crujir, 
restañar  ;  castañetear.  2.  Charlar, 
picotear,  hablar  demasiado. 

CLACKING  [cla'c-iij]  «.  Sonido 
ó  ruido,  dícese  comunmente  del  de 
las  armas. 

CLAD  [clad]  a.  Vestido,  cubierto, 
aderezado. 

To  CLAIM  [clam]  va.  Demandar, 
pedir  en  juicio,  reclamar,  reivindi- 
car, pretender  como  cosa  debida. 

CLAIM,  s.  1.  Pretension,  título, 
derecho,  reclamación,  reivindica- 
ción. 2.  Demanda,  la  acción  ó  pro- 
puesta que  se  hace  á  un  juez  para 
que  ponga  al  demandante  en  pose- 
sión de  lo  que  otro  tiene. 

CLAIMABLE  [cla'm-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  demandar  ó  pedir  en 
justicia  como  debido. 

CLAIMANT  [cla'm-ant]  CLAIM- 
ER  [cla'm-iur]  s.  Demandante,  el 
que  demanda  ó  pide. 

CLAM  [clam]  s.  Ostra  pequeña 
americana. 

To  CLAM,  va.  Empastar,  pegar 
con  alguna  cosa  viscosa  ó  glutinosa. 
— vn.  Mojarse  ;  hambrear. 

To  Ct AMBER  [clu'm-bm-]  :i. 
Gatear,  trepar,  encaramarse. 

CLAMMINESS  [cla'm-i-nes]  s, 
Viscosidad,  materia  viscosa. 

CLAMMY  [cla'm-i]  a.  Viscoso, 
pegajoso. 

CLAMOR  [cla'm-ur]  s.  Camor, 
grito,  vociferación. 

To  CLAMOR,  vn.  Vociferar,  gri- 
tar, exclamar.  —  va-  Aturdir  con 
ruido.  To  clamor  tgainst,  Que- 
jarse de. 

CLAMORER  [cla'm-ur-ur]  e. 
Gritador. 

CLAMOROUS  [cla'm-ur-us]  a. 
Clamoroso,  ruidoso,  tumultuoso, 
estrepitoso. 

CLAMOROUSLY  [cla'm-ur-us- 
li]  ad.  Clamorosamente. 

CLAMP  [clomp]  s.  1.  Empalma- 
dura, pieza  de  madera  que  se  une 
á  otra  para  darle  mayor  fuerza.  2. 
Laña.  3.  Rima  ó  montón  de  ladri- 
llos. Clumps,  (Arq.  nav.)  Durmien- 
tes, maderos  sobre  que  se  asientan 
los  baos  y  latas  para  que  descausen 
sobre  ellos  las  tablas. 

To  CLAMP,  va.  Empalmar. 

CLAN  [clan]  s.  1.  Familia,  tribu, 
casta  ó  raza  de  muchas  personas 
enlazadas  por  sangre  ó  parentesco. 
2.  Reunion  ó  junta  de  muchas  per- 
sonas.    3.  Secta. 

+  CLANCULAR  [cla'gc-yu-hir] 
a.  Clandestino,  secreto. 

tCLANCULARLY  [cia'I)c-y^- 
lur-lil  ad.  Secretamente. 

CLANDESTINE  [clan-de's-tin] 
a.  Clandestino,  secreto,  oculto. 

CLANDESTINELY  [clan-de's- 
tin-li]  ad.  Clandestinamente. 

CLANDESTINENESS  [clan- 
de's-tin-nes  ]  s.  Secreto,  estado 
oculto. 

CLANG  [clai]]  s.  Rechino,  soni 
do  desapacil 
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To  CLANG,  vfi.  Rechinar,  hacer 
6  causar  un  sonido  desaiuieiblc. — 
oa.  Hacer  ruido. 

CLANGOR,  s.  V.  Clang. 

tCLANGüUS  [cla'g-gusj  a.  Rui- 
doso. 

CLANK  [clarjc]  s.  Ruido,  rechino. 

CLANSHIP  [cla'n-Jip]  if.  Asocia- 
ción de  familias. 

To  CLAP  [clap]  va.  1.  Batir,  gol- 
pear una  cosa  contra  otra.  2.  Pe- 
par,  encajar,  encasquetar  una  cosa 
á  otra ;  juntar,  aplicar.  3.  Palmear, 
palraotear,  vitorear.  To  clap  vp, 
Concluir  una  cosa  instantáneamen- 
te. To  clap  up  a  peace.,  Hacer  una 
paz  simulada.  To  clap  up  together., 
fempaquetar.  To  clap  in  prison, 
Encarcelar.  To  chip  up  a  hargain, 
Rematar  un  ajuste.  To  clap  in, 
Empujar,  hacer  entrar  por  fuerza. 
— vn.  Arrojarse  con  violencia  ó  im- 
petuosidad en.  To  clap  on  all  the 
sails,  Cargar  todas  las  velas.  To 
clap  the  door  to,  Cerrar  la  puerta 
oon  violencia.  To  clap  spurs  to 
one^s  Tiorse,  Poner  espuelas  al  caba- 
llo.— vn.  1.  Moverse  con  ligereza  y 
estrépito.     2.  Palmear,  palmotear. 

CLAP,  s.  1.  Estrépito,  ruido  ó 
íjolpe  causado  por  el  encuentro  re- 
pentino de  dos  cuerpos.  2.  True- 
no, el  estruendo  ó  ruido  que  causa 
¡a  e.xhalacion  eléctrica  al  dividir  el 
aire.  3.  Palmoteo,  palmada,  el  acto 
de  palmotear,  aplauso.  4.  (Vulg.) 
Gonorrea  ó  purgaciones.  Clap- 
board,  Madera  para  cubas  y  toneles. 
Cflap  of  tiu/nder,  Trueno,  rayo. 

CLAPPER  [ela'p-ui-]  s.  1.  El  que 
palmea  6  palmotea.  2.  Badajo  de 
campana.  3.  Taravilla  ó  citóla  de 
molino.     4.  Aldaba  de  una  puerta. 

5.  (Náu.)  Chapaleta  de   la  bomba. 

6.  (Náu.)  Chapaletas  de  los  imbor- 
nales. 

To  CLAPPERCLAW  [cla'p-ur- 
cle]  va.  (Vulg.)  Regañar,  maltratar 
de  palabra. 

CLAPPING  [cla'p-ig]  .s.  Aleteo; 
palmoteo,  palmada,  aplauso. 

CLARE-0 ESCURE  [cla'r-ob- 
scq'r]   .s.  Claro-oscuro. 

CLARET  [cla'-ret]  s.  Clarete,  vi- 
no tinto  ó  rojo  ;  vino  tinto  de  Bur- 
deos. 

CLARIFICATION  [cla-ri-fi-ca'- 
fun]  s.  Clarificación. 

To  CLARIFY  [cla'-ri-fi]  va.  1. 
Clarificar,  aclarar,  poner  claro  lo  que 
está  turbio.  2.  Ilustrar,  dar  lustre 
ó  esplendor  á  alsfuna  cosa. 

CLARINET  [cla'-ri-net]  s.  Cla- 
rinete. 

CLARION  [cla'-ri-un]  s.  Instru- 
mento de  música,  especie  de  trom- 
peta. 

tCLARITUDE  [cla'-ri-tiid] 
+CLARITY  [cla'-ri-ti]  s.  Claridad, 
resplandor,  luz. 

CLARY  [cla'-ri]  s.  (Bot.)  Salvia 
ilvestre. 

To  CLASH  [claj]  vn.  1.  Rechi- 
nar. 2.  Encontrarse ;  contradecir, 
oponerse. — va.  Batir,  golpear  una 
cosa  contra  otra. 

ÜLASH,  s.  1.  Rechino,  crujido, 
colisión  de  una  cosa  contra  otra  con 
rHido  ó  estrépito.  2.  Oposición, 
contradicción :  disputa,  debate, 
oboque. 

CLASHING  [cla'fii)]  s.  Oposi- 
ción, contradicción,  enemistad,  con- 
tienda; choque,  ruido. 


CLASP  [clqsp]  s.  1.  Broche,  cha- 
peta, botoncito,  especie  de  corchete 
que  sirve  para  abrochar  y  asegurar 
alguna  cosa  ;  liebilla.     2.  Abrazo. 

To  CLASP,  va.  1.  Abrochar,  cer- 
rar ó  unir  con  broche  ó  corchete. 
2.  Abrazar,  coger  alguna  cosa  entre 
los  brazos.     8.  Cercar,  incluir. 

CLASPER  fclq'sp-ur]  s.  (Bot.) 
Zarcillo,  hilo  o  cordoncillo  que  se 
enrosca  en  alguna  planta. 

CLASP-KNIFE  [clq'sp-nif]  «. 
Navaja,  especie  de  cuchillo  que  se 
dobla  entrando  el  corte  en  el  mango. 

CLASS  [clqs]  s.  1.  Clase,  orden  ó 
número  de  personas  del  mismo 
grado,  calidad  y  oficio.  2.  Clase  en 
las  escuelas.  3.  O'rden  de  cosas 
pertenecientes  á  una  misma  espe- 
cie. 

To  CLASS,  va.  Clasificar,  coordi- 
nar, ordenar,  distribuir. 

CLASSIC,  CLASSICAL  [cla's-ic, 
oí]  a.  1.  Clásico.  2.  Clásico,  de  la 
primera  clase.  8.  Lo  que  pertenece 
a  las  órdenes  y  reglas  de  los  presbi- 
terianos. , 

CLASSIC,  s.  Autor  clásico. 

CLASSICALLY  [cla's-ic-al-i]  ad. 
Clásicamente. 

CLASSIFICATION  [clas-i-fi-ca'- 
Jun]  s.  Clasificación,  coordinación  ó 
distribución  de  algunas  cosas  en 
clases. 

To  CLASSIFY  [cla's-i-fi]  va. 
Clasificar,  coordinar  ó  distribuir  al- 
gunas cosas  en  clases. 

CLASSIS  [cla's-is]  s.  1.  Clase,  es- 
pecie, calidad.  2.  Junta  ó  asam- 
blea. 

To  CLATTER  [cla't-m-]  v?i.  1. 
Resonar,  hacer  sonido  ó  ruido.  2. 
Charlar,  picotear;  disputar. —  va.  1. 
Golpear  alguna  cosa  haciéndola  re- 
tumbar.    2.  Gritar,  vocear,  reñir. 

CLATTER,  s.  1.  Ruido,  estruen- 
do, fracaso.  2.  Gresca,  trapisonda, 
alboroto,  bulla  v  confusion. 

CLATTERER  ^la't-ur-ui-  ]  s. 
El  que  hace  ruido  ;  soplón. 

CLAUDICANT  [cle'-di-cant]  a. 
Claudicante,  el  que  cojea. 

To  CLAÜDICATÉ  [cle'-di-cat] 
vn.  Claudicar,  cojear,  estar  defectuo- 

"CLAUDICATION  [cle-di-ea'- 
Jun]  s.  Claudicación. 

CLAVATED  [cla'v-a-ted]  a.  Nu- 
doso. 

CLAVICLE  [cla'v-i-cl]  s.  Clavi- 
cula, hueso  que  está  sobre  el  pecho 
mas  abajo  del  cuello. 

CLAUSE  [clez]  s.  1.  Cláusula, 
punto,  periodo  ;  fin,  conclusion. 
2.  Articulo,  estipulación  particular 
de  un  contrato.     3.  Condición. 

CLAUSTRAL  [cle's-tralj  a. 
Claustral. 

CLAUSURE  [cle'-3m-]  s.  Clausu- 
ra, encierro. 

CLAW  [ele]  s.  1.    Garra ;  garfa. 

2.  Garra,  la  mano  del  hombre ;  en 
este  sentido  es  voz  de   desprecio. 

3.  (Náu.)  Uñas  de  espeque  ó  pié  de 
cabra. 

To  CLAW,  va.  1.  Desgarrar.  2. 
Arañar,  rasgar,  despedazar.  3. 
Reñir,  regañar.  4.  Lisonjear.  5. 
To  claiv  off.  Comer  con  apetito ;  dar 
una  buena  tunda.  (Náu.)  Desem- 
peñarse de  una  costa.  To  claw  it 
off.  Hacer  una  cosa  con  diliffencia. 
'  tCL  AWBACK  [cle'-bacj '«.  Adu- 
lador, lisonjero,  engaitador. 


CLAWED  [clod]  a.  Armado  de 
garras  ó  garfas. 

CLAY  [cía]  8.  Arcilla,  tierra  cra.sa 
y  pegajosa.  Potter'' s  clay.  Barro  de 
olleros.  GUiy-Htone,  CMin.)  Piedra 
arcillosa,  arcilla  endurev'ida. 

To  CLAY,  va.  Cubrir  al(íiina-x>ti» 
con  arcilla;  abonar  las  tierras  cov 
arcilla. 

CLAY-COLD  [cla'-cold]  a.  Fric, 
sin  vida. 

CLAYEY  [cla'-il,  CLAYISH  \c\b!- 
i/]  a.  Arcilloso,  lleno  de  arcilla  ó 
barro. 

CLAY-GROUND  [da'-gr^nd]  «. 
Tío:  ra  arcillosa. 

CLAY-MAKL  [cla'-mqrl]  a.  Mar- 
ga, tierra  gredosa. 

CLAY-PIT  [cla'-pit]  s.  Barrizal,, 
el  paraje  de  donde  se  saca  barro, 
tierra  ó  arcilla. 

CLEAN  [cien]  a.  1.  Limpio.  2. 
Limpio,  casto,  inocente.  3.  Cu- 
rioso, aseado ;  desembarazado,  des- 
pejado ;  claro,  distinto.    4.  Entero. 

5.  Diestro. — ad.  Enteramente,  per- 
fectamente, completamente. 

To  CLEAN,  va.  Limpiar  ;  asear, 
desembarazar. 

CLEANLILY  [cle'n-U-li]  ad. 
Aseadamente. 

CLEANLINESS  [cle'n-li-nes]   «. 

1.  Limpieza,  aseo.  2.  Curiosidad 
en  el  vestir. 

CLEANLY^  [cle'n-h]  a.  Limpio, 
aseado  ;  puro,  delicado. — ad.  Pri- 
morosamente, aseadamente. 

CLEANNESS  [ck'n-nes]  s.  Lim- 
pieza, aseo ;  pureza,  inocencia. 

CLEANS  ABLE  [cle'nz-a-bl  ]  a 
Purifioable. 

To  CLEANSE  [clenzj  va.  1.  Lim- 
piar, purificar.  2.  Purgar  de  algún 
reato  ó  delito.  8.  Librar  de  mala-i 
humores.    4.  Fregar,  limpiar. 

CLEANSER  [cle'nz-urj  s.  Eva- 
cuante, piTrfirante. 

CLEANSING  [cle'nz-iij]  s.  Pu- 
rificación. 

CLEAR  [cler]  a.  1.  Claro^  relu- 
ciente, trasparente,  diáfano ;  alegre, 
sereno.  2.  Evidente,  indisputable, 
palpable.     3.   Patente,    manifieste. 

4.  Libre  de  culpa,  puro^  inocente , 
fuera  de  riesgo.     5.  Neto,  liquido. 

6.  Desempeñado,  sin  deudas.  7. 
Desenredado.  8.  Claro,  sonoro. 
Clear  reputation.  Reputación  sin 
mancha,  buen  nombre. — ad.  Clara- 
mente ;  enteramente,  absoluta- 
mente. 

CLEAR,  s.  Claro,  el  espacio  entre 
dos  cosas. 

To  CLEAR,  ra.  1.  Clarificar,  dar 
lustre   y  esplendor  á  alguna   cosa. 

2.  Aclarar,  disipar  alguna  oscuri- 
dad. 8.  Justificar,  purificar,  absol- 
ver de  una  acusación.  4.  Desem- 
barazar ó  librar  de  lo  que  ofende. 

5.  Clarificar,  poner  claro  algún  licor. 

6.  Limpiar,  blanquear.  7.  SacfJ 
los  géneros  de  la  aduana. — vn.  1. 
Aclararse,  volverse  á  poner  claro  lo 
que  estaba  oscuro.  2.  Desembara- 
zarse, desenredarse.  It  clears  up^ 
Va  escampando.  Tachar  the  roo7», 
Desocupar  un  cuarto,  hacer  salir  do 
él  á  los  que  están  dentro.  To  clear 
the  tahU,  Levantar  la  mesa.  To  dear 
the  way,  Abrir  camino.  To  clear 
accounts.  Liquidar  cuentas.  2» 
clear  of,  Desbastar,  pulir.  To  clear 
a  vessel  or  >ne?rÁandise  in  the  custwn 
house,  Despachar  un  barco  ó  géneros 
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eii  la  aJaana.  To  dear  a  icood, 
Desmontar  un  bosque. 

CLE AK AGE  [ck'r-aj]  s.  El  acto 
de  remover  ¡iliruna  cosa. 

CLEAKANCE  [cle'r-ans]  s.  Cer- 
lificaclou  del  iiago  de  derechos  de 
entrada  ó  sulidaque  se  da  en  la 
aduana. 

CLEARER  [de'r-ur]  s.  Lo  que 
solara,  purifica  ó  ilumina. 

CLEARING  [cle'r-iij]  s.  Justifi- 
cación, vin  licacion. 

CLEARLY  [cle'r-H]  ad.  Clara- 
mente, evidentemente ;  libremente ; 
llanamente ;  abiertamente,  sin  re- 
serva. 

CLEARNESS  [de'r-nes]  s.  1. 
Claridad,  trasparencia  ;  lustre,  es- 
plendor ;  luz.  2.  Perspicuidad, 
perspicacia.  3.  Sinceridad.  Clear- 
ness of  the  air,  Serenidad  del  aire. 

CL"EARSIGHTED  [clsr-sfí-ed]  a. 
Perspicaz,  juicioso,  penetrante,  des- 
pierto, avisado. 

CLEARSIGHTEDNESS  [cler- 
BJ't-ed-nes]  s.  Perspicacia,  discerni- 
miento, penetración. 

To  CLEARSTARCH  [ele'r-stcirq] 
va.  Almidonar. 

CLEARSTARCHER  [cle'r-stqrq- 
ur]  s.  Almidonador,  la  persona  que 
almidona  ropa  fina. 

CLEARVUICED  [cle'r-vast]  a. 
El  que  tiene  la  voz  clara. 

CLEATS  [clets]  s.  pl.  (Náii.)  1. 
Galápagos  de  las  palomas.  2.  Ta- 
chuelas, estaquitas. 

To  CLEAVE  [clev]  m.l.  Pegarse 
ó  unirse  una  cosa  á  otra.  2.  Ajus- 
tarse una  cosa  con  otra.  3.  Adhe- 
rir, arrimarse,  atenerse  al  dictamen 
ó  parecer  de  otro.  4.  Abrirse  en 
lujas,  dividirse. — va.  Rajar,  hender, 
partir  naturalmente. 

CLEAVER  [cle'v-ur]  s.  Cuchilla 
de  carnicero. 

CLEFT,  pp.  de  To  Cleave. 

CLEFT  [cleft]  s.  Rajadura,  hen- 
dedura, abertura,  grieta.  Clefts, 
Grietas,  aberturas  que  se  hacen  en 
los  pies  de  las  caballerías. 

To  CLEFTGRAFT  [cle'ft-grqft] 
va.  Engertar  en  tronco. 

CLEMATIS  [cle'm-a-tis]  s.  (Bot.) 
Clemátide. 

CLEMENCY  [cle'm-en-si]  s.  Cle- 
mencia, misericordia,  indulgencia, 
bondad. 

CLEMENT  [cle'm-ent]  a.  Cle- 
mente, piadoso,  benigno,  indul- 
gente, misericordioso. 

CLEMENTLY  [cle'm-ent-li]  ad. 
Clementemente,  piadosamente,  be- 
nignamente. 

CLENCH,  s.  V.  Climch. 

CLEPSYDRA  [cle'p-si-dra]  s. 
Clepsidra,  reloj  de  agua. 

CLERGY  [ciu'r-ji]  s.  Clero. 

CLERGYMAN  [clu'r-ji-man]  s. 
Clérigo,  eclesiástico. 

CLERIC  [cle'r-ic]  s.  Clérigo.— a. 
Clerical. 

CLERICAL  [cle'r-i-cal]  a.  Cleri- 
cal, eclesiástico. 

CLERK  [clurcl  s.\.  Eclesiástico, 
clérigo.  2.  Escolar,  estudiante.  3. 
Oficial  de  secretaria ;  amanuense, 
escribiente.  Clerk  nf  a  ship,  Con- 
tador db  navio.  Clerk  of  a  parish, 
Sacristan.  The  clerk  of  the  king''s 
'jreat  wardrobe,  El  primer  ayuda  de 
cámara  del  rey.  Clei'k  of  a  coirnt- 
ing-house  or  shop.  Dependiente,  ca- 
jero mancebo,  mozo.  Clerk  of  a 
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conrt  of  justice,  Escribano  de  cáma- 
ra, ó  secretario. 

CLERKLY  [clu'rc-Ii]  a.  Diestro, 
literato. — a<l.  Ingeniosamente. 

C  L  E  R  K  S  Hl  P  [clu'rc-Jip]  s.  1. 
Literatura,  educación  literaria.  2. 
El  oficio,  empleo  ú  ocupación  de 
clérigo,  estudiante  ó  escribiente.  3. 
Escribanía  de  cámara,  secretaría. 

CLEVER  [cle'v-ur]  a.  1.  Diestro, 
esperto,  hát"'.  avisado,  mañoso, 
listo,  inteligente,  capaz.  2.  Justo, 
cabal,  apropiado,  cómodo,  apto, 
propio.  3.  Hermoso,  oien  pareci- 
do, bien  hecho.  4.  (Fam.)  Guapo, 
excelente,  bueno. 

CLEVERLY  [cle'v-ur-H]  ad. 
Diestramente,  hábilmente. 

CLEVERNESS  [cleV-ur-nes]  s. 
Destreza,  habilidad,  conocimiento, 
maña ;  garbo,  gracia. 

CLEW  [cln]'s.  1.  Hilo  ovillado, 
ovillo  de  hilo,  seda  ó  lana.  2.  Guia, 
norte.  3.  Clew  of  a  sail,  (Náu.) 
Puño,  extremo  o  ángulo  donde 
forman  a:azas  las  relingas  de  las  velas. 

CLEW-GARNET  [cl^'-^qr-net] 
s.  ^Náu.)  Palanquin,  chafaldete  ó 
cai'ffa-puños. 

CLEW-LINES  [cV-linz]  s.  pl. 
(Náu.)  Chafaldetes  de  los  puños. 

To  CLICK  [clic]  va.  Retiñir,  ha- 
cer un  ruido  arreglado  y  sucesivo 
como  el  del  reloj,  etc. 

CLICK,  s.  V.  Latch. 

CLICdíER  [cli'c-ur]  s.  (Vulg.)  El 
que  está  á  la  puerta  de  un  ropave- 
jero convidando  á  entrar  á  los  que 
pasan. 

CLICKET  [cli'c-et]  s.  Llamador 
ó  aldaba  de  puerta. 

CLIENT  [cli'-ent]  s.  1.  Cliente, 
el  litigante  que  se  aconseja  con  un 
letrado  pai'a  que  le  defienda.  2. 
Ahijado,  hechura,  protegido,  el  que 
debe  su  fortuna  ó  empleo  á  la  pro- 
tección de  algún  poderoso. 

CLIENTAL  [cli-e'nt-al]  a.  De- 
pendiente. 

CLIENTED  [cli'-ent-ed]  a.  Pro- 
visto de  clientes. 

CLIENTSHIP  [cli'-ent-Jip]  s. 
Clientela. 

CLIFF  [clif]  s.  1.  Peñasco,  roca 
escarpada.  2.  Nombi-e  de  una  se- 
ñal de  música. 

CLIFFY  [cü'f-i]  CLIFTY  [eli'ft-i] 
a.  Escabroso,  áspero,  desisrual. 

CLIFT  [elift]  s.  1.  V.  Cliff.  2. 
Grieta,  hendidura  en  una  roca  ó 
peñasco.     V.  Cleft. 

CLIMACTER  [cli-ma'c-tur]  s. 
Cierta  progresión  de  anos  que  se 
supone  acabar  en  una  época  peli- 
grosa y  crítica. 

CLIMACTERIC  [cli-ma'c-tur-ic] 
CLIMACTERICAL  [cli-mac-te'r-i- 
cal]  a.  Climatérico. 

CLIMATE  [clj'-mat]  CLIMA- 
TURE  [clj'-ma-qiir]  s.  1.  Clima.  2. 
Clima,  pais  diferente  de  otro  por 
razón  de  la  temperatura  del  aire. 

CLIMAX  [cl^'-macs]  s.  Climax  ó 
gradación,  figura  retórica  por  la  cual 
una  sentencia  ó  período  va  subien- 
do de  trrado  en  grado. 

To  CLIMB  [cljm]  vn,.  Subir.— t)a. 
Ascender,  escalar,  trepar. 

CLIMB  ABLE  [cU'm-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  ascender. 

CLIMBER  [clfm-ur]  s.  1.  Trepa- 
dor, escalador.     2.  Enredadera. 

+To  CLIMBER  [elj'm  b-ir]  vn. 
Subir  con  dificultad. 


CLIMBING  [cl|'m-ii)]  «.  Subida, 
el  acto  de  subir. 

CLIME  [cljm]  s.  Clima.  V.  Cli- 
mate. 

To  CLINCH  [clinq]  m.  1.  Em- 
puñar, asir  alguna  cosa  cerrando  la 
mano.  2.  Cerrar  el  puño.  3.  Re- 
machar un  clavo.  4.  Afirmar,  fijar, 
afianzar,  establecer,  coiríirmar.  5. 
(Náu.)  Entalingar. — vn.  Agarrarse. 

CLINCH,  s.  1.  Pulla,  agudeza, 
chiste  que  puede  tomarse  en  don 
sentidos  ;  equívoco.  2.  (Náu.) 
Entalingadura,  la  parte  del  cable 
qtie  se  ata  al  ancla. 

CLINCHER  [cU'n-íjur]  s.  Laña. 
V.  Cramp. 

CLINCHING  [cli'nq-Lg]  *.  (Náu.) 
Solapadura,  especie  de  calafateo  li- 
gero. 

To  CLING  [clii)]  vn.  1.  Colgar. 
2.  Adherirse,  pegarse,  unirse.  3. 
Secarse,  consumirse. 

CLINGY  rch'r,-i]  a.  Colgante, 
pendiente,  adhesivo. 

CLINIC  [cli'n-ic]  CLINICAL 
[cli'n-i-cal]  a.  Un  enfermo  habitual 
que  guarda  la  cama,  y  el  que  le 
asiste.  Clinical  lecture,  Lectura 
médica  hecha  á  la  cabecei'a  de  los 
enfermos. 

CLINIC,  s.  Clínico,  el  que  recibia 
el  bautismo  en  el  artículo  de  muerte. 

To  CLINK  [clir)c]_  vn.  Retiñir, 
resonar,  retumbar,  tañer,  tocar. 

CLINK,  s.  Tañido,  retintín,  so- 
nido ó  golpe  que  deja  la  campana  'á 
otro  cuerpo  metálico  sonoro. 

CLINKER  [cli'r)C-ur]  s.  1.  Bal- 
dosa de  Holanda.  2.  Mocos  dí 
carbon  de  hierro. 

CLINQUANT  [cli'gc-ont]  a 
Brillante,  reluciente. 

To  CLIP  [clip]  va.  1.  Abrazar,  dai 
un  abrazo.  2.  Cortar  á  raiz ;  esca- 
timar, acortar.  3.  Trasquilar  ó  cor- 
tar con  tijeras.  4.  Cercenar  6  mi- 
norar alguna  cosa.  To  clip  a  coin, 
Tallar  ó  cercenar  una  moneda.  5. 
Confinar,  tener  agarrado. 

CLIP,  «.  1.  Tijeretada,  tijeretazo, 
talla.     2.  V.  Embrace. 

CLIPPER  [cli'p-ur]  s.  ].  Tallador, 
cercenador  de  monedas,  el  que  las 
cercena  en  circuito  para  dejarlas  er. 
su  peso.  2.  Barbero.  3.  Esquila- 
dor.   4.  Barco  muy  ligero. 

CLIPPING  [cli'p-iij]  s.  Cercena- 
dura, cortadura,  retal ;  tijereteo. 

CLOAK  [cloc]  s.  1.  Capa.  2. 
Capa,  cualquiera  cosa  que  tapa  ó 
encubre.     S    Pretexto,  excusa. 

To  CLOAK,  vn.  1.  Encapotar.  2. 
Ocultar,  encubrir,  paliar. 

CLOAK-BAG  [clo'c-bag]  s.  Por- 
tamanteo, especie  de  maleta  para 
llevar  ropa. 

CLOAKEDLY  [clo'c-ed-li]  ad. 
(Poco  usado.)     Escondidamente. 

CLOAK-LOOP  [^lo'c-lmp]  s. 
Cordoncillo  para  atar  la  capa. 

CLOCK  [cloc]  í.  1.  Reloj.  Tí 
wind  vpi  a  dock.  Dar  cuerda  á  nc 
reloj.  2.  Cuadrado,  adorno  que  se 
pone  en  las  medias.    3.  Escarabajo. 

To  CLOCK,  vn.  V.  To  Cluck. 

CLOC K-MAKER  [clo'c-mac-ur] 
s.  Relojero. 

CLÓCK-SETTER  [clo'c-set-ur]  s. 

El  que  da  cuerda  v  arregla  el  reloj. 

CLOCK-V^'ORK    [clü'c-wure]    «. 

Movimiento  causado  por  medio  di' 

pesos  v  resortes  como  el  del  reloj. 

CL()D  [clod]  s.  1.  Terrón:  cét 
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ped.  2.  Cualquiera  cosa  baja,  vil  y 
despreciable.  3.  Idiota,  zoquete. 
4.  Cua.jaroues  de  sangre. 

To  CLOD,  vn.  Cuajarse,  coagu- 
larse. V.  To  Clot. — va.  Tirar  ter- 
rones. 

CLODDY  [clo'd-i]  a.  Lleno  de 
tierrones. 

CLODHOPPER  [  clo'd-hop-ur  ], 
CLODPOLL  [clo'd-pol]  s.  Zoquete, 
rústico. 

CLODPATE  [clo'd-pat]  «.  Idiota, 
zoquete. 

CLODPATED  Tclo'd-pat-ed]  a. 
Negado,  necio,  ignorante. 

To  CLOG  [clog]  -va.  Cargar,  em- 
barazar, empachar,  impedir,  cargar 
con  alguna  cosa  que  impide  el  mo- 
vimiento.— vn.  1.  Apiñarse,  ates- 
tarse, agolparse,  estrecharse  y 
unirse  una  cosa  con  otra.  2.  Em- 
barazarse, hallarse  embarazado  ó 
impedido.  3.  Agrumarse,  cortarse 
en  cuajaroues  la  sangre. 

CLÓG,  s.  1.  Embarazo,  impedi- 
mento, obstáculo.  2.  Carga,  hipo- 
teca. 3.  Galocha,  especie  de  calza- 
do como  zanco  ó  chapín  tj^ue  usan 
las  mujeres  para  andar  por  el  lodo  ; 
zuecos,  chanclos. 

CLOGGINESS  [clo'g-i-nes]  s. 
Embarazo,  impedimento  obstáculo. 

CLOGGY  [clo'g-i]  a.  Embarazoso. 

CLOISTER  [clff's-tur]  s.  Claus- 
tro, monasterio,  convento. 

To  CLOISTER,  va.  Enclaustrar, 
poner  á  una  persona  en  un  convento. 

CLOISTERAL  [clff's-tur-al]  a. 
Solitario,  retirado. 

CLOISTERED  [clff's-turd]  a.  1. 
Solitario,  enclaustrado.  2.  Cercado 
do  tránsitos,  colunas  ó  galerías. 

CLOISTERER  [cl©'s-tur-m-]  s. 
Monje. 

CLOISTERESS  [clo's-tur-es]  sf. 
Monja,  una  religiosa. 

CLOMB,  pp.  de  To  Climb. 

To  CLOSE  [cloz]  va.  1.  Cerrar, 
juntar,  unir,  consolidar.  2.  Con- 
cluir, terminar,  acabar.  3.  Incluir, 
contener.  4.  Unir  ó  juntar  los  pe- 
dazos rotos  de  alguna  cosa. — vri,.  1. 
Cerrarse,  unirse  las  partes  que 
estaban  separadas.  2.  Convenirse, 
estar  de  acuerdo.  3.  Darse  á  par- 
tido. To  close  ivith,  Cerrar  con  el 
enemigo.  To  close  with  one,  Acor- 
darse o  estar  de  acuerdo  con  uno. 
To  close  in  with  the  people,  Ser  del 
partido  del  pueblo.  To  close  in, 
Encerrar.  To  close  up,  Cerrar  ó 
sellar  cartas.  To  close  up  a  wound. 
Cicatrizar  una  herida. 

CLOSE  [cloz]  s.  1.  Cercado,  huer- 
ta, prado  u  otro  sitio  rodeado  de  va- 
llado ó  tapias.  2.  El  tiempo  de  cer- 
rar una  cosa.  3.  Fin,  conclusion. 
4.  Pausa,  cesación. — a.  [clos]  1. 
Cerrado,  apretado.  2.  Sofocante, 
sin  respiradero.  3.  Preso,  encar- 
celado. 4.  Breve,  compendioso.  5. 
Estrecho,  angosto ;  ajustado.  6. 
Oculto,  secreto.  7.  Apretado,  avaro, 
ix.teresado,  tacaño.  8.  Retirado, 
solitario ;  aplicado.  9.  Nublado, 
oscuro,  cubierto.  10.  Inmediato, 
contiguo ;  unido.  11.  Denso.  12. 
Reservado,  callado.  Close  stud;/, 
Aplicación.  Close  connection-,  Inti- 
midad. Close  subst-ance.  Sustancia 
compacta.  Close  piece  of  cloth,  Paño 
tupido.  Close  loeather.  Tiempo  bor- 
rascoso. Chse  discourse.  Discurso 
sonciso      Close  jest,  Burla  picante. 


CLOS  E  [clos]  ad.  De  cerca, 
estrccl lamente,  apretadamente.  To 
live  close,  Vivir  económicamente. 
To  study  close,  Estudiar  con  mucha 
aplicación.  Close  to  the  ground, 
Pegado  con  la  tierra,  á  raiz  de  la 
tierra.  Close  hi/.  Muy  arrimado, 
pegado,  junto,  cerca. 

CLOSÉ-BODIED  [dos-bo'd-id]  a. 
Ajustado  al  cuerno. 

(JLOSE-COUCIIED  [clo's-cyqtj  a. 
Escondido ;  engañoso. 

CLOSE-CÜRTAINED  [clo's-cu'r- 
tind]  a.  Rodeado  de  cortinas. 

CLOSE-FISTED  [clo's-fi'st-ed], 
CLOSE-HANDED  [  clo's-ha'nd- 
ed]  a.  Apretado,  avariento,  mez- 
quino. 

CLOSELY  [clo's-li]  ad.  Estrecha- 
mente, contiguamente ;  secreta- 
mente, atentamente.  To  pursue 
any  one  closely.  Irle  á  uno  á  los  al- 
cances. 

CLOSENESS  [clo's-nes]  s.  1.  En- 
cierro. 2.  Estrechez,  faltado  lugar, 
espesura,  condensación,  apreta- 
miento. 3.  Falta  de  aire  ó  ventila- 
ción. 4.  Solidez,  firmeza.  5.  Re- 
clusión, soledad ;  secreto.  6.  Ta- 
cañería, avaricia,  ruindad.  7.  Co- 
nexión, dependencia,  nnion. 

CLOSE-PENT  [clo's-pent]  *. 
Cerrado  estrechamente. 

CLOSER  [clo'z-ur]  s.  El  que 
acaba  ó  concluye. 

CLOSE-TOÑGUED  [clo's-tugd] 
a.  Cauteloso  en  el  hablar. 

_CLOSESTOOL[c\o's-stuil]  «.Si- 
llico, servidor  ó  servicio. 

CLOSET  [cjo'z-et]  s.  1.  Retrete, 
cuarto  pequeño;  habitación  retira- 
da en  una  casa.  2.  Gabinete.  Un- 
der stairs  closet,  Covacha. 

To  CLOSET,  va.  Encerrar  ó  es- 
conder en  un  retrete  ó  gabinete ; 
deliberar  ó  conferir  en  gabinete.  To 
closet  one^s  self  ó  to  ie  closeted.  En- 
cerrarse. 

CLOSET-SIN  [clo'z-et-sin]  s.  Pe- 
cado secreto. 

CLOSURE  [clo'-gur]  s.  1.  Cerra- 
dura. 2.  Fin,  conclusion.  3.  V. 
Inclositre. 

CLOT  [clot]  s.  1.  Grumo,  parte 
de  lo  liquido  que  se  coagula.  2. 
Zoquete. 

To  CLOT,  vn.  Engrumecerse, 
hacerse  arruraos  el  líquido. 

CLOTH  [clot]  s.  1.  Paño,  tela  de 
lana  tejida  en  telar.  2.  Mantel  ó 
manteles.  3.  Lienzo,  la  tela  en  que 
se  delinea  vma  pintura.  4.  Vestido, 
ropa.  5.  Cobertor  ó  manta  de  cama. 

To  CLOTHE  [clod]  m.  Vestir, 
cubrir  el  cuerpo  con  vestido,  ador- 
nar con  vestidos. — vn.  Llevar  ropa. 

CLOTHES  [clodz]  s.pl.  1.  Vesti- 
do, vestidura,  ropaje,  vestuario, 
ropa  de  toda  especie.  2.  Ropa  de 
cama.  Cast-qf  clothes.  Ropa  usada. 
A  suit  0/ clothes,  Un  vestido  com- 
pleto. 

CLOTHESMAN  [clo'dz-man]  s. 
1.  Ropero.     2.  Ropavejero. 

CLOTHIER  [clo'd-yur]  s.  Fabri- 
cante de  paños  ;  panero. 

CLOTHING  [clo'd-ip]  s.  Vesti- 
dos, ropa  de  toda  especie. 

CLOTH-SHEARER  [cle't-/er-m-] 
s.  Tundidor  de  paños. 

CLOTH-WEAVER  [  cle't-wev- 
ur]  s.  Teiedor  de  panos. 

C  L  O  T  H  -  \V  O  R  K  E  R,  s.  V. 
Clothiek. 


+To  CLOTTER,  vn.  V.  To  Cloi. 

CLOTTY  [clo't-i]  a.  Grumoso, 
coagulado. 

CLOUD  [clvd]  «.  1.  Nube.  2. 
Nublado,  nublo,  nubarrón ;  dícese 
de  la  nube  oscura  ó  de  tempestad. 
3.  Nube,  manciiita,  sombra  que  ee 
nota  en  algunas  piedras  precioras  y 
en  otros  cuerpos.  4.  Cualquiera 
cosa  que  oscurece  ó  enouVjre  otra. 

To  (JLOUD,  va.  1.  Anublar,  en- 
cubrir la  luz  del  sol.  2.  Anublar, 
oscurecer,  cegar.  3.  Abigarrar  con 
venas  oscuras.  4.  Manchar,  difa- 
mar.— vn.  Anublarse  ;  oscurecerse, 
tomar  un  aire  sombrío  y  triste. 

CLOUDBERRY  [cls'd-ber-i]  s. 
(Bot.)  Camemoro. 

CLOUD-BORN  [cls'd-bern]  a. 
Nacido  de  una  nube. 

CLOUD-CAPT  [cls'd-captj 
CLOUD-COVERED  [ch'd-cuv-urdj 
CLOUD-TOPT  fch-'d-topt]  a.  Nu- 
blado, cubierto  de  nubes. 

CLOUD-COMPELLING  [cl^'d- 
com-pe'1-ig]  a.  Lo  que  junta  las 
nubes. 

CLOÜD-DISPELLING  [clx'd- 
dis-pel-iij]  a.  Lo  que  disipa  y  separa 

CLOUD-KISSING  [cWd-cis-ii)] 
a.  Lo  que  es  tan  alto  que  llega  á  las 
nubes  ;  dícese  de  los  peñascos  ó 
montes. 

CLOUDILY  [cl^'d-i-li]  ad.  Oscu- 
ramente ;  con  mucha  niebla. 

CLOUDINESS  [ch-'d-i-nes]  s.  1. 
Nublosidad,  el  efecto  de  estar  cu- 
bierto de  nubes.  2.  Oscuridad, 
falta  de  claridad  ó  brillantez. 

CLOUDLESS  [cls'd-les]  a.  Sin 
nubes,  claro,  sereno,  descubierto. 

CLOUDY  [cls'd-i]  a.  1.  Nublado, 
nubloso,  oscurecido  con  nubes.  2. 
Oscuro,  difícil  de  entenderse.  3. 
Tétrico,  sombrío,  triste,  melancó- 
lico. 4.  Nubarrado,  pintado  con 
nubes. 

CLOVE  [clov]  s.  1.  Clavo,  es])e- 
cia  aromática.  2.  Diente  de  ajo, 
las  partes  en  que  se  divide  la  cabeza 
del  ajo.  3.  Peso  de  siete  libras  do 
lana. 

CLOVEN-FOOT,  CLOVEN- 
FOOTED,  [clo'v-n-fut,  ed,]  CLO- 
VEN-HOOFED [cloV-n-huift]  a. 
Patihendido,  el  animal  que  tiene  el 
pié  dividido  en  dos  partes.  To  be- 
tray ó  shoxD  the  cloven  foot,  (Fam.) 
Enseñar  ó  sacar  la  pata. 

CLOVE-GILLY-FLOWEE 
["clov-ji'l-i-fls'-ur]  s.  (Bot.)  Especie 
de  alelí. 

CLOVER,  CLO\^R-FLOTVER, 
CLOVEE-GRASS  [clo'-vur,  fl^'-ur, 
grqs]  s.  (Bot.)  Especie  de  trébol. 
To  live  in  clover.  Vivir  lujosamento. 

CLOVERED  [olo'-vurd]  a.  Cu- 
bierto con  trébol. 

CLOVE-TREE  [clo'r-tre]  s.  AV- 
bol  del  clavo. 

CLOUGH  [cluf]  s.  1.  Cañada.  2. 
(Com.)  Tara  de  dos  libras  en  e! 
quintal. 

CLOUT  [clyt]  s.  1.  Rodilla,  paño 
ó  trapo  que  sirve  para  limpiar  al- 
guna cosa ;  pañal  de  niño.  2.  Re- 
miendo en  nn  zapato  ó  casaca.  3 
Cibica  ó  cibicon,  hierro  chato  que  se 
pone  al  e.xtremo  de  las  mangas  de 
un  eje.  Clout-nails,  Clavos  de  za- 
pato. 

To  CLOUT,  va.  1.  Remendar  tos- 
camente  alguna   cosa.     2.  Tapar  c 
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2ubrir  con  algún  paño  ó  trapo.  3. 
Chapucear.  4.  (Vulg.)  Batir,  gol- 
pear. 

CLOUTED  [cls't-ed]  a.  Engru- 
tueeido.     V.  To  Clot. 

+CLOUTEELY  [ch't-ur-li]  a. 
Tosco,  trrosero,  basto,  rudo. 

CLüWN  [eh-n]  s.  Patán,  hombre 
zafio,  rústico  y  agreste  ;  el  gracioso 
de  teatro  ;  pavaso,  en  los  volatines. 

trLOWNÁGE  fch-'n-aj]  CLOW- 
NElíY  [ch'n-ur-i]  s.  Rusticidad, 
mala  crianza. 

CLOWNISH  [ch'n-ij]  a.  1.  Vi- 
llano, rústico,  agreste.  2.  Eudo, 
inculto,  grosero.  3.  Tosco,  basto, 
desmañado,  malcriado. 

CLOWXISIILY  [cls'n-ij-li]  ad. 
Toscamente.  i^TMscramcnte. 

CLOW N 1 S 1 1 X ESS  [els'n-ij-nes] 
s.  KustieiJad,  falta  de  crianza,  gro- 
pcria,  brutalidad,  impolítica,  rus- 
tiquez. 

'To  CLOY  [ele-]  m.  1.  Saciar,  har- 
tar, ahitar.  2.  (Desusado.)  Clavar 
cañones.  8.  (Desusado.) '  Clavar, 
punzar  á  un  caballo  herrándole. 

CLOY  LESS  [elo'-les]  a.  Ligero, 
lo  que  no  puede  ahitar. 

CLOYMENT  [clo'-ment]  s.  Sa- 
ciedad, hartura. 

CLUB  [club]  s.  1.  Clava,  cachi- 
porra, garrote,  tranca.  2.  Basto  ó 
bastos,  uno  de  los  cuatro  palos  de 
que  se  compone  la  baraja  de  naipes. 

3.  Escote,  la  parte  ó  cantidad  que  á 
prorata  cabe  á  cada  uno  de  los  que 
se  han  divertido  ó  comido  juntos. 

4.  Club,  junta  de  personas  para  ele- 
gir los  oficiales  ó  funcionarios  públi- 
cos, ó  para  otras  medidas  en  los 
negocios  del  común.  5.  Tertulia, 
junta  de  un  cierto  número  de  per- 
sonas.    0M>  of  hair,  Castaña. 

To  CLUB,  vn.  Contribuir,  ó  con- 
cnrrir  á  gastos  comunes,  unirse  ó 
juntarse  para  un  mismo  fin. — va. 
Escotar,  p¡igar  á  prorata  la  parte 
que  á  cada  uno  le  toca. 

CLUBBIST  [clu'b-ist]  s.  Indivi- 
duo de  algún  club  ó  junta,  reunion 
6  tertulia  particular. 

CLUB-FOOTED  [cluTb-fut-ed] 
a.  Patiabierto. 

CLUBHEADED  [clu'b-hed-ed] 
./..  Cabezudo,  cabezorro. 

CLUBLAW  [elunb-lo]  s.  La  ley 
del  mas  fuerte. 

CLUBEOOM  [eluTj-ruim]  s.  La 
pieza  ó  sala  en  donde  se  reúne  la 
junta  ó  tertulia  llamada  cluh. 

To  CLUCK  [clue]  vn.  Cloquearla 
gallina,  dar  su  voz  ruando  llama  los 
pollos. — va.  Cloquear. 

CLUE,  s.  V.  Clew. 

CLUMP  [clump]  s.  Trozo  de  ma- 
dera sin  forma  ni  figura  particular. 
Clumps,  Zoquete. 

CLUMSILY  [clu'm-zi-Ii]  ad.  Za- 
fiamente, groseramente. 
CLUMSINESS  [clu'ni-zi-nes]s.  Za- 
fiedad, falta  de  destreza ;  tosquedad, 
rusticidad,  rustiquez,  grosería. 

CLUMSY  [clu'ra-zi^"».  Basto,  or- 
dinario, tosco,  pesado;  inculto,  sin 
arte. 

CLÜNO,  pp.  del  verbo  To  Cling. 

CLüNlAíJ  [clii'-ni-ac]  s.  Clu- 
niaeense,  monje  benedictino  de 
Cluni. 

CLUSTER  [clu's-tur]  k.  1.  Raci- 
mo. 2.  Manada,  hato,  caterva  ó 
'nultitud  de  animales  que  se  juntan 
ia  un  paraje  ;  enjambre  do  abejas. 


3.  Pelotón  de  gente,  montou.mul- 
titud,  tropel.  4.  Grupo.  5.  (Fam.) 
Pina. 

To  CLUSTER,  t'w.  Arracimarse, 
agruparse.  —  va.  Apiñar,  juntar  y 
estrechar  unas  cosas  con  otras. 

CLUSTERY  [clu's-tur-i]  a.  Arra- 
cimado ;  apiñado  ;  agrupado. 

To  CLUTCH  [dug]  va.  1.  Agar- 
rar ó  asir  con  la  mano.  2.  Emou- 
ñar,  agarrar  con  el  puño  cerrado ; 
apretar. 

CLUTCH,  s.  1.  Toma,  presa, 
apresamiento.     2.  Garra,  mano. 

CLUTTER  [clu't-ur]  s.  (Vulg.) 
Baraúnda,  ruido  y  confusion  grande, 
bataola ;  multitud,  gentío. 

To  CLUTTER,  vn.  Alborotar, 
hacer  ruido  ó  estrépito  ;  atroparse. 

CLYSTER  [cli's-tm-]  s.  Clistel  ó 
clister,  jeringa,  avuda,  lavativa. 

To  COAÓERVATE  [co-a-su'r- 
va-t]  va.  Hacinar,  amontonar,  coa- 
cervar, acumular. 

COACERVATION  [co-as-ur-va'- 
Juu]  s.  Amontonamiento,  hacina- 
miento. 

COACH  [coq]  s.  Coche,  carroza. 
Hachney-eoach,  Coche  de  alquiler  ó 
coche  simón. 

To  COACH,  va.  Llevar  en  coche. 

COACH-BOX  [co'q-bocs]  s.  Pes- 
cante de  coche. 

COACHFUL  [co'q-ful]  s.  Coche 
lleno  de  gente. 

COACH-HIRE  [co'q-hir]  s.  Al- 
quiler de  coche. 

COACH-HORSE  [co'q-liers]  s. 
Caballo  de  coche. 

COACH-HOUSE  [co'q-li^-s]  >'• 
Cochera. 

COACHMAKER  [co'q-mac-ui-]  s. 
Carrocero. 

COACHMAN  [oo'q-man]  s.  Co- 
chero. 

COACHMANSHIP  [  co'q-mcm- 
Jip]  s.  El  arte  de  cochear. 

tTo  CO  ACT  [co-a'ct]  vn.  Coope- 
rar, obrar  de  acuerdo  ó  de  con- 
cierto. 

COACTION  [co-a'e-Jim]  s.  Coac- 
ción, necesidad,  fuerza. 

CO  ACTIVE  [co-a'c-tiv]  a. 
Coactivo;  cooperante. 

COADJUMENT  [co-a'j-iv-ment] 
s.  Mutua  y  recíproca  asistencia. 

COADJ'UTANT  [^co-a'j-H-tant]  a. 
Coadyuvante,  auxiliar,  lo  que  coad- 
yuva ó  auxilia. 

COADJUTOR  [co-a'j-ii-tur]  s.  1. 
Coadjutor,  compañero.  2.  Coadju- 
tor, el  que  ayuda  á  una  persona  en 
dignidad,  regularmente  eclesiástica, 
á  ejercer  sus  funciones. 

COADJUTRIX  [c<D-a'j-q,-trics] 
sf.  Coadjutora. 

COADJUVANCY  [cra-a'j-ri-van- 
si]  s.  Coadjutoría  ;  ayuda,  socorro. 

COADÜNITION  '[eo-ad-yvi-ni'J- 
un]  s.  Coadunación,  union. 

CO  ADVENTURER  [co-ad-ve'n- 
qur-ur]  s.  Coaventurero. 

COAGENT  [co-a'-jent]  s.  Coa- 
gente, cooperador. 

tTo  COAGMENT  [co-ag-me'nt] 
va.  Congregar,  unir,  juntar. 

I-  CO  AGMENTATiON  [  co-ag- 
men-ta'-Jxm]  s.  Amontonamiento. 

COAGULABLE  [  co-a'g-yii-la- 
bl]  a.  Coagulable. 

To  COAGULATE  [co-a'g-yri,-lat] 
va.  Coagular,  cuajar,  condensar.' — 
vh:  Coagularse,  cuiijarse,  espesarse. 

COAGULATION    [co-ag-yii-la'- 


Jun]  s.   Coagulación;  coágulo;  es- 
pesamiento. 

COAGULATIVE  fco-a'g-yu-la- 
tivl  a.  Coairulativo. 

COAGULATOE  [  co-a'g-yii-la- 
tur]  s.  Coágulo,  lo  que  cauna  1* 
coagulación. 

COAK,  s.  V.  Coke. 
COAL  [col]  s.  1.  Carbon  r^e 
piedra.  Anthracite  coal,  Carbon  a¡\- 
trásito,  mineral  muy  duro,  sin  hu- 
mo, y  de  un  ardor  intenso.  2.  Fue- 
go, alguna  cosa  inflamada  ó  encen- 
dida. (Prov.)  To  '•iirnj  coals  to  JS'ew- 
castle.  Llevar  hierro  a  Vizcaya. 

To  COAL,  wi.  (Poco  usado.)  I. 
Hacer  carbon.  2.  Dibujar  ó  señalai 
con  carbon. 

COAL-BLACK  [co'l-blac]  a.  Ne- 
gro como  carbon. 

COAL-BOX  [co'I-bocs]  s.  Cajn 
del  carbon. 

To  COALESCE  [co-a-!e's]  vn. 
Unirse,  juntarse,  incorporarse. 

COALESCENCE  [cta-a-Ie's-ens] 
s.  Union,  enlace,  coyuntura,  coalcs- 
eeneia. 

COÁLHEAVER  [col-hev-ur]  *-. 
Ganapán  que  descarga  los  barcos  de 
carbon. 

COAL-HOLE  [col-hol]  s.  Car- 
bonera. 

COALITION  [co-a-li'J-un]  s.  1. 
Union,  enlace,  ó  trabazón  de  umis 
cosas  con  otras.  2.  Coalición,  con- 
federación, liga,  nnion. 

COAL-MAN  [co'l-mcm]  s.  Car- 
bonero. 

COAL-MINE  [coa-min]  s.  Min^ 
de  carbon. 

COAL-MINER  [co'l-m|n-urJ  a. 
Carbonero.     V.  Collier. 

COAL-PIT  [coQ-pit]  s.  Carbone- 
ra, hoya  de  donde  se  saca  el  carbon 
de  piedra. 

COAL-SHIP  [col-Jip]  s.  Barco 
carbonero.     V.  Collier. 

COAL-WORK  [coa-wurc]  s.  Car- 
bonera, obras  en  las  minas  de  carbon. 
COALY'  [co'l-i]  a.  Lo  que  tiene 
carbon. 

COAPTATION  [co-ap-ta'-Jun]  s. 
El  acto  de  ajusfar  o  proporcionarías 
partes  de  un  todo  para  que  vengan 
bien. 

t  To  COARCT  [co-q'rct],  t  CO- 
ARCTATE  [co-q'rc-tat]  va.  1, 
Estrechar,  limitar,  estirar.  2.  Coar- 
tar, limitar  el  poder ;  restringir. 

+  COARCTATION  [co-qj-c-ta'- 
Jun]  s.  Coartación,  restricción,  re- 
ducción, acortamiento. 

COARSE  [cors]  a.  1.  Basto,  or- 
dinario. 2.  Tosco,  rústico,  grosero  ; 
bajo,  vil,  descortes,  bastó.  3.  Gor- 
do, basto,  hablando  de  tejidos. 

COARSELY  [co'rs-lij  ad.  Tosca^ 
mente ;  groseramente. 

COARSENESS    [co'rs-nes]  s.   1. 
Tosquedad,    fiilta    de    finura.       2. 
Grosería,  falta  de  crianza  ;  bajeza. 
ToCOASSUME  [co-a-sii'm]  va. 
Asumir,  tomar  para  sí. 

COAST  [cost]  s.  1.  Costa,  riberas 
ú  orilla  del  mar.  2.  Término,  lí- 
mite ;  lado.  The  coast  is  clear,  Ha 
pasacío  el  peligro. 

To  COAST,  vn.  1.  ('Náu.)  Cos- 
tear, ir  navegando  por  la. costa.  2. 
V.  To  Approach. — va.  Costear,  na- 
vesrar  cerca  de  algún  paraje. 

COASTER  [c¿'st-urj  s.  1.  Piloto 
práctico  en  las  costas.  2.  Bajel  í 
buque  costanení 
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COASTING  [co'st-ir]]  g.  Navega- 
ción de  costa  en  costa. 

COAT  [cot]  s.  1.  Casaca,  fra(ine. 
2.  Saya  ó  giuu'dapieB.  3.  Ilaliito  ó 
toga,  vestido  que  demuestra  la  pro- 
fesión de  quien  lo  lleva.  4.  El  pelo, 
•ana  y  plumas  que  cubren  á  los  ani- 
males y  aves.  5.  Cota  de  malla. 
Great-coat,  Levita,  redingote,  so- 
bretodo. Frock-coat^  Levita.  To 
turn  one' s  coat,  (Met.)  Volver  casa- 
ca, mudar  partido,  cambiar  de  bi- 
siesto. 

To  COAT,  va.  Cubrir,  vestir. 
Sugat'-coat-ed,  Garapiñado,  cubierto 
con  azúcar. 

COAT-CAED  [co't-cqrd]  s.  Figu- 
ra en  los  naipes. 

To  COAX  [cocs]  va.  Lisonjear, 
adular,  mimar,  acariciar,  engaitar, 
engatusar,  halagar. 

COAXER  [co'cs-ui-]  s.  Adulador, 
niimador,  gaitero,  engatusador. 

COAXING  [co'cs-ig]  s.  Lisonja, 

adulación,  caricia,  engatusamiento. 

COB  [cob]  s.  1.  Cabeza,  cumbre, 

punta  ó  cima  de  alguna  cosa.     2. 

Gaviota.     3.  Mazorca  de  maiz. 

To  COB,  va.  (Náu.)  Azotar  con 
una  paleta.  Cohhing-board,  Paleta 
de  azotar. 

COBALT  [co'-belt]  s.  Cobalto,  un 
semimetal. 

To  COBBLE  [coTj-I]  va.  1.  Cha- 
pucear, remendar  ó  hacer  alguna 
cosa  sin  pulidez.  2.  Eemeudar  za- 
patos. 

COBBLE  ó  COBLE,  s.  1,  Barca 
de  pescador.     2.  Guija. 

COBBLER  [coT3-lur]  s.  1.  Zapa- 
tero de  viejo,  remendón.  2.  Cha- 
pn^sro,  chambón,  mal  oficial.  8. 
Galopín,  persona  vil  y  baja. 

COBIRONS  [co'b-j-urnzj  s.  pl. 
Morillos,  caballetes  de  hierro  que 
pe  ponen  en  el  hogar  para  sustentar 
la  leña  y  el  asador. 

COBÍSIIOP  [co-bi'J-up]  s.  Obis- 
po coadiutor  ó  auxiliar. 

COBNUT  [co'b-nut]  í.  1.  Un  jue- 
go de  muchachos.  2.  Especie  de 
uuez  srande. 

COBWEB  [coHb-web]  .?.  1.  Tela- 
raña.    2.  Trama,  tramova. 

COBWEBBED  [co'b-webd]  a. 
Entelarañado,  cubierto  con  tela- 
raña. 

COCCIFEROUS  ^  [coc-si'f-iu--us] 
a.   Lo  que  produce  ó  cria  bavas. 

COCCÜLUS  INDICUS  [co'c-yvj,- 
lus  i'n-di-cus]  s.  (Bot.)  Baya  narcó- 
tica y  de  que  se  usa  para  emborra- 
char los  peces. 

COCHINEAL  [co'q-i-nel]  s.  Co- 
chinilla, insecto  ael  cual  se  saca  el 
color  de  srana. 

C  O  C  il  L  E  A  R  Y  [co'c-li-a-ri] 
COCHEE  ATED  [co'c-li-a-ted]  a. 
Caracoleado. 

COCK  [coc]  s.  1.  Gallo,  el  macho 
do  la  gallina.  2.  Macho,  ave  del 
sexo  masculino  entre  los  pájaros. 
8.  Veleta,  giraldilla,  pedazo  de 
liiutro  que  señala  el  viento  que  cor- 
ro. 4.  Llave,  instrumento  de  me- 
tal que  BÍrve  para  sacar  los  licores 
de  las  vasijas  ó  el  agua  de  las  fuen- 
tes, grifón.  5.  Montoncillo  de  he- 
no. 6.  Pié  de  gato  de  escopeta. 
1.  Estilo  ó  gnomon  de  reloj  de  sol. 
8.  Armadura  de  sombrero.  9.  A- 
guja  de  romana.  A  cock  and  hull 
tt')ry,  Cuento  pesado ;  embuste. 
C')ckspitrg.i  Navajas  de  gallo. 


To  COCK,  va.  1.  Enderezar  ó 
poner  dereciio  hacia  arriba.  2.  En- 
candilar el  sombrero,  armar  el  som- 
brero. 3.  Amartillar,  preparar  una 
arma  de  fuego  para  dispararla.  4. 
Hacinar  ó  amontonar  heno. — vn.  1 
Entonarse,  engreírse.  2.  Criar  ó 
enseñar  gallos  para  reñir. 

COCKADE  [coc-a'd]  s.  Escara- 
pela ó  cucarda. 

COCKATRICE  [co'c-a-tris]  s. 
Basilisco ;  ramera. 

COCKATOO  [coc-a-tuí']  s.  (Orn.) 
Especie  de  papagavo. 

COCKBOAT  [c¿'c-bot]  s.  (Náu.) 
Bote  de  navio. 

COCKBEAINED  [  co'c-brand  ] 
a.  Lisrero,  temerario,  travieso. 

COCKBROTH  [co'c-bret]  s.  Cal- 
do de  gallo. 

COCK-CEOWING    [co'c-cro-ig] 
s.  Bl  canto  del  gallo  ;  la  aurora. 
_  -f-To  COCKER  [co'c-ur]  m.  Aca- 
riciar, mimar. 

COCKER,  s.  (Poco  usado.)  El 
que  es  aficionado  á  las  peleas  de 
gallos. 

COCKEREL  [co'c-ur-el]  s.  Galli- 
pollo. 

+COCKERING  [co'e-ur-ii)]  s.  In- 
dulsencia  excesiva,  mimo. 

COCKET  [co'c-et]  s.  1.  Sello  déla 
aduana.  2.  Certiflcacion  de  pago  de 
la  aduana. — a.  (Desusado.)  Vivo  ; 
atrevido. 

COCK-FIGHT,  COCKFIGHT- 
ING  [co'c-fjt,  Lg]  s.  1  Riña  ó  pelea 
de  gallos.     2.  Juego  de  gallos. 

COCK-FIGHTÉR  [  co'c-fit-ur  ] 
COCKMASTER  [co'c-mqs-tur]  s. 
Callero,  el  que  tiene  y  cria  gallos 
para  reñir. 

COCKING  [eo'c-ii)]  s.  La  riña  de 
gallos. 

COCKLE  [co'c-1]  s.  1.  Una  espe- 
cie de  caracol  de  mar.  2.  (Bot.) 
Vallico,  zizaña,  joyo,  yerba  que  nace 
entre  los  trigos  y  cebadas. 

To  COCKLE,  va.  Arrugar,  hacer 
arrugas  ;  doblar  una  cosa  en  figura 
espiral. — vn.  Plegarse,  doblarse. 

COCKLED  [co'c-ld]  a.  Espiral, 
hecho  en  fisura  de  caracol. 

COCKLÉR  [co'c-lm-]  s.  El  one 
vende  los  caracoles  de  mar  llamaclos 

COCKLE-STAIRS  [co'c-l-storz] 
s.  (Poco  usado.)  Escalera  caracolea- 
da ó  de  caracol. 

COCKLOFT  [co'c-left]  s.  Desván, 
zaquizamí. 

COCKMATCH  [co'c-maq]  *.  Ri- 
ña ó  pelea  de  gallos. 

COCKNEY  [co'c-ni]  s.  1.  Hijo  de 
Londres.     2.  Hombre  afeminado. 

COCK-PIT  [co'e-pit]  s.  1.  Plaza 
de  gallos.  2.  (Náu.)  Entarimado 
del  sollado. 

COCK'S-COMB  [co'cs-ccam]  s. 
(Bot.)  Especie  de  celosía. 

COCKSPUR  [co'c-spur]  s.  (Bot.) 
Especie  de  níspero. 

COCKSURE  [co'c-Jnr]  a.  (Vulg.) 
Confiado,  cierto,  seguro. 

COCKSWAIN  [co'c-sn]  s.  (Náu.) 
Patron  de  bote. 

COCOA  [co-co]  s.  1.  Coco,  espe- 
cie de  palma  que  se  cria  en  las  In- 
dias.    2.  Cacao,  árbol. 

COCOA-NUT  [co'-co-nut]  s.  1. 
Coco,  fruto  del  árbol  llamado  coco. 
2.  Cacao,  el  fruto  del  cacao. 

COCOON  [eo-ciu'n]  s.  Capullo 
del  gusano  de  seda. 


COCTILE  [co'c-til]  a.  Enhorna- 
do, hecho  ó  cocido  en  horno. 

COCTÍON  [co'c-/un]  «.  Corr-ion, 
la  acción  de  cocer,  el  acto  de  licrvir. 
COD,  CODFISH  [cod,  eo'd  fij"!  *. 
Abadejo,  bacalao,  merluza,  truchue- 
la.    Corl-oil,  Aceite  de  merluza. 

COD,  *.  (Bot.)  Vaina,  vainilla,  le 
corteza  tierna  y  larga  en  que  entán 
encerradas  algunas  legumbres  ó  se- 
millas.    V.  Pon. 

To  COD,  va.  Envainar,  encerrar 
en  vaina  ú  hollejo. 

+CODDY  [co'd-i]  a.  Lo  que  tiene 
vainas. 

To  CODDLE  [co'd-l]  va.  1.  Me- 
dio-cocer. 2.  Criar  con  mucho  cui- 
dado ó  ternura. 

CODGER  [co'j-ur]  s.  Hombre  ta- 
caño y  avariento ;  iisase  para  ex- 
presar desprecio. 

CODE  [cod]  «.  1.  Libro.  2.  Có- 
digo, compilación  de  leves. 

CODICIL  [co'd-i-süj' .?.  Codicilo, 
escrito  auténtico  por  el  cual  se 
quita  ó  añade  algo  a  un  testamento 
hecho. 

CODILLE    [eo-dia]    s.    Codillo, 
pérdida  en  ciertos  juesros  de  cartas. 
CODLING  [coü-lii)]  s.  Manzana 
medio  cocida. 

COEFFICACY  [eo-e'f-i-ca-si]  s. 
Coeficacia. 

COEFFICIENCY  [co-ef-i'f-en-si] 
s.  Cooperación. 

COEFFICIENT  [co-ef-i'J-ent]  a. 
Coeficiente. 

COEFFICIENTLY  [co-ef-i'J-ent- 
li]  ad.  Cooperativamente. 

CCELIAC  PASSION  [se'-li-ae 
pa'J-un]  s.  (Méd.)  Celiaca,  una  en- 
fermedad de  los  intestinos. 

COEMPTION  [  co-e'mp-Jun  ]  «. 
Compra  por  entero. 

COEQUAL  [eo-e'-cwal]  a.  Isrnal. 
COEQUALITY    [co-e-ewol-i-ti] 
s.  Igualdad. 

To  COERCE  [co-u'rs]  va.  Conte- 
ner, refrenar;  restringir. 

COERCIBLE  [co-u'rs-i-bll  a.  Lo 
que  puede  ó  debe  ser  refrenado. 
_  COERCION  [co-u'r-/un]  .s\  Coer- 
cion,   violencia,    fuerza,    sujeción, 
opresión. 

COERCIVE  [eo-u'r-siv]  a.  Coer- 
citivo ;  coactivo. 

COESSENTIAL  [co-e-se'n-/aI]  a. 
Coesencial. 

COESSENTTALTTY  [co-e-sen- 
Ji-a'l-i-ti]  .«.  Coesencia. 

COESSENTIALLY  [  co-e-se'n- 
/al-i]  ad.  Coesencialmente. 

COESTABLISHMENT  [  co-es- 
taTi-liJ-ment  ]  5.  Establecimiento 
combinado  con  otro. 

COETANEOUS  [co-s-ta'-ne-us] 
a.  Coetáneo,  contemporáneo. 

COETEENAL  [co-e-tu'r-nol]  a. 
Coeterno. 

COETERNALLY[eo-e-tu'r-nal-i] 
ad.  Coeternamente. 

COETERNITY  [eo-e-tu  r-ni-ti]  s. 
Coeternidad. 

COEVAL  [co-e'-vol]  tCOEVOUS 
[eo-e'-vus]  a.  Coevo,  contemporá- 
neo.  S.  V.  CONTEITPORARY. 

To  COEXIST  [co-eg-zist]  r» 
Coexistir. 

COEXISTENCE  [co-eg-zi'st-ens] 
s.  Coexistencia. 

COEXISTENT  [co  eg-zi'st-entj 
a.  Coexistente. 

To  COEXTEND  [co-ecs-te'nd] 
va.  Coextenderse. 
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COEXTENSIOX  [co-ecs-te'n- 
fun]  s.  Cocxttiisiiin. 

CO  E  X  T  K  N  S 1 V  E  [co-ecs-te'n-siv] 
a.  Cocxteiisivo. 

COEXTENSIVELY  [co-ecs-te'n- 
fiv-li]  ail.  Cocxrcnsivamente. 

COFFEE  [co'f-i]  s.  1.  Café,  haba 
ó  baya  del  árbol  asi  llamado.  2. 
Crffc,"  bebida  hecha  con  las  bayas  de 
!«fé  tostadas,  molidas  e  iiifiindidas 
eu  asrua  hirviendo. 

COFFEE-HOUSE  [co'f-i-h^s]  s. 
Café,  casa  ó  sitio  donde  se  vende 
café. 

COFFEE-POT  [co'f-i-pot]  s.  Ca- 
fetera, vasija  en  que  se  hace  el  café. 

COFFEÉ-TKEE  [eo'f-i-tre]  s. 
(Bot.)  Café,  el  árbol  que  produce  el 
café. 

COFFEE  [co'f-ur]  s.  1.  Arca,  co- 
fi-e  ó  caja.  2.  (Fort.)  Cofre,  cierta 
exeavadura  que  se  hace  en  medio 
del  foso  seco,  para  contener  al  ene- 
migo al  llegar  á  la  contra-escarpa. 
3.  Tesoro ;  en  este  sentido  se  usa 
mas  comunmente  en  plural. 

To  COFFEE,  va.  (Poco  usado.) 
Atesorar  ó  meter  dinero  en  arcas. 

COFFEEDAM  [co'f-ur-dam]  s. 
Una  máquina  que  se  introduce  en 
los  rios  para  que  los  trabajadores 
puedan  nacer  los  estribos  de  los 
puentes  cuando  se  están  edificando. 

COFFEEER  [co'f-ur-ur]  s.  Teso- 
rero ;  el  que  mete  dinero  en  arcas. 

COFFIN  [co'f-in]  s.  1.  Ataúd.  2. 
Capa,  cama  ó  cubierta  de  masa  ó 
pasta  con  que  se  cubre  un  paste- 
fon.  3.  Cucurucho  de  papel  en  que 
dan  envueltos  sus  géneros  los  es- 
i>eeieros. 

To  COFFIN,  m.  1.  Meter  en  un 
i'.jind.     2.  Cubrir;  cercar. 

COFFIN-MAKER  [co'f-in-ma'c- 
ur]  s.  El  que  hace  ataúdes. 

COFOUNDER  [co-fs'nd-ur]  s. 
El  que  funda  alg  ma  cosa  con  otro 
li  otros. 

To  COG  [eo¿¡  va.  1.  Adular,  li- 
sonjear. 2.  Engañar,  engaitar, 
trampear.  8.  Puntear  una  rueda, 
ponerle  puntos  ó  dientes.  To  cog  a 
die.  Cargar  un  dado,  poner  plomo 
en  él  para  que  se  incline  á  un  lado. 
— vn.  Mentir,  engañar  con  lisonjas. 

COG,  .?.  1.  Punto,  diente  de  rue- 
da con  el  cual  se  mueven  otras.  2. 
Fraude,  eiisraño.     3.  Boteqitin. 

CüG-WHEEL  [co'g-hwel]  s.  Rue- 
da dentada. 

COGENCY  [co;-jen-si]  s.  Fuerza, 
urffencia,  evidencia. 

COGENIAL,  a.  V.  Congeniai,. 

COGENT  [co'-jent]  a.  Convin- 
cente, poderoso,  urgente,  fuerte. 

COGENTLY  [co'-jent-li]  ad. 
Convincentemente. 

+C06GER  [co'g-ur]  s.  Adula- 
dor, engañador,  lisonjero ;  fullero, 
tahúr. 

+COGGERY  [co'g-ur-i]  s.  Fraude, 
euffaño. 

ro(4GTNG  [co'g-ii]]  s.  Lisonja, 
B  lulacion  :  fv.líeria. 

COGGLESTONE  [co'g-l-ston]  s. 
&my,irrrt. 

COGITABLE  [  co'j-i-ta-bl  1  a. 
Cogitable,  lo  qnt  puede  ser  objeto 
del  pensamiento. 

To  COGÍTATE  [co'j-i-tat]  vn. 
Pensar,  mr-rlitar.  reflexionar. 

COGITATION  [coj-i-ta-./unl  «• 
Pensamiento,  reflexion,  medita- 
ción. 

OR 


COGITATIVE  [co'j-i-ta-tiv]  a. 
Discursivo,  pensativo,  reflexivo. 

COGNATE  [co'g-nat]  a.  Cogna- 
do, consanguíneo. 

COGNATION  [cog-na'-/un]  s. 
Cognación,  parentesco  de  consan- 
guinidad. 

COGNITION  [co^-ni'/-un]  s.  Co- 
nocimiento, experiencia,  convic- 
ción. 

COGNITIVE  [co'g-ni-tiv]  a.  Cog- 
noscitivo, capaz  de  conocer. 

COGNIZABLE  [co'g-ni-za-bll  a. 
Lo  que  se  puede  examinar  juridi- 

COGNIZANCE  [co'g-ni-zans]  s. 
1.  Conocimiento,  acto  de  conocer  ó 
juzgar  una  cosa.  2.  Divisa,  señal  ó 
distintivo  con  que  uno  es  conocido. 
3.  (For.)  Derecho  para  conocer  de 
una  causa  ó  negocio. 

COGNIZEElcog-ni-ze']  s.  TFor.) 
El  censualista  que  tiene  derecho  de 
cobrar  una  multa  por  la  venta  ó 
trueque  de  las  tierras  ó  posesiones 
sujetas  al  pago  del  censo. 

COGNIZOE  [cog-ni-ze'r]  s.  (For.) 
El  censualista  que  pasa  su  derecho 
de  cobrar  multas  por  ventas  ó  true- 
ques á  otra  persona. 

COGNOMEN  [cog-no'-men]  s. 
Apellido,  cognombre. 

COGNOMINAL  [cog-no'm-i-ncd] 
a.  Colombroño,  tocavo. 

To  COGNOMINÁTE,  va.  V.  To 
Denominate. 

COGNOMINATION  [cog-nom-i- 
na'-/un]  s.  Cognomento  o  sobre- 
nombre que  se  da  á  alguno  á  craisa 
de  sus  virtudes  ó  vicios,  v.  g.,  Al- 
fonso el  sahio. 

+COGNOSCENCE  [cog-no's-ens] 
5.  Conocimiento. 

tCOGNOSCIBLE  [cog-no's-i-bl] 
a.  Cognoscible. 

i-COGNOSCITIVE  [cog-no's-i- 
tiv]  a.  Cognoscitivo. 

To  COHABIT  [co-ha'b-it]  vn.  1. 
Vivir  en  compañía  de  otro.  2,  Co- 
habitar, vivir  como  marido  y  mu- 
jer. 

COHABITANT  [co-ha'b-i-tant] 
s.  El  que  es  convecino  de  otro. 

COHABITATION  [eo-hab-i-ta'- 
/un]  s.  1.  El  estado  de  vivir  en 
compañía.  2.  Cohabitación,  vida 
maridable. 

COHEIR  |"co-a'r]  s.  Coheredero. 

COHEIRESS  [co-a'r-es]  sf.  Co- 
heredera. 

To  COHERE  [co-he'r]  vn.  Pe- 
garse, unirse,  adaptarse,  convenir, 
conformarse. 

COHERENCE,  COHERENCY 
[eo-he'r-ens,  i]  s.  Cohesion,  cohe- 
rencia, conexión,  union ;  conse- 
cuencia; consistencia,  relación. 

COHERENT  [  co-hc'r-ent  ]  a. 
Coherente  ;  consecuente,  consi- 
guiente ;  ligado,  unido. 

COHESION  [eo-hE'-3un]  s.  Co- 
hesion, coherencia,  adherencia ;  co- 
nexión ;  conveniencia. 

COHESIVE  [co-he'-siv]  a.  Co- 
herente, adherente. 

COHESIVELY  [co-he'-siv-li]  ad. 
Coherentemente. 

COHESI VENESS  [co-he'-.siv-nes] 
s.  Calidad  ó  propiedad  coherente. 

+To  COHIBIT  [co-hiTD-it]  va. 
Cohibir,  refrenar,  impedir. 

■tTo  COHOBATE  [co'-ho-bat]  va. 
(Quim.)  Destilar  repetidas  veces 
una  misma  cosa. 


tCOHOBATION  Fco-ho-ba'-Jun] 
s.  Destilación  repetida. 

COHORT  [co'-hort]  s.  Cohorte. 

tCOHORTATION  [eo-her-ta'- 
¡un]  s.  Incitamento  ó  incitamiento. 

COIF  [cerf]  s.  Cofia,  escofieta. 

To  COIF,  va.  Adornar  la  cabeza 
con  una  cofia. 

COIFED  [ccrft]  a.  Lo  que  tiene  6 
está  adornado  con  cofia  ó  escofieta, 

COIFFURE  [cer'í-ynr]  s.  Tocado, 
compostura  de  la  cabeza.  V.  Head- 

DKESS. 

COIGNE  [ccm]  s.  Esquina ;  cuña 
de  impresor. 

To  COIL  [cerl]  va.  Recoger,  do- 
blar en  redondo.  To  coil  a  cable, 
(Náu.)  Adujar  un  cable. 

COIL,  s.  1.  Baraúnda,  ruido,  fra- 
caso, tumulto,  estrépito  y  confu- 
sion de  gente.  2.  (Náu.)  Adujada, 
cable  ó  cabo  adujado. 

To  COIN  [cerní  va.  1.  Acuñar 
moneda.  2.  Falsificar,  falsear,  con- 
trahacer. To  coin  words,  Inventar 
palabras.  To  coin  a  lie,  Forjar  una 
mentira. 

COIN,  s.  1.  Rincón,  cuando  sig- 
nifica el  ángulo  entrante  ;  esquina, 
cuando  indica  el  ángulo  saliente. 
2.  Moneda  acuñada  con  cuño  real  ó 
autoridad  pública.  3.  Pago  de  di- 
nero contante. 

COINAGE  [cer'n-aj]  s.  1.  Acuña- 
ción. 2.  Moneda,  dinero.  8.  Bra- 
ceaje, los  gastos  de  acuñación.  4. 
Falsificación,  la  acción  ds  falsear  ó 
contrahacer  alguna  cosa.  5.  Inven- 
ción, cuento  forjado. 

To  COINCIDE  [co-in-sj'd]  vt>,. 
Coincidir,  concurrir,  convenir. 

COINCIDENCE  [co-i'n-si-dene] 
s.  Coincidencia,  concurrencia. 

COINCIDENCY  [co-i'n-si-den- 
si]  s.  Tendencia  de  muchas  cosas  al 
mismo  fin. 

COINCIDENT  [co-i'n-si-dent]  a. 
Coincidente. 

COINCIDER  [co-in-si'd-ur]  s. 
Lo  que  coincide  con  otro. 

COINDICATION  [co-in-di-ca'- 
Jun]  s.  Coindieante. 

COINER  [cer'n-ur]  í.  1.  Acuñador 
de  moneda.  2.  Monedero  falso.  3. 
Inventor,  fiíbricador. 

To  COJOIN  [co-jer'n]  vn.  Unirse 
con  otro. 

COIT  [cert]  s.  Disco,  tejo,  pedazo 
de  teja  que  los  muchachos  hacen  en 
figura  redonda  para  jugar  al  tejo. 
V.  QroiT. 

tCOITING  [cff't-ii)]  s.  El  acto  de 
juffar  con  discos. 

COITION  [co-i'J-un]  s.  Coito, 
cópula. 

COJUROR  [co-jvi'-rur]  s.  Com- 
purgador. 

COKE  [coc]  s.  Carbon  de  piedra 
pasado  ó  quemado  bajo  de  tierra. 

COLANDER  [cu'l-'en-durl  s.  Co- 
ladera, coladero,  colador,  cedazo. 

COLATION  [co-la'-/uni  +  CO- 
LATÜRE  [co'l-a-qqr]  s.  Coiudura, 
la  acción  v  efecto  de  colar. 

COLCÓTHAR  [co'l-co-fqrj  ». 
(Quim.)  Colcótar,  sustancia  terrea  y 
roja  que  queda  en  el  fondo  de  la 
retorta  en  que  se  ha  destilado  el 
aceite  de  vitriolo. 

COLD  [cold]  a.  1.  Frio.  2.  Frio, 
indiferente,  insensible  ;  sereno  , 
casto,  sin  pasiones.  3.  Frio,  insul- 
so, soso,  desagradable,  sin  energis 
ui  gracia.    4.  Frío,  tibio,  flojo.    5 
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Reservado,  císquivo,  serio,  poco  tra- 
table, seco  eu  el  trato. 

COLD,  s.  1.  Frió.  2.  Frió,  frial- 
dad, sensación  de  frió.  8.  Resfria- 
do, constipado.  To  catch  cold,  Res- 
friarse, coger  un  resfriado  ;  consti- 
parlo, tener  una  ñuxion. 

COID-HEARTED  [co'ld-hqrt- 
»!]  a.  Insensible,  desamorado,  hu- 

""COLDLY  [co1d-li]  ad.  Fría- 
mente :  indiferentemente. 

COLDNESS  [co'ld-nes]  s.  1. 
Frialdad.  2.  Tibieza,  indiferencia, 
lentitud,  descuido.  3.  Frialdad, 
esquivez,    é.  Castidad. 

COLE  [coll  s.  (Bot.)  Col. 

COLESEED  [co'l-sed]  s.  La  se- 
n.illa  de  la  col. 

CüLEWORT  [co'1-wurt]  s.  (Bot.) 
Especio  de  berza. 

COLIC  [co'l-ic]  s.  Cólico  ó  dolor 
cólico. 

COLLABORATOR  [co-la'b-o-ra- 
tur]  s.  Colaborador. 

To  COLLAPSE  [co-la'ps]  vn. 
Cerrarse  ó  unirse  de  suerte  que  un 
lado  de  la  misma  cosa  toque  con  la 
otra. 

COLLAPSED  [co-la'pst]  a.  Cer- 
rado ;  marchitado,  seco,  decaído. 

COLLAPSION  [co-la'p-Jun]  s. 
(Méd.)  Colapso  ó  eolapsus,  diminu- 
ción repentina  de  la  energía  del  ce- 
rebro y  de  las  fuerzas  vitales. 

COLLAR  [co'l-m-]  s.  1.  Collar, 
cadena  de  metal  que  rodea  el  cuello 
ó  pescuezo.  2.  Collera,  el  collar 
que  se  pone  á  las  caballerías  en  el 
cuello.  3.  Collar,  ornamento  que 
traen  los  caballeros  de  varias  órde- 
nes militares.  4.  (Náu.)  Collar,  en- 
cxfipilladura.  To  slip  the  collar,  Es- 
caparse, desenlazarse,  desenredarse, 
librarse  de  alguna  dificultad. 

To  COLLAR,  va.  Agarrar  á  uno 
por  los  cabezones.  To  collar  bee/. 
Arrollar  y  ceñir  un  pedazo  de 
carne. 

COLLAR-BONE  [col-ur-bon]  s. 
Clavícula,  un  hueso. 

COLLARED  [co'l-m-d]  a.  El  que 
lleva  collar. 

To  COLLATE  [co-la't]  va.  1. 
Comparar,  confrontar,  cotejar  una 
cosa  con  otra  de  la  misma  especie. 
2.  Colar  un  beneficio,  conferirle  ca- 
nónicamente. 

COLLATERAL  [co-la't-ur-al]  a. 
\.  Colateral.  2.  Colateral,  el  pa- 
riente que  lo  es  por  línea  tras- 
versal. 3.  Indirecto,  accesorio.  4. 
Concurrente. 

COLLA  rER  ALLY  [co-la't-ur- 
al-i]  ad.  Colateralmente,  indirecta- 
mente, traüversalmente. 

COLLATEKALNESS  [co-la't- 
ur-dl-nesj  s.  Coiateralidad. 

COLLA.TION  [oo-la'-Jun]  s.  1. 
Don,  dádiva,  presente,  donación. 
2.  Cotejo,  comparación,  paralelo. 
6.  Colación,  titulo  ó  provision  de 
un  beneficio.  4.  Colación,  refacción 
i|ue  se  suele  tomar  por  la  noche 
i-uando  se  ayuna.  5.  Discurso.  6. 
.yCleccion,  contribución. 

COLLATIVE  [co-la'-tiv]  a.  Co- 
lativo, dicese  del  patronato  en  que 
el  patron  y  el  obispo  son  la  misma 
persona. 

COLLATOR  [co-la'-tur]  s.  1.  El 
lue  coteja  copias  ó  manuscritos.  2. 
/dador  de  beneficio. 

+To  C  O  L  L  A  U  D  f  co-le'dl  va. 


Coalabar,     alabar    eu     union    con 
otros. 

COLLEAGUE  [coa-egl  «•  Cole- 
ga, companero,  el  que  está  asocia- 
do con  otro  en  algún  oficio  6  em- 
pleo. 

To  COLLEAGUE  [col-e'g]  va. 
Unir,  juntar,  reunir. — vr.  Coligarse. 

To  COLLECT  [co-le'ct]  va.  1. 
Congregar,  unir,  juntar;  recoger. 
2.  Sumar,  juntar  muchos  números 
para  saber  cuanto  componen.  »  3. 
Colegir,  inferir,  deducir.  4.  Co- 
brar. To  collect  himself.  Volver  en 
sí.  Sosegarse,  recobrarse,  repo- 
sarse. 

COLLECT  [coa-ect]  s.  Colecta, 
oración  breve. 

COLLECTANEOUS  [co-lec-ta'- 
ne-us]  a.  Congregado,  juntado, 
unido. 

COLLECTEDLY  [co-le'c-ted-li] 
ad.  Juntamente,  todo  unido  á  la 
vista. 

COLLECTEDNESS  [co-le'c-ted- 
nes]  s.  El  acto  de  rehacerse  de  una 
sorpresa. 

COLLECTIBLE  [co-le'c-ti-bl]  a. 
Deducible. 

COLLECTION  [co-le'c-Jun]  s.  1. 
Colección,  el  conjunto  de  las  cosas 
recogidas.  2.  Colección,  cobro,  re- 
caudación. 3.  Corolario.  4.  Com- 
pilación. 

tCOLLECTITIOUS  [co-lec-ti'J- 
us]  a.  Colecticio.  V.  Collectakeous. 

COLLECTIVE  [co-le'c-tiv]  a.  1. 
Colectivo,  congregado.  2.  Emplea- 
do en  deducir  consecuencias. 

COLLECTIVELY  [co-le'c-tiv-li] 
ad.  Colectivamente. 

COLLECTIVENESS  [co-le'c-tiv- 
nes]  s.  Estado  de  union  o  combina- 
ción. 

COLLECTOR  [eo-le'c-tur]  s.  1. 
Colector,  el  que  recoge.  2.  Colector, 
recaudador  de  contribuciones.  3. 
Compilador. 

COLLECTORSHIP  [co-le'c-tur- 
Jip]  s.  Colecturía. 

COLLEGATARY  [co-le'g-a-ta- 
ri]  s.  Colesatario.     V.  Coheir. 

COLLEGE  [coa-ej]  s.  1.  Colegio. 
2.  Colegio,  sociedad  de  personas 
que  viven  juntas  en  una  casa  desti- 
nada á  la  enseñanza  de  las  ciencias 
ó  de  la  relision. 

COLLEGE-LIKE  [coa-ej-lic]  a. 
Colegial. 

COLLEGIAL  [co-le'-ji-al]  a.  Co- 
legial, lo  que  pertenece  á  colegio. 

COLLEGIAN  [co-k'-ji-anl,'^COL- 
LEGIATE  [co-le'-ji-at]  s.  Colegial, 
miembro  ó  individuo  de  un  cole- 
gio. 

COLLEGIATE,  a.  Colegiado,  lo 
que  pertenece  á  un  colegio. 

COLLET  [co'l-et]  s.l.  Cuello  ó 
collar.  2.  Engaste,  la  parte  de  la 
sortija  en  que  está  engastada  la 
piedra. 

To  COLLIDE  [co-Ij'd]  va.  Coli- 
dir,  ludir  ó  chocar  un  cuerpo  con 
otro. 

COLLIER  [coa-yur]  s.  1.  Minero 
carbonero  ó  cavador  de  carbon  de 
piedra.  2.  Barco  carbonero.  3. 
Mercader  de  carbon.  4.  Carbonero, 
el  que  hace  ó  vende  el  carbon. 

COLLIERY  [co'l-yur-i]  s.  1.  Car- 
bonera, mina  de  carbon.  2.  Co- 
mercio de  carbon. 

COLLIFLOWER  [co'1-i-fls-ur]  í. 
Coliflor.  V.  Caüliflowek. 


•I-To  COLLIGATE  [col-i-gat]  vn. 
Coligarse,  aunarse. 

+COLLIGATION  [col-i-ga'-/un] 
s.  Coligación,  la  acción  y  electo  do 
coligarse. 

COLLIMATION  [col-i-ma'-Jun] 
«.Tiro,  mira,  objeto,  fin,  blanco. 

t<;OLLINEATION  [col-in-i-a'- 
Jun]  s.  Apuntamiento,  el  acto  cUí 
apuntar  ó  asestar  el  tiro. 

tCOLLIQUABLE  [co-li'c-wa-olj 
a.  Colicuable,  lo  que  se  puede  coli- 
cuar. 

+COLLIQUAMENT  [co-li'c-wa 
ment]  s.  La  sustancia  á  que  se  re 
duce  alguna  cosa  derritiéndola. 

tCOLLIQUANT  Fcol-i-cwantl  a. 
Colicuante,  lo  que  colicúa  ó  resuelve 
alguna  cosa  en  líquido. 

+To  COLLIQUATE  [col-i-cwat] 
va.  Colicuar,  derretir. — vn.  Coli- 
cuarse 

tCOLLIQUAlION  [col-i-cwa'- 
/un]  s.  Colicuación,  la  acción  de 
colicuar. 

COLLIQUATIVE  [co-li'c-wa-tiv] 
a.  Colicuante,  colicuativo. 

COLLIQüEFACTiON  [co-lic- 
we-f  a'c-Jun]  s.  Colicuefaecion,  el  acto 
de  colicuar  ó  colicuarse  muchas  co- 
sas juntas. 

COLLISION  [co-li'3-un]  s.  Coli- 
sión, ludimiento. 

To  COLLOCATE  [co'1-o-cat]  va. 
Colocar. 

COLLOCATE,  a.  Colocado ; 
puesto. 

COLLOCATION  [col-o-ca'-Juní 
s.  Colocación,  situación. 

tCOLLOCUTION  [col-o-cii'-jun] 
s.  Conferencia,  conversación. 

+  COLLOCUTOR  [col-o-cii'-tur] 
s.  Interlocutor,  dialoguista. 

tTo  COLLOGUE  [co-lo'g]  vn. 
Adular,  lisonjear. 

COLLOP  [co'l-up]  s.  1.  Bocado 
delicado,  tajada  pequeña  de  carne. 
A  collop  of  bacon,  Torrezno.  2.  Ni- 
ñito. 

COLLOQUIAL  [co-lo'-cwi-al]  a. 
Familiar,  del  uso  común. 

COLLOQUIST  [co'1-o-cwist]  ». 
Interlocutor. 

COLLOQUY  [coa-o-cji]  s.  Colo- 
quio, conversación,  plática. 

COLLOW,  s.  V.  CoLLT. 

To  COLLUDE  [co-lq,'d]  vn.  Con- 
venirse ó  entenderse  secretament« 
con  una  de  las  partes  litigantes  en 
perjuicio  de  la  otra. 

COLLUDER  [co-hi'd-ur]  «.  En- 
gañador, engaitador. 

COLLUDING  [ec-lvi'd-ig]  a. 
Fraude,  engaño. 

COLLUSION  [eo-ln'-3un]  s.  Co- 
lusión, inteligencia  fraudulenta  en- 
tre dos  ó  mas  personas. 

COLLUSIVE  [co-lvi'-siv]  a.  Colu- 
sorio, concertado  con  fraude  y  en 
daño  de  tercero. 

COLLUSIVELY  [eo-lxi'-siv-li"; 
ad.  Colusoriamente. 

COLLUSIVENESS  [co-lvi'-siv- 
nes]  s.  Convenio  fraudulento,  eola- 
siou. 

COLLUSORY  [co-lii'-so-ri]  a. 
Colusorio. 

COLLY  [coa-i]  «.  He  Jm  de  car- 
bon, tizne,  negro. 

To  COLLY,  va.  Planchar,  enne- 
grecer ó  ensuciar  con  hollin. 
^  COLLYRIUM     [cG-li'r-i-umj    *. 
Colirio,  remedio  para  los  males  d€ 
los  ojos. 
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COLOCYNTH,  s.  (Bot.)  V.  Colo- 

3UINTIDA. 

COLON  [co'-lun]  «.  1.  (Grain.) 
Colon  perfecto  ó  do.s  puntos  (:).  2. 
(Anat.)  Colon  ó  intestino  cie<ro. 

COLONEL  [cu'r-nel]  s.  Coronel. 

COLONELSHir  [cu'r-nel-/ip]  s. 
C'oronelia. 

COLONIAL  [co-lo'-ni-al]  a.  Co- 
I  )nia]. 

tCOLONICAL  [co-lo'n-i-cal]  a. 
Lo  que  pertenece  á  labradores. 

COLONIST  [co'1-o-nist]  s.  Co- 
lono. 

To  COLONIZE  [co'l-o-rqz]  va. 
Colonizar,  hacer  establecimientos. 

COLONIZATION  [col-o-ni-za'- 
/unl,  COLONIZING  [col-o-ni-ziij] 
í.  Colonización. 

COLONNADE  [col-un-a'd]  s. 
Colunario  ó  peristilo,  colunata. 

COLONY  [col-ca-ni]  s.  1.  Colo- 
nia. 2.  Colonia,  el  pais  habitado  de 
colonos. 

COLOPHON  [co'l-o-fun]  s.  La 
fecha  de  una  impresión  y  el  nombre 
del  lugar  c  impresor  puestos  al  fin 
del  libro. 

COLOPHONY  [co-lo'f-ra-ni]  s. 
Colofonia,  especie  de  resina  nearra. 

COLOQUINTIDA  [col-o-cwi'n- 
ti-da]  .í.  Coloquintida,  tuera. 

COLOR  [cu'l-ur]  .s.  1.  Color.  2. 
Colores,  dícese  del  color  encendido 
de  la  cara.  3.  Color  6  colores,  ma- 
teriales de  varios  colores  que  pre- 
paran los  pintores  para  pintar.  4. 
Color,  pretexto,  motivo,  colorido, 
excusa.  5.  Palo,  en  los  naipes. — 
Ooloi's,  pl.  Bnndera,  la  insignia  de- 
bnjo  de  la  cual  militan  los  soldados. 
To  hoist  the  colors,  (Náu.)  Enarbolar 
la  bandera. 

To  COLOR,  va.  1.  Colorar,  colo- 
rir, teñir  ó  dnr  color ;  iluminar  un 
dibujo.  2.  Paliar,  extenuar. — vn. 
Ponerse  colorado. 

COLORABLE  [cua-ur-a-bl]  a. 
Especioso,  plausible. 

COLORABLENESS  [cua-ur-a- 
bl-nes]  s.  Lo  que  es  iilausible. 

COLORABLY  [cu'1-ur-a-bU]  ad. 
Plausiblemente. 

tCOLORATE  [col-ur-at]  a.  Co- 
lorido, colorado,  teñido. 

COLORATION  [cul-ur-a'-jun]  s. 
Coloración. 

COLORED  [cua-urd]  a.  Rayado, 
variado. 

COLORIFIC  [col-o-ri'f-icl  «•  Co- 
lorativo, lo  que  tiene  virtud  para 
producir  colores. 

COLORING  [cua-ur-iij]  s.  (Pint.) 
Colorido. 

COLORIST  [cu'1-ur-ist]  s.  Colo- 
rista. 

COLORLESS  [cua-ur-Ies]  a.  Des- 
coloriito.  sin  color. 

COLOR-MAN  [cul-ur-man]  s. 
El  que  hace  y  vende  toda  especie 
de  colores,  barniz,  afeite,   aceites, 

¿50. 

COLOSSAL  [cQ-lo's-all,  COLOS- 
BEAN    [co-lo's-e-an]  a.  Colosal. 

COLOSSE  [co-lo's],  COLOSSUS 
'eo-lo's-us]  s.  Coloso,  estatua  de  una 
j)airnitud  desmesurada. 

«•OLSTAFF  [col-stqf]  s.  Palo 
-.I'll  que  dos  hombres  llevan  alguna 
uirga  sobre  las  espaldas. 

■'OLT[cc)lt]  s.  1.  Potro,  caballo 
irir.c  que  no  pasa  de  cuatro  años. 
i.  Mozuelo  sin  juicio. 

tTo  COLT,  vn  Hacer  el  loco,  alo- 
lOQ 


grarse  locamente,  correr  de  un  lado 
á  otro  sin  objeto  ni  tino. — va.  Vol- 
ver loco,  entontecer. 

COLT'S-FOOT  [colts-fut]  s. 
(Bot.)  Tusílago,  fárfara. 

COLT'S-TOOTH  [coat.s-tmtl  s. 
Diente  imperfecto  del  potro  ;  niña- 
da ó  niñadas,  placeres  pueriles,  bo- 
berías. 

COLTER  [col-tur]  s.  Reja  de 
arado.     V.  Coültkr. 

COLTISH  [co'lt-ij]  a.  Juguetón, 
retozón. 

COLTISHLY  [eo^t-iJ-li]  ad.  Las- 
civamente ;  juguetonamente. 

+COLUBRINE  [col-jii-brin]  a. 
Culebrino  ;  astuto. 

COLüMBARY  [eo'1-um-ba-ri]  s. 
Palomar. 

COLUMBINE  [co^-llm-bin]  s.  1. 
(Bot.)  Aguileña  ó  pajarilla.  2.  La 
actriz  que  hace  de  graciosa  en  las 
pantomimas.     3.  Color  violado. 

COLUMBIUM  [co-lu'm-bi-um]  s. 
(Min.)  Columbio,  especie  de  metal. 

COLUMBO-ROOT  [co-lu'm-bo- 
rmt]  s.  (Bot.)  Raiz  medicinal  del  co- 
lumbo  ó  Colombo. 

COLUMN  [co'l-um]  s.  1.  (Mil.)  Co- 
luna, porción  de  soldados  formados 
en  coluna.  2.  (Arq.)  Coluna.  3. 
(Imp.)  Coluna,  division  perpendi- 
cular de  alguna  página. 

COLUMNAR  [co-lu'm-nqr]  a. 
Colunario,  formado  en  colunas. 

COLURE  [co-lii'r]  s.  (Astr.)  Co- 
luro. 

COMA,  s.  (Med.)  V.  Lethargy. 

CÓMATE  [co'-mat]  s.  Camarada, 
compañero. 

CÓMATE,  a.  V.  Hairy. 

COMATOSE,  a.  V.  Lethargic. 

COMB  [com]  s.  1.  Peine,  instru- 
mento con  que  se  limpia  y  compone 
el  pelo.  Carved  or  cut  shell  comb, 
Peineta  de  carey  calada.  Braid 
shell  comb.  Peineta  de  carey  para 
rizo.  Carved  horn  comb,  Peineta  de 
cuerno  calada.  Coclc's-comb,  Cresta 
de  gallo,  ffoney-comb,  Panal  de 
miel.  Flax-cmnb,  Rastrillo.  2.  Hon- 
donada, valle  rodeado  de  colinas. 

To  COMB,  va.  Peinar,  limpiar  y 
componer  el  pelo;  cardar  la  lana"; 
rastrillar  el  lino. 

COMBAT  [co'm-bat]  s.  Combate, 
batalla,  pelea,  desafio.  Single  com- 
bat. Duelo,  desafio. 

To  COMBAT,  vn.  Combatir.— 
va.  Resistir. 

COMBATANT  [co'm-bat-antl  s. 
Combatiente  ;  campeón. — a.  Dis- 
puesto á  pelear. 

COMBATER  [eo'm-bat-ur]  s. 
Combatidor,  campeador. 

COMB-BRUSH  [co'm-bruj]  s. 
Limpiadera,  bruza  para  limpiar  los 
peines. 

COMB-MAKER  [co'm-mac-ur] 
s.  Peinero,  el  que  hace  peines. 

COMBER  [co'm-ur]  s.  1.  Carda- 
dor ó  peinador  de  lana.  2.  (let.) 
Especie   de  pescado.     3.  V.    Cum- 

BRANCE. 

COMBINABLE  [com-bj'n-a-bl] 
a.  Combinable. 

tCOMBINATE  [co'm-bi-nat]  a. 
ApalaV)rado,  prometido. 

COMBINATION  [com-bi-na'- 
Jun]  «.  Combinación,  union,  liga ; 
mezcla ;  combinación,  cá,bala  ilegal 
ó  i  licita. 

To  (COMBINE  fcom-bj'n]  vn. 
Combinar,  juntar,  unir;  ajustar. — 


va.  Unirse,  juntarse;  maquinar, 
conspirar. 

COMBING  [co'm-ir)]  s.  Cabelle 
sobrepuesto  para  cubrir  la  calva. 

COMBLESS  [co'm-Ies]  a.  Des- 
crestado. 

COMBUST  [com-bu'st]  a.  Que- 
mado ;  tostado. 

COMBUSTIBILITY  fcom-bust-i- 
bi'1-i-ti]  s.  Combustibilidad. 

COMBUSTIBLE  [com-bu'st-i-bl] 
a.  Combustible. — s.  Combustible, 
todo  lo  que  puede  servir  para  man- 
tener el  fuego. 

COMBUSTIBLENESS  leom- 
bu'st-i-bl-nes]  s.  Combustibilidad. 

COMBUSTION  [com-bu's-qim]  s. 

1.  Combustion,    qncma,    incendio. 

2.  Tumulto,  baraúnda,  ruido,  des- 
orden. 

To  COME  [cuai]  í)».  1.  Venir,  ca- 
minar. 2.  Llegar  á  ser  ó  conseguir 
alguna  cosa.  3.  Acontecer,  suceder. 
4.  Proceder,  venir.  To  come  about. 
Girar,  rodear  ;  acontecer,  acaecer, 
suceder ;  efectuar,  conseguir  ;  venir 
por  rodeo.  To  come  again.  Volver, 
venir  otra  vez.  To  come  after,  Se- 
guir, venir  detras,  venir  después. 
To  come  after  one.  Suceder  á  ó  ser 
sucesor  de  alguno.  2h  come  asun- 
der, Deshacerse,  hacerse  pedazos, 
desunirse ;  dislocarse,  desnucarse. 
To  come  along,  Andar,  caminar  con 
otro.  Come  along.  Vamos !  ven 
apriesa.  To  come  at.  Alcanzar,  con- 
seguir, adquirir,  obtener,  tener 
ganar,  llegar  á.  To  come  away.  Re- 
tirarse, irse.  To  coyne  bach.  Volver, 
venir  otra  vez.  To  come  baeh  a  gain  ^ 
Volver  á  venir.  To  come  between. 
Intervenir,  sobrevenir.  To  com-e  hif. 
Pasar  junto,  cerca  ó  arrimado  a; 
obtener.  To  come  down,  Bajar.  To 
come  doivn  again.  Volver  á  bajar. 
To  come  for,  Venir  á  buscar,  venir 
por.  Toco7ne  forth,  SaVir.  To  corns 
forivard.  Adelantar,  aprovechar, 
hacer  progresos ;  adelantarse,  lle- 
gar primero.  To  come  in.  Entrar, 
desembocar ;  ceder,  rendirse,  so- 
meterse, acceder ;  venir  á  parar, 
hacerse  de  moda  una  cosa  ;  llegar  á 
hacerse  parte  de  una  cosa  ;  adelan- 
tar ó  medrar  en  intereses  ;  alcanzar 
el  tiro  despedido  de  una  arma.  To 
come  in  as  an  heir.  Presentarse  co- 
mo heredero,  reclamar  una  heren- 
cia. To  come  in  the  way,  Presen- 
tarse al  paso,  ofrecerse ;  sobrevenir. 
To  come  infw,  Pretender.  To  come 
in  for  a  share.  Tocar  á  uno  cierta 
porción  de  cualquier  cosa  repartida. 
To  come  in  to,  Juntarse  á  socorrer, 
venir  al  socorro  ;  consentir,  condes- 
cender; acordarse  ó  ponerse  de 
acuerdo  en  una  cosa.  To  come  into 
business,  Comenzar  á  negociar ;  co- 
menzar á  tener  salida  ó  despacho  en 
la  venta  de  los  géneros,  ó  principiar  á 
tener  parroquianos,  corresponsales, 
clientes,  etc.  To  come  into  trouble, 
Meterse  en  trabajos,  tomar  algún  em- 
peño trabajoso  ;  principiar  á  ser  des- 
afortunado. To  come  into  danger, 
Exponerse  al  peligro.  To  come  into 
theworld,  Nacer.  To  come  near.  Acer- 
carse, allegarse.  To  cotne  next.  Ve- 
nir inmediatamente  desjiues,  seguir 
inmediatamente.  To  come  of.  Pro- 
ceder, venir  de.  To  come  off.  Li- 
brarse, desembarazarse,  separarse, 
salir  de  un  cuidado,  negocio,  etc.; 
caer.    To  come  off  from.  Dejar,  oua- 
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tir.    To  come  on,  Adelantarse,  avan- 
zar; aprovechar  en  el  estudio;  cer- 
rar conelencniiíío;  eniíordar.   Gome 
Gil,  Vamos!    adelanto!  valor!    áni- 
mo!    expresión    que   se   usa  piira 
idrfntar  á  alírnno.   To  come  over,  Vol- 
vot,    disiparse,    irse;    alborotarse. 
71»  come  out,  Salir,  trascender,   pa- 
recer ;    apuntar  el  dia;    brotar  las 
plantas  ;    salir  algo  á   luz  ;    deseu- 
lirirse  ó  hacerse  una  cosa  pública. 
To  come  out  with,  Dar  salida,  dejar 
escapar,    soltar,    aflojar.     To  come 
round,  Venir  por  rodeos.     To  come 
to.  Acercarse ;  llegar  á  obtener,  al- 
canzar; consentir;  llegará,  lograr, 
conseguir;   estar  reducido  á;   pa- 
sar á  alguna  parte ;  ascender,  mon- 
tar ó  importar  cuando  se  trata  de 
ciuitidades  ;  parar  en.     To  come  to 
an,  estiite.  Heredar,  suceder  á  nno 
en  la  posesión  de  una  hacienda.   To 
cornee  to  and  fro.  Pasar  y  repasar. 
To  coiné  to  himself.  Volver  en  si.   To 
come  to  nothing,  Eeducirse  á  nada 
una  conversación,   discurso,    etc. ; 
no  qnedar  en  nada,  no  valer  nada, 
echarse  á  perder,  ir  en  decadencia. 
To  come  to  un  end.  Estar  á  punto  de 
acabarse ;   morir.     To  come  to  Ufe, 
Nacer.     To  come  to  Ufe  again,  Ke- 
Bueitar.     To  come  to  pass,  Aconte- 
cer, acaecer,   suceder.     To  come  to 
terms.  Someterse  á  algunas  condi- 
ciones.   To  come  to  one,  Acercarse  ó 
llegar  á   uno,    dirigirse  á  él.      To 
come  to   hand,  Venirse  á  la  mano, 
ofrecerse.    To  come  short,  Estar  bajo 
la  dependencia  de  otro ;  ser  dcsa- 
(brtunado.     To  come  together.  Venir 
jua tos,  juntarse;  casarse.    Tocóme 
tip,  Suljir ;    aparecer ;    establecerse 
lina  cosa ;  brotar  ó  nacer  las  plan- 
tas.    To  come  up  to.  Acercarse  á, 
llegar   á,   subir  á ;    juntarse    con ; 
abordar    un    buque.     To   come  up 
with.    Alcanzar  a   uno.      To  come 
upon.  Embestir,  atacar,  sorprender, 
coger  de  repente  ;  agarrar,  asir,  co- 
ger.    To  come  hach,  Volver,   retro- 
ceder.    To  come  forward,  Presen- 
tarse,   salir    al    frente.       To    come 
across,  Encontrar,  hallar  por  contin- 
gencia.    He  eats  nothing  tut  ivhat 
comes    up.    Vomita    cuanto    come. 
Hbw  comes  that?  Como  es  eso?     To 
com,e.  Por  venir.     In  time  to  come. 
En  tiempo  venidero.     In  the  world 
to  come,  En  el  otro  mundo. 

COMEDIAN  [co-me'-di-an]  s.  1. 
Comediante,  representante,  cómico, 
actor  ó  actriz.  2.  Escritor  de  come- 
dias. V.  Dramatist. 
COMEDY  [co'm-e-di]  s.  Comedia. 
COMELILY  [cu'm-li-li]  ad.  Do- 
nosamente, cortesmente. 

COMELINESS  [cu'm-Ii-nes]  s. 
Gracia,  donaire,  hermosura,  garbo, 
modestia. 

COMELY  [cu'm-li]  a.  Garboso, 
hicn  parecido,  hermoso,  decente, 
íionesto,  modesto.— «(/.  1.  V.  Coíie- 
Uly.     2.  Decentemente. 

COMER  [cu'm-ur]  s.  Viniente,  el 
que  viene. 

tCOMESSATION,  s.  V.  Revel- 

'  tCOMESTIBLE  [co-me's-ti-bl]  a. 
Comestible. 

COMET  [co'm-et]  s.  1.  Cometa. 
2.  Cometa,  nie.£ro  de  naipes. 

COMETARIUM  [eom-e-ta'-ri-um] 
*.  Instrumento  para  mostrar  la  re- 
volución de  un  cometa. 


COMIÍTARY  [co'm-e-ta-ri]  a. 
Perteneciente  á  cometa. 

COMET-LIKE  [co'm-ct-Iic]  a. 
Semejante  á  cometa,  cosa  que  causa 
espanto  ó  admiración. 

COMETOGRAPIIY  [com-ct-o'g- 
ra-fi]  s.  Comctografla,  descrii)CÍon 
de  los  cometas. 

COxMFIT    [cu'm-fit]    s.    Confite, 
pasta  hecha  de  azúcar. 
To  COMFIT,  va.  Confitar. 
COMEIT-MAKER  [cu'm-fit-ma- 
cur]  s.  Confitero,  el  que  hace  con- 
fitaras. 

COMFITüRE  [cu'm-fi-qiir]  s. 
Confitura. 

To  COMFORT  [cu'm-furt]  va.  \. 
Confortar,  fortificar,  dar  fuerza,  espí- 
ritu y  vigor.  2.  Animar,  alentar,  con- 
solar al  afligido.  3.  Alegrar,  divertir, 
dar  gozo  y  placer  al  que  está  triste. 
COMFORT,  s.  1.  Confortación, 
auxilio,  asistencia,  favor,  ayuda.  2. 
Consuelo,  alivio  en  alguna  pena  ó 
aflicción,  placer,  satisfacción.  3. 
Comodidad,  conveniencia,  regalo. 

COMFORTABLE  [cu'm-furt-a- 
bl]  a.  Agradable,  cómodo,  consola- 
dor, consolatorio,  consolante,  dulce. 
COMFORTABLENESS  [cu'm- 
furt-a-bl-nes]  ^"í.  Consuelo,  dulzura, 
agrado,  comodidad. 

COMFORTABLY  [cu'm-furt-a- 
bli]  ad.  Agradablemente,  cómoda- 
mente. 

COMFORTER  [cu'm-furt-ui-]  s. 
Consolador. 

COMFORTLESS  [cu'm-furt-les] 
a.  Desconsolado,  sin  consuelo,  in- 
consolable, desesperado,  desagra- 
dable. 

tCOMFORTRESS  [cu'm-fm-t-res] 
sf.  Consoladora. 

■  COMFEEY    [cu'm-ñ-i]    s.    (Bot.) 
Consuelda. 

COMIC,  COMICAL,  [co'm-ic,  al] 
a.  Cómico,  burlesco,  alegre. 

COMICALLY  [co'm-ic-al-i]  ad. 
Burlescamente,  cÓTnicamente. 

COMICALNESS  [co'm-ic-cd-nes] 
s.  Facecia,  chiste,  gracejo. 

COMING  [cu'm-ig]  s.  Venida, 
llegada. 

COMING,  a.  1.  El  ó  lo  que  viene, 
venidero,  viniente.     2.  Inclinado. 

COMING-IN  [cu'm-iri-i'n]  s.  1. 
Renta,  entrada.  2.  Sumisión.  8. 
Introducción. 

COMITIAL  [co-mi'f-al]  a.  Perte- 
neciente á  comicios  ó  asambleas. 

COMITY  [co'm-i-ti]  s.  Cortesía, 
urbanidad. 
COMMA  [co'm-a]  .<;.  Coma. 
To  COMMAND  [eo-mq'nd]  va.  1. 
Mandar,  comandar,  ordenar,  regir, 
gobernar.  2.  Dominar,  hablando  de 
un  paraje  elevado  con  relación  á  las 
llanuras  que  lo  rodean.  —  vn.  Tener 
poder  6  autoridad  suprema,  gober- 
nar. 

COMMAND,  s.  1.  Mando,  poder, 
dominio,  comando.  2.  Manda- 
miento. 

COMMANDANT  [com-an-dq'nt] 
s.  Comandante. 

tCOMMANDATORY  [co-mq'ud- 
a-to-ri]  a.  Prcee)itiva. 

COMMANDER  [co-mq'nd-ur]  «. 
1.  Comandante.  2.  Maza  ó  mazo 
para  empedrar. 

COMMANDERY  [co-mq'nd-iu--i] 
s.  1.  Comandancia,  el  cuerpo  de  los 
caballeros  de  Jlalta  de  una  misma 
nación.      2.    Residencia    de   altrun 


cuerpo    de    caballeros.      3.    Enco- 
mienda, en  las  órdenes  militares. 

COMMANDINGLY  [oo-mq'nd 
ir)-lil  od.  l'recejitivaHiente. 

C<J  MM  A  N  D.NI  EN  T  [co-mq'nd- 
mentj  s.  Mandato,  precepto.  C'/m- 
mandments,  Maudamiento.s  de  la 
ley  de  Dios. 

COMMANDRESS  [co-mq'nd-rea] 
sf.  Comendadora,  mandante. 

tCOMMARK  [co'm-qrc]  s.  Co- 
marca. 

tCOMMATERIAL  [co-ma-te'-ri- 
al]  a.  Conmaterial. 

+COMMATERIALITY  [co-ma- 
te-ri-a'l-i-ti]  s.  Conmaterialidad. 

CO.MMATISM  [co'm-u-tLzm]  «. 
Concision,  brevedad. 

COMMEASÜRABLE  [co-me'3- 
ur-a-bl]  a.  Conmensurable. 

COMMEMORABLE  rco-me'm-ur- 
a-bl]  a.  Memorable. 

To  COMMEMORATE  [co-me'm- 
o-rat]  va.  Conmemorar,  recordar. 

COMMEMORATION  [eo-mem 
o-ra'-Jun]  s.  Conmemoración,  re- 
cuerdo. 

COMMEMORATIVE  [co-me'm- 
o-ra-tiv]  a.  Conmemorativo. 

COMMEMORATORY  [co-me'm- 
o-ra-to-ri]  a.  Conmemoratorio. 

To  COMMENCE  [co-me'ns]  vn. 
Comenzar,  empezar. — va.  Comen- 
zar, principiar,  entablar. 

COMMENCEMENT  fco-me'ns- 
ment]  s.  1.  Principio,  comienzo.  2. 
El  dia  de  recibir  grados  en  las  uni- 
versidades. 

To  COMMEND  [co-me'nd]  ra.  1. 
Encomendar,  recomendar,  encargar 
algún  negocio  ó  persona  al  cuidado 
de  otro.  2.  Alabar,  hablar  en  favor 
de  alguna  persona.  3.  Ensalzar. 
•i.  Enviar. 

COMMENDABLE  [co-me'n-da- 
bl]  a.  Recomendable,  loable,  digno 
de  alabanza. 

COMMENDABLY  [co-me'n-da- 
bli]  ad.  Loablemente. 

COMilENDAM  [co-me'n-dam]  s. 
Beneficio  tenido  en  encomienda. 

COMMEND  ATARY  [co-me'n-da- 
ta-ri]  s.  Comendatario. 

COMMENDATION  [co-men-da'- 
/im]  s.  Recomendación,  encomio, 
alabanza. 

COMMENDATOR  [eo  me'n-da- 
tm-]  s.  Comendatario. 

COMMENDATORY  [eo-me'n-da- 
to-ri]  a.  1.  Recomendatorio.  2. 
Encomendero. — s.  Encomio,  reco- 
mendación. 

COMMENDER  [co-me'ud-ur]  s. 
Alabador. 

+  COMMENSALITY  [co-men- 
sa'l-i-ti]  s.  Conmensalia,  la  com- 
paina  de  casa  v  mesa. 

COMMENSÜRABILITY  [co- 
men- fur-n-bil-i-ti]  COMMENSÜ- 
RABLENESS  [co-me'n-Jur-a-bl- 
nes]  .«.  Conmensurabilidad. 

COMMENSURABLE  [co-me'n- 
Jur-Q-bl]  a.  Conmensurable. 

To  COMMENSURATE  [eo-me'n- 
Jiu"-at]  va.  Conmensurar,  medir  ó 
tomar  la  nroporcion  de  alguna  cosa 
reduciéndola  á  medida  conuni. 

COMMENSURATE,  a.  Conmen- 
surativo, proporcionado. 

COMMENSURATELY  [eo-me'n- 
J'iu'-at-li]  ad.  Proporcionadamente. 
COMMENSURATION  [eo-rjen- 
Jur-a'-fim]  í.  Conmensuración,  pro- 
porción. 
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To  COMMENT  [co'm-ent]  m. 
Comentar,  hacer  un  comentario, 
glosar ;  explicar. 

CO^ÍMENT,  s.  Comento,  expli- 
cación, frlosa,  exposición. 

COMMENTARY  [co'm-en-ta-ri] 
í.  1.  Comentario,  glosa  ;  interpreta- 
ción. 2.  Comentario,  relación  liis- 
k'-rica  de  alguna  expedición.  S. 
Notas  explicando  el  testo,  escolio. 

tTo  COMMENTATE  [co'm-en- 
tat]  vn.  Glosar,  anotar. 

COMMENTAT(  )R  [co'm-en-ta- 
(ur],  COMMENTER  [co'm-en-tm-] 
s.  Comentador,  expositor. 

tCOMMENTITIOUS  [co-men- 
ti'J-usl  a.  Imaginario,  finsrido,  falso. 

CO.MMERCE  [co'm-m-s]  s.  1.  Co- 
mercio, negociación,  tráfico.  2. 
Trato  familiar,  correspondencia, 
enlistad,  union  amistosa.  3.  Co- 
mercio, un  iucffo  de  naipes. 

+To  COMMERCE,  vn.  Comerciar, 
traficar,  negociar,  tratar  con  ;  man- 
tener trato  ó  correspondencia. 

COMMERCIAL  [co-mu'r-Jol]  a. 
Comercial. 

COMMERCIALLY  [co-mu'r-/al-i] 
ad.  Comercialmente. 

tTo  COMMIGRATE  [co'm-i-grat] 
vn.  Emigrar. 

COMMIGRATION  [com-i-gra'- 
/un]  s.  Emiírraeion. 

COMMI NATION  [com-i-na'-Jun] 
8.  Conminación,  amenaza. 

COMMINATORY  [co-mi'n-a-to- 
rí]  a.  Conminatorio. 

To  COMMINGLE  Fco-mi'rj-gl] 
va.  Mezclar,  hacer  mezcla  de  cosas 
diversas. — vn.  Mezclarse,  unirse  una 
aosa  con  otr¡». 

To  COMMINUTE  [co'm-í-mit] 
9a.  Moler,  pulverizar,  desmenuzar, 
romper,  quebrar,  dividir. 

COMMINUTION  [com-i-nq'-Jun] 
t.  Pulverización  ;  division. 

COMMISERABLE  [co-mi'z-ur-a- 
bl]  a.  Lastimoso,  digno  de  eompa- 
eion. 

To  COMMISERATE  [co-mi'z-ur- 
at]  va.  Apiadarse,  tener  lástima  ó 
compasión,  compadecerse. 

COMMISERATION  [co-miz-ur- 
a_'-Juii]_  s.  Conmiseración,  compa- 
sión, piedad. 

COMJklISERATIVE  [co-mi'z-ur- 
a-tiv]  a.  (Poco  usado.)    Compasivo. 

COMMISERATIVELY  [co-mi'z- 
ur-a-tiv-li]  ad.  (Poco  usado.)  Tier- 
namente. 

COMMISERATOR  [co-mi'z-ur- 
a-tur]  s.  Apiadador. 

COMMISSARIAT  [com-i-sa'-ri- 
at]  s.  Comisariato. 

COMMISSARY    [co'm-i-sa-ri]  s. 
Comisario,  delesrado ;  vicario. 
_  COMMISSARYSHIP  [co'm-i-sa- 
ri-Jip]  D.  Comisaria,  comisariato. 

COMMISSION  [co-mi'J-un]  s.  1. 
Comisión,  la  acción  de  cometer  á 
otro  alguna  cosa.  2.  Comisión,  en- 
cargo, -"i.  Patente,  despacho,  nom- 
brainie-Jto  en  virtud  del  cual  se 
nombra  ó  constituye  á  un  oficial  en 
algún  empleo  militar.  4.  Comi- 
sionados, cierto  número  do  personas 
á  quienes  se  les  confia  alguna  co- 
misión. .5.  (Com.)  Mando"  ó  auto- 
ridad de  algún  comisionista  ó  agente. 

6.  Paga  ó  sueldo  de  comisionista. 

7.  Comisión,  perpetración. 

To  COMMISSION,  ToCOMMTS- 
RIONATE  [co-mi'J-un-at]  va.  Co- 
Diiiivnar,  dar  comisión  ó  poder  á 
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alguno  para  que  en  su  virtud  obre  ; 
autorizar,  encargar,  apoderar. 

COMMISSIONARY  [co-mi'J-un- 
a-ri]  a.  Comisionado. 

COMMISSIONER  [co-mi'J-un-ur] 
s.  Comisionado,  apoderado. 

COMMISSURE  [co-mi'J-qr]  s. 
Comisura. 

To  COMMIT  [eo-mi't]  va.  1.  Co- 
meter, confiar.  2.  Depositar,  en- 
ti'egar.  3.  Encarcelar,  poner  preso. 
4.  Cometer  algún  delito  ó  yerro.  5. 
Encargar,  encomendar. 

COMMITMENT  [co-mi't-ment]  .s. 
1.  Auto  de  prisión.  2.  El  acto  de 
enviar  una  petición  ala  junta  de  co- 
misionados. 

COMMITTEE  [co-mi't-e]  s.  Jun- 
ta de  comisión  ó  meramente  comi- 
sión encargada  de  un  negocio  par- 
ticular. Committee  of  arrangem.ents, 
Junta  ó  diputación  de  comisionados 
ó  diputados  para  disponer  una  fun- 
ción. Committee,  (For.)  Hombre 
encargado  de  la  persona  ó  bienes 
de  alffun  lunático. 

COMMITTEESHIP  [co-mi't-e- 
Jip]  s.  El  empleo  de  comisión. 

COMMITTER  [co-mi't-ur]  s.  Per- 
petrador, agresor,  el  que  hace  ó  co- 
mete algún  delito  ;  autor. 

COMMITTIBLE  [co-mi't-i-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  cometer. 

To  COMMIX  [co-mi'cs]  va.  Mez- 
clar.— vn.  Unir. 

COMMIXTION  [co-mi'cs-gvm]  s. 
Mezcla,  trabazón  ó  union. 

COMMIXTURE  [co-mi'cs-qur]  s. 
Mezcla,  mistura,  mistión  ;  com- 
puesto. 

COMMODE  [co-mo'd]  s.  Tocado 
de  mujer;  cómoda. 

COMMODIOUS  _  [co-mcD'-di-us] 
a.  Cómodo,  conveniente,  iitil. 

COMMODIOUSLY  [co-mo'-di- 
us-Ii]  ad.  Cómodamente,  aptamente. 

COMMODIOUSNESS  [co-mra'- 
di-us-nes]  s.  Conveniencia,  ventaja. 

COMMODITY    [co-mo'd-i-ti]    s. 

1.  ínteres,  ventaja,  utilidad,  pro- 
vecho. 2.  Comodidad,  convenien- 
cia de  tiempo  ó  lugar.  Z.jil.  Géneros, 
mercaderías,  productos,  frutos,  pro- 
ducciones. 

COMMODORE  [co'm-o-dor]  s. 
(Náu.)  Jefe  de  escuadra. 

tCOMMODULATION  [co-mod- 
yH-la'-fun]  s.  Medida  ;  conformidad, 
proporción. 

COMMON  [co'm-un]  a.  1.  Común. 

2.  Común,  ordinario.  3.  Público, 
general.  4.  Bajo.  5.  Llámase  asi 
una  mujer  perdida. — ad.  V.  Com- 
monly. Coinrmyn  conncil,  Ayunta- 
miento, consejo.  C<mim,on  conncil- 
man.  Regidor.  Com/mon  hall,  Casa 
consistorial.  Common  Pleas,  Tri- 
bunal de  justicia  en  Londres  para 
las  causas  civiles.  Common  lau\ 
Prescripción  ó  costumbre  que  tiene 
fuerza  de  ley.  Common  Prayer, 
Liturgia  de  la  iglesia  anglicana. 
Com/mon  soldier,  Soldado  raso. 
Common-place  topics.  Lugares  ú 
observaciones  comunes. 

COMMON,  s.  Común. 

('( )M MON AlíLE  [co'm-un-a-bl] 
a.  ( 'om\in,  comunal. 

COi\lM0NAGE  [co'm-un-ajl  s. 
Derecho  de  pastar  ganados  en  algún 
común. 

COMMONALITY  [com-un-a'l-i- 
ti],<  '(íMMONALTY  [co'm-un-ol-ti] 
s.  El  conum,  el  vulgo  ó  pueblo ;  la 


mayor  parte  del  género  humano 
sociedad,  comunidad. 

COMMONER  [co'm-un- iri  s.  1 
Plebeyo,  el  que  es  del  estado  llano. 
2.  Individuo  ó  miembro  de  la  cá- 
mara baja  ó  de  los  comunes  en 
Inglaterra.  3.  Estudiante  de  los  dy 
segunda  clase  en  la  universidad  de 
Oxford  en  Inglaterra.  4.  Prostituta, 
mujer  piiblica. 

tCOMMONITION  [com-o-m'J- 
im]  s.  Consejo,  aviso,  advertencia. 
I^revencion. 

tCOMMONITIVE  [co-mo'n-i 
tiv]  a.  Monitorio. 

COMMONLY  [co'm-un-li]  ad 
Comunmente,  frecuentemente. 

COMMONNESS  [co'm-un-nes]  s. 
1.  Comunidad;  igual  participación 
de  una  cosa  entre  muchos.  2.  Fre 
cuencia. 

COMMONPLACE  [co'm-un-plas] 
s.  Lugares  comunes,  en  los  escritos. 

To  COMMONPLACE,  va.  Escri- 
bir en  libros  de  memorias. 

COMMONPLACE-BOOK  [co'm- 
un-plas-buc]  s.  Minuta,  libro  da 
memorias. 

COMMONS  [co'm-unz]  s.pl.  1. 
El  vulgo  ó  pueblo  bajo.  2.  La  cá- 
mara baja  en  Inglaterra.  3.  Ordi- 
nario, la  comida  usual  de  todos  los 
días. 

C(mMONWEAL  [cora-un-wel] 
COMMONWEALTH  [co'm-un- 
welt]  s.  República,  gobierno  en  el 
cual  el  poder  supremo  está  en  s! 
pueblo. 

C  O  M  M  O  N  WE  A  L  T  HSM  AN 
[com-un-we'Its-mon]  s.  Republi- 
cano. 

COMMORANCE  [co'm-o-rans] 
COMMORANCY  [co'm-o-ran-si] «. 
Morada,  estancia,  residencia. 

COMMORANT  [coto-o-rcmt]  a. 
Residente,  habitante,  vecino. 

tCOMMORATION  [com-o-ra'- 
Jun]  s.  Habitación,  morada. 

tCOMMORIENT  [co-mo'-ri-ent] 
a.  El  que  muere  al  mismo  tiempc 
que  otro. 

COMMOTION  [co-mo'-Jun]  s. 
Conmoción,  levantamiento,  tumul- 
to, sublevación,  sedición ;  pertur- 
bación del  ánimo. 

COMMOTIONER  [co-mo'-/un 
ur]  s.  Conmovedor,  perturbador, 
revolucionador,  agitador. 

To  COMMOVE  [co-mm'v]  va 
(Poco  usado.)  Conmover,  perturbaí 
turbar,  agitar,  revolucionar. 

To  COMMUNE  [co-mq'n]  vn 
Conversar,  platicar,  conferir,  hablai 

COMMUNICABILITY  [co-mu- 
ui-ca-bi'1-i-ti],  COMMUNICABLE- 
NESS  [co-mi^'-ni-ca-bl-nes]  s.  Co- 
municabilidad. 

COMMUNICABLE  [co-m^'-ni- 
ca-bl]  a.  Comunicable. 

COMMUNICANT  [  co-mq,  -ni- 
cant]  tS.  Comunicante. 

To  COMMUNICATE  [co-my-ni- 
cat]  va.  1.  Comunicar,  decir  á  otro 
lo  que  uno  sabe.  2.  Descubrir, 
revelar  ó  enseñar  á  uno  ;  participar. 
— vn.  1.  Comulgar.  2.  Comunicarse, 
tener  comunicación. 

COMMUNICATION  [co-mii-ni- 
ea'-Jun]  s.  1.  Comunicación.  2.  Co- 
municación, entrada.  3.  Participa- 
ción reciproca  de  lo  que  se  sabe.  4. 
Trato  ó  correspondencia  entre  dos 
ó  mas  personas  ;  plática,  convors.'» 
cion. 
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COMMUNICATIVE  [co-mH'-ni- 
ca-tiv]  a.  Comunicativo,  cl  que  es 
liberal  en  difundir  sus  conociniien- 
toR  V  enseñar  lo  que  sabe. 

COMMUNICATIVENESS  [co- 
mu '-ni-ca-tiv-nes]  Com  u  nicati  bi  li- 
dad. 

COMMUNICATORY  [co-mi],'- 
ni-ci-to-ri]  a.  Comunicatorio. 

COMMUNION  [co-mii'n-yim]  s. 
1.  Comunidad.  2.  Comunión,  el 
acto  de  recibir  la  sagrada  comunión. 
3.  Comunión,  congregación  de  mu- 
chas personas  unidas  por  una 
creencia  uniforme. 

COMMUNITY  [co-mii'-ni-ti]  s. 
Comunidad,  común,  república. 

COM  MUTABILITY  [eo-mii-ta- 
bn-i-ti]  s.  Conmutabilidad. 

COMMUTABLE  [co-mii'-ta-bl] 
a.  Conmutable. 

COMMUTATION  [co-mii-ta'- 
Jun]  s.  1.  Mudanza,  alteración.  2. 
Cambio,  trueque,  el  acto  de  dar 
una  cosa  por  otra.  8.  Conmuta- 
ción, el  trueque  de  una  pena  corpo- 
ral en  otra  pecuniaria.  4.  Iguala, 
ajuste,  el  precio  que  se  da  por  la 
franquicia  de  pasar  un  rio,  camino, 
Szo.  por  un  cierto  tiempo. 

COMMUTATIVE  [co-mii'-ta-tiv] 
a.  Conmutativo. 

COMMüTATIVELY  [co-mq,'-ta- 
tiv-li]  ad.  Conmutativamente. 

To  COMMUTE  [co-miVt]  va.  1. 
Conmutar,  permutar,  trocar,  cam- 
biar; rescatar.  2.  Igualarse,  ajus- 
tarse, pagar  un  tanto  por  un  cierto 
tiempo  por  el  peaje,  pasaje  de  un 
rio,  (fcc,  con  el  objeto  de  no  tener 
que  hacerlo  cada  vez. — vn.  Conmu- 
tar, resarcir  por  medio  de  conmu- 
tación. 

COMMUTUAL  [co-m^'-qii-cd] 
<i.  Mutuo,  reciproco, 

COMOSE  [co-mo's]  a.  Peludo. 

COMPACT  [co'm-pact]  s.  Pacto, 
convenio,  concierto,  ajuste. 

To  COMPACT  [com-pa'ct]  va. 
1.  Consolidar,  juntar  y  unir  unas 
cosas  con  otras  con  solidez  y  fir- 
meza. 2.  Pactar,  hacer  algún  pacto 
ó  convenio.  3.  Compaginar,  orde- 
nar y  componer  unas  cosas  con 
otras'  hasta  reducirlas  á  sistema. 

COMPACT,  a.  1.  Compacto,  fir- 
me, sólido,  denso ;  cerrado,  apre- 
tado. 2.  Breve,  compendioso.  8. 
Pulido,  hermoso. 

COMPACTEDLY,  ad.  V,  Com- 
pactly. 

COMPACTEDNESS  [com-pa'ct- 
ed-nes]  s.  Firmeza,  estrechez,  soli- 
dez, densidad. 

+COMPACTIBLE  [com-pa'ct-i- 
bl]  a.  Lo  que  se  puede  unir. 

COMPACTLY  [com-pa'ct-li]  ad. 
Esti-echamente,  unidamente,  puli- 
damente, en  pocas  palabras. 

COMPACTNESS  [com-pa'ct-nes] 
s.  Firmeza,  densidad,  union,  estre- 
chez, pulidez. 

COMPAGES  [com-pa'-jez]  s. 
Trabazón,  juntura,  enlazamiento, 
enlace. 

•I-To  COMPAGINATE  [com-pa'j- 
L-ntttl  va.  Compneinar. 

COMPAGINATION  [com-poj-i- 
na'-funl  s.  Compaginación. 

COMPANION  [com-pa'n-yunl  s. 
1.  Compañero,  socio.  2.  Compañe- 
ro, camarada,  la  persona  con  quien 
ano  se  acompaña.  3.  (Náu.)  Car- 
roza. 


COMPANIONABLE  [com-pa'n- 
yun-a-bl]  a.  Sociable. 

COMPANIONABLY  [com-pci'n- 
yun-n-bli]  rid.  Soeiublcnicnte. 

COMPANIONSHIP  [com-pa'n- 
yun-Jip]  s.  Sociedad,  compañía. 

COMPANY  [cu'm-pa-ni]  s.  1. 
Compañía  ó  sociedad.  2.  Compa- 
ñía, junta  ó  tertulia  de  personas 
que  se  juntan  para  divertirse  ó  ha- 
blar de  algún  asunto.  3.  Compañía, 
cuadrilla  de  personas  que  se  unen 
para  algún  fin  particular.  4.  Com- 
pañía de  comercio.  5.  Gremio, 
cuerpo.  6.  Compañía,  cierto  número 
de  soldados  que  militan  bajo  la  dis- 
ciplina de  un  capitán.  7.  (Náu.) 
Tripulación.  To  Join  company^ 
(Náu.)  Incorporarse.  To  heepcom- 
pany.,  Frecuentar. 

+To  COMPANY,  va.  V.  To  Ao- 
OOMPANT. — vn.  Asociarse.  V.  Ac- 
company. 

COMPARABLE  [co'm-pa-ra-bl] 
a.  Comparable. 

COxMPAEABLY  [co'm-pa-ra-bU] 
ad.  Comparablemente. 

COMPARATIVE  [  com-pa'-ra- 
tiv]  a.  1.  Comparativo,  respectivo, 
relativo,  no  absoluto.  2.  Compa- 
rativo, lo  que  tiene  capacidad  para 
comparar.  Comparative  degree.^ 
(Gram.)  Comparativo,  grado  que 
expresa  mayor  intension  de  calidad 
en  una  cosa  que  en  "otra;  v.  gr.,  la 
mano  derecha  es  mas  fuerte  que  la 
izquierda. 

COMPARATIVELY  _[com-pa'- 
ra-tiv-li]  ad.  Comparativamente, 
relativamente. 

To  COMPARE  [com-pa'r]  va. 
Comparar,  cotejar,  confrontar,  co- 
lacionar, comprobar.  —  vn.  V.  To 
Vie. 

COMPARE,  .?.  Comparación,  co- 
tejo, comprobación ;  símil. 

'COMPARER  [com-pa'r-ur]  s. 
Comparador. 

COMPARING  [com-pa'r-ii)]  s. 
Comparación. 

COMPARISON  [com-pa'-ri-sun] 
.5.  1.  Comparación,  la  acción  y  efecto 
de  comiiarar,  cotejo,  confrontación, 
comprobación.     2.  Simil ;  parábola. 

To  COMPART  [com-pq'rt]  va. 
Compartir,  dividir,  distribuir. 

tCOMPAET,  s.  El  miembro  de 
una  división. 

COMPARTIMENT  [com-pq'rt-i- 
ment]  COMPARTMENT  [com- 
pq'rt-ment]  s.  1. Compartimiento,  di- 
vision ó  distribución  de  una  pintura 
ó  diseño.  2.  Cajoncito,  gavetita, 
de  un  escaparate  ó  cómoda. 

COMPARTITION  [com-pqr-ti'/- 
un]  s.  Compartimiento  :  division. 

COMPARTNER,  s.  V.  Cop.uít- 

NER. 

To  COMPASS  [cu'm-pas]  va.  1. 
Circuir,  cercar,  rodear,  circundar: 
sitiar ;  agarrar.  2.  Conseguir,  lo- 
grar, alcanzar,  obtener.  3.  Trazar, 
idear,  maquinar.  4.  Concluir,  aca- 
bar. 

COMPASS,  s.  1.  Circulo,  circuito, 
ámbito;  alcance;  asrarro.  2.  Cir- 
cunferencia. 3.  Moderación.  4. 
Compás  de  la  voz.  5.  Compás,  ins- 
trumento que  sirve  para  formar 
circuios,  tirar  líneas  y  otros  usos. 
En  este  sentido  se  usa  generalmente 
en  plural.  OaViber  compass,  Com- 
pás de  calibres.  Proportional  (vni- 
pass,  Compás  de  division.    8.  Com- 


pás de  mar,  brújula,  aguja  de  ma- 
rear. Azimuth  compasa,  Brújula  de 
azimut.  Jlanginrj  cjmpass.  Brújula 
revirada  de  cámara.  Compass-tim- 
ler,  (Náu.)  Madera  de  vuelta. 
Compass-saio,  (Carp.)  Serrucho  an- 
gosto para  cortar  circiilarinente. 

1-To  COMPASSION,  va.  V.  To 
Compassionate. 

COMPASSION  [com-pa'Z-un]  «, 

Compasión,  conmiseración,  piedad. 

tCOMPASSIONABLE      [com- 

pa'j-un-a-bl]   a.   Lastimoso,  digno 

de  compasión. 

COMPASSIONATE  [com-pa'J- 
im-at]  a.  Compasivo,  cl  que  con  fa- 
cilidad se  mueve  á  con)r)asion. 

To  COMPAS.SIONATE,  va. 
Compadecer  á  alguno,  sentir  con  él 
sus  penas  y  trabajos. 

COMPASSIONATELY  [  com- 
pa'f-un-at-lil  ad.  Tiernamente. 

t  COMPATERNITY  [  com-pa- 
tu'r-ni-ti]  s.  Compaternidad,  com- 
padrazgo. 

COMPATIBILITY     [com-pat-i- 
bi1-i-ti]  COMPATIBLENESS' 
[com-pa't-i-bl-nes]   s.   Compatibili- 
dad, cualidad  de  las  cosas  que  no 
se  oponen  entre  si. 

COMPATIBLE  [com-pa't-i-bl] 
a.  Compatible. 

COMPATIBLY  [com-pa't-i-bli] 
ad.  Compatiblemente. 

j-COMPATIENT  [eom-pa'-/entj 
a.  Compaciente. 

COMPATRIOT  [com-pa'-tri-utl 
s.  Compatriota. — a.  Lo  que  es  del 
mismo  pais. 

COMPEER  [com-pe'r]  s.  Compa- 
ñero, colesra ;  compadre. 

To  COMPEER,  va.  (Poco  usado.) 
Igualar  con. 

To  COMPEL  [com-pel]  w?.  1 
Compeler,  obligar,  constreñir,  pre- 
cisar, forzar.     2.  Predominar. 

COMPELLABLE  [com-pe'1-a-bl 
a.  Lo  que  puede  ser  corapelido, 
obligado  ó  violentado. 

CÓMPELLABLY  [com-pel-a-büj 
ad.  A'  viva  fuerza. 

COMPELLATION  [com-pe-la'- 
/un]  s.  1.  Tratamiento,  el  titulo  d« 
cortesía  que  se  da  á  alsruno  ;  apó.--- 
trofe.     2.  Fuerza,  violencia. 

COMPELLER  [com-pe'l  arj  s. 
Compulsor,  el  que  compele. 

COMPEND  [co'm-pend]  s.  Com- 
pendio, resumen,  epitome,  sumario 
que  se  hace  de  un  libro,  causa  ó 
proceso. 

tCOMPENDIARTOUS  [com-pen- 
di-a'-ri-us]  a.  Breve,  abreviado. 
compendioso. 

tTo  COMPENDÍATE  [com-pe'n- 
di-at]  va.  Sumar  juntamente,  com- 
prender. 

COMPENDIOUS  [com-pe'n-di- 
us]  a.  Compendioso,  breve,  sucinto, 
reducido. 

COMPENDIOUSLY  [oom-pe'n- 
di-us-lil  ad.  Compendiosamente. 

COMPENDIOUSNESS  [com- 
pe'n-di-us-nes"|  .t.  Brevedad. 

COMPENDIUM  [  com-pe'n-di- 
um]  íí.  Compendio,  resumen,  epí- 
tome, extracto. 

t  COMPENSABLE  [com-peii- 
sQ-bl]  a.  Compensable. 

To  COMPENSATE  Fco'm-pen- 
sat]  ra.  Compensar,  dar  o  tomar  ej 
equivalente  de  una  cosa ;  iuderani- 
zar,  resarcir,  reparar. 

COMPENSATION  [oom-pen-sa'- 
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fun]  s.  Compensación,  acción  con 
que  una  cosa  se  sustituye  y  coni- 
peusa  con  otra  equivalente ;  iudem- 
tizaeion,  resarcimiento,  reparación. 
COMPENSATIVE  [com-pe'n-sa- 
tiT]  COMPENSATOEY  [com-pe'n- 
.  sa  to-ri]  a.  Equivalente,  lo  que 
ODmpensa. 

+To  COMPENSE  [com-pe'ns]  m. 
Compensar,  recompensar,  contra- 
pósar.  V.  To  Compensate. 

To  COMPETE  [eom-pe't]  vn. 
Competir,  contender  dos  ó  mas 
suírelos  entre  sí,  aspirar  unos  y 
otros  con  empeño  á  una  misma  cosa. 
COMPETENCE,  COMPETEN- 
CY [com'-pe-tens,  i]  s.  1.  Lo  bas- 
tante, lo  suficiente ;  tanto  cuanto 
basta.  2.  Lo  necesario,  bienes  su- 
ficientes para  un  mediano  pasar. 
3.  Competencia,  la  jurisdicción  que 
pertenece  al  i'nez  en  un  tribunal. 

COMPETENT  [co'm-pe-tent]  a. 
Competente,  adecuado,  bastante, 
puficie  ite,  capaz,  propio,  apto,  cali- 
ficado. 

COMPETENTLY  [co'm -pe-tent- 
til  ad.  Competentemente ;  razona- 
blemente, suficientemente. 

tCOMPETIBLE  [com-pe't-i-bl] 
a.  Competente,  adecuado,  conve- 
niente. 

tCOMPETIBLENESS  [com-pe't- 
i-bl-ncs]  s.  Aptitud,  idoneidad, 
conveniencia. 

CO:\IPETITION  [com-pE-ti'J-un] 
í.  Competición  ó  competencia,  dis- 
puta ó  contienda  entre  dos  ó  mas 
personas  acerca  de  als^una  cosa  que 
ee  pretende ;  rivalidad,  concurren- 
ría  en  un  mismo  empeño. 

COMPETITOR  fcom-pe't-i-tm-] 
t.   Competidor,  rival,  antagonista. 

COMPETITRESS  [cSm-pe't-i- 
tres]  COMPETITRIX  [com-pe't-i- 
tricsl  sf.  Competidora. 

COMPILATION  [com-pi-la'-Jun] 
».  Compilación,  colección  de  varios 
autores  ;  coniunto  de  alagunas  cosas. 
COMPILÁTOR  [com-pi-la'-tur] 
COMPILER  [com-pi'l  lu-J  s.  Com- 
pilador ;  redactor. 

To  COMPILE  [com-pi'l]  va.  Com- 
pilar. 

COMPILEMENT  [com-pja-ment] 
s.  (Poco  usado.)  Compilación, 
amontonamiento,  colección. 

COMPLACENCE,  COMPLA- 
CENCY [com-pla'-sens,  i]  s.  Compla- 
cencia, placer,  g^usto,  satisfacción  ; 
deferencia  al  gusto  ó  parecer  de 
otro ;  condescendencia. 

COMPLACIENT  feom-pla'-senfc] 
n.  Afable,  cortes,  urbano,  condes- 
cendiente. 

COMPLACENTLY  [com-pk'- 
Bent-li]  ad.  Afablemente,  urbana- 
mente. 

To  COMPLAIN  [com-pla'n]  vn. 
Quejarse,  lamentarse,  querellarse. 

COMPLAINABLE  [com-pla'n- 
a-bl]  a.  Lastimero. 

COMPLAINANT  fcom-pla'n- 
CQt]  8.  Querellante,  demandante. 

COMPLAIN  ER  [com-pla'n-ur] 
*.  Lamentador. 

COMPLAINING  [com-pla'n  ir)] 
t.  Lamento. 

COMPLAINT  [com-pla'nt]  s.  1. 
Queja,  expresión  de  dolor,  pena  ó 
sentimiento.  2.  Causa  ú  objeto  de 
sJgun  agravio.  8.  Mal,  enferme- 
dad. 4.  Queja,  querella,  demanda. 
COMPLAISANCE  [com-pla- 
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za'ns]  COMPLAISANTNESS 
[com-pla-za'nt-nes]  s.  Civilidad, 
cortesía,  urbanidad,  cumplimiento, 
y  muelias  veces  adulación. 

COMPLAISANT  [com-pla-za'nt] 
a.  1.  Cortes,  atento,  complaciente. 
2.  Cumplimentero. 

COMPLAISANTLY  [com-pla- 
za'nt-Ii]  ad.  Cortesniente. 

To  COMPLÁNATE  [com-pla'- 
nat]  To  COMPLANE  [com-pla'u] 
va.  Aplanar,  allanar. 

COMPLEAT,  a.  V.  Complete. 

COMPLEMENT  [co'm-ple-ment] 
s,  1.  Complemento,  perfección  ó 
colmo  de  alguna  cosa.  2.  Comple- 
mento, lo  que  acaba  de  completar 
alguna  cosa.  3.  Cumplimiento.  4. 
Colmo,  total.  Complemetit  of  tlie 
course,  (Náu.)  Complemento  de  la 
derrota,  los  puntos  que  faltan  á  la 
derrota  para  ser  igual  á  noventa 
grados  o  á  oclio  rumbos,  que  son 
los  que  componen  el  cuarto  del  com- 
pás de  la  brujula. 

COMPLEMENTAL  [com-ple- 
me'n-tal]    a.  Completivo.     V.  Com- 

PLEUENTAL. 

tCOMPLEMENTARY  [com-ple- 
me'n-ta-ri]  s.  Cumplimentero. 

COMPLETE  [com-plE't]  a.  Com- 
pleto, acabado,  perfecto,  cabal,  con- 
sumado. 

To  COMPLETE,  m.  Completar, 
acabar,  concluir,  consumar. 

COMPLETELY  [com-ple't-li]  ad. 
Completamente,  perfectamente. 

tCOMPLETEMENT  [com-pk't- 
ment.  ]  s.  Complemento,  acaba- 
miento. 

COMPLETENESS  ["  com-pk't- 
nes]  s.  Perfección,  complemento. 

COMPLETION  [com-ple'-jun]  s. 
Complemento,  acabamiento,  colmo. 

COMPLETIVE  [com  -  pk'  -  tiv] 
COMPLETOEY  [com-pk'-to-ri]  «. 
Completivo. 

COMPLETORY  [co'm-pk-to-ri] 
s.  Completas. 

COMPLEX  [co'm-plecs]  COM- 
PLEXED  [com-pk'cst]  a.  Com- 
plexo, compuesto. 

tCOMPLEX,  s.  Complicación. 

COMPLEXION  [com-pk'c-Jun] 
s.  1.  Complexo,  el  conjunto  de  va- 
rias cosas.  2.  Color  de  las  partes 
exteriores  del  cuerpo,  y  particular- 
mente de  la  tez  del  rostro.  3.  Com- 
plexion, temperamento  y  constitu- 
ción de  los  humores  de!  cuerpo 
humano.  Á  fine  complexion,  Un  her- 
moso cutis,  una  bella  complexion. 

COMPLEXIONAL  [com-pk'c- 
/un-al]  a.  Complexional. 

COMPLEXIONALLY  [  com- 
ple'c-rvm-al-il  ad.  Por  complexion. 

COMPLEXIONAEY  [com-pk'c- 
Jim-a-ri]  «.  Lo  que  pertenece  á  la 
complexion. 

COMPLEXIONED  [comple'c- 
Jund]  a.  Complexionado. 

COMPLEXITY  [com-ple'c-si-ti] 
COMPLEXNESS  [com-plc'cs-nes] 
s.  Juntura,  union,  complexo. 

COMPLEXLY  [com-pk'cs-Ii]  ad. 
Complexamente. 

COMPLEXUEE  [com-ple'cs-yur] 
s.  (Poco  usado.)  Complicación. 

COMPLIABLE  [com-pl|'-a-bl]  a. 
Flexible. 

COMPLIANCE  rcom-pli'-cms]  s. 
Cumplimiento,  rendimiento,  sumi- 
sión, condescendencia,  consenti- 
miento, complacencia. 


COMPLIANT  [com-pli'-cmt]  a- 
Rendido,  sumiso;  atento,  cortes, 
condescendiente,  fácil,  complacien- 
te, oficioso,  obsequioso,  servicial, 
galante. 

COMPLIANTLY  [com-pl^'-ant- 
11]  ad.  Rendidamente. 

To  COMPLICATE  [co'm-pli-cat] 
va.  Complicar,  enredar  una  cosa  con 
otra ;  pintar. 

COMPLICATE,  a.  Complicado, 
enredado  ;  difícil  de  entender  ( 
explicar. 

COMPLICATELY  [co'm-pU-cat- 
li]  ad.  Complicadamente. 

COMPLICATENESS  [co'm-pli- 
cat-nes]  s.  Complicación,  perpleji- 
dad, enredo. 

COMPLICATION  [com-pli-ca'- 
/un]  s.  Coii:plicacion. 

tCOMPLICE  [co'm-plis]  s.  Cóm- 
plice, compañero  en  el  delito. 

COMPLIER  [com-plj'-ur]  s.  Hom- 
bre dócil,  concfescendiente  y  com- 
placiente ;  consentidor,  contempo- 
rizador. 

COMPLIMENT  [eo'm-pli-ment] 
s.  Cumplimiento,  obsequio,  regalo, 
fineza  que  se  hace  por  urbanidad  ó 
cortesía. 

To  COMPLIMENT,  va.  Cumpli- 
mentar, obsequiar,  lisonjear. — vn. 
Adular. 

COMPLIMENTAL  [  com  -  pli- 
me'n-tol]  a.  1.  Cumplido,  cortes, 
obsequioso.  2.  Cumplimentero, 
ceremonioso. 

COMPLIMENTALLY  [co'm-pU-' 
men-tal-i]  ad.  Cumplidamente. 

COMPLIMENTER  [co'm  -  pli  - 
men-tur]  s.  Adulador,  la  persona 
que  es  muy  cumplimentera  ó  amiga 
cíe  cumplimientos. 

COMPLINE  [co'm-pliii]^s.  Com- 

^  +To'  COMPLISH,  va.  V.  To  Ac- 
complish. 

tTo  COMPLORE  [com-plo'r]  vn. 
Condolerse. 

COMPLOT  [co'm-plot]  s.  Trama, 
confederación  o  conspiración  secre- 
ta ;  maquinación,  cabala. 

To  COMPLOT  [com-plo't]  va. 
Tramar,  conspirar,  coniurar. 

COMPLOTMENT  '[  com  -  plo't  - 
ment]  «.  Conjuracion,  conspiración. 

COMPLOTTER  [com-plo't-ur]  s. 
Conspirador. 

To  COMPLY  ["com-pli']  vn.  Cum- 
plir, ceder,  condescender,  consen- 
tir, someterse,  conformarse,  acomo- 
darse. To  comply  with  the  times, 
Temporizar. 

COMPONENT  [com-po'-nent]  a. 
Componente,  lo  que  compone. 

To  COMPORT  [com-po'rt]  vn.  y 
a.  1.  Convenir,  concordar.  2.  Su- 
frir, tolerar,  aguantar.  8.  Compor- 
tarse, portarse. 

•I-COMPORT  [co'm-port]  s.  Con- 
ducta, riorte,  gobierno. 

COMPORTABLE  [com-po'rt-a- 
bll  a.  Conforme. 

tCOlMPORTANCE  [com-pcD'rt 
cms]  s.  Conducta. 

tCOMPORTMENT  [com-po'rt 
ment]  s.  Porte,  conducta. 

To  COMPOSE  [^com-po'z]  va.  1. 
Componer.  2.  Colocar  alguna  cosa 
en  su  debida  forma  y  según  méto- 
do. 3.  Componer,  hacer  alguna 
obra  de  ingenio  ;  escribir,  inventar. 
4.  Apaciguar,  sosegar,  serenar,  cal- 
mar.    5.  Ajustar,  concertar,  reglar, 


COM 


COM 


CON 


H  viíída ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  h^aco. — q  chico ;  j  yoma ;  t  zapa ;  á  dodo  ;  z  z61c  (Fr.) ;  J  cAoz  (Fr.) ;  3  Jimn  ;  13  sangre. 


:>rdenar.  6.  (Imp.)  Componer,  for- 
mar dicciones  colocando  las  letras  ó 
caracteres.  7.  Componer,  poner 
a!g:una  cosa  en  música. 

COMPOSED  feom-po'zd]  a.  Com- 
puesto, comcdiclo. 

COMPOSEDLY  [com-po'z-ed-li] 
xd.  Tranquilamente,  serenamente. 

COMPOSEDNESS  [com-pcj'z-cd- 
Qes]  s.  Compostura,  modestia,  tran- 
quilidad, serenidad,  calma. 

COMPOSEE  [com-po'z-ur]  s.  Au- 
tor, escritor  ;  compositor  ;   cajista. 

COMPOSITE  [com-po'z-it]  a. 
(Arq. )  Compuesto. 

COMPOSITION  [com-po-zi'J-iin] 
s.  1.  Composición.  2.  Compuesto, 
la  masa  que  resulta  de  la  mezcla  de 
varios  ingredientes.  8.  Composi- 
ción, obra  compuesta,  escrita  o  im- 
presa. 4.  Composición,  el  acto  de 
quedar  el  deudor  solvente  con  el 
acreedor  pagándole  solamente  parte 
de  la  deuda.  5.  Convención,  aco- 
modamiento, ai'uste. 

COMPOSITÍVE  [com-po'z-i-tiv] 
2.  Compuesto. 

COMPOSITOR  [com-po'z -i-tur] 
n.  (Imp.)  Compositor,  cajista. 

tCOMPOSSIBLE  [com-po's-i-bl] 
ít.  Lo  que  puede  existir  con  otra  cosa. 

COMPOST  [co'm-post]  s.  Abono, 
estiércol ;  mezcla. 

To  COMPOST  [com-po'st]  va. 
.\bonar,  engrasar,  estercolar  la 
tierra. 

COMPOSURE  [com-pcD'-3vu-]  s.  1. 
Compostura,  serenidad,  tranquili- 
dad, calma,  sangre  fria,  presencia 
de  espíritu.  2.  Colocación,  combi- 
nación ;  hechura.  3.  Composición 
ó  compostura,  trato  amigable  con 
que  se  avienen  las  partes  en  un 
pleito  ó  desavenencia.  4.  Compo- 
sición, discurso. 

COMPOTATION  [com  -  po  -  ta'- 
fun]  s.  La  acción  de  beber  muchos 
en  compañia ;  festin. 

COMPOTATOR  [com-po-ta'-tur] 
s.  El  que  bebe  con  otros. 

To  COMPOUND  [com-p^'nd]  m. 

1.  Componer,  formar  de  varias  cosas 
una  mezclándolas ;  arreglar,  aco- 
modar. 2.  Componer  nn  pleito  ó 
desavenencia.  3.  Componerse  un 
deudor  con  sus  acreedores  pagán- 
doles solamente  parte  de  la  deuda. 
— vn.  1.  Componerse,  concertarse, 
rebajando  alguna  de  las  partes  6 
ambas  alguna  cosa.  2.  Ajustar, 
comprar  ó  vender  por  entero.  3. 
Capitular. 

COMPOUND  [co'm-pimd]  a. 
Compuesto,  formado  de  muchos  in- 
gredientes.— s.  Mezcla,  compuesto. 

COMPOUNDABLE  [com-ps'nd- 
a-bl]  a.  Componible. 

COMPOUNDER  [com-p:s'nd-ur] 
s.  Arbitrador,  compositor ;  mez- 
clador. 

To  COMPREHEND  [com-prs- 
he'nd]  va.  1.  Comprender,  contener, 
encerrar,  incluir  en  si  alguna  cosa. 

2.  Comprender,  conocer,  entender, 
penetrar,  concebir. 

COMPREHENSIBLE  [com-pre- 
he'n-si-bll  a.  Comprensible. 

COMPREHENSIBLENESS 
[com-pre-he'n-si-bl-nes]  s.  Com- 
prensibilidad. 

COMPREHENSIBLY  [com-pre- 
he'n-si-bli]  ad.  Comprensiblemente. 

COMPREHENSION  [eom-prc- 
Wn-Jun]  s.  1.  Comprensión,  el  acto 


ó  propiedad  de  comprender,  conte- 
ner 6  incluir.  2.  Sumario,  compen- 
dio. 8.  Comprensión,  inteligencia, 
concepción,  conocimiento. 

COMPREHENSIVE  [com-pre- 
he'n-siv]  a.  Comprensivo,  enfático, 
compendioso,  corto. 

COMPREHENSIVELY  [com- 
pre-he'n-siv-li]  ad.  Comprensiva- 
mente. 

COMPREHENSIVENESS  [com- 
pre-be'n-siv-nes]  s.  1.  Concision, 
comprensión.  2.  Energía,  preci- 
sion, brevedad,  expresiva. 

tCOMPREHENSOR  [com-pre- 
he'n-sur]  s.  Comprensor. 

To   COMPRESS    [com-pre's]  va. 

1.  Comprimir,   apretar,    estrechar. 

2.  Abrazar,  dar  ■<in  abrazo  apre- 
tado. 

COMPRESS  [co'm-pres]  s.  Cabe- 
zal, lienzo  de  varios  dobleces  que 
se  pone  encima  de  una  herida. 

COMPRESSIBILITY  fcom-pres- 
i-bia-i-ti]  COMPRESSIBLENESS 
[com-pre  s-i-bl-nes]  s.  Compresi- 
bilidad. 

COMPRESSIBLE  [com-pre's-i- 
bl]  a.  Compresible. 

COMPRESSION  [com-pre'J-rm] 
í.  Compresión,  la  acción  de  estre- 
char, apretar  y  unir  las  partes  de 
un  cuerpo  con  violencia ;  conden- 
sación, construcción. 

COMPRESSIVE  [com-pre's-iv] 
a.  Compresivo. 

COMPRESSURE  [com-pre'J-m-] 
s.  Compresión. 

To  COMPRINT  [com-pri'nt]  vn. 
Falsificar  ó  contrahacer  la  impre- 
sión de  un  libro. 

COMPRISAL  [com-prj'z-cd]  s. 
Inclusion,  comprensión. 

To  COMPRISE  [com-prj'z]  m. 
Comprender,  contener,  incluir. 

i-To  COMPEOBATE  [co'm-pro- 
bat]  vn.  Convenir,  conoun-ir ;  com- 
probar. 

+COMPROBATION  [com-pro- 
ba'-Jun]  s.  Comprobación,  aproba- 
ción ;  prueba. 

COMPROMISE  [co'm-pro-mjz] 
s.  Compromiso,  el  acto  y  efecto  de 
comprometerse  ;  convenio  entre  li- 
tigantes por  el  cual  someten  su  liti- 
gio al  fallo  de  jueces  arbitros. 

To  COMPROMISE,  va.  Com- 
prometer, comprometerse,  allanarse 
ó  convenir  en  la  decision  de  algún 
tercero. — vn.  Concordar,  convenir. 

COMPROMISER  [co'm-pro-mjz- 
url  s.  Compromisario. 

tCOMPROMISSORIAL  Jeom- 
prom-i-so'-ri-al]  a.  Compromisorio. 

To  C  O  M  P  R  O  M I T,  va.  V.  To 
Pledge  ó  To  Promise. 

COMPROVINCIAL  _  [com-pro- 
vi'n-Jal]  n.  Comprovincial. 

tCOMPTIBLE,    a.   V.  Accoünt- 

ABLE. 

To  COMPTROL,  V.  To  Con- 
trol. 

COMPTROLLER  [con-tro'l-ur] 
s.  Contralor,  director,  superinten- 
dente, inspector ;  sobreestante. 

COMPTROLLERSHIP  [con- 
tro^-ur-rip]  s.  Contraloria. 

COMPULSATIVE  [com-pu'l-sa- 
tiv]  COMPULSATORY  [eom-pu'l- 
sa-tcD-ril  a.  Compulsorio,  coactivo. 

COMPULSATIVELY  [com-pul- 
sa-tiv-lil  COMPULSIVELY  [com- 
r  il-siv-lil  ad.  Por  fuerza. 

COMPULSION       [com-pua-j'uii] 


COMPULSIVENESS  [com-pul- 
siv-no.s]  ».  Compulsion,  apremio, 
coacción. 

CO.M  I'ULSl  VE  [com-pul-sivT 
COMPULSORY  [com-pu1-so-ri]  a. 
Compulsorio. 

COMPULSIVELY  [com-pul-siv- 
li]  CiJMPULSORILY  [com-pu'l- 
so-ri-li]  ad.  Por  fuerza. 

CO.MPUNCTION  [com-pu'i)c-/un] 
s.  Compunción,  contrición,  arre- 
pentimiento, remordimiento. 

COMPUNCTIOUS  [com-pu'gc- 
Jus]  a.  Compungido,  arrepentido, 
contrito. 

tCOMPüNCTlVE  [com-pu'5c- 
tiv]  a.  Compungivo. 

tCOMPUPlL  [com-pii'-pü]  s.  Con- 
discípulo. 

COMPURGATION  [com-pur-ga'- 
/un]  s.  Compurgación,  justificación 
de  la  veracidad  de  alguno  por  me- 
dio del  testimonio  de  otro. 

COMPURGATOR  [com-pur-gu  • 
tur]  s.  Compurerador. 

COMPUTABLE  [com-p^'t-a-bL 
a.  Comp'ctable,  estimable. 

To  COMPUTE  [com-pn't]  va. 
Computar,  contar,  calcular,  esti- 
mar. 

COMPUTATION  [  com-pn-ta' 
/im]  s.  Computación  ;  cómputo. 

COMPUTER  [com-pii'-tur],  COM- 
PUTIST  fcom-pii'-tist]  s.  Compu- 
tista, calculador. 

COMRADE  [cu'm-rad]  s.  Cama- 
rada,  compañero,  asociado  ó  amigo. 

CON  [con]  prep.  Con,  partícula 
inseparable,  com'o  en  concourse, 
Concurso. 

CON,  ad.  Contra.  JS'either  pn 
nor  con,  Ni  á  favor  ni  en  contra. 

To  CON,  va.  Conocer,  saber,  es- 
tudiar, reflexionar,  meditar,  fijai  tG 
la  memoria. 

To  CONCAMERATE  [con-ca'm- 
ur-at]  va.  Abovedar,  cubrir  con  b''>- 
veda. 

CONCAMERATION  [con-cam- 
ur-a'-Jun]  s.  Arco,  bóveda ;  firma- 
mento. 

To  CONCATENATE  [eon-ca't-e- 
nat]  va.  Concatenar,  encadenar. 

CONCATENATION  [con-eat-e- 
na'-Jim]  s.  Concatenación,  encade- 
namiento, sucesión,  serie. 

CONCAVATION  [  con-ca-va'- 
fim]  s.  La  acción  de  ahuecar. 

CONCAVE,  CONCAVOUS  [co'g- 
cav,  eon-ca'-vus]  a.  Cóncavo,  hueco, 
vacio,  lo  contrario  de  convexo. 

To  CONCAVE,  ra.(Poco  usado.) 
Hacer  cóncava  alffuna  cosa. 

CONCAVE,  .?.'^Huceo,  hondón. 

CONCAVENESS  [co'g-eav-nes] 
s.  Concavidad. 

CONCAVITY  [con-ca'T-i-ti]  s. 
Concavidad,  profundidad. 

CONCAVO-CONCAVE  [con-ca'- 
vo-co'n-cav]  s.  Cóncavo-cóncavo, 
esto  es,  en  ambos  lados. 

CONCAVO-CONVEX  [con-ca'- 
vcD-co'n-vecs]  s.  Cóncavo-convexo, 
cóncavo  de  un  lado,  y  conveso  de' 
otro. 

CONCAVOUSLY  [con-ca'-viw- 
li]  ad.  Con  hueco. 

tCONCAUSE  [con-ce'z]  í.  Con- 
causa ó  causa  simultánea. 

To  CONCEAL  [con-sel]  va.  Ca- 
llar, tapar,  ocultar,  esconder,  leuei 
secreto  :  disimular. 

CONCEALABLE  [con-sel  a-bl, 
a.  Ocultable. 
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CONCEALEDNESS  [con-sc'l-ed- 
Qes]  s.  Oscuridad,  secreto,  retiro. 

CONCEALER  [con-sel-ui-]  s. 
Ocultador,  encubridor. 

CONCEALING  [con-se1-ir)]  s. 
EAcondiiniento,  ocultación. 

CON(  'E  A  LMENT  [con-sel-ment] 
».  1.  Ocultación,  secreto,  encubri- 
mieuto.  2.  Escondrijo,  escondite. 
?.  Reticencia. 

To  CONCEDE  [eon-se'd]  va.  Con- 
ceder, asentir,  convenir  en  lo  que 
otro  dice  ó  afirma. — vn.  Admitir. 

CONCEIT  [con-se't]  s.  1.  Concep- 
ción, facilidad  ó  aptitud  del  enten- 
dimiento para  comprender.  _  2. 
Concepto,  capricho,  fantasia,  ima- 
ginación, pensamiento.  S.Amor 
propio,  presunción,  arrogancia,  alto 
concepto  de  si  mismo,  engreimiento, 
encaprichamiento.  To  le  otit  of 
conceit  ivith  any  tiling,  Perder  el 
g'nwto  por  alguna  cosa.  Idle  con- 
ceitK,  Boberías,  necedades. 

To  CONCEIT,  m.  Conceptuar, 
hacer  ó  formar  concepto  ;  imaginar, 
creer  ;  presumir. — vr.  Encapri- 
charse, engreírse,  conceptuarse. 

CONCEITED  [con-se't-cd]  a.  1. 
Conceptuoso,  ingenioso.  2.  Afec- 
tado, vano,  porfiado,  vanaglorioso, 
fantástico,  presumido,  caprichoso. 

CONCEITEDLY  [con-se't-ed-li] 
ad.  Fantásticamente. 

CONCEITEDNESS  [con-sE't-ed- 
nes]  s.  Presunción,  amor  propio, 
pertinacia,  porfía,  obstinación,  va- 
nidad. 

CONCEITLESS  [con-se't-les]  a. 
Atolondrado,  estúpido. 

CONCEIVABLE  [con-se'v-a-bl] 
o.  Concebible,  lo  que  se  puede  con- 
cebir ó  imaginar ;  inteligible,  creí- 
ble. 

CONCEIVABLENESS  [con-se'v- 
a-bl-nes]  s.  Conceptibilidad. 

CONCEIVABLY  [con-se'v-a-bli] 
ad.  De  un  modo  conceptible. 

To  CONCEIVE  [con-se'v]  va. 
Concebir,  formar  idea ;  entender 
alguna  cosa;  comprender. — vn.  1. 
Concebir,  imaginar,  pensar.  2. 
Concebir,  hacerse  preñada  la  hem- 
bra. 

CONCEIVER  [con-se'v-ur]  s.  El 
que  concibe  ó  comprende. 

CONCEIVING  [con-se'v-rg]  s. 
"Entendimiento,  comprensión,  con- 
cepción. 

+To  CONCELEBRATE  [con-sel- 
e-brat]  va.  Celebrar,  alabar. 

+CONCENT  [con-se'nt]  s.  1.  Ar- 
monía, consonancia,  concierto.  2. 
Consistencia. 

To  CONCENTRATE  [con-se'n- 
trat]  va.  Concentrar  ;  impeler  algu- 
na cosa  liácia  el  centro. 

CONCENTRATION  [con-sen- 
tra'-Jun]  s.  Concentración. 

To  CONCENTRE  [con-se'n-tur] 
vn.  Reconcentrarse. — va.  Concen- 
tra!. 

CONCENTRIC,  CONCENTRI- 
CAL  [con-se'n-trlc,  oJ]  a.  Concén- 
trico. 

CONCENTRICALLY  [con-se'n- 
tirie-al-il  ad.  Concéntricamente. 

CONCENTUAL  [con-se'n-qxi-al] 
'/.  Armonioso. 

CONCEPTACLE  [con-se'p-ta-cl] 
?.  Recciitácnlo. 

1  CONCEPTIBLE  [con-se'p-ti-bl] 
1.  IiiteliL'iblc. 
CONCEPTION  >n-se'p-/un]  s. 
103 


1.  Concepción,  la  acción  de  concebir 
la  hembra.  2.  Concepción,  idea 
que  se  forma  ;  imagen.  3.  Concep- 
to, sentimiento.  4.  Conocimiento, 
comprensión. 

tCONCEPTIOUS  [con-se'p-/us] 
a.  Concebidor. 

CONCEPTIVE  [con-se'p-tiv]  a. 
Conceptible. 

To  CONCERN  [con-su'm^  va.  1. 
Concernir,  tocar,  importar  o  perte- 
necer, interesar,  incumbir.  2.  Mo- 
ver, excitar  alguna  de  las  pasiones 
humanas  ;  interesar.  3.  Inquietar. 
To  he  concerned  for,  Tomar  mucho 
interés  por.  To  he  much  concerned, 
Sentir  vivamente  en  el  alma  ;  estar 
muy  interesado.  What  daes  it  con- 
cern you  ?  Que  le  va  ó  le  viene  á 
V.  en  eso  ?  ó  Que  tiene  V.  que  ha- 
cer con  eso  ?  Que  le  importa  á,  V. 
eso  ? 

CONCERN,  s.  1.  Negocio,  ocupa- 
ción. 2.  ínteres  ó  parte  que  se 
tiene  en  alguna  cosa ;  incumbencia. 
3.  Importancia,  consecuencia.  4. 
Afecto,  amor,  cariño,  5.  Inquie- 
tud, sentimiento,  pesar. 

CONCERNEDLY  [con-su'rn-ed- 
H]  ad.  Tiernamente. 

CONCERNING  [con-su'rn-ii)] 
prep.  Por  lo  concerniente,  tocante 
á. — s.  (Desusado.)  Negocio,  interés. 

CONCERNMENT  [  con-su'rn- 
ment]  s.  ínteres,  negocio ;  pena, 
citidado  ;  pasión  ;  interposición  ; 
trato ;  influencia,  relación. 

To  CONCERT  [con-su'rt]  va.  1. 
Concertar,  acordar,  ajustar.  2. 
Concertar,  tomar  medida  en  union 
con  otros ;  deliberar  de  común 
acuerdo. 

CONCERT  [co'n-surt]  s.  1.  Con- 
cierto, convenio ;  comunicación  de 
designios.     2.  Concierto  de  miísica. 

tCONCERTATION  [con-sur-ta'- 
fun]  .5.  Certamen,  disputa. 

•tCONCERTATIVE  [con-su'r-ta- 
tiv]  a.  Contencioso. 

CONCERTO  [con-su'r-to]  s.  Pie- 
za de  música  para  concierto. 

CONCESSION  [con-se'J-un]  s. 
Concesión,  gracia,  licencia,  cesión, 
privilegio. 

CONCESSIONARY  [con-se'f-un- 
a-ri],  CONCESSIVE  [con-se's-iv]  a. 
Lo  que  concede. 

CONCESSIVELY  [con-se's-iv-U] 
ad.  Por  via  de  concesión. 

CONCETTO  [con-se't-o]  s.  Con- 
cepto ftüso  ó  afectado.  Es  voz  ita- 
liana, y  en  plural  concetti. 

CONCH  [coge]  s.  Concha. 

CONCHITE  [co'r)-cit]  s.  Conchi- 
ta, concha  petrificacía. 

CONCHOID  [co'g-cerd]  s.  Con- 
coide, especie  de  curva. 

CONCHOIDAL  rcor)-cff'd-al]  a. 
Lo  que  pertenece  á  la  concoide. 

tCONCILIAR  [con-si'1-ym-]  a. 
Conciliar. 

To  CONCILIATE  [con-sia-i-at] 
va.     Conciliar,     grangear,     ganar, 

CONCILIATION  [con-sil-i-a'- 
fun]  K.  Conciliación. 

CONCILIATOR  [con-si1-i-a-tur] 
s.  Conciliador. 

CONCILIATORY  [con-si'I-i-a- 
to-ri]  a.  Reconciliatorio. 

CONCINNITY    [con-si'n-i-til    s. 

1.  Aptitud;    decencia;  propiedad. 

2.  Concinidad,  armonía. 
tCONCINNOUS    [eon-si'n-us]  i. 


Decente  ;    apto  ;    propio  ;   armoin 
oso. 
tCONCIONATOR, «.  V.  Peeach 

EK. 

CONCISE  [con-si's]  a.  Conciso 
breve,  compendioso,  lacónico,  su 
cinto,  corto. 

CONCISELY  [con-si's-li]  ad 
Concisamente,  lacónicamente. 

CONCISENESS  [con-si's-nes]  ». 
Concision,  brevedad,  laconismo. 

CONCISION  [  con-si'3-un  ]  «• 
Corte,  cortadura. 

CONCITATION  [con-si-ta'-Jun] 
s.  Revuelta,  alteración,  conmoción. 

t  CONCLAMATION  [con-cla- 
ma'-Jun]  s.  Clamor,  vocería,  grite- 
ría. 

CONCLAVE  [eo^-'lav]  *.  Cón- 
clave, el  lugar  en  que  se  hace  la 
elección  del  Papa,  y  la  asamblea  de 
todos  los  cardenales  para  dicha 
elección. 

To  CONCLUDE  [con-clq'd]   va. 

1.  Concluir,  inferir  por  raciocinio. 

2.  Decidir,  determmar.  3.  Con- 
cluir, terminar,  acabar.  4.  Incluir. 
— in.  1.  Finalizar.  2.  Argumentar, 
juzgar,  decidir. 

tCONCLUDENCY  [  con-cli^'d- 
en-si]  s.  Consecuencia,  deducción. 

tCONCLUDENT  [con-clii'd-ent] 
a.  Coneluyente,  decisivo. 

CONCLUDER  [con-cki'd-ur]  s. 
El  que  determina  ó  decide. 

CONCLÜDINGLY  [con-clii'd-irj- 
li]  ad.  Con  evidencia,  incontroverti- 
ble. 

■I-CONCLUSIBLE  [con-clvi'-si-bl] 
a.  Determinable. 

CONCLUSION  [con-chi'-3un]  «. 
1.  Conclusion,  determinación.  2, 
Terminación,  término,  fin  ó  remate 
de  alguna  cosa,  desenlace,  catástro- 
fe. 3.  Consecuencia  sacada  de  laa 
premisas. 

CONCLUSIVE  [con-clii-eiv]  a. 
Coneluyente,  decisivo,  final,  con- 
clusivo. 

CONCLUSIVELY  [con-clu'-siv- 
li]  a.  Concluventemente. 

CONCLUSIVENESS  [con-cV- 
siv-nes]  s.  Resolución  6  determina- 
ción . 

To  CONCO ACÚLATE  [conco- 
a'g-yq,-lat]  va.  (Poco  usado.)  Coagu- 
lar. 

To  CONCOCT  [con-co'ct]  va.  Co- 
cer, digerir,  purificar  con  fuego  ó 
calor ;  madurar. 

CONCOCTION  [con-co'c-/un]  s. 
Cocción,  digestion. 

CONCOCTIVE  [con-co'c-tiv]  a. 
Lo  que  ayuda  á  cocer  ó  disrerir. 

CONCOMITANCE,  CÓNCOMI- 
TANCY  [con-co'm-i-tcms,  i]  s.  Con- 
comitancia. 

CONCOMITANT  [  con-co'm-i- 
tant]  a.  Concomitante. — s.  Com- 
pañero ;  persona  ó  cosa  concomi- 
tante. 

CONCOMITANTLY  [con-co'm- 
i-tant-li]  ad.  Concomitantemente. 

tTo  CONCOMÍTATE  [con-co'm- 
i-tat]  vn.  Concomitar,  acompañar. 

CONCORD  [co'ij-cerd]  s.\.  Con- 
cordia, union.  2.  Concordia,  paz, 
union,  armonía,  buena  inteligencia. 
8.  Concordancia,  armonía  en  la 
música. 

tTo  CONCORD  [con-ce'rd]  vn. 
Convenir,  concordar,  acord.arse. 

CONCORDANCE  [con-ce'rd-ansj 
CONCORDANCY  [coa-ce'rd-an-si] 
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p.  1.  Concordiincia,  diccionario  de  la 
Biblia  en  que  se  ponen  sus  palabras 
por  orden  alfabético,  para  buscar  y 
cotejar  lo  que  convenga.  2.  Con- 
xniancla,  conformidad,  union- 

CONCOKDANT  [con-ce'rd-ant] 
a.  Concordante,  consonante,  con- 
forme.— s.  Correspondiente. 

CONCORDA  NTLY  [con-ce'rd- 
cnt-li]  a.d.  Concordemente. 

CONCORDAT  [con-ce'r-dat]  s. 
Concordato,  tratado,  convenio. 

tCONCORPORAL  [con-ce'r-po- 
ral]  a.  Coiieorpóreo. 

To  CONCORPORATE  [  ;on-C9'r- 
po-rat]  va.  (Desusado.)  Incorporar, 
mezclar. — vn.  Unirse,  incorporarse. 

CONCORPORATION  [con-cer- 
po-ra'-fun]  s.  Union  en  una  masa. 

CONCOURSE  [co'g-cors]  s.  1. 
Concurso.  2.  Junta,  el  conjunto 
de  personas  unidas,  multitud. 

To  CONCREATE  [con-cre-a't] 
va.  Crear  al  misino  tiempo. 

tTo   CONCREDIT,    V.  To  En- 

TKUST. 

CONCREMENT  [co'g-cre-ment] 
s.  Concremento. 

CONCRESCENCE  [con-cre's- 
ens]  s.  Concrescencia,  crecimiento. 

To  CONCRETE  [con-cre't]  vn. 
Cuajar,  unirse  ó  juntarse  en  una 
masa. — va.  Concretar,  unir  y  juntar 
unas  cosas  con  otras  formando  de 
ellas  una  masa. 

CONCRETE  [co'r)-cret]  a.  Con- 
creto ;  cnaiado. — s.  Concreto. 

CONCRETELY  [con-cre't-li]  ad. 
Concretamente. 

CONCRETENESS  [con-cre't-nes] 
s.  Coaírulacion. 

CONCRETION  [con-cre'-Jun]  s. 
Concreción,  aerrcírado  de  diversas 
partículas  en  una  masa. 

CONCRETIVE  [con-cre'-tiv]  a. 
Coasfulnnte. 

tCONCRETURE  [con-cre'-qur]  s. 
Masa  formada  por  coas;ulacion. 

CONCUBINAGE  ^  [con-evi'-bi- 
naj]  s.  Concubinato,  amanceba- 
miento. 

CONCUBINE  [co'i)-cq,-bin]  sf. 
Concubina. 

■t-To  CONCÚLCATE  [con-cua- 
cat]  -iM.   Conculcar,  pisar. 

CONCUPISCENCE  [con-cii'-pi- 
sens]  s.  Concupiscencia. 

CONCUPISCENT  [con-c^'-pi- 
gentl  a.  Libidinoso,  lascivo. 

CONCUPISCIBLE  [con-cq-pi's- 
i-bl]  a.  (Poco  usado.)  Concupisci- 
ble. 

To  CONCUR  [con-eu'r]  «».  1. 
Concurrir,  encontrarse  en  un  mismo 
punto.  2.  Juntarse,  obrar  junta- 
mente con  otros,  adunarse. 

CONCURRENCE  ó  CONCUR- 
RENCY [con-cu'r-ens,  i]  s.  1.  Con- 
currencia, combinación,  acuerdo.  2. 
Concurrencia,  auxilio,  asistencia, 
ayuda.  3.  Concurrencia,  pretension 
recíproca  de  dos  ó  mas  personas  á 
un  mismo  empleo  ú  otra  cosa  á  q\ie 
tienen  igual  derecho.  4.  Consenti- 
miento, relación,  aprobación. 

CONCURRENT  [con-cu'r-ent]  a. 
Concurrente  ;  concomitante. 

CONCURRENTLY  [con-eu'r- 
ent-li]  ad.  Concurrentemente. 

tCONCUSSATION  [cou-cus-a'- 
fun]  s.  Concusión  violenta,  sacudi- 
miento, conmoción. 

+CONCUSSED  [con-cu'st]  a.  Sa- 
cudido  conmovido. 


CONCUSSION  [con-cu'/-un]  «.  1. 
Concusión,  conmoción,  impulso.  2. 
Peculado,  cohecho. 

CONCUSS  I  VE  [con-cu's-iv]  a. 
Lo  que  conmueve  ó  sacude  violen- 
tamente. 

To  COND  [condl  m.  (Náu.) 
Guiar  ó  gobernar  un  bajel. 

To  CONDEMN  [con-de'ml  ra. 
Condenar,  multar,  sentenciar  á  una 
pena;  desaprobar,  censurar,  culpar, 
vituperar,  reprobar,  afear. 

CONDEMNABLE  [con-de'm- 
na-bl]  a.  Culpable,  censurable,  vi- 
tuperable, condenable. 

CONDEMNATION  [con-dem- 
na'-Jun]  s.  Condenación. 

CONDEMNATORY  [con-de'm- 
na-to-ri]  a.  Condenatorio. 

CONDEMNER  [con-de'm-nur]  s. 
Condenador. 

CONDENSABLE  [con-de'n-sa- 
bl]  a.  Condensable. 

tTo  CONDENSATE  [con-de'n- 
sat]  va.  Condensar,  espesar,  hacer  á 
un  cuerpo  mas  duro  y  compacto. — 
vn.  Condensarse,  hacerse  alguna 
cosa  mas  dura  v  sólida. 

+CONDENSATE,  a.  Condensa- 
do,  comprimido,  espesado. 

CONDENSATION  [con-den-sa'- 
fun]  s.  Condensación. 

CONDENSATIVE  [con-de'n-sa- 
tiv]  a.  Lo  que  tiene  poder  de  con- 
densar. 

To  CONDENSE  [con-de'ns]  va. 
Condensar,  comprimir. — vn.  Con- 
densarse, comprimirse. 

CONDENSE,  a.  Espeso,  denso. 

CONDENSER  [con-de'n-sur]  s. 
Condensador. 

CONDENSITY  [con-de'n-si-ti]  s. 
(Poco  usado.)  Condensidad. 

CONDER  [co'n-dur]  s.  El  que 
avisa  desde  la  costa  á  los  pescadores 
de  arenques  el  camino  que  lleva  el 
cardume. 

To  CONDESCEND[con-de-se'ud] 
■  %.  1.  Condescender,  hacer  mas  de 
li>  que  requiere  la  justicia,  consen- 
tir. 2.  Acomodarse  á  la  voluntad 
de  otro,  someterse. 

CONDESCENDENCE  [con-de- 
se'n-dens]  CONDESCENSION 
[con-de-se'n-Jun]  s.  Condescenden- 
cia. 

CONDESCENDING  [con-de- 
se'nd-ii)]  s.  Condescendencia. 

CONDESCENDINGLY  [con-de- 
se'nd-ir)-li]  a.  Cortesmeute,  con- 
descendientemente. 

•I-CONDESOENSIVE  [con-de- 
se'n-siv]  a.  Condescendiente ;  el 
que  por  afecto,  ú  otro  motivo,  no 
contradice  ó  se  somete  á  la  volun- 
tad de  otro  ;  cortes. 

CONDIGN  [con-di'n]  a.  Condig- 
no, merecido. 

+CONDIGNITY  [con-di'g-ni-ti] 
CONDIGNNESS  [con-dj'n-nes]  «. 
Condiarnidad,  merecimiento. 

COÑDIGNLY  [con-di'n-li]  ad. 
Merecidamente. 

CONDIMENT  [co'n-di-ment]  s. 
Condimento,  aderezo,  guiso,  salsa. 

CONDISCIPLE  [co'n-di-sj'-pl]  s. 
Condiscípulo,  companero,  discípulo 
de  un  mismo  maestro. 

tCONDITE  [co'n-dit]  a.  Conser- 
vado. 

tTo  CONDITE  [con-di't]  va.  Es- 
cabechar, adobar,  condimentar,  sa- 
zonar. 
+  CONDITEMENT     [  Wn    Ait- 


ment]  *.  Composición  de  conser- 
vas.    V.  CONEIMENT. 

CONDITKJN  [con-d¡7-un]  ».  1- 
Condición,  cualidad.  2.  Condición, 
natural  ó  genio  de  los  hombres.  8. 
Condición,  situación,  estado,  cir- 
cunstancias. 4.  Condición,  rangOj 
esfera,  calidad  del  nacimiento  c 
estado  de  alguno.  .5.  Condición, 
artículo  ó  cláusula  de  alguna  escri- 
tura. 

To  CONDITION,  vn.  Condi- 
cionar.— va.  (Poco  usado.)  Estipu- 
lar, pactar. 

CONDITIONAL  [con-di'J-un-al] 
a.  Condicional,  hipotético. 

CONDITIONALITY  [  con-dij- 
un-al-i-til  g.  Limitación. 

CONDITIONALLY  [con-di'J-un- 
al-il  ad.  Condicionalmente. 

CONDITIONARY  [con-di'/-un- 
a-ri]  a.  Estipulado,  convenido,  pac- 
tado. 

tTo  CONDITIONATE  [con-di'/- 
un-at]  va.  Calificar,  retrular. 

tCONDITIONATE,  a.  Condi- 
cionado, establecido  con  alguna 
condición. 

CONDITIONED  [con-di'J-und'' 
a.  Acondicionado,  en  buen  ó  mal 
estado,  de  buena  ó  mala  condición. 

To  CONDOLE  [con-dol]  vn.  1. 
Condolerse,  dolerse  con  otro,  sim- 
patizar con,  dar  el  pésame.  2.  De- 
plorar.— va.  Lamentar  con  otro. 

CONDOLEMENT  [con-dol- 
ment]  s.  Dolor,  aflicción,  pena, 
duelo,  luto. 

CONDOLENCE  ^con-do'l-ens]  s. 

1.  Compasión,  lástima,  dolor  ó  pena 
por  la  aflicción  ajena.  2.  El  pésame 
que  se  da  á  otro  por  haber  perdido 
algún  pariente  ó  persona  querida. 

CONDOLER  [con-do'1-ur]  s.  El 
que  da  el  pésame  á  otro. 

tCONDOLING  [con-doa-ir)]  s. 
Expresión  de  lástima,  pésame. 

tCONDONATION  [con-do-na'- 
Jim]  s.  Condonación,  perdón,  in- 
dulto. 

To  CONDUCE  [con-dq's]  _  vn. 
Conducir,  convenir,  ser  á  propósito 
para  el  logro  de  alguna  cosa. — va. 
(Desusado.)  Conducir,  acompañar. 

t  CONDÜCEMENT  [  eon-dii's- 
ment]  s.  Tendencia,  conducencia. 

CONDUCIBLE  [con-dii'-si-bl]  a. 
Conducente,  útil,  ventajoso. 

C0NDUCIBLENE8S  [con-dn'- 
si-bl-nes]  CONDUCl  VENESS  [con- 
dq^'-siv-nes]  s.  La  calidad  de  condu- 
cir ó  ser  á  propósito  para  el  losro 
de  alguna  cosa ;  utilidad,  conducen- 
cia. 

tCONDUCIBLY  [con-di^'-si-bU] 
ad.  Conducentemente. 

CONDUCIVE  [con-dii'-siv]  a. 
Conducente,  oportuno,  útil,  conve- 
niente. 

CONDUCT  [co'n-duct]  s.  1.  Con- 
ducta, menejo,  gobierno,  economía. 

2.  Conducción  de  tropas.  3.  Con- 
ducta ó  convoy.  4.  Conducta,  pro- 
ceder, porte  con  que  uno  dirige  su 
vida  y  acciones.  5.  Guia,  con- 
ductor. 

To  CONDUCT  [con-Qu'ct]  va.  1. 
Conducir,  guiar,  dirigir,  acompa- 
ñar. 2.  Dirigir,  manejar.  8.  Man- 
dar un  ejército. 

CONDUCTlTIOrS  [eon-duc-tij- 
usl  a.  Alquilado,  asalariado. 

CONDUCTOR  [con-du'e-turl  s 
1.  Conductor.  2.  Jefe  ó  general  d« 
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un  ejercito.  S.  Conductor,  guia, 
director.  4.  Ductor;  instrumento 
de  cirugía.  5.  Conductor  eléctrico. 
CONDUCTRESS  [con-du'c-tres] 
ff.  Conductora. 

CONDUIT  ^co'n-d^^^t]_s.  1.  Con- 
ducto, encañado.  2.  Cuno,  el  tubo 
ó  cañón  por  el  cual  se  saca  el  agua 
de  alguna  fuente. 

+To  CONDUPLIOATE  [con-dii'- 
pli-catl  va.  Duplicar. 

+CONDUrLICATICN  [con-di^- 
pli-ca'-Jun]  s.  Duplicación,  dupli- 
cado. 

CONDYLE  [eo'n-dil]  s.  (Anat.) 
Cóndilo,  nudillo  de  las  articula- 
ciones. 

CONE  [con]  s.  1.  Cono,  cuerpo 
sólido  que  tiene  un  círculo  por  base 
y  se  termÍDa  por  la  parte  superior 
en  punta.  2.  El  fruto  y  simiente 
de  algunas  especies  de  pinos. 
CONEY,  s.  V.  CoNY. 
Tú  CONFABULATE  [con-fa'b- 
yij-lat]  tn.  Confabular,  hablar  dos  ó 
mas  personas  i'untas,  platicar. 

CONFABULATION  [con-fab- 
yT}.-la'-Jun]  s.  Confabulación,  plá- 
iica. 

tCONFABULATOEY  [con-fa'b- 
yq,-la-to-ri]  a.  Lo  que  pertenece  á 
ía  confabulación. 

••CONFAMILIAR  [con-fa-mil- 
jur]  a.  I'ntimo,  cordial,  estrecho. 

CONFAEKEATION  [con-fa-ri- 
a'-Jun]  s.  Confarreacion. 

tCONFATED  [  con-f  a't-ed  ]  a. 
Decretado,  determmado  al  mismo 
tiempo. 

To  CONFECT  [oon-fe'ct]  va. 
Confitar.     V.  To  Comfit. 

CONFECT  [co'n-fect]  s.  Confi- 
tura, dulce,  confite. 

CONFECTION  [con-fe'c-Jun]  s. 
Confitura,  confección,  dulce  ;  la 
fruta  que  está  confitada. 

CONFECTIONARY  [  con-fe'c- 
/iin-a-ri]  s.  Confitería  ;  confitura. 

CONFECTIONER  [con-fe'c-Jun- 
ur]  s.  1.  Confitero,  el  que  tiene  por 
oficio  vender  y  hacer  dulces  y  con- 
fituras.    2.  Confeccionador. 

CONFECTOEY  [con-fe'c-to-ri] 
a.  Lo  perteneciente  á  la  confitería. 

CONFEDERACY  [con-fe'd-ur-a- 
si]  CONFEDERATION  [con-fed- 
ur-a'-Jun]  s.  Confederación,  alian- 
za, liga,  union,  cabala. 

To'  CONFEDERATE  [con-fe'd- 
ur-at]  va.  Confederar,  unir. — vn. 
Confederarse,  unirse,  aliarse. 

CONFEDERATE,  a.  y  s.  Con- 
federado, aliado,  licrado. 

CONFEDERATING  [con-fe'd- 
ur-at-iij]  s.  Confederación,  a'.ianza, 
liga. 

To  CONFER  [con-fu'r]  vn.  Con- 
ferenciar, conferir,  hablar  ó  tratar 
con  otro  sobro  algún  asunto. — va. 
1.  Conferir,  comparar,  confrontar, 
cotejar.  2.  Conferir,  dar.  3.  Con- 
ducir, convenir,  ser  conducente  ó 
conveniente. 

CONFERENCE  [co'n-fur-ens]  s. 
Conferencia,  conversación  formal 
en  que  se  ventila  alguna  disputa ; 
entrevista;  comparación. 

C(JN  FERRER  [con-f u'r-url  .t.  1. 
Conferidor,  colador.  2.  Regalador, 
el  que  regala. 

CONFERRING  [con-fu'r-ig]  s. 
Comparación  ó  examinacion. 

CONFERVA    [con-fu'r-vn]  .?. 
(Bot.)  Conferva,  el  tejido  de  hilitos 
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verdes  que  sobrenadan  en  el  agua 
estancacla. 

To  CONFESS  [con-f e's]  va.  \. 
Confesar,  manifestar  algún  delito. 
2.  Confesar,  oir  en  confesión,  oir  las 
culpas  del  penitente.  8.  Declarar 
abiertamente  ;  reconocer  ;  probar. 
/  must  confess,  Debo  decir. — vn. 
Confesarse. 

tCONFESS AEY  [con-fe's-a-ri]  s. 
1.  El  que  confiesa  ó  hace  una  con- 
fesión. 2.  Penitente,  el  que  se  con- 
fiesa. 

CONFESSEDLY  [con-fe's-ed-li] 
ad.  Conocidamente,  cierta  é  infali- 
blemente. 

CONFESSION  [con-fe'J-un]  s. 
Confesión,  declaración  de  algún  de- 
lito; confesión  sacramental;  reco- 
nocimiento. 

CONFESSIONAL  [con-fe'J-un- 
al]  CONFESS  ION  AR  Y  [con-f e'J- 
un-a-ri]  s.  Confesonario. 

CONFESSIONARY,  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  confesión. 

CONFESSIONIST  [con-fe'J-un- 
ist]  s.  (Poco  usado.)  Confesante; 
penitente. 

CONFESSOR  [con-fe's-ur]  s.  1. 
Confesor,  el  que  declara  su  fe.  2. 
Confesor,  el  sacerdote  que  oye  en 
confesión.  3.  Penitente  ;  confeso, 
el  que  confiesa  sus  delitos. 

CONFEST  [con-fe'st]  a.  Confesa- 
do, manifiesto,  descubierto,  notorio, 
reconocido  por  todos. 

CONFESTLY,  ad.  V.  Confess- 
edly. 

CONFIDANT  [co'n-fi-daut]  s. 
Confidente,  amigo  íntimo  á  quien 
se  confian  los  secretos.  V.  Confi- 
dent. 

To  CONFIDE  [con-fj'd]  vn.  Con- 
fiar,  fiarse,  entregarse  ó  referirse  á 
la  fidelidad  de  otro. — va.  Confiar. 

CONFIDENCE  [co'n-fi-dens]  s. 
1.  Confianza,  seguridad,  atrevi- 
miento, firmeza,  integridad.  2. 
Presunción,  arrogancia,  satisfac- 
ción. 

CONFIDENT  [co'n-fi-dent]  a.  1. 
Cierto,  seguro.  2.  Confiado,  terco. 
3.  Descarado,  atrevido,  i'csuelto. — 
s.  Confidente,  á  quien  se  confía  un 
secreto. 

CONFIDENTIAL  [con-fi-de'n- 
JcJ]  a.  Reservado,  secreto,  confi- 
dencial. 

CONFIDENTLY  [co'n-fi-dent-lil 
ad.  Confidentemente,  confidencial- 
mente, secretamente. 

CONFIDENTNESS  [co'n-fi-dent- 
nes]  s.  (Poco  usado.)  Confianza, 
presunción,  atrevimiento. 

CONFIDER  [con-fi'd-m-]  s.  El 
que  confía. 

CONFIDING  [con-fi'd-ig]  a.  Fiel, 
seffuro. 

To  CONFIGURATE  [con-fi'g- 
yq-rat]  vn..  Conficurar. 

CONFIGURATION  [con-fig-yii- 
ra'-Jun)  s.  Configuración  ;  aspecto. 

To  CONFIGURE  [con-fi'g-yqr] 
va.  (Poco  usado.)  Configurar,  dar 
forma  ó  figura. 

CONFINABLE  [con-fi'n-a-bl]  a. 
Limitable,  lo  que  se  puecle  limitar. 
CONFINE  [co'n-fjn]  s.  Confin, 
limite,  término,  frontera  ó  r.iya  que 
divide  un  territorio  de  otro. — a. 
Confin,  confinante. 

To  CONFINE  [con-f j'n]  V7>.  Con- 
finar, lindar,  estar  contiguo  ó  in- 
mediato  ,á   otro   **rritorio. — ra.    1. 


Limitar,  poner  límite  á  alguna  cosa. 
2.  Encerrar,  aprisionar,  poner  pre- 
so. 3.  Restringir,  estrechar,  redu- 
cir. He  is  confined  to  his  led,  Nc 
puede  salir  de  la  cama,  ó  esta  en- 
fermo en  cama. 

CONFINELESS  [con-fi'n-les]  a. 
Ilimitado. 

CONFINEMENT  [con-fi'n-ment] 
s.  1.  Prisión,  encierro,  destierro, 
cautividad.     2.  Estreñimiento. 

CONFINER  [con-fj'n-iu-]  *.  Ve- 
cino ;  la  cosa  que  está  confinante 
ó  ravando  con  otra. 

CONFINITY  [eon-fi'n-i-ti]  s. 
(Poco  usado.)  Cercanía,  comarca, 
proximidad,  inmediación. 

To  CONFIRM  [con-fu'rm]  va.  1. 
Confirmar,  comprobar,  corroborar. 
2.  Confirmar,  administrar  la  con- 
firmación. 3.  Establecer ;  revalidar, 
ratificar. 

CONFIRMABLE  [con-fu'rm-a- 
bl]  a.  Capaz  de  ser  confirmado. 

CONFIRMATION  [con-fur-ma'- 
Jim]  .s.  1.  Confirmación,  la  acción  de 
confirmar  ó  corroborar  la  verdad  de 
una  cosa ;  prueba,  testimonio  con- 
vincente. 2.  Confirmación,  la  ac- 
ción de  confirmar  por  la  imposición 
de  manos  del  obispo.  8.  Revalida- 
ción. 

CONFIRMATIVE  [con-fu'rm-a- 
tiv]  a.  (Poco  usado.)  Confirmativo. 
CONFIKMATOR     [con-fm--ma'- 
tur]s.  (Poco  usado.)  Confirmador. 

CON  FIRM  ATORY  [con-f  u'rm-a- 
to-ri]  a.  Confirmativo  ó  confirma- 
torio. 

CONFIRMEDNESS  [con-fu'i-m- 
ed-nes]  s.  Certeza,  firmeza. 

CONFIRMER  [con-fu'rm-ur]  s, 
Confirmador,  establecedor. 

CONFIRMINGLY  [con-fu'rm-ii)- 
li]  ad.  Confirmativamente. 

CONFISCABLE  [con-fi'á-ca-bl] 
a.  Confiscable. 

To  CONFISCATE  [co'n-fis-cat] 
va.  Confiscar,  privar  de  sus  bienes 
á  algún  reo  y  aplicarlos  al  fisco. 

CONFISCATE,  CONFISCATED 
[con-fi's-cat,  ed]  a.  Confiscado,  en- 
tregado al  fisco. 

CONFISCATION     [con-fis-ca'- 
Jim]  s.  Confiscación,  la  adjudicación 
de  los  bienes  de  algún  reo  al  fisco. 
CONFISCATOR  [co'n-fis-ca-tm-] 
s.  Conflscador. 

CONFISCATORY  [con  fi's-ca- 
to-ri]  a.  Lo  que  confisca. 

tCONFIT  [co'u-fit]  +  CONFI- 
TURE [co'n-fí-qvii-]  s.  Confitura, 
dulce. 

tCONFITENT  [co'n-fit-ent]  «. 
Confitente,  confesante. 

+To  CONFIX  [con-fi'cs]  va.  Atar, 
ligar,  enclavar  una  cosa  con  otra. 
•fCONFIXURE    [con-fi'c-/ur]    s. 
Atadura,  ligazón. 

CONFLAGRANT  [eon-fla'- 
graut]  a.  Incendiado. 

CONFLAGRATION  [  con-fla 
gra'-Jun]  «.  Conflagración,  fuego  ó 
incendio  general. 

CONFLATION  [con-fla'-Jun]  í. 
1.  Toque  de  machas  instrumentos 
de  viento  á  i.n  tiempo.  2.  Fundi- 
ción de  metales.. 

•ICONFLEXURE  [con-fle'c-Jup] 
s.  Comba  ó  combadura. 

To  CONFLICT  [con-fli'ct]  vn 
Luchar,  contender,  combatir. 

CONFLICT  [co-h-flict]  s.  1.  Cou 
flicto,  encuentro  violento    de   luií 
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'j"s:i  con  otra;  combate,  pelea,  con- 
tienda. 2.  Conflicto,  combate  ó  an- 
gustia de  ánimo,  pena,  dolor,  pesar. 
CONFLUENCE  [co'n-fhí-ens]  «. 
Confluencia,  el  lugar  ó  sitio  en  que 
un  rio  se  une  con  otro,  ó  con  el  mar  ; 
<»ncurso,  concurrencia  de  muchas 
c  jrsonas  6  cosas. 

CONFLUENT  [co'n-flii-eut]  a. 
'floMfluente. 

CONFLUX  [co'n-flucs]  *.  Con- 
fluencia de  varios  rios ;  concurso  ó 
concurrencia  de  muchas  personas  ó 
cosas. 

To  CONFORM  [con-fe'rm]  va. 
Conformar. — en.  Conformarse,  alla- 
narse, cumplir  con  algún  rito,  cere- 
inonia,  uso  ó  costumbre. 

CONFORM,  CONFORMABLE 
[con-fe'rm-a-bl]  a.  Conforme,  se- 
mejante ;  conveniente,  proporcio- 
nado ;  dócil,  obsequioso. 

CONFORMABLY  [con-fe'rm-a- 
bb]  ad.  Conformemente. 

CONFORMATION  [eon-fer-ma'- 
fuu]  fi.  Conformación,  figura,  arreglo. 
CONFORMER   [con-fe'rci-iu-]  s. 
El  que  conforma. 

CONFORMLST  [con-fe'rm-ist]  s. 
1.  Conformista,  el  que  se  conforma 
con  el  culto  autorizado  por  las  leyes 
de  Inglaterra  ó  con  los  ritob  de  la 
iglesia  anglicana.  2.  El  que  se 
somete. 

CONFORMITY  [con-fe'rm-i-ti] 
s.  Conformidad,  consistencia,  con- 
veniencia, igualdad. 

tCONFORTATION  [con-fer-ta'- 
fiín]  s.  V.  Corroboration. 

Te  CONFOUND  [con-fs'nd]  m. 
1.  Confundir.  2.  Enredaí',  embro- 
llar ;  turbar,  consternar.  3.  Ato- 
londrar, atontar ;  desconcertar.  4. 
Destruir,  arruinar. 

CONFOUNDED  [con-fs'nd-ed] 
a.  Maldito,  abominable,  detestable, 
aborrecible,  odioso,  enorme. 

CONFOUNDEDLY  [con-fs'nd- 
íd-li]  ad.  Detestablemente,  horri- 
blemente. 

CONFOUNDEDNESS  [con- 

fs'nd-ed-nes]   s.  Abatimiento,  con- 
fusion. 

CONFOUNDER  [con-fs'nd-ur] 
s.  1.  Enredador.  2.  E.Kterminador, 
dcsolador. 

CONFRATERNITY  [con-fra- 
tu'r-ni-ti]  s.  Cofradía,  confraterni- 
dad, hermandad,  sociedad. 

CONFRICATION  [con-fri-ca'- 
fun]  s.  Confricación. 

To  CONFRONT  [con-fru'ntl  va. 
1.  Confrontar,  afrontar.  2.  Carear. 
3.  Cotejar  ó  comparar  una  cosa  con 
otra. 

CONFRONTATION  [con-frun- 
ta'-Jun]  s.  Confrontación,  careo. 

To  CONFUSE  [con-fq'zl  va.  1. 
Confundir,  desconcertar,  desorde- 
nar ;  oscurecer.  2.  Inquietar,  atro- 
-^ellar. 

CONFUSED  [con-fvi'zd]  a.  Con- 
fuso. 

CONFUSEDLY[con-f  q'z-ed-lil  «í/. 
Confusamente,  atropelladamente. 

CONFUSEDNESS  [con-fq'z-ed- 
nes  I  s.  Ati'opellamiento,  confusion, 
desorden. 

■fC(3NFUSELY  [con-ñi'z-li]  ad. 
Oscuramente,  confusamente. 

CONFUSION  [eon-fii'-3un]  s.  1. 
Confusion,  desorden,  tumulto,  caos, 
embarazo.      2.  Perturbación,    ver- 
güenza.    3.  Ruina,  destrucción. 
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CONFUTABLE  [con-fi^'t-a-bl] 
a.  Refutable. 

CONFUTANT  [con-fq,'t-unt]  s. 
Refutador. 

CONF UTATION  [con-f^-ta'-/lm] 
s.  Confutación,  refutación. 

To  CONFUTE  [con-fq't]  va.  Con- 
futar, impuirnar,  refutar. 

CONFUTER  [con-fii't-m-]  s.  Con- 
futador. 

CONGE  [con-ja']  s.  Salutación, 
reverencia ;  el  acto  de  despedir  o 
despedirse,  despedida ;  licencia, 
permiso. 

To  CONGE,  vn.  Despedirse  cor- 
testnente ;  saludar. 

CONGE-D'ELIRE  [con  ja'-da- 
le'r]  s.  Real  permiso  que  se  da  al 
dean  y  cabildo  en  sede  vacante  para 
nombrar  por  obispo  suyo  á  la  per- 
sona que  se  les  señala. 

To  CONGEAL  [con-jel]  m.  Con- 
gelar.—  vil.  Congelarse,  helarse, 
cuaiarse  alguna  cosa  liquida. 

CONGEALABLE  [con-jca-a-bl] 
a.  Lo  que  es  capaz  de  congelarse. 

CONCEALMENT  [con-jel-ment] 
s.  Congelamiento. 

CONGELATION  [con-je-la'-Jun] 
s.  Consrelacion. 

CONGENER  [con-je'-nur]  CON- 
GENEROUS [con-je'n-ur-us]  a.  I- 
dénticc,  de  la  misma  especie  ó  ge- 
nero. 

+CONGENERACY  [con-je'n-ur- 
a-si]  CONGENEROÜSNESS  [con- 
jc'n-ur-us-nes]  s.  Descendencia  de 
un  mismo  orÍ£ren,  congeneracion. 

CONGENIAL  [con-je'a-yol]  a. 
Congenial,  análogo. 

CONGENIALITY  [con-J2n-yu1- 
i-ti],  CONGENI  ALNESS  [con-je'u- 
yal-nes]  s.  Semejanza  de  genio. 

CONGENITF;  [con-je'n-it]  a. 
Congénito,  nacidos  á  nn  tiempo 
como  los  gemelos. 

CONGER  [co'n-gur]  «.  (let.) 
Congrio,  pescado  de  mar. 

CONGERIES  [con-je'-ri-ez]  s. 
Congerie,  cúmulo  o  montón. 

To  CONGEST  [con-je'st]  va. 
Acumular,  amontonar,  juntar. 

CONGESTIBLE  [c¿n-je'st-i-bl] 
a.  Acumulable,  amontonable. 

CONGESTION  [con-je's-qun]  s. 
Conarestion. 

CONGIARY  [co'n-je-a-ri]  s.  Con- 
giario,  don  que  solían  dar  los  em- 
peradores romanos. 

tTo  CONGLACIATE  [con-gla'- 
Ji-at]  vn.  Conírelarse,  helarse. 

CONGLACIATION  [con-gla-/i- 
a'-Jun]  s.  El  acto  de  congelar,  ó  el 
estado  de  conarelacion. 

CONGLOBATE  [con-glo'-bat]  a. 
Conglobado. 

To  CONGLOBATE,  va.  Conglo- 
bar, formar  en  fisfura  de  alobo. 

CONGLOBATELY  '  [  con-glo'- 
bat-lil  ad.  Consrlobosamente. 

CONGLOBATION  [con-glo-ba'- 
/unl  s.  Consrlobacion,  írlobo. 

tTo  CONGLOBE  [con-glo'b]  va. 
Conglobar. — vn.  Conirlobarse. 

To  CONGLOBULATE  [  con- 
glo'b-yq,-latl  vn.  Consrlobarse. 

To  CONGLOMERATE  [con- 
glo'm-ur-at]  va.  Conglomerar,  aglo- 
merar, redondear. 

CONGLOMERATE,  a.  Conglo- 
merado ;  conirreírado,  redondeado. 

CONGLOMERATION  [  c  o  n  - 
glom-ur-a'-Jun]  s.  1.  Conglomera- 
ción.    2.  Entretejed ura,  mezcla. 


To  CONGLUTÍNATE  [con-glq,'- 
tinatj  va.  y  n.  Conglutinar;  con 
giulinarse,  peinarse. 

CONGLUTÍNATE,  a.  Congluti- 
nado. 

C(JNGLUTINATION  [con-gl-i 
ti-na'-/un]  «.  Conglutinación. 

CüNGLUTINATlVE  [con-glif 
ti-na-tiv]  a.  Conglutinativo. 

CONGLUTINATOR  [con-ghi'-ti 
na-turT  s.  Conglutinador. 

CONGRATULANT  [con-gra't- 
j'f-Iuntj  a.  Congratulatorio. 

To  CONGRATULATE  [  oon- 
gra't-yq-latl  va.  Congratular,  feli- 
citar.— vn.  Congratular.-<e,  alegrarse. 
Cí^NGRATULATION  [con-grat- 
yTH,-la'-/un]  s.  Congratulación ;  feli- 
citación. 

CONGRATÜLATOR  [con-grat- 
jq-la'-tur]  s.  Congratulaaor;  con- 
graciador. 

CONGRATULATORY  [con- 
gra't-yn-la-to-ri  ]  a.  Congratula- 
torio. 

tTo  CONGREE  ^con-^re']  vn. 
Concordar,  acordar,  unir.  1  untar. 

tTo  CONGREET  [con-^re't]  vn. 
Sal  udarse  recíprocamente. 

To  CONGREGATE  [co'g-gre- 
gat]  va.  Consrregar,  convocar,  reu- 
nir.— vn.  .Juntarse. 

CONGREGATE,  a.  Agregado. 
CONGREGATION  [cog-^e-ga'- 
/un]  s.  1.  Congregación,  concurso, 
auditorio,    asamblea,   reunion.      2. 
Agregado. 

CONGREGATIONAL  [cor)-grE- 
ga'-Jim-cd]  a.  1.  Lo  que  pertenece 
a  alguna  congregación  ó  asamblea 
de  cristianos.  2.  Público,  general ; 
dícese  del  auditorio  en  la  i^esia. 

CONGRESS  [co'g-gres]  «.  1.  En- 
cuentro, choque,  conflicto.  2.  Con- 
greso, junta  de  soberanos  ó  minis- 
tros para  tratar  acerca  de  los 
asuntos  comunes.  8.  Conferencia, 
entrevista,  congreso  de  varias  perso- 
nas. 

CONGRESSION  [coij-gre'/-unJ 
s.  (Poco  usado.)  Compañía,  asam- 
blea. 

CONGRESSIVE  [con-gre's-iv] 
a.  Juntado,  unido,  pegado. 

CONGRUENCE,  CONGRÜEN- 
CY,  [co'r)-grq-ens,  i]  CONGRÜITY 
[con-grq'-i,  ti]  s.  Congruencia,  con- 
gruidad, confonnidad. 

CONGRUENT  [co'r|-gni-ent]  a. 
Congruente,  conveniente,  conforme. 
CONGRUOUS    [co'ij-grq-us]    a. 
Congruo,  apto,  proporcionado. 

CONGRUOUSLY  [co'g-grii-us-li] 
ad.  Conírruentemente. 

CONÍC,  CONICAL  [co'n-ic,al} 
a.  Cónico. 

CONICALLY  [co'n-ic-ol-i]  ad. 
En  forma  cónica. 

CONICALNESS  [co'n-ic-ol-ncf] 
s.  Estado  cónico. 

CONIC  SECTION  [co'n-ic  se'e 
fun]  s.  (Geom.)  Sección  cónicí 
Conicf!,  La  ciencia  de  medir  conos  j 
sus  curvas. 

tTo  CONJECT  [con-je'ctl  ;■.■ 
Arrojar. —  vn.  (Desús.)  Conjetu- 
rar. 

tCON.JECTOR  [con-je'c-tur]  *. 
Conjeturador. 

CONJECTCRABLE  [con-je'c- 
qur-a-bl]  (7.  Conjeturable. 

CON.TECTURAL     [con-je'c-qur- 
al]  a.  Conjetural. 
tCONJÉCTURALITY  [con-jco 
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qur-a^-i-ti]  «.  Cosa  fundada  en  mera 
conietura. 

t'uNJECTUKALLY  [  con-jc'c- 
Qur-al-il  ad.  Conieturalmente. 

CONJECTURE  [con-je'c-Qur]  s. 
Conjetura,  apariencia,  sosjiecha. 
(^mjcc/tire  was  at  a  fault,  I>o  al- 
.anzaron  Ins  conjeturas. 

To  CONJECfUKE,  va.  Conjetw- 
otr :  sospechar,  pronosticar. 

<  'ONJ ECTUREK  [con-je'c-Qur- 
lU"  «.  Conieturador. 

<X)NIFÉEOUS  [co-ni'f-ur-us]  a. 
(Hot.)  Conifero. 

To  CONJOIN  [con-jer'n]  m.  1. 
•I untar,  unir;  asociar.  2.  Casar, 
contraer  matrimonio. — vn.  Confe- 
derarse, unirse,  ligarse. 

CONJOINT  [con-jo'nt]  a.  Aso- 
ciado, confederado. 

CONJOINTLY  [con>'nt-li]  ad. 
Unidamente,  de  mancomún. 

CONJUGAL  [  co'n-jn-gal  ]  a. 
Convueal,  matrimonial. 

CONJUGALLY  [co'n-jii-gal-i] 
ad.  Conyngalmente. 

To  CONJUGATE  [co'n-JH-gat] 
va.  1.  Juntar,  unir  en  matrimonio. 
2.  (Gram.)  Conjugar. 

CONJUGATE,  s.  La  palabra  que 
tiene  la  misma  derivación  que  otras. 

CONJUGATION  [  con-jii-ga'- 
fun]  íí.  1.  Conjunción,  union.  2. 
(Gram.)  Conjugación.  3.  Conjunto 
ó  agregado. 

_  CONJUNCT  [con-ju'r)ct]  a.  Con- 
junto, allesrado,  unido. 

CONJUNCTION  [con-ju'r)c-Jun] 
í.  1.  Conjunción,  union,  asociación, 
liga.  2.  (Gram.)  Conjunción.  3. 
■  Astr.)  Conjunción  de  dos  planetas. 

CONJUNCTIVE  [con-ju'gc-tiv] 
j   <Jonjunto ;  conjuntivo. 

CONJUNCTIVELY  [con-ju'ijc- 
tiv-lij  ad.  Conjuntamente,  de  man- 
común. 

CONJUNCTIVENESS  [con- 
iu'i)c-tiv-ne8]  s.  La  calidad  de  jun- 
car ó  unir. 

CONJUNCTLY  [  con-ju'ijct-li  ] 
2d.  Juntamente. 

CONJUNCTURE  [con-jugc-qur] 
c  1.  Coyuntura.  2.  Ocasión,  sazón. 
5.  Mocio  de  union,  conexión.  4. 
Compatibilidad. 

CONJURATION  [eon-jii-ra'-Jun] 
>.  1.  Deprecación,  petición,  súplica 
ardiente.  2.  Conjuro,  imprecación 
s\i]icr.sticiosa.  3.  Conjuración,  cons- 
piración. 4.  La  forma  ó  acto  de 
citar  á  alguno  en  nombre  de  Dios. 

To  CONJURE  [con-jq,'r]  va.  1. 
Conjurar  ó  citar  en  nombre  de 
Dios  ;  pedir  con  instancia  y  ruegos. 
2.  Conjurarse,  conspirar.  3.  En- 
i-;mtar,  liecliizar.  —  vn.  Conjurar, 
usar  de  sortilegios  ó  encantamien- 
tos ;  conspirar. 

+  CON  JUEEMENT  [  con  -  ji^'r- 
uientl  ».  Conjuro. 

CONJURER  [co'n-jur-ur]  s.  1. 
Conjurador,  encantador.  2.  (Iron.) 
Hombre  sagnz.  líe  is  not  a  conju- 
i-ci;  No  es  adivino,  ó  no  tiene  mu- 
cho caletre,  es  mi  bolo. 

CONNASCENCE  fcon-na's-cns] 
í.  El  acto  de  nacer  ó  el  de  ser  pro- 
ducido al  propio  tiemiH)  que  otra 
Cíxa,  yel  ser  que  ha  sido  producido 
111  mismo  tiempo  que  otro. 

C(  )NNATi:,  '.v.".-ua't]  a.  Del  mis- 
Mi'i  )iarto,  nacido  con  alsnno. 

( '<  )NN  ATURAL  [ccn-na'q-ur- 
al¡  a.  Connatural. 
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CONNATURALITY  [con-naq- 
ur-al-i-ti]  CONNATURALNESS 
I  con-na'q-ur-al-nes]  s.  Participa- 
ción de  la  misma  naturaleza. 

CONNATURALLY  [cou-naV 
ur-al-i]  ad.  Connaturalmente. 

To  CONNECT  [co-ne'ct]  va.  1. 
Juntar,  unir,  enlazar,  atar,  trabar. 
2.  Coordinar,  combinar,  poner  en 
orden  y  método  alguna  cosa.  8. 
Tener  coherencia. — vn.  V.  To  Co- 
here. 

CONNECTION  [co-ne'c-Jun]  s. 
Conexión,  enlace,  atadura,  traba- 
zón. 

CONNECTIVE  [co-ne'c-tiv]  a. 
Conexivo. — .?.  Coniuncion. 

CONNECTIVEtY  ■  co-ne'e-tiv-li] 
ad.  Conjuntamente,  unidamente. 

tTo  C'ONNEX  [co-ne'cs]  va.  Jun- 
tar, unir  con  otro. 

CONNEXION  [co-ne'c-Jun]  s.  1. 
Conexión,  union,  coherencia,  liga- 
zón, correspondencia,  enlace.  2. 
(Náu.)  Ligazón.     V.  Connection. 

CONNEXIVE  [co-ne'c-siv]  o. 
Conexivo,  conjuntivo. 

tCON  NICTATION  [co-nic-ta'- 
J"un]  s.  Guiñada. 

CONNIVANCE  [co-n^'v-ans]  s. 
Connivencia,  disimulo,  permisión 
tácita. 

To  CONNIVE  [co-njv]  v».  1.  Gui- 
ñar el  ojo.  2.  Disimular,  fingir  ce- 
guedad ó  ignorancia. 

CONNIVENCE,  CONNIVEN- 
CY, s.  V.  Connivance. 

CONNIVENT  rco-ni'v-ent]  a. 
Descuidado,  disimulado. 

CONNIVER  [co-ni'v-ur]  s.  Disi- 
mulado. 

CONNOISSEUR  [con-is-u'r]  s. 
Perito,  conocedor,  inteligente. 

CONNOISSEURSHIP  [eon-is- 
u'r-fip]  s.  Inteligencia,  pericia,  co- 
nocimiento, habilidad  por  juzgar 
de  una  cosa. 

tTo  CONNOTATE  [co'n-no-tat] 
va.  (Lóg.)  Connotar,  significar  algo 
mas  de  lo  que  las  palabras  expre- 
san por  si  mismas. 

tCONNOTATION  [con-nw-ta'- 
Jun]  s.  (Lóg.)  Connotación,  desig- 
nación indirecta. 

tTo  CONNOTE  [con-no't]  va. 
(Lóg.)  Connotar,  significar  indirec- 
tamente. 

CONNUBIAL  [co-m^'-bi-al]  a. 
Conyugal,  matrimonial. 

CÓNNUMEKATION  _  [co-nii,- 
mur-a'-Juril  s.  Connumeracion. 

CONOID  [eo'-ncrd]  s.  Conoide, 
cuerpo  que  se  semeja  al  cono  y  cu- 
ya base  es  una  elipse. 

CONOIDAL  [co-ncr'd-al]  CO- 
NOIDIC  AL  [cfs-ncy'd-i-cal]  «.Conoi- 
dal, lo  que  pertenece  á  la  conoide. 

tTo  CONQUASSATE  [con-cwu'- 
sat]   VO'.  Sacudir,  agitar  con  violcn- 

VCONQÜASSATION  [con-cwa- 
sa'-Jun]  s.  Concusión,  sacudi- 
miento. 

To  CONQUER  [co'g-cur]  va.  1. 
Conquistar.  2.  Vencer,  rendir,  su- 
jetar, sojuzgar,  domar  ;  superar. — 
vn.  Vencer,  ganar  la  victoria. 

CONQUERABLE  [co'r)-cur-a-bl] 
a.  Vencible,  conciuistid^lc,  domable. 

CONQUERESS  [co'g-cur-es]  sf. 
Conquistadora. 

CONQUERING  rco'r)-cm--ir)l  s. 
y  a.  Victorioso,  triunfador,  triun- 
fante. 


CONQUEROR  [co'g-cur-ur]  « 
Vencedor,  conquistador. 

CONQUEST  [co'r)-cwest]  «.  1 
Conquista.  2.  Conquista,  la  oc^ü 
conquistada. 

CONSANGUINEOUS  [cqh-sob- 
gwin'-i-us]  a.  Consanguíneo. 

CONSANGUINITY  [ccn-san- 
gwin'-i-ti]  s.  Consanguinidad,  pa 
rentesco  natural  ó  por  sangre. 

tCONSARCINATION  [oon-8c;r- 
si-na'-Jun]  s.  Compostura  con  re- 
miendos. 

CONSCIENCE  [co'n-Jens]  «.  1. 
Conciencia,  ciencia  ó  conocimien- 
to íntimo  é  interior  del  bien  quo 
debemos  hacer  y  del  nial  que  debe- 
mos evitar.  2.  Escrúpulo,  dificul- 
tad ;  justicia;  veracidad.  3.  (Fam.) 
Riizon. 

CONSCIENCED  [co'n-Jenst]  a. 
Concienzudo. 

tCONSClENT,  a.  V.  Conscious. 
CONSCIENTIOUS      fcon-Je-e'n- 
fus]  a.  1.  Concienzudo,  escrupuloso. 
2.  V.  Conscious. 

CONSCIENTIOUSLY  [con-/e- 
e'n-Jus-lil  ad.  Escrupulosamente. 

CONSCIENTIOUSNESS  [con- 
Je-e'n-Jus-nes]  s.  1.  Rectitud  de  con- 
ciencia, equidad,  justicia.  2.  Es- 
crúpulo. 

CONSCIONABLE  [co'n-Jun-a- 
bl]  a.  Justo,  razonable. 

tCONSCIOJSÍABLENESS  [co'n- 
Jun-a-bl-nes]  s.  Equidad,  rectitud, 
justicia. 

'  tCONSCIONABLY  [con-jiui-a- 
bli]  ad.  En  conciencia,  razouíJ;!©- 
mente. 

CONSCIOUS  [co'n-Jus]  a.  Sa- 
bedor de  sus  propios  pensamien- 
tos y  acciones.  I  am  conscious  of  it, 
Lo  sé  muy  bien  ó  estoy  convencido 
de  ello  ;  estoy  cierto  ele  ello,  lo  co- 
nozco. 

CONSCIOUSLY  [co'n-Jus-li]  ad. 
Con  cierta  ciencia  o  conocimiento 
de  sus  propias  acciones ;  á  sabien- 
das, sinceramente. 

CONSCIOUSNESS  [co'n-jus-nesj 
s.  Ciencia  ó  conocimiento  interior, 
sentimiento  interior.  To  return  U, 
consciovsness,  Volver  á  recobrar  los 
sentidos,  volver  en  sí. 

CONSCRIPT  [co'n-script]  a.  Cons- 
cripto ;  registrado,  notado  en  al- 
gún registro. — s.  Conscripto,  re- 
cluta francés. 

CONSCRIPTION  [con-scri'p- 
fim]  í.  Asiento  en  algún  registro, 
lista  ó  matricula;  reclutamiento. 

To  CONSECRATE  [co'n-s£-eratJ 
va.  1.  Consagrar,  convertir  una  cosa 
profana  en  usos  piadosos.     2.  Dedi- 
car ó  destinar  alguna  cosa  á  un  flu 
particular.     3.  Canonizar. 
CONSECRATE,  a.  Consagrado. 
CONSECRATION     [con-se-cm'- 
Jun]  s.  1.  Consagración,  el  rito  de 
consagrar  ó  destinar  alguna  cosa  al 
servicio  de  Dios.  2.  Canonización. 
CONSECRATOR       [co'n-se-  ere 
tur]  s.  Consagrante,  consagrador. 

CONSECRATORY  [co'n-sc-crs 
to-ri]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  con- 
sagración. 

CONSECTARY  fco'n-sec-ta-ri] 
a.  (Poco  usado.)  Consiguiente. 

CONSECTARY,  í.  (Poco  usado.) 
Consectario,  corolario. 

CONSECUTION  [con-se-CTrimí] 
s.  1.  Serie  ó  cadena  de  consecuen- 
cias.   2.  Sucesión. 
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CONSECUTIVE  [con-se'e-yq-tivj 
a.  Consecutivo,  consiguiente ;  su- 
cesivo. 

CONSECUTIVELY  [con-30'c-yii- 
tiv-li]  ad.  Consecutiviiniente. 

+To  CONSEMINATE  [con-se'm- 
i-nat]  va.  Senibnir  diversas  semillus 
promiscuamente. 

+CONSENSION  [con-se'n-J'un]  s. 
(Convenio,  afuste,  reconocimiento. 

CONSENT  [con-se'nt]  s.  1.  Con- 
sentimiento, asenso,  convenio,  cor- 
respondencia, conexión  ;  aproba- 
ción, permiso,  beneplácito,  acuerdo. 
Silence  ¡/¿oes  consent,  Quien  calla 
otorofa.  2.  (Méd.)  Simpatía,  la  re- 
lación que  existe  entre  la  acción  de 
dos  ó  mas  órganos  separados  en- 
tre si. 

To  CONSENT,  vn.  Consentir, 
looperar ;  obrar  de  concierto  con 
3tro ;  conceder,  permitir  ;  avenirse. 

CONSENTANEOUS  [con-sen- 
fca'-ns-us]  a.  Conforme,  conveniente. 

CONSENTANEOUSLY  [con- 
sen-ta'-ne-us-li]  ad.  Conforme- 
mente, convenientemente. 

CONSENTANEOUSNESS  [con- 
sen-ta'-ne-us-nes]  s.  Conformidad, 
proporción,  correspondencia. 

CONSENTER  [con-se'nfc-ur]  s. 
Consentidor. 

CONSENTING  [con-se'nt-ig]  s. 
Consentimiento. 

CONSENTIENT  [con-se'n-Jentl 
a.  Acorde,  unido  y  convenido  en  el 
modo  de  pensar ;  uniforme. 

CONSEQUENCE  [co'n-se-cwens] 
».  1.  Consecuencia,  resulta,  efecto. 
2.  Consecuencia,  encadenamiento  de 
causas  y  efectos.  3.  Importancia, 
oaomento  ;  influencia,  tendencia. 
By  iomequence.  De  consiguiente. 

C(3NSEQUENT  [co'n-se-cwent] 
a.  Consiguiente,  lo  que  siíjue. — s. 
Consecuencia,  efecto. 

CONSEQUENTIAL  [con-se- 
cwe'n-/al]  a.  1.  Consecutivo,  consi- 
guiente, concluyente.  2.  Pomposo, 
altivo.  Esta  última  significación 
es  moderna. 

CONSEQUENTIALLY  [con-sc- 
cwe'n-Jal-i]  ad.  Consiguientemente, 
consecuentemente ;  pomposamente. 

CONSEQüENTIALNESS  [con- 
se-cwe'n-J'cd-nes]  s.  Consecuencia,  el 
método  regular  ó  hilo  de  un  dis- 
curso. 

CONSEQUENTLY  [co'n-se- 
ewent-lij  ad.  Por  consiguiente,  en 
consecuencia,  necesariamente. 

CüNSEQÜENTNESS  [co'n-se- 
3went-nes]  s.  Coherencia,  conexión. 

+CONSERTION  [con-su'r-/uu]  s. 
Junta,  adaptación. 

CONSERVABLE     [con-su'rr-a- 
bl]  a.  Lo  Qiie  se  puede  conservar. 
_  CONSERVANCY  [con-su'rv-an- 
8Í]  s.  1.  Conservación.     2.  Tribunal 
para  la  conservación  de  la  pesca. 

CONSERVANT  [con-su'rv-ant] 
a.  Lo  que  conserva. 

CONSERVATION  [con-sur-va'- 
Jun]  s.  Conservación,  el  acto  de 
conservar,  continuar  ó  guardar; 
;»reservacion,  defensa,  protección. 
_  CONSERVATIVE  [con-su'rv-a- 
tivl  a.  Conservativo. 

CONSERVATOR  [co'n-sur-va- 
tur]  s.  Conservador,  defensor,  pro- 
tector. 

CONSERVATORY  [con-su'rv-a- 
to-ri]  g.  ].  Conservatorio.  £.  Re- 
servatorio.     3.    Invernáculo,    pieza 


que  se  tiene  artificialmente  caliento 
para  conservar  las  plantas  delicadas. 
— a,.  Conservatorio. 

CONSERVATRIX  [con-su'rv-a- 
trics]  ».  Conservadora. 

To  CONSERVE  [con-su'rv]  va.  1. 
Conservar,  cuidar,  guardar,  m'inte- 
ner  alguna  cosa  para  que  no  se 
pierda  ó  consuma.  2.  Disponer  las 
frutas  para  hacer  conserva. 

CONSERVE  [co'n-surv]  s.  1.  Con- 
serva, dulce  que  se  hace  con  frutas 
y  azúcar.     2.  V.  Conservatouy. 

CONSERVER  [con-su'rv-ur]  «. 
Conservador;  confitero. 

+CONSESSION  [con-se'|-un]  s. 
Junta  de  varias  personas. 

+CONSESSOR  [con-se's-ur]  s. 
Individuo  de  alguna  junta  ó  reu- 
nion. 

To  CONSIDER  [con-si'd-ur]  va. 
1.  Considerar,  pensar,  meditar,  ex- 
aminar, reflexionar.  2.  Recompen- 
sar, atender  ó  premiar  el  trabajo  ó 
mérito  de  alguno.  3.  Estimar,  que- 
rer.—y?i.  1.  Considerar,  pensar  con 
madurez.  2.  Considerar,  deliberar, 
dudar,  resolver  consigo  mismo. 
To  consider  of,  Examinar,  deliberar, 
discutir  ó  pensar  detenidamente. 
To  consider  again,  Pensar  ó  delibe- 
rar de  nuevo.  To  consider  one. 
Considerar  ó  estimar  á  alguno, 
mostrarle  consideración.  Consider 
what  7/ou  do,  Mire  V.  lo  que  hace. 

CONSIDERABLE  [con-si'd-ur- 
a-bl]  a.  1.  Considerable,  digno  de 
consideración;  respetable.  2.  Im- 
portante, notable.  3.  Considerable, 
cuantioso. 

_  CONSIDERABLENESS  [con- 
si'd-iir-a-bl-nes]  s.  Importancia,  en- 
tidad, valor. 

CONSIDERABLY  [con-si'd-ur- 
a-bli]  ad.  Considerablemente,  im- 
portantemente. 

CONSIDERANCE  [con-si'd-iir- 
ans]  s.  (Poco  usado.)  Consideración, 
reflexion. 

CONSIDERATE  ¡"con-si'd-m--at] 
a.  Considerado,  prudente,  mirado, 
atento ;  moderado,  discreto,  circun- 
specto, tranquilo. 

CONSIDERATELY  [con-si'd-ur- 
at-Ii]  ad.  Atinadamente,  madura- 
mente, juiciosamente,  prudente- 
mente. 

CONSIDERATENESS  [con-si'd- 
ur-at-nes]  s.  Prudencia,  circun- 
spección, moderación. 

CONSIDERATION  [con-sid-ur- 
a'-Jun]  s.  1.  Consideración.  2.  Con- 
sideración, reflexion,  miramiento ; 
examen,  deliberación.  3.  Impor- 
tancia, valor,  mérito,  consecuencia. 
4.  Recompensa,  remuneración.  5. 
Motivo,  respeto,  razón,  causa.  6. 
La  condición  de  un  contrato  sin  la 
cual  es  nulo.  To  taíe  into  consider- 
ati-on.  Cuidar  de;  tomar  en  consi- 
deración. 

tCONSTDERATIVE  [con-si'd-ur- 
a-tiv]  a.  Considerado. 

CONSIDERATOR  fcon-si'd-ur-a- 
turl  .s\  (Poco  usado.)  Considerador. 

CONSIDERER  [con-si'd-ur-ur] 
.«.  Hombre  de  reflexion ;  conside- 
rador. 

CONSIDERING  [con-si'd-ur-'n] 
f.  Duda. — conj.  En  atención  á,  en 
consideración  á,  á  causa  de,  visto 
que,  en  razón  á. — a.  Pensativo, 
considerado,  iuicioso. 

CONSIDERINGLY  [con-si'd-ur- 


ig  -  li  ]    ad.    Seriamente,    atinada- 
mente. 

To  CONSIGN  [con-si'n]  va.  1. 
Consignar  ó  entregar  á  otro  al(?ana 
cosa.  2.  Ceder,  trasferir  á  otro  el 
dominio  de  alguna  cosa.  3.  Da- 
positar  judicialmente  alguna  cosiij 
cometer  ú  fiar  á  otro  un  encargo  c 
comisión.  To  cfmsiqn  one  to  punish- 
m«nt,  Ca.stigar  á  uno  ;  entregarle  á 
la  lev. 

tCONSIGNATION  [con-sig-na'- 
/unl  s.  \.  Consignación.  2.  El  acto 
de  firmar. 

CONSIGNIFICATION  [con-sig- 
ni-fi-ca'- Jun]  «.  Significacioa  seme- 
jante á  otra. 

CONSIGNMENT  [con-sj'n-ment] 
s.  1.  Consignación,  la  acción  d£  con- 
signar, dar,  entregar  ó  ceder.  2. 
Escritura  de  consignación,  cesión  ó 
traspaso. 

CONSIMILAR  [con-si'm-i-lur] 
a.  (Poco  usado.)  Semejante,  igual, 
parecido. 

CONSIMILITUDE  [con-si-mia- 
i-tud]  s.  (Poco  usado.)  Semejanza, 
concurrencia,  igualdad,  similitud. 

+CONSIMILÍTY  [con-si-mil-i-ti] 
s.  Semeianza,  similitud. 

To  CONSIST  [con-si'st]  vn.  1. 
Consistir,  subsistir,  permanecer, 
continuar.  2.  Componerse,  constar, 
estar  contenido  en  otra  cosa.  3. 
Coexistir.  4.  Convenir,  correspon- 
der, acordarse.  Consisting,  Com- 
puesto. 

CONSISTENCE,  CONSISTEN- 
CY [con-si's-tens,  i]  s.  1.  Consisten- 
cia, conformidad;  estado  ó  existen- 
cia de  alguna  cosa.  2.  Grado  de 
densidad  ó  raridad.  3.  Forma  sus- 
tancial. 4.  Permanencia,  estabili- 
dad. 5.  Relación,  compatibilidad 
conveniencia. 

CONSISTENT  [eon-si's-tent]  a 
1.  Consistente,  conveniente,  coil- 
forme.  2.  Firme,  sólido,  estable. 
3.  Compatible ;  plausible. 

CONSISTENTLY  [con-si's-tent- 
li]  ad.  Conformemente. 

CONSISTORIAL  [eon-sis-to'-ri- 
al]  a.  Consistorial. 

CONSISTORY  [con-si's-to-ri]  s 
1.  Tribunal,  sala  de  justicia  de  una 
curia  eclesiástica.  2.  Consistorio, 
la  junta  ó  consejo  que  celebra  el 
papa  con  asistencia  de  los  cardena- 
les. 3.  Junta,  asamblea,  con- 
greso. 

CONSOCIATE  [con-so'-/i-a_t]  s. 
(Poco  usado.)  Socio,  companero, 
asociado,  confederado,  cómplice. 

To  CONSOCIATE,  v>i.  Juntar, 
unir,  pegar. — vn.  Asociarse,  unirse, 
juntarse  con  otros. 
'  CONSOCIATION  [con-so-J[i-a'- 
Jun]  ^«í.  Alianza,  liga ;  union,  inti- 
midad: asociación,  sociedad. 

CONSOLABLE  [con-so'I-a-bl]  a. 
Consolable. 

+To  CONSOLATE  [co'n-so-lat] 
va.  Consolar. 

CONSOLATION  [con-so-la'-/un] 
s.  Consolación,  consuelo,  alivio. 

CONSOLATOR  [co'n-so-la-tur] 
s.  (Poco  us.ado.)  Consolador.  V. 
Comforter. 

tCONSOLATORY  [con-sol-a-to- 
ri] «.  Discurso  ó  escrito  consolatorio, 

CONSOLATORY,  a.  Consola- 
torio. 

To  CONSOLE  [con-sol'  ra. Con- 
solar; confortar. 
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CONSOLE  [co'n-sol]  s.  (Arq.) 
Cartela,  es])ci-'ie  de  repisa. 

CONSüLEK  [coa-so'l-m-]  s.  Con- 
Boludor. 

CONSOLIDAN!'  [oon-so'1-i- 
dant]  a.  Consolidativo. 

To  CONSOLIDATE  [con-so'1-i- 
dat]  va.  1.  Consolidar,  dar  firmeza 
y  solidez  á  alguna  cosa.  2.  Keunir 
dos  beneficios. — vn.  Consolidarse, 
ponerse  firme,  dura  ó  sólida  alguna 
cosa. 
CONSOLIDATE,  a.  Consolidado. 
CONSOLIDATION  [eon-sol-i- 
da'-/un]  s.  Consolidación,  reunion, 
conjunción. 

C'ONSOLIDATIVE  [con-soa-i- 
da-tiv]  a.  Consolidativo. 

CONSONANCE  [eo'n-so-nans], 
CONSONANCY  [co'n-so-nan-si]  s. 
Consonancia,  congruencia,  confor- 
midad ;  rima,  armonía  ;    relación. 

CONSONANT  [co'n-so-nant]  a. 
Consonante,  conforme,  cónsono. 

CONSONANT,  s.  (Gram.)  Conso- 
nante, letra  que  no  puede  pronun- 
ciarse sin  el  auxilio  de  alo-una  vocal. 
CONSONANTLY  [co'n-so-nant- 
11]  ad.  Conformemente. 

CONSONANTNESS  [co'n-so- 
nant-nes]  «.  Consonancia,  conformi- 
dad. 

CONSONOÜS     [eo'n-so-nusl    «• 
(Mus.)  Cónsono,  acorde,  armonioso. 
tCONSOPIATION      [con-so-pi- 
a'-Jun]  a.  Adormecimiento. 

tTo  CONSOPITE  [co'n-so-pit] 
va.  Calmar,  adormecer,  aquietar. 

+CONSOPITE,  a.  Sosegado,  se- 
leno. 

CONSORT  [co'n-sert]  s.  1.  Con- 
sorte, compañero,  socio,  esposo  ó 
esposa.  2.  V.  Concekt.  3.  Con- 
currencia, nnion. 

To  CONSORT  [con-se'rt]  vn. 
Asociarse,  acompañarse. — va.  1. 
Casar,  unir  el  hombre  á  la  mujer 
por  medio  del  matrimonio.  2. 
Acompañar,  hacer  compañía  á  otro, 
vivir  pintos. 

+CÓNSORTABLE  [con-se'rt-a- 
bl]  a.  (Ant.)  Comparable. 

•tCONSORTION  [con-se'r-/un]  s. 
Consorcio,  compañía. 

CONSORTSHIP  [co'n-sert-Jip]  s. 
Compañía,  estado  de  consorte. 

+CONSPICUITY  [con-spi-cii'-i- 
ti]  8.  Claridad,  visibilidad  ;  eviden- 
cia; eminencia. 

CONSPICUOUS  [con-spi'c-yii,- 
us]a.  ].  Conspicuo,  claro,  visible, 
aparente.  2.  Eminente,  ilustre,  es- 
clarecido, notable,  famoso,  distin- 
guido. 

CONSPICUOUSLY  [con-spi'c- 
TH-us-li]  ud.  Claramente,  eminente- 
mente. 
.  CONSPICUOUSNESS  [con-spi'c- 
3ni-us-nes]  s.  Claridad,  celebridad, 
fama,  noml)re,  reputación. 

CONSPIRACY  [con-sp'ir-a-sil  «• 
1.  Conspiración,  cooperación,  con- 
juración.    2.  Concurrencia. 

tCONSPIRANT    [con-.spi'-rant] 
a,  Coniurado,  conspirador 
^  +CONSPIRATION    [con-spi-ra'- 
funf  s.  Conspiración  ;  union 

CONSPIRATOR  [con-spi'r-a-tur] 
«.  Conspirado,  conspirador. 

To  CONSPIRK  [eon-spj'r]  vn. 
Conspirar,  maquinar;  concurrn-, 
convenir:  lÍL'arse,  conjurarsp. 

CONSPIRER  [con-spi'r-ur]  s. 
Conspirador. 
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CONSPIRING  POWERS  [con- 
spi'r-ir)  ps'-urz]  s.  (Mee.)  Fuerzas 
conspirantes,  todas  las  que  obran 
sim"ltaneamente  para  producir  un 
movimiento  ó  un  resultado  cual- 
quiera. 

CONSPIRINGLY  [con-spi'r-ii)- 
li]  ad.  Conspirando  criminalmente. 

■fCONSPISSATION  [con-spi-sa'- 
Jun]  s.  V.  Inspissation, 

CONSTABLE  [cu'n-sta-bl]  s.  1. 
Condestable.  2.  Una  especie  de 
comisarios  de  cuartel.  Constable 
of  the  Tower,  Gobernador  de  la 
Torre  de  Londres.  En  los  Estados 
Unidos  constable  es  simplemente  un 
alguacil,  ó  esBirro.  FÍ7'st  constable, 
Alguacil  mavor. 

CONSTABLESIIIP  [cu'n-sta-bl- 
Jipl  .■;.  Condestablia. 

CONSTABLEWICK  [cu'n-sta- 
bl-wic]  s.  La  jurisdicción  del  con- 
destablo ó  la  de  un  comisario  de 
cuartel. 

CONSTANCY  [co'n-stan-si]  s.  1. 
Constancia,  perseverancia,  firmeza, 
fuerza,  fidelidad,  permanencia,  es- 
tabilidnd.  2.  Fortaleza  de  alma, 
intrepidez.  3.  Realidad,  veraci- 
dad. 

CONSTANT  [co'n-stant]  a.  L 
Constante,  firme,  sólido  ;  perma- 
nente. 2.  Firme,  resuelto,  inmu- 
table, perseverante,  invariable  ; 
cierto,  indudable. 

CONSTANTLY  [co'n-stant-li] 
ad.  Constantemente,  isrualmente. 

To  CONSTELLATE  [con-ste'1-at] 
vn.  Resplandecer  ó  lucir  con  una 
luz  general,  brillar  como  una  cons- 
telación.— va.  Unir  ó  juntar  varios 
cuerpos  resplandecientes  en  uno. 

CONSTELLATION  [con-stel-a'- 
/un]  s.  1.  (Astr.)  Constelación.  2. 
"Conjunto  de  resplandores  ó  exce- 
lencias. 

CONSTERNATION  [  con-stur- 
na'-/un]  s.  Consternación,  atolon- 
dramiento, aturdimiento,  terror, 
sorpresa. 

To  CONSTIPATE  [co'n-sti-pat] 
va.  1.  Cerrar  alguna  cosa  en  paraje 
estrecho.  2.  Espesar,  condensar  ; 
obstruir. — vn.  1.  Constiparse.  2. 
Estreñirse  el  vientre. 

CONSTIPATION  [  con-sti-pa'- 
/un]  s.  1.  Apretura  de  alguna  cosa 
en  paraje  estrecho.  2.  Estreñi- 
miento de  vientre  que  los  médicos 
suelen  llamar  constipación.  3. 
Condensación,  obstrucción. 

CONSTITUENT  [  con-sti't-yi|- 
ent]  «.  1.  Constitutivo.  2.  Consti- 
tuyente, (el  que  diputa  ó  sustituye 
á  otro  para  que  en  su  nombre  haga 
alguna  cosa,)  comitente,  delegante 
poderdante,  la  parte.  3.  Constitui- 
dor, constituyente. — a.  Constitu- 
yente, elemental,  esencial. 

To   CONSTITUTE  [co'n-sti-tqt] 
va.  1.  Constituir,  señalar.  2.  Erigir, 
establecer.     3.  Constituir,  diputar. 
CONSTITUTER  [co'n-sti-tiit-ur] 
s.  Constituidor. 

CONSTITUTION  [  con-sti-tq'- 
Jun]  s.  1.  Constitución.  2.  Estado, 
situación  ó  conjunto  de  circunstan- 
cias. 3.  Constitución,  ley  funda- 
mental. 4.  Constitución,'  ley,  or- 
denanza. 5.  Complexion,  tempera- 
mento, constitución,  hablando  de 
personas. 

CONSTITUTIONAL  [con-sti-fii'- 
/un-al]  a.  Constitucional,  legal. 


CONSTITUTIONALIST  [con- 
sti-tq'-Jun-al-ist]  s.  Constitucional, 
el  partidario  de  la  constitución  d« 
un  estado. 

CONSTITUTIONALLY  [  con- 
sti-tq'-Jun-al-i]  ad.  Constituciou;J- 
mente,  leíralmentc. 

CONSTITUTIONIST  [o-jn-sti- 
tq'-jun-istj  s.  Constitucional,  el  de- 
fensor zeloso  de  la  constitución  de 
su  país. 

CONSTITUTIVE  [co'n-sti-tii-tivj 
a.  Constitutivo,  legislativo  ;  esen- 
cial. 

To  CONSTRAIN  [con-stra'n]  va. 
1.  Constreñir,  obligar,  forzar.  2. 
Restringir,  impedir,  detener.  S. 
Comprimir,  apretar. 

CONSTRAINABLE  [con-stra'n- 
Q-bl]  a.  Constrenible. 

CONSTRAINEDLY  [con-stra'n- 
ed-li]  ad.  Por  compulsion,  por  fuer- 

"CONSTRAINER  [eon-stra'n-ui-] 
s.  El  que  obliga  ó  precisa. 

CONSTRAINT  [con-stra'nt]  s. 
Constreñimiento,  coartación,  apre- 
mio; compulsion,  fuerza,  violencia, 
tormento  ;  incomodidad  ;  necesi- 
dad. 

CONSTRAINTIVE  [con-stra'nt- 
iv]  a.  Constrenible. 

To  CONSTRICT  [con-stri'ct]  va. 

1.  Constreñir,   apretar,  ligar,  atar. 

2.  Constreñir,    estrechar,    arrugar, 
encoger.     3.  Sofocar  ó  sufocar. 

CONSTRICTION  [con-stri'c-Jun] 
if.  Contracción,  encogimiento,  cons- 
tricción, sofocación. 

CONSTRICTOR  [con-stri'ct -ur] 
s.  Constrictor,  constringentc,  sufo- 
cante. 

To  CONSTRINGE  [con-strinj] 
va.  Constreñir,  comprimir,  estre- 
char, lisrar. 

CONSTRINGENT     [con-stri'nj- 

ent]  a.  Constrictivo,  constrinfirente. 

To  CONSTRUCT  fcon-stru'ct]  va. 

Construir,  edificar ;  hacer  ó  formar 

alguna  cosa. 

CONSTRUCTION  [  con-stru'c- 
Jim]  s.  \.  Construcción,  la  acción  de 
construir.  2.  (Gram.)  Construc- 
ción, colocación  y  régimen  de  lab 
palabras  según  las  reglas  de  la 
sintaxis.  8.  Interpretación,  expli- 
cación, sentido.  4.  Modo  de  des- 
cribir algún  problema  geométri- 
co. 

CONSTRUCTIONAL  [con-stru'c- 
Jun-al]  a.  Lo  que  pertenece  al  sen- 
tido ó  á  la  interpretación. 

CONSTRUCTIVE  [  con-stru'ct- 
iv]  a.  Constructivo. 

CONSTRUCTIVELY  [con-stru'ct- 
iv-li]  ad.  Constructivamente. 

CONSTRUCTURE  [  con-stru'c- 
Gur]  s.  Estructura,  edificio,  fábrica. 
To  CONSTRUE  [co'n-stnil  va 
Construir  ;  interpretar,  explicar, 
colocar  las  palabras  en  su  orden  na- 
tural. 

To  CONSTUPRATE  [co'n-stij- 
prat]  va.  Construpar,  desflorar. 

CONSTUPRATION  [  con-stii,- 
pra'-Jun]  s.  Desfloramiénto,  cous- 
trnpacion,  estupro. 

To  CONSUBSIST  [con-sub-si'st] 
vn.  (Poco  usado.)  Coexistir,  existir 
juntos. 

CONSUBSTANTIAL  [con-sub- 
sta'n-Jal]  a.  Consustancial,  coesen- 

'c'ONSUBSTANTIALIST    [  con 


CON 


CON 


CON 


H  vitída ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  h^aco ;  q  chico ;  j  yema ;  t  zapa ;  d  dedo ;  z  zéle  (Fr.) :  /  chez ;  (Fr.) ;  3  Jean ;  r)  ti&ngn 


sub-sta'n-Jal-ist]  «.  El  que  cree  en 
la  consustaiiciacion. 

CONSUBSTANTIALITV  [con- 
3ub-stan-Ji-al-i-ti]  s.  Coiisustancia- 
.idad. 

To  CONSUBSTANTIATE  [con- 
8ub-sta'n-Ji-at]  va.  Unir  cu  una 
xalsina  sustaucia  ó  naturaleza. — vn. 
(Foco  usado.)  Creer  en  la  consas- 
tanciacion. 

rONSUBSTANTI  ATE,  «.Unido. 

CONSUBSTANTIATION  [con- 
sub-8t(in-/i-a'-Jun]  s.  Cunsustancia- 
cion. 

CONSUL  [co'n-sul]  s.  1.  Cónsul, 
nombre  de  dos  maiji.strados  que  te- 
nían la  primera  autoridad  en  la  re- 
|)ública  romana.  2.  Cónsul,  oficial 
ó  empleado  público  nombrado  por 
el  soberano  para  proteo^er  el  comer- 
ño  y  la  navegación  calos  puertos  y 
escalas  extranjeras. 

CONSULAR  [co'n-s^-lu^]  a. 
Consular. 

CONSULATE  [co'n-sn-lat],  CON- 
SULSHIP [co'n-sul-Jip]  s.  Consu- 
lailo,  el  oficio  ó  dignidad  de  cónsul. 

To  CONSULT  [con-suat]  vn. 
Consultarse,  pedir  parecer  uno  á 
otro  recíprocamente. — va.  1.  Con- 
sultar, pedir  parecer,  dictamen  ó 
consejo  á  otro.  2.  Mirar,  escudri- 
ñar, examinar.  3.  Idear,  deliberar, 
discurrir.— y/-.  Aconseiarseconó  de. 

CONSULT  [co'n-suit]  s.  1.  Con- 
sulta, parecer  ó  dictamen  que  se  pido 
ó  se  da  sobre  una  cosa.  2.  Consulta. 
junta  de  personas  para  deliberar  y 
determinar  alafun  asunto. 

CONSULTATION  [con-sul-ta'- 
/un]  s.  1.  Consulta,  junta,  número 
de  personas  unidas  á  quienes  ae 
pide  parecer.  Gonsultation.  of  phy- 
sicians, Junta  de  médicos.  2.  De- 
liberación, opinion  ó  parecer  dado 
en  consulta. 

CONSULTATIVE  [con-sult-a- 
tiv]  a.  Consultivo. 

CONSÜLTER  [eon-su1t-ur]  s. 
Consultante. 

CONSUMABLE  [con-siVm-a-bl] 
a.  Consumible. 

To  CONSUME  [con-sii'm]  ta. 
Consumir,  acabar,  destruir,  disipar, 
gastar. — vn.  Consumirse,  desha- 
cerse, acabarse,  aniquilarse,  perecer. 

CONSUMER  [con-SH'm-ur]  s. 
Consumidor ;  disipador. 

To  CONSUMMATE  [co'n-sum- 
at]  va.  Consumar,  acabar,  terminar, 
completar. 

CONSUMMATE  [con-su'm-at]  a. 
Consumado,  completo,  perfecto,  ca- 
bal. 

CONSUMMATELY  [con-su'm-at- 
U]  ad.  Consumadamente. 

CONSUMMATION  [con-sum- 
a'-/un]  s.  1.  Consumación.  2. 
Muerte. 

CONSUMPTION  [con-su'm-/uii] 
«.  1.  Consunción,  disipación,  des- 
trucción, ruina  ;  consumo,  gasto. 
2.  Consunción,  tisis.  To  le  in,  a 
íGTixvmption,  Estar  tísico. 

CONSUMPTIVE  [con-su'm-tiv] 
a.  Consuntivo,  destructivo  ;  ético. 

CONSUMPTIVELY  [con-su'm- 
tiv-U]  ad.  A'  manera  de  consun- 
ción. 

CONSUMPTIVENESS  [  con- 
su'm-tiv-nes]  «.  Principio  de  con- 
íuncíon. 

+CONSÜTILE  [eon-sn'-til]  a. 
Cosido  uno  con  otro. 


+To  CONTABULATE  [con-talD- 
3rq-lat]  va.  Entarimar. 

tCONTABULATKJN  [con-tab- 
yH,-la'-fun]  s.  Entarimamiento. 

CONTACT  [co'n-tuetj  «.  Con- 
tacto, tocamiento. 

tCONTACTION  [con-ta'c-/un]  n. 
Contacto,  tocamiento. 

CONTAGION  I  con-ta'-jun]  «.  1. 
Contagio,  peste,  pestilencia,  infec- 
ción. 2.  Contagio,  iuficion,  el  daño 
y  corrupción  que  propagan  las  ma- 
las doctrinas  ó  el  mal  ejemplo. 

CONTAGIOUS  [con-ta'-jus]  a. 
Contaarioso. 

CONTAGIOUSNESS  [  oon-ta'- 
jus-nes]  s.  Contagioso. 

To  CONTAIN  [eon-ta'n]  va.  \. 
Contener,  comprender,  caber ;  in- 
cluir, abrazar.  77iat  bottle  contains 
six  pints,  En  aquella  botella  caben 
seis  cuartillos.  2.  Reprimir,  conte- 
ner, refrenar. — vn.  Coatenerse,  abs- 
tenerse, vivir  en  continencia. 

CONTAINABLE  [con-ta'n-a-bl] 
a.  Contení  ble. 

To  CONTAMINATE  [con-ta'm- 
i-nat]  va.  Contaminar,  manchar, 
corromper. 

CONTAMINATE,  a.  Contamina- 
do, manchado,  corrompido. 

CONTAMINATION  [con-tam-i- 
na'-Junl  .s.  Contaminación. 

To  CONTEMN  [con-te'm]  va. 
Despreciar,  menospreciar,  desesti- 
mar, tener  en  poco  alsfuna  cosa. 

CONTEMNER  [con-te'm-nur]  s. 
Despreciador,  menospreciador. 

To  CONTEMPER  [con-te'm-pur] 
va  (Poco  usado.)  Atemperar,  tem- 
plar, moderar. 

CONTEMPERAMENT  [con- 
te'm-pur-a-  ment]  s.  Temple  ó  grado 
do  calidad. 

To  CONTEMPÉRATE  [co'n-tem- 
pur-at]  va.  (Poco  usado.)  Contem- 
perar, moderar,  suavizar,  templar. 

CON  TEMPER  ATION  [con-tem- 
pur-a'-Jun]  s.  1.  Contemperacion. 
2.  Temple  ó  mezcla  proporcionada; 
proporción,  moderación. 

To  CONTEMPLATE  [co'n-tem- 
plat]  va.  Contemplar,  estudiar,  me- 
ditar.— i'w.  Contemplar,  detener  el 
entendimiento  en  la  consideración 
de  alguna  cosa. 

CONTEMPLATION  [con-tem- 
pla'-Jun]  s.  Contemplación,  medi- 
tación estudiosa ;  estudio,  conside- 
ración. 

CONTEMPLATIVE  [eon-te'm- 
pla-tiv]  a.  Contemplativo,  estudio- 
so, discursivo. 

CONTEMPLATIVELY  [con- 
te'm-pla-tiv -li]  ad.  Con  atención  y 
cuidado. 

CONTEMPLATOR  [con-te'm- 
pla-turl  s.  Contemplador. 

CONTEMPORARINESS  [con- 
te'm-po-ra-ri-nes]  s.  Contempora- 
neidad, sincronismo,  existencia  al 
mismo  tiempo. 

CONTEMPORARY  feon-te'm- 
po-ra-ri]  a.  y  í.  Conteinporaneu, 
coetáneo,  el  que  vive  al  mismo  tiem- 
po que  otro. 

tTo  CONTEMPORIZE  [con- 
te'm-po-rjz]  va.  Hacer  dos  ó  mas 
cosas  de  iin  mismo  siglo  ó  era. 

CONTEMPT  [eon-te'mt]  í.  Des- 
precio, desden,  menosprecio,  vili- 
pendio. Contempt  of  court,  Contu- 
macia; desobedeeimiento. 

CONTEMPTIBLE    [con-te'mt  i- 


bl]    a.    Despreciable,   despreciado, 
desestimado,  vil. 

CONTEMPTIBLENESS  [con. 
te'mt-i-bl-nes]  s.  Vileza,  torpeza. 

CONTEMPTIBLY  [con-te'ml  i- 
bli]  ad.  Vilmente. 

CONTEMPTUOUS  [con-tc'm-<?l- 
us]  a.  Desdeñoso,  altivo,  insolent'í, 
despreciador.  Contemptuous  word', 
Palabras  ofensivas. 

CONTEMPTUOUSLY  [coii- 
te'm-qn-us-li]  ad.  Desdeñosamente, 
con  menosprecio,  con  desden. 

CONTEMPTUOUSNESS  fcou- 
te'm-qn-u.s-nes]  s.  Desden,  desprt-- 
cío,  altanería. 

To  CONTEND  [con-te'nd]  m.  y 
n.  Contender,  pleitear,  disputar, 
pretender;  sostener,  afirmar ;  com- 
petir, lidiar,  altercar.  Cjntendinp 
parties,  Partes  contensiosas,  ó  liti- 
gantes. 

tCONTENDENT  [con-te'nd-ent] 
CONTENDER  [eon-te'nd-ur]  ». 
Contendedor,  competidor,  antago- 
nista, rival. 

CONTENT  [con-te'nt]  a.  Con- 
tento, satisfecho. 

To  CONTENT,  va.  Contentar, 
satisfacer,  complacer,  agradar. 

CONTENT,  s.  1.  Contento,  con- 
tentamiento, satisfacción,  agrado. 
2.  Contenido ;  cabida,  capacidad. 
Contents,  El  ó  lo  conteniclo,  tabla 
de  materias.  Content  is  the  pldloso- 
pher^s  stone,  that  turns  all  it  touchct 
into  gold,,  El  contento  es  un  tesoro. 

CONTENTED  [con-te'nt-ed]  a. 
Contento,  satisfecho,  tranquilo. 

CONTENTEDLY  [con-te'nt^ed- 
li]  ad.  Tranquilamente,  contenta- 
mente. 

CONTENTEDNESS  [con-te'nt- 
ed-nes]  s.  Contento,  satisfacción. 

CONTENTFUL  [con-te'nt-ful] 
a.  Perfectamente  contento,  dichoso, 
agradecido. 

CONTENTION  [con-te'n-Jun]  s. 
Contención,  contienda,  debate,  com- 
petencia, contestación,  altercación; 
esfuerzo. 

CONTENTIOUS  [con-te'n-/us]  a. 
Contencioso,  litisrioso. 

CONTENTIOUSLY  [con-tc'n- 
fus-lil  ad.  Contenciosamente. 

CONTENTIOUSNESS  [con-te'n- 
fus-nes]  s.  Espíritu  contencioso  ó 
litiffioso. 

CONTENTLESS  [con-te'nt-les] 
a.  Descontento,  desagradado. 

tCONTENTLY  [con-te'nt-lij  aa,. 
Agradablemente. 

CONTENTMENT  [con-t*'nt- 
mentj  s.  Contentamiento,  contento, 
gusto,  satisfacción. 

CONTERMINABLE  [con-tu'r- 
mi-na-bl]  a.  Lo  que  es  capaz  de  ser 
contenido  en  los  mismos  límites 
que  otra  cosa. 

CONTERMINATE  [con-tn'r-mi- 
nat]  a.  Lo  que  tiene  el  mismo  límite 
que  otra  cosa. 

CONTERMINOUS  [con-üi'r- 
min-us]  a.  Confinante,  vecino,  li- 
mítrofe. 

tCONTERRANEAN  Tcon  ter-a' 
ni-an]  tCONTERRANEOUS  [eon- 
ter-a'-ni-us]  a.  Conterráneo  o  na- 
tural de  la  misma  tierra  que  otro, 
el  que  es  paisano  ó  compatriota  dt 
otro. 

+CONTESSER  ATION  [concte's- 
ur-a'-fiml  .«.  Colección,  conjunto. 

To  ■  O  O  N  T  E  S  T  [con-  le'st]  ra 
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Contestar,    disputar,   litigar.  —  vn. 
Contender,  competir ;  emular. 

CONTEST  I  co'u-test]  s.  Contien- 
da, disputa,  debute,  contestación, 
alteroaciou.  Jt  was  a  severe  contest, 
(Mil.)  Fué  una  acción  muy  reñida  ; 
fué  una  disputa  bien  sostenida. 

CONTESTAr.l.E  [con-te'st-Q-bl] 
J.  Contestiible,  disputable,  dudoso, 
ecntencioso. 

CONTESTATION  [con-tes-ta'- 
jan]  s.  1.  Contestación.  2.  Testi- 
monio, prueba. 

CONTESTINGLY  [con-te'st-iíj- 
li]  ad.  Contenciosamente. 

CONTESTLESS  [con-te'st-les]  a. 
Indisputable. 

CONTEXT  [co'n-teest]  s.  Coq- 
te.xto,  contenido;  contextura. 

+To  CONTEXT  [con-te'cst]  va. 
Entrete]er. 

CONTEXTÜEAL  [con-te'cs-qur- 
al]  a.  Lo  que  toca  al  cuerpo  humano. 

CONTEXTURE  [con-te'cs-qur] 
I.  Contextura,  orden  ó  disposición 
de  las  partes  entre  sí,  tejido,  entre- 
tejido, enlazamiento. 

"CONTIGNATION  [con-tig-na'- 
fun]  s.  (Aro.)  Contignacion. 

CONTIGUITY  [con-ti-gH'-i-ti]  s. 
Contigüidad,  inmediación  de  una 
cosa  á  otra. 

CONTIGUOUS  [eon-ti'g-yn-us] 
iz.  Contiguo,  junto. 

CONTIGUOUSLY  [con-ti'g-yvi- 
us-li]  ad.  Contiguamente. 

CONTIGUOUSNESS  Feon-ti'g- 
jH-us-nes]  s.  Contigüidad,  veciii- 
da.l. 

CONTINENCE  ó  CONTINEN- 
OY  [co'n-ti-nens,  i]  s.  Continencia, 
■cmperancia,  templanza,  castidad ; 
wherencia. 

CONTINENT  [co'n-ti-nent]  a. 
I  ontinente,  casto,  puro  ;  continuo. 

CONTINENT,  «.  1.  Continente. 
í.  Lo  que  contiene  alguna  cosa. 

CONTINENTAL    [con-ti-ne'nt- 
ul]  a.  Continental. 
_  CONTINENTLY    [co'n-ti-nent- 
li]  ad.  Castamente. 

+To  CONTINGE  [con-ti'nj]  va. 
Tocar,  alcanzar. 

CONTINGENCE  ó  CONTIN- 
GENCY [con-ti'nj-ens,  i]  s.  Con- 
tingencia, acontecimiento. 

CONTINGENT  [con-ti'nj-ent]  s. 
1.  Contingencia,  casualidad.  2. 
Contingente,  cuota. 

CONTINGENT,  «.Contingente, 
casual,  accidental. 

C0NTINGí:NTLY  [con-ti'nj- 
ent-Ii]  ad.  Contingentemente,  ck- 
buahnente,  accidentalmente. 

CONTINGENTNESS  [con-ti'nj- 
ent-nos]  s.  Contingencia,  casualidad. 

CONTINUAL  [con-ti'n-jTi-al]  a. 
Continuo. 

CONTINUALLY  [con-ti'n-yi^- 
ol-i]  ad.  í'ontinuaniente. 

CONTINUALNESS  [con-ti'n-yq- 
al-nesl  •«.  Permanencia. 

CONTINUANCE  [con-ti'n-yiq,- 
Qns]  8.  1.  Continuación,  permanen- 
ein.  2.  Demora,  duración,  dilación, 
perseverancia.  3.  Continuidad  ó 
coherencia ;  ■fila.m.     4.  Morada. 

To  CONTINÚATE  [con-ti'n-yii- 
bt]  va.  (Poco  usado.)  Juntar  estre- 
oliamente. 

(CONTINÚATE,  a.  (Poco  usado.) 
Oont  inuado,  unido  inniediatemente, 
»i  interrumpido. 

CONTINUATELY  fcon-ti'n-yii- 


at-li]  ad.  (Poco  usado.)  Sin  inter- 
misión, con  continuidad. 

CONTINUATION  [con-tin-yii- 
a'-/un]  s.  Continuación,  duración, 
scíruicla,  serie. 

CONTINUATIVE  [con-ti'n-yii,- 
a-tiv]  s.  Expresión  que  denota  con- 
tinuación ó  permanencia. 

CONTINUATOR  [con-ti'n-yii-a- 
tur]  s.  Continuador. 

To  CONTINUE  [con-ti'n-yii]  vn. 
Continuar,  durar,  proseguir,  perse- 
verar ;  detenerse,  persistir,  morar. 
— va.  Continuar  ;  prolongar,  perpe- 

CÓNTINUEDLY  [eon-ti'n-yiv- 
ed-Ii]  ad.  Continuadamente. 

CONTINUER  [eon-ti'n-yii-ur]  s. 
Continuador,  perseverador. 

CONTINUITY  [con-ti-nii'-i-ti] 
s.  1.  Continuidad,  continuación, 
coherencia.  2.  Union,  enlace,  de- 
pendencia. Solution  of  continuity., 
(Méd.)  Solución  de  continuidad,  la 
division  ó  destrucción  de  alguna 
parte  del  cuerpo  humano. 

CONTINUOUS  l^con-ti'n-yn-us] 
a.  Continuo,  unido  o  junto. 

To  CONTORT  [con-te'rt]  va. 
Torcer,  contorcer. 

CONTOETION  [con-te'r-fim]  s. 
Contorsión. 

CONTOUR  [eon-tm'r]  4.  Contor- 
no ó  perfil. 

CONTRA  \ao'n-ixcL\prejp.  insep. 
Contra. 

CONTRABAND  [co'n-tra-bemd] 
s.  Contrabando,  matute.  Contra- 
hand  goods.  Géneros  de  contraban- 
do ó  prohibidos.  —  a.  Prohibido, 
ilesral. 

+To  CONTRABAND,  va.  Intro- 
ducir géneros  prohibidos  ;  hacer  el 
contrabando. 

CONTRABANDIST  [co'n-tra- 
band-ist]  s.  Contrabandista,  matu- 
tero. 

To  CONTRACT  [con-tra'ct]  va. 
1.  Contraer,  apretar,  estrechar,  en- 
coger, plegar ;  abreviar,  compen- 
diar. 2.  Contraer  algún  vicio,  há- 
bito ó  costumbre.  8.  Contratar. 
4.  Contraer  esponsales. — vn.  1.  Con- 
traerse, encogerse.  2.  Contratar, 
pactar. 

CONTRACT  [co'n-tract]  s.  1. 
Contrato,  pacto,  convención  6  con- 
venio entre  partes.  2.  Esponsales. 
3.  Contrata,  escritura. — a.  Prome- 
tido, afianzado. 

CONTRACTEDLY  [con-tra'ct- 
ed-Ii]  ad.  En  forma  ó  a  modo  de 
contrato. 

CONTRACTEDNESS  [con- 
tra'ct-ed-nes]  s.  Contracción  ;  apre- 
tamiento, opresión. 

CONTRACT! BTLITY  [con- 
traet-i-bi1-i-t¡l  CONTRACTIBLE- 
NESS  [con-tra'ct-i-bl-nes]  s.  Con- 
tractabilidad. 

CONTRACTIBLE  [con-tra'ct  i- 
bl]  a.  Contractiblc. 

CONTRACTILE  [con-tra'c-til]  a. 
(Méd.)  Contráctil,  lo  que  se  puede 
contraer  por  si. 

CONTRACTION  [eon-tra'c-/unl 
s.  1.  Contracción.  2.  (Gram.)  La  re- 
ducción de  dos  vocales  ó  sílabas  en 
una  ;  abreviatura  ó  abreviación. 

CON  TRACTOR  [eon-tra'c-tur] 
s.  Contratante. 

To  CONTRADICT  [con-tra-di'ct] 
va.  Contradecir,  negar  lo  que  otro 
da  por  cierto  ;  oponerse,  contrariar. 


CONTRADICTER  [con-tra-di'ct 
ur]  s.  Contradictor. 

CONTRADICTION  [con-trch 
di'c-/un]  s.  Contradicción,  oposi 
cion,  implicación,  contrariedad,  iu- 
congruencia,  reputrnancia. 

tCONTRADlCtlONAL,  a.  Y. 
Inconsistent. 

CONTRADICTIOUS  [con  tru- 
di'c-/us]  a.  Contradictorio,  inco- 
nexo, lleno  de  contradicciones  ;  con- 
tencioso. 

CONTRADICTIOUSNESS  [con- 
tra-di'c-Jus-nes]  s.  Implicación,  in- 
conexión. 

CONTRADICTORILY  [con-tra- 
di'c-to-ri-li  ]  ad.  Contradictoria- 
mente. 

CONTRADICTORINESS  [con- 
tra-di'c-to-ri-nes]  s.  Oposición  en 
sumo  grado. 

CONTRADICTORY  [con-tra 
di'c-to-ri]  a.  Contradictorio. — s 
Contrariedad,  inconsistencia.  Con- 
tradictory temper,  Espíritu  de  con 
tradiccion. 

tCONTRADISTINCT  [con-tra 
dis-ti'gct]  a.  Distinguido  por  cali 
dades  opuestas,  contriulistinto. 

CONTRADISTINCTION  [con- 
tra-dis-ti'gc-Jun]  s.  Distinción  po» 
calidades  opuestas.  In  contradis- 
tinction, Por  oposición,  por  contra- 
distinción. 

CONTRADISTINCTIVE  [eon- 
tra-dis-ti'gc-tiv]  a.  Contradistintivo. 

To  CONTRADISTINGUISH 
[con-tra-dis-ti'g-gwij]  va.  Contra- 
distinguir. — vn.  Poner  en  oposicior., 
distino-uir  por  calidades  opuestas. 

CONTRAFISSUEE  [con-tra-fi'j- 
tjr]  s.  Contraabertura. 

CONTRAINDICANT  [con-tio- 
i'n  -  di  -  cant  ]  CONTRAINDICA  - 
TION  [  con-tra-iii-di-ca'-/un  ]  a. 
Contraindicante. 

To  CONTRAINDÍCATE  [con- 
tra-i'n-di-cat]  va.  Contraindicar. 

tCONTRANATURAL  [con-tra- 
na'q-iir-al]  a.  Contranatural. 

CONTRAPOSITION  [con-tra- 
po-zi'-/un]  s.  Contraposición. 

CONTRAREGULARITY  _  [con- 
tra-reg-rii-la'-ri-til .?.  Contrariedad, 

tCON'TRARIANT  [con-tra'-ri- 
ant]  a.  Kepuírnante,  contradictorio. 

CONTRARÍES  [co'n-tra-riz]  s. 
pl.  Contrarios,  calidades  opuestas  ó 
contrarias. 

CONTRARIETY  [con-tra-rj'-c- 
ti]  «.  Contrariedad,  repugnancia, 
oposición,  inconsistencia,  incompa- 
tibilidad. 

CONTRARILY  [co'n-tra-ri-H] 
ad.  Contrariamente. 

CONTRARINESS  [co'n-tra-n 
nes]  s.  Contrariedad. 

t  CONTRARIOUS  [con-tra'-rí- 
us]  a.  Contrario,  opuesto. 

tCONTRARIOUSLY  [con-tra'- 
ri-us-Hl  nd.  Contrariamente. 

CONTRARIWISE  [co'n-tra-il 
wiz]  ad.  Al  contrario,  al  revés. 

CONTRARY  [co'n-tra-r¡]  a. 
Contrario,  opuesto,  contradictorio, 
discorde. — s.  Contrario.  On  ih* 
contrary,  Al  contrario  ó  por  el  con- 
trario. I  can  say  nothing  to  the  con- 
trari/,  Nada  tengo  que  oponer  á  eso, 

tto  CONTRARY,  va.  Oponer, 
contradecir,  impedir. 

CONTRARY-MINDED  [co'n- 
tra-ri-mi'nd-ed]  a.  De  diverso  pa- 
recer. 
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CONTRAST  [co'n-trqstl  f.  1. 
Contraste,  oposición.  2.  Oposición, 
diferencia. 

To  CONTRAST  [con-trast]  va. 

1.  Contrastar,  oponer.     2.  Variar. 
CONTRAVALLATION      [con- 

tra-val-a'-Jun]  s.  Contravalacion. 

To  CONTRAVENE  [con  tra- 
7e'n]  va.  Contravenir,  ir  en  contra 
lie  lo  que  está  mandado  y  dis- 
puesto, Hifringir  ó  violar  un  man- 
dato ó  una  ley. 

CONTRAVENER  [con-tra-ve'n- 
tir]  «.  Contraventor,  infractor ;  el 
que  contraviene. 

CONTRAVENTION  [con-tra- 
ve'n-/im]  s.  Contravención,  infrac- 
ción. 

CONTR AVERSION  [con-tra- 
vu'r-Jun]  s.  Vuelta  al  lado  opuesto. 

CONTRAYERVA  [con-tra-ya'r- 
va]  s.  (Bot.)  Contrayerba. 

tCONTRECTATiON  [con-trec- 
fca'-Jun]  «.  Tocamiento,  manoseo. 

CONTRIBUTARY  [con-tri'b-yn,- 
ta -ri]  a.  Contribuyente,  contributa- 
rio. 

To  CONTRIBUTE  [eon-triOj-yut] 
na.  Contribuir.  —  v/i.  Contribuir, 
syudar,  cooperar  ó  concurrir  con 
otros  al  logro  de  aislan  fin. 

CONTRIBüTER,  s.  V.  Contri- 
BrroB. 

CONTRIBUTION  [con-tri-bV- 
fun]  «.  1.  Cooperación,  concurren- 
cia de  dos  ó  mas  personas  unidas 
para  la  ejecución  de  alguna  cosa. 

2.  Contribución,  la  cuota  ó  cantidad 
que  se  pagaentre  muchos  para  alííun 
nn  público.  3.  Contribución,  tribu- 
' :  Tue  se  pasra  al  eiército  enemigo. 

CONTRIBUTIVE  [con-tri'b-yn,- 
íít]  a.  Cooperante,  lo  que  coopera ; 
contribuyente,  contributivo. 

CONTRIBUTOR  [con-tri'b-jii- 
tur]  s.  Contribuidor,  contribuyente. 

CONTRIBUTORY  [con-tri'b-yij.- 
t<D-ri]  a.  Cooperante  ó  contri- 
buyente. 

I CONTRISTATION  [con-tris- 
ta'-fun]  s.  (Ant.)  Entristecimiento. 

CONTRITE  rco'n-trit]  a.  1.  Que- 
brantado, macliacado,  magullado, 
gastado,  consumido.  2.  Contrito, 
pesaroso,  arrepentido,  penitente. 
Contrite,  entre  los  teólogos,  es  el 
penitente  que  tiene  dolor  de  con- 
trición, y  attrite,  el  que  tiene  dolor 
de  atrición. 

CONTRITENESS  [co'n-trjt-nes] 
*.  Contrición,  arrepentimiento. 

CONTRITION  I  con-tri'J-un]  s.  1. 
Pulverización.  2.  Contrición,  pesar 
de  haber  ofendido  á  Dios  por  ser 
quien  es. 

CONTRIVABLE  [con-tri'v-a-bl] 
a.  Imaginable. 

CONTRIVANCE  [con-trj'v-ans] 
8.  1.  Idea,  plan,  designio,  discurso, 
invención.  2.  Traza,  maña,  treta, 
urtifisio ;  concepto,  maquinación. 

To  CONTRIVE  [con-tri'v]  m. 
Idoar,  inventar,  imaginar,  discurrir 
uíedios  para  el  logro  de  algún  inten- 
fo,  darse  maña. — vn.  Trazar,  deli- 
near, concertar,  manejar,  maquinar. 

CONTRI VEMENT  _  [  con-  trfv  - 
mentí  «'■  Traza,  invención. 

CONTRIVER  [con-tri'v-ur]  s. 
Trazador,  autor,  inventor. 

CONTROL  [con-tro'll  «.  Contra- 
registro  que  se  tiene  en  algunas 
oficinas  para  servir  de  comprobante; 
.-njecion,   freno  ;    censura,   inspec- 


ción ;  poder,  autoridad;  registro; 
contradicción.  Witlujut  control, 
Sin  limites,  á  su  gusto. 

To  (JONTR(  )L,  m.  Reprimí  r,  res- 
tringir, predominar  ;  gobernar  ;  re- 
futar: rei/istrar;  examinar,  criticar. 

CONTROLLABLE  [con-tro'1-a- 
bl]  a.  Sujeto  á  vista  ó  revista. 

CONTROLLER  [eon-trc/1-ur]  s. 
Contralor,  director,  superinten- 
dente, mayordomo,  veedor,  regis- 
trador, censurador. 

CONTROLLERSIIIP  [con-tro'l- 
ur-Jip]  s.  Contrnloria,  oficio  y  ofi- 
cina de  contralor ;  mayordomía, 
veeduría. 

CONTROLMENT  [  con  -  troa  - 
ment]  s.  Restricción,  sujeción ;  opo- 
sición, contradicción;  coercion ;  ins- 
pección. 

CONTROVERSIAL  [con-tro- 
vu'r-Jal]  a.  Lo  que  pertenece  á  las 
controversias  ó  disputas. 

CONTROVERSIALIST  [con-tro- 
vu'r-/al-ist]  s.  Controversista,  dis- 
putador literario. 

CONTROVERSY  [co'n-tro-vur- 
si]  8.  Controversia,  disputa,  debate, 
pleito;  contradicción. 

To  CONTROVERT  [co'n-tro- 
vurt]  va.  Controvertir,  disputiir  ó 
altercar  sobre  alaruna  cosa. 

CONTROVERTER  [  co'n-tro- 
vurt-m-]  CONTROVERTIST  [co'n- 
tro-vm'-tist]  s.  Controversista. 

CONTROVERTIBLE  [con-tro- 
vu'rt-i-bl]  a.  Controvertible,  dispu- 
table. 

CONTUMACIOUS  [con-tii-ma'- 
Jus]  a.  Contumaz,  rebelde,  porfiado, 
obstinado,  terco,  tenaz,  inflexible. 

CONTUMACIOUSLY  [  con-tii- 
ma'-Jus-li  ]  ad.  Contumazmente, 
pertinazmente. 

CONTUMACIOUSNESS  _  [con- 
tvi-ma'-Jus-nes]  s.  Contumacia,  obs- 
tinación. 

CONTUMACY  [co'n-tii-ma-si]  s. 

1.  Contumacia,  rebeldía,  resistencia 
para  presentarse  en  justicia  ó  para 
obedecer  á  la  ley.  2.  C4:>ntumacia, 
tenacidad,  dureza,  terquedad,  obsti- 
nación, porfía. 

CONTUMELIOUS  [con-tn-me'- 
li-us]  a.  Contumelioso,  sarcástico, 
afrentoso,  injurioso,  vergonzoso,  ig- 
nominioso, difamatorio. 

CONTUMELIOUSLY_  [con-tq- 
me'-li-us-li]  ad.  Contumeliosamente. 
CONTUMELIOUSNESS  [con-tii- 
me'-li-us-nesl  CONTUMELY  [co'u- 
tn-me-li]  A'.  Contumelia,  baldón,  ul- 
traje, desprecio,  injuria,  menospre- 
cio, insulto. 

To  CONTUSE  [con-tii'z]  m.  Con- 
tundir, magullar,  machacar,  causar 
ó  hacer  contusion. 

CONTUSION  [con-tH'-3un]  s. 
Contusion,  inagullamiento. 

CONUNDRUM  [co-nu'n-di-imi]  s. 
Accrtijo,  adivinanza. 

CONVALESCENCE  ó  CONVA- 
LESCENCY  [con-va-le's-ens,  i]  s. 
Convalecencia,  restablecimiento  de 
la  salud,  mejoría  de  una  enferme- 
dad. 

CONVALESCENT  [con-va-le's- 
ent]  a.  Convaleciente. 

CONVENABLE  [con-ve'n-a-bl] 
a.  Lo  que  puede  juntarse. 

To  CONVENÉ  [con-vr'n]  va.  1. 
Convocar,  congregar,  juntar,  unir. 

2.  Citar,  emiilazar  ó  convocar  jurí- 
dicamente.— in.  Con  venir,  juntarse. 


CONVENER  [con-ve'n-ur]  «.  E". 
que  se  junta  con  otros. 

CONVENIENCE  ó  CONVE- 
NIENCY  [eon-ve'n-yens,  i]  «.  Con- 
veniencia, comodidad,  oportunidad, 
conformidad. 

CONVENIENT  [eon-ve'n  vent " 
a.  Conveniente,  apto,  cómodo,  opoi  ■ 
tuno,  conforme,  propio. 

CONVENIENTLY  [con-vei- 
yent-li]  ad.  Cómodamente. 

CONVENING  [con-ve'n-ir)]  t 
Convención. 

CONVENT  [co'n-vent]  «.  Coi;- 
vento  ;  comunidad  de  persona»  reli 
glosas  que  viven  eu  una  misma 
casa. 

tTo  CONVENT  [con-ve'nt]  va. 
Citar  6  emplazar  delante  del  juez. — 
vn.  Concurrir,  juntar. 

CONVENTICLE  [con-ve'n-ti-cl] 
8.  Conventículo,  conciliábulo,  junty 
clandestina  é  ¡licita. 

tTo  CONVENTICLE,  vn.  Perte- 
necer á  un  conventículo. 

CONVENTICLER  [con-ve'n-ti- 
clur]  8.  El  que  sostiene  "ó  frecuenta 
conventículos  ó  conciliábulos. 

CONVENTION  fcon-ve'n-Jun]  *. 
Convención,  asamblea,  congreso, 
junta ;  contrato,  capitulación,  tra- 
tado. 

CONVENTIONAL  [con-ve'n- 
/un-al],  CONVENTIONARY  [con- 
ve'n-Jun-a-ri]  a.  Conveníjéonal,  esti- 
pulado. 

CONVENTIONIST  [con-ve'n- 
fun-ist]  s.  Contratista. 

CONVENTUAL  [cou-ve'n-qq-ui;; 
s.  Conventual,  el  que  reside  en  ují 
convento. — a.  Conventual,  lo  qu.; 
pertenece  á  convento. 

To  CONVERGE  [con-Tu'rj]  vn-. 
(O'pt.)  Converger,  dirigirse  á  uu 
mismo  punto. 

CONVERGENT  [con-vu'rj-ent  I, 
CONVERGING  [con-vu'rj-ig]  a. 
Conveliente. 

CONVERSABLE  [con-vu'rs-a- 
bl]  a.  Conversable,  sociable. 

CONVERSABLENESS  [con- 
vu'rs-G-bl-nes]  s.  Sociabilidad. 

CONVERSABLY  [con-vu'rs-a- 
bli]  a¿L  Sociablemente,  afablemente. 

CONVERSANT  [co'n-vur-santj 
a.  Versado  en,  experimentado,  fa- 
miliar, intimo  con  ó  en ;  concer 
niente,  tocante. 

CONVERSATION  [con-vur-sa'- 
Jun]  s.  Conversación,  conferencia, 
trato,  familiaridad  ;  conducta,  porte ; 
trato  carnal. 

tCONVERSATIONED  [con-v>u- 
sa'-Jund]  a.  Urbano,  cortes. 

CONVERSATIVE  [con-vu'rs-a- 
tiv]  a.  Conversativo,  sociable. 

CONVERSAZIONE  [eon-vur- 
sat-zi-o'-ni]  *\  Tertulia.  Es  voj 
italiana. 

To  CONVERSE   [con-vu'rs]   vn. 

1.  Conversar,  vivir  con  otro  y  tratai 
con  él.  2.  (  onversar,  tener  coro- 
cimiento  con  iüguno.  3.  Platicaí 
hablar  fa"iiliarmente  sobre  alsrur 
asunte.  4.  Tratar  con,  tener  tnit-í' 
ilícito  con  persona  de  otro  sexo. 

CONVERSE  [co'n-vurs]  s.  1. 
Conversación,  p'.\tiea,  comunica- 
ción, familiaridad,  trato,  coniereio 

2.  (Gcom.)  Conversa,  proposieicB 
opuesta  á  la  directa. 

CONVERSELY  [con-vu'rs-li]  lií 
Mutuamente,  reciprocamente. 
CONVERSION  [eon-Tii'r-Jiui]  * 
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1.  Conversion,  trasmutación  de  una 
sosa  en  otra.  2.  Conversion,  arre- 
pentimiento. 3.  Mudanza  de  uhív 
religion  á  otra. 

CUNVERSIVE  [con-vii'rs-iv]  a. 
Tratable,  sociable,  conversivo. 

To  CONVERT  [con-vu'rt]  va.  1. 
Convertir,  trasmutar.  2.  Convertir, 
reducir  al  vicioso  á  la  práctica  de 
las  buenas  costumbres.  3.  Conyer- 
lir,  volver,  dirigir  alguna  cosa  liácia 
una  parte  diversa  de  donde  estaba 
antes.  4.  Emplear  alguna  cosa  en 
un  destino  diverso  del  que  antes 
tenia. — v/i.  Convertirse,  mudarse. 

CONVERT  [co'n-vurt]  s.  Con- 
verso ó  convertido,  la  persona  que 
se  lia  convenido  de  una  religion  ó 
parecer  á  otro  diferente.  i\'ew  con- 
vert, Neófito,  recien  convertido, 
converso,  convertido ;  religioso 
lego. 

CONVERTER  [con-vu'rt-ur]  s. 
Misionero. 

CONVERTIBILITY  [con-vurt-i- 
bil-i-til  s.  (Jaiíacidad  de  conversion. 

CONVERTIBLE  [con-vu'rt-i-bl] 
a.  Convertible,  trasmutable. 

CONVLRTIBLY  [con-vu'rt-i-bli] 
ad.  Recíprocamente,  mutuamente. 

+CONVERTITE  [co'n-vurt-jt]  s. 
Neófito,  recien  convertido. 

CONVEX  [co'n-vecs]  a.  Convexo; 
es  lo  contrario  de  cóncavo. — s. 
Cuerpo  circular. 

CONVEXED  [eon-ve'cst]  a.  Con- 
ve.xo,  elevado  en  figura  circular. 

CONVEXEDLY  [con-ve'c-sed-Ii] 
jd.  En  forma  ó  figura  convexa. 

CONVEXITY  [con-ve'c-si-ti]  s. 
Convexidad,  combadura,  comba. 

CONVEXLY  [con-ve'cs-li]  ad. 
convexamente. 

CONVEXNESS  [con-ve'cs-nes]  s. 
I  Convexidad. 

CONVEXO-CONCAVE  [con- 
ve'cs-(D-co'n-cav]  a.  Convexo-cón- 
cavo. 

To  CONVEY  [con- va']  va.  1. 
Trasportar,  conducir  ó  llevar  de  una 
parte  á  otra.  2.  Trasmitir,  enviar. 
8.  Trasferir,  traspasar  á  otro.  4. 
Participar,  dar  parte  ó  noticia  de 
alguna  cosa.  To  convey  away,  Qui- 
tar del  medio,  hacer  desaparecer, 
llevarse  una  cosa,  ocultar.  To  con- 
vey out,  Poner  fuera  de  alcance,  sal- 
var. To  convey  out  of  danger.  Sacar 
del  peligro.  To  convey  Ids  sense,  Ex- 
presar su  pensamiento. 

CONVEYABLE  [con-va'-a-bl] 
7.  Capaz  de  ser  trasportado  ó  con- 
ducido. 

CONVEYANCE  [con-va'-ans]  s. 
1.  Conducción,  trasporte.  2.  Con- 
ducción, modo  ó  manera  de  condu- 
cir ó  trasportar.  3.  Entrega.  4. 
Traspaso  o  traslación  de  dominio. 
5.  Escritura  de  traspaso.  6.  Ma- 
nejo secreto  ;  sustitución  furtiva  de 
ana  cosa  por  otra. 

CONVEYANCER  [con-va'-one- 
ur]  s.  El  escribano  que  hace  la  es- 
critura de  traspaso,  enajenación  ó 
traslación  de  dominio. 

CONVEYER  [con-va'-url  .?.  1. 
Conductor,  mensajero.  2.  Truhán, 
Uiipostor ;  ladrón. 

CONVICINITY  [con-vi-si'n-i-ti]  s. 
(Poco  usado.)  Proxunidad,  vecindad. 

To  CONVICT  [con-vi'ct]  va.  1. 
Convcnc«r.  2.  Confutar,  refutar, 
destruir  los  argumentos  del  con- 
t.rnno. 
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CONVICT  [co'n-vict]  s.  Con- 
victo, el  reo  convencido  y  conde- 
nado por  su  delito. 

+CONVICT,  a.  Convencido. 

CONVICTIBLE  [con-vi'ct-i-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Convencible. 

CONVICTION  [con-vi'c-Jun]  s. 
1.  Convicción,  la  prueba  de  un  de- 
lito.    2.  Confutación,  refutación. 

CONVICTIVE  [con-vi'c-tiv]  a. 
Convincente. 

CONVICTIVELY  [con-vi'c-tiv- 
11]  ad.  Convincentemente. 

To  CONVINCE    [con-vi'ns]    va. 

1.  Convencer,  precisar  á  otro  con 
razones  á  que  mude  de  dictamen. 

2.  Poner  en  evidencia,  juzgar. 
CONVINCEMENT       [con-vi'ns- 

ment]  s.  (Poco  usado.)  Convicción. 

CONVINCER  [con-vi'ns-ur]  s. 
E'l  ó  lo  que  convence. 

CONVINCIBLE  [con-vi'ns-i-ljl] 
(7.  Convencible;  convincente,  in- 
contestable. 

CONVINCINGLY  [con-vi'ns-ig- 
li]  ad.  Convincentemente. 

CONVINCINGNESS  [eon-vi'ne- 
ig-nes]  s.  Convicción,  evidencia  y 
fuerza  de  la  razón  que  convence. 

CONVIVIAL  [con-vi'v-yal]  a. 
Convivial,  festivo. 

To  CONVÓCATE  [co'n-vo-cat] 
va.  Convocar,  citar,  llamar  á  mu- 
chos que  deben  juntarse  en  un  lu- 
gar determinado  para  algún  fin. 

CONVOCATION  [con-vo-ca'- 
Jun]  s.  Convocación  ;  junta  del  clero 
ó  sínodo. 

To  CONVOKE  [con-víD'c]  va. 
Convocar,  citar,  juntar,  reunir. 

To  CONVOLVE  [con-volv]  va. 
Arrollar,  revolver,  envolver  una 
cosa  en  si  misma. 

CONVOLVULUS  [con-vol-vn- 
lus]  s.  (Bot.)  Convólvulo,  yedra 
campana. 

CONVOLUTED  [co'n-vo-lq-ted] 
a.  Arrollado,  envuelto,  replesfado. 

CONVOLUTION  [con-Vo-V- 
/un]  s.  1 .  La  acción  de  arrollar  ó  en- 
volver. 2.  Conjunto  de  varias  cosas 
sin  orden  ni  método. 

To  CONVOY  [con-ve-T  va.  Con- 
voyar, escoltar  lo  que  se  conduce 
por  mar  ó  por  tierra  para  que  vaya 
reseruardado. 

CONVOY  [co'n-ver]  s.  Convoy  ó 
conserva,  escolta  ó  guardia  que  se 
destina  para  la  segura  conducción 
por  mar  ó  por  tierra. 

To  CONVULSE  [con-vuas]  vr. 
1.  Convelerse,  convulsarse,  irri- 
tarse, alterarse  ó  ponerse  en  con- 
vulsion las  fibras  del  cuerpo.  2. 
Arrebatar,  llevar  tras  si  el  ánimo. 
To  le  convulsed  with  lavghter.  Pere- 
cer de  risa. 

CONVULSION  [con-vul-Jun]  s. 
1.  Convulsion,  espasmo.  2.  Agita- 
ción violenta,  inquietud.  3.  Con- 
moción, alboroto,  revolución,  tu- 
multo. 

CONVULSIVE  [con-vuas-iv]  a. 
Convulsivo. 

CONVULSIVELY  [con-vuas-iv- 
li]  ad.  Tumultuariamente;  convul- 
sivamente. 

CONY  [co'-ni]  s.  1.  Conejo.  Cony- 
'Hns  ó  wool,  V.  Rabbit-skins  ó 
■«vooL.  2.  V.  Simpleton.  Young 
cony,  Gazapo,  gazapillo. 

CONY-BURROW  [^co'-ni-bu'r-o] 
s.  Conejera,  7ivar  o  madriguera 
donde  se  crian  .os  conejos. 


tTo  CONY  CATCH  [co'-ni-cu.j] 
ni.  Engañar,  defraudar,  rob^r  á  lo? 
que  son  simples  ó  bobos. 

tCONY-CATCIIER  [co'-ni-ca'q 
url  s.  Ladrón  ratero. 

To  COO  [cm]  vn.  1.  Arrullar 
cantar  como  paloma  ó  tórtola.  2 
Decir  ternezas.  (Fam.)  Enamorar. 

COOING  [cm'-ii)]  «.  Atractivo. 
halago  ;  arrullo  de  palomas  ó  tórto- 
las. 

COOK  [cue]  if.  Cocinero,  cocine- 
ra.    Coolc's  shop,  Bodegón. 

COOK-MAID  [cia'c-mad]  »/.  Co- 
cinera. 

COOK-ROOM  [cu'c-ruun]  «. 
(Náu.)  Fogón  de  un  bajel,  cocina  de 
navio. 

To  COOK,  va.  Cocinar,  guisar, 
aderezar  las  viandas. 

COOKERY  [cu'c-ur-i]  «.  Arte  de 
cocina,  el  arte  de  componer  la«  vian- 
das. 

COOL  [cml]  a.  1.   Frió,   fresco. 

2.  Tibio,   flojo,    indiferente,   poco 
fervoroso. — s.  Frescura  ó  fresco. 

To  COOL,  va.  Enfriar,  refrescar, 
entibiar,  atemperar,  dulcificar,  so- 
segar ó  templar  la  ira. — vn.  Refres- 
car, enfriarse,  templarse,  moderarse 
el  enoi'o  ó  cualquiera  pasión. 

COÓL-CUP  [cma-eup]  s.  Bebida 
hecha  de  vino,  agua,  azúcar  y  bor- 
raja. 

'COOLER  [cm1-ur]  s.  1.  Enfria- 
dera, garapiñera,  garrafa,  la  vasija 
en  que  se  enfria  alguna  cosa.  2. 
(Méd.)  Refrigerante. 

COOL-HÉADED  [cuiT  hed  edj  s. 
Tibio,  sin  pasiones. 

COOLING  [cma-ig]  a.  \.  Refres- 
cante, fresco,  refrigerativo.  2.  Ti- 
bio, floio. 

COO'LISII  [cm'l-ij]  a.  Fresco. 

COOLLY  [cm1-li]  ad.  Frescamen- 
te, serenamente,  fríamente. 

COOLNESS  [^cm'l-nes]  s.  1. 
Fresco,   frío.     2.  Frialdad,   tibieza. 

3.  Frescura,  serenidad  de  ánimo. 
COOM  [cmm]  s.  1.  Hollín  de  hor- 
no.    2.  El  unto  negro  que  despiden 
los  ejes  de  las  ruedas  ele  los  carros 
y  coches. 

COOMB  [cuun]  s.  Medida  ingles.i 
de  cuatro  fanegas. 

COOP  [emp]  s.  Caponera,  galli- 
nero, jaula  para  capones  y  otras 
aves  ;  redil  para  ganado  lanar. 

To  COOP,  va.  Enjaular,  encarce- 
lar. 

COOPEE  [cui-pe']  s.  Cupé,  paso 
de  baile. 

To  COOPER  [ciu'p-ur]  va.  Hacer 
ó  fabricar  barriles. 

COOPER,  s.  Tonelero,  el  que 
hace  ó  fabrica  toneles,  pipas  ó  cubas. 

COOPERAGE  [cm'p-ur-aj]  s.  1. 
Jornal  de  tonelero,  el  dinero  que  se 
le  da  por  su  trabajo.  2.  Todo  lo 
perteneciente  á  la  tonelería. 

To  COOPERATE  [co-o  p-ur-at  | 
vn.  Cooperar. 

COOPERATION  [  co-op-ur-a'- 
Jun]  s.  Cooperación. 

COOPERATIVE  [co-o'p-ur-a-tivj 
a.  Cooperativo ;  cooperante. 

COOPERATOR  [co-o'p-ur-a-tur] 
s.  Cooperador. 

+COOPTATION  [co-op-ta'-/un] 
s.  Adopción,  asociación,  agregación. 

COORDINATE  [co-e'r-di-nat]  a 
Coordinado. 

COORDINATELY  [  co-e'r-di 
nat-li]  ad.  Coordinadamente. 
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COOEDINATENESS  [co-e'r-di- 
nat-nes^,  COOKDINATION  [co- 
er-di-na'-/un]  s.  Coordinación,  mé- 
todo, colocación  ó  distribución  de 
alguna  coí;a. 

(]00T  [cuit]  1.  (Orn.)  Negreta, 
ospicie  de  añade  de  color  muy  os- 
oaru. 

iCOP  [cop]  8.  Cima,  cumbre,  pun- 
'»  :  moño,  copa,  copete. 

COPAIBA  [co-pe'-ba],  COPIVI 
[co-pe'-vi]  *'.  Copay,  copaiba,  resina 
o  bálsamo  que  se  saca  de  un  árbol 
del  Brasil  llamado  copai/va. 

COPAL  [oD'-pal]  í.  Goma,  copal 
ó  anime. 

COPARCENARY  [co-pq'r-se-na- 
ril,  COPARCENY  [co-pq'r-se-ni]  s. 
Derecho  igual  por  sucesión  á  alguna 
nerencia. 

COPARCENER  [co-pq,'r-se-nur] 
fi.  Coheredero. 

COPARTxMENT,  s.  V.  Cojcpakt- 

MENT. 

COPARTNER  [eo-pq'rt-nm-]  s. 
Compañero,  socio,  asociado. 

COPARTNERSHIP  [co-pq'rt- 
nur-Jip]  s.  Compañía,  sociedad, 
asociación. 

+COPATAIN  [co'p-a-tin]  a.  Alto, 
puntiasrudo. 

COPE  [copl  s.  1.  Capa  pluvial. 
V.  Cap.  2.  Cualquier  cobertura, 
como  el  cóncavo  del  cielo,  cima  de 
bóvedas,  paredes,  &c. 

To  COPE,  va.  1.  Cubrir,  poner 
algo  en  la  cabeza.  2.  Recompensar, 
dar  en  cambio,  cambiar,  trocar.  3. 
Contender,  disputar,  pleitear. — vn. 
Competir  o  lidiar  con  otro,  venir  á 
las  manos  ;  hacer  cara ;  sobresalir. 

COPERNICAN  [co-pu'r-ni-con] 
a.  Copernicano,  lo  que  pertenece  al 
a'atoma  de  Copérnico. 

t;OPIER  [co'p-i-ur]  s.  1.  Copiante, 
copista.     2.  Copista,  plagiario. 

COPING  [co'p-ii)]  s.  1.  Albar- 
dilla,  el  caballete  que  se  forma  sobre 
una  pared  para  que  no  la  penetren 
y  calen  las  lluvias ;  cumbre  de 
edificio.  2.  Trueco,  trueque.  3. 
Choque,  combate. 

COPIOUS  [co'-pi-us]  a.  Copioso, 
abundante,  difuso,  rico. 

COPIOUSLY  [co'-pi-us-U]  ad. 
Copiosamente,  ampliamente. 

COPIOUSNESS  [co'-pi-us-nes]  s. 
Abundancia,  redundancia  ;  difu- 
sión ;  pi'ofusion,  copia. 

COPPED  [eopt]  a.  Copado,  co- 
petudo. 

COPPEL,  s.  Y.  Cupel. 

COPPER  fco'p-ur]  s.  1.  Cobre,  un 
metal.    2.  Calderón,  caldera  grande. 

COPPERAS    [eo'p-ur-as]   s.   Ca- 

E arrosa,  vitriolo  verde,  sulfato  de 
ierro. 

COPPERISH  [eo'p-ur-i/l,  COP- 
PERY [co'p-ur-i]  a.  Lo  que  tiene 
oobre. 

COPPER-NOSE  [co'p-ur-noz]  s. 
Nariz  de  tomate  ó  de  color  de  co- 
bre. 

COPPER-PLATE  [co'p-ur-plat] 
J.  Lámina  de  cobre,  la  plancha  de 
Oi/ore  de  que  se  sirven  los  graba- 
dores para  grabar.  Copper-plate 
prints,  Estampas,  láminas  ó  graba- 
dos. 

COPPERSMITn  [co'p-ur-smit]  s. 
Calderero. 

COPPER-WORK  [co'p-ur-wurc] 
I.  Fábrica  de  cobre. 

COPPERWORM  [co'p-ur-wurm] 


s.  1.  Broma,  gusano  que  agujerea  la 
madera  de  los  navios.  2.  Arador, 
insecto  que  suele  criarse  en  las  ma- 
nos. 

COPPICE  [co'p-is]  s.  Monte  bajo, 
bosque  que  se  corta  á  menudo. 

COPPLE-DUST,  s.    V.    Cupel- 

DUST. 

COPPLED  [co'p-ld]  a.  Lo  que  se 
eleva  en  forma  cónica.  V.  Cop- 
ped. 

COPROPRIETOR  [co-pro-pri'- 
e-tur]  s.  Copropietario,  el  que  po- 
see juntamente  con  otro  alguna 
cosa. 

COPSE,  s.  V.  Coppice 

To  COPSE  [cops]  va.  Conservar 
los  bosques  recien  cortados. 

COPSY  [co'p-si]  a.  Lo  que  per- 
tenece á  los  montes  bajos. 

COPTIC  [co'p-tic]  .9.  Copto,  la 
lengua  antigua  de  los  Egipcios  cris- 
tianos. 

To  COPULATE  [eo'p-yiv-lat]  va. 
Unir,  juntar  ó  estrechar  una  cosa 
con  otra  de  modo  que  no  pueda 
haber  mediación  ó  cosa  intermedia. 
— vn.  Ayuntarse  ó  unirse ;  tener 
coito  el  macho  con  la  hembra  ó  el 
hombre  con  la  mujer. 

+COPULATE,  «..Unido. 

COPULATION  [eop-yq-la'-Jun] 
•9.  Cópula,  coito,  union  del  macho 
con  la  hembra  y  en  particular  del 
hombre  con  la  mujer;  conjunción. 

COPULATIVE  [co'p-^-la-tiv] 
a.  (Gram.)  Copulativo,  conjuntivo. 
— s.  1.  (Gram.)  Conjunción.  2. 
Union  matrimonial. 

COPY  [co'p-i]  s.  1.  Copia,  tras- 
lado sacado  a  la  letra  de  cualquier 
escrito  original.  2.  Original,  el  ma- 
nuscrito que  se  da  á  imprimir.  3. 
Instrumento  legal  de  entrega.  4. 
Copia  de  una  pintura  ó  modelo  de 
una  estatua.  5.  Ejemplar  de  algún 
libro.     6.  Muestra. 

To  COPY,  va.  Copiar,  trasladar 
algún  escrito  ;  imitar. — vn.  Imitar, 
contrahacer. 

COPY-BOOK  [co'p-i-buc]  .9.  1. 
Cuaderno  para  planas  \\  otros  usos. 
2.  Copiador  de  cartas,  libro  en  que 
se  copian  las  cartas. 

COPYER  [co'p-i-ur]  COPYIST 
[co'p-i-ist].     V.  Copier. 

COPYHOLD  [co'p-i-hold]  s.  — 
(For.)  Especie  de  enfitéusis,  arren- 
damiento temporal,  tenencia  de 
tierras  por  censo  ó  por  feudo. 

COPYHOLDER  [co'p-i-hold-ur] 
s.  Enfiteuta,  arrendador,  censua- 
lista. 

COPYRIGHT  [eo'p-i-rjt]  s.  La 
propiedad  de  una  obra  literaria. 

COQUELICOT  [coc-li-co']  s.  1. 
Color  rojizo.  2.  (Bot.)  Ababa,  aba- 
bol, amapola  morada. 

To  COQUET  [co-ce't]  va.jn.  Co- 
car,  hacer  cocos,  requebrar,  corte- 
jar, galantear. 

COQUETRY  [eo-ce't-ri]  í.  Co- 
quetería, afectación  en  el  vestir  y 
hablar  para  agradar  y  parecer  bien  ; 
inconstancia  ó  veleidad  en  las  mu- 
jeres. 

COQUETTE  [eo-ce't]  sf.  1.  Co- 
queta, dama  presumida  de  hermo- 
sa ó  petimetra.  2.  Carantoñera, 
mujer  que  gusta  de  verse  corteja- 
dn,  y  hace  ló  posible  para  serlo  de 
muchos  á  un  tiempo. 

CORACLE  [co'r-a-el]  .9.  Bar  'a  de 
pescadores  hecha  de  cuero. 


CORAL  [co'r-al]  «.  Coral,  especií 
de  arbusto  marino. 

CORALLINE  [co'r-al-in]  a.  Co- 
ralino, lo  que  tiene  coral. — s.  Cora- 
lina, musgo  marino,  planta  de  mar; 
es  una  concha  de  zoófitos,  así  como 
el  coral. 

CORALLOID,  CORALLOID 
AL  [eo'r-al-erd,  er'd-al]  a.  Coralino. 

+CORANT  [co-ra'nt]  s.  1.  Dana 
ó  baile  ligero.     2.  V.  Coürant. 

COREAN  [ce'r-ban]  s.  Cepillo  c 
cestillo  para  pedir  limosna. 

CORBEILS  [ce'r-belz]  s.  (Mil.) 
Cestones. 

CORBEL  [ce'r-bel]  CORBIL 
[ce'r-bil]  s.  1.  (Arcj.)  Cesta  sobre 
la  cabeza  déla  cariátide.  2.  (Arq.) 
Saledizo  fuera  de  las  paredes. 

CORBY  [ce'r-bi]  s.  (Orn.) 
Cuervo. 

CORD  [card]  s.  1.  Cuerda,  cor- 
del, soga,  lazo,  cabo.  2.  Cnerda, 
haz  ó  montón  de  leña  para  quemar, 
que  tiene  ocho  pies  de  largo,  cua- 
tro de  alto  y  cuatro  de  ancho. 

To  CORD,  va.  Encordelar,  atar 
ó  amarrar  con  cordeles  ó  cuerdas. 

CORDAGE  [ce'rd-aj]  s.  Cordaje. 
Twice-laid  cordage,  Cabos  contra- 
hechos.    Plaited  cordage,  Cajetas. 

CORDED  [ce'rd-ed]  'a.  Hecho  de 
cuerdas. 

CORDELIER  [cerd-e-Ie'r]  «. 
Fraile  franciscano. 

CORDIAL  [ce'rd-yal]  s.  Cordial, 
remedio  confortativo. 

CORDIAL,  a.  Cordial,  confor- 
tativo; sincero,  de  corazón,  amis- 
toso. 

CORDIALITY  [cerd-yaa-i-ti]  #. 
Cordialidad,  sinceridad. 

CORDIALLY  [ce'rd-yol-i]  ad. 
Cordialmente,  sinceramente. 

CORDIALNESS  [ce'rd-Yal-nes] 
s.  Sinceridad,  afecto  cordial. 

CORD-MAKER  [ce'rd-mac-ur] 
s.  Cordelero,  soguero. 

CORDON  [ce'r-don]  s.  1.  Cor- 
don,  fila  de  piedras  entre  la  muralla 
y  el  parapeto.     2.  Cordon,  cingulo. 

CORDOVAN  [ce'r-do-Von] 
CORDWAIN  [ce'rd-wan]  s.  Cordo- 
bán, para  hacer  zapatos  ;  cuero  cur- 
tido del  caballo. 

CORDWAINER  [co'rd-wan-ur]  s. 
Zapatero. 

CORD -WOOD  [co'rd-wud]  e. 
Cuerda  de  leña,  la  porción  que  está 
j'a  medida  v  hacinada  para  vender. 

CORE  [cor]  s.  1.  Corazón.  '¿. 
Cuesco  ó  hueso,  lo  que  está  debajo 
de  la  carne  de  la  fruta  y  encierra  la 
almendra  ó  semilla.  8.  Enferme- 
dad del  ganado  lanar.  4.  Fondo, 
interior  ó  centro  de  alguna  cosa.  5. 
Pus.  materia. 

COREGENCY  rco-re'-jen-si]  s. 
Corregencia,  calidad  del  que  es  re- 
gente con  otro. 

COREGENT  [co  re'-jent]  *.  Cor- 
regente, el  que  ejerce  con  otro  el 
empleo  de  reárente. 

COREL ATIVE,  a.  V.  Copjjelí- 
tive. 

CORIACEOUS  [co-ri-a'-jusj  u. 
Hecho  de  cuero  ;  correoso. 

CORIANDER  (■co-ri-a'n-durj  .v. 
(Bot.)  Cilantro,  culantro. 

CORINTHIAN  [co-ri'n-ti-an]  u 
1.  (Arq.)  Corintio,  el  cuarto  órdeu 
de  arquitectura.     2.  Libidinoso. 

CORIVAL,     í.  &   vn.     V    CoB 

RIVAL. 
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COKK  [cerc]  s.  1.  Alcornoque, 
árbol  parecido  á  la  encina.  2.  Cor- 
cho, la  corteza  d?l  alcornoque.  8. 
Corcho,  tapón  de  botella. 

To  COKK,  va.  Tapar  botellas  con 
corchos. 

COKKCUTTER  [ce'rc-cut-ur]  s. 
Tiponoro. 

('(JKKING-PIN  [ce'rc-ig-pin]  s. 
Aiñler  grande. 

COIiKSCKEW  [ee'rc-scru]  s. 
Tirabuzón. 

COKK-TKEE  [ce'rc-tre]  s.  M- 
/vrnoque. 

COKKY  [ce'rc-i]  a.  De  corclio. 

COKMOKANT  [ce'r-mo-rant]  s. 
Corvejón,  cuervo  marino;  glotón. 

COiíN  [cern]  s.  1.  Grano,  fruto  y 
eemilla  de  las  nñeses,  como  trigo, 
cebada,  avena  y  centeno.  Green. 
corn,  Mazorca  de  maiz  fresca. 
(Mex.)  Helóte.  2.  Mies  que  aun 
está  por  segar  ó  trillar.  8.  Callo, 
dureza  que  se  forma  en  los  pies.  4. 
Cualquiera  partícula  menuda. 

To  CORN,  va.  1.  Salar.  2.  Des- 
menuzar alguna  cosa  hasta  reducir- 
la á  granos  pequeños. 

CORNAGE  [ce'rn-aj]  s.  La  obli- 
gación que  en  lo  antiguo  tenian 
ciertas  personas  de  tocar  la  corneta 
cuando  invadían  los  enemigos. 

•t-CORNAMüTE  [ce'r-na-miit]  s. 
Instrumento  de  aire. 

CORK-BIND  [ce'rn-bind]  s. 
(Bot.)  Especie  de  corregüela. 

CORNCIIANDLER  [ce'rn-qand- 
lur]  s.  Revendedor  de  granos. 

CORN-CRAKE,  «.  (Orn.)  V. 
Land-rail. 

COKNCÜTTER  [ce'm-cut-tu-]  s. 
Girtador  de  callos. 

CORNEA  [ce'r-nE-al  s.  Córnea, 
&  segunda  túnica  del  ojo. 

CORNEL  [ce'r-nel]  ó  CORNE- 
LIA N-TREE  [c-or-ne'l-yon-tre]  s. 
(Bot.)  Corneio,  corno. 

CORNELIaN  [cer-ne'1-yan]  s. 
Cornerina,  piedra  preciosa.  V.  Car- 

MELIAN. 

CORNEMUSE  [ce'rn-miiz]  s. 
1.  Cornamusa.  2.  Gaita.  8.  Obué. 

CORNEOUS  fce'r-ne-us]  a.  1. 
Corneo,  hecho  de  cuerno.  2.  Ca- 
lloso. 

CORNER  [ce'r-nur]  «.  1.  Ángulo, 
esquina.  7'he  inner  comer,  Rincón. 
The  cniter  comer,  Esquina.  2.  Rin- 
cón, escondrijo  ó  lugar  retirado.  3. 
Extremidad,  la  parte  mas  remota 
de  alguna  cosa.  In  all  corners  of  the 
earth,  Por  toda  K  tierra.  Corner 
house.  Casa  en  a  esquina  de  una 
calle.  Corner^  of  a  river,  Vueltas, 
rodeos  ó  sinuosidades  de  un  rio. 
In  a  corner.  Secretamente. 

CORNERED  [ce'r-nurd]  a.  An- 
gulado, esquinado. 

CORNER-STONE  [ce'r-nur- 
Bton]  s.  (Arq.)  Piedra  angular ;  mo- 
cheta. 

C(  tRNEiaVISE  [ce'rnur-wjz] 
ad.  DiiiLrotialniente. 

CORNET  [ce'r-netl  s.  1.  Corneta, 
instrumento  de  música  y  boca.  2. 
Portaestandarte,  oñcial  de  caballería 
que  lleva  el  estandarte.  3.  Toca  de 
mujer.  4.  Lanceta  para  Bangrar  los 
caballos. 

CORNETCY  [ce'r-not-si]  s.  Co- 
nnsion  de  portaestandarte. 

CORNETER  [co'r-net-ur]  s.  El 
(jue  toca  la  corneta. 

COKN-riELD      [ce'rn-feld]      «. 
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Sembrado,    el    pedazo    de   terreno 
sembrado  de  granos. 

CORN-FLAG  [ce'rn-flag]  s. 
(Bol.)  Gladiolo. 

CORN-FLOOR  [ce'rn-flíor]  «. 
Suelo  de  granero. 

CORN-FLOWER  [ce'rn-fh-ur] 
s.  Azulejo,  aciano,  coronilla. 

CORÑ-HEAP  [ce'rn-IiEp]  s.  Mon- 
tón de  grano. 

CORNICE  reo'r-nis]  s.  Cornisa. 

CORNICLE  [ce'r-m-cl]  s.  Cuer- 
necico. 

CORNICULATE  [cer-ni'c-jH-lat] 
a.  (Bot.)  Flor  cornieulada. 

CORNIFIC  [cer-ni'f-ic]  a.  Corni- 
fico. 

CORNIGEROUS  [cer-ni'j-ur-us] 
a.  Cornígero,  lo  que  tiene  cuernos. 

CORNING-IÍOUSE  [ce'rn-ig- 
h-ss]  «.  La  casa  donde  se  reduce  á 
grano  la  pólvora. 

CORNISH  [ce'r-nij]  a.  Lo  que 
pertenece  al  pais  de  Cornwall. 

CORN-LAND  [ce'rn-land]  s. 
Tierra  sembrada  ó  destinada  y  á 
propósito  para  sembrar ;  tierra  de 
pan  llevar. 

CORN-LOFT  [ce'rn-left]  s.  Gra- 
nero, cámara  donde  se  encierran 
los  granos. 

CORN-MARIGOLD  [cern-ma'- 
ri-gold]  s.  (Bot.)  Especie  de  calén- 
dula. 

CORN-METER  [ce'rn-me-tur]  s. 
Medidor  de  granos. 

CORN-MILL  [ce'm-mil]  s.  Mo- 
lino, máquina  para  moler  trigo  y 
otros  granos,  ó  el  edificio  donde  se 
muele. 

CORN-PIPE  [ce'rn-pjp]  s.  Espe- 
cie de  silbato  hecho  con  el  tallo  del 
trigo  ó  de  la  avena. 

CORN-ROCKET  [ce'rn-roc-et]  s. 
(Bot.)  Especie  de  roqueta. 

CORN-ROSE  [ce'rn-roz]  s.  (Bot.) 
Ababa,  ababol,  amapola. 

CORN-SALAD  [ee'rn-sal-ad]  s. 
(Bot.)  Macha,  valerinnilla. 

CORNUCOPIA  [cer-mi-co'-pi-a] 
s.  1.  Cornucopia.  2.  Alcartaz,  cu- 
curucho. 

To  CORNUTE  [cer-nt^'t]  va.  Po- 
ner los  cuernos,  faltar  la  mujer  á  la 
fe  del  matrimonio. 

CORNUTED  [cer-nii't-ed]  a.  Cor- 
nudo, lo  que  tiene  cuernos. 

CORNUTO  [cer-nii'-to]  s.  Cor- 
nudo, el  marido  cuya  mujer  ha  fal- 
tado á  la  fidelidad  conyugal. 

CORNUTOR  [cer-mi'-tur]  .«.  El 
que  hace  cornudo  á  alguno. 

CORN-VIOLET  [ce'rn-vj-o-let] 
s.  (Bot.)  Especie  de  campánula. 

CORNY  [ce'rn-il  a.  1.  Hecho  de 
cuerno,  corneo,  calloso.  2.  Lo  que 
produce  ó  contiene  grano. 

COROLLARY  [co'r-ol-a-ri]  s.  1. 
Corolario,  consectario.  2.  Sobrante. 

CORONA  [co-ro'-na]  s.  (Arq.) 
Corona  de  entablamento. 

CORONAL  [co'r-o-nal]  s.  Coro- 
nal, el  hueso  de  la  frente  ;  corona, 
guirnalda. — a.  Coronal,  lo  pertene- 
ciente al  hueso  coronal. 

CORONARY  [eo'r-o-na-ri]  a. 
Coronario,  lo  que  pertenece  á  la 
corona. 

CORONATION  [cor-o-na'-;un] 
8.  Coronación. 

CORONER  [^co'r-o-nur]  s.  Coro- 
ner, se  llama  asi  un  empleado  cuyo 
oficio  es  indagar  las  causas  de  las 
muertes  i'epentinas  y  violentas  con 


presencia    indispensablenierite    del 
cuerpo  difunto.  4 

CORONET  [co'r-o-net]  s.  La  co- 
rona particular  que  corresponde  i 
los  títulos  según  su  clase. 

CORPORAL  [ce'r-po-ral]  s.  Cu- 
bo ó  caporal,  el  que  manda  una  di. 
las  escuadras  en  que  se  divide  Ih 
compañía. — a.  1.  Corporal,  corpó- 
reo, lo  que  pertenece  al  cuerpo.  2, 
Material. 

CORPORALITY  [cer-po-raa-i- 
ti]  s.  Corporalidad,  corporeidad. 

CORPORALLY  [ce'r-po-ral-i] 
ad.  Corporahnente. 

CORPORATE  [ce'r-po-rat]  a.  1. 
Formado  en  cuerpo  ó  en  comuni- 
dad.    2.  General ;  unido. 

+To  CORPORATE,  vn.  Unirse, 
incorporarse. 

CORPORATELY  [ce'r-po-rat-li] 
ad.  Corporahnente ;  unidamente. 

CORPORATENESS  [ce'r-po-rat- 
nes]  s.  Comunidad,  incorporación. 

CORPORATION  [cer-po-ra'-Jim] 
s.  Cabildo,  ayuntamiento,  comuni- 
dad de  personas  eclesiásticas  ó  se- 
culares ;  corporación,  cuerpo,  socie- 
dad, gremio,  v.  cir.,  gremio  de  sas- 
tres, zapateros,  &c. 

CORPOREAL  [cer-po'-re-al]  a. 
Corpóreo. 

CORPOREALIST  [cer-po'-re-ül- 
ist]  s.  Materialista,  el  que  niega  la 
inmaterialidad  del  alma. 

CORPOREALITY  [cer-po-rc-al- 
i-ti]  s.  Corporeidad. 

CORPOREALLY  [  eer-po'-re- 
al-i]  ad.  Materialmente,  corpcral- 
mente. 

CORPOREITY  [cer-po-rE'-i-ti] «. 
Corporeidad,  materialidad ;  solidez. 

+CORPOREOUS  [cer-po'-re-us] 
a.  Corpóreo. 

CORPOSANT  [ce'r-po-zant] 
CORPUSANCE  [ce'r-mi-zans]  s. 
(Náu.)  Fuego  de  Santelmo. 

CORPS  [cor]  s.  1.  Cuerpo  de 
ejército ;  cuerpo  de  guardia.  2. 
Regimiento.  Es  una  voz  fi-au- 
cesa. 

CORPSE  [corps]  s.  Cadáver,  el 
cuerpo  muerto  de  una  persona. 

CORPULENCE,  CORPULEN- 
CY [ce'r-pn,-lens,  i]  s.  Corpulencia, 
la  magnitud  del  cuerpo ;  gordura, 
espesor. 

CORPULENT  [ee'r-pii-lent]  a. 
Corpulento,  gordo,  repleto. 

CORPUSCLE  [co'r-pusl]  s.  Cor- 
piisculo,  átomo. 

CORPUSCULAR  [cer-pu's-cu- 
Iqr]  CORPUSCULARIAN  [cer- 
pus-cn,-la'-ri-anl  a.  Corpuscular. 

+To  CORRADE  [co-ra'dj  va.  1. 
Raer,  quitar,  cortar,  arañar.  2. 
Recoger  con  mucho  afán  de  varias 
partes  lo  necesario  para  algún  fin. 

CORRADIATION  [co-ra-di-a'- 
Jun]  s.  Union  de  los  rayos  en  ue 
mismo  punto. 

To  CORRECT  [co-re'ctj  m.  Coi- 
regir,  reprender,  castigar ;  enmen- 
dar, amonestar;  dulcificar. 

CORRECT,  a.  Correcto,  revisto  ó 
acabado  con  exactitud. 

CORRECTION  [co-re'e-^unj  í. 
Corrección,  castigo,  enmienda,  li 
ma,  reforma  ;  censura,  pena.  IIomsí 
of  correction,  Casa  de  corrección,  en 
que  se  castiga  á  los  hombres  y  á  las 
muieres  de  mala  vida. 

CORRECTIVE  [co-re'ct-iv]  a. 
Correctivo,  lo  que  corrige. — «.  Cor- 
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rectivo,  limitación,  restricción,  ex- 
cepción. 

CORRECTLY  [co-re'ct-li]  ad. 
Correctamente. 

C0RRECTNP:SS  [co-re'ct-nes]  s. 
Exactitud,  corrección. 

CORRECTOR  [co-re'ct-ur]  s.  1. 
Corrector,  reformador,  revisor.  2. 
(Méd.)  Correctivo ;  dulciflcante. 

To  CORRELATE  [co'r-e-lat]  vn. 
(Poco  nsudo.)  Tener  correlación  ó 
relación  recíproca. 

CORRELATE, «.  La  persona  que 
tiene  correlación  con  otra. 

CORRELATIVE  [co-re'1-a-tiv]  a. 
V  *.  Correlativo. 

CORRELATIVENESS  [co-re'1-a- 
tiv-nes]s. Correlación, corresponden- 
cia, analogía  ó  relación  recíproca. 

+CORREPTIÜN  [co-re'p-Jun]  s. 
Castigo,  enmienda ;  reprensión, 
censura,  paulina,  fraterna. 

To  CORRESPOND  [co-res-po'nd] 
vn.  1.  Corresponder,  tener  propor- 
ción una  cosa  con  otra.  2.  Estar 
de  acuerdo,  ó  de  inteligencia.  3. 
Corresponderse,  tener  correspon- 
dencia con  una  persona  ausente. 

CORRESPONDENCE,  COR- 
RESPONDENCY [CO  -  res  -  po'nd- 
ens,  i]  s.  1.  Correspondencia,  rela- 
ción recíproca.  2.  Inteligencia.  3. 
Correspondencia,  amistacl  ó  comer- 
cio mutuo. 

CORRESPONDENT  [  co  -  res  - 
po'nd-ent]  a.  Correspondiente,  con- 
forme, conveniente. — s.  Correspon- 
diente, corresponsal. 

CORRESPONDENTLY  [co-res- 
po'nd-ent-li]  ad.  Correspondiente- 
mente. 

tCORRESPONSIVE  [co-res-po'n- 
eív]  a.  Correspondiente,  conforme. 

(JORKIDOR  [co'r-i-dorl  s.  Cor- 
redor, especie  de  galería  al  rededor 
de  una  casa. 

CORRIGIBLE  [co'r-i-ji-bl]  a. 
Corregible. 

CORRIVAL  [co-ri'-val]  s.  Com- 
petidor, rival. — a.  Opuesto. 

+To  CORRIVAL,  vn.  Contender, 
competir,  rivalizar. 

CORRIVALRY  [co-rf-val-ri]  .<;. 
(Poco  usado.)  Competencia,  dispu- 
ta, contienda,  rivalidad. 

CORRIVALSHIP  fco-ri'-val-Jip] 
*.  Oposición,  emulación,  competi- 
ción. 

•tTo  CORRIVATE  [co-rf-vat]  m. 
Hacer  correr  al  agua  de  muchos 
arroyos  hacia  uno. 

CORROBORANT  [co-rol)-©- 
V'ijit]  a.  Corroborante. 

To  CORROBORATE  fco-ro'b-o- 
rat]  'va.  Corroborar,  confortar,  for- 
talecer, confirmar,  fortificar,  apovar. 

+CORROBORATE,  a.  Corrobo- 
rado, establecido. 

CORROBORATION  [co-rob-o- 
ra'-Jun]  s.  Corroboración,  confirma- 
ción. 

CORROBORATIVE  [co-roTj-o- 
i'a-tÍT]  a.  Corroborativo,  corrobo- 
Kant-s. — *\  Confortativo. 

To  CORRODE  [co-ro'd]  va.  Cor- 
íoer,  roer  poco  á  poco  alguna  cosa. 

CORRODENT  [co-ro'd-ent]  a.  y 
I.  (Poco  usado.)  Corrosivo. 

+To  CORRODIATE,  va.  V.  To 
Corrode. 

CORRODIBILITY  [co-rod-i-bi'l- 
!-til  ó  CORROSIBILITY  [co-ro-si- 
bil-i-ti]  s.  La  calidad  de  set  corro- 
Bíble. 


CORRODIBLE  [co-ro'd-i-bl]  a. 
Corrositjlc,  capaz  de  corrosion. 

CORRODY  [co'r-o-dij  *.  Dimi- 
nución 6  baja  en  los  salarios  ó  ren- 
tas. 

CORROSIBLE  [co-ro'-si-bl]  a. 
Corrosible,  capaz  de  corrosion. 

CORROSIBLENESS,  s.  V.  Cor- 

KODIBILITY. 

CORROSION  [co-ro'-3un]  a.  Cor- 
rosión. 

CORROSIVE  [co-rc)'-siv]  a.  y  s. 
Corrosivo,  mordaz,  picante. 

CORROSIVELY  [  co-ro'-siv-li  ] 
ad.  Ciirnisivaiiiciite. 

C0RR(JS1\'KNESS  [co-rca'-siv- 
nes]  s.  La.  calidad  que  constituye  ó 
una  cosa  corrosiva  ó  mordicante ; 
también  es  lo  que  hace  desagrada- 
ble, molesta  ó  enfadosa  alguna  cosa. 

CORRUGANT  [co'r-i^-gont]  a. 
Lo  que  arruga  ó  hace  arrugas. 

To  CORRUGATE  [co'r-vi-gat] 
va.  Arrugar. 

CORRUGATE,  a.  Encogido,  ar- 
rugado. 

CORRUGATION  [cor-iiga'-Jun] 
s.  Corrugación,  contracción,  enco- 
gimiento. 

CORRUGATOR  [co'r-i^-ga-tur] 
s.  El  que  arruga. 

CORRUPT  [co-ru'pt]  a.  Corrom- 
pido, corrupto,  depravado,  seduci- 
do, sobornado. 

To  CORRUPT,  va.  1.  Corromper, 
malear,  adulterar,  viciar  una  cosa. 
2.  Corromper,  sobornar,  seducir, 
pervertir  á  una  persona.  3.  Estra- 
gar las  costumbres.  4.  Infectar, 
echar  á  perder,  podrir. — vn.  Cor- 
romperse, podrirse. 

CORRUPTER  [co-ru'pt-ur]  s. 
Corruptor,  seductor,  corrompedor, 
sobornador. 

+CORRUPTFUL  [co-ru'pt-fml]  a. 
Corrumpente ;  seductivo. 

CORRUPTIBILITY  [co-rupt-i- 
bi'I-i-til  s.  Corruptibilidad. 

CORRUPTIBLE  [co-ru'pt  i-bl]  a. 
Corruptible,  lo  que  se  puede  cor- 
romper, depravar  ó  viciar. 

CORRUPTIBLENESS  [co-ru'pt- 
i-bl-nes]  s.  Corruptibilidad. 

CORRUPTIBLY  [co-ru'pt-i-bh] 
ad.  De  un  modo  corruptible. 

CORRUPTING  [co-ru'pt-iij]  s. 
Corrupción,  adulteración. 

CORRUPTION  [co-ru'p-Jun]  «. 
Corrupción,  vicio,  hediondez;  po- 
dredumbre ;  contaminación  de  san- 
gre ;  engaño ;  depravación,  iniqui- 
dad, ruindad,  maldad. 

CORRUPTIVE  [co-ru'pt-iv]  a. 
Corruptivo.  ' 

CORRUPTLESS  [co-ru'pt-les]  a. 
Incorruptible,  íntegro,  recto. 

CORRUPTLY  [co-ru'pt-li]  ad. 
Corrompidamente,  viciosamente. 

CORRUPTNESS  [co-ru'pt-nesl  s. 
Corruptela,  corrupción,  putretac- 
cion,  infección,  vicio. 

CORRUPTRESS     [  co-ru'p-tres  ] 
sf.  Corrompedora. 
"  CORSAIR  [ce'r-sar]  s.  Corsario, 
pirata. 

CORSE  [cers]  s.  Cadáver,  cuerpo 
muerto. 

CORSELET  [ce'rs-let]  s.  1.  Cose- 
lete, peto,  armadura  que  cubre  la 
parte  anterior  del  cuerpo.  2.  (Ent.) 
Coselete,  el  pecho  de  todo  insecto. 

To  CORSELET,  va.  Cubrir  ó  de- 
fender como  un  coselete. 

CORSE-PRESENT     [ce'rs-prez- 


ent]  «.  Regalo  que  se  iiace  con  mo< 
tivo  de  la  muerte  de  alguna  persona 

CORSET  [co'r-set]  «.  Corsé,  jus- 
tillo de  mujer. 

CORTES  [ce'r-tcz]  s.  Cortes,  le 
reunion  de  los  representantes  del 
pueblo  español. 

CORTEX  [co'r-tecs] «.  Corteza, 

CORTICAL  [co'r-ti-ccd]  a.  Corti-- 
cal,  lo  que  pertenece  á  la  corteza. 

CORTICATED  [ce'r-ti-ca-ted]  a. 
Semeiante  á  la  corteza. 

CORTICOSE  [ce'r-ti-cos]  a.  (Po- 
co usado.)  Cortezudo,  Heno  de  cor- 
teza. 

CORVETTO  [eer-ve't-o]  s.  Cor- 
veta, movimiento  que  se  enseña  al 
caballo. 

CORUNDUM  [co-ru'n-dum]  g. 
(Min.)  Záfiro,  t>iedra  preciosa;  co- 
rindón, diamante  para  cortar  vi- 
drios. 

CORUSCANT  [co-ru's-cant]  a. 
Coruscante,  resplandeciente. 

To  CORUSCATE  [  eo-ru's-cat  ] 
vn.  Relucir,  resplandecer. 

CORUSCATION  [cor-iis-ca'-Jfun] 
s.  Relámpago,  especie  de  metéoro 
ígneo  de  una  llama  muy  pronta ; 
resplandor. 

CORYBANTES  [cor-i-ba'n-tez] 
s.  Coribantes,  sacerdotes  de  la  diosa 
Cibeles. 

CORYBANTIC  [cor-i-ba'n-tic]  a. 
Lo  que  pertenece  á  los  coriban- 
tes  ;  maniático. 

CORYMBIATED  [co-ri'm-bi-a- 
ted]  a.  (Bot.)  Enramilletado;  ar- 
busto cuyas  flores  forman  corimbo. 

CORYMBIFEROUS  [cor-im-bi'f- 
ur-us]  a.  (Bot.;  Corimbifero,  lo  quo 
lleva  corimbo. 

CORYMBUS  [co-ri'm-bus]  d. 
(Bot.)  Corimbo,  maceta,  una  de  las 
especies  de  inflorescencia  ó  modo 
de  estar  las  flores  en  las  plantas. 

CORYPHEUS  [eor-i-fe'-us]  s. 
Corifeo ;  director,  guia,  jefe,  prin- 
cipal. 

COSCINOMANCY  [  co-si'n-o- 
man-si]  s.  Adivinación  por  medio 
de  una  criba  ó  cedazo. 

COSECANT  [co-s£'-cant]  *. 
(Geom.)  Cosecante. 

To  COSEN,  va.  V.  To  Cozen. 

COSINE  [co'-sin]  s.  (Geom.)  Co- 
seno, el  seno  de  un  arco  que  es  el 
complemento  de  otro. 

COSMETIC  [coz-me't-ie]  a.  y  s. 
Cosmético,  afeite  que  usan  las  mu- 
jeres para  hermosear  la  cara. 

COSMIC,  COSMICAL  [co'z-mic, 
al]  a.  1.  Lo  que  pertenece  al  mun- 
do. 2.  Lo  que  sale  ó  se  pone  con  el 
sol. 

COS^NIICALLY  [co'z-mic-ol-i]  ad. 
Con  el  sol. 

COSMOGONY  [coz-mo'g-o-ni]  #. 
Cosmogonía,  la  ciencia  ó  sistema  de 
la  formación  del  universo. 

COSMOGONIST  [  coz-mo'g-o- 
nist]  «.  Cosmogonista,  el  que  sabe  6 
profesa  la  cosmogonía. 

COSMOGRAPUER  [  coz-mo'g- 
ra-furj  ;>.  Cosmógrafo,  el  que  ha 
escrito,  sabe  ó  enseña  la  estructura 
V  delincación  del  mundo. 

COSMOGRAPHICAL  [coz-mo- 
gra'f -i-cal]  a.  Cosmográfico. 

COSMOGRAPHICALLY  [eos, 
mo-gra'f-i-cal-i]  ad.  Cosmográfic^v 
mente. 

COSMOGRAPHY   [coz-mo'g-m- 
fi]  s.   Cosmografía,  la  descripción 
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del  mundo,  ó  la  ciencia  cine  enseña 
la  figura,  construcción  y  dispcsieion 
de  todas  sus  partes. 

COSMOPOLITAN  [coz-mo-pol- 
;-ían]  COSMOPOLITE  ("coz-mo'p- 
Q>-ljtJ  s.  Cosmopolita,  ciudadano  del 
nuindo. 

COSSACKS  [co's-acs]  s.  Cosacos, 
fSífecie  de  caballeria  ligera  é  irregu- 
mrdcKusia;  también  es  el  nombre 
de  los  luibitrtiUes  de  algunas  pro- 
vincias del  imperio  de  Eusia. 

COSSET  [co's-ct]  s.  Cordero  cria- 
Jo  sin  la  madre;  se  dice  también 
ie  los  terneros  y  novillos. 

COST  [cost]"  s.  Coste,  precio ; 
expensas,  gastos  ;  costa,  daño,  pér- 
dida. 7b  my  cost,  A'  mis  expensas. 
At  cost,  Al  costo,  ó  á  coste  y  cos- 
tas. 

To  COST,  vn.  Costar,  tener  algu- 
na cosa  un  coste  ó  precio.  Cost 
what  it  may,  Cueste  lo  que  cueste, 
ó  costare. 

COSTAL  [co's-tal]  a.  Lo  perte- 
neciente á  Ins  costillas. 

COSTARD  [co's-tcv"!  s.  Manza- 
na redonda. 

COSTARD-MONGEE,  COSTEií- 
MONGER.     V.  Fruiterer. 

COSTIVE  [co's-tiv]  a.  1,  Estre- 
ñido de  cuerpo  ó  vientre.  2.  Im- 
pervio; dícese  de  la  tierra  arcillosa. 
ti.  Frió,  reservado.  4.  Impenetrable, 
RDretado. 
'COSTIVENESS   [co's-tiv-nes]   s. 

1.  Constipación  ó  estreñimiento  de 
vientre.     2.  Frialdad. 

COSTLESS  [ce'st-les]  a.  Sin  coste 
ó  precio,  de  balde. 

COSTLINESS  [ce'st-r.-nes]  s. 
Sttntuosidnd. 

COSTLY  [ce'st-li]  a.  Costoso, 
suntuoso,  caro,  dispendioso ;  mag- 
nifico, espléndido. 

COSTMARY  [co'st-ma-ri]  s. 
(Bot.)  Especie  de  tanaceto. 

+COSTREL  [co's-trel]  s.  Especie 
le  botella  ó  frasco. 

COSTUME  [cos-tii'm]  í.  1.  La 
ifanza  ó  estilo  de  diferentes  paises 
A  que  debe  arreglarse  un  pintor  ó 
un  poeta  para  guardar  propiedad. 

2.  Traies. 

COSUFFEREE  [co-su'f-ur-ur]  s. 
El  que  sufre  algún  mal  con  otro. 

COT  [cot]  s.  1.  Cabana,  choza, 
casa  pequeña  ó  albergue  de  gente 
pobre.  2.  Hamaca,  coy,  cama  sus- 
pendida á  bordo  de  los  barcos.  3. 
Camita,  cuna.  4.  Barquillo.  5. 
Cordero  manso.  6.  Desecho  ó  des- 
perdicio de  lana.  She,-' í-cot,  Cor- 
ral de  oveias.    7.  Catre? 

To  COTABULATE,   va.  V.  To 

CONTABULATE. 

COTANGENT   [co-ta'n-jent]    s. 
(Geom.)  Cotangente. 
COTE,  s.  V;  Cottage  y  Sheep- 

yOLD. 

COTEMPORARY  [co-te'm-po- 
ra-ri]  a.  Contemporáneo,  coetáneo. 
l¿a  meior  Contemporary/. 

COTERIE  [co-te-re'j  s.  Corrillo, 
oorro,  corro  de  ociosos,  tertulia, 
]anta  casera  de  diversion  ó  de  ami- 
gos. 

COTHURNUS  [co-tu'r-nus]  s. 
Coturno.    V.  Busrin. 

COTILLON  |co-tn-yunl  s.  Baile, 
eBpecic  de  contradanza  entre  ocno, 
doce  ó  diez  v  seis  personas. 

GOTLAND  [co't-lünd]  «.  Pedazo 
lie  tíirreno  contiguo  á  nnu  choza. 
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COTQUEAN  [co't-cwen]  s.  Mari- 
cón, cazolero,  maricasera,  el  hom- 
bre que  se  entremete  en  los  que- 
Laceres  de  las  mujeres. 

COTSWOLD  [co'ts-wold]  s.  Re- 
dil de  campo  llano  y  abierto. 

COTTAGE  [co't-aj]  s.  Cabana, 
choza,  easucha. 

COTTAGED  [co't-ajd]  a.  Lo  que 
tiene  cabanas  ó  chozas. 

tCOTTAGELY  [co't-aj-li]  a.  Rús- 
tico. 

COTTAGER  [co't-a-jur],  COT- 
TER [co't-ur]  s.  Rústico,  aldeano 
payo.   (Cuba)  Montero. 

tOTTON  [co't-n]  s.  1.  Algodón. 
2.  Cetonia,  una  tela  de  algodón. 
Upland  cotton.  Algodón  de  pellón 
largo.  Jiaw  cotton,  Algodón  en  ra- 
ma. Cotton  }iaggÍ7ig,  Lienzo  de  al- 
godón para  sacos.  Cotton  balls, 
Hilo  de  algodón  en  bolas.  Cotton 
in  spools.  Hilo  de  algodón  en  car- 
reteles. Cotton  yarn,  (para  tejedo- 
res,) Hilaza  de  algodón  ;  (para  cos- 
tureras) Hilo  de  torzal  ó  de  pelo. 
Cotton  cambric,  Muselina  finísima. 
(Am.)  Coco  muy  fino,  estopilla  de 
algodón. 

To  COTTON,  'cn.  1.  Levantar  pe- 
lusa ;  cubrirse  de  pelusa  ó  borra. 
2.  Acordarse,  salir  Sien. — va.  Acol- 
cliar,  rellenar  con  algodón. 

COTTONLIKE  [co't-n-ljc],  COT- 
TONY [co't-n-i]  a.  Lleno  de  algo- 
don,  semejante  á  algodón  ;  blando, 
velloso ;  acolchado. 

COTYLA  [co't-i-la],  COTYLE 
[eo't-i-le]  s.  (Anat.)  Cotila,  la  cavi- 
dad de  un  hueso  que  recibe  la  ca- 
beza de  otro  hueso. 

COTYLEDON  [co-tn-r-donl  s. 
(Bot.)  1.  Cotiledón  ó  paleta  de  la 
semilla.     2.  Cotiledón,  planta. 

To  COUCH  [esq]  vn.  1.  Acos- 
tarse, recostarse,  echarse  ;  arrodi- 
llarse como  las  bestias  para  descan- 
sar. 2.  Agacharse  ó  inclinarse  con 
intención  de  ocultarse.  8.  Agobi- 
arse, encorvarse  de  miedo  ó  dolor. 
— va.  1.  Colocar  sobre  una  cama  ú 
otro  sitio  de  descanso.  2.  Colocar 
una  cosa  sobre  otra  en  capas  ó  ton- 
gadas. 8.  Solapar,  encubrir  ó  disi- 
mular ;  incluir.  4.  (Cir.)  Batir  las 
cataratas  ó  nubes  de  los  ojos.  To 
conch  in  writing.  Poner  por  escrito. 
To  couch  the  lance,  Enristrar,  poner 
la  lanza  en  ristre. 

COUCH,  s.  1.  Silla  poltrona,  silla 
de  descanso;  lecho,  canapé.  2.  Le- 
cho ó  lechos,  tongada,  capas  ó  ca- 
mas de  las  cosas  que  se  ponen  unas 
sobre  otras. 

COUCH ANT  [cí'q-ant]  a.  Acos- 
tado, acachado. 

COUCHEE  [cm'-Je]  «.  La  Lora  de 
recogerse,  que  en  lo  antiguo  se  lla- 
maba concubio. 

COUCHER  [cs'q  ur]  s.  1.  Oculis- 
ta.    2.  Cartulario. 

COUCHFELLOW  [c^'q-fel-o]  s. 
Compañero  de  cama. 

COUCHGRASS  [c«'<3-grqs]  s. 
(Bot.)  Grama. 

COUCHING  [cs'q-ii)l  .?.  1.  La 
operación  de  batir  las  cataratas  con 
aguia.     2.  Encorvamiento. 

COUGH  [cef]  s.  Tos.  Hooping- 
covgh.  Tos  terina,  sofocante,  ó  con- 
vulsiva. 

To  COUGH,  rn.  Toser.— m.  Ar- 
rancar ó  arrojar  del  pecho  lo  que  á 
uno  le  moiCsta  á  fuerza  de  toser. 


COUGHER  [ce'f-ur]  s    Tosedui 
el  que  tose  ó  padece  tos. 
COUHAGE,  s.  (Bot.)    V.  Ce» 

ITCH. 

_  COVIN  [cca'-viii]  s.  (For.)  Colu- 
sión, convenio  fraudulento. 

COVING  [co'v-ii)]  a.  (Arq.)  Sale- 
dizo. 

COULD  [cud]  pret.  imp.  del  ver- 
bo Can.  i  could  not  do  it.  No  pude 
hacerlo.  Covld  you  do  it  ?  Pudie- 
ra V.  hacerlo?  En  los  autores  anti- 
guos significa  también  conocido. 
N.  B.  Coiild,  y  su  presente  Can, 
corresponden  frecuentemente  á  sa- 
ber ;  V.  q.,  He  did  not  sign,  because 
he  coulá  not  write.  El  no  firmó  por 
no  saber  escribir. 

COULTER  ■'—"-tur]  «.  Reja  de 
arado. 

COUNCIL  [cyn-sil]  s.  1.  Concilio 
ó  consejo,  junta  de  personas  que  se 
unen  para  consultar  y  deliberar.  2. 
Sinodo.  junta  del  clero. 

COUNCIL-BOARD  [  cs'n-sU- 
bord]  s.  Reunion  ó  sesión  del  con- 
sejo. 

tTo  COUNITE,  m.  V.To  Unite. 

COUNSEL  [cs'n-sel]  s.  L  Conse- 
jo, aviso,  parecer,  dictamen,  deli- 
Dcracion,  determinación.  2.  Pru- 
dencia, secreto,  sigilo.  8.  Trama., 
designio.  4.  Abogado.  5.  Consul- 
tor. 

To  COUNSEL,  va.  Aconsejar, 
dirigir,  avisar. 

COUNSEL- KEEPER  [cs'n-sel- 
ce'p-ur]  s.  El  que  guarda  un  secreto. 

COUNSELLABLE  [c^'n-sel-a-bl] 
a.  Dócil,  dispuesto  á  recibir  y  se- 
guir los  consejos  de  otro. 

COUNSELLOR  [cVn-sel-ur]s.  1. 
Consejero,  aconsejador.  2.  Confi- 
dente.    8.  Consejero  ;  abogado. 

COUNSELLORSHIP  _  [c^'n-sel- 
ur-_fip]  s.  El  empleo,  oficio,  plaza  ó 
dignidad  de  consejero. 

To  COUNT  [csñt]  ra.  1.  Contar, 
numerar.  2.  Considerar,  calcular, 
reputar.  He  counts  himself  a  karn- 
ed  vían,  E'l  se  tiene  por  hombre 
docto.  3.  Imputar,  atribuir. — vn. 
1.  Idear,  trazar,  tramar.  2.  Contar, 
confiar  ó  poner  la  esperanza  en  al- 
guna cosa. 

COUNT,  s.  1.  Cuenta  ó  cálculo, 
partida,  cláusula.  2.  Conde,  cuan- 
do el  que  goza  de  este  título  es  ex- 
tranjero. 8.  (For.)  Demanda,  cir- 
go,  capítulo. 

COUNTABLE  [  CTs'nt-a-bl]  a 
Contadero,  contable. 

COUNTENANCE  [cx'nt-e-nans] 
s.  1.  Semblante,  cara,  rostro,  conti- 
nente, aspecto.  2.  Buena  ó  mala 
cara,  por  la  cual  se  conoce  el  afecto 
ú  odio  de  alguna  persona.  3.  Pa- 
trocinio, amparo,  protección,  apoyo, 
favor.  4.  Aire  de  presunción  y  ar- 
rogancia. Out  of  countenance,  Alio- 
chornado,  desconcertado,  turbado, 
consternado,  confuso,  corrido,  cha- 
fado. To  be  out  of  countenance,  vr. 
Abochornarse,  correrse,  desconcer- 
tarse, turbarse,  confundirse;  son- 
rojarse. To  give  countenance,  Apo- 
yar, favorecer,  ■proteger,  auxiliar. 

To  COUNTENANCE,  va.  Sos- 
tener, patrocinar,  apoyar,  proteger, 
fomentar,  favorecer,  mantener. 

COUNTEN  A  NCER  [  cu'nt-e- 
nons-ur]  s.  Fautor,  favorecedor,  ad 
hercnte. 

COUNTER  Ics'n-tur]  «.  1.  (^oi> 
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tador,  contante.  2.  Mostrador,  ta- 
blero, contador,  ii.  (Niiu.^  Bovedi- 
lla. Upper  counter,  f  Náu.)  Bovedi- 
lla superior.  4.  Antebrazo.  5. 
Nombre  de  al^u'^fis  cárceles  en 
Londres.  6.  Ficha,  tanto,  nione- 
dilla  que  sirve  para  contar.  Coun- 
ters. Tantos,  ficiias,  piedras. 

COUNTER,  ad.  Contra,  al  con- 
trario, al  revés.  También  es  partí- 
cula que  se  usa  en  composición,  y 
por  lo  común  sisrniflca  oposición  ó 
contrariedad.  To  run  counter,  Opo- 
nerse ;  violar,  faltar  á. 

ToCOUNTEKACT  [cxn-tur-a'ctl 
va.  Contrariar,  impedir,  estorbar  el 
efecto  do  alsruna  cosa  ;  frustrar. 

COUNTERACTION  [  csn-tur- 
a'c/un]  s.  Oposición. 

COUNTERATTRACTION  [cs'n- 
tur-a-tra'c-Jun]  a".  Atracción  opuesta. 

COUNTER-AMBUSCADE  [es'n- 
tur-cun-bus-ca'd]    «.    Contraenibos- 

'COU  NT  ER- APPROACHES 
[c-s'n-tur-a-pro'q-ez]  s.  pl.  (Fort.) 
Oontraaproclies  ó  contraataques, 
trabajos  con  que  los  sitiados  impi- 
den que  los  sitiadores  se  acerquen. 

To  COUNTERBALANCE  [cí>n- 
tur-bal-ans]  va.  Contrapesar,  con- 
Lrarestar,  contrabalancear,  igualar, 
comnensar. 

COUNTERBALANCE,  [cs'n- 
tur-bol-ans]  s.  Contrapeso,  equili- 
brio, compensación. 

COÜNTERBOND  [cs'n-tur-bond] 
?.  Oblisacion  dada  á  un  fiador  por 
la  persona  á  quien  fió. 

To  COUNTERBUFF  [csn-tur- 
bu'f]  Vil.  Rechazar,  repeler. 

C^OÜNTERBUFF  [cx'n-tur-buf] 
;.  Rechazo. 

tCOUNTERCAST  [cs'n-tur-cqst] 
6.  Encaño,  fraude. 

COUNTERCASTER  [cs'n-tur- 
cqst-ur]  s.  Voz  de  desprecio  con  que 
se  moteja  á  un  mal  aritmético  ó  te- 
nedor de  libros. 

COUNTERCHANGE  [cT,-'n-tur- 
qanj]  s.  Contracambio,  recompensa 
recíproca. 
To  COUNTERCHANGE  [cyn-tur- 
qa'nj]  va.  Dar  y  tomar  recíproca- 
inente. 

COUNTERCHARGE  [cx'n-tur- 
qqrjj  s.  Recriminación,  acusación 
del  acusado  contra  el  que  le  acusa. 

COUNTERCHARM  [  cs'n-tur- 
gqrm]  s.  Desencanto. 

To  COUNTERCHARM  [cs-n-tur- 
qq'rm]  va.  Desencantar. 

To  COUNTERCHECK  [cis-n-tur- 
qe'c]  va.  Contrastar,  contrarestar. 

COUNTERCHECK  [cb-'n-tur-qec] 
s.  Oposición,  repulsa. 
í    COUNTERCUNNING  [c^'n-tur- 
cun-ii)]  s.  Astucia  opuesta  á  otra. 

COÜNTERCURRENT  [cs'n-tur- 
ciir-ent]  s.  Corriente  contraria  á 
otra. 

COUNTERDEED  [cs'n-tur-ded] 
a.  Contraescritura,  escrito  ó  acto 
particular  que  deshace  en  todo  ó  en 
parte  alíjun  otro  acto  público. 

tCOUNTERDISTINCTlON,  s. 
V.  Contradistinction. 

COÜNTEREVIDENCE  [c^n-tur- 
e'v-i-dens]  s.  Contraevidencia,  el 
testimonio,  de  un  segundo  testigo, 
opues'.a  á  la  aue  hizo  otro  antes. 

To  COUNTERFEIT  [cs'n-tur-fit] 
va.  1.  Falsear,  contrahacer,  copiar 
ulguna  cosa  con  intención  de  pasar- 


la por  original.  2.  Imitar,  falsificar, 
forjar.  8.  Inventar. — vn.  Fingir, 
disimular. 

COUNTERFEIT,  s.  1.  Falseador, 
impostor,  falsificador.  2.  Impostu- 
ra, engaño,  falsificación,  contrahaci- 
miento.  3.  Mentira,  disimulo,  ar- 
timaña, bellu([uería,  trapaceiia. — a. 
Contrahecho,  falsificado,  fal;'.eado, 
engañoso,  fingido.  Counterfeit  coin, 
Moneda  falsa. 

COUNTERFEITER  [  c?'u-tur- 
fit-ur]  s.  Falsario,  falsificador,  con- 
trahacedor, forjador,  falseador,  imi- 
tador. Counterfeiter  of  coin,  Mone- 
dero fiilso. 

COUNTERFEITLY  [;cs'n-tur-fit- 
1¡]  (id.  Falsamente,  fingidamente. 

COUNTERFERMENT  [cifn-tur- 
fu'r-ment]  s.  Fermento  contrario  á 
otro. 

+COUNTERFESANCE  [cra-tur- 
fe'-zans]  s.  Falsificación. 

COUNTERGUARD  [  cií'n-tur- 
gqrd]  s.  (Fort.)  Contraeuardia. 

To  COUNTERINFLUENCE 
[cíí'n-tur-i'n-flu-ens]  va.  Influir  en 
contrario. 

COUNTERINFLUENCE,  s.  In- 
fluencia opuesta. 

COUNTERLIGHT  [cs'n-tur-lit] 
i'.  Contraluz. 

To  COUNTERMAND  [c^n-tur- 
ma'ndl  va.  Contramandar ;  revocar, 
invalidar ;  desavisar  un  convite, 
una  iunta,  &c. 

COUNTERMAND  [c^'n-tur- 
mand]  s.  Contramandato,  contraor- 
den ;  nulidad. 

COUNTERMARCH  [  c^'n-tur- 
mqrq]  s.  Contramarcha  ;  mudanza 
de  ideas  Ó  conducta. 

To  COUNTERMARCH  [c^-tur- 
mq'rq]  vn.  Contramarchar. 

COUNTERMARK  [  cs'n-tur- 
mqrc]  s.  1.  Contramarca,  segunda  ó 
tercera  señal  que  se  hace  sobre  al- 
gcna  bala  ó  fardo  de  mercaderías. 

2.  Contramarca  del  gremio  de  orífi- 
ces ó  plateros  en  Inijlaterra.  3.  Ca- 
vidad artificial  en  los  dientes  de  los 
caballos  para  ocultar  su  edad. 

COUNTERMINE  [cx'n-tur-mjn] 
s.  Contramina. 

To  COUNTERMINE  [cim-tur- 
mj'n]  va.  1.  Contraminar.  2.  Des- 
hacer ó  impedir  la  ejecución  de  lo 
que  otro  intentaba,  estorbar. 

COUNTERMOTION  [  cyn-tur- 
mo'-fun]  .1.  Movimiento  contrario. 

COUNTERMOVEMENT  [cxn- 
tur-mui'v-ment]  s.  Movimiento 
opuesto  á  otro. 

COUNTERMURE  [c^-'n-tur-mqr] 
s.  Contramuro. 

To  COUNTERMÜRE  [cyn-tur- 
mii'r"!  va.  Contrannirar. 

COUNTERNATURAL  [c^n-tur- 
na'q-ur-al]  a.  (Poco  usado.)  Con- 
tranatural. 

COÜNTERNOISE  [cy'n-tur-nez] 
s.  Un  sonido  que  impide  el  que  se 
oiíja  algún  otro. 

COUNTEROPENING  [cTn-tur- 
o'-pn-ir)]  .«.  (Cir.'í  Contraabertura. 

COUNTERPACE  [cs'n-tur-pas] 
«.  Contrapaso. 

COUNTERPANE  [c«'n-tur-pan] 

3.  Colcha  de  cania;  cobertor.  (Mex.) 
Sobrecama. 

COUNTERPART  [cy'n-tur-pqrt] 
',.  ("cr.traparte  ;  duplicado,  traslado, 
•íor,ia,  imáffen. 

COUNTERPETITION  [cy'n-tur- 


pe-ti'J-un]  í.  Petición  opuesta,  con- 
tra instancia. 

To  COUNTERPETITION,  vn 
Hacer  una  petición  ó  súplica  con- 
traria á  otra. 

COUNTERPLEA  [cx'n-tur-ple] 
■s.  Segunda  instancia. 

C:OU  NTERPLOT  [c^'n-tur-plot] 
s.  Contratreta,  contraastueia,  artiñ 
ció  opuesto  á  otro. 

To  COUNTERPLOT  [c?n-tur 
\)\o'i\  va.  Contraminar  ;  oponer  una 
astucia  á  otra. 

COUNTERPLOTTING  [evn-tur- 
plo't-it)]  s.  Trama  inventada  para 
contrarestar  otra. 

COUNTERPOINT  [  c^'n-txir- 
pont]  s.  1.  (Mus.)  v_,ntrapunto.  2. 
i'unto  ó  método  opuesto.  3.  V. 
Counterpane. 

To  COUNTERPOISE  [csn-tur- 
per'z]  va.  Contrapesar,  contrarestar, 
contrabalancear. 

COUNTERPOISE  [cTf'n-tur-pez | 
8.  1.  Contrapeso.  2.  Equilibrio.  8. 
Pilón,  pesa  movible  que  corre  por  el 
astil  de  una  romana,  y  determina  lo 
que  se  pesa  igualando  el  fiel. 

COÜNTERPOISON  [  cvn-t-ur- 
per'-zn]  s.  Contraveneno  ;  antidoto. 

COUNTERPRACTICE  [cifn-tur- 
pra'c-tis]  s.  Práctica  en  oposición  dt 
otra. 

COUNTERPRESSURE  [c^n-tur- 
pre'J-ur]  s.  Fuerza  opuesta  ó  con 
traria. 

COUNTERPROJECT  [c^-tur- 
pro'j-ect]  s.  Un  proyecto  opuesto  á 
otro. 

To  COUNTERPROVE  [cyn-tiji- 
prui'v]  va.  Sacar  los  perfiles  de  uu5 
estampa  ó  dibujo  calcándole. 

COUNTER-  REVOLUTION 
[cs'n-tur-rev-o-ln'-Jun]  s.  Centrare - 
volucion. 

COUNTER  -  REVOLUTIONIST 
[cs'n-tur-rev-o-lq'-Jun-ist]  s.  Con- 
trarevolucionario. 

COUNTERS  ALUTE  [csii-tur- 
sa-lq't]  •?.  Contrasalva,  salva  en  res- 
puesta á  otra  hecha  anteriormente. 

COUNTERSCARF  fcs'n-tur- 
scqrf],  COUNTERSCARP  [cs'n- 
tiu--scqrp]  .<t.  (Fort.)  Contraescarpa, 
el  declive  hecho  junto  al  foso,  al  la- 
do de  la  esplanada  y  opuesto  á  la 
escarpa. 

To  COUNTERSEAL  [c^-tut- 
se'l]  vn.  Contrasellar. 

To  COUNTERSECÜRE  [csn-tur- 
se-cq'rl  va.  Asegurar  mas. 

COÜNTERSENSE  [cs'n-tur-sens] 
s.  Sentido  opuesto. 

To  COUNTERSIGN  [cra-tur- 
sj'n]  va.  Refrendar,  firmar  algún  de- 
creto ó  despacho  de  alguna  autori- 
dad superior  para  darle  mayor  au- 
tenticiaad. 

COUNTERSIGN  [c^'n-tur-sin] 
.9.  Refrendata,  la  firma  del  que  sus- 
cribe por  autoridad  pública  después 
del  superior. — (Mil.)  Nombre  santc 
ó  contraseña. 

COUNTERSIGN  AL  [  cis'n-tur- 
sig-nal]  s.  (Náu.)  Señal  que  cor- 
responde á  otra. 

COUNTERSTATÜTE  [cxn-tur- 
sta't-jqt]  s.  Ordenanza  ó  estat.ito 
contrario  á  otro. 

COUNTERS  WAY  [c^'n-tur-swaj 
.«.  Influencia  que  obra  en  oposieiou 
de  otra. 

COUNTERSTROKE     [cs'n-tur 
strocT  «.  Golpe  retornado. 
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OOUNTERSUKETY, «.  V.  Coun- 

rERBOND. 

COUNTERTALLY  [cx'n-tur- 
tal-i]  .9.  Contrataría. 

COUNTEKTASTE  [cx'n-tur-tast] 
g.  Gusto  falso  ó  ficticio. 

COUNTEKTENOR  [csn-tur-te'n- 
up]  f.  (Mus.)  Contralto. 

COUNTERTIDE  fcs'n-tur-tid]  s. 
(Ñau.)  Contramarea,  una  marea 
contraria  á  otra. 

COUNTERTIME  [cs'u-tur-tim] 
s.  Defensa,  oposición ;  contratiempo. 

COUNTERTRENCH  [cs'n-tur- 
trenq]  •?.  (Mil.)  Ctmtratrincliera. 

COUNTERTURN  [cTs'n-tur-turn] 
e.  Desenlace,  desenredo  de  un  lance 
de  comedia. 

To  COUNTERVAIL  [c^-n-tur- 
val]  va.  Contrapesar,  contrarestar. 

COUNTERVAIL,  s.  V.  Coun- 
terbalance. 

COUNTERVIEW  [cis'n-tur-vii] 
s.  1.  Postura  en  que  dos  personas  se 
miran  cara  á  cara,  ó  se  hallan  frente 
á,  frente.     2.  Contraste,  oposición. 

To  COUNTERVOTE  J^csn-tur- 
vo't]  í)a.  Oponer;  ganar  a  plurali- 
dad de  votos. 

To  COUNTERWEIGH  [cxn-tur- 
wa'l  vn.  Contrapesar. 

To  COUNTERWIIEEL  [  cra- 
tur-hwe'l]  va.  (Mil.)  Evolucionar  en 
diversas  direcciones. 

C  O  U  N  T  E  R  W  I  N  D  [cs'n-tur- 
wLndl  s.  Viento  contrai'io. 

To'  COUNTERWORK  [cT,-n-tur- 
UTi'rc]  va.  Contrarestar,  contrariar, 
resistir  ó  impedir  ;  contraminar. 

COUNTESS  [cis'n-tcs]  sf.  Conde- 
sa, la  esposa  del  conde,  ó  la  que  por 
fcí  tiene  este  título. 

COUNTING-HOUSE  [cVnt-ir)- 
hws]  s.  Despacho,  escritorio,  en  que 
los  comerciantes  tienen  sus  libros  y 
cuentas. 

COUNTLESS  [c^'nt-les]  a.  In- 
numerable, sin  numero. 

COUNTRIFIED  [cu'n-tri-fid]  a. 
(Fam.)  Rústico,  campesino. 

COUNTRY  fcii'n-tri]  s.  1.  Pais, 
region.  2.  Aldea  ó  campo.  To  go 
into  the  country/,  Ir  al  campo.  8. 
Pais,  patria,  tierra ;  el  país  natal  ó  el 
Buelo  nativo  de  alguno.  4.  Los 
habitantes  de  algún  pais. — a.  Rús- 
tico, rural,  campesino,  rudo,  agreste, 
campestre.  Country  merchant,  Co- 
iTiereiante  del  interior,  ó  de  tierra 
adentro. 

COUNTRY--DANCE  [cu'n-tri- 
dqns]  s.  Contradanza. 

COUNTRYMAN  [cu'n-tri-man] 
►.  1.  Paisano,  compatriota,  conciu- 
dadano. 2.  Paisano,  aldeano,  patán  ; 
labrador.  Ganso,  paleto.  (Cuba) 
Montero,  guajiro.     (Mex.)  Pavo. 

COUNTRY-HOUSE  [  cu'n-tri- 
hss]  s.  Casa  de  campo,  granja, 
quinta.  The  Hng^s  country  palace, 
Keal  sitio. 

COUNTRY-SQUIRE  [cu'n-tri- 
BCwir]  s.  Caballero  de  provincia. 

COUNTY  [c«'n-til  s.  Condado. 
En  los  Estados  Unidos,  distritr  ó 
provincia. 

COUPLABLE  [cu'p-la-bl]  a. 
Capaz  de  ser  juntado. 

COUPLE  "[cu'p-ll  .■?.  1.  Lazo  6 
cadena  que  ata  dos  cosas.  2.  Par, 
dos  de  cualquiera  especio,  siendo 
de  igual  calidad.  8.  Par,  macho  y 
aembra.  Married  couple,  Matrí- 
laoii'o,  marido  y  mujer. 
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To  COUPLE,  va.  1.  Unir,  juntar, 
encadenar,  parear.  2.  Casar,  so- 
lemnizar el  cura  el  matrimonio. — 
vn.  Tener  cópula  ó  coito,  unirse  ó 
juntarse  carnalmente. 

COUPLE-BEGGAR  [cu'p-1-be'g- 
ur]  s.  El  sacerdote  que  casa  clan- 
destinamente. 

COUPLET  [cu'p-let]  s.  1.  Copla. 
2.  Par,  regularmente  de  palomas. 

COUPLING  [cu'p-lig]  s.  Pareja  ; 
ayuntamiento,  cópula.  Couplings, 
Ajustes. 

"COURAGE  [cu'r-aj]  s.  Coraje, 
valor,  intrepidez,  brio,  bravura. 

COURAGEOUS  [cu-ra'-jus]  a. 
Corajudo,  animoso,  valiente,  vale- 
roso, brioso,  intrépido. 

COURAGEOUSLY  [cu-ra'-jus-li] 
ad.  Valerosamente. 
_  COURAGEOUSNESS       [cu-ra'- 
jus-nes]  s.  A'nimo,  aliento,   valor, 
intrepidez. 

COURANT  [ew-ra'nt],  COU- 
RANTO  [cui-ra'nt-fs]  s.  1.  Baile  li- 
gero. 2.  Diario,  noticia,  novedad. 

To  COURB  [cuirb]  vn.  Encor- 
varse, doblarse. 

COURIER  [cm'-ri-ur]  s.  Correo, 
expreso,  ordinario. 

COURSE  [cors]  .?.  1.  Corrida, 
curso,  carrera.  2.  Tránsito,  paso 
de  un  paraje  á  otro;  camino,  ruta, 
tirada,  paseo  ;  viaje,  correría,  excur- 
sion. 5.  Estadio.  4.  (Náu.)  Rumbo, 
derrotero  ó  derrota  de  una  embar- 
cación. 5.  Curso,  los  principios  y 
elementos  de  alguna  ciencia  ó  arte 
explicados  metódicamente,  f!.  Mé- 
todo ó  género  de  vida  ó  modo  de 
obrar;  conducta,  yiorte,  costumbre. 
7.  Entrada,  servicio,  cubierto,  el 
número  de  platos  que  se  ponen  de 
una  vez  en  la  mesa.  Dinner  of  ten 
courses.  Comida  ó  mesa  de  diez  en- 
tradas. 8.  I'ndole.  9.  Estructura 
regular ;  serie  ó  hilera  de  piedras  ó 
ladrillos  en  una  pared.  10.  Regu- 
laridad, orden ;  Tuedios  ordenados 
para  alcanzar  alguna  cosa.  11.  Cere- 
monia, cumf)limientos.  Of  course. 
Por  supuesto,  sin  duda,'  induda- 
blemente, por  sabido,  por  de  con- 
tado, por  consiguiente,  de  juro. 
Things  of  course.  Cosas  de  cajón. 
Course  of  humors.  Fluxion.  Course 
of  physic.  Método  curativo.  Alain 
course,  (Náu.)  La  vela  principal  de 
un  navio.  Worlds  of  course,  Cere- 
monias, cumplimientos.  The  last 
course,  Los  postres.  Every  one  in 
his  course.  Cada  uno  k  su  vez.  It  is 
our  common  course,  Es  nuestro  mo- 
do  de  obrar,  es  nuestra  costumbre. 
pi.  1.  (Náu.)  Papahígos  ó  velas  ma- 
yores. To  he  binder  the  courses.  An- 
dar con  los  papahígos.  2.  Meiis- 
triiacion. 

To  COURSE,  va.  Cazar,  dar  caza, 
perseguir. — vrb.  Corretear,  and.ar  de 
casa  en  casa  ó  de  calle  en  calle ;  dis- 
putar, argumentar.  To  course  over, 
Ir  encima  de. 

COURSER  [co'rs-ur]  s.  1.  Corcel. 
2.  Corredor  ó  cazador  de  liebres,  el 
que  las  corre  con  perros. 

COURSING  [co'rs-ig]  «.  La  caza. 
_  COURT  [crart]  s.  1.  Corte,  comi- 
tiva.    2.  Corte,  el  lugar  donde  re- 
side el  monarca ;  palacio.    8.  Corte, 
se  toma  por  el  soberano  y  sus  mi- 
:  rJstros,  que  en  esta  significación  se 
■  llama  también  gabinete.     4.  Corte, 
I  consejo,  tribunal  de  justicia.  9I  eon- 


junto  de  jueces  que  forman  un  tri- 
bunal y  la  sala  donde  se  juntan  r 
admini-strar  justicia,  que  tambiec 
se  llama  estrados.  (For.)  1.  Su- 
preme  court.  Consejo  o  tribunal  su- 
perior. 2.  Court  of  common  pleas. 
Juzgado  6  tribunal  de  primera  ins- 
tancia. 3.  Coxirt  martial.  Consejo  de 
guerra,  tribunal  militar.  4.  Court 
guide,  Guia  de  forasteros.  5.  Corte,  el 
acompañamiento  obsequioso  que  se 
hace  á  alguna  persona  constituida 
en  dignidad.  6.  Corte,  cortejo,  el 
obsequio  ó  galanteo  que  se  hace  á 
una  señora.  7.  Patio,  atrio  de  una 
casa. 

To  COURT,  va.  Cortejar,  enamo- 
rar, requebrar,  acariciar;  hacer  la 
corte ;  solicitar,  adular,  rogar,  en- 
gatusar. 

COURT-BREEDING  [cort-bre'd- 
ig]  s.  Educación  de  corte,  corte- 
sania. 

COURT-BUBBLE  [cort-buTa-l]  s. 
Bagatela  de  palac'o. 

COURT-CARD  ^cVrt-cqrd]  s. 
Una  fiofura  en  los  naipes. 

COÚRT-CHAPLAIN  [co'rt -tap- 
ien] s.  Capellán  del  rev. 

COURT-CUPBOAKD  [co'rt-cub- 
urd]  s.  Especie  de  alacena. 

COURT-DAY  [co'rt-da]  s.  1.  T>\a 
de  junta  general  de  los  tribunalee 
de  iustieia.   2.  Dia  de  besamanos. 

COURT-DRESS  [co'rt-dres]  s. 
Traje  de  corte. 

COURT-DRESSER  [co'rt-dre's- 
m-]  s.  Ayuda  ó  moza  de  cámara  da 
las  personas  de  la  corte;  lison- 
jeador. 

COURTEOUS  [eu'rt-yus]  a.  Cor- 
tes, atento,  político,  civil,  sociable, 
afable,  urbano,  bien  criado ;  be- 
nigno, humano,  benévolo ;  corte- 
sano. 

COURTEOUSLY  [eu'rt-yus-li] 
ad.  Cortesmente,  civilmente. 

COURTEOUSNESS  [cu'rt-yus- 
nes]  s.  Cortesía,  cortesanía,  atención, 
agrado,  urbanidad,  buena  crianza, 
benevolencia. 

COURTER  [co'rt-urj  s.  Corte- 
jador. 

COURTESAN  [eu'r-ti-zanj  */. 
Cortesana,  mujer  pública. 

COURTESy  [cu'r-ti-si]  s.  1.  Cor- 
tesía. 2.  Gracia,  favor,  merced,  o. 
Bondad,  benisrnidad. 

To  COURTESY,  vn.  Hacer  una 
cortesía  ó  reverencia.— i'a.  Hablar 
ó  tratar  con  cortesía. 

COURT-FASHION  [co'rt-faj- 
im]  s.  Moda  ó  traje  de  corte. 

CqURT-FAVOR  [co'rt-fa-vur]  s. 
Gracia,  merced  ó  distinción  que 
dispensa  el  poder  supremo. 

COURT-HAND    [co'rt-hond]   5.  * 
Letra  de  curia. 

COURTIER  [co'rt-yur]  s.  Corte- 
sano, palaciego ;  cortejo,  eortejant(!. 

COURT-LADY  [co'rt-la-di]  c 
Dama  de  corte  ó  de  palacio. 

COURT-LEET  [co'rt-let]  a.  Tri- 
bunal de  registro  en  Inglaterra. 

COURTLIKE  [ctD'rt-ljc]  a.  Cor- 
tesano, proprio  de  corto,  elegante, 
urbano. 

COURTLINESS  [co'rt-li-nes]  ». 
Cortesanía,  cortesía,  urbanidad ;  ele- 
gancia, gracias. 

COURTLING  [c<i) rt-lii)]  s.  Co*^. 
tesano,  dependiente  de  la  corte. 

COURTLY  [co'rt-li]  a.  Cortee» 
no,  elegante,  iisinuante,  cortos. 
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COURT-MARTIAL  [cort-mq'r- 
[ul]  s.  ('oiisejo  de  ffnarni. 

('UURT-MINK)N  [fo'rt-min- 
yun]  s.  Valido,  privado,  tiivorito. 

COURT-PLASTER  [co'rt-plqa- 
tur]  .1.  Tatetiin  inarles. 

COURTSHIP  [co'rt-Jip]  ii.  Corte, 
cortejo ;  giilanteria,  obsequio  y  ga- 
lanteo. 

COUSIN  [cu'z-n]  s.  Primo  ó  pri- 
ma. Cousin  german  ó  first  cousin, 
Primo  hermano.  Second  cousin, 
Primo  segundo. 

COVE  '[coy]  s.  1.  (Náu.)  Caleta, 
enhenada.  2.  Cubierta. 

To  COVE,  va.  Abovedar,  arquear. 

tCOVENABLE,  a.  V.  Fit. 

COVENANT  [cu'v-e-nant]  s. 
Contrato,  convención,  estipulación, 
pacto,  tratado,  ajuste  ;  alianza,  liga  ; 
escritura  de  contrato.  77>e  neto  cove- 
nant, El  Nuevo  Testamento,  ó  la 
nueva  alianza. 

To  COVENANT,  va.  Estipular. 
contratar. — vn.  Convenir,  pactar, 
estipular. 

COVENANTEE  [cuv-e-nant-e'] 
s.  Contratante. 

COVENANTER  [eu'v-e-nant-ur] 
•s.  1.  Confederado,  coligado,  conju- 
rado. 2.  Cierta  division  entre  los 
Presbiterianos. 

COVENOUS  [cu'v-en-us]  a.  Frau- 
dulento, ensrañoso,  colusorio. 

+COVENT,  s.  V.  Convent. 

To  COVER  [cu'v-ur]  va.  1.  Cu- 
brir, tender  una  cosa  sobre  otra; 
tapar,  ocultar ;  abrigar,  proteger. 
S.  Empollar,  ponerse  las  aves  sobre 
los  huevos  para  sacar  cria.  3.  Cu- 
brir, juntarse  el  macho  de  algunos 
anímalos  con  la  hembra.  4.  Cu- 
brirle, ponerse  el  sombrero.  5. 
Paliar,  disfrazar,  disimular. 

COVER,  s.  1.  Cubierta,  tapadera. 
Chdúr  of  a  letter.  Cubierta  de  una 
carta,  sobre,  sobreescrito.  2.  Capa 
ó  pretexto,  velo.  3.  Cubierto,  lo 
que  cubre  ó  defiende,  abrigo,  te- 
cliado,  albergue,  cobertizo.  Under 
cover,  Baio  cubierto  ;  al  abrigo. 

COVERCLE  [cu'v-ur-cl]  '«.  Co- 
bertura, tapa. 

COVERER  [cu'v-ur-ur]  í.  Lo  que 
cubre  ó  protege. 

COVERING  [cu'v-ur-ir)l  «.  Ropa 
ó  vestido,  lo  que  cubre  el  cuerpo 
para  abrisrarle. 

COVERLET  [cu'v-ur-let]  s.  1. 
Colcha,  sobrecama  ó  cobertura  de 
cama.     2.  Cubilete. 

COVER-SHAME  [cu'v-ur-fam] 
s.  Apariencias  que  cubren  ó  disfra- 
zan alguna  mala  acción. 

COVER-SLUT  [cu'v-ur-slut]  s. 
Cualquiera  cosa  que  sirve  para 
ocultar  la  porquería. 

COVERT  [cu'v-urt]  s.  1.  Cubierto 
ó  cubierta.  2.  Refugio,  asilo,  gua- 
rida. 3.  Matorral  ó  espesura  de 
matas  en  que  se  oculta  ó  se  esconde 
alguno. — a.  1.  Cubierto,  oculto,  ta- 
pado, secreto,  escondido.  2.  Exen- 
•.".;ti  1-egal  de  la  mujer  casada  en 
ciertas  obligaciones  á  que  es  res- 
TíOnsable  su  marido. 

COVERT-WAY  [cu'v-urt-wa]  s. 
(Fort.)  Camino  cubierto,  el  espacio 
que  media  entre  la  contraescarpa  y 
la  esplanada. 

COVERTLY  [cu'v-urt-li]  ad.  Se- 
cretamente, en  secreto. 

fCíJVERTNESS  [cu'v-urt  nes]  s. 
Secreto,  sigilo. 


COVERTURE  [  cu'v-yr-qqrl  h.  1. 
Cubierta.  2.  El  estado  ó  condición 
de  una  mujer  casada,  la  cual  según 
las  leyes  de  Inglaterra  no  puede 
hacer  contratos  sin  permiso  de  su 
marido. 

To  COVET  [cu'v-et]  va.  Codiciar, 
desear  con  ansia,  apetecer,  amV)i- 
cionar. — vn.  Desear,  anhelar,  aspi- 
rar. 

COVETABLE  [cu'v-et-a-bl]  a. 
Codiciable. 

COVETING  [cu'v-et-ir)]  s.  Codi- 
cia desordenada. 

COVETINGLY  [cu'v-et-ig-Ii]  ad. 
Codiciosamente. 

COVETOUS  [cu'v-et-us]  a.  Codi- 
cioso, avariento,  ambicioso,  sórdi- 
do, interesado,  avaro,  roñoso,  mez- 
quino, mísero,  ávido,  ansioso. 

COVETOUSLY  [cu'v-et-us-Ii]  ad. 
Codiciosamente. 

COVETOUSNESS  [cu'v-et-us- 
nes"¡  s.  Codicia,  avaricia  ;  ambición, 
avidez,  mezquindad,  miseria,  sor- 
didez. 

COVEY  [cu'v-i]  s.  Nidada,  polla- 
da ;  banda  ó  bandada,  número  cre- 
cido de  aves  ó  pájaros  que  vuelan 
juntos. 

COW  [es]  s.  Vaca.  Mikh-cmo, 
Vaca  de  leche. 

To  COW,  va.  (Vulg.)  Acobardar, 
amedrentar,  intimidar,  causar  ó 
poner  miedo. 

COW-HERD  [cs'-hurd]  s.  Va- 
quero. 

COW-PIOUSE  [cí>-'-hss]  s.  Boye- 
ra, boyeriza,  el  establo  en  que  se 
guardan  vacas  ó  hueves. 

COW-KEEPER  [cs'-cep-ur]  s. 
Vaquero,  el  que  tiene  vacas   para 

CO'W-LEECH  [cs'-leq]  s.  Albei- 
tar  de  ganado  vacuno. 

COW-WHEAT  [cíi'-hwet]  s.  Tri- 
go vacuno. 

COWARD  [cK'-qrd]  s.  Collón.— 
a.  Cobarde,  medi'oso,  pusilánime. 
(Vulg.)  Pendeio. 

COWARDICE  [cs'-qrd-is] 
COWARDLINESS  [cs'-qrd-li-nes] 
s.  Cobardía,  timidez,  poquedad  de 
alma,  pusilanimidad, -pendejada. 

tTo  COWARDIZE  [cs'-qrd-iz] 
va.  Acobardar. 

COWARDLIKE  [cs'-qrd-lic]  a. 
Cobardía,  pendejada. 

COWARDLY  [cs'-qrd-li]  a.  Co- 
barde, medroso,  pusilánime,  pen- 
dejo, tímido.  Cowardl//  adion,  Ac- 
ción vil. — ad.  Cobardemente. 

To  COWER  [cs'-ui-]  vn.  Aga- 
cliarse,  bajarse  doblando  las  ro- 
dillas. 

COWITCH  [cs'-iq]  s.  (Bot.)  Es- 
pecie de  judías  ;  pica-pica. 

COWL  [csl]  «.  1.  Cogulla  de 
monje,  capuz,  capilla,  capucha  de 
fraile.  To  tJit'otv  oJF  the  cowl,  Col- 
gar los  hábitos.  2.  Tina,  vasija 
para  agua  ;  cuba,  cubeta. 

COWLED  [cifld]  a.  Lo  que  tiene 
cogulla  ó  capucha. 

COWLIKE  [cs'-lic]  a.  Semejante 
á  vaca. 

COWL-STAFF  [cisa-stqf]  s.  Pa- 
lo para'  llevar  alguna  cosa  entre  dos 
hombres. 

COWORKER,  .<.  V.  Fellow-la- 
borer. 

COWSLIP  [cy'-slip]  «.  Prímula  ó 
primavera,  vePorita. 

COXCOMB  [eo'cs-coml  s.  1.  Co- 


ronilla, la  parte  mas  alta  de  la  ca- 
beza ;  cresta  de  gallo.  2.  Meque- 
trefe, mozuelo  presumido,  pisa- 
verde; currutaco;  lechuguino. 

C  O  X  C  O  M  B  L  Y  [co'cs-com-ü] 
COXCOMICAL  [cocs-co'm-i-cal]  a. 
Presumido,  fantástico,  fatuo,  im- 
pertinente, currutaco. 

COXCOMBRY  [eo'cs-ccm-ri]  *. 
Presunción,  petirrietería,  currut»- 
qnería. 

COY,  COYISII  [cff.ij]  a.  Reca- 
tado,  modesto;  i-eservauo,  esquivo, 
retrechero. 

tTo  COY,  vn.  Esquivarse,  des- 
deñarse. —  va.  Halagar,  lisonjear, 
acariciar.  (Fam.)  Camelar. 

COYLY    [ca'-Ii]    ad.   Con  esqui- 

COYNESS  [co'-nes]  s.  Esquivez, 
despego,  estrañeza ;  recato,  modes- 
tia. 

COZ  [cuz]  s.  Voz  familiar  que 
significa  lo  mismo  que  cousin.  V. 
Cousiy. 

To  COZEN  [cu'z-n]  va.  Engañar, 
defraudar. 

COZENAGE  [cu'z-n-aj]  *. 
Fraude,  engaño,  trampa,  super- 
chería. 

COZENER  [cu'z-n-ur]  s.  Enga- 
ñador, defraudador. 

CRAB  [crab]  s.  1.  Cangrejo.  2. 
Manzana  silvestre.  3.  Hombre  ri- 
diculo ó  de  mal  genio.  4.  (Náu.) 
Cabrestante  sencillo  ó  volante.  5. 
(Astr.)  Cáncer.   Crah-louse.  Ladilla. 

CRABS'-EYES  [cra'bz-iz]  s.  pL 
(Farm.)  Ojos  de  cangrejo. 

CRABBED  [cra'b-ed]  a.  Imper- 
tinente, áspero,  ceñudo,  duro,  se- 
vero, austero,  enredo? o,  bronce, 
tosco ;  escabroso,  desigual. 

CRABBEDLY  [cra'b-ed-Ii]  ad. 
Impertinentemente ;  ásperamente, 
secamente. 

CRABBEDNESS  [cra'b-ed-nes  J 
s.  1.  Aspereza.  2.  Rigidez  6  aus- 
teridad. 

CRACK  [crac]  s.  1.  Cruiido, 
chasquido,  castañetazo,  estaÚido, 
estampido.  2.  Hendedura,  rendi- 
ja, grieta,  raja,  quebraja,  rotura. 
3.  Locura,  mentecatez.  4.  La  mu- 
danza de  la  voz  al  llegar  á  la  puber- 
tad. 5.  Impureza,  cochinada,  in- 
decencia. 6.  Fanfarrón,  jactancio- 
so ó  boquirrubio.     7.  Ramera. 

To  CRACK,  va.  1.  Hender,  rajar. 
2.  Hacer  alguna  cosa  con  prontitud 
y  ligereza.  To  crack  a  botti-e.  Des- 
pachar una  botella.  3.  Romper, 
destruir.  4.  Volverle  á  uno  el  jui- 
cio, volverle  loco.  (Mex.)  Chiflarse. 
— vn.  1.  Reventar,  saltar,  abrirse 
alguna  cosa.  2.  Arruinarse.  3. 
Crujir,  dar  crujidos  ó  estallidos  al- 
gún cuerpo  cuando  se  rompe.  4, 
Jactarse,  echar  bravatas  ó  baladro- 
nadas. 

CRACK-BRAINED  [croo, 
brand]  a.  Alocado,  alelado,  ms  i'.i- 
cato,  estúpido,  chiflado. 

CRACKER  [cra'c-ur]  s.  1.  Bala- 
dron,  fanfarrón.  2.  Cohete.  8. 
A'nadc  marina  ó  faisán  acuátil.  4. 
El  pedacito  de  papel  que  se  p:no 
en  cada  rizo  para  hacerlo.  5.  Ga- 
lletieu. 

CRAC  K-H  E  M  P  [cra'o-hempj 
CRACK-ROPE  [cra'e-rop]  «.  Hom- 
bre digno  de  ser  ahorcado. 

To  CRACKLE  [cra'c-I]  ivi.  Ctu- 
jir,  chillar. 
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CRACKLING  [cra'c-lir)]  s.  Esta- 
llido, crujido. 

CRACkNEL  [cra'c-nelj  s.  Espe- 
ci.j  de  rosca  6  bollo  duro  y  quebra- 
dizo. 

CKADLE  [cra'-dll  s.  1.  Cuna. 
To  ro<;k  the  eradle,  Mecer  ó  mover 
la  cui.a.  2.  Niñez,  infancia.  3. 
(<.'ir.)  Caja  ó  tablilla  para  un  hueso 
roto.  4.  Bodoquera,  parte  de  la 
lullestíi  en  que  se  coloca  e!  bodo- 
que. 5.  (Ñau.)  Cuna.  6.  rAgric.) 
Arce  unido  al  mango  ae  la  gua- 
daña. 

To  CKADLE,  va.  Meter  en  cu- 
na ;  acostar  á  un  niño  en  la  cuna. — 
vn.  Reposar  como  en  outui. 

CRADLE-CLOTIIES  [cra'-dl- 
cloííz]  5.  »¿.  Ropa  de  cuna. 

CRAFT  [crqft]  s.  1.  Arto  oficio, 
el  trabajo  y  ejercicio  en  que  se  em- 
plean los  artesanos.  2.  Arte,  maña, 
artificio,  astucia,  treta,  fraude,  en- 
caño. 3.  (Nán.)  Aperos  de  pescar. 
Small  crqft,  (Náu.)  Navichuelos  de 
pescadores,  sean  barcos,  barcas,  ba- 
teles, esquifes  ó  lanclias. 

CRAFTILY  [crq'ft-i-li]  ad.  As- 
tutamente, artificiosamente,  maño- 
samente. 

CRAFTINESS  [crq'ft-i-nes]_  s. 
Astucia,  treta,  estratagema,  maña. 

CRAFTSMAN  [crq'fts-man]  s. 
Artífice,  artesano. 

CRAFTSMASTER  [crq'fts-mqs- 
tur]  s.  Maestro,  el  artifice  ó  arte- 
Bano. 

_  CRAFTY  [crq'f-ti]  a.  Astuto,  ar- 
tificioso, taimado. 

CRAG  [crag]  s.  1.  Despeñadero, 
risco,  roca  ó  peñasco  lleno  de  pre- 
cipicios. 2.  Nuca,  la  parte  superior 
del  espinazo.  3.  Cima  de  un  des- 
peñadero. 

CRAGGED  [cra'g-ed]  a.  Esca- 
broso, áspero,  peñascoso. 

CRAGGEDNESS  [cra'g-ed-nes] 
CRAGGINESS  [cra'g-i-nes]  s.  Es- 
cabrosidad, desigualdad,  aspereza, 
fnigosidad. 

Craggy  [cra'g-i]  a.  Escabroso, 
áspero,  desigual,  fragoso,  escarpa- 
do. Craggy  end,  El  cuello  del  car- 
nero ó  del  becerro  en  las  carnice- 
rías. 

To  CRAM  [cram]  »a.  1.  Lleyenar. 
2.  Atracar,  embutir,  llenar  una  cosa 
hasta  no  poder  mas.  8.  Empujar, 
meter  una  cosa  en  otra  con  fuerza  y 
violencia. — vn.  Atracarse  de  comi- 
da. To  cram  povltry,  Engordar  ó 
cebar  capones  o  pavos. 

CRAMBO  ícra'm-bo]  s.  Un  juego 
en  el  cual  dada  una  palabra  se  debe 
lialtar  un  consonante  para  ella. 

CKAMR  [cromp]  s.  1.  Calambre, 
pasmo  ó  encogimiento  de  nervios 
que  impide  el  movimiento.  2.  Su- 
jeción, estrechez,  aprieto.  3.  Laña, 
especie  do  grapa  de  hierro  que 
sirve  para  unir  y  trabar  dos  cosas. 
— n.   (VuIl'.)  Dificultoso,  nudoso. 

To  (.'RAMP,  wt.  1.  Dar  ó  causar 
calambre.  2.  Sujetar,  tener  en  su- 
jccioii.  3.  Lañar,  trabar,  asegurar, 
unir  ó  afianzar  con  lañas.  4.  Cons- 
treñir, apretar,  enganchar,  aferrar. 
To  cramp  out.  Arrancar. 

CRAMP- FISH  [cra'mp-fij]  s. 
Torpedo,  tremicltra. 

CRAMP-IRON  [cra'mp-i-urn]  s. 
Laña.     V.  Champ. 

CRAMPOON  [cram-pm'n]  s.  Un 
hierro  con  garfio   á  la  punta  quo 
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sirve  para  levantar  con  la  grúa  los 
maderos,  piedras  y  otras  cosas  de 
peso. 

CRANAGE  [cra'n-aj]  s.  1.  Per- 
miso para  tener  pescante  ó  grúa  en 
algún  muelle.  2.  Derechos  de  grúa 
ó  pescante,  el  dinero  que  se  paga 
por  sacar  géneros  de  alguna  embar- 
cación con  la  grúa. 

CRANBERRY  [cra'n-ber-i]  *. 
(Bot.)  Arándano. 

To  CRANCH,  V.  To  Craunch. 

CRANE  [eran]  s.  1.  Grulla,  ave 
alta  con  pico  largo.  2.  Grúa.  8. 
Pescante,  instrumento  compuesto 
de  poleas,  cuerdas  y  ganchos,  para 
subir  y  levantar  cosas  de  peso. 
Wheel-crane,  Pescante  con  rueda. 
4.  Sifón,  cañón  ó  tubo  corvo  que 
sirve  para  sacar  licores  de  cualquier 
vasija;  llámase  también  cant\7nplo- 
ra.  5.  Ciírtieña  ó  aguilon  de  chi- 
menea. To  crane  vp,  va.  Subir  una 
cosa  con  la  grúa  ó  el  pescante. 

CRANE-FLY  [era'n-flj]  s.  (Ent.) 
Especie  de  típula. 

CRANE'S-BILL     [cra'nz-bil]    .^. 

1.  (Bot.)   Geranio,  pico  de  cigüeña. 

2.  Tenazas  puntiagudas  de  los  ci- 
rujanos. 

CRANIOLOGY  [cra-ni-o'l-o-ji] 
s.  Craneologia. 

CRANIUM  [cra'-ni-um]  s.  Cráneo, 
casco  de  la  cabeza. 

CRANK  [crapc]  s.  \.  Hierro  de 
farol  ó  la  palomilla  que  lo  sostiene. 
2.  Cigiieña,  el  hierro  á  que  se  ase 
el  cordel  de  la  campana  para  tocar- 
la. 3.  Capricho,  concepto.  —  a.  1. 
Sano,  alegre ;  vigoroso,  dispuesto. 
2.  (Náu.)  V.  Crank-sided. 

To  CRANKLE  [cra'g-cl]  va.  y  n. 
Serpentear  ó  culebrear,  dar  vueltas 
y  rodeos  los  ríos,  arroyos,  etc. 

CRANKLES  [cra'g-clz]  s.  Vuel- 
tas, roscas,  dícese  del  movimiento 
de  las  culebras;  vueltas  y  rodeos 
de  la  corriente  de  los  rios  ;  recodos, 
revueltas,  desigualdades. 

CRANKNESS  [cra''gc-nes]  ,<;,  Sa- 
lud, robustez,  vigor;  alegría  viva- 
cidad. 

CKANK-SIDED  [cra'ge-sid-ed] 
a.  (Náu.)  Celoso,  el  bajel  qiie  con 
facilidad  se  tumba  á  la  banda  y  no 
aguanta  la  vela,  si  el  viento  es  algo 
recio  V  viene  por  el  costado. 

CRANNIED  [cra'n-id]  a.  Hen- 
dido, abierto,  lleno  de  grietas  ó 
aberturas. 

CRANNY  [cra'n-i]  s.  Grieta, 
hendedura,  raja,  abertura,  agujero. 

CRAPE  [crap]  s.  1.  Crespón,  tela 
de  seda  á  modo  de  gasa.  2.  Cen- 
dal. 3.  (Am.)  Espumilla.  4.  Can- 
ton crape.  Burato. 

CRÁPULA  [cra'p-yq-la]  s.  Crá- 
pula, glotonería,  embriaguez  ó  bor- 
rachera. 

CRAPULENCE  [cra'p-y^-lens] 
s.  1.  Embriaguez.     2.  V.  Crápula. 

CRAPULENT  [cra'p-yii-lcnt] 
CRAPULOUS  [cra'p-yxi-lu¿]  a.  Go- 
loso ;  borracho,  el  que  anda  en  bor- 
racheras ó  comilonas. 

To  CRASH  [era/]  vn.  Estallar, 
rechinar,  dar  un  estallido.  —  va. 
(Desusado.)  Romper,  machacar, 
quebrantar. 

CRASH,  CRASHING  [crn'J-ir)] 
s.  Estallido,  estampido,  fracaso. 
Crash  it  went.  Se  hizo  añicos,  se 
hizo  pedazos,  ó  estrellas.  Russia 
crash.  Crudo,  lienzo  muy  basto. 


CRASS  [eras]  a.  Grueso,  gordo , 
basto,  tosco,  grosero ;  espeso. 

CRASSITUDE  [^cra's-i-tqd]  « 
Crasitud,  tosquedad ;  espesor,  es. 
pesura. 

tCRASTINATION  [cras-ti-na'- 
Jun]  s.  Larga  ó  largas,  dilación,  tar 
danza,  entretenimiento,  prolonga- 
ción. 

CRATCTI  [craq]  s.  Astillero,  lis- 
tón con  muescas  para  afianzar  lai 
lanzas  y  alabardas  en  un  cuerpo  de 
guardia ;  rastrillo  de  pesebre  do 
heno. 

CRATE  [crat]  s.  Cuébano,  cesto 
grande.  Crate  of  earthen  ware.  Ca- 
nasto de  loza.  (Mex.)  Guacal  de 
loza.     (Am.)  Jaba. 

CRATER  [cra'-tur]  s.  1.  Copa. 
2.  Cráter,  boca  de  volcan. 

CRAVAT  [cra-va't]  s.  Corbata. 

To  CRAVE  [cra'v]  va.  Rogar, 
suplicar,  implorar,  pedir  encareci- 
damenio ,  aesear  con  antojo  ;  im- 
portunar. 

_  CRAVEN  [era'v-n]  s.  Gallo  ven- 
cido y  acobardado  en  la  pelea;  un 
cobarde. — a.  Acobardado. 

+To  CRAVEN,  va.  Amilanar,  aco- 
bardar, intimidar. 

CRA  VER  [cra'v-iir]  *.  Pedidor, 
pedigón,  el  que  es  pedigüeño  ó  pide 
con  importunidad. 

CRAVING  [cra'v-ip]  s.  Deseo 
impertinente,  ardiente. — a.  Insa- 
ciable, pedigüeño. 

To  CRAUNCH  [crq'nq]  va.  Mas- 
ticar, cascar,  romper  entre  los  dien- 
tes. 

CRAW  [ero]  s.  Buche,  bolsa  ó 
seno  en  que  reciben  las  aves  la  co- 
mida. 

CRAWFISH  [cre'-fij]  s.  Cangre- 
jo de  agua  dulce.     V.  Crayfish. 

To  CRAWL  [creí]  vn.  Arrastrar, 
andar  rastreando  sin  levantarse  del 
suelo  ;  moverse  con  debilidad  ó  len- 
titud. To  crawl  vp,  Trepar.  To 
crawl  forth,  Avanzar  rastreando. 

CRAWL,  s.  Pozo  de  b.irco, 

CRAWLER  [cre'l-ur]  s.  Reptil, 
el  que  va  arrastrando  como  los  rep- 
tiles. 

CRAYFISH  [cra'-fij]  *.  Cangrejo 
de  rio. 

CRAYON  [cra'-un]  s.  1.  Lápiz, 
piedra  ó  pasta  para  dibajar.  2.  Di- 
bujo de  lápiz. 

To  CRAZE  [craí]  va.  \.  Que- 
brantar, debilitar.  2.  Alelar,  em- 
bobar, entontecer.  3.  Pulverizar, 
romper. 

CRAZEDNESS  [cra'z-ed-nes]  «. 
(Poco  usado.)  Quebranto,  decrepi- 
t¡ud,  caducidad. 

CRAZINESS  [era  z-i-  nes]  s.  De- 
bilidad, sea  de  cuerpo  ó  entendí 
miento  ;  locura. 

CRAZY  [cra'z-i]  a.  1.  Quebran 
tado,  decrépito,  cascado,  caduco 
2.  Lelo,  fatuo,  simple,  loco.  8.  A 
crazy  thing  or  article.  Alguna  cosa 
desvencijada,  coja  ó  imperfecta; 
miserable,  pobre. 

To  CREAK  [cree]  vn.  Crujir,  ha- 
cer nlgun  ruido  á-spero,  estallar. 

CREAKING  [cre'c-ir)]  s.  Crujido, 
estallido. 

CREAM  [crem]  s.  Crema,  la  nata 
y  flor  de  la  leche. 

To  CREAM,  vn.  Criar  nata,  le- 
vantar espuiiu». — va.  Quitar  la  cre- 
ma de  la  leche  ó  la  flor  de  cualquio- 
rn  cosa. 
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CREAMFAOED  [cre'm-fast]  a. 
Pálido  descolorido. 

CKEAMY  [cre'm-i]  a.  Lleno  de 
crema  ó  nata. 

CREASE  [eres]  s.  Pliegue,  el 
doble  ó  arruga  que  se  hace  eu  al- 
guna cosa ;  plegadura. 

To  CREASE,  va.  Plegar,  seilalar 
con  plietrnes. 

To  CREATE  [cre-a't]  m.  1. 
Criar  o  crear,  producir  algo  de  la  na- 
da ;  dar  ser  á  lo  que  antes  no  lo  tenia. 
2.  Criar,  producir,  ocasionar,  cau- 
sar. 3.  Engendrar,  procrear.  4. 
Crear,  elevar  á  alguna  nueva  digni- 
dad, constituir,  elegir. 

CREATE,  a.  Creado,  criado. 

CREATION  [cre-a'-Jun]  s.  1. 
Creación,  el  acto  de  criar  ó  sacar  al- 
guna cosa  de  la  nada.  2.  Eleva- 
ción á  nueva  dignidad,  nombra- 
miento, elección.  3.  Creación;  el 
universo.  4.  Cualquiera  cosa  pro- 
duoida  ó  causada ;  los  seres  crea- 
dos. 

CREATIVE  [cre-a't-iv]  a.  Crea- 
tivo, lo  que  puede  crear. 

CREATOR  [cre-a't-ur]  s.  Cria- 
dor, el  Ser  supremo  que  crió  todas 
las  cosas. 

+CREATRESS  [cre-a'-tres]  s. 
Criadora. 

CREATURE  [cre'-qur]  s.  1.  Cria- 
tura, ente  criado  ó  creado.  2.  Cria- 
tura, voz  de  desprecio  que  á  veces 
se  aplica  á  una  persona.  3.  Criatu- 
ra, voz  que  expresa  ternura  ó  com- 
pasión. Poor  creature  !  Pobrecito  ! 
4.  Criatura,  hechura,  el  que  debe 
á  otro  su  elevación,  empleo  ó  fortu- 
na.    5.  Bestia,  animal. 

CREATURELY  [crs'-qur-li]  a.  Lo 
que  tiene  las  calidades  de  criatura. 

+CREATURESHIP  [crs'-qur-Jip] 
«.  Estado  de  criatura. 

tCREBRITUDE,  s.  V.  Fre- 
quency. 

tCREBROUS,  a.  V.  Frequent. 

CREDENCE  [erc'^dens]  s.  Creen- 
cia, asenso,  fé ;  crédito. 

CREDENDA  [  crs-de'n-da  ]  s. 
Creencia  ;  artículos  de  fé. 

CREDENT  [cre'-dent]  a.  (Poco 
usado.)  Creyente,  crédulo,  acredi- 
tado. 

CREDENTIAL  [crs-de'n-Jal]  a. 
Credencial. 

CREDENTIALS  [cre-de'n-falz] 
CREDENTIAL  LETTERS  [cre- 
de'n-Jal  le't-urz]  s.  pl.  Cartas  de 
creencia  ó  cartas  credenciales. 

CREDIBILITY  [  cred-i -bi'I-i-ti  ] 
8.  Credibilidad,  probabilidad,  vero- 
similitud. 

CREDIBLE  [cre'd-i-bl]  a.  Creíble, 
probable,  verosímil. 

CREDIBLENESS  [cre'd-i-bl-nes] 
s.  Credibilidad. 

CREDIBLY  [cre'd-i-bU]  ad.  Pro- 
bablemente. 

CREDIT  [cre'd-it]  s.  1.  Crédito, 
asenso,  fé,  creencia.  2.  Crédito, 
reputación,  buena  opinion;  influen- 
cia. 3.  Confianza,  seguridad  que 
uno  tiene  en  otro.  4.  Influjo,  auto- 
ridad, poder  aunque  no  coactivo. 
Letter  of  credit,  Carta  de  creencia 
6  crédito.  Open,  credit,  Letra  abier- 
ta. To  huy  goods  on  credit,  Comprar 
géneros  al  iñado. 

To  CREDIT,  va.  Creer,  honrar, 
fiar,  confiar,  acreditar,  dar  fama, 
dar  fé  ;  prestar  ó  vender  á  crédito, 
dar  al  fiado.  I 
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CREDITABLE  fcre'd-it-a-bl]  a. 
Apreciable,  estimable,  honorítico. 

CREDITABLENESS  [cre'd-it-a- 
bl-nes]  s.  Reputación,  estimación. 

CREDITABLY  |  cre'd-it-a-bli]  ad. 
Honorablemente,  honrosamente. 

CREDITOR  [cre'd-i-turl  í. 
Acreedor. 

CREDITRIX  [ore'd-i-trics]  «/. 
(Poco  usado.)  Acreedora. 

CREDULITY  [cre-dii'-li-ti]  s. 
Credulidad. 

CREDULOUS  [cre'd-yq-lus]  a. 
Crédulo. 

CREDULOUSNESS  [  cre'd-yq,- 
lus-nes]  *.  Credulidad. 

CREED  [cred]  s.  Credo,  creencia, 
símbolo.  There  is  my  creed,  Esa  es 
mi  profesión  de  fé. 

To  CREEK,  vn.  V.  To  Creak. 

CREEK  [cree]  s.  (Náu.)  Cala,  ca- 
leta, ensenada. 

CREEKY  [cre'c-i]  a.  Tortuoso, 
lleno  de  caletas. 

To  CREEP  [crep]  vn.  1.  Arras- 
trar, serpear,  ratear,  andar  secreta- 
mente. 2.  Incensar,  lisonjear,  adu- 
lar con  bajeza,  complacer  bajamente. 
To  creep  in  ó  into,  Insinuarse  ;  des- 
lizarse en  ;  (Fani.)  escaparse  de  ; 
meterse  en,  escurrirse.  To  creep 
out.  Salir  sin  hacer  ruido.  To  creep 
on,  Acercarse  insensiblemente.  To 
creep  and  crauch.  Hacer  la  gata  en- 
sogada. 

CREEPER  [cre'p-ur]  s.  1.  (Bot.) 
Solano  trepador.  2.  (Ent.)  Una 
especie  de  msecto. 

CREEPHOLE  [cre'p-hol]  s.  Hu- 
ronera; pretexto,  excusa,  escapa- 
toria. 

CREEPINGLY  [cre'p-ig-li]  ad. 
A'  paso  de  galápago,  muy  lenta- 
mente. 

tCREMATION  [cre-ma'-Jun]  *. 
Quema,  el  acto  de  quemar. 

CREMONA  FIDDLE  [cre-mo'- 
na  fi'd-1]  s.  Especie  de  violin  ó  vio- 
Ion. 

CRÉMOR  [cre'-mur]  s.  Crémor. 

CRENATED  [  cre'-na-ted  ]  a. 
Dentado. 

CREOLE  [ere'-ol]  s.  Criollo. 

To  CREPITATE  [cre'p-i-tat]  vn. 
Chasquear,  dar  chasquidos,  chir- 
riar. 

CREPITATION  [crep-i-ta'-Jun] 
s.  Chasquido,  chillido,  chirrío. 

CREPT,  pp.  de  To  Creep. 

tCREPUSCULE  [cre-pu's-ciil]  s. 
Crepúsculo. 

tCREPUSCULINE  [cre-pu's-cii- 
lin]  j-CREPUSCULOUS  [cre-pu's- 
ci^-Ius]  a.  Crepuscular. 

CRESCENT  [cre's-ent]  a.  Cre- 
ciente.— s.  1.  Creciente,  el  primer 
cuarto  de  la  luna.  2.  Cualquiera 
cosa  que  tiene  la  figura  semicircular. 

To  CRESCENT,  va.  (Poco  usa- 
do.) Hacer  una  cosa  en  figura  se- 
micircular. 

CRESCIVE  [cre's-iv]  a.  (Poco 
usado.)  Creciente. 

CRESS  [eres]  «.  (Bot.)  Lepidio, 
mastuerzo.      Water-cress,  Berro. 

CRESSET  [cre's-et]  1.  Fanal  ó 
farol.  2.  Antorcha,  lámpara.  8. 
Trébedes. 

CREST  [crest]  s.  L  Crestón  de 
celada  ó  cimera  de  morrión  ;  cresta 
ó  copete.  2.  Orgullo,  altanería. 
Crest  o/a  horse,  El  cuello  del  Cíiballo. 
Crest  of  a  coat  of  arms.  Cimera 
sobre  el  escudo  de  armas. 


To  CREST,  va.  Señalar  alguna 
cesa  con  rayas ;  coronar ;  encope- 
tar, erguir. 

CRESTED  [cre'st-ed]  a.  Crestado 
encopetado,  coronado. 

CRESTFALLEN  [cre'st-fel-nj  a. 
Acobardado,  amedrentado,  amila- 
nado, abatido  de  espíritu,  caidc ; 
con  el  rabo  entre  las  pierua»  ;  ccn 
las  orejas  trachas. 

CRÉSTLESS  [cre'st-les]  a.  Siu 
cimera,  sin  divisa. 

CRETACEOUS  [cre-ta'-Jus]  a. 
Gredoso. 

CRETATED  [cre-ta'-ted]  a.  (Po- 
co usado.)    Dado  de  greda. 

CREVICE  [cre'v -is]  s.  Raja,  hen- 
dedura, grieta,  abertura. 

To  CREVICE,  V.  To  Crack. 

CREW  [crq]  s.  1.  Cuadrilla,  ban- 
da, tropa,  reunion  de  personas  con- 
gregadas para  algún  intento,  gene- 
ralmente malo.  2.  (Náu.)  Tripula- 
ción. 

CREW^ríí.  del  verbo  To  Crow. 

CREWEL  [cr^'-el]  s.  Ovillo  de 
estambre. 

CRIB  [crib]  s.  Pesebre ;  choza, 
casucha,  cliiribitil;  jaula  de  locos. 

To  CRIB,  va.  1.  Enjaular.  2. 
(Vulg.)  Quitar,  hurtar. 

CRIBBAGE  [criOj-aj]  s.  Un  juego 
de  naipes. 

CRIBBLE  [cri'b-1]  s.  Criba,  har- 
nero ;  aventador. 

CRIBRIF0R:M  [críOj-ri-ferm]  a. 
Lo  que  tiene  forma  de  criba. 

CRICK  [cric]  s.  Chirrido  ó  cLlr  ■ 
río;  tortícolis,  calambre  del  cuello. 

CRICKET  [eri'c-et]  s.  1.  (Ent.) 
Grillo.  2.  Vilorta,  un  juego.  8. 
Cáncana,  banquillo  escabelito. 

CRICKETER  [cri'c-et-ur]  s.  Vi- 
lortero. 

CRIER  [cri'-ur]  í.  Pregonero. 

CRIME  [crim]  s.  Crimen,  delito, 
culpa. 

tCRIMEFüL  [crj'm-ful]  a.  Cri- 
minal, malvado. 

tCRIMELESS  [crj'm-les]  a.  Ino- 
cente, sin  crimen. 

CRIMINAL  [cri'm-i-nal]  a.  Cri- 
minal, reo.  Cnm.  Con.  ó  criminal 
conversation.  Seducción  de  una 
muier casada;  causasobre  adulterio. 

CRIMINAL,  s.  Reo,  reo  con- 
victo. 

CRIMINALITY  [crmi-i-nal-i-ti] 
s.  Criminalidad. 

CRIMINALLY  [  «-i'm-i-nol-i  ] 
ad.  Criminalmente. 

CRIMINALNESS  [cri'm-i-nal- 
nes]  «.  Criminalidad. 

To  CRIMINATE  [  cri'm  i-nat  ] 
va.  Acriminar,  acusar. 

CRIMINATION  [crim-i-na'-Jun] 
s.  Criminación  ó  acriminación. 

CRIMINATORY  [cri'm-i-na-to 
ri]  a.  Aeriminatorio,  acusatorio. 

tCRIMINOÜS  [  cri'm-i-nus  ]  a. 
Criminiü,  malvado,  inicuo,  cnmi- 
noso. 

tCRIMINOUSLY  [cri'm-i-nu»-lil 
ad.  Criminalmente. 

tCRIMINOUSNESS  [cri'm-i-mi»- 
nes]  a.  Maldad,  perversidad,  erimi 
nalidad. 

CRIMOSIN,  V.  Crimson. 

CRIMP  [crimp]  a.  Quebradizo, 
desmenuzable,  tacil  de  desmenu- 
zarse. 

CRIMP,  s.  1.  Sargento  que  en- 
gancha reclutas.     2.  Traficante  ec 
animales  de  caza.    3.  Bocadillo. 
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To  CEIMP,  vil.  Torcer,  rizar  ó 
encrespar;  ailoriiar  con  bocadillo. 

To  CKLNirLE  [cri'm-pl]  «/.  En- 
crespar, encoger,  arrufar,  rizar. 

ClüMSON"[cri'm-zuii]  a.  Carme- 
sí.— s.  rarmesí. 

To  CKIMSON,  m.  Tefíir  de  car- 
mesí. 

CKINGE  [criiij]  «.  Bajeza. 

To  CKINGE,  vn.  Incensar,  lison- 
jear, nduJa»  con  bajeza. — va.  Estre- 
char. 

CRINGEE  [cri'nj-ur]  s.  Adula- 
dor servil. 

CKINGING   [cri'nj-ii)]   a.   Bajo, 

Til. 

CRINIGEROUS  [cri-ni'j-ur-us]  a. 
Peludo,  lleno  de  pelo,  cabelludo. 

CKINITE  [cri'-iqt]  a.  Crinito ; 
peludo. 

To  CRINKLE  [cri'g-cl]  vn.  Ser- 
pentear.— va.  Hacer  desigualdades. 

CRINKLE,  s.  Vueltas"  y  revuel- 
tas ;  sinuosidades. 

+CRINOSE  [cri-no's]  a.  Peloso, 
peludo,  cabelludo. 

tCRINOSITy  [eri-no's-i-ti]  s.  La 
calidad  de  tener  mucho  pelo. 

CRIPPLE  [cri'p-l]  s.  y  a.  Cojo, 
manco,  tullido,  estropeado.  (Náu.) 
1  desarbolado,  desmantelado. 

To  CRIPPLE,  va.  Derrensar, 
estropear,  encojar,  tullir,  baldar, 
estropear. 

CRISIS  [crj'-sis]  s.  Crisis;  es- 
fuerzo. 

CRISP  [crisp]  a.  Crespo,  rizado  ; 
vivo  ;  quebradizo,  frásfil ;  achichar- 
rado. Crisp  almonds,  Almendras 
tostadas. 

To  CRISP,  va.  Crespar,  encres- 
par, torcer,  rizar. 

+CRISPATION  [cris-pa'-/uii]  s. 
Encrespadura,  crispatura. 

CRISPING-IRON  [  cri'sp-iii-i'- 
urn]  CRISPIN6-PIN  [cri'sp-ií)- 
pin]  s.  Encrespador. 

CRISPNESS,  [cri'sp-nes]  s.  En- 
srespadura,  fragilidad. 

CRISPY  [cri'sp-i]  a.  Crespo,  ri- 
zado, desmenuzable,  frágil. 

CRISS-CROSS-ROW  [cri's-cros- 
ro']  s.  Cristus,  V.  Christ-Ckoss- 
Bow. 

CRITERION  [  crj-te'-ri-un  ]  s. 
Crisis,  crítica  ó  criterio. 

CRITIC,  CRITICAL  [cri't-ic,  al] 
a.  Crítico,  e.xacto,  escrupuloso.  Cri- 
tical a  fair,  Negocio  delicado. 

CRITIC,  s.  1.'  Crítico,  censor.  2. 
Crítica,  observación  crítica,  examen 
crítico. 

CRITICALLY  [eri't-ic-al-i]  ad. 
Exactamente,  riarurosamente. 

CRITICALNÉSS  [cri't-ic-al-nes] 
».  Crítica. 

CRITICISM  [cri't-i-sizm]  s.  Cri- 
tica. 

To  CRITICIZE  [cri't-i-sjz]  vn. 
Criticar. — va.  Censurar. 

CRITICIZER  [cri't-i-siz-ur]  s. 
Crítico.  ■* 

_  CRITIQUE  [cri-te'c]  «.1.  Crítica, 
aencia.  2.  Critica,  examen  critico 
de  alguna  cosa. 

To  CROAK  [croc]  vn.  Graznar, 
trascitar  ó  crocitar  el  cuervo  ;  can- 
tar las  ranas. 

CROAK,  .?.  Graznido  de  cuervos  ; 
Jimto  de  ranas. 

CROAKER  [cro'c-ur]  «.  Nombre 
do  desprecio  con  que  se  moteja  al 
lúe  da  demasiada  importancia  á  los 
scontccimientos  políticos. 

1'26 


CROCEOUS  [cro'-Jus]  a.  (Poco 
usado.)  Azafranado. 

tCROCITATION  [cros-i-ta'-Jun] 
s.  Graznido. 

CROCK  [croc]  s.  Escudilla,  ca- 
zuela, orza  ;  olla  de  barro. 

CROCKERY  [cro'c-ur-i]  s.  Vi- 
driado, loza,  todo  género  de  vasijas 
de  barro. 

CROCODILE  [cro'c-ra-dil]  s.  Co- 
codrilo, crocodilo  ó  caiman. 

CROCUS  [cro'-cus]  s.  (Bot.)  Aza- 
frán. 

CEOFT  [croft]  s.  1.  Aledaño  de 
nna  casa.  2.  Huerta  ó  tierra  pe- 
queña cercada. 

CROISADE,  V.  Crusade. 

CEOISES  [cro'-sez]  s.  1.  Pere- 
grinos que  llevan  una  cruz.  2. 
Cruzados. 

CROMLECH  [cro'm-lec]  s.  Pie- 
dra grande  elevada  sobre  otra  que 
hacia  oficio  de  altar  en  tiempos  an- 
tiguos. 

CRONE  [cron]  s.  Oveja  vieja ; 
mujer  vieja.  (Fam.)  Una  tía,  una 
coir.adre. 

CRONY  [cro'-ni]  s.  Compinche, 
camarada,  amigo  y  conocido  anti- 
guo. An  old  crony,  Un  amigo  de 
muchos  años  ;  un  conocido  viejo. 

CROOK  [criac]  s.  1.  Gancho,  gar- 
fio.    2.  Gancho  ó  cayado  de  pastor. 

3.  Artificio,  trampa. 

To  CROOK,  va.  Encorvar,  torcer ; 
pervertir. — rm.  Estar  encorvado. 

CROOK-BACKED  [  cru'c-bact  ] 
a.  Jorobado,  corcovado,  gibado, 
giboso. 

CROOKED  [cria'c-ed]  a.  Corvo, 
encorvado,  torcido ;  oblicuo ;  per- 
verso. CrooTced  legs,  Patituerto  ó 
piernas  tuertas.  CrooTced.  lime.  Lí- 
nea curva.  To  yo  croohed,  Encor- 
varse, torcerse. 

CROOKEDLY  [cru'c-ed-H]  ad. 
Torcidamente  ;  de  mala  gana. 

CROOKEDNESS  [cria'c-ed-nes] 
s.  Corvadura,  corcova ;  perversi- 
dad ;  vueltas,  sinuosidades,  anfrac- 
tuosidades. 

CROP  [crop]  s.  1.  Buche  de  ave. 
2.  Cosecha,  agosto.     3.  Cortadura. 

4.  Empuñadura  de  látigo.    5.  Caba- 
llo desoreiado. 

To  CROP,  va.  1.  Segar  ó  cortar 
las  mieses  ó  yerba.  2.  Pacer  ó  roer 
la  yerba.  3.  Desorejar,  cortar  las 
oreias. 

CROP-EAEED  [cro'p-erd]  a.  Des- 
oreiado. 

CROPFUL  [cro'p-ful]  a.  Harto, 
hartado,  ahito. 

CROPSICK  [cro'p-sic]  a.  Ahito, 
ahitado,  relleno. 

CROPPER  [cro'p-ur]  s.  Especie 
de  paloma  que  tiene  el  buche 
grande. 

CROSIER  [cro'-gm-]  s.  Cayado  ó 
báculo  pastoral  de  obispo. 
_  CROSLET  [cro's-let]  s.  1.  Cruce- 
cita,  cruz  pequeña.     2.  Crisol. 

CROSS  [eres]  s.  Cruz ;  peso, 
carga,  trabajo;  oposición;  pena, 
aflicción,  desgracia,  tormento,  re- 
ves. — a.  1.  Contrario,  opuesto,  atra- 
vesado. 2.  Mal  humorado,  enojado, 
enfadado,  picado ;  caprichoso,  ca- 
bezudo, impertinente,  revoltoso, 
regañón.  3.  Desgraciado,  infausto. 
4.  Alternado,  cruzado,  dícese  de  al- 
guna raza  ó  linaje.  5.  Displicente, 
desabrido,  de  jnal  genio  ó  natural. 
(For.)  Cross  question,  cross  interro-  | 


gatory.  Repregunta,  examen  de  la 
parte  contraria.  Crosses  ai'e  ladder» 
leading  to  heaven,  (Pro v.)  Las  cru- 
ces llevan  al  cielo.  T/ie  cross  on 
the  breast  and  the  devil  /«,  action,  La 
cruz  en  la  frente  y  el  diablo  en  la 
mente,  ó  la  cruz  en  la  boca  y  ei  üa 
blo  en  la  obra. 

CROSS,  prep.  Al  través  ;  de  oii» 
parte  á  otra. 

To  CROSS,  va.  1.  Atravesar, 
cruzar,  pasar  de  una  parte  áotra.  2. 
Señalar  con  la  señal  de  la  cruz.  3. 
Vejar;  frustrar;  desbaratar.  4.  Con- 
tradecirse uno  á  si  mismo. — vn.  Es- 
tar al  través,  cruzarse.  To  o'oss  ovt, 
Borrar.  To  cross  over.  Atravesar  de 
un  lado  á  otro  pasando  por  encima 
de  una  cosa ;  pasar  del  lado  de  allá 
al  de  acá. 

CROSS-ARMED  [cre's-qrmd]  a. 
1.  El  que  tiene  los  brazos  cruzados; 
melancólico.  2.  (Bot.)  Los  árboles 
y  arbustos,  cuvas  ramas  se  cruzan. 

CROSS-ARROW  [cre's-a-ro]  *. 
Flecha  de  ballesta. 

CROSSBARRED  [cre's-bqrdj  a 
Atravesado  atorado. 

CROSSBAR-SHOT  [  cre's-bqr- 
Jotl  s.  (Náu.)  Palanqueta. 

CROSS-BEARER  [ere's-barur] 
s.  Crucifero. 

CROSS-BILL  [cre's-bil]  s.  Escri 
to  ó  cargo  producido  por  el  deman- 
dado contra  el  demandador  eu  e' 
tribunal  de  la  Chancillería.  Cross- 
lill,  (Orn.)  Picogord'o. 

CROSSBITE  [cre's-bit]  s.  (Poco 
usado.)  Fraude,  ensaño. 

To  CRüSSBITE;' ®a.  (Poco  r.sa- 
do.)  Engañar,  eludir  con  frat.  áe  6 
engaño. 

CROSSBOW  [cre's-bo]  s.  Ba- 
llesta. 

CROSSBOWER  [  cre's-bo-nr  ] 
CROSSBOWMAN  [cre's-bo-man] 
s.  Ballestero. 

CROSSBUN  [cre's-bun]  a.  Bo- 
llo señalado  con  una  cruz. 

To  CROSSCUT  [cre's-cut]  va.  In 
tersecar,  cortar  al  través. 

CROSS-EXAMINATION  [cres- 
eg-zom-i-na'-Jun]  s.  (For.)  Repre- 
guntas, que  se  hacen  á  un  testigo 
sobre  la  declaración  que  ha  dado. 

To  CROSS-EXAMINE  [cres-eg- 
za'm-in]  va.  Examinar  ó  repregun- 
tar á  un  testigo  sobre  su  declara- 
ción. 

CROSS-EYED  [cre's-id]  a.  Vizco, 
bisojo. 

T¿  CROSSFLOW  [cres-flo']  vn. 
Fluir  ó  correr  eu  dirección  con- 
traria. 

CROSS-GRAINED  [cre's-grand] 
a.  Vetado  ó  veteado  ;  perverso,  iu- 
tratable,  desabrido,  de  mal  natu- 
ral. 

CROSSING  [cre's-ig]  s.  El  aetc 
de  señalar  con  la  cruz,  oposición. 

CROSSJACK  [cre's-jac]  s.  (Náu ,) 
Vela  seca. 

CROSSLEGGED  [cre's-legd]  a. 
Patizambo. 

CROSSLY  [cre's-lij  ad.  Contra- 
riamente; enoiadamente. 

CROSSNESS  [cre's-nes]  s.  1.  En- 
fiído,  enojo.  2.  Malicia,  perversi- 
dad.    8.  Travesía. 

CROSSPIECE      [ere's-pEsI    *. 
(Náu.)  Cruz  do  las    bitas.     Cross 
piece  of  the  forecastle,  (Iváu.)  Atra- 
vesaño del  propao  del  castillo. 
CROSSPÚRPOSE  [ore's  pur-pusl 
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8. 1.  Disposición  contraria.  2.  Con- 
cepto, enitíma. 

To  CROSS-QUESTION  [cre's- 
cwes-qun]  va.  (For.)  Repreguntar. 
V.  To  Cross-examine. 

CROSSROW  [cre's-ro]  s.  Alfa- 
beto, cartilla. 

CROSS-STAFF  [cre's-stqf ] 
(Náu.)  Ballestilla. 

CROSSTREES  [cre's-trez]  s.  pi. 
(Náu.)  Crucetas,  baos  de  fravia. 

CROSS-WAY  [cre's-wa]  s.  Sen- 
da ;  camino  de  travesia. 

CROSS-WIND  [cre's-wiud]  s. 
Viento  atravesado. 

CROSSWORT  [ere's-wurt]  s. 
(Bot.)  Cruciata. 

CROTALUM  [cro't-a-lum]  s. 
Crótalo,  castañuelas  do  los  anti- 
guos. 

CROTCH  [croq]  s.  Gancho,  cor- 
íliete. 

CROTCHET  [cro'<3-et]  s.  1.  Cor- 
chea. 2.  Refuerzo.  3.  Capricho, 
entusiasmo  ;  idea  ó  pensamiento 
extravagante.  4.  Corchete,  carác- 
ter ó  señal  en  la  imprenta  así  []. 

+To  CROTCHET,  vn.  Tocar  á 
compás. 

To  CROUCH  [crsq]  vn.  Aga- 
charse, abatirse,  najarse  ;  adular 
con  bajeza. 

CROUCHED  [crygt]  ó  CRUTCH- 
ED  FRIARS  [cru'q-ed  fif-urz]  s. 
Cruciferos,  frailes  que  llevaban  una 
cruz  en  los  hábitos. 

CROUP  [criup]  s.  1.  Obispillo  ó 
rabadilla  de  ave  ;  grupa  de  caballo. 
2.  Coqueluche,  tos  feí-ina,  una  es- 
pecie de  angina  muy  peligrosa  que 
ataca  á  los  niños.  3.  El  trasero  de 
nna  persona. 

CROUT  [crst]  ó  SOUR  CEOUT 
[s^r  cr^t]  s.  Berza  salada. 

CROW  [ero]  s.  1.  Cuervo,  ave  de 
rapiña.  2.  Otvw,  croio-bar,  Barra, 
palanca  de  hierro  ;  pié  de  cabra. 

To  CROW,  vn.  1.  Cantar  el  gallo. 
2.  Gallear,  jactar,  cantar  victoria, 
hacer  alarde  de.  To  crow  over  mu, 
Afectar  superioridad  sobre  alguno  ; 
bravear,  echar  plantas,  fieros  ó  bra- 
vatas. 

CROWFOOT  [cro'-fiit]  s.  1. 
(Bot.)  Ranúnculo.  2.  (Náu.)  Ara- 
ña.    3.  (Mil.)  Abrojo. 

CROWD  [crsd]  s.  1.  Tropel,  gen- 
tío, turba,  concurso  ;  apretura  ; 
muchedumbre,  tumulto,  confusion 
de  cosas  ó  personas ;  populacho, 
vulgo.  2.  Violin.  To  get  through 
the  crowd,  Atravesar  ó  abrirse  ca- 
mino por  medio  del  gentío. 

To  CROWD,  va.  Amontonar, 
atestar,  apretar.  To  croiod  sail, 
(Náu.)  Hacer  fuerza  de  vela. — vn. 
Apiñarse,  estrecharse  ó  juntarse 
demasiado  unas  personas  ó  cosas 
con  otras. 

CROWDER  [crVd-ur]  s.  Amon- 
tonador. 

CROWKEEPER  [cro'-cep-m-]  s. 
Espantajo,  ñgura  para  espantar  los 
pájaros. 

CROWN  [erro]  s.  1.  Corona.  2. 
Premio.  3.  Guirnalda  de  flores. 
4.  Coronilla,  la  parte  mas  alta  de  la 
cabeza  ó  del  sombrero.  5.  Moneda 
de  plata  en  Inglaterra  de  valor  de 
;inco  chelines.  6.  Complemento, 
colmo. 

To  CROWN,  va.  Coronar,  re- 
compensar, premiar;  completar, 
iar  la  última  mano. 


CROWNER  [crs'n-ur]  s.  1.  El 
que  acaba  ó  perfecciona.     V.   Co- 

UONER. 

CROW  NET,  V.  Coronet. 

CROWNGLASS  [crs'n-glqs]  s. 
Vidrio  fino  para  las  vidrieras. 

CROWNING  [crs'n-ir)J  s.  (Arq.) 
Remate. 

CROWN-WHEEL  [crx'n-hwel] 
s.  Rueda  superior  próxima  al  vo- 
lante del  reloj. 

CROWN-WORKS  [crs'n-wurcs] 
s.  Obra  coronada,  la  que  está  sepa- 
rada del  cuerpo  de  la  plaza  para  de- 
fender algún  puesto. 

CRUCIAL  [cru'-Je-al]  a.  Cruza- 
do, atravesado. 

tTo  CRUCIATE  [cri^'-Je-at]  va. 
Atormentar,  afligir,  molestar.  Crv^ 
dating  pains,  Dolores  violentos. 

CRUCIATE,  a.  Atormentado. 

+CRUCIATION  [crq-Je-a'-Jun]  s. 
Tortura,  agonía. 

CRUCIBLE  [crq,'-si-bl]  s.  Crisol. 

CRUCIFER(JUS  [crq,-si'f-m--us] 
CRUCIGEROUS  [crq,-si'j-ur-usj  a. 
Crucifero. 

CRUCIFIER  [  crii'-si-fj-ur  ]  s. 
Crucificador. 

CRUCIFIX  [crii'-si-fics]  s.  Cru- 
cifijo, la  efiííie  ó  imagen  de  nuestro 
Señor  crucificado. 

CRUCIFIXION  [crvi-si-fi'c-Jun] 
s.  Crucifixion. 

CRUCIFORM  [crq,'-si-ferm]  a. 
Cruciforme. 

To  CRUCIFY  [cni'-si-fj]  va.  1. 
Crucificar.     2.  Atormentar,  enojar. 

CRUDE  [crqd]  a.  Crudo,  indi- 
gesto, imperfecto. 

CRUDELY  [crii'd-li]  ad.  Cruda- 
mente. 

CRUDENESS  [crq'd-nes]  CEU- 
DITY,  [cru'd-i-ti]  s.  Crudeza,  indi- 
gestion. 

tTo  CEUDLE,  va.  V.  To  Cur- 
dle. 

CRUDY  [crq,'d-i]  a.  Concreto, 
coaarnlado  ;  crudo,  frió. 

CRUEL  [crii'-el]  a.  Cruel,  inhu- 
mano, bárbaro,  terrible,  feroz,  san- 
guinario, desapiadado,  inclemente, 
atroz. 

CRUELLY  [crq'-el-i]  ad.  Cruel- 
mente, dolorosamente,  inhumana- 
mente. 

CRUELNESS  [crii'-el-nes]  CRU- 
ELTY rerq,'-el-ti]  s.  Crueldad,  in- 
humanidad, barbarie ;  tiranía,  du- 
reza. 

tCRUENTATE  [cri^'-en-tat]  a. 
Ensansrrentado,  sangriento. 

CRUET  [crii'-et]  s.  Ampolleta 
para  aceite  o  vinagrre  ;  vinagrera. 

CRUET-STAND  [cri^'-et-stond] 
s.  Taller,  salvilla  en  que  se  colocan 
las  ampolletas  de  aceite,  vinagre, 
mostaza,  <fec. 

CRUISE  [crqz]  «.  1.  Jicara  ó  taza 
pequeña,  cantarillo.  2.  (Náu.)  Cor- 
so, caza. 

To  CRUISE,  wi.  (Náu.)  Piratear. 
^  CRUISER  [cni,'z-ur]  s.  Corsario 
ó  cosario. 

CEUM  ó  CEUMB  [crum]  s.  Mi- 
ga, migajon,  la  parte  interior  y  mas 
blanda  del  pan. 

To  CEUM,  va.  Desmenuzar. 

To  CEUMBLE  [eru'm-bl]  va.  Mi- 
gar, desmigajar,  desmeniTzar  ó  par- 
tir alguna  cosa  en  porciones  peque- 
ñas.— vn.  Desmiffajarse,  desmoro- 
narse. To  crumbU  to  pieces,  Irse 
desmoronando. 


CRUMMABLE  [cru'm-a-tll  a. 
Capaz  de  ser  desmigajado. 

CRUMxMY  [cru'm-i]  a.  Blando, 
tierno  ;  que  tiene  muclia  rniga. 

CRUMP  [eru'mp]  a.  Corcovado, 
gibado,  giboso,  el  que  tiene  giba  o 
corcova. 

CRUMPET  [cru'm-pet]  a.  Buñ:r, 
lo  ó  bollo  blando. 

To  CRUMPLE  [eru'm-pl]  va. 
Arrugar,  manosear,  ajar  manosean- 
do.— vn.  Contraerse,  encogerse. 

CRUMPLING  [cru'm-plii)]  «. 
Manzana  pequeña  arrugada. 

To  CRUNCH  [crunq]  vn.  Mascaí 
haciendo  ruido. 

CRU<JR  [crn,'-er]  «.  Crúor,  sangre 
coagulada. 

CRUP  [crup]  s.  V.  Croüp. — a. 
Corto ;  quebradizo. 

CRUPPER  [cru'p-ur]  s.  Grupa ; 
grupera. 

CRURAL  [cru'-ral]  a.  Crural. 

CRUSADE  [crii-sa'd]  CEÜSA- 
DO  [crq-sa'-do]  s.  Cruzada. — Orii- 
sado.  Cruzado,  moneda  de  pl^ta  de 
Portugal  que  corresponde  á  10 
reales  de  vellón. 

CEÜSADEE  [crq-sa'd-ur]  s.  Cru- 
zado. 

CEUSET  [crii'-set]  s.  Crisol  de 
orífice  ó  platero. 

To  CRUSH  [cru/]  va.  1.  Aplastar, 
machucar.  (Fam.)  Despachurrar. 
2.  Apretar,  comprimir,  oprimir.  8. 
Amilanar,  arruinar,  trastornar,  des- 
truir ;  sojuzgar  completamente. — 
vn.  Estar  comprimido ;  condensarse. 

CEUSH,  s.  Colisión,  choque. 

CEUSHEE  [cru'J-ur]  s.  Apreta- 
dor ;  opresor. 

CEUST  [crust]  s.  1.  Costra.  2. 
Corteza.  3.  Pedazo  ó  fragmento  de 
pan  ya  duro. 

To  CEUST,  va.  Encostrar,  cubrir 
con  costra,  revestir,  incrustar. — vn. 
Encostrarse. 

CEUSTACEOUS  [crus-ta'-Jus]  a. 
Crustáceo ;  conchado,  cubierto  de 
conchas. 

CRUSTACEOUSNESS  [crus-ta'- 
/us-nes]  s.  Crustacion. 

CEUSTATION  [erus-ta'-Jun]  8. 
Incrustación,  cobertura. 

CEUSTILY  [cru'st-i-U]  ad.  Eno- 
jadamente, broncamente. 

CEUSTINESS  [cru'st-i-nes]  *.  1. 
Dureza  de  la  costra.  2.  Mal  genio, 
aspereza  de  carácter. 

CEUSTY  [cru'st-i]  a.  1.  Costroso. 
2.  Impertinente,  inquieto ;  bronco, 
áspero. 

CEUTCH  [cruq]  s.  1.  Muleta.  2. 
(Náu.)  Horquilla  del  cangrejo. — 
Crutches,  (Náu.)  Horquetas.  Orutch- 
ed  man,  Un  cojitranco. 

To  CRUTCH,  va.  Andar  con 
muletas. 

CRUX  [erucs]  s.  Cualquiera  cosj 
que  enoja  ó  perturba. 

To  CÉY  [crj]  vn.  1.  Gritar,  vo- 
cear, llamar  á  voces.  2.  Pregonar, 
publicar.  3.  Exclamar;  lamentarse. 
4.  Llorar,  aullar,  bramar. — va.  Pre- 
gonar, publicar  la  pérdida  ó  hallaz- 
go de  alguna  cosa.  To  cry  aloud, 
Levantar  la  voz ;  llorar  á  gritos. 
To  cri/  down.  Culpar  ;  hacer  callar  á 
uno  á  fuerza  de  voces ;  menospre- 
ciar ;  reprimir ;  rebatir  ó  responder 
con  demasiada  violencia  ;  prohibir. 
To  cr¡/  out.  Gritar  fuertemente,  vo- 
cear, exclamar  ;  llorar  dando  queji- 
dos ;  estar  de  parto ;  publicar  las 
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faltas  de  alguno.  To  cry  oui  upon 
one,  Avergonzar  á  alguno.  To  cry 
one's  eyes  out,  Llorar  amargamente. 
To  cry  unto,  Invocar,  reclamar.  To 
cry  up,  Aplaudir,  alabar ;  ponde- 
rar, exagerar,  exaltar.  To  cry  one 
up  for  a  saint,  Querer  hacer  pasar 
k  aíguno  por  santo. 

CRY,  *■.  1.  Alarido,  grito.  2.  La- 
mento, lloro  ó  llanto.  3.  Gritería, 
clamor,  grito  ;  aplauso.  4.  Pregón, 
promulgación,  publicación.  5.  Acla- 
mación.    6.  Llamada  importuna. 

CEYEK  [eri'-ur]  s.  Halcón  gentil, 
neblí. 

CEYING  [crj'-ig]  s.  Grito,  lloro ; 
dolores  de  parto.  Crying  doivn, 
Desestimación,  desprecio,  hablando 
de  personas ;  desaprecio,  ningún 
aprecio,  hablando  de  cosas. — a. 
Enorme,  atroz,  lo  que  pide  ven- 
ganza al  cielo  por  iniusto  ó  tiránico. 
_  CEYPT  [ci-ipt]  s.  Bóveda  subter- 
ránea en  que  antiguamente  acos- 
tumbraban enterrar  los  muertos  y 
á  la  que  llamaban  cripta. 

CRYPTIC,  CRYPTICAL  [cri'pt- 
¡c,  al]  a.  Escondido,  secreto. 

CRYPTICALLY  [cri'pt-ic-cd-i] 
ad.  Ocultamente. 

CRYPTOGRAPHY  [crip-to'g-ra- 
fi]  s.  Criptografía ;  caracteres  secre- 
tos, el  arte  de  escribir  en  cifra. 

CRYPTOGAMOUS  [crip-to'g-a- 
mus]  a.  Lo  que  pertenece  a  la  crip- 
tosamia. 

CRYPTOGAMY  [crip-to'g-a-mi] 
«.  Criptogamia,  la  clase  de  plantas 
cuya  fructificación  es  imperceptible 
á  la  vista. 

9RYPTOLOGY  [crip-tol-o-ji]  s. 
Criptolo£ria,  lenguaje  enigmático. 

CRYSTAL  [cri'¿-tal]  s.  Cristal, 
cuerpo  duro  y  diáfano.  Crystal- 
glass,  Cristal  facticio. 

CRYSTAL,  CRYSTALLINE 
[cri's-tal-jnl  a.  1.  Cristalino,  hecho 
o  compuesto  de  cristal.  2.  Claro, 
trasparente. 

CRYSTALLIZATION  [cris-tal- 
i-za'-Jun]  s.  Cristalización. 

To  CRYSTALLIZE  [cri's-tal-jz] 
va.  Cristalizar. — vn.  Cristalizarse. 

CRYSTALLOGRAPHY  [  cris- 
tal-o'g-ra-fi]  s.  Cristalografía. 

CUB  [cub]  s.  1.  Cachorro,  hijuelo 
de  osa  ó  zorra.  2.  Ballenato,  el 
hijuelo  de  la  ballena.  3.  Cachorro, 
voz  con  que  se  moteja  á  una  cria- 
tura de  poca  edad.  4.  Establo  de 
ganado. 

To  CUB,  vn.  Parir  la  osa  ó  zorra. 
— va.  (Desusado.)  Encerrar  como 
en  un  establo. 

CUBATION  [cH-ba'-Jun]  s.  Acos- 
tamiento, el  acto  de  acostarse. 

CUBATORY      [cH'-ba-to-ri]     a. 
(Poco  usado.)  Recostado,  reclinado. 
CUBATURE      [cn,'-ba-qq,r]       s. 
(Geom.)  Cubicación. 

CUBE  [cqb]  s.  Cubo.  Cule  root, 
Raiz  cúbica. 

CUBEB  [cii'-beb]  s.  Cubeba  ó 
carpo,  semilla  aromática. 

CUBIC,  CUBICAL  [cq,'-bic,  al]  a. 
Cúbico. 

CUBICALLY  [cii'-bic-al-i]  ad. 
Cúbicamente. 

CUBICALNESS  [cn,'-bic-al-nes] 
».  Forma  ó  figura  cúbica. 

+CUBICULAR  [cq-bi'c-Yn-lqr]  a. 
Lo  perteneciente  á  la  alcoVm. 
_  +CUBICULAEY     [cq-bi  tí-y^-la- 
ri]  a.  Rccliiuido,  recostado. 
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CUBIFORM  [cq'-bi-ferm]  a.  Cú- 
bico. 

CUBIT  [cq'-bit]  s.  Codo. 

CUBITAL  [cq'-bit-al]  a.  Cubital, 
lo  largo  de  un  codo. 

CUBITED  [cq'-bit-ed]  a.  Lo  que 
tiene  un  codo  de  largo. 

CUCKOLD  [cu'c-uld]  s.  Cornu- 
do. 

To  CUCKOLD,  va.  Encornudiir. 

CUCKOLDMAKER  [cu'c-uld- 
ma'c-ur]  s.  Encornudador. 

CUCKOLDOM  [cu'c-ul-dum]  «. 
1.  El  acto  de  cometer  adulterio.  2. 
El  estado  del  que  es  cornudo. 

CUCKOLDLY  [cu'c-uld-li]  a.  Vil, 
despreciable,  cobarde. 

CUCKOO  [cu'c-ui]  s.  (Orn.)  Cu- 
clillo ó  cuco. 

CUCKOO-FLOWER  [  cia'c-m- 
flx'-ur]  s.  (Bot.)  Cardamina. 

CUCKOO-SPITTLE      [  cu'c-iu- 
spi't-1]  s.  Baba  de  cuclillo. 
_  tCUCQUEAN  [cui'c-cwen]  s.  Mu- 
jer abandonada. 

CUCULLATE,  CUCÜLLATED 
[cq-cu'1-at,  ed]  a.  Cubierto  con  ca- 
pilla ;  en  forma  de  capucho  ó  ca- 
pucha. 

CUCUMBER  [cq'-cum-bur]  s. 
Cohombro  ó  pepino. 

CUCUEBITACEOUS  [cq-cur-bi- 
ta'-Jus]  s.  (Bot.)  Cucurbitáceo. 

CUCURBITE  [cq'-cur-bit]  s. 
Cucúrbita,  especie  de  alambique. 

CUD  [cud]  s.  El  alimento  conte- 
nido en  el  estómago  de  los  ani- 
males, que  rumian  antes  de  masti- 
carle por  segunda  vez.  To  clieiv  the 
cud.  Rumiar,  meditar,  reflexionar. 

CUDBEAR  [cu'd-boi-]  s.  Tinte 
purpúreo  que  se  hace  de  algunas 
especies  de  liqúenes. 

tCUDDEN  [cu'd-en]  s.  (Vulg.) 
Patán,  un  hombre  agreste  ó  in- 
culto. 

To  CUDDLE  [cu'd-1]  rn.  Aga- 
charse, agazaparse,  esconder  el 
cuerpo  para  no  ser  visto. 

CUDDY  [cu'd-i]  s.  (Náu.)  1.  Ca- 
marote de  proa ;  carroza  de  barco 
abierto.  2.  Pañol  del  cocinero.  3. 
Rústico,  patán.  4.  Una  especie  de 
pescado. 

CUDGEL  [cu'j-el]  s.  Garrote  ó 
palo. 

To  CUDGEL,  va.  Apalear,  dar 
golpes  con  garrote,  palo  ó  bastón. 

CUDGEL-PLAY  [cu'j-el-pla]  s. 
Juesfo  con  garrotes. 

CUDGEL-PROOF  [cu'j-el-pruif] 
a.  A'  prueba  de  garrotes. 

CüDGELLER  [cu'j-el-m-]  s. 
Apaleador. 

CüDLE  [cu'd-1]  s.  (let.)  Pescado 
pequeño  de  mar. 

CUDWEED  [cu'd-wEd],  CUD- 
WORT  [cu'd-wurt]  s.  (Bot.)  Gnafií- 
lio,  algodonera. 

CUE  [cq]  s.  1.  Cola,  la  punta  ó 
extremidad  de  alguna  cosa.  2. 
Apunte,  el  aviso  que  da  el  apunta- 
dor al  que  representa  lo  que  ha  de 
decir.  8.  Indirecta,  sugestión.  4. 
Genio,  humor. 

CUFF  [cuf]  s.  1.  Puñada,  mano- 
tada ó  bofetón  ;  golpe.  2.  Vuelta 
de  manga  de  vestido.  A  cuff  on  thf 
ear,  Un  sopapo.  To  go  to  cvffs. 
Principiar  á  darse  golpes.  Hand 
cuffs,  Manillas,  esposas  con  que  si 
maniata  á  los  reos. 

To  CUFF,  va.  Reñir  ó  pelear  á 
puñadas. — vn.  Dar  de  puñadas  ;  he- 


rir con  las  garras  como  las  aves  dfl 
rapiña. 

CUIRASS  [cwe-ra's]  s.  Coraza, 
armadura  del  pecho. 

CUIRASSIER  [cwe-ra-se'r]  s. 
Coracero,  coraza. 

CUISH  [c^i/]  «.  Escarcela,  ar 
madura  de  los  muslos. 

CULDEES  [cu'l-dcz]  s.  ^'iortoa 
frailes  antiguos  de  Escocia  ó  Ir- 
landa. 

CULINARY  [cq'-H-na-ri]  a.  Lo 
perteneciente  á  la  cocina. 

To  CULL  [cul]  va.  Escoger,  ele- 
gir, echar  mano  de  lo  mejor,  en- 
tresacar, extraer. 

CULLER  [cu'l-ur]  s.  El  que  es- 
coge ó  elisre. 

GULLIBILITY  [cul-i-bia-i-ti]  s. 
(Vulg.)  Credulidad. 

GULLIBLE  [cua-i-bl]  a.  Engaña- 
dizo. 

CULLION  [cul-yun]  s.  (Vulg.) 
Belitre,  picaro,  tunante. 

CULLIONLY  [cu1-yun-H]  a. 
Bellaco,  vi!,  bajo. 

CULLIS  [cul-is]  s.  Una  especio 
de  potaje. 

To  CULLY  [cua-i]  va.  Engaitar, 
engañar,  engatusar. 

CULL  Y,  s.  Bobo,  el  que  se  deja 
engañar. 

CULLYISM  [cul-i-izm]  s.  (Poco 
usado.)  El  estar  engañado  ó  engatu- 
sado por  alguno. 

CULM  [culm]  s.  1.  Carbon  de  pie- 
dra en  polvo  ;  cisco.  2.  (Bot.) 
Caña,  especie  pai-ticular  de'  tallo 
propio  de  las  gramas. 
CULMEN,  s.  V.  SuMirrr. 
CULMIFEROÜS  [cul-mi'f-ur-us] 
a.  Culmífero  ;  dicese  de  las  planlaa 
cuyo  tallo  está  articulado  y  envaina- 
do por  la  base  de  las  hojas. 

To  CULMINATE  [cu'1-mi-nat] 
vn.  Culminar,  pasar  por  el  meri- 
diano. 

CULMINATION  rcul-mi-na'-jun] 
s.  1.  Culminación,  el  punto  del  paso 
de  un  astro  por  el  meridiano.  2. 
Cumbre,  corona. 

CULPABILITY  [cul-pa-bia-i-ti] 
s.  Culpabilidad. 

CULPABLE  [cu'1-pa-bl]  a.  Cul- 
pable, el  que  es  delincuente,  crimi- 
nal. 

CULPABLENESS  [cul-pa-bl- 
nes]  s.  Culpa,  delito. 

CULPABLY  [cul-pa-bli]  ad. 
Culpablemente,  criminalmente. 

CULPATORY  [cu'1-pa-to-ri]  a. 
Lo  que  culpa  ó  reprende. 

CULPRIT  [cu'l-prit]  s.  Reo  cul- 
pado, criminal. 

CULTER  [cua-tur]  s.  Reja  de 
arado.    V.  Coulter. 

CULTIVABLE  [eua-ti-vc-bl]  a. 
Cultivable. 

To  CULTÍVATE  [cul-ti-vat]  va. 
Cultivar,  labrar  ;  mejorar,  adelan- 
tar, perfeccionar. 

CULTIVATION  [cul-ti-va'-Jun] 
s.  Cultivación,  cultivo ;  mejora,  ade- 
lantamiento. 

CULTIVATOR  [cul-ti-va-tur]  s. 
Cultivador. 

CULTURE  [cua-Cjur]  s.  1.  Cultu- 
ra.    2.  Arte  de  mejorar  las  tierras, 
artes,  ciencias  ó  costumbres. 
To  CULTURE,  va.  V.  To  Culti 

VATE. 

CULVER,  s.  V.  PiGEox. 
CULVERHOUSE,  s.    V.  Do?b 
cor. 
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CULVEKIN  [eua-vTir-üi]  s.  Cule- 
brina, pieza  de  artillería. 

CULVERT  AIL,  s.  V.  Dovetail. 

CUMBENT  [cu'm-bent]  a.  Acos- 
tado, recostado. 

To  CUMBER  [cu'm-bur]  va.  Em- 
barazar, embrollar,  estorbar ;  impe- 
dir ;  incomodar ;  sujetar. 

CUMBER,  s.  Vejación,  embara- 
eo,  estorbo ;  miseria. 

CUMBERSOME  [cu'm-bur-sum] 
a.  Engorroso,  embarazoso,  enfado- 
so, pesado,  incómodo,  fastidioso, 
molesto,  chinche. 

CUMBERSOMELY  [eu'ra-bur- 
Bum-li]  ad.  P]mbarazosamente. 

CUMBERSOMENESS  [cu'm-bur- 
suui-nes]  s.  Embarazo,  impedi- 
mento. 

CUMBRANCE  [cu'm-brans]  s. 
Carga,  peso,  impedimento,  obstácu- 
lo, molestia. 

CUMBROUS  [cu'm-brus]  a.  En- 
gorroso, pesado,  confuso. 

CUMBROUSLY  [  cu'm-brus-li] 
ad.  Pesadamente,  fastidiosamente. 

CÜMFREY  [cu'm-M]  s.  (Bot.) 
Consuelda. 

CUMIN  [cu'm-in]  s.  (Bot.)  Co- 
mino. 

To  CUMULATE  [eii'-mri-Iat]  m. 
Acumular,  cumular,  amontonar,  ha- 
cinar. 

CUMULATION  [cu-mn-la'-Jun] 
«.  Acumulación,  amontonamiento, 
hacinamiento. 

CUMULATIVE  [ci^'-mii-la-tiv] 
a.  Cumulativo. 

To  CUN  [_cunj  va.  1.  Conocer, 
eprender  perfectamente.  2.  (Náu.) 
Diriffir  un  navio. 

+CUNCTATION  [cuj)c-ta'-/un]  s. 
3Demora,  tardanza,  retardo. 

CUNCTATOR  [curjo-la'-tur]  s. 
(Poco  usado.)  Pelma,"  plomo,  pel- 
mazo, posma. 

CUNEAL  [eii,'-ne-cd]  a.  Lo  que 
pertenece  á  cuña. 

CUNEATED  [c^'-ne-a-ted]  a. 
Hecho  en  forma  ó  figura  de  cuña. 

CUNEIFORM  [cVnc'-i-ferm]  a. 
Cimeiforme. 

CUNNING  [cu'n-xp]  a.  1.  Sabio, 
experto.  2.  Artificioso,  mañoso, 
astuto,  maulero,  artero,  marrullero, 
trapacero,  sutil,  diestro,  hábil ;  di- 
tiiniulado,  capcioso,  intrigante,  sa- 
gaz; fino,  mono,  gracioso,  divertido. 
— s.  1.  Astucia,  ardid,  maña,  treta. 
2.  Arte,  habilidad,  destreza,  sutile- 
za, disimulo,  artificio,  manejo,  arti- 
maña, maulería,  bellaquería,  mar- 
rullería, artería,  trapaza. 

CUNNINGLY  [cu'n-ir)-li]  ad. 
Astutamente ;  expertamente. 

CUNNING-MAN  [cu'n-irj-mon] 
«.  El  impostor  que  procura  hacer 
creer  á  los  ignorantes  que  predice 
lo  venidero.  A  cunning  fellow,  Ca- 
mastrón, pillastron,  bellaco. 

CUNNINGNESS  [cu'n-ir)-nesl  s. 
Astucia,  fraude,  engaño,  maña,  tre- 
ta. V.  Cunning. 

CUP  [cup]  s.  1.  Copa,  taza,  jicara 
y  el  líquido  contenido  en  ellas.  A 
cup  of  tea  ó  CO  fee,  Una  taza  de  té  ó 
eafé.  A  atp  of  chocolate,  Una  jicara 
de  chocolate.     Ci/p  vnade  of  a  gourd, 

iMex.)    Tecomate.     Cup  and  can, 
jS,  maza  y  la  mona.     Gups,  Convite 
de    bebedores.      2.    V.    Cupping- 

«I.ASS. 

To  CUP,  va.  Pegar,  echar  ó  apli- 
ca/ ventosas  sajadas  6  secas. 


CUPBEARER    [cu'p-bor-ur]    s. 
Copero  6  escanciador. 
_  CUPBOARD  [cu'-burd]  n.  Arma- 
rio ó  alacena  con   anaqueles   para 
guardar  loza  ó  comestibles. 

CUPEL  [c^'-pel]  s.  Copela,  vaso 
pequeño  preparado  para  ensayar  y 
afinar  el  oro  y  la  plata. 

CUPEL-DÜST  Icq'-pel  dust]  s. 
Polvo  de  copela. 

CUPELLATION  [en,-pe-la'-Jun] 
s.  (Quím.)  Copelación. 

CUPIDITY  [cq,-pi'd-i-ti]  s.  Ape- 
titos, deseos  inmoderados ;  concu- 
piscencia. 

CUPOLA  [cn,'-po-la]  s.  Cúpula. 

CUPPER  [cu'p-ur]  s.  El  cirujano 
qixe  aplica  ventosas  sajadas  ó  secas. 

CUPPING-GLASS  '[cu'p-ig-glqs] 
s.  (Cir. )  Ventosa,  escarificador. 


CUPREOUS   fcii'-pre-us]  a.   Co 
íbre  ó 

color, 


brizo,  cosa  de  cot 


que  tiene  su 


CUPEOSE,  s.  (Bot.)  V.  PoppT. 

CUR  [cm*]  s.  Perro  inútil  ó  de 
mala  ralea  ;  villano.  ' 

CURABLE  [cq'r-a-bl]  a.  Curable. 

CURABLENESS  [cii'r-a-bl-nes] 
s.  Capacidad  de  curarse. 

_  CURACY  [cq,'-ra-si]  s.  Tenencia, 
vicariato. 

CURATE  [c^'-rat]  s.  Teniente  de 
cura ;  beneficiado. 

CURATESHIP,  s.  V.  Cceaot. 

CURATIVE  [cH'-ra-tiv]  a.  Cura- 
tivo. 

CURATOR  [cq,-ra'-tur]  s.  Cura- 
dor ;  guardian. 

CURB  [curb]  s.  1.  Barbada,  cade- 
na de  hierro  que  abraza  al  barbo- 
quejo del  caballo  para  sujetarle.  2. 
Freno,  sujeción,  restricción. 

To  CURB,  va.  Refrenar,  contener, 
reprimir,  poner  freno,  moderar. 

CURBABLE  [cu'rb-a-bl]  a.  (I'o- 
co  usado.)  Restringible. 

CUEBING  [eu'rb-ig]  s.  Obstácu- 
lo, restricción,  freno,  oposición. 

CURB-STONE  [cu'rb-ston]  s. 
Piedra  gruesa  que  se  pone  al  lado 
del  empedrado  de  las  calles. 

CURD  [cui-d]  s.  1.  Cuajada.  2. 
Eequeson. 

To  CUED,  va.  Cuajar,  coagular, 
condensar. 

To  CURDLE  [cu'rd-1]  vn.  Cua- 
jarse, coagularse,  espesarse,  con- 
densarse.— va.  Coagular,  cuajar,  es- 
pesar. 

CURDY  [cu'rd-i]  a.  Cuajado, 
coagulado,  espeso. 

CURE  [cur]  s.  1.  Cura;  remedio, 
medicina,  medicamento.  2.  Cura 
de  almas.     8.  Salación. 

To  CUEE,  va.  1.  Curar,  sanar. 
2.  Preservar ;  salar  ;  preparar,  com- 
poner, curar. 

CURELESS  [cii'r-les]  a.  Incura- 
ble. 

CURER  [cH'r-ur]  *\  Médico. 

CURFEW  [cu'r-fq]  s.  1.  Toque 
de  campana  que  por  mandato  de 
Guillermo  el  Conquistador  se  daba 
al  anochecer,  á  fin  de  que  sirviese 
de  aviso  para  cubrir  el  tuego  y  apa- 
gar las  luces.  La  retreta,  la  queda. 
2.  Tapadera  ó  tapador  de  eliimenea, 
brasero  ú  hoarar. 

tCURIALITY  [cq-^i-a^-i-ti]  s. 
Tren  ó  aparato  de  un  tribunal. 

CURIOSITY  [cii-ri-o's-i-ti]  5.  1. 
Curiosidad,  deseo  de  saber  ó  averi- 
guar alguna  cosa.  2.  Limpieza, 
aseo,    delicadeza,   cuidado.     3.  Cu- 


riosidad, objeto  curioso  y  raro,  ra- 
reza. 

CURIOSO,  s.  V.  Virtuoso. 

CURIOUS  [cH'-ri-us]  a.  Curioso, 
cuidadoso,  exacto,  delicado,  primo- 
roso, exquisito,  admirable,  raro, 
singular,  extraño  ;  elegante ;  difícil 
de  agradar ;  riguroso. 

CURIOUSLY  [cn'-ri-us-li]  ad. 
Curiosamente,  elegantemente. 

CÜRIOUSNESS  [cq,'-ri-us-ne8l  e. 
Curiosidad,  exactitud,  delicadeza, 
primor. 

CURL  [curl]  s.  Bucle  ó  rizo  de 
pelo  ;  tortuosidad,  sinuosidad,  un- 
dulación. (Cuba)  Crespo. 

To  CURL,  va.  1.  Eizar  ó  encres- 
par el  pelo,  formar  rizos  ó  bucles. 

2.  Ensortijar,  torcer.  3.  Ondear, 
formar  ondas  ó  undulaciones  en  al- 
guna cosa,  jaspear,  vetear.  To  curl 
the  lip.  Fruncir  el  labio. — vn.  Ri- 
zarse, ondearse,  enroscarse. 

CURLED-PATE  [  cu'rld-patl, 
CURLY-HEADED  [cu'r-li-hed-ed] 
a.  El  que  tiene  rizado  el  pelo. 

CURLEW  [cu'r-lii]  s.  Chorlito, 
a'\«  i-'.-iuatil. 

CURLINESS  [cu'rl-i-nes]  s.  El 
estado  de  las  cosas  rizadas  6  forma- 
das en  bucles. 

CURLING  -  IRONS  [cu'rl-iri- 
i-umz],  CURLING-TONGS  {c^xt'\- 
ig-togz]  s.  Encrespador,  instrumen- 
to de  hierro  para  rizar  el  pelo. 
GuH-paper,  Papel  á  propósito  para 
hacer  los  rizos. 

CURLINGLY  [cu'rl-ig-li]  ad.  A 
manera  de  rizos. 

CURLY  [cur'l-i]  a.  Lo  qu3  cae  en 
forma  de  sortijas,  y  lo  que  es  fáoil 
de  rizarse. 

CURMUDGEON  [cur-mu'j-un]  #. 
Hombre  tacaño,  mezquino  y  mise- 
rable. 

CURMUDGEONLY  [eur-mu'j- 
un-li]  a.  Codicioso,  mezquino,  ava- 
riento. 

CUREANT  [cuV-ant]  .?.  1.  Gro- 
sellero, el  arbusto  que  produce  la 
grosella.  2.  Grosella,  fruta  del  gro- 
sellero.    3.  Uva  ó  pasa  de  Corinto. 

CURRENCY  [cu'r-en-si]  s.  1. 
Circulación.  2.  Aceptación  general 
ó  uso  corriente  de  alguna  cosa.  8. 
Facilidad  y  desembarazo  en  el  ha- 
blar. 4.  Valor  corriente  de  alguna 
cosa.     5.  Duración. 

CURRENT  [cu'r-ent]  a.  Cor- 
riente, común  ;  general,  popular  ; 
presente  ;  pasable, — s.  1.  Arroyo, 
porción  de  agua  corriente.  Our- 
rents.  Corrientes  del  mar.  2.  Cur- 
so, proeresion. 

CURRENTLY  [cu'r-ent-U]  ad 
Corrientemente  ;  á  la  moda. 

CURRENTNESS  [cu'r-ent-nes]  a. 
Circulación ;  facilidad  en  pronun- 
ciar ;  aceptación  general. 

CUERICLE  [cu'r-i-cl]  s.  1.  Corri- 
da, curso.  2.  Carro  abierto  de  doe 
ruedas. 

CURRIEE  [cu'r-i-ur]  s.  Curtidor, 
zurrador. 

CUREISH  [cu'r-i/]  a.  Perruno, 
brutal,  resrañon,  áspero. 

CUREISHLY  [cu'r-ij-li]  ad.  Bru- 
talmente, ásperamente. 

CURRISHNESS  fcu'r-ij-nes]  s. 
Morosidad,  malignidad,  mezquin- 
dad. 

To  CURRY  [eu'r-i]  ra.  1.  Zurrar, 
curtir.     2.  Zurrar,  dar  una  zurra. 

3.  Almohazar,  estregar  las  cabaB*- 
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rías  con  las  almohazas  para  limpiar- 
las, -i.  Hacer  cosquillas;  agradar, 
lisonjear.  To  curvy  favor,  Insi- 
nuarse, ganar  el  ánimo  ó  la  volun- 
tad de  alguno.  To  curry  with  one, 
Cortejar  á  aliruno. 

CURRY,  s.  Mezcla  de  comestibles 
sabrosos. 

CURRY-COMB  [cu'r-i-com]  s. 
Almohaza. 

CURRYING  [cu'r-i-ii)]  s.  El  acto 
de  almohazar. 

CURRY-POWDERS  [cu'r-i-pi,-'- 
durz]  s.  Polvos  de  curtidor  ó  para 
curtir. 

To  CURSE  [cui-s]  m.  Maldecir, 
echar  maldiciones  á  alguno  ;  afligir, 
atormentar. — vn.  Imprecar,  negar  ó 
afirmar  con  imprecaciones,  blas- 
femar. 

CURSE,  s.  Maldición,  juramento, 
imprecación  ;  castigo,  pena. 

CURSED  [cu'rs-ed]  a.  Maldito, 
aborrecible,  perverso,  malvado,  de- 
testable, abominable,  execrable  ; 
molesto,  enfadoso. 

CURSEDLY  [cu'rs-ed-li]  ad.  Mi- 
serablemente, abominablemente. 

CURSEDNESS  [cu'rs-ed-nes]  s. 
Estado  de  maldición  ;  malicia,  per- 
versidad ;  abominación. 

CURSER  [cu'rs-ur]  s.  Maldi- 
Cíente 

_  CURSHIP  [cu'r-Jip]  s.  Vileza,  ba- 
leza,  ruindad,  brutalidad. 
'  CURSING    [cu'rs-ir)]   s.   Execra- 
ción, maldición. 

CUESITOR  [cu'r-si-tm-1  s.  Uno 
de  los  empleados  en  el  tribunal  de 
la  Chancillería  que  extiende  los  ori- 
ginales. 

CURSOEILY  [cu'r-so-ri-li]  ai. 
!*reeipitadamente,  de  paso. 

CURSOEINESS  [cu'r-so-ri-nes] 
fc  Precipitación,  priesa  ;  descuido. 

CURSORY  [cu'r-so-ri]  a.  Preci- 
pitado, inconsiderado.  Cursory 
WW,  Vista  de  paso. 

I-CURST  [cm-st]  «..  Malavenido, 
rencilloso,  maligno. 

fCURSTNESS  [cu'rst-nes]  s.  Ma- 
lignidad,    disposición     rencillosa ; 

CÚRT  [curt]  a.  Corto.   V.  Short. 

To  CURTAIL  [cur-tal]  va.  Cor- 
lar, abreviar,  cercenar,  mutilar ;  es- 
trecharse, economizar  ;  desmem- 
brar. 

CURTAIL-DOG  [cu'r-tal-deg]  s. 
Perro  rabón. 

CURTAILEE  rcur-tal-urj  s. 
Abreviador,  acortador. 

CURTAILING  [c•ur-ta^-ig]  s. 
Abreviatura. 

CURTAIN  [cu'r-ten]  s.  1.  Cor- 
tina. Curtain- lecture,  Reconvención 
debíijo  de  la  manta,  ó  de  la  mujer  á 
»m  marido  en  la  cama.  To  draw  the 
cnrtain.  Correr  la  cortina  ;  correr 
un  velo,  ocultar.  2.  (Eort.)  Corti- 
na, el  lienzo  de  muralla  que  está  en- 
tre dos  bastiones.  3.  Telón  en  los 
teatros.  Curtain  in  a  play-house. 
Telón.  To  raise  the  curtain.  Levan- 
tar el  telon.  To  drop  the  curtain, 
Oorrer  el  telon. 

To  CURTAIN,  va.  Rodear  ó  pro- 
veer con  cortinas. 

CURTAL  [cu'r-tal]  s.  Caballo  ra- 
bón.—í?.  Corto,  abi-eviado. 

CURVATED  [cu'r-va-ted]  a.  Cor- 
to, encorvado. 

CURVATIÜN     [cur-va-/un]     s. 
En<3orvadura  ó  corvadura 
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CURVATURE  [cu'r-va-qiir]  s. 
Curvatura,  comba,  combadura,  cim- 
ora. 

To  CURVE  [curv]  va.  Encorvar, 
formar  curva  ó  curvatura. 

CURVE,  a.  Corvo,  torcido,  en- 
corvado.— s.  Corva,  curva,  comba  ó 
combadura. 

CUEVET  [cu'r-vet]  s.  1.  Corveta, 
corcovo,  sallo  que  da  el  caballo.  2. 
Ventolera,  capricho. 

To  CUEVET,  vn.  1.  Corcovear, 
dar  corcovos.  2.  Cabriolar,  hacer 
cabriolas.  8.  Saltar  de  alegría ;  ser 
revoltoso. 

CURVILINEAR  [cur-vi-H'n-e-ur] 
a.  Curvilíneo. 

CURVITY  [cu'r-vi-ti]  s.  Curva- 
tura, combadura. 

_  CURULE  [cii'-rvil]  a.  Curul ;  ma- 
gisterial. 

CUSHION  [cu'J-un]  s.  Cojin,  al- 
mohada. 

CUSHIONED  [cia'J-und]  a.  En- 
cojinado. 

CUSHIONET  [cia'J-un-et]  s.  Co- 
jinete, cojinillo. 

CUSP  [cusp]  s.  Punta  ó  cuerno 
de  la  luna  ú  otro  astro. 

+CUSPATED  [cu's-pa-ted],  CUS- 
PIDATED [cu's-pi-da-t^d]  a.  Cus- 
pidada  ó  apuntillada,  dícese  de  las 
plantas. 

CUSPIDAL  [cu's-pi-dal]  a.  Pun- 
tiagudo, lo  que  remata  en  punta. 

fTo  CUSPIDATE,  m.  V.  To 
Sharpen. 

CUSPIS  [cu's-pis]  s.  Ciíspide,  re- 
mate puntiagudo. 

CUSTARD  [cu's-tqrd]  s.  Leche 
crema  ó  quemada,  esto  es,  crema 
confeccionada  con  huevos  y  azú- 
car.    CMex.')  Jiricaya. 

CUSTODIAL  [cus-to'-di-al]  a. 
Lo  que  pertenece  á  la  custodia  ó 
guarda. 

CUSTODY  [cu's-to-di]  s.  Custo- 
dia, encierro,  prisión,  cárcel ;  cui- 
dado ;  seguridad. 

CUSTOM  [cu's-tum]  s.  1.  Cos- 
tumbre, uso.  2.  Costumbre  de  com- 
prar lo  que  uno  necesita  de  ciertas 
personas  ó  en  determinadas  tien- 
das. 3.  Venta,  salida,  despacho. 
4.  Derechos  de  aduana,  los  que  se 
pagan  por  la  introducción  ó  extrac- 
ción de  los  géneros.  5.  (For.)  Ley 
ó  derecho  no  escrito  pero  estable- 
cido por  el  uso  de  cien  años.  Cus- 
tom-free, Libre  de  derechos. 

+To  CUSTOM,  va.  Pagar  los  de- 
rechos de  aduana. — vn.  V.  To  Ac- 
custom. 

CUSTOMABLE  [cu's-tum-a-bl] 
a.  Común,  habitual. 

CUST0MABLENES3  [cu's-tum- 
a-bl-nes]  s.  Frecuencia,  costumbre, 
hábito. 

CUSTOMABLY  [cu's-tum-a-bli] 
ad.  ScÉcnn  costumbre. 

CUSTOMARILY  [cu's-tum-a-ri- 
li]  ad.  Comunmente,  ordinaria- 
mente. 

CUSTOMAEINESS  [cu's-tum-a- 
ri-nes]  s.  Frecuencia,  hábito,  cos- 
tumbre. 

CUSTOMARY  [cu's-tum-a-ri]  a. 
Usual,  acostumbrado,  habitual,  or- 
dinario, usado. 

CUSTOMED  [cu's-tumd]  a.  Acos- 
tumbrado, ordinario,  común,  acre- 
ditado. 

CUSTOMER  [cu's-tum-m-]  s.  Par- 
roquiano, marojiantñ 


CUSTOMHOUSE  [cu's-tum-hss] 
s.  Aduana.  Custom-hovse-officer, 
Aduanista,  vista  de  la  aduana. 

CUSTREL  [cu's-trel]  s.  1.  Esca- 
dero.     2.  Vasija  de  vino. 

CUSTUMARY  [cu's-tum-a-ri]  *. 
Libro  de  costumbres  y  prácticaK 
que  tienen  fuerza  de  ley. 

To  CUT  [cut]  va.  1.  Cortar,  hen- 
der; esculpir,  entallar.  2.  Separar, 
destruir,  estropear,  herir,  mutilar. 
3.  Partir,  dividir.  4.  Alzar  ó  cortar 
los  naipes.  To  cut  asundei;  Rasgar, 
hacer  pedazos,  destrozar,  despeda- 
zar, quebrar.  To  cut  away.  Quitar, 
cercenar,  separar.  To  cut  doivn, 
Abatir ;  aserrar ;  cortar  una  cosa 
hasta  que  caiga  al  suelo,  derribar, 
echar  abajo  ;  destrozar  un  ejército  ; 
exceder,  sobrepujar.  To  cut  of. 
Cortar  completamente,  hacer  peda- 
zos, destruir,  extirpar ;  separar, 
tajar,  trinchar ;  matar  á  alguno  ;  in- 
terceptar ;  poner  fin  á  una  cosa ; 
interrumpir,  abreviar ;  imponer  si- 
lencio á  uno  que  está  hablando.  To 
cut  of  a  leg.  Amputar  una  pierna. 
To  cut  of  an  heir.  Desheredar  á  al- 
guno. To  cut  of  all  contentions, 
Prevenir  ó  impedii  toda  disputa. 
To  cut  of  delays.  Despacharse,  apre- 
surarse. To  cut  out.  Tajar  ó  cortar ; 
formar,  hacer,  proporcionar  ó  dis- 
poner alguna  cosa  en  debida  pro- 
porción ;  proyectar,  trazar ;  adop- 
tar; excluir,  privar;  exceder,  aven- 
tajar. To  cut  short,  Acortar,  cer- 
cenar, disminuir ;  interrumpir, 
cortar  la  palabra ;  abreviar,  resumir, 
compendiar.  To  cut  up.  Cortar,  par- 
tir, trinchar,  hacer  tajadas,  disecar; 
arrancar  de  raiz,  desarraigar.  31) 
cut  up  in  gaming.  Alzar,  levantar. 
To  cut  capers.  Cabriolar.  I'o  c^t 
small.  Desmenuzar.  To  cut  to  the 
heart.  Afligir,  enojar,  enfadar,  mo- 
lestar. To  cut  a  figure.  Hacer  papel 
ó  también  hacer  figura.  To  cut  thi 
lots.  Echar  pajas.  To  cut  over  the 
face,  Acuchillar  en  la  cara.  To  out 
one^s  hair  too  shoit,  Trasquilar.  To 
cut  the  ground.  Abrir  la  tierra,  la- 
brarla por  la  primera  vez. 

CUT,  a.  1.  Cortado,  tajado.  2. 
Borracho.  3.  Preparado. — s.  1. 
Corte,  cortadura.  2.  Atajo  de  ca- 
mino. 3.  Estampa  ó  grabado.  4. 
Hechura,  forma,  figura.  5.  Tajada, 
lonja.  6.  Cuchillada,  herida;  hen- 
dedura. 7.  Corto  pasaje  ó  paso.  8. 
Desgracia. 

CUTANEOUS  [cTi-ta'-ne-us]  a. 
Cutáneo. 

CUTE,  a.  V.  Acute. 

CUTICLE  [cii'-ti-cl]  s.  Cuticula, 
epidermis ;  lapa. 

CUTICULAR  [cii-ti'c-yii-lurj  a. 
Cuticular. 

CUTLASS  [cu't-las]  s.  Alfanje 
machete. 

CUTLER  [cu't-luí-]  s.  Cuchillero. 

CUTLERY  [cu't-lur-i|  s.  Mercii- 
deria  ó  oféneros  de  cuchilleros. 

CUTLET  [cu't-let]  s.  Chuleta, 
costilla  ó  costillita  asada  do  carnero, 
ternera   etc 

CUTPUESE  [cu't-purs]  s.  Corta- 
bolsas, ladrón,  un  ratero. 

CUTTER  [cu't-ur]  s.  j.  Cortador. 
2.  Cúter,  embarcación  ligera  ó  ve- 
lera semejante  á  una  falúa.  3.  Ase- 
sino.    4.  Diente  incisivo. 

CUT-THROAT  [cu't-trotl  s.  Aso 
sino,  el  que  mata  o  quita  la  vida  « 
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otro  alevosamente. — a.  Cruel,  bár- 
baro. 

CUTTING  [cu't-iij]  s.  Cortadu- 
ra ¡incision;  alce  de  naipes.  Cut- 
ting-down,  (Náu.)  Astilla  muerta. 
Gütüng-doion  Une,  (Náu.)  Arrufo 
de  astilla  muerta.  Cutting  of  the 
teeth,  Dentición,  salida  de  los  dien- 
tes, üutthigs,  pl-  Cercenaduras,  vi- 
rutas, retazos. — a.  Picante,  satírico  ; 
severo,  áspero. 

CUTTLE  [cu't-1]  s.  1.  Jibia,  tiez 
marino.  2.  (Desusado.)  Cuchillo. 
3.  (Desusado.)  Un  desbocado. 

CUTTLEBONE  [cu't-1-bon]  s. 
Jibión. 

CUT-WATEK  [cu't-we-tur]  s. 
(Náu.)  Tajamar,  un  tablón  algo  cor- 
vo que  sale  de  la  quilla  y  va  enden- 
tado en  la  parte  exterior  de  la  roda, 
cuyo  uso  es  cortar  el  aojua.  Beah 
of  the  cut-water,  (Náu.)  Espolón  del 
tajamar.  Forepiece  of  the  cut-water, 
(Náu.)  Azafrán  del  tajamar.  Doui- 
lings  of  the  cut-water,  (Náu.)  Bati- 
deros de  proa. 

CUT  WORK  [cu't-wurc]  s.  Obra 
de  bordadura. 

CYCLAMEN  [si'e-la-men]  s. 
(Bot.)  Ciclamino,  pan  porcino. 

CYCLE  [si'-cl]  s.  1.  V.  CiBOLE. 
2.  (Astr.)  Cido.     3.  Curso. 

CYCLOID  [si'-clffd]  s.  (Geom.) 
Cicloide. 

CYCLOIDAL  [si-clg'd-cd]  a.  Lo 
perteneciente  á  la  cicloide. 

CYCLOMETEY  [si-clo'm-e-tri]  s. 
El  arte  de  medir  ciclos  6  circuios. 

CYCLOPEDIA  [sj-clo-pe'-di-a] 
s.  Enciclopedia,  colección  de  todas 
ha  ciencias. 

CYCLOPEAN  [si-clo-pe'-an], 
CYCLOPIC  [si-clo'p-ic]  a.  Salvaje, 
basto,  espantoso ;  perteneciente  á 
los  cíclopes. 

CYCLOP  [si'-clop]  s.  Cíclope,  gi- 
ganta que  tenia  un  ojo  en  la  frente. 

CYDEE,  s.  V.  Cider. 

CYGNET  [si'g-net]  s.  Pollo  del 
cisne. 

CYLINDER  [si1-in-dur]  s.  Cilin- 
dro ;  rollo,  rollete,  tambor. 

CYLINDRIC,  CYLINDRICAL, 
Isi-li'n-drie,  al]  a.  Cilindrico. 

CYLINDROID  [si-U'n-di-o-d]  s. 
(Geom.)  Cilindroide,  cilindro  con 
bus  basas  elípticas. 

CYMAE  [si-mq'r]  s.  Trena,  ban- 
da.   V.  Simar. 

CYMATlUiM  [si-ma'-Js-um]  s. 
(Arq.)  Cimacio. 

CYMBAL  [si'm-bal]s.  Címbalo, 
tiorba. 

CYNANTHROPY  [si-na'n-tro- 
pi]  s.  Rabia  canina. 

CYNEGETIC  [sin-e-je't-ic]  a. 
Cinegético. 

CYNIC,  CYNICAL,  [si'n-ic,  al] 
a.  Cínico. 

CYNIC,  s.  Cínico,  filósofo  secuaz 
de  DiÓEcenes  ;  misántropo. 

CYNOSURE  [si'n-(D-/qr]  s.  Cino- 
sura. 

CYON  [si'-on]  s.  Verdugo.  V. 
ClON  V  Sciox. 

CYPHER,*.  V.  Cipher. 

CYPHERING  [si'-tai--iij]  s.  Ha- 
bilidad en  la  aritniétioa. 

CYPRESS-TREE  [sf-pres-tre]  a. 
(Bot.)  Ciprés.  Ci/press,  (Fig.)  Luto. 
CYPRUS  [si'-prus]  s.  Burato,  te- 
jido ó  tela  negra  y  trasparente  de 
mna  ó  ueda.  Oyprus-wine,  Vino  de 
Jhipre. 


CYST,  CYSTIS  [sist,  is]  «.  Ciste 
ó  quisto. 

tCYSTIC  [si'st-ie]  a.  Cístico,  con- 
tenido en  el  ciste. 

CYSTOTOMY  [sis-to't-o-mi]  s. 
(Cir.)  Cistotomía. 

CYTISUS  [si't-i-sus]  s.  (Bot.)  Cí- 
tiso, cantueso. 

CZAR  [zqr]  s.  Zar,  emperador  de 
la  Rusia. 

CZARINA  [zqr-e'-na]  sf.  Zarina 
ó  zaritza,  la  esposa  del  zar  de  Rusia. 

CZARISH  [zq'r-ij]  a.  Zariano. 
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D[de]  Se  pronuncia  en  ingles  como 
la  d  española  en  Castilla.  La  D 
usada  como  abreviatura,  quiere  de- 
cir, doctor ;  D.  D.,  Doctor  en  Teo- 
logía; LL.  D.,  Doctor  en  Leyes,  ó 
en  ambos  derechos  ;  D.  i/.,  Doctor 
en  Medicina  ;  como  numeral  roma- 
no vale  500. 

To  DAB  [dab]  va.  Dar  ó  estregar 
suavemente  con  alguna  cosa  húme- 
da 6  blanda. 

DAB,  s.  1.  Pedazo  pequeño  de  a.- 
guna  cosa.  2.  Salpicadura  ;  cual- 
quier golpe  dado  con  alguna  cosa 
blanda.  3.  Barbada,  pez  marino  en 
fitrura  de  rombo.  4.  (Vulg.)  Artista. 
''To  dabble  [da'b-1]  va.  Rociar, 
salpicar. — vn.  Chapotear,  golpear  en 
el  aguaólodode  modo  que  salpique  ; 
entrometerse,  mezclarse  uno  en  lo 
que  no  le  importa,  meterse  alguno 
en  donde  no  le  llaman. 

DABBLER  [da'b-lur]  s.  Chisga- 
ravis,  el  que  se  mete  eu  lo  que  no 
sabe  ni  debe. 

DABCHICK  ó  DOBCHICK,  s. 
(Orn.)  V.  DiDAPPER. 

DACE  [das]  s.  1.  Dado.  2.  Al- 
bur, pescada  de  rio.  3.  Yáculo,  una 
serpiente. 

DACTYL  [da'c-tü]  s.  (Poét.) 
Dáctilo. 

DACTYLIC  [dac-ti'1-ic]  a.  Dac- 
tilico. 

DACTYLIST  [da'c-tü-istl  s.  El 
que  escribe  versos  con  pies  dácti- 

DACTYLOLOGY  [dac-til-o'l-o- 
ji]  s.  Dactilología,  el  arte  de  hablar 
con  los  dedos. 

D  ACTYLONOMY  [dac-til-o'n- 
o-mi]  s.  Dactilonomia,  la  ciencia  de 
contar  por  los  dedos. 

DAD,  DADDY  [dad,  i]  s.  Papá. 
(Fam.)  Tata,  taitica,  padrecüo. 

To  DA.DDLE,  V.  To  W.\ddle. 

DAL  .)  [dA'-do]  (Arq.)  Dado, 
cu ; ). 

D.íEDAL  [de'-dal]  a.  Vario; 
práctico,  diestro. 

DEDALIAN  [de-da'-li-an]  a. 
Intrincado. 

DEMON  [de'-mun]  s.  Demonio. 
V.  Demox. 

DAFFODIL,  DAFFODILLY 
[da'f-o-dil,  i]  s.  (Bot.)  Narciso. 

D.\G,  s.  V.  De-sv  V  Dagger. 

DAGGER  [da'g-ür]  s.  1.  Daga, 
puñal.  To  speah  daggers  to  one. 
Comerse  á  uno  con  los  ojos.  2. 
(Imp.)  Cruz. 

DAGGERSDRAWING  [da'g- 
urz-dre'-ig]  s.  Riña  ó  pendencia  á 
puñaladas. 

To  DAGGLE  [da'g-1]  m.  Cha- 
puzar, meter  alguna  cosa  en  agua  ó 


lodo. — vn.  Chapuzarse  en  el  lodo  ó 
revolcarse  en  el  cieno. 

+DAGGLEDTAIL  [da'g-ld-tal" 
a.  Enlodado,  salpicado. 

tDAGTAILED  [da'g-tald]  a, 
Enlodado,  mancliado. 

DAILY  [da'-li]  a.  Diario,  coti- 
diano.— ad.  Diariamente,  cada  dia  ; 
con  frecuencia. 

+DAINT,  a.  y  s.  V.  Daintt. 

DAINTIES  [da'n-tiz]  s.  Chocho», 
confites,  golosinas. 

DAINTILY  ída'n-ti-Ii]  ad.  I£&- 
gal adámente,  delicadamente. 

DAINTINESS  [da'n-ti-nes]  ;*. 
Elegancia,  pulidez,  delicadeza,  go- 
losina, afectación. 

DAINTY  [da'n-ti]  a.  Delicado, 
espléndido,  elegante  ;  regalado,  sa- 
broso, melindroso  ;  afectado. — «. 
Regalo,  manjar  delicado,  bocado 
ixquisito,  golosina  ;  usábase  anti- 
íuamente   como  una  expresión  de 

"  DAIRY  [da'-ri]  s.  Oficina,  en 
donde  se  trabaja  la  leche  para  hacer 
queso  y  manteca ;  quesera,  el  lugar 
donde  se  trabaja  la  leche  para  hacei 
quesos. 

DAIRYMAID  [da'-ri-mad]  s. 
Lechera,  mantequera,  la  mujer  quo 
trabaja  ó  vende  la  leche. 

DAIS  [da'-is]  .«.  1.  Tablado,  t 
gradas  á  la  cabecera  de  un  saloji. 
2.  Silla  en  alto  bajo  un  docel. 

DAISIED  [da'-zid]  a.  Lleno  ó 
cubierto  de  mavas. 

DAISY  [da'-zi]  s.  (Bot.)  Marga- 
rita, mava. 

DALE  [dal]  s.  Cañadn,  valle, 
llanura  de  tierra  entre  montes. 

DALLIANCE  [dal-i-ans]  s.  1. 
Regodeo,  diversion,  fiesta ;  trate 
familiar  entre  los  casados  ;  juniete, 
retozo.     2.  Tardanza,  dilación. 

DALLIER  [da'1-i-ur]  s.  Retozón 
ó  juguetón. 

To  DALLY  [Aa1-i]  rv.  1.  Bo- 
bear, acariciarse,  juguetear,  reque- 
brar, divertirse  ;  retozar.  2.  Bur- 
lartíe,  hacer  mofa  de  ;  retardarse, 
retrasarse,  tardar. — va.  Dilatar,  sus- 
pender ;  hacer  pasar  el  tiempo  con 
gusto.  BaUi/  not  with  me,  (Fam.) 
No  me  vengas  con  esas,  no  te 
burles  de  mí.  (Vnlg.)  No  m«- 
muelas,  no  me  jorobes. 

DAM  [dam]'s.  1.  La  madre  ce 
los  animales,  yegua.  2.  Presa  c 
represa  de  agua,  dique.  3.  Límite, 
linde. 

To  DAM,  va.  Represar,  detener 
ó  estancar  el  agua  corriente ;  cer- 
rar, tapar.  To  dam  -up.  Contener 
el  atrua  con  diques.  To  dam  a 
neighbor'' s  lights,  Impedir  la  libre 
entrada  de  la  luz  eu  casa  de  alguu 
vecino. 

DAMAGE  [^da'm-aj]  s.  \.  Daño, 
perjuicio,  detrunento.  2.  Resarci- 
miento de  daño.  8.  Pérdida  ;  re- 
tribución. 4.  Desventaja.  5.  Averia. 

To  DAMAGE,  va.  Dañar,  perju- 
eiionr. — vn.  Dañarse,  averiai"se. 

DAMAGEABLE  [da'm-aj-a-cri 
a.  Susceptible  de  daño ;  perjuaJ- 
eial.  pernicioso,  dañoso,  dañino. 

DAMASCENE  [da'm-a-sm]  c 
DAMSON  [da'm-zun]  «.  Amaeei:a 
ó  damaseena.  especie  de  ciruela. 

DAMASK  [da'm-ascl  •?.  1.  Da- 
masco. 2.  Damasco,  tela  de  lino 
que  se  llama  asi  por  la  semejanza 
de  sus  flores  á  las  del  damasco  de 
131 


DAN 


DAR 


DAS 


jída;  ahé;  qala;  epor;  o  oroj  ui  «no. — i  idea;  e  esté;  a  así;  o  osó;  uopa;  u  fMmó. — {aire;  e  vo>/ ;  s  aula. 


sfcda.     Danuisk   tahle-clotTi,   Mantel 
üdiiinascado  ó  alemanisco. 

To  DAMASK,  -va.  Adamascar. 
DAMASK  -  PLUM     [da'm  -  asc- 
plum]  s.  Damascena. 

DAMASK-KÜSE  [da'm-asc-roz] 
8.  Rosa  de  damasco  ó  encarnada. 

DAMASKEENING  ^da'm-as-cen- 
ig]  s.  Ataujía,  el  arte  o  acto  de  em- 
butir unos  metales  eu  otros. 
DAMASKIN,  s.  V.  Sabré. 
DAME  [dam]  sf.  Dama,  señora, 
urna.     (Fain.)Tia. 

DAMP:S-VIüLET  [damz-vf-o- 
let]  s.  (Bot.)  Especie  de  roquete. 

To  DAMN  [dam]  va.  1.  Conde- 
nar. 2.  Vituperar  ;  silbar  ó  repro- 
bar; mofar,  despreciar. 

DAMNABLE  [da'm-na-bl]  a. 
Damnable,  condenable ;  detestable, 
pernicioso  ;  infame. 

DAMNABLENESS  [da'm-na-bl- 
ncs]  s.  Lo  que  merece  condenación. 

DAMNABLY  [da'm-na-blij  ad. 
Horriblemente,  de  un  modo  indig- 
no, infame  ó  abominable. 

DAMNATION  [dam-na'-Jun]  s. 
Damnación,  condenación. 

DAMNATORY  [da'm-na-to-ri] 
a.  Condenatorio. 

DAMNED  [damd]  a.  Condena- 
do; detestable,  aborrecible;  repro- 
baclo ;   dañado;  silbado. 

DAMNIFIC  [dam-ni'f-ic]  a.  Da- 
ñoso, pernicioso. 

+To  DAMNIFY  [da'm-ni-fi]  va. 
Dañar,  ini'uriar,  debilitar,  malear. 

■t-DAMNINGNESS  [da'm-nig- 
nes]  s.  Condenable. 

DAMP  [damp]  a.  1.  Húmedo.  2. 
Triste,  abatido,  melancólico,  amila- 
nado.— s.  1.  Niebla,  Inimedad;  ex- 
Lalacion  nociva.  2.  Desaliento,  co- 
bardía, pusilanimidad,  abatimiento, 
ifliccion,  consternación. 

To  DAMP,  va.  1.  Mojar,  hume- 
decer. 2.  Desanimar,  desalentar, 
abatir,  acobardar  ;  entorpecer ;  en- 
tibiar, aflojar,  amainar,  amortiguar, 
apagar. 

DAMPISHNESS  [da'mp-ij-nes], 
DAMPNESS  fda'mp-nesl  s.  Hume- 
dad. 

tDAMPY  [da'mp-i]  a.  ITúmedo  ; 
cabizbajo,  triste,  melancólico,  som- 
brío, abatido. 

DAMSEL  [da'm-zel]  sf.  Damise- 
la, señorita;  aldeana. 

DAMSON  [da'm-zun]  s.  Amace- 
aa  ó  damascena. 

fDAN  [dan]  .s.  Palabra  antigua 
(ue  equivale  á  Master. 

To  DANCE  [dqns]  un.  Bailar. 
fo  dance  attendance,  (Vulg.)  Servir 
con  prontitud  y  atención,  hacer 
plantón. 

DANCE,  s.  Danza,  baile. 

DANCER  [dq'ns-ui']  s.  Danzarín, 
bailarín. 

DANCING  [dq'ns-ig]  s.  La  ac- 
ftion  de  danzar  ó  bailar.  Dancing- 
Víiister,  Maestro  de  baile  ó  danza. 
Daríciuff-school,  Escuela  de  baile. 
Dancüiq-ronm.,  Sala  de  baile. 

DANDELION  [du'n-de-Ii-un]  s. 
(líot.)  Diente  de  león.     Amargón. 

DANDIPRAT  [da'n-di-prat]  s. 
Hombrecito;  hombrezuelo  caehí- 
¡rordole. 

To  DANDLE  [da'n-dl]  va.  Me- 
Wír.  menear  á  un  niño  en  la  cuna ; 
mimar,  halae-ar,  acariciar. 

DANDLER  Ida'n  dlur]  ».  Ni- 
úcru. 
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DANDRUFF  [  da'n  -  druf  ]  s. 
Caspa. 

DANEGELD  [da'n-geid]  s.  Tri- 
buto. 

DANISH  [da'n-ÍJ]  a.  Dinamar- 
qués, lo  que  pertenece  á  Dina- 
marca. 

DANEWORT  [da'n-wurt]  s. 
(Bot.)  Yezgo. 

DANGER  [da'n-jur]  s.  Peligro, 
riesgo,  contingencia.  (Fam.)  There 
is  no  danger,  No  hay  miedo,  no  hay 
cuidado. 

To  DANGER,  va.  V.  To  En- 
danger. 

DANGERLESS  [da'n-jur-Ies]  a. 
Seguro,  sin  peligro. 

DANGEROUS  [da'n-jur-us]  a. 
Peligroso,  arriesgado. 

DANGEROUSLY  [da'n-jur-UH- 
li]  ad.  Peliffrosamente. 

DANGEROUSNESS  [da'n-jur- 
us-nes]  s.  Pelisrro,  riesgo. 

To  DANGLE  [da'p-gl]  vn.  Hacer 
la  corte  con  adulación  á  alguno  ; 
temblar,  fluctuar;  estar  colgado  en 
el  aire. 

DANGLER  [da'g-glur]  s.  Juan 
de  las  damas,  el  que  continuamente 
está  haciendo  la  corte  á  las  damas  ; 
Perico  entre  ellas,  Don  Preciso. 

tDANK  [dagc]  a.  Húmedo.  V. 
Damp. 

+DANKISH  [da'r)c-ij]  a.  Algo 
húmedo. 

+DANKNESS,  s.  V.  Dampness. 

To  DAP  [dap],  To  DAPE  [dap] 
vn.  Dejar  caer  alguna cosamuy  des- 
pacio en  el  agua ;  pescar  con  caña 
en  la  superficie  del  agua. 

+DAPATIC:AL  [da-pa't-i-cal]  a. 
Delicado,  grustoso. 

DAPIFER  [da'p-í-fur]  s.  El  que 
lleva  las  viandas  á  la  mesa. 

DAPPER  [da'p-ur]  a.  Vivaracho, 
activo,  vivaz,  despierto,  despavila- 
do,  vivo,  alcírre. 

DAPPERLING  [da'p-ur-lii)]  s. 
Enano. 

To  DAPPLE  [da'p-1]  va.  Vare- 
tear, señalar  con  varios  colores,  abi- 
garrar. 

DAPPLE,  a.  Vareteado,  rucio. 
Dapple-gray  Jiorse,  Rucio  rodado,  ó 
moro  azul. 

DAR,  DARE,  DART,  s.  (let.) 
V.  Dace. 

To  DARE  [dar]  vn.  Osar,  atre- 
verse, arriesgarse,  emprender  al- 
guna cosa  con  atrevimiento.  Su 
pret.  es  Durst. — va.  Desafiar,  pro- 
voca? contender  ó  competir  con 
otro.  .'•)  daré  larks,  Coger  calan- 
drias con  un  espejo.  Su  pret.  es 
Dared. 

DARE.  s.  Desafio.  V.  Chalt^enge. 

DAREFUL  [da'r-fial]  a.  Atrevi- 
do, osado. 

DARER  [da'r-ur]  s.  Desafiador. 

DARING  [da'r-ir)]  a.  Osado, 
atrevido,  intrépido,  arriesgado, 
enierario,  emprendedor. 

DARINGLY  [da'r-ig-li]  ad.  Atre- 
vidamente, osadamente. 

DARINGNESS  [da'r-ig-nes]  s. 
Atrevimiento,  osadía,  intrepidez. 

DARK  [dqrc]  a.  1.  Oscuro;  opa- 
co. Dark  Uve,  Azul  oscuro.  2. 
Ciego,  corto  de  vista.  3.  Oscuro, 
difícil  de  entenderse,  enigmático  ; 
secreto.  4.  Ignorante,  falto  de  co- 
nocimiento. 5.  Triste,  melancólico, 
tétrico.  6.  Sucio. — s.  Oscuridad, 
.gnorancia,  falta  de  ciencia  ó  cono- 


cimiento ;  mancha.  To  leave  one  in 
the  dark,  Dojar  á  uno  a  oscuras.  It 
grows  dark,  Va  p  oocheccr,  se  hace 
tarde.  The  da'---,  ages,  Los  sigloa  de 
ignorancia.     Dark  saying.  Enigma. 

To  DARKEN  fdq'rc-n]  va.  1.  Os- 
curecer, confundir.  2.  Denigrar, 
manchar. — i'w.  Oscurecerse. 

DARKENER  [dq'rc-n-ur]  «.  El 
que  oscurece  ó  confunde. 

t  DARK-HOUSE,  s.  V.  Mad- 
house. 

DARKISH  [dq're-ij]  a.  Algo  os- 
curo ó  fusco. 

tDARKLING  [dq'rc-Iír)]  a.  Oe- 
curecído  ;  lo  que  está  en  las  tinie- 
blas. 

DARKLY  [dq'rc-U]  ad.  Oscura- 
mente, secretamente. 

DARKNESS  [dq'rc-nes]  s.  1.  Os- 
curidad, tinieblas  ;  densidad,  opa- 
cidad. 2.  Ignorancia ;  secreto  ;  do- 
minio de  satanás. 

DARKSOME  [dq'rc-sum]  a.  Os- 
curo, opaco,  sombrío. 

DARK-WORKING  [dq're-wurc- 
ir)]  s.  El  que  ti-abaja  á  oscuras. 

DARLING  [dq'V-hij]  s.  El  predi- 
lecto, el  querido,  el  favorito, la  perso- 
na que  es  preferida  á  las  demás  con 
especialidad. — a.  Querido,  amado. 

To  DARN  [dqrn]  va.  Zurcir. 

DARNEL  [dq'r-nel]  s.  (Bot.) 
Zizana. 

DARNER  [dq'rn-ur]  s.  ZurcidoT 
ó  zurcidora. 

DARNING  [dq'rn-íg]  s.  Zurci- 
dura. 

To  DARRAIN  [da-ra'n]  va.  Co- 
locar tropas  en   orden  de  batalla 
preparar  ó  emplear. 

DART  [dqrt]  s.  Dardo. 

To  DART,  va.  Lanzar,  arrojar 
tirar,  echar  de  si  alguna  cosa  cor, 
violencia. — vn.  Volar  como  dardo  ó 

'  DARTER  [dq'rt-ur]  s.  El  que  ar 
roja  dardos. 

"To  DASH  [daj]  va.  1.  Arrojai, 
tirar  con  ímpetu  alguna  cosa  contra 
otra.  2.  Estrellar,  chocar,  romper; 
magullar  ;  bazucar.  3.  Rociar,  sal- 
picar con  agua  ú  otro  líquido.  4. 
Mezclar,  mudar  alguna  cosa  por  me- 
dio de  alguna  mezcla.  5.  Borrar, 
testar  ó  tachar  el  escrito,  tí.  Con- 
fundir, avergonzar  ;  frustrar. — vn. 
1.  Saltar,  dar  un  salto.  2.  Estallar, 
saltar  en  pedazos  dando  un  estalli- 
do. 8.  Zambullirse  en  el  agua  de 
golpe  haciéndola  saltar.  To  dasTi 
out  ó  To  dash  over,  Borrar  ó  testar 
lo  escrito.  To  dash  one's  confi- 
dence. Turbar  á  alguno,  cortarle,  des- 
concertarle. To  dash  to  pieces,  Ha- 
cerse añicos,  hacerse  una  tortilla 
To  dash  away,  Lucir,  ostentar,  pre- 
sumir. 

DASH,  í.  1.  Colisión,  rozadura, 
choque.  2.  Infusion.  8.  Raya  o 
línea,  señal  que  se  usa  en  lo  escrito 
y  en  lo  impreso.  4.  Golpe.  Dash 
of  a  pen.  Rasgo  de  pluma.  To  cut  a 
dash,  (Vulg.)  Hacer  gran  papel. 
Dash  of  dirt,  Salpicadura.  At  one 
dash,  De  un  golpe.  At  first  dmh, 
Del  primer  golpe. — ad.  Semejante 
al  sonido  del  agua  que  cae. 

DASHING  [da'f-ii)]  a.  Precipi- 
tado, arrojado. 

DASTARD  [da's-tqrd]  s.  Collón, 
un  hombre  baio  y  cobarcle. 

To  DASTARD,  va.  (Pooo  'jsado.! 
Intimidar,  desanimar. 
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To  DASTAKDIZE  [dci's-tqrd  [z] 
va.  Acnbiirdar,  amedrentar. 

DASTARDLY  [da's-tqrd-li]  a. 
Cobarde,  iiiisiláiiime,  timido. 

DASTAKDNESS  [da's-tqrd-nes] 

t.  Pusilanimidad,  timidez,  cobardía. 

DASTARDLINESS     [da's-tqrd- 

li-nes],    DASTAKDY    Tdu's-tqrd-iJ 

e.  Cobardía,  pnsilauimidad. 

DATA  [da'-ta]  s.  pi.  Cosas  ó 
principios  dados,  fijos  ó  determi- 
nados ;  datos. 

DATARY  [da'-ta-ri]  s.  Datarlo  ; 
dataría. 

DATE  [dat]  .s.  1.  Data,  fecha.  2. 
Duración,  continuación  ;  fln,  con- 
clusion. A  thing  out  of  date,  Cosr 
que  no  se  estila,  fuera  de  usio.  8. 
Dátil,  el  fruto  de  la  palma. 

To'DATE,  va.  Datar,  fechar;  no- 
tar la  data  de  alguna  escritui'a  ó 
acaecimiento. — vn.  Contar,  compu- 
tar. 

DATELESS  [da't-les]  a.  Sin  data, 
fecha  ó  tiempo  señalado. 

DATEK  fda't-ur]  oí.  Datarlo. 

DATE-TREE  [da't-tre|  s.  (Bot.) 
Palma  6  palmera,  el  árbol  que  pro- 
duce los  dátiles. 

DATIVE  [da'-tiv]  a.  1.  Dativo,  el 
tercer  caso  del  nombre.  2.  (For.) 
Lo  que  es  dado  en  oposición  á  lo 
que  es  hereditario. 

DATUM  [da'-tum]  s.  Dato. 

To  DAUB  [deb]  m.  1.  Untar  con 
alufuna  cosa  pegajosa.  2.  Pintor- 
rear, pintar  toscamente.  3.  Ador- 
nar con  ostentación  y  pompa.  4. 
Adular  con  vileza,  lisonjear ;  pa- 
liar; cohechar.  5.  Manchar,  ensu- 
ciar, embarrar.  6.  Bañar,  cubrir 
oon  yeso. 

DXUBER  [deHb-ur]  s.  1.  Pintor 
de  mala  muerte,  pintamonas,  em- 
barrador, pintor  tosco.  2.  Adula- 
dor bajo. 

DAUBING  [deTD-iriJ  s.  Mortero, 
estuco  ;  afeite. 

DAÜBY  [deHb-i]  a.  Viscoso,  glu- 
tinoso, pearaioso. 

DAUGHTER  [de'-tur]  sf.  Hija. 
DaugrJiter-in-law,  Nuera.  Grand- 
daughter, Nieta.  God-daughter, 
Ahijada. 

DAUGHTERLTNESS  [de'-tur- 
li-nes]  s.  La  calidad  de  hija. 

DAUGHTERLY  [de'-tiir-Ii]  a. 
Semejante  á  hija:  obediente. 

To' DAUNT  [dqnt]  va.  Acobar- 
dar, desanimar;  espantar,  intimi- 
dar, atemorizar. 

DAUNTLESS  [dq'nt-Ies]  a.  In- 
trépido. 

DAUNTLESSNESS  [dq'nt-les- 
nes]  s.  Intrepidez,  valor. 

DAUPHIN  [do'-fin]  .9.  Delfia,  el 
primogénito  y  heredero  del  rey  de 
Francia. 

DAUPHINESS  r  de'-fin-es  ]  sf. 
D«;lfina,  la  mujer  del  delfín. 

DAVIT  [dá'-vit]  s.  (Náu.)  Pes- 
cante de  ancla. 

DAW  [de]  8.  Corneja. 

+To  DAW,  V.  To  Dawn. 

To  DAWDLE  [de'-dl]  vn.  Gastar 
tíampo ;  charlar,  hablar  sin  sus- 
ttncia. 

DAWDLE  ó  DAWDLER  [de'- 
dlur]  s.  (Vulg.)  Chambón. 

DA  WISH  [de'  iJ]  a.  Lo  que  per- 
tenece á  la  corneja. 

To  DAWN  [den]  vn.  1.  Amane- 
cer. 2.  Empezar  lentamente  á 
manifestar  luatre  ó  brillo. 


DAWN,  8.  1.  Alba,  albor.  2. 
Principio  ú  origen  de  alguna  cosa. 
The  dawn  of  reason,  La  luz  de  )a 
razón. 

DAWNING  [do'n-ir)]  s.  Alba,  el 
amanecer. 

DAY  [da]  8.  1.  Dia;  luz.  2.  Dia 
señalado  ó  en  el  que  ha  sucedido  al- 
guna cosa  extraordinaria.  3.  ^  ida; 
en  este  sentido  se  escribe  en  plural. 
In  his  days,  En  su  tietnpo.  Jn  our 
days,  En  nuestros  tiempos.  To  gain 
the  day.  Ganar  la  batalla.  Day-time, 
Dia,  el  tiempo  que  hay  luz  natural. 
By  day,  De  dia.  From  day  to  day. 
De  dia  en  dia :  de  un  dia  para  otro ; 
ein  certeza  o  continuación.  St. 
J<ihn)s  day,  Dia  de  San  Juan.  Ecery 
other  day,  Cada  tercer  dia,  un  dia  si 
y  otro  no.  To  this  day,  Hasta  el 
dia  de  hoy.  The  day  hefore  yester- 
day, A'ntes  de  ayer.  This  day 
sé'nnight.  Hoy  hace  ocho  días  ;  de 
hoy  en  ocho  dias.  Bog-days,  La 
canícula.  At  day-hreak,  Al  romper 
el  dia,  al  ser  de  día.  Days  of  grace, 
Dias  de  cortesía,  cierto  número 
de  dias  que  se  conceden  para  «J 
pago  de  una  letra  de  cambio  des- 
pués de  haber  cumplido.  To-day, 
Hoy.  A  meagre  day,  Dia  de  vigilia. 
A  fast  day,  Dia  do  ayuno.  Laydays, 
(Náu.)  Días  de  demora  ó  estarías. 
An  off-day.  Un  dia  de  mas,  no  del 
mímero. 

DAY-BED  [da'-bed]  s.  Cama  de 
descanso. 

DAY-BOOK  [da'-buc]  s.  Diario, 
libro  de  mercaderes  ó  mercantes. 

DAYBREAK,  s.  V.  Dawn. 

DAYDREAM  [da'-drem]  s. 
Sueno;  úsase  en  poesía  para  ex- 
presar los  sueños  de  uno  que  está 
despierto. 

DAY-LABOR  [da'-la-bur]  s. 
Jornal. 

DAY-LABORER  [da'-la-bur-ur] 
s.  Jornalero,  ganan. 

DAYLIGHT  [da'-ljt]  s.  Luz  del 
dia,  luz  natural. 

DAY'-LILY  [da'-lU-i]  s.  (Bot.) 
Asfódelo. 

DAY"-SCHOLAR  [da'-scol-ui-]  s. 
Externo,  muchacho  de  una  escuela 
que  no  vive  en  ella. 

tDAYSMAN,  s.  V.  UiipreE. 

DAYSPRING  [  da'-spriij  ]  s. 
Alba. 

DAYSTAR  [da'-stqr]  s.  Lucero. 

DAY'S  RUN  [da'z  run]  s.  (Náu.) 
Singladura,  el  camino  que  hace  un 
navio  en  24  horas  según  las  reglas 
de  trigonometría. 

DÁYWEARIED  [da-we'-rid]  a. 
Cansado  del  trabajo  del  dia. 

tDAYWOMAÑ,  s.  V.  Dairy- 
maid. 

DAYWORK  [da'-^vurc] «.  Jornal. 

DAZIED  [da'-zid]  a.  Lleno  de 
velloritas  ó  mavas. 

To  DAZZLE  [da'z-I]  va.  Deslum- 
hrar, ofuscar,  alminar,  ofuscar. 
(Vulsr.)  Encandilar. 

DAZZLEMENT  [da'z-l-ment]  s. 
Deslumbramiento ;  desvanecimien- 
to, ofuscamiento. 

DAZZLINGLY  [  da'z-liíj-Ii  ]  ad. 
Como  si  estuviese  deslumhrado. 

DEACON  [de'c-n]  .•;.  1.  Diácono. 
2.  Sobrestante  de  pobres.  3.  Di- 
rector ó  maestro  de  sremio. 

DEACONESS"  [de'c-n-es]  sf. 
Diaconisa. 

DEACONRY   [de'c-n-ri],   DEA- 


CONSHIP    [de'c-n-Jip]    «.    Diaco- 
nato. 

DEAD  [ded]  a.  1.  Muerto  ;  flojo, 
entorpecido,  pesado.  2.  \'acío,  lo 
que  está  desocupado  ;  inútil,  trmte. 
3.  Apagado,  sin  espíritu.  4.  Desola- 
do, despoblado  ;  marchito. — «.  1 . 
Hombres  muertos.  2.  Silencio  pro- 
fundo. 

+To  DEAD,  vn.  Perder  fuerza. 
V.  To  Deaden. 

DEAD-COAL  [de'd-cc^l]  «.  Car- 
bon apagado. 

+DEAD-DOING  [de'd-dui-ii)]  a. 
Pernicioso,  destructivo. 

DEAD-DRUNK  [de'd-drur)c]  a. 
Borracho,  hecho  un  cuero. 

To  DE  ADEN  [de'd-n]  xa.  1. 
Amortiguar,  amortecer,  quitar  laa 
fuerzas  ó  espíritu  de  alguna  cosa. 
2.  Evaporar. 

DEAD-EYES  [de'd-jz]  «.  (Náu.) 
Vigotas,  motones  chatos  sin  rol- 
danas que  tienen  agujeros  en  e) 
medio. 

+DEAD-HEARTED  [de'd-hqrt 
ed]  a.  Pusilánime,  tímido. 

DEADISH  [de'd-ij]  a.  Lerdo, 
I V  rpe,  como  un  muerto. 

DEAD-KILLING  [de'd-cU-iij]  a. 
Que  mata  instantáneamente. 

DEAD-LIFT  [de'd-lift]  s.  Uatinia 
miseria,  extrema  necesidad. 

DEAD-LIGHTS  [de'd-ljt.^]  «. 
(Náu.)  Postigos  ó  portas  de  correr 
que  se  colocan  exteríormente  en 
las  ventanas  de  popa. 

DEADLINESS  [dc'd-li-nes]  í. 
Peliarro  mortal. 

DEADLY  [de'd-li]  a.  Destrus- 
tivo,  mortal,  terrible,  implacable. — 
ad.  Mortalmente,  implacablemente. 
U'sase  á  veces  como  aumentativo. 

DEADNESS  [de'd-nes]  s.  Frío, 
frialdad,  debilidad,  flojedad,  iner- 
cia ;  pérdida  de  vida ;  amortigua- 
miento. 

DEADNETTLE  [de'd-net-1]  «. 
(Bot.)     Ortiga  muerta. 

DEAD-RECKONING  [ded-re'c- 
n-iij]  s.  (Náu.)  Estima,  juicio  que 
forma  el  piloto  del  camino  que  ha 
andado  la  embarcación  y  del  paraje 
en  que  se  halla,  sin  observación  ele 
los  cuerpos,  celestes,  y  solo  por  me- 
dÍQ  de  la  barquilla  y  corredera. 

DEAD-RISING'  [de'd-rjz-ii)]  *. 
(Náu.)  Línea  del  arrufo  del  cuer- 
po principal. 

DEAD-STRUCK  [de'd-struc]  a. 
Espantado,  confundido,  aterrado, 
anonadado. 

DEAD-WATER  [de'd-we-tur]  «. 
(Náu.)  Eeveses  de  las  aguas  de  un 
bajel. 

bEAD-WOOD  [de'd-wud]  «. 
(Náu.)  Dormidos,  piezas  colocadas 
sobre  la  quilla  para  situar  sobre 
ellas  las  varensras. 

DEAD-WORK  [de'd-^n-urcj  * 
(Náu.)  Obras  muertas. 

DEAF  [def]  a.  Sordo,  el  que  está 
privado  del  sentido  del  oído;  esté- 
ril, inútil. 

To  DEAF,  To  DEAFEN  [de'f-n] 
va.  Ensordar,  ensordecer. 

DEAFLY  [de'f-h]  ad.  Sorda- 
mente ;  oscuramente. 

DEAFNESS  [de'f-nes]  s.  Sordera, 

DEAL  [del]  Í.  1.  Parte;  canti- 
dad, grado  de  mas  ó  menos,  poco  ó 
mucho.  2.  Mano,  distribuir  las 
cartas  en  el  juego.  8.  Madera  de 
pino,  tabla,  tabla  de  chilla,  A  greai 
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ieal,   Muelio.    A  good  deal,   Bas- 
tante. 

To  DEAL,  va.  1.  Distribuir,  re- 
partir, desparramar,  esparcir.  2. 
Dar,  hablando  de  repartir  los  naipes 
en  el  juego. — -vn.  1.  Traficar,  comer- 
ciar, tratar,  negociar.  2.  Inter- 
venir, mediar. — 3.  Portarse  l)ien  ó 
Dial  en  cualquier  asunto.  To  deal 
\n  cmitraband  goods,  Hacer  el  con- 
trabando. To'  deal  in  all  sorts  of 
commodities,  Comerciar  en  todo 
género  de  mercancias.  To  deal 
with.  Tratar  eon  ;  contender  con. 

+To  DEALBATE  [de-a'1-bat]  va. 
Blanquear,  poner  blanca  alguna 
cosa. 

DEALBATION  [de-al-ba'-/un]  s. 
(Poco  usado.)     Blanqueo. 

DEALER  [de'l-urj  s.  1.  Inter- 
ventor. 2.  Coníerciante,  mercader, 
negocia)ite,  traficante.  3.  El  que 
da  las  cartas  en  el  juego ;  reparti- 
dor. Plain-dmle.r,  Hombre  since- 
ro. False-dealer,  Hombre  doble. 
Douhle-dealer ,  Hombre  que  hace  á 
dos  palos. 

DEALING  [del-ii)]  s.  1.  Modo 
de  obrar  ó  pi-oceder,  conducta. 
Honest  dealing.  Hombría  de  bien. 
2.  Trato,  comunicación.  3.  Tráfi- 
co, comercio,  negocio.  Fair  deal- 
ing. Buena  fé.  Foul  dealing,  Do- 
blez. 

DEALT  [delt]  pp.  de  To  Deal. 
Easy  to  le  dealt  ■icif/i,  Tratable,  fácil 
de  contentar.  Hard  to  be  dealt, 
Descontentadizo. 

tTo  DEAMBULATE  [de-a'm- 
bii-lat]  vn.  Pasearse  por  íuera  de 
algún  lusar. 

+DEA'MBULATI0N  [de-am-bii- 
ia'-fun]  í.  Paseo. 

tDEAMBULATOEY,  a.  V.  Am- 
bulatory. 

DEAN  [den]  s.  Dean,  dignidad 
eclesiástica. 

DEANEPvY  [de'n-ur-i],  DEAN- 
SHIP  [de'n-Jip]  s.  Deanato. 

DEAE  [der]  a.  1.  Qnerido,  pre- 
dilecto, caro,  amado.  2.  Caro,  cos- 
toso. 3.  Escaso ;  difícil  de  hallar. 
4.  (Des.)  Malo,  aborrecible,  insu- 
frible. A  dear  creature.  Buena  al- 
haja.— s.  Querido,  voz  expresiva  de 
cariño.  Dear  me  !  De  veras  !  cier- 
to !  Dios  mió  !  Válgame  Dios  ! 

DEAEBOUGHT  [de'r-bet]  a. 
Caro,  lo  que  ha  costado  mucho. 

tDEAPLING,  s.  V.  Darliko. 

DEAELOVED  [de'r-luvd]  a.  Muy 
amado. 

DEARLY  [de'r-li]  ad.  Caramente, 
tiernamente,  cariñosamente,  amo- 
rosamente. 

+DEARN  [dern]  a.  Solitario, 
triste,  secreto. 

DEAENESS  [de'r-nes]  s.  1.  Ca- 
riño, amor,  afecto,  benevolencia.  2. 
Careza  carestía,  el  precio  muy  su- 
bido de  las  cosas. 

DEAETH  [durt]  *.  1.  Carestía. 
8.  Hambre,  carestía  y  fidta  de  basti- 
mentos ;  esterilidad. 
_  tTo  DEAETICULATE  [de-qr- 
tí'o-yn-lat]  va.  Desmembrar,  desu- 
nir, separar. 

DEAR  Y  [dc'r-i]  s.  E.vpresion  de 
mrino  como  queridito. 

DEATH  [detl  s.  1.  Muerte  ;  mor- 
bilidad. 2.  Mortandad,  estrago 
sausado  por  la  muerte.  3.  Asesi- 
Dato.  4.  Condenación,  muerte 
eterna.  On  fain  of  death,  Bajo  6 
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sopeña  de  muerte.  To  grieve  one's 
self  to  death.  Morirse  de  pesadum- 
bre. 

DEATH-BED  [de't-bed]  s.  Cama 
del  moribundo  ;  aeonia. 

DEATH-BODING  [de't-bod-ig] 
a.  Lo  que  pronostica  la  muerte. 

DEATH-DARTING  [de't-dqrt- 
ig]  a.  Lo  que  causa  la  muerte. 

DEATHFÜL  [de't-ful]  a.  ISIortal, 
mortífero. 

DEATHFÜLNESS  [de't-fuil-nes] 
s.  Apariencia  de  muerte. 

DEATHLESS  [de't-les]  a.  In- 
mortal. 

DEATHLIKE  rde't-lie]  a.  Quedo, 
silencioso  como  la  muerte ;  letár- 
gico. 

DEATH'S-DOOE  [de'ts-dor]  s. 
(Vulg.)  Las  puertas  de  la  muerte, 
cercanía  á  la  muerte  ;  agonía.  He 
has  heén  at  death'' s-door.  Ha  estado 
en  las  srarras  de  la  muerte. 

DEÁTHSMAN  [de'ts-man]  *. 
Verdugo.    Man  of  death.  Asesino. 

D  E  A  T  H-SHÁDOWED  [de't- 
Jod-od]  a.  Eodeado  de  las  sombras 
de  la  muerte. 

DEATH-TOKEN  [de't-toc-n]  s. 
Presagio  de  la  muerte. 

DEATHWAED  [de't-werd]  ad. 
A'  la  muerte. 

DEATHWATCH  [de't-wog]  s. 
(Ent.)  Grilla. 

DEATH-WOUND  [de't-wmnd] 
s.  Herida  mortal. 

+To  DEAUEATE  [de-e'-rat]  va. 
Dorar. 

tDEAUEATE,  a.  Dorado. 

tTo  DEBACCHATE  [de-ba'c  at] 
vn.  Gritar  ó  hacer  ruido  como  un 
borracho. 

To  DEBAE  [de-bq'r]  va.  Excluir, 
no  admitir,  privar. 

tTo  DEBAEB  [de-bq'rb]  va. 
Afeitar,  quitar  la  barba. 

To  DEBAEK  1  de-bq'rc  ]  va. 
Desembarcar.     V.  Disembark. 

DEBARKATION  [  de-bqr-ca'- 
fun]  s.  Desembarco. 

To  DEBASE  [de-ba's]  va.  1.  Aba- 
tir, deprimir,  humillar,  envilecer. 
2.  Adulterar,  viciar,  falsificar,  al- 
terar. 

DEBASEMENT  [de-ba's-ment] 
s.  Abatimiento,  envilecimiento ; 
adulteración,  falsificación. 

DESASEE  [de-ba's-ur]  s.  El  que 
abate  ó  envilece  ;  falsificador. 

DEBATABLE  [de-ba't-a-bl]  a. 
Disputable. 

DEBATE  [de-ba't]  s.  Debate, 
contienda,  altercación,  pendencia, 
riña,  disputa,  contestación,  contro- 
versia ;  querella,  conflicto. 

To  DEBATE,  va.  Debatir,  con- 
tender, altercar. — vn.  Deliberar,  dis- 
putar, agitar,  examinar,  discutir. 

DEBATEFtíL  [de-ba't-ful]  a. 
Litiírioso  ;  renido. 

DEBATEFULLY  [de-ba't-ful-i] 
ad.  Litigiosamente. 

DEBATEMENT  [de-ba't-mentl  s. 
(Poco  visado.)  Debate,  contienda, 
disputa,  controversia. 

DEBATEE  [de-ba't-ur]  s.  Con- 
troversista. 

To  DEBAUCH  [de-be'c¡]  va.  Cor- 
romper, viciar,  relajar,  pervertir, 
estragar ;  corromper  ó  seducir  á 
una  doncella ;  sobornar  ó  sonsacar 
criados,  dependientes,  etc. 

DEBAUCH,  s.  1.  Exceso,  desor- 
den, desarreglo,  especialmente  en 


comer  y  beber.     2.  Vida  disolut:- 
el  vicio  de  la  luiuria. 

DEBAUCHEDLY  [de-bo'q-ed-Uj 
ad.  Diso.uto,  licencioso,  abaudc»- 
nado. 

DEBAUCHEDNESS  [de-be'g-eü- 
nes]  s.  Intemperancia,  lascivia. 

DEBAUCHEE  [  deb-e-/e'  ]  *. 
Hombre,  libertino,  disoluto,  licen- 
cioso, desarreglado,  relajado. 

DEBAUCHEE  [de-bé'g-ur] «.  So- 
ductor,  corrompedor. 

DEBAÜCHEEY  [de-be'q-ur-i]  «. 
Disolución,  libertinaje,  desorden, 
licencia,  relajación. 

DEBAUCHMENT  [de-be'q-ment] 
s.  Corrupción,  corrompimiento. 

tDEBAUCHNESS  [de-be'q-nes] 
s.  Exceso.    V.  Debaucuedness. 

tTo  DEBEL,  tDEBELLATE 
[de-be'l,  at]  va.  Debelar,  vencer, 
sojuzírar,  conqiiistar. 

DEBENTUEE  [de-be'n-q^^r]  s.  1. 
Vale,  papel  que  hace  constar  el  cré- 
dito que  uno  tiene  contra  otro  y  en 
cuya  virtud  lo  reclama.  2.  Eemi- 
sion  ó  restitución  de  los  derechos  al 
tiempo  de  exportar  los  géneros  que 
se  han  importado  anteriormente. 

tDEBILE  [de'b-il]  a.  Débil,  flaco, 
extenuado,  enervado. 

To  DEBILITATE  [de-bil-i-tatl 
va.  Debilitar,  extenuar,  enervar. 

DEBILITATION  [  de-bü-i-ta'- 
Jun]  s.  Debilitación,  extenuación. 

DEBILITY  [de-bi'I-i-ti]  «.Debi- 
lidad, extenuación,  imbecilidad, 
laneruidez. 

DEBIT  [deTb-it]  s.  Balance  ó  al- 
cance. 

To  DEBIT,  va.  Adeudar,  cargar. 

tDEBlTOE,  s.  V.  Debtor. 

DEBONAIE  fdeb-ffl-na'r]  a.  Gar- 
boso, cortes,  urbano,  bien  criado, 
elegante,  político,  honrado,  dulce, 
complacien-te. 

DEBONAIRLY  [  deb-o-na'r-li  ] 
ad.  Con  earbo.  airosamente. 

DEBONAIRNESS  [deb-o-na'r- 
ncs]  s.  Civilidad,  cortesía. 

To  DEBOUCH  fde-bm'/]  va. 
(Mil.)  Desembocar,  desfilar. 

DEBT  [det]  í.  1.  Deuda  ó  débito. 
2.  Obligación,  lo  que  uno  debe 
hacer  por  buena  correspondencia. 
A  small  deht,  Deudilla. 

DEBTEE  [det-e']  s.  Acreedor. 

DEBTED,  a.  V.  Inpebted. 

tDEBTLESS  [de'tles]  a.  Siu 
deuda  ó  débito. 

DEBTOR  [de't-ur]  s.  1.  Deudor. 
2.  Cargo,  el  lado  de  las  cuentas  en 
que  se  sientan  las  partidas  que  debo 
una  persona. 

tDEBULLITION  [de-bu-li'/-unj 
s.  Ebulición. 

DEBUT,  s.  V.  Commencement. 

DEBUTANT,  s.  V.  Beginner. 

tDECACUMINATED  [dec-a 
cq'-mi-na-ted]  a.  Despuntado. 

DECADE  fde-ca'd]  «.  Década. 

DECADENCY  [de-ca'-den-si]  «= 
Decadencia,  descaecimiento. 

DECAGON  [de'c-a-gon]  «. 
(Geom.)  Decágono. 

DECALOGIST  [de-caa-o-jist]  s. 
Decalogista,    expositor    del    decá- 

lOiXO. 

DECALOGUE  [de'c-a-leg]  «.De- 
cálogo, los  diez  mandamientos  de 
la  ley  de  Dios  dados  á  Moisés. 

To  DECAMP  [de-CQ'mpl  vn.  1. 
Decampar,  levantar  el  campo  ;  mu- 
dar un  ejército  su  ccupamcnto.    % 
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Escapar,  tomar  las  de  Villadiego, 
poner  piós  en  polvorosa. 

D  P:  C  A  M  P  M  E  N  T  [de-ca'mp- 
ment  ]  s.  Levantamiento  de  un 
campamento ;  la  aceiou  de  deeam- 
par. 

DECANAL  [dc'c-a-nal]  a.  Lo 
que  pertenece  al  dianato. 

To  DECANT  [de-ca'nt]  va.  De- 
cantar, mudar  los  licores  ó  cosas 
liquidas  de  una  vasija  á  otra  que- 
dando las  heces  en  la  primera ; 
trasegar. 

DÉCANTATION  [de-eon-ta'- 
fun]  s.  Decantación;  trasiego. 

DECANTER  [dc-ca'n-tur]  s:  Bo- 
tella de  cristal,  garrafa. 

To  DECAPITATE  [de-ca'p-i-tat] 
ra.  Degollar,  decapitar. 

DECAPITATION  [de-cap-i-ta'- 
/un]  s.  Deíjüello,  decapitación. 

To  DECAY  [dB-ca']  vn.  Decaer, 
descaecer,  declinar,  empeorar,  ir  á 
menos  ;  degenerar,  pasarse,  marchi- 
tarse.— va.  Arruinai',  destruir,  echar 
á  perder. 

DECAY,  s.  1.  Descaecimiento, 
menoscabo,  decadencia,  declina- 
ción, caimiento,  diminución.  2. 
Consunción,  tisis. 

DECAY EDNESS,  s.  V.  Decat. 

DECAYER  [ds-ca'-ur]  s.  Lo  que 
produce  decadencia. 

DECAYING  [de-ca'-ii)]  s.  Deca- 
dencia. 

DECEASE  [ds-se's]  s.  Muerte, 
fallecimiento. 

To  DECEASE,  vn.  Morir,  falle- 
car. 

DECEASED  [ds-se'st]  a.  Muerto, 
&llecido. 

DECEIT  [de-se't]  s.  1.  Engaño, 
dolo,  fraude,  falacia ;  impostura, 
Bupercheria.  2.  Artificio,  treta,  es- 
tratagema. 

DECEITFUL  [  ds-se't-fiol  ]  a. 
Fraudulento,  engañoso,  falso ;  ilu- 
sorio, felaz. 

DECEITFULLY  [  de-se't-fiol-i  ] 
ad.  Fraudulentamente,  falsamente. 

DECEITFULNESS  [de-se't-fial- 
nea  ]   s.   Falsedad ;    atractivos    fs- 

DÉCEJVABLE  [ds-se'v-a-bl]  a. 
1.  Engañadizo,  bobalicón.  2.  En- 
gañoso. 

DECEIVABLENESS  [de-se'v-a- 
bl-nes]  s.  Facilidad  de  ser  enga- 
ñado. 

To  DECEIVE  [de-se'v]  va.  En- 
gañar, alucinar,  burlar  ;  defraudar  ; 
privar  de  toda  esperanza. 

DECEIVER  [de-se'v-ur]  s.  En- 
gañador, impostor. 

DECEIVING  [ds-se'v-ig]  s.  En- 
gaño. 

DECEMBER  [de-se'm-bur]  s.  Di- 
ciembre, el  último  raes  del  ano. 

tDECEMPEDAL  [de-se'm-pe- 
dcd]  a.  Lo  que  tiene  diez  pies  de 
largo. 

DECEMVTRAL  [de-se'm-vi-ral] 
a.  Lo  perteneciente  al  decemvirato. 

DECEMVIRATE  [de-se'm-vi- 
vat]  -1.  Decemvirato. 

DECENCY  [de'-sen-si]  s.  1.  De- 
oencia,  adorno.  2.  Recato,  modes- 
tia, decoro;  propiedad. 

DECENNARY    [  de-se'n-a-ri  ]  s. 
Diezmo.    V.  Titring. 
-   DECENNIAL    [dc-se'n-i-cJ]    a. 
Decenal. 

DECENNOVAL  rde-se'n-o-rall 
DECENNOVARY  ide-se'n-o-va-ril 


a.  (Poco  usado.)  Lo  perteneciente 
á  diez  y  nueve;  decinoveno. 

DECENT  [dc'-sentj  a.  Decente, 
razonable  ;  acomodado,  propio,  con- 
veniente. 

DE('ENTLY  [dc'-scnt-li]  «í/.  De- 
centemente. 

DECENTNESS  [dc'-sent-nes]  s. 
Decencia,  modestia,  decoro;  pro- 
piedad. 

tpílOEPTIBILITY  [de-sep-ti- 
bi'1-i-ti]  «.  Capacidad  de  ser  enga- 
ñado. 

•I-DECEPTIBLE  [de-se'p-ti-bl]  a. 
Engañadizo,  que  puede  ser  fácil- 
mente engañado. 

DECEPTION  [de-se'p-J"un]  s.  De- 
cepción, engaño,  impostura,  super- 
chería, dolo,  fraude ;  charlatanería. 

+DECEPTIOUS  [dc-se'p-Jus]  a. 
Engañoso. 

DECEPTIVE  [de-se'p-tiv]  a.  Fa- 
laz, engañoso. 

DECEPTORY  [de-se'p-to-ri]  a. 
(Poco  usado.)  Artificioso. 

+To  DECERN,  va.  Y.  To  Dis- 

CERX. 

tDECEEPT  rde-su'rpt]  a.  Cerce- 
nado, disminuido. 

tDECERPTIBLE  [de-su'rp-ti-bl] 
a.  Capaz  de  cercenadura. 

DECERPTION  [de-su'rp-Jun]  s. 
Cercenadura. 

DECERTATION  [de-sur-ta'-Zun] 
s.  Contención,  disputa,  riña. 

tDECESSION  [de-se'J-un]s.  Par- 
tida. 

To  DECHARM  [de-qq'rm]  va. 
(Poco  usado.)  Desencantar. 

DECIDABLE  [  de-sj'd-a-bl  ]  a. 
Decidible. 

To  DECIDE  [ds-si'd]  va.  j  n.  1. 
Decidir,  determinar,  resolver,  juz- 
gar. 2.  Acabar  ó  poner  término  á 
alguna  cosa.  .  3.  Sentenciar  algún 
caso,  duda,  cuestión  ó  pleito. 

DECIDEDLY  [ds-si'-ded-H]  ad. 
Determinadamente. 

DECIDENCE  [de's-i-dens  ]  s. 
(Poco  usado.)  Calda,  decadencia. 

DECIDER  [de-si'd-ur]  s.  A'rbitro, 
determinante. 

DECIDUOUS  [de-si'd-yii-us]  a. 
Caedizo. 

DECIDUOUSNESS  [de-si'd-yii- 
us-nes]  s.  La  facilidad  en  ser  caedizo 
ó  en  caer ;  la  calda  de  las  hojas  por 
el  otoño. 

DECIMxVL  [de's-i-mal]  a.  De- 
cimal. 

To  DECIMATE  [de's-i-mat]  va. 
Diezmar. 

DECIMATION  [des-i-ma'-Jun]  s. 
Diezmo. 

DECIMATOR  [de's-i-ma-tur]  s. 
Diezmero,  el  que  diezma. 

DÉCIMO  -  SEXTO  [  de's-i-mo- 
se'cs-to]  s.  Libro  en  diez  v  seisavo. 

To  DECIPHER  [de-sj'-fur]  va.  1. 
Descifrar.  2.  Cifrar,  poner  en  cifra. 
3.  Estampar  ó  señalar  con  caracte- 
res. 4.  Desenrollar,  desembrollar, 
desenmarañar.  5.  Aclarar  ó  inter- 
pretar lo  que  está  oscuro,  describir 
lo  oculto,  explicar  lo  dudoso. 

DECIPHERER  [de-si'-fur-ur]  s. 
Descifrador. 

DECISION  [dE-si'j-un]  s.  Deci- 
sion, determinación,  resolución  ; 
division. 

DECISIVE  [de-si'-siv]  a.  De- 
cisivo; concluso. 

DECISIVELY  [de-si'-siv-li]  ad. 
Decisivamente. 


DECISIVENESS  [dc-si'-siv-nes] 
8.  Autoridad  deei;<iva. 

DECÍSORY  [dc-si'-so-rij  a.  D» 
cisorio. 

To  DECK  [dec]  va.  1.  Cubrir.  2 
Ataviar,  componer,  asear,  adornar, 
embellecer. 

DECK,  s.  1.  (Náu.)  Cubierta, 
cada  uno  de  los  suelos  que  dividen 
las  estancias  del  navio  ó  embarca- 
ción. Between  decks..  Entre  puen- 
tes. 2.  Baraja,  el  conjunto  de  car- 
tas de  que  consta  el  juego  de 
names. 

DECKER  [de'c-ur]  g.  Cubridor, 
ademador,  aseador.  A  two-d^clter, 
Navio  de  dos  puentes. 

DECKING  [de'c-igl  «.  Adorno. 

To  DECLAIM  [de-cla'm]  vn. 
Declamar. — va.  Abogar,  amparar. 

DECLAIMER,  s.  Declamador. 

DECLAIMING  [de-cla'ra-ig]  *. 
Arenga,  oración. 

DECLAMATION  [  dec-la-ma'- 
/un]  s.  Declamación,  arenga. 

DECLAMATOR  [de'e-la-ma-tur] 
•s.  (Poco  usado.)  Declamador. 

DECLAMATORY  [  de-cla'm-a- 
to-ri]  a.  Declamatorio. 

DECLARABLE  [ds-cla'r-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  declarar. 

DECLARATION  [dec-Ia-ra'-Jun] 
.s\  Declaración,  manifestación,  pu- 
blicación; explicación,  exposición. 

DECLARATIVE  [de-cla'r-a-tív] 
a.  Declaratorio,  expositivo. 

DECLARATOEILY  [de-cla'r-a- 
to-ri-li]  ad.  En  forma  de  declara- 
ción. 

DECLARATORY  [de-cla'r-a-to- 
ri]  a.  Declaratorio,  afirmativo. 

To  DECLARE  [de-clu'rj  ra.  De- 
clarar, manifestar,  publicar,  pro- 
clamar.— vn.  Declarar,  deponer,  tes- 
tificar. 

DECLAREDLY  [de-cla'r-ed-li] 
ad.  Declaradamente. 

+DECLAREMENT  [  de-cla'r- 
ment]  s.  Declaración,  deposición. 

DECLARER  [de-cla'r-ur]  s.  De- 
clarador, declarante,  deponente. 

DECLARING  [de-cla'r-ii)]  s.  De- 
claración. 

DECLENSION  [de-cle'n-Jun]  s. 

1.  Declinación,  decadencia,  cai- 
miento, diminución,  decremento, 
menoscabo.  2.  (Gram.)  Declina- 
ción, la  serie  de  los  casos  del  nom- 
bre. 3.  Inclinación,  oblicuidad,  de- 
clivio. 

DECLINABLE  [de-cli'n-a-bl]  a. 
Declinable. 

DECLINATION  [dec-Ii-na'-Jun] 
s.  1.  Declinación,  decadencia,  de- 
crcmento; desvío.  2.  (Náu.)  De- 
clinación de  la  aguja  de  marear,  lo 
que  la  aguja  se  aparta  de  la  direc- 
ción al  polo  hacia  oriente  oponiente. 
3.  (Gram.)  Declinación.   4.  Excusa. 

DECLINATOR  [  de'c-li-na-tur  ] 
DECLINATORY  [de-cli'n-a-to-ri] 
s.  Instrumento  para  hacer  relojes  de 
sol. 

To  DECLINE,  [ds-cli/n]  zn.  1. 
Declinar,    inclinarse    hacia    abajo, 

2.  Huir,  eludir,  rehusar.  3.  Decaer, 
desmejorar. — ra.  1.  Inclinar  un* 
cosa  hacia  ab.ajo,  bajarla.  2.  Huir, 
evitar.     3.  (Gram.)  Declinar. 

DECLINE,  «.  Declinación,  deeo- 
deneia  ;  consunción. 

DECLIVITY  [df-cli'v-i-til  s.  De- 
clive,  declivio,  pendiente  de  a'giiL 
terreno. 
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DECLIVOUS  [de-di'-Tusj  a.  Lo 
qno  está  en  declive  ó  en  pendiente. 

To  DECOCT  [de-co'et]  va.  Cocer, 
diserir,  hervir. 

+DECOCTIBLE  [de-co'ct-i-blj  a. 
Lo  que  se  puede  eicer. 

DECOCTION  [de-co'c-Jun]  s.  1. 
Cocción  ó  hervor.  2.  Decocción  de 
plantas  ó  drogas  para  sacar  la  sus- 
tancia. 

+DECOCTÜEE  [  de-co'c-qur  ]  s. 
Decocción. 

To  DECOLLATE  [de-coa-at]  va. 
Desolhxr. 

DECOLLATION  [ds-col-a'-Jun] 
8.  Desfollacion. 

DÉCOLOKATION  [de-cul-ur-a'- 
/un]  s.  Descoloramiento. 

To  DECOMPOSE  [de-com-po'z] 
va.  1.  Descomponer,  reducir  un 
cuerpo  á  sus  principios,  separar  las 
partes  de  algún  cuerpo  ó  mezcla, 
destruir  la  union  química  de  las 
partículas  de  los  cuerpos.  2.  Com- 
poner de  nuevo. 

DECOMPOSITE  [de-com-po'z-it] 
a.  (Ant.)  Compuesto  de  nuevo. 

DECOMPOSITION  [de-com-po- 
ni'J-un]  s.  1.  Descomposición,  se- 
paración. 2.  (Ant.)  Segunda  com- 
jjosicion,  la  acción  de  componer  una 
cosa  de  nuevo. 

To  DECOMPOUND  [de-com- 
p^'nd]  va.  1.  Descomponer,  sepa- 
rar cosas  compuestas.  2.  (Ant.) 
Componer  do  cosas    ya  compues- 

DECOMPOUND,  a.  (Ant.)  Dos 
veces  compuesto. 

DECOMPOUNDABLE  [de-com- 
p'S  ud-a-bl]  a.  Capaz  de  descomposi- 
ción. 

+DECOEAMENT,  s.  V.  Decora- 
tion. 

To  DECORATE  [de'c-o-rat]  va. 
Decorar,  hermosear,  adornar,  pulir. 

DECOEATION  [dec-o-ra'-Jun]  s. 
Decoración. 

DECORATOR  [de'c-o-ra-tur]  s. 
Decorador,  adornista. 

DECOROUS  [de'c-o-rus]  a.  De- 
cente, decoroso,  honesto  ;  conve- 
niente. 

DECOROUSLY  [  de'c-o-rus-li  ] 
ad.  Decorosamente. 

To  DECORTICATE  [  de-ce'r-ti- 
cat]  va.  1.  Descortezar.  2.  Pelar, 
mondar. 

DECORTICATION  [de-cer-ti- 
ca'-/im|  s.  Descortezamiento. 

DECORUM  [de-co'-rum]  s.  De- 
coro, honor,  decencia,  compostura ; 
propiedad,  conveniencia. 

To  DECOY  [de-ca'l  va.  1.  Atraer 
algún  pájaro  á  la  jaula  con  seiiuelo 
ó  añagaza.  2.  Atraer  con  falsos 
halagos,  embaucar,  engañar,  pillar, 
clavar. 
_  DECOY,  s.  1.  Seducción,  incita- 
ción á  hacer  alguna  cosa  mala.  2. 
Cazadero  con  señuelo. 

DECOY-DUCK  [de-co'-duc]  .t. 
i.'nado  de  reclamo. 

To  DECREASE  [de-cre's]  vn. 
jJecrecer,  menguar,  ir  á  menos, 
minorarse,  disminuir. — va.  Dismi- 
nuir, minorar. 

DECREASE,  s.  1.  Decrcmento, 
ilirninueiou;  descaecimiento,  deca- 
dencia, descrecimienlo,  mengua, 
merma,  bajada.  2.  Mciiguante  de 
b  Inna. 

To  DECREE  [dc-ere']  vn.  Decre- 
tor,  mnndar  por  decreto  ó  edicto; 
1S6 


determinarse,  resolverse. — va.  De- 
cretar, dftt-«rminar,  mandar,  orde- 
nar. 

DECREE,  s.  1.  Decreto,  ley, 
edicto,  mandut? ;  regla  establecida. 
2.  Decreto,  resolución,  determina- 
ción, decision  de  algún  pleito.  3. 
Decreto  del  Papa  y  sus  cardenales. 
DECREMENT '[de'e-re-ment]  g. 
Decrcmento,  diminución. 

DECREPIT  [de-cre'p-it]  a.  De- 
crépito, cargado  de  anos,  consumi- 
do por  la  vejez. 

To  DECREPITATE  [de-cre'p-i- 
tat]  va.  Decrepitar. 

DECREPITATION  [de-crep-i- 
ta'-Jun]  s.  (Quíin.")  Decrepitación. 

DECREPITNESS  [  de-cre'p-it- 
nesl,  DECREPITUDE  [de-cre'p-i- 
tqd]  s.  Decrepitud,  senectud,  cadu- 
cidad. 

DECRESCENT  [de-cre's-ent]  a. 
Lo  que  decrece  ó  menarua. 

DECRETAL  [de-cre'-tal]  s.  De- 
cretero, libro  de  decretos  ;  rescrip- 
to.— a.  Decretal,  lo  que  pertenece  á 
decreto. 

DECRETION  [  de-cre'-Jun  ]  s. 
Minoración,  merma. 

DECRETIST  [de-cre'-tist]  s.  De- 
cretista. 

DECRETOEILY  [de'c-re-to-ri-li] 
ad.  Definitivamente. 

DECRETORY  [de'c-re-to-ri]  a. 
Decretorio,  definitivo,  decisivo,  pe- 
rentorio ;  crítico. 

DECRIAL  [de-erf-al]  s.  Gritería 
y  confusion  en  contra  de  alguna 
persona ;  insulto. 

DECRIEE  [de-cri'-ur]  s.  El  que 
censura  precipitadamente  ó  rui- 
dosamente. 

tDECROWNING  [dE-crí-'n-iij]  s. 
Destronamiento. 

tDECRUSTATION  [de-crus-ta'- 
Jun]  -s.  La  acción  de  quitar  la  costra. 
To  DECRY  [de-cri'l  va.  Desa- 
creditar, culpar  o  censurar  pública- 
mente ;  gritar  contra  alguna  perso- 
na ó  cosa. 

tDECUBATION  [dee-vi-ba'-/un] 
s.  El  acto  de  acostarse. 

DECUMBENCE,  DECUMBEN- 
CY  [de-cu'm-bens,  i]  s.  La  acción  de 
estar  acostado  y  la  postura  que  se 
tiene  en  la  cama.  , 

DECUMBENT  [de-cu'm-bent]  a. 
1.  V.  Eecumtjent,  2.  Echado  en  la 
cama ;  enfermo. 

DECUMBITUEE  [de-cu'm-bi- 
qiiv]  s.  1.  Tiempo  en  que  el  enfer- 
mo guarda  cama.  2.  (Astrol.)  Pro- 
nóstico que  se  toma  de  los  cielos 
para  predecir  la  mejoría  ó  la  muerte 
del  enfermo. 

DECUPLE  [de'c-yn-pl]  a.  Décu- 
plo, diez  veces  tanto  como  otra  can- 
tidad. 

DECURIÓN  [de-cq'-ri-unl  g.  De- 
curión, el  jefe  de  diez  soldados  entre 
los  romanos. 

+DECURS10N  [de-cu'r-Jun]  s. 
La  acción  de  precipitarse. 

+To  DECUET,  va.  V.  To 
Abridge. 

+  DECUET ATION  [  de-cur-ta'- 
fun]  s.  Cercenadura. 

To  DECUSSATE  [de-cu's-at]  va. 
Cortar  dos  líneas  en  ángulos  agu- 
dos. 

DECUSSATION    [de-eus-a'-Jun] 
s.  Decusacion,  el  punto  donde  va- 
rias líneas  ó  radios  se  cruzan. 
tTo  DEDECOEATE    fde-de'c-o- 


rat]  va.  Deshonrar,  quitar  el  honai 
ó  crédito. 

+  DEDECOEATION  [de-dec-cD- 
ra'-Jun]  s.  Desdoro,  mancha. 

DEDECOEÜUS  [de-de'c-o-rus]  a. 
Indecoroso,  lo  que  acarrea  desdoro 
en  la  opinion,  estimación  ó  fama. 

DEDENTITION  [de-den-ti'J-un] 
s.  Caida  de  los  dientes  ó  muelas. 

To  DEDICATE  [de'd-i-cat]  va.  1. 
Dedicar,  aplicar,  consagrar  alguna 
cosa  á  Dios.  2.  Dedicar,  destinar 
una  persona  á  algún  empleo  ú  ocu- 
pación, ó  una  cosa  á  alguna  persona 
o  uso  determinado.  3.  Dedicar, 
ofrecer  alguna  obra  ó  trabajo  de  en- 
tendimiento á  algún  personaje  para 
que  lo  patrocine. 

DEDICATE,  a.  Consagrado,  de- 
dicado. 

DEDICATION  [ded-i-ca'-Junl  s. 
1.  Dedicación,  consagración.  2.  De- 
a'  "itoria. 

j  EDICATOR  [de'di-cat-ur]  s. 
Dedicante,  el  que  dedica. 

DEDICATORY  [de'd-i-ca-to-ri] 
i.  Lo  que  toca  á  la  dedicatoria. 

tDEDITION  [dE-di'j-un]  s.  (le- 
sion, renuncia. 

tDEDOLENT  [de'd-o-Ient]  a. 
Insensible,  que  no  siente. 

To  DEDUCE  [de-dii's]  va.  Dedu 
cir,  sacar  por  orden  ó  serie  regular 
y   cone.xa ;    concluir   ó  inferir  por 
consecuencias    legítimas,    derivar ; 
sustraer. 

DEDUCEMENT  [de-dii's-ment] 
s.  Deducción,  conclusion,  conse- 
cuencia. 

DEDUCIBLE  [de-dq's-i-bll  a. 
Deducible. 

DEDUCIVE  [de-dn'-siv]  a.  (Poco 
usado.)  Deductivo. 

To  DEDUCT  [de-du'ct]  va.  De- 
ducir, sustraer,  descontar,  rebajar, 
bajar,  desfalcar,  rebatir. 

DEDUCTION  [de-du'c-/un]  s.  1. 
Deducción,  ilación,  consecuencia. 
2.  Deducción,  descuento,  rebaja, 
desfalco. 

DEDUCTIVE  [de-du'ct-iv]  a. 
Deducible. 

DEDUCTIVELY  [de-du'ct-iv-hj 
ad.  Por  ilación  ó  consecuencia. 

DEED  [ded]  s.  1.  Acción,  opera- 
ción, acto,  hecho;  realidad.  2. 
Hazaña,  acción  heroica.  8.  Instru- 
mento auténtico  que  hace  fé. 

DEEDLESS  [de'd-les]  a.  Omiso, 
descuidado,  flojo,  inerte,  lánguido, 
desidioso. 

DEEDY  [de'd-i]  a.  Activo,  indus- 
trioso. 

To  DEEM  [dem]  va.  y  n.  Jiizgar, 
hacer  ó  formar  dictamen  ó  juicio  da 
alguna  cosa,  imaginar,  suponer, 
pensar,  creer,  estimar  ;  determinar. 
DEEP  [dep]  a.  1.  Hondo,  pro- 
fundo, lo  que  se  considera  medido 
desde  lo  mas  alto  á  lo  mas  bajo.  2. 
Profundo,  lo  que  profundiza  ó  pene- 
tra mucho.  8.  Saeraz,  hábil,  pene- 
trador. 4.  Artificioso,  insidioso. 
5.  Grave,  oscuro.  6.  Profundo,  si- 
lencioso, taciturno.  Deep  in  debt, 
Cargado  de  deudas.  7.  Oscuro; 
dícese  del  color.  8.  Grave,  en  so- 
nido.— s.  Piélago,  lo  mas  profundo 
del  mar  ó  de  alguna  cosa.  Deep  o/ 
nigiit^  El  horror  de  las  tinieblas,  la 
oscuridad  mas  profunda. 

DEEP-DEAWING  [de'p-dre-igj 
a.  Cosa  que  está  muy  profunda  eu 
el  agua. 
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To  DEEPEN  [de'p-n]  va.  1.  Pro- 
fundizar. 2.  Oscurecer.  3.  En- 
tristecer.— vn.  Descender  gi'aduul- 
meiite ;  profundizarse. 

DEEPLY  [de'p-li]  ad.  Profunda- 
mente, astutamente ;  tristemente, 
oscuramente  ;  sumamente,  en  sumo 
grado.  Deepbj  indebted^  Empeña- 
do hasta  los  ojos.  Deejily  in,  kive, 
Enamorado  hasta  las  cachas. 

DEEPMOUTHED  [de'p-m^dd] 
z.  Kouco,  el  que  tiene  la  voz  tosca  y 
bronca. 

DEEPMUSING  [dc'p-mii^z-ir)]  a. 
Pensativo,  contemplativo. 

DEEPNESS  [de'p-nes]  s.  Profun- 
didad, la  extensión  de  cualquiera 
cosa  desde  su  superficie  hasta  su 
fondo. 

DEEP-EEAD  [de'p-red]  a.  Muy 
leido,  pi'ofundamente  versado  en 
los  libros. 

DEEP-SEA-LINE  [de'p-se-lin]  s. 
(Náu.)  Escandallo,  sonda  ó  ploma- 
da para  medir  la  cantidad  de  bra- 
zas de  agua  que  hay  hasta  el  fondo. 

DEElí  [ázr]  $.  Ciervo  ó  venado. 

+DEESS  [de'-es]  sf.  Diosa. 

To  DEFACE  [ds-fa's]  va.  Borrar, 
destruir,  desfigurar,  afear. 

DEFACEMENT  [de-fa's-ment]  s. 
Violación,  injuria;  rasadura,  des- 
trucción, ruina. 

DEFACEK  [ds-fa's-ur]  s.  Des- 
tructor 6  destruidor. 

tDEFAILANCE  [ds-fa'l-ans]  s. 
Defecto. 

To  DEFALCATE  [de-fa'1-cat] 
va.  Desfalcar,  descabalar,  deducir, 
quitar  parte  ó  porción  de  alguna 
cosa. 

DEFALCATION  [def-al-ea'-Jun] 
«.  Desfalco,  desfalcacion,  deduc- 
ción, diminución. 

DEFAMATION  [def-a-ma'-Jun] 
».  Difamación,  disfamacion,  calum- 
nia. 

DEF  AM  ATOE  Y  [ds-fa'm-a-to- 
ri]  a.  Infamatorio,  calumnioso,  di- 
famatorio. 

To  DEFAME  [de-fa'm]  va.  Dis- 
famar, desacreditar,  deshounir,  de- 
nigrar ;  cal  u  raniar. 

DEFAMER  [ds-fa'm-ur]  s.  Infa- 
mador, calumniador. 

DEFAMING,  «.  V.  Defamation. 

tDEFATIGABLE  [de-fa't-i-ga- 
bl]  a.  Capaz  de  ser  cansado. 

tTo  DEFATIGATE  [de-fa't-i- 
gat]  va.  Cansar,  fatisrar. 

DEFAULT  [de-feat]  s.  1. 
Omisión,  descuido,  negligencia.  2. 
Culpa,  delito.  8.  Defecto,  falta. 
In  defauU  wherenf,  En  cuyo  defecto. 
4.  Rebeldia,  la  acción  de  no  compa- 
recer en  juicio  siendo  llamado. 

To  DEFAI  LT,  va.  Faltar,  no 
cumplir  algún  ;ontrato  ó  estipula- 
ción.— vn.  Ofenuer. 

DEFAULTER  [de-fe1t-ur]  s.  El 
que  falta  ó  no  cumple  su  deber. 

DEFEASANCE  [de-fe'z-ons]  s. 
1.  Anulación,  abrogación  ó  revoca- 
uion  de  algún  contrato.  2.  Escri- 
tura de  anulación  ó  nulidad. 

DEFEASIBLE  [de-fe'z-i-bl]  a. 
Auulable. 

DEFEAT  [de-fe'fc]  s.  Derrota,  ro- 
ta, el  vencimiento,  destrucción  y 
ruina  de  alíjun  ejército. 

To  DEFEATJ  va.  1.  Derrotar, 
vencer,  desliacer,  destruir  algún 
ejército.  2.  Frustrar,  privar  á  al- 
guno de  lo  que  se  le  de^ia  ó  espe- 


raba. 3.  Abolir,  exterminar.  4. 
Anular,  abrofrar. 

+DEFEATURE  [dc-fc't-yur]  «.  1. 
Mudanza  de  facción  ó  rostro.  2. 
Derrota. 

To  DEFECATE  [de'f-i-cat]  va. 
Purgar,  purificar,  limpiar ;  depurar. 

DEFECATE,  a.  Depurado,  acla- 
rado. 

DEFECATION  [def-i-ca'-fun]  ». 

1.  Refinadura,  purificación,  clepura- 
cion,  afinación,  afinadura,  clarifica- 
ción. 2.  (Quim.)  Defecación,  di- 
cese de  los  líquidos  cuando  se  van 
aclarando  por  irse  posando  las 
heces  en  el  fondo. 

DEFECT   [de-fe'ct]    s.    Defecto, 
falta,  taclia,  imperfección;  omisión. 
tDEFECTIBILITY  [de-fect-i-bi'l- 
i-ti]  s.  Imperfección,  defecto. 

DEFECTIBLE  [de-fe'ct-i-bl]  a. 
Defectible  ;  imperfecto. 

DEFECTION  [de-fe'c-Jun]  s.  1. 
Defección,  apostasia;  conjui-acion, 
rebeldia,  desobediencia,  levanta- 
miento, sublevación.  2.  Separa- 
ción, deserción,  abandono. 

DEFECTIVE  [de-fe'ct-iv]  a.  De- 
fectivo, defectuoso,  imperfecto;  cul- 
pable. 

DEFECTIVELY  [de-fe'ct-iv-H] 
ad.  Defectuosamente. 

DEFECTIVENESS  rde-fe'ct-iv- 
nes]  s.  Defecto,  culpa,  falta,  delito. 

tDEFECTUOSlTY  [de-fec-qq- 
o's-i-til  s.  Defecto,  falta. 

tDEFECTUOUS  [de-fe'c-qq,-us]  a. 
Defectuoso. 

jDEFEDATION,  s.  V.  Defceda- 

TION. 

DEFENCE  [de-fe'ns]  s.  1.  De- 
fensa, vindicación,  justificación, 
apología.  2.  (Des.)  Defensa,  pro- 
hibición. 3.  Resistencia,  resguardo 
con  que  se  evita  ó  repele  algún 
riesgo.  4.  Protección,  sosten,  apo- 
yo. 5.  (Mil.)  Defensa,  la  parte  de 
la  fortaleza  que  flanquea  á  otra.  6. 
Fortificación,  el  arte  de  fortificar. 

+To  DEFENCE,  m.  Defender 
por  medio  de  fortificaciones. 

DEFENCELESS  [de-fe'ns-les]  a. 
Indefenso,  sin  armas,  sin  defensa ; 
impotente  ;  incajnaz  de  resistir. 

DEFENCELESSLY  [  de-fe'ns- 
les-h]  ad.  Como  si  estuviera  inde- 
fenso. 

DEFENCELESSNESS  [de-fe'ns- 
les-nes]  s.  Desvalimiento,  desam- 
paro, abandono. 

To  DEFEND  [dc-fe'nd]  va.  1. 
Defender,  prc-^ervar,  proteger,  con- 
servar. 2.  ¡sostener  alguna  opinion. 
3.  Fortalecer,  asegurar.  4.  Repe- 
ler. 

DEPENDABLE  [de-fe'nd-a-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Defensable. 

DEFENDANT  [de-fe'nd-ant]  a. 
Defensivo. — s.  1.  El  que  defiende. 

2.  (For.")  Reo  demandado. 
DEFENDER  [d£-fe'nd-ur]  s.  De- 
fensor,  abogado  ;    campeón  ;    afir- 
mador;  protector,  patron. 

DEFENSATIVE  [de-fe'n-sa-tiv] 
s.  Defensivo,  defensa,  guardia ;  re- 
paro. 

DEFENSIBLE  [de-fe'n-si-bl]  a. 
Defensable,  lo  que  se  puede  defen- 
der ó  sostener. 

DEFENSIVE  [de-fe'ns-iv]  a.  De- 
fensivo.— s.  Salvaguardia  ;  estado 
de  defensa. 

DEFENSIVELY  [de-fe'ns-iv-li] 
id.  Como  en  defeiisa. 


DEFENSORY  [dc-fe'na-o-ri]  a 
Defensivo,  justificativo. 

tDEFENST  [dc-fe'nst]  pp.  Defen- 
dido. 

To  DEFER  [dc-fu'r]  vn.  1.  Di 
ferir,  dilatar,  suspender.  2.  De- 
ferir, ceder,  condescender  por  aten- 
ción ó  respeto. — va.  1.  Diferir,  re- 
tardar, atrasar.  2.  Remitirse  el 
parecer  de  otro  ;  ofrecer. 

DEFERENCE  [de'f-ur-ens]  g. 
Deferencia,  sumisión,  respeto,  con- 
sideración, condescendencia. 

DEFERENT  [  de'f-ur-ent  ]  a. 
(Poco  usado.)  Vehículo;  deferente. 
— «.  El  que  lleva  ó  conduce. 

+DEFERMENT  [de-fu'r-ment]  «. 
Dilación,  tardanza. 

DEFERRER  [dc-fu'r-ur]  s.  Tar- 
dador, holgazán  ;  el  que  difiere  ó 
dilata. 

DEFERRING  [de-fu'r-irj]  s.  Di- 
lación, la  accio     ''e  diferir. 

DEFIANCE  ide-fi'-ans]  *.  1. 
Desafío,  cartel  ó  reto,  provocación 
cá  duelo  ó  combate.  2.  Desafio  de 
verificar  ó  probar  alguna  acusación, 
3.  Expresión  de  aborrecimiento, 
To  hid  defiance,  Retar,  provocar  á 
desafío ;  bravear,  echar  plantas, 
fieros  ó  bravatas  ;  contradecir,  opo- 
nerse abiertamente  ó  cara  á  cara. 
To  set  at  defiance,  Befar,  hacer  befa 
ó  mofa. 

tDEFIATORY  [de-f^'-a-to-ri]  a. 
Lo  que  contiene  un  desafío. 

DEFICIENCE,  DEFICIENCY 
[de-fi'J-eMs,  i]  s.  1.  Defecto,  imper- 
fección.    2.  Falta.     3.  Insolvencia. 

DEFICIENT  [de-fi'J-ent]  a.  De- 
ficiente. 

DEFICIENTLY  [  de-fi'J-ent  U  "• 
ad.  Defectuosamente. 

DEFICIT  [de'f-is-it]  s.  La  falta, 
alcance  ó  descubierto  que  desulta 
en  una  cuenta. 

DEFIER  [de-fi'-ur]  s.  Desafia- 
dor, el  que  desafía. 

tDEFIGURATION  [defig-yu- 
ra'-Jun]  t»;.  Desfitruracion. 

tTo  DEFIGÜRE,  va.  V.  To  De- 
lineate. 

To  DEFILE  [de-fjl]  va,  1,  Mar 
char,  ensuciar.     2.  Violar,  profana^, 
viciar.     3.  Corromper,  violar,  dos- 
honrar. — vn.  Desfilar,  marchar  ó  ir 
en  filas. 

DEFILE,  s.  Desfiladero,  sitio  ó 
pasaje  estrecho.  A  defile  between 
two  hills,  Garoranta  de  montaña. 

DEFILEMENT  [de-fi'1-meut]  «. 
Contaminación,  violación,  suciedad, 
corrupción. 

DEFILER  [de-fil-ur]  s.  Corrup- 
tor, violador,  contaminador,  profa- 
nador. 

DEFILING  [de-fia-ig]  s.  Conta- 
minación, corrupción. 

DEFINABLE  [ de-f i'n-a-bl  ]  a. 
Definible,  lo  que  se  puede  definir. 

To  DEFINE  [de-fi'n]  va.  1.  Defi- 
nir, describir.  2.  Circunscribir, 
señalar  términos  ó  liinites ;  deter- 
minar.— vn.  Decidir,  juztrar. 

DEFINER  [de  ffii-ur]  í.  Defini- 
dor, el  que  explica  ó  define  una 
cosa. 

DEFINITE  [de'f-i-nit]  a.  Defini- 
do, exacto,  preciso,  determinado, 
limitado,  cierto. — s.  Definido,  la 
cosa  definida. 

DEFINITENESS  [de'f-i-nit-nes ; 
s.  Limitación  fija  de  aliruna  cosa. 

DEFINITION   [def-i-iii'J-un]   * 
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Definición,  descripción  breve  y 
clara ;  decision,  determinncion. 

DEFINITIVE  [de-fi'n-i-tiv]  a. 
Definitivo,  decisivo,  perentorio. — 
í.  Lo  que  deñne. 

DEFINITIVELY  [de-íi'n-i-tiv-Ii] 
ad.  Definitivamente. 
_  DEFINITIVENESS     [  de-f i'n-i- 
tiv-nes]  s.  Autoridad  decisiva. 

+To  DEFIX,  va.  V.  To  Fix  ó 
Fasten'. 

DEFLAGEABILITY  [  def-la- 
era-bi'1-i-ti]  s.  (Poco  usado.)  Cali- 
dad de  ser  combustible. 

DEFLAGRABLE  [de-fla  -gra-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Combustible. 

To  DEFLAGRATE  [de'f-la-grat] 
va.  Incendiar,  abrasar,  efectuar  una 
combustion. 

DEFLAGRATION  [def-Ia-gi-a'- 
/un]  s.  1.  Deflagraciou.  2.  Destruc- 
clon  total  por  fuego. 

_  To  DEFLECT  [de-fle'ct]  vn.  Des- 
viarse, apartarse,  ladearse,  separar.'-e 
del  camino  ó  carrera  que  se  lle- 
vaba. 

DEFLECTION  [de-fle'c-Jun]  s. 
1.  Desvio,  rodeo.  2.  Declinación  de 
la  asruja  de  marear. 

DEFLEXURE  [de-fle'c-Jur]  s. 
Combadurn,  torcimiento. 

DEFLORATION  [def-Io-ra'-Jun] 
#.  1.  Defloramiento.  2.  Escogimien- 
to, elección  de  lo  mas  florido  ó  pre- 
cioso. 

To  DEFLOUR  [de-fls'r]  va.  1. 
Desflorar,  estuprar,  corromper  ó 
forzar  á  una  doncella.  2.  Ajar,  de- 
lustrar,  quitar  la  flor  ó  lustre  á  al- 
guna cosa.  3.  Quitar  la  flor  de  las 
plantas. 

DEFLOURER  [de-ñs'r-ui-]  s.  Es- 
hiprador. 

tTo  DEFLOW  [de-flo']  vn.  Fluir 
'«cmo  acua, 

tDE'FLUOUS  [de'f-lii-us]  a. 
Fluente,  lo  que  fluve. 

tDEFLUX  [de-fiu'cs]  DEFLÜX- 
lON  [de-flu'c-fun]  s.  Fluxion  co- 
piosa o  abundante,  destilación  ;  der- 
ramamiento por  demasiada  abun- 
dancia. 

DEFCEDATION  [def-e-da'-/un] 
s.  (Poco  usado.)  Polución,  contami- 
nación ;  mancha  en  la  reputación. 

DEFOLIATION  [de-fo-Ii-a'-Jun] 

».  (Bot.)  Tiempo  del  caer  de  la  hoja. 

To    DEFORCE    [de-fo'rs]    va. 

usurpar    la    posesión    de    bienes 

raices. 

DEFORCEMENT  [de-fo'rs-menfc] 
«.  Usurpación,  posesión  ilegítima  de 
los  bienes  de  otro. 

To  DEFORM  [dc-fe'rm]  va.  1. 
Desformar,  desfigurar,  afear.  2. 
Deshonrar,  quitar  el  honor,  estima- 
don  ó  fama. 

tDEFORM,  a.  Deforme,  desfigu- 
rado, feo. 

DEFORMATION  [  def-er-ma'- 
fun]  .í.  Defjnnacion,  alteración. 

DEFORMED  [de-fe'rmd]  a.  Feo  ; 
baio,  vercoiizo-o. 

DEFORMEDLY  [dc-ío'rm-ed-li] 
ad.  Feamente. 

DEFORMIÍDNESS  [de-fo'rm-cd- 
nes]  DEFORMITY  [dc-fe'rm-i-ti] 
í.  Deformidad,  fealdad  ;  ridiculez, 
deshonor ;  acción  ó  idea  dispara- 
,ada  y  onnesta  al  buen  sentido. 

To"  DEFRAUD  [de-fre'd]  ra  De- 
fraudar, usurpar  fraudulentamente 
&  alcfuna  persona  lo  que  lo  toca  y 
pertenece  de  derecho  ;  fristrar. 
138 


DEFRAUDATION  [def-re-da'- 
Jun]  .«.  Defraudación. 

DEFEAUDER  [  de-f re'd-ur  ]  s. 
Defraudador,  engañador. 

DEFRAUDING  [  de  -  fre'd  -  in  ] 
DEFEAUDMENT  'de-fre'd-ment] 
s.  Defraudación,  fraude. 

To  DEFRAY  [de-fra']  va.  Cos- 
tear, hacer  el  gasto  ó  la  costa  de  al- 
guna cosa ;  satisfacer. 

DEFRAYER  [de-fra'-iir]  s.  El 
que  hace  la  costa  ó  el  gasto  de  al- 
guna cosa. 

DEFRAYMENT  [de-fra'-ment] 
s.  Gasto,  el  pago  de  lo  que  se  ha 
gastado. 

+DEFT  ^deft]  s.  Pulido,  galán, 
gallardo,  lindo  ;  diestro,  activo, 
vivo ;  apto. 

tDEFTNESS  [de'ft-nes]  s.  Puli- 
dez, hermosura,  viveza,  gallardía. 

DEFUNCT  [df-fu'gct]  a.  Difun- 
to, muerto. — ,9.  Difunto. 

tDEFUNCTION  [de-fu'gc-Jun] 
s.  Muerte. 

To  DEFY  [de-f i']  va.  1.  Desafiar, 
provocar  á  duelo.     2.   Despreciar, 
tratar  con  desprecio.     3.  Desdeñar, 
negar,  renunciar. 
tDEFY,  s.  V.  Challenge. 
DEFYER,  s.  V.  Defier. 
DEGENERACY  [de-je'n-ur-a-si] 
s.  1.  Degeneración,  bastardía,  aban- 
dono, bajeza.     2.  Depravación,  cor- 
rupción, envilecimiento. 

To  DEGENERATE  [de-je'n-ur- 
at]  vn.  1.  Degenerar,  no  correspon- 
der á  las  virtudes  de  los  antepasa- 
dos. 2.  Degenerar,  descaecer,  des- 
decir. 3.  Degenerar,  ir  perdiendo 
una  cosa  su  primera  calidad  ó  na- 
turaleza por  deteriorarse,  como  su- 
cede con  algunos  animales,  semillas 
y  plantas. 

DEGENERATE,  a.  Degenerado, 
el  que  degenera  de  sus  antepasa- 
dos ;  vil,  baio,  indiírno,  infame. 

DEGENERATELY    [de-je'n-ur- 
at-li]  ad.  Bajamente,  indignamente. 
DEGENÉRATENESS'^    [de-je'n- 
iu:-at-nes]   s.   Degeneración,   aban- 
dono. 

DEGENERATING  [  de-je'n-ur- 
at-ir)l  s.  La  acción  de  degenerar. 

DEGENERATION  [de-jen-m--a'- 
Jun  ]  s.  Degeneración,  empeora- 
miento, deterioración,  envileci- 
miento. 

DEGENEROUS  [  de-je'n-ur-us  ] 
a.  Dearenerado,  vil,  infame,  bajo. 

DEGENEROUSLY  [  de-je'¿-ur- 
us-li]  ad.  Vilmente,  infamamente, 
indisr:namente. 

DEGLUTITION  [deg-lii-ti'/-un] 
s.  Deglución,  la  acción  de  tragar  los 
alimentos. 

DEGRADATION  [  deg-ra-da'- 
Jun]  s.  Degradación,  privación  de 
grado  _v  honores,  deposición  ;  de- 
generación ;  diminución  de  fuerza 
ó  valor ;  envilecimiento,  corrup- 
ción. 

To  DEGRADE  [de-gra'd]  m.  1. 
Degradar,  privar,  deponer  á  alguna 
persona  de  las  dignidades,  honores 
y  privilegios  que  tenia.  2.  Mino- 
rar, rebajar,  reducir.  3.  Envilecer, 
deshonrar,  hacer  despreciable  una 
cosa. 

tDEGR  ADEMENT  [  de  -  ^a  d- 
ment]  s.  Degradación,  privación  de 
algún  honor  6  privileírio. 

DEGRADINGLY  [de-gra'd-ig-U] 
ad.  Menospreciadamente. 


tDEGRAVATION  [deg-ra-va- 
Jun]  s.  El  acto  de  hacer  pesada  al- 
guna cosa. 

DEGREE  [de-gre'l  s.  1.  Grado, 
calidad,  estimación  de  una  cosa.  2. 
Estado,  rango,  condición.  3.  Grado, 
escalón.  4.  Grado  de  parentesco. 
5.  Grado,  proporción.  6.  Grado,  ¡a 
graduación  y  título  que  se  da  á 
quien  ha  cursado  en  alguna  univer- 
sidad. To  take  one's  degrees,  Gra- 
duarse. £¡/  degrees,  ad.  Gradual- 
mente. 

iTo  DEGUST  [de-gu'st]  va.  Ca- 
tar, gustar,  probar. 

tDEGUSTATION  [deg-us-ta'- 
/un]  s.  Catadura,  cata,  la  acción  y 
efecto  de  catar,  probar  ó  gustar  al- 
guna cosa. 

To  DEHOET  [de-he'rt]  va.  Di- 
suadir, apartar  con  razones  á  alguno 
de  lo  que  intenta ;  desaconsejar, 
desviar,  distraer. 

DEHORTATION  [de-her-ta'- 
Jun]  s.  Disuasión,  distracción. 

DEHORTATORY  [de-he'r-ta-to- 
ri]  a.  Disuadente,  disuasivo. 

tDEHORTER  [de-he'rt-ur]  s.  El 
que  disuade. 

DEICIDE  [de'-i-sid]  s.  Deicida; 
deicidio. 

To  DEJECT  [de-je'ct]  va.  Aba- 
tir, afligir,  contristar,  entristecer ; 
desanimar  desalentar,  acobardar, 
descorazonar. 

+DEJECT,  DEJECTED  [de-je'ct, 
ed]  a.  Abatido,  acobardado,  ami- 
lanado, desanimado,  desalentado, 
afligido.  To  look  dejected,  Mostrar 
en  el  semblante  aflicción  ó  couster 
nación. 

DEJECTEDLY  [de-je'ct-ed-li] 
ad.  Abatidamente,  tristemente. 

DEJECTEDNESS  [de  je'et-ed- 
nes]  s.  Abatimiento,  desaliento, 
amilaiiamiento. 

DEJECTER  [de-je'ct-ur]  s.  El 
que  abate,  aflige  ó  envilece. 

DEJECTION  [de-jo'c-Jun]  «.  1. 
Melancolía,  tristeza,  aflicción,  abati- 
miento de  espíritu.  2.  Debilidad, 
extenuación.  3.  (Méd.)  Cámara,  la 
deposición  do  un  enfermo,  que  tam- 
bién se  llama  deyección. 

+DE.TECTLY  [de-je'ct-Ll  ad. 
Melancólicamente,  tristemente. 

DEJECTORY  [de-je'c-to-rij  a. 
Lo  que  produce  cámaras  ó  las  pro- 
mueve. 

DEJECTURE  [de-je'c-qur]  t. 
(!Méd.)  Excremento,  deveccion. 

tTo  DEJERATE  [de"'j-m--at]  va. 
Jurar  solemnemente. 

tDEJERATION  [dej-ur-a'-junj  a. 
Juramento  solemne. 

DEJEUNE,    DEJEUNER,   [da- 
jun-a']  «.  Almuerzo  grande,  almuer-  • 
zo-comida. 

DEIFICAD  [de-i'f-i-cal]  a.  Dei- 
fico. 

DEIFICATION  [de-i-fi-ca'-/un] 
í.  Deificación,  la  acción  de  deificar; 
apoteosis. 

DEIFIER  [de'-i-fi-ur]  s.  El  quo 
deifica ;  iilólatra. 

DEIFORM  [de'-i-ferm]  a.  Dei- 
forme, divino. 

fDEIFORMITY  [de-i-fe'rm-i-ti  | 
s.  La  semejanza  de  una  persona  con 
alguna  deidad. 

To  DEIFY  [de'-i-f  i]  va.  1.  Deificar, 
colocar  á  alguno  en  el  número  de 
los  dioses,  adorurle  como  Dios.  2. 
Endiosar,  divinizar,  alabar  á  alguno 
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hasta  ponerle  en  las  nubes.  8.  Ado- 
rar como  á  un  Dios. 

To  DEIGN  [dan]  vn.  Dijínarsc, 
condescender.  He  did  not  deign  to 
yieah  to  me,  Tuvo  á  menos  ha- 
blarme.— va.  Conceder,  admitir, 
parmitir;  cor.sidcrar  digno. 

DEIGNING  [da'ü-iíjl  s.  El  acto 
de  condescender  ó  cnnsiderardiirno. 

•fToDEINTEGKATE  [de-i'n-te- 
grat]  na.  Disminuir. 

fDEIPAEOUS  fde-i'p-a-rus]  a. 
Deipara,  epíteto  de  la  madre  de 
Dios. 

DEISM  [de'-izm]  s.  Deism  o,  la 
opinion  de  los  que  creen  en  un  Dios 
4in  admitir  la  religion  revelada. 

DEIST  [de'-ist]  s.  Deista. 

DEISTICAL  [de-i'st-i-cal]  a. 
Deistico. 

+DEITATE  [de'-i-tat]  a.  Hecho 
Dios  ;  úsase  para  explicarla  diviui- 
lad  de  .Jesneristo. 

DP:iTy  [de'-i-ti]  s.  1.  Deidad,  di- 
rinidad,  naturaleza  divina,  calidades 
Jivinas.     2.  Dios  fabuloso. 

+DELACE1ÍATI0N  [de-las-ur- 
a'-Jun]  s.  Desgarrón. 

tDELACEYMATION  [de-lac-ri- 
ma'-Jun]  s.  El  lagrimeo  de  los  ojos 
producido  por  su  debilidad  ú  otra 
:aiisa  que  los  irrita. 

tDELACTATION  [de-lac-ta'- 
furi]  s.  Destete  de  las  criatiiras,  y 
3I  tiempo  en  que  se  las  desteta. 

DELAPSED  [de-la'pst]  a.  (Méd.) 
2!aido,  inclinado  háeia  abajo. 

To  DELATE  fds-ln't]  va.  1.  Lle- 
var, conducir.  2.  Delatar,  denuu- 
eíar,  acusar. 

DELATION  [de-la'-run]  s.  (Poco 
asado.)  Conducción  ;  delación,  acu- 
sación, denunciación. 

fDELATOE  [de-la't-ur]  s.  Dela- 
tor, delatante,  denunciador. 

To  DELAY  [de-Ia'j  m.  1.  Dila- 
tar, diferir,  susjjender.  2.  Retar- 
dar, retrasar,  estorbar.  8.  Mitigar, 
ablandar. — vn.  Detenerse,  pararse, 
cesar  de  obrar  ;  tardar. 

L'ELAY,  s.  1.  Dilación,  tardan- 
za, plazo.  2.  Detención,  demora, 
retardo,  retardación  ;  atraso. 
_  DELAYER  [de-la'-ui-]  s.  Tempo- 
rizador,  entretenedor,  que  gana 
tiempo  dilatando. 

tDELAYMENT  [de-la'-ment]  s. 
Tardanza,  dilación. 

DELE  [de'-le]  va.  (Print.)  Bor- 
rar, tachar. 

DELEBLE  [de'1-i-bl]  a.  Lo  que 
86  puede  borrar. 

DELECTABLE  [de-le'ct-a-bl]  a. 
Deleitable,  delicioso. 

DELECTABLENESS  [de-le'ct- 
a-bl-nes]  s.  Delicia,  gusto  ó  placer 
especial  que  se  percibe  en  alguna 
cosa. 

DELECTABLY  [de-le'ct-a-bU] 
ad.  Deleitosamente. 

DELECTATION  [de-lec-ta'-Jim] 
«.  Delectación  ó  deleitación,  deleite, 
placer. 

+DELEGACY  [del-e-ga-si]  s. 
Junta  de  delegados  ó  comisionados 
para  la  resolución  ó  determinación 
de  una  cosa. 

To  DELEGATE  [dea-e-gat]  va. 
\.  Enviar  á  una  embajada.  2.  De- 
legar, diputar,  dar  sus  veces  á  otro. 
8.  Com^:^ionar,  señalar  ó  nombrar 
jn-eces  para  alguna  causa  particu- 
lar, 

DELEC-ATE.  .?    De'esado,  dipu- 


tado, comisionado,  comisario.  Conrt 
of  deU'íjidex,  Un  tribunal  de  apela- 
ción en  Inglaterra. — a.  Delegado, 
diputado. 

DELEGATION  [dcl-e-ga'-/unj  «. 
Delegación,  diputación,  comisión. 

tDELENIFlCAL  [dcl-c-ni'M- 
cal]  a.  Calmante,  que  mitiga  el 
dolor. 

To  DELETE  [de-le't]  va.  Borrar, 
testar,  tachar  algún  escrito,  letra  ú 
otra  cosa. 

DELETERIOUS  [dcl-e-te'-ri-us] 
a.  Deletéreo,  mortal,  mortífero,  des- 
tructivo, emponzoñado,  venenoso ; 
pernicioso. 

DELETION  [de-Ie'-Junl  s.  Can- 
celadura, la  acción  de  cancelar  ó 
borrar;  destrnccion.  ruina. 

DELETOEY  [de'1-e-to-ri]  s.  Lo 
que  borra. 

DELE  [delf],  DELFT  [dclft]  s. 
1.  Mina,  cantera.  2.  Loza  íiiui  que 
se  parece  á  la  China.  JJdft-ivare, 
Loza  vidriada. 

tTo  DELIBATE  [de'1-i-bat]  va. 
Gustar  de,  catar,  probar,  tomar  una 
cantidad  pequeña  de  alguna  cosa 
para  probarla  ó  gustarla. 

tDELIBATION  [del-i-ba'-fun]  s. 
Ensayo,  prueba;  gusto,  catadura  ó 
cata. 

To  DELIBERATE  [de-IÍTs-ur-at] 
va.  Deliberar,  discurrir,  considerar, 
premeditar. — vn.  Pausar,  pensur, 
dudar. 

DELIBERATE,  a.  1.  Circunspec- 
to, cauto.  2.  Tardo,  lento,  pausado. 
3.  Prudente,  avisado. 

DELIBERATELY  [de-UHb-ux-at- 
li]  ad.  Deliberadamente,  prudente- 
mente, gradualmente. 

DELIBERATENESS  [de-liTD-ur- 
at-nes]  s.  Deliberación,  circunspec- 
ción, cautela,  precaución,  sangre 
fria. 

DELIBERATION  [  de-Iib-ur-a'- 
Jim]  s.  1.  Deliberación,  el  acto  de 
deliberar.  2.  Consulta,  el  acto  de 
consultar  con  otro  acerca  del  mejor 
modo  de  hacer  una  cosa. 

DELIBERATIVE  [de-ü'b-ur-at- 
iv]  a.  Deliberativo. — s.  Discurso  de- 
liberativo. 

DELICACY  [del-i-ca-si]  í.  1.  De- 
licadeza, nimiedad,  escrupulosidad 
en  el  comer.  2.  Delicadeza,  la  cosa 
que  agrada  á  los  sentidos.  3.  Her- 
mosura mujeril,  blandura.  4.  Aseo 
y  gusto  en  el  vestir,  elegancia.  5. 
Urbanidad,  cortesía.  6.  Ternura ; 
escrupulosidad.  7.  Debilidad  de 
salud ;  tenuidad. 

DELICATE  [dea-i-catl  a.  1.  De- 
licado ;  hermoso ;  regalado.  2.  Deli- 
cado, exquisito,  escogido,  excelente. 
3.  Cortes,  urbano.  4.  Afeminado, 
incapaz  de  aguantar  fatiga  ó  trabajo. 
5.  Puro,  claro  ;  fino.  "  6.  Tierno, 
sensible. 

DELICATELY'  [de^-i-cat-Hl  ad. 
Delicadamente,  exquisitamente, 
cortesmcnte.  afeminadamente. 

DELICATENESS  [de'1-i-cat-nes] 
s.  Delicadeza,  molicie. 

tDELI  CATES  [de'1-i-cats]  s.  pl. 
Delicadezas,  rarezas,  golosinas,  co- 
sas deliciosas  v  raras. 

■|-DELICES'[de1-i-s£z]  s.  pl.  De- 
licias. V.  Pleasures. 

tTo  DELICÍATE  [de-li'/-i-at]  vn. 
Deleitarse,  complacerse. 

DELICIOUS  I  de-li'.f-us]  a.  Deli- 
cioso, ameno,  agradable,  exquisito. 


DELICKJUSLY  [de-li'J-us-li]  ad. 
Deliciosamente,  gustosamente. 

DELICIÜUSNESS  [de  l¡'/-u8-ne6j 
s.  Delicia,  suavidad,  gusto,  placer. 

DELIGATION  [del-i-ga'-Jun|  s. 
Ligadura,  la  acción  de  ligar. 

DELIGHT  [de-li't]  s  Delicia, 
deleite,  placer,  gozo,  alegría,  satis- 
facción, encanto.  To  t<zke  delight  in 
readiíuj,  Tener  gusto  en  leer. 

To  DELIGHT,  va.  Deleitar, 
agradar,  contentar,  causar  placer, 
divertir. — vn.  Deleitarse,  tener  de- 
leite en  alguna  cosa  ;  divertirse, 
complacerse. 

DELIGHTER  [de-li't-ur]  s.  El 
que  se  complace  ó  deleita  en  alguna 
cosa. 

DELIGHTFUL  [de-l^'t-ful]  a. 
Delicioso,  deleitoso,  ameno,  agra- 
dable, deleitable,  grato,  divertido, 
encantador,    embelesador,     exqui- 

DELIGHTFULLY  [dc-lj't-fial-i] 
ad.  Deliciosamente. 

DELIGHTFULNESS  [  de-li't- 
ful-ues]  s.  Delicia,  suavidad,  placer. 

DELIGHTLESS  [de-li't-Ies]  a. 
Sin  placer  ó  deleite. 

DELIGHTSOME  [de-li't-siun]  a. 
Delicioso,  deleitoso,  placentero. 

DELIGHTSOMELY  [de-li't-sum- 
li]  ad.  Deliciosamente. 

DELIGHTSOMENESS  [de-lj't- 
sum-nes]  s.  Delicia,  gusto  delicioso, 
deleite,  placer ;  amenidad. 

DELINEAMENT  [de-U'n-e-a- 
ment]  s.  Delineamiento,  representa- 
ción por  líneas. 

To  DELINEATE  [de-H'n-e-at] 
va.  1.  Delinear,  trazar,  diseñar,  di- 
bujar. 2.  Pintar  con  diversos  co- 
lores. 8.  Representar  alguna  cosa 
como  es.    4.  Delinear,  describir. 

DELINEATION  [ds-liu-e-a'-junj 
s.  Delineacion,  delineamiento. 

+DELINEATUEE  [de-U'n-e-a- 
q^r]  s.  Delineamento. 

tDELINIMENT  [de-li'n-i-ment] 
s.  El  acto  de  mitiírar  ó  apaciguar. 

DELINQUENCY  [de-ü'g-cwen- 
si]  «.  Delito,  culpa,  falta. 

DELINQUENT  [de-U'g-cwent]  s. 
Delincuente,  criminal. 

tTo  DELIQUATE  [del-i-cwatj 
vn.  Derretirse,  liquidarse. — va.  Di- 
solver. 

t  DELIQUATION  [  del-i-cwa'- 
Jun]  s.  Derretimiento,  liquidación, 
el  acto  de  derretir  ó  liquidarse  al- 
guna cosa. 

To  DELIQUESCE  Tdel-i-c-sve's] 
vn.  Liquidarse,  hacerse  liquido. 

DELIQUESCENCE  [del-i-cwe's- 
ens]  .«.  (Quiui.)  Derretimiento,  de- 
licuescencia,  la  tendencia  de  algn- 
nas  sales  á  derretirse,  y  el  estado 
liquido  á  que  se  reducen  á  conse- 
cuencia de  esta  tendencia. 

DELIQUESCENT  [del-i-cwe's- 
ent]  a.  Delicuescente,  diceso  de  las 
sales  que  se  liquidan  expuestas  al 
aire. 

DELIQUIUM  [df-li'c-'«vi-um]  s. 
1.  Liquidación;  estado  liquido  de 
alguna  sal.  2.  Deliquio.  S.  Ds- 
fecto,  pérdida. 

tDELIEAMENT  [de-H'r-a-ment] 
s.  Chochez  ó  chochera. 

tTo  DELIRATE  [de-l^'-rat]  vn. 
Delirar,  disparatar,  desvariar. 

tDELIEATlON  [del-i-ra'-Jun]  «. 
Tontera,  locuia,  dehrio. 

DELIRIOUS  [d£-U'r-i-us]  a  Do 
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tirante,  el   que   delira   ó   desvaría ; 
choclio,  caduco. 

DELIRIOUSNESS  [de-li'r-i-us- 
ncB  I  s.  Locura  ó  demencia. 

DELIRIUM  [de-li'r-i-um]  s.  De- 
lirio, perturbación  del  celebro  ;  lo- 
cura, demencia,  destemple  de  la 
imaginación  ó  fantasía  ;  clioehez. 

DELITESCENCE  [del-i-te's-ens] 
8.  Retiro,  oscuridad. 

+To  DELITIGATE  [de-li't-i-gat] 
va.  Regañar,  reprobar  vehemente- 
mente. 

tDELITIGATION  [de-lit-i-ga'- 
/unl  s.  El  acto  de  lidiar,  regañar  ó 
contender. 

To  DELIVER  [de-Ii'v-ur]  va.  1. 
Dar,  entregar,  ceder,  rendir.  2. 
Tirar,  arrojar. '  3.  Librar,  libertar, 
salvar,  soltar  á  un  preso.  4.  Reci- 
tar, hablar,  decir,  relatar.  5.  Par- 
tear, ayudar  ó  asistir  faeultiva- 
mente  al  parto.  To  deliver  ovei\ 
Trasmitir ;  poner  entre  las  manos 
de  otro;  pasar.  To  deliver  up,  En- 
tregar, resiírnar,  abandonar. 

DELIVERANCE  |  de-li'v-ur-ansj 
.V.  1.  Entrega,  libramiento.  2.  Pro- 
iacion,  la  acción  de  proferir  ó  pro- 
nunciar ;  narración ;  expedición  ó 
desembarazo  en  el  recitar.  V.  De- 
LrvERT.     8.  Parto,  el  acto  de  parir. 

DELIVERER  rde-li'v-iu--ur]  s.  1. 
Libertador,  salvador.  2.  Narrador, 
relator,  el  que  narra  ó  relata. 

DELIVERY  _  [de-Ii'v-ur-i]  s.  1. 
Entrega,  la  acción  de  dar  ó  entre- 
car.  2.  Libramiento,  la  acción  de 
librar  ó  libertar.  3.  Rendición,  el 
acto  de  rendir  alguna  cosa.  4.  Pro- 
lacion,  la  acción  de  proferir  pala- 
bras ;  el  modo  de  producirse.  5. 
Expedición,  desembarazo,  la  facili- 
dad en  producirse.  6.  Parto,  el 
acto  de  parir.     7.  Actividad. 

DELL  [del]  s.  Barranco,  paraje 
profundo;  valle  hondo,  hondonada, 
foso. 

DELTOID  [de a-tffd]  a.  (Anat.) 
Deltoides ;  dícese  de  uno  de  los 
músculos  que  levantan  el  brazo. 

DELUDABLE  [de-hi'd-a-bl]  a. 
Enffaiiadizo. 

To  DELUDE  [de-lvi'd]  va.  Enga- 
ñar, entrampar,  chasquear,  embau- 
car ;  frustrar. 

DELUDER  [de-lii'd-m-]  s.  Delit- 
sor,  eno'nnador.  impostor. 

DELUDING  [de-li^'d-ii)]  s.  Colu- 
sión, falsedad,  engaño,  impostura. 

DELUGE  Idel-HJ]  s.  1.  Diluvio, 
copiosa  abundancia  de  agua  é  inun- 
dación de  la  tierra.  2.  Creciente, 
avenida,  el  aumento  de  agua  que 
toman  los  ríos.  3.  Golpe,  infortu- 
nio, calamidad,  desgracia  ó  infelici- 
dad repentina. 

To  DELUGE,  va.  1.  Diluviar, 
llover  á  cántaros.  2.  Abrumar, 
oprimir. 

DELUSION  fde-lii'-7,iml  s.  1. 
Dolo,  fraude,  engaño.  2.  Ilusión, 
prestigio,  falsa  imaginación.  3.  Er- 
ror, el  estado  del  que  está  enga- 
ñado. 

DELUSIVE  fde-lvi'-sivl  DELU- 
SORY [de-lvi,'-so-ri]  a.  Engañoso, 
falaz,  fraudulento,  ilusorio. 

To  DELVE  [delv]  va.  1.  Cavar, 
levantar  y  mover  la  tierra  con  la 
azada  ó  azadón.  2.  Sondear,  inqui- 
rir, rastrear  con  cautela. 

DELVE,  s.  Foso,  hoyo,  barranco, 
nondon ;  mina. 
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DELVER  [de'lv-ur]  s.  Cavador,  el 
que  tiene  por  ofioio  cavar  la  tierra. 

DEMAGOGUE  [de'm-a-geg]  s- 
Demacroffo. 

DEMÁIN  [de-ma'n]  DEMESNE 
[de-me'n]  s.  Tierras  patrimoniales, 
las  que  uno  posee  heredadas ;  tierra 
Rolarieara. 

DEMAND  [de-ma'nd]  *.  1.  Ale- 
gación de  derecho  á  alguna  cosa.  2. 
Demanda,  pregunta,  interrogación. 
3.  Petición  jurídica  de  una  deuda. 
4. Venta  continuada,  buen-despacho. 
In  fi.'ll  of  all  demands,  Ajustadas 
todas  las  cuentas. 

To  DEMAND,  m.  Demandar, 
reclamar,  pedir  con  autoridad  ó 
exigir  como  de  derecho;  pregun- 
tar ;  procesar. 

DEMANDABLE  [de-ma'nd-a-bl] 
a.  Exigible,  demandable. 

DEMANDANT  [de-ma'nd-ant] 
s.  (For.)  Demandante,  demandador. 

DEMANDER  [  de-ma'nd-ur  ]  s. 
Exactor,  el  que  pide,  demanda  6  re- 
quiere alguna  cosa  con  autoridad; 
pedigüeño,  pedigón,  el  que  pide  con 
importunidad. 

DEMANDRESS  [de-ma'nd-res] 
sf.  Demandadora. 

DExMARCATION  [  de-mqr-ca'- 
Junl  s.  Demarcación. 

+DEMARCH  [de-mq'rq]  s.  El 
paso,  el  andar  ó  modo  de  andar. 

To  DEMEAN  [dg-ms'ii]  vn. 
Portarse,  gobernarse  bien  ó  mal, 
conducirse. — va.  Envilecer,  desesti- 
mar, disminuir  el  precio  ó  valor  de 
una  cosa. 

DEMEANOR  [ds-me'n-ur]  s. 
Porte,  el  modo  de  gobernarse  ó 
portarse  en  la  conducta. 

DEMEAN,  DEMESNE  [de-me'n] 
s.  Posesión  de  bienes  raices. 

DEMENCY  [de'-men-si]  s.  De- 
mencia. 

To  DEMÉNTATE  [dc-me'n-tat] 
í;?!..  Dementarse,  volverse  loco. 

DEMÉNTATE,  a.  (Poco  usado.) 
Infatuado,  loco. 

DEMENTATION  [  de-men-ta'- 
fun]  s.  (Poco  usado.)  Demencia, 
locura. 

DEMERIT  [de^me'r-it]  .9.  Demé- 
rito, desmerecimiento ;  lo  que  es 
opuesto  al  mérito. 

tTo  DEMERIT,  va.  Desmerecer, 
hacerse  indigno  de  alíjun  bien. 

+DEMERSED  [de-mu'rst]  a.  Su- 
mergido,  ahogado. 

DEMERSIÓN  [de-mu'r-Jun]  s.  1. 
Sumersión  ó  sufocación  en  el  agua. 
2.  El  acto  de  poner  una  medicina  eu 
algún  menstruo  ó  disolvente. 

DEMI  Jde'm-i]  SEMI  [se'm-i], 
partícula  inseparable  que  significa 
la  mitad  de  alguna  cosa,  y  á  veces 
también  lo  mismo  que  casi. 

DEMI-DEVIL  [de'm-i-de'v-il]  s. 
Mediodcmonio. 

DEMI-GOD  [de'm-i-god]  s.  Se- 
midiós. 

DEMI-GORGE  [de'm-i-gerj]  s. 
(Fort.)  Semigola,  la  parte  del  polí- 
gono que  queda  después  de  levanta- 
do el  naneo. 

tTo  DEMIGRATE,  V.  To  Emi- 
grate. 

tDEMIGRATION,  s.  V.  Emigra- 
tion V  Migration. 

DEMI-LANCE  [de'm-i-lqns]  s. 
Lanza  ligera. 

DEMI-MAN  [de'm-i-man]  s.  Me- 
dio hombre  :  voz  de  deprecio. 


_  DEMI-PREMISES  [de'm-i-pre'm- 
i-sez]  s.  pl.  Semipremisas,  medias 
proposiciones. 

DEMI-REP  [de'm-i-rep]  sf.  Mu- 
jer sospechada,  pero  no  convencida 
de  incontinencia. 

DEMISE  [cie-mi'z]  s.  Muerte, 
fallecimiento. 

To  DEMISE,  va.  Legar,  dejar  en 
testamento. 

DEMISSION  [de-mi'J-un]  s.  De- 
gradación, destitución  de  una.  dig- 
nidad, dimisión ;  decadencia. 

tDEMISSLY  [de-mi's-li]  ad.  Hu- 
mildemente. 

DEMISSORY,  a.  V.  Dimissory. 

tTo  DEMIT  [de-mi't]  va.  Depri- 
mir, abatir,  envilecer,  huuiillar. 

DEMI-WOLF  [  de'm-i-wialf  j  s. 
Mediozorra. 

DEMOCRACY  [de-mo'c-ra-si]  s. 
Democracia,  especie  de  gobierno  en 
que  tiene  el  pueblo  toda  la  autoridad. 
DEMOCRAT  [de'm-o-crat]  s.  De- 
mocrático, el  partidario  de  la  demo- 
cracia. 

DEMOCRATIC,  DEMOCRAT!- 
CAL  [dem-o-cra't-ic,  cd]  a.  Demo- 
crático. 

DEMOCRATICALLY  [dem-o- 
cra't-ic-al-i]  ad.  Democráticamente. 

tDEMOCR ATY  [  de-mo'c-ra-ti ] 
s.  Democrncia. 

To  DEMOLISH  [de-moH-i/]  m. 
Demoler,  deshacer,  arruinar;  ar- 
rasar. 

DEMOLISHER  [  de-mol-ij-urj 
s.  El  que  demuele 

DEMOLISHMENT  [ds-mo1-iJ 
ment]  s.  Destrucción,  ruina. 

DEMOLITION  [dem-o-h'J-im]  s 
Demolición,  la  acción  de  demoler  ó 
arruinar  alguna  fabrica  ó  edificio. 

DEMON  [de'-mun"|  s.  Demonio, 
espíritu  maligno,  diablo. 

DEMONESS  [de'-mun-es]  sf. 
Mujer  diabólica. 

DEMONIAC,  DEMONIACAL 
[de-mo'-ni-ae,  al]  a.  1.  Demoniaco, 
perteneciente  al  demonio.  2.  Po- 
seso, obseso,  endemoniado,  afligido 
ó  atormentado  por  el  espíritu  ma- 
ligno. 

DEMONIAC,  s.  Energúmeno,  el 
que  está  poseído  del  demonio. 

DEMONIAN  [de-mcD'-ni-an]  a. 
(Poco  usado.)  Demoniaco,  diabó- 
lico. 

DEMONOCRACY  [de-mun-o'c- 
ra-si]  s.  Poder  ó  gobierno  del  de- 
monio. 

DEMONOLATRY  [de-mun-ol- 
a-tri]  s.  Culto  del  demonio. 

DEMONOLOGY  [de-mun-ol-o- 
ji]  s.  Demonologia,  demonomanía. 

tDEMONOMIST  [  de-mo'n-o- 
mist]  s.  El  que  vive  sujeto  al  domi- 
nio del  demonio. 

tDEMONOMY  [de-mo'n-o-mi]  «. 
Dominio  del  demonio  ó  diablo. 

DEMONSHIP  [de'-mun-Jip]  « 
Estado  de  demonio. 

DEMONSTRABLE  [de-mo'n- 
stra-bl]  a.  Demostrable. 

DEMONSTRABLENESS  [de- 
mo'n-stra-bl-nes]  s.  Capacidad  da 
demostración. 

DEMONSTRABLY  [  de-mo'n- 
stra-bli]  ad.  Demostrablemente,  de- 
mostrativamente. 

To  DEMONSTRATE  [de-mo'n- 
Btrat]  va.  Demostrar,  probar  y  ha- 
cer ver  alguna  cosa  con  el  mayo» 
grado  de  certeza. 
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DEMONSTRATION  [dem-on- 
stra'-Jun]  s.  Deiiiontracion,  eviden- 
cia. 

DEMONSTRATIVE  [de-mo'n- 
stra-üv]  a.  Demostrativo. 

DEMONSTRATIVELY  f  de- 
niD'n-stra-tiv-li]  ad.  Demostrativa- 
mente. 

DEMONSTRATOE  [  dem-on- 
(iti-a'-tur]  s.  Demostrador,  el  que 
-iemnestra. 

DEMONSTRATORY  [de-mo'n- 
<;tra-to-ri]  a.  Lo  que  se  dirige  á  de- 
mostrar. 

DEMORALIZATION  [de-mor- 
al-i-za'-Jun]  s.  Desmoralización. 

To  DEMORALIZE  [de-mo'r-al- 
js]  va.  Desmoralizar,  hacer  perder  la 
buena  moral. 

tTo  DEMULCE  [dc-mu'ls]  va. 
(Des.)  Ablandar,  apaciguar. 

DEMULCENT  [de-mu1-sent]  a. 
(Méd.)  Emoliente,  demulcente, 
dulcificante. 

To  DEMUR  [de-mu'rl  vn.  1.  Ob- 
jetar, poner  tacnas,  objeciones  ó  re- 
paros ;  suspender  el  curso  de  algu- 
na instancia  en  un  tribunal  con  ob- 
jeciones y  dudas.  2.  Vacilar,  fluc- 
tuar ;  formar  escrúpulo  sobre  algu- 
na cosa. — va.  Dudar,  tener  duda  de 
alguna  cosa. 

DEMUR,  s.  Duda,  escnípulo, 
hesitación,  perplejidad,  vacilación. 

DEMURE  [d8-mri,'r]  a.  1.  Sobrio, 
moderado  ;  reservado  ;  decente. 
2.  Grave,  serio.  3.  Gazmoño,  mo- 
desto con  afectación.  En  este  sen- 
tido es  voz  de  desprecio. 

DEMURELY  [de-mn'r-li]  ad. 
M3destamente,  eon  ^azmoneria. 

DEMURENESS  [de-mii'r-nes]  s. 
Gaznwñeria,  modestia  afectada,  hi- 
pocresía ;  seriedad,  gravedad  de  as- 
pecto. 

DEMURRAGE  [de-mu'r-aj]  s. 
Demora  ó  gastos  de  demora,  gastos 
extraordinarios  que  debe  abonar  el 
comerciante  al  patron  de  una  em- 
barcación por  el  tiempo  que  se  de- 
tiene en  un  puerto  fuera  de  lo  esti- 
pulado. (For.)  Prorogacion  de  tér- 
mino en  los  pleitos. 

DEMURRER  [de-mu'r-ur]  s.  De- 
mora, detención  ;  sobreseimiento, 
cesación ;  interrupción  ó  tardanza 
en  sentenciar  un  pleito  á  causa  de 
alguna  duda  ocurrida. 

DEMY  [ds-mj']  s.  Nombre  de 
una  clase  de  papel. 

DEN  [den]  s.  Caverna,  antro ; 
cueva  de  ñeras. 

DENARY  [de'n-a-ri]  .5.  Decena. 

To  DENATI0NALT7,E  [de-na'.|- 
ou-al-jz]  va.  Desnacionalizar,  qui- 
tar á  uno  los  privilegios  de  la  na- 
ción á  que  pertenece. 

+To  DENAY,  va.  V.  To  Deny. 

DENDRITE  [de'n-drit]  s.  (Min.) 
Dendrite,  piedra  con  figuras  estam- 
nadas  de  árboles  y  plantas. 

DENDROLOGY  [den-droa-cD-ji] 
e.  Historia  natural  de  los  árboles. 

+DENEGACION  [den-e-ga'-Jun] 
!.  Deneiracion. 

DENIABLE  [ds-n^'-a-bl]  a.  Ne- 
gable, lo  que  so  puede  negar. 

DENIAL  [de-nj'-al]  s.  Denega- 
ción, repulsa.  Self-denial,  Abnega- 
tion lie  sí  mismo. 

DENIER  [de-ni'-ur]    s.   Contra- 
dictor,   negador.      Denier.^  Dinero, 
moneda  de  cobre  en  Francia,  que 
es  la  duodécima  parte  de  im  sueldo. 
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To  DENIGRATE  [de'n-i-grat] 
va.  Denegrecer,  denegrir,  ennegre- 
cer ;  denigrar,  infamar. 

t  DENIGRATION  [den-i-gra'- 
Junl  K.  Deni<.''ra<'ion,  infamación. 

DENIZATION  [den-i-za'-Jun]  s. 
1.  Manumisión,  el  acto  de  dar  liber- 
tad al  esclavo.  2.  Exención,  fran- 
quicia. 

DENIZEN  [dc'n-i-zcn]  s.  El  ex- 
tranjero naturalizado. 

To  DENIZEN,  va.  1.  Naturali- 
zar.    2.  Eximir. 

DENOMINARLE  [de-no'm-i-na- 
bl]  a.  Denominable. 

To  DENOMINATE  [de-no'm-i- 
nat]  va.  Denominar,  nombrar. 

DENOMINATION  [de-nom-i- 
na'-Jun]  s.  Denominación,  título, 
nombre. 

DENOMINATIVE  [de-no'm-i- 
na-tiv]««.  Denominativo. 

DENOMINATOR  [dc-no'm-i-na- 
tur]    s.  Denominador. 

DENOTABLE  [de-no't-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  notado  ó  distinguido. 

DENOTATION  [den-o-ta'-/un] 
«.  (Poco  usado.)  Designación,  mar- 
ca, señal,  indicio,  notabilidad. 

+DENOTATIVE  [de-no't-a-tiv] 
a.  Denotativo. 

To  DENOTE  [de-no't]  va.  Deno- 
tar, indicar,  anunciar,  significar, 
designar,  marcar,  señalar. 

DENOTEMENT  [dE-no't-mentj 
s.  (Poco  usado.)  Señal,  indica- 
ción. 

DENOUEMENT  [dg-nui'-moi)] 
.9.  E'xito,  salida,  fin ;  desenredo, 
desenlace. 

To  DENOUNCE  [dg-n^'ns]  va.  1. 
Denunciar,  delatar.  2.  Promulgar, 
publicar,  declarar  alguna  cosa  so- 
lemnemente. 

DENOUNCEMENT  [de-n^'ns- 
ment]  s.  Denunciación. 

DENOUNCER  [de-n^'ns-ur]  s. 
1.  Denunciador,  acusador.  2.  A- 
menazador. 

DENSE  [dens"l  a.  Denso,  espeso, 
compacto,  cerrado,  apretado. 

DENSITY  [de'ns-i-ti]  s.  Densi- 
dad, solidez. 

DENT  [dent]  s.  Golpe,  cardenal, 
señal  que  deja  un  golpe. 

DENTAL  [de'n-tcü]  a.  Dental. 
— .s.  (let.)  Denton,  pescado. 

DENTATED  [de'n-ta-ted]  a. 
Dentado. 

DENTELLI,    .-;.  V.  Modillions. 

DENTICULATION  [den  tic-yi^- 
la'-Juu]  s.  Dentadura,  la  tila  de 
dientes  pequeños  qiie  tienen  algu- 
nas máquinas  ó  instrumentos. 

DENTICULATED  [den-ti'c-j^i,- 
la-ted]  a.  Dentado. 

DENTIFRICE  [de'n-ti-fris]  s. 
Dentrífico,  lo  que  sirve  para  limpiar 
los  dientes. 

DENTILAVE  [de'n-ti-lav]  s.  Lo- 
ción para  limpiar  los  dientes. 

DENTIST  [de'n-tist]  s.  Dentista. 

DENTITION  [den-ti'J-un]  s. 
Dentición. 

To  DENÚDATE  [de-ni^'d-at]  va. 
Desniídar;  despojar,  privar. 

DENUDATION  [den-i^-da'-Jim] 
s.  1.  Despojo  de  ropa,  la  acción  de 
desnudar  ó  quitar  la  ropa.  2.  (Cir.) 
Denudación. 

To  DENUDE  [df-nn'd]  vn.  Des- 
nudar, despojar,  privar. 

To  DENUNCÍATE  [ds-mi'n  /i- 
at]  vn.  Denunciar,  amenazar. 


DENUNCIATION  [de-nun-Ji-a'- 
Jun]  n.  Denunciación  ;  publicación, 
declaración. 

DENUNCIATOR  [  de-nu'n-/i-a 

tur  I   g.   Denunciador,  denunciante, 
delator. 

To  DENY  fde-nj']  va.  Negar,  ío 
húsar  ;  renunciar  ;  renegar,  abjurar 

To  DEOBSTRUCT  [de-oVstru'ct.i 
va.  Desembarazar,  desobstniir, 
abrir. 

DEOBSTRUENT  [de-o'b-strq- 
ent]  a.  y  s.  (Méd.l  DeoDstraente. 

Dí;ObAND  [de'-o-dand]  _«.  1. 
Ofrenda  ó  don  que  se  dedica  áDios 
para  ajjlacar  su  ira.  2.  Multa  q;ie 
se  echa  en  Inglaterra  álos  animaiea 
irracionales  ó  á  las  cesas  que  han 
causado  la  muerte  de  alguna  per- 
sona. 

tTo  DEONERATE,  va.  V.  To 
Exonerate. 

tTo  DEOPPILATE  [de-o'p-i-lat] 
va.  (Méd.)  Desopilar. 

tDEORDINATION  [de-er-di-na'- 
Jim]  s.  Degradación  de  alguna  per- 
sona ordenada. 

tTo  DEOSCÜLATE  [de-o's-cn- 
latl  va.  Besar. 

To  DEOXIDATE  [de-o'c-si-dat], 
DEOXIDIZE  [de-o'c-si-diz]  va. 
(Quím.)  Desoxigenar. 

tTo  DE-FAINT  [de-pa'nt]  va.  Pin- 
tar, describir,  representar  una  cosa. 

To  DEPART  [de-pq'rt]  _  V».  1. 
Partir  ó  partirse,  empezar  á  cami- 
nar. 2.  Desistir;  dejar  alguna  cosa 
á  que  uno  estaba  antes  enseñado  S 
acostumbrado  ;  desviarse.  8.  Per- 
derse, desaparecer.  4.  Desertar 
apostatar.  5.  Apartarse  de  algui: 
intento  ú  opinion.  6.  Morir,  faTle- 
cer. — va.  Partir,  dividir,  separar ; 
retirar.  To  depart  from,  Mudar  , 
abandonar,  apartarse,  desistir. 

tDEPART,  s.  1.  Partida;  muerte. 
V.  Departiré.     2.  Refinadura. 

DEPARTER  [de-pq'rt-ur]  s.  Re- 
finador de  metales. 

DEPARTING  [de-pq'rt-ir)]  s. 
Separación. 

DEPARTMENT  [de-pq'rt-ment] 
s.  1.  Negociado,  despacho.  2.  De- 
partamento, provincia,  ó  distrito  de 
algún  pais.  8.  Departamento  de 
marina. 

DEPARTMENTAL  [de-pqrt- 
me'nt-al]  a.  Departamental. 

DEPARTURE  [de-pq'r-qiu-]  s.  1. 
Partida.  2.  Muerte.  3.  Desamp.^- 
ro,  abandono;  desistimiento.  4. 
(Náu.)  Diferencia  de  meridiano. 

To  DEPASTURE  [de-pq'"s-c;nr] 
va.  Consumir  olguna  cosa  comién- 
dola.—  vn.  V.  To  PASxrEE. 

To    DEPAUPERATE     [de-pv 
pxu'-at]  va.  Empobrecer,  hacer  po- 
bre á  alguno. 

To  DEPEND  [de-pe'nd]  vn.  I. 
Pender,  colgar,  estar  alguna  C08i\ 
pendiente  de  otra.  2.  Depender, 
estar  sujeto  ó  dependiente  de  alguu 
superior.  3.  Necesitar  del  auxilie 
ó  apoyo  de  alguna  persona.  To  de- 
pend'of,  Provenir,  proceder.  7j 
depend  on  óvpon,  Contar  con,  con- 
fiar, esperar  con  confianza,  descii- 
dar  en  una  persona,  dejar  á  su  cui- 
dado una  cosa,  estar  seguro  de. 

DEPENDANCE,  DEPENDAN- 
CY,  s.  V.  Dependence,  Depen- 
dency. 

DEPENDANT      [de-pe'nd-ant] 
DEPENDENT     [de-pe'nd-ent]     » 
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Dependiente,  subalterno. — a.  De- 
pendiente, subordinado,  sujeto. 

DEPENDENCE,  DEPENDEN- 
CY [de-pe'nd-ens,  i]  s.  1.  Dependen- 
cia, sujeción,  inferioridad.  2.  La  ac- 
ción y  efecto  de  pender  ú  esrar  una 
casa  jiendiente  de  otra. 

DEPENDER  [de-pe'nd-ur]  s.  De- 
fendiente. 

DEPENDING  [de-pe'nd-ig]  ^a. 
Pendiente. 

+DEPERD1TI0N  [de-pur-di'J- 
un]  s.  Perdición,  ruina,  destruc- 
ción. 

To  DEPHLEGMATE  [de-fle'g- 
mat]  tki.  Desflemar. 

DEPHLEGMATIüN  [de-fleg- 
Kia'-Junl  .s\  Destlemacion. 

To  DEPICT  [dE-pi'ct]  ra.  Pintar, 
representar,  retratar,  describir. 

To  DEPICTURE  [de-pi'c-qur] 
va.  Figurar  en  pintura,  pintar  ó  re- 
presentar. 

To  DEPILATE  [de'p-i-lat]  va. 
Quitar  el  vello  ú  pelo. 

DEPILATION  [dep-i-la'-/un]  s. 
La  acción  y  el  efecto  de  arrancar  ó 
quitar  el  vello  ó  pelo. 

DEPILATORY  [de-pi'1-a-to-ri] 
s.  Atanquía,  ungüento  para  hacer 
caer  el  cabello. 

DEPILOUS  [de'p-i-lus]  a.  Pela- 
do, pelón. 

To  DEPLAN T,  va.  V.  To  Trans- 

PLAMT. 

DEPLETION  [de-ple'-Jun]  s.  Va- 
ciamiento :  vacío,  vacuo. 

DEPLORABLE  [de-plo'r-a-bl] 
a.  1.  Deplorable,  lamentable,  mise- 
rable. 2.  Despreciado ;  lastimoso. 

DEPLORABLENESS  [de-plo'r- 
■a-bl-nes]  s.  Estado  deplorable. 

DEPLORABLY  [de-plo'r-a-bli] 
ttd.  Deplorablemente,  lastimosa- 
mente, infelizmente. 

DEPLÓRATE  [de-plca'-rat]  a. 
Lamentable,  deplorable. 

DEPLORATION  [dep-Io-ra'- 
/im]  s.  Lloro,  llanto,  lamento. 

To  DEPLORE  kle-plo'r]  va.  De- 
plorar, lamentar,  llorar. 

DEPLOREDLY  [de-plo'r-ed-U] 
id.  Vilmente. 

DEPLÓREME  NT  [de-plo'r- 
mentl  .5.  Lloro,  lamento. 

DEPLORER  [de-plo'r-url  s.  La- 
mentador, llorón,  el  que  va  de  duelo 
en  un  entierro. 

To  DEPLOY  [de-plo']  va.  (Mil.) 
Desplegar.    V.  To  Display. 

DEPLUMATION  [dep-lq-ma'- 
fun]  s.  1.  Desplumacion,  el  tiempo 
de  quitar  las  plumas  de  una  ave. 
2.  Ca'da  de  las  pestañas. 

Td  deplume  [de-plri'm]  va. 
Despluí  lar. 

tTo  DEPONE  [de-po'n]  va.  De- 
positar ;  arriesgar. 

DEPONENT  [de-po'-nentl  s.  1. 
Deponente,  declarante.  2.  (Gram.) 
Verbo  deponente. 

To  DEPOPULATE  [de-po'p-yi|- 
lat]  ra.  Despoblar,  devastar,  asolar, 
destruir,  arruinar. — vn.  Despo- 
blarse. 

DEPOPULATION  [de-pop-yi^- 
la'-/un]  s.  Despoblación  ;  devasta- 
tion. 

DEPOPULATOR  [dE-po'ji-yii- 
la-tur]  s.  Despoblador,  asolador. 

To  DEPORT  [de-po'rt]  va.  Por- 
tarse, conducirse,  gobernarse. 

■1-DEPORT,  .•;.  Porte,  conducta. 

DEPOETATION  [de-por-ta'- 
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/im]  s.  Deportación,  destierro,  es- 
tniñiimiento  de  un  reino  ó  estado. 

D  EP  ORTMEN  T  [de-po'rt-ment] 
s.  Porte,  conducta,  manejo. 

DEPOSABLE  [de-po'z-u-bl]  a. 
Capaz  de  ser  depuesto. 

DEPOSAL  [de-po'z-al]  s.  Des- 
troniimiento,  deposición  ;  destitu- 
ción, degradación  de  honores. 

To  DEPOSE  [de-po'z]  va.  1.  De- 
poner. 2.  Destronar,  privar  del 
trono.  3.  Deponer,  degradar  ó  des- 
tituir á  alguna  persona  de  los  em- 
pleos, dignidades  y  honores  que 
tenia.  4.  Deponer,  testificar. — v?/.. 
Ser  testigo. 

DEPOSER  [de-po'z-ur]  s.  El  que 
depone  ó  degrada. 

DEPOSING  [de-po'z-iij]  .<;.  De- 
posición. 

To  DEPOSIT  [de-po'z-it]  va.  1. 
Depositar,  resguardar ;  consignar  ; 
apartar.  2.  Poner  dinero  á  interés. 

DEPOSIT,  s.  1.  Depósito.  2.  De- 
pósito, fianza,  prenda. 

DEPOSITARY  [de-po'z-i-ta-ri] 
s.  Depositario. 

DEPOSITING  [de-po'z-it-ii)]  s. 
El  acto  de  apartar  ó  depositar. 

DEPOSITION  [dep-o-zi'J-un]  s. 
1.  Deposición,  testimonio,  declara- 
ción delante  de  juez  ó  escribano.  2. 
Deposición,  el  acto  de  deponer  ó 
desposeer  á  un  príncipe  de  su  coro- 
na. 3.  Destitución,  privación  del 
empleo  ú  honores  que  gozaba  algu- 
na persona. 

DEPOSITORY  [de-po'z-i-to-ri] 
s.  Depositaría. 

DEPOSITUM,  «.  V.  Deposit. 

DEPOT  [de-pco']  s.  1.  Pósito,  al- 
macén público  ó  principal.  2.  Des- 
pacho, oficina  de  la  administración 
dedilitrencias,  coches  de  camino,  <fec. 

DEPRAVATION      [  dep-ra-va'- 

Íun]  «.  1.  El  acto  de  depravar.  2. 
)epravacion,  corrupción,  estraga- 
miento del  gusto  ó  costumbres. 

To  DEPRAVE  [de-pra'v]  va.  De- 
pravar, pervertir,  corromper,  viciar, 
estragar  ;  falsificar  ;  difamar. 

DEPRAVED  [de-pra'vd]  a. 
Abandonado,  corrompido. 

DEPRAVEDLY  [de-pra'v-ed-li] 
ad.  Coi-rompidamente,  depravada- 
mente. 

DEPRAVEDNESS  [de-pra'v-ed- 
ncs]  *".  Depravación,  corrupción,  es- 
tragamiento. 

DEPRAVER  [dc-pra'v-ur]  íí.  De- 
pravador. 

DEPRAVING  [de-pra'v-ir)]  *. 
Depravación. 

DEPRAVITY  [de-pra'v-i-ti]  s. 
Depravación,  desorden,  estraga- 
miento de  costumbres,  gusto,  &c. ; 
corrupción,  desorden  ;  maldad, 
ruindad,  malignidad. 

DEPRECABLE  [de'p-re-ca-bl]  a. 
Capaz  de  ser  suplicado. 

To  DEPRECATE  [dc'p-re-cat] 
vn.  Pedir  ó  desear  que  no  suceda 
algún  mal  ó  verse  libro  de  é\  ;  de- 
precar, rogar,  suplicar. — va.  Implo- 
rar misericordia,  suplicar  con  iiis- 
tiincia. 

DEPRECATION  [dcp-rf-ca'-Jun] 
.<.  Súplica  para  conjurar  ó  evitar  los 
nrales  ;  deprecación,  ruego,  petición. 

DEPRECATIVE  [de'p-re-ca-tiv], 
DEPRECATORY  [de'p-re-ca-to-ri] 
a.  Deprecativo,  suplicante. 

DEPRECATOR  [de'p-re-ca-tur] 
.<.  Df  precinte. 


To  DEPRECIATE  [de-pre'-Ji-at] 
va.  1.  Rebajar  el  precio  cíe  alguna 
cosa.  2.  Despreciar,  menospreciar, 
deprimir. 

DEPRECIATION  [de-pre-Ji-a'- 
/un]  s.  Descrédito,  desestimación. 

DEPRECIATOR  [df-pre'-Ji-a- 
tur]  s.  Dcspreciador. 

To  DEPREDATE  [de'p-re-dall 
va.  1.  Saquear,  robar,  pillar.  2.  De- 
solar, destruir,  arruinar,  asolar. 

DEPREDATION  [dep-rc-da'-/un] 
s.  1.  Depredación,  pillaje,  saqueo, 
saco,  devastación.     2.  Voracic^.ad. 

DEPREDATOR  [de'p-re-da-tur^ 
s.  Saqueador;  rapiñador,  ladrón  del 
público. 

+To  DEPREHEND  [dep-re 
he'iid]  va.  1.  Sorprender,  coger  á 
uno  de  improviso.     2.  Descubrir. 

+DEPREHENSIBLE  [dep-re- 
he'n-si-bl]  a.  1.  Lo  que  se  puede 
prender  o  c/iger.     2.  Comprensible. 

tDEPREHENSION  [dep-re-he'n- 
Jun]  «.  Sorpresa;  descubrimienio  ; 
averigUiícion. 

To 'DEPRESS  [dg-pre's]  va.  1 
Comprimir,  apretar  hacia  abajo  ; 
dcjnr  c:ier.  2.  Deprimir,  liumillar, 
abatir,  mortificar. 

DEPRESSED  [de-pre'st]  a.  De- 
primido; hundido,  hondo. 

DEPRESSION  [de-pre'/un]  í.  1. 
Compresión,  la  acción  de  compri- 
mir ó  apretar  hacía  abajo.  2.  De- 
presión ;  abatimiento. 

DEPRESSIVE  [de-pre's-ivj  a. 
Depresivo. 

DEPRESSOR  [de-pre's-ur]  s,  1. 
Depresor.     2.  Opresor. 

DEPRIVABLE  [de-pri'v-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  privado. 

DEPRIVATION  [dep-ri-va'-JuM] 
s.  1.  Privación.     2.  Pérdida. 

To  DEPRIVE  [de-prj'v]  va.  1. 
Privar,  despojar,  quitar  a  uno  algo. 
2.  Excluir  ;  impedir.  8.  Librar, 
libertar. 

DEPRIVER  [de-pri'v-ur]  s.  El 
que  priva,  despoja  ó  quita. 

DEPTH  [dept]  s.  1.  Hondura, 
profundidad.  2.  Abismo.  In  tht 
depth  of  icinter,  En  el  rigor  del  in- 
vierno. 3.  Oscuridad.  4.  Sagaci- 
dad. 

tTo  DEPULSE  [dc-pu'ls]  va. 
Rechazar. 

DEPULSION  [de-pua-Jun]  «. 
Rechazo. 

DEPULSORY  [de-pua-so-ri]  a. 
Lo  que  rechaza. 

To  DEPURATE  [de'p-q-rat]  va. 
Depurar,  limpiar,  purgar,  purificar. 

DEPURATE,  a.  Depurado,  lim- 
pio, purificado,  puro  ;  libre. 

DEPURATION  [dep-ii-ra'-/un] 
s.  Depuración. 

I-To  DEPURE  [de-pH'r]  va.  De- 
purar, limpiar. 

+DEPURGATORY  [de-pu'r-ga- 
to-ril  n.  Depuratorio. 

DEPUTATION  [dep-yi^-ta'-Jun  ] 
s.  Diputación ;  comisión. 

To  DEPUTE  ]de-pH't]  va.  Dipu- 
tar, destinar,  señalar,  enviar,  dele- 
gar. 

DEPUTY  [de'p-y\i,-ti]  s.  Diputa- 
do, comisiirio,  delegado,  enviado, 
agente.  Lord  deputy.,  Virey.  De- 
puty ffovernor,  Teniente  goberna- 
dor. 

To  DERACINATE  [de-ra's-i-nat] 
va.  Desarraigar  ;  abolir,  extirpar. 

ITo  DERAIGN  [de-ra'nl  vi.  I 
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¡'robar,    justificar,   hacer   ver.      2. 
Desordeniir. 

DERAIGNMENT  [de-ra'n-mont] 
t.  1.  Prueba,  justificación.  2.  Ues- 
órdeu,  abandono. 

To  DERANGE  [dc-ra'nj]  va. 
Desarreglar,  desordenar,  tlescon- 
oertar. 

DERANGEMENT  [  de-ra'nj- 
meiit]  s.  Desarreglo,  desorden ; 
enajenamiento  del  ánimo ;  confu- 
sion, desbarato. 

DERELICT  [de'r-e-lict]  a.  Aban- 
donado voluntariamente. 

DERELICTION  [der-e-li'c-/un]  s. 
Desamparo,  abandono;  dejación  de 
bienes. 

To  DERIDE  [de-rj'd]  m.  Burlar, 
mofar,  escarnecer ;  zumbar  ó  dar 
zumba. 

DERIDER  [de-ri'd-ur]  s.  Burlón, 
zumbón,  soflamero. 

DERIDINGLY  [de-ri'd-ig-U]  ad. 
Con  zumba. 

DERISION  [de-ri'5-un]  s.  Irri- 
sión, mofa,  escarnio,  burla,  cha- 
lada. 

DERISIVE  [de-ri'-siv],  DERI- 
SORY [de-rj'-so-ri]  a.  Irrisorio. 

DERISIVELY  [de-ri'-siv-h]  ad. 
Irrisoriamente. 

DERIVABLE  [de-ri'v-a-bl]  a.  1. 
Lo  que  se  puede  adquirir  por  de- 
recho de  descendencia.  2.  Deriva- 
ble,  deducible,  lo  que  se  puede  de- 
rivar ó  deducir. 

DERIVATION  [der-i-va'-/im]  s. 
Derivación. 

DERIVATIVE  [de-ri'v-a-tiv]  a. 
T  s.  Derivativo. 

_  DERIVATIVELY  [de-ri'v-a-tiv- 
li]  ad.  Derivativamente. 

To  DERIVE  [dt'Ti'Y]  va.  1.  Deri- 
var, repartir  ó  distribuir  el  agua  de 
algún  canal  en  otros  muchos.  2. 
Derivar,  deducir  ó  sacar  una  cosa 
de  algún  origen,  causa  ó  principio  ; 
recibir  por  trasmisión.  3.  Comu- 
nicar.— vn.  Derivar,  derivarse,  na- 
cer ;  descender,  proceder ;  partici- 
par. 

DERIVER  [de-ri'v-ur]  s.  El  que 
deriva  ó  deduce. 

DERNIER  [dorn-ya'r]  a.  Ultimo : 
es  voz  tomada  del  francés. 

To  DEROGATE  [de'r-o-gat]  va. 
y  re.  1.  Menospreciar.  2.  Derogar, 
revocar,  anular,  abrogar,  invalidar. 
8.  Detraer,  detractar. 

DEROGATE,  a.  Derogado  ;  des- 
acreditado, envilecido. 

DEROGATELY  [de'r-o-gat-li], 
DEROGATORILY  [de-ro'g-a-to- 
ri-li]  ad.  Derogativamente. 

DEROGATION  [der-o-ga'-Jun] 
8.  Derogación ;  desestimación. 

DEROGATIVE  [de-ro'g-a-tiv]  a. 
Derogatorio,  derosrativo. 

DEROGATORINESS  [de-ro'g-a- 
to-ri-nes]  s.  Derogación ;  detrac- 
ción. 

DEROGATORY  [de-ro'g-a-to-ri] 
a.  Derogatorio. 

DERVIS  [du'r-vis]  s.  Dervis,  sa- 
cerdote entre  los  turcos. 

DESCANT  [de's-cant]  s.  1.  (Mus.) 
Discante.  2.  Discurso,  comenta- 
rio, paráfrasis,  disertación. 

To  DESCANT  [des-ca'nt]  vn. 
Discantar  ;  discurrir,  comentar  lar- 
ga y  pesadamente. 

DESCANTING  [des-ca'nt-ir)]  s. 
Conjetura,  presunción. 

To  DESCEND   rde-se'ndl    rn.  1. 


Descender,  bajar.  2.  Descender, 
derivarse,  sacar  su  origen.  8.  Des- 
cender, tocar  ó  venir  á  algún  su- 
cesor por  orden  de  herencia.  4. 
Invadir. — va.  Descender,  andar  ha- 
cia abajo.  To  descend  to  6  into, 
Descender  ó  entrar  en ;  bajarse  á. 
To  descend  into  one''s  self,  Entrar  en 
si  mismo. 

DESCENDANT  [de-se'nd-ant]  s. 
Descendiente. 

DESCENDENT  [de-se'nd-ent]  a. 
1.  Lo  que  se  cae,  liunde  ó  viene 
abajo.  2.  Descendiente,  el  que 
desciende  de  otro. 

DESCENDIBILITY  [de-send-i- 
bi'1-i-ti]  s.  Conformidad  con  las 
leves  de  descendencia. 

'DESCENDIBLE  [de-se'nd-i-bl] 
a.  Lo  que  puede  descender ;  tras- 
misible. 

DESCENSIÓN  [de-se'n-Jun]  s.  1. 
Descendimiento,  descensión,  des- 
censo ;  declinación,  caida.  2.  De- 
gradación. 

DESCENSIONAL  [de-se'n-Jun- 
al],  DESCENSIVE  [de-se'n-siy]  a. 
Lo  que  pertenece  al  descenso  ó  ba- 
jada. 

DESCENT  [de-se'nt]  s.  1.  Des- 
censo, bajada,  descendimiento  ; 
descensión  ;  pendiente,  declive.  2. 
Invasion.  3.  Descendencia,  suce- 
sión, á.  Alcuña  ó  alcurnia,  descen- 
dencia, origen,  nacimiento,  linaje. 
5.  Descendencia,  posteridad,  here- 
deros. 0/  a  noble  descent,  De  na- 
cimiento ilustre.  6.  Oblicuidad, 
inclinación  ;  degradación. 

To  DESCRIBE  [de-scriTj]  va. 
Describir,  delinear,  figurar ;  expli- 
car, definir;  representar. 

DESCRIBER  [de-scri'b-ur]  s.  Des- 
crintor. 

DESCRIER  [de-scri'-ur]  s.  Des- 
cubridor ;  averiguador. 

DESCRIPTION  [de-scri'p-/un] «. 

1.  Descripción,  representación ;  2. 
Clase,  cfénero,  calidad. 

DESCRIPTIVE  [de-scri'p-tiv]  a. 
Descriptivo. 

To  DESCRY  [de-scrj']  va.  1.  Es- 
piar, observar,  reconocer  de  lejos. 

2.  Columbrar,  avistar,  divisar ;  des- 
cribir ;  averiguar. 

tDESCRY,  s.  Descubrimiento. 

To  DESECRATE  [  de's-e-crat  ] 
va.  Profanar. 

DESECRATION  [des-e-cra'-Jim] 
s.  Profanación.  Desecration  of  a 
grave,  Quebrantamiento  de  sepul- 
tura. 

DESERT  [de'z-urfc]  s.  Desierto, 
yermo  ;  soledad. — a.  Desierto,  des- 
amparado, despoblado,  inhabitado, 
solitario. 

DESERT,  s.  1.  Merecimiento.  2. 
Mérito,  virtud. 

To  DESERT  [de-zu'rt]  va.  1. 
Desamparar,  dejar,  abandonar.  2. 
Desertar. — vn.  Desertar;  ausen- 
tarse ;  apartarse. 

DESERTER  [de-zu'rt-ur]  s.  De- 
sertor, trásfusa. 

DESERTION  [  de-zu'r-Jun  ]  s. 
Deserción  ;  abandono. 

DESERTLESS  [de-zu'rt-les]  a. 
Inditrno,  sin  mérito. 

DESERTLESSLY  [de-zu'rt-les- 
11]  ad.  Desmerecidamente. 

tDESERTRICE  [de-zu'r-tris]  ./. 
La  mujer  que  falta  a  su  deber. 

To  DESERVE  [de-zu'rv]  va. 
Merecer. 


DESERVEDLY  [de-zu'rv-ed-li] 
ad.  Merecidamente,  dignamente. 

DESERVER  [dc-zu'rv-ur]  s.  M> 
recedor. 

DfISERVING  [  de-zu'rv-ii)  ]  *. 
Mérito.  V.  Deí^ert. 

D ES ER VI NG L Y  [de-zu'rv-ig-ü] 
ad.  Diírnamente,  merecidamente. 

DESICCANTS  [dc-si'c-onts]  t. 
pl.  (Méd.)  Desecantes. 

To  DESICCATE  [de-si'c-at]  va. 
Desecar. — vn.  Secarse. 

DESICCATIVE  [de-si'c-a-tiv]  a. 
Desecativo. 

To  DESIDERATE  [de-si'd-ur-at] 
va.  Desear,  querer;  faltar,  tener 
necesidad  de. 

DESIDERATUM  [  de-si'd-ur-a- 
tum]  s.  1.  Desideratum,  la  cosa  que 
hace  tanta  falta  ó  que  tanto  se  desea. 
2.  Hueco,  falta,  vacio. 

+DESIDIOSE  [  de-si'd-i-os  ]  a. 
Desidioso. 

To  DESIGN  [de-zi'n]  va.  1.  Pro- 
poner, pensar,  tener  intención  de 
dedicar.  2.  Designar,  idear,  det«r 
minar,  proyectar.  3.  Tramar,  ma- 
quinar. 4.  Diseñar,  formar  el  di- 
seño de  alguna  co.sa. 

DESIGN,  s.  1.  Designio,  mira, 
.■ntento,  intención.  2.  Empresa  • 
fin,  motivo,  objeto.  3.  Plan,  pro- 
yecto ;  treta  en  perjuicio  de  otro.  4 
Dibujo,  diseño,  trazo.  Throu/jJi  de- 
sign, Expresamente,  con  toda  in- 
tención, adrede. 

DESIGNABLE  [de-zfn-a-blj  a. 
Lo  qiie  se  puedo  designar  ó  señalar. 

DESIGNATE  [  de's-ig-nat  ]  a. 
(Poco  usado.)  Señalado,  apuntado. 

To  DESIGNATE,  va.  Apuntar 
señalar;  distinguir. 

DESIGNATION_[des-ig-na'-/unj 
s.  Designación,  señalamiento,  da- 
siffnio,  intención. 

DESIGNATIVE  [de's-ig-na-tiv] 
a.  Designativo,  especificante. 

DESIGNEDLY  [  de-zfn-ed-U  ] 
ad.  Adrede,  de  propósito,  de  caao 
pensado,  de  intento. 

DESIGNER  [de-zi'n-ur]  s.  1.  Ma- 
quinador.  2.  Dioujante.  S.  Inven- 
tor ;  provectista. 

tDESÍGNFULNESS  [  de-zi'n- 
ful-nes]  s.  Abundancia  de  maquina- 
ciones en  perjuicio  de  otros. 

DESIGNING  [de-zi'n-ii)]  a.  In- 
sidioso, traidor,  aleve,  falso,  m;J 
intencionado  ;  astuto,  artero. — s. 
Dibujo,  diseño. 

DESIGNINGLY  [  de-zi'n-ig-ü  ] 
ad.  Insidiosamente. 

DESIGNLESS  [  de-zi'n-Ies  ]  a. 
Inadvertido. 

DESIGNLESSLY  [de-zi'n-les-li] 
ad.  Inadvertidamente. 

+DESIGNMENT  [de-zi'n-ment] 
s.  1.  Trama,  artificio  malicioso,  ma- 
quinación, mala  intención.  2.  Di- 
seño, dibujo.  8.  Idea,  designio  ó 
plan  de  una  obra. 

DESINENCE  [  de's-i-nens  ]  $. 
Terminación,  fin. 

+DESINENT  [de's-i-nent]  a.  Ul- 
timo, lo  que  termina. 

DESIRABLE  [  de-zi'r-a-bl]  a. 
Agradable,  gustoso  ;  deseable,  ape- 
tecible. 

DESIRABLENESS  [de-zj'r-a-bl- 
nes]  s.  Ansia.  af¡\n,  deseo  vehemente, 

DESIRE  [de-zi'r]  s.  Deseo,  an- 
helo; ansia,  apetito. 

To    DESIRE,  va.  Desear,    ape 
tecer  ;  rogar,  suplicar,  pedir. 
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DESIRELESS  [de-zj'r-les]  a.  Sin 
deseo,  sin  ansia,  indiferente. 

DESIKEK  [de-zj'r-ur]  s.  Dcsea- 
dor. 

DESIRING  [de-zj'r-ir)]  s.  Deseo. 

DESIROUS  tde-zi'r-us]  a.  Deseo- 
Eo,  ansioso.  To  he  desirons  of  ho- 
nors or  riches,  Tener  ambición  de 
honores  ó  riquezas. 

DESIROUSLY  [de-zi'r-us-li]  ad. 
Ansiosamente. 

DESIROUSNESS  [de-zfr-us-nes] 
».  Deseo  vivo,  anlielo. 

To  DESIST  [de-2i'st]  vn.  Desis- 
tir, parar  o  cesar  de  hacer  alguna 
cosa ;  detenerse. 

DESISTANCE  [de-zi'st-ans]  s. 
Desistencia,  desistimiento,  cesa- 
ción. 

DESISTIVE  [de-zi'st-iv]  a.  Lo 
que  acaba  ó  concluye. 

DESK  [desc]  s.  Bufete,  mesa. 
Chorister'' s  desk,  Atril  de  coro. 

To  DESK,  va.  (Poco  usado.)  En- 
cerrar como  en  un  escritorio  ;  ate- 
sorar. 

DESOLATE  [de's-o-lat]  a.  De- 
solado, desierto,  despoblado,  solita- 
rio ;  abandonado,  arruinado,  des- 
truido. 

To  DESOLATE,  va.  Desolar, 
despoblar,  devastar,  arruinar. 

DESOLATELY  [de's-o-lat-li]  ad. 
De  un  modo  desolador. 

DESOLATENESS  [de's-cs-kt- 
nes]  s.  Desolación. 

DESOLATER,  DESOLATOR 
[de's-o-lat-ur]  s.  Deaolador,  asola- 
vior. 

DESOLATING  [de's-o-lat-iij]  s. 
El  acto  de  desolar. 

DESOLATION  [des-o-la'-Jun]  s. 
l.Desolacion,  desolamiento,  estrago, 
ruina,  destrucción.  2.  Desolación, 
aflicción,  desconsuelo  ;  melancolia  ; 
destitución.     3.  Desierto. 

DESOLATORY  [de's-o-la-to-ri] 
a.  Aflictivo. 

DESPAIR  [de-spa'r]  s.  Descon- 
fianza, desesperación. 

To  DESPAIR,  vn.  Desesperar, 
perder  la  esperanza. — va.  (Desu- 
Bado.)  Hacer  desesperar. 

tDESPAIRABLE,  a.  V.  Un- 
hopeful. 

DESPAIRER  [  de-spa'r-ur  ]  s. 
Desesperado. 

_  DESPAIRINGLY    [  dE-spa'r-ii}- 
li]  ad.  Desesperadamente. 

To  DESPATCH  [de-spa'q]  va.  1. 
Despachar,  aviar,  enviar  con  priesa 
f  diligencia.  2.  Despachar,  matar, 
quitar  la  vida.  3.  Despachar,  abre- 
viar, concluir  una  cosa  con  pronti- 
tud. 

DESPATCH,  s.  Despacho,  cxpe- 
licion,  prontitud  ;  expreso.  Ve- 
ipatches,  Despachos,  oficios  ó  cartas 
enviadas  ordmariamente  por  medio 
de  un  expreso 


DESPATCHER  [de-spa'q-ur]    s 
digim  negocio. 


1.  Destruidor.      2.  El  que   ejecuta 


"bESPATcilFUL  [de-spa'q-ful] 
B.  Diligente,  expedito. 

+DESPECTION  [de-spe'c-Jun]  s. 
El  acto  de  mirar  hacia  abajo ;  me- 
nosprecio. 

DESPERADO  [des-pe-ra'-do]  *•. 
Desesperado,  atrevido,  furioso,  per- 
dido. 

DESPERATE  [de's-pe-rat]  a.  1. 
Desesperado,  sin  esperanza.  2.  Ar- 
rojado, arriesgado.  3.  Desespera- 
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do,  lo  que  no  tiene  remedio.  4. 
Furioso,  inconsiderado,  violento, 
terrible. — s.  El  que  es  atrevido  y  sin 
esperanza  ó  miedo. 

DESPERATELY  [  de's-pe-rat- 
11]  ad.  Desesperadamente,  furiosa- 
mente. 

DESPERATENESS  [de's-pe-rat- 
nes]  s.  Precipitación,  temeridad,  ar- 
rojo, furia,  violencia. 

DESPERATION  [des-pe-ra'-Jun] 
s.  Desesperación,  desconfianza. 

DESPICABLE  [de's-pi-ca-bl]  a. 
Despreciable,  vil,  bajo. 

DESPICABLENÉSS  [de's-pi-ea- 
bl-nes]  s.  Bajeza,  vileza. 

DESPICABLY  [de>s-pi-ca-bli]  ad. 
Vilmente,  bajamente. 

tDESPICÍENCY  [des-pi'J-en-si] 
s.  1.  El  acto  de  mirar  hacia  abajo. 
2.  Desprecio. 

DESPISABLE  [de-spi'z-a-bl]  a. 
Despreciable. 

tDESPISAL  [de-spí'z-al]  s.  Des- 
den, desprecio. 

To  DESPISE  [de-spi'z]  va.  Des- 
preciar, desestimar,  menospreciar ; 
desdeñar. 

DESPISED  [de-spi'zd]  a.  Deses- 
timado, despreciado. 

DESPISEDNESS  [de-spfz-ed- 
nes]  s.  Abatimiento. 

DESPISER  [de-spi'z-ur]  s.  Des- 
preciador. 

DESPISING  [de-spi'z-ig]  s.  Des- 
den, desprecio. 

DESPITE  [de-spi't]  s.  Despecho, 
ira,  enojo;  despique;  malicia. 

iTo  DESPITE,  va.  Molestar,  en- 
fiídar ;  frustrar  ;  atormentar. 

DESPITEFUL  [de-spj/t-ful]  a. 
Malicioso,  rencoroso,  vengativo, 
malicrno. 

DESPITEFULLY  [de-spi't-ful-i] 
ad.  Malignamente,  maliciosamente. 

DESPITEFULNESS  [de-spj't- 
ful-nes]  s.  Malignidad,  rencor,  odio, 
mala  voluntad,  malicia. 

To  DESPOIL  [de-spera]  va.  1. 
Despojar ;  privar.  2.  (Ant.)  Des- 
nudar. 

DESPOILER  [de-spo'l-ur]  s.  Pi- 
llador, saqueador,  robador. 

DESPOLIATION  [ds-spo-li-a'- 
Jun]  s.  Despojo,  la  acción  de  des- 
pojar. 

To  DESPOND  [de-spo'nd]  vn. 
Desconfiar,  desalentarse,  abatirse ; 
desesperanzar,  desesperar,  decaer 
de  ánimo. 

DESPONDENCY  [de-spo'nd-en- 
si]  s.  Desconfianza,  temor;  desa- 
liento, desmayo  ;  descaecimiento  de 
ánimo. 

DESPONDENT  [de-spo'nd-ent] 
ce.  Desconfiado,  desesperado,  desa- 
lentado. 

DESPONDER  [de-spo'nd-ur]  í. 
El  que  no  tiene  esperanza. 

DESPONDINGLY  [de-spo'nd- 
ig-li]  ad.  Desconfiadamente. 

tTo  DESPONSATE  [de-spo'n- 
sat]  va.  Desposarse. 

t  DESPONSATION  [des-pon-sa'- 
Jun]  s.  Desposorio. 

DESPOT  [de's-pot]  .9.  D.:>spota, 
señor  absoluto. 

DESPOTIC,  DESPÓTICA  L  rdes- 
po't-ie,  al]  a.  Despótico,  absoluto, 
independiente. 

DESPOTICALLY  [des-po't-ic-al- 
i]  ad.  Despóticamente,  arbitraria- 
mente. 

DESPOTICALNESS     fdos-po't- 


ic-al-nes]    s.    Despotismo,   absoliv 
tismo. 

DESPOTISM  [de's-po-tizm]  s 
Despotismo,  tiranía,  gobierno  ar- 
bitrario. 

To  DESPÚMATE  [de-spi),' -mat] 
vn.  Espumar. 

DESPUMATION  [des-pii-ma'- 
/un]  s.  r)espumacion. 

DESQUAMATION  [des-cwam- 
a'-/un]  s.  Escamadura,  la  acción  da 
escamar  el  pescado. 

DESSERT  [dez-u'rt]  s.  Postres, 
las  frutas,  dulces  y  otras  cosas  que 
se  sirven  al  fin  de  las  comidas  ;  ra- 
millete, en  las  mesas  de  lujo. 

tTo  DESTÍNATE  [ dé's-ti- nat, 
va.  Destinar,  asignar,  dedicar,  se- 
ñalar. 

+DESTINATE,  a.  Fijado,  desti- 
nado, determinado. 

DESTINATION  [des-ti-na'-Junj 
s.  Destinación,  destino. 

To  DESTINE  [de's-tin]  va.  Des- 
tinar, señalar,  determinar. 
_  DESTINY  [de's-ti-ni]  s.  L  Des- 
tino, hado,  fatalidad,  fortuna,  suer- 
te ;  signo,  estrella,  hablando  vulgar- 
mente.    2.  Destino,  paradero. 

DESTITUTE  [de's-ti-tqt]  a.  Des- 
tituido, abandonado,  desampara- 
do I  falto,  desprovisto,  privado ; 
olvidado. 

tTo  DESTITUTE,  va.  Abando- 
nar, dejar;  frustrar. 

DESTITUTION  [des-ti-tvi -/un] 
s.  Destitución,  privación,  desampa- 
ro, abandono. 

To  DESTROY  [de-strer']  va.  Des- 
truir, asolar,  arrasar,  desolar;  ma- 
tar, quitar  la  vida  ;  acabar,  aniqui- 
lar, arruinar. 

DESTROYABLE  [de-stro'-a-bi] 
a.  (Poco  usado.)  Destruible. 

DESTROY  E  R.[de-stre'-ur]  í. 
Destruidor,  asesino. 

tTo  DESTRUCT  [de-stru'ct]  va. 
Destruir. 

DESTRUCTIBILITY  [de-struct- 
i-bi'l-i-ti]  *.  Destruetibilidad. 

DESTRUCTIBLE  [de-stru'ct-i- 
bl]  a.  Destruible. 

DESTRUCTION  [de-stru'c-Jun] 
s.  1.  Destrucción,  ruina,  asolamien- 
to. 2.  Mortandad,  destrozo.-  3. 
Causa  de  desolación.  4.  Perdición, 
muerte  eterna. 

DESTRUCTIVE  [de-stru'ct-iv]  a. 
Destructivo,  destructor,  ruiucso, 
fatal. 

DESTRUCTIVELY  [de-stru'ct- 
iv-li]  ad'.  Destructivamente. 

DESTRUCTIVENESSrdc- 
stru'ct-iv-nes]  s.  Propiedad  de  des- 
truir. 

tDESTRUCTOR  [de-stru'ct-ur]  «. 
Destruidor,  consumidor. 

DESUDATION  [des-yn-da'-Juc] 
s.  Sudor  excesivo. 

DESUETUDE    [de's-we-tiid]    i. 

DESÚLTORINESS  [de's-ul-to- 
ri-nes]  s.  El  estado  do  ser  incons- 
tante, irretrular  ó  variable. 

DESULTORY  [de's-ul-to-ri]  a. 
Pasajero,  mudable,  variable,  irre- 
gular, inconstante,  vago,  suelto,  in- 
conexo, no  seguido. 

To  DETACH  [de-ta'q]  va.  1.  Se 
parar,  apartar.  2.  Destacar,  sepa- 
rar una  porción  de  soldados  del 
cuerpo  principal. 

DETACHING  [ds-ta'q-ir)]  «.   EJ  . 
acto  de  senarar  ó  cíestacar. 
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DETACHMENT  [de-ta'q-ment] 
$.  Destaciimento. 

To  DETAIL  [de-taai  va.  Deta- 
llar, especificar,  particularizar,  refe- 
rir por  menor,  circunstanciar,  con- 
tar con  sus  pelos  y  señales. 

DETAIL,  s.  Detalle,  por  menor. 

DETAILER  [de-tal-ur]  s.  El 
qae  relata  6  cuenta  circunstanciada- 
mente. 

To  DETAIN  [de-ta'n]  m.  Dete- 
ner, retener,  retardar,  suspender, 
impedir. 

DETAINDER  [de-ta'n-dur]  s. 
Auto  para  que  alguno  siga  encarce- 
ado. 

DETAINER  [de-ta'n-ur]  s. 
(For.)  Detentador,  retenedor  ;  de- 
tención. 

To  DETECT  [de-te'ct]  va.  Des- 
cubrir, averiguar  algún  delito, 
fraude  ó  trama;  revelar,  declarar, 
manifestar. 

DETECTER  [dc-te'ct-ur]  .s.  Des- 
cubridor, averiguador ;  revelador ; 
delator. 

DETECTION  [de-te'c-junj  s. 
Averiguación,  descubrimiento ;  ma- 
nifestación, revelación,  declara- 
ción. 

DETENTION  [de-te'n-/un]  s. 
Detención,  retención ;  limitación  ; 
encierro,  cautividad ;  tardanza. 

To  DETER  [de-tu'r]  va.  1.  Desa- 
nimar, desalentar,  acobardar.  2. 
Disuadir,  desviar,  impedir. 

To  DETERGE  [ds-tu'rj]  va.  Lim- 
piar una  llaga. 

DETERGENT  [de-tu'r-jent]  a. 
Detergente,  lo  que  tiene  poder  de 
Lmpiar. — -.9.  Detersorio,  detergente. 

To  DETEÉIORATE  [de-te'-ñ-o- 
rat]  va.  Desmei'orar,  deterior.ir. 

DETERIORATION  [de-te-ri-o- 
ra'-Jun]  s.  Deterioración,  deterioro, 
desmoioramiento. 

DETERMENT  [ds-tu'r-ment]  s. 
Desaliento,  descaecuniento  de  áni- 
mo ;  impedimento,  obstáculo. 

DETERMINABLE  [de-tu'r-min- 
a-bl]  a.  Determinable. 

DETERMINABLY  [de-tu'r-min- 
a-bli]  ad.  Determinadamente,  re- 
Bueltamente. 

DETERMINATE  [de-tu'r-min- 
at]  a.  1.  Determinado,  limitado; 
decidido,  resuelto  ;  establecido.  2. 
Determinante,  concluyente ;  acor- 
dado. 

DETERMINATELY  [de-tu'r- 
min-at-Ii]  ad.  Determinadamente, 
inmudablemente. 

DETERMINATENESS  fde-tu'r- 
min-at-nes]   s.  Resolución  deterrai- 

'dETERMINATION  [de- 
tur-mia-a'-Jun]  s.  1.  Determinación, 
resolución.  2.  Decision.  3.  (For.) 
Remate,  fin. 

DETERMINATIVE  _  [dc-tu'r- 
min-a-tiv]  a.  Determinativo. 

DETERMINATOR  [de-tu'r-min- 
j-tur]  s.  (Poco  usado.)  Determi- 
nante. 

To  DETERMINE  [de-tu'r-min] 
va.  Determinar,  fijar;  limitar,  re- 
arlar,  establecer;  decidir,  juzgar, 
resolver  definitivamente. — im..  Ter- 
minar, acabar,  concluir;  determi- 
narse, resolverse,  decidirse,  tomar 
nna  resolución. 

DETERMINER  [de-tu'r-min-ur] 
».  El  que  toma  alguna  determina- 
rñor.. 


DETERR ATIO N  [de-ter-a'- Jun] 
s.  Desentierro,  desenterramiento. 

DETERSIÓN  [de-tu'r-Jun]  s. 
Detersión,  el  acto  y  efecto  de  lim- 
piar. 

DETERSIVE  [de-tu'r-siv]  a.  De- 
tersivo, detersorio,  detergente. — s. 
Remedio  detersivo. 

To  DETEST  [de-tc'st]  iia.  Detes- 
tar, abominar,  aborrecer,  odiar, 
execrar. 

DETESTABLE  [de-te'st-a-bl]  a. 
Detestable,  aborrecióle,  abominable, 
odioso,  execrable. 

DETESTABLENESS  [de-te'st-a- 
bl-nesj  s.  La  calidad  de  ser  detes- 
table. 

DETESTABLY  [de-te'st-a-bli] 
ad.  Detestablemente. 

DETESTATION  [de-tes-ta'-Jun] 
s.  Detestación,  aborrecimiento,  exe- 
cración. 

DETESTER  [de-te'st-ur]  s.  Abor- 
recedor,  el  que  aborrece. 

To  DETHRONE  [de-tro'n]  m. 
Destronar. 

DETHRONEMENT  [dc-tro'n- 
ment]  s.  Destronamiento. 

DETHRONER  [ds-tro'n-ur]  s. 
El  que  destrona. 

To  DETHRONIZE,  va.  V.  To 
Dethrone. 

DETINUE  [de't-i-mi]  s.  (For.) 
Auto  contra  el  detentador  de  algu- 
na cosa. 

To  DETONATE  [de't-o-nat]  vn. 
Detonar,  inflamarse  súbitamente  y 
con  mucho  estrépito. 

DETONATION  [det-o-na'-;un] 
s.   Detonación,  fulminación. 

To  DETONIZE  [de't-o-njz]  va. 
(Quim.)  Calcinar.  V.  To  Defla- 
grate. 

DETORSIÓN  [de-te'r-/un]  s.  A- 
partamiento,  separación  ó  desvio  del 
primer  designio. 

To  DETORT  [de-te'rt]  va.  Tor- 
cer ó  alterar  el  sentido,  interpretar 
mal. 

DETOUR  [ds-tm'r]  s.  1.  Vuelta, 
rodeo,  revuelta,  recodo.  2.  Rodeo, 
tergiversación,  subterfugio.  Es  voz 
tomada  del  francés. 

To  DETRACT  [de-tra'ct]  va.  1. 
Detractar,  infiímar,  quitar  el  crédi- 
to ;  murmurar.  2.  Disminuir,  qui- 
tar, separar. 

DETRACTER  [de-tra'ct-ur]  s. 
Detractor,  infamador,  murmura- 
dor. 

DETRACTION  [de-tra'c-Jun]  s. 
1.  La  acción  de  quitar  parte  de  al- 
guna cosa.  2.  Detracción,  maledi- 
cencia, murmuración. 

DETRACTIOUS  [de-tra'e-Jus]  a. 
Derogatorio ;  deshonroso. 

DETRACTIVE  [de-tra'et-iv]  a. 
1.  Lo  que  puede  separar  una  cosa 
de  otra.     2.  Infamante. 

DETRACTOR  [de-tra'ct-ur]  s. 
Disftxmador ;  detractor. 

DETRACTORY  [de-tra'et-o-ri] 
a.  Infamatorio,  derogatorio. 

DETRACTRESS  [de-tra'c-tres] 
s.  Detractora,  mui'inuradora. 

DETRIMENT  [de't-ri-ment]  s. 
Detrimento,  daño,  perjuicio,  pér- 
dida. 

DETRIMENTAL  [det-ri-me'nt- 
al]  a.  Perjudicial ;  desventajoso,  da- 
ñoso. 

DETRITION  [de-tri'J-un]  s.  Ro- 
zadura. 

To    DETRUDE    [de-tni'd]     va. 


Hundir,  empujar  alguna  cosa  hacia 
abajo;  precipitar. 

To  DETRUNCATE  fdf-tru'i)- 
cat]  va.  I'odar,  cortar,  cpiitar  las 
ramas  superfinas  de  los  árboles. 

DETRUNCATION  [ds-trur)-ca'- 
fun]  8.  Poda. 

DETRUSION  [dc-trii'-7/4n]  3.  La 
acción  de  precipitar  alguna  cosa. 

DETURBATION  [dt-tur-ba'- 
/un]  8. 1.  El  acto  de  arrojar  al  suelo 
alguna  cosa.     2.  Degradación. 

DEUCE  [diis]  «.  1.  Do:<  en  los 
juegos,  corno  para  decir,  do^  ase», 
el  dos  de  espadas ;  dos  puntos  en 
los  dados.  2.  El  demonio,  el  diau- 
tre,  la  trampa. 

DEUSE,  s.  Diantre,  dianclie. 
líow  the  deuse,   Como  diablos  !     V. 

DEÜSED  [dii,'s-ed]  a.  (Joc.)  Ex- 
cesivo. 

DEUTEROGAMIST  [di^-tur-o'g- 
a-mist]  s.  Bigamo,  el  casado  dos 
veces. 

DEUTEROGAMY  [dii-tur-o'g-a- 
mi]  s.  Deuterogamia,  segundas  nup- 
cias. 

DEUTERONOMY  [dii-tur-o'n- 
o-mi]  s.  Deuteronomio. 

tToDEVAST,  To  DEVASTATE 
[de-vq'st,  at]  va.  Devastar,  arrui- 
nar, asolar  ;  gastar ;  robar. 

DEVASTATION  [  dev-as-ta'- 
Jun]  s.  Devastación,  desolación, 
destrucción,  ruina,  saqueo. 

To  DEVELOP  [de-ve'1-op]  vo. 
Desenvolver,  desarrollar,  descoger, 
abrir,  desplegar ;  descubrir. 

DEVELOPMENT  [de-vea-op- 
ment]  s.  Manifestación,  exhibición. 

tDEVERGENCE  [  de-vu'r-jens] 
s.  Declive  ó  declivio. 

To  DEVEST  [dE-ve'st]  va.  1. 
Desnudar.  2.  Despojar.  3.  Li- 
brar ó  libertar  de  alguna  cosa  mal^i. 

■f-DEVEX  [de-ve'cs]  a.  En  do- 
clive.  inclinado  hacia  abajo. 

DEVEXITY  rde-ve'c-si-ti]  s.  De- 
clivio, declividfid. 

To  DEVIATE  [de'-vi-at]  vn.  1. 
Desviarse,  salir  del  camino  dereclio. 
2.  Descarriarse,  ir  errado ;  pecar. 

DEVIATION  [de-vi-a'-Jun]  s.  1. 
Desvio.  2.  Mala  conducta.  S. 
(Astr.)  Deviación. 

DEVICE  [dc-vi's]  s.  1.  Treta,  es- 
tratagema, ardid.  2.  Plan,  proyec- 
to ;  expediente,  recivrso.  3.  Inven- 
ción, ingenio.    4.  Espectáculo. 

tDEVICEFUL  [de-vi's-fial]  a. 
Inventivo,  ingenioso,  especulativo ; 
lleno  de  espectáculos. 

tDEVICEFULLY  rde-vfs-ful-i] 
ad.  Curiosamente  ideado. 

DEVIL  [de'v-ü]  s.  1.  Diablo,  de- 
monio, espíritu  maligno.  2.  Dia- 
blo, hombre  ó  mujer  de  mal  natu- 
ral. 3.  U'sase  como  interjección, 
para  indicar  pasmo  ó  enfado. 

DEVILING  [deV-il-iij]  s.  Dia- 
blillo. ^ 

DEVILISH  [de^'-il-i/]  a.  1.  Dia- 
bólico. 2.  Excesivo  ;  dicese  en  bur- 
la. 3.  Epiteto  para  expresar  abor- 
recimiento ó  desprecio. 

DEVILISHLY  [de'v-il-iJ-U]  ad. 
Diabi'ilicamente.  endiabladamente. 

DEVILISIINESS  [de'v-il-ij-nes] 
s.  Diablura. 

tDEVILISM  [de'v-ü-izm]  s.  Dia- 
blismo. 

tTo   DEVILTZE    [deV-r-iz]    ivi 
Endiablar,  endemoniar. 
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DEVILKIN  [de'v-ü-chij  s.  Dia- 
blillo. 

tpEVILSHIP  [de'y-il-/ip]  s.  El 
carácter  del  demonio  ó  diablo. 

DEVIOUS  rde'-vi-us]  a.  Desvia- 
do, descarriado,  descaminado,  es- 
traviado,  errado,  perdido  ;  errante. 

DEVISABLE  [de-vj'z-a-bl]  a.  Lo 
qne  se  puede  trazar  ó  idear  ;  lo  que 
íc  puecle  legar  por  testamento. 

To  DEVISE  [de-vi'z]  m.  1.  Tra- 
zuf,  idear,  inventar,  proyectar, 
pensar,  tener  ánimo  ó  intención  de 
alguna  cosa.  2.  Legar. — vn.  Pensar, 
considerar,  maquinar. 

DEVISE,  s.  1.  Legado,  manda. 
2.  Treta,  artificio,  arbitrio. 

DEVISEE  [dev-i-ze']  s.  Legata- 
rio. 

DEVISER  [de-vi'z-ui-]  s.  Inven- 
tor. 

DEVISOE  [dev-i-ze'r]  s.  El  que 
deja  algún  legado. 

tDEVITABLE  [de'v-it-a-bl]  a. 
Evitable. 

+DEVITATION  [  dev-i-ta'-/un  ] 
s.  Evitación. 

tDEVOCATION  [dev-o-ca'-Jun] 
».  Llamamiento. 

DEVOID  |de-ver'd]  a.  Vacio,  des- 
ocupado, desembarazado,  libre, 
exento,  privado. 

DEVOIR  [dev-wo-'r]  s.  1.  Obse- 
quio.    2.  Cumplimiento,  cumplido. 

To  DEVOLVE  [de-vo'lv]  va.  1. 
Rodar  hacia  abajo.  2.  Pasar  de  una 
mano  á  otra. — vn,.  Recaer  en  alguno 

f)or  devolución  6  derecho  devo- 
uto. 

DEVOLUTION  [  dev-o-lq'- Jim ] 
5.  1.  Mudanza  de  mano  en  mano.  2. 
i  For.)  Devolución  ó  derecho  devo- 
¡•ito. 

1-DEVORATION  [dev-o-ra'-Jun] 
s.  El  acto  de  devorar. 

+DEVOTARY,  s.  V.  Votaey. 

To  DEVOTE  [de-vo't]  va.  1.  De- 
dicar, consagrar ;  aplicar.  2.  Mal- 
decir, e.xeerar. 

DEVOTE,  a.  V.  Devoted.— s.  El 
que  está  destinado  á  alguna  cosa. 

DEVOTED  [de-vo't-ed]  a.  1.  De- 
dicado, consagrado,  aplicado,  desti- 
nado. 2.  Infeliz,  malhadado  des- 
dichado. 

DEVOTEDNESS  [  de-vo't-ed- 
nes]  8.  1.  Afecto  á  alguna  persona. 
2.  Sacrificio  voluntario. 

DEVOTEE  -[dev-o-te']  s.  Santón, 
santurrón,  mogigato. 

DEVOTEMENT  [de-vo't-ment] 
s.  (Poco  usado.)  El  acto  de  dedi- 
carse ó  entregarse  al  servicio  de 
otro. 

DEVOTEE  [dE-vo't-ur]  s.  1. 
Adorador.  2.  El  que  se  dedica  á 
alguna  cosa. 

DEVOTION  [de-vo'-Jun]  s.  1. 
Devoción,  piedad.  2,  Adoración, 
veneración.  3.  Oración.  4.  Eleva- 
ción del  alma  á  Dios  reconociéndose 
BU  criatura.  5.  Disposición.  6. 
Oblación  de  caridad.  7.  Afecto  ó 
arnor  ardiente.  8.  Ardor,  anhelo, 
ansia. 

DEVOTIONAL  [de-vco'-Jun-al] 
it.  Devoto,  roligioso. 

DEVOTIONALIST  [de-vo'-Jim- 
ol-ist]  g.  Santón,  santurrón. 

DEVOTIONIST  [de-vo'-Jim-ist] 
?.  Santón  ;  persona  piadosa. 

+DEV0TO  [de-vü)'-to]  s.  Sanlur- 
loc.    V.  Devotee. 

+  DEVÜTOR  [de-v.y-ter]  ,?.  Ado- 
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rador,  el  que  venera  algo  con  ado- 
ración. 

To  DEVOUR  rde-vs'r]  va.  Devo- 
rar, tragar,  engullir  ;  destruir,  con- 
sumir. 

DEVOURER  [dfi-vs'r-ur]  s.  De- 
vorador. 

DEVOURINGLY  [de-vii'r-ig-li] 
ad.  De  un  modo  devorador. 

DEVOUT  [de-vx't]  a.  Devoto, 
piadoso,  fervoroso. — s.  V.  Devotee. 

DEVOUTLESSNESS  [  de-rs't- 
les-nes]  s.  Indevoción,  tedio  en  las 
cosas  espirituales. 

DEVOUTLY  [de-v^'t-li]  ad.  De- 
votamente, piadosamente. 

DEVOUTNESS  [de-vs't-nes]  s. 
Piedad,  devoción. 

tTo  DEVOW  [de-vTs']  va.  Entre- 
gar, dedicar. 

DEW  [dq]  s.  Rocío.  Kight  dew, 
(Am.)  El  relente. 

To  DEW,  va.  Rociar,  mojar  como 
con  rocío. 

DEWBENT  [dq'-bent]  a.  Incli- 
nado con  el  rocío. 

DEWBERRY  [dq'-ber-i]  s.  (Bot.) 
Frambuesa. 

DEWBESPRENT  [dq'-be-sprent] 
pa7'L  Rociado. 

DEWDROP  [dii'-drop]  g.  Gota 
de  rocío. 

DEW-DEOPPING  [dq'-drop-ig] 
a.  Lo  que  cae  á  gotas  como  el  rocío. 

DEW-IMPEARLED  [dq'-im- 
purld]  a.  Aljofarado,  cubierto  con 
las  srotas  de  rocío. 

DEWLAP  [dq'-lap]  s.  Papada 
de  buey  ó  toro. 

DEWLAPT  [dq'-lapt]  a.  Papu- 
do, el  que  tiene  papada. 

DEW- WORM  [dq'-wurm]  s. 
Lombriz  que  se  halla  en  el  rocío. 

DEWY  [dq'-i]  a.  Rociado,   hu- 
medecido con  rocío ;    semejante   á 
rocío,  lleno  de  rocío. 
^  DEXTER  [de'c-stur]  a.   Diestro 
ó  derecho. 

DEXTERITY  [dec-ste'r-i-ti]  s. 
Destreza,  agilidad,  habilidad,  maña 
y  arte ;  primor,  gracia. 

DEXTEROUS  [de'c-stur-us]  a. 
Diestro,  sagaz,  hábil,  experto. 

DEXTEROUSLY  [de'c-stur-us- 
U]  ad.  Diestramente,  hábilmente. 

DEXTEROUSNESS  [de'c-stur- 
us-nes]  s.  Habilidad,  conocimiento 
práctico. 

DEXTRAL  [de'c-strcd]  a.  Dere- 
cho, diestro.  • 

DEXTEALITY  [dee-stra'1-i-ti] 
s.  Situación  á  la  mano  derecha. 

DEY  [da]  s.  Bey  ó  dey,  el  jefe 
supremo  de  algunas  regencias  de 
Berbería. 

DIABETES  [  di-a-be't-ez  ]  .s. 
(Méd.)  Diabetes,  una  enfermedad. 

DIABOLIC,  DIABOLICAL  [di- 
a-bo^-ic,  al]  a.  Diabólico. 

DIABOLICALLY  [dj-a-bo'l-ic- 
cd-i]  ad.  Diabólicamente. 

DIABOLICALNESS  [dj-a-boa- 
ic-al-nes]  s.  La  calidad  de  diablo. 

DIABOLISM  [di-a'b-o-lizm]  s. 
1.  Diablura.  2.  Posesión,  el  estar 
poseído  por  los  demonios. 

DIACHYLON  [dj-a'c-i-luD]  ó 
DIACHYLUM  J  dj-a'c-i-lum  ]  «. 
Diaquilon,  especie  de  emplasto. 

DIACODIUM  [dj-a-co'-di-um] .?. 
(Farm.)  Diacodio,  diacodion,  jarabe 
de  adormideras  blancas. 

DIACONAL  [di-a'c-o-nal]  a. 
Diaconal. 


DIACONATE  [di-a'c-o-nat]  o. 
Diaconato. 

DI  ACOUSTICS  [di-a-cí-'s-tics] «. 
Diacústica,  ciencia  que  trata  de  la 
refracción  de  los  sonidos. 

DIACRITIC,  DIACRITICAL 
[dj-a-cri't-ic,  al]  a.  Diacrítico,  dis- 
tinguido por  un  punto  ó  señal. 

DIADEM  [diLa-dem]  s.  Diade- 
ma, corona. 

DIADEMED   rdj'-a-demd]  a.  1. 
Coronado.     2.  (Blas.)  Díademado. 
_  DIADROM    [dj'-a-dvom]    s.    EJ 
tiempo   en   que   se    ejecuta    algún 
movimiento. 

DIURESIS  [dj-e'r-e-sis]  «. 
(Gram.)  Diéresis,  figura  por  la  cual 
se  desata  un  diptongo,  formando 
sus  vocales  dos  silabas. 

DIAGNOSTIC  [d}-ag-no's-tic]  s. 
(Méd.)  Diagnóstico,  signo  caracte- 
rístico por  el  cual  se  distingue  una 
enfermedad  de  otra. 

DIAGONAL  [dj-a'g-o-nal]  a. 
Diagonal. — s.  Diagonal. 

DIAGONALLY  [dj-a-g-o-nol-i] 
ad.  Diagonalmeiite. 

DIAGRAM  [di'-a-gram]  s.  Dia- 
grama. 

DIAGRAPHICAL  [di-a-gra'f-i- 
eal]  a.  Descriptivo. 

DIAL  [dj'-al]  s.  Reloj  de  sol, 
cuadrante. 

DIALECT  [di'-a-lect]  s.  Dialec- 
to, lengua;  estilo;  explicación. 
_  DIALECTIC     [di-Q-le'c-tic]     a. 
dialéctica. — a.  Arguyente. 

DIALECTICAL  [¿li-a-le'c-tic-ol] 
a.  Dialéctico. 

DIALECTICIAN  [di-a-lec-ti'J- 
an]  s.  Dialéctico. 

DIALIST  [di'-al-ist]  s.  Constrac- 
tor  de  relojes  de  sol. 

DIALLING  [di'-al-iri]  s.  Gno- 
mónica,  la  ciencia  de  hacer  relojes 
de  sol  ó  cuadrantes. 

DIALOGISM  [di-a'1-o-jizm]  #. 
Dialogismo,  el  arte  del  diálogo. 

DIÁLOGIST  [dj-al-o-jist]  «. 
Dialogista,  el  que  pone  en  diálogo 
una  cosa. 

DIALOGISTICALLY  [dj-ol-o- 
ii'st-i-cal-i]  ad.  A'  manera  de  diá- 
logo. 

To  DIALOGIZE  [dj-al-o-jiz] 
vn.  Dialogizar,  hacer  diálogos. 

DIALOGUE  [di'-a-l9g]  s.  Diálo- 
go, interlociicion  ;  conversación, 
conferencia,  coloqiíio. 

To  DIALOGUE,  vn.  Dialogar. 

DIALOGUE-WRITER  [dj-a- 
leg-rj'-tur]  s.  Dialogista. 

DIAL-PLATE  [di'-al-plat]  «. 
Muestra,  carátula  de  un  reloj. 

DIALYSIS  [di-a'1-i-sis]  s.  (Ret.j 
Diálisis. 

DIAMANTINE  [di-a-ma'n-tm] 
a.  Adamantino,  diamantino. 

DIAMETER  [di-a'm-e-tur]  s. 
Diámetro. 

IDIAMETRAL  [dt-a'm-etral] 
a.  Diametral ;  opuesto,  contrario. 

t  DIAMETRALLY  [dj-o'in-o- 
tral-i]  ad.  Diametralmente. 

DIAMETRICAL  [di-a-mt/t-ri- 
cal]  a.  Diametral. 

DIAMETRICALLY  [di-a-me't- 
ri-cal-i]  ad.  Diametralmente. 

DIAMOND  [df-mund]  s.  1.  Dia- 
mante, piedra  preciosa.  2.  1  unta 
de  diamante,  instrumento  que  sirve 
para  cortar  el  vidrio.  3.  Oros,  uno 
de  los  palos  de  que  se  compone  lo 
baraja  de  naipes.    4.  Nomfeie  d«J 
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?nido  mas  pequeño  de  letra  de  iin- 
prenta,  Ihuiiiida  nomparelle.  5. 
(CTCom.)  Rombo. 

DIAMONDED  [di'-mund-ed]  a. 
Diamantado  ;  adiamantado. 

DIAPASON  [  di-a-pa'-zun  ]  s. 
Diapasón. 

DIAPER  [dj'-a-pur]  s.  Lienzo 
adamascado ;  servilleta. 

To  DIAPER,  ea.  1.  Matizar  una 
tela  de  diferentes  colores.  2.  Ada- 
ma-^car. 

DIAPHANEITY  [di-a-fa-ne'-i- 
ti]  s.  Diafanidad,  trasparencia. 

DIAPHANIC  [di-a-fa'n-ie],  DI- 
APHANOUS [dj-a'f-a-nus]  a.  Diá- 
fano, trasparente,  terso,  claro. 

DIAPHORETIC,  DIAPHORE- 
TICAL  [di-a-fo-re't-ic,  al]  a.  Dia- 
forético, sudorífico. 

DIAPHRAGM  _  [d^'-a-fram]  «. 
Diafragma  ;   division  o  partición. 

DIARRHCEA  [dj-a-rE'-a]  s. 
Diarrea,  flujo  de  vientre,  cámaras, 
deupeño.  (Vulg.)  Evacuaciones, 
cursos. 

DIARRHCETIC  [di-a-rc't-ic]  a. 
Purgante. 

DIARIST  [di'-a-ristl  s.  Diarista. 

DIARY  [di'-a-ri]  í.  Diario. 

DIASTOLE  [  di-a's-to-le  ]  s. 
(Méd.)  Diastole. 

DIASTYLE  [di'-as-til]  s.  (Arq.) 
Diástilo. 

DIATESSARON  [  dj-a-te's-a- 
ron  ]  s.  Diatesaron,  el  intervalo 
compuesto  de  dos  tonos  mayor  y 
menor  y  de  un  semitono  mayor : 
también  es  cuarta  en  la  música. 

DIATONIC  rdi-a-to'n-ic]  s.  Dia- 
tónico, uno  de  los  tres  géneros  del 
sistema  músico. 

DIATRIBE  [di'-a-trib]  s.  Dia- 
triba, sátira  mordaz. 

DIBBLE  [di'b-1]  s.  Plantador, 
almocafre,  instrumento  que  sirve  á 
!c3  jardineros  y  hortelanos  para 
plantar. 

To  DIBBLE,  va.  Plantar  con 
plantador  ó  almocafre. — vn.  V.  To 
Dape. 

DIBSTONE  [diTj-ston]  s.  Piedra 
que  los  niños  usan  en  uno  de  sus 
juegos  para  mover  á  otras. 

+DICACIOUS  [di-ca'-fus]  a.  Lo- 
cuaz. 

+DICACITY  [di-ca's-i-ti]  s.  Mor- 
dacidad ;  locuacidad. 

DICE  [djs]  s.  pl.  Dados. 

To  DICE,  vn.  Jugar  con  ó  á  los 
dados. 

DICE-BOX  [di's-boes]  s.  Cubilete 
de  dados. 

DICER  [di's-ur]  s.  Jugador  de 
dados. 

To  DICHOTOMIZE  [di-co't-o- 
miz]  va.  Separar,  dividir. 

DICHOTOMY  [di-co't-o-mi]  *. 
Dicotomía,  distribución  de  una  cosa 
en  dos  partes. 

DICKENS  [di'c-enz]  s.  (Vulg.) 
Diablo,  demonio. 

tDICKER  [di'c-ur]  s.  Decenar  ó 
decenario. 

To  DICTATE  [di'c-tat]  va.  1. 
Dictar,  declarar  á  otro  alguna  cosa 
con  autoridad.  2.  Dictar,  decir  á 
otro  lo  que  ha  de  escribir  ó  hablar. 

DICTATE,  s.  Dictamen,  máxima 
autorizada,  precepto ;  sugestión ; 
icccion,  doctrina,  documento ;  dic- 
tado, nota. 

DICTATION  [dic-ta'-Jun]  s.  Dic- 
^do. 


DICTATOR  [dic-ta'-tur]  «.  Dic- 
tador, un  íuagistrado  sujjremo  entre 
los  romanos. 

DICTATORIAL  [dic-ta-to'-ri-al] 
a.  Autoritativo,  arrogante,  altivo, 
absoluto,  magistral,  dogmático. 

DICTATORSHIP  [  dic-ta'-tur- 
Jip]  s.  Dictadura  ó  dictatura;  arro- 
gancia, presunción. 

DICTATORY  [di'c-ta-to-ri]  a. 
Dominante,  arrogante,  dogmático. 

DICTATURE  [  di'c-ta-q^r  ]  s. 
Dictadura. 

DICTION  [di'c-Jun]  s.  Dicción, 
estilo,  expresión ;  locución,  len- 
guaje. 

tílCTIONARY  [di'e-Jun-a-ri]  s. 
Diccionario,  colección  alfabética  de 
las  palabras  de  alguna  lengua,  arte 
ó  ciencia  con  sus  explicaciones. 

DID,  pret.  del  verbo  To  Do. 

DIDACTIC,  DIDACTICAL  [dj- 
da'c-tic,  al]  a.  Didáctico. 

DIDAPPER  [di'd-a-pur]  «.  So- 
morgujo, somormujo  6  somormu- 
jon,  ave  acuática. 

DIDASCALIC  [did-as-ca'1-ic]  a. 
Didáctico. 

To  DIDDER  [di'd-ur]  va.  Tener 
calofríos;  temblar  de  miedo. 

To  DIDDLE  [di'd-1]  vn.  Vacilar, 
anadear. 

DIDST,  pret.  sea.  pers.  del  verbo 
To  Do.  •'  ^ 

DIE  rd|]  s.  Tinte.    V.  Dye. 

To  DIE,  va.  Teñir.  V.  To  Dye. 
— vn.  1.  Morir,  espirar.  2.  Fenecer, 
acabar  del  todo.  3.  Padecer  violen- 
tamente algún  afecto  ó  pasión ;  pa- 
decer la  muerte.  4.  Marchitarse, 
perder  el  jugo  y  secarse  los  vege- 
tales. 5.  Evaporar  ó  evaporarse, 
perder  el  espíritu  y  fuerza  los  li- 
cores. 6.  (Teol.)  Perecer  eterna- 
mente. 7.  Descaecer ;  desmade- 
jarse ;  desvanecerse. 

DIE  s.  1.  Dado,  pieza  de 
hueso  ú  otra  materia  que  se  usa 
para  jugar  :  en  este  sentido  su  plu- 
ral es  dice.  2.  Dado,  suerte.  To 
cog  a  die..  Cargar  un  dado  para  que 
se  ladee  ó  se  incline.  3.  Cuño,  el 
sello  con  que  se  acuña  la  moneda : 
su  plural  en  este  sentido  es  dies.  4. 
(Arq.)  Cubo. 

DIER  [di'-ur]  s.  Tintorero.  V. 
Dyer. 

DIET  [di'-et]  s.  1.  Comida,  man- 
jar, vinnda.  2.  Dieta.  3.  Ración 
de  víveres.  4.  Dietii,  asamblea  de 
los  príncipes  y  estados  del  imperio 
de  Alemania. 

To  DIET,  vn.  Estar  á  ó  de  dieta, 
poner  á  dieta ;  comer,  alimentarse. 
— va.  1.  Comer  parcamente.  2. 
Dar  de  comer. 

DIETARY  [df-et-a-ri]  a.  Die- 
tético.— s.  Dieta  medicinal. 

DIET-DRINK  [di'-et-driíjcj  .•^. 
Bebida  medicinal. 

DIETER  [dj'-et-ur]  s.  El  que  da 
reglas  para  guardar  la  dieta. 

DIETETIC,  DIETETICAL  [dj- 
e-te't-ic,  cd]  a.  Dietético. 

DIETING  [di'-et-iij]  s.  Adieta- 
cion. 

DIFFARREATION  [di-fa-re-a'- 
Jun]  s.  Dífarreacion,  la  ceremonia 
que  hacían  los  romanos  de  partir 
un  bollo  cuando  se  divorciaban. 

To  DIFFER  [di'f-ur]  vn.  1.  Dife- 
renciarse, distinguirse.  2.  Conten- 
der, lidiar,  altercar.  8.  Contrade- 
cir.— va.  Diferenciar,  variar. 


DIFFERENCE  [di'f-ur-ens]  s.  1 
Diferencia,  diversidad,,  distinción 
desemejanza,  disparidad.  2.  Dift»- 
rencia,  riña,  penctencia.  8.  Distin- 
ción. 

To  DIFFERENCE,  va.  Diferen- 
ciar, hacer  dil'crencia,  distinguir. 

DIFFERENT  [di'f-ur-entl  a.  Di- 
ferente, distinto,  diverso ;  Jeserao- 
jante. 

DIFFERENTIAL  [dif-ur-e'n- 
/al]  a.  (Mat.)  Diferencial.  JJlffer- 
ential  calculus,  Cálculo  diferencial, 
ó  análisis  del  cálculo  infinitesimal. 

DIFFERENTLY  rdi'f-ur-ent-lil, 
DIFFERINGLY  [di'f-ur-ig-li]  ad. 
Diferentemente. 

DIFFICULT  [di'f-i-eult]  a.  ]. 
Difícil,  dificultoso,  oscuro  ;  penoso. 
2.  A'spero,  agrio  de  condición,  di- 
fícil de  contentar. 

+To  DIFFICULTATE  [di'f-i-cul 
tat]  va.  Dificultar;  intrincar. 

DIFFICULTLY  [di'f-i-cult-li]  «a. 
Difícilmente. 

DIFFICULTY  [di'f-i-cult-i]  • ».  1. 
Dificultad.  2.  Oposición,  obstácu- 
lo, repugnancia ;  calanidad.  3. 
Dificultad,  enredo.  4.  Duda,  argu- 
mento, reparo,  objeción. 

tTo  DIFFIDE  [di-fi'd]  vn.  Des- 
confiar, recelarse  de  alguno. 

DIFFIDENCE  [di'f-i-dens]  s.  Di- 
fidencia, desconfianza;  timidez,  pu- 
silanimidad. 

DIFFIDENT  [di'f-i-dent]  a.  1. 
Desconfiado,  dudoso,  tímido,  rece- 
loso. 2.  Corto,  corto  de  genio,  ver- 
gonzoso. 

DIFFIDENTLY  [di'f-i-dent- hj 
ad.  Desconfiadamente. 

DIFFLUENCE,  DIFFLUENCY 
[di'f-ln-ens,  i]  s.  Fluidez. 

DIFFORM  [di'-ferm]  a.  Dis- 
forme, deforme. 

DIFFORMITY  Tdi-fe'rm-i-ti]  s. 
Deformidad,  irregularidad  ;  diver- 
sidad de  forma. 

DIFFRANCHISEMENT  [di- 
fra'n-qiz-ment]  s.  El  acto  de  privar 
á  alguna  ciudad  de  sus  franquicias 
ó    privilegios.     V.    Disfkanchise- 

MENT. 

To  DIFFUSE  [di-fu'z]  va.  Di- 
fundir, esparcir,  espaiTamar;  der- 
ramar, verter ;  repartir. 

DIFFUSE  [di-fii'sl  a.  Difundi- 
do, extendido,  dilatado,  esparcido ; 
difícil,  difuso,  prolijo. 

DIFFUSED  [di-fi{'zd]  a.  Extraño, 
extravflgante,  irregular. 

DIFFÜSEDLY  [di-fvi'z-ed-U]  ad. 
Difusamente,  latamente. 

DIFFUSEDNESS  [di-fq'z-ed-nes] 
s.  Dispersion,  esparcimiento,  sepa- 
ración. 

DIFFUSELY  [di-fxi's-U]  ad.  Ex- 
tensivamente, copiosamente,  am 
pliaiiiente,  proliiamente. 

DIFFUSER  [di-f^'z-ur] «.  Difun 
didor,  esparcidor. 

DIFFUSIBLE     [di-fq'z-i-bl]    a 
Capaz  de  difusión  ó  extension. 
_  DIFFUSION  rdi-fii'-sunT  «.Difu 
sion,     prolijidad ;     esparcimiento, 
dispersion. 

DIFFUSIVE  [di-fq's-iv]  a.  Difu- 
sivo, difundido,  difuso,  extendido ; 
esparcido. 

DIFFUSIVELY  [di-fq's-iv  ÜJ  ad. 
Difusamente. 

DIFFUSIVENESS  [di-fq's-iv- 
ncs]  6\  Dispersión ;  difusión,  exte» 
sion. 
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To  DIG  [dig]  va.  1.  Cavar,  ahon- 
•Jur.  2.  Cultivar  la  tierra.  3.  Pene- 
trar cou  una  punta.  To  dig  again, 
Binar.  To  dig  deeper,  Profundizar. 
To  dig  out  6  i/p.  Desenterrar. — vn. 
Trabajar  eon  azadón  ó  azada. 

DIGAMMA  [di-ga'm-a]  y.  Di- 
íaiTia,  la  letra  F. 

^  +DIGAMY   [di'g-a-mi]   «.   Diga- 
saia,  el  casarse  dos  veces. 

DIGASTRIC  [di-ga's-tric]  a.  Di- 
ifüstrico  ;  dieese  de  los  músculos  de 
r»  quiiada  inferior. 

+DÍGERENT,  a.  V.  Digestive. 

DIGEST  [dj'-jest]  s.  Digesto,  re- 
copilación de  las  decisiones  de  la 
iwrisprudencia  romana. 
■  To  DIGEST  [di-je'st]  va.  1.  Di- 
gerir, ordenar,  disponer,  distribuir, 
colocar.  2.  Digerir  el  alimento  en  el 
estómago  para  convertirlo  en  quimo 
y  quilo.  8.  Digerir,  pensar,  meditar, 
rumiar.  4.  Digerir,  sufrir  con  pa- 
ciencia, tragar  ó  tolerar  una  afrenta. 
5.  (Quim.)  Digerir,  cocer  alguna 
cosa  por  medio  de  un  calor  tem- 
p\i\do.-^vn.  fCir.)  Supurar. 

DIGESTER  [di-je'st-ur] «.  1 .  El  que 
digiere  lo  que  come.  2.  Digeridor ; 
aparato  para  reducir  los  huesos  y 
toda  la  materia  animal  ó  vegetal  á 
jalea  ó  liquido.  8.  Cualquier  cosa 
que  ayuda  la  digestion. 

DIGESTIBLE  [di-je'st-i-bl]  a. 
Digerible. 

DIGESTION  [di-je's-qun]  s.  1. 
Digestion.  2.  La  acción  de  or- 
denar y  colocar  metódicamente  ó  de 
reducir  á  método  lí  orden.  8. 
(Quim.)  Fermentación  lenta  que  se 
produce  por  medio  de  un  calor  ar- 
tificial. 4.  Maduración  de  un  tu- 
mor para  que  supure  por  medio  de 
medicinas. 

DIGESTIVE  [di-je'st-iv]  a.  Di- 
gestivo ;  metódico.  —  s.  Medica- 
mento digestivo. 

DIGGABLE  [di'g-a-bl]  a.  (Poco 
usado.)  Lo  que  puede  ser  cavado 
con  azada. 

DIGGER  [di'g-ur]  s.  Cavador. 
Grave-di^aer,  Sepulturero. 

tTo  Dl'GHT  [dit]  va.  Adornar, 
embellecer,  vestir. 

DIGIT  [dii-itl  s.  1.  Dígito,  me- 
dida longitudinal  de  tres  cuartas  de 
pulgada.  2.  (Astr.)  Dígito  del  sol 
o  de  la  luna.  3.  Cualquier  núme- 
ro denotado  por  una  cifra  sola- 
mente. 

DIGITAL  fdi'j-it-al]  a.  Digital. 

DIGITATED  [di'j-i-ta-ted]  a.  Di- 
vidido como  los  dedos. 

+DIGLADIATION  [di-gla-di-a'- 
/un]  s.  Combate  con  espadas. 

DIGNIFIED  [di'g-ni-fjd]  a.  Dig- 
nificado. 

tDIGNIFlCATION  [dig-ni-fi- 
ca'-Jun]  «.  Condecoración ;  dignifi- 
cación. 

To  DIGNIFY  [di'ff-ni-fi]  va.  Dig- 
nificar, e.\altar,  condecorar,  elevar, 
promover. 

DIGNITARY  [di'g-ni-ta-ri]  «. 
Dignidad,  el  que  en  alguna  iglesia 
catedral  obtiene  alguna  dignidad  ó 
beneficio  preeminente. 

DIGNITY  [di'g-ni-ti]  s.  Dignidad, 
.airgo,  empleo  ;  rango,  elevación  ; 
:aiácter,  aire  noble,  aire  de  gran- 
l(,za. 

tDIGNOTION,  s.  V.  Distinc- 
ión. 

Te  DIGRESS  [di-gre's]  vn.  lla- 
UH 


cer    digresión,    separarse   ó  apar- 
tarse del  asunto,  estraviarse. 

DIGRESSION  [di-gre'J-un]  s.  1. 
Digresión.     2.  Desvío,  separación. 
DIGRESSIONAL  [di-gre'J-un-al] 
a.    Lo   que   se  separa   del   asunto 
principal. 

DIGRESSIVE  [di-gre's-iv]  (i.  Di- 
gresivo, discursivo. 

DIGRESSIVELY"  [di-gi-e's-iv-li] 
ad.  Por  via  de  digresión. 

To  DIJÜDICATE  [di-ji^'-di-cat] 
va.  1.  Fijar  con  autoridad,  juzgar 
entre  dos  partes,  decidir.  2.  Dis- 
cernir, distinguir,  desarrollar. 

DIJUDICATION  [  di-JH-di-ca'- 
Jun]  s.  Juico  decisivo  entre  dos 
partes  ;  decision  ó  fallo  judicial. 

DIKE  [die]  s.  1.  Dique,  malecón, 
defensa  contra  el  ímpetu  de  las 
aguas.  2.  (Min.)  Vena  ó  pared  de 
otra  materia  que  corta  ó  impide  la 
del  mineral  en  alguna  mina.  3.  Ca- 
nal, la  madre  ó  lecho  de  un  río  ó  de 
una  acequia. 

To  DILACÉRATE  [di-la's-ur-at] 
va.  Dilacerar,  romper,  rasgar,  lace- 
rar, despedazar. 

DILACERATION  [di-las-ur-a'- 
Jun]  s.  Despedazamiento,  dilacera- 
cíon. 

tTo  DILANIATE  [di-la'-ni-at] 
va.  Despedazar,  rascar. 

+  DILANIATION  [  rli-la-ni-a'- 
Jun]  íf.  Despedazamiento. 

To  DILAPIDATE  [di-la'p-i-dat] 
va.  Dilapidar,  arruinar,  destruir, 
derribar. — vn.  Arruinarse. 

DILAPIDATION  [di-lap-i-da'- 
Jun]  s.  Dilapidación,  destrucción, 
daño. 

DILAPIDATOR  [  di-la'p-i-da- 
tur]  n.  Dilapidador. 

DILATABILITY  [di-lat-a-bi'1-i- 
ti]  .«.  Dilatabilidad. 

DILATABLE  [di-la't-a-bl]  a. 
Dilatable. 

DILATATION  [dU-a-ta'-Junj  s. 
Dilatación,  extension. 

To  DILATE  [di-la't]  va.  y  n.  1. 
Dilatar,  extender,  alargar.  2.  Hablar 
difusamente.  3.  Dilatarse,  ex- 
playarse ó  extenderse.  4.  Dilatarse, 
ensancharse,  extenderse. 
+DILATE,  a.  Extensivo. 
DILATER  [di-la't-ur]  s.  El  que 
dilata  ó  agranda. 

P'l  ATION  [di-la'-Jun]  s.  Dila- 
ción. 

DILATOR  [di-la't-ur]  *.  El  que 
dilata,  extiende  ó  ensancha. 

DILATORILY  [di'l-a-to-ri-li]  ad. 
Lentamente,  perezosamente. 

DILATORINESS      [  di'I-a-to-ri- 
nes]  a.  Lentitud,  tardanza,  pesadez. 
DILATORY  [di'1-a-to-ri]  a.  Tar- 
do, lento,  perezoso,  pesado ;  dila- 
torio. 

fDILECTION  [di-le'c-Jun]  í.  Di- 
lección, amor. 

DILEMMA  [di-le'm-a]  ».  1.  Di- 
lema. 2.  Suspension,  dificultad  ó 
duda  en  escoger  ó  elegir  ;  emba- 
razo. 

DILETTANTE  [dü-e-ta'u-te]  «. 
Aficionado  á  las  artes  y  ciencias. 
Voz  italiana  cuyo  plural  es  dilet- 
tanti. 

DILIGENCE  [dil-i-jcns] ,?.  Apli 
cacion,  cuidado,  esmero,  diligencia, 
exactitud. 

DILIGENT  [dia-i-jcnt]  a.  Dili- 
gente, aplicado,  asiduo,  activo, 
exacto,  cuidadoso. 


DILIGENTLY  [dia-i-jent-li]  «</. 
Diligentemente,  c.iidadosamente. 

DILL  idil]  s.  (Bot.)  Eneldo. 

tDILUCID  [di-ln'-sid]  a.  Claro, 
trasparente  ;  evidente,  manifiesto. 

tTo  dilucídate  [di-l^'-si- 
dat]  va.  Dilucidar,  ilustrar,  expli- 
car, esclarecer,  aclarar. 

tDILÜCIDATION  [di-lii-si-da' 
Junl  s.  Dilucidación. 

DILUENT  [dil-TH-ent]  a.  y  g. 
Diluente. 

To  DILUTE  [di-hi't]  va.  1.  Des- 
leír, diluir,  deshacer,  disolver.  '¿. 
Templar,  debilitar.  3.  Remojai, 
clariucar. 

DILUTE,  a.  Atenuado,  flíico, 
diluido  ;   pobre. 

DILUTER  [  di-lii't-uT  ]  s.  Di- 
luente. 

DILUTION  [dilii'-Jun]  s.  Deslei- 
dura,  diluieion. 

DILUVIAN  [di-lii'-TÍ-an]  a.  Di- 
luviano, corto. 

DIM  [dim]  a.  1.  Turbio  de  vista. 
2.  Lerdo.     3.  Oscuro,  opaco. 

To  DIM,  va.  Ofuscar,  quitar  la 
luz;  oscurecer,  hacer  alguna  cosu 
menos  resplandeciente. 

tDIMBLE  [di'm-bl]  s.  Cañada, 
caverna,  cueva. 

DIMENSION  [di-me'n-Juü]  ». 
Dimension,  medida,  extension. 

DIMENSIONLESS  [di-me'n-/un  ■ 
les]  a.  Lo  que  no  tiene  dimension 
determiniída. 

DIMENSITY  [di-me'n-si-tij  s. 
(Poco  usado.)  Extension,  capaeidaJ. 

DIMENSIVE  [di-me'n-siv]  a.  T,o 
que  señala  las  dimensiones. 

To  DIMIDIATE  [di-mi'd-j-afi  va. 
Dimidiar,  promediar. 

DIMIDIATION  [di-miá-i-a'-/'ji-; 
•s.  Dimidiacion. 

To  DIMINISH  [di-mi'n-i/]  w.  1. 
Disminuir,  minorar.  2.  Desmejo- 
rar, debilitar. — vn.  Disminuirse, 
decrecer;  debilitarse;  desrenerar. 

DIMINISHINGLY  [di-mi'n-ij- 
ig-li]  ad.  Escasamente. 

tDIMINUENT  [di-min-yn-ent] 
a.  Diminuente. 

tDIMINUTE  [di'in-i-mit]  a.  Di- 
minuto. 

DIMINUTION  [dira-i-nii'-;im] 
s.  Diminución  ;  degradación  ;  dea- 
crédito. 

DIJIINUTIVE  [di-mi'n-yn-tív]  *. 
y  a.  Diminutivo  ;  pequeño  ;  mez- 
quino. 

DIMINUTIVELY  [di-mi'n-yq,- 
tiv-li]  ad.  Diminutivamente. 

DIMINUTIVENESS  [di-mi'n- 
yi(-tiv-ties]  s.  Pequenez. 

tDIMlSSION  [di-mi'J-un]  g. 
Permiso  ó  licencia  de  retirarse. 

DIMISSORY  [di-mi's-o-ri]  a.  1. 
Dimisorio  ;  adjetivo  que  solo  so 
usa  en  castellano  unido  al  sustan- 
tivo cartas.  2.  Lo  que  da  permiso 
para  retirarse. 

tTo  DIMIT  [di-mi't]  va.  1.  Dimi- 
tir.    2.  Dar  en  arrendamiento. 

DIMITY  [di'm-i-ti]  s.  Fustán,  oo- 
tonía. 

DIMLY   [di'm-H]   ad.   Ofuscada- 
mente,  oscuramente. 
DIMMING  [di'ra-ÍT)]í.  Oscuridad. 
DIMMISH  [di'm-ij]  a.  Algo  ofus- 
cado, oscuro  ó  turbio. 

DIMNESS  [di'm-nes]  s.  1.  Utus- 
camiento  ú  oscurecimiento   de    la 
vista.     2.  Torpeza,  estupidez. 
DIMPLE     di'ra-pll   s.    Hoyaolo, 
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Ciividad  pequeña  en  la  mejilla,  l')ar- 
ba  Ú  otra  parte. 

To  DIMPLE,  mi.  Formarse  hoyos 
en  altruna  parte  del  cuerpo. 

DIMPLED  [di'm-pld],  DIMPLY 
[di'in-pli]  a.  Lleno  de  hoyos. 

DIM-SIGHTED  [di'm-sit-ed]  a. 
(.etrato. 

DIN  [din]  s.  Ruido  violento  y 
ct-ntiuuado ;  son,  sonido. 

To  DIN,  va,.  Atolondrar  ó  aturdir 
oon  ruido. 

To  DINE  [din]  vn.  Comer  al  nie- 
diodia. — va.  Dar  de  comer. 

DINETICAL  [di-ne't-i-ccd]  a.  Lo 
que  tiene  movimiento  circular  ;  ver- 
tifjinoso. 

~^To  DING  [dig]  vn.  (Vulg.)  Echar 
fieros  ó  bravatas. — va.  Arrojar  vio- 
lentamente, chocar  con  violencia. 
.  DING-DONG  [di'g-dog]  s.  Din- 
dan,  tin-tin,  voz  para  imitar  el  soni- 
do de  las  campanas. 

DINGLE  [di'ij-gl]  s.  Cañada,  es- 
pacio entre  dos  alturas. 

DINGLE-DANGLE  [di'g-gl- 
da'g-gl]  ad.  (Vulg.)  Dicese  de  lo 
que  está  mal  colgado  ó  que  estando 
pendiente  eo  menea  por  no  estar 
tjien  firme. 

DINGINESS  [di'n-ji-nes]  s.  La 
calidad  de  ser  moreno. 

DINGY  [di'n-ji]  a.  Moreno,  os- 
curo. 

DINING-EOOM  [dj/n-ig-ruim] 
s.  Comedor,  la  pieza  destinada  para 
comer ;  refectorio,  en  los  conven- 
tos, colegios,  etc. 

DINNAGE  [di'n-aj]  s.  (Ná.i.) 
Matas  ó  ramos  que  se  ponen  deba- 
jo de  la  carga  en  algunos  buques 
para  que  no  reciban  las  tablas  nin- 
^"jn  daño. 

DINNER  [di'n-ur]  s.  Comida,  el 
sustento  que  se  toma  á  mediodía ; 
el  acto  de  comer  á  aquella  hora. 

DINNER-TIME  [di'n-ur-tim]  «. 
La  hora  de  comer. 

DINT  [dint]  «.  1.  Golpe,  choque, 
colisión  de  un  cuerpo  grave  y  duro 
contra  otro.  2.  Abolladura,  marca, 
señal  ó  impresión  de  un  golpe.  3. 
Fuerza,  violencia,  poder.  Éy  dint 
of  argument,  A'  fuerza  de  argu- 
mentos. 

To  DINT,  va.  Hacer  alguna  señal 
dando  un  golpe. 

DINUMERATION  [di-nn-mur- 
a'-fun]  s.  Numeración. 

DIOCESAN  [di-o's-s-s<m]  s.  Dio- 
cesano.— a.  Diocesano. 

DIOCESS  [di'-o-ses]  s.  Diócesis, 
distrito  ó  territorio  de  la  jurisdic- 
ción espiritual  de  un  obispo  ;  dis- 
trito. 

DIOPTIC,  DIOPTICAL  [di-o'p- 
tic,  al],  DIOPTRIC,  DIOPTRI- 
CAL [di-o'p-tric,  al]  a.  Dióptrico. 

DIOPTRICS  [di-o'p-trics]  s.  Dióp- 
trica,  la  ciencia  que  trata  de  la  re- 
fiuccion  de  la  luz. 

DIORISM  [di'-o-rizm]  s.  Dioris- 
Eo,  distinción  ó  definición  com- 
prensiva V  concisa. 

+DIORISTICALLY  [dj-o-ri's-ti- 
Bol-i]     ad.     Distintamente,     clara- 
tQ3nte. 
DIORTHOSIS    [di-er-to'-sis]    *. 

ÍCir.)  Rectificación  de  algún  miem- 
»ro  torcido. 

To  DIP  [dip]  va.  1.  Mojar,  remo- 
jar, bañar,  zatnpuzar,  chapotear, 
sumergir.  2.  Repasar  ligeramente 
algún  libro,  escrito,  etc.  ;  examinar 


de  priesa  alguna  cosa.  3.  Hipote- 
car, empeñar,  dar  alguna  cosa  en 
hipoteca  ó  prenda. — vn.  1.  Sumer- 
girse, meterse  debajo  del  agua.  2. 
Entrar,  penetrar.  3.  Escocer  ó  ele- 
gir alguna  cosa  por  casualidad.  4. 
Empeñarse  6  meterse  en  algún  ne- 
gocio. 

DIP,  s.  1.  Depresión.  2.  (Vulg.) 
El  acto  de  tomar  la  primera  cosa  que 
se  presenta. 

DIPETALOÜS  [di-pe't-a-lus]  a. 
(Bot.)  Dipétalo  ó  dipétala. 

DIPHTHONG  [di'p-tog]  s. 
(Gram.)  Diptongo. 

DIPLOE  [di'p^-lo-e]  s.  Diploe,  del 
cráneo. 

DIPLOMA  [di-plo'-ma]  .5.  Diplo- 
ma, despacho.  U'sase  en  plural  di- 
plomata,  Diplomas  ó  letras  pa- 
tentes. 

DIPLOMACY  [di-plo'-ma-si]  s. 
1.  Diplomática,  el  arte  de  conocer  y 
distinguir  los  diplomas.  2.  Diplo- 
macia, conocimiento  de  los  intereses 
ó  relaciones  de  unas  potencias  con 
otras.  3.  El  cuerpo  de  los  embaja- 
dores ó  ministros  extranieros. 

DIPLOMATIC  [dip-lo-ma't-ic] 
a.  1.  Diplomático.  2.  Diplomático, 
lo  que  pertenece  al  estudio  de  cono- 
cer diplomas  y  manuscritos  anti- 
guos. 3.  Diplomático,  lo  pertene- 
ciente á  la  diplomacia. 

DIPPER  [di'p-ur]  s.  1.  El  que 
moja,  sumerge  o  baña.  2.  Cucha- 
ron para  sacar  liquides  en  cantidad. 
3.  Echa  V  saca  líquidos. 

DIPPÍNG-NEEDLE  [di'p-iíj-ne'- 
dl]s.  Aguja  magnética. 

DIPSAÍ5  [di'p-sas]  s.  Serpiente 
fabulosa,  cuya  mordedura  produce 
una  sed  inextinguible. 

DIPTEROUS  [di'p-tur-us]  a. 
(Ent.)  Díptero  ;  dicese  de  los  insec- 
tos que  tienen  dos  alas. 

DIPTYCH  [di'p-tic]  s.  Díptica, 
registro  de  obispos  y  mártires. 

DIRE  [djr]  a.  Horrendo,  horro- 
roso, horrible,  espantoso,  cruel,  in- 
humano. 

DIRECT  [di-re'ct]  a.  Directo,  de- 
recho, abierto,  claro,  patente. 

To  DIRECT,  va.  1.  Dirigir,  apun- 
tar, ensenar,  enderezar,  guiar.  2. 
Dirigir,  prescribir  la  dirección.  3. 
Dirigii ,  gobernar,  regir,  reglar,  con- 
ducir, ordenar. 

DIRECTER  [di-re'ct-ur]  s.  Di- 
rector, el  ó  lo  que  diricre. 

DIRECTION  [di-ré'c-Jun]  *.  1. 
Puntería.  2.  Dirección,  movimiento 
causado  por  algún  impulso.  8.  Di- 
rección, consejo ;  orden,  instruc- 
ción, mandato.  4.  Regularidad.  Z>¿- 
rectÍ07i  of  a  letter.  El  sobrescrito  de 
una  carta,  ó  el  sobre. 

DIRECTIVE  [di-re'c-tiv]  a.  Di- 
rectivo. 

DIRECTLY  [di-re'ct-li]  ad.  Di- 
rectamente, inmediatamente. 

DIRECTNESS  [di-re'ct-nes]  s. 
Derechura. 

DIRECTOR  [di-re'ct-ui-]  s.  1.  Di- 
rector. 2.  Regla,  ordenanza.  3. 
Director,  el  que  dirige  ó  instruye  ; 
director  espiritual. 

DIRECTORIAL  [di-rec-to'-ri-al] 
a.  Directorio,  directivo. 

DIRECTORY  [di-re'e-to-ri]  í.  1. 
Directorio;  guia  de  forasteros.  2. 
Añalejo,  librito  que  señala  el  orden 
del  rezo  y  oficio  divino. — a.  Direc- 
torio. 


DIRECTRESS  [di-re'-i-tresl,  DI- 
RECTRIX [di-re'c-trics]  */.  Direc- 
tora. 

DIREFUL  [di'r-ful]  a.  Horrible» 
horrendo,  fiero,  cruel,  inhurnani», 
bárbaro. 

DIREFULNESS  [dj'r  ful-nes]  *. 
Horribilidad,  espanto ;  fiereza,  crusl- 
dad. 

DIREMPTION  [di-re'm/un]  «. 
Separación. 

DIRENESS  [di'r-nes]  s.  Horror, 
espanto  ;  ficre/a. 

DIREI'TION  [di-re'p-Jun]  «.  Sa- 
queo ;  j)illaje. 

DIRGE  "[durj]  «•  Endecha ;  el 
servicio  de  difuntos. 

DIRK  [dure]  «.  Especie  de  daga 
ó  puñal. 

DIRT  [durt]  s.  1.  Cieno,  lodo, 
barro,  basura,  porquería ;  excre- 
mento.   2.  Vileza,  bajeza. 

To  DIRT,  va.  Ensuciar,  empor- 
car. 

DIRTILY  [du'rt-i-li]  ad.  Pnerca- 
meiite,  suciamente,  vilmente,  indig- 
namente. 

DIRTINESS  [du'rt-i-nes]  «.  Su- 
cieda<l :  sordidez,  bajeza,  villanía. 

DIRT-PIE  [du'rt-pi]  «.  Pasteles 
de  arcilla  que  hacen  los  niños. 

DIRTY  [du'rt-i]  «.  1.  Puerco, 
sucio,  asqueroso,  cochino  ;  mancha- 
do, enlodado.  2.  Sórdido,  vil,  bajo, 
despreciable,  villano,  indigno. 

To  DIRTY,  va.  Emporcar,  ensu- 
ciar, manchar,  ciscar,  enlodar. 

DIRUPTION  [di-ru'p-/un]  s.  Re- 
ventón, reventazón. 

DIS  [cUs],  DES  [des]  particrdr. 
prepositiva  que  comunmente  deno- 
ta nesracion. 

DISABILITY  [dis-a-bil-i-tí]  « 
Impotencia ;  inhabilidad,  incapa- 
cidad. 

To  DISABLE  [dis-a'-bl]  va.  1 
Disminuir  las  fuerzas  naturales.  2. 
Inhabilitar,  inutilizar,  incapacitar; 
arruinar.  To  disable  a  ship,  (Náu.) 
Desaparejar  nn  navio.  To  disable 
the  gvns  of  a  lattery.  Desmontar  una 
batería. 

tDISABLEMENT  [dis-a'-bl- 
ment]  s.  Impedimento  legal;  de- 
bilidad. 

To  DISABUSE  [_dis-a-bii'z]  va. 
Eiyneudar,  desensañar. 

To  DISACCOMMODATE  [di¿- 
a-co'm-o-dat]  ra.  Incomodar. 

DISACCOMMODATION  [dis-a- 
com-o-da'-funl  .«.  Ineptitud. 

To  DISACCORD  [dis-a-ce'rd]  va. 
Desacordar,  discordar. 

To  DISACCUSTOM  [dis-a-cu's- 
tum]  va.  Desacostumbrar,  desha- 
bituar. 

To  DIS  ACKNOWLEDGE  [dis- 
ac-nol-ei]  va.  Desconocer,  ncírar. 

To  D  i  S  A  C  Q  U  A I  N  T  [dis-a- 
cwa'nt]  va.  Romper  ó  disolver  algún 
conocimiento. 

DIS  ACQUAINTANCE  |Qis-a- 
ewa'nt-ans]  s.  Interrupción  o  cesa- 
ción en  el  trato  ó  amistad. 

To  DISADORN  [dis-a-de'm]  va. 
Desadornar. 

tTo  DISADVANCE  [dis-ad- 
vq'ns]  va.  Detener,  impedir. — v-n,. 
Pararse. 

DISADVANTAGE  [dis-ad-va'n- 
tajl  n.  1.  Desventaja,  n.enoscabo  c 
pérdida.  2.  Diminución  de  algu- 
na cosa  apreciable.  3.  Despreven- 
ción. 
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To  DISADVANTAGE  ,  m.  Me- 
noscabar, diiñar,  perjudicar. 

DISADVANTAGEOUS  [dis-ad- 
ran-ta'-ius]  a.  Desveütajoso,  desa- 
feiitajaao,  incómodo. 

DISADVANTAGEOÜSLY  [dis- 
nd-van-ta'-jus-li]  ad.  Desventajosa- 
aicnte. 

D 1 8  A  D  V  A  NTAGEOUSNESS 
fdii-ad-van-ta'-jus-nes]  s.  Menosca- 
bo, desventaja. 

1-DlS  ADVENTÜKE  [dis-ad-ve'n- 
Qurl  s.  Desventura. 

tDlSADVENTüROüS  fdis-ad- 
Te'n-qiir-us]  a.  Desventurado,  des- 
graciado. 

To  DISAFFECT  [dis-a-fc'ct]  va. 
Descontentar,  inquietar;  tener  has- 
tio ;  enfermar ;  desaprobar  ;  indis- 
poner, malquistar. 

DISAFFECTED  [dis-a-fe'ct-ed] 
a.  Desaficionado,  desinclinado,  dis- 
p:ustado,  descontento ;  mal  inten- 
cionado. 

DISAFFECTEDLY  [dis-a-fe'ct- 
ed-li]  ad.  Con  desafecto. 

DISAFFECTEDNESS  [dis-a- 
fe'ct-ed-nes]  s.  Desafecto,  desamor. 

DISAFFECTION  [dis-a-fe'e- 
/iin]  s.  Desafecto,  deslealtad  ;  desa- 
mor, descontento. 

tDISAFFECTIONATE  [dis-a- 
fe'c-Jun-at]  a.  Desafecto. 

To  DISAFFIEM  [dis-a-fu'rm] 
va.  Contradecir. 

DISAFFIRMANCE  [dis-a-fur'm- 
ans]  s.  Confutación,  impugnación. 

To  DlSAFFpREST  [dis-a-fo'r- 
fst]  va.  Abrir  un  bosque  ó  hacerlo 
de  uso  común. 

To  DISAGREE  [dis-a-gre'J  vn. 
Disconvenir  ó  desconvenir;  discor- 
dar, oponerse  mutuamente,  desave- 
nirse. 

DISAGREEABLE  [dís-a-grs'-a- 
bl]  a.  1.  Contrario,  opuesto.  2. 
Desagradable,  ofensivo. 

DISAGREEABLENESS  [dis-a- 
gre'-a-bl-nes]  s.  Oposición,  desa- 
irado, disffusto,  desplacer. 

DISAGREEABLY  [dis-a-gre -a- 
bli]  ad.  Desasrradablemente. 

DISAGREEMENT  [dis-a-gre'- 
tnent]  s.  1.  Desemejanza,  diferencia. 
2.  Discordia ;  contrariedad,  antipa- 
tía; disensión. 

fTo  DISALLIEGE  [dis-a-le'j]  va. 
Inducir  á  alguno  á  que  falte  á  la 
lealtad  que  debe  ásu  soberano. 

To  DISALLOW  [dis-a-ls']  va.  1. 
Negar  la  autoridad  de  alguno.  2. 
Desaprobar,  reprobar,  censurar, 
culpar. — vn.  Negar  ó  no  dar  per- 
miso, prohibir. 

DISALLOWABLE  [dis-a-ls'-a- 
rJ]  a.  Negable  ;  insufrible ;  culpa- 
ble, censurable. 

DISALLOWANCE  fdis-a-h-'- 
cinsl  8.  Prohibición,  vedamiento. 

tto  DISALLY  [dis-a-li']  va.  Ha- 
cer un  enlace  desproporcionado. 

+To  DISANCHOR  [dis-a'ij-cur] 
va.  (Náu.)  Desancorar. 

tDlSANGELICAL  [dis-an-jel-i- 
ccd]  «.  Inangélico. 

+To  DISANIMATE  [dis-a'n-i- 
mat]  va.  1.  Matar.  2.  Desanimar, 
desalentar,  acobardar. 

+  D1SAN1MATI0N  [  dis-an-i- 
ma'-fun]  s.  Muerte,  desanimación. 

To  DISANNUL  [dis-a-nu'I]  va. 
Anular,  invalidar. 

DISANNULLER  [dis-G-nu'I-ur] 
f    Anulador. 
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DISANNULLING  [dis-a-nu'1-iij] 
s.  Anulación. 

DISANNULMENT  [dis-a-nuQ- 
ment]  s.  Anulación. 

tTo  DISANOINT  [dis-a-ne'nt] 
va.  Profanar ;  degradar  al  que  esta 
ordenado. 

To  DISAPPAREL  [dis-a-pu'-rel] 
va.  Desguarnecer. 

To  DISAPPEAR  [dis-a-pe'r]  rn. 
Desaparecer,  perderse  de  vista ; 
ausentarse. 

DISAPPEARANCE  [dis-a-pe'r- 
ans],  DISAPPEARING  [dis-a-pe'r- 
ig]  s.  Desaparecimiento. 

To  DISAPPpiNT  [dis-a-ps'nt] 
va.  Frustrar,  privar  á  alguno  de  lo 
que  esperaba  ó  dejar  sin  efecto  su 
intento ;  foltar  á  la  palabra ;  enga- 
ñar ;  chasquear.  To  be  disappoi/ií- 
ed,  Llevarse  chasco,  salir  mal  en  una 
empresa  :  ser  contrariado.  (Fam.) 
Quedar  o  dejar  plantado,  colgado, 
ó  chasqueado  ;  petardear. 

DISAPPOINTxMENT  [  dis-a- 
per'nt-ment]  s.  Chasco  ;  contratiem- 
po, petardo,  revez,  disgusto. 

DISAPPROBATION  [  dis-a- 
pro-ba'-Jun]  s.  Desaprobación,  re- 
probación. 

DISAPPROVAL  [  dis-a-prui'- 
val]  s.  Desaprobación,  censura. 

To  DISAPPROVE  [dis-a-prm'v] 
va.  Desaprobar,  reprobar,  conde- 
nar, censurar. 

To  DISARM  [dis-q'rm]  va.  Des- 
armar. 

DISARMER  [dis-q'rm-ur]  .<!.  El 
que  desarma. 

DISARMING  rdis-q'rm-ir)]  s. 
Desarme,  desarmadura. 

To  DISARRANGE  [dis-a-ra'nj] 
va.  Desarreglar. 

DISARRANGEMENT  [dis-a- 
ra'nj-ment]  s.  Desorden,  contusion. 

ÜISARRAY  [dis-a-ra']  s.  Desar- 
reglo ;  ropa  de  levantar,  paños  me- 
nores, trapillo,  desabillé. 

To  DISARRAY,  va.  Desnudar; 
desarreglar  ;  derrotar,  desordenar. 

tDISASSIDUITY  [dis-a-si-dq,'-i- 
ti]  f!.  Descuido. 

To  DISASSOCIATE  [dis-a-so'- 
Ji-at]  va.  Desunir. 

DISASTER  [diz-q's-tui-1  s.  1 .  Des- 
astre, mala  estrella.  2.  Desgracia, 
aflicción,  miseria,  desdicha,  infor- 
tunio, revés. 

tTo  DISASTER,  va.  Hacer  des- 
graciado ;  afligir. 

DISASTROUS  [diz-q's-trus]  a. 
Desastroso,  infeliz,  desgraciado, 
desastrado,  ominoso,  cafamitoso, 
infausto,  funesto,  triste,  fatal. 

DISASTROUSLY  [diz-q's-trus- 
lil  ad.  Desastradamente. 

DISASTROUSNESS  [  diz-q's- 
trus-nes]  s.  Desgracia,  desdicha. 

To  DISAVÜUCH  [dis-a-vx'q]  va. 
Retractar,  desdecirse. 

To  DISAVOW  [dis-a-vs']  va. 
Denegar,  negar  ;  desconocer ;  des- 
aprobar. 

DISAVOWAL  [dis-a-v^'-all, 
DIS  AVOWMENT  [dia-a-vTi'-ment] 
s.  Denegación. 

+To  DISAUTHORIZE  [dis-e'- 
tur-jz]  va.  Desautorizar. 

Tó  DISBAND  [dis-ba'nd]  va. 
Descartar,  despedir,  licenciar. — rn. 
Retirarse,  separarse,  desmandarse, 
desbandarse. 

To  DISBARK  [dis-bq'rc]  va. 
íNáu.)  Desembarcar. 


DISBELIEF  [dis-be-k'f]  s.  In- 
credulidad, repugnancia  ó  terque- 
dad en  no  creer  ;  desconflai.za. 

To  DISBELIEVE  [  dis-be-le'v  ] 
va.  Descreer;  desconfiar,  dudar. 

DISBELIEVER  [  dis-be-le'v-ur ] 
s.   Descreído,  incrédulo. 

To  DISBENCII  [dis-bc'nq]  na. 
Deshancar. 

+T0DISBLAME  [dis-bla'm]  va. 
Absolver  de  culpa  ó  censura. 

•1-DISBODIED  [dis-bo'd-id]  a.  In- 
corpóreo. 

To  DISBOWEL  [dis-b^'-el]  va. 
V.  To  Disembowel. 

To  DISBRANCH  [dis-brq'nq]  va. 
Desgajar,  arrancar  las  ramas  del 
tronco. 

To  DISBUD  [dis-bu'd]  va.  Des- 
tallar, desborrar,  quitar  los  tallos. 

To  DISBURDEN  [  dis-bu'rd-n  ] 
va.  Descargar.  —  en.  Descargar  ó 
aquietar  el  animo. 

To  DISBURSE  [dis-bu'rs]  va. 
Desembolsar,  pagar. 

DISBURSEMENT  [dis-bu'rs- 
ment]  s.  Desembolso  ;  partida  do 
gasto  ó  inversion  de  una  cantidad. 

DISBURSEE  [dis-bu'rs-ur]  s.  El 
que  desembolsa,  pagador. 

tTo  DISCALCEATE  [dis-ca'1-si- 
at]  va.  Descalzar. 

tDISCALCEATION  [dis-cal-si- 
a'-Jun]    s.  El  acto  de  descalzar. 

tTo  DISCANDY  [dis-ca'n-di]  va. 
Derretir,  liquidar. — vn.  Fundirse-, 
d  6  rrG  tirs  6 . 

To  DISCARD  [dis-cq'rd]  va.  1. 
Descartarse.  2.  Despedir  ó  echar  á 
algún  criado.  3.  Descartar,  depo 
ner,  apear  de  algún  empleo  ó  des- 
tino. 

tDISCAENATE  [dis-cq'p-nat]  a. 
Descarnado. 

To  DISCASE  [dis-ca's]  va.  Des- 
envainar. 

To  DISCERN  [di-zu'm]  va.  1. 
Columbrar,  alcanzar  á  ver  de  lejos. 
2.  Discernir,  conocer,  percibir,  des- 
cubrir.— vn.  Discernir,  distinguir. 

DISCERNER  [di-zu'rn-m-]  s.  Des- 
cubridor: juez. 

DISCER'NIBLE  [di-zu'ru-i-bl]  a. 
Perceptible,  aparente,  visible,  sen- 
sible. 

DISCERNIBLENESS  [di-zu'rn- 
i-bl-nes]  s.  Visibilidad,  perceptibi- 
lidad. 

DISCERNIBLY  [di-zu'rn-i-bli] 
ad.  Perceptiblemente,  visiblemente-, 

DISCERNING  [di-zu'm-ir|]  a. 
Juicioso,  sagaz,  perspicaz,  despierto, 
avisado,  advertido.  —  s.  Discerni- 
miento. 

DISCERNINGLY  [di-zu'rn-ii)-li] 
ad.  Juiciosamente. 

DISCERNMENT  [di-zu'rt-ment"! 
s.  Discernimiento,  conocimio£.to ; 
gusto. 

To  DISCERP  [di-su'rp]  va.  (Pe- 
co usado.)  Despedazar ;  separar, 
escoger. 

DISCERPTIBILITY  [di-surp 
ti-bi'1-i-ti]  s.  La  capacidad  do  ser 
destruido  por  la  desunión  de  las 
partes. 

DISCERPTIBLE  [di-su'rp-ti-bl] 
a.  Separable. 

DISCERPTION  [di-su'rp-Junj  «. 
Despedazamiento. 

To  DISCHARGE  [dis-qq'ij]  va. 
1.  Descargar  ó  aliviar  la  carga.  3. 
Descargar  ó  sacar  á  tierra  hi  carga 
de  una  embarcj\ciou.    8.  Descargar, 
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soltar ;  disparar.  4.  Pagar  una  deu- 
da. 5.  Exonerar,  eximir  de  alguna 
obligación,  dispensar ;  absolver, 
iar  libertad ;  desembarazar  de  al- 
guna dificultad.  6.  Ejecutar,  cum- 
plir. 7.  Cancelar,  borrar.  8.  Des- 
cartar, despedir,  privar  de  algún 
empleo  ú  oñcio  ;  desempeñar,  cum- 
plir, llenar  bien.  9.  Emitir.  — «;«,. 
descargarse,  soltarse.  To  discharge 
the  officers  and  crew,  Despedir  la 
tripulación  de  un  buque.  To  dis- 
charge one's  duty,  Cumplir  con  su 
obligación. 

DISCHARGE  [dis-qq'rj]  s.  1.  Des- 
carga. 2.  Descargo  ;  finiquito,  car- 
ta de  pago.  3.  Dimisión  de  algún 
empleo;  exención.  4.  Descargo, 
absolución.  5.  Perdón  de  algún 
delito.     6.  Eescate.    7.   Ejecución. 

DISCHARGER  [dis-qq'rj-ur]  s. 
Descargador,  disparador. 

DISCIPLE  [di-si'-pl]  s.  Discí- 
pulo. 

To  DISCIPLE,  va.  Disciplinar, 
criar,  amaestrar. 

DISCIPLELIKE  [di-sf-pl-ljc]  a. 
•Semejante  á  un  discípulo,  propio 
do  discípulo. 

DISCIPLESHIP  [di-si'-pl-Jip]  s. 
Discipulado,  el  ejercicio  y  calidad 
de  discípulo. 

DISCIPLINABLE  [di's-i-plin-a- 
bl]  a.  Disciplinable. 

DISCIPLINABLENESS  [di's-i- 
plia-a-bl-nes]  s.  Capacidad  de  ins- 
trucción ó  de  ser  instruido. 

DISCIPLINANT  [  di's-i-plin- 
snt]  s.  Disciplinante. 

DISCIPLINARIAN  [rtis-i-plm- 
a'-ri-on],  DISCIPLINARY  [di's-i- 
plin-a-ri]  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
disciplina. 

DISCIPLINARIAN,  s.  1.  El  que 
gobierna  y  enseña  con  rigor  y  exac- 
titud.    2.  Puritano,  presbiteriano. 

DISCIPLINE  rdi's-i-plin]  s.  1. 
Disciplina,  doctrina,  instrucción, 
enseñanza ;  orden,  regla,  conducta, 
educación  ;  arte,  ciencia.  2.  Rigor, 
cürstigo;  mortificación,  corrección. 

To  DISCIPLINE,  ya.  1.  Disci- 
plinar, educar,  instruir.  2.  Reglar, 
gobernar,  tener  en  orden.  3.  Cas- 
tigar, corrcafir,  reformar. 

■^To  DISCLAIM  [dis-cla'm]  va. 
Negar,  desconocer,  renunciar,  apar- 

DISCLAIMER  [dis-ela'm-ur]  s. 
Negador,  desconocedor. 

To  DISCLOSE  [dis-cWz]  vn.  1. 
Descubrir,  destapar  ;  abrir.  2.  Re- 
velar, publicar. 

DISCLOSER  r  dis-clo'z-ur  ]  s. 
Descubridor,  revelador. 

DISCLOSURE  [dis-elo'-3ur]  s. 
Descubrimiento,  revelación,  decla- 
ración. 

+DISCLUSION  [dis-clii'-3un]  s. 
Emisión. 

To  DISCOLOR  [dis-cua-ur]  oa.  1. 
Descolorar,  amortiguar,  quitar  ó 
comer  el  color  á  una  cosa  ;  descolo- 
rir. 2.  Descolorar,  descolorir,  apa- 
gar, robar  el  color ;  dícese  de  las 
cosas  y  personas. 

DISCOLORATION  [dis-cul-ur- 
a'-fun]  8.  Descoloramiento  ;  tinte. 

DISCOLORED  [dis-cu'1-urd]  a. 
Descolorido,  descolorado,  sin  color. 

To  DISCOMFIT  [dis-cu'm-fit] 
tía.  1.  Derrotar,  vencer,  deshacer, 
romper  á  un  ejército  ó  tropas.  2. 
Turbar,  desconcertar. 


DISCOMFIT,  DISCOMFITURE 
[dis-cu'm-fi  fjiir I  «.  1.  Derrota,  ven- 
cimiento. 2.  Turbación,  descon- 
cierto. 

DISCOMFORT  [dis-eu'm-furt]  8. 
Desconsuelo,  aflicción. 

To  DISCOMFORT,  va.  Des- 
consolar, apesadumbrar,  afligir,  en- 
tristccBr 

tDISCOMFORTABLE  [dis-cu'm- 
furt-a-bl]  a.  Inconsolable,  triste ; 
incómodo,  penoso. 

To  DISCOMMEND  [  dis-co- 
me'nd]  va.  Vituperar,  censurar,  cul- 
par. 

DISCOMMENDABLE  [dis-co- 
me'nd-a-bl]  a.  Culpable,  censura- 
ble. 

DISCOMMENDATION  [dls-co- 
men-da'-Jun]  s.  Culpa,  censura ; 
oprobio. 

DISCOMMENDER  [dis-co-me'nd- 
ur]  «.  Censor,  censurador. 

To  DISCOMMODE  [dis-co-mo'd] 
va.  Incomodar,  molestar,  hacer 
mala  obra. 

t  DISCOMMODIOUS  [  dis-co- 
mo'-di-us]  a.  Incómodo,  molesto, 
importuno. 

tDISCOMMODITY  [dis-co-mo'd- 
i-ti]  s.  Incomodidad,  inconveniente. 

To  DISCOMMON  [dis-co'm-un] 
va.  Privar  de  algún  privilegio  co- 
mún. 

tTo  DISCOMPLEXION  [dis- 
com-ple'c-Jun]  va.  Mudar  el  tinte  ó 
color. 

To  DISCOMPOSE  [dis-eom-po'z] 
va.  1.  Descomponer,  desconcertar, 
sacar  de  su  quicio.  2.  Turbar,  in- 
mutar, inquietar,  ofender. 

+DISCOMPOSITION  [dis-com- 
po-zi'J-un]  s.  Inconsistencia,  dis- 
cordia. 

DISCOMPOSURE  [dis-com-po'- 
jur]  s.  Descomposición,  confusion, 
desorden,  desarreglo ;  emoción,  in- 
quietud. 

To  DISCONCERT  [dis-con-su'rt] 
va.  Desconcertar,  descomponer, 
confundir,  turbar,  perturbar  ;  hncer 
perder  á  uno  el  tino  ;  avergonzar, 
correr,  cortar. 

DISCONFORMITY  [  dis-con- 
fe'r-mi-ti]  s.  (Poco  usado.)  Descon- 
formidad, desconveniencia,  despro- 
porción, desigualdad. 

piSCONGRUITY  [dis-con-gni'- 
i-ti]  8.  Incongruencia.  V.  Discon- 

FORMITT. 

To  DISCONNECT  [dis-co-ne'ct] 
va.  Desunir. 

DISCONNECTION  [dis-co-ne'c- 
Junl  I?.  Desunión. 

tTo  DISCONSENT  [  dis-con- 
se'nt]  va.  Desconvenir. 

DISCONSOLATE  [  dis-co'n-so- 
lat]  a.  Desconsolado,  apesadumbra- 
do, inconsolable,  triste,  abatido, 
aflifirido. 

DISCONSOLATELY  [dis-co'n- 
so-lat-li]  ad.  Desconsoladamente. 

DISCONSOLATENESS  [dis-eo^n- 
so-Iat-nes]  s.  Desconsuelo,  tris- 
teza. 

+DISCONSOLATION  [dis-con- 
so-la'-/un]  ó\  Desconsuelo,  descon- 
solación. 

DISCONTENT  [dis-con-te'nt]  éí. 
Descontento,  sinsabor. — a.  Descon- 
tento, malcontento,  desazonado, 
disgustado. 

To  DISCONTENT,  va.  Descon- 
tentar, desagradar,  inquietar. 


DISCONTENTED  [dis-con  tc'nt- 
ed]    a.    Descontentadizo,    ina!i;on- 

DISCONTENTEDLY  [dis-con- 
te'nt-ed-li]  ad.  De  mala  gana. 

DISC0NTENTEDNES8  [  dirt- 
con-tc'nt-ed-nes] ».  Desconter.ló,  ia- 
quietud. 

DISCONTENTING  [  dis-coo- 
tc'nt-ig]  a.  Disgustado,  malcor 
tentó. 

DISCONTENTMENT  [dis-cou- 
te'nt-mentl  s.  Descontentamiento. 

DISCíJNTINUANCE  [dis-con- 
ti'n-yi|-ans  ]  s.  Desunión ;  cesa- 
ción, interrupción,  separación,  d¡- 
\ision. 

DISCONTINUATION  [dis-con- 
tin-yvi-a'-/un]  s.  Desunión,  separa- 
clon. 

To  DISCONTINUE  [dis-con- 
ti'n-yn]  vn.  Descontinuar  ó  dis- 
continuar, interrumpir,  separarse, 
cesar. 

DISCONTINUER  [dis-con-ti'n- 
yil-ur]  s.  El  que  descontinúa. 

DISCONTINUITY  [cUs-con-ti- 
nn'-i-ti]  8.  Desunión,  falta  de  cohe- 
rencia ó  de  continuidad. 

t  DISCONTINUOUS  [dis-eon- 
ti'n-yi^-us]  a.  Ancho,  extendido. 

tI)ISCONVENIENCE  [dis-coei 
ve'n-jens]  s.  Desconformidad,  desi- 
gualdad. 

tDISCONVENlENT  [dis-con- 
ve'n-yent]  a.  Opuesto,  incóncrruo. 

DISCORD  [di's-cerd]  s.  Discor- 
dia; disensión. 

+To  DISCORD  [dis-ce'rd]  vn,. 
Discordar,  disentir. 

DISCORDANCE,  DISCORDAN- 
CY [dis-ce'rd-ons,  i]  s.  Discordan- 
cia, contrariedad,  disensión. 

DISCORDANT  [dis-ce'rd-ant] 
a.  Discorde,  incompatible,  incon- 
gruo, inconsecuente. 

DISCORDANTLY  [  dis-ce'rd- 
ant-li]  ad.  InconErruentemente. 

To  DISCOVER  [dis-cuV-ur]    va. 

1.  Descubrir.  2.  Revelar,  manifes- 
tar ;  exhibir  ó  exponer  á  la  vista, 
descorrer  el  velo,  hacer  patente.  3. 
Descubrir,  ver  alguna  cosa  á  lo  le- 
jos ó  de  lejos.  To  discover  ahead, 
(Náu.)  Descubrir  por  la  proa. 

DISCOVERABLE  [dis-cu'v-ur- 
a-bl]  a.  1.  Lo  que  se  puede  des- 
cubrir.    2.  Patente,  manifiesto. 

DISCOVERER  [dis-cu'v-ur-urj 
s.  Descubridor,  explorador. 

DISCOVERY  [dis-cu'v-ur-i]  s.  1. 
Descubrimiento,  invento,  hallazgo. 

2.  Revelación,  manifestación. 

+To  DISCOUNSEL  [dis-cs'n-sel] 
va.  Disuadir. 

DISCOUNT  rdi's-c5nt]  s.  Des- 
cuento, rcbai'a,  desfalco. 

To  DISCOUNT,  [dis-cy'nt]  m.  1. 
Descontar,  rebajar.  2.  Desoontai 
una  letra  de  cambio. 

To  DISCOUNTENANCE  [dis- 
cs'n-te-nans]  va.  1.  Poner  mala  car:\ 
2.  Avergonzar,  sonrojar ;  mirar  da 
reoio.     3.  Aturdir,  aturrullar. 

DISCOUNTENANCE,  s.  Desa- 
grado, sequedad ;  mal  acogimiento, 
recepción  tria. 

DISCOUNTENANCER  [dis- 
cs'n-te-nans-ur]  s.  Un  vinagre,  ó 
un  cara  de  vinagre  ó  de  pocos  ami- 
gos. 

DISCOUNTER  [dis-cVnt-ur]  ■. 
Prestamista,  el  que  presta  dinero  i 
interés. 
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To  DISCOUKAGE  [dis-ou'r-aj] 
ra.  líesaleutar,  desanimar ;  acoljar- 
dar,  amedrentar,  intimidar. 

tDISCOÜRAGE,  s.  Desaliento, 
decaimiento  de  ánimo,  cobardía. 

DISCOURAGEMENT   [dis-';u'r- 
ti-ment]  s.   Desaliento;  cobiirdia. 
"  DISCOURAGER  [dis-cu'r-aj-ur] 
t   r><:»alentador,  desanimador. 

DISCOURSE  [dis-co'rs]  s.  Dis- 
farso ;  plática,  conversación  ;  diser- 
tación. 

To  DISCOURSE,  rn.  1.  Conver- 
Mr,  hablar.  2.  Discnrrir. — va.  Ha- 
blar de ;  pronunciar. 

DISCOURSER  [  dis-co'rs-ur]  s. 
Orador;  escritor. 

DISCOURSING  [dis-co'rs-ir)]  s. 
Discurso,  plática,  conversación. 

+DISCOURSIVE  [dis-co'rs-iv]  a. 
Discursivo ;  dialosral. 

DISCOURTEOUS  [dis-co'rt-yus] 
a.  Descortes,  grosero. 

DISCOURTEOUSLY  [dis-co'rfc- 
yus-lil   ad.  Descortesmente. 

DISCOURTESY  [dis-co'r-te-si] 
s.  Descortesía,  ¡rroseria. 

tDISCOURTSIIIF  [dis-co'rt-Jip] 
8.  Falta  de  respeto. 

DISCOUS  [di's-cus]  a.  Ancho, 
chato  ;  \isase  en  la  botánica. 

DISCREDIT  [dis-cre'd-it]  ,?.  1. 
Descrédito,  deshonor,  oprobio,  ig- 
nominia.    2.   Desconfianza. 

To  DISCREDIT,  m.  1.  Disereer, 
dudar.  2.  Desacreditar,  infamar, 
deshonrar,  ditámar. 

DISCREDITABLE  [dis-cre'd-it- 
a-bl]  a.  Versronzoso,  ignominioso. 

DISCREET  [dis-cre't]  a.  Discre- 
to, cuerdo,  circunspecto. 

DISCREETLY  [dis-crE't-Ji]  ad. 
Discretamente. 

DISCREETNESS  [dis-cre't-nes] 
I.  Discreción,  prudencia,  juicio, 
seso. 

DISCREPANCE,  DISCREPAN- 
CY [dis-cre'p-ans,  i]  s.  Discrepan- 
cia, diferencia. 

DLSCREPANT  [dis-cre'p-ant]  a. 
Discrepante. 

DISCRETE  [dis-cre't]  a.  Distin- 
to, desunido,  se_parado. 

tTo  DISCRETE,  m.  Separar, 
descontinuar,  desunir. 

DISCRETION  [dis-cre'J-un]  s.  1. 
Discreción,  prudencia,  miramiento, 
circunspección.     2.  Arbitrio. 

DISCRETIONAL  [dis-cre'/-un- 
al],  DISCRETIONARY  [dis-cre'J- 
un- a-ri]  a.  Arbitrario,  ilimitado. 

DISCRETIONALLY  [dis-cre'J- 
un-al-i]  ad.  A'  discreción. 

DISCRETIVE  [dis-crs'-tiv]  a. 
Distinto ;  separado. 

DISCRETIVELY  [dis-cre'-tiv-Ii] 
ad.  Distintamente. 

DISCRIMINABLE  [dis-cri'm-i- 
na-bl]  a.  Discernible,  disliníTuihle. 

To  DISCRIMINATE  [dis-eri'm- 
i-nat]  va.  1.  Distinguir,  señalar  con 
«Iguna  distinción.  2.  Entresacar, 
íscoger,  discriminar. 

DISCRIMINATE,     a.     Distin- 

DISCRIMINATELY  [dis-cri'm- 
i-nat-li]  aá.  Distintamente  ;  exaeta- 
mnnte. 

DISCRIMINATENESS  [dis- 
jri'm-i-nat-nes]  s.  Diversidad,  di- 
ferencia. 

DISCRIMINATION  [dis-crim-i- 
uh'-Juh]  It.  Distinción  ;  distintivo. 

DISCRIMINATIVE    [áis-cri'm- 


i-na-tiv]    a.   Distintivo,  caracterís- 
tico. 

DISCRIMINATIVELY  [  dis- 
cri'm-i-na-tiv-H]  ad.  De  un  modo 
distintivo. 

tDISCRIMINOUS  [dis-cri'm-i- 
nus]  a.  Arriesgado,  peligroso. 

tDISCRUCÍATING,  'a.  V.  Pain- 
ful. 

DISCUBITORY  [dis-cn,  -bi-to-ri] 
a.  Reclinatorio. 

+To  DISCÚLPATE  [dis-cu'1-pat] 
■va.  Disculpar. 

DISCÜMBENCY  [dis-cu'm-ben- 
si]  s.  Reclinación. 

To  DISCUMBER  [dis-cu'ra-bur] 
va.  (Poco  usado.)  Desembarazar, 
desocupar. 

tDISCURRENT  [dis-cu'r-ent]  a. 
Estancado,  no  corriente. 

DISCURSION  [dis-cu'r-Jun]  s. 
El  acto  de  andar  o  correr  de  uiiu 
parte  á  otra. 

tDISCURSIST  [dis-cu'r-sist]  s. 
Argumentador.  V.  Disooürser. 

DISCURSIVE  [dis-cu'r-siv]  a. 
Errante,  vagabundo  ;  discursivo. 

DISCURSIVELY  fdis-cu'r-siv-Ii] 
ad.  Por  ilación,  por  deducción,  por 
inferencia. 

DISCURSIVENESS  [dis-cu'r-siv- 
nes]  s.  El  hilo  ó  seguida  de  un  ar- 
gumento. 

'  DISCURSORY  [dis-cu'r-so-ri]  a. 
Controvertible. 

DISCUS  [di's-cus]  s.  Disco,  tejo 
de  metal  ó  piedra  usado  en  ¡os 
juegos  gimnásticos;  en  esta  acepción 
sujilural  es  discuses. 

To  DISCUSS  [dis-cu's]  va.  1. 
Examinar  alguna  cosa  ;  discutir, 
agitar  ó  ventilar.  2.  Disolver  ó  di- 
sipar algún  humor  ó  hinchazón. 

DISCUSSER  [dis-cu's-ur]  s.  El 
que  discute  ó  examina. 

DISCUSSING  [dis-cu's-ig]  s.  Ex- 
amen :  debate. 

DISCUSSION  [dis-cu'J-un]  s. 
Discusión,  examen  ;  disolución  de 
algún  humor. 

DISCUSSIVE  [dis-cu's-iv]  a. 
(Méd.)  Discusivo. 

DISCUTIENT  [dis-cq'-Jent]  s. 
Resolutivo  6  resolvente. 

To  DISDAIN  [diz-da'n]  va.  Des- 
deñar, menospreciar,  despreciar, 
tener  á  ó  en  menos. — vn.  Desde- 
ñarse :  impacientarse. 

DISDAIN,  s.  Desden,  desprecio, 
menosprecio. 

DISDAINFUL  [diz-da'n-ful]  a. 
Desdeñoso. 

DISDAINFULLY  [diz-da'u- 
fiül-i]  ad.  Desdeñosamente. 

DISDAINFULNESS  Fdiz-da'n- 
ful-ncs]  s.  Desprecio  orgulloso. 

DISDAINING  [diz-da'n-iri]  í. 
Vilipendio,  desprecio. 

DISEASE  [di-ze'z]  s.  Mal,  enfer- 
medad, achaque,  indisposición. 

To  DISEASE,  va.  Afligir,  inco- 
modar ;  hacer  daño. 

DISEASEDNESS  [di-zr'z-od- 
nesl  í!.  Enfermedad,  indisposición. 

tDISEASEFUL  [di-ze'z-fidl]  u. 
Enfermo,  enclenque,  penoso. 

+I)ISEASEMENT  [di-ze'z-ment] 
«.  Pena,  molestia. 

DISEDGED  [diz-e'jd]  a.  Desafi- 
lado, embotado. 

To  DISEMBARK  [diz-em-bq'rc] 
vn.  Desembarcar. — va.  Desembar- 
car, sacar  4  tierra  lo  que  está  embar- 
cado. 


To  DISEMBARRASS  [dis-em 
ba'-ras  I  rn.  Desembarazar. 

DISEMBARRASSMENT  [dk- 
em-ba'-rus-ment]  s.  Desembarazo. 

To  DISEMBAY  [dis-em-ba']  ca 
Salir  de  la  bahía. 

To  DISEMBITTER  [dis-em-bi't- 
ur]  va.  Dulzurar,  dulcificar. 

DISEMBODIED  [dis-em-bo'd-id] 
a.  Separado  del  cuerpo. 

To  DISEMBODY  [dis-em-bo'd-i] 
va.  Licenciar  temporalmente  algún 
cuerpo  de  ejército  ó  de  milicias. 

To  DISEMBOGUE  [dis-em-bo'gj 
va.  Desembocar,  descargar  6  desa- 
guar en  algún  rio  ó  en  el  mar. — vn. 
(Náu.)  Desembocar. 

DISEMBOSOMED  [dis-em-bu'z - 
umd]  a.  Separado  del  pecho. 

To  DISEMBOWEL  [dis-em-bs'- 
el]  va.  Desentrañar. 

To  DISEMBRANGLE  [dis-em- 
bra'g-gl]  va.  Libertar  de  molestia  ó 
embarazo  ;  sacar  de  un  mal  paso. 

To  DISEMBROIL  [dis-em-brea/ 
va.  Desembrollar,  desenredar,  des- 
enmarañar. 

To  DISENABLE  [dis-en-a'-bl] 
va.  Debilitar,  incapacitar. 

To  DISENCHANT  [dis-en-(3q'iitl 
va.  Desencantar. 

To  DISENCLOSE  [dis-en-clo'z  • 
va.  Descercar. 

To  DISENCUMBER  [dis-en- 
cu'm-bur]  va.  Desembarazar. 

DISENCUMBRANCE  [dis-en- 
cu'm-brans]  s.  Desembarazo. 

To  DISENGAGE  [dis-en-ga'j] 
oa.  Desunir ;  desocupar ;  libertar 
de  algún  poder  ú  obligación  ;  des- 
enredar, librar  á  alguno  de  un  em- 
barazo ó  peligro. — vn.  Libertarse 
de,  separarse,  desembarazarse. 

DISENGAGED  [cUs-en-ga'jdl  c. 
Desembarazado,  libre  ;  desunido ; 
desocupado ;  sin  empeño. 

DISENGAGEDNESS  [  dis-en- 
ga'j-ed-nes]  s.  Desembarazo  ;  des- 
ocupación. 

DISENGAGEMENT  [  dis-en- 
ga'j-ment]  s.  Desempeño,  deseía- 
oarazo  ;  vacio. 

To  DISENNOBLE  [dis-en-no'- 
bl]  va.  Desennoblecer,  degradar, 
envilecer. 

To  DISENROLL  [dis-en-ro'I]  va. 
Borrar  algún  nombre  de  una  lista. 

To  DISENSLAVE  [dis-en-sla'v] 
va.  Rescatar  de  esclavitud. 

To  DISENTANGLE  [dis-eu- 
ta'r)-gl]  va.  Desenredar,  desenlazar, 
desasir  ;  separar  ;  desembarazar. 

DISENTANGLEMENT  [dis-en- 
ta'r)-gl-ment]  s.  Desenredo,  desem- 
barazo, desempeño. 

To  DISENTER  [dis-en-tu'r]  va. 
V.  To  Disinter. 

To  DISENTHRAL  [dis-en-trea] 
va.  Libertar. 

To  DISENTHRONE  [dis-en- 
h-o'n]  va.  Destronar. 

To  DISENTITLE  fdis-en-ti'-tl) 
va.  Privar  de  un  titulo  ó  derecho. 

To  DISENTRANCE  [dis-en- 
trq'ns]  va.  Despertar  de  un  sueño 
profundo ;  hacer  volver  á  alguno 
en  sí.  . 

To  DTSESPOUSE  [dis-cs-pir'íj 
va.  Invalidar,  anular  los  esponsales 
de  presente  ó  de  futuro. 

DISESTEEM  [dis-es-te'm]  s. 
Desestima,  desestimación. 

To  DISESTEEM,  va.  Desesti- 
mar, no  apreciar  algu::a  cosa. 
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DISE8TIMATI0N  _  [  dis-es-ti- 
ma'-fuu]  s.  Desestimación. 

1-To  DISEXEECISE  [dis-e'c-sur- 
BÍz]  vet.  No  dejar  á  uim  pei-sonu  que 
liaira  ejercicio. 

tfo  DISFANCY,  va.  V.  To  Dis- 
like. 

To  DISFAVOR  [dis-fa'-vur]  w. 
Desairar ;  desfavorecer,  privar  á  al- 
guno del  favor  que  gozaba ;  desfi- 
gurar, afear  ó  poner  fea  á  alguna 
per.sona. 

DISFAVOR,  s.  Disfavor  ó  desfa- 
vor, disgusto  ;  fealdad,  deformidad. 
DISFAVORER  [dis-fa'-vur-ur]  s. 
Desfiívorecedor. 

DISFIGURATION  [  dis-fig- 
jnir-a'-Jxin]  s.  Desíiguraciou,  defor- 
midad. 

To  DISFIGURE  [dis-fi'g-yur] 
va.  Desfigurar,  afear. 

DISFIGUREMENT  [dis-fi'g-yur- 
menfc]  .«.  Desfiguración. 

To  DISFOREST,  va.  V.  To  Dis- 
afforest. 

To  DISFRANCHISE  [dia-fra'n- 
^iz]  va.  1.  Privar  de  los  derechos  de 
ciudadano.  2.  Quitar  franquicias, 
privilegios  ó  inmunidades. 

DISFRANCHISEMENT  [dis- 
fra'n-qiz-mentj  s.  Privación  de  los 
derechos  de  ciudadanía,  y  de  otros 
privilegios  é  inmunidades. 

■f-To  DISFRIAR  [dis-ñf-ur]  m. 
y  n.l.  Apostatar.  2.  Desenfrailar, 
secularizarse. 

To  DISFÜRNISH  [dis-fu'r-nij] 
va.  Desproveer,  despojar,  desmue- 
blar. 

To  DISGALLANT  [diz-gaa-ant] 
va.  Hacer  que  alguno  no  sea  galante 
o  que  no  obre  como  cortes  y 
liten  to. 

TO  DIS6ARNISH  [diz-gq'r-nij] 
va.  Desguarnecer. 

To  DISGARRISON  [diz-ga'-ri- 
sun]  va.  Desguarnicionar. 

tToDISGtORIFY  [diz-glo'-ri-fi] 
va.  Quitar  ó  privar  de  la  gloria ; 
tratar  con  indignidad. 

To  DISGORGE  [diz-ge'rj]  va.  1. 
Vomitar.  2.  Arrojar  con  violencia. 
3.  Entregar  ó  devolver  por  fuerza  ó 
necesidad. 

DISGORGEMENT  [  diz-ge'rj- 
ment]  s.  Vómito,  entrega,  de  vol  u- 
oion. 

+To  DISGOSPEL  [die-go's-pel] 
va.  Desviarse  de  los  preceptos  del 
Evangelio. 

DISGRACE  [diz-gra's]  s.   Igno- 
minia, infamia,  oprobio,  deshonra. 
To  DISGRACE,  va.  1.  Deshonrar. 
2.  Hacer  caer  en  desgracia. 

DISGRACEFUL  [diz-gra's-fial] 
(7.  Vergonzoso,  deshonroso,  opro- 
bioso, ignominioso. 

DISGRACEFULLY  [diz-gra's- 
fidl-i]  ad.  Veraronzosamente. 

DISGRACEFULNESS  [diz-gra's- 
hjl-nes]  s.  Ignominia,  afrenta. 

DISGRACER  [diz-gra's-ur]  s. 
Deshonrador. 

DISGRACIOUS  [diz-gra'-Jusl  a. 
Contrario,  opuesto,  adverso,  moles- 
to,    desagradable,    ingrato,    fasti- 
dioso. 
tTo  DISGRADE,  va.  V.  To  De- 

BRADE. 

To  DISGRÉGATE  [di's-gre-gat] 
va.  Separar,  esparcir. 

To  DISGUISE  [diz-gi.z]  va.  Dis- 
frazar, enmascarar  ;  encubrir,  sola- 
par, tapar,  ocultar. 


DISGUISE,  8.  Disfraz,  máscara, 
embozo,  velo,  simiiliicion,  rebozo. 

t  DISÍÍUISKMENT  [diz-gi'z- 
mciit  1  .s.  Disfraz. 

DISGUJSER  [diz-g['z-url  «.  El 
que  disfraza,  encubre,  &c. 

DISGUISING  [diz-gi'z-Ljl  «.  1. 
Máscara.  2.  El  acto  do  dar  aparien- 
cia do  verdad  á  lo  que  es  falso. 

DISGUST  [diz-gu'stl  #.  Disc-usto, 
desazón  ;  displicencia,  sinsabor  ; 
aversion,  tedio. 

To  DISGUST,  m.  Disgustar,  en- 
fadar. 

DISGUSTFUL  [diz-gu'st-ful]  a. 
Desabrido,  fastidioso,  enfadoso,  as- 
queroso, dcsaírradable. 

DISGUSTINGLY  [diz-gu'st-ig-U] 
<id.  Desagradablemente. 

DISIl''[diJl  s.  1.  Fuente,  plato 
grande  ó  platón.  2.  Plato,  la  vianda 
ó  manjar  que  se  sirve  en  los  platos. 
3.  Taza,  jicara.  A  chafing-dish, 
Chofeta,  escalfador.  Side  dishes, 
Entradas.  (Prov.)  Principios,  pla- 
tillos. 

To  DISH,  va.  Servir  la  vianda  en 
fuente  ó  platoncillo. 

DISHCLOUT  [di'j-cist]  s.  Rodi- 
lla, el  trapo  con  que  se  limpian  los 
platos. 

DISH-WATER  [di'J-we-tur]  s. 
Agua  en  que  se  lavan  los  platos. 

DISHABILLE  [dis-a-bn]  s.  Pa- 
ños menores,  trapillo. — a.  Desnudo, 
desnudado,  de  trapillo,  en  paños 
menores,  en  desabillé. 

ITo  DISHABIT  [dis-haO^-it]  va. 
Desalojar. 

fDISHARMONIOUS  [dis-hqr- 
mo'-ni-us]  a.  Desacordado,  destem- 
plado, desafinado. 

DISHARMONY  [dis-hq'r-mo-ni] 
s.  Discordancia,  disonancia. 

To  DISHEARTEN  [dis-hq'rt-en] 
va.  Desanimar,  desalentar,  descora- 
zonar. 

tTo  DISHEIR  [Jiz-a'rl,  fDTS- 
HEEIT  [dis-he'r-itj  va.  Deshere- 
dar. 

tDISHERISON  [dis-he'r-i-sun] 
f.  Desheredación. 

DISHERITANCE  [  dis-he'r-i- 
tans]  s.  Desheredamiento. 

To  DISHEVEL  [di-Je'v-el]  va. 
Desírrenar,  desmelenar. 

DISHING  [di'J-ii)]  a.  Cóncavo. 

DISHONEST  [d'iz-GTi-estJ  a.  \. 
Picaro,  malo;  lascivo,  impuro,  des- 
honesto. 2.  Ignominioso,  vergon- 
zoso, deshonesto. 

DISHONESTLY  [diz-o'n-est-U] 
ad.  Fraudulentemente  ;  deshones- 
tamente. 

DISHONESTY  [diz-o'n-es-ti]  *\ 
1.  Picardía,  dolo,  fraude.  2.  Des- 
honestidad, inmodestia,  impureza. 

DISHONOR  [diz-o'n-ur]  s.  Des- 
honra, ignominia. 

To  DISHONOR,  va.  Deshonrar, 
inftimar  ;  desflorar  ;  despreciar  ; 
desadornar. 

DISHONORABLE  [diz-o'n-ur-a- 
bl]  a.  Deshonroso,  afrentoso,  inde- 
coroso. 

DISHONORABLY'  [diz-o'u-ur-<i- 
bU]  «(/.  Ignominiosamente. 

DISHONORER  [diz-o'n-ur-ur]  s. 
1.  Seductor.     2.  Deshonrador. 

To  DISHORN  [dis-he'ru]  va. 
Descornar. 

DISHUMOR  [dis-yq'-mur]  s.  Mal 
humor,  mal  genio,  desabrimiento, 
murria. 


DISIMPROVEMENT  [dis-im- 
prui'v-rncnt]  «.  (Poco  usado.;  Atra- 
so, empeoramiento. 

To  DISINCARCERATE  (dis-in- 
cq'r-sur-atl  va.  Desencarcelar. 

DISINCLINATION  [dis-in-cH 
na'-funj  «.  Desafecto,  desamar; 
aversion. 

To  DISINCLINE  [dis-in-di'nl 
va.  Desinclinar,  desviar  la  inclina- 
ción ó  afecto  de  alguno. 

DISINCLINED  [dis-in-cli'nd]  a. 
Desinclinado,  averso,  indispuesto 
con. 

DISINCORPORATION  [dis-in- 
cer-po-ra'-Jun]  s.  La  privación  de 
los  fueros  derechos  y  privilegios  do 
alguna  corporación. 

To  DISINFECT  [dis-in-fe'et]  va. 
Dcsinficionar. 

+DISINGENUITY  [dis-in-je-nn  - 
i-ti]  s.  Doblez,  simulación. 

DISINGENUOUS  [dis-in-je'n- 
yn-us]  a.  Doble,  falso,  disimulado. 

DISINGENUOUSLY  [dis-in-je'n- 
yq-us-U]  ad.  Doblemente,  falsa- 
mente, traidoramente. 

DISINGENUOUSNESS  [(Us-in- 
je'n-yii-us-nes]  s.  Doblez,  astucia. 

DiSINHABITED  [dis-in-ha'b-it- 
ed]  a.  Despoblado,  desierto,  desha- 
bitado. 

DISINHERISON  [dis-in-he'r-i- 
sun]  él.  Desheredamiento. 

To  DISINHERIT  [dis-in-he'r-itj 
va.  Desheredar. 

To  DISINTER  [dis  in-tu'r]  va. 
Exhumar,  desenterrar, 

tDISINTEREST  [dis-i'n-ter-est] 
s.  Pérdida,  menoscabo  ;  desinterés. 

tTo  DISINTEREST,  va.  Hace? 
que  alguno  sea  superior  á  s'O.  piopio 
interés. 

DISINTERESTED  [tlis-i'n-ter- 
est-ed]  a.  Desinteresado,  neutral, 
im  parcial. 

DISINTERESTEDLY  [dis-i'n- 
ter-est-ed-li]  ail.  Desinteresada- 
mente. 

DISINTERESTEDNESS  [dis-i'n- 
ter-est-ed-nes]  s.  Desinterés. 

tDISINTERESTING  [dis-i'n-ter- 
est-ir)]  a.  Indiferente,  sin  interés. 

DISINTERMENT  [dis-in-tu'r- 
nient]  s.  Exhumación,  desenterra- 
miento. 

tTo  DISINTEICATE  [dis-i'n- 
tri-cat]  va.  Desenredar. 

tDlSlNVALIDITY  [dis-in-va- 
li'd-i-ti]  s.  Falta  de  fundamento, 
apovo  ó  autoridad. 

tto  DISINVITE  [dis-in-vj't]  va. 
Desconvidar. 

tTo  DISINVOLVE  [dis-Ln-volvJ 
va.  Desenredar  ;  destapar. 

tTo  DISINURE  [dis-in-yn'r]  va. 
Deshabituar. 

To  DISJOIN  [diz-jff'n]  va.  Des- 
unir, desasir,  apartar,  separar. 

To  DISJOINT  [diz-jff'nt]  r-í. 
Dislocar,  descoyuntar,  desencajar, 
desmembrar ;  trinchar  un  ave ; 
hablar  ó  discurrir  inconexamente. 
—vil.  Desmembrarse,  caer  á  peda- 
zos. 

DISJOINT,  DISJOINTED  [dLs- 
jo-'nt.  edl  a.  Dividido. 

DISJOINTLY  [diz-j«'nt  d]  2d. 
Desunidamente. 

tDISJUDICATION  [diz-j^-di 
ca'-Jun]    6'.    Juicio.      V.   Dijudica. 

TIOX. 

DISJUNCT  [diz-ju'gct]  a.  Des 
coy  untado,  dislocado. 
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DISJUNCTION  [diz-ju'gc-Jim]  s. 
Disyunción,  descoyuntamiento,  dis- 
louucion. 

DISJUNCTIVE  [diz-ju'gc-tiv]  a. 
V  B.  Disyuntivo. 

'  DISJUNCTIVELY  [diz -ju'gc-tiv- 
ü]  ad.  Disyuntivamente. 

DíSK  [discl  s.  Disco. 

DI8K1NDNESS  [dis-ci'nd-nes] 
«.Descariño;  injuria  ligera. 

DISLIKE  [dis-li'c]  s.  Aversion, 
.iborrecimiento,  disgusto.  To  take 
a  dislike  tú  any  o?i€,  Tomar  á  uno 
entre  ojos  ó  cejas. 

To  DISLIKE,  va.  Tener  aversion 
á.  alguna  persona ;  disgustar  ;  desa- 
probar. 

To  DISLIKEN  [dis-li'c-n]  m. 
Desemejar ;  desfigurar. 

tDISLIKENESS  [dis-lj'c-nes]  s. 
Desemei'anza. 

DISL'IKER  [dis-li'c-ur]  s.  El  que 
desaprueba  altro. 

To  DISLIMB  [dis-li'm]  va.  Des- 
membrar. 

+To  DISLIMN  [dis-li'm]  va.  Bor- 
rar una  pintura. 

To  DISLOCATE  [di's-lo-cat]  va. 
Dislocar,  descoyuntar. 

DISLOCATION  [dis-lo-ca'-Jim] 
».  Dislocación,  descoyuntamiento. 

To  DISLODGE  [dis-lo'j]  va.  1. 
Desalojar.  2.  Desalojar,  echar  al 
enemigo  de  algún  puesto. — vu.  Des- 
alojar, mudarse  á  otra  parte. 

t)ISLOYAL  [diz-lff'-ol]  «.  1.  Des- 
leal.    2.  Infiel,  falso. 

DISLOYALLY  [diz-lg'-al-i]  ad. 
Deslealmente. 

DISLOYALTY  [diz-lcr'-al-ti]  s. 
Deslealtad,  infidelidad ;  perfidia,  in- 
constancia. 

DISMAL  [di'z-mal]  a.  Triste,  fu- 
nesto, deplorable,  espantoso,  íior- 
rendo,  horroroso,  terrible,  infeliz, 
aciago. 

DISMALLY  [di'z-mal-i]  ad.  Hor- 
riblemente, tristemente. 

DISMALNESS  [di'z-mal-nes]  s. 
Horror,  consternación,  miedo. 

To  DISMANTLE  [dis-ma'n-tl] 
va.  1.  Desnudar.  2,  Desatar,  sol- 
tar. 3.  Desmantelar  una  plaza.  4. 
(Náu.)  Desaparejar  una  embarca- 
ción. 

DISMANTLING  [dis-ma'n-tlii)] 
t.  El  acto  de  desmantelar. 

To  DISMASK  [dis-mq'sc]  va. 
Desenmascarar. 

To  DISMAST  [dis-mq'st]  va. 
Desarbolar  un  navio. 

DISMAY  [diz-ma']  s.  Desmayo, 
deliquio,  congoja  ;  espanto,  terror. 

To  DISMAY,  va.  Desmayar,  es- 
pantar, desanimar. 

DISMAYEDNESS  [diz-ma'-ed- 
nes]  s.  Desmayo,  desaliento,  aterra- 
miento, espanto,  deliquio. 

tüISME,  s.  V.  Tenth. 

To  DISMEMBER  [dis-me'm-bur] 
9a.  Desmemlirar,  despedazar. 

DISMEMBERMENT  [dis-me'm- 
bur-ment  I  íí.  Desmembramiento. 

DISMETTLED  [dis-me't-ld]  a. 
Desanimado,  sin  espíritu  ó  anima- 
ción. 

To  DISMISS  [dis-mi's]  m.  1. 
Despedir,  echar.  2.  Descartar,  dese- 
char. To  dismiss  ahrypth/,  Ecliar  á 
uno  con  cajas  destempladas.  7'o 
dismiss,  or  send  one  about  his  hvsi- 
nesis,  Enviar  á  uno  á  pasear. 

DISMISSAL  ldis-mi'8-ull  .«.  Di- 
misión. 
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DISMISSION  [dis-mi'J-un]  s.  1. 
Despedimiento,  despedida.  2.  Di- 
^l¡sion,  deposición,  privación  de  un 
empleo. 

DISMISSIVE  [dis-mi's-iv]  a.  Des- 
pedido. 

To  DISMORTGAGE    [dis-me'r- 

faj]  va.  Redimir  ó  de.sempeñar  una 
ipoteca. 

To  DISMOUNT  [dis-my'ntl  va. 
Desmontar,  sacar  el  caballo  de  la 
silla  á  su  ginete. — vn.  Desmontar, 
apearse  del  caballo  ;  bajar,  des- 
cender. 

To  DISNATURALIZE  [dis-na'q- 
ur-ül-jz]  va.  Desnaturalizar. 

tDISNATURED  [dis-na'-qurd] 
a.  Cruel,  desnaturalizado,  inliu- 
mano. 

DISOBEDIENCE  [diso-be'-di- 
ens]  -s.  Desobediencia. 

DISOBEDIENT  [dis-o-be'-di- 
ent]  a.  Desobediente. 

To  DISOBEY  [dis-o-ba']  va.  Des- 
obedecer. 

DISOBLIGATION  [dis-ob-li- 
ga'-Jun]  s.  Desplacer,  desazón,  dis- 
gusto. 

DISOBLIGATORY  rdis-oHb-li- 
ga-to-ri]  a.  Lo  que  releva  de  la  obli- 
gación. 

To  DISOBLIGE  [dis-o-bli'j]  m. 
Desobligar,  disgustar ;  librar  de  la 
obligación. 

DISOBLIGER  [dis-o-blj'j-ur]  s. 
Ofensor. 

DISOBLIGING  [dis-o-bli'j-ig]  a. 
Desagradable,  ofensivo. 

DISOBLIGINGLY  [dis-o-bI|'j- 
in-li]  ad.  Desagradablemente. 

DISOBLIGINGNESS  [dis-o- 
blj'j-ig-nes]  s.  Desagrado,  desaten- 
ción. 

+DISOPINION  [dis-o-pi'n-yun] 
s.  Diferencia  de  parecer. 

DISORBED  [diz-e'rbd]  a.  Des- 
encajado. 

DISORDER  [diz-e'r-dur]  s.  Des- 
orden, confusion,  desconcierto,  al- 
boroto ;  indisposición,  desazón,  dis- 
gusto. 

To  DISORDER  [diz-e'r-dur]  va. 
1.  Desordenar,  confundir,  descom- 
poner, desconcertar.  2.  Causar  al- 
guna enfermedad.  8.  Inquietar, 
perturbar  al  ánimo,  enojar,  enfadar, 
alterar.  4.  Degradar  del  estado  ecle- 
siástico. 

DISORDERED  [diz-e'r-diu-d]  a. 
Desordenado,  disoluto;  confuso. 

DISORDEREDNESS  [diz-e'r- 
dur-ed-nes]  s.  Irregularidad,  confu- 
sion. 

DISORDERLY  [diz-e'r-dur-li] 
a.  Desordenado,  desarreglado,  con- 
fuso ;  ilegal. — ad.  DeKordenanieiite  ; 
ilegalmente. 

+D1S0RDINATE  [diz-e'r-di-nat] 
a.  Desordenado,  vicioso  ;  excesivo. 

tDlSORDINATELY  [diz-e'r-di- 
nat-li]  ad.  Desordenadamente,  di- 
solutamente. 

DISORGANIZATION  [diz-er- 
gnn-i-za'-Jun]  s.  Desorganización. 

To  DISORGANIZE  [diz-e'r-gun- 
jz]  -va.  Desorganizar. 

DISORGANIZER  [diz-e'r-gan- 
jz-ur]  s.  Desorganizador. 

DISORIENTATED  [diz-o'-ri-en- 
ta-teu]  a.  Desorientado,  desaten- 
tado. 

Te  DISOWN  [diz-cs'n]  va.  Negar, 
desconocer,  renunciar,  no  :econo- 
oer. 


tTo  DISPACE  [dis-pa's]  vn 
Vagar. 

To  DISPAIR  [dis-pa'r]  va.  Vis 
tir  ó  dividir  un  par. 

tTo  DISPAND  [dis-pa'ndl  va 
Desplegar,  extender  hacia  fuora, 
descoger ;  difundir. 

tDISPANSION  [dis-pa'n-/un]  í. 
Difusión,  extension,  dilatación. 

DISPARADISED  [dis-pa'-ra- 
d}st]  a.  Echado  del  paraíso. 

To  DISPARAGE  [dis-pa'-raj]  va. 
1.  Desigualar.  2.  Envilecer,  injuriar 
á  alguno  por  compararle  ó  juntarlo 
con  otro  inferior.  8.  Mofar,  hacer 
burla.  4.  Desdorar,  quitar  el  cré- 
dito de  alguna  persona.  5.  Hacer 
un  matrimonio  o  casamiento  des- 
igual. 

DISPARAGEMENT  [dis-pa'-rai- 
ment]  s.  1.  Desdoro  ;  union  ó  coua- 
paracion  injuriosa  de  una  cosa  infe- 
rior con  otra  superior.  2.  Casa- 
miento desigual.  3.  Censura,  infa- 
mia. 4.  Desprecio,  envilecimiento, 
vergüenza. 

DISPARAGER  [dis-pa'-raj-ur] 
s.  El  que  desdora  ó  deslustra. 

DISPARAGINGLY  [dis-pa'-raj 
ir)-li]  ad.  Desdenadamente. 

DISPARATE  [di's-pa-rat]  a.  Se- 
parado ;  desemejante. 

DISPARATEA  [di's-pa-rats]  «. 
pl.  Cosas  tan  desemejantes  que  nc 
admiten  comparación  entre  si. 

DISPARITY  [dis-pa'-ri-ti]  s. 
Disparidad,  desigualdad  ;  deseme- 
janza. 

To  DISPARK  [dis-pq'rc]  ta. 
Descercar,  abrir  alguna  cerca. 

To  DISPART  [dis-pq'rt]  m.  Des- 
partir. 

DISPASSION  [dis-pa'J-un]  s. 
Frescura,  serenidad  de  animo. 

DISPASSIONATE  [dis-pa'J-uu- 
at]  a.  Desapasionado,  sereno,  fres- 
co, templado,  sosegado. 

DISPASSIONATELY  [dis-pa'|- 
un-at-li]  ad.  Serenamente,  tranqui- 
lamente. 

tDISPASSIONED  [dis-pa'J-undl 
a.  Sereno,  tranquilo. 

To  DISPATCH,  va.  V.  To  De- 
spatch. 

To  DISPEL  [dis-pea]  va.  Espar- 
cir ;  disipar;  exneler,  desecha. 

To  DISPEND  [dis-pe'nd]  m. 
Gastar. 

DISPENSABLE  [dis-pe'n-sa-bl] 
a.  Dispensable. 

DISPENSABLENESS  [dis-pe'n- 
su-bl-nes]  s.  La  capacidad  de  ser 
dispensable. 

DISPENSARY  [dis-pe'n-sa-ri]  s. 
Casa  ó  botica  de  barrio  ó  cuartel  en 
donde  loa  enfermos  pobres  reciben 
gratuitamente  el  auxilio  de  los  fa- 
cultativos y  los  medicamentos  que 
necesitan. 

DISPENSATION  [dis-pen-sa'- 
/un]  s.  1.  Distribución  o  reparto  de 
alguna  cosa.  2.  Dispensación,  dis- 
pensa.    3.  Dispensación  divina. 

DISPENSATIVE  [dis  pe'n-sa- 
tiv]  a.  Lo  que  dispensa. 

DISPENSATIVELY  [dis-pe'n- 
sa-tiv-li]  ad.  Por  dispensación. 

DISPENSATOR  [di's-pen-sa- 
tur]  s.  Dispensador. 

DISPENSATORY  [dis-pe'n-sa 
to-ri]  *.  Farmacopea,  el  libro  que 
prescribe  la  composición  de  las  me- 
dicinas.— a.  Lo  que  tiene  poder  de 
dispensar  ó  dar  dispensas. 
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To  DISPENSE  [dis-pe'nsl  «a.  1. 
Dispensar,  distribuir,  repartir.  2. 
Componer  \in  inediciimento  de  va- 
rios ingredientes.  8.  Dispensar, 
exceptuar ;   excusar. 

+DISPENSE,  s.  Dispensación, 
dispensa. 

DISPENSER  [dis-pe'ns-ur]  n. 
Dispensador  ;  el  que  niventa  dis- 
culpas para  no  hacer  alguna  cosa. 

To  DISPEOPLE  [dis-pe'-pl]  va. 
Despoblar. 

DISPEOPLER  [dis-pe'-piur]  s. 
Despoblador. 

tTo  DISPERGE  [dis-pu'rj]  va. 
Rociar;  esparcir. 

To  DISPERSE  [dis-pu'rs]  va.  Es- 
parcir, desparramar ;  disipar ;  dis- 
tribuir. 

DISPERSEDLY  [dis-pu'rs-ed-li] 
ad.  Esparcidamente. 

DISPERSEDNESS  [dis-pu'rs-ed- 
nes]  s.  Dispersion. 

DISPERSER  [dis-pu'rs-ur]  s.  Es- 
parcidor, sembrador. 

DISPERSION  [dis-pu'r-Jun]  s. 
Dispersion. 

DISPERSIVE  [dis-pu'rs-iv]  a.  Lo 
que  tiene  el  poder  de  esparcir. 

To  DISPIRIT  [dis-pi'r-it]  va.  Des- 
alentar, desanimar,  amilanar. 

DISPIRITEDNESS  [dis-pi'r-it- 
ed-nesl  s.  Desaliento. 

To  DISPLACE  [dis-pla's]  va. 
Dislocar,  desordenar ;  deponer. 

DISPLACENCY  [dis-pla'-sen-si] 
s.  Displicencia,  desazón ;  incivili- 
dad, descomedimiento. 

To  DISPLANT  [dis-piq'nt]  va. 
Trasplantar,  trasponer  ;  expeler  ; 
nrrancar. 

DISPLANTATION  [dis-plqn- 
U'-Jun]  s.  Trasplante,  trasplanta- 
ción. 

DISPLANTING  [dis-plq'nt-ig] 
s.  Deposición,  expulsion. 

To  DISPLAT  [dis-pla't]  va.  Des- 
torcer. 

To  DISPLAY  [dis-pla']  va.  \. 
Desplegar,  descoger;  extender,  en- 
sanchar. 2.  Declarar,  explicar,  ex- 
Eoner  ;  hablar  con  despep  y  sin  re- 
ozo.  3.  Ostentar,  mostrar,  hacer 
patente  una  cosa.  4.  (Náu.)  Enar- 
bolar la  bandera,  el  estandarte  de 
paz,  &c. 

DISPLAY,  s.  Ostentación,  mani- 
festación. 

DISPLAYER  [di8-pla'-iir]  s.  Os- 
tentador. 

tDISPLEASANT  [dis-ple'z-ant] 
a.  Desagradable,  ofensivo. 

To  DISPLEASE  [dis-pk'z]  va.  y 
n.  Desplacer,  enfadar,  desazonar, 
incomodar,  inquietar ;  ofender. 

DISPLEASED  [dis-ple'zdl  a. 
Ofendido,  disgustado,  incomodado, 
enojado. 

tílSPLEASEDNESS  [dis-plc'z- 
ed-nes]  s.  Desasosiego,  inquietud. 

DISPLEASINGNESS  [dis-ple'z- 
in-nes]  s.  Ofensa. 

DISPLEASURE  [dis-ple'3-ur]  s. 
Desplacer,  disgusto,  inquietud, 
ofensa ;  indignación,  desgracia,  dis- 
favor. 

tTo  DISPLEASURE,  va.  Desa- 
gradar, disgustar. 

tDISPLICENCE  [di's-pli-sens]  s. 
Descontento ;  aversion. 

To  DISPLODE  [dis-plo'd]  va. 
Disparar  con  estallido  ó  estruendo  ; 
esparcir  con  mucho  ruido  ;  empu- 
jar.— vn.  Estallar. 


DISPLOSION    [displo'-jun]    «. 
Descarga,  explosion. 
To  DISPONÜE,  va.  V.  To  Dis- 

PUNGE. 

DISPORT  [dis-po'rt]  «.  Diver- 
sion, pasatiempo. 

To  DISPORT,  va.  Juguetear,  tra- 
vesear.— vn.  Entretenerse,  retozar, 
divertirse,  recrearse. 

DISPOSABLE  [dis-po'z-a-bl]  a. 
Disponible. 

DISPOSAL  [dis-po'z-al]  s.  Dis- 
posición,    colocación.      V.    Dlspo- 

SURE. 

To  DISPOSE  [dis-pra'z]  va.  1. 
Disponer,  dar,  colocar,  adaptar,  ar- 
reglar. 2.  Cultivar  el  entendimien- 
to. To  disposenf^  Aplicar ;  trasferir  ; 
entregar;  dar;  dirigir;  conducir; 
poner  en  alguna  condición.  Tu  dis- 
wjse  of  ahause,  Alquilar  una  casa. 
To  dispose  of  another  inati's  money, 
Servirse  del  dinero  ajeno.  To  dis- 
pose of  one,  Matar  á  uno.  To  dis- 
pose of  one's  time,  Emplear  su 
tiempo. 

■I-DISPOSE,  s.  (Poét.)  Disposi- 
ción, manejo,  inclinación. 

DISPOSED  [dis-po'zd]  pp.  Dis- 
puesto, preparado,  inclinado.  Dis- 
posed of,  Dado  ;  vendido  ;  alqui- 
lado. 

DISPOSER  [dis-po'z-m-]  s.  Dis- 
ponedor, regulador,  director. 

DISPOSING  [dis-po'z-ig]  s.  Di- 
rección. 

DISPOSITION  [dis-po-zi'J-im] 
s.  1.  Disposición,  orden,  método. 
2.  Aptitud,  proporción,  o.  Genio, 
natural,  índole.  4.  Buena  ó  mala 
intención.  5.  Inclinación  domi- 
nante. Disposition  of  hody.  El  es- 
tado de  salud. 

tDlSPOSITIVE  [dis-po'z-i-tiv] 
a.  Disiiositivo. 

To  DISPOSSESS  [dis-po-ze's]  va. 
Desposeer,  privar  á  uno  de  la  pose- 
sión ó  goce  de  alguna  cosa. 

DISPOSSESSION  [dis-po-ze'J- 
im]  s.  Desposeimiento,  despojo. 

tDISPOSURE  [dis-po'-3ur]  s. 
Disposición ;  gobierno  ;  actitud,  pos- 
tura; poder. 

To  DISPRAISE  [dis-pra'z]  va. 
Vituperar,  condenar,  afear. 

DISPRAISE,  s.  Desprecio,  cen- 
sura, vituperación,  reprobación. 

DISPRAISER  [dis-pra'z-m-]  s. 
Censor. 

tDISPRAISIBLE  [dis-pra'z-i-bl] 
a.  Vituperable. 

DISPRAISINGLY  [dis-pra'z-ii)- 
li]  ad.  Vituperosamente. 

To  DISPREAD  [dis-pre'd]  va. 
Desplegar. — vn.  Extenderse. 

DISPREADER  [dis-pre'd-ur]  s. 
Pregonero,  publicador. 

To  DISPRIZE  [dis-pri'z]  va.  (Po- 
co usado.)  Despreciar. 

To  DISPROFESS  [dis-pro-fe's] 
va.  (Poco  usado.)  Abandonar  una 
profesión. 

DISPROFIT  [dis-pro'f-it]  s.  Pér- 
dida, daño. 

DISPROOF  [dis-prui'f]  í.  1.  Con- 
futación. 2.  Refutación,  impugna- 
ción. 

+To  DISPROPERTY  [dis  pro'p- 
ur-ti]  va.  Desaposesionar,  desposeer 
á  uno  de  la  posesión  ó  dominio  de 
alguna  finca. 

^DISPROPORTION  [  dis-pro- 
po'r-Jun]  s.  Desproporción,  desi- 
guíildad. 


To  DISPROPORTION,  va.  Des. 
proporcionar. 

DISPROPORTION  ABLE  [dis- 
pro-po'r-Jun-fi-bl],  DISPRO}OR- 
TlONAL  [  dis-pro-po'r-Jun-al  ] 
DISPROPORTIONATE  |dis-pro^ 
po'r-Jun-at]  a.  Desproporcionado, 
desigual. 

DISPROPORTIONABLENES0 
[  dis-pro-pra'r-fun-a-bl-nes  ],  DIS- 
PROPORTIONALITY  [  dis-pro- 
por-Jun-a'l-i-til,  DISPROPOR- 
TION  ATENESS  [dis-pro-po'r-Jun- 
at-nes]  a.  Desproporción,  desigual- 
dad. 

DISPROPORTIONABLY  [dis- 
pro-ptj'r-fun-a-bli],  DISPROPOR- 
TIONAL'LY  f  dis-pro-po'r-fun- 
nl-i],  DISPROPORTIONATELY 
[  dis-pro-po'r-Jim-at-Ii  ]  ad.  Dea- 
proporcioiíadamento. 

To  DISPROVE  fdis-pnu'v]  va. 
Confutar;  desaprobar. 

DISPROVER  [dis-prui'v-ur]  «. 
Impugnador ;  censurador. 

tTo  DISPUNGE  [dis-pu'nj]  va. 
Descargar.     V.  Expitnge. 

DISPUNISHABLE  [dis-pu'n-ij- 
a-hl]  a.  No  punible. 

tTo  DISPURVEY  fdis-pur-va'] 
»ff.  Privar;  desproveer. 

DISPUTABLE  [dis-pq't-a-bl]  a. 
Disputable,  controvertible,  proble- 
mático. 

tDISPUTACITY  rdis-pq-ta's-i- 
ti]  s.  Propensión  á  disputar  ó  ar- 
güir, genio  disputador. 

DISPUTANT  [di's-pii-tant]  í, 
Disputador. — a.  (Desusado.)  Diei- 
putante. 

DISPUTATION  [dis-pH-ta-/uBj 
s.  Disputa,  controversia. 

DISPUTATIOUS  [dis-pq-ta'- fui] 
DISPüTATIVE  [dis-pq't-Q-tiv]  a. 
Disputador ;  quisquilloso,  cavi- 
loso. 

To  DISPUTE  [dis-pti't]  vn.  Dis- 
putar, controvertir. — va.  Disputar, 
pleitear ;  argüir. 

DISPUTE,  s.  Disputa,  contro- 
versia. 

tDISPUTELESS  [dis-pq't-les]  a. 
Indisputable. 

DISPUTER  [dis-pn't-ur]  s.  Dis- 
putador ;  controversista. 

DISPUTING  [dis-pii't-ig]  s.  Dis- 
puta, altercación. 

DISQUALIFICATION  [dis- 
cwol-i-fi-ca'-jun]  «.  Inhabilidad,  in- 
capacidad. 

To  DISQUALIFY  [cUs-cwol-i-fiJ 
va.  Inhabilitar. 

DISQUIET  [dis-cvq'-et]  «.Inquie- 
tud, desasosiego,  desazón. — a.  In- 
quieto. 

To  DISQUIET,  va.  Inquietar, 
desasosegar,  molestar,  atormentar, 
no  dejar  en  paz. 

DISQUIETER  [dis-cw^'-et-ur]  s. 
Inquietador. 

tblSQUIETFUL  [dis-c^vj'-et-fu]] 
a.  Lo  que  produce  inquietud  ó  mo- 
lestia. 

DISQUIETING  [dis-cw-i'-et-ÍT)l  t. 
Vejación,  molestia. 

DISQUIETLY  [dis-cwi'-et-hj  a,í. 
Inquietamente. 

DISQUI ETNESS  [  dis-cwj'-et- 
nesl,  DISQUIETUDE  [dis-c\vi'-e- 
tud]  ^\  Inquietud. 

tDISQUIETOUS  [dis-cwj'-et-us", 
a.  Lo  que  ocasiona  inquietud. 

DISQUISITION  [dis-ew-i-zi'J-uu) 
s.  Disquisición,  averiguación. 
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To  DISEANK  [dis-ra'gc]  va. 
Deírradiir ;  desordenar. 

To  DISREGARD  [dis-re-gq'rd] 
va.  Desatender,  desdeñar,  menos- 
preeiar. 

D]SREGx\RD,  «.  Desatención, 
desden,  desprecio. 

DISREGARDER  [  dis-re-gq'rd- 
;ir]  ^.  Despreciador. 

DISREGARDFUL  [dis-re-gq'rd- 
ful]  a.  Desatento,  ne^Iitrente. 

DISREGARDFULLY  [dis-re- 
gq'rd-fwl-i]  ad.  Desatentamente. 

DISRELISH  [dis-re'I-i/1  s.  Aver- 
sion, disgusto,  tedio,  hastio,  des- 
gana, inapetencia. 

To  DISRELISH,  va.  Dar  nn 
gusto  desabrido  ó  ingrato  á  alguna 
cosa ;  desaprobar ;  tener  tedio  ó 
aversion. 

DISREPUTABLE  [  dis-re'p-yn- 
ta-bl]  a.  Deslionroso. 

DISREPUTATION  [dis-rep-yiq,- 
ta'-/iin]  s.  Deshonra,  descrédito, 
mala  reputación,  infamia,  ignomi- 

DISREPUTE  [dis-re-pii't]  s.  Des- 
crédito, ignonduia,  mala  fama,  mal 
nombre. 

tTo  DISREPUTE,  va.  Deshon- 
rar, quitar  el  crédito  ;  desatender. 

DISRESPECT  [dis-re-spe'ct]  s. 
Irreverencia,  desacato. 

To  DISRESPECT,  va.  Desacatar. 

DISRESPECTFUL  [dis-re-spe'ct- 
ful]  a.  Irreverente,  descortes,  desa- 
tento. 

DISRESPECTFULLY  [dis-re- 
spe'ct-ful-i]  a/I.  Irreverentemente. 

To  DISROBE  [dis-ro'b]  va.  Des- 
nudar ;  despojar,  privar. 

DISROBER  [dis-ro'b-ur]  s.  Des- 
uuclador. 

DISRUPTION  [dis-ru'p-/un]  s. 
Rompimiento  ;  dilaceracion  ;  rotu- 
ra, fractura. 

DISSATISFACTION  [di-sat-is- 
fa'c-/un]  s.  Descontento,  disgusto. 

DISSATISFACTOEINESS  [di- 
8at-is-fa'c-to-ri-nes]  s.  Incapacidad 
de  contentar. 

DISSATISFACTORY  [di-sat-is- 
fa'c-to-ril  a.  Desplaciente. 

To  DISSATISFY  [di-sa't-is-fj] 
va.  Descontentar,  desasrradar. 

To  DISSEAT  [dis-se't]  va.  Echar 
del  asiento. 

To  DISSECT  [di-se'ct]  r:  1. 
Disecar.  2.  Cortar  ó  dividir  en  pe- 
dazos ;  dividir  y  examinar  por  me- 
nor. 

DISSECTION  [di-se'e-/un]  s.  Di- 
sección, anatomía ;  examen  minu- 
cioso de  una  cosa. 

DISSECTOR  [di-se'ct-ur]s.  Ana- 
tómico, disector. 

To  DISSEIZE  [dis-se'z]  va.  Des- 
poseer. 

DISSEISIN  [dis-se'z-in]  ,5.  Usur- 
pación de  las  tierras  ó  heredades 
ajenas. 

DISSEIZOR  [dis-se'z-qr]  s.  Usur- 
pador, el  que  desposee  á  otro  de  su 
proniedad. 

DISSEMBLANCE  [di-se'm- 
blans]  s.  Desemeianza,  disimilitud. 

To  DISSEMBLE  [di-se'm-bl]  va. 
Disimular,  encubrir,  dará  entender 
lo  que  no  es. — vn.  Disimular,  hacer 
el  papel  de  hipócrita. 

DISSEMBLER  [di-se'm-blur]  s. 
Hipócrita,  disimulador. 

DISSEMBLING  [di-se'm-bliij]  s. 
Disimulación. 


DISSEMBLINGLY  [  di-se'm- 
bliii-in  ail.  Disimuladamente. 

To  t>ISSEMINATE  [di-se'm-i- 
nat]  va.  Diseminar. 

DISSEMINATION  [di-sem-i-na'- 
Jun]  «.Diseminación,  sembradura. 

DISSEMINATOR  [di-se'm-i-na- 
tur]  s  Diseminador  ;  scndírador. 

DISSENSION  [  di-se'n-Jun  ]  s. 
Disensión,  contienda,  desunión, 
pendencia,  cizaña,  querella,  divi- 
sion, discordia;  oposición. 

DISSENSIOUS  [di-se'n-Jus]  a. 
(Poco  usado.)  Contencioso,  penden- 
ciero. 

To  DISSENT  [di-se'nt]  vn.  Di- 
sentir, variar,  diferenciarse,  disidir. 

DISSENT,  s.  Disensión,  oposi- 
ción. 

DISSENTANEOUS    [di-sen-ta'- 
ne-us]  a.  Discorde ;  contrario. 
_  DISSENTER  [di-se'nt-ur]  s.  Di- 
sidente, hereje  entre  los  católicos ; 
no  conformista. 

DISSENTIENT  [di-se'n-Jent]  a. 
Desconforme,  opuesto. 

DISSENTING  [  di-se'nt-ig  ]  .s. 
Declaración  de  un  parecer  ú  opinion 
diferente. 

DISSENTIOUS,  a.  V.  Dissen- 
sious. 

tTo  DISSERT  [di-su'rt]  m.  Con- 
versar, discurrir,  disputar. 

DISSERTATION  [di-sur-ta'-Jun] 
s.  Disertación. 

DISSERTATOE  [di-sur-ta'-tur] 
s.  Disertador. 

To  DISSERVE  [di-su'rv]  va. 
Dañar,  injuriar,  perjudicar. 

DISSERVICE  [di-su'r-vis]  .«<.  De- 
servicio, perjuicio. 

DISSERV'ICEABLE  [di-su'r- 
vis-a-bl]  a.  Perjudicial,  dauoso. 

DISSERVICÉABLENESS  [  di- 
su'r-vis-a-bl-nes]  ft.  Injuria,  daño. 

+To  DISSETTLE  [di-se't-I]  va. 
Descomponer. 

To  DISSEVER  [di-se'v-ur]  va. 
Partir,  dividir  en  dos  partes,  sepa- 
rar, desunir,  desmembrar. 

DISSEVERING  [  di-se'v-ur-iij  ] 
s.  Separación. 

DISSIDENCE  [  di's-i-dens  ]  s. 
Discordia,  disidencia,  desunión. 

DISSIDENT  [  di's-i-dent  ]  a. 
Opuesto,  desconforme. 

DISSILIENCE  [di-si1-i-ens]  s. 
Reventón. 

DISSILIENT  [di-sil-i-entl  a.l.o 
que  se  abre  en  dos  partes  ó  re- 
vienta. 

DISSILITION  [di-si-li'J-un]  s. 
Reventón,  el  acto  de  reventar. 

DISSIMILAR  [di-.si'm-i  hir]  a. 
Desemejante,  diferente,  hetereo- 
géneo. 

DISSIMILARITY  [di-sim-i-ln'- 
ri-til,  DISSIMILITUDE  [di-sí-mi'I- 
i-tqcl]  s.  Desemejanza,  disimilitud, 
diversidad,  diferencia. 

DISSIMILE  [di-si'm-i-Ifl  .?.  1. 
Disimilitud,  desemejanza.  2.  Com- 
paración entre  dos  cosas  contra- 
rias. 

DISSIMULATION  [  di-sim-yii- 
la'-Jun]  s.  Disimulación,  hipocre- 
sía. 

DISSIPABLE  [di's-i-pa-bl]  a. 
Lo  que  fácilmente  so  desparrama. 

To  DISSIPATE  [di's-i-pat]  va. 
Desparramar,  disipar ;  desperdi- 
ciar; destruir,  aniquilar. 

DISSIPATED,  [di's-i-pat-cd]  .t. 
Disipado,  perdido,  relujado. 


DISSIPATION  [dis-i-pa'-fun]  .•>. 
Disipación ;  distracción ;  ¿isper 
sion.  relajación,  devaneo. 

DISSOCIABLE  [  di-so'-Ji-a-bl  ; 
a.  Insociable,  intratable,  huraño. 

To  DISSOCIATE  [di-so'-Ji-atl 
va.  Desunir,  dividir,  separar. 

DISSOCIATION  [di-so-Ji-a'  /un^ 
s.  Disociación,  separación,  des- 
unión. 

DISSOLUBLE  [di'8-o-In-blj, 
DISSOLVABLE  [di-zolv-a-bl]  a. 
Disoluble. 

DISSOLUBILITY  [dis-o-lii-bil- 
i-til  s.  Disolubilidad. 

To  DISSOLVE  [di-zoav]  va.  1. 
Disolver,  desatar,  deshacer,  solver. 
2.  Desencantar. — vn.  Disolverse, 
derretirse,  aniquilarse. 

DISSOLVENT  [di-zoav-ent]  a. 
y  *.  Disolvente,  resolutivo. 

DISSOLVER  [di-zoav-ur]  s.  1. 
Disolvente.  2.  El  que  resuelve  una 
dificultad. 

DISSOLVIBLE  [di-zoav-i-bl]  <í. 
Disoluble. 

DISSOLUTE  [di's-o-lvit]  a.  Di- 
soluto, libertino,  licencioso. 

DISSOLUTELY  [  di's-cD-lut-h  J 
ad.  Disolutamente. 

DISSOLUTENESS  [  di's-o-Iiit- 
nes]  8.  Disolución. 

DISSOLUTION  [dis-o-H'-Jun]  s. 

1.  Disolución.   2.  Muerte.    3.  Diso- 
lución, relajación. 

DISSONANCE  [di's-o-nans]  s. 
Disonancia,  desconcierto. 

DISSONANCY  [di's-o-ncm-bi]  s. 
Discordia. 

DISSONANT  r  di's-o-ncmt  ]  a. 
Disonante,  discordante ;  contrario, 
diferente,  opuesto. 

To  DISSUADE  [di-swa'd]  va. 
Disuadir,  desviar. 

DISSUADER  [di-swa'd-ur]  s. 
Disuadidor. 

DISSUASION_  [di-swa'-3un]  s. 
Disuasión,  consejo  ó  persuasion. 

DISSUASIVE'[di-swa'-siv]  a.  Di- 
suasivo.— s.  Disuasión,  consejo. 

DISSYLLABIC  [di-si-laTj-ic]  a. 
Disílabo. 

DISSYLLABLE  [di-sil-a-bl]  s. 
(Gram.)  Disílabo. 

DISTAFF  [di's-tqf]  8.  1.  Rueca. 

2.  (Fisr.)  El  sexo  femenino. 

To  DISTAIN  [dis-ta'n]  fa.  Man- 
char, teñir ;  deslustrar. 

DISTANCE  [di's-tans]  s.  1.  Dis- 
tancia, de  lugar  ó  tiempo.  2.  Ale- 
jamiento. 8.  Respeto,  miramiento. 
4.  Esquivez,  estrañeza.  5.  Contra- 
riedad. At  a  diHance,  De  lejos  ó  á 
lo  lejos.  JS'ot  to  come  wWiin  any 
distance  from  any  one.,  No  llegarle 
al  zancajo. 

To  DISTANCE,  va.  Alejar,  apar- 
tar, desviar;  sobrepasar;  espaciar; 
tomar  la  delantera,  dejar  á  tras,  so- 
bresalir.-— vn.  Adelantarse. 

DISTANT  [di's-tant]  a.  1.  Dis 
tante,  remoto.  2.  Esquivo,  extraño 
To  le  distant  with  one,  Tratar  á  un* 
con  frialdad. 

DISTASTE  [dis-ta'st]  «.  Hastio, 
fastidio,  aversion,  disgusto,  tedio. 

To  DISTASTE,  va.  Disgustar, 
desazonar,  enfadar,  exasperar  ; 
aborrecer,  repugnar  ;  corromper. 

DISTASTEFUL  [dis-ta'st-full  a. 
Desabrido,  enfadoso,  desagradable ; 
malifirno. 

DISTASTEFÜLNESS  [dis-ta'st- 
ful-nesl  ■■    Aversion,  desagrado. 
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+DISTASTIVE  [dis-ta'st-iv]  s. 
Displicente. 

DISTKMPER  [dis-te'm-purl  sA. 
Mill,  indisposición,  iuconiodidud, 
uuformedad.  2.  Perversidad  de 
íinimo.  3.  Inquietad,  desasosiego. 
4.  (Pint.)  Destemple.  5.  Desorden 
tumultuoso. 

To  DISTEMPER,  va.  Destem- 
plar, desordenar,  perturbar;  causar 
tina  enfermedad. 

tDISTEMPERATE  [  dls-te'm- 
pur-at]  a.  Destemplado,  desorde- 
nado. 

DISTEMPERATÜRE  [dis-te'm- 
pur-a-qnr]  s.  Destemplanza,  pertur- 
Dacion,  confusion,  agitación  de  es- 
píritu, desarreírlo;  intemperie. 

To  DISTEND  [dis-te'nd]  va.  Ex- 
tender, ensanchar. 

DISTENSION,  DISTENTION 
rdis-te'n-Jun]  s.  Ensanche,  dilata- 
ción, anchara. 

tDISTENT  [dis-te'nt]  s.  Exten- 
sion.— pp.  Extendido. 

+DISTERMINATE  [dis-tu'r-mi- 
nat]  a.  Dividido,  separado  por  lí- 
mites. 

tDISTERMINATION  [  dis-tur- 
mi-na'-funl  s.  Separación,  division. 

DIStlCH  [di's-tiql  s.  Distico. 

To  DISTIL  rdis-ti'l]  va.  Destilar ; 
derretir,  disolver. — vn.  Destilar, 
gotear,  caer  gota  á  gota,  manar  poco 
d,  poco. 

DISTILLABLE  [dis-til-a-bl]  a. 
Destilable. 

DISTILLATION  [dis-tU-a'-Jun] 
8.  Destilación,  destello ;  el  acto  de 
destilar. 

DISTILLATORY  [  dis-ti1-a-to- 
rij  a.  Lo  que  toca  á  la  destilación. 

DISTILLER  [dis-ti'1-ur]  s.  Des- 
tilador, refinador. 

DISTILLERY  [  dis-til-ur-i  ]  s. 
Distileria,  destilación. 

DISTILMENT  [dis-til-ment]  s. 
Destilación. 

DISTINCT  rdis-ti'gct]  a.  Distin- 
to, diferente,  diverso ;  preciso,  ex- 
preso; formal,  exacto,  ajustado. 

DISTINCTION  [dis-ti'gc-Jun]  s. 
Distinción,  diferencia;  prerogativa; 
juicio,  penetración. 

DISTINCTIVE  [dis-ti'gc-tiv]  a. 
Distintivo. 

DISTINCTIVELY  [dis-ti'gc-tiv- 
lil,  DISTINCTLY  [dis-ti'gct-H]  ad. 
Diatintamente,  claramente. 

DISTINCTNESS  rdis-ti'gct-nes] 
n.  Distinción,  claridad. 

To  DISTINGUISH  [dis-ti'g-gwij] 
va.  1.  Distinguir.  2.  Distinguir, 
hacer  que  una  cosa  se  diferencie  de 
otra.  3.  Distinguir,  manifestar  con 
el  aprecio  ó  estima  la  preeminencia 
de  alguna  cosa.  4.  Distinguir,  hacer 
particular  estimación  de  una  per- 
oona  ó  cosa.     5.  Discernir. 

DISTINGUISHABLE  [dis-ti'ij- 
gwi/-a-bl]  a.  Notable. 

DISTINGUISHED  [  dis-  ti'g  - 
gwij"t]  a.  Distinguido,  eminente. 

DISTINGUISHER  [dis-ti'ij-gwij- 
ur]  s.  Hombre  de  discernimiento. 

piSTINGUISHINGLY  [dis-ti'ij- 
gwif-iri-li]  ad.  Distintamente. 

ÜISTINGUISHMENT  [dis-ti'g- 
gwif-mentl  s.  Distinción. 

To  DISTITLE  [dis-tj'-tl]  va.  Pri- 
var de  alíTun  derecho  ó  privilegio. 

To  DISTORT  [dis-te'rt]  va.  Tor- 
cer, retorcer  ;  desviar,  apartar  del 
oaraino  recto. 
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tDISTOlíT,  a.  Torcido. 
DISTORTION    [dis-te'r-Jun]    s. 
Esguince,  contorsión,  torcimiento, 
t DISTRACT  [diá-tru'ct]  a.  Loco, 
perturbado. 

To  DISTRACT,  va.  1.  Distraer. 
2.  Separar,  apartar.  3.  Perturbar, 
enloquecer,  poner  fuera  de  sí.  4. 
Interrumpir. 

DISTRACTEDLY  [dis-tra'ct-cd- 
li]  ad.  Locamente. 

DISTRACTEDNESS  [dls-tra'ct- 
ed-nesl  .«.  Locura,  demencia. 

DISTRACTER  [dis-tra'ct-ur]  s. 
Perturbador. 

DISTRACTION  [dis-tra'c-Jun] 
.9.  1.  Distracción,  confusion.  2. 
Perturbación  de  ánimo.  3.  Fre- 
nesí.    4.  Discordia. 

DISTRACTIVE  [dis-tra'ct-iv]  a. 
Lo  que  perturba  ó  confunde. 

To  DISTRAIN  [dis-tra'n]  va.  y 
n.  Embarcfar,  secuestrar. 

DISTRAINER  [dis-tra'n-ur]  s. 
Embarcrador. 

DISTRAINT  [dis-tra'nt]  s.  Em- 
bargo, secuestro. 

DISTRAUGHT  [dis-tre't]  a.  Dis- 
traído, loco. 

To  blSTREAM  [dis-trs'm]  vn. 
(Poco  usado.)  Fluir. 

DISTRESS  [dis-tre's]  s.  1.  Em- 
bargo, secuestro.  2.  Calamidad, 
miseria,  apuro,  conflicto,  escasez. 
To  put  in  in  distress,  (Náu.)  Entrar 
de  arribada. 

To  DISTRESS,  va.  1.  Embargar, 
secuestrar.  2.  Angustiar,  afligir, 
congojar. 

DISTRESSEDNESS  [dis-tre's- 
ed-nes]  s.  Aflicción,  congoja,  an- 
gustia, apuro,  conflicto. 

DISTRESSFUL  [dis-tre's-ful]  a. 
Miserable,  desdichado,  lleno  de 
tralca  i  os. 

DISTRESSFULLY  [  dis-tre's- 
fbil-i]  ad.  Miserablemente,  infeliz- 
mente. 

DISTRESSING  [dis-tre's-ig]  a. 
Penoso,  congoioso,  aflictivo. 

To  DISTRliBUTE  [dis-tri'b-yii.t] 
va.  Distribuir,  reoartir,  dividir. 

DISTRIBUTER  [dis-tri'b-yn-tur] 
s.  Distribuidor,  repartidor. 

DISTRIBUTION  [  dis-tri-bii'- 
Jun]  s.  Distribución,  lepartimiento, 
division. 

DISTRIBUTIVE  [cüs-tri'b-yxi- 
tiv]  a.  Distributivo. 

DISTRIBUTIVELY  [dis-tril)- 
yq-tiv-lil  (/'/.  Distributivamente. 

DISTRIBUTIVENESS  rdis-triT)- 
yi^-tiv-nes]  s.  El  deseo  de  distri- 
buir. 

DISTRICT  [di's-trict]  í.  Distrito, 
comarca  ó  territorio  ;  region,  juris- 
dicción. 

DISTRICTION  [dis-tri'c-Jun]  s. 
Manifestación  repentina. 

To  DISTRUST  [dis-tru'st]  va. 
Desconfiar,  sospechar. 

DISTRUST,  s.  Desconfianza,  re- 
celo, sospecha. 

DISTRUSTFUL  [dis-tru'st-fial] 
a.  Desconfiado,  receloso ;  sospe- 
choso. 

DISTRUSTFULLY  [dls-tru'st- 
ñiü-il  ad.  Desconfiadamente. 

DISTRUSTFULNESS  [dis-tru'st- 
ful-nosl  ,s\  Desconfianza,  sospecha. 
DISTRUSTING  [dis-tru'st-ig]  s. 
Estado  de  desconfianza. 

DISTRUSTLESS  [dis-tru'st-les] 
a.  Sin  sospecha,  confiado. 


+To  DISTUNE  [dis-tu,'n]  va. 
De-tcntotiar  ;  desordenar. 

To  DISTURB  |di3-tu'rbl  va.  Peí 
turbar,  desordenar,  estorbar,  inter 
rumpir;   molestar,  atormentar,  in- 
quietar. 

DISTURBANCE  [dis-tu'rb-onal 
8.  Disturbio,  confusion,  desorden, 
alboroto,  tumulto;  perplejidad,  ir- 
resolución. 

DISTURBER  [dLs-tu'rb-ur]  •. 
Perturbador,  inquieta<lor. 

+  D1SUNIF0RM  [dis-yq.'-ni-ferm] 
a.  Heterogéneo. 

DISUNION  [dis-yii'n-yun]  «. 
Desunión,  discordia,  desavenencia, 
division,  separación. 

To  DISUNITE  [dis-yii-ni't]  m. 
Desunir,  dividir,  separar,  enajenar, 
desavenir. — vn.  Desunirse,  sepa- 
rarse, desavenirse. 

DISUNITER  [dis-y^-ni't-ur]  «. 
El  '"'°  desune. 

DISUNITY  [dis-y\V-ni-ti]  s.  Des- 
unión, separación. 

DIS  US  AGE  [dis-yviz-aj]  «. 
Desuso. 

DISUSE  rdis-yn's]  s.  Desuso, 
cesación  de  algnn  uso  ó  costumbre. 

To  DISUSE  [dis-;^'z]  va.  Dea- 
usar,  desacostumbrar. 

DISVALUATION  [dis-val-yn-a'- 
/un],  DISVALUE  [dis-va'1-yq]  «. 
Desestimación. 

To  DISVALUE,  va.  Desapreciar. 

To  DISVOUCH  [dis-YTs'q]  va. 
Desacreditar. 

tTo  DISWARN  [dis-we'm]  va. 
Prevenir  ó  avisar  con  anticipación. 

tTo  Dl'i  [dit]  va.  Cerrar. 

DITATION  [di-ta'-/un]  s.  Enri- 
quecimiento,  el  acto  de   enriqu&- 

DITCH  [diql  .?.  1.  Zanja,  cana! 
que  se  hace  en  la  tierra  para  defen- 
der los  sembrados,  &c.  2.  (Fort.) 
Foso,  zanja  que  circunda  alguna 
plaza  ó  fortaleza. 

To  DITCH,  va.  Abrir  zanjas  6 
fosos. — vn.  Hacer  fosos. 

DITCHER  [di'q  ur]  s.  Cavador 
de  zanjas  ó  fosos. 

DITHYRAMBIC  [dit-i-ra'm-bic] 
s.  Ditirambo. 

DITTANDER  [di-ta'n-dur]  s. 
(Bot.)  Lepidio. 

DITTANY  [dit-a-nil  *.  (Bot.^ 
Marrubio.  Ditt<iny  of  Cret^,  (Bot.) 
Díctamo.  White  dittany,  (Bot.) 
Fraxinela. 

DITTIED  [di't-id]  a.  Cantado, 
adaptado  á  la  miisica. 

DITTO  [di't-o]  a.  Dicho  ó  dicha, 
palabra  que  se  usa  en  los  libros  de 
comercio  y  cuentas,  y  equivale  ¿ 
idem. 

DITTY  [di't-i]  s.  Composioiou 
música  para  cantar 

DIURETIC  [di  u-re't-ic]  a.  y  s. 
Diurético. 

DIURNAL  [di-u'r-nal]  a.  Diiir- 
no,  diario,  cotidiano. — í.  Diario, 
jornal,  libro  en  que  so  escribe  le 
que  se  hace  cada  dia. 

DIURN  ALIST,  s.  V.  JoxjKNAUSf. 

DIURNALLY  [di-u'r-nul-i]  ad. 
Diariamente. 

DIUTURNAL  [di-vi-tu'r-nal]  a. 
Diuturno. 

DIÜTURNITY  [di-ii-tu'r-ni-ti] 
s.  Diuturuidad,  espacio  dilatado  de 
tiempo. 

DIVÁN   [di-va'n]   s.    Diván,   e» 
supremo  consejo  entre  los  tiirooa. 
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To  DIVARICATE  [di-va'-ri-cat] 
vn.  y  a.  Dividirse  en  dos  partes  ó 
nartidos. 

DIVARICATION  [di-va-ri-ca'- 
fim]  ,«.  Division  en  dos  partes  ;  ex- 
tension. 

To  DIVE  [djv]  vn.  1.  Sumergirse 
(i  meterse  volunturiarnente  debajo 
d«l  agua.  2.  Bucear,  sacar  alguna 
cosa  de  lo  profundo  del  agua.  3. 
Baraergirse,  enfrascarse  en  los  ne- 
gocios,' etc.  4.  Sondear  las  inten- 
ciones de  alguna  persona.  5.  Pro- 
fundizar ó  estudiar  á  fondo  alguna 
cnestion  ó  ciencia. 

To  DIVELLICATE[di-vea-i-cat] 
va.  Despedazar,  destrozar ;  tirar, 
arrancar. 

DIVER  [dj'v-m-]  s.  1.  Buzo.  2. 
(Orn.)  Colimbo,  especie  de  mergo. 
8.  El  qae  estudia  á  fondo  alguna 
ciencia. 

To  DIVERGE  [di-vu'rj]  vn.  Di- 
verírír,  divertirse. 

DIVERGENCE,  DIVERGENCY 
[di-vu'i-j-ens,  il  .s.  Divergencia. 

DIVERGENT  [di-vu'rj -ent]  a. 
Divergente. 

DIVERS  [di'-vnrz]  a.  Varios,  di- 
.ersos,  muchos. 

DIVERS-COLORED  [dj'-viu-z- 
cul-urd]  a.  De  muclios  ó  varios 
colores. 

DIVERSE  [di-vu'rs]  a.  Diverso, 
diferente ;  multiforme,  variado. 

DIVERSELY  [di-vu'rs-li]  ad. 
Diversamente. 

DIVERSIFICATION  [di-vur-si- 
ii-ca'-/un]  s.  Variación  ó  variedad 
de  formas  ;  mudanza,  alteración. 

To  DIVERSIFY  [di-vu'r-si-fj] 
Tía.  Diversificar,  variar,  cambiar, 
diferenciar ;  abigarrar. 

DIVERSION "[di-vu'r-Junl  s.  1. 
Desvio.  2.  Diversion,  entreteni- 
miento, pasatiempo.  8.  (Mil.)  Di- 
version. 

DIVERSITY  [di-vu'r-si-t¡]  s. 
Diversidad,  variedad  ;  variegacion. 

To  DIVERT  [di-vu'rt]  va.  1. 
Des\iar,  distraer.  2.  Divertir,  re- 
gocijar, recrear.     3.  (Mil.)  Divertir. 

DIVERTER  [di-vu'rt-m-]  s.  Qui- 
tapesares, consuelo,  alivio. 

+DIVERTICLE  [di-vu'r-ti-cl]  s. 
Camino  ó  senda  desviada,  vuelta. 

To  DIVEKTISE  [di-vu'r-tiz]  va. 
Divertir,  aletrrar,  acrradar. 

DIVERTISEMENT  [di-vu'r-tiz- 
tnent]  .«.  Diversion,  holgura. 

DIVERTIVE  [di-Tu'r-tiv]  a.  Di- 
vertido. 

To  DIVEST  [di-ve'st]  va.  Des- 
nudar, privar  de  autoridad ;  des- 
pojar, desposeer. 

+DIVESTURE  [di-ve's-qur]  s. 
Despojo. 

DIVIDABLE  [di-vi'd-a-bl]  a. 
Divisible. 

To  DIVIDE  [di-vi'd]  va.  Divi- 
dir, distribuir;  desunir,  separar, 
meter  cizaña. — vn.  Romper,  reñir 
oon  alguno  ;  desunirse,  dividirse. 

DIVIDEDLY  [di-vj'd-ed-Ii]  ad. 
Beparadamonte. 

DIVIDEND  [di'v-i-dendl  *•  1- 
Dividendo,  la  parte  ó  porción  que 
toca  á  cada  uno  en  el  repartimiento 
de  alguna  cosa.  2.  (Arit.)  Divi- 
dendo. 

DIVIDER  rdi-vj'd-url  s.  1.  Par- 
tidor, el  insldUTiento  que  parte. 
Dividers,  Compás  de  division.  2. 
Partidor,  el  quo  parte  ó  divide.  3. 
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(Arit.)  Divisor,  partidor.    4.   Dis- 
tribuidor, repartidor. 

DIVIDING  [di-vi'd-ig]  s.  Sep.a- 
racion. 

DIVIDUAL  [di-vi'd-yn-al]  a. 
Dividido. 

DIVINATION  [div-i-na'-Jun]  s. 
Divinaeion,  adivinación. 

DiyiNATOR  [di'v-i-na-tur]  s. 
Adivinador. 

DIVINATOEY  [di-vi'n-a-to-ri] 
a.  Divinatorio. 

DIVINE  [di-vi'n]  a.  Divino,  ad- 
mirable, sublime. — s.  Predicador, 
teólogo. 

To'DIVINE,  va.  1.  Adivinar.  2. 
(Des.)  Deificar. — vn.  Conjeturar, 
presentir,  pronosticar,  profetizar ; 
sospechar. 

DIVINELY  [di-vi'n-li]  ad.  Divi- 
namente ;  excelentemente. 

_  DIVINENESS  [di-vi'n-nes]  «.  Di- 
vinidad ;  excelencia. 

DIVINER  [di-vi'n-m-]  s.  Adivi- 
no, adivinador,  conjcturador. 

DIVINERESS  [di-vfn-ur-es]  sf. 
Adivina,  profetisa. 

DIVING  fdj'v-iii]  s.  Buceo. 

DIVING-BELL  rdi'v-ir)-bel]  s. 
Campana  de  buzo  ó  ele  bucear. 

DIVING-BLADDER  [dj'v-ir)- 
bla'd-ur]  .s.  Vejiara  de  bucear. 

DIVINITY  [di-vi'n-i-ti]  s.  1. 
Divinidad.  2.  Dios.  3.  La  teo- 
logía. 

DIVISIBILITY  [di-viz-i-bi'I-i-ti], 
DIVISIBLENESS  [di-vi'z-i-bl-nes] 
s.  Divisibilidad. 

DIVISIBLE  [di-vi'z-i-bl]  a.  Di- 
visible. 

DIVISION  [di-vi'^-un]  5.  Divi- 
sion, separación,  desunión,  discor- 
dia ;  desmonte  ;  distinción. 

DIVISIVE  [di-vi'-siv]  a.  Divi- 
sivo. 

DIVISOR  [di-vi'z-m-]  s.  (Arit.) 
Divisor. 

DIVORCE  [di-vo'rs]  s.  Divorcio, 
separación,  desunión. 

To  DIVORCE,  va.  Divorciar; 
separar  alguna  cosa  de  lo  que  esta- 
ba unido  con  ella  ;  arrancar  violen- 
tamente una  cosa  de  otra. 

DIVORCEMENT  [di-vo'rsment] 
's.  Divorcio. 

DIVORCER  [di-vor's-ui-]  s.  Di- 
vorciador  ;  el  que  divorcia. 

DIVORCIVE  [di-vo'r-siv]  a.  Lo 
que  tiene  poder  de  divorciar. 

To  DIVULGATE  [di-vu1-gat] 
va.  Divulcrar,  publicar. 

DIVULGATE,  a.  Divulgado,  da- 
do á  luz. 

DIVULGATION  [di-yul-ga'-Jun] 
s.  Divuls^acion,  publicación. 

To  DiVULGE  [di-vu'ljj  va.  Di- 
vulgar, publicar ;  proclamar,  pre- 
gonar^  

DIVTTLGER  [di-vuaj-ur]  s.  Di- 
vulgador ;  preüronero. 

DIVÜLSION  [di-vua-Jun]  s.  Ar- 
ranque, la  acción  y  efecto  de  ar- 
rancar. 

DIVULSIVE  [di-vua-siv]  a.  Di- 
vulsivo,  lo  que  tiene  poder  de  ar- 
rancar ó  separar  violentamente  una 
cosa  de  otra. 

To  DIZEN  [di'z-n]  va.  Ataviar, 
adornar. 

+To  DIZZ  [diz]  va.  Aturdir,  con- 
fundir ;  causar  vértigo. 

DIZZINPZSS  Idi'z-i-nes]  s.  Vérti- 
go, vahido ;  ligereza,  devaueci- 
miento. 


DIZZY  [di'z-i]  a.  Vertiginoso , 
ligero,  voIudIc,  aturdido,  desvane- 
cido. 

To  DIZZY,  va.  Causar  vértigos  c 
vahídos  de  cabeza;  girar  al  rede- 
dor.— rn.  Aturdirse,  desvanecerse, 
andársele  á  uno  la  cabeza. 

To  DO  [dm]  va.  1.  Hacer,  ejecu- 
tar, obrar.  2.  Finalizar,  concluir, 
despachar,  rematar.  3.  Producir 
algún  efecto.  4.  Dejar  ó  abandonar 
algún  empeño.— ti».  1.  Conducirse, 
comportarse,  portarse,  proceder.  2. 
Pasarlo,  estar,  hallarse,  cuando  se 
trata  de  la  salud.  JImv  do  you  do  f 
Cómo  le  va  á  V.  ?  Cómo  se  halla 
V.  ?  Cómo  está  V.  ?  3.  Salir  bien 
en  una  cosa. — Este  verbo  es  auxi- 
liar, y  se  le  emplea  como  tal  en  loa 
tiempos  presente  y  pasado  para 
señalar  la  negación  ó  la  interroga- 
ción. /<¿o  «oí  ríaá.  No  leo.  I  did 
not  read,,  No  lei.  Do  I  read?  Leo 
yo  ?  Did  my  brother  go  f  Fué  mi 
hermano  ? — En  las  oraciones  afir- 
mativas se  emplea  To  do  como 
expletivo,  para  dar  mas  energía  á 
la  oración,  y  para  expresar  con  mas 
fuerza  la  oposición.  I  do  hate  him, 
Le  aborrezco  de  veras.  I  did  hveher, 
hut  I  scorn  her  now,  La  amé  cierta- 
mente, mas  aliora  la  aborrezco. — 
También  se  le  usa  para  evitar  repe- 
ticiones. /  shall  come,  hut  if  1  do 
not,  go  away,  Yo  vendré,  mas  si  no 
vengo,  márchate. — Se  le  emplea 
también  para  mandar  con  imperio 
ó  pedir  lina  cosa  con  ansia.  Mak^ 
haste,  dOy  Vamos,  dése  V.  prisa, 
despáchese.  Do,  pray,  go  and  teU 
him  I  am  here.  Tenga  V.  ¡a  bondad 
de  ir  á  decirle  que  estoy  aquí. —  To 
do  again,  Eeliacer,  volver  a  hacer. 
To  (lo  atvay.  Quitar,  llevar,  borrar. 
To  do  off,  £)eshacer  ;  quitar ;  sacar. 
To  do  on.  Poner  una  cosa  sobre 
otra;  meter.  To  do  over.  Cubrir 
completamente  con  algún  material 
extendido  ó  disuelto.  To  do  over 
with  gold,  Dorar.  To  do  over  with 
silver,  Platear.  To  do  over  with 
.lead,  Emplomar.  To  do  ant's  hest. 
Esmerarse.  To  do  onc''s  xitinost, 
Hacer  cnanto  es  posible.  To  do 
■without.  Pasar  sin  ;  gobernarse. 
That  will  do.  Eso  es  bastante,  sufi- 
ciente ó  á  propósito.  That  won't 
do.  Eso  no  vale,  eso  no  sirve;  ni 
por  esas.  He  is  done  fur.  Kan  aca- 
bado con  él.  Parents  wish  their 
children  to  do  well,  Los  padrt<e 
desean  que  sus  hijos  se  logren, 
prosperen  ó  sean  felices. 

To  DOAT  [dot]  vn.  Chochesr 
V.  To  Dote. 

DOCIBILITY  [  dos-i-bi'I-i-ti  ]  • 
(Poco  usado.)  Docilidad. 

DOCIBLE  fdo's-i-bl]  a.  Dóci'. 
flexible,  obediente,  deferente ;  e^ 
que  aprende  con  facilidad  lo  que  le 
enseñan. 

DOCIBLENESS  [do's-i-bl-nes]  s. 
Docilidad. 

DOCILE  [do's-ü]  a.  Dócil ;  apa- 
cible. 

DOCILITY  [do-BÍl-i-ti]  s.  Do- 
cilidad. 

DOCIMASTIC  ART  [dos-i-ma's- 
tic  qrt]  s.  Docimástica,  el  arte  do 
ensayar  las  minas  ó  metales. 

DOCK  [doc]  g.  1.  (Bot.)  Bardana, 
lampazo.  2.  Trozo  ó  pedazo  de  co- 
la que  le  queda  al  caoallo  después 
de    habérsela    cortado.     3.  (>odoo. 
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Dolaa  en  que  so  mete  hi  cola  del  ca- 
DiiUo  para  quo  no  coleo.  4.  (Náu.) 
Dique.  Dr//  dock,  Atarazana,  a«- 
tillero,  dique  seco.  Retreatiny  docka^ 
Guaridas. 

DOCK-YARD  [  do'c-yqrd  j  s. 
(Náu.)  Arsenal. 

To  DOCK,  va.  1.  Descolar,  quitar 
f  cortar  la  cola  al  animal.  2.  Cerce- 
nar, cortar,  rebajar.  Í5.  (Náu.)  Me- 
ter ó  poner  una  embarcación  en  el 
dique. 

DOCKET  [do'c-et]  s.  Rótulo,  ex- 
tracto. To  strike  a  docket,  (Com.) 
Declarar  á  algún  comerciante  en  es- 
tado de  bancarrota.  (For.)  Lista, 
tablilla. 

DOCTOR  [do'c-tur]  s.  Doctor; 
médico. 

To  DOCTOR,  va.  (Vulg.)  Medi- 
cinar. 

DOCTORAL  [do'c-tur-al]  a. 
Doctoral,  lo  que  pertenece  al  grado 
do  doctor. 

DOCTORALLY  [  do'c-tur-al-i  ] 
ad.  A'  modo  de  doctor. 

DOCTORATE  [do'c-tur-at]  s. 
Doctorado. 

To  DOCTORATE,  va.  Doctorar. 

DOCTORESS  [  do'c-tur-es  ]  sf. 
Doctora. 

tDOCTORLY  [do'c-tur-li]  a.  Se- 
mejante á  doctor,  sabio  ó  literato. 

DOCTORS'-COMMONS  [  do'c- 
turz-co'm-unz]  s.  Uno  de  los  cole- 
gios de  al  oírados  en  Londres. 

DOCTO  RSHIP  [  do'c-tm--Jip  ]  s. 
Doctorado. 

DOCTRINAL  [do'c-trin-cd]  a. 
Doctrinal,  lo  que  contiene  6  perte- 
aeee  á  la  doctrina. — s.  Parte  de 
doctrina ;  doctrinal. 

DOCTRINALLY  [do'c-trin-al-i] 
<zd.  Masristralrnente. 

DOCTRINE  [do'c-trin]  s.  Doc- 
trina, enseñanza  ;  opinion  ;  erudi- 
ción, sailer. 

DOCUMENT  [do'c-yq,-ment]  s. 
Documento ;  precepto,  mandato, 
instrucción. 

To  DOCUMENT,  -va.  Enseñar, 
instruir;  dirio-ir. 

DOCUMENTAL  [doc-yii-me'nt- 
al]  a.  Lo  que  pertenece,,  á  la  instruc- 
ción. 

DOCUMENTARY  [doc-yri-me'nt- 
a-ri]  a.  Documentarlo,  lo  pertene- 
ciente á  documentos,  escrituras  ó 
testimonios. 

DODDER  [do'd-m-]  s.  (Bot.) 
Cuscuta. 

DODDERED  [do'd-urd]  a.  Cu- 
bierto con  cuscuta  ó  parásitos. 

DODECAGON  [do-de'c-a-gon] 
s.  (Geom.)  Dodecágono,  figura  que 
consta  de  doce  lados  iguales. 

DODECAHEDRON  [do-dec-a- 
he'-dron]  s.  (Geom.)  Dodecaedro. 

DODECATEMORY  [  do-dec-a- 
te'm-o-ri]  s.  (Ast.)  Dodecatemoria, 
la  duodécima  parte  de  un  circulo  ó 
siíno  del  zodíaco. 

To  DODGE  [doj]  va.  Trampear, 
entrampar. 

DODGER  [do'j-ur]  s.  Trampista, 
ol  que  saca  de  continuo  dineros  con 
cnaraños  y  estafas. 

DODKIN  [do'd-cin]  s.  Comino, 
ardite,  ochavo :  nombres  que  se 
usan  para  manifestar  el  poco  valor 
do  una  cosa. 

DODMAN  [do'd-man]  s.  Espe- 
cie de  pescado ;  caracol. 

DODO   [do'-do]  s.  (Orn.)  Dido, 


ave  parecida  al  avestruz,  que  tiene 
un  ca])aclio  en  la  cabeza. 

DODONIAN  [dcs-do'-ni-anl  a. 
Dodoneo,  lo  perteneciente  al  bos- 
que de  Dodona  6  templo  de  Júpi- 
ter. 

DOE  [da]  sf.  1.  Gama,  la  hembra 
del  gamo.     2.  (Desusado.)  Hazaña. 

DOER  [dm'-ur]  s.  1.  Hacedor,  el 
que  hace,  obra  ó  ejecuta  alguna 
cosa.  He  is  a  great  talker  hut  little 
doer,  Todo  se  le  va  por  el  pico.  2. 
Actor,  agente.  3.  La  persona  que 
08  activa  ó  valiente.  Eo'ú-doer,  £1 
que  hace  mal. 

DOES  [duz]  Tercera  persona  del 
verbo  To  Do,  que  también  es  dotli, 
en  el  estilo  serio. 

To  DOFF  [dof]  va.  (Ant.)  Quitar 
la  ropa,  desnudar ;  descartar.  lie 
doffed  the  cassock  for  the  cuirass,  El 
colgó  la  sotana  por  la  coraza. 

DOG  [dog]  s.  1.  Perro.  Bull-dog, 
Perro  de  presa.  Setting-dog,  Po- 
denco. Lap-dog,  Perro  faldero  ó 
perrito  de  faldas.  2.  Perro,  nom- 
bre que  se  da  por  ignominia  y  afren- 
ta ó  jocosamente  á  algún  hombre. 
3.  U'sase  por  el  macho  de  algunos 
animales,  v.  g.,  The  dog  fox,  El 
zorro.  4.  Máquina  de  liierro  para 
quemar  leña.  To  give  ó  send  to  the 
dogs.  Echar  á  perros,  dar  á  los  dia- 
blos, echar  por  la  ventana,  disipar 
la  hacienda,  malbaratar.  To  go  to 
the  dogs,  Estar  arruinado.  To  make 
dog''s  ears  in  books,  (Earn.)  Hacer 
orejones.  To  play  the  dog  in  the 
manger.  Ser  ol  perro  del  herrero. 

To  DOG,  va.  Cazar  como  un  per- 
ro, seguir  los  pasos  ó  pisadas  de  al- 
guno, espiar. 

DOGBANE  [do'g-ban]  s.  (Bot.) 
MíitíiCtiii 

DOGBRIER  [do'g-bri-m-]  s. 
(Bot.)  Zarza  perruna,  escaramujo. 

DOGCHEAP  [do'g-qep]  a.  Muy 
barato,  á  bajo  precio,  por  nada. 
(Cuba)  De  guagua. 

DOGDAYS  [do'g-daz]  s.  pl.  La 
canícula,  los  días  caniculares,  del 
15  de  Julio  al  25  do  Agosto. 

DOG-FIGHT  [do'g-fit]  s.  Riña 
do  perros. 

DOG-FISH  [do'g-fin  s.  Tiburón. 

DOG-FLY  [do'g-flj]  s.  Mosca 
perruna. 

DOGGED  [do'g-ed]  a.  Ceñudo, 
intratable,  ás-pei'o,  brutal. 

DOGGEDLY  [do'g-ed-Ii]  ad.  Mo- 
híno, ceñudo,  áspero,  intratable. 

DOGGEDNESS  [do'g-ed-nes]  s. 
Ceño,  mohína,  bronquedad;  aspe- 
reza. 

DOGGER  [do'g-ur]  s.  (Náu.) 
Barca  de  pescador. 

DOGGEREL  [do'g-m--el]  a.  Vil, 
bajo,  despreciable ;  hablando  de 
versos. — s.  Coplas  de  ciego. 

DOGGISH  [do'g-ij]  a.  Perruno, 
brutal,  res^añon. 

DOGHEARTED  [do'g-hqrt-ed] 
a.  Sanguinario,  cruel,  inhumano. 

DOGHOLE  [do'g-hol],  DOG- 
KENNEL  [do'g-cen-el]  s.  Perrera, 
casa  de  perros ;  la  casa  en  que  se 
encierran  los  perros  de  caza ;  tabu- 
co, camaranchón. 

DOG -KEEPER  [do'g-cep-m-]  «. 
Perrero. 

DOG-LATIN  [do'g-lat-ín]  a-.  La- 
tín bárbaro  ú  macarrónico. 

DOGLEECH  [do'g-kql  í.  El  al- 
beitar  que   cura   los   males  do  los 


poiTos.  Se  dice  también  de  los 
malos  médicos  ó  cirujanos  por  dos- 
precio. 

DOGLOUSE  [do'g-lss]  «.  Piojo 
perruno. 

DOGMA  [do'g-ma]  s.  Dogma, 
máxima,  axioma. 

DOG-MAD  [do'g-mad]  a.  Ka 
bioso. 

DOGMATIC,  DOGMATICAL 
[dog-ma't-ic,  al]  a.  Dogmático. 

DOGMATICALLY  [dog-ma'fc-ic- 
al-i]  ad.  Dogmáticamente. 

DOGMATICALNESS  [dog-ma't- 
ic-ul-nesl  s.  Míigisterio. 

DOGMATISM  Ido'g-ma-tizm]  «. 
Terquedad  en  las  disputas ;  senten- 
cias dichas  en  un  tono  magistral. 

DOGMATIST  [do'g-ma-tist]  «. 
Dogmatista,  dogmati/.ador,  dogma- 
tizante. 

To  DOGMATIZE  [do'g-ma-tiz] 
■vn.  Dogmatizar ;  afirmar. 

DOGMATIZER  [do'g-ma-tjz-ur] 
s.  Dogmatizador. 

DOGROSE  [do'g-roz]  s.  (Bot.) 
Flor  del  escaramujo. 

DOGSEARS  [^o'gz-£rz]  s.  pl 
Orejones  en  los  ángulos  de  la  hoja 
de  un  libro. 

DOGSICK  [do'g-sic]  a.  Enfermo 
ó  malo  como  un  perro. 

DOGSKIN  [do'g-scin]  a.  Hecho 
de  pellejo  de  perro. 

DOG&LEEP  [do'g-slep]  s.  Sueño 
fingido. 

DOGSMEAT  [do'gz-met]  s.  Par- 
run  a,  pan  para  perros. 

DOGSTAR  [do'g-stqr]  s.  Sirio,  ca- 
nícula, la  estrella  que  parece  en  los 
días  caniculares. 

DOGSTONGUE  [do'gz-tug]  «. 
(Bot.)  Cinoglosa. 

DOGSTObTH  [do'gz-tmt]  «. 
(Bot.)  Diente  de  perro. 

DOG-TEETH  [do'g-tet]  s.  pl. 
Dientes  caninos. 

DOGTRICK  [do'g-tric]  s.  Per- 
rería, tratamiento  brutal. 

DOGTROT  [do'g-trot]  s.  Trote 
de  perro. 

DOGWEARY  [do'g-we-ri]  a. 
Cansado  como  un  perro. 

DOILY  [dff'-li]  s.  1.  Especie  de 
tela  de  lana.  2.  Especie  de  servilleta 
pequeña. 

DOINGS  [dm'-igz]  s.  pl  Hechos, 
acciones  ;  eventos  ;  acontecimien- 
tos ;  bullicio;  función. 

DOIT  [dot]  «.  Moneda  pequeña 
do  muv  poco  valor. 

DOLE  [dol]  s.  1.  Distribución, 
repartimiento.  2.  Parte,  porción; 
dádiva,  don.  3.  Limosna  ü  otra 
cosa  repartida.  4.  Dolor,  angustia, 
congoja.  5.  Golpes.  6.  (Ant.) 
Miseria.  7.  Límite,  linde.  8.  Va- 
cío, en  la  cria  de  ganado. 

To  DOLE,  va.  Repartir,  distri- 
buir. 

DOLEFUL  [doa-ful]  a.  Doloro- 
so, lastimoso,  lúgubre,  triste. 

DOLEFULLY  [  do'I-f lal-i  ]  ad. 
Dolorosamente. 

pOLEFULNESS  [do'1-ful-nes]  i. 
Tristeza,  melancolía ;  miseria. 

I-DO  LENT  rdo'-lent"!  a.  Doliente. 

DOLESOME  [do'I-smn]  a.  Lasti- 
moso, triste. 

DOLESOMELY  [doa-sum-li]  ad. 
Desconsoladamente,  tristemente. 

DOLESOMENESS  [dol-siun- 
nes]  -s.  Tristeza,  melancolía. 

DO-LITTLE  [dui'  lit-1]  s.  Capi 
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tan  araña,  manda  mucho  y  no  hace 
nada,  nombre  de  desprecio  con.  que 
se  moteja  al  que  hablando  mucho 
obra  poco. 

DOLL  [dol]  s.  1.  Muñeca.  2. 
á.breviatura  de  Dorothy  ó  Dorotea. 

DOLLAR  [do'l-ur]  s.  Moneda  de 
Holanda  y  Alemania.  Spanish  dol- 
lar, Peso,  moneda  de  España.  Hard 
dollar,  Peso  duro  ó  fuerte.  Carrent 
dollar.  Peso  sencillo. 

DOLOR  [do'-lm-]  s.  Dolor,  an- 
gustia; llanto. 

DOLORl FERGUS  [do-lo-ri'f-ur- 
us],  DOLORIFIC,  DOLORIFICAL 
[do-lo-ri'f-ic,  al]  a.  Doloroso ;  triste, 

Í)0LÓR0ÜS  [do'-lur-us]  a.  Dolo- 
roso, lastimoso. 

DOLOROUSLY  [do'-lur-us-li] 
ad.  Dolorosamente. 

DOLPHIN  [dol-ñn]  s.  Delfín, 
pez. 

DOLT  [dealt]  s.  El  hombre  bobo, 
tonto  ó  imbécil. 

tTo  DOLT,  vn.  Tontear. 

DOLTISH  [do'lt-ij]  a.  Lerdo, 
estúpido,  mentecato,  imbécil. 

DOLTISHNESS  [do'lt-if-nes]  s. 
Estupidez,  tontería,  imbecilidad. 

tDOMABLE  [do'm-a-bl]  a.  Do- 
mable. 

DOMAIN  [do-ma'n]  «.  1. 
Dominio,  imperio,  soberanía.  2. 
Bienes,  estado,  posesión  de  tier- 
ras. 

DOMAL  [do'-mal]  a.  Lo  perte- 
neciente á  hi  casa  ;  úsase  en  la  as- 
tro) og'í  a. 

DOME  [dom]  s.  1.  Casa,  fábrica. 
2.  (Arq.)  Cúpula. 

DOMESDAY,  s.  V.  Doomsday. 

DOMESTIC,  DOMESTICAL 
[do-me's-tic,  al]  a.  Doméstico,  fa- 
miliar, civil,  intestino. 

DOMESTIC,  s.  Doméstico,  cria- 
do, sirviente. 

DOMESTICALLY  [do-me's-ti- 
cal-i]  ad,.  Domésticamente. 

tDOMESTICANT  [dra-me's-ti- 
cant]  a.  El  que  forma  parte  de  la 
misma  familia  que  otro. 

To  DOMESTICATE  [do-me's-ti- 
cat]  va.  Domesticar;  hacer  amar  el 
retiro  á  alguno. 

DOMICILE  [do'm-i-sil]  s.  Domi- 
cilio, casa. 

DOMICILIARY,  [dom-i-sil-i-a- 
ri]  a.  Domiciliario. 

To  DOMICILIATE  [dom-i-sil-i- 
at]  va.  Avecindarse,  establecerse. 

To  DOMIFY  [do'm-i-fj]  va.  Do- 
mar, domesticar,  amansar. 

DOMINANT  [do'm-i-nant]  a. 
Dominante. 

To  DOMINATE  [do'm-i-nat]  vn. 
Dominar,  predominar. — va.  Gober- 
nar. 

DOMINATION  [dom-i-na'-/un] 
8.  Dominación,  imperio;  tiranía; 
gobierno,  autoridad. 

DOMINATIVE  [do'm-i-na-tiv] 
a.  Dominativo,  dommaute ;  impe- 
rioso, altivo. 

DOMINATOR  [do'm-i-na-tur]  s. 
Dominador  ;  grobernador. 

To  DOMINEER  [dom-i-ne'r]  vn. 
Dominar,  señorear,  mandar. — va. 
Gobernar. 

DOMINICAL  [do-mi'n-i-eal]  a. 
Pominical. — s.  Dominica. 

DOMINICAN  [do-mi 'n-i-can]  s. 
Dominico,  ca. — a.  Dominicano. 

DOMINION  [dca-mi'n-yun]  s.  1. 
IfiO 


Dominio,  soberanía,  imperio,  go- 
bierno; potencia.  2.  Territorio, 
distrito.  3.  Predominio,  ascen- 
diente. 

DOMINO  [do'm-i-no]  s.  Dominó. 

DON  [don]  s.  1.  Don,  título  ho- 
norífico en  España :  los  ino;leses  lo 
usan  muy  frecuentemente  para  ex- 
presar ironía  ó  burla.  2.  El  que 
está  adornado  con  una  gracia  espe- 
cial ó  don  para  hacer  alguna  cosa. 

DONARY  [do'-na-ri]  s.  Dona- 
ción piadosa. 

DONATION  [do-na'-Jun]  s.  Do- 
nación. 

DONATISM  [do'n-a-tizm]  s.  Do- 
natismo,  herejía  de  los  donatistas. 

DONATIST  [do'n-a-tist]  s.  Do- 
natista. 

DONATIVE  [do'n-Q-tiv]  s.  Do- 
nativo, don,  presente,  dádiva. 

DONE  [dun]  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  Do.  Tliat  may  he 
done,  Lo  que  es  factible,  lo  que 
puede  hacerse.  That  turlcey  is  not 
done  enough,  Ese  pavo  no  está  bas- 
tante cocido  ó  asado. — ad.  (Fam.) 
De  acuerdo ;  corriente ;  convenido, 
adelante. 

DONE,  interj.  Por  hecho,  miiy 
bien  ;  ya  está  ;  expresión  con  que  se 
denota  la  conformidad  con  lo  que 
alguno  dice  ó  propone,  ó  bien  la 
conclusion  de  alguna  cosa. 

DONEE  [do-ne']  s.  Donatario,  el 
que  recibe  una  donación. 

DONJON,  s.  V.  Dungeon. 

DONNAT  [do'n-at]  s.  Persona 
perezosa  é  iniítil ;  diablo. 

DONOR  [do'-nur]  s.  Donador, 
dador. 

DONSHIP  [do'n-Jip]  s.  Nobleza, 
caballeiia,  la  calidad  o  rango  de  ca- 
ballero. 

DON'T  [dont]  alrev.  por  Do  not. 

DONZEL  [do'n-zel]  s.  Paje,  an- 
tiguamente doncel. 

DOODLE  [dui'-dl]  s.  (Vulg.) 
Haragán,  holgazán. 

To  DOOM""[duim]  va.  1.  Senten- 
ciar, mandar,  juzgar,  ordenar  jurí- 
dicamente. 2.  Destinar,  determi- 
nar, resolver  absolutamente. 

DOOM,  s.  1.  Sentencia,  juicio, 
condena.  2.  Determinación.  3. 
Suerte,  destino,  hado.  4.  Perdi- 
ción, ruina. 

tDOOMFüL  [dm'm-fial]  a.  Des- 
tructivo. 

DOOMSDAY  [dui'mz-da]  s.  Dia 
del  iuicio  universal. 

DOOMSDAY-BOOK  [dm'mz-da- 
buc]  s.  Libro  hecho  de  orden  del 
rey  Guillermo  primero  de  Inglater- 
ra, en  el  cual  se  registraban  todas 
las  tierras  feudales  del  reino. 

DOOR  [dor]  s.  1.  Puerta.  To 
hnock  at  the  door.  Tocar  ó  llamar  á 
la  puerta.  To  turn  out  of  doors, 
Echar  de  casa.  2.  Portal  ó  zaguán 
de  una  puerta,  entrada.  3.  (Fam.) 
Casa.  Back  door.  Puerta  trasera. 
(Fam.)  Puerta  falsa.  To  loch  the 
door,  Cerrar  la  puerta  con  llave ; 
echar  llave  á  la  puerta.  To  le  out 
of  doors,  Quedar  por  puerta. 

DOORCASE  [do'r-cas]  s.  Mar- 
co de  la  puerta. 

DOORKEEPER  [do'r-cep-ur]  s. 
Portero. 

DOOR-NAIL  [do'r-nal]  s.  Clavo 
de  la  aldaba  de  una  puerta. 

DOOR-POST  [do'r-post]  s.  Jam- 
ba de  puerta. 


DOOESTEAD  [do'r-sted]  s.  En 
trada  de  puerta. 

DOQUET  [do'c-et]  s.  Despacho, 
licencia  ó  permiso  dado  por  una  au- 
toridad para  hacer  algo.    V.  Docket. 

DOREE  [do'-re]  ó  JOHN  DORY 
[  jon  do'-ri]  s.  (let.)  Gallo. 

DORIAN  [do'-ri-an]  DORIC 
[do'r-ic]  a.  Dórico,  lo  que  pertenece 
a  los  Dóricos. 

DORICISM  [do'r-i-sizm]  DOR- 
ISM  [de'r-izm]  s.  Fi  ase  peculiar  del 
dialecto  dórico. 

DORMANCY  [  de'r-man-si  ]  s. 
Quietud,  descanso. 

DORMANT  [de'r-mont]  a.  1. 
Durmiente.  2.  Secreto,  oculto.  3. 
Sin  movimiento,  parado,  sin  giro. 

DORMANT,  DORMER  [de'r- 
mur]  s.  1.  Viga  maestra.  2.  Dor- 
mer window.  Buharda,  ventana  de 
guardilla  ó  desván. 

DORMITIVE  [de'r-mi-tiv]  s. 
Dormitivo,  soporífero. 

DORMITORY  [de'r-mi-to-ri]   s. 

1.  Dormitorio.     (Mex.)  Recámara. 

2.  Cimenterio,  lugar  de  entierro. 
DORMOUSE  [de'r-m7>s]  s.  Lirón ; 

escríbese  en  plural  dormice. 

DORNIC  [de'r-nie]  s.  Tela  basta, 
tanto  de  lino  como  de  lana  ó  seda. 

tDORP  [derp]  s.  Aldea,  lugar- 
cito. 

DORR  [der]  s.  (Ent.)  Escarabajo 
estercolizo  que  hace  ruido  volando. 

DORSAL  [de'r-sal]  a.  Dorsal. 

DORS  EL  [de'r-sel]  DORSER 
[de'r-sur]  s.  Serón,  especie  de  sera 
o  espuertas. 

DORSIFEROUS  [der-si'f-ur-us] 
DORSIPAROUS  [der-si'p-a-rus]  a. 
1.  El  que  puedo  llevar  algo  á  la  es- 
palda o  lomo.  2.  (Bot.)  Dorsífero, 
se  dice  de  las  plantas  que  tienen  laa 
semillas  en  el  dorso  de  sus  hojas. 

DORSUM  [de'r-sum]  s.  Cuesta. 

DORTURE,  s.  V.  Dormitory. 

DOSE  [dos]  s.  Dosis,  porción. 

To  DOSE,  va. .  Disponer  las  do- 
sis de  un  remedio  cualquiera ;  pro- 
porcionar un  medicamento  al  esta- 
do ó  fuerza  del  enfermo. 

DOSSER  [do's-ur]  s.  Ce.sta,  ces- 
tón. 

DOSSIL  [do's-Ul  s.  Lechino,  cla- 
vo de  hilas  para  las  llagas  ó  heri- 
das. 

DOST,  sea.  pers.  indic.  del  verbo 
To  Do. 

DOT  [dot]  s.  Tilde,  virgulita  ó 
nota  que  se  pone  sobre  alguna  le- 

To  DOT,  va.  Tildar,  poner  tildes 
á  las  letras  que  los  deben  tener. 

DOTAGE  [do'-taj]  s.  1.  Choche- 
ra, chochez,  debilidad  de  juicio.  2. 
Cariño  excesivo.  3.  Extravagan- 
cia, delirio,  visiones,  desvarío. 

DOTAL  [dra'-tal]  a.  Dotal,  lo 
que  pertenece  á  la  dote. 

DOTARD  [do'-tqrd]  s.  El  viejo 
que  chochea. 

DOTARDLY  [do'-tqrd-li]  a.  Es- 
túpido, chocho. 

DOTATION  [do-ta'-;un]  s.  Do 
tacion. 

To  DOTE  [dot]  vn.  Ciiochear, 
caducar.  To  dote  vpon.  Amar  con 
exceso  ;  poner  el  corazón  en  alguna 
persona;  chochear  con  alguno. 

DOTER  [do't-ur]  s.  El  que  ama 
con  exceso.     V.  Dotard. 

DOTINGLY  [do't-ir)-li]  ad.  Con 
cariño  excesivo,  ciegamente. 
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DOTTAED  fdo't-cycl]  s.  A'rbol 
bajo  6  decaído. 

JDüTTEKEL  [do't-ur  el]  s.  (Orn.) 
Calandria  iiüirina. 

DOUANEER  [dui-a-ne'r]  s.  1. 
Oficial  do  la  aduana.  2.  Vista  de 
ia  aduana  :  es  voz  francesa. 

DOUBLE  [du'b-1]  a.  1.  Doble, 
doblado,  duplicado.  2.  Doble,  fal- 
so, traidor,  engañoso. — ad.  Dos  ve- 
cct». 

To  DOUBLE,  va.  1.  Doblar,  du- 
plicar. 2.  Doblar,  plegar.  To  dou- 
ble a  cape,  (Náu.)  Doblar  ó  montar 
un  cabo.  To  double  a  ship's  bot- 
tom,  (Náu.)  Embonar. — vn.  1.  Do- 
blarse, duplicarse.  2.  Jugar  una 
pieza  ó  pegar  petardos.  3.  Disi- 
mular, usar  de  artificios,  obrar  con 
doblez.     4.  Volver  atrás. 

DOUBLE,  s.  1.  Doble,  dujjlo.  2. 
Cerveza  doble.  8.  Doblez,  impos- 
tura, engaño,  treta,  artificio.  Jíis 
dauMe,  Su  semeianza. 

DOUBLE-BUTTONED  [du'b-1- 
bu't-nd]  a.  Lo  que  tiene  dos  hile- 
ras de  botones. 

To  DOUBLE-CHAEGE  [dub-1- 
qq'ri]  va.  Echar  doble  carga. 

DOUBLE-CHIN  [du'b-1-qin]  s. 
Papada. 

DOUBLE-DEALER  [duTb-l-de'l- 
ur]  s.  Hombre  doble,  traidor  y  fal- 
so ;  engañador,  embustero. 

DOUBLE-DEALING  [  du'b-1- 
de'l-ii)]  s.  Doblez,  trato  doble,  simu- 
lación, dolo,  fraude. 

To  DOUBLE-DYE  [dub-l-dj'] 
va.  Reteñir. 

DOUBLE-EDGED  [du'b-l-_ejd]  a. 
Iristrumento  de  dos  cortes  ó  filos. 

DOüBLE-ENTENDRE,  s.  Es 
voz  francesa.  V.  Double  üean- 
ivo. 

DOUBLE-ENTRY  [du'b-1-e'n- 
tri]  s.  (Com.)  Partida  doble. 

DOUBLE-EYED  [dunb-l-jd]  a. 
El  que  mostrando  bondad  en  su 
semblante  es  á.«pero  y  cruel. 

DOUBLE-FACED  [duHb-l-fast] 
a.  Dos  caras  ó  palos  ;  pérfido,  do- 
ble. 

DOUBLE  -  FORMED  [  du'b-1- 
formd]  a.  Biforme. 

DOUBLE  -  HEARTED  [  duVl- 
hq'rt-ed]  a.  Pérfido,  doble,  disimu- 
lado. 

To  DOUBLE-LOCK  [dub-1-lo'c] 
va.  Echar  la  doble  ó  dos  vueltas  á 
la  llave. 

DOUBLE-MEANING  [  duHb-l- 
me'n-ig]  s.  Ambigüedad,  equivoco, 
sentido  doble.  —  a.  Con  dos  senti- 
dos. 

DOUBLE-MINDED  [du'b-1- 
mj'nd-ed]  a.  Insidioso,  doloso ;  ir- 
resoluto.    (Fam.)  Dos  caras. 

DOUBLENESS  [duTb-l-nes]  s. 
Doblez,  dobladura. 

DOUBLER  [du'b-lur]  s.  El  que 
dobla  alguna  cosa. 

DOUBLET  [duTD-let]  s.  Justillo, 
almilla  ;  casaca  ;  paT 

DOUBLE-TONGUED  [duHb-l- 
tugd]  a.  Doble,  falso,  engañoso. 
(Fam.)  Dos-lenguas. 
_  DOUBLING' [duTj-lirjl  s.  Artifi- 
cio; vueltíi  para  huir.  DoubUng  of 
the  bits,  (Nan.)  Almohadas  de' las 
Ditas.  Doubling  of  a  sJdp''s  bottom, 
íNáu.)  Embon,  refuerzo  del  fondo 
de  un  navio.  Doubling  of  the  cut- 
water, (Náu.)  Batideros  de  proa. 

DOUBLOON   [dub-lm'n]  s.  Do- 


blón, moneda  do  oro  de  España,  y 
también  tiene  este  nombre  una  mo- 
neda imaginaria  del  valor  de  60 
reales  vellón,  ó  tres  pesos  fuertes. 

DOUBLY  [duTj-iiJ  ad.  Doble- 
mente ;   dnlosumente. 

To  DOUBT  [dst]  vn.  Dudar,  te- 
mer, rezelar,  sospechar,  vacilar. — 
va.  Dudar,  temer,  desconfiar. 

DOUBT, «.  Duda;  escrúpulo,809- 
pecha,  dificiütad,  reparo,  incerti- 
dumbre. 

DOUBTABLE  [ds't-a-bl]  a.  Du- 
dable. 

DOUBTER  [ds't-ur]  s.  El  que 
duda. 

DOUBTFUL  [dí-'t-ful]  a.  Dudo- 
so, dudable,  ambiguo  ;  incierto,  re- 
zeloso. 

DOUBTFULLY  [d^'t-fial-i]  ad. 
Dudosamente,  ambiguamente. 

DOUBTFULNESS  [d^'t-fml-nes] 
s.  Duda,  ambigüedad ;  incertidum- 
bre,  irresolución. 

DOUBTING  [ds't-ir)]  s.  Duda, 
dubitación. 

DOUBTINGLY  [dx't-ig-li]  ad. 
Dudosamente. 

DOUBTLESS  [ds't-les]  a.  Segu- 
ro, confiado. — ad.  Indubitable- 
mente, sin  duda. 

DOUBTLESSLY  [ds't-les-li]  ad. 
Indubitablemente. 

tDOUCET  [dui'-set]  s.  Flaon, 
una  especie  de  maniar. 

DOUCEUR  [dm-¿u'r]  s.  Halago, 
señuelo;  cohecho;  premio,  recom- 
pensa ;  gi'atificacion. 

DOUGH  [do]  s.  Masa.  My  calce 
is  dough,  Me  he  llevado  un  pe- 
tardo. 

DOUGH-BAKED  [do'-bact]  a. 
Medio  cocido,  crudo. 

DOUGH-KNEADED  [do'-ned- 
ed]  a.  Blando,  capaz  de  ser  ama- 
sado. 

DOUGHTINESS  [du'-ti-nes]  s. 
Valentía,  esfuerzo. 

DOUGHTY  [ds'-ti]  a.  Bravo,  va- 
leroso ;  esforzado;  ilustre,  noble. 

DOUGHY  [do'-i]  a.  Crudo, 
blando. 

To  DOUSE  [dss]  va.  Zabullir. 
V.  To  DüCK.  —  vn.  Zabullirse,  caer 
de  repente  dentro  del  agua. 

+To  DOUT  [dxt]  va.  Extino-uir. 

i-DOUTER  [ds't-ur]  s.  Apaga- 
dor. 

DOVE  [duv]  s.  Palomo  ó  palo- 
ma. 

DOVE'S-FOOT  [du'vz-fut]  s. 
(Bot.)  Geriinio  columbino. 

DOVECOT  [du'v-cot],  DOVE- 
HOUSE  [du'v-hTfs]  s.  Pal  Dmar. 

DOVELIKE  [du'v-ljc]  a.  Colum- 
bino. 

DOVESHIP  [du'v-Jip]  s.  La  cali- 
dad de  palomo. 

DOVJETAIL  [du'v-tal]  *.  Cola  de 
milano,  ó  de  pato. 

DOVETAILED  [du'v-tald]  a. 
Ensamblado. 

DOVISH  [du'v-ij]  a.  (Poco  usa- 
do.) Columbino,  inocente  como  el 
palomo. 

DOW  ABLE  [dy'-a-bl]  a.  Capaz 
de  ser  dotado. 

DOWAGER  [dy'-a-jur]  «.  La 
viuda  que  goza  el  titulo  de  su  ma- 
rido. Queen  dowager,  La  reina 
viuda. 

DOWDY Jd^'-di]  5.  Mujer  desa- 
liñada.— a.  Ziifio. 

DOWEE,    DOWERY   [ds'-ur,i] 


8.  1.  Dote.  2.  Viudedad,  la  terce- 
ra parte  de  las  rentas  que  gozan  las 
viudas  en  ciertos  casos  en  Inglater- 
ra.    3.  Dotación,  don. 

DOWERED  [d^í'-urd]  a.  Dotado, 

DOWERLESS  [dx'-ur-Ie»]  a.  Sin 
dote. 

DOWLAS  [ds'-las]  s.  Lienzo 
basto  y  ordinario. 

DOWN  [dfn]  s.  1.  Plumón  ó 
plumión.  2.  Vello,  lana  fina  ó  pelo 
suave,  blando  y  corto ;  flojel.  3. 
Llanura.  4.  Montecillo  de  arena 
en  alguna  costa. — a.  Abatido  ;  llano, 
liso. — -prep.  Abajo. — ad.  Abajo,  eu 
el  suelo ;  fuera  de  la  vista.  To  lie 
down,  Echarse.  To  sit  d^jwn.  Sen- 
tarse. To  set  doivn.  Sentar  ó  notar 
en  un  papel.  He  had  Ids  vps  and 
downs.  Tuvo  sus  altos  y  bajos. 
This  will  not  go  doivn  with  me,  No 
puedo  tragar  esto.  —  interj.  Abajo ! 
a  tierra !  Down,  with  him,  A'  tierra 
con  él.    Do^on  to.  Hasta. 

•f-To  DOWN,  va.  Derribar,  aba- 
tir. 

DOWN-BED  [dx'n-bed]  s.  Plu- 
món. 

DOWNCAST  [dif'n-cqst]  a.  Ali- 
caído, apesadumbrado,  mustio,  ca- 
bizbajo, encorvado.  —  s.  Tristeza, 
abutimienlo. 

DOWNED  [dTf'nd]  a.  Cubierto  ó 
henchido  con  plumón. 

DOWNFALL  [ds'n-fel]  s.Caida, 
ruina,  decadencia. 

DOWNFALLEN  [d^'n-fel-n]  a. 
Caldo,  arruinado. 

DOWNHAWL  [d^'n-hel]  s, 
(Náu.)  Cargadera. 

DOWNHAW^L-TACKLE  [dT^- 
hel-ta'c-1]  s.  (Náu.)  Aparejo  de  car- 
gadera. 

DOWNHEARTED  [dy'n-hqrt- 
ed]  a.  Abatido,  desmayado,  desa- 
nimado, alicaído. 

DOWNHILL  [d^'n-hül  s.  De- 
clive ó  declivio. — a.  En  declive. 

DOWNLOOKING  [ds'n-lue  ig] 
a.  Cabizbajo  ;  murrio,  melancólico, 
triste  ;  duro  de  genio. 

DOWNLYING  [dVn-Ii-ir)]  a. 
Parturiente.  —  s.  1.  Ll  tiempo  de 
dormir  ó  reposar.     2.  Parto. 

DOWNRIGHT  [dTf'n-rjt]  ad. 
Perpendicularmente,  a  plomo  ;  cla- 
ramente, llanamente. — a.  1.  Abier- 
to, manifiesto,  patente,  claro,  pal- 
pable, evidente.  2.  Derecho,  per- 
pendicular. 3.  Franco,  abierto,  sin- 
cero. 4.  Llano,  liso.  Downright 
boohy.    Solemnísimo  bobo. 

D'OWNRIGHTLY  [d^'n-qt-U] 
ad.  Llanamente. 

DOWNSITTING  [d^'n-sit-iij]  s. 
Descanso,  reposo. 

DOWNTROD,  DOWNTROD- 
DEN [ds'n-trod,  n]  a.  Pisado,  pi- 
soteado. 

DOWNWARD  [d^'n-wurd] 
DOWNWARDS  [dis'n-wurdz]  ad. 
Hacia  abaio. 

DOWNWARD,  a.  1.  Inclinado. 
2.  Cabizbajo,  melancólico,  triste. 

DOWNY  [ds'n-i]  a.  Velloso,  fel- 
pudo, blando,  suave  ;  dulce,  tran- 
quilo. 

DOWRY,  s.  V.  DoTVER. 

To  DOWSE  [d^s]  va.  Abofetear, 
dar  bofetadas. 

DOXOLOGICAL  [doc-so-lo^-i- 
col]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  alaban- 
za que  se  da  á  Dios. 

DOXOLOGY'  [doc-sol-o-ji]  ».  1. 
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iiO,  alabanza  ó  gloria  que  se  da  á 
Dios.    2.  El  gloria  patri. 

DOXY  [do'c-si]  s.  Eamera,  puta. 

To  DOZE  |dozl  vn.  Dormitar, 
cabecear,  estar  medio  dormido;  vi- 
vir en  la  ociosidad  ó  en  la  iuacciou. 
— va.  Atontar,  entorpecer. 

DOZEN  [du'z-n]  s.  Docena.  Ba- 
hfr^a  dozen,  La  docena  del  fraile 
(1?V 

DOZINESS  [do'z-i-nes]  s.  Som- 
nolencia, entorpecimiento,  modor- 
ra. 

DOZING  [do'z-iij]  s.  Somnolen- 
cia ó  soñolencia. 

DOZY  [do'z-i]  a.  Soñoliento, 
ar/iodorrado,  adormecido. 

DRAB  [drab]  s.  1.  Pelleja,  mu- 
jercilla. 2.  Especie  de  tela  de  lana 
gorda  de  color  entre  gris  y  blanco 
oscuro. 

To  DEAB,  va.  Acompañar  á  mu- 
jercillas. 

DEABBING  [draTb-ii)"]  s.  El  acto 
de  asociarse  con  mujercillas. 

DEABLER  [dra'b-lur]  s.  (Náu.) 
Vela  barredera. 

DEACHM  [drom]  s.  Dracma,  la 
octava  parte  de  nna  onza  :  según  el 
peso  medicinal  de  Inglaterra  con- 
tiene sesenta  granos,  y  según  el  de 
España,  setenta  v  dos. 

DEACUNCUtUS  [di-a-cu'n-cii- 
lus]  s.  Dracúneulo,  gusano  que  se 
cria  entre  el  cuero  y  la  carne. 

DEAFF  [di-of]  s.  Hez,  escoria, 
zupia,  porquería,  suciedad,  inmun- 

DEAEFISn  [dra'f-ij],  DRAE- 
FY  [dra'f-i]  a.  Sucio,  asqueroso, 
icspreciable. 

DE  AFT  [drqft]  s.  1.  Tiro.  2.  Li- 
lisnza,  libramiento,  póliza,  orden. 
¿.  Diseño,  plan.    V.  Draught. 

DEAFTSMAN  [drq'fts-man]  s. 
Disenador,  dibnjador. 

To  DEAG  [drag]  va.  Arrastrar, 
tirar.  To  drag  for  ananchor,  (Náu.) 
Rastrear  un  ancla.  —  vn.  Arrastrar 
por  el  suelo. 

DEAG  [drag]  s.  1.  Carretilla.  2. 
Instrumento  con  ffai'fio  ó  gancho. 

To  DEAGGLÉ  [dra'g-I]  w.  Em- 
porcar alguna  cosa  arrastrándola 
por  el  suelo. — mi.  Ensuciarse  al- 
guna cosa  por  llevarla  arrastrando. 

DEA6GLETAIL  [dra'g-1-tal]  s. 
Mujer  desaliñada. 

DEAGMAN  [dra'g-man]  s.  Pes- 
cador con  red  barredera. 

DRAGNET  [dra'g-net]  s.  Eed 
barredera. 

DEAGOMAN  [dra'g-o-man]  s. 
Dragoman,  intérprete  que  emplean 
los  embajadores  de  los  príncipes 
cristianos  que  residen  en  Coustanti- 
nopla. 

DRAGON  [dm'g-un]  s.  1.  Dra- 
gon. Dragonas  Mood  ó  gi/m  dragon, 
Sangre  de  dragon,  goma  de  India. 
8.  Hombre  6  mujer  feroz.  3.  (Astr.) 
Dragon,  una  de  las  costelaciones 
boreales. 

DRAGON-FLY  [dra'g-un-flj]  s. 
(Ent.)  Un  insecto  volante  de  cuatro 
alas. 

DRAGONISH  [dra'g-un-ij],  a. 
Dratroiitino. 

DRAGONLIKE  [dra'g-un-lic]  a. 
Fiero,  furioso,  violento. 

DRAGONTREE  [ara  g-un-trc]  s. 
(Bot.)  DraL'o. 

DRAGOON  [dra-gvu'n]  s.  (MU.) 
Dragon. 
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To  DRAGOON,  va.  Asolar  6  sa- 
quear algún  país  ó  población. 

ÜRAGOONADE  [dra-giun-a'd], 
DRAGOONING  [dra-gui'n-iij]  s 
Saqueo,  pillaje. 

tTo  DRAIL,  V.  To  Draggle. 

To  DRAIN  [dran]  m.  1.  Desa- 
guar. 2.  Desangrar.  S.  Agotar, 
secar,  escurrir,  enjugar. 

DRAIN,  s.  1.  Desaguadero.  2. 
(Náu.)  Colador. 

DRAIN  ABLE  [dra'n-a-bl]  a. 
Desaguable. 

DRAINING-TROUGH  [  dra'n- 
ig-tref]  s.  (Náu.)  Coladera. 

DRAKE  [drac]  sm.  1.  El  ánade 
macho.  2.  Dragoncillo.  3.  Una 
especie  de  cañón  de  artillería  anti- 
guo. 

DEAM  [drom]  s.  1.  Dracma.  V. 
Drachm.  2.  Parte  ó  porción  pe- 
queña de  alguna  cosa.  3.  (Fam.) 
Un  trago,  una  copita. 

To  DEAM,  'vn.  Beber  aguardiente 
ú  otro  licor  destilado. 

DEAM-DRINKER  [dra'm-driric- 
ur]  s.  Bebedor  de  licores  espiri- 
tuosos. 

DRAMA  [dra'm-a]  s.  Drama. 

DRAMATIC,  DRAMATICAL 
[dra-ma't-ic,  al]  a.  Dramático. 

DRAMATICALLY  [dra-ma't-ic- 
al-i]  ad.  Dramáticamente. 

DRAMATIST  [dra'm-a-tist]  s. 
Dramático,  el  autor  de  composi- 
ciones dramáticas. 

DRAPER  [dra'-pur]  s.  Pañero, 
mercader  de  paños.  Linen-draper, 
Lencero,  mercader  de  lienzos. 

DRAPERY  [dra'-pur-i]  s.  1.  Ma- 
nufactura ó  fábrica  de  paños.  2. 
Paños  ó  telas  de  lana.  3.  (Esc.  y 
Pint.)  Ro_paje. 

DRASTIC  [dra's-tic]  a.  (Méd.) 
Drástico. 

DRAUGHT  [drqft]  s.  1.  Trago  ; 
la  porción  de  cualquier  licor  que  se 
beoe  de  una  vez.  2.  Poción,  bebida 
medicinal,  toma,  dosis.  3.  Tiro,  ia 
accicn  de  tirar  ó  arrastrar  carruajes. 
Draught-horse,  Caballo  de  tiro.  4. 
(Pint.)  Dibujo,  diseño.  Rough, 
drav^M,  Borrador.  Dravght  of  a 
ship,  Plano  de  un  buque.  5.  (Mil.) 
Destacamento.     6.  Sentina,  albañal. 

7.  (Náu.)  Cala  ó  calado  de  un  buque, 
ó  el  fondo  que  necesita  en  el  agua. 

8.  Libranza  ó  letra  de  cambio.  9. 
Dravght-hooTcB,  (Art.)  Ganchos  de 
telera.  10.  Draught-hooh  of  awasher. 
Gancho  de   volandera.    Draughts, 

1.  Tirantes,  las  cuerdas  ó  correas 
que  sirven  para  tirar  un  carruaje. 

2.  Jueso  del  ajedrez. 

To  DRAUGHT,  va.  Sacar  á  luz ; 
llamar. 

DRAUGHT-HOUSE  [drq'ft-h^s] 
s.  Estercolero,  sitio  para  arrojar  las 
inmundicias. 

DRAUGHTSMAN  [drq'fts-mon] 
8.  Dibujadorj  escribano. 

To  DRAW  [dre]  va,.  1.  Tirar, 
traer  hacia  sí ;  atraer.  2.  Arrastrar. 

3.  Chupar,  mamar.  4.  Eetener  el 
aliento.  5.  Sacar,  extraer.  6.  Cor- 
rer las  cortinas,  abriéndolas  ó  cer- 
rándolas. 7.  Dibujar,  bosquejar, 
delinear,  representar.  8.  Deducir, 
inferir.  9.  Escribir  ó  extender.  10. 
Descripar,  desentrañar.  11.  Tirar, 
alargar.  12.  Librar  una  letra  de 
cambio. — vn.  1.  Tirar,  arrastrar 
como  los  animales  que  tiran  de  un 
carruaje.     2,  Encogerse,  arrugarse. 


3.  Adelantarse,  moverse.  4.  Dibu- 
jar, diseñar.  5.  Sortear.  To  drau 
again.  Volver  á  tirar.  To  draw  a 
bridge.  Levantar  un  puente.  To 
draw  along,  Arrastrar.  Tu  draw 
asunder.  Separar,  dividir.  To  dratjt 
aioay.  Quitar,  llevar ;  disuadir,  di- 
vertir, distraer  ;  enajenar.  To  acav 
hack,  Eetroceder,  volver  hacia  atrás; 
perder  terreno,  retirarse, ceder,  aflo- 
jar, desistir;  volverse  atrás;  recu- 
lar, cejar ;  hacer  retroceder  6  reti- 
rarse ;  hacer  cejar  ó  volver  hacia 
atrás.  To  draw  forth.  Hacer  salir. 
To  draw  forward.  Atraer.  To  draw 
in,  Atraer,  seducir,  inducir,  gran- 
jear, ganar;  arrastrar  tras  sí.  Te 
draw  near  to  an  end.  Fenecer.  To 
draw  nigh,  Acercarse.  To  draw  off, 
Sacar,  extraer  ;  trasegar  ;  distraer, 
disuadir,  sejíarar  ;  retirarse;  ganar 
á  alguno  á  su  partido  haciéndole 
abandonar  el  que  seguía  antes.  Te 
draw  out.  Sacar,  extraer,  tirar.  Te 
draw  on,  Conducir;  causar  ;  incitar, 
empeñar  á  alguno,  arrastrar  á  uno 
á  que  haga  lo  que  no  quiere,  obli- 
gar ;  acercarse ;  estar  en  el  último 
trance.  To  draw  out,  Alargar,  dila- 
tar, diferir,  extraer,  extender,  desar- 
rollar. To  draw  to  an  issue.  Aca- 
bar, concluir.  To  draw  together, 
Juntar,  amontonar,  apretar.  To 
draiv  over,  Persuadir.  To  draiv  up. 
Tirar  hacia  arriba  ;  componer  algún 
libro,  discurso  ó  informe  ;  hacer  ó 
extender  una  escritura ;  ordenar 
para  el  combate.  To  draw  so  many 
feet  of  ivater,  (Náu.)  Calar  una  em- 
barcación tantos  pics  de  agua. 

DEAW,  s.  1.  El  acto  de  tirar.  2. 
La  suerte  que  sale.  The  second 
draiv,  A  la  sesunda  carta  ó  sorteo. 

DRAW  ABLE  [di-e'-u-blj  a.  Ca- 
paz de  ser  tirado. 

DRAWBACK  [  dre'-bac  ]  s.  1. 
Rebaja  ó  descuento,  cierta  cantidad 
de  dinero  que  se  abona  al  pagador 
por  pagar  de  contado  ó  antes  del 
tiempo  estipulado.  2.  Rebaja  ó 
descuento  de  derechos  de  aduana, 
la  rebaja  que  se  hace  al  extraer  las 
manufacturas  del  pais  ó  ciertas 
mercancías  extranjeras  que  ya  han 
pagado  los  derechos  de  entrada.  8. 
Coz,  en  la  artillería. 

DEAWBEIDGE  [  dre'-brij  ]  «. 
Puente  levadizo. 

DRAWEE  [dre-E']  «.El  sugetc  á 
cuyo  cargo  está  girada  una  letra  de 
cambio. 

DRAWER  [dre'-ur]  s.  1.  Agua- 
dor. 2.  Mozo  de  taberna.  3.  Ga- 
veta, naveta,  cnjoncito  de  un  escri- 
torio. 4.  Librador,  el  que  libra  ó 
gira  una  letra  de  cambio.  Drawers, 
Calzoncillos.  (Prov.)  Paños  me- 
nores. 

DRAWING  [dre'-ig]  s.  1.  Dibu- 
jo.    2.  Tiro. 

"  DRAWING  -  ROOM  [  dre'-ig- 
ruim]  s.  1.  Salon  ó  sala  de  estrado. 
2.  Sala  principal  de  alguna  casa.  8. 
Corte,  el  conjunto  de  personas  que 
acuden  al  besamanos  en  palacio. 

To  DRAWL  [drel]  vn.  Balbu- 
cear, pronunciar  con  pesadez  y  len- 
titud. To  drawl  out.  Arrastrar.  Te 
drawl  out  his  time,  Aragaiicar.  To 
di-atvl  one's  tvords.  Balbucear. 
(Fam.)  Escucharse  á  si  mismo. 

DEAWL,  s.  Balbucencia. 

DEAWN  [dren]  part.  pas.  del 
verbo    To   Draw.     Dosenvuirado, 
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destripado,  desentrañado  ;  movido, 
inducido;  irrual ;  abierto. 

DRAW-WELL  [  dre'-wol  ]  s. 
Pozo. 

I3KAY,  DRAYCAET  [dra,  cqrt] 
»,  Carro  que  sirve  pitra  llevar  cnrtra.s. 

DRAYIIOKSE  [dra'-hers]  s.  Ca- 
ballo corvezero. 

DKAYMAN  [dra'-man]  s.  Carre- 
tero, el  que  guia  los  caballos  que 
tiran  los  carros. 

tDKAZEL  [dra'z-1]  s.  Hombre 
bajo,  indigno  y  vil. 

DREAD  [dred]  s.  Miedo,  terror, 
espanto.— a.  Terrible,  espantoso, 
tremendo,  formidable ;  augusto, 
respetable. 

To  DREAD,  va.  Temer,  tener 
miedo  ó  temor. — on.  Temer,  rece- 
lar. 

tDREADABLE  [dre'd-a-bl]  a. 
Temible,  temedero. 

DREADER  [dred-ur]  s.  Teme- 
dor. 

DREADFUL  [dre'd-ful]  a.  Ter- 
rible, espantoso,  horroroso,  formi- 
dable, espantador. 

DREADFULNESS  [dre'd-ful- 
nes]  s.  Terribilidad,  horror. 

DREADFULLY  [di-e'd-fuü-i]  ad. 
Terriblemente. 

DREADLESS  [dre'd-les]  a.  In- 
trépido, arrojado. 

DREADLtSSNESS^  [  dre'd-les- 
nes]  «.  Intrepidez,  arrojo. 

DEEAM  [drsm]  s.  1.  Sueño.  2. 
Desvario,  cosa  fantástica  sin  funda- 
mento ni  razón. 

To  DREAM,  vn.  Soñar;  desva- 
riar, discurrir  fantásticamente.— 
«7.  Soñar,  ver  en  sueños. 

DREAMER  [dre'm-ur]  s.  Soña- 
dor ;  holgazán,  iluso. 

DREAMFUL  [dre'm-fiül]  a.  El 
que  suena  mucho. 

DEEAMINGLY  [dre'm-ig-li]  ad. 
Negligentemente,  perezosamente, 
lentamente. 

DREAMLESS  [dre'm-les]  a.  Sin 
Buenos. 

DREAK  [drer]  a.  Triste,  lúgu- 
bre, funesto. 

DREARILY  [dre'r-i-U]  ad.  Es- 
pantosamente, tristemente. 

DREARINESS  [  cU-e'r-i-nes  ]  s. 
Tristeza,  horror. 

DREARY  [di-e'r-i]  a.  Espantoso, 
triste,  terrible,  horroroso. 

To  DREDGE  [dre^l  «a.  1.  Pescar 
ostras  con  red  á  propósito  para  ello. 
2.  Esparcir  harina  sobre  alguna  cosa 
guisándola. 

DREDGE,  s.  1.  V.  Dragnet.  2. 
Mezcla  de  cebada  y  avena  sembra- 
da juntamente. 

Í)REDGER  [dre'.j-ur]  s.l.  Pesca- 
dor de  ostras.  2.  Cajita  para  espol- 
vorear harina  sobre  las  viandas. 

DREGGINESS  [di-e'g-i-nes]  s. 
Posos,  heces ;  feculencia. 

DEEG6ISH  [dre'g-ij],  DREGGY 
[dre'g-i]  (í.  F'eculento,  turbio. 

DREGS  [dregz]  s.  pl.  1.  Hez.  2. 
F.scoria,  barrecTuras,  morralla,  zu- 
pia, desperdicio.  The  dregs  of  the 
paypU.  El  populacho,  la  gentaíla,  la 
canalla.  (Mex.)  Los  léperos. 

To  DRENCH  [drenq]  va.  1.  Em- 
papar, humedecer.  2.  Purgar  con 
violencia.  8.  Abrevar,  bañar,  em- 
Deber. 

DRENCH,  s.  1.  Tragantada.  2. 
Bebida  purgante  que  se  da  a  un 
auimal. 


DRENCHER    [dre'nq-ur]    s.    El 

que  remoja  alguna  cosa. 

To  DK'ESS  |dres]  M.l.  Vestir; 
ataviar,  adornar.  2.  Curar  las  heri- 
das. 3.  Almohazar.  4.  (Jomponer, 
ajustnr.  5.  Cocinar,  guisar,  adobar, 
aderezar,  disponer  las  cosas  para 
comer.  6.  Adobar  y  curtir  pieles. 
7.  Preparar  lino  ó  cáñamo.  8.  Ar- 
reglar ó  disponer  una  cosa  para  que 
sirva  á  algún  uso  pai'tieular. — vn.  1. 
Vestirse.  2.  (Mil.)  Formar  los  sol- 
dados en  hileras.  To  dress  a  child, 
Mudar  de  ropa  á  un  niño.  7h  dress 
a  dead  bodi/,  Amortajar.  To  dress 
a  garden,  Cultivar  un  jai'din.  To 
dress  a  vine.  Podar. 

DRESS,  s.  Vestido ;  traje,  túnico, 
camisón,  atavio,  tocado,  compostu- 
ra. Oitizeri's  dress,  Vestido  de  pai- 
sano. 

DRESSER  [dr-e's-ur]  s.  1.  Ayuda 
de  cámara,  moza  de  cámara.  2. 
Mesa  de  cocina.  3.  Aparador.  4. 
Cocinero. 

DRESSING  [dre's-ir)]  s.  Cura  ó 
curación ;  adorno  ;  cultivo  de  tier- 
ra labrantía.  Dressing-case,  Toca- 
dor. 

DRESS  ING  -  ROOM  [  dre's-ig- 
rmm]    s.   Cámara  ó  gabinete  para 

DRESSY  [dre's-i]  a.  Aficionado  á 
ataviarse,  amigo  de  compostura. 

DREST,  part.  pas.  del  verbo  To 
Dress. 

DREW,j?rrf.  de  To  Draw. 

To  DRIB  [drib]  va.  (Poco  usado.) 
Desfiilcar,  cercenar,  disminuir, 
acortar. 

DRIB,  s.  (Poco  usado.)  Gota. 

To  DRIBBLE  [dri'b-1]  vn.  1.  Go- 
tear, caer  gota  á  gota ;  destilar.  2. 
Babear. — va.  Hacer  caer  gota  á 
gota. 

DRIBBLING  [dri'b-1-ii)]  í.  El 
acto  de  gotear. 

DRIBLET  [drill-let]  s.  1.  Pico, 
cantidad  pequeña  de  dinero.  2. 
Quebrado  ó  corto  resto  de  alguna 
cantidad  principal. 

DRIED,  part,  de  To  Dry. 

DRIER  [drj'-ur]  s.  Desecante. 

DRIFT  [drift]  s.  1.  Impulso,  vio- 
lencia. 2.  Tempestad,  nube,  chapar- 
ron.  3.  Montón  de  alguna  cosa  que 
junta  el  viento.  4.  Objeto  ó  blanco 
de  algún  discurso.  5.  Designio,  in- 
tento. 6.  Manejo,  entremetimiento. 
7.  (Náu.)  Deriva.  Drifts  of  ice, 
Hielos  flotantes.  Drifts  of  sand, 
Arena  movediza.  To  go  adrift. 
Fluctuar  á  merced  de  los  vientos. 
To  set  adrift.  Echar  ó  dejar  á  la 
ventura.  Drifts  of  dust.  Nubes  de 
polvo.  Drift-wood,  Trozo  de  leña 
desechado. 

To  DRIFT,  va.  Impeler,  pujar ; 
amontonar. — vn.  Formar  en  mon- 
tones ;  esparcir,  salpicar,  moverse 
en  varias  direcciones. 

DRIFT-WAY  [di-i'ft-wa]  s.  Ca- 
mino de  sranado. 

DRIFT-WIND  [dri'ft-wind]  í. 
Viento  que  levanta  ó  amontona  al- 
guna cosa. 

To  DRILL  [dril]  va.  1.  Taladrar, 
barrenar,  agujerear.  2.  Retardar, 
diferir,  alargar;  charlar, entretener 
con  discursos  inútiles.  8.  (Mil.) 
Disciplinar  reclutas,  enseñarles  el 
ejercicio.  4.  Desaguar. — vn.  Fluir 
lentamente. 

DRILL,  s.  1.  Taladro,  instrumen- 


to de  varios  tamaños,  para  aguje» 
rear  ó  taladrar.  2.  Terraja,  parau- 
so, taladro  que  u.san  los  cerrajeros. 
3.  Una  especie  de  mono.  4.  Arro- 
yuelo.  5.  (Mil.)  Instrucción  de 
reclutas.  Drill  jdoiigh.  Sementero, 
el  saco  en  que  se  lleva  el  grano  para 
sembrar. 

To  DRINK  [driiic]  va.  y  n.  1. 
Beber,  apagar  la  sed,  embriagarse, 
emborrachar  ó  emborracharse.  2. 
Chupar,  embeber,  absorber.  3. 
Ser  habitualmente  un  borracho. 
To  drink  away.  Beber  á  porfía.  To 
drink  away  07ie^s  time,  Malga-star  ei 
tiempo  bebiendo.  To  drink  down. 
Emborracharse.  To  drink  d</wn 
sorroic.  Olvidar  las  penas  bebiendo. 
To  drink  hard,  Beber  mucho.  T- 
drink  huge  draughts, Tiaher  iitra^ari- 
tadas.  To  drink  in.  Embeber,  chu- 
par. To  drink  off  6  out  ó  up.  Beber 
hasta  la  última  gota.  To  drink  one's 
health.  Brindar,  beber  á  la  salud  do 
alguno.  To  drink  to.  Saludar  al  be- 
ber, incitar  á  beber. 

DRINK,  s.  Bebidn. 

DRINKABLE  [di-i'ijc-a-bll  a.  Po- 
table. 

DRINKER  [dri'gc-ur]  s.  Bebe- 
dor, borracho. 

_  DRINKING  [dri'rie-ir)l  -5.  La  ac- 
ción de  beber.  Drinking-glass, 
Vaso,  copa.  Drinking-horn,  Vaso 
de  cuerno.  Drinking-house,  Ta- 
berna. (Amer.)  Vinatería.  Drink- 
ing-pot.  Jarro. 

DRINKLESS  [dri'gc-Ics]  a. 
(Vulcr.")  Sin  Vicbida. 

DRINKMON  EY  [dri'ijc-mun-i] 
s.  Dinero  para  beber. 

To  DRIP  [drip]  vn.  Gotear,  des- 
tilar.— va.  Despedir  algún  liquido  á 
gotas  ;  chorrear. 

DRIP,  s.  Lo  que  cae  sota  á  gota, 

DRIPPING  [dri'p-ir)l  s.  Pringue, 
la  grasa  que  chorrea  de  cualquier 
cosa  crasa  puesta  al  fuego. 

DRIPPING-PAN  [di-i'p-ir)-p«n] 
•s.  Grasera,  la  cazuela  en  que  se  re- 
coge el  pringue. 

To  DRIVE  [drjv]  va.  y  n.  1.  Im- 
peler, empujar,  arrojar  ;  estimular; 
precisar.  2.  Cochear.  8.  Llevar, 
conducir  ;  inducir  ;  forzar  á  ;  redu- 
cir á.  4.  Enclavar,  clavar.  5.  Ser 
impelido  ó  empujado.  6.  Andar  ó 
ir  en  coche.  7.  Apuntar  ó  asestar. 
8.  Secuestrar.  To  drive  at,  Tenei 
puesta  la  mira  en  ;  rematar,  termi- 
nar. To  drive  away,  Echnr  fuera, 
ahuyentar,  desterrar.  To  drivé 
back,  Rechazar.  To  drive  in  ó  into. 
Hacer  entrar  por  fuerza,  n.eter  ó 
encajar  á  golpe  de  martillo,  echar 
adentro  ó  á  lo  hondo  ;  entrar  en  al- 
guna parte  en  coche.  To  drive  ojf. 
Ahuyentar,  arrojar,  hacer  salir  de 
una  parte;  silvar,  motar;  diferir, 
dilatar.  To  drice  on,  Tocar;  em- 
pujar ;  apresurar  la  ejecución  de 
una  cosa.  To  drice  out.  Arrojar, 
hacer  salir,  expeler.  To  drice  out  oj 
heart.  Desanimar.  To  drive  to  leé- 
ivard,  (Náu.)  Sotaventear. 

DRIVE,  s.  1.  .Paseo  en  coche.  2. 
Calzada  para  coches. 

To  DRIVEL  [dri'v-I]  vn.  Babear, 
botiear,  chochoar. 

DRIVEL,  s.  Baba,  fatuo. 

DRIVELLER  [dri'v-1-m-]  «.  Far 
tuo,  simple. 

DRIVER  [dri'v-m-l  .s.  1.  Empn 
jador.  empuja.     2.  (Náu.)  Marican 
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sjíilla  ó  mariii-cangalla,  especie  de 
vela  latina  que  se  pone  en  la  niesa- 
na,  cuando  hay  bonanza.  Di'iver- 
boom,  (Náu.)  Botalón  de  marican- 
galla.  3.  Arriero ;  porquero,  va- 
quero ó  boyero.  4.  Carretero,  co- 
onero,  carruajero. 

driving' [drj>-ii)]  s.  1.  (Náu.) 
Garrar,  se  dice  cuando  el  ancla  no 
hace  presa  en  el  fondo.  2.  Impul- 
so, el  acto  de  dar  movimiento  ;  ten- 
dencia á  liacer  alaruna  cosa. 

To  DRIZZLE  [dri'z-Il  vn.  Lloviz- 
nar, gotear,  caer  á  gotas. — va.  Des- 
tilar.    Drizzling  rain,  Llovizna. 

DRIZZLE,  s.  Llovizna,  escarcha. 

DRIZZLY  [dri'z-li]  a.  Lloviznan- 
do.    Drizzly  weather,  Bruma. 

To  DROl'L  [dreri]  vn.  (Foco  usa- 
do.) Trabajar  perezosa  y  lenta- 
mente. 

DROLL  [drol]  a.  Festivo,  chan- 
cero, jocoso,  chistoso,  gracioso,  fa- 
cecioso ;  raro.  Dmll  saying,  Dicho 
gracioso.  Droll  affair,  Cosa  rara. 
— s.  1.  Bufón  ;  bufonada.     2.  Farsa. 

t  To  DROLL,  vn.  Chocarrear, 
chancearse. — va.  Engañar,  defrau- 
dar, lisonjear  insidiosamente. 

DROLLER  [dro'l-ur]  s.  Mofador, 
bnfon. 

DROLLERY  [dro'l-ur-i]  s.  Cho- 
sarreria,  bufonería  ú  bufonada. 

DROLLING  [dro'l-igj  s.  Burle- 
ría, chiste  bajo. 

DROLLIÑGLY  [dro1-ii)-li]  ad. 
Burlescamente. 

DROLLISH  [dro'l-ij]  a.  Algo 
chistoso  ó  gracioso. 

DROMEDARY  [dro'm-e-da-ri]  s. 
Dromedario. 

DRONE  [dron]  s.  1.  Zángano  de 
•2olmena.  2.  Zángano,  zangandun- 
i¡fO,  haragán.     3.  Roncen  de  gaita. 

To  DÍRONE,  vn.  1.  Zanganear, 
holgazanear.  2.  Dar  un  sonido 
sordo. 

DRONING  [dro'n-irjl  s.  1.  El  ac- 
to de  zanganear.  2.  Oscuridad  en 
el  lenguaje. 

DRONISH  [dro'n-ijl  a.  Ocioso, 
perezoso,  lento,  tardo,  flojo. 

To  DROOP  [drmp]  vn.  1.  Des- 
caecer, decaer ;  amilanarse,  desani- 
marse, entristecerse,  acabarse,  pe- 
nar, consumirse,  marchitarse.  2. 
Desfallecer,  desmayarse  ó  padecer 
deliquio. 

DROOPING  [drm'p-ir)l  s.  Lan- 
guidez, tristeza,  abatimiento. — a. 
Lánguido,  triste,  afligido. 

DROP  [drop]  s.  1.  Gota.  2.  Pen- 
diente con  diamantes  pequeños. 
Drop  by  drop,  Gota  á  gota.  Drop 
of  a  saiL  (Náu.)  Caída  de  una  vela. 

To  DROP,  va.  1.  Destilar,  soltar. 
To  drop  tears,  Derramar  lágrimas. 

2.  Soltar,  proferir  una  palabra  ca- 
sualmente ó  como  por  incidencia. 

3.  Dejar  de  hacer  ó  cesar  en  lo  que 
se  estaba  haciendo.  4.  Dejar  ó  des- 
prenderse de  algiin  dependiente  ó 
compañero.  5.  Dejar,  sufrir  que 
una  cosa  se  pierda  o  se  olvide.  6. 
Gayar,  abigarrar. — vn.  1.  Gotear, 
ciier  gota  á  gota ;  soltar  gotas.  2. 
'  'aor,  bajar  de  un  lugar  alto  á  otro 
i'iíis  bajo ;  caer  sin  ímpetu.  3. 
liuedarse  muerto  ó  morir  de  re- 
[)ente.  4.  Desvanecerse  6  disiparse 
alguna  cosa  ;  volverse  agua  de  cer- 
rajas. 5.  Sobrevenir,  venir  de  re- 
pí-iito.  To  drop  away,  Morir.  To 
inp  in,  Entrar,  introducirse,  me- 

1(54 


terse  de  rondón.  To  drop  off.  De- 
caer, ir  en  decadenciaj  perder  un 
empleo  ó  acomodo.  To  drop  out, 
Desaparecerse,  disiparse  algiin  li- 
quido. To  drop  a  word  uruiwares, 
Soltar  alguna  expresión  incauta- 
mente ;  dejar  escapar  alguna  pala- 
bra que  no  debia  decirse.  To  drop 
a  courtesy,  Hacer  una  cortesía.  To 
drop  anchor.  Anclar.  To  drop  in 
unexpected.  Entrar  en  alguna  parte 
de  improviso.  To  drop  the  curtain, 
Correr  el  telon.  (Met.)  Encubrir, 
ocultar. 

DROPLET  [dro'p-let]  s.  Gotita. 

DROPPING  [dro'p-ig]  s.  Lo  que 
cae  á  gotas.  Droppings  of  the  nose, 
Moquita. 

DROPPINGLY  [dro'p-ir)-Ii]  ad. 
A'  gotas,  srota  á  gota. 

DROP-SERENE  [dro'p-se-ren]  s. 
Gota  serena. 

DROPSTONE  [dro'p-ston]  s. 
Espato  en  flgura  de  gotas. 

DROPSICAL  [dro'p-si-cal], 
DROPSIED  [dro'p-sid]  a.  Hidró- 
pico. 

DROPSY  [dro'p-si]  s.  Hidropesía. 

DROSS  [dros]  s.  1.  Escoria  de 
metales  ;  borra ;  espuma  ;  hez.  2. 
Orín,  robín,  herrumbre.  3.  Esco- 
i'i  el    n  G  z . 

DROSSINESS  [dro's-i-nes]  s. 
Hez,  escoria,  morralla. 

DROSSY  [dro's-i]  a.  1.  Lleno  de 
escoria,  espuma  ó  heces.  2.  Vil, 
despreciable  ;  impuro,  puerco ;  gro- 
sero. 

DROUGHT  [dr^t]  s.  1.  Seca,  se- 
quedad, sequía.     2.  Sed. 

DROUGHTINESS  [dry't-i-nes]  s. 
Sequedad,  sequía. 

DROUGHTY  [drs't-i]  a.  Seco; 
sediento ;  árido. 

DROVE  [drov]  s.  ].  Manada,  ha- 
to, rebano  de  ganado  lanar.  2. 
Cualquier  conjunto  de  animales ; 
gentío,  multitud,  muchedumbre 

DROVE,  part,  de  To  Diuve. 

DROVER  [dro'v-ur]  s.  Ganadero, 
criador  de  ganado  mayor  y  trafi- 
cante en  él. 

To  DROWN  [dr^m]  va.  1.  Aho- 
gar. 2.  Anegar ;  sumergir.  3.  In- 
undar. 4.  Sufocar  ó  sofocar  alguna 
cosa.  To  d?'own  one's  sorivw  in  wine. 
Ahogar  sus  pesares  en  vino,  embria- 
garse.— vn,.  Anegarse,  ahogarse. 

DROWNER  ''[drs'n-ur]  Anega- 
dor,  su  tocador. 

To  DROWSE  [drsz]  va.  Ador- 
mecer, causar  pesadez  ó  sueño. — 
vn.  1.  Adormecerse.  2.  Tener 
murria,  estar  murrio  ó  cabizbajo. 

DROWSILY  [drs'z-i-li]  ad.  So- 
ñolientamente ;  lentamente. 

DROWSINESS  [drs'z-i-nesl  s. 
Somnolencia,  pereza,  indolencia, 
adonnecimicnto,  lentitud. 

DROWSY  [dryz-i]a.  Soñoliento, 
soporífero,  lerdo,  estúpido ;  pesa- 
do, adormecido. 

DROWSY-IIEADED  [drs'z-i- 
he'd-ed]  a.  Lerdo,  pesado,  soño- 
liento. 

DRUB  [drub]  s.  Golpe,  puñada. 

To  DRUB,  va.  Apalear,  sacudir. 

DRUBBING  [dru'b-ig]  s.  Paliza 
ó  zurra  ;  bastonada. 

To  DRUDGE  [drujj  vn.  Afanarse 
á  trabajar  en  oficios  ú  ocupaciones 
desagradables  ó  viles  sin  provecho 
ni  honra. — va.  Pasar  el  tiempo  fas- 
tidiosamente 6  con  trabajo. 


DRUDGE,  s.  Ganaj-an  ;  marmi- 
tón, grumete,  galopín  de  cocina. 

DRUDGER  [dru'j-ur]  s.  1.  Gana- 
pan.     2.  V.  Drüdging-box. 

DRUDGERY  [dru'j-ur-i]  s.  Fae- 
na ó  trabajo  vil,  desagradabJej  in- 
grato. 

DRUDGING-BOX  [dru'j-ig  boca] 
s.  Espolvoreador. 

DRUDGINGLY  [dru'j-ig-li]  ad. 
Desagradablemente. 

DRUG  [drug]  «.  1.  Droga.  2.  Cual- 
quiera cosa  de  poco  valor.  3.  (Ant.) 
Ganapán. 

To  DRUG,  va.  Sazonar  ó  mezclar 
con  drogas. — vn.  Administrar  ó 
prescribir  drogas. 

t  DRUGGER  [dru'g-ur], 
tDRUGSTER  [dru'g-stur]  s.  Dro- 
guista.   V.  Druggist. 

DRUG  GERMAN,  s.  V.  Drago- 
man. 

DRUGGET  [dru'g-et]  s.  Dro 
guete,  especie  de  tela  de  lana. 

DRUGGIST  [dru'g-ist]  s.  Dro 
guista,  el  que  trata  en  drosras. 

DRUID  [drvi'-id]  s.  Driiida,  s» 
cerdote  de  los  antisfuos  Bretones. 

DRUIDIC,  DRÜID1CAL  [drq 
i'd-ic,  all  «•  Druidico. 

DRUlDISM  [drii'-id-izm]  e 
Druidismo,  la  religion  de  los  drúi 
das. 

DRUM  [drum]  s.  1.  Tambor, 
atambor.  2.  Tambor,  el  que  toea 
el  tambor.  3.  Tímpano  del  oidc. 
4.  Sarao  numeroso. 

To  DRUM,  vn.  1.  Tocar  el  tam- 
bor. 2.  Tamborilear.—»».  (MiJJ 
Expeler  á  toque  de  tambor.  JÍ 
drum  vp.  Congregar  ó  juntat  á 
toque  de  tambor. 

•t-To  DRUM  BLE  [dru'm-bl]  vn. 
Zaníranear,  holtrazanear. 

DRUM-MAJOR  [dru'm-ma-jurj 
s.  Tambor  mayor. 

DRUM-MAKER  [dru'm-mae-ur) 
s.  Tamborero. 

DRUMMER  [dru'm-url  s.  ] 
Tambor.  (Mil.)  2.  Tamborilero.  8 
(Com.  Am.)  Agente  para  solicita» 
parroquianos  á  una  casa  de  comei" 
cío. 

DRUMSTICK  [dru'm-stic]  s.  Bü 
queta,  palillo  ó  bolillo  de  tambor. 

DRUNK  [drugc]  a.  Borracho, 
ebrio. 

DRUNKARD  [dru'gc-qrd]  g 
Borraehon.  (Met.)  Cuero,  el  que 
bebe  mucho. 

DRUNKEN  [dru'gc-en]  a.  E'- 
brio. 

DRUNKENLY  [di-u'ijc-en-li]  ad. 
Ebriamente. 

DRUNKENNESS  [dru'gc-en-nesj 
s.  Embriaguez ;  borrachera  habi- 
tual. 

DRY'  [drj]  a.  1.  A'rido,  seco;  sin 
jugo.  2.  Sediento.  3.  Seco,  failo 
de  exornación,  estéril,  frió.  4.  Du- 
ro, austero,  satírico.  5.  Apretado, 
agarrado,  mísero,  avariinto.  9. 
Taciturno.  Dry  land,  Tierra  firme. 
Dry  goods,  Mercancías  finas.  Dry 
style.  Estilo  insípido. 

To  DRY,  va.  1.  Secar,  quitar  6 
extraer  la  humedad.  2.  Enjugar, 
3.  Abrasar  con  sed.  4.  Desangrar, 
desaguar. — vn.  Secarse,  enjugarso. 
To  dry  vp,  Enjugar,  desecar,  ago- 
tar, privar  enteramente  do  la  hume- 
dad. 

DRYAD  [drj'-ad]  s.  Dríada  i 
dríade. 
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DRYER  [dq'-url  s.  1.  Secante. 
2.  (Qníin.)  Desecativo,  desecante. 

DRY-EYED  [drj'-idj  a.  Ojien- 
juto. 

DRYLY  [dri'-lij  ad.  Secamente, 
friamente. 

DRYNESS  [dri'-ncsl  s.  Seque- 
dad, talla;  tibieza,  aridez  de  estilo. 

DRYNURSE  [di-|'-nm-s]  s.  Ama 
que  cria  á  un  niño  sin  darle  de  ma- 
mar. 

To  DRYNURSE,  va.  Criar  á  un 
ni  fio  sin  darle  de  mamar. 

To  DRY-RUB  [drj'-rubj  va.  Es- 
tresrar  ó  limpiíir  una  cosa  sin  hu- 
nisciGCcrlíi. 

DRYS  ALTER  [dri'-solt-ur]  s. 
Traficante  en  viandas  saladas  y  se- 
cas, aceites,  escabeches,  materias  de 
tinte,  &e. 

DRYSHOD  [dif-/od]  a.  A' pié 
eniuto. 

DUAL  [dii'-all  a.  (Gram.)  Dual. 

DUALITY  [dii-a'1-i-ti]  «.  Expre- 
sión del  número  dos  ;  estado  de  ser 
dos  ;  division,  separación. 

To  DUB  [dub]  va.  Armar  á  algu- 
no caballero  ;  conferir  cualquiera 
dignidad. — vn.  Hacer  ruido. 

DUB,  s.  1.  Golpe.     2.  Lodazal. 

DUBBED,  a.  V.  Blunt. 

DUBIETY  [dvi-bi'-e-ti]  s.  Duda, 
dubiedad. 

DUBIOUS  [dii'-bi-us]  a.  Dudoso, 
incierto,  irresoluto,  problemático, 
oscuro. 

DUBIOUSLY  [dii'-bi-us-li]  ad. 
Dudosamente. 

DUBIOUSNESS  [d^'-bi-us-nes] 
s.  Duda,  ineertiilumbro. 

DUBITABLE  [dq,'-bi-ta-blj  a. 
I)ubita])le,  dudable. 

DUBITANCY  fdii'-bi-taa-sij  s. 
Iiicerlidumbre,  duda. 

DUBITATION  [dii-bi-ta'-Jun]  s. 
Dubitación,  duda. 

DUCAL  [dii'-col]  a.  Ducal. 

DUCAT  [du'c-at]  s.  Ducado,  mo- 
neda de  diverso  valor  en  los  varios 
paises  ó  reinos  en  que  se  usa. 

DUCATOON  fduc-a-tui'n]  s.  Du- 
caton,  moneda  ele  plata  frecuente 
en  varias  partes  de  Europa. 

DUCHY,  s.  V.  DuTCHY. 

DUCK  [due]  s.  1.  A'nade,  pato. 
2.  Cabeceo,  la  acción  de  volver  la 
cabeza  á  un  lado  y  á  otro.  3.  Cabri- 
llas, juego  de  muchachos.  4.  Mona, 
querida;  es  voz  de  cariño.  A  Unne 
duck  (en  la  bolsa  de  Nueva  York), 
El  corredor,  agiotista  ó  agiotador 
que  no  puede  pagar  sus  pérdidas 
o  diferencias. 

To  DUCK,  vn.  Zabullirse,  chapu- 
zarse ;  cabecear ;  bajar  la  cabeza, 
hacer  una  profunda  reverencia. — 
va.  Zabullir,  sumergir  debajo  del 
agua,  chapuzar. 

DUCKER  [du'c-urj  s.  Buzo  ;  qui- 
tapelillos, zalamero. 

DUCKING  [du'c-ir)J  s.  (Náu.) 
Zabullida,  especie  de  castigo  que  se 
da  á  bordo. 

DUCKING-STOOL  [du'c-ig- 
stud]  s.  Especie  de  caja  para  sumer- 
girse en  el  ajrua  ó  bucear. 

DUCK-LEGGED  [du'c-legd]  a. 
Corto  de  piernas. 

DUCKLING  [du'c-ligj  s.  1.  Ana- 
deia.    2.  Monilla ;  es  voz  de  caricia. 

bUCKMEAT  [du'c-metl  ó 
DUCKWEED  [du'c-wed]  s.  (Bot.) 
Lenteja  acuática. 

To  bUCKOY,  vn.  v  s.  V.  Decoy. 


DUCKSFOOT  [du'cs-fut]  s. 
(Bnt.)  Especie  de  serpentaria. 

DUCT  [duct I  8.  1.  Guia,  direc- 
ción.    2.  Conducto,  canal,  tubo. 

DUCTILE  Idu'c-til]  a.  1.  Dúctil, 
flexible,  blando,  correoso.  2.  Tra- 
table, obsequioso. 

DUCTILENESS  [du'c-til-nes], 
DUCTILITY  [^duc-ti'1-i-ti]  s.  Duc- 
tilidad ;  docilidad. 

tDUCTURE  [du'c-qur]  s.  Direc- 
ción.     V.  GUIDANCK. 

DUDGEON  [du'j-un]  s.  1.  Daga, 
puñal  pequeño.  2.  Tirria,  ojeriza, 
malicia. 

DUDS  [dudz]  s.pl.  (Vulg.)  Tra- 
pos, pingajos,  andrajos  ;  ropa  vieja. 

DUí;  [dn,]  2^P-  Debido,  apto,  pro- 
pio, conveniente,  oportuno ;  exacto, 
caido,  debido,  cumplido,  devenga- 
do. Dué  ivext,  (Náu.)  Poniente  de- 
recho.— ad.  Exactamente.  V.  Duly. 
— s.  Lo  que  de  derecho  pertenece  á 
alguno:  derecho;  tributo,  impues- 
to. Kinfps  dues,  Derechos  del  rey. 
I/i  due  time,  A'  su  tiempo ;  á  pro- 
pósito. 

+DUEFUL  [dq,'-ful]  a.  Debido, 
apto.     V.  Fit. 

DUEL  [dn'-el]  s.  Duelo,  desafío, 
combate  smgular. 

To  DUEL,  vn.  Combatir  en  duelo. 
— va.  Acometer  á  otro  en  duelo  ó 
desafío. 

DUELLER  [clii'-el-ur],  DUEL- 
LIST [du'-el-ist]  s.  Duelista. 

DUELLING  [dn,'-el-ii)]  s.  Des- 
afío. 

tDUENESS  [dii'-nes]  s.  Aptitud. 
V.  Fitness. 

DUENNA  [dn-e'n-a]  sf.  Dueña, 
mujer  anciana  destinada  á  guardar 
las  doncellas. 

DUET  [dvi-e't]  x.  (Mus.)  Duo. 

DUG  [dug]  s.  Teta  ó  pezón  de 
teta  de  algún  animal. — Pret.  y  part, 
pas:,  del  verbo  To  Dig. 

DUKE  [dq,c]  s.  1.  Duque,  título  de 
los  primeros  entre  la  nobleza.  2. 
(Ant.)  General,  capitán. 

DUKEDOM  [dii,'c-dmn]  s.  Du- 
cado. 

■  DULCET  [dul-set]  a.  Dulce, 
suave,  armonioso. 

DULCIFICATION  [dul-si-fi-ca'- 

Íim]  s.  1..  Dulcificación.  2.  (Quím.) 
)ulcifieacion,  la  combinación  de 
alffun  ácido  mineral  con  el  alcohol. 

'DULCIFIED  [du'1-si-fid]  a.  Dul- 
cificado. 

To  DULCIFY  [dul-si-fj]  va.  Dul- 
cificar, dnlzurar,  endulzar. 

DULCIMER  [du'1-si-mur]  s.  Tim- 
pano, salterio,  instrumento  miisico. 

+DULCITUDE  [dul-si-tiid]  s. 
Dulcedumbre. 

tDULCOR  [du^-cllr]  s.  Dulzor. 

To  DULCORATE  [dul-co-rat] 
va.  Dulcificar;  suavizar,  endulzar. 

DULCORATION  [dul-cca-ra'- 
J"un]  s.  Dulcificación. 

DULTA  [d^'-li-a]  s.  Dulía,  culto 
que  se  da  á  los  santos. 

DULL  [dul]  a.  1.  Lerdo,  estúpi- 
do, torpe,  negado,  insípido.  2.  Em- 
botado, obtuso ;  grueso  ;  tosco.  S. 
Triste,  melancólico,  pensativo,  mur- 
rio. 4.  Opaco,  oscuro,  ofuscado.  5. 
Soñoliento.  6.  Flojo,  tardo,  pere- 
zoso, pesado  ;  lánguido,  insensible. 
Dull  of  hearing,  Teniente  de  oídos, 
algo  sordo,  tardo  de  oído. 

To  DULL,  va.  Entontecer,  em- 
botar;   entorpecer,  obstruir;   con- 


tristar; ofuscar,  deslumhrar;  em- 
pañar, deslustrar,  deslucir. — vn. 
Entontecerse. 

DULLARD  [dul-qrd]  «.  Bestia, 
estólido. — a.  Entupido. 

DULLBRAINED  [dul-brand]  a. 
Estiífiido,  tonto. 

DULL-BROWED  [du^-br^d]  a. 
El  que  tiene  las  cejas  dispuesta.**  de 
tal  modo  que  dan  un  aire  de  tris- 
teza á  sus  ojos. 

DULL-D'ISPOSED  [dul-dií- 
pcazdl  a.  Inclinado  á  la  tristeza. 

DULLED  [duld]  a.  Oscurecido, 
no  claro. 

DULLER  [dul-ur]  s.  Lo  que 
hace  oscuro,  lerdo  ó  flojo. 

DULL-EYED  [dul-id]  a.  El  que 
tiene  los  ojos  naturalmente  apagíi- 
dos. 

DULLHEAD  [dul-hed]  s.  Zot«, 
un  hombre  estú|iido. 

DULL-SIGHTED  [dul-sit-ed] 
a.  Cegato. 

DULL-WITTED  [dul-wit-ed]  a. 
Lerdo,  sin  viveza. 

DULLY'  [du'l-i]  ad.  Lentamente, 
torpemente,  zafiamente,  estúpida- 
mente. 

DULNESS  [dua-nes]  s.  Estupi- 
dez, incapacidad,  tontería,  estoli- 
dez, torpeza,  rudeza;  somnolencia, 
negligencia,  pereza,  entorpecimien- 
to, pesadez  ;  deslustre  ;  embota- 
dura. 

DULY  [diV-li]  ad.  Debidamente, 
regularmente,  exactamente,  pun- 
tualmente, á  su  tiempo. 

DUMB  [dum]  a.  Mudo,  privado 
del  habla.  To  strike  one  dumb,  En- 
mudecer á  uno.  Dumb  creature, 
Bestia,  bruto.  Duinh  show,  Panto- 
mima por  señas  ;  signo,  gesto. 
Dt'?nh  motions,  Señas  mudas. 

To  DUMB,  va.  Imponer  silencio, 
mandar  callar. 

DUMBLY  [du'm-Ii]  ad.  Muda- 
mente. 

DUMBNESS  [du'm-nes]  s.  Mu- 
dez; silencio. 

To  DUMFOUND  [du'm-frad] 
va.  (Vulg.)  Confundir,  enmudecer 
á  alíTuno. 

tDUMMERER  [du'm-ur-ur]  s.  El 
que  finse  mudez  ;  impostor. 

DUMMY  [du'm-i]  .?.  L  Mudo.  2. 
En  el  juego  de  naipes,  cuando  el 
juego  debe  hacerse  entre  cuatro 
personas  y  hay  solo  tres,  se  apartan 
las  cartas  del  que  falta  á  un  lado,  lo 
que  los  ingleses  llaman  dummy.  3. 
Un  pedazo  de  piedra  ó  de  cartón 
que  se  pone  á  las  ventanas  de  las 
tiendas  para  figurar  géneros. 

DUMP  [dump]  «.  (Vulor.)  1.  Mur- 
ria, tristeza.  To  be  in  the  dumps, 
Estar  con  murria.  (Fam.)  No  estai 
con  todos  sus  alfileres.  (Cub.,  Mex.) 
Estar  de  flato  ó  tener  flato  ;  estai 
triste.  2.  Arrebato,  rapto.  3.  Asom- 
bro, susto. 

DUMPISH  [du'mp-ir]  a.  Murrio, 
mustio,  triste,  melancólico. 

DUMPISHLY  [du'mp-i/-li]  ad. 
Tristemente. 

DÜMPISHNESS  [du'mp-i(-nes] 
í.  Tristeza,  descontento,  mehmco- 
lia. 

DUMPLING  [du'mp  lir]  s.  Es- 
pecie de  morcilla. 

DUMPY  [dn'mp-i:  a.  (írrdv. 

DUN  [dun]  a.  Bruuj,  oscuro, 
sombrío. 

To  DUN,  va.  Imporfur.r  á  ui 
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deudor.     ('Vulgar.)  Moler  ó  jorobar 
á  uno  por  la  paga. 

DUN,  s.  1.  Acreeáor  importuno. 
2.  Altura ;  seto. 

DUNCE  [duns]  8.  Zote,  zopenco, 
¡Sole. 

i-DUNCERY  [du'n-sur-i]  s.  I>- 
T.pidez,  tontería. 

To  DUNCIFY  [du'n-si-fi]  va. 
.'í'oco  uííado.)  Entontecer,  atontar. 

DUNE  [diin]  s.  Monte,  collado. 

DUNG  [dug]  s.  Estiércol.  Cmju- 
dvnff,  Boñiga.  Doff-dunff,  Canina. 
Goat,  rat,  mice  dung,  Cagarruta. 
Herv-dvng,  Gallinaza.  Horse-dung , 
Caarajon. 

To  DUNG,  va.  Estercolar. — vn. 
Estercolar. 

DUNGCAET  [du'ij-eqrt]  «.  Carro 
de  basura. 

DUNGED  [dugd]  a.  Estercolado, 
encrasado. 

DUNGEON  [du'n-juu]  s.  Cala- 
bozo.    (Mex.)  Bartolina. 

To  DUNGEON,  va.  Encalabozar. 

DUNGFOEK  [du'ij-ferc]  s.  Hor- 
ca ó  pala  para  el  estiércol. 

DUNGHILL  [du'g-hü]  s.  1.  Es- 
tercolero, muladar.  2.  Vivienda  vi! 
y  ordinaria  ;  situación  vil  ó  baja. 
To  raise  one  from  the  dunghill,  Sa- 
car á  alguno  de  la  nada  ó  de  la  mi- 
seria.— a.  Bajo,  vil,  indigno. 

DUNGY  [du'ij-i]  a.  Lleno  de  es- 
tiércol ;  vil. 

DUNGY AED  [du'g-yqrd]  s.  Cor- 
ral de  estiércol  ó  para  el  estiércol. 
_  DUNNEE  [du'n-ur]  s.  Cobrador 
ás  deudas  de  poca  monta. 

DUO  [dii'-o]  .?.  Duo,  pieza  com- 
[>uesta  para  ser  cantada  ó  tocada 
por  dos  voces  ó  instrumentos.     V. 

DUET. 

DUODECIMO  [dii-o-de's-i-mo] 
s.  Libro  en  dozavo. 

DUODENUM  [dii-o-de'-num]  s. 
Duodeno,  el  primero  de  los  intesti- 
nos. 

To  DUP,  va.  (Vulg.)  V.  To 
Opex. 

DUPE  [divp]  .5.  Bobo. 

To  DUPE,  va.  Engañar,  embau- 
car. 

DUPLE  [dli'-pll  a.  Doble. 

To  DUPLICATE  [dvi,'-pli-eat]í;a. 
Duplicar ;  doblar,  pleg.ar. 

DUPLICATE,  .?.  1.  Duplicado. 
2.  El  número  doble  de  un  mismo 
objeto  en  las  colecciones  de  historia 
natural  ó  de  otras  cosas. — a.  Dupli- 
cado. 

DUPLICATION  [dii-pli-ca'-Jun] 
».  Duplicación  ;  plegadura,  pliegue, 
doblez. 

DUPLICATUEE  [di^'-pli-ca-cjiír] 
s.  Pleiradura.  pliegue,  doblez. 

DUPLICITY  '  [dii-pli's-i-ti]  s. 
Doblez,  duplicidad,  engaño. 

DUEA  ilATER  [dii'-rama'-tur] 
».  (Anat.)  Durainater,  membrana 
qne  envuelve  el  celebro. 

DUEA'íILlTY  [dn-ra-bi'l-i-ti]  s. 
Dnm,  duración. 

DUEA  BLE  [dii'-ra-bl]  a.  Dura- 
ble, duradero. 

DUEAP.LENESS  [dii'-ra-bl-nes] 
a.  D\ira,  duración. 

DUEABLY  [dvi'-ra-bli]  ad.  Du- 
rader-inientc. 

DUKANfíE  [dii'-ron.s]  s.  1.  Pn- 
jion,  cárcel.  2.  Duración,  continuu- 
jíon. 

DURANT  fdii'-rant]  s.  Sempi- 
terna, tejido  fuerte  do  lana. 
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DUEATTON  [di^-ra'-Jun]  s.  Du- 
ración, continuación,  perseverancia. 

+To  DUEE  [di^r]  vn..  Durar,  con- 
tinuar. 

tDUEEFUL  [dii'r-fial]  a.  Dura- 
dero. 

+DÜEELESS  [dn'r-les]  a.  Pere- 
cedero. 

DUEESS  [div'-res]  s.  (For.)  Pri- 
sión.    Encierro,  nial  trato. 

DUEING  [dii'r-ii)]  ^rep.  Mien- 
tras, durante  el  tiempo  que,  entre 
tanto,  al  mismo  tiempo. 

•I-DUEITY  [div'-ri-ti]  s.  Dureza, 
firmeza,  solidez ;  a.'ípereza. 

DURST,  «reí.  del  verbo  To  Dake. 

DUSK  [dusc]  a.  Oscurecido,  fus- 
co, oscuro. — s.  Principio  de  oscuri- 
dad, color  fusco.  Dusk  of  the  eve- 
ning. El  anochecer  ó  entre  dos 
luces. 

To  DUSK,  va.  Oscurecer. — vn. 
Hacerse  noche,  anochecer, 

DUSKILY  [du'sc-i-li]  ad.  Oscu- 
ramente. 

DUSKINESS  [du'sc-i-nes]  s. 
Principio  de  la  oscuridad. 

DUSKISH  [du'sc-ij]  a.  Fusco, 
oscuro,  negruzco,  sombrío. 

DUSKISHLY  [du'sc-ij-li]  ad.  Os- 
curamente ;  nublosamente. 

DüSKISHNESS  [du'sc-ij-nes]  «. 
Oscurisidad. 

tDUSKNESS  [du'sc-nes]  s.  Ofus- 
camiento. 

DUSKY  [du'sc-i]  a.  1.  Oscuro, 
falto  de  luz.  2.  Fusco,  oscuro.  3. 
Murrio,  triste,  melancólico. 

DUST  [dust]  s.  1.  Polvo.  ToKcl 
np  a  dust,  (Vulg.)  Levantar  polva- 
reda ó  cantera,  causar  disensiones. 
2.  La  sepultura.  3.  Polvo,  estado 
6  condición  vil.  Sawdust,  Serrin  ó 
aserraduras.  Pin-dust,  Limaduras 
de  alfileres.  Dust  of  a  house,  Bar- 
reduras de  una  casa. 

To  DUST,  va.  1.  Despolvorear, 
sacudir  ó  quitar  el  polvo.  2.  Pol- 
vorear, llenar  de  nolvo. 

DUST-BOEN  [du'st-bern]  s.  Na- 
cido del  polvo. 

DUSTEE  [du'st-ur]  s.  1.  Plume- 
ro.    2.  Cernedor  de  pólvora. 

DUSTINESS  [du'st-i-nes]  s.  El 
estado  de  lo  que  se  halla  cubierto  de 
polvo. 

DUSTMAN  [du'at-mcm]  s.  Ba- 
surero. 

DUSTY  [du'st-i]  a.  Polvoriento, 
lleno  de  polvo. 

DUTCH  [dug]  s.  Holandés. 

DUTCHESS  [du'q-es]  sf.  Du- 
quesa. 

DUTCH-PINK  [du'q-pigc]  s. 
A'ncora  de  Flandes,  amarillo  que  se 
hace  con  greda  fina  y  cocimiento  de 
ramno,  todo  mezclado  con  alum- 
bre. 

DUTCHY  [duVi]  s.  Ducado,  el 
territorio  queda  título  al  duque. 

DUTEOUS  [dn'-te-us]  a.  Obe- 
diente, obsequioso,  respetuoso. 

DUTIFUL  [d^'-ti-ful]  a.  1.  Obe- 
diente, sumiso,  rendido  ó  humilla- 
do á  cualquier  superior.  2.  Respe- 
toso, res)ietuoso,  reverente,  sumiso. 

DUTIFULLY  [dq'-ti-ful-i]  ad. 
Obedientemente,  respetosamente. 

DUTIFULNP:SS  [dii,'-ti-fuil-nes] 
s.  Obediencia,  respeto,  sumisión. 

DUTY  [dq'-ti]  s.  1.  Deber,  obli- 
gación, respeto,  homenaje.  2.  Obli- 
gación. 3.  Obediencia,  sumisión, 
aeatanúento.    4.  (Mil.)  Facción.    5. 


Impuesto,  los  derechos  que  se  pa- 
gan por  la  introducción  óe.xtraccioc 
de  géneros. 

DUUMVIEATE  [dq-u'a-ii-ratj 
s.  Duunvirato. 

DWALE  [dwal]  s.  1.  (Bot.)  Solano. 
2.  (Blas.)  Sable,  negro. 

DWAEF  [dwe'rf]'  s.  1.  Enano  « 
enana.  2.  Cualquier  animal  ó  plan- 
ta que  no  tiene  su  ordinario  gran- 
dor. 

To  DWAEF,  va.  Impedir  que  al- 
guna cosa  Uegue  á  su  tamaño  na- 
tural. 

DWARFISH  [dwe'rf-ij]  a.  Ena- 
no, bajo,  pequeño. 

DWARFISHLY  [dwe'rf- ij-li]  ad. 
Como  un  enano. 

DWARFISHNESS  [dwe'rf-i/- 
nes]  s.  Pequenez  en  la  estatura. 

To  DWELL  [dwel]  vn.  1.  Habi- 
tar, morar,  residir,  vivir  en  algún 
paraje.  2.  Hallarse  en  algún  esta- 
do o  condición.  3.  Pararse,  dete- 
nerse, dilatarse,  insistir  hablando 
de  cualquier  asunto. — va.  (Desu- 
sado.) Vivir,  ocupar. 

DWELLER  [dwe'l-ur]  s.  Mora- 
dor, habitante. 

DWELLING  [dwea-in]  s.  Habi- 
tación, domicilio,  vivienda. 

DWELLING-HOUSE  [dwe'l-ii)- 
hss]  s.  Domicilio,  morada. 

DWELLING-PLACE  [dwea-ii)- 
plas]  s.  Residencia,  morada,  domi- 
cilio. 

To  DWINDLE  [dwi'n-dl]  vn.  1. 
Mermar,  disminuirse.  2.  Degero- 
rar  ;  descaecer,  decaer.  3.  Aniqui 
larse,  consumirse. — va.  Disminnii 
rebaiar;  romper:  disipar. 

DWINDLED  [dwi'n-dld]  a.  Con- 
traido,  desminuido. 

To  DYE  [di]  va.  Teñir. 

DYE,  s.  Tinte. 

DYEE  [d}'-ur]  s.  Tintorero. 

DYEING  ó  DYING  [d^'-ig]  s 
Tintorería,  el  arte  de  teñir;  tinta, 
teñidura,  tintura. — a.  Teñido. 

DYESTUFF  [df-stuf]  s.  Materia 
de  tinte,  droea. 

DYEES'-BEOOM  [df-urz-bruim] 
s.  (Bot.)  Especie  de  ginesta. 

DYEES'-WEED  [di'-urz-wed]  s. 
(Bot.)  Gualda. 

DYING  [dj'-ir)]  pp.  Moribundo, 
agonizante.  To  be  in  a  dying  state. 
Estar  á  la  muerte.  The  dying  words 
of  one,  Las  últimas  palabras  de  al- 
guno. Dying  eyes.  Ojos  lánguidos 
ó  angustiados,  vista  desfallecida  ó 
desmavada. — s.  Muerte. 

DYÍNGLY  [di'-ig-li]  ad.  A'  ma- 
nera de  moribundo. 

DYNAMICS  [dj-na'ra-ics]  s.  Di- 
námica, la  ciencia  que  trata  de  la 
acción  de  las  fuerzas  motrices  sobre 
los  cuerpos  sólidos. 

DYNASTY  [dj'-nas-ti]  s.  Dinas 
tía,  serie  de  principes  de  una  misma 
familia. 

DYSCRASY  [di's-cra-sij  s.  Dis- 
crásia,  mal  temperamento. 

DYSENTERIC  [dis-en-te'r-ic]  a. 
Disentérico. 

DYSENTEEY  [di's-cn-te-ri]  «. 
Disenteria,  flujo  de  vientre  ó  cáma- 
ras de  sangre. 

tDYSNÓMY  [di's-no-mi]  «.Mala 
legislación. 

DYSPEPSY  [dis-pe'p-sij  s.  Dis- 
pepsia, dificultad  en  diírerir, 

DYSPHAGIA  [dis-fa'ji-a]  «. 
Disfagia,  dificultad  en  el  comer. 
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sangre 


DYS PHONY  rdi's-fo-ni]  s.  Dis- 
foiiia,  ditioiiltud  de  hablar. 

DYSPNüíA  [disp-ne'-a]  s.  Dia- 
pnea,  dificultad  ea  el  respirar. 

DYSUKY  [di's-yn-ri]  s.  Disuria, 
djúcultad  eu  ol  orinar. 


E 

E[e]  Esta  letra  tiene  dos  sonidos 
en  ingles  ;  uno  igual  al  de  la 
letra  i  en  castellano ;  v.  g.,  en  each 
(ích),  eagle  (íguel),  y  otro  como  el 
de  la  e  eu  español ;  v.  g.,  men,  bed, 
tew.  Es  muda,  cuando  finaliza  al- 
guna palabra,  excepto  en  las  mono- 
sílabas y  en  las  derivadas  inme- 
dintamente  del  griego;  y  solo  sirve, 
cuando  es  final,  para  alargarla  vocal 
que  precede,  como  en  rnine,  fate 
(main,  fét). 

E.  en  la  rosa  náutica  denota  el 
este  ú  oriente. 

EACH  [eql  pron.  Cualquier  ó 
cualquiera,  cada,  cada  uno.  Each 
other,  Entrambos,  mutuamente, 
unos  á  otros,  el  uno  al  otro  ;  uno  si 
y  otro  no. 

t  EACHWHEEE,  ad.  V.  Evert- 

WHEKE. 

EAGER  [e'-gur]  a.  1.  Ansioso, 
ahincado,  deseoso.  2.  Fogoso,  ar- 
diente, vehemente,  impaciente.  3. 
Vivo,  pronto.  4.  Agrio,  acedo,  ás- 
pero, punzante.  5.  Aere,  mordaz, 
í).  Quebradizo.     7.  Inflexible. 

EAGERLY  [s'-gur-li]  ad.  An- 
siosamente, vehementemente,  ar- 
dientemente ;  acremente.  To  be 
eagerly  busied,  Estar  embebido  en 
los  nea'oeios. 

EAGERNESS  [E'-gur-nes]  s.  1. 
Ansia,  anhelo,  ahinco.  2.  Vehe- 
mencia, violencia,  ardor;  apresura- 
miento.    3.  Aspereza,  acedía. 

EAGLE  [e'-gl]  s.  1.  A'guila.  2. 
A'guila,  insitrnia  de  los  romanos. 

EAGLE-EYED  [e'-gl-jd],  EA- 
GLE-SIGHTED [c'-gl-si't-ed]  a.  De 
vista  lince. 

EAGLE-SPEED  [e'-gl-sped]  s. 
Velocidad  de  ásruila. 

EAGLESS  [e'-gles]  sf.  La  hem- 
bra del  áüjuila. 

EAGLE-STONE  [e'-gl-ston]  s. 
Etites,  piedra  de  águila,  hierro  oxi- 
dado moreno. 

EAGLET  [e'-glet]  s.  Aguilucho. 

EAGLE-WINGED  [e'-gl-wir)d] 
a.  Alado  como  águila. 

EAGLE-WOÓD  [e'-gl-wud]  s. 
Madera  de  áíruila. 

tE ALDERMAN,  s.  V.  Alderman. 

+EAME  [em]  s.  Tío. 

To  EAN,  vn.  V.  To  Yean. 

EAR  [erl  s.  1.  Oreja.  2.  Ala  de 
la  oreja.  3.  Oido  para  la  música. 
4.  Oido,  la  atención  que  se  presta 
á  lo  que  dice  una  persona.  5.  Asa, 
asidero.  6.  Espiga.  7.  (Fam.)  La 
cabeza  de  alguna  persona,  familia, 
etc.  Do/fs  ears,  (Fam.)  Orejones, 
las  puntas  de  las  hojas  de  los  libros 
enrosoiubis. 

To  EAR,  vn.  1.  Espigar,  empe- 
zar las  semillas  á  crecer  y  echar 
espiíras.  2.  (Des.)  Arar,.  To  set 
by  the  ears.  Reñir,  pelear. 
■  EARACHE  [e  r-ac]  s.  Dolor  de 
oídos. 

EAR-BORED  [e'r-bordl  a.  El 
|ue  tir.ne  las  orejas  horadadas. 


EAR-DEAFENING  [e'r-def-n- 
ir)]  a.  Lo  quo  ensordece. 

EARDROP,  s.  V.  Ear-rino. 

EARED  [crd]  a.  1.  Lo  que  tiene 
orejas  ú  oidos.     2.  Arado. 

EARING  [e'r-ir)]  s.  La  acción  de 
arar  la  tierra.  Earing  of  a  sail, 
(Náu.)  Empuñidura  de  una  vela. 
Head-earings,  (Náu.)  Empuñidunis 
de  grátil.  iieef-earings,  (Náu.)  Em- 
puñiduras  do  rizos. 

EARL  [url]  s.  Conde,  título  de 
nobleza,  hoy  el  tercero  en  Inglater- 
ra. Earl-marshal,  Dignidad  en  la 
corte  de  Inglaterra  que  tiene  á  su 
cargo  la  dirección  de  las  solemni- 
dades militares  y  todos  los  asuntos 
respectivos  á  las  armas  y  honores 
de  las  fiímilias. 

EARLDOM  [u'rl-dum]  s.  Conda- 
do, señorío  de  conde. 

EARLAP  [e'r-lap]  s.  La  punta 
de  la  oreja. 

EARLESS  [e'r-les]  a.  Desorejado ; 
el  que  no  quiere  oir. 

EARLINESS  [u'r-li-nes]  s.  Pre- 
cocidad, anticipación  ;  presteza, 
prontitud. 

EARLOCK  [e'r-loc]  s.  Una  espe- 
cio de  bucle  ó  rizo. 

EARLY  [u'r-li]  a.  Temprano, pres- 
to. To  rise  early.  Madrugar,  levan- 
tarse temprano.  Early  riser,  Madru- 
gador. Early  in  the  spring,  Al 
pi'incipio  de  la  primavera. — ad. 
Temprano. 

EARMARK  [e'r-mqro]  s.  Señal 
en  la  oreja. 

To  EARMARK,  va.  Señalar  el 
ganado  en  las  orejas. 

To  EARN  [urn]  va.  Ganar,  ad-, 
quirir  caudal ;  obtener,  conseguir. 
— vn.  V.  To  Yeaen. 

EARNEST  [u'rn-est]  a.  Ardiente, 
fervoroso,  ansioso ;  activo,  dili- 
gente ;  atento,  cuidadoso ;  serio, 
importante. — s.  1.  Veras,  seriedad, 
realidad.  2.  Estrena,  el  primer  di- 
nero que  se  recibe  por  lo  que  se 
vende.  3.  Prenda  segura,  seguri- 
dad, señal,  caparra,  la  parte  de  pre- 
cio que  se  anticipa  en  cualquier 
concierto  como  prenda  de  seguri- 
dad. To  gice  earnest.  Dar  señal  ó 
caparra.  In,  earnest.  De  veras.  In 
good  earnest.  De  buena  fé.  (Fam.) 
Con  formalidad,  con  seriedad. 

EARNESTLY  [u'r-nest-h]  ad. 
Seriamente,  de  veras ;  encarecida- 
mente ;  ansiosamente. 

EARNESTNESS  [u'r-nest-nes]  «. 
1.  Ansia,  anhelo,  vehemencia,  ardnr, 
zelo.  2.  Solemnidad,  seriedad.  3. 
Solicitud,  cuidado,  ahinco,  diligen- 
cia. 

EARNING  [u'rn-ig]  s.  Salario, 
jornal,  pasra. 

EARPICK  [e'r-pic]  s.  Mondaore- 
jas,  escarbaoidos. 

EARPIERCING  [e'r-pers-iij]  a. 
El  sonido  agudo  que  penetra  el 
oido. 

EAR-RING  [e'r-rlr)l  s.  Zarcillo, 
pendiente,  arracada.  (Mex.)  Arete. 

EARSHOT  [e'r-/ot]  s.  Alcance 
del  oido. 

EARTH  [urt]  í.  1.  Tierra.  2. 
(Quim.)  Tierra,  sustancia  inorgáni- 
ca y  fósil.  Fiill-er''s  earth,  Tierra  de 
batan  ó  de  manchas.  3.  Tierra,  el 
«•lobo  terráqueo  ó  terrestre.  4. 
Tierra,  la  calidad  de  terreno  para 
sembrar  v  plantar. 

To  EARTH,  va.  Enterrar,  cubrir 


con  tierra. — vn.  Ketirar.se  debajo  de 
tierra. 

EARTIIISAG  [u'rt-bagl  «.  CFort.) 
Saco  de  tierra  yiaraliacei' trinchera»». 

EARTHBANK  [u'rt-bugc]  #. 
Especie  de  cercado  de  tierra  para 
guardar  los  sembrados. 

EARTHBOARD  ju'rt-bord]  s. 
Orejera,  la  parto  del  arado  que  abre 
el  surco. 

EARTHBORN  [u'rt-bem]  a.  1. 
El  que  es  de  bajo  nacimiento.  2. 
Terrestre. 

EARTIIBOUND  [u'rt-bynd]  a. 
Comprimido  ó  apretado  con  tierra. 

EARTHBRED  [u'rt-bred]  a.  Vil, 
baio. 

lEARTHCREATED  [u'rt-cre-at- 
ed]  a.  Formado  ó  hecho  de  tierra. 

EARTHEN  [u'rt-n]  a.  Terreo, 
terreno.  Earthenware,  "Loza  do 
barro.  Glazed  earthenware,  Loza 
vidriada. 

EARTH-ENGENDERED  [u'rfc- 
en-jen-durd]  a.  Nacido  del  polvo. 

EARTHFED  [u'rt-fed]  a.  Bajo, 
vil. 

EARTHFLAX  [u'rt-flacs]  «. 
Amianto. 

EARTHINESS  [u'rt-i-nes]  s. 
Terrenidad ;  frroseria. 

EARTHLINESS  [u'rt-ü-nes]  ». 
Vanidad  mundana. 

EARTHLING  [u'l-t-hg]  s.  Habi- 
tante de  la  tierra. 

EARTHLY  [u'rt-h]  a.  Terreno, 
terreo,  terrestre,  mundano ;  tem- 
poral, sensual,  terrenal ;  grosero, 
basto,  tosco. 

EARTHLY-MINDED  [u'rt-ü- 
mi'nd-ed]  a.  Mundnno,  sensual. 

E  A  R  T  H  L  Y  -  M I NDEDNES8 
[u'rt-Ii-mj'nd-ed-nes]  s.  Grosería ; 
sensualidad. 

EARTH-NUT  [u'rt-nut]  s.  Cria- 
dilla de  tierra. 

EARTHQUAKE  [u'rt-cwae]  s. 
Temblor  de  tierra,  terremoto. 

EARTHSHAKING  |^u'rt-/ac-ig] 
a.  Lo  que  tiene  poder  de  mover  la 
tierra. 

EARTHWORM  [u'rt-wurm]  *. 
1.  Lombriz.  2.  Gusano,  hombre 
vil  V  abatido. 

EARWAX  [e'r-wacs]  s.  Cerilla 
ó  cera  de  los  oidos. 

EARWIG  [e'r-wig]  s.  1.  Tijereta, 
gusano  del  oido.  2.  Cuchichero, 
el  amisro  de  cuchichear. 

EAR  WITNESS  [e'r-wit-nes]  s. 
Testitro  de  oídas. 

EASE  [ez]  s.  1.  Quietud,  tran- 
quilidad, ocio,  reposo ;  convenien- 
cia, descanso,  comodidad.  2.  Ali- 
vio, descanso,  desahogo.  3.  Facili- 
dad, disposición  para  entender  y 
hacer  las  cosas  sin  trabajo,  despejo, 
desembarazo,  donaire.  4.  Blandu- 
ra, placer,  dulzura,  suavidad  ;  liber- 
tad. At  ease,  Con  desahogo,  des- 
cansadamente. With  ease.  Con  fa- 
cilidad. At  heart's  ease,  A'  peilii 
de  boca. 

To  EASE,  m.  1.  Aliviar,  íiblan- 
dar,  mitigar,  templar,  suavizar,  mo- 
derar. 2.  Dar  alivio  y  descanso  de 
algún  ti-ab.ijo  corporal.  8.  Desem- 
barazar, quitar  algún  estorbo  ó  em- 
barazo. To  ease  one's  srlf.  Hacer 
del  cuerpo.  Ease  the  sliip,  (Náu.J 
Orza  todo.  To  ease  oj^  ó  away,  (Náa.) 
Lascar  ó  arriar. 

tEASEFUL  [e'z-full  a.  QmeUy, 
pacifioo. 
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+EASEFULLY  [e'z-fuil-i]  ad.  Pa- 
cíñcamciite. 

EASEL  [c'-zlj  s.  Caballete,  basti- 
dor que  sirve  á  los  pintores  para 
colocar  el  lienzo  en  que  pintan. 

BASELESS  [e'z-les]  a.  Inquieto, 
Bin  reposo. 

EASEMENT  [t'z-ment]  s.  Alivio, 
apoyo,  ventaja. 

EASILV  [é'z-i-li]  ffc?.  Fácilmente ; 
quietamente,  sosegadamente ;  pron- 
tamente. 

EASINESS  [e  z-i-nes]  s.  Facili- 
dad, presteza,  diligencia;  libei'tad, 
quietud  ;  credulidad ;  complacen- 
cia, condescendencia. 

EAST  [est]  s.  1.  Oriente ;  este. 
East  wind,  Viento  del  este  ó  de  le- 
vante. 2.  En  el  íomercio  se  desig- 
nan con  el  nombr;  de  Oriente  las 
regiones  y  pueblos  del  Asia  que 
baila  el  Océano,  y  con  el  de  Levan- 
te las  que  están  en  el  Mediterráneo. 

EASTER  [e'st-m-]  s.  Pascua  de 
resureccion  ó  florida.  Easter  Eve, 
Sábado  santo. 

EASTEELING  [e'st-ur-lig]  s. 
Natural  de  algún  pais  al  oi'iente  de 
otro. 

EASTEELY  [£'st-m--li]  a.  Orien- 
tal. Easterly  wind,  Aire  de  le- 
vante, solano. 

EASTEKN  [e'st-urn]  a.  Oriental. 

EASTLANDISH  [e'st-land-ij]  a. 
Lo  que  está  liácia  el  oriente. 

EASTWARD  [e'st-wm-d]  ad. 
Hacia  el  oriente. 

EASY  [e'z-i]  a.  Fácil ;  compla- 
ciente, condescendiente,  cortes,  so- 
ciable ;  cómodo,  acomodado,  liso, 
ílano  ;  crédulo  ;  pronto  ;  libre  ; 
tranquilo  ;  contento;  aliviado.  Easy 
tail,  (Núu.)  Poca  vela.  Easy  lahor, 
Parto  feliz.  Easy  rent,  Renta  bara- 
ta, ó  corta.  Easy  to  he  lome.  So- 
portable. 

To  EAT  [et]  m.  1.  Comer;  mas- 
ticar, roer;  consumir.  2.  Retractar, 
desaprobar  lo  dicho  ó  liecho  desdi- 
ciéndose de  ello. — vn.  1.  Alimen- 
tarse, mantenerse,  sustentarse.  2. 
Desdecirse,  retractarse  ;  apacen- 
tarse el  ganado.  To  eat  away.  Co- 
mer con  ánimo.  7'o  eat  vp.  Comer, 
devorar,  hartarse  ;  roer  ;  destruir, 
arruinar,  carcomer,  consumir. 

EATABLE  [e't-a-bl]  a.  y  s.  Co- 
mestible, víveres. 

EATER  [e't-ur]  s.  Comedor.  A 
great  eater.  Tragón. 

EATING-HOUSE  [e't-ig-hxs]  s. 
Figón,  bodegón,  hostería. 

EAVES  [evz]  s.  pl.  Socarren,  ale- 
ro ó  ala  de  tejado. 

To  EAVESDROP  [e'vz-drop]  va. 
Escuchar  por  la  ventana  lo  que  se 
habla  dentro  de  la  casa. 

EAVESDROPPER  [e'vz-drop-ur] 
8.  Escuchador,  el  que  se  pone  con 
curiosidad  y  ocultamente  á  escuchar 
por  la  ventana. 

To  EBB  |eb]  vn.  1.  Menguar  ó 
retroceder  la  marea.  2.  Menguar, 
decaer,  disminuir,  irse  consumien- 
do alguna  cosa. 

EBB,  «.  1.  (Náu.)  Menguante,  re- 
flujo de  la  marea.  2.  Decadencia  ó 
deeremento  de  alguna  cosa.  Ehh- 
tide,  (Náu.)  Marea  menguante. 
The  ehl  of  Ufe,  La  vejez.  To  he  in  a 
low  ehh.  jCiStar  pobre. 

EBBING    [c'b-igl  «.   Reflujo,  el 
seto  de  refluir  ó  menguar.  Jtistbh- 
hyf,  La  marea  mengua,  ó  baja 
J6B 


EBTONITE  [e'b-i-o-njt]  s.  Ebio- 
nitas,  herejes  que  negaban  la  divi- 
nidad de  Jesucristo. 

EBON  |"e'b-un]  a.  Negro,  oscuro ; 
hecho  de  ébano. 

EBONIST  [el3-un-ist]  s.  Eba- 
nista. 

EBONY  [c'b-o-ni],  EBON,  s. 
E'bano,  madera  dura,  negra,  pesada 
y  de  mucho  valor. 

EBRIETY  [e-bi-i'-e-til  s.  Ebrie- 
dad, embriaguez,  borrachera. 

EBRILLÁDE  [e-bria-yad]  s. 
Sofrenazo. 

EBRIOSITY  [e-bri-o's-i-ti]  s. 
(Poco  usado.)  Embriaguez  habitual 
y  continuada. 

EBULLIENCY  [e-bu'l-yen-si]  s. 
Ebullición. 

EBULLIENT  [e-bua-yent]  a. 
Hirviente,  lo  que  está  hirviendo. 

EBULLITION  [e-bu-li'J-un]  s. 
Ebullición,  hervor,  fermentación. 

ECCENTRIC,  ECCENTRICAL 
[ec-se'u-tric,  al]  a.  1.  Excéntrico.  2. 
Extravagante, loco,  disparatado,  par- 
ticular, singular,  extraftilario,  raro. 

ECCENTRIC,  s.  El  desvio  del 
centro ;  la  persona  que  se  desvía 
del  modo  común  de  obrar. 

ECCENTRICITY  [ec-sen-tri's-i- 
ti]  s.  1.  Excentricidad.  2.  Extra- 
vagancia, locura,  desbarro,  particu- 
laridad, singularidad,  rareza,  ex- 
travagancia. 

ECCHYMOSIS  [e-ci-mra'-sis]  s. 
Equimosis,  manchas  acardenaladas 
en  el  cutis. 

ECCLESIASTES  fec-le-zi-a's-tez] 
s.  Eclesiastes,  uno  de  los  libros  de 
la  sagrada  Escritura. 

ECCLESIASTIC,  ECCLESIAS- 
TICAL [ec-le-zi-a's-tic,  al]  a.  Ecle- 
siástico, lo  que  pertenece  á  la  igle- 
sia. 

ECCLESIASTIC,  s.  Eclesiástico, 
el  que  está  ordenado  y  dedicado  al 
ministerio  de  la  iglesia. 

ECCLESIASTICALLY  [ee-le-zi- 
a's-ti-cal-il  ad.  Eclesiásticamente. 

ECHARE  [e-qa'p]  s.  Caballo  hijo 
de  caballo  y  yegua  de  diferentes 
castas. 

ECHINATE,  ECHINATED 
[e'c-i-nat,  ed]  a.  Erizado. 

ECHINITES  [e'c-i-njts]  s.  (Min.) 
Equino  petrificado,  botón  de  mar. 

ECHINUS  [e-cf-nus]  s.  L  Erizo, 
animal  cubierto  de  púas  agudas  co- 
mo espinas.  2.  Erizo,  marisco.  3. 
(Bot.)  Erizo,  zurrón  espinoso.  4. 
(Arq.)  Cuartobocel,  miembro  de 
moldura. 

ECHO  Fe'c-o]  s.  Eco. 

To  ECHO,  vn.  Resonar,  formar 
eco,  repetir. — va.  Repercutir  la  voz 
6  rechazarla. 

ECíIOMETER  [e-co'm-e-tur]  s. 
Ecómetro,  instrumento  ])ara  cono- 
cer la  duración  del  sonido  y  distin- 
guir sus  intervalos. 

ECIIOMETRY  [e-co'm-e-tri]  s. 
Ecometría,  el  arte  de  construir  ecos 
en  las  salas,  bóvedas  y  otras  obras. 

ECLAIRCISSEMÉNT  [e-cla'r- 
siz-ment]  s.  Aclaración,  exiílicacion, 
ilustración  ;  noticia. 

ECLAT  [e-clq']  s.  Esplendor, 
lustre,  maenificencia. 

ECLECTIC  [ec-le'c-tic]  a.  Ecléc- 
tico; se  aplica  al  filósofo  que  es- 
coge las  opiniones  mas  probables. 
— s.  Eclécticos,  una  secta  do  filoso- 
fes y  médicos. 


ECLIPSE  [e-cli'psj  s.  Eclipse,  ob- 
curecimiento  del  sol  ú  otro  planeta 
por  la  interposición  de  algún  cuerpo 
celeste,  que  imi>ide  el  que  se  pued? 
ver  bien  ó  disminuye  su  luz. 

To  ECLIPSE,  va.  1.  Eclipsar,  ex- 
tinguir, anublar.  2.  Deslustrar, 
empañar.  3.  Hacer  desaparecer. 
4.  Deshonrar. — vn.  Eclipsarse. 

ECLIPTIC  [e-cli'p-íic]  s.  Eclípti- 
ca, círculo  máximo  de  la  esfera. — ü. 
Eclíptico  ;  oscurecido. 

ECLOGUE  [e'c-log]  s.  E'eloga  ó 

'^^ECO  JÍOMIC,  ECONOMICAL 
[ec-o-no'm-ic,  al]  a.  Económico, 
Irugal,  parco,  moderado. 

ECONOMICALLY  [ec-o-no'm-ic- 
al-i]  ad.  Económicamente. 

ECONOMICS  [ee-o-no'm-ics]  a. 
Económica,  parte  de  la  filosofía  mo- 
ral que  trata  del  gobierno  de  una 
familia. 

ECONOMIST  [e-co'n-o-mist]  s. 
1.  Economista,  el  que  maneja  con 
economía  sus  bienes  ó  rentas.  2. 
Economista,  el  que  estudia  ó  profesa 
la  economía  política. 

To  ECONOMIZE  [e-co'n-o-mizj 
va.  Economizar,  aiiorrar,  adminis- 
trar ó  manejar  cjn  prudencia  y  dis- 
creción. 

ECONOMY  [e-co'n-o-mi]  s.  1. 
Economía,  régimen  y  gobierno  de 
una  casa  6  fomilia.  2.  Economía, 
frugalidad,  moderación  en  los  gas- 
tos. 8.  Economía,  disposición,  ar- 
reglo ú  orden,  sea  en  sentido  moral  6 
físico.  Moral,  political  ó  rural  econo- 
my. Economía  moral,  política  ó  rural 
_  ECSTASIED  [e'c-sta-sid]  a.  Ex- 
tático, arrobado  en  éxtasis,  traspor- 
tado. 

ECSTASY  [e'c-sta-si]  s.  E  xtasi  ó 
éxtasis  ;  gozo,  alegría,  entusiasmo ; 
distracción. 

tTo  ECSTACY,  m.  Extasiar,  en- 
tusiasmar. 

ECSTATIC,  ECSTATICAL  [ec- 
sta't-ic,  al]  a.  Extático,  arrobado, 
absorto,  gozoso. 

ECTROPIÜM  [ec-tro'-pi-um]  «. 
Ectropion,  inversion  del  párpado. 

tECTYPAL  [e'c-ti-pal]  a.  Toma- 
do del  original. 

tECTYPE  [e'c-tip]  s.  Ectipo,  cc- 

^'eCUMENICAL      [ec-yn-me'n-i- 

call  a.  Ecuménico. 

EDACIOUS  [e-da'-Jus]  a.  Voraz 
comedor,  glotón. 

EDAC10USNESS  [e-da'-jus-neaj, 
EDACITY  [e-da's-i-ti]  s.  Voraci- 
dad, glotonería. 

EDDER  [e'd-ur]  s.  1.  Cercado  de 
seto.     2.  V.  Adder. 

To  EDDER,  va.  Enlazar  una  em- 
palizada ó  estacada. 

EDDISH  [e'd-ij]  «.  Heno  tardío. 

EDDY  [e'd-i]  s.  1.  Reflujo  da 
agua  contra  la  corriente.  2.  Remo- 
lino ;  olla  de  agua.  Eddy  of  a  ship, 
(Náu.)  Reveses  de  un  navio.  Eday 
of  the  tide,  (Náu.)  Reveses  do  la 
marea. — a.  Remolinado. 

EDDY-W  ATER  [e'd-i- we'-tur] « 
(Náu.)  Estela,  agua  muerta. 

EDEMATOUS  [e-de'm-a-tus]  a 
Edematoso. 

EDÉN"  [e'd-nl  s.  Edén,  paraíso. 

EDENIZED  [í'd-n-izd]  a.  Admi- 
tido en  el  paraiso. 

EDENTA'JED  [e-de'n-ta-ted]  O. 
(Desusado,)  Desdentado. 


EDU 


EFF 
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EDENTATION  [e-den-ta'-Jun]  s. 
¡Desusado.)  La  acción  y  el  electo  de 
desdentar. 

EDGí:  [ej]  s.  1.  Filo,  el  corte  de 
nn  instrumento  cortante.  2.  Punta, 
el  extremo  de  alguna  cosa  que  re- 
mata formando  ángulo.  3.  Canto, 
borde,  esquina,  ángulo,  margen,  ri- 
bete, orilla.  4.  Punta,  acrimonia. 
To  set  the  teeth  on  edge,  Aguzar  los 
dientes,  destemplar  los  dientes. 
Edge  of  the  water,  La  flor  del  agua. 
To  take  of  the  edge,  Embotar.  To 
set  on  edge,  Aguzar,  afilar. 

To  EDGE,  va.  1.  Afilar,  adelga- 
zar el  corte  ó  punta  de  cualquier 
instrumento  cortante.  2.  Ribetear, 
guarnecer  con  franjas  alguna  cosa. 
&.  Exasperar,  irritar.  4.  Avanzar. 
— im.  Eesistir,  oponerse.  To  edge 
aioay,  (Náu.)  Inclinarse  á  sotaven- 
to. To  edge  in,  Hacer  entrar. 
Two-edged  sword,  Espada  de  dos 
filos. 
EDGED  [ejd]  a.  Afilado. 
EDGELESS  [e'j-les]  a.  Embota- 
do, obtuso. 

EDGETOOL  [e'j-tml]   s.  Herra- 
mienta afilada,  instrumento  afilado. 
EDGEWISE     [e'j-w|z]    ad.    De 
filo  ó  de  canto,  de  lado  ó  sesgo. 

EDGING  [e'j-ig]  s.  Orla,  orilla, 
ribete  ;  encaje  ang-osto. 
EDIBLE  [e'd-i-bl]  a.  Comestible. 
EDICT  [e'-dict]  s.  Edicto,  man- 
dato, orden. 

EDIFICANT  [e'd-i-fi-ccmt]  a. 
Edificador,  fiíbricador. 

EDIFICATION  [ed-i-fi-ca'-Jun] 
s.  Edificación,  aprovechamiento, 
adelantamiento. 

EDI  Fie  ATOE  Y  [e'd-i-fi-ca-to-ri] 
a.  Edificatorio,  instructivo. 

EDIFICE  [e'd-i-fis]  s.  Edificio, 
fábrica. 

EDIFICIAL  [ed-i-fi'J-al]  a.  Lo 
perteneciente  á  algún  edificio  ó  á 
su  apariencia. 

EDIFIEE  [e'd-i-fi-ur]  s.  Edifica- 
dor, edificante. 

To  EDIFY  [e'd-i-fj]  m.  1.  Edifi- 
car,  fabricar.     2.  Edificar,  instruir 
con  el  ei'emplo  ó  dar  buen  ejemplo. 
EDIFYING  [e'd-i-fi-ii)]  s.  Edifi- 
cación, buen  ejemplo. 

EDIFYINGLY  [e'd-i-fj-ig-U]  ad. 
Ejemplarmente. 

'EDILE  [e'-djl]  s.  Edil,  magistra- 
do de  Roma. 

To  EDIT  [e'd-it]  m.  Publicar  al- 
guna obra  ajena  ó  ser  su  editor. 

EDITION  [e-di'J-un]  s.  Edición, 
publicación  ó  impresión  de  algún 
libro. 

EDITOR  [e'd-i-tur]  s.  Editor, 
el  que  da  á  luz  ó  publica  alguna 
obra  ajena  y  cuida  de  su  impre- 
sión. 

EDITOEIAL  [ed-i-tcD'-ri-al]  a. 
Lo  que  pertenece  al  encargo  de 
editor. 

EDITORSHIP  [e'd-i-tur-Jip]  s. 
El  encargo  de  editor. 

To  EDUCATE  [e'd-yn-cat]  m. 
Educar,  criar ;  eni'eñar,  instruir. 

EDUCATION  [ed-yn,-ca'-/un]  s. 
Educación,  la  crianza  y  doctrma  con 
que  se  educan  los  niños  en  sus  pri- 
meros años. 

EDUCATOR  [e'd-yti-ca-tur]  ». 
Educador,  instructor. 

To  EDUCE  [e-dn's]  va.  Educir, 
eacar  una  cosa  de  otra  :  sacar  á  luz, 
"«troer  de  la  oscuridad. 


EDUCTION  [c-du'c-Jun]  ».  E- 
duccion. 

To  EDULCOEATE  [e-dua-co- 
rat|  va.  Dulzurar,  endulzar. 

EDULCOEATION  [e-dul-co-ra'- 
Jun]  s.  1.  Dulcificación.  2.  (Quiín.) 
Purificación  de  alguna  sustancia  la- 
vándola con  agua. 

EDULC0EAT1VE  [c-du'1-co-ra- 
tiv]  a.  Dulcificante. 

To  EEK  [ec]  va.  1.  Agrandar,  en- 
grandecer, ensanchar,  alargar.  2. 
Suplir,  cumplir  ó  integrar.  V. 
Eke. 

EEKING  [e'c-ig]  s.  Aumento,  su- 
plemento. 

EEL  [el]  s.  Anguila. 

EEL-PIE  [sl-pj]  s.  Empanada  de 
anguilas. 

EELPOUT,  s.  (let.)  V.  Burbot. 
^  EELSPEAR  [el-sper]  «.  Tridente 
ó  arpón  para  pescar  anguilas. 

E'EN    [en]    ad.   Contracción  de 

E^EN. 

EFF,  s.  V.  Eft, 

tEFFABLE  [eí-a-bl]  a.  Decible. 

To  EFFACE  [e-fa's]  va.  Borrar, 
cancelar,  destruir. 

EFFACEMENT  [e-fa's-ment]  s. 
Canceladura. 

tTo  EFFASCINATE,  va.  V.  To 
Fascínate. 

tEFFASCINATION,  s.  V.  Fas- 
cination. 

EFFECT  [e-fe'ct]  s.  1.  Efecto, 
consecuencia ;  fin,  mira,  intento, 
designio.  2.  Fortuna,  ventaja.  8. 
Efecto,  realidad.  Effects,  Efectos, 
los  bienes  que  alguno  posee,  sean 
muebles  ó  raices;  caudal.  To  tahe 
effect,  Salir  bien  una  cosa,  producir 
su  efecto.  Of  no  effect.  Vano,  inú- 
til. To  this  effect,  Con  este  intento. 
In  effect,  Efectivamente. 

To  EFFECT,  va.  Efectuar,  poner 
por  obra,  ejecutar,  producir. 

EFFECTER,  s.  V.  Effector. 

EFFECTIBLE  [e-fe'ct-i-bl]  a. 
Factible,  practicable. 

EFFECTION  [e-fe'c-Jun]  s. 
(Geom.)  Construcción,  problema 
derivado  de  alguna  proposición  ge- 
neral. 

EFFECTIVE  [e-fe'ct-iv]  a.  Efi- 
ciente ;  eficaz  ;  operativo  ;  efectivo, 

EFFECTIVELY  [e-fe'ct-iv-Ii]  ad. 
Eficientemente,  eficazmente :  efec- 
tivamente, realmente. 

EFFECTIVENESS  [e-fe'ct-iv- 
nes]  s.  Eficiencia. 

EFFECTLESS  [e-fe'ct-les]  a.  Ine- 
ficaz, impotente. 

EFFECTOR  [e-fe'ct-urj  s.  Causa- 
dor, criador,  hacedor,  autor. 

EFFECTUAL  [e-fe'c-qq,-al]  a. 
Eficiente  ;  eficaz,  activo. 

EFFECTUALLY  [e-fe'c-qii-al-i] 
ad.  Eficientemente,  eficazmente. 

To  EFFECTUATE  [e-fe'c-qii-at] 
va.  Efectuar,  poner  por  obra. 

tEFFECTUOUS,  tEFFECTU- 
OUSLY,  V.  Effectual,  Effectu- 
ally. 

EFFEMINACY  [e-fe'm-i-na-si]  s. 
Afeminación,  afeminamiento,  mo- 
licie, delicadeza  afeminada ;  cobar- 
día; lascivia. 

EFFEMINATE  [e-fe'm-i-nat]  a. 
Afeminado,  mujeril,  adamado, 
enervado,  cobarde ;  voluptuoso. 

To  EFFEMINATE,  va.  Afemi- 
nar, debilitar. — vn.  Afeminarse, 
enervarso. 


EFFEMINATELY  [e-fe'm-i-nat- 
li]  ad.  Afetninadaincnte. 

EFFEMI N  AT  EN  ESS  [e-f  e'm-i- 
nat-nes]  «.  Afeminamiento,  afemi- 
nación. 

+  EFFEMINATION  [c-fem-i-na'- 
fun]  8.  Afeminación. 

To  EFFERVESCE  [ef-ur-ve's]  vn. 
Hervir,  fermentar. 

EFFER V ESCENCE  [ef-ur-ve's 
uns]  8.  Efervescencia. 

EFFETE  [e-fe't]  a.  1.  Estéril,  in- 
fructuoso, impotente.  2.  Usado, 
gastado,  consumido,  cascado. 

EFFICACIOUS  [ef-i-ca'-Jus]  a. 
Eficaz. 

_  EFFICACIOUSLY   [ef-i-ca'-Jus- 
li]  ad.  Eficazmente. 

EFFICACIOUSNESS  [  ef-i-ca'- 
/us-nes]  8.  Eficacidad. 

EFFICACY  [e'f-i-ca-si]  s.  Efica- 
cia. 

EFFICIENCE,  EFFICIENCY 
[e-f i'J-ens,  i]  s.  Eficiencia,  actividad, 
virtud,  influencia. 

EFFICIENT  [e-fi'/-ent]  a.  Efi- 
ciente, eficaz. — s.  Hacedor,  causa- 
dor. 

EFFICIENTLY  [e-fi'/-  ent-U]  ad. 
Eficientemente. 

EFFIGIES  [e-fi'j-i-ez],  EFFIGY 
[e'f-i-ji]  s.  Efigie,  retrato,  imagen. 

EFFIGIATION  [ef-i-ji  a'-Jun]  s. 
El  acto  de  retratar. 

To  EFFLATE  [ef-la't]  va.  Inflar, 
hinchar  con  aire  alguna  cosa. 

To  EFFLORESCE  [ef-lo-?e'Sj  en. 
(Quim.)  Eflorescer,  disolverse  una 
sal  en  polvo  al  contacto  del  aire,  ó 
cubrirse  un  cuerpo  de  particulaa 
salinas  en  forma  de  moho. 

EFFLORESCENCE,  EFFLO- 
RESCENCY  [ef-lo-re's-ens,  i]  s.  1 
Eflorescencia.  2.  Roncha,  erupción 
que  sale  en  el  cutis.  8.  Florescen- 
cia, la  acción  de  florecer  las  plantas. 
4.  Excrescencia  en  forma  de  floi 
que  se  nota  en  algunos  cuerpos. 

EFFLORESCENT  [  ef-lo-re's- 
ent]  a.  Efloresciente :  cristales  .sali- 
nos que  se  pulverizan  expuestos  aJ 
aire  libre. 

EFFLORESCENTIA  [ef-lo-re- 
se'n-/i-a]  s.  (Bot.)  Eflorescencia. 

EFFLUENCE  [e'f-lii-ens]  s.  1. 
Emanación,  efluvio ;  efusión.  2. 
(Fis.)  Efluencia,  emanación  de  foa 
corpúsculos  en  los  cuerpos  eléctri- 
cos. 

EFFLUENT  [e'f-lvi-ent]  a.  ■>. 
Efluente.  2.  Efluente:  epitels 
dado  á  la  calentura  inflamatoria. 

EFFLUVIUM  [ef-lq,'-vi-um]  «" 
EFFLUVIA,  s.  Efluvio. 

+EFFLUX   [e'f-Iucs]  s.  Efusiot 
emanación  ;  flujo,  derrame. 
To  EFFLUX'  [ef-lu'es]  vn.  Flixií 

EFFLUXION  [  ef-lu'e-/un  ]  » 
Emanación,  efluvio,  exhalación 
evaporación. 

+To  EFFORCE  [e-fo'rs]  m.  For 
zar,  violar. 

+To  EFFORM  [e-fe'nn]  va.  For- 
mar, dar  forma. 

EFFORT  [e'f-ort]  s.  Esfuerzo, 
conato,  empeño. 

EFFOSSION  [e-fo'J-im]  í.  Exca- 
vación ;  desentierro. 

EFFRONTERY  [e-n-u'nt-e-ri  ]  #. 
Descaro,   desvergüenza,   impuden- 

To    EFFULGE    [e-fu'Ij]    m 
Brillar,  lucir,  resplandecer. 
EFFULGENCE    [e-fu'1-jensj    «. 
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Resplandor,  lustre,  esplendor,  ful- 
gor. 

EFFULGENT  [  e-ful-jent  ]  a. 
Rosplaudecleute,  lustroso,  brillante, 
luminoso,  efultrente. 

tTo  EFFUME  [e-fq,'m]  m.  Ees- 
pirar. 

To  EFFUSE  [e-fvi'z]  va..  Derra- 
mar, verter,  esparcir,  desparramar. 

EFFUSE  [e-fii's]  a.  Disipado, 
oxtravaírante. 

EFFUSION  [e-fii'-3un]  s.  Efii- 
sion,  derramamiento,  desperdicio ; 
flujo  de  palabras. 

EFFUSIVE   [e-fii'-siv]   a.  Difu- 

)ÍVO. 

EFT  [oft]  .?.  Latrartiia. 

+To  EG  EK  Ml  NATE  [e-ju'r-mi- 
natl  va.  Brotar,  germinar. 

íTo  EGEST  [e-je'st]  va.  Evacuar, 
expeler. 

EGESTION  [c-je's-Qun]  s.  Eva- 
cuación, expulsion. 

EGG  [eg]  s.  1.  Huevo.  2.  Huevo, 
el  cnerpecillo  que  cria  la  hembra  de 
ios  peces  y  algunos  insectos  como 
unas  cresas  nienuda.s.  V.  Spawn. 
To  lay  an  egg,  Poner  un  huevo. 
Yolk  of  an  egg..  Yema  de  huevo. 
White  of  an  egg,  Clara  de  huevo. 
Mew-laid  egg,  Huevo  fresco.  Ad- 
dle egg.  Huevo  huero.  Egg-shell, 
Cascara  de  huevo,  ¿"^^«o^,  Huevos 
espirituiíles. 

To  E(jQ,_va.  Hurgar,  incitar,  in- 
ducir, mover,  provocar;  cebar, 
atraer. 

EGG-CÜP  [e'g-cup]  s.  Huevera. 

EGGER  [e'g-ur]  s.  Incitador,  in- 
stigador. 

EGGING  [e'g-irj]  s.  Incita- 
miento. 

EGILOPS.  V.  ^GiLOPS. 

EGLANTINE  [  e'g-lan-tin  ]  s. 
(Bot.)  Eglautina,  ñor  del  escara- 
mujo. 

EGOISM  [e'-go-izml  s.  Egomis- 
mo,  una  especie  de  pirronismo  ó 
escepticismo  que  consiste  en  dudar 
de  todo  menos  de  su  propia  exis- 
te •"ci  a. 

EGOIST  [e'-go-ist]  s.  Ei  escép- 
tico  que  duda  do  todo  á  excepción 
de  su  propia  existencia. 

EGOTISM  [e'-go-tizm]  s.  Egotis- 
niu. 

EGOTIST  [e'-gca-tist]  s.  Egotista, 

EGOTISTICAL  [e-gra  ti's'-tic-ai] 
».  Vanaglorioso,  uno  que  se  alaba  i 
bí  mismo. 

To  EGOTIZE  [e'-go-tiz]  vn.  Ha- 
blar mucho  de  sí  mismo. 

EGREGIOUS  [e-gre'-jus]  a.  1. 
Egregio,  insigne,  eximio,  ilustre, 
raro,  excelente,  exquisito,  extraor- 
dinario, grande,  expectable.  2.  Fa- 
moso, infame,  perverso. 

EGEEGIOUSLY  [E-grc'-jus-li] 
ad.  Egresriamonte,  insignemente; 
infamemente. 

EGEEGIOUSNESS  [c-gre'-jus- 
nes]  .I.  Eminencia. 

EGEESS  [c'-gres],  EGEESSION 
[e-gre'J-un]  s.  Salida. 

EGRET  [c'-gret]  s.  1.  (Orn.)  Es- 
pecie de  garza.  2.  Pluma  ó  plu- 
maje. 

EGYPTIAN  [c-ji'p-Junl  í.  1. 
Egipcio.     2.  Gitano.     V.  Gipsy. 

EIDER,  EIDERDOWN  [e'-dur, 
dsn]  s.  P.'umazon  de  varias  aves  del 
norte. 

EIGH  [a]  interj.  1.  Hola!  inter- 
jección de  gozo  repentino.   2.  Qué  ! 
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Olga !  diga  V.  !  interjección  que  se 
usa  para  hacer  repetir  lo  que  nos 
causa  gusto. 

EIGHT  [at]  a.  Ocho.— s.  Isleta 
en  un  rio. 

EIGHTH  [att]  a.  Octavo. 
EIGHTEEN    [a'-ten]   a.  Diez  y 
ocho. 

EIGHTEENTH  [a'-tent]  a.  Déci- 
mo octavo. 

EIGHTFOLD  [a't-fold]  a.  Ocho 
veces  tanto. 

EIGHTHLY  [a'tt-li]  ad.  En  el 
octavo  lugar. 

EIGHTIETH  [a'-ti-et]  a.  Octo- 
gésimo. 

"  EIGHTSCOEE  [a't-seor]  a. 
Ciento  v  sesenta. 

EIGHTY  [a'-ti]  a.  Ochenta. 

tEISEL  [e'-sel]  s.  Vinagre. 

EITHEE  [e'-dur]  pron.  Cual- 
quiera, cada  uno  ó  oada  una,  uno 
de  dos,  cualquiera  do  los  dos. — 
conj.  O',  sea,  ya.  He  is  eithei-  a 
hnanc  or  a  fool.  O'  es  picaro  ó  tonto. 

To  EJACULATE  [e-ja'c-yiv-lat] 
va.  Arrojar,  despedir,  disparar. 

EJACULATION  [  e-jac-yi^-la'- 
Jun]  s.  1.  Jaculatoria.  2.  La  acción 
de  arrojar  alguna  cosa  con  fuerza. 
3.  Evaculacion. 

EJACULATOEY  [  e-ja'e-yii-la- 
t(T)-ri]  a.  Disparado  de  pronto,  re- 
pentino; evaculatorio. 

To  EJECT  [e-je'ct]  va.  Arrojar, 
expeler,  despedir,  desechar. 

EJECTION  [e-je'c-Jun]  s.  Expul- 
sion j  evacuación. 

EJECTMENT  [e-je'ct-ment]  s. 
Mandamiento  de  despojo ;  expul- 
sion de  una  cnsa,  posesión,  &c. 

tEJULATION  [ej-vi-la'-Jun]  s. 
Alarido,  ahull  ido,  grito. 

To  EKE  [ec]  va.  Aumentar,  aña- 
dir, suplir,  integrar;  alargar,  pro- 
longar, hacer  crecer,  ensanchar. 

EKE,  s.  Aumento. — conj.  Tam- 
bién, ademas. 

EKING,  V.  Eehlng. 

To  ELABOEATE  [e-la'b-o-rat] 
va.  Elaborar,  trabajar  con  esmero  y 
cuidado. 

ELABOEATE,  a.  Elaborado,  es- 
merado, acabado,  limado ;  curioso, 
primoroso. 

ELABOEATELY  [e-ln'b-o-rat- 
li]  ad.  Cuidadosamente,  con  mucho 
trabajo. 

ELABORATENESS  [e-la'b-o- 
í^t-nes]  8.  Primor  y  perfección  de 
alguna  cosa. 

ELABOEATION  [e-lab-o-ra'- 
Jan]  -s.  Elaboración. 

tELABOEATOEY,  s.  V.  Labo- 
ratory. 

tTo  ELANCE  [e-lq'ns]  va.  Lan- 
zar, arrojar. 

To  ELAPSE  [e-la'ps]  tn.  Pasar, 
correr  el  tiempo. 

ELASTIC,  ELASTICAL  [e-la's- 
tic,  al]  a.  Elástico.  Elastic  gvm,  V. 
Indian  rubber.  Elastic  fluids, 
Fluidos  elásticos  :  Uámanse  así  los 
vapores  y  los  gases. 

ELASTICITY  [e-las-ti's-iti]  s. 
Elasticidad,  el  poder  de  volverse  á 
su  postura  ó  forma  original. 

ELATE  [e-la't]  a.  Altivo,  orgu- 
lloso, engreído,  soberbio,  ensober- 
Jeeido. 

To  ELATE,  va.  Engreír,  ensober- 
becer; exaltar,  elevar. 

ELATEDLY  [  e-la't-ed-li  ]  ad. 
Soberbiamente,  orguUosamente. 


ELATION  [e-la'-Juu]  s.  Engrei- 
miento, orgullo,  altivez,  soberbia. 

ELBOW  [e1-bo]  «.  1.  El  codo.  2. 
Cualquier  cosa  que  forma  ángulo  y 
la  misma  figura  del  ángulo.  To  bt 
at  the  elbow,  Estar  á  la  mano,  estar 
muy  cerca. 

To  ELBOW,  va.  Codear,  dar  oa- 
dazos  á  alguno  ó  empujarle  con  e' 
codo. — on.  Formar  recodos  ó  án 
gulos. 

ELBOWCHAIE  [e'l  bo-qar]  s. 
Silla  de  brazos,  silla  poltrona. 

ELBOWGEEASE  [e'1-bo-gres] «. 
(Amer.)  Ejercicio  ó  trabajo  con- 
stante que  excita  la  traspiración. 

ELBOWEOOM  [e'1-bo-ruun]  s. 
Anchura. 

tELD  [eld]  s.  Vejez,  senectud, 
decrepitud  ;  los  ancianos. 

ELDEE  [e'l-dur]  s.  (Bot.)  Saúco. 
— a.  Mayor,  el  que  tiene  mas  edad 
que  otro.  Elders,  Ancianos,  mayo- 
res, antepasados. 

ELDEELY  [e'l-dur-li]  a.  Mayor, 
el  de  edad  va  madura. 

ELDERSHIP  [e'1-dur-Jip]  «.  An- 
cianidad ;  primogenitura ;  presbi- 
terato. 

ELDEE-WINE  [el-dur-wjn]  «. 
Bebida  hecha  del  zumo  de  bayas  do 
sanco  fermentado  con  azúcar. 

ELDEST  [e'ldest]  a.  superl.  Lo 
mas  anciano.     V.  Oldest. 

ELECAMPANE  [el-e-cam-pa'n] 
s.  (Bot.)  E'nula  campana. 
To  ELECT  [e-Ie'et]  va.  Elegir. 
ELECT,    a.    Elegido,    escogido, 
electo :  predestinado. 

ELECTANT  [e-le'ct-ant]  s.  Elec- 
tor. 

ELECTION  [e-le'c-Jun]  s.  Elec- 
ción. En  teología,  predestinación. 
ELECTIONEEEING  [e-lec-Jun- 
e'r-ig]  s.  El  acto  de  solicitar  per- 
sonas que  voten  por  el  individuo 
que  el  partido  propone  para  algún 
empleo. 

ELECTIVE  [g-le'c-tiv]  a.  Elec- 
tivo. Elective  attraction.  Atracción 
electiva  ó  afinidad  química. 

ELECTIVELY  [e-le'c-tiv-lí]  ad. 
Electivamente. 

ELECTOE  [e-lc'c-tur]  s.  1.  Elec- 
tor. 2.  Elector,  antiguamente  cual- 
quiera de  los  príncipes  del  imperio 
germánico  que  tenia  voto  en  la  elec- 
ción del  emperador. 

ELECTOEAL  [e-le'c-tur-ol]  a. 
Electoral. 

ELECTOEALITY  [e-lec-tur-aa- 
i-ti],  ELECTOEATE  [e-le'c-tur-at] 
s.  Electorado. 

ELECTOEESS  [  e-le'c-tur-es  ], 
ELECTEESS  [e-le'c-tres]  sf.  Elec- 
triz,  la  mujer  ó  viuda  del  elector. 

ELECTEE  [e-le'c-tur]  s.  Electro, 
ámbar. 

ELECTEIC,  ELECTEICAL  [e- 
le'c-tric,  al]  a.  Eléctrico. 

ELECTEICIAN  [  e-lec-tri'/-un  ] 
s.  Profesor  de  electricidad. 

ELECTEICITY  [  e-lec-tri's-i-ti  J 
s.  Electricidad. 

ELECTEIFICATION  [e-lec-tri- 
fi-ca'-Juu]  s.  Electrización. 

To   ELECTEIFY    [  e-le'c-tri-fi 
va.  Electrizar. 

To  ELECTEIZE  [e-le'c-triz]  vn.. 
Electrizarse. 

ELECTEOMETEE  [e-lec-tro'm- 
e-tur]  s.  Electrómetro,  instrumente 
para  medir  la  cantidad  y  determi- 
nar lu  calidad  de  la  electricidad. 
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ELECTUARY  [e-lc'c-qii-a-rl]  s. 
Klectiiiirio. 

ELEEMOSYNARY  [el-B-mo'z-i- 
na-rlj  a.  y  s.  Pobre,  el  que  vivo  de 
'iiaosiia;  dado  de  limosiiii. 

KLIÍGANCE,  ELEGANCY  [0I- 
t-gans,  i]  s.  p]legancia,  licrmosura ; 
buen  fjusto,  aire,  garbo. 

EJ,EGANT  [e'1-E-gantl  a.  Ele- 
ifante,  lino,  delicado,  pulido. 

ELEGANTLY  [e'l-e-gant-li]  ad. 
Elesran teniente,  pulidamente. 

ELEGIAC,  ELEGIACAL  [el-e- 
jj'-ac,  al]  a.  Elegiaco. 

ELEGÍ  AST  lel-e-ji'-ast],  ELE- 
GIST  [e'1-e-jist]  s.  El  que  escribe 
elegías. 

ELEGY  fe'l-8-ji]  s.  Elegía,  canto 
fúnebre  ó  melancólico. 

ELEMENT  [e'l-e-ment]  s.  1.  Ele- 
mento. 2.  Elemento,  la  esfera  ó 
ríituacion  propia  de  cualquier  cosa. 
3.  Elemento,  ingrediente.  Ele- 
ments, Elementos,  los  fundatiientos 
y  principios  de  las  ciencias  ;  las  le- 
tras de  al£;una  lengua. 

tTo  ELEMENT,  va.  Componer  ó 
constituir  de  elementos. 

ELEMENTAL  [el-e-me'nt-alj  a. 
Elemental,  elementar. 

tELEMENTALITY  [  el-e-men- 
tal-i-ti]  s.  Composición,  combina- 
ción de  ingredientes. 

tELEMENTARITY  [  el-e-men- 
fca'-ri-ti]  ,s\  Simplicidad. 

ELEMENTARY  rel-e-me'nt-a-ri] 
a.  Elemental,  inicial ;  incipiente. 

ELEMI  [e'l-e-mi]  s.  Elemí,  resina 
medicinal. 

ELENCII  [e-le'gc]  s.  Argumento, 
cofisnia. 

+ÉLENCHICAL  [e-le'ij-ci-ccü]  a. 
Lo  que  sirve  para  confutar. 

ELEPHANT  re'I-e-fant]  s.  Ele- 
fante. Elephant's  teeth,  Colmillos 
de  elefonto. 

ELEPHANTIASIS  [eI-8-fan-ti'- 
a-sis]  5.  Elefancía,  especie  de  lepra. 

ELEPHANTINE  [el-e-fa'n-tin] 
a.  Eleftmtino. 

To  ELEVATE  [e'l-s-vat]  va. 
Elevar,  alzar,  exaltar. 

ELEVATE,  a.  Elevado,  exaltado, 
alzado. 

ELEVATION  [el-e-va'-Jim]  s.  1. 
Elevación.  2.  Altura,  encumbra- 
miento. 3.  Elevación  de  espíritu, 
grandeza  de  alma,  alteza  de  pensa- 
mientos. 4.  (Arq.)  Alzado  do  un 
edificio.  5.  (Astr.)  Altura  de  algún 
cuerpo  celeste. 

ELEVATOR  [el-e-va-tur]  s. 
Elevador. 

ELEVE  ra-Ia'v"|  s.  Discípulo. 

ELEVEN  fe-le'v-n]  a.  Once. 

ELEVENTH  [e-Ie'v-nt]  a.  Once- 
no, undécimo. 

ELF  [elf]  s.  1.  Duende,  trasgo  ó 
espíritu  foleto.  2.  Demonio,  di.a- 
blo.  3.  Enano.  Escríbese  en  plu- 
ral elfs  y  elves. 

To  ELF,  va.  Enmarañar  ó  enre- 
dar el  pelo  de  modo  que  no  so  pue- 
da desenredar. 

ELF-ARROW  [e1f-a-ro]  s.  Pe- 
dernal en  forma  de  flecha. 

ELFIN  [e'lf-in]  a.  Lo  pertene- 
ciente á  duendes. — *\  Diablillo,  ni- 
ño pequeño  travieso  y  enredador. 

ELFISH  [e'lí-i/J  a.  1.  Lo  que  per- 
tenece á  duendes  ó  demonios.  2. 
Aduendado. 

ELF-LOCKS  FelMocsl  s.  pl.  Gre- 
6ii5í  do  duendes,  trenzas  de  pelo. 


To  ELICIT  [c-li's-it]  va.  Poner 
por  obra,  ejecutar  lo  ideado ;  sacar 
de ;  atraer. 

tELI(;iT,  a.  Hecho,  ejecutado. 

+ELICITATION  [e-lis-i-ta'-/un] 
s.  La  ejecución  de  un  acto  déla  vo- 
luntad. 

To  ELIDE  [e-li'd]  va.  1.  Elidir. 
2.  Quebrar,  romper. 

ELIGIBILITY  [el-i-ii-bi1-i-ti]  «. 
Elegibilidad. 

ELIGIBLE  [ea-i-ji-bl]  a.  Elegi- 
ble, preferible,  deseable. 

ELIGIBLENESS  [e'1-i-ji-bl-nes] 
s.  Elegibililad. 

To  ELIMINATE  [e-li'ra-i-nat] 
va.  Abrir  ;  dar  ó  poner  en  libertad ; 
poner  á  uno  á  la  puerta,  echarle. 

ELIMINATION  [e-lim-i-na'-Jun] 
s.  Destierro,  expulsion. 

ELIQUATION  [el-i-cwa'-Jun]  s. 
Separación  de  dos  metales  por  me- 
dio do  un  grado  de  calor  que  pueda 
derretir  al  uno  y  no  al  otro. 

ELISION  [e-'li's-un]  s.  1.  (Gram.) 
Elision.     2.  Division. 

ELITE  [a-le'tj  s.  Lo  mejor,  lo  es- 
coiriilo,  lo  selecto  ;  la  flor. 

tTo  ELIXATE  [e-Ii'c-sat]  va. 
Macerar,  hervir  lentamente. 

ELIXIR  [e-li'c-sur]  s.  1.  Elixir, 
medicamento  ó  tintura  compuesta 
y  exti'aida  de  varios  ingredientes ; 
cordial.  2.  Extracto  ó  quintaesen- 
cia de  alguna  cosa. 

ELK  [ele]  s.  Alce  ó  gran  bestia, 
animal  fabuloso  que  se  supone  ser 
medio  caballo  y  medio  venado. 

ELKE  [ele]  s.  Cisne  salvaje. 

ELL  [el]  s.  Ana,  una  especie  de 
medida. 

_  ELLIPSIS  [e-li'p-sis]  s.  1.  Elip- 
sis.    2.  (Geom.)  Elipse  ó  elipsi. 

ELLIPTIC,  ELLIPTICAL  [e- 
li'p-tic,  al]  a.  Elíptico. 

ELM  [elm]  s.  (Bof.)  Olmo,  espe- 
cie de  áidíol  grande. 

ELMY  [e'l-mi]  a.  Sitio  que  con- 
tiene muchos  olmos. 

ELOCUTION  [  el-o-cii -Jun  ]  s. 
Elocución  ;  habla. 

ELOGE  [a'-Io3]  5.  Oración  fú- 
nebre. 

tELOGIST  [ea-o-jist]  s.  Elogia- 
dor.     V.  Eulogist. 

ELOGY'  [e'l-o-ji]  s.  Elogio,  en- 
comio, alabanza. 

To  ELOIGNE  [e-Ig'n]  va.  Ale- 
jar, apartar,  separar. 

ELOIGNMENT  [e-le'n-ment]  s. 
1.  Distancia.  2.  Separación,  apar- 
tamiento. 

tTo  ELONG  [e-lo'i)]  va.  Alejar, 
retardar. 

To  ELONGATE  [e-lo'g-gat]  va. 
Alargar,  apartar,  alejar. — vn.  (Desu- 
sado.) Alejarse,  desviarse. 

ELONGATION  [  e-log-ga'-Jun  ] 
s.  1.  Alejamiento,  distancia.  2. 
Prolongación.  3.  El  acto  de  alar- 
garse alguna  cosa.  4.  Partida.  5. 
(Ast.)  Elongación. 

To  ELOPE  [e-lo'p]  vn.  Escapar, 
huir,  evadirse. 

ELOPEMENT  [e-Io'p-ment]  s. 
Fuga,  huida ;  evasion,  escapada : 
se  usa  para  expresar  que  una  mujer 
se  ha  escapado  con  su  seductor  de 
la  compañía  de  su  marido,  ó  que 
una  joven  ha  dejado  la  casa  de  sus 
padres  para  juntarse  con  su  amante. 

ELOPS  [e'dops]  «.  Especie  de 
pescado,  que  Milton  coloca  entre  las 
sírpientes. 


ELOQUENCE  [  e'l-o-cweni»  \  « 
Elocuencia. 

KLíJQUENT  [el-o-cwent]  a.  Elo- 
cuente. 

ELOQUENTLY  [el-o-cnvent-li] 
ad.  Elocuentemente. 

ELSE  [els]  pron.  Otro.  Nobody 
ehe.  Ningún  otro.  Nothing  ehe, 
Nada  mas. — crmj.  O',  de  otra  suerte, 
de  otro  modo  ó  tnunera  ;  si  no. 

ELSEWHERE  [e'ls-hwar]  ad. 
En  cualquier  otra  parte,  á  otra  parte, 
de  otra  parte. 

ELSIN,  s.  V.  AwL. 

To  ELUÍJIDATE  [  c-Iq'-si-dat  ] 
va.  Dilucidar,  explicar,  aclarar,  ilus- 
trar. 

ELUCIDATION  [e-lii-si-da'-fun] 
s.  Elucidación,  explicación,  aclara- 
ción. 

ELUCIDATIVE  re-k'-si-da-tiv] 
a.  Lo  que  se  puede  dilucidar. 

ELUCIDATOR  [e-l^'-si-da-tur; 
s.  Expositor,  comentador. 

To  ELUDE  [e-lii'dl  va.  1.  Eludir, 
huir  la  dificultad.      2.  Burlar  á  al- 
guno huvendo  de  él. 
"   ELUlilBLE  [e-lii'd-i-bl]  a.   Evi- 
table. 

ELVES  [elvzj  s.  pl.  de  Eu. 
Duendes. 

ELVISH,  a.  Y.  Elfish. 

ELUSION  [e-hi'-3un]  s.  Escapa- 
toria ;  fraude,  artificio. 

ELUSIVE  [edii'-siv]  a.  Artifi- 
cioso; fiílaz. 

ELUSORINESS  [e-Iq'-so-ri-nos] 
s.  Fraude,  engaño  ;  astucia. 

ELUSORY' [g-hi'-so-ril  a.  Frau- 
dulento, falaz  ;  artificioso,  ilusorio. 

To  ELUTE  \  e-lq't  ]  va.  Lavsi . 
limpiar  ;    llevar  liáeia  fuera. 

ELUTRIATION  [f-hi-tri-a'-Junl 
s.  La  acción  de  lavar  ó  limpiar  con 
agua  los  minerales  pulverizados. 
^To  ELUTRIATE  [e-hi'-tri-at]  va. 
Decantar ;   colar. 

ELY'SIAN  fe-li'3-yan]  a.  Ameno, 
delicioso.  Ehjsiuii  Fidds,  Elíseo, 
campos  elíseos. 

tTo  EMACERATE,  va.  V.  To 
Emaciate. 

To  EMACIATE  [e-ma'-/i-at]  va. 
Extenuar,  adelgazar. — vn.  Enflaque- 
cer, ponerse  flaco  ó  perder  carnes. 

EMACIATE,  a.  1.  Enflaquecido, 
flaco.  2.  (Méd.)  Enlaciado,  ex- 
tenuado. 

EMACIATION  [  e-ma-/i-a'-Jun] 
s.  Extenuación,  flaqueza,  enflaque- 
cimiento. 

tTo  EMACULATE  [e-ma'c-jH- 
lat]  va.  Quitar  manchas  ;  limpiar. 

EMANANT  [e'm-a-nant]  a. 
Emanante. 

.To   EMANATE   [c'm-a-nat]  vj.. 
Emanar. 

EMANATION  [em-a-na'-Jun]  » 
Emanación  :  efluvio. 

EMANATIVE  [e'm-a-na-tiv]  a 
Emanante. 

To  EMANCIPATE  [s-ma'n-a- 
pat]  ra.  Emancipar;  dar  libertad. 

EMANCIPATION  [e-mcm-si- 
pa'-fmi]   s.    Emancipación. 

E"MANCIPAT(»R  [e-ma'n-si-pa- 
tur]  «.  Libertador. 

To  EMA  RG  IN  ATE  [e-mq'r-ji- 
nat]  va.  1.  Quitar  la  margen,  recor- 
tar. 2.  (Bot.)  Hacer  una  escotadu- 
ra en  el  ápice  de  una  hoja  ú  otro 
órgano  plano  de  las  plantas. 

EMARGINATE,  a.  (Bot.)  Esco- 
tado. 
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To  EMASCULATE  [e-mo's-cq- 
lat]  va.  1.  Castrar,  capar.  2.  Afo- 
miuar,  enervar. 

EMASCULATE,  a.  Afeminado, 
viciado  ;  castrado. 

EMASCULATION  [e-mas  cn,- 
Ía-Jun]  8  Castradura,  castración, 
capadura;  afeminación,  afemina- 
mi  en  to. 

To  EMBALE  [em-bal]  va.  Em- 
balar, enfardiir,  liar,  atar. 

To  EMBALM  [em-bci'm]  va.  Em- 
bnlsaniar  ;  llenar  de  fragrancia. 

EMBALMEK  [  em-liq'm-ur ]  s. 
Embalsamador. 

To  EMBAE  [em-bq'r]  va.  1,  Bar- 
rear, cercar,  cerrar.    2.  Bloquear. 

EMBARCATION  [em-bqrc-a'- 
Jun]  s.  (Náu.)  Embarco,  la  acción 
de  embarcar  ó  embarcarse. 

EMBAKGO  [em-bq'r-gca]  s.  1. 
Embargo,  secuestro  de  géneros.  2. 
Embaríro,  detención  de  buques. 

To  EMBARGO,  va.  Embargar, 
detener. 

To  EMBAEK  [em-bq'rc]  va.  1. 
TNáu.)  Embarcar,  poner  los  géneros 
o  personas  á  bordo  de  alguna  em- 
barcación. 2.  Embarcar,  empeñar 
ó  meter  á  otro  en  alguna  dificultad 
ó  pendencia. — vn.  1.  (Náu.)  Embar- 
carse, ir  á  bordo  de  algún  navio  ó 
embarcación.  2.  Empeñarse  en  al- 
gún negocio,  meterse  en  alguna  di- 
ficultad. 

EMBARKATION  [  em-bqrc-a'- 
Jmi]  s.   Embarcación. 

To  EMBARRASS  [em-ba'-ras] 
vd.  Embarazar,  enredar. 

EJ.IBARRASSMENT  [em-ba'- 
ras-ment]  s.  Embarazo,  dificultad, 
perplejidad,  enredo. 

To  ÉMBASE  [em-ba's]  va.  Des- 
meiorar,  degradar,  envilecer. 

t'EMBASÉMENT  [em -ba's-ment] 
».  Deterioración. 

EMBASSADOR  [em-ba's-a-dur] 
s.  Embajador.     V.  Ambassador. 

EMBÁSSADRESS  [em-ba's-a- 
dres]  .f/".  Embajadora. 

EMBASSY  [¿'m-ba-si],  EMBAS- 
SAGE [c'm-ba-saj]  s.  Embajada. 

To  EMBATTLE  [em-ba't-1]  m. 
Formar  en  orden  de  batalla. — vn. 
Ponerse  en  orden  de  batalla. 

EMBATTLED  [em-ba't-ld]  a. 
Almenado ;  cortado,  recortado  : 
úsase  en  arquitectura  v  en  el  blasón. 

To  EMBAY  [em-bá']  va.  1.  íDes.) 
Bañar,  mojar,  lavar.  2.  (Náu.)  Em- 
peñar en  una  bahía. 

EMBEDDED  [em-be'd-ed]  a.  Lo 
que  está  introducido  en  otra  cosa. 

To  EMBELLISH  [em-be'1-ij]  va. 
Hermosear,  adornar  una  cosa,  dar- 
le hermosura  y  belleza ;  exornar,  ri- 
betear, bordar  un  cuento. 

EMBELLISHMENT  [em-bea-ij- 
mentl  s.  Adorno,  ornato. 

EMBERS  [e'm-burz]  s.  pl.  Res- 
coldo. 

EMBER-^yEEK  [c'm-bur-wec]  s. 
Semana  de  témporas.  Emler-days, 
Las  cuatro  témporas. 

To  EMBEZZLE  iem-bc'z-I]  m. 
1.  Hurtar,  apropiar  o  apropiarse  al- 
guna cosa  ilícitamente.  2.  Midgas- 
tar,  disipar. 

EMBEZZLEMENT  [cm-be'z-1- 
ment]  s.  1.  Hurto,  robo,  el  acto  de 
ocultar  á  hurtadillas  alguna  cosa 
puesta  al  cuidado  de  uno  con  inten- 
sion de  apropiársela.  2.  La  cosa 
b.urtada  ó  rooada  de  esta  manera. 
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3.  (For.)  Expilacion  ú  ocultación 
maliciosa  de  bienes  pertenecientes 
á  una  herencia  que  aun  no  ha  sido 
aceptada  por  el  heredero. 

EMBEZZLER  [  em-be'z-1-ur  ]  s. 
El  que  se  apropia  alguna  cosa  que 
otro  ha  confiado  á  su  cuidado. 

To  EMBIBE,  V.  To  iMBniE. 

To  EMBLAZE  [em-bla'z]  va.  \. 
Adornar  con  colores  brillantes.  2. 
Blasonar,  disponer  el  escudo  de  ar- 
mas de  alguna  ciudad  ó  familia  se- 
gún las  reglas  del  arte. 

To  EMBLAZON  [em-blaz-n]  va. 
Blasonar ;  esmaltar  con  colores  bri- 
llantes. 

EMBLAZONER  [em-bla'z-n-ur] 
s.  1 .  El  que  publica  alguna  cosa  pom- 
posamente.    2.  Heraldo. 

EMBLAZONRY  [  em-bla'z-n-ri  J 
s.  Blasón. 

EMBLEM  [e'm-blem]  s.  1.  Es- 
malte, labor  de  varios  colores,  que 
se  hace  sobre  oro  ó  plata  sobredo- 
rada. 2.  Emblema,  pintura  que  en- 
cierra una  alegoría. 

tTo  EMBLEM,  va.  Representar 
en  emblema  ó  alegoría. 

EMBLEMATIC,  EMBLEMATI- 
CAL [em-ble-ma't-ic,  al]  a.  Em- 
blemático, alusivo,  simbólico. 

EMBLEMATICALLY  [em-ble- 
ma't-ic-al-i]  ad.  Emblemáticamen- 
te, figuradamente. 

EMBLEM  ATIST  [  em-ble'm-a- 
tist]  s.  Escritor  ó  inventor  de  em- 
blemas. 

tTo  EMBLEMATIZE  [em-ble'm- 
a-tjz]  va.  Representar  ó  figurar  por 
emblemas. 

EMBLEMENTS  [e'm-blem-ents] 
s.  j!)í.  (For.)  Las  rentas,  utilidad  ó 
beneficio  que  dejan  las  tierras  ó  su 
cultivo. 

EMBLEMIZING  [  e'm-blem-jz- 
ír)]  s.  El  acto  de  hacer  emblemas. 

To  EMBODY  [em-bo  d-i]  va.  In- 
corporar.    V.  Imbodt. 

EMBOGUING  [  em-bo'g-iri  ]  s. 
Desembocadura  ó  desembocadero 
de  un  rio  ó  pantano,  ó  el  paraje  por 
donde  desaguan  en  el  mar. 

To  EMBOLDEN  [em-bo'ld-n] 
va.  Animar.    V.  To  Imbolden. 

EMBOLISM  [e'm-bo-lizm]  s. 
(Astr.)  Intercalación. 

EMBOLUS  [e'm-bo-lus]  s.  1 . 
E'mbolo.  2.  Cualquier  cosa  que 
obra  dentro  de  otra. 

To  EMBORDER  [  em-be'r-dur  ] 
va.  Guarnecer  con  marco  ó  borde. 

To  EMBOSK  [em-bo'sc]  vn.  Em- 
boscarse. 

To  EMBOSS  [em-bo's]  va.  1.  Re- 
levar, formar,  ó  fabricar  alguna  co- 
sa en  realce  ó  relieve ;  realzar,  re- 
saltar. 2.  Encerrar,  emboscar.  3. 
Grabar  en  realce,  en  hueco,  ó  de 
relieve. 

EMBOSSMENT  [  em-bo's-ment  ] 
s.  Realce,  relieve,  resalte ;  resalto. 

To  EMBOTTLE  [em-bo't-1]  va. 
Em'botellar. 

To  E  M  B  O  W  [em-bo']  va.  Ar- 
quear. 

To  EMBOWEL  [cm-b^'-el]  va.  1. 
Desentraiuir,  destripar,  sacar  las  en- 
trañas ;  hacer  reventar.  2.  Hundir 
alguna  cosa  en  otra  sustancia. 

EMBOWELLER  [em-bs'-el-ur] 
s.  Desentranador. 

To  EMBOWER  [em-bs'-ur]  vn. 
Habitar  en  los  bosques. 

To  EMBRACE  |em-bra's]  va.   1. 


Abrazar,  estrechar  entre  los  brazos. 
2.  Abrazar,  rodear,  ceñir,  contener, 
comprender.  3.  Admitir,  recibir. 
4.  Abrazar  traidoramente. — vn.  1. 
Abrazarse  con  alguna  cosa.  2.  A- 
brazarse  mutuamente. 

EMBRACE,  EMBRACEMENT 
[em-bra's-ment]  s.  Abrazo ;  recep 
cion  ;  las  caricias  conyugales. 

EMBRACER  [em-bra's-ur]  a. 
Abrazador. 

EMBRACING  [em-bra's-ig] «. 
Abrazo. 

EMBRASURE    [em-bra'-surl    «. 
(Fort.)  Tronera,  abertura. 
.  To  EMBROCATE  [e'm-bro-cat] 
va.  Embrocar. 

EMBROCATION  [  em-bro-ca'- 
Jun]   s.  (Méd.)  Embrocación. 

To  EMBROIDER  [em-brff'-durl 
va.  Bordar. 

EMBROIDERER  [em-brw'-dur- 
ur]  s.  Bordador. 

EMBROIDERY  [em-bre'-dur-ij 
s.  Bordado,  bordadura. 

To  EMBROIL  [em-brgl]  va.  Em- 
brollar, enredar ;  confundir  ;  divi- 
dir, desunir. 

EMBROILMENT  [em-br^a- 

ment]  s.  Alboroto,  confusion;  em- 
bi-ollü. 

To  EM  BROTHEL  [em-bro'd-el] 
va.  Meter  en  un  burdel. 

To  EMBRUE  [em-brq'J  va.  Re- 
mojar.    V.  To  Imbrue. 

EMBRYO  [e'm-bri-o],  EM- 
BRYON  [e'm-bri-un]  s.  L  Embrión, 
el  feto  aun  no  formado  ni  organi- 
zado en  el  vientre  de  la  hembra. 
2.  Embrión,  cualquier  cosa  informe 
ó  sin  orden  ni  método. — a.  En  em- 
brión. 

jTo  EMBUESE  [em-bu'rs]  va. 
Embolsar.    V.  To  Imburse. 

tTo  EMEND  [e-me'nd]  va. 
Emendar,  corregir. 

EMEN DABLE  [e-me'nd-a-bl]  a. 
Corregible. 

tEIVÍENDATELY  [e-me'nd-at-li] 
ad.  Cori'cctamente. 

EMENDATION  [em-en-da'-Jun] 
s.  Enmienda,  corrección.  Last  emen- 
dation., La  última  mano. 

EMENDATOE  [e'm-en  da-tur]  s. 
Corrector. 

EMENDATORY  [r-me'nd-a-to- 
ri]  a.  Lo  que  contribuye  á  enmen- 
dar, corregir,  etc. 

EMERALD  [e'm-ur-ald]  s.  Es- 
meralda,  piedra  preciosa  de  coloi 
verde. 

To  EMERGE  [e-murj]  vn.  1.  Sa- 
lir una  cosa  del  centro.  2.  Proce- 
der. 3.  Salir  de  la  opresión';  salir 
de  la  oscuridad,  salir  a  luz. 

EMERGENCE,    EMEEGENCY 

Íe-mu'rj-ens,  i]  s.  1.  Emersion.  2, 
ímergencia,  caso  ó  incidente  no 
previsto.  3.  Aprieto,  necesidad 
urgente. 

EMEEGENT  [e-mu'r-ient]  a. 
Emergente  ;  repentino,  suoitáneo. 

EMEEITED  [e-me'r-it-ed]  a.  Ju- 
bilado, el  que  después  de  haber  ser- 
vido un  cargo  ó  profesión  cierto 
número  de  años,  so  retira  gozando 
los  honores  y  parte  del  sueldo. 

EMERODS,  EMEROIDS,  s.  V. 
Hemorrhoids. 

EMERSION  [e-mu'r-Jun]  s.  1. 
Emersion,  el  acto  de  salir  de  olguD 
fluido.     2.  (Astr.l  Emersion. 

EMERY  [e'm-e-ri]  «.  Enmeril, 
jiiedra  mineral. 
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EMETIC,  EMETICAL  [e-me't-ic, 
al  I  a.  Emético,  vomitivo. 

EMPATIO,  3.  Emético,  vomitivo. 

EMETIGALLY  [e-me't-ic-al-ij 
ad.  A'  manera  de  vomitivo. 

EMEU  ó  EME  W  [e'-miij  «.  (Orn.) 
Especie  de  avestruz. 

EMICATION  [em-i-ca'-Jun]  s. 
Cliispeo. 

EMICTION  [e-mi'c-/im]  s.  Mea- 
dos, orina. 

EMIGRANT  [e'm-i-grant]  s. 
Emigrado. 

To  EMIGRATE  [e'm-i-grat]  vn. 
Emisrrar,  trasmigrar. 

+EMIGRATE;  a.  Emigrado  ;  va- 
go, vagamundo. 

EMIGRATION  [em-i-gra'-Jun] 
8.  Emisracion. 

EMINENCE,  EMINENCY  [e'm- 
i-nens,  i]  s.  1.  Altura,  elevación.  2. 
Cima,  sumidad.  3.  Eminencia,  dis- 
tinción, e.xcelencia.  4.  Altura.  5. 
Eminencia,  titulo  de  honor  peculiar 
lo  los  cardenales. 

EMINENT  [e'm-i-neut]  a.  Emi- 
icnte,  elevado,  exaltado,  conspicuo, 
lotable,  distinguido,  ilustre.  3Iost 
eminent.  Eminentísimo. 

EMINENTLY  [e'm-i-nent-li]  ad. 
Eminentemente,  conspicuamente. 

EMIR  [e'-mir]  «.  Emir,  titulo  de 
dignidad  en  Turquía  y  Persia. 

EMISSARY  [e'm-i-sa-ri]  «.  Emi- 
Bario,  espía,  agente  secreto. 

EMISSION  [e-mi'J-un]  s.  Emi- 
sión. 

To  EMIT  [e-mi't]  m.  Emitir, 
ecliar  de  si ;  arrojar,  despedir. 

EMMANUEL,  s.  V.  Immanüel. 

EMMENAGOGUES  [e-me'n-a- 
gegz]  s.  Emenagogos,  medicamen- 
tos para  promover  la  menstruación 
detenida. 

EMMET  fe'm-et]  .«.  Hormiga. 

To  EMMEW  [e-mii'J  W.  En- 
jaular. 

EMOLLIENT  [e-moa-yent]  a. 
Emoliente,  lo  que  ablanda. — s. 
Emolientes,  una  clase  de  medica- 
mentos. 

EMOLUMENT  [e-mol-yii-ment] 
s.  Emolumento,  utilidad,  provecho. 

EMOLUMENTAL  [  e-mol-yii- 
me'nt-al]  a.  U'til,  provechoso. 

EMOTION  [e-mo'-Jun]  s.  Emo- 
ción, perturbación  ó  agitación  del 
ánimo,  alboroto,  motín,  movimiento 
popular,  conmoción. 

To  EMPAIR  [em-pa'r]  m.  Inju- 
riar.   V.  To  Impair. 

To  EMPALE  [em-pa^]  va.  1. 
Cercar;  rodear.  2.  Empalar,  espe- 
tar á  uno  en  un  palo  como  se  espeta 
el  ave  en  el  asador. 

EMPALEMENT  [em-pa'l-mcnt] 
í.  1.  Empalamiento.  2.  Junta  de 
armas  en  el  blasón.  8.  (Bot.)  Cá- 
liz. 

EMPANNEL  [em-pa'n-el]  s.  La 
lista  de  los  nombres  de  los  jurados 
que  deben  asistir  k  un  juicio. 

To  EMPANNEL,  va.  (For.)  Citar 
álos  jurados. 

To' EMPARADISE,   va.   V.   To 

1.MPARADISE. 

To  EMP  ARK  [em-pq'rc]  va.  Cer- 
car con  estacas ;  encerrar. 

EMP  ASM  [em-pa'zm]  s.  Empas- 
ma,  polvo  oloroso  que  se  derrama 
Bobre  los  cuerpos  muertos. 

To  EMPASSION  [em-pa'J-un] 
w.  Conmover,  perturbar,  irritar. 

EMPASSIONATE  [em-pa'/-un- 
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at]  a.  Perturbado,  conmovido,  irri- 
tado, fuera  do  sí. 

To  EMPEACIl  [era-pe'fj]  va.  Im- 
pedir, oponer. 

To  EMPEOPLE  fem-pK'-pl]  va. 
Poblar. 

EMPERESS  [e'm-pres]  s.  Empera- 
triz, emiieradora. 

tTo  EMPERIL  [em-pc'r-il]  va. 
Peligrar,  arresgar. 

EMPEROR  [e'm-pe-rur]  .?.  Em- 
perador. 

EMPHASIS  [e'm-fa-sis]  s.  E'n- 
fasis. 

EMPHATIC,  EMPHATICAL 
[em-fa't-ic,  cd]  a.  Enfático  ;  fuerte, 
enérgico. 

EMPHATICALLY  [em-fa't-ic- 
al-i]  ad.  Enfáticamente,  aparente- 
mente. 

EMPHYSEMATOUS  [em-fi- 
se'm-a-tus]  a.  Entumecido,  hin- 
chado. 

EMPIRE  [e'm-pjr]  s.  1.  Imperio. 
2.  Mando,  autoridad,  dominio. 

EMPIRIC  [em-pi'r-ic]  s.  Empí- 
rico, charlatan,  medicastro,  curan- 
dero. 

EMPIRIC,  EMPIRICAL  [em- 
pi'r-ic-al]  a.  Empírico. 

EMPIRICALLY  [em-pi'r-ic-al-i] 
ad.  Empíricamente. 

EMPIRICISM  [em-pi'r-i-sizm]  .s. 
Empirismo ;  charlatanería. 

EMPLASTER  [em-plq's-tur]  s. 
Emplasto. 

fio  EMPLASTER,  va.  Em- 
plastar. 

tEMPLASTIC  [em-pla's-tíc]  a. 
Viscoso,  fflutinoso,  pegajoso. 

To  EMPLEAD  [em-ple'd]  va. 
Acusar,  denunciar,  delatar. 

To  EMPLOY  [em-plff']  va.  L  Em- 
plear, ocupar.  2.  Comisionar.  8. 
Emplear,  llenar  de  ocupaciones. 

EMPLOY,  s.  Empleo,  ocupación, 
puesto,  oficio  público,  cargo. 

EMPLOYABLE  [em-plo'-a-bl] 
a.  Emnleahle. 

EMPLOYER  [em-plo-'-ur]  .9.  El 
que  emplea.  (Fam.)  El  amo,  el  se- 
ñor, el  mavor. 

EMPLOYMENT  [em-pler'-ment] 
s.  Empico,  ocupación,  aplicación, 
cargo.  (Fam.)  Ynu  will  not  want 
employment,  No  le  faltará  á  V.  que 
hacer. 

To  EMPLÜNGE  [em-plu'uj]  va. 
Sumerair ;  oprimir. 

To  EMPOISON  [em-po'-znj  va. 
Envenenar,  atosisrar,  emponzoñar. 

EMPOISONER  [em-píT'-zn-ur]  s. 
Envenenador. 

EMPOISONING  [em-pw'-zn-ir)] 
.9.  Atosigamiento,  emponzoñamien- 
to, envenenamiento. 

EMPORIUM  [em-po'-ri-iun]  s. 
Emporio,  cualquier  ciudad  donde 
concurren  muchos  para  el  tráfico  y 
comercio. 

To  EMPOVERISH  [em-poV-m-- 
ifl  va.  Empobrecer;  minorar  la  fer- 
tilidad de  alaruna  cosa. 

EMPOVERISHER  [em-po'v-iir- 
ij-url  s.  El  que  empobrece  á  otros. 

EMPOVERISHMENT  [em-poV- 
lUMj-meut]  s.  Menoscabo,  deterio- 
ración. 

To  EMPOWER  [em-py'-Tirl  va. 
Autorizar,  comisionar,  habilitar,  dar 
poder. 

EMPRESS  [e'm-pres]  sf.  Empe- 
ratriz, emperadora. 

EMPRISE  [em-prj'z]  s.  Empresa. 


To  EMPRISON,  la.  V.  To  Im- 
prison. 

EMPTIER  [e'm-ti-ur]  s.  Vacia- 
dor. 

EMPTINESS  [e'm-ti-nesl  *  1. 
Vaciedad.  2.  Vacío  ó  vácui.  3. 
Futilidad. 

EMl'TICN  [e'm-/un]  /.  Compr:».. 

EMPTY  [e'm-ti]  a.  1.  Vacío.  \á 
cuo,  hueco ;  desocupado,  desaloja- 
do ;  vaco,  vacante.  Empty  houoe, 
Una  casa  por  alquilar.  2.  Vano, 
inútil,  infructuoso.  3.  Corto,  itrno- 
rante,  falto  de  talento  ó  conocimien- 
tos. 4.  Hambriento.  5.  Ligero,  fri- 
volo, superficial. 

To  EMPTY,  va.  Vaciar,  evacuar, 
agotar,  desocupar. — vn.  Vaciarse. 

To  EMPURPLE  [em-pu'r-pl]  va. 
Purpurar,  teñir  de  púrpura. 

EMPYREAL  [em-pi'r-e-al]  a. 
Empíreo. 

EMPYREAN  [em-pi'r-e-an]  * 
Empíreo,  el  cielo  de  los  bienaventu- 
rados.— a.  Empíreo. 

EMPYREUMA  [em-pi-n^'-ma] 
s.  Empireuma,  olor  peculiar  y  desa- 
gradable al  quemar  materias  vege- 
tales ó  animales  en  vasijas  eerracas. 

EMPYREUMATIC,  ÉMPYREU- 
MATICAL  [em-pi-rn-ma't-ic,  al] 
a.  Empireumático. 

EMPYROSIS  [em-pi-ro'-sis]  *. 
Conñagracion,  incendio. 

To  EMULATE  [em'-yvi-lat]  va. 
Emular,  competir,  imitar. 

tEMULATE,  a.  Ambicioso,  de- 
seoso de  sobresalir. 

EMULATION  [em-yiv-la'-Jun]  i. 
Enmlacion  ;  envidia,  rivalidad. 

EMULATIVE  [e'm-jii-lat-iv]  a 
Emulativo. 

EMULATOR  [e'm-vq-Iat-ur]  s. 
E'mulo,  rival,  antagonista,  compe- 
tidor, emulador. 

EMULATRESS  [e'm-yn-Ia-tres] 
sf.  E'mula,  emuladora. 

tTo  EMULGE  [e-mu'lj]  va.  Or- 
deñar, chupar,  exprimir. 

EMULGENT  [e-rnulj -ent]  a. 
Emulsrente. 

EMULOUS  [e'm-yii-lus]  a. 
E'mulo. 

EMULOUSLY  [e'm-yxi-lus-Ii]  ad. 
Con  emulación,  á  porfía,  á  compe- 
tencia. 

EMULSION  [e-mul-Jun]  s. 
Emulsion,  medicamento  liquido 
preparado  de  las  almendras  ó  aelas 
semillas  de  alcrunas  frutas. 

EMUNCTORY  [e-mu'rie-to-ri]  «. 
(Méd.)  Emuntorío,  el  conducto  ó 
canal  excretorio. 

+  EMUSC  ATI  ON  [e-mus-ca'-/un] 
6\  El  acto  de  impedir  que  una  cosa 
se  enmohezca. 

EN  [en]  partícula  inseparable  de- 
rivada del  latin  ;  escríbese  á  veces 
en  ó  in  indiferentemente. 

To  ENABLE  [en-a'-bl]  vn.  Habi- 
litar, proporcionar,  facilitar;  poner 
en  estado  de,  hacer  que. 

tENABLEMENT  [en-a'-bl-ment] 
é!.  Habilidad,  poder  de  hacer  alguui 
cosa. 

To  ENACT  [en-a'ct]  va.  Estable- 
cer, decretar,  ordenar,  mandar. 

ENACTOR  [en-a'ct-ur]  s.  Legis- 
lador :  ejecutor,  establecedor. 

tENÁCTURE  [en-a'c-gur]  «.  De- 
creto: determinación. 

EN^MA  [e-ne'-ma]  5.  (Méd.) 
Estíptico. 

To   ENAMBUSH     [en-a'm-buj/ 
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m.     Emboscar,    armar    celada     o 
trampa. 

Tü  ENA!kIEL  [c-na'm-ell  va.  Es- 
maltar, labrar  con  esmalte  de  varios 
colores.  A  meaJuiv  enumellM  ivitli 
ñoicers,  Una  pradera  esmaltada  de 
llores. 
ENAMEL,  í.  Esmalte. 

ENAMP:LLEE  [e-na'm-el-ur]  s. 
E.-mnltador. 

ENAMELLING  [e-na'm-el-iij]  s. 
El  arte  de  esmaltar. 

tENAMÜKAD(3  [e-nam-ur-q'- 
dol  s.  Enamorador. 

To  ENAMOUR  [e-na'm-ur]  va. 
Enamorar. 

•I-ENAREATION  [e-na-ra'-Junl 
s.  Exposición,  ilustración,  comento. 

ENARTHROSIS  [en-q^-tro'-sis] 
<(.  (Anat.)  Enártrosis. 

tTo  ENAVIGATE  [e-naV-i-gat] 
va.  Navegar. 

To  ENCAGE  [en-ca'j]  m.  Enjau- 
lar, encarcelar. 

To  ENCAMP  [en-ca'mp]  V7i. 
Acamparse,  alojarse  un  ejército  en 
tiendas  de  campaña. — va.  Acampar, 
alojar  á  un  ejercito  ó  parte  de  él 
en  tiendas  de  campaña. 

ENCAMPING  [en-ca'm-pig]  s. 
Acampamento,  campamento. 

ENCAMPMENT  [en-ca'mp- 

ment]  s.  Campamento,  campo. 

tTo  ENCANKER  [en-ca'ij-eur] 
va.  Corroer,  corromper. 

To  ENCASE  [en-ca's]  va.  En- 
cajar. 

To  ENCAVE  [en-ca'v]  va.  Es- 
conder en  una  cueva. 

ENCAUSTIC  [en-ce's-tic]  a.  En- 
oáastico.  JEncaustic painting,  Pin- 
jara encáustica. 

ENCEINTE  [en-sa'nt]  s.  Cerca, 
circuito. — a.  Preñada,  embarazada, 
en  cinta.     Es  voz  francesa. 

ENGENIA  [en-se'-ni-a]  s.  pl. 
Fiestas  por  el  aniversario  de  la  eon- 
.saorracion  de  algún  templo. 

To  ENCHAPE  [en-qa'f]  va.  En- 
furecer, ensañar,  irritar,  provocar, 
enojar. 

To  ENCHAIN  [en-qa'n]  va.  En- 
cadenar. 

To  ENCHANT  [en-qq'nt]  va.  En- 
cantar, deleitar  en  sumo  grado. 

ENCHANTER  [en-qq'nt-ur]  s. 
Encantador,  hechiecro. 

ENCHANTINGLY  [en-qq'nt-ir)- 
li]  ad.  Como  por  encs-^o. 

ENCHANTMENT  [  en-qq'nt- 
ment]  s.  Encantación,  encanto,  ma- 
gia, embeleso. 

ENCHANTRESS  [en-qa'nt-res] 
*f.  Encantadora. 

'  +To  ENCHARGE   [cn-qq'rj]    va. 
Fiar  á,  cargar  con. 

To  ENCHASE  [en-qa's]  va.  1. 
Engastar.  2.  Adornar.  3.  Ador- 
Qar  con  relieves.  4.  Gravar.  5. 
Pintar  una  cosa  con  colores  muy 
vivos. 

ENCHIRIDION  [en-ci-ri'd-i-un] 
».  Enquiridion,  manual,  libro  pe- 
uacño. 

+ENCINDERED  [cn-si'n-durd] 
St.  Reducido  á  cenizas. 

To  ENCIRCLE  [en-su'r-cl]  va. 
Cercar,  rodear. 

ENCIRCLET  [cn-su'r-clet]  s. 
Circulo,  cerco,  anillo. 

ENCLITIC  [en-cli't-ic]  s.  Encli- 
Hca. 

To  ENCLOISTER  [en-cla's-tur] 
wi.  Enclanetrar. 
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To  ENCLOSE  [en-elo'z]  m.  1. 
Cercar  ó  circunvalar  algún  terreno  ; 
rodear,  circundar.  2.  Incluir,  po- 
ner una  cosa  dentro  de  otra.  3. 
Gozar  ó  poseer  una  cosa  por  dere- 
cho exclusivo. 

ENCLOSER  [en-clo'z-ui-]  «.  Cer- 
cador. 

ENCLOSURE  [en-clo'-gur]  «.  L 
Cercamiento.  2.  Cercado,  corral. 
3.  El  estado  del  que  se  halla  encer- 
rado ó  envuelto  en  alguna  cosa.  4. 
La  inclusa  :  dícese  de  las  letras  de 
cambio,  cuentas,  cartas,  &c.,  con- 
tenidas en  algún  pliego  ó  carta. 

To  ENCOACK  [en-co'q]  va.  Lle- 
var en  coche. 

To  ENCOFFIN  [en-coí-in]  va. 
Meter  en  un  ataúd. 

tENCOMBERMENT  [cn-cu'm- 
bur-ment]  s.  Embarazo,  molestia. 

ENCOMIAST  [en-co'-mi-astl  s. 
Encomiasta,  panegirista,  elogiador, 
encomiador. 

ENCOMIASTIC,  ENCOMIAS- 
TICAL  [en-co-mi-a's-tic,  al]  a.  En- 
comiástico. 

ENCOMIUM  [en-co'-mi-um]  s. 
Encomio,  elogio,  alabanza,  pane- 
gírico. 

To  ENCOMPASS  [en-cu'm-pas] 
va.  1.  Cercar,  circundar,  sitiar,  ro- 
dear.    2.  Circuir. 

ENCORE  [ag-co'r]  ad.  Otra  vez, 
de  nuevo,  aun,  ademas.— ¿wí.  Otra ! 
otra  !  otra  vez  I  mas  ! 

To  ENCORE,  va.  Pedir  que  un 
actor  repita  segunda  vez  lo  que  ha 
recitado  ó  cantado. 

ENCOUNTER  [en-cií'n-tur]  s.  1. 
Encuentro,  choque  ;  duelo,  desafio. 
2.  Batalla,  pelea,  refriega,  encuen- 
tro, combate.  8.  Encuentro.  4. 
Casualidad. 

To  ENCOUNTER,  va.  1.  Encon- 
trar. 2.  Acometer  ó  embestir  al 
enemigo.  8.  Tropezar  con  alguno, 
hallarle  por  casualidad. — vn.  Pelear, 
combatir ;  encontrarse  cara  á  cara, 
venir  á  las  manos  ;  oponerse. 

ENCOUNTERER  [en-cs'n-tur-ur] 
*.  Antagonista. 

To  ENCOURAGE  [en-cu'r-aj]  va. 
1.  Animar,  incitar,  alentar;  favore- 
cer. 2.  Infundir  ánimo  y  valor  ; 
inspirar  confianza  ;  fomentar. 

ENCOURAGEMENT  [cn-eu'r- 
aj-ment]  s.  Estimulo,  incentivo ;  pa- 
trocinio, amparo,  fomento. 

ENCOURAGEE  [^en-cu'r-aj-urj  s. 
Patron,  protector,  favorecedor,  in- 
citador. 

ENCOURAGINGLY  [en-cur-aj- 
ir)-li]  ad.  De  una  manera  capaz  de 
infundir  valor. 

To  ENCEADLE  [eii-cra'-dl]  va. 
Meter  en  la  cuna. 

To  ENCREASE  [en-cre's]  va. 
Aumentar.     V.  Increase. 

+  ENCRIMSONED  [  en-cri'm- 
zund]  a.  Carmesi. 

+ENCRISPED  [en-cri'spt]  a.  Ri- 
zado. 

To  ENCROACH  [en-cro'q]  va. 
Usurpar,  avanzar  gradualmente ; 
apropiarse  lo  ajeno. — vn.  Pasar  los 
limites  de  la  confianza,  &c.  Tu  en- 
croach vpnn  J:indn,t«s,  Abusar  de  la 
bondad  de  aliruno. 

ENCROACIIER  [en-cro'q-ur]  s. 
Usurpador. 

ENCROACHINGLY  [cn-cro'q- 
ir)-li]  ad.  Por  usurpación  ó  intru- 
sion. 


ENCROACHMENT  [  en-cro'q- 
mont]  s.  Usurpación,  intrusion. 

To  ENCRUST,  V.  To  Incrust. 

To  ENCUMBER  [en-cu'm-bur] 
va.  Embarazar,  cargar. 

ENCUMBRANCE  [  en-cu'ni- 
brcms]  s.  Embarazo,  impedimento, 
carero,  estorbo;  pension,  carga,  &c. 

ENCYCLICAL  [en-si'c-li-cal]  a. 
Encíclico,  circular. 

ENCYCLOPEDIA  fen-si-clo- 
pe'-di-al,  ENCYCLOPEDY  [en-si- 
clo-pe'-di]  s.  Enciclopedia,  coleccioE 
de  todas  las  ciencias  juntas. 

ENCYCLOPEDIST  [en-sj-clo- 
pe'-dist]  *'.  Enciclopedista ;  compi- 
lador de  euci('lopedias. 

ENCYSTED  [en-si'st-ed]  a.  (Cir.) 
Enquistado,  metido  en  un  quiste. 

END  [end]  s.  1.  Fin,  cabo,  e,\- 
tremidad,  remate.  2.  Fin,  conclu- 
sion, cesación,  término.  3.  Destino, 
muerte.  4.  Resolución,  determina- 
ción final.  5.  Objeto,  mira,  intento. 
To  the  end  that,  A'  fin  de  que,  para 
que.  An  end,  Derecho,  recto.  My 
hair  stands  on  end,  Se  me  erizan  los 
cabellos.  In  the  end.  En  fin,  al  fin. 
At  the  hitter  end,  A  las  últimas,  al 
fin.  To  mnlce  an  end  of.  Acabar 
con.  To  make  both  ends  meet,  Atar 
ambos  cabos. 

To  END,  va.  1.  Acabar,  terminar, 
concluir,  fenecer.  2.  Matar,  quitar 
la  vida.  — OTi..  Acabarse,  finalizarse, 
terminarse :  morir,  fenecer. 

I-END-ALL  [e'nd-el]  «.  U'ltimo 
remate,  conclusion  final. 

tTo  ENDAMAGE  [en-da'm-aj] 
va.  Dañar,  perjudicar,  hacer  mal. 

tENDAMAGEABLE  [en-da'm- 
aj-a-bl]  a.  Dañoso,  lo  que  es  capaz 
de  hacer  daño. 

tENDAMAGEMENT   [en  da'm- 
aj-ment]  í.  Daño  ;  pérdida. 
'To    ENDANGER     [en-da'n-jur] 
va.  Peligrar,  arriesgar. 

tENDANGEEMENT  [en-da'n- 
jm--ment]  s.  Peligro,  riesgo. 

To  ENDEAE  [en-de'r]  va.  1.  Ha- 
cer ó  hacerse  amar,  ó  guerer.  2. 
Encarecer. 

ENDEAEING  [en-de'r-ir)]  s. 
Atractivo. 

ENDEAEMENT  [cn-de'r-ment] 
s.  Encarecimiento. 

ENDEAVOR  [en-de'v-ur]  s.  Es- 
fuerzo, conato,  empeño. 

To  ENDEAVOR,  vn.  Esforzarse. 
— va.  Tentar,  probar,  experimentar, 
tratar  de,  procurar,  hacer  lo  posi- 
ble. 

ENDEAVORER  [en-de'v-ur-urj 
s.  El  que  procura  el  logro  de  una 
cosa  ó  hace  esfuerzos  para  conse- 
guirla. 

ENDECAGON  [en-de'c-a-gon] ». 
Endecágono. 

ENDEMIAL  [en-de'-mi-al],  EN- 
DEMIC, ENDEMICAL  [en-do'm- 
ic,  al]  a.  Endémico :  se  aplica  al 
mal  ó  enfermedad  que  es  peculiar  íi 
un  clima. 

tTo  ENDENIZE  [en-  de'n-jz],  EN- 
DENIZEN [en-de'n-i-zcn]  va.  Na 
turalizar;  franquear,  hacer  libre. 

ENDí^R  [p'nd-ur]  s.  Acabador. 

To  ENDICT,  va.     V.  To  Indict. 

ENDICTMENT  [en-di't-ment]  í. 
Edicto,  estatuto.     V.  Indictment. 

ENDING  [c'nd-in]  ■'.  1.  Coücln- 
sion,  cesación.  2.  ^rerminacion  fi- 
nal de  hm  palabras.  3.  F'U  de  la 
vida. 
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To  ENDITí:  [pn-cli't]  vn.  Com- 
poner, escribir.     V.  To  Inijite. 

ENDITEE  [en-di't-ur]  s.  Escri- 
tor, autor.     V.  Inditeií. 

ENDIVE  [e'n-djv]  s.  (Bot.)  Es- 
Cf.rola,  eiulibui. 

ENDLESS  [e'nd-les]  a.  Infinito, 
interminable,  perpetuo,  continuo. 

ENDLESSLY  [e'nd-Ies-U]  ad.  In- 
ílnitamente,  sin  fin,  perpetuamente. 

ENDLESSNESS  [e'nd-les-nes]  s. 
Perpetuidad. 

+ENDLONG   [e'nd-Ierj]    ad.    En 

tÉNDMOST  [e'nd-most]  a.  Lo 
mas  lejos. 

To  ÉNDOCTRINE  [cn-do'c-trin] 
va.  (Poco  usado.)  Instruir,  ense- 
ñar. 

To  ENDORSE  [en-do'rs]  va.  1. 
Rotular,  refrendar,  rubricar,  rotu- 
lar, autorizar.  2.  Cubrir  la  espalda 
de  alguna  cosa.  8.  Endosar  ó  en- 
dorsar una  letra  de  cambio. 

ENDORSEE  [en-ders-e']  s.  El 
Bugeto  á  cuyo  favor  está  endosada 
una  letra  de  cambio. 

ENDORSEMENT  [en-de'rs-ment] 
s.  Rótulo,  sobrescrito;  endoso  do 
nna  letra  de  cambio  ;  ratificación. 

ENDORSER  [en-de'rs-ur]  s.  En- 
dosante ó  endosador. 

tTo  ENDOSS,  va.  V.  To  En- 
grave. 

^  To  ENDOW  [en-dV]  va.  1.  Dotar 
á  una  mujer.  2.  Dotar  á  una  igle- 
sia, colegio,  etc.  3.  Dotar,  dar  la 
naturaleza  prendas,  talento  ó  algún 
otro  de  sus  dones. 

ENDOWER  [en-d5'-ur]  s.  Dota- 
Jor. 

ENDOWMENT  [en-ds'-ment]  s. 
1.  Djte,  dotación.  2.  Dotes,  los 
Jones  que  recibimos  de  la  naturale- 
za; prendas,  talentos,  gracias. 

tTo  ENDRüDGE  [en-dru'j]  va. 
Esclavizar,  hacer  esclavo. 

To  ENDUE  [en-dn']  va.  Dotar, 
privileffiar;  investir. 

ENDURABLE  [en-d^'r-a-bl]  a. 
Sufrible,  tolerable. 

ENDURANCE  [en-d^'r-ons]  s. 
Duración,  continuación ;  paciencia, 
sufrimiento. 

To  ENDURE  [en-dii'r]  va.  Aguan- 
tar, sufrir,  tolerar,  soportar. ^i'«. 
L  Durar,  perseverar,  continuar.  2. 
Sufrir,  tener  paciencia. 

ENDURER  fen-dii'r-ur]  .«.  Sufri- 
dor ;  continuador. 

ENDWISE  [e'ud-wjz]  ad.  De 
punta,  derecho. 

ENEMA  [e'n-e-ma]  ,1.  Jeringa, 
lavativa,  ayuda. 

ENEMY  [e'n-e-mi]  s.  Enemigo, 
antagonista ;  el  diablo. 

ENERGETIC,  ENI:RGETICAL 
[en-ur-je't-ic,  al]  a.  Enérgico,  vi- 
goroso. 

ENERGETICALLY  [en-ur-je't- 
¡c-ol-i]  ad.  Enérgicamente. 

ENERGIC  [en-u'r-jic]  a.  (Poco 
asado.)  Enérgico. 

To  ENERGIZE  [c'n-ur-jjz]  ra. 
Hacer  obrar  con  energía,  excitar  ó 
dar  enercría,  dar  viíror  ó  actividad. 

ENERGIZER  [e'n-ur-jiz-ur]  s. 
Lo  que  causa  ú  ocasiona ;  lo  que 
da  enercria. 

ENERGY  [e'n-ur-ji]  s.  Enereia, 
fuerza,  viiror.  espíritu,  resolución. 
^  To  ENERVATE  [e'n-ur-vatl  va. 
Enervar,  debilitar,  quitar  las  fuer- 
¿ns. 


ENERVATE,  a.  Debilitado,  ener- 
vado. 

ENERVATION  Jcn-ur-va'-Jun] 
s.  Enervación;  afemmacion. 

+  To  ENERVE  [e-nu'rv]  va. 
Enervar,  debilitar. 

To  ENFAMISII  fcn-fa'm-ij]  va. 
Hambrear,  mat;ir  de  liambre. 

To  ENFEEBLE  [en-fe'-bl]  va. 
Debilitar,  enervar;  afeminar. 

tENFELONED  [en-fel-und]  a. 
Feroz,  cruel,  bárbaro. 

To  ENFEOFF  [en-fe'f]  va.  En- 
feudar, dar  en  feudo  algún  estado. 

ENFEOFFMENT  [en-fe'f-ment] 
s.  Enfeudación,  v  el  titulo  ó  diplo- 
ma que  da  derec'lio  al  feudo. 

tTo  ENFETTER  [en-fe't-ur]  va. 
Encadenar. 

To  ENFEVER  [en-fe'-vur]  va. 
Engrillar,  acalentnrar. 

ENFILADE  [en-fi-Ia'd]  s.  Rin- 
glera, hila,  hilera. 

To  ENFILADE,  va.  Enfilar. 

To  ENFOLD,  V.  To  Infold. 

To  ENFORCE  [en-fo'rs]  va.  1. 
Esforzar.  2.  Violentar,  ejecutar  al- 
guna cosa  con  violencia.  3.  Esfor- 
zar, apretar.  4.  Compeler,  obligar. 
— vn.  (Desusado.)  1.  Intentar  por 
fuerza.     2.  Probar,  demostrar. 

ENFORCEABLE  [en-fo'rs-a-bl] 
a.  Lo  que  es  capaz  de  compeler  ú 
obligar. 

ENFORCEDLY  [en-fo'rs-ed-H] 
ad.  Por  fuerza,  forzosamente. 

ENFORCEMENT  [en-fo'rs-ment] 
•s.  Compulsion,  coacción,  fuerza ; 
sanción  ;  aprieto,  estrecho. 

ENFORCER  [cn-fo'rs-ur]  s.  For- 

_  To  '  ENFRANCHISE  [en-fra'n- 
qjz]  va.  1.  Franquear,  exceptuar  de 
alguna  carga  ó  peso.  2.  Poner  en 
liliertad,  dar  soltura  al  que  estaba 
preso.  3.  Manumitir,  enfranque- 
cer, emancipar. 

ENFRANCHISEMENT  [en- 
fra'n-qiz-ment]  s.  1.  Franquicia, 
privilegio  de  ciudadano.  2.  Manu- 
misión, emancipación.  3.  Libertad 
dada  á  un  preso. 

ENFRANCHISER  [en-fra'n-Q)>- 
ur]  s.  1.  Libertador,  el  que  da  liber- 
tad.    2.  Manumisor. 

To  ENGAGE  [en-ga'j]  va.l.  Em- 
peñar. 2.  Atraer  á  otro  á  su  par- 
tido ;  unir,  traer  á  si.  3.  Empe- 
ñar, obligar,  precisar.  4.  Halagar, 
ganar  con  halagos.  5.  Ocupar,  em- 
plear la  atención.  6.  Acometer, 
embestir.  7.  Comprometer,  cons- 
tituir á  una  persona  en  alguna  obli- 
gación. 8.  Apalabrar,  mandar  ha- 
cer, ajustar. — vn.  1.  Pelear,  venir  á 
las  manos.  2.  Embarcarse  ó  me- 
terse en  algún  asunto  ó  negocio.  3. 
Empeñarse,  obligarse,  dar  palabra, 
comprometerse  á  hacer  alsruna  cosa. 
Ske  is  engaged  to  Mr.  if.,  Ella  ha 
dado  palabra  de  matrimonio  al  Sr. 
N.  To  he  engaged;  Estar  ocupado, 
empeñado  6  comprometido.  To  en- 
gage deeply  in  an  object.  Empeñarse 
demasiado.   (Fam.)  Enfrascarse  en. 

ENGAGEDLY  [en-ga'j-ed-h]  ad. 
Parcialmente  ;  con  empeño. 

ENGAGEMENT  [cn-ga'j-ment] 
s.  1.  Empeño.  2.  Empeño,  com- 
prometimiento, ajuste,  contrato.  A 
new  engagement,  Nueva  contrata. 
3.  Empleo  de  la  atención  hacia  al- 
guna cosa.  4.  Batalla,  combate,  pe- 
lea.    5.  Obligación,  motivo. 


ENGAGER  [en-ga'j-ur]  «.  El  que 
se  empeña  en  algún  a.-íunto,  ó  e, 
(^ue  se  empeña,  compromete  ó  cons- 
tituye en  algún  empeño  ú  obliga- 
ción. 

ENGAGING  Fen-gaJ-ig]  e. 
Atractivo,  agraciado,  insinuante, 
halagüeño. 

ENGAGINGLY  [en-ga'j-ig- 111 
ad.  Atractivamente^ 

To  ENGAOL  [en-jal]  va.  En- 
carcelar. 

To  ENGARLAND  [en-gq'r-landl 
va.  Enguirnaldar,  coronar  con 
guimahla. 

To  ENGARRISON  [en-ga'-ri- 
sun]  va.  Guarnecer. 

tENGASTRIMÜTH  [en-ga's-tri- 
mut]  s.  Ventrilocuo. 

To  ENGENDER  [  en-je'n-dur  ] 
va.  1.  Engendrar,  procrear.  2.  Pro- 
ducir, formar,  parir. — vn.  Engen- 
drarse, nroducirse,  causarse. 

ENGENDERER  [en-je'n-dur-ur] 
s.  Engendrador. 

To  ENGILD  [en-gild]  va.  Acla- 
rar, iluminar. 

ENGINE  [e'n-jin]  .?.  1.  Ingenio, 
máquina.  Steam-engin-e,  Máquina 
de  vapor.  Fire-engine,  Bomba  do 
fuego.  Pile-engine,  Martinete.  2. 
Instrumento,  agente :  dicese  en 
sentido  de  desprecio. 

ENGINEER  [en-ji-nc'r]  s.  Inge- 
niero ;  maquinista. 

ENGINERY  [e'n-jin-ri]  s.  Ar- 
tillería^ maqiiinaria,  invención. 

To  ENGIRD  [en-gu'rd].  To  EN- 
GIRT [en-gu'rt]  va.  Cenir,  cercar. 

tTo  ENGLAD  [en-gla'd]  va.  Ale- 
grar. 

ENGLE  [e'g-gl]  s.  Engaño,  arti- 
ficio. 

ENGLISH  [i'g-gH/]  a.  Ingles,  lo 
que  pertenece  á  Inglaterra. — «.  In- 
gles, el  natural  de  Inglaterra  y  la 
lengua  inglesa. 

To  ENGLISH,  va.  Traducir  en 
idioma  ingles. 

To  ENGLUT  [en-glu't]  m.  1. 
Engullir,  tragar.  2.  Atracar,  llenar 
de  comida,  hartar. 

To  ENGORGE  [en-ge'rj]  va. 
Atracar,  engullir,  devorar. — rn. 
Comer  con  ansia  v  voracidad. 

tTo  ENGRAFF  [en-grq'f]  va. 
Atar;  fijar  profundamente. 

tENGRAFFMENT  [  en-grq'f- 
ment]  s.  Ingerto. 

ENGRAFTED  [en-grq'ft-ed]  a. 
Ingertado ;  plantado. 

To  ENGRAIN  [en-gra'nj  va. 
Teñir,  dar  color  silbido  á  alguna 
cosa. 

tTo  ENGEAPPLE  [en-gra'p-1] 
va.  Luchar,  combatir  cuerpo  á  cuer- 
po, llegar  á  las  manos,  pelear. 

To  'ÍNGEASP  [en-grq'sp]  ra. 
x\garrar,  asir,  apretar  con  la  mano. 
To  ENGRAVE  [en-gra'v]  va.  1, 
Grabar;  esculpir;  tallar.  2.  Gra- 
bar en  el  ánimo,  causar  impresioc 
ó  sensación.     3.  Enterrar,  sepultar 

tENGRAVEMENT  fen-graV 
meat],  tENGRAVERY  [en-gra'v 
ur-il  t«.  Grabado. 

ENGRAVER  [  en-gra'v -ur  ]  4 
Grabador;  escultor. 

ENGRAVING  [en-gra'v-ir)1  s.  1. 
Grabado.  2.  Grabado,  lamina, 
estampa,  pintura. 

To  ENGROSS    [en-gro's]  ra.  1. 
Condensar,  espesar.     2.  Hacer  mas 
gruesa  alguna  cosa  de  lo  que  era. 
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3.  Engordur,  engrosar,  ocupar,  lle- 
nar, embebecer.  4.  Tomar  por  en- 
tero ó  por  mayor.  5.  Monopolizar. 
6.  Escribir  en  caracteres  grandes  y 
claros. 

ENGROSSER  f  en-gro's-m- ]  s. 
Monopolista. 

ENGROSSING  [cn-gro's-ir)] «.  1. 
(Com.)  Monopolio  de  algunos  géne- 
ros para  subir  su  precio.  2.  (For.) 
Copia  de  un  instrumento  legal.  Un- 
grossing  clerh,  Escribiente  de  letras 
grandes  y  hermosas. 

ENGROSSMENT  [  en  -  gro's- 
ment]  s.  1.  Monopolio.  2.  Copia  de 
un  instrumento  escrito. 

tTo  ENGUARD  [en-gq'rd]  va. 
Proteger,  defender,  ainparar. 

To  ENGULF  [en-gu'lf]  m.  En- 
golfar.    V.  To  Ingulf. 

To  ENHANCE  [en-hq'ns]  va. 
Encarecer,  aumentar  la  estimación 
de  una  cosa  ;  levantar  en  alto  ;  agra- 
var. 

ENHANCEMENT  [  en-lici'ns- 
ment]  s.  1.  Encarecimiento,  subida 
de  precio.  2.  Agravación,  el  acto 
de  agravar  alguna  cosa. 

ENHANCER  [  en-hq'ns-ur  ]  s. 
Encarecedor. 

To  ENHARBOR  Len-hq,'r-bur] 
va.  Residir,  vivir  en. 

tTo  ENHARDEN  [en-liq'rd-n] 
va.  Alentar,  dar  ánimo. 

ENHARMONIC  [en-liqr-mo'n- 
ic]  a.  Enarmúnico,  uno  de  los  tres 
géneros  del  sistema  músico. 

ENIGMA  [e-ui'g-ma]  s.  Enigma. 

ENIGMATIC,  ENIGMATICAL 
[e-nig-ma't-ic,  al]  a.  Enigmático. 

ENIGMATICALLY  [e-nig-ma't- 
¡c»aLi]  ad.  Enitrmátieamente. 

ENIGMATIST  [e-ni'g-ma-tist] 
s.  Enigmatista. 

To  ENIGMATIZE  [e-ni'g-ma- 
fcjz]  vn.  Usar  de  eniecmas. 

To  ENJOIN  [eu-J0'n]  va.  Man- 
dar, ordenar,  encargar,  prescribir ; 
advertir. 

EN  JOINER  r  en-j(j'n-ur  i  s.  ]. 
Mandante.  2.  El  que  da  encargos, 
preceptos  xx  órdenes. 

tENJOINMENT  [en-jg'n-ment] 
«.  Mandato,  precepto,  orden ;  eu- 
cartro. 

To  ENJOY  [en-jer']  va.  1.  Gozar, 
sentir  ó  percibir  alguna  cosa  con 
gusto,  complacencia  y  alegría.  2. 
Gozar,  tener,  poseer.  3.  Agradar, 
alegrar.  To  enjoy  one's  self,  Go- 
íarse,  vivir  contento  y  alegre. — vn. 
Vivir  felizmente. 

ENJOYABLE  [  en-jer'-a-bl  ]  6. 
Gozable. 

ENJOYER  [en-j(j'-ur]  s.  Goza- 
ior. 

ENJOYMENT  [en-jer'-ment]  s. 
Gozo,  fruición,  felicidad,  gusto, 
placer. 

To  ENKINDLE  [en-ci'n-dl]  va. 
\.  Encender,  pegar  fuego.  2.  In- 
flamar, enardecer  y  avivar  á  uno. 
8.  Incitar,  mover,  estimular. 

To  ENLARD  [en-lq'rd]  m.  Prin- 
gar, untar,  encrasar. 

To  ENLARGE  [en-lq'rj]  va.  1. 
Engrandecer,  aumentar,  ensanchar. 
2.  Dilatar,  extender,  alargar.  8. 
Ampliar,  amplificar.  4.  Desapri- 
sionar, desencarcelar,  sacar  de  la 
prisión,  poner  en  libertad  á  uno.  5. 
Difundirse,  extenderse. — vn.  Ex- 
tenderse, dilatarse  en  la  narración 
6  explicación  do  las  cosas. 
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ENLARGEDLY  [en-lq'rj-ed-li] 
ad.  Extensamente,  ampliamente. 

ENLARGEMENT  [cn-lq'rj- 
ment]  s.  1.  Aumento,  incremento, 
extension,  ampliación.  2.  Soltura, 
libertad  que  se  da  al  prisionero.  3. 
Exaereracion. 

ENLARGER  [en-lq'rj-m-]  í.  Am- 
pliador, amplificador. 

ENLARGING  [en-lq'rj-ig]  s.  Ex- 
tension, ampliación. 

tTo  ENLIGHT  [en-li't  ]  m. 
Alumbrar,  iluminar. 

To  ENLIGHTEN  [en-I^'t-n]  va. 
1.  Alumbrar,  iluminar.  2.  Ilumi- 
nar, instruir,  ilustrar;  explicar, 
aclarar;  comunicar  ó  dar  luz  tanto 
en  lo  físico  como  en  lo  moral.  3. 
Alegrar. 

ENLIGHTENER  [en-lj't-n-ur]  s. 
Alumbrador ;  instructor,  ilustrador. 

ENLIGHTENMENT  [en-l|'t-n- 
ment]  s.  Ilustración,  iu'^truceion, 
iluminación. 

To  ENLINK  [en-Ii'gc]  va.  Enca- 
denar. 

To  ENLIST  [en-li'st]  va.  \.  Alis- 
tar, sentar  ó  poner  á  alguno  en  una 
lista.     2.  (Mil.)  Sentar  plaza. 

tTo  ENLIVE,  To  ENLIVEN 
[en-l|v,  n]  va.  1.  Vivificar,  animar. 
i.  Alentar.  3.  Avivar,  alegrar,  re- 
gociiar,  causar  alegria. 

ENLIVENER  Ten-li'v-n-m-]  s. 
Vivificador,  animador. 

ENLIVENING  [en-lj'v-n-ir)]  s. 
Lo  que  haee  alegre,  jovial,  ó  que 
causa  placer. 

tTo  ENLUMINE  [en-lq'-min] 
va.  Iluminar,  alambrar. 

tTo  ENMESH  [en-me'J]  va.  En- 
redar, enmarañar. 

ENMITY  [e'n-mi-ti]  s.  Enemis- 
tad, odio,  malevolencia;  malicia; 
oposición. 

ENNEAGON  [  e'n-e-a-gon  J  s. 
(Geom.)  Eneágono,  figura  plana  de 
nueve  áns^ulos. 

ENNEÁTICAL  [ en-e-a't-i-cal  ] 
a.  Nono,  noveno. 

To  ENNOBLE  [e-no'-bl]  va.  1. 
Ennoblecer.  2.  Ilustrar,  engrande- 
cer.    3.  Elevar,  levantar. 

ENNOBLEMENT  [  e  -  no'-  bl- 
ment]  s.  Ennoblecimiento. 

ENNUI  [e'n-yi^-e]  s.  Displicen- 
cia, aburrimiento,  tedio,  enfado. 
Es  voz  francesa. 

tENODATION  [en-o-da'-Jun]  s. 
1.  Desañudadura.  2.  Solución  de 
una  dificultad. 

tENORM  [e-ne'rm]  a.  Irregular, 
enorme  ;  perverso. 

ENORMITY  [  e-ne'rm-i-ti  ]  «. 
Enormidad,  exceso,  demasía  ;  atro- 
cidad, delito  enorme;  fealdad, ruin- 
dad. Enormities,  Atrocidades  hor- 
ribles. 

ENORMOUS  [e-ne'r-mus]  a.  1. 
Enorme,  irregular,  desmesurado; 
confuso.  2.  rerverso,  atroz,  ne- 
fando. 

ENORMOUSLY  [e-ne'r-mus-Ii] 
ad.  Enormemente. 

ENORMOUSNESS  [e-no'r-mus- 
nes]  s.  Enormidad. 

ENOUGH  [e-nuf]  a.  E„stante, 
suficiente. — s.  Lo  bastante,  lo  sufi- 
ciente.— ad.  Bastantemente,  sufi- 
cienteinente;  basta. 

To  ENOUNCE  [c-n^-'ns]  va.  De- 
clarar, publicar. 

ENOW  [e-ns']  s.  pl.  de  Enough. 
( Bastantes. 


To   ENQÜICKEN    [en-cwi'c-nj 

va.  Avivar. 

To  ENQUIRE  [ca-cwj'r]  va.  In- 
quirir.    V.  To  Inquike. 

To  ENRAGE  [en-ra'j]  va.  Enfu- 
recer, irritar,  provocar,  encolerizar, 

tTo  ENRANGE  [en-ra'nj]  t,/ 
Colocar,  poner  en  urden  ;  vagar. 

To  ENRANK  [en-ra'gc]  va.  Ec  ■ 
filar. 

tTo  ENRAPT  [en-ra'pt]  va.  Ai  ■ 
rebatar  el  ánimo  con  alguna  cosa 
extraordinaria,  enajenar,  encantar, 
trasportar  de  alegria,  extasiar. 

To  ENRAPTURE  [en-ra'p-qui-i 
va.  Arrebatar,  elevar,  trasportar, 
arrobar,  extasiar. 

To  ENRAVISH  [en-ra'v-ij]  va. 
Arrebatar,  extasiar,  enajenar. 

ENRAVISHMENT  [  en-ra'v-i/- 
ment]  s.  Arrobamiento,  rapto,  ena- 
jenamiento, pasmo,  alborozo,  éx- 
tasis. 

To  ENREGISTER  [en-re'j-is-tur] 
va.  Registrar,  empadronar. 

tTo  ENRHEUM  [en-rq'm]  va. 
Resfriar,    acatarrar.    V.  To  Catch 

COLD. 

To  ENRICH  [en-ii'q]  va.\.  Enri- 
quecer, hacer  neo  y  opulento.  2. 
Fecundar,  fertilizar. 

ENRICHMENT  [  en-ri'q-ment  J 
s.  Enriquecimiento. 

To  ENRIDGE  [en-ri'j]  va.  For- 
mar protuberancias  longitudinales ; 
formar  surcos. 

tTo  ENRING  [en-ri'g]  va.  Cer- 
car, rodear  con  anillos. 

tTo  ENRIVE  fen-ri'v]  va.  Rajar, 
hender.     V.  To  Rive. 

To  ENROBE  [en-ro'b]  va.  Ves 
tir,  adornar  ó  cubrir  con  vestidos. 

To  ENROLL  [en-rolj  va.  1. 
Alistar,  sentar  ó  escribir  en  una 
lista.  2.  Registrar.  3.  Envolver, 
arrollar.  To  enrol  one^s  self  a  sol- 
dier, Sentar  plaza  de  soldado. 

ENROLLER  [en-rol-ur]  s.  Re- 
gistrador. 

ENROLMENT  I,  en-roa-metit]  s. 
Eesristro,  protocolo. 

to  ENROOT  [en-rm't]  va.  Arrai- 
gar, radicar. 

tTo  ENEOUND  [en-rs'nd]  va. 
Circundar,  cercar. 

ENS  [enz]  s.  Ente,  ser. 

ENSAMBLE,  s.  (Ant.)  V.  Ex- 
ample. 

tTo  ENSAMPLE,  va.  V.  To  Ex- 
emplify. 

To  ENSANGUINE  [cn-sa'i)- 
gwin]  va.  Ensangrentar. 

To  ENSCHEDÚLE  [en-sce'd-y^l] 
va.  Insertar  en  algun  escrito. 

To  ENSCONCE  [en-sco'ns]  va. 
Cubrir,  resguardar  con  un  fortín. 

To  ENSEAL  [en-se'l]  va.  Impri- 
mir, señalar  como  con  sello. 

To  ENSEAM  [en-se'm]  va.  Coser 
ó  hacer  costura. 

tENSEAMED  [en-se'md]  a.  Gra- 
sicnto. 

tTo  ENSEAR  [en-sc'r]  va.  Cau- 
terizar. 

tTo  ENSEARCII  [en-su'rqi  va. 
Escudriñar;  procurar. 

líNSEMBLE  [en-se'm-bl]  s.  El 
conjunto,  el  complexo,  el  total.  V. 
Whole. 

tTo  ENSHIELD  [en-Je'ld]  va. 
Escudar,  defender  ó  cubrir  con  es- 
cudo. 

To  ENSHRINE  [en-Jri'n]  va 
Guardar  como  reliquia. 
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ENSIFOKM  [e'n-si-ferm]  a.  En- 
Biforme. 

■  ENSIGN  [e'n-sin]  s.  1.  (Mil.) 
Bandera,  insignia  de  un  regimiento. 
2.  (Náu.)  Bandera  de  popa.  3.  In- 
signia, divisa.  4.  (Mil.)  Abandera- 
Jo,  el  alférez  que  lleva  la  bandera. 

fTo  ENSIGN  [en-si'n]  va.  Seña- 
lar con  algiin  indicio  ó  nota ;  dis- 
tinguir por  algún  ornamento  ó  di- 
riea. 

ENSIGN-BEAREE  [e'n-sjn-ba'r- 
ur]  s.  Abanderado. 

ENSIGNCY  [e'n-sjn-si]  s.  Alfe- 
recía. 

■tENSKIED  [en-sei'd]  a.  Celes- 
tial; encumbrado,  puesto  sóbrelas 
nubes. 

To  ENSLAVE  [en-sla'v]  va.  Es- 
clavizar, ciuitivar. 

ENSLAVEMENT  [en-sla'v- 
ment]  s.  Esclavitud,  cautiverio,  ser- 
vidumbre. 

ENSLAVER  [en-sla'v-ur]  s.  Es- 
clavizador. 

To  ENSNARE  [en-sna'r]  va.  1. 
Entrampar,  hacer  caer  á  algún  ani- 
mal en  una  trampa.     2.  Engañar. 

To  ENSNARL,  va.  V.  To  En- 
tangle y  To  Snarl. 

To  ENSPHERE  [en-sfe'r]  va. 
Colocar  en  esfera,  redondear. 

To  ENSTAMF  [en-sta'mp]  va. 
Estampar  ó  imprimir  una  señal. 

tTo  ENSTYLE  [en-sti'l]  va.  Lla- 
mar, nombrar. 

To  ENSUE  [en-sii']  vn.  1.  Se- 
guirse, inferirse.  2.  Suceder  ó  con- 
tinuar una  cosa  á  otra  por  orden, 
turno  ó  número. — va.  Seguir,  per- 
seguir, ir  en  seguimiento  de  alguna 

ENSURANCE  [en-Jn'r-ar:s]  .9. 1. 
8üguro,  contrato  ó  etsoritura  con 
que  se  aseguran  los  caudales  que 
corren  algún  riesgo  en  mar  ó  tierra. 
V.  Insurance.  2.  Seguro,  la  canti- 
dad que  se  paga  por  asegurar  los 
caudales.  insurance  Company, 
Compañía  de  seguros. 

ENSURANCER  [en-Jn'r-ans-ur] 
«.  Asegurador. 

To  ENSURE  [en-rq'r]_  va.  1.  Ase- 
gurar, dar  segundad  y  fianza  de  al- 
guna cosa.  2.  Asegurar,  dar  se- 
guro. 

ENSURER  [en-Jii'r-ur]  s.  Asegu- 
rador. 

tTo  ENSWEEP  [en-swe'p]  va. 
Pasar  con  ligereza  sobre  una  cosa. 

ENTABLATURE  [  en-ta'b-la- 
Qiir],  -l-ENTABLEMENT  [en-ta'- 
bl-ment]  s.  (Arq.)  Entablamento. 

tTo  ENTACKLE  [en-ta'c-1]  va. 
(Náu.)  Aparejar,  abastecer  ó  minis- 
trar iarcia. 

ENTAIL  [en-ta'l]  s.  Vínculo, 
mavorazfifo.  , 

To  ENTAIL,  va.  1.  Vincular, 
Rnjetar  los  bienes  á  vínculo.  2. 
Vincular,  asegurar  ó  fundar  alguna 
cosa  en  otro  ;  perpetuar,  continuar, 
fl:icar,  establecer. 

tTo  ENTAME  [en-ta'm]  va.  Do- 
mar, domesticar,  sojuzgar. 

To  ENTANGLE  [en-ta'11-gl]  va. 
1.  Enredar,  enmarañar,  embrollar, 
embarazar,  intrincar.  2.  Multipli- 
car las  dificultades  de  una  obra. 

ENTANGLExMENT  [en-ta'g-gl- 
nent]  g.  Enredo,  embarazo,  confu- 
sion, perplejidad. 

ENTANGLER  [en-ta'g-glur]  s. 
enredador,  embrollón. 


tTo  ENTENDER  [en-te'n-dur] 
va.  Tratar  cariñosamente  ;  proteger, 
amiiarar. 

To  ENTER  [e'n-tur]  va.  1.  En- 
trar. 2.  Hacer  empezar  ó  empren- 
der alguna  cosa.  3.  Asentar  ó 
poner  por  escrito  alguna  cosa. — vn. 
1.  Entrar,  ir  ó  venir  adentro.  2. 
Penetrar,  alcanzar  con  el  discurso. 
3.  Meterse  en  algún  asunto ;  dar 
principio  á  alguna  cosa,  empeñarse 
en  algo. 

ENTERER  [e'n-tur-ur]  «.  El  que 
entra  ó  principia. 

ENTERING  [e'n-tur-iij]  s.  En- 
trada, paso. 

To  ENTERLACE  [en-tur-la's] 
va.  Entrelazar.     V.  Interlace. 

ENTEROCELE  [en-te'r-o-sel]  s. 
(Cir.)  Enterocele,  una  clase  de  her- 
nia. 

ENTEROMPHALOS  [en-tur- 
o'm-fa-los]  s.  (C'ir.)  Enterúnfalo, 
hernia  umbilical  producida  por  los 
intestinos. 

tENTERPARLANCE  [en-tur- 
pq'r-lans]  s.  Conferencia,  entre- 
vista. 

To  ENTERPLEAD  [en-tur-pk'd] 
va.  Aboarar  mutuamente;  platicar. 

ENTERPLEADER  [en-tur-ple'd- 
m']  s.  (For.)  La  discusión  efe  un 
punto  sin  cuya  resolución  no  se 
puede  principiar  un  proceso  ó  pleito. 

ENTERPRISE,  ENTERPRIZE 
[e'n-tur-prjz]  s.  Empresa,  la  deter- 
minación de  emprender  algún  nego- 
cio arduo. 

To  ENTERPRISE,  va.  Empren- 
der. 

ENTERPRISER  [e'n-tur-priz-ur] 
s.  Emprendedor. 

ENTERPRISING  [p'n-tur-priz- 
ig]  s.  Empresa. — a.  Atrevido,  teme- 
rario, emprendedor. 

To  ENTERTAIN  [en-tur-ta'n]  va. 

1.  Conversar,  hablar,  tener  conver- 
sación con  alguno.  2.  Convidar ; 
tratar,  dar  de  comer  á  los  que  se 
convida.  3.  Hospedar,  festejar, 
agasajar.  4.  Mantener,  tener  al- 
guna persona  á  su  servicio  ;  asistir 
con  ó  dar  asistencias.  5.  Concebir, 
pensar  alguna  cosa.  6.  Entretener, 
divertir ;  admitir  con  satisfacción 
á  alsrnno. 

ENTERTAINER  [en-tur-ta'n-ur] 
8. 1.  El  que  convida  á  otro  á  comer. 

2.  El  que  alegra,  regocija  ó  divierte 
á  otros.  3.  El  que  alberga  con  cor- 
dialidad y  afecto.  4.  Admirador, 
observador;  el  que  practica  una 
cosa. 

ENTERTAINING  [en-tur-ta'n- 
ig]  a.  Entretenido,  chistoso,  alegre, 
divertido,  agradable. 

ENTERTAININGLY  [en-tur- 
ta'n-ig-li]  ad.  Divertidamente, 
chistosamente. 

ENTERTAINMENT  [en-tur- 
ta'n-ment]  s.  1.  Conversación,  plá- 
tica familiar.  2.  Convite,  agasajo, 
festín,  festejo  ;  mantenimiento. 
House  of  en'tertainme/ii,  Fonda, 
posada.  3.  Hospedaje,  acogida,  re- 
cibimiento agradable.  4.  Sueldo, 
merced  pecuniaria.  5.  Entreteni- 
miento, diversion,  pasatiempo.  6. 
Entremés,  saínete. 

tENTERTISSUED     [en-tiu--ti'/- 
ynd]  a.  Entretejido. 
"  To  ENTHRALL,  V.  To  Inthrall. 

tToENTHRILL[en-tri'lJ  va.  Pe- 
netrar. 


To  ENTHRONE  [en-h-c'n]  tEX- 
TURÓN IZE  [en-tro'n-iz]  vá.  En- 
tronizar, colocar  en  el  trono. 

ENTHRONIZATION  [en-tron- 
i-za'-Jun]  s.  Entronización. 

ENTHUSIASM  [en-tii'-zi-azm] 
8.  1.  Entusiasmo.  2.  Entusiasmo, 
fantasía,  calor  ó  arrebato  de  la  iuia- 
ginacion ;  pasión  ú  favor  de  uu'i 
persona  ó  cosa. 

ENTHUSIAST  [en-t^'-zi-ast]  e. 
Entusiasta ;  fanático. 

ENTHUSIASTIC,  ENTHÜ3IAS- 
TICAL  [en-ti^-zi-a's-tic,  al]  a.  En- 
tusiasmado; iluso,  fanático,  visio- 
nario ;  determinado. 

To  ENTICE  [en-tj's]  va.  Halagar, 
acariciar,  atraer  con  halagos  ó  espe- 
ranzas ;  excitar,  inducir.  To  entice 
a  girl,  Corromper  á  una  doncella. 
To  entice  away,  Robar  á  una  don- 
cella ;  sonsacar. 

ENTICEMENT  [en-t|'s-ment]  *. 

1.  lucitation,  instigación,  sugestión 
de  hacer  alguna  cosa  mala ;  seduc- 
ción. 2.  Incitamiento:  encantusó 
atractivos  que  incitan  o  inducen  al 
mal. 

ENTICER  [en-tj's-iir]  s.  Incita- 
dor, instigador,  seductor. 

ENTICING  [en-ti's-i;)]  s.  Incita- 
miento á  hacer  algo  malo. 

ENTICINGLY  [en-ti's-ig-U]  ad. 
Halaffiíeñamente,  seductoramente. 

ENTIERTY,  «.  V.  Entirety. 

ENTIRE  [en-tj'r]  a.  1.  Entero, 
cabal,  cumplido,  completo,  perfecto. 

2.  Entero,  robusto,  sano,  fuerte.  8. 
Entero,  constante,  firme,  fiel,  leal, 
adicto,  afecto.  4.  I'ntegro,  impar- 
cial,  sincero. 

ENTIRELY  fen-tfr-Ii]  ad.  En- 
teramente, totalmente,  absoluta- 
mente, fielmente. 

ENTIRENESS  [en-ti'r-nes]  «. 
Entereza,  íntearridad  ;  familiaridad. 

ENTIRETY  [en-ti'r-ti]  «.  Ente- 
reza. 

ENTITATIVE  [e'n-ti-ta-tiv]  a. 
Lo  que  se  considera  por  sí  mismo 
separadamente  de  todas  las  circun- 
stancias accesorias. 

ENTITATIVELY  [e'n-ti-ta-tir- 
li]  ad.  (Poco  usado.)  Por  si  mismo. 

To  ENTITLE  [eu-tj'-tl]  va.  1. 
Titular,  intitular.  2.  Tener  dere- 
cho, habilitar,  conceder  ó  dar  algún 
derecho,  privilegio  ó  pretexto ;  ca- 
lificar: autorizar. 

ENTITY  [e'n-ti-ti]  s.  Entidad, 
ente. 

tTo  ENTOIL  [en-to-l]  va.  En- 
redar. 

To  ENTOMB  [en-tui'm";  va.  Colo- 
car un  cadáver  en  el  sepulcro. 

ENTOMBMENT  [en-tm'm-ment] 
s.  Entierro,  sepultura. 

ENTOMOLOGY  [en-to-mol-o- 
ji]  s.  Entomología,  la  ciencia  que 
tnita  de  la  historia  natural  de  los 
insectos. 

tENTORTILATION  [en-ter-ti- 
la'-jun]  «.  Enroscadura  ;  enreda- 
miento. 

tTo  ENTRAIL  [entra'l]  va. 
Mezclar,  entretv^"er,  diveisificar. 

ENTRAILS  [e'n-tralz]  s.  pl.  1. 
Entrañas,  las  visceras  contenidas  en 
las  cavidades  del  cuerpo,  y  se  da 
particulawiiente  este  nombre  á  las 
del  vientre.  2.  Lo  mas  interior  y 
oculto  de  alguna  cosa. 

ENTRAMMELLED  [en-tra'm- 
eld]  a.  Encrespado,  enredado. 
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ENTEANCE  [e'n-trans]  «.1.  En- 
trada. 2.  Principio,  el  acto  de  em- 
pezar ;  conocimiento  anticipado.  8. 
Toma  de  posesión  de  iin  empleo  ó 
dignidad.  4.  Entrada,  el  sitio  por 
donde  «.e  entra  a  alijuna  ]iarte. 

To  ENTRANCE  |cn-trq'us]  va. 
Suspender  ó  arrebatar  el  ánimo. 

To  ENTKAP  [en-tra'p]  va.  En- 
lianipar ;  enmarañar,  enredar ;  en- 
gañar. 

To  ENTREAT  [en-tre't]  «a.  Ro- 
gar, pedir  con  instancias,  suplicar- 
vencer  ó  conseguir  alguna  cosa  a 
fuerza  de  ruegos  ó  instancias  ;  tra- 
tar, comunicar. — vn.  Hacer  una  sú- 
plica, pedir  un  favor. 

ENTREATABLE  [en-tre't-a-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Suplicatorio. 

ENTREATER  [en-tre't-ui-]  s. 
Suplicante. 

ENTREATIVE  [en-tre't-iv]  a. 
Suplieativo. 

ENTREATY  [en-tre't-i]  s.  Peti- 
ción, ruego,  súplica,  instancia,  soli- 
citud. 

ENTREMETS  [qT)-tru-ma']  í. 
pl.  Intermedios,  platos  que  se  sir- 
ven en  una  mesa  entre  el  asado  y 
lus  postres.     Es  una  voz  francesa. 

ENTREPOT,  s.  V.  M.^gazine. 

ENTRY  [e'n-tri]  s.  1.  Entrada, 
vestíbulo,  portal,  pórtico  por  donde 
Be  entra  en  alguna  casa.  2.  Entra- 
da, el  acto  de  entrar.  8.  El  acto  de 
tomar  posesión  de  alguna  heredad. 
4.  Asiento,  anotación  ó  apuntamien- 
to de  alguna  cosa  por  escrito.  A 
little  entry.  El  pasadizo,  ó  el  pasillo. 

To  ENTUNE  [en-tii'n]  va.  En- 
Wnar. 

To  ENTWINE  [en-tw-j'n]  va.  En- 
Ireíazar  torciendo. 

To  ENTWIST  [en-twi'st]  m. 
Torcer;  enroscar. 

tTo  ENÜBILATE  [e-nii'-bi-lat] 
va.  Disipar  las  nubes,  aclarar. 

tTo  ENUCLEATE  [e-n^'-cle-at] 
va.  Desatar,  aclarar. 

ENUCLEATION  [e-nvi-ele-a'- 
f  un]  s.  Explanación  ;  manifestación. 

ENUDATION,  s.  V.  Denuda- 
tion. 

To  ENUMERATE  [e-mi'-mur- 
at]  »(Z.  Enumerar,  numerar. 

ENUMERATION  [e-nvi-mur-a'- 
Jun]  s.  Enumeración. 

ENUMEEATIVE  [e-nv^'-mur-a- 
tiv]  a.  Enumerativo. 

To  ENUNCIATE  [e-nu'n-Ji-at] 
va.  Enunciar,  declarar,  manifestar. 
_  ENUNCIATION  [e-nun-/i-a'- 
j'im]  s.  Enunciación,  noticia,  cono- 
cimiento, declaración  piblica:  ex- 
presión en  los  escritos  ;  prolacion. 

ENUNCIATIVE  [e-nu'n-/i-a-t¡v] 
a.  Enunciativo,  declarativo. 

ENUNCIATIVELY  [e-nu'n-Ji  a- 
tiv-li]  ad.  Enunciativamente. 
^  +To  ENVASSAL  [en-va's-al]  va. 
Entregarse  á  la  merced  ó  disposi- 
ción de  una  persona  como  su  es- 
clavo. 

To  ENVEIGLE,  va.  V.  To  In- 

FEIOLK. 

To  ENVELOP  [cn-vea-up]  va. 
Etivolver,  aforrar,  esconder. 

ENVELOPE  [e'n-ve-lop]  s.  En- 
volvedero,  cnvolvedor  ;  cubierta, 
sobrescrito. 

ENVELOPMENT  [en-vel-up- 
mcnt] .«.  Envolvi)niento;  embarazo, 
Dcrpleiidad. 

To  KN VENOM  [en-ve'n-uml  va. 
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En«venenar,  atosigar;  enfurecer,  ir- 
ritar ;  hacer  odioso. 

tTo  ENVERMEIL  [en-vu'r-mal] 
va.  Enrojecer,  teñir  de  rojo. 

ENVIABLE  [e'n-vi-Q-bl]  a.  En- 
vidiable. 

ENVIER  [e'n-vi-ur]  s.  En  vi- 
diador. 

ENVIOUS  [e'n-vi-us]  a.  Envi- 
dioso, lleno  de  envidia. 

ENVIOUSLY  [e'n-vi-us-li]  ad. 
Envidiosamente. 

To  ENVIRON  Fe'n-vi-run]  va. 
Kodear,  cercar,  bloquear,  sitiar ; 
envolver. 

ENVIRONS  [en-TÍ'-runz]  s.  pl. 
Contornos,  el  terreno  ó  sitios  de  que 
está  rodeado  cualquier  lugar  ó  po- 
blación. 

ENVOY  [e'n-vol  s.  Enviado,  mi- 
nistro público  inferior  al  embaja- 
dor ;  mensaiero. 

ENVOYSIIIP  [e'n-vg-Jip]  s.  Le- 
gación. 

To  ENVY  [e'n-vi]  va.  y  n.  1.  En- 
vidiar, tener  envidia,  sentir  el  bien 
ajeno.  2.  Envidiar,  desear  el  goce 
del  mismo  bien  que  otro  posee. 

ENVY,  s.  Envidia,  emulación, 
rencor. 

ENVYING  [e'n-vi-ig]  s.  Malicia, 
nL^alignidad. 

To  ENWHEEL  [en-hwe'l]  va. 
Rodear,  circuir. 

tTo  ENWIDEN  [en-w^'d-n]  va. 
Agrandar. 

tTo  EN  WOMB   [en-wmm]    va. 

1 .  Empreñar.  2.  Sepultar  ó  escon- 
der en  las  entrañas  ó  en  lo  mas  pro- 
fundo de  alguna  cosa. 

To  ENWRAP  [en-ra'p]  va.  En- 
voi ver. 

ENWRAPMENT  [cn-ra'p-ment] 
s.  Cubierta,  envolvedero. 

EOLIAN  [e-o'-li-an],  EOLIC 
[e-ol-ic]  a.  Eólieo,  iino  de  los  cinco 
dialectos  de  la  lengua  griega.  Eo- 
lian  harp.,  Arpa  de  Eolo,'  instru- 
mento músico  de  cuerdas  que  sue- 
nan movidas  por  el  í.ire. 

EOLIPILE  [e-o'l-i-pil]  s.  Eolípi- 
la,  instrumento  de  física. 

EPACT  [e'-pact]  s.  Epacta,  el 
número  de  dias  en  que  el  año  solar 
excede  al  lunar  común. 

EPAULET    [c'p-o-let]   s.   (Mil.) 

EPAULÉMENT  [e-pel-ment]  s. 
(Fort.)  Espalda,  espaldón. 

EPENETIC  [ep-e-ne't-ic]  a.  Lau- 
datorio, panecírico. 

EPHA  -[e'-fa]  s.  Efa,  medida  he- 
braica de  una  fanega. 

EPHEMEEA  [¿-fe'm-e-ra]  s.  1. 
Efémera  ó  efímera,  calentura  que 
dura  regularmente  solo  un  dia  y 
que  vulgarmente  so  llama  cavson. 

2.  Insecto  efímero  ó  que  vive  solo 
un  dia. 

EPHEMERAL  [e-fe'm-c-ral], 
tEPHEMERIC  [c-fe'm-e-ricl  a. 
Efímero,  lo  que  empieza  y  acaba  en 
un  mismo  dia. 

EPHEMERIDES  [ef-e-me'r-i-dez] 
.f.  »?.  Efemérides  ó  tablas  astronó- 
micas. 

EPHEMERIS  [e-fc'm-e-ris]  s. 
Efemérides,  libro  o  comentario  en 
que  se  refieren  los  hechos  de  cada 
dia;  diario. 

EPHEMERIST  [e-fe'm-e-ristj  «. 
Astrólogo. 

EPHEMEROUS  [e-fe'm-e-rusT  a. 
(Poco  usado.)  Efímero,  etimeral. 


EPHESIAN  [E-fe'-3un]  a.  Efesi- 
no.  el  natural  de  Efeso. 
ÉPHIALTES,  s.  V.  Nioht-mabe. 
EPHOD  [e'f-od]  s.  Efod,  adorco 
de  los  sacerdotes  hebreos. 

EPIC  [e'p-ie]  a.  E'pico,  lo  que 
pertenece  á  la  epopeya. — t.  Pociíiu 
épico. 

EPICEDE,  EPICEDIUM  [ep-i- 
se'd,  i-um]  s.  Epicedio,  elegía. 

EPICEDIAN  [ep-i-se'd-i-on]  a. 
Elegiaco. 

EPICENE  [e'p-i-scn]  a.  (Gram.) 
Epiceno. 

EPICUEE  [e'p-i-cur]  s.  Epicúreo. 

EPICUREAN  [ep-i-cvi-re'-cm]  a. 
Epicúreo,  el  que  se  entrega  á  los 
placeres  desordenadamente.  —  s. 
íseetario  de  Epicuio. 

EPICURISM  [e'p-i-cvir-izm]  s. 
Epicurism  o,  sensualidad,  la  doc- 
trina de  Epicuro. 

To  EPICURIZE  re'p-i-cur-iz]  vn. 
Seguir  la  doctrina  de  Epicuro ;  de- 
leitarse sensualmente;  complacerse 
en  el  mal  de  otro. 

EPICYCLE  [ep-i-si'-cl]  s.  Epi- 
ciclo. 

EPICYCLOID  [ep-i-sj'-clffd]  8. 
Epicicloide,  curva  descrita  por  el 
movimiento  de  nn  círculo  sobre  la 
circunferencia  de  otro. 

EPIDEMIC,  EPIDEMICAL  [ej^- 
i-de'm-ic,  al]  a.  Epidemial,  epidé- 
mico ;  general,  universal. 

EPIDEMY  [e'p-i-dem-i]  s.  Epi- 
demia. 

EPIDERMIS  [ep-i-du'r-mis]  s. 
Epidermis,  cutícula. 

EPIGASTRIC  [ep-i-ga's-tric]  a. 
Epigástrico. 

ÉPIGEUM  [ep-i-jc'-iun]  s.  Peri- 
geo.  V.  Perigee. 

EPIGLOTTIS  [ep-i-glo't-is]  *. 
Epiglótis,  ternilla  que  cubre  la  la- 
ringe. 

EPIGRAM  [e'p-i-gram]  s.  Epi- 
grama. 

EPIGRAMMATIC,  EPIGEAM- 
MATICAL  [ep-i-gram-a't-ic,  al]  a. 
Epigramático. 

EPIGRAMMATIST  [ep-i-gra'm- 
a-tist]  s.  Epifframatista. 

EPIGRAPH  [e'p-i-grof]  s.  Epí- 
grafe, título,  inscripción. 

EPILEPSY  [c'p-i-lep-si]  s.  Epi- 
lepsia, gota  coral,  mal  caduco. 

EPILEPTIC,  EPILEPTICAL 
[ep-i-le'p-tic,  ol]  a.  Epiléptico. 

EPILOGISM  [E-pil-o-jizm]  s. 
Epiloírismo. 

EPI  LOGISTIC  [e-pil-o-jis-tic]  a. 
Epilogal. 
EPILOGUE  [e'p-i-log]  s.  Epílogo. 

To  EPILOGIZE  [  £-pi'l-o-Jiz  ] 
vn.  Epilogar;  recitar  un  epílogo. 

EPINICION  [ep-i-ni'/-un]  a. 
Himno  de  victoria. 

EPIPHANY  [e-pi'f-a-ni]  s.  Epi- 
fanía. 

EPIPHONEMA  [cp-i-fo-ne-m«] 
s.  Epifonema,  exclamación. 

EPIPHORA  fe-pi'f-o-ra]  s.  Epi- 
fora,  fluxion  de  los  ojos. 

EPIl'HYLLOSPERMOUS  [cp-i- 
fil-o-spu'r-mus]  a.  Epifilospermo  ó 
doisifero  :  dícese  de  las  plantas  que 
tienen  la  semilla  en  el  dorso  de  lan 
hojas. 

EPIPHYSIS  [e-pi'f-i-sis]  s. 
(Auat.)  Epífisis,  union  de  dos  hue- 
sos. 

EPISCOPACY  re-pi's-co-pa-sil  a 
Episcopado. 
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EPISCOPAL  [e-pi's-co-pal]  a. 
Eiiiscopal. 

EPISCOPALIANS  [c-pis-co-pa'- 
li-anz]  8.  pl.  Episcopales,  los  que 
no  reconocen  al  papa,  y  consideran 
á,  cada  obispo  como  la  cabeza  de  la 

^EP'lSCO PALLY  [e-pi's-ccD-pal-i] 
?<d.  Episcopalniente. 

EPISCOPATE  [e-pi's-C(d-pat]  s. 
Obispado. 

EPISCOPY  [c-piVco-pi]  s.  (Poco 
unado.)  Pesquisa,  inspección. 

EPISODE  [e'p-i-sod]  s.  Episodio, 
digresión. 

EPISODIC,  EPISODICAL  [ep-i- 
Bo'd-ic,  al]  a.  Episódico. 

EPISPASTIC  [ep-i-spa's-tic]  a. 
Epispástico ;  vejiiratorio. 

EPISTLE  [e-pi's-I]  s.  Epístola, 
carta. 

i-EPISTLER  [e-pi's-lur]  s.  Escri- 
tor de  cartas  ;  epistolero,  el  que  lee 
ó  caiita  la  epístola  en  el  oficio  di- 
vino. 

EPISTOLARY  [e-pi's-to-Ia-ri], 
EPISTOLICAL  [e-pis-to'i-i-cal]  a. 
Epistolar. 

To  EPISTOLIZE  [e-pi's-to-liz] 
rn.  Epistolar. 

EPISTYLE  [ep-i-stil]  s.  Episti- 
lo, arquitrabe. 

EPITAPH  [e'p-i-tqf]  s.  Epitafio. 

EPITAPHIAN  [ep-i-tq'f-i-an]  a. 
Lo  que  pertenece  al  epitafio. 

EPITASIS  [e-pi't-a-sis]  s.  Epi- 
tasis. 

EPITHALAMIUM  [ep-i-ta-lq'm- 
i-um],  EPITHALAMY  [ep-i-ta'i-a- 
mil  s.  Epitalamio. 

EPITIIEM  [e'p-i-tem]  s.  (Méd.) 
Epítima,  aposito,  confortante. 

EPITHET  [e^p-i-tet]  s.  Epíteto. 

To  EPITHET,  va.  Intitular,  t¡- 
lular. 

EPITOME  [e-pi't-o-me]  s.  Epi- 
tome, resumen,  compendio. 

To  EPITOMIZE  [e-pi't-Q-mjz] 
va.  Epitomar,  abreviar,  compendiar. 

EPITOMIZER  [e-pi't-o-raiz-ur], 
EPITOMIST  [e-pi't-o-mist]  s. 
Abreviador,  compendiador. 

EPIZOOTY  [ep-i-zo'-o-ti]  s. 
Epizootia,  enfermedad  contagiosa 
en  los  sanados. 

EPIZOOTIC  [ep-i-zo-o't-ic]  a. 
Epizoótico. 

EPOCH  [e-po'c],  EPOCHA  [e'p-o- 
ea]  «.  E'poca,  principio  fijo  y  deter- 
minado desde  el  cual  se  comienzan 
á  numerar  los  tiempos. 

EPODE  [e'p-od]  s.  (Poét.)  E'po- 
do,  epoda. 

EPOPEE  [e'p-o-pe]  s.  Epopeya, 
poema  épico. 

EPSOM  SALT  [e'p-sum  selt]  s. 
«"Quím.)  Sal  de  Epsom,  sal  de  la 
iliffuera,  sulfato  de  magnesia. 

EPULARY  [e'p-yvi-la-ri]  a. 
(Poco  usado.)  Lo  perteneciente  á 
.08  banquetes. 

rEPULATION  [ep-:^q,-la'-fun]  s. 
Banquete,  comida  espléndida. 

EPULOTIC  [ep-yu-Io't-ic]  a. 
Epulótico,  cicatrizitivo. 

EQUABILITY  [e-cwa-bil-i-ti]  s. 
Igualdad,  uniformidad. 

EQUABLE  [e'-cwa-bl]  «.  Igual, 
aniforme. 

EQUABLY'  [e'-cwa-bli]  ad.  Igual- 
mente. 

EQUAL  [e'-cwal]  a.  1.  Igual,  se- 
mejante. 2.  Adecuado,  propio 
para  una  coso,  er.  estado  üe.    3. 


Imparcial,  justo,  recto ;  neutral. 
4.  Indiferente.  5.  Lo  quo  es  ven- 
tajoso á  dos  partes  que  tienen  in- 
tereses contrarios. — i.  El  que  no  es 
inferior  ni  siiperior  á  otro  ;  igual. 

To  EQUAL,  va.  1.  Igualar,  liacer 
igual  una  persona  ó  cosa  con  otra. 
2.  Recom[)cnsar,  compensar,  satis- 
facer enteramente.  Avt  Uj  le 
cqunlhd,  Sin  igual. 

To  EtiUALIZE  [t'-cwal-jz]  va.  y 
n.  Igualar. 

EQUALIZATION  [e-cwal-i-za'- 
fun]  s.  Igualamiento. 

EQUALITY  re-cwo'1-i-tij  *. 
Igualdad,  uniformidad,  semejanza 
perfecta. 

EQUALLY  [e'-cwai-i]  ai.  Igual- 
mente ;  imparcial  mente,  uniforme- 
mente. 

EQUALNESS  [e'-cwal-nes]  s. 
Uniformidad,  igualdad,  ecuanimi- 
dad. 

EQUANIMITY  [e-cwa-ni'm-i-ti] 
s.  Ecuanimidad,  igualdad  y  sereni- 
dad de  ánimo. 

+EQUANIMOUS  [e-cwa'n-i-mus] 
a.  Igual,  constante. 

EQUATION  [  e-cwa'-Jun  ]  s. 
Ecuación. 

EQUATOR  [e-cwa'-tuí-]  s.  Ecua- 
dor. 

EQUATORIAL  [e-cwa-to'-ri-al] 
a.  Ecuatorio.     V.  Observatoky. 

EQUERRY  [e'c-we-ri]  s.  Caballe- 
rizo del  rev ;  establo. 

EQUESTRIAN     [e-cwe's-tri-an] 
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"equiangular  [e-cwi-a'g-gq- 
larl  a.  Equiángulo. 

EQUK.'RURAL  [e-cw-crn,'-ral], 
fEQUICRURE  [e-cwi-crq'r]  a.  Lo 
que  tiene  sus  miembros  ó  lados 
iguales ;  isósceles. 

EQUIDISTANCE  [  e-cwi-di's- 
tansl  «.  Equidistancia. 

EQUIDISTANT  [e-cwi-di's-tant] 
a.  Equidistante. 

EQUIDISTANTLY  [e-ewi-di's- 
tont-li]  ad.  A'  la  misma  distancia. 

EQUIFORMITY  [e-ewi-fe'rm-i- 
ti]  s.  Uniformidad. 

EQUILATERAL  [e-ewi-Ia't-ur- 
al]  a.  y  s.  Equilátero. 

To  EQUILIBRATE  [e-cwi-lj'- 
brat]  va.  Equilibrar. 

EQUILIBRATION  [e-cwi-li-bra'- 
fun]  s.  Equilibracion. 

EQUILIBRIOUS     f  e-cw-i-li'b-ri- 
usl  a.  (Estát.)  Equilibre  ó  equili- 
brio. 
EQUILIBRIOUSLY  [e-cwi-li'b-ri- 
us-lil  ad.  En  equilibrio. 

EQUILIBRIST  [e-cm'1-i-brist]  s. 
El  que  equilibra. 

EQUILIBRITY  [e-cwi-li'b-ri-ti] 
s.  Equilibrio,  igualdad  de  peso. 

EQUILIBRIUM  [e-cwi-li-b-ri- 
um]  s.  Equilibrio,  la  posición  igiuil 
que  guardan  los  dos  extremos  de 
una  palanca  ó  balanza  ;  contrapeso. 

+EQUINECESSARY  [c-e^-i-ne's- 
es-a-ri]  a.  Isrualmente  necesario. 

EQUINOCTIAL  [e-cw-i-no'o-Jall 
a.  Equinoccial,  lo  perteneciente  al 
equinoccio. — .?.  Línea  equinoccial. 

EQUINOCTIALLY  [e-cwi-no'c- 
/al-i]  ad.  En  dirección  equinoccial. 

EQUINOX  [e'-cw-i-noes]  s.  Equi- 
noccio, la  entrada  del  sol  en  los 
puntos  equinocciales. 

EQUINUMERANT  [e-cwi-nii'- 
mur-aut]  a.  Igual  en  niiinero. 

To  EQUIP  [e-c^\-i'p]  va.  Equipar, 


pertrechar,  proveer  de  lo  necesario. 
To  equip  <me  with  rn/mey,  Dar  á  al- 
guno el  dinero  que  necesita.  7') 
eíjiiíp  a  kMj),  Ajjrestar  un  navio. 

E<.¿U  IP  AG  E[e'c-wi-paj  i  «.1.  Equi- 
paje, tren,  provision  <>  conjunto  cLí 
la»  cosas  necesarias  para  la  deceu- 
cia  de  una  persona  ó  para  un  vit^je, 
lo  que  se  llama  recámara  hablaadi 
de  grandes  señores.  2.  Carroza.  Z. 
Tren,  el  aparato  de  criados,  &c.  que 
lleva  algún  personaje  en  la»  fun- 
ciones de  pompa  y  ostentación. 

EQUIPAGED  [e'c-wi-pajd]  o. 
Equipado,  aparejado;  decorado 
espléndidamente. 

EQUIPENDENX'Y  [e-c^vi-pe'n- 
den-si]  s.  Peso  itrual,  equilibrio. 

EQUIPMENT  [e-cwi'p-ment]  s. 
1.  El  acto  de  equipar.  2.  Equipaje. 
3.  Apresto,  hablando  de  navios. 
(Amer.)  Equipo,  apresto.  4.  For- 
nitura, montura,  uniformes. 

EQUIPOISE  [e'-cw-i-paz]  s.  liqui 
librio,  igualdad  de  peso. 

EQUIPOLLENCE,  EQUIPOL- 
LENCY  [e-c\vi-pol-ens,  i]  s.  Equi- 
polencia o  equivalencia. 

EQUIPOLLENT  [  e-cwi-pol- 
ent]  a.  Equipolente  ó  equivalente. 

EQUIPOLLENTLY  [e-cwl-po'l- 
ent-li]  ad.  De  un  modo  equivalente. 

EQUIPONDERANCE,  EQUI- 
PONDERANCY  [e-cm-po'n-dur- 
ans,  i]  s.  Igualdad  de  peso. 

EQUIPONDERANT  [e-cwi-po'ii 
dur-ant]  a.  Equiponderante. 

tTo  EQUIPONDERATE  [e-c«i 
po'n-dur-at]  vn.  Equiponderar,  X*> 
ner  una  cosa  igual  peso  que  otra. 

EQUITABLE  [e'c-wi-ta-bl]  a. 
Equitativo,  justo,  imparcial. 

EQUITABLENESS  [e'c-wi-ta-b> 
nes]  s.  Equidad,  imparcialidad,  jus 
ticia. 

EQUITABLY  [e'c-\vi-ta-bU]  a<]. 
Equitativamente. 

EQUIT  ANT  [e'c-wa-tcmt]  a.  (Bot.) 
Acaballado :  dícese  de  la  posición 
de  las  hojas  de  algunas  plantas. 

EQUITATION  [ec-m-ta'-/un]  «. 
Equitación,  el  arte  de  montar  ó 
andar  á  cabíillo  ;  el  manejo  del  ca- 
ballo. 

EQUITY  [e'c--(vi-ti]  s.  Equidad, 
justicia,  rectitud,  imparcialidad. 

EQUIVALENCE,  EQUIVA- 
LENCY [e-cwi'v-a-lens,  i]  s.  Equi- 
valencia. 

tTo  EQUIVALENCE,  va.  V. 
To  Equiponderate. 

EQUIVALENT  [^E-cwi'v-a-lent] 
a.  Equivalente. — s.  Equivalente,  lo 
que  iirualrt  á  otra  cosa. 

EQUIVALENTLY  [e-cwi'v-a- 
lent-li]  ad.  Equivalentemente. 

EQUIVOCAL  [e-cwi'v-o-col]  a. 
Equívoco,  ambiguo,  de  doble  senti- 
do.— íí.  (Desusado.)  Ambigüedad, 
equívoco. 

EQUIVOCALLY  [s-cwiV- 
o-col-i]  ad.  Equivocadamente,  ani- 
biffuamente. 

EQUIVOCALNESS  [e-cwi'v-G>- 
cal-nes]  s.  Equivoco,  voz  ó  fras3 
dudosa. 

To  EQUIVOCATE  [e-ewi'v-ts- 
cat]  vn.  Usar  de  palabras  ó  frases 
equívocas  ó  de  expresiones  ambi- 
guas que  pueden  entenderse  de  doj 
maneras. — va.  Equivocar. 

EQUIVOCATION  [e-ewiv-o-ca'- 
Jun]   .s\   Equivoco,  vocablo  equivo- 
co   le  que   se  usa  para  engañar  c 
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divertir;    sentido  equívoco,  ambi- 
güedad de  una  frase,  anfiboíoajia. 

EQUIVOCATOR  [e-cwi'v-o-ca- 
iMr]  s.  El  que  usa  de  equívocos. 

EQUIVOKE  [e'c-wi-voc]  s.  Equí- 
voco. 

EEA  [e'-ra]  s.  Era,  computación 
do  tiempo  que  toma  su  principio 
desde  una  época  ó  data  determi- 
nada. 

+To  EEADIATE  [e-ra'-di-atj  vn. 
Radiar;  centellar,  relumbrar. 

+ERAD1ATI0N  [e-ra-di-a'-Jun] 
s.  Radiación  ;  brillo,  centelleo. 

To  ERADICATE  [e-ra'd-i-eatl 
va.  Desarrais^ar,  destruir,  extirpar. 

ERADICATION  [e-rad-i-ca'-/un] 
í.  E.xtirpaeiou. 

ERADICATIVE  [e-ra'd-i-ca-tiv] 
a.  Erradicativo,  lo  que  tiene  la  vir- 
tud de  desarraigar. 

To  ERASE  [e-ra's]  Ta.  1.  Cance- 
lar, borrar,  rayar,  testar.  2.  Des- 
truir, cortar. 

ERASEMENT  [e-ra's-ment]  s. 
Exterminio  ;  canceladura,  testa- 
dura. 

ERASURE  [e-ra'-gur]  s.  Extirpa- 
ción.   V.  Rasure. 

ERE  [er]  ad.  A'ntes,  mas  pronto, 
mas  presto,  antes  que,  mas  bien 
que.— ^rí^.  A'ntes  de. 

EREBUS  [e'r-e-bus]  s.  (Mitol.) 
Erebo,  el  infierno ;  oscuridad,  tene- 
brosidad. 

To  ERECT  [e-re'ct]  m.  Erigir, 
levantar ;  construir,  establecer  ; 
exaltar,  animar,  alentar. — vn.  Eri- 
girse, enderezarse,  ponerse  dere- 
cho. 

ERECT  [e-re'ct]  a.  Derecho,  le- 
vantado hacia  arriba;  audaz,  osado  ; 
vigoroso ;  vigilante,  atento,  cuida- 
doso. 

ERECTED  [e-re'ct-ed]  a.  Noble, 
Bublime,  generoso ;  ambicioso,  ele- 
vado. 
_  ERECTION  [e-re'c-Jun]  s.  Erec- 
ción, elevación ;  establecimiento, 
fundación,  construcción ;  estruc- 
tura. 

ERECTIVE  [;e-re'ct-iv]  a.  Levan- 
tado, lo  que  esta  alzado. 

ERECTNESS  [e-re'ct-ncs]  s. 
Erección,  postura  derecha. 

ERECTOR  [e-re'ct-ur]  .s.  Erector. 

ERELONG  [er-le'ij]  ad.  A'ntes 
de  mucho,  dentro  de  poco  tiempo. 

EREMIT  [e'r-e-mit5  s.  Ermitaño. 

•I-EREMITAGE  [e'r-e-mi-taj]  s. 
Ermita. 

EREMITICAL  [er-e-mi't-i-cal] 
2.  Eremítico,  solitario. 

ERENOW  [cr-ms']  ad.  A'ntes  de 
Miora. 

tEREPTATION  j;8-rep-ta'-/un] 
s.  El  acto  de  serpear  o  serpentear. 

EREPTION  [e-re'p-íun]  s.  Arre- 
bato; el  acto  de  arrebatar  alguna 
cosa. 

tEREWHILE,  tEREWIIILES 
[er-hw'll,  z]  ad:  Rato  ha,  poco  ha. 

ERGO  [u'r-go]  ad.  Consiguiente- 
aiente,  luego  •  la  conclusion  de  un 
irgumento.     Es  voz  latina. 

ERGOT  [u'r-got]  «.  (Vet.)  Espe- 
cie de  espolón  en  los  pies  de  los  ca- 
ballos. 

ERGOTISM  [u'r-gra-tizm]  .•>.  Con- 
elusion  deducida  silogísticamente 

+ERIACH  [e'r-i-ac],  ERIC  [e'r-ie] 
i.  Multa  pecuniaria. 

ERICA,  «.  (Bot.)  V.  Heatii  y 
Lino. 
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ERIGERON  [e-ri'j-ur-on]  s.  (Bot.) 
Erigeron. 

ERIN  [e  -rin]  s.  Erin,  nombre 
antiguo  de  Irlanda. 

ERINGO  [e-ri'ij-go]  s.  (Bot.) 
Cardo  corredor. 

EKMELIN  [u'r-me-lin],  ER- 
MINE [u'r-min]  s.  Armiño,  animal 
pequeño  que  tiene  la  piel  muy 
blanca  y  una  mancha  negra  en  el 
extremo  de  la  cola. 

ERMINED  [u'r-mind]  a.  Armi- 
ñado. 

To  ERODE  [e-ro'd]  va.  Corroer, 
roer ;  comer. 

1To  ERÓGATE  [e'r-o-gat]  va. 
Erogar. 

tEROGATION  [er-o-ga'-Jun]  s. 
Erogación ;  donación. 

EROSION  [e-ro'-3un]  í.  Ercfjon; 
corrosion. 

EROTIC,  EROTICAL  [c-ro  t- 
ic,  al]  a.  Erótico,  amatorio. 

EROTOMANIA  [e-rot-o-ma'- 
ni-a]  s.  Erotomania,  delirio  causado 
por  el  amor. 

To  ERR  [ur]  vn.  Vagar,  errar ; 
desviarse. — va.  (Desusado.)  Des- 
caminar. 

tEREABLE  [e'r-a-bl]  a.  Fidible, 
capaz  de  errar. 

ERRAND  [e'r-cmd]  «.  Recado, 
mensaje,  mandado.  Errand-hoy, 
Un  muchacho  de  mandados. 

ERRANT  [e'r-ont]  a.  Errante, 
ambulante,  vagabundo,  vaeo ;  in- 
constante ;  vil,  abandonado.  ^Mglit- 
errant.,  Caballero  andante. 

ERRANTRY  [e'r-ont-ri]  s.  Vida 
eri'ante ;  caballería  andante. 

_  ERRATA  [e-ra'-ta]  s.fl.  Erratas, 
fó  de  eri-atas,  yerros  que  se  hallan 
en  lo  impreso  ó  escrito. 

ERRATIC,  ERRATICAL  [e-ra't- 
ic,  al]  a.  Errático,  errante,  vagante, 
vagabundo  ;  irregular.  Erratic,  s. 
(Desusado.)  Picaro. 

ERRATICALLY  [e-ra't-ic-al-i] 
ad.  lírradamente ;  irregularmeute. 

tEERATION  [e-ra'-/un]  s.  Va- 
gancia. 

ERRATUM  [e-ra'-tum]  s.  Errata. 
V.  Errata. 

ERRHINE  [e-ri'n]  s.  Erriiio,  re- 
medio tomado  por  la  nariz. 

ERRING  [e'r-ig]  a.  Errado,  er- 
rante. 

ERRONEOUS  [e-ro'-ne-us]  a. 
Errado,  falso,  erróneo  ;  irregular. 

ERRONEOUSLY  [e-rcD'-ne-us-li] 
ad.  Erróneamente. 

ERRONEOUSNESS  [e-ro'-ne- 
us-nes]  s.  Error. 

ERROR  [e'r-ur]  s.  Error,  yerro, 
equivocación,  engaño,  descuido ; 
pecado. 

ERSE  [urs]  s.  Lenguaje  de  los 
montañeses  de  Escocia. 

ERSII  [urj]  s.  1.  Rastrojo.  2. 
V.  Eduish. 

ERST  [urst]  ad.  Primero,  prime- 
ramente, al  principio,  antiguamente, 
antes;  hasta  entonces  ;  hasta  ahora. 

t ERSTWHILE  [u'rst-hwjl]  ad. 
Hasta  entonces  ;  en  otro  tiempo. 

ERUBESCENCE,  ERUBES- 
CENCY  [er-n-be's-ens,  i]  s.  Eru- 
bescencia. 

ERUBESCENT  [er-ii-be's-ent]  a. 
Colorado. 

+To  ERUCT  [c-ru'et]  va.  Eructar, 
regoldar. 

To  ERUCTATE  [e-ru'c-lat]  m. 
Eructar;  vomitar. 


ERUCTATION  [e-ruc-ta'-/un]  * 
Eructación,  eructo,  regüeldo. 
^  ERUDITE  [e'r-H-dit]  a.  Erudito  r 
úsase  á  veces  por  ironía. 

ERUDITION  [er-q,-di'/-un]  e. 
Erudición,  ciencia,  doctrina. 

ERUGINOUS  [  e-rii'-jin-us  1  a. 
Cobrizo,  lo  que  participa  del  cobn). 

ERUPTION  [e-ru'p-/un]  s.  Erup- 
ción, emisión,  salida  ;  erupción  cu- 
tánea ;  excursion  hostil. 

ERUPTIVE  [e-ru'p-tiv]  a.  Erup- 
tivo. 

ERYNGO  [e-ri'g-go]  s.  (Bot) 
ErinL'io,  cardo  corredor. 

ERYSIPELAS  [er-i-si'p-e-lae]  e. 
Erisipela. 

ERYSIPELATOUS  [  er-i-si-pel- 
a-tus]  a.  Erisipelatoso,  lo  que  tiene 
las  calidades  de  la  erisipela  ó  se  se- 
meja á  ella. 

ESCALADE  [es-ca-la'd]  s.  Esca- 
lada, la  acción  de  escalar  ó  poner  es- 
calas en  los  muros. 

ESCALOP  [seo'l-up]  s.  1, 
(Conq.)  Pechina,  venera  de  peregri- 
no. 2.  Las  desigualdades  en  forma 
de  puntas  ó  dientes  en  los  bordea 
de  alguna  cosa. 

ESCAPADE  [es-ca-pa'd]  *.  Mo- 
vimiento irregular  de  un  caballo. 

To  ESCAPE  [es-ca'p]  va.  Huir, 
evitar  ;  escapar  ;  eludir. — vn.  Esca- 
par, salir  de  algún  aprieto  ó  peligro, 
sustraerse,  evadirse,  salvarse. 

ESCAPE,  s.  Escapada,  huida,  fu- 
ga ;  descuido,  inadvertencia. 

ESCAPEMENT  [es-ca'p-ment]  ». 
Escape,  en  la  relojería. 

ESCAPER  [es-ca'p-ur]  s.  El  que 
escapa  ó  evita. 

ESCAPING  [es-ca'p-ig]  s.  Es- 
cape. 

ESCARGATOIRE  [  es-ecir-ga- 
twq'r]  s.  El  sitio  donde  se  crian  li- 
mazas. 

To  ESCARP  [es-cq'rp]  va.  (Mil.) 
Escarpar,  hacer  escarpa. 

ESCHALOT  [fa-lo't]  s.  (Bot. 
Chalote.  ^  ^ 

ESCHAR  [e's  cqr]  í,  Escara,  cos- 
tra ó  postilla  que  se  hace  sobro  Ift 
carne. 

ESCHAROTIC  [  es-ca-ro't-ic  ]  a. 
Escarótico. — k.  Cáustico. 

ESCHEAT  [es-qe't]  g.  (For.)  De- 
recho á  la  sucesión  ó  herencia  de 
una  persona  jjor  caducacion,  confis- 
cación ó  por  taita  de  herederos. 

To  ESCHEAT,  ra.  1.  Confiscar, 
caducar  á  favor  del  fisco. — vn.  2. 
Adquirir  el  derecho  á  la  sucesión  ó 
á  la  herencia  de  una  propiedad,  ya 
sea  por  confiscación,  caducacion  ó 
ya  por  falta  de  herederos  legíti- 
mos. 

ESCHEA  TABLE  [  es-qe't-a-bl  ] 
a.  Confiscable,  caducable. 

ESCHEATAGE  [es-qe't-aj]  s.  D*- 
reeho  de  sucesión  á  alguna  herencia 
por  confiscación  ó  por  falta  de  here- 
dero. 

ESCHEATOR  [es-qe't-urj  ».  Ofi- 
cial de  confiscaciones  y  caduca- 
Clones. 

To  ESCHEW  [es  c/i']  va.  Huir, 
evitar,  evadir. 

ESCORT  [e's-cert]  s.  Escolta. 

To  ESCORT  [es-ce'rt]  va.  Escol- 
tar, convovar,  resguardar. 

1To  ESCOT  [es-co't]  va.  Eacotar; 
sostener,  mantener. 

tESCRIPT  [es-cri'pt]  s.  Cédula  ; 
escritura. 
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ESCRITOIRE  [  es-cri-twq'r  ]  s. 
Escritorio. 

ESCULi»  PIAN  [cs-cvi-la'-pi-an] 
a.  Mediciiiiil. 

ESCULENT  [e's-cH-lent]  a.  y  «. 
Comestible ;  cernedero. 

ESCUTCHEON  [  es-cuVun  ]  s. 
Efecudo. 

ESCUTCHEON  ED  [es-cu'q-und] 
I.  Escudado. 

tTo  ESLOIN  [es-lo'n]  va.  Apar- 
l:ir,  retirar ;  desterrar. 

ESOPIAN  [e-sc)'-pi-an]  a.  Esó- 
pico, lo  tocante  á  Esopo. 

ESOTERIC  [es-o-te'r-ie]  a.  Se- 
creto, misterioso. 

ESOTERY  [e's-o-ter-i]  s.  Miste- 
rio, secreto. 

ESPALIER  [es-pa'l-yurl  s.  Es- 
paldera, cierta  dirección  dada  á  los 
arboles  por  medio  de  la  poda. 

To  ESPALIER,  va.  (.Jard.)  Ha- 
cer ó  formar  espalderas. 

ESPECIAL  [es-pe'J-al]  a.  Espe- 
cial, principal. 

ESPECIALLY  [es-pe'J-al-i]  ad. 
Especialmente,  principalmente. 

ESPIAL  [es-pf-al]  s.  Espía  ;  ob- 
servación, descubrimiento. 

ESPIER  [es-pi'-ur]  «.  Espiador, 
espía,  espiante. 

ESPINEL  [e's-pi-nel]  s.  (Min.) 
Espinela,  especie  de  rubí. 

ESPLANADE  [es-pla-na'd]  s. 
(Fort.)  Esplanada. 

ESPOUSAL  [es-py'z-al]  s.  Adop- 
ción, protección. — a.  Esponsalicio. 
Kwousals,  pl.  Esponsales. 

To  ESPOUSE  [es-pTf'z]  va.  y  n. 

1,  Desposar  ó  desposarse,  contraer 
erjpousales.  2.  Casarse,  contraer 
matrimonio.  3.  Defender,  soste- 
LCT,  adoptar. 

ESPOUSER  [es-p^'z-ur]  s.  Man- 
tenedor, suportador,  defendedor  de 
alg'una  causa. 
.  To  ESPY  [es-pi']  m.  Divisar, 
ncechar  ;  averiguar,  percibir,  des- 
culirir  ;  espiar. — vn.  (Desús.)  Ve- 
lar, mirar  al  rededor. 

ESQUIRE  [es-cw-i'r]  s.  Escudero  : 
titulo  de  honor  tan  común  en  In- 
glaterra como  el  Don  en  España. 

To  ESQUIRE-,  va.  Servir  como 
escudero. 

To  ESSAY  [e-sa']  va.  1.  Ensayar, 
tentar,  intentar,  probar,  examinar. 

2.  Hacer  prueba  ó  experiencia  de 
alguna  cosa.  3.  Hacer  inspección 
y  reconocimiento  de  la  calidad  y 
bondad  de  los  metales. 

ESSAY  [e's-a]  s.  1.  Conato,  em- 
peño, esfuerzo.  2.  Ensayo,  tenta- 
tiva ;  obra  suelta  ;  obra  ó  pieza  ir- 
regular. 3.  Ensaye,  prueba,  expe- 
riencia. 

ESSAYER  [e-sa'-iir],  ESSAY- 
IST [e's-a-ist]  «.  Ensayista,  escritor 
de  ensayos  ú  obras  sueltas. 

ESSENCE  [e's-ens]  s.  1.  Esencia. 
2.  Esencia,  perfume. 

To  ESSENCE,  va.  Perfumar  con 
esencias. 

ESSENES  [e-se^nz]  s.  pl.  Esenia- 
nos,  una  secta  de  judíos. 
_  ESSENTIAL  [e-se'n-Jcd]  s.  Esen- 
da. — a.  Esencial,  sustancial,  princi- 
pal, importante,  notable  ;  puro, 
rectificado. 

ESSENTIALITY  [e-sen-Ji-aa-i- 
ti]  s.  Esencialidad,  naturaleza,  los 
principios  constituyentes. 

ESSENTIALLY  fe-se'n-Jcd-i]  ad. 
Elsencialmente. 


+To  ESSENTIATE  [cs-e'n-Ji-at] 
vn.  Esenciarse,  hacerse  de  la  misma 
esencia. 

ESSOIN  [e-scj'n]  «.  Excusa,  ex- 
ención. 

To  ESSOIN,  va.  (For.)  Excusar, 
disculpar. 

ESSOINER  [e-so'n-ur]  s.  (For.) 
Excusador,  discnlpador. 

To  ESTABLISH  [es-taOj-liJ]  va. 
Establecer,  fundar,  fijar,  erigir  ; 
afirmar,  confirmar. 

ESTABLISHER  [es-ta'b-lij-ur] 
s.  Establecedor. 

ESTABLISHMENT  [es-talj-lij- 
roent]  s.  1.  Establecimiento,  ley,  or- 
denanza, estatuto.  2.  Fundación, 
erección,  institución.  3.  Estableci- 
miento, la  colocación  ó  suerte  esta- 
ble de  una  persona  ;  asiento,  domi- 
cilio. 4.  Renta,  salario,  fortuna 
que  se  da  ó  proporciona  á  una  per- 
sona. 5.  El  modo  con  que  está 
constituida  una  familia. 

ESTAFET  [es-ta-fe't]  s.  Estafeta, 
correo  militar. 

ESTATE  [es-ta't]  s.  1.  Estado,  el 
público,  el  ínteres  general  de  alguna 
nación.  2.  Estado,  rango,  la  con- 
dición ó  calidad  de  una  persona  con 
respecto  á  sus  circunstancias  en 
general.  3.  Caudal,  bienes,  pro- 
piedad, fortuna,  hacienda. 
_  +To  ESTATE,  va.  Dotar,  dar 
ó  señalar  algún  caudal  ó  hacienda  ; 
establecer,  fijar. 

To  ESTEEM  [es-te'm]  va.  1.  Es- 
timar, apreciar,  considerar,  honrar, 
reputar,  contemplar.  2.  Pensar, 
juzgar,  ser  de  opinion. — vn..  Apre- 
ciarse, reputarse,  tenerse  por. 

ESTEEM,  s.  Estimación,  estima, 
aprecio. 

ESTEEMABLE  [es-te'm-a-bl]  a. 
Estimable. 

ESTEEMER  [es-te'm-ur]  s.  Esti- 
mador, apreciador. 

ESTIMABLE  [e's-ti-ma-bl]  a. 
Estimable. 

ESTIMABLENESS  [e's-ti-ma- 
bl-nes]  s.  Estimabilidad,  aprecio. 

To  ESTIMATE  [e's-ti-mat]  va. 
Estimar,  apreciar,  tasar  ;  calcular, 
computar. 

ESTÍMATE,  s.  1.  Estimación,  ta- 
sa, aprecio.  2.  Cálculo,  cómputo ; 
concierto  ;  presupuesto.  3.  Opi- 
nion. 

ESTIMATION  Fes-ti-ma'-Jun]  s. 
1.  Estimación,  calculación,  valua- 
ción ;  honra.  2.  Estimación.  3. 
Opinion,  juicio. 

ESTIMATIVE  [e's-ti-ma-tiv]  a. 
1.  Estimativo.  2.  Lo  que  compara 
el  valor  6  la  estimación  que  aebe 
darse  á  cosas  diferentes  entre  sí  para 
hallar  cual  es  la  mas  apreciable  ó  de 
mas  valor. 

ESTIMATOR  [e's-ti-ma-tiu-]  s. 
Estimador,  computista. 

ESTIVAL  [e's-ti-vQll  a.  Estival, 
lo  que  pertenece  al  estío  ó  verano ; 
veraniego  ;  estivo,  lo  que  dura  todo 
el  estío. 

tTo  ESTIVATE  [e's-ti-vatj  vn. 
Veranear,  pasar  el  verano. 

ESTIVATION  [es-ti-va'-Jun]  s. 
El  lugar  en  que  se  puede  pasar  el 
tiempo  de  estío. 

ESTOPEE  [es-to'p-el]  s.  (For.) 
Impedimento,  excepción ;  obstácu- 
lo, oposición. 

ESTOVERS  [es-to'-vurz]  s.  pl. 
(For.)    Señalamiento   ó   asignación 


de  asistencias,  alimentos,  etc.  poi 
auto  de  un  tribunal. 

ESTRADE  [es-trq'd]  s.  1.  Llanu- 
ra.    2.  (Mil.)  Estra.la. 

To  ESTRANGE  [es-tra'nj]  va. 
Estrañar,  apartar,  enajenar. 

ESTRANGEMENT  [es-tra'nj- 
ment]  s.  Enajenamiento,  estrañezji, 
distancia,  separación  voluntaria. 

tTo  ESTRAY  [es-tra']  vn.  Des- 
carriarse, errar,  andar  vagando. 

ESTRAY,  g.  Vagabundo  6  vaga- 
mundo. 

To  ESTREAT  [ps-tre'tl  va.  1. 
(For.)  Extraer,  sacar  traslado  de  un 
oritrinal.     2.  Sacar  una  multa. 

E8TREPEMENT  [es-*re'p-ment] 
s.  Deterioración  de  tierras  ó  bos- 
ques. 

ESTRICH,  ESTRIDGE, «.  (Ora.) 
V.  Ostrich. 

ESTUARY'  [e's-qn-a-ri]  «.  Brazo 
de  -nar ;  desembocadura  de  lago  ó 
río. 

To  E-STUATE  [e's-qn-at]  ra.  Her- 
vir, causar  hervor. 

ESTUATION  [es-qii-a'-/un]  ». 
Hervor,  ebullición. 

tESTURE  [e's-qvir]  s.  Violencia, 
conmoción. 

ETC.  ETC.,  contracción  de  laa 
voces  latinas  et  coetei-a,  que  signifi- 
can lo  mismo  que,  lo  demás,  lo  que 
resta,  lo  que  se  sigue. 

To  ETCH  [eq]  va.  Grabar  al  agua 
fuerte. 

ETCHING  [e'q-ig]  s.  Grabado 
hecho  al  as^ua  fuerte. 

ETERNAL  [e-tu'r-nal]  a.  Eter- 
no, perpetuo,  inmortal,  inmutable. 
— íí.  Dios. 

ETERNALIST  [e-tu'r-nal-ist]  s. 
El  que  sostiene  ó  defiende  la  eter- 
nidad del  mundo. 

tTo  ETERNALIZE  [e-tu'r-nal- 
jz]  va.  Eternizar,  perpetuar  para 
siernpre. 

ETERNALLY  [e-tu'r-nal-i]  ad. 
Eternalmente,  eternamente. 

tETERNE  [e-tu'rn]  a.  Eterno, 
peroetuo. 

tTo  ETERNIFY;  [e-tu'r-ni-fi] 
va.  Hacer  famoso  ;  inmortalizar. 

ETERNITY  [e-tu'r-ni-ti]  s.  Eter- 
nidad, duración  sin  fin. 

To  ETERNIZE  [e-tu'r-niz]  ra. 
Eternizar,  inmortalizar,  perpetuar. 

ETESIAN  [e-te'-gon]  a.  Etesio : 
dícese  de  un  viento. 

ETHER  [e'-turj  s.  1.  E'tcr.  2. 
(Quím.)  E'ter,  licor  vtilátil  formado 
por  la  destilación  del  alcohol  con  al- 
gún ácido. 

ETHEREAL  [e-te'-ri-al],  ETHE- 
REOUS  [e-te'-ri-us]  a.  Etéreo,  ce- 
leste. 

ETHIC,  ETHICAL  [e't-ic,  al]  a. 
E'tico. 

ETHICALLY  [  e't-ic-al-i  ]  ad. 
Moralmente. 

ETHICS  [e't-ics]  í.  pl.  E'tica,  la 
parte  de  la  filosofía  comunmente 
llamada  fihsnfia  nwral. 

ETHÍOP  [e'-ti-op]  s.  Etiope,  ne- 
gro. 

ETHIOPS  MINERAL  [  e'-ii-opa 
mi'u-ur-ol]  íf.  Etíope  mineral. 

ETHMOIDAL  [et-mff'-dcd]  a. 
(Anat.)  Etmoidal. 

ETHMOIDES  [et-m(T -dez]  .«.  Et- 
móides,  uno  de  los  huesos  de  la  ca- 
beza. 

ETHNIC,  ETHNICAL    [et-mc, 
al]  a.  E'tnico,  pagano,  geutil. 
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ETHNICISM  [e't-ni-sizm]  s.  Pa- 
panisrao,  gentilismo. 
■  ETHNICS  [e't-nics]  s.  pl.   E'tni- 
ooa,  loa  gentiles. 

ETHOLOGICAL  |  ct-o-lo'j-i- 
cal]  «.  Etológieo,  morul. 

ETIOLATION  [s-ti-ca-k'-Jun]  .v. 
ílbt.)  Ahilamiento. 

E  T  I  O  L  O  G  Y  [  e-ti-oQ-o-ji  ]  s. 
(Mcd.)  Etiología,  cieneia  de  las  eau- 
aaa  ea  general,  y  especialmente  de 
las  enfermedades. 

ETIQUETTE  [e't-i-cet]  «.  Eti- 
queta, ceremonial  de  los  estilos, 
usos  y  costumbres  que  se  deben 
observar. 

tí:TTIN  [et'-in]  s.  Gigante. 

ETUI-CASE  [e't-we-cas]  s.  Es- 
tuche ;  caía  ;  bolsa  ;  vaina. 

fETYMÚLOGEK  [et-i-moa-(D-jur] 
ICTVMOLOGIST  [et-i-mo'1-o-jist] 
«.  Etimologista. 

ETYMOLOGICAL  [et-i-mo-Io'j- 
i-cal]  a.  Etimológico. 

ETYMOLOGICALLY  [et-i-mo- 
lo'j-i-cal-i]  ad.  Etimológicamente. 

To  ETYMOLOGIZE  [et-i-mo1-o- 
ijz]  va.  Etimologizar. 

ETYMOLOGY  [et-i-moa-o-ji]  s. 
Etimología,  el  origen,  raiz  ó  prin- 
cipio de  las  voces. 

'ÍTYMON  [e't-i-mon]  s.  Origen, 
voz  primitiva. 

EUCHAEIST  [yq'-ca-rist]  s.  Eu- 
caristía. 

EUCHAEISTIC,  EUCHAEIS- 
TICAL  [j-q-ca-ri's-tic,  cd]  a.  Euca- 
rístico. 

EUCTIOLOGY  [  yq-col-o-ji  ]  s. 
Eueoloeio,  formulario  del  rezo. 

EUCEASY  [yq'-cra-si]  s.  Euera- 
(5ia,  la  mezcla  bien  proporcionada  de 
1*8  calidades  del  cuerpo  humano. 

EÜCLASE  [yq'-clas]  s.  (Min.) 
Euclasa,  piedra  verde  y  muy  dura 
del  Perú. 

EUDIOMETEE  [  yT^-di-o'm-e- 
tur]  «.  (Quím.)  Eudiúmetro,  ins- 
trumento para  determinar  la  pure- 
za del  aire  ó  del  gas. 

EUDIOMETEY  [yii-di-o'm-e-tri] 
i.  Eudiometría,  el  arte  de  medir  ó 
determinar  la  pureza  ó  salubridad 
del  aire. 

tEUGE  [yq'-je]  s.  Aplauso,  gra- 
tulación. 

EUGH,  s.  V.  Y"ew. 

EULOGICAL  [yq-lo'j-i-col]  a. 
Laudatorio. 

EULOGICALLY  [yq-lo'j-i-cal-i] 
ad.  Laudablemente. 

EULOGIST  [yq'-lo-jist]  s.  Elo- 
gista, aplaudidor. 

To  EULOGIZE  [yq'-lo-jiz]  m. 
Elogiar,  aplaudir. 

EULOGY  [yq'-l(D-ji]  s.  Elogio, 
encomio,  alabanza. 

EUNOMY  [;yV-no-mi]  s.  Euno- 
mia,  gobierno  de  buenas  leyes. 

EUNUCH  [yq'-nuc]  a.  Eunuco, 
capon. 

tEUNUCHISM  [jii'-nuc-izm]  s. 
CüBtradnrn,  capación. 

EUONVMUS  [yn-o'n-i-mus]  s. 
(Bot.)  Bonetero. 

EUPATIIY  [yq'-pa-ti]  s.  Senti- 
mientos rectos  6  justos. 

EUPATOEY  ■[  y^'-pa-to-ri  ]  s. 
(Bot.)  Eupatorio,  airriinonia. 

EUPHEMISM  [  yu'-IVmizm]  s. 
Eufemismo,  la  descri])cion  de  una 
cosa  ofensiva  con  expresiones  deco- 
rosas. 

EUPIION    [yq,'-fun]    s.    Inatrn- 
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mentó  de  música  hecho  de  cañones 
de  vidrio. 

^  EUPHONICAL  [yn-fon'-i-eal]  a. 
Eufónico,  músico,  agradable  al  oído. 

EUPHONY  [j-q'-ío-ni] «.  Eufonía, 
sonido  músico  y  agradable  al  oído. 

EUPHOEBIÜM  [yii-fe'r-bi-umj 
s.  1.  (Bot.)  Euforbio,  planta.  "2.  Una 
especie  de  sroma  resinosa. 

EUPHKÁSY  [yq'-fra-si]  s.  (Bot.) 
Eufrasia. 

EUEIPÜS  [yq'-ri-pus]  s.  Euripo, 
estreclio  de  mar. 

EUEOCLYDON  [yq-ro'c-li-don] 
«.  Euroelidon,  viento  peligroso  en 
el  Mediterráneo. 

EUEOPEAN  [yq-ro-pe'-an]  a. 
Europeo. 

EUEUS  [yi^'-rus]  s.  Euro,  viento 
ó  aire  solano. 

EUEYTHMY  [yq-ri't-mi]  -s.  Eu- 
ritmia, majestad  y  elegancia  en  al- 
guna obra  de  las  bellas  artes. 

EUSTYLE  [yq'-stil]  s.  (Arq.)  In- 
tercolunio. 

EUTHANASIA  [yq-ta-na'-sa], 
EUTHANASY  [yiv-ta'n-a-si]  s.  Eu- 
tanasia, muerte  tranquila. 

EUTYCHIAN  [yq-ti'c-i-an]  a. 
Eutiquiano. 

+To  EVACATE  [e-va'-eat]  va. 
Vaciar,  echar  fuera. 

EVACUANT  [8-va'c-yq-ant]  s. 
(Méd.)  Evacuante. 

To  EVACUATE  [e-va'c-yn-at] 
va.  1.  Evacuar,  desocupar,  vaciar. 
2.  Evacuar,  desocupar.— ««.  (Des- 
usado.) Sanerar. 

EVACUATION  [e-vac-yq-a'- 
Jun]  s.  Evacuación. 

EVACUATIVE  [e-va'c-yq-a-tiv] 
a.  Purgativo,  evacuativo. 

EVÁCUATOE  [e-va'c-yq-a-tur] 
s.  Anulador. 

To  EVADE  [8-va'd]  m.  y  n.  \. 
Evadir,  huir,  escapar,  salvarse.  2. 
Evadir,  eludir,  evitar.  8.  Eludir, 
huir  de  la  dificultad. 

EVAGATION  [ev-a-ga'-Jun]  «. 
Evagacion ;  excursion. 

EVANESCENCE  [ev-a-ne's-ens] 
s.  Desaparecimiento. 

EVANESCENT  [ev-a-ne's-ent] 
a.  Imperceptible,  lo  que  se  desva- 
nece ó  desaparece  de  la  vista. 

tEVANGEL,  tEVANGELY  [e- 
va'n-iel,  11  s.  Evangelio. 

EV  ANGELIC,  EVANGELICAL 
[E-van-ie'l-ic,  «1]  a.  Evangélico. 

EVANGELICALLY  [e-van-je'l- 
ic-al-i]  ad.  Evangélicamente. 

EVANGELISM  [£-va'n-jel-izm] «. 
La  promulgación  del  evangelio. 

EVANGELIST  [e-va'n-jel-ist]  «. 
Evangelista. 

EVANGELISTAKY''  [e-va'n-.iel- 
is-ta-ri]  s.  La  colección  cielos  evan- 
gelios que  deben  leerse  ó  cantarse 
durante  el  oficio  divino. 

To  EVANGELIZE  [e-va'n-icl-jz] 
va.  Evangelizar. 

EVANID  fE-va'n-id|  c.  (Poco 
usado.)  Desfallecido,  desvanecido, 
débil,  flaco. 

tTo  EVANISH  [e-va'n-ij]  va. 
Desvanecer. 

EVAPOEABLE  [c-va'p-o-ra-bl] 
a.  Evaporable. 

To  EVAPOEATE  [e-va'p-cD-rat] 
vn.  Evaporarse,  disiparse,  despedir 
los  cuerpos  sus  partes  mas  sutiles  ó 
espirituosas. — va.  1.  Evaporar,  des- 
pedir vapores.  2.  Evaporar,  exha- 
lar,   dar  salida  á   alguna  cosa     3. 


Evaporar,  hacer  despedir  á  lot 
cuerpos  sus  partes  mas  sutiles  ó  es- 
pirituosas por  medio  del  calor. 

EVAPOEATE,  a.  Evaporado. 

EVAPOEATION  [e-vap-o-ra'- 
Jun]  s.  Evaporación  ;  exhalación  dol 
vapor. 

EVASION  [e-va'-3un]  s.  Evasion, 
salida,  escape,  efugio,  escapatoria, 
excusa. 

EVASIVE  [e-va'-siv]  a.  Evasivo, 
sofístico,  ambiguo ;  engañoso. 

EVASIVELY  [e-va'-siv-H]  ad. 
Sofísticamente. 

EVE,  EVEN  [ev,  n]  8.  Tardecita, 
la  caida  de  la  tarde,  cerca  del  ano 
checer;  vigilia,  víspera. 

EVECTION  [e-ve'c-Jun]  s.  Exal 
taeion. 

EV'N  [e'v-n],  contracción  áf. 
Even. 

EVEN,  a.  1.  Llano,  liso,  igual, 
raso,  suave.  2.  Igual  por  ambos  la- 
dos ó  partes  ;  par.  Tu  le  even  with,. 
Estar  en  paz  con,  estar  á  mano,  no 
deber  nada.  8.  Constante,  firme, 
sereno.  Even  ivith  the  gi'onnd,  Al 
nivel  de  la  tierra.  To  lay  even  %vith 
the  ground,,  Arrasar,  demoler.  To 
he  even  with  one.  Cancelar  la  cuenta 
con  alguno ;  vengarse,  pagar  en  la 
misma  moneda.  To  inaJce  even, 
Unir. — ad.  1.  Aun.  2.  Aun  cuando, 
supuesto  que.  8.  No  obstante,  sin 
embargo.  £ven  as,  Como.  £ven 
down,  Hacia  ahajo.  Even  now,  Aho- 
ra mismo.  Even  on.  Derechamente. 
Even  so,  Lo  mismo,  de  veras,  así 
es  ;  cierto  ;  es  verdad.  J^'ot  even, 
Ni  siquiera. 

To  EVEN,  m.  Igualar,  allanar, 
unir ;  desquitar,  liquidar  cnentas. 
To  eren  ivith  the  grmind,  Arrasar. 

tTo  EVENE  [e-ve'n]  vn.  Aconte- 
cer, acaecer,  suceder. 

EVENEE  [e'v-n-ur]  s.  Eeconci- 
liador. 

EVENflAND  [e'v-n-hand]  s.  Pa- 
ridad de  ranero  ó  grado. 

EVENHÁNDED  [e'v-n-hond- 
ed]  a.  Im parcial. 

EVENING  [e'v-n-ig]  s.  Tardeci- 
ta, el  anochecer,  el  principio  de  !a 
noche.  Saturday  evening.  El  sábado 
por  la  tarde. — a.  Vespertino. 

EVENING-STAE  [e'v-n-ig-stqr] 
s.  Héspero,  véspero. 

EVENLY"  [e'v-n-li]  ad.  Igual- 
mente, llanamente ;  imparcialmente. 

EVENNESS  [e'v-n-nes]  s.  Igual- 
dad, uniformidad,  llanura,  lisura, 
imparcialidad,  serenidad  de  ánimo. 

EVENSONG  [e'v-n-seri]  s.  Vís- 
peras, el  oficio  divino  de  la  tarde  6 
el  tiempo  de  la  tarde. 

EVENT  [e-ve'nt]  s.  Evento,  acon- 
tecimiento, éxito,  consecuencia,  re- 
sulta, caso,  suceso.  At  all  events^ 
Sea  lo  que  se  fuere,  ó  en  todo  caso, 
á  todo  trance  ;  sobre  todo. 

To  EVENTEEATE  [c-re'nt-ur- 
at]  va.  Destripar. 

EVENTFUL  [e-ve'nt-fi.il]  a.  Lle- 
no de  acontecimientos,  incidentes  ó 
sucesos  ;  extraordinario,  singular. 

EVENTIDE  [e'v-n-tid]  s.  La 
tarde. 

+To  EVENTIL  ATE  [e-ve'n-ti  lat] 
va.  Aventar,  ventilar;  examinar 
ventilar,  discutir. 

EVENTILATION  [e  ven-tila 
fun]  .?.  Ventilación,  ventileo. 

EVENTUAL  [e-Te'n-q^-al]  a.  E- 
ventual,  fortuito. 
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EVENTUALLY  [e-ve'n-cju-ul-i] 
ad.  Por  ciisuulidad,  sin  intención, 
por  acaso. 

EVER  [e'v-ur]  ad.  En  cualquier 
tiempo,  siempre.  Fur  ever  and  ever, 
Por  siempre  jaiiiiis,  eternamente. 
For  ever,  Perpetuamente,  para  siem- 
pre, de  por  vida. — Contráese  mu- 
clias  veces  en  »'<?/•.  Fver  since,  Des- 
tle  entonces,  desspues.  Fver  and 
tnon  b  Every  now andthen.  De  cuan- 
do en  cuando,  de  vez  en  cuando. 
Be  he  ever  so  ricJ),  Por  rico  que  sea. 

EVEK-BUBBLING  [e'v-ur-bu^b- 
l-lg]  a.  Lo  que  e#tá  siempre  hir- 
viendo á  borbollones. 

EVEK-BUKNING  [eV-ur-bu'rn- 
ig]  a.  Inextinguible. 

EVER-DURING  [e'v-ur-dii'r-iij] 
a.  Eterno,  sempiterno. 

EVERGREEN  [eV-ur-sren]  a. 
Siempre  verde. — «.  (Bot.)  Siempre- 
viva, planta  que  mantiene  su  ver- 
dor en  todas  las  estaciones. 

EVER-HONORED  [e'v-ur-o'n- 
urd]  a.  Lo  que  es  ó  merece  ser  ve- 
nerado siempre. 

EVERLASTING  [ev-ur-lci'st-ii)] 
a.  Eterno,  sempiterno,  perpetuo, 
perdurable. — s.  1.  Eternidad  ;  ser 
eterno.  2.  Sempiterna,  especie  de 
tela  de  lana.  Fverlasting-pea,  (Bot.) 
Siempre-huele,  siempre-vivo. 

EVERLASTINGLY  [ev-ur-Iq'st- 
in-li]  ad.  Eternamente. 

EVERLASTINGNESS  [ev-ur- 
[q'st-ir)-nes  I  s.  Eternidad. 

EVERLIVING  [ev-ur-li'v-iij]  a. 
Inmortal. 

EVERMORE  [ev-ur-mo'r]  ad. 
Eternamente,  para  siempre  jamas. 

EVER-OPEN  [e'v-ui--o'p-n]  a. 
Nunca  cerrado,  siempre  abierto. 

EVERPLEASING  _  [ev-ur-pk'z- 
Li;]  a.  Lo  qiie  deleita  siempre. 

tTo  E VERSE  [e-vu'rs]  va.  Sub- 
vertir, trastornar. 

tEVERSION  [e-vu'r-Jim]  s.  E- 
version,  trastorno,  destrucción,  rui- 
na, desolación. 

To  EVERT  [e-vu'rt]  va.  (Poco 
usado.)  Destruir,  arruinar. 

EVER -WATCHFUL  [e'v-ur- 
wo'q-fial]  a.  Siempre  vigilante. 

EVERY  [eV-ur-i]  a.  Cada  uno  ó 
cada  una.  Every  day,  Todos  los 
dias,  cada  dia ;  común.  Every 
where,  En  ó  por  todas  partes.  Every 
body.  Todos,  todo  el  mundo,  cada 
uno.  Every  other  day.  Cada  dos 
dias  ó  cada  tercer  dia.  Every  thing, 
Todo.     Every  whit,  Enteramente. 

EVER-YÓÜNG  [ev-ur-yu'ij]  a. 
Siempre  joven ;  nunca  decaído. 

EVESDROPPER  [e'vz-drop-ur] 
s.  El  que  anda  escuchando  por  las 
ventanas,  postigos,  ó  cerraduras  lo 
que  pasa  en  las  casas. 

tTo  EVESTIGATE  [e-ve's-ti-g.at] 
oa.  Investigar,  indagar ;  trazar. 

+To  EVIBRATE  [e-vi'-brat]  va. 
Vibrar,  blandir. 

To  EVICT  [e-vi'ct]  m.  1.  Despo- 
jocr  ó  privar  á  alguno  de  sus  bienes 
en  virtud  de  una  sentencia  legal. 
%.  Probar,  convencer ;  notificar. 

EVICTION [e-vi'c-Jun] s.\.  Prue- 
tva,  evidencia.  2.  Desposesion  de 
bienes  por  sentencia  juaicial. 

EVIDENCE  [e'v-i-dens]  g.  1. 
Evidencia,  certidumbre  manifiesta; 
demostración.  2.  Testigo.  3.  Tes- 
timonio, prueba.  Oircumdantial 
tvidence.      Indicios      vehementes. 


State's  evidence,  El  cómplice,  que 
por  librarse  del  castigo,  testifica  del 
delito  contra  los  otros. 

To  EVIDENCE,  va.  Evidenciar, 
hacer  patente. 

EVIDENT  [c'v-i-dent]  a.  Evi- 
dente, claro,  patente,  notorio,  ma- 
nifiesto. Tu  he  evident,  Constar,  ser 
evidente. 

EVIDENTIAL  [ev-i-de'n-J"al]  a. 
Lo  que  produce  evidencia  ó  y)rueba. 

EVIDENTLY  [e'v-i-dent-li]  ad. 
Claramente,  evidentemente. 

+  EVIGILATION  [c-vij-i-la'-Jmi] 
s.  Vigilia,  vela. 

EVIL  [e'v-l]  a.  Malo,  depravado, 
miserable,  dañoso,  pernicioso. — s, 
1.  Maldad,  acción  malvada;  mal, 
daño,  injuria.  2.  Desgracia,  infor- 
tunio, calamidad.  8.  Enfermedad. 
— nd.  Malamente,  injuriosamente. 
Contráese  muchas  veces  en  ill. 

EVIL- AFFECTED  [e'v-I-a-fe'ct- 
edl  *.  Desafecto,  maligno. 

EVIL-DOER  [e'v-i-dui'-ur]  s. 
Malhechor. 

EVIL-EYEDJe'v-1-id]  a.  Lo  que 
tiene  la  vista  dañosa. 

EVIL-FAVORED  [e'v-l-fa'-vurd] 
a.  Disforme.    V.  Ill-favored. 

EVIL-FAVOREDNESS  [e'v-1- 
fa'-vurd-nes]  s.  Deformidad. 

EVILLY  [e'v-l-i]  ad.  Malamente. 

EVIL-MINDED  [e'v-1-mi'nd-ed] 
a.  Malicioso,  mal  intencionado. 

EVILNESS  [e'v-l-nes]  s.  Maldad. 

EVIL-SPEAKING  [e'v-I-spe'c- 
iij]  s.  Maledicencia,  murmuración, 
calumnia. 

EVIL-WISHING  [e'v-I-wi'J-iij] 
a.  Malévolo,  el  que  desea  mal  á 
otro. 

EVIL-WORKER  [e'v-l-wu'rc-ur] 
8.  Malhechor. 

To  EVINCE  [e-vi'ns]  va.  Probar, 
justificar,  demostrar,  hacer  patente 
y  manifiesta  alguna  cosa ;  vencer.— 
vn.  Probar. 

EVINCIBLE  [e-vi'ns-i-bl]  a.  De- 
mostrable. 

EVINCIBLY  [e-vi'ns-i-bli]  ad. 
Evidentemente,  indudablemente. 

tTo  EVIRATE  [e'v-i-rat]  va.  Cas- 
trar. 

tEVIRATION  [ev-i-ra'-Jun]  s. 
Castrad  urn. 

To  EVISCERATE  [e-vi's-ur-at] 
va.  Destripar. 

EVITABLE  [e'v-i-ta-bl]  a.  Evi- 
table. 

tTo  EVÍTATE  [e'v-i-tat]  va.  Evi- 
tar, huir. 

tEVITATION  [ev-i-ta'-fun]  s.  El 
acto  de  evitar  ó  huir  alguna  cosa. 

tEVITERNAL  [ev-i-tu'r-nal]  a. 
Eviterno. 

EVOCATION  [ev-o-ca'-Jun]  s. 
Evocncion. 

To  EVOKE  [e-vo'c]  va.  Evocar, 
llamar  á  alguno  para  que  dé  favor  ó 
auxilio. 

EVOLATION  [ev-o-la'-Jun]  ,<. 
Vuelo.  . 

To  EVOLVE  [e-volv]  va.  Desen- 
volver, desplegar,  desenredar. — vn. 
Alirirse,  despleenrse,  extenderse. 

EVOLUTION  [ev-ra-lq'-Jun]  s.  1. 
Desplesadura;  evolución.  2.  (Mil. 
y  Náu.)  Evolución,  movimientos 
que  hacen  las  naves  ó  los  soldados 
l^ara  mudar  de  posición  y  tomar 
otra  nueva. 

tEVOMITION  [eT-o-mi'J-un]  s. 
V'omito. 


tTo  EVULGATE  [e-vul-gat]  va. 

Divulgar. 

tEVULGATION  [ev-ul-ga'-Jun] 
«.  Divuliíacion. 

EVULSION  [e-vua-/un]  s.  Ar- 
ranque, la  acción  de  arrancar  algu- 
na cosa,  sea  de  raiz  ó  de  otra  suerto. 

EWE  [yii]  sf.  Oveja,  la  hemLrs 
del  carnero. 

EVVER  [yn'-ur]  <<.  Palancana  ó 
palangana. 

EWRY  ryu'-ri]  s.  Sausería,  n.n 
oficio  de  palacio. 

EX  [ees]  Preposición  latina  que 
se  usa  muchas  veces  para  expresar 
(jue  u.ia  persona  ó  cosa  no  goza  ó 
tiene  el  empleo  ú  oficio  que  tenia; 
V.  g.,  Fx-<jeneral,  E.xgeneral,  ó  ge- 
neral que  fué.  Ejn-captain,  Capitán 
retirado,  ó  reformado. 

To  EXACERBATE  [eg-za's-ur- 
bat]  va.  Exacerbar,  exasperar,  ir- 
ritar. 

EXACERBATION  [eg-zas-ur- 
ba'-fun]  <í.  Irritación;  paroxismo. 

tKXACERVATION  [eg-zos-ur- 
va'-J"un]  s.  Amontonamiento. 

EXACT  [eg-za'ct]  a.  Exacto,  me- 
tódico, puntual,  esmerado,  justo. 

To  EXACT,  va.  Exigir.— «.».  Ex- 
torsionar, obtener  por  fuerza,  sacar. 

EXACTER  [eg-za'ct-ur]  s.  Exac- 
tor, opresor. 

EXACTION  [eg-za'c-/un]  «.  E.x- 
accion,  extorsión. 

EXACTITUDE  [eg-za'c-ti-t^a] 
s.  Exactitud. 

EXACTLY  [eg-za'ct-Ii]  ad.  Ex- 
actamente, cabalmente. 

EXACTNESS  [eg-za'ct-nes]  á. 
Exactitud,  puntualidad;  conducta 
arreglada. 

EXACTOR  [eg-za'ct-ur]  s.  Ex- 
actor, opresor. 

EXACTRESS  [eg-za'ct-res]  ./. 
Exactora. 

To  EXAGGERATE  [eg-za'j-ur- 
at]  va.  Exagerar. 

EXAGGERATION  [eg-zaj-ur-a'- 
Jun]  s.  Exageración. 

EXAGGERATORY  [eg-za'j-ur- 
a-to-ri]  .?.  Exngerativo. 

tTo  EXAGITATE  [e^-za'j-i-taí] 
va.  Agitar,  sacudir ;  molestar,  ator- 
mentar. 

tEXAGITATION  [eg-zaj-i-ta'- 
fun]  s.  Sacudimiento,  agitación. 

To  EXALT  [eg-zelt]  va.  1.  Ex- 
altar, elevar,  levantar.  2.  Alentar, 
alegrar.  3.  Exaltar,  alabar.  4.  Ex- 
altar, realzar,  ilustrar,  engrandecer. 

EXALTATION  [eg-zel-ta'-/un] 
s.  Exaltación,  elevación  ;  dignidad. 

EXALTEDNESS  [eg-ze'lt-ed- 
nesl  s.  Exaltitud,  sublimidad. 

EXALTER  [eg-ze'lt-ur]  s.  Loa- 
dor,  oxaltador,  elevador. 

EXAMEN  [eg-za'ni-en]  s.  Exa- 
men. 

EXAMINABLE  [eg-za'm-in-a- 
hl]  a.  luvestigable. 

+EXAMIN  ANT  [eg-za'm-in-ont] 
■v.  Examinando,  el  que  está  para  sfci 
examinado. 

EXAMÍNATE  [eg-za'm-in-at]  #. 
Examinado. 

EXAMINATION  [eg-zom-i-na'- 
fun]  í.  1.  Examinacion.  2.  Exanien 
interrogatorio ;  investigación,  dis- 
cusión. 

tEXAMINATOR  [eg-za'm-i-na- 
tur]  s.  Examinador. 

To  EXAMINE  [cg-zn'm-mi  w*. 
1 .  Examinar,  tomar  la  declaraeion 
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del  reo ;  examinar  á  algún  testigo. 
2.  Investigar.  3.  Hacer  pruebus  o 
experimentos,  é.  Examinar,  escu- 
driñar. 

EXAMINEE  [e^-za'm-in-ur]  «. 
Examinador,  escuclrinador. 

tEXAMPLAKY  [eg-za'm-pk-ri] 
«   Ejemplar. 

EXAMPLE  [eg-za'm-pl]  s.  1. 
Ejemplar,  original,  prototipo,  mues- 
ira.  2.  Caso  precedente  semejante 
i  otro  posterior.  3.  Ejemplar,  ejem- 
plo, pauta  de  lo  que  se  debe  seguir 
v>  iuntar.  4.  Ejemplo,  el  que  lia  su- 
frido un  castigo  para  escarmiento 
de  los  demás.  5.  Ejemplo,  simil  ó 
comparación  de  que  se  usa  para 
aclarar  ó  apoyar  alguna  cosa. 

tTo  EXAMPLE,  va.  Dar  ejem- 
plo, antiguamente  ejemplificar ;  ha- 
cer un  ejemplar. 

tEXAMPLER  [eg-za'm-plur]  s. 
Ejemplo. 

'+EXANGUIOÜS  [eg-za'rt-gyá- 
us]  a.  Exangüe. 

EXANIMATE  [eg-za'n-i-mat]  a. 

1.  Exánime,  muerto,  sin  vida,  sin 
vigor.  2.  Desmayado,  acobardado, 
sin  valor,  sin  ánimo. 

ÍTo  EXANIMATE,  va.  Desma- 
yar, desanimar;  matar. 

EXANIMATION  [eg-zan-i-ma'- 
junj  s.  Muerte,  pasmo. 

+EXANIMOUS  [eg-za'n-i-mus] 
a.  Exánime,  muerto. 

EXANTHEMATA  [ec-san-te'm- 
a-ta]  s.  pl.  Exantemas,  erupciones, 
rostillas,  pústulas. 

EXANTHEMATOUS  [  ec-san- 
ía'm-a-tus]  a.  Eruptivo. 

•tToEXANTLATE  [eg-za'nt-lat] 
ífí.    1.   Sacar,  extraer  alguna  cosa. 

2.  Agotar,  consumir. 
EXAECH   [ec-sq'rc]    s.    Exarca 

ó  exarco,  gobernador. 

EXAECII ATE  [  ec-sq'r-cafc  ]  s.  1. 
Exarcado,  distrito  sujeto  á  un  exar- 
ca.    2.  La  dignidad  de  exarca. 

EXAETICÜLATION  [ec-sqr-tic- 
yil-la'-Jun]  s.  Dislocación. 

To  EXASPERATE  [eg-za's-pur- 
at]  va.  Exasperar,  irritar,  enojar, 
provocar ;  agravar,  amargar. 

tEXASPEEATE,  a.  Provocado, 
exasperado,  irritado. 

EXASPEEATEE  [eg-za's-pur-a- 
tui"!  *.  Provocador,  pi-ovocante. 

EXASPEEATION  [eg-zas-pur- 
a'-Jun]  .s.  Exasperación,  provocación, 
irritación  ;  enojo  ;  agravación,  re- 
cargo. 

+To  EXAUCTOEATE  [eg-ze'c- 
to-rat]  va.  Despedir;  deponer  de 
un  empleo;  despojar  ó  privar  de  la 
autoridad. 

EXAUCTOEATION  [eg-zoc-to- 
ra'-Jun]  s.  Privación  de  empico  ü 
oficio. 

tTo  EX  AUTHOR  ATE  [c^-zo'- 
íur-at]  va.  Licenciar  ó  despedir  del 
servicio  militar  ó  naval. 

tTo  EXAUTHORIZE  [eg-ze'- 
íur-jz]  va.  Privar  ó  quitar  la  auto- 
ridad. 

EXCANDESCENCE,  EXCAN- 
DESCENCY  [ecs-can-de's-ens,  i]  «. 
1.  Escandecencia,  irritación  vehe- 
mente, ira.  2.  Ardor,  calor,  encen- 
dimiento. 3.  (Quim.)  Escandescen- 
3ia. 

EXCANTATION  [  ees-can-ta'- 
fun]  s.  (Poc.  US.)  Desencanto. 

To  EXCARNATE  [ecs-cq'r-nat] 
va.  Descarnar,  apartar. 
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EXCARNIFICATION  [ecs-ccir- 
ni-fi-ca'-fun]  s.  Descarcadura. 

To  EXCAVATE  [e'cs-ca-va 
Excavar. 

EXCAVATION  [ecs-ca-va'-Jun] 
s.  1.  Excavación,  cavidad.  2.  (Agr.) 
Excava. 

EXCAVATOR  [e'cs-ca-va-tur]  s. 
Excavador. 

+To  EXCAVE  [ecs-ca'v]  va.  Ex- 
cavar. 

tTo  EXCECATE  [ec-se'-cat]  va. 
Cegar. 

tEXCECATION  [ec-se-ca'-Jun]  s. 
Ceguedad. 

To  EXCEED  [ec-se'd]  va.  Exce- 
der ;  sobrepujar,  sobresalir.  —  vn. 
Excederse,  propasarse ;  aventa- 
jarse. 

tEXCEEDABLE  [ec-se'd-a-bl]  a. 
Lo  que  es  capaz  de  sobresalir. 

EXCEEDER  [ec-se'd-ur]  s.  El 
que  sobresale  ó  excede. 

EXCEEDING  [ec-se'd-ig]  a.  Ex- 
cesivo.— s.  Lo  que  sobrepuja  los  li- 
mites ordinarios.  —  ad.  Eminente- 
mente. 

EXCEEDINGLY  [ec-se'd-ig-li] 
ad.  Sumamente,  extremamente. 

•t-EXCEEDINGNESS  [ec-se'd-iíj- 
nes]  s.  Grandeza  ó  tamaño  excesi- 
vo, magnitud  desmesurada;  dura- 
ción extraordinariamente  larga ;  ex- 
tension muy  grande. 

To  EXCEL  [ec-sel]  vn.  Sobre- 
salir, sobrepujar,  aventajarse  á,  te- 
ner buenas  propiedades  ó  calidades 
en  sumo  grado. — va.  Sobresalir,  ex- 
ceder singularmente  á  otra  persona 
ó  cosa  en  cuanto  á  las  buenas  pro- 
piedades ó  calidades. 

EXCELLENCE,  EXCELLEN- 
CY [e'c-sel-ens,  i]  s.  1.  Excelencia, 
dignidad,  rango,  preeminencia.  2. 
Excelencia,  un  título  de  honor.  3. 
Pureza,  bondad. 

EXCELLENT  [e'c-sel-ent]  a.  Ex- 
celente, selecto,  sobresaliente,  pri- 
moroso. 

EXCELLENTLY  [e'c-sel-ent-li] 
ad.  Excelentemente,  primorosa- 
mente. 

EXCENTRIC,  a.  V.  Eccenteic. 

To  EXCEPT  [ec-se'pt]  va.  Excep- 
tuar, eximir,  privilegiar  á  alguna 
persona  ó  cosa. — vn.  Excepcionar, 
poner  excepciones  á  lo  que  se  ale- 
ga ;  recusar  ó  declinar  la  jurisdic- 
ción de  alguno. 

EXCEPT,  j)rep.  1.  Excepto,  con 
exclusion  de,  á  excepción  de,  fuera 
de,  menos.  2.  Si  no,  á  menos  que. 

EXCEPTING  [ec-se'pt-ir)]  prep. 
A'  excepción  de,  fuera  de. 

EXCEPTION  [ec-se'p-/un]  s.  E.x- 
cepcion,  exclusion,  recusación ;  ob- 
jeción. 

EXCEPTIONABLE  [ec-se'p- 
Jun-Q-bl]  a.  Recusable,  tachable, 
expuesto  ó  sujeto  á  reparos  y  con- 
tradicciones. 

1EXCEPTI0NER  [ec-se'p-Jun- 
ur]  X.  El  que  hace  objeciones. 

EXCEPTIOUS  [cc-se'p-fus]  a. 
Impertinente,  ridiculo  ;  litigioso  ; 
delicado,  resentido. 

EXCEPTIOUSNESS  [cc-sc'p-Jus- 
nos]  .«.  Impertinencia. 

EXCEPTIVE  [ec-se'p-tiv]  a.  E.x- 
eeptivo. 

■t-EXCEPTLESS  [ec-se'pt-les]  a. 
Absoluto. 

EXCEPTOR  [ee-se'pt-ur]  Excep- 
tnador. 


To  EXCERN  [cc-su'rn]  va.  Co- 
lar, filtrar. 

To  EXCERPT  [ec-su'rpt]  va. 
(Poco  usado.)  Escoger,  recoger. 

+EXCERPT10N  [ec-su'rp-Jun]  g. 
Selección,  colección,  extracto. 

EXCERPTOR  [ec-su'rp-tur]  s. 
(Poco  usado.)  El  que  se  aprovecha 
de  los  escritos  de  otros  tomando 
trozos  de  ellos  ;  plagiario. 

EXCERPTS  [ec-su'rpts]  s.pl.  Ex- 
tractos, selecciones. 

EXCESS  [ec-se's]  s.  1.  Exceso,  la 
porción  ó  parte  que  hay  de  mas.  2. 
Exceso,  deinasia  en  el  comer  ó  be- 
ber ;  destemplanza ;  trasgresion  de 
los  limites  debidos,  desorden,  des- 
arreglo. 

EXCESSIVE   [ec-se's-iv]  a.  Ex- 
cesivo, vehemente,  desarreglado,  in- 
moderado, desmesurado. 
^  EXCESSIVELY  [ec-se's-iv-li]  ad. 
Excesivamente,  extremamente. 

EXCESSIVENESS  [ec-se's-iv- 
ues]  s.  Exceso. 

To  EXCHANGE  [ecs-qa'nj]  va. 
1.  Cambiar.  2.  Trocar,  permutar. 
To  exchatiffe  words,  Decirse  algunas 
palabras.  To  exchange  guns,  pistols, 
ó  shots.  Darse  ó  tirarse  pistoletazos. 
To  exchange  cards.  Desafiarse.  To 
exchange  signs,  Hacerse  señas. 

EXCHANGE,  s.  1.  Cambio,  true- 
que ó  permuta.  2.  La  cosa  que  so 
da  ó  recibe  en  cambio  de  otra.  3. 
(Com.)  Bolsa,  lonja,  plaza  ó  casa  de 
contratación.  4.  (Com.)  Cambio,  el 
giro  ó  conmutación  de  dinero  de 
unas  partes  á  otras.  5.  (Com.)  Carr.- 
bio,  el  aumento  ó  diminución  de 
valor  que  se  da  á  la  moneda  al  tiem- 
po de  la  paga  en  los  parajes  adonde 
se  la  destina.  6.  (Com.)  Cambio,  el 
interés  que  lleva  el  cambista  ó  ban- 
quero. (Mil.)  Jíxchajigeo/prisofiers, 
Cange  de  prisioneros. 

EXCHANGEABLE  [ecs-qa'nj-a- 
blla.  Lo  que  se  puede  cambiar. 

EXCHANGER  [ecs-qa'nj-ur]  s. 
Cambista  ó  cambiante  de  letras, 
banquero. 

EXCHEQUER  [ecs-qe'c-ur]  s. 
Eeal  hacienda,  fisco,  tesorería.  £x- 
chequer-büls.  Vales  de  la  tesorería 
que  so  libran  y  se  pagan  cada  año ; 
vales  reales. 

To  EXCHEQUEE,  va.  Procesar 
en  el  tribunal  de  la  real  hacienda. 

EXCISABLE  [ec-si'z-a-bl]  a.  Su- 
jeto al  derecho  de  sisa. 

EXCISE  [ec-sj'z]  s.  Sisa,  derecho 
que  se  paga  sobre  los  comestibles, 
y  otros  géneros. 

To  EXCISE,  ra.  Sisar,  mermar, 
disminuir. 

EXCISEMAN  [cc-si'z-man]  s 
Sisero,  el  oficial  ó  guarda  que  regis- 
tra los  géneros  que  deben  pagar  el 
derecho  de  sisa. 

EXCISION  [ec-si'3-un]  s.  Extir- 
pación, destrucción,  ruina ;  ampu- 
tación. 

EXCITABILITY  [ec-sjt-a-bn-l- 
ti]  s.  Excitabilidad,  la  capacidad  de 
ser  excitado. 

EXCITABLE  [ec-si't-a-bl]  a. 
Excitable. 

EXCITATION  [cc-si-ta'-/un]  « 
Excitación;  instigación,  incita- 
miento. 

EXCITATIVE  [cc-si't-a-tivl  a. 
Excitativo. 

To  EXCITE  [cc-si't]  ra.  "Exoitar 
mover,  animar,  estimular. 
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EXCITEMENT  [ec-sj't-mentj  s. 
Estimulo,  incitamiento,  instigación, 
motivo,  agitación,  conmoción. 

EXCITER  [ec-si't-urj  s.  Motor, 
incitador,  agitador,  instigador. 

EXCITING  [ec-si't-ig]  s.  Incita- 
miento. E.cciting  cause,  (Mcd.) 
Causa  ocasional  ó  concausa. 

To  EXCLAIM  [ecs-cla'm]  vn.  Ex- 
clamar, dar  gritos  y  voces,  clamar 
mucho. 

tEXCLAIM,  .?.  (Des.)  Clamor, 
gritería. 

EXCLAIMER  [ecs-cla'm-ur]  s. 
Gritador;  declamador. 

EXCLAMATION  [ees-cla-ma'- 
Junl  s.  Exclamación,  grito,  clamor. 

EXCLAMATORY  [ecs-cla'm-a- 
to-ri]  a.  Exclamatorio. 

To  EXCLUDE  [ecs-cl^'d]  va.  Ex- 
cluir, echar  fuera ;  exceptuar. 

EXCLUSION  [ecs-cV-3un]  s. 
Exclusion,  exclusiva,  excepción ; 
emisión. 

EXCLUSIONIST  [ecs-cln,'-3im- 
Í8t]  .?.  El  que  quiere  excluir  á  otros. 

EXCLUSIVE  [ees-clii'-siv]  a.  Ex- 
clusivo, privativo ;  exceptuado. 

EXCLUSIVELY  [ecs-clii'-siv-li] 
ad.  Exclusivamente,  sin  entrar  en 
cuenta. 

+To  EXCOCT  [ecs-co'ct]  va.  Co- 
cer, hacer  hervir  alguna  cosa. 

To  EXCOGITAÍE  [ecs-co'j-i-tat] 
va.  Excogitar,  pensar,  imaginar,  in- 
ventar.— im.  Pensar. 

EXCOGITATION  [ecs-coj-i-ta'- 
fun]  í.  Invención,  pensamiento. 

+To  EXCOMMUNE  [ecs-co- 
nm'n]  va.  Excluir,  echar  fuera. 

EXCOMMUNICABLE  [ecs-co- 
raii'n -i-cQ-bl]  a.  Digno  de  excomu- 
nión. 

To  EXCOMMUNICATE  [ecs-co- 
tavi'n-i-cat]  va.  Excomulgar,  desco- 
irmigar,  anatematizar. 

EXCOMMUNICATE,  a.  Exco- 
mulgado.— s.  1.  El  q-ie  está  exco- 
mulgado. 2.  El  que  está  privado 
de  alguna  cosa. 

EXCOMMüNICATION_  [ecs-co- 
mn-ni-ca'-Jun]  s.  Excomunión,  des- 
comunión, anatema. 

To  EXCORIATE  [ecs-co'-ri-at] 
va.  Desollar. 

EXCORIATION       [ecs-co-ri-a'- 

Eun]  s.  Escoriación,  desolladura; 
lotin,  despoio. 

EXCORTiCATION  [ecs-cer-ti- 
ca'-Jun]  s.  Descortezadura,  el  acto 
de  descortezar. 

EXCREABLE  [e'es-cre-a-bl]  a. 
(Poco  usado.)  Escupióle. 

To  EXCEEATE  [e'cs-cre-at]  va. 
(Poco  usado.)  Escupir. 

+EXCREATION  [ecs-crs-a'-Jun] 
s.  1.  Salivación.  2.  Gargajeo,  ex- 
puicion  de  saliva. 

EXCREMENT  [e'cs-cre-ment]  s. 
Excremento. 

EXCREMENTAL  [ecs-cre- 

me'nt-al]  a.  Excrementoso. 

EXCEEMENTITIOUS  [ecs-cre- 
men-ti'J-us]  a.  Excrementicio. 

EXCRESCENCE,  EXCRESCEN- 
CY  [ecs-cre's-ens,  i]  s.  Excrescencia 
ó  excrecencia,  lo  <^ue  nace  de  otra 
cosa  sin  uso  particular  y  contra  el 
orden  natural. 

EXCRESCENT  [ees-cre's-ent]  a. 
Superfino,  lo  que  forma  una  ex- 
crescencii 

To  EXCRETE  rccs-cre't]  va.  Ex- 
tretar. 


EXCRETION  [ccs-cre'-Jun|  ». 
Excreción,  la  acción  de  excretar. 

EXCRETIN'E  [c'cs-cre-tiv]  a.  Ex- 
cretorio. 

EXCRETORY  [c'cs-cre-to-ril  a. 
Excretorio,  lo  oue  tiene  virtud  de 
preparar  los  fluidos  destinados  áser 
expelidos  del  cuerpo.—*.  El  órgano 
excretorio  ó  que  sirve  para  la  ex- 
creción. 

EXCRUCI  ABLE  [  ecs-crii'-/i-a- 
bl]  a.  Sujeto  6  expuesto  á  tormen- 
tos. 

To  EXCRUCIATE  [  ecs-cni'-Ji- 
afc]  va.  Atormentar,  afligir  ó  moles- 
tar corporalmente  áotro. 

EXCRUCIATION  [ecs-cni-Ji-a'- 
Jun]  s.  Tormento,  molestia. 

tEXCUBATION  [ecs-o-i-ba'-fun] 
s.  Vela,  la  acción  de  pasar  teda  la 
noche  despierto. 

To  EXCULPATE  [ecs-cul-pat] 
va.  Disculpar,  excusar,  justificar. 

EXCULPATION  [  ecs-cul-pa'- 
Junl  ó\  Disculpa. 

EXC  U  LP  ATOR  Y  [  ecs-cu^-pa- 
to-ri]  a.  Exculpatorio. 

EXCURSION  [ecs-cu r-Jiml  s.l. 
Excursion,  correría  ó  entrada  en 
pais  enemigo.  2.  La  acción  de  se- 
pararse del  camino  regular  ó  trilla- 
do. 3.  Digresión.  4.  Piíseo,  viaje 
corto  ó  de  poca  duración. 

EXCURSIVE  [ecs-cu'r-siv]  a.  Er- 
rante, vagante. 

EXCURSIVELY  [ecs-cu'r-siv-li] 
ad.  De  uu  modo  vago,  digresivo  o 
errante. 

EXCURSIVENESS  [ees-cu'r-siv- 
nes]  s.  El  acto  de  pasar  los  límites 
acostumbrados. 

EXCUSABLE  [ecs-cq,'z-a-bl]  a. 
Excusable,  disculpable. 

EXCUSABLENESS  [ecs-cq,'z-a- 
bl-nes]  s.  Excusa. 

EXCUSATION  [ecs-CH-za'-Jun] 
s.  (Poc.  US.)  Excusa,  disculpa,  justi- 
ficación, apología. 

EXCUSATORY  [ecs-en'z-a-to-ri] 
a.  Apologético,  lo  qie  excusa. 

To  EXCUSE  [ecs-cii'z]  va.  1.  Ex- 
cusar, eximir,  libertar,  exentar,  dis- 
pensar. 2.  Perdonar,  no  exigir.  3. 
Justificar,  vindicar. 

EXCUSE  [ecs-cii's]  s.  1.  Excusa, 
apología,  defensa,  justificación.  2. 
Excusa,  excusación ;  disculpa. 

EXCUSELESS  [  ecs-cvi's-Ies  ]  a. 
Inexcusable. 

EXCUSER  [ecs-ciq'z-ur]  s.  Excu- 
sador,  intercesor ;  perdonador ;  apo- 
logista. 

ToEXCUSS  [ecs-cu's]  va.  1. 
Echar  de  si,  arrojar.  2.  Embargar 
los  bienes  á  alguno. 

EXCUSSION  [ecs-cu'J-un]  s.  Eje- 
cución, la  aprehensión  que  se  hace 
de  la  persona  ó  bienes  del  que  es 
deudor;  embargo  de  bienes. 

EXECRABLE  [e'c-se-era-bl]  a. 
Execrable,  abominable,  detestable, 
aborrecible. 

EXECRABLY  [e'c-se-cra-bU]  ad. 
Execrablemente. 

To  EXECRATE  [e'c-se-crat]  va. 
Execrar,  maldecir,  abominar. 

EXECRATION  [  ee-se-cra'-.fun  ] 
s.  Execración,  maldición,  abomina- 
ción. 

EXECRATORY  [e'c-se-era-to-ri] 
s.  Juramento  execratorio. 

tTo  EXECT,  va.  V.  To  Exseot.    I 
EXECTION,  s.  V.  ExsECTiox. 
To  EXECUTE  fe  e  -se-crit.l  m.  ? 


Ejecutar,  poner  por  obra  lo  que  es- 
tá ideado.  2.  Ejecutar,  ajusticiar. 
3.  Matar,  asesinar. — vn.  1.  Ejecutar 
su  deber.  2.  Servir  una  cosa  per- 
fectamente para  el  fin  á  que  se  U-, 
destina. 

EXECUTER  [e'c-se-cqt-ur]  t. 
Ejecutor,  el  que  ejecuta  ó  pone  por 
obra  alguna  cosa. 

EXECUTION  rec-se-cq,'-/un]  s. 
].  Ejecución.  2.  Ejecución,  embar- 
go, la  aprehensión  que  se  nace  en 
la  j)ersona  ó  bienes  del  que  es  deu- 
dor por  mandamiento  de  juez  com- 
petente. Writ  of  ejxcutujn,  Auto 
de  ejecución.  8.  Ejecuc-on,  justi- 
cia, el  acto  público  de  ejecutar  en 
el  reo  la  pena  capital  ó  ue  muerte 
impuesta  por  sentencia.  Place  oj 
eícecution,  El  cadalso.  4.  Destruc- 
ción, mortandad. 

EXECUTIONER  [ec-se-ci^'-Jun- 
ur]  s.  1.  Ejecutor,  la  persona  que 
pone  por  obra  alguna  cosa.  2. 
Verdugo.  3.  Asesino.  4.  Cual- 
quier cosa  que  sirve  pa^í  ejecutar 
id  go. 

EXECUTIVE  [eg-ze'c-yr.  Hv]  a. 
Ejecutivo. — s.  The  executive,  El  po- 
der ejecutivo,  el  gobierno ;  la  corte ; 
la  autoridad  suprema. 

EXECUTOR  [eg-ze'o-yn-tur]  s. 
Albacea,  testamentario. 

EXECUTORSHIP  [eg-ze'c-yii- 
tur-Jip]  s.  Albaceazgo. 

EXECUTORY  [eg-ze'c-yn-to-ri] 
s.  Eiecutorio,  eiecutivo. 

ÉXECUTRÉSS  [eg-ze'c-vn-tres], 
EXECUTRIX  [eg-ze'c-yii-trics]  sf. 
Albacea,  ejecutora,  la  mujer  qua 
ha  sido  nombrada  testamentaria. 

EXEGESIS  [ec-se-je'-sis]  s.  Ex- 
plicación, exposición  clara. 

EXEGETICAL  [ec-se-je't-i-cai] 
a.  Exegético,  explicativo. 

EXEGETICALLY  [ee-se-je't-i- 
cal-i]  ad.  Por  vía  de  exjMÍcnciou. 

EXEMPLAR  [eg-ze'm-plur]  s. 
Ejemplar,  original,  modelo. 

EXEMPLÁRILY     [e'g-zem-pla- 
ri-Ii]  ad.  Ejemplarmente,  por  ejem 
pío. 

EXEMPLAFJNESS  [e'g-zein- 
pla-ri-nes]  s.  Estado,  situación  ó  ca- 
lidad que  debe  servir  de  ejemplar  ó 
modelo. 

tEXEMPLARITY  [eg-zem-pla'- 
ri-ti]  it.  Ejemplo  digno  de  imitacioc, 
EXEMPLARY  ¡;eg-ze'm-pla-ril o. 
Ejemplar,  lo  que  merece  ser  imita- 
do.— .í.  Original. 

EXEMPLIFICATION  [eg-zem- 
pli-fi-ca'-Jun]  s.  Ejemplar,  traslado ; 
ejemplifieacion,  declaración  ó  ilus- 
tración hecha  con  ejemplos. 

EXEMPLIFIER'  [eg-ze'm-pli-fi- 
ur]  .«.  El  que  sigue  el  ejemplo  de 
otros. 

To  EXEMPLIFY  [eg-ze'm-pli-fjl 
!'(/.  Ejemplificar,  declarar,  manifes- 
tar ;  "trasladar,  copiar. 

To  EXEMPT,  [eg-zett]  va.  Es. 
entar,  libertar,  eximir. 

EXEMPT,  a.  Exento  ;  no  sujeto, 
no  obligado. 

EXEMPTIBLE  [eg-ze'mt-i-bl]  a. 
Exento,  privilegiado,  libre. 

EXEMPTION  [eg-ze'm-/un]  e. 
Exención,  franquicia  ó  franquez.<». 

tEXEMPTITIOUS  [eg-zem-ti'f- 
us]  a.  Separable,  lo  que  S6  pueae 
senarar  de  otra  cosa. 

tTo    EXENTERATE     [eg;-ze^. 
tur-at]  '.«.  Desentrañar,  destripar. 
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+EXENTERATION  [eg-zen-tur- 
»'-fun]  *.  La  acción  de  ciesentrafuir. 

EXEQUIAL  [eg-ze'-cw-i-al]  a.  Lo 
tocante  á  las  exequias  ó  funerales, 
antisruamente  exequial. 

EXEQüIí;S  [e'e-se-cwiz]  s.  pl. 
Exequias,  honras  funerales. 

+EXERCENT  [eg-zu'r-sent]  a. 
Ocupado  en  cualquier  empleo  ü 
oficio. 

EXERCISABLE  [ec-sur-si'z-a-bl] 
a.  Eiereitativo. 

EXERCISE  [e'c-sur-sizl  «.  1. 
Ejercicio,  trabajo.  2.  Ejercicio, 
ansayo ;  el  acto  de  ejercitar  alguna 
cosa.  3.  Tarea.  4.  Práctica,  em- 
pleo ó  ejercicio  de  alguna  cosa  para 
adquirir  conocimiento  habitual  de 
ella.  5.  El  acto  de  dar  culto  á 
Píos.     6.  Recreación,  recreo. 

'1.0  EXERCISE,  vn.  Hacer  ejer- 
cicio.— va.  Ejercitar,  formar,  adies- 
trar ó  habituar;  atarear;  ejercer; 
emplear. — vr.  Emplearse,  adies- 
trarse, ejercitarse. 

EXERCISER  [e'c-sur-siz-ur]  s. 
Ejercitante. 

"EXERCITATION  [e^-zur-si-ta'- 
/un]     s.     Ejercicio,     Ljercitacion, 

EXERGUE  [eg-zu'rgl  s.  Exergo, 
la  leyenda  que  está  eu  las  medallas 
debajo  del  emblema  ó  figura  del 
anverso. 

To  EXERT  [eg-zu'rt]  va.  1.  Es- 
forzar, apurar.  2.  Ejecutar,  poner 
por  obra  alguna  cosa.  3.  Emitir. 
&.  Empeñarse  por  alcruno. 

EXERTION  [eg-zu'r-Jun]  s.  Es- 
fuerzo. Kcertions,  pl.  Diligencias, 
{KVÍ09,  medios. 

EXESION  [eg-ze'-gun]  s.  (Foco 
C".ai'í.)  La  acción  do  roer  una  cosa 
atravesándola. 

tEXESTUATION  [eg-zes-qi^-a'- 
[un]  4'.  Ebullición,  hervor. 

To  EXFOLIATE  [ecs-fo'-li-at] 
vn.  (Cir.)  Exfoliarse,  separarse  de 
(os  huesos  ciertas  hojitas  ó  láminas 
cariadas. 

EXFOLIATION  [ccs-fo-li-a'- 
fun]  s.  Exfoliación,  separación  de 
las  partes  cariadas  de  un  hueso. 

EXFOLIATIVE  [ecs-fo'-li-a-tiv] 
■1.  Exfoliativo  :  dicese  de  los  reme- 
lios  que  pueden  ayudar  la  exfolia- 
ción. 

EX-GUARDIAN  [ees-gq'r-di-an] 
s.  Exffuardian. 

EXHALABLE  [ecs-ha'1-a-blj  a. 
Exhalable,  evaporable. 

EXHALATION  [ecs-hcd-a'-Jun] 
«.  1.  Exhalación.  2.  Exhalación, 
efluvio,  vapor. 

To  EXHALE  [ecs-hal]  m.  Ex- 
halar. 

EXHALEMENT  [ecs-ha'l-ment] 
í.  Exhalación,  vtipor  ó  vaho. 

To  EXHAUST  [eg-ze'st]  va.  1. 
Apurar,  consumir  el  agua  ú  otro 
licor.  2.  Agotar,  despoblar.  3. 
Cansar.  To  he  exhausted,  No  poder 
mas.  E.chaufited  receiver,  Recipien- 
te de  que  se  ha  extraído  el  aire. 

■t-EX.HAUST,  a.  Agotado,  apura- 
do, exhausto. 

EXHAUSTER  [eg-ze'st-ur]  s. 
Agotador. 

EXHAUSTIBLE  [eg-ze'st-i-bl] 
/.  Capaz  de  ser  apurado  ó  agotado. 

EXHAUSTION  [cg-ze's-qun]  s. 
Agotamiento. 

t  EXHAUSTMENT  [  eg-ze'st- 
tiient]  «.  Diiqinncion  ;  ::nsum>. 
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EXHAUSTLESS  [eg-ze'st-les]  a. 
Inagotable. 

To  EXHERÉDATE  [ecs-he'r-e- 
dat]  va.  Desheredar. 

EXHEREDATION  [ecs-her-e- 
da'-fim]  «.  Desheredamiento. 

To  EXHIBIT  [eg-zi-b-it]  m.  Ex- 
hibir, manifestar,  ofrecer,  mostrar. 

EXHIBIT,  s.  (For.)  Documento 
fehaciente  presentado  en  un  tribu- 
nal de  justicia. 

_  EXHIBITER,  EXHIBITOR  [eg- 
ziT^-it-m-]  s.  El  que  muestra  alguna 
cosa  en  público. 

EXHIBITION  [p^-zi-bi'/.un]  s. 
1.  Exhibicioc,  tnanitestacion  ó  pre- 
sentación de  íugitna  cosa.  2.  La 
acción  de  presentar  alguna  cosa  en 
público.  3.  Salario,  sueldo,  pen- 
sion ;  recompensa. 

EXHIBITIONER  [eg-zi-bi'J-un- 
ur]  ,9.  Estiidiante  qn'o  disfruta  ej 
las  universidades  de  Inglaterra  de 
una  pension  para  su  sostenimiento. 
Esta  palabra  equivale  á  Beca  de 
merced,  ó  pensionado. 

EXHIBITIVE  [eg-ziVit-iv]  a. 
Representativo. 

EXHIBITIVELY  [eg-ziVit-iv- 
li]  ad.  Representativamente. 

EXHIBITORY  [eg-zíTa-i-to-ri]  a. 
Lo  que  exhibe  ó  manifiesta. 

To  EXHILARATE  f  eg-z¡'l-m--at] 
va.  Alegrar,  causar  alegría ;  llenar 
de  alesfria. — vn.  Alegrarse. 

EXHILARATION  [eg-zU-ur-a'- 
/un]  s.  Alegría,  buen  humor,  rego- 
cijo. 

To  EXHORT  [eg-ze'rt]  va.  Ex- 
hortar, inducir  y  mover  con  razo- 
nes ;  excitar. 

EXHORTATION  [eg-zer-ta'-Jun] 
s.  Exhortación. 
_  EXHORTATORY  [eg-ze'rt-a-to- 
ri]  a.  Exhortatorio. 

EXHORTER  [eg-ze'rt-ur]  s.  Ex- 
hortador. 

EXHUMATION  [ecs-hii-ma'- 
Jun]  s.  Exhumación,  desentierro  de 
un  cadáver. 

To  EXICCATE  fec-si'c-at]  va. 
Desecar,  secar.    V.  To  Exsiccate. 

EXICCATION  [ec-sic-a'-Jun]  s. 
Desecación.     V.  Exísiccation. 

EXICCATIVE  [ec-si'c-a-tiv]  a. 
Deseeativo.  V.  Exsiccative. 
_  EXIGENCE,  EXIGENCY  [e'c- 
si-jens,  i]  *\  Exigencia,  falta,  necesi- 
dad, urgencia,  aprieto,  apuro,  lance 
apretado;  ocasión. 

EXIGENT  [e'c-si-jent]  s.  Urgen- 
cia ;  embarazo,  perplejidad  ;  cabo, 
fin,  remate. 

EXIGUITY  [ec-si-gii'-i-ti]  s. 
(Poco  usado.)  Pequenez,  parvedad, 
modicidad,  exigüidad. 

EXIGUOUS^  [eg-zi'g-yii-us]  a. 
Exiguo,  pequeño. 

EXILE  [e'g-zil]  s.  1.  Destierro. 
2.  Desterrado. 

tEXILE  [eg-zil]  a.  Tenue,  del- 
gado. 

To  EXILE  [e'g-zil]  va.  Des- 
terrar, deportar. 

EXILEMENT  [eg-zi'1-meut]  s. 
Destierro. 

1EX1L1TI0N  [eg-zi-li'J-uu]  s.  El 
acto  de  saltar  de  /epente  alguna  cosa. 

EXILITY  [eg-zi'1-i-ti]  s.  Tenui- 
dad, pequenez. 

tEXIMIOUS  [ec-sim-i-us]  a. 
Eximio,  eminente,  excelente. 

EXINANITION  [ec  sin-a-ni'f- 
jn]  s.  Exinanición.  I 


To  EXIST  [eg-zi'st]  vn.  Existir- 

EXISTENCE  [eg-zi'st-ens]  « 
Existencia;  ente. 

EXISTENT  ;^eg-zi'st-ent]  a 
Existente. 

tEXlSTENTlAL  [eg-zis-te'n-Jal] 
a.  Lo  que  tiene  existencia. 

EXISTIMATION  [eg-zis-ti- ma'- 
fun]  s.  Existimacion. 

EXIT  [e'c-sit]  s.  1.  Vase  :  palabra 
que  se  pone  en  las  comedias  para 
denotar  cuando  el  actor  ó  represen- 
tante se  va  del  teatro.  2.  Partida, 
muerte.     3.  Salida,  éxito. 

+EXITIAL  [eg-zi'J-al],  EXI- 
TKJUS  [eg-zi'/-us]  a.  Destructivo, 
pernicioso. 

_  EXODE  [ec-so'd]  s.  EnUo;ncs, 
tarsa. 

EXODUS  [e'c-so-dus],  +EXODY 
fe'c-so-dij  s.  E'xodo,  uno  de  los 
libros  canónicos. 

EXOMPHALOS  [eg-zo'm-fa-los] 
s.  (Cir.)  Exónfalo,  hernia  umbilical. 

To  EXONERATE  [eg-zoH-ur-at] 
va.  Exonerar,  descargar  ;  aliviar  del 
peso,  cartro  ú  obligación. 

EXONERATION  [eg-zon-ur-a' 
Jun]  s.  Exoneración. 

EXONERATIVE  [eg-zo'n-ur-a 
tiv]  a.  Lo  que  puede  exonerar. 

EXC^KABLE  [e'c-so-ra-bl]  a. 
Exc:tiule,  el  que  se  mueve  por 
ruea"o&. 

EXORBITANCE,  EXORBI- 
TANCY [eg-ze'r-bi-tcms,  i]  s.  Ex- 
orbitancia, exceso,  desorden,  enor- 
midad. 

EXORBITANT  [eg-ze'r-bi-tontj 
a.  Exorbitante,  excesivo,  despro- 
porcionado, enorme. 

EXORBITANTLY  [eg-ze'r-bi- 
tant-li]  ad.  Exorbitantemente. 

•I-To  EXORBITATE  [eg-ze'r-bi- 
tat]  vn.  Desviarse  del  cammo  pres- 
crito. 

To  EXORCISE  [e'c-ser-siz]  va. 
Exorcizar,  conjurar. 

EXORCISER  [e'c-ser-sjz-ur], 
EXORCIST  [e'c-ser-sist]  s.  Exor- 
cista. 

EXORCISM  [e'c-ser-sizm]  s.  Ex- 
orcismo. 

EXORDIAL  [eg-ze'r-di-ol]  a. 
Preliminar,  previo. 

EXORDIUM  [eg-ze'r-di-um]  s. 
Exordio. 

tEXORNATION  [ec-ser-na'-/un] 
s.  Exornación,  adorno,  ornamento. 

EXOSSEOUS  [ec-so's-e-us]  a. 
Desosado,  aquello  á  que  se  han 
quitado  los  huesos. 

EXOSTOSIS  [ec-sos-to'-sis]  ,t. 
Exostosis,  tumor  huesoso. 

EXOTERIC,  EXOTEEICAL 
[ec-so-te'r-ic,  al]  a.  Público,  común 
a  todos. 

EXOTERY  [e'c-so-ter-i]  s.  Lo 
que  es  común  v  patente  para  todos. 

EXOTIC,  EiOTICAL  [eg-zo't-ic, 
al]  a.  Exótico,  extranjero,  advene- 
dizo.— s.  (Bot.)  Planta  exótica. 

To  EXPAND  [ecs-pa'nd]  va. 
Tender,  extender,  dilatar,  alargar 

EXPANSE  [ecs-pa'ns]  s.  Expan 
sion,  dilatación. 

EXPANSIBILITY  [ecs-pans-í 
bil-i-ti]  s.  P>xpansibilidad. 

EXPANSIBLE  [ecs-pa'ns-i-bl]  a. 
Expansible,  capaz  de  expansion. 

EXPANSION  [ecs-pan-jun]  «. 
Expansion. 

EXPANSIVE  |ocs-pn'in  giv"|  a, 
Exjianslvo. 
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EX  PARTE  [ecs  pci'r-te]  (For.) 
Do  una  parte,  de  una  de  las  partes. 

To  EXPATIATE  [ecs-pa'-|i-at] 
va.  Espaciarse,  dilatarse,  dil'ua- 
üirse,  hacer  diffresiones. 

EXPATIATüK  [ecs-pa'-Ji-at-ur] 
í.  Amplificador. 

To  EXPATRIATE  [ecs-pa'-tri- 
atl  va.  E.vpatriar. 

EXPATRIATION  [ecs-pa-tri-a'- 
fun]  s.  p]xi)atriacion. 

To  EXPECT  [ecs-pe'ct]  va.  Es- 
perar, agfuardar. — vn.  (Desus.)  Que- 
dar, esperar. 

EXPECTABLE  [ecs-pe'ct-a-bl] 
a.  Lo  que  es  de  esperar  ó  temer. 

EXPECTANCE,  EXPECTAN- 
CY [ecs-pe'c-tans,  i]  s  Expectación, 
expectativa,  esperanza,  espera. 

EXPECTANT  [ecs-pe'ct-ant]  a. 
Dicese  del  que  está  en  expectación 
de  aipruna  cosa. — s.  Esperador;  el 
que  está  en  expectación  de  alguna 
cosa. 

EXPECTATION  [  ecs-peet-a'- 
/un]  s.  Expectación,  expectativa, 
esperanza,  mira,  atención,  perspec- 
tiva 

t  EXPECT  ATI  VE  [ecs-pe'ct-a- 
tiv]  a.  Expectativo. — s.  (Desús.) 
Objeto  de  expectación. 

ÉXPECTER  [ecs-pe'ct-ur]  s.  Es- 
perador. 

EXPECTORANTS  [ecs-pe'c-to- 
ronts]  s.  pl.  (Méd.)  Expectorantes. 

To  EXPECTORATE  [ecs-pe'c-to- 
ratj  va.  Expectorar. 

EXPECTORATION  [ecs-pec-to- 
ja'-fun]  s.  Expectoración. 

EXPECTORATIVE  [ecs-pe'c-to- 
ra-tiv]  a.  Expectorativo,  expecto- 
rante. 

EXPEDIENCE,  EXPEDIEN- 
CY [ecs-ps'-di-ens,  i]  s.  Aptitud, 
propiedad  ;  conveniencia,  utilidad, 
oportunidad. 

EXPEDIENT  [ecs-pe'-di-ent]  a. 
Oportuno,  conveniente  ;  expedito, 
pronto. — s.  Expediente,  medio, 
corte. 

EXPEDIENTLY  [ecs-pe'-di-ent- 
11]  ad.  Aptamente,  conveniente- 
mente. 

To  EXPEDITATE  [ecs-pe'd-i- 
tat]  va.  Cortar  una  especie  de  espo- 
lones agudos  que  cierta  clase  de 
perros  tienen  en  las  patas  y  con  los 
cuales  desgarran  la  caza. 

EXPEDITATION  [ecs-ped-i-ta'- 
fun]  s.  La  acción  de  cortar  los  es- 
polones y  las  uñas  de  las  patas  de 
los  perros. 

To  EXPEDITE  [e'cs-pe-dit]  va. 
1.  Desembarazar,  facilitar.  2.  Ace- 
lerar, apresurar,  dar  priesa.  8. 
Expedir,  dar  curso  y  despacho  á  las 
causas  ó  negocios. 

EXPEDITE,  a.  Expedito,  pronto, 
desembarazado  ;  desocupado";  fácil. 

EXPEDITELY  [e'cs-pe-dÍt-H] 
di.  Expeditamente. 

EXPEDITION  [ecs-pe-di'fun]  s. 
1.  Expedición,  brevedad,  priesa, 
diligencia,  actividad,  celeridad.  2. 
Expedición,  empresa  de  guerra. 

EXPEDITIOUS  [ecs-pg-di'j-us] 
a.  Pronto,  veloz,  expedito. 

EXPEDITIOUSLY  [ecs-pe-di'J- 
us-li]  ad.  Expeditamente,  pronta- 
mente. 

tEXPEDITIVE  [e'cs-pe-di-tiv] 
a.  Expedito,  pronto  v  diligente. 

To  EXPEL  [ecs-p^q]  va.  Expeler, 
irrojar,  desterrar,  excluir. 


EXPELLER  [ecs-pel-ur]  s.  El 
que  expele. 

To  EXPEND  [nes-no'nll  va.  Ex- 
pender, gastar,  ciiipíoar  el  dinero 
en  alguna  cosa  ;  desembolsar. 

EXPENDITURE  [ccs-pe'nd-i- 
gqr]  s.  Gasto,  desembolso. 

EXPENSE  [ecs-pe'nsj  s.  Expen- 
sas, gasto,  coste. 

tEXPENSEFUL  [ecs-pc'ns-ful] 
a.  í,'ostoso. 

EXPENSELESS  [ecs-pc'ns-los]  a. 
Poco  ó  nada  costoso. 

EXPENSIVE  [ecs-pe'ns-iv]  a.  1. 
Pródigo,  gastador,  raauiroto,  amigo 
de  gastar ;  liberal,  generoso.  2. 
Costoso ;  dispendioso,  de  mucho 
precio. 

EXPENSIVELY  [ecs-pe'ns-iv-li] 
ad.  Costosamente. 

EXPENSIVENESS  [ecs-pe'ns-iv- 
nes]  s.  Prodigalidad,  profusion ; 
costa,  coste. 

EXPERIENCE  [ecs-pe'-ri-ensl  s. 
Exi\ericu<'ia,  cunocimiento,  práctica. 

To  EXPERIENCE,  va.  Experi- 
mentar ;  conocer  y  reconocer  por 
medio  del  uso. 

EXPERIENCED  [ecs-pe'-ri-enst] 
a.  Experimentíid<:i,  perito. 

EXPERIENCER  [ecs-pe'-ri-ens- 
ur]  s.  Experimentador. 

EXPERIMENT  fecs-pe'r-i-ment] 
s.  Experimento.  He  ivould  not  try 
the  experiment.  No  quiso  hacer  la 
prueba,  no  quiso  exponerse. 

To  EXPERIMENT,  va.  Experi- 
mentar.— vn.  Hacer  experimentos. 

EXPERIMENTAL  [ecs-per-i- 
me'nt-al]  a.  Experimental ;  sabido 
y  conocido  en  virtud  de  repetidas 
pruebas  v  experiencias. 

EXPERIMENTALIST  [ecs-per- 
i-me'nt-al-istj  s.  Experimentador. 

EXPERIMENTALLY  [ecs-per-i- 
me'nt-al-i]  ad,.  Experlmentalmente. 

EXPERIMENTER  [  ecs-pe'r-i- 
ment-m-]  s.  Experimentador. 

EXPERT  [ecs-pu'rt]  a.  Experi- 
mentado, experto,  práctico,  pronto, 
diestro,  hábil. 

EXPERTLY  [ecs-pu'rt-li]  ad. 
Diestramente. 

EXPERTNESS  [ecs-pu'rt-nes]  s. 
Mana,  destreza,  habilidad. 

EXPIABLE  [e'cs-pi-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  expiar. 

To  EXPIATE  [e'es-pi-at]  va.  Ex- 
piar, limpiar  y  borrar  un  delito; 
pagar  las  penas  debidas  por  las  cul- 
pas, reparar  un  daño,  dar  satisfac- 
ción. 

EXPIATION  [ecs-pi-a'-/un]  s. 
Expiación. 

EXPIATORY  [e'cs-pi-a-to-ri]  a. 
Expiatorio. 

tEXPILATION  [ecs-pi-la'-/un] 
s.  Latrocinio,  pilhije. 

EXPIRATION  [ees-pi-ra'-Jun]  s. 
\.  Expiración,  la  acción  con  que  el 
animal  hace  salir  el  aire  que  habla 
entrado  en  los  pulmones.  2.  Muerte, 
el  último  suspn-o  ó  aliento.  3.  Re- 
mate, término,  fin.    4.  Vapor. 

To  EXPIRE  [ees-pi'r]  va.  1.  Ex- 
halar, despedir  exhalaciones  ó  va- 
pores. 2.  Expirar,  respirar ;  con- 
cluir, acalcar. —  vn.  1.  Expirar,  mo- 
rir, dar  el  líltimo  aliento.  2.  Acj;- 
barse  alguna  cosa. 

To  EXPLAIN  [ecs-pla'n]  va. 
Explanar,  explicar,  aclarar. 

EXPLAINABLE  [ecs-pla'n-a-bl] 
a.  Explicable. 


EXPLAINER  [ecs-pla'n-ur]  «, 
Expositor,  comentador,  inti-rrirete. 

EXPLANATION  ( ecs-pla-na'- 
/uii]  «.  Explanación,  explicación,  in- 
terpretación. 

EXPLANATORY    [  ecs-pla'n-a- 


to-ri]  a.  Interpretativo 
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EXPLETIVE [e'cs-ple-tiv]  a. Ex- 


EXPLETORY  [c'cs-ple-t<a-ri]  a. 
Lo  que  llena  una  cosa. 

EXPLICABLE  [e'cs-pli-ca-Ijl]  a. 
Explicable. 

To  EXPLICATE  re'cs-pli-cat]  m. 
1.  Desplegar,  extender  lo  que  esta- 
ba plegado.  2.  Explicar,  aclarar 
alguna  cosa  que  está  confusa. 

EXPLICATION  [ecs-pli-ca'-/un 
s.  Explicación,  ilustración,  inter- 
pretación ;  manifestación. 

EXPLICATIVE  [e'cs-pÜ-ca-tiv] 
a.  Explicativo. 

EXPLICATOR  [e'cs-pli  ca-tur] ». 
Expositor,  antiguamente  e.xponcdo) , 
el  que  explica;  ilustrador. 

EXPLICATORY  [e'cs-pli-ca-t<*- 
ri]  a.  Explicativo. 

EXPLICIT  [ecs-pli's-it]  a.  1.  Ex- 
plícito, claro.  2.  Se  ponia  esta  pala- 
bra en  lo  illtimo  de  los  libros  anti- 
guos en  lugar  del  fin  que  ahora  se  usa. 

EXPLICITLY  [ecs-pU's-lt-Ii]  ad. 
Extilicitamente. 

EXPLICITNESS  [ecs-pli's-it-nes] 
s.  Claridad,  especificación. 

To  EXPLODE  fecs-plo'd]  va. 
Disparar  con  estallido ;  dar  grita, 
expeler  con  desprecio,  menospre- 
ciar ;  reprobar,  condenar,  censurar. 

EXPLODER  [ecs-plo'd-ur]  s. 
Gritador,  silbador. 

EXPLOIT  [ecs-pl(j't]  s.  Hazaña, 
hecho  heroico  ó  lamoso. 

tEXPLOITABLE  [ees-ple't-a-br 
a.  Eiecutable. 

tío  EXPLÓRATE  [ecs-plo  -rat 
va.  Explorar,  investigar,  inquirir, 
averiguar. 

EXPLORATION  [  ecs-plo-ra'- 
Jun]  s.  Exploración,  examen,  visita. 

EXPLORATOR  [ecs-plo-ra'-turj 
s.  Explorador,  examinador. 

EXPLORATORY  [  ecs-plo'-ra- 
to-rl]  a.  Exploratorio. 

To  EXPLORE  [ees-plo'r]  va.  E.x- 
plorar,  averiguar,  examinar,  son- 
dear, profundizar,  observar. 

t  EXPLOREMENT  [  ecs-plo'r- 
ment]  s.  Exploración,  pesquisa. 

EXPLOSION  [ecs-plo'-3un]  í. 
Explosion. 

EXPLOSIVE  [ecs-plo'-siv]  a.  Lo 
que  hace  explosion. 

tEXPOLlATION  [  ees-po-li-a'- 
Junl  s.  Despojo  ;  gasto. 

EXPONENT  [ecs-po'-nent]  «. 
(Mat.)  Exponente. 

To  EXPORT  [ees-po'rt]  va.  Ex- 
portar, sacar  ó  extraer  generes  de 
un  Pilis  para  otro. 

EXPORTS  [e'cs-ports]  s.  pl.  Las 
mercancías  o  géneros  extraídos  de 
un  pais  para  otro. 

EXPORTABLE  [ecs-po'rt-a-bl] 
a.  Lo  que  puede  ser  exportado. 

EXPORTATION  [  eos-por-ta'- 
Junl  s.  Exportación,  extracción. 

EXPORTER  [ecs-po'rt-ui-]  í.  E! 
que  exporta. 

To  EXPOSE  [ecs-po'z]  va.  1.  E.x- 
poner,  poner  de  manifiesto  alguna 
cosa,  mostrar,  descubrir,  publicar, 
manifestar.  2.  Expouer,  poner  er? 
peligro,   arriesgar.      3.    Manifestar 
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las  cualidades  de  alguna  persona  de 
modo  que  se  la  exponga  á  ser  cen- 
surada, burlada  ó  despreciada ; 
comprometer.  4.  Dejar  alguna  co- 
sa á  la  suerte.  5.  Censurar,  vitu- 
perar, denigrar. 

EXPOSER  [ecs-po'z-ur]  s.  1.  Ex- 
positor. 2.  El  que  expoue  á  otro  á 
eei  burlado  ó  ceosurado. 

EXPOSITION  [ecs-po-zi'J-un]  s. 
1.  Exposición,  la  situación  de  tilgu- 
ua  cosa  expuesta  al  sol  ó  al  aire.  2. 
Exposición,  explicación,  interpreta- 
ción. 

EXPOSITIVE  [ecs-po'z-i-tiv]  a. 
E.xpositivo. 

EXPOSITOR  [ecs-po'z-i-tur]  s. 
expositor;  vocabulario  pequeño. 

EXPOSITORY  [ecs-po  z-i-to-ri] 
a.  Expositivo. 

EX  POST  FACTO  [ees  post  fa'e- 
to]  Expresión  latina  para  calificar 
la  resolución  tomada  acerca  de  una 
cosa  que  ha  sucedido  antes  ;  v.  gr., 
8c  llama  una  ley  ex posí/acto,  cuan- 
do se  aplica  á  un  caso  ó  delito  ante- 
rior á  ella. 

To  EXPOSTULATE  [ecs-po's- 
gil-lat]  vn.  Debatir,  contender,  al- 
tercar.— va.  (Desús.)  Reconvenir  á 
uno  amigablemente  ;  dar  quejas  ; 
examinar,  discutir. 

EXPOSTULATION  [ecs-pos-qii- 
la'-Jua]  s.  Debate,  contienda,  dis- 
puta ;  queja,  acusación,  reconven- 
ción. 

EXPOSTÜLATOR  [ecs-po's-qi^- 
la-tur]  s.  El  que  ventila  algún  asun- 
to con  otro  reconviniéndole  aniiga- 
biementc. 

EXPOSTULATORY  [ecs-po's- 
r;q-la-tra-ri]  a.  Lo  que  contiene  car- 
gos ó  reconvenciones  amistosas. 

EXPOSURE  [ecs-po'-sur]  s.  1. 
Manifestación.  2.  Situación  arries- 
gada ó  peligrosa.     3.  Exposición. 

To  EXPOUND  [ecs-ps'nd]  va. 
E.\i)oner,  declarar,  interpretar. 

EXPOUNDER  [ecs-ps'nd-ur]  cí. 
Expositor,  comentador. 

lo  EXPRESS  [ecs-pre's]  va.  1. 
Expresar.  2.  Representar,  ser  sím- 
bolo ó  imagen  de  alguna  cosa.  3. 
Designar,  denotar.  4.  Exprimir,  sa- 
car ó  extraer  el  jugo  de  alguna 
cosa. 

EXPRESS,  a.  1.  Pintiparado,  co- 
piado, parecido.  2.  Expreso,  claro. 
3.  A'  propósito,  de  intento. — s.  1. 
Exjireso,  correo,  mensajero,  propio. 
2.  Expreso,  el  mensaje  ó  aviso  que 
lleva  algún  expreso  ó  correo  extra- 
ordinario. 

EXPRESSIBLE  [ecs-pre's-i-bl] 
a.  Decible ;  expreaable. 

EXPRESSION  [ecs-pre'/-un] «.  L 
Expresión;  representación.  2.  Ex- 
presión, locución  ;  modo  de  expre- 
sar ó  hacer  entender  lo  que  se 
quiere  ó  piensa.  3.  (Farm.)  Ex- 
presión, el  acto  de  exprimir  con 
prensa  el  zumo  ó  aceite  de  las 
plantas. 

EXPRESSIVE  [ecs-pre's-iv]  a. 
Exjiresivo,  significativo,  enérgico, 
cntático. 

E.\ PKESSI VELY  [ecs-pre's-iv-li] 
3^■/. Kxnrcsi  vamonte,  enérgicamente. 

EXÍ'R  KSSI VENESS  [ccs-prc's- 
iv-nos]  K.  Energía. 

EXPRESSLY  [ecs-pre's-li]  ad. 
Expresamente. 

+  EXPRESSNESS  [ccs-pre'a  nes] 
•!.  El  poder  de  la  expresión. 
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tEX PRESSURE  [ecs-pre'J-ur]  s. 
E.xiiresion,  prolacion. 

To  EXPROBRATE  [ecs-pro'- 
bratj  va.  Vituperar,  afear,  echar  en 
cara,  dar  en  rostro. 

EXPROBRATION  [ecs-pro-bra'- 
/un]  s.  Reprensión  dada  y  dicha 
cara  á  cara ;  vituperación ;  repro- 
bación, censura. 

EXPROBRATIVE  [ecs-pro'-bra- 
tiv]  a.  Reprobatorio. 

To  EXPROPRIATE  [ecs-pro'- 
pri-at]  m.  (Des.)  Enajenar. 

EXPROPRIATION  [ecs-pro-pri- 
a'-Jun]  s.  Enajenamiento. 

To  EXPUGN  [ecs-pn'n]  m.  Ex- 
pugnar, tomar  por  fuerza  ó  asalto 
una  ciudad  ó  plaza. 

EXPUGNABLE  [ees-pu'g-na-bl] 
a.  Expugnable. 

EXPUGNATION  [ecs-pug-na'- 
Jun]  s.  Expugnación. 

EXPUGNER  [ecs-pn'n-urj  s.  Ex- 
pviguador. 

to  EXPULSE  [ecs-puas]  va.  Ex- 
peler, expulsar,  echar  de  sí  ó  de  al- 
guna parte  con  violencia. 

tEXPULSER  [ecs-pu'ls-m-]  .<:.  El 
que  expele,  expeliente. 

EXPULSION  [ecs-pua-Jun]  s. 
Expulsion. 

EXPULSIVE  [ecs-pul-siv]  a. 
Expulsivo. 

EXPUNCTION  [ecs-pu'gc-Jun]  s. 
Abolición. 

To  EXPUNGE  [ecs-pu'nj]  w.  1. 
Borrar,  cancelar,  rayar.  2.  Borrar, 
lavar  las  manchas  ó  defectos. 

EXPUNGING  [ecs-pu'nj-ig]  .?. 
Canceladura,  el  acto  de  cancelar. 

To  EXPURGATE  [ecs-pu'r-gat] 
va.  Expurgar. 

EXPURGATION  [ecs-pur-ga'- 
Jiui]  s.  Expurgacion,  purificación, 
expurgo. 

EXPURGATORY  [ecs-pu'r-ga- 
to-ri]  a.  Exjitirgatorio. 

tTo  EXPURGE  [ecs-pu'rj]  va. 
Expurgar. 

EXQUISITE  [e'cs-cwi-zit]  a.  Ex- 
quisito, perfecto,  excelente,  consu- 
mado, raro. 

EXQUISITELY  [e'cs-cwi-zit-li] 
ad.  Exquisitamente,  completa- 
mente. 

EXQUISITENESS  [e'cs-cwi-zit- 
nes]  s.  Primor,  delicadeza,  excelen- 
cia, perfección. 

+EXQUISITIVE  [ecs-cwi'z-i-tiv] 
a.  Curioso,  exacto. 

To  EXSCIND  [ec-si'nd]  va.  Cor- 
tar, extirpar. 

tEXSCRIPT  [ec-scri'pt]  s.  Tras- 
lado, copia  de  algún  escrito. 

To  EXSECT  [ce-se'et]  va.  Cortar, 
extirpar. 

EXSECTION  [ec-sc'c-Jun] «.  Cor- 
tadura, corte,  extirpación. 

EXSICCANT  [ec-si'c-ant]  a. 
Desecativo,  desecante. 

To  EXSICCATE  [ec-si'e-at]  va. 
Desecar,  secar. 

EXSICCATION  [ec-si-ca'-Jun]  s. 
Desecación. 

EXSICCATIVE  [ec-si'c-a-tiv]  a. 
Desecativo,  desecante. 

EXSPUITION  [ecs-pH-i'J-un]  s. 
Esputo,  saliva. 

EXSUCTION      [ec-su'c-Jun]     s. 
Chupadura,  chupetón. 
EXSUDATION,  s.  V.  Exudation. 

tEXSUFFLATION  [ec-suf-la'- 
Jun]  s.  1.  Viento  de  abajo.  2.  Espe- 
cie de  exorcismo. 


tEXSUFFOLATE  [ec-su'f-o-lat] 
a.  Despreciable,  vil. 

tTo  EXSUSCICATE  [ec-su's-i-cat] 
va.  Suscitar,  despertar. 

tEXTANCY  [e'c-stan-si]  s.  La 
parte  que  sobresale  en  alguna  cosa. 

EXTANT  [e'c-stant]  a.  1.  Sobre- 
saliente, lo  que  sobresale  sobre  laa 
demás  partes  de  la  misma  especie. 
2.  Estante,  existente ;  público. 

EXTASY  [e'c-sta-sij  s.  E'xtasi  ó 
éxtasis ;  gozo,  alegría ;  locu.ra,  dis- 
tracción ;  arrebato,  arrobamiento, 
arrobe. 

EXT  ATI  C,  EXTATICAL  [ec- 
sta't-ic,  al]  a.  Extático,  arrobado, 
fuera  de  sí. 

t  EXTEMPORAL  [ecs-te'm-po- 
ral]  a.  Extemporal,  repentino,  cosa 
proferida  de  repente;  extemporá- 
neo. 

tEXTEMPORALLY  [ecs-te'm- 
po-ral-i]  ad.  Extemporáneamente, 
de  repente. 

EXTEMPORANEOUS  [ecs-tem- 
po-ra'-ne-us],  EXTEMPORARY 
[ecs-te'm-po-ra-rij  a.  Extemporá- 
neo, repentino,  improviso ;  oca- 
sional. 

EXTEMPORE  [ecs-te'm-po-ri] 
ad.  Extemporáneamente,  de  impro- 
viso, de  repente,  inprontu. 

EXTEMPORINESS  [ecs-te'm-po- 
ri-ues]  s.  Improvisación,  la  facul- 
tad de  decir  alguna  cosa  extempo- 
ráneamente. 

To  EXTEMPORIZE  [ecs-te'm- 
po-rjz]  vn.  Improvisar,  hablar  ex- 
temporáneamente ó  de  repente. 

To  EXTEND  [ecs-te'ud]  va.  1. 
Extender,  tender,  alargar ;  ensan- 
char, amplificar.  2.  Extender,  au- 
mentar, hacer  crecer.  3.  Conce- 
der, dar,  comunicar.  4.  Se- 
cuestrar, embargar. — vn.  Alcanzar 
ó  extender  á  alguna  distancia. 

EXTENDER  [ecs-te'nd-ur]  .i. 
Extendedor. 

EXTENDIBLE  [ecs-te'nd-i-bl]  a. 
Extensivo,  capaz  de  ser  extendido. 

EXTENSIBILITY' [ecs-ten-si-bi'l- 
i-ti],  i;XTENSIBLENESS  [ecs- 
te'ii-si-bl-nes]  s.  Extensibilidad. 

EXTENSIBLE  [ecs-te'n-si-bl]  a. 
Extensivo. 

EXTENSION  [ecs-te'n-Jun]  s. 
Extension. 

tEXTENSIONAL  [ecs-te'n-Jun- 
al]  a.  Muy  extendido,  lo  que  tiene 
mucha  extension. 

EXTENSIVE  [ecs-te'n-siv]  a. 
Extenso,  dilatado,  espacioso,  vasto, 
grande,  de  mucha  extension. 

EXTENSIVELY  [ecs-te'n-siv-li] 
ad.  Extensivamente. 

EXTENSIV  ENESS  [ecs-te'n-oiv- 
nesl  s.  Extension,  anchura,  capaci 
dad,  grandor;  extensibilidad. 

EXTENT  [ccs-te'nt]  s.l.  Exten 
sion,  término.  2.  Tamaño,  magni 
tud.  3.  Comunicación,  distribu 
clon.  4.  (For.)  Ejecución;  em- 
bartro. 

To  EXTENUATE  [ecs-te'n-yii- 
at]  va.  1.  Extenuar,  debilitar,  en- 
flaquecer, desengrosar,  adelgaz.ar. 
2.  Disminuir,  minorar,  achicar, 
atenuar.     3.  Paliar.    4.  Envanecer. 

+  EXTENUATE,  a.  Delgado,  ex- 
tenuado. 

EXTENUATION  [('cs-ten-yq,-a'- 
Jun]  s.  Extenuación,  mitigación, 
moderación,  debilitación. 

EXTERIOR    [ccs-te'-ri-ur]  »    E) 
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exterior. — a.  Exterior,   de  hi  parte 
de  afilora. 

+EXTP]K10RITY  [ecs-te-ri-o'r-i- 
til  .<!.  Exterioridad. 

'EX'1  EKIORLY  [ees-te'-ri-ur-li] 
ad.  Extcrifirniente. 

To  EXTERMINATE  [ecs-tu'r- 
mi-nfii]  f'l.  Exterminar,  desarrai- 
gar, destruir. 

EXTEKM INATION  [ecs-tur-mi- 
na'-Jun]  s.  Exterminaeion,  destruc- 
tion, desolación,  extirpación. 

EXTERMINATOR  [ecs-tu'r-mi- 
na-tur|  s.  Extcruiiniidor. 

EXTERMI N  ATURY  [ecs  -tu'r- 
mi-na-tra-ri]  a.  Lo  quo  extermina. 

tTo  EXTERMINE  [ecs-lu'r-niu.] 
va.  Exterminar. 

EXTERN  [ecs-tu'rn]  a.  (Poco 
usado.)  Externo,  exterior;  extrín- 
seco. 

EXTERNAL  [ecs-tu'r-nal]  a.  Ex- 
terno. 

EXTERNALITY  [ecs-tui--na'l-i- 
ti]  s.  Percepción  externa. 

EXTERNALLY  [ecs-tu'r-nal-i] 
ad.  Exteriormente. 

+To  EXTIL  [ecs-til]  vn.  Desti- 
lar, manar. 

tEXTILLATION  [ecs-tU-a'-/un] 
«.  Destilación. 

tTo  EXTIMULATE  [ecs-ti'm- 
yi|,-lat]  va.  Estimular,  aguijonear, 
picar. 

tEXTIMULATION  [ees-tim-yii- 
la'-Jun]  s.  Estímulo,  aguijón. 

EXTINCT  [ees-ti'gct]  a.  1.  Ex- 
tinto, extinguido,  apagado.  2.  Ex- 
tinto, sin  sucesión.  3.  Abolido,  su- 
primido. 

tTo  EXTINCT,  va.  Extinguir, 
aT)aírar,  abolir. 
'EXTINCTION  [ecs-ti'r)C-Junl  s. 
1.  Extinción,  apagamiento.  2.  Des- 
trucción, supresión,  aniquilación, 
abolición. 

To  EXTINGUISH  [ecs-ti'g-gwij] 
in.  1.  Extinguir,  apagar.  2.  Su- 
primir, destruir ;  oscurecer. 

EXTINGUISH  ABLE  [ecs-ti'g- 
gwif-a-bll  a.  Extineruible. 

EXTINGUISHER  [ecs-ti'rj-g^vñj- 
ur]  s.  Apagador  ;  matacandelas. 

EXTINGUISHMENT  [ecs-ti'i)- 
gwij-ment]  s.  Apagamiento,  extin- 
ción, abolición. 

EXTIRPABLE  [ees-tu'r-pa-bl] 
a.  Capaz  de  ser  extirpado. 

To  EXTIRPATE  [ecs-tu'r-pat] 
va.  Extirpar,  desarraigar. 

EXTIRPATION  [ecs-tur-pa'- 
/uu]  s.  Extirpación,  exterminio. 

EXTIRPATOR  [ees-tu'r-pat-ur] 
«.  JLxterminador,  extirpador. 

To  EXTOL  [ecs-to'l]  va.  Enírran- 
decer,  alabar,  aplaudir,  magnificar, 
elevar,  alzar,  exaltar. 

EXTOLLER  [ees-to'1-ur]  s.  En- 
salzador, alabador. 

EXTORSIVE  [ecs-te'r-siv]  a. 
Que  causa  extorsión,  inicuo,  inpisto. 

EXTORSIVELY  [ecs-te'r-siv-li] 
úd.  Con  extorsión. 

To  EXTORT  [ecs-te'rt]  va.  1.  Sa- 
car ú  obtener  por  fuerza  alguna 
oosa  ;  extorsionar.  2.  Adquirir  por 
violencia  ú  opresión. 

EXTORTER  [ecs-te'rt-ur],  EX- 
TORTIONER [ecs-te'r-Jun-ur]  s. 
Opresor,  extorcionador. 

EXTORTION  [ecs-te'r-Jun]  s. 
Extorsión. 

EXTORTIONATE  [ecs-te'r-/un- 
HJ  a.  Opresivo,  injusto,  violento. 
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EXTRA  fe'cs-tral  «■  Extra,  ade- 
mas, doble,  de  repuesto. 

To  EXTRACT  ¡ecs-tra'ct]  va. 
Extraer,  deducir,  quitar;  extractar, 
comjicndiar,  hacer  extractos. 

EXTRACT  [e'cs-truct]  s.  1.  Ex- 
tracto. 2.  Extracto,  epítome,  com- 
pendio ó  resi'nnen. 

EXTRACTION  focs-tra'c- fun]  s. 
1.  Extracción.  2.  Origen,  descen- 
dencia, linaje,  alcurnia. 

EXTRACTIVE  [ecs-tra'c-tiv]  a. 
1.  Lo  que  puede  ser  extractado.  2. 
(Méd.)  Extractivo. 

EXTRACTOR  [ecs-tra'ct-ur]  s. 
Extractor,  extractador. 

tEXTRADICTIONARY  [ecs- 
tra-di'e-Jun-a-ri  I  a.  Real,  efeetwo. 

EXTRAFOLIACEOUS  [ecs-tra- 
fo-Ii-a'-/us]  a.  Extrafoliáceo,  el  ór- 
gano que  tiene  su  asiento  en  cual- 
quier parte  distinta  del  sobaco  ó 
axila  de  las  hojas. 

EXTRAJUDICIAL  [ecs-tra-jn- 
di'f-all  a.  Extrajudieial. 

EXTRAJUDICIALLY  [ecs-tra- 
jvi_-di'J-al-i]  ad.  Extrajudicialmente. 

EXTRAMISSION  [ecs-tra-mi'J- 
un]  ^<f.  El  acto  de  echar  hacia  fuera 
alguna  cosa. 

EXTRAMUNDANE  [ecs-tra- 
mu'n-dan]  a.  Lo  que  está  fuera  del 
mundo. 

EXTRANEOUS  [ees-tra'-ne-us] 
a.  Extraño,  ajeno ;  heterogéneo,  ex- 
ótico. 

EXTRAORDINARILY  [ecs- 
tre'r-di-na-ri-li]  ad.  Extraordinaria- 
mente. 

EXTRAORDINARINESS  [ecs- 
tre'r-di-na-ri-nes]  s.  Singulai'idad, 
estado  ó  cosa  extraordinaria. 

EXTRAORDINARY  [ess-tre'r- 
di-na-ri]  a.  1.  Extraordinaiio,  sin- 
gular. 2.  Eminente,  notable. — s. 
Cualquier  cosa  extraordinaria  ó  no 
común  :  lísase  igualmente  en  plu- 
ral.— ad.  Extraordinariamente. 

EXTRAPAROCHIAL  [ecs-tra- 
pa-ro'-ci-al]  a.  Extraparroquial. 

EXTRAPROVINCIAL  [ecs-tra- 
prca-vi'n-Jal]  a.  Lo  que  está  fuera 
de  la  provincia. 

EXTRAREGULAR  [ecs-tra-re'g- 
yH-lqrl  a.  Irreffular. 

EXTRAVAGANCE,  EXTRAV- 
AGANCY [ecs-tra'v-Q-gans,  i]  s. 
1.  Extravagancia,  salida  de  los  lími- 
tes prescritos  ;  disparate,  locura,  de- 
sarreglo, desorden,  desbarro.  2. 
Disipación,  profusion, prodigalidad, 
gastos  excesivos. 

EXTRAVAGANT  [ecs-tra'v-a- 
gant]  a.  1.  Extravagante,  singular, 
desarreglado,  exorbitante,  dispara- 
tado. 2.  Profuso,  pródigo,  mauiro- 
to,  gastador,  despilfarrado. — s.  1. 
Vagamundo,  vagabundo  ;  extrafti- 
lario,  el  que  comete  extravagancias 
ó  es  extravagante.  2.  Extravagan- 
tes, ciertas  constituciones  eclesiás- 
ticas. 

EXTRAVAGANTLY  [ecs-tra'v- 
a-gant-li]  ad.  Extravagantemente, 
profusamente,  exorbitantemente, 
costosamente  ;  locamente. 

EXTRAVAGANTNESS  [ecs- 
tra'v-Q-gant-nes]  s.  Extravagancia, 
desarreglo,  exceso. 

EXTRAVAGANTS  [ecs-tra'v-a- 
gants]  s.  pl.  Extravagantes,  ciertas 
constituciones  eclesiásticas  ó  canó- 
nicas establecidas  por  los  papas. 

tTo  EXTRAVAGATE  tecs-trn'v- 


a-gat]  vn.  Disparatar,  desatinar, 
desbarrar,  hacer  ó  cometer  extrava- 
gancias. 

EXTRAVAGATION  [ecs-tra». 
a-ga'- Jun]  *.  Exceso,  extravagancia. 

Í:XTR A  V AS ATED  [ecs-tra'v-o- 
sa-todl  a.  Extravasado. 

EXTRAVASATION  ["ees-tra-»  a 
sa'-fun]  *.  (Méd.)  Extravasación. 

tEXTRAVENATE  [ccs-tra-'v b- 
nat]  a.  Extravenado. 

EXTRAVERSIÓN  [ecr-tra-vu'r- 
Jun]  8.  El  acto  de  arrojar  fuera  a:gu- 
na  cosa. 

EXTREME  [ecs-tre'm]  a.  ].  Ex- 
tremo, excesivo,  supremo,  sumo. 
2.  U'Itimo,  extremo,  postrero.  3. 
Riguroso,  estricto,  extremado. — «. 
1.  Extremo,  ápice;  el  grado  mas 
elevado  de  alguna  cosa.  2.  Fin, 
cabo. 

EXTREMELY  [ecs-tre'm-Ii]  ad. 
Extremamente,  sumamente. 

EXTREMITY    [ecs-tre'm-i-ti]   s. 

1.  Extremidad.  2.  Suma  violencia, 
rigor ;  necesidad,  apuro. 

EXTRICABLE  [e'cs-tri-ca-bl]  a- 
Capaz  de  ser  desenredado:  evita 
ble. 

To  EXTRICATE  [e'cs-tri-catj 
va.  Desembarazar,  desenredar,  des' 
embrollar  ;  sacar  de  un  peligro,  di- 
ficultad ó  apuro. 

EXTRICATION  [ecs-tri-ca'-/unl 
s.  Desembarazo. 

EXTRINSIC,  EXTRINSICAL 
[ecs-tri'n-sic,  al]  a.  Extrínseco,  ex- 
terior. 

EXTRINSICALLY  [ecs-tri'n-ai- 
cal-i]  ad.  Extrínsecamente. 

tTo  EXTRUCT  [ecs-tru'ct]  *«, 
Construir,  edificar,  levantar. 

tEXTRUCTION  [ecs-tru'c-J  jn] 
s.  Construcción. 

To  EXTRUDE  [ecs-tni'd]  va. 
Rechazar,  resistir  un  cuerpo  á  otro 
forzándole  á  retroceder  en  su  cursa 
ó  movimiento. 

EXTRUSION  [ecs-trq'-5un]  n. 
Rechazo,  empuie. 

EXTÜBERÁNCE,  EXTÜBE- 
RANCY  [ecs-tii'-bur-ans,  i]  s.  Pro- 
tuberancia, hinchazón,  tumor,  bulto. 

EXTUBERANT  [ecs-tvi'-bui- 
antri  a.  Prominente. 

fío  EXTUBERATE  [ecs-ti^'-bur- 
at]  vn.  Hincharse  como  la  mar. 

EXTUMESCENCE  [ecs-tq-me's- 
ens]  s.  Hinchazón. 

EXUBERANCE,  EXUBERAN- 
CY' [eg-3ii'-bur-ans,  i]  s.  Exuberan- 
cia. 

EXUBERANT  [eg-sii'-bur-ont] 
a.  Exuberante,  abundantísimo. 

EXUBERANTLY  [eg-3'.;'-bur 
cmt-li]  ad.  Abimdantemente. 

To  EXUBERATE  [eg-3n,'-bur- 
at]  rn.  Sobreabundar. 

EX  U  p  ATION  [ees-Tii-da'-;un] 
s.  Traspiración,  sudor. 

To  EXUDEJees-yn'dl  in.  Sudar, 
exhalar. — va.  Traspirar,  echar  hácis 
lucra. 

To  EXULCÉRATE  [ecs-ul-snr 
at]  va.  1.  Exulcerar,  caasar  úlcera» 

2.  Afligir,  irritar. — vn.  Ulcerarse. 
tEXULCERATE,     a.     Herido  . 

enojado,  irritado. 

ÉXULCERATION  [ecs-ul-eur 
a'-Jun]  s.  Exulceraciou,  enconamien- 
to ;  corrosion. 

EXULCERATORY  [ecs-ul-sur 
a-t(D-ri]  s.  Exulceratorio. 

To  EXULT  [eg-zu'lt]  vn.  Triim 
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Far,    reiiooijarse   sobremanera,    ale- 
brarse hasta  lo  sumo. 
"   EXULTANCE,     EXULTANCY 
[og-zu'lt-ans,  i]   (Poco  usado.)  Re- 
íocijo,  triunfo,  rapto  de  aleirría. 

EXULTATION  [eg-zul-ta'-/un] 
».  Triunfo  ;  exultación,  regocijo, 
(errando,  sumo  placer;  trasporte,  de- 
mostración 6  expresión  de  alegría. 

tTo    EXUNDATE,    v/i.    V.    To 

OVERKLOW. 

tEXÜNDATION  [ecs-un-da'- 
¡\in]  «.  Abundancia  excesiva,  gran 
Cíxntiilad  de  una  cosa. 

EXÜPERANCE  [ecs-yii'-pur- 
ans]  s.  Pujanza  grande,  poder  exce- 
sivo. 

tTo  EXUPERATE  [ecs-yvi'-pur- 
at]  va.  Sobrepujar,  vencer. 

+EXURGENT  [ecs-u'r-jent]  a. 
Incipiente,  lo  que  comienza. 

tTo  EXUSCITATE  [ec-su's-i-tat] 
va.  Suscitar,  mover,  excitar. 

tTo  EXUST  [ec-su'st]  va.  Que- 
mar. 

EXUSTION  [ec-su's-qunj  s.  Us- 
tión, consunción. 

EXUVI^  [egz-yii'-vi-e]  s.  ]>l. 
Los  despojos  de  los  animales. 

tEYAS  [i'-as]  s.  Halcón  niego.- — 
c.  Implume. 

EYAS-MUSKET  [i'-as-mu's-cet] 
s.  Halcón  implume. 

EYE  [i]  s.  1.  Ojo.  2.^  Ojo:  tó- 
mase por  la  misma  vista  ó  el  modo 
de  mirar;  mirada.  3.  Ojo,  la  aten- 
ción y  vigilancia  que  se  pone  en  al- 
g'una  cosa.  4.  Miramiento,  acata- 
miento, atención,  estimación.  5. 
La  vista;  el  aspecto,  frente  ó  cara. 
6.  Matiz  ligero  de  algún  color.  7. 
Ojo,  el  agujero  que  tienen  algunas 
cosas,  como  la  aguja.  8.  Corcheta, 
la  hembra  del  corchete.  9.  Ventana 
redonda  hecha  en  algún  edificio. 
10.  (Bot.)  Yema  ó  botón  de  las  plan- 
tas. One-eyed.,  Tuerto.  Eoil  eijes, 
Ojos  malos.  Red  eyes..  Ojos  encar- 
nizados. Eye  of  the  aiicJio?;  (Náu.) 
Ojo,  la  parte  de  la  caña  de!  ancla  en 
cnie  entra  y  se  afianza  el  arganeo. 
Eye  of  a  strap,  (Náu.)  Ojo  de  gaza. 
Éye  of  a  stay,  (Náu.)  Ojo  del  estay. 

To' EYE,  va.  Ojear,  echar  los  ojos 
y  mirar  con  atención  á  una  parte 
determinada ;  contemplar,  oljser- 
var  ;  velar  maliciosamente. — vn. 
(Des.)  Parecer,  ser  semejante  ó  ase- 
mejarse. 

ÉYEBALL  [i'-bel]  s.  Niña  del 
ojo. 

EYEBEAM  [i'-bem]  s.  Ojeada. 

EYEBOLTS  [i'-bo_lts]  s.  pl. 
(Náu.)  Cáncamos  del  ojo. 

EYEBRIGHT  [i'-br'it]  s.  (Bot.) 
Eufrasia. 

EYEBRTGHTENTNG  [i'-brit-n- 
ir)j  a.  Lo  que  aclara  la  vista. 

EYEBROW  [i'-brsl  s.  Ceja. 

EYED  [jdl  a.  Lo  que  tiene  ojos. 

EYEDROP  [j.'-dropl  «.Lágrima. 

EYEFL.^P  [í'-flap]  s.  Antojera, 
orejeras,  piezas  de  cuero  quo  se  po- 
tion  á  los  lados  de  los  ojos  al  caballo 
5  muía  de  coche. 

EYEGLANCE  [i'-glqns]  s.  Ojea- 
da, mirada  j.ronta  y  ligera. 

EYEGLASS  fi'-glqsl  s.  Anteop. 

EYEGLUTTIÑG  [i'-glut-ig]  a. 
Lo  que  alhaga  el  ojo. 

EYELASH  [i'-lrif]  s.  Pestaña. 

EYELESS  [j'-les|  a.  Cicíro. 

EYELET  [i'-let]  s.  Resquicio, 
tualquier  abertura  por  donde  entra 
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la  luz.  Eyelet-Tioles  of  the  reefs, 
(Náu.)  Ollados  de  drizós. 

EYELID  [i'-lid]  s.  Párpado. 

EYE-OFFENDING[i'-o-fe'nd-ir)] 
a.  Lo  que  hiere  ú  ofende  la  vista. 

EYE-PLEASING  [i'-plez-iij]  a. 
Agradable  á  la  vista. 

EYER  [i'-ur]  s.  Mirador,  el  que 
mira  atentamente. 

EYES ALVE  [i'-sqv]  s.  Ungüento 
para  los  males  de  los  ojos. 

EYE-SERVANT  [i'-sui--vant]  s. 
El  criado  que  solo  trabaja  en  pre- 
sencia de  su  amo. 

EYE-SERVICE  [j'-sur-vis]  s. 
Servicio  hecho  de  mala  gana  y  solo 
cuando  está  presente  quien  lo 
manda. 

EYESHOT  [i'-fot]  «•  Ojeada,  mi- 
rada pronta  y  ligera. 

EYESIGHT  [i'-sit]  s.  Vista. 

EYESORE  [j'-sor]  s.  Mal  de  ojos. 

EYE-SPOTTED  fi'-spot-ed]  a. 
Abigarrado  con  mancuas  como  ojos. 

EYE-STRING  [j'-strig]  s.  Fibra 
del  ojo. 

EYE-TOOTH  [i'-tuit] .?.  Colmillo. 

EYE-WATER  [i-we-tur]  s.  Lo- 
ción para  los  ojos. 

EYEWINK  n'-wir)c]  í.  Guiñada. 

EYE-WITNESS  [f-wit-nes]  s. 
Testigo  ocular. 

EYOT  [i'-ut]  s.  Islcta. 

EYRE  [ar]  s.  Especie  de  juzgado 
en  Inglaterra  compuesto  de  jueces 
que  iban  de  una  parte  á  otra. 

EYRY  [a'r-i]  s.  Nido  de  ave  de 
rapiña;  el  paraje  en  que  pone  sus 
huevos  y  cria. 


F[ef]  Esta  letra  tiene  el  mismo 
sonido  que  en  castellano,  bien 
que  pronunciado  con  mas  fuerza. 
Por  abreviatura  la  F.  equivale  á.fe¿- 
low,  socio;  como,  F.  R.  S.,  Socio  de 
la  sociedad  real.  F.  L.  S.,  Socio  de 
la  sociedad  lineana. 

FA,  FA  [fq]  Cuarta  voz  de  la 
música. 

FABACEOUS  [fa-ba'-/us]  a.  Lo 
que  tiene  ó  participa  de  la  sustan- 
cia y  calidad  del  haba. 

FABLE  [fa'-bl]  s.l.  Fábula,  apó- 
logo, ficción  moral  ó  histórica.  2. 
Fábula,  la  acción  que  sirve  de  asun- 
to á  los  poemas  épicos  y  dramáti- 
cos. 8.  Ficción  ;  fábula,  mentira, 
cuento,  falsedad. 

To  FABLE,  vn.  Fingir,  mentir. 
—  va.  Contar  fábulas,  mentiras  ó 
cuentos ;  fabular. 

FABLED  [fa'-bld]  a.  Celebrado 
en  fábulas. 

FABLER  [fa'-bhu-]  .<;.  1.  Fabulis- 
ta.    2.  Cuentero,  mentiroso. 

To  FABRICATE  [fa'b-ri-cat]  m. 
1.  Fabricar,  edificar,  construir.  2. 
Forjar,  fingir,  inventar  con  false- 
dad. 

FABRICATION  [fdb-ri-ca'-Jun] 
s.  Fabricación,  fi'ibrica. 

FABRICATOR  [fa'b-ri-cat-ur]  s. 
Fabricante,  fabricador. 

FABRIC  [fa'b-ric]  s.  1.  Fábrica, 
edificio.  2.  Manufactura,  fábrica. 
Fabric-lands,  Tierras  ó  rentas  de 
fábrica,  las  que  sirven  para  los  re- 
paros y  gastos  de  la  idosia. 

tTo  "FABRIC,  va.  Fabricar,  cons- 
truir. 


FABRILE  [fa'b-ril]  a.  Fabril. 

FABULIST  [ía'b-yH-list]  s.  Fa 
bulista,  fabulador. 

FABULOSITY  [fab-TO-lo's-i-ti;; 
s.  (Poc.  US.)  F'alsedad  de  las  fábu' 
las,  fabulosidad. 

FABULOUS  [faTj-yii-lus]  a.  Fv 
huloso. 

FABULOUSLY  [  fa^-yiv  lus-li 
«("/.  Fabulosamente. 

FABULOUSNESS  [laTj-yii-lus- 
nesj  *•.  Invención  de  mentinis,  cuen- 
tos ó  cosas  fabulosas. 

FACADE  [fa-sa'd]  «.  Fachada, 
frontispicio  de  un  edificio.  V. 
Frokt 

FACE  [fas]  s.  1.  Cara,  rostro, 
faz.  2.  Cara,  lado,  haz,  superficie 
de  una  cosa.  8.  Sembli.i.te  ó  fac- 
ciones de  la  cara.  To  piit  on  a  neio 
face.  Mudar  de  semblante.  Brazen 
face,  Cara  de  vaqueta,  desfachata- 
do. 4.  Fachada,  frente  de  un  edi- 
ficio. 5.  (Fort.)  Frente.  6.  As- 
pecto, semlslante,  estado  6  disposi- 
ción que  toman  las  cosas.  7.  Apa- 
riencia. 8.  Descaro,  atrevimiento, 
desfachatez.  9.  Mueca,  gesto.  Te 
make  ivry  faces.  Hacer  muecas. 
Face  to  face.  Cara  á  cara  ó  facha  á 
facha,  silla  á  silla.  In  face  of  the 
sun.  A'  la  faz  del  sol,  ó  de  todo  el 
mundo  ;  públicamente.  In  my  face. 
En  mi  presencia,  (Vulg.)  en  mis 
hocicos. 

To  FACE,  va.  y  r.  1.  Aparen- 
tar, engañar  haciendo  el  hipócrita, 
2.  Encararse  ;  hacer  frente.  8.  Cu- 
brir, aforrar.  To  face  a  cloak,  Po- 
ner embozo  á  una  capa.  To  faoe 
ahout.  Volver  la  cara.  To  face  ont 
out  ó  down,  Sostener  alguna  cosa  á 
presencia  de  una  persona  que  lí 
niega,  ó  ponerse  ante  su  vista  para 
insultarla  descaradamente.  To  face 
out  a  lie,  Sostener  una  mentira  con 
impudencia. 

FACECLOTH  [fa's-clot]  s.  Su- 
dario. 

FACED  [fast]  a.  Lo  que  tiene 
cara  ó  semblante :  úsase  casi  siem- 
pre en  composición.  Ill-faced,  Mal 
encarado,  ó  engestado. 

FACELESS  [fa'sles]  a.  Sin  cara, 
sin  facha. 

FACE-PAINTER  [fa's-pant-urj 
s.  Retratista. 

FACE-PAINTING  [fa's-pant-ii)l 
i.  El  arte  de  retratar. 

FACET  [fa's-et]  *-.  Faceta,  cada 
ur.o  de  los  lados  labrados  de  una 
piedra  preciosa. 

tFACETE  [fa-se't]  a.  Alep-re, 
chistoso,  iocoso.  gracioso,  faceto. 

tFACETE  L  Y  [fa-se't-li]  ad. 
Chistosamente,  alegremente. 

tFACETEN'ESS  [  fa-se't-nes  ]  «. 
Chiste,  jocosidad,  gracejo,  graciosi- 
dad, donaire  ;  chanza,  burla. 

FACETIOUS  [fa-se'-Jus]  a.  Sala- 
do, chistoso,  alegre,  jocoso,  gra- 
cioso. 

FAC^KTIOÜSLY  [  f'a-sE'-Jus-li  ] 
ad.  Cliistusanicnte,  alegremente. 

FACKTloUSNESS  [fa-se-/us- 
nes]  .«.  Sales,  chiste  ;  gracias. 

FACILE  _[fa's-il]  a.  F^ácil,  dócil, 
afnble.     V.  Easy. 

FACILELY  [fa's-il-lij  ad.  Fácil- 
mente.   V.  Easti.y. 

FACILENESS  |  fa's-il  nes]  e.  Do- 
cilidad. 

To  FACILITATE  [fa-si'1-i-tatl 
va.  F'acilitar. 
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FACILITATION  [  fa-sil-i-ta'- 
funl  *'.  Facilitación. 

FACILITY  [fa-si'1-i-til  «.  1.  Fa- 
cilidad. 2.  Lii^ereza  ó  debilidad  en 
hacer  lo  que  no  se  debe.  3.  Afa- 
bilidad. 

tFACINERIOUS  [  fa-si-ne'-ri- 
\t¡¡]  fFACINOEüUS  [ta-si'n-o-rus] 
a.  Facineroso,  inicuo,  atroz,  mul- 
viAo. 

FACING  [fa's-ig]  s.  1.  Paramen- 
to.    2.  Cubierta. 

+FACINOROUSNESS  [fa-si'n-o- 
rus-nes]  s.  Maldad,  iniquidad. 

FAC-SIMILE  [  fac-si'm-i-ü  ]  s. 
Facsímile,  copia  exacta. 

FACT  [fact]  s.  Hecho  ;  realidad, 
dato,  motivo. 

FACTION  [fa'e-Jun]  s.  Facción, 
bando,  liga,  parcialidad ;  alboroto, 
tumulto. 

+FACTIONARY  [  fa'c-/un-a-ri  ] 
e.  Faccionario,  partidario. 

+FACTIONEE  [  ía'c-Jun-ui- ]  s. 
Faccioso,  alborotador. 

FACTIONIST  [fa'c-Jun-ist]  «.  El 
que  excita  facciones  y  discordias. 

FACTIOUS  [fa'c-jus]  a.  Faccio- 
so, sedicioso,  revoltoso. 

FACTIOÜSLY  [fa'c-Jus-li]  ad. 
Sediciosamente. 

FACTIOUSNESS  j;fa'e-Jus-nes] 
s.  Espíritu  de  partido  o  facción. 

FACTITIOUS  [fac-ti'J-us]  a. 
Facticio. 

+FACTIVE  [fa'c-tiv]  a.  Hacedor. 

FACTOR  [fa'c-tur]  s.  1.  Factor, 
ogcnte  comisionado.  2.  (Arit.)  Fac- 
tor, el  multiplicador  y  multipli- 
«indo. 

FACTORAGE  [  fa'c-tur-aj  ]  s. 
(Com.)  Comisión  ó  el  tanto  por 
rlonto  que  se  paga  á  los  comisio- 
uistas. 

FACTORSHIP  [fa'c-tur-Jip]  s. 
Agencia. 

FACTORY  [fa'c-to-ri]  s.  1.  Fac- 
toría, casa  de  gremios,  la  casa  ó  dis- 
trito que  posee  algún  cuerpo  mer- 
cantil en  pais  extranjero.  2.  Fac- 
toría, gremio  de  comerciantes  esta- 
dlecido  en  un  paraje. 

FACTOTUM  [fac-to'-tum]  s.  1. 
Criado  que  hace  a  todo.  2.  La  per- 
sona que  por  su  habilidad  y  cir- 
cunstancias se  hace  necesaria  en 
una  familia  ó  sociedad. 

+FACTUEE  [fa'c-qur]  s.  Factu- 
ra, hechura. 

FACULTY  [fa'c-ul-ti]  s.  1.  Fa- 
cultad, potencia  ó  virtud  para  ha- 
cer alguna  cosa.  2.  Facultad,  po- 
tencia ó  virtud  natural.  3.  Maña, 
talento,  don,  destreza,  habilidad. 
4.  Propiedad,  eficacia,  fuerza.  5. 
Facultad,  poder,  autoridad,  privi- 
legio. 6.  Facultad,  el  conjunto  de 
doctores  y  profesores  de  las  cien- 
cias ó  focultades  que  se  enseñan  en 
las  universidades. 

FACUND  [fa'c-imd]  a.  Facun- 
do, elocuente. 

FACUNDITY  [  fa-cu'nd-i-ti  ]  s. 
Facundia,  abundancia  y  facilidad 
en  el  hablar. 

To  FADDLE  [fa'd-1]  vn.  Ju- 
guetear, jugar,  travesear. 

To  FADE  [fad]  vn.  Desaparecer 
repentinamente  ;  decaer,  marchi- 
tarse, acabarse  poco  á  poco  ;  durar 
poco. — va.  Marchitar,  secar,  poner 
•iiootias  las  flores,  hojas  ó  la  tez  de 
-tts  personas ;  debilitar,  enflaque- 
cer. 


To  FADGE  [fuj]  vn.  (Vulg.) 
Adaptar  :  suceder  ;  convenir. 

FADING  [fa'd-ig]  s.  Decadencia, 
flojedad. 

i'ADINGNESS  [  fa'd-ig-nes  J  s. 
Tendencia  á  decaer  ó  marchitarse. 

FADY   [fa'd-i]   a.  Lo  que  decae 
ó  se  marchita. 
F^CAL  [fe'-cal]  a.  Fecal. 
F^CES  [fe'-sez]  «.  pl.  Heces,  ex- 
crementos. 

FÁCULA,  FÉCULA  [fe'c-yn-la] 
•5.  (Quím.)  Fécula,  almidón  que  se 
saca  de  las  plantas  farináceas. 

t  To  FAFFLE,  vn.  V.  To  Stam- 
mer. 

To  FAG  [fag]  vn.  1.  Desfallecer 
ó  desmayarse  de  cansancio.  2.  Tra- 
bajar demasiado  por  otro. 

FAG,  s.  1.  Esclavo,  trabajador. 
2.  Nudo  en  el  paño. 

FAG-END  [fag-e'nd]  s.  1.  Cadi- 
llos, los  primeros  hilos  de  la  urdim- 
bre de  la  tela.  2.  Desecho,  sobra 
ó  desperdicio  de  alguna  cosa.  3. 
''Náu.)  Cordon. 

\  FAGOT jfa'g-otl  .?.  1.  Haz>.  ¿ra- 
villa  de  leña.  2.  Soldado  nombra- 
do en  el  libro  de  revistas,  pero  que 
no  está  presente. 

To  FAGOT,  va.  Liar,  hacer  lios 
ó  haces. 

To  FAIL  [fal]  vn.  y  a.  1.  Faltar, 
no  existir  alguna  cosa,  calidad  ó  cir- 
cunstancia que  debiera  haber.  2. 
Consumirse,  acabar,  fallecer,  des- 
vanecerse, decaer,  menguar ;  pere- 
cer, perderse.  3.  No  corresponder 
uno  a  lo  que  es,  ó  una  cosa  o  electo 
á  lo  que  se  esperaba  ;  tener  mal  su- 
ceso. 4.  Quebrar,  hacer  bancarro- 
ta. 5.  Faltar,  no  cumplir  con  su 
obligación.  6.  Faltar  á  la  obliga- 
ción ;  abandonar,  descuidar  ó  no 
cumplir  con  lo  que  se  debe  ;  omitir, 
ol viciar;  engañar,  chasqtiear.  JVot 
to  fail,  No  dejar  de. 

FAIL,  s.  Desgracia,  desdicha; 
falta,  omisión  ;  defecto  ;  muerte. 

+FAILANCE  [fa'l-ons]  s.  Omi- 
sión, falta. 

_  FAILING  [fiíl-ii)]  s.  Falta,  des- 
liz, defecto,  decadencia,  malogro. 

FAILURE  [fal-yiu-]  s.  1.  Falta, 
culpa,  omisión,  descuido.  2.  Quie- 
bra, bancarrota.  3.  Concurso  de 
acreedores.  4.  Desliz.  It  Isa  com- 
plete failure,  Ha  salido  completa- 
mente mal.  5.  (Hablando  de  ma- 
terias literarias,  ó  cosas  comunes) 
It  was  a  failure,  Salió  un  dispa- 
rate, quedó  mal.  (Mex.)  Se  zurró. 
(Vulg.)  Salió  una  plasta. 

tTo  FAIN  [fan]  vn.  Desear  ar- 
dientemente, ansiar. 

FAIN,  a.  1.  Alegre,  contento. 
2.  Obligado,  estrechado,  precisado. 
—  ad.  Gustosamente,  voluntaria- 
mente, de  buena  gana,  alegren  «ute, 
con  susto. 

To  FAINT  [fant]  vn.  Desma- 
yarse, acobardarse,  debilitarse ;  de- 
caer, desalentarse.  —  va.  Desmayar, 
acobardar. 

FAINT,  a.  Lánguido,  extenua- 
do ;  opaco,  oscuro  ;  bajo,  cobarde, 
abatido,  perezoso.  Faint  heart  ne- 
ver won  fair  laJi/,  (Prov.)  A'  los 
cobardes  no  los  ayuda  la  fortuna,  ó 
Quien  no  se  aventura,  no  ha  ven- 
tura. 

FAINT-HEARTED  [fa'nt-hqrt- 
ed]  a.  Cobarde,  medroso,  pusiláni- 
me, apocado. 


FAINT-HEARTEDLY  [fa'ut- 
hqrt-ed-li]  ad.  Mc;dro^arln•r]t(;. 

faint-heaktkdxj:>s  j&'nt 

hq^t-ed-nes  ]    8.    Cobardía,  miedo, 
pusilanimidad. 

fainting  [fa'nt-ig]  /..  Del'- 
quio,  desmavo :  desfallecimiento. 

FAINTISH  ■  [fa'nt-ij]  a.  Floj  . 
débil. 

FAINTISHNESS  [fa'nt-i/-nesl  s. 
Debilidad. 

FAINTLING  [fa'nt-lig]  a. 
(Fam.)  Coljarde,  medroso. 

FAINTLY  [fa'nt-li]  ad.  Desma- 
yadamente, débilmente,  oscura- 
mente. 

FAINTNESS  [fa'nt-nesl  «.  Lan- 
guidez, flaqueza,  abatimiento ;  ti- 
midez. 

FAINTY  [fa'nt-i]  a.  (Poc.  us.) 
Lánguido,  débil. 

FAIR  [for]  a.  1.  Hermoso,  pei- 
feeto,  bello.  2.  Blanco,  rubio.  Fair 
complexion,  Tez  blanca.  8.  Claro, 
sereno,  favorable,  próspero.  4. 
Recto,  justo,  bueno,  natural,  since- 
ro, honrado,  razonable,  abierto, 
franco,  ingenuo.  5.  Suave,  dulce, 
blando ;  cortes,  liberal.  6.  Favo- 
rable. To  piar/ fair,  Jugar  limpio. 
— ad.  Decentemente,  cortesmente, 
felizmente. — s.  1.  Belleza,  beldad, 
hermosura ;  honradez.  2.  Feria, 
la  concurrencia  de  mercaderes  y  ne- 
gociantes en  un  lugar  y  día  señala- 
do para  vender  v  comprar. 

FAIRING  [fci'r-ir|]  í.  Ferias,  dá- 
divas ó  agasajos  que  se  hacen  eti 
tiempo  de  ferias. 

FAIRISH  [fa'r-i/]  a.  Razonable- 
mente justo;  así,  asi. 

FAIRLY  [fa'r-li]  ad.  1.  Bella- 
mente, con  primor  y  perfección.  2. 
Cómodamente ;  suavemente.  3. 
Justamente.  4.  Ingenuamente,  cla- 
ramente.    5.  Cabalmente. 

FAIRNESS  [fa'r-nes]  s.  1.  Her- 
mosura, belleza.  2.  Honradez,  can- 
dor. 

FAIR-SPOKEN  [fa'r-spoc-n]  a. 
Bien  hablado,  cortes. 

FAIRY  [fa'r-i]  s.  1.  Duende, 
trasgo.  2.  Hada,  bruja,  encanta- 
dora. —  a.  Lo  qi>e  pertenece  á  los 
duendes.  The  fairi/ land,  La  tier- 
ra de  los  duendes.  Fairy  tale^. 
Cuentos  de  Hada,  ó  encantado- 
ras. 

FAIRYLIKE  [fa'r-i-lic]  a.  A- 
duendado. 

FAITH  [fat]  .«.  1.  Fé,  creencia. 
2.  Fé,  confianza  en  Dios.  3.  Fide- 
lidad, sinceridad.  4.  Fé,  palabra 
que  se  da. — ad.  En  verdad. 

FAITH-BREACH  [fa't-breq]  *. 
Deslealtad,  perfidia,  infidencia. 

FAITHFUL  [fa't-fidl]  a.  F  el, 
leal ;  justo,  recto. 

FAITHFULLY  [ta'Miol-i]  ad. 
Fielmente,  firmemente,  exacta- 
mente. 

FAITHFULNESS  [fa't-ful-nesl 
s.  Fidelidad,  honradez,  lealtad. 

FAITHLESS  [fa't-les]  a.  Infiel, 
pérfido,  desleal. 

FAITHLESSNESS  [fa'Mes-nea] 
6\  Infidencia,  traición. 

FAKE  [fae]  .f.  (Naa.1  Aduja  de 
cable,  cada  vuelta  que  hace  el  cable 
cuando  se  recoge. 
FAKIR,  í.  V.  Faquir. 
FALCADE  [fal-ea'dj  s.  Falcada, 
especie  de  corveta  del  caballo.  7J 
nuil-e  fal^adei!.  Falcar,  hacer  desli 
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«ar  un  caballo  dos  6  tres  tiempos 
sobre  las  ancas. 

FALCATE,  FALCATED  [fa'l- 
rat,  cd]  a.  Falcado,  encorvado  como 
una  hoz. 

FALCATION  [fal-ca'-Jun]  s.  En- 
corvadura. 

FALCHION  [fel-Jun]  s.  Cimi- 
tarra. 

FALCON  [fe'-cun]  s.  1.  Halcón. 
2.  (Art.)  Falcon. 

FALCONER  [fe'-cun-ur]  s.  Hal- 
conero. 

FALCONET  [fe'-cun-et]  s.  (Art.) 
Falconete. 

FALCONEY  [fe'-euu-ri]  s.  Hal- 
conería, cetrería. 

tFALDING  [fead-ig]  s.  Especie 
de  paño  basto. 

FALDSTOOL  [fe'ld-stml]  s. 
Faldístorio,  asiento  pequeño  de 
que  usan  los  obispos  en  ciertas 
ceremonias. 

To  FALL  [fel]  vn.  1.  Caer,  ca- 
erse. 2.  Apostatar,  apartarse  de  la 
fé  ó  de  la  virtud.  8.  Morir  repen- 
tinamente ó  de  muerte  violenta.  4. 
Caer,  perder  el  poder,  empleo  ó  va- 
limiento. 5.  Caer,  pasar  del  estado 
de  prosperidail  al  de  desgracia  ó  á 
un  estado  peor  que  el  que  se  tenia 
antes  ;  disminuir.  6.  Pasar  el 
cuerpo  ó  alma  á  un  nuevo  estado. 
To  fall  asleep,  Dormirse.  To  fall 
tich,  Enfermar.  To  fall  in  love, 
Enamorarse.  7.  Aparecerse  por 
casualidad  ;  llegar  ó  hallarse  casual- 
mente en  alguna  parte.  8.  Princi- 
piar alguna  cosa  con  ardor.  9. 
Apoderarse  de  alguno  una  pasión 
de  ánimo.  10.  Venir  á  alguno 
una  propiedad.  11.  Bajar,  mino- 
rarse el  precio  de  alguna  cosa.  12. 
Acontecer,  acaecer,  suceder,  tocar. 
To  fall  to  one's  lot,  Caber  6  caer  en 
suerte,  tocar. — va.  1.  Soltar,  dejar 
c;  er.  2.  Hundir,  abatir,  bajar.  3. 
Parir  la  oveja.  To  fall  atvaí/.  En- 
flaquecer; apostatar;  perecer;  mar- 
chitarse. To  fall  back.  Faltar  á  su 
palabra,  retractarse.  (Fam.)  Lla- 
marse antana.  To  fall  backward. 
Caer  de  espaldas.  To  fall  down, 
Prosternarse,  postrarse, caer  al  suelo. 
To  fall  from.  Abandonar,  renun- 
ciar á  favor  de  uno,  revelarse.  To 
fall  in,  Concurrir,  coincidir ;  acce- 
der ;  acordarse,  conceder  ;  alinearse 
los  soldados.  To  fall  in  with,  En- 
contrarse. To  fall  into,  Acceder, 
conceder,  entrar  en  las  ideas  ó  pro- 
yectos de  alfiuno.  To  fall  of,  Des- 
aparecer, disolverse;  perecer;  se- 
g ararse  ;  apostatar,  degenerar ;  en- 
aquecer,  menguar.  To  fall  on. 
Principiar  alguna  cosa  con  inten- 
sion ;  asaltar,  embestir,  acometer. 
(Fam.)  Echarse  sobre,  fajar  sobre. 
To  fall  over.  Desertarse  de  un  par- 
tido á  otro.  To  fall  out.  Reñir, 
querellar,  disputar,  desamistarse, 
acaecer,  acontecer,  suceder.  To 
^allto.  Principiar  á  comer  con  ansia, 
tirarse  sobre  ;  someterse,  ponerse  á 
hacer  algo.  To  fall  inider,  Hacerse 
el  objeto  de ;  estar  sujeto  á ;  colo- 
carse en,  ser  del  número  de,  ser 
considerado  como.  To  fall  under 
ons's  d'lKpleasure,  Incurrir  en  la  in- 
dignación de  alguno,  caer  en  des- 
gracia. To  fall  vpoii.  Atacar,  inva- 
dir, asaltar,  embestir.  Tofallvpon 
{in  expedient.  Echar  un  corte.  Tn 
fall  short,  Faltar,  no  corresponder  á 
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lo  que  se  esperaba.  No  conseguir, 
no  lograr,  no  llegar  á,  no  alcanzar. 
(Vulg.)  Quedar cluisqueado,  llevarse 
un  petardo.  To  fall  aboard,  (Nixn.) 
Abordar,  caer  sobre  un  bajel.  To 
fall  astern,  (Náu.)  Dejarse  caer  por 
la  popa.  To  fall  calm,  (Náu.)  Cal- 
mar. To  fall  to  leeward,  (Náu.)  De- 
jarse caer  á  sotavento. 

FALL,  s.  1.  Cuida.  2.  Muerte, 
destrucción,  ruina,  desolación.  3. 
Decadencia,  declinación.  4.  Baja  ó 
disminución  de  precio  ;  caída,  pér- 
dida en  los  fondos  públicos.  5. 
Declive.  G.  Desembocadura  de  un 
río.  7.  Catarata,  cascada,  salto. 
8.  Otoño.  9.  Corta  de  leña.  Fall 
of  a  tackle,  (Náu.)  Tira  de  apa- 
reio. 

FALLACIOUS  [fa-la'-Jus]  a.  Fa- 
laz, sofístico,  engañoso,  vano,  frau- 
dulento. 

FALLACIOUSLY  Jfa-la'-Jus-IÍ] 
ad.  Falazmente,  engañosamente. 

FALLACIOUSNESS  [fa-la'-Jus- 
nes]  s.  Falacia,  engaño,  fraude,  so- 
fisma. 

FALLACY  [fa'1-a-si]  s.  Falacia, 
sofistería,  engaño. 

FALLER  [fe'l-ui-]  s.  El  que  cae. 

FALLIBILITY  [fal-i-bi'1-i-ti]  s. 
Falibilidad. 

FALLIBLE  [faa-i-bll  a.  Falible. 

FALLIBLY  [fa'1-i-bli]  ad.  Fali- 
blemente. 

FALLING  [fe'l-ii)]  s.  1.  Concaví- 
dad  pequeña.  2.  Caída  y  la  cosa 
que  cae.  Falling  away,  Defección, 
apostasia ;  enflaquecimiento.  Fall- 
ing down,  Postración,  prosterna- 
cion.  Falling  off.  El  cambio  de  lo 
bueno  á  lo  malo. 

FALLING-SICKNESS  [fea-iíj- 
si'c-nes]  s.  Epilepsia,  gota  coral,  mal 
caduco. 

FALLOW  rfa1-o]  a.  1.  Flavo, 
leonado.  Fallow  deer.  Corzo.  2. 
Cultivable  pero  en  descanso  ;  no 
sembrado.  3.  Barbechado,  arado. 
4.  Desocupado,  abandonado. — s. 
Barbecho  ;  tierra  que  descansa. 

To  FALLOW,  va.  Barbechar. 

FALLOW-FINCH  [fa'l-o-fing] 
s.  (Orn.)  Triguero. 

FALLOWING  [fal-o-iij]  s.  Bar- 
bechera. 

FALLOWNESS  [faa-o-nes]  s. 
Esterilidad  de  algún  terreno. 

FALSE  [fels]  a.  Falso,  pérfido, 
engañoso  ;  fingido.- — ad.  Falsamen- 
te, injustamente.  False  teeth,  Dien- 
tes postizos. 

FALSE-FACED  [feas-fast]  a. 
HipiScrita,  fiílso. 

FALSE-HEARTED  rfels-hq,'rt- 
ed]  a.  Traidor,  pérfido,  aleve,  falso. 

FALSP:-HEARTEDNESS  [fols- 
Iiq'rt-ed-nes]  s.  Perfidia,  falsedad. 

FALSEHOOD  [fo'ls-hiad]  s. 
Falsedad,  mentira,  engaño,  perfi- 
dia. 

FALSELY  [fe'Is-li]  ad.  Falsa- 
mente, alevosamente,  pérfidamente. 

FALSENESS  [fels-nes]  s.  Perfi- 
dia, falsedad,  ensaño. 

FALSETTO  [fql-se't-o]  s.  (Mus.) 
Falseto. 

FALSIFIABLE  [fe'l-si-fj-a-bl] 
a.  Falsificable. 

FALSIFICATION  [fol-si-fi-ca'- 
Jun]  s.  Falsificación  ;  confutación. 

FALSIFIER  [iVl-si-fi-ur],  FAL- 
SIFTCATOR  (fol-si-fi-ca-turl  s. 
Falsificador,  embustero,  falsario. 


To  FALSIFY  [fe'l-si-fj]  va.  Falsi- 
ficar, falsear,  traicionar,  confutar 
ser  falso  á  alguno. — va.  Mentir. 

FALSITY  [fe'i-si-ti]  s.  Falsedad 
mentira. 

To  FALTER  [foa-tur]  vn.  Tarta 
mudear.  faltar. 

FALTERING  [fel-tur-iij]  s.  De- 
bilidad, defecto. 

FALTERINGLY  [fel-tur-ig-li] 
3,d.  Vacilantemente. 

FAME  [fam]  s.  1.  Fama,  celebri- 
dad, renombre.  2.  Fama,  noticia  ó 
voz  común. 

tTo  FAME,  «a.  Afamar;  divul- 
gar. 

FAMED  [famd]  a.  Afamado,  Ce- 
lebrado, famoso,  renombrado. 

FAMELESS  [fa'm-les]  a.  Oscuro, 
desconocido. 

FAMILIAR  [fa-mi'l-yur]  a.  1. 
Familiar,  casero,  común,  ordinario. 

2.  Afable,  agracíable  ;  no  violento. 

3.  Acostumbrado,    natural,     fácil. 

4.  Demasiado  intimo. — s.  1.  Amigo 
íntimo.     2.  Demonio,  familiar. 

FAMILIARITY  [fa-mil-ya'-ri-ti] 
s.  Familiaridad,  llaneza,  índmidad, 
confianza. 

To  FAMILIARIZE  [fa-mil  yur- 
\z]  va.  Familiarizar. 

FAMILIARLY  [fa-mia-yur-h] 
ad.  Familiarmente,  amistosamente. 
_  FAMILIST  [fa'm-i-list]  s.  Fami- 
lista,  nombro  de  una  clase  de  secta- 
rios, llamada  La  familia  del  amor. 

FAMILLE  [fa-me'l]  ad.  Domés- 
ticamente. (Fam.)  En  famille,  siu 
ceremonia,  caseramente. 

FAMILY  [fa'm-i-li]  s.  1.  Familia. 
2.  Familia,  linaje,  sangre,  i'aza.  &. 
Clase,  especie. 

FAMINE  [fa'm-in]  s.  Hambrt, 
carestía. 

To  FAMISH  [fa'm-ij]  va.  Ham- 
brear, matar  de  hambre. — vn.  Ham- 
brear, morirse  de  hambre. 

FAMISIBIENT  [fa'm-ij-ment]  s. 
Hambre,  carestía  de  víveres. 

FAMOUS  [fa'-mus]  a.  Famoso, 
celebrado,  afamado. 

tFAMOUSED  [fa'-must]  a.  Cele- 
brado, famoso. 

FAMOUSLY  [fa'-mus-UJ  ad.  Fa- 
mosamente. 

FAMOUSNESS  [fa'-mus-nes]  s. 
Celebridad,  fama. 

tTo  FAMULATE,  vn.  V.  To 
Serve. 

FAN  [fon]  s.  1.  Abanico.  2. 
Aventador,  el  bieldo  con  que  se 
avienta  la  paja. 

To  FAN,  va.  1.  Abanicar.  2. 
Aventar,  separar  la  paja  del  granj 
con  el  aventador  ó  bieldo. 

FANATIC  [fa-na't-ic]  s.  Faná- 
tico. 

FANATIC,  FANATICAL  [fa- 
na'tic-al]  a.  Fanático,  entusiasta, 
visionario. 

FANATICALLY  [fa-na't-ic-al-i] 
ad.  Fanáticamente. 

FANATICALNESS  [fa-na't-ic- 
al-nesl  s.  Frenesí. 

FANATICISM  [fa-nn't-i-sizn]  s. 
Fanatismo,  entusiasmo. 

FANCIFUL  [fu'n-si-fulj  a.  Au-- 
topadizo,  imasrinativo,  caprichoso. 

'FANCIFULLY  [fa'n-si-ful-i]  ad. 
Caprichosamente. 

FANCIFULNESS  [fa'n-si-ful 
nes]  s.  Antojo,  capricho. 

FANCY  [^fa'n-si]  s.  1.  Fantasía, 
imaginación.     2.  Autqjo,  capricliOi 
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ventolera.  3.  Inifio^en,  idea,  con- 
cepción. 4.  Inclinación,  afición, 
afecto,  amor,  gusto.  To  take  a 
fancy  to  a  tidnij,  Antojársele  á  uno 
aljíuna  cosa.  Fancy  (foods,  Góiieros 
do  capricho  ó  de  gusto,  modas. 
Fancy  hall,  Baile  de  trajes  ó  disfra- 
cea.     (Mcx.)  Uua  Jamaica. 

Te  FANCY,  va.  Imaginar  ;  amar, 
tomar  cariño. — vn.  Apasionarse, 
fciioionarse  con  exceso  á  alguna  per- 
sona ó  cosa ;  imaginar,  figurarse, 
creer  sin  fundamento  ;  fantasear. 

FANCY  -  FRAMED  [fa'n-si- 
framdl  (/.  Criado  por  la  tantasía. 

FANCY-FREE    [fa'n-si-fre]     a. 
Libre  del  poder  de  amor,  sin  amor. 
FANCY  -  MONGER       [fa'n-si- 
tnu'g-gur]  s.  Hombre  fantástico. 

FÁÑCY-SICK  [fa'n-si-sic]  a. 
.Enfermo  imaginario. 

FANE  [fan]  s.  Templo,  antigua- 
mente fano. 

FANFARE  [fa'n-far]  s.  Tocata  ó 
sonata  de  trompas. 

FANFARON  [fa'n-fa-ron]  s. 
Fanfarrón,  i'actansioso. 

FANFAR<JNADE  [fan-fa-ro- 
na'd]  s.  Fanfarronada. 

FANG  [fag]  s.  1.  Colmillo,  de  ja- 
balí ú  otro  animal.     2.  Garra,  uña. 

tTo  FANG,  va.  Asir,  agarrar. 

FANGED  [fagd]  a.  Lo  que  tiene 
colmillos  ó  garras. 

tFANGLE  [fa'r)-gl]  s.  Empresa 
necia. 

FANGLED  [fa'g-gld]  a.  Poco 
usado,  excepto  cuando  se  une  con 
la  voz  new ;  como,  New-fangled, 
Novelero,  aficionado  á  novedades  ó 
á  cosas  uuevas  ;  ostentoso,  suutu- 

080. 

FANGLESS  [fa'g-les]  a.  Descol- 
laillado,  desdentado. 

FANGOT  [fa'r)-got]  s.Una  cierta 
cantidad  de  géneros. 

FANNEL  [fa'n-el]  s.  Manípulo. 

FANNER  [fa'n-ur]  s.  Aventa- 
dor, ahanicador. 

FANNING  [fa'n-ixj]  s.  Ventila- 
ción. 

FANÓN  [fa'n-un]  s.  Los  dos 
íolgantes  ó  caídas  de  la  mitra  epis- 

"  FANTASIED  [fa'n-ta-sid]  a. 
Fantástico,  quimérico,  caprichoso, 
imao'inario. 

FANTASM  [fa'n-tazm]  s.  Fan- 
1  asma. 

FANTASTIC,  FANTASTICAL 
[fan-ta's-tic,  al]  a.  1.  Fantástico, 
quimérico,  fingido.  2.  Caprichoso, 
inconstante. 

FANTASTIC,  s.  Fantástico. 
■FANTASTICALLY      [fan-ta's- 
tic-él-i]  ad.  Fantásticamente. 

FANTASTICALNESS  [fan-ta's- 
tic-al-nes]  s.  Fantasía,  humorada, 
capricho. 

FANTASY  [fa'n-ta-si]  s.  Fanta- 
BÍa,  humorada,  capricho;  imagina- 
ción, idea  ;  inclinación,  gusto. 

To  FANTASY',  va.  Amar,  tomar 
por  fantasía  un  cariño  extremado 
por  alffuno. 

FANTOM,  V.  Phantom. 
_  FAQUIR  [fi\'-cur]  s.  Altaquí,  re- 
ligioso  mendicante   entre  los  tur- 
cos. 

FAR  [fq,r]  aá.  Lejos.  Farletter, 
Mucho  mejor.  Far  he  it  from  me. 
Lejos  de  mí,  no  permita  Dios.  Far 
distant.  Muy  distante.  Far  and 
wide,  Por  todas   partes.     By  far, 


Con  mucho.  So  far.  Tan  h'jos, 
hasta  ahí,  hasta  ese  punto.  Far 
heyond,  Mucho  mas  allá  de.  Far 
of,  A'  gran  distancia. — a.  Lejano, 
distante,  remoto. 

+FAR-ABOUT  [fq'r-a-bst]  s. 
Rodeo  ;  diirresion. 

To  FARCE  [fqrs]  va.  1.  Embutir. 
2.  Henchir,  esparcir. 

FARCE,  s.  Farsa,  entremés. 

FARCICAL  [tVi-s-i-cal]  a.  En- 
tremesado. 

FARCING  [fq'rs-ig]  s.  Embu- 
tido. 

FARCY  [fq'rs-i]  «.  Lamparones, 
una  enfermedad  de  los  caballos. 

To  FARD  [fqrd]  va.  (Poco  usa- 
do.) Pintar,  colorar. 

+FARDEL  [fq'r-del]  s.  Fardillo, 
lio  ó  fardo  pequeño. 

tTo  FARDEL,  va.  Enfardelar. 

To  FARE  [far]  vn.  1.  Ir,  andar, 
viajar.  2.  Hallarse  en  cualquiera 
situación  buena  ó  mala.  3.  Suce- 
der, acontecer.  4.  Comer,  tratarse 
en  cuanto  á  la  comida.  He  fares 
like  a  prince.  Se  trata  como  cuerpo 
de  rey. 

FARE,  s.  1.  Paga,  ajuste,  el  di- 
nero que  se  paga  por  algún  viaje  en 
carruaje  ó  por  agua.  2.  Vianda, 
comida.  3.  Viaje,  pasaje.  4.  Via- 
jero. 

FAREWELL  [far-weT  ó  fa'r-wel] 
ad.  A'  Dios. — «.  Despedida.  Last 
farewell.  El  último  á  Dios,  la  últi- 
ma despedida. 

i-FAR-FETCH  [fq'r-feg]  s.  Es- 
tratasfema  estudiada. 

FAR-FETCHED  [fq'r-feqt]  a.  1. 
Traído  de  lejos.  2.  Alambicado, 
apurado,  refinado. 

FARINACEOUS  [fa-ri-na'-Jus] 
a.  Harinoso,  farináceo. 

FARM  [fqrm]  s.  Heredad,  tierra 
dada  ea  arrendamiento.  Farm- 
house, Alquería,  cortijo,  granja. 
(Mex.)  Hacienda.  Grazing  farm, 
Hacienda  de  ganados  ó  de  cria. 
(Cuba)  Sitio.  Small  farm,  Una  pe- 
queña alquería  ó  hacienda;  un  pe- 
queño cortijo.  (Mex.)  Rancho. 
(Cuba)  Estancia. 

To  FARM,  va.  1.  Arrendar,  dar 
en  arrendamiento.  2.  Arrendar, 
tomar  en  arriendo.  3.  Cultivar, 
dar  á  la  tierra  las  labores  que  son 
necesarias  para  que  fructifique. 

FARMABLE  [fq'rm-a-bl]  a.  Ar- 
rendable. 

FARMER  [fq'rm-ur]  s.  1.  Arren- 
datario ;  rentero.  2.  Labrador, 
agricultor,  hacendado.  Small  far- 
mer. Labrador,  labriego.  (]SÍex.) 
Ranchero.  (Cuba)  Sitiero,  estan- 
ciero. 

FARMOST  [fq'r-most]  ad.  (Po- 
co usado.)  Lo  mas  léios  ó  distante. 

FARNESS  [fq'r-nés]  s.  Distancia. 

FAR-PIERCING  [fq'r-pers-ir)]  a. 
Lo  que  penetra  mucho. 

FARRAGINOUS  [fa-ra'j-i-nus] 
a.  Farraginoso. 

FARRAGO  [fa-ra'-gcD] .?.  Fárrago, 
broza. 

FARREATION,   s.    V.   Confae- 

REATION. 

FARRIER  [fa'-ri-ur]  s.  1.  Herra- 
dor. 2.  Albéitar,  el  que  profesa  el 
arte  veterinaria  ó  tiene  por  oficio 
curar  las  enfermedades  de  las 
bestias. 

To  FARRIER,  vn.  Practicar  la 
albeitería. 


FARRIERY  [fa'-ri-ur-i]  s.  Albei- 
tería. 

FARROW  [fa'-ro]  «.  Lcc:iigadg 
depuercos. 

To  FARROW,  va.  Parir  la  puerca 
ó  marrana. 

FAR-SHOOTING  [fq'r-/ait-ig] 
a.  Lo  que  es  de  largo  alcance,  tra- 
tándose de  armas. 

FARTHER  [^fq'r-dur]  ad.  Ma» 
lejos,  á  nuiyor  distancia  ;  mas  ade- 
lante, ademas  de — demás  de. — a.  1. 
Mas  lejos.    2.  Ulterior,  mas  alejado. 

To  FARTHER,  va.  Adelantar, 
promover.     V.  To  Further. 

FARTHERANCE  [fq'r-áur-ans] 
s.  Adelantamiento.     V.    Fuktuek- 

ANCE. 

FARTHERMORE  [fq'r-áur-morj 
ad.  Ademas,  á  mas  de.  V.  Fur- 
thermore. 

FARTHEST  [fq'r-dest]  ad.  A'  lo 
mas  lejos. 

FARTHEST,  a.  Remotísimo.— 
ad.  V.  Furthest. 

FARTHING  [fq'r-dir)]  s.  1.  Cuar- 
to de  penique.  2.  Ardite.  (^Fam.) 
Un  ochavo. 

FARTHINGALE  [fq'r-dig-gdl] 
a.  Verdusado,  guardainfante. 

FARTHINGS-WORTH  [fq'r- 
digz-wurt]  s.  Lo  que  se  vende  por 
un  och.avo. 

FASCES  [fa's-8z]  s.  pl.  Fasces, 
un  hacecillo  de  varas. 

FASCET  [fa's-et]  s.  Vara  de 
hierro  con  que  se  ponen  las  botellas 
en  el  horno  para  templarlas. 

FASCIA  I  fa'J-i-a]  .s.  Faja,  venda. 

FASCIATED  [fa'J-i-at-ed]  a.  Fa- 
jado, vendado. 

FASCIATION  [faj-i-a'-jun]  s.  1 
Vendaje.  2.  El  acto  de  vendar  ó 
usar  los  vendajes. 

FASCICLEt)  [fa's-i-cld]  a.  Arra- 
cimado. 

To  FASCINATE  [fa's-i-nat]  va. 
Fascinar,  hechizar,  encantar,  aojai 
ó  hacer  mal  de  ojo. 

FASCINATION  [fas-i-na'-Jun  | 
s.  Fascinación,  aojo,  hechizo,  encan- 
to, alucinación. 

FASCINE  rfa-se'n]  s.  Fagina. 

tFASCINOüS  [fa's-i-nus]  a. 
Hechizado,  encantado,  alucinado. 

To  FASH  [faj]  va.  (Prov.)  Eno- 
jar, irritar. 

FASHION  [fa'J-un]  s.  1.  Forma, 
figura,  hechura  de  alguna  cosa.  2. 
Moda,  uso,  costumbre.  3.  Rango. 
calidad,  esfera,  condición  de  naci- 
miento. PeopU  of  fa-s/iiun,  Gentí 
de  tono.  (Mex.)  Gente  de  la  san- 
gre azul. 

FASHION-PIECES  [fa'J-un-pe's- 
ez]  s.  pl.  (Náu.)  Aletas,  piezas  su- 
jetas en  los  extremos  de  los  vngos. 

To  FASHION,  va.  1.  Formar, 
amoldar.  2.  Adaptar,  ajustar.  3. 
Hacer  ó  formar  alguna  cosa  á  1í» 
moda. 

FASHIONABLE  [fa'/-un-a-bl] 
a.  1.  Establecido,  usado,  acostum- 
brado, practicado.  2.  Hecho  á  la 
moda.  Fashionable  Itat,  Sombrero 
á  la  moda. — í.  3.  Lechuguino,  cur- 
rutaco, petimetre.  The  fashiona- 
hUs,  Gente  de  forma,  ó  r:\ngo. 
(V.ulg.)  La  gente  grande. 

FASHIONABLENESS  [fa'J-un- 
a-bl-nes]  s.  1.  Figura,  forma  y  dis- 
posición de  una  cosa  con  respecto  f 
su  apariencia  citerior.  2.  Genti- 
leza en  el  porte  ó  la  costumbre  d< 
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ataviarse  conforme  á  las  modas  do- 
uiiiiantei. 

FASHIONABLY  [fa'J-un-a-bli] 
ad.  A'  la  moda,  scíjiin  la  moda. 

FASHIONER  Lt'"'J-iii-ui']  *■.  Ha- 
cedor. 

FASHIONIST  [fa'J-un-ist]  s. 
liechusruino,  petimetre. 

FASlíION-MONGER  [fa'J-im- 
ni.ii'T)-gur]  s.  Modista. 

To  FAST  [f'qst]  mi.  Ayunar. 

FAST,  s.  Ayuno.  To  break  one's 
fast,  Desayunarse. — a.  1.  Firme,  se- 
guro, fuerte,  inmoble,  estable,  apre- 
tado. 2.  Firme,  constante.  3.  Veloz, 
rápido,  pronto,  ágil,  ligero.  4.  In- 
constante, variable,  veleidoso,  en- 
gañoso. Fast  and  loose,  (Prov.)  An- 
den y  ténganse. — ad.  1.  Fuerte- 
mente, firmemente ;  estrechamente, 
apretadamente.  2.  Aprisa,  ó  aprie- 
Ba,  de  prisa  ó  de  priesa.  3.  A'  menu- 
do, con  frecuencia. 

FAST-DAY  [fq'st-da]  s.  Dia  de 
ayuno. 

To  FASTEN  [fq's-n]  -va.  Afirmar, 
asegurar,  atar,  amarrar ;  trabar, 
unir. — vn.  Fijarse,  establecerse,  pa- 
rarse en  alguna  parte.  To  fasten  in, 
Clavar,  hincar,  fijar,  imprimir  una 
cosa  en  otra.  To  fasten  upon.  Unir 
ó  pegar  una  cosa  á  otra  ;  imputar, 
cargar  á  alguno  con  obligaciones. 

FASTEÑEE  [fq's-n-ui-]  s.  El  que 
afirma  ó  asegura. 

FASTENING  [fq's-n-ii)]  s.  1. 
(Náu.)  Encapilladura.  2.  Lo  que 
asegura. 

FASTER  [fq'st-ur]  s.  Ayunador. 

FAST-HANDED  rfq'st-iíand-ed] 
a    Agarrado,  ajiretaclo, 
»yariento. 


mezquino, 


+FASTIDIOSITY  [fas-tid-i-o's-i- 
íi]  s.  Fastidio,  desden,  melindre, 
dengue. 

FASTIDIOUS  [fas-ti'd-i-us]  a. 
Fastidioso,  desdeñoso,  desprecia- 
dor,  melindroso,  dengoso,  descon- 
tentadizo. 

FASTIDIOUSLY  [fas-ti'd-i-us-li] 
ad.  Fastidiosamente. 

FASTIDIOUSNESS  [fas-ti'd-i- 
us-nes]  ,f.  Fastidio,  enfado  ;  tedio. 

FASTIGIATE  [fas-ti'j-i-at]  a. 
(Bot.)  Llano  é  igual  en  la  cumbre  ó 
en  el  ápice. 

FASTIGIATED  [fas-ti'j-i-a-ted] 
a.  Techado. 

FASTING  [fq'st-iij]  s.  Ayuno. 

FASTING-DAY  [fq'st-ig-da]  s. 
Dia  de  avnno. 

tFASTLY  [fq'st-li]  ad.  Segura- 
mente. 

FASTNESS  rfq'st-nes]  s.  1.  Fir- 
meza, seguridad,  solidez;  fuerza.  2. 
Fortaleza.    3.  Concision  en  el  estilo. 

FASTUOUS  [fa's-qq-us]  a.  Fas- 
tuoso. 

FAT  [fat]  a.  1.  Gordo,  pingüe, 
oorpulento.  2.  Tosco,  lerdo,  grose- 
ro. 8.  Opulento,  rico.— s.  1.  Gordo, 
el  cebo  u  manteca  de  la  carne  del 
animal ;  enjundia.  2.  Tina.  V. 
Vat. 

To  FAT,  va.  Engordar,  nutrir. — 
vn.  Engrosarse. 

FATAL  |fa'  tal]  a.  1.  Fatal,  mor- 
tal, funesto.  2.  Inevitable,  nece- 
sario. 

FATALISM  [fa'-tal-izm]  s.  Fa- 
talismo. 

FATALIST  [fa'-tal-ist]  s.  Fa- 
valistn. 

FATALITY  [fa-ta'1-i-ti]  s.  \.  Fa- 
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talidad,  predestinación.  2.  Fatali- 
dad, desgracia,  infortunio. 

FATALLY  [fa'-tal-i]  ad.  Fatal- 
mente. 

FATALNESS  [fa'-tcd-nes]  s.  Fa- 
talidad ;  necesidad  inevitable. 

FAT-BRAINED  Itd't-brand], 
FAT-HEADED  [fa't-hed-edj  a. 
Lerdo,  tardo,  torpe. 

F'ATE  [fat]  s.  1.  Hado,  destino, 
suerte,  fortuna,  providencia.  2. 
(Poét.)  Hado,  parca,  muerte,  des- 
trucción. 

FATED  [fa't-ed]  a.  Lo  que  está 
dispuesto  ó  decretado  por  los  ha- 
dos, antiguamente  hadado. 

FATHER  [fq'-dur]  s.  1.  Padre. 
2.  El  principal  y  cabeza  de  una  fa- 
milia. 8.  Padre,  nombre  que  se  da 
á  algún  anciano  ó  á  cualquier  hom- 
bre que  merece  ser  respetado.  4. 
Confesor,  padre  de  almas,  padre 
espiritual.  6.  Padre,  la  primera 
persona  de  la  santísima  Trinidad  ; 
Dios  como  criador.  6.  Padre,  ti- 
tulo de  los  senadores  romanos. 
G-randf'ather,  Abuelo.  Our  fore- 
fathers, Nuestros  padres,  abuelos  ó 
antepasados.  Godfather,  Padrino. 
Foster-father,  Padre  de  leche. 
Fatlier-like,  Como  si  fuera  padre, 
con  afecto  paternal. 

To  FATHER,  va.  \.  Prohijar, 
adoptar,  declarar  por  hijo.  2. 
Achacar,  imputar  ó  atribuir  á  uno 
un  hijo  ó  escrito. 

FATHERHOOD  [fq'-dur-hud]  s. 
Paternidad. 

FATHER-IN-LAW  [fq'-dur-in- 
le]  s.  Suegro,  el  padre  del  marido 
respecto  de  la  mujer,  ó  el  de  la  mu- 
jer respecto  del  marido. 

FATPIERLESS  [fq'-dm--Ies]  a.  \. 
Huérfano  de  padre.  2.  Desautori- 
zado, lo  que  no  tiene  autoridad 
bastante  para  ser  creído  ó  para  mere- 
cer consideración. 

FATHERLINESS  [fq'-dur-H-nes] 
s.  Ternura  ó  amor  paternal. 

FATHERLY  [fq'-dur-li]  a.  Pa- 
ternal, lo  que  es  propio  de  padre. 
— ad.  Paternalmente. 

FATHOM  [íd'd-um]  s.  1.  Braza, 
medida  de  seis  pies  de  largo.  2. 
Alcance,  penetración,  profundidad. 

To  FATHOM,  va.  1.  Abraztir, 
ceñir  con  los  brazos.  2.  Sondar, 
sondear.  3.  Sondear,  rastrear,  pe- 
netrar, profundizar,  examinar  á 
fondo,  tantear. 

FATHOMER  [fa'd-um-m-]  s. 
Sondeador. 

FATHOMLESS  [fa'd-um-Ies]  a. 
Insondable ;  impenetrable. 

FATIDICAL  [fa-ti'd-i-cal]  a.  Fa- 
tídico, profético. 

FATIFEEOUS  [fa-ti'f-m--us]  a. 
Fatal,  funesto. 

tF  ATI  GABLE  [fu't-i-ga-bl]  a. 
El  que  con  facilidad  se  cansa. 

tTo  fatígate  [fa't-i-gat]  w. 
Fatigar,  cansar. 

FATIGUE  [fa-te'g]  s.  1.  Cansan- 
cio.    2.  Fatiga,  trabajo. 

To  FATIGUE,  va.  Fatigar,  can- 
sar. 

FATISCENT  [fa-ti's-ent]  a.  Lo 
que  se  convierte  en  polvo  puesto  al 
aire. 

FAT-KIDNEYED  [fa't-cid-nidj 
a.  Gordo,  pingüe ;  úsase  en  des- 
precio. 

FATLING  [fa't-lir)]  «.  Cebón, 
animal  que  se  ceba  para  comer. 


FATLY  [fa't-li]  ad.  Corpulenta 
mente,  toscamente. 

FATNESS  [fu't-nes]  s.  1.  tíordu- 
ra.  2.  Gordo,  grasa,  pinguosidad 
3.  Fertilidad,  fecundidad. 

To  FATTEN  [fa't-n]  va.  1.  En- 
gordar, nutrir,  alimentar.  2.  Cebar. 
3.  Fertilizar,  fecundar  ó  engrasar  la 
tierra. — vn.  Criar  ó  echar  carnes, 
engrosarse. 

FATTENER  [fa't-n-m-]  s.  Cebo, 
lo  que  engorda. 

FATTÍNESS  [fa't-i-nes]  s.  Gor- 
dura, priuffue. 

FATTISH  [fa't-ij]  a.  Pingüe, 
pingüedinoso. 

FATTY  [fa't-i]  a.  Untoso,  craso, 
pinglie. 

FATUITY  [fa-tvi'-i-ti]  s.  Fatui- 
dad, simpleza. 

FATUOUS  [fq't-yq-us]  a.  Fatuo, 
insensato,  simple,  tonto. 

FAT-WITTED  [fo't-wit-ed]  a. 
Torpe,  lerdo,  pesado. 

FAUCET  [fe'-set]  s.  Espita,  ca- 
nilla para  sacar  licor  de  un  tonel  ó 
cuba. 

FAUGH,  interi.  V.  Fon. 

FAULCON,  V.  Falcon. 

FAULT  [felt]  s.  1.  Falta,  culpa, 
delito,  crimen,  vicio,  desliz  ó  defec- 
to en  obrar.  2.  Falta,  defecto  ó 
privación  de  algo.  To  find  fault, 
lachar,  criticar  ;  poner  faltas,  i 
pnd  no  favlt  in  their  opinion.  No 
liallo  nada  reprensible  en  su  modo 
de  pensar.     3.  Enredo,  dificultad. 

To  FAULT,  va.  Acusar ;  echar  á 
uno  la  culpa  de  alguna  falta  ó  deli- 
to.— vn.  (Desusado.)  Faltar ;  no  te- 
ner razón. 

+FAULTER  [felt-ur]  s.  Delin- 
cuente, ofensor,  reo. 

FAULT-FINDER  [fe1t-find-ur] 
s.  Censurador,  criticón. 

tFAULTFUL  [fe'lt-íul]  a.  Cul- 
pable en  extremo. 

FAULTILY  [feat-i-U]  ad.  Defec- 
tuosamente, erradamente. 

FAULTINESS  [fe'lt-i-nes]  s. 
Culpa,  falta,  vicio,  defecto,  ofensa. 

FAULTLESS  [fe'ltdes]  a.  Per- 
fecto, cumplido,  acabado. 

FAULTLESSNESS  [felt-les-nes] 
s.  Perfección ;  inculpabilidad. 

FAULTY  [íe'lt-i]  a.  Culpable,, 
defectuoso,  imperfecto. 

FAUN  [fan]  s.  Fauno,  especie 
de  dios  de  las  selvas. 

FAUNIST  [fe'n-ist]  s.  Natura- 
lista. 

FAUSSEBRAYE  [fo's-bra]  s. 
(Fort.)  Falsabraga,  parapeto  intei  • 
no  respecto  del  foso  y  externo  al 
recinto  de  la  plaza. 

FAUTOR  [fe'-tuí-]  s.  Fautor,  fu 
vorecedor. 

+FAUTEESS  [fe'-tres]  sf.  Fau- 
tora,  fomentadora. 

FAVILLOUS  [fa-vi'I-us]  a.  Ce 
nieiento. 

To  FAVOR  [fa'-vm-]  va.  y  n.  1. 
Favorecer,  patrocinar,  proteger, 
ayudar,  amparar,  socorrer.  Favor 
we  with  that,  Hágame  V.  el  favor 
de  eso,  favorézcame  V.  con  eso.  2 
Favorecer,  ayudar,  asistir  con  ven- 
tajas ó  conveniencias.  To  favor  an 
opinion.  Apoyar  una  opinion.  _  o. 
Asemejarse,  parecerse,  ser  parecido 
ó  semejante.  Fcery  lodi/  owns  thai 
this  gentleman  favors  his  father, 
Todo  el  mundo  conviene  en  que 
este  caballero  se  parece  á  su  padro 
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t.  Favorecer,  conducir,  contribuir, 
convenir  para  algún  fin. 

FAVOR,  s.  1.  Favor,  fineza,  be- 
neficio. 2.  Favor,  socorro,  patro- 
cinio, amparo.  3.  Mitigación,  leni- 
dad, blandura  en  el  castigo.  4.  Fa- 
vor, alguna  cinta,  flor,  &c.  recibi- 
da de  alguna  dama  como  en  aj^asa- 
jo  ;  los  lazos  de  cinta  que  se  llevan 
BE  Inglaterra  en  algunas  ocasiones 
en  señal  de  regocijo  ó  como  signo 
de  pertenecer  a  un  partido.  5.  Fac- 
ciou,  semblante.  6.  Suplica,  empe- 
ño. With  your  favor  ó  hy  your  fa- 
vor. Con  licencia  ó  permiso  de  V. 

FAVORABLE  [ía'-vur-a-bl]  a.  1. 
Favorable,  propicio,  benévolo.  2. 
Favorable,  benigno.  3.  Bien  cara- 
do, bien  parecido. 

FAVOKABLENESS  [fa'-vur-a- 
bl-nes]  s.  Agrado,  benignidad. 

FAVORABLY  [fa'-vur-a-bli]  ad. 
Favorablemente,  benignamente. 

FAVORED  [fa'-vurd]  a.  Favore-' 
oído,  protegido,  amparado.  Well- 
favored,  Hermoso,  bien  parecido. 
Ill-fai-ored,  Feo,  mal  carado. 

FAVOREDLY  [fa'-vurd-li]  ad. 
Solo  se  usa  unido  a  los  siguientes 
adverbios ;  Weil  ó  ill  favoredly. 
Con  buena  ó  mala  apariencia. 

tFAVOREDNESS  [fa'-rurd- 
nes]  s.  Apariencia. 

FAVORER  [fa'-vur-ur]  s.  Favo- 
recedor. 

FAVORITE  [fa'-vm--it]  s.  Favo- 
rito, predilecto,  privado,  valido  ; 
confidente. — íí.  Amado,  tavorecido. 

FAVORITISM  [fa'-vur-it-izm]  s. 
Favoritismo,  la  influencia  que  el 
afecto  per  algún  favorito  ó  predi- 
lecto tiene  eu  las  acciones  de  una 
persona:  tómase  comunmente  eu 
mala  parte. 

FAVORLESS[fa'-vur-les]  a.  Des- 
favorecido, desamparado ;  adverso, 
contrario. 

FAWN  [fen]  s.  1.  Cervato,  el 
macho  pequeño  de  los  ciervos.  2. 
Lisonja  ó  adulación  servil  y  baja. 

To  FAWN,  vn.  1.  Parir  la  cierva. 
2.  Halagar  ó  hacer  fiestas  como  el 
perro  á  su  amo  ;  adular  servilmente. 

FAWNER  [fe'n-ur]  s.  Lisonjero, 
zalamero,  adulador,  quitapelillos. 

FAWNING  [fe'n-ig]  s.  Adula- 
ción ó  lisouia  vil  y  baja  ;  bajeza. 

FAWNIiSÍGLY  [fe'n-ii)-li]  ad. 
Lisonjeramente,  zalameramente. 

FAY  [fa]  .f.  Duende.  V.  Faiet. 

To  FAY,  va.  (Náu.)  Escarabotear, 
ajustar  una  pieza  con  otra. 

FEABERRY,  V.  Gooseberry. 

tTo  FEAGUE  [feg]  va.  .azotar, 
castigar. 

FEALTY  ffe'-al-ti]  s.  Homenaje, 
fidelidad,  lealtad. 

FEAR[ÍEr]  s.  1.  Miedo,  pertur- 
bación originada  de  la  aprehensión 
de  algún  peligro.  2.  Miedo,  temor, 
rezelo.  To  he  in  fear,  Tener  miedo. 
There  in  fear,  Hay  que  temer.  For 
fear,  Por  temor  de,  por  miedo  de. 

To  FEAR,  va.  1.  Temer,  tener 
miedo.  2.  Amedrentar,  espantar. — 
vn.  1.  Temer,  tener  horror  á  algo. 
2.  Temer,  estar  inquieto  ó  receloso. 

FEARFUL  [fe'r-ñal]  a.  1.  Medro- 
so, miedoso,  temeroso,  pusilánime. 
2.  Tímido,  encogido  y  corto  de  áni- 
mo. 3.  Tremendo,  horrendo,  espan- 
toso, terrible  ;  respetoso  ó  respetuo- 
so. 4.  Digno  de  respeto  v  reverencia. 

¡TEARFULLY  [fe'r-fiol-i]  ad.  Me- 


drosamente, temerosamente,  con 
miedo  y  temor  ;  de  un  modo  digno 
de  ser  reverenciado. 

FEARFULNESS  [fe'r-fial-nes]  «. 

1.  Timidez,  temor,  miedo,  pusilani- 
midad, encogimiento.  2.  Temor, 
miedo,  pasión  del  ánimo  que  nos 
hace  evitar  las  cosas  dañosas  ó  peli- 
grosas. 

FEARLESS  [fe'r-Iesl  a.  Ipertcrri- 
to,  intrépido,  arrojado,  ardiente, 
bravo,  atrevido,  audaz. 

FEARLESSLY  [fe'r-les-li]  ad. 
Intrépidamente,  sin  miedo. 

FEARLESSNESS  [fe'r-Ies-nes]  s. 
Intrepidez. 

FEASIBILITY  [fez-i-bil-i-ti]  s. 
Posibilidad  ó  capacidad  de  poderse 
ejecutar  alguna  cosa. 

FEASIBLE  [fe'z-i-bl]  a.  Factible, 
practicable,  asequible,  hacedero. 

FEASIBLENESS  [fe'z-i-bl-nes] 
s.  Pasibilidad  ó  capacidad  de  poder 
ejecutar  alguna  cosa. 

FEASIBLY  [fe'z-i-bU]  ad.  De  un 
modo  factible. 

FEAST  [fest]  s.  1.  Banquete,  fes- 
tín, convite,  comida  ó  ceua  esplén- 
dida. (Fam.)  Comilitona,  comilona. 
A  smell-feast,  Perrito  de  todas  bo- 
das. 2."  Fiesta  solemne,  regocijo  en 
dia  señalado.  3.  Cualquier  cosa 
agradable  al  paladar. 

To  FEAST,  «».  Comer  opípara- 
mente.— va.  1.  Festejar,  recibir  con 
agasajo  en  su  casa,  regalar  al  que 
viene  á  ella  á  comer.  2.  Atracar 
de  comida  v  bebida. 

FEASTÉR  [fe'st-ur]  s.  1.  Comili- 
tón, goloso.  2.  Festejador,  el  que 
da  banquetes. 

FEASTFÜL  [fe'st-ful]  a.  Festi- 
vo, placentero ;  voluptuoso. 

FJEASTING  [íe'st-iíjj  s.  Ban- 
quete ;  fiesta. 

FEAST-RITE  [fe'st-rjt]  s.  El  ce- 
remonial de  los  banquetes. 

FEAT  [fet]  s.  1.  Hecho,  acción, 
hazaña.  2.  Juego  de  manos,  lige- 
reza de  manos.  Feats,  Suertes. — 
a.  1.  A¡ito,  ingenioso.  2.  Fino,  pu- 
lido, galán  ;  por  ironía  ó  desprecio. 
To  do  feats.  Hacer  maravillas. 

To  "feat,  va.  Formar,  amoldar  ; 
dar  ejemplo. 

tFEATEOUS  [fe't-e-us]  a.  (Aut.) 
Diestro,  mañoso. 

FEATHER  [fe'd-ur]  s.  1.  Pluma. 

2.  Oropel ;  título  sin  emolumento. 
To  pluck  a  bird's  feathers,  Desplu- 
mar. A  pluvu  of  feathers.  Plumaje. 
To  laugfi  at  a  feather.  Reírse  de  na- 
da. Feather-led,  Colchón  de  plu- 
mas, plumón.  Imitation  feathers. 
Plumas  fingidas,  encrespadas  para 
penachos.  Birds  of  a  feather  foci- 
t^x/ether,  (Prov.)  Cada  oveja  con  su 
pareja.     V.  Tar. 

To  FEATHER,  va.  1.  Emplumar, 
poner  ó  adornar  con  plumas.  2. 
Enriquecer,  adornar.  To  feather 
one^s  nest,  Tener  bien  cubierto  el 
riñon,  juntar  mucho  caudal.  To 
feather  again.  Volver  á  emplu- 
marse ;  reparar  las  pérdidas.  (For.) 
Emplumar,  sacar  á  la  vergüenza 
pública  á  un  delincuente  cubierto 
de  nlumas,  castigo  afrentoso. 

í'EATHER-DRIVER  [fe'd-ur- 
dri'v-ur]  «.  El  que  limpia  las  plu- 
mas. 

FEATHERED  [fe'á-urdj  a.  1. 
Plumado,    emplumado.     2.  Alado. 

3.  Veloz  como  una  flecha.    4.  T--so 


como  una  pluma.  The  feaíhtred 
tribe.  Los  pájaros. 

FEATIIER-EDGED  >'d-ur-ejd] 
a.  Acliaflana<lo. 

FEATIÍERLESS  [fe'd-ur-les]  a. 
Desplumado. 

tFEATHERLY  [fe'd-ur-Ii]  a.  Se- 
mejante á  las  ¡ilnrnas. 

FEATHER-SELLER  [fe'd-ur- 
se'l-ur]  «.  Plumajero,  vendedor  do 
plumajes. 

FEATHERY  [fe'd-ur-i]  a.  1.  Plu- 
mado.   2.  Ligero  como  una  plumí». 

+FEATLY  [fe't-li]  ad.  Pulida- 
mente, lindamente. 

tFEATNESS  [fe't-nes]  *.  Pu:.- 
dez,  destreza,  gentileza. 

FEATURE  [fe'-qur]  «.  1.  Sem- 
blaute,  rostro.  2.  Facción  del  ros- 
tro, forma,  figura.  3.  Ra.sgo,  carác- 
ter distintivo. 

To  FEATURE,  va.  Asemejarse, 
parecerse  en  el  semblante  ó  cara. 

FEATURED  [fe'-qurd]  a.  1.  Lo 
que  tiene  buenas  ó  malas  facciones. 

2.  Tómase  en  un  sentido  absoluto 
por  el  que  tiene  hermosas  facciones. 

3.  Lo  que  se  parece  en  el  rostro  ó 
en  las  facciones.  Well-featured, 
Bien  encarado.  RUfeatur^d,  Mal 
encarado  ó  engestado. 

To  FEAZE'  [fez]  va.  1.  (Náu.) 
Destorcer  el  chicote  de  un  c&bo.    2. 

tTo  FEBRICITATE  [fe-bri's-i- 
tat]  vn.  Estar  con  fiebre  ó  calentura. 

FEBRIFIC  [fe-bri'f-ic]  a.  Febri- 
fico. 

tFEBRICULOSE  [fe-bric- yu- 
los] a.  Febricitante. 

FEBRIFUGE  [feOj-ri-fiij]  «.ya, 
(Méd.)  Febrífugo. 

FEBRILE  [fe'-brU]  a.  (Méd.)  Fe- 
bril, lo  que  causa  ó  proviene  de  la 
fiebre. 

FEBRUARY  [feTj-ni-a-ri]  #. 
Febrero. 

tFEBRUATION  [feb-rn-a'-fun] 
s.  Purificación  o  sacrificio  entre  loa 
paganos. 

FECAL  [fe'-cal]  a.  Fecal. 

FECES  [fe'-sez]  s.  pl.  Excremen- 
tos *  heces. 

FECKLESS  [fe'c-Ies]  a.  (Prov.) 
Débil,  flojo,  desanimado. 

FECULENCE,  FECULENCY 
[fe'c-yq-lens,  i]  íí.  1.  Feculencia,  el 
poso  que  deja  la  orina.  2.  La  cali- 
dad de  hacer  mucho  poso  ó  dejai 
muchas  heces.  3.  Posos,  heces,  se- 
dimento. 

FECULENT  [fe'c-y^-lent]  a.  Fe- 
culento, heeiento. 

FECUND  [fe'-cund]  a.  Fecundo 
fértil,  prolifico. 

FECUNDATION  [fec-un-da'- 
fiml  s.  Fecundación. 

To  FECUNDIFY'  [f8-cu'nd-i-f|] 
va.  Fecundar,  fecundizar. 

FECUNDITY  [fe-cu'nd-i-ti]  #. 
Fecundidad,  fertilidad,  abundancia. 

tFEDARY'  [fe'd-a-ri]  «.  Compa- 
ñero, socio  ;  federado ;  depen- 
diente. 

FEDERAL  [fe'd-ur-ol]  a.  Fede- 
ral, perteneciente  á  liga  ó  contrato. 

tFEDERARY  [fe'd-ur-a-ri]  «. 
Confederado :  cómplice. 

FEDERATE  [fe'd-ur-at]  a.  Con- 
federado, aliado. 

FEDERATIVE  [fe'd-ur-a-Kv]  a 
Federativo. 

FEDERATION  [fed-ur-a'-/un]  « 
Confederación. 
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|FE1)ITY  [fe'd-i-ti]  s.  Torpeza, 
oajeza,  vileza. 

FEE  [te]  s.  1.  (For.)  Feudo.  2. 
Recompensa  ó  premio  por  uigun 
trabajo.  3.  Gratiñeacion,  pa^a  ex- 
traordinaria que  se  da  á  las  perso- 
nas empleadas  en  los  oficios  públi- 
cos. 4.  Derechos  honorarios,  salario, 
propina,  estipendio,  que  se  da  á  los 
que  ejercen  aliruna  profesión  por  el 
ejercicio  de  ella. 

To  FEE,  va.  1.  Pagar,  recompen- 
sar, prez/liar.  2.  Alquilar,  tener  á 
sueldo.     3.  Cohechar,  sobornar. 

FEEBLE  Ife'-bl]  a.  Feble,  débil, 
flaco,  lánguido  ;  enfermo.  To  grow 
feehh,  Debilitarse,  enflaquecerse. 

tTo  FEEBLE,  va.  Debilitar.  V. 
To  Enfekule. 

FEEBLE-MINDED  [fe'-bl- 

mi'nd-ed|  u.  Pusilánime. 

FEEBLENESS  [fe'-bl-nes]  s.  De- 
bilidad, extenuación,  flaqueza. 

FEEBLY  [fe'-bH]  ad.  Débilmente, 
nacamente. 

To  FEED  [fed]  va.  1.  Dar  de  co- 
mer. 2.  Pacer,  apacentarse  el  gana- 
do. 3.  Nutrir,  alimentar ;  proveer, 
suplir  lo  que  falta  á  alguna  cosa.  4. 
Alimentar  con  esperanzas.  5.  De- 
leitar, entretener. — vn.  1.  Comer, 
alimentarse.  2.  Pastar,  comer  la 
yerba  del  campo.  3.  Engordar,  ce- 
bar. Tú  feed  on,  ó  upon^  Alimen- 
tarse de. 

FEED,  s.  1.  Comida,  alimento. 
2-  Pasto,  yerba  para  alimentar  los 
ganados. 

FEEDER  [fe'd-ur]  s.  1.  El  que  da 
ds  comer.  2.  Atizador,  incitador. 
8.  Comedor,  el  que  come.  Nice 
feeder,  Melindroso  en  los  manjares. 
High  ó  greedy  feeder..  Comilón,  glo- 
tón. Diiintyfeeder,  Goloso,  lamerón. 

FEEDING  [fe'd-ir)]  s.  Herbaje, 
pastura,  pasto;  comida. 

FEEFARM  [fe'-fqrm]  s.  l.(For.) 
Enfltéusis,  ó  propiamente  arrenda- 
miento de  nn  terreno  feudal.  2. 
Escritura  de  arrendamiento  de  tier- 
ras feudales. 

To  FEEL  [fcl]  vn.  1.  Sentir,  per- 
cibir con  el  tacto.  2.  Tentar,  exa- 
minar, sondear.  3.  Tener  sensibili- 
dad pronta  para  percibir  la  impre- 
sión de  los  objetos  que  causan  pena 
ó  gusto.  4.  Producir  una  cosa  im- 
presión al  tacto.  5.  Palpar,  tentar, 
manosear.  6.  Tomar  el  pulso.  7. 
Sentir  gusto  ó  pena  física  ó  moral- 
mente.  8.  Conocerse.  To  feel  for, 
Condolerse  de.  To  feel  soft, '  Ser 
suave  al  tacto.  To  feel  coarse,  Ser 
áspero  al  tacto.  To  feel  mortified. 
Abochornarse,  correrse,  mortifi- 
carse. TIow  do  ymi  feel  yourself? 
Cómo  se  siente  V.  ?  cómo  se  halla  V.  ? 

FEEL,  .9.  Tacto. 

FEELER  [fea-ur]  s.  1.  Tentador. 
2.  Antenas,  las  dos  puntas  que  tie- 
i),';n  en  la  cabeza  algunos  insectos, 
V.  Antenn/e. 

FEELING  [fe'l-ir)]  s.  1.  Tacto, 
palpamiento.  V.  Feel.  2.  Sensibi- 
lidad, ternura,  compasión.  3.  Sen- 
sación, percepción.  To  tovcJi  one^s 
feelings,  ].  Conmover  el  ánimo  ;  to- 
íar  en  lo  vivo.  2.  Herir  el  amor 
propio.— 77í7/'#.  a.  Sensible,  tierno. 

FEELINGLY  [fe'l-ig-li]  ad.  1. 
/ivameiitc,  con  mucha  expresión, 
con  energía.  He  spoke  very  feeling- 
ly. Habló  al  alma.  2.  Sensiblo- 
mente. 
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FEET  [fetl  s.  pl.  de  Foot.  Pies. 

FEETLESS  [fe't-les]  a.  Sin  pies. 

To  FEIGN  [fan]  va.  \.  Inventar, 
fingir,  idear  ó  imaginar  lo  que  no 
existe.  2.  Pretextar,  valerse  de  al- 
gún pretexto.  3.  Fingir,  disimular. 
— vn.  Fingir,  referir  falsedades  ima- 
ginadas. A  feigned  treble,  (Mus.) 
Falsete.  (Fam.)  To  feign  ignorance, 
Hacerse  chiquito. 

FEIGNEDLY  [fa'n-ed-H]  ad. 
Finoidamente. 

FE16NEDNESS  [fa'n-ed-nes]  s. 
Ficción,  fraude,  engaño. 

FEIGNP:R  [fa'n-ur]  s.  Fingidor. 

FEIGNING  [fa'n-iij]  s.  Fingi- 
miento, simulación,  engaño. 

FEIGNINGLY  [fa'n-ii)-li]  ad. 
Falsamente,  astutamente. 

FEINT  [fant]  s.  1.  Ficción,  disi- 
mulación, artificio.  2.  Finta,  movi- 
miento con  la  espada  para  divertir 
al  contrario. — a.  Fingido,  falseado, 
falso. 

To  FELICITATE  [fe-li's-i-tat] 
va.  1.  Hacer  feliz  ó  dichoso  á  alguno. 
2.  Felicitar,  dar  el  parabién  ó  la  en- 
horabuena, congratularse  con  otro 
de  algo. 

tFELICITATE,  a.  Afortunado, 
díeese  de  aquel  á  quien  alguna  cir- 
cunstancia ó  accidente  ha  hecho  di- 
choso ó  feliz. 

FELICITATION  [fe-lis-i-ta'-Jun] 
«.  Felicitación,  congratulación,  pa- 
rabién, enhorabuena. 

FELICITOUS  [fe-li's-i-tus]  a.  Fe- 
liz, dichoso ;  bienaventurado. 

FP:LICIT0USLY  [fe-li's-i-tus-U] 
ad.  Felizmente,  dichosamente. 

FELICITY  [fe-li's-i-ti]  s.  Felici- 
dad, dicha,  bienaventuranza, 

FELINE  [fe'-ljn]  a.  Gatuno,  ga- 
tesco. 

FELL  [fel]  a.  1.  Cruel,  bárbaro, 
inhumano.  2.  Fiero,  sanguinario, 
feroz,  sangriento. — s.  1.  (Desús.) 
Ilicl,  rencor ;  tristeza.  2.  Cuero, 
piel,  pellejo.  3.  Collado,  siei-ra,  pe- 
ñasco. 

To  FELL,  va.  1.  Derribar,  derro- 
car, echar  por  tierra.  2.  Cortar  para 
echar  por  tierra  alguna  cosa  como 
las  cabezas,  los  árboles,  etc.  Felling 
of  wood,  Corta  ó  corte  de  monte  ó 
leña. 

FELLER  [fea-url  s.  Derribante. 

+FELL1FLU0US  [fe-li'f-lq-us] 
a.  Lo  que  fluve  hiél. 

FELLMOÑGER  [fea-mug-gur] 
s.  Pellejero,  el  que  trata  en  pelle- 
jos. 

FELLNESS  [fe^-nes]  s.  Cruel- 
dad, ferocidad,  barbarie. 

FELLOES  [fe'l-oz]  s.pl.  Pinas, 
los  maderos  curvos  que  forman  el 
circulo  de  la  rueda.  Escríbese  á 
veces  fellies. 

FELLON  [fea-un]  s.  Postemillas. 
V.  Felon. 

FELLOW  [■fel-o]  s.  1.  Compa- 
ñero, camarada,  socio ;  cómplice. 
2.  Compañero,  hermano,  la  cosa  que 
hace  juego  con  otra.  My  huvldes 
are  not  fellows.  Mis  hebillas  no  son 
compañeras,  ó  nos  iguales.  3.  Ex- 
presión familiar  usada  para  denotar 
unas  veces  cariño  y  otras  desprecio. 
A'  veces  es  expletivo  cuando  se  une 
á  los  adjetivos,  como,  A  brave  fel- 
low. Un  valiente.  (Fam.)  Un  buen 
chico,  lina  buena  alhaja  ó  maula. 
A  worthless  fellow.  Un  para  nada, 
un  picaro.    4.  Socio  ó  individuo  de 


algún  colegio,  sociedad  ó  academia 

5.  Fellow  being  ó  creature,  El  próji 
nio,  nuestro  semejante.  V.  F.  co- 
mo abreviatura. 

To    FELLOW,    va.    Hermanar. 
iarualar  una  cosa  con  otra. 
■^  FELLOW-CITIZEN    [fe'l-o-si't- 
i-zen]   s.  Conciudadano,  compatri- 
ota. 

FELLOW-COMMONER  [fel-©- 
co'm-un-ur]  s.  El  que  tiene  los  mis- 
mos derechos  que  otro. 

FELLOW-COUNSELLOR  [fel- 
o-cjr'n- sel-ur]  s.  Individuo  del  mis- 
mo consejo. 

FELLOW-CREATURE  [fea-o- 
cre'-qur]  s.  Criatura  de  la  misma  es- 

FELLOW-FEELING  [fel-o-fea 
ir)]  s.  1.  Simpatía,  compasión.  2. 
ínteres  común. 

FELLOW-HEIR  [fel-o-a'r]  s. 
Coheredero. 

FELLOW-HELPER  [fe'1-o-heV 
ur]  «.Coadjutor,  coadvuvador. 

FELLOW-LABORER  [fel-ca-la'- 
i:.ir-ur]  s.  Colaborador,  companero 
en  ala-nn  trabajo. 

t  FELLOWLIKE  [fel-o-ljcl, 
tFELLOWLY  [fe'1-o-Ii]  a.  Igu;U, 
como  companero. 

FELLOW  -  MAIDEN  [fea-o- 
ma'd-n]  s.  Doncella  que  vive  ó  está 
con  oti'a. 

FELLOW  -  MEMBER  [fel-o- 
me'm-bur]  s.  Individuo  de  la  mismn 
sociedad  ;  miembro  del  mismo 
cuerpo ;  compañero. 

FELLOW -MINISTER  [fel-G»- 
mi'n-is-tur]  s.  El  que  sirve  el  mis- 
mo oficio. 

FELLOW-PARTNER  [fe'l-o- 
pq'rt-nur]  í.  Consocio  en  algún  ne- 
gocio ó  casa  de  comercio,  donde 
hay  mas  de  dos  compañeros. 

FELLOW-PEER  [fel-o-pe'r]  s. 
El  que  goza  los  mismos  privilegios 
do  nobleza,  como  sucede  en  Ingla- 
terra, donde  los  pares  tienen  titules 
y  precedencia  cliferentes,  aunque 
son  iguales  en  los  demás  privile- 
gios. 

"  FELLOW-PRISONER  [fe'l-ro- 
pri'z-un-ur]  s.  Preso  en  la  misma 
cárcel  ó  por  la  misma  causa. 

FELLOW  -  SCHOLAR  [fe'l-o- 
sco'l-ur]  í.  Condiscípulo. 

FELLOW  -  SERVANT  [fel-o- 
su'r-vant]  s.  Criado  ó  criada  quo 
tiene  el  mismo  amo. 

FELLOWSHIP  [fel-o-Jip]  *.  1. 
Compañía.  2.  Asocuicion.  3.  Igual- 
dad. 4.  Compañía,  convenio  ó 
contrato  entre  comerciantes.  5. 
Sociedad,  compañía,  reunion  social. 

6.  Buen  humor.  7.  Beca,  plaza  de 
colegial  en  algún  colegio.  8.  (Arit.) 
Regla  de  compañía. 

FELLO  W-SOLÜIER  [fe'l-o-sol- 
jur]  s.  Conmilitón :  úsase  por  cu- 
riño. 

FELLOW  -  STUDENT  [fe'l-o- 
stq'-dent]  s.  Condiscípulo. 

FELLOW  -  SUBJECT  [fel-ca- 
su'b-jcct]  s.  El  que  vive  bajo  el  mis- 
mo ííobierno. 

FELLOW-SUFFERER  [fea-o- 
su'f-ur-ur]  s.  El  que  sufre  por  la 
misma  causa  ó  al  propio  tiempo  que 
otro. 

FELLOW-TRAVELLER  [fe'l- 
o-tra'v-cl-ur]     s.     Compañero    de 

FELLOW -WORKER      [ftfl-a- 
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n-u'rc-ur]  «.   El  que  trabaja   en    el 
mismo  intento  ú  «Ijjeto  que  otro. 

FELLÜW-WOKivMAN  [ñ-'l-o- 
wu'rc-man]  s.  Arlesaiio  que  trabaja 
en  la  misiiKi  obra  que  otro. 

FELLOW  -  WKITER  [fe'l-o- 
rj't-ur]  s.  El  que  escribe  al  mismo 
tiempo  ó  sobre  el  mismo  asunto  que 
otro. 

FELLY  [fe'l-li]  nd.  Cruelmente, 
bárbaramente,  ferozmente. — s.  V. 
Felloe. 

FELO-DE-SE  [fe'-lo-de-se']  s. 
(For.)  Suicida. 

FELON  [fe'l-un]  s.  1.  Eeo  de  al- 
gún delito  capital.  2.  Panadizo, 
panarizo,  uñero. — a.  Cruel,  traidor. 

FELONIOUS  [fg-lo'-ni-usl  a. 
Malvado,  perverso,  traidor,  villano, 
maliorno.  pérfido. 

FELONIOUSLY  [fe-lo'-ni-us-U] 
ud.  Traidoramente,  alevosamente, 
malvadamente. 

FELONY  [fe'l-o-ni]  s.  L  Felo- 
nía. 2.  El  delito  que  tiene  pena 
capital. 

FELSPAR  ó  FELDSPAR  [fe^- 
spq;*]  -s.  (Min.)  Feldspato,  nna  es- 
pecie de  piedra  dura. 

FELT  [felt]  s.  1.  Fieltro,  lana  no 
tejida,  sino  unida  é  incorporada  á 
fuerza  de  agua  caliente,  lejia  y  goma. 
3.  Cuero  ó  pellejo. ^?/'í¿.  del  verbo 
To  Feel. 

To  FELT,  va.  T>-abajar  el  fieltro 
para  los  sombreros. 

FELTiMAKER  [felt-mac-url  s. 
El  oficial  de  sombrerero  a  ue  trabaja 
al  fieltro. 

To  FELTER  [fe'lt-ur]  va.  Unir 
alo^una  cosa  como  si  fuese  fieltro. 

FELUCCA  [fe-hi'-ca]  s.  Faluca, 
&]iia,  embarcación  de  seis  remos. 

FEMALE  [fe'-malj^  .f.  Hembra. 
— a.  Femenino.  Feínale  screw, 
Hembra  de  tornillo. 

FEME  COVERT  [fern  cu'v-m-t] 
8.  (For.)  Mujer  casada.  Feme  sole, 
Soltera. 

^  FEMINALITY  [fem-i-nal-i-ti]  s. 
Femineidad. 

+FEMLNATE  [fe'm-i-nat]  a.  Fe- 
menino. 

FEMININE  [fc'm-i-nin]  a.  1. 
Femenino,  femíneo.  2.  F''emenil, 
tierno,  delicado.  3.  Mujeril,  afe- 
minado.— .?.  Hembra. 

tFEMINITY,  .«.  V.  FEínxALiTT. 

tTo  FEMINIZE  [fe'm-i-niz]  va. 
Afeminar. 

FEMORAL  [fo'm-o-ral]  a.  Fe- 
moral, perteneciente  al  muslo. 

FEN  I  ten]  s.  Marjal,  pantano. 

FENBEKRY  [fe'¿-ber-i]  s.  Espe- 
cie de  zarzamora. 

FEN-BORN  [fe'n-bern]  a.  Nací- 
do  en  pais  pantanoso. 

FENCE  [fens]  s.  1.  Defensa,  re- 
paro, resifuardo.  2.  Cerca,  paliza- 
da, vallado  que  se  pone  al  rededor 
de  algún  terreno  para  dividirle  de 
otro  y  resguardarle.  3.  Cercamien- 
to,  el  acto  de  ci'.rcar.  4.  Esgrima, 
el  arte  de  jugar  á  la  espada.  Fence 
of  pales  ó  stakes,  Empalizada,  esta- 
ca fa.  A  ccat  of  fence  ó  mail.  Cota 
de  malla.  Fence-month,  Tiempo  de 
veda,  el  en  que  se  prohibe  la  caza. 
Fence-lceefer ,  Prendero,  comprador 
de  efectos  robados. 

To  FENCE,  va.  \.  Cercar,  avallar 
un  sitio  ó  heredad.  2.  Defender, 
preservar,  guardar,  custodiar. — vn. 
1.  Esgrimir,  pelear.    2.  Defenderse. 


FENCEFUL  [fe'ns-ful]  a.  Lo  que 
da  defensa  6  reparo. 

FENCELESS  [fe'ns-Ics]  a.  Abier- 
to, lo  que  no  está  cercado. 

FENCER  [fe'ns-ur]  s.  Esgrimi- 
dor, maestro  de  esgrima. 

FENCIBLE  [fe'ns-i-bl]  a.  De- 
fensable,  capaz  de  defensa.  Fenci- 
bles,  (Mil.)  Soldados  destinados  pa- 
ra la  defensa  particular  del  pais  ó 
Tiara  algún  servicio  ó  tiempo  seña- 
lado. 

FENCING  [fe'ns-ig]  s.  Esgrima, 
ciencia  de  jugar  la  espada. 

FENCIÑG-MASTER  [fe'ns-in- 
mq's-tur]  s.  Esgrimidor,  maestro  ae 
armas  ó  de  esgrima. 

FENCING-SCHOOL  [fe'ns-ig- 
scml]  s.  Escuela  de  esíirima. 

FEN-CEESS  [fe'n-cres]  s.  (Bot.) 
Berro. 

FEN-CRICKET  [fe'n-cric-et]  s. 
Grillotal]». 

To  FEND  [fend]  va.  Parar,  dete- 
ner ;  rechazar  ;  resguardar. — vn. 
Echarse  fuera  de  la  clificultad,  an- 
dar con  dimes  y  diretes. 

FENDER  [fe'ud-ur]  s.  Enrejado  de 
metal  delante  de  la  chimenea  para 
que  los  carbones  no  caigan  en  el  sue- 
lo. Fenders,  (Náu.)  Defensas  de  tro- 
zos de  cable  puestos  al  costado  del 
barco  para  impedir  la  rozadura  de 
otros  contra  el.    V.  Seeds  ó  Skeeds. 

FEN-DUCK  [fe'n-due]  s.  Especie 
de  ánade  silvestre. 

tTo  PEÑÉRATE  [fe'n-m--at.]  vn. 
Usurar,  tisurear. 

tFENERATION  [feu-ur-a'-/un] 
t?.  Usura,  interés  por  el  dinero  en  el 
contrato  de  mero  mutuo. 

FENESTRAL  [fs-ne's-tral]  a.  Lo 
perteneciente  á  las  ventanas. 

FENESTRATE  [fe-ne's-trat]  a. 
(Ent.)  Dicese  de  las  puntas  traspa- 
rentes en  las  alas  de  las  mariposas. 

FEN- LAND  [fe'n-Iond]  s.  Tierra 
litimeda  ó  pantanosa. 

FENNEL  [fe'n-el]  s.  (Bot.)  Hi- 
nojo.   Fennel-seed,  La  simiente  de 

FE'NNEL-GIANT  [fe'n-el-ji'-ant] 
s.  (Bot.)  Canaheja,  férula. 

FENNY  [fe'ii-i]  a.  1.  Palustre, 
pantanoso.     2.  Empantanado. 

tFENOWED,  a.  V.  Mouldy. 

FENSUCKED  [fe'n-suct]  a.  Des- 
empantanado, desasruado. 

FENUGREEK  Yfe'n-n-grec]  *\ 
(Bot.)  Fenogreco,  alnolva. 

FEOD  [fnd]  s.  Feudo,  tierra,  se- 
ñorío ó  derecho  que  se  entrega  á  la 
fé  de  otro  con  carga  de  homenaje  ó 
renta. 

FEOD  AL  [fq,'d-aI1  a.  Feudal. 

FEODALITY  [fii,-da'I-i-ti]  s. 
Feudalidad. 

FEODARY  [fii'd-a-ri]  s.  1.  Pro- 
curador del  rey  en  los  tribunales 
feudales.  2.  La  dignidad  ú  oficio 
de  procurador  del  rey  en  los  dichos 
tribunales. 

FEODATARY  [fi^'d-a-ta-ri]  í. 
Feudatario,  poseedor  de  tierras  feu- 
dales con  obligación  de  pagíir 
feudo. 

FEODATORY  [f^'d-a-tra-ri]  a. 
Feudatario,  el  que  ha  recibido  de 
otro  en  feudo  alguna  cosa. 

To  FEOFF  [fef]  va.  Enfeudar, 
investir,  dar  la  investidura  de  algún 
feudo. 

FEOFF,  s.  Feudo.    V.  Fief. 

FEOFFEE  [fef-B'J  s.  Feudatario, 


el  que  recibe  la  investidura  de  al- 
gún feudo, 

FEOFFER  [fe'f-ur]  k.  E  que  di 
la  investidura  de  aliíun  feudo. 

FEíJF.MEXT  [fe'f-ment]  n.  In 
vestidura,  concesión  y  facultad  que 
el  señor  da  á  su  va.>^allo  para  obte- 
ner y  poseer  algún  feudo  ó  digni- 
dad. Feofment  in  trust,  (For.)  Fi- 
deicomiso. 

FERACIOUS  [fc-ra'-Jus]  a.  Fe- 
raz, fértil. 

FERACITY  rfe-ro's-i-ti]  #.  Fera- 
cidad, fertilidad,  fecundidad. 

FEliAL  [fc'-ral]  a.  (Poco  usado.) 
Feral,  funesto,  fatal. 

tFERE  [fer]  s.  Compañero  ;  con- 
sorte. 

FERIAL  [fe'-ri-ol]  a.  Ferial,  lo 
que  pertenece  á  todos  los  dias  de  la 
semana  á  excepción  del  doniinío. 

tFERIATK^N  [fe-ri-a'-Junj  «. 
Santificación  de  las  fiestas,  la  acción 
de  guai'darlas. 

tFERIE  [fe'-ri]  s.  Feria,  dia  de 
trabajo. 

FERINE  :fe'-rin]  a.  Ferino, 
cruel,  sangrie.'.to. 

FERINENESS  [ft'-rin-nes],  +FE- 
RITY  [fc'r-i-ti]  s.  Barbaridad,  fie- 
reza, ferocidad,  crueldad. 

tFERM  [furm]  s.  Renta  ;  granja, 
cortijo,  arriendo  ;  hospedaje,  casa 
de  alojamiento. 

To  FERMENT  [fur-me'nt]  «a. 
Hacer  fermentar. — vn.  Fermentar. 

FERMENT  [fu'r-ment]  «.  1.  Fer- 
mento. 2.  Fermento,  lo  que  haco 
fermentar  á  un  cuerpo,  como  la  le- 
vadura. 8.  Fermentación,  movi- 
miento, agitación  intestina  ;  tu- 
multo. 

FERMENTABLE  [fur-me'nt-a- 
bl]  a.  t'apaz  de  fermentación. 

tFERMENTAL  [fur-me'ut-al]  a. 
Lo  que  puede  causar  fermentación. 

FERMENTATION  [fm--men-ta'- 
funl  í.  (Quim.)  Fermentación. 

FERMENTATIVE  [fur-me'nt-a- 
tiv]  a.  Fermentativo. 

FERMENTATIVEXESS  [fui- 
me'nt-a-tiv-nes]  s.  Capacidad  de 
fermentar. 

tFEEMILLET  [ftir-mil-et]  «. 
Hebilla,  broche. 

FERN  [furnl  .f.  (Bot.'>  Helécho. 

FERNY  [fu'rn-ij  a.  Lleno  de  he- 
lechos. 

FEROCIOUS  [fe-ro'-/us]  a.  Fe- 
roz, bravio,  fiero :  salvaie. 

FEROCIOUSLY  [tV-ro'-Jus-Ii] 
ad.  Ferozmente,  fieramente. 

FEROCIOUSNESS  [fe-ro'-/u8- 
nesl  í.  Ferocidad,  crueldad. 

FEROCITY  [fe-ro's-i-ti]  .«.  Fero- 
cidad, braveza,  fiereza. 

FERREOUS  [fe'r-e-us]  a.  Férreo, 
lo  que  es  de  hierro. 

FERRET  [fe'r-et]  s.  1.  Huron, 
un  animal  de  que  se  sirven  para 
cazar  conejos.  2.  Un  hierro  con  que 
se  prueba  el  metal  derretido  para 
ver  si  está  en  estado  do  trabajarle. 
3.  Listón,  especie  de  cinta  angosta. 
Ferret  ó  ferret  rilhon.  Hiladillo, 
cinta  do  hiladillo,  ribecillo.  cProv.) 
Esterilla. 

To  FERRET,  va.  Rastrear,  inda- 
gar, averiiruar. 

-  FERRETEE  [fe'r-et-url  í.  Hu- 
ron, el  one  averiirua  y  descubre  L 
escondiuo  v  secreto. 

FERRIFEROUS  [fe-ri'f-ur-us]  a 
(Min.)  Ferruginoso,  ferrugieuto. 
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FERKIAGE  [fe'r-i-aj]  s.  Barcaje, 
derecho  por  pasar  en  una  barca. 

FEREUGINEOUS  [íe-ni-ii'n-e- 
us],  FEKKUGINOUS  [tu-rii'-ji-nusj 
2.  Ferruginoso,  lo  que  tiene  propie- 
dades ó  partículas  de  hierro. 

FEKEULE  [íe'r-Hl]  s.  Regatón, 
birola. 

To  FERRY  [fe'r-ij  m.  Barquear, 
i.'evar  en  barca. — vn.  Pasar  un  rio 
^n  barca. 

FERRY,  s.  1.  (Náu.)  Barco  de 
trasporte :  dicese  también  ferry- 
boat.    2.  El  embarcadero. 

FERRYJSIAN  [fe'r-i-man]  s.  1. 
Barquero,  el  que  gobierna  una  bar- 
ca. 2.  El  que  lleva  géneros  ó  pasa- 
jeros en  un  barco. 

FERTIJ.E  [fu'r-tU]  a.  Fértil,  fe- 
cundo, al)Uii(lante. 

FERTILENESS  [fu'r-tü-nes], 
FERTILITY  rfui--ti'l-i-ti]  s.  Ferti- 
lidad, fecundidad,  copia,  abuudan- 

To  FERTILIZE  ffu'r-til-iz]  va. 
Fertilizar,  hacer  fértil. 

FERTILELY  [fu'r-tü-U]  ad. 
Fértilmente,  abundantemente. 

FERULA  [fe'r-H-la],  tFEEU- 
LAE  [fe'r-ii-Iur]  s.  Férula.  V. 
Ferüle. 

FERULE  [fe'r-iil]  s.  Férula,  pal- 
ma, palmeta. 

To  FERULE,  m.  Castigar  con  la 
férula. — vn.  Palmetear. 

FERVENCY  [fu'r-ven-si]  s.  1. 
Fervor,  ardor,  calor.  2.  Zelo,  de- 
voción ardiente. 

FERVENT  [fu'r-vent]  a.  1.  Fer- 
viente, hirviente.  2.  Ardiente,  fo- 
goso, vehemente.  Fervent  temper, 
Genio  vivo,  3.  Fervoroso,  que  ti- 
ene mucho  fervor  y  devoción. 

FERVENTLY  [iu'r-vent-Ii]  ad.  1. 
Ansiosamente,  vehementemente.  2. 
Fervorosamente,  fervientemente. 

FERVENTNÉSS  [fu'r-vent-nes] 
».  Ardor,  fervor,  zelo. 

FERVID  [fu'r-vid]  a.  Ardiente, 
fogoso,  vehemente. 

+  FERVIDITY,  FERVID- 
NESS  s.  V.  Feevenct, 

FERVOR  [fu'r-vur';  s.  Fervor, 
zelo,  devoción  ardiente  ;  ardor,  ve- 
hemencia. 

FESCENNINE  [fe's-en-jn]  a. 
Obsceno,  licencioso. 

FESCENNINE,  s.  1.  Un  poema 
obsceno.  2.  Fesceninos,  versos 
obscenos  que  se  cantaban  en  Roma 
en  algunas  fiestas. 

FESCUE  [fe's-ciil  s.  1.  Puntero 
el  palillo  con  que  el  maestro  ó  el 
discípulo  señalan  las  letras.  2. 
(Bot.)  Festuca,  género  de  yerba. 

FESELS  [fe's-elz]  s.  fj?.  Judías, 
habicliuclas,  frijoles,  frísoles. 

FESTAL  ff'e's-tal]  a.  Festivo. 

To  FESTER  [fe's-tur]  vn.  Enco- 
narse, inflamarse,  ponerse  de  peor 
¡alidad  la  llaga,  herida  ó  parte  da- 
Buda. 

+  FESTÍNATE  [fe's-ti-nat]  a. 
Apresurado,  el  que  se  apresura. 

tFESTINATELY  [fe's-tí-nat-H] 
id.  Apresuradamente. 

+FESTINATION  Ifes-ti-na'-Jim] 
».  Festinación,  celeridad,  priesa. 

FESTIVAL  [fc's-ti-vaí]  a.  Fes- 
'.ívo,  lo  que  pertenece  a  fiestas. 

FESTIVAL,  s.  Fiesta,  dia  festi- 
vo. V.  í'kast. 

FESTIVE   [fe's-tiv]   a.    Festivo, 
aJegre,  regocijado,  gozoso. 
108 


FESTIVITY  [fes-ti'v-i-tí]  s.  Fes- 
tividad, fiesta,  alegría. 

FESTOON  [fes-tui'u]  s.  Festón. 

FESTUCINE    [fe's-tii-sin]    a.    1. 
Pajizo,  de  color  de  paja.     2.  (llin.) 
Lo  que  es  quebradizo  al  partirse. 
_  FESTUCOUS  [fes-tq,'-cus]  a.  Pa- 
jizo, pajoso. 

+To  FET,  V.  To  Fetch. 

To  FETCH  [feq]  va.  1.  Ir  á  traer 
algo.  2.  Derivar,  traer  su  origen, 
sacar,  deducir.  3.  Restaurar.  4. 
Herir  desde  lejos.  5.  Llegar,  arri- 
bar. 6.  Ejecutar.  7.  Obtener  algo 
como  precio  ;  producir.  To  fetch 
away,  Llevar,  quitar.  To  fetch  ¿men, 
Bajar;  abatir,  humillar;  enflaque- 
cer ó  debilitar.  To  fetch  in  ó  ivithin, 
Hacer  entrar;  llevar,  traer  ó  meter 
adentro.  To  fetch  off,  Sacar,  arran- 
ear, llevarse,  quitar;  disuadir.  To 
fetch  out,  Sacar  á  luz,  mostrar  clara- 
mente; hacer  salir,  ir  á  tomar 
fuera  alguna  cosa.  To  fetch  over. 
Engañar,  burlar.  To  fetch  wp,  Su- 
bir ;  recuperar,  volver  á  ganar.  To 
fetch  a  walk,  Dar  un  paseo.  To 
fetch  one^s  hreath,  Tomar  aliento, 
respirar.  To  fetch  a  skjh.  Dar  un 
suspiro.  To  fetch  a  leap.  Dar  un 
salto  ó  brinco.  To  fetch  a  hhiv, 
Tirar  una  estocada.  To  fetch  a  cir- 
cuit. Hacer  un  rodeo.  To  fetch  way, 
(Náu.)  Tener  juego.  To  fetch  the 
fvmp,  (Náu.)  Llamar  la  bomba. 

FETCH,  s.  Estratagema,  treta, 
artificio. 

FETCHER  [fe'q-ur]  s.  Llevador 
ó  traedor. 

FETID  [fe't-id]  a.  Fétido,  he- 
diondo, que  huele  mal. 

FETIDNESS  Ife't-id-nes]  s.  Fe- 
tor, hedor,  nial  olor. 

FETLOCK  [fe't-Ioe]  s.  Cerneja, 
el  manojo  de  cerdas  que  se  cria  en 
la  cuartilla  del  caballo. 

FETOR  ífe'-terl  í.  Hedor. 

To  FETTER  [fe't-ur]  va.  Engri- 
llar, encadenar. 

FETTERS  [fe't-m-z]  s.  pl.  Gri- 
llos, cierto  género  de  prisiones  con 
que  aseguran  á  los  reos.  Fetters 
for  horses.  Trabas  para  caballos. 

FETTERLESS  [fe't-ur-les]  a.  Des- 
enfrenado, destraoado. 

tTo  FETTLE  [fe't-1]  vn.  Hacer 
poco  ó  nada,  emplearse  en  frioleras. 

FETUS  [fe'-tus]  s.  Feto. 

tFEU,  s.  V.  Fee. 

FEUD  [fiid]  s.  1.  Riña,  contien- 
da, desunión,  guerra  civil,  disen- 
sión, enemistad.     2.  Feudo. 

FEUDAL  [fn'd-all  a.  Feudal. 

FEUDALISM  [fii'd-al-izm]  s. 
Feudalismo. 

FEUDALITY  [fii'-dal-i-ti]  s. 
Feudalidad. 

FEUDARY  [fq'd-a-ri]  a.  Feuda- 
tario. 

FEUDATARY  [fn'd-a-ta-ri]  s. 
Feudatario. 

FEUDATORY,    a.    V.    Feoda- 

TORT. 

FEU  DE  JOIE  [fii  du  3wql  s. 
Regocijo,  fiesta  de  pólvora.  (Mil.) 
Fuego  graneado. 

FEUDIST  [lii'd-istl  s.  Feudista. 

FEUILLAGE  [f^l'-ü-aj]  s.  Voz 
francesa.     V.  Fomage. 

FEUILLEMOET  [ful-y£-ine'r]  s. 
Color  cabelludo,  color  de  lioja  seca. 

FEVER  [fe'-vurl  s.  (Mecí.)  Fie- 
Vire,  calentura.  T'o  he  in  a  fever. 
Estar  con  calentura ;  tener  calcntu- 


[fn'-elj  s.  Lena,  carbon. 


ra.  Yellow  fever.  Fiebre  amarilla  í 
tifo  ieterúdes.  Burning  fever.  Ca- 
lentura ardiente.  Spotted  fever.  Ta- 
bardillo pintado. 

To  FEVER,  va.  Causar  calentura. 

FEVER-COOLING  [fe'-vui--cma- 
ii)]  a.  Lo  que  mitiga  la  calenturu 
refrescando  al  que  la  padece. 

fFEVERET  [fe'-vui--et]  s.  Fio- 
brecilla,  calenturilla. 

FEVERFEW  [fe'-vur-fq]  s.  (Bot.) 
Matricaria,  planta  silvestre. 

FEVERISH  [fe'-vur-ij]  a.  1.  Fe 
bricitaute,  calenturiento.  2.  Lr 
que  principia  á  presentar  loa  sinto 
mas  ele  calentura.  3.  Vario,  incier 
to,  inconstante ;  lo  que  está  tai 
pronto  frió  como  caliente.  4.  Ca- 
liente, ardiente. 

FEVERISHNESS  [fe'-vur-ij-nes] 
s.  Principio  ó  aparato  de  fiebre  ó 
calentura ;  desasosieajo. 

FEVEROUS  [fe'-viu'-us]  a.  (Poco 
usado.)  Calenturiento. 

tFEVEROUSLY  [fe'-vur-us-li] 
ad.  A'  manera  de  calentura. 

FEVER-SICK  [fe'-vur-sic]  a.  Ca- 
lenturiento, febricitante. 

FEVER- WEAKENED  [fe'-vur- 
we'c-nd]  a.  Debilitado  por  la  fiebre. 

tFEVERY,  a.  V.  Feverish. 

FEW  [fq]  a.  Poco.  In  few.  En 
sustancia,  en  una  palabra. 

FEW' EL  [fu'-ell  s.  Leñr 
V.  Fuel. 

FEW  MET,  s.  V.  FuMET. 

FEWNESS  [fq'-nes]  s.  1.  Pequeño 
ó  corto  número  de  personas  ó  cosas. 
2.  Brevedad,  concision,  corto  mi- 
mero  de  palabras. 

tTo  FEY  [fa]  va.  Limpiar  una 
zanja  de  lodo. 

t'To  FIANCE,  va.  V.  To  Af- 
fiance. 

FIAT  [fj'-at]  s.  Fiat,  orden,  man- 
dato absoluto. 

FIB  [fib]  s.  Mentira,  embuste, 
bola,  falsedad,  cuento,  trapaza. 

To  FIB,  vn.  Mentir,  contar  men- 
tiras, trapacear. 

FIBBER  [fi'b-ur]  s.  Embustero, 
mentiroso,  trapacero. 

FIBRE  [fi'-bur|  s.  Fibra,  hebra. 

FIBRIL  Ifi'-bril]  s.  Fibrita. 

FIBRINE  [fi'-brin]  s.  (Quim.) 
Fibrina,  la  parte  fibrosa  de  la  san- 
gre. 

FIBROSE  m'-bros],  FIBROUS 
[_fj'-brus]  a.  Fioroso,  compuesto  de 
fibras. 

FIBULA  [finb-yvi-la]  s.  (Anat.) 
Peroné,  cl  hueso  e?cterior  y  menor 
de  la  pierna ;  especie  de  venda  para 
las  heridas. 

FICKLE  [fi'c-I]  a.  Voluble,  va- 
riable, inconstante,  mudable,  velei- 
doso. 

FICKLENESS  [fi'c-1-nes]  s.  Vo- 
lubilidad, inconstancia,  mutabili- 
dad, veleidad. 

FICKLY  [fiVli]  ad.  Inconstan- 
temente. 

FICTILE  [fi'4  til]  a.  Cosa  hecha 
de  barro  ó  por  mano  do  alfarero. 

FICTION  [fi'c-Jim]  s.  1.  Ficción 
2.  Ficción,  invención.  3.  Ficción, 
mentira,  embuste,  falsedad,  fábula. 

FICTITIOUS  |fic-ti7-us]a.  Fic- 
ticio, conlnihecLo ;  fingido  ;  fabu- 
loso. 

FICTITIOUSLY  [fíc-ti7-us-li]  ad. 
Finsridamenie. 

FICTITIOUSNESS  [fic-ti'/- u»- 
nes]  s.  Representación  fingidí . 
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+FICTIVE  [fi'e-tiv]  a.  Fingido, 
ficticio,  imaginario. 

FID  [fid]  ,s\  (Náu.)  Pasador  ó 
burel.  Fid  of  a  topmast,  Cuña  de 
Hjastelero.  Ftd-hole,  Ojo  de  la  cuña 
de  mastelero. 

FIDULE  [ñ'd-1]  s.  Violin. 

To  FIDDLE,  vn.  1.  Tocar  el  vio- 
.in.  2.  Enredar  ó  jugar  con  las 
manos  sin  hacer  nada. 

FIDDLE-FADDLE  [fi'd-1- 
fa'd-1]  s.  (Vulg.)  Bagatelas,  frio- 
leras. 

FIDDLEK  [fi'd-lur]  s.  Violinista. 

FIDDLESTICK  [ñ'd-I-stic]  s.  1. 
Arco  de  violin.     2.  Bagatela. 

FIDDLESTKING  [ñ'd-l-strig]  s. 
Cuerda  de  violin. 

FIDELITY  [fi-dea-i-ti]  s.  Fideli- 
dad, lealtad,  veracidad. 

To  FIDGET  [fi'j-et]  vn.  (Vulg.) 
Atrafagarse,  fatigarse,  afanarse  por 
nada. 

FIDGET,  s.  Afim,  fatiga,  ocupa- 
ción inqnieta  é  inútil. 

FIDGETY  [fi'j-et-i]  a.  (Fam.) 
Inquieto,  airitado,  impaciente. 

FIDUCIAL  [fi-dvi'-Jcd]  a.  Con- 
fiado. 

FIDUCIALLY  [fi-dii'-Jal-i]  ad. 
Confiadamente :  confidentemente. 

FIDUCIARY  [fi-dii'-Ji-a-ri]  s.  1. 
Fideicomisario.  (For.)  La  persona  á 
cuya  buena  fé  y  probidad  se  enco- 
mienda la  ejecución  de  una  cosa.  2. 
El  que  cree  que  basta  la  fé  sin  las 
obras  para  salvarse. — a.  Confidente  ; 
indubitable.  (For.)  Fiduciario. 

FIE,  interj.  V.  Ft. 

FIEF  [fef]  s.  Feudo. 

FIELD  [feld]  s.  1.  Campo,  cam- 
piña, campaña,  llanura  de  tierra  sin 
cerca  ni  población.  2.  Campo,  sem- 
brado, trecho  de  terreno  cultivado. 
3.  (Mil.)  Campo  de  batalla.  4.  Ba- 
talla, campaña.  5.  Campo,  el  sitio 
que  ocupa  un  ejército.  6.  Campo, 
en  la  pintura  y  grabado  el  espacio 
que  no  tiene  figuras.  7.  Campo, 
e^xtension  ó  espacio  en  que  cabe  al- 
guna cosa.  To  take  tlie  field,  En- 
trar en  ó  salir  á  campaña.  Fields 
of  ice,  Bancos  de  hielo.  Corn-field, 
ítlaizal. 

FIELDED  [fead-ed]  a.  1.  El  que 
está  en  un  campo  de  batalla.  2. 
Acampado. 

FIELD-BASIL  [feld-baz-il]  s. 
(Bot.)  Clinopodio,  albahaca  sil- 
vestre. 

FIELD-BED  [fead-bed]  s.  Pa- 
bellón, cama  de  campana  colgada 
como  pabellón. 

FIELD-FAEE  [feld-for]  s. 
(Orn.)  Zorzal,  un  pájaro. 

FIELD-MARSHAL  [fe'Id-mqr- 
/al]  s.  1.  Feldmariscal,  el  grado 
mayor  del  ejército  en  Inglaterra.  2. 
El  üfcneral  en  jefe  de  un  ejército. 

FIELD-MÓUSE  [fe'ld-mss]  s. 
Turón,  ratón  silvestre. 

FIELD-OFFICER  [fead-of-i-sm-] 
.  Oficial  de  ejército  cuyo  mando 
puede  extenderse  á  un  regimiento, 
como  el  coronel,  teniente  coronel  ó 
buiireiito  mavor. 

FIELD-PIECE  [fead-pes]  s.  Ar- 
tillería de  campaña,  los  cañones  de 
pequeño  calibre  que  se  usan  en  las 
oatallas. 

FIELD-PREACHER  [feld-preq- 
ur]  s.  Predicador  en  los  campos  ó 
»1  raso. 

FIELD    PREACHING      [fe'ld- 


preq-ig]    8.    El   acto  do  predicar  ó 
arengar  en  los  campos  ó  al  raso. 
FIELD-ROOM      [fe'ld-ruim]     s. 

Espac  io  abierto. 

FIELD-SI'ORTS  [fc'ld-sports]  s. 
2)1.  Los  entretenimientos  ó  diver- 
siones de  la  caza. 

FIELD-WORKS  [ftad-wurcs]  s. 
pl.  íFor.)  Obras  do  campaña,  las 
que  levanta  un  ejército  para  sitiar 
una  plaza,  ó  los  sitiados  para  defen- 
derse. 

tFIELDY  [fead-i]  a.  Abierto, 
llano,  como  un  campo. 

FIEND  [fend]  s.  1.  Enemigo: 
por  antonomasia  se  entiende  el  de- 
monio.    2.  Ente  infernal ;  furia. 

FIENDFUL  [fe'nd-fidl]  a.  Ende- 
moniado, perverso. 

FIENDLIKE  [fe'nd-ljc]  a.  Seme- 
jante al  diablo  ó  aun  ente  infernal; 
cruel,  atroz,  salvaje. 

FIERCE  [fers]  a.  1.  Fiero,  feroz, 
voraz.  2.  Fiero,  cruel,  violento.  3. 
Fiero,  furioso.  4.  Fiero,  forzudo, 
fuerte,  bravo. 

FIERCELY  [fe'rs-Ii]  ad.  Fiera- 
mente, furiosamente. 

FIERCE-MINDED  [feVs-mjud- 
ed]  a.  El  que  tiene  movimientos 
impetuosos  de  ira  ó  anhela  con  an- 
sia el  hacer  daño. 

FIERCENESS  [fe'rs-nes]  s.  Fie- 
reza, ferocidad. 

FIERI-F ACIAS  [fj'-er-i-fa'-Ji-as] 
s.  (For.)  El  auto  jurídico  que  man- 
da la  ejecución  de  las  decisiones  de 
algún  tribunal. 

FIERINESS  [fi'-ur-i-nes]  s.  1. 
Fuego,  calor,  ardor,  acrimonia.  2. 
Fogosidad,  ardimiento  de  ánimo. 

FIERY^  [fj'-ui--i]  a.  1.  I'gneo,  co- 
sa de  fuego  o  perteneciente  á  él.  2. 
Ardiente,  caliente  como  el  fuego ; 
encendido.  3.  Ardiente,  vehe- 
mente, activo.  4.  Fogoso,  colérico, 
impaciente,  vivo.  5.  Fiero,  feroz, 
furibundo,  indómito.  6.  Lo  que 
brilla  ó  eclia  chispas  como  el 
fuego. 

FIFE  [fjf]  s.  Pífano,  instrumento 
militar  que  acompaña  á  las  cajas  ó 
tambores. 

FIFER  [fi'f-ur]  s.  Pífano,  el  que 
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FIFTEEN  ffi'f-ten]  a.  Quince. 

FIFTEENTH  [fi'f-tsnt]  a.  Déci- 
mo quinto,  quinceno. 

FIFTH  [fift]  a.  Quinto.— s.  El 
quinto. 

FIFTHLY"  [fi'ft-li]  ad.  Lo  quinto, 
en  quinto  lugrar. 

FIFTIETH  [fi'f-ti-et]  a.  Quincua- 
gésimo, lo  que  cumplo  el  número 
de  cincuenta. 

FIFTY  [fi'f-ti]  a.  Cincuenta. 

FIG  [fig]  6\  1.  Higuera,  el  árbol 
que  produce  higos.  2.  Higo,  la 
fruta  que  da  la  higuera.  A  green 
fig.  Breva.  A  dnj  fig.  Higo  seco. 
3.'  Berruga  en  la  ranilla  de  un  ca- 
ballo. Indian  fig,  (Bot.)  Tuna,  hi- 
go chumbo,  fruto  del  nopal  ó  hi- 
guera de  ludias.  Infernal  fig, 
(Bot.)  Argémone,  adormidera  espi- 
nosa. To  give  a  fig  fior  one.  Hacer 
la  higa  á  aíguno,  hacer  escarnio  de 
él.  Ido  not  care  a  fig  for  it.  No  me 
importa  un  bledo.  A  fig  for  him, 
Vayase  enhoramala ! 

To  FIG,  va.  Insultar  6  despre- 
ciar haciendo  higas. — vn.  Moverse 
acelerada  ó  repentinamente.  To  fig 
■iq)  and  down,  Vagar. 


FIG-AI'PLE  [íi'g-ap-1]  «.  Espe- 
cie de  manzana. 

+FIGARY  [fi-ga'-ri]  «.  Caj  richo. 
fantasía,  proyecto  extravagante.  V. 
Vagary. 

To  FIGHT  [fjt]  -vn.  y  a.  l'eleur, 
batallar,  guerrear,  combatir,  reñir. 
To  figlit  it  out.  Terminar  alguní 
contienda  peleando.  To  fight  frru't 
way.  Hacerse  ó  abrirse  paso  con  laM 
armas. 

FIGHT,  *.  Batalla,  lid,  combate, 
pelea;  duelo.  Hea-fight,  Batalh' 
naval.  liunning-fight,  Retirada  de 
las  tropas  peleanao. 

FIGHTER  [fi't-ur]  s.  Guerrero, 
combatiente ;  duelista.  He  is  a  great 
fi'/hter,  Es  un  gran  espadachín. 

FIGHTING  [fi't-ir)]  a.  1.  Aguer- 
rido, apto  para  la  guerra.  2.  Em- 
pleado en  la  guerra. — s.  Contención, 
combate,  querella,  riña. 

FIGLEAF  [fi'g-kf  ]  s.  1.  Hoja  de 
higuera.  2.  Cobertura  endeble  y 
ligera. 

FIG-MARIGOLD  [fi'g-ma-ri- 
gold]  s.   (Bot.)  Escarchosa. 

FIGMENT  [fi'g-ment] «.  Ficción, 
invención. 

FIGPECKER  [fi'g-pec-ur]  «. 
(Orn.)  Becafigo. 

FIGTREE  [fi'g-tre]  s.  (Bot.)  Hi- 
guera. 

'  FIGULATE  [fi'g-yii-lat]  a.  (Po- 
co usado.)  Hecho  de  barro  de  alfa- 
rero. 

FIGURABLE  [fi'g-yii-ra-bll  a. 
Figurable,  lo  que  se  puede  reducií 
á  figura. 

FIGURABILITY  [fig-yq-m- 
bi'1-i-ti]  s.  Figurabilidad. 

FIGURAL  [fi'g-yH-ral]  i.  Lo  qae 
pertenece  á  la  fisura. 

FIGÚRATE  "[fi'g-yii-rat]  a.  1. 
Figurado,  lo  que  tiene  cierta  y  de- 
terminada figura.  2.  Figurativo,  no 
literal. 

FIGüRATED  [ñ'g-yn-ra-tcd]  a. 
Lo  que  tiene  alguna  figura  geomé- 
trica. 

FIGURATION  [fig-yii-ra'-Jun] 
s.  Figura,  disposición  de  las  partea 
de  una  cosa  con  la  cual  se  diferencia 
de  otras  ;  el  acto  de  dar  forma  de- 
terminada. 

FIGURATIVE  [fi'g-y^-ra-tiv]  a. 

I.  Figurativo,  que  sirve  de  repre- 
sentación ó  figura  de  otra  cosa.  2. 
Figurativo,  lo  que  no  es  literal.  3. 
Figurativo,  escrito  con  expresiones 
i'etórieas  figuradas. 

FIGURATIVELY  [fi'g-y\i-ra- 
tiv-liT  ad.  Fisruradamente. 

FIGURE  [fi'g-yui-]  .«.  1.  Figura, 
forma  exterior.  2.  Figura,  hechu- 
ra, semejanza.  3.  Figura,  presencia, 
talle  ó  disposición  de  cuerpo.  4. 
Figura,  papel,  viso.  To  7nate  a  fi- 
gure ill  the  world,  Hacer  papel  en  el 
mundo.  5.  Figura,  estatua,  ima- 
gen. 6.  Figura,  pintura  que  repre- 
senta alguna  cosa.  7.  Cifra  ó  núme- 
ro. 8.  "(Ret.)  Hírura  retórica.  9. 
(Gram.)  Figura  gramatical,  desvio 
de  las  reglas  de  la  analogía  ó  sin- 
taxis. 10.  (Geom.)  Figura  que  cierra 
un  espacio  con  una  ó  mas  lineas. 

II.  (Astrol.)  Horóscopo.  12.  (.Teol.) 
Tipo,  símbolo. 

To  FIGURE,  va.  y  n.  1.  Figurar, 
disponer,  delinear  y  formar  la  figura 
de  alguna  cosa.  2".  Figurar,  c»1>rii 
ó  adornar  con  figuras  alguna  cn>:u 
Figured  velvet,  Terciopelo  es'-xnip*- 
lua 
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do.  Figured  sill;  Stda  floreada.  3. 
Simbolizar,  representar  con  senie- 
lanza  simbúliea  ó  misteriosa.  4. 
^Figurarse,  pasar  por  la  imaginación 
alguna  cosa  6  formarla  en  ella.  5. 
Valerse  de  figuras  retóricas  ;  sepa- 
rarse del  seuüdo  literal.  6.  Hacor 
papel. 

ÍFIGÜRE-C  ASTER  [fi'g-yur- 
cq'st-ur],  tFKiUKE-FLlNGEK 
[fi'g-yur-fli'g-ur]  s.  El  que  quiere 
ter  tenido  por  astrólogo. 

FIGWüRT  [ñ'g-wiirt]  s.  (Bot.) 
Esorofularia. 

FILACEOUS  [fi-la'-Jus]  a.  He- 
Lroso,  fibroso. 

FILAMENT  [M-a-mcnt]  s.  1. 
(Bot.)  Filamento  ó  colita  del  tallo. 
2.  (Fis.  V  Auat.)  Hebra,  fibra. 

FILAMENTOUS  [fü-a-me'n-tus] 
a.  Filamentoso. 

FILBERT  [fi'1-burt]  s.  Avellana 
de  cascara  delirada. 

To  FILCH  [fUq]  im.  Ratear,  bur- 
lar con  sutileza  y  destreza  cosas  de 
poca  monta. 

FILCIIER  [mq-ur]  s.  Ratero,  la- 
drón que  hurta  cosas  de  poco  valor, 
ladroneillo. 

FILCHIN6LY  [fi'lg-iii-li]  ad. 
Ladronamente. 

FILE  [íil]  s.  1.  Bramante;  un 
hilo  gordo  para  ensartai"  papeles.  2. 
Legajo  de  papelea.  3.  Catálosfo, 
üsta.  4.  (Mil.)  Fila,  hilera.  5.  Li- 
ma, instrumento  de  acero  para  ali- 
sar y  pulir  los  metales.  Half-round 
file,  Lima  de  media  caña. 

To  FILE,  va.  1.  Ensartar,  enhi- 
lar. 2.  Limar,  pulir.  3.  Ensuciar, 
manchar.  4.  Registrar,  asentar,  no- 
tar: archivar. — vn.  (Mil.)  Mai'char 
en  fila.  To  file  off,  Cortar  una  cosa 
limándola.     (Mil.)  Desfilar. 

FILECUTTER  [fil-cui-m-]  *.  Pi- 
cador de  limas. 

FILEMOT  rm-e-mot]  s.  Color 
leonado.     V.  Feuille-morte. 

FILER  [fi'l-url  s.  Limador,  el 
que  lima  los  metales. 

FILIAL  [fia-yol]  a.  Filial,  cosa 
perteneciente  al  "liijo. 

FILIATION  [fií-i-a'-Jun]  s.  Filia- 
ción, relación  del  liijo  con  el  padre. 

FILIFORM  [ñ'l-i-fsrm]  a.  For- 
iiado  como  hilo. 

FILIGKANE  [fil-i-gran],  FILI- 
GREE [fi'1-i-gre]  .>í.  Filisrana. 

FILIGRFED  [íi'1-i-gred]  a.  Afi- 
ligranado. 

FILINGS  [fi'l-ir)z]  s.  pl.  Lima- 
duras. 

To  FILL  [fil]  va.  1.  Llenar,  hen- 
chir. 2.  Llenar,  satisfacer,  conten- 
tar. 8.  Llenar,  hartar.  4.  Llenar 
una  persona  ó  cosa  el  hueco  de  otra. 
— vn.  1.  Echar  de  beber,  dar  de  be- 
ber. 2.  Llenarse,  hartarse,  atracarse. 
To  fill  out,  Pechar  algún  liquido  para 
befeer;  llenar.  To  fill  up,  Colmar, 
llenar  completamente,  llenar  á  col- 
nio ;  proveer  un  empleo  vacante. 
To  fill  "up  one's  i'lace  in  his  absence. 
Llenar  u  ocupar  el  puesto  de  alguno 
»n  dU  ausencia.  To  fill  nip  the  time, 
Emplear  el  tiempo. 

FILL,  «.  1.  Hartura, abundancia; 
satisfacción.  2.  El  hueco  entre  las 
varas  de  un  carro  ó  calesa.  V. 
Tu  ILL. 

FILLER  [i'ñ  url  s.  L  Armatoste. 
2.  Embudo.    V.  Funnel.    3.  Hen- 
chido r,  llenador.    Fillers  c/tohaccc, 
Tripa»,  palos  de  vabaco. 
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FILLET  [fi'l-et]  s.  1.  Venda,  tira 
ó  faja,  cinta  puesta  al  rededor  de  ;J- 
guna  cosa.  2.  Pulpa  del  muslo,  or- 
dinariamente se  entiende  de  la  pier- 
na de  ternera.  8.  Carne  arrollada  y 
atada  con  bramante.  4.  (Aro.)  Fi- 
lete, el  adorno  mas  delgado  de  una 
moldura.  Fillet  of  veal,  Rueda  de 
ternera. 

To  FILLET,  va.  1.  Vendar,  fajar, 
atar  ó  ceñir  con  venda,  faja  ó  cinta. 

2.  (Arq.)  Adornar  con  astrágalos. 
FILLIBEG  [fi'1-i-beg]  s.  Especie 

de  vestido  de  los  montañeses  de 
Escocia. 

FILLING  [fil-ig]  s.  Adición  ó 
suplemento;  el  acto  de  llenarse. 

To  FILLIP  [fi'l-ip]  va.  Dar  un 
papirote. 

FILLIP,  s.  Papirote,  el  golpe  que 
se  da  apoyando  el  dedo  del  corazón 
sobre  el  pulgar  soltando  el  del  cora- 
zón con  violencia. 

FILLY  [fi'l-i]  s.  1.  Potranca,  la 
yegua  que  no  pasa  de  tres  años.  2. 
Doiiccllita  ó  muchacha  ligera  y  re- 
tozona ;  úsase  en  desprecio. 

FILM  [film]  s.  Pelicula,  membra- 
na ó  piel  delgada.  A  film  on  the  eye. 
Tela  ó  nube  en  el  ojo.  Tlie  film 
of  the  hvain,  ( Anat.)  Pericráneo. 

To  FILM,  va.  Cubrir  con  una  pe- 
licula. 

FILMY  [fi'Im-i]  a.  Membranoso, 
peliculoso,  compuesto  de  membra- 
nas ó  películas. 

FILÓSE  [fi-lo's]  a.  (Anat.)  Lo 
que  remata  en  hilillos. 

To  FILTER  [fi'I-tm-]  va.  Filtrar, 
depurar,  hacer  pasar  los  liquides 
por  entre  los  poros  de  algún  cuerpo 
sólido  para  purificarlos  de  las  partes 
crasas  o  extrañas  que  están  conteni- 
das en  ellos. 

FILTER,  s.  1.  Filtro,  la  manga, 
lienzo  ó  papel  para  filtrar.  2.  Filtro, 
bebida  por  cuyo  medio  se  pretende 
excitar  el  amor. 

FILTH  [filt]  s.  1.  Inmundicia, 
porquería ;  basura,  suciedad,  fan- 
go. 2.  Corrupción,  infección,  im- 
pureza. 

FILTHILY  [fi'lt-i-li]  ad.  Asque- 
rosamente, sueuvmente. 

FILTHINESS  [fi'lt-i-nes]  s.  In- 
mundicia, suciedad. 

FILTHY  [fi'lt-i]  a.  \.  Sucio, 
puerco,  asqueroso.  2.  Poluto,  in- 
mundo. 

To  FILTRATE  [fi'1-trat]  va. 
Filtrar. 

FILTRATION  [fil-tra'-Jun]  s. 
(Quím.)  Filtración,  la  acción  de 
filtrar. 

FIMBLE-HEMP  [fi'm-bl-hemp] 
s.  (Bot.)  Cáñamo  hembra. 

To  FIMBRIATE  [fi'm-bri-at]  va. 
Franjear ;  ribetear. 

FIN  [fin]  s.  Aleta  que  tienen  los 
peces  en  los  costados  con  la  que 
nadan. 

FINABLE  [fj'n-a-bl]  a.  Sujeto  á 
multa. 

FINAL  [fi'-nall  a.  1.  Final,  últi- 
mo.   2.  Final,  conclusivo,  decisivo. 

3.  Final,  mortal.  4.  Lo  que  perte- 
nece al  fin,  motivo  ú  objeto  con 
que  se  hace  una  cosa.  A  final  an- 
swer, Respuesta  decisiva.  Afinal 
stroke.  Golpe  decisivo. 

FINALLY  [fi'-nal-i]  ad.  Final- 
mente, últimamente,  en  fin,  en  con- 
clusion, por  último. 

FINANCE  [fi'-nans]  «.  1.  Hacien- 


da pública.  2.  Renta,  utilidad  6 
beneficio  que  se  saca  anualmente  de 
aliruna  posesión. 

FINANCIAL  [fi-na'n-Jal]  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  hacienda  ó  ren 
tas  públicas  ;  rcntistico. 

FINANCIER  [fin-an-se'r]  «.  1 
Recaudador  de  rentas  públicas  y  el 
que  las  maneja,  el  cual  puede  lla- 
marse rentista,  hacendista  ó  finan- 
ciero.    2.  Cambista. 

FINARY  ó  FINERY  [fj-ne-ri] 
g.  Fragua  en  que  se  forjan  los  chau- 
gotes  en  barras  cuadradas. 

FINCH  [finq]  s.  (Orn.)  Ave  pe- 
quena  de  que  hay  tres  especies. 
Goldfinch,  Acanta.  Chafiinch,  Pin- 
zón.    Bullfinch,  Pinzón  real. 

To  FIND  \ñná]  va.  1.  Encontrar, 
hallar,  descubrir  lo  que  se  buscaba. 

2.  Encontrar  una  persona  á  otra.  3. 
Hallar  una  cosa  perdida.  4.  Hallar, 
conocer  por  experiencia,  Jescubrir 
lo  que  estaba  oculto,  tropezar  por 
casualidad  con  alguna  cosa.  .">. 
(For.)  Juzgar,  declarar,  decidir  se- 
gún justicia  ;  aprobar,  admitir.  6. 
Surtir,  abastecer,  proveer,  dar  algu- 
na cosa  que  se  necesita.  To  find 
fault  ó  atniss.  Desaprobar,  criticar, 
hallar  que  decir.  To  find  in  one''e 
heart,  Tener  deseo  de  alguna  cosa; 
determinar.  To  find  ane^s  self.  Ha- 
llarse, estar.  How  do  yov  find  your- 
self ?  Cómo  lo  pasa  V.  í  cómo  se 
halla  V.  ?  cómo  se  siente  V.  ?  .To 
find oJie'' sway,  Introducirse,  condu- 
cirse. To  find  out.  Solver,  desata' 
ó  resolver;  hallar  ó  descubrir  ;  adi- 
vinar, imaginar,  inventar,  dar  con, 
averiguar.  To  find  a  p>erson.  out. 
Llegar  á  saber  quien  es  uno,  ó  cual 
es  su  verdadero  carácter.  To  fina 
a  verdict  for  the  plaintifi'',  Fallar  ó 
dar  sentencia  á  tavor  del  quere- 
llante ó  demandante.  To  find  aver- 
dictfor  the  defendant,  Faílar  ó  sen- 
tenciar á  favor  del  demandado  ó 
acusado,  ó  bien  absolverle  del  cargo. 

FINDER  [fi'nd-ur]  s.  Hallador; 
descubridor,  inventor,  el  que  hace 
alsun  nuevo  descubrimiento. 

FINDFAULT  [fi'nd-felt]  s.  Cen- 
surador, critico. 

FINDFAULTING  [fj'nd-felt-ii)] 
a.  Capcioso,  caviloso,  que  halla  fal- 
tas en  todo. 

FINDING  [fj/nd-ir)]  s.  Descubrí- 
miento,  invención. 

FINE  [fjn]  a.  Fino,  refinado,  pu- 
ro ;  agudo,  cortante  ;  claro,  traspa 
rente;  delicado,  primoroso  ;  saga^ 
astuto,  diestro;  galán,  lindo;  bello, 
elegante,  hermoso,  bien  parecido ; 
cortes,  bien  criado,  instruido  ;  vis- 
toso, espléndido. — s.  1.  Multa,  pena 
pecuniaria.  2.  Fin,  conclusion.  In 
fine,  Finalmente,  en  conclusion,  por 
'fin. 

ToFINE,  «)«.  1.  Afinar,  reflnar, 
perfeccionar,  purificar  ;  aclarar.  2. 
Lustrar,  dar  lustre,  esplendor,  bri- 
llantez ó  trasparencia  á  alguna  cosa. 

3.  Multar. — vn.  Pairar  una  multa. 
To   FINEDRAW    [ffn-dre]    va. 

Zurcir  ó  unir  dos  pedazos  de  cual- 
quier tela  cosiéndolos  sutil  y  curio- 
samente. 

FINEDRAWER  [fj'n-dre-ur]  s. 
Zurcidor. 

FINEDRAWING  [fi'n-tbe-iii]  s 
Zurcidura,  la  acción  de  zurcir  ó  I» 
union  y  costura  de  la  cosa  zurcida. 

riNE-FINGERED  [fi'n-fq 
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gurd]  a.  Delicado,  primoroso,  el  que 
es  capaz  de  trabajar  cosas  primoro- 
sas ó  delicadas. 

+FINELESS  [fi'n-lcs]  a.  Ilimita- 
do, sin  fin.     V.  Endlkss. 

FINELY  [fi'n-lij  ad.  1.  Primoro- 
Bamente,  con  elegancia ;  aguda- 
mente, sutilmente.  2.  (Irún.)  M¡- 
Bcrablemente. 

FINENESS  [fi'n-nes]  s.  Fineza, 
delicadeza,  primor,  lustre,  hermo- 
sura, esplendor  ;  agudeza,  sutileza, 
ingenio,  finura  ;  pureza,  perfección. 

FINEK  [fj'n-ui-]  s.  Kefinador  de 
metales. 

FINERY  [ffn-ur-i]  s.  Primor, 
vista,  esplendor,  elegancia  ;  adorno, 
atavio,  aderezo.  Finery  cinder^  Una 
especie  de  óxido  negro  de  liierro  en 
láminas  pequeñas. 

FINE-SI'OKEN  [ffn-spoc-n]  a. 
El  que  usa  palabras  6  frases  muy 
compuestas  ó  afectadas.  Se  toma 
casi  siempre  irónicamente. 

FINE-SPüN  ffi'n-spun]  a.  Inge- 
niosamente ideado  ó  delineado;  in- 
ventado astutamente.  (Fam.)  Fine- 
spun, Tirado  por  los  cabellos,  alam- 
hieado. 

FINESSE  [fi-ne's]  s.  Artificio, 
'T'íta,  estrataarema,  astucia,  sutileza. 

FlN-FOOtED  [fi'u-fuit-ed]  a. 
Palmeado  :  aplicase  á  las  aves  que 
tienen  los  dedos  unidos  con  mem- 
hrjaias. 

FINGER  [fi'r)-gur]  s.  1.  Dedo, 
uiiombro  flexible  de  la  mano.  In- 
dex, finger.  Dedo  índice.  Widdle 
finger,  Dedo  de  en  medio,  dedo  del 
corazón.  King  finger,  Dedo  anular. 
Little  finger,  Dedo  meñique.  2. 
Dedo,  una  de  las  cuarenta  y  ocho 
partes  en  que  se  divide  la  vara  de 
tres  pies.  3.  Dedo,  la  mano,  el  ins- 
trumento de  alguna  obra.  Finger- 
itall.  Dedal.     Finger  ring,  Anillo. 

To  FINGER,  va.  1.  Tocar,  mano- 
sear; llegar  á  alguna  cosa  con  la 
mano  con  ánimo  de  quitarla.  2. 
Tocar,  pulsar,  poner  los  dedos  en 
algún  instrumento  de  miísica ;  ma- 
nejar, ejecutar  alguna  obra  diestra- 
mente con  las  manos.  Light-fin- 
gered, Ligero  de  manos,  dado  al 
hurto. 

FINGER-BOARD  [fi'g-gur-bord] 
s.  La  parte  del  mástil  ó  mango  del 
violin  donde  se  ponen  los  dedos 
para  tocar. 

FINGERED  [fi'g-guraj  a.  Lo  que 
tiene  dedos. 

FINGERING  ffi'g-gur-ir)]  s.  1. 
El  acto  de  tocar  ligeramente  ó  de 
juguetear.  2.  Modo  de  tocar  ó  pul- 
sar un  instrumento  de  música.  3. 
La  obra  ejecutada  primorosamente 
con  los  dedos. 

FINGLEFANGLE  [ñ'g-gl-fa'g- 
gl]  s.  Bujería,  friolera :  es  voz  bur- 

FINICAL  [fi'n-i-ealj  «.Delicado, 
afectado,  nimio  en  el  vestir. 

FINICALLY  [f i'n-i-cal-i] ad. 
Afectadamente. 

FINIO  ALNESS  [fi'n-i-cal-nes] 
».  Demasiada  delicadeza,  afectación 
propia  de  petimetre. 

To  FINISH  [fi'n-ij]  va.  Acabar, 
terminar,  concluir,  poner  fin;  pu- 
lir, perfeccionar,  darla  última  mano, 
completar. 

FINISH,  s.  Acabamiento,  colmo; 
pulimento,  la  última  mano. 

FINISHER  [fi'a  ij-url  s.  Consu- 


mador, el  que  consuma,  perfecciona 
ó  da  la  última  mano  á  alKuna  cosa. 
The  fininher  nf  the  knv,  El  verdugo. 

FINISHING  [fi'n-i/-ir)l  s.  Aca- 
bamiento, consumación;  colmo, per- 
fección; la  última  -nano  6  pince- 
lada. 

FINITE  [fi'-nit]  a.  Finito,  lo  que 
tiene  fin. 

tFINITELESS  [fi'-nit-lcs]  «.In- 
finito, ilimitado. 

FINITELY  [fi'-nit-l¡]  ad,.  Limi- 
tadamente. 

FINITENESS  [fi'-nit-ncs]  s.  Li- 
mitación, restricción. 

FINLESS  [fi'n-Ies]  a.  Sin  aletas, 
desaleteado. 

FINLIKE  [fi'n-Iic]  a.  Aleteado, 
que  se  parece  á  las  aletas  del  j.  ez. 

FINNED  [find]  a.  Aleteado,  que 
tiene  aletas  como  el  pez. 

FINNIKIN  rfi'n-i-cin]  s.  1.  (Orn.) 
Especie  de  paloma.  2.  Hombre- 
cillo, hombrezuelo :  dicese  por  des- 
precio. 

FINNY  [fi'n-i]  a.  Armado  de 
aletas  como  los  peces. 

FINS  [finz]  s.  pl.  Finlandeses, 
los  naturales  de  Finlandia. 

FINSCALE  [fi'n-scal]  s.  (let.) 
Especie  de  pescado  de  rio. 

FINTOED  [fi'n-tod]  a.  Palmea- 
do ;  se  dice  del  pié  que  tiene  los  de- 
dos unidos  como  el  del  ganso. 

tFIPPLE  [fi'p-l]  s.  Tapón. 

FIR  [fur]  s.  Abeto,  árbol  seme- 
jante al  pino.  Fir-tree,  El  árbol 
llamado  abeto.  Spruce-fir,  Pina- 
bete.    Scofch-fir,  Pino. 

FIRE  [fp-]'  í.  1.  Fuego,  lumbre. 
2.  Fuego,  incendio,  de  algún  edifi- 
cio. 3.  La  tortura  por  fuego ;  los 
tormentos  del  infierno.  4.  Fuego, 
el  ardor  que  excitan  algunas  pa- 
siones de  ánimo.  5.  Fuego,  ardor 
ó  viveza  de  la  imaginación  ;  activi- 
dad intelectual ;  fuerza  de  la  expre- 
sión. 6.  Fuego,  erupción  de  cos- 
tras ó  granos.  Fire  of  love.  Llama 
del  amor.  Slow  fire,  Fuego  lento. 
Fire  is  a  good  servant,  hut  a  bad  mas- 
ter, (Prov.)  Sírvete  del  fuego,  mas 
guárdate  de  él. 

To  FIRE,  va.  1.  Encender,  abra- 
sar, quemar,  inflamar,  enardecer ; 
avivar  el  fuego.  2.  Encender,  ani- 
mar, excitar.  8.  Cauterizar.  To  set 
onfi.re  ó  a-fire.  Inflamar,  incendiar. 
— v)i.  1.  Encenderse  ;  dejarse  do- 
minar de  alguna  pasión,  enojarse, 
enfadarse.  2.  Tirar,  disparar,  des- 
carsfar,  hacer  fucíro. 

FIREARMS  [fi'r-qrmz]  s.  pl.  Ar- 
mas de  fueeo. 

FIREARROWS  [fi'r-a-roz]  s.pl. 
Saetas  incendiarias. 

FIREBALL  [fj'r-bel]  s.  Granada 
real  ó  de  mano,  globo  lleno  de  pól- 
vora, clavos  y  perdigones  que  re- 
vienta en  donde  cae. 

FIREBRAND  [fi'r-brand]  s.  1. 
Tizón  ó  tea.  2.  Incendiario,  zi- 
zañero. 

FIREBRUSH  [fi'r-bruj]  s.  Esco- 
billa para  barrer  el  hosrar. 

FIRECRACKERS  [fi'r-crac-urz] 
s.  pl.  Cohetes  y  meditas  de  Cliina. 

FIRECROSS  [fj'r-cres]  s.  Símbo- 
lo de  arrebato  ó  alarma  en  Escocia 
que  se  figura  con  dos  tizones  encen- 
didos v  cruzados. 

FIREDRAKE  [q'r-drac]  í.  Ser- 
piente de  fuego;  :-specie  c.e  me- 
téoro. 


FIRE-ENGINE  ífi'r-en-jin]  s. 
Bomba  de  apagar  los  inccudioa 
(Prov.)  Aguatociía. 

FIREFAN  [f['r-fan]  a.  Abanico 
de  chimenea  que  sirve  para  evitar 
que  el  calor  de  la  lumbre  dé  en  la 
cara. 

FIRE-FORK[fi/r-ferc]  s.  Hurgón- 

FIKE-KILN  [íVr-eilJ  «.  Hornillo. 

FIRE-LOCK  ¡l'i'r-loc]  s.  Fusil, 
carabina,  escopeta. 

FIREMAN  [fi'r-man]  $.  Bombe- 
ro, aguatocho. 

FIRE-MAKER  [fi'r-mac-ur]  «. 
Cohetero. 

FIREMASTER  [fj'r-mqs-tur]  s. 
Oficial  de  artillería  que  cuida  de  las 
obras  de  fuego. 

FIRENEW  [fi'r-nii]  a.  Flamai.te, 
nuevo  ;  recién  salido  de  la  fragua. 

FIREOFFICE  [fi'r-of-is]  «.  Ofi- 
cina de  seguros  contra  los  incendios. 

FIREPAN  [fi'r-pcm]  s.  Brasero. 
copa,  chofeta  para  llevar  fuego. 

FIREPLUG  [fi'r-plug]  s.  Tapón 
de  los  encanados  para  apagar  los 
incendios  en  las  calles  de  Londres. 

FIRER  [fi'r-ur]  s.  Incendiario. 

FIRESCREEN  [fi'r-scren]  s.  Pan- 
talla de  chimenea,  guarda-fue£ro. 

FIRESHIP  [fi'r-Jip]  s.  (Náu.) 
Brulote,  bajel  lleno  de  materias 
combustibles  para  quemar  á  otros. 

FIRESIIOVEL  [fi'r-Juv-el]  «. 
Paleta,  badil. 

FIRESIDE  [fi'r-sid]  s.  Hogar,  fo- 
gón de  chimenea. 

FIRESTICK  [fi'r-stic]    s.  Tizón, 

FIRESTONE  [fi'r-ston]  s.  Pirita, 
piedra  que  ¡luede  resistir  al  fuetro, 

FIKE\V()UD  [fi'r-wud]  s.  Leñi 
para  la  lumbre. 

FIREWORKER  [fj^r-wurc-ur]  «. 
Oficial  de  artillería  inferior  al  maes- 
tro de  fuegos. 

FIREWORKS  [fi'r-wurcs]  s.  pl. 
Fuegos  artificiales. 

FIRING  [íj'r-iij]  s.  1.  Leña,  car- 
bon, combustible.     2.  Descarga. 

FIRING-IRON  [fi'r-ig-i'-urn]  s 
Cauterio. 

tTo  FIRK  [furc]  va.  Azotar,  dar 
azotes ;  impeler. 

FIRKIN  [fu'r-cin]  í.  1.  Cuñete, 
barril  pequeño,  que  puede  conte- 
ner unos  36  cuartillos.  2.  Cuñete 
ó  barrilete  que  se  emplea  para  man- 
tequilla y  otros  varios  usos. 

FIRM  [furm]  a.  Firme,  fuerte, 
estable,  duro,  constante,  seguro. — 
«.  1.  Declaración  escrita.  2.  (Com.) 
Firma,  la  denominación  con  quo 
una  casa  de  comercio  hace  sus  ne- 
gocios. 

FIRMAMENT  [fu'r-ma-ment]  s. 
Firmamento. 

FIRMAMENTAL  [fur-ma-me'nt- 
al]  a.  Perteneciente  al  firmamento. 

FIRMAN  ( fu'r-man]  s.  Firman, 
patente  del  Gran  Sultan  para  que 
las  embarcaciones  extranjeras  trafi- 
quen dentro  de  sus  estados. 

fFIRMITUDE  [fu'r-mi-t-^d]  «. 
Estabilidad,  firmeza. 

FIRMLY  [fu'rm-U]  ad.  Firme 
mente,  fuertemente. 

FIRMNESS  [fu'rm-Des]  s.  Fir- 
meza, dureza,  consistencia,  estabili 
dad ;  solidez  ;  entereza,  constancia, 
resolución. 

FIRST    [furst]    a.    1.    Primero 
temprano  ;  delantero,  primitivo.   2 
Primero,  excelente,  grande,  sobre 
201 


FIS 


FIT 


FLA 


zida,;  a  he;  qala;  epor;  o  ore ;  m  ¡(no. — i  idea;  e  esté;  a  «sí;  o  osó;  uopa;  mhciaó. — [aire;  efvoy;  t¡  aula 


saliente. — ad.  Primero,   en   primer 
lugar,  al  principio,  en  el  principio. 

FIKST-BEGOTTEN  [  fu'rst-be- 
got-n],  FIKST-BORN  [fu'rst-bern] 
s.  Primogénito,  el  hijo  ó  hija  que 
nace  primero. 

FIKST-COUSIN  [fu'rst-cuz-n]  s. 
Primo  hermano,  prima  hermana. 

FIKST-CKEATED  [fu'rst-cre-at- 
ed]  a.  Dícese  de  la  primera  cosa 
criada  ó  producida  de  su  especie. 

FIKST-FKUITS  [fu'rst-friits]  s. 
Primicia,  fruto  primero. 

FIRSTLING  [fu'rst-lig]  s.  1. 
Primogénito.  2.  La  cosa  que  ha 
BÍdo  producida  antes  que  ninguna 
otra  de  su  especie. — a.  1.  Primo- 
génito, dicese  del  hijo  que  nace 
primero  y  de  lo  que  le  pertenece. 
2.  Primerizo,  lo  que  es  primero  ó  se 
anticipa  á  otro ;  lo  primero  que  se 
hace  o  piensa. 

FIESTRATE  [fu'rst-rat]  a. 
Preeminente,  sublime,  superior,  de 
primera  clase,  sin  igual. 

FiRTH,  V.  Frtth. 

FIE  WOOD  [fu'r-widd]  s.  Made- 
ra de  abeto  ó  pino. 

FISC  [fisc]  s.  Fisco,  el  erario  pií- 
blico,  la  tesoreria,  la  real  hacienda, 
la  hacienda  pública. 

FISCAL  [fi's-cal]  s.  Fisco,  el 
erario  ó  tesoreria  pública. — a.  Fis- 
cal. 

FISH  [fij]  s.  1.  Pez.  2.  Pescado: 
dicese  de  la  carne  de  los  peces  como 
opuesta  á  la  de  los  animales  ter- 
restres. Sea-ñ-sh,  Pez  de  mar. 
Fresh-ivatei' Jim,  Pez  de  agua  dulce. 
SMlr-Jísh,  Pez  de  concha  ó  testáceo. 
Fisk-car,  Vivero.  A  craw-Jish, 
Langosta,  especie  de  cangrejo. 
Fhh  of  an  ancJwr,  (Náu.)  Pescante 
áe  ancla.  To  have  other  fish  to  fry, 
f  ener  que  atender  á  cosas  mas  im- 
portantes. 

To  FISH,  vn.  1.  Pescar.  2.  In- 
centar  alguna  cosa. 

FISH-BONE  [fi'J-bon]  ».  Es- 
pina. 

_  FISH-DAY  [fi'J-da]  s.Dia  de  abs- 
linencia  de  carnes. 

FISHER  ffi'J-ur]  s.  Pescador. 

FISHEE-BOAT  [  f i'J-ur-bot  ]  s. 
Barca  pescadora. 

FISHERMAN  [fi'f-ui--man]  s. 
Pescador. 

FISHERY  [fi'/-ur-i]  s.  Pesca; 
pesquera. 

FISHFUL  [fi'J-ful]  a.  Abun- 
dante de  pesca. 

FISH-GARTH  [fi'J-gqrt]  s.  Pes- 
quera ó  pesquería,  paraje  cerrado 
en  un  rio  para  pescar. 

FISH-GIG  [fi'J-gig]  s.  (Náu.) 
Arpón.  V.  Fizoig. 

FISH-GLUE,  s.  V.  Isinglass. 

FISH-HOOK  [fi'J-huc]  s.  An- 
zuelo, earfio  para  pescar. 

To  FISHIFY  [fi'J-i-fj]  va.  Con- 
vertir en  pez  ó  pescado. 

FISHING  [fi'J-ig]  «.Pesca.  Flsh- 
ing-tackU,  Aymreio  de  pescar. 

FISHING-NET  [fi'J-ig-net]  s. 
Bed  de  pescar. 

FISHING-EOD  [fi'J-ig-rod]  s. 
Caña  de  pescar. 

FISH-KETTLE  [fi'J-cet-1]  s.  Cal- 
dera larga  para  cocer  los  peces  en- 
teros. 

FISHLIKE  [fi'J-lie]  a.  Semejante 
a  pescado. 

FISHMEAL  [fi'J  nel]  t.  Comida 
(le  pescado. 
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FISH-MAEKET  [fi'J-mqr-cet]  s. 
Pescadería,  el  sitio  donde  se  vende 
el  pescado. 

FISHMONGER  [fí'J-muij-gur]  s. 
Pescadero,  el  que  vendo  pescado. 

FISH-SPEAR  [fi'J-sperj  s.  Arpón, 
dardo.     V.  Fizgig. 

FISHPOND  [fi'J-pond]  «. 
Estanque  de  peces. 

FISH-SKIN  [fi7-scin]  «.  1.  Piel 
de  pescado.  2.  Zapa,  lija  ó  piel  de 
lija. 

FISHWIFE  [fi'l-wif],  FISH- 
WOMAN  [fi7-wu-man]  sf.  Pesca- 
dera, muier  que  vende  pescado. 

FISHY  [fi'J-i]  a.  1.  Lo  que  tiene 
las  calidades  o  figura  de  pescado.  2. 
Cosa  de  pescado  ó  habitada  por 
pescados.  3.  Abundante  de  pes- 
cado. 

tTo  FISK  ffisc]  vn.  Calleiear. 
_  FISSILE  [fi's-il]  a.  Hendible,  ra- 
jadizo. 

FISSILITY  [fi-sia-i-ti]  s.  (Poco 
usado.)  La  calidad  de  lo  que  puede 
rajarse  ó  henderse  fácilmente. 

'FISSURE  [fi7-iir]  s.  Grieta,  hen- 
dedura, abertura. 

To  FISSURE,  va.  Hender,  hacer 
grietas. 
"  FIST  [fistl  s.  Puño. 

To  FIST,  va.  1.  Apuñetear. 
(Fam.)  Apuñar.     2.  Empuñar. 

FISTICUFFS  [fi's_t-i-cufs]  s.  pl. 
Puñadas,  riña  de  punatjas. 

FISTINUT  [fi's-ti-nut]  s.  (Bot.) 
Alfónsigo,  fruta  del  árbol  asi  lla- 
mado. 

FISTULA  [fi's-tvi-la]  s.  (Cir.) 
Fístula,  fistola. 

FISTULAR  [fi's-tq-Iur]  a.  Fistu- 
lar,  fistuloso,  anstolado. 

To  FISTULATE  [fi's-tn-lat]  vn. 
Afistolar,  hacerse  fistuloso.  —  va. 
Hacer  un  canalito  como  el  de  las 
fístulas  ;  horadar. 

FISTULOUS  [fi's-tq-Ius]  a.  Fis- 
tuloso, lo  que  tiene  la  forma  de  fís- 
tula ó  sil  semejanza ;  aplícase  á  las 
úlceras  ó  heridas  en  que  se  forman 
fístulas. 

FIT  [fit]  s.  1.  (lléd.)  Paroxismo 
ó  parasismo.  2.  Mal,  enfermedad  ; 
mal  de  madre,  pasión  histérica. 
Fits,  Convulsiones  de  niños.  3. 
Trasportamiento,  rebato  ó  arrebata- 
miento pasajero  ;  capricho.  4. 
Ataque,  acceso,  ímpetu,  rebato, 
acometimiento  repentino  de  algún 
mal  ó  de  alguna  pasión  de  ánimo. 
5.  (Ant.)  Cantos  de  un  poema  ó 
partes  de  una  canción  que  se  repi- 
ten.— a.  Apto,  idóneo,  a  propósito 
para  algo,  conveniente,  aprestado, 
dispuesto:  hábil,  capaz;  cómodo; 
justo.  If  you  think  fit.  Si  á  V.  le 
parece.  líe  was  not  fit  for  if.  El  no 
era  propio  para  ello,  o  él  no  era  á 
proi3Ósito  para  el  caso. 

To  FiT,  va.  1.  Ajustar,  acomo- 
dar, conformar;  igualar,  adaptar 
una  cosa  á  otra.  2.  Surtir,  proveer 
lo  que  se  necesita. — vn.  Convenir, 
ser  a  propósito,  venir,  sentar  ó  caer 
bien  o  mal.  T7iat  siiitfits  you  very 
well,  Ese  vestido  le  sienta  á  v. 
bien,  ó  le  está  bien.  To  fit  ovt, 
Proveer  de  todas  las  cosas  necesa- 
rias, equipar  á  uno;  tripular;  armar. 
To  fit  lip,  Ajustar  una  cosa  con  otra, 
acomodiir,  componer ;  alhajar,  ador- 
nar. 

FITCH,  s.  (Bot.)  V.  Vetch. 

FITCHAT  [fi'q-at],  FITCHEW 


[fi'q-q]  s.  Garduña  ó  fuina,  especie 
de  marta  ó  raposa. 

FITFUL  [fi't-ful]  a.  Alternado 
con  parasismos. 

FITLY  [fi't-li]  ad.  Aptamente, 
cómodamente,  pistamente. 

+FITMENT  [ñ't-ment]  *■.  Apresto, 
armamento,  equipo,  provision. 

FITNESS  [fi't-nes]  s.  Propiedad, 
aptitud,  idoneidad,  conveniencia, 
proporción.  Fitness  of  time,  Opor 
tunidad. 

FITTEDNESS,  s.  V.  Suitable- 
ness. 

FITTER  [fi't-ur]  s.  ^.copiador, 
disponedor,  unidor,  acomodador. 

FITTINGLY  [fi't-íg-hj  a¿.  Pro- 
piamente, aptamente. 

FITZ  [fits]  s.  Hijo :  dícese  de  los 
ilegítimos. 

FIVE  [fiv]  a.  Cinco.  JTe  will  tell 
you  how  many  black  beans  make  five, 
£1  te  dirá  cuantas  son  cinco. 

FIVEBAR  [fj'v-bqr],  FIVE- 
BARRED  [fi'v-bqrd]  a.  Lo  que 
tiene  cinco  trancas  ó  palenques. 

FIVEFOLD  [fi'v-fold]  a.  Quin- 
tupio. 

FIVELEAF  [fi'v-Ief],  FIVE- 
LEAVED  GRASS  [fi'v-levd  grqsj 
s.  (Bot.)  Cineoenrama. 

Fives  li{yz]  $.  Un  juego  de  pe- 
lota. 

To  FIX  [fíes]  va.  1.  Fijar,  esta- 
blecer ;  parar,  detener.  2.  Fijar, 
quitar  la  variedad  que  puede  habei 
en  alguna  cosa.  3.  Señalar,  deter- 
minar, establecer. — vn.  1.  Fijarse, 
determinarse.  2.  Fijarse,  estable- 
cerse en  alguna  parte  determinada. 
8.  Pasar  un  cuerpo  del  estado  ñuidc 
al  de  sólido. 

FIXATION  [fic-sa'-Jun]  s.  1. 
Fijación,  el  acto  de  fijar.  2.  Firme- 
za, estabilidad.  3.  Sujeción,  res- 
tricción. 4.  Residencia  fija  en  al- 
gún paraje.  5.  Paso  de  un  cuerpc 
fluido  al  estado  de  solidez. 

FIXEDLY  [fi'c-sed-li]  ad.  Fija- 
mente, ciertamente. 

FIXEDNESS  [fi'c-sed-nes]  s.  Fir- 
meza, estabilidad. 

tFIXIDITY  [fic-si'd-i-ti],  FIXI- 
TY [fí'c-si-ti]  s.  1.  Firmeza  y  cohe- 
rencia de  las  partes.  2.  (Quiñi.) 
La  calidad  de  los  cuerpos  por  la 
cual  pueden  sostener  mucho  calor 
sin  volatizarse. 

FIXTURE  [ñ'cs-qur]  s.1.  Lo  que 
está  fijo.  2.  Los  trastos  ó  muebles 
fijos  de  una  casa. 

FIXURE  [fi'cs-yur]  s.  Firmeza, 
estabilidad ;  posición. 

FIZGIG  [fi'z-gig]  s.  1.  Arpón, 
dardo.  2.  Especie  de  fuego  artifi- 
cial, cohete  pequeño. 

To  FIZZ,  To  FIZZLE  [fiz,  1]  vn. 
Silbar ;  hacer  un  ruido  sordo  como 
la  pólvora  húmeda. 

FLABBY  [fla^b-i]  a.  Blando, 
floio,  lacio. 

FLABILE  [fla'b-il]  a.  (Poco  usa- 
de  )  Movido  ó  sacudido  por  el  aire, 
capaz,  de  ser  arrojado  por  el  aire. 

FLACCID  [flci'c-sidj  a.  1.  Flojo, 
endeble,  débil,  flaco,  lacio.  2. 
(Méd.)  Plácido. 

FLACCIDITY  [flap-si'd-i-ti]  s 
Floi'cdad,  flaqueza,  debilidad. 

To  FLAG  [flag]  vn.  1.  Pender 
colgar.  2.  I  laquear,  amilanarse- 
debilitarse. — va.  1.  Debilitar,  caiv 
sar  languidez.  2.  Enlosar,  embaí- 
dosar. 
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To 


FLAG,  «.  1.  Bandera,  insignia 
militar  de  los  cuerpos  de  ejórcito. 
2.  Bandera  ó  pabellón,  insignia  mi- 
litar de  las  naves  de  guerra.  3. 
(Bot.)  Gradiolo,  espadaña.  Flag  nf 
trace^  Parlamentario,  bandera  parla- 
n-entaria.     4.  Losa,  baldosa. 

FLAG-BEOÜM   [fla'g-bruim]   s. 
Escoba  para  l>arrer  los  enlosados. 
FLAGELLANTS     [fla'j-e-lants] 
pl.  Flagelantes. 

FLAGELLATE    [fla'j-e-lat] 
oa.  Azotar. 

FLAGELLATION  [flaj-e-la'- 
/un]  s.  Flagelación,  disciplina. 

FLAGEOLET      [fla'j-ú-lct]      s. 
Caramillo,  flauta  delgada  ;  octaviu. 
FLAGGINESS     [f  la'g-i -nes]     s. 
Flojedad,   falta  de  tirantez  ó  ten- 
sion. 

FLAGGY  [fla'g-i]  a.  Flojo,  lacio, 
endeble  ;  insípido. 

FLAGITIOUS  [fla-ji'/-us]  a.  Fa- 
cineroso, malvado ;  vicioso,  corrom- 
pido ;  atroz,  abominable. 

FLAGITIOUSNESS  [fla-ji'J-us- 
nes]  s.  Maldad,  perversidad ;  atro- 
cidad :  villanía. 

FLAG-OFFICER  [fla'g-of-i-sur] ». 
(Náu.)  El  oficial  general  de  marina 
con  despachos  para  mandar  una  es- 
cuadra. 
FLAGON  [fla'g-un]  s.  Frasco. 
FLAGRANCE  [fla'-grans]  s. 
Fragancia,  la  actualidad  de  come- 
ter aleun  delito. 

FLAGRANCY  [fla'-gran-si]  s.  1. 
Incendio,  abrasamiento,  calor,  ar- 
dor, fuego.  2.  Impudencia  des- 
carada. 

FLAGRANT  [fla'-grant]  a.  \. 
Ardiente,  flagrante.  2.  Colorado, 
íncendido,  con  muclios  colores  en 
la  cara.  3.  Rojo.  4.  Notorio,  pú- 
blicamente conocido;  grande,  iu- 
sicrne. 

FLAGRANTLY      [fla'-grant-li] 

ad.  Ardientemente;  notoriamente. 

tTo  FLAGRATE  [fla'-grat]  va. 

Flagrar,  arder  ó  resplandecer  como 

fuego  ó  llama. 

+FLAGRATION  [tla-gra'-Jun]  s. 
El  acto  de  flao-rar. 
_  FLAG-SHIP  [fla'g-Jip]  s.  (Náu.) 
Navio  almirante,  el  buque  que 
monta  el  que  manda  una  escuadra. 
FLAGSTAFF  [fla'g-stqf]  s. 
(Náu.)  El  asta  de  la  bandera  ó  pa- 
bellón. 

FLAIL  [flal]  s.  Mayal,  instru- 
mento para  desgranar  ei  centeno. 

FLAKE  [flac]  s.  \.  Copo,  vedija 
de  lana,  algodón  ó  seda,  y  copo  se 
dice  también  de  la  nieve  cuando  cae 
del  cielo.  2.  Lámina,  capa,  tonga, 
tongada.  3.  Cualquiera  cosa  que 
está  en  pedacitos  sueltos  y  desuni- 
dos. 4.  (Náu.)  Cañizo,  andamio. 
FUi^e  of  jire^  Centella,  chispa. 
Flake  of  ice,  Carámliano. 

To  FLAKE,  va.  Reducir  una  co- 
sa á  copos. — nn.  Romperse  ó  que- 
brarse en  láminas. 

FLAKY  [fla'e-i]  a.  1.  Vedijoso, 
ved!J".do.  2.  Lo  que  está  colocado 
on  eapí,¿  ó  lechos.  3.  Lo  que  está 
roto  en  pequeñas  laminillas. 
_  FLA]\r  [flaml  s.  Falsedad,  men- 
tira, embuste  ;  chasco. 

To  FLAM,  va.  Mentir,  engañar 
mintiendo. 

FLAMBEAU  [nata-bo]   í.  An- 
torciía,  hachón. 
FLAME  [flam]  ,«.   1     Llama    .1:- 


marada,  fuego.  2.  Movimiento  ar- 
diente del  alma,  fuego  de  la  imagi- 
nación, ardor  del  temperamento  ; 
fuego  del  amor. 

To  FLAME,  vn.  1.  Arder,  que- 
marse alguna  cosa  levantando  lla- 
ma ;  brillar.  2.  Inflamarse  en  al- 
guna pasión  violenta. — va.  (Desús.) 
Inflamar,  excitar. 

FLAME-COLOR  [fla'm-cul-ur]  «. 
Color  de  llama. 

FLAME-COLORED     [fla'm-cul- 
urd]  a.  Lo  que  tiene  color  de  llama. 
FLAME-EYED    [fla'm-id]  a.  El 
que  tiene  los  ojos  centellantes. 

FLAMELESS  [fla'm-les]  a.  Sin 
llama ;  sin  incienso. 

FLAMEN  [fla'-men]  s.  Flamen,  sa- 
cerdote que  oficiaba  en  los  oficios 
solemnes  de  los  gentiles. 

FLAMING  [fla'm-ii)l  s.  Fla- 
mante, el  acto  de  emitir  llamas. 

FLAMINGLY  [fla'm-ir)-li]  ad. 
Espléndidamente,  radiantemente. 

FLAMINGO  [fla-mi'rj-go]  s. 
(Orn.)  Flamenco. 

FLAMINICAL  [ña-mi'n-i-cal]  a. 
Flamínico. 

FLAMMABILITY  [flam-a-bi'l- 
i-ti]  s.  Inflamabilidad. 

tFLAMMATION  |"fla-ma'-Jun] 
s.  Inflamación. 

FLAMMEOUS  [fla'm-e-us]  a. 
Compuesto  de  llamas. 

FLAMMIFEROUS  [fla-mi'f-ur- 
us]  a.  (Poco  usado.)  Flamígero. 

FLAMY  [fla'm-i]  a.  Inflamado, 
compuesto  ae  llamas  ;  de  color  de 
llama. 

FLANK  [flagc]  s.  1.  Ijada.  2. 
(Mil.)  Flanco  de  escuadra  ó  ejército. 
3.  (Fort.)  Flanco,  la  parte  clel  ba- 
luarte que  hace  ángulo  entrante  con 
la  cortina  y  saliente  con  la  frente. 

To  FLANK,  va.  1.  Atacar  el 
flanco  de  un  ejército  ó  escuadra.  2. 
(Fort.)  Flanquear.  3.  Asegurarlos 
flancos. 

FLANKER  [fla'gc-ur]  s.  (Fort.) 
Flaneo. 

To  FLANKER,  va.  1.  Guarnecer 
ó  defender  los  costados,  alas  ó  flan- 
cos de  un  cuerpo,  campamento  ó 
muralla.  2.  Atacar  de  flanco. 
^  FLANNEL  [fla'n-el]  s.  Franela 
ó  flanela.  Milled Jlannd,  Moleton. 
FLAP  [flap]  s.  Falda,  íaldilla, 
faldón  ;  válvula  ;  los  labios  de  una 
lierida.  The  flaps  of  a  shoe,  Las 
orejas  de  los  zapatos.  Flij-flÁip., 
Mosqueador. 

To  FLAP,  va.  Mosquear,  espan- 
tar las  moscas  con  el  mosqueador. 
— vn.  Aletear. 

FLAPDRAGON  [fla'p-drag-im] 
s.  Un  juego  de  manos  en  el  cual  se 
figura  que  se  come  fuego. 

""To  FLAPDRAGON,  va.  (Vulg.) 
Comer  vorazmente. 

FLAP-EARED  [fla'p-erd]  a.  Ore- 
judo, el  que  tiene  las  orejas  gran- 
des. 

FLAPJACK  [fla'p-jac]  s.  Espe- 
cie de  fruta  de  sartén. 

FLAP-MOUTHED  [fla'p-mxdd] 
a.  Morrudo,  bezudo,  hocicudo. 

FLAPPER  [ña'p-ur]  s.  1.  Aba- 
nico. 2.  El  que  hace  á  otro  acor- 
darse de  alguna  cosa. 

FLAPPING  [fla'p-ig]  s.  La  ac- 
ción de  aletear. 

To  FLARE  [fiar]  vn.  Lucir, 
brillar,  deslumhrar,  relampaguear. 
A  pir(-^:i,p,   (Fam.)  C<>lera,  displi- 


cencia, incomodidad ;  jarana,  dis- 
turbio. 

FLASH  rnaj]  8.  1.  Relámpago 
llamarada,  llama  pronta  y  poHajera 
2.  Llamarada,  movimiento  repenti- 
no de  ánimo  de  corta  duración.  3. 
Cualquier  situación  pasajera  y  cor- 
ta. 4.  Borbollón,  golpe  de  agua 
impelida  con  violencia.  Flxuh  oj 
the  eye,  Ojeada.  Flwh  of  wit.  Agu- 
deza, rasgo,  dicho  pronto  y  vivo. 

To  FLASH,  vn.  1.  Relampaguear. 

2.  Brillar  con   un   brillo  pasajero. 

3.  Saltar,  romper  con  violencia.  4. 
Prorumpir  en  chistes  ó  agudezas. — 
va.  1.  Despedir  agua  á  borbollones. 
2.  Adornar  una  cosa  de  un  modo 
brillante  y  supei-ficial. 

FLASÍIER  [fla'J-ur]  s.  1.  Tonto 
que  pretende  pasar  por  chbtoso. 
2.  El  que  esparce  agua. 

FLASHILY  [fla'/-i-li]  ad.  Su- 
perficialmente, con  vana  ostenta- 
ción. 

FLASHY  [fla'/-i]  a.  1.  Superfi- 
cial, aparente.  2.  Insulso,  desa- 
brido. 

FLASK  [flqse]  s.  i.  Frasco,  re- 
doma,  botella.     2.  Frasco,  el  vaso 
en  que  se  lleva  la  pólvora  ;  polvorín. 
FLASKET  [flq's-eet]   s.  Fuente 
ó  plato  grande. 

FLAT  [flat]  s.  1.  Llanura,  plano. 
2.  Plano,  lo  ancho  de  algún  instru- 
mento cortante.  3.  Bajío,  escollo. 
Fiat  of  an  oar,  (Náu.)  Pala  de  re- 
mo. Fiat  of  a  fioor-timher,  (Náu.) 
Plan  de  una  varenga. — a.  1.  Llano, 
liso,  plano ;  raso,  chato,  aplastado. 
2.  Insulso,  insípido.  Fiat  «wr-;, 
Vino  evaporado.  8.  Triste,  abatí 
do.  4.  Perentorio,  absoluto.  5. 
Tendido,  postrado  en  el  suelo.  A 
fiat  lie,  Una  mentira  manifiesta. 

To  FLAT,  ;■(/.  1.  Allanar,  poner 
llana  la  superficie  de  alguna  cosa ; 
aplastar,     achatar.       2.     Evaporar. 
To  flat  in,  (Náu.)  Acuartelar,  abro- 
que'lar. — vn.  Aplastarse,  aplanarse. 
FLAT-BOTTOMED     [flu't-bot- 
umd]  a.  Lo  que  tiene  el  fondo  llano : 
dieese  de  los  botes. 
FLATIVE,  a.  V.  Flatulent. 
FLATLONG    [fla't-leij]   ad.  De 
plano. 

FLATLY  [fla't-Ii]  ad.  1.  Hori- 
zontalmente,  llanamente.  2.  Fria- 
mente.  3.  De  plano,  absolutamente. 
He  flatly  confessed  it,  Lo  confesó  de 
plano. 

FLATNESS  [fla't-nes]  s.  1.  Lla- 
nura, lisura.  2.  Desabrimiento,  in- 
sipidez. 3.  Abatimiento,  apoca- 
miento.    4.  Insulsez,  frialdad. 

FLAT-NOSED  [fla't-nozd]  a. 
Chato,  romo. 

To  FLATTEN  [fla't-n]  va.  1. 
Allanar.  2.  Derribar,  echar  atierra. 
3.  Evaporar  ;  abatir. — vn.  1.  Apla- 
narse, igualarse.  2.  Atontai-se, 
perder  el  espíritu  v  la  viveza. 

FLATTER  [fl¿'t-m-]  s.  Allana- 
dor. 

To  FLATTER,  va.  1.  Adular,  li- 
sonjear. 2.  Agradar,  causar  gnsto 
ó  placer.  3.  Halagar  ó  lisonjear  á 
uno  haciéndole  formar  esperanzas 
ilusorias. 

FLATTERER  [fla't-ur-ur]  s. 
Adulador,  lisonjero,  zalamero. 

FLATTERINGLY  [fla't-ur-ig-li] 

ad.  Con  zalamería,  halagüeñamente. 

FLATTERY  [fla't-ur-i]  í.  Ada- 

kcion  lisonja,  carantona,  zalamería. 
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FLATTISII  [flu't-ijl  a.  Chato,  lo 
qne  está  como  aphistudo. 

FLATULENCY  [fla't-yii-len-si] 
s.  1.  Fl;itulenci;i,  vcnto#id;id.  2. 
Hhichazon,  vanidad,  presunciou. 

FLATULENT  [fla't-yii-lent]  a. 
Flatulento  ;  hinchado,  vano. 

fFLATUOUS  [ílu't-yn-us]  a. 
Ventoso,  flatulento. 

FLATUS  [fla'-tus]  s.  1.  Flato, 
ventosidad  eu  el  cuerpo  humano. 
2.  Soplo. 

FLATWISE  [fla't-wiz]  a.  Dicese 
del  cuerpo  que  está  descansando  en 
ol  suelo  j>or  su  parte  mas  plana. 

To  FLAUNT  [flqut]  vn.  Pavo- 
nearse, hacer  ostentación  de  la  gala 
ó  vestidos. 

FLAUNT,  s.  Borla;  cualquiera 
cos.n  que  cuelga  airosamente. 

FLAVOR  [fla'-vur]  s.  1.  Sabor 
ó  gusto  suave  y  delicado  de  alguna 
cosa,  saínete.  2.  Fragrancia,  olor 
suave,  humillo,  perfume. 

FLAVORED  [fla'-vurd]  a.  Sa- 
broso, gustoso. 

FLAVOROUS  [fla'-vur-us]  a. 
Sabroso ;  fracfrante. 

tFLAVOÜS  [íla'-vus]  a.  Flavo, 
amarillo. 

FLAW  [fie]  s.  1.  Resquebradu- 
ra, hendedura,  grieta,  pelo,  paiio, 
paja.  2.  Falta,  defecto,  taclia.  8. 
(Náu.)  Ráfaga,  soplo  repentino  de 
viento.  4.  Tumulto,  alboroto;  ar- 
rebato. 

To  FLAW,  «3.  1.  Rajar,  hender. 
2.  Hacer  srrietas  en  el  cutis. 

FLAWLESS  [ño'-les]  a.  Sano, 
cutero. 

FLAWN  [fien]  s.  Flaon,  leche- 
quemada. 

+To  FLAWTER  [flo'-tm-]  m. 
Rascar,  recortar. 

FLAWY  [fle'-i]  a.  Agrietado, 
grietoso,  ó  lleno  de  faltas  ó  tachas. 

FLAX  [flacs]  s.  Lino.  To  dress 
■flax,  Rastrillar  lino.  Flax-seed,  V. 
Linseed. 

FLAX-COMB  [fla'cs-com]  s. 
Rastrillo. 

FLAX-DRESSER  [ña'cs-di-es-ur] 
s.  Rastrillador. 

FLAXEN  [ña'c-sen],  FLAXY 
rfla'c-si]  a.  1.  De  lino,  lo  que  está 
hecho  de  lino.     2.  Blondo. 

FLAX  WEED  [fl.-As-wed]  s. 
(Bot.)  Linnria. 

To  FLAY'  [fla]  xa.  Desollar,  des- 
cortezar. 

FLAY'ER  [fla'-ur]  if.  Desollador, 
descortezador. 

FLEA  [fie]  s.  Pulga. 

To  FLEA,  va.  Espulgar,  quitar 
las  pulgas. 

FLEABANE  [fle'-ban]  s.  (Bot.) 
Coniza,  pulo-uera. 

FLEA-BITE,  FLEA-BITING 
[flf.'-bjt,  ipl  -y.  Picadura  de  pul^a. 

FLÉA-BITTEN  [fle'-bit-n]  «.  1. 
Picado  de  pulgas.  2.  Vil,  bajo, 
menospreciable. 

FLEAK  [fkc]  s.  Mechón.  V. 
Flake. 

FLEAM  [flem]  «.  Flem.e,  especie 
de  lanceta  pnra  snntrrar  las  bestias. 

1<LEAW0RT  [flc'-wurt]  s.  (Bot.) 
Pulguera,  zaragatona. 

+To  FLPX'K  ó  FLECKER  [flee, 
ur]  va.  Abigarrar. 

ELECTION,  «.  V.  Flexion. 

ELECTOR,  s.  V.  Flexok. 

Y'LYD^pret.  y  part,  dol  verbo  To 

FlBE. 
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tFLEDGE  [flej]  a.  Voladero. 

To  FLEDGE,  va.  Pelechar,  em- 
plumecer. 

To  FLEE  [fk]  vn.  Huir,  apar- 
tarse de  algún  peligro. 

FLEECE  [fks]"*.  Vellón.  _  The 
order  of  the  Golden  Fleece,  La  orden 
del  Toisón  de  Oro. 

To  FLEECE,  va.  1.  Esquilarla 
lana  ó  pelo  de  los  animales.  2. 
Desnudar,  despojar  á  uno  de  lo  que 
tiene.     3.  Blanquear. 

FLEECED  [fkst]   a.  \.  Velludo. 

2.  Esquihido. 

FLEECER  [fk's-m-]  s.  Despoja- 
dor, ladrón. 

FLEECY  [fk's-i]  a.  Lanudo,  cu- 
bierto de  lana  ;  pálido.  Fleecy  ho- 
siery, Especie  de  medias  ó  tela  te- 
jida como  medias. 

To  FLEER  [fkr]  vn.  Mofiírse  de 
alguno;  hacer  muecas  ó  gestos. — 
va.  Mofar,  burlar. 

FLEER,  s.  Burla,  mueca;  risa 
falsa. 

FLEERER  [fls'r-ur]  s.  Mofiídor. 

FLEET  [fkt]  s.  1.  Escuadra  de 
navios  de  guerra,  armada;  flotada 
buques  mercantes.  2.  Caleta,  en- 
senada, ancón. 

FLEET,  a.  Veloz,  ligero. 

To  FLEET,  t'ff.  y  n.  1.  Volar, 
desvanecerse,  apartarse  alguna  cosa 
repentinamente  de  la  vista.  2.  Pa- 
sar, ser  una  cosa  pasajera.  3.  Flo- 
tar. 4.  Pasar  el  tiempo  sin  sentir, 
."í.  Vivir  ó  jiasar  el  tiempo  alegre- 
mente.    6.  Desnatar  la  leche. 

FLEET-FOOT  [fk't-fuit]  a.  Ve- 
loz ó  ligero  de  pies. 

FLEETING-DISH  [fk't-ig-dij] 
s.  Espumadera. 

FLEETLY  [fk't-li]  ad.  Veloz- 
mente. 

FLEETNESS  [fle't-nes]  s.  Veloci- 
dad, ligereza. 

FLEMING  [fle'm-ii)]  s.  Flamen- 
co, el  natural  de  Flándcs. 

FLEMISH  [fle'm-ij]  a.  Flamen- 
co, el  natural  de  Flándes  y  lo  que 
pertenece  á  este  pais.  Flemish  Un- 
en, Holanda. 

FLESH  [flcj]  s.  1.  Carne.  2. 
Carnalidad,  sensualidad.  3.  Carne 
y  sangre,  los  hermanos  y  parientes 
cercanos. 

To  FLESH,  m.  1.  Principiar, 
empezar.     2.  Endurecer,  habituar. 

3.  Hartar  ;  snciar. 
FLESH-BROTH    [fle'J-bret]    s. 

Caldo  de  carne  ó  hecho  con  ciirne. 

FLESH-BRUSH  [fle'J-bruJ]  s. 
Cepillo  para  frotar  el  eiítis. 

FLESH-COLOR  [fle'J-cul-ur]  s. 
Color  de  carne  ;  encarnación. 

FLESH-DIET  [  fle'J-di-et  ]  s. 
Dieta  de  carne. 

FLESHED  [flejt]  a.  Carnudo, 
carnoso. 

FLESH-FLY  [fle'J-flj]  s.  Mosca 
que  se  mantiene  de  carne. 

tFLESHFUL  [fle'J-ful]  a.  Car- 
noso, gordo. 

FLESH-HOOK  [fle'J-hmc]  s. 
Gancho  ó  garabato  para  sacar  la 
carne  de  la  marmita. 

FLESHINESS  [fle'J-i-ncs]  s.  Car- 
nosidad. 

FLESHLESS  [fle'fles]  a.  Des- 
carnado. 

FLESHLINESS  [fle'J-li-nes]  s. 
Carnalidad. 

FLESHLY  [fle'J-U]  a.  Carnal,  ani- 
mal, corpóreo. 


FLESH-MEAT  [flo'J-met]  «. 
Carne,  la  de  los  animales  ó  aves  quo 
se  prepara  para  conier. 

F  L  E  S  H  M  E  N  T  [fie  J-ment]  «. 
Ahinco,  ansia,  anhelo. 

FLESHMONGER  [flej-mug- 
gur]  s.  1.  Carnicero.  2.  Alca' 
nuete. 

FLESHPOT  [fle'J-potJ  s.  Mar- 
mita. 

tFLESHQUAKE  [fle'J-cwac]  a. 
Temblor  de  cuerpo. 

FLESHY  [fle'J-i]  a.  Carnoso, 
mollar,  pulposo  ;  corporal. 

+To  FLETCH  [fleq]  va.  Em- 
plumar ó  empenachar  una  saeta. 

tFLETCHER  [fleVur]  s.  Fle- 
chero, el  que  hace  flechas  y  arcos. 

FLEW  j^lql  pret.  del  verbo  Te 
Ely.  —  s.  Belfos,  los  labios  grandefa 
de  un  perro  belfo. 

FLEWED  [flqd]  a.  Boquihen- 
dido. 

FLEXANIMOUS  [  flec-sa'n-i- 
mus]  a.  Dócil,  suave,  fácil  en  mudar 
de  genio. 

FLEXIBILITY  [  flec-si-bil-i-ti  J 
s.  1.  Flexibilidad.  2.  Flexibilidad, 
docilidad  de  genio,  condescenden- 

'  FLEXIBLE  [fle'c-si-bl]  a.  Flexi- 
ble, correoso  ;  dócil ;  diíctil ;  adt.p- 
tabie  ;  obe>.:-ente  ;  deferente. 

FLEXIBLENESS  [fle'c-si-lV 
nes]  s.  Flexibilidad;  docilidad. 

FLEXILE  [fle'c-sill  a.  Flexible. 

FLEXION  [fle'c-Jun]  s.  Flexion, 
inclinación. 

FLEXOR  [fle'c-sur]  s.  (Anat.) 
Músculo  flexor,  el  que  sirve  para 
encorvar  ciertas  partes  del  cuei'po. 

FLEXUOUS  [fle'c-Jq-us]  a.  1. 
Tortuoso,  vario,  inconstante.  2. 
(Bot.)  Flexuoso,  lo  que  muda  de 
dirección  en  cada  nudo. 

FLEXURE  ¡^fle'c-Jurl  s.  Flexion, 
juntura,  corvadura ;  zalamería. 

FLIBUSTIER  [fli-biis-te'r]  «. 
Filibuster,  forbante,  ladrón,  nom- 
bre que  tuvieron  antiguamente  los 
piratas  de  las  Antillas  en  la  Amé- 
rica. 

To  FLICKER  [fli'c-ur]  va.  1. 
Aletear,  menear  las  alas;  fluctuar. 
2.  (Prov.)  Pavesear.  The  candle 
flickers.  La  vela  pavesea,  se  está  aca- 
bando, es  un  cabito. 

FLICKERMOUSE  [fli'c-ur-m^s] 
6'.  Murciégalo.     V.  Bat. 

FL1ES,\<!.  pl.  de  Fly. 

FLIER  [fli'-ui-]  s.  Huidor,  vo- 
lante.    V.  Flyer. 

FLIGHT  [flit]  s.  1.  Huida,  fuga. 
2.  Vuelo.  3.  Bandada  de  pájaros  : 
el  conjunto  de  las  aves  de  una  mis- 
ma especie  que  se  crian  en  un  mis- 
mo año.  4.  Descarga  de  flechas  f 
saetas.  5.  Rebato,  ímpetu,  arran 
que ;  fuego  ó  vuelo  de  la  imagina 
cion ;  elevación  en  el  pensar.  6. 
Una  especie  de  saeta  ó  flecha.  An 
arrmv-fliijht,  Un  flecliazo  ó  un  tiro 
de  fleelia. 

FLIGHTINESS  [fli't-i-nes]  s.  Ir- 
regularidad ;  travesura. 

FLIGHT-SHOT  [fli't-/ot]  s.  El 
alcance  de  una  flecha  ó  saeta. 

FLIGÍITY  [fli'-ti]  «.Veloz,  acele- 
rado, ligero,  travieso,  inconstante. 

FLIMFLAM  [fli'm-flam  1  8.  Ca- 
pricho; embuste,  ficcioncilla;  ba- 
gatela. 

FLIMSINESS  [nim-2i-nes]  • 
Textura  débil  y  ligera. 
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FLIMSY  [fii'm-zi]  a.  Débil,  en- 
deble;  fútil,  insustancial. 

To  FLINCH  [flinq]  w.  1.  Ecliurso 
con  la  carga,  abandonar,  desistir, 
desviar  el  cuerpo.  (Mex.)  Echarse 
con  las  petacas.  2.  Faltar.  To 
jl'uivh  awiii/,  Huirse,  retirarse.  To 
jiinch  back,  Ketroceder,  volver  liá- 
p.in  atrás,  abandonar  el  campo  ;  des- 
(iücirse.  (Fam.)  Rebaiarse,  echar 
pió  atrás.  (Vulg.)  Llamarse  an- 
'•ína. 

FLINCHER  [fli'nq-ur]  s.  El  que 
86  echa  con  la  carga ;  el  que  se 
vuelve  atrás  de  lo  que  habia  dicho 
ó  de  lo  que  habia  emprendido.  Re- 
bajon.  (Vula'.)  Pendejo. 

iXINDERMOUSE,   s.    V.  Flit- 

TERMOrSE. 

To  FLING  [fliij]  m.  1.  Arrojar, 
tirar,  lanzar,  esparcir.  2.  Empujar, 
demoler,  arruinar ;  dar  en  rostro  ; 
despedir. —  vn.  Brincar,  saltar;  re- 
sentirse. To  jling  aivay,  Desperdi- 
ciar, descartar,  desechar ;  exponer, 
prodigar  ;  retirarse.  Tolling  down, 
Demoler,  arruinar.  To  fling  of, 
Engañar  en  la  caza.  Tojíing  out  to 
one,  Poner  ó  presentar  á  la  vista. 
To  iling  out.  Alborotarse,  cecear, 
hablando  de  caballos.  To  jling  up, 
Abandonar,  dejar. 

FLING,  s.  1.  Tiro,  el  acto  de  ti- 
rar. 2.  Mueca,  gesto,  burla,  sar- 
casmo, chufleta,  pulla. 

FLIN6EK  [fli'g-ur]  s.  1.  Tira- 
dor, arrojador.  2.  Mofador,  escar- 
necedor. 

FLINT  [flint]  s.  1.  Pedernal, 
piedra  de  chispa  ó  lumbre.  2.  Cual- 
quiera cosa  sumamente  dura.  Flint 
glass.  Cristal  de  roca. 

F  L I  N  T  -  H  E  A  R  T  ,  FLINT- 
HEARTED  [fli'nt-liqrt,  ed]  «.  Em- 
pedernido, cruel,  duro,  insensible. 

FLINTY  [ñi'nt-i]  a.  1.  Hecho 
de  pedernal.  '>..  Empedernido,  en- 
durecido, inexorable,  duro,  cruel, 
inflexible. 

FLIP  [flip]  s.  Una  bebida  hecha 
con  cerveza,  aguardiente  y  aziícar. 

FLIPPANCY  [fli'p-an-si]  s.  Pe- 
tulancia, locuacidad,  ligereza. 

FLIPPANT  [fli'p-ant]  a.  1.  Li- 
srero,  movible,  veloz,  hablando  de  la 
lengua  como  órgano  de  la  palabra. 
2.  Petulante,  locuaz. 

FLIPPANTLY  [fli'p-ant-U]  ad. 
Locuazmente. 

To  FLIRT  [flurt]  vn.  1.  Mofar, 
hacer  moñi  de  alguno.  2.  Corre- 
tear, correr  continuamente  de  una 
parte  á  otra.  3.  Proceder  ó  por- 
tarse con  ligereza.  4.  Cocar,  co- 
quetear, ser  una  mujer  muj'  amiga  de 
entretener  cortejos. — va.  1.  Tirar  ó 
arrojar  alguna  cosa  con  ligereza.  2. 
Mofar,  burlar.  3.  Manejar  ó  mover 
Velozmente. 

FLIRT,  s.  1.  Golpe  ó  movimien- 
to ligero ;  gesto,  gesticulación  ; 
ualquier  juego  de  manos  ejecuta- 
do con  ligereza  y  de  repente.  2. 
Coca,  coqueta.  3.  Mueca,  burla. — 
a.  (Desús.)  Vivo,  petulante  ;  las- 
civo. 

FLIRTATION  [flur-ta'-Jun]  .t.  1. 
Movimiento  ligero,  ligereza.  2.  Va- 
nidad.    3.  Coquetería. 

To  FLIT  [flit]  vn.  1.  Volar,  huir; 
mudarse  de  un  paraje  á  otro.  2. 
Aletear.  3.  Vacilar. —  va.  (Desús.) 
Desposeer. 

FLITCH  [fli<3]  6.  Hoja  de  tocino. 
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+To  FLITTER,  V.  To  Flutper. 
FLITTER,  s.  V.  Tattku  y  Rao. 
FLlTTERMüUSE   [fli't-ur-mss] 
s.  Murciélago,  murciógalo  6  murce- 

+  FLITTINESS  [ni't-i-nes] «.  Ins- 
tabilidad, ligerc/ca. 

FLITTING  ll'li't-ir)l  «.  1.  Ofensa, 
injuria.  2.  Volada,  huida. — a.  Pa- 
sajero, fugitivo,  ligero. 

tFLlX,^  s.  V.  Down  y  Fur. 

To  FLOAT  [flot]  vn.  1.  Flotar. 

2.  Fluctuar. — va.  Inundar,  cubrir 
de  affua. 

FLOAT,  s.  1.  La  acción  de  fluir 
ó  inundar.  2.  Cualquier  cosa  que 
flota  sobre  el  agua;  balsa,  boya. 
Float-hoards,  Tableros  de  rodezno 
de  agua. 

FLOATER  [flo't-uv]  s.  Flotante. 

FLOATING  [flo't-ig]  s.  Flo- 
tante, boyante.  Floating  bodies. 
Cuerpos  flotantes,  como  navios,  &c. 

FLOATY  [flo't-i]  a.  Flotante. 

FLOCK  [floc]  s.  1.  Manada,  re- 
bano. 2.  Conjunto  ó  concuiTeucia 
de  muchas  personas.  3.  Vedija  de 
lana.  A  fiock  of  birds,  Bandacla  de 
aves. 

To  FLO  C  K,  vn.  Congregarse, 
juntar  ó  unirse  en  manadas,  atro- 
parse. 

To   FLOG  [flog]  va.  Azotar. 

FLOGGING  [flo'g-iij]  s.  Tunda, 
felpa,  zurra.  (Prov.)  Azotera,  pela. 
(Cuba)  Monda.     (Vulg.)  Bocabajo. 

FLOOD  [flud]  s.  1.  Porción 
grande  de  agua  junta,  sea  mar,  rio 
ó  laguna.     2.  Diluvio,  inundación. 

3.  Flujo  ó  creciente  de  la  mar  como 
opuesto  al  reflujo  ó  menguante.  4. 
Menstruo.  Young  flood.  Marea  ba- 
ja.    Hijli  jlood,  Marea  alta. 

To   FLOOD,  va.  Inundar. 

FLOODGATE  [flu'd-gat]  s.  Com- 
puerta de  esclusa. 

FLOODMARK  [flu'd-mqrc]  s.  La 
señal  que  deja  el  mar  en  el  sitio  mas 
alto  á  donde  llega  en  la  marea  alta. 

FLOOK  [flmc]  s.  1.  (Náu.)  Len- 
gijeta  de  ancora,  la  parte  que  se 
agarra  al  suelo  cuando  se  da  fondo. 
2.  (let.)  V.  Flounder. 

FLOOR  [flor]  s.  1.  Pavimento, 
suelo,  piso.  2.  Piso  de  una  casa. 
Two  rooms  on  a  floor,  Dos  cuartos 
en  el  mismo  piso.  Boarded  floor, 
Piso  entarimado.  The  ground 
floor.  El  piso  ó  el  cuarto  bajo.  3. 
Floor  of  a  ship,  (Náu.)  Plan  de  un 
navio,  la  parte  sobre  que  descansa 
cuando  se  saca  á  tierra.  Floor- 
heads,  (Náu.)  Manigiietes.  Floor- 
timbers,  (Náu.)  Varengas. 

To  FLOOR,  va.  Solar,  echar  sue- 
lo ó  piso  á  algún  aposento. 

FLOORING  [flo'r-iij]  s.  Suelo, 
piso,  pavimento. 

To  FLOP  [flop]  va.  Aletear. 

FLORAL  [fUa'-ral]  a.  Floral,  per- 
teneciente á  la  diosa  Flora  ó  á  las 
flores. 

FLORENCE  [flo'r-ens]  s.  1.  Flo- 
rentina, ó  Florencia.  2.  Moneda 
antigua  de  oro. 

FLORENTINE  [flo'r-en- tin]  s.  1. 
Florentina,  ó  Florentin,  especie  de 
tela  de  seda.  2.  Florentino,  el  na- 
tural de  Florencia. 

FLORET  [flo'-ret]  s.  1.  Flore- 
cilla,  flor  pequeña  é  imperfecta.  2. 
Florete. 

tFLORIAGE  [fW  ri-aj]  s.  Flor, 
follaje. 


FLORID  [no'r-id]  a.  1.  Florido, 
lleno  ó  adornado  de  flores.  2.  Flo- 
rido, fresco,  colorado.  3.  Magnífi- 
co, espléndido. 

FLORIDITY  [flo-ri'd-i-tij,  FLO- 
RIDNESS  [flo'r-i(l  nesl  «.  Frenen 
ra  de  color  ;  estilo  florido. 

FLORUJLY  [flo'r-id-li]  ad.  Fk- 
ridamente. 

FLORIFEROUS  [  flo-ri'f-ai  uo  ] 
a.  Florífero,  florígero. 

florín  [flo'r-in]  8.  Florin,  mo- 
neda de  diverso  valor  según  los  paí- 
ses en  que  corre. 

FLORIST  [flo'-rist]  s.  Florista, 
el  que  cultiva  flores  v  las  cuida. 

■I-FLORULENT  [flo'r-ii-lent]  a. 
Floreciente,  lo  que  florece  ó  echa 
flor. 

FLOSCULOUS  [  ño's-cq  lus  ]  a. 
Compuesto  de  flores. 

FLOSS-SILK  [  flo's-silc  ]  a.  Sede 
floja. 

FLOTA  [flo'-ta]  «.  (Nán.)  Flota. 

FLOTAGE  [flo'-taj]  s.  Flo- 
tante. 

tTo  FLOTE  [Hot]  va.  Espumar. 

FLOTILLA  [flo-tia-a]  s.  Flo- 
tilla. 

FLOTSAM,  FLOATSAM  [flo't- 
som]  s.  Los  géneros  que  flotan  en 
la  mar  sin  dueño. 

To  FLOUNCE  [fl^ns]  vn.  Re- 
volcarse en  agua  ó  cieno  ;  saltar  dt 
enojo  ó  enfado. — va.  Guarnecer, 
adornar  vestidos  por  las  extremi 
dades  con  algo  que  los  hermosee. 

FLOUNCE,  s.  Fleco,  flueco,  far 
filia,  farfallá,  cairel.  (Ctiba)  Vuelo 
(Mex.)  Oían. 

FLOUNDER  [fh'n-dur]  s.  Aci 
día,  pescado  de  mar. 

To  FLOUNDER  [fls'n-dur]  «/i 
Patear,  brincar. 

FLOUR  [fh-r]  s.  Harina.  Fine 
flour,  Flor  ele  harina  ó  harina  finu. 

To  FLOURISH  [flu'r-ij]  rn.  1. 
Florecer;  gozar  de  prosperidad.  2. 
Jactarse,    gloriarse,    vanagloriarse. 

3.  Escribir  haciendo  lazos  con  la 
pluma.  4.  Usar  un  lenguaje  flori- 
do ;  amplificar.  5.  Asitar  una  cosa 
en  el  aire  moviéndola  irregular- 
mente.  6.  (Mus.)  Florear,  tocar  sin 
regla  determinada. — va.  1.  Florear, 
adornar  con  flores  ;  bordar  con  flo- 
res. 2.  Florear,  mover  alguna  cosa 
con  vibraciones  aceleradas.  3.  Ex- 
ornar con  flores  retóricas.  4.  Em- 
bellecer. Tu  flourish  a  sicord,  Vi- 
brar una  espada. 

FLOURISH,  s.  1.  Vigor.  2.  Va- 
lentía, belleza,  esT>l"ndor;  fausto, 
ostentación.     3.  Floreo  de  palabras. 

4.  Lazo,  los  dibujos,  rasgos,  ó  ador- 
nos que  se  forman  con  la  pluma.  5. 
(Mus.)  Floreo,  nreludio. 

FLOURISHER  [flu'r-ij-ur]  .«.  La 
pel^sona  que  se  halla  en  un  estado 
floreciente  ó  muv  próspero. 

FLOURISHING  [flu'r-i/-ii)]  a. 
Floreciente,  lo  que  florece. 

FLOURISHINGLY'  [flu'r-ij-ig 
li]  ad.  Pomposamente  ;  florida 
mente ;  prósperamente. 

To  FLOUT  [fb-t]  ra.  Mofar.— ;•» 
Burlarse. 

FLOUT,  «.  Mofa,  burla,  escarnio 

FLOUTER  [fiyt-ur]  s.  Mofador, 
burlador. 

FLOUTINGLY  [fl^'t-ii)-li]  ad. 
Insolentemente. 

To  FLOW  [flo]  rn.  1.  Fluií.  cor- 
rer lo  liquido;  manar.  2.  (Kan.) 
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l'iceer  la  marea.  8.  Derretirse,  4. 
Dimanar,  proceder,  provenir.  5. 
ündear,  tíotar.  6.  Colgar. — va.  Inun- 
dar. The  tide  flows  and  ehhs,  Sube 
y  baja  la  marea.  Tofl^w  into,  Des- 
ugiiar. 

FLOW,  s.  1.  (Náu.)  Creciente  de 
la  marea.  2.  Copia,  abundancia, 
íTucliedumbre.  8.  Flujo  de  pala- 
bras ;  torrente  de  voces. 

FLOWER  [fls'-ur]  s.  1.  Flor. 
FLoiver-atalk,  Pedúnculo.  Flower 
of  an  hwir,  Hibisco.  Flower  de  luce, 
Flor  de  lis,  iris.  Eternal  flo^cer, 
Perpetua.  Sun-fio^ver,  Girasol,  per- 
diirueraó  flor  del  sol.  Sultan flcmer, 
Kspcuie  de  centaura.  Trunipet- 
flinver,  Bignonia,  arraigadora. 
Wind-flmver,  Anemone.  2.  Flor, 
la  parte  primera  y  mas  floreciente, 
lo  mas  puro,  esmerado  y  perfecto  de 
alguna  cosa.  3.  Flor,  adorno,  belle- 
za. 4.  Harina.  5.  (Quim.)  Flor,  la 
parte  mas  sutil  de  los  cuerpos  sóli- 
dos que  se  pega  á  la  cabeza  del  alu- 
del  en  forma  de  polvo  tino  al  tiempo 
de  sublimarlos. 

To  FLOWEK,  Tn.  1.  Florecer, 
echar  ó  arrojar  la  flor  los  árboles  y 
plantas.  2.  Florecer,  crecer  en  pros- 
peridad. 3.  Fermentar,  hervir. — 
mi.  Florear,  adornar  con  flores  pos- 
tizas ó  de  mano. 

FLOWER-GENTLE  [fls'-ur- 
je'n-tl]  s.  (Bot.)  Especie  de  ama- 
ranto. 

FLOWER-INWOVEN  [fh'-ur- 
uc-wo'v-n]  a.  Adornado  con  flores. 

tFLOWERAGE  [fls'-ur-aj]  s. 
Acopio  de  flores. 

FLOWERET  [fls'-ur-et]  .s.  Flore- 
;illa,  florecita. 

FLOW  EE-G  ARDEN  [fh'-m-- 
gq'r-denl  .s\  -Tardin  de  flores. 

FLOWERINESS  [fh'-ur-i-ncs]  s. 
Abundancia  de  flores ;  floreo  de 
palabras. 

FLOWERING  [fls'-ur-ir)]  s.  El 
acto  ó  estado  de  florecer. 

FLOWERING-BU.SH  [fls'-m-- 
Lg-buf]  s.  (Bot.)  Amaranto. 

FLbWERLESS  [fh'-ur-lesl  a. 
Sin  flores,  lo  que  no  tiene  flores. 

FLOWERPOT  [fh-'-ur-pot]  s. 
Tiesto  de  flores,  florero,  maceta. 

FLOWERY  [fh-'-ur-i]  a.  Florido, 
lleno  de  flores. 

FLOWERY-KIRTLED  [fh' ur- 
i-cu'rt-ld]  a.  Vestido  con  guirnaldas 
de  flores. 

FLOWING  [flo'-ii)]  s.  Flujo,  cre- 
ciente del  agua. 

FLOWINGLY  [flo'-ig-li]  ad. 
Abundantemente. 

FLOWINGNESS  [flo'-ig-nes]  «. 
Dicción  fluida. 

FLOWK,  s.  V.  Floündkk. 

FLOWN  [ñon]  pp.  1.  Huido,  es- 
capado.    2.  llinchado,  engreido. 

FLUATE  [fhi'-at]  s.  (Quím.) 
Fluato,  sal  formada  por  la  combina- 
ción de  alguna  base  con  el  ácido 
fluórico. 

FLUCTUANT  [flu'c-qii-ant]  a. 
f  luctuante,  vacilante. 

To  FLUCTUATE  [flu'e-qn-at] 
nn.  1.  Fluctuar.  2.  Fluctuar,  vaci- 
\¡¡.\  ó  dudar  en  la  resolución  de  al- 
guna cosa ;  estar  suspenso  ó  en  la 
Inccrtidumbre. 

FLUCTUATION  rnuc-qq-a'-Jun] 
t.  Fluctuación,  irresolución,  instabi- 
lidad, agitación,  inccrtidumbre, 
•ludft. 
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FLUDDER,  FLUDER  [flu'd-ur] 
s.  íOrn.)  Colimbo,  mergo. 

FLUE  [flu]  s.  1.  Cañón  ó  campa- 
na de  chimenea,  humero.  2.  V^. 
Down.     3.  Pelusa. 

FLUENCY  [flij,'-en-si]  s.  Flui- 
dez ;  afluencia,  facundia  ;  copia, 
abundancia ;  volubilidad. 

FLUENT  [fV-ent]  tf.  1.  Fluido, 
liquido.  2.  Fluente,  corriente.  3. 
Copioso,  abundante.  4.  Fácil. — s. 
Arroyo,  agua  corriente. 

FLUENTLY  [f^'-ent-li]  ad.  Con 
afluencia,  facundia  ó  abundancia  de 
expresiones. 

FLUID  [fV-id]  í.  1.  Fluido.  2. 
Fluido,  suco,  jugo,  los  humores  del 
cuerpo  humano. — a.  Fluido. 

FLUIDITY  [flii-i'd-i-ti],  FLUID- 
NESS  [flii'-id-nes]  s.  Fluidez. 

FLUKE  [flue]  s.  1.  V.  Flook.  2. 
Lombriz  que  se  halla  en  las  entra- 
ñas del  ganado  lanar. 

FLUMMERY  [flu'm-ur-ij  s.  1. 
Jalea  de  harina  de  avena.  2.  Li- 
sonja grosera,  hojarasca,  patarata, 
chachara. 

FLUNG,  prct.  y  part.  pías,  del 
verbo  To  Fling. 

FLUOR  [flii'-er]  s.  1.  Fluidez; 
fluido.  2.  Menstruación.  Fluor- 
spar, (Min.)  Espato  flúor. 

FLUORIC  ACID  [flq-o'r-ic  a's-id] 
s.  (Quím.)  A'cido  fluórico. 

FLURRY  [flu'r-i]  s.  1.  Ráfaga, 
soplo  repentino  de  viento.  2.  Prie- 
sa, precipitación ;  agitación,  con- 
moción. 3.  Sonrojo,  encendimiento 
ó  acaloramiento  del  rostro. 

To  FLURRY,  va.  Confundir, 
atropellar  ;  alarmar,  poner  en  agi- 
tación ;  sonrojar,  avergonzar,  correr. 

To  FLUSH  [fluj]  tm.  1.  Fluir  con 
violencia ;  venir  precipitadamente. 
2.  Ponerse  colorado. — va.  1.  Abo- 
chornar, poner  colorado,  sonrojar. 
2.  Engreír,  dar  alas  á  uno  para  que 
se  entone. 

FLUSH,  a.  1.  Fresco,  robusto, 
lleno  de  vigor;  afectado.  2.  Opu- 
lento, abundante  en  riquezas.  Flush- 
deck,  (Náu.)  Puente  corrido. — s.  1. 
Flujo  rápido  ó  copioso.  2.  Flux, 
reunion  de  cartas  ó  naipes  de  un 
mismo  palo.  3.  Copia,  abundancia, 
afluencia.     4.  Bandada  de  ánades. 

FLUSHING  [flu'/-ir)]  s.  1.  Rubor, 
bochorno  ó  rubicundez  de  la  cara. 
2.  (Prov.)  Baveton. 

To  FLUSTER  [flu's-turj  va.  1. 
Poner  á  uno  colorado  á  tuerza  de 
beber.  2.  Contundir,  atropellar. — 
v?i.  Bullir,  estar  apresurado. 

FLUSTER,  «.Impulso  repentino ; 
flujo  violento. 

FLUSTERED  [flu's-turd]  a.  Me- 
dio borracho,  calamocano,  á  medio 
vino  ó  á  medios  pelos. 

FLUTE  [flqt]  s.  1.  Flauta.  2. 
Estria. 

To  FLUTE,  va.  1.  Estriar.  2. 
Alechugar,  rizar,  plegar.  (Mex.) 
Encarrui'ar. — vn.  Tocar  la  flauta. 

FLUTER  [flu't-ur]  s.  Flautista. 

FLUTING  [flii't-ií)]  s-  (Arq.) 
Estriadura. 

To  FLUTTER  [flu't-ur]  vn.  1. 
Revolotear.  2.  Pavonearse,  hacer 
ostentación  del  tren  ó  vestitíos.  3. 
Moverse  con  movimientos  ó  undu- 
laciones ligeras.  4.  Estar  en  agita- 
ción ;  estar  ó  hallarse  en  un  estado 
de  inccrtidumbre  ;  moverse  sin  ob- 
jeto ♦ijo  ó  irregularmente.- -í'úí.  1. 


Desordenar  ó  poner  en  desorden 
como  se  espanta  á  una  bandada  de 
pájaros.  2.  Cambiar  sin  orden  al- 
guno el  sitio  ó  lugar  de  una  cobu. 

3.  Agitar,  alterar  el  ánimo.  4. 
(Náu.)  Flamear.     ¡S.  Crujir. 

FLUTTER,  s.  Alboroto,  tumulto, 
barabúnda,  confusion;  agitacicn 
vibración,  undulación. 

FLUTTERING  [flu't-ur-ir)]  « 
Agitación,  perturbación ;  confusion. 

FLUVIATIC  [flii-vi-a't-ic]  a. 
Fluvial. 

FLUX  [flucs]  ."í.  1.  Flujo.  2.  El 
acto  de  fluir.     3.  Cambio,  mudanza. 

4.  Concurso,  confluencia.  5.  Flujo 
ó  cámaras  de  sangre ;  disenteria.  6. 
Excremento.  7.  Lo  que  mezclado 
con  un  cuerpo  lo  hace  derretir  ó 
fundiise.  8.  Derretimiento. — a.  In 
constante,  mudable. 

To  FLUX,  va.  1.  Fundir,  deiio- 
tir.     2.  Salivar. 

FLUX  ATI  ON  [fluc-sa'-Jun]  ?. 
El  acto  de  dejar  de  existir  y  dar  \t.  ■ 
gar  á  otros. 

FLUXIBLE  [flu'c-si-blj  a.  Mn 
dable,  variable. 

FLUXIBILITY  [fluc-si-bi'l-i-« 
s.  Fluxibilidad,  fusibilidad. 

fFLUXILlTY  [fluc-si'1-i-til  *■ 
Fusibilidad. 

FLUXION  [flu'c-Jun]  s.l.  (Méd  > 
Fluxion,  acumulación  de  los  líqui- 
dos en  alguna  parte  del  cuerpo  u 
consecuencia  de  la  irritación  ;  lí, 
hinchazón  doloroFa  de  un  órgano 
que  no  llega  á  supuración.  2.  í'i 
acto  de  fluir.  3.  (Mat.)  Cálculo  a:  ■ 
ferencial. 

FLUXION  ARY  j^flu'c-jun-a-rij  a. 
Lo  que  pertenece  al  cálculo  diferen- 

f'lUXIONIST  [flu'c-Jun-ist]  s. 
El  matemático  que  es  perito  en  la 
ciencia  del  cálculo  diferencial. 

tFLUXIVE  [fhi'c-siv]  a.  1.  Lo  que 
fluve  lásrrimas.     2.  Falto  de  solidez. 

tFLUXURE  [flu'c-Jur]  s.  El  acto 
ó  poder  de  fluir  ;  la  materia  fluida. 

To  FLY  [flq]  va.  y  n.  1.  Volar. 

2.  Volar,  desaparecerse  de  la  vista. 

3.  Pasar  ligeramente  ;  moverse  cou 
rapidez.  4.  Separar  con  violencia 
hacer  caer  una  cosa  separándola  df 
otra.  5.  Acometer  ó  embestir  de 
repente.  6.  Saltar,  reventar,  rom- 
perse alguna  cosa  con  estallido.  7. 
Iluir,  escapar.  To  fli/  ahroad  ó 
ahotit,  Derramarse,  fo'flyat.  Echar- 
se encima  de,  arrojarse  ó  lanzarse 
sobre  alguno  ;  cazar  ó  coger  pájaros 
con  halcón.  Toflyaway,Yo[ár,ñ9-- 
caparse.  Tofli/hacl;  Quedarse  pa- 
rado sin  poder  andar;  tirar  cocea 
un  caballo ;  refugiarse,  liuir  de  la 
justicia  ;  volver  las  espaldas,  retro- 
ceder ;  desdecirse.  To  fly  in  th.í 
face.  Obrar  ó  hacer  algo  atrevida- 
mente, insultar.  To  fly  into  a  pag- 
sion.  Encenderse  en  cólera.  'I^ 
fly  (fff,  Separarse  ;  revoluciona. 
To  fly  on.  Acometer  violentamen'-«. 
To  fly  out.  Desenfrenarse,  entrar  eti 
furor.  Flying  camp.  Campo  voÍhu- 
te.  Flying  coach,  Diligencia.  }Vit\ 
flying  colors.  Con  banderas  desple- 
gadas ;  triunfante.  To  l-i  ffy,  'Do¡\ñr 
marchar  ó  volar.  To  Iff  fly  the  top- 
gallant sheets,  (Náu.)  Volar  las  es- 
cotas de  los  juanetes. 

FLY',  s.  1.  Mosca.  2.  Volante. 
V.  Flyer.  8.  Una  especie  de  cocho 
de  diligencia.    4.  (Náu.)  Rosa  náu- 
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tica  ó  rosa  de  los  vientos.  Fli/  of  an 
imign,  (Náu.)  Vuelo  de  banácra. 
Ve<ietahlejly,  Esnecio  de  hongo  que 
Be  cria  en  las  kiuiíus.  5.  Adulador. 
Oad-jl¡/,  Tábano.  Day-Jly,  Mosca 
efimera.    Span.ish-fl¡/,  Cantárida. 

FLYBITTEN  [fli'-bit-n]  a.  Man- 
chado ó  descolorado  por  las  moscas. 
FLYBLOW   [fli'-blo]    s.    Cresa, 
huevo  de  mosca. 

To  FLYBLOW,  m.  Corromper 
la  earno  llenándola  de  cresas. 

FLYBOAT  [fli'-bcDt]  s.  (Náu.) 
Flibote,  especio  de  embarcación  ve- 
lora. 

FLYCATCHER  [flj-caq-ur]  s. 
Alguacil  de  moscas. 

FLYER  [íli'-ur]  s.  1.  Volador.  2. 
Fugitivo,  el  que  huye.  3.  El  vo- 
lante de  un  torno  de  asar. 

ToFLY-FISUffli'-fiJ]  vn.  Pescar 
3on  un  anzuelo  cebado  con  moscas. 

FLYFLAF  [fli'-ílap]  *■.  Mosquea- 
dor. 

FLYING  [fU'-ig]  pa-  Volante; 
desplegado. 

FLYING-FISII     [fli'-ig-fi/]     s 
(let.)  Pescado  volante. 
FOAL  ffol]  s.  Potro  ;  buche. 
To  FOAL,  va.  y  n.  Parir  una  ye- 
gua ó  una  burra ;  dar  crias,  produ- 
cir potrillos  ó  buches  ;  procrear. 
FOAM  [torn]  s.  Espuma. 
To  FOAM,  tn.  1.  Espumar,  criar 
ó  echar  espuma.    2.  Echar  espuma- 
rajos por  la  boca,  estar  colérico. — 
xa,  Arroiar  espuma. 

FOAMINGLY  [fo'm-ig-ii]  ad. 
Con  espuma  ó  babas. 

FOAMY  [fo'm-i]  a.  Espumajoso, 
espumoso. 

FOB  [fob]  .«.  Falti;~uera  pequeña 
ocmo  la  del  reloj. 

To  FOB,  ia.  Engar.ar,  defraudar, 
pegársela  á  uno  ;  disimular. 

FOCAL  [fo'-cal]  a.  Lo  que  perte- 
nece al  foco  ;  céntrico. 

tFOCILLATIÜN  [fos-i-la'-Jim] 
t.  Coníbrtacion,  sustento,  refocila- 
ción. 

r  OCüS  [fo'-cus]  s.  Foco,  el  pun- 
to céntrico  en  que  se  unen  muchos 
rayos  de  luz  eu  tin  espejo  ú  otro 
cuerpo. 

FODDER  f  fo'd-ur]  s.  Forraje  de 
invierno  para  los  ganados. 
To  FODDER,  m.  Dar  fornije  á 

FODDERER  [fo'd-m--ui-]  «.  For- 
ffljeador. 

FOE  [fo]  s.  Enemigo,  persegui- 
dor, antagonista,  adversario. 

tFOEHOOD  [fo'-hiad]  s.  Ene- 
mistad. 

FOELIKE  [fo'-Uc]  a.  El  que 
obra  ó  procede  con  enemistad  ;  co- 
mo un  enemigo. 

FOEMAN  [fo'-man]  s.  Enemigo, 
antagonista. 

FCETUS  [fe'-tus]  s.  Feto,  la  cria- 
tura que  está  perfectamente  forma- 
da en  el  vientre  de  su  madre. 

FOG  [fog]  s.  1.  Niebla.  2.  (Bot.) 
Especia  de  musco  ó  musgo ;  la  se- 
gunda cria  de  la  yerba. 

To  FOG,  va.  '  Oscurecer  ;  cri.ar 
musgo.  —  vn.  (Desusado. )  Tener 
poder. 

FOGGILY  [fo'g-i-li]  ad.  Oscura- 
mente, con  nieblas. 

FOGGINESS  [fo'g-i-ncsl  «.  La 
oscuridad  que  produce  la  meóla 

FOGGY  [fo'g-i]  a.  1.  Nebul'so, 
brumoso,  lleno  de  nieblas.  2.  (Bot.) 
Mohoso,  lleno  de  musiro 


FOH!  [fo]  inUrj.  Quita  allá! 
expresión  de  enfado. 

FOIBLK  [fo'-blj  «.  Debilidad, 
fla(iucza,  el  flaco,  la  falta  principal, 
la  parte  flaca  por  donde  alguno 
claudica,  ó  la  pasión  que  le  domina. 

To  FOIL  [ferl]  va.  1.  Vencer,  ren- 
dir, sujetar,  sobrepujar;  deshacer 
al  enemigo  aunque  sin  ganar  una 
completa  victoria.  2.  Embotar, 
ofuscar,  confundir,  perturbar  ó 
desordenar  una  cosa. 

FOIL,  s.  1.  Caida,  desventaja, 
golpe,  desgracia,  descalabro.  2. 
Chasco,  el  suceso  contrario  á  lo  que 
se  esperaba.  3.  Pan  ú  hoja  de  oro 
ó  plata  para  dorar  ó  platear.  4.  Ho- 
ja do  estaño,  la  que  se  pone  á  un 
espejo  por  medio  del  azogue.  5. 
£1  fondo  del  diamante  ú  otra  piedra 
preciosa.  6.  Florete,  espada  que  se 
usa  en  la  esgrima. 

FOILABLE  [fo'1-a-bl  ]  a.  Venci- 
ble, lo  que  se  puede  sojuzgar ;  re- 
cusable ;  lo  que  se  puede  separar  ó 
deshacer. 

FOILER  [fea-ur]  s.  Vencedor. 

FOILING  [fo'l-ig]  s.  Freza,  el 
rastro  ó  vestigio  que  deja  el  venado 
sobre  la  yerba. 

To  FOIN  [fem]  vn.  Dar  estocadas 
en  ¡a  esgrima. — va.  (Desusado.) 
Punzar,  aguijonear. 

FOIN,  s.  1.  Estocada,  golpe 
dado  con  la  punta  de  la  espada  ó 
florete.     2.  Garduña,  fuina. 

tFOISON  [fe'-zn]  s.  Copia,  abun- 
dancia. 

To  FOIST  [fffst]  va.  Insertar  al- 
guna voz  ó  cláusula  subrepticia- 
mente en  un  escrito ;  falsificar. 

FOISTER  [fer'st-ur]  s.  Falsifica- 
dor, mentiroso. 

FOLD  [fold]  s.  1.  Redil,  el  cerca- 
do ó  corral  para  enceiTar  ovejas ; 
hato  de  ganado  lanar.  2.  Límite, 
lindero.  3.  Doblez,  pliegue,  plega- 
dura. 4.  Otro  tanto.  Two-fold^ 
Duplo.     Four-fold.,  Cuadruplo. 

To  FOLD,  va.  1.  Encerrar  gana- 
do lanar  en  el  redil ;  incluir.  2. 
Doblar,  plegar. — vn.  Cerrar  una  cosa 
sobre  otra  del  mismo  género,  como 
las  vidrieras  y  puertas  de  dos  hojas, 

FOLDER  [fold-ur]  «.  Plegador, 
doblador. 

FOLDING  Ifold-ii)]  s.  El  acto 
de  cerrar  ganado  lanar  en  tierra  la- 
brantía. Folding-door,  Puerta  de 
dos  hojas  que  se  cicn*an  la  una  so- 
bre la  otra.  Foldí/nj-stick,  Plega- 
dera. 

_  FOLD-NET  [fold-net]  s.  Ara- 
ñuelo, red  muy  delgada  para  coger 
paiaros  por  la  noche. 

FOLIACEOUS  [fo-li-a'-Jus]  a. 
Foliáceo,  lo  que  tiene  hojas. 

FOLIAGE  [fo'-li-ai]  s.  1.  Follaje, 
frondosidad.  2.  Follaje,  adorno  de 
escultura  v  arquitectura. 

To  FOLIAGE,  va.  (Poco  usado.) 
Adornar  con  follaje  las  obras  de  ar- 
quitectura ó  escultura. 

To  FOLIATE  [fo'-li-at]  va.  \. 
Batir  hojiis  de  oro,  plata  li  otro 
metal.     2.  Azogar  un  espejo. 

FOLIATION  [fo-U-a'-j"un]  s.  1. 
El  acto  de  batir  las  hojas  de  oro, 
plata  ú  otro  metal.  2.  (Bot.)  Fo- 
liación, la  disposición  que  guardaír 
las  hojas  en  las  plantas.  3.  El  acto 
de  desenvolverse,  saUr  ó  apuntar 
las  hojas. 

FOLIATURE  [fo'-li-a-q^r]  s.  Re- 


ducción de  oro  ú  otro  metal  á  ho- 
jas. 

FOIJER  [fü'-U-ur]  «.  Pan,  hoja 
de  orifico. 

F<JL10  [fol-yo]  8.  Libro  ó  ^omo 
en  folio  ;  folio  ó  plana. 

FOLKJT  [fo'-h-ut]  8.  Especie  d» 
demonio. 

FOLIOUS  [fo'-li-as]  a.  (Poo.- 
usado.")  Frondofo. 

FOLK  [foe]  8.  (Yam.)  Gent«, 
personas,  el  género  humano.  Ola 
/oll'8,  Viejos  ó  gente  vieja. 

FOLKMOTE  [fo'c-mot]  s.  Junta 
ó  asamblea  de  gente. 

FOLLICLE  [fo'1-i-cl]  8. 1.  (Méd.) 
Folículo,  un  saquito  ó  cuerpo  pe- 
queño membranoso  cuyas  paredes 
secretan  un  fluido  que  se  derrama 
por  la  abertura  pequeña  que  hay  en 
uno  de  sus  extremos.  2.  (Bot.) 
Folículo,  hollejo. 

To  FOLLOW  [fo'l-o]  wi.  1.  Se- 
guirse, venir  una  persona  ó  cosa 
traá  otra.  2.  Seguirse,  suceder  y 
continuarse  una  cosa  á  otra.  3.  Se- 
guirse, originarse,  resultar,  prove- 
nir. 4.  Aprobar  servilmente  algu- 
nos hechos  ó  dichos. — va.  1.  Se- 
guir, proseguir  ó  continuar  lo  em- 
pezado. 2.  Seguir,  ir  una  persona 
detras  de  otra ;  perseguir :  acom- 
pañar. 3.  Seguir  ó  suceder  una 
persona  ó  cosa  á  otra.  4.  Imitar ; 
obedecer,  observar ;  proseguir.  To 
follmc  the  law,  Estudiar  el  derecho. 
To  follow  one's  buñness.  Cuidar  do 
sus  negocios.  To  follow  out's  ple^v- 
sures,  Abandonarse  á  los  placeríM 
To  follow  again,  Volver  á  seguir 
It  follows,  Sigúese,  resulta,  la  con 
secuencia  de  eso  es. 

FOLLÓ WER  Jfo'l-o-ur]  #.  1.  Se- 
guidor ;  acompañante.  2.  Depen- 
diente, criado.  3.  Discípulo  ;  imi- 
tador, copiador  ;  secuaz,  partidario ; 
obsequiante,  amante ;  adherente, 
allegado,  compañero.  Followers^  pl. 
Comitiva. 

FOLLY  [fo'l-i]  s.  l._  Tontería,  ig- 
norancia, extravagancia,  locura,  pa- 
tochada, machada,  boberia ;  dispa- 
rate en  lo  que  se  hace  ó  dice.  2. 
Vicio,  falta  de  rectitud.  3.  Lige- 
reza, debilidad,  indiscreción,  fragi- 
lidad. 

To  FOMENT  [fo-me'ntj  va.  1. 
Fomentar,  dar  c;ilor  natural  ó  arti- 
ficial ;  dar  baños  calientes.  2.  Fo- 
mentar, proteger,  patrocinar. 

FOMENTATION  [fo-men-ta'- 
/un]  s.  Fomentación,  fomento. 

FOMENTER  [fo-me'nt-ur]  *.  Fo- 
mentador. 

FOND  [fond]  a.  1.  Loco,  vano, 
imprudente,  extravagante,  frivolo, 
disparatado,  indiscreto.  2.  Apa- 
sionado, demasiadamente  indul- 
gente ;  enloquecido,  atontado  ó 
loco  de  contento.  To  lie  fond  of. 
Gustar  extraordinariamente  de  al- 
guna cosa,  estar  apasionado,  ena- 
morado ó  loco  por  ella. 

To  FONDLE  [fo'nd-I]  va.  Mimar, 
hacer  caricias  v  halagos  á  alguno. 

FONDLER"  [fo'nd-lur]  «.^  Mima- 
dor.  (Fam.!  Mimon. 

FONDLING  [íb'nd-lii)]  s.  1.  Fa- 
vorito, querido ;  niño  mimado  c 
mal  criado.     2.  Tonto. 

FONDLY^  [fo'ud-li]  «Oí'.  Loca- 
mente, cariñosamente. 

FONDNESS    [fo'nd-nes]     s.     1. 
Tontería,  locura,  clebilidad.    2.  Ter- 
neza   pa«iou  loe  i,  apego   poco  ra- 
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Clonal ;  iuclinacion,  afición,   pasión 
por  alguna  cosa. 

FOis'T  [font]  s.  1.  Fuente  ó  pila 
de  bautismo.  2.  Fundición,  todo 
el  surlidD  de  letra  de  un  n.ismo 
grado  para  imprimir. 

FONTANEL  [lu'n-ta-nel]  s. 
Fuente.     V.  Issue. 
FOOD  [fiud]  s.  Alimento,  comida. 
FOODFUL  [fui'd-ful]   a.  Fértil, 
fructifero. 

FOODLESS  [fui'd-lcs]  a.  Estéril, 
infructuoso. 

tFOODY  [fiu'd-i]  a.  Comestible, 
couiedero. 

FOOL  [fiul]  «.  1.  Bobo,  idiota, 
mentecato;  tonto,  necio.  2.  Bufón, 
truhán,  chocarrero.  To  play  the  fool. 
Hacer  el  bobo.  To  nmhe  a  fool  of 
one,  Mofarse  de  alguno,  hacer  burla 
de  él;  frustrar.  3.  (Teol.)  Malva- 
do. Fool  ó  gooseherryfool,  Manjar 
hecho  de  grosellas  cocidas  con  cre- 
ma ó  nata. 

To  FOOL,  vn.  Tontear,  divertirse, 
chancear,  juguetear  diciendo  ó  ha- 
ciendo tonterías. — va.  1.  Despre- 
ciar, chasquear;  infatuar,  entonte- 
cer. 2.  Engañar,  defraudar,  chu- 
par. To  fool  one  toith  promises, 
Traer  entretenido  ó  embaucado  á 
alguno  con  vanas  esperanzas.  To 
fool  one  of  his  money,  Pelar  ó  des- 
ollar á  uno,  robarle  el  dinero. 

FOOL-BOKN  [fm'1-bern]  a.  Bobo 
de  nacimiento. 

FOOLERY  [fm'1-ur-i]  s.  Tonte- 
ría, bobada,  boberia. 

tFOOL- HAPPY  [fm'1-hap-il  a. 
Feliz  por  casualidad  y  sin  haber 
puesto  nada  por  su  parte  para 
serlo. 

FOOLHARDINESS  [fiul-hq'rd-i- 
nes]  s.  Temeridad,  locura. 

FOOLHARDY  [fm'1-hqj-d-i]  a. 
Arrojado,  temerariamente  audaz, 
locamente  arriesgado. 

FOOLISH  [ftti'1-ij]  a.  Bobo,  ton- 
to, indiscreto;  malvado,  necio. 

FOOLISHLY  |_fui'l-i/-li]  ad.  Bo- 
bamente, sin  i'uicio. 

FOOLISHNESS  [fml-ij-nes]  s. 
Tontería,  necedad,  boberia. 

FOOLTRAP  [fui'l-trap]  s.  En- 
gañabobos. 

FOOT  [fiat]  s.  pl.  Feet.  1.  Pié. 
From  head  to  foot,  De  pies  á  cabeza. 
2.  Pié,  la  parte  inferior  de  alguna 
cosa;  base.  3.  (Mil.)  Infantería: 
en  este  sentido  no  tiene  plural.  4. 
Estado,  condición  ;  sistema.  5.  Pié, 
fundamento,  principio  ó  escalón 
para  adquirir  ó  ascender  á  otra  cosa. 
'í.  Pié,  medida  de  doce  pulgadas. 
7.  Paso,  movimiento,  acción.  8.  Pié, 
cierto  número  de  sílabas  que  cons- 
tituyen parte  de  un  verso.  On  ó  hy 
foot,  A'  pié.  TTie  enemí  disputed. 
the  ground,  foot  hy  foot,  Los  enemi- 
gos disputaron  el  campo  palmo  á 
palmo. 

To  FOOTj  vn.  Bailar,  saltar,  brin- 
car, andar  a  pié. — va.  Patear,  tirar 
coces  ;  pisar  ó  jñsotear ;  establecer, 
fijar;  ]ioner  pies  á  alguna  cosa.  To 
foot  a  hill,  Pagar  una  cuenta;  pagar 
las  costas. 

FOOTBALL  [fia't-bel]  .<.  Pelota, 
^  balón  para  iuírar  din  los  pies. 

FOOTBAÑDS  [fia't-bandz]  s.  pl. 
infantería. 

FOOTBOY  [fu't-ba]  s.  Volante, 
iKcavo. 

F'OOTBlíEADTH  rf,,i't-brcdt]  «. 
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El  espacio  ó  lugar  que  puede  cubrir 
un  pié. 

FOOTBRIDGE  [fu't-brij]  s. 
Puente  angosto  por  el  que  pueden 
pasar  solamente  gentes  a  pie. 

FOOTCLOTH  [fu't-clet]  s.  Gual- 
drapa. 

FOOTED  [fui't-ed]  a.  Formado 
como  un  pié. 

FOOTFALL  [fui't-fel]  s.  Resba- 
lón, caida. 

FOOTFIGHT  [fu't-fjt]  s.  Batalla 
de  á  pié. 

FOOTGUARDS  [fui't-gqrdz]  s. 
pl.  Guardias  del  rey  que  sirven  á 
pié. 

FOOTHOLD  [fti't-hold]  s.  Pa- 
raje ó  espacio  en  que  cabe  el  pié. 

FOOTING  [íVt-ii)]  s.  1.  Pié, 
base,  fundamento.  2.  Piso,  paso. 
3.  Baile,  danza.  4.  Establecimiento, 
estado,  condición.  5.  Pié,  funda- 
mento, escalón  para  adquirir  ó  al- 
canzar una  cosa. 

FOOTLESS,  a.  V.  Feetless. 

FOOTLIClvER  [fu't-lic-m-]  s. 
Zalamero,  adulador. 

FOOTMAN  [fia't-man]  s.  1.  La- 
cayo.     2.   V.  FOOTSOLDIERS. 

FOOTMANSHIP  [fu't-man-Jip] 
s.  El  oficio  de  lacavo  o  andariego. 

FOOTPACE  [fú't-pas]  s.  Descan- 
so de  escalera  ;  paso  lento  ó  corto. 

FOOTPAD  [fu't-pad]  s.  Saltea- 
dor de  caminos  que  roba  á  pié. 

FOOTPATH  [fui't-pqt]  s.  Senda, 
vereda '  íiceríi. 

FOOTPOSf  [fui't-post]  s.  Correo 
de  á  pié. 

FOOTROPE  [fu't-rop]  s.  (Náu.) 
Relinga  del  pujámen. 

FOOTSOLDIER  [fuit-so'1-jiir]  s. 
Soldado  que  marcha  y  pelea  a  pié. 

FOOTSTALK  [fu't-stec]  s.  (Bot.) 
Pedúnculo. 

FOOTSTALL  [fui't-stel]  s.  Estri- 
bo de  mujer  para  montar. 

FOOTSTEP  [fia't-step]  s.  Vesti- 
gio, señal,  indicio,  huella. 

FOOTSTOOL  [fia't-stuil]  s.  Esca- 
belo,  escabel,  tarimilla. 

FOP  [fop]  s.  1.  Petimetre,  pisa- 
verde, currutaco,  lechuguino.  2. 
Presumido,  casquivano. 

FOPDOODLE  [fo'p  dm-dl]  s. 
Tonto,  bobo. 

FOPLING  [fo'p-liij]  s.  Petime- 
trillo. 

FOPPERY  [fo'p-ur-i]  s.  1 .  Nece- 
dad, tontería.  2.  Afectación  ex- 
travagante ó  ridicula  en  el  vestir  ó 
en  el  adornarse  ;  currutaqueria.  3. 
Cualquier  adorno  ó  vestido  de  mu- 
cho brillo  y  apariencia. 

FOPPISH  [fo'p-ij]  a.  Vano, 
ocioso ;  vanidoso,  aíectado,  presu- 
mido. 

FOPPISHLY  [fo'p-iJ-H]  ad.  Va- 
namente ;  currutacamente. 

FOPPISHNESS  [fo'p-ij-ues]  s. 
Vanidad.     V.  Foppert. 

F  O  R  [fer]  prep.  L  Por,  á  causa 
de.  2.  Para.  3.  Como,  mientras. 
4.  Con  todo,  no  obstante,  sin  em- 
bargo. 5.  En  busca  de,  según  lo 
que,  hacia.  6.  A'  pesar  de. — conj. 
1.  Porque,  para  que.  2.  Por  cuan- 
to, en  atención  á  que.  Asfn-me, 
Por  lo  que  á  mí  toca.  For  as  mvcli. 
Respecto  á,  en  cuanto  á,  por  lo  to- 
cante á.  For  why.  Porque,  para 
que.  For  fear,  De  miedo.  Forpiity, 
De  comp.nsion.  For  the  present,  Al 
presente.     It  is  im,possÍMe  for  me  to 


do  it,  No  puedo  hacerlo,  ó  me  ef 
imposible  hacerlo.  For  all  that,  A 
pesar  de  todo  eso ;  con  todo  eso 
For  ever.  Por  siempre. 

To  FORAGE  [fo'r-ai]  tn.  1.  An 
dar  vagando  en  busca  de  pillaje.  2. 
Vivir  de  pillaje.  3.  Forrajear. — ci. 
Saquear,  pillar,  despojar. 

FORAGE,  s.  Forraje,  toda  esj  c- 
cie  de  alimento  para  el"  ganado,  par- 
ticularmente para  les  caballos  en 
tiempo  de  guerra. 

FORAGER  [íb'r-ajur]í.  Forra- 
jeador, forrajero. 

FORAMIÑOUS  rfo-ra'm-i-nus] 
a.  Asfujereado,  lleno  de  agujeros. 

FORAY,  «.  V.  FouRAY. 

tTo  FORBATHE  [fer-ba'áj  va. 
Bañar,  remojar. 

To  FORBEAR  [fer-ba'r]  vn.  1. 
Cesar,  descontinuar,  pausar,  dete- 
nerse, tardar.  2.  Abstenerse,  dejar, 
omitir.  3.  Reportarse,  reprimirse, 
guardarse.  I  cannot  forhear  laugh- 
ing at  it.  No  puedo  menos  de  reirrao 
de  ello. — va.  1.  Omitir,  dejar  de 
hacer.  2.  Tratar  con  dulzura.  3. 
Detener,  suspender. 

FORBEARANCE  [fer-ba'r-cms] 
s.  1.  El  acto  de  evitar  y  precaver  qué 
suceda  alguna  cosa,  antiguamente 
evitación.  2.  Intermisión,  inter- 
rupción. 3.  Cachaza.  4.  Dulzura, 
suavidad,  paciencia,  indulgencia, 
clemencia. 

FORBEAREK  [fer-ba'r-ur]  s.  El 
que  interrumpe  ó  evita. 

To  FORBID  [fer-bi'd]  va.  1. 
Prohibir,  vedar.  2.  Impedir,  estor- 
bar. God  forliid.  Dios  no  quiera, 
no  permita  Dios. — vn.  Prohibir. 

FORBIDDANCE  rfer-bi'd-unsl 
s.  (Poco  usado.)  Prohibicioii. 

FORBIDDENLY'  [for-bi'd-n-liT 
ad.  Ilícitamente. 

FORBIDDENNESS  [fer-bi'd-n- 
nes]  s.  La  calidad  que  hace  á  una 
cosa  diírna  de  prohibición. 

FORBIDDETl  [fer-bi'd-ur]  s.  E: 
que  prohil>e. 

FORBIDDING  [fer-bi'd-ii)]  a. 
Aborrecible,  repugnante. — s.  Ob- 
stáculo, oposición. 

FORBORE,  pret.  del  verbo  To 
Forbear. 

FORCE  [fcDi-s]  s.  1.  Fuerza,  vigor, 
robustez,  energía,  virtud,  poder, 
eficacia;  firmeza  de  las  leyes.  2. 
Fuerza,  violencia,  agravio.  3.  Fu- 
erzas, las  armadas  y  ejércitos  de  uu 
estado.  4.  Necesidad,  precision, 
hado,  destino.     5.  Cascada. 

To  FORCEj  va.  1.  Forzar,  violen- 
tar; obligar  o  precisar  por  fuerza  ; 
coger  alguna  cosa  á  la  fuerza.  2. 
Impeler,  esforzar  ;  constreñir.  3. 
Forzar,  entrar  y  sujetar  á  fuerza  de 
armas  alguna  plaza.  4.  Forzar,  co- 
nocer á  alguna  mujer  carnalmente 
contra  su  voluntad.  5.  Mechar, 
rellenar,  tratándose  de  guisados,  6. 
(.Jard.)  Hacer  madurar  temprano. 
7.  Afinar,  purificar  los  vinos.  8. 
Reforzar  un  puesto,  una  guarnición, 
&.Q.  con  soklados.  To  force  lacle. 
Rechazar,  hacer  retroceder.  Te 
force  dii/rn,  Obligar  á  bajar.  Ti- 
force  from,  Oblio'ar  á  salir,  echar  do 
alguna  fiarte.  To  force  in.  Clava'' 
meter  un  clavo,  una  espada,  Are. 
romper,  penetrar  por  un  escuadrón 
ó  por  un  gentío;  entrar  por  fuerza. 
To  force  out.  Arrancar,  sacar  \\  o\^ 
tener  por  fuerza  ó  con  violencia' 
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nacer  prorumpir  en ;  obligar  á  salir 
de  alguna  parte. 

FüRCEDLY  [fo'rs-ed-li]  ad.  For- 
zosamente. 

FORCEDNESS  [fa'rs-ed-nes]  s. 
Constreñimiento,  compulsion,  upre- 
uio. 

FORCEFUL  [fo  rs-fial]  a.  Fuerte, 
ñolento. 

FORCEFULLY  [fca'rs-fidl-i]  ad. 
forzadamente. 

FORCELESS  [fo'rs-les]  a.  Ende- 
ble, débil. 

FORCEMENT  [fb'rs-ment]  s. 
Relleno. 

FORCEPS  [fe'r-seps]  s.  (Cir.) 
Fórceps,  un  instrumento  de  hierro 
de  dos  piezas  cruzadas  á  modo  de 
tenazas,  muy  usado  en  los  partos 
.laboriosos. 

FORCER  [fo'rs-ui-]  s.  1.  Forza- 
dor ;  vencedor.  2.  Lo  que  fuerza, 
impele  ó  violenta.  3.  E'mbolo,  el 
macho  de  la  bomba. 

FORCIBLE  [fo'rs-i-bl]  a.  1.  Fu- 
erte, pujante  ;  eficaz,  poderoso.  2. 
Prevaleciente.  3.  Valido,  obliga- 
torio. 

FORCIBLENESS  [fo'rs-i-bl-nes] 
■9.  Fuerza,  violencia. 

FORCIBLY  [fo'rs-i-bli]  ad.  Fuer- 
temente, forzadamente. 

FORCING  [fo'rs-ii)]  s.  Compiü- 
sion. 

FORCIPATED  [fe'r-si-pa-ted]  a. 
Lo  que  tiene  figura  de  pinzas. 

FORCIFATÍON  [fer-si-pa'-Jun] 
3.  El  acto  de  despedazar  con  pinzas  : 
tino  de  los  castigos  que  usaban  an- 
íi^uamente. 

FORD  [ford]  *.  Vado. 

To  FORD,  va.  Vadear. 

FORD  ABLE  [fo'rd-a-bl]  a.  Ya- 
oteable. 

tTo  FORDO  [for-diu']  va.  Ar- 
ruinar ;  cansar. 

FORE  [for]  a.  Anterior,  delante- 
ro.— ad.  1.  Delante,  antes.  2. 
(Náu.)  De  proa.  Fo>-e  and  aft, 
(Náu.)  De  popa  á  proa. 

To  FOEEADMONISH  [for-ad- 
mo'n-ij],  To  FORE  ADVISE  [for- 
ad-vfz]  va.  Aconsejar  anticipada- 
mente. 

To  FOREALLEGE  [for-a-le'j] 
va.  Citar  ó  mencionar  antes. 

To  FOREAPPOINT  [for-a-pe'nt] 
vn.  Preordinar. 

FOREAPPOINTMENT  [for-a- 
per'nt-ment]  s.  Preordinacion,  pre- 
destinación. 

To  FOREARM  [for-q'rm]  va. 
Preparar,  aparejar  y  disponer  con 
anticipación  armas  y  pertrechos 
para  un  ataque  ó  defensa. 

To  FOREBODE  [for-bo'd]  vn. 
Pronosticar,  saber  de  antemano ; 
presentir,  antever;  presagiar,  indi- 
'car.  (Fam.^  Mi/ heart  forebodes  it, 
Me  lo  dice  el  corazón. 

FOREBODEMENT  [for-bo'd- 
mentj  s.  (Poco  usado.)  Pronostica- 
(;ion,  el  acba  de  pronosticar. 

FOREBODER  [for-bo'd-ur]  s. 
Adivino  ó  pronosticador,  general- 
mente de  lo  malo. 

FOREBODING  [for-bo'd-ii)]  s. 
Presentimiento,  presagio.  CFam.) 
■jorazonsda. 

tFOREBY  [for-bf]  pre_p.  Cerca, 
ccrcíi  ele. 

"  To  FORECAST  [for-cq'st]  va.  y 
1.  1.  Proyectar,  formar  ó  disponer 
proyectos";    arreglar,     preparar     ó 


trazar  de  antemano  la  ejecución  de 
una  cosa.  2.  l'rever,  ver  con  anti- 
cipación, conocer  ó  conjeturar  do 
antemano. 

FORECAST  [fo/r-cqstj  s.  1.  Pre- 
vision, penetración.  2.  l'royecto, 
idea,  plan  trazado  de  antemano.  3. 
(Fam.)  Trastienda,  mucha  pene- 
tración. 

FORECASTER  [for-cq'st-ur]  s. 
1.  Previsor.  2.  El  que  traza,  pro- 
yecta ó  forma  la  idea  de  una  cosa 
que  se  ha  do  ejecutar  después. 

FORECASTLE  ffo'r-cq-sl]  s. 
(Náu.)  Castillo  de  proa. 

FORECHOSEN  [for-qo'z-n]  pp. 
Preelegido. 

FORECITED  [for-sj't-ed]  a.  Pre- 
citado, ya  citado,  arriba  citado. 

To  FORECLOSE  [for-elo'z]  va. 
1.  Cerrar,  impedir  el  paso,  prevenir, 
excluir.  2.  (For.)  Vender  por  or- 
den iudicial  la  cosa  hipotecada. 

fío  FORECONCEIVE,  vn.  V. 
To  Preconceive. 

FOREDATED  [frar-da't-ed]  a. 
Fechado  antes  del  verdadero 
tiempo. 

FOREDECK  ffor-de'cl  s.  (Náu.) 
Proa,  la  parte  delantera  del  navio. 

To  FOREDEEM  [for-de'm]  va. 
Adivinar,  conjeturar. 

FOREDEEMING  [for-de'm-ii)  ] 
s.  Conjetura. 

To  FOREDESIGN  [for-de-zi'n] 
va.  Prevenir,  provectar. 

To  FOREDETERMINE  [for-de- 
tu'r-min]  va.  Predeterminar. 

To  FOREDOOM  [fcor-dm'm]  m. 
Predestinar,  predeterminar. 

FOREDOOM,  s.  Destino;  sen- 
tencia del  destino  ó  de  la  suerte. 

FORE-DOOR  [for-do'r]  s.  En- 
trada, puerta  delantera  ó  principal 
de  una  casa. 

FOREEND  [for-e'nd]  s.  Delante- 
ra, la  parte  anterior  de  alguna 
cosa. 

FOREFATHER  [fo'r-fq-dur]  s. 
Abuelo,  ascendiente,  antecesor. 

tTo  FOREFEND  [for-fe'nd]  va. 
Prohibir,  vedar ;  proveer. 

FOREFINGER  [fo'r-fig-gur]  s. 
I'ndice,  el  dedo  segundo  de  la 
mano. 

FOREFOOT  [fo'r-fiatl  s.  1.  Ma- 
no, pié  delantero  de  cualquier  cua- 
drúpedo.    2.  (Náu.)  Gorja. 

FOREFRONT  [fo'r-frimt]  s.  De- 
lantera, frontispicio. 

FOREGAME  [fo'r-gam]  s.  Pri- 
mer partida  en  el  juego. 

To  FOREGO  [for-go'l  va.  1.  Ce- 
der, renunciar,  perder,  hacer  dimi- 
sión de  alguna  cosa.  2.  Anteceder, 
preceder. 

FOREGOER  [for-go'-ur]  í.  A- 
buelo,  progenitor ;  precursor;  el  que 
hace  cesión. 

FOREGOING  [for-go'-ig]  s.  Pre- 
cedente ;  el  que  va  delante. 

FOREGROUND  [fo'r-gr^d]  s. 
Claro,  la  parte  del  campo  de  ui.a 
pintura  que  parece  estar  delante  de 
las  figuras. 

tTo  FOREGUESS  [for-ge's]  vn. 
Conjeturar. 

FOREHAND  [fo'r-hand]  s.  Cu- 
arto delantero  del  caballo. — a.  Ade- 
lantado, acelerado,  prematuro. 

FOREHANDED  [fca'r-hand-edl 
a.  Temprano,  lo  que  es  antes  del 
tiempo  ordinario. 

FOREHEAD      [fo'r-edl      í.      1. 


Frente,  el  espacio  qve  hay  en  el 
rostro  desde  las  cejas  ha*ta  el  ca- 
bello. 2.  Descaro,  desvergüenza, 
insolencia. 

tTo  FOREIIEAR  [for-he'r]  vn. 
Haber  oido,  estar  informado  de. 

To  FOREHEVV  [for-hu']  va. 
Cortar  alguna  cosa  por  la  parte  de- 
lantera. 

tFOREHOLDING  [for-hoad-igí 
8.  Predicción. 

FOREHORSE  [fo'r-hers]  «.  Ca- 
ballo delantero. 

FOREIGN  [fo'r-in]  a.  Extranje- 
ro; ajeno,  remoto;  excluido;  ex- 
traño, advenedizo. 

FOREIGNER  [fo'r-in-ur]  s.  Ex- 
tranjero, forastero. 

FÓREIGNNESS  [fo'r-in-nes]  ». 
Inconexión,  extrañéza,  falta  de 
conexión  entre  dos  cosas. 

To  FOREIMAGINE  [for-i-ma'j- 
in]  va.  Presumir,  conjeturar. 

To  FORE.JUDGE  ■  [for-ju'j]  va. 
.Juzgar  con  anticipación  ;  preocupar 
el  ánimo  ó  preocujiarse. 

FOREJUDGMENT  [for-ju'j- 
ment]  s.  .Juicio  formado  con  antela- 
ción al  completo  conocimiento  de 
una  cosa. 

To  FOREKNOW  [for-no']  va. 
Prever,  tener  presciencia  de  alguna 
cosa,  conocer  de  antemano. 

FOREKNOWABLE  [for-no'-a- 
bll  a.  Lo  que  se  puede  prever. 

FOREKNOWER  [for-no'-iir]  a. 
Previsor,  el  que  conoce  lo  que  hn 
de  acontecer. 

FOREKNOWLEDGE  [for-nol- 
ej]  »'.  Presciencia. 

FORELAND  [fQ'r-land]  s.  Calx» 
promontorio. 

To  FORELAY  [for-la']  va.  Po- 
ner asechanzas ;  prevenir. 

FORELEADER  [for-le'd-ur]  í. 
El  que  guia  á  otros  con  su  ejempls. 

To  FORELIFT  [for-li'ft]  va.  Le- 
vantar por  la  parte  delantera. 

FORELOCK  [fca'r-loc]  s.  1.  Me- 
lena. 2.  (Náu.)  Chabeta,  cunita  do 
hierro  que  entra  en  el  ojo  del  perno 
para  afianzarlo.  Forelock  bolts.  Per- 
nos de  chabeta. 

To  FORELOCK  [for-lu'e]  vn 
Mirar  de  antemano. 

FOREMAN  [fo'r-mcm]  s.  1.  El 
presidente  del  jurado.  2.  Capataz. 
8.  Oficial  mayor  en  las  oficinas  pú- 
blicas. 

FOREMAST  [fo'r-mqst]  s. 
(Náu.")  Palo  de  trinquete. 

FOREMEANT  [for-me'nt]  a. 
(Poco  usado.)  Dicese  de  la  cosa  que 
se  ha  propuesto  ó  indicado  antes. 

FOREMENTIONED  [for-me'n- 
Jund]  (7.  Ya  citado,  arriba  citado. 

FOREMOST  [fo'r-most]  a.  De- 
lantero ;  primero  en  situación  ó  dig- 
nidad. 

tFOREMOSTLY  [fo'r-most-U] 
ad.  Entre  los  primeros. 

FOREMOTHER  [fo'r-mud-ur]  «f. 
Prosrenitora. 

FORENAMED  [for-na'md]  a 
Ya  nombr.ado,  susodicho. 

FORENOON  [fo'r-mun]  s.  Ls 
mañana. 

FORENOTICE  [for-no'-tisl  _  s. 
Presciencia,  conocimiento  antici- 
pado. 

FORENSIC  [fo-re'n-sicl  a.  Fo- 
rense, lo  que  pertenece  al  foro. 

To  FOREORDAIN  [for-er-da'nl 
va.  Preordií  ar,  predestuiar. 
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FOREORDINATION  [for-er-cü- 
aa'-Jun|  s.  Fredeterniinacioii. 

FOREPART  [fo'r-pqrt]  s.  De- 
lantera. 

FÜREPASSED  [fbr-pq'st]  a. 
1  usado,  lo  que  va  pasó. 

FOREPOSSESSED  [for-po-ze'st] 
e.  Preocupado. 

FOREPROMISED  [for-pro'm-ist] 
j.  Prometido  de  antemano. 

To  FÜREPKIZE  [for-pri'z]  tu. 
Apreciar  ó  estimar  de  antemano. 

FORERANK  [fo'r-raije]  s.  Pri- 
mera fila. 

To  FOREREACH  [for-re'q]  m. 
(Náu.)  Navegar  delante  de  otro 
navio. 

+To  FOREREAD  [for-re'd]  vn. 
Pronosticar  ó  anunciar  anticipada- 
mente. 

FOREREADING  [for-re'd-ig]  s. 
Lectura  anticipada. 

FORERECITED  [for-re-si't-ed] 
a.  Ya  mencionado,  antes  citado. 

FOREREMEMBERED  [for-re- 
me'm-burd]  a.  Ya  acordado  o  men- 
cionado. 

ÍFORERIGHT  [fo'r-rit]  acl.  En 
derecliura,  todo  derecho. — a.  Pron- 
to, vivo. 

To  FORERUN  [for-ru'n]  va.  1. 
Preceder,  ir  delante  como  pronós- 
tico ó  señal  de  lo  que  sigue.  2. 
Adelantarse,  llegar  antes  que  otro. 
3.  Anunciar. 

FORERUNNER  [fcDr-ru'n-ur]  s. 

1.  Precursor,  el  que  va  delante  de 
r/tro  :  predecesor.  2.  Presagio, 
nrouostico,  anuncio,  preludio.  8. 
Corredor,  batidor.  (Mil.)  Explora- 
ior. 

FORESAID  [fo'r-sed]  a.  Ya  di- 
?ho,  antedicho,  susodicho. 

.yORESAIL  [fo'r-sal]  s.  (Náu.) 
Trinquete. 

+To  FORESAY  [for-sa']  va.  Pre- 
decir, adivinar. 

tFORESAYING  [for-sa'-ii)]  s. 
Predicción,  presagio. 

To  FORESEE  [for-se^  '•oa.  Pre- 
ver. 

FORESEER  [for-se'-ur]  s.  Previ- 
sor, el  que  Dreve. 

tTo  FORESEIZE  [for-se'z]  ra. 
Agarrar  de  antemano. 

To  FORESHADOW  [for-Ja'd-o] 
va.  Pronosticar,  simbolizar. 

tTo  FORESHAME  [for-Ja'm] 
iia.  Avergonzar ;  poner  a  la  ver- 
güenza. 

FORESHIP  [fo'r-Jip]  s.  (Náu.) 
Proa,  la  parte  delantera  de  una  em- 
barcación. 

To  FORESHORTEN  [for-/e'rt-n] 
va.  Recortar,  cortar  por  delante. 

tFORESHOW  [for-Jo']  s.  Presa- 
gio, señal  por  la  cual  se  puede  pre- 
ver algún  suceso  futuro. 

To  FORESHOW,  va.  Predecir, 
pronosticar;  prefiorurar. 

FORESnOWER  [for-Jo'-ur]  s. 
El  que  jjredice  algún  aconteci- 
nionto. 

FORESIDE  [fo'r-sjd]  s.  1.  Apa- 
jioncia  superficial.  2.  Parte  exte- 
rior do  alguna  cosa. 

FORESIGHT  [fo'r-sit]  s.  i.  Pre- 
vision, providencia,  prevención, 
2uidado  por  lo  que  puede  suceder. 

2.  Presciencia. 
+FORESIGHTFUL  [for-si't-ful] 

*.  Próvido,  prevenido,  cuidadoso. 
/l'o  FORESIGNIFY  [ tor-si'g-ni- 
t]|  ra.  Pronosticar  ;  prefigurar. 
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FORESKIN  [fo'r-scin]  s.  Prepu- 
cio. 

FORESKIRT  [fo'r-scurt]  s.  Fal- 
da delantera  de  la  casaca. 

+To  FORESLOW  [for-slo']  va. 
Tardar,  retardar,  impedir ;  omitir. 
— vn.  Descuidar  ;  detenerse. 

tTo  FORESPEAK  [for-spe'c]  vn. 
Predecir  ;  prohibir ;  encantar. 

tFORESPEAKING  [for-spe'c- 
ig]  s.  Predicción  ;  prefacio. 

tFORESPEECH  [fo'r-spEq]  s. 
Prólogo,  proemio ;  cualquier  cosa 
dicha  antes  de  entrar  en  el  asunto 
acerca  del  cual  se  va  á  hablar. 

FORESPENT  [for-spe'ut]  a.  1. 
(Poco  usado.)  Pasado,  gastado, 
consumido.     2.  Cansado,  fatigado. 

tFORESPURRER  [for-spu'r-ur] 
.".  Postillón,  el  que  va  á  cabaUo  de- 
lante de  otro. 

FOREST  [fo'r-est]  s.  Monte  es- 
peso, bosque,  selva,  floresta. — a. 
Rústico,  campestre,  montuoso. 

FORESTAFF  [fo'r-stqfj  s.  (Náu.) 
Ballestilla,  instrumento  que  usan 
los  náuticos  para  tomar  las  alturas 
del  sol,  luna  y  estrellas. 

FORESTAGE  [fo'rest-aj]  s.  Un 
tributo  pagado  antiguamente  en 
Inglaterra  por  los  que  vivian  en  los 
montes. 

To  FORESTALL  [for-stea]  m. 
1.  Anticipar.  2.  Preocupar,  preve- 
nir.    8.  Monopolizar. 

FORESTALLER  [for-stel-ur]  s. 
Monopolista. 

FORESTAY  [fo'r-sta]  s.  (Náu.) 
lístay  del  trinquete.  Forestay-tac- 
Jcle,  (Náu.)  Candeleton. 

FOREST-BORN  [fo'r-est-bern] 
a.  Salvaje,  nacido  y  criado  en  los 
bosques. 

FORESTED  [fo'r-est-ed]  a.  Ar- 
bolado, poblado  de  árboles. 

FORESTER  [fo'r-est-ur]  s.  1. 
Guardabosque.  2.  Habitante  de 
los  bosques.     3.  A'rbol  del  bosque. 

FORETACKLE  [fo'r-tac-l]  s. 
(Náu.)  Aparejo  del  gaucho  del  trin- 
quete. 

To  FORETASTE  [for-ta'stj  va. 
1.  Tener  presciencia  6  conocimiento 
previo  de  alguna  cosa.  2.  Catar  ó 
gustar  antes  que  otro. 

FORETASTE  [fo'r-tast]  s.  Anti- 
cipación. 

FORET ASTER  [fo'r-tast-ur]  s. 
Catador,  el  que  gusta  ó  prueba  al- 
guna cosa  antes  que  otro. 

To  FORETEACH  [for-tt'qj  m. 
Enseñar  antes. 

FORETEETH,  s.  pl  de  Fore- 
tooth. 

To  FORETELL  [for-tea]  va. 
Predecir,  prenunciar,  profetizar, 
presagiar. — vn.  Profetizar  ó  ser  pro- 
feta. 

FORETELLER  [far-tea-ur]  .í. 
Profeta. 

FORETELLING  [for-te'l-ig]  s. 
Predicción,  profecía,  presagio. 

To  FORETHINK  [for-ti'gc]  va. 
Premeditar,  pensar  ó  considerar  an- 
ticipamente.— vn.  Idear,  proyectar, 
discurrir  medios  de  antemano  para 
el  logro  de  algun  intento. 

FORETHOUGHT  [fo'r-tet]  s. 
Presciencia,  providencia;  preven- 
ción ;  premeditación. — a.  Premedi- 
tado, previsto,  pensado  con  antici- 
riiicion. 

To  FORETOKEN  [for-to'c-n] 
va.  Pronosticar ;  prefigurar. 


FORETOKEN  [fo'r-toc-n]  « 
Pronóstico,  presagio. 

FORETOOTH  [fo'r-tuit]  s.  Dicy 
te  incisivo  ó  delantero. 

FORETOP  [fo'r-topl  s.  1.  (Náu.) 
Cofa  de  trinquete.    2.  Tupé. 

FOREVOUCHED  [fo'r-vs-íjt]  o. 
Ya  afirmado. 

FOREWARD  [fo'r-werd]  a.  Van- 
guardia ó  frente  ¿e  un  ejército. 

To  FOREWARN  [for-we'm]  'sa.. 
1.  Prevenir  o  amonestar  de  antema- 
no. 2.  Advertir  ó  avisar  á  algunc 
acerca  de  lo  que  ha  de  suceder.  3 
Precautelar,  precaver  ó  prevenii 
contra  alguna  cosa. 

tTo  FOREWEND  [for-we'ndj 
va.  Preceder,  andar  delante. 

tFOREWIND  [for-^-i'nd]  s. 
Viento  fiívorable. 

To  FORE  WISH  [for-wi'J]  m. 
Desear  con  anticipación. 

tFOREWORN  [for-wo'rn]  a. 
Usado,  gastado,  consumido. 

FOREYARD  [fo'r-yqrd]  s. 
(Náu.)  Verga  del  trinquete. 

FORFEIT  [fe'r-fít]  s.  Multa,  pena 
pecuniaria ;  la  cosa  perdida  ó  mul- 
tada. Game  of  forfeits,  Juecfo  de 
prendas. — a.  1 .  Sujeto  á  multa  o  con- 
fiscación.   2.  Confiscado,  perdido. 

To  FORFEIT,  va.  Percler  alguna 
cosa  por  la  infracción  de  la  condi- 
ción baio  la  cual  se  poseia ;  pagar 
una  multa  ó  ser  multado. 

FORFEITABLE  [fe'r-fit-a-bl]  a. 
Confiscable. 

FORFEITER  [fe'r-fit-ur]  «.  1.  E» 
que  pierde  una  cosa  por  faltar  á 
alguna  de  las  condiciones  bajo  la« 
cuales  la  poseia.  2.  El  que  ha  sido 
multado  o  condenado  á  pagar  una 
multa. 

FORFEITURE  [fe'r-fi-qur]  «. 
Confiscación  ;  secuestro,  decomiBO, 
perdimiento  de  bienes  ;  multa. 

FORFEX,  s.  V.  Scissors. 

FORGAVE,  2»'et.  del  verbo  To 
Forgive. 

FORGE  [foij]  s.  Fragua  ;  fábiiea 
de  metales. 

To  FORGE,  va.  1.  Forjar,  fragnai 
obras  de  herrería,  cerrajería  ú  otros 
metales.  2.  Contrahacer,  falsificar, 
falsear  monedas,  llaves,  sellos,  escri- 
tos, etc.  3.  Forjar  palabras,  cuentos, 
etc.  4.  Fraguar  calumnias,  falseda- 
des, etc.  To  forge  o^,  (Náu.)  Fran- 
quear por  cima  de  mía  roca  ó  arrecife. 

FORGER  [fo'rj-ur]  s.  Forjador, 
fraguador  ;  falsificador,  falsario. 

FORGERY  [fo'rj-ur-i]  .<;.  1.  Falsi- 
ficación ;  falsedad.  2.  Forjadura, 
lo  que  se  forja  en  la  fragua. 

Tú  FORGET  [fer-ge't]  va.  1.  Ol- 
vidar. 2.  Descuidar,  dejar  de  aten- 
der. 

FORGETFUL  rfer-ge't-fial]  a. 
Olvidadizo,  descuidado,  desmemo- 

'fo'rGETFULNESS  [fer-ge'í- 
ful-nes]  s.  Olvido,  descuido,  negli- 
gencia. 

^  FORGETTER  [fer-ge't- ur]  9.  01- 
vidoso,  el  que  es  negligente  ó  des- 
cuidado. 

FORGETTING  [for-ge't-ig]  .«. 
Olvido,  descuido,  negligencia. 

FORGETTINGLY  [for-ge't-ig- 
li]  ad.  Desenidadamentc. 

FORGIVABLE  I  fer-gi'v-a-bl]  a. 
Perdonable,  remisible. 

To  FORGIVE  [fer-gi'v]  va.  1 
Perdonar,    rei..itir    la    injuria.     2. 
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Perdonar,  remitir  una  deuda  ó 
pena. 

FORGIVENESS  [fer-gi'v-nes]  s. 
Perdou  Ú  olvido  de  alfj^iiua  injuria  ; 
C()ndonacion,  indulgencia,  remi- 
Bion  de  nuilta  ó  pena;  clemencia, 
misericordia,  absolución. 

FOKGIVEIi  Lfer-gi'v-ur]  s.  Pcr- 
d  nador. 

FORGOT,  pM.  de  To  Foroet. 

FORGOT,  FORGOTTEN,  part. 
de  To  Forget. 

tFORINSECAL  [fo-ri'n-se-cal] 
a.  Ajeno,  extraño. 

To  FORISFAMILIATE  [fo-ris- 
fa-mil-i-at]  va.  (For.)  Dar  la  pose- 
sión de  una  heredad  al  hijo  durante 
ia  vida  de  su  padre. 

FORK  [fere]  s.  1.  Tenedor.  2. 
Horca  ú  liorquilla  para  aventar  ó 
eoger  heno,  paja,  estiércol,  etc.  3. 
Horca,  el  patíbulo.  4.  Punta,  de 
una  flecha.     5.  Púa. 

To  FORK,  -vn.  Brotar  en  forma 
de  horquillas. 

FORKED  [ferct]  a.  Horcado,  lo 
que  tiene  la  forma  de  horca  ú  hor- 
quilla, ahorquillado,  hendido. 

FORKEDLY  Ffe'rc-ed  li]  ad.  Eu 
figura  de  horquilla. 

FORKEDNESS  rfe're-ed-nesl  g. 
Horcajadura,  horcadura,  horquilla- 
dura. 

FORKHEAD  [fe'rc-hed]  s.  Len- 
güeta de  saeta  ó  flecha. 

Í'ORKINESS  [fe'rc-i-nes]  s.  Hor- 
cadura. 

FOKKTAIL  [fe'rc-tal]  s.  Salmon 
j'>ven. 

FORKY  [fe'rc-i]  a.  Horcado.    V. 

ORKED. 

FORLORN  [fer-le'rnl  a.  1.  Aban- 
donado, destituido,  perdido,  olvida- 
do, desamparado,  desesperado.  2. 
Pequeño,  ruin.  Forlorn  nope,  (Mil.) 
El  asalto  primero  de  una  plaza,  por- 
que la  mayor  parte  de  los  que  en- 
tonces atacan  perecen  en  el  ataque. 
— 8.  (Poco  usado.)  Hombre  abando- 
nado ó  desamparado. 

FORLORNNESS    [fer-le'rn-nes] 

1.  Desamparo,  miseria ;  soledad, 
abandono. 

FORM  [ferm]  s.  1.  Forma,  figura, 
modelo  ;  modo.  2.  Hermosura,  ele- 
gancia exterior.  3.  Ceremonia,  for- 
malidad, orden.  4.  Método,  prác- 
tica establecida.  5.  Banco,  asiento 
largo.  6.  Forma,  molde.  7.  Cama 
de  liebre.  For  formas  salce,  Por  for- 
malidad, para  cumplir  con  las  apa- 
riencias, por  ceremonia.  In  dm 
form,  Según  las  reglas,  en  forma 
auténtica,  en  debida  forma.  Fojín 
tn  a  school,  Clase  en  una  escuela. 

To  FORM,  m.  1.  Formar,  hacer 
alguna  cosa.  2.  Formar,  dar  á  las 
cosas  una  forma  ó  figura  ;  modelar, 
idear.  3.  Poner  en  orden,  juntar, 
cíilocar  ;  asentar. — vn.  Formarse, 
tomar  una  forma  ó  fisura. 

FORMAL  [fe'nn-al]  a.  1.  Cere- 
moniático,  ceremonioso.  2.  Formal, 
n'ctódico,  regular.  3.  Exterior.  4. 
Lo  que  solo  depende  del  hábito  ó 
la  costumbre.  i>.  Esencial,  consti- 
tutivo. 

FORMALIST  [fe'r-mal-is(]  s. 
Ceremoniático. 

FORMALITY  [fer-mal-i-ti]  s.  1. 
Formalidad,    ceremonia,    etiqueta. 

2.  Formalidad,  regla  prescrita  para 
proceder  en  juicio.  3.  Esencia  de 
ana  cosa, 


tTo  FORMALIZE  [fe'r-mal-iz] 
vn.  Formalizar  ;  ser  amigo  de  for- 
malidades y  ceremonias. 

FORMALLY  [fo'r-mal-i]  ad. 
Formalmente,  con  toda  solemni- 
dad ;  realmente.  Forma  pavpcrü, 
(For.)  Ayudado  por  pobre. 

FORMATION  [for-ma'-Jun]  s. 
Formación. 

FORMATIVE  [fe'r-ma-tiv]  a. 
Formativo. 

FORMER  [fe'rm-ur]  a.  Anterior, 
primero ;  pasado,  antecedente,  j)re- 
cedente. — s.  Formador ;  molde,  ma- 
triz. 

FORMERLY  [fe'rm-ur-li]  ad. 
Antiguamente,  en  tiempos  pasad-^s. 

FORMFUL  [fe'rm-fuí]  a.  Creat, 
vo,  imaginativo,  lleno  de  formas. 

F  O  R'  M  I A  T  E  [fe'r-mi-at]  s. 
(Quim.)  Formiato,  sal  formada  de 
acido  fórmico  con  alguna  base. 

FORMIC  ACID  pfe'rm-ic  a's-id] 
s.  (Quim.)  A'cido  fórmico,  ó  ácido 
de  hormigas. 

FORMICATION  [fer-mi-ca'-Jun] 
^í.  Hormigueo,  sensación  de  come- 
zón ó  picazón  entre  cuero  y  carne. 

FORMIDABLE  [fe'r-mi-da-bl] 
a.  Formidable,  pavoroso,  terrible, 
tremendo. 

FORMIDABLENESS  [fe'r-mi- 
da-bl-nes]  s.  Calidad  espantosa  ó 
formidable ;  horror. 

FORMIDABLY  [fe'r-mi-da-bli] 
ad.  Formidablemente,  horrible- 
mente. 

FORMLESS  ffe'rm  les]  a.  Infor- 
me, disforme. 

tFoRMOSITY  [fer-mo's-i-ti]  s. 
Hermosura.     V.  Beautv. 

FORMULA  [fe'rm-yii-la]  s.  Fór- 
mula. 

FORMULARY  [fe'rm-yn,-la-ri] 
s.  Formulario,  el  libro  ó  escrito  que 
contiene  las  fórmulas  que  se  han  de 
observar  para  la  ejecución  de  algu- 
na cosa. 

FORMULE  [fe'r-mi^l]  s.  Fc.rmu- 
la,  ejemplar,  reírla,  norma. 

To  FORNICATE  [fe'r-ni-cat]  vn. 
Fornicar. 

FORNICATED  [fe'r-ni-ca-ted] 
a.  Fornicado. 

FORNICATION  [fer-ni-ea'-fun] 
s.  1.  Fornicación,  cópula  carnal  en- 
tre dos  personas  que  no  están  casa- 
das ;  idolatría.     2.  (Arq.)  Bóveda. 

FORNICATOR  [íe'r-ni-ca-tur]  s. 
Fornicador,  fornicario. 

FORNICATRESS  [fe'r-ni-ea- 
tres]  .«/".  Concubina;  ramera,  mujer 
abandonada. 

tTo  FORRAY  [fo-ra']  va.  Sa- 
quear, pillar. 

FORRAY,  s.  1.  Saqueo,  pillaje. 
2.  Correría,  irrupción,  cabalirada. 

To  FORSAKE  [fer-sa'c]  w.  De- 
jar, abandonar,  faltará,  desertar. 

FORSAKER  [fer-sa'c-ur]  .v.  Pc- 
sertor ;  apóstata. 

FORSAKING  [fer-sa'c-ig  ]  .v. 
Abandono. 

tTo  FORSAY  [fer-sa']  va.  Re- 
nunciar ;  prohibir. 

FORSOOTH  [fer-sm't]  ad.  En 
verdad,  ciertamente. 

To  FORSWEAR  [fer-swa'r]  va. 
Renunciar  con  juramento  ;  negar 
con  juramento.  To  forsicear  one^s 
self,  Perjurarse. — vn.  Perjurar,  ju- 
rar falso. 

FORSWEARER  [for-swa'r-ur]  s. 
Perjurador,  perjuro. 


FORSWORN,  part,  de  Fon 

SWEAK. 

tFORS WORNNESS  [fer-swo', n- 
ncs|  s.  Perjurio. 

FORT  ['fort]/í.  1.  Fuerte,  castillo 
fortaleza.  Little  fort.  Fortín.  2 
Lo  fuerte  en  oposición  á  lo  débil. 

FORTH  [fort]  ad.  1,  En  adelante 
hacia  adelante,  adelante.  2.  Fuera 
afuera.  3.  A'  la  vista,  públicamente. 
4.  Hasta  lo  último.  And  so  forth, 
Y  así  de  lo  demás  ;  et  cetera. — 
jirep.  Fuera  de. 

FORTHCOMING  [íbrt-cu'm-ii)] 
a.  Pronto  á  comparecer,  que  viene 
ó  está  viniendo.  Jle  is  not  forth- 
coming. No  viene ;  no  es  fácil  que 
se  presente  ó  que  venga. 

FORTHISSUING  [furt-i'Z-yr^- 
ig]  a.  El  Que  sale  de  donde  estabíi 
oculto. 

tFORTHRIGHT  [fort-rj't]  ad. 
Todo  derecho. — *.  Senda  ansrosta. 

tFORTHWARD  [fo'rt-wurd]  ad. 
Adelante.    V.  Forwakd. 

FORllIWITH  [fort-wi't]  ad.  In- 
mediatamente, sin  dilación,  sin  tar- 
danza. 

FORTIETH  [fe'r-ti-et]  #.  Cna- 
dra^ésimo. 

FORTIFIABLE  [fe'r-ti-fi-a-blj 
a.  Fortificable. 

FORTIFICATION  [fer-ti-fi-ca'- 
/un]  s.  Fortificación,  arquiteeturü 
militar. 

FORTIFIER  [fe'r-ti-fi-urT  .«.  1. 
Fortificador,  ingeniero.     2.  Fautor. 

To  FORTIFY  [fe'r-ti-fj]  va.  }. 
Fortificar.  2.  Fortalecer,  dar  vitrñi 
ó  fuerzas  á  alguna  cosa.  3.  Curro 
borar,  fijar,  establecer,  confirmar. 

tFOR'TILAGE  [fo'rt-i-laj],  Ft'K 
TIN  [fo'rt-in]  s.  (Mil.)  Fortín,  caj- 
tillo  pequeño. 

FORTITUDE  [fe'r-ti-tqd]  s.  1. 
Fortaleza,  valor,  magnanimida'l, 
grandeza  de  alma;  ánimo.  2.  Fuer- 
za, viíor. 

FORTLET  [fo'rt-let]  s.  Fort  in. 

FORTNIGHT  [fe'rt-nit]  s.  Quin- 
ce días,  dos  semanas.  A  fortnight 
hence.  De  aquí  á  quince  días.  '  ^4 
fortniqht  aqo.  Quince  dias  ha. 

FORTRESS  [fe'r-tres]  s.  Fortale- 
za, plaza  fortificada. 

tTo  FORTRESS,  va.  V.  To  Fok- 

TEFY. 

FORTUITOUS  rfer-tii'-i-tus]  a. 
Fortuito,  impensado,  casual,  acci- 
dental. 

FORTUITOUSLY  [fer-tq'-i-tus- 
li]  ad.  Fortuitamente,  por  casuali- 
dad, accidentalmente. 

FORTUITOUSNESS  [fer-tq'-i- 
tus-nes] .«.  Casualidad,  acontecimien- 
to, impensado. 

FORTUITY  [fer-tH'-i-ti]  í.  Aca- 
so, accidente. 

FORTUNATE  [fe'r-qxi-uat]  A- 
íbrtunado.  feliz,  dichoso. 

FORTUNATELY  [fe'r-q^-nat-li, 
ad.  Felizmente,  dichosamente. 

FORTUNATENESS  ^fe'r-qti 
nat-nesl  ,«.  Dicha,  felicidad. 

FORTUNE  [fe'r-qnn]  .<.  L  For 
tuna,  suerte,  ventura  buena  ■!  mala. 
2.  Fortuna,  el  estado  ó  condición  ei. 
que  uno  vive.  3.  Fortuna,  suerte 
destino,  lo  qiie  ha  de  suceder  á  uns 
persona.  4.  Bienes  ie  fortuna,  sean 
raíces  ó  muebles.  Man  of  fortuné. 
Hombre  rico.  5.  Hacienda  ;  dote.' 
el  caudal  que  lleva  la  mujer  al  tiem 
po  de  casarse. 
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To  FORTUNE,  m.  Suceder,  acae- 
Lt  r,  acontecer. — va.  Hacer  dichoso  á 
uno. 

FORTUNED  [fe'r-q^nd]  a.  Aror- 
•iunado,  dichoso. 

FORTUNE-BOOK  [fe'r-qivn-buc] 
».  Libro  de  la  buena  ventura. 

FORTUNE-HUNTER  lío'r-qvin- 
hu'nt-ur]  «.  El  que  anda  buscando 
una  mu"ur  rica  con  quien  poder 
íisarse. 

FORTUNELESS  Ffe'r-qqn-les]  a. 
Malaventurado  ;  infeliz,  sin  bienes. 

To  FORTÚNETELE  [fe'r-qqn- 
tel]  vn.  Decir  la  buena  ventura. 

FORTUNETELLER  [  fe'r-qqn- 
tel-ur]  s.  Sortílego,  adivino,  ni- 
gromante. (Vulg.)  Gitano,  deci  ior 
de  la  buena  fortuna. 

FORTY  [fe'r-ti]  a.  Cuarenta. 

FORUM  [fo'-rum]  «.1.  Foro,  plaza 
pública.  2.  Tribunal,  iuzgado. 

tTo  FORWANDER  \  fer-wo'n- 
dur]  vn.  Corretear,  andar  vagando 
hasta  cansarse. 

FORWARD  [fe'r-\»-urd]  ad.  Ade- 
lante, hacia  adelante,  mas  allá. 
tíence  forward.,  De  aqui  en  adelan- 
te.—  a.  1.  Fervoroso;  apresurado, 
vivo;  deseoso.  2.  Coníiado,  pre- 
sumido. 3.  Precoz,  adelantado,  an- 
terior. 4.  Audaz,  osado,  empren- 
dedor, atrevido.     5.  Pronto,  activo. 

To  FORWARD,  va.  Acelerar, 
adelantar,  apresurar ;  promover,  pa- 
trocinar. 

FORWARDER  [fe'r-wurd-ur]  .s. 
Promotor,  remitente. 

FORWARDING  MERCHANT 
[fe'r-wurd-ig  mu'r-qant]  s.  Comi- 
ai^nista  (^uo  recibe  efectos  para  re- 
aiitirlos  a  otras  partes. 

FORWARDLY  [fe'r-mird-li]  ad. 
Ansiosamente ;  con  descuro  6  con 
muv  poca  verfriienza. 

FORWARDNESS  [  fe'r-WTird- 
nes]  .s.  1.  Ansia,  ahinco.  2.  Pron- 
titud, apresuramiento,  ligereza.  3. 
Adelantamiento,  progreso.  4.  Pre- 
cocidad, madurez  anticipada.  5. 
Confianza  excesiva ;  descaro,  atre- 
vimiento, audacia. 

FORWARDS  [  fe'r-wTu-dz  ]  ad. 
Adelante,  hacia  adelante ;  progresi- 
vamente. 

+To  FORWEARY  [fer-we'-ri]  va. 
Desalentar  6  fatigará  alguno  con  un 
trabaio  excesivo. 

FÓSSE  [fos]  s.  (Fort.)  Foso. 

FOSSIL  [fo's-ü]  a.  Fósil,  cava- 
,-  o  ó  sacado  de  la  tierra.  —  n.  Fósil, 
cualquier  sustancia  natural  que  se 
saca  de  las  entrañas  de  la  tierra. 

FOSSILIST  [fo's-il-istl  s.  Afi- 
cionado al  estudio  de  los  fúsiles. 

FOSSWAY  [fo's-wa]  *.  Camino 
grande  con  fosos. 

To  FOSTER  [fo's-tur]  va.  Criar, 
nutrir  ;  mimar,  dar  alas  ;  consolar. 
—  vn.  (Desús.)  Criarse  con  otros. 

FOSTERAGE  [fo's-tui'-aj]  s.  El 
eargo  de  criar  niños  como  el  que 
tienen  las  amas  de  cria. 

FOSTER  -  BROTHER  [  fo's-tur- 
bru'd-ur]  *.  Hermano  de  leche,  ó 
pecho. 

FOSTER-CniLD  [  fo's-tur-qjkl] 
».  Hiio  ó  hija  de  leche  ;  alumno. 

FOSTER- DAM  [fo's-tur-dam]  .y". 
Ama  de  cria  ó  ama  de  leche. 

FOSTER  EARTH  [  fo's-tur-urt] 
».  Tiemí  en  que  crecen  las  plantas 
me  8C  nun  trasplantado  de  otra. 

*"()STERER    [  fo's-tur-ur  ]  s.   El 
Í¡12 


que  cria  al  hijo  de  otro  como  si  fue- 
ra suvo ;  promotor. 

FOSTER-FATHER  [fo's-tur-fq'- 
íliu-]  s.  Padre  que  cria  y  enseña  á  un 
hijo  ai'eno. 

"FOSTERING  [fo's-tm--iij]  s.  Ali- 
mento, nutrimento. 

FOSTERLING,    s.    V.    Fostek- 

CHILD. 

FOSTER  -  MOTHER  [  fo's-tur- 
mu'd-ur]  s.  Ama  de  leche,  la  que  cria 
hijos  ajenos. 

FOS'TER-NÜRSE  [fo's-tur-nurs] 
•?.  Ama  de  leche.  (Cuba)  Criande- 
ra.    (Mex.)  Chichigua. 

FOSTER-SON   [fo's-tiur-sunj    6\ 
Hijo  de  leche  ;  alumno. 
tFOSTRESS,  «/.  V.  NüRSE. 
FOTHER  [fo'd-ur]  s.  Carga. 
To  FOTHER,  va.  (Náu.)  El  acto 
de  cerrar  una  abertura  en  el  navio 
tapándola  con  estopa. 

FOUGHT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Fight. 

FOVILLA  [fo-vn-a]  s.  (Bot.) 
Fovila,  la  materia  sutilísima  conte- 
nida en  el  polen  de  los  órganos 
masculinos  de  las  flores. 

FOUL  [fsl]  a.  1.  Sucio,  puerco; 
impuro,  inmundo.  2.  Malvado,  de- 
testable, loul  action,  Bajeza,  vile- 
za, acción  baja.  Fovl  dealmg,  Su- 
perchería, duplicidad,  doblez,  mala 
te.  Foul  copy,  Borrador.  Foul  lan- 
guage, Palabras  injuriosas.  Foul 
means,  Medios  indignos,  violencia, 
rigor.  Fovlpage,  Página  llena  de 
faltas,  cuando  se  está  imprimiendo. 
Foul  shame,  Infamia.  Fovl  sto- 
mach, Estómago  sucio.  Fovl  wo7-ds, 
Palabras  provocativas  ó  injuriosas. 
3.  (Náu.)  Enredado,  contrario,  pe- 
ligroso. 

To  FOUL,  va.  Ensuciar,  empor- 
car. 

FOUL-FACED  [fí,'l-fast]  a.  Feo, 
malcarado. 

FOUL-FEEDING  [f>>a-fed-iij]  a. 
Grosero,  hablando  de  alimentos. 

FOULLY^  [fs'l-li]  ad.  Asquero- 
samente, suciamente. 

FOUL-MOUTHED  [fsG-nwdd] 
a.  Obsceno,  malhablado,  deslen- 
guado. 

FOULNESS  [fsl-nes]  s.  1.  As- 
querosidad, porquería,  impureza. 
2.  Fealdad,  deformidad.  3.  Picar- 
día, atrocidad. 

FÜUL-SPOKEN  [f7í'l-spoc-n]  a. 
Calumnioso,  infamatorio. 

To  FOUND  [fsnd]  va.  1.  Cimen- 
tar; apoyar.  2.  Edificar,  levantar 
algún  edificio.  3.  í'undar,  estable- 
cer ;  dar  principio  á  alguna  cosa ; 
fijar,  asegurar.  4.  Fundir,  derre- 
tir ó  liquidarlos  metales. 

FOUND,  part,  y  prct.  de  To 
Find. 

FOUNDATION  [fsn-da'-fun]  s. 
1.  Cimiento,  fundación,  fundamen- 
to. 2.  Fundación,  principio,  orí- 
gen,  erección  ó  establecimiento  de 
alguna  cosa.  8.  Dotación  ó  renta 
con  que  se  funda  alguna  cosa.  4. 
Fundamento,  la  razón  ó  motivo  en 
que  se  funda  alguna  cosa. 

FOUNDATIONLESS  [  fsn-da'- 
Jun-les]  a.  Sin  fundamento. 

FOUNDER  [fTí'nd-ur]  s.  L  F-in- 
dador.     2.  Fundidor. 

To  FOUNDER,»».  1.  (Náu.)  Irse 
á  pique.  2.  Salir  mal  de  alguna 
empiiesa.  8.  Desplomarse.  —  va. 
Despearlos  pies  del  caballo. 


FOUNDEROUS  [fs'n-dur-us]  a. 
Arruinado,  no  practicable :  dicesíi 
de  los  caminos. 

FOUNDER  Y  \  fs'nd-ur-i  ], 
FOUNDRY  r  fs'nd-ri]  s.  Fundería 
fundición,  fábrica  en  que  se  funde ; 
el  arte  de  fundir  los  metales. 

FOUNDLING  [íVnd-Hi)]  s.  Hijo 
de  la  piedra,  niño  expósito.    Found 
ling  hospital,  Casa  de  niños  expr 
sitos.  Inclusa.  (Mex.)  La  cuna. 

FOUNDRESS  [fs'nd-i-ee]  «j 
Fundadora. 

FOUNT  [fsnt],  FOUNTAIN 
fT>'n-tin]  8.  1.  Fuente.  2.  Naci- 
miento de  un  rio.  3.  Fuente,  prin- 
cipio, fundamento,  origen.  4.  Fun 
dieion.    V.  Font. 

FOUNTAIN  -  HEAD  [  fs'n-tin 
hed]  s.  Origen  de  alguna  cosa. 

FOUNTAINLESS  [fs'n-tin-les] 
a.  Sin  fuente. 

1F0UNTFUL  ^fs'nt-ful]  a.  Lle- 
no de  •  Huantiales. 

FOUR  [for]  a.  Cuatro.  To  ge 
-upon  all  Jours,  Gatear,  andar  á  ga- 
tas. A  coach  and  four.  Un  coche 
con  tiro  de  cuatro  caballos,  ó  con 
dos  tiros. 

trOURBE  [fvurb]  s.  Trampista, 
petardista.     Es  voz  francesa. 

FOUR  -  CORN  ERED  [  fo'r-cer- 
nurd]  a.  Cuadrangular. 

FOURFOLD  [fcü'r-fold]  a.  Cuií- 
druplo,  cuatro  veces  repetido. 

FOUR-FOOTED  [fo'r-fiat-ed]*  a. 
Cuadrúpedo. 

tFOURRIER,  s.  V.  Harbinger. 

FOURSCORE  [fo'r-scor]  a 
Ochenta. 

FOURSQUARE  [fo'r-scwur  j  u, 
Cuadrangular. 

FOURTEEN  [fo'r-t£n]  a.  Ca- 
torce. 

FOURTEENTH  [  fcD'r-tent;  ]  o. 
Catorceno. 

FOURTH  [fort]  a.  Cuarto. 

FOURTHLY  [fo'rt-ü]  ad.  En 
cuarto  lugar. 

FOUR-WHEELED  [fo'r-hweld] 
a.  Lo  que  tiene  cuatro  ruedas. 

FOWL  [fsl]  -s.  Ave.  Fowls  lim 
and  dressed.  Aves  vivas,  ó  muertas 
y  desplumadas.  Wild  fowls,  Aves 
silvestres. 

To  FOWL,  vn.  Cazar  aves. 

FOWLER  [tVl-ur]  g.  Cazado» 
de  aves  con  escopeta. 

FOWLING  [fs'l-üj]  s.  La  caza 
de  aves. 

FOWLING-PIECE  [  fsl-ig-pcs  J 
s.  Escopeta  de  cazador  de  aves. 

FOX  [focs]  s.  1.  Zorra,  raposa; 
zorro.  2.  Zorro,  un  hombre  astu- 
to y  engañoso.  3.  (Náu.)  Reben- 
que. 

To  FOX,  va.  Atontar ;  eni'uoT- 
rachar. 

FOX-CASE  [fo'cs-eas]  s.  Piel  de 
zorra. 

FOX-CIIASE  [  fo'cs-qas  ]  s.  Caza 
de  zorras. 

tFOXERY  [fo'cs-ur-i]  s.  Astucia, 
como  la  del  zorro. 

FOX-EVIL  [fo'cs-e-vl]  *.  Enfer- 
medad que  hace  caer  los  cabellos. 

FOXGLOVE  [fo'cs-^luv] «,  (Bot.) 
Dedalera,  digital  purpurea. 

FOX-HUNTER  [  fo'cs-hunt-ur  J 
«.  ( 'azador  de  zorras. 

FOXISH    [fo'cs-ij],    FOXLIK* 
[fo'cs-lic]  a.  Astuto  ó  engañoso  co- 
mo el  zorro. 
tFGXLY  [fo'cs-lil  11.  Zorruno. 
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F  0  X  S  H  I  P  [fo'cs-Jip]  s.  Zor- 
rería. 

FOXTRAP  [fo'cs-trap]  s.  La 
irampa  para  cog-er  zorras. 

tFOXY  [fo'es-i]  a.  1.  Raposuno, 
zorruno  ;  astuto.  2.  Rojizo,  de  co- 
lor de  zorro. 

+To  FRACT  [fraet]  va.  Romper, 
luebrar. 

~  FRACTION  [fra'c-Jun]  s.  1. 
Lívirpimieiito,  rotura.  2.  Fracción, 
número  Quebrado. 

FRACTIONAL  [fra'c-Jim-al]  a. 
T'raccionario. 

FRACTIOUS  [  fra'c-Jus  J  a.  Re- 
gañón, enoiadizo. 

FRACTURE  [fra'c-qur]  s.  Frac- 
tura, rompimiento. 

To  FRACTURE,  va.  Fracturar, 
quebrar  ó  romper  ul  luieíso  ;  rom- 
per alguna  cosa. 

FRACILE  [trn'-jilj  a.  1.  FnWil, 
Quebradizo.  2.  Frágil,  caduco,  pe- 
recedero.    3.  Fráffil,  débil. 

FRAGILITY  [fra-ji'l-i-ti]  s.  Fra- 
gilidad; instabilidad;  debilidad,  fla- 
queza. 

FRAGMENT  [fra'g-ment]  s. 
Fraarmento. 

FEAGOR  [fra'-gm-]  s.  Estallido, 
estampido. 

FRAGRANCE,  FRAGRANCY 
[fra'-grans,  i]  .<.  Fragrancia. 

FRAGRANT  [fra'-grant]  a.  Fra- 
granté, oloroso. 

FRAGRANTLY  [  fra'-gront-li  ] 
ad.  Con  fragrancia. 

FRAIL  [fral]  s.  Sera,  espuerta  ; 
canasta. — a.  1.  Frágil,  quebradizo. 
2.  Frágil,  débil ;  propenso  y  ex- 
puesto á  error  ó  engaño. 
■  FRAILNESS  [fraa-nes],  FRAIL- 
TY [fral-ti]  s.  Fragilidad,  flaqueza, 
líebilidad  ;  instabilidad,  inconstan- 
ciíi :  caducidad. 

PRAISE  [fraz]  s.  Tortilla  de  tor- 
reznos ó  magras. 

To  FRAME  [fram]  va.  1.  Fabri- 
cir,  formar,  construir.  2.  Fabri- 
car, componer,  ajustar ;  arreglar, 
dirigir.  3.  Forjar,  inventar,  idear. 
—  vn.  (Desús.)  Trazar;  conseguir 
ejecutar  una  cosa. 

FRAME,  s.  1.  Fábrica.  2.  Mar- 
eo, cerco.  3.  Embroidery  frame, 
Bastidor,  ó  bastidor  para  bordar. 
4.  (Náu.)  Cuaderna.  Frame -tim- 
bers, Ligazones.  Midship -fratne. 
Cuaderna  maestra.  Stern-frame, 
Cuaderna  del  cuerpo  popes.  5.  O  r- 
den,  simetría,  plan,  sistema.  6. 
Forjadura,  construcción  mecánica. 
7.  Figura,  hechura,  forma. 

FEAMER  [fra'm-ur]  s.  Fabrica- 
dor, forjador;  inventor,  autor. 

FEAMEWOEK  [fra'm-wurc]  s. 
Obra  de  marco  ó  cerco. 

FRAMING  rfra'm-ii)]  s.  El  acto 
de  construir ;  la  armazón  de  una 
cosa. 

+  FRAMPOLD  [fra'm-pold]  a. 
Enfadadizo,  enojadizo. 

FEANCHISE  [fra'n-qiz]  s.  Fran- 
Taicia,  inmunidad,  privilegio,  e.\en- 
iion ;  jurisdicción. 

To  FRANCHISE,  va.  Franquear, 
ionceder  franquicias ;  exentar. 

FRANCHISEMENT  [fra'n-qiz- 
inent]  a.  Franqueza,  libertad,  exen- 
ción ;  soltura. 

FRANCHISPANE      [  fra'n-qiz- 
pan]    s.    Franchispan,   especie   de 
perfume  exquisito. 
FRANCISCAN  [fran-si's  can]  s. 


y  a.  Franciscano,  religioso  de  la  or- 
den de  San  Francisco. 

FRANGÍ  B  L  E  [fra'n-ji-bl]  a. 
Frangible,  quebradizo,  frá^dl ;  pe- 
recedero. 

FRANK  [frar)c]  a.  Franco,  libe- 
ral, dadivoso,  abierto,  li})re  ;  gordo. 
— s.  1.  Porqueriza,  pocilga.  2.  Car- 
ta franca,  la  que  no  paga  porte.  8. 
Franco,  moneda  francesa,  igual  á 
cuatro  reales  vellón. 

To  FRANK,  va.  1.  Encerraren 
p0v;.]ga  ó  zahúrda.  2.  Cebar,  en- 
gordar.    3.   Franquear  una  carta. 

FRANK-CHASE  [fra'gc-qas]  s. 
Caza  libre,  privilegio  de  cazar. 

FRANKINCENSE  [  fra'ge-in- 
sens]  s.  Incienso;  goma  aromá- 
tica. 

FEANKISH  [fra'gc-i/]  a.  Lo 
que  pertenece  á  los  antiguos  fran- 

FRANKLIN,  s.  V.  Freeholder. 

FRANKLY  [fra'ijc-U]  ad.  Fran- 
camente ;  liberal  mente. 

FRANKNESS  [fra'ge-nes]  s.  In- 
genuidad, sinceridad;  generosidad; 
franqueza,  candor,  lisura. 

FRANKPLEDGE  [frapc-ple'j]  s. 
Un  juramento  de  fidelidad  al  rey 
que  se  prestaba  antiguamente  en 
Inglaterra. 

FRANKS  [frogcs]  s.pl  1.  Fran- 
cos ó  Galos.  2.  Francos,  nombre 
que  dan  los  turcos  á  los  moradores 
de  la  Europa  occidental. 

FRANTIC  [fra'n-tic]  a.  Frenéti- 
co, furioso,  enfurecido. 

FRANTICLY  [  fra'n-tic-li  ]  ad. 
Frenéticamente,  furiosamente. 

FRANTICNESS  [  fra'n-tic-nes  ] 
s.   Frenesí,  furor. 

FRATERNAL  [  fra-tu'r-nal  ]  a. 
Fraternal. 

FRATERNALLY  [fra-tu'r-nol-i] 
ad.  Fraternalmente. 

FRATERNITY  [fra-tu'r-ni-ti]  s. 
Fraternidad,  hermandad ;  sociedad, 
junta,  gremio,  compañía  de  ciertos 
artífices  ó  traficantes. 

FRATERNIZATION  [fra-tur- 
ni-za'-Jun  ]  s.  Hermandad,  frater- 
nidad. 

To  FRATERNIZE  [fra-tu'r-ujz] 
vn.  Hermanarse,  hermanar. 

FRATRICIDE  [fra't-ri-sjd]  í.  1. 
Fratricidio,  el  asesinato  de  un  her- 
mano. 2.  Fratricida,  el  que  asesi- 
na á  su  hermano. 

FRAUD  [  fred  ]  .«.  Fraude,  enga- 
ño, superchería,  artificio. 

FRAUDFUL  [fre'd-ful]  a. 
Pérfido,  engañoso,  astuto,  artificio- 
so, traidor,  de  mala  fé,  engañador  ; 
fraudulento. 

FRAUDFULLY  [fre'd-ful-i]  ad. 
Engañosamente,  pérfidamente. 

FEAUDULENCE,  FRAUDU- 
LENCY  [fre'd-yii-lens,  i]  í.  Frau- 
dulencia, fraude,  engaño. 

FRAUDULENT  [fre'd-yn-lent]  a. 
Fraudulento,  engañoso. 

FRAUDULENTLY  [  fre'd-yn- 
lent-Ii]  ad.  Fraudulentamente, 
fraudulosamente,  traidoramente ; 
artificiosamente. 

To  FRAUGHT  [fret]  va.  Car- 
gar ;  atestar. 

FRAUGHT,  a.  Cargado,  lleno, 
atestado  de,  mezclado  con.  (Vulg.) 
Preñado  de.  Fraught  with,  Lleno 
ó  cargado  de.  —pret.  y  part,  de  To 
Freight. — «.(Desús.)  Carga,  car- 
gazón. 


FRAXINELLA  f  frac-si-nel-a  ■ 
s.  (Bot.)  Fraxinela,  frcsuillo,  dícta^ 
mo  blanco. 

FRAY  [  fra  ]  s.  Refriega,  com- 
bate, contienda  ;  riña,  disputa,  qua- 
rella.  To  part  the  fray,  Separará 
los  que  riñen,  ponerlos  en  paz. 

To  FRAY,  va.  1.  Esti'egar,  reír>»- 
gar.     2.  í]spantar. 

FRAYING  Líra'-ig]  s.  E.streg»- 
dura. 

FREAK  [  free  ]  «.  Fantasia,  ca- 
pricho, vision ;  extravagancia. 

To  FREAK,  va.  Varetear,  formar 
listas  de  varios  colores  en  los  teji- 
dos ;  abigarrar,  gayar. 

FREAKISH  [fre'c-i/]  a.  Capri- 
choso, fantástico,  visionario,  ex- 
travngante. 

FREAKISHLY  [fre'c-i/-U]  ad. 
Caprichosaircnte. 

FREAKISHNESS  [fre'c-ij-nes]  s. 
La  calidad  de  ser  caprichoso  ú  fan- 
tástico. 

FRECKLE  [fre'c-I]  s.  Peca. 
To  FRECKLE,  vn.  Tener  ñecas. 
FRECKLED  [fre'c-ldl  a.  Pecoso. 
FRECKLEDNESS    [fre'c-ld-nesj 
s.  El  estado  de  tener  pecas. 

FR ECKLE  -  FACED  [  fre'e-1- 
fastl  a.  Pecoso. 

FEECKLY  [fre'c-li]  a.  Pecoso, 
lleno  de  pecas. 

FREE  [fre]  a.  1.  Libre,  indepen- 
diente. 2.  Libre,  licencioso,  insu- 
bordinado ;  disoluto,  torpe,  desho- 
nesto ;  desenfrenado,  atrevido.  3. 
Liberal,  generoso,  franco,  abierto, 
ingenuo  ;  familiar.  4.  Exento,  pri- 
vilegiado, dispensado.  5.  Libre. 
permitido,  voluntario.  6.  Gratuito, 
lo  que  es  de  balde  ó  de  gracia.  7. 
Inocente.  8.  Urbano,  cortes,  airo- 
so ;  vivo,  activo. 

To  FREE,  va.  1.  Libertar,  ponei 
en  libertad.  2.  Librar,  sacar  o  pre- 
servar á  otro  de  algún  riesgo.  3. 
Libertar,  eximir.  4.  Abrirse  ca- 
mino. To  free  the  ship,  Achicar  el 
agua  del  navio. 

^FREEBOOTER  [fre'-bmt-ur]  s.  1. 
Ladrón,  saqueador.  2.  Filibuster, 
forbante,  nombre  con  que  en  otro 
tiempo  fueron  conocidos  ciertos 
piratas  que  atacaron,  saquearon  y 
cometieron  horribles  crímenes  en 
las  Antillas  v  costas  de  América. 

FREEBObTING  [fre'-buit-ii)]  $. 
Saqueo,  pillaje. 

FREEBORN  [fre'-bern]  a.  Naci- 
do libre,  no  esclavo. 

FREECOST  [fre'-cest]  ad.  Gra- 
tis, de  balde,  sin  costar  nada. 

+FREE-DENIZE\  rtre-de'n-i- 
zenl  í.  Ciudadano.     V.  Freeíiax. 

FREEDMAN  [fre'd-man]  s.  Li- 
berto, esclavo  manumitido. 

FREEDOM  [fi-e'-dum]  í.  1.  Li- 
bertad, independencia.  2.  Liber- 
tad, falta  de  sujeción  ó  subordina- 
ción ;  contravención  desenfrenada  á 
las  leyes  ó  buenas  costumbres.  S. 
Libertad,  licencia,  franqueza  ó  fa- 
miliaridad atrevida :  se  usa  muy 
comunmente  en  plural  en  una  y 
otra  lengua  para  expresar  una  im- 
pudente o  criminal  llaneza  ó  fami- 
liaridad. 4.  Libertad,  la  facultad 
de  hacer  lo  que  no  se  oponga  á  Iíís 
leyes  ni  á  las  buenas  costumbres. 
5  Libertad,  fiícilidad,  comodidad. 
6.  Libertad,  soltura  de  presos  5 
Cijutivos. 
FREEFOOTED  [fre-fia't-cdT  <i 
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El  que  puede  andar  siu  ningún  im- 
pediinento. 

FKEEHEAKTED  [Irc-hci'rt-ed] 
■z.  Liberal,  generoso. 

FEEEIIULD  [fre'-hold]  s.  Feudo 
franco,  propiedad  absoluta  de  una 
casa,  hacienda,  &q. 

FREEHOLDER  [fre'-hold-ur]  s. 
i)ueño,  propietario  absoluto  de  una 
Cisa,  heredad,  &c. 

FREELY  [frc'-li]  ad.  1.  Libre- 
cneute,  sin  restricción,  sin  reserva; 
ispoDtáneamente.  2.  Pesembara- 
zadamente.     8.  Francamente. 

FREEMAN  [fre'-mau]  s.  Libre  ; 
el  que  goza  de  ciertos  derechos, 
privileirios  é  inmunidades. 

FREEMASON  [fre-ma'-sun]  s. 
Fracmason. 

FKEEMINDED;fre-mi'nd-ed]  a. 
Desembarazado,  sin  cargo  ó  cui- 
dado. I 

FREENESS  [fre'-nes]  s.  Libertad, 
franqueza  ;  sinceridad  ;  liberalidad. 

FREE  PRESS  [fre'  pres]  s.  Li- 
bertad de  imprenta. 

FREER  [fre'-ur]  s.  Libertador. 

FREE-SCHOOL  [fre'-seml]  s. 
Escuela  gratuita. 

FREESPOKEN  [frs'-spcDC-n]  a. 
Dicho  sin  reserva. 

FREESTONE  [fre'-ston]  s.  Pie- 
dra franca,  piedra  arenosa  y  blanda. 

FREETHINKER  [fre'-tiijc-ur]  «. 
El  que  piensa  con  libertad,  un  filó- 
sofo. Ésta  palabra  se  toma  en  ge- 
neral en  mal  sentido,  é  indica  un 
hombre  que  no  cree  la  religion  re- 
velada, Y  también  un  libertino. 

FREÉTHINKING  [fre'-tüjc-ii)] 
s.  Libertad  de  pensar  ;  filosofismo, 
libertinaje,  irrelision. 

FREÉTONGUED  [fre'-tugd]  a. 
Lentruaraz,  deslenguado. 

FREEWILL  [ti-e-wil]  s.  Libre 
¿Ibedrío,  voUintariedad. 

FREE-WOMAN  [fr^'-wu-mon] 
tf.  Mujer  libre  6  no  esclava. 

To  FREEZE  [frez]  vn.  Helarse, 
nelar. — va.  1.  Congelar,  helar  de 
frió.  2.  Pasmar  de  frió,  matar  de  frió. 

FREEZING  [fre'z-ig]  s.  Conge- 
lamiento. 

To  FREIGHT  [frat]  va.  1.  Fletar, 
dar  y  tomar  á  flete  un  navio.  2. 
Cargar.  To  freight  hy  the  lumjT, 
Fletar  por  entero  ó  á  bulto. 

FREIGHT,  s.  1.  Carga,  el  peso 
que  lleva  un  navio  de  géneros  ú 
otra  cosa  ;  cargazón.  2.  Flete,  el 
precio  que  se  paga  por  el  trasporte 
de  las  mercancías.  Freicjht  ovt- 
wards,  Flete  de  ida.  Freight  home 
ó  return  freight,  Flete  de  vuelta. 
Freight  out  and  in,  Flete  por  viaje 
redondo.  Dead  freiffht.  Flete  falso. 
Freight  free,  Libre  de  flete.  To  let 
to  freif/ht.  Dejar  á  flete. 

"FREIGHTER  [fra't-ur]  s.  Fleta- 
dor. 

FRENCH  [frenq]  a.  y  s.  Frances. 
77íf  French,  Los  franceses.  After 
the  French  fa.thion,  A'  la  francesa. 

FRENCil-BEAN  [fre'nq-bEnl  s. 
rBot.)  Judía,  habichuela,  friso!  ó 
frijol. 

FRENCH-CIIALK  [tVe'nq-qecj  s. 
Ksjiuma  del  mar. 

FRENCH -HORN  [frenq-ho'rnl  .«. 

1.  Bocina,  nistrumento  de  niv.sica. 

2.  La  trompeta  que  se  usa  á  bordo 
para  hablar  de  lejos.  3.  Caracol 
marino  agujereado  para  servir  de 
trompeta. 
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To  FRENCHIFY  [fre'n-qi-fi]  va. 
Afrancesarse,  tomar  ó  afectar  las 
modas  Y  costumbres  de  Fraiicia. 

FREiS^CHLIKE  [fre'ng-lic]  a. 
Afrancesado,  agabachado,  el  que 
imita  ó  afecta  las  costumbres  ó  mo- 
das francesas. 

FRENCHMAN  [fre'nq-man]  s. 
Frances. 

FRENETIC  [frs-ne't-icj  a.  Fre- 
nético, furioso. 

FRENZICAL  [fre'n-zi-cal]  a. 
F'Urioso,  fuera  de  juicio. 

FRENZY  [fre'n-zi]  8.  Frenesí, 
enajenamiento  furioso  de  juicio  ; 
locura,  extravío,  devaneo,  desbarro. 

FREQUENCE  [fre'-cwens]  ^. 
Concurso,  reunion  grande  de  gente 
junta  en  un  lugar ;  frecuencia,  re- 
petición de  un  acto  á  menudo. 

FREQUENCY  [fre'-cwen-si]  s. 
Frecuencia ;  multitud. 

FREQUENT  [fre'-cwent]  a.  Fre- 
cuente, frecuentado,  lleno  de  gente  ; 
ordinario,  común,  usado. 

To  FREQUENT  [fre-cwe'nt]  va. 
Frecuentar  ó  visitar  á  menudo  al- 
gmia  parte. 

+FREQUENTABLE  [fre-cwe'nt- 
a-bl]  a.  Capaz  de  ser  frecuentado  ; 
accesible. 

FREQUENTATION  [fre-cwen- 
ta'-fun]  s.  Frecuentación. 

FREQUENTATIVE  [fre-cwe'n- 
ta-tiv]  a.  Frecuentativo. 

FREQUENTER  [fre-cwe'nt-ur]  s. 
Frecuentador. 

FREQUENTLY  [fre'-cwcnt-li] 
ad.  Frecuentemente. 

FRESCO  [fre's-co]  s.  Pintura  al 
fresco,  la  que  se  hace  sobre  estuco 
fresco  ó  acabado  de  hacer ;  fres- 
cura. 

FRESII  [frej]  a.  1.  Fresco,  lo 
que  no  está  salado.  2.  Fresco, 
nuevo,  reciente ;  recien  llegado. 
Fresh  frnm.  Acabado  de  salir. 
(Fam.)  Calientito.  3.  Compuesto, 
reparado.  4.  Fresco,  sano,  robusto, 
vivo,  fuerte.  5.  Inexperto.  O. 
Dulce  ó  nuevo,  lo  contrario  de  añe- 
jo ó  acecinado.  Fresh  way,  (Náu.) 
Salida  fresca.  Fresh  wind,  (Náu.) 
Viento  galerno  ó  fresco. — s.  Agua 
dulce  ;  flujo,  diluvio,  avenida. 

+To  FRÉSH,  tm.  V.  To  Refresh. 

FRESHBLOWN  [fre'J-blon]  a. 
Lo  que  acaba  de  echar  flor. 

To  FRESHEN  [fre'J-n]  w.  Re- 
frescar, desalar,  refrigerar.  Jo 
freshen  the  hawse,  (Náu.)  Refrescar 
los  cables. — vn.  Refrescarse.  The 
wind  freshens,  (Náu.)  Se  refresca  el 
viento. 

FRESHES  [fre'J-ez]  s.  2)1.  (Náu.) 
Avenidas. 

FRESHET  [fre'J-et]  s.  Arroyo  de 
agua  dulce. 

FRESHLY'  [fre'J-li]  ad.  Fresca- 
mente ;  hace  poco,  recientemente. 

FRESHMAN  [fre'J-mcm]  s.  No- 
vicio, el  principiante  en  cualquier 
arte  ó  facultad. 

FRESHMANSHIP  [fre'J-man- 
fipl  .«.  Noviciado,  estado  de  novicio. 

FRESHNESS  [fre'/-nes]  s.  L 
Frescura,  frescor,  el  fresco.  2. 
Frescura,  viveza,  hermosura,  deli- 
cadeza, hablando  de  la  tez  ó  de  los 
colores  de  las  flores.  3.  El  estado 
de  lo  que  no  envejece  ó  pierde 
fuerzas  ;  renovacio.n  del  vigor.  4. 
El  estado  de  lo  que  está  fresco  en 
oposición  á  lo  salado. 


FRESHWATER  [frc'J-we-hi-"l  u. 
Novato,  inexperto:  es  voz  de  des- 
precio Y  baja. 

FRESHWATERED  [fre'/-w(^ 
turd]  a.  Servido  ó  provisto  de  agUE 
dulce. 

FRET  [fret]  s.  1.  (Náu.)  Estre- 
cho, brazo  de  mar.  2.  Hervor.  8. 
Tecla  de  órgano,  clave,  &c.,  trastr 
de  guitarra.  4.  Obra  hecha  ooe 
cincel,  ó  cualquier  obra  que  forma 
realce  ó  eminencias  sobre  un  plano, 
5.  Enojo,  enfado,  apuro.  6.  (Arq.) 
Greca,  especie  de  ornamento  puesto 
por  lo  común  cerca  de  las  molduras. 
Fretted  columns,  Columnas  astrea- 
das. 

To  FRET,  va.  1.  Rozar,  gastar  ó 
consumir  alguna  cosa  á  fuerzii  ilu 
estregarla.  2.  Recamar,  bordar  en 
realce  ;  varetear.  8.  Agitar,  eno- 
jar, enfadar.  4.  Corroer. — vn.  1. 
Fermentar.  2.  Rozarse,  gastarse  ó 
consumirse,  apurarse,  incomodarse 
impacientarse.  8.  Agitarse,  eno 
jarse,  enfadarse.  4.  Afligirse,  en 
tristecerse. 

FRETFUL  [fre't-ful]  a.  Enoja- 
dizo, colérico,  mohíno,  incómodo, 
molesto. 

FRETFULLY  [fre't-ful-i]  ad. 
Con  mal  humor  ;  de  mala  gana. 

FEETFULNESS  [fre't-ful-nesj  s. 
Mal  genio,  mal  humor. 

FRETTER  [fre't-ur]  í.  Agitador, 
conmovedor. 

FRETTING  [fre't-ir)]  s.  Agita- 
ción, conmoción ;  entristecimiento. 

FRETTY  [fre't-i]  a.  Realzad.-v, 
bordado,  cincelado. 

FRETWORK  [fre  t-wurcl  s.  V\i  - 
celadura,  grecas  ;  fretes  ó  cotizas  ; 
bordado  en  ó  de  realce. 

FRIABILITY  [frj-a-bia-i-ti  J  «. 
Friabilidad,  la  calidad  de  lo  que  »e 
puede  desmenuzar. 

FRIABLE  [fri'-a-bl]  a.  Friable, 
desmenuzable. 

FRIAR  [fri'-ur]  s.  Fraile,  titulo 
que  se  da  á  ios  religiosos  de  algunaa 
órdenes.  Friar''s  lantern,  Fuego 
fatuo,  metéoro. 

FRIARLIKE  [fri'-iir-ljc],  FEI- 
ARLY  [frj'-ur-li]  a.  Frailesco,  frai- 
lero. 

FRIARY  [fri'-a-ri]  s.  Convento 
de  frailes. — a.  Frailero. 

To  FRIBBLE  [fri'b-1]  vn.  Ton- 
tear, bobear ;  vacilar. 

FRIBBLE,  a.  Vano,  iniítil,  frivo- 
lo.— s.  Pisaverde  frivolo  ;  hombre 
despreciable. 

FRIBBLER  [fri^b-lur]  s.  Un 
hombre  necio. 

FRICASSEE  [fric-as-e']  s.  Fri- 
casé, fritada,  cochifrito. 

To  FRICASSEE,  va.  Hacei 
un  fricasé  ó  guisar  algo  á  modo 
de  fricasé. 

FRICTION  [fri'c-/un]  s  1.  Fric- 
ción; frotación,  frotadura.  2.  Friega. 

FRIDAY  [frj'-da]  s.  Viernes. 
Good  Friday,  Viernes  santo. 

tTo  FRIDGE  [frij]  vn.  Moverse, 
con  presteza. 

FRIEND  [frend]  s.  Amigo,  cocí 
pañero,  favorecedor.  A  brsc/ta 
friend.  Amigo  de  corazón.  .4 
friend  at  court.  Amigo  que  tiene  el 
poder  de  servir  á  otro.  To  víí.kí 
friends  with  one,  Recontiliarse,  ha- 
cer las  paces. 

FRIENDS  [frendz  1  pl.  Parientes. 
allegados,  amigos  íntimos. 
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To  FRIEND,  m.  Favorecer.  V. 
To  Befriend. 

FKI  ENDLESS  [fre'ud-les]  a. 
Desamparado,  desvalido,  sin  pro- 
tección. 

F  R  IE  N  D  I;  T  K  E  [fre'nd-licl, 
FRIENDLY  [fre'nd-li]  a.  Amiga- 
ble, amistoso  ;  pacifico,  servicial, 
oropicio. — ail.  AmÍLCablemente. 
'  FRIENDLINESS  [tre'nd-li-nes] 
«.  Amistad. 

FRIENDSIIII'  [fre'nd-Jip]  s. 
Amistad,  intimidad,  alecto  ;  favor, 
socorro,  aviula. 

FRIEZE  [frezl  s.  Frisa,  tela  de 
lana  á  modo  de  bayeta. 

FRIEZE.  FRIZÉ,  .9.  (Arq.)  Friso. 

FRIEZE  LIKE  [írE'z-\[c]  a.  Se- 
uiejante  al  friso. 

FRIGATE  [fri'g-at]  s.  (Nán.) 
Fraerata,  biíjel  de  srucrra. 

FRIGATE-BUILT  [fri'g-at-bilt] 
a.  (Náu.)  Lo  que  tiene  la  construc- 
ción de  frafrata. 

FRIGEF ACTION  [frij-e-fa'c-/un] 
8.  Enfriamiento,  el  acto  de  enfriar. 

To  FRIGHT,  To  FRIGHT- 
EN [frit,  n]  va.  Espantar,  causar 
horror,  miedo  ó  espanto,  asustar. 

FRIGHT,  s.  Susto,  espauto,  ter- 
ror repentino. 

FRIGHTFUL  [frj/t-fial]  a.  Es- 
pantoso, horrible;  feísimo,  horro- 
roso, espantable. 

FRIGHTFULLY  [fr^'t-fiol-i]  ad. 
Espantosamente,  terriblemente. 

FRIGHTFULNESS  [fri't-fial- 
nes]  s.  Horror,  espanto. 

_  FRIGID  [fri'j-id]  a.  1.  Frió,  frí- 
gido. 2.  Indiferente  ;  impotente. 
3.  Frió,  lo  que  no  tiene  brío,  espí- 
ritu ni  agudeza. 

FRIGIDITY  [fri-ji'd-i-ti]  ■?.  1. 
Frialdad,  falta  de  calor.  2.  Frial- 
dad, flojedad,  negligencia,  lentitud. 
3.  Frialdad,  despego,  indiferencia, 
tibieza  de  afectos.    4.  Impotencia. 

FRIGIDLY  [fri'j-id-li]  ad.  Fría- 
mente. 

FRIGORIFIC  [frig-o-ri'f-ic]  a. 
Helado,  frío  ;  lo  que  causa  frió. 

FRILL  [fril]  s.  Escote,  vuelo. 

FRINGE  [frinj]  s.  Franja ;  mar- 
gen, borde,  fleco,  rodapié,  orla,  ri- 
bete, orilla,  guarnición. 

To  FRINGE,  va.  Ribetear,  fran- 
jear, orillar. 

FRINGEMAKER  [fri'nj-mae-ur] 
8.  Fabricante  de  franjas,  cordonero. 

FRINGY  [frl'nj-íj  a.  Adornado 
con  franjas. 

FRll^PER,  FRIPPERER 
[fri'p-ur,  ur]  s.  Ropavejero,  bara- 
tillero ;  prendero. 

FRIPPERY  [fri'p-ur-il  s.  1.  Ro- 
pavejería ;  baratillo.  2.  Ropa  vieja, 
vestidos  viejos  ó  desechos.  3. 
Fruslería,  bobería. — a.  Desprecia- 
ble, frivolo. 

FRISEUR  [fri-zu'rl  s.  Peluquero. 

To  FRISK  [frise]  vn.  Saltar, 
brincar,  cabriolar,  estar  en  continuo 
tnovimiento ;  retozar. 

FRISK,  s.  Retozo  ;  gambeta, 
brinco  ó  salto. — a.  (Desús.)  Vivo, 
,i!,le»re. 

FRISKER  [fri'sc-ur]  s.  El  que  es 
inconstante  ó  voluble. 

FRISKET  ffri's-cet]  .?.  (Imp.) 
Frasqueta,  ba.stidor  de  hierro  uni- 
lo  al  tímpano  por  medio  de  dos 
bisagras. 

FRISKINESS  [fri'sc-i-nes]  g.  Vi- 
leza en  el  trato,  alegría,  vivacidad. 


FRISKING  [fri'sc-ir)]  s.  Alegría 
rústica,  baile  juguetón. 

FRISKFUL  [fri'sc-fiil],  FRISKY 
[fri'sc-í]  a.  .Juguetón,  alegre,  des- 
parpajado, vivaracho,  gallardo,  vivo. 

FRIT  [frit]  .9.  Frita,  el  material  ó 
ingredientes  de  que  se  hace  el  vi- 
drio ó  cristal. 

FRITH  [frifc]  .9.  L  Estrecho  ó  bra- 
zo de  mar.  2.  Especie  de  red.  3. 
Monte  ó  bosque  espeso ;  campo  ó 
sembrado  pequeño. 

tFRITHY  [fri't-i]  a.  Leñoso,  sel- 
vático. 

FRITILLARY  [tVi't-íI-a-ri]  ,9. 
(Bot.)  Fritilaria. 

+FRITINANOY  [fri't-í-nan-si]  .9. 
El  canto  de  la  cigarra. 

FRITTER  [fri't-ur]  s.  1.  Tajada, 
torrezno,  fritdla.  2.  Fragmento, 
parte  pequeña  de  alguna  cosa.  &. 
Quesadilla,  torta  de  queso.  4.  Bu- 
ñuelo, hojaldre,  fruta  de  sartén. 

To  FRITTER,  ra.  1.  Tajar  carne 
para  freiría.  2.  Desmenuzar,  des- 
hacer alguna  cosa  reduciéndola  á 
piezas  y  partes  menudas. 

FRIVOLITY  [fri-vo'1-i-ti]  s.  Fri- 
volidad. 

FRIVOLOUS  [fri'v-o-lus]  a.  Fri- 
volo, vano,  inútil. 

FRIVOLOUSLY  [frí'v-o-lus-Ii] 
ad.  Frivolamente,  vanamente. 

FRIVOLOÜSNESS  [fri'v-o-lus- 
nos]  s.  Frivolidad. 

To  FRIZZ,  To  FRIZZLE 
[friz,  1]  pa.  Frisar  ;  rizar. 

FRIZZLE,  s.  Rizo,  bucle. 

FRIZZLER  [fri'z-Iur]  ,s.  Rizador. 

FRO  [fro]  ad.  Atras,  hacia  atrás. 
To  go  to  and  fro,  Ir  y  venir,  ir  de  un 
lado  á  otro.  Goings  to  and  fro,  Idas 
y  venidas. 

FROCK  [froc]  s.  1.  Bata  de  niño. 
Frock-coat,  Levita.  Smoch  frock, 
Sayo,  especie  de  camisa  de  lienzo  or- 
dinario, que  se  pone  sobre  el  vesti- 
do para  resguardarle. 

FROG  [frog]  s.  1.  Rana.  2.  Ra- 
nilla, hendidura  del  talón  del  ca- 
ballo. 

FROGBIT  [fro'g-bit]  «.  (Bot.) 
Morena,  planta  acuática. 

FROGGY  [fro'g-i]  a.  Lleno  de 
ranas. 

FROGLETTUCE  [fro'g-let-is]  s. 
(Bot.)  Espiga  de  aofua. 

FROLIC'^[fro'l-ic]  s.  Fantasía,  ca- 
pricho, extravagancia,  jarana. — a. 
Alegre,  vivo,  vivaracho,  caprichoso. 

To  FROLIC,  I'».  Loquear,  jugue- 
tear, retozar,  estar  de  chacota,  tris- 
car, jaranear. 

tFROLICLY  [fro1-ic-li],  FRO- 
LICSOMELY [fro'1-ic-sum-Ii]  ad. 
Alegremente,  con  humorada  ó  vi- 
veza. 

FROLICSOME  [frol-ic-sumj  a. 
Juguetón,  travieso. 

FROLICSOMENESS  fro'I-ic- 
sum-nes]  s.  Viveza,  humorada,  de- 
masiada alegría. 

FROM  [from]  prep.  1.  De.  From 
my  heart,  De  lo  intimo  de  mi  cora- 
zón. 2.  Después,  desde.  From 
that  time,  Desde  entonces,  desde 
aquel  tiempo.  3.  De,  desde,  ha- 
blando de  lugar.  From  top  to  toe,  De 
pies  á  cabeza.  From  alore,  Desde 
arriba,  de  lo  alto.  From  afar,  De 
lejos.  From  heneath.  De  ab.ajo,  de 
lo  hondo.  From  behind.  Desde 
atras.  From  far.  A'  lo  lejos,  desde 
lejos,  de  lejos".    From  hence,  De  allí. 


desde  allí.  From  high,  Desde  lo 
alto.  From  thence.  De  allá.  Frfjrn 
where,  De  donde,  desde  donde 
From  without,  De  funra,  Fr^/rn 
amidst.  Del  medio.  From  am//n<r. 
Do  entre.  From,  heneath.  De  debaj  >. 
From  heyond,  Del  otro  lado.  Fron^ 
off.  Lejos,  fuera  de.  From  out,  Dt, 
desde,  del  fondo  de.  From,  vri'Ur, 
De  deVjajo.  Esta  preposición  fre- 
cuentemente se  invierte  en  el  estilo 
familiar,  as,  Where  do  you  comt 
from  ?  ;  De  donde  viene  V.  ? 

FROND  [frond]  ».  (Bot.)  Fronde, 
la  parte  hojosa  que  sostiene  la  fruc- 
tificación de  los  heléchos. 

FRONDATION,  s.  V.  Pruning. 

FRONDENT  [fro'n-dent].  FRON- 
DOSE  [fro'n-dos]  a.  (Bot.)  Fron- 
doso. 

FRONDESCENT  [fron-de's-ent] 
a.  (Bot.)  Frondescente  :  dícese  de 
los  vegetales  cuando  están  desple- 
gando BUS  hojas  y  de  las  planta-s 
que  llevan  fronde. 

FRONDIFEROÜS  [fron-di'f-ur- 
us]  a.  (Bot.)  Frondífero. 

FRONT  [frunt]  s.  1.  Frente.  2. 
Frente,  la  parte  que  está  en  frente 
de  alguno.  8.  Audacia,  atrevi- 
miento, descaro.  4.  (Náu.)  Facha- 
da de  proa.  .5.  (Arq.)  Frente, 
frontispicio,  ftichada. 

To  FRONT,  va.  1.  H.icer  frente, 
oponerse  cara  á  cara.  2.  Estar  eu 
frente  de  alguna  cosa. — vn.  Estar  á 
la  frente. 

FRONTAL  [fru'nt-al]  b.  \.  (Arq.) 
Tímpano  pequeño.  2.  Frontero, 
venda. 

FRONTBOX  [fru'nt-boes]  *.  Pal- 
co fronterizo. 

FRONTED  [ÍTu'nt-ed]  a.  Forma- 
do con  frente  ;  lo  que  tiene  finchada. 

FRONTIER  [fnm-tc'r]  s.  Fronte- 
ra, la  raya  ó  término  de  algún  terri- 
torio. —  a.  Fronterizo,  frontero. 
Frontier  town.  Ciudad  fronteriza. 

FRONTINÍAC  [frcn-ti-nya'c]  ». 
Vino  de  Frontinan  en  Francia. 

FRONTISPIECE  [fru'n-tis-pes]». 
1.  Frontispicio.  2.  El  frontis  gra- 
bado de  un  libro. 

FRONTLESS  [fra'ut-les]  a.  Des- 
carado, desvergonzado,  impudente. 

FRONTLET  [fru'nt-let]  s.  1. 
Venda  para  la  frente.  2.  (Art.) 
Fronton  de  mira.  3.  (Orn.)  Mar- 
gen de  la  cabeza  detras  del  pico  de 
las  aves  que  está  por  lo  común  cn- 
bierto  con  cerdas, 

FRONTROOM  [fru'nt-rium]  «. 
Cuarto  á  la  calle,  ó  en  la  fachada 
principal  de  una  casa. 

tFRORE,  FRORY.  a.  Y.  Frozen. 

FROST  rfrestl  í.  Helada,  hielo. 

FROSTBITTEN  [fre'st-bit-n]  a. 
Helado,  quemado  ó  marchitado  del 
hielo  ó  escarcha. 

FROSTED  [ft-e'st-edl  a.  Helado. 

FROSTINESS  [fre'st-í-nes]  s. 
Frió,  helamiento. 

FROSTNAIL  [fre'st-nal]  .9.  Clavo 
de  gancho  que  se  pone  en  las  herra- 
duras del  caballo  en  tiempo  de  hie- 
los para  que  no  resbale. 

FROSTWORK  [fre'st-'R-urc]  ». 
Garapiñado. 

FROSTY  [fre'st-i]  a.  \.  Helado, 
frío  como  el  hielo.  2.  Frío,  indife- 
rente, insensible.     8.  Cano,  canoso. 

FROTH  [fret]  í.  l.  Espuma,  que 
forma  el  hervor  ó  agitación  de  al- 
gún líquido.     2.  Bambolla,  pajil. 
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To  FKOTH,  vn.  Espumar,  criar 
espuma. — va.  Hacer  espuma. 

Í-KOTHILY  [fre't-i-lij  ad.  Con 
sepuma ;  frivolamente,  sni  sustan- 

FEOTHINESS  [fre't-i-nes]  s.  Va- 
ciedad, frivolidad. 

FKOTIIY  [fre't-i]  a.  1.  Espumo- 
II,,',  lleno  de  espuma.  2.  Frivolo, 
T;t!.o,  inútil. 

To  FEOUNCE  [frs-n.s]  va.  Rizar, 
encrespar  ó  ensortijar  el  cabello. 

FKOÜZY  [frVz-i]  a.  (Vulg.) 
Fétido ;  oscuro. 

tFKÜ\Y  [frs-]  a.  Frágil,  quebra- 
dizo. 

FROWAED  [fro'-mird]  a.  In- 
dómito, incorregible,  indócil,  diseo- 
lo  ;  insolente,  impertinente.  Afro^ 
ward  child;  Niño  impertinente  y 
aií'icil  de  contentar. 

FKOWAKDLY  [fro'-wurd-li]  ad. 
Indócilmente,  arrogantemente,  inso- 
lentemente. 

FEOWAEDNESS  [  fro'-wurd- 
aes]  s.  Petulancia,  insolencia ;  mal 
genio,  mala  condición. 

To  FEOWN  [fr-sn]  va.  Mirar  con 
ceño,  poner  mala  cara. — vn.  Poner 
mal  gesto,  ponerse  ceñudo,  enfur- 
ruñarse. Tofro-wn  upon  one,  Mirar 
á  alguno  de  mal  ojo.  Tofroivn  any 
one  down.,  Avergonzar  á  alguno,  ha- 
cerle bajar  los  ojos,  sonrojarle. 

FROWN,  s.  Ceño,  entrecejo,  des- 
uerado, enfado  ó  enojo.  Frowns 
of  fortune.  Reveses  de  fortuna. 

FROWNING  [  frs'n-iij  ]  a. 
Ceñudo. 

FROWNINGLY  [frVn-ig-li]  ad. 
Enojadamente,   con   ceno,   de  mal 

3Í0. 

FEOZEN  [fro'z-n]  part.  pas.  de 
To  Freeze.  Helado,  congelado ; 
frío. 

FRUCTIFEROUS  [fruc-ti'f-ur- 
us]  a.  Fructifero. 

FRUCTIFICATION  [fruc-ti-ñ- 
ca'-fun]  s.  (Bot.)  Fructificación. 

To  FRUCTIFY  [fru'e-ti-fil  va. 
Fertilizar,  fecundar. — vn.  Fructifi- 
car, dar  ó  producir  fruto. 

+  FRUCTUATION  [  fruc-qq-a'- 
fun]  s.  Producto,  fruto,  provecho. 

+FRUCTUOUS  [fru'c-qii-us]  a. 
Fructuoso,  fecundo,  fértil. 

tFEÜCTUEE  [fru'c-qur]  s.  Frui- 
ción. 

FEUGAL  [frvi'-gal]  a.  Económi- 
co ;  frugal,  sobrio,  templado. 

FRUGALITY  f  frii,-ga'l-i-ti  ]  s. 
Eeonomia;  frugalidad,  moderación, 
sobriedad  ó  templanza. 

FRUGALLY  [fri^'-gal-i]  «¿.Fru- 
galmente, sobriamente. 

FRUGIFEROUS  [frii-ji'f-ur-us] 
i.  Fructífero. 

FRUIT  [fnit]  s.  1.  Fruto.  2. 
Eí^ruta.  Dry  fruit,  Fruta  seca.  T<i 
Uve  upon,  fruit,  Mantenerse  con 
fruta.  3.  Fruto,  producto,  utili- 
dad, provecho.  4.  Prole.  5.  Pos- 
tres. 

To  FRUIT,  vn.  Producir  fruta, 
dar  fruto. 

FRUITAGE  [fini't-aj]  s.  Frutas, 
■jOíla  suerte  de  írnta  en  genera!. 

FEUIT-BEAEER  [frn't-bar-ur] 
í.  Frutal ;  lo  que  produce  fruta. 

FEUIT-BEAEING  [fr^'t-bar-ir)] 
I.  Fructifero. 

FEUITERER  [fri^'t-ur-ur]  s. 
Frutero. 

FRÜITERY    [fni't-ur-i]    «,      1. 
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Fruta.  2.  Frutería,  lugar  d  istína- 
do  para  guardar  la  fruta. 

raUITFÜL  [fni't-fidl]  a.  Fruc- 
tífero, fértil,  prolítico,  abundante, 
copioso,  fecundo ;  provechoso,  útil, 
ventajoso. 

FRUITFULLY  [fri^'t-ful-i]  ad. 
Fértilmente,  prolificamente. 

FRUITFULNESS  [frvi't-fud-nes] 
s.  Fertilidad,  fecundidad. 

FRUITGEOVES  [frq,'t-grovz]  s. 
pl.  Vergel  de  frutales. 

FRUITION  [frii-i'-Jun]  s.  1.  Frui- 
ción. 2.  Fruición,  gusto,  compla- 
cencia. 

FRUITLESS  [fni't-Ies]  a.  Estéril, 
infructuoso;  inútil,  vano. 

FRUITLESSLY  [fri^'t-les-li]  ad. 
Infructuosamente  ;  inútilmente. 

FRUITLESSNESS  [frvi't-les-nes] 
s.  Esterilidad ;  infructuosidad. 

FRUIT-TIME  [frii't-tim] «.  Otoño, 
cosecha,  el  tiempo  de  recoger  los 
frutos. 

FRÜIT-TREE  [fru't-tre]  s.  Fru- 
tal, árbol  qne  produce  fruta. 

FEUMENTACEOUS  [frq,-men- 
ta'-fus]  a.  Frumenticio. 

FEUMENTY  [fri^'-ment-i]  .. 
Manjar  hecho  de  trigo  cocido  con 
leche. 

To  FEUMP  [frmnp]  va.  (Poco 
usado.)  Mofar,  burlar. 

FEUMP,  s.  Chiste,  burla,  mofa. 

tFRUMPEE  [fru'mp-m-]  s.  Burla- 
dor, mofiídor. 

tTo  FEUSH  [fruj]  va.  Romper, 
macruUar,  quebrar. 

FRUSH,  s.  (Vet.)  Hendedura  en 
la  ranilla  del  caballo. 

FEUSTRABLE  [fru's-tra-bl]  a. 
(Poco  usado.)  Capaz   de  ser  frus- 

tFRUSTRANEOUS  [frus-tra'-ne- 
us]  a.  Frustráneo,  inútil,  vano. 
To  FRUSTRATE  [fru's-trat]  va. 

1.  Frustrar,  privar  o  defraudar  á 
alguno  de  lo  que  le  tocaba  ó  espera- 
ba ;  burlar,  dejar  burlada  la  inten- 
ción ó  esperanza  de  alguna  persona. 

2.  Anular,  hacer  nula  alguna  cosa. 
FRUSTRATE,  a.    1.  Frustrado, 

burlado.  2.  Inútil,  vano,  nulo.  8. 
Desventaioso. 

FRUSTRATION  [frus-tra'-fun] 
s.  Contratiempo,  chasco  ;  privación. 

•t-FRUSTRATIVE  [fru's-tra-tiv] 
a.  Falaz,  engañoso. 

FRUSTRATORY  [fru's-tra-to-ri] 
a.  (For.)  Frustratorio,  lo  que  liace 
nula  altfuna  cosa;  frustráneo. 

FRUSTUM  [fru's-tum]  s.  Parte 
de  un  cuerpo  solido  separada  de  lo 
restante,  trozo,  pedazo. 

FRUTESCENCE  [fni-te's-ens]  s. 
(Bot.)  Fructescencia,  el  tiempo  en 
que  se  madura  el  fruto  de  los  vege- 
tales. 

FRUTESCENT  [frii-te's-ent]  a. 
(Bot.)  Fruticoso:  díeese  de  las 
plantas  que  se  hacen  arbustos  ó  que 
se  parecen  á  un  arbusto. 

fFRUTICANT  [frq'-ti-cont]  a. 
Fruticoso,  fruticante. 

FRY  [fri]  s.  1.  El  conjunto  de 
pececillos  que  salo  del  desove  ó  de 
las  huevas.  2.  La  concurrencia  de 
muchos  animales  reunidos  de  una 
misma  especie,  quo  es  enjambre  en 
las  abejas,  manada,  hato  ó  rebaño 
del  íianado,  bandada  en  las  aves, 
cardume  ó  cardumen  en  los  peces. 
'A.  Manada  ó  enjambre :  díccíe  de! 
concurso  ó  reunion  de  muchas  per- 


sonas jóvenes  en  el  lenguaje  fami- 
liar y  las  mas  veces  en  desprecio.  4, 
Enjambre,  la  muchedumbre  de 
Oosas  juntas.  5.  Especie  de  cedazo. 
6.  Fritada,  el  conjunto  de  cosas 
fritas.  7.  Pila,  montón,  amontona- 
miento de  algunas  cosas  sin  orden. 

To  FRY,  va.  Freír. — vn.  Freirse ; 
derretirse  de  calor  ;  estar  agitado  c 
acalorado. 

FRYING-PAN  [fif-in-pan]  «. 
Sartén.  To  jump  from  the  frying- 
pan  into  the  fire,  (Prov.)  Huir  de  laa 
llamas  y  "^aer  en  las  brazas. 

tTo  FJB  [ fubl  va.  Dilatar ;  de- 
fraudar.    V.  To  Fob. 

t  FUB,  s.  Muchacho  gordo  y  ro- 
llizo. 

FUCATE,  FUCATED  [fq'-cat, 
edl  á   Pintado,  disfrazado. 

FÜOÜS  [fii'-cus]  s.  1.  Afeite, 
aderezo  y  compostura  del  rostro  ; 
disfraz.  2.  (Bot.)  Fuco,  ova.  Fuel, 
pl.  Fucos. 

To  FUDDLE  [fu'd-1]  va.  Emboi- 
rachar. — vn.  Emborracharse. 

FUDGE  [fuj]  interj.  Quita  de 
ahi !  quita  allá,  vete  allá !  exclama 
clon  usada  para  expresar  desprecio 
á  los  que  cuentan  cosas  absurdas  6 
mentiras. 

FUEL  [ñi'-el]  s.  Combustible, 
pábulo. 

To  FUEL,  va.  (Poco  usado.)  Ser- 
vir de  materia  combustible  a!  fuego; 
proveer  con  leña  ó  materiales  para 
el  fuego. 

FUELLER  [fq,'-el-ur]  «.  El  quo 
provee  con  leña;  el  que  enciende. 

FUGACIOUS  [fiv-ga'-/us]  a.  Fu- 
gaz, volátil,  instable. 

FUGACIOUSNESS  [fq-ga'-Jus- 
nes],  FUGACITY  [fq-ga's-i-ti  |  «. 
Fuwacidad,  instabilidad,  volatilidad. 

FUGH  [fu]  interj.  Fó!  expresión 
de  enfado  y  aborrecimiento.  V.  Foh. 

FUGITIVE  [fq'-ji-tiv]  s.  Fugiti- 
vo, desertor,  trásfugo,  apóstata.— 
a.  Fugitivo,  fugaz,  volátil,  vagabun- 
do, huidizo ;  pasajero,  perecedero 
Fuciitive  pieces.  Folletos  sueltos. 

FUGITIVENESS  [fq'-ji-tiv-nesj 
s.  Fufiracidad,  instabilidad. 

FUGUE  [fqgl  s.  (Mus.)  Fuga. 
_  FULCRE  [fu'l-cr]  s.  (Bot.)  Arreo 
ó  atavio  de  las  plantas,  pedúnculo, 
espina,  aguijón,  zarcillo,  &c. 

FULCRUM  [fu'1-crum]  «.  (Mee.) 
Apoyo  de  palanca  ó  alzaprima. 

T¿  FULFIL  [ñal-fi'l]  va.  1.  Col- 
mar, llenar  abundantemente,  llenar 
hasta  arriba.  2.  Cumplir,  ejecutar 
lo  que  se  había  prometido.  3.  Ob- 
servar con  exactitud  lo  que  está 
mandado.  To  fulfil  one's  duty, 
Cumplir  con  su  obligación. 

FULFILLER  [fial-fi'1-ur]  s.  El 
que  cumple  ó  llena. 

FULFILLING  [fuil-M-ig]  s. 
Cumplimiento. 

FULFILMENT  [ñal-ñl-mcnt]  a. 
Ejecución  completa  do  alguna 
cosa. 

FüLGENry  ■ía-I-jen-sil,  FUL 
GIDITY  [ful-ji'd-i-ti],  FULGOR 
[fu'l-ger]  s.  Fulgor,  resplandor,  es- 
plendor. 

FULGENT  [fua-jcntl,  tFULGID 
[ful-jid]  a.  Fulgente,  brillante,  fúl- 
gido. 

i-FüLGUEANT  [ful-gii-rant]  a. 
Fulírurante. 

tTo  FULGUEATE  [fuT-ffií-ratl 
vn.  Fulgurar. 
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FULIGINOUS  [fii-li;j-i-nus]  a. 
Fuliffiiioso,  dencfírido,  tiznado. 

FULIGINOUS  LY  [fii-li'j-i-nus- 
li]  ad.  De  un  modo  fuliginoso. 

FULL  [ful]  a.  1.  Lleno,  repleto, 
surtido  de  alguna  cosa  ;  gordo.  2. 
Harto,  saciado  ;  copioso,  completo. 
8.  Maduro,  perfecto ;  fuerte.  Full 
«fMp,  Punto  final.  Full  of  sorroiv, 
Lleno  de  trabajos,  consumido  por 
los  pesares.  Full  0/  business,  Abru- 
mado de  negocios.  Full  of  flay, 
Amigo  de  retozar,  alegre,  juguetón. 
Full  moon,  Plenilunio,  luna  llena. 
Full  sea,  Atar  bravio.  Full  two 
years,  Dos  años  bien  cumplidos. 
Full  powers.  Facultades  amplias. 
Full  and  hj,  (Náu.)  A' buen  viento. 
To  keep  the  sails  full,  (Náu.)  Andar 
ó,  buena  vela. — s.  1.  Lleno,  comple- 
mento ;  colmo  ;  saciedad.  2.  To- 
tal, el  todo  que  resulta  de  la  union 
de  muchas  cosas. — ad.  1.  Entera- 
mente, del  todo,  de  lleno.  Full 
well.  Muy  bien.  2.  Derechamente, 
rectamente,  exactamente.  Full  se 
usa  á  menudo  en  la  composición  de 
algunas  voces  para  denotar  que  una 
cosa  ha  llegado  á  su  complemento 
5  perfección. 

To  FULL,  va.  Abatanar  ó  bata- 
nar el  paño. 

FULLAGE  [fial-aj]  s.  La  paga 
por  batanar  el  paño. 

FULL-BLOOMED  [fial-blui'md] 
ci.  Lo  que  está  en  el  grado  mas  alto 
de  florescencia. 

FULL-BLOWN  [ful-blo'n]  a. 
Abierto,  descogido  ó  desplegado 
completamente  ;  hablando  de  las 
flores. 

FULL-BOTTOMED  [fiaa-bo't- 
umd]  «.  Lo  que  tiene  mucho  fondo. 

FULL-BUTT  [fti'l-bu't]  ad.  En 
un  mismo  punto  viniendo  por  dis- 
tintos caminos. 

FULL-CHARGED  [fial-qq'rjd] 
jf.  Sobrecargado. 

FULL-DKESSED  [fial-dre'st]  a. 
Vestido  de  gala,  de  uniforme  ó  co- 
mo es  preciso  para  presentarse  de 
3eremonia  en  alguna  función. 

FULL-DKIVE  [fia'I-drj'v]  a.  1. 
Completo.  2.  El  que  guia  algún  car- 
ruaie  á  todo  sralope. 

FULL-EÁRED  [fuia-e'rd]  a.  Lo 
que  tiene  espigas  llenas  v  grande?. 

FULLER  [fiaa-ur]  s.  Batanero,  el 
que  abatana  el  paño. 

FULLER'S-EARTH  [fua-urz- 
u'rt]  s.  Tierra  de  batan,  especie  de 
tierra  que  sivre  comunmente  para 
batanar. 

FULLER'S-THISTLE  [fma-urz- 
ti's-l|  s.  Capota,  cardencha,  dipsaeo. 

FULLERY  [fbil-ur-i]  s.  Batan  y 
oficina  del  batanero. 

FULL-EYED  [fiaa-i'd]  a.  El  que 
tiene  los  oíos  grandes. 

FULL-FACED  [fui'l-fa'st]  a.  Ca- 
rilleno, carigordo. 

FULL-GROWN  [fial-gro'n]  a. 
Maduro ;   crecido  completamente. 

FULL-HEARTED  [fuia-hq'rt- 
cd]  a.  Elevado,  confiado,  atrevido, 
lleno  de  confianza. 

FULLING-MILL  [fia'l-iíj-mil] 
í.  Batan. 

FüLL-LADEN  [fial-la'd-n]  a. 
Cargado  basta  mas  no  poder. 

FULL-MANNED  [fta'l-ma'ndj  a. 
Tripulado  completamente. 

FULL-MOUTHED  [fiaa-m^'dd] 
«.  Lo  oue  tiene  voz  6  sonido  fuerte. 


FULL-ORBED  ];flJ^-9'^bd]  a.  Lo 
que  tiene  un  orbe  o  una  esícra  com- 
pleta ;  lo  que  está  tan  lleno  como  la 
luna  durante  el  plenilunio. 

FULL-SPREAD  [fua-spre'd]  a. 
Extendido  á  lo  largo. 

FULL-SUMMED  ff.al-su'md]  a. 
Completo  en  todas  su»  partes. 

FULL-WINGE:')  [ fu'l-wi'gd]  a. 
Lo  que  tiene  alas  grandes  ;  alado. 

FULLY  [fu'l-i]  ad.  Llenamente, 
completamente. 

FULMINANT  [fua-mi-nant]  a. 
Fulminante. 

To  FULMINATE  [ful-mi-nat] 
va.  y  n.  1.  Tronar,  dar  un  estallido. 
2.  Excomulgar,  imponer  unacon-?u- 
ra.  3.  Fulminar.  4.  Censurar,  con- 
denar. 5.  (Quím.)  Hacer  separar 
las  partes  de  algún  cuerp*  con  es- 
trépito. 

FULMINATING  [ful-mi-nat-ii)] 
s.  Fulminante. 

FULMINATION  [ful-mi-na'- 
Jun]  s.  1.  (Der.  can.)  Fulminación. 
2.  (Quím.)  Separación  de  las  partes 
de  un  cuerpo  con  estrépito.  3. 
Censura. 

FULMINATORY  [fuT  mi-na-to- 
ri]  a.  Fulminante,  fulminoso,  ful- 
míneo. 

tTo  FULMINE  [fua-rain]  va. 
Arroiar,  lanzar,  como  relámpago. — 
vn.  Tronar,  hablar  con  el  poder  ir- 
resistible del  trueno. 

FULNESS  [fuil-nes]  s.  1.  Pleni- 
tud, copia,  llenura,  abundancia; 
hartura,  saciedad.  2.  Complemen- 
to. 3.  Fuerza  ó  vigor  del  sonido. 
Fulness  of  the  heart.  Abundancia  de 
afecto  ;  lenura  del  corazón. 

FULSOME  [ful-sum]  a.  1.  As- 
queroso, ofensivo.  2.  Rancio,  ran- 
cioso. 3.  Impuro,  sucio,  algo  obs- 
ceno. 

FULSOMELY  [ful-sum-li]  ad. 
Asquerosamente,  indecentemente. 

FULSOMENESS  [fu'l-sum-nes] 
s.  Asquerosidad  ;  impuridad,  obs- 
cenidad, ranciedad. 

FUMADO  [fii-ma'-do]  s.  Pescado 
ahumado. 

FUMAGE  [fq'-maj]  s.  Humazga, 
tributo  pagado  á  algunos  señores 
territorialespor  cada  casa  ú  hogar. 

FUMANT  [fq'm-ant]  a.  ^Fu- 
mante, humeante. 

FüMATORY  [iVm-a-to-r¡]  s. 
(Bot.)  Fumaria. 

To  FUMBLE  [fu'm-bl]  va.  y  n. 

1.  Embrollar,    enredar,  juguetear. 

2.  Tartamudear.  3.  Chapucear.  4. 
Muchachear,  hacer  cosas  propias  de 
muchacho.  To  fuvMe  along,  An- 
dar á  tientas. 

FUMBLER  [fu'm-blur]  s.  Cha- 
pucero. 

FUMBLINGLY  [fu'm-blig-li]  ad. 
Chapuceramente. 

FUME  [fiiml  s.  1.  Humo.  2.  El 
vapor  que  exhala  alguna  cosa  que 
fermenta.  3.  Vapor  del  estómago. 
4.  Cólera,  acaloramiento.  .*).  Humo, 
vanidad,  presunción.  Fumes  of 
wine.  Vapores  del  vino. 

To  FUME,  rn.  1.  Humear,  echar 
ó  arrojar  humo.  2.  Exhalnr,  des- 
pedir vapores.  8.  Encolerizarse, 
enojarse. — va.  1.  Ahuinar  ;  sahu- 
mar. 2.  Exhalar,  despedir  alguna 
cosa  en  vapores.  To  fume  away. 
Evaporarse  alíruna  cosa. 

FUMET  [fq'-metl  .<!.  Freza,  el  es- 
•■iérccl  de  los  venados. 


tFUMP:TTE  [fu-me't]  «.  Hedor 
de  cíirne  corrompida. 

FUMID  [fq'-rnid]  a.  Fumoso,  liu- 
moso. 

FUMIDITY  [fq,-mi'd-¡-ti]  *.  Fu- 
mosidad,  humazo. 

To  FUMÍGATE  [fii'-mi-gat]  va. 
1.  Perfumar,  sahumar.  2.  Cnrar 
alguna  cosa  con  sahumerios. 

FUMIGATION  [fii-mi-ga'-fun  j 
*.  1.  Sahumerio,  sahumo.  2.  (Mc-d,; 
Fumiifacion. 

FUMIGATOR  [fq,'-mi-^a-turl  s. 
Fumigador,  maquina  fumiL'atcria. 

FUMING  [fq,'m-ÍT)]  s.  El  acto  de 
humear  ;  capricho  vano. — a.  Hu- 
meante, fumante. 

FUMINGLY  [fii'm-Í5-ü]  ad.  Co- 
léricamente. 


FUMISH  [fq'm-if!,  FUMOUS 
[f^'m-us],  FUMY  [fii'm-i]  a.  Hu- 
moso. 

FUN  [fun]  s.  Diversion,  entrete- 
nimiento; chanza,  chiste,  chuscada, 
burla.  For  fun  ó  in  fun.  De  chan- 
z!i,  de  burlas,  por  modo  de  fiesta,  de 

FUNÁMBULATORY  [fiv-na'm- 
bq-Ia-to-ri]  a.  Lo  que  pertene  ó 
imita  á  los  volatines. 

FUNAMBULIST  [fii-na'm-bq,- 
list],  FUNÁMBULO  [fii-na'm-bii- 
lol  s.  Funámbulo,  volatín. 

FUNCTION  [fu'r)c-/im]«.l.  Fun- 
ción, el  acto  ó  e.iercicio  de  algún  em- 
pleo, facultad  lí  oficio.  2.  Desem- 
peño ó  cumplimiento  de  algún  de- 
ber. 3.  Ocupación,  ejercicio.  4. 
Función,  el  ejercicio  de  los  mon- 
mientos  vitales  de  las  diferente? 
partes  del  cuerpo  animal.  5.  Po- 
tencia, fiícultad. 

FU NCTI ON AR Y  [fu'gc-jun-a-iij 
s.  Funcionario,  empleado. 

FUND  [fmid]  s.  1.  Fondo,  caudal 
de  alguna  cosa.    2.  Fondos  públicos. 

To  FUND,  va.  Poner  dinero  en 
los  fondos  públicos,  ó  en  los  de  ana 
compañía  ó  casa  de  comercio. 

FUNDAMENT  [fu'nd-a-ment]  3, 

1.  Fundamento.     2.  Ancas. 
FUNDAMENTAL  [  fiínd-u- 

me'nt-al]  a.  Fundamental. — s.  Fun- 
damento. 

FUNDAMENTALLY  [  fimd-a- 
me'nt-al-i]  (/(/.  Fundamentalmente. 

tFUNEBRlAL  [fti-ne'-bri-all, 
FUNEREAL  [fq-nE'-ri-ul]  a.  Fúne- 
bre ;  triste,  funesto. 

FUNERAL  [t\i'-nur-al]  a.  Fune- 
ral, fúnebre. — ^<í.  Funeral,  entierro. 

tFUNERATlON  [fq-nur-a'-Jun] 
í.  Exequiiis. 

tFUNEST  [ñi-ne'st]  a.  Lúgubre, 
lamentable. 

tFUNGE  [f  mj]  s.  El  que  es  tonto 
ó  bobo,  zote. 

FUNGOSITY  [fur)-go's-i-til  s. 
Funírosidad.  excrescencia  blanda. 

FUNGOUS  [fu'ij-gus]  a.  Fun- 
goso, lo  qiie  se  aproxima  á  la  natu- 
raleza del  hongo;  esponjoso,  po 
roso. 

FUNGUS  [fu'i)-gus]  s.  (Bol) 
HonL'O.    pl.  FrxGi. 

FUNICLE  [tV-ni-cll  í?.  Cnerde- 
cllla,  fibra,  licramento  pequeño. 

FUNK  [fiiiic]  s.  (Vulg.)  Hedor, 
mal  olor. 

To  FUNK,  va.  (Valg.)  E-nponzo- 
ñar  por  el  olfato. — vn.  (Vt  Ig.) 
Peei-se  de  miedo. 

Fl'_NNEL  [fun-el]  s.  1.  Embudo. 

2.  Cañ'-u,  conduelo  por  donde  pas? 
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aire,  hnino  ú  otra  cosa.        Funnel 
ci/a  chimnet/,  Cañón  de  chimenea. 

FUNNY  [fu'n-i]  a.  Cómico,  ale- 
are, burlesco,  gracioso,  chistoso  , 
Sufon,  mono,  chulo. — «.  (Vulg.)  Es- 
quife. 

FUE  [fur]  A-.  1.  Forro  de  pieles 
[;ara  poner  en  los  vestidos,  ó  la  mis- 
ma piel  sobada  y  peluda  que  sirve 
para  manguitos,  vestidos  y  otros 
usos.  2.  íelo  de  las  bestias.  Furs, 
Peletería.  3.  Sedimento  que  se 
pega  á  alguna  cosa. 

To  FUR,  va.  1.  Aforrar  con  pieles 
Unas.  2.  Cubrir  con  alguna  cosa 
blanda  y  suave.  To  fur  a  ship,  For- 
rar un  navio. 

FUEACIOÜS  [fH-ra'-Jus]  a.  Ka- 
paz,  inclinado  á  liurtar. 

FUEACITY  [fH-ra's-i-ti]  s.  Codi- 
cia ;  rapacidad. 

FUEBELOW  [fu'r-be-lo]  s.  Far- 
fala, vuelo. 

To  FUEBELOW,  va.  Adornar 
con  farfulaes  ó  vuelos. 

To  FURBISH  [fu'r-bij]  va.  Aci- 
calar, pulir,  limpiar. 

FUEBISHABLE  [fu'r-bij-u-bl] 
a.  Capaz  de  ser  pulido. 

FURBISHER  [fu'r-bij-urj  s.  Aci- 
calador. 

FURCATION  [fur-ca'-Jun]  s. 
ni>rcajadura. 

+To  FURDLE,  va.  V.  To  Furl. 

FURFUR  [fu'r-fur]  s.  Caspa. 

FURFURACEOUS  [fur-fii-ra'- 
[usl  a.  Lo  que  tiene  salvado  ó  caspa. 

FURIOUS  [tV-rí-us]  a.  Furioso, 
ircnetico,  furibundo. 

FURIOUSLY  [fq,'-ri-us-li]  aJ. 
Furiosamente. 

FURIOUSNESS  [fn'-ri-us-nes]  s. 
Furia,  frenesí. 

To  FUEL  [furl]  va.  Encoger,  con- 
tiiier.  To  /ud  the  sails,  (Náu.) 
Aferrar  las  velas,  coger  las  velas  y 
doblarlas  encima  de  las  versas. 

FURLING-LINES  [fu'rr-ii)-linz] 
1.  pl.  fNáu.)  Aferravelas. 

FURLONG  [fu'r-log]  s.  Estadio, 
la  octava  parte  de  una  milla. 

FURLOUGH  [fu'r-lo]  s.  (Mil.) 
Licencia  ó  permiso  que  se  da  á  al- 
gún militar  para  que  pueda  ausen- 
tarse de  su  cuerpo  ó  regimiento. 

FURMENTY  [fu'r-ment-i]  s. 
Frangollo,  potaje  de  trigo  cocido 
con  leche.     V.  Frumenty. 

FURNACP^  [fu'r-nas]  s.  Horno, 
hornilla.  Büid  fur  nace.  Horno  lí 
hornillo  soplante  :  úsase  en  las  her- 
rerías, lieverler  atar  y  furnace.  Hor- 
no de  reverbero.  Wind  furnace, 
Horno  de  aire. 

_  To  FURNISH  [fu'r-ni/]  va.  Sur- 
tir, suplir,  proveer;  aparejar,  equi- 
par; alhajar,  decorar,  adornar.  To 
furnish  a  house,  Amueblar  una  casa. 
To  furnish  with  arms,  Armar. 

ÍURNISHER  [fu'r-ni/-url  s.  1. 
Equipador,  decorador.  2.  Apare- 
jador, ])rovecdor. 

FURNISHING  [fu'r-nij-ig]  s. 
Muestra.  Furnishing,  (En  las  cuen- 
tiis  de  sastres,  &c.),  Avios. 

tFURNISHMENT  [fu'r-nij- 

ment]  s.  Surtimiento,  la  acción  de 
proveer,  surtir  ó  equipar  de  todo  lo 
que  se  necesita. 

FURNITURE  [fu'r-ni-qqr]  s.  1. 
Ajuar,  los  muebles  de  una  casa.  2. 
(Náu.)  Aparejo  ;  obrajes  de  un  ar- 
senal. 3.  Material,  avios.  para  lisiccr 
«ilguiia  cosa.     4.   Pertenencia,  todo 
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lo  que  pertenece  ó  es  accesorio  á 
una  cosa  principal. 

FURRIER  [tVr-i-ur]  s.  Peletero, 
el  que  trata  en  pieles  finas. 

FURROW  [fu'r-o]  s.  1.  Surco. 
2.  Surco,  cualquier  canal  largo  y  es- 
trecho. 

To  FURROW,  va.  L  Surcar,  ha- 
cer surcos  en  la  tierra.  2.  Estriar. 
V.  To  Flute. 

FUREOW-FACED  [fu'r-o-fast] 
a.  ('ara  surcada  ó  arrugada. 

FURRY  [fu'r-i]  a.  Hecho  de  pie- 
les finas  ó  guarnecido  de  ellas. 

FURTHER  [fu'r-durl  a.  anterior, 
mas  distante,  mas  separaao.  Till 
further  orders,  Hasta  nueva  orden. 
— ad.  Mas  lejos,  mas  allá  ;  ademas  ; 
aun  ;  ademas  de  eso. 

To  FURTHER,  va.  Adelantar, 
promover,  llevar  adelante  ;  asistir, 
ayudar,  apoyar. 

FURTHERANCE  [fu'r-dur-ans: 
s.  Adelantamiento,  progreso,  ayu- 
da, socorro,  asistencia,  apoyo. 

FURTHERER  [  fu'r-dur-ur  ]  s. 
Promotor,  fautor,  patron,  protec- 
tor. 

FURTHERMORE  [fu'r-dur  mor] 
ad.  Ademas,  á  mas  de  esto  ó  de 
aquello. 

FURTHEST  [fu'r  dest]  ad.  Lo 
mas  lejos,  muy  lejos,  lo  mas  remo- 
to, apartado  ó  separado. 

FURTIVE  [fu'r-tiv]  a.  Furtivo, 
oculto,  secreto,  hecho  á  tapadas  ó  á 
escondidas. 

FURUNCLE  [fti'-rur)-cl]  s.  Fu- 
n'mculo,  divieso,  grano. 

FUR-WROUGHT  [fu'r-ret]  a. 
Hecho  de  pieles,  adornado  con 
pieles. 

FURY  [fq'-ri]  s.  1.  Furor,  locu- 
ra confirmada.  2.  Furia ;  ira,  ra- 
bia, cólera.  3.  Furor,  arrebata- 
miento, entusiasmo.  Poetical  fury. 
Furor  ó  estro  poético.  4.  Furia, 
mujer  furiosa  y  turbulenta. 

FURY-LIKE  [  tV-ri-lic  ]  a.  Fu- 
ribundo, rabioso,  furioso. 

FURZE  [furz]  s.  (Bot.)  Tojo, 
hiniesta  espinosa;  haz  ó  gavilla  de 
leña. 

FURZY  [fu'rz-i]  a.  Lleno  de  to- 
jos ó  hiniestas  espinosas. 

FUSCATKJN  [fus-ca'-Jun]  s.  El 
acto  de  oscurecer  ó  eimegrecer  algu- 
ua  cosa. 

FUSCOUS  [fu's-cus]  a.  Fusco. 

To  FUSE  [fqz]  va.  Fundir,  der- 
retir.—z'«.  Fundirse,  derretirse. 

FUSEE  [fH-ze'l  s.  1.  Huso,  ci- 
lindro pequeño  al  rededor  del  cual 
da  vuelta  la  cuerda  del  reloj.  2. 
Fusil,  especie  de  escopeta.  \.  Fu- 
sil. 3.  (Art.)  Espoleta  ó  espiga,  el 
cañoiicillo  por  donde  se  pega  fuego 
á  la  bomba  ó  arranada. 

FUSIBILITY  [  fii-zi-bi'1-i-ti  ]  s. 
Fusibilidad. 

FUSIBLE  [fii'-zi-bl]  a.  Fusi- 
ble, fundible. 

FUSIFOEM  [fii'-zi-ferm]  a.  Fu- 
siforme, lo  que  remata  en  punta. 

FUSIL  [fii'-zil]  a.  Fundible.— 
s.  Fusil,  especie  de  escopeta. 

FUSILEEE  [fii-2Í-k'r]  s.  (Mil.) 
Fusilero. 

FUSION  [fii'-sun]  s.  1.  Fundi- 
ción, derretimiento.  2.  Fusion,  li- 
.'.uacion  de  los  metales. 

FUSS  [fus]  s.  (Valg.)  Alboroto, 
tumulto,  ruido. 

FUST   r  ■■'U8tl     f     1.    Fuste,  el 


cuerpo  de  la  coluna.     2.  CualquJei 
oluí-  muy  subido. 

tTo  FUST,  vn.l.  Enmohecerse, 
e.  Heder. 

FUSTIAN  [fu's-qan]  s.  1.  Fus- 
tan,  tela  de  lino  y  algodón.  2.  Pa- 
labras retumbantes;  estilo  altiso- 
nante.—a.  1.  Hecho  de  fustán.  2 
Altisonante,  pomposo,  retumbante, 
campanuda. 

tFUSTIANIST  [  fu's-qan-ist]  é. 
Escritor  en  estilo  altisonante. 

FUSTIC  [fu's-tic]  s.  Fustoe,  fus- 
tete, palo  amarillo  que  sirve  para 
los  tintes. 

+To  FUSTIGATE  [  fu's-ti-gat  J 
ra.  Apalear. 

FUSTIGATION  [  fus-ti-ga'-fun  ] 
.'.  Castigo  ó  pena  de  azotes,  palos  c 
latiírazos. 

FUSTINESS  [fus-tí-nes]  s.  1. 
Enmohecimiento.  2.  Hedor,  he- 
diondez. 

FUSTY  [fu's-ti],  +FUSTED 
[fu's-ted]  a.  Mohoso. 

FUTILE  [tV-tü]  a.  1.  Locuaz,  el 
que  habla  mucho.  2.  Fútil,  frivo- 
lo, vano,  inútil. 

FUTILITY  [ñj-til-i-ti]  s.  Futili- 
dad, insustancialidad  ;  locuacidad. 

F  U  T  T  O  C  K  S  [fu't-ucs]  s.  pl. 
(Náu.)  Genolcs  ó  ligazones  que 
componen  la  armazón  de  un  navio. 
Lou-er  fvttocls,  Genoles  ó  primeras 
ligazones. 

FUTTOCK-SHEOUDS  [  fu't-uc- 
Jrs-dz]  s.  pl.  (Náu.)  Arraigadas. 

FUTURE  [IV-Qur]  a.  Futuro,  ve- 
nidero.— s.  Lo  futuro,  lo  venidero. 

FUTUEELY  [fii'-qur-li]  ad.  En 
lo  venidero,  para  lo  venidero. 

FUTUEITION  [fii-tii-ri'J-un]  t. 
Futuricion. 

FUTURITY  [fii-tii'-ri-ti]  s,  Fii 
turo,  el  tiempo  que  ha  de  venir: 
sucesos  venideros  ;  por  venir.  FuÚ 
of  futurity.  Preñado  de  consecuen- 
cias para  lo  venidero ;  lo  que  pro- 
ducirá sucesos  importantes  ó  de 
consecuencia  en  lo  sucesivo. 

To  FUZZ  [fuz]  vn.  Chispear, 
chisporrotear,  echar  chispas. 

FUZZBALL  [fu'z-bel]  s.  Bejín  c 
pedo  de  lobo. 

tTo  PUZZLE  [  fu'z-1  ]  va.  Em- 
borrachar, embriagar. 

FY  [fj]  interj.  Que  vergiienza  1 


G. 


G[je].  Esta  letra  tiene  dos  soni- 
dos en  ingles ;  uno  fuerte, 
igual  al  de  la  misma  letra  en  cas- 
tellano, antes  de  a,  o,  u.  I,  r  ¡  v.  g., 
gas,  go,  gun,  grass,  globe;  v  otro 
suave  antes  de  e,  i  ó  y,  el  cual  equi- 
vale al  de  la  y  consonante  en  caste- 
llano, pronunciada  con  mas  fuerza ; 
v.  g.,  gem  {yeu\),  gibbet  (wibbit). 
dingy  (dinyi).  Delante  de  fas  miií- 
mas  letras,  y  de  la  a  en  muchoa 
monosílabos  y  sus  derivados,  sue- 
na fuerte,  y  como  si  tuviese  inter- 
yiuesta  una  «,•  v.  g.,  get  (guet), 
give  (guiv),  garne  (guem),  game- 
some  (guc'msom).  En  las  palabras 
que  comienzan  con  gh,  solo  se  pro- 
nuncia la  primera;  v.  g.,  ghost 
(gost) ;  en  las  que  acaban  con  las 
nñsinas  letras,  estas  se  pronuncian 
como  una./;  v.  g.,  rítugh  (  rCú' ) ; 
oien  aue  en  ilíjunas  voces  son  nui- 
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q,  viuda;  y, yerba;  w  g?íapo;  h^aco. — q  chico;  jycma;  tzapa;  ádcdo;  z  zéle  íFr.);  j  chez  (Fr.) ;  3  Jean;  g  íhngre. 


das,  como  en  high  (jai).  A'ntes  de 
ra,  al  principio  ó  fin  do  dicción, 
03  inuaii;  v.  g.,  /j/iai  (nat),  reüjn 
^réin). 

To  GAB  [gab]  vn.  1.  Hablar  va- 
tiainente,  charlar.  2.  Mentir,  en- 
cañar, embustear. 

GAB,  s.  (Fam.)  Locuacidad, 
chachara. 

GABARDINE  [  gab-ar-de'n  ], 
(;  ABEKDINE  [gab-ur-de'n]  s.  Ga- 
bacha, gabardina. 

To  GABBLE  [ga'b-lj  vn.  Char- 
lar, parlar,  parlotear,  picotear,  ha- 
olar  mucho  sin  su.stancia  y  fuera  de 
propósito. 

GABBLE,  s.  Algarabía. 

GABBLER  [ga'b-lur]  s.  Charla- 
ior,  chacharero,  parlador,  hablador, 
charlante,  picotero. 

+GABEL  [ga'-bel]  s.  Gabela. 

+GABELLER  [ga'-bel-ur]  s.  Co- 
lector de  gabelas  o  tributos. 

GABION  [ga'-bi-un]  s.  (Fort.) 
Gavión,  cestón  de  mimbre  lleno  de 
tierra. 

GABLE  [ga'-bl]  s.  Cabo  angular 
ó  remate  de  tejado  que  está  hecho 
con  caballete  v  no  aplanado. 

6ABLE-END  [ga'-bl-end]  s.  So- 
carren, alero. 

To  GAD  [gad]  vn.  Tunar,  vaga- 
mundear, corretear,  callejear,  an- 
dorrear. 

GAD,  s.  1.  Cetro,  bastón.  2. 
Barra  de  acero. 

GADDER  [ga'd-ur]  s.  1.  Un  va- 
gamundo, vagabundo,  tunante,  bri- 
bón, callejero  ó  corretero.  (Fam. 
Mex.)  Cerero  y  aplanador.  2.  Mu- 
ior  cantonera,  andorrera. 

GADDING  [ga'd-iij]  s.  Vagan- 
cia, briba;  peregrinación. 

GADDINGLY  [  ga'd-ig-li  ]  ad. 
Ilaraganamente,  á  la  briba. 

GADFLY  [ga'd-fli]  s.  Mosca  de 
burro  ó  de  muía,  tábano. 

GAELIC,  GALIC  [ga'-lic] 
t.  Gaélico  ó  céltico,  mi  dialecto  de 
la  lengua  céltica.  —  a.  Lo  pertene- 
ciente á  dicho  dialecto. 

GAFF  [gaf]  s.  Arpón  ó  garfio 
grande. 

GAFF-BOOM  [ga'f-bium]  s. 
(Náu.)  Versa  de  cantrreia. 

GAFF-SAIL  [ga'f-sai]  s.  (Náu.) 
Vela  de  canurreja. 

+GAFFER  iga'f-ur]  s.  Voz  anti- 
gua que  se  ponia  delante  del  nom- 
bre para  expresar  respeto,  como  la 
voz  señor  en  castellano. 

GAFFLE  [ga'f-1]  s.  Espolón  de 
acero  que  se  pone  al  gallo  para  re- 
ñir.    (Mex.)  Navaja  de  gallo. 

To  GAG  [gag]  m.  Tapar  la  boca 
con  mordaza. 

GAG,  «.  Mordaza. 

GAGE  [gai]  s.  1.  Prenda,  cau- 
ción. 2.  ^Iedida,  regla  de  medir. 
3.  (Náu.)  Barlovento. 

To  GAGE,  va.  1.  Empeñar  algu- 
na alhaja,  darla  en  prenda.  2.  Afo- 
rar, medir.  3.  (Náu.)  Arquear, 
iQodir  alguna  embarcación.  V.  To 
Gauge.    4.  Comprometer. 

GAGER  [ga'j-ur]  s.  Arqueador. 
V.  Gaüoer. 

GAGGER  [  ga'g-ur  ]  s.  El  qne 
poiio  mordaza  en  la  boca. 

+To  GAGGLE  [ga'g-I]  vn.  Graz- 
nar, como  el  ánsar. 

1-GAG(}L1NG  [ga'g-lig]  «•  Graz- 
QÍdo  de  ánsares. 

GAIETY,  s.V.  GA-kETY. 


GATLY,  ad.  V.  Gayly. 

GAIN  [gaa]  s.  1.  Ganancia,  ven- 
taja, provecho,  lucro.  2.  (Carp.) 
Diminución,  laque  se  hace  en  el  es- 
paldar del  corto  del  cartabón.  3. 
El  interés  que  una  persona  tiene  en 
cualquiera  cosa.  4.  V^cntaja  ó  ga- 
nancia mal  adquirida.  A'eat  gain, 
Ganancia  líquida. 

To  GAIN,  va.  1.  Ganar,  adqui- 
rir caudal.  2.  Ganar  jugando  ó 
apostando.  3.  Ganar,  conseguir, 
legrar,  granjear.  To  gain  the  wind, 
(Náu.)  Ganar  el  barlovento. — vn.  1. 
Enriquecerse.  2.  Ganar  tierra,  ade- 
lantar poco  á  poco  ;  prevalecer,  sa- 
car fruto.  3.  Ganar,  lograr,  obte- 
ner influjo.  To  gain  credit,  Acre- 
ditarse. To  gain  one's  end.  Alcan- 
zar lo  que  se  desea. 

GAIN  ABLE  [ga'n-a-bl]  a.  Ca- 
paz de  ser  adquirido. 

GAINER  [ga'n-ur]  s.  Ganador. 

GAINFUL  [ga'n-fial]  a.  Ganan- 
cioso, lucrativo,  provechoso,  venta- 
joso. 

GAINFULLY  [ga'n-ful-i]  ad. 
Ventajosamente. 

GAINFULNESS  [ga'n-fud-nes]  s. 
Provecho,  ganancia. 

GAINLESS  [ga'n-les]  a.  Desven- 
tajoso, infructuoso. 

'To  gainsay  [gan-sa']  va.  Con- 
tradecir ;  nesrar;  contrariar. 

GAINS  AYER  [gan-sa'-ur]  s. 
Contradictor,  adversario. 

GAINSAYING  [gan-sa'-ig]  .s. 
Oposición,  contradicción. 

tTo  GAINST  AND  [ga'n-standl, 
tTo  GAINSTRIVE  [  ga'n-strjv  ] 
va.  Resistir,  oponer,  combatir,  re- 
primir. 

GAIRISII,  a.  V.  Garish. 

GAIRISHLY,  ad.  V.  Garlshly. 

GAIRISHNESS  [  ga'r-ij-nes  ]  *■. 
Pompa.     V.  Garishness. 

GAIT  [gat]  s.  Marcha,  paso,  el 
modo  de  andar ;  porte,  continente. 

GAITER  [  ga'-tur  ]  s.  Botín,  po- 
laina, calza  de  paño  ó  cordobán. 

GALA  [ga'-ki]  s.  Gala,  fiesta. 

GALAGTOPHAGI  [gal-ae-to'f- 
a-ji],  GALACTOPOT^  [gal-ac- 
to'-pca-te]  s.  fl.  Lactifagos,  hom- 
bres que  comían  leche  solamente. 

GALANGAL  [  ga-Ia'g-gal  ]  s. 
(Bot.)  Galanga. 

GALATIANS  [ga-la'-Janz]  s.  pl. 
Calatas. 

GALAXY  [ga'1-ac-si]  s.  \.  Ga- 
laxia, la  vía  láctea.  2.  Asamblea  ó 
inultitud  de  personas  ó  cosas  ilus- 
tres y  grandes. 

GÁLBANUM  [  ga'1-ba-num  1  *\ 
Gálbano,  resina  gomosa  y  medici- 
nal. 

GALE  [gai]  s.  1.  Viento  fresco, 
el  que  es  mas  fuerte  que  la  brisa 
aunque  no  tempestuoso.  A  fresh 
gale,'  (Náu.)  Temporal  de  viento. 
A.  stijr  gah.  Fugada  recia.  A  loom 
gale,  Fugada  bonancible.  To  gale 
awai/.  Ir  con  viento  en  popa.  2. 
(Bot.)  Galo  6  cerero  de  Luisiana, 
un  arbusto  oloroso. 

GALEAS  [ga'l-yas]  s.  (Náu.) 
Galeaza. 

GALEATED  [ga'-le-a-ted]  a.  1. 
Cubierto  como  con  yelmo.  2.  (Bot.) 
Llámanse  asi  las  plantas  que  tienen 
flores  en  forma  de  yelmo,  como  el 
acónito. 

GALENA  [ga  le'-na]  ,s\  (Min.) 
Galena,  sulfúrete  de  plomo. 


GALENIC,  GALENICAL 
[ga-le'n-ic,  al]  a.  Galénico. 

GALENISM  [ga'-len-izn;l  s.  Ga- 
lenism-o,  la  doctrina  de  Galeno. 

GALENIST  fga'-len-ist]  «.  Ga- 
lenista,  el  que  sigue  la  doctrina  dr 
Galeno. 

GALILEAN  [gal-i-le'-an]  «.  1, 
Galileo,  natural  cíe  Galilea.  2.  Ga- 
lileo, el  partidario  de  una  secta  en- 
tre loa  judíos  contraria  á  los  ro- 
manos. 

GALIOT  [gua-yot]  «.  (Náu.) 
Galeota. 

GALL  [gel]  s.  1.  Hielj  bilis  re- 
cogida en  una  vejiga  debajo  del  hí- 
gado. 2.  Amargura,  aspereza.  3. 
Ilíel,  odio,  rencor,  aversion ;  enfa- 
do ;  malicia,  malignidad.  4.  Ro- 
zadura ó  matadura  en  las  caballe- 
rías. Gall-stones,  Cálculos  en  la 
vejiga  de  la  hiél.  Galle  ó  Galí- 
ui/tx,  Agallas. 

To  GALL,  va.  y  n.1.  Desollar, 
quitar  el  pellejo  ó  la  piel ;  deso- 
llarse, rozarse,  herir  6  herirse  lige- 
ramente levantando  un  pedacito  de 
pellejo.      2.   Gastar,    consumiendo 

Eoco  á  poco.  3.  Acibarar  ;  fatigar, 
ostigar ;  dañar. 

GALLANT  [gaa-ant]  a.  1.  Ga- 
lán, elegante,  galano,  galante,  cor- 
tes, garboso,  bizarro.  2.  Galantea- 
dor, cortejador,  cortejante  de  da- 
mas. 3.  Valeroso,  animoso,  va- 
liente, intrépido,  bizarro. — s.  1.  Ga- 
lán ;  galanteador ;  cortejo.  2.  Ga- 
lán, mancebo,  majo,  el  favoioiidc 
de  una  mujer  en  el  trato  ilícito. 

To  GALLANT  [ga-lq'nt]  ti 
Galantear. 

GALLANTLY  [gal-ont-li]  ad. 
Galanamente,  bizarramente. 

GALLANTNESS  [gal-ant-teaj 
s.  Elegancia,  bizarría. 

GALLANTRY  [gaa-ant-ri]  s.  1. 
Pompa,  esplendor,  ostentación.  2. 
Liberalidad,  galantería,  bizarría.  3. 
Galanteo,  cortejo,  obsequio  y  ser- 
vicio á  las  mujeres.  4.  Amores, 
trato,  amistad;  trato  ilícito  entre 
los  dos  sexos. 

GÁLLATE  [ga'l-at]  s.  (Quim.) 
Galato,  sal  formada  por  la  combina- 
ción del  ácido  agálico  con  alguna 
base. 

GALLEON  [ga'1-e-un]  s.  Galeón, 
bajel  grande  usado  antiguamente 
en  España. 

GALLERY  [gaQ-ur-i]  *.  1.  Ga- 
lería, corredor.  2.  (Náu.)  Corre- 
dor de  navio.  A  quarter  gaUery, 
Jardines.  3.  (Fort.)  Galería,  cor 
redor  con  que  se  ciega  el  foso.  4 
El  corredor  mas  alto  üe  un  teatro. 

GALLEY  [ga'1-1]  s.  1.  (Náu.) 
Galera,  embarcación  de  remos.  2. 
Horno  do  reverbero.  3.  (Imp.) 
Galera,  tabla  con  dos  ó  tres  bordes 
con  sus  muescas  donde  entra  la  vo- 
landera :  úsase  para  poner  la  com- 
posición y  formar  las  planas.  4. 
Galley  ó  caboose,  El  fogón.  Gal- 
lei/-tihs.  Azulejos.  GalUys,  Gale- 
ras, género  de  castigo  á  que  eran 
destinados  antiguamente  los  delin- 
cuentes. 

GALLEY-SLAVE  [gal- i-slav]  «. 
Galeote,  el  que  remaba  forzado  en 
las  galeras. 

1-GALLIARD  [gaa-yqrdT  s.  Hom- 
bre gallardo,  galán.  —  a.  Vivo,  ale- 

"^  GALLIC  ACID  [ga1-ic  a's-id]  ». 
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fQuim.)  A'cido  agálico  6  de  aga- 
llas. 

GALLIC  [gaa-ic],  GALLICAX 
[gal-i-con]  a.  Galicano. 

GALLICISM  [gal-i-sizm]  i.  Ga- 
licisi,iO,  modo  de  bublar  privativo 
do  la  lengua  francesa. 

GALLIGASKINS  [gal-i-ga's- 
oinz]  s.  pi.  Especie  de  medias  gi-an- 
dos. 

GALLIMAUFRY  [gcd-i-me'-fri] 
8.  Almodrote,  jigote,  |iicadiilo,  ro- 
pa vieja ;  mezcla  ridicula  de  cosas 
contrarias. 

GALLINACEOUS  [gal-i-na'-Jus] 
a.  Lo  que  pertenece  á  las  gallinas. 

GALLIOT,  s.V.  Galiot. 

GALLIPOT  fga'l-i-pot]  s.  Orza, 
va.siia  vidriada  de  barro. 

GALL-LESS  [ge'l-les]  a.  Sin 
hiél  ó  amargura  ;  apacible,  sencillo, 
de  genio  suave. 

Gallon  [ga'l-un]  .?.  Galon,  me- 
dida de  líquidos  que  contiene  niieve 
cuartillos  ó  cuatro  y  media  botellas. 

GALLOON  [ga-lm'n]  s.  1.  Ga- 
lon, género  de  tejido  fuerte  hecho 
de  seda  ó  hilo  de  oro  6  plata.  2. 
Ribecillo. 

GALLOP  [ga'l-up]  s.  Galope, 
movimiento  del  caballo  mas  violen- 
to j  acelerado  que  el  paso  y  el  trote. 
F'dl  gallop,  A'  rienda  suelta. 
Hand  aallop,  A'  media  rienda. 

To  GALLOP,  vn.  Galopear. 

GALLOPER  [gal-up-ur]  s.  Hom- 
bre ó  caballo  que  galopea. 

GALLOWAY  [ga'1-o-wa]  s.  Ca- 
ballo pequeño  muy  común  eu  el 
norte  de  Incrlaterra. 

GALLOWS  [gal-usjs.  1.  Horca, 
máquina  en  la  cual  mueren  colga- 
dos los  delincuentes  condenados  á 
esta  pena.  2.  El  malvado  que  me- 
'"cce  la  pena  de  horca. 

GALLOWS-FREE  [ga'1-us-fre] 
a.  El  que  tiene  la  fortuna  de  no  ser 
ahorcado  mereciéndolo. 

GALLY  [ge'l-i]  a.  Amargo  ;  lo 
que  contiene  hiél. 

GALOCHE  [ga-lo'J]  s.  Chanclo, 
zueco,  zapato  fuerte  que  se  lleva  por 
lo  común  sobre  otro,  y  por  exten- 
sion se  llama  asi  algunas  veces  cual- 
quier calzado ;  galocha,  zajjaton. 

tGALSOME  [ge'l-sum]  a.  Ma- 
ligno, colérico,  enojado. 

GALVANIC  [g¿l-va'n-ic]  a.  Gal- 
vánico, lo  que  pertenece  al  galva- 
nismo. 

GALVANISM  [ga'1-va-nizm]  s. 
Galvanismo,  la  electricidad  pues- 
ta en  acción  por  el  contacto  de 
dos  sustanciius  de  diferente  natura- 

To  GALVANIZE  [gaa-va-niz] 
va.  Galvanizar. 

GAMBADOES  [gam-ba'-doz]  s. 
pl.  Especie  de  alpartratas. 

To  GAMBLE  [g¿'m-bl]  vn.  .lu- 
gar con  exceso ;  jugar  puerco  ó  con 
trampas ;  garitear,"  frecuentar  los 
garitos. 

GAMBLER  [ga'm-blur]  s.  Ta- 
hnr,  íraritero,  fullero. 

GAMBOGE  fgam-bm'j]  s.  Goma- 
guta  ó  gutaa:amba. 

To  GAMBOL  [ga'm-bul]  im. 
Brincar,  saltar. 

GAMBOL,  s.  Cabriola,  brinco  de 
alcarria. 

GAME  [gam]  .<!.  1.  Juego,  entre- 
.enimiento,  pasatiem"<o.  2.  Olían- 
la, burla,  mofa.     3.     uego,  partida 
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ó  partido.  Loio  game  cards,  Cartas 
bajas.  4.  Caza,  lo  que  jnata  el  ca- 
zador. 5.  Juegos  públicos.  Game- 
bug,  Zurrón,  morral. 

To  GAME,  vn.  Jugar,  entrete- 
nerse con  alguna  especie  de  juego ; 
jugar  fuerte. 

GAMECOCK  [ga'm-coc]  s.  Gallo 
ingles  ó  de  riña  ó  pelea. 

GAMEKEEPER  [ga'm-cpp-ur]  s. 
Guarda  de  coto,  el  que  cuida  de  la 
caza. 

GAME-LEG  [ga'm-leg]  s.  Pierna 
estropeada. 

GAMESOME  [ga'm-sum]  a.  Ju- 
guetón, retozón. 

GAMESOMENESS  [ga'm-sum- 
nes]  s.  Festividad,  alegría,  juguete. 

GAIMESOMELY  [ga'm-sum-li] 
ad.  Alegremente. 

GAMESTER  [ga'm-stuí-]  s.  1. 
Tahúr,  jugador;  garitero,  fullero. 
2.  Chocarrero,  bufón.  3.  (Ant.) 
Ramera,  muier  pública. 

GAMING  [ga'm-ii)1,  GAM- 
BLING [ga'm-blirj]  s.  Juego. 

GAMING  ó  GAMBLING- 
HOUSE  [ga'm-ii)  ó  ga'm-blir)-hys] 
s.  Casa  de  coima,  garito,  casa  de 
juego. 

GAMING-TABLE  [ga'm-ig-ta'- 
bl]  s.  Mesa  de  juego. 

GAMMER  [ga'm-ur]  sf.  Trata- 
miento de  respeto  que  se  daba  an- 
tiguamente á  las  mujeres,  equiva- 
lente á  señora. 

GAMMON  [ga'm-on]  s.  1.  Jamón, 
la  lunada  o  nalgada  del  puerco  sa- 
lada y  enjuta.  2.  V.  Backgammox. 
Gammoning  of  the  loiv-spi'it, 
(Náu.)  Trincas  cíel  bauprés.  It  is  all 
gammon,  (Fam.)  Es  una  necedad 
ó  bobada,  habladuría,  jarave  de  pico. 

GAMUT  [ga'm-utís.  (Más.)  Ga- 
ma. 

To  GANCH  [.ganq]  va.  Arrojar  á 
una  persona  desde  lo  alto  sobre 
ganchos,  especie  de  castigo  bárbaro 
usado  entre  los  turcos. 

GANDER  [ga'nd-ui-]  s.  A'nsar, 
ganso,  el  machó  de  la  gansa. 

GANG  [gaij]  s.  1.  Cuadrilla,  ban- 
da. Gang  of  rohhers,  Cuadrilla 
de  ladrones.  2.  (Náu.)  Partida. 
Press-gang,  Ronda  de  matrícula. 

GANGLION  [ga'g-gli-un]  s. 
(Anát.)  Ganglios. 

To  CANGRÉNATE  [ga'g-gre- 
nat].  To  GANGRENE  [ga'ij-greu] 
va.  Gangrenar. — vn.  Cangrenarse. 

GANGRENE,  s.  Gangrena. 

GANGRENOUS  [ga'g-gre-nus] 
a.  Gangrenoso. 

GANGBOARD  [ga'g-bord]  s. 
(Náu.)  Plancha,  andamio. 

GANGUE  [gar)g]  s.  (Min.)  Gan- 
ga, materia  pedregosa  que  se  halla 
en  las  venas  de  las  minas. 

GANGWAY  [ga'r)-wa]  s.  (Náu.) 
Pa.samano  de  un  navio,  portalón. 

GANTLET  [gq,'nt-letl  s.  Baque- 
tas, castigo  militar.  To  run  the 
gantlet.  Pasar  ó  correr  baquetas. 

GANZA  [ga'n-za]  s.  (Orn.) 
Gansa. 

GAOL  [jal]  s.  Cárcel.  V.  Jail. 
Gaol-delivery,  El  acto  jurídico  de 
condenar  ó  absolver  á  los  presos 
dejando  vacias  las  cárceles ;  equi- 
vale á  lo  que  en  Español  se  llama, 
eu  ciertos  casos,  Visita  de  cárcel. 

To  GAOL,  vn.  Encarcelar. 

GAOLER  [jaa-ur]  s.  Carcelero, 
el  que  guarda  la  corcel. 


GAOL-FEVER    [ja'1-fE-vurJ     ?,  • 
Fiebre  contagiosa  de  cárceles  o  fie- 
bre carcelaria. 

GAP  [gap]  s.  1.  Boquet«,  portillo 
ó  abertura  en  algún  cercado.  2. 
Agujero,  brecha,  hueco.  To  stand 
in  the  gap,  Defender,  exponerse  por 
proteger  á  alguno  que  está  en  peli- 
gro. 

To  GAPE  [gqp]  vn.  1.  Bostezar, 
abrir  involuntariamente  la  boca; 
boquear.  2.  Anhelar,  desear,  an- 
siar. 3.  Heudirse,  rajarse,  abrirse 
en  grietas.  4.  Estar  con  la  boca 
abierta  ;  admirarse  neciamente  de 
lo  que  uno  ve  ú  oye.  Jo  gape  after, 
at,  bfor,  Ansiar,  suspirar  ó  anhelar 
por  alguna  cosa.  To  gape  at,  Em- 
iDobarse.  papar  moscas. 

GAPER  [gq'p-ur]  s.  El  que  bos- 
teza, anhela  6  se  emboba  mirando  ú 
oj^ndo  alguna  cosa  ;  papamoscaa. 

GARB  [gqrb]  s.  Vestido,  vesti- 
dura, traje. 

GARBAGE  [gq'rb-aj]  s.  Tripa», 
intestinos  ;  desecho  supia. 

GARBAGED  [gq'rb-ajd]  a.  Des- 
entrañado. 

GARBEE  [gqr-bel]  s.  (Náu.) 
Aparadura,  la  primera  traca  que  se 
dispone  contra  el  alefris  de  la  quilla. 
(Com.)  Desecho  de  especias  y  dro- 
gas. 

To  GARBLE  [gq'r-bl]  va.  1.  En- 
tresacar, apartar,  escoger  lo  bueno 
de  lo  malo  ;  visitar,  examinar  algo 
para  ver  si  está  limpio  y  en  buen 
estado.     2.  Garbillar,  limpiar. 

GARBLER  [gq'r-blur]  «.  1.  Gar- 
billador.  2.  El  que  separa  lo  bueno 
de  lo  malo. 

GARBOARD  [ge/r-bord]  s 
(Náu.)  Tabla  de  la  quilla. 

tGARBOIL  [gq'r-bcrl]  s.  Desor- 
den, tumulto,  alboroto. 

GARD  [gqrd]  s.  Guarda,  custo- 
dia.   V.  Guard. 

To  GARD,  va.  V.  To  Guard. 

GARDEN  [gq'rd-en]  s.  \.  Huerta, 
huerto.  2.  Jardín.  JS'urserygardin, 
Pkntel,  criadero. 

To  GARDEN,  vn.  Cultivar  un 
jardín  ó  un  huerto. — va.  Hacer  jar- 
dines ó  huertos. 

GARDENER  [gq'rd-en-urj  »•. 
Jardinero,  hortelano. 

GARDENING  [gq'rd-en-ig]  s. 
Jardinería. 

GARDEN-PLOT  [gq'rd-en-plotj 
s.  Banco  de  tierra  en  un  jardín  ó 
huerta. 

GARDEN-STUFF  [gq'rd-en- 
stuf],  GARDEN-WARE  [gqr'd-en- 
wur]  s.  Hortaliza,  legumbres,  frutas. 

GARE  [gar]  •«.  Lana  burda. 

GARGARISM  [gq'r-ga-rizmj  s. 
Gargarismo. 

To  G  ARC  ARIZE  [gq'r-ga-qz  |  va. 
Gargarizar,  hacer  gárgaras. 

To  GARGLE  [gq'r-gl]  va.  1. 
Gargarizar.  2.  Gorgoritear,  hacer 
quiebros  con  la  voz  en  la  garganta. 

GARGLE,  s.  Gargarismo,  enjua- 
gatorio para  hacer  gárgaras. 

GARISH  [ga'r-ij]  a.  Pomposo, 
ostentoso  ;  extravagante. 

GARISHLY  [ga'r-ij-li]  ad.  Os- 
tentosamente ;  desatinadamente. 

GARISHNESS  [ga'r-ij-nes]  s. 
Pompa,  oropel,  ostentación  ;  alegría 
desatinada. 

GARLAND  [gq'r-Iand]  s.  1. 
Guirnalda,  corona  abierta  te.iida  do 
flores.     2.    (Náu.)   Ronda   de   rar. 
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ího;  rondada  de  batería.  3.  Can- 
«ionero. 

To  GARLAND,  m.  Enguirnal- 
dar. 

GARLIG  [gq'r-lic]  s.  (Bot.) 
Ajo. 

GARLIC-EATER  [  gq'r-lic-c't- 
iir]  s.  Hurto  de  ajos,  hombre  bajo  ó 
deflpreciahlc. 

GARMENT  [gq'r-ment]  s.  Vesti- 
do, vestidura. 

To  GARNER  [gq'r-nurj  va.  En- 
trojar, almacenar  el  grano. 

éAKNEK,  «.  V.  Granary. 

GARNET  [gq'r-net]  s.  1.  Gra- 
nate, granada,  especie  inferior  de 
rubi.  2.  (Náu.)  Caudeleton,  es- 
trinoue. 

To"  GARNISH  [gq'r-nij]  va.  1. 
Guarnecer,  adornar,  ataviar,  com- 
poner.    2.  Aprisionar  con  grillos. 

GARNISH,  s.  1.  Guarnición, 
adorno.  2.  Grillos.  3.  La  propina 
ó  dinero  que  exigen  los  otros  presos 
al  que  entra  en  la  cárcel. 

GARNISHER  [gq'r-nij-m-]  s.  El 
que  pone  guarniciones  ó  adornos. 

GARNISHMENT  [gq'r-nij-ment] 
s.  Ornamento,  adorno. 

GARNITURE  [gq'r-ni-qiir]  s. 
Guarnición,  adorno. 

GARRET  [ga'-ret]  s.  Guardilla, 
la  habitación  que  está  contigua  al 
tejado ;  zaqiiizami,  desván. 

GARRETED,  a.  V.  Embatfled. 

GARRETEER  [ga-ret-e'r]  s.  La 
persona  que  vive  en  aruardiUa. 

GARRISON  [ga'-íis-un]  s.  (Mil.) 

1.  Guarnición,  el  presidio  de  solda- 
dos para  la  defensa  de  una  plaza. 

2.  Guarnición,  plaza  de  armas  guar- 
necida de  tropas. 

To  GARRISON,  va.  Guarnecer, 
presidiar  alguna  plaza  con  las  tro- 
pas necesarias  para  su  defensa. 

GARRÓN  [ga'-run]  «.  Caballo 
basto. 

GARRULITY  [ga-rii'-li-ti]  s. 
Garrulidad,  locuacidad,  charla. 

GARRULOUS  [ga'-rq-lus]  a. 
Gárrulo,  locuaz,  charlador. 

GARTER  [gq'r-tur]  s.  1.  Ceuogil, 
hga  ó  atadero  con  que  se  atan  las 
medias  ;  jari'etera.  2.  Jarretera, 
orden  de  este  nombre,  la  mas  ilustre 
de  Inglaterra.  3.  Insignia  de  esta 
orden,  la  liga  que  llevan  los  caba- 
lleros en  el  jarrete  de  la  pierna  iz- 
quierda. 4.  Garter,  bajo  este  nom- 
bre es  conocido  el  rey  de  armas  ó 
primer  heraldo.  Garters,  Circuios 
colorados  al  rededor  de  los  muslos 
de  algunas  aves. 

To  GARTER,  va.  1.  Atar  con 
cenogil  ó  liga.  2.  Investir  con  la 
orden  de  la  jarretera. 

tGARTH  [gqrt]  *.  Medida  de  la 
cintura. 

GAS  [s;as]  s.  (Quim.)  Gas  :  nom- 
bre genérico  para  toda  especie  de 
fluido  elástico  permanente. 

GASCONADE  [gas-con-a'd]  s. 
Gasconada,  faufiírronada. 

To  GASCONADE,  vn.  Jactarse, 
fanñirronear. 

GASEOUS  [ga'z-i-us]  a.  Gase- 
oso, lo  que  tiene  la  naturaleza  y  ca- 
lidades del  gas. 

To  GASH  [ga¡]  va.  Dar  una  cu- 
chillada. 

GASH,  s.  1.  Cuchillada,  herkia 
tncha  y  honda.  2.  Cicatriz,  la  señal 
que  queda  de  la  herida. 

GASHFUL  [ga7-fidl]  a.  1.  Lleno 
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de  cuchilladas.  2.  Terrible,  hor- 
rendo, espantoso. 

GASKETS  [ga's-ceta]  g.  pl. 
(Náu.)  Tomadores,  unas  cajetas 
largas  con  que  se  acaban  de  aforrar 
las  velas.  Jiunt-gaakcts,  Tomado- 
res del  batidero  de  una  vela. 

GASKINS  [ga's-cinz]  s.  j)l. 
(Bnrl.)  Especie  de  medias  anchas. 

GASOMETER  [gaz-o'm-e-tur]  s. 
Gasómetro,  instrumento  para  medir 
gas. 

GASOMETRY  [gaz-o'm-e-tri]  s. 
Gasometría,  ciencia  de  medir  y 
examinar  los  gases  ó  fluidos  elás- 
ticos. 

To  GASP  [gqspl  vn.  1.  Boquear, 
abrir  la  boca  para  tomar  aliento. 
2.  Boquear,  estar  espirando.  3. 
Suspirar,  anhelar,  desear  alguna 
cosa  con  ansia. 

GASP,  s.  La  acción  de  abrir  la 
boca  para  respirar  ó  echar  el  aliento. 
He  is  at  the  last  gasp,  Está  dando  la 
última  boqueada. 

GASTRIC  [ga's-trie]  a.  Gástrico, 
lo  perteneciente  al  vientre. 

GASTRILOQUOUS  [gí^s-tri^-cD- 
cwus]  a.  Ventrílocuo,  el  que  cuándo 
habla  parece  que  saca  la  voz  del 
vientre. 

GASTRORAPHY  [gas-tro'r-a-fi] 
.5.  Gastrorafia,  sutura  para  reunir 
las  heridas  del  vientre. 

GASTROTOMY  [gas-tro't-o-mi] 
s.  Gastrotomía,  incision  ó  abertura 
en  el  vientre. 

GATE  [gat]  s.  1.  Puerta,  la  en- 
trada de  alguna  ciudad  ó  plaza.  2. 
Puerta  de  cercado.  (Am.)  Talan- 
quera.    3.  Via,  camino. 

GATED  [ga't-ed]  a.  Lo  que  tiene 
puertas. 

GATEWAY  [ga't-waj  s.  Entrada 
por  las  puertas  de  als'un  cercado. 

To  GATHER  [ga'á-ur]  va.  1.  Co- 
ger, recoger,  amontonar.  2.  Re- 
buscar, recoser  los  residuos  de  la 
viña  vendimiada  ó  de  otros  frutos. 
8.  Juntar,  congregar,  unir.  4. 
Fruncir,  recoger  la  orilla  del  paño  ú 
otra  tela.  5.  Colegir,  inferir.  6. 
Arrugar,  plegar. — vn.  Condensarse, 
aumentarse,  unirse,  juntarse.  To 
gather  breath,  Tomar  aliento,  des- 
cansar. To  gather  dust,  Cubrirse 
de  polvo.  To  gather  flesh.  Criar 
carnes,  engordar.  To  gatlier  strength , 
Recuperarse,  restablecerse,  tomar 
fuerzas.  To  gather,  ó  to  come  to  a 
head.  Venir  á  supuración,  madu- 
rarse un  tumor.  To  gather  corn. 
Hacer  el  verano,  recoger  la  cosecha. 
To  gather  grapes,  Vendimiar.  To 
gather  together.  Reunir,  juntar,  con- 
gregar. To  gather  up,  Alzar,  re- 
coger. 

Father,  .?.    i.  Pliegue.    2. 

Deslustre  ó  deslucimiento  del  paño 
á  fuerza  de  manosearlo  ó  por  hacerle 
pliegues. 

G ATHERABLE  [ga'd-ur-a-bl]  a. 
Deducible. 

GATHERER  [ga'd-ur-ur]  «.  Co- 
lector, setrador,  vendimiador. 

GATHERING  [ga'd-ur-ir)]  s.  1. 
Asamblea  ;  amontonamiento  de 
gente.  2.  Acumulación,  amonto- 
namiento de  cosas.  3.  Cuesta,  de- 
manda, colecta  de  limosnas  ó  dona- 
tivos para  pobres  il  objetos  piado- 
sos. 4.  Colección  del  pu^  ó  matei-ia 
en  un  tumor. 

GAUDERY    fge'd-ur-il  s.  Lujo 


ostentoso  en  ol  traje  ó  modo  de  vea 
tir.     (Vulg.)  Cliarrada. 

GAUDÍLY  [ge'd-i-lil  ad.  Ostcn- 
tosamente,  fastosamente. 

GAUDINESS  [ge'd-i-nes"!  «.Oro- 
pel, cosa  de  poco  valor  y  mu3^o 
lustre  ;  fausto,  pompa ;  ostentaci',," 
en  el  vestir. 

GAUDY  [ge'd-i]  a.  1.  Ostentosxj; 
faustoso,  fastoso,  magnífico,  pom 
poso,  charro.  2.  Festivo,  alegre.- 
s,  (Desús.)  Fiesta,  fostin. 

To  GAUGE  [gaj]  va.  1.  Aforar 
medir  y  reconocer  las  víisija»  oiie 
contienen  vino  ó  licores  5)ara  saoei 
rfu  cabida.  2.  Medir,  tomar  la  me 
dida  de  alguna  cosa  según  su  an 
chura,  longitud  6  profundidad.  3 
(Náu.)  Medir  6  arquear  los  navios. 

GAUGE,  *•.  La  vara,  sonda  ó  es 
candallo  con  que  se  afi')ra  ó  mide 
Silver  in  sheets  of  suituhle  gauges 
Plata  en  planchas  de  largo  y  grueso 
proporcionado. 

GAUGER  [ga'j-ur]  s.  Aforador 
arqueador. 

(GAUGING  [ga'j-ig]  s.  El  acto  de 
aforar  ó  medir. 

GAUL  [gel]  s.  Galla  antigua 
Francia. 

GAULISH  [ge^-i/]  a.  Lo  qce 
pertenece  á  las  Gallas,  céltico. 

GAUNT  fgqnt]  a.  Flaco,  delgado, 

GAUNTLET  [gq'nt-let]  s.  Mano- 
pla, armadura  de  hierro  á  modo  d« 
guante  para  la  mano.     V.  Gantlet. 

GAUNTLY  [gq'nt-U]  ad.  Flaca- 
mente, flojamente. 

GAÚZÉ  [gez]  s.  Gasa,  especie  de 
tela  á  manera  de  red,  muy  meniidí 
y  trasparente.  SUk-g^uze,  Gasa  tie 
seda.  Thread-gai/ze,  Gasa  de  hilo 
Linen-gause,  Clarín. 

GAVEL  Jga'v-el]  s.  (Prov.)  1. 
Tierra.     2.  Gabela,  tributo. 

GAVELOCK  [ga'v-loe]  s.  Barra 
ó  palanca  de  hierro. 

GAVOT  [ga'v-ut]  s.  Gavota,  baile 
francés. 

GAWK  [gec]  s.  1.  Cuclillo.  2. 
Un  tonto,  un  insensato. 

GAWKY  [ge'c-i]  s.  Zote.— a.  In- 
sensato, bobo,  tonto,  rudo. 

GAY  [ga]  Gayo,  alegre,  brillante, 
lucido  ;  especioso. — s.  (Desús.)  A- 
dorno. 

GAYETY  [ga'-e-ti]  s.  Alegría; 
muchachada;  pompa,  ostentación, 
fausto. 

G AYLY  [ga'-li]  ad.  Alegremente ; 
espléndidamente. 

I-GAYNESS  [ga'-nes]  s.  Alegría, 
pompa. 

+GAYSOME  [2a'-sum]  a.  Alesre. 

To  GAZE  [gaz]  vn.  Contenipl.ir, 
considerar. — va.  Mirar  do  hito  en 
hito. 

GAZE,  s.  1.  Contemplación,  mi- 
rada, el  acto  de  contemplar  ó  luirar 
alguna  cosa  con  atención.  2.  El 
objeto  que  se  mira  ó  contempla  con 
atención. 

tGAZEFUL  [ga'z-fml]  a.  El  qne 
mira  intensamente. 

GAZE-HOUND  [ga'z-h>-nd]  ». 
Perro  que  caza  con  la  vista  y  no  oor 
el  olfato. 

GAZELLE  [ga-zea]  .^.  Gacela. 

GAZER  [ga'z-m-]  s.  Mirón,  el  que 
mira  con  demasiada  curiosidad. 

GAZETTE  [ga-ze't]  s.  Gaceta, 
papel  periódico. 

To  GAZETTE,  va.  Publicar  en  Is 
gaceta. 
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GAZETTEER  [ga-zet-e'r]  s.  1. 
Gacetero,  el  que  compone  la  gaceta. 
2.  Diario,  escrito  ó  impreso  perió- 
dico. 3.  Nombre  do  un  di'>cionario 
peoo'ráíico  de  todos  los  paises,  ciu- 
dades, rios  y  luíjares  del  mundo. 

(JAZING-STÜCK  [ga'z-ig-stoc] 
».  1.  Híizmereir,  la  risa,  el  desprecio 
V  burla  de  todos.  2.  El  objeto  que 
[lama  mucho  la  atención  de  los  que 
lo  miran. 

GEAR  [ger]  «.  1.  Atavio,  adorno, 
vestido.  2.  Tirantes,  las  cuerdas  ó 
correas  que  sirven  para  tirar  el  co- 
che ó  carro.  3.  Aparejo,  el  arreo 
necesario  para  montar  ó  cargar  una 
caballería ;  arnés  de  un  caballo.  4. 
Bienes,  oosas,  materias,  negocios. 
5.  Droga,  bagatela,  niñería.  6.  El 
rastro  que  dejan  los  caballos  y  los 
bueyes  tras  de  sí.  Gearing,  Garru- 
chas (en  los  telares).  JÍead-gear, 
Cofia,  tocado  de  la  cabeza.  Gears, 
(Náu.)  Drizas.  Main-gears,  Drizas 
mayores.  Fore-gears,  Drizas  de  la 
verga  de  trinquete.  Gear-hlock, 
Cuadernal  de  patoma. 

GEAT  [jet]  s.  El  agujerito  por 
donde  entra-  en  el  molde  el  metal 
derretido. 

tTo  GECK  [gec]  va.  Engañar, 
defraudar. 

GEE  [je],  GEHO  [je'-ho]  interj. 
Arre,  chau  chau,  re  re  :  voz  de  los 
carreteros  para  avivará  los  caballos. 

GEESE,  s.  fl.  de  Goose. 

GEL  ABLE  [je'1-a-bl]  a.  Conge- 
lable,  capaz  de  ser  congelado. 

GELATIN  [je'l-a-tin]  s.  Gelatí- 
aa,  jalea. 

GELATINE  [je'l-a-tin]  GELA- 
TINOUS [je-la't-in-usj  a.  Gelati- 
noso. 

To  GELD  [geld]  m.  1.  Castrar, 
capar,  quitar  al  hombre  ó  á  otro 
cualquier  animal  los  testículos.  2. 
Capar,  cortar,  disminuir.  3.  Privar 
de  alguna  cosa  esencial. 

GELD,  s.  1.  Un  tributo  que  se 
pagaba  antiguamente  en  las  adua- 
nas. 2.  Una  multa  que  se  pagaba 
en  castigo  de  ciertos  delitos. 

GELDER  [geld-ui-]  s.  Castrador, 
capador. 

GELDING  [geld-ir)]  s.  Capon, 
cualquier  animaf  capado,  particular- 
mente el  caballo. 

GELID  [^je1-id]  a.  Sumamente 
frió,  insensiole. 

GELIDITY  [je-li'd-i-ti],GELID- 
NESS  [ie'l-id-nefl  s.  Frió  extremo. 

GELLY  [je'l-i]  ó.  Jalea  ó  gelati- 
na.    V.  Jelly. 

GEM  [  jem]  s.  1.  Joya,  presea.  2. 
Germen,  yema,  el  botón  que  arro- 
jan los  áríjoles. 

To  GEM,  va.  Adornar  con  pie- 
dras preciosas. ^ — vn.  Abotonar,  ar- 
rojar los  árboles  y  plantas  el  botón. 

+GEMELLIPÁROUS  [jcm-e- 
ü'p-a-rus]  a.  La  qiie  pare  gemelos. 

tTo  GEMINATE  [je'm-i-nat]  va. 
Doblar,  duplicar. 

tGEMINATION  [jem-i-na'-/un] 
».  Duplicación,  repetición. 

GE'MINI,  tGEMINY  [je'm-i-nj] 
*.  i.  Gemelos.  2.  Par.  3.  Gémi- 
lus,  el  tercer  signo  del  zodíaco. 

tGIÍMINOUS  [  je'ra-i-nus]  a.  Re- 
petido, duplicado,  doble. 

GEMMEüUS  [je'm-e-us]  GEM- 
MY  [je'm-i]  a.  Lo  que  tira  o  se  ase- 
moja  a  piedra  preciosa,  ó  al  botón  ó 
ytma  de  las  plantas. 
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GENDER  [je'n-dur]  s.  1.  Espe- 
cie. 2.  Género,  la  division  délos 
nombres  según  los  diferentes  sexos. 

To  GENDER,  va.  Engendrar; 
producir,  causar. — vn.  Crear,  pro- 
crear. 

GENEALOGICAL  [jen-e-a-lo'j- 
i-ccd]  a.  Genealógico. 

GENEALOGIST  [jen-e-al-o- 
jist]  s.  Genealogista. 

GENEALOGY  [jen-e-aa-o-ji]  s. 
Gsnealogía,  la  descripción  de  la  es- 
tirpe de  alguno. 

GENERABLE  [je'n-ur-a-bl]  a. 
Generable. 

GENERAL  [je'n-ur-ol]  a.  1.  Ge- 
neral, indeterminado,  extensivo.  2. 
Público,  ordinario,  común,  usual. — 
s.  1.  Lo  general,  la  mayor  parte  ;  el 
público,  el  vulgo.  In  general.  Por 
lo  común.  2.  General,  oficial  gene- 
ral. 3.  Generala,  un  toque  de  tam- 
bor. 

GENERALISSIMO  [jen-ur-a- 
U's-i-mo]  s.  Generalísimo. 

GENERALITY  [jen-ur-a'1-i-ti] 
GENERALTY  [ je'n-ur-al-ti]  s.  Ge- 
neralidad, la  parte  principal,  la 
niít^vor  parte,  la  multitud. 

GENERALIZATION  [jen-ur- 
al-i-za'-Jun]  s.  Generalización. 

To  GENERALIZE  [je'n-ur-al- 
jz]  va.  Generalizar. 

GENER  ALNESS  [je'n-ur-al- 
nes]  s.  Frecuencia,  extension. 

GENERALLY  [je'n-ur-al-i]  ad. 
Generalmente,  comunmente,  por  lo 
general,  en  general,  extensiva- 
mente ;  por  la  mayor  parte. 

GENERALSHIP  [je'n-m--al-Jip] 
s.  Generalato. 

GENERANT  [  je'n-ur-ant]  s. 
Generante,  principio  generativo. 

To  GENÉRATE  [jc'u-ur-at]  va. 

1.  Engendrar,    procrear,   propagar. 

2.  Producir,  ocasionar,  causar. 
GENERATION     [jen-ur-a'-/un] 

a.  1.  Generación,  el  acto  de  engen- 
drar. 2.  Generación,  familia,  li- 
naje, prole,  progenie.  3.  Siglo, 
edad. 

GENERATIVE  [  je'n-ur-a-tiv]  a. 
Generativo,  prolífico,  fecundo. 

GENERATOR  [jen-ur-a'-tur]  s. 

1.  Padre,  procreador,  engendrador. 

2.  La  cosa  que  engendra,  causa  ó 
produce. 

GENERIC,  GENERICAL  [je- 
ne'r-ic,  al]  a.  Genérico,  lo  que  com- 
prende el  género  y  es  común  á  mu- 
chas especies. 

GENERIC  ALLY  [  je-ne'r-ic-al-i] 
ad.  Genéricamente. 

GENEROSITY  [  jen-ur-o's-i-ti]  s. 
Generosidad,  liberalidad  ;  garbo, 
bizarría. 

GENEROUS  [  je'n-ur-us]  a.  Ge- 
neroso, noble,  magnánimo ;  liberal, 
bizarro,  dadivoso  ;  vigoroso  ;  fran- 
co, abierto. 

GENEROUSLY  [  jc'n-ur-us-li] 
ad.  Maíriiánimamente,  liberalmente. 

GENEROUSNESS  [je'n-ui--us- 
nes]  s.  Generosidad,  magnanimidad, 
nobleza,  bizarría. 

GENESIS  [je'n-e-sis]  s.  Génesis, 
el  primer  libro  del  antiguo  Testa- 
mento. 

GENET  [je'n-et]  «.  1.  Haca  de 
España.     2.  Gineta. 

GENETHLIACS  [  je-ne't-li-acs] 
*.  Genetlíaea,  el  arte  de  predecir  la 
buena  ó  mala  ventura  por  el  dia  y 
hora  del  nacimiento. 


GENEVA  r  JE-ne'-va]  s.  Ginebra, 
aguardiente  destilado  (¡on  bayas  dü 
enebro. 

GENIAL  [je'n-yal]  a.  \.  Gene- 
rativo. 2.  Festivo,  alegre.  3.  Go- 
nial, natural.     4.  Nupcial. 

GENIALLY  [ je'n-yal-i]  daí.  Gü- 
nialmente  ;  alegremente. 

GENICULATE  [je-ni'c-yn-lat 
a.  En  forma  de  ángulo,  como  la  ro 
dilla  cuando  está  encorvada. 

tTo  GENICULATE,  va.  Juntar 
ó  hacer  nudos. 

GENICULATED  [  je-ni'c-yii-lat- 
ed]  a.  1.  Lo  que  tiene  coyunturas  o 
articulaciones.  2.  (Bot.)  Arrodilla- 
do, articulado. 

GENICULATION  [je-nic-yu-la'- 
Jun]  s.  1.  Genuflexion.  2.  (Bot.) 
ArliC'laeion  ó  artículo,  la  articula- 
ción ó  nudo  en  que  se  arrodillan  las 
cañas  de  las  plantas  gramíneas  ó 
grameñas  ;  nudosidad,  modo  de 
echar  las  articulaciones  tanto  en  el 
número  como  en  la  figura,  etc.  de 
ellas. 

tGENIE  [je'-ne]  s.  I'ndole,  incli- 
nación, pasión.    V.  Genivs. 

GENII  [je'-ni-|]  s.j^l.  Genios. 

tGENIO  [je'-ni-o]  s.  Genio,  ca- 
rácter, índole  ó  ditsposicion. 

GENITALS  [je'n-i-talzj  h.  fl. 
Genitales,  testículos.  (Vuíg.)  Co- 
jones. 

GENITIVE  [ je'n-i-tiv] «.  (Gram.) 
Genitivo,  el  segundo  caso  en  la  de- 
clinación de  los  nombres. 

GENITOR  [je'n-i-tur]  s.  Padre, 
antiguamente  genitor. 

tGENITURE  [je'n-i-qnr]  s.  Ge- 
neración. 

GENIUS  [je'n-yus]  s.  1.  Geni;., 
numen  ó  espíritu  bueno  ó  malo  se- 
gún el  sistema  del  gentilismo.  2. 
Genio,  poéticamente  se  dice  del  nu- 
men tutelar  que  preside  á  las  arte? 
de  ingenio.  8.  Ingenio,  talento  in- 
ventivo, numen.  4.  Ingenio,  la  peí 
sona  que  posee  grandes  talentos.  -5 
Genio,  talento,  don,  prenda  ó  dis 
posición  natural  para  alguna  cosa 
6.  Genio,  índole  buena  ó  mala. 

GENTEEL  [jen-te'l]  a.  1.  Urba- 
no, cortos,  bien  criado,  señoril.  ?, 
Gentil,  lindo,  gallardo,  galán,  airo- 
so, decente,  formal,  caballeroso.  3. 
Vestido  elesrantemente. 

GENTEELLY  [jen-tea-li]  ad. 
Urbanamente,  cortesmente,  gentil- 
mente. 

GENTEELNESS  ['jcn-tEa-nesJ.'; 
Gentileza,  gracia,  garno,  urbanidad, 
bizarría,  gallardía,  dulzura  de  genia 
formalidad. 

GENTIAN  [je'n-/an]  s.  (Bot.; 
Genciana. 

GENTIANELLA  [  jen-Ja-nel  al 
s.  Especie  de  color  azul. 

GENTILE  [je'n-t.jl]  s.  Gentil,  el 
pagano  que  no  reconoce  ni  da  culto 
al  verdadero  Dios. — a.  Nacional. 

GENTILISM  [  ie'n-ti-lizm]  s. 
Gentilismo,  gentilicíad. 

GENTILITIOUS  [jen-ti-li';-usj 
a.  Gentilicio ;  hereditario. 

GENTILITY  [jen-ti'1-i-ti]  s.  1. 
Nobleza  de  sangre,  buen  nacimien- 
to. 2.  Gentileza,  donosura,  gracia, 
donaire.  3.  Gente  lien  nacida.  4. 
Gentilidad,  gentilismo. 

tTo  GENTILIZE  pe'n-ti-ljz]  vn. 
Gentilizar,  practical  o  seguir  los  ri- 
tos de  los  gentiles. 

GENTLE  [  je'n-tl]  a.  Suave,  blí.n 
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Jo,  apacilile,  dócil,  manso,  dulce, 
moderado,  benévolo,  tranquilo,  be- 
üig:no. — ^.  V.  Gentleman. 

GENTLEFOLK  [jo'n-tl-focj  s. 
La  úfente  bien'  nacida. 

GENTLEMAN   [  je'n-tl-man]  s. 

1.  La  persona  superior  al  vulgo  ya 
por  su  buen  nacimiento,  aunque  no 
Bca  noble,  ó  ya  por  su  carácter  ó 
circunstancias  :  corresponde  en  es- 
pañol unas  veces  á  caballero  y  otras 
a  señor,  como  términos  de  cortesía. 

2.  Gentilhombre,  el  criado  que  sirve 
en  las  casas  de  personas  constitui- 
das en  dignidad  para  acompañar  al 
señor  ó  á  la  señora. 

GENTLEMANLIKE  fje'n-tl- 
man-lic],  GENTLEMANLY  [je'n- 
tl-man-li]  a.  Caballeroso,  galante, 
civil,  urbano  ;  lo  que  conviene  á 
un  hombre  bien  nacido  ó  bien  criado. 

GENTLEMANLINESS  [je'n- 
tl-man-li-nes],  GENTLEMAN- 
SHIP  [  je'R-tl-man-Jip]  s.  Porte  ó 
calidad  de  caballero. 

GENTLENESS  [  je'n-tl-nes]  s.  1. 
Dulzura,  blandura,  suavidad  de  ca- 
rácter, urbanidad.  2.  Conducta  ca- 
ballerosa.    3.  Nobleza. 

GENTLEWOMAN  [je'n-tl- 

wiiun-on]  sf.  Señora,  dama.  The 
queen^s  genüeivomen,  Las  damas  de 
nouor  de  la  reina. 

GENTLY  [  je'n-tli]  ad.  1.  Dulce- 
mente, suavemente.  2.  Poco  á  po- 
co, despacio,  con  tiento,  con  sentir. 

GENTOO  [jen-tuí']  s.  El  natural 
de  la  India  oriental. 

GENTKY  [je'n-tri]  s.  La  clase  de 
personas  superiores  al  vulgo  que  no 
pei'tenecen  á  la  nobleza :  lísase  tam- 
bién para  expresar  en  general  la 
oíase,  carácter  ó  calidad  de  las  fami- 
lias distinffuidas. 

GENUFLECTION  [je-mi-fle'c- 
fun]  s.  Genuflexion. 

GENUINE  [je'n-yq-in]  a.  Ge- 
nuino, puro,  propio. 

GENUINELY  [  ie'n-yvi-in-li]  ad. 
Puramente,  naturalmente. 

GENUINENESS  .  [je'n-yn-in- 
nea]  s.  Pureza,  la  calidad  que  cons- 
tituye alguna  cosa  pura  y  uo  adiü- 
terada. 

GENUS  rj?'-nus]  s.  Género. 

GEOCENTKIC  [je-o-se'n-tric]  a. 
Geocéntrico :    dicese  de  los  plane- 

'  GEODESIA  [je-o-de'-3Í-a]  GEO- 
DESY [je-o'd-es-i]  s.  Geodesia, 
agrimensura. 

GEOGEAPHEE  [  je-o'g-ra-fur]  s. 
Geógrafo,  el  que  sabe  ó  enseña  la 
geografía. 

GEOGRAPHICAL  [je-o-gra'f-i- 
ccd]  a.  Geográfico. 

GEOGRAPHICALLY  [je-o- 
gra'f-i-cal-i]  ad.  Geográficamente. 

GEOGRAPHY  [je-o'g-ra-ñl  s. 
Geografia,  descripción  del  globo 
tcrrGstrs. 

GEOLOGY  [  je-ol-o-ji]  s.  Geolo- 
pia,  la  ciencia  que  enseña  y  explica 
las  propiedades  de  la  tierra  y  su  es- 
tructura. 

GEOMANCY  [  je'-o-man-si]  s. 
Geomancia,  adivinación  por  medio 
de  puntos  ó  circuios  hechos  en  la 

GEOMETER  [je-o'm-e-tur]  s. 
Geómetra,  el  que  profesa  el  estudio 
de  la  geometría  ó  está  versado  en 
ella. 

GEOMETRIC,  GEOMETRICAL 


[JE-o-me't-ric,  al]  «.Geométrico,  lo 
que  pertenece  á  la  ereometría. 

GEOMETRICALLY  [je-o-mc't- 
ric-al-i]  ad.  Geométricamente. 

GEOMETRICIAN  [  jc-om-e-tri'J- 
anj  s.  Geómetra.     V.  Geometeu. 

To  GEOMETRIZE  [ je-o'm-e-trjz] 
vn.  Obrar  conforme  á  las  leyes  do  la 
geometría. 

GEOMETRY  [js-o'm-e-tri]  s. 
Geometría,  ciencia  que  trata  de  lo 
mensurable  en  cuanto  á  mensura- 
ble. 

GEOPONICAL  [je-o-po'n-i-eall 
a.  Geopónico,  perteneciente  á  la 
agricultura. 

GEOPONICS  [je-o-po'n-ics]  s. 
Geopónica,  la  ciencia  ó  arte  de  culti- 
var la  tierra  ;  agricultura ;  economía 
rural. 

GEORGIC,  GEOEGICAL  [je'rj- 
ic,  al]  a.  Geórgico,  lo  que  pertenece 
al  cultivo  de  la  tierra. 

GEORGICS  [je'rj-ics]  s.  Geórgi- 
ca, la  ciencia  de  la  agricultura. 

GEOSCOPY  [  je-o's-co-pi]  s.  Ge- 
oscopia,  especie  ele  conocimiento  de 
la  naturaleza  y  calidad  de  un  terre- 
no, obtenido  por  la  vista  de  él. 

tGEOTIC  [je-o't-ic]  a.  Geótico, 
lo  que  pertenece  á  la  tierra. 

GERANIUM  [je-ra'-ni-imi]  s. 
(Bot.)  Geranio,  pico  de  cigüeña, 
aguja  de  pastor. 

GERENT  [je'-rent]  a.  El  que 
Ueva  alguna  cosa. 

GERFALCON  [ju'r-fe-cun]  s. 
(Orn.)  Gerifalte. 

GERM  [jurm]  s.  (Bot.)  Ovario  ó 
brote,  lo  que  contiene  la  semilla. 

GERMAN  [  ju'r-mon]  a.  Pariente, 
el  que  tiene  relación  de  parentesco 
con  otro.  Cousin  gemían,  Primo 
hermano,  primo  carnal. 

GERMAN,  s.  y  a.  Alemán  ;  ger- 
mánico, tudesco. 

GERMANITY  [jm--ma'n-i-ti]  s. 
Hermandad. 

GERMEN  [ju'r-men]  s.  (Bot.) 
Germen,  grillo. 

To  GERMINATE  [  ju'r-mi-nat] 
vn.  Brotar. — ;'«.  Germinar. 

GERMINATION  [jur-mi-na'- 
fun]  s.  Germinación. 

GEROCOMY  [je-ro'c-o-mi]  s.  El 
régimen  conveniente  á  la  vejez. 

GERUND  [  je'r-und]  s.  Gerundio. 

tGEST  [jest]  s.  Hecho,  espectá- 
culo. 

GESTATION  [jes-ta'-Jun]  s. 
Preñez,  preñado  ;  el  estado  de  la 
hembra  preñada  y  el  tiempo  que 
está  el  feto  en  el  vientre  de  la  ma- 
dre ;  embarazo  en  la  mujer. 

GESTIC  [je's-tic]  a.  Histórico, 
historial. 

To  GESTICULATE  [  jes-ti'c-y^- 
lat]  vn.  Gesticular,  hacer  gestos  y 
ademanes  con  la  cara;  accionar. — 
va.  Imitar,  remedar. 

GESTICULATION  [jes-tic-yii- 
la'-funl  s.  Gesticulación. 

GESTICULATOR  [  jes-ti'c-yvi-la- 
tm-]  s.  Gestero,  el  que  nace  gestos. 

GESTICULATOR  Y  [  jes-ti'c-yn- 
la-tra-ri]  a.  Gesticular. 

GESTURE  [je's-qur]  s.  Gesto, 
acción,  movimiento  expresivo. 

To  GESTURE,  va.  Accionar  ;  re- 
medar. 

To  GET  [get]  va.  1.  Ganar,  ad- 
quirir, granjear  alguna  cosa  con  su 
trabajo  ;  conseguir,  obtener,  alcan- 
zar, llevar  un  premio,  una  ventaja, 


una  victoria,  etc.  2.  Obtener  '. 
conseguir  alguna  ventaja  á  pesar  di 
la  oposición  de  otros.  8.  Cog«r, 
agarrar,  robar.  4.  Persuadir,  inclu 
cir,  incitar,  procurar,  adquirir,  Cí.>n- 
seguir,  ganar,  granjear,  ir  á  buscar, 
traer. — vn.  1.  Alcanzar,  lograr  c 
conseguir  alguna  cosa  poco  á  poco  y 
con  dificultad  ;  prevalecer.  2.  Pa- 
sar una  persona  o  cosa  de  una  situa- 
ción ó  estado  á  otro  diverso.  3. 
Introducirse,  meterse  una  persona 
ó  cosa  entre  otras.  4.  Mudarse  de 
una  parte  á  otra.  To  (jet  above  one, 
Vencer,  sobrepujar  á  uno.  To  gel 
abroad,  Hacer  salir ;  publicar,  di- 
vulgar, hacerse  público.  To  get  a 
fall.  Caer.  To  get  a  footing,  Esta- 
blecerse. To  get  a  wife  ó  to  get  a 
husband.  Casarse,  tomar  estado.  To 
get  away,  Quitar,  sacar,  apartar  ; 
huirse,  escaparse,  poderse  escapar, 
lograr  irse.  To  get  before.  Prevé 
nir  ;  adelantarse.  To  get  hy  heart. 
Aprender  de  memoria.  To  get 
children,  Engendrar  ó  procrear  hi- 
jos. To  get  clear,  Salir  bien  de  al- 
guna dificultad  ó  empeño.  To  get 
clear  of  ó  quit  of.  Zafarse,  libertarse 
de  alguna  cosa.  To  get  down.  Bajar, 
descender.  To  get  forward.  Ade- 
lantarse, aprovechar.  To  get  in. 
Lograr  entrar  ;  hacer  entrar,  em- 
peñar ;  cerrar,  encerrar  ;  insinuarse. 
To  get  of.  Deshacerse  de  algo,  ven- 
der ó  despachar  alguna  cosa  ;  salir 
de  un  asunto-,  escapar,  huir;  bajar. 
To  get  on,  Poner,  meter.  To  gá 
out.  Salir  ;  sacar,  quitar,  arrancar ; 
lograr  salir.  To  get  out  of  the  way. 
Apartarse  á  un  lado.  2o  get  over. 
Pasar,  pasar  por  encima ;  poner  a 
un  lado ;  atravesar,  vencer  ó  so- 
brepujar obstáculos  ;  responder 
To  get  ready,  Aparejarse  ;  preparar, 
aprestar.  To  get  rid,  Zatarse  ó  li- 
brarse de  algo.  To  get  the  better, 
Salir  vencedor,  sobrepujar,  sacar 
ventaja.  (Fam.)  Salir  pujante.  T- 
get  the  ivorse.  Llevar  lo  peor  ó  salir 
vencido.  (Fam.)  Salir  con  las  ma- 
nos en  la  cabeza.  To  get  through. 
Pasar  por,  salir  de,  pasar  al  través  ó 
de  meclio  á  medio.  To  get  together. 
Juntar,  amontonar.  To  get  vp.  Le- 
vantar ó  levantarse,  subir ;  montar 
á  caballo  ;  recurrir  ;  preparar.  To 
get  well  again.  Recuperarse,  resta- 
blecerse, recobrar  la  salud.  To  get 
with  child.  Poner  en  cinta  á  una 
mujer.  To  get  mon^y  of  one.  Sacar 
á  uno  dinero.  To  gft  one's  lesson, 
Aprender  la  lección.  .  have  aot  one. 
Tengo  uno.  To  get  vpon  the  high 
horse.  Subirse  á  mayores.  To  get 
the  start  of.  Adelantarse  á.  To  get 
rid  of,  De'shacerse  de,  salir  de.  To 
get  out  of  order.  Descomponerse. 

GETTER  [ge't-m-]  6\  1.  El  que 
procura,  adquiere  ó  consigue  una 
cosa.     '2.  Engendrador,  procreador. 

GETTING  [ge  t-ig]  s.  Adquisi- 
ción, ganancia,  lucro,  provecho. 

GEWGAW  [gií'-ge]  .t.  Chuche- 
ría, cosa  de  poca  importancia,  aun- 
qiie  pulida  y  delicada  ;  miriñaque, 
juguete  de  niños. 

'  GIIASTFUL  [gq'st-ful]  a.  Es- 
pantoso, triste,  lúgubre ;  parecido  k 
un  espectro. 

GHASTFULLY  [gq'st-ful-i]  ad 
Terriblemente,  espantosamente. 

GHASTLINESS  [gq'st-li-nes]  « 
Palidez,  color  ó  cara  cadavérica. 
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GHASTLY  [gq'st-li]  a.  Pálido, 
horrible,  espantoso. 

GHERKIN  [gu'r-cin]  s.  Pepini- 
ÍIo  en  adobo. 

GHüST  [gost]  s.  1.  Alma  racio- 
nal. 2.  Aparecido,  muerto  apare- 
cido, alma  del  otro  mundo  ó  ánima 
en  pena  ;  fantasma,  duende  ;  en  es- 
tilo noble  es  sombra,  espectro. 
The  {/hosts,  Los  manes,  las  sombras. 
To  give  iqj  the  (/host,  Entregar  el  al- 
ma á  Dios,  morir.  The  Holy  Ghost, 
El  Espíritu  Santo,  la  tercera  perso- 
na de  la  Santisma  Trinidad. 

GHOSTLIKE  [go'st-lje]  a.  Seco, 
marchito  ;  con  los  ojos  hundidos  ; 
espantoso,  parecido  á  un  espectro. 

GHOSTLINESS  [go'st-li-nes]  s. 
Espiritualidad. 

GHOSTLY  [go'st-li]  a.  1.  Espiri- 
tual, lo  perteneciente  al  espíritu.  2. 
Espiritual,  santo,  bueno.  3.  Lo 
perteneciente  á  los  aparecidos. 

GIANT  [  ii.'-ant]  í.  Gifirante. 

GIANTESS  [ji'-ünt-es]  sf.  Gi- 
ganta. 

GIANTLIKE  [ji'-ant-lic]  a.  Gi- 
gantesco, íjieantco. 

+GIANTRY  [ji'-ant-ri]  s.  Eaza 
de  gigantes. 

GIANTSIIIP  [ji'-ant-Jip]  s.  Ca- 
lidad de  gigante. 

GIB  [pb]  s.  Gato.     V.  Cat. 

To  GIB,  vn.  Maullar  como  un 
gato. 

To  GIBBER  [gi'b-iir]  m.  Hablar 
en  jeriíTonzaó  en  ierfira. 

GIBBERISH  [giTb-m'-iJ]  .\  Jeri- 
gonza, el  modo  de  hablar  que  usan 
los  ladrones  y  rufianes  para  no  ser 
entendidos  ;  gemianía,  entre  los  gi- 
tanos. 

GIBBET  [ji'b-et]  s.  Horca.  V. 
Gallows. 

To  GIBBET,  va.  1.  Ahorcar.  2. 
Colgar  uu  cuerpo  muerto  en  la  hor- 
ca, ó  exponerle  en  ella.  3.  Colgar 
alguna  cosa  en  un  travesano. 

GIBBOSITY  [gi-bo's-i-ti]  s.  Jíba, 
corcova. 

GIBBOUS  [giTb-us]  a.  1.  Jibado, 
convexo,  encorvado.  2.  Jiboso, 
jorobado,  corcovado. 

GIBBOUSNESS  [gili-us-nes]  s. 
Convexidad,  corvadura. 

GIBCAT  [gi'b-catl  s.  Gato. 

To  GIBE  [jib]  vn.  Escarnecer, 
burlarse,  mofar,  hacer  mofa  ó  burla. 
— va.  Improperar ;  burlar,  chas- 
quear, ridiculizar. 

GIBE,  s.  Escarnio,  mofa,  burla; 
pulla,  chufleta. 

GIBER  [  ji'b-ur]  s.  Escarnecedor, 
mofador. 

GIBINGLY  rji'b-ig-li]  ad.  Des- 
deñadamente,  de  burlas,  con  des- 
precio. 

GIBLETS  [ji'b-lets]  s.  pl.  Des- 
poios  y  menudillos  de  una  ave. 

GIDDILY  [gi'd-i-li]  ad.  Vertigi- 
noso ;  inconstantemente,  negli- 
gentemente. 

GIDDINESS  [gi'd-i-nes]  s.  1. 
Vértigo,  vahído,  aturdimiento,  ato- 
londramiento de  cabeza.  2.  Insta- 
bilidad, inconstancia,  veleidad.  3. 
Vaivén.     4.  Devaneos,  desvarios. 

GIDDY  [gi'd-il  a.  1.  Vertiginoso. 
2.  Veleidoso,  voltario,  voluble,  li- 
gero, inconstante.  8.  Dcsor.idado, 
enajenado,  descabezado,  desatina- 
do, aturdido.  4.  Bobo,  necio, 
Delele 

GIDDY  -  BRAINED        [gi'd-i- 
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brand]  a.  Descuidado ;  ligero  de 
cascos,  con  los  cascos  á  la  gíneta. 

GIDDY-HEAD  [gi'd-i-hed]  s.  El 
hombre  loco,  fatuo  o  necio. 

GIDDY-HEADED  [gi'd-i-hc'd- 
ed]  a.  Inconstante,  voluble ;  impru- 
dente. 

GIFT  [gift]  s.  1.  Don,  dádiva, 
gracia,  favor,  presente,  regalo ;  so- 
borno. 2.  Donación,  el  acto  de  do- 
nar. 8.  Oblación,  ofrenda.  4. 
Don,  dote,  prenda,  el  talento  na- 
tural para  hacer  alguna  cosa.  New 
yearns  gift.  Aguinaldo. 

To  GIFT,  va.  Dotar,  adornar  la 
naturaleza  á  alguno  con  dotes, 
prendas  ó  talentos  para  alguna  cosa. 

GIFTED  [gi'ft-ed]  a.  Dotado,  ta- 
lentoso, hábil. 

GIFTEDNESS  [gi'ft-ed-ncs]  s. 
El  estado  de  hallarse  dotado  de 
prendas  ó  talentos  sobresalientes. 

GIG  [gi^]  s.  1.  Calesa,  birlocho, 
calesín,  quitrín.  2.  Trompo,  peon, 
peonza,  perinola.  8.  V.  Giglot.  4. 
V.  Fizgig.     5.  Esquife. 

GIGANTEAN  [jj-gan-te'-an]  a. 
Gigantesco ;  irresistible. 

GIGANTIC  [ji-ga'n-tic]   a.  Gi- 
ganteo, gigantesco. 
■^  To  GIGGLE  [gi'g-1]  vn.  Fisgarse 
sonriéndose  ;  reírse  por  nada. 

GIGGLE,  s.  Fisgón ;  el  que  se 
ríe  por  mofa. 

tGIGLOT  [gi'g-lut]  s.  Muchacha 
libre,  retozona  ó  juguetona.— a. 
(Desús.)  Inconstante,  ligero  ;  las- 
civo. 

GIGOT  [ji'g-ut]  s.  Pierna,  el 
muslo  del  animal  en  la  carnicería. 

GILD.    V.  Guild. 

To  GILD  [güd]  va.  Dorar;  ilu- 
minar. 

GILDER  [gild-iu-]  s.  1.  Dorador. 

2.  Una  moneda  holandesa  ó  alema- 
na, casi  igual  á  40  centavos,  ó  dos 
reales  y  medio. 

GILDING  [gild-in]  s.  Doradura. 

GILL  [  jil]  s.  1.  Medida  de  líqui- 
dos que  contiene  la  cuarta  parte  de 
un  cuartillo.  2.  Bebida  medicinal 
hecha  de  cerveza  con  infusión  de 
yedra  terrestre.  3.  (Bot.)  Hiedra 
terrestre. 

GILL  [gil]  s.  1.  Agalla,  una  de 
las  aberturas  que  tienen  los  peces 
en  el  remate  de  la  cabeza.  G-ill- 
cover,  Membrana  cartilaginosa  que 
cubre  las  agallas.  2.  Papada,  la 
carne  que  crece  debajo  de  la  barba. 

3.  Barranco. 
GILLYFLOWER  [  ji'l-i-fh'-ur]  s. 

(Bot.)  Alelí. 

GILT,  p7'et.  j  part,  de  To  Gild. 

GILTHEAD  [gi'lt-hed]  ,s\  (let.) 
Esparo  ó  espátula. 

GIMBALS  [ji'm-balz]  s.  pl. 
(Náu.)  Balancines  de  la  brújula. 

GIMCRACK  [ji'm-crae]  s.  Algu- 
na obra  mecánica  de  poco  valor. 

GIMLET  [gi'm-let]  s.  Barrena 
pequeña. 

tGIMMER  [ji'm-m-]  s.  Movi- 
miento ;  maquinaria. 

GIMP  [gimp]  s.  Bocadillo. — a. 
Lindo,  precioso. 

GIN  [jin]  s.  1.  Trampa,  armadijo 
para  cazar  algún  animal.  2.  Ca- 
bria, martinete.  3.  Ginebra,  aguar- 
diente destilado  con  nebrinas.  V. 
Geneva.  Cotton  gin.  Máquina  pa- 
ra desmotar  el  algodón. 

tTo  GIN  [gin]  vn.  V.  To  Begin. 
~-va.  [jin]  Entrampar. 


GINGER  [  ji'n-jur]  s.  (Bot.)  Jen- 
gibre, ajengibre. 

GINGERBREAD  [ji'n-jur-bred] 
s.  Pan  de  iengíbre. 

GINGERLY  [  ji'n-jur-li]  ad. 
Cautelosamente. 

GINGHAM  [gi'g-om]  s.  CwT&u- 
clan,  olancíllo. 

GINGIVAL  [ji'n-ji^vol]  a.  Lo 
perteneciente  á  las  encías. 

To  CINGLE  [ji'q-gl]  vn.  1.  Re- 
tumbar, hacer  un  ruido  desapacible. 
2.  Pronunciar  afectadamente  las  pa- 
labras.— va.  Sacudir  alguna  cosa  do 
modo  que  retumbe.    V.  To  Jingle. 

CINGLE,  s.  Sonido  bronco;  ro 
tintín. 

GINNET,  s.  V.  Genet. 

GINSENG  [  ji'u-seí)]  s.  Ginseng, 
raíz  de  una  planta  del  mismo  nom- 
bre. 

To  GIP  [jip]  va.  Destripar  los 
arenmies. 

GIPSY  [ji'p-si]  s.  1.  Gitano.  2. 
Nombre  de  desprecio  que  se  apfca 
á  las  mujeres  de  color  oscuro. — a. 
Gitanesco,  picaron. 

GIRANDOLE  [  je'-ran-dol]  s. 
Girándula,  candelero  con  muclios 
mecheros. 

GIR ASOLÉ  [JE'-ra-sol]  sf.  1. 
(Bot.)  Heliotrópio.  2.  Una  especie 
de  ópalo. 

To  GIED  [gurd]  va.  1.  Ceñi-, 
atar  alguna  cosa  al  rededor,  i.. 
Cercar,  rodear.  3.  Vestir.  4.  En- 
vestir, investir.  5.  Proveer,  equi- 
par. 6.  Vituperar,  culpar. — vn. 
Mofarse,  hacer  mofa. 

GIRD,  s.  Angustia,  improperio, 
escarnio,  mofa. 

GIRDER  [gu'rd-ur]  s.  1.  (Arq.) 
Cuartón,  madero  grueso  que  sirw 
para  las  ñíbrícas  y  otros  usos.  2. 
Censor  satírico. 

+GIRDING  [gu'rd-ig]  s.  Cober- 
tura. 

_  GIRDLE  [gu'rd-1]  s.  1.  Cingulo, 
cinturon,  cinto,  ceñidor  que  rodea 
la  cintura.  2.  Circunferencia,  cer- 
co, círculo.  3.  Zodíaco.  4.  Parri- 
llas pequeñas  para  tostar  pan. 

To  GIRDLE,  va.  Ceñir,  cercar, 
rodear,  circundar. 

GIRDLE-BELT  [gu'r-dl-belt]  s. 
Ceñidor. 

GIRDLER  [gu'rd-lur]  s.  El  que 
hace  ceñidores,  cinturero. 

GIRL  [gui'I]  sf.  Muchacha,  don- 
cellita,  mujer  joven. 

GIRLHOOD  [gu'rl-hud]  s.  Don- 
cellez, soltería. 

GIRLISH  [gu'rl-ij]  a.  Juvenil. 
Girlish  tríele.  Muchachada. 

GIELISHLY  [gu'rl-i/-li]  ad.  Co- 
mo una  muchacha. 

GIEN.     V.  Gein. 

To  GIRT  [gurt]  va.  Ceñir,  cercar 
V.  To  Gird. 

GIRT,  s.  Circunferencia.  V. 
Girth. 

GIRT-LINE  [gu'rt-l|n]  s.  (Náu.) 
Andarivel. 

GIRTH  [gm-t]  s.  Cincha,  la  faja 
con  que  se  asegura  la  silla  á  la  ca- 
ballería ;  circunferencia. 

To  GIRTH,  va.  Cinchar,  asegu- 
rar con  cincha. 

GIRTH-STRAPS  [gu'rt-straps] 
s.  jil.  Correas  de  cincha. 

To  GIVE  [giv]  va.  y  n.  1.  Dar, 
donar.  2.  Pagar,  premiar,  recom- 
pensar. 8.  Conceder ;  ceder,  re- 
nunciar ;  dar  licencia.     4.  Pronuiv 
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ciar,  divulgar.  5.  Mostrar,  domos- 
tnir,  «xpliear,  exliiblr.  H.  Habili- 
tar, autorizar.  7.  Eiitregar.se,  apli- 
carse, dedicarse,  emplearse.  8. 
Par  de  sí,  aflojarse,  ablandarse ; 
cejar,  recular.  íh  gine  a/fniti,  Vol- 
ver á  dar.  Ib  gice  awai/,  Enajenar, 
trasferir,  dar  ó  traspasar  á  otro  la 
posesión  de  alguna  cosa,  entregar, 
S-baudonar,  dar  libremente  ó  de 
buena  gana.  To  give  away  for  dead^ 
Dar  á  uno  por  muerto  ó  creerle 
muerto.  To  give  atoa)/ for  lost,  Dar 
algo  por  perdido.  To  give  back  ó 
back  again,,  Volver  lo  que  se  había 
recibido,  restituir,  devolver.  To 
(]ive  forth,  Publicar,  divulgar,  sacar 
a  luz,  decir  públicamente  alguna 
cosa.  To  give  in.  Ceder,  echar  á 
huir,  retroceder,  retirarse,  cejar,  re- 
cular. To  give  into,  Adoptar,  abra- 
zar una  opinion,  un  partido,  etc., 
inclinarse  á  una  cosa  con  preferen- 
cia á  otra.  To  give  off,  Cesar,  de- 
sistir. To  give  over,  Cesar,  dejar  de 
ser  ó  de  hacer  algo,  parar,  descon- 
tinuar, abandonar  ;  detenerse  ; 
darse  ó  entregarse  completamente  á 
ia  voluntad  de  otro  ó  á  alguna  pa- 
sión, vicio,  etc. ;  desauciar.  To 
give  out.  Publicar,  proclamar,  di- 
vulgar, relatar,  extender  la  voz,  es- 
tarcir voces  ó  rumores ;  ceder,  de- 
sistir ;  aparentar,  fingirse  uno  lo 
que  no  es  ;  darse  por  vencido  ;  re- 
partir órdenes  ó  trabajo  ;  anunciar. 
To  give  up,  Dejar,  ceder,  renunciar, 
entregar,  abandonar,  resignar,  vol- 
ver, restituir  ;  desasirse.  /  give  it 
"Up,  Me  doy  por  vencido.  To  give  a 
call,  Llamar.  To  give  a  description. 
Describir.  To  give  a  fall.  Caer. 
To  give  a  guess.  Adivinar.  To  give 
a  look,  Mirar.  To  give  a  person  M^ 
own,  Dar  á  una  persona  su  mereci- 
do ó  tratarla  como  se  merece.  To 
give  a  portion.  Dotar.  To  give  con- 
tent. Contentar.  To  give  o'edit. 
Dar  fé  ó  crédito,  creer ;  prestar, 
dar  fiado.  To  give  ear.  Escuchar, 
dar  oidos.  To  give  evidence.  Ates- 
tiguar. To  give  fire,  Disparar.  To 
give  for  lost.  Mirar  como  perdido. 
To  give  ground.  Retroceder,  volver 
atrás.  To  give  heed,  Advertir,  re- 
parar, hacer  caso.  To  give  like  for 
like.  Pagar  en  la  misma  moneda. 
To  give  joy,  Dar  el  parabién,  felici- 
tar. To  give  judgment,  Juzgar.  To 
give  leave.  Permitir,  dur  licencia. 
To  give  notice.  Avisar,  advertir, 
prevenir,  hacer  saber  una  cosa  con 
anticipación.  To  give  one's  self  for 
lost.  Darse  por  perdido,  creerse  per- 
dido ;  no  tener  ninguna  esperanza. 
To  give  one^s  mind,  Entregarse  á 
una  cosa,  aplicarse,  aficionarse.  To 
give  place,  Hacer  lugar.  To  give  the 
h.Tnd,  Dar  la  mano  derecha  ;  dar  la 
preeminencia,  reconocerse  como  in- 
ferior. To  give  the  lie,  Desmentir. 
Ti>  give  the  slip,  Sustraerse,  huirse. 
To  give  trouble.  Incomodar,  dar  que 
hacer.  To  give  warning,  Advertir. 
To  give  way.  Ceder,  flaquear,  ren- 
dirse ;  hacer  lugar ;  cesar,  desapa- 
recer. T7ie  ground  gives  way  under 
my  feet.  La  tierra  se  hunde  bajo 
mis  piós.  JTe  gave  not  a  loord.  No 
dijo  una  palabra.  71»  give  one\^  re- 
spects. Dar  memorias.  My  mind 
gives  me.  Preveo,  conjeturo,  el  co- 
razón me  lo  dice  ó  me  lo  anuncia. 
O' ven    under   my  hand  and  seal, 


(For.)  Firmado  y  sellado  de  mi  ma- 
no, ó  por  mí. 

GIVER  [gi'v-ur]  s.  Donador,  da- 
dor- distribuvente. 

GIVES,  s.  V.  Gyves. 

GIVING  [gi'v-i.jj  «.  El  acto  de 
dar  ó  conferir. 

GIZZARD  [gi'z-ard]  s.  Molleja 
de  ave.  He  frets  his  gizzard,  fV'ulg. ) 
Se  rompe  los  cascos,  se  devana  los 
sesos. 

tGLABRITY  [gla'b-ri-ti]  s. 
Lisura,  llanura;  calvez. 

GLABROUS  [gla'-brus]  a.  Liso, 
llano. 

GLACIAL  [gla'-Ji-al]  a.  Glacial, 
helado. 

tTo  GLACIATE  [gla'-Ji-at]  vn. 
Helarse. 

+GLACIATION  [gla-Ji-a'-Jun]  s. 
Helamiento,  congelación. 

GLACIERS  [gla'-3urz]  s.pl.  Ven- 
tisqueros, parajes  altos  en  las  sier- 
ras donde  se  arremolina  la  nieve  y 
se  congela. 

tGLACIOUS  [gla'-Jus]  a.  Helado, 
glacial,  heladizo. 
_  GLACIS  [gla'-sis]  s.  (Fort.)  Gla- 
cis ó  esplanada,  declive  que  empie- 
za desde  el  parapeto  de  la  entrada 
cubierta  y  se  pierde  insensiblemente 
en  la  campaña. 

GLAD  [glad]  a.  Alegre,  conten- 
to, gozoso  ;  agradable ;  agradecido. 
I  am  glad  to  see  you  well.  Me  alegro 
de  verle  á  V.  bueno.  Gl<id  tidings, 
Noticias  alegres  ó  agradables. 

To  GLAD,  To  GLADDEN 
[gla'd-n]  va.  Alegrar,  regocijar. 
"GLADDER   [gla'd-ur]   s.  Rego- 
cijador. 

GLADE  [gladl  s.  Cañada. 

j-GLADFULNESS  [gla'd-fud-nes] 
s.  Alearía,  gozo,  júbilo. 

GLADIATOR  [gla'd-i-a-tur]  s. 
Gladiator  ó  gladiador,  el  que  en  los 
juegos  públicos  de  los  Romanos 
batallaba  con  otro  hasta  quitarle  la 
vida  ó  perderla. 

GLADIATORIAL  [glad-i-a-to'- 
ri-all,  GLADIATORY  [gla'd-i-a- 
to-ri]  a.  Gladiatorio. 

GLADLY  [gla'd-li]  ad.  Alegre- 
mente. 

GLADNESS  [gla'd-nesj  s. 
Alcarria. 

GLADSOME  [gla'd-sum]  a. 
Alegre,  contento. 

GLADSOMELY  [gla'd-sum-U] 
ad.  Alesremente. 

GLADSO.MENESS  [gla'd-sum- 
nes]  s.  Alegría,  buen  humor,  gra- 
cia, donaire. 

GLAIR  [glar]  s.  Clara  de  huevo. 

To  GLAIR,  va.  Dar  ó  untar  con 
clara  de  huevo. 

GLANCE  [glqnsl  s.  1.  Vislumbre 
ó  resplandor  repentino.  2.  Relám- 
pago. 8.  Ojeada,  mirada.  At  the 
first  glance,  Al  primer  aspecto. 

To' GLANCE,  vn.  1.  CenteUar, 
brillar  ó  despedir  rayos  de  luz.  2. 
Dispararse  como  una  centella.  8. 
Ojear;  mirar  alguna  cosa  de  priesa. 
4.  Censurar  con  indirectas  ó  criticar 
con  ademanes. — va.  1.  Despedir  ó 
disparar  alguna  cosa  en  dirección 
oblicua.  2.  Raspar,  rozar,  tocar  ó 
herir  de  refilón  alguna  cosa.  8. 
Lanzar  miradas.  To  glance  over. 
Registrar,  recorrer  ó  pasar  ligera- 
mente la  vista  por  alguna  cosa. 

GLANCING  [glq'ns-ig]  s.  Cen- 
sura por  medio  de  indirectas. 


GLANCINGLY  [glq'm-ig-U]  ad. 
De  paso,  oblicuamente. 

GLAND  [glandj  s.  Glándula,  unfi 
parte  blanda  y  esponjosa  de.-tinad» 
para  secretar  de  la  masa  de  la  .-ian 
gre  algún  liiiido  particular. 

GLANDERED  [gla'n-durd]  a 
Muerinoso,  se  dice  de  los  caballoe. 

GLANDERS  [gla'n-durz]  5. 
Muermo,  enfermedad  de  los  ca- 
ballos. 

GLANDIFEROUS  [glon-di'f-iu 
usl  a.  Glandigero,  lo  que  produce 
bellotas. 

GLANDULAR  [gla'nd-yn-lurj, 
GLANDULOUS  [gla'nd-yq-luB  i  a. 
Glanduloso,  lo  que  pertenece  á  las 
glándulas. 

GLANDULE  [gla'n-diil]  s.  Glar- 
dulilla,  glándula  pequeña. 

GLAÑDÜLOSITY  [glan-dq-lo's- 
i-ti]  s.  Coniunto  de  glándulas. 

To  GLARE  [glar J  vn.  1.  Relum- 
brar, brillar.  2.  Echar  miradas  de 
indignación. — va.  Deslumhrar. 

GLARE,  s.  1. Deslumbramiento; 
mirada  feroz  y  penetrante.  2.  V. 
Glaie. 

GLAREOUS  [gla'r-e-us]  a.  Vis- 
coso, pegajoso,  glutinoso  ;  lleno  de 
clara. 

GLARING  [gla'r-ii)]  a.  Cho- 
cante ;  notorio ;  brillante. 

GLARINGLY  [gla'r-ig-li]  ad. 
Notoriamente,  eviaentemente. 

GLASS  [glqs]  *.  1.  Vidrio.  2. 
Vaso,  la  cantidad  de  líquido  que 
contiene  un  vaso  para  beber.  3.  El 
hilo,  estambre  ó  duración  de  la  vida 
del  hombre.  Perspecti  ve  glass,  Teles- 
copio.  Drinking  glass.  Vaso  para 
beber.  Magnfying-glass,  Vidrio 
de  aumento.  Zooking-glass,  Espe- 
jo. Cupping-glass,  Ventosa.  Hour- 
glass, Reloj  de  arena.  Window- 
glass,  Cristal  ó  vidrio  para  ventaua.-i. 
Wine-glass,  Copa  ó  copita  de  ó  para 
\'iuo.  Pier-glass,  Tremo,  espej.i 
grande  que  se  coloca  entre  dos  ven- 
tanas. Stained  glass.  Vidrio  pintado 
al  fundirle,  no  exteriormente.  Wea- 
ther -  ghss.  Barómetro.  Glasses, 
(Náu.)  Ampolletas. — a.  Vitreo. 

GLASS-BLOWER  [glq's-blo-urj 
s.  Soplador  de  vidrio,  vidriero. 

GLASSFUL  [glq's-ful]  ,f.  Vaso, 
la  cantidad  que  puede  contener  un 
vaso  ó  vidrio  para  beber. 

GLASS-FURNACE  [glq's-fur- 
nas]  s.  Horno  de  vidrio. 

GLASS-GAZING    [glq's-ga7-ir)] 
a.  El  c^ue  está  mirándose  si 
al  espejo. 


siempre 


GLÁSS-GEINDER  ["glq's-grind- 
ur]  s.  Pulidor  ó  bruñidor  de  cris- 
tales. 

GLASS-HOUSE  [glq's-hss]  s. 
Vidriería,  fábrica  de  "vidrio  ó  cris- 
tal. 

GLASSINESS  [glq's-i-nes]  «. 
Lisura,  como  la  del  vidrio ;  est&do 
de  vitrificación. 

GLASSLIKE  [glq's-lic]  1.  Tras- 
parente como  el  vidrio. 

GLASS-MAKER  [glq's- mac-iir] 
s.  Vidriero,  el  que  hace  el  vidrio. 

GLASSMAN  [glq's-man]  s.  Vi- 
driero, el  que  vende  vidrio. 

GLASSMETAL  [glq's-met-ol]  *. 
El  vidrio  derretido. 

GLASS-SHOP  [gla's-/opl  í.  Vi- 
drieria,  tienda  ó  almacén  de  cris- 
tales. 

GLASSWARE  [glq's-war]  s.  Vi- 
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driería,  cristalería,  todo  género  de 
vidrios  V  cristales. 

GLASS-WINDOW  [glq's-wín- 
do]  s.  Vidriera. 

GLASS  WORK  [•ílq's-w'iirc]  s. 
Fábrica  de  vidrio  ó  cristales. 

GLASS  W^ORT  [glq's-wurt]  s. 
(Bot.)  Sosa,  barrilla. 

GLASSY  [glq's-i]  a.  Vitreo,  cris- 
talino, vidrioso. 

GLAUBER'S  SALT  [gle'-burz 
selt]  s.  (Méd.)  Sal  de  Glauber,  sul- 
fato de  sosa. 

GLAUCOUS  [gle'-cus]  a.  Ver- 
doso, verde  de  gansarón. 

tGLAVE  [glav]  s.  Espada 
ancha. 

+To  GLAVER  [gla'v-ur]  vn.  Lí- 
sonjear,  adular. 

+GLAVERER  [glaV-ur-urJ  s. 
Adulador. 

GLAYMORE  [gla'-mor]  s.  Espa- 
da grande  usada  por  los  montañeses 
de  Escocía. 

To  GLAZE  [glaz]  m.  1.  Poner 
cristales  ó  vidrios  en  el  bastidor  de 
una  ventana.  2.  Vidriar,  dar  al 
barro  un  género  de  barniz  :  barni- 
zar. Glased  Unen,  Lienzo  lustroso 
ó  glaseado. 

GLAZIER  [gla'-3ur]  s.  Vidriero, 
el  artífice  que  hace  vidrieras  para 
las  ventanas. 

GLAZING  [gla'z-ii)]  s.  El  acto  ó 
arte  de  vidriar  los  vasijas  de  barro. 

GLEAM  [glein]  s.  Relámpago, 
cualquier  fuego  ó  resplandor  muy 
pasajero. 

To  GLEAM,  vn.  Relampaguear, 
brillar,  lucir  rápidamente. 

GLEAMING  [gle'm-ii)]  s.  Re- 
lámpago. 

GLEAM  Y  [gle'm-i]  a.  Cen- 
tellante, fulgurante. 

To  GLEAN  [glen]  va.  1.  Espigar, 
coger  las  espigas  que  los  segadores 
han  dejado  en  el  campo  después  de 
segadas  las  mieses.  2.  Recoger  y 
juntar  algunas  cosas  esparcidas. 

GLEAN,  s.  Rebusco,  colección 
hecha  gradualmente. 

GLEANER  [gle'n-m-]  s.  Espiga- 
dor, rebuscador,  recogedor. 

GLEANING  [gle'ií-üj]  s.  Rebus- 
ca, rebusco. 

GLEBE  [gkb]  s.  1.  Gleba, 
césped,  terrón.  2.  Tierras  benefi- 
cíales, terreno  anejo  á  algún  bene- 
ficio ó  curato. 

tGLEBOUS  [gle'b-us],  GLEBY 
[gle'b-i]  a.  Gleboso  ;  terreno. 

tGLEDE  [gled]  s.  Milano,  ave  de 
rapiña. 

GLEE  [ííle]  «.  1.  Alegría,  gozo, 
jubilo,  jovialidad.  2.  Una  especie 
de  canción  ó  cantata  vulgar. 

tTo  GLEEK  [gkc]  vn.  Mofarse  ó 
burlarse  de  alguno. 

+GLP2EK,  s.  Música  ;  burla  ;  un 
juego  de  naipes. 

GLEEMAN  [gle'-man]  s.  Músico. 

+To  GLEEN,  vn.  V.  To  Shine. 

fGLEESOME  [gle'-sum]  a. 
Alegre,  trozóse. 

GLEET  [glftl  s.  1.  Gonorrea  ó 
blenorragia.    2.  Materia,  pus,  podre. 

To  GLEET,  va.  1.  Gotear,  correr 
ó  destilar  niiiteria  ó  serosidad.  2. 
[rse  colando  ó  introduciendo  alguna 
;osa  en  cualquiera  parte. 

GLEN  [glen|  s.  Valle,  llanura  de 
tierra  entre  montes  ó  alturas. 

GLEW,  .«.  V.  Glue. 

GLEWINESS,  s.  V.  Glueyness. 
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GLEWISH,  GLEWY,  a.  V. 
Glutsh,  Gluey. 

GLIB  [glib]  a.  Liso,  resbaladizo ; 
voluble,  suelto. 

To  GLIB,  va.  Castrar;  poner  muy 
corriente  ó  muv  suelta  alguna  cosa. 

GLIBLY^  [gl'i'b-H]  aa!.  Corriente- 
mente, volublemente. 

GLIBNESS  [gli'b-nes]  s.  Lisura  ; 
volubilidad,  fluidez. 

To  GLIDE  [gljd]  vn.  Manar 
suavemente  y  sin  ruido  ;  moverse 
con  velocidad  y  suavidad. — vn.  Des- 
lizarse, escurrirse. 

GLIDE,  s.  La  acción  de  pasar 
suavemente  de  una  parte  á  otra. 

GLIDER  [gU'd-ur]  s.  Lo  que 
pasa  ó  se  mueve  suavemente. 

GLIMMER  [glí'm-ur]  s.  1.  Vis- 
lumbre, i-esplandor  tenue  de  la  luz. 
2.  Especie  de  fósil. 

To  GLIMMER,  vn.  Vislumbrarse, 
lucir,  brillar  débilmente. 

GLIMMERING  [gli'm-ur-Lg]  s. 
Vista  imperfecta. 

GLIMPSE  [glimps]  s.  1.  Vis- 
lumbre, relámpago.  2.  Lustre  de 
poca  duración ;  gusto  pasajero.  3. 
Ojeada,  mirada  pronta  y  ligera. 

'To  GLISTEN  [gli's-n].  To  GLIS- 
TER [gli's-tiu-]  vn.  Relucir,  brillar, 
resplandecer,  relumbrar. 

GLISTER,    s.    Lavativa,  ayuda. 

GLIST'eRINGLY  [gli's- 
tm'-ig-li]  ad.  Espléndidamente,  lus- 
trosamente. 

To  GLITTER  [gli't-m-]  vn.  Lucir, 
brillar,  hacer  figura  brillante. 

GLITTER,  s.  Lustre,  esplendor, 
resplandor. 

GLITTERING  [  gli't-ur-íg  ]  a. 
Relámpago,  lustre. 

GLIT'iERINGLY  [gli't-ur-ig-li] 
ad.  Lustrosamente,  con  lustre. 

To  GLOAR  [glor]  vn.  (Prov.) 
Mirar  con  la  vista  torcida  ó  de 
través. 

To  GLOAT  [glotjtw.  Mirar  ú 
ojear  con  amor,  carino  ó  admira- 
ción. 

GLOBARD,  s.  V.  Glow-woem. 

GLOBATED  [glo'-ba-ted]  a.  Es- 
férico, hecho  en  forma  de  fflobo. 

GLOBE  [glob]  s.  1.  Esfera,  2. 
Globo.     3.  Bola. 

+  To  GLOBE,  va.  Hacer  una  cosa 
en  forma  de  globo. 

GLOBE-FlSH  [gloHb-fiJ]  s.  (let.) 
Orbe. 

GLOBOSITY  fglo-bo's-i-ti]  s. 
Esfericidad,  redondez. 

GLOBOSE  [glo-bo'sl,  GLO- 
BOUS  [glo'-bus],  GLOBULAR 
[glo^b-yi^-Wl  a.  Globoso. 

GLOBULE  [gloHb-yuI]  s.  Glóbulo. 

GLOBULOUS  [gloTj-yii-lus]  a. 
Globuloso. 

To  GLOMERATE  [glo'm-ur-at] 
va.  Conglomerar,  aglomerar,  formar 
cualquiera  cosa  á  manera  de  ovillo. 

GLOMERATE,  a.  Aglomerado, 
conglomerado :  dícese  de  las  glán- 
dulas que  forman  un  ovillo. 

GLOMERATION  [glom-ur-a'- 
fun]  s.  Conglobación. 

tGLOMEROUS  [glo'm-ur-us]  a. 
Conglobado. 

GLOOM  [glimn]  s.  1.  Opacidad, 
oscuridad,  lobreguez.  2.  Melan- 
colía, tristeza. 

To  GLOOM,  vn.  1.  Lucir  tenue 
ó  confusamente.  2.  Encapotarse, 
oscurecerse.      3.  Entristecerse,  es- 


tar de  mal  humor.  — va.  Llenar  di 
oscuridad  ó  de  tristeza. 

GLOOMILY  [ghu'm-i-li]  ad.  Os- 
curamente ;  tétricamente. 

GLOOMINESS  [glui'm-i-nesj  e. 
Oscuridad ;  nublado,  melancoli», 
tristeza. 

GLOOMY  [glm'm-i]  a.  1.  Tene- 
broso, sombrío,  oscuro,  lóbrego,  cu- 
bierto de  nubes.  2.  Tétrico,  triste, 
melancólico. 

GLORIATION  [glo-ri-a'-Jun]  s. 
Triunfo,  jactaucia. 

+GLOÉIED  [glo'-rid]  a.  Ilustre, 
lleno  de  gloría. 

GLORIFICATION  [glo-ri-fi-ca'- 
/un]  s.  Glorificación. 

To  GLORIFY  [glo'-ri-fi]  va. 
Glorificar,  honrar,  alabar,  exaltar, 
celebrar. 

GLORIOUS  [glo'-ri-us]  a.  Glo- 
rioso, ilustre,  digno  de  honor  y  ala- 
banza ;  orgulloso,  jactancioso,  so- 
berbio. 

GLORIOUSLY  [glo'-ri-us-lij  ad. 
Gloriosamente. 

GLORIOUSNESS  [glo'-ri-us-nes] 
s.  Glorioso. 

GLORY"  [glo'-ri]  s.  1.  Gloria, 
honra,  alabanza,  fama,  renombre, 
celebridad ;  esplendor,  magnificen- 
aa.  2.  Aureola,  diadema  o  círculo 
de  luz  que  se  pone  sobre  la  cabe?a 
de  las  imágenes  de  los  santos. 

To  GLORY',  vn.  Gloriarse,  jac- 
tarse, preciarse  de  alguna  cosa,  lle- 
narse de  orgullo. 

To  GLOSE,  va.  V.  To  Gloze. 

CLOSER,   s.  V.  Glossek. 

GLOSS  [glos]  s.  1.  Glosa,  esco- 
lio. 2.  Lustre,  el  viso  luciente  quo 
despide  alguna  cosa. 

To  GLOSS,  vti.  Glosar,  comen- 
tar, interpretar,  notar. — va.  1.  Pa- 
liar, colorear,  dar  á  alguna  palabra, 
designio  ó  acción  mala  un  colorido 
que  la  haga  parecer  lo  que  no  es. 
2.  Barnizar,  dar  con  barniz  ü  otra 
cosa  que  dé  lustre. 

GLOSS ARI AL  [glos-a'-ri-al]  a. 
Lo  que  pertenece  á  glosario.    . 

GLOSSARIST  [glo's-a-rist  ]  8. 
Comentador. 

GLOSSARY  [glo's-a-ri]  s.  Glosa- 
rio, diccionario  que  sirve  para  ex- 
plicar las  palabras  oscuras  y  anti- 
guas. 

+  GLOSSATOE  [glos-a'-tur], 
+GL0SS1ST  [glo's-ist]  s.  Glosador, 
comentador. 

GLOSSER  [  glo's-ur  ]  s.  1.  Co- 
mentador.    2.  Pulidor. 

GLOSSINESS  [glo's-i-nes]  s.  Pu- 
limento, lustre  supei-ficial. 

GLOSSOGRAPHER  [glos-o'g-ra- 
fm-]  s.  Glosógrafo,  comentador. 

GLOSSOGRAPHY  [glos-o'g-ra- 
fi]  s.  El  arte  de  escribir  comenta- 
rios. 

GLOSSY  [glo's-i]  a.  Lustroso, 
brillante ;  especioso. 

GLOTTIS  [glo't-is]  s.  Glotis,  la 
abertura  de  la  laringe. 

To  GLOÜR,  V.  To  Gloar. 

tTo  GLOUT  [glist]  vn.  Mirar  con 
ceño. — va.  V.  To  Gaze. 

GLOVE  [gluv]  s.  Guante. 

To  GLOVE,  va.  Cubrir  como  cou 
guante. 

GLOVEE  [glu'v-ur]  .«.  Guantero, 

To  GLOW  [glo]  vn.  1.  Estar  en- 
cendida alguna  co.<a  sin  levantai 
llama.  2.  Arder,  abrasarse,  encen- 
derse, inflamarse  ;  cuando  se  hablf 
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do  las  pasiones  del  ánimo.  .3.  Lixcir, 
relucir,  re^ípia^(lecer. — va.  Calentar 
ó  encender  alguna  cosa. 

GLOW,  s.  Calor  vivo,  encendi- 
miento ;  viveza  de  color ;  vehemen- 
cia de  una  pasión. 

GLOWINGLY  [ glo'-iij-li J  ad. 
Do  un  modo  resplandeciente. 

G  L  O  W-W  OEM  [glo'-wurmj  s. 
LTiciérnafira. 

To  GÍOZE  [gloz]  vn.  Adular, 
liBonjear. 

GLOZE,  .5.  Adulación,  lisonja. 
_  GLOZEE  [glo'z-ur]  s.  Adulador  ; 
lisonjero,  emoustero. 

GLOZING  [gloV.-ig]  s.  La  expli- 
cación ó  interpretación  artificiosa 
de  un  hecho,  de  una  frase,  etc. 

GLUCINE  [gliv'-sin]  s.  (Quim.) 
Glücina,  una  de  las  tierras  primi- 
tivas. 

GLUE  [o-lii]  *•  ^ola ;  lig^i  visco. 

To  GLUE,  'va.  Encolar,  pegar, 
ligar,  unir. 

GLUEBOILEE  [  ghi'-btrl-ur  ]  s. 
El  liibricante  de  cola. 

GLUEE  [glii'-ui-]  s.  El  que  en- 
cola. 

GLUEY  [gV-i]  a.  Glutinoso, 
pegajoso,  viscoso. 

GLUEYNESS  [gki'-i-nes]  í. 
Viscosidad,  glutinosidad. 

GLUISH  [glii'-i/]  a.  Viscoso,  pe- 
gajoso. 

tToGLUM  [glum]  vn.  Entriste- 
cerse, estar  tétrico  ó  melancó- 
lico. 

tGLUM,  s.  Semblante  ceñudo. 

GLUM,  a.  Tétrico,  triste. 

GLUMMY  [  glu'm-i  ]  a.  Oscuro, 

To  GLUT  [glut]  va.  1.  Engullir, 
tragar,  devorar ;  atestar,  hartar  de 
bebida  y  comida ;  atracar,  saciar ; 
saturar."  2.  Sobrellenar,  llenar  al- 
guna cosa  con  mas  de  lo  que  puede 
recibir.  3.  Colmar,  dar  en  abun- 
dancia, dar  mas  de  lo  que  se  ne- 
cesita. 

GLUT,  s.  Lo  que  se  engulle ;  har- 
tura, abundancia,  llenura. 

GLUTEN  [glvi'-tn]  s.  (Quim.) 
Gluten. 

+  To  GLUTINATE  [glii'-ti-nat] 
wff.  Encolar,  coníflutinar. 

GLUTINATIÓN  [glu-ti-na'-Jun] 
s.  Conglutinación. 

+GLUTINATIVE  [ghi'-ti-na-tiv] 
a.    Conglutinativo. 

+GLUTINOSITY  [  dii-ti-no's-i- 
ti]  GLUTINOUSNESS  [glii'-ti- 
nus-nes]  «.  Glutinosidad. 

GLUTINOUS  [  gki'-ti-nus  ]  a. 
Glutinoso,  viscoso,  pesrajoso. 

GLUTTON  [glu't-n]'«.  1.  Glo- 
tón, tragón.  2.  El  que  es  voraz  6 
insaciable  por  cualquiera  cosa.  3. 
Una  especie  de  oso. 

To  GLUTTONIZE  [glu't-n-jz] 
vn.  Glotonear. 

GLUTTONOUS  [glu't-n-us]  a. 
Glotón  ;  goloso. 

_  GLUTTONOUSLY  [glu't-n-us- 
li]  ad.  Vorazmente. 

GLUTTONY  [glu't-n-i]  s.  Glo- 
tonería. 

tGLYN  [glinl   s.  Valle. 

GLYPH  [glif]_  s.  rArq.)  Glifo, 
media  caña  que  sirve  de  adorno. 

GLYPTIC  [gli'p-tic]  s.  Glíptica, 
el  arte  de  grabar  figuras  en  piedras 
preciosas. 

GLYPTOGEAPHY  fglip-to'g-ra- 
fi]  «.  Glitografia,  conocimiento  del 


grabado  en  hueco  y  relieve  en  las 
piedras  jireciosas. 

To  GNAEL  [nqrl]  vn.  Eefun- 
funar,  gruñir. 

GNAELED  [nqrld]  a.  Nudoso  : 
dicese  de  la  inadera. 

To  GNASH  [na/]  vn.  1.  Eechi- 
nar  ó  crujir  los  dientes.  2.  Eabiar 
de  cólera  rechinando  los  dientes. — 
va.  (Ihocar  una  cosa  con  otra. 

GNASHING  [na'/-ig]  s.  Eechi- 
namiento  ó  colisión  de  los  dientes. 

GNAT  [nat]  s.  Mosquito;  cual- 
quiera cosa  pequeña. 

t  GNATIIONICAL  [  na-to'n-i- 
cal]  a.  Lisonjero,  engañoso. 

+  GNATHÓNICALLY  [na-to'n- 
i-cal-i]  ad.  De  iiu  modo  lisonjero 
y  engañoso. 

To"  GNAW  [ne]  va,.  1.  Eoer,  co- 
mer poco  á  poco.  2.  Morder,  mor- 
dicar. 3.  Corroer,  gastar  alguna 
cosa  con  los  dientes. 

GNAWEE  [ne'-ur]  s.  El  que 
muerde  ó  come. 

GNOME  [nom]  s.  1.  Máxima, 
aforismo.  2.  Gnomo,  una  especie 
de  genio. 

GNOMICAL  _  [  no'm-i-cal  ]  a. 
Sentencioso,  gnómico. 

GNOMOLOGY  [no-mol-o-ji]  s. 
Colección  de  aforismos. 

GNOMON  [no'-mon]  s.  Gnomon, 
el  estilo  ó  varita  de  hierro  que  se- 
ñala las  horas  en  los  relojes  de  sol. 

GNOMONIC,  GNOMONICAL 
[no-mo'n-ic,  al]  a.  Guomónico. 

GNOMONICS  [  no-mo'n-ics  ]  s. 
Gnomónica,  la  ciencia  que  trata  y 
enseña  el  modo  de  hacer  los  relojes 
de  sol. 

GNOSTIC  [no's-tic]  s.  Gnóstico, 
hereje  de  los  primeros  siglos,  que 
creía  que  ellos  solos  conocían  el 
sentido  del  cristianisirio,  y  acomo- 
daban todas  svis  opiniones  á  los  sis- 
temas de  Pitágoras  y  de  Platón. 

To  GO  [go]  vn.  1.  Ir,  irse,  mo- 
verse, pasar  de  un  paraje  á  otro.  2. 
Andar,  caminar,  partir,  partirse, 
marchar,  pasear.  3.  Ir  en  busca 
de,  dirigirse  á,  acudir,  recurrir.  4. 
Ir,  estar  ó  ser.  5.  Salir,  huir,  es- 
capar. 6.  Pasar,  acabarse  una  co- 
sa. 7.  Seguir,  proseguir.  8.  Cam- 
biar, mudar  de  situación,  opiniones, 
etc.  9.  Pasar  por,  ser  considerado 
como.  10.  Tener  derecho  á  una 
parte  de  botin,  ganancias  \\  otra  co- 
sa que  se  haya  de  repartir  entre 
muchos.  11.  Estar  en  cinta  ó  pre- 
ñada. 12.  Influir,  tener  influencia. 
13.  Contribuir,  concurrir,  reunirse 
para  componer  alguna  cosa.  14. 
Irse,  morirse,  estarse  muriendo ; 
decaer,  debilitarse.  To  go  about,, 
Intentar,  procurar,  emprender,  ha- 
cer todo  lo  posible,  esforzarse  por  ; 
rodear ;  desviarse ;  girar,  rodar, 
andar  ó  moverse  al  rededor  ó  en 
torno,  dar  vueltas,  andar  rodando, 
andar  de  acá  para  allá.  (Náu.)  Vi- 
rar de  bordo.  Go  about  your  busi- 
ness, Métase  V.  en  lo  que  le  impor- 
ta. To  go  abroad,  Salir,  partirse, 
marcharse ;  divulgarse  ó  hacerse 
pública  una  cosa  ;  correr  alguna  no- 
ticwíi.  To  go  after,  Seguir  á  alguno. 
To  go  against,  Oponerse,  contrade- 
cir, ir  en  contra  de  una  persona. 
The  choice  went  again.st  him,  No  sa- 
lió elegido.  To  go  along.  Continuar, 
proseguir  una  cosa  comenzada.  To 
go  alon{/  with  one,  Acompañar  á  al- 


guno. To  go  aside.  Faltar  á  su  de- 
ber, cometer  una  falta  ó  delito.  To 
go  astray.  Descarriarse,  descami- 
narse, perder  el  camino.  To  go 
asunder,  Ir  separadamente,  marchar 
separados.  To  go  away,  Salime, 
marctharse.  7h  go  away  with  a 
thing.  Llevarse  alguna  cosa.  Th«% 
shall  not  go  away  with  it,  No  8e  me 
irán  con  ella,  ó  ellos  me  la  pagarán. 
To  go  back,  Eetirarse,  retroceder  ; 
ceder,  desistir,  volverse  atrás  de  un 
empeño  ó  designio ;  volver,  vol- 
verse, ir  otra  vez  al  paraje  donde  se 
habia  estado  antes.  To  go  lack  from 
one''s  word.  Desdecirse,  retractarse. 
To  go  backward,  Eetroceder,  volver 
hacia  atrás.  To  go  before,  Preceder, 
ir  delante,  adelantarse.  To  go  be- 
hind. Seguir  á  alguno,  ir  detras  do 
él ;  defraudar,  engañar.  To  go  be- 
tween. Interponerse,  mediar,  ter- 
ciar. To  go  beyond.  Pasar  ó  ir  mas 
allá  de  un  punto  determinado  ó  li- 
mitado ;  sobrepujar,  exceder.  To 
go  by,  Pasar  por  alto ;  escurrirse, 
escabuiSrse,  pasar  sin  ser  visto  ni 
oido ;  sufrir  con  paciencia;  obser- 
var alguna  cosa  como  regla  ó  prin- 
cipio, ó  tomarla  como  regla,  pauta 
ó  norma  de  conducta,  arreglarse  ó 
ajustarse  á  algo  ;  dirigirse  por;  pa- 
sar cerca.  To  go  by  the  tvorst,  Lle- 
var lo  peor  de  una  cosa.  To  ge 
down.  Bajar,  descender ;  ser  bien 
recibida  ó  aprobada  alguna  cosa ; 
tragarse,  persuadirse  ó  creer  algo 
sin  reflexion  ;  tragar  ;  ponerse  el 
sol.  To  go  down  the  stream.  Ir  tras 
la  corriente.  To  go  dotvn  the  wi!»d¡ 
Ir  en  decadencia,  ir  empobreciei  d». 
To  go  for.  Ir  por  algo  ;  ir  á  buscu 
ó  en  busca  de  ;  ser  reputado  6  con- 
siderado por ;  declararse  en  ñivoi 
de  alguna  persona  ó  cosa.  To  go 
forth.  Salir,  producir,  parecer  ó 
aparecer,  ser  sacado  á  luz  ó  al  pú- 
blico. To  go  forward.  Adelantar, 
proseguir,  hacer  progresos  alguna 
cosa.  To  go  from,  Dejar,  partirse, 
separarse,  faltar  á  alguna  cosa  con- 
venida. To  go  from  the  matter. 
Apartarse  del  asunto  de  que  se  tra- 
ta. To  go  from  one^s  tcord.  Desde- 
cirse. To  go  in.  Entrar.  To  go  in 
and  out,  Estar  en  libertad.  To  go 
near.  Acercarse,  tocar  de  cerca ; 
correr  algún  peligro.  To  go  of.  Mo- 
rirse ;  irse,  largarse,  despedirse ; 
dispararse  ó  salir  el  tiro  de  una  ar- 
ma de  fuego.  He  is  gone  <ff.  Ha 
quebrado.  To  go  on,'  Coníinuar, 
seguir  ó  proseguir  lo  comenzado ; 
adelantarse,  ir  adelante ;  adelantar, 
progresar ;  atacar.  To  go  orer,  Pa- 
sar, atravesar ;  desertar,  volver  ca- 
saca, pasarse  á  una  religion,  parti- 
do, etc.  diverso  del  que  se  tenia  ó 
se  protesaba  antes.  To  go  out,  Sa- 
lir, ponerse  en  camino,  salir  á  cam- 
paña, dar  la  vela ;  apagarse,  mo- 
rirse la  lumbre,  la  luz  ó  el  fuego ; 
extinguirse,  apagarse  la  vida,  la 
imaginación,  etc.  To  go  out  cf  the 
ivay.  Apartarse  del  camino,  po- 
nerse á  un  lado  ;  descarriarse.  To 
go  her  time  out,  Acabarse  el  tiempo 
de  la  preñez,  salir  de  cuenta ;  salií 
de  cuidado.  To  go  through.  Llevar 
al  cabo  alguna  cosa,  ejecutar  ó  ha- 
cer ejecutar;  pasar,  examinar  ó  re- 
correr completamente  algo  ;  deter- 
minar definitivamente ;  sufrir  uns 
operación    quirúrgica  ;     enhebrp', 
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enhilar,  ensartar;  hender;  pasar  ó 
atravesar  algún  camino  ;  atravesar 
de  parte  a  parte  ;  salir  al  cabo  de ; 
salir  con ;  conseguir  alguna  cosa. 
To  go  under,  Someterse,  sufrir, 
aguantar.  To  go  vp,  Sj>oir.  To  go 
uj>  and  down,  Kodar,  andorrear, 
corretear,  ir  de  una  parte  á  otra. 
To  go  ■upon.  Emprender,  fundarse 
en  algo.  To  go  upon  sure  grounds, 
Estar  bien  fundado,  ir  sobre  segu- 
ro. To  go  upon  sure  tick,  Comprar 
fiado.  To  go  with,  Acompañar. 
To  go  with  'child,  Estar  preñada. 
To  go  with  the  tide.  Bajar  con  la  ma- 
rea. To  go  without.  Llevarse  chas- 
co, quedar  burlado ;  no  obtener 
una  cosa  á  que  se  tenia  derecho. 
To  go  halves,  Ir  á  medias  con  iino. 
To  go  to  the  shade.  Irse  á  la  sombra. 
To  go  to  service,  Ponerse  á  servir. 
T'-  go  to  the  lottoni,  Ir  ó  irse  á  pique. 
The  hell  goes.  Suena  la  campana. 
To  let  go  one^s  hold.  Soltar  la  presa. 
To  go  so  far  as.  Ir  hasta,  llegar  á. 
To  go  to  the  ivhole  length,  Llegar 
nasta ;  arriegarlo  todo. 

GOAD  [  god  ]  s.  Aguijada,  ai- 
jada, pincho,  aguijón. 

To  GOAD,  va.  1.  Aguijar,  pin- 
shar  ó  herir  con  la  aguijada.  2. 
Aguijonear,  agarrochear,  estimular, 
incitar. 

GOAL  [gol]  s.  1.  Meta,  térmi- 
no, el  limite  del  estadio  en  que  los 
antiguos  hacían  sus  corridas  de  ca- 
ballos. 2.  Fin,  objeto,  motivo.  V. 
Gaol. 

GOAE  [gar]  s.  Ensanche  de  ves- 
tido. 

+GOAEISH  [go'r-ij]  a.  Vil,  ruin. 

GOAT    [  got  ]    s.    Cabra,  chiva. 

He-goat,  Cabrón,  macho  de  cabrio. 

Young  goat,  Cabrito,  chivo,  clioto. 

Wild  goat,  Cabra  montes. 

G  OA  T  B  E  A  R  D  [go't-berd]  s. 
(Bot.)  Barba  cal^runa. 

GOATHERD  [go't-hui-d]  s.  Ca- 
brero. 

GOATISH  [go't-ij]  a.  Cabruno, 
chotuno  ;  lascivo. 

GO ATMILKER  [  go't-milc-ur  1, 
GOATSUCKER  [  go't-suc-ur  ]  *•. 
(Orn.)  Caprimulffa. 

GOAT'S-HAIR  [go'ts-har]  s. 
Pelote. 

GOATSKIN  [go't-sein]  s.  Piel  de 
cabra. 

GOAT'S-RUE  [go'ts-rq,]  s.  (Bot.) 
Galega,  ruda  cabruna. 

GOAT'S-THORN  [go'ts-tern]  s. 
(Bot.)  Tragacanto. 

GOB  [gob]  s.  Ui\a  cantidad  pe- 
queña de  cualquiera  cosa ;  un  bo- 
cado. 

GOBBET  [go'b-et]  s.  Bocado  ; 
pedacito. 

To  GOBBLE  [go'b-1]  va.  Engu- 
'lir,  tragar. — vn.  liixcer  ruido  en  la 
garganta  como  los  pavos. 

GOBBLER  [goTb-lur]  s.  Engu- 
'li:lor,  glotón,  tragón,  tragador. 

GO-BETWEEN  [go'-be-twen]  s. 
1.  Mediador,  medianero  :  entreme- 
tido. 2.  Tercero,  correvedile.  3. 
Alcahuete. 

ÍOBLET  [go'b-let]  s.  Copa. 
.rOBLIN    [go'b-hn]    s.   Espíritu 
Htuhulante,  duende. 

(ÍO-BY  [gfu«'-bi]  s.  Treta,  trama, 
juirario,  artiliüio,  maña,  fraude.  To 
'//"«  011^  the  go-by  in  a  business,  En- 
g.iñar.  To  give  or^e  the  go-by  in  a 
face.  Adelantarse. 


GO-CART  [go'-cqrt]  s.  Carretilla 
ó  carretón  para  enseñar  á  andar  á 
los  niños.     (Mex.)  Andaderas. 

GOD  [god]  s.  1.  Dios,  el  ser  su- 
premo. 2.  Dios,  la  persona  ó  cosa 
que  se  adora  con  pasión  desordena- 
da. God  save  the  king,  Dios  guarde 
al  re>.  i?of//o/'i/f/.  No  quiera  Dios. 
Thank  God,  Gracias  á  Dios. 

GOD-SEND  [go'd-sendj  s.  Un 
milagro,  un  don  particular  de  Dios. 
(Vulg.)  Una  chiripa. 

GODCHILD  [go'd-qild]  í.  Ahi- 
jado. 

GOD-DAUGHTER  [go'd-de-tur] 
sf.  Ahijada. 

GODDESS  [go'd-es]  sf.  Diosa. 

GODDESS-LIKE  [gó'd-es-lic]  a. 
Semeiante  á  una  diosa,  divina. 

GO'DFATHER  [go'd-í<,  dur]  s. 
Padrino. 

GODHEAD  [go'd-hed]  s.  Deidad, 
divinidad. 

GODLESS  [go'd-les]  a.  Infiel,  im- 
pío, sin  Dios,  ateo. 

GODLESSNESS  [go'd-les-nes]  s. 
Estado  de  perdición. 

GODLIKE  [go'd-ljc]  a.  Divino, 
semeiante  á  la  divinidad. 

GÓDLILY  [go'd-li-H]  ad.  Piado- 
samente, santamente. 

GODLINESS  [go'd-li-nes]  s.  Pie- 
dad, devoción,  santidad. 

GODLING  [go'd-lüj]  s.  Dioseci- 
Uo,  dios  de  clase  inferior. 

GODLY  [go'd-li]  a.  1.  Piadoso, 
devoto,  religioso.  2.  Recto,  justi- 
ficado.— ad.  Piadosamente,  justa- 
mente. 

GODMOTHER  [go'd-mud-ur]  sf. 
Madrina. 

GODSHIP  [go'd-Jip]  s.  (Bnrl.) 
Dignidad  de  \\\\  dios. 

GODSMITH  [go'd-smit]  s.  Fa- 
bricante de  ídolos. 

GODSON  l"go'd-sun]  s.  Ahijado. 

tGODWARD  [go'd-werd]  ad. 
Hacia  Dios. 

GODWIT  [go'd-wit]  s.  (Orn.) 
Francolín. 

GOER  [go'-ur]  s.  1.  Andador, 
paseante,  el  que  va  de  una  parte  á 
otra ;  vagabundo,  ambulante.  2.  V. 
Go-Bktween.  Goers  and  comers, 
Yentes  v  vinientes, 

tGOFF  [gof]  s.  1.  Un  aldeano 
muy  rudo.     2.  Un  juego. 

t'GOFFISH  [go'f-i/]  a.  Indiscreto, 
tonto. 

tGOG  [gosr]  í.  Priesa.     V.  Agog. 

To  GOGGLE  [go'g-lj  rn.  Volver 
los  ojos,  mirar  con  los  ojos  muy 
abiertos. 

GOGGLE,  .9.  Mirada;  vista  es- 
pantadiza. Goggles,  Anteojos  de 
camino,  para  guardar  la  vista  del 
polvo  i'isanse  también  para  los  ca- 
ballos espantadizos. — a.  El  que 
tiene  los  ojos  -t-'iy  abiertos  ó  pro- 
minentes; ojos  saltones.      , 

GOGGLE-EYED,  a.  V.  Google. 

GOING  [go'-ir)]  s.  1.  El  paso,  el 
andar,  el  modo  de  andar.  2.  Pre- 
ñado, preñez.  3.  Partida.  4.  Paso, 
movimiento  ó  acción  en  el  modo  de 
gobernarse  y  portarse.  The  qoing 
of  a  horse,  Andadura  de  un  caballo. 
Going  forward,  Progreso,  lo  que 
está  pasando  ó  sucediendo  actuíd- 
mente. 

GOLA  [go'-la]  s.  (Arq.)  Gola, 
cimacio. 

GOLD  [gold]  s.  1.  Oro.  2.  Oro, 
dinero,  riqueza.     Leaf  gold,  Oro  ba- 


tido, pan  de  oro.  Crude  mass  oj 
gold.  Oro  virgen,  oro  bruto.  (Prov!) 
Jt  is  not  all  gold  that  glitters.  No  es 
oro  todo  lo  que  reluce. 

GOLDBEATER  [goad-bet -ui-]  a. 
Bat  ill  ma. 

GOLDBEATER'S-SKIN  [goad- 
bct-urz-scin]  s.  Película  de  tripa  de 
buey  que  los  batihojas  ponen  entre 
los  panes. 

GOLDBOUND  [gold-bsnd]  a. 
Guarnecido  de  oro. 

GOLDEN  [go'ld-n]  a.  1.  A'ureo, 
de  oro,  hecho  de  oro.  2.  Lustroso, 
brillante.  3.  Excelente.  4.  Feliz. 
5.  Amarillento,  de  color  de  oro. 
Golden  rule,  Regla  de  tres  ó  de 
proporción.  Do  unto  others  as  you 
ivoald  xvish  to  he  done  unto,  (Met.) 
Haz  á  los  otros  lo  que  tu  quieres 
que  ellos  te  hagan. 

tGOLDENLY  [goad-n-li]  ad. 
Primorosamente ;  espléndidamente. 

G  OLDEN  -  NUMBER  [go'ld-n- 
nu'm-bur]  s.  Número  áureo,  ó  e' 
número  que  indica  el  ciclo  de,  la 
luna. 

GOLDEN-THISTLE  [gold-n- 
ti's-1]  s.  (Bot.)  Cardillo. 

GOLDFINCH  [go'ld-finq]  s. 
(Orn.)  Jilguero. 

GOLDFINDER  [goad-find-ur] «. 
(Joc.)  El  mozo  de  limpieza. 

GOLDHAMMER  [go'ld-hom-ur] 
6'.  (Orn.)  Oropéndula. 

GOLD-HILTED  [goad-hilt-ed] 
a.  Lo  que  tiene  el  puno  dorado: 
aplícase  comunmente  á  las  espadas. 

GOLDLEAF  rgo'Id-lef]  s.  Pan  ü 
hoja  de  oro ;  oro  en  libritos.  oro  \». 
tido. 

GOLDPROOF  [go'ld  pruif]  a.  A 
prueba  de  oro,  capaz  de  resistir  las 
tentaciones  del  ínteres. 

GOLDSIZE  [go'ld-siz]  s.  Cola  de 
color  de  oro. 

GOLDSMITH  [goad-smit]  s.  1. 
Orífice,  platero  de"  oro,  el  artífice 
que  trabaja  en  oro.  2.  (Ant.)  Ban- 
quero, cambista. 

GOLD-STONE  [go'ld-ston]  * 
Venturina. 

GOLD-THREAD  [go'ld-tred]  s. 
Hilo  de  oro. 

GOLDY'-LOCKS  [goad-i-locs]  s. 
(Bot.)  Crísocomo. 

GOLF  [golf]  s.  Especie  de  juego 
de  bolas. 

GOME  [gom]  s.  El  unto  negro 
que  despiden  los  ejes  de  las  ruedas. 
V.  CooM. 

GONDOLA  [go'n-do-la]  s.  Gón 
dola,  especie  de  barco  con  remos  y 
toldo  que  se  usa  en  Venecia. 

GONDOLIER  [gon-do-kV]  «. 
Gondolero. 

GONE  [gen]  pa.  de  To  Go.  Ido; 
perdido,  arruinado  ;  pasado;  muer- 
to, fallecido ;  apagado. 

t  GONFALON  [go'n-fa-lonl 
tGONFANON  [go'n-fa-non]  «. 
Confalón,  estandarte. 

+  GONFALONIER  [gon-f -il-o  • 
ne'r]  s.  Confalonero,  nombre  ds; 
jefe  que  llevaba  el  pendón  ó  estan- 
darte de  algunas  repúblicas  de 
Italia. 

GONG  [gog]  s.  Instrumento  mú- 
sico usado  por  los  asiáticos. 

GONIOMETER  [go-ni-o'm-e-turj 
s.  Goniómetro. 

GONIOMETRY  [go-ni-o'm-f-tri] 
s.  Goniometría,  el  arte  de  medir  loa 
ángulos. 
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GONOEKIKEA  [gon-o-re'-a]  «. 
Gonorrea,  blenorragia. 

GOOü  [guid]  a.  Bueno,  saluda- 
bl  ! ;  apto,  conveniente,  ventajoso, 
lílll;  completo;  precioso;  genuino, 
verdadero,  válido ;  perfecto,  virtuo- 
so, justo ;  benévolo,  cariñoso,  ale- 
a;re :  dichoso,  feliz.  In  good  time, 
&  tiempo,  á  propi'jsito,  con  oportu- 
iüdad.  /¿  is  as  good  as  done,  Es 
j.>mo  si  estuviese  concluido.  It  is 
a  good  way  thither.  Hay  mucho  ca- 
mino de  aqui  á  allá;  está  muy  lejos. 
In  good  earnest,  Seriamente,  de  vé- 
ras',  de  fijo.  To  make  one''s  woi'd 
good,  Cumplir  lo  prometido.  Good 
Friday,  Viernes  santo.  To  make 
good,  Probar  ó  justificar  alguna  co- 
sa ;  hacer  bueno,  abonar ;  comple- 
tar, suplir.  A  good  deal.  Bastante, 
mucho.  A  good  loMle,  Un  buen 
rato.  He  is  good  for  nothing,  No 
vale  un  comino  ó  un  pito,  ó  no  vale 
nada. — s.  Bien,  lo  que  física  ó  mo- 
nüraeute  contribuye  á  la  felicidad  ; 
prosperidad,  adelantamiento,  ven- 
taja, realidad.  For  good  and  all. 
Seriamente,  fuera  de  chanza,  de 
seguro,  sin  miedo.  Muchgoodmay 
it  do  you,  Buen  provecho  le  haga  á 
V. — ad.  Bien,  rectamente. — interj. 
Bueno !  bien  1  úsase  á  veces  por 
ironia.  For  good,  De  cierto,  de  Tina 
vez,  para  siempre.  He  coinés  for 
good.  Viene  para  estarse.  She  is 
gone/or  good.  Se  ha  ido  de  una  vez, 
para  no  volver. 

GOOD-BEEEDING  [gu'd-bre'd- 
itj]  s.  Buena  crianza,  política. 

GOOD-BY  [giad-bf]  ad.  A' 
Dios  :  úsase  en  ingles  como  en  cas- 
tellano. 

GOOD-CONDITTONED  [gm'd- 
Oon-di'J-und]  a.  Bien  acondicio- 
nado. 

tGOOD-DEN  [guid-de'n],  GOOD- 
EVEN  [giad-e'v-n]  ad.  Buenas  tar- 
des. 

GOOD-FELLOW  [gia'd-fel-o]  .?. 
Socio  ó  companero  festivo  y  jovial. 
(Fam.)  Buen  chico,  ó  chico,  buen 
muchacho. 

tTo  GOOD-FELLOW,  va.  Hacer 
á  una  persona  amiga  de  bulla,  al- 
gazara y  fiesta  ;  emborrachar  ;  in- 
fatuar. 

GOOD-FELLOWSHIP  [gud-feQ- 
o-Jip]  s.  Compañía  ó  sociedad  alegre 
y  festiva. 

GOOD-FORTUNE  [gud-fe'r-qiin] 
8.  Dicha,  felicidad. 

GOOD-HUMOR  [giad-y^'-mur]  s. 
Buen  humor,  jo  vialidad. 

GOOD  -  HUMORED  [gmd-yvi'- 
Eiurd]  a.  Jocoso,  vivo,  jovial. 

GOOD-HUMOREDLY  [gud-yti'- 
murd-li]  ad.  Jocosamente,  i  legre- 
mente. 

GOODING  [gw'd-ir)]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  costumbre  que  hay 
en  Inglaterra  de  pedir  regalos,  li- 
mosnas ó  airuiualdos  por  navidad. 

tGOODLESS  [gui'd-les]  a.  Pobre, 
ein  bienes. 

GOODLINESS  [gia'd-li-nes]  s. 
Hermosura,  gracia,  elesancia. 

GOOD-LÜCK  [gid'd-luc]  6\  Suer- 
te ó  buena  suerte,  dicha. 

GOODLY  [gu'd-H]  a.  1.  Hermo- 
so, espléndido.  2.  Abultado,  hin- 
chado.    3.  Alegre,  festivo. 

GOODMAN  Igid'd-mon]  s.  (Poco 
asado.)  Marido  ;  amo  :  tratamiento 
ie  cortesía  entre  los  rústicos  ;  úsase 


á  veces  por  ironía,  como  si  dijéra- 
mos un  Duen  Juan. 

GOOD-MANNEKS  [gud-ma'n- 
urz]  *•.  Cortesía,  buena  crianza,  po- 
lítica. 

GOOD-MORROW  [guid-mo'r-o] 
ad.  Buenos  días. 

GOOD-NATURE  [^ud-na'-qur] 
s.  Bondad,  benevolencia,  buen  na- 
tural, buen  corazón. 

GOOÜ-NATURED  [gud-na'- 
qm-d]  a.  Benévolo,  cariñoso,  de 
buen  natural,  afable. 

GOOD-NATUREDLY  [giad-na'- 
qurd-lij  ad.  Cariñosamente,  afable- 
mente 

GOODNESS  [gm'd-nes]  s.  Bon- 
dad. 

GOOD-NIGHT  [gu'd-nit]  ad. 
Buenas  noches. 

GOODS  [gudz]  s.  pl.  Bienes 
muebles,  muebles  de  una  casa;  gé- 
neros, mercaderías.  Consignment 
of  goods,  Consignación  de  mercade- 
rías. Goods  exported  ó  exports.  Gé- 
neros de  extracción.  Goods  import- 
ed ó  imports.  Géneros  importados. 
Goods  in  demand.  Géneros  de  buen 
despacho.  Parcels  of  goods.  Parti- 
das de  géneros.  Assortment  of 
goods.  Surtido  de  géneros.  Fxpe- 
diter  of  goods,  Despachador  de  gé- 
neros. Goods  heavy  of  sale,  Géne- 
ros difícUes  de  vender  ó  poco  bus- 
cados. 

GOOD-SENSE  [gm'd-sens]  s. 
Juicio  sano,  buen  sentido,  perspi- 
cacia natural.- 

GOOD-SPEED  [gu'd-sped]  s. 
Salga  V.  con  bien  !  frase  para  mos- 
trar á  uno  que  se  desea  el  que  logre 
algún  empeño. 

GOOD-TURN  [gia'd-turn]  s.  Ser- 
vicio en  recompensa  de  un  favor, 
asistencia,  ó  buenos  oficios  reci- 
bidos. 

GOODWIFE  [gu'd-wif]  sf.  Ama 
de  la  casa. 

GOOD- WILL  [gud-wi'l]  s.  Be- 
nevolencia, sinceridad,  bondad. 

GOODWOMAN  [giad-wu'-man] 
sf.  Buena  ama,  mujer  ó  señora ;  se 
usa  entre  rústicos. 

GOODY  [gu'd-i]  s.  Término  de 
cortesía,  usado  por  algunos  criados 
ó  personas  de  baja  condición  como 
en  castellano  su  merced. 

tGOODYSHIP  [gu'd-i-Jip]  s. 
(Joc.)  La  calidad  de  la  persona  á 
quien  se  aplica  el  término  de  corte- 
sía good)/  en  ina:les. 

GOOSANDER  [gms-a'n-dur]  s. 
(Orn.)  Mergansar. 

GOOSE  tgw.s]  s.  1.  Ganso,  ánsar, 
oca.  Wild  gootxí,  Ganso  bravo.  2. 
JueafO  de  la  oca.  8.  Plancha  de  sastre. 

GOOSEBERRY  [gm'z-ber-i]  s. 
(Bot.)  Espina  crespa  ó  uva  espin. 

GOOSECAP  [gui's-cap]  s.  Bobo, 
tonto,  ganso,  pasguate  ó  pazguato, 
hablando  de  personas. 

GOOSE-FOOT  [gui's-fiat]  s.  (Bot.) 
Linaria. 

GOOSE-NECKS  [gui's-nocs]  s. 
pl.  (Náu.)  Ganchos  de  botalones. 

GOOSE-QUILL  [gui's-cwü]  í. 
Cañón,  pluma  para  escribir  hecha 
de  los  cañones  de  los  gansos. 

GOOSE-WINGS  [gui's-w-ii)z]  s. 
pl.  (Náu.)  Calzones. 

GOPPISH  [go'p-ij]  a.  (Prov.)  Or- 
gulloso ;  tétrico. 

tGORBELLY  [go'r-bel-i"!  «  Bar- 
rigón :  úsase  en  desprecio 


+GORBELLIED  [go'r-bel-id]  a. 
Barrigudo. 

GORDIAN  [ge'r-di-anl  a.  Intn- 
cado,  difícil:  clícese  por  lo  común 
gordian-knot,  nudo  gordiano,  par« 
ponderar  alguna  dificultad. 

GORE  [gor]  s.  Sangre,  ltuoo  de 
sangre,  sangre  cuajada;  lodo. 

To  GORE,  va.  1.  Herir  á  uno  con 
puñal  ú  otra  arma  punzante.  2. 
Herir  un  animal  con  sus  cuernos  á 
otro. 

GORGE  [gorj]  s.  1.  Gorja,  gar- 
ganta, gaznate.  2.  (Fort.)  Gola,  la 
entrada  de  la  plataforma  de  cual- 
quiera obra. 

To  GORGE,  va.  Engullir,  tragar. 
— vri.  Alimentarse,  nutrir. 

GORGED  [gerjd]  a.  Lo  que  tiene 
garganta. 

GORGEOUS  [ge'r-jus]  a.  Primo- 
roso, brillante,  vistoso,  esplendoro- 
so, grandioso,  gaitero. 

GORGEOUSLY  [ge'r-jus-Ii]  ad. 
Primorosamente,  esplendorosa- 
mente, masnificamente. 

ORGEÓUSNESS  [ge'r-jus-nes] 
s.  Es]  lendor,  magnificencia. 

GORGET  [ge'r-iet]  s.  Gola. 

GORGON  [ge'r-gun]  s.  1.  Gorg'.- 
na,  monstruo  fabuloso.  2.  Alguna 
cosa  muv  fea  v  horrorifica. 

GORÍNG  fgo'r-ir)!,  ó  GORING- 
CLOTH  [go'r-ig-clet]  s.  (Náu.)  Lu- 
chillo. 

GOEMAND  [ge'r-mcmd]  s.  Glo- 
tón. 

+GOEMANDEE  rge'r-mand--.»] 
s.  Glotonazo. 

To  GOEMANDIZE  [ge'r  m.ji- 
djzl  vn.  Glotonear. 

GORMANDIZER  [ge'r-mon-diz- 
ur]  s.  Golosazo. 

GORSE  [gers]  s.  (Bot.)  Especie 
de  hiniesta  espinosa.    V.  Furze. 

GORY  [go'r-i]  a.  Cubierto  de 
sangre  grumosa ;  sangriento. 

GOSHAWK  [go's-hec]  s.  (Orn.) 
Azor,  especie  de  lialcon. 

GOSLING  [go'z-lüj]  s.  (Orn.) 
Gansarón,  el  pollo  del  ganso. 

GOSPEL  [go's-pel]  s.  Evanselio. 

+GOSPELLARY  [go's-pel-ar-i] 
a.  Teolóo'ico,  teologal. 

GOSPELLER  ^[go's-pel-ur]  « 
Evangelista  ;  evanselistero. 

To^GOSPELLIZE  [go's-pel-jj] 
va.  Evangelizar. 

GOSSAMER  [go's-a-murT «.  Bor- 
ra, veUo,  la  pelusilla  de  que  están 
cubiertas  algunas  frutas  6  pilantas. 

GOSSAMERY  [go's-a-mur-i]  a. 
Ligero ;  endeble,  fútil- 

feOSSIP  [go's-ip]  s.  1.  Compadre, 
comadre.  2.  Compadre  de  taberna ; 
un  comadrero  ó  comadrera.  3. 
Charla,  charladuría,  picotería,  par- 
lería, parla.    4.  Chisme. 

To  GOSSIP,  rn.  Charlar,  hablar 
mucho  y  sin  sustancia,  parlotear, 
picotear,  chismear. 

GOSSIPING  [go's-ip-iii]  s.  La 
acción  de  pasar  el  tiempo  charlando 
ó  parloteando  ;  murmuración,  chis- 
mografía. 

+GOSSIPRED  [gu  s-ip-red]  «. 
(Der.  Can.)  Compadrazgo. 

GOT,  pret.  y  part.iias.  del  verbo 
To  Get. 

GOTHIC  [go't-icl  a.  Gótico,  per- 
teneciente á  los  Godos. 

GOTHIC,  s.  La  lengua  gótie*  i 
goda,  el  godo. 

GOTHICISM  [go't-i-sizmj   s.  L 
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El  idioma  gótico.  2.  El  estado  de 
'barbarie. 

To  ÜOTHICIZE  [go't-i-siz]  va. 
Hacer  alguna  cosa  del  modo  que  la 
hacían  los  godos. 

tGÜ  TO  [go  tm]  inte)j.  Vamos  ! 
á  ello  !  se  usa  mus  comunmente  co- 
mo una  exclamación  de  desprecio. 

GOTTEN,»»,  de  To  Get. 

tGOUD,  s.  V.  WoAD. 

To  GOVERN  [a-u'v-m-n]  va.  1. 
Gobernar,  guiar,  dirigir,  regir.  2. 
(Náu.)  Dirigir  los  movimientos 
de  la  embarcación. — vn.  Gobernar, 
tener  dominio. 

GOVEKNABLE  [gu'v-urn-a-bl] 
ff.  Dócil,  sumiso,  sujeto,  obediente  ; 
manejable. 

GOVERNANCE  [gu'v-urn-cms] 
s.  Gobierno,  autoridad. 

GOVERNESS  [gu'v-ui-n-es]  sf. 
Gobernadora,  aya,  directora.  JJaily 
governess..  Maestra  que  va  á  dar  lec- 
ciones á  casa  de  las  discipulas. 

GOVERNMENT  [gu'v-m-n- 

ment]  s.  1.  Gobierno,  ministerio, 
administración  pública.  2.  Gobier- 
no, conducta,  porte.  3.  (Gram.) 
Régimen.  For  your  government., 
(Com.)  Para  su  gobierno. 

GOVERNOR  [gu'v-urn-ur]  s. 
Gobernador,  tutor,  ayo  ;  piloto. 

GOUGE  [gsj]  s.  Gubia,  escoplo 
de  inedia  caña. 

To  GOUGE,  va.  1.  Excavar  ó 
atiOndar  como  con  una  gubia.  2.  Sa- 
car los  ojos  del  enemigo  con  el  dedo 
pulgar. 

GOÜGE-CHANNEL  [g^j-qa'n- 
el]  •«.  fNáu.)  Gubiadura. 

+GÓUJEERS    [gui'-jerz]   s.    Mal 
ttálioo,  lúe  venérea. 
■  G9URD    [gord]   s.   (BoM  Cala- 
baza. 

GOURMAND,  s.  V.  Goemand. 

To    GOURMANDIZE,    V.    To 

ÜOKMANDIZE. 

GOURNET  [gu'r-net]  s.  (let.) 
Trilla. 

GOUT  [g^t]  s.  1.  Gota,  una  en- 
fermedad. 2.  Gota,  la  parte  míni- 
ma de  iin  líquido  que  destila  ó  se 
de'íparrama.  3.  [gm]  Gusto,  discern- 
imiento :  esta  significación  ha  sido 
tomada  del  francés. 

GOUTINESS  [g^'t-i-nes]  s.  El 
dolor  de  la  gota  y  el  estado  del  que 

GOUTWORT  "[g^-'t-wurt]  s. 
(Bot.)  Angélica. 

GOUTY  [gb-'t-i]  a.  Gotoso.  Gouty 
land.  Tierra  pantanosa. 

GOWN  [gsn]  s.  1.  Toga,  vesti- 
dura talar  que  usan  los  estudiantes 
en  las  universidades.  2.  Bata.  8. 
Túnico,  camisón,  vestido  exterior 
de  mujer. 

GOWN  M  A  N  [g^'n-man], 

GOWNSMAN  [gTf'nz-mcm]  s.  In- 
dividuo de  una  universidad. 

To  GRABBLE  [graOj-lJ  va.  Ten- 
tar, palpar,  exammar  y  reconocer 
por  medio  del  tacto. — vn.  Postrarse. 

GRACE  [gras]  s.  1.  Gracia,  in- 
fluencia favorable  de  Dios  en  el  al- 
ma humana.  2.  Gracia,  favor,  mer- 
ced, perdón,  remisión.  8.  Gracia, 
privilegio.  4.  Gracia,  garbo,  do- 
naire, agrado  y  despejo  en  la  ejecu- 
ción de  alguna  cosa.  5.  Gracia, 
afabilidad  para  el  trato  común.  6. 
Gracia,  don  natural  que  hace  agra- 
.-^uble  á  quien  lo  posee.  7.  Gracia, 
diosa  del  paganismo  que  se  suponioi 
2S0 


daba  la  hermosura :  en  este  sentido 
se  usa  casi  siempre  en  plural  en  las 
dos  lenguas.  8.  Gracia,  atractivo  ó 
agrado  adquirido.  9.  Título  de 
honor  que  se  da  en  Inglaterra  á  los 
arzobispos  y  á  los  duques,  y  de  con- 
siguiente equivale  en  unos  casos  al 
tratamiento  de  Excelencia  y  en  otros 
al  de  Ilustrísima.  10.  Gracias,  las 
oraciones  que  se  dicen  antes  y  des- 
pués de  comer.  To  say  grace  he- 
fore  a  meal.,  Bendecir  la  mesa.  To 
say  grace  after  a  meal.,  Dar  gracias 
después  de  comer  ó  cenar.  Days 
of  grace.,  (Com.)  Días  de  cortesía, 
el  tiempo  que  se  da  para  el  pago  de 
una  letra  de  cambio  después  de  su 
vencimiento  ;  en  Inglaterra  son  8 
días,  en  Madrid  14,  en  Lisboa  6,  en 
Paris  13,  en  Hamburgo  12,  en  Ge- 
nova 30,  en  Ñapóles  3,  en  Venecia  6. 

To  GRACE,  va.  1.  Adornar,  her- 
mosear con  adornos.  2.  Agraciar, 
conceder  alguna  gracia,  favorecer. 
8.  Dar  gracia  celestial. 

GRACE-CUP  [gra's-cup]  s.  El 
trago  ó  brindis  echado  después  de 
dar  gracias. 

GRACEFUL  [gra's-fml]  a.  Gra- 
cioso, hermoso,  primoroso. 

GRACEFULLY  [gra's-ful-i]  ad. 
Elegantemente,  con  gracia. 

GRACEFULNESS  [gra's-fial- 
nes]  s.  Gracia,  elegancia. 

GRACELESS  [gra's-les]  a.  Re- 
probo, malvado,  abandonado,  des- 
esperado. 

GRACELESSLY  [gra's-les-li]  ad. 
Sin  elegancia. 

GRACES  [gra's-ez]  s.  pl.  Gracias, 
tres  divinidades  de  la  mitología. 
Good  graces,  Favor,  amparo,  patro- 
cinio, valimiento. 

tGRACILE  [gra's-il]  a.  Delgado, 
sutil;    pequeño. 

tGRAClLITY  [gra-sil-i-ti]  «. 
Delgadez ;  sutileza. 

GRACIOUS  [gra'-Jusl  a.  1.  Gra- 
cioso, benévolo,  favorable,  humano. 
2.  Virtuoso,  bueno.  Our  most  gra- 
cious sovereign,  Nuestro  benignísi- 
mo soberano.  3.  Primoroso,  agra- 
dable, cortes. 

GRACIOUSLY  [gra'-Jus-li]  ad. 
Graciosamente,  benignamente, 

agradablemente. 

GRACIOUSNESS  [gra'-Jus-nes] 
s.  Gracia,  afabilidad,  bondad,  dul- 
zura, benignidad. 

GRADATION  [gra-da'-Zun]  s. 
Graduación,  el  acto  y  efecto  de  gra- 
duar ;  gradación,  orden,  serie. 

+GRADATORY  [gra'd-a-to-ri]  a. 
Graduado  ó  gradual,  lo  que  pro- 
cede por  grados. — s.  Los  escalones 
por  donde  se  sube  de  los  claustros 
a  las  iglesias. 

GRADE  [grad]  s.  Grado,  gradua- 
ción, rango. 

GRADIENT  [gra'-di-ent]  a.  1. 
Lo  que  se  mueve  por  gnidos  ó  pa- 
sos.    2.  Ambulante. 

GRADUAL  [gra'd-yq-all  a.  Gra- 
dual.— s.  1.  Grada  de  un  altar.  2. 
Un  libro  antiguo  de  himnos. 

1GRADUALITY  [grad-yii-aa-i- 
ti]  s.  Graduación,  progresión  regu- 
lar ó  de  grado  en  grado. 

GRADUALLY  [gra'd-yH-al-i] 
ad.  Gradualmente. 

To  GRADUATE  [gra'd-yn,-at] 
va.  1.  Graduar,  conferir  en  una  uni- 
versidad el  grado  de  doctor,  licen- 
ciado ó  bachiller.     2.  Graduar,  divi- 


dir y  señalar  por  grados.  3.  Ade- 
lantar, subir  ó  aumentar  de  grade 
en  grado.- — vn.  Graduarse ;  mejo- 
rarse 6  aumentarse  una  cosa  grs»- 
dualmente. 

GRADUATE,  s.  Graduado,  o 
que  está  condecorado  cou  algui 
grado  académico. 

GRADUATESHIP  [gra'd-yq-at- 
Jip]  s.  Grado,  el  estado  ó  dignidad 
del  graduado. 

GRADUATION  [grad-yn-a'-Juní 
s.  Graduación ;  adelantamiento. 

GRAFF  [graf]  s.  Zanja,  foso; 
mota. 

GRAFT  [grqft]  s.  Engerto  ó  in- 
gerto. 

To  G  EAFT,  va.  Ingertar,  inge- 
rir; unir  una  cosa  con  otra. — vn. 
Hacer  insrertos. 

GRAFTER  [grq'ft-ur]  s.  Engeri- 
dor  de  árboles. 

GRAFTING  [erq'ft-iíjj  s.  Inge- 
rimiento  ó  ingeridura. 

tGRAIL  [gral]  s.  1.  Las  partícu- 
las pequeñas  de  alguna  cosa.  2. 
Gradual,  libro  de  ceremonias  de  la 
Iglesia  católica. 

GRAIN  [gran]  s.  1.  Grano,  una 
sola  semilla  de  cualquiera  mies.  2. 
Grano,  el  fruto  y  semilla  de  las  mie- 
ses.  3.  Semilla  de  cualquier  fruto. 
4.  Grano,  porción  ó  parte  menuda 
de  cualquiera  cosa.  5.  Grano,  la 
parte  mínima  en  que  se  divide  el 
peso.  tí.  Veta,  la  lista  ó  raya  que  se 
halla  en  la  madera  y  otros  cuerpos 
fibrosos.  Against  the  grain..  Contra 
pelo ;  con  repugnancia.  7.  Grana, 
cualquiera  cosa  teñida  con  grana. 
8.  Genio,  disposición,  indole.  9. 
Grano,  la  suavidad  ó  aspereza  quo 
se  halla  en  la  superficie  de  alguna 
cosa.  A  gram  of  allowance,  Indul- 
gencia. A  rogue  in  grain,  Picaro 
rematado. 

tTo  GRAIN,  vn.  Producir  grano 
ó  fruto;  granare!  trigo. — wa. Vetear 
ó  rayar  :  dicese  del  cuero. 

GRAINED  [grand]  a.  A'spero; 
teñido  en  crudo. 

GRAINING  [gra'n-ir)]  s.  Borde 
áspero  y  con  desigualdades. 

GEaíNS  [granzl  g.  pl.  Las  cas- 
caras viv.e  deja  la  cebada  después  de 
haber  hecho  la  cerveza.  Grains  of 
2Xiradise,  Cardamomo,  grana  del 
pai"aiso. 

GRAINSTAFF  [gra'n-stqf]  s. 
Palo  ó  bastón  con  dos  púas  al  re- 
mate.     V.  PiTCIIFOEK. 

GRAINY  [gra'n-i]  a.  Granado; 
lleno  de  grano  ó  semilla. 

tGRAMERCY  [gra-mu'r-si]  m- 
terj.  Muchas  gracias. 

GRAMINEOUS  [gi-a-mi'n-e-usj 
a.  Gramíneo. 

GRAMINIVOROUS  [gra-mi 
ni'v-ur-us]  a.  Graminívoro. 

GRAMMAR  [gra'm-ur]  s.  1. 
Gramática,  el  arte  de  hablar  una 
lengua  con  propiedad.  2.  Gramáti 
ca,  el  libro  que  contiene  las  regla*» 
de  la  gramática. 

GRAMMARIAN  [gra-ma'-ri-on] 
í.  Gramático,  maestro  de  gramáti- 
ca ;  dómine. 

GRAMMAR-SCHOOL  [gra'm- 
ur-scml]  s.  Escuela  de  gramática. 

GRAMMATIC,  GRAMMATI- 
CAL [gra-ma't-ic,  al]  a.  Gramati- 
cal. 

GRAMMATICALLY  [gra-ma'fr 
ic-nl-il  ad.  Gramaticalmente. 
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GEAMMATICASTER  [gra-ma't- 
i-cas-tur]  s.  Gramatieuelo,  pedante. 

To  GRAMMATICIZE  [gra-ma't- 
-sjz]  va.  AjusUir  á  las  reglas  de  la 
gramática. 

GKAMMATIST,  s.  V.  Gramma- 

nOASTER. 

GRAMPUS  [gra'm-pus]  s.  (let.) 
Delñn,  un  pez. 

GRANARY  [gra'n-ur-i]  s.  Gra- 
nero, el  sitio  ó  lugar  donde  se  re- 
cogen los  granos. 

GRANATE  [gra'n-et]  s.  1.  Gra- 
nate.   2.  V.  Granite. 

GRAND  [grand]  a.  Grande,  ilus- 
tre, grandioso,  sublime,  magnífico, 
brillante,  elevado,  espléndido,  au- 
gusto, eminente. 

GRANDAM  [gra'n-dam]  sf. 
Abuela  ;  una  vieia  arrugada. 

GRANDCHILD  [gra'ud-gjld]  s. 
Nieto  ó  nieta. 

GRAND-DAUGHTER  [gra'nd- 
der-tur]  /f.  Nieta. 

GRANDE?^  [gron-dí']  s.  Grande, 
hombre  de  distinción,  poder  ó  dig- 
nidad. G-randee  of  Spain^  Grande 
de  España. 

+GEANDEVITY  [gran-de'v-i- 
ti]  «.  Ancianidad,  duración  larga  de 
la  vida. 

GRANDEUR  [gra'n-jur]  s.  Gran- 
deza, esplendor,  fausto,  pompa. 

GRANDFATHER  [gra'ud-fq- 
líur]  s.  Abuelo. 

tGRANDIFIC  [gran-di'f-ic]  a. 
Lo  que  hace  grande  ó  engrandece. 

GRANDILOQUENCE  [gran- 
di'1-o-cwens )  s.  Grandilocuencia. 

GRANDILOQUOUS  [gran-di'I- 
o-cwiis]  a.  Grandílocuo. 

+GRANDITY  [gra'n-di-ti]  s. 
Grandeza,  magnificencia. 

GRAND-JÜRY  [grcmd-ju'-ri]  s. 
(For.)  El  jurado  que  decide  previa- 
mente si  hay  fundamento  para  que 
Bea  juzgado  el  reo. 

GRANDLY  [gra'nd-li]  ad.  Gran- 
demente, sublimemente. 

GRANDMOTHER  [gra'nd-mud- 
ur]  sf.  Abuela. 

GRANDNESS  [gra'nd-nes]  s. 
Grandor,  grandeza. 

GRANDSIRE  [gra'nd-sjr]  s. 
Abuelo. 

GRANDSON  [gra'nd-sun]  s. 
Nieto. 

To  GRANE,  va.  V.  To  Grain. 

GRANGE  [granj]  s.  1.  Granja, 
cortijo,  alquería,  hacienda,  casa  de 
labranza.     2.  Granero. 

GRANITE  [gra'n-it]  s.  (Min.) 
Granito. 

GRANITICAL  [gra-ni't-i-cal]  a. 
Lo  que  es  de  granito. 

GRANIVOROUS  [gra-ni'v-o- 
rus]  a.  Granívoro. 

GR ANNAM  [gra'n-am]  sf.  (Joc.) 
Abuela. 

To  GRANT  [grqnt]  va.  1.  Con- 
ceder, asentir  ó  convenir  en  lo  que 
otro  dice  ó  afirma.  2.  Conceder, 
dar,  hacer  merced  y  gracia  de  algu- 
na cosa.  To  take  for  granted.,  Pre- 
supon 3r,  dar  por  supuesto.  To 
grant  or  allow  for  argument's  or 
peace'  sal~e.  Dar  de  barato. 

GRANT,  s.  1.  Concesión,  don, 
dádiva,  donación  ;  permiso,  privi- 
legio. 2.  Concesión,  el  acto  de 
asentir  ó  convenir  en  una  cosa. 

GRANTABLE  [grq'nt-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  concedido ;  dable, 
p«rmitidero. 


GRANTEE  [grq;i-te']  ».  Conce- 
sionario, donatario,  el  que  recibe  al- 
guna concesión. 

GRANTíjR  [grq'nt-er]  «.  Cesio- 
nario, el  que  concede  alguna  cosa. 

GRANULAR  [gra'n-yq-lar], 
GRANULARY  [gra'n-yq,-la-rij  a. 
Granoso,  granujoso. 

To  GRANULATE  [gra'n-yq,-lat] 
vn.  Granularse,  formarse  en  granos 
pequeños. — va.  Granular,  granear, 
levantar  grano  en  alguna  cosa. 

GRANULATION  [gran-yq,-la'- 
/un]  s.  Granulación. 

GRANULE  [gra'n-yq,l]  s.  Gra- 
nillo. 

GEANULOUS  [gra'n-yii-lus]  a. 
Granuloso,  granilloso,  granujoso. 

GRAFE  [grap]  s.  Uva.  Jiunch 
of  cpxipes,  Racimo  de  uvas. 

ÓRAPELESS  [gra'p-les]  a.  Sin 
uva. 

GRAPESHOT  [gra'p-Jot]  s.  Ba- 
las encadenadas.  Dalas  enramadas, 
metralla. 

GRAPESTONE  [gra'p-ston]  s. 
Granuja,  la  simiente  de  la  uva. 

GRAPHIC  [gra'f-ic]  a.  1.  Gráfi- 
co, lo  que  pertenece  al  grabado.  2. 
Bien  delineado  ó  descripto. 

GRAPHICAL  [gra'f-ic-al]  a. 
Gráfico,  bien  delineado. 

GRAPHICALLY  [gra'f-ic-al-i] 
ad.  Gráficamente,  de  u.n  modo  pin- 
toresco. 

GRAPHOMETER  [gra-fo'm-s- 
tur]  s.  Grafómetro,  instrumento 
para  levantar  planos. 

GRAPLING  [gra'p-Ui)],  GRAP- 
NEL [gra'p-nel]  s.  (Náu.)  1.  An- 
clote, ancla  pequeña.  2.  Arpeo, 
gancho  para  atracar  y  abordar. 

To  GRAPPLE  [gra'p-1]  en.  Agar- 
rarse, venirse  á  las  manos.  To  grap- 
ple and  board,  (Náu.)  Atracarse, 
aferrarse  ó  abordarse  para  pelear. — 
va.  Agarrar. 

GRAPPLE,  s.  1.  Lucha,  riña,  pe- 
lea. 2.  Arpeo,  instrumento  con  que 
se  abarra  un  navio  á  otro. 

GK  APPLING  [gra'p-linj  s. 
(Náu.)  Eezon.  To  warp  loith  grap- 
plinqs,  (Náu.)  Espiar  con  rezones. 

GÍÍ  APY  [gra'-pi]  a.  Lleno  ó  he- 
cho de  uvas. 

GEASIER,  s.  V.  Graziee. 

To  GRASP  [grqsp]  va.  Empuñar, 
asir,  agarrar. — vn.  Esforzarse  a  agar- 
rar ;  usurpar.  To  grasp  at,  Apode- 
rarse de. 

GRASP,  s.  1.  La  acción  de  agar- 
rar, antiguamente  agarro.  2.  Po- 
sesión, poder.  3.  Puño,  puñado  ; 
garras. 

-  GRASPER  [grq'sp-ui-]   s.   Agar- 
rador. 

GRASS  [grqs]  s.  Y'erba,  herbaje, 
césped.  (Mex.)  Sacate.  Mani'lUí 
grass,  Mirriñaque. 

To  GRASS,  vn.  Criar  verba. 

tGRASSATION  [gras-a'-/un]  .0. 
Tendencia  ó  inclinación  habitual 
hacia  el  mal. 

GRASS-GREEN  [grq's-gren]  a. 
Verde  como  la  verba. 

GRASS-GRÓWN  [grq'a-gron]  a. 
Cubierto  con  verba  ó  herbaje. 

GRASS-HOPPER  [grq's-hop-ur] 
s.  Citrarron,  cisrarra. 

GRASSINESS  [  grq's-i-ncs  ]  s. 
Abundancia  de  yerba. 

GRASSLESS  [grq's-les]  a.  Sin 
verba. 

GRASSPLOT   [grq's-plot]  s.  1. 


Pedazo  de  tierra  llana  cubierto  de 
verde.  2.  (Poét.)  La  verde  alfom- 
bra. 

GRASSY  Fffrq's-i]  a.  Herboso, 
abundante  y  lleno  de  verba. 

GRATE  [grat]  s.'l.  Reja,  ver- 
ja,  rejilla,  rejado  ó  enrejado.  2.  Fo- 
gón de  rejas,  brasero,  enrejado  da 
hierro  ;   estufa. 

To  GRATE,  va.  1.  Rallar,  desme- 
nuzar alguna  cosa  estregándola  con 
el  rallo.  2.  Hallar,  molestar,  fasti- 
diar. 3.  Rechinar,  formar  ó  hacer 
ruido  desapacible.  To  grate  tht 
teeth,  Rechinar  los  dientes.  4.  En- 
rejar.— vn.  Rozarse  ó  estregarse  una 
cosa  con  otra  de  modo  que  se  eche 
á  perder.  To  grate  vp,  Cerrar  con 
rejas.  To  grate,  (Fam.)  Desollar, 
atormentar. 

GRATEFUL  [gra't-fml]  a.  Grato. 
agradecido  ;  gustoso,  agradable. 

GRATEFULLY  [gra't-ftü-i]  ad. 
Agradecidamente  ;  írratamente. 

GRATEFULNESS  [  gra't-fml- 
nes]  s.  1.  Gratitud,  agradecimiento. 
2.  Agrado,  gusto. 

GRATER  Fgra't-ur]  s.  Rallo,  es- 
pecie de  lima  basta. 

GRATIFICATION  [grat-i-fi-ca'- 
Jun]  s.  1.  Gusto,  placer,  deleite. 
I'or  the  gratification  of,  Por  dar  gus- 
to á.  2.  (Vulg.)  Gratificación,  re- 
compensa. 

To  GRATIFY  [  gra't-i-ft  ]  xa.  1. 
Satisfacer,  cumplir  ;  contentar,  dar 
gusto,  agradar.  2.  Gratificar,  pre- 
miar, recompensar. 

GRATINGS  [gra't-igz]  e.  pl. 
(Náu.)  Ajedrez  ó  jareta,  red  de  ma- 
dera debajo  de  la  cual  se  pone  la 
gente  para  pelear  con  mas  resguar- 
do. Gratings  of  the  head,  (Náu.) 
Enjaretado  de  proa.  Iron  gratings. 
Enrejado  de  hierro. 

GRATINGLY  [  gra't-iíj-h  ]  ad. 
A'sperameute. 

GRATIS  [gra'-tis]  ad.  Gratis,  de 
gracia  ó  de  balde. 

GRATITUDE  [  gra't-i-tqd  ]  «. 
Gratitud,  agradecimiento,  recono- 
cimiento. 

GRATUITOUS  [  gra-tq'-i-tus  ] 
a.  Gratuito,  voluntario,  sin  prueba. 

GRATUITOUSLY  [  gra-t^'-i- 
tus-li]  ad.  Gratuitamente,  de  gra- 
cia ;  sin  prueba. 

GRATUITY  [gra-tu'-i-tí]  s. 
Gratificación,  recompensa,  remu- 
neración. 

To  GRATÚLATE  [gra't-yxi-lat] 
va.  Congratular,  dar  el  parabién,  fe- 
licitar. 

GRATULATION  [  grat-yi^-la'- 
Jun]  s.  Congratulación,  ptarabien,  en 
horabuena. 

GRATULATOEY  [  gra't-v^-la- 
to-ri]  a.  Congratulatorio.  &ratu- 
latory  letters,  Cartas  de  enhora- 
buena. 

GRAVE  [  grav  ]  s.  Sepultura. 
Graves,  Sedimento  ó  residuo  del 
sebo  derretido. 

GRAVE-CLOTHES  [gra'v-clodi] 
s.  pl.  Mortaja. 

GRAVE-DIGGER  [eraV-diar-ur], 
GRAVE-MAKEE  [grá'v-mac-ur]  s. 
Sepulturero. 

GRAVESTONE  [graV-ston]  s 
Lápida  ó  piedra  sepulcral. 

To  GRAVE,  va.  1.  Grabar,  es- 
culpir, imprimir  alíruna  cosa.  2 
(Ñau.)  Despalmar,  limpiar  la  em- 
barcación, embrearla  y  darle  se*lio.— 
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vn.  Grabar,  dibujar   ó   delinear  en 
Rlguna  cosa  dura. 

GRAVE,  a.  1.  Grave,  serio,  cir- 
cunsj)ecto.  2.  Grave,  importante, 
arduo,  dificiJ.  3.  Sencillo,  modes- 
to, honesto.  4.  (Mus.)  Grave,  un 
acnido.  5.  (Gram.)  Grave,  el  acen- 
to opuesto  al  as:udo. 

GKAVEL  [gra'v-el]  s.  1.  Casca- 
jo, arena  gruesa.  2.  La  arenilla 
qae  se  engendra  en  los  ríñones  ó 
enlaveiiira;  mal  de  piedra. 

To  GKAVEL,  m.  1.  Llenar  ó 
cubrir  alguna  cosa  con  cascajo.  2. 
Enmarañar,  confundir,  inquietar, 
embarazar.  3.  Herir  al  pié  del  ca- 
ballo la  arena  metida  entre  la  her- 
radura. 

GRAVELESS  [gra'v-les]  a.  In- 
sepulto. 

GRAVELLY  [gra'v-el-i]  a.  Are- 
nisco, cascajoso. 

GRAVELY  [gra'v-li]  ad.  Seria- 
mente, modestamente. 

GRAVENESS  [gra'v-nes]  s.  Gra- 
vedad, seriedad,  circunspección, 
compostura. 

+GRAVEOLENT  [gra-ve'-o-lent] 
a.  Oloroso. 

GRAVER  [gra'v-ur]  s.  1.  Gra- 
bador. 2.  Buril,  instrumento  de 
acero  de  que  usan  los  grabadores. 

GRAVID  [gra'v-id]  a.  Preñado. 

+  GRAVIDITY  [era-vi'd-i-ti  ], 
t  GRAVIDATION  [gm-vi-da'-Jun] 
8.  Preñez,  preñado,  embarazo. 

GRAVING  [gra'v-ir)]  s.  1.  Gra- 
bado. 2.  Impresión  profunda  he- 
cha en  el  alma  por  cualquiera  cosa. 

To  GRAVITATE  [  gra'v-i-tat  ] 
vn.  Gravitar,  tender  un  cuerpo  al 
Ofintro  de  íitracciou. 

GRAVITATION  [grav-i-ta'-Jun] 
t.  Gravitación. 

GRAVITY  [gra'v-i-ti]  s.  1.  Gra- 
vedad, peso.  2.  Gravedad,  majes- 
tad. 3.  Gravedad,  enormidad,  e.K- 
ceso. 

GRAVY  [gra'-vi]  s.  Jugo  que 
despide  de  si  la  carne  cuando  no 
está  muy  consumida  por  el  fuego  ; 
pringue,  caldillo,  salsa. 

GRAY  [gra]  s.  1.  Gris,  un  color. 
2.  Tejón.  3.  (let.)  Especie  de  sal- 
mon.—  a.  1.  Gris,  pardo.  G-ray 
cloth,  Paño  mezclilla.  2.  Cano,  en- 
canecido de  pura  vejez.  3.  Oscuro 
como  cuando  amanece  ó  anochece. 
Darlc-gray,  Pardo  oscuro.  Gray 
horse.  Caballo  moro  azulado. 

GRAYBEARD  [gra'-berd]  s. 
Barbicano  :  úsase  en  desprecio. 

GRAYFLY  [gra'-fli]  s.  (Ent.) 
Trompetilla,  especie  de  mosca  par- 
da. 

GRAYISH  [gra'-i/]  a.  Pardusco  ; 
íntrecano. 

GRAYLING  [gra'-lig]  «.(let.) 
ümbla. 

_  GRAYNESS  [gra'-nes]  s.  La  ca- 
lidad de  ser  pardo. 

To  GRAZE  [grazl  vn.  1.  Pacer, 
apacentarse  el  ganado.  2.  Dar  pas- 
to ó  surtir  de  yerba.  3.  Rozar,  to- 
car ligeramente. — va.  1.  Pastorear, 
llevar  ó  conducir  el  ganado  al  cam- 
po ó  á  pacer,  apacentar.  2.  Dar 
verba  á  los  aninialcs  ;  dar  forraje  á 
los  caballos.  3.  Tocar  ó  herir  lige- 
ramente. 

GRAZER  [gra'z-ur]  «.  Lo  que 
pace  ó  Be  apacienta. 

GRAZIER  fgra'-i5ur]  «.  Gana- 
dero. 

asa 


GREASE  [gres]  s.  1.  Grasa,  la 
manteca,  unto  ó  sebo  de  cualquier 
animal.  2.  Una  enfermedad  en  los 
pies  de  los  Caoallos. 
To  GREASE  [grez]  va.  1.  Engrasar, 
pringar,  untar,  manchar  con  gor- 
dura ó  grasa.  2.  Corromper  ó  so- 
bornar con  dádivas  ó  dinero:  di- 
cese  familiarmente  untar  ó  untar 
las  manos. 

GREASILY  [gre'z-i-li]  ad. 
Cras-j.mente. 

GREASINESS  [ grc'z-i-nes  ]  s. 
Pringue,  gordura. 

GREASY  [gre'z-il  a.  1.  Gra- 
sicnto, craso,  pringado,  gordo.  2. 
Indecente,  poco  delicado,  grosero. 

GREAT  [grat]  a.  Gran,  grande, 
considerable,  importante ;  princi- 
pal ;  poderoso,  ilustre,  eminente, 
noble,  magnánimo ;  familiar,  inti- 
mo ;  adorable,  admirable,  maravi- 
lloso, sublime ;  imponente,  orgullo- 
so, amenazador ;  lleno,  henchido, 
preñado.  A  great  deal,  Mucho, 
gran  cantidad.  A  great  many,  Mu- 
chos. Agi'eatwhÜe,  Largo  tiempo. 
To  malee  greater.  Agrandar,  ensan- 
char ó  hacer  mayor  una  cosa.  The 
great,  Los  grandes.  Great  gun. 
Cañón  de  artillería.  Great  grand- 
son. Biznieto.  Great  grand.-davgh- 
ter.  Biznieta.  Great  grand-fatJier, 
Bisabuelo.  Great  grand -mother, 
Bisabuela.  Great  grand-cMldren, 
Biznietos.  Great  great  grand-fa- 
ther. Tercer  abuelo  ó  tatarabuelo. 
Great  great  grand-mother,  Tercera 
abuela  ó  tatarabuela. — s.  Todo  por 
junto,  por  entero.  By  the  great. 
Por  iunto,  por  mavor. 

GREAT-BELLIED  [gra't-bel-id] 
a.  Preñado. 

tTo  6REATEN  [gra't-n]  va. 
Agrandar,  engrandecer.  —  vn.  Cre- 
cer, aumentarse. 

GREAT-HEARTED  [gra't-hqrt- 
cd]  a.  Animado,  osado,  no  abatido ; 
de  alma  grande. 

GREATLY  [gra't-li]  ad.  1.  Muy, 
mucho.  2.  Noblemente,  ilustre- 
mente. 3.  Grandemente,  magná- 
nimamente. 

GREATNESS  [gra't-nes]  s.  1. 
Grandeza,  grandor,  extension.  2. 
Grandeza,  majestad,  nobleza,  dig- 
nidad, poder.  3.  Magnanimidad, 
grandeza  de  alma.  4.  Grandeza, 
fausto. 

tGREAVE,  s.  V.  Geove  y 
Geoove. 

GREAVES  [grevz]  s.  pl.  Gre- 
bas. 

GRECIAN  [gre'-/an]  s.  1.  Grie- 
go. 2.  Helenista,  judío  que  sabia 
la  lengua  griega.  8.  Helenista,  el 
que  está  bien  instruido  en  el  grie- 
go.— a.  Griego. 

To  GRECIANIZE  [  grr'-Zan-jz  ] 
vn.  Hacerse  cricgo,  grecizar. 

To  GRECiZE  [gre'-siz]  va.  Gre- 
guizar. 

GRECISM  [gre'-sizm]  s.  Grecis- 
mo, helenismo,  idiotismo  de  la  len- 
gua grieara. 

GREED  [gred]  s.  Codicia,  ava- 
ricia. 

GREEDILY  [gre'd-i-li]  ad.  Vo- 
razmente, ansiosamente ;  vehemen- 
temente. 

GREEDINESS  [  gre'd-i-nes  ]  s. 
Voracidad,  ansia  ;  gula,  hambre  ; 
codicia. 

GREEDY  [gre'd-il  a.  Voraz,  ham- 


briento, goloso ;   ansioso,  deseoso 
insaciable. 

GREED Y-GUT  [  gr»'d-i-gut  ]  « 
(Vulg.)  Glotón. 

GREEK  [grec]  s.  1.  Griego,  e 
natural  de  Grecia.  2.  Griego,  la 
lengua  de  los  naturales  de  Grecia. 
8.  Nombre  que  se  da  á  alguno  que 
es  risueño  y  divertido. — a.  Griego, 
lo  que  pertenece  á  Grecia  y  á  bus 
habitantes. 

GREEK-EIRE  [gre'c-fir]  «.  Fue- 
go griego,  fuego  que  arde  en  el 
agua,  inventado  por  los  griegos 
para  quemar  las  naves. 

GREEKISH  [gre'c-iif]  a.  Griego. 

GREEKLING  [  gre'c-hr)  ]  s.  Ún 
autor  griego  de  poco  mérito :  úsase 
comunmente  en  desprecio. 

GREEN  [gren]  a.  1.  Verde.  2. 
Pálido,  descolorido.  3.  Verde,  flo- 
reciente, fresco,  reciente,  acabado 
de  hacer.  4.  Verde,  lo  que  aun  no 
está  maduro. — e  ■"  Verde,  el  color 
de  las  plantas,  i.  Llanura  verde. 
Bottle  green.  Verde  botella.  Sea 
green,  Verde  mar.  Greens,  Verdu- 
ras, todo  género  de  hortaliza. 

To  GREEN,  va.  Teñir  de  verde, 
dar  color  verde  á  alguna  cosa,  ver- 
dear. 

GREEN-CLOTH  [gre'n-clet]  «. 
Especie  de  tribunal  en  el  palacio 
del  rey  para  regular  los  negocios  de 
la  casa  real. 

GREEN-COLORED  [  gre'n-ciü- 
urd]   n.  Pálido,  enfermizo. 

GREEN-EYED  [gre'n-id]  a.  Lo 
que  tiene  ojos  verdes. 

GREENFINCH  [  gre'n-finq  ]  5. 
(Orn.)  Verdecillo,  verderón  ó  ver- 
derol. 

GREENFISH  [gre'n-fij]  i.  (Jet.) 
Verderón. 

GREENGAGE  [gre'n-gaj]  «.  Ci- 
ruela verdal. 

GREENGROCER  [gre'n-gro-sur] 
s.  Verdulero. 

+GREENIIOOD  [gre'n-hud]  «. 
Puerilidad;  verdina  ó  verdín. 

GREENHORN  [grc'n-hern]  s. 
(Vulg.)  Joven  sin  experiencia,  pa- 
leto. 

GREENHOUSE  [pe'n-h^s]  s. 
Reservatorio ;  invernáculo. 

GREENISH  [gre'n-ij]  a.  Ver- 
doso. 

GREENLY  [gre'n-li]  a.  (Poc. 
US.)  Verdoso.  —  ad.  1.  Db  color 
verde.  2.  Nuevamente,  reciente- 
mente. 3.  Sin  madurez,  antes  do 
madurar.  4.  Con  palidez  ó  color 
amarillo. 

GREENNESS  [gre'n-nes]  s.  Ver- 
din,  verdor,  vigor,  frescura;  falta 
de  experiencia;  novedad. 

GREENSICKNESS  [  gre'n-sic- 
nes]  í.  Opilación,  clorosis,  una  en- 
fermedad ele  las  mujeres. 

GREENSTALL  [gre'n-stel]  «. 
Puesto  ó  tabla  para  vender  frutas  y 
verduras. 

GREENSWARD  [grsn-swerd] 
s.  El  césped  en  que  crece  la  verba. 

GREENWOOD  [  gre'n-wW  ]  s. 
Bosque  verde. 

To  GREET  [gfPt]  va.  Saludar, 
congratular. — vn.  Encontrrrse  y  sa- 
ludarse. 

GREETER  [gre't-ur]  s.  Saluda 
dor,  el  que  saluda. 

GREETING  [gre't-ir)]  s.  Saluta- 
ción, saludes:  en  los  instrumentos 
públicos,  Salud! 
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+GREGAL  [gr&'-ga\],  GRKGA- 
KIOUS  [  gre-ga'-ri-us  ]  a.  Grega- 
rio, gregal,  rebañego. 

tGREGARIAN-[gre-ga'-ri-cm]  a. 
Gresrario,  comun,  ordinario. 

GK EG AEIOUSLY  [gre-ga'-ri-us- 
li]   nil.  A'  manadas,  sregariainente. 

GKEGAKIOUSNÉSS  [gre-ga'-ri- 
us-nes  ]  s.  La  calidad  de  andar  en 
manadas  ó  rebaños. 

GREGORIAN  [gre-go'-rí-an]  a. 
Gregoriano. 

GREMIAL  [gre'-mi-al]  a.  Loque 
perteiioee  al  regazo. 

GRENADE  ígre-na'd]  s.  Grana- 
da, granada  real,  granada  de  mano. 

GRENADIER  [  gren-a-de'r  ]  s. 
Granadero. 

GREY  [gra]  a.  Gris,  pardo.  V. 
Gray. 

GREYHOUND  [  gra'-hs-nd  ]  s. 
Galgo,  especie  de  perro  que  corre 
ix)u  suma  ligereza  ;  galga,  la  hem- 
bra del  galgo. 

tGEICE''[gris]  s.  1.  Gorrino.  2. 
Paso,  escalón. 

GRIDELIN  [gri'd-e-lin]  a.  Pardo, 
rojizo. 

írRIDIRON  [gri'd-i-urn]  s.  Par- 
ntlas. 

GRIEF  [grcf]  s.  1.  Pesar,  pesa- 
dumbre, dolor,  aflicción,  pena.  2. 
Agravio,  ofensa,  injuria. 

GRIEFLESS  [gre'f-les]  a.  Exento 
de  pesadumbres  ó  penas  ;  sin  agra- 
vio. 

tGRIEFSHOT  [gre'f-Jot]  a.  Tras- 
pasado de  dolor,  apesadumbrado, 
penoso. 

+GRIEVABLE  [grs'v-a-bl]  a.  La- 
mentable. 

GRIEVANCE  [greV-ans]  s.  Pe- 
sar, molestia,  agravio,  injusticia, 
perjuicio,  pesadumbre.  To  redress 
grievances,  Reparar  agravios. 

To  GRIEVE  [grev]  va.  Agraviar, 
afligir,  oprimir  ;  lamentar.  —  vn. 
Apesadumbrarse,  tomar  pesadum- 
bre, entristecerse,  afligirse. 

GEIEVER  [grs'v-iu-]  s.  El  que 
causa  dolor. 

GRIEVINGLY  [gre'v-ig-H]  ad. 
Apesaradamente. 

GRIEVOUS  [gre'v-us]  a.  1.  Pe- 
noso, doloroso,  lastimoso.  2.  Grave, 
euormi   [■//roz,  cruel. 

GRIEVOUSLY  [greV-us-li]  ad. 
1.  Penosamente,  con  dolor  y  pena, 
molestamente.  2.  Miserablemente, 
lastimosamente,  tristemente. 

GRIEVOUSNESS  [grt'r-us-nes] 
8.  Dolor,  pena,  aflicción ;  atrocidad, 
calamidncl,  enormidad. 

GRIFFIN  [gri'f-in],  GRIFFON 
[gri'f-Tm]  s.  Grifo,  animal  fiíbuloso. 

GRIFFINLIKE  [gri'f-in-Iic]  a. 
Rapaz. 

GRIG  [grigl  s.  1.  Anguila  pe- 
queña.    2.  Bufón,  chocarrero. 

To  GRILL  [gril]  va.  Asar  en 
parrillas. 

GRILLADE  [grü-a'd]  s.  Cual- 
qnier  cosa  asada  en  parrillas ;  carbo- 
nada. 

_+To  GRILLY  [gria-i]  m.  Ago- 
biar, oprimir,  molestar. 

GRIM  [grim]  a.  Feo,  disforme, 
norrendo  ;  torvo,  ceñudo,  severo. 

GRIMACE  [grim-a's]  s.  Visaje, 
mueca,  gesto. 

GRIMALKIN  [grim-a^-cm^  s. 
S-atazo,  gato  viejo. 

GRIMB  [grim]  s.  Mug^o,  por- 
quería. 


To  GRIME,  va.  Ensuciar,  llenar 
de  mugre. 

G  R  I  M  -  F  A  C  E  D  rgrim-  fast], 
GRIM-VISAGED  [gri'm-viz-ajdj  w. 
Malcarado. 

GRIM-GRINNING  [gri'm-grin- 
ig]  a.  El  que  liacc  gestos  muy  feos. 

GRIMLY  fgri'm-lij  a.  Espantoso, 
horrible;  ceñudo. — ad.  liorrible- 
mente,  ásperamente. 

GRIMNESS  [gri'm-nes]  s.  Gri- 
ma, horror,  espanto. 

GRIMY  [gri'-mi]  a.  Mugriento. 

To  GRIN  [grin]  vn.  1.  Gestear, 
hacer  gestos,  con  la  boca  mostrando 
los  dientes.  2.  Fisg'ar.  3.  Rechi- 
nar los  dientes.    -I.  Regañar. 

GRIN,  s.  1.  Mueca,  visajes, 
gesto.  2.  (Desús.)  Trampa,  garlito. 

To  GRIND  [grind]  va.  1.  Mo- 
ler, pulverizar,  quebrantar  alguna 
cosa  naciéndola  polvo.  2.  Amolar, 
afilar.  3.  Estregar,  refregar  ima 
cosa  con  otra.  4.  Mascar.  5.  Moler, 
molestar,  agobiar,  oprimir. — vn.  1. 
Hacer  andar  la  rueda  de  un  molino. 

2.  Moverse  ó  andar  al  rededor  como 
la  rueda  de  un  molino. 

GRINDER  [gri'nd-ur]  s.  1.  Mo- 
linero, molendero.  2.  Muela,  pie- 
dra para  moler  y  también  la  que  sirve 
para  afilar  instrumentos  cortantes. 

3.  Molino,  molinillo.  4.  Amolador. 
5.  Muela,  uno  de  los  líltimos  dien- 
tes de  la  quijada.  6.  Diente,  en 
desprecio  para  denotar  los  de  un 
tragón. 

GRINDSTONE  [gri'nd-ston]  s. 
1.  Amoladera.  2.  Muela,  la  piedra 
en  que  se  afilan  los  cuchillos,  tijeras 
y  otros  instrumentos  cortantes. 

GRINNER  [gi-i'n-ur]  s.  El  que 
se  sonríe  enseñando  los  dientes. 

GRINNINGLY  [gri'u-iii-h]  ad. 
Con  sonrisa  ensenando  los  dientes. 

GRIP  [grip]  s.  Foso  pequeño. 

To  GRIPE  [grip]  va.  1.  Agar- 
rar, asir,  cerrar,  empuñar.  2.  Pe- 
llizcar, dar  pellizcos.  3.  Dar  cólico 
ó  retortijones  de  tripas. — vn.  1. 
Padecer  cólico.  2.  Robar  algo  ra- 
teramente. 

GRIPE,  8.  1.  Toma,  la  acción 
de  toraar ;  presa ;  apretón  de  la 
mano.  2.  Agarro,  la  acción  de 
agarrar  ó  asir  con  la  mano  <>  con  las 
garras.  3.  Presión,  la  acción  de 
apretar  una  cosa  con  otra.  4.  Opre- 
sión, aprieto,  apuro.  Gripe  of  an 
anchor,  (Náu.)  Tenedor  de  ancla. 
Gripes,  pl.  1.  Dolor  cólico,  retor- 
tijón de  tripas.  2.  (Náu.)  Obenques 
ó  bozas  de  lancha. 

GRIPER  [gq'p-ur]  s.  Usurero. 
•    GRIPING   [gri'p-ig]s.   Dolor  ó 
retortijón  de  tripas  ;  aflicción. 

GRÍPINGLY  [gri'p-ir)-li]  ad. 
Con  dolor  de  tripas. 

tGRIPPLE  [gri'p-1]  _  a.  Voraz, 
ansioso,  codicioso,  opresivo. 

tGRIPPLENESS  [gri'p-l-nes]  s. 
Codicia. 

GRISAMBER  [gri's-om-bur]  s. 
A'mbar  gris,  especie  de  betún  es- 
ponjoso. 

GRISE  [grjz]  s.  Puerco;  paso, 
escalón. 

GRISKIN  [gri's-cin]  s.  Costilla 
de  tocino. 

GRISLY  [gri'z-li]  a.  Espantoso, 
horroroso,  terrible. 

GRIST  [grist]  s.  1.  Molienda  ó 
grane  para  "moler.  2.  Pro  vis' -"íi, 
abasto. 


GRISTLE    [gri'8-I]  «.  Cartílago, 

ternilla. 

GRISTLY  [grí's-li]  a.  Cartilagi 
noso. 

GRIT  [grit]  8.  1.  Moyuelo,  el 
salvado  mus  fino.  2.  Avena  mon- 
dada y  medio  molida.  3.  Aren*  6 
tierra  arenosa. 

GRITTINESS  [gri't-i-nes]  * 
Arenosidad. 

GRITTY  [gri't-íl  a.  Arenoso. 

+GRIZZLE  [gri'z-l]  «.  Gris,  color 
entre  blanco  y  negro  ;  rnezclilla. 

GRIZZLED  Ígri'z-Idj  a.  Mezcla- 
do con  gris ;  el  que  tiene  el  pelo 
principiando  á  encanecer,  que  fa- 
miliarmente se  llama  tordillo. 

GRIZZLY  [grí'z-U]  a.  Pardusco. 

To  GROAN  [gron]  vn.  Gemir, 
suspirar. 

GROAN,  8.  Gemido,  suspiro. 

GROANING  [gro'n-ir)J  «.  La- 
mentación, lamento,  quejido ;  mu- 
gido. 

GEOAT  [gret]  s.  Moneda  de 
Inglaterra  del  valor  de  cuatro  pe- 
niques :  lísase  también  esta  palabra 
para  expresar  una  cantidad  muy 
pequeña  de  dinero.  Groats,  Avena 
mondada  y  medio  molida. 

GROATSWORTH  [gre'ts-wurt] 
s.  El  valor  de  un  groat. 

GROCER  [gro'-sur]  s.  Especiero, 
el  lonjista  ó  mercader  de  lonja  que 
vende  cacao,  té,  azúcar,  especia,*, 
etc.  (Cuba)  Bodeguero.  (Am.j 
Pulpero.  (Mex.)  Tendero.  Gro- 
cer''s  shop,  Loíija  de  especiero,  espe- 
cería. (Cuba)  Bodega.  (Am.)  Pul- 
pería.    (Mex.)  Tienda. 

GROCERY  [gro'-sur-i]  i.  Espo 
ceria,  todo  género  de  especi.ss  o'ií- 
venden  los  especiero.*. 

GROG  [grog]  s.  Grog,  mezck  ds 
aguardiente  con  agua. 
"GROGGY      [gro'g-i]    a.    Medio 
borracho,  á  medios  pelos. 

GROGRAM  [gro'g-rom]  s.  Gor- 
goran,  tela  hecha  de  seda  y  pelo  do 
camello. 
•    GROIN  [ffrem]  «.  Insrle. 

tTo  GROÍN,  rn  .V.  to  Grttmblk. 

GROINING  [grer'n-ig]  s.  (Arq.) 
Unos  ornamentos  en  el  techo  inte- 
rior de  las  iglesias  y  edificios  llaas- 
dos  góticos. 

GROMMETS  ^  [gro'm-ets]  s.  pL 
(Náu.)  Roñadas  ó  anillos  de  las  velas 
de  estay.  Grommets  qf  the  ei/e-hohs, 
(Náu.)  Roñadas  de  los  sollados. 

GROOM  [grium]  s.  1.  Mozo  de 
muías  ó  caballos  ;  establero,  el  mozc 
que  cuida  del  establo ;  cualquier 
criado.  2.  Un  joven.  3.  Novio,  el 
hombre  recien  casado.  Groom's 
man,  Padrino  de  boda.  Groom  of 
the  hed-chamher,  Ayuda  de  cámara 
del  rey.  Groom  in  waiting.  Cama- 
rero de  semana.  Groom  of  the  cham- 
ber. Caballerizo  de  cámara. 

GROOVE  [grmv]  s.  1.  Caverna, 
cavidad  profunda.  2.  Muesca,  en- 
caje. 8.  Plantador,  instrumento 
que  sirve  á  los  hortelanos  para  plan- 
tar ó  trasplantar. 

To  GROOVE,  va.  Acimalar;  ha- 
cer goteras. 

To  GROPE  [grop]  rn.  Tentar, 
andar  atientas. — va.  Tentar,  buscar 
alguna  cosa  á  oscuras  ó  en  donde 
no  se  ve. 

GROPER  [gro'p-ur]  s.  El  que 
tienta  ó  busca  á  oscuras. 

GROSS     [gros]     a.    1.    Grueso 
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corpulento,  espeso,  denso.  2.  In- 
'  decoroso,  mal  visto  ;  vergonzoso, 
chocante ;  busto,  tosco,  craso,  gro- 
Bero,  impolítico.  3.  Lerdo,  estú- 
pido. Gross  amovnt,  Importe  total. 
— *.  1.  Grueso,  la  parte  principal 
de  algún  todo.  2.  El  conjunto,  el 
todo.  3.  Gruesa,  el  número  de 
doce  docenas.  To  buy  or  sell  by  the 
gross.  Vender  ó  comprar  pormavor. 
GEOSS-HEADED  [gro's-hed-ed] 
a.  Estúpido,  lerdo. 

GROSSLY  [gro's-li]  ad.  En  bru- 
to ;  toscamente,  groseramente.  You 
are  grossly  7nistaken,  Está  V.  muy 
engañado. 

GRÜSSNESS  [gro's-nes]  s.  Rude- 
za, grosería,  tosquedad,  incivilidad, 
desvergüenza,  rusticidad ;  espesor, 
densidad ;  grosura. 

GROT  ó  GROTTO  [grot,  o]  s. 
Gruta,  caverna  :  cualquier  concavi- 
dad hecha  en  la  tierra  para  guar- 
darse del  calor  ó  para  esconderse. 

GROTESQUE  [gro-te'sc]  a.  Gro- 
tesco ó  grutesco :  díeese  de  la 
pintura  ó  escultura  ridicula  y  ex- 
travagante: se  usa  también  como 
sustantivo. 

GROTESQUELY  [gro-te'sc-li] 
ad.  Fantásticamente. 

GROTTO,  s.  V.  Grot. 

GROUND  [gTsnd]  s.  1.  Tierra, 
pais,  region,  territorio.  2.  Tierra, 
heredad,  posesión.  3.  Tierra,  ter- 
reno, suelo,  pavimento.  4.  Suelo, 
el  asiento  ó  poso  que  dejan  los  lí- 
quidos: en  este  sentido  se  usa  en 
plural.  5.  Baño,  la  primera  mano 
de  color  que  se  da  al  lienzo  que  se 
ha  de  pintar.  6.  Principio,  funda- 
mento, razón  fundamental.  7.  (Mil.) 
Campo  de  batalla,  el  sitio  ó  terreno 
que  ocupa  un  ejército  mientras  pe- 
ba.  8.  Pié,  base,  causa,  motivo, 
principio.  T/ie  baclc-ground,  El 
fondo.  9.  Fondo  ó  lo  mas  hon- 
do de  alguna  cosa.  10.  El  terreno 
ó  espacio  que  media  entre  el  que 
huye  y  el  que  le  persigue.  11.  (Náu.) 
Tenedero.  BocJcy  grovnd,  Fondo 
de  piedras.  To  gain  grovnd,  Ganar 
terreno,  adelantar  en  alguna  cosa, 
hacer  progresos.  To  give  ó  to  lose 
ground,  Perder  terreno,  retroceder, 
atrasar.  To  stand  ó  to  keep  one^s 
ground.  Mantenerse  firme. 

To  GROUND,  va.  1.  Fundar, 
zanjar,  cimentar,  apoyar.  2.  Zanjar, 
establecer,  fijar  los  principios  ó  ele- 
mentos de  alguna  ciencia.  To 
ground,  (Náu.)  Tocar,  barar. 

GROUND,  pp.  de  To  Grind. 

GROUNDAGE  [grr'r  >aj]  s. 
(Náu.)  Derecho  de  puerto. 

GROUNDEDLY[grs'nd-ed-ii]  ad. 
Firmemente. 

GROUND-FLOOR  [grs'nd-flor] 
B.  El  piso  bajo  de  una  casa. 

GROUNDING  [  gn,-'nd-ir)  ]  s. 
(Náu.)  El  acto  de  barar  ó  dar  en  la 
costa. 

GROUND-IVY    [gr^'nd-i-vi]    s. 
T3ot.)  Yedra  terrestre. 
'  GROUNDLESS    [grs'nd-les]    a. 
Infundado. 

GROU  N  DLESSLY  [gry'nd-les-Ii] 
enL  Infundadamente,  sin  razón,  sin 
motivo. 

GROUNDLESSNESS  [gr^'nd-les- 
nes]  s.  Falta  de  razón  ó  fundamen- 
to ;  futilidad,  poca  fuerza  ó  impor- 
tancia de  un  discurso,  argumento, 
suplicación,  etc. 
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GROUNDLING  [grx'nd-lig]  s.  1. 
(let.)  Loche,  loja,  especie  de  espi- 
renque  de  rios.  2.  ílombre  vil  y 
abatido. 

GROUND-PINE  [gr^-nd-pí'n]  s. 
(Bot.)  Camepitios,  pinillo. 

GEOÜND-PLOT  [grs'nd-plot]  s. 
1.  Solar,  terreno  ó  sitio  en  que  se 
construye  algún  edificio.  2.  Icno- 
gnifla  ó  delincación  de  algún  edificio. 

GROUND-RENT  [grs'nd-rent]  s. 
La  renta  que  se  paga  por  el  privile- 
gio de  levantar  un  edificio  en  el  ter- 
reno de  otra  persona. 

GROUND-ROOM  [grx'nd-rmm] 
s.  Cuarto  bajo  en  una  casa. 

GROUNDSEL  [srx'nd-sel]  ó 
GROUNDSIL  [grx'nd-sil]  s.  1.  Um- 
bral de  puerta.  2.  (Bot.)  Yerba  cana. 

GROUND-TACKLE  [  grs'nd- 
tac-I]  í.  (Ná.T.)  Amarrazon  de  ancla. 

GROUNDWORK  [grs'nd-wm-c] 
.?.  1.  Plan,  el  primer  suelo  ó  plano 
de  alguna  cosa.  2.  Base,  funda- 
mento, cimiento.  3.  Principio,  ra- 
zón fundamental. 

GROUP  [grmp]  s.  Grupo,  el  con- 
junto de  varías  figuras  que  forman 
un  todo. 

To  GROUP,  va.  Agrupar. 
_  GROUSE  [grs-s]  s.  (Orn.)  Gidlina 

GROUT  [grst]  s.  1.  Harina  bas- 
ta. 2.  Licor  dulce  y  purgante.  3. 
(Bot.)  Especie  de  manzano.  4. 
(Arq.)  Hair-grout,  Mortero  delgado 
mezclado  con  pelo. 

GROVE  [grov]  s.  Arboleda,  al- 
ameda, boscaje,  bosque;  calle  de 
árboles. 

To  GROVEL  [gro'v-l]  m..  1.  Ser- 
pear, andar  arrastrando  por  la  tierra. 
2.  Envilecerse,  bajarse. 

GROVELLER  [gro'v-l-ur]  s. 
Hombre  bajo,  vil  y  de  poco  ánimo  ó 
valor. 

GROVY  [gro'v-i]  a.  (Poc.  us.) 
Arbolado,  lleno  de  ó  perteneciente 
á  arboledas. 

To  GROW  [gro]  «».  1.  Crecer, 
aumentarse,  tomar  aumento, hacerse 
grandes  así  las  cosas  animadas 
como  las  inanimadas.  2.  Nacer, 
vegetar,  crecer  y  ni;trirse  los  vege- 
tales. 3.  Adelantar,  progresar, 
hacer  proírresos.  4.  Hacerse,  po- 
nerse ó  volverse  diferente  una  cosa 
de  lo  que  era ;  pasar  de  un  estado  ó 
condición  á  otra.  5.  Subir  ó  llegar 
progresando  sucesivamente  á  un 
estado  superior  al  que  antes  se  te- 
nia. 6.  Extenderse,  dilatarse.  7. 
Nacer,  proceder,  provenir  de  una 
causa  ó  razón  cualquiera.  8.  Pe- 
garse, unirse.  9.  Tirar  ó  disparar. 
— va.  Cultivar,  hacer  crecer  ó  nacer 
algún  vegetal.  To  grow  into  fash  ion, 
Hacerse  moda.  To  grow  into  a  wo- 
rerh,  Llegar  á  hacerse  proverbial. 
To  grow  into  favor  with  one.  Insi- 
nuarse en  el  favor  de  una  personn,irse 
haciendo  su  favorito.  To  grow  out 
of  esteem,  Perder  el  crédito.  To 
groio  out  of  favor,  Perder  la  amistad. 
To  grow  out  of  hind.  Degenerar.  To 
grow  out  of  use.  Caer  en  desuso.  To 
qroio  up.  Crecer,  salir  de  la  tierra 
las  plantas,  brotar,  arrojar,  apuntar 
los  vegetales.  To  grow  less,  Dismi- 
nuir. To  grow  hot,  Acalorarse.  To 
grow  near  o  on,  Acercarse.  To  grow 
old.  Envejecer.  To  grow  tame,  Do- 
mesticarse. To  grow  towards  an 
ifid.  Acabarse.      To  grow  towards 


morning.  Empezar  á  amanecer.  Te 
grmv  weary.  Cansarse.  To  grou 
young  again.  Remozarse. 

GÉOWER  Lgro'-ur]  s.  1.  El  oue 
crece.  2.  Arrendador,  el  labr&doi 
que  tiene  en  arriendo  tierra  labran 
tía. 

GROWING  [gro'-ii)]  s.  1.  Cit- 
cimiento.  2.  Vegetación  ó  naci 
miento  de  las  plantas.  3.  Extension, 
progresión,  hablando  del  tiempo. 

To  GROWL  [grsl]  vn.  1.  Regañar, 
gruñir,  rezongar,  refunfuñar.  2. 
Regañar  el  perro. — va.  Indicar  una 
cosa  por  gruñidos  ó  regañando. 

GROWL,  s.  1.  Regañamiento, 
refunfuño,  gruñido  de  una  persona 
descontenta.  2.  Regañamiento  de 
un  perro. 

GROWN  [gron]  pa.  1.  Cubierto 
ó  lleno  de  alguna  cosa  que  está  cre- 
ciendo. Grown  with  weeds.  Cubierto 
de  maleza.  2.  Crecido,  hecho,  Ue- 
g;idü  ala  estatura  á  que  puede  llegar. 
A  grown  man.  Hombre  hecho.  3. 
r'r\;i]ente,  dominante. 

(a;uWTH  [grot]  s.  \.  Vegeta- 
ción. 2.  Crecimiento,  crecida,  me- 
dro en  la  altura  y  corpulencia  de  los 
animales  y  plantas.  3.  Producto, 
producción  ;  el  origen  de  las  perso- 
nas ó  cosas  con  relación  al  sitio 
donde  fueron  producidas.  4.  Cre- 
cimiento, acrecentamiento,  aumen- 
to, subida  en  el  número,  tamaño, 
frecuencia  ó  estatura.  5.  Aumen- 
to, ampliación,  extension  de  una  co- 
sa. 6.  Adelantamiento,  aprovecha- 
miento, mejora,  progreso.  7.  Es- 
tatura completa,  altura.  Tlris  trei 
is  not  come  to  -its  full  growth,  Esta 
árbol  está  aun  creciendo. 

To  GRUB  [grub]  va.  Rozar  ó  lim- 
piar la  tierra  de  las  matas  que  cria 
arrancándolas. 

GRUB,  s.  1.  Gorgojo;  enano. 
2.  Hombre  regordete ;  en  desprecio. 
Grub-axe,  Azadón  ó  legón  para  lim- 
piar la  tierra  de  las  malas  yerbas. 

GRUBBER  [gruTj-ur]  s.  El  que 
arranca  matas. 
tTo  GRUBBLE,  va.  V.  To  Grope. 
GRUB-STREET  [gru'b-stret]  s. 
Este  es  el  nombre  de  una  calle  de 
Londres  donde  vivían  muchos  es- 
critores de  coplas  y  producciones  de 
poco  mérito,  por  lo  cual  se  ha  dado 
posteriormente  el  nombre  de  la  calle 
a  dicha  clase  de  composiciones. 

To  GRUDGE  [^ruj]  va.  1.  Refun- 
fuñar, envidiar,  o  apetecer  secre- 
tamente el  bien  que  otro  goza.  2. 
Dar  ó  tomar  alguna  cosa  de  mala 
CTna. — vn.  1.  Murmurar,  mostrar 
disgusto.  2.  Repugnar,  hacer  de 
mala  gana,  admitir  con  dificultad 
alguna  cosa. 

GRUDGE,  a.  1.  Remor,  enemi» 
tad  antigua,  ira  envejecida,  refun- 
fuño, tirria.  He  owes  him  a  grudge, 
Le  debe  una  jugada.  2.  Ira,  mala 
voluntad.  3.  Envidia,  odio,  abor- 
recimiento. 4.  Remordimiento  de 
conciencia.  5.  Cualquier  sintomn 
que  indica  estar  próxima  alguna  en 
fermcdad. 

tGRUDGEONS  [gru'j-unz]  ». 
Harina  basta,  moyuelo. 

GRUDGING  [gru'j-ir)]  s.  1.  En 
vidia,  descontento,  sentimiento  del 
bien  ajeno  ;  resentimiento,  mala  vo- 
luntad. 2.  Refunfuñadura,  reiun- 
fuño.  3.  Repugnancia,  aversion  ó 
resistencia  á  hacer  ó  decir  algún» 
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cosa.  4.  Deseo  secreto  de  gozar  el 
bien  de  los  demás.  5.  Los  siuto- 
mus  precursores  de  un  mal. 

GRUDGINGLY  [gru'j-ig-li]  ad. 
Con  repugnancia,  de  mala  gana,  por 
pura  necesidad. 

GRUEL  [grii'-el]  s.  Especie  de 
caldo  espeso  lieclio  de  harina  de 
trigo  ó  muiz,  bien  hervida  en  agua. 
(Mex.)  Atole. 

GRÜFF  [gruf]  a.  Ceñudo,  grose- 
ro, tosco,  impolítico,  mal  engostado. 

GRUFFLY  [gru'f-li]  ad.  A'spera- 
mente,  severamente. 

GRUFFNESS  [gru'f-nes]  s.  As- 
pereza, severidad. 

GRÜM  [grum]  a.  A'spero,  se- 
vero. 

To  GRUMBLE  [gru'm-bl]  vn. 
Gruñir,  regañar,  rezongar,  refun- 
fuñar, murmurar,  quejarse. 

GRUMBLER_  [grü'm-blur]  s. 
Gruñidor,  regañón,  regañador,  re- 
funfuñador. 

GRUMBLING  [gru'm-blir)]  s. 
Murmuración,  queja,  descontento, 
refunfuñadura. 

GRÜMBLINGLY  [gru'm-blir) -11] 
ad.  Agriamente,  con  queja  ó  des- 
contento. 

GRUME  [grmm]  s.  Grumo,  la 
parte  de  lo  liquido  que  se  cuaja. 

6RUMLY  [gru'm-li]  ad.  A'spera- 
mente. 

GRUMOUS  [gni'-mus]  a.  Gru- 
moso, lo  que  tiene  cuajarones. 

GRUMOÜSNESS  [gni'-mus-nes] 
í.  Espesura  de  algún  licor  coagu- 
lado. 

To  GRUNT  [grunt]  vn.  Gruñir  ; 
jyemir. 

GRUNT,  GRUNTING  [gru'nt- 
ig]  s.  1.  Gruñido.  2.  Suspiro,  ge- 
mido. 

GRUNTER  [gru'nt-ur]  s.  Gruñi- 
dor. 

GRUNTINGLY  [gru'nt-ig-li]  ad. 
Regañando,  refunfuñando. 

JGRUNTLING  [gru'nt-lig]  s. 
Cochinillo. 

GUAIACUM  [gwa'-ya-cum]  s. 
Guayaco,  resina  medicinal.  Guai- 
acum-tvood,  V.  Lignum  vit^. 

GUARANTEE  [ga-ran-ts'], 
GUARANTY  [ga'-ron-te]  s.  1.  Ga- 
rante, fiador,  obligado.  2.  Garan- 
tía, caución. 

To  GUARANTY,  m.  Garantir, 
afianzar,  salir  fiador  ó  responsable ; 
tomar  sobre  si  el  cumplimiento  de 
lo  que  se  estipula. 

To  GUARANTEE,  va.  V.  To 
Guaranty. 

To  GUARD  [gqrd]  -va.  j  n.  1. 
Guardar,  tener  cuidado  y  vigilancia 
para  la  defensa  y  seguridad  de  al- 
guna cosa.  2.  Guardar,  defender, 
proteger,  conservar.  3.  Prevenirse, 
estar  prevenido  ;  estar  sobre  sí  ; 
conservar.  4.  Guarnecer,  adornar 
vestidos.  5.  Guardarse,  ponerse 
en  estado  de  defensa. 

GUARD,  s.  1.  Guarda,  guardia. 
2.  Precaución,  prevención,  cautela. 
2b  be  on  one's  guard,  Estar  sobre  sí ; 
^..utrdarse.  fo  he  off  one^s  guard, 
Estar  desprevenido.  8.  Guarni- 
>;ion,  adorno  que  se  pone  en  las  ex- 
tremidades de  los  vestidos.  4. 
Guardamonte  de  una  espada.  5. 
Limitación.  To  mount  guard,  Mon- 
tar la  guardia.  To  relieve  the  guard. 
Mudar  la  guardia.  To  come  off 
gik  ird.  Salir  de  guardia.     JdoanreJ 


guard,  Guardia  avanzada.  Rear- 
guard, Retaguardia.  Varv-gaard, 
Vanguardia.     On  guard.  Alerta. 

GUARDABLE  [gci'rd-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  guardado. 

GUARDEDLY  [gq,'rd-ed-li]  ad. 
Cautelosamente. 

GUARDEDNESS  [gq'rd-ed-nes] 
s.  Cautela,  precaución. 

GUARDER  [gq'rd-ur]  s.  Guarda, 
el  que  guarda. 

tGUARDFUL  [gq'rd-fuil]  a.  Cau- 
teloso. 

GUARDIAN  [gq'rd-i-an]  í.  1. 
Tutor  ó  curador,  la  persona  desti- 
nada para  cuidar  de  la  educación  y 
administración  de  los  bienes  de  al- 
gún huérfano.  2.  Guardian,  el  que 
guarda  ó  cuida  de  alguna  cosa.  3. 
Guardian,  el  prelado  ordinario  de 
los  conventos  de  San  Francisco. — a. 
1.  Lo  que  guarda.  2.  Tutelar,  lo 
que  ampara  y  protege. 

GUARDIÁNESS'  [gq'rd-i-an-es] 
sf.  Guardiana,  tutora,  curadora. 
■  GUARDIANSHIP      [gq'rd-i-an- 
Jip]    8.    \.    Tutela,    curadoría.     2. 
Guardianía. 

GUARDLESS  [gq'rd-les]  a.  Des- 
amparado, sin  amparo  ni  defensa. 

GUARDROOM  [gq'rd-ruun]  s. 
(Mil.)  Cámara  de  guardia. 

GUARDSHIP  [gq'rd-/ip]  s.  1. 
(Náu.)  Navio  de  guardia  ó  de  ron- 
da.    2.  Tutela,  amparo,  protección. 

tTo  GUBERNATE,  va.  V.  To 
Govern. 

tGUBERNATIVE  [  gi^'-bur-na- 
tiv]  a.  Gubernativo. 

GUDGEON  [gu'j-un]  s.  1.  (let.) 
Gobio,  pez  pequeño  de  rio.  2.  Bo- 
bo, el  que  fácilmente  se  deja  en- 
gañar ;  un  ganso,  un  guanajo,  un 
zote.  3.  Pedazo  de  hierro  en  el  eje 
sobre  que  da  vueltas  la  rueda.  To 
sivalloio  a  gudgeon.  Unas  veces  es 
tragar  una  pildora  ó  recibir  con  pa- 
ciencia una  pesadumbre  ó  mortifi- 
cación, y  otras  es  creer  cualquier 
cosa  improbable  como  verdadera  ó 
tener  buenas  tragaderas.  G-udgeons, 
(Náu.)  Hembras  del  timón. 

GUELDER-ROSE  [ge'1-dur-roz] 
s.  (Bot.)  Viburno. 

GUERDON  [gu'r-dun]  s.  Recom- 
pensa, premio,  galardón. 

tTo  GUERDON,  va.  Recompen- 
sar, premiar,  galardonar. 

To  GUESS  [ges]  va.  y  n.  1.  Conje- 
turar, adivinar,  acertar,  descubrir 
lo  oculto,  atinar.  2.  Deducir,  infe- 
rir ó  sacar  alguna  consecuencia 
exacta  de  una  cosa  por  otra.  8. 
Dar  en  alguna  cosa  por  casualidad. 

GUESS,  .?.  Conjetura. 

GUESSER  [ge's-ur]  s.  Conjetura- 
dor,  adivinador. 

+GUESSINGLY  [ge's-ig-li]  ad. 
Conjeturalmente,   por  conjetura  y 

sin  CGrtGZíl 

GUEST  [gest]  s.  Huésped,  con- 
vidado ;  forastero. 

GUEST-CHAMBER  [ge'st-qam- 
bm-]  s.  Estrado. 

tGUESTRITE  [ge'st-rit]  s.  Las 
atenciones  que  se  deben  tener  con 
un  liuésped. 

GUESTROPE  [ge'st-rop]  s.  (Náu.) 
Guia  de  falsa  amarra. 

GUEST-WISE  [ge'st-wiz]  ad.  A' 
manera  de  huésped. 

To  GUGGLE  [gu'g-1]  va.  Hacer 
\\x\  ruido  semejante  al  del  agua  que 
sale  do  una  botella. 


GÜIDABLE  [gi'd-a-bl]  a.  Mane- 

jable,  dócil. 

GUIDAGE  [gi'd-aj]  «.  La  pagí 
de  uno  que  sirve  de  guia. 

GUIDANCE  [gi'd-uns]#.  Gobier 
no,  dirección  ;  la  acción  y  electo  de 
guiar,  antiguamente  guiamiento ; 
auspicios. 

To  GUIDE  [gjd]  va.  Guiar,  diri- 
gir, arreglar,  gobernar,  influir,  ajas- 
tar,  poner  en  orden. 

GUIDE,  8.  Guia,  director,  con- 
ductor. 

GUIDELESS  [gi'd-les]  a.  Sin 
guia  ni  director ;  sin  gobierno. 

GUIDE-POST  [gi'd-post]  «.  Hito, 
el  poste  de  piedra  ó  palo  que  hay 
donde  se  cruzan  los  caminos  con 
inscripciones  para  servir  de  guia  á 
los  caminantes. 

+GUIDON  [gi'-dun]  «.  (Ant.) 
Guión,  estandarte  real. 

GUILD  [gild]  s.  Gremio,  cuerpo, 
comunidad,  hermandad,  corpora- 
ción. 

+GUILDABLE  [gild-a-bl]  a.  Su- 
jeto á  tributo. 

GUILDHALL  [giad-hel]  s.  Casa 
consistorial,  casa  de  ayuntamiento. 

GUILE  [gjl]  8.  Dolo,  engaño, 
fraude,  superchería. 

To  GUILE,  va.  Disfrazar  astuta- 
mente alguna  cosa. 

GUILEFUL  [gja-fuH  a.  Insidio- 
so, traidor,  aleve,  engañoso,  impos- 
tor.— s.  Traidor,  mal>in. 

GUILEFULLY  [gil-ful-i]  ad. 
Insidiosamente,  alevosamente,  en- 
gañosamente. 

GUILEFULNESS  [gia-ful-nee; 
s.  Fraude,  artificio. 

GUILELESS  [gjyi-los]  a.  Candi 
do,  sincero. 

GUILELESSNESS  [gia-les-jiesj 
s.  Inocencia,  sin  dolo  ó  fraude. 

tGUILER  [gjl-m-]  s.  Traidor,  el 
que  comete  acciones  alevosas. 

GUILLOTINE  [gil-w-te'nj  «. 
Guillotina. 

To  GUILLOTINE,  va.  DegoUar, 
guillotinar. 

GUILT  [gUt]  8.  Delito,  trasgre- 
sion,  culpa,  crimen,  falta. 

GUILTILY  [gi'lt-i-ü]  ad.  Crimi- 
nalmente. 

GUILTINESS  [gi'lt-i-nes]  «.  Cri- 
minalidad, maldad,  ruindad,  ma- 
licia. 

GUILTLESS  [giat-les]  a.  Ino- 
cente, libre  de  culpa. 

GUILTLESSLY  [gilt-les-li]  ad. 
Inocentemente. 

GUILTLESSNESS  [giat-les-nes] 
s.  Inocencia,  inculpabilidad. 

GUILTY  [gi'lt-i]  a.  1.  Reo,  cul- 
pable, malvado,  vicioso,  perverso. 
2.  V.  Coxsoiors.  TohefouridguiUy 
Declarar  á  uno  reo  del  delito  que  si 
le  acusa. 

GUINEA  [gi'n-i]  s.  Guinea,  mo- 
neda inglesa  que  vale  poco  mas  de 
cinco  pesos  fuertes. 

GUINEA-DROPPER  [gi'n-i- 
dro'p-ur]  s.  La  persona  que  chas- 
quea ó  engaña  á  otras  dejando  caei 
al  suelo  íruineas  talsas. 

GUINEA-PEFPER  [gi'n-i-pe'p 
ur]  *\  (Bot.)  Pimiento  de  Guinea. 

GUINEA-PIG  [g'in-i-pig]  s.  Co- 
chino de  Guinea. 

GUISE  [giz]  s.  1.  Modo,  manera, 
modales.  2.  Continente,  aparien- 
cia exterior  ya  sea  en  el  porte  o  ya 
en  el  traje.     3.  Práctica,  costumbra 
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GUITAR  [2i-tq'r]  s  GuitaiTa. 

tTo  GULOH  [gul(^i  vn.  Tragar 
vorazmente. 

GULES  [gii,l2]  !.  (31.)  Gules,  el 
color  rojo. 

GULF  [gulf]  s.  1.  GDlfo,  brazo  de 
mar  avanzado  dentro  de  la  tierra. 
2.  Golfo,  abismo,  vorágine.  3.  Olla, 
remolino  de  agua.  4.  Sima,  conca- 
vidad profunda.  5.  Cualquier  cosa 
insaciable. 

GULFY  [guaf-i]  a.  Lleno  de  gol- 
fos ;  voras'inoso,  peligroso. 

To  GULL  [gulj  t-a.  Engañar,  de- 
fraudar. 

GULL,  s.  1.  (Orn.)  Gaviota.  2. 
Engaño,  fraude,  petardo.  3.  El 
que  es  bobo,  de  poca  capacidad,  ó 
que  con  facilidad  se  deja  engañar. 

GULL-CATCHER  [gu'1-caq-ur] 
*.  Engañador,  petardista,  impostor. 

GULLER  [gu'l-ur]  s.  Impostor, 
engañador,  embustero. 

aULLERY  [gu'1-ur-i]  s.  Engaño, 
petardo,  fraude,  impostura. 

GULLET  [gu'l-et]  s.  Gaznate, 
trafjadero,  gola. 

GULLIBILITY  [gul-i-bil-i-ti]  s. 
Tragadero,  tragaderas,  credulidad. 

tGULLISHtgu'1-iJ]  a.  Estúpido, 
tonto. 

tGULLISHNESS  [gu'1-ij-nes]  s. 
Necedad,  bobería,  estupidez,  ton- 
tería. 

To  GULLY,  vn.  V.  To  Guegle. 

GULLY  [gu'l-i]  s.  Especie  de 
foso. 

GULLYHOLE  [gu1-i-liol]  s.  Su- 
midero, albanal. 

GULOSITY  [gu-lo's-i-ti]  s.  Gula, 
voracidad. 

To  GULP  [gulp]  va.  Engullir, 
tragar. 

GULP,  s.  Trago. 

GULPH,  s.  V.  GuLF. 

GUM  [gum]  s.  1.  Goma.  2.  En- 
cía, la  carne  que  cubi-e  la  quijada  y 
guarnece  la  dentadura. 

To  GUM,  va.  Engomar,  uitar  ó 
nnir  con  goma. 

GUMBOIL  [gu'm-berl]  s.  Divieso 
ó  carbunclo  en  las  encías. 

GUMMINESS  [gu'm-i-nes]  s. 
Gomosidad. 

GUMMY  [gu'm-i],  GUMMOÜS 
[gu'm-us]  a.  Gomoso. 

GUMPTION  [gu'ra-Jun]  s.  (Vulg.) 
Conocimiento,  habilidad. 

GUN  [gun]  s.  1.  Arma  ó  boca  de 
fuego,  como  escopeta,  fusil  ó  arca- 
buz.    2.  Cañen,  pieza  de  artillería. 

GUNFLINT  [gu'n-flint]  s.  Piedra 
de  escopeta  ó  de  chispa ;  piedra  de 
lumbre  ;  pedernal. 

GUNNEL,   s.    (Náu.)    V.   Gum- 

WALE. 

GUNNER  ("gu'n-ur]  s.  1.  Con- 
destable ;  artillero  de  un  navio.  2. 
Escopetero,  el  que  está  armado  con 
escopeta. 

GUNNER'S  MATE  [gu'n-ui-z 
mat]  íNáu.)  Artillero  segundo. 

GUNNERY  [gu'n-ur-i]  s.  Arti- 
llería. 

GUNPORT-BARS  [gu'n-port- 
bq^z]  «•  fNáu.)  Barras  de  portería. 

GUNPORTS  [gu'n-ports]  s.  jA. 
(Náu.)  Portas,  las  ventanas  del  na- 
vio donde  se  pone  la  artillería. 

GUNPOWDER  [gu'n-p:s-dur]  s. 
Pólvora. 

GUN-ROOM  [gu'n-ruim]  s. 
(Náu.)  Santa  Bárbara. 

ííUNSIIOT  [gu'n-Jot]  s.  1.  Tiro 
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de  escopeta,  cañón  \i  otra  arma  de 
fuego.  2.  Tiro,  la  distancia  ó  es- 
pacio que  alcanzan  las  armas  dispa- 
radas. 

GUNSMITH  [gu'n-smit]  s.  Arca- 
bucero, armero. 

G UNSTICK  [gu'n-stic]  s.  Ataca- 
dor, baqueta. 

GUNSTOCK  [gu'n-stoc]  s.  Caja 
de  escopeta. 

GUNWALE  [gu'n-el]  s.  (Náu.) 
Regala  de  la  borda  del  combes,  hi- 
lada de  tablones  que  cubre  las  cabe- 
zas de  los  barraganetes  entre  los 
saltillos. 

GURGE  [gurj]  s.  (Poco  usado.) 
Vorágine. 

+GURGEON  [gu'r-jun]  s.  Moyue- 
lo.   V.  Geudgeons. 

To  GURGLE  [gu'r-gl]  vn.  Caer 
haciendo  un  ruido  semejante  al  que 
hace  el  agua  que  sale  de  una  bote- 
lla.    Death  ffttrgle,  Estertor. 

GURKIN,  V.  Gherkin. 

GURNARD  [gu'r-nqrd],  GUR- 
NET [gu'r-net]  s.  (let.)  Trigla,  go- 
londrina. 

To  GUSH  [guj]  vn-.  1.  Brotar, 
fluir  ó  manar  con  violencia.  2. 
Chorrear,  fluir  copiosamente. 

GUSH,  s.  Chorro. 

GUSSET  [gu's-et]  s.  Cuadrado, 
pieza  que  se  echa  en  las  camisas  de- 
baio  de  la  manga. 

GUST  [gust]  s.  1.  Gusto,  el  senti- 
do del  paladar.  2.  Deleite.  3.  In- 
clinación, aflcion,  amor.  4.  Soplo  ó 
bocanada  de  aire.  5.  Gusto,  elec- 
ción, discernimiento. 

tTo  GUST,  va.  Gustar. 

+GÜSTABLE  [gu'st-a-bl]  a.  1. 
Gustable,  lo  que  pertenece  al  gusto. 

2.  Gustoso,  sabroso. — s.  Comesti- 
ble. 

+GUSTATION  [gus-ta'-/un]  s. 
Gustación,  la  acción  y  efecto  de 
gustar. 

tGUSTFUL  [gu'st-ful]  a.  Gus- 
toso, sabroso. 

tGUSTLESS  fgu'st-les]  a.  Insí- 
pido, sin  gusto,  desabrido,  soso. 

GUSTO  [gu's-to]  a.  Sabor,  gusto, 
aflcion. 

GUSTY  [gu'st-i]  a.  Borrascoso, 
tempestuoso. 

GUT  [gut]  s.l.  Intestino.  2.  Estó- 
mago, el  receptáculo  del  alimento. 

3.  Gula,  glotonería.  4.  Un  paso  es- 
trecho. The  griping  in  the  gids,  El 
cólico.  The  tu'kting  in  the  guts,  El 
miserere,  una  especie  de  cólico  vio- 
lento. 

To  GUT,  va.  1.  Desventrar,  des- 
tripar. 2.  Desentrañar,  sacar  lo  in- 
terior de  alguna  cosa. 

GUTTA  SERENA  [gu't-a  se-re'- 
na]  s.  (Méd.)  Gota  serena. 

GUTTATED  [gu't-a-ted]  a.  Go- 
teado, rociado  con  gotas. 

GUTTER  [gu't-ur]  s.  Canalón, 
gotera;  canal  hecho  por  el  agua  ó 
por  donde  corre. 

To  GUTTER,  va.  Acanalar,  es- 
triar.— vn.  Caer  en  gotas. 

To  GUTTLE  [gu't-1]  va.  y  n. 
(Vulg.)  Engullir,  tragar. 

GUTTLER  [gu't-lur]  s.  Glotón, 
goloso. 

GUTTULOUS  [  gu't-q,-lus  ]  a. 
Lo  que  tiene  forma  de  gota  menu- 
da, que  poéticamente  se  dice  aljofa- 
rado. 

GUTTURAL  [gu't-ur-al]  a.  I. 
Gutural,  perteneciente  á  la  gargan- 


ta. 2.  Gutnral,  lo  que  se  pronun- 
cia ó  esfuerza  con  la  garganta. 

GUTTÜRALITY  [gut-ur-al-i- 
ti],  GUTTUR ALNESS  [gu't-ur-al- 
nes]  s.  La  calidad  de  ser  gutural  una 
cosa. 

GUY  [gj]  s.  (Náu.)  Retenido,  ol 
cabo  que  sirve  para  detener  cual- 
quiera cosa  pesada,  para  que  no  dé 
en  el  costado  lí  otra  parte  del  navio. 

To  GUZZLE  [gu'z-1]  va.,  y  n.  Be- 
ber ó  comer  con  glotonería. 

tGUZZLE,  s.  Una  cosa  ó  persoDí. 
insaciable. 

GUZZLER,  s.  V.  Gormandizer. 

GYBE  [jib]  s.  Escarnio,  mofa. 
V.  Gibe. 

To  GYBE,  vn.  1.  Mofar,  burlar. 
V.  To  Gibe.  2.  (Náu.)  Cambiar 
una  vela  de  cangreja. 

GYMNASIUM  [  jim-na -3Í-um]  «. 
Gimnasio. 

GYMNASTICS  [jim-na's-tics]  g. 
pl.  Gimnástica,  el  arte  de  ejercitar 
el  cuerpo. 

GYMNASTIC,  GYMNASTICAL 
[  jim-na's-tic,  al]  a.  Gimnástico, 
gimnico. 

GYMNOSOPHIST  [jim-no's-o- 
fist]  s.  Gimnosofista. 

GYMNOSPERMOUS  [jim-no- 
spu'r-mus]  *'.  (Bot.)  Gimnospermo  ó 
semilla  desnuda. 

GYNARCHY  [ji'n-ar-ci],  GY- 
N^OCRACY  [  jin-i-o'c-ra-si]  s.  Gi- 
uecocracia,  gobierno  muieril. 

GYPSUM  [ji'p-sum],  GYPSE 
[jips]  s.  Yeso   sulfato  de  cal. 

GYPSEOLS  [ji'p-sE-us],  GYP- 
SINE  [ji'p-sin]  a.  Gipsoso  ó  vesoso. 

GYRATION  [Ji-ra'-Junj  «.  La 
acción  y  efecto  de  girar,  antigua- 
mente girada. 

tGYRE  [iir]  5.  Giro. 

iTo  GYRÉ,  va.  Girar. 

GYROMANCY  [ji'-ro-man-si] 
s.  Giromancia,  adivinación  por  me- 
dio de  ir  al  rededor  de  unos  círculos. 

To  GYVE  [jiv]  va.  Encadenar, 
aprisionar  con  grillos. 

GYVES  [jivzj  s.pl.  Grillos,  pri- 
sión con  que  aseguran  á  los  reos  en 
la  cárcel. 
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H[aq]  Esta  letra  tiene  el  sonido 
•  gutural  de  una  J  on  español, 
excepto  en  algunas  voces,  como  en 
hour,  heir.,  honed,  fire,  y  cuando  es 
final  ó  seguida  de  una  consonante  ; 
V.  g.,  might,  Ooroiigh. 

HA  [h'q]  interj.'  1.  Ha,  interjec 
cion  que  sirve  para  e-xpresar  diver- 
sos afectos.  2.  Ha,  expresión  que 
repetida  denota  risa. 

To  HA,  V.  To  Haw. 

HABEAS  CORPUS  [ha'-be-aa 
ce'r-pus]  -9.  Habeas  corpus.  (For.) 
Fuero  particular  de  las  leyes  ingle 
sas  y  americanas,  por  el  cual  la  per 
sona  que  ha  sido  presa,  ocurre  á 
otro  juez  ó  tribunal,  para  que,  avo- 
cando á  sí  la  causa,  haga  compare- 
cer ante  sí  el  preso,  y  declare  si  ha 
habido  motivo  ó  razón  legal  para 
prenderle. 

HABERDASHER  [ha'b-ur-da/- 
ur]  s.  Tendero,  la  persona  que  tiene 
tienda  y  vende  cintas,  cofias  y  otros 
géneros  de  poco  valor. 

HABERDASHERY        [hanb-iir- 
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(laj-ur-i|  s.  Cintas,  cofias  y  los  de- 
mas  ol)jütos  de  poco  valor  que  usan 
.a«  iniijercs  para  su  adorno. 

HABERGEON  [ha-bu'r-je-un] 
a.  Coraza  pequeña. 

HABILIMENT  [ha-bi'I-i-mentl 
s.  Vestido,  adorno,  compostura ; 
ti  on,  boato. 

■ITo  HABILITATE  [ha-bi1-i-tat] 
Vil.  Habilitar. 

+  HABIL1TATE,  a.  Calificado, 
habilitado. 

tlIABILITY,  s.  V.  Ability. 

HABIT  [ba'b-it]  s.  1.  Estado  ó 
disposición  de  alguna  cosa;  consti- 
tución, comple.xion  ó  disposición 
particular  de  alguna  persona.  2. 
líábito,  vestido,  traje.  3.  Hábito, 
uso,  costumbre.  Biding  habit,  Ves- 
tido de  montar.  To  get  in  the  hahit, 
(Fam.)  Dar  en  la  flor,  dar  en  la  te- 
ma, tomar  la  costumbre. 

To  HABIT,  va.  Ataviar,  adornar, 
vestir. 

HABITABLE  [haTj-it-a-bl]  a. 
Habitable,  lo  que  es  capaz  de  ser 
habitado. 

HABITABLENESS  [ha'b-it-a- 
bl-ues]  s.  La  posibilidad  de  ser  ha- 
bitado. 

tHABITANCE  [haTj-it-ans]  s. 
Domicilio,  vivienda. 

tHABITANT  [ha'b-it-ant]  s. 
Habitante,  morador. 

HABITATION  [hab-i-ta'-Jun]  s. 
Habitación,  el  lugar  ó  casa  donde  se 
mora  (i  vive  ;  domicilio,  morada. 

tH  ABIT  ATOE  [hab-i-ta'-tuí-]  s. 
Habitador,  habitante. 

HABITED  [ha'b-it-ed]  a.  Usual, 
acostumbrado. 

HABITUAL  [lia-bi't-yii-al]  a. 
Habitual,  lo  que  se  hace,  se  padece 
ó  se  posee  con  continuación  y  por 
hábito. 

HABITUALLY  [ha-bi't-yn-al-ij 
ad.  Habitualmente. 

To  HABITUATE  [ha-bi't-yii-at] 
va.  Habituar,  habituarse,  acostum- 
brarse á  alcruna  cosa. 

HABITUATE,  a.  Obstinado,  in- 
\'eterado. 

HABITUDE  [ha'b-i-tiidl  s.  Fa- 
miliaridad, costumbre  ;  introduc- 
ción, trato  ó  amistad  en  alguna  casa 
ó  con  alguna  persona. 

tHABNAB  piaTb-nab]  ad.  For- 
tuitamente, por  casualidad. 

HACK  [hac]  s.  1.  Un  simón  ó 
coche  de  alquiler,  caballo  de  alqui- 
ler, rocin,  cuartago;  alquilón.  2. 
Pico,  especie  de  azadón.  3.  Mues- 
ca, corte. — a.  Alquilado. 

To  HACK,  va.  1.  Tajar,  cortar, 
dividir  una  cosa  en  muchos  peda- 
zos pequeños.  2.  Tartamudear. — 
vn.  Venderse,  prostituirse. 

To  HACKLE  [ha'c-1]  va.  1.  Ras- 
trillar.   V.  To  Hatchel.    2.  Separar. 

HACKLE,  s.  Rastrillo ;  mosca 
para  pescar. 

HACKNEY  [ha'e-ni]  .?.  1.  Caba- 
lo de  alquiler.  2.  Rocin  ;  cuartago  ; 
caballo  pequeño  que  tiene  buen  pa- 
so. 3.  Meretriz,  mujer  piíblica  que 
se  da  á  todos.  4.  AÍquilou,  lo  que 
se  alquila. — a.  Alquilado  ;  común  ; 
prostituido  ;  cansado,  gastado. 
Hackney-coach,  Coche  de  alquiler, 
coche  simón.  Hackney  writer,  Es- 
critor asalariado.  Ilacinei/  coach- 
rriAin,  Cochero  de  alquiler  ó  simón. 
JlacTcney-man,  El  que  alquila  ó  tiene 
caballos  de  alquiler. 
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To  HACKNEY,  va.  1.  Ejercitar 
una  cosa  con  continuación.  2.  Lle- 
var en  coche  de  alquiler.  A  Joack- 
neyed  suhject,  Un  asunto  trillado, 
manoseado. 

HACQUETON  [ha'c-e-tonj  s. 
Es]iecic  de  jabón  antiguo. 

tlIACKSTER  [La'c-stur]  «.  Es- 
padachiii,  bandolero,  asesino. 

H ADDER,  8.  V.  Heath. 

HADDOCK  [ha'd-ucj  s.  (let.) 
Especie  de  merluza. 

IIADE  [had]  .?.  (Min.)  Descenso 
escarpado  en  una  mina. 

HAFT  [hqft]  s.  Mango,  asa,  agar- 
radero. 

To  HAFT,  va.  Poner  mango  á al- 
guna cosa.  To  haft  a  knife,  Poner 
mango  á  un  cuchillo. 

HAG  [hag]  s.  Viejarrona,  bruja, 
hechicera. 

To  HAG,  va.  Aterrar,  infundir 
terror  y  espanto. 

HAG-BORN  [ha'g-bern]  a.  Naci- 
do de  bruja. 

HAGGARD  [^ha'g-iird]  a.  1.  Fe- 
roz, montaraz,  huraño,  hurón,  in- 
dómito, intratable,  esquivo,  zahare- 
ño. 2.  Flaco,  macilento.  3.  Feo, 
disforme,  arrugado. — s.  1.  Fiera,  el 
que  es  indómito  ó  feroz.  2.  Espe- 
cie de  halcón.  3.  Corral  de  niara ; 
granero. 

HAGGARDLY  [La'g-ui-d-li]  ad. 
Fieramente ;  feamente. 

HAGGISH  [ha'g-ij]  a.  Feo,  hor- 
roroso. 

To  HAGGLE  [ha'g-l]  ■va.  Tajar, 
cortar  en  tajadas. — en.  Eegatear, 
porfiar  sobre  el  precio  de  alguna 
cosa. 

HAGGLER  [ha'g-Iur]  s.  1.  Taja- 
dor. 2.  Regatón,  regatero,  el  que 
reiíatea  niudio. 

HAGIOGRAPHA  [ha-ji-o'g-ra- 
fa]  s.  pl.  Agiógrafos,  uombre  dado 
por  los  judíos  á  una  parte  de  los  li- 
iDros  del  vieio  Testamento. 

HAGIOGRAPHAL  [ha-ji-o'g- 
ra-fal]  a.  Lo  que  pertenece  á  los  li- 
bros ó  escritores  asrióarrafos. 

HAGIOGRAPHER  [ba-ji-o'g- 
ra-fur]  «.  Agiógrafo,  autor  que  trata 
de  los  santos  ó  cosas  sagradas. 

HAGSHIP  [ha'g-Jip]  s.  Bruje- 
ría. 

HAH  [hq]  interj.  Expresión  para 
denotar  algún  esfuerzo  repentino. 

IIAIL  [hal]  s.  Granizo,  la  lluvia 
congelada  en  el  aire. — a.  Sano.  V. 
Hale. — interj.  Salve,  Dios  te 
guarde. 

To  HAIL,  va.  y  n.  1.  Granizar, 
arrojar  las  nubes  granizo.  2.  Salu- 
dar," hablar  á  otro  eortesmeiite,  lla- 
mar á.  3.  Recibir,  cel<^brar  con 
aclamaciones.  To  hail  a  shi.p,  (Ñau.) 
Saludar  á  la  voz,  venir  á  voz.  4.  V. 
To  Pour. 

HAIL-FELLOW  [hal-fel-o]  .«. 
Compañero. 

HAILSHOT  [ha'l-/ot]  s.  Perdi- 
gones, munición  menuda. 

HAILSTONE  [ha'l-ston]  s.  Pie- 
dra de  granizo. 

HAILY  [ha'I-i]  a.  Granujado,  lle- 
no de  granizo. 

IIAÍR  [har]  s.  Pelo,  la  hebra  ó 
hilo  delgado  que  sale  de  los  poros 
del  cuerpo  animal.  False  hair,  Pelo 
postizo.  Jlair  of  the  head.  Cabello. 
To  a  hair,  Exactamente,  perfecta- 
mente. Ajine  head  of  hair,  Cabe- 
llera hermosa. 


HAIR-BALL  [hu'r-bel]  «.  Agro 
pila. 

HAIRBRAINED  [ha'r-brand]  a 
Travieso,      inquieto.      V.     H.íkb- 

BKAI.NEI). 

HAIRBELL  [hu'r-bel]  «.  (Bol.) 
.Jacinto.     V.  Hakebell. 

HAIRBREADTH  [ha'r-bredtl  1 
Lo  ancho  de  un  pelo ;  poca  cc«a, 
casi  nada,  el  netrro  de  una  uña. 

HAIR-BUTTON  [ha'r-but-n]  «. 
Botón  de  crin. 

HAIR-BROOM  [ha'r-bruun]  #. 
Escoba  de  cerdas  ó  crines. 

HAIR-BRUSH  íha'r-bni/]  «. 
Bruza  para  limpiar  el  cabello. 

HAIR-CLOTH  [ha'r-eletl  s.  1. 
Cilicio.  2.  Esterilla  de  cerda  para 
sillas. 

HAIRHUNG  [ha'r-hug]  a.  Sus- 
pendido por  un  pelo. 

HAIRINESS  I  ha'r-i-nes]  s.  El  es- 
tado de  ser  peludo  ó  peloso. 

H AIR-LACE  [ha'r-Ias]  s.  Cinta f 
venda  para  atar  el  pelo. 

HAIRLESS  [ha'r-les]  a.  Pelado, 
pelón,  calvo. 

HAIR-NEEDLE  [ha'r-ne-dl'. 
HAIR-PIN  [ha'r-pin]  s.  Alfileí 
grande  que  usan  las  mujeres  part 
afianzar  los  cabellos. 

HAIR-POWDER  [ha'r-py-dur]  3. 
Polvos  de  peinar  6  para  el  pelo. 

HAIRY  [ha'r-i]  «.  Peludo,  vellu- 
do, velloso,  cabelludo,  cubierto  do 
pelo.  Hairy  conut,  Cometa  comato 
o  crinito. 

HAKE  [hac]  s.  (let.)  Blino. 

HALBERD  [ha'1-burd]  s.  Alí 
barda. 

HALBERDIER  [hal-bur-de  rj  - 
Alabardero. 

HALCYON  [hal-Je-uu]  a.  Quieto 
apacible,  tranquilo,  sereno,  pacífico. 
Halcyon  days,  Tiempo  de  paz  y 
tranquilidad;  veranillo  de  San  Mar- 
tin.— s.  (Orn.)  Alccdon,  alción. 

HALE  [hal]  a.  Sano,  robusto, 
fuerte,  vigoroso;  entero,  ileso. 

To  HALE,  va.  Tirar  á  sí  con  vio- 
lencia ;  arrastrar,  llevar  á  uno  vio- 
lentamente de  una  parte  á  otra. 

HALER  [ha'l-ur]  í.  El  que  tira 
con  violencia. 

HALF  [hqf]  s.  Mitad,  la  parte 
media  de  un  todo. — <í.  Medio,  Ic 
que  no  está  perfectamente  conclui- 
do ó  es  la  mitad  de  una  cosa.  Haf- 
seas  orer.  Medio  borracho,  el  que 
está  calamocano.  Half  en  composi- 
ción significa  semi,  casi,  cerca  de  <■■ 
un  poco. 

To  HALF,  va.  V.  To  Halve. 

HALF-BLOOD  [hq'f-bludj  «. 
Medio  hermano,  media  hermana. 

HALF-BLOODED  [hq'f-blud 
edl  (Í.  Bajo,  degenerado. 

HALF-BRED  fhq'f-bred]  s.  Mc- 
diooriado  ó  á  medio  criar. 

HALF-DEAD  [hq'f-ded]  .1.  Semi 
difunto,  casi  difunto. 

HALFER  [hq'f-url  «.  1.  El  qiu 
posee  la  mitad  de  alguna  cosa.  í 
Gamo  castrado. 

HALF-FACED  [hq'f-fast]  a.  Lt 
que  tiene  media  cara :  úsase  viQi 
desprecio. 

HALF-FINISHED  [hq'f-fin-i/tj 
a.  Medio  acabado,  lo  que  está  a 
medio  concluir. 

HALF-FULL  [hq'f-ful]  a.  Semi- 
nleno,  á  medio  llenar. 
'  HALF-HATCHED  [hq'f-ha^t]  a 
Medio  empollado  ó  madurado. 
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IIALF-HEAED  [  hq'f-burd  ]  a. 
Oido  imperfeetatnente  ó  en  parte. 

HALF-LEAKNED  [hq'f-lurn-ed] 
a.  Seiiiidocto,  instruido  iniperl'ecta- 
mento. 

HALF-LOST  [hq'f-lest]  a.  Casi 
perdido. 

KALF-MOON  [hci'f-mum]  *.  Se- 
inilanio  ;  lo  que  tiene  figura  de  me- 
dia luna. 

HALF-PAET  [hq'f-pqrt]  s.  Mi- 
'.ftd. 

HALF-PENNY  [ha'-pen-i]  s. 
Medio  penique,  moneda  de  cobre  en 
Inglaterra. 

HALF  -  PENNY WOETH  [  ha'- 
pen-i-wurt]  #.  Valor  de  medio  pe- 
nique. 

HALF-PINT  [hq'f-pint]  s.  Medio 
cuartillo. 

HALF-KEAD  [liq'f-red]  a.  Me- 
dio leido. 

HALF-EOTTEN  [hq'f-rot-n]  a. 
Medio  podrido. 

HALF-SCHOLAE  [hq'f-scol-ur] 
«.  Semidocto,  semisubio. 

HALF-SIGHTED  [hq'f-sjt-ed]  a. 
1.  Casi  ciego,  corto  de  vista.  2. 
Medio  tonto,  que  tiene  poco  enten- 
dimiento. 

HALF-SPHEEE  [liq'f-sfer]  s. 
Hemisferio. 

HALF-STAEVED  [hq'f-stqrvd] 
Oí.  Casi  muerto  de  hambre. 

HALF-STEAINED  [hq'f-strand] 
a.  Adiestrado  imperfectamente. 

HALF-WAY  [hq'f-wa]  ad.  A> 
medio  camino. 

HALF-WIT  [hq'f-wit]  s.  Bobo, 
lento,  simplón,  necio. 

HALF-WITTED  [hq'f-wit-ed]  a. 
Xigcro  de  cascos,  alocado. 

HALIBUT  [hoa-i-but]  s.  (let.) 
ii'ero,  hipogloso. 

HALING,  s.  V.  Hauling. 

HALL  [hel]  s.  1.  Vestíbulo,  za- 
guán, pórtico.  2.  Salon  grande  á 
la  entrada  de  algunas  casas ;  ante- 
cámara. S.  Sala,  el  paraje  donde 
se  reúnen  los  magistrados  de  los 
tribunales  superiores  para  ejercer 
su  ministerio.  4.  Casa  de  ayunta- 
miento. 5.  Casa  de  un  gremio  ó 
corporación.  6.  Salon,  el  paraje 
donde  se  reúnen  los  diputados  por 
el  público  ó  los  comisionados  de  un 
cuerpo  para  celebrar  sus  juntas.  7. 
Colegio  en  las  universidades  de  O.x- 
ford  y  Cambridge. 

HALLELUJAH  [hal-e-lii'-yq]  s. 
Aleluya,  canción  en  acción  de  gra- 
cia^  que  significa  alabad  al  Señor. 

HALLIÁEDS  ó  HALYAEDS 
[ha'l-jqrdz]  s.  jil-  (Náu.)  Drizas. 
Throat-halliards.,  Drizas  del  foque 
lUavor. 

HALLOO  [ha-hu']  inferj.  Voz 
con  que  los  cazadores  azuzan  á  los 
perros. 

To  HALLOO,  va.  y  n.  1. 
Gritar  á  los  perros  cuando  se  ca- 
za ó  azuzarlos  con  gritos.  2.  Gri- 
tar á,  dar  grita,  insultar  oon  cla- 
mores y  gritos.  8.  Llamar  á  uno 
gritando  ó  á  gritos  ;  avisar  á  uno  ó 
darle  un  aviso  por  medio  de  algún 
grito. 

HALLOOING  [  Im-lui'-ig  ]  s. 
Grito  alto  v  vehemente. 

To  IIAL'LOAV  [ha'l-o]  m.  Con- 
B.igrar,  santificar;  reverenciar. 

HALLOWMAS  [ha'1-o-mqsl  s. 
El  dia  de  Todos  los  Santos,  y  el  de 
!a    conmemoración    de    t'  dos    los 
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ñeles  difuntos,  que  son  el  primero 
y  el  dos  de  Noviembre.  Ilallmo- 
eve.  La  vigilia  de  esta  fiesta ;  céle- 
bre entre  los  Irlandeses. 

To  HALLUCINATE  [Im-h^'-si- 
nat]  vn.  Alucinarse,  confundirse, 
equivocarse. 

HALLUCINATION  [  ha-lq-si- 
na'-j'un]  s.  Alucinación,  error,  equi- 
vocación ;  disparate. 

HALM  [hem]  s.  Paja  larga.  V. 
Haum. 

HALO  [ha'-lo]  «.  1.  Halo  ó  halón, 
corona,  especie  de  metéoro  que  con- 
siste en  un  circulo  al  rededor  del 
sol  V  la  luna.     2.  Laureola. 

tilALSE  [hels]  «.  Cuello,  gt.r- 
ganta. 

tTo  HALSE,  xa.  1.  Abrazar  poi 
el  cuello.  2.  Juramentar.  8.  Sa- 
ludar. 

fHALSENING  [he'ls-n-ii)]  a.  Lo 
que  suena  en  la  garganta;  lo  que 
suena  bronco. 

HALSEE,  s.  V.  Hawser. 

To  HALT  [belt]  vn.\.  Cojear, 
andar  cojo.  2.  Parar,  hacer  parada 
ó  alto  en  alguna  marcha  ó  viaje.  8. 
Vacilar,  dudar,  tartamudear. 

HALT,  s.  1.  Cojera,  el  acto  de 
cojear.  2.  Parada,  alto.—».  Enco- 
jado, cojo;  estropeado,  lisiado. 

HALTEE  [he1t-ur]  s.  1.  Cojo,  el 
que  cojea.  2.  Soga,  cuerda  con  que 
se  ahorca  á  los  malhechores.  3. 
Cuerda,  el  conjunto  de  hilos  ó  he- 
bras de  cáñamo  ú  otra  materia. 

To  HALTEE,  ta.  Encordar. 

HALTINGLY  [helt-iíj-li]  ad.  A' 
cox  cox,  á  eox  cojita,  á  la  pata  coja. 

To  HALVE  [íiqv]  m.  Partir  en 
dos  mitades. 

HALVES  [hqvz]  interj.  A>  la 
parte  me  llamo  :  expresión  con  que 
alguno  pide  parte  de  lo  que  otro  se 
ha  encontraclo  ó  ha  ganado. — pl.  de 
Half. 

HAM  [ham]  s.  1.  Corva,  la  parte 
de  la  pierna  opuesta  á  la  rodilla. 
2.  Pernil,  jamón,  el  anca  y  muslo 
del  pvierco  salado. 

HAMADEYAD  [ha'm-a-dri-ad] 
s.  Amadriada,  ninfa  de  los  bosques 
y  selvas. 

HAMATE  [ha'-mat]  a.  Enre- 
dado. 

HAMATED  [ha'-ma-ted]  a.  Gn- 
rabateado  ;  lo  que  está  afirmado  ó 
clavado  con  garabatos. 

tTo  HAMBLE,  fTo  HAMEL, 
va.   V.   To  Hamstring. 

HAME  [ham]  s.  1.  Horcate,  palo 
que  se  pone  al  pescuezo  de  las 
caballerías  para  el  tiro.  2.  V. 
Home. 

HAMLET  [ha'm-let]  s.  Aldea, 
villorro,  población  corta,  pueblo, 
aldehuela. 

IIAMLETED  [ho'm-let-ed]  a. 
El  que  ha  vivido  solamente  en  al- 
deas sin  conocer  otra  clase  de  po- 
blaciones. 

HAMMEE  [ha'm-ur]  s.  1.  Mar- 
tillo, instrumento  do  hierro  que 
sirve  para  afirmar  y  clavar.  2.  Des- 
tructor. Sledíje  -  hammer .1  Macho, 
mazo- grande.  Clench-hammer,  Mar- 
tillo de  presa. 

To  HAMMEE,  va.  1.  Martillar, 
batir  y  dar  golpes  con  el  nuirtillo. 
2.  Forjar,  trabajar  alguna  cosa  á 
martillo.  8.  Forjar,  idear,  trabajar 
alguna  cosa  con  el  entendimiento. 
Tu  hummer  one'shrains,  Devanarse 


los  sesos. — vn.  Trabajar,  estar  oca 
pado,  agitarse,  estar  en  agitación. 

IIAMMEEABLE  [hn'm-iir-a-bl] 
a.  Maleable,  capaz  de  ser  trabajadc 
á  martillo. 

HAMMEECLOTH  rha'm-ur-?lon 
s.  Paño  del  pescante  de  un  coche. 

HAMMEEEE  [  ha'm-ur-m- ]  t. 
Martillador. 

HAMMEEHAED  [ha'm-ur- hqrdj 
s.  El  hierro  ó  acero  endurecido  a 
fuerza  de  martillo. 

HAMMEKMAN  [  ha'm-ur- man] 
s.  Martillador. 

HAMMOCK  [ha'm-uc]  s.  Hama- 
ca, red  gruesa  y  clara  que  sirve  do 
cama  ó  columpio. 

HAMPEE  [ha'm-pur]  s.  1.  Cué- 
^  ano,  cesto  grande  y  hueco  que 
sirve  para  varios  usos.  2.  Especie 
de  cadena  ó  grillo. 

To  HAMPEE,  m.  1.  Enmarañar, 
enredar,  embarazar,  estorbar.  2. 
Entrampar,  persuadir  con  engaños 
ó  añagazas,  embobar.  3.  Encestar, 
recoger  en  alguna  cesta. 

HAMSTEING  [ha'm-strig]  «. 
Tendon  de  la  corva. 

To  HAMSTEING,  va.  Desjarre- 
tar, cortar  las  piernas  por  el  jarrete 
ó  por  la  corva. 

HAN  A  PEE  [ha'n-a-pur]  s.  Era- 
rio, tesorería. 

HAND  [hand]  .'.  1.  Mano,  parte 
del  cuerpo  humano  que  comienza 
en  la  muñeca  y  fenece  donde  se  aca- 
ban los  dedos.  2.  Manos,  los  pies 
delanteros  de  un  caballo.  3.  Mano 
derecha  ó  izquierda,  el  lado  derecho 
ó  izquierdo.  4.  Manos,  el  trabajo 
personal  ejecutado  en  alguna  obra. 

5.  Ventaja,  superioridad  ;  discipli- 
na ;    influencia ;    poder,    posesión. 

6.  Forma  ó   carácter  de  escritura. 

7.  Palmo,  medida  de  cuatro  pulga- 
das. 8.  Precio,  paga,  término,  con- 
dición. At  no  hand,  De  ningún 
modo,  bajo  ningún  término  ni  con- 
dición. 9.  Acción,  conducta.  10. 
Mano,  en  el  juego.  To  lay  Twlent 
hands,  Dar  la  muerte.  It  is  allowed 
on,  all  hands,  Todo  el  mundo  con- 
viene ó  todos  confiesan.  In  hand, 
De  contado,  desde  luego,  por  de 
pronto,  hablando  de  dinero  que  se 
recibe.  At  hand  ó  Near  at  hand.  A' 
la  mano,  cerca,  al  lado,  junto.  To 
hold  hand.  Competir.  By  the  hand. 
Por  medio  de.  Under  my  hand. 
Firmado  de  mi  mano  y  puño.  On 
the  one  hajul.  Por  una  parte  ó  por 
un  lado.  /  have  it  from  very  goad 
hands,  Lo  sé  de  buen  original.  To 
have  a  hand,  Tener  parte  en,  ser 
cómplice  de.  Keep  of  yoiir  hands, 
No  me  toques.  Hand  in  hand,  De 
concierto,  de  acuerdo,  de  inteligen- 
cia. Short-hand,  Abreviatura,  ta- 
quigrafía. Off  at  hand.  Pronto, 
sin  detenerse.  To  hxiy  at  the  Jireí 
hand.  Comprar  de  primera  mano. 
A  good  hand  at  cards.  Buen  juego, 
buenas  cartas.  F'rom  hand  to  jnovth. 
De  manos  á  boca:  dicese  también 
para  expresar  lo  que  puramente  w- 
necesita.  They  arc  hand  and  rWí, 
Son  uña  y  carne.  Out  of  \.tnd, 
Luego,  inmediatamente.  Hani  over 
head.  Inconsideradamente.  lúmd 
of  a  watch.  Mano  de  reloj.  Minute 
hand.  Minutero.  From  hand  to 
mfiuth,  De  manos  á  boca,  esto  e», 
gastando  con  economía  lo  poco  qm 
se  gana  en  !o  mas  preciso.    Firct 
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rate  hand,  (hablando  de  mecánicos) 
ün  buen  oficial,  un  excelente  me- 
cánico. Second-hand  clothes,  Kopa 
■asada.  Second-hand  clothes  shop, 
Kopavejeria.  Second-hand  hook- 
neiier,  Librero  de  viejo,  ó  de  libros 
asados.  An  off-hand  sketch.  Dise- 
ño do  improviso. 

To  HAND,  va.\.  Alargar,  alcan- 
zar algo  y  darlo  á  otro.  2.  Condu- 
cir, guiar  por  la  mano.  3.  Agar- 
rar, echar  la  mano,  4.  Manejar 
«na  cosa  ó  moverla  con  la  mano. — 
tn.  Cooperar,  concertarse,  ir  de 
acuerdo  ó  inteligencia.  To  hand 
down,  Trasmitir,  pasar  sucesiva- 
mente de  unos  á  otros.  To  hand 
the  sails,  (Náu.)  Aferrar  las  velas. 

HANDBALL  [ha'nd-bel]  s.  Pe- 
iota  de  mano. 

HANDBAREüW  [ha'nd-ba-ro] 
».  Angarillas. 

HANDBASKET  [ha'nd-bos-cet] 
«.  Cestilla,  cesta  pequeña. 

HANDBELL  [ha'nd-bel]  s.  Es- 
quila, campanilla. 

HANDBILL  [ha'nd-bil]  s.  Cartel. 

HANDBOW  [ha'nd-bo]  s.  Arco 
de  mano  para  disparar  flechas. 

HANDBREADTH  [ha'nd-bredt] 
s.  Palmo,  lo  ancho  de  la  mano. 

HANDCLOTH  [ha'nd-cletj  s. 
Pañuelo, 

H  A  N  D  C  R  A  F  T,  s,  V.  Handi- 
craft. 

HANDCRAFTSMAN  fha'nd- 
erqfts-man]  HANDICRAFTSMAN 
[ ha'nd-i-crqfts-maa  ]  s.  Artesano, 
menestral,  mecánico,  el  que  ejerce 
algún  arte  mecánica  ó  manual. 

HANDCUFF  [ha'ud-cuf  ]  s.  Ma- 
nilla, esposas. 

To  HANDCUFF,  m.  Maniatar. 

HANDED  [ha'nd-ed]  a.  1,  Lo 
que  tiene  el  uso  de  la  mano.  2.  Con 
Eiis  manos  juntas. 

HANDÉR  [ha'nd-ur]  s.  El  que 
trasmite  ó  envía. 

fHANDFAST  [ha'nd-fqst]  s. 
Custodia,  guardia. — a.  Firme,  cons- 
tante. 

To  HANDFAST,  va.  (Poc.  us.) 
1.  Desposar,  casar  á  uno  pcir  pala- 
bras de  presente.  2.  Atar,  obligar, 
precisar  por  deber. 

tHANDFASTING  [  ha'nd-fqst- 
ig]  s.  Especie  de  contrato  matri- 
monial. 

HANDFETTER  [ha'nd-fet-ur]  íí. 
Un  género  de  esposas  para  las  ma- 
nos. 

HANDFUL  [ha'nd-ñal]  s.  1.  Ma- 
nojo, puñado.  2,  Palmo,  lo  ancho 
de  la  mano,  8,  Todo  lo  que  se 
ruede  hacer.  Handful  of  flour, 
Ifuñado  de  harina.  Handful  of 
people.  Puñado  de  gente.  Double 
"handful.  Almuerza. 

HÁNDGALLOP  [ha'nd-gal-up] 
í.  Galope  fácil  ó  corto. 

HANDGRENADE,  «,  V.  Gre- 
nade, 

HANDGUN  [ha'nd-gun]  .«,  Es- 
«jpeta  de  mano. 

HANDICRAFT  [  ha'nd-i-crqft  ] 
s.  1.  Oficio,  arte  mecánica,  obra 
manual.     2.  Menestral,  mecánico. 

HANDILY  [ha'nd-i-H]  ad.  Ma- 
ñosamente, con  destreza. 

IIANDINESS  r  ha'ud-i-nes  ]  s. 
Maña,  habilidad,  destreza  para  ha- 
er  alguna  cosa. 

HANDIWORK  [ha'nd-i-wurc]  s. 
Obra  mecánica  ó  manual. 


HANDKEKCIIIEF  [  ha'ij-ciu- 
c¡ifl  s.  Pañuelo,  pedazo  de  lienzo, 
seda  ó  algodón  que  sirve  para  lim- 
piar las  narices  ó  cubrir  el  cuello. 

IIAND-LANGÜAGE  [  ha'nd- 
lar)-gwai]  s.  El  arte  de  entenderse 
por  medio  de  las  manos  ó  de  los 
dedos. 

To  HANDLE  [ha'n-dl]  va.  1. 
Palpar,  tocar  con  las  manos  ;  mano- 
sear. 2.  Manejar ;  hacer  tratable. 
3.  Tratar  un  asunto,  una  materia, 
una  cuestión,  etc.  4.  Practicar  una 
profesión  ó  arte.  5.  Tratar,  por- 
tarse bien  ó  mal  con  alguno. 

HANDLE,  8.  1.  Mango,  puño, 
asa,  asidero,  manija,  cabo.  A  fan 
with  ivory  handles,  Abanico  con  va- 
rillas de  marfil.  2.  Cualquiera  co- 
sa de  que  se  pueda  hacer  uso. 

HANDLEABLE  [  ha'n-dl-a-bl  ] 
a.  Maneiable. 

HANDLEAD  [ha'nd-led]  s. 
(Náu.)  Sondalesa  de  mano. 

HANDLESS  [ha'nd-les]  a.  Man- 
co, sin  mano. 

HANDLING  [ha'nd-lig]  s.  1. 
Manejo,  el  acto  de  manejar  alguna 
cosa.  2.  Toque,  en  la  pintura  ó 
escultura.  3.  Manejo,  treta,  astu- 
cia, ardid. 

HANDMAID  [ha'ná-mad], 
HANDMAIDEN  [ha'nd-mad-n]  sf. 
Criada,  asistenta. 

HANDMILL  [ha'nd-mil]  s.  Mo- 
linillo, molino  que  se  mueve  con  la 
mano. 

HANDSAILS  [ha'nd-salz]  s.  pl. 
(Náu.)  Velas  manuales. 

ÍIANDSAW  [ha'nd-se]  s.  Sierra 
de  mano. 

HANDSCREW  [  ha'nd-scrq,  ]  s. 
Gato,  gato  cornaqui. 

HANDSEL  [ha'n-sel]  s.  1. 
(Poe.  US.)  Estreno,  el  principio  ó 
acto  de  ejercer  y  poner  por  obra  al- 
guna cosa.  2.  Estreno,  el  primer 
dinero  que  se  recibe  por  lo  que  se 
vende  ó  la  primera  venta  de  algún 
género. 

To  HANDSEL,  va.  (Poc.  us.) 
Estrenar  alguna  cosa  ó  estrenarse 
en  ella. 

HANDSOME  [ha'n-sum]  a.  1. 
Hermoso,  perfecto,  bello,  gentil, 
lindo,  agradable  á  la  vista.  2.  Pri- 
moroso, excelente.  3.  Amplio,  li- 
beral, dadivoso.  4.  Generoso,  no- 
ble.    5   Honrado,  honesto. 

tTo  HANDSOME,  «a.  Hermo- 
sear ó  adornar  una  cosa. 

HANDSOMELY  [ha'n-sum-li] 
ad.  Hermosamente,  primorosa- 
mente ;  generosamente. 

HANDSOMENESS  [ha'n-sum- 
nes]  í.  Hermosura,  belleza,  gracia, 
elegancia ;  generosidad. 

HANDSPIKE  [ha'nd-spjc]  s. 
(Náu.)  Espeque,  especie  de  pa- 
lanca. 

HANDSTAFF  [ha'nd-stqf]  s.  Ja- 
balina, palo  de  mano. 

HANDVICE  [ha'nd-vjs]  s.  Tor- 
nillo de  mano. 

HANDWORK  [ha'nd-mirc]  s. 
Manufactura.     V.  Haxdi-work. 

HANDWRITING  [hand-ri't-ii)] 
s.  Carácter,  la  forma  de  letra  que 
cada  uno  hace. 

HANDY  [ha'nd-i]  a.  1.  Manual 
ó  ejecutado  con  la  mano.  2.  Dies- 
tro', hábil,  mañoso.  3.  Manual,  lo 
que  es  fácil  de  manejar.  4.  Socor- 
rido, útil. 


HANDYDANDY  [ha'nd-i-dcin- 
di]  «.  Especie  de  juego  entre  loe 
muchachos. 

HANDVGRIPE  [hi'nd-i-grip]  *. 
El  acto  de  agarrar  ya  sea  cou  la* 
manos  ó  con  las  garras. 

HAN  DYSTROKE I  ha'nd-i-9*w»j 
«.  Manotón,  manotada,  manctazc-, 
bofetón. 

HAND  Y  WORK  [ha'nd-i- wurc] 
8.  Obra  mecánica  ó  manual. 

To  HANG  [hag]  m.  1.  Colgar, 
suspender  alguna  cosa  en  alto.  2. 
Inclinar  alguna  cosa,  ponerla  maa 
baja  de  lo  que  debia  estar.  3.  Des- 
plegar alguna  cosa  colgándola.  4. 
Fijar  algo  de  modo  que  pueda  mo- 
verse en  determinadas  aireceiones. 
5.  Colgar,  ahorcar.  6.  Entapizar, 
adornar  con  tapices  ó  telas. — vn.  1. 
Colgar,  estar  alguna  cosa  pendiente 
en  el  aire.  2.  Fluctuar,  vacilar.  8. 
Ser  ahorcado,  padecer  la  pena  de 
horca.  4.  Pegarse,  agregarse  algu- 
no á  otro  importunamente  y  sin  set 
llamado.  6.  Colgarse,  abrazarse 
fuertemente  de  alguna  persona  por 
el  cuello.  6.  Continuar  en  el  mis- 
mo estado.  7.  Quedarse  suspenso 
al  oir  algo.  8.  Depender  de  la  vo- 
luntad o  dictamen  de  otro.  9.  Es- 
tar en  declive.  10.  Tardar,  dilatar. 
To  hang  down.  Bajar.  To  hang  out. 
Enarbolar.  To  hang  vp,  Levantar, 
suspender  en  el  aire.  To  han<f 
about  one''s  neck.  Abrazarse  es- 
trechamente con  alguno.  To  hanq 
loose.  Estar  colgada  una  cosa  de  mo- 
do que  se  pueda  mover  con  facili- 
dad. To  hang  over.  Cabecear,  in- 
clinarse. To  hang  together.  Acor- 
darse. To  hang  upon,  Mirar  con 
afecto  particular.  To  hang  fire, 
(Mil.)  Suspender  el  fuego:  dicese 
también  de  las  armas  de  fuesTO  que 
no  disparan  al  instante.  To  hang 
upon,  (Náu.)  Cargar  sobre.  Tú 
hang  the  rudder,  (Náu.)  Montar  el 
timón.  Hanging  knees,  (Náu.) 
Curvas  de  alto  abajo.  To  hang  a 
room  with  tapestry.  Entapizar  una 
pieza.  Hang  me,  if  it  i<s  not  a  fii 
all  that  he  says,  (Fam.)  Que  me  em- 
plumen, si  no  es  mentira  todo  lo 
que  dice.     V.  Tar. 

+HANGBY  [ha'g-bi],  HANGER- 
ON  [ha'g-ur-on]  s.  Dependiente  ; 
mosfollon,  gorrista,  pegote,  moscón, 
ladilla. 

HANGER  [ho'g-ur]  s.  1.  Alfimje, 
especie  de  espada  ancha,  corta  y 
corva.  2.  Lo  que  mantiene  alguna 
cosa  colgada  ó  suspensa  en  el  aire. 
3.  El  que  es  causa  de  que  ahorquen 
á  alguna  persona. 

HANGING  [ha'g-ig]  s.  1.  Colga- 
dura, tapices  ó  telas  con  que  se  cu- 
bren y  adornan  las  paredes  interio- 
res de  las  casas.  2.  Muestra,  exhi- 
bición. 3.  Muerte  por  ser  ahorca- 
do.— a.  Digno  de  ser  ahorcado  ó 
digno  de  horca.  Hanging  face.  Ca- 
ra de  ahorcado. 

HANGMAN  [hag-man]  «.Ver- 
dugo, el  ejecutor  de  las  penas  cor- 
porales y  de  muerte :  iisase  tam- 
bién como  un  improperio. 

HANK  [hogc]  s.  1.  Madeja  de 
hilo,  ovillo.  2'  (Vulg.)  Lazo,  fre- 
no ;  influencia,  inclinación,  poder. 
Hanks,  (Náu.)  Ai'iMos  ó  arcos  de 
palo. 

To  HANK,  vn.  Hacer  inadej.^s  lí 
ovillos  ;  ovillar. 
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To  HANKER  [ha'gc-ur]  vn.  An- 
siar, apetecer. 

HANKEEING  [ha'i)c-m--ir|]  s. 
Ansia  fuerte  6  vehemente,  antojo, 
deseo  ;  ufieiou,  iuelinacioii,  apeten- 
cia. 

To  ITANKLE  [ha'g-cl]  m.  (Des.) 
Torcer,  enredar. 

HANS,  HANSE  [hans]  s.  Una 
sociedad  ó  compañía  de  comercian- 
tes, y  por  extension  se  dio  este 
nombre  á  una  confederación  que 
formaron  algunas  ciudades  libres 
de  Alemania  para  proteger  mutua- 
mente .su  comercio  y  libertad  ; 
bolsa,  Innia. 

HANSÉATIC  [han-se-a't-ic]  a. 
Anseático,  lo  que  pertenece  á  cier- 
tas ciudades  libres  de  Alemania  que 
se  confederaron  para  protegerse 
mutuamente. 

HAN'T,  contract,  de  Has  not  ó 
Have  not. 

HAP  [hap]  s.  Caso,  lance,  oca- 
Bion  ;  casualidad,  accidente  ;  ven- 
tura, acaso. 

tTo  HAP,  vn.  Acontecer,  acae- 
cer, suceder. — va.  Cubrir  ;  agarrar. 

+HAP-HAELOT  [ha'p-hqr-lut] 
S-.  Manta  ó  cobertor  basto. 

HAP-HAZAED  [ha'p-haz-urd] 
s.  Suerte,  accidente,  lance. 

HAPLESS  [ha'p-les]  a.  Desgra- 
ciado, desventurado,  desamparado, 
miserable. 

HAPLY  [ha'p-li]  ad.  1.  Quizá  ó 
quizas.  2.  Casualmente,  por  casua- 
lidad. 

To  HAPPEN  [ha'p-n]  vn.  Acon- 
tecer, acaecer,  suceder,  llegar  el  ca- 
so de.  /  happened  to  be  there..  Por 
casualidad  me  hallaba  allí.  It  un- 
fortuiuitely  happened  that  I  was  not 
there,  Por  desgracia  no  me  hallé 
allí. 

tTo  HAPPEE,  vn.  V.  To  Hop. 

HAPPILY  [ha'p-i-li]  ad.  Dicho- 
samente, felizmente  ;  graciosa- 
mente. 

HAPPINESS  fhci'p-i-nes]  s.  Fe- 
licidad, prosperidad,  dicha  ;  gracia 
natural  o  no  estudiada. 

HAPPY  [ha'p-i]  a.  1.  Feliz, 
bienaventurado,  dichoso,  afortuna- 
do. 2.  E.xpedito,  desembarazado. 
To  lead  a  happy  life.  Pasar  una  vida 
feliz  ó  dichosa. 

HAEAM  ó  HAEEM  [ha'-rum]  s. 
Harem. 

HAEANGUE  [ha-ra'i)]  s.  Aren- 
ga, oración. 

To  HAEANGUE,  vn.  Arengar, 
decir  en  público  alguna  arenga  ó 
discurso. — i'a.  Hablar  arengando. 

HAEANGUEE  [ha-ra'g-iu-]  s. 
Orador. 

To  HAEASS  [ha'r-as]  va.  1.  De- 
vastar, desolar,  destruir.  2.  Can- 
sar, causar  cansancio,  acosar,  fati- 
gar, hostigar,  incomodar.  (Vulg.) 
Moler,  jorobar.  To  harass  out,  Ma- 
tar de  cansancio. 

+HAEASS,  s.  1.  Estrago,  ruina, 
destrucción.  2.  Alboroto,  distur- 
Jio. 

HAEASSEE  [ha'ras-ur]  s.  De- 
va.'ítiidor.  (Icstruetor. 

HAEBlN(iEE  [hq'r  bin-jm-]  s. 
Precursor,  el  que  va  delante  de 
otro  ;  aposentaaor  ,  anuncio,  pre- 
sagio. 

HAEBOEOUGH,  V.  IIaiíboi:. 

HAEBUEO'JS  [hq'r-bur-us]  a. 
Hospital,  hosr.italaiio. 
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HAEBOR  [hq'r-bur]  s.  1.  Alber- 
gue, la  casa,  posada  ó  cualquier  otro 
sitio  en  que  alguna  persona  halla 
hospedaje.  2.  Puerto,  lugar  seguro 
y  defendido  de  los  vientos  donde 
pueden  entrar  los  navios  con  se- 
guridad. Harlor-dues,  Dereclios 
de  puerto.  Harhor-ma.iter,  Capitán 
de  puerto.  3.  Asilo,  lugar  de  re- 
fuffio. 

To  HAEBOE,  vn.  Albergar,  to- 
mar albergue. — va.  1.  Albergar, 
acoger,  hospicdar,  dar  albergue  li 
hospedaje.  2.  Abrigar,  defender, 
resguardar.  3.  Dar  abrigo  ó  ser 
capa  de  ladrones. 

HAEBOEAGE  [hq'r-bur-aj]  s. 
Albergue,  abrigo,  amparo,  asilo. 

HAEBOEEÉ  [hq'r-biu--ur]  .^.  1. 
Albergador,  acogedor,  el  que  hos- 
peda á  alguno,  antiguamente  hués- 
ped. 2.  Encubridor  de  robos  ó  la- 
drones. 

HAEBOELESS  [hq'r-bur-Ies]  a. 
Desamparado,  destituido  de  alber- 
gue ó  asilo. 

HAED  [hqrd]  a.  1.  Duro,  sólido, 
firme,  endurecido.  2.  Difícil,  difi- 
cultoso, penoso,  trabajoso.  3.  Os- 
curo, difícil  de  entenderse.  4.  In- 
sensible, cruel,  riguroso,  severo, 
rígido.  A  hard  winter,  Invierno 
rígido.  5.  Injusto,  contrario  á  la 
razón.  6.  A'spero,  bronco,  grosero. 
7.  Escaso.  8.  Mezquino,  miserable. 
Hard  of  hearing,  Medio  sordo,  te- 
niente ó  duro  de  oído.  Hard  ofhe- 
lief.  Incrédulo.  Hard  to  deal  with. 
Intratable,  poco  sociable.  Ha7'd 
words,  Palabras  ásperas  ó  palabras 
injuriosas.  Hard  drinJcirig,  Bor- 
rachera.-— ad.  1.  Cerca,  á  la  mano. 
Hard  ly,  Inmediato,  arrimado,  muy 
cerca.  2.  Diligentemente,  cojí 
ahinco.  To  study  hard.  Estudiar 
con  ahinco.  3.  Inquietamente,  con 
inquietud.  4.  Apriesa,  ligera- 
mente. 5.  Difícilmente,  con  difi- 
cultad. 6.  Tempestuosamente.  To 
drink  hard.  Beber  con  exceso.  To 
grow  hard,  Endurecerse.  It  rains 
hard,  Llueve  á  cántaros.  Hard  and 
fast.  A'  piedra  y  lodo. 

HAED-BESÉTTING  [hq'rd-be- 
set'-ii)]  a.  Cercado  estrechamente. 

HAED-BOUND  [hq'rd-bsnd]  a. 
Estreñido ;  estéril. 

HAED-EAENED  [hq'rd-iirnd] 
a.  Ganado  ó  adquirido  con  dificul- 
tad. 

To  HAEDEN  [hq'rd-nl  wi.  1. 
Endurecer,  poner  dura  y  sólida  al- 
guna cosa.  2.  Endurecer,  robuste- 
cer, hacer  á  uno  mas  apto  para  la 
fatiga  ó  para  el  trabajo  ;  curtir.  8. 
Endurecer;  hacer  duro,  insensible, 
obstinado,  descarado  ó  impudente. 
4.  Hacer  á  uno  firme  y  constante. — 
en.  Endurecerse,  empedernirse. 

IIAEDENEE  [hq'rd-n-ur]  s.  El 
que  endurece. 

HAED  -  FAVOEED  [  hq'rd-fa- 
vurd]  a.  Feo  ;  el  que  tiene  un  sem- 
blante desagradable  á  la  vista. 

IIAED-FAVOEEDNESS  [bq'rd- 
fa'-vurd-nes]  s.  Fealdad  ;  facciones 
irrcLiularcs. 

11  AEl)-FISTP:p  |hq'rd-fist-ed]  a. 
(Vulg.)  Avaro,  miserable. 

HARD-FOUGHT  Ihq'rd-fot]  a. 
Fuertemente  combatido. 

IIAED-GOT,  HARD-GOTTEN 
!hc|'rd-got,  n]  a.  Adquirido  con 
mucho  trfv,.iajo. 


HAED-IIANDED  [hq'rd-hmul- 
ed]  a.  1.  Basto,  el  que  tiene  las  ma- 
nos encallecidas  por  el  trabajo ;  me- 
nestral, trabajador.     2.  Severo. 

HAED-HEAD  [hq'rd-hed]  s.  1, 
Un  género  de  pelea  en  que  los  cotn- 
batientes  se  daban  de  cabezadtí. 
2.  Choque,  contienda  fuerte. 

HAED-HEAETED  [hq'rd-hqrt- 
ed]  a.  Cruel,  severo,  bárbaro,  inhii- 
mano,  salvaje,  duro  de  corazón,  in- 
sensible, inflexible,  inexorable. 

HAED-HEAETEDNESS  [hq'rd- 
hq'rt-ed-ncs]  s.  Crueldad,  falta  da 
ternura  ó  compasión,  insensibilidad, 
inhumanidad,  dureza  de  corazón. 

HAEDIHOOD  [hq'rd-i-liud]  s. 
Atrevimiento,  valor. 

HAEDINESS  [hq'rd-i-nes]  s.  1. 
Fatiga,  cansancio.  2.  A'nimo,  osa- 
día, valor,  intrepidez.  3.  Descaro, 
atrevimiento.     4.  Robustez. 

HARD-  LABORED  [  hqrd-la' 
biu-d]  a.  Elaborado,  trabajado. 

HARDLY  [hq'rd-U]  ad.  1.  Difí- 
cilmente, con  dificultad,  apenas.  2. 
De  mala  gana,  á  viva  fuerza.  8. 
Rigurosamente,  con  rigor  y  opre- 
sión. 4.  A'speramente,  con  aspe- 
reza, duramente,  severamen'o.  5. 
Pobremente,  miserablemente. 

HARD-MOUTHED  [hq'rd-m^ítd] 
a.  Desobediente  al  freno  :  dicesc  de 
los  caballos  de  boca  dura, 

HARDNESS  [hq'rd-nes]  s.  1. 
Dureza,  firmeza,  solidez.  2.  Oscu- 
ridad, la  dificultad  en  darse  á  en- 
tender. 3.  Dificultad  de  cjecutarsíi 
alguna  cosa  ;  pena,  trabajo.  4.  Es- 
casez, penuria.  5.  Obstinación  ec 
el  mal.  6.  Ferocidad,  fiereza,  cruel- 
dad, inhumanidad,  severidad,  ob- 
duracion.  7.  Tacañería,  miseria, 
ruindad,  avaricia.  8.  Rigor  ó  as- 
pereza del  frío.  Hardness  of  heart, 
Endurecimiento. 

HARD-NIBBED  [hq'rd-nibd]  a. 
Voz  que  se  aplica  á  la  pluma  de  es- 
cribir cuando  tiene  la  punta  dura. 

HARDS  [hqrdz]  s.  Desperdicio  ó 
parte  basta  del  lino. 

HARDSHIP  [hq'rd-Jip]  s.  1.  In- 
juria, opresión,  gravamen,  injusti- 
cia. 2.  Penalidad,  trabajo,  moles- 
tia, fatiga,  pena. 

HARDWARE  [hq'rd-war]  s. 
Quinquillería,  ferretería,  mercade- 
rías menudas  de  hierro,  acero,  co- 
bre y  otros  metales  ;  buhonería. 

HARDWAREMAN  [hq'rd-war- 
man]  s.  Quinquillero,  buhonero. 

HARDY  [hq'rd-i]  a.  1.  Osado, 
atrevido,  bravo,  intrépido.  2. 
Fuerte,  robusto,  endurecido. 

HARE  [bar]  s.  Liebre.  Ycn/7ig 
hare.  Lebratillo. 

tTo  HARE,  va.  Espantar,  ame- 
di'cntar. 

HAREBELL  [hu'r-bel]  s.  (Bot ) 
Campanilla,  iaeinto. 

HAREBRAINED  [ha'r-brand]  a 
Inconstante,  volátil,  precipitado,  li- 
gero de  cascos,  aturdido. 

HAREFOOT  [hu'r-fut]  s.  (Bot.) 
Pié  do  liebre. 

HAREHEAETED  [har-^hq'rt-odj 
a.  Alebrado,  temeroso,  medroso,  tí- 
mido, cobarde. 

HAREHOUND  [ha'r-hiínd]  f. 
Sabueso. 

HAEEHUNTEE  [ha'r-hiint-ur] 
s.  Aficionado  á  la  caza  de  liebres. 

HAEEIIUNTING  Iha'r-huntiy'i 
s.  Montería  ó  caza  de  liebres. 
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HARELIP  [ha'r-lipl  s.  Hende- 
dura ó  abertura  del  lal)io  superior. 

HARELIFFED  [ha'r-lipt]  a.  La- 
oiheudido,  el  que  tiene  partido  el 
.abio  superior. 

HAEEMINT[hu'r-mint]«.  (Bot.) 
Varo,  manto  de  Santa  Maria. 

HAEENET  [ha'r-iiet]  s.  Especie 
•33  red  para  coger  liebres. 

HAREPIFE  [ha'r-píp]  s.  Lazo 
para  coger  liebres. 

HARESLETTUCE  [lia'rz-let-is] 
s.  (Bot.)  Aionjera. 

HAREWURT  [ha'r-wurt]  s.  (Bot.) 
Malva  de  huerta. 

HARICOT  [ha'-ri-co]  s.  Especie 
de  guisado. 

HARIER  [ha'r-i-ur]  s.  Galgo. 

tHARIOLATION,  s.  V.  Sooth- 

BAYING. 

f  HARISII  [ha'r-ij]  a.  Alebrado, 
semejante  á  una  liebre. 

HÁRK  [kqrc]  i/iterj.  He  !  oye  ! 
mira  ! 

To  HARK,  vn.  Escuchar,  oir  con 
atención. 

HARL  [hq;rl]  s.  Hebras  de  lino ; 
filatnento. 

HARLEQUIN  [hqV-le-cin]  s. 
Arlequín,  gracioso,  bufón. 

To  HARLEQUIN,  va.  Ahuyen- 
tar ó  hacer  desaparecer  á  fuerza  de 
monadas. 

HARLOT  [ha'r-lut]  s.  1.  Puta, 
ramera,  meretriz,  mujer  pública. 
2.  Un  embustero.  3.  Un  criado. — 
a.  Ruin,  vil ;  meretricio. 

tTo  HARLOT,  vn.  Putear,  pu- 
tr.ñear. 

HARLOTRY  [ha'r-lut-ri]  s.  Len- 
ff'iaje  vulgar  y  deshonesto,  aman- 
üebamieuto,  putaísmo  ;  nombre  ó 
epíteto  de  desprecio  á  alguna  mu- 
jer. 

HARM  [hqrm]  s.  Maldad,  mal, 
detrimento,  daño,  peligro,  desgra- 
cia, perjuicio,  agravio. 

To  HARM,  va.  Dañar,  injuriar, 
agraviar,  ofender. 

HARMFUL  [hq'rm-ful]  a.  Da- 
ñoso ;  peüffroso,  perjudieial. 

HARMFULLY  [hq'rm-fial-i]  ad. 
Dañosamente. 

HARMFULNESS  [hq'rm-fial-nes] 
e.  Maldad,  daño,  acción  ó  disposi- 
ción nociva. 

HARMLESS  [hq'rm-Ies]  a.  1. 
Sencillo,  inocente.  2.  Ileso,  libre 
de  daño ;  sano  y  salvo.  To  Jiold 
harmless,  Librar  de  responsabili- 
dad, conservar  sano  y  salvo. 

HARMLESSLY  [  hq'rm-les-li  ] 
ad.  Inocentemente,  sin  daño. 

HARMLESSNESS  [hq'rm-les- 
nes]  s.  Sencillez,  inocencia. 

HARMONIC,  HARMONICAL 
[hqr-mo'n-ic,  al]  a.  Armónico,  lo 
perteneciente  á  la  annouia. 

HARMONICALLY  [hqr-mo'n- 
ic-al-i]  ad.  Armónicamente,  con 
proporción  armónica. 

HARMONIOUS  [hqr-mo'-ni-us] 
a.  1.  Armonioso,  proporcionado.  2. 
Armonioso,  que  tiene  armonía  ; 
Músico. 

HARMONIOUSLY  [hqr-mo'-ni- 
CiJ-li]  ad.  Armoniosamente,  con  ar- 
monía música. 

HARMONIOUS NESS  [hqr-raca'- 
ni-us-nes]  s.  Armonía,  la  consonan- 
?ia  en  la  miisica. 

HARMONIST  fhq'r-mo-nistl  s. 
\.  Armonistn,  músico.     2.  V.  Hab- 
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To  HARMONIZE  fhq'r-mo-niz] 
va.  Ajustar,  concertar. — vn.  Con- 
venir, corresponder. 

II ARMONIZER  [hq'r-mo-niz~ur] 
s.  El  que  reúne  los  pasajes  de  algún 
libro  6  escrito  que  concuerdan  en- 
tre sí. 

HARMONY  [hq'r-mo-ni]  s.  1. 
Armonía,  la  conveniente  proporción 
y  correspondencia  de  una  cosa  con 
otra.  2.  Armonía,  la  consonancia 
en  la  música  que  resulta  do  la  va- 
riedad de  soniclos  puestos  en  debida 
proporción.  3.  Armonía,  concordia, 
uniformidad. 

HARNESS  [hq'r-nes]  s.  1.  Guar- 
niciones, jaeces,  los  arreos  y  para- 
mentos que  se  ponen  á  los  caballos 
para  tirar  de  los  coches  y  carrozas. 

2.  Arnés,  el  conjunto  de  armas 
defensivas  con  que  se  armaban 
antiguamente  para  pelear.  líarness- 
mcher,  Guarnicionero. 

To  HARNESS,  va.  1.  Armar  con 
el   arnés.      2.  Defender,    proteger. 

3.  Enjaezar,  poner  el  aderezo  á  un 
caballo  ó  las  guarniciones,  si  es  de 
tiro. 

HARNESSER  [hq'r-nes-ur]  s.  B 
que  pone  jaeces  ó  arueses. 

HARP  [hqrp]  s.  1.  Arpa,  ins- 
trumento músico  de  cuerdas.  2. 
(Astr.)  Arpa,  constelación. 

To  HARP,  va.  y  n.  1.  Tocar  ó 
tañer  el  arpa.  2.  Excitar  ó  mover 
alguna  pasión,  mover  los  afectos  del 
alma.  3.  Machacar,  cansar,  porfiar 
con  terquedad  sobre  una  misma 
cosa. 

HARPER  [hq'rp-m-]  *-.  Arpista, 
el  que  tiene  por  oficio  tocar  el  arpa. 

HARPING-IRON  [hq'rp-ig-j'- 
urn]  s.  Arpón,  instrumento  que 
sirve  para  herir  y  matar  las  ballenas. 

HARPINGS  "[hq'rp-igz]  s.  pl.  1. 
(Náu.)  Redondos  de  la  proa.  2. 
(Náu.)  Bauaras  ó  maestras. 

HARPIST  [hq'rp-ist]  s.  Arpista, 
el  que  toca  el  arpa. 

HARPOON  [hqr-pm'n]  s.  Arpón. 
V.  Harping-iron. 

HARPONEER  [hqr-po-ne'r], 
HARPOONER  [hqj-pm'n-m-]  s.  Ar- 
ponero, el  que  tira  el  arpón. 

HARPSICHORD  fhq'rp-si-cerd] 
s.  Clave,  clavicordio,  dulzaina. 

HARPY  [hq'rp-i]  «•  }•  Arpía, 
ave  monstruosa.  2.  Arpía,  el  hom- 
bre ó  la  mujer  muv  codiciosa. 

HAEQUÉBUSS'  [hq'r-ewe-bus]  s. 
Arcabuz. 

HARQUEBÜSSIER  [hqr-cwe- 
bus-e'r]  s.  Arcabucero. 

H ARRATEEN  _  [ha-ra-te'n]  s. 
Una  especie  de  paño  ó  tela. 

HARRIDAN  [ha'-ri-dan]  s.  1. 
Rocín,  matalón,  el  caballo  viejo  y 
cansado.     2.  Ramera  vieja  v  fea. 

HARRIER,  s.  V.  Harier.* 

HARROW  [ha'-ro]  s.  Grada, 
rastro,  rastrillo. 

To  HARROW,  va.  1.  Gradar, 
desmenuzar  la  tierra  con  grada  ó 
rastro.  2.  Saquear,  asolar.  8.  In- 
quietar, perturbar,  pillar: 

HARROWER  [ha'-ro-ur]  s.  El 
que  desmenuza  la  tierra. 

tTo  HARRY  [ha'-ri]  va.  Molestar, 
inquietar,  cansar ;  robar. 

lí  ARSH  [hqr/j  a.  l.A'spero,  agrio, 
bronco,  rígido,  duro,  riguroso,  aus- 
tero, desagradable.  2.  Malcondí- 
cionado,  desapacible  ;  áspero  al 
tacto. 


HARSHLY  [hq'r/-li]  ad.  A'spe- 
ramente,  severamente,  con  violen- 
cia, desagradaVjlemente,  deHapaci- 
l)lemente. 

HARSHNESS  [hq'rj-nes]  «.  1. 
Aspereza,  rudeza,  austeridad  en  el 
trato,  genio  ó  costumbres  ;  rigor, 
severidad,  mal  humor.  2.  Sonido 
desagradable  al  oído. 

HARSLET,  «.  V.  Haslet. 

HART  [hqrt]  s.  Ciervo.  (Nia.j 
Motón  de  vigota. 

HARTSIKJRN  [hq'rts-hern]  s.  1. 
Cuerno  de  ciervo.  2.  (Bot.)  Especie 
de  llantén. 

HARTSTONGUE  [hq'rts-tung] 
8.  Escolopendra,  lengua  de  ciervo. 

H  A  R  T  W  O  R  T  [hq'rt-wurt]  « 
(Bot.)  Tordilum. 

H  A  R  U  M-S  C  ARUM  [ha'r-um- 
sea'r-um]  a.  (Vulg.)  Inconstante, 
precipitado,  como  espantado. 

HARVEST  [hq'r-vest]  ».  1.  Co- 
secha, agosro,  el  tiempo  que  se 
emplea  en  la  recolección  de  loa 
granos.  2.  Agosto,  la  misma  co- 
secha de  granos.  3.  Agosto,  el  fruto 
de  algún  trabajo.  To  mal-e  harvest^ 
Hacer  agosto. 

To  HARVEST,  va.  Cosechar,  re- 
coo^er  las  mieses,  hacer  el  agosto. 

HARVESTER  [hq'r-vest-ur] 
HARVESTMAN  [hq'r-vest-man]  *. 
Agostero,  cosechero. 

H  AR  VEST-HOME  [  hq'r-vest- 
hom]  La  caución  de  los  segadores  al 
tiempo  derecoffcr  las  mieses. 

HAR  VE  S  t-L  O  R  D  [hq'r-vcst- 
lerd]  s.  El  primer  segador  de  una 
siega. 

HARVEST-QUEEN  [hq'r-vcst- 
cw£n]  s.  Una  figura  que  llevan  los 
segadores  al  acabar  la  siega. 

To  HASH  [ha|]  va.  Picar,  hacer 
pedazos  menudos  alguna  cosa. 

HASH,  .0.  Picadillo,  jigote. 

HASLET  [hq's-Iet]  s.  Asadura  de 
puerco. 

HASP  [hqsp]  s.  Aldaba  de  cau- 
dado ;  broche. 

To  HASP,  va.  Abrochar,  cerrar 
con  aldaba. 

HASSOCK  [ha's-uc]  s.  Cojín  de 
paja. 

HASTE  [hast]  s.  1.  Priesa,  pres- 
teza, diligencia,  velocidad,  preci- 
pitación. 2.  Arrebato  de  cólera, 
ira,  enojo  ó  enfiído.  The  inore  haste 
the  tcorse  speed.  A'  mas  priesa  mas 
vagar.  To  male  hast-e,  Darse  priesa, 
apresurarse,  despacharse.  To  be 
in-  hastí,  Estar  de  priesa,  tener 
priesa. 

To  PIASTE,  To  HASTEN  [ha'-sn] 
ivi. Estar  de  priesa,  dai^se  priesa,  mo- 
verse con  velocidad. — va.  Acelerar, 
apresurar,  precipitar,  avivar. 

HASTENER  [ha's-n-url  .*.  El  one 
acelera  ó  apresura  ;  avivador. 

HASTILY  [ba'st-i-Ii]  ad.  1.  Ace- 
leradamente, apresuradamente.  2. 
Temerariamente,  preeipitadamente. 
3.  Airadamente. 

HASTINESS  [hast-i-nes]  ».  1 
Precipitación,  demasiad:!  priesa.  2 
Priesa,  presteza,  prontitud,  dili- 
scneia.  3.  Movimiento  repentino 
de  ira  ó  enfado  ;  impaciencia. 

HASTINGS  [ha'st-iriz]  s.  pl.  1 
Guisantes  temprimos.  2.  Cualquiei 
fruto  temprano. 

HASTY  [ha'st-ij  a.  1.  Pronto, 
apresurado,  liarero.  2.  Prcoto,  vivo 
de    genio.       3.  Violento,    colérico, 
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petulante,  temerario,   arrojado.    4. 
Temprano. 

HASTY-PUDDING  [hafet-i-pu'd- 
ig]  s.  Especie  de  papilla  hecha  con 
leche  y  harina  ;  gaclias. 

HAT  [hat]  s.  Sombrero.  Beaver 
fuit,  Sombrero  de  castor.  Round 
hat,  Sombrero  redondo.  Three- 
sociced  hat,  Sombrero  de  tres  picos. 
To  put  on  one''s  hat,  Ponerse  el  som- 
brero. To  2*uU  off  one^s  hat,  Qui- 
tarse el  sombrero. 

HATABLE  [hat-a-bl]  a.  Detes- 
table, aborrecible,  odioso. 

HATBAND  [ha't-band]  s.  Cinta 
del  sombrero. 

H  A  T  B  O  X  [ha't-bocs],  H  A  T- 
CASE  [ha't-cas]  s.  Sombrerera. 
Hat-mon^y,  íNáu.)  Capa,  sombrero. 

To  HATCH  [haq]  va.  1.  Criar  po- 
llos. 2.  Empollar,  fomentar  los  hue- 
vos para  sacar  pollos.  -3.  Fracfuar, 
idear,  tramar,  maquinar.  4.  Som- 
brear, poner  sombras  en  la  pintura, 
ó  cruzar  lineas  en  el  grabado. — vn. 
Empollarse ;  madurarse. 

HATCH,  s.  1.  Cria,  pollada,  nida- 
da, pollazón.  2.  Salida  del  cascaron. 
3.  Descubrimiento  ó  manifestación 
de  alguna  cosa.  4.  Media  puerta. 
Hatches,  pl.  (Náu.)  Cuarteles,  espe- 
cie de  portezuelas  que  sirven  para 
cerrar  las  bocas  de  las  escotillas.  To 
be  under  hatches,  Andar  á  sombra 
do  teiado. 

HATCH  BAES  [ha'q-bqrz]  s. 
(Náu.)  Barras  de  las  escotillas. 

HATCHWAY  [ha'q-wa]  s.  (Náu.) 
Escotilla,  la  puerta  6  abertura  hecha 
en  las  cubiertas.  Main-hatchway, 
Escotilla  mayor.  Fore-hatchway, 
Escotilla  de  proa.  Magazine-hatch- 
■tumi.  Escotilla  de  popa. 

ÍIATCHEL  [ha'Q-el]  s.  Eastrillo, 
lastrumento  con  que  .se  limpia  el 
iino  ó  cáñamo. 

To  HATCHEL,  ^ja.Eastrillar,  lim- 
piar el  lino  ó  cáñamo  de  la  arista  y 
estopa,  llatchelled  flax,  Lino  ras- 
trillado. 

HATCHELLEE  [ha'q-el-ur]  s. 
Ras  trillador. 

HATCHER  [ha'<3-ur]  s.  Trazador, 
tramador. 

HATCHET  [ha'q-it]  s.  Destral, 
hacha  i')cquc'na. 

HATCHET-FACE  [ha'q-it-fas]  s. 
Cara  fea. 

HATCHET-HELVE  [ha'q-it- 
helv]  s.  A'stil  de  hacha. 

HATCHING  [ha'q-in]  s.  El  acto 
de  sombrear,  ó  la  sombra  hecha  en 
el  grabado  con  líneas  trasversas. 

HATCHMENT  [ha'q-ment]  s.  El 
escudo  de  armas  que  se  lleva  en  los 
funerales  y  se  suele  colocar  en  las 
fachadas  de  las  casas  do  los  difuntos. 

To  HATE  [hat]  va.  Detestar, 
aborrecer,  odiar. 

HATE,  s.  Odio,  tirria,  aborreci- 
miento, aversion,  horror. 

HATEFUL  [ha't-ful]  a.  Aborre- 
cible, maligno,  malévolo,  odioso, 
detestable 

HATEFULLY  [ha't-ful-i]  ad. 
Maliguamonte,  detestablemente, con 
tirria,  con  mala  voluntad. 

H  ATEFULNESS  [ha't-fu.'  nes]  s. 
Odiosidad. 

HATER  [ha't-ur]  «.  Aborrecedor, 
el  que  detesta.  Woman  -  hater, 
Enemigo  de  las  mujeres. 

HATING  [ha't-ii)]  s.  Aversion. 

HATMAKER,  V.  Hatter. 
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HATRED  [ha't-red]  s.  Odio,  ma- 
lignidad, mala  voluntad,  aborre- 
cimiento, aversion,  enemistad. 

HATTED  [liü't-ed]  a.  El  que 
lleva  sombrero. 

HATTER  [Im't-url  s.  Sombre- 
rero, el  que  hace  sombreros. 

HAUGHTILY  [he't-i-li]  ad. 
Arrogantemente,  con  arrogancia, 
fieramente,  orgullosamente,  inso- 
lentemente. 

HAUGHTINESS  [he't-i-nes]  s. 
Altaneria,  soberbia,  orgullo,  arro- 
gancia, insolencia,  presunción,  al- 
tivez. 

HAUGHTY  [he't-i]  a.  Soberbio, 
altanero,  altivo,  vanidoso,  arrogante, 
presuntuoso,  orgulloso,  insolente, 
vano. 

To  HAUL  [hel]  va.  1.  Tirar,  ar- 
rastrar con  violencia.  2.  (Náu.) 
Halar.  To  havl  aft  the  sheets,  Cazar 
las  escotas.  To  haul  down  the  colors, 
Arriar  la  bandera.  Baal  home,  Caza 
y  atraca.  To  havl  vp  the  courses  in 
the  brails,  Cargar  los  mayores  sobre 
las  candelizas.  To  haul  the  wind, 
Abarloar,  ceñir  el  viento. 

HAUL,  s.  Estirón. 

HAULING  [he'l-ig]  s.  Estirón, 
el  acto  de  tirar. 

HAUM  [hem]  í.  1.  Paja,  ras- 
trojo. 2.  Horcate  de  caballo.  V. 
Hame. 

HAUNCH  [hqnq]  s.  Anca. 
Uaiinch  of  venison,.  Pierna  de  ve- 
nado. 

To  HAUNT  [hqnt]  va.  1.  Fre- 
cuentar, acudir  muy  á  menudo  á  al- 
gún paraje  ;  visitar  muy  frecuente- 
mente á  alguna  persona.  2.  Rondar, 
andar  al  rededor  de  alguna  persona 
ó  cosa  con  el  objeto  de  conseguir 
algo.  3.  Rondar,  dar  vueltas  al 
rededor  de  alguna  vosa. 

HAUNT,  s.  1.  Guarida,  paraje  á 
que  concurre  alguno  con  frecuencia. 
2.  Hábito,  costumbre,  querencia. 

HAUNTER  [hq'nt-ur]  s.  El  que 
acude  á  algún  paraje  ó  visita  á  al- 
guna personí  luuy  á  menudo  ; 
rondador. 

HAUNTING  [hq'nt-ii)]  s.  Fre- 
cuentación, trato,  comunicación  fre- 
cuente con  una  persona. 

tHAUST  [host]  s.  1.  Trago.  2. 
Tos  seca. 

HAUTBOY  [ho'-bff]  s.  1.  Oboe, 
instrumento  músico  de  viento.  2. 
Fresa. 

HAUTEUR,  s.  V.  Haughtiness. 

To  HAVE  [hay]  va.  1.  Haber, 
tener.  2.  Traer,  llevar,  tomar.  3. 
Poseer,  obtener,  gozar.  To  have 
rather.  Querer  mas,  preferir.  To 
have  a  foresigld,  Preveer.  To  have 
a  thing  by  heart,  Saber  una  cosa  de 
memoria.  Wliat  wo^dd  you  have  ? 
Que  quiere  v.?  que  pide  v.?  I  must 
have  him,  up,  Es  necesario  que  le 
haga  subir.  IVe  will  have  a  trial  at 
him  ó  at  it,  Le  experimentaremos  ó 
lo  experimentaremos.  Have  with 
yo^i.  Iré  con  V.  Have  after  you. 
Seguiré  á  V.  I  will  have  it  so,  Así 
lo  qiiiero.  As  fortune  would  have 
it.  Por  fortuna.  To  have  better. 
Hacer  mejor.  To  have  a  mind, 
Tener  gana,  deseo,  pensamiento ; 
venirle  á  uno  la  gana.  Este  verbo 
to  have  sirve  en  la  lengua  inglesa, 
así  como  en  otras  lenguas  europeas, 
de  verbo  auxiliar  para  formar  los 
tiempos  perfecto  compuesto  y  plus- 


cuam  perfecto  en  la  conjugación.  V 
To  Possess. 

HAVEN  [ha'v-n]  s.  Puerto,  abr» 
abrigo,  asilo. 

tH  AVENER  [ha'v-n-urj  *.  Super- 
intendente ó  inspector  de  puerto. 

HAVER  [ha'y-ur]  g.  1.  Poseedor, 
tenedor.     2.  Avena. 

HAVERSACK  [ha'v-ur-sac]  í. 
Saco  basto  para  llevar  víveres. 

HAVING  [haV-ig]  s.  Bienes, 
hacienda,  li.iber  ;  el  acto  ó  estadc 
de  poseer. 

HAVOC  [haV-uc]  s.  Estrago, 
ruina,  destrucción,  desolación,  aso- 
lamiento, tala. — interj.  Exclámaeioii 
de  matanza  ó  para  no  dar  cuartel. 

tTo  HAVOC,  va.  Estragar,  asolar, 
destruir,  talar. 

HAW  [he]  s.  1.  La  baya  y  sí- 
miente  de  la  espina  blanca.  2. 
Granizo  ó  mancha  en  ei  ojo.  3. 
Cañada,  cerca,  cercado.  4.  Difi- 
cultad en  pronunciar  las  palabras, 
antiguamente  balbucencia. 

To  HAW,  vn.  Tartamudear,  tarta- 
lear, hablar  mviv  despacio. 

HAWHAW  '[he-he']  «.  Especie 
de  zanja  ó  cerca  dispuesta  de  tal 
modo  que  no  se  puede  percibir  hasta 
estar  sobre  ella. 

HAWK  [hec]  s.  Halcón,  ave  do 
rapiña. 

To  HAWK,  va.  1.  Cazar  con  hal- 
cón. 2.  Pregonar  géneros  por  laa 
calles,  vender  géneros  pregonándo- 
los por  las  calles.  3.  Hacer  esfuerzo 
para  arrojar  los  esputos. 

HAWK-EYED  [ho'c-jd]  a.  Linea, 
el  que  tiene  la  vista  penetrante. 

H  A  W^  K-N  O  S  E  D  [h&'c-noz<l], 
HOOK-NOSED  [hw'c-nozd]  a.  A- 
guileño,  de  nariz  aguilena. 

HAW^KER  [he'c^ur]  «.Buhonero, 
mercanehiste,  mercachifle. 

HAWKING  [ho'e-ii)]  e.  Cetrerí.-», 
el  acto  de  Ciizar  con  halcón. 

H  A  W  K  W  E  E  D  [he'e-wpd]  «. 
(Bot.)  Hieraeio  ó  verlxi  del  gavilán. 

HAWK  SB  E"L  L  [he'cs-bel]  «. 
Cascabel. 

HAW^SER  [he's-ui-]  s.  (Nán.) 
Guindaleza. 

HAWSES  [he's-ez]  s.  pl.  (Nán.) 
Escobenes,  los  agujeros  de  la  proa 
por  donde  pasan  los  cables,  cuando 
el  navio  esta  anclado.  Hawse-pipes, 
Canales  de  plomo  en  los  escobenes. 
Hawse-plufis,  Tacos  délos  escobenes. 

HAWTilOEN  [he'-t©rn]s.(Bot.) 
Espina  blanca  ó  espino  blanco. 

HAY  [ha]  s.  1.  Ile"no,  yerba  seca. 
To  dance  the  hay.  Bailar  en  un  cír- 
culo. 2.  (Desús.)  Seto.  V.  Hedoe. 
3.  Red  para  cercar  la  guarida  de 
algun  annnal.  Miiice  hay  tvAilsi  tht 
sun  shines,  Al  buen  dia  meterle  en 
casa. 

tTo  HAY,  vn.  Poner  lazos  j>ara 
cazar  conejos. 

H AYCOCK  [ha'-coc]  s.  Pila,  mon- 
tón ó  niara  pequeña  de  heno. 

HAYHARVEST  [lia'-hq^-vest] 
s.  La  siega  del  heno. 

HAYLOFT  [ha'-left]  s.  Henil,  el 
sitio  donde  se  guarda  el  heno. 

HAYMAKER  [ha'-mac-urj  s.  El 
jornalero  que  pone  la  yerba  ó  el 
heno  á  secar  en  el  campo  después 
de  seL'ado. 

HAYMARKET  [ha'-mqr-cet]  .*. 
Mercado  de  heno;  nombre  de  nns 
calle  de  Londres. 

HAYRICK  I  ha'-ric],  H  iYSTACK 
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'ha'-stac]  «.  Niara,  montón  ó  pila 
de  iieno. 

tHAYWAKD  [ha'-wurd]  s.  Guar- 
da de  pranado. 

HAZARD  [ha'z-urd]  *.  1.  Ca- 
pualidad,  acaso,  accideiite,  ventura, 
Buccso  imprevisto.  2.  Peligro,  ries- 
go.    3.  Juego  de  azar  á  los  dados. 

4.  Tronera,  en  el  juego  de  billar. 
To  HAZAKD,  ea.  Arr'esgar,  po- 

iior  á  riesgo  ó  poner  en  peligro. — 
vn.  Arriesgarse,  probar  la  suerte; 
aventurar. 

HAZARD  ABLE  [ba'z-urd-a-bl] 
a.  Osado,  peliícroso,  arriesgado. 

HAZAKDEli  [ba'z-urd-ur]  s.  1. 
Jugador.  2.  El  <|ue  aventura  ó  ar- 
riesga. 

HAZARDOUS  [ha'z-urd-us]  a. 
Arriesgado,  peligroso,  expuesto  á 
riesgos. 

HAZARDOUSLY  [ha'z-urd-us- 
15]  ad.  Peligrosamente,  arriesgada- 
mente. 

HAZARDOUSNESS  [ba'z-urd- 
us-nesj  g.  Peligro. 

HAZE  [haz]  s.  Niebla,  vapor 
grueso  que  se  extiende  sobre  la  su- 
perficie de  la  tierra. 

To  HAZE,  vil.  Hacer  niebla  ;  es- 
tar ei.  tiempo  nebuloso  ó  húmedo. — 
ew.  Espantar  á  uno. 

HAZEL  [ha'z-el]  s.  (Bot.)  Ave- 
Uaao,  el  árbol  que  produce  la  avella- 
na.    Hazel-nut,  Avellana. 

HAZEL,  HAZELLY  [ha'z-el-i] 
a.  Castaño,  de  color  moreno  claro. 

HAZINESS  [ha'z-i-nes]  s.  Bru- 
ma, oscuridad. 

HAZY  [ha'z-i]  a.  Anieblado,  car- 
ado de  niebliis,  nublado,  nebuloso. 

HE  [he]  pron.  El,  pronombre  de- 
mostrativo de  la  tercera  persona  del 
singular.  He  is  an  honest  man,  El 
es  un  hombre  de  bien.  Algunas 
veces  se  usa  para  determinar  el  gé- 
Mero  masculino  de  un  animal.  He- 
goat,  Macho  cabrío.    He-hear,  Oso. 

HEAD  [hed]  s.  1.  Cabeza,  la  parte 
superior  del  cuerpo.  Head  of  a 
book,  Titulo  de  libro.  Head  of  a 
cane.  Puño  de  biuston.  Head  of  a 
cash.  Fondo  de  un  barril.  Head  of 
an  arrow,  Punta  de  un  dardo.  2. 
Jefe,  cabeza,  el  superior  que  gobier- 
na y  á  quien  los  demás  están  subor- 
dinados. 3.  Juicio,  talento,  capa- 
cidad.   4.  Crisis,  mutación  critica. 

5.  Astas  de  ciervo  ó  venado  ;  pun- 
tas, extremo.  To  go  ahead.  Ir  ade- 
lante, proseguir,  adelantarse.  To 
fall  headlong.  Caer  de  cabeza,  pre- 
cipitarse. From  head  to  foot.  De 
pies  á  cabeza.  Two  heads  are  better 
than  one,  (Prov.)  Mas  ven  cuatro 
ojos  que  dos.  6.  (Náu.)  Cabeza  de 
la  nave,  la  proa  coa  el  bauprés  que 
sale  de  ella ;  alas  de  proa.  Too 
rtiiuch,  b¡/  the  head.  Muy  metido  á 
proa.  Head-fast,  Cabo  de  retenida 
de  proa.  Head-?-ope,  Relinga  de 
pratil.  A-head,  Por  la  proa.  Head- 
gails.  Velas  de  proa.  Head  of  a  sail, 
(Iratil.  7.  (Nau.)  Figura  que  se 
pone  en  la  proa  de  una  enibarca- 
cion.  8.  Fuente,  manantial.  Head  of 
a  river,  Nacimiento  de  un  rio.  9. 
Cofia  ó  cualquier  adorno  para  la  ca- 
beza. Hand  over  head.  Inconside- 
radamente. Head  and  shoulders. 
Por  fuerza.  To  draw  to  a  head,  Su- 
purar ;  recapitular.  To  bring  a  bu- 
tiMss  to  a  head,  Concluir  un  nego- 
a<>.      JO    make    head   against  one, 


Hacer  frente  á  alguno  ó  resistirle, 
oponerse  abiertamente. — a.  Princi- 
pal. 

To  HEAD,  va.  1.  Mandar,  gober- 
nar, dirigir.  2.  Degollar.  3.  Poner 
cabeza,  puño,  punta  ó  una  parte 
muy  principal  á  alguna  cosa.  4. 
Podar  los  árboles. 

HEADACHE  [he'd-ac]  s.  Dolor 
de  cabeza. 

HEADBAND  [he'd-band]  «.  1. 
Cabezada  delibro.  2.  Cinta  con  que 
se  venda  la  cabeza. 

HEADBOARD  [he'd-bord]  «. 
Cabecera  de  cania. 

HEADBOROUGH  [he'd-bur-o] 
#.  Alcalde  de  barrio,  comisario  de 
cuartel. 

HEAD-DRESS  [he'd-dres]  s.  Co- 
fia, tocado,  redecilla  ó  escofieta. 

HEADED  [he'd-ed]  a.  Lo  que 
tiene  cabeza.  Clear  ó  long-headed, 
Agudo  ó  profundo. 

HEADER  [he'd-ur]  s.  1.  El  que 

f)one  las  cabezas  de  los  clavos,  alfi- 
eres  ó  cosas  semejantes.  2.  Cabe- 
za, el  que  dirige  algún  cuerpo  ó 
reunion  de  personas.  3.  El  primer 
ladrillo  en  el  ángulo  de  una  pared. 

HEADGEAR  [he'd-ger]  *.  Toca- 
do ó  cofia  de  mujer. 

HEADILY  [he'd-i-li]  ad.  Obsti- 
nadamente, desatinadamente. 

HEADINESS  [he'd-i-nes]  s.  Des- 
atino, precipitación,  obstinación  ; 
sacudida. 

HEADING  [he'd-ig]  ó  HEAD- 
STAVES  [he'd-stavz]  s.  Témpano, 
tapa  de  barril  ó  cuba. 

HEADLAND  [he'd-land]  s.  1. 
Cabo,  promontorio,  punta.  2.  Tier- 
ra debaio  de  los  setos  ó  cercados. 

HEADLESS'  [he'd-les]  a.  Dego- 
llado ;  acéfalo ;  iarnorante,  terco, 
obstinado ;  inconsiderado. 

HEADLONG  [he'd-log]  a.  Te- 
merario, inconsiderado,  impru- 
dente, precipitado. — ad.  1.  De  ca- 
beza, con  la  cabeza  adelante.  2.  Te- 
merariamente, imprudentemente, 
precipitadamente ;  a  toda  priesa,  de 
hoz  y  de  coz,  sin  consideración  ó 
sin  reparo,  antiguamente  abarrisco. 
To  cast  dmvn  headlong.  Precipitar. 
To  fall  headlong,  Caer  con  la  cabeza 
abaio,  caer  de  cabeza. 

HEADMAN  [he'd-man]  s.  Jefe. 

HEAD-MONEY  [he'd-mun-i]  s. 
Capitación. 

tHEADPAN  [he'd-pan]  s.  Crá- 
neo. 

HEADPIECE  [he'd-pes]  s.  1. 
Morrión,  armadura  de  la  parte  su- 
perior de  la  cabeza,  casco,  yelmo. 
2.  Ingenio,  entendimiento,  cabeza. 
He  has  the  best  headpisce  of  all,  Tiene 
la  mejor  cabeza  de  todos  ellos. 
Headpiece  of  a  bridle,  Testera. 
Headpiece  of  a  door,  Lintel. 

HEAD-QUARTERS  [he'd-cwer- 
tm'z]  s.  Cuartel  general. 

HEADSAIL  [he'd-sal]  s.  (Náu.~l 
Vela  delantera. 

HEADSEA  [he'd-se]  s.  (Náu.) 
Ola,  oleada,  marejada. 

HEADSHAKÉ  [he'd-Jac]  s.  Ca- 
bezada. 

HEADSHIP  [he'd-Jip]  s.  Pri- 
mado. 

HEADSMAN  [he'dz-man]  s.  De- 
gollador, verdugo. 

HEADSPRING  [he'd-spriij]  s. 
Fuente,  origen. 

HEADSTALL  [he'd-stel]  s.  Ca- 


bezada del  freno,  testera.    (Mex.) 
Bozal. 

HEADSTONE  [he'd-ston] «.  Pie- 
dra fundamental ;  piedra  sepulcral. 

HEADSTRONG  [he'd-stroi)]  a 
Testarudo,  cabezudo,  rehacio,  indíV 
cil,  obstinado,  encalabrinado.,  afer- 
rado. 

HEADSTRONGNESS  [he'd- 
strog-nes]  s.  Oh)StinacioD.  pe'^'- 
nacia,  encaprichamiento,  ;iierrar 
miento. 

HEADTIRE  [lie'd-tir]  t.  Esco- 
fieta, atavío  de  la  cabeza. 

HEADWAY  íhe'd-wa]  «.  (Náu.) 
Adelantamiento  de  navio. 

HEADWORKMAN  [hc'd-wu'rc- 
man]  «.  El  primer  oficial  de  alguna 
manufactura  ó  taller. 

HEADY  [he'd-i]  a.  1.  Temerario, 
arrojado.  2.  Fuerte,  el  licor  que  se 
sube  á  la  cabeza  y  hace  daño.  8. 
Violento,  impetuoso. 

ToHEAL[hel]  va.  1.  Curar,  sa- 
nar, libertar  de  dolencia.  2.  Re- 
conciliar, componer,  ajustar.  3. 
Tejar,  cubrir  un  edificio  con  tejas; 
cubrir  alguna  casa  ó  edificio  con  pi- 
zarras ó  plomo.  V.  To  Hele. — vn. 
Sanar,  recobrar  la  salud.  To  htal 
up,  Cicatrizarse  una  herida  ó  llaga. 

HEALABLE  [hel-a-bl]  a.  Cura- 
ble, sanable,  lo  que  puede  curarse. 

HEALER  [he'l-ur]  s.  Sanador,  el 
que  sana ;  curador,  el  que  cura ;  el 
que  hace  profesión  de  curar  las  en- 
fermedades. 

HEALING  [hsl-ir)]  a.  Sanativo, 
curativo,  medicinal,  saludable ;  emo- 
liente ;  conciliador,  pacífico. — «.  1. 
Curación.  2.  El  poder  de  dar  U 
salud. 

HEALTH  [helt]  s.  1.  Salud,  sa- 
nidad. 2.  Sanidad  del  alma,  sLcce- 
ridad,  pureza  de  intención.  3. 
Brindis,  la  acción  de  beber  á  la  sa- 
lud de  otro.  House  of  health,  Laza- 
reto ó  casa  de  sanidad,  ¿ill  of 
health,  Boleta  de  sanidad.  Certifi- 
cate of  health,  Certificado  de  sani- 
dad. 

HEALTHFUL  rheat-ful]  a.  Sa- 
no, saludable,  salubre. 

HEALTHFULLY  [he'lWul-i]  ad. 
Saludablemente,  en  sana  salud,  con 
salud. 

HEALTHFULNESS  [helMud- 
nes]  s.  1.  Salud,  buena  disiiosicion 
del  cuerpo.  2.  Sanidad,  Dondad, 
Salubridad,  lo  sano  ó  saludable  do 
alguna  cosa. 

HEALTHILY  [heHt-i-li]  ad.  Sa- 
ludablemente, con  salud. 

HEALTHINESS  [he'lt-i-nes]  ». 
Sanidad. 

HEALTHLESS  [heQMes]  a.  En- 
fermo, débil,  el  que  no  goz¡i  salud. 

HEALTHY  [he'lt-i]  a.  Sano,  li- 
bre de  enfermedades  ó  achaques  ; 
sanativo. 

HE  AM  [hem]  «\Secundina  deloa 
animales. 

HEAP  [hep]  s.  1.'  Montón,  agre- 
gado ó  junta  de  muchas  cosas  pues 
tas  en  un  lugar.  2.  Turba,  muche- 
dumbre de  gente.  8.  Manada,  un 
hato  de  ganado.  By  heaps,  A'  mon- 
tones. 

To  HE.iP,  va.  1.  Amontonar,  po- 
ner unas  cosas  sobre  otras  sin  orden 
ni  concierto.  2.  Acumular,  juntar, 
colmar. 

HEAPER  [he'p-ur]  í.  Amonto 
nador. 
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HEAPY  [hc'p-i]  a.  Amontonado, 
abundante. 

To  HEAK  [herj  -va.  1.  Oir,  perci- 
bir por  eL  órgano  del  oido  cualquier 
sonido.  2.  Dar  audiencia  ó  permiso 
pura  hablar.  3.  Oir,  entender,  es- 
cuchar; obedecer.  4.  Oir  en  justi- 
cia ó  judicialmente. — Kn.  Oir,  escu- 
char, saber  por  relación,  tener  no- 
ticia, estar  informado.  I  hear  lie  ú 
to  come  hací;  Tengo  entendido  que 
vuelve.  Pray  let  me  hear  from  you 
now  and  then,  Escríbame  V.  de 
cuando  en  cuando.  To  hear  out, 
Oir  haPta  el  fin. 

HEARD,  ¿>ret.  j  part,  de  To 
Hear. 

HEAEEK  [he'r-iu-]  s.  Oyente, 
oidor,  el  que  ove. 

HEAEING  [he'r-iij]  s.  1.  Oido,  el 
sentido  de  oir.  2.  Audiencia  ;  ave- 
riguación jurídica  de  alguna  cosa ; 
examen  de  test¡go.s.  3.  La  acción 
de  oir.    4.  El  alcance  del  oido. 

To  HEAEKEN  [hq'rc-n]  vn.  Es- 
cuchar, atender. — va.  Prestar  oídos, 
escucliar. 

HEAEKENEE  [hq'rc-u-ur]  s. 
Escuchador,  escuchante,  el  que  es- 
cucha. 
tHEAESAL,  s.  V.  Eehearsal. 
HEAESAY  [he'r-sa]  s.  Eumor, 
voz  común,  fama,  lo  que  se  dice  de 
público  y  notorio,  lo  que  se  sabe  ó 
cuenta  por  dicho  de  otros.  To  know 
a  thing  hy  hearsay,  Saber  alguna 
cosa  de  oidas. 

HEAESE  [hurs]  s.  Carruaje  en 
que  llevan  los  cadáveres  á  la  sepul- 
tura ;  ataúd,  féretro  ;  cenotafio, 
monumento. 

To  HEAESE,  va.  Encerrar  en  el 
féretro  ó  ataúd. 

HEARSECLOTH  [hu'rs-clet]  s. 
Cubierta  ó  paño  de  tumba. 

HEAESELIKE  [hu'rs-lic]  a.  Lú- 
gubre, fúnebre. 

HEAET  [hqrt]  s.  1.  Corazón, 
músculo  impar  que  es  el  órgano 
principal  de  la  circulación  de  la  san- 
gre. 2.  Corazón,  lo  interior  de  cual- 
quiera cosa.  3.  A'nimo,  v.ilor,  es- 
fuerzo. 4.  Voluntad,  amor,  bene- 
volencia. 5.  Figura  de  corazón  en 
los  naipes  que  equivale  á  la  figura 
de  copas  en  los  naipes  españoles. 
He  died  of  a  hrol'en  heart,  ó  IjvoTcen- 
\earted.  Murió  de  pesadumbre,  ó 
de  tristeza.  To  ham  a  thing  ly 
htart.  Aprender  alguna  cosa  de  me- 
moria. With  all  my  heart,  Con 
toda  mi  alma.  Tlie  heart  of  a  covn- 
try,  El  centro  de  un  pais  o  territo- 
rio. 
+To  HEAET,  ra.  V.  To  Hearten. 
HEAET-A(niE  [liq'rt-ac]  s.  An- 
gustia, aflicción,  congoja,  pesar, 
pena,  inquietud. 

HEAET-APFALLING  [hq'rt-a- 
pe'l-ig]  a.  Lo  que  abruma,  oprime  ó 
nace  desmavar  el  corazón. 

HEAET-BLOOD  [hq'rt-blud]  s. 
1-  Sangre  del  corazón.  2.  La  esen- 
cia de  alguna  cosa.     8.  Vida. 

HEAET-BEEAK  hq'rt-brac]  s. 
An^iustia,  distrusto,  aflicción,  pesar. 
HEAET-BEEAKING  ihq'rt- 
britc-ir)]  a.  ('ongojuso,  doloroso, 
desolador,  lo  que  causa  ú  ocasiona 
pena  6  aflicción. — s.  Congoja,   an- 


gustia. 

HEART-BEED    [hq'rt-br 
Nacido  del  corazón. 

IIEAET-BEOKEN  [hq'rt-broc-n  '    nes]  s.  Mal  de  eorazoi 
244 


a.  Penetrado  do  dolor,  de  angustit 
ó  de  congoja. 

HEAET-BÜRN  [hq'rt-burn]  s. 
Cardialgía,  dolor  que  se  siente  en  la 
boca  del  estómago. 

PIEART-BUENING  [hq'rt-burn- 
ig]  «.  1.  Cardialgía.  V.  Heartburn. 
2.  Rencilla,  annnosidad,  odio. — a. 
Lo  que  produce  odios,  enemistades 
ó  animosidades. 

HEART-CHILLED  [hq'rt-qüd] 
a.  El  que  tiene  el  corazón  helado  ó 
sin  acción. 

HEAET-CONSUMING  [hq'rt- 
con-si^'m-ir)],  HEAET-COEEuD- 
ING  [hq'rt-co-ro'd-ig]  a.  Lo  que 
consume  ó  corroe  el  corazón. 

HEAET-DEEP  [hq'rt-dep]  a. 
Grabado  en  el  corazón. 

HEART-DISCOUEAGING 
[hq'rt-dis-cu'r-aj-ig]  a.  Desconsola- 
dor, lo  que  desanima,  amilana  ó 
acobarda. 

HEART-EASE  [hq'rt-ez]  s.  Tran- 
quilidad, sosiego,  reposo,  quietud, 
serenidad. 

HEART-EASING  [hq'rt-ez-ig] 
a.  Lo  que  serena,  ti'anquiliza  ó  cau- 
sa reposo. 

HEAET-EATING  [hq'rt-et-ig] 
a.  Lo  que  corroe  el  corazón. 

HEARTED  [hq'rt-ed]  a.  1.  Lo 
que  está  fijo  ó  tien£  su  asiento  en  el 
corazón.  2.  Lo  que  se  emprende 
con  ardor  ó  con  todo  el  corazón. 

To  HEAETEN  [hq'rt-n]  va.  1. 
Animar,  alentar,  dar  vigor  ó  aliento, 
fortificar.  2.  Abonar,  engrasar,  es- 
tercolar las  tierras. 

HEAETENEE  [hq'rt-n-ur]  s. 
Aninuídor,  alentador. 

HEAET-EXPANDING  [hq'rt- 
ecs-pci'ud-ii)]  a.  Lo  que  abre  el  co- 
razón ó  da  aletrría  y  jilacer. 

HEAETFELT  [hq'rt-felt]  a. 
Sentido  en  el  alma  ó  en  el  fondo 
del  corazón. 

HEAET-GEIEF    [hq'rt-gref]    s. 

Conffoia  de  corazón,  angustui. 

HEÁETH  fhqrt]  .«.  Hogar,  fogón. 

HEAETH-MONEY   [hq'rt-mun- 

i]  s.  Fogaje,  derecho  ó  tributo  que 

se  paga  por  cada  casa. 

HÉAET-HAEDENED  [hq'rt- 
hqrd-nd]  a.  Endurecido,  impeni- 
tente. 

HEARTILY  [hq'rt-i-h]  ad.  ]. 
Sinceramente,  cordialmente.  To 
laugh  most  heartily,  Eeir  á  mas  no 
poder.  2.  Ansiosamente,  con  ansia. 
HEAETINESS  [hq'rt-í-nesj  s. 
Sinceridad ;  vigor. 

HEAETLESS  [hq'rt-les]  a.  Co- 
barde, tímido,  pusilánime,  amila- 
nado. 

HEAETLESSLY  [hq'rt-les-li] 
ad.  Pusilánimemente,  tímidamente, 
sin  ánimo. 

HEAETLESSNESS  [hq'rt-les- 
neal  s.  Falta  de  ánimo. 

IIEAET  -  QUELLING  [hq'rt- 
cwel-ir|]  a.  Lo  que  atrae  el  corazón 
ó  causa  afición  o  amor. 

HEAET-EENDING  [hq'rt-rend- 
ir|]  a.  Agudo,  penetrante ;  lo  que 
parte  ó  despedaza  el  corazón. 

HEAETS-EASE  [hq'rts-Ez]  .5.  1. 
(Bot.)  Yerba  de  la  Trinidad.  2. 
Chuchería,  adorno. 

HEAET-STCK  [hq'rt-sic]  a.  Do- 
lorido, afligido,  desconsolado,  ami- 
lanado. 
IIEART-SICKNESS     [liq'rt-sic- 


HEAET-SOEE  [hq'rt-sor]  s.  Pe- 
sadumbre, mal  del  ánimo. — a.  L< 
que  aflige  muy  angustiosamente. 

IIEAET-SÓRROWING  [hq'rt- 
so'r-o-ig]  a.  El  que  está  lleno  dí 
angustia. 

HEART-STEINGS  [hq'rt-etriij»] 
s.  pl.  Las  flbras  del  corazón. 

HEAET-STEUCK  rhq'rt-struc] 
a.  Fijo  en  el  corazón  ;  desmayado. 

HEAET- SWELLING  [hq'rt- 
swel-ig]  s.  Eencor. — a.  Eencorcso 
lleno  ó  henchido  de  cólera. 

HEAET-WHOLE  [hq'rt-hol]  a 

1.  Desamorado,  el  que  no  ha  senti- 
do las  impresiones  del  amor.  2. 
El  que  está  sano  v  robusto. 

HEAET- WOUNDED  [hq'rt- 
wTu'nd-ed]  a.  1.  Lleno  de  angustia. 

2.  Enamorado. 
HEAET-WOUNDING      [hq'rt- 

wui'nd-ig]  a.  Lo  que  causa  dolor  c 
ano-ustia. 

HEARTY  [hq'rt-i]  a.  1.  Sincero, 
alegre,  puro,  sencillo.  2.  Sano,  ro- 
busto, v.goroso. 

HEAT  [het]  s.  1.  Calor,  la  im 
presión  que  hace  el  fuego.  2.  Ca- 
lor, el  estado  de  cualquier  cuerpo 
sujeto  á  la  actividad  del  fuego.  8. 
Calor,  lo  mas  fuerte  ó  vivo  de  algu- 
na acción.  4.  Carrera  ó  corrida  da 
caballo.  5.  Granos  que  salen  á  la 
cara  por  efecto  del  calor.  6.  Fogo- 
sidad, viveza  demasiada  ;  ardor,  ve- 
hemencia; cólera,  cdio,  animosi- 
dad. 7.  Bullicio,  alboroto,  X,n- 
multo. 

To  HEAT,  va.  1.  Calentar,  '.a- 
ccnder ;  causar  ardor.  2.  Hacer 
fermentar. — vn.  1.  Fermentar,  po- 
nerse alguu  cuerpo  en  movimiento 
de  fermentación.  2.  Encolerizarse. 
3.  Arder  ó  estar  poseído  de  una  pa- 
sión. 

HEATER  [he't-ur]  s.  Pedazo  de 
hierro  para  calentar  alguna  cosa. 

IIEATII  [het]  s.  1.  (Bot.)  Brezo. 
2.  Brezal,  páramo,  matorral,  breñas. 
HEATHCOCK  [he't-coc]  s.  (Orn.) 
Gallo  silvestre. 

HEATHEN  [hc'd-n]  s.  1.  Gentil, 
pagano,  idólatra.     2.  Ateísta. 

HEATHEN,  HEATHENISH 
[he'd-n-ij]  a.  Gentílico,  salvaje, 
tjárbaro,  feroz. 

HEATHENISHLY  [he'ft-n-i/-Ul 
ad.  A'  la  manera  de  los  gentiles  o 
de  los  paganos. 

•  HEATHENISHNESS  [he'd-n-i;- 
nesj  s.  El  estado  de  pagano  ;  pro- 
fanidad, irreligiosidad. 

HEATHENISM  [he'ít-n-izm]  s. 
Gentilismo,  gentilidad,  paganismo, 
idolatría. 

To  HEATHENIZE  [he'd-n-jz] 
va.  Hacer  á  uno  pagano  ó  idólatra. 

HEATHER  [he't-ur]  s.  Brezo. 
V.  Heath. 

HEATIIY  [liE'l-í]  a.  Lleno  da 
brezos. 

HEATING  [he't-ir)]  s.  Calei'fto- 
cion,  la  acción  de  calentar  ó  calán- 
tarse. 

HEATLESS  [he't-lesj  a.  Frío,  siu 
calor. 

To  HEAVE  [hev]  va.  1.  Alzar, 
levantar  alguna  cosa  del  suelo.  2. 
Llevar,  portear.  3.  Arranear  es- 
putos ó  gargajos.  4.  Exaltar,  ele- 
var. 5.  Inflar  ó  hinchar  alguna 
cosa. — vn.  1.  Palpitar  el  corazón; 
respirar  trabajosamente.  2.  Traba- 
jar con  mucha  fuerza.     3.  LcvAn 
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larse  el  pecho  ó  tener  estertor  como 
íos  morÍDundos.  4.  Suspirar  dando 
¡rrandes  sollozos.  5.  Tener  náuseas. 
"(Náu.)  Birar.  To  heaue  at  the  cap- 
itán-, (Náu.)  Birar  al  cabrestante. 
To  heave  down,  Descubrir  la  quills. 
'/.\i  h-Mve  a-head,  Birar  para  proa. 
Te  hcuve  overboard,  Echar  á  la  mar. 
Til  heave  the  lead,  Echar  la  sonda  ó 
•»i  escandallo. 

IIEAVE,  s.  1.  Elevación  ;  esfuer- 
n,:  para  levantarse  ó  alzarse.  2. 
Suspiros  de  congoja.  3.  Estertor, 
hinchazón  ó  elevación  del  pecho 
causada  por  la  dificultad  de  respi- 
rar. 4.  Náusea  ;  esfuerzo  para  vo- 
mitar. Jleave-offering,  Un  sacrificio 
de  los  indios. 

HEAVEN  [he'v-n]  s.  1.  Cielo,  fir- 
mamento, region  etérea.  2.  Cielo, 
paraíso,  la  habitación  de  Dios.  3. 
Cielo,  el  poder  supremo.  4.  Cielo, 
elevación,  sublimidad. 

HEAVEN-ASPIRING  [he'v-n- 
as-pi'r-iij]  a.  El  que  aspira  a  ganar 
ei  cielo. 

HEA-VEN-BANISHED  [he'v-n- 
ba'n-ift]  a.  Desterrado  del  cielo. 

HEAVEN  -  BEGOT  [he'v-n-be- 
ffo't]  a.  Procreado  por  un  poder  ce- 

HÉAVEN-BOEN  [he'v-n-born] 
a.  Nacido  ó  descendido  del  cielo ; 
celeste,  divino,  angélico. 

HEAVEN-BKED  [he'v-n-bred] 
c.  Criado  en  los  cielos. 

HEAVEN-BÜILT  [he'v-n-büt]  a. 
Fabricado  por  los  dioses. 

HEAVEN-DIEECTED  [he'v-n- 
éi-re'c-ted]  a.  Dirigido  ó  elevado 
hacia  el  cielo. 

HEAVEN-F ALLEN  [  he'v-n- 
íol-n]  a.  Caído  del  cielo. 

HEAVEN-GIFTED  [he'v-n-gi'ft- 
tÍL\  a.  Dotado  por  el  cielo. 

HEAVEN-INSPrRED  [he'v-n- 
in-spj'rd]  a.  Inspirado  del  cíelo. 

HÉAVEN-INSTKÜCTED  [he'v- 
n-iii-stru'ct-ed]  a.  Instruido  por  el 

HEAVEN-KISSING  [he'v-n-ci's- 
ig]  a.  Tocando  al  cielo :  dicese  de 
las  montaña.-  lue  se  esconden  en  las 
nubes. 

+To  HEAVENIZE  [he'v-n-jz]  va. 
Endiosar,  elevar  á  la  divinidad  el 
alma ;  divinizar,  santificar,  hacer 
sagrada  alguna  cosa. 

HEAVENLINESS  [heV-n-li-nes] 
8.  Excelencia  suprema. 

HEAVEN-LOVED  [he'v-n-luvd] 
a.  Querido  del  cielo  ;  favorecido  de 
Dios. 

HEAVENLY  [he'v-n-lí]  a.  Ce- 
leste, divino,  celestial. — ad.  Celes- 
tialmente,  divinamente. 

HEAVENLY  -  MINDEDNESS 
[he'v-n-li-mi'nd-ed-nes]  s.  Estado 
del  alma  endiosada  ó  elevada  á  la 
divinidad. 

HEAVEN  -  SALUTING,  a.  V. 
Eeaven-kisstno. 

HEAVEN^VAED  [he'v-n-werd] 
ad.  Hacía  el  ciclo. 

HEAVEN-WARRING  [he'v-n- 
we'r-ig]  a.  El  que  pelea  contra  el 
áelo. 

HEAVER  Ihc'v-ur]  s.  1.  (Náu.) 
Alzaprima.     2.  El  que  levanta. 

HEAVILY  [he'v-i-U]  ad.  Pesada- 
mente, lentamente  ;  melancólica- 
mente, tristemente.  To  complain 
'heavily,  Queiarse  amarffamente. 

HEAVINESS    [heV-i-nes]   s.   1. 


Pesadez,  tardanza,  torpeza,  langui- 
dez. ?..  Pesadez,  peso,  gravedad. 
3.  Abat.;nieiito  de  ánimo,  atliceii')ii, 
tristeza,  arigustiii.  4.  Opresifin, 
carga.     5.  Fertilidad  del  terreno. 

HEAVING  [he'v-ig]  ».  1.  Palpi- 
tación, movimiento  irregular  del 
corazón.  2.  Hinohazon  ú  oleada 
del  mar. 

HEAVY  [he'v-i]  a.  1.  Grave,  pe- 
sado. 2.  Duro,  opresivo,  importu- 
no, penoso,  molesto,  enfadoso.  3. 
Pesaroso,  triste,  melancólico.  4. 
Frío,  falto  de  espíritu  ;  tardo,  lento, 
soñoliento,  lerdo,  estúpido.  5.  Pe- 
sado, difícil  de  digerirse.  6.  Pin- 
giie,  fértil,  espeso.  líeiívy  road. 
Camino  pesado. — ad.  V.  Heavily. 

tHEBDOMAD  [he'b-dcD-madj  s. 
Hebdómada,  semana. 

HEBDOMADAL  [heb-do'm-a- 
dol],  HEBDOMAD ARY  [heb-do'm- 
a-da-ril  a.  Semanario,  semanal. 

To  HEBETATE  [he'b-e-tat]  ta. 
Atontar,  entorpecer,  embrutecer. 

HEBETATION  [heb-e-ta'-Jun]  s. 
Atontamiento,  entorpecimiento, 
embrutecimiento.  • 

tHEBETE  [he'b-et]  a.  Entorpe- 
cido, embrutecido,  atontado. 

HEBETUDE  [he'b-e-tiid]  s.  Em- 
botamiento, torpeza  de  los  sentidos. 

HEBRAISM  [he'-bra-izm]  s.  He- 
braísmo. 

HEBRAIST  [hs'-bra-íst],  HE- 
BRICIAN [he-brí'J-on]  s.  Hebraí- 
zante,  el  erudito  en  la  lengua  he- 
brea. 

HEBREW  [he'-brq]  s.  1.  Hebreo, 
la  lengua  hebrea.  2.  Hebreo,  judio. 
— a.  Hebraico. 

HEBREWESS  [he'-bni-es]  «/-.He- 
brea, judía. 

HECATOMB  [he'c-a-tmm]  s.  He- 
catomba,  sacrificio  de  cíen  reses. 

HECK,  s.  V.  Rack. 

HECTIC,  HECTICAL  [he'c-tie, 
al]  a.  Hético,  el  que  padece  calen- 
tura hética.  Hectic,  s.  Hética,  con- 
sunción, una  enfermedad. 

HECTICALLY  [he'c-tíc-ol-i]  ad. 
Constitucíonalmente,  hablando  de 
la  constitución  física  ;  habitual- 
mente. 

HECTOR  [he'c-tur]  s.  Matasiete, 
fanfarrón. 

To  HECTOR,  rn.  Balaironear, 
bravear,  echar  baladronadas,  fieros 
ó  bravatas. — va.  Amenazar  ó  querer 
intimidar  á  alo;uno  echando  baladro- 
nadas, fieros  o  bravatas. 

HECTORLY  [he'c-tur-lí]  a.  (Po- 
co usado.)  Jactancioso,  orgulloso, 
insolente,  presuntuoso. 

HEDERACEOUS  [hed-e-ra'-Jus] 
a.  Lo  que  produce  ó  contiene  liie- 
dra. 

HEDGE  [hej]  s.  Seto,  vallado  de 
zarzas  al  rededor  de  alguna  here- 
dad. U'sase  á  veces  unido  á  algu- 
nas voces  con  la  significación  de 
bajo,  vil  ó  despreciable.  Quiciset 
hedge,  Soto  vivo. 

To  HEDGE,  va.  1.  Cercar  alguna 
heredad  con  un  seto.  2.  Obstruir, 
impedir.  3.  Atestar,  meter  alguna 
cosa  en  un  paraje  ya  lleno. — vn. 
Agacharse. 

llEDGE-BORN  [he;j-bern]  a. 
Oscuro,  el  que  es  de  linaje  bajo  y  no 
conocido. 

HEDGE-CREEPER  [he'j-crcp-ur] 
s.  Vagamundo. 

HEDGEHOG  [he'j-hogl  s.  1.  Eri- 


zo, anÍT.iii.  cabíerto  de  puaa.  2 
Voz  de  imrjroperio. 

HEÜGE-HVSS(;P  [he5-hia-up 
v.  íBot.)  Yerba  del  rocfe. 

IIEL'GE-MUSTARD  [hc'j-mae- 
turd'i  s.  (Bot.)  Erísimo,  jaramago. 

HEDGE-NETTLE  [he'j-net-1]  t 
(Bot.)  Galíópsís. 

HEDGENOTE  [he'j-not]  «.  Voi 
de  desprecio  que  se  aplica  á  los  ma- 
los escritos. 

HEDGEPIG  [he'j-pig]  s.  Erizc 
joven. 

HEDGER  [he'j-ur]  «.  Cercador,  c. 
que  hace  cercados  ó  setos  de  arbolea 
y  arbustos. 

HEDGEROW  [lic'j-ro]  s.  La  se- 
rie de  árboles  6  arbustos  en  los  cer- 
cados ó  setos. 

HEDGE-SPARROW  [he'j-spa- 
ro]  s.  (Orn.)  Curruca,  especie  do 
gorrión. 

IIEDGING-BILL  [he'j-ig-bU]  «. 
Podadera. 

To  HEED  [bed]  va.  Atender, 
prestar  atención,  estar  con  cuidado 
y  aplicación  á  lo  que  se  mira  ú  oye  ; 
observar,  notar. — vn.  Considerar. 

HEED,  s.  1.  Cuidado,  atención, 
cautela,  precaución.  2.  Observa- 
ción, reparo,  aprecio.  3.  Seriedad, 
gravedad,  sobriedad,  regularidad. 
Taíe  heed  tvhat  you  do,  Mira  lo  que 
haces. 

HEEDFUL  [he'd-fiil]  a.  Vigi- 
lante, atento,  cauteloso,  cuidadoso, 
exacto,  prudente,  circunspecto. 

HEEDFULLY  [he'd-ful-i]  ad. 
Cautelosamente,  atentamente,  coii 
circunspección. 

HEEDFULNESS  [ha'd-ful-ne»! 
s.  Vigilancia,  cautela,  atención,  cui- 
dado, circunspección. 

tHEEDILY  rhe'd-i-U]  ad.  Caute- 
losamente, vigilantemente,  oterta- 
mente. 

tHEEDINESS  [he'd-i-nesj  a. 
Cautela. 

HEEDLESS  [he'd-Ies]  a.  Descui- 
dado, negligente,  omiso,  impru- 
dente, inconsiderado,  distraído 
atolondrado. 

HEEDLESSLY  [hs'd-les-lí]  ad. 
Negligentemente. 

HEEDLESSNESS  [he'd-les-nes] 
s.  Descuido,  omisión,  negligencia, 
inadvertencia,  imprudencia,  dis- 
tracción. 

tlíEEDY  [he'd-i]  a.  Cauteloso. 

HEEL  [hfl]  s.  1.  Talón,  la  parte 
posterior  del  pié  que  sube  desde  el 
carcañal.  BeeL<!,  Píes.  To  til-«  te 
one^s  heek.  Apretar  los  t.ilones,  huir. 
2.  (Náu.)  Coz  ó  pié  de  palo.  To  b( 
at  the  heels.  Perseguir  estrecha- 
mente. From  head  to  heel.  De  píes 
á  cabeza.  Heels  over  head,  Patas 
arriba.  TJte  heel  </  hig  shoe  catM 
down.  Se  le  desearcañó  el  zapato. 

To  HEEL,  va.  1.  Taconear,  bailar 
haciendo  ruido  con  los  tacones.  2. 
(Náu.)  Tumbarse  sobre  una  b.onda, 
inclinarse. — vn.  Poner  espolones  ai 
gallo. 

"  HEELER  :he'l-ur]  í.  El  gallo  quo 
usa  con  destreza  de  los  espolone» 
contra  su  contrario. 

HEEL-MAKER  [hel-mae-iir]  s. 
Taoonero. 

HEEL-PIECE  [hel-pesl_  s.  Tapa, 
la  suela  que  se  pone  debajo  del  ta- 
cón del  zapato. 

To  HEEL-PIECE,  va.  Ponei  ta 
pas  á  los  zapatos. 
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HEFT  [heft]  s.  1.  Mango,  asa.  V. 
Haft.  2.  Esfuerzo ;  peso.  3.  La 
acción  de  tomar  ó  agarrar  una  cosa. 

tHEG,  s.  V.  Hag. 

+HEGEMONIC  [hej-e-mo'n-ic]  a. 
Predominante,  dominante. 

HEGIEA  [he-ji'-ra]  s.  Egira,  la 
época  desde  la  cual  los  árabes  cuen- 
tan los  años,  que  es  desde  el  dia  en 
que  Mahoma  huyó  de  la  Meca  á 
Medina. 

HEIFER  [he'f-ur]  s.  Vaquilla  c 
becerra  que  aun  uo  ha  parido ;  ter- 
nera, novilla. 

HEIGH-HO !  [hi'-ho]  interl.  Ay ! 
Voz  con  que  se  expresa  languidez  ó 
inquietud. 

HEIGHT  [hit]  s.  1.  Altura,  ele- 
vación sobre  la  superficie  de  la  tier- 
ra. 2.  Sumidad,  el  ápice  ó  extremo 
de  alguna  cosa;  extremo.  3.  Ele- 
vación, altura,  dignidad  elevada.  4. 
Sublimidad,  cohno,  el  nia-s  alto  gra- 
do de  una  cosa;  excelencia.  5. 
(Geog.)  El  grado  de  latitud.  In 
the  height  of  his  happiness,  En  el 
colmo  de  su  dicha.  Height  hetiveen 
decks^  (Náu.)  Altura  de  entrepuen- 
tes. 

To  HEIGHTEN  [hi't-n]  va.  1. 
Eealzar,  levantar  mas  ó  poner  una 
cosa  mas  elevada  de  lo  que  antes 
estaba.  2.  Adelantar,  perfeccionar, 
mejorar.  3.  Agravar,  abultar.  4. 
Kealzar,  ilustrar,  adornar.  Tu 
heighten  the  spirits,  Exaltar  la  ima- 
ginación. 

HEIGHTENING  [hft-n-ir)]  s. 
Adorno :  aplícase  comunmente  á 
1  )8  de  la  poesía  y  retórica. 

HEINOUS  [lia'-nus]  a.  Atroz, 
«norme,  grave,  nefando,  horrible, 
ftdioso,  detestable,  abominable. 

HEINOUSLY  [ha'-nus-li]  ad. 
Atrozmente,  horriblemente,  enor- 
memente. 

HEINOÜSNESS  [ha'-nus-nes]  .s. 
Atrocidad,  enormidad,  exceso  de 
üialicia  ó  suma  malicia. 

HEIK  [ar]  s.  Heredero,  el  que 
hereda.  Ileir-apparent  ó  general, 
Heredero  forzoso.  Heir-presump- 
tive, Heredero  presuntivo.  Jomt 
heir,  Coheredero. 

To  HEIK,  va.  (Poco  usado.)  He- 
redar. 

HEIEDOM  [a'r-dum]  s.  Heren- 
cia, los  bienes  y  derechos  hereda- 
dos. 

HEIRESS  [a'r-es]  sf.  Heredera, 
la  mujer  que  iiereda. 

HEIRLESS  [a'r-les]  a.  Sin  he- 
redero. 

HEIRLOOM  [a'r-lmm]  s.  Vín- 
culo de  bienes  muebles  ó  bienes 
muebles  vinculados. 

HEIRSHIP  [a'r-Jip]  s.  Estado, 
carácter  6  privilegio  de  heredero ; 
herencia. 

+To  HELE  [bel]  va.  Ocultar,  es- 
conder, encubrir. 

HELIACAL  [he-li'-a-cal]  a. 
(Ast.)  Heliaco. 

HELKJAL  [hel-i-cal]  a.  Espiral. 
Melictil  liiif,  Ilíliee  ó  espira. 

HELICON  pie'l-i-conl  s.  Heli- 
con, parnaso,  un  monte  de  Beocia. 

+HELIN(},  s.  V.  Hilling. 

HELIOCENTRIC  [  he-li-cD-se  n- 
tnc]  a.  Heliocéntrico,  lo  que  per- 
tenece al  centro  del  sol. 

HELIOMETER  [he-H-o'm-e-tur] 
t.  Heliómetro,  instrumento  para  me- 
dir el  diámetro  del  sol. 
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HELIOSCOPE  [he'-li-o-scop]  s. 
Helioscopio,  anteojo  para  mirar  al 
sol  sin  que  ofenda  la  vista. 

HELIOTROPE  [he'-li-o-trop]  «. 
1.  (Bot.")  Heliotropio,  girasol.  2. 
(Min.)  ileliotropio  ó  heliotropo, 
especie  de  iaspe. 

HELISPHERICAL  [hel-i-sfe'r-i- 
cal]  a.  Espiral. 

HELIX  [he'-lics]  s.  Espira,  volu- 
ta, hélice,  rodillo,  cilindro. 

HELL  [hel]  s.  1.  Infierno,  el  lu- 
gar de  los  condenados.  2.  Infierno, 
los  espíritus  infernales.  3.  El  sitio 
donde  se  reúnen  los  jugadores  de 
juegos  de  suerte.  4.  Infierno,  el 
limbo  ó  seno  de  Abraham.  5.  Ca- 
jón de  sastre,  el  cajón  en  que  pone 
el  sastre  todos  sus  retazos. 

HELL-BORN  [hea-bernl  a.  Na- 
cido en  el  infierno,  infernal. 

HELL-BRED  [he'1-bred]  a.  Pro- 
ducido en  los  infiernos. 

tHELL-CAT  [he'I-catl  s.  Bruja. 

HELL-DOOMED  [he'1-dumid]  a. 
Reprobo. 

HELLEBORE  fhe'l-e-bor]  s. 
(Bot.)  Eléboro,  verdegambre. 

HELLEBORISM  [he'1-e-bor-izm] 
«.Preparación  medicinal  del  eléboro. 

HELLENIC  [he'1-en-ic]  a.  Gre- 
ciano ;  gentílico. 

HELLENISM  [he'1-en-izra]  s. 
Helenismo,  grecismo,  modismo  de 
la  leiiírua  griesfa. 

HELLENIST  [  he'1-en-ist  ]  s.  1. 
Judío  greguizante.  2.  Helenista, 
el  erudito  en  la  lengua  griega. 

HELLENISTICiAL  [hel-en-i'st- 
i-cal]  a.  Lo  one  pertenece  á  los 
judíos  que  hablan  el  griego. 

HELLENISTICALLY  [hel-en- 
i'st-i-cal-i  ]  ad.  A'  manera  de  los 
griegos. 

To  HELLENIZE  [he'l-en-jz]  vn. 
Grecizar. 

HELL-GOVEENED  [  he'l-guv- 
urnd]  a.  Dirigido  por  el  infierno. 

HELL-HAG  [he'l-hag]  s.  Bruja 
del  infierno. 

HELL-HATED  [  hea-hat-ed  ]  a. 
Aborrecido  como  el  infierno. 

HELL-HAUNTED  [he'1-hqnt-ed] 
a.  Frecuentado  por  el  diablo. 

HELL-HOUND  [he'1-hxnd]  «. 
1.  Perro  del  infierno.  2.  Agente 
infernal ;  un  hombre  perdido,  un 
disoluto. 

t  HELLIER,  V.  Slatkr  v  Tiler. 

HELLISH  [he'l-ij],  t  HE  L  L  Y 
[he'l-i]  a.  Infernal,  malvado. 

HELLISHLY  [he'1-iJ-U]  ad.  Mal- 
vadamente, detestablemente,  diabó- 
licamente. 

HELLISHNESS  rhe'l-ij-nes]  .•^. 
Malicia  infernal,  diablura. 

HELLWARD  [  he'l-w-ui-d  ]  ad. 
Hacia  el  infierno. 

HELM  [hehn]  s.  1.  Celada,  yel- 
mo, morrión.  2.  Cubierta  de  alam- 
bique. 3.  (Náu.)  Timón,  gober- 
nalle, el  madero  del  navio  que  le 
sirve  de  gobierno.  After-piece  of 
the  helm.  Azafrán  del  timón.  Main- 
piece  of  the  hehn,  Madre  del  timon. 
To  shift  the  helm,  Cambiar  el  timon. 
To  lianq  the  helm.  Calar  el  timon. 
Phy  of  the  helm.  Juego  del  timon. 
Helmsman,  Timonero,  timonel,  el 
que  gobierna  el  timon.  A  ship 
which  un.noers  the  helm  readily.  Un 
navio  que  obedece  fócilmente  al  ti- 
mon. 4.  Timón,  la  dirección  y  go- 
bierno de  un  estado.     .5    fto.  parte 


del  escudo  de  armas  que  lleva  a 
casco. 

tTo  HELM,  va.  Timonear,  gt^ 
bernar  el  timón  ;  guiar. 

HELMED  [  helmd  ],  HELMET- 
ED  [  he'1-met-ed  ]  a.  Lo  que  tieiw 
ó  lleva  velmo  ó  celada. 

HELMET  [he'l-met]  s.  Yelmo. 

HELMET-FLOWER  [  hel-mot- 
fh'-ur]  s.  (Bot.)  Acónito,  mata- 
lobos. 

HELMINTHIC  [hel-mi'n-ticl  a. 
Helmíntico:  díecse  de  los  remedios 
contra  los  lombrices. 

HELMPOKT  [helm-port]  (Náu.) 
Limera  del  timon. 

HELOT  [he'l-ut]  s.  Esclavo. 

To  HELP  [help]  va.  y  n.  1.  Ayu- 
dar, asistir,  socorrer,  amparar,  fa- 
vorecer, patrocinar,  sostener.  2. 
Servirá  la  mesa.  Shall  J  help  ¡/(m 
to  a  wing  of  this  capon  ?  Quiere  V. 
que  le  sirva  una  ala  de  este  capon í 
3.  Aliviar,  librar  de  dolor  ó  enfer- 
medad ;  remediar,  reparar,  promo- 
ver. 4.  Evitar,  dejar  de  hacer.  Te 
help  bací;  Ayudar  á  retroceder.  To 
help  oat,  Ayudar  á  salir ;  sacar  da 
algún  peligro  ó  mal  paso.  To  help 
forimrd.  Proteger  á  alguno  para 
que  adelante.  To  help  one  another. 
Favorecerse  mutuamente.  /  can- 
not help  it,  No  puedo  remediarlo  ó 
no  puedo  dejarlo  de  hacer.  /  can- 
not help  Relieving  that.  No  puedo 
menos  de  creerlo.  To  help  to  ó  on. 
Contribuir,  ayudar,  concurrir  á  la 
ejecución  de  una  cosa. 

HELP,  s.  Ayuda,  auxilio,  asis- 
tencia, socorro,  remedio,  apoyo,  ar  ■ 
rimo,  protección,  amparo,  favor. 
There  is  no  help  for  it,  No  tiene  re- 
medio. 

HELPER  [he'lp-ur]  s.\.  Auxilia- 
dor, el  que  auxilia  y  ayuda.  2.  So- 
corredor, el  que  socorre.  S.  Un 
criado  destinado  á  ayudar  á  ¡os 
otros,  que  unas  veces  se  llama  asis- 
tente, otras  ayuda  v  algunas  sota. 

HELPFUL  [he'lp-ful]  a.  U'til, 
provechoso,  sano  ;  saludable. 

HELPFULNESS  [heViwl-n-JsJ 
s.  Asistencia,  utilidad. 

HELPLESS  [he'lp-les]  a.  1.  Des 
amparado,  destituido,  abandona- 
do. 2.  Irremediable.  3.  Inerte, 
desmañado,  desvalido.  4.  Imposi- 
bilitado. 

HELPLESSLY  [  he'lp-Ies-li]  ad. 
Irremediablemente,  sin  recurso,  en 
el  desamparo,  en  el  abandono. 

HELPLESSNESS  [he'lp-les-nes] 
s.  Desamparo,  falta  de  amparo. 

HELPMATE  [he'lp-matj  s.  Com- 
panero, asistente. 

HEI-TER-SKELTER  [he'l-tur 
sce'lt-ur]  ad.  A'  trochemoche,  á 
trompa  y  talega,  atropelladamente, 
sin  orden  ni  concierto,  confusn- 
mente,  en  desorden. 

HELVE  [helv]  s.  A'stil  de  hacha 
ó  destral,  mango. 

To  HELVE,  va.  Echar  mango  ó 
cabo  á  una  cosa. 

HEM  [hem]  s.  1.  Ribete,  la  guar- 
nición ';;ue  se  echa  á  la  extremidad 
de  la  ropa  ó  vestido,  repulgo,  borde, 
dobladillo.  2.  El  ruido  que  causH 
la  expiración  repentina  y  violenta 
del  aliento. — interj.  lío  1  he  ! 

To  HEM,  va.  1.  Ribetear,  echar 
ribetes ;  repulgar,  poner  repulgos 
á  algún  vestido,  repulgar,  dobla- 
dillar, eto.    2.  Cercar,  rodear  ó  cer- 
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rar  en  un  recinto. — vn.  ILicer  ruido 
espirando  con  violencia ;  desaho- 
gar las  fauces.  3.  Fingir  tos,  6  to- 
Bcr  de  finífido. 

HEMEROBAPTIST  [  hem-e-ro- 
ba'p-tist]  s.  Sectarios  judíos  que  se 
bañaban  cada  dia. 

HEMI  [he  m-i]  a.  Voz  rjuo  entra 
en  la  composición  de  vanas  otras, 
y  equivale  á  medio  ó  semi. 

HEMICRANY  [lie'in-i-era-ni]  s. 
Hemicránea,  jaqueca,  dolor  en  la 
mitad  del  cráneo  ó  cabeza. 

HEMICYCLE  [he'm-i-sj-cl]  s. 
Semicírculo. 

HEMINA  [lie'm-i-na]  s.  Hemina, 
una  medida  anticua ;  medida  usa- 
da á  veces  en  la  farmacia  que  tiene 
unas  diez  onzas. 

HEMIPLEGY  [he'm-i-plej-il  s. 
Hemiplejia,  perlesía  de  la  mitad  la- 
teral del  cuerpo. 

HEMISPHERE  [  he'm-i-afer  ]  s. 
Hemisferio,  la  mitad  de  cualquier 
esfera,  dividida  por  un  plano  que 
pasa  por  bü  centro. 

HEMISPHERIC,  HEMISPHE- 
RICAL [hem-i-sfe'r-ic,  al]  a.  He- 
misférico. 

HEMISTICH,  HEMES  TIC 
[he'm-i-stic]  «.  Hemistiquio. 

HEMLOCK  [he'm-loc]  s.  (Bot.) 
Cicuta. 

HEMORRHAGE,tHEMORRHA- 
GY  [he'm-ur-aj,  i]  s.  Hemorragia, 
flujo  de  sangre. 

HEMORRHOIDS  [he'm-ur-sdz] 
t.  pl.  Hemorroides,  almorranas. 

HEMORRHOIDAL  [hem-ur-ff'd- 
cdl  a.  Hemorroidal. 

HEMP  [hemp]  s.  (Bot.)  Cáñamo, 
planta  de  cuyas  canas  se  hacen 
cnerdas  y  se  tejen  telas  de  varias 
calidades.  Bastará -hemp.  Caña- 
món, cáñamo  bastardo.  Hemp  ag- 
rimony, (Bot.)  Eupatorio  vulgar. 
Baiohemp,  Cáñamo  sin  peinar. 

HEMP-BEATER  [he'mp-bet- 
ur]  a.  Espadador  ó  espadillador  de 
cáñamo. 

HEMP-BREAKER  [he'mp-brac- 
ur]  s.  Aírramador  de  cáñamo. 

HEMP  -  CLOSE  [  he'mp-cloz  1, 
HEMP-FIELD  [he'mp-feld]  s.  Ca- 
ñamar, el  terreno  sembrado  de  cá- 
ñamo. 

HEMP-COMB  [he'mp-com]  s. 
Peine  para  pasar  el  cáñamo  después 
de  rastrillado. 

HEMPEN  [  he'mp-n  j  a.  Caña- 
meño, lo  que  se  hace  del  hilo  del 
cáñamo. 

HEMP -SEED  [he'mp-sed]  s. 
Cañamón 

HEMP\  'he'mp-i]  a.  Semejante 
al  cáñamo. 

HEN  [hen]  sf.  (Orn.)  Gallina,  la 
hembra  del  gallo.  Brood-Tien,  Ga- 
'lina  clueca.  Guinea  hen,  Gallina 
de  Guinea  ó  de  Indias.  Turkey 
\en.  Pava.  Moor  hen,  Zarceta,  ave 
acuática. 

HENBANE  [he'n-ban]  s.  (Bot.) 
Beleño. 

IIENCE  [  hens]  ad.  1.  De  aquí, 
Jesde  aquí,  á  distancia  de  aquí.  2. 
De  aquí,  por  esto,  en  consecuencia 
de  esto.  Henee  it  is  that  they  are 
all  rich,  De  aquí  es  que  todos  son 
ricos.  Ten  years  hence,  De  aquí  á 
diez  años.  3.  Anda,  fuera  ;  voz  de 
mando.  Henee  with  you.  Quítate 
de  delante. 

HENCEFORTH  [he'ns-fort]  ad.  , 


De  aquí  en  adelante  ;  fsr.  adelante, 
en  lo  venidero. 

HENCEFORWARD  [hens-fe'r- 
wurd]  ad.  De  aquí  en  adelante  ;  en 
lo  venidero  ;  pura  siempre. 

t  HENCHMAN  [he'nq-man]  *. 
(Ant.)  Paie. 

IIENC(30P  [he'n-ciup]  8.  Galli- 
nero, pajarera. 

+To  liEND   [hend]  m.  1.    Asir, 

agarrar.     2.  Apiñar,  juntar,  rodear. 

HENDECAGON      [  hen-de'c-ci- 

gon]  s.  Endecágono,  figura  de  once 

lados  ó  ánírulos. 

HENDECASYLLABLE  [  hen- 
dec-a-sil-a-bl]  s.  Verso  endecasí- 
labo. 

HEN-HARM  [he'n-hqrm],  HEN- 
HARRIER [he'n-ha-ri-ur]  8.  (Orn.) 
Pitrartro. 

IIEN-HEARTED  [he'n-hqrt-ed] 
a.  (Vulg.)  Gallina:  dicese  del  hom- 
bre cobarde  ;   pusilánime. 

HEN-HOUSE  [he'n-hss]  «.Ga- 
llinero. 

HENPECKED  [he'n-pect]  a. 
Gurrumino,  el  qixe  está  dominado 
por  su  mujer.  Henpecked  husband, 
El  marido  cuya  mujer  lleva  los  cal- 
zones. 

HEN-ROOST  [he'n-ruist]  s.  Ga- 
llinero. 

HEPATIC,  HEPATICAL  [be- 
pa't-ic,  al]  a.  Hepático,  lo  que  per- 
tenece al  hiírado. 

HEPTAC  APSÜL  AR  [  he'p-ta- 
ca'p-sq-lur]  a.  Lo  que  tiene  siete 
cavidades. 

HEPTACHORD  [he'p-ta-cerd] 
«.  Heptacordo,  instrumento  músico 
de  siete  cuerdas. 

HEPTAGON  [he'p-ta-gon]  s.  1. 
Heptágono,  figura  de  siete  lados  y 
otros  tantos  "ángulos.  2.  (Fort.) 
Heptágono,  fortaleza  guarnecida 
con  siete  bastiones. 

HEPTAGONAL  [hep-ta'g-ra- 
nal]  a.  Heptagonal,  lo  que  tiene 
siete  ánírulos  y  lados. 

HEPTAMÉREDE  [  hep-ta'm-e- 
red]  s.  Lo  que  se  puede  dividir  en 
siete  partes. 

HEPTARCHY  [he'p-tqr-ci]  s. 
Heptarquia,  gobierno  de  siete  per- 
sonas, reinos  ó  provincias. 

HEPTATEUCH  [he'p-ta-tTic]  s. 
Heptateuco,  los  siete  primeros  li- 
bros del  viejo  Testamento. 

HER  [bur]  pron.  Su,  de  ella. 
Her,  El  caso  oblicuo  de  she.  La,  le, 
á  ella.  Ihavenot  seenher,  No  la  he 
visto.  /  have  not  sent  the  booh  to 
her,  No  le  he  enviado  el  libro. 

HERALD  [he'r-ald]  s.  1.  He- 
raldo, rey  de  armas.  2.  Precur- 
sor; publieador. 

HERALDIC  [her-a'l-dic]  a.  He- 
ráldico, arenenlógico. 

HERALDRY  [he'r-ald-ri]  s.  He- 
ráldica, arte  ó  ciencia  que  trata  del 
blasón  ;  registro  de  ¡renealosias. 

HERALDSHIP  [he'r-ald-/ip]  í. 
Oficio  do  heraldo. 

HERB  [  urb  ]  «.  Yerba,  nombre 
genéiico  que  se  da  á  todas  las  plan- 
tas menores  cuyo  tallo  nace  todos 
los  años  ;  learumbres.  Sweet  herbs. 
Verbis  oloríficas,  odoríferas,  oloro- 
sas ó  de  olor.  Physical  herbs.  Yer- 
bas medicinales.  .  Salad-herbs,  Yer- 
bas pura  ensalada.  Pot-herbs,  Hor- 
taliza 

HERBACEOUS  [ur-ba'-Jus]  a. 
Herbáceo. 


HERBAGE  'u'rb  aj":   s.  Herbaia 

HERB  AGED  íu'rb-ajd]  a.  Cu- 
bierto con  yerba  u  herbajea 

HERBAL  [u'rb-al]  s.  ílerbario.— 
a.  Lo  que  pertenece  al  herbario. 

HERBALIST  [u'rb-ul-istl,  HEK- 
BARIST  [u'rb-a-rist],  IIÉRBI31 
[u'rb-i.st]  8.  Herbolario,  el  que  en- 
tiende de  yerbas  y  plantas. 

IIERBARIOUS  [ur-ba'-ri-us]  a. 
Herbario. 

ToIIERBARIZE  [u'rb-a-riz]  w. 
Herborizar,  ir  al  campo  en  busi»  db 
yerbas  ó  plantas. 

II ERBARIUM  [  ur-ba'-ri-um  ], 
HERBAR  Y  [u'r-ba-ri]  «.  Herl>año. 

IIERBELET  [u'rb-e-let]  ».  Yer- 
ba pequeña. 

IIERBESCENT  [  ur-be's-ent  1  a. 
Se  dice  del  paraje  donde  principia  á 
nacer  la  verba. 

+HERBID  [  u'r-bid  ]  a.  Cubierto 
con  verbas. 

HERBIFEROUS  [  ur-bif -ur-us  ] 
a.  Herbífero,  lo  que  produce  yer- 
bas. 

HERBIVOROUS  [ur-bi'r-o-m« "} 
a.  Herbívoro,  lo  que  se  alimenta  d« 
yerbas. 

HERBLESS  [u'rb-les]  a.  Sin  yer- 
bas, yermo. 

HÉRBORIZATION  [  ur-bor-i- 
za'-Jun]  s.  Herlx>rizacion. 

HERBORIZER  [u'rb-o-rjz-ur]  c. 
Herborizador,  herborizante. 

tHERBOUS  [u'rb-us],  HEEBY 
[u'rb-i]  a.  Herboso,  lo  que  abuDda 
de  verbas. 

t'HERBULENT  [u'rb-yH-lent]  a. 
Lo  que  tiene  yerbas. 

HERBWOilAN  [u'rb-wum-an] 
sf.  Herbolaria,  verdulera,  mujer  qua 
vende  verbas. 

HERCULEAN  [hur-cii'-U-on]  ». 
Hercúleo ;  macizo,  pesado. 

HERD  [hurd]  s.  1.  Hato,  grey, 
manada,  rebano,  ganado,  número 
de  bestias  de  una  especie  qxie  fift- 
een Juntas.  2.  Halo,  junta  ó  rec- 
nion'de  hombres  malvados  ó  des- 
preciables. 8.  Gente,  tropvi,  multi- 
tud, vulgo.  4.  En  Escocia  nn  guar- 
da de  ganado.  5.  Dula,  en  alguntu-» 
partes"  de  España  se  llama  a*i  e! 
nato  de  «ranado  perteneciente  a  tri- 
dos los  vecinos.  G'irherJ,  Vaque- 
ro ó  boyero.  Gnxitherd,  Cabrero. 
Shepherd,  Pastor  de  ovejas.  Swiru- 
herd.  Porquero. 

To  HERD,  vn.  Ir  en  manadas  ó 
hatos ;  ir  en  compañía  de  otro? ; 
asociarse. — va.  Reunir  el  ganado  en 
hatos  ó  rebaños. 

+  HERDMAN  rhuW-man], 
HERDSMAN  [  hu'rdz-mon  ]  s. 
Guarda  de  ¿ranado,  dulero. 

HERE  [her]  ad.  Aquí,  acá.  en 
este  lugar  ó  en  este  paraje.  Here 
is  to  you.  A' la  salud  de  V.  Hen 
and  there.  Aquí  y  allá,  acá  y  acullá. 
Here  it  is.  Aquí  está. 

HEREABOUTS  [he'r-a-b^ts]  ad. 
.\qui  al  rededor,  en  estas  cercanías, 
en  estas  inmediaciones. 

HEREAFTER  [her-qf-hir]  ad. 
En  el  tiempo  venidero,  en  lo  futuro 
— .'í.  Estado  venidero. 

tHEREAT  [hcr-a't]  ad.  A' este  ó 
esta,  por  eso. 

HEREBY  [her-bj']  (J</.  Por  esto ; 
por  este  medio  ó  por  este  camino 

HEREDITABLE  [he-re 'd-it-a-hlj 
a.  Lo  que  puede  ser  heredado,  au- 
tiguameute  hereditable. 
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HEREDITAMENT  [her-e-di't-a- 
nientl  «.  Ileroneia,  bieut's  heredados. 

HEREDITARILY  [he-re'd-i-ta- 
ri-Ii]  ad.  Por  herencia,  hereditaria- 
meute. 

HEREDITARY  [he-re'd-i-ta-ri]  a. 
Hereditario. 

HEREFROM  [hcr-fro'in]  ad.  De 

BJllí. 

"HEREIN  [her-i'n],  HEREINTO 
fher-i'n-tui]  ad.  En  esto,  aqui  den- 

+HEREMITE,  s.  V.  Hermit. 

H  E  R  E  M  I T I  CAL  [her-e-mi't- 
ic-al]  a.  Ereinitico. 
^  HEREOF  [her-o'v]  ad.  De  esto, 
(le  eso,  de  aqui. 

HEREON  [ber-o'n]  ad.  Sobre 
esto. 

+HEREOÜT  [hcr-y't]  ad.  Fuera 
de  aquí. 

HERESIARCH  [he-rs'-si-qrc]  s. 
Heresiarca. 

tHERESIARCHY  [he-re'-si-qrc-i] 
B.  Gran  herejía. 

HERESY  [he'r-e-si]  s.  Herejía. 

HERETIC  [he'r-et-ic]  s.  He'reie. 

HERETICAL  [he-re't-ic-a.j"  a. 
Heretical,  herético. 

HERETICALLY  [lis-re't-ic-a.-i] 
ad.  Heréticamente. 

HERETO  riier-tm']  ad.  A'  esto. 

HERETOFORE  [hsr-tui-fo'r]  ad. 
En  otro  tiempo,  antes,  autigua- 
)  lien  te,  en  tiempos  pasados,  hasta 
.te; ni,  hasta  aliora,  liasta  el  día. 

HEREUNTO  [her-un-tm']  ad. 
A  esto. 

HEREUPON  [her-up-o'n]  ad. 
Sobro  esto. 

HEREWITH  [hcr-w't]  ad.  Con 
esto. 

HERIOT  [he'r-i-ot]  s.  Pago  que 
EC  hacía  antiguamente  al  propietario 
ó  señor  de  tierras  tenidas  á  feudo, 
cuando  moría  un  feudatario  ó  ar- 
rendador. 

HERITABLE  [he'r-it-a-bll  a.  Lo 
.  que  se  puede  heredar.     V.  Here- 

DITABLE. 

HERITAGE  [he'r-it-aj]  «.  He- 
rencia, sucesión  á  todos  ó  alguno  de 
los  derechos  que  el  difunto  tenia  al 
tiempo  de  su  muerte  ;  bienes  pa- 
trimoniales. 

tHERMAPHRODEITY  [hur- 
maf-ro-de'-i-ti]  s.  Estado  de  her- 
mafrodita. 

HERMAPHRODITE  [hm--ma'f- 
ro-djt]  s.  Hermafrodita,  andrócino. 

HERMAPHRODITIC,  HERMA- 
PIIRODITICAL  [hur-maf-ro-^'  t- 
ic,  al]  a.  Lo  que  participa  de  los 
dos  sexos. 

1  lERMAPIIRODITICALLYfhur- 
maf-ro-di't-ie-al-i]  ad.  Como  lier- 
rjufrodita. 

HERMETIC,  HERMETICAL 
[hur-me't-ic,  al]  a.  Hermético,  quí- 
mico. 

HERMETICALLY  [hur-mc't-ic- 
q]-i|  ad.  Herméticamente. 

HERMIT  [hu'r-mitl  «•  Ermitaño, 
ifemita,  anacoreta,  solitario. 

HERMITAGE  [hu'r-mit-aj]  s.  1. 
Ermita,  la  vivienda  del  ermitaño. 
2.  Una  especie  de  vino  de  Francia. 

HERMITARY  [Im'r-mit-a-ri]  s. 
Celda  ó  casilla  aneja  á  algún  monas- 
terio. 

HERMITESS  [hu'r-mit-es]  qf. 
Krmitana. 

HERMITICAL  [hur-mi't-i-ccl]  1. 
üremítico 
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HERMODACTYL  [hur-mo-dac'- 
tilj  «.  (Bot.")  Herniodactilo,  especie 
de  iris  ó  lirio  cuya  raíz  se  usaba  en 
medicina. 

HERN,  HERNSHAW,  s.  V. 
Hekon. 

HERNIA  [hu'r-ni-a]  s.  Hernia, 
rotura,  quebradura. 

HERO  [he'-ro]  s.  Héroe,  hombre 
eminente  en  valor  ;  hombre  ilustre 
y  de  extraordinario  mérito. 

HERODIANS  [he-ro'-di-anz]  s. 
pl.  Herodíanos,  unos  sectarios  en- 
tre los  judíos. 

HEROIC,  HEROICAL  [he-ro'- 
ie,  ai]  a.  1.  Heroico,  lo  que  produce 
héroes.  2.  Heroico,  noble,  grande, 
sublime,  ilustre,  valeroso,  magná- 
nimo. 3.  Heroico,  lo  perteneciente 
a  los  héroes  ó  lo  que  refiere  sus  he- 
chos. 

HEROICALLY  [he-ro'-ic-al-i] 
ad.  Heroicamente. 

HEROICOMIC  [he-ro-i-co'm-ic] 
a.  Jocoserio,  lo  que  consta  de  una 
mezcla  de  serio  \  jocoso. 

HEROINE  [h^'r-o-in]  sf.  He- 
roína. 

HEROISM  [he'r-o-izra]  s.  Hero- 
ísmo, heroicidad,  grandeza  de  alma, 
excelencia  en  el  valor. 

HERON  [he'r-on]  s.  (Orn.)  Garza, 
ave  de  caza. 

HERONRY  [he'r-on-ri]  s.  El  lu- 
gar en  que  se  crían  las  srarzas. 

HEROSHIP  [he'-ro-Jip]  s.  (Joc.) 
Carácter  del  héroe. 

HERPES  [hu'r-pez]  s.  (Méd.) 
Herpes. 

HERPETIC  [hur-pe't-ic]  a.  Her- 
pético. 

HERRING  [he'r-ii)]  s.  flct.)  A- 
renque.  IJer^ingr-casks,  Barriles  de 
arenques.  Herring-fishery.,  Pesca 
de  arenques.  Red  Jierring,  A- 
renque  ahumado. 

HERRNHÜTER  [hu'rn-hut-ur] 
s.  Nombre  de  los  partidarios  de  una 
secta  en  Moravia. 

HERS  [hurz]  pron.  pos.  Suyo,  de 
ella.  /  have  no  money  of  hers,  No 
tengo  dinero  de  ella. 

HERSE  [hurs]  s.  1.  Carruaje  en 
que  se  llevan  los  cadáveres'.  V. 
Heaese.  2.  (Fort.)  Especie  de  ras- 
trillo. 

To  HERSE,  va.  Poner  algún  ca- 
dáver en  el  féretro  ó  en  un  carruaje 
para  llevarle  á  la  sepultura. 

HERSELF  [hur-se'lfl  pron.  Ella 
misma.  She  spolce  qf  jierself,  Ella 
habló  de  si  misma. 

HERSILION  [liur-sil-i-on]  s. 
(Mil.)  Caballo  de  frisa. 

HESITANCY  [he'z-i-ton-sí]  s. 
Duda,  hesitación,  íncertidumbre, 
irresolución. 

To  HESITATE  [he'z-i-tat]  va. 
Dudar,  vacilar,  balancear,  tardar, 
pausar,  titubear. 

lIi:SITATION  [hez-i-ta'-Jun]  s. 
1.  Hesitación,  duda,  irresolución, 
perplejidad,  vacilación.  2.  Difi- 
cultad de  pronunciar  las  palabras, 
antiguamente  balbucencia. 

IIESPER  [he's-pur]  s.  Héspero  ó 
Venus,  una  estrella. 

tllEST  [hest]  s.  O'rden,  mandato, 
precepto.     V.  Behest. 

+  Í1ETERARCHY  [he't-ur-qrc-i] 
.s".  El  nrobienio  de  un  extranjero. 

HETEROCLITE    [he't-u'r-o-clit] 
s.  V  a.  Hcteróclíto.  irregular. 
HETERODOX  [he't-ur-o-  Jocs]  a. 


Heterodoxo,  lo  que  es  contrario  á 
la  opinion  recibida  generalmente. 

HETERODOXY  [he't-ur-o-doc- 
si]  s.  Heterodoxia,  oposición  á  laa 
opiniones  dominantes. 

HETEROGENE,  [he't-ur-o-jenl 
HETER(  )G  EN  E  AL  [het-ur-o-je'- 
ni-al]  HETERUGENEOUS  [het-ur- 
o-je'-ni-us]  a.  Heterogéneo,  lo  que 
es  de  diferente  genero  ;  lo  ojniesto 
á  homoghieo. 

HETEROGENEITY  Jhet-ur-o- 
je  nf'-i-ti],  HETEROGENEüUS- 
NESS  [het-ur-o-je'-ni-us-nes]  s. 
Heteroareneidad. 

HETEROSCIANS  [het-e-ro'J- 
anz]  s.  pl.  (Geog.)  Heteroscios. 

To  HEW  [hq]'«íi.  1.  Tajar,  cortar, 
picar.  2.  Cortar  con  hacha.  3.  Ha- 
chear, componer  y  pulir  algún  ma- 
dero con  el  hacha. 

IIEWER  [hq'-ur]  s.  El  que  tiene 
por  oficio  !aDrar_píedra  ó  madera. 

HEXACHORD  [he'c-sa-cerd]  s. 
(Mus.)  Hexacordo. 

HEXAGON  [he'c-sa-gon]  s.  Hex- 
ágono, figura  plana  que  consta  de 
seis  ángulos  ó  lados. 

HEXAGONAL  [hec-sa'g-on-al] 
a.  Perteneciente  al  he.xágono. 

+HEXAGONY  [hec-sa'g-on-i]  s. 
Figura  de  seis  ángulos. 

HEXAHEDRON  [hec-sa-he'- 
dron]  s.  Hexaedro. 

HEXAMETER  fhec-sa'm-e-tur] 
s.  Hexámetro. 

HEXAMETRIC,  HEXAMETRl- 
CAL  [hec-sa-me't-ric,  al]  a.  Lo  que 
se  compone  de  hexámetros. 

HEX  ANGULAR  [hec-sr.'g-g-^  - 
lur]  a.  Lo  que  tiene  seis  ángulos. 

HEXAPEDE  [hc'c-sa-ped]  e. 
Hexápeda. 

HEXASTYLE  [he'e-sas-tjl]  «. 
(Arq.)  Hexástilo,  íróntis  con  seie 
colunas. 

HEY  [ha]  inteij.  He  !  expresión 
de  alegría  y  grozo. 

HEYDAY"  [ha'-da]   *.  Capricho, 
ventolera.— '('«/«■;•/.  V.  Het. 
tlIIATlON  [h'j-a'-Jun]  s.  Bostezo. 
HIATUS  [iH-a'-tus]  s.  1.  Grieta. 
abertura,  raja,  hendedura.  2.  Hiato. 
HIBERNAL  [hj-bu'r-nal]  a.  In- 
vernizo, hiemal,    ni  vernal,   lo   que 
pertenece  al  invierno. 

HIBERNIAN  [hj-bu'r-ni-an]  s. 
Irlandés. 

HICCOUGH,  HICKUP  [hi'e-upj 
s.  Hipo. 

To  HICCOUGH.  To  HICKUP,  vn. 
Tener  ó  padecer  hipo. 

HICK  WALL  [hi'c-wel],  HICK- 
WAY  [hi'c-wa]  s.  (Orn.)  Especie  de 
picamaderos. 

HIDALGO  [hi-da'1-go]  g.  Hi- 
dalgo, nombre  que  se  da  en  España 
á  los  que  son  de  familia  noble. 

HIDDEN  [hi'd-n]  a.  Oculto,  re- 
cóndito, escondido. 

HIDDENLY  [hid-n-li]  ad.  Es- 
cond idamente,  secretamente. 

To  HIDE  [hjd]  «/.Esconder,  ocul- 
tar, encubrir,  guardar  ó  retirar  de 
la  vista  alguna  cosa  para  que  no  se 
vea. — vn.  Esconderse,  ocultarse. 
Hide  and  seel\  Juego  del  escondite 
con  que  se  divierten  los  muchachos. 
HIDE,  s.  1.  Cuero,  piel,  el  pellejo 
del  animal  adobado  o  por  adobar. 
To  dress  hides,  Adobar  y  curtir 
cueros.  Baw  hi<!e,  Cuero  al  pelo. 
2.  Antiguamente  una  cantidad  dr. 
tierra. 
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HIDE-BOUND  [hi'd-bvnd]  a.  1. 
El  que  está  muy  oxtonuado  y  tiene 
h  piel  pegada  á  los  liuesoa.  2.  Tu- 
oaño,  escaso,  avariento. 

HIDEOUS  [hi'd-e-us]  a.  Horrible, 
horrendo,  espantoso,  feo,  deforme, 
ropuíniínte. 

HIDEOUSLY  [hi'd-e-us-li]  ad. 
riorriblemente,  espantoaamcute. 

HIDEOÜSNESS  [hi'd-e-us-nea]  s. 
Horror,  espanto  ;  fealdad,  deformi- 
dad. 

HIDER  [lii'd-ur]  s.  Encubridor, 
ocultador,  capa. 

HIDING  [hi'd-ig]  s.  Encubri- 
miento. 

HIDING-PLACE  [hi'd-ig-plas] 
e.  Escondite,  escondrijo. 

To  HIE  [hj]  vn.  Dar.se  priesa.  ITie 
tJiee,  Date  priesa. 

+HIE,  s.  V.  Haste. 

HIERAKCH  [hi'-ur-qrc]  s.  Hie- 
i'arca,  gerarca. 

HIERARCHAL  [hi'-ur-qrc-all, 
HIERARCHICAL[hi-m--q'rc-i-cal] 
a.  Gerárquico. 

HIERARCHY  [hi'-ur-qrc-ij  í. 
Gerarquía,  gobierno  eclesiástico. 

HIEROGLYPH  [h^'-ur-o-glif  ] 
HIEROGLYPHIC  [hi-ur-o-gli'f-ic] 
s.  Geroglifico,  símbolo,  emblema. 

HIEROGLYPHIC,  HIEROGLY- 
PHICAL  [hi-ur-o-gli'f-ic,  al]  a. 
Geroglifico. 

HIEROGLYPHICALLY  [hj-m-- 
o-íli'f-ic-al-i]  ad.  Simbólicamente. 

HIEROGRAM  [hi'-ur-o-gram]  s. 
Especie  de  escritura  sasfrada. 

HIEROGRAMMATIC  [b^-ur-o- 
^a-iua't-ic],  HIEROGRAPHICAL 
rh|ur-o-gra'f-i-caI]  a.  Pertene- 
oienle  á  una  especie  de  escritura  sa- 
turada. 

HIEROGRAPHY  [hi-ur-o'g-ra- 
íi]  .«.  Escritura  sagrada. 

HIEROLOGY  [hi-xir-o1-o-ji]  «. 
Hierologi«!,  discurso  sobre  las  cosas 
sasrradas. 

HIEROMANCY  [bf-ur-o-mon- 
Hij  s.  Hieromaucia,  aclivinacicn  por 
sacrificios. 

HIEROPHANT  [bi'-ur-o-fant]  s. 
Hierofanta,  el  que  enseña  las  reglas 
de  la  religion. 

To  HIGGLE  [hi'g-1]  vn.  1.  Re- 
gatear, altercar,  porfiar  sobre  al 
precio  de  alguna  cosa  puesta  en 
venta.  2.  Revend  í;  comestibles  de 
puerta  en  puerta. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY  [hi'g- 
l-di-pi'g-1-di]  ad.  (Vulg.)  Confusa- 
mente. 

HIGGLER  [hi'g-lur]  s.  Kevende- 
dor  de  comestibles  de  puerta  en 
puerta. 

HIGH  [bil  a.  1.  Alto,  levantado, 
elevado.  2.  Difícil,  dificultoso,  ar- 
duo. 3.  Altivo,  jastancioso,  or- 
gulloso. 4.  Severo,  opresivo.  5. 
Fuerte,  poderoso.  6.  Noble,  ilustre^ 
grande,  sublime.  7.  Violento  o 
tempestuoso,  aplicado  al  viento.  8. 
Bobrane.  9.  Turbulento,  indómito. 
10.  Lleno,  cumplido.  IL  Alto, 
grande,  enorme.  12.  Caro.  Hk/h 
color,  Color  muy  vivo  ó  muy  subido. 
Higk  sauces  ó  spices,  Salsas  6  espe- 
cias muy  fuertes  ó  picantes.  líu/h 
treason,  Alta  traición,  delito  de  lesa 
majestad.  It  was  híc/h  time  to  do  so. 
Era  ya  ciertamente  tiempo  de  ba- 
cerlo.  Hirfh-iDater,  Marea  alta.  The 
Uost  High,  El  AUisimj.  Highroad, 
Camino   real.       High.    mas>!,    Mi.<=ri 


mayor. — ad.  Arriba,  sobre;  alto; 
poderosamente,  sumamente,  pro- 
fundamente. On  high,  Arriba  ;  á 
voces,  en  alto ;  sobre.  J/igh,  Se 
usa  en  composición  para  e.vpresar 
aumento. 

HIGH-AIMED  [hi'-amd],  IIIGII- 
ASPIRING  [hi'-as-pí'r-igj  a.  El  que 
tiene  grandes  designios  o  aspira  á 
cosas  grandes. 

HIGH- ARCHED  [bi'-qrqt]  a.  Lo 
que  consta  de  bóvedas  altas. 

IIIGH-BLEST  [iii'-blest]  a.  Su- 
premamente feliz. 

HIGH-BLOWN  [hi'-blon]  a.  In- 
flado, hinchado  con  aire. 

niGII-BORN  [hi'-born]  a.  Noble, 
ilustre  por  nacimiento. 

HIGH-BUILT  [hi'-bilt]  a.  Ele- 
vado :   dícese  de  los  edificios. 

HIGH-CLIMBING  [hj'-clim-ir)] 
a.  Difícil  de  subir. 

HIGH-COLORED  [hi'-cul-urd]  a. 
Subido  de  color. 

HIGII-DAY  [hj'-da]  a.  Fino,  pri- 
moroso. 

HIGH-DESIGNING  [hj'-de-sj'n- 
ii)]  a.  El  que  tiene  grandes  pro- 
yectos. 

■  HIGII-EMBOWED  [hi'-em-bo'd] 
a.  Dicese  del  edificio  cuyas  bóvedas 
son  inuv  elevadas. 

HIGÍI-ENGENDERED  [hf-en- 
je'n-durd]  a.  Engendrado  en  el  aire. 

HIGH-FED  [hi'-fed]  a.  Atracado. 

IIIGH-FLAMING  [h|'-flam-ii)] 
a.  Lo  que  echa  llama  muy  alta. 

HIGH-FLIER  [hi'-fli-ur]  s.  El 
que  es  extravagante  en  sus  opi- 
niones ó  pretensiones. 

HIGH-FLOWN  [hf-flran]  a.  Al- 
tivo, orgulloso  ;  hinchado  ;  fiero, 
soberbio,  presuntuoso. 

HIGH-FLUSHED  [hf-flu/t]  a. 
Elevado;  henchido,  lleno,  colmado. 

HIGH-FLYING  [hi'-fli-ig]  «• 
Extravagante  en  alguna  cosa. 

HIGH-GAZING  [hj'-gaz-ig]  a. 
Lo  que  mira  bacía  arriba. 

HIGH-GROWN  [hf-gron]  a. 
Muy  crecido  ó  alto. 

lilGH-HEAPED  [hf-hept]  a. 
Colmado,  amontonado  altamente. 

HIGH-HEARTED  [hi'-hqrt-ed] 
a.  Animoso,  corajudo. 

HIGH-HEELÉD  [hf-hEld]  a.  Lo 
que  tiene  tacones  altos. 

HIGH-HUNG  [hi'-hur)]  a.  Sus- 
pendido de  lo  alto,  colgado. 

HIGHLAND  [hi'-land]  s.  Mon- 
tañas, tierras  montañosas. 

HIGHLANDER  [hj'-land-ur]  s. 
Montañés,  el  que  vive  en  las  mon- 
tañas ó  es  natural  de  ellas. 

HIGÍILANDISH  [hi'-land-ij]  a. 
Montañés. 

HIGHLY  rhi'-li]  ad.  1.  Alta- 
mente, elevadamente.  2.  Suma- 
mente, en  sumo  grado,  infinita- 
mente. 3.  Altivamente,  arrogante- 
mente, ambiciosamente.  4.  Con 
aprecio,  con  estimación.  /  am 
highl//  obliged  to  you,  Le  quedo  á  V. 
sumamente    agradecido    ó   recono- 

HTGH-METTLED  [hi'-met-Id]  a. 
Osado,  atrevido. 

HIGH-MINDED  [h^'-mind-ed]  a. 
Altivo,  arrogante,  ambicioso,  fiero  ; 
de  altos  ó  de  elevados  pensamientos. 
_  IIIGHMOST  [hi'-most]  a.  Al- 
tísimo. 

HIGHNESS  [hi  -i.es]  *-.  1.  Altura, 
clei'aeioii,       2.  Alteza,  triitamieuto 


que  se  da  á  los  hijo»  de  los  revea  j 
á  otros  príncipes. 

HIGH-PLACED  pij'-pla.st]  a.  E- 
levado  en  situación  o  grado. 

HIGII-PRINCIPLED  [hi'-pri'n- 
8Í-p''l]  c.  Extravagante  en  sus  opi- 
niones ó  tentimientos. 

HIGH-RAISED  fhj'-razd]  a.  1. 
Elevado  en  pensamientos.  2.  May 
alto  ó  muv  levantado. 

11 IGII-RE  ACHING  [hi'-req-ii]] 
a.  Lo  que  se  extiende  bacía  arríl:)a ; 
ambicioso. 

HIGH-REARED  [hi'-rerd]  a.  De 
estructura  alta. 

HIGII-KESOLVED  [hi'-re-zolvd] 
a.  Resuelto,  di-tcnninado. 

HIGH-ROOFED  [hj'-ruift]  a.  H 
edificio  que  tiene  el  tejado  alto. 

HIGH-SEASONED  [hf-se-zná] 
a.  Picante,  demasiadamente  sazona- 
do con  especias. 

HIGH-SEATED  fh^'-set-ed]  a. 
Fijado  ó  asentado  arriba. 

HIGH-SPIRITED  fhi'-spir-it-ed] 
a.  Osado,  atrevido,  valeroso. 

HIGH-STOMACHED  [hi'-stum- 
act]  a.  Altivo,  obstinado. 

HIGH-SWELLING  [hj'-swel-ig] 
a.  Muv  hinchado. 

HIGH-SWOLN  [hi'-swoln]  a 
Muv  hinchado,  soberbio. 

HIGH-TASTED  [bi'-tast-ed]  a. 
Picante. 

+HIGHT  [hit]  a.  Llamado,  deno- 
minado, nombrado.  On  hif7:t,  A 
voces. 

tTo  HIGHT,  va.  Prometer;  cou- 
fiar,  encargar,  encomendar ;  orde- 
nar, mandar. 

tHIGHTH,  s.  V.  Height. 

HIGH-TOWERED  [hi'-tíurd] 
a.  Lo  que  tiene  torres  altas. 

HIGH-WATER,  s.  V.  High. 

HIGHWAY  [hj-wa']  s.  Camito 
real. 

HIGHWAYMAN  [hj'-wa'-manj 
s.  Bandolero,  ladrón,  salteador  ác 
caminos. 

HIGH-WROUGHT  [hj'-ret]  a. 
Primorosamente  trabajado ;  muy 
agitado. 

tTo  HILARATE  [hi^-a-^at]  va. 
Alegrar,  regocijar. 

HILARITY" [hi-Ia'r-i-ti]  s.  Ale- 
gría, júbilo  y  contento  de  ánimo, 
regocijo. 

HILARY  TERM  [hi1-ur-i  turm] 
s.  (For.)  Uno  de  los  cuatro  periodos 
del  año  en  que  los  tribunales  de 
justicia  están  abiertos  en  Inglater- 
ra, que  pirincipia  el  23  de  Enero  y 
acaba  el  12  de  Febrero. 

+IIILDIN6  [hi'ld-ir)]  í.  Gallina, 
mujercilla  :  dícese  de  un  hombre 
cobarde. 

HILL  [hil]  s.  Collado,  altura  do 
tierra  que  no  llega  á  ser  montaña ; 
cuesta,  cerro  monte,  eminencia. 
Ziffle  hill,  Colina.  Up-hill  work, 
Cuesta  arriba. 

HILLING  [hi'1-ÍT)]  í.  Cobertura  : 
acumulación. 

IIILLINESS  [h¡q-i-nes]  s.  Mon- 
tuosidad, la  calidad  .fe  lo  que  c* 
montañ'íso. 

HILLOCK  [hia-oc;'  .«.  Colina,  co- 
llado pequeño^  inontecillo. 

HILLY  [liil-i]  a.  Montañoso, 
montuoso. 

HILT  [hilt]  s.  Puño  ó  guarnición 
de  espada. 

HILTED    [hiqt-ed]   a.    Lo    que 
'•■jene  p'ino  6  guarnición. 
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IIIM  [liim]  pron.  Le,  á  él :  es  el 
cano  oblicuo  del  pronombre  He.  I 
thiill  see  him  to-morrow,  Le  veré 
Ciafiaiia. 

HIMSELF  ihim-seOf]  Pronombre 
que  en  los  casos  oj-icuos  tiene  wig- 
nificacbn  reciproca.  He  will  go  him- 
stvf,  E'l  mismo  irá,  irá  en  persona. 
Ih  thinks  himself  a  e/reat  man,  Se 
tiene  por  hombre  grande.  Byhim.- 
telf\  Solo,  por  si  mismo,  de  por  si. 

HIND  [liind]  a.  Trasero,  zague- 
ro, postenor. — s.  1.  Cierva,  la  hem- 
bra del  ciervo.  2.  Criado,  la  perso- 
na que  sirve  por  su  salario.  3. 
Patán,  el  hombre  zafio,  tosco  y  cajii- 
pesino.  Hiitd-wheel,  Juego  trasero 
del  coche. 

To  HINDER  [hi'n-dur]  m.  Im- 
pedir, embarazar,  estorbar,  detener, 
poner  obstáculos.— 174.  Causar  im- 
pedimento, oponerse. 

HINDER  [hi'nd-ur]  a.  Posterior, 
trasero. 

HINDERANCE  [hi'n-dur-ans], 
HINDRANCE  [hi'n-di-ans]  s.  Im- 
pedimento, obstáculo,  embarazo, 
estorbo  ;_periuicio,  daño. 

HINDERÉR  [hi'n-dur-ur]  s.  El 
quo  impide  ó  estorba. 

tHINDERLING  [  hi'nd-ur-lii)  ] 
e.  Animal  despreciable. 

HINDERMOST  [hj'nd-ur-most], 
HINDMOST  [hi'nd-most]  a.  Pos- 
trero, lo  que  es  ixltimo  en  orden. 

HINDOO  [hin-dui']  s.  El  natural 
del  Hindostán. 

HING WANG  [hi'g-wag]  s.  Nom- 
bre que  se  da  en  las  Indias  orienta- 
Lcfl  á  una  especie  de  arsénico  encar- 
nado, usado  en  la  pintura  y  en  la 
medicina. 

HINGE  [hin.i]  s.  1.  Gozne,  char- 
nela, bisagra,  eje  principal,  resorte. 
But-hinge,  Quicio.  Dove-tail  hin- 
ges, (Náu.)  Bisagras  á  cola  de  pato. 
2.  Los  dos  polos  ó  ejes  del  mundo. 
8.  Principio,  la  razón  principal  so- 
bre la  cual  se  procede  en  cualquiera 
Diateria.  To  be  off  the  hinges.  Salir 
'Je  sus  casillas. 

To  HINGE,  va.  Engoznar,  poner 
goznes  á  alguna  cosa ;  fijar  ;  encor- 
dar.— vn.  Dar  vueltas  como  un 
gozne. 

tTo  HINNIATE,  tTo  HINNY, 
V.  To  Neigh. 

To  HINT  [hint]  va.  Apuntar,  insi- 
nuar ó  tocar  ligeramente  alguna  es- 
pecie ó  cosa  ;  sugerir,  dar  á  enten- 
1er. 

HINT,  s.  Indirecta,  sugestión, 
aviso,  información,  luz,  idea,  insi- 
nuación, ocurrencia. 

HIP  [hip]  s.  1.  Cadera,  la  parte 
del  cuerpo  que  está  sobre  los  mus- 
los. 2.  Escaramujo,  el  fruto  de  la 
mata  llamada  escaramujo. 

To  IIIP,  va.  Descaderar,  maltra- 
er ó  desencaiar  las  caderas. 

KIP,  HIPPED,  HIPPISH,  s.  V. 
Hypochondriac. 

HIPGOUT  [hi'p-gxt]  s.  Ceática  ó 
ciática. 

+H1PHALT,  a.  V.  Hipsiiot. 

HIPPOCAMP  [hi'p-o-camp]  s. 
Caballo  marino. 

HIPPOCENTAUR  [hip-o-se'n- 
ter]  8.  Hipocentauro,  monstruo  fa- 
buloso. 

HIPPOCRAS  [hi'p-o-cras]  s.  Hi- 
poeras,  bebida  que  se  hace  de  vino, 
fizúcar,  canela,  clavo  y  otros  ingre- 
dientes. 
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HIPPOCRATE  S'S-SLEEVE 
[hi-po'c-ra-tez-ez-sle'v]  s.  Manga  6 
calza  de  lienzo,  tela  ú  otra  cosa  he- 
cha en  figura  cónica  para  colar  los 
licores. 

IIIPP  OCRATISM  ;hi-po'c-ra- 
tizm] «.  La  doctrina  médica  de  Hipó- 
crates. 

HIPPODROME  [hi'p-o-drom]  s. 
HiDÓdromo. 

HIPPOGRIFF  [hi'p-o-grif]  s. 
Hinogrifo,  cab;dlo  con  alas. 

IIIPPOPOTAMUS  [hip-o-po't-a- 
raus]  s.  Hipopótamo,  animal  seme- 
jante al  caballo,  que  se  cria  en  el  Nilo. 

HIPSHOT  [hi'p-Jot]  a.  Descade- 
rado, lisiado  en  las  caderas. 

HIP  WORT  [hi'p-wurt]  *.  (Bot.) 
Esearamuio. 

To  HIRE  [hir]  va.  1.  Alquilar, 
tomar  en  alquiler  ó  arrendamiento 
alguna  cosa.  2.  Asalariar.  3.  Co- 
hechar, sobornar.  4.  Servir  á  otro 
por  un  salario.  5.  Alquilar,  arren- 
dar, dar  en  arriendo. 

HIRE,  s.  1.  Alquiler,  el  precio 
que  se  da  por  el  uso  de  alguna  cosa. 
2.  Salario,  el  estipendio  que  los 
amos  dan  á  sus  criados  por  su  ser- 
vicio y  trabajo. 

IIIRELESS  [hi'r-les]  a.  Sin  sala- 
rio ó  recompensa. 

HIRELING  [hi'r-lig]  s.  1.  Jor- 
nalero, el  que  sirve  por  jornal  ó  sa- 
lario. 2.  Hombre  mercenario;  mujer 
prostituta. — a.  Mercenario,  venal. 

HIRER  [hj'r-ur]  «.  Alquilador, 
arrendador,  el  que  alquila  ó  ar- 
rienda. 

HIRSUTE  [hur-sii't]  a.  Hirsuto, 
velludo;  áspero,  grosero. 

HIRSUTENESS  [hur-sq,'t-nes]  s. 
Vellosidad. 

HIS  [hiz]  pron.  pos.  mas.  de  Him. 
Su,  suyo,  de  él.  This  book  is  his, 
Este  libro  es  suyo,  ó  de  él. 

HISPID,  a.  V.  Rough. 

To  HISS  [his]  vn.  Silbar,  formar 
el  silbo  como  la  serpiente  y  otros 
animales ;  burlarse,  nacer  burla. — 
va.  1.  Silbar,  reprobar  alguna  cosa, 
hacer  burla  de  ella.  2.  Hacer  auno 
desgraciado. 

líISS,  s.  1.  Silbido  de  serpiente. 
2.  Silbido,  escarnio  ó  burla  que  se 
hace  en  los  teatros. 

HISSING  [hi's-ig]  s.  1.  Silbido  de 
serpiente.  2.  Objeto  de  burla  ó  es- 
carnio. 

HISSINGLY  [hi's-ir)-li]  ad.  A' 
silbidos,  por  medio  de  silbidos. 

HIST  [hist]  inte}j.  Chito  ó  chi- 
ton !  interieccion  de  que  se  usa  para 
imponer  silencio  ó  mandar  callar. 

•miSTORIAL  [his-to'-ri-al]  a. 
Historial. 

HISTORIC,  HISTORICAL  [his- 
to'r-ic,  al]  a.  Histórico,  lo  pertene- 
ciente á  la  historia. 

HISTORIAN  [his-to'-ri-an]  s. 
Historiador,  el  que  escribe  ó  com- 
pone alguna  historia. 

HISTORICALLY  [his-tor-i- 
cal-i]  od.  Históricamente. 

tlIISTORIED 
Historiado,  record 
ó  puesto  en  historia. 

tniSTORIER,  s.  V.  Historian. 

+To  HISTORIFY  [hÍB-to'r-i-fi] 
va.  Historiar. 

HISTORIOGRAPHER  [his-t.o- 
ri-o'g-ra-fur]  s.  Historiógrafo,  his- 
toriador, cronista,  el  que  escribe 
historias  ó  crónicíis. 


riii's-to-rid]     a. 
laclo  en  la  historia 


HISTORIOGRAPHY  [his-to-ri- 
o'g-ra-fi]  s.  Historiografía,  el  arte 
de  historiar. 

tHlSTOSIOLOGY  [his-to-ri-ol- 
o-ji]  s.  Conocimiento  de  la  historia; 
comentos  sobre  la  historia. 
_  HISTORY  [hi's-to-ri]  s.  1.  Histo- 
ria, narración  de  las  cosas  y  de  loa 
hechos  dignos  de  memoria.  2.  His- 
toria, el  conocimiento  de  los  hechos 
y  sucesos  que  ella  comprende. 

HISTORY-PIECE  [hi's-to-ri-pes] 
s.  Historia,  los  cuadros  ó  tapices 
que  contienen  algunos  casos  histó- 
ricos. 

•tHISTRION,  s.  V.  Player. 

HISTRIONIC,  HISTRIONTCAL 
[his-tri-o'n-ic,  cd]  a.  Histriónico,  lo 
que  pertenece  al  arte  cómica  ó  á  los 
cómicos  ;  teatral. 

HISTRIONICALLY  [his-tri-o'n- 
ic-al-i]  ad.  Cómicamente,  á  manera 
de  bufón. 

HISTRIONISM  [hi's-tri-on-izm] 
s.  Histrionismo. 

To  HIT  [hit]  va.  1.  Dar,  pegar, 
golpear.  2.  Atinar,  acertar,  dar  en 
el  hito.  You  hit  the  nail  on  the 
head,  V.  lo  acertó  ó  dio  en  el  hito. 

3.  Lograr,  conseguir  alguna  coss. 

4.  Tocarle  á  uno  donde  le  duele  ó 
darle  en  las  mataduras. — vn.  1.  Lu- 
dir ó  rozar  una  cosa  con  otra.  2. 
Acaecer  ó  acontecer  felizmente,  te- 
ner buen  éxito  por  casualidad.  3. 
Salir  bien,  no  malograrse  alguna 
cosa.  4.  Tropezar,  encontrar  por 
casualidad.  5.  Acertar,  determinar 
felizmente.  To  hit  the  mark,  Dar 
en  el  blanco.  To  hit  in.  the  teeih 
with.  Dar  en  rostro.  To  hit  against, 
Dar  contra  alguna  cosa  ;  encallar  ct 
buque.  To  hit  together,  Encon- 
trarse por  cisualidad.  l'o  hit  vpon, 
Hallar,  encontrar  ;  recordarse.  Ta 
hit  off,  Hallar,  determinar,  fijar  c 
establecer  por  casualidad.  To  hit 
out,  Ejecutar.  You  hit  it  right.  Dio 
V.  en  ello. 

HIT,  s.  1.  Golpe,  colisión  de  dos 
cuerpos  duros.  2.  Suerte  feliz,  gol- 
pe de  fortuna.  3.  Alcance.  Hit  or 
miss,  (Fam.)  A'  todo  riesgo,  sea  co- 
mo se  fuere. 

To  HITCH  [hiq]  vn.  Saltar,  mo- 
verse á  saltos  ;  enganchar ;  caf-r 
dentic  ;  rozarse,  tropezar  ó  golpea' 
con  los  pies  :  dicese  de  los  caballo». 
To  hitch  a  little  farther.  Avanzar  po- 
co á  poco. 

HITCH,  s.  (Náu.)  Vuelta  de  cabo. 

To  HITCHEL  [hi'q-el]  va.  Ras- 
trillar.   V.  To  Hatchel. 

HITCHEL,  s.  V.  Hatchel. 

HITHER  [hi'd-ur]  ad.  1.  Acá, 
desde  otro  paraje  á  este.  Come  hi- 
ther. Ven  acá.  2.  A'  este  fin,  para 
este  intento. — a.  Citerior,  lo  que 
está  mas  cercano  ó  de  la  parte  de 
acá. 

HITHERMOST  [hi'ff-ur-most]  a. 
Lo  mas  cercano  ó  próximo. 

HITHERTO  [hi'd-ur-tm]  aJ. 
Hasta  ahora,  hasta  aquí. 

H I  T  H  E  R  W  A  R  D,  HITIInK- 
AVARDS  [hi'ít-ur-werd,  z]  ad.  Ha- 
cia acá,  hacia  esta  parte. 

HIVE  [hiv]  s.  1.  Colmena,  espe- 
cie de  caja  de  corcho  ó  de  madera 
en  que  se  crian  las  abejas.  2.  En- 
jambre, las  abejas  que  se  juntan  y 
pueblan  una  colmena. 

To  HIVE,  va.  Enjambrar,  encer- 
rar las  abejas  en  lis  coltneua.-i. — vn. 


HOB 
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Acorrerse  ó  encerrarse  en  una  parte 
inuehas  personas  juntas;  vivir  ó 
estar  muchos  en  un  mismo  lugar. 

IIIVE-DROSS  [hi'v-dros]  «:  Cera 
cruda  ó  áspera. 

IIIVER  [hi'v-ur]  s.  Colmenero,  el 
que  onjainVira. 

HO,  lio  A!  [ho]  interj.  lie; 
basta;  mira,  hola!  párate:  voz  con 
la  cual  se  avisa  de  alguna  cosa. 

+IIOANE,  s.  V.  HoNE. 

HOAR  [hor]  a.  Blanco,  cano  ; 
mohoso;  lo  que  aparece  blanco  por 
estar  cubierto  de  nieve  ó  de  hielo. — 
t.  Antigüedad. 

+To  HOAR,  vn.  Mohecerse  ó  en- 
mohecerse, hacerse  mohoso. 

HOARFROST  [ho'r-frest]  s.  Es- 
carcha blanca. 

HOARD  [hord]  «.Repuesto  ocul- 
to de  dinero  ú  otra  cosa ;  tesoro  es- 
condido. 

To  HOARD,  m.  y  n.  1.  Atesorar, 
amontonar,  acumular,  recoger  ó 
guardar  tesoros,  riquezas  ó  alguija 
otra  cosa.     2.  Hacer  repuestos  ó  al- 

HOARDER  [ho'rd-ur]  s.  El  que 
hace  rcDuestos  en  secreto. 

HOARDING  [ho'rd-ii)]  s.  Amon- 
tonamiento. 

•t-HOARED  [hord]  a.  Mohoso. 

HOARHOUND  fho'r-lnnid]  s. 
(Bot.)  Marrubio,  yerba  que  produce 
tallos  vellosos  v  blanquecinos. 

HOARINESS  [ho'r-i-nes]  s.  1. 
Blancura.  2.  Moho.  3.  Canas  do 
viejo  y  la  misma  vejez. 

HOARSE  [hors]  a.  Ronco,  en- 
ronquecido, el  que  tiene  ronquera 
co!c.o  los  que  padecen  resfriado. 
Ty  apeak  m  a  hoarse  voice,  Hablar 
rouco. 

HOARSELY  [ho'rs-li]  ad.  Ronca- 
mente. 

HOARSENESS  [ho'rs-ncs]  s. 
Ronquera,  carraspera. 

HOARY  [ho'r-i]  a.  1.  Blanco, 
Vílanquecino.  2.  Cano,  el  que  tiene 
el  cabello  blanco  por  la  edad.  8. 
Escarchado,  blanco  con  la  escarcha. 
4.  Mohoso,  cubierto  de  moho. 

+HOAST  [host]  s.  Tos.  V.  Cough. 

HOAX  [hoes]  s\  Engaño,  burla, 
petardo,  broma,  mentira. 

To  HOAX,  wi.  Engañar,  burlar, 
dar  un  petardo. 

HOB  [hob]  s.  Patán ;  duende. 

HOBBARD-DE-HOY  [ho'b.a- 
de-hff'l,  HOBBLEDEHOY  [ho'b-1- 
de-hcr'J  s.  (Vulg.)  Joven  entre  ca- 
tiirce  V  veinte  y  un  años  de  edad. 

To  HOBBLE  [ho'b-1]  va.  y  n.  1. 
Cojear,  andar  inclinando  el  cuerpo 
mas  á  un  lado  que  á  otro,  ó  cargar 
sobre  una  pierna  mas  que  sobre  la 
otra ;  andar  cojeando.  2.  Hacer  ver- 
sos desiguales  ó  irregulares.  3.  Em- 
barazar, enredar,  confundir  á  uno. 

HOBBLE,  s.  1.  Dificultad.  2.  Co- 
jera. 

HOBBLER  pio'b-lur]  s.  Especie 
de  soldado  de  a  caballo. 

HOBBLINGLY  [ho'b-lig-H]  ad. 
Groseramente. 

HOBBY  [ho'b-i]  s.  1.  Sacre,  espe- 
cie de  halcón.  2.  Haca  de  Irlanda  ó 
de  Escocia.  3.  Caballieo,  caballito, 
la  caña  ó  palo  con  que  juegan  los 
niños,  poniéndoselo  entre  las  pier- 
nas y  corriendo  sobre  él.  4.  Zoquete, 
honíbre  rudo  y  torpe.  5.  (Fam.) 
El  obieto  favorito  de  una  persona. 

HOBBY-HORSE  [hoVi-hers]  s. 


1.  Objeco  ó  empeño  predilecto.  2. 
(,'aballico  con  que  juegan  los  niños. 
3.  Zoquete,  un  hombre  tonto. 

HOBGOBLIN  [hob-go'b-lin]  s. 
Duende,  eapeolro,  espíritu. 

HOBIT  [ho'b-it]  s.  (Mil.)  Morte- 
ro pequeño. 

HOBLIKE  [ho'b-lic]  a.  Rústico, 
grosero. 

HOBNAIL  [hoTb-nal]  »,  Clavo  de 
heiTadura  ;  patán,  rústico,  villano. 

HOBNAILED  [hoT3-nald]  a.  Cla- 
vado con  clavos  de  herradura. 

HOBOY,  s.  V.  Hautboy. 

HOBSON'S-CHOICE  [hoTb-sunz- 
qers]  s.  Expresión  proverbial  con  que 
se  designa  la  elección  en  que  no 
hay  lugar  para  la  alternativa. 

HOCK  Qioc]  «.  1.  Vino  añejo  del 
Rin.     2.  V.  HouGH. 

To  HOCK,  m.  V.  To  Hough. 

HOCKEY,  s.  (Prov.)  V.  Hakvest- 

HOME. 

HOCKHERB  [ho'c-urb]  s.  (Bot.) 
Malva. 

To  HOCKLE  [ho'c-l]  m.  1.  Des- 
jarretar, cortar  Ir.s  piernas  por  el 
jarrete  ó  por  la  corva.  2.  Guadañar 
el  rastrojo. 

HOCUS-POCUS  [ho'-cus-po'-cus] 
«.  1.  Jugador  de  manos,  titiritero. 

2.  Pasapasa,  juego  de  manos.  To 
do  things  hi/  virtue  of  hocus-pocus, 
Hacer  las  cosas  por  arte  de  birli  bir- 
loque. 

HOD  [hod]  s.  El  artesón  ó  artesa 
en  que  el  peon  lleva  el  mortero  al 
albañil. 

HODGE-PODGE  [ho'j-poj]  s. 
Almodrote,  mezcla  de  ingredientes 
cocidos  juntos. 

HODÍERNAL  [ho-di-u'r-nal]  a. 
Lo  que  es  de  hoy  o  de  este  dia. 

HODMAN  [ho'd-man]  s.  Peon  de 
albañil. 

HOE  [ho]  g.  Azada,  azadón. 

To  HOE,  va.  Cavar  la  tierra  con 
azada  ó  azadón. 

HOG  [hog]  s.  1.  Puerco,  cerdo. 
2.  Nombre  genérico  de  todo  ganado 
de  cerda.  Hog's  bristle.  Cerdas,  se- 
tas. 3.  (Náu.)  Escoba.  To  hog  a 
vessel,  (Náu.)  Barrer  un  navio.  4. 
(Prov.)  Carnero  de  uno  ó  dos  años. 
Hoq''s  pudding,  Morcillas. 

ñOGCOTÉ,  s.  V.  HoGSTY. 

HOGGEREL  [ho'g-ur-el]  s. 
(Prov.)  Oveja  de  dos  años. 

HOGGISH  [ho'g-i/]  a.  Porcuno. 

HOGGISHLY  [ho'g-ij-li]  ad. 
Puercamente,  cochinamente  ;  vo- 
razmente, vilmente. 

HOGGISHNESS  [ho'g-i/-nes]  s. 
Brutalidad,  voracidad  ;  porquería, 
cochinada. 

HOGHERD  [ho'g-hurd]  s.  Por- 
quero, porquerizo,  el  que  guarda 
puercos. 

IIOGO  [ho'-go]  «.  Olor  fuerte. 

HOGS-FENNEL  [ho'gz-fen-el]  í. 
(Bot.)  Servato,  ervato. 

HOGSHEAD  [ho'gz-hed]  s.  1. 
Medida  inglesa  de  líquidos  que 
contiene  sesenta  galones.  2.  Barril 
grande. 

HOG-SHEARING  [ho'g-.fer-iii] 
s.  Expresión  familiar  que  equivale 
en  castellano  á  la  de  mas  es  el  ruido 
que  las  nueces. 

tHOGSTEER  [ho'g-ster]  s.  Ja- 
balí de  tres  anos. 

HOGSTY  Hio'g-stj]  s.  Porqueri- 
za, zahúrda,  el  sitio  donde  se  reco- 
gen los  puercos. 


HOG  WASH  [ho'g-wo/]  *.  Bazofia 

IIOIDEN  [ha-dnj  s.  1.  Paya,  mo 
za  agreste,  zafia  é  ignorante.  2 
Payo,  mozo  agreste. — a.  Rústico, 
grosero.    Escríbese  también  hoyden. 

To  IIOIDEN,  vn.  Retozar,  mo- 
verse, saltar  ó  jugar  con  grosería  ó 
descompostura. 

To  HOIST  [best]  m.  1.  Guindar, 
alzar,  levantar  en  alto.  2.  ("Náu.) 
Izar,  tirar  para  levantar  ó  suoir  en 
el  alto  las  vergas  y  los  mastelero». 
Hoist  (ticaij,  Iza,  iza  ! 

HOIST,  8.  (Vulg.)  El  acto  de  le- 
vantar.    V.  LitT. 

tTo  IIOIT  [h<rt]  vn.  Saltar,  brin- 
car, cabriolar. 

HOITY-TOITY  [ho't-i-t^t-i]  a. 
(Vulg.)  Volulile,  descuidado;  ju- 
guetón.— interj.  Ola  !  Tate  ! 

To  HOLD  [hold!  va.  1.  Tener, 
asir,  mantener  asida  alguna  cosa ; 
agarrar.  2.  Tener,  mantener,  sos- 
tener. 3.  Juzgar,  reputar,  enten- 
der. 4.  Tener,  poseer,  gozar.  5. 
Apostar,  hacer  alguna  apuesta.  6. 
Continuar,  proseguir;  conservar  ; 
guardar,  no  infringir.  7.  Contenei 
en  si  alguna  cosa.  8.  Detener,  con- 
tener.— vn.  1.  Valer,  ser  válido,  te- 
ner fuerza  y  solidez.  2.  Tenerse, 
mantenerse  en  su  ser.  3.  Durar, 
continuar.  4.  Refrenarse,  abste- 
nerse. 5.  Adherirse  á  alguna  per- 
sona ó  partido.  6.  Depender  ó  es- 
tar dependiente  de  alguno.  7.  De- 
ducir. To  hold  haclc,  Retener,  re- 
sistir. 8.  Echarse  atrás.  To  hold 
forth,  Sacar  á  la  vista  ó  al  público, 
mostrar,  descubrir ;  predicar,  ha- 
blar en  público,  arengar.  To  hold  in,, 
Tener  en  sujeción,  refrenar;  con- 
tenerse, refrenarse  ;  continuar.  To 
hold  in  hand.  Entretener  con  falsaa 
esperanzas.  2o  hold  off.  Apartar, 
alejar,  mantener  ó  mantenerse  se- 
parado ó  á  cierta  distancia ;  apar- 
tarse, alejarse,  separarse.  To  hold 
on.  Seguir,  proseguir,  persistir ; 
continuar,  prolongar.  To  hold  out. 
Ofrecer,  proponer ;  sostener  ;  ex- 
tender ;  mantenerse  firme,  no  ce- 
der, no  rendirse;  durar;  alargar; 
ir  aguantando  ó  sufriendo  alguna 
cosa,  continuar  haciendo  algo  ó  su- 
friendo algún  mal  ;  proferir.  To 
hold  up.  Levantar,  alzar  ;  apoyar, 
sostener,  proteger  ;  entretener  con 
buenas  palabras ;  sostenerse,  te- 
nerse firme,  mantenerse.  To  hold 
a  wager,  .Apostar,  hacer  una  apues- 
ta. To  hold  fast  to,  Afirmarse  en. 
To  hold,  one^s  tongue.  Callar.  To 
hold  one's  laughing.  Contener  la  ri- 
sa. To  hold  together.  Mantenerse  ó 
estar  juntos  ó  reunidos.  To  hold 
with  one.  Ser  del  partido  ú  opinion 
de  alguna  persona :  declararse  po; 
alguno.  Hold  your  head  vp,  Levan- 
ta la  cabeza. 

HOLD,  int^rj.  Tente !  para  !  es- 
tate quieto. 

HOLD,  s.  1.  Presa,  la  acción  de 
prender,  asir  ó  agarrar.  2.  Agarra- 
dero, asidero,  la  p.irte  por  donde  se 
agarra  alguna  cosa ;  mango,  asa. 
3.  Cualquiera  cosa  que  agarra  como 
garfio  ó  garabato.  4.  Prisión,  cár- 
cel ;  custodia.  5.  (Náu.t  Bodega, 
todo  el  espacio  entre  la  sobrequilla 
y  cubierta.  Afterhold,  Bodega  de 
popa.  Foreltotd,  Bodega  de  proa. 
To  trim  the  hold.  Abarrotar.  I)epth 
ó  height  of  the  hold,  Puntal  de  la 
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bodega.  6.  Escondite,  paraje  o ?ul- 
to,  paraje  pura  eseonderse.  7. 
Fuerte,  tbrtaleza,  plaza  fuerte.  8. 
Apresamiento,  la  acción  de  apresar ; 
toma,  la  acción  de  tomar.  9.  Poder 
o  influencia.  To  he  Jcept  in  hold, 
Estar  preso.  To  kiy  hold  of  a  thing, 
Apoderarse  de  algo.  Strong-hold , 
Baluarte,  asilo,  lugar  seguro. 

HOLDBACK  [lio'ld-bac]  s.  Em- 
baí azo,  oposición. 

HULDEE  [ho'ld-ur]  s.  1.  Tene- 
doi',  el  que  tiene  alguna  cosa  en  su 
mano.  2.  Agarrador,  el  que  agar- 
ra. 3.  El  que  guarda  ó  retiene  al- 
guna cosa.  4.  Poseedor,  el  que 
posee  algo.  5.  Apoyo,  el  que  sos- 
tiene. 6.  Arrendador.  Holder  of 
stock,  Tenedor  de  papel  moneda. 
Holder  of  a  hill,  Tenedor  ó  portador 
de  una  letra.  Holder  of  a  share, 
Accionista. 
xíOLDERFOKTII,     s.    V.    Iía- 

RANGUER. 

HOLDFAST  [ho'ld-fqst]  s.  Cual- 
quiera cosa  que  agarra ;  barrilete, 
grapon,  grapa,  laña;  apoyo,  aquello 
en  que  está  apoj-ada  alguna  pei'sona 
ó  cosa  ;  hombre  muy  avaro. 

HOLDING  [ho'ld-ig]  s.  1.  Te- 
nencia, posesión.  2.  Arrendamien- 
to. 8.  Poder,  influencia.  4.  Coro, 
estribillo. 

HOLE  [bol]  s.  1.  Agujero,  agu- 
jerito,  cavidad,  hueco.  2.  Cueva, 
cavidad  subterránea  ;  boyo.  3. 
Cabana,  choza,  vivienda  vil  y  mala. 
4.  Escapatoria,  excusa,  efugio. 
Armhole,  Sobaco. 

To  HOLE,  vn.  Caer  en  un  aguje- 
ro.— ra.  Cavar,  aguierear. 

IlOLIBUT  [ho'1-i-but]  s.  (Ict.)^ 
Rlpoffloso.     V.  Halibut. 

HOLIDAY,  s.  V.  HoLTDAT. 

HOLILY  [ho'-li-li]  ud.  Piadosa- 
mente ;  inviolablemente,  santa- 
mente. 

HOLINESS  [ho'-li-nes]  «.  1.  San- 
tidad, perfección  é  integridad  de 
costumbres  conforme  á  la  ley  y  á  la 
religion.  2.  Santidad,  beatitud ; 
tratamiento  que  se  da  al  sumo  pon- 
tífice. 

HOLLAND  [hol-and]  s.  Holan- 
da, especie  de  lienzo  fino.  Holland 
hrown,  Holanda  cruda. 

HOLLANDS,  «.  V.  Gin. 

IIOLLEN,  s.  (Prov.)  V.  Hoi-ly. 

hOLLO  [ho-W]  interj.  Hola! 
voz  usada  para  llamar  á  uno  que  es- 
tá distante  ó  lejos. — .«.  Grito,  grita. 

To  HOLLÓ,  V«.  Gritar  altamente. 

HOLLOW  [ho'l-o]  a.  1.  Hueco, 
lo  que  está  cóncavo  ó  vacío  por 
adentro.  2.  El  sonido  que  resulta 
de  la  percusión  de  algún  cuerpo 
luieco.  Hollow  eyes,  Ojos  hundidos. 
Hollow  heart.  Corazón  doble,  disi- 
mulado, traidor. — s.  Cavidad,  ca- 
verna, cueva,  canal,  paso;  concavi- 
dad, hueco.  Hollow  ware,  Ollas, 
p-ucheros,  y  otros  artículos  do  co- 
cina, hechos  de  hierro  barnizado 
por  dentro. 

To  HOLLOW,  m.  Excavar, 
ahondar,  ahuecar  ;  escotar. — vn. 
Gritar,  vocear,  exclamar,  dar  gritos 
ó  voces. 

HOLLOWLY  [ho'1-ra-li]  ad.  Con 
cavidades  ;  doblemente,  traidora- 
mente. 

IIOLLOWNESS    [hoa-o-nes]    s. 
1.  (.-avidad,  hueco.     2.   Doblez,  si- 
.iiulacion,  falacia. 
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HOLLÓ W-EOOT  [hol-o-rmt]  s. 
(Bot.)  Fumaria  ó  palomilla. 

HOLLY  [ho'l-i]  s.  (Bot.)  Acebo, 
árbol  silvestre. 

HOLLYHOCK  [hoa-i-hoc]  s. 
(Bot.)  Malva  hortense. 

HOLM  [holm]  s.  1.  Isleta  de  rio. 
2.  (Bot.)  Encina. 

HOLOCAUST  [ho'l-o-cest]  s. 
Holocausto,  el  sacrificio  en  que  se 
quemaba  toda  la  victima. 

HOLOGRAPH  [ho'1-o-graf]  s. 
El  testamento  escrito  enteramente 
de  la  mano  del  testador. 

tHOLPEN  rhca'lp-n]  (Ant.)  pret. 
j parí.  pas.  del  verbo  To  Help. 

HOLSTER   [hoa-stur]  s.   Funda 

de  pistola.     Holster-cap,  Caperuza. 

+JIOLT  [holt]  s.  Bosque  ;  monte. 

HOLY  [ho'-li]  a.  1.  Santo,  pió ; 

puro,     inmaculado.       2.    Sagrado, 

consao-rado,  santificado. 

HOLY-CROSS  [ho'-li-cres]  ó 
HOLY-EOODDAY  [ho'-li-ruid  da] 
s.  Día  de  la  invención  de  la  santa 
Cruz,  que  es  el  14  de  Setiembre. 

HOLYDAY  [ho'l-i-da]  s.  1.  Día 
festivo,  día  de  fiesta.  2.  Aniversa- 
rio, fiesta  que  se  hace  cada  año  en 
dia  señalado.  3.  Feria  ó  día  feria- 
do. Hciydays,  pl.  Vacaciones. — a. 
1.  Alegre,  festivo,  propio  de  un  dia 
de  fiesta.  2.  Brillante,  florido.  8. 
Raro,  lo  que  se  ve  ó  sucede  sola- 
mente en  dia  señalado. 

HOLY-GHOST  [ho'-li-go  st]  s. 
Espíritu  santo. 

HOLY-ONE  [ho'-li-wun]  s.  ]. 
Solo  santo,  nombre  de  Dios.  2. 
Hombre  dedicado  al  servicio  de 
Dios. 

HOLY-THUESDAY[ho'-li-hi'rz- 
da]  s.  Jueves  de  la  ascension  de 
Nuestro  Señor. 

HOLY-WATER  [ho'-li-we'-tur] 
s.  Agua  bendita.  Holy -water 
sprinl'ler.  Hisopo. 

HOLY-WEEK  [ho'-U-wec]  s.  Se- 
mana santa. 

HOMAGE  [ho'm-aj]  s.  Home- 
naje, reverencia,  respeto ;  sumisión 
que  se  rinde  al  superior.  To  pay 
homage,  Rendir  homenaie. 

To  HOMAGE,  m.  Reverenciar, 
dar  honra,  profesar  fidelidad  á. 

HOMAGEABLE  [ho'm-aj-a-bl] 
a.  Suieto  á  homenaie. 

HOMAGER  [ho'm-ai-ur]  í.  1.  El 
que  posee  una  cosa  á  título  de  ho- 
menaje.    2.  Homenaje. 

HOME  [hora]  s.  1.  Casa  propia, 
morada,  mansion  ó  habitación  en 
que  uno  vive  ;  lares,  hogar.  2.  Pa- 
tria, el  país  ó  tierra  de  donde  uno  es 
natural,  3.  Domicilio,  residencia. 
— ad.  1.  A'  su  propia  casa  ó  habita- 
ción. He  is  gone  home.  Se  ha  ido  á 
Cíisa.  2.  A'  su  tierra  ó  país.  3.  Al 
propósito,  al  intento.  4.  I'ntima- 
mente,  estrechamente  ;  con  fuerza, 
eficazmente.  At  home,  En  casa,  (en 
fechas  de  cartas)  casa  de  V. 

HOMEBORN  [ho'm-bem]  a.  Na- 
tural ;  domestico. 

HOMEBRED  [Lo'm-bred]  n.  1. 
Nativo,  natural.  2.  Casero,  lo  que 
se  cria  ú  hace  en  casa  y  lo  que  per- 
tenece á  ella.  3.  Rudo,  agreste,  in- 
culto. 4.  Doméstico,  lo  que  es  pro- 
pio de  la  casa  ó  pertenece  á  ella. 

HOMEFELT  [ho'm-felt]  a.  Pri- 
vado, interno. 

IlOME-JEST  [ho'm-jest] .«.  Burla 
que  toca  á  lo  vivo. 


HOME-KEEPING  [ho'm-CEp-ii)  ¡ 
a.  El  que  no  sale  de  casa. 

HOMELESS  [ho'm-les]  a.  Desti- 
tuido ;  sin  casa  ni  hogar. 

HOMELILY  [lio'm-U-li]  ad.  Do- 
mésticamente, groseramente,  sin 
eleírancia. 

HOMELINESS  [ho'm-li-nea]  9. 
Simpleza,  sencillez,  falta  de  cultivo; 
grosería,  fealdad. 

HOMELY  [ho'm-li]  a.  Liso,  Hi- 
ño ;  casero,  grosero,  feo ;  ignorante. 
—ad.  Llanamente,  simplemente ; 
como  de  casa  ;  groseramente. 

HOxME-MADE  [ho'm-mad]  a. 
Hecho  en  casa,  fabricado  en  el  reino 
ó  pais. 

HOMER  [ho'-mur]  s.  Homer, 
medida  antiffua  de  loa  judios. 

HOxME-SPEAKING  [ho'm-spec- 
ig]  s.  Modo  de  hablar  sin  rodeos  y 
con  eficacia. 

HOMESPUN  [ho'm-spunj  a.  1. 
Casero,  lo  que  se  liila  ó  se  hace  en 
casa.  2.  Hecho  en  el  mismo  pais, 
lo  que  no  es  de  país  extranjero.  3 
Liso,  llano  ;  basto,  grosero. 

H  O  ISI  E  S  T  A  L  L  [ho'm-stelj, 
HOMESTEAD  [ho'm-sted]  s.  Sitio 
de  la  casa,  casa  propia. 

HOMEWARD,  HOMEWARDS 
[ho'm-wurd,  z]  ad.  Hacia  casa,  hacia 
su  país. 

HOMICIDE  [ho'm-i-sjd]  s.  1.  Ho- 
micidio, la  muerte  de  una  persona 
heclia  por  otra.  2.  Destrucción, 
ruina.  3.  Homicida,  el  que  comete 
homicidio. 

HOMICIDAL  [hom-i- si'd-Ql]  a. 
Sanguinario,  matador. 

HOMILETICAL  [hom-i-le't-i- 
cal|  a.  Social,  tratable. 

HOMILIST  [ho'm-il-ist]  g.  El 
predicador  que  predica  homilías. 

HOMILY  [ho'm-i-li]  s.  Homilía, 
sermon. 

HOMINY  [ho'm-i-ni]  s.  Maiz  ma 
chacado. 

HOMOGENEAL  [ho-mo-je'-ni- 
al],  _  HOMOGENEOUS  [li¿-mo- 
je'-ni-us]  a.  Homogéneo,  lo  que  es 
de  la  misma  razón  ó  género  quu 
otra  cosa. 

HOMOGENEALNESS  [ho-mw- 
ie'-ni-al  nes],  HOMOGENEITY 
[ho-mo-je-ne'-í-ti],  HOMOGENE- 
OUSNESS  [ho-mo-je'-ni-us-nes]  s. 
Homogeneidad,  uniformidad  6  se- 
mejanza de  las  partes  comparadas 
entre  sí. 

HOMOLOGATION  [ho-mol-o- 
ga'-Jun]  s.  Confirmación  ó  publica- 
ción de  un  acto  de  justicia  para  darle 
mas  autoridad. 

HOMOLOGOUS  [ho-mo'l-o-gus] 
a.  Homólogo. 

HOMONYMOUS  [ho-mo'n-i-mus] 
a.  Homónimo  :  dícese  de  las  voces 
semejantes  que  tienen  un  sentido 
diferente  y  explican  cosas  diversas. 
HOMONYMY  [ho-mo'n-i-mi]  «. 
Homonimia ;  equivocación,  ambi- 
güedad. 

HOMOTONOUS  [lio-mo't-o-nusj 
a.  Dicese  de  las  enfermedades  que 
guardan  regularidad  en  sus  paroxis- 
mos. 

HONE  [hon]  s.  Piedra  de  afilar 
navajas  de  afeitar  ó  cortaplumas. 

íTo  HONE,  vn.  Desear  con  veho 
mencia,  ansiar  por  alguna  cosa. 

HONEST  [o'n-estí  a.  1.  Honra- 
do, recto,  justo.  2.  Ilo-iesto,  casto, 
recatado.    A  d<nvnright  l-^^esi  ma/n. 
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Hombre  de  bien  á  carta  cabal.  8. 
Robusto,  bien  parecido.  Jíonest 
*eUow,  (Joinpañero  l'estivo. 

IIONKSTLY  [o'n-est-lij  ad.  Hon- 
radamente, rectamente,  lioneata- 
nieute,  modestamente,  castamente. 
To  deal  honestly^  Tratar  con  honra- 
ílaz ;  ser  honrado  en  sus  tratos. 

HONESTY  [o'n-est-i]  ».  1.  Ho- 
l'estidad,  honradez,  justicia,  intecr- 
Jidad,  liberalidad.  2.  (Bot.)  Lu- 
naria. 

HONEY  [hu'n-i]  s.  1.  Miel.  2. 
Dulzura,  la  calidad  de  las  cosas  dul- 
ces.    3.  Voz  de  cariño. 

To  HONEY,  va.  Enmelar,  cubrir 
con  miel. — vn.  Hablar  con  cariño. 

HONEY-BAG  [hu'n-i-bag]  s. 
El  órgano  en  que  la  abeja  lleva  á 
la  colmena  la  parte  que  recoge  de 
las  ñores  con  la  cual  fabricí)  la 
miel. 

HONEY-COMB  [hu'n-i-com]  s. 
1.  Panal,  el  cuerpo  esponjoso  de 
cera  que  forman  las  abejas  y  en  el 
cual  guardan  la  miel.  2.  (Art.)  Es- 
carabajos, loshuequecillos  que  que- 
dan en  la  parte  interior  de  los  ca- 
ñones por  defecto  del  molde  ó  del 
metal. 

HONEY -DEW  [hu'n-i-dii]  s. 
Una  especie  de  rocío  que  se  nota  en 
las  hojas  de  algunas  plantas  y  que 
alimenta  á  los  insectos  que  hay 
on  ellas. 

HONEYED  [hu'n-id]  a.  Dulce, 
meloso,  enmelado,  cubierto  de  miel. 

HONEYEDNESS  [  liu'n-id-nes  ] 
j.  Dulzura,  halago. 

HONEY-FLOWER  [  hu'n-i-fls'- 
arj  s.  (Bot.)  Ceriflor. 

HONEY-HAKVEST  [hu'n-i-hq'r- 
vest]  s.  Cosecha  de  la  miel. 

HONEYLESS  [hu'n-i-les]  a. 
Sin  miel. 

HONEY-MOUTHED  [hu'u-i- 
mxdd]    a.    Adulatorio,  melifluo. 

HONEY  -  MOON  [  hu'n-i-miun  ] 
HONEY-MONTH  [hu'n-i-munt]  s. 
El  primer  mes  de  casados,  el  tiempo 
que  dura  el  (¡an  de  la  boda. 

HONEY- STALK  [hu'n-i-stec]  s. 
(Bot.)  Trébol.     V.  Clover. 

HONEYSUCKLE  [hu'n-i-suc-1] 
s.  (Bot.)  Sulla,  madreselva. 

HONEYSWEET  [hu'n-i-swet]  a. 
Dulce  como  la  miel. 

HONEY-TONGUE  [hu'n-i-tug] 
s.  Lengua  melosa. 

HONOE  [o'n-ur]  s.  L  Honra,  re- 
vereí  cia,  veneración.  Itahe  it  as  a 
great  honor.,  Lo  tengo  á  mucha  hon- 
ra. 2.  Fidelidad,  rectitud,  honra- 
dez, probidad,  integridad.  8.  Glo- 
ria, reputación,  fama.  4.  Pudor, 
castidad,  recato,  vergüenza.  5.  Ho- 
nor, dignidad,  cargo,  empleo.  Ad 
of  honor,  (Com.)  Acto  ó  protesta  de 
intervención.  6.  Grandeza  de  alma, 
magnanimidad.  7.  Dignidad  en  el 
porte  ó  en  las  acciones.  8.  Honor, 
)bsequio  público  que  se  hace  á  al- 
guna persona.  9.  Honor,  privile- 
gio de  clase  ó  de  nacimiento.  Casi 
siempre  se  usa  en  plural  en  caste- 
llano para  las  dos  últimas  signiñca- 
ciones.  10.  Cortesía,  civilidad.  11. 
Ornamento,  decoración.  12.  Se- 
ñorío. 18.  Se  da  el  tratamiento  de 
your  honor  al  Vice  Canciller  de  In- 
glaterra y  al  Master  of  Bolls. 

To  HÓNOK,  va.  1.  Honrar,  re- 
irerenciar,  respetar,  estimar,  vene- 
car;  glorificar.  2.  Dar  algún  em- 
60 


pleo  ó  cargo  de  lustre  y  estimación. 
8.  Dar  honor,  lustre  ó  gloria.  To 
honor  a  hill  of  exchange..  Hacer  ho- 
nor ó  buena  acogida  a  una  letra  de 
cambio  6  accMjtarla. 
HONORABLE    [o'n-ur-a-bl  ]    a. 

1.  Ilustre,  noble,  esclarecido.  2. 
Grande,  magnánimo,  generoso.  8. 
Honrado,  honorífico,  honroso ;  equi- 
tativo, justo. 

HOISÍOEABLENESS  [  o'n-ur-a- 
bl-nes  ]  s.  Honradez  ;  eminencia  ; 
honestidad. 

HONORABLY  [o'n-ur-a-bli]  ad. 
Honorablemente,  honoríficamente ; 
generosamente  ;  decentemente. 

HONORARY  [o'n-ur-a-ri]  a.  Ho- 
norario. 

HONORER  [o'n-ur-ur]  s.  Honra- 
dor,  el  que  honra. 

HONORLESS  [o'n-ur-les]  a.  Sin 
honra,  deshonrado. 

HOOD  [hiad]  s.  1.  Caperuza  ó 
toca  de  mujer ;  capirote  de  gradua- 
dos ;  capilla  ó  capucha  de  religioso. 

2.  (Náu.)  Caperuza  de  palo.  Hood 
ó  companion,  (Náu.)  Sombrero  de 
la  escalera.  Éood  of  the  chimney, 
Sombrero  de  la  chimenea.  Hood  of 
the  pump,  Tapa  de  la  bomba.  8. 
Calidad,  carácter,  condición.  U'- 
sase  en  composición,  como  Brother- 
hood, Confraternidad. 

To  HOOD,  va.  1.  Cubrir  con  ca- 
peruza ó  capirote.  2.  Cubrir,  tapar, 
cegar  poniendo  alguna  cosa  delante 
de  los  ojos. 

HOODMAN-BLIND  [hui'd-man- 
bljndj  s.  El  juego  de  la  gallina 
ciega. 

To  HOODWINK  [hu'd-wigc] 
va.  1.  Vendar  á  uno  los  ojos.  2. 
Encubrir,  tapar,  ocultar.  3.  En- 
gañar. 

HOOF  [hmf  ]  s.  El  casco  de  las 
bestias  caballares. 

To  HOOF,  vn.  Andar,  moverse 
muy  despacio :  dícese  de  las  bes- 
tias. 

HOOF-BOUND  [  hm'f-bTOd]  a. 
Estrecho  de  cascos  :  dícese  de  los 
caballos. 

HOOFED  [hiuft]  a.  Dícese  del 
animal  que  tiene  cascos. 

HOOK  [hiac]  s.  1.  Garabato,  gar- 
fio, gancho.  2.  Anzuelo,  arpon- 
cillo  de  hierro  que  sirve  para  pes- 
car. 8.  Atractivo,  aliciente.  £y 
hook  or  crook,  De  un  modo  ú  otro, 
á  tuertas  ó  á  derechas,  por  bien  ó 
por  mal. 

To  HOOK,  va.  1.  Enganchar,  co- 
ger alguna  cosa  con  el  gancho.  2. 
Enganchar,  atraer  á  uno  con  arte, 
atrapar,  engatusar.  To  hook  the  cat 
to  the  anchor,  (Náu.)  Enganchar  la 
gata  al  ancla. 

HOOKED  [  huct  ]  a.  Engancha- 
do, encorvado,  cranchoso. 

HOOKEDNÉSS  [hui'c-ed-nesl  s. 
Encorvadura,  el  estado  de  lo  que 
está  encorvado  ó  torcido  en  figura 
de  garabato. 

HOOKER  [hu'c-iir]  s.  l._  La  cosa 
que  engancha  como  si  fuese  un 
ganchoso  garabato.  2.  (Náu.)  Es- 
pecie de  navio  holandés. 

HOOK-NOSED  [  hia'c-nrazd  ]  a. 
El  que  tiene  nariz  aguilena  algo 
corva  en  el  medio. 

HüOKY^  [liid'c-i]  a.  Lleno  de  gan- 
chos ó  perteneciente  á  ellos. 

HOOP  [huip]  s.  1.  Aro,  arco,  cer- 
co de  barril  o  tonel.     2.  Tontillo, 


especie  de  guardapiés  ahuecado  que 
usaban  las  señoru-s.  3.  Arete,  zar- 
cillo. 

To  HOOP,  va.  1.  Poner  arco»  ó 
cercos  á  una  cosa.  2.  Cercar,  ro- 
dear.— vn.  Gritar,  vociferar;  ojear. 
Hoop -poles,  Cujes.  Lining  hoop, 
Aro  que  refuerza  la  tapa. 

HOOPER  Ihui'p-urf  í.  Tonílero. 

IIOí^J'ING -COUGH  [  hui'p-ig- 
eefj  /)■.  (Méd.)  Tos  convulsiva,  feri- 
na, ó  sufocativa. 

HOOPOO  [hui-pui]  s.  (Orn.) 
Abubilla. 

To  HOOT  [hmt]  vn.  1.  Gritar, 
burlarse  de  alguno  dando  gritos. 
2.  Graznar  como  el  buho. — va 
Ojear,  espantar  los  animales  á  fuer 
za  de  gritos. 

HOOT,  s.  Grito,  ruido,  clamor. 

HOOTING  [hui't-ig]  s.  Grito,  el 
acto  de  dar  voces. 

To  HOP  [hop]  vn.  1.  Saltar,  dar 
saltos.  2.  Cojear  de  un  pié.  3.  Ju- 
guetear, brincar. — va.  Mezclar  el 
hípulo  en  la  cerveza. 

HOP,  s.  1.  Salto,  brinco.  2. 
(Bot.)  Lvípnlo,  ú  hombrecillo. 

HOP-BIND  [ho'p-bind]  s.  Vasta- 
go de  lúpulo. 

HOPE  [hop]  s.  1.  Esperanza, 
confianza.     2.  Cuesta,  subida. 

To  HOPE,  vn.  Esperar,  tener  es- 
peranza ;  confiar,  poner  la  conflan- 
zí}  en  lo  futuro  o  venidero.  —  va. 
Espei-ar  con  ansia. 

HOPEFUL  [ho'p-ful]  a.  1.  Lleno 
de  buenas  calidades ;  de  grandes 
esperanzas  ó  que  da  grandes  espe- 
ranzas, que  promete  mucho.  2.  Ei- 
peranzado,  lleno  de  esperanzas. 

HOPEFULLY  [hra'p-ful-i]  ad. 
Con  esperanza. 

HOPEFULNESS  [ho'p-ful-nesl 
s.  Buena  disposición,  apariencia  de 
buenas  resultas. 

HOPELESS  [ho'p-les]  a.  Deses- 
perado, desahuciado,  desesperan- 
zado. 

HOPELESSLY  [ho'p-les-U]  ad. 
Sin  esperanza. 

HOPEK  [ho'p-ur]  s.  El  que  tiene 
esperanza. 

HOP-GARDEN  [  ho'p-gqr-dn], 
HOP-YARD  [ho'p-yqrdj  s.  Plan- 
tío de  lúpulos. 

HOPINGLY  [hcD'p-iíj-U]  ad.  Con 
GSPGríinzíi. 

HOP-OAST  [ho'p-ost]  s.  Horno 
para  secar  el  lúpulo. 

HOPPER  [ho'p-m-]  s.  1.  El  que 
da  saltos  ó  brincos  con  una  pierna. 
2.  Tolva,  la  caja  que  está  colgada 
sobre  la  piedra  del  molino,  donde 
se  echa  el  grano  para  molerlo.  S. 
Sementero,  el  saco  ó  costal  en  que 
se  lleva  el  ^rano  para  seml)rar. 

HOP-PICKER  [ho'p-pie-urj  .<.  El 
que  coíTC  los  lúpulos. 

HOPPING  [ho'p-iij  I  .V.  Baile. 

HOP-POLE  [ho'p-poll  .0.  A'rbol 
ó  palo  para  sostener  el  lúpulo. 

HORAL  [ho'-ral],  IlORABY 
[ho'-ra-ri]  a.  Horario. 

HORALLY  [ho'-roW]  ad.  A 
cada  hora. 

HORDE  [hord]  í.  Horda,  aduar, 
ranchería  :  nombre  que  se  da  á  laa 
tribus  de  los  tiü-taros  ó  árabes  que 
andan  errantes. 

HOREHOUND  [ho'r-li:md]  «. 
(Bot.)  Marrubio. 

HORIZON  [  ho-ri'-zun  ]  s.  Hori- 
z  'nte. 


HOR 


HOR 


HOR 


íí'da;   a  he;  qala;  epor;  o  oro;  uiííno. — i  «dea;  eesté;  a  así;  o  osó;  uopa;  u  fwrno. — i  aire;  o\oy;  Tfattla; 


HORIZONTAL  [  lior-i-zo'n-tal  ] 
2.  Horizontal. 

HORIZONTALLY  [  hor-i-zo'n- 
tal-i]  ad.    Horizontalmentc. 

HORN  [horn]  s.  1.  Cuerno,  asta, 
el  arma  que  tienen  algunos  ani- 
males on  la  cabeza.  2.  Cuerna,  el 
asta  ó  cuerno  del  ciervo  ó  venado  ; 
oaeho.  3.  Corneta  de  monte,  trom- 
pa de  caza ;  bocina.  4.  Cuerna, 
vasc  de  cuerno  para  beber  y  otros 
usos.  5.  Riachuelo  tortuoso.  To 
wear  the  horns,  Ser  cornudo.  Ink- 
horn,  Tintero.  Shoe-horn,  Calza- 
dor de  cuerno. 

To  HORN,  va.  Poner  cuernos, 
hacer  á  uno  cornudo. 

HORN  BEAK  [  he'rn-bEc], 
H  O  R  N  F  I S  H  [he'rn-fij]  s.  (let.) 
Asuja. 

HORNBEAM  [he'rn-bem]   s. 
Bot.)    Carpe,    charmilla    ú    hoja- 
ranza. 

HORNBLOWER  [he'rn-blo-ur] 
t.  El  que  toca  la  trompa,  trompe- 
tero, bocinero. 

HORNBOOK  [he'rn-buc]  s.  Car- 
tilla, el  cuaderno  que  contiene  los 
primeros  rudimentos  para  aprender 
a  leer.  Toma  el  nombre  de  Horn- 
hook,  de  la  costumbre  que  hay  en 
varios  puntos  de  Inglaterra  de  lle- 
varle en  un  estuche  de  cuerno,  así 
como  en  Castilla  se  usa  llevarlo  pe- 
gado á  una  tabla  pequeña. 

HORNED  [he'rn-ed]  a.  Cornudo; 
formado  como  cuerno. 

HORNEDNESS  [he'rn-ed-nes]  s. 
La  cosa  que  tiene  semejanza  á 
cuerno  ó  que  tiene  puntas  como  las 
de  los  cuernos. 

HORNER  [he'rn-ur]  s.  El  que 
trabaja  en  cuerno  ó  los  vende. 

HORNET  [he'rn-efc]  «■.  Tábano, 
especie  de  moscón  con  aguijón  muy 
agudo  ;  abejón,  avispón. 

HORNFÓOT  [he'rn-fiat]  s.  Lo 
que  tiene  cascos  como  los  de  los  ca- 
ballos. 

HORNING  [he'rn-ii)]  s.  El  as- 
pecto de  la  luna  en  su  aumento. 

To  HORNIFY  [  he'rn-i-fj  ]  va. 
fJoc.)  Encornudar. 

HORNISH  [he'rn-ij]  a.  Duro; 
semejante  á  cuerno. 

HORNLESS  [he'rn-Ies]  a.  Lo  que 
no  tiene  cuernos. 

HO'SNOWL  [he'rn--5l]  s.  (Orn.) 
Buho  cornudo. 

HORNPIPE  [he'rn-pip]  s.  1. 
Gaita.     2.  Un  género  de  baile. 

HORN-SHAVINGS  [  he'rn-Jav- 
inz]  s.  pl.    Raspaduras  de  cuerno. 

HORN-SPOON  [he'rn-spuin]  s. 
Cuchara  de  cuerno. 

HORNSTONE  [he'rn-ston]  s. 
(Min.)  Hornsteino  o  piedra  de  cuer- 
no, especie  de  feldspato. 

HORN-TIP  [he'rn-tip]  s.  Punta 
de  cuerno. 

HORN  WORK  [he'rñ-wurc]  s. 
(Fort.)  Hornabeque  ú  obra  á  te- 
naza. 

HORNY  [her'n-i]  a.  Hecho  de 
3aerno ;  parecido  al  cuerno  ;  ca- 
lloso. 

HOROGRAPHY  [ho-ro'g-ra-ñ] 
s.  Gnomónica,  el  arte  de  construir 
relojes  de  sol. 

HOROLOGE  [ho'r-o-loil,    HO- 
ROLOGY [ho-ro'1-o-ji]    s."  Ueloj  ú 
otro     cualquier    instrumento    que 
iirve  para  medir  el  tiempo. 
HOROLOGIOGRAPIIY  fhor-o- 
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Ica-ji-o'g-ra-fi]  s.\.  El  conocimiento 
de  los  instrumentos  que  sirven  para 
señalar  las  horas.  2.  Gnomónica, 
el  arte  de  construir  relojes  de  sol. 

HOROMETRY  [ho-ro'm-e-tri]  «. 
Horometria,  el  arte  de  medir  y  di- 
vidir las  horas. 

HOROSCOPE  [  ho'r-o-scop  ]  s. 
Horóscopo. 

HORRENT  [ho'r-ent]  a.  (Poc. 
US.)  Lo  que  tiene  puntas  hacia 
fuera. 

HORRIBLE  [ho'r-i-bl]  a.  Horri- 
ble, espantoso,  terrible,  horrendo  ; 
enorme. 

HORRIBLENESS  [ho'r-i-bl-nes] 
s.  Horribilidad. 

HORRIBLY  [ho'r-i-bli]  ad.  Hor- 
riblemente, espantosamente,  enor- 
memente. 

HORRID  [ho'r-id]  a.  Horrible, 
hórrido,  espantoso  ;  áspero  ;  oscu- 
ro, tenebroso. 

HORRIDLY  rho'r-id-U]  ad.  Enor- 
memente, horriolemente,   espanto- 

IIORRIDNESS  [ho'r-id-nes]  s. 
Enormidad,  horror. 

HORRIFIC  [hori'f-ic]  a.  Horrí- 
fico. 

HORRISONOUS  [ho-ri's-o-nus] 
a.  Horrísono. 

HORROR  [ho'r-ur]  s.  Horror, 
consternación,  terror,  espanto  ;  de- 
testación. 

HORSE  [hers]  s.  1.  Caballo. 
Saddle-horse,  Caballo  de  silla.  Pack- 
horse,  Caballo  de  carga.  Race-horse, 
Caballo  de  carrera.  Cart-horse,  Ca- 
ballo de  carro.  White  horse.  Ca- 
ballo blanco.  (Mex.)  Tordillo. 
Black  horse.  Caballo  negro.  Fine, 
shining  Hack  horse,  Caballo  retinto. 
Pie-bald  horse,  Caballo  moro.  Pied 
horse.  Caballo  picazo.  Chestnut 
horse.  Caballo  castaño.  Bay  horse. 
Caballo  bayo.  Dapple  horse,  Tordo 
rodado.  6-ray  horse.  Caballo  par- 
do. Dappled  gray  (horse),  Pardo 
rodado.  Sorrel  (horse).  Alazán. 
Brown  sorrel  (horse).  Alazán  tos- 
tado. Seed  horse.  Caballo  padre. 
Run-away  horse.  Caballo  desboca- 
do. 2.  Caballo  de  palo  ó  potro  en 
qite  se  castiga  á  los  soldados.  3. 
Caballería.  Light  horse.  Caballería 
ligera.  4.  Caballete  para  secar  la 
ropa  lavada.  To  ride  a  horse.  Mon- 
tar á  caballo.  5.  Garatura  ó  tabla 
de  descarnar.  Horse  of  the  iowsprit, 
(Náu.)  Guardamancebo  del  bau- 
prés. Horse  of  a  yard,  (Náu.) 
Guardamancebo  de  una  verga. 
Horse  of  a  sail,  (Náu.)  Nervio  de 
vela.  La  voz  horse  se  usa  frecuen- 
temente en  composición  para  califi- 
car á  una  cosa  de  grosera  y  grande. 

To  HORSE,  va.  1.  Montar  á  ca- 
ballo. 2.  Llevar  á  uno  á  cuestas. 
3.  Cabalgar,  montar  el  caballo  padre 
á  la  yegua  o  cubrirla. 

H()RSE-ALOES  [he'rs-al-oz]  s. 
Acíbar  caballuno. 

HORSEBACK  [he'rs-bac]  s.  Lo- 
mo de  caballo  ó  asiento  del  ginete. 
To  get  on  horseback.  Montar  á  ca- 
ballb. 

HORSEBEAN  [he'rs-ben]  s. 
(Bot.)  Haba  panosa  o  caballuna. 

IIORSKBOAT  [he'rs-bot]  «.  Bar- 
co .pura  trasjiortar  caballos. 

HORSEBLOCK  fhe'rs-bloc]  J. 
Montador  ó  mo.itadero,  cualquier 
cosa  que  sirve  para  montar. 


HORSEBOY  [he'rs-bff]  s.  Mozí 
de  caballos,  el  que  los  ciida  y  limpia 

HORSEBREAKER  [he'rs-brao- 
ur]  s.  Picador  ó  domador  de  ca- 
ballos. 

HORSECHESTNUT  rhe'rs-(;es- 
nut]  s.  (Bot.)  Castaño  de  Indias. 

HORSECLOTH  [ho'rs-elet]  & 
Mantilla  de  caballo. 

HORSE-COLT  [he'rs-colt]  t. 
Potro. 

HORSECOMB  [he'rs-com]  s.  Al- 
mohaza. 

IIORSE-COÜRSER  [he'rs-cors- 
ur]  «.  Traficante  en  caballos.  V. 
Jockey. 

IIORS E-DOCTOR  [he'rs-doc  tur] 
s.  Albéitar. 

HORSEDUNG  [he'rs-dug]  s.  Ca- 
gajón, estiércol  de  caballos. 

IIORSEFACE  [he'rs-fas]  s.  Car» 
grande  v  grosera. 

HORSEFLESH  [he'rs-flej]  s 
Carne  de  caballo. 

HORSEFLY  [he'rs-flij  s.  Mos- 
carda ó  moscardón. 

HORSEGÜARDS  [he'rs-gqrdz] 
s.  vi.  Guardias  de  á  caballo. 

HORSEHAIR  [he'rs-har]  s.  Criu 
de  caballo. 

HORSEKEEPER  [he'rs-cpp-ur] 
s.  Establero,  el  que  cuida  de  los 
caballos. 

HORSELAUGH  [he'rs-Iq,f]  j». 
Risa  de  caballo,  carcajada. 

HORSELEECH  [h¿'rs-leQ]  s.  Ssn- 
guijuela  ;  albéitar. 

ÉORSELITTER  [he'rs-lit-ur]  s. 
Litera  de  dos  caballos. 

HORSELOAD  [he'rs-Iod]  &. 
Carga  de  caballo. 

li'ORSE-MACKEREL  [he'rs- 
ma'c-ur-el]  s.  (let.)  Caballa,  haleche. 

HORSEMAN  [he'rs-nmn]  s.  1. 
Jinete,  el  que  salje  montar  bien  á 
caballo.  2.  Soldado  de  á  caballo. 
3.  Jinete,  el  que  está  montado  á 
caballo. 

HORSEMANSHIP  [he'rs-man- 
Jip]  s.  Manejo,  el  arte  de  manejar 
los  caballos  ;  equitación. 

HORSEMEAT,  s.  V.  Provender. 

HORSEMILL  [he'rs-mil]  s.  Mo- 
lino de  sangre,  el  que  mueven  hom- 
bres ó  caballerlas. 

HORSE-MILLINER  [he'rs-mi'l- 
i-nur]  s.  El  que  vende  cintas  y  otros 
adornos  para  los  caballos. 

HORSEMINT  [he'rs-mmt]  *- 
(Bot.)  Mastranzo. 

HORSEPLAY  The'rs-pla]  «. 
Chanza  pesada. 

HORSEPOND  [he'rs-pond]  *. 
Estanque  para  dar  de  beber  ó  bañar 
á  los  caballos. 

HORSERACE  [he're-ras]  s.  Car- 
rera ó  corrida  de  caballos. 

HORSERADISH  [hers-ra'd-i/J  a. 
(Bot.)  Rábano  picante  ó  rústico. 

HORSESHOE  [hers-Jm]  «.Her- 
radura de  caballo. 

HORSESTEALER  [he'rs-stel-ur] 
s.  Cuatrero,  ladrón  de  caballos. 

HORSETAIL  [he'rs-tal]  s.  (Eofc.) 
Cola  de  caballo. 

HORSEWAY  [he'rs-wa]  *.  Ca- 
mino (le  herradura. 

HORSEWHIP  fhe'rs-wip]  *.  Lá- 
tigo. (Cuba)  Chucho.  (Mex.)  Cuar- 
ta, azote. 

To  HORSEWHIP,  m.  Azotar, 
castitrar  con  látigo. 

HORTATIOÑ  [her-ta'  Juk]  «. 
Exhortación. 
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HORTATIVE  [ho'r-ta-tiv]  s.  Ex- 
uortacion. — a.  Exliortatorio. 

HORTATORY  [ho'r-ta-to-ri]  a. 
Exliortatorio. 

•tllORTENSIAL  [hor-te'n-jalj  a. 
Apto  para  I'ardin  ó  huerta. 

HORTICULTURAL  [her-ti-cua- 
5ur-alJ  a.  Lo  que  pertenece  al  cul- 
tivo de  los  jarcliiies.  Horticultural 
Societi/,  Una  sociedad  establecida  en 
Londres  para  promover  la  intro- 
ducción y  el  cultivo  de  las  plantas 
exóticas. 

HORTICULTURE  [he'r-ti-cul- 
5ur]  s.  Jardinería. 

HORTICULTURIST  [her-ti-cu'l- 
qur-ist]  s.  Aficionado  á  o  diestro  en 
el  arte  de  cultivar  los  jardines. 

HORTULAN  [he'r-ti^-lan]  a. 
Perteneciente  á  las  huertas  ó  jar- 
dines. 

HORTUS  SICCUS  [he'r-tus  si'c- 
us]  s.  (Bot.)  Herbario  seco,  con- 
junto de  plantas  secas  y  preservadas 
con  urden. 

tHORTYARD  [he'rt-yqrd]  s. 
Huerto. 

HOSANNA  [ho-za'n-a]  s.  Ho- 
Bana,  exclamación  de  alabanza  á 
Dios. 

HOSE  [hoz]  s.  1.  Brabas,  cal- 
zones. 2.  Medias.  3.  (^Náíi.)  Man- 
gueras.    Great  hose,  Zaragüelles. 

HOSIER  [ho'-3ur]  s.  Mediero,  el 
que  vende  medias. 

HOSPITABLE  [ho's-pi-ta-bl]  a. 
Hospital,  caritativo,  benigno  y 
ai'able  con  los  huéspedes. 

HOSPITABLENESS  [ho's-pi-ta- 
bl-iies]  s.  Hospitalidad. 

HOSPITABLY  [ho's-pi-ta-bli] 
ai.  Hospitalmente. 

IHOSPITAGE  [ho's-pi-taj]  s. 
Hospitalidad. 

HOSPITAL  [ho's-pi-tal]  «.Hos- 
pital, la  casa  donde  recogen  y  curan 
a  los  pobres  enfermos. 

HOSPITALITY  [hos-pi-tal-i-ti] 
s.  Hospitalidad,  el  recibimiento  ca- 
ritativo de  huéspedes,  pasajeros  ó 
refusriados. 

HOSPITALLER  [ho's-pi-tol-iir] 
s.  1.  Hospitalario,  el  que  pertenece 
á  una  orden  religiosa  asi  llamada. 
2.  Hospitalero,  el  que  cuida  á  los 
enfermos  en  el  liospital. 

HOSPITAL-SHIP  [ho's-pi-tal- 
J'ip]  s.  (Náu.)  Barco  de  liosnital. 

tTo  HOSPITATE  [ho's-pi-tat] 
vn.  Vivir  ó  morar  en  casa  ajena ; 
estar  liospedado. — va.  Hospedar. 

HOST  [host]  s.  1.  Patron,  hués- 
ped, el  que  hospeda  en  su  casa  i 
alguno.  2.  Mesonero,  posadero,  el 
amo  de  una  posada.  3.  Hueste, 
ejército.  4.  Hostia.  5.  Tos.  To  reckon 
without  the  host,  (Prov.)  Hacer  la 
cuenta  sin  la  huéspeda. 

+To  HOST,  vn.  1.  Hospedarse.  2. 
Acometer,  embestir,  venir  á  las 
manos. — va.  Hospedar. 

HOSTAGE  [ho'st-aj]  s.  Rehén, 
la  persona  que  queda  en  poder  del 
enemigo  como  prenda. 

+  H  b  S  T  E  L,  +  HOSTELRY, 
tHOSTLERY,  s.  V.  Hotel. 

HOSTESS  [ho'st-es]  sf.  Posadera, 
mesonera,  patrona,  huéspeda,  ama. 

HOSTESS-SHIP  [ho'st-es-/ip]  s. 
Carácter  ú  oficio  de  posadera  ó  me- 
sonera. 

HOSTILE  rho's-til]  a.  Hostil. 
HOSTILEtY  [ho's-tíl-ii]  ad.  Hos- 
Ulmente. 


HOSTILITY  [ho8-tia-i-ti] «.  Hos- 
tilidad. 

To  IIOSTILIZE  [ho's-til  iz]  m. 
Hostilizar. 

HOSTLER  [o's-lur]  s.  Mozo  de 
paja  y  cebada,  el  que  cuida  de  las 
caballerías  en  alguna  posada. 

HOSTLESS  [ho'st-les]  a.  Inhos- 
pitable, inhospital. 

HOSTRY  J^ho'st-ri]  s.  1.  Hostería, 
mesón.     2.  Establo,  caballeriza. 

HOT  [hot]  a.  1.  Cálido,  caliente. 
Hot  weatlier,  Tiempo  caluroso.  2. 
Ardiente,  lascivo.  3.  Fervoroso, 
activo,  ansioso.  4.  Picante,  acre. 
5.  Violento,  furioso,  colérico. 

HOTBED  [ho't-bed]  s.  Era,  cua- 
dro de  huerta  cubierto  con  capas 
de  estiércol. 

HOT-BRAINED  [ho't-brand]  a. 
Violento,  furioso. 

HOTCH-POTCH  [ho'cj-poq]  s.  Al- 
modrote.     V.  HODOE-PODGE. 

HOT-COCKLES  [ho't-coc-lz]  s. 
Especie  de  juego  de  muchachos. 

HOTEL  [iio-te'l]  s.  Posada,  fonda. 

HOT-HEADED  [ho't-hed-ed]  a. 
Veliemente,  violento,  fogoso,  co- 
lérico. 

HOTHOUSE  [ho't-h^s]  s.  L  Es- 
tufa, aposento  recogido  para  sudar 
ú  otros  usos.  2.  Mancebía.  3.  Re- 
servatorio  ó  invernáculo  con  estufas 
para  euardar  las  flores  en  invierno. 

HOTLY  [ho't-li]  ad.  1.  Con  calor. 
2.  Vehementemente.  3.  Lasciva- 
mente. 

HOTNESS  [ho't-nes]  s.  Calor, 
ardor,  furor. 

HOTPRESS  [ho't-pres]  s.  Prensa 
recargada. 

To  HOTPRESS,  va.  Prensar  papel 
ó  panos  con  láminas  de  hierro  ca- 
liente. 

HOTPRESSER  [ho't-pres-ur]  í. 
Prensador  con  prensa  recargadí,  ó 
planclias  calientes. 

HOTSPUR  [ho't-spiir]  í.  1.  La 
persona  colérica  que  con  facilidad  se 
enfada.  2.  Especie  de  guisante  que 
se  cria  en  poco  tiempo.- — a.  Violento. 

HOTSPURRED  [ho't-spm-d]  a. 
Vehemente, -precipitado. 

HOTTENTOT  [ho't-en-tot]  s.  1. 
Hotentote,  liabitante  de  un  espacio 
de  tierra  en  el  sur  de  A'frica.  2. 
Hotentote,  salvaje,  un  hombre  bru- 
tal ó  tosco. 

To  HOUGH  [hoc]  va.l.  Desjarre- 
tar, descuadrillar.  2.  Cavar  con 
azada. 

HOUGH,  s.  1.  Jarrete;  corvejón 
de  las  bestias.  V.  Hoce.    2.  V.  Hoe. 

HOUND  [Inmd]  s.  1.  Sabueso, 
perro  de  montería.  Bk-)d-hound, 
Sabueso.  Greyhound,  Galgo.  2. 
(Náu.)  Cacliolas.     V.  Cheeks. 

To  HOUND,  va.  Cazar,  perseguir 
con  perros  de  caza. 

HOUNDS-TONGÜE  [hy'ndz- 
tui)]  s.  (Bot.)  Cinoglosa,  viniebla, 
lengua  de  perro. 

HOUNDTREE  [hs'nd-tre]  s. 
(Bot.)  Cornejo. 

HOUP,  «.  (Orn.)  V.  Hoopoo. 

HOUR  [^J  «.  Hora. 

HOURGLASS  [s'r-glas]  s.  Am- 
polleta ó  reloj  de  arena. 

HOURHAÑD  [^'r-hand]  s.  Ho- 
rario, la  saetilla  que  indica  la  hora 
en  el  reloj. 

HOURi  [hs -ri]  «.  Huri,  ninfa  del 
paraíso  manoinetano. 

HOURLY    [y'r-li]    aJ.  A'    cada 


hora,  frecuentemente. — a.  Lo  qae 
sucede  cada  liora,  frecuente. 

HOURPLATE  [s'r-platj  s.  Mues- 
tra de  reloj. 

HOUSAGE  [h»'z-aj]  *.  Alma- 
cenaje. 

HOUSE  [bus]  s.  1.  Casa,  edificio 
hecho  para  habitarse.  Country- 
hniJie,  Casa  de  campo.  To  keep  a 
house,  Tener  casa.  2.  C¡usa  ó  co- 
munidad. 3.  Casa,  familia,  de.-*- 
cendencia,  linaje.  4.  El  género  de 
vida ;  mesa  ó  modo  de  tratarse  con 
respecto  á  los  alimentos.  5.  Casa, 
familia,  los  que  habitan  juntos  en 
una  casa.  House  of  Lairds,  Cámara 
de  los  pares  en  Inglaterra.  Hous^ 
of  CornmoríS,  Cámara  baja  ó  de  loa 
comunes.  Ale-house,  Cervecería. 
Coffee-house,  Café.  Pigeon-house, 
Palomar.  Workhouse,  Ho.ipicio. 
Ice-house,  Nevera  ó  nevería.  To^my- 
house.  Casa  consistorial  ó  de  ayui¡- 
tamiento.  House  of  trade.  Casa  da 
comercio.    Summer-house,  Gloriet*.. 

To  HOUSE,  [hsz]  va.  Albergar, 
tener  á  uno  en  casa  ;  dar  casa  ó  habi- 
tación á  alguna  persona. — vn.  1. 
Residir.  2.  (Ast.)  Tener  un  puesto 
ó  luofar  señalado  en  el  cicio. 

HOUSEBREAKER  [h^'s-brac-ur) 
s.  El  ladrón  que  fuerza  de  noche  \a» 
puertas  de  una  casa  para  robarla. 

HOUSEBREAKING    [hs's-brac- 
ig]  s.  Robo  de  noche  con  quebran- 
tamiento de  puertas. 
HOUSE-DOG  [h:s's-dog1  s.  Mastín. 

HOUSEHOLD  [h:s's-bold]  s.  1, 
Casa,  la  familia  que  vive  junta  en 
una  casa.  Kinfs  household,  La 
casa  real.  2.  Manejo  doméstico, 
gobierno  de  casa.  Household  fur- 
niture, El  ajuar  ó  menaje  de  una 
casa.  Household  bread.  Pan  casero 
ó  bazo. 

HOUSEHOLDER  [hy's-hold-ur] 
s.  Amo  de  casa,  padre  de  familia. 

HOUSEHOLD-STÜJF  [hVe- 
hold-stuf]  s.  Ajuar  ó  muebles  do 
una  casa. 

HOUSEKEEPER  [hs's-cíp-ur]  *. 

1.  Amo  de  casa,  padre  de  familia. 

2.  La  persona  casera  ó  que  está  casi 
siempre  en  casa.  8.  Ama  de  go- 
bierno ó  ama  de  llaves,  la  mujer  que 
tiene  el  gobierno  económico  de  una 
casa. 

HOUSEKEEPING  [hs's-cfp-ii)] 
s.  1.  Provisiones  para  una  casa  ó  fa- 
milia. 2.  Hospitiüidad,  mesa  íranca 
y  abundante. — a.  Doméstico, casero. 

+HOUSEL  [h^'z-el]  s.  Eucaristía. 

HOÜSE-LAMB  [hy's-lom]  «. 
Cordero  criado  v  encordado  en  casa. 

HOUSELEEk  [hVs-lec]  .<!.  (Bot.) 
Siempreviva  ó  verba  puntera. 

HOUSELESS  [h-s's-les]  a.  Sin 
habitación  ó  sin  casa. 

HOUSEMAID  [h-s-'s-mad]  s.  Cri- 
ada de  casa  ó  de  escalera  abajo. 

HOUSE-PIGEON  hv's-pij-in] «. 
Paloma  mansa  ó  doméstica. 

HOUSE-RAISER  [hs's-raz-ur] «. 
El  que  edifica  ó  levanta  una  casa. 

HOUSERENT  [hVs-rent]  s.  Al- 
quiler de  casa  ó  lo  que  se  paga  por 
ella. 

HOUSEROOM  [h^'s-num]  s.  Ca- 
bimiento ó  cabida  de  casa. 

HOUSE-STUFF  [h^'s-stuf]  *. 
Menaje,  alhajas. 

HO'üSEWARMING  [h-s's-werm- 
ig]  s.  El  convite  que  se  da  al  tiempo 
de  estrenar  una  jasa  nueva. 
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HOUSEWIFE  [hs's-wif]  sf._  1. 
Ama  de  una  casa ;  madre  ae  familia. 

2.  Ama  de  gobierno  ó  de  llaves.  8. 
Mujer  casera  y  económica.  4.  Cos- 
turero, cajita  ó  saquito  que  contiene 
alfileres,  atrujas,  tijeras,  &c.  (Mex.) 
Almohadilla. 

HOUSEWIFELY  [hs's-wif-U] 
ad.  Con  la  economía  de  una  mujer 
eaaera. — a.  Lo  que  pertenece  á  la 
mujer  que  sabe  gobernar  bien  una 
casa. 

HOUSEWIFERY  [h^s's-wjf-ri] 
s.  1.  El  empleo  ú  ocupación  del  ama 
de  una  casa.  2.  La  economía  do- 
méstica que  está  al  cargo  del  ama. 

HOUSING  [h^'z-ir)]  s.  1.  Mantilla, 
el  adorno  que  cubre  las  aneas  del 
caballo,  gualdrapa.     2.  Habitación. 

3.  Población,  el  número  de  casas 
habitadas. 

HOUSING,  s.  (Náia.)  Piola,  cabito 
de  tres  filásticas  que  sirve  para  va- 
rios usos. 

HOVE,  pret.  del  verbo  To  Heave. 

HOVEL  [ho'v-el]  s.  Cobertizo, 
choza,  cabana. 

To  HOVEL,  2J(?.  Abrigar  en  cabana. 

tHOVEN  [lio'-vn]  /««rí.  pas.  de 
Heave.    Hinchado,  elevado. 

To  HOVER,  [hu'v-ur]  v/i.  1.  Col- 
gar, estar  suspenso  en  el  aire.  2. 
Dudar,  estar  suspenso.  3.  Rondar, 
dar  vueltas  al  rededor  de  un  mis- 
mo paraje. 

fHOVER,  5.  Protección,  amparo. 

HOW  [hy]  tul.  Como,  cuan,  cu- 
anto. How  far?  A' que  distancia? 
Cnanto  dista  ?  How  long  f  Cuanto 
tiempo  ?  Him  do  you  do  ?  Cómo 
le  va  á  V.  ?  Hm  so  ?  Por  que  ? 
como  así  ?  How  great  soever,  Por 
grande  que  sea.  How  d'ye  do  ? 
Cómo  lo  pasa  V.  ?  How  is  it  ?  Como 
es  ?    Como  sucede  ? 

tHOWBE  [li5'-be]  HOWBEIT 
tnx-be'-it]  «(¿.No  obstante,  sin  em- 
bargo, de  cualquier  modo  que. 

HOWEVER  [h^--e'v-ur]  ad.  1. 
Como  quiera  que  sea.  2.  En  todo 
caso,  al  menos,  á  lo  menos.  8.  No 
obstante,  con  todo,  sin  embararo. 

HOWITZ,  HOWITZER  [hs'-itz, 
ut]  .s.Obus,  especie  de  mortero. 

To  HOWL  [lixlj  vn.  \.  Aullar :  di- 
cese del  lobo  y  el  perro.  2.  Dar  alari- 
dos, quejarse  tristemente.  3.  Rugir. 

HOWL,  s.  1.  Aullo,  aullido  de  los 
lobos  y  de  los  perros.  2.  Alarido. 
8.  Rugido. 

HOW  LET,  s.  V.  Owl. 

HOWLING  [hVl-in]  s.  Aullido  ; 
garito  ;  lamento.    V.  Howl. 

HOWSOEVER  [hy-so-e'v-ur]  ad. 
Como  quiera ;  aunque. 

+To  HOX,  va..  V.  To  Hough. 

HOY  [hff]  s.  (Náu.)  Buque  de 
pasaje  de  una  cubierta.  —  interj. 
(Náú.)  Hola. 

HUBBUB  [hu'b-ub]  s.  (Vulg.) 
Grito,  ruido  ;  alboroto,  tumulto,  ba- 
tahola, bulla,  enredo. 

HUBBUB-BOO  [hub-ub-biu']  s. 
Grito  alto,  lamento  fúnebre. 

tTo  HUC'K,  vn.  V.  To  Haggle. 

HUCKABACK  [hu'c-a-bae]  s. 
Especie  de  lienzo  basto  para  servi- 
lletas. 

+HUCKLE,  s.  V.  Hir. 

HUCKLE-BACKED  [liu'c-1-bact] 
il.  Jorobado. 

+HUCKLEBONE  |"hu'c-l-bon]  s. 
í)ia,  el  hueso  de  la  cadera. 

HUCKSTER  [hu'f-sfcur]  s.  1.  Re- 
2.^6 


gaton,  revendedor,  el  que  revende 
géneros  por  menor.  2.  Perillán, 
picaro  astuto  v  vasramundo. 

To  HUCKSTER,  vn.  Regatonear. 

HUCKSTERAGE  [hu'c-stur-aj] 
s.  Regatonería,  tráfico  en  géneros 
de  poco  valor. 

HUCKSTERESS  rhu'e-stm--es] 
sf.  Regatona,  revendedora. 

To  HUDDLE  [hu'd-1]  va.  1.  Ta- 
pujar,  arrebujar,  confundir,  mez- 
clar. 2.  Hacer  las  cosas  precipita- 
da y  confusamente. — vn.  venir  en 
tropel  ó  confusamente. 

HUDDLE,  s.  Tropel,  confusion, 
barabúnda,  alboroto,  desorden. 

HÜDDLER  [hu'd-lur]  s.  El  que 
pone  las  cosas  confusamente ;  cha- 
pucero. 

HUE  [bu]  s.  1.  Color,  tez  del  ros- 
tro. 2.  Clamor  ó  alarma  que  se  da 
contra  un  criminal.  En  esta  última 
significación  Hue  va  casi  siempre 
junto  con  C7'y. 

tHUER  [hri'-ur]s.  Ei  que  llama  á 
otros. 

HUFF  [huf]  s.  Bufido;  altivez, 
gruñido. 

To  HUFF,  va.  Bufar,  bravear, 
gruñir,  regañar. — vn.  Patear  de  en- 
fado. 

HUFFER  [hu'f-url  s.  Matasiete. 

HUFFISH  [hu'f-ij]  a.  Arrogante, 
insolente,  petulante,  impertinente. 

HUFFISHLY  [hu'f-i/-li]  ad.  Con 
arrogancia  ó  petulancia,  insolente- 
mente. 

HUFFISHNESS  [hu'f-ij-nes]  s. 
Petulancia,  arrogancia,  insolencia, 
impertinencia. 

To  HUG  [hug]  va.  1.  Abrazar^ 
acariciar,  halagar.  2.  Abrazarse  a 
alguna  cosa  de  suerte  que  no  se  la 
suelte.  3.  Aplaudirse  ó  felicitarse 
de  una  ventaja  supuesta. 

HUG,  s.  Abrazo  apretado.  A 
cornish  hug,  Una  zancadilla. 

HUGE  [hiij]  a.  Vasto,  inmenso, 
grande,  enorme.  A  huge  man, 
Hombron. 

HUGELY  [hvi'j-li]  ad.  Enorme- 
mente, extremadamente. 

HUGENESS  [hq'j-nes]  s.  Magni- 
tud ó  grandeza  enorme. 

HUGGER-MUGGER  [hu'g-m-- 
mug-ur]  s.  (Vulg.)  Secreto,  soledad, 
retiro. 

HUGUENOT  [hiv'-ge-not]  s.  Ugo- 
note  ó  hugonote :  nombre  que  se 
dio  en  Francia  á  los  calvinistas. 

tlIUGY,  a.  V.  Huge. 

HULK  [hule]  s.  1.  (Náu.)  Casco 
ó  cuerpo  de  la  embarcación,  el  bu- 
que sin  palos  ni  jarcias.  2.  Arma- 
toste, cualquiera  cosa  tosca  y  pesa- 
da.    3.  Ponton. 

To  HULK,  va.  Desentrañar. 

HULKY  [hul-ci]  a.  Tosco,  grue- 
so y  pesado. 

HULL  [huí]  s.  1.  Cascara,  la  cor- 
teza y  cubierta  do  las  frutas  y  de 
algunas  otras  cosas.  Hull  of  a  hean. 
Vaina  ó  vainilla  de  las  habas.  2. 
(Náu.)  Casco  y  cuerpo  de  la  embar- 
cación. A-huU,  (Náu.)  A'  palo 
seco. 

To  HULL,  vn.  Navegar  á  palo 
seco. — va.  1.  Mondar,  quitar  á  los 
frutos  su  cascara,  vaina  ó  vainilla. 
2.  Disparar  cañonazos  contra  el 
cuerpo  de  un  navio. 

IIULLY  [hua-i]  a.  Cascarudo. 

HULVER,  V.  Holly. 

To  HUM  [hum]  va.yn.l.Znmhar. 


2.  Hablar  entre  dientes,  susurrar 
8.  Aplaudir,  alabar.  .  4.  Cantar  < 
hablar  en  voz  baja.     5.  Engañar. 

HUM,  s.  1.  Zumbido,  barabúnda; 
ruido  suave.  2.  Voz  con  que  sa 
aprueba  alguna  cosa.  8.  Burla, 
chasco. — interj.  Ya  !  inteijeoc'on 
con  que  se  da  á  entender  alguna 
duda  ó  suspension. 

HUMAN  rhq'-mcui]  a.  Humano. 

tHUMANATE  [h^'-mon-at]  a. 
Humanado. 

HUMANE  [hii-ma'n]  a.  Huma- 
no, apacible,  compasivo,  afable, 
benitrno. 

HUMANELY  [hn-ma'n-li]  ad 
Humanamente,  benignamente. 

HUMANIST  [hii'-man-ist]  s 
Humanista,  el  que  profesa  las  bue 
ñas  letras  ó  las  humanidades. 

HUMANITY  [hn-ma'n-i-ti]  s.  1 
Humanidad.  2.  El  linaje  humano 
la  especie  humana.  3.  Humanidad 
benignidad,  ternura,  dulzura,  bene- 
volencia. 4.  Humanidades  ó  letrab 
humanas. 

To  HUMANIZE  [h^'-man-iz]  va. 
Humanar,  humanizar,  quitar  la  fe- 
rocidad, suavizar  las  costumbres. 

HUMANKIND  [hii'-maii-cind]  a. 
El  linaje  humano. 

HUMANLY  [hii'-mon-li]  ad.  1. 
Humanamente.     2.  V^.  HujManelt. 

tHUMATION  [hH-ma'-Jun]  s. 
Entierro.     V.  Interment. 

HUMBLE  [u'm-bl]  a.  Humilde, 
modesto,  sumiso,  bajo,  casero. 

To  HUMBLE,  va.  Humillar,  pea 
trar,  abatir  el  orgullo  y  soberbia. 

HUMBLEBEE  [u'm-bl-be]  8.  1. 
(Ent.)  Abeja  grande  y  silvestra.  2. 
(Bot.)  Que'lone. 

HUMBLE-MOUTHED  [u'm-bl- 
miidd]  a.  Manso,  blando. 

HUMBLENESS  [u'm-bl-nes]  «. 
Humildad. 

HUMBLER  [u'm-blur]  s.  Humi- 
llador. 

•  HUMBLES  [u'm-blz]  s.  pl.  Des- 
pojo ó  entrañas  de  venado. 

HUMBLING  [ii'm-blir)]  s.  Hu- 
millación, abatimiento,  rendí 
miento. 

HUMBLY  [u'm-bli]  ad.  Humil 
demente. 

HUMBUG  [hu'm-bug]  s.  (Vulg.) 
1.  Trampantojo,  bola,  patraña,  en 
gañifa,  engaño,  decepción,  trampa, 
embuste,  fraude,  dolo.  2.  Vaya, 
cantaleta,  zumba. 

To  HUMBUG,  va.  (Vulg.)  Em- 
baucar, alucinar,  embausanar. 

HUMDRUM  [hum-drum]  a. 
Torpe,  lerdo,  estúpido,  tonto,  necio. 

To  HUMECT  [hii-me'ct].  To 
HUMECTATE  [hii-me'c-tat]  va. 
(Poco  usado.)  Humectar,  humede- 

HUMECTATION  [h^-mec-ta'- 
fun]  ."!.  (Poco  usado.)  Humectación. 

+HUMECTIVE  [hxi-me'c-tiv]  a. 
Humectativo. 

HUMERAL  [h»i'-mur-al]  a.  Hu- 
meral, lo  que  pertenece  al  hombro. 

tHUMICUBATION  [lui-mi-cq- 
ba'-/un]  s.  El  acto  de  descansar  so- 
bre la  tierra. 

HUMID  [hii'-mid]  a.  Húmedo. 

HUMIDITY  [hii-mi'd-i-ti]  s.  Hu- 
medad. 

HUMILIATION  [by -mil-i-a'- /uiij 
s.  Humillación,  mortificación. 

HUMILITY  [hii-mil-i-ti]  s.  Hu 
mildad,  sumisión,  rendimiento. 


HUN 


HUR 


HÜS 
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HÜMMEK  [hu'm-ur]  .f.  Alabador, 
¿umbon. 

HUMMING  [hu'm-iij]  s.  Ziuiibi- 
do.  Humming  ale,  Ccrvezn  t'ueite 
y  espumosa. 

HUMMING  -  BIRD       [hu'm-ig- 
burcl]  s.  (ürn.)  Guainumbi. 
_  HUMMOCK  [hu'm-uc|  s.  Monte- 
cito,  colina,  elevación  pequeña. 

HÜMMUMS  [liu'm-umzj  s.  Batios 
oalientes. 

HUMOR  [yn'-murl  ¿f.  1.  Humor, 
sustancia  tenue  y  ftuida  del  cuerpo 
animal.  2.  Humor,  carácter,  genio, 
índole,  natural.  3.  Humorada,  fan- 
tasia, capricho  ;  petulancia.  To  le 
in  humor,  Estar  de  buen  humor. 

To  HUMOR,  va.  1.  Satisfacer, 
aí^radar,  complacer,  dar  gusto.  2. 
Cumplir,  ejecutar  lo  que  á  uno  se  le 
manda.  A  good-humored  man, 
Hombre  de  buen  humor.  To  hu- 
mor a  song.  Dar  alma  y  viveza  á 
Lo  que  se  canta. 

HUMORAL  [yii'-mur-al]  a.  Hu- 
moral. 

HUMORIST  [y\i'-mm--ist]  s.  1. 
Un  hombre  caprichoso,  curioso,  ex- 
traño, fantástico  o  que  obra  solo  por 
capricho.     2.  Chocarrero,  bufón. 

HUMOROUS  [yn'-mur-us]  a.  1. 
Grotesco,  extravagante,  voluntario- 
so, caprichoso,  antojadizo,  capri- 
chudo. 2.  Festivo,  cfíistoso,  jugue- 
tón, placentero. 

HUMOROUSLY    [yn -mur-us-li] 
ad.  Jocosamente ;  caprichosamente. 
HUMOROUSNESS  [yi^'-mur-us- 
nes]  s.  Inconstancia,  antojo,  imper- 
tinencia: humorada. 

HUMORSOME  [y^'-mur-sum]  a. 
Pet\ilante,  enojoso,  caprichoso,  im- 
pertinente, voluntarioso. 
_  HUMORSOMELY  [yn'-mur-sura- 
li]  ad.  Enojadamente ;  caprichosa- 
mente. 

HUMP  [hump]  s.  Giba,  joroba, 
corcova. 

HUMPBACKED  [hu'mp-bact]  a. 
Jorobado,  corcovado,  giboso. 

To  HUNCH  [hunq]  va.  1.  Dar  de 
puñadas  ó  de  codazos.  2.  Hacer  á 
uno  giboso  ó  corcovado. 

HUNCH,  s.  1.  Golpe,  puñada, 
codazo.     2.  Giba,  corcova. 

HUNCHBACKED  [hu'nq-bact] 
«.jorobado,  corcovada,  giboso. 

HUNDRED  [hu'n-dred]  a.  Cien- 
to.— s.  1.  Centena  ó  centenar ;  un 
ciento.  B¡/  hundreds,  A'  centena- 
res. A  hundred  weight,  Quintal,  el 
peso  de  cien  libras  ó  cuatro  arrobas. 
2.  Division  de  los  condados  en  In- 
glaterra en  ciertos  distritos. 

HÜNDREDER  [hu'n-di-ed-ur]  s. 
1.  Un  individuo  del  jurado,  cuando 
üaie  se  reúne  para  decidir  acerca  de 
un  pleito  sobre  la  adjudicación  de 
posesiones  situadas  en  el  distrito 
donde  se  junta  el  jurado.  2.  El 
q;;e  tiene  la  jurisdicción  del  distri- 
to llamado  en  infles  hundred. 

HUNDREDTH  [hu'n-dredt]  a. 
Centesimo. 

HUNG  [bun]  pp.  del  verbo  To 

Hang.     Eungoeej,  Cecina  de  vaca. 

HUNGARY-WATER   [hu'ij-ga- 

/i-we'-tur]  s.  Agua  de  la  reina  de 

Hungría:  cierto  perfume. 

HUNGER  Lhu'ij-gur]  s.  Hambre  ; 
fleseo  grande  de  alguna  cosa. 
Pinched  with  hunger.  Acosado  de 
lüimbre.  Starved  with  hunger, 
Muerto  de  hambre. 


To  HUNGER,  vn.  Hambrear; 
desear  con  ansia. — va.  V.  To  Famisií. 

IIUNGKKBIT,  HUNGEKBIT- 
TEN  [hu'ij-gur-bit,  n]  a.  Ham- 
briento. 

IIUNGERLY  [bu'g-gur-li],  HUN- 
GRY [hu'g-gri]  a.  1.  Hambriento, 
acosado  de  liambre  ;  voraz.  2.  Es- 
téril, infecundo. 

tTo  HUNGEKSTAKVE,  va.  V. 
To  Famish. 

+HUNGRED  [hu'o-gurd]  a.  Ham- 
briento. 

HUNGRILY  [bu'r)-gri-li]  ad. 
Hambrientamente. 

HUNKS  [hugcs]  s.  Hombre  sór- 
dido y  avaro. 

To  HUNT  [hunt]  va.  1.  Montear, 
cazar.  2.  Seguir,  perseguir.  3. 
Buscar.  4.  Guiar  los  perros  -en  la 
caza. — vn.  Cazar  ;  andar  á  caza.  To 
hunt  out.  Buscar  con  empeño,  des- 
cubrir. To  hunt  aft£r,'&vif,cíir,  de- 
sear con  ansia.  To  hunt  up  and 
down.  Buscar  por  todos  lados. 

HUNT,  s.  1.  Cazador.  2.  Jauría, 
cuadrilla  de  perros  podencos  para 
cazar.  3.  Caza,  la  acción  y  acto  de 
cazar.  4.  Perseguimiento,  acosa- 
miento, seíTuimiento. 

HUNTER  [hu'nt-ur]  s.  1.  Mon- 
tero, cazador  de  monte.  2.  Poden- 
co, perro  que  huele  la  caza.  3.  Ca- 
ballo de  caza.  Hunter'^s  cap,  Un 
género  de  montera  usada  por  los 
cazadores 

HUNTING  [hu'nt-ii)]  s.  Monte- 
ría, caza. 

HUNTING  -  HORN  [hu'nt-ii)- 
hern]  s.  Corneta  de  monte,  trompa 
de  caza. 

HUNTING-HORSE  [hu'nt-Lg- 
hers]  s.  Caballo  de  caza.    V.  Hunt- 

EE. 

HUNTING-MATCH  [hu'nt-ig- 
maq]  s.  Partida  de  caza. 

HUNTRESS  [hu'nt-res]  sf.  Ca- 
zadora. 

HUNTSMAN  [hu'nts-mon]  s. 
Montero,  cazador  de  monte. 

HUNTSMANSHIP  [bu'nts-mon- 
fip]  s.  Calidades  necesarias  para  ser 
buen  cazador. 

HURDEN  [hu'rd-n]  s.  (Poco  usa- 
do.) Especie  de  lienzo  basto. 

HURDLE  [hu'rd-1]  s.  1.  Zarzo, 
tejido  convpuesto  de  "varas  ó  mim- 
bres. 2.  Especie  de  serón  ó  zarzo 
para  llevar  los  reos  á  la  horca  ó  al 
suplicio.  3.  Fábrica  de  cosas  he- 
chas con  varas  ó  mimbres. 

To  HURDLE,  va.  Hacer  cercas 
de  palos  v  mimbres. 

HURDS  [hurdz]  í.  Estopas,  de- 
secho de  cáñamo  6  lino. 

HURDY-GURDY  [hu'r-di-gur- 
di]  s.  Tiorba,  instrumento  de  mú- 
sica. 

To  HURL  [hurl]  va.  Tirar  ó  im- 
peler con  violencia ;  arrojar  ;  jugar 
al  palocorvo. — vn.  Mover  ó  impeler 
rápidamente.  To  h  url  one's  self  into 
ruin,  Arruinarse,  perderse."  To 
hurl  o-ut.  Gritar,  dar  alaridos. 

HURL,  s.  El  acto  de  tirar  ó  arro- 
jar ;  alboroto. 

HURLBAT  [hu'rl-hat]  í.  Especie 
de  ararrote  ó  cachiporra. 

HURLER  [hu'rl-ur]  s.  El  que  ar- 
roja ó  impele ;  el  que  juega  á  una 
especie  de  juego  de  pelota  llamado 
hurlinq. 

HURLING  [hu'rl  i-n]  4  Especie 
de  juego  de  pelota. 


H  UK  L  Y  BU  RL  Y  [  h  u'r-li-bur-li], 
+IIUKLY,  #.  Baraúnda,  alborotó, 
tumulto,  coiifu.sion. 

HURRAH  [hu-rqT  interj.  Ex- 
clamación de  aplauso  ó  alegría  que 
corresponde  casi  siempre  á  ¡  viva  I 

HURRICANE  [hu'r-i-can J «.  Hu- 
racán. 

IIURRIER  [hu'r-i-ur]  s.  Acelera- 
dor, ariresurador  ;  mquietador, 
molestauor,  interruptor. 

To  HURRY  [hu'r-i]  va.  Atrope- 
llar,  acelerar,  apresurar,  dar  prier-a, 
precipitar. — vn.  Atropellar.«e,  apre- 
surarse. To  hurry  away,  Llevar  ó 
traer  precipitadamente. 

HURRY,  «.  1.  Precipitación,  de- 
masiada priesa.  2.  Confusion,  des- 
orden. 

HURRY-SKÜRRY  [hu'r-i -scur-i] 
ad.  Confusamente,  con  ruido  y  tu- 
multo. 

HURST  [burst]  «.  Bosquecillo, 
montecillo  poblado  de  árboles. 

To  HURT  [hurt]  va.  Dañar,  ha- 
cer mal  ó  daño ;  herir ;  ofender. 
To  hurt  one' s  feelings.  Dar  que  sen- 
tir, lastimar.  ' 

HURT,  s.  Mal,  daño,  perjuicio; 
golpe,  herida. 

HURTER  [hu'rt-ur]  s.  Dañador, 
el  que  daña  ó  hiere. 

HURTFUL  [hu'rt-ful]  a.  Perni- 
cioso, dañoso,  nocivo,  funesto,  in- 
jurioso, dañino. 

HURTFULLY  [hu'rt-ful-il  ad. 
Dañosamente,  perniciosamente. 

HURTFULNESS  rhu'rt-fuil-nes] 
s.  Maldad,  mali^nidacl. 

To  HURTLE  [hu'rt-I]  vn.  (Pooo 
usado.)  Encontrarse ;  rechinai  ;  ar- 
rojarse con  violencia  háeia  adelante; 
girar. — va.  Empujar  con  violencia  ; 
dar  vueltas ;  blandir. 

HURTLEBERRY,  s.     V.  Bii.- 

BERRY. 

HURTLESS    [hu'rt-les]   a.    luo- 

HURTLESSLY  [hu'rt-les-li]  aa. 
Inocentemente. 

HURTLESSNESS  [hu'rt-les-nes] 
s.  Inocencia. 

HUSBAND  [hu'z-band]  .«.  1.  Ma- 
rido. 2.  Macho,  auimardel  sexo 
masculino.  3.  Labrador,  el  que 
tiene  hacienda  v  la  cultiva. 

To  HUSBAND,  va.  1.  Procurar 
marido  á  alguna  mujer.  2.  Gober- 
nar con  economía  y  frugalidad, 
ahorrar.  3.  Cultivar  y  labrar  la 
tierra. 

tHUSBANDABLE  [hu'z-band- 
a-bl]  a.  Lo  que  se  puede  manejar  ó 
gobernar  con  frugdidad  y  econo- 
mía. 

HUSBANDLESS  :hu'z-band-les] 
a.  Soltera,  viuda :  dieese  de  la  mu- 
jer sin  marido. 

tHUSBANDLY  [bu'z-band-li]  a. 
Frugal,  sobrio,  económico. 

HUSBANDMAN  _  [hu'z-bcmd- 
mnn]  ;f.  Labrador,  viñador. 

HUSBANDRY  rhu'z-band-ri]  í. 
1.  Labranza,  agricuUura.  2.  Fruga- 
lidad, economía,  parsimonia,  ahor- 
ro. 3.  El  gobierno  económico  de  la 
casa,  antiguamente  casería. 

HUSH"[huJ]  interj.  Chiton  !  paz 
silencio  ! — a.  Quieto,  callado. 

To  HUSH.  va.  1.  Apaciguar 
aquietar,  sosegar,  acallar.  2.  Miti 
gar,  calmar.  "  3.  Callar.  To  hush 
up.  Ocultar,  —antener  secreto. — wi. 
Estar  quieto 
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HUSH-MONEY  [hu'J-mun-i]  s. 
El  cohecho  ó  dádiva  que  se  da  á  al- 
guno para  que  calle. 

HU8K  [liuse]  s.  Cascara,  vaina, 
vainilla,  pellejo,  hollejo. 

To  HLSK,  va.  Descascarar,  des- 
vainar, mondar,  despellejar,  des- 
hollejar. 

HÚSKED  [hu'se-ed]  a.  Lo  que 
Üans  cascara,  vaina  ó  pellejo. 

HÜSKINESS  [hu'sc-i-aes]  s.  1. 
Ronquera.  2.  El  estado  de  tener 
cascara,  vaina  ó  pellejo. 

HUSKY  [hu'sc-ij  a.  1.  Lo  que 
abunda  en  vainas  ó  cascaras.  2. 
Ronco. 

HüSSAE  [huz-q'r]  s.  Húsar. 

HUSSY  [hu'z-i]  s.  1.  Buena  mau- 
la, buena  alliaja,  picudilla :  dicese  á 
veces  en  ingles  por  chanza,  como  se 
usa  la  Tpíi\iú)ni picarona  con  la  mis- 
ma siuinificaeion  en  castellano.  2. 
Una  especie  de  estuche  j)ara  poner 
agujas,  hilo,  etc. 

HUSTINGS  [hu's-tiíjz]  s.  1.  El 
tablado  que  se  levanta  para  hacer 
la  elección  de  los  individuos  de  la 
cámara  de  los  comunes.  2.  Con- 
sejo 6  tribunal  en  la  ciudad  de  Lon- 
dres. 

To  HUSTLE  [hu's-1]  va.  Escara- 
■aiuzar;  empujar  con  fuerza,  sacu- 
dir. 

To  HUSWIFE  [hu'z-if]  va.  Go- 
bernar la  casa  y  hacienda  con  eco- 
nomía y  frugalidad. 

HUSWIFE,  s.  1.  La  mujer  que 
ao  es  económica ;  gastadora,  extra- 
vagante. V.  HussY.  2.  (Des.)  La 
mujer  casera. 

HUS WIFELY  [hu'z-if-li]  a.  Fru- 
gal, cuidadosa. — ad.  Frugalmente. 

HUSW^IFEKY  [hu'z-if-ri]  s.  El 
l^obierno  doméstico  perteneciente  á 
las  mujeres. 

HUT  [hut]  s.  Choza,  cabana,  bar- 
raeu. 

To  HUT,  m.  (Mil.)  Alojar  tropas. 

HUTC^H  [huq]  s.  1.  Arca,  cesto, 
cofre.  2.  Trampa  para  coger  ratones. 
3.  Caja  para  guardar  y  alimentar  co- 
nejos. 

To  HUTCH,  m.  Atesorar,  reco- 
ger. 

HUZZA  [huz-q']  Í7iteiy.  Viva! 
voz  con  que  se  aclama  y  aplaude. 

To  HUZZA,  vn.  Vitorear,  victo- 
rear, aclamar. — va.  Eecibir  á  alguno 
en  medio  de  vivas. 

HYACINTH  [hi'-Q-sint]  s.  1. 
(Bot.)  Jacinto.  2.  (Min.)  Jacinto, 
piedra  preeio.sa. 

HYACINTHINE  [hi-a-si'nt-in] 
8,  Hecho  de  jacinto. 

+HYALIÑE  [hi'-Q-hn]  a.  Crista- 
lino, vidrioso. 

HYBRID,  HYBRIDOUS  [hi'b- 
rid,  us]  a.  Mestizo. 

HYDATIDES  [hi-da't-i-dez]  s.pl 
(Cir.)  Hidátides,  vcjiguillas  redon- 
das y  llenas  de  agua. 

HYDRA  [hj'-dra]  s.  Hidra,  mons- 
truo fabuloso  con  muchas  cabezas. 

HYDRAGOGUES  [hi'-dra-gcgz] 
I.  pl.  (M('d.)  IlidraíTogos,  remedios 
para  arrojar  fuera  del  cuerpo  la  se- 
rosidad que  se  halla  derramada  ó 
hifiltradn. 

HYDRAULIC,  líYDRAULI- 
CAL  riij-dro'l-ic,  al]  a.  irulráulico. 

HYDRAULICS  [hj-dro'-lics]  *. 
pl.  Ilidránlica,  la  ciencia  que  ense- 
ña el  modo  de  c(Miducir  y  elevar  las 

ftgUftB. 
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HYDROCELE  [hi'-dro-sel]  s. 
(Cir.)  Hidrocele,  hernia  acuosa. 

HYDROCEPHALUS  Jlq-dro- 
se'f-a-lus]  s.  (Méd.)  Hidrocefalo,  hi- 
dropesía en  la  cabeza. 

HYDRODYNAMICS  [hj-dro- 
dj-na'm-ics]  s.  pil-  Hidrodinámica, 
ciencia  que  aplica  los  principios  de 
la  dinámica  para  determinar  el  mo- 
vimiento ó  quietud  de  los  fluidos. 

HYDROGEN  [hi'-dro-jen]  s. 
(Quím.)  Hidrógeno,  uno  de  los 
principios  del  agua.  Hijdroyeii  gas, 
Gas  hydrc>geno. 

HYDROGRAPHER  [hj-dro'g- 
ra-fur]  s.  Hidrógrafo,  el  profesor  de 
hidroarrafía. 

HYDROGEAPHICAL  [hi-dro- 
gra'f-ic-al]  a.  Hidrográfico. 

HYDROGRAPHY  [hj-dro'g-ra- 
fi]  s.  Hidrografía,  descripciou  de 
los  mares. 

HYDROLOGY  [hi-drol-o-ji]  s. 
Hidrología,  descripción  de  las  aguas. 

HYDROMANCY  [hi'-dro-man- 
si]  s.  Hidromancía,  divinacion  por 
medio  del  agua. 

HYDROMEL  [hi'-dro-mel]  s.  Hi- 
dromel, aguamiel. 

HYDROMETER  [hi-dro'm-e-tm-] 
s.  Hidrómetro,  instrumento  para 
medir  la  gravedad,  densidad,  &c. 
del  affua  tí  otros  flvíidos. 

HYDEOMETRY  [hj-dro'm-e-tri] 
s.  Hidrometría. 

HYDROPHOBIA  [hi-dro-fo'-bi- 
a],  HYDROPHOBY  [hi-dro-fo'- 
bi]  s.  Hidrofobia,  mal  de  rabia,  fu- 
riosa sed  con  horror  al  agua. 

HYDROPIC,  HYDROPICAL 
[hj-dro'p-ic,  al]  a.  Hidrópico. 

HYDROPSY  [h'i-drop-si]  s.  (Po- 
co usado.)  Hidropesía. 

HYDROSTATICAL  [hi-dro- 
sta't-i-cal]  a.  Hidrostático. 

HYDROSTATICALLY  [hi-dro- 
sta't-i-cal-i]  ad.  Hidrostáticamente. 

HYDROSTATICS  [hj-di-o-sta't- 
ics]  s.  j)l.  Hidrostática,  la  ciencia 
que  enseña  y  examina  la  gravedad 
o  peso  de  los  cuerpos  líquidos. 

HYDRUS  [hj'-drus]  s.  Culebra  ó 
serpiente  de  agua. 

HYEMAL  [hj-e'-mal]  a.  Hiemal, 
invernizo. 

tTo  HYEMATE  [hj'-e-mat]  mi. 
Invernar  en  alsun  lugar. 

tHYEMATÍON  [hi-e-ma'-Jun]  s. 
Abritro  contra  el  frío  del  invierno. 

•I-HYEN  [hi'-en],  HYENA  [Iq-e'- 
na]  s.  Hiena,  animal  fiero. 

HYGIENE  [14'-ji-en]  e.  Higiene, 
la  parte  de  la  medicina  que  trata  del 
modo  de  conservar  la  salud. 

HYGROMETER  [hi-gro'm-e-tur] 
HYGROSCOPE  [hi'-gro-scop]  $. 
Higrómetro. 

HYGROSCOPIC  [hj-gro-sco  p- 
ic]  a.  Lo  que  tiene  afinidad  con  el 
agua. 

HYLAECHICAL  [hj.-lq'rc-i-cal] 
a.  Lo  que  hace  entrar  en  acción  y 
preside  ó  gobierna  los  movimientos 
de  la  materia. 

HYLOZOIC  [hi-lo-zo'-ic]  *.  El 
partidario  de  una  seota  antigua  que 
sostenía  la  animación  de  la  materia. 

HYMEN  [hj'-men]  s.  1.  Himeneo, 
el  dios  de  las  bodas  y  casamientos 
2.  Hímen,  la  menjbrana  virginal. 

HYMENEAL  [hi-me-ne'-al],  IIY- 
MENEAN  [h^-me-ne'-an]  s.  líime- 
neo. — a.  Nupcial  'o  que  pertenece 
á  las  bodas. 


HYMN  [him]  s.  Himno. 

To  HYMN,  va.  Alabar  con  him 
nos. — vn.  Cantar  himnos. 

HYMNIC  [hi'm-uic]  a.  Perteno 
cíente  á  los  hnnnos.    ' 

HYMNOLOGY  [him-nol-o-ji]  & 
Colección  de  himnos. 

To  HYP  [hip]  va.  Melancolizar, 
entristecer,  desanimar.  Es  contraí- 
do de  Htpochondriac. 

HYPER  [hj'-pur]  Sobre:  úsasa 
en  composición. 

tHYPERASPIST  [hi-pur-a's- 
pist]  s.  Defensor. 

HYPERBOLA  [hj-pu'r-bo-la]  «. 
(Geom.)  Hipérbola,  figura  matemá- 
tica. 

HYPERBOLE  [hj-pu'r-bo-le]  s. 
Plipérbole,  figura  retórica  que  au- 
menta ó  disminuye  excesivamente 
la  verdad  de  lo  que  se  habla ;  exage- 
ración. 

HYPERBOLIC,  HYPERBOLI- 
CAL [hi-pur-bo'1-ic,  al]  a.  1.  Hiper- 
bólico. 2.  Perteneciente  al  hipér- 
bole. 

HYPERBOLICALLY  [hi-pur- 
bo'1-ic-ul-il  ad.  Hiperbólicamente. 

HYPERBOLIST  [lii-pu'r-bo-Ust] 
s.  El  que  exagera  6  hace  hipérboles  ; 
exagerador. 

To  HYPERBOLIZE  [hj-pu'r-bo- 
l}z]  vn.  Usar  de  hipérboles,  anti- 
guamente hiperbolizar. — va.  Exa- 
gerar. 

HYPERBOREAN  [hj-pur-bo'-ri- 
an]  a.  Hiperbóreo. 

HYPERCRITIC  [hj-pur-cri't-ic] 
s.  Crítico  aiistero. — a.  Crítico. 

HYPERCRITICAL  [h|-pur-cri't- 
i-cal]  a.  Crítico  severo. 

HYPERDULIA  [hi-pur-du'-li-a], 
HYPERDULY  [hj'-pur-dii-li]  «. 
Híperdulía. 

HYPERICON  [hj-pe'r-i-con], 
HYPERICUM  [hj-pe'r-i-cum]  s. 
(Bot.)  Hipericon,  hipérico. 

HYPERMETER  [hi-pu'r-me-tur] 
s.  Lo  que  excede  á  una  medida  de- 
terminada. 

tHYPERPHYSICAL  [hi-pur-fi'z- 
i-cal]  a.  Sobrenatural. 

HYPERSAECOSIS  [hj-pur-sqr- 
co'-sis]  s.  (Cir.)  Hípersareósis,  ex- 
crecencia carnosa  que  se  forma  en 
las  heridas. 

HYPHEN  [hj'-fen]  s.  Figura  que 
denota  la  union  de  las  partes  de  una 
voz. 

tHYPNOTIC  [hip-no't-ie]  s.  Hip- 
nótico, medicamento  que  produce 
el  sueño. 

HYPOCAUST  [hi'p-o-eest]  s.  1. 
Hipocausto,  el  lugar  subterráneo 
donde  ponían  los  griegos  y  roma- 
nos la  lumbre  para  calentar  los  ba- 
ños. 2.  El  sitio  donde  está  la  lum- 
bre que  mantiene  caliente  un  inver- 
náculo. 

HYPOCHONDRES  [hip-o-co'u- 
durz]  s.  pl.  Hipocondrios. 

HYPOCHONDRIA  [hip-o-cc'n- 
di-i-a],  HYPOCHONDRIASM  [hip- 
o-co'n-dri-azm  ]  s.  Hipocondría, 
melancolía. 

HYPOCHONDRIAC  [hip-o-co'n- 
dri-ac]  s.  Hipocondríaco. 

HYPOCHONDRIAC,  HYPO- 
CHONDRIACAL [hip-o-con-dri'- 
ac-al]  a.  Hipocondríaco,  hipocón- 
drico, melancólico. 

HYPOCHONDRIACISM  [hip-o 
con-drj'-a-sizm]  s.  Melancolía,  hi- 
pocondría. 
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HYPOCHONDRIASIS  [hip-o- 
con-dri'-a-sisl  s.  Hipocondría. 

tHYI'OCIlONDliY  [liip-o-co'n- 
dri]  s.  Hipocondrio.     V.  Uypochon- 

DBES. 

HYPOCIST  [hi'-po-sistj  s.  (Bot.) 
Hipocístide  ó  nipocisto,  el  retoño 
dol  cisto,  planta. 

HYPOCRISY  [hi-po'c-ri-si]  s. 
Hipocresía,  disimulo. 

HYPOCEITE  [lii'p-o-crit]  s.  Hi- 
pócrito. 

HYPOCKITIC,  HYPOCRITI- 
CAL [liip-o-cri't-ic,  al]  a.  Hípócri- 
to,  falso,  disimulado. 

HYPOCRITICALLY  [hip-o- 
cri't-ic-al-i]  ail.  Hipócritamente. 

HYPOGASTRIC  [hip-o-ffa's-tric] 
a.  Hipogástrico  :  dícese  de  la  region 
inferior  del  vientre. 

HYPOGASTRIUM    [hip-o-ga's- 
tri-um]  s.  Hipogastro. 
^HYPOGEUM     [hip-cD-je'-um]    s. 
Nombre  antiguo  ele  los  sótanos  y 
cuartos  bai'os  de  los  edificios. 

HYPOSTASIS  [hi-po's-ta-sis]  s. 
(Teol.)  1.  Hipóstasis,  supuesto  ó 
persona :  dícese  de  la  Santísima  Tri- 
nidad. 2.  (Méd.)  Sedimento  de  la 
orina. 

HYPOSTATIC  AL  •  [hi-po-sta't- 
i-cal]  a.  Hipostático  ;  constitutivo ; 
personal. 

HYPOSTATICALLY  [lii-po- 
Bta't-i-cal-i]  ad.  Hipostáticamente. 
HYPOTENUSE  rhi-po't-e-niisl, 
HYPOTHENUSE  [bi-po'É-e-mis]  s. 
Hipotenusa,  el  lado  mayor  de  un 
triángulo  rectán<xulo. 

To  HYPOTHECATE  [bj-po't-e- 
cat]  va.  Hipotecar,  empeñar.*  V. 
To  Pledge. 

HYPOTHESIS  [lii-po't-e-sis]  s. 
Hipótesis. 

HYPOTHETIC,  HYPOTHETI- 
CAL [hj-po-te't-ic,  al]  a.  Hipoté- 
tico. 

HYPOTHETICALLY  [hj-po- 
te't-i-cal-i]  ad.  Condieionalmente. 

HYRSE  ThuTs]  s.  (Bot.)  Miio. 
_  HYSON  [bj'-su]  s.  (Com.)  Espe- 
cie de  té  fino. 

HYSSOP  [hi's-up]  s.  (Bot.)  Hi- 
sopo. 

HYSTERIC,  HYSTERICAL 
[his-te'r-ic,  al]  a.  Histérico,  lo  que 
pertenece  á  la  matriz  en  las  muie- 
res. 

HYSTERICS  [his-te'r-ies]  s.  His- 
térico, paroxismo  histérico. 
HYTHE    [hid]    s.    l'aerto.      V. 

HlTHE. 


I. 

Irj]  en  inofles  tiene  varios  soni- 
dos ;  uno  breve,  que  corresponde 
al  de  la  i  castellana,  como  en  pin, 
lid  y  lid  ;  y  otro  largo,  muy  seme- 
jante al  del  diptongo  español  ai, 
pronunciado  tan  rápidamente  que 
se  forme  un  solo  sonido,  como  en 
iign,  mild,  find  (sain,  maild,  faind). 
La  i  tiene  también  otro  sonido  en- 
tre la  á  y  o  españolas  en  sir,  bird, 
thirt,  J  otras  semejantes.  Ninguna 
voz  puramente  inirlesa  acaba  en  /. 

I,  pron.  pers.  Yo  :  el  pronombre 
yo,  se  escribe  siempre  con  letra 
mayúscula.  I  se  usa  en  abrevia- 
tura por  id;  v.  g.,  i.  e.  (id  est),  esto 
es. 


IAMBIC  [i-a'm-bic]  a.  (Poét.) 
Yámbico,  perteneciente  al  pié 
yambo. 

IBEX  [}'-becs]  «.  I'bice,  especie 
de  cabra  montes. 
IBIS  [i'-bisj  s.  (Orn.)  I'bis. 
ICE  [js]  s.  1.  Hielo,  agua  ú  otro 
licor  congelado.  FVikeit  of  ice,  Ban- 
cos de  hielo.  Ice-hound,  Rodeado 
de  hielos.  Ice-apurs,  Patines.  2. 
Azúcar  garapiñado. 

To  ICE,  va.  Helar,  cubrir  de  hielo. 
To  ice  with  sugar,  Cuajar  de  azúcar, 
garapiñar,  alfeñicar. 

ICEBERG  [i's-burg]  s.  1.  Lurte, 
gran  masa  ó  montana  de  nieve  que 
Ilota  en  los  mares  del  norte.  2. 
Lurte  ó  alud,  gran  masa  de  nieve 
que  suele  desprenderse  de  la  emi- 
nencias, y  caer  en  los  valles. 

ICEBÜILT  [i's-büt]  a.  Formado 
de  hielo. 

ICE-CREAM  [i's-crem]  s.  Helado, 
sorbete.  (Prov.)  Mantecado.  Ice- 
cream, saloon.  Botillería,  nevería. 
ICEHOUSE  fi's-lras]  s.  Nevería. 
ICELAND  Moss  [j's-lond  mes] 
s.  (Bot.)  Liquen  ó  musgo  de  Is- 
landia. 

ICHNEUMON  [ic-nvi'-mun]  s.  1. 
Icneumón,  un  cuadrúpedo.  2. 
(Ent.)  Especie  de  mosca. 

ICHNOGEAPHICAL  [ic-no- 
gra'f-i-cal]  a.  Icnosráfieo. 

ICHNOGRAPHY  [ie-no'g-ra-fi] 
s.  Icnografía,  delineaeion  de  la 
planta  de  algún  edificio. 

ICHOR    ii'-cer]    s.  Icor,    serosi- 
dad acre  de  la  sangre. 
ICHOROUS  ri'-ciu--us]  a.  Icoroso. 
ICHTHYOCüLLA     [ic-ti-o-co'l- 
a]  s.  Colapez  ó  cola  de  pescado. 

ICHTÍIYOLOGY  lic-ti-o'l-o-ji] 
s.  Ictiología,  la  parte  de  la  historia 
natural  que  trata  de  los  peces. 

ICHTHYOPHAGY  [ic-ti-o'f-a-ji] 
s.  Ictiofagia,  la  práctica  de  no  comer 
mas  que  pescado. 

ICICLE  [i's-i-el]  s.  Cerrión,  ca- 
rámbano de  nieve. 

ICINESS  [i's-i-nes]  s.  Conge- 
lación. 

ICING  [i's-iri]  s.  Cubierta  de 
azúcar  garapiñado. 

tlCON  [j'-con]  s.  Imagen,  repre- 
sentación. 

ICONOCLAST  [i-co'n-o-clast]  í?. 
Iconoclasta,  hereje  que  niega  el 
culto  debido  á  las  sagradas  imá- 
genes. 

ICONOCLASTIC  [j-con-o-cla's- 
tic]  a.  Iconoclástico. 

ICONOGRAPHY  [i-eo-no'g-ra- 
fi]  s.  Iconografía,  descripción  de 
imáErenes  ó  pinturas. 

ICONOLATER  [[-eo-noa-a-tiirl 
s.  Iconólatra,  el  que  da  culto  á  las 
imáírenes. 

lOONOLOGY  [i-eo-nol-o-ji]  s. 
Icnologia,  representación  de  las 
virtudes,  vicios  lí  otras  cosas  morales 
ó  naturales,  con  la  figura  ó  aparien- 
cia de  personas. 

ICTERIC  AL  [ic-te'r-i-cal]  a.  1. 
Ictérico,  el  que  padece  ictericia.  2. 
Ictérico,  remedio  contra  la  ictericia. 
ICY  [}'s-i]  a.  1.  Helado,  cubierto 
de  hielo.  2.  Frió,  libre  de  pasiones. 
3.  Tardo,  lento. 

ICY- PEARLED   [js-i-pu'rld]    a. 
Cubierto  de  perlas  como  hielo. 
I'D  [jd]  contracción  de  I  ■wofld. 
IDEA   [j-de'-a]  s.  Idea,    imagen 
mental.  .  1  ama  con  exceso. 


IDEAL  [i-de'-olj  a.  Ideal,  msntal, 
intelectual. 

To  IDEALIZE  [j-de'-ol-iz]  vn. 
Formarse  ideas. 

IDEALLY    [i-de'-al-i]  ad.  Men- 
talmente, inteleetualmente. 
tTo  IDEATE  [j-de'-at]  »a.  Idear. 
tllJENTIC,     IDENTICAL     [i- 
de'n-tic,  filt  «.  Idéntico. 

I DENTIC ALLY  LÍ-de'n-tic-al  i] 
ad.  Idénticamente. 

IDENTICALNESS  [i-de'n-tif 
al-nes]  «.  Identidad. 

IDENTIFICATION  fi-den-ti-fí- 
ca'-/un]  s.  YA  acto  de  identificar. 

To  IDENTIFY  [i-de'nt-i-fj]  va 
Identificar. 

IDENTITY  [i-de'n-ti-ti]  s.  Iden- 
tidad. 

IDES  [idz]  8.  I'dus,  el  13  ó  15 
del  mes  entre  los  Romanos. 

ipiOCRASY  [id-i-o'c-ra-si]  s. 
Idiócrasis  ó  idiocrasia,  disposición 
ó  temperamento  propio  de  un  in- 
dividuo. 

IDIüCRATICAL  [id-i-o-cra't-i- 
cal]  a.  Idiocrático,  lo  que  pertenece 
á  la  idiócrasis  ó  idiocrasia. 

•HDIOCY  [i'd-i-o-si]  s.  Idiotez, 
necedad,  falta  de  entendimiento. 

IDIOM  [i'd-i-um]  s.  Jlioina,  la 
frase  y  modo  particular  íe  hablar 
en  alguna  lensrua  ó  dialecto. 

IDIOMATIC,  IDIOMATICAL 
[id-i-o-ma't-ic,  al]  a.  Idiomático. 

IDIOE ATIIY  [id-i-o'p-a-ti]  *.  1 . 
Idiopatía,  afección  ó  sensación  par 
ticular.  2.  (Méd.)  Enfermedad  pri 
mitiva  ó  peculiar. 

IDIOSYNCRASY  [id-i-o-si-n-eru- 

si]  s.  Idiosincrasia,  temperamento  6 

disposición  peculiar  de  una  persuna. 

IDIOT    [i'd-i-ot]    s.    Idicta,    un 

hombre  bobo  v  simple. 

IDIOTIC,  IDIOTIC  AL  [id-i-o»»- 
ic,  ul]  a.  Tonto,  bobo,  necio ;  simple. 
IDIOTISM  [i'd-i-ot-i^ml  .*.  1.  I- 
diotismo,  necedad,  ignorancia.  2. 
Idiotismo,  modo  de  hablar  peculiar 
á  una  lengua. 

To  IDIOTIZE  [i'd-i-ot-j>]  vn. 
Volverse  tonto  ó  necio,  embrute- 
cerse. 

IDLE  [f-dl]  a.  1.  Ocioso,  perezoso, 
desocupado,  holgazán.  2.  Iniitil, 
vano,  írivolo  ;  estéril.  Idle  sfary, 
Cuento  de  viejas.  An  idle  tJiin^, 
Una  bagatela.  Idle  fellow,  Azota 
calles,  callejero. 

To  IDLE,  vn.  Holgazanear,  ha- 
raganear, estar  ocioso. — va.  Gastar 
ociosamente,  consumir  sin  pro- 
vecho. 

IDLE-HEADED  [{ -dl-be'd-ed]  a. 
Tonto,  desrazonable ;  infatuado. 

IDLENESS  [i'-dl-nes]  .t.  1.  Ocio- 
sidad, pereza,  nolgazaneria,  negli- 
gencia. 2.  Trivialidad,  frivolidad, 
inutilidad  ;  indiirnidad. 

IDLE-PATED  [i'-dl-pa't-edl  a. 
Tonto,  estúpido. 

IDLER  [i'd-lur]  s.  Haragán,  hol- 
gazán, poltrón. 

IDLY  [i'd-Iil  ad.  Odosamentc, 
tontamente;  inútilmente. 

IDOL  [i'-dol]  s.  1. 1'dolo.  imagen. 
2.  I'dolo,  el  objeto  demasiadamente 
amado. 

IDOLATER  [j-do'l-a-tm-]  s.  Idó- 
latra ;  amante,  admirador. 

IDOLATRESS  [j -dol -a- ires]  *. 
1.  Idólatra,  la  que  idolatra.  2.  La 
mujer  á  quien  se  idolatra,  adora  c 
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+IDOLATEICAL  [j- dol  a't  ri- 
rall  a.  Idolátrico. 

To  IDOLATEIZE  [i-do'1-a-triz] 
ea.  Idolatrar,  adorar. — v/i.  Ofrecer 
culto  de  idolatría. 

IDOLATROUS  [i-dol-a-trus]  a. 
Idolátrico. 

IDOLATEOÜSLY  [i-dol-a-trus- 
lil  ad.  Idolatradamente. 

IDOLATRY  [i-doa-a,-tri]  s.  Ido- 
1  itria,  adoración  de  los  ídolos. 

tlDOLISH  li'-dol-ij]  a.  Idolátrico. 

tIDOLISM  [i'-dol-izm]  s.  Culto  de 
idolatría  y  la  defensa  de  este  culto. 

IDOLÍST  [i'-dol-ist]  s.  El  que  da 
culto  á  las  imácfenes. 

To  IDOLIZE  Lí'-doHz]  m.  Ido- 
latrar ;  amar  con  exceso. 

IDOLIZEE  [j'-dol-iz-ur]  s.  El  que 
nraa  hasta  la  adoración. 

IDONEOUS  [i-do'-ni-us]  a.  (Poc. 
US.)  Idóneo,  apto,  conveniente. 

IDYL  [i'-dü]  s.  Idilio.    V.  Pas- 

rfcBAL. 

I.  E.  contrac,  de  Id  est.  Es 
fleeir ;  e^to  es. 

ir  [if]  conj.  1.  Si,  partícula  ó  con- 
junción condicional.  If  it  please 
God,  Si  Dios  quiere.  2.  Aunque, 
dado  que,  supuesto  que,  aun 
cuando. 

I'FAITH  [i-fa't]  (id.  por  In 
Faith.  A'  fé  mía,  por  mi  honor, 
bai'o  mi  palabra. 

IGNEOUS  [i'g-ni-usl  a.  I'^neo. 

To  IGNIFY  Li'g-iii-íi]  «'«•  En- 
cender. 

IGNIFLÜOUS  [ig-ni'f-Iq-us]  a. 
1.  Lo  que  echa  fuego  ó  llama.  2. 
(Poét.)  Ignífero,  lo  que  contiene  en 
cí  fue^o  o  le  arroja. 

IGÑIPOTENT  [ig-ni'p-o-tent] 
a.  (Poét.)  Icfuipotente. 

IGNIS  FÁTÜUS  [i'g-nis  fa't-yn- 
us]  s.  Fuego  fatuo,  lieluna,  fuego  de 
San  Telnio. 

To  IGNITE  [ig-ni't]  va.  En- 
cender, pegar  fuego,  abrasar. 

IGNITION  [ig-ní'J-un]  s.  1.  Ig- 
nición, el  acto  de  encender  ó  poner 
fiego.  2.  (Quím.)  Ignición,  el  acto 
de  pouer  los  metales  al  fuego  para 
que  se  hagan  ascua. 

IGNITIBLE  [ig-ni't-í-bl]  a.  In- 
flamable. 

IGNIVOMOUS  [íg-ui'v-o-mus]  a. 
(Poét.)  Ignívomo,  lo  que  vomita 
fuego. 

tlGNOBILITY  [ig-no-bia-i-ti]  s. 
Villanía,  bajeza,  la  falta  de  magna- 
nimidad, de  grandeza  ó  de  elevación 
de  ánimo. 

IGNOBLE  [ig-no'-bll  a.  Innoble, 
plebeyo,  villano  ;  indigno,  bajo,  vil ; 
cobarde. 

IGNOBLENESS  [ig-no'-bl-nesl 
*.  Bajeza,  vileza,  falta  de  dignidad 
en  el  porte  ;  falta  de  nobleza  en  el 
uaciniiento. 

IGNOBLY  [ig-uo;-bli]  ad.  Vil- 
mente, bajamente  ;  villanamente. 

IGNOMINIOUS  [ig-no-mí"n-i- 
usl  a.  Icrnominioso. 

IGNOMINIOUSLY  [ig-no-mi'n- 
i-UB-li]  ad.  Ignominiosamente,  vil- 
mente. 

IGNOMINY  [i'g-no-min-i]  s.  Ig- 
nominia, infamia,  deshonra,  opro- 
bio. 

IGNOEAMUS  [i^-no-ra-miis]  s. 
Ignorante,  tonto,  simple.  Ignora- 
Wí«  es  la  palabra  con  que  el  gran 
jurado  expresa  que  no  ha  lugar  á 
for'UacioD  de  causa. 
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IGNOEANCE  [i'g-no-rans]  s. 
Ignorancia,  inadvertencia. 

IGNORANT  [ig'-no-rantl  «•  1- 
Ignorante  ;  el  que  carece  de  cono- 
cimientos ó  instrucción.  2.  Igno- 
rado, no  descubierto. — s.  Ignorante, 
el  que  ignora. 

IGNORANTLY  [i'g-no-rant-li] 
ad.  Ignorantemente. 

To  IGNORE  [ig-no'r]  va.  Ignorar. 

ti  LE  [il]  s.  1.  Nave  de  una  iglesia. 
V.  Aisle.  2.  Espiga,  hablando  de 
granos. 

ILEX  [i'-Iecs]  s.  (Bot.)  Coscoja. 

ILIAC  [i'I-i-ac]  a.  (Méd.)  Iliaco. 

ILK  [ilcj  a.  (Ant.)  Lo  mismo. 

ILL  [il]  a.  Malo,  enfermo,  do- 
liente.— s.  1.  Mal,  maldad.  2.  Des- 
gi-acia,  infortunio. — ad.  Mal,  ma- 
lamente. To  take  ill.,  Llevar  á  mal. 
ül  se  usa  frecuentemente  en  com- 
posición expresando  su  significación 
primitiva,  excepto  en  las  voces  que 
empiezan  con  í,  en  las  cuales  tiene 
la  significación  de  la  partícula  nega- 
tiva in.  ni-affected  o  disposed,  Mal 
intencionado.  El-contnved,  Mal 
pensado,  mal  dispuesto,  mal  arre- 
glado; cruel,  de  malas  entrañas,  duro. 
lll-fated.,  Desgraciado,  malaventu- 
rado, desdichado.  Ill-gotten,  Mal 
adquirido  ó  ganado.  Ill-gro^inded  ó 
founded,  Mal  fundado.  Ill-luck, 
Desgracia,  desdicha.  Hi-minded, 
Maligno,  malvado,  mal  intencio- 
nado, ni-pleased.  Malcontento.  Ill 
spoken  o/',  El  que  tiene  mala  repu- 
tación. 

ILLACEEABLE  [i-la's-ur-a-bl] 
a.  Ilacerable,  lo  que  no  se  puede 
hacer  pedazos. 

ILLAPSE  [i-la'ps]  s.  1.  Entrada 
gradual  de  una  cosa  en  otra.  2. 
Acometimiento  repentino. 

To  ILLAQUEATE  [i-1'a-cwi-at] 
va.  (Poc.  US.)  Embarazar,  enredar. 

ILLAQUEATION  [i-la-cwi-a'- 
Junl  s.  Enredo,  embarazo. 

ILLATION  [i-la'-Jim]  s.  Ilación, 
consecuencia. 

ILLATIVE  fil-a-tiv]  a.  Ilativo, 
conclusivo. — s.  Lo  que  indica  alguna 
ilación. 

ILLATIVELY  [i'1-a-tiv-Ii]  ad. 
Por  ilación  ó  conclusion. 

ILLAUDABLE  .[i-le'd-a-bl]  a. 
Indigno  de  alabanza. 

ILLAUDABLY  [i-le'd-a-bli]  ad. 
Indignamente. 

tlLLECEBRÜUS  [i-le'-se-brus] 
a.  Lleno  de  halagos  y  engañifas. 

ILLEGAL  [i-le'-¿al]  a.  Ilegal,  lo 
que  es  contra  ley. 

ILLEGALITY  [i-le-gaa-i-ti]  «. 
Ilegalidad,  contra  la  ley. 

To  ILLEGALIZE  [i-k'-gol-jz] 
va.  Hacer  ilegal  alguna  cosa. 

ILLEGALLY  [i-le'-gal-i]  ad. 
Ilegalmente. 

ÍLLEG ALNESS  [i-k'-gal-nes]  s. 
Ilegalidad. 

ILLEGIBILITY  [i-lej-i-bil-i-ti] 
s.  Lo  que  no  se  puede  leer. 

ILLEGIBLE  [i-le'j-i-bll  a.  Ile- 
gible, lo  que  no  se  puede  leer  ó  es 
muy  difícil  de  leer. 

ILLEGIBLY  [i-Ie'j-i-bli]  ad.  De 
un  modo  ilegible. 

ILLEGITIMACY  [i-le-ji't-i-ma- 
8Í]  s.  Ilegitimidad. 

ILLEGITIMATE  [i-le-ji't-i-mat] 
a.  1.  Ilegítimo,  bastardo,  el  nacido 
ó  procreado  fuera  de  matrimonio 
legitimo.     2.  Falso. 


To  ILLEGITIMATE,  va.  Ilegiti 
mar. 

ILLEGITIMATELY  [i-Ieji't-i- 
mat-li]  ad.  Ilegítimamente. 

ILLEGITIMATION  [i-le-jit-i- 
ma'-Jun]  s.  1.  Bastardía,  ilegitimi 
dad.  2.  Suposición,  impostura, 
falsedad. 

ILLEVIABLE  [i-leV-i-a-bl]  a.  Lo 
que  no  puede  ser  exigido. 

ÍLL-FACED  [i'I-fast]  a.  Feo. 

ILL-FAVORED  [il-fa'-vurd]  a. 
Disforme,  feo,  malhecho. 

ILL-FAVOREDLY  [il-fa'-vurd- 
li]  ad.  1.  Con  deformidad ;  de  mal 
talante.     2.  (Joc.)  Rudamente. 

ILL-FAVOREDNESS  [il-fa'- 
vurd-nesl  s.  Deformidad,  fealdad. 

ILLIBERAL  [i-ü'b-iu--al]  a.  1, 
Innoble,  el  que  carece  de  nobleza 
de  alma  ó  de  dignidad.  2.  Ruin, 
misero,  tacaño,  avaro,  mezquino, 
miserable. 

ILLIBERALITY  [i-lib-ur-a^-i- 
ti]  s.  1.  Tacañería,  míieria,  ruindad. 
2.  Poquedad,  pusilanimidad,  apoca- 
miento, cortedad  de  ánimo. 

ILLIBERALLY  [i-li-b-ur-oi-ij 
ad.  Ruinmente,  bajamente. 

ILLICIT  [i-U'-sit]  a.  Ilícito. 

ILLICITLY  [i-li'-sit-h]  ad.  Ile- 
galmente. 

ILLICITNESS  [i-h'-sit-nes]  s. 
Ilegalidad. 

ILLIMITABLE  [i-li'm-it-a-bl]  a. 
Uimitable. 

ILLIMITABLY  [i-Ii'm-it-a-bU'', 
ad.  Ilimitadamente. 

+ILLIM1TED  [i-ü'm-ít-ed]  a.  Ili- 
mitado. 

ILLITERACY  [i-li't-ur-a-sij  ». 
Falta  de  literatura;  ignorancia. 

ILLITERATE  [i-li't-ur-at]  a. 
Indocto,  ignorante,  iliterato. 

ILLITERATENESS  [i-li't-ur-at- 
nes]  s.  La  falta  de  ciencia  ó  litera- 
tura. 

i-ILLITER  ATURE  [i-li't-ur-a- 
qqr]  s.  Falta  de  literatura,  igno- 
rancia. ' 

ILL-LIVED  [i'1-Iivdl  a.  Malvado. 

ILL-LOOKING  [il-Imc-ir)]  a. 
Mal  carado. 

ILL-NATUEE  [il-na'-qur]  «. 
Malevolencia,  mala  intención,  mali- 
cia ;  mal  genio. 

ILL-NÁTUEED  ril-na'-qurd]  a. 
Malévolo,  nocivo ;  duro  ó  áspero 
de  genio,  indómito,  indomable,  ma- 
licioso, descontentadizo. 

ILL-NATÜEEDLY  [il-n>''  ^urd 
li]  ad.  De  mala  gana  ;  cou  mala  in 
tención,  con  repugnancia. 

ILL-NATUKEDNESS  [  il-na'- 
qurd-nesl  s.  Falta  de  carino  ;  ma- 
licia, mala  intención. 

ILLNESS  [i'l-nes]  s.  1.  Mal, 
enfermedad.  2.  Maldad,  depravi- 
dad. 

ILLOGICAL  [i-lo'j-i-<Ql]  a.  Lo 
que  no  es  conforme  á  las  reglas  do 
la  lógica. 

ILLOGICALLY  [i-lo'j-i-eol-i]  ad. 
En  oposición  á  las'  reglas  de  la  ló- 
gica. 

ILLOGICALNESS  [i-lo'j-i-cal- 
nes]  s.  Contrariedad  á  las  reglas  de 
razón. 

ILL-PEINCIPLED  [il-pri'n-si- 
pld]  a.  1.  Inmoral,  sin  principios. 
2.  Inicuo,  sin  creencia. 

ILL-SATISFIED  [il-sa't-is-fidj 
a.  Disatisfeeho.  descontento. 

ILL-SHAPED  Íi'1-Japd]  a.  Di* 
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forine,  irregular,  mal  heclio,  rnal 
formado. 

ILL-SOUNDING  [il-s^'iii-ig]  a. 
Mai  sonante. 

ILL-STAERED  [il-stqrd]  a.  Ma- 
laventurado, desdichado,  desgra- 
ciado. 

ILL-TREATED  [ü-tre't-ed]  a. 
Maltratado,  iniuriado,  agraviado. 

To  ILLUDÉ  [i-lu'd]  m.  Enga- 
fiar,  befar,  mofar. 

Te  ILiUME  [i-Vm]  m.  Ilu- 
minar, aclarar. 

To  ILLUMINATE  [i-ln'-mi-nat] 
pa.  1.  Iluminar,  alumbrar.  2.  Ilu- 
minar, ilustrar.  8.  Iluminar,  inspi- 
rar. 4.  Adornar  una  cosa  con  pin- 
turas ó  letras  iniciales  trasparentes 
é  iluminadas. 

ILLUMINATE,  a.  Iluminado, 
instruido  :  tómase  casi  siempre  en 
mal  sentido. — s.  El  que  procura  ser 
mirado  como  un  talento  de  orden 
superior.  Illuminati  ó  Illuminates, 
s.  pl.  Los  iluminados,  nombre  que 
"•e  dio  á  ciertos  entusiastas  del  siglo 
pasado. 

ILLUMINATION  [i-In-mi-na'- 
jun]  s.  1.  Iluminación,  alumbrado, 
alumbramiento.  2.  Iluminación, 
luminarias.  3.  Brillo,  esplendor. 
4.  Inspiración.  5.  (Mist.)  Alum- 
bramiento, luces  del  cielo  en  nues- 
tras almas. 

ILLUMINATIVE  [i-l^'-mi-na- 
tiv]  a.  Iluminativo. 

ILLUMINATOR  [i-hi'-mi-nat- 
ur]  s.  Iluminador. 

To  ILLUMINE  [i-lii'-min]  va. 
Luminar.     V.  To  Illuminate. 

ILLUSION  [i-ki,'-3un]  s.  Ilusión, 
engaño,  falsa  apariencia,  errada 
aprensión,  imasrinacion  engañosa. 

ILLUSiyE  [i-lii,'-siv]  a.  Ilusivo, 
falso,  engañoso. 

ILLUSIVELY  [i-ln,'-siv-li]  ad. 
Falsamente,  aparentemente. 

ILLUSIVENESS  [i-lii,'-siv-iies] 
í.  Ilucion,  engaño,  apariencia  falsa. 

ILLUSORY  [i-Ivi'-so-ri]  a.  Iluso- 
rio, fantástico,  aparente ;  engano- 
Bo,  artificioso. 

To  ILLUSTRATE  [  i-lu's-trat  ] 
va.  1.  Ilustrar,  dar  luz.  2.  Engran- 
decer, ennoblecer.  8.  Aclarar,  ex- 
plicar. 

ILLUSTRATION  [i-lus-tra'-Jim] 
e.  Ilustración,  elucidación. 

ILLUSTRATIVE  [i-lu's-tra-tiv] 
a.  Ilustrativo,  explicativo. 

ILLUSTRATIVELY  [i-lu's-tra- 
tiv-li]  ad.  Explícitamente. 

ILLUSTRATOR  [  i-lu's-tra-tur] 
s.  Ilustrador. 

ILLUSTRIOUS  [i-lu's-ti-i-us]_  a. 
Ilustre,  conspicuo,  esclarecido  ;  in- 
signe, célebre. 

ILLUSTRIOUSLY  [i-lu's-tri-us- 
li]  ad.  Ilustremente,  esclareeida- 
•nente. 

ILLUSTRIOUSNESS  [i-lu's-tri- 
Ofl-nes]  s.  Eminencia,  grandeza,  no- 

ILL-USAGE  [ü-yn'z-aj]  s.  Injus- 
ticia ;  crueldad ;  mal  trato. 

ILL-WILL  [il-wi'l]  #.  Mala  vo- 
cutad,  malevolencia,  tedio,  tirria, 
Rverfeion. 

ILL-WILLER  [il-w-i'I-url  «.  Mal- 
queriente :  el  que  tiene  odio  ó  mala 
voluntad  a  otro. 

I'M  [jm]  contrae,  de  I  aíi.  Yo 
ioy  ó  estoy. 

IM    [im]    U'sase  en  composition 


por  In.      Algunos  escritores  escri- 
ben Em. 

IMAGE  [i'm-aj]  «.  1.  Imagen, 
efigie,  estatua.  2.  I'dolo.  3.  Iiiui- 
gen,  figura,  representación,  seme- 
jaiiza  de  una  cosa  con  otra;  apa- 
riencia. 

IMAGE-WORSIIIP  [i'm-aj-wu'r- 
Jipl  s.  El  culto  de  las  imágenes. 
To  IMAGE,  va.  Imaginar. 
IMAGERY  [i'm-aj -rij  s.  1. 
Imagen,  estatua,  pintura.  2.  Ex- 
terioridad, apariencia.  3.  Imagi- 
nación, aprehensión,  vuelos  de  la 
fantasía,  ideas  falsas.  4.  Imágenes 
ó  pinturas  presentadas  por  escrito. 
.5.  Forma  ó  hechura  exterior  de  las 
cosas.  6.  Tapicería  con  figuras  ó 
pinturas. 

IMAGINABLE  [i-ma'j-in-a-bl] 
a.  Imaginable. 

+IMAGINANT  [i-ma'j-in-ant] 
s.  y  a.  El  que  imagina,  antigua- 
mente imaíjinante. 

IMAGINARY  [i-ma'j-in-a-ri]  a. 
Imao-inario,  fantástico. 

ISIAGINATION  [  i-maj-i-na'- 
Juii]  s.  1.  Imaginación.  2.  Ima- 
ginación, invención,  pensamiento. 
3.  Imaginación,  aprehensión,  idea 
fantástica,  vision. 

IMAGINATIVE  [i-ma'j-i-na-tiv] 
a.  Imaginativo. 

To  IMAGINE  [i-ma'j-in]  m.  1. 
Imaginar.  2.  Imaginar,  pensar, 
concebir,  idear,  inventar,  discurrir 
alguna  cosa. 

IMAGINER  [i-ma'j-in-ur]  s.  El 
que  imagina,  idea  ó  inventa. 

IMAGINING    [  i-ma'j-in-ir)  ]    s. 
Imaginación,  fantasia. 
To  IMRALIM,  V.  To  Embalm. 
To  IMllAKK,   V.  To  Embark. 
+IMBAKMENT     [im-bq'r-ment] 
s.  Impedimento,  oposición. 

To  IMBARN  [im-bq'rn]  va.  En- 
trojar, encerrar  en  trraneros. 

To  IMBASE  [bn-ba's]  va.  Adul- 
terar. V.  To  Embase. — vn.  (Desus.) 
Disminuirse  en  valor. 

tTo  IMBASTARDIZE  [im-ba's- 
tur-djz]  va.  1.  Probar  que  uno  es 
bastardo.     2.  Hacer  descuerar. 

To  IMBATIIE  [im-ba'd]  va.  1. 
Bañar  enteramente  el  cuerpo.  2. 
Empapar  ó  llenar  el  alma. 

IMBECILE  [i'm-be-sü]  «.Imbé- 
cil, necio,  débil,  tonto. 

IMBECILITY  [im-be-si'l-i-ti]  *■. 
Imbecilidad,  debilidad  ;  impoten- 
cia. 
IMBEDDED,  V.  Embedded. 
IMBELLIC  [im-be'1-icl  a.  El  que 
no  es  belicoso  ó  no  está  acostum- 
brado á  los  combates;  pacífico. 

To  IMBEZZLE,  va.  V.  To  Em- 
bezzle. 

To  IMBIBE  [im-bi'b]  va.  1.  Em- 
beber, atraer  y  recoger  en  sí  algu- 
na cosa  liquida.  2.  Empapar,  chu- 
par. 8.  Llenar  el  alma  de  alguna 
idea :  en  castellano  solo  se  usa  en 
este  sentido  como  neutro  el  verbo 
embeber,  y  se  dice  embeberse  ó  em- 
bebecerse. 

IMBIBER  [im-bi'b-ur]  s.  Embe- 
bedor, la  persona  ó  cosa  que  em- 
bebe. 

tlMBlBITION  [im-bi-bi'J-un]  í. 
Imbibición. 

ToIMBITTER  [hu-bi't-ur]  va.  1. 
Agriar.     2.  Agriar,  exasperar,  irri- 
tar, desabrir. 
IMBITTERER  [im-bi't-ur-ur]  ¿;. 


(Prov.   Amer.)   Amargador,  acrria- 
dor,   lo  que   hace  amarga   ó   agrio 
alguna  cosa. 
Te  IMBLAZON,  V.  Tm  Kvbl>- 

ZON. 

To  IMBODY  [im-bo'd-il  va.  1. 
Incorporar,  juntar,   unir,    agregar. 

2.  Dar  cuerpo  á  alguna  cosa,  espe- 
sarla. 3.  Agregar,  unir. — wi,.  In- 
corporarse, unirse. 

To  IMBOLDEN  [im-boad-u  j 
va.  Animar,  alentar,  esforzar ;  dar 
alas. 

To  IMBORDER  [im-bo'r-dur]  ra. 
Terminar,  limitar,  guarnecer,  ribe- 
tear. 

tTo  IMBOSK  [im-bo'sc]  vn.  Em- 
boscarse, ocultarse. 

To  IMBOSOM  [im-bu'z-um]  va. 
1.  Ensenar,  esconder  ó  poner  en  el 
seno  alguna  cosa.  2.  Meter  á  uno 
en  su  pecho,  tratarle  con  cariño. 

To  IMBOUND  [mi-bs'iid]  m. 
Cercar,  encerrar. 

To  IMBOW  [im-bTi']  va.  Above- 
dar. 

To  IMBOWEL,  V.  To  Embowel. 

To  IMBOWER  [im-b^'-ur]  va. 
Enramar,  poner  alguna  enramada 
de  árboles  para  hacer  sombra. — vn. 
V.  To  Embower. 

IMBOW  MENT  [im-bo'-ment]  8. 
(Poc.  US.)  Bóveda,  arco. 

To  IMBOX  [im-bo'csj  va.  Encajo- 
nar. 

To  IMBE ANGLE,  va.  V.  To 
Entangle. 

tlMBRED  [im-bre'd]  a.  Innato. 
V.  Inbred. 

IMBRICATE  [i'm-bri-cat]  a. 
Puesto  ó  colocado  uno  sobre  otro. 

IMBRICATED  [i'm-bri-cat-ed]  a. 
Imbricado,  cosa  dentada  y  acana- 
lada. 

DIBEICATION  [im-bri-ca'-Jun] 
s.  Desigualdad  cóncava  como  la  de 
las  conchas. 

To  IMBROWN  [im-brs'n]  va.  1. 
Oscurecer.  2.  Oscurecer  ó  quitar 
la  claridad  ó  la  blancura  á  una 
cosa. 

To  IMBRUE  [im-bni']  va.  Remo- 
jar, embeber  ó  empapar  una  cosfi 
en  algún  líquido.  To  imbrue  one'é 
hands  in  Mood,  Teñir  sus  manos  en 
sangre. 

To  IMBRUTE  [im-brii't]  va.  Em- 
brutecer, degradar  á  uno  ó  redu- 
cirle al  estado  de  los  brutos. — vn. 
Reducirse  al  estado  de  bruto. 

To  IMBUE  [im-b^']  va.  1.  TinfJ- 
rar,  teñir.  2.  Imbuir,  infundir,  lle- 
nar ó  penetrar  de  una  doctrina,  ujia 
opinion,  etc. 

tTo  IMBURSE  [im-bu'rs]  va. 
Embolsar. 

IMITABILITY  [im-i-ta-biO-i-ti] 
s.  La  calidad  de  ser  imitable. 

IMITABLE  [i'm-i-ta-bl]  a.  Imi- 
table. 

To  BIITATE  [i'm-i-tatl  va.  1. 
Imitar,  tomar  por  modelo,  seguir  el 
ejemplo.    2.  Remedar,  coutrahacur. 

3.  Copiar. 

IMITATION  [im-i-ta'-Jun]  «.  1. 
Imitación.  2.  Ejemplar,  modelo; 
copia.  8.  Método  de  traducir  libre- 
mente un  escrito  o  composición. 

BUT  ATI  VE  [i'm-i-tf.-tiv]  «. 
Imitativo,  imitado. 

IMITATOR  [i'm-iía-tur]  s.  Imi- 
tador. 

IMITATORSHIP  [  i'm-i-ta-tur- 
/ip]  6\   Imitación. 
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IMMACULATE  [i-ma'c-yn-lat] 
».  iniiiaeuliido,  puro. 

IMMACULATELY  [i-ma'c-yii- 
lat-li]  ad.  InmaculiKliimeute. 

IMMACULATENESS  [i-ma'c- 
jH-lat-nes]  .s'.  Pureza,  inocencia. 

IMMAILED  [im-ma'ld]  a.  Lo 
que  tiene  malla  ó  armadura. 

IMMALLEABLE  [i-ma'l-e- a-bl] 
J.  Innialeable. 

To  IMMANACLE  [i-ma'n-a-cl] 
oa.  1.  Aprisionar  con  esposas  ó  gri- 
iios.  2.  (Earn.)  Echar  ó  poner  gri- 
llos ó  esposas. 

I  M  M  A  N  E  [i-ma'n]  a.  Vasto, 
enorme. 

IMMANELY  [i-ma'u-U]  ad. 
Monstruosamente. 

tlMMANENCY  [i'm-a-nen-si]  s. 
El  estado  de  la  acción  cuyo  término 
Be  queda  en  su  mismo  principio  ó 
causa ;  inherencia. 

IMMANENT  [i'm-a-nent]  a.  In- 
manente, inherente,  iutrinseco,  in- 
terno. 

IMMANITY  [i-ma'n-i-ti]  s.  (Poc. 
US.)  Barbaridad,  ferocidad,  salva- 
jez. 

tlMMAECESSIBLE  [i-mqi'-se's- 
i-bl]  a.  Inmarcesible,  lo  que  no  se 
pupde  marchitar. 

ÍMMAETIAL  [i-mq'r-Jal]  a. 
(Poc.  US.)  Lo  que  no  es  marcial  ó 
guerrero ;  pacífico. 

To  IMMASK  [i-mq,'sc]  m.  En- 
mascarar, disfrazar. 

+IMMATCIIABLE  [i-ma'q-a-bl] 
t.  Incomjiaralile. 

IMMATERIAL  [  i-ma-te'-ri-al] 
(.  1.  Inmaterial,  espiritual.  2.  Frí- 
folo,  ftítil ;  indiferente  ;  de  ningu- 
aa  importancia. 

IMMATEKIALITY  [i-ma-te-ri- 
al-i-ti]  s.  Inmaterialidad,  espiri- 
tualidad. 

IMMATEPJALIZED  [i-ma-te'- 
ri-cd-jzd]  a.  Incomóreo,  espiritual. 

IMMATEKIALIST  [i-ma-te'-ri- 
al-ist]  s.  Inmaterialista,  nombre 
dado  á  unos  sectarios  que  mante- 
nian  el  que  todo  es  espíritu,  y  que 
el  mundo  está  solo  compuesto  de 
entes. 

IMMATERIALLY    [  i-ma-te'-ri- 
al-i]  ad.  Espiritualmente. 
_  IMMATEElALNESS    [i-ma-te'- 
ri-al-nes]  .s.  Lunaterialidad. 

+IMM  ATERÍ  ATE  [  i-ma-te'-ri- 
at]  a.  Inc(ir|iñi-eo. 

IMMATURE  [i-ma-qti'r]  a.  1. 
Inmaturo.  2.  Temprano,  adelan- 
tado, prematuro,  precoz. 

IMMATURELY  [  i-ma-qn'r-li  ] 
id.  Temprano,  con  anticipación  de 
tiempo  ó  muy  presto. 

IMM ATU'RENESS  [ i-ma-cii'r- 
nes],  IMMATURITY  [i-ma-Qu¿'r-i- 
ti]  s.  Falta  de  madurez. 
_  +IMMEABILITY  [i-me-a-bi'1-i- 
ti]  «.  El  estado  do  lo  que  no  puede 
dejar  pasar  otra  cosa  por  medio  de 
su  sustancia,  y  también  el  de  lo  que 
no  puede  pasar  por  alguna  parte. 

IMMEASURABLE  [i-me'g-ur-a- 
M]-  a.  Ii\mcnsurable,  inmenso. 

IMMEASURABLY  [i-me'g-m'-a- 
bli]  ad.  Inmensamente. 

tlMMEASURED  [i-mc'3-urd]  a. 
Lo  quo  excede  la  medida  común, 
inmenso. 

IMMECHANICAL  [i-me-ca'n-i- 
iKil]  «.  Lo  que  no  está  hecho  con- 
ícirme  á  las  reglas  de  la  mecánica. 

IMMEDIACY    [i-me'-di-a-si]    s. 
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Independencia  absoluta,  facultad 
{)ara  obrar  ain  intervención  de 
otro. 

IMMEDIATE  [i-me'-di-at]  a.  1. 
Inmediato,  lo  que  está  cercano  ó 
contiguo  á  otra  cosa.  2.  Inmediato, 
lo  que  obra  por  si  sin  la  mediación 
de  otra  cosa.  3.  Inmediato,  lo  que 
se  sigue  pr¿iximamente. 

IMMEDIATELY  [i-me'-di-at-Ii] 
ad.  Inmediatamente,  luego  al  ins- 
tante, incontinenti  ó  incontinente. 

IMMEDIATENESS  [i-me'-di-at- 
nes]  s.  1.  Presencia  inmediata.  2. 
El  estado  de  lo  que  está  libre  de  las 
caufas  secundarias. 

IMMEDICABLE  ri-mc'd-i-ca-bl] 
a.  Incurable,  irremecliable. 

IMMELODIOUS  [i-mt-lo'-di-us] 
a.  Discorde  ;  lo  que  carece  de  me- 
lodía. 

IMMEMORABLE  [i-me'm-o-ra- 
bl]  «.  Lo  que  no  es  digno  de  me- 
moria. 

IMMEMORIAL  [i-me-mo'-ri-al] 
a.  Inmemorial. 

IMMEMORIALLY  [i-mc-mo'-ri- 
al-ij  ad.  De  un  modo  inmemorial. 

IMMENSE  [i-me'ns]  a.  Inmenso, 
infinito,  ilimitado ;  vasto. 

IMMENSELY  [i-men's-li]  ad. 
Inmensamente,  sin  medida,  ilimita- 
damente. 

IMMENSENESS  [i-me'ns-nes]  s. 
Inmensidad,  grandeza  ilimitada. 

IMMENSITY  ri-me'ns-i-ti]  s.  In- 
mensidad, infiniclad  en  extension  ó 
medida. 

IMMENSURABILITY  [i-men- 
/iu"-a-bi'l-i-tij  s.  Inmensurabilidad. 

IMMENSURABLE  [i-me'n-/ur- 
Q-bl],  IMMENSURATE  [i-me'n- 
Jur-at]  a.  Inmensurable. 

To  IMMERGE  [i-mu'rj]  va.  1. 
Sumergir,  zambullir,  meter  alguna 
cosa  dentro  del  agua.  2.  Sumergir 
ó  aneffar  en  penas,  miseria,  etc. 

tlxMMERIT  [i-me'r-it]  s.  Demé- 
rito, falta  de  mérito. 

t  IMMERITED  [  i-me'r-it-ed], 
+IMMER1T0US  [i-me'r-it-us]  a. 
Desmerecido. 

To  IMMERSE  [i-mu'rs]  m.  1. 
Sumergir,  zambullir.  2.  Meter  al- 
guna cosa  en  un  sitio  muy  hondo  ó 
muy  espeso.  3.  Sumergir  ó  anegar 
en  penas,  en  miseria,  etc.  4.  Opri- 
mir, agobiar. 

tlMMERSE,  a.  Hundido,  sumi- 
do, sumergido,  agobiado. 

IMMERSION  [i-mu'r-Jun]  s.  In- 
mersión, hundimiento,  sumersión. 

IMMETIÍODICAL  [i-me-to'd-i- 
cal]  a.  Confuso,  irregular,  lo  que  no 
tiene  método  ni  regla. 

IMM  KTIK  )I)I(  ÁLLY  [i-me-to'd- 
i-cal-i '  ("/.  Contusamente. 

I MMETIIODIC  ALNESS  [i-me- 
to'd-i-cal-nes]  s.  Confusion,  falta  de 
orden  ó  método. 

To  IMMEW  [i-mu']  «'«•  Enjaular; 
encerrar. 

To  IMMIGRATE  [i'm-i-grat]  vfi. 
Emiffrar,  trasmigrar. 

IMMIGRATION  [im-i-gra'-Jun] 
s.  Emigración,  trasmigración. 

IMMINENCE  [i'm-i-nens]  s.  El 
peligro  próximo,  niminente  6  cer- 
cano. 

IMMINENT  [i'm-i-ncnt]  a.  In- 
minente, lo  que  amenaza  ó  está  para 
suceder  prontamente. 

To  IM MINGLE  [i-mi'g-gl]  va. 
Mezclar,  trabar,  unir. 


IMMINUTION  [im-i-mi'-Jun]  « 
Diminución,  merma,  menoscabo. 

IMMISCIBILITY  [i-mis-i-bil-i- 
ti]  s.  (Poco  usado.)  La  ineanaeidaH 
de  mezclarse  ó  formar  mezcla. 

IMMISCIBLE  [i-mi's-i'-b)J  a.  In 
miscible,  lo  que  nc  se  puede  mei- 
ciar. 

IMMISSION  [i-iji'/-un]  s.  Intro 
ducclon. 

To  IMMIT  [i-mi't]  vn.  (Poce 
usado.)  Meter  ó  intioducir  una  cosa 
en  otra. 

IMMITIGABLE  fi-mi't-i-ga-bl] 
a.  Lo  que  no  puede  ser  mitigado. 

To  IMMIX  [i-mi'cs]  va.  Mezclar, 
trabar,  unir. 

IMMIXABLE  [i-mi'cs-a-bl]  a. 
(Poco  usado.)  Inmiscible,  lo  q\ie  no 
se  puede  mezclar. 

IMMIXT,  a.  V.  Unmixed. 

IMMOBILITY  [i-mo-bi'1-i-ti]  *. 
Inmobilidad,  falta  de  movimiento, 
resistencia  al  movimiento. 

IMMODERACY  [i-mo'd-ur-a-si] 
s.  Exceso. 

IMMODERATE  [  i-mo'd-ur-at] 
a.  Inmoderado,  excesivo,  desarre- 
glado. 

IMMODERATELY  [i-mo'd-ur- 
at-li]  ad.  Inmoderadamente. 

I M  M  ODER  ATEN  ESS  [i-mo'd 
ur-at-ncs]  .<.  Inmoderación. 

IMMODERATION  ( i-mod-ur-a'- 
Jun]  s.  Inmodei'acion,  evceso,  desar- 
reglo. 

IMMODEST  [i-mo'd-est]  a.  In- 
modesto, impuro,  indecente,  des- 
honesto. 

IMMODESTLY  [i-mo'd-est-li]  ad. 
Inmodestamente,  deshonestamente. 

IMMODESTY  [i-mo'd-es-ti]  «. 
Inmodestia;  indecencia,  impudici- 
cia, deshonestidad. 

To  IMMOLATE  [i'm-o-lat]  va. 
Inmolar,  sacrificar. 

IMMOLATION  [im-o-la'-Jim]  s. 
Inmolación,  sacrificio  sangriento. 

IMMOLATOR  [i'm-o-lat-iir]  o. 
Inmolador,  sacrificador. 

IMMOMENTOUS  [i-mo-me'n- 
tus]  a.  Lo  que  es  de  poco  momento 
ó  no  es  importante. 

IMMORAL  [i-mo'r-al]  a.  In- 
moral, depravado,  malvado,  desar 
reglado. 

Immorality  [im-o-ra'i-i-ti] «. 

Inmoralidad,  pravedad,  iniquidad, 
perversidad,  corrupción  de  costum- 
bres, desarreglo,  desurden. 

tlMMORlGEROUS  [im-o-ri'j-ui-- 
us]  a.  Inmorigerado,  grosero,  des- 
cortés. 

tlMMORIGEROUSNESS  [im-o- 
ri'j-iu'-us-nes]  s.  Desobediencia. 

"immortal  [i-me'r-tal]  a.  1. 
Inmortal ;  perpetuo.  2.  Inmortal, 
diffuo  de  eterna  fimia. 

ÍU MORTALITY  [i-mer-tal-i-ti ' 
s.  1.  Inmortalidad.  2.  Inmortalidad, 
eterna  memoria  ó  ñima  entre  Ion 
hombres. 

IMMORTALIZATION  (i-mer- 
tal-i-za'-Jun]  s.  El  acto  de  inmor- 
talizar ;  perpetuación. 

To  IMMORTALIZE  [i-iae'r-tal- 
jz]  va.  Inmortalizar,  eternizar. 

IMMORTALLY  [i-me'r-tal-i] 
ad.  Inmortalmente,  sin  fin,  para 
siempre. 

IMMORTIFICATION  [i-mer-t¡- 
fi-ca'-Jun]  s.  Imiiortificacion,  falta 
de  suiecion  de  las  pasiones. 

IMMOVABILITY  [i-muiv-a-bil- 
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i-ti]  #.  Inmobilidad,  incapacidad  ó 
iuiposibilidad  de  ejecutar  ningiin 
movimiento. 

IMxMOVABLE  [i-mm'v-a-bl]  a. 
Inmoble,  inmovible,  fijo,  inmoto. 
Invmovahles,  Immovable  estate^  In- 
mueble :  álcese  de  los  bienes  raices 
ó  fincas. 

IMMOVABLENESS  [i-miuV-a- 
bl-nes]  s.  Inmobilidad. 

IMMOVABLY  [i-mui'v-a-bli]  ad. 
Inmoblemente. 

+IMMUNDICITY  [i-mun-di's- 
i-til  8.  Inmundicia,  impureza. 

IMMUNITY  [i-mn'-ni-ti]  s.  In- 
munidad, libertad,  privilegio,  exen- 
ción, franquicia. 

To  IMMUEE  [i-mii'r]  va.  Empa- 
redar. 

IMMUSICAL  [i-mii'-zi-cal]  a. 
Disonante. 

IMMUTABILITY  [i-miit-a-bi'l- 
i-ti] «.  Inmutabilidad,  firmeza,  cons- 
tancia. 

IMMUTABLE  [i-mi^'t-a-bl]  a. 
Inmutable. 

IMMUTABLENESS  [i-mii't-a- 
bl-nes]  s.  Inmutabilidad. 

IMMUTABLY  [i-mvi't-a-bH]  ad. 
Inmutablemente. 

IMMUTATION  [i-mii.-ta'-/im]  s. 
(Poco  usado.)  Mudanza,  alteración; 

IMP  [imp]  s.  1.  Hijo,  prole,  pro- 
fjenie.  2.  Diablillo,  duende,  trasgo. 
3.  Engerto,  vastago. 

tTo  IMP,  'va.  1.  Alargar  ó  ensan- 
char alguna  cosa.  2.  Asistir,  ayu- 
dar. 

tlMPACABLE  [im-pa'-ca-bl]  a. 
Implacable,  lo  que  no  puede  ser 
aplacado. 

+To  IMPACT  [im-pa'ct]  va.  Em- 
paquetar ;  unir  varias  cosas  entre 
sí  apretando  mucho  unas  con  otras. 

To  IMPAIR  [im-pa'r]  va.  Em- 
peorar ;  alterar,  deteriorar,  echar  á 
perder,  debilitar;  disminuir. — vn. 
Empeorar,  ir  una  cosa  de  mal  en 
peor ;  enflaquecer ;  gastarse  ó 
echarse  á  perder  alguna  cosa. 

IMPAIREE  [iní-pa'r-ur]  s.  Lo 
que  disminuye  ó  empeora. 

IMPAIRING  [hn-pa'r-üj]  s.  Di- 
minución, alteración. 

t  IMPAIRMENT  [im-pa'r-ment] 
s.  Empeoramiento,  deterioración, 
deterioro. 

IMPALATABLE  [im-paa-at-a- 
bl]  a.  Desabrido,  lo  que  no  es  agra- 
dable al  paladar ;   sin  gusto. 

To  IMPALE,  V.  To  Empale. 

tTo  IMPALLID  [im-pa'I-id]  va. 
Poner  pálido. 

To  IMPALM  [im-pq'm]  va.  (Poc. 
as.)  Agarrar  con  la  mano. 

IMPALPABILITY  [im-pal-pa- 
oiQ-i-ti]  s.  El  estado  ó  la  calidad  de 
lo  qiie  es  impalpalíle. 

IMPALPABLE  [hn-pal-pa-bl] 
j.  Impalpable. 

tlMPANATE  [im-T)a'-nat]  a. 
Empanado ;  incorporado  con  el 
pan. 

tTo  ÍMPANATE,  va.  Empa 
aar  :  incorporar  con  el  pan. 

IMPANATION  [im-pa-na'-/unl 
í.  Empanacion,  la  subsistencia  del 
pan  con  el  cuerpo  de  Jesucristo  des- 

Í)ues  de  la  consagración,  según  los 
uteranos. 
IMPANEL,  V.  Empaxp.l. 
To  IMPAR ADISE     [úu-pa'-ra- 
Ijs]  va.  Colocar  en  un  estado  feliz 
semejar!  te  al  del  paraíso. 


tlMPARALLELED  [im-pa'-ra- 
leld  ]  a.  Sin  igual.  V.  Unparal- 
leled. 

tlMPARDONABLE  [im-pq'r- 
dun-a-blj  a.  Irremisible,  imperdo- 
nable. 

IMPARITY  [im-pa'-ri-ti]  «.  1. 
Desigualdad,  desj)r<)porcion.  2. 
Impartibilidad,  indivisibilidad.  .3. 
Disiíaridad,  diferencia. 

To   IMPARK,  va.  V.  To  E.m- 

PARK. 

To  IMPART  [im-pq'rt]  va.  Dar, 
conceder,  comunicar,  dar  parte,  ha- 
cer saber. 

IMPARTIAL  [  im-pq'r-Jul]  a. 
Imparcial. 

IMPARTIALIST  [im-pq'r-/al- 
ist]  s.    El  que  es  imparcial. 

IMPARTIALITY  [im-pqr-Ji-aa- 
i-ti]  s.  Imparcialidad,  equidad,  jus- 
ticia, desinterés. 

IMPARTIALLY  [im-pq'r-J'al-i] 
ad.  Imparcialmente. 

IMPARTIBLE  [im-pq'rt-i-bl]  a. 
Impartible. 

tlMPARTMENT,  s.  V.  Dlsclo- 

SURE. 

IMPASSABLE  [im-pa's-a-bl]  a. 
Intransitable,  impracticable. 

IMPASSABLEXESS  [im-pa's-a- 
bl-nes]  s.  Incapacidad  de  ser  pasado 
ó  de  admitir  pasaje. 

IMPASSIBILITY  [im-pas-i-bn- 
i-ti]  s.  Impasibilidad,  incapacidad 
de  padecer. 

IMPASSIBLE  [im-pa's-i-bl]  a. 
Impasible,  incapaz  de  padecer. 

IMPASSIBLENESS  [im-pa's-i- 
bl-nes]  í.  Impasibilidad. 

To  IMPASSION  [im-pa'fun]  va. 
Mover  las  pasiones,  excitar  fuerte- 
mente al  alma. — vn.  Apasionarse. 

IMPASSIONATE  [im-pa'J-un- 
at]  a.  1.  V.  Empassionate.  2.  Li- 
bre ó  exento  de  pasiones. 

To  IMPASSIONATE,  va.  Pade- 
cer mucho. 

IMPASSIVE  [im-pa's-ivl  a.  Lo 
que  está  exento  de  la  influ-neia  de 
las  causas  externas,  impasivo. 

IMPASSIVENESS  [hn-pa's-iv- 
nes]  s.  El  estado  de  hallarse  exento 
de  la  influencia  de  las  causas  ex- 
ternas. 

IMPASTATION  [im-pas-ta'- 
Jun]  s.  1.  Una  mezcla  de  sustancias 
de  diversos  colores  y  consistencia, 
unidas  entre  si  por  alarun  cimiento 
V  endurecidas  por  el  aire  ó  el  fuego. 
2.  (Pint.)  Empaste. 

To  IMPASTE  [im-pa'st]  va.  1. 
Hacer  pasta  ó  poner  una  cosa  en 
forma  de  pasta.  2.  (Pint.)  Empas- 
tar, meter  de  colores  lo  que  se  ha 
dibujado. 

IMPATIBLE  [mi-pa't-i-bl]  a. 
Intolerable. 

IMPATIENCE  [im-pa'-Jens]  s.  1. 
Impaciencia,  desasosiego.  2.  Ira, 
arrebato,  cólera.  3.  Ansia,  apresu- 
ramiento, cuidado,  zelo. 

IMPATIENT  [im-pa'-Jent]_  ff.  1. 
Impaciente.  2.  Inquieto,  enfureci- 
do, violento  ;  apresurado. — í.  El  que 
es  impaciente,  el  que  tiene  pasiones 
fuertes. 

im^\.TIENTLY  [im-pa'-Jent-li] 
ad.  Inquietamente,  impaciente- 
mente. 

To  IMPATRONIZE  [im-pa't- 
run-jz]  i'íí.  Hacerse  dueño,  apode- 
rarse ó  enseñorearse  poco  á  poco  de 
alguna  cosa. 


To  IMPAWN  [im-pe'n]  va.  Em- 
peñar, dar  ó  dejar  alguna  cosa  cu 
prenda. 

To  IMPEACH  [im-pe'ql  va.  1, 
Impedir,  estorbar.  V.  í^jípeaoh- 
2.  Acusar,  denunciar  ó  delatar  eu 
virtud  de  autoridad  pública;  impu- 
tar. .3.  Hacer  daño,  poner  en  peli- 
gro ;  dar  que  decir.  4.  (For.)  Ta- 
char, hacer  objeción  á,  poner  ta- 
chas. 

t  IMPEACH,   s.  V.  Impeach, 

MENT. 

IMPEACHABLE  [im-pe'í^-a-blT 
a.  Delatable. 

IMPKACIIER  [im-ppq'-iir]  s. 
Acusador,  denunciador,  delator. 

LMPEACHMENT  [im-pe'q-nient] 
8.  1.  Impedimento,  obstáculo.  % 
Acusación  pública.  3.  Imputación. 
delación. 

To  niPEARL  [im-pu'rl]  va.  1. 
Hacer  alguna  cosa  en  figura  de  per- 
las.    2.  Adornar  con  perlas. 

IMPECCABILITY  fim-pec-a- 
bi1-i-ti]   8.  Impecabilidad. 

IMPECCABLE  [im-pe'c-a-bl]  a. 
Impecable. 

IMPECCANCY  [im-pe'c-an-si]  ». 
Impecabilidad,  incapacidad  de  pe- 
car. 

To  IMPEDE  [im-pe'd]  va.  Impe- 
dir, embarazar ;  retardar. 

IMPEDIMENT  [im-pe'd-i-ment] 
8.  Impedimento,  embarazo,  obstá- 
culo; obstrucción. 

t  To  IMPEDIMENT,  va.  Obs- 
truir, impedir. 

IMPEDIMENTAL  rim-ped-i- 
me'nt-al]  a.  Lo  que  impide,  detiene 
ó  retarda  ;  lo  que  sirve  de  obstácu- 
lo para  la  eiceucion  de  una  cosa. 

tTo  IMPEDITE  [i'm-pc-dit]  do. 
Impedir,  estorbar,  obstruir,  emba- 
razar. 

tlMPEDITION  [im-pe-di'J-un] 
8.  Impedimento,  estorbo,  obstáculo, 
embarazo,  inconveniente. 

IMPEDITIVE  [im-pe'd-i-tiv]  a. 
Impeditivo. 

To  IMPEL  [im-pel]  va.  1.  Im- 
peler. 2.  Impeler,  compeler,  inci- 
tar, apretar,  apurar,  ostigar,  obli- 
cjar. 

"  IMPELLENT  [im-pea-ent]  s.  1. 
Empuje  ó  empujo.  2.  Motor,  mó- 
vil, autor. 

IMPELLER  [im-pea-ur]  s.  Im- 
pulsor, el  que  empuja  ó  impele  ha- 
cia adelante. 

To  IMPEN  [im-pe'n]  va.  Cemjr 
ó  encerrar  en  un  lu^ar  estrecho. 

To  I  M  P  E  N  D  "  [im-pe'nd]  vn. 
Amenazar,  amasrar,  aproximarse  ó 
acercarse  un  peliirro,  un  mal.  etc. 

BIPENDENCE  [ün-pe'nd-ens], 
BIPENDENCY  [im-pe'nd-en-si]  b. 
El  estado  de  lo  que  amenaza  ó  está 
próximo  á  caer  sobre  uno. 

IMPENDENT  [  im-pe'nd-ent  1, 
IMPENDING  [im-pe'ud-ii)]  a.  Ii«- 
minentc.  pendiente,  amenazante. 

IMPENETRABILITY  [im-pen- 
e-tra-bi'1-i-ti]    «.  Impenetrabilidad. 

IMPENETRABLE  [ira-pe'n-e- 
tra-bl]  a.  1.  Impenetrable,  nitran- 
sitable.  2.  Impenetrable,  que  no 
se  puede  comprender. 

IMPENETRABLENESS  [un- 
pe'n-e-tra-bl-nes]  s.  InipenetraDili- 
dad. 

IMPENETRABLY  [im-pe'n-e- 
tra-blil  ad.  Impenetrablemente. 

IMPENITENCE  [hn-pe'n-i-teni], 
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IMPENITENCY  [im-pe-n-i-ten-sil 
t.  Impenitencia,  endurecimiento  de 
corazón,  obstinación  en  el  pecado. 

IMPENITENT  [im-pe'n-i-tent] 
a.  Impenitente,  obstinado  en  la  cul- 
pa,— s.  El  que  es  impenitente. 

IMPENITENTLY  [im-pe'n-i 
tent-li]  ad.  Sin  penitencia  ó  contri- 
ción, con  endurecimiento  de  cora- 
zón. 

IMPENNOUS  [im-pe'n-us]  a. 
Inalado.     V.  Apterous. 

To  IMPEOPLE,  va.  V.  To  Em- 

PEOPLK 

IMPÉRATE  [i'm-pe-rat]  a.  Lo 
que  nace  de  voluntad  y  se  hace  de 
buena  gana,  por  una  convicción  in- 
terior de  que  debe  hacerse. 

IMPERATIVE  [hn-pe'r-a-tiv]  a. 
Imperativo. 

IMPERATIVELY  [im-pe'r-a-tiv- 
li]  ad.  Imperativamente. 

+  IMPERATORIAL  [im-per-a- 
to'-ri-al]  a.  Imperioso,  dominante. 

IMPERCEPTIBLE  [ka-pm--se'p- 
ti-bl]  a.  Imperceptible,  lo  que  no 
se  puede  percibir. — s.  Cosa  imper- 
ceptible ó  pequeñísima. 

IMPERCEPTIBLENESS  [im- 
pur-se'p-ti-bl-nes]  s.  Imperceptibi- 
lidad. 

IMPERCEPTIBLY  [im-pur-se'p- 
ti  bli]  ad.  Imperceptiblemente. 

•flMPESCIPIENT  [im-pur-si'p- 
i  ent]  a.  IjO  que  no  tiene  poder  de 
percibir  ó  de  percepción. 

/(LMPEEDIBILITY  [im-pur-di- 
bi'1-i-ti]  s.  La  calidad  ó  estado  de 
»er  imperdible. 

tlMPEÜDIBLE  [im-pu'rd-i-bl]  a. 
imperdible. 

IMPERFECT  [im-pu'r-feet]  a. 
imperfecto,  incompleto,  defectuoso. 

IMPERFECTION  [im-pur-fe'c- 
fun]  8.  1.  Imperfección.  2.  Imper- 
fección, falta  ó  defecto  ligero  en  lo 
moral. 

IMPERFECTLY  [im-pu'r-fect-h] 
ad.  Imperfectamente. 

IMPERFECTNESS  Fim-pu'r-fect- 
nes]  •«.  Imperfección,  defecto,  falta. 

IMPERFORABLE  [hu-pu'r-fo- 
ra-bl]  a.  Imperforable,  lo  que  no  se 
puede  asruierear. 

IMPERFORATED  [im-pu'r-fo- 
rat-ed]  a.  Imperforado,  cerrado. 

IMPERFORATION  [im-pur-fo- 
ra'-/im]  s.  Imperforacion,  cerra- 
miento, obstrucción  de  las  partes 
que  deben  estar  abiertas. 

IMPERIAL  [im-pe'-ri-cd]  a.  Im- 
perial. 

IMPERIALIST  [im-pe'-ri-al-ist] 
s.  Imperial  ó  mas  comunmente  im- 
periales, las  tropas  ó  ejércitos  que 
pertenecen  al  emperador  de  Alema- 
nia. 

IMPERTALIZED  [im-pe'-ri-al- 
izd]  a.  El  que  es  del  partido  de  un 
emperador. 

IMPERIALLY  [im-pe'-ri-al-i] 
ed.  Imperialmente. 

IMPERIALTY  [im-pe'-ri-al-ti] «. 
B  poder  imperial. 

To  IMPERIL  [im-pe'r-ü]  va.  Ar- 
riee^ar.     V.  To  Emperil. 

IMPERIOUS  [im-pc'-ri-us]  a. 
imperioso,  altivo,  orgulloso,  arro- 
bante, fiero,  despótico. 

IMPERIOUSLY  [im-pe'-ri-ns-li] 
ad.  Imperiosamente,  con  altivez. 

IMPERIOUSNESS  [im-pr/-ri-us- 
ncfl]  8.  Autoridad,  mando  ;  a  rogan- 
BÍA,  altivez. 

S64 


IMPERISHABLE  [hn-pe'r-ij-a 
bl]  a.  1.  Indestrucrible.  2.  Eterno. 
■?.  Inacabable. 

.MPERMANEN  CE  [  im-pu'r- 
ma-nens]  IMPERMANENCY  [im- 
pu'r-ma-nen-sil  s.  Instabilidad. 

IMPERMEABILITY  [im-pur- 
me-a-bi'1-i-ti]  s.  Impermeabilidad. 

IMPERMEABLE  [im-pu'r-me-a- 
blj  a.  Impermeable,  impenetrable. 

IMPERSONAL  [im-pu'r-sn-al] 
a.  Impersonal. 

IMPERSONALITY  [im-pur-sn- 
al-i-ti]  s.  El  no  conocer  á  una  per- 
sona. 

IMPERSONALLY  [im-pu'r-sn- 
al-i]  ad.  Irapersoualmente. 

To  IMPERSONATE  [im-pu'r-sn- 
at)  va.  Personalizar,  personificar. 

IMPERSPICUITY  fim-pm'-spi- 
cq'-i-ti]  s.  Oscuridad,  falta  de  per- 
spicuidad ó  claridad. 

IMPERSPICÜOUS  [im-pur-spi'c- 
yq-us]  a.  Oscuro,  lo  que  no  es  per- 
spicuo ó  claro. 

IMPERSUASIBLE  _  [mi-pur- 
swa'z-i-bl]  a.  Impersuasible,  incapaz 
de  ser  persuadido. 

IMPERTINENCE  [im-pu'r-ti- 
nens],  IMPERTINENCY  [im-pu'r- 
ti-nen-si]  s.  Impertinencia ;  absur- 
do ;  insolencia  ;  extravagancia;  im- 
portunidad ;  bagatela,  cosa  de  poca 
ó  ninguna  importancia. 

IMPERTINENT  [  im-pu'r-ti- 
nent]  a.  Impertinente,  incómodo, 
importuno,  cansado ;  frivolo  ;  in- 
solente, desvergonzado,  atrevido ; 
descortes. — s.  Un  impertinente,  el 
que  en  todo  se  mete. 

IMPERTINENTLY  [im-pu'r-ti- 
nent-li]  ad.  Impertinentemente,  in- 
solentemente. 

+IMPERTRANSIBILITY  [im- 
pur-tran-si-bil-i-ti]  s.  Impenetrabi- 
lidad. 

IMPERTURBABILITY  [im-pur- 
tur-ba-bi'1-i-ti]  s.  Imperturbabili- 
dad, serenidad. 

IMPERTURBABLE  [im-pur-tu'r- 
ba-bl]  a.  Imperturbable. 

IMPERTURBABLY  [hn-pur- 
tu'r-ba-bh]  ad.  Imperturbable- 
mente. 

IMPERTURBATION  [im-pur- 
tur-ba'-Jun]  s.  Tranquilidad,  calma, 
serenidad,  frialdad,  sangre  fría. 

IMPERTURBED  [im-pur-tu'rbd] 
a.  Sereno,  quieto,  tranquilo,  sose- 
gado. 

IMPERVIOUS  [im-pu'r-vi-us]  a. 
Impenetrable. 

IMPERVIOUSLY  [im-pu'r-vi-us- 
li]  ad.  Impenetrablemente. 

IMPERVIOUSNESS  fim-pu'r-vi- 
us-nes]  s.  Impenetrabilidad. 

tTo  IMPESTER  [im-pe's-tm-]  va. 
Molestar,  estorbar,  cansar;  enredar. 
V.  To  Pester. 

IMPETIGINOUS  [im-pe-ti'j-i- 
nus]  a.  Sarnoso. 

tIMPETRABLE  [i'm-pe-tra- bl] 
a.  Itnpetrable. 

tTo  IMPÉTRATE  [i'm-pe-trat] 
va.  Impetrar. 

1-lMPETRATE,  a.  Impetrado. 

tIMPETRATION  [im-pe-tra'- 
/un]  Í.  Impetración. 

tlMPETRATORY  [i'm-pe-tra- 
to-ri]  a.  Lo  que  puede  obtenerse 
pea'  la  impetración. 

IMPETUOSITY  [im-pet-yn-o's- 
i-ti]  8.  Impetuosidad,  violencia, 
fuerza,  vehemencia. 


IMPETUOUS  [im-pe't-yii-us]  a 
Impetuoso,  violento,  arrebatado 
vehemente. 

IMPETUOUSLY  [im-pe't-yq-us- 
H]  ad.  Impetuosamente. 

IMPETUOUSNESS  [im-pe't-yii 
u8-nes]  s.  Violencia,  vehemencia, 
impetuosidad. 

ÍMPETUS  [i'm-pe-tus]  s.  I'mpe- 
tu,  movimiento  furioso  y  violento. 

tlMPICTURED  [im-pi'c-Qurd]  a. 
Pintado,  impreso. 

To  IMPIERCE  [im-pe'rs]  va.  Pe 
netrar,  horadar.     V.  To  Empierce. 

IMPIERCEABLE  [im-pe'rs-a-blj 
a.  (Poco  usado.)  Impenetrable,  le 
que  no  se  puede  penetrar  ni  hora 
dar. 

IMPIETY  [im-pi'-e-ti]  s.  Impie- 
da'"'.  irreligión. 

tTo  IMPIGNORATE  [im-pi'g 
na-iAt]  va.  Empeñar,  dar  ó  dejai 
alguna  cosa  en  prenda. 

tlMPIGNORATION  [im-pig-no 
ra'-Jun]  s.  Empeño,  el  acto  de  em 
penar. 

To  IMPINGE  [im-pi'nj]  vn.  To 
car,  caer  ó  golpear  contra  una  cosa 

tTo  IMPINGUATE  [hn-pi'g 
gwat]  va.  Engordar. 

IMPIOUS  "[i'm-pi-us]  a.  Impio 
Sacrilego,  malvado,  perverso,  irre 
ligioso.  profano. 

IMPIOUSLY  [i'm-pi-us-h]  ad 
Impíamente. 

tlMPIOUSNESS  [i'm-pi-us-nes 
s.  Impiedad,  desprecio  de  la  relí 
gion. 

IMPLACABILITY  [im-pla-co 
bi'1-i-ti]  s.  Rencor,  odio  envejecido 

IMPLACABLE  [im-pla'-c¿-bl]  a 
Implacable,  irreconciliable ;  inexo 
rabie. 

IMPLACABLENESS  [im-pla'- 
ea-bl-nes]  s.  Odio  implacable. 

IMPLACABLY  [ün-pla'-ca-blij 
ad.  Implacablemente. 

To  IMPLANT  [im-pla'nt]  va 
Fijar,  plantar,  ingertar  ;  grabar 
imprimir. 

IMPLANTATION  [im-plan-ta' • 
Jun]  s.  Engertacion,  plantación. 

IMPLAUSIBLE  [hn-ple'z-i-bl]  a 
Lo  que  no  es  plausible. 

IMPLAUSIBLY  [im-ple'z-i-blij 
ad.  Sin  apariencia  ó  probabilidad. 

tTo  IMPLEACH  [ün-ple'q]  va. 
Entretejer. 

To  Implead   [im-pk'dj   va. 

Acusar,  dem.andar. 

IMPLEADER  [im-pk'd-ur]  s. 
Acusador,  demandante. 

tlMPLEASING  íim-pk'z-ii)]  a. 
Desagradable.     V.  ÜNFLEAsrNG. 

tTo  IMPLEDGE,  va.  V.  To 
Pledge  ó  To  Pawn. 

IMPLEMENT  [i'm-ple-ment]  *. 

1.  Suplefaltas,  el  que  llena  algún 
hueco  ó  socorre  alguna  necesidad. 

2.  Herramienta,  los  instrumentoa 
de  que  usan  los  artifices  para  traba- 
jar en  sus  obras  y  labores.  8. 
Utensilio,  lo  que  sirve  para  como 
didad  de  la  vida  ;  mueble,  alhaja. 

IMPLETION  [im-ple'-Jun]  í.  La 
acción  de  llenar. 

IMPLEX  [i'm-plecsl  a.  Intrinca- 
do, enredado,  implicado. 

To  IMPLICATE  [i'm-pU-cat]  va 
Implicar,  envolver. 

IMPLICATION  [im-pli-ca'-/unj 
s.  1.  Implicación,  la  parte  que  tiene 
ó  se  supone  tener  alguno  en  la  per- 
petración de  un  delito.     2.  UacioH 
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•niplicita,  la  que  no  so  expresa  aun- 
aue  tácitamente  8e  eoinprende. 

IMPLICATIVE  [i'm-pli-ca-tiv]  a. 
(For.)  Implicativo,  implicante. 

IMPLICATIVELY  [i'm-pli-ca- 
tiv-li]  ad.  Por  implicación. 

IMPLICIT  [im-pli's-it]  a.  1.  Im- 
plicado, complicado,  enredado.  2. 
Implicito,  lo  que  se  da  á  entender 
sin  expresarlo.  With  implicit  faitk, 
Ciegamente. 

IMPLICITLY  [im-pli's-it-li]  ad. 
ímplieitainonte,  tácitamente. 

IMPLICITNESS  [im-pli's-it-nes] 
s.  Implieacion ;  dependencia  del 
juicio  o  autoridad  de  otro. 

tlMPLICITY  [im-pli's-i-ti]  s.  En- 
redo, embarazo,  embrollo. 

IMPLIEDLY  [im-pl|'-ed-li]  ad. 
Por  inmlicacion  ó  ilación. 

IMPLOEATION  [im-plo-ra'-Jun] 
«.  Imploración,  ruego  humilde  y  fer- 
viente. 

To  IMPLORE  [im-plo'r]  va.  Im- 
plorar, suplicar,  rogar,  pedir. 

IMPLOKER  [im-plca'r-m-]  s.  So- 
licitador. 

IMPLÜMED  [im-phi'md],  IM- 
PLUMOUS  [im-plii'-mus]  a.  Des- 
plumado, implume. 

To  IMPLUNGE  [im-plu'nj]  va. 
Precipitar.     V.  To  Emplunge. 

To  IMPLY  [im-plj']  va.  Implicar, 
envolver,  enredar  ;  comprender ; 
inferir  una  cosa  de  otra. 

tTo  IMPOCKET  [im-po'c-et]  va. 
Embolsar,  ahuchar. 

To  IMPOISON  fim-pe'-zn]  va. 
Envenenar.     V.  To  Empoison. 

IMPOLICY  [ira-po'l-i-si]  s.  Im- 
prudencia, falta  de  prevision,  in- 
discreción, irapolitica. 

IMPOLITE  [im-po-li't]  a.  Des- 
cortes, grosero,  nnpolítico. 

IMPOLITENESS  [iju-po-Ij't-nes] 
8.  Impolitica,  falta  de  cortesía. 

IMPOLITIC  [im-po'1-i-tic]  a.  Im- 
prudente, indiscreto,  falto  de  pru- 
dencia y  discreción ;  impolítico. 

IMPOLITICALLY  fim-ptD-li't-i- 
cul-il,  IMPOLITICLY  [im-po;i-i- 
tic-li|  ad.  Sin  prevision  ni  arte,  im- 
politicamente,  indiscretamente. 

IMPONDEROÜS  [im-po'n-dur- 
asj  a.  Lo  que  no  tiene  peso  pereep- 
able. 

tTo  IMPOOE  [im-pui'r]  va.  Em- 
pobrecer. 

IMPOROSITY  [im-po-ro's-i-ti] 
e.  Falta  de  poros,  densidad. 

IMPOROUS  [im-po'-rus]  a.  Sóli- 
do, macizo,  lo  que  no  tiene  poros. 

To  IMPORT  [im-po'rt]  va.  1.  Im- 
portar, introducir  géneros  extran- 
jeros en  un  pais.  2.  Implicar,  en- 
volver. 3.  Denotar,  significar.  4. 
Importar,  ser  de  entidad. 

IMPORT  [i'm-port]  s.  1.  Impor- 
tancia, liso,  utilidad,  momento,  im- 
porte. 2.  Tendencia,  sentido,  sig- 
nificación ;  dirección.  3.  Los  gé- 
neros importados  ó  que  se  introdu- 
cen de  un  pais  extraño.  Import- 
duty,  Derechos  de  entrada. 

IMPORTABLE  [invpo'rt-a-bl] 
a.   Importable. 

IMPORTANCE  [im-pe'rt-ans]  .s. 
1.  Importancia,  momento,  conse- 
cuencia. 2.  Importunidad.  3. 
Materia,  objeto.     4.  Cosa  supuesta. 

IMPORTANT  [im-pe'rt-ant]  a. 
Importante. 

IMPORTANTLY  [im-pe'rt-ant- 
líj  ad.  Importantemente. 


IMPORTATION  [im-par-ta'-Jun] 
s.  Importación,  entrada  ú  introduc- 
ción de  géneros  extranjeros. 

IMPORTER  [im-po'rt-ur]  s.  In- 
troductor de  géneros  extranjeros. 

tlMPORTLESS  [im-po'rt-les]  a. 
Lo  que  no  es  importante. 

IMPORTÜNACY  [im-pe'rt-yii- 
na-sij  s.  Importunidad. 

IMPC^TUNATE  [im-pe'rt-yq,- 
nat]  a.  Id  portuno,  intempe.jtivo. 

IMP0RTUNATP:LY  [im-pe'rt- 
yH-nat-li]  ad.  Imiiortmiaineute. 

IMPORTUN  ATEN  KSS  ,  im-pe'rt- 
yH,-nat-nes]  s.  Importunidad,  solici- 
tación incesante. 

tlMPORTüNATOR  [im-pert-yi^- 
na'-tur]  s.  Imporiünador. 

To  IMPORTUNE  [im-per-tii'n] 
va.  Importunar,  instar  ó  molestar ; 
requerir,  necesitar. 

tlMPORTUNE,  a.  Importuno, 
enfadoso,  molesto,  intempestivo ; 
inexorable. 

tlMPOETüNELY  [im-per-tii'n- 
li]  ad.  Importunamente. 

IMPORTUNER  [im-per-tq'n-ur] 
s.  Importunador. 

IMPORTUNITY  [im-por-tijt'n-i- 
til  ».  Importunación,  importunidad. 

IMPOSABLE  [im-po'z-a-bl]  a. 
Pechero,  el  que  puede  estar  sujeto 
á  impuestos  o  cargas. 

To  IMPOSE  [im-po'z]  va.  1.  Im- 
poner cargas,  obligaciones  ú  otra 
cosa ;  encargar  como  ley  ú  obliga- 
ción. 2.  Engañar,  hacer  creer  y 
persuadir  con  engaños  alguna  false- 
dad. To  imjjose  on  ó  vpon,  Enga- 
ñar, hacer  creer  una  cosa  falsa. 

IMPOSER  [im-po'z-ur]  s.  El  que 
impone,  manda  ó  encarga. 

IMPOSITION  [im-po-zi'J-un]  .?. 
1.  Imposición,  la  acción  de  poner 
una  cosa  sobre  otra.  2.  Imposi- 
ción, la  acción  de  imponer.  3.  Im- 
posición, carga,  tributo  ú  obligación 
que  se  impone.  4.  Opresión,  vio- 
lencia. 5.  Impostura,  ficción, 
fraude,  engaño.  6.  La  tarea  ex- 
traordinaria que  se  da  á  los  jóvenes 
p:r  castigo. 

IMPOiSSIBILITY  [im-pos-i-bi'l- 
i-ti]  s.  1.  Imposibilidad.  2.  Impo- 
sible. 

IMPOSSIBLE  [im-po's-i-tí]  a. 
Imposible. 

IMPOST  [i'm-post]  s.  Impuesto, 
tributo,  gabela,  contribución. — Im- 
posts,  (Arq.)  Imposta,  especie  de 
cornisa  sobre  que  asienta  el  arco, 
bóveda,  etc. 

To  IMPOSTHÜMATE  [im-po'st- 
yq,-mat]  vn.  Apostemarse. — va. 
Apostemar. 

IMPOSTHUMATION  [im-post- 
yH-ma'-Jun]  s.  El  acto  de  formarse 
una  apostema. 

IMPOSTHUME  [ün-po's-tiim]  s. 
Apostema. 

To  IMPOSTHUME,  vn.  (Poco 
usado.)  Apostemarse. — va.  (Poco 
usado.)  Apostemar. 

IMPOSTOR  [im-po's-tiu-]  s.  Im- 
postor, el  que  finge  y  engaña  ó  el 
que  atribuye  á  otro  falsamente  al- 
guna cosa. 
"  IMPOSTU]\IE,  s.  V.  iMPosTHriiE. 

•t-IMPOSTURAGE  [im-po's-qur- 
aj]  «.  Engaño,  fraude. 

IMPOSTURE  [im-po's-qur]  s.  Im- 
postura, fraude,  engaño,  falsedad. 

tlMPOSTURED^  [im-po'3-<jurd] 
■7.  FrauduJ^iito,  cDgañosc. 


1IMP0STUR0US  :im-po'fl-qiir- 
us'i  a.  Engañoso. 

IMPOTENCE  [i'm-po-tens],  IM- 
POTENCY  [i'm-po-ten-si]  «.  1.  Im- 
potencia, incafjacidad  de  procrear. 
2.  Impotencia,  la  falta  de  poder  para 
hacer  alguna  cosa.  3.  Desenfreno, 
desarreglo  de  alguna  pasión. 

IMPOTENT  [i'm-po-tent]  a.  1, 
Imposibilitado  por  naturaleza  ó  por 
enfermedad;  impedido,  tullido  ó 
baldado  de  algún  miembro.  2.  Im- 
potente, el  que  no  tiene  potencia 
para  procrear  ó  jiara  hacer  cual- 
ciuiera  otra  cosa.  3.  Desenfrenado, 
desarreglado. — «.  Un  enfermo. 

I M  POTENTLY  [i'm-po-tent-li] 
ad.  Impotentemente. 

To  IMPOVERISH,  V.  To  Empo- 

VERISH. 

To  IMPOUND  [im-p^'nd]  m. 
Encerrar,  acorralar,  meter  los  gana- 
dos en  el  corral;  aprisionar,  res- 
trinsfir. 

IMPRACTICABILITY  [im-prac- 
ti-ca-bi1-i-til  s.  Imposibilidad. 

I MPR ACTIC ABLE  f  im-pra'c-ti- 
ea-bl]  a.  1.  Impracticable,  imposi- 
ble, infactible,  lo  que  no  es  hacede- 
ro. 2.  Intratable,  dícese  de  las  per- 
sonas que  tienen  mal  ^enio. 

IMPRACTICABLENESS  [im- 
pra'c-ti-ca-bl-nes]  s.  1.  Imposibili- 
dad.    2.  Terquedad,  obstinación. 

To  IMPRECATE  _  [i'm-pre-cat] 
va.  Imprecar,  maldecir,  desear  abier- 
tamente algún  mal  para  si  ó  para 
otro. 

IMPRECATION  rim-pi-f-ca'-Jun] 
s.  Imprecación,  malüicion. 

IMPRECATORY  [i'm-pre-ea-t®- 
ri]  a.  Imprecatorio. 

To  IMPREGN  [im-pre'n;  va.  Im- 
pregnar. 

IMPREGNABLE  [im-pre'g-na- 
bl]  a.  Inexpugnable,  inconípiisiabie. 

IMPREGN  ABLY  [im-pre'g-na- 
blil  ad.  De  un  mudo  inexpuírnable. 

To  IMPREGNATE  [im-pre'g- 
nat]  va.  1.  Empreñar,  hacer,  conce- 
bir á  la  hembra.  2.  Impregnar,  co- 
municar las  virtudes  ó  calidades  de 
una  cosa  á  otra. 

IMPREGNATE,  a.  Impregnado ; 
empreñado. 

IJSIPREGNATION  [im-ppcíg-na'- 
Jiml  s.  Fecundación,  impremí  .ación. 

tlMPEE.JUDICATE  [im-pre-JU'- 
di-eat]  a.  Impareial.  V.  Unpreju- 
diced. 

tlMPREPAEATION  [im-prep- 
a-i-a'-fim]  A  Falta  de  preparación. 

IMPRESCRIPTIBLE  [im-pre 
scri'pt-i-bl)  a.  Imprescriptible. 

To  IMPRESS  [im-pre's]  va.  1. 
Imprimir,  estampar,  tijar.  2.  Im- 
presionar, fijar  en  el  ánimo.  3.  Ha- 
cer una  leva,  reclutar  soldados  ó 
marineros  contra  su  voluntad.  V. 
To  Press. 

IMPRESS  [i'm-pres]  í.  1.  Impre- 
sión, marca.  2.  Empresa,  di^isa, 
lema,  mote.  8.  Leva,  recluta  de 
soldados  ó  marineros  hecha  contri 
su  voluntad.  4.  Impresión,  efecto 
que  causan  las  cosas  espirituales  er 
el  ánimo. 

IMPRESSIBILITY  rjm-pres-i- 
bi1-i-ti]  s.  La  capacidad  le  ser  ira- 
presionado  ó  de  recibir  impresione». 

IMPRESSIBLE  [im-pre's-i-bl]  a. 
Capaz  de  recibir  las  impresiones  ó 
de  ser  impresionado. 

IMPRESSION  [im-pre'J-un]  í.  7 
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'  Impresión.  2.  Impresión,  la  marea, 
señal  ó  huella  que  una  cosa  deja  so- 
bre otra  apretándola.  8.  Impresión, 
efecto  que  causan  las  cosas  en  el  al- 
ma. 4.  Impresión,  edición,  todos 
los  ejemplares  de  una  obra  ya  im- 
presa. 5.  Impresión,  el  efecto  ó  al- 
teración que  causa  en  algún  cuerpo 
otro  extraño.  6.  Influencia.  7.  £1 
resultado  de  un  choque  ó  batalla. 

IMPEESSIVE  [im-pre's-iv]  a.  1. 
Impresivo.  2.  Susceptible  de  im- 
presiones ó  capaz  de  recibir  las  im- 
presiones. 

IMPRí:SSIVELY  [ím-pre's-iv-lí] 
ad.  De  un  modo  poderoso  ó  eficaz. 

IMPEESSIVENESS  [im-pre's-iv- 
nes]  s.  La  calidad  de  hacer  impre- 
tiion. 

IMPEESSMENT  [im-pre's-ment] 
«.  Leva,  el  acto  de  reclutar  forza- 
mente  para  la  marina. 

IMPRESSÜRE  [im-pre'J-ur]  s. 
Impresión,  señal  ó  huella  que  un 
cuerpo  deja  en  otro. 

IMPREST  [i'm-prest]  s.  Présta- 
mo, empréstito. 

flMPKEVALENCY  [im-pre'v-a- 
len-si]  s.  La  incapacidad  de  preva- 

IMPRIMATUR  [im-pre-ma'-tur] 
«.  Imprimase  :  decreto  que  autoriza 
ó  permite  imprimir  un  lioro. 

+IMPRIMERY  [im-pri'm-ur-i]  s. 
Imprenta. 

IMPRIMIS  [im-prj'-mis]  ad.  Im- 
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pnmis,  en  pruner 

To  IMPRINT  [im^pri'nt]  _m.  1. 
Imprimir.  2.  Imprimir,  señalar  ó 
estampar  las  letras  en  papel,  per- 
gamino ó  alfifuna  tela. 

IMPRINT  I  i'm-print]  s.  Designa- 
ción de  la  oficina  ó  lugar  donde  al- 
guna obra  está  impresa. 

To  IMPRISON  [ün-pri'z-n]  va. 
Encerrar,  encarcelar,  poner  preso, 
aprisionar. 

IMPRISONMENT  [im-pri'z-n- 
ment]  s.  Reclusión,  prisión,  en- 
cierro. 

IMPROBABILITY  [kn-prob-a- 
bi'1-i-ti]  s.  Improbabilidad,  invero- 
similitud. 

IMPROBABLE  [im-proTj-a-bl] 
a.  Improbable,  lo  que  no  tiene  apa- 
riencia de  verdad. 

IMPROBABLY  [im-proTi-a-bli] 
ad.  Improbablemente. 

•tTo  IMPRÓBATE  [i'm-pro-bat] 
va.  Reprobar,  desaprobar,  conde- 
nar. 

IMPROBATION  [im-pro-ba'- 
fun]  s.  Desaprobación,  reprobación. 

IMPROBITY  [im-pro'b-i-ti]  s. 
Falta  de  probidad,  picardia. 

IMPROFICIENCE  [im-pro-fi'J- 
ens]  s.  Falta  de  aprovechamiento  ó 
de  adelantamiento. 

+IMPR0F1TABLE  [im-pro'f-it- 
a-bl]  a.  Iniitil,  vano,  nada  ventajo- 
so, naia  provechoso. 

IMPROMPTU  [im-pro'mp-tq,]  s. 
Un  repente,  un  Ímpetu. 

IMPROPER  [im-pro'p-ur]  a.  Im- 
propio, indecente,  inepto. 

IMPROPERLY  [im-pro'p-ur-li] 
ad.  Improj  llámente ;  imperfecta- 
mente. 

tlMPROPITIOUS  [im-pro-pi'/- 
us]  «..  Impropicio,  desftivoi'able. 

IMPROPORTIONABLE  |im- 
pro-po'r-Jun-a-bl]  a.  1.  Despropor- 
cionado. 2.  Lo  que  es  inútil  o  no 
Jirvs  para  el  objeto  á  que  se  destina. 
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IMPROPORTIONATE  [im-pro- 
po'r-Jun-at]  a.  Improporcionado,  lo 
que  carece  de  proporción. 

To  IMPROPRIATE  [im-pro'-pri- 
at]  va.  1.  Apropiarse,  tomar  para 
sí  alguna  cosa  haciéndose  dueño  de 
ella.  2.  Enajenar  la  posesión  do  los 
bienes  eclesiásticos  dándola  á  les  le- 
fifos  6  seglares. 

^  IMPROPRIATE,  a.  Seculariza- 
do :  se  aplica  á  los  bienes  que  ha- 
biendo pertenecido  á  la  iglesia  pa- 
san á  manos  de  seglares. 

IMPROPRIATION  [im-pro-pri- 
a'-Jim]  s.  1.  Posesión  exclusiva.  2. 
Venta  ó  secularización  de  los  bienes 
eclesiásticos. 

IMPROPRIATOR  [im-pro'-pri- 
a-tur]  s.  1.  El  que  se  aproj^ia  alguna 
cosa.  2.  El  lego  ó  secular  que  posee 
bienes  eclesiásticos. 

IMPROPRIETY  [im-pro-pri'-e- 
ti]  s.  Impropiedad,  meongruencia, 
inexactitud. 

tlMPROSPERITY  [ii^i-pros-pe'r- 
i-ti]  s.  Infelicidad,  desgracia,  des- 
ventura, infortunio. 

tlMPROSPEROUS  [im-pro's- 
pur-us]  a.  Infeliz,  desgraciado,  des- 
afortunado. 

tlMPROSPEROUSLY  [im-pro's- 
pur-us-li]  ad.  Infelizmente,  con  des- 
gracia, sin  fortuna. 

tlMPROSPEROUSNESS  [im- 
pro's-pur-us-nes]  s.  Falta  de  pros- 
peridad, desgracia. 

IMPEOVABILITY  [im-prmv-a- 
bi'l-i-ti],IMPROVABLENESS  [im- 
prui'v-a-bl-nes]  s.  Capacidad  de  me- 
jorar. 

IMPROVABLE  [im-prmV-a-bl] 
a.  Mejorable,  perfectible. 

IMPROVABLY  [im-prm'v-a-bli] 
ad.  De  un  modo  que  admite  mejora, 
meiorablemente. 

To  IMPROVE  [im-prui'v]  va.jn. 
1.  Mejorar,  adelantar,  aumentar  ó 
perfeccionar  alguna  cosa.  2.  Mejo- 
rar, adelantar  en  fierfeccion,  apro- 
vechar, hacer  prosresos. 

IMPROVEMENT  _  [im-prvu'v- 
ment]  s.  1.  Mejora,  mejoría,  medra, 
progreso,  adelantamiento  ó  aumen- 
to de  alguna  cosa.  2.  Mejoramien- 
to, mejora.  8.  Instrucción,  edifica- 
ción. 

IMPROVER  [im-prm'v-ur]  s. 
Adclantador,  mejorador. 

tlMPROVIDÉD  [im-pro-vi'd-ed] 
a.  Imprevisto,  inesperado,  impen- 

'  IMPROVIDENCE  [im-pro'v-i- 
dens]  s.  Descuido,  prevención,  im- 
prudencia. 

IMPROVIDENT  [im-pro'v-i- 
dent]  a.  Impróvido,  descuidado,  in- 
considerado, imprudente. 

IMPEOVIDENTLY  [im-pro'v-i- 
dcnt-lil  (id.  Inipr/ividamentu. 

tlMPROVISION  [im-pro-TÍ'3- 
un]  s.  í'alta  de  prevision. 

IMPRUDENCE  [im-prn,'-dens]  s. 
Imprudencia,  indiscreción,  incon- 
sideración, irreflexión. 

IMPRUDENT  [im  prq'-dcnt]  a. 
Imprudente,  inconsiderado,  indis- 
creto, irreflexivo. 

IMPRUDENTLY  [im-prii'-dent- 
li]  ad.  Imprudentemente,  indiscre- 
tamente. 

IMPUDENCE  [i'm-pn-dens],  IM- 
PUDENCY  [i'm-pii-tlen-si]  s.  Im- 
pudencia, inmodestia,  desvergüen- 
za, atrevimiento,  descaro,  avilantez. 


IMPUDENT  [i'm-pq-clent]  a.  \ 
Atrevido.  2.  Impúdico,  inmodesto, 
descarado,  desvergonzado,  impu- 
dente, atrevido. 

IMPUDENTLY  ri'm-pi|-dent-li] 
ad.  1.  Atrevidamente,  con  deseare 
ó  desuello.  2.  Impúdicamente,  sin 
recato,  inmodestamente. 

IMPUDICITY  [im-pH-di's-i-ti]  s. 
Impudicicia,  inmodestia,  deshones- 
tidad. 

To  IMPUGN  [im-pn'n]  va.  Im- 
pugnar, oponerse  á  lo  que  otro  dice 
o  hace. 

tlMPUGNATION  [im-pug-na'- 
Jun]  s.  Impusrnacion. 

IMPUGNÉR  [im-pn,'n-ur]  s.  Im- 
pugnador. 

IMPÜISSANCE,  s.  V.  Impo- 
tence. 

IMPULSE  [i'm-puls]  s.  1.  Impul- 
so. 2.  Impulso,  ímpetu  ó  estímulo, 
movimiento,  instigación,  motivo, 
persuasion. 

IMPULSION  [im-pua-Jun]  «. 
Impulsion,  impulso,  Ímpetu. 

IMPULSIVE  [ün-pul-siv]  a.  y  s. 
Impulsivo. 

IMPULSIVELY  [im-pul-siv-li] 
ad.  Por  impulso. 

tlMPUNIBLY  [im-pn'-ni-bli]  ad 
Impunemente. 

IMPUNITY  [hn-pn'-ni-ti]  s.  Im 
pimidad,  falta  de  castigo,  exencioí  ■ 
de  castigo. 

IMPURE  [im-pii'r]  a.  L  Impure, 
torpe,  impúdico,  deshonesto.  2. 
Impuro,  sucio,  poco  limpio  :  dícese 
de  los  cuerpos  que  tienen  mezclado 
alguna  cosa  mala. 

+To  IMPURE,  va.  Corromper. 

IMPURELY  [itn-pH'r-H]  ad.  Im- 
puramente. 

IMPURENESS  [im-pii'r-nes], 
IMPURITY  [im-pq'-ri-til  «•  1-  Im- 
paridad, impureza.  2.  Impureza, 
torpeza,  liviandad,  deshonestidad. 

To  IMPÜRPLE  [im-pu'r-plj  va. 
Purpurar,  teñir  de  púrpura. 

IMPUTABLE  [im-pii't-a-bl]  a. 
Imputable  ;  culpable. 

IMPUTABLENESS  [im-pi^'t-a- 
bl-nes]  s.  Imputabílidad. 

IMPUTATION  [Í3n-pii-ta'-/un]  s. 
Imputación,  acusación ;  imprope- 
rio ;  indirecta. 

IMPUTATIVE  [im-pq'-ta-tiv]  a. 
Imputativo. 

To  IMPUTE  [im-pii't]  va.  Impu- 
tar, atribuir,  achacar. 

IMPUTER  [im-pn't-ur]  s.  Impn- 
tador. 

IN  [in]  Preposición  relativa  a! 
lugar,  estado  ó  disposición  en  que 
se  hallan  las  cosas,  al  tiempo  en  que 
se  hacen  ó  sucedieron,  al  modo  con 
que  se  hacen,  etc. ;  y  corresponde 
en  castellano  á  en,  por,  á,  de,  mien- 
tras, bajo,  con,  para.  He  is  in  Spain, 
Esta  en  España.  In  M«  sleep..  Mien- 
tras dormía.  He  is  the  best  writer  in 
EwjlarA.,  Es  el  mejor  escritor  de 
Inglaterra.  In  time,  Con  tiempo. 
In  afewyears,  Dentro  de,  ó  á  vuelta 
de  pocos  años.  In  the  reign  of  £iir 
zahefk,  En  el  reinado  de  Isabel,  ó 
bajo  el  i'cinado  de  Isabel,  ó  reinando 
Isabel.  In  the  mo7'ning,  I'or  la  ma- 
ñana ó  á  la  mañana.  In  writing, 
Por  escrito.  In  denota  también  el 
poder  ó  aptitud  do  liacer  una  cosa, 
en  cuyo  caso  se  traduce  general- 
mente mudando  el  giro  de  la  ora- 
ción en  castellano.    li  is  net  in  him 
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k.  do  it.  No  puede  hacerlo  ó  no  es 
capaz  de  hacerlo.  También  expresa 
la  proporción  que  hay  entre  dos  co- 
sas, y  entonces  corresponde  á  en,  de 
11  entre.  A^ot  one  i/i  a  hundred  will 
io  it.  No  hay  uno  en  ciento  ó  entre 
ciento  que  lo  haga.  Inasmnch,  En 
ouanto,  por  cuanto.  In,  that.  Por- 
que. In,  the  mean,  time  ó  In  the 
mean  while,  Entre  tanto.  In  order 
to,  A'  fin  de.  In  order  that,  A'  fin 
que. — ad.  Dentro,  adentro.  In  está 
muy  á  menudo  unido  á  los  verbos 
y  muda  casi  siempre  su  sentido  rec- 
to. Walk  in,  Entre  V.  ó  pase  V. 
adelante.  In  se  usa  en  composición 
expresando  generalmente  negación 
ó  privación. 

INABILITY  [in-a-bia-i-ti]  s.  In- 
habilidad, incapacidad,  ineptitud, 
insuficiencia. 

IN  ABSTINENCE  [in-a'b-sti- 
iiens]  s.  Intemperancia,  inmodera- 
ción ó  exceso  en  el  comer  ó  beber. 

INABUSIVELY  [in-a-hq'-siv-li] 
ad.  Sin  abuso. 

INACCESSIBILITY  [in-ac-ses- 
i-bi'1-i-ti]  s.  Inaccesibilidad. 

INACCESSIBLE  [in-ac-se's-i-bl] 
a.  Inaccesible. 

INACCESSIBLY  [in-ac-se's-i-bli] 
ad.  Inaccesiblemente. 

INACCURACY  [in-a'c-yn-ra-si] 
i.  Incuria,  nesfliarencia. 

INACCURATE  [in-a'c-yi^-rat]  a. 
Inexacto. 

INACCURATELY  [in-a'c-yq- 
rat-li]  ad.  Incorrectamente. 

INACTION  [in-a'c-Jun]  s.  Inac- 
ción, holgazanería. 

INACTIVE  [in-a'c-tiv]  a.  Flojo, 
parezDso,  nes:ligente. 

INACTIVELY  [in-a'c-tiv-li]  ad. 
Perezosamente. 

INACTIVITY   [in-ac-ti'v-i-ti]  s. 
Ocio,  pereza,  ociosidad,  desidia,  flo- 
iedad,  nesUffencia. 
■   -t-To  IN  ACTUATE  [in-a'c-qu-at] 
va.  Poner  en  acción. 

tlNACTUATlON  [in-ac-qq-a'- 
/un]  s.  Operación,  acción,  actua- 
ción. 

INADEQUATE  [in-a'd-e-cwat] 
%.  Inadecuado,  defectuoso,  imper- 
fecto. 

INADEQUATELY  [m-a'd-e- 
cwat-Ii]  ad.  Inadecuadamente. 

INADEQUATENESS  [in-a'd-e- 
cwat-nes]  s.  Detecto  de  proporción ; 
imperfección. 

IN  ADEQUATION  [in-ad-e-cwa'- 
Jun]   s.    Falta  de   correspondencia 

INADMISSIBLE  [in-ad-mi's-i- 
bl]  a.  Inadmisible. 

INADVERTENCE  [in-ad-vu'rt- 
ens],  INADVERTENCY  [in-ad- 
vu'r-ten-sil  s.  Inadvertencia. 

INADVERTENT  fin-ad-vu'rt- 
ent]  a.  Inadvertido,  negligente,  des- 
cuidado. 

INADVERTENTLY  [in-ad- 
Tu'rt-ent-Ii]  ad.  Inadvertidamente, 
con  nc2lia:encia. 

1-INADVERTISEMENT  [in-  ud- 
ru'rt-iz-ment]  s.  Inadvertencia 

IN  AFFABILITY  [in-of-a-bn-i- 
ti]  s.  Reserva,  cautela  en  la  conver- 
sación. 

INAPEABLE  [in-a'f-a-bl]  a. 
Reservado ;  descortes ;  desamorado, 
poco  afable  ó  cariñoso. 

IN  AFFECTATION  [in-a-fec- 
ía'-jun]  a.  Sencillez  en  d  trato,  con- 


ducta, etc. ;  naturalidad,  falta  de 
afectación. 

tlNAFFECTEDLY  [in-a-fe'ct- 
ed-li]  ad.  Sin  afectación,  sencilla- 
mente.    V.  Unafkkctedly. 

tlNAIDABLE  [in-a'd-a-bl]  a. 
Lo  que  admite  avada. 

INALIENABLE  [in-a'1-yen-a- 
bl]  a.  Inajenable  ó  inalienable. 

tlNALIMENTAL  [in-al-i-me'nt- 
cd]  a.  Lo  que  no  puede  servir  de 
alimento. 

+INALTERABILITY  [in-el-tur- 
a-bi'l-i-ti]  .?.  Inalterabilidad. 

INALTERABLE  [in-el-tur-a- 
bl]  a.  Inalterable.  V.  Unalterable. 

tlNAMIABLE  [in-a'-mi-a-bll  a. 
Desamable,  desagradable.     V.  Un- 

AMIABI.E. 

+INAAIIABLENESS  [in-a'-mi- 
a-bl-nes]  s.  Rusticidad,  falta  de 
amabilidad.     V.  Unaml\blen-ess. 

tlNAMISSIBLE  [in-a-mi's-i-bl] 
a.  Inamisible. 

INAMORATO  [in-om-o-rq'-to] 
.?.  El  que  está  enamorado :  voz  to- 
mada del  italiano  y  usada  muchas 
veces  por  desprecio. 

INANE  [in-a'n]  a.  Inane,  lo  que 
está  vacío  ó  desocupado. 

fTo  INANIMATE  [in-a'n-i-mat] 
va.  Animar  ó  infundir  en  el  alma. 

INANIMATE,  INANIMATED 
[in-a'n-i-mat,  ed]  a.  Inánime,  inani- 
mado, lo  que  no  tiene  alma. 

INANITION  [in-Q-ni'J-unl  s. 
Inanición,  debilidad  por  falta  de 
alimento. 

INANITY  [in-a'n-i-til  s.  Vacui- 
dad ;  vanidad  ;  inutilidad,  nulidad. 

INAPPETENCE  [in-a'p-e-tens], 
INAPPETENCY  [in-a'p-e-ten-si] 
s.  Inapetencia. 

INAPPLICABILITY  [in-ap-H- 
ca-bi'1-i-ti]  s.  Ineptitud  para  algún 
obieto  particular. 

INAPPLICABLE  [m-a'p-li-ea- 
bl]  a.  Inaplicable. 

INAPPLICATION  [in-ap-li-ea'- 
Jun]  s.  Inaplicación,  desaplicación, 
desidia,  indolencia. 

INAPPOSITE  [in-a'p-o-zit]  a. 
Mal  puesto,  mal  colocado,  fuera  de 
su  sitio. 

INAPPRECIABLE  [in-a-pre'-/i- 
a-bl]  a.  Inapreciable,  inestimable. 

INAPPREHENSIBLE  [in-a- 
pvs-he'u-si-bl]  a.  Ininteligible,  in- 
car  az  de  comprenderse. 

IN APPREHENSIVE  [in-.a-pre- 
he'n-siv]  a.  Negligente,  descuidado, 
indolente. 

INAPTITUDE  [in-a'pNi-tqd]  s. 
Ineptitud,  insuficiencia. 

tlNAQUATE  [in-a'-cwat]  a.  In- 
corporado en  el  agua. 

+INAQUATION  [in-a-cwa'-/un] 
s.  El  estado  de  lo  que  está  incorpo- 
rado en  el  agua. 

INARABLE  [in-a'-ra-bl]  a.  In- 
cultivable, inarable. 

To  INARCH  [in-q'rq]  va.  (Jard.) 
Ensrertar. 

INARTICULATE  [in-cu--ti'e-yq- 
lat]  a.  Inarticulado. 

INARTICULATELY  [in-qr-ti'c- 
yq-lat-Ii]  ad.  De  un  modo  inarticu- 
lado. 

INARTICULATENESS  [in-qr- 
ti'c-vq-lat-nes]  í.  Inarticulaeion. 

INARTICULATION    [in-qr-tic- 
yq-la'-/un]  s.  Falta  de  claridad  en 
la  articulación  de  las  palabras. 
I      INARTIFICIAL  [in-cy-ti-fi'|-al] 


a.  1.  Lo  que  es  contrario  á  las  reglas 
del  arte.  2.  Natural,  simjJe,  ben- 
cilio,  sin  artificio;  rudo. 

INARTIFICIALLY  [in-qr-ti- 
fi'J-al-i|  (í'i-  Sin  arte  ó  artificio,  na- 
turalmente. 

INATTENTION  [in-a-tc'n-Jun] 
«.  Desatención,  descuido. 

INATTENTIVE  ina-te'n-tiv] 
a.  Desatento,  descuidado. 

INATTENTIVELY  [in-a-te'n- 
tiv-li]  ad.  Descuidadamente. 

INAUDIBLE  [in-e'd-i-bl]  a.  In- 
audible. 

INAUGURAL  [in-e'g-yn-ral]  o. 
Inaugural. 

To  INAUGÚRATE  [in-e'g-yi^- 
rat]  va.  Inaugurar,  consagrar,  dedi- 
car. 

INAUGURATE,  a.  Inaugurado; 
envestido. 

INAUGURATION  [in-eg-yu-ra'- 
Jun]  s.  Inauguración. 

INAUGURATORY  [in-e'g-yri- 
ra-to-ri]  a.  Inauguratono,  lo  que 
pertenece  á  la  inauguración. 

INAURATION  [in-e-ra'-Jun]  ». 
Doradura.     V.  Gilding. 

+INAUSPICATE,  a.  V.  Inauspi- 
cious. 

INAUSPICIOUS  [in-es-pi'J-us] 
a.  Malaventurado,  infeliz,  desgra- 
ciado. 

IN  AUSPICIOUSLY  [in-es-pij- 
us-li]  ad.  Desoraoiadameute. 

INAUSPICIOUSNESS  [in-es- 
pi'J-us-nes]  s.  Infelicidad,  estado  de 
desgracia. 

INBEING  [in-be'-iij]  s.  Inheren- 
cia, inseparabilidad. 

INBORN  [i'n-bern]  a.  I'nsito, 
innato. 

INBREATHED  [in-bre'ád]  a. 
Inspirado,  infundido  por  inspira- 
ción. 

INBRED  [i'n-bredl  a.  I'nsito, 
innato,  natural,  nacido  dentro  áe 
nosotros  mismos. 

To  INBREED  [in-bre'd]  vn.  Pro- 
ducir, crear. 

To  INC  AGE  [in-ca'j]  va.  1.  En- 
jaular, encerrar,  poner  dentro  de 
"una  jaula.  2.  Encerrar  dentro  de 
un  espacio  muv  estrecho. 

INCAGEMÉNT  [in-ca'j-ment]  «. 
El  acto  de  eniaular. 

INCALESCKNCE  [in-ca-le's- 
ens]  INCALESCENCY  [in-ca-le's- 
en-si]  s.  Principio  de  calor,  calor 
incipiente. 

INCALCULABLE  [in-ca'I-eq-lo 
bl]  a.  Incalculable. 

INCANDESCENCE  rin-con-de's 
ens]  s.  Candencia,  el  estado  de  un 
cuerpo  hecho  ascua. 

INCANDESCENT  [in-con-de's - 
ent]  a.  Candente,  hecho  ascua. 

INCANTATION  [in-can-ta' 
Jim]  í.  Encantación,  encantamiento, 
encanto,  arte  maarica. 

INCANTATORY  [in-ca'n-ta-tc- 
ri]  a.  Mágico ;  lo  que  pertenece  i 
los  encantamientos. 

+INCANTING  [in-ca'nt-ig]  e 
Encantador,    delicioso.        V.    En 

CH.^NTING. 

To  INCANTON  [in-ca'n-tun]  va. 
Agregar  un  distrito  á  otro  :  dices© 
regularmente  de  los  cantones  suizos, 
y  entonces  significa  agregar  á  uno 
de  los  cantones  un  país  que  antes 
no  estaba  unido  á  ninsruno  de  ellos. 

INCAPABILITY  fin-ca  pa-bil- 
i-ti],  INCAPABLENESS  [in-ca'- 
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pa-bl-nes]  s.  Inhabilidad,  incapaci- 
dad, falta  de  capacidad. 

INCAPABLE  [iu-ca'-pa-bl]  a.  1. 
Incapaz,  inhábil.  2.  Incapaz,  inepto, 
falto  de  talento,  que  no  puede  com- 
prender ó  entender  algo.  3.  In- 
capaz de  una  acción  baja,  de  mentir, 
de  hurtar,  etc.  4  Inhabilitado  ó 
declarado  inhábil  ó  incapaz  de  gozar 
iiigun  derecho,  prerogativa,  etc. 

INCAPACIOUS  [m-ca-pa'-Jus] 
a.  Estrecho,  angosto,  poco  capaz. 

IN  CAPACIOUSNESS  [iu-ca- 
pa'-Jus-nes]  s.  Estrechez,  angostura. 

To  INCAPACITATE  [in-ca- 
pa's-i-tat]  va.  1.  Inhabilitar,  im- 
posibilitar á  uno  para  alguna  cosa ; 
debilitar.  2.  Inhabilitar,  declarar 
á  uno  incapaz  de  gozar  alguna 
TOsa. 

INCAPACITATION  [in-ca-pas- 
i-ta'-Jun]  s.  Inhabilitación,  la  acción 
y  efecto  de  inhabilitar. 

INCAPACITY  [in-ca-pa  s-i-ti]  s. 
Incapacidad,  falta  de  capacidad,  in- 
suficiencia. 

To  INCAKCEEATE  [in-cq'r-sur- 
at]  va.  Encarcelar,  aprisionar,  meter 
ó  poner  en  la  cárcel  á  alguno. 

iNCAECEKATE,  a.  Encarcelado, 
preso. 

INCAECEEATION  [in-cqr-sur- 
a'-fun]  s.  Encarcelamiento,  prisión. 

To  INCAEN  [in-cq'rn]  va.  (Poc. 
US.)  Encarnar,  cubrir  con  carne. — 
■im.  Encarnar,  criar  carne  una  herida. 

+To  INCAENADINE  [in-cq'r- 
na-djn]  va.  Encarnar,  dar  color  de 
carne. 

tlNCAENADINE,  a.  Encarna- 
dino, color  ensarnado  claro  ;  color 
de  can  ".3. 

To  INCAENATE  [in-cq'r-nat] 
m.  Encarnar,  vestir  de  carne. 

INCAENATE,  a.  1.  Encarnado, 
vestido  ó  incorporado  con  carne. 
2.  Encarnado,  de  color  de  carne. 

INCAENATION  [in-cqr-na'- 
íun]  s.  Encarnación,  encarnadura. 

INCAENATIVE  [in-cq'r-na-tiv] 
«.  Encarnativo,  remedio  que  se  usa 
con  el  objeto  de  apresurar  la  cica- 
trización de  lp.8  heridas. 

To  INCASE  [m-ca'sj  va.  Encajar, 
incluir,  encerrar,  encajonar. 

To  INCASK  [in-eq'sc]  va.  En- 
tonelar. 

INCASTELLATED  [in-ca's-tel- 
a-ted]  a.  Encastillado,  encerrado 
dentro  de  un  castillo. 

INCAUTIOUS  [in-ee'-Jus]  a.  In- 
cauto, descuidado,  negligente,  im- 
prudente. 

INCAUTIOUSLY  [in-ce'-/us-li] 
ad.  Incautamente,  descuidada- 
mente. 

INCAUTIOUSNESS  [in-ce'-/us- 
nes]  s.  Falta  de  cautela,  descuido, 
negligencia. 

+To  INCEND,  va.  V.  To  In- 
flame. 

INCENDI AEY  rin-se'n-di-a-vi]  s. 

1,  Incendiario.  2.  Zizanero,  soplador 
de  discordias,  sediciones  y  alboro- 
tos, perturbador  de  la  paz ;  incita- 
dor.— a.  Sedicioso,  revoltoso. 

INCENSE  [i'n-sens]  s.  1.  In- 
cienso. 2.  Incienso,  alabanza  lison- 
jera. License-harlc,  Corteza  de  in- 
cienso. 

To  INCENSE  [in-so'ns]  va.  1. 
Exasperar,  irritar,  provocar,  enojar. 

2.  Incensar,  perfumar  con  incienso. 
INCENSEMENT  [in-se'ns-ment] 
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s.  (Poc.  US.)  Eabia,  ira,  furia,  cólera, 
arrebato. 

INCENSION  [in-se'n-fun]  s.  1. 
(Poc.  US.)  Encendimiento,  el  acto 
de  estar  ardiendo  y  abrasándose 
alguna  cosa.  2.  El  acto  de  encender 
ó  inflamar. 

INCENSIVE  [in-se'n-siv]  a.  In- 
citativo ;  lo  que  inflama. 

INCENSOR  [in-se'n-sur]  s.  Inci- 
tador, el  que  provoca  la  irii  ó  in- 
flama las  pasiones. 

INCENSOEY  [in-se'n-so-ri]  s. 
Incensario,  el  braserillo  en  que  se 
quema  el  incienso  para  incensar. 

INCENTIVE  [in-se'n-tiv]  .?.  In- 
centivo, estímulo,  impulso,  motivo. 
— a.  Incitativo. 

INCEPTION  [in-se'p-Jun]  s.  El 
principio  de  alguna  cosa. 

INCEPTIVE  [in-se'p-tiv]  «.  In- 
cipiente, qiie  principia  ó  comienza. 

INCEPTOE  [in-se'p-tur]  s.  1. 
Principiante.  2.  Nombre  que  se  da 
en  las  universidades  inglesas  á  la 
persona  que  está  admitida  á  sufrir 
el  examen  necesario  para  recibir  un 
grado. 

INCEEATION  [in-se-ra'-Jun]  s. 
Eneeramiento,  la  acción  de  cubrir 
alffuna  cosa  con  cera. 

iNCEEATIVE  [in-se  r-a-tiv]  a. 
Lo  que  se  pega  como  cera. 

+INCEETÁIN  [in-se'r-ten]  a. 
Incierto,  dudoso.     V.  Unceeta   ■- 

tlNCEETAINLY  [m-se'r-tcR  -li] 
ad.  Dudosamente,  inciertamente. 
V.  Unoeetainly. 

tlNCEETAINTY  [in-se'r-ten-ti] 
s.  Incertidumbre.   V.  Uncertainty. 

INCEETITUDE  [in-se'r-ti-tqd] 
s.  Incertidumbre. 

tlNCESSABLE  [in-se's-a-bl]  a. 
Incesable,  continuo,  incesante,  cons- 
tante. 

INCESSANT  [in-se's-cmt]  a.  In- 
cesante, constante,  incesable. 

INCESSANTLY  [m-se's-ant-li] 
ad.  Incesantemente. 

INCEST  [i'n-sest]  s.  Incesto. 

INCESTUOUS  [in-se's-qii-us]  a. 
Incestuoso. 

INCESTUOUSLY  [in-se's-qi^-us- 
li]  ad.  Incestuosamente. 

INCESTUOUSNESS  [in-se's-qq- 
us-nes]  s.  El  estado  de  ser  incestuosa 
lina  persona  ó  cosa. 

INCH  [inq]  s.  1.  Pulgada,  la  duo- 
décima parte  de  un  pié.  2.  Pizca, 
una  porción  mínima  ó  muy  pe- 
queña de  alguna  cosa.  Within  an 
inch.,  Poco  mas  ó  menos.  Inch  by 
inch..  Palmo  á  palmo.  By  iricJies  6 
inch  hi/  inch,  (Fam.)  A'  pedacitos. 

To  INCH,  va.  Arrojar  ó  echar  á 
uno  de  donde  estaba  poco  á  poco  ó  á 
palmos ;  hacer  valer  una  cosa  todo 
lo  posible ;  medir  por  pulgadas.  En 
general  este  verbo  va  unido  en  su 
significación  activa  con  la  preposi- 
ción ovt. — vn.  Avanzar  ó  retirarse 
poco  á  poco  y  haciendo  paradas. 

To  INCHAMBEE  [in-qa'm-bur] 
va.  Encerrar  en  un  cuarto. 

To  INCHANT,  V.  To  Enchant. 

tlNCHAEITABLE  [in-qa'-ri-ta- 
bl]  a.  Lo  que  no  es  caritativo.     V. 

UNf:HARITABLE. 

INCHASTITY  [in-qa's-ti-ti]  s. 
Deshonestidad,  impureza,  falta  de 
castidad. 

INCHED  [inqt]  a.  Lo  que  consta 
de  pulgadas. 

To  INCHEST  |"in-qe'stl  va.  En- 


cajonar,  guardar    en    un    cajón    ó 
gaveta. 

INCHIPIN  [i'n-qi-pin]  s.  Una 
parte  de  las  entrañas  del  ciervo. 

INCHMEAL  [i'nq-md]  s.  La  cosa 
que  tiene  una  pulgada  de  largo. 

To  INCHOATE  [i'g-co-at]  va. 
(Poc.  US.)  Incoar,  principiar,  em- 
pezar, comenzar. 

INCHOATE,  a.  Principiado,  co- 
menzado, incoado,  empezado. 

INCHOATELY'  [i'g-co-at-li]  ad. 
En  el  primer  grado. 

INCHOATiON  [ir)-co-a'-/un]  s. 
Principio. 

INCHOATIVE  [in-co'-a-tiv]  a. 
Incipiente,  incoativo. 

INCICUEABLE,  a.  V.  Untam- 
able. 

To  INCIDE  [in-si'd]  va.  Cortar, 
dividir. 

INCIDENCE  [i'n-si-dens],  IN- 
CIDENCY  [i'n-si-den-si]  s.  1.  Inci- 
dencia, la  dirección  con  que  mía 
línea,  un  radio  ó  un  cuerpo  se 
enciientra  con  otro.  2.  Incidencia, 
accidente,  casualidad. 

INCIDENT  [i'n-si-dentl  a.  In- 
cidente ;  dependiente  ;  orclinario. 

INCIDENT,  s.  1.  Incidente,  cas 
ualidad,  acontecimiento.  2.  Episo 
dio,  digresión. 

INCIDENTAL  [in-si-de'nt-al]  a 
Accidental,  casual. 

INCIDENTALLY  [in-si-de'nt- 
al-il  ad.  Incidentemente. 

INCIDENTE  Y  [i'n-si-dent-li] 
ad.    Ocasionalmente,    casualmente. 

ToINCINEEATE  ;;:i.- si'n-ur-at j 
va.  (Quím.)  Incinerar,  reducir  una 
cosa  a  cenizas. 

INCINERATION  [in-sin-ur-a'- 
jun]  s.  Incineración. 

INCIPIENCY  [in-si'p-i-en-si]  a. 
Principio. 

INCIPIENT  [in-si'p-i-ent]  a.  In- 
cipiente. 

To  INCIECLE,  V.  To  Encuícle. 

INCIECLET  [in-su'r-clet]  s.  Cír- 
culo pequeño. 

INCIECUMSCEIPTIBLK  [in- 
sur-cum-scri'pt-i-bl]  a.  (Poc.  us.) 
Lo  que  no  puede  ser  circunscripto 

INCIECUMSPECTION    [in- sur- 
cum-spe'c-/un]     s.      Inadvcrtencja. 
falta  de  advertencia;    falta  de  ci 
cunspeccion  ó  de  prudencia. 

To  INCISE  [in-si'z]  va.  Tajar, 
cortar,  gi'abar. 

INCISED  [in-ej'zd]  a.  Inciso, 
cortado. 

INCISION  [in-si'j-un]  s.  Inci- 
sion. 

INCISIVE  [in-si'-8Ív]  a.  Incisivo. 

INCISOE  [in-s^'-sur]  s.  Incisivos, 
los  cuatro  cuentes  delanteros  en 
cada  mandíbula,  así  llamados  porque 
cortan  los  alimentos. 

INCISOEY  [in-sj'-so-ri]  a.  In 
cisorio. 

INCISUEE  [in-si'3-ur]  s.  (Poc. 
US.)  Incision,  cortadura,  hendedura. 

INCITATION  [in-si-ta'-Jun]  s. 
Incitación,  instigación. 

To  INCITE  [in-s}'tl  w.  Incitar, 
mover,  estimular,  aguiionear. 

INCITEMENT  [in-si't-ment]  «. 
Incitamento,  incitamiciito,  estimu- 
lo, aguiion. 

INCITER  [in-si't-m-]  s.  Incita- 
dor ;  instigador. 

+INCIVIL  [in-si'v-il]  a.  Itcivil, 
descortes.     V.  Uncivil. 

INCIVILITY[ia-si-vi'l-i-ti|  s.  In 
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civilidad,  inurbanidad,  descortesía, 
desiiteiicioii. 

tlNClVlLLY  [in-si'v-i-li]  ad.  In- 
civilmente.    V.  Uncivilly. 

To  INCLASP  [in-clq'sp]  va. 
Airiirrar;  abrochar. 

INCLAVATED  [i'n-cla-va-ted] 
a.  Enclavado,  fljo. 

1N(:LEMENCY  [in-cle'm-en-si] 
.Inclemencia;  crueldad,  severidad. 

INCLEMENT  [in-cle'in-ent]  a. 
inclemente,  severo. 

INCLINABLE  [in-cli'n-a-bl]  a. 
Favorable,  inclinado  á  alguna  cosa. 

INCLINATION  [m-¿li-na'-Jun] 
s.  1.  Inclinación.  2.  Inclinación, 
fccatamiento,  reverencia  bajando  la 
cabeza.  3.  Inclinación,  afición, 
amor,  afecto.  4.  Inclinación  de  la 
aguja  de  marear.  5.  (Farm.)  De- 
cantación.    V.  Decantation. 

INCLI N  ATOE  Y  [in-cU'n-a-to-ri] 
a.  Ladeado. 

To  INCLINE  [in-clj'n]  vn.  1.  In- 
Conarse,  torcerse  un  poco  hacia 
abajo  alguna  cosa.  2.  Inclinarse, 
hacer  reverencia  6  acatamiento.  3. 
Inclinarse,  tener  una  disposición  fa- 
vorable hacia  alguna  persona  ó  cosa. 
— va.  1.  Inclinar,  enderezar  alguna 
cosa  hacia  una  parte  determinada. 
2.  Ladear,  torcer.  3.  Inclinar  el 
cuerpo  ó  la  cabeza  por  respeto  ó 
reverencia. 

To  INCLIP  [in-cli'p]  va.  Abra- 
zar, ceñir,  rodear. 

To  INCLOISTER  [in-clff's-tur] 
va.  Enclaustrar.     V.  To  Enclois- 

lER. 

To  INCLOSE  [in-clo'z]  va.  Cer- 
csr,  rodear,  incluir,  circuir. 

INCLOSER,  s.  V.  Encloser. 

To  INCLOUD  [in-els'd]  va.  (Fo- 
od usado.)  Oscurecer. 

To  INCLUDE  [in-clii'dl  va.  In- 
cluir, encerrar,  comprender,  abra- 
z;ir,  contener. 

INCLUSION  [in-cV-sun]  s.  In- 
clusion. 

INCLUSIVE  [in-clH'-siv]  a.  In- 
clusivo. 

INCLUSIVELY  _  [in-clii'-siv-li] 
ad.  Inclusivamente,  inclusive. 

tlNCOACT,  tINCOACTED_[in- 
co-a'et,  ed]  a.  Libre,  no  constreñido. 

INCOAGULABLE  [in-co-a'g- 
vq-la-bll  a.  Incoasrulable. 

INCOERCIBLE  [in-ccD-u'rs-i-bl] 
a.  Lo  que  no  puede  ni  debe  ser 
constreñido. 

INCOEXISTENCE  [in-co-eg- 
zi's-tensl  s.  La  taita  de  coexistencia 
ó  la  calidad  de  no  existir  al  mismo 
tiempo  que  otra  cosa. 

INCOG  [in-co'g]  ad.  De  incógni- 
to, sin  querer  ser  conocido. 

INCOGITABLE  [in-co'j-it-a-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Impensado,  no 
pensado. 

INCOGITANCY  [in-co'j-i-tan-si] 
s.  Imprudencia. 

INCOGITANT  [in-co'j-i-tantl  a. 
(Poco  usado.)  Descuidado,  inadver- 
tido. 

INCOGITANTLY  [in-co'j-i-tant- 
ii]  ad.  Inadvertidamente. 

"INCOGITATIVE  [in-co'j-i-ta-tiv] 
a.  Lo  que  no  goza  de  la  facultad  de 
pensar. 

INCOGNITO  [in-co'g-ni-to]  ad. 
Incógnito  ó  de  incógnito. 

I  N('(^II  ERENC  E  [in-co-he'r-ensl , 
INCíJlIEKENCY  [ín-co-he'r-en-si] 
9.  Incoherencia ;  inconsecuencia. 
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INCOHERENT  [in-co-he'r-ent] 
a.  Incoherente,  inconsecuente. 

INCOHERENTLY  [  in-co-he'r- 
ent-li]  ad.  Incongruamente. 

+INCOLUMITY  |in-co-lq'-mi-ti] 
f>.  Incolumidad,  salud  ó  conserva- 
ción de  altfuna  dsa. 

tTo  INCOMBINE  [in-cora-bi'n] 
vn.  Altercar ;  no  acordarse  ó  no 
convenirse. 

INCOMBUSTIBILITY  [in-com- 
bus-ti-bi'l-i-ti]  8.  Incomlnistibilidad, 
la  cualidad  de  resistir  al  fuego. 

INCOMBUSTIBLE  [in-com-bu's- 
ti-bl]  a.  Incombustible. 

IÑCOMBUSTIBLENESS  [in- 
com-bu's-ti-bl-nes]  s.  Incombustibi- 
lidad, la  calidad  de  ser  incombusti- 
ble. 

INCOME  fi'n-cuml  s.  Renta,  en- 
trada, utilidad  y  beneficio  que  rinde 
anualmente  alguna  cosa.  To  live 
vp  to  one's  income,  No  gastar  mas 
de  lo  que  uno  tiene. 

INCOMING  [i'n-cum-ig]  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  renta. 

INCOMMENSURABILITY  [in- 
co-men-Jur-Q-bi'l-i-ti]  s.  Inconmen- 
surabilidad, la  calidad  de  lo  que  no 
es  mensurable. 

INCOMMENSURABLE  [in-co- 
me'n-Jur-a-bl]  a.  Inconmensurable. 

INCOMMENSURATE  [in-co- 
me'n-Jur-at]  a.  Lo  que  no  admite 
una  medida  común. 

INCOMMIXTURE  [in-co-mi'cs- 
t^ur]  s.  Pureza,  el  estado  y  la  calidad 
de  una  cosa  pura  ó  sin  mezcla  ex- 
traña. 

tTo  INCOMMODATE  [in-co'm- 
o-datl,  To  INCOMMODE  [in-co- 
mo'd]  va.  Incomodar,  dar  que  nacer, 
hacer  Tnala  obra,  molestar. 

INCOMMODIOUS  [in-co-mo'-di- 
us]  a.  Incómodo,  molesto,  enfadoso, 
enojoso. 

INCOMMODIOUSLY  [in-co-mo'- 
di-us-li]  ad.  Incómodamente. 

INCOMMODIOUSNESS  [in-co- 
mo'-di-us-nes],  INCOMMODITY 
[in-co-mo'd-i-ti]  s.  Incomodidad, 
molestia. 

INCOMMUNICABILITY  [in- 
co-mq-ni-ca-bil-i-ti]  s.  Incomunica- 
bilidad. 

INCOMMUNICABLE  _  [in-co- 
mi|^'-ni-ca-bl]  a.  Incomunicable,  in- 
decible. 

INCOMMUNICABLENESS  [in- 
co-mq'-ni-ca-bl-ues]  s.  Incomunica- 
bilidad. 

INOOMISrUNICABLY  [in-co- 
mii,'-ni-ca-bli]  ad.  Sin  comunicación, 
de  un  modo  incoiiiunioable. 

tlNCOMMUNICATED  [in-co- 
mii'  ni-ca-ted]  íí.  Incomunicado.  V. 

U.NCOiniUNICATED. 

tlNCOMMUNICATING  [in-co- 
m\|'-ui-cat-ir)]  a.  Incomunicado,  que 
no  tiene  comunicación. 

INCOMMUTABLE  [in-co-mii't- 
a-bll  a.  Inconmutable. 

INCOMMUTABILITY  {in-co- 
mi|t-a-bi'l-i-til .«.  Inconmutabilidad. 

1 NCO Jtl MUTABLY  [in-co-mii't- 
a-bli"!  ad.  Inconmutablemente. 

INCOMPACT,  INCOMPACTED 
[in-com-pa'ct,  ed]  a.  Desunido,  se- 
parado, imperfecto. 

INCOMPARABLE  [in-eo'm  par- 
a-bl]  a.  Incomparable,  sin  i^ual. 

INCOMPARABLENESS  [in- 
co'm-par-Q-bl-nes]  ^<.  Excelencia  su- 
perior á  toda  comparación. 


INCOMPARABLY  fin-co'm-por- 
a-bl¡]  ad.  Incomparablemente,  sin 
comparación. 

+  INCOMPARED  [in  com-pa'rd] 
a.  U'nico,  incomparable. 

INCOMPASSlONATE  [in-c.-i 
pa'/-un-atj  a.  Incompasivo,  ■li-'t 
piadado. 

INCOMPASSÍONATELY  ,ir, 
com-pa'/-un-at-li]  ad.  Sin  compa 
sion  ó  misericordia,  desapiadad:, 
mente. 

INCOMPATIBILITY  [in-com- 
pat-i-bi'1-i-tij  8.  Incompatibilidad, 
contrariedad. 

INCOMPATIBLE  [in-com-pa't- 
i-bl]  a.  Incompatible. 

INCOMPATIBLY  [in-com-pa't- 
i-bli]  ad.  Incongruentemente,  opues- 
tamente. 

INCOMPETENCY  [in-co'm-pe- 
ten-si]  8.  Incompetencia,  inhabili- 
dad, insuficiencia. 

INCOMPETENT  [in-co'm-pe- 
tentl  a.  Incompetente. 

INCOMPETENTLY  [in-co'm-pe- 
tent-li]  ad.  Incompetentemente. 

INCOMPLETE  [in-com-ple't]  a 
Incompleto,  falto,  imperfecto. 

INCOMPLETENESS  [in-com- 
ple't-nes]  s.  Falta,  imperfección. 

INCOMPLEX  [in-com-ple'cs]  a. 
Incomplei'o. 

INCOMPLIANCE  [in-com-pli'- 
ans]  s.  Contrariedad  de  genio  ;  des- 
obediencia, indocilidad. 

+INCOMPOSED  [in-com-po'zdl 
a.  Perturbado,  desordenado,  des 
compuesto. 

tlNCOMPOSSIBILITY  [in-ooin 
pos-i-bi1-i-ti]  8.  1.  La  calidad  de  li 
que  no  es  posible.  2.  Incompati- 
bilidad. 

tlNCOMPOSSIBLE  [in-com-po'a- 
i-bl]  a.  Imposible. 

INCOMPREHENSIBILITY  [in- 
com-pre-hen-si-bi'1-i-ti]  s.  Incom- 
prensibilidad, oscuridad  de  una  co- 
sa que  hace  que  no  se  pueda  en- 
tender. 

INCOMPREHENSIBLE  [in- 
eom-pre-he'n-si-bl]  a.  Incompren- 
sible. 

I  XC  O  M  PREHENSIBLENESS 
[in-eom-pre-he'n-si-bl-nes]  «.  In- 
comprensibilidad. 

INCOMPREHENSIBLY  [in-c-om- 
pre-he'n-si-bli]  ad.  De  un  modo  in- 
comprensible. 

INCOMPREHENSION  [in-com- 
pre-he'n-Jun]  «.  Falta  de  compren- 
sión. 

INCOMPREHENSIVE  [in-com- 
pre-he'n-siv]  a.  Lo  que  no  tiene  la 
extension  necesaria  ó  no  comprende 
lo  que  debe. 

INCOMPREHEXSIVENESS  [in- 
com-pre-he'n-siv-nesj  s.  Incompren- 
sibilidad. 

INCOMPRESSIBILITY  [in-com 
pres-i-bi'l-i-ti]  s.  El  estado  de  lo  qs- 
es  incomprimible. 

INCOMPRESSIBLE  [in-cta 
pre's  i-bll  a.  Incomprimible. 

I NCONCEALABLE  [ in-con-scT - 
a-bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  ocultas 
ó  encubrir. 

INCONCEIVABLE  [in-con-sc'r- 
a-bl]  a.  Incomprensible,  inconce- 
bible. 

INCONCEIVABLENESS      [i» 

con-seV-a-bl-ncs]  >•>'.  Incomprensshi 

lidad.  !a  imposibilidad  ó  suma  difl 

cuitad  de  comprender  alguna  cosü 
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INCONCEIVABLY  [in-con-se'v- 
a-bli]  ad.  Incomprensiblemente. 

tlNCONCEPTlBLE  [  in-con- 
»e'pt-i-bl]  a.  Incomprensible,  in- 
concebible. 

INCONCINNITY  [in-con-si'n-i- 
ti]  s.  (Poco  usado.)  Desproporción  ; 
ineptitud. 

INCONCLUDENT  [  in-con-clii'd- 
ant]  a..  (Poco  usado.)  Lo  que  no  es 
conelusivo  ó  concluyente ;  lo  que 
no  prueba. 

tlNCONCLüDING  [in-con-cVd- 
ig]  a.  Lo  que  no  presenta  razones 
poderosas  ó  concluyentes.     V.  In- 

CONCLUDENT. 

INCONCLUSIVE  [  in-con-clii'- 
bít]  a.  Lo  que  no  concluye  ni  hace 
fuerza. 

INCONCLUSIVELY  [in-con- 
clu'-siv-Ii]  ad.  Sin  conclusion  ó  evi- 
dencia decisiva. 

INCONCLUSIVENESS  [in-eon- 
clu'-siv-nes]  s.  Debilidad  de  los  ar- 
gumentos ó  razones  que  se  alegan 
para  convencer  á  alguno. 

+INCONCOCT,  +1NCONC0CT- 
ED  [in-con-co'ct,  ed]  a.  Crudo,  mal 
digerido,  mal  cocido. 

INCONCOCTION  [in-con-co'c- 
fim]  s.  Indigestion,  falta  de  diges- 
tion ó  madurez,  crudeza. 

INCONCUERING  [in-eon-cu'r- 
ii)]  a.  (Poco  usado.)  Opuesto,  lo 
que  no  se  une  ó  concurre  con  otra 
cosa  para  producir  nn  efecto. 

INCONCUSSIBLE  [in-con-cu's- 
i-bl]  a.  Incapaz  de  ser  movido. 

INCONDITE  [i'n-con-dit]  a.  Ir- 
rsgular  ;  rústico,  tosco,  áspero, 
Strosero. 

■  -UNCONDITIONAL  [in-con-di'J- 
xa-ú],  tlNCONDlTIONATE  [in- 
eou -di'J-un-at]  a.  Ilimitado,  absolu- 
to, sin  condición. 

+INC0NFORMITY  fjn-con-fo'r- 
mi-ti]  s.  Desconformidad,  oposición, 
disimilitud. 

tlNCONFUSED  [in-eon-fii'zd]  a. 
Claro,  distinto. 

+INCONFÜSION  [in-con-fvi'-3uu] 
í.  Distinción. 

+INCONGEALABLE  [in-con- 
jel-a-bl]  a.  Incapaz  de  cong-elarse. 

INCONGRUENCE  [in-co'rj-grq- 
ensl,  INCONGRUITY  [in-con-grví'- 
l-til    «.   Incongruencia,   incongrui- 

INCONGRUENT  [in-co'ij-grn- 
ent]  a.  Inconsrruente. 

INCONGRUOUS  [in-co'rj-grii-us] 
a.  Incongruo,  desproporcionado. 

INCONGRUOUSLY  [in-co'g-grii- 
us-Ii]  ad.  Incóncrruamente. 

INCONGRUOUSNESS  _[in-co'g- 
prn-us-nes]  *.  Ineoiiürruencia. 

INCONNECTION      fin-eo-ne'c- 
funl    s.    Inconexión,    falta  de    co- 
iiexion. 
tlNCONNEXEDLY,  ad.  V.  Un- 

COMNECTEDLT. 

tlNCONSCIONABLE  [in-co'n- 
fun-d-bl]  a.  Sin  conciencia. 

INC0NSP:QUENCE  [In-co'n-sc- 
cnrcnsl  s.  Inconsecuencia. 

INCONSE(iU  ENT  [in-co'n-se- 
cwcnt]  a.  Inconsecuente,  lo  que  no 
u»  consisruiente  á  otra  cosa. 

INCONSEQUENTIAL  [in-con- 
se-cwe'n-Jal]  a.  Falto  de  consecuen- 

'  ÍNCONSIDER.\BLE       [  in-con- 
si'd-ur-a-bl]  a.  Frivolo,  lo  (|uc  es  de 
poca  iniportancia  i)  consideración. 
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INCONSIDERABLENESS  [in- 
con-si'd-xir-a-bl-nes]  s.  Falta  de  im- 
portancia, frivolidad. 

+INCONSIDERACY  [in-con-si'd- 
ur-a-si],  +INCONSIDERANCE  [in- 
con-si'd-ur-ans]  s.  Inconsideración, 
inadvertencia,  descuido. 

INCONSIDERATE  [in-con-si'd- 
ur-at]  a.  Inconsiderado,  inadverti- 
do ;  falto  de  miramiento  y  consi- 
deración. 

INCONSIDERATELY  [in-con- 
si'd-ur-at-li]  ad.  Inconsiderada- 
mente. 

INCONSIDERATENESS  [  in- 
eon-si'd-ur-at-nes],  INCONSIDER- 
ATION  [in-con-sid-irr-a'-Jun]  s.  In- 
consideración, inadvertencia. 

INCONSISTENCE  [in-eon-si'st- 
ens],  INCONSISTENCY  [in-con- 
si'st-en-si]  s.  1.  Incompatibilidad, 
contradicción,  incongruencia.  2. 
Inconsistencia,  mutabilidad,  volu- 
bilidad, inconsecuencia. 

INCONSISTENT  [in-con-si'st- 
ent]  a.  Inconsistente,  incompatible, 
implicatorio,  absurdo,  inconse- 
cuente. 

INCONSISTENTLY  [  in-con- 
si'st-ent-Ii]  ad.  Incongruamente, 
contradictoriamente. 

+INCONSISTENTNESS  [in-con- 
si'st-ent-nes]  s.  Inconsistencia. 

tlNCONSISTING  [in-con-si'st- 
ii)]  a.  Incompatible. 

INCONSOLABLE  [in-con-soa- 
a-bl]  a.  Inconsolable. 

INCONSONANCY  [in-co'n-so- 
nan-si]  s.  Discordancia ;  implica- 
ción en  los  términos  ó  entre  si. 

INCONSPICUOUS  [in-con-spi'c- 
7q,-us]  a.  Indiscernible,  lo  que  no 
se  puede  descernir. 

INCONSTANCY  [in-co'n-ston-si] 
s.  Inconstancia;  diversidad. 

INCONSTANT  fin-co'n-stantl  a. 

iconi 
riable 


Inconstante,  mudable,  voluble,  va- 


"  fin-c 
able. 


INCONSTANTLY  [in-co'n-stant- 
li]  ad.  Inconstantemente. 

INCONSUMABLE  [in-con-«iv'm- 
a-bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  consu- 
mir. 

INCONSUMMATE  [in-con-su'm- 
at]  a.  Incompleto,  no  consumado. 

tlNCONSUMPTIBLE  [in-cou- 
su'mt-i-bl]  a.  Inacabable. 

INCONTESTABLE  [in  con-te'st- 
a-bl]  a.  Incontestable,  incontrasta- 
ble, indisputable. 

INCONTESTABLY  [in-con-te'st- 
a-bli]  ad.  Incontestablemente,  in- 
dubitablemente. 

INCONTIGUOUS  [in-con-ti'g- 
yij^-iis]  a.  Separado,  lo  que  no  está 
contiguo. 

INCONTINENCE  [in-co'n-ti- 
nensl,  INCONTINENCY  lin-co'n- 
ti-nen-si]  s.  Incontinencia,  lascivia. 

INCONTINENT  [in-co  n-ti-nent] 
a.  Incontinente,  impúdico,  lascivo. 
— />.  Un  incontinente. 

INCONTINENTLY  [in-co'n-ti- 
nent-Ii]  ad.  1.  Incontinentemente. 
2.  Inmediatamente,  al  instante,  in- 
continenti. 

INCONTRACTED  [in-con-tra'ct- 
ed]  a.  Lo  que  no  está  contraído, 
abreviado  ó  acortado. 

INCONTROLLABLE  [in-con- 
tro'1-a-bl]  a.  Irresistible,  incontras- 
table. 

INCONTROLLABLY  [in-con- 
tro'l-a-bli]  ad.  Sin  restricción. 


INCONTROVERTIBLE  [in-con- 
tro-vu'rt-i-bl]  a.  Incontrovertible, 
indisputable. 

INCONTROVERTIBLY  [in-co& 
tro-vu'rt-i-bli]  ad.  Indisputabi»- 
mente,  sin  disputa. 

INCONVENIENCE  [in-con-Tc'c- 
yens],  INCONVENIENCY  [in-con- 
ve'n-yen-si]  s.  Inconveniencia,  in 
comodidad,  embarazo,  desventaja, 
dificultad. 

To  INCONVENIENCE,  m.  Em- 
barazar, incomodar,  estorbar. 

INCONVENIENT  [in-eon-ve'n- 
yent]  a.  Incómodo,  inconveniente, 
embarazoso. 

INCONVENIENTLY  [in-con- 
ve'n-yent-Ii]  ad.  Incómodamente  ; 
intempestivamente. 

INCONVERSABLE  [in-con- 
ru'rs-a-bl]  a.  Inconversable,  intra- 
table, insociable. 

INCONVERTIBLE  [  in  -  con- 
vu'rt-i-bl]  a.  Inconvertible. 

INCONVINCIBLE  [in-con-vi'ns- 
i-bl]  a.  Inconvencible. 

INCONVINCIBLY  rin-con-vi'ns- 
i-bli]  ad.  De  un  modo  inconven- 
cible. 

+  INCORPORAL  [in-ce'r-po-rall 
a.  Incorpóreo. 

+INCORPORALITY  [in-cer-po)- 
ral-i-ti]  s.  Incorporeidad. 

t  INC0RP(3RALLY  [in-ce'r-po- 
ral-i]  ad.  Incorporal  mente. 

To  INCORPÓRATE  [in-ce'r-po- 
rat  ]  va.  Incorporar ;  formar  iir 
gremio  ó  cuerpo  politico ;  asociar, 
—  vn.  Incorporarse,  agregarse  / 
unirse  para  formar  un  todo. 

INCORPORATE,  a.  Incorpora- 
do, asociado,  unido,  mezclado. 

INCORPORATION  [in-cer-po- 
ra'-Jun]  s.  Incorporación,  formación 
de  un  gremio  ó  cuerpo  politico ; 
adopción,  asociación. 

INCORPOREAL  [in-cer-po'-rc 
al]  a.  Incorpóreo. 

INCORPORE  ALLY  [in-cer  po'- 
re-al-i]  ad.  Incorporalmente. 

INCORPOREITY  [in-cer-po-re'- 
i-ti]  s.  Incorporeidad,  carencia  de 
cuerpo. 

INCORRECT  [in-e->-re'ct]  a.  In- 
correcto, defectuoso,  imperfecto, 
falto,  diminuto. 

tlNCORRECTION  [in-co-re'c- 
Jun]  s.  Incorrección,  descuido. 

INCORRECTLY  [in-co-re'ct-Ii] 
ad.  Imperfectamente,  incorrecta- 
mente. 

INCORRECTNESS  [m-co-re'ct- 
nes]  s.  Inexactitud. 

INCORRIGIBLE  fin-co'r-ij-i-bl] 
a.  Incorregible,  indócil,  obstinado, 
terco. 

INCORRIGIBILITY  [in-cor-ij-. 
bi'l-i-ti],_  INCORRIGIBLENÉSS 
r  in-co'r-ij-i-bl-nes  ]  s.  Incorregibi- 
lidad,  indocilidad,  terquedad  de 
genio,  dureza  de  carácter. 

INCORRIGIBLY  [iii-co-r-ij-i-bli] 
ad.  Incorregiblemente,  obstinada- 
mente. 

INCORRUPT,  t  INCORRUPT- 
ED  [in-co-ru'pt,  ed]  a.  1.  Incorrup- 
to, libre  de  corrupción,  lo  que  no  sa 
corrompe  ó  no  padece  corrupción, 
2.  Incorrupto,  intetrro,  recto. 

INCORRUPTIBILITY  [in-co- 
rupt-i-bi'1-i-ti  ]  .«.  Incorruptibili- 
dad. 

INCORRUPTIBLE  [in-co-ru'pt- 
i-bl]  a.  1.  Incorruptible.     2.  Incpr- 


INC 


INC 


IND 


XI  viuda ;  y  yerba ;  w  gitapo ;  h^aco. — q  cAico ;  j  yema ;  t  zapa ;  d  dedo ;  z  «ele  (Fr.) ;  /  chez  (Fr.) ;  5  Jiean  ;  9  s&ngre. 


ruptible,  incorrupto,  incapaz  de  de- 
'ijrse  corromper  o  cohechar. 

INCOKKUl'TIüN  [in-co-ru'p- 
f\in]  s.  Incorrupción. 

TNCORKUrTiVE  [in-co-ru'p-tiv] 
t.  Incorrupto. 

INCÜKKUPTNESS  [in-co-ru'pt- 
f.es]  s.  1.  Incorrupción,  pureza  de 
sida  ó  costumbres.  2.  Incorrup- 
ción, el  estado  de  una  cosa  que  no 
se  corrompe  ó  no  puede  corrom- 
perse. 

To  INCRASSATE  [in-cra's-at] 
va.  Espesar,  condensar,  incrasar, 
encrasar. — vn.  Crecer,  engrosar. 

INCRASSATE,  a.  Engordado; 
lleno. 

INCRASSATION  [in-cras-a'- 
fun]  s.  Espesura,  condensación: 
dícese  de  los  liquidos  y  de  los  flui- 
dos. 

INCRASSATIVE  [in-cra's-a-tiv] 
a.  Espesativo,  incrasante. 

To  INCREASE  [in-cre's]  va. 
Acrecentar,  aumentar. — vn-.  Crecer, 
tomar  aumento. 

INCREASE,  s.  Aumento,  acre- 
centamiento, adelantamiento,  incre- 
mento ;  producto ;  generación,  pro- 
genie. 

♦INCREASEFUL  [in-cre's-fuil] 
a.  Abundante  en  productos. 

INCREASER  [in-ere's-ur]  s.  Au- 
mentador,  acrecentador ;  produc- 
tor. 

INCREASIBLE  [in-cre's-i-bl]  a. 
Aumentable. 

+  INCREATED  [i'n-cre-a-ted], 
tlNCREATE  [i'n-cre-at]  a.  In- 
creado. 

INCREDIBILITY  [ir.-cre'd-i-bil- 
i-til  fí.  Incredibilidad. 

lííCREDIBLE  [in-cr3'd-i-bl]  a. 
íncreible.  lo  que  no  se  puede  creer. 

INCREDIBLENESS  [in-cre'd-i- 
bl-nes]  s.  Incredibilidad. 

INCREDIBLY  [in-cre'd-i-bU]  ad. 
Increiblemente. 

INCREDULITY  [in-cre-dxi'-li-ti] 
«.  Incredulidad,  repugnancia  á,  ó  di- 
ficultad en  creer. 

INCREDULOUS  [  in-ere'd-yn- 
lus]  a.  Incrédulo,  el  que  cree  con 
dificultad,  ó  repugna  creer  lo  que  es 
ereible. 

INCREDULOUSNESS  [in-cre'd- 
jn^-lus-nesl  s.  Incredulidad. 

+INCREMABLE  [in-cre'm-a-bl] 
a.  Incapaz  de  ser  consumido  por  el 
fueíro. 

INCREMENT  [i'n-cre-ment]  s. 
Incremento,  aumento  en  el  crecer  ; 
producto. 

tTo  INCRÉPATE  [  i'n-cre-pat] 
va.  Increpar,  reprender  con  dureza 
y  severidad. 

+  INCREPATION  [  in-ere-pa'- 
fun]  *'.  Increpación,  reprensión  du- 
ra V  severa. 

To  INCROACH,  V.  To  En- 
croach. 

+INCRUENTAL  [in-cni,-e'n-tal] 
a.  Incruento,  lo  one  no  es  sangrien- 
to. Dicese  regularmente  del  sacri- 
ficio de  la  misa. 

To  INCRUST  [in-cru'st].  To  IN- 
CRÚSTATE [in-eru's-tat]  ra_.  In- 
crustar, adornar  con  incrustaciones 
6  embutidos. 

INCRUSTATION  [  in-crus-ta'- 
fun]  e.  Incrustación,  embutido. 

To  INCUBATE  [i'g-cii-bat]  rn. 
Empollar,  ponerse  las  aves  sobre  los 
li'ievoa. 


INCUBATION  [  in-cii-ba'-/unl, 
+INCUBITURE  [in-cH'-bi-qur]  #. 
Empolladura,  la  acción  de  empo- 
llar. 

INCUBUS  ri'g-cH-bus]  s.  1.  I'n- 
cubo,  pesadilla.  2.  Demonio  ín- 
cubo. 

To  INCÚLCATE  [in-cul-cat]  va. 
Inculcar,  introducir  algo  en  la  me- 
moria ó  entendimiento  á  fuerza  de 
repetirlo. 

INCULCATION  [in-cul-ca'-Jun] 
».  El  acto  de  inculcar. 

INCULPABLE  [in-cua-pa-bl]  a. 
Inculpable,  irreprensible. 

INCULPABLENESS  [  in-cul- 
pa-bl-nes]  s.  Inculpabilidad. 

INCULPABLY  [in-cu'I-pa-bli] 
ad.  Inculpablemente. 

+INCULT  íin-cu'lt]  a.  Inculto. 

tlNCULTIVATED  [in-cu'1-ti-va- 
ted]  s.  Inculto. 

tlNCULTIVATION  [in-cul-ti- 
va'-Jun]  s.  Incultura,  falta  de  cul- 
tivo. 

+INCULTURE[in-cu1-qurji  In- 
cultura. 

INCUMBENCY  [in-cu'm-ben-si] 
s.  1.  Incumbencia,  obligación  y  car- 
go de  hacer  una  cosa.  2.  La  acción 
de  estar  echado  encima  de  alguna 
cosa.  3.  La  posesión  ó  goce  de  un 
beneficio  eclesiástico. 

INCUMBENT  [in-cu'm-bent]  a. 
Echado;  obligatorio. — s.  1.  Benefi- 
ciado, el  qne  está  en  actual  pose- 
sión de  algún  beneficio  eclesiásti- 
co. 2.  Empleado,  el  que  está  en 
posesión  de  algún  empleo  público 
por  nombramiento  del  gobierno. 

To  INCUMBER  [in-cu'm-bur]  va. 
Embarazar,  impedir,  estorbar. 

INCUMBRANCE  [in-eu'm- 
brans]  s.  Impedimento,  embarazo, 
obstáculo,    carga,    imposición.     V. 

ENCtTMBRANCE. 

+INCUMBROUS  [in-cu'm-brus] 
a.  Molesto,  engorroso,  enfadoso, 
embarazoso. 

To  INCUR  [in-cu'r]  va_.  1.  Incur- 
rir, merecer  las  peiías  senaladsis  por 
una  ley.  2.  Ocurrir,  venir  á  la 
imacrinacion. 

INCURABILITY  [in-cqr-a-bi'l- 
i-ti]  s.  La  calidad  que  constituye  á 
un  mal  incurable. 

INCURABLE  [in-cvi'r-a-bl]  a. 
Incurable,  lo  que  no  tiene  reme- 
dio. 

INCURABLENESS  [in-cii'r-a- 
bl-nes]  s.  El  estado  del  cuerpo  ó 
alma  que  no  admite  remedio. 

INCURABLY  [in-cq,'r-a-bli]  ad. 
De  un  modo  incurable. 

INCURIOSITY  [in-cn,-ri-o's-i-ti] 
s.  Falta  de  curiosidad,  indiferencia. 

INCURIOUS  [in-cii'-ri-us]  a.  In- 
curioso, descuidado,  negligente,  de- 
jado, omiso. 

INCURIOUSLY  [in-cvi'-ri-us-li] 
ad.  Nesrlisentemente. 

INCURIOUSNESS  [in-ci^'-ri-us- 
nes]  s.  Negligencia,  descuido,  incu- 
ria, omisión. 

INCURSION  [in-cu'r-J"iin1  s.  In- 
cursion, correrla ;  acometimiento ; 
ocurrencia. 

To  INCUEVATE  [in-cu'r-rat]. 
To  INCURVE  [in-cu'rv]  va.  Encor- 
var, doblar  ó  torcer  alguna  cosa. 

INCURVATION  [in  cur-va'-Jun] 
íí.  1.  Encorvadura,  en  orvamiento. 
2.  Reverencia,  inclinación  del  cuer- 
po en  señal  de  respeto. 


INCURVITY  [  in-cu'r-vi-ti]  *. 
Corvadura,  inflexion. 

INCUSSION  [in-cu'J-un]  s.  Saco- 
dimiento  violento. 

INDAGABLE  [i'n-da-ga-bl]  a 
Investigable. 

+To  INDÁGATE  [i'n-da-gat]  va 
Indagar,  averiguar,  inquirir,  invea 
tigar. 

INDAGATION  [in-da-ga'-Jun 
f.  (Poc.  US.)  Indagación,  averigua- 
ción, investigación. 

INDAGATOK  [i'n-da-ga-turl  «. 
(Poc.  U8.)  Indagador,  investigaaor. 

To  INDAMAGE,  V.  To  En- 
damage. 

To  INDART  [in-dq'rt]  va.  Lan- 
zar alguna  cosa  Lacia  dentro. 

To  INDEAR,  V.  To  Endear. 

+To  INDEBT  [in-de't]  va.  1.  Ha- 
cer endcudar  ó  empeñar  á  alguno. 
2.  Obligar,  adquirírsela  benevolen- 
cia de  otro  con  beneficios  y  agatta- 
ice. 

INDEBTED  [  in-de't-ed]  a.  1. 
Adeudado,  endeudado,  empeñado ; 
el  que  tiene  deudas.  Jle  is  indebted 
over  head  and  ears,  Está  empeñado 
hasta  las  orejas.  2.  Obligado,  re- 
conocido. I  am  indebted  to  him/or 
many  favors,  Le  debo  muchos  fa 
vores. 

INDEBTMENT  [in-de't-ment]  t 
(Poc.  us.)  Deuda. 

INDECENCY  [in-de'-sen-si]  *. 
Indecencia,  inmodestia,  grosería. 

INDECENT  [in-de'-sent]  a.  In- 
decente,  grosero,  torpe. 

INDECENTLY  [in-de'-sent-lil 
ad.  Indecentemente. 

INDECIDUOUS  [in-de-si'd-yij 
us]  a.  Lo  que  no  puede  caer ;  1: 
que  está  siempre  verde. 

INDECIMABLE  [in-de's-i-mo 
bl]  a.  Lo  que  no  debe  pagar  diez- 
rao,  ó  no  está  sujeto  á  su  pago. 

INDECISION  [iri-de-si'3-un]  ». 
Indecision,  irresolución. 

INDECISIVE  [in-de-si'-siv]  c. 
Indeciso. 

INDECISIVENESS  _  [in-de-si'- 
siv-nes]  s.  El  estado  de  indecision  ó 
irresolución. 

INDECLINABLE  [in-de-cli'n-a- 
bl]  a.  Indeclinable. 

INDEOLINABLY  [in-de-cli'n-a- 
bli]  ad.  De  un  modo  indeclinable, 
sin  variación. 

INDECOROUS  [in-de'c-o-rusl  a. 
Indecoroso,    vil,    indigno,      inde- 

INDECOEOUSLY      [in-de'c-o- 

rus-li  ]  ad.  Indecorosamente. 

INDECOEOUSNESS  [in-de'e-o- 
rus-nes]  s.  Indecoro. 

INDECORUM  [in-df-co'-rum]  « 
Indecoro,  ignominia,  indecencia. 

INDEED  rin-df'd]  ad.  Verdade- 
ramente, realmente,  bien  que,  de 
veras,  á  la  verdad.  But  ¡n<iéed, 
Pero  bien  reflexionado.  Thovgh 
ii'dfed,  Aunque  considerado  todo. 
Tlien  in<ifed,  Entonces  si.  That 
indeed,  Eso  sí.  Indeed  se  usa  muy 
á  menudo  de  un  modo  expletivo 
para  dar  mas  fuerza  al  sentido  de  la 
trase  ó  de  la  oración,  y  entonces  cor- 
responde casi  siempre  en  castellanc 
á  ciertamente,  muy  b  verdadera 
mente. 

1NDEFATI6  ABILITY  [in-dc- 
fat-i-ga-bi'1-i-ti  ]  .<t.  El  estado  ec 
que  se  halla  una  persoua  que  es  bi 
fatigable  ó  incansable. 
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INDEFATIGABLE  [in-de-fa't- 
i-ga-bl]  a.  Int'utigable,  incansable. 

INDEFATIGABLENESS  [in- 
de-fa't-i-ga-bl-nes]  s.  La  calidad  de 
ser  intatiürable. 

INDEFATIGABLY  [in-de-fa't- 
i-ga-bli  ]  ad.  Infatigablemente,  in- 
cansablemento,  sin  cansarse. 

+  INDEFATIGATION  [  in-de- 
faU-ga'-Jiin]  s.  La  falta  de  tatiga  ó 
de  cansancio. 

INDEFEASIBLE  ó  INDEFEI- 
SIBLE  [in-d£-fe'z-i-bl]  u.  Inde- 
etmctible ;  irrevocable. 

INDEFECTIBILITY  [in-d£-fect- 
i-bi'l-i-tij  s.  Indefectibilidad,  impo- 
sibilidad de  faltar  ó  fenecer. 

INDEFECTIBLE  [in-de-íe'ct-i- 
bl]  a.  Indefectible. 

INDEFECTl VE  [in-de-fe'et-iv] a. 
Perfecto,  completo. 

INDEFENSIBLE  fin-de-fe'ns-i- 
bl]  a.  Indefensable,  lo  que  no  se 
puede  defender. 

INDEFENSIVE  [in-de-fe'ns-iv] 
a.  Indefenso,  que  no  tiene  defensa 
ó  no  se  puede  defender. 

INDEFINABLE  [in-de-fi'n-a-bl] 
a.  Indefinible. 

INDEFINITE  [in-de'f-i-nit]  a. 
Indefinido,  indeterminado. 

INDEFINITELY  [in-de'f-i-nit- 
li]  ad.  Indefinidamente,  ilimitada- 
mente. 

INDEFINITENESS  [in-de'f-i- 
nit-nes]  s.  El  estado  ó  calidad  de  lo 
que  es  indefinido. 

tlNDEFlNlTUDE  [in-de-fi'n-i- 
t\\á'\  s.  Cantidad  indefinida. 

INDELIBEEATE,  INDELIB- 
ERATED  [  in-ds-li'b-ur-at,  ed]  a. 
Indeliberado. 

INDELIBILITY  [in-del-i-bi1-i- 
n]  s.  La  calidad  de  ser  indeleble. 

INDELIBLE  [in-de'1-i-bll  a.  1. 
Indeleble,  que  no  se  puede  borrar. 
2.  Irrevocable,  que  no  se  puede  re- 
vocar ó  anular. 

INDELIBLY  [  in-dea-i-bli]  ad. 
Indeleblemente,  iri-evocablemente. 

INDELICACY  [in-de'1-i-ea-si]  ,<<. 
Grosería,  mala  crianza,  inurbani- 
dad. 

INDELICATE  [in-de'1-i-cat]  a. 
Grosero,  inurbano,  mal  criado. 

INDEMNIFICATION  [in-dem- 
ni-fi-ca'-Junl  «.  Indemnización. 

To  INDEMNIFY  [in-de'm-ni-fj] 
va.  1.  Indemnizar,  resarcir  los  da- 
ños y  perjuicios  padecidos.  2.  Ase- 
gurar á  alguno  el  resarcimiento  de 
una  pérdida  ó  pena. 

INDEMNITY  [in-de'm-ni-ti]  s. 
Indemnidad,  resarcimiento. 

INDEMONSTRABLE  fin-de- 
mo'n-stra-bl]  a.  Incapaz  de  demos- 
tración, lo  que  no  es  demostrable. 

+INDENIZATION  [in-den-i-za'- 
fun]  s.  El  acto  ó  el  escrito  por  el 
cual  se  da  libertad  auna  persona. 

tTo  INDENIZE  [in-de'n-jz]  m. 
Dar  libertad.     V.  Endenize. 

+To  INDENIZEN  [in-dc'n-i-zen] 
va.  Naturalizar. 

To  INDENT  [in-de'nt]  va.  Den- 
tar, señalar  alguna  cosa  con  desi- 
gualdades á  manera  de  una  carrera 
de  dientes.  —  vn.  1.  Hacer  un  con- 
trato, pactar.  (For.)  Hacer  una  car- 
ta partida.  2.  Andar  de  una  parte 
¿otra;  bambolear,  vacilar,  liaccr 
íses  como  los  borrachos. 

INDENT,  s.  Desigualdad  ;  im- 
presión. 
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INDENTA  i'ION  [  in-den-ta'- 
Jun]  s.  Cortadura  dentada,  la  que 
está  hecha  en  figura  de  dientes  de 
sierra. 

INDENTURE  [in-de'n-qur]  s.  1. 
(For.)  Carta  partida,  la  escritura  ó 
contrato  que  se  hace  formando  dos 
copias  unidas  y  semejantes  entre  sí, 
cortándolas  después  por  el  medio 
para  que  la  una  sirva  ne  contraseña 
a  la  otra.     2.  Desigualdad. 

INDEPENDENCE  [in-de-pe'nd- 
ens],  INDEPENDENCY  [in-de- 
pe'nd-en-si]  s.  Independencia,  libei*- 
tad  de  lobrar. 

INDEPENDENT  [in-de-pe'nd- 
ent]  a.  Independiente. — s.  Una  clase 
de  sectarios  llamados  independien- 
tes que  no  reconocen  ninguna  auto- 
ridad eclesiástica. 

INDEPENDENTLY  íin-de- 

pe'nd-ent-li]  ad.  Indepencliente- 
mente. 

tlNDEPRECABLE  [in-de'p-re- 
ca-bl]  a.  Inexorable. 

tlNDEPREHENSIBLE  [in-dep- 
re-he'n-si-bl]  a.  Inaveriguable,  lo 
que  no  puede  ser  descubierto  6  ha- 
llado. 

INDEPEIVABLE  [in-de-prj'v- 
a-bl]  a.  Aquello  de  que  no  se  nos 
puede  privar. 

INDESCRIBABLE  [in-de-scrj'b- 
a-bll  a.  Indescribible. 

INDESERT  [in-dfc-zu'rt]  s.  In- 
dignidad, demérito. 

INDESIGNABLE  [in-dc-sj'n-a- 
bl]  a.  Indesicfnable. 

INDESINENT  [in-de's-i-nent]  a. 
(Poco  usado.)  Incesante,  incesable. 

INDESINENTLY  [in-de's-i- 

nent-li]  ad.  Incesantemente. 

INDESIROUS  [in-de-zi'r-us]  a. 
(Poco  iisado.)  Indiferente,  descui- 
dado. 

INDESTRUCTIBILITY  [in-dc- 
struct-i-bi'1-i-ti]  s.  Indestructibili- 
dad. 

INDESTRUCTIBLE  [in-de- 

stru'ct-i-bll  a.  Indestructible. 

INDETERMINABLE  [in-de-tu'r- 
mi-uQ-bl]  a.  Indeterminable,  lo  que 
no  se  puede  determinar. 

INDETERMINATE  [iu-de-tu'r- 
mi-nat]  a.  Indeterminado. 

INDETERMINATELY  [in-de- 
tu'r-mi-nat-li]  ad.  Indeterminada- 
mente. 

INDETERMINATENESS  [in- 
de-tu'r-mi-nat-nes]  s.  Indetermina- 
ción, irresolución. 

INDETERMINATION  _  [in-de- 
tur-mi-na'-Jun]  s.  Indeterminación, 
duda,  irresolución. 

INDETERMINED  [in-de-tu'r- 
mind]  a.  Indeterminado,  vacilante, 
irresoluto,  irresuelto. 

tlNDEVOTE  [in-de-vo't]  a.  In- 
devoto. 

INDEVOTED  [in-de-vo't-cd]  a. 
Desafecto. 

INDEVOTION  [in-de-vo'-Jun]  íí. 
Indevoción. 

INDEVOUT  [in-de-vs't]  a.  Inde- 
voto, irrelierioso. 

INDEVOUTLY  [in-de-vs't-li] 
ad.  Indevotamente. 

INDEX  [i'n-decs]  s.  1.  Indicio  ó 
señal  de  alguna  cosa,  asomo.  2. 
I'ndice,  el  dedo  segundo  de  la  ma- 
no. 8.  I'ndice  ó  tabla  de  un  libro. 
4.  Manecilla  de  reloj. 

INDEXTERITY  nn-dec9-te'r-i- 
ti]  s.  Desmaña,  falta  de  destreza. 


INDIA-BERRIES  [i'n-di-a-be'r 
iz]  s.  Cocas  de  Levante. 

INDIA-BARK  [i'n-di-a-bq'rc]  s 
Cascarilla. 

INDI  AN- ANISE  [i'n-di-an-a'n- 
is]  s.  Badiana  ó  aiiis  do  la  China,  el 
fruto  ó  semilla  de  una  planta. 

INDIAN-ARROW-ROOT,  «.  V, 
Aerow-root. 

INDIAN-CORN  [i'n-di-an-ce'rr  ] 
s.  Maiz,  trigo  de  la  América,  trig  i 
de  Turquía. 

INDIAN-CKESS  [i'n-di-an-ere's] 
s.  (Bot.)  Capuchina. 

INDIAN-INK  [i'n-di-oii-i'gc]  «. 
Tinta  de  la  China. 

INDIAN-LEAF  [i'n-di-an-le'f]  «. 
(Bot.)  Hoja  indica,  planta  medici- 
nal. 

INDIAN-MILLET  [i'n-di-on- 
mi'l-et]  s.  (Bot.)  Alcandía. 

INDIAN-PINK  [i'n-di-an-i)i'gc] 
s.  (Bot.)  Clavelon  de  Indias :  úsase 
en  la  medicina  contraías  lombrices. 

INDIAN-RUBBER  [i'n-di-on- 
ru'b-m-]  s.  Goma  elástica.  (Mex.) 
Ule. 

INDIAN-SAFFRON  [i'n-di-an- 
so'f-run]  s.  Curcuma.  V.  Turmeric. 

INDIAN-SUMMER  [i'n-di-an- 
su'm-ur]  s.  (Am.)  Veranillo  de  San 
Martin.  Dias  de  calor  en  Noviem- 
bre. 

INDICANT  [i'n-di-cant]  «.Indi- 
cante. 

To  INDICATE  [i'n-di-cat]  va. 
Indicar,  señalar,  designar,  dar  á  en- 
tender, anunciar. 

INDICATION  [in-di-oa'-Jun]  s 
Indicación,  indicio  ;  señal  ;  dcseu 
brimiento. 

INDICATIVE  [in-di'c-a-tivl  a. 
Indicativo. 

INDICATIVELY  [in-di'c-íi-t;T- 
li]  ad.  Indicativamente. 

INDICATOR  |i'n-di-ca-tur]  s. 
Indicador,  señalador,  apuntador. 

INDICATORY  [i'n-di-ca-to-ri] 
a.  Demostrativo,  indicatorio. 

tlNDICE  [i'n-disl  s.  1.  Indicio, 
señal.  2.  I'ndice,  tabla  de  las  mate- 
rias contenidas  en  un  libro. 

To  INDICT,  To  INDITE  [in- 
di't]  vii.  1.  Acusar  por  escrito  ante 
el  juez.  (For.)  Procesar,  deman- 
dar judicialmente  ;  en  este  sen- 
tido se  escribe  ordinariamente  in- 
dict ó  endict.  2.  Componer,  escribir 
ó  dictar :  en  este  sentido  se  escribe 
por  lo  común  indite  ó  endite. 

INDICTABLE  [in-dj't-a-bl]  a. 
(For.)  Procesable,  denunciable  ;  ex- 
puesto á  ser  denunciado  6  juzgado, 
sujeto  á  denuncia. 

INDICTER,  INDITER  [in-dj't- 
ur]  s.  (For.)  1.  Denunciante,  fiscal, 
acusador,  denunciador.  2.  Escri- 
biente, autor. 

INDICTION  [in  di'c-Jun]  s.  1. 
Indicción  ó  indicción  romana,  un 
período  que  se  forma  contando  do 
quince  en  quince  años.  2.  Declara- 
ciim  ó  promulgación  solemne. 

INDICTIVE  [in-di'c-tiv]  a.  (Po- 
co usado.)  Proclamado,  declarado  t 
iiromuliíado  solemnemente. 

INDICTMENT  lin-dj't-ment]  s. 
Acusación  ó  querella  en  forma  dt 
<U'rcclio  de  alguna  ofensa  criminal. 
V.  Endtctjient. 

INDIFFERENCE  [in-di'f-ur-ensl 
INDIFFERENCY  [in-di'f-ur-en-sil 
s.  1.  Indiferencia,  imparcialidad.  2 
Indiferencia,  descuido,  friallad,  ti- 
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f»'eza.  3.  Indiferencia,  desinterés, 
desnpef^o  del  ánimo  á  las  cosas. 

INDIFFERENT  [in-di'f-ur-ent] 
a.  1.  Indiferente,  que  no  interesa. 

2.  Indiferente,  que  no  toma  interés 
por  ninguna  cosa,  que  no  se  mueve 
por  nada.  3.  Imparcial,  desapasio- 
;sado.     4.  Pasadero,  mediano. 

INDIFFERENTLY  [in-di'f-ur- 
ent-li]  ad.  Indiferentemente,  impur- 
cáalincnte,  neutrahnente. 

INDIGENCE  [i'n-di-jens],  IN- 
DIGENCY [i'n-di-jen-si]  s.  Indi- 
gencia, pobreza,  necesidad. 

INDIGENE  [i'n-di-jen]  s.  Indí- 
gena, natural  del  pais,  provincia  ó 
fugar  de  que  se  trata. 

INDIGENOUS   [in-di'j-e-nus]  a. 

1.  Indigena,  el  que  es  natural  de  un 
pais  ó  lugar  determinado.  2.  Indí- 
gena, hablando  de  plantas  es  lo 
opuesto  á  exótico. 

INDIGENT  [i'n-di-jent]  a.  Indi- 
gente, pobre,  necesitado ;  falto. 

+1NDIGEST,  INDIGESTED  [in- 
di-je'st,  ed]  a.  1.  Indigesto,  nial  di- 
gerido :  díeese  de  las  obras  escritas 
sin  orden  ni  método.  2.  Indigesto, 
mal  digerido,  crudo,  difícil  de  di- 
gerir. 3.  Lo  que  no  supura  fácil- 
mente :  díeese  de  las  llagas  ó  úl- 
ceras. 

INDIGESTIBLE  [in-di-je's-ti- 
bl]  a.  Indi£restible,  indigesto. 

INDIGESTION  [in-di-je's-qun] s. 
Indigestion. 

To  INDIGITATE  [in-di'j-i-tat] 
va.  Señalar,  mostrar,  ensenar  con  el 
dedo. 

INDIGITATION  [in-dij-i-ta'- 
fun]  s.  La  acción  de  mostrar  ó  sena- 
ur  con  el  dedo. 

1INDIGN  [in-di'n]  a.  Indigno. 

INDIGNANCE  rin-di'g-nans], 
ÍNDIGNANCY  [in-'di'g-nan-si]  s. 
(Poco  usado.)  Indignación,  enojo, 
enfado. 

INDIGNANT  [in-di'g-nant]  a. 
Indignado. 

INDIGNANTLY  [in-di'g-nant- 
ü]  ad.  Con  indignación. 

INDIGNATION  [in-dig-na'-Jun] 
t.  Indignación  ;  despecho,  colera  ; 
afrenta,  iniuria  atroz. 

+To  mblGNIFY  [in-di'g-ni-fj] 
ra.  Tratar  desdeñosamente,  mal- 
tratar. 

INDIGNITY  [in-di'g-ni-ti]  s.  In- 
dignidad, contumelia,  oprobio. 

tlNDIGNLY  [in-di'n-Ii]  ad.  In- 
disnamente. 

INDIGO  [i'n-dl-go]  s.  Añil,  plan- 
ta de  cuj'o  jugo  se  hace  una  masa 
que  sirve  para  teñir,  y  se  llama  con 
el  mismo  nombre. 

tlNDILATORY  [in-dia-a-tcD-ri] 
a.  Lo  que  no  es  dilatorio. 

tlNDILIGENCE    fin-dil-i-jens] 

3.  Nesrlitjencia,  descuido,  tardanza. 
tlNDILIGENT  [in-di'1-i-jent]  a. 

Descuidado,  ne^Uffente,  tardo. 

tlNDILIGENTLY         [in-di'I-i- 
jent-li]  ad.  Necriiscentemeute. 
,      tlNDIMlNISHABLE         [in-di- 
:  iii'n-if-a-bll  a.  Indisminuible. 
j      INDIRECT  [in-di-re'ct]  a.  1.  In- 
)  .lirecto,  oblicuo,  torcido.     2.  Torci- 
do, doloso,  inicuo,  falto  de  rectitud 
y  honradez. 

INDIRECTION  [in-di-re'c-Jun] 
».  1.  Oblicuidad,  rodeo,  tortuosidad. 

2.  Kodeo,  efugio,  medio  tortuoso  ó 
giüiestro,  fraude. 

INDIRECTLY  l  m  di-re'd  li  1  ad. 


Oblicuamente,  indirectamente;  si- 
niestramente. 

I N  DI  KKCTNESS  [in-di-re'ct-nes] 
.'.  1.  Olilicuiílad,  tortuosidad.  2. 
Kodeo,  efugio  ó  excusa  falsa,  do- 
blez, nianejo  fraudulento. 

INDISCERNIBLE  [in-di-zu'm- 
i-bll  (I.  Indiscernible,  imperceptible. 

I NDISCERNIBLENESS  in-di- 
zii'i-n-i-bl-nes]  s.  La  incapacidad  de 
discernir. 

INDISCERNIBLY  [in-di-zu'rn- 
i-blil  ad.  Imperceptiblemente. 

tlNDISCEKPIBLE  [in-di-su'rp- 
i-bl]  a.  Indisoluble,  indestrnetible. 

INDISCERPTIBILITY  [in-di- 
surp-ti-bi'l-i-til  .9.  Indisolubilidad. 

INDISCERPTIBLE  Tin-di-su'rp- 
ti-bl]  a.  Inseparable,  indivisible,  in- 
destructible. 

INDISCIPLINABLE  [in-di's-¡- 
plin-a-bl]  a.  Indisciplinable. 

INDISCOVERABLE  [in-dis-cu'v- 
ur-a-bl]  a.  Indescubrible. 

tlNDISCOVERY  [in-dis-cu'v- 
ur-i]  s.  El  estado  de  lo  que  no  está 
descubierto. 

INDISCREET  [in-dis-cre't]  a. 
Indiscreto,  imprudente,  inconside- 
rado, incauto. 

INDISCREETLY  [in-dls-cre't-li] 
ad.  Indiscretamente,  imprudente- 
mente. 

INDISCRETE  [in-dis-cre't]  a.  Lo 
que  no  es  separado  o  desunido. 

INDISCRETION  [in-dis-ere'/- 
un] «.  Indiscreción,  inconsideración, 
imprudencia. 

INDISCRIMINATE  [in-dis- 

cri'r.i-i-nat]  a.  Indistinto,  confuso. 

ÍNDISCRIMINATELY  [in-dis- 
cri'm-i-nat-li]  ad.  Indistintamente. 

INDISCRIMINATING  [in-dis- 
cri'm-i-nat-ii)]  a.  Indiscriminado. 

INDISCRIMINATION  [in-dis- 
crim-i-na'-Jun]  s.  Falta  de  distinción 
ó  claridad. 

INDISCÜSSED  [in-dis-cu'st]  a. 
Indiscutido. 

INDISPENSABILITY  [in-dis- 
pen-sa-bi'I-i-ti]  s.  Indispensabili- 
dad. 

INDISPENSABLE  [in-dis-pe'n- 
sa-bl]  a.  Indispensable,  imprescin- 
dible ;  preciso. 

INDISPENSABLEXESS  [in-dis- 
pe'n-sa-bl-nes]  s.  Indispensabilidad, 
necesidad. 

INDISPENSABLY  [in-dis-pe'n- 
sa-bli]  ad.  Indispensablemente, 
precisamente. 

INDISPERSED  [in-dis-pu'rst]  a. 
Lo  que  no  está  desparramado  ó  es- 
parcido. 

To  INDISPOSE  [in-dis-po'z]  m. 
1.  Indisponer,  inhabilitar.  2.  Indis- 
poner, malquistar,  poner  á  uno  mal 
con  otro.  3.  Indisponer,  causar  al- 
gún ligero  quebranto  en  la  salud. 

INDISPOSEDNESS  [in-dis-po'- 
zed-nes]  s.  Desazón,  desavenencia, 
indisposición,  repugntuicia. 

INDISPOSITION  [in-dis-po-zi'- 
/unj  s.  1.  Indisposición,  desazón, 
falta  de  salud.  2.  Desafecto,  desa- 
venencia ;  aborrecimiento. 

INDISPUTABLE  [in-dis-pi^'t-a- 
blj  a.  Indisputable. 

INDISPUTABLENESS  [In-dis- 
pn't-a-bl-nesl  s.  Certeza. 

INDISPUTABLY  [in-dis-pii't-a- 
bli]  ad.  Indisputablemente,  cierta- 
mente. 

INDISSOLVABLE    [in-di-zolv- 


a-bl]  a.  Indisoluble;  permanente, 
obligatorio. 

INDISSOLUBILITY  [in-dJ3-o- 
lH-bil-i-ti]  «.  Indisolubilidad. 

INDISSOLUBLE  [in-di's-o-ln- 
bl]  a.  Indisoluble,  firme,  estaVjle. 

INDISSOLUBLENEBS  [in-d¡'»- 
o-Iq-bl-nes]  fi.  IndisoluVjilidad. 

I NDISSOLUBLY  [in-diVo-lu- 
bli]  ad.  Indisolulilemeute. 

tlNDISTANCY  [in-di's-tan-si] «. 
El  estado  de  lo  que  no  puede  sepa- 
rarse. 

INDISTINCT  [in-dÍ8-ti'r)ct]  a.  Li- 
distinto,  confuso. 

INDISTINCTIBLE  rin-dis-ti'5c- 
ti-bll  a.  (Poco  US.)  Indistinguible. 

INDISTINCTION  [in-dis-ti'go- 
Jun]  «.  Indistinción  ;  confusion, 
desorden,  oscuridad. 

INDISTINCTLY  [in-dis-ti'rjct- 
ü]  ad.  Indistintamente,  confusa- 
mente. 

INDISTINCTNESS  [in-dis-ti'gct- 
nesj  s.  Confusion,  oscuridad,  incer- 
tidutnbre. 

INDISTINGUISHABLE  [in-dis- 
ti'ii-gwi  f-a-bl]  a.  Indistinguible. 

ÍNDÍSTURBANCE  [in-dis-tu'rb- 
ans]  s.  Tranquilidad,  serenidad, 
calma,  reposo. 

To  INDITCH  rin-di'q]  va.  Enter 
rar  en  un  foso  ú  novo. 

To  INT>ITE,  V.  To  Ixdict. 

INDITEE  [in-d|t-e']  .?.  El  que  es 
acusado  de  algún  crimen  por  medio 
de  alguna  querella  ó  acusación  le- 
gal ;  procesado. 

INDITER  [in-di't-iur]  s.  Autor. 
V.  Enditer  ó  Indicter. 

tlNDIVIDABLE  [m-di-ri'd-Q 
bl]  a.  Indivisible. 

tlNDIVIDED  [in-di-vi'd-ed]  a. 
Indiviso,  entero. 

INDIVIDUAL  [in-di-vi'd-TH-al] 
a.  Individual,  particular,  individuo; 
indivisible. — í.  Individuo,  el  ente 
que  hace  parte  de  su  especie. 

INDIVIDUALITY  [in-di-vid-yH- 
a'l-i-ti]  s.  Individualidad. 

INDIVIDUALLY  [in-di-vi'd-yH- 
al-i]  ad.  Individualmente. 

To  INDIVIDUATE  [in-di-vi'd- 
yil-at]  va.  Individualizar,  particu- 
larizar. 

INDIVIDUATE,  a.  (Poco  usado.) 
Indiviso,  entero. 

INDIVIDUATION  [in-di-vid-yu- 
a'-Junl  s.  La  acción  de  individuar  ó 
especificar. 

tlNDIVIDUITY  [in-di-vid-yii'- 
i-ti  I  s.  Individualidad. 

+INDIVINITY  [in-di-vi'n-i-ti]  s. 
Falta  de  poder  divino. 

INDIVISIBILITY  fin-di-viz-i- 
bl1-i-ti],  INDIVISIBLENESS  lin- 
di-vi'z-i-bl-nesl  jt.  Indivisibilidad. 

INDIVISIBLE  [in-di-TÍ'z-i-bl]  a. 
Indivisible. — «.  Lo  que  es  incapai 
de  division. 

INDIVISIBLY  [in-di-vi'i-i-bli] 
ad.  Indivisiblemente. 

INDOCIBLE  [in-do's-i-bl],  IN- 
DÓCIL [in-do'-silj  a.  Indócil,  cerril. 

INDOCILITY  [in-do-si1-i-tiJ  « 
Indocilidad,  pertinacia,  dureza,  as- 
pereza. 

To  INDOCTRINATE  [in-do'-> 
trin-at]  va.  Doctrinar,  enseñar,  dis- 
ciplinar, instruir. 

INDOCTRINATION  [in-doc-tri 
na'-funl  s.  Instrucción,  enseñanza. 

INDOLENCE  [i'n-do-lensl  s.  In 
dolencia,  pereza ;  insensibilidad. 
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INDOLENT  [i'n-do-lent]  a.  1. 
[ndolente,  insensible  al  dolor.  2.  In- 
dolente, perezoso,  indiferente  para 
todo. 

INDOLENTLY  [i'n-do-lent-li] 
ad.  1.  ludolentLMnente,  insensible- 
mente. 2.  Indolentemente,  pere- 
¿osamente. 

tINDO>[ABLE  [in-do'm-a-bll, 
INDOMITABLE  [in-do'm-it-a-bl] 
a.  Indoniiible. 

INDOMABLENESS  [in-do'm-a- 
bl-nes]  .<.  Iiuloniabilidad. 

INDORSEE  [in-der-se']  s.  En- 
dosador  ó  endosante,  el  que  endosa 
una  letra  de  cambio. 

INDOESEMENT  [in-de'rs-ment] 
8.  Rótulo,  sobrescrito.  Indorsement 
of  a  hill  of  exchange^  Endoso  de  una 
letra  de  cambio. 

To  INDOW  [in-ds']  va.  Dotar. 
V.  Endow. 

INDRAUGHT  [in-drq'ft]  s.  1. 
(Náu.)  Ab'a.     2.  Entrada. 

ToINDRENCH  [in-dre'nq]  va. 
Empapar,  embeber  en  sí. 

INDUBIOUS  [in-dii'-bi-us]  a. 
Cierto,  seguro. 

INDUBITABLE  [in-dii'-bit-a-bl] 
a.  Indubitable,  lo  que  no  se  puede 
dudar. 

INDUBITABLENESS  [in-dq'- 
bit-a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que 
es  indubitable. 

INDUBITABLY  [in-dq'-bit-a- 
bli]  ad.  Indubitablemente. 

+INDUBITATE  [in-dq'-bit-at] 
a.  Cierto,  evidente,  indubitado. 

To  INDUCE  [in-dq's]  va.  1.  In- 
ducir, aconsejar  ó  persuadir  á  nno 
para  que  ejecute  alemana  cosa,  ins- 
tiojar,  incitar.  2.  Inferir  ó  sacar 
oousecuencias.  3.  Introducir,  pre- 
»entar  á  la  vista.  4.  Producir, 
cansar,  ocasionar,  efectuar  gradual- 
mente, inspirar. 

INDUCEMENT  [in-dq's-mentj  s. 
Inducimiento,  aliciente,  lo  que  in- 
duce ó  persuade  á  alguna  cosa, 
alhasro. 

INDUCER  [in-dq's-ur]  s.  Indu- 
cidor, persuadidor,  inspirador. 

INDUCIBLE  [in-dqfe-i-bl]  a. 
Deducible,  lo  que  puede  sacarse 
por  inducción  ó  ilación. 

To  INDUCT  [in-du'ct]  va.  1.  In- 
troducir. 2.  Instalar,  dar  la  pose- 
iion  al  que  ha  obtenido  algún  bene- 
ficio. 

_  INDUCTION  [in-du'c-Jun]  s.  \. 
Inducción,  ilación,  secuela.  2.  Ins- 
talación.    3.  Introducción,  entrada. 

INDUCTIVE  [in-du'c-tiv]  a.  1. 
Inductivo.     2,  Ilativo. 

INDUCTIVELY  [in-du'c  tiv-li] 
ad.  Inductivamente,  por  inducción, 
por  ilación  o  inferencia. 

INDUCTOR  [in-du'c-tur]  s.  El 
que  instala  ó  da  posesión  de  algún 
beneficio  eclesiástico.      „ 

To  INDUE  [in-dq']  va.  1.  Vestir, 
cubrir  con  vestido,  investir.  2. 
Dotar  á  alguno  con  algún  don  ó  ex- 
íelencia.     V.  To  Endow. 

•tlNDUEMENT,  s.  V.  Endow- 
ment. 

To  INDULGE  [in-du'lj]  va.  y  n. 
1.  Favorecer,  condescender,  gratifi- 
car, dar  guRto,  entregarse  á,  tolerar  ; 
X)ntentar,  satisfacer.  2.  Conceder, 
lar  gratuitamente.  3.  Favorecer, 
nimar.  To  indvlr¡e  to^  Entreorarse, 
íarse  á.     To  vidulije  in,  Lisonjearse. 

INDULGENCE      [in-cVaa'-jens], 
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INDULGENCY    [in-áua-jen-si]    s. 

1.  Indulgencia,  cariño,  afecto,  ha- 
lago, condescendencia,  gratificación, 
satisfacción,  goce.  2.  Indulgencia, 
disiuaulo,  inclinación  á  perdonar  j 
sufrir.  3.  Favor  ó  gracia  concedida, 
complacencia.  4.  Indulgencia,  gra- 
cia concedida  en  la  Iglesia  romana, 
por  el  papa  y  los  obispos,  en  re- 
misión de  las  penitencias  canóni- 
cas :  en  este  sentido  se  usa  casi 
siempre  en  plural. 

INDULGENT  fin-dua-jent]  a.  1. 
Indulgente,   blando  de   condición. 

2.  Indulgente,  benigno,   favorable. 

3.  Indulgente,  condescendiente, 
complaciente. 

INDULGENTIAL  [in-dul-je'n- 
Jal]  a.  Indulgente,  lo  que  pertenece 
á  las  indulgencias  concedidas  en  la 
Iglesia  romana. 

INDULGENTLY  [in-du'1-jent-li] 
ad.  Indulcfentemente. 

INDULGER  [in-du'lj-ur]  s.  In- 
dnlirente,  el  que  es  complaciente  ó 
fácil  en  acomodarse  al  gusto  de  los 
demás. 

+INDULT  [in-du'ltl,  tlNDUL- 
TO  [in-du'l-to]  s.  Indulto,  gracia, 
exencicn. 

To  INDURATE  [i'n-dq-rat]  va. 
1.  Endurecer.  2.  Endurecer,  hacer 
duro,  insensible  ú  obstinado. — vn. 
1.  Endurecerse  una  cosa.  2.  En- 
durecerse, empedernirse. 

tlNDUEATE,  a.  Impenitente, 
obstinado  en  la  culpa;  duro,  endu- 
recido. 

INDURATION  [iu-dq,-ra'-Juii] 
.9.  ].  Dureza,  firmeza,  solidez.  2. 
Endurecimiento.  3.  Dureza  de 
corazón. 

INDUSTRIOUS  [in-du's-tri-us] 
a.  1.  Industrioso,  diligente,  labo- 
rioso, aplicado.  2.  Industrioso,  he- 
cho con  industria  ó  mucho  arte. 

INDUSTRIOUSLY  [in-du's-tri- 
us-li]  ad.  1.  Industriosamente.  2. 
Industriosamente,  de  industria,  de 
propósito,  de  intento,  adrede. 

INDUSTRY  [i'n-dus-tril  s.  In- 
.lastria,  esmero,  diligencia,  destreza. 

INDWELLER  [i'n-dwel-ur]  s. 
Un  habitante. 

To  INEBRIATE  [iu-e'-bri-at]  va. 
1.  Embriagar,  emborrachar.  2.  In- 
fatuar, cegar,  desvanecer. — vn.  1. 
Embriagarse  ó  emborracharse.  2. 
Infatuarse. 

INEBRIATION  [in-e-bri-a'-Jun] 
s.  Embriaguez,  borrachera. 

INEDITED  [in-e'd-it-ed]  a.  In- 
édito. 

INEFFABILITY  [in-ef-a-bil-i- 
ti]  s.  (Poc.  US.)  Inefabilidad,  im- 
posibilidad de  ser  explicada  alguna 
cosa  con  palabras. 

INEFFABLE  [in-e'f-a-bl]  a.  In- 
efable, lo  que  no  se  puede  e.xplicar 
con  palabras. 

mEFFABLENESS  [in-e'f-a-bl- 
nes]  .<!.  Inefabilidad. 

INEFFABLY  fin-e'f-a-bli]  ad. 
Inefablemente,  indeciblemente. 

INEFFECTIVE  [in-e-fe'c-tiv]  a. 
Ineficaz. 

INEFFECTUAL  [in-e-fe'c-gq-al] 
a.  Ineficaz. 

INEFFECTUALLY  [in-e-fe'c- 
qq-al-il  fid.  Ineficazmente. 

INEFFECTUALNESS  [in-e-fe'c- 
qq-al-nesl  s.  Ineficacia. 

INEFFICACIOUS  [in-ef-i-ca'- 
Jus]  a.  Ineficaz. 


INEFFICACIOUSNESS  [in-*í-i- 
ca'-/us-nesl  s.  Ineficacia. 

INEFFICACY  [ine'f-i-ca-si], 
INEFFICIENCY  [in-e-fi'J-en-si]  a. 
Ineficacia,  falta  de  eficacia. 

INEFFICIENT  [in-e-fi'J-ent]  a. 
Ineficaz. 

INELABORATE  [in-e-la'b-*»- 
rat]  a.  Lo  que  no  está  hecho  ó  tra- 
bajado con  esmero. 

INELEGANCE  [in-ol-E-gana], 
INELEGANCY  [in-e'1-e-gan-si]  «. 
Tosquedad,  falta  de  pulimento  ó 
elegancia,  grosería. 

INELEGANT   [in-el-e-gant]   a. 

1 .  Inelegante,  tosco,  basto,  grosero, 
conuin,  sin  pulimento  ni  elegancia. 

2.  Vil,  bajo,  despreciable. 
INELEGANTLY   [in-el-e-gont- 

li]  ad.  Toscamente,  rudamente. 

INELIGIBILITY  [in-el-i-ii-bia- 
i-ti]  s.  El  estado  ó  calidad  de  lo  que 
no  puede  ser  elegido. 

INELIGIBLE  [in-el-i-ji-bl]  a. 
Excluido  de  elección,  el  que  no 
puede  ser  elegido. 

INELOQUENT  [in-e'1-o-cwent] 
a.  Vulgar,  rastrero,  falto  de  elocuen- 
cia. 

i-INELUCTABLE  [in-e-lu'ct-a- 
bl]  a.  Inevitable. 

INELUDIBLE  [in-e-lq'd-i-bl]  a. 
Inevitable,  imprescindible. 

+INENARRABLE  [in-s-na'r-a- 
bll  a.  Inenarrable,  inefable. 

INEPT  [in-e'pt]  «.  Inepto;  ridí 
culo  ;  iiica]iaz,  invitil. 

INEPTITUDE  [in-e'pt-i-tiid], 
tlNEPTNESS  [in-e'pt-nes]  s.  In- 
eptitud, incapacidad. 

INEPTLY  [in-e'pt-l¡]  ad.  Inepta- 
mente, neciamente. 

+INEQUAL  [in-e-cwQ'l],  IN- 
EQUABLE [in-e'-ewa-bl]  a.  Des- 
igual, inadecuado. 

INEQUALITY  [in-e-cwoa-i-ti] «. 
1.  Desigualdad,  disparidad,  dese- 
mejanza.   2.  Desigualdad,  aspereza. 

3.  Desigualdad,  variedad  ó  incons- 
tancia. 4.  Ineptitud,  ¡nhabllidad. 
5.  Desitrualdad,  diferencia  de  clase, 
estado  o  empleo. 

INEQUITABLE  [in-e'c-wit-a-bl] 
a.  Lo  que  no  es  equitativo  ó  justo. 

•UNERRABILITY  [in-er-a-bia-i- 
ti]  s.  Infalibilidad. 

tlNERRABLE  [in-e'r-a-bl]  a. 
Inerrable,  libre  de  error. 

tlNEERABLENESS  [in-e'r-a- 
bl-nes]  í.  Infalibilidad. 

ti  N  ERR  ABLY  [in-e'r-a-bli]  ad. 
Infaliblemente. 

UNERRINGLY  [in-e'r-ig-li]  ad. 
Sin  error,  sin  errar. 

INERT,  [in-u'rt]  a.  Inerte,  flojo, 
tibio,  perezoso,  desidioso. 

INERTIA  [in-ii'r-/i-a]  s.  í.  Iner- 
cia. 2.  Indolencia,  inacción,  de- 
sidia. 

INERTLY  [in-u'rt-li]  ad.  Pesa 
damente,  flojamente,  indolente- 
mente. 

+1NERTITÜDE,  V.  Inertness. 

INERTNESS  [in-u'rt-nes]  s.  In- 
ercia ó  reposo. 

tTo  IN  ESCATE  [in-e's-cat]  va. 
Engañar,  pillar  como  con  cebo, 
atrapar  como  con  lazo. 

tlNESCATION  [in-es-ca'-/unl  s. 
1.  Cebo,  engaño.  2.  El  acto  (te 
trasferir  los  males  de  las  personas  i 
los  animales,  como  suponen  hacerlo 
los  charlatanee  para  engañar  á  los 
ignorantefl. 
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INESCUTCHEON  [in-cs-eu'q- 
un]  s.  Escudo  de  annas  pequeño 
introduci'do  dentro  de  otro  escudo 
mas  grande. 

INESTIMABLE  [in-e's-ti-ma-bl] 
a.  Inestimable,  inapreciable,  lo  que 
no  se jiucde  estiuiur  dicrnamente. 

INESTIMABLY  [in-e's-ti-mu- 
bli|  aif.  De  un  modo  inestimable. 

INEVIDENCE  [in-e'v-i-dens]  «. 
(Poc.  US.)  Oscuridad,  incertidum- 
bre. 

INEVIDENT  [in-e'v-i-dent]  a. 
Oscuro,  lo  que  no  es  evidente. 

INEVITABLE  [in-eV-it-a-bl]  a. 
Inevitable. 

INEVITABILITY  [in-ev-it-a- 
bia-i-ti],  INEVITABLENESS  [in- 
e'v-it-a-bl-nes]  «.  El  estado  ó  oalidad 
de  lo  que  es  inevitable. 

INEVITABLY  [in-e'v-it-a-bli] 
Inevitablemente. 

INEXCUSABLE  [in-ecs-cii'z-a- 
bl]  a.  Inexcusable,  lo  que  no  se 
puede  excusar. 

INEXCUSABLENESS  [in-ecs- 
ci^'z-a-bl-nes]  s.  Enormidad  ó  atro- 
cidad que  no  merece  excusa,  dis- 
culpa ó  perdón. 

INEXCUSABLY  [iii-ecs-cn,'z-a- 
bli]  ad.  Inexcusablemente. 

INEXHALABLE  [in-ecs-haa-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  puede  exhalarse  ó 
evaporarse. 

INEXIIAUSTED  [in-eg-ze's-ted] 
a.  Inexhausto. 

INEXHAUSTIBLE  [in-eg-ze'st- 
i-bl],  INEXHAÜSTIVE  [in-eg- 
ío'éí.-iv]  a.  Inexhausto,  inasrotable. 

INEXHAUSTIBLENESS  [in- 
rg-ze'st-i-bl-nes]  s.  El  estado  ó  ca- 
lidad de  lo  que  es  inagotable. 

INEXISTENCE  [in-eg-zi'st-ens] 
8.  Inexistencia. 

INEXISTENT  [in-eg-zi'st-ent] 
a.  Inexistente. 

INEXORABLE  [in-e'c-sur-a-bl] 
a.  Inexorable,  duro,  inflexible,  des- 
apiadado, inclemente,  cruel. 

INEXORABILITY  [in-ec-sur-a- 
bil-i-ti],  INEXORABLENESS  [in- 
e'c-sur-a-bl-nesl  í.  Inflexibilidad. 

INEXORABLY  [in-e'c-sur-a-bli] 
ad.  Inflexiblemente. 

tlNEXPECTATION  [in-ecs-pec- 
ta'-Jun]  s.  El  estado  del  que  no 
espera  ni  teme  alguna  cosa;  im- 
previsión. 

+INEXPECTED  [in-ecs-pe'e-ted] 
a.  Inesperado. 

tlNEXPECTEDLY  [in-ecs-pe'c- 
ted-l¡]  ad.  Inesperadamei  '■"  de  re- 
pente, de  improviso. 

INEXPEDIENCE  [in-ees-pe'-di- 
ens],  INEXPEDIENCY  [in-ees-pe'- 
di-en-si]  s.  Inconveniencia,  descon- 
veniencia, falta  de  conveniencia  en 
cl  orden,  tiempo  ó  circunstancias 
para  hacer  alíruna  cosa. 

INEXPEDIENT  [in-ecs-pe'-di- 
ent]  a.  Impropio,  lo  que  no  viene 
al  caso  ó  es  fuera  de  propósito. 

INEXPERIENCE  fin-ecs-pe'-ri- 
Ens]  •?.  Inexperiencia,  impericia. 

INEXPERIENCED  [in-ecs-pe'- 
ri-enst],  INEXPERT  [in-ecs-pu'rt] 
a.  Inexperto,  poco  experto,  sin  ex- 
periencia. 

INEXPIABLE  [in-e'cs-pi-a-bl] 
i.  Inexpiable,  lo  que  no  puede  ser 
perdonado  ó  satisfecho,  expiado  ó 
lavado,  hablando  de  culpas  ó  de- 
litos. 
INEXPIABLENESS  [in-e'cs-pi- 


a-bl-nes]  «.  El  estado  ó  calidad  de 
lo  que  es  inexpiable  ó  no  so  puede 
purgar  ó  satisfacer. 

INEXPIABLY  |in-e'c8-pi-a-bli] 
ad.  De  un  nioilo  inexpiable. 

ti  N  EX  PL  A I N  A  BLE  |  in-eca- 
pla.'n-o-bl],  INEXPLICABLE  [in- 
e'cs-pli-ca-bl]  ií.  Inexplicable,  lo  que 
no  se  puede  exjilicar. 

INEXPLICABLENESS  [in-ee's- 
pli-ca-bl-nes]  s.  El  estado  ó  calidad 
de  lo  que  es  inexplicable. 

INEXPLICABLY  [in-o'cs-pli- 
ca-bli]  ad.  Inexplicablemente. 

INEXPLORABLE  [in-ecs-plo'r- 
a-blj  a.  Lo  que  no  se  puede  ex- 
plorar. 

INEXPRESSIBLE  [in-ecs-pre's- 
i-bl]  a.  Indecible,  lo  que  no  se 
puede  expresar. 

INEXPRESSIBLY  [in-ecs-pre's- 
i-bli]  ad.  Indeciblemente. 

INEXPUGNABLE  [in-ecs-pu'g- 
na-bl]  a.  1.  Inexpugnable,  lo  que 
no  se  puede  tomar  ó  conquistar.  2. 
Inexpugnable,  el  que  no  se  deja 
vencer  fácilmente. 

IN  EXTINCT  [in-ecs-ti'get]  a.  Lo 
que  no  está  extinto  ó  anagado. 

INEXTINGUISII ABILITY  [in- 
ecs-tig-gwij-a-bil-i-ti]  s.  La  calidad 
de  lo  que  es  inextinguible. 

INEXTINGUISHABLE  [in-ecs- 
ti'r)-gwij-a-bl]  a.  Inextinguible,  lo 
que  no  se  puede  extinsruir. 

INEXTIRPABLE  [in-ecs-tu'rp- 
a-bl]  a.  Lo  que  110  se  puede  ex- 
tirpar. 

INEXTRICABLE  [in-e'cs-tri- 
ca-bl]  a.  Intrincado,  contuso,  enma- 
rañado. 

INEXTRICABLENESS  [in-ec's- 
tri-ca-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que 
está  intrincado  ó  confuso. 

INEXTRICABLY  [in-e'cs-tri-ca- 
blil  ad.  Intrincadamente,  enmara- 
ñadamente. 

tlNEXUPERABLE      [in-ec-si^'- 
pur-a-bll  i7.  Invencible,  insuperable. 
To  INEYE  [in-i'J  vti.  (Poco  usa- 
do.) Injertar. 

INFALLIBILITY  [in-fal-i-bil-i- 
ti],  INFALLIBLENESS  [in-fa'1-i- 
bl-nes]  í.  Infalibilidad,  suma  certe- 
za, incapacidad  de  engañar  ó  enga- 
ñarse. 

INFALLIBLE  [in-fa'1-l-bl]  a.  1. 
Infalible.  2.  Infalible,  .seguro, 
cierto,  indefectible. 

INFALLIBLY  [in-fa'I-i-bli]  ad. 
Infaliblemente,  seguramente. 

tTo  INFAME  [in-fa'm]  va.  Infa- 
mar, quitar  la  fama  ú  honra  á  al- 
guno. 

INFAMOUS  [i'n-fa-mus]  a.  In- 
fiíme,  desacreditado,  vil ;  vergon- 
zoso. 

INFAMOUSLY  [  i'n-fa-mus-li] 
ad.  Infamemente,  ignominiosa- 
mente. 

INFAMY  [i'n-fa-mi]  .«.  Infamia, 
descrédito,  deshonra,  oprobio,  bal- 
don. 

INFANCY  [i'n-fan-si]  s.  1.  In- 
fancia, la  edad  del  hombre  hasta 
que  tiene  el  uso  de  razón.  2.  In- 
fancia, los  primeros  años.  8.  In- 
fancia, el  principio  ú  origen  de  al- 
guna cosa. 

tlNFANDOUS  [in-fa'n-dus]  a. 
Infando,  abominable. 

1INFANGTHEF  [in-fa'g-tef]  s. 
Un  privilegio  de  que  gozaban  anti- 
guamente los  señores  de  vasallos  do  | 


juzgar  á  los  ladrones  que  robaban 
en  Hus  estados,  rnuy  semejante  al 
llamado  de  horca  y  cuchillo  en  En- 
paña. 

INFANT  [i'n-fant]  «.  1.  Infante, 
el  niño  desde  que  nace  hasta  la  edad 
de  siete  años.  2.  Menor,  la  perdo- 
na que  aun  no  ha  Iletrado  á  la  edaí' 
que  determinan  las  leyes  en  los  di- 
ferentes paises  para  gobernar  t>t; 
hacienda  y  disponer  libremente  de 
su  persona. — a.  Inmaturo. 

INFANTA  [in-fa'n-ta]  «/.  Infan- 
ta, princesa  de  la  sangre  real  de  Es- 
paña ó  Portugal. 

^  INFANTE  I  in-fa'n-te]  g.  Infante, 
titulo  que  se  da  á  los  hijos  varones 
de  los  reyes  de  España  o  Portugal, 
á  excepción  del  primogénito. 

INFANTICIDE  [in-fa'n-ti-udl «. 
1.  Infanticidio,  homicidio  de  un  niño 
ó  criatura.  2.  Infanticida,  la  perso- 
na que  comete  este  homicidio. 

INFANTILE  [i'n-fon-til]  a.  In- 
fantil, pueril. 

INFANTINE  [i'n-fan-tin]  a.  In- 
fantil, propio  de  niño. 

INFANTLIKE  [  i'n-fant-lic], 
+INFANTLY  [i'n-font-lij  a.  Seme- 
jante á  un  niño. 

INFANTRY  [i'n-fcmt-ri]  s.  In- 
fantería, peones,  infantes. 

tTo  INF  ARCE  [in-fq'rs]  va.  Lle- 
nar, hinchar. 

tlNFARCTION  [in-fq'rc-j"un]  s. 
(Méd.)  Obstrucción  por  repleción. 

tlNFATIGABLE  [in-fa't-i-ga-b! ; 
a.  Infatigable.     V.  Indef.\tigable. 

To  INFATUATE  [iii-fa't-yn-a'  • 
va.  Infatuar,  embobar,  privar  di- 
uso  de  razón,  preocupar. 

INFATUATE,  INFATUATED 
[in-fa't-vn-at-ed1  a.  Infatuado. 

INFA'TUATING  [in-fa't-yn,-a( 
iij]  a.  Infatuado,  entontecido. 

INFATUATION  [in-fat-yn-a'- 
Jun]  s.  Infatuación,  preocupaciou 
ciega,  encaprichamiento. 

flNFAUSTING  [in-fe'st-iij]  k 
El  acto  de  hacer  infausta  alguna 
cosa. 

INFEASIBILITY  [in-fez-i-bil-i- 
ti],  INFEASIBLENESS  [in-fe'z-i- 
bl-nesl  s.  Imposibilidad. 

INFEASIBLE  [in-fe'z-i-bl]  a. 
Inipracticable. 

To  INFECT  [in-fe'ct]  va.  Infec- 
tar, apestar,  inficionar,  corromper. 

tlNFECT,  INFECTED  [in-fe'ct- 
ed]  a.  Infecto,  infectado,  contami- 
nado, inficionado,  pestilente. 

INFECTING  [in-fe'et-iij]  s.  In- 
fección. 

INFECTION  [in-fe'c-|un]  it.  In- 
fección, hedor,  corrupción. 

INFECTIOUS  [in-fe'c-/us]  a.  In- 
fecto, inficionado. 

INFECTIOUSLY  [in-fe'c-/us-li] 
ad.  Por  infección. 

INFECTIOUSNESS  [in-fe'c-/us- 
nes]  *.  Calidad  6  propiedad  de  infi- 
cionar. 

INFECTIVE  [in-fe'e-tiv]  a.  In 
lectivo,  pestilente. 

INFECUND  [in-fe'c-und]  a.  In 
fecundo,  estéril. 

INFECUNDITY  [in-fe-cu'nd-i  til 
i*.  Infecundidad,  esterilidad. 

To  INFEEBLE.  Y.  To  Enfj-eblk. 

INFELICITOUS  [iu-fe-h's-it-us' 
(/.  Infeliz. 

INFELICITY  [in-fe  U's-i-ti;  * 
Infelicidad,  desgracia,  desdicha,  in 
tort  unió. 
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To  INFEOFF  [in-fe'f]  m.  En- 
feudar.    V.  Enfeoff. 

INFEOFFMENT  [in-fe'f-mentj 
f.  Enfeudaciou.    V.  Enfeoffment. 

To  INFER  [in-fu'r]  va.  luferir, 
deducir. 

INFERABLE  [in-fe'i-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  inferir. 

INFERENCE  [i'n-fer-ens]  «.  In- 
ferencia, ilación,  consecuencia,  in- 
ducción. 

INFERIOR  [in-fe'-ri-ur]  a.  1.  In- 
ferior. 2.  Inferior,  lo  que  es  menos 
que  otra  cosa  en  cantidad  ó  calidad. 
3.  Inferior,  el  que  está  sujeto  á  otro 
ó  el  que  es  rnénos  que  otra  persona 
en  saber,  valer,  poder,  puesto  ó 
mando. — s.  Inferior,  el  que  está 
subordinado  á  otro  superior. 

INFERIORITY  [in-fe-ri-o'r-i-ti], 
INFERIORNESS  [in-fe'-ri-or-nes] 
s.  Inferioridad. 

INFERNAL  [in-fu'r-nal]  a.  In- 
fernal, cosa  del  intierno  ó  pertene- 

INFERÑALNESS  [in-fu'r-nal- 
aes]  s.  El  estado  de  lo  que  es  infer- 
nal. 

INFERRIBLE  [in-fe'r-i-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  deducir  ó  inferir. 

INFERTILE  [in-fu'r-til]  a.  Infe- 
cundo, estéril. 

INFERTILITY  [in-fur-ti'1-i-ti]  s. 
Infecundidad,  esterilidad. 

To  INFEST  [in-fe'st]  m.  1.  In- 
festar, incomodar,  trabajar  ;  infi- 
cionar, apestar.  2.  Infestar,  causar 
el  enemigo  daños  y  estragos  con 
hostilidades  y  correrlas. 

INFESTATION  [in-fes-ta'-Jun] 
f.  Infestación  ;  molestia,  disturbio. 

INFESTED  [in-fe'st-ed]  a.  Infes- 
tado ;  molestado,  acosado. 

+INFESTERED  [in-fe'st-urd]  a. 
Enconado,  inveterado. 

INFESTIVE  [in-fe's-tiv]  a.  Tris- 
te, nielaneólico. 

INFESTIVITY  [in-fes-ti'v-i-ti]  s. 
fPoco  lasado.)  Tristeza,  meiancolia, 
murria,  hipocondría. 

+INFESTUOUS  [in-fc's-qii-us]  a. 
Dañoso,  iierjudieial. 

INFEUDATION  [in-fq-da'-Jun] 
s.  Enfeudación,  el  acto  de  enfeudar. 

INFIBULATION  [in  fib-yq-la'- 
/un]  s.  (Poco  usado.)  Ligadura; 
cerramiento. 

INFIDEL  [i'n-fi-dcl]  .s-.  Infiel, 
pentil,  pagano. — a.  Infiel,  desleal, 
fementido,  pérfido. 

INFIDELITY  [in-fi-del-i-ti]  s. 
Infidelidad,  falta  de  i'é  ;  deslealtad, 
alevosía,  perfidia. 

INFINITE  [i'n-fi-nit]  a.  1.  Infi- 
tiito,  lo  que  no  tiene  limito.  2.  In- 
finito, innumeraVjle ;  grande. 

INFINITELY  [i'n-fi-nit-li]  ad. 
Infinitamente,  ilimitadamente. 

+  INF1N1TENESS  [i'n-fi-nit-nes] 
».  Infinidad,  inmensidad. 

INFINITESIMAL  [in-fi-ni-te's- 
i-mal]  a.  (Mat.)  Infinitesimal:  di- 
cese  del  cálculo  6  cantidad. — s.  In- 
finitésima, parte  infinitamente  pe- 
queña de  cualquiera  cantidad. 
_  INFINITIVE  [in-fi'n-i-tiv]  a.  In- 
finitivo. 

INFINITUDE  [in-fi'n-i-tqdl, 
.NFINITY  [in-fi'n-i-ti]  x.  Infini- 
dad, muchedumbre  innumerable  ó 
infinita  ;  inmensidad. 

INFIRM  lin-furnil  a.  1.  Enfer- 


mizo, inválido,  doliente,  achacoso. 
(Fam.)  Enclenque.  2.  Enfermo, 
frágil,  débil.  3.  Instable,  poco 
firme  y  seguro  ;  irresoluto. 
tTo  INFIRM,  va.  Infirmar. 
INFIRMARY  [in-fu'rm-a-ri]  í. 
P2nfermería. 

+ 1 NFIRMATI  VE  rin-f  u'rm-a-tiv] 
a.  Lo  que  infirma  o  disminuye  el 
valor  de  una  cosa. 

INFIRMITY  [in-fu'rm-i-ti]  s.  1. 
Flaqueza,  fragilidad,  falta  cometida 
por  la  debilidad  natural  del  se.\o,  de 
la  edad,  del  genio,  etc.  2.  Falta, 
desliz,  traspié.  3.  Enfermedad, 
dolencia,  aeliaque,  mal,  indisposi- 
ción ó  falta  de  salud. 

INFIRMNESS  [in-fu'rm-nes]  s. 
Debilidad,  extenuación,  flaqueza. 

To  INFIX  [ín-fi'cs]  va.  1.  Clavar, 
introducir  alguna  cosa  puntiaguda 
en  otra.  2.  Imprimir,  inculcar, 
grabar  en  el  alma  alguna  cosa. 

To  INFLAME  [in-íla'm]  va.  1. 
Inflamar,  encender,  hacer  arder. 
2.  Inflamar,  encender,  enardecer  el 
ánimo  ó  las  pasiones,  acalorar,  azu- 
zar, provocar,  irritar.  3.  Exagerar, 
agravar.—»?!.  (Méd.)  Inflamarse, 
hincharse. 

INFLAMED  [in-fla'md]  a.  En- 
cendido, irritado,  acalorado,  enar- 
decido. 

INFLAMER  [in-fla'm-ur]  s.  In- 
flamador,  enardecedor,  el  que  in- 
flama, lo  que  enciende  ó  enardece. 

INFLAMING  [in-fla'm-ig]  s.  In- 
flamación, enardecimiento. 

INFLAMMABILITY  [in-flnm- 
a-bi'1-i-ti]  s.  Inflamabilidad,  calidad 
ó  propiedad  de  lo  que  es  inflama- 
ble ;  aptitud  ó  disposición  para  in- 
flamarse. 

INFLAMMABLE  [in-fla'm-a-bl] 
a.  Inflamable.  Injlavimuhle  air, 
Aire  inflamable  ó  gas  hidrógeno. 
INFLAMMABLENESS  [ín-fla'm- 
a-bl-nes]  s.  Inflamamiento,  enarde- 
cimiento ;  la  calidad  de  lo  que  es 
inflamable. 

INFLAMMATION  [in-fla-ma'- 
Jun]  s.  1.  Inflamación,  encendi- 
miento. 2.  Inflamación,  enardeci- 
miento de  las  pasiones  y  de  los 
afectos  del  ánimo. 

INFLAMMATIVE  [in-fla'm-a- 
tivl,  (Poco  usado.)  INFLAMMA- 
TORY [in-fla'm-a-to-ri]  a.  Infla- 
matorio. 

To  INFLATE  [in-fla't]  va.  1.  In- 
flar, hinchar,  entumecer.  2.  Hin- 
char, engreír,  envanecer.  8.  Soplar. 
INFLATED  [in-fla't-ed]  a.  Hin- 
chado, inflado,  entumecido,  en- 
greído. 

INFLATION  [in-fla'-Jun]  s.  1. 
Inflación,  hinchazón,  entumeci- 
miento. 2.  Hinchazón,  engrei- 
miento, envanecimiento. 

To  INFLECT  [ín-fle'ct]  va.  1. 
Toi'cer,  doblar,  encorvar,  mudar, 
variar.  2.  (Gram.)  Declinar,  con- 
jugar. 

INFLECTION  [in-fle'c-/unl  s.  1. 
Inflexion,  dobladura.  2.  Inflexión, 
modulación  de  la  voz.  3.  (Gram.) 
Inflexion,  la  variación  de  las  termi- 
naciones en  los  nombres  ó  verbos. 

INFLECTIVE  [in-fle'o-tiv]  a.  Lo 
que  tiene  virtud  para  doblar  ó  tor- 
cer. 

+  INFLEXED  [in-fle'cst]  a.  En- 
corvado, torcido. 

INFLEXIBILITY  [in-fIec-BÍ-bn- 


i-ti],  INFLEXIBLENESS  [in-fle'c- 
si-bl-nes]  s.  Inflexibilidad,  durezu, 
pertinacia,  obstinación. 

INFLEXIBLE  [in-fle'c-si-bl]  a. 
Inflexil)le. 

INFLEXIBLY  [in-flo'c-EÍ-bli]  M. 
Inflexiblemente. 

To  INFLICT  [in-fli'et]  va.  Casti- 
gar, infligir,  imponer  penas  corpo- 
rales. 

INFLICTER  [m-fli'ct-ur]  s.  Ci*- 
tiffador. 

"INFLICTION  [in-fli'c-Jun]  » 
Imposición  ó  castigo  de  una  pena 
corporal ;  inflicción. 

INFLICTIVE  [in-fli'c-tiv]  a.  In- 
flictiva, la  pena  que  se  impone  al 
delincuente,  ó  la  que  se  ha  de  im- 
poner. 

INFLORESCENCE  [in-flo-reV 
ensl  éf.  (Bot.)  Eflorescencia. 

INFLUENCE  [i'n-ílq-ens]  s.  In- 
fluencia ;  influio. 

To  INFLUENCE,  va.  Influir. 
INFLUENCING    [i'n-flvi-ens-igj 
s.  Influencia,  influio. 

INFLUENT  ri'n-flq,-ent]  a.  Lo 
que  fluve  hacia  dentro. 

INFLUENTIAL  [in-fUv-e'n-Jall 
a.  Lo  que  influye  ó  lo  que  tiene  in- 
fluencia ó  influjo. 

INFLUENTIALLY  [in-flu-e'n 
Jül-i]  ad.  Por  medio  de  influencia  ó 
influjo. 

INFLUENZA  [Jn-flq-e'n-zaJ  «. 
Catarro  ó  fluxion  epidémica. 

INFLUX  [i'n-flucs]  s.  Influjo,  el 
neto  de  influir  en  alguna  cosa  ;  iu 
fusion,  el  acto  de  infundir  Dios  en 
el  alma  algún  efecto  ó  gracia. 

INFLUXION     [in-flu'c-/un"j     i 
Infusion,  la  introducción  de  alguna 
gracia  ó  don  divino. 
"  tlNFLUXIOUS,  tlNFLUXIVE 
a.  V.  Influential. 

To  INFOLD  [in-fQ'Id]  va.  Envol- 
ver, arrollar. 

To  INFOLIATE  [in-fo'-li-at]  va. 
Cubrir  de  hojas. 
To  INFORCE,  V.  To  Enforce. 
To  INFORM  [in-fe'rm]  va.  1.  In- 
formar, dar  noticias  á  alguno ;  ins- 
truir, enseñar.  2.  Delatar,  acusar 
delante  del  juez.  3.  íDesus.)  Ani- 
mar, infundir  vida  o  fnerza. — vn. 
Informar,  dar  parte.  To  inform 
againat  one.  Delatar  á  uno. 

tlNFORM,  u.  Informe  ;  imper- 
fecto ;  feo. 

INFORMAL  [in-fe'rm-al]  a.  1. 
Informal,  lo  que  es  contrario  á  las 
leyes  ó  circunstancias  establecidas. 
2.  Irregular. 

INFORMALITY  [in-fer-ma'l-i- 
ti]  s.  Informalidad. 

INFORMALLY  [in-fe'r-mol-i] 
ad.  Irregularmente. 

INFORMANT  [in-fe'r-mantl  *• 
Informante,  delator,  denunciador, 
acusador. 

INFORMATION  [in-fer-ma'-Jun] 
g.  1.  Infornuicion,  instrucción,  aviso, 
2.  Acusación,  delación,  denuncia. 
8.  Información,  el  acto  de  informar. 
4.  La  acción  de  dar  forma  ó  comu- 
nicarla á  alguna  cosa. 

+INFORM  ATI  VE  [in-fe'r-ma-tiv] 
a.  Lo  que  tiene  el  poder  de  animar. 
INFORMED  [in-fe'rmd]  a.  1.  Ins- 
truido, inteligente.     2.  Informe. 

INFORMER  I  in-fe'rm-urj  «.  1. 
Delator,  denunciador  ;  espía,  8<v 
plon.  2.  Informante.  3.  E.'  n\n 
anima. 
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INFORMIDABLE  [in-fe'r-mid- 
a-bl]  a.  (Foco  usiido.)  Lo  que  no  es 
f')rinidable  ni  temible. 

INFORMIN'i  I  in-fo'nu-ig]  s.  In- 
formación, instrucción. 

tlNFORMITY  [in-fo'rm-i-ti]  8. 
Pclbrmidiid. 

1INFÜKM0US  [in-fe'r-mus]  a. 
Informe. 

tlNFORTUNATE  [  in-fe'r-qii- 
F.at|  a.  Infortunado,  desgraciado, 
de-> venturado,  dcsdicbado. 

tlNFOKTUNATELY,     ad.     V. 

U  NFORTUNATIXY . 

+INFORTUNE  [in-fe'r-gq,n]  s. 
Infortunio. 

To  INFRACT  [in-fra'ct]  va.  (Po- 
co usado.)  Romper,  quebrar,  que- 
brantar. 

INFRACTED  |in-fra'ct-ed]  s. 
Koto,  quebrado,  quebrantado. 

INFRACTION    |  in-fra'c-Jun]    s. 

1.  Quebrantamiento,  rompimiento. 

2.  lufracciou,  quebrantamiento, 
trasgresion,  contravención  de  una 
ley,  bando  ó  edicto ;  violación  de 
un  tratado. 

INFRACTOR  [in-fra'c-tur]  >«.  In- 
fractor, trasgresor,  contraventor. 

INFRALÁPSARIAN  [in-fra- 
lap-sa'-ri-an]  s.  (Hist,  ec.)  Una 
clase  de  sectarios. 

INFRA  MUNDANE  [in- 
fra-mu'n-dan]  a.  Lo  que  está  debajo 
del  mundo. 

To  INFRANCHISE,  V.  To  En- 
franchise. 

INFRANGIBLE  [in-fra'nj-i-bl] 
a.  Infrangible. 

INFRANGIBLENESS  [in-fra'nj- 
J  bl-nes]  s.  El  estado  de  10  que  es 
Infrangible. 

INFREQUENCE  [in-fre'-cwens], 
i  N  FREQUENCY  [in-fre'-cwen-si] 
s.  R-ireza,  raridad. 

INFREQUENT  [in-fre'-cwent]  a. 
Raro,  extraordinario. 

To  INFRIGIDATE  [in-fri'j-i-dat] 
1 1.  (Poco  usado.)  Enfriar. 

INFRIGIDATION  [in-frij-i-da'- 
fun]  s.  Enfriamiento. 

To  INFRINGE  [in-fri'nj]  va.  1. 
(For.)  Infringir,  quebrantar,  violar 
nna  ley  ó  pacto,  contravenir  á.  2. 
Destruir,  impedir,  embarazar,  es- 
torbar. 

INFRINGEMENT  [in-fri'uj- 
ment]  s.  Infracción,  violación,  tras- 
gresion,  contravención,  quebran- 
tamiento de  la  lev. 

INFRINGER  [in-fri'nj-ur] «.  Vio- 
lador, contraventor,  qiiebrantador, 
infractor  de  una  lev  ó  convenio. 

INFRUGIFEROUS  [iu-frq-ji'f- 
ur-us]  a.  Infrugífero,  infructífero. 

To  INFUCATE  [in-fii'-cat]  m. 
Pintar,  afeitar  el  rostro. 

INFÜMED  [in-fq'md]  a.  Dese- 
cado al  bumo. 

INFÜNDIBULIFORM  [in-fun- 
riJT)-.yH-li-ferm]  a.  Formado  como 
embudo. 

INFURIATE  [in-fii'-ri-at]  a.  En- 
furecido, eno]ado,  furioso,  rabioso. 

To  INFURIATE,  va.  Enfurecer, 
íritar,  enoiar. 

To  INFÚSCATE  [in-fu's-cat]  va. 
Oscurecer ;  ennegrecer. 

INFUSCATION  [in-fus-ca'-Jun] 
í.  Oscurecimiento. 

To  INFUSE  [in-fq'z]  m.  1.  In- 
fundir, echar  en  infusion,  poner  un 
simple  en  alguc  licor  por  cierto 
tiempo  para  extraer  sus  virtudes. 


2.  Infundir,  causar  al^un  efecto  en 
el  ánimo  ó  mover  alguna  pasión. 
i5.  Echar  un  licor  en  alguna  cosa 
que  pueda  contenerle. 

INFUSED  [in-fq'zd]  a.  Infuso, 
infundido. 

INF  USER  [in-fii'z-ur]  s.  El  quo 
infunde  ó  introduce  en  el  ánimo. 

INFUSIBLE  |in-fii'z-i-bl|  a.  1. 
Infundible,  lo  que  no  se  puede  fun- 
dir, derretir  ó  liquidar;  lo  que  no 
sufre  fusion.    2.  Capaz  de  infusion. 

INFUSION  [in-fq'-jun]  s.  \.  In- 
fusion, la  acción  de  infundir.  2. 
Infusion,  el  acto  de  poner  un  sim- 
ple en  algún  líquido,  con  el  objeto 
de  extraer  sus  propiedades  ó  alguna 
de  ellas,  y  el  mismo  líquido  después 
de  hecha  la  operación.  3.  El  acto 
de  embeber  ó  empapar  wna.  cosa  en 
algún  liquido.  4.  Infusión,  inspi- 
ración, gracia  infusa  en  el  alma. 

INFUSIVE  [in-fq'-siv]  a.  Lo  que 
puede  ser  infundido  ó  lo  que  es 
capaz  de  infundir, 


INFUSORIA    rin-fi?-so'-ri-a]    s. 
ele  los  órdenes  de 
la  clase  de  los  gusanos. 


(Hist,  nat.)  Uno 


tlNGANNATION  [in-gan-a'- 
Jun]  .9.  Engaño. 

+1NGATE  [i'n-gat]  s.  Entrada. 

INGATHERING  [i'n-gad-ur-iij] 
s.  Cosecha. 

tlNGE  [inj]  s.  Pasturaje,  el  lugar 
de  pasto  abierto  ó  común. 

INGELABLE  [iu-je'I-a-bl]  a.  Lo 
que  no  puede  ser  congelado. 

INGEMINATE  [in-je'm-i-nat]  a. 
Reduplicado,  duplicado,  repetido. 

To  INGEMINATE,  va.  Redupli- 
car, duplicar,  repetir. 

INGEMINATION  [in-jem-i-na'- 
Jun]  s.  Reduplicación. 

To  INGENDER  [in-je'n-dur]  vii. 
Juntarse.     V.  To  Engender. 

INGENERABLE  [in-je'n-ur-a- 
bl]  a.  Ingenerable,  lo  que  no  se 
puede  engendrar. 

To  INGENERATE  [in-je'n-ur-at] 
va.  Procrear,  producir,  engendrar. 

INGENERATE,  a.  Innato;  in- 
génito. 

INGENIOUS  [in-je'n  yus]  a.  In- 
genioso, hábil,  sutil,  industrioso. 

INGENIOUSLY  [in-je'n-yus-Ii] 
ad.  Ingeniosamente. 

INGENIOUSNESS  [in-je'n-yus- 
nes]  s.  Ingeniosidad,  sutileza,  in- 
dustria, destreza. 

INGENITE  [in-je'n-it]  a.  (Poco 
usado.)  Ingénito,  connatural,  in- 
nato, natural. 

INGENUITY  [in-je-nq'-i-ti]  í.  1. 
Ingeniosidad.  2.  Ingenuidad.  V. 
Ingenuousness. 

INGENUOUS  [in-je'n-yi^-usl  a. 
Ingenuo,  real,  sincero,  sin  doblez, 
franco. 

INGENUOUSLY'  [in-je'n-yii-us- 
li]  ad.  Ingenuamente. 

INGENUOUSNESS  [in-je'n-yn- 
us-nes]  61.  luiíonuidad,  sinceridad. 

tlNGENY  [i'n-je-ni]  s.  Ingenio, 
sutileza. 

To  INGEST  [in-je'st]  va.  Intro- 
ducir ó  ingerir  en  el  estomago  al- 
guna cosa. 

"  INGESTION  [in-je's-qun]  s.  In- 
troducción de  una  cosa  eu  el  estó- 
mago. 

INGLE  [i'g-gl]  «.  (Prov.)  Fuego, 
llama. 

INGLORIOUS  [in-glo'-ri-us]  a. 
1.  Vil,  afrentoso,  ignominioso,  bajo. 


deshonroso,  verL'onzo-o.  2.  Inhcn- 
sible  al  honor,  á  la  ambición  ó  á  iu 
gloria. 

INGLORIOUSLY  [in-glo'-r¡-u»- 
11]  ad.  Ignominiosamente. 

INGLORKjUSNESS  [in-glc/-ri- 
us-nesj  8.  1.  Ignominia,  vileza,  des- 
honra. 2.  Insensibilidad  ó  falta  de 
ansia  por  adquirir  fama,  reputacicii 
ó  gloria. 

INGLUVIES  [in-gliV-vi-ez]  *.  1. 
El  buche  de  las  aves  granívora». 
2.  \'oracidad. 

To  INGORGE,  V.  To  Engorge. 

INGOT  Li'g-got]  s.  1.  Riel,  barra 
de  oro,  plata  ó  cobre  en  bruto.  In- 
got of  gold,  Tejo  de  oro.  Ingot  of 
copptr,  Gidápago  de  cobre.  2.  Cual- 
quier barra  ó  pedazo  de  metal  .«sin 
labrar,  y  á  veces  se  ha  llamado  a.si 
el  molde  donde  se  labra  el  metal. 

To  INGRAFT  [in-j^rq'ft]  va.  1. 
Ingertar  ó  engertar.  V.  To  Graft. 
2.  Imprimir,  grabar,  inspirar  ó  fijai 
profundamente  en  el  ánimo  idea.-», 
sjntimientos,  máximas,  etc. 

INGRAFTING  [in-grq'ft-ig]  s. 
Engertacion,  el  acto  de  iugerlar  ú 
engertar. 

INGRAFTMENT  [in-grq'ft- 
ment]  .«.  Ingerto  ó  engerto. 

INGRAINED  [in-gra'nd]  a.  Teñi- 
do en  rama ;  fijado,  impreso  ó  gra- 
bado profundamente  en  el  alma. 

INÓRATE,  INGRATEFUL  [in- 
gra't,  ful]  a.  Ingrato,  desíigradeci- 
do;  desapacible. 

INGRATE,  s.  Una  persona  Lr.- 
grata. 

'  INGRATEFULNESS  [in-gra't- 
fiil-nesl  s.  Ingrntitud. 

To  INGRATIATE  [in-gra'-Ji-at] 
rn.  Insinuarse,  captar,  ganar  la 
voluntad  de  alguno;  congraciarse, 
solicitar  la  benevolencia  de  un? 
persona  ó  granjear  su  favor. 

INGRATIATING    [in-gra'-Ji-a« 
ir)l  s.  El  acto  de  granjear  el  favor  j 
la  benevolencia  de  una  persona. 

INGRATITUDE  [in-gra't-i-tiid] 
•s.  Ingratitud,  desagradecimiento. 

+To  INGRAVIDATE  [La-graV->- 
dat]  va.  Empreñar. 

tINGRAVIDATION_[in-grav-i- 
da'-fim]  s.  Frenado,  preñez. 

rio  IN  GREAT  [in-gi-a't]  va. 
Agrandar. 

INGREDIENT  [in-gre'-di-ent]  ». 
Ingrediente,  lo  que  entra  en  hk 
composición  de  alguna  cosa. 

INGRESS  [i'n-gre^]  í.  Ingreso, 
entrad;!. 

INGEESSION  [in-gre'J-un]  «. 
Ingreso,  entrada. 

To  INGROSS,  V.  To  Engross. 

INGUINAL  [i'g-gwi-nol]  a.  in- 
guinal, lo  que  pertenece  á  las  inglea. 
^  To  INGULF  [in-gulf]  va.  1. 'Em- 
bocar, sumir,  preeii>itar,  hacer  en- 
trar violentamente  una  cosa  en  un 
boquete  estrecho  ó  sumidero.  8. 
Engoliiir,  hacer  que  alguno  se  arre- 
bate con  un  pensamiento  ó  afecto. 
U'sase  casi  siempre  como  neutro  en 
ambos  sentidos  en  castellano. 

To  ingurgítate  fin-gu'r-jl- 
tat]  va.  Tragar,  beber,  engullir. — 
vn.  Beber  ó  tragar  copiosamente; 
hartarse. 

INGURGITATION  [in-gur-ji- 
ta'-Junl  ».  Voracidad,  glotoueria. 

tlNGUSTABLE  [in-gu'st-a-bil 
<í.  Soso,  lo  que  no  tiene  gasto  b' 
sabor ;  ingustable. 
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■flNHASILE  [in-ho'-bil]  a.  Inhá- 
bil, incapaz. 

tlNIIABILITY  [in-ha-bil-i-ti]  ». 
Inliabilidad,  incapacidad. 

To  INHABIT  [in-ha'b-it]  va. 
Habitar,  ocupar  alguna  liabitacion. 
--VH.  Habitar,  vivir,  residir  en  al- 
>(un  paraje. 

J.NHABITABLE  [in-haVit-a- 
bl]  a.  Habitable. 

INHABITABLENESS  [in-ha'b- 
ít-a-bl-nes]  s.  Inhabitabilidad. 

INHABITANCE  [in-ha'b-it-cms] 
».  (Poco  usado.)  Habitación,  mo- 
rada. 

INHABITANT  [in-ha'b-it-ant] 
s.  Habitador,  habitante,  vecino,  mo- 
rador. 

INHABITATION  [in-hab-i-ta'- 
fim]  s  1.  Habitiicion,  domicilio, 
morada.  2.  Población,  la  acción 
y  efecto  de  poblar.  8.  Población, 
el  número  de  habitantes  que  hay 
en  alcrun  paraje. 

INHABITED  [in-haOi-it-ed]  a. 
Poblado,  habitado. 

INHABITER  [in-ha'b-it-ur]  s. 
Habitador,  habitante,  morador,  ve- 
cino. 

INHABITRESS  [iu-haTj-it-res] 
ef.  Habitadora. 

INHALATION  [in-ha-Ia'-Jun]  s. 

1.  Inspiración,  el  acto  de  inspirar. 

2.  (Med.)  Inhulaeion  ó  absorción. 
To  INHALE  [in-ha'l]  m.  Inspi- 
rar, introducir  el  aire  exterior  en  el 
pulmón  por  la  dilatación  del  pecho. 

INHAKM<)NICAL[in-hqr-mo'n- 
i-cal],  INIIAKMONIOUS  [in-hqr- 
iQQ-ni-us]  a.  Disonó  ó  disonante, 
iah  armón  ico.  discordante. 

INHEARSE  [in-hu'rs]  va.  En- 
cerrar, poner  ur.  cuerpo  muerto  en 
an  sepulcro. 

To  INHERE  [in-ha'r]  vn.  Inherir, 
adherir,  ser  inherente,  tener  union 
Intima  con  otra  cosa. 

INHERENCE  [in-he'-rens],  IN- 
HERENCY [in-he' ren-si]  s.  Inhe- 
rencia. 

INHERENT  [in-he'-rent]  a.  In- 
herente. 

INHERENTLY  [in-he'-rent-Ii] 
ad.  Inherentemente. 

To  INHERIT  [in-he'r-it]  va.  1. 
Heredar.  2.  Heredar,  adquirir  al- 
guna   cosa  por    manda   ó   legado. 

3.  Heredar  las  costumbres,  propie- 
dades, etc.  de  otra  persona  ó  per- 
sonas. 

INHERITABLE  [in-he'r-it-a-bl] 
a.  Heredable,  hereditable. 

INHERITABLY  [iu-he'r-it-a-bli] 
ad.  Por  herencia. 

INHERITANCE  [in-he'r-it-ans] 
s.  1.  Herencia,  patrimonio.  2.  He- 
rencia, la  posesión  de  los  bienes 
heredados. 

INHERITOR  [in-he'r-it-ur]  s. 
Heredero. 

INHERITRESS  fin-he'r-it-res], 
INHERITRIX  [in-he'r-it-rics]  */. 
Heredera. 

To    INIIERSE,    m.    V.   To   In- 

HEARSE. 

INHESION  [in-he'-3un]  s.  Inhe- 
rencia, union,  r.dl«!sion. 

+INHIAT10N  [in-hi-a'-Jun]  s. 
Ansia  ó  deseo  p;rande ;  el  atan  ex- 
cesivo por  conseguir  algo. 

To  INHIBIT  [in-hi'b-it]  va.  1. 
tuhibir,  contener,  detener,  impedir. 
¡.  Prohibir,  vedar. 

INHIBITION  [in-lii-bl'J-un] .«.  1. 
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Inhibición,  prohibición,  impedi- 
mento. 2.  (íor.)  Inhibición,  pro- 
hibición á  un  juez  del  conocimiento 
de  alíTima  causa. 

To  INHIVE  [in-hiV]  va.  Enjam- 
brar, reunir  las  abejas  que  andan 
esparcidas  v  meterlas  en  colmenas. 

tTo  INHOLD  [in-ho'ld]  va.  Tener 
ó  contener  dentro  de  si  alguna  cosa. 

To  INHOOP  [in-hm'p]  va.  1. 
Cercar  ó  cerrar  alguna  cosa  en  un 
cercado.  2.  Encerrar  ó  estrechar 
en  un  círculo. 

INHOSPITABLE  [in-ho's-pi-ta- 
bl]  a.  Inhospitable,  mhospedablc, 
inhospital. 

INHOSPITABLENESS  [ in-ho's- 
pit-Q-bl-nes],  INHOSPITALITY 
l^in-hcs-pi-tal-i-ti]  «.Inhospitalidad, 
íalta  de  hospitalidad  ó  de  caridad. 

INHOSPITABLY  [in-ho's-pit-a- 
bli]  ad.  Sin  hospitalidad. 

INHUMAN  [iu-hq'-man]  a.  In- 
humano, cruel,  riguroso,  desapia- 
dado. 

INHUMANITY  [in-bq-ma'n-i-ti] 
s.  Inhumanidad,  suma  crueldad, 
barbarie. 

INHUMANLY  [in-hq'-man-li] 
ad.  Inhumanamente. 

To  INHÚMATE  [in-hq'-mat]. 
To  INHUME  [in-hq'm]  va.  Enter- 
rar, sepultar. 

INHUMATION  [in-hq-ma'-Jun] 
s.  Entierro,  sepultura. 

INHUMED  [in-hq'mdl,  IN- 
HUMATED  [in-hq'-mat-ed]  a.  Se- 
pultado, enterrado. 

INIMAGINABLE  [in-i-ma'j-in- 
a-bl]  a.  Inimaginable.  V.  Unima- 
ginable. 

INIMICAL  [in-i'm-i-col]  a.  Ene- 
migo, contrario,  opuesto. 

INIMITABILITY  [in-im-it-a- 
bi'1-i-ti]  s.  ImposibilidadTó  incapaci- 
dad de  ser  imitado. 

INIMITABLE  [in-i'm-it-a-bl]  a. 
Inimitable. 

INIMITABLENESS  [in-i'm-it-a- 
bl-nes]  «.  El  estado  de  lo  que  es 
inimitable. 

INIMITABLY  [in-i'm-it-a-bli] 
ad.  Inimitablemente. 

INIQUITOUS  [in-i'c-wi-tus],tIN- 
IQUOÜS  [in-i'c-wus]  a.  Inicuo,  mal- 
vado, facineroso. 

INIQUITY  [in-i'c-wi-ti]  s.  Ini- 
quidad, injusticia,  perfidia,  maldad, 
picardía. 

tTo  INISLE  [in-il]  va.  Circun- 
dar, cercar. 

INITIAL  [in-i'j;-al]  a.  1.  Inicial, 
lo  que  está  al  principio.  2.  Inci- 
piente. Initials,  Letras  iniciales, 
como  D.  A.  <&  Co.  por  Daniel  Ap- 
pleton  y  Compañía. 

INITIALLY  [in-i'/-al-i]  ad.  De 
un  modo  incipiente. 

To  INITIATE  [in-i'J-i-at]  vn. 
Iniciar :  entre  los  antiguos  signifi- 
calja  admitir  á  la  participación  de 
ciertos  misterios,  y  por  extension  se 
aplica  ahora  al  acto  de  admitir  á  la 
profesión  de  un  culto  religioso  ó 
bien  al  acto  de  instruir  á  otro  en  los 
conocimientos  de  alguna  ciencia  ó 
arte. — vn.  Iniciarse,  recibirlos  pri- 
meros órdenes  ;  estrenarse,  princi- 
piar á  u«ar  ó  ejecutar  alguna  cosa. 

INITlATE,'tf.V.  Unpractised. 

INITIATED  [  in-i'f-i-at-ed  ]  a. 
Iniciado,  instruido,  admitido  á  la 
participación,  uso  ó  conocimiento 
de  alguna  cosa. 


INITIATING  fin-i'J-i-at-ig]  a. 
Iniciativo. — s.  1.  El  acto  de  instruir 
á  alguno  en  los  elementos  de  un 
arte  ó  ciencia.  2.  La  introducción 
de  una  persona  en  cualquiera  parto. 

INITIATORY  [in-i'/-i-a-to-ri]  tt 
Iniciativo. 

INITIATION  [in-i/-¡-a'-/un]  «. 
1.  Estreno,  principio,  primer  use  <> 
el  acto  de  ejercer  ó  poner  por  obra 
alguna  cosa.  2.  Iniciación  en  loa 
ritos  ó  misterios. 

tlNITION  [in-i'/-un]  s.  Prin- 
cipio. 

To  INJECT  [in-je'ct]  va.  Inyec- 
tar, introducir  alguna  cosa  por  "me- 
dio de  invección. 

IN-JEOTED  [in-je'ct-ed]  a.  In- 
yectado, introducido  por  medio  de 
invección. 

INJECTION  [in-je'c-Jun]  s.  In- 
yección, lavativa.  (Mex.)  Ayuda, 
jeringa,  el  acto  de  introducir  algún 
líquido  en  el  cuerpo  por  medio  de 
jeringa  ú  otro  instrumento. 

To  INJOIN  [in-jo'n]  va.  Encar- 
gar, ordenar.     V.  To  Enjoin. 
_  +INJUCUNDITY  [in-jq-cu'n-di- 
ti]  s.  Sinsabor  ;  displicencia,  desa- 
grado, enfado. 

INJUDICABLE  [in-jq'-di-ca-bl] 
a.  (Poc.  US.)  Ilegal,  lo  que  no 
puede  ser  objeto  del  conocimiento 
de  un  juez. 

INJUDICIAL  [in-jq-di'J-al]  a. 
(Poc.  US.)  Informal,  informe,  ilegal 

INJUDICIOUS  [in-jq-di'J-usJ  a. 
Indiscreto,  sin  discreción ;  poco 
juicioso,  imprudente. 

INJUDICIOUSLY  [in-jq-di'J-ub-. 
li]  ad.  Tontamente,  sin  juicio. 

INJUDICIOUSNESS  [in-jq-di'J- 
us-nes]  s.  Indiscreción,  impruden- 

'ÍN JUNCTION  [in-ju'ijc-Jun]  «.  1. 
Mandato,  precepto,  mandamiento, 
orden  expresa.  2.  Auto  interlocu- 
torio  del  tribunal  de  equidad  ó  Can- 
cillería, en  virtud  del  cual  se  sus- 
Eende  ó  pone  una  especie  de  em- 
argo  en  la  ejecución  del  objeto  en 
disputa. 

To  INJURE  [i'n-jqr]  va.  1.  Inju 
riar,  agraviar,  ofender.  2.  Moles- 
tar, hacer  mala  obra,  perjudicar. 

INJURER  [i'n-jqr-ur]  s.  Inju- 
riador, el  que  injuria  á  otro  ;  ofen- 
sor, el  que  ofende. 

IN.JURIOUS  [in-jq'-ri-us]  a.  1. 
Injurioso,  injusto,  dañoso,  perjudi- 
cial. 2.  Contumelioso,  detractivo, 
ofensivo. 

INJURIOUSLY  [in-jq'-ri-us-lij 
ad.  Injuriosamente. 

INJURIOUSNESS  [in-jq'-ri-us- 
nos]    s.  Injuria. 

INJtJRt  [i'n-jq-ri]  s.  1.  Inju 
ria,  daño,  agravio  sin  razón,  perjui 
cío,  mal,  detrimento,  molestia.  2 
Injuria,  afrenta,  baldón. 
_  INJUSTICE  [in-ju's-tis]  .9.  Injus- 
ticia, agravio. 

INK  [igc]  s.  Tinta.  Shining  ink, 
Tinta  de  lustre.  Fermanent  ink 
Tinta  indeleble. 

To  INK,  va.  Ennegrecer,  teñir  ( 
tiznar  con  tinta. 

INKBOTTLE  [i'gc-bot-1]  s.  Bo 
tellita  de  tinta,  que  sirve  de  tin- 
tero. 

INKHORN  [i'gc-hern]  s.  Tinten 
de  bolsa. — a.  Pedantesco,  pomposo 

INKINESS  fi'r)C-i-nes]  s.  Eutin 
tamiento. 


INN 


IN  O 


INQ 


q  vift  Ja ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  hyaco. — q  chico ;     yema ;  t  «apa ;  d  dedo  ;  z  «ele  (Fr.) ;  /  ckez  (Fr.) ;  y,  Jean  ;  g  sangre 


INKLE  [i'g-cl]  «.  Cinta  angosta. 

INKLING  [i'gc-liij]  s.  Insinua- 
oion  ó  aviso  secreto  de  alguna 
cosa. 

INKMAKER  [i'r)c-mac-ur]  s.  El 
que  hace  tinta  para  escribir  6  iui- 
r.rimir. 

To  INKNOT  [in-no'tj  va.  Atar 
ó  anudar. 

INKSTAND  [i'gc-stond]  «.  Tin- 
tero. 

INKY  [i'gc-i]  a.  Lo  que  se  com- 
pone de  tinta ;  semejante  ó  parecido 
a  la  tinta. 

To  INLACE  [in-la's]  m.  Ador- 
nar con  cordones,  encordonar  ó 
acordonar. 

INLAID  [in-Ia'd]  s.  Ataraceado. 
Inlaid  work,  Ataracea,  taracea,  atau- 
jía. 

INLAND  [i'n-land]  a.  1.  Inte- 
rior, lo  que  está  tierra  adentro  ó 
distante  del  mar.  2.  Civilizado. — 
«.  Pais  situado  en  medio  de  un  rei- 
no.    (Amer.)  Tierra  adentro. 

INLANDEK  [i'n-land-ur]  s.  El 
que  habita  tierra  adentro  ó  lejos  del 
mar.     (Amer.)  Tierradentreño. 

I- To  INLAPIDATE  [in-la'p-i- 
dat]  va.  Petri  ñcar. 

To  INLAW  [in-le']  va.  Absolver 
de  un  cargo ;  restaurar  á  sus  anti- 
guos derechos  á  una  persona  que  ha 
sido  puesta  fuera  de  la  ley  ó  que 
está  proscripta. 

To  INLAY  [iu-la']  va.  Ataracear, 
hacer  embutidos  de  varios  colores 
en  madera  ú  otra  materia. 

INLAY  [i'n-la]  s.  1.  Materia  con 
que  se  ataracea  ó  embute.  2. 
Ataracea,  embutido. 

INLAYEE   [in-la'-ur]  s.  El  que 
ttaracea  ó  embute  que  en  algunas 
partes  llaman  ebanista. 
_  INLAYING  [in-la'-ig]  s.  El  arte 
ú  acto  de  ataracear  ó  embutir. 

INLET  [i'n-let]  s.  1.  Entrada, 
paso  para  entrar  en  alguna  parte. 
2.  (Náu.)  Abra. 

To  INLI6HTEN,  V.  To  En- 
lighten. 

To  INLIST,  va.  V.  To  Enlist. 

To  INLOCK  [in-lo'c]  va.  Cerrar, 
encajar,  poner  una  cosa  dentro  de 
otra. 

INLY  [i'n-li]  a.  Interior,  interno, 
secreto. — ad.  Interiormente. 

INMATE  [i'n-mat]  s.  Inquilino, 
el  que  vive  en  casa  de  otro  pagán- 
dole alquiler. — a.  Doméstico. 

INMOST  [i'n-most]  r.  I'ntimo, 
lo  ma,s  interior  ó  iuternj  ro  alguna 
cosa. 

INN  [in]  s.  1.  Posada,  fonda, 
meson.  2.  Pupilaje,  la  casa  donde 
66  reciben  y  enseñan  pupilos.  Jnim 
of  court,  Colegios  de  abogados  ó  ju- 
risconsultos á  que  solo  pertenecen 
los  que  han  sido  admitidos  por  voto 
general  de  la  junta  y  presidente, 
que  los  gobiernan. 

To  INN,  vn.  Posar,  alojarse  lí 
hospedarse. —  va.  Alojar,  dar  aloja- 
rriento  á  alguno. 

INNATE,  INNATED  [i-na't,  ed] 
i.  Innato,  natural,  propio. 

INNATELY  [i-na't-li]  ad.  Natu- 
rumente. 

INNATENESS  fi-na't-nes]  s.  El 
estado  ó  calidad  de  lo  que  es  in- 
nato. 

INNAVIGABLE  [i-na'v-i-ga-bl] 
f.  Innavcírable. 

INNED    find]    t.  Encerrado, 


puesto  bajo  cubierta :  dicese  de  las 
mieses. 

INNE;R  [i'n-ur]  a.  Interior. 

INNERMOST  [  i'n-ur-most]  a. 
I'ntimo.     V.  Inmost. 

INNIIOLDEK  [  i'n-hold-ur  ]  s. 
Posadero,  mesonero,  fondista,  hu- 
ésped, el  amo  de  alguna  posada  ó 
me-'on. 

INNING  [i'n-ir)]  k.  1.  Encierro 
de  la  cosecha.  2.  Un  término  del 
juego  de  la  bilorta  para  expresar 
que  toca  á  uno  de  los  jugadores  el 
coger  la  pala  ó  bilorto.  In.níngx,  jil. 
Los  terrenos  que  han  estado  cubier- 
tos con  el  agua  del  mar. 

INNKEEPER  [i'n-cep-url  .í.  Po- 
sadero, mesonero,  fondista,  hués- 
ped. 

INNOCENCE  [i'n-o-sens],  IN- 
NOCENCY  [  i'n-o-sen-si  ]  s.  Ino- 
cencia, pureza. 

INNOCENT  [i'n-o-sent]  a.  1. 
Inocente.  2.  Inocente,  simple,  ton- 
to, idiota. — s.  1.  Inocente,  el  niño 
que  no  tiene  uso  de  razón.  2.  Ino- 
cente, el  que  está  libre  de  culpa, 
absuelto. 

INNOCENTLY  [  i'n-o-sent-U] 
ad.  Inocentemente. 

INNOCUOUS  [i-no'c-yn-us]  a. 
Innocuo,  inocente,  que  no  hace  da- 
ño; sencillo. 

INNOCUOUSLY  [i-no'c-yi^-us- 
li]  aá..  Inocentemente. 

INNOCUOUSNESS  [i-no'c-yq,- 
us-nes]  s.  Inocencia. 

INNOMINABLE  [  i-no'm-i-na- 
bl]  a.  Innominable,  innombrable. 

tlNNOMINATE  [i-no'm-i-nat] 
a.  Innominado. 

To  INNOVATE  [i'n-o-vat]  va. 
Innovar. 

INNOVATING  [i'n-o-vat-ii)]  a. 
Innovador :  tómase  comunmente 
en  mal  sentido. 

INNOVATION  [in-o-va'-Jun]  s. 
Innovación. 

INNOVATOR  [i'n-o-va-tur]  s. 
Innovador,  el  que  innova  o  intro- 
duce novedades  y  también  el  que 
hace   esfuerzos  para  introducirlas. 

V.  IxXOVATrSG. 

INNOXIOUS  [i-no'c-/usJ  a.  1. 
Inocente,  lo  que  no  es  nocivo.  2. 
Inocente,  libre,  exento  de  culpa. 

INNOXIOUSLY  [i-no'c-Jus-Ii] 
ad.  Inocentemente. 

INNOXIOUSNESS  [i-no'c-/us- 
nes]  s.  Incapacidad  de  hacer  daño. 

INNUENDO  [in-yii-e'n-do]  s. 
Indirecta,  insinuación,  pulla. 

+INNUENT  [i'n-yn,-ent]  a.  Sig- 
nificativo. 

INNUMER ABILITY  [i-mi-mur- 
a-bil-i-ti]  s.  Innumerabilidad. 

INNUMERABLE  [i-nq,'-mur-a- 
bl]  a.  Innumerable. 

INNUMER  ABLENESS  Fi-nq'- 
mur-a-bl-nes]  s.  Innumerabilidad, 
muchedumbre  srrande  v  excesiva. 

INNUMERABLY  ['i-nq'-mur-a- 
blil  ad.  Innumerablemente. 

•flNNUMEROUS  [i-iiq,'-mur-us] 
a.  Innumerable. 

+  IN0BED1ENCE  [in-o-be'-di- 
ens]  s.  Inobediencia.  V.  Disobe- 
dience. 

tlNÓBEDIENT  [in-o-be'-di-ent] 
a.  Inobediente. 

INOBSERVABLE  [in-ob-zu'rv- 
a-blí  a.  Inobservable. 

INOBSERVANCE  [in-ob-zu'rv- 
Qns¡  s.  Inobservancia. 


1N0B8ERVATI0N  [in-ob-zur 
va*-/ un]   ».  InoVjservancia. 

To  INOCULATE  [in-o'c-yi^-lat) 
va.  1.  Ingertar.  2.  Inocular,  inge- 
rir las  viruelas.  3.  Ingerir  ó  intro- 
ducir una  cosa  en  otra. — va.  Inocu- 
lar, ingertar,  propagar  una  plaiiU 
por  medio  de  ingerto. 

INOCULATION  [  in-oc-vn-la'- 
Jun]  «.1.  Ingertacion,  inoculación, 
el  acto  de  ingertar  los  árboles,  -l. 
Inoculación,  la  inserción  de  las  vi- 
ruelas. 

IN(^CULATOR  [in-o'c-yq-lat-ur: 
g.  1.  Inoculador  de  la.s  viruelas.  í/. 
Ingertador. 

tTo  INODIATE  [in-o'-di-at]  V'i. 
Hacer  odiosa  alguna  cosa. 

INODOROUS  [in-o'-dur-us]  a. 
Inodoro,  sin  olor,  que  nc  echa  ol  jr. 

IN  I  iFFENSIVE  [in-o-te  n-sivj  a. 
Paeitíeo,  quieto,  sosefrado. 

IN(jFFENSIVí:LY  [in-o-f^n- 
siv-li]  ad.  Pacificamente. 

1N0FFENSIVENESS  íin-o-fe'n- 
siv-nes]  ».  La  calidad  de  lo  que  no 
ofende  ó  causa  daño;  sencillez,  ino- 
cencia. 

INOFFICIOUS  [  in-o-fi'J-us  ]  a. 
(For.)  1.  Inoficioso,  lo  que  se  hace 
íuera  de  tiempo  contra  lo  que  man- 
dan las  leyes.  2.  Desatento,  des- 
cortes, falto  de  atención,  descomo- 
dido. 

t  INOPERATION  [in-op-ur-a'- 
JunJ  A\  Influencia,  agencia,  pro- 
ducción de  alffun  efecto  por  causa» 
sobrenaturales. 

tlNOPINATE  [in-o'p-in-at]  a. 
Inopinado,  impensado. 

INOPPORTUNE  [in-op-ur-tnaj 
a.  Inconveniente,  inoportuno. 

INOPPORTUNELY  [in-op-ur- 
tn'n-li]  ad.  Inoportunamente. 

INORDIN ACY  [  in-e'r-di-na-si  J 
s.  Irrecrularidad,  desorden. 

INORDINATE  [in-e'r-di-nat^  a 
Desordenado,  irregular,  desarre- 
glado. 

INORDINATELY  [in-e'r-di-nat- 
li]  ad.  Desordenadamente. 

INORDINATENESS  [in-e'r-td- 
nat-nes]  s.  Desorden,  exceso,  de- 
masía. 

INORDINATION  [in-er-di-na'- 
Jun]  s.  Irregularidad,  desorden. 

INORGANICAL  [in-er-ga'n-i- 
eal]  a.  Inorgánico. 

To  INOSCULATE  [in-o's-cn-latl 
i'».  Unirse  una  cosa  con  otra  por 
contacto  fisico. —  va.  Unir,  juntar 
una  cosa  á  otra. 

INOSCULATION  [in-os-eii-la'- 
/im]  s.  Unicu  de  una  cosa  con  otra 
por  la  inserción  de  sus  extremi- 
dades. 

INQUEST  [i'n-cwest]  s.  1.  Inda- 
gación, averiguación,  examen,  infor- 
mación ó  pesquisa  judiciid.  2.  Es- 
cudriñamiento, examen  diligente  de 
alguna  cosa.  Inqtiíst  of  jurors  ó  bj) 
¡ury.  La  reunion  de  las  doce  perso- 
nas que  componen  el  jurado,  para 
decidir  acerca  del  hecho  en  las  cau- 
sas civiles  y  criminales.  Cnroner''$ 
inque-it,  La  investigación  6  pesquisa 
que  hace  el  jurado  presidido  por  el 
empleado  público  llamado  Corotitr, 
para  indagar  la  causa  de  las  muer- 
tes repentinas,  y  de  las  que  han 
sido  causadas  violentamente. 

+To  INQÜIET  [in-cwi'-et]  «* 
Inquietar,  desas<í*gar,  turbar,  dis- 
turbar. 
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tINQUIETATION  [in-cwi-e-ta'- 
lun]  s.  Desasosiego. 

INQUIETUDE  [in-cnf-e-tiidj  s. 
Inquietud,  desasosiego,  descon- 
tento. 

tTo  inquínate  [i'n-cwi^nat] 
va.  Inquinar,  nuiachar,  contaminar, 
ensuciar. 

+INQUINATION  [in-ewi-na'- 
fufl]  «.  Corrupción,  contaminación, 
mancha. 

INQUIEABLE  [in-CNvfr-a-bl]  a. 
I'*^  que  puede  ser  inquirido  ó  exa- 
unnado. 

To  INQUIRE  [in-cwi'r]  vn.  In- 
quirir, averiguar,  examinar. — va. 
Preguntar  alguna  cosa.  To  inquire 
about,  Hacer  preguntas  sobre  alguna 
cosa ;  preguntar  por  alguno.  7h  in- 
quire after  ójfor,  Preguntar  por  al- 
go. 2o  inquire  into,  Investigar  al- 
guna cosa,  tratar  de  saber  algo  con 
toda  certidumbre.  To  inquií-e  of, 
Investigar,  preguntar. — vn.  Infor- 
marse. 

tlNQÜIEENT  [in-cwi'r-ent]  a. 
Curioso. 

INQUIEEIÍ  [in-ewj'r-ur]  s.  Iii- 
quiridor,  investigador,  examinador, 
preguntón. 

INQUIEY  [in-cwi'r-i]  s.  1.  Inter- 
rogación, examinacion.  2,  Pesqui- 
sa, escudriñamiento,  información, 
investigación. 

INQUISITION  [in-cwi-zi'J-un]  s. 
1.  Inquisición,  escudriñamiento.  2. 
Inquisición,  tribunal  eclesiástico 
que  inquiría  y  castigaba  los  delitos 
contra  la  fé  católica. 

INQUISITIONAL  [in-cwi-zi'J- 
un-ol]  a.  Inquisitorial,  pertene- 
cionte  á  la  inquisición. 

INQUISITIVE  [in-cwi'z-i-tiv]  a. 
Inquisitivo,  preguntón,  curioso. 

INQUISITIVELY  [in-cwi'z-i-tiv- 
li]  ad.  Inquisitivamente. 
_  INQUISITIVENESS   [in-cwi'z-i- 
tiv-nes]  s.  Curiosidad,  deseo  de  sa- 
ber y  averiguar  alguna  cosa. 

INQUISITOR  [in-cwi'z-i-tur]  s. 
1.  Juez  pesquisidor.  2.  Inquisidor, 
juez  eclesiástico  que  estaba  desti- 
nado para  el  conocimiento  de  las 
causas  de  fé  en  algunos  países  cató- 
licos. 

INQUISITORIAL  .[in-ewiz-i-to'- 
ri-al]  a.  Inquisitorial. 

To  INEAIL  [in-ra'l]  va.  Enrejar. 

INEOaD  [i'n-rod]  s.  Incursion, 
correría ;  invasion,  tala. 

tlNSAFETY  [in-sa'f-ti]  s.  Falta 
de  seguridad,  peligro. 

INSALUBRITY  [in-sa-lii'-brí- 
ti]  e.  Insalubridad. 

INSANABLE  [in-sa'n-a-bl]  a. 
Insanable,  incurable. 

INSANE  [in-sa'n]  a.  Insíjo,  lo- 
co, demente. 

INSANITY  [in-sa'n-i-tij  s.  Lo- 
cara, manía,  demencia,  insania. 

INSAPOEY  [in-sa'-po-rij  a.  In- 
fi[)ido,  desabrido. 

INSATIABLE  [ín-sa'-JÍ-a-bl]  a. 
Insaciable. 

INSATIABLENESS  [in-sa'-Ji-a- 
U-nes]  s.  Insaciabilidad. 

INSATIABLY  [in-sa'-Ji-a-bli] 
zd.  Insaciablemente. 

INSATIATE  [in-sa'-Ji-at]  a.  In- 
iaciable. 

INSATIATELY  [in-sa'-Ji-at-li] 
yd.  Insaciablemente. 

+INSATISFACTION  [in-fsat-is- 
n'c-Jun;  s.  Insatisfactorio. 
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INSATUEABLE  [in-sa't-yi|r-a- 
bl]  a.  lusaturable,  incapaz  de  ser 
saturado. 

To  INSCRIBE  [in-scrj'b]  va.  1. 
Inscribir.  2.  (Geom.)  Inscribir, 
formar  una  figura  dentro  de  otra. 
3.  Destinar  alg"..na  composición  ó 
escrito  á  una  persona  sin  dedicato- 
ria formal. 

INSCRIBER  [in-scrj'b-ui-]  s.  El 
que  inscribe  ó  dedica. 

INSCRIPTION  [in-scrí'p-fun]  s. 
1.  Inscripción.  2.  (For.)  Obligación 
que  hace  un  acusador  de  sufrir  la 
pena  misma  que  la  ley  prescribe  al 
delito  de  que  acusa,  si  no  puede 
probar  que  ha  sido  cometido.  3. 
La  dedicatoria  de  un  escrito  hecha 
á  alguna  persona. 

INSCRIPTIVE  [in-scri'p-tiv]  a. 
Lo  que  tiene  inscripciones. 

To  INSCROLL  [m-scro'I]  va.  Es- 
cribir en  un  rol. 

INSCRUTABILITY  [in-scrii-ta- 
bil-i-ti]  s.  Ineserutabilidad. 

INSCEUTABLE  [in-scrq,'-ta-bl] 
a.  Inescrutable. 

INSCRUTABLY  [in-scrii'-ta-bli] 
ad.  (Poco  usado. )~  Inescrutable- 
mente. 

To  INSCULP  [ín-scuap]  va.  Ins- 
culpir,  esculpir,  grabar. 

tlNSCULPTlON,  s.  V.  Insceip- 

TION. 

INSCULPTURE  [in-scu'lp-Qi"-] 
s.  Escultura,  grabadura. 

To  INSEAM  [ín-se'm]  va.  Seña- 
lar ó  marcar  con  alguna  señal. 

INSEAM,  s.  Costura  interior : 
dícese  de  los  zapatos  ó  vestidos. 

tTo  INSEARCH  [in-su'rq]  vn. 
Pesquisar,  escudriñar,  hacer  inves- 
tigaciones. 

INSECT  [i'n-sect]  s.  1.  Insecto, 
nombre  genérico  de  una  clase  de 
animales.  2.  Sabandija,  cualquiera 
cosa  pequeña  y  despreciable. 

tlNSECTED  [i'n-sect-edj,  IN- 
SECTILE  fin-se'c-til]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  clase  de  insectos,  an- 
tiguamente insectil. 

tlNSECTILE,  s.  Insecto. 

INSECTIVOROUS  [in-sec-tiV-o- 
rus]  a.  Insectívoro,  el  que  come  ó 
se  alhnenta  de  insectos. 

tlNSECTOLOGER,  s.  V.  Ento- 
mologist. 

INSECURE  [in-se-cq,'r]  a.  1.  Des- 
confiado. 2.  Lo  que  no  está  ó  no 
es  seguro  ;  lo  que  está  en  peligro. 

INSECURELY  [iu-se-cq'r-li]  ad. 
Desconfiadamente. 

INSECURITY  [in-se-CH'r-i-ti]  í. 
Desconfianza,  rezelo ;  peligro,  riesgo. 

tlNSECUTION,  s.  V.  Pursuit. 

To  INSEMINATE  [in-se'm-i-nat] 
va.  (Poco  usado.)  Sembrar. 

INSEMINATION  [ín-sem-i-na'- 
Junl  s.  Sembradura. 

INSENSATE  [in-se'n-sat]  a.  In- 
sensato. 

INSENSIBILITY  fin-sen-si-bi'l- 
i-ti]  s.  1.  Insensibilidad,  falta  de 
sentimiento.  2.  Estupidez,  insen- 
satez, falta  de  comprensión.  3.  Tor- 
peza, adormecimiento  de  algún  sen- 
tido corporal. 

INSENSIBLE  [in-se'n-si-bl]  a.  1. 
Insensible,  imperceptible.  2.  In- 
sensible, indiferente.  3.  Insensible, 
duro  de  corazón. 

INSENSIBLENICSS  [in-se'n-si- 
bl-nesl  .«.  Insensibilidad. 

INSENSIBLY  |in-se'nsi-blil  ad. 


1.  Insensiblemente.  2.  Gradual- 
mente, lentamente,  poco  á  poco. 

INSENTIENT  [in-se'n-/ent]  a. 
Insensible,  lo  que  no  siente  ó  per- 
cibe. 

INSEPARABILITY  [in-sep-o- 
ra-bi'1-i-ti],  lNSf:PARABLENESS 
[in-se'p-ar-a-bl-nes]  s.  Inseparabi- 
lidad. 

INSEPARABLE  [in-ae'p-or-a- 
bl]  a.  Inseparable. 

INSEPARABLY  [in-se'p-ar-a- 
bli]  ad.  Inseparablemente. 

INSEPARATE  [in-se'p-a-rat]  a. 
No  separado,  unido. 

+INSEPARATELY  [in-se'p-a- 
rat-li]  ad.  Inseparablemente. 

To  INSERT  [in-su'rt]  va.  Inser- 
tar, ingerir  una  cosa  en  otra. 

INSERTINGS  fin-su'rt-igz]  s.  Ti- 
ras bordadas  ó  labradas.  (Cuba) 
Antolares. 

INSERTION  [in-su'r-Jun]  s.  In- 
serción, la  acción  de  ingerir  ó  in- 
sertar ;  la  cosa  inserta  ó  msertada. 

+To  INSERVE  [in-su'rv]  va. 
Conducir,  servir,  aprovechar. 

INSERVICEABLE  [in-su'r-TÍs- 
a-bl]  a.  Inservible. 

tlNSERVIENT  [in-su'r-vi-entj 
a.  Conducente,  servible. 

+To  INSET  [in-se't]  va.  Insertar. 

INSIIADED  [in-Ja'd-ed]  a.^ Seña- 
lado con  gradaciones  de  colores, 
sombreado. 

tTo  INSHELL  [in-Jel]  va.  Me- 
ter alguna  cosa  dentro  de  otra  ó 
dentro  de  una  cascara;   encascarar. 


To  INSHELTER  I  in-/ea-tur]  va. 
Poner  alguna  cosa  bajo  la  protec- 
ción de  otra. 

tTo  INSHIP  [in-Ji'p]  va.  Estivar, 
embarcar  los  géneros  y  colocarlos  en 
la  embarcación.     V.  To  Ship. 

To  INSHRINE  [in-Jri'n]  va.  Po- 
ner ó  meter  en  una  urna ;  enhur- 
nar. 

INSICCATION  [in-si-ca'-Jun]  »■. 
Desecación. 

INSIDE  ri'n-sjd]  *.  Interior,  lo 
que  está  en  la  parte  de  adentro. 

INSIDIATOR  [in-si'd-i-a-turj  f. 
Insidiador,  el  que  pone  asechanzas. 

INSIDIOUS  [in-sí'd-i-us]  a.  Insi- 
dioso, engañoso. 

INSIDIOUSLY  [in-si'd-i-us-li] 
ad.  Insidiosamente,  engañosamente. 

INSIDIOUSNESS  [in-si'd-i-us- 
nes]  s.  El  estado  ó  calidad  de  lo  que 
es  insidioso. 

INSIGHT  [i'n-sjt] .?.  Conocimien- 
to profundo  de  alguna  cosa. 

INSIGNIA  [ín-si'g-ni-a]  s.pl.  In- 
signias, divisas  honoríficas,  estan- 
dartes. 

INSIGNIFICANCE  [in-sig-ni'f- 
í-cansl,  INSIGNIFICANCY*^  [in- 
sig-ni'f-i-can-si]  s.  1.  Falta  de  sen- 
tido ó  significación  ;  oscuridad.  2. 
Friolera,  poca  importancia  ;  nuli- 
dad. 

INSIGNIFICANT  [in-sig-ni'f-i- 
ccmt]  a.  Insignificante,  insignifica- 
tivo,  frivolo,  nulo. 

INSIGNIFICANTLY  fin-eig- 
ni'f-i-cant-li]  ad.  Insignificante- 
mente, frivolamente. 

INSIGNIFICATIVE  [in-sig-ai'f- 
í-ca-tiv]  a.  Insignificativo. 

INSIiS^CERE  [in-eLn-se'r]  a.  1, 
Doble,  poco  sincero.  2.  Turbado ; 
corrompido  ;  asritado. 

INS1NCP:RELY  [in-sin-seV-Ul 
ad.  Doblemente. 
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INSINCERITY  [in-sin-se'r-i-tl] 
».  Doblez,  (lisinmlacion. 

tTo  INSINEW  I in-si'n-yn,]  va. 
Fortalecer,  corroborar. 

+INSINUANT     [in-8i'n-yii-ant] 

1.  Insinuante,  el  que  sabe  iiiisiauar 
lo  qno  desea.     V.  Insinuating. 

To  INSINUATE  [in-si'n-yii-at] 
va.  1.  Insinuar.  2.  Apuntar,  insi- 
nuar, dar  á  entender  alguna  cosa. 
To  insinuate  one's  self,  Insinuarse, 
introducirse  con  maña  y  habilidad 
on  la  amistad  de  alguno. — vn.  Insi- 
•juarse,  ganar  la  voluntad  de  otro 
Doeo  a  poco  y  cou  maña  ;  envol- 
ver. 

INSINUATING  [in-si'n-yii-at-inj 
a.  El  que  sabe  captar  ó  granjear  la 
voluntad  de  otro  por  medio  de  in- 
sinuaciones. 

INSINUATION  [in-sin-yii-a'- 
fun]  s.  1.  Insinuación,  artificio  con 
que  alguno  va  suavemente  atrayen- 
cto  á  sí  la  atención  y  benevolencia 
de  otro.    2.  Insinuación,  indirecta. 

INSINUATIVE  [in-si'n-yq-a-tivj 
ff.  Insinuante,  lo  que  se  insinúa  o 
grani'ea  los  afectos. 

IÑSINUATOR  [in-si'n-yn-a-tur] 
s.  Insinuador,  insinuante,  el  quein- 
Biniía  alffo  por  medio  de  indirectas. 

INSIPID  [in-si'p-id]  a.  1.  Insipi- 
do,  desabrido.     2.  Insulso,  soso. 

INSIPIDITY  [in-si-pi'd-i-ti],  IN- 
SIPIDNESS rin-si'p-id-nes]  s.  1. 
Insipidez,  desabor.  2.  Insulsez,  so- 
sería. 

INSIPIDLY'  [in-si'p-id-li]  ad.  In- 
sulsamente. 

INSIPIENCE  [in-si'p-i-ens]  s. 
(Poco  usado.)  Insipiencia,  ignoran- 
cia. 

To  INSIST  [in-si'st]  vn.  1.  Insis- 
tir, instar  ó  persistir  en  una  cosa. 

2.  Descansar  una  cosa  en  otra. 
INSISTENT  [in-si's-tent]  a.  Lo 

que  se  apoya  ó  descansa  en  alguna 
cosa. 

tlNSISTüRE  [in-si's  qur]  s. 
Constancia,  regularidad. 

IN8ITIENCY  [in-si'/-i-en-si]  s. 
Carencia  de  sed. 

INSITION  [in-si'J-un]  s.  Engeri- 
iniento,  el  acto  de  injertar. 

To  INSNARE  [in-sna'r]  m.  En- 
trampar, enredar,  enmarañar.  V. 
Ensnare. 

INSNARER  [in-sna'r-ur]  ».  En- 
redador, trampista,  tramposo. 

tTo  INSNARL,   va.  V.  To  En- 

TANOLE. 

INSOBRIETY  [in-so-bri'-e-ti]  s. 
Embriaguez,  borrachera. 

+INSbCIABLE  [in-so'-Ji-a-bl]  a. 
Insociable,  intratable. 

To  INSÓLATE  [i'n-so-lat]  va. 
Insolar,  secar  al  sol. 

INSOLATION  [in-so-Ia'-Jun]  í. 
1.  Insolación,  una  enfermedad.  2. 
Insolación,  el  acto  de  poner  a.~ina 
cosa  al  sol  para  que  se  seque  6  ter- 
mente. 

INSOLENCE  [i'n-so-lens],  IN- 
SOLENCY  [i'n-so-len-si]  s.  Inso- 
lencia, orgullo,  desprecio  orgulloso, 
altanería ;  atrevimiento. 

INSOLENT  [i'n-so-lent]  a.  1.  In- 
solente, arrogante,  atrevido,  orgu- 
lloso. 2.  (Desús.)  Insólito,  desu- 
sado. 

INSOLENTLY  [i'nso-lent-li] 
ad.  Insolentemente. 

INSOLVABLE  [in-solv-a-bl]  a. 
1.  Inexplicabl",  intrinca  lo,  'o   ¿ne 


no  se  puede  explicar.  2.  Insoluble, 
lo  que  no  se  [¡ucde  pagar.  8.  Indi- 
soluble, lo  qu«  no  se  puedo  desatar 
ó  resolver. 

INSOLUBLE  [:n-sol-yii-bll  a. 
Insoluble;   indisoluble. 

1NS()LUJ5LENKSS  fin-soa-yii- 
bl-nes]  8.  Indisolubilidod,  la  inca- 
pacidad de  disolverse. 

INSOLVENCY  [in-80l-ven-8i]  s. 
Insolvencia,  imposibilidad  de  pagar 
las  deudas. 

INS(JLVENT  [in-sol-vcnt]  a.  In- 
solvente, el  que  no  tiene  para  pa- 
gar sus  deudas.  Insolvent  debtor, 
El  deudor  que  no  tiene  efectos  para 
pagar  á  sus  acreedores. 

ÍNSOMNIOUS  [in-so'm-ni-us]  a. 
Insomne,  que  esta  desvelado,  que 
no  duerme. 

INSOMUCH  [in-so-mu'q]  co)*i. 
De  manera  caie,  de  suerte  que,  tie 
modo  que. 

To  INSPECT  [in-spe'ct]  va.  Re- 
conocer, examinar,  inspeccionar. 

tlNSPECT,  s.  Inspección  cuida- 
dosa. 

INSPECTION  [in-spe'c-Jun]  *. 
1.  Inspección,  la  acción  y  efecto  de 
reconocer  y  examinar  atentamente 
alguna  cosa.  2.  Inspección,  el  car- 
go y  cuidado  de  velar  sobre  alguna 
cosa. 

INSPECTOR  [in-spe'c-tur]  s. 
Inspector,  superintendente. 

tTo  INSPERSE  [in-spu'rs]  va. 
Rociar. 

INSPERSIÓN  [in-spu'r-Jun]  s. 
La  acción  de  rociar. 

INSPEXIMUS  [in-spe'c-si-mus] 
s.  Voz  latina  con  que  empezaban 
antiguamente  algunas  reales  cédu- 
las, y  quiere  decir,  tenemos  recono- 
cido, ó  examinado. 

To  INSPHERE  [in-sfe'r]  va.  Co- 
locar en  una  esfera  ú  orbe. 

INSPIRABLE  [in-spi'r-a-bl]  a. 
Inspirable,  lo  que  se  puede  atraer 
con  el  aliento. 

INSPIRATION  [in-spi-ra'-/un] 
s.  Inspiración. 

To  INSPIRE  [in-spi'r]  vn.  1.  Ins- 
pirar, introducir  el  aire  exterior 
en  los  pulmones.  2.  Soplar  suave- 
mente.— va.  1.  Inspirar  el  aire.  2. 
Inspirar,  sugerir,  comunicar  al  alma 
algún  movimiento  ó  idea.  3.  Ins- 
pirar, iluminar  Dios  al  entendi- 
miento ó  mover  la  voluntad. 

INSPIRER  [in-spi'r-ur]  s.  Inspi- 
rad) r. 

To  INSPIRIT  [in-spi'r-it]  va. 
Alentar,  animar  ;  dar  viador. 

To  INSPISSATE  [in-spi's-at]  va. 
Espesar,  condensar. 

INSPISSATE,  a.  Espeso. 

INSPISSATION  [in-spis-a'-funl 
s.  Condensación,  el  acto  de  conden- 
sar ó  espesar  alaruna  cosa  líquida. 

INSTABILITY  [in-sta-bi'l-i-tü .;;. 
Instabilidad,  inconstancia,  mutabi- 
lidad. 

INSTABLE  [in-sta'-bl]  a.  Incons- 
tante, vario,  variable,  mudable. 

tlNSTABLENESS  [in-sta'-bl-nes] 
«.  Mutabilidad. 

To  INSTALL  [in-ste'l]  va.  Ins- 
talar, poner  en  posesión  al  que  ha 
obtenido  algún  empleo,  cargo  ó  be- 
neficio. 

INSTALLATION  [  in-stel-a'- 
Jiin],  INSTALMENT  [in-ste'l- 
ment]  s.  Instalación ;  el  asiento  6 
silla  en  qne  se  toma  posesión. 


INSTALMENT,  «.  1.  Pago,  paga, 
contribución  que  se  ha  prometido 
pagar  á  ciertos  plazos.  2.  Plazo, 
tiempo  concedido  para  la  paga  de 
alguna  deuda  ó  contribución. 

INSTANCE  li'n-stansi,  IN- 
STANCY [i'n-stan-si]  «.  1.  Instan- 
cia, ruego,  solicitación.  2.  NuevR 
razón  ú  objeccion  con  que  se  urge 
algún  argumento,ple¡to  o  dificultad. 
3.  (For.)  Instancia,  expediente,  el 
curso  legal  de  la  acción  hasta  la 
sentencia  definitiva.  4.  Ejemplo, 
documento,  prueba.  For  instance, 
Por  ejemplo.  }Fe  have  no  instatice 
of  it,  No  hay  ejemplar  de  ello.  .5. 
Estado  de  alguna  cosa  ;  oca.s¡on,  ac- 
to ó  acción. 

To  INSTANCE,  vn.  Ejemplificíir, 
alegar  ejemplos,  declarar,  manifes- 
tar. 

INSTANCED  [i'n-stanstl  o. 
Presentado  como  prueba,  dado  co- 
mo ejemplo. 

INSTANT  [i'n-stant]  a.  Instanlü, 
urgente,  activo  ;  pronto,  presento  ; 
importuno. — s.  1.  Instante,  momen- 
to, duración  indivisible,  tiempo  se- 
ñalado. 2.  El  mes  corriente  ó  pre- 
sente. The  fifth  instant,  EI  cinco 
del  corriente. 

INSTANTANEITY  [  in-ston- 
ta-ue'-i-ti]  s.  Instantáneo,  ó  lo  que 
ha  sido  hecho  instantáneamente. 

INSTANTANEOUS  [in-stan-ta'- 
ne-us]  a.  Instantáneo,  o  que  dura 
un  instante. 

INSTANTANEOUSLY  [in-stoji- 
ta'-ng-us-Ii]  ad.  Instantáneamente. 

INSTANTANEOÜSNESS,  *.  V, 
Instant  ANEiTT. 

INSTANTLY  [i'n-stant-li]  ad. 
Ini^tantáneamente,  en  un  momento. 

To  INSTATE  [in-sta't]  va.  Colo- 
car en  algún  orden  ó  clase. 

INSTAURATION  [in-ste-ra'-Jun] 
s.  Instauración,  restauración,  reno- 
vación. 

INSTEAD  [in-ste'd]  prep.  Por, 
en  lugar  de,  en  vez  de ;  iírnal  á ; 
sin  la  partícula  of  es  adverbio. 

To  INSTEEI''  [in-stf'p]  va.  Re- 
mojar, poner  en  remojo. 

INSTEP  [i'n-step]  s.  Empeine  ó 
garganta  del  pié. 

To  INSTIGATE  [i'n-sti-gat]  va. 
Instigar,  mover. 

INSTIGATION  [in-sti-ga'-junj 
s.  Instigación,  sugestión,  provoca- 
ción á  hacer  daño. 

INSTIGATOR  [i'n-sti-ga-tur]  s. 
Instigador,  incitador. 

To  INSTIL  [in-stn]  va.  1.  Insí:- 
lar,  echar  poco  á  poco  ó  gota  á  gota 
algún  liquido.  2.  Instilar,  insinuar. 
introducir,  inculcar,  infundir  en  el 
ánimo  algún  afeólo. 

INSTILLATION  [in-stil-a'-fun] 
s.  1.  Instilación,  el  acto  de  echar  los 
líquidos  gota  á  gota  ó  de  introduoi? 
insensiblemente  alguna  cosa  cu  el 
ánimo ;  insinuación.  2.  La  ccsia 
instilada  ó  introducida. 

INSTILLER  [in-sti'l-ur]  í.  El  qic 
instila  ó  insinúa  :  insinuante. 

INSTILMENT  [in-sti'1-ment]  f. 
Cualquier  cosa  instilada. 

tTo  INSTIMÚLATE  [in-sti'm 
yi^-Iat]  va.  Incitar,  estimular,  pro- 
vocar, mover  la  ira  ó  la  cólera. 

INSTINCT  fi'n-stirict]  í.  1.  Ins- 
tinto, sagacidad  natural  de  los  aiu 
males.     2.  Instinto,  el  movimiento 
natural  tie  nace  obrar  á  las  pereo 
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ñas  sin  que  tenga  parte  la  reflexion. 
— a.  Animado,  movido. 

INSTINCTIVE  [in-sti'gc-tiv]  a. 
Instintivo. 

INSTINCTIVELY  fin-sti'gc-tiv- 
lil  ad.  Por  instinto. 

To  INSTITUTE  [i'n-sti-tiit]  va. 
1  Instituir,  establecer.  2.  Instruir, 
ünseñar.  3.  Conferir  canónicamente 
algún  beneficio  eclesiástico. 

INSTITUTE,  s.  1.  Instituto,  es- 
tablecimiento. 2.  Kegla,  principio, 
máxima.  Institutes,  Instituía  de 
Justiniano,  libro  que  contiene  los 
principios  del  derecho  romano. 

INSTITUTION  [in-sti-tH'-Jun]  s. 
1.  Institución  ;  establecimiento.  2. 
Ley  positiva,  derecho  positivo.  8. 
Instrucción,  educación,  enseñanza. 
4.  Institución  canónica,  el  acto  de 
poner  á  alguno  en  posesión  de  un 
beneficio  eclesiástico. 

INSTITUTIONARY  [in-sti-ti],'- 
J'un-a-ri]  a.  Elemental,  lo  que  con- 
tiene los  principios  de  alguna  cien- 
cia ó  doctrina. 

INSTITUTIVE  [¡'n-sti-tq,-tiv]  a. 
i.'apaz  de  establecer  ó  instituir. 

INSTITUTOR  [i'n-sti-tii-tur]  s. 
Instituidor ;  instructor. 

INSTITUTIST  [i'n-sti-tii-tist]  s. 
Escritor  de  institutas  ó  elementos. 

To  INSTOP  [in-sto'p]  m.  (Poco 
n.íado.)  Tapar,  cerrar. 

To  INSTRUCT  [in-stru'ct]  va.  1. 
Instruir,  enseñar,  doctrinar ;  mo- 
delar ó  formar  el  ánimo.  2.  Ins- 
truir, dar  á  conocer  á  uno  el  estado 
de  una  cosa  ó  informarle  de  ella. 
_  INSTRUCTER,  INSTRUCTOR 
[iu-stru'ct-url  s.  Instructor. 

INSTRUCTIBLE  [in-stru'ct-i-bl] 
a.  Capaz  de  instruir. 

INSTRUCTION  [in-stru'c-Jun]  s. 
1.  Instrucción,  enseñanza.  2.  Ins- 
trucción, conocimiento  ó  saber  ad- 
c^uirido.  3.  Instrucción,  órdeií  par- 
ticular que  da  un  superior  á  su 
subalterno  ó  comisionado  para  su 
dirección  y  gobierno,  y  también  el 
documento  o  consejo  que  se  da  á 
otro. 

INSTRUCTIVE  [in-stru'c-tiv]  a. 
Instructivo. 

INSTRUCTIVELY  [  in-stru'c- 
tiv-li]  ad.  Instructivamente. 

INSTRUCTIVENESS  [in-stru'c- 
tiv-nes]  s.  El  poder  ó  la  capacidad 
de  instruir. 

INSTRUCTRESS  [in-stru'c-tres] 
if.  Instructora. 

INSTRUMENT  [i'n-strq,-ment]  s. 
Instrumento.  A  wind  instrument, 
Instrumento  de  viento.  A  stringed 
mstritment.  Instrumento  de  cuerda. 

INSTRUMENTAL  [  in-strq,- 
me'nt-al]  a.  1.  Instrumental,  lo  que 
conduce  á  la  consecución  de  algún 
fin.  2.  Instrumental,  lo  que  per- 
tenece á  los  instrumentos. 

INSTRUMENTALITY  [in-strq,- 
men-tal-i-ti  I  s.  El  acto  de  servir 
Je  instrumento  para  una  cosa  y  la 
calidad  de  lo  que  sirve  de  instru- 
mento. 

INSTRUMENTALLY  [in-stni- 
me'nt-al-i]  ad.  Instrumentalmente ; 
con  instrumentos  de  música. 

INSTRUMENTALNESS  [in- 
itrn,-mc'ntal-ncs]  s.  La  utilidad  de 
una  cosa  para  servir  de  instrumento 
en  el  logro  de  un  fin. 

•tTo  INSTYLE  [in-sti'l]  vi.  De- 
nominar, llamar,  apelli-'ar 
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tlNSUAVlTY  [in-swa'v-i-ti]  «• 
Disgu^to,  dosíigrndo. 

INSUBJECTION  [  in-sub-je'c- 
Jun]  s.  Inobediencia,  desobediencia. 

INSUBORDINATION  [in-sub- 
er-di-na'-fvm]  s.  Insubordinación. 

tlNSUBSTANTIAL  [in-sub- 
sta'n-Jal]  a.  Insubstancial. 

tlNSUCCATION  [in-su-ca'-Junl 
s.  Remoio.    V.  Steeping. 

INSU'EFERABLE  [in-su'f-ur-a- 
bl]  a.  Insufrible,  insoportable,  de- 
testable. 

INSUFFERABLY  [in-su'f-ur-a- 
bli]  ad.  Insufriblememe,  insoporta- 
blemente. 

INSUFFICIENCE[in-suíi'r-ensl, 
INSUFFICIENCY  [in-su-fi'J-en-si] 
s.  Insuficiencia,  incapacidad. 

INSUFFICIENT  [in-su-fi'J-ent] 
a.  Insuficiente. 

INSUFFICIENTLY  [in-su-fi'J- 
ent-li]  ad.  Insuficientemente. 

INSUFFLATION  [in-su-fla'-Jun] 
s.  Soplo. 

tlNSUITABLE  [in-s^'t-a-bl]  a. 
Chocante,  desproporcionado,  feo. 

INSULAR  [i'n-sH-lqr],  INSU- 
LARY  [i'n-sn-la-ri]  a.  Insular,  is- 
leño. 

INSULAR,  s.  Isleño.  V.  Island- 
er. 

To  INSULATE  [i'n-sq-Iat]  va.  1. 
Aislar.  2.  Aislar  los  cuerpos  para 
electrizarlos. 

INSULOÚS  [i'n-sii-lus]  a.  Lleno 
de  islas. 

INSULATED  [i'n-s^-lat-ed]  a. 
Aislado,  apartado  ;  escueto,  exento, 
solitario. 

tlNSULSE  [in-suls]  a.  Insulso, 
falto  de  sal. 

+INSULSITY  [in-sul-si-ti]  s.  In- 
sulsez, estupidez. 

INSULT  [i'n-sult]  s.  1.  Salto,  el 
acto  de  saltar  sobre  alguna  cosa.  2. 
Insulto,  ultraie,  denuesto  ;  iuiuria. 

To  INSULT  [in-su'It]  va.  1.  In- 
sultar, ultrajar,  ajar,  injuriar.  2. 
Despreciar,  pisar. — vn.  Portarse  de 
un  modo  insultante,  tratar  con 
menosprecio  ó  con  insolencia. 

tlNSULTATION  [in-sul-ta'-jun] 
s.  Insulto,  denuesto. 

INSULTER  [in-suat-ur]  s.  In- 
sultador, denostador. 

INSULTING  [in-suat-ig]  s.  In- 
sulta, menosprecio  ;  insolencia. 

INSULTINGLY  [in-su'It-ig-li] 
ad.  Insolentemente. 

tTo  INSUME  [iu-sq,'m]  va.  Intro- 
ducir, meter  adentro  ;  absorber. 

INSUPERABILITY  [in-sn-pur- 
a-bil-i-ti]  s.  La  calidad  de  ser  in- 
superable. 

INSUPERABLE  [in-sii'-pur-a-bl] 
a.  Insuperable,  lo  que  no  se  puede 
superar. 

INSUPERABLENESS  [in-sii'- 
pur-a-bl-nes]  s.  Invencibilidad. 

INSUPERABLY  [in-sq'-pur-a- 
bli]  ad.  Invenciblemente. 

INSUPPORTABLE  [in-su-po'rt- 
a-bl]  a.  1.  Insoportable,  inaguanta- 
ble.    2.  Insufriole,  intolerable. 

INSUPPORTABLENESS  [in-su- 
po'rt-a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo 
que  es  insoportable. 

INSUPP(  )RTABLY  [in-su-po'rt- 
a-blil  <i<J.  lns(>)i<irtablemente. 

INSUPPRESSIBLE  [in-su-pre's- 
i-bl]  a.  Lo  que  no  puede  ser  oculta- 
do (I  suprimido. 

+INSUPPRESSIVE  [in-su-pre's- 


iv]  a.  Lo  que  no  se  puede  suprimii 
ü  ocultar. 

INSURABLE  [in-Jvi'r-a-bl]  * 
Capaz  de  ser  asegurado. 

INSURANCE  [in-Jii'r-ans] «.  Se- 
guro, seguridad.     V.  Ensueance. 

INSURANCE-BROKEE  [in-Jq  r- 
ans-bro'-cur]  s.  Corredor  de  segu- 
ros. 

tlNSURANCER  [in-Jq,'r-aiis-ur ', 
INSURER  [in-Jn'r-ur]  s.  Asegura- 
dor. 

To  INSURE  [in-Zn'r]  «a-  Asegu- 
rar.    V.  To  Ensure. 

INSURGENT  [in-su'r-jent]  «. 
Insurgente,  amotinado,  sublevado, 
rebelde. 

INSURMOUNTABLE  [in-eur- 
ms'nt-a-bl]  a.  Insuperable. 

INSURMOUNTABLY  [in-sur- 
my'nt-Q-bli]  ad.  Invenciblemente. 

INSURRECTION  [in-su-re'c-Junj 
s.  Insurrección,  levantamiento,  con- 
juración, sedición,  tumulto. 

INSURRECTIONAL  lin-su-re'c- 
/im-al],  INSURRECTIONARY  [in- 
su-re'c-Jun-a-ri]  a.  Insurreccional, 
tumultuoso. 

INSUSCEPTIBLE  [in-su-se'pt-i- 
bl]  a.  No  susceptible,  nicapaz. 

tlNSUSURRATION  [in-si^-su- 
ra'-Jun]  s.  Susurro. 

INTACT  [in-ta'ctl  a.  Intacto. 

i-lNTACTlBLE  [in-ta'ct-i-bl]  u. 
Impalpable. 

INTAGLIATED  [in-tal-ya-ted] 
a.  Entallado,  grabado,  estampado. 

INTAGLIO  [in-tal-yo]  s.  Obra 
de  entalladura. 

INTAIL,  V.  Entail. 

INTANGIBLE  [in-ta'nj-i-blj  «. 
Intana:ible,  lo  que  no  debe  tocarse. 

To  ÍNTANGLE,  V.  To  Entanglp. 

INTEGER  [i'n-te-jm-]  s.  Entero, 
un  todo,  total. 

INTEGRAL  [i'n-te-gral]  a.  1. 
I'ntegro,  total,  completo.  2.  Ente- 
ro, perfecto ;  sano ;  lo  que  no  está 
dividido  en  fracciones  ó  quebrados. 
— s.  El  todo  de  una  cosa  considerado 
con  relación  á  las  partes  que  la 
componen. 

1INTEGRALITY  [in-te-graa-i- 
ti]  s.  Integridad,  perfección,  entere- 
za, complemento. 

INTEGRALLY  [i'n-t£-gral-i]  ad. 
Integralmente. 

INTEGRANT  [i'n-te-grant]  a. 
Integrante,  integral :  aplicase  por 
lo  común  á  las  partes  que  entran  er: 
la  compo,«icion  de  un  todo.  Inte- 
grnnt  moJtcnle,  Molécula  integrante. 

To  INTEGRATE  [i'n-te-gi-at]  va. 
Integrar,  formar  un  todo. 

INTEGRATION  [in-te-gra'-junj 
s.  Reintegro,  el  acto  de  reintegrar. 

INTEGRITY  [in-te'g-ri-ti]  s.  1. 
Integridad,  entereza,  hombría  da 
bien.     2.  Pureza. 

INTEGUMENTrin-te'g-TH-mentJ 
s.  Tegumento,  cubierta  de  alguna 
cosa. 

INTELLECT  [i'n-tel-ect]  s.  En 
tendimiento,  inteliíxencia. 

INTELLECTION  [in-tel-e'c-Jun' 
s.  Inteligencia. 

INTELLECTIVE  [in-tel-ec-tiv, 
a.  Intelectivo. 

INTELLECTUAL  [in-te-áe'c-qq- 
al|  '/.  Intelectual,  mental,  ideal. — s. 
Entendimiento. 

INTELLECTUALIST  [in-te-le'o 
Qi^-nl-istl  s.  El  qtie  exagera  las  cali 
dudes  del  enttndimiento  lu.niano. 
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tINTELLECTUALITY  [in-te- 
lec-iju-u'l-i-ti J  s.  Entendimiento  en 
Ui  uueficion  de  potencia,  antigua- 
mente intelectualidad. 

INTELLIGENCE  [in-te'l-i-jens] 
».  1.  Inteligencia,  conocimiento, 
comprensión,  el  acto  de  entender  ; 
aoticia.  2.  Inteligencia,  correspon- 
dencia, harmonía,  amistad  recípro- 
ca. 3.  Inteligencia,  habilidad,  des- 
treza, pericia.  4.  Inteligencia,  con- 
cierto, acuerdo  secreto  para  algún 
designio. 

INTELLIGENCER  [in-te'l-i- 
jens-ur]  s.  El  que  comunica  6  envía 
noticias  secretas  ó  interesantes. 

+INTELL1GENCING  [in-te'1-i- 
]ens-ir)]  a.  Lo  que  da  inteligencia  de 
alguna  cosa. 

INTELLIGENT  [in-tea-i-ient]  a. 
Intelig'^nte,  sabio,  perito,  aiestro, 
hábil. 

INTELLIGENTIAL  [in-tel-i- 
ie'n-fal]  a.  Intelectual. 

INTELLIGIBILITY  [in-tel-i-ji- 
bi'1-i-ti]  s.  La  posibilidad  de  ser 
comprendido  ó  entendido  ;  perspi- 
cuidad, claridad. 

INTELLIGIBLE  [in-te'I-i-ji-bl] 
a.  Inteligible. 

INTELLIGIBLENESS  [in-te'1-i- 
ji-bl-nes]  s.  Comprensibilidad,  per- 
spicuidad, claridad. 

INTELLIGIBLY  [in-te'l-i-ji-bli] 
oi.  Inteligiblemente. 

+INTEMERATE  [in-te'm-ur-at] 
a.  Puro,  limpio. 

tlNTEMERATENESS  [in-te'm- 
ur-at-nes]  s.  Pureza. 

INTEMPERAMENT  [in-te'm- 
lAir-a-ment]  s.  Intemperie. 

INTEMPERANCE  [in-te'm-pur- 
yns]  8.  Intemperancia,  destemplan- 
Jii,  exceso,  desarreglo. 

INTEMPERATE  [in-te'm-pur- 
at]  a.  DestempUido ;  inmoderado, 
desenfrenado,  desmandado,  desar- 
rek'lado. 

INTEMPERATELY  rin-te'm- 
Dur-afc-Ii]  ad.  Destempladamente, 
ínmoderadatneute,  desarreglada- 
mente. 

ri>  TEMPER ATENESS  [in-te'm- 
pur-at-nes]  s.  1.  Inmoderación,  ex- 
ceso, demasía.     2.  Intemperie. 

INTEMPERATURE  [in-te'm- 
pur-a-ci^rj  ■?.  Intemperie. 

tlNTEMPESTIVE  [in-tem-pe's- 
fcivj  a.  Intempestivo. 

tlNTEMPESTIVELY  [in-tem- 
pe's-tiv-lil  ad.  Intempestivamente. 

tlNTEMPESTIVITY  [in-tem- 
pes-ti'v-i-ti]  s.  La  calidad  de  ser  in- 
tempestivo. 

INTENABLE  [in-te'n-a-bl]  a. 
Indefensable. 

To  INTEND  |"in-te'nd]  va.  1.  In- 
tentar, tener  ánimo  ó  designio  de 
ejecutar  alguna  cosa  ;  destinar, 
aplicar,  determinar,  proyectar  hacer, 
designar,  proponerse.  /  did  not  in- 
tend it,  No  pensaba  en  eso.  2. 
Dar  intension  ó  aumentar  el  grado 
do  actividad  ó  energía  de  algún 
agente  natural ;  fortificar.  3.  Aten- 
ier,  cuidar,  mirar  por.  4.  Procurar 
ilguna  cosa. 

INTENDANT  [in-te'nd-ant]  s. 
Intendente,  el  qne  tiene  á  su  cargo 
.a  intendencia  ó  dirección  de  algún 
ramo  particular  del  servicio  público. 
Intendant  qf  a  province,  Intenaente 
6  gobernador  de  una  provincia  ó 
(«rritorio. 


INTEXDER  [in-te'nd-ur]  s.  El 
que  tiene  ánimo  de  hacer  alguna 
cosa. 

To  INTENDKR,  V.  To  Entender. 

tlNTENDIMENT  [in-fo'nd-i- 
mcnt]  s.  (Des.)  Entendimiento; 
atención,  coiisi<icracion. 

I N TEND M ENT  [in-te'nd-ment] 
8.  Intento,  desiírnio,  intención. 

To  INTENERATE  [in-te'n-ur- 
at]  va.  Enternecer,  ablandar. 

INTENERATION  [in-ten-ur-a'- 
Jun]  s.  Enternecimiento,  el  acto  de 
enternecer. 

INTENSE  [in-te'ns]  a.  1.  Intenso. 
2.  Intenso,  veneinente,  violento. 

INTENSELY  [in-te'ns-Ii]  ad.  In- 
tensamente. 

INTENSENESS  [in-te'ns-nes]  s. 
Intension,  vehemencia,  solicitud. 

INTENSION  [in-te'n-Jun]  s.  1. 
Intension.     2.  Tension. 

INTENSITY  [in-te'n-si-ti]  s.  In- 
tensidad, exceso,  fuerza,  rigor. 

INTENSIVE  [in-te'n-siv]  a.  In- 
tensivo, intenso;  estirado;  atento. 

INTENSIVELY  [in-te'n-siv-h] 
ad.  Intensivamente. 

INTENT  rin-te'nt]  a.  Atento, 
cuidadoso,  aplicado  con  ahinco. — «. 
Intento,  designio,  deseo,  intención, 
ánimo.  To  all  intents  and  purposes, 
En  todos  sentidos,  para  todo,  para 
cualquier  caso.  (For.)  Para  todos 
los  casos  v  efectos  que  hava  lugar. 

INTENTION,  [in-te'n-'jun]  ^s.  1. 
Intención,  ánimo,  designio,  mira, 
fin.     2.  Intención. 

INTENTIONAL  [in-te'n-/un-al] 
a.  Intencional. 

INTENTIONALLY  [in-te'n- 
Jun-al-i]  ad.  Intencionalmente. 

+INTENTIVE  [in-te'n-tiv]  a. 
Atento,  aplicado,  cuidadoso,  dili- 
gente. 

tlNTENTIVELY  [in-te'n-tiv-li] 
ad.  Atentamente,  con  aplicación, 
con  intension. 

tlNTENTIVENESS  [in-te'n-tiv- 
nes]  s.  1.  Atención  ó  aplicación  dili- 
gente. 2.  La  intension  con  que  se 
hace  una  cosa. 

INTENTLY  [in-te'nt-Ii]  ad.  An- 
siosamente. 

INTENTNESS  [in-te'nt-nes]  s. 
Aplicación  ansiosa,  atención,  afi- 
ción. 

To  INTER  [in-tu'r]  va.  Enterrar, 
soterrar. 

INTERACT  [i'n-tur-act]  í.  En- 
treacto, intermedio,  el  espacio  de 
tiempo  entre  los  actos  de  las  re- 
presentaciones dramáticas. 

INTERAMNIAN  [in-tur-a'm- 
ni-anl  a.  Situa<lo  entre  rios. 

tlNTERBASTATION,  s.  V. 
Patchwork. 

INTERCALAR  fin-tu'r-ca-lqrl, 
INTERCALARY  [in-tu'r-ca-la-ri] 
a.  Intercalar,  lo  que  se  pone  ó  in- 
troduce entre  otras  cosas,  como  su- 
cede con  el  dia  29  de  Febrero,  que 
en  el  año  bisiesto  es  dia  interca- 
lar. 

To  INTERCALATE  [in-tu'r-ca- 
latl  va.  Intercalar,  interponer. 

INTERCALATION  [in-tiu--ca- 
la'-fiin]  íf.  Intercalación. 

To  INTERCEDE  [in-tur-se'dj 
vn.  1.  Interceder,  mediar.  2.  In- 
terponerse, ponerse  una  cosa  entre 
otras. 

INTERCEDER  [in-tur-ss'd-ur] 
s.  Intercesor,  mediador,  medianero. 


INTERCEDING  [in-tur-ge'd-ifl] 
«.  Mediación,  intercesión. 

To  INTERCEPT  [in-tur-se'pt] 
va.  1.  Interceptar,  coger,  sorprender 
alguna  carta  o  pliego  antes  oe  llegar 
á  su  destino.  2.  Obstruir,  cerrar 
el  paso,  imjiedir  que  vaya  adelante 
alguna  persona  ó  cosa  ó  detenerla 
en  su  movimiento. 

INTERCEPTER  [in-tur-se'pt-url 
«.  1.  Antagonista,  oponente.  2.  El 
que  intercepta  ó  irniiide. 

INTERCEPTKJN  [in-tur-se'p- 
/un]  8.  Intercepción,  interrupción 
de  movimiento. 

INTERCESSION  [in-tur-se'J-un] 
s.  Intercesión,  mediación. 

+To  INTERCESSIONATE,  va. 
V.  To  Entreat. 

INTERCESSOR  [in-tur-se's-ur] 
s.  Intercesor,  mediador. 

INTERCESSORY  [in-tur-se's- 
ur-i]  8.  Intercesorio. 

To  INTERCHAIN  [in-tur-qa'n] 
va.  Encadenar,  entrelazar. 

To  INTERCHANGE  fin-tur- 
qa'nj]  ra.  1.  Alternar,  variar  una 
cosa  repitiéndola  sucesivamente. 
2.  Cambiar,  trocar,  permutar. 

INTERCHANGE  [i'n-tar-qanj]*. 
1.  Comercio,  negociación,  tráfico, 
permuta  de  géneros.  2.  Sucesión  mu- 
tua, vicisitud.  3.  Donación  recípro- 
ca ó  la  acción  de  dar  y  recibir  al 
mismo  tiempo.  Interchange  of  com- 
pliments, Cortesías  mutuas,  cumpli- 
mientos recíprocos.  Interchange  of 
gifts,  Presentes  ó  regalos  recíprocos. 

INTERCHANGÉABILITY  [in- 
tiur-qanj-a-bi'I-i-ti]  s.  Permutabili- 
dad. 

INTERCHANGEABLE  [in-tur- 
qa'nj-a-bl]  a.  Permutable ;  sucesivo; 
mutuo,  recíproco. 

INTERCHANGEABLE  N  ESS 
[in-tur-qa'nj-a-bl-nes]  s.  Cambio, 
permuta:  sucesión  alternativa. 

INTERCHANGEABLY  [in-tur- 
qa'nj-a-bli]  ad.  Alternativamente, 
mutuamente,  recíprocamente. 

INTERCHANGEMENT  [in-tur- 
qa'nj-ment]  s.  (Poe.  ns.)  Cambio, 
trueque,  permuta,  reciprocidad. 

INTERCIPIENT  I  in-tur-si'p-i- 
ent]  a.  Intereeptiblo,  fo  que  inter- 
cepta ú  obstruye  algo. — *•.  La  cosa 
que  intercepta. 

+INTERCISION  [in-tur-si'3-im] 
s.  Intereadeneia  ;  interrupción. 

To  INTERCLUDE  [in-tur-clu'dl 
rn.  Intervenir ;  obstruir  6  inter- 
ceptar. 

INTERCLUSION  [in-tur-clq,'- 
^un^  .9.  Intercepción,  obstrucción. 

INTERCOLUMNIATION  ¡in- 
tur-cra-lum-ni-a'-Jun]  s.  (Arq.")  I11- 
tercolunio,  el  espado  entre  coluna  y 
colima. 

+To  INTERCOME  [in-tur-ouin] 
vn.  Interponer,  entremeter. 

To  INTERCOMMON  [in-tur- 
co'm-un]  rn.  1.  Comer  en  comuni- 
dad ó  comer  á  la  misma  mesa  qno 
otros,  comer  en  mesa  redonda.  2 
Tener  unos  mismos  prados  en  co- 
mún, cuando  se  habla  de  pueblos, 
y  alimentarse  en  los  mismos  prados, 
cuando  se  habla  de  animales. 

To  INTERCOMMUNICATE  [in- 
tur-co-mvi'-ni-cat]  rn.  Comunioai 
con  otro. 

INTERCOMMUNITY  [in-tur 
co-mq'-ui-ti]  s.  Comunicación  reci 
proca,  comunión  mutua. 
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INTERCOSTAL  [in-tur-co'st-ol] 
a.  Intercostal. 

INTERCOURSE  [i'n-tur-cors]  s. 
1.  Comercio,  tráfico.  2.  Coimuii- 
eacion,  correspondencia,  trato.  Ji¿- 
tercourse  of  trade,  Giro  de  comer- 
cio. 

tTo  INTERCUR  [iu-tur-cu'r]  en. 
Intervenir,  acontecer. 

INTERCURRENCE  [in-tur-cu'r- 
ens]  s.  Intorcixrrente,  paso  ó  tránsito 
entre  dos  parajes  ;  intervención, 
ocurrencia. 

INTERCURRENT  [in-tur-cu'r- 
cnt]  a.  Lo  que  corre  entre  dos  pa- 
rajes ;  lo  que  interviene  ú  ocurre 
mientras  se  está  haciendo  alguna 
cosa. 

INTERCUTANEOUS  [in-tur- 
cn-ta'-ne-iisl  a.  Intercutáneo. 

To  INTERDICT  [in-tur-di'ct]  va. 
1.  Prohibir,  vedar,  antig^uamente 
entredecir  ó  interdecir.  2.  Entre- 
decir, poner  entredicho. 

INTERDICT  [i'n-tm-- diet]  s.  In- 
terdicción, entredicho,  censura 
eclesiásticii. 

INTERDlCnON  [in-tur-di'c- 
/un]  s.  Interdicción,  proliibicion. 

INTERDICTIVE  [in-tur-di'c- 
tiv]  a.  Lo  que  entredice  ó  tiene 
poder  de  prohibir  ó  de  entredecir. 

INTERDICTORY  [in-tm--d¡'c- 
to-ri]  a.  Lo  que  pertenece  á  prohi- 
bición ó  entredicho. 

To  INTEREST  [i'n-tur-est]  va. 
1.  Interesar,  hacer  tomar  parte  en 
alguna  cosa.  2.  Interesar,  empeñar, 
hacer  tomar  parte  á  la  voluntad  ó 
al  corazón  en  ídgo. — vn.  Interesarse, 
tomar  parte. 

INTEREST,  s.  \.  ínteres,  pro- 
vecho, utilidad.  2.  ínteres,  la  parte 
que  se  toma  en  el  logro  de  alguna 
cosa  ;  influjo,  empeño.  8.  ínteres, 
la  parte  que  se  toma  en  alguna  ne- 
gociación lucrosa  ;  lucro.  Com- 
pound interest,  ínteres  de  interés. 
To  put  out  on  interest,  Dar  á  interés. 
To  hear  jive  per  cent,  interest,  Llevar 
cinco  por  ciento  de  interés. 

INTERESTING  [i'n-tur-est-ii)] 
a.  Interesante,  atractivo,  amable. 

To  INTERFERE  [in-tur-fe'r]  vn. 
].  Entremeterse,  meterse,  mez- 
clarse, intervenir.  2.  Chocar,  opo- 
nerse mutuamente.  3.  (Vet.)  Ro- 
zarse ó  herirse  un  pié  con  el  otro 
andando  :  diceae  de  los  caballos. 

INTERFERENCE  [in-tur-fe'r- 
ens]  «.  Interposición,  intervención, 
mediación. 

INTERFERING  fin-tur-fe'r-ii)] 
í.  1.  Oposición,  contrariedad.  2. 
Alcance,  rozadura,  hablando  de  ca- 
ballos. 

INTERFLUENT  [in-tu'r-flq,- 
3n±],  INTERFLUOUS  [in-tu'r-flii- 
as]  a.  Lo  que  fluye  por  medio  de 
otra  cosa. 

INTERFULGENT  [in-tur-ful- 
jent]  a.  Lo  que  luce  ó  resplandece 
entre  otras  cosas. 

INTERFUSED  [in-tur-fu'zd]  a. 
Dícese  de  los  fluidos  cuando  están 
muv  esparcidos  ó  extendidos. 

INTERIM  [i'n-tur-ira]  .«.  Inter- 
medio, el  espacio  que  hay  entre  un 
tiempo  y  otro.  In  this  hiterim.  En 
el  Ínterin,  entre  tanto,  mientras 
esto  sncedia. 

INTERIOR   [in-te'-ri-url   a.  In- 
terior,  interno,  lo  que   está   de   la 
parte  de  adentre  — «.  El  interior. 
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INTERIORLY  [in-te'-ri-ur-li] 
ad.  Interiormente. 

INTEE.IACENCY  fin-tur-ja'- 
seu-si]  s.  El  acto  6  estado  de  hallarse 
situado  entre  dos  cosas. 

INTERJACENT  [in-tur-ja'-sent] 
a.  Interyacente,  situado  entreme- 
dias ó  en  medio  de  otras  cosas. 

To  INTERJECT  [in-tur-je'ct]»«. 
Poner  en  medio,  insertar. — vn.  In- 
terponer, intervenir. 

INTERJECTION  [in-tur-je'c- 
Jun]  s.  1.  Interjección,  una  de  las 
partes  de  la  oración.  2.  Interven- 
ción, interposición. 

To  INTERJOIN  fin-tur-jo'n]  va. 
Casar  mutuamente  á  algunas  per- 
sonas pertenecientes  á  diversas  fa- 
milias. 

tlNTERKNOWLEDGE  [in-tur- 
no'l-ej]  s.  Conocimiento  mutuo. 

To 'INTERLACE  [in-tur-la's]  va. 
Entrelazar,  entremezclar. 

INTERLAPSE  [in-tur-la'ps]  s. 
Intervalo,  el  espacio  de  tiempo  que 
media  entre  un  suceso  y  otro. 

To  INTERLARD  [m-tur-lq'rdl 
va.  1.  Mechar,  introducir  mechas  ó 
rajitas  de  tocino  gordo  en  la  carne 
de  las  aves  ú  otras  viandas.  2.  En- 
tieponer,  insertar.  S.  Entremezclar, 
entreteier. 

To  INTERLEAVE  [in-tur  le'v] 
va.  Interpolar  ó  interponer  hojas 
blancas  entre  las  escritas  ó  impresas 
de  un  libro. 

To  INTERLINE  [in-tur-lj'n]  va. 
Interlinear,  entrerenglonar,  corregir 
escribiendo  entre  renglones. 

INTERLINEAL  [in-tur-li'n-s- 
all,  INTERLINEAR  hn-tur-li'n-e- 
qr],  INTERLINE^RY  [iai-tur-li'n- 
e-a-ri]  a.  Interlineal. 

INTERLINEARY,  s.  Libro  con 
interlineaciones. 

INTERLINEATION  [in-tur-lin- 
e-a'-Jun],  INTERLINING  [in-tur- 
Ij'n-ir)]  $.  Interlineacion,  corrección 
interlineal,  entrerenglonadura. 

To  INTERLINK  [in-tur-li'gc] 
vn.  Eslabonar,  encadenar. 

INTP:RL0CATI0N  [In-tur-lo- 
ca'-Junl  s.  Interposición. 

INTERLOCUTION  [in-tur-lo- 
cv],'-Jun]  s.  1.  Interlocución,  plática 
ó  conferencia  alternada  entre  dos  ó 
mas  personas.  2.  Auto  interlocu- 
torio. 

INTERLOCUTOR  [iu-tur-lo'c- 
jq-tur]  s.  Interlocutor. 

INTERLOCUTORY  [in-tur-lo'e- 
yq-to-ri]  ct.  1.  Dialogístico,  lo  que 
se  compone  de  diálogos  ó  conferen- 
cias entre  dos  ó  mas  personas.  2. 
Interlocutorio,  auto  ó  sentencia  in- 
terlocutoria. 

To  INTERLOPE  [in-tui--lcD'p] 
vn.  Entremeterse ;  mezclarse  en 
partidos  ó  bandos  ;  traficar  sin  li- 
cencia. 

INTERLOPER  [in-tui--lo'p-iu-] 
s.  Entremetido,  el  que  se  mete  en 
asuntos  que  no  le  pertenecen. 

tTo  INTERLUCATE  [in-tur-lq'- 
eat]  va.  Aclarar  los  árboles,  cortar 
las  ramas  de  los  árboles  muy  fron- 
dosos para  dejar  entrar  la  luz. 

INTERLUCATION  [in-tur-lq- 
ca'-Jun]  a.  La  corta  de  las  ramas  de 
los  árboles  muy  espesos  para  aclarar 
un  bosque. 

INTERLUCENT  [in-turdq'- 
sent]  a.  (Poc.  us.)  Lo  que  luce  entre 
I  otras  cosas. 


INTERLUDE  [i'n-tur-lqd]  «.  In- 
te'medio,  baile,  saínete,  farsa,  etc., 
representada  entre  los  actos  ó  jor- 
nadas de  una  pieza  dramática. 

INTERLUDER  [in-tur-lii'd-urj 
s.  Farsante. 

INTERLUENCY  [in-tur-lii'-en- 
si]  s.  (Poc.  US.)  Interp:)sicion  do 
agua  entre  dos  cosas. 
" INTERLUN .\R  [in-tur-lq'-nar], 
INTERLUNARY  [in-tui-lii'-na- 
ri]  a.  Lo  que  pertenece  al  interlunio. 

INTERMARRIAGE  [in-tur- 
ma'r-aj]  s.  Matrimonio  ó  casamiento 
mutuo  que  se  celebra  entre  dos  fa- 
milias ;  V.  g.,  dos  hermanos  con'  dos 
hermanas. 

To  INTERMARRY  [in-tur-ma'-- 
ri]  vn.  Casarse  mutuamente  cuatrc 
ó  mas  personas  de  dos  familias. 

+INTERMEAN  E.in-tm--m8'n]  s. 
Especie  de  entremés. 

To  INTERMEDDLE  [in-tur- 
me'd-1]  vn.  Entremeterse,  meterse 
uno  ó  ingerirse  donde  no  le  llaman 
ó  mezclarse  en  lo  que  no  le  toca. — 
va.  Entremezclar,  mezclar. 

INTERMEDDLER  [in-tur-me'd- 
lur]  í.  Entremetido. 

INTERMEDIACY,  s.  V.  Inter- 

VEKTION. 

INTERMEDIAL  nn-tur-me'-di- 
al],  INTERMEDIATE  [in-tur-me'- 
di-at]  a.  Intermedio,  lo  que  está 
entre  dos  cosas. 

■  To  INTERMEDIATE,  vn.  Inter- 
venir, interponer. 

INTERMEDIATELY  [in-tur- 
me'-di-at-lil  ad.  Por  intervención. 

INTERMEDIUM  [in-tur-me'-di- 
uml  *'.  Intermedio. 

-I-To  INTERMELL  [in-tnr  mel] 
va.  Mezclar. 

INTERNMENT  [in-tu'r-ment]  *. 
Entierro,  se|)ultnra,  funeral. 

To  INTERMENTÍ(.)N  [in-tur- 
me'n-/un]  t'a.  Mencionar,  incluir  ó 
comprender  en  un  discurso. 

INTERMIGRATION  [in-tur-mi- 
gra'-Jun]  s.  Mudanza  recíproca  de 
una  parte  á  otra. 

INTERMINABLE  [in-tu'r-min- 
a-bl]  a.  Interminable,  iliniitado. — s. 
El  Ser  infinito.  Dios. 

INTEEMINATE  [in-tu'r-mi-nat] 
a.  Interminable,  ilimitado. 

tTo  INTERMINATE,  va.  Ame- 
nazar. 

tlNTERMINATION  [in-tur-mi- 
na'-Jun]  s.  Amenaza,  la  acción  do 
amenazar. 

To  INTERMINGLE  [in-tur- 
mi'r)-gi]  va.  Entremezclar. — v/u 
Mezclarse. 

INTERMISSION  [in-tur-mi'/-unj 
.?.  1.  Intermisión,  interrupción.  2. 
lntermisi::,n,  tiempo  intermedio. 

INTERMISSIVE  [m-tur-mi's-ivj 
a.  Intermitente. 

To  INTERMIT  [in-tur-mi't]  va. 
Intermitir. — vn.  Descontinuar  ó  ce- 
sar la  calentura ;  cesar  ó  parar  un 
rato  alguna  acción  ó  movimiento» 
para  principiar  otra  vez  después. 

INTERMITTENT  [in-tur-mi'i- 
entl  '/.  Intermitente. 

INTERMITTINGLY  [in-tur- 
mi't-ig-li]  ad.  Con  intermisión,  á 
intervalos. 

To  INTERMIX  [in-tur-mi'cs]  va. 
Entremezclar,  mezclar  unas  cosas 
con  otras.  —  vn.  Entremezclarso, 
mezclarse. 

INTERMIXTURE  [in-tur-mi'cd 
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7iir]   Í.    Mezcla   de   una    cosa    con 
otra. 

INTERMUNDANE  [in-tur-mu'n- 
d:m]  ".  EntreiniUKlaiio. 

INTERMUKAL  [in-tur-mn'-ral] 
a.  Emparedado  ó  empaderado. 

tlNTERMUTUAL  [in-tur-mii'- 
QH-ül]  II.  Mutuo,  recíproco. 

tlNTERN  [in-tu'rn]  a.  Interno, 
utestino. 

INTERNAL  [in-tu'rn-al]  a.  In- 
terno, interior,  doméstico;  intrín- 
seco, real. 

INTERNALLY  [in-tu'rn-al-i] 
ad.  Internamente  ;  mentalmente, 
ijitelectualmente. 

INTERNECINE  [in-tur-ne'-sin] 
a.  Lo  que  es  recíprocamente  des- 
tructivo. Internecine  war,  Guerra 
á  muerte. 

INTERNECIÓN  [in-tur-ne'-Jun] 
s.  Estrago,  matanza,  mortalidad 
grande  v  violenta. 

tlNTERNECTlON,  í.  V.  Con- 
nection. 

INTERNODE,  INTERNODI- 
ÜM  [in-tur-no'd,  i-um]  s.  (Bot.) 
fíntrenudo,  espacio  ó  intervalo  en- 
tre los  nudos  de  las  plantas  ó  de 
ios  árboles. 

INTERNUNCIO  [in-tur-nu'n- 
Ji-o]  s.  1.  Internuncio,  el  que  habla 
por  otro  ó  lleva  mensajes  de  una 
parte  á  otra.  2.  Internuncio,  mi- 
nistro pontificio  que  hace  veces  de 
nuncio. 

tTo  INTERPEAL  [in-tur-pe'l] 
va.  1.  Interpelar,  apelar  ó  llamar  á. 
2.  Interrumpir  á  uno  cuando  está 
hablando  6  haciendo  alg^una  cosa. 

tTo  INTER  PEL  [in-tur-pe'l]  va. 
Inter¡ielar ;  impedir,  estorbar,  in- 
terrumpir. 

INTERPELLATION  [in-tur- 
pel-a'-/un]  s.  1.  Interpelación,  cita- 
ción qiíe  se  hace  en  justicia  para 
que  responda  ó  comparezca  algún 
reo.  2.  Interrupción.  3.  Ruego  ó 
BÚplica  ardiente. 

To  INTERPLEDGE  [in-tur-ple'j] 
va.  Dar  y  tomar  recíprocamente  al- 
guna cosa  como  prenda. 

To  INTERPOINT  [in-tur-per'nt] 
va.  Distinguir  por  puntos  ó  virgu- 
lillas las  cláusulas. 

To  INTERPOLATE  [in-tu'r-po- 
lat]  va.  1.  Interpolar.  2.  (Des.) 
Renovar,  empezar  alguna  cosa  de 
nuevo. 

INTERPOLATION  [in-tur-po- 
la.'-Jun]  «.  Interpolación,  añadidura 
ó  entrerensrlonadura  de  alguna  pa- 
iabrí*  ó  frase  en  un  manuscrito 
anrisuo. 

INTERPOLATOR  [in-tu'r-pra- 
la-tur]  s.  Interpolador,  el  que  añade 
subrepticiamente  alguna  palabra  ó 
frase  á  altrun  manuscrito  antiguo. 

To  INTERPOLISH  [in-tur-po1- 
if]  va.  Pulir  un  escrito  por  medio 
de  correcciones  ó  enmiendas  pues- 
as  entre  los  renglones. 

INTERPOSAL  [in-tm--po'z-all 
».  1.  Interposición,  mediación  de 
alguna  persona  entre  otras  dos.  2. 
Intervención,  asistencia. 

To  INTERPOSE  [in-tur-po'z]  va. 
1.  Interponer,  entreponer.  2.  In- 
t«rponer  el  favor,  crédito,  autoridad, 
etc.  en  favor  de  alguno. — vn.  Inter- 
ponerse, mediar  entre  dos  personas 
desavenidas  para  componerlas  en- 
!re  3Í. 

1  INTERPOSE,  s.  V.  Interpos.\l. 
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INTERPOSER  [in-tur-po'z-ur] 
s.  K\  que  interpone,  mediador. 

INTERPOSITION  [in-tur-po- 
zi'J-unl,  tlNTEKPOSURE  [in-tur- 
prn'-'^Hr]  ■«.  Interposición,  mediación. 

Tó  INTERPKF/r  ]  in  tu'r-pret] 
va.  Interpretar,  explicar  ó  explanar 
alguna  cosa. 

1 NTERPRET  ABLE  [in-tu'r-pret- 
Q-bl]  a.  Interpretable,  lo  que  es 
capaz  de  interpretación  ó  expla- 
nación. 

INTERPRETATION  [in-tur- 
pre-ta'-Jun]  s.  Interpretación,  expo- 
sición. 

INTERPRETATIVE  [in-tu'r- 
pre-ta-tiv]  a.  Interpretativo. 

INTERPRETATIVELY  [in-tu'r- 
pre-ta-tiv-li]  ad.  Interpretativa- 
mente. 

INTERPRETER  [in-tu'r-pre-turl 
s.  Intérprete ;  traductor,  el  que  in- 
terpreta ó  traduce  de  un  idioma  á 
otro. 

INTERPUNCTION  [in- 
tur-pu'ric-fun]  íi.  Puntuación. 

INTERREGNUM  [in-tu-re  g- 
uum]  s.  Interregno,  el  tiempo  que 
un  trono  está  vacante. 

INTERREI6N  [in-tu-ra'n]  «.  In- 
terreerno. 

INTERREE  [in-tu'r-ur]  s.  En- 
terrador, sepulturero. 

To  INTERROGATE  [in-te'r-o- 
gat]  va.  Interrogar,  preguntar,  exa- 
minar.— vn..  Interrogar,  hacer  algitn 
interrogatorio. 

tlNTERROGATE,  s.  Interroga- 
ción, pregunta. 

INTERROGATION  [in-ter-o- 
ga'-Jun]  s.  1.  Interrogación,  pre- 
gunta, pesquisa.  2.  Interrogación, 
nota  de  pregunta  (?). 

INTERROGATIVE  [in-tur-o'g- 
a-tiv]  s.  Pronomljre  interrogativo, 
que  se  usa  cuando  se  pregunta  al- 
guna cosa,  como  quien?  qué? — a. 
Interrogativo. 

INTERROGATIVELY  [in-tur- 
o'g-a-tiv-li"|  ad.  Interrogativamente. 

INTERROGATím  [in-te'r-o-ga- 
turl  s.  Interrogante. 

INTEEROGATORY  [in-tur-o'g- 
a-tor-i]  s.  Interrogatorio. — a.  Inter- 
rogativo. 

To  INTERRUPT  fin-tu-ru'píl  va. 
1.  Interrumpir,  estorbar,  impedir  la 
continuación  de  una  cosa.  2.  Divi- 
dir, separar. 

INTERRUPT,  a.  (Poco  usado.) 
Interrunipido,  irregular. 

INTERRUPTEDLY  [in-tu-ru'pt- 
ed-iil  ad.  Yiterrumpidamente. 

INTERl:aPTER  [in-tu-ru'pt-urj 
íí.  Interruptor,  el  que  interrumpe  ó 
impide  alguna  cosa. 

INTERRUPTION  [in-tu-ru'p- 
Jun]  s.  Interrupción,  embarazo,  obs- 
táculo ;  interposición ;  intermisión. 

INTERSCAPULAR  [in<; 
tur-sca'p-yii-lqr]  a.  Lo  que  está 
entre  los  hombros  ó  espaldillas. 

To  INTERSCIND  [in-tur-si'nd] 
va.  Atajar,  cortar  ;  mterrumpir, 
obstruir. 

To  INTERSCRIBE  [in-tur-scri'b] 
va.  Entreronglonar. 

INTERS EO ANT  [in-tur-se'-cant] 
a.  Cortante,  separante. 

To  INTERSECT  fin-tur-se'etl  va. 
Entrecortar. — vn.  (Geom.)  Interse- 
carse, cortarse  dos  lineas. 

INTERSECTION  [in-tur-se'c- 
Jun]  .«.  Intersección. 


To  INTERS ERT  lin-tur-su'rt  1 1>*, 
Entrejerir,  poner,  ingerir  ó  mezclai 
unas  cosas  con  otras. 

INTERSERTION  [in-tur-su'r- 
/un]  8.  (Geom.)  La  sección  con  qr< 
dosJinea.s  so  cortan  una  áotra. 

To  INTERSPERSE  ¡in-tui- 
spu'rs]  va.  Esparcir  una  cosa  entre 
otras. 

INTERSPERSION  [in-tur-spu'r- 
Jun  ]  8.  El  acto  de  esparcir  una  coa» 
entre  otras. 

INTERSTELLAR  [in-tur-stel- 
qr]  a.  Lo  que  e.stá  situado  entre  las 
estrellas. 

INTERSTICE  [i'n-tur-stisj  «.  1. 
Intersticio,  intervalo  ó  espacio  que 
hay  de  una  cosa  á  otra.  2.  Inters- 
ticio, intermedio,  intervalo,  el  es- 
pacio de  tiempo  que  media  entre 
un  acto  V  otro. 

tlNTÉRSTINCTIVE  [in-tur- 
sti'r)e-tiv"|  a.  Distintivo. 

INTERSTITIAL  [in-tur-sti'J-ol] 
a.  Lo  que  tiene  intersticios. 

+To  INTERTALK  [in-tur-te'cl 
vn.  Conversar  dos  ó  mas  personas 
entre  si. 

To  INTERTANGLE  [in-tur-ta'g- 
gl]  va.  Entreteier. 

INTERTEXTURE  [in-tur-te'ca- 
qur]  8.  El  entretejido  ó  enlazaniien- 
to  de  una  cosa  con  otra. 

ToINTERTWINE  [in-tur-twj'n  ¡, 
ToINTERTWIST[m-tur-twi'stJ<:a. 
Entretejer,  entrelazar  ó  tejer  una 
cosa  con  otra. 

INTERVAL  [i'n-tuT-vall  s.  1. 
Intervalo,  intersticio,  distancia  de  uu 
lugar  á  otro.  2.  Intervalo,  el  tiem- 
po" que  pasa  entre  una  cosa  y  otft. 
3.  Remisión  ó  intermisión  de  algMl 
mal ;  lúcido  intervalo,  el  espacia  de 
tiempo  en  que  los  delirantes  gozí«L 
alo'un  alivio  en  su  mal. 

INTERVEINED  [in-tur-va'nd] 
a.  Interpolado  ó  cortado  como  l&a 
venas. 

To  INTERVENE  [in-tur-ve'n] 
vn.  Intervenir,  mediar,  ponerse  por 
medio,  interponerse ;  ocurrir,  sobre- 
venir. 

INTERVENIENT  [in-tur-ve'-m- 
ent]  a.  Interpuesto  ;  ocurrido. 

INTERVENTION  [in-tur-ve'n- 
Junl  i*.  1.  Intervención,  asistencia, 
concurrencia  en  algún  negocio.  2. 
Interposición,  mediación. 

+1NTERVENUE  [in-tur-vefn-yn] 
s.  Interposición. 

To  IJÍTERVERT  [iu-tur-vu'rt 
va.  Mudar  de  rumbo ;  trastrocar 
mudar  ó  turbar  el  orden  ó  serie  di 
las  cosas. 

INTERVIEW  [i'n-tur-v\il  «.  1 
Vistas,  entrevista,  conferencia,  o 
encuentro  ó  concurrencia  de  alguna* 
personas  citadas  para  verse  y  con- 
tereneiar.  2.  Abocamiento,  confe- 
rencia verbal,  aplazamiento  entre 
dos  ó  mas  personas  para  conferen- 
ciar mutuamente. 

To  INTERVOLVE  [in-tur-volr] 
va.  Envolver  una  cosa  dentro  dt 
otra. 

To  INTER"WEA\T:  [in-tiu--wei 
va.  Entretejer,  enlazar,  entremel>ii 
ó  meter  una  cosa  entre  otra. 

INTERWEAVING  [m-tur-^we'Y- 
inl  s.  Entretejedura. 

To  INTER  WISH  [in-tur-wi  JJ  «o. 
(Poco  usado.)  Anhelar  ó  desear  mu- 
tuamente. 
INTERWEEATHED       [in-tTl^ 
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re'dd]  a.  1  ejido  en  forma  de  guir- 
oaldii. 

INTESTABLE  [in-te'st-a-bl]  a. 
VÁ  que  lio  puede  testar  •';  hacer  tes- 
tamento. 

INTESTACY  [in-teVta-si]  s.  La 
'ilta  de  testamento. 

INTESTATE  fin-te's-tat]  a.  In- 
testado, el  que  se  muere  sin  hacer 
testamento.  Ah  intestate,  Abintes- 
tato. 

INTESTINAL  [in-te's-ti-nal]  a. 
Intestinal. 

INTESTINE  [in-te's-tin]  a.  In- 
terior, intestino,  doméstico. — í.  In- 
testino, tripa :  úsase  por  lo  común 
)n  plural. 

tTo  INTHIRST  [in-tu'rst]  va. 
Oausar  sed. 

To  INTHEAL  [in-tre'l]  va.  Es- 
clavizar. 

INTIIRALMENT  [in-trel-ment] 
8.  Esclavitud. 

To  INTHRONE  [in-trco'n].  To 
fNTHEONIZE  [in-tro'n-iz]  va. 
Entronizar. 

INTHEONIZATION  [in-tron-i- 
za'-fiml  s.  Entronización. 

To  INTICE,  V.  To  Entice. 

INTIMACY  [i'n-ti-ma-si]  s.  Inti- 
midad, familiaridad,  confianza. 

INTIMATE  [i'n-ti-mat]  a.  I'nti- 
no,  interior  ;  cordial,  familiar. — s. 
Amiso  íntimo  ó  de  toda  confianza. 

To  INTIMATE,  va.  Insinuar,  dar 
a  entender  alguna  cosa  indirecta- 
jieiite  ó  por  medio  de  rodeos. 

INTIMATELY  [i'n-ti-mat-li]  ad. 
I'atimamente,  estrechamente,  fami- 
iarmcnte. 

INTIMATION  [in-ti-ma'-/un]  s. 
Insinuación,  indirecta,  prevención. 

tlNTIME,  a.  V.  Inward. 

To  INTIMIDATE  [in-ti'm-i-dat] 
DI.  Intimidar,  poner  ó  causar  miedo 
6  temor  ;  aterrar,  esnantar. 

INTIMIDATION  [in-tim-i-da'- 
{un]  s.  Intimidación. 

INTIEE  [in-ti'r]  a.  Entero,  cum- 
plido. V.  Entire. 

To  INTITLE  [in-ti'-tl]  va.  Inti- 
tular. V.  Entitle. 

INTO  [i'n-tm]  prep.  En,  dentro, 
adentro. 

INTOLERABLE  [in-to'l-ur-a-bl] 
s.  Intolerable,  lo  que  no  se  puede 
f  ufrir  ó  tolerar. 

ÍNTOLERABLENESS  [in-toQ- 
ur-a-bl-nes]  s.  Intolerabilidad. 

INTOLERABLY  [in-to'1-ur-a- 
bli]  ad.  Intolerablemente. 

INTOLERANCE  [in-toa-ur-ti\s] 
«.  Intolerancia. 

INTOLERANT  rin-to'1-ur-ant] 
a.  Intolerante,  falto  ele  tolerancia. — 
s.  itil  que  no  aguanta  ni  sufre;  el 
que  no  puede  aguantar  ó  sufrir. 

INTOLERATED  Fin-toa-ur-at- 
edl  a.  Lo  que  no  es  tolerado. 

TNTOLERATION  [in-tol-ur-a'- 
fun]  «.  Intolerantismo. 

To  INTOMB  [in-tui'm]  va.  Enter- 
rar, sepultar,  poner  en  un  sepulcro. 

To  INTONATE  [i'n-to-nat]  va. 
1.  Tronar.     2.  Cantar  juntos. 

INTONATION  [in'to-na'-/un]  s. 
Entonación  ;  la  acción  de  tronar. 

To  INTONE  [in-to'll]  vn.  Ento- 
nar, dar  tono  á  las  voces. 

INTORSION  [in-te'r-Jun]  s.  El 
ícto  de  torcer  ó  dar  vueltas. 

To  INTORT  [in-te'rt]  va.  Torcer, 
'iar  vueltas  á  algrUiacosa  al  rededor 
ipret&nciola. 


To  INTOXICATE  [in-to'c-si-cat] 
m.  Embriagar,  emborrachar. 

+INT0X1CATE,  a.  Emborracha- 
do, borracho,  embriagado. 

INTOXICATION  [in-toc-si-ca'- 
Jun]  s.  1,  Embriaguez,  borrachera. 
2.  Trasportamiento,  arrebatamien- 
to, entusiasmo. 

INTRACTABILITY  [in-trac-ta- 
bi'1-i-ti]  s.  Dureza  de  genio ;  el  es- 
tado del  que  es  intratable. 

INTRACTABLE  [in-tra'ct-a-bl] 
a.  Intratable,  áspero,  terco. 

INTRACTABLENESS  [in-tra'et- 
a-bl-nes]  $.  Obstinación,  porfía,  ter- 
quedad. 

INTRACTABLY  [in-tra'ct-a-bli] 
ad.  Obstinadamente,  porfiadamente. 

INTRANQUILLITY  [  in-tran- 
cwi'1-i-ti]  s.  Desasosiego,  falta  de 
tranquilidad,  intranquilidad. 

INTRANSIENT  [ín-tra'n-Jent] 
a.  Permanente,  que  no  se  muda  o 
cambia  fácilmente  :  inmutable. 

INTRANSITIVE  [  in-tra'n-si- 
tiv]  a.  Intransitivo. 

INTRANSITIVELY  [in-tra'n- 
si-tiv-li]  ad.  Intransitibliamente. 

INTRANSMUTABILITY  [in- 
trans-mn^-ta-bil-i-ti]  s.  Intrasmuta- 
bilídad. 

INTRANSMUTABLE  [in-trans- 
mii^'-ta-bl]  a.  Intrasmutable,  lo 
lie  no  se  puede  mudar. 

tTo  INTREASURE  [in-tre'3--,:r] 
va.  Atesorar,  recoger  y  guardar  te- 
soros y  riquezas.  (Vulg.)  Acho- 
car. 

To  INTREAT,   V.  To  Entreat. 

tlNTREATFUL  [ín-tre't-fial]  a. 
Deprecatorio  ó  deprecativo. 

To  INTRENCH  [in-tre'nq]  vn. 
Invadir,  usurpar,  quitar  á  otro  lo 
que  es  suyo.  —  va.  1.  Atrincherar. 
2.  Llenar  de  hoyos  ó  cortaduras  al- 
guna cosa. 

INTRENCHMENT  [  in-tre'nq- 
ment]  s.  Atrincheramiento,  trin- 
chera. 

INTREPID  rin-tre'p-id]  a.  In- 
trépido, arrojado,  arrestado ;  ar- 
diente. 

INTREPIDITY  [  in-tre-pi'd-í-ti] 
s.  Intrepidez,  arrojo,  osadía. 

INTREPIDLY  [in-tre'p-id-li]  ad. 
Intrépidamente. 

tlNTRICABLE  ri'n-tri-ca-bl]  a. 
Enredado,  inextricaole. 

INTRICACY  [í'n-tri-ca-si]  s. 
Embrollo,  confusion,  embarazo,  di- 
ficultad. 

INTRICATE  [i'n-tri-cat]  a. 
Intrincado,  confuso,  enredado,  com- 
•í.í:<\do. 

To  INTRICATE,  va.  (Poc.  us.) 
Intrincar,  enredar,  confundir,  em- 
brollar. 

INTRICATELY  [i'n-tri-cat-li] 
ad.  Intrineadamente. 

INTRICATENESS  [  i'n-tri-cat- 
nes]  s.  Embrollo,  perplejidad,  oseu- 

VlÑTRICATION,  s.  V.  Entan- 
glement. 

INTRIGUE  [in-tre'g]  s.  1.  In- 
triga, manejo,  trama  ;  arte  ó  amaño 
secreto  para  lograr  un  fin.  2.  In- 
triga amorosa,  galanteo,  trato  secre- 
to entre  dos  amantes.  3.  Embrollo, 
confusion.  4.  Enredo  ó  maraña  de 
una  comedia. 

+  To  INTRIGUE,  vn.  Intrigar; 
tramar,  manejar  ó  negociar  secreta- 
mente un  asunto  •  tramar  galanteos 


secretos.  —  va.  Embarazar,  turbar, 
intrincar. 

INTRIGUER  Fin-tre'g-ur]  s.  1 
Intrigante,  embrollador,  entremetí 
do,  zaramullo.  2.  Amante,  la  per 
sona  qve  galantea  en  secreto  á  alga 
na  mujer. 

INTRIGUINGLY  [in  tre'g-irj-U] 
ad.  Por  medio  de  intrigas  ó  manejct- 
secretos. 

INTRINSICAL  [in-tri'n-si-colj 
íí.  Intrínseco,  interno.  V.  Intkinsio. 

INTRINSICALLY  [in-tri'n-sio- 
al-i]  ad.  Intrínsecamente,  esencial- 
mente, interiormente. 

INTRINSIC  [in-tri'n-sicl  a.  In- 
trínseco, interior,  verdadero. 

INTRINSICALNESS  [  in-tri'n- 
sic-al-nes]  s.  Realidad ;  mérito  in- 
trínseco. 

To  INTRODUCE  [in-tro-div'sj 
va.  1.  Introducir,  meter  adentro  o 
dar  entrada  á  alguno  en  algún  lu- 
gar. 2.  Introducir,  facilitar  ó  pro- 
porcionar la  gracia  ó  amistad  de  al- 
guno. 3.  Introducir  en  un  escrito 
ó  discurso  alguna  cosa.  4.  Ocasio- 
nar, dar  motivo. 

INTRODUCER  [in-tro-dn's-urj 
s.  Introductor. 

INTRODUCTION  [in-tro-du'c- 
Jun]  s.  1.  Introducción.  2.  Intro- 
ducción, prólogo  ó  proemio  de  un 
libro. 

INTRODUCTIVE  [in-tro-du'c- 
tiv]  a.  Introductivo,  lo  que  sirve  de 
medio  para  hacer  alguna  cosa. 

INTRODUCTOR  [  in-tro-du'o- 
turl  í.  Introductor. 

INTRODUCTORY  [in-tro-duV 
to-ril  a.  Previo,  preliminar. 

INTROGRESSION  [in-tro-gi-e'J- 
un]  s.  Entrada. 

INTROIT  [in-tro'-it]  ,?.  Introito 
de  la  misa  ó  del  oficio  divino. 

INTROMISSION  1  in-tro-mi'J- 
mil  s.  Introducción,  admisión. 

To  INTROMIT  [in-tro-mi't]  va. 
Introducir  ó  dar  entrada  á  alguna 
cosa,  admitir. — vn.  Tomar  posesión 
de  los  bienes  de  otro  por  fuerza  ó 
con  violencia. 

INTRORECEPTION  [in-tro-re- 
se'p-Jun]  s.  Recepción,  el  acto  de 
recibir  ó  admitir  en  una  parte. 

To  INTROSPECT  [in-tro-spe'ct] 
va.  Mirar  adentro,  mirar  lo  interior 
de  alffuna  cosa. 

INTROSPECTION  [in-tro-spe'c- 
Jun]  s.  Examen  de  lo  interior  de  al 
gun  a  cosa. 

+To  INTEOSUME  [in-tro-sii'm] 
va.  Chupar  algún  alimento  ó  tomarlo 
chupando. 

INTROSUSCEPTION  [in-tro- 
su-se'p-Jun]  s.  Intu.-isuscepcion,  in- 
troducción de  alguna  cosa  en  un 
cuerpo  organizado. 

INTROVENIENT  [in-iro-ve' 
ni-ent]  a.  Lo  que  entra ;  lo  quo 
viene  de  fuera. 

INTROVERSION  [in-tro-vuV- 
fun]  s.  El  acto  de  volver  á  entrar. 

To  INTROVERT  [in-tro-vu'rt  | 
va.  Volver  hacia  el  interior. 

To  INTRUDE  [in-tr^'d]  vk. 
Entremeterse,  introducirse  sin  per- 
miso en  alguna  parte;  mezclarse  en 
lo  que  á  uno  no  le  toca. — va,  1.  Ir. - 
troducir  indebidamente  á  alguna 
persona.  To  intnide  one''s  sel/  int-c 
a  company,  Meterse  en  iwia  tertulia 
sin  ser  convidado.  2.  Introducii 
alguna  cosa  á  vi  a  fuerza. 
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INTRUDER  [in-trii'd-ur]  «.  In- 
truso, (íutremctido. 

INTUUSION  fin-trii'-3un]  s.  In- 
trusioii^  i;iitreiaetiiiiieiito. 

INTRUSIVE  [iu-trii'-siv]  a.  In- 
truso. 

To  INTRUST  [in-tru'stl  va.  1. 
Confiar  ó  fiar,  hacer  confianza  de 
Dtro.  2.  Poner  en  depósito.  3. 
Confiar  un  negocio  ;  dar  una  comi- 
Bion  secreta. 

INTUITION  [in-tiq,-i'J-un]  s.  In- 
tuición, vision  beatifica ;  conoci- 
miento infuso  ó  no  adquirido. 

INTUITIVE  [in-tii,'-i-tiv]  a.  In- 
tuitivo, lo  que  pertenece  á  la  intui- 
ción ;  lo  que  tiene  la  facultad  de 
descubrir  la  verdad  sin  necesidad 
del  raciocinio. 

INTUITIVELY  [in-ti^'-i-tiv-Ii] 
id.  Intuitivamente. 

INTUMESCENCE  [in-tq,-me's- 
ens],  INTUMESCENCY  fin-tii- 
me's-en-si]  s.  Entumecencia,  levan- 
tamiento, la  acción  de  entumecerse, 
hincharse  ó  levantarse  alguna  cosa; 
tumor,  hinchazón. 

INTUMESCENT  [  in-tii-mes'- 
entl  a.  Lo  que  se  hincha. 

tlNTUMULATED  [in-tii'- mq,- 
lat-ed]  a.  Insepulto. 

tlNTURGESCENCE  [in-tur-je's- 
ens"]  s.  Turgencia,  la  acción  y  efecto 
de  hincharse ;  hinchazón. 

tlNTUSE,  s.  V.  Bruise. 

To  INTWINE  [in-twi'n]  va.  En- 
trelazar una  cosa  con  otra  torcién- 
dolas. 

ÍNULA  [i'n-yq-la]  s.  (Bot.)  E'nu- 
la  ó  énula  campana. 

To  INUMBRATE  [in-u'm-brat] 
Oil.  Sombrear  una  pintura  ó  dibujo. 

tlNÜNCTED  [in-u'ijc-tedj  a. 
Untado. 

tlNUNCTION  [in-u'r)C-Jun]  .«. 
Untura,  untadura,  unción. 

INUNDANT  [  in-u'nd-ant  ]  a. 
(Poc.  US.)  Inundante. 

To  INUNDATE  [in-n'n-dat]  m. 
Inundar ;  abrumar. 

INUNDATION  [in-un-da'-junj 
s.  1.  Inundación,  avenida  de  aguas. 
2.  Inundación,  multitud  excesiva 
de  cualquiera  cosa. 

+IN UNDERSTANDING  [in-un- 
dur-sta'nd-iij]  s.  Falta  de  entendi- 
miento. 

INURBANE  [in-ur-ba'n]  a.  Inur- 
bano, descortes,  rudo. 

INURBANENESS  [in-ur-ba'n- 
nes],  IN  URBANITY  [in-ui--ba'n-i- 
ti]  s.  Inurbanidad. 

To  INURE  [in-yn'r]  va.  Acos- 
tumbrar, habituar. 

INUREMENT  [in-yq'r-meut]  s. 
Práctica,  hábito,  uso,  costumbre. 

To  INURN  [in-u'rn]  va.  Enter- 
rar, sepultar. 

INUSITATION  [  in-yvi-zi-ta'- 
fun]  s.  Desuso. 

i-lNUSTION  [in-u's-qun]  s.  Us- 
tión, la  acción  de  quemar. 

tlNUTILE  fin-yq'-til]  a.  Inútil. 
INUTILITY    [  in-yH-ti'I-i-ti  ]  s. 
"íjiutilidad. 

tlNUTTERABLE  [in-u't-ur-a 
bl]  a.  Indecible. 

To  INVADE  [in-va'd]  m.  Inva- 
iir,  acometer,  asaltar,  embestir ; 
violar  ;  usurpar. 

INVADER  [in-va'd-ui-]  s.  Inva- 
sor, asaltador. 

tlNVALESCENCE  [in-va-les- 
vna]s.  Sanidad,  fuerza. 


INVALETUDINARY  [in-val-e- 

tq'-di-na-ri]  a.  (Poc.  us.)  Débil,  en- 
fermo, baldado. 

INVALID  [in-va'1-idl  a.  Inváli- 
do, nulo,  irrito,  desvalido. 

INVALID  [in-va-le'd]  s.  Inváli- 
do, baldado,  estropeado,  enclenque. 
To  INVALIDATE  [in-val-i-datj 
va.   Invalidar,  anular. 

INVALIDATION  [in-val-i-da'- 
Juu]  s.  Invalidación. 

INVALIDE  [in-va-Ie'd]  s.  Invá- 
lido.    V.  Invalid. 

INVALIDITY  [  in-va-li'd-i-ti], 
INVALIDNESS  [in-va'1-id-nes]  «. 
1.  Invalidación,  nulidad  de  un  au- 
to. 2.  Debilidad,  falta  de  fuerzas 
corporales. 

INVALUABLE  [in-vaa-y^i-a-bl] 
a.  Invaluable,  inestimable,  inapre- 
ciable. 

INVALUABLY  [in-va'l-yi^-a- 
bli]  ad.  Invaluablemente. 

INVARIABILITY  [  in-va-ri-a- 
bi1-i-ti]  s.  Invariabilidad,  la  sub- 
sistencia permanente  y  sin  variación 
de  alguna  cosa. 

INVARIABLE  [in-va'-ri-a-bl]  a. 
Invariable. 

INVARIABLENESS  [in-va'-ri- 
a-bl-nes  ]  s.  Inmutabilidad,  cons- 
tancia. 

INVARIABLY  [in-va'-ri-a-bli] 
ad.  Invariablemente. 

INVARIED  [in-va'-rid]  a.  Inva- 
riado. 

INVASION  [in-va'-3un]  s.  Inva- 
sion, acometimiento. 

INVASIVE  [in-va'-siv]  a.  Hos- 
til ;  lo  que  invade. 

tINVECTION,  s.  V.  Invec- 
tive. 

INVECTIVE  [in-ve'c-tiv]  s.  In- 
vectiva, escrito  o  discurso  injurio- 
so.— a.  Satirice,  acre. 

INVECTIVELY  [in-ve'c-tiv-ü] 
ad.  Satíricamente. 

To  INVEIGH  [in-va']  vn.  Decla- 
mar, censurar ;  antiguamente  in- 
vehir. 

INVEIGHER  .  [in-va'-ur]  s.  De- 
clamador vehemente  ;  satírico. 

To  INVEIGLE  [in-ve'-gl]  va. 
Seducir,  engañar  con  arte  y  maña, 
persuadir  al  mal  con  palabras  seduc- 
toras. 

INVEIGLEMENT  [  in-ve'-gl- 
mentl  s.  Engañifa,  seducción. 

INVEIGLER  [ín-v£'-glur]  s.  Se- 
ductor. 

INVEILED  [in-vaad]  a.  Encu- 
bierto como  con  un  velo. 

INVENDIBLE  [in-ve'nd-i-bl]  a. 
Invendible. 

To  INVENT  [in-ve'nt]  va.  1.  In- 
ventar, descubrir.  2.  Inventar, 
forjar,  fraguar,  fingir. 

ÍNVENTER  [in-ve'nt-ur]  5.  1. 
Inventor,  el  primero  que  discurre 
algún  arte  ó  secreto.  2.  Inventor, 
invencionero,  el  que  forja  ó  finge 
alguna  cosa. 

1NVENTFUL  [in-ve'nt-fial]  a. 
Inventivo,  el  que  tiene  disposición 
para  inventar. 

1NVENTIBLE  [in-ve'nt-i-hlj  a. 
Lo  que  puede  sor  descubierto. 

INVENTION  [^in-ve;n-Jun]  f.l. 
Invención,  inventiva,  discurso  ó  in- 
genio para  inventar.  2.  Invención, 
descubrimiento,  hallazgo.  3.  In- 
vención, invento  ;  la  cosa  inventa- 
da. 4.  Invención,  ficción,  mentira, 
falsedad,  etc. 


INVENTIVE  [in-ve'n-tiv]  a.  Ir^- 
ventivo,  ingenioso. 

INVENTOR  |in-ve'nt-ur]  «.  In- 
ventor ;  fabricador,  forjador  d>. 
cuentos,  mentira»,  etc. 

1NVENT(JRIAL  [in-ven-to'-ri- 
al]a.  Lo  perteneciente  al  inventario, 

INVENTORIALLY  [in-ven-tt.-'- 
ri-al-i]  ad.  Poro  <;on  inventario. 

INVENTORY  [i'n-veii-t<i>-ri J  «. 
Inventario,  catálogo  ó  lista  de  mue- 
bles, mercancías  ú  otros  bienes. 

To  INVENTORY,  «.  Inventa- 
riar, hacer  un  inventario. 

INVENTRESS  [in-ve'n-tres]  «/. 
Inventora,  la  mujer  que  inventa. 

INVERSE  [in-vu'rs]  a.  Inverso, 
invertido,  trastrocado,  trastornado. 

INVERSELY  [in-vu'rs-li]  (kI. 
Inversamente. 

INVERSION  [in-vu'r-Jun]  *.  In- 
version, trasmutación  de  orden  ó 
tiempo. 

To  INVERT  [in-vu'rtl  m.  Inver- 
tir, trastornar,  trastrocar,  mudar  e! 
urden  (}e  las  cosas. 

INVERTEDLY  [in-vu'rt-ed-U] 
ad.  Al  revés. 

To  INVEST  [in-ve'st]  va.  1.  Ves- 
tir, cubrir  y  adornar  el  cuerpo  con 
el  vestido.  2.  Investir,  dar  la  in- 
vestidura de  algún  feudo,  señorío  ó 
dignidad.  3.  Conferir,  dar.  4.  Si- 
tiar, cercar  ó  cerrar  con  tropas  una 
plaza  fuerte,  un  puesto  fortificado, 
etc.  5.  Cercar  ó  rodear  á  una  per- 
sona. 6.  (Com.)  Invertir,  emplear, 
ó  poner  dinero  en  los  fondos  pú- 
blicos. 

tINVESTIENT  [in-ve'st-yent]  a. 
Lo  que  cubre  ó  viste  alguna  cosa. 

INVESTIGABLE  [in-ve's-ti-ga- 
bl]  a.  Averiguable,  investigable. 

To  INVESTIGATE  [íli-ve's-ti- 
gat"|  va.  Investigar,  averiguar. 

INVESTIGATION  [  in-ves-ti- 
ga'-Jun]  s.  1.  Investigación,  pesqui- 
sa, averiguación.  2.  Escrutinio, 
examen  diligente  ó  cuidadoso. 

INVESTIGATIVE  [  in-ve's-ti- 
ga-tiv]  a.  Dispuesto  á  investigar. 

INVESTIGATOR  [in-ve's-tí-ga- 
tur]  s.  Investigador,  indagador, 
averiguador. 

INVESTITURE  [in-ve's-ti-qqr] 
s.  1.  Investidura,  el  acto  solemne 
por  el  cual  se  confiere  algún  feudo, 
señorío  ó  dignidad.  2.  instalación. 
V.  Install.\tion". 

IN  VESTÍ  VE  [in-ye's-tiv]  a. 
(Poe.  US.)  Lo  que  cerca  ó  rodea  al- 
guna cosa. 

INVESTMENT  [in-ve'st-ment] 
s.  Vestido,  vestidura.  (Com.)  La  in- 
version ó  empleo  del  dinero  en  ia 
comina  de  fondos  públicos. 

INVETERACY  [in-ve't-ur-a-si] 
s.  Perseverancia  ó  continuación  lar- 
ga de  un  mal  físico  ó  moral. 

tTo  INVETERATE  iin-re't-ur 
at]  va.  Inveterar,  hacer  invetera- 
da ó  arraigada  por  mucho  tiempo 
alguna  cosa. 

INVETERATE,  a.  Inveterado, 
lo  que  se  ha  arraigado  ó  tomado  rai- 
ces :  dícese  de  los  males  físicos  6 
morales. 

INVETERATENESS  [in-ve't- 
iir-at-nes]  s.  Perseverancia  ó  con- 
tinuación larga  de  algún  mal  físico 
ó  moral. 

INVETERATION  [in-vet-ur-a'- 
/un]  s.  (Poe.  US.)  Endurecimiento; 
estado  inveterado. 
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INVIDIOUS  [in-TÍ'd-i-usi  a.  En- 
vidioso, odioso,  aborrecible. 

INVIDIOUSLY  [in-vi'd-i-us-li] 
ad.  Envidiosamente. 

INVIDIOUSNESS  [in-vi'd-i-us- 
Des]  s.  Calidad  ó  propiedad  que 
excita  la  envidia  ó  el  odio. 

INVIGILANCY  [in-vi'j-i-lan-si] 
«.  Falta  de  vigilancia ;  pereza  ;  som- 
nolencia. 

To  INVIGORATE  [in-vi'g-o-rat] 
-va.  Viírorar,  dar  \'iíror. 

IN\''IGORATIÓN  [in-vig-o-ra- 
JirnJ  s.  1.  El  acto  de  vigorar.  2. 
Corroboración,  esfuerzo  ó  vigor  in- 
fundido  por  alsfun  medio. 

•tlNVlLLAGED  [in-vil-ajd]  a. 
Poblado,  convertido  en  población. 

INVINCIBILITY  [in-vin-si-bi'l- 
i-ti]  s.  La  Calidad  que  constituye 
invencible  á  algruna  cosa. 

INVINCIBLE  [in-vi'n-si-bl]  a. 
Invencible. 

INVINCIBLENESS.  [in-vi'n-si- 
bl-nes]  s.  El  estado  de  ser  invenci- 
ble. 

INVINCIBLY  [iu-vi'n-si-blij  ad. 
Invenciblemente. 

INVIOLABILITY  [in-vi-o-la- 
bil-i-ti]  .s.  Inviolabilidad. 

INVIOLABLE  [iu-vf-o-Ia-bl]  s. 
Inviolable,  invulnerable. 

INVIOLABLENESS  [iu-vj'-o- 
la-bl-nes]  íj.  Inviolabilidad. 

INVIOLABLY  [in-vi'-o-la-bli] 
ad.  Inviolablemente. 

INVIOLATE  [iu-vi'-o-latj  a.  In- 
violado, entero,  incorrupto,  ínteo'ro. 

INVIOLATED  [in-vi'-o-lat-edj 
a.  Inviolado,  incorrupto. 

INVIOUS  [i'u-vi-us]  a.  (Poco 
tisado.)  Intransitable,  impasable. 

INVIOUSNESS  [i'n-vi-us-nes]  s. 
(Poco  usado.)  La  calidad  que  cons- 
tituve  á  una  cosa  intransitable. 

To  INVISCATE  [in-vi's-cat]  va. 
Hacer  viscosa  ó  glutinosa  alguna 
eosa ;  petrar. 

To  IN  VISCERATE  [in-vi's-ur- 
at]  rn.  Ci'iar,  nutrir. 

INVISIBILITY  [in-viz-i-bn-i- 
ti],  INVISIBLENESS  [in-vi'z-i-bl- 
nes]  s.  Invisibilidad. 

INVISIBLE  fin-vi'z-i-bl]  a.  Invi- 
sible. 

INVISIBLY  [in-vi'z-i-bli]  ad.  In- 
visiblemente. 

INVITATION  [in-vi-ta'-/un]  s. 
Convite,  invitación  ;  llamamiento, 
instancia ;  cebo  para  atraer  á  alguno. 

+INVITATORY  [in-v|'-ta-t(D-ri] 
s.  Invitatorio,  una  antífona. 

To  INVITE  [in-vj't]  va.  Convi- 
dar, invitar;  mover,  incitar,  tentar; 
llamar ;  instar,  estimular  á  la  ejecu- 
ción de  alguna  cosa. 

tINVITEMENT  [in-v|'t-ment]  s. 
Convite,  invitación. 

INVITEE  [in-vi't-ur]  s.  Convi- 
dador. 

INVITING  [in-vi't-igl  «.Convite. 

INVITINGLY  [in-vj't-ig-Ii]  ad. 
Halagüeñamente. 

TNVITINGNESS  [in-v^'t-iíj-nes] 
f.  El  poder  ó  la  calidad  de  convidar, 
halíigar  ó  incitar. 

To  INVÓCATE  [i'n-vo-cat]  va. 
Invocar,  implorar  auxilio  ó  avuda. 

INVOCATION  [in-vo-ca'-Jun]  s. 
Invocación. 

INVOICE  [i'n-vcrs]  s.  Factura,  la 
nota  con  precios  de  los  géneros  qiie 
an  comerciante  envía  a  otro.  In- 
Kc/itx-huok,  Libro  de  facturas. 
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To  INVOKE  [in-v<o'c]  va.  In- 
vocar, llamar,  implorar,  suplicar, 
r»gar. 

INVOLUCEL  [in-vo-lii'-sel]  s. 
(Bot.)  Involucro. 

INVOLUCRE  [in-vQ-V-cur], 
INVOLUCRUM  [in-vo-lii'-crumj  s. 
(^Bot.)  luvolucrillo  ó  involucro  par- 
ciiil. 

INVOLUNTARILY  [in-vo'l-un- 
ta-ri-li]  ad.  Involuntariamente. 

INVOLUNTARINESS  [iu-vo'l- 
un-ta-ri-nes]  s.  Involuntariedad. 

IN  VOLUNTAR  Y  [in-vo'1-un-ta- 
ri]  a.  Involuntario. 

INVOLUTE  [i'n-vo-lHt]  a.  En- 
corvado ó  torcido  hacia  dentro. 

INVOLUTION  [in-vo-lii'-/un]  s. 

1.  La  acción  de  envolver.  2.  Com- 
plicación. 3.  Envolvedero,  envol- 
vedor.  4.  Enredo,  embrollo,  em- 
bolismo. 

To  INVOLVE  [in-voav]  m.  1. 
Envolver,  arrollar.  2.  Envolver, 
implicar,  comprometer.  3.  Torcer, 
retorcer.  4.  Envolver,  implicar, 
enredar.  To  involve  one's  self  in 
troubles.,  Meterse  en  embrollos.  5. 
Inti-incar,  enmarañar,  complicar. 
6.  Revolver,  mezclar.  7.  Multipli- 
car una  cantidad  por  sí  misma. 

INVOLVEDNESS  [in-vo1v-ed- 
nes]  s.  El  estado  de  ser  envuelto, 
arrollado,  etc. ;  envolvimiento. 

INVULNERABILITY  [in-vul- 
nur-a-bi'I-i-ti],INVULNERABLE- 
NESS  [in-vu'l-nur-Q-bl-nes]  s.  In- 
vulnerabilidad,  el  estado  ó  la  calidad 
que  constituye  invulnerable  alguna 
cosa. 

INVULNERABLE  [in-vu'1-nur- 
a-bl]  a.  Invulnerable,  lo  que  no 
puede  ser  herido. 

To  INWALL  [in-wea]  va.  (Poco 
usado.)  Emparedar,  tapiar,  cercar 
ó  rodear  con  pared,  tapia  ó  muro. 

INWARD,  INWARDS  [i'n- 
wurd,  z]  ad.  Hacia  dentro,  hacia  lo 
interior ;  interiormente  ;  adentro, 
en  lo  interior. 

INWARD,  a.  \.  Interior,  lo  que 
está  de  la  parte  de  adentro.  2.  In- 
terno, doméstico.  3.  Secreto,  oculto. 
— s.  1.  Interior,  lo  que  está  dentro. 

2.  Amigo  íntimo. 
INWARDLY     [i'n-wm-d-li]    ad. 

Interiormente,  internamente. 

INWARDNESS  [i'n-wurd-nes]  s. 
1.  Intimidad,  familiaridad.  2.  El 
interior  de  una  cosa. 

To  INWEAVE  [in-we'v]  va.  En- 
treteier,  enlazar. 

To  INWHEEL  [in-hweQ]  m.  Cir- 
cundar, cercar. 

ITo  INWOOD  [in-wia'd]  va.  Em- 
boscar. 

To  INWEAP  [in-ru'p]  va.  Envol- 
ver, embrollar,  enredar,  arrebatar. 

To  IN  WREATHE  [in-re'd]  va. 
Cercar,  rodear,  adornar. 

INWROUGHT  [in-re't]  a.  Labra- 
do, adornado  con  labores. 

IODINE  [i'-o-din]  s.  (Quíra.) 
Jodino,  sustancia  de  color  azul  oscu- 
ro, y  lustre  metálico,  preparada  con 
kelp,  de  mucho  uso  en  la  medi- 
cina. 

IONIC  [i-o'n-ic]  a.  Jónico. 

IOTA  [i'-o'-ta]  «.  Jota,  ápice, 
tilde,  punto.  Not  a  singk  iota,  Ni 
tan  siquiera  una  tilde;  ni  siquiera 
un  punto. 

IPECACUANHA  fi-pe-cac-yii- 
a'u-a]  s.  Ipecacuana,  raiz  medicinal 


de  América,  llamada  por  otro  nom- 
bre bejuquillo. 

IPECU  [i'p-e-cvi]  s.  (Orn.)  Ipocá, 
especie  de  becafigo  del  BraEÍl. 

IPOCRAS  [i'p-ca-cras]  a.  Hipo- 
eras,  vino  preparado  con  espe^iias. 

V.   IIlPPOCRAS. 

IRASCIBILITY  [i-ras-i-bia-i-ti] 
s.  Iracundia,  la  propensión  á  airars* 
ó  encolerizarse. 

IRASCIBLE  [i-ra's-i-bl]  a.  Iras- 
cible. 

IRASCIBLENESS,  s.  V.  Irasoi- 
EiLixy. 

IRE  [}r]  s.  Ira,  iracundia,  enojo, 
enfado. 

IREFUL  [i'r-ful]  a.  Iracundo, 
colérico. 

IREFULLY  [i'r-fial-i]  a.  Airada- 
mente, enojadamente. 

IRENARCH  [i'-ren-qrc]  s.  Ire- 
uarca,  un  empleado  que  tenia  á  su 
cargo  la  conservación  de  la  tranqui- 
lidad piiblica  entre  los  griegos  del 
bai'o  imperio. 

IRIDIUM  [i-ri'd-i-um]s.(Quim.) 
Iridio,  un  metal  nuevamente  des- 
cubierto. 

IRIS  [i'-ris]  s.  1.  I'ris  ó  arco  iris. 
2.  (Anat.)  I'ris  del  ojo,  un  circulo 
que  rodea  la  niña.  8.  (Bot.)  I'ris, 
planta. 

IRISH  [)'-riJ]  s.  1.  Irlandés,- el 
natural  de  Irlanda.  2.  Irlandés,  la 
lengua  de  Irlanda.  3.  Irlanda,  una 
tela  fina  de  lino  hecha  en  aquella 
isla.    4.  Un  juego  antiguo. 

IRISHISM  [i'-rij-izm]  íí.  Dialecto 
ó  modo  de  hablar  de  los  irlan- 
deses. 

tlRlSHRY  [i'-rij-ril  s.  La  gente 
de  Irlanda. 

To  IRK  [m-c]  va.  Fastidiar.  A 
irk/s  me,  Me  fastidia,  estoy  cansado 
de  ello.  Este  verbo  se  usa  casi 
siempre  impersonalmente. 

IRKSOME  [u'rc-sum]  a.  Tedioso, 
fastidioso,  enfadoso,  cansado. 

IRKSOMELY  [u'rc-sum-li]  ad. 
Cansadamente,  fastidiosamente. 

IRKSOMENESS  [u'rc-sum-nes]  .s. 
Tedio,  fastidio,  molestia,  cansancio. 

IRON  [}'-urn]  s.  1.  Hierro,  mas 
comunmente  fierro,  metal  duro  que 
se  funde  y  amartilla.  Cast  iron. 
Hierro  colado.  Forged  iron,  Hierro 
forjado.  Bound  iron,  Hierro  ver- 
gajou  ó  cabilla.  Fiat  iron.  Hierro 
planchuela.  One-inch  square  iron., 
Fierro  cuadradillo.  2.  Hierro,  cu- 
alquier cosa  hecha  de  hierro.  3. 
Hierros,  prisiones.  To  put  in  irofw, 
Aprisionar,  echar  grillos.  —  a.  1. 
Férreo,  lo  que  es  de  hierro  ó  tiene 
sus  propiedades.  Iron-chest,  Arca 
ó  caja  de  hierro  para  guardar  los 
libros  de  comercio  ó  dinero.  Iron 
horse,  (Náu.)  Batayora.  Iron-mill, 
Herrería  ó  ferrería.  Iron-work, 
Herraje.  Iron-^corh  of  tlie  rudder, 
(Náu.)  Herraje  del  timón.  2.  Duro, 
áspero,  severo.  3.  Férreo,  duro, 
impenetrable.  Iroujñate,  Palastro, 
plancha  de  hierVo  batido.  Iron 
wire.  Hilo  de  hierro.  Iron  pot.  Olla 
ó  marmita  de  fierro.  Iron  ware. 
Trastos  de  fierro. 

To  IRON,  va.  1.  Aplanchar,  alisai 
alguna  cosa  con  plancha  de  hierro. 
(Vulg.)  Planchar.  7b  iron  linen, 
Aplanchar  ropa  blanca.  2.  Apri- 
sionar, poner  en  prisiones. 

IRONED  [j'-urndl  a.  1.  Aplan- 
chado.     2.  Engrillado;  armado. 
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IRON-IlEzVRTED  [i'-urn-hq,'rt- 
edl  (I:  Duro,  áspero,  severo. 

IRONIC,  IRONICAL  [i-ro'u-ic, 
nl]  a.  Irónico. 

IRONICALLY  [i-ro'n-lc-al-ij  ad. 
Irónicamente. 

IRONIST  Ij'-ron-ist]  «.  El  quo 
luiblu  eon  ironía. 

IRONMONGER  [i'-urn-mug-gur] 
e.  Mercader  ó  traficante  de  hierro. 
(Amer.)  Quinquillero,  ferretero. 
Ironmonger^ s  sho^.  Tienda  de  hierro. 
(Atner.)  Quinquillería,  ferretería. 

IRONMOULD  n'-uru-mold]  s. 
Mancha  de  herrumbre  ó  de  oriu  de 
hierro  en  el  lienzo  ó  paño. 

IRONWOOD  [i'-urn-wiad]  s.  Ma- 
dera de  hierro,  especie  de  madera 
muy  dura  y  pesada.  (Amer.)  Palo 
hacha. 

IRON  WORT  [i'-urn-wiirt]  s. 
(Bot.)  Siderítis  ó  sideritide. 

IRONY  [j'-ro-ni]  s.  Ironía,  fijíura 
con  que  se  qitiere  dar  á  entender 
que  se  siente  lo  contrario  de  lo  que 
se  dice. — a.  Férreo. 

IRRADIANCE  [  i-ra'-di-ans  ] , 
IRRADIANCY  [i-ra'-di-au-si]  s. 
Irradiación  ;  rayos  de  luz. 

To  IRRADIATE  [i-ra'-di-at]  va. 
1.  Irradiar,  herir  el  sol  ú  otro  cuerpo 
luminoso  con  sus  rayos  alguna  cosa 
iluminándola.  2.  Iluminar,  inspirar. 
3.  Animar  con  fuego,  calor  ó  luz.  4. 
Adornar  con  cosas  que  den  brillo. — 
vn.  Lucir  sobre  una  cosa. 

IRRADIATE,  a.  Resplandecien- 
te, iluminado. 

IRRADIATION  [i-ra-di-a'-Jun] 
s.  1.  Irradiación.     2.  Iluminación. 

IRRATIONAL  [i-ra'J-un-al]  a. 
Irracional,  absurdo,  desrazonable. 

IRRATIONALITY  [i-raj-ua-al- 
l-ti]  s.  Irracionalidad. 

IRRATIONALLY  LÍ-ra'J-un-al-i] 
ad.  Irracionalmente. 

IRRECLAIMABLE  [i-re-cla'm- 
a-bl]  a.  Indómito,  incorregible, 
obstinado. 

TRRECLAIMABLY  [i-re-cla'm- 
a-bli]  lid.  Incdrrciíiblemente. 

IRRECONCILABLE  [i-rec-on- 
KÍ'1-a-bI]  a.  Irreconciliable,  incom- 
oiiible,  implacable. 

IRRECONCILABLENESS  [i- 
rec-ou-si'1-a-bl-nes]  s.  Imposibilidad 
de  reconciliarse. 

IRRECONCILABLY  [i-ree-on- 
BJ'1-a-bli]  ad.  Irreconciliablemente. 

IRRECONCILED  fi-re'c-on-sild] 
a.  Dicese  de  la  maldacl,  delito  ó  cul- 
pa que  no  se  ha  expiado. 

IRRECONCILEMENT  fi-re'c- 
on-sjl-ment],  IRRECONCILIA- 
TION  [i-rec-on-síLi-a'-Juu]  s.  Falta 
ie  reconciliación,  discordia. 

IRRECORDABLE  [i-re-ee'rd-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  registrar. 

IRRECOVERABLE  [i-re-cu'y- 
ur-a-bl]  a.  Irreparable,  perdido  sin 
recurso ;  irrecuperable,  irreme- 
diable. 

IRRECOVERABLENESS  [i-re- 
CTi'v-ur-a-bl-nes]  s.  El  estado  y  la 
c-ilidad  de  lo  que  no  se  puede  reco- 
brar ó  es  irrecuperable. 

IRRECOVERABLY  [i-re-cu'v- 
ur-a-blij  ad.  Irremediablemente, 
sin  recurso,  irreparablemente. 

tlRRECÜPERABLY  [i-re-cii'- 
pur-a-bli]  ad.  De  un  modo  irrecu- 
perable. 

+IRRECÜRED  "i-vE-cu'rdl  a.  la- 
airable. 


I RR  ]-:  I )  K  KM  A  BLE   [i-re-de'm-a- 

bl|  a.  Irredimil)le. 

IRREDUCIBLE  [i-re-dii's-i-bll 
a.  Irreducible. 

IRREFRAGABILITY  [i-ref-ra- 
ga-bi'1-i-ti]  s.  La  fuerza  de  un  argu- 
mento que  no  se  puede  impugnar. 

IRREFRAGABLK  [i-re'f-ra-ga- 
bl]  a.  Irrefrasíablc,  lo  que  no  se  pue- 
de impuiíiiar  ni  contradecir. 

IRREFKAGABLY  [i-re'f-ra-ga- 
blil  lid.  Irrefrasablcmentc. 

IRREFUTABLE  [i-rc-fq't-a-bl] 
a.  Irrefragable,  indubitable,  cierto, 
indisputable. 

IRREGULAR  [i-rc'g-yii-lqr]  a. 
1.  Irregular.  2.  Desordenado,  lo 
que  desdice  ó  se  opone  á  alguna  vir- 
tud ;  desarreglado.- — s.  El  que  110 
sigue  regla  determinada. 

Irregularity  [i-reg-yir-ia'- 

ri-ti]  s.  1.  Irregularidad.  2.  Des- 
orden, demasía,  exceso. 

IRREGULARLY  [i-re'g-yi^-lqr- 
li]  ad.  Irregularmente. 

tToIRREGULATE  li-re'g-yvi-lat] 
va.  Desarregrlar,  desordenar. 

IRRELATIVE  [i-re'1-a-tiv]  a. 
Absoluto  ;  inconexo,  sin  relación 
alguna  ;  sin  regla,  sin  orden. 

Irrelatively  [i-re'i-a-tiv-ii] 

ad.  De  un  modo  inconexo. 

IRRELEVANCY  [i-re1-e-vcm-si] 
s.  El  estado  de  lo  que  no  es  aplica- 
ble ó  á  propósito. 

IRRELEVANT  ri-rel-e-vont]  a. 
Lo  que  no  es  aplicable  ó  á  propósi- 
to ;  lo  que  no  prueba  nada :  lo  que 
no  concluye  ;    lo  que  no  es  del  caso. 

IRRELEVANTLY  [i-re'l-e-vcmt- 
li]  ad:  Fuera  de  propósito. 

IRRELIEVABLE  [i-rc-le'y-a-bl] 
a.  Irremediable,  irreparable. 

IRRELIGIÓN  [i-re-li'j-un]  s.  Ir- 
religión, ateísmo,  impiedad. 

IRRELIGIOUS  [i-re-li'j-us]  a.  Ir- 
religioso, el  que  no  tiene  religion ; 
contrario  á  la  religion ;  implo,  pro- 
fano. 

IRRELIGIOUSLY  [i-rc-li'j-us-li] 
ad.  Irreligiosamente. 

IRREMEABLE  [i-re'-me-a-bl]  a. 
Se  aplica  al  camino  por  donde  se  ya 
y  no  se  puede  volver. 

IRREMEDIABLE  [i-re-me'd-i-a- 
bl]  n.  Irremediable. 

IRREMEDIABLENESS  fi-re- 
rae'd-i-a-bl-nes]  «.  El  estado  de  lo 
que  no  tiene  remedio. 

IRREMEDIABLY  [i-re-me'd-i- 
a-bli]  ad.  Irremediablemente. 

IRREMISSIBLE  [i-re-mi's-i-bl] 
a.  Irremisible,  incapaz  de  perdón. 

IRREMISSIBLENESS  [i-re-mi's- 
i-bl-nes]  s.  La  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  irremisible. 

IRREMISSIBLY  [i-re-mi's-i-bli] 
ad.  Irremisiblemente. 

IRREMOV  A  BLE  [i-re-m\u'v-a- 
bll  a.  Inmutable. 

IRREMUNERABLE  [i-re-miC- 
nur-a-bll  *.  Incapaz  de  ser  remu- 
nerado ó  premiado. 

IRRENOWNED  [i-r'^-n':'ii'l.]  a. 
Oscuro,  sin  nombre,  sin  fama. 

IRREPARABILlTf  [l-rep-a-ra- 
bi'1-i-ti]  «.  El  estado  de  io  que  es  ir- 
reparable. 

IRREPARABLE  [i-re'p-a-ra-bl] 
a.  Irreparable. 

IRREPARABLY  [i-re'p-a-ra-bli] 
ad.  Irreparablemente. 

IRREPSNTANOE  [i-rp-pe'nt- 
a»s]  s.  Falta  de  arrepentimiento. 


IRREI'LEVIABLE   [i  rc-plc'v-i- 

a-bl|  a.  íFor. )  Irredimible. 

IRREPREHENSIBLE  [i-rep-re- 
he'n-si-bl]  a.  Irrepren.sible. 

IRREPREIÍENSIBLY  [i-rep-re- 
he'n-8Í-blil  ad.  Irrenrensiblernent*. 

I KREI'RESENTABLE  [i-rep-re- 
ze'iit-a-blj  a.  Lo  que  no  se  puede 
presentar  á  la  vista  por  medio  di 
alguna  representación  ó  figura. 

I RREPRESSIBLE  [i-re-pre's-i- 
bl]  a.  Lo  (}ue  no  puede  ser  oprimi- 
do ni  reprimiilo. 

IRREPROACHABLE  [i-re-proV 
a-bll  a.  Intachable,  incensuraole. 

I RREPRO ACHABLY  [i-re-proV 
a-bli]  ad.  Irreprensiblemente. 

IRREPROVABLE  [i-re-prui'v-a- 
bl]  a.  Irreprensible. 

IRREPROV  ABLY  [i-re-pnuV-a- 
bli]  ad.  Sin  tacha,  sin  cometer  faíta 
ninguna. 

IRRESISTANCE  [i-re-zi'st-ans] 
s.  Falta  de  propensión  á  hacer  opo 
sicion  ó  resistir ;  paciencia  para  su- 
frir las  injurias. 

IRRESISTIBILITY  [i-re-zist-i 
bi'I-i-ti]  s.  Fuerza  ó  poder  irresisti- 
ble, lo  que  no  se  puede  resistir  ó 
contrarestar. 

IRRESISTIBLE  [i-re-zi'st-i-bl]  a. 
Irresistible. 

IRRESISTIBLENESS  [i-re-zi'st- 
i-bl-nes]  s.  Poder  irresistible. 

IRRESISTIBLY  [i-re-zi'st-i-blj] 
ad.  Irresistiblemente. 

IRRESOLUBLE  [i-re'z-o-Iq-bl] 
a.  1.  Irresoluble,  lo  que  no  se  puede 
resolver  ó  determinar.  2.  ^Quim.) 
Insoluble. 

IRRESOLUBLENESS  [i-re'z-o- 
lil-bl-nes]  s.  Solidez  ó  resistencia  de 
un  cuerpo  á  Ja  separación  de  sus 
partes. 

IRRESOLVEDLY  [i-re-zolv-ed- 
lij  ad.  Irresolutamente. 

IRRESOLUTE  [i-re'z-o-hit]  a. 
Irresoluto,  irresuelto,  vacilante,  in- 
deciso. 

IRRESOLUTELY  [i-re'z-o-liitli] 
ad.  Ih'esolutaniente. 

IRRKÍOLUTENESS  [i-re'z-o- 
lut-nesl  «.  Irresolución. 

IRRESOLUTION  [  i-rez-o-lq'- 
fim]  *\  Irresolución,  vacilación, 
duda. 

IRRESPECTIVE  [i-re-spe'e-tiv] 
a.  Inconsiderado. 

IRRESPECTIVELY  [i-re-spe'e- 
tiv-lil  ad.  Inconsideradamente. 

IRRESPONSIBLE  [i-re-spo'n-si- 
bl]  a.  Lo  que  no  es  responsaole. 

IRRETENTIVE  [i-re-te'n-tivl  a. 
Lo  que  no  retiene  ó  contiene  algún» 
cosa  ;  lo  que  no  tiene  retentiva. 

IRRETRIEVABLE  íi-rf-trr'v-a- 
bll  a.  Irrecuperable,  irreparable. 

IRRETRIEVABLY  [i-re-treV-a- 
blil  (7</.  Irreparablemente. 

IRRETURNABLE  [i-re-tu'm-a- 
bll  (/.  Incapaz  de  volver  ó  retornar. 

IRREVERENCE  [i-re'v-ur-eus]  t. 
Irreverencia. 

IRREVERENCED  [i-re'v--ar- 
enstT  (/.  Descortés,  irreverente. 

IRREVERENT  [i-re'v-ur-entj  a 
Irreverente,  desatento. 

IRREVERENTLY  [i-re'v-ur-ent 
li]  ad.  Irreverentemente. 

IRREVERSIBLE  Li-re-vu'rs-i-bl'j 
a.  Irrevocable. 

IRREVERSIBLENESS  [  i-re- 
T\i'rs-i-bl-nesl  í.  El  estado  de  lo  qnt 
es  irrevocable. 
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IKREVERSTBLY  [i-re-vu'rs-i- 
bli]  ad.  Sin  poder  ser  revocado. 

IRREVOCABILITY  [i-rev-o-ca- 
bil-i-til  ,<!.  Irrevocabilidad. 

IBEÉVÜCABLE  [i-re'v-o-ca-bl] 
a.  Irrevocable. 

IRREVOCABLENESS  [i-re'v-o- 
ca-bl-nes]  s.  El  estado  ó  la  calidad 
irrevocable  de  una  cosa. 

IRREVOCABLY  [i-re'v-o-ca-bli] 
ad.  Irrevocablemente. 

tlRREVOLUBLE  [i-re'v-o-lii- 
bl]  a.  Lo  (^iie  no  tiene  revolución  en 
BU  movimiento. 

To  IRRIGATE  [i'r-i-gat]  va.  Re- 
gar, mojar,  humedecer. 

IRRIGATION  [ir-i-ga'-Jun]  s. 
Rieg'o,  rearamiento. 

IRRIGUOUS  [i-ri'g-yii-us]  a. 
Regado,  inoiado  ;  rociado,  húmedo. 

IRRISIÓN  ri-ri'3-un]  s.  Irrisión, 
desprecio,  burla. 

IRRITABILITY  [ir-it-a-bi'l-i-ti] 
«.  Irritabilidad,  una  de  las  calidades 
exclusivamente  propias  de  los  cuer- 
pos orífanizados. 

_  IRRITABLE  [i'r-it-a-bl]  a.  1.  Ir- 
ritable, irascible,  lo  que  es  capaz  de 
irritación.  2.  Irritable,  lo  que  está 
dotado  de  irritabilidad. 

lERITABLENESS  [i'r-it-a-bl- 
nes]  «.  Irascencia. 

IRRITANT  ri'r-it-ant]  a.  1. 
fFor.)  Irritante,  írrito,  lo  que  amila 
o  invalida.  2.  Irritante,  lo  que  ir- 
rita. 

To  IRRITATE  [i'r-i-tat]  va.  1. 
Irritar,  exasperar.  2.  Estimular, 
enconar.  3.  Irritar,  agitar.  4. 
(Desús.)  Irritar,  anular,  invalidar. 

•tlRRITATE,  a.  Aumentado. 
^  IRRITATIDN  [ir-i-ta'-Jun]  s.  1. 
Irritación,  provocación,  movimien- 
to de  la  cólera.  2.  Irritación,  con- 
moción violenta  de  algunos  humo- 
res. 

IRRITATORY  [i'r-i-ta-to  rij  a. 
Estimulante,  irritante. 

IRRUPTION  [i-ru'p-/un]  s.  Ir- 
rupción, entrada  violenta  ó  forzada. 

IRRUPTIVE  [i-ru'p-tiv]  a.  Lo 
que  comete  ó  hace  alguna  irrup- 
ción. 

ISAGOGICAL  [is-a-go'j-i-ccd]  a. 
Isagógico,  lo  que  pertenece  á  la  in- 
troducción. 

ISAGON  [i's-Q-gon]  s.  (Geom.) 
Iságono,  figura  de  ángulos  iguales. 

ISAIAH  [j-za'-ya]  s.  Isaías,  libro 
del  viejo  Testamento. 

ISCflURY  [i's-cii-ri]  s.  Iscuria, 
retención  de  orina. 

tlSCHURETIG  [is-CH-re't-ic]  s. 
Cualquier  remedio  para  hacer  salir 
la  orina  detenida  ó  suprimida. 
_  ISERINE  [i's-ur-in]  s.  íMin.)  Ise- 
riiia,  especie  de  minera  o  quijo  de 
titanio. 

ISH  [ij]  Terminación  inglesa  que 
sirve  para  expresar  diminución  en 
la  calidad  del  sustantivo  á  que  se 
añade,  ó  para  hacer  adjetivos  trcnti- 
licios  ó  patronímicos,  como  bluish, 
azulado,  de  Uu-e,  azul ;  Spanish,  es- 
panol,  (le  Spain,  España. 

ISICLE  [i's-i-cl]  s.  Carámbano, 
cerrión.     V.  Icicle. 

ISING  Lfs-ir)]  s.  Especie  de  tri- 
pa ó  galcliica. 

ISINCiLASS  [i'-zin-glqs]  s.  Co- 
Iflpíscit.    z>A;i\itt-/.,  ó  cola  de  pescado. 

I8L/*'  J^  D  ii'-land]  s.  Isla,  tierra 
rodeada  enteramente  de  agua. 
l/'nKira  híiinds.  Islas  de  sotarento. 


Windward  islands,  Islas  de  barlo- 
vento. 

_  ISLANDER  [i'-land-ur]  s.  Isle- 
ño, el  natural  de  alguna  isla  ó  el 
que  vive  en  ella. 

ISLE  [jl]  s.  1.  Isla  pequeña.  2. 
V.  Aisle. 

ISLET  ni-et]  s.  Isleta. 

ISOCHRONAL  [i-so'c-ro-nal], 
ISOCHRONOUS  [i-so'c-ro-nus]  a. 
Isócrono,  lo  que  se  hace  en  igual 
tiempo. 

ISOLATED  [i'z-o-lat-ed]  a.  Se- 
parado, apartado,  aislado,  solitario. 
ISOPERIMETRICAL  [i-so-per-i- 
ine't-ri-col]  a.  Isopcrimétrico,  lo  que 
tiene  igual  perímetro  ó  circuito. 

ISOSCELES  TRIANGLE  [¿-so's- 
e-kz  trj'-ar)-gl]  s.  Isósceles,  un  trián- 
gulo que  tiene  dos  lados  iguales. 

ISSUABLE  [i'J-ii-a-bl]  a.  Lo  que 
es  capaz  de  llevar  ó  conducir  una 
cosa  hasta  su  terminación. 

ISSUE  [i'J-ul  s.  1.  Salida,  el  acto 
de  salir.  2.  Salida,  la  parte  por 
donde  se  sale  fuera  de  algún  sitio 
ó  lugar.  S.  Evento,  consecuencia, 
resulta,  fin,  término,  conclusion,  re- 
sultado. 4.  Fuente,  cauterio,  una 
llaga  pequeña  que  se  mantiene 
abierta  artificialmente  con  varios 
objetos.  5.  Evacuación,  el  acto  y 
efecto  de  evacuar.  6.  Prole,  pro- 
genie, sucesión.  He  died  without 
issue.  Murió  sin  sucesión.  7.  De- 
cision, conclusion.  Issrie  of  Hood, 
Pérdida  de  sangre.  Issue  in  a  wall, 
Cuarteadura.  A  cause  at  issue,  Una 
causa  que  está  para  verse  ó  senten- 
ciarse. Feigned  issue,  (For.)  Ex- 
pediente formado  de  consentimien- 
to de  ambas  partes  para  la  decision 
del  punto  en  cuestión,  sin  pasar  por 
los  trámites  judiciales.  Point  at 
issue.  Materia  de  que  se  trata,  punto 
en  cuestión  ;  asunto  ;  proceso. 

To  ISSUE,  vn.  1.  Salir,  pasar  de 
la  parte  de  adentro  á  la  de  afuera. 
2.  Prorumpir,  brotar.  3.  Venir, 
proceder,  traer  su  origen.  4.  Pro- 
venir, salir  ó  proceder  de  algún  fon- 
do. 5.  Esparcirse  en  líneas. — va. 
1.  Echar,  brotar,  arrojar  para  afue- 
ra. 2.  Expedir,  despachar  alguna 
cosa  iudicialmente. 

ISSUED  [i'J-Tid]  a.  Descendido. 

ISSUELESS  [i'J-vi-les]  a.  Sin  su- 
cesión. 

ISSUING  ri'H-ÍT)l  s.  Salida. 

ISTHMIAN  GAMES  [i'st-mi-an 
gamz]  s.  pl.  Juegos  ístmicos  de  la 
antigua  Grecia. 

ISTHMUS  [i'st-mus]  s.  Istmo, 
lengua  de  tierra  entre  dos  mares 
que  une  dos  continentes  ó  una  pe- 
nínsula á  un  continente. 

IT  [it]  Pronombre  ingles  que  se 
pone  en  lugar  de  los  nombres  de 
cosas  inamidas,  y  aun  de  los  ani- 
males cuyo  sexo  no  puede  determi- 
narse, por  consiguiente  corresponde 
en  español  á  él,  ella,  ello,  lo,  la,  le, 
según  los  géneros  y  casos  de  las 
cosas  á  que  se  refiere  :  v.  {/.,  He  will 
viot  have  it  (eon  referencia  a  un  li- 
hro),  El  no  le  quiere  ;  (con  referen- 
cia á  una  mangana,)  él  no  la  quiere. 
She  cavght  the  hutterfly,  and  pre- 
served it,  Ella  cogió  la  mariposa,  y  to 
preservó.  Cuando  it  es  objeto  de 
los  verbos,  se  traduce  por'  medio 
del  pronombre  lo,  ó  se  omite,  según 
la  frase  ;  como,  He  saw  it.  El  lo 
vio.     They  know  nothing  of  it.  Ellos 


no  saben  nada,  ó  nada  de  ello.  lí, 
en  las  frases  impersonales,  y  cuaudc 
se  usa  en  lugar  del  sugeto  que  se 
pospone  al  verbo,  no  se  traduce ; 
V.  g..  It  is  warm.  Hace  calor.  It  is  a 
matter  of  constant  experience  that 
bodily  exercise  is  conducive  to  health, 
Es  materia  de  constante  experien- 
cia, que  el  ejercicio  corporal  es  con- 
ducente á  ia  salud.  Tampoco  se 
traduce  en  las  preguntas  ó  respue;^ 
tas  de  la  misma  clase  ;  v.  g..  It  wat 
he  who  did  it.  El  ftié  quien  lo  hizo. 
It  se  usa  absolutamente  para  pre- 
guntar por  el  estado  de  una  persona 
ó  cosa.  How  is  it  with  our  general  f 
Cómo  está  nuestro  general  ?  Se  usa 
algunas  veces  después  de  los  verbos 
neutros  para  dar  énfasis  á  su  signi- 
ficación. 

ITALIAN  [i-ta1-yun]  s.  Italiano, 
el  natural  de  Italia  y  la  lengua  de 
este  pais. — a.  Italiano. 

To  ITALIANIZE  [i-tal-yun-jz] 
vn.  Hablar  italiano,  hacerse  italiano. 

ITALIC  [i-ta'1-ic]  a.  Itálico,  cur- 
sivo :  dícese  de  un  carácter  de  le- 
tra. It  is  printed  in  italics,  Está 
impreso  en  letra  cursiva  ó  bastar- 
dilla. 

To  ITALICIZE  [i-taa-i-siz]  va. 
Distinguir  con  letras  cursivas  ó 
bastardillas. 

ITCH  [i(¡]  s.  1.  Sarna,  enfermedad 
cutánea.  2.  Comezón,  picazón.  3. 
Sarna,  el  deseo  vehemente  de  con- 
seguir alguna  cosa;  prurito,  flujo. 
Itch-insect,  (Ent.)  A 'caro,  arador, 
insecto  que  se  engendra  en  las  pos- 
tillas sarnosas. 

To  ITCH,  vn.  1.  Picar,  sentir  pi- 
cazón ó  comezón.  My  arm  itches, 
Me  pica  el  brazo.  2.  Antojarse, 
padecer  antojo  ó  deseo  vehemente 
de  alguna  cosa,  tener  prurito  ó  flujo 
por  algo. 

ITCHY  [i'<3-i]  a.  1.  Sarnoso.  2. 
Lo  que  produce  comezón  ó  picazón  ; 
picante.  3.  Ardientemente  de- 
seado. 

ITEM  [j'-tem]  ad.  ítem,  otro  sí, 
aun  mas  :  visase  para  distinguir  loa 
diversos  artículos  en  algún  escrito. 
— s.  1.  Cada  uno  de  los  artículos  se- 
parados por  el  adverbio  item  en  al- 
gún escrito.  2.  Indirecta.  8.  Par- 
tida, artículo,  párrafo. 

To  ITEM,  va.  Sentar  alguna  cosa 
en  un  libro  de  memoria  ó  en  otra 

'iTERABLE  [i't-ur-a-bl]  a.  Lo 
que  es  capaz  de  repetirse. 

ITERANT  [i't-ur-ant]  a.  (Poco 
usado.)  Lo  que  se  repite. 

To  ITERATE  [i't-ur-at]  va.  Re- 
petir, reiterar  ;  inculcar. 

ITERATION  [it-ur-a'-/un]  s. 
Repetición,  la  reiteración  de  un 
acto. 

ITERATIVE  [i't-ur-a-tiv]  a.  1. 
V.  Iterable.  2.  (For.)  Iterativo, 
lo  que  se  reitera  ó  repite. 

ITINERANT  [j-ti'n-ur-ant]  a 
Itinerante,  viandante  ;  vago  ;  am 
bulante,  errante. 

ITINERARY  [i-t''n.-iu'-a-ri]*-Iti 
nerario,  derrotero  y  dirección  de  un 
camino  por  donde  se  debe  pasar  ha- 
ciendo algún  viaje. — a.  Itinerario, 
hecho    en    viaje,    perteneciente    a 

To' ITINERATE  [j-ti'n-ur-at]  vn. 
Viajar. 
ITS  [its]  El  genitivo  del  pronom 
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bre  It.  Su,  suyo.  ^  Aoms*?  and  Us 
f'uriiUufe,  Una  casa  con  sus  mue- 
bles. 

IT'S.     Abreviatura  por  it  is. 

ITSELF  [it-se'lf]  j^ron.  El  mismo, 
la  misma,  lo  mismo  ;  pronombre  re- 
oíproco  aplicado  solamente  á  las 
cosas,  como  himself  y  herself  sq  apli- 
can á  las  personas. 

ITTRIA  [i't-ri-a]  s.  (Min.)  Itria, 
ana  tierra  primitiva  muy  pesada. 

IVIED  [i'-vid]  a.  Cubierto  de 
hiedra. 

IVORY  [i  -vo-ri]  s.  Marfil,  el  col- 
millo del  elefante. — a.  Ebúrneo,  lo 
que  está  hecho  de  marfil. 

IVY  [i'-vil  s.  (Bot.)  Hiedra. 
G-round  ivy,  Hiedra  terrestre. 


J[ja]  Esta  letra  tiene  siempre  en 
la  lengua  inglesa  un  sonido 
semejante  al  de  la  y  consonante 
castellana,     aunque     mucho     mas 

To  JABBER  [jaHb-ur]  vn.  1. 
Charlar,  hablar  rnueho  y  sin  sustan- 
cia. 2.  Farfullar,  parlar  precipita- 
damente. 3.  (Fam.)  Hablar  en  je- 
rigonza, hablar  en  griego,  marmo- 
tear. 4.  Mascarse  ó  farfullar  las 
palabras. 

JABBERER  [ja'b-ur-ur]  s.  Far- 
fullador, parlanchin. 

JABBERMENT  [ jalj-ur-ment] 
«.  (Poc.  US.)  Charla,  farfulla,  jerga, 
^garabía,  guirigay. 

To  JABLE  [ja'-bl]  va.  Enlodar. 

JACENT  [ja'-sent]  a.  Yacente, 
al  que  está  echado  ó  tendido. 

JACINTH,  8.  V.  Hyacinth. 

JACK  [  jac]  <s.  1.  Juanito,  juanico, 
diminutivo  de  John.,  Juan,  usado 
Bolo  en  ingles  para  expresar  despre- 
cio. 2.  Sacabotas  il  otro  cualquier 
instrumento  que  se  supone  hace  lo 
que  debia  hacer  un  muchacho.  3. 
Martinete,  el  palillo  del  clavicordio 
jue  hiere  las  cuerdas.  4.  Torno  de 
asador.  5.  Jarro  ó  vaso  de  cuero 
negro  encerado.     6.  Cota  de  malla. 

7.  Boliche  ó  bola  pequeña  que  se 
echa  en  el  juego  de  las  bolas  para 
que  sirva  de  señal  á  los  jugadores. 

8.  Macho,  el  animal  del  sexo  mas- 
culino. 9.  Burro,  la  máquina  con 
que  los  aserradores  afianzan  el  ma- 
dero que  se  ha  de  aserrar.  10. 
(Náu.)  Bandera  de  proa.  11.  (let.) 
Lucio  ó  luso  pequeño,  un  pez.  12. 
La  sota  entre  los  naipes.  Jack-ass, 
Garañón.  Jack  with  a  lantern, 
Fuego  fatuo,  santelmo,  helena. 
Jacic-honts,  Botas  grandes  y  fuertes. 
■Jack  of  tJte  clack-house,  Estatua  de 
reloj  que  da  la  hora  con  un  mazo. 
Jack  by  the  hedge,  (Bot.)  Erísimo. 
Jack  sauce,  Hombre  descarado.  To 
be  Jack  of  alltrades,  1.  Aprendiz  de 
t3dc  y  oficial  de  nada.  2.  Sábelo 
todo. 

JACKAL  [iac-e1]  s.  Adiva  ó 
adive,  animal  semejante  al  perro. 

JACK  A  LENT  [  ja'c-a-!ent]  s. 
Especie  de  títere. 

JACKANAPES  [  ja'c-a-naps]  s. 
I-  Pisaverde,  mequetrefe  ;  un  im- 
portmente.  2.  Salvaje,  necio,  tonto. 
llatt^r\í  jack.  Carda. 

JACKDAW  [jac-de']  s.  (Orn.) 
'irajo. 


JACKET  r  ja'c-et]  s.  Chaqueta, 
jaqueta.  To  oeat  one''s  jacket,  Apa- 
lear.    (Fam.)  Dar  una  tunda. 

JACKETED  [ja'c-ct-ed]  a.  En- 
chaquetado. 

JACK-KETCH  [ja'c-ceq]  s.  Ver- 
dugo. 

JACK-PUDDING  [ja'c-puid-ig] 
s.  Arlequín,  bufón,  gracioso. 

JACKSCREW  [pa'c-scrq]  a. 
(Náu.)  Gato  cornaqui. 

JACKSTAFF  [ja'c-stqf]  s. 
(Náu.)  Asta  de  bandera. 

JACOBIN  [  ju'c-o-bin]  s.  1.  Domi- 
nico ó  fraile  dominicano.  2.  Ja- 
cobino, demócrata,  antimonárquico. 
3.  Irreligioso. 

JACOBIN,  JACOBINICAL 
[JQC-o-bi'n-i-cal]  a.  Jacobinico. 

JACOBINISM  [ja'c-o-bin-izm] 
s.  Jacobinismo,  los  principios  de 
los  jacobinos. 

To  JACOBINIZE  [  ja'c-o-bin-jz] 
va.  Infundir  ó  propagar  los  princi- 
pios ó  máximas  de  los  jacobinos. 

JACOBITE  [  ja'c-o-bit]  s.  1.  He- 
reje. 2.  Jacobita,  el  partidario  del 
rey  Jacobo  II.  de  Insclaterra. 

JACOB'S-LADDÉR  [ja'-cubz- 
la'd-ur]  s.  (Bot.)  Polemonio. 

JACOB'S-STAFF  [ja'-cubz-stqf] 
s.  1,  Bordón  de  peregrino  ;  bastón 
con  estoque.  2.  (Náu.)  Báculo  de 
Jacob,  astrolabio. 

JACOBUS  [ja-co'-bus]  s.  Mo- 
neda de  oro,  del  tiempo  de  Jaime 
I.,  de  valor  de  unos  6  pesos. 

JACKSMITH  [ja'c-smit]  s.  El 
que  hace  los  tornos  de  asador. 

tJACTANCY  [ja'c-tan-sil  «. 
Jactancia. 

JACTITATION  [jac-ti-ta'-Jun] 
s.  Agitación,  inquietud. 

To  JACÚLATE  [ja'c-yti-lat]  va. 
Lanzar,  arrojar. 

JACULATION  [jac-yq-la'-Jun] 
s.  Lanzamiento. 

JACULATORY  Ma'c-yiv-la-to- 
ri]  a.  1.  Disparado  de  pronto.  2. 
Jaculatorio. 

JADE  [jad]  s.  1.  Rocín,  caballo 
alquilón  y  dé  mala  traza.  2.  Mujer- 
cilla, picarona,  buena  alhaja  :  lísase 
en  desprecio.  3.  (Min.)  Piedra  nefrí- 
tica.   4.  Jade, especie  de  esmeralda. 

To  JADE,  va.  Cansar,  acosar ; 
sujetar,  maltratar,  tiranizar. — vn. 
Desanimarse,  desalentarse. 

JADERY  [ja'd-ur-i]  s.  (Poc.  us.) 
Burla  pesada. 

JADISH  [ja'd-i/]  a.  1.  Vicioso  :- 
dícese  de  las  yeguas.  2.  Inconti- 
nente :  dícese  de  las  mujeres. 

To  JAG  [jag]  va.  Dentar,  formar 
dientes  en  alguna  cosa. 

JAG,  s.  Diente,  las  puntas  que  se 
hacen  en  ciertos  instrumentos  como 
las  sierras,  hoces,  etc. 

JAGGEDNESS  [ ja'g-ed-nes]  s. 
El  estado  de  lo  que  está  dentellado 
ó  dentado. 

JAGGY  [  ja'g-i]  a.  Dentado,  den- 
tellado. 

JAIL  [  ial]  s.  Cárcel. 

JAILBIRD  [  ja'1-burd]  .«.  Preso. 

JAILER  [ja'l-ur]  s.  Carcelero, 
alcaide. 

JAILER'S  FEES  [ja'l-m-z  fez] 
s.  pl.  Carcelaje. 

JAKES  [  iaes]  s.  Letrina. 

JALAP  ['ja'l-ap]  «.  Jalapa. 

JAM  [jam]  s.  1.  Conserva  ó  mer- 
i^elada  de  frutas.  2.  Bata  de  niño. 
3.  Banco   de   piedra  que   corta  las 


venas   de   metal   en   las   rnina.s   de 
plomo. 

To  JAM,  va.  Acuñar  ó  apretar, 
estrechar,  apachurrar.  (Am.)  Api 
ñar. 

JAMAICA  PEPPER  [ja-ma'- 
CQ  pe'p-ur]  s.  (Bot.)  Pimienta. 

JAMAICA  WOOD  [ja-ma'-.K 
wud]  «.  1.  Palo  de  Campeche.  2. 
Brasilete.     8.  Caohia  fina. 

JAMB  [jam]  s.  Quicial,  el  maderc 
que  asegura  y  afianza  las  puertas  _» 
ventanas. 

JAMBEUX  [3ü'm-biaJ  s.  Arma- 
dura para  resguardar  las  piernas. 

JANE  [jan]  s.  Moneda  de  Gi'- 
nova.  Jane  fustian,  Espocie  G>» 
tela  fina  y  fuerte  de  algodón. 

To  JANGLE  [jü'g-gl]  ««.Reñir, 
altercar  ;  charlar. — va.  Hacer  sonar 
desapaciblemente  alguna  cosa. 

JANGLE,  «.Charla;  habladuría. 

JANGLER  [ja'rj-glur]  s.  Uii 
charlatan;  parlanchin,  disputador. 

JANGLING  r  ja'g-gliij]  s.  Riña, 
pendencia ;  charla. 

JANITOR  [  jo'n-i-tur]  s.  Portero, 
bedel,  en  los  colegios  y  universi- 
dades. 

JANIZARY  [ja'n-i-za-ri]  s.  Ge- 
nizaro,  soldado  de  la  guardia  del 
Gran  Señor. 

JANNOCK  [ja'n-uc]  s.  Pan  de 
avena. 

JANSENISM  [ja'n-sen-izm]  s. 
Jansenismo ;  las  doctrinas  de  Jan- 
senio  respecto  de  la  gracia,  con- 
denadas por  la  silla  apostólii;»,  como 
contrarias  al  dosrma. 

JANTINESS'  [  jq'n-ti-nes]  s.  Vi- 
veza, gentileza,  garbo,  litrereza. 

JAÍSÍTY  [jq'n-ti]  a.  \:)stentoso, 
vistoso,  delicado,  gentil,  galán, 
airoso. 

JANUARY  [  ja'n-vq-a-ri]  % 
Enero,  el  mes  primero  del  año. 

JAPAN  [jap-a'n]  s.  Charol,  obra 
charolada ;  barniz.  Japan  earth, 
Tierra  japiSnica. 

To  JAPAN,  va.  1.  Charolar,  em- 
barnizar. 2.  Limpiar  y  dar  lustre 
al  calzado. 

JAPANNER  [jap-a'n-ur]  s.  1. 
Charolista.     2.  V.  Shoeblacker. 

To  JAR  [jqr]  vn.  1.  Chocar  ó 
ludir  una  cosa  con  otra.  2.  (Mus.) 
Discordar,  desentonar.  S.  Reñir, 
desavenirse,  disputar,  descompa- 
drar, contender,  cruzar.  4.  Sonar 
alguna  cosa  con  un  sonido  ó  vibra- 
ción igual,  como  el  sonido  del  reloj. 
— va.  1.  Hacer  discordar  ó  desento- 
nar.    2.  Agitar,  sacudir. 

JAR,  s.  1.  Jarro  ó  jarra:  tinaja, 
cántaro,  tarro,  orza,  botija.  2. 
Choque,  pendencia,  disensión,  riña. 
8.  Sonido  desapacible  y  repetido. 
To  put  a  door  upon  the  Jar,  Entre- 
abrir una  puerta. 

ToJARBLE  [jq'r-bl]  va.  Enlo- 
dar. 

JARDES  [jqrdz]  s.  Esparaván, 
tumor  en  las  manos  y  piernas  de 
los  caballos. 

tTo  JARGLE  [jq'r-gl]  vn.  Son.<a 
desapaciblemente. 

JARGON  [jq'r-gon]  s.  1.  Jerga, 
joriffonza,  guirigay,  monserga.  2. 
(Min.)  Una  'specie  de  piedra  pre- 
ciosa. 

JARGONELLE  [jqr-gon-el]  a. 
Especie  de  pera. 

JARRING  [jq'r-iij]  ;?.  Riña,  coi> 
tienda. 
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JASHAWK  [ja's-hec]  s.  (Orn.) 
Híilconcillo. 

JASMINE    [.ja'z-min],    JESSA- 
MINE] [je's-a-iu'inj  íí.  (Bot.)  Jazmiii. 
JASrER     [ja's-pur]     s.     Jaspe, 
piedra  mas  fina  que  el  mármol. 

tTo  JAUNCE  [  jqns],  To  J  AUNT 
[jqnt]  vn.  Corretear,  andar  de  una 
parte  á  otra,  ir  y  venir. 

JAUNDICE "[.iq'n-dis]  s.  Icteri- 
cia. (Vulí.)  Tiricia,  una  enfermedad. 
JAUNDICED  [  jq'n-dist]  s.  Icté- 
rico. 

JAÜNT  [jqnt]  s.  1.  Excursion, 
caminata,  paseata.  2.  Llanta,  pina. 
V.  Felloes. 

JAUNTINESS,  s.  V.  Jantiness. 

JAUNTY,  V.  Janty. 

To  JAVEL  [jaV-el]  va.  Enlodar. 

tJAVEL,  s.  Hombre  vagabundo, 
liombre  cochino. 

JAVELIN  [ja'v-el-in]  s.  Jaba- 
lina, especie  de  media  lanza. 

JAW  Me]  s.  1.  Quijada.  2.  La 
boca.  Trie  jaws  of  death,  Las  garras 
de  la 'muerte.  3.  (Vulg.)  Vituperio 
ó  insulto  hecho  con  palabras  gro- 
seras. Jaio-teeih,  Las  muelas.  Jaw- 
work,  Comilona,  glotonería.  The 
mivs  of  hell,  La  boca  del  infierno. 
Locked  jaw,  Quijada  trabada  ó  tra- 
badura. 

To  JAW,  va.  Vituperar,  injuriar 
groseramente. 

JAWED  [jed]  a.  Lo  que  tiene 
la  apariencia  de  las  quijadas  ó  es 
Bemcjante  á  ellas. 

tJAWFALL  [je'-fel]  s.  Abati- 
miento. 

+To  JAW^N  [jen]  vn.  Abrirse. 

JAWY  [  je'-i]  a.  Lo  que  pertenece 
á  las  qiiiiadiis. 

JAt  [ja]  s.  (Orn.)  Gnyo. 

JEALOUS  [je'l-us]  a".  1.  Zeloso. 
i.  Envidioso.  8.  Rezeloso,  el  que 
teme.  4.  Desconfiado,  el  que  des- 
confia.    5.  Suspicaz. 

JEALOUSLY  [je'l-us-li]  ad.  Ze- 
losamente,  sospecliosamente. 

JEALOUSY  [je'1-us-i]  s.  1.  Zclos, 
sospecha,  inquietud,  rezclo,  snspi- 
eaciíi.    2.  Desconfianza  ;  emulación. 

JEALOUSNESS  [  je'1-us-nes]  s. 
Vigilancia,  sospecha ;  zelos. 

To  JEER  [jer]  vn.  Befar,  mofar, 
escarnecer. — va.  Escarnecer,  tratar 
con  escarnio. 

JEER,  s.  Ssfa,  mofa,  escarnio, 
burla. 

JEERER  [je'r-ur]  s.  Mofador, 
escarnecedor,  burlador. 

JEERING  [je'r-ig]  «.  Burla,  es- 
carnio. 

JEERINGLY  [je'r-ig-li]  «¿.Con 
escarnio. 

JEGGET  [  je'g-et]  s.  Especie  de 
salchicha. 

JEIIOVAH  [je-hca'-va]  s.  Je- 
hová,  nombre  hebreo  de  Dios. 

JEJUNE  [je-jii'n]  a.  Falto; 
hnmbriento  ;  seco,  estéril,  árido  ; 
insípido. 

JEJUNENESS  [je-jn'n-nes]  s. 
Carestía,  esterilidad ;  pobreza,  ti- 
niezü,  aridez  de  estilo. 

+JEJUNITY  [je-jn'n-i-ti]  s.  Es- 
terilidad ;  aridez  de  estilo. 

.)  EJUNÜM  [ jc-jq'n-um]  s.  (Anat.) 
Yeyuno,  el  segundo  de  los  intesti- 
nos deleados. 

.1  ALLIED  [jeQ-id]  a.  Gelatinoso, 

» 1BC030. 

JELLY  Mel- i]  s.  Jalea,  gelatina. 
.^M/rraTtt  jelly.   Jalea  de   grosellas. 


Jelly     broth,      Consumado.        V. 
Gelly. — a.  Gelatinoso,  viscoso. 

JELLY-BAG       [je'1-i-bag]       s. 
Manu'a  p;ira  filtrar  las  jaleas. 
JEMMINESS,s.  (Bajo.)  V.  Spruce- 

JÉMMY,  a.  V.  Spruoe. 

JENNETING  [je'n-et-ii)]  s.  Es- 
pecie de  manzana  temprana. 

JENNET  [je'u-et]  «.  Caballo 
chico  de  España. 

To  JEOPARD  [  je'p-qrd]  va.  Ar- 
riessrar. 

J  EOF  ARDER  [je'p-qrd-ur]  s. 
(Poe.  US.)  Arresffador. 

JEOPARDOUS  [je'p-qrd-us]  a. 
(Poc.  US.)  Peligroso. 

tJEOPARDOUSLY  [je'p-qrd- 
us-li]  ad.  Peligrosamente. 

JEOPARDY  [je'p-qrd-i]  s. 
Riesgo,  peligro. 

JERK  [jure]  s.  1.  Latigazo,  azote  ; 
sacudida,  sobarbada,  sacudimiento, 
vibración.  2.  El  golpe  ó  salto  re- 
pentino que  dan  las  cosas  elásticas 
cuando  se  rompen  ó  saltan.  3. 
Salto  ó  brinco. 

To  JERK,  va.  Dar  latigazos, 
azotar. — vn.  Sacudir  ;  vibrar. 

JERKER  [ju'rc-ur]  s.  Azotador, 
sacudidor. 

JERKIN  [ju'r-cin]  s.\.  Coleto  de 
ante  sin  mangas.  V.  Jacket.  2. 
(Orn.)  Especie  de  halcón. 

JERSEY  [ju'r-zi]  s.  Estambre 
fino. 

JERUSALEM  ARTICHOKE  [je- 
ri^'-sa-lem  q'r-ti-qoc]  s.(Bot.)  Pataca. 

JESS  [jes]  i?.  Grillos  de  halcón. 

JESSAMINE  [je's-a-min]  s. 
(Bot.)  Jazmín.     V.  Jasmine. 

JESSE  [je's-i]  s.  Araña  ó  cande- 
lero  sin  pié  con  muchos  mecheros. 

To  JEST  [jest]  vn.  Bufonearse, 
burlarse,  chancearse,  zumbar. 
(Mex.)  Chulear. 

JEST,  s.  1.  Chanza,  burla,  zumba. 
2.  Hazmereir.  A  piercing  jest. 
Chanza  pesada,  chasco. 

JESTER  [je'st-ur]  s.  Gracioso, 
mofador,  bufón,  burlón,  chancero. 

JESTING  [je'st-iij]  s.  Mofadura, 
chanza,  bufonería. 

JESTING-STOCK  [je'st-ig-stoc] 
«.  Hazmereir,  el  que  es  objeto  de 
mofa. 

JESTINGLY  [je'st-ig-li]  ad.  De 
burlas. 

JESUIT  [JG'z-yq,-ifc]  s.  Jesuíta. 

+JESUITED  [je'z-yq,-it-ed]  a. 
Aiesuitado,  jesuítico. 

■JESUITESS  [  je'z-yn-it-es]  _  sf. 
Jesuíta,  la  mujer  que  sigue  las  máxi- 
mas de  los  jesuítas. 

JESUITIC,  JESUITICAL  [jez- 
yvi-i't-ic,  al]  a.  Jesuítico. 

JESUITIC  ALLY  [  jez-yii-i't-i- 
cal-i]  ad.  Jesuíticamente. 

JESUITISM  [je'z-yti-it-izm]  s. 
Jesuitismo. 

JESUITS'  BARK  [je'z-yq-its 
bqrc]  s.  Quina,  cascarilla. 

JESÚS  [je'-zus]  s.  Jesús,  el  Hijo 
de  Dios  eterno. 

JET  [jet]  .f.  1.  Azabache.  2.  Sur- 
tidor. 3.  Objeto,  blanco,  antigua- 
mente escopo.  Jet  of  water,  Ghovro 
de  agua. 

Te  JET,  vn.  Echar,  arrojar 
fuera,  lanzar  ;  contonearse,  inflarse  ; 
traquearse,  vacilar ;  correr  de  una 
parte  á  otra.  To  jet  it  along.  Andar 
con  orerullo.     To  jet  out,  Sobresalir. 

JETSAM  [je't-sam],  ó  JETSON 


[je't-sun]  s.  (Náu.)  Yetasen,  cosm 
echadas  al  agua. 

JETTEE,  í.  V.  Jetty. 

tJETTER  [je't-m-]  s.  Contonea 
dor,  pavívauo ;  el  hombre  lindo  j 
vivo. 

tTo  JETTY  [je't-i]  vn.  Salir  fuera 
V.  To  Jut. 

JETTY,  a.  Hecho  de  azabache, 
azavachado,  negro. — s.  1.  Saledizo. 

2.  Muelle.     V.  Juttt. 
JEW  [  ]\\\  s.  Judío. 

JEWEL  [jiq,'-el]  «.  1.  Joya.  2. 
Piedra  preciosa.    Jewels,  Pedrería. 

3.  Prenda,  expresión  de  cariño. 
To  JEWEL,  va.  Adornar    con 

piedras  nreciosas. 

JEWEL-LIKE  [jii'-el-ljc]  a. 
Brillante  como  pedrería. 

JEWELLER  [  jq,'-el-ur]  s.  Joye- 
ro, diamantista. 

JEWESS  [JH'-es]  sf.  Judía. 

JEWISH  [jh'-íJ]  »•  Judaico,  ja- 
dío. 

JEWISHLY  [ju'-ij-li]  ad.  A' 
manera  de  los  judíos. 

JEWISHNESS  [jii'-ij -i.es]  «.Ri- 
tos religiosos  de  los  judíos. 

JEWRY  [  jii'-ri]  s.  1.  Jadea.  2. 
Judería. 

JEWS'-EARS  [jii'z-erz]s.  (Bot.) 
Orejas  de  judas,  esj^ecie  de  hongo. 

JEWS' -HARP  [JH'z-hqrp]  s. 
Trompa. 

JEWS'-MALLOW  [j^'z-mal-o] 
s.  (Bot.)  Corchero. 

JEZEBEL  [je'z-e-bel]  s.  Mujer 
presumida,  jamona  é  impertinente. 

JIB  [jib]  s.  (Náu.)  Maraguto  ó 
foque.  Standing-jib,  Contra-fcque. 
Middle-jíb,  Segundo  foque.  Jih- 
loom.  Botalón  de  foque.  Jib-iron, 
Arraea. 

JICKAJOG  [ji'c-a-joff],  JIG- 
JOG  [  ji'g-jog]  s.  (Vulg.')  Empujón, 
sacudimiento. 

JIFFY  [ji'f-i]  s.  (Joc.)  Instante, 
momento. 

JI6  [jig]  s.  Cualquier  baile  ó  mví- 
sica  alegre. 

To  JIG,  vn.  Bailar  sin  enseñanza; 
bailar  mal  6  con  poca  gracia. 

JIG-MAKER  [ji'g-mac-ur]  s.  1. 
El  que  baila  ó  juega  alegremente. 
2.  El  que  compone  canciones  ó  co- 
plas para  cantar  cuando  se  baila. 

JIGGER  l^ji'g-ur]  s.  1.  (Náu.) 
Aparejuelo,  el  palanquin  de  soc.iire. 
2.  El  que  baila. 

JIGGISH  [  ji'g-ij]  a.  Lo  que  per- 
tenece á  los  bailes  alegres  ó  es  á 
propósito  para  acompañar  esta  es- 
pecie de  bailes. 

JIGGUMBOB  [ji'g-um-bob]  s. 
(Vulg.)  Juguete,  trebejo,  dije. 

JILL  [  jil]  s.  Un  nombre  de  de» 
precio  que  se  da  á  las  mujeres,  cor- 
respondiente á  IVegona  ó  puerca  en 
castellano.  Jill-flírt,  Mujer  ligera 
y  coqueta. 

JlLT  [jilt]  s.  La  mujer  que  pro- 
cura agraciar  á  muchos  y  tener  un 
gran  nfunero  de  amantes  á  la  que 
recientemente  se  ha  usado  llamar 
coqueta :  lísase  también  la  palabra 
inglesa  para  expresar  una  niuje) 
con  poco  seso. 

Te  JILT,  va.  Engañar  una  mujei 
á  sus  amantes  ;  lisonjear  una  mujer 
á  un  hombre  traidoramente  dándol<? 
esperanzas  falsas.  (Fam.)  Plantar, 
dejar  colgado.  To  jilt  a  man.  Des- 
pedirle. (Mex.)  Darle  calabaza», 
enviarle  noramala,  ó  á  paseiir  — vu> 


JOG 


JOI 


JOÜ 
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Hacer  una  mujer  el  papel  de  coque- 
ta ó  emplearse  en  intriffas  amorosas. 

JIM  [Jim],  JIMP  [jimpl  a.  Puli- 
(io,  hernioso,  delicado,  l)onito,  lindo. 

Te  JINGLE  [ji'ij-gl|  un.  Retiñir, 
f'jm.T  ó  resonar. — va.  Producir  un 
EToido  ao;udo. 

JINGLE,  íf.  Retintín,  resonido. 

JIPPO  [ji'p-o]  s.  Jubón,  jaqueta 
^  chaqueta  sin  mangaa  ;  una  cb- 
peoie  de  cotilla. 

JOB  [job]  s.  1.  Obra,  labor  ó  tra- 
bajo de  poco  momento,  friolera,  re- 
miendo, compostura.  2.  Obra 
hecha  al  destajo,  por  ajuste.  3. 
Negocio  11  ocupación  baja  y  lucra- 
tiva: engañifa;  cucaña,  ganga,  el 
negocio  ó  empleo  que  es  muy  lucra- 
tivo con  poco  trabajo.  4.  La  heri- 
da hecha  de  repente  con  arma  pun- 
zante, que  en  castellano  se  llama 
familiarmente  mojada. 

To  JOB,  va.  Dar  una  mojada  ó 
herir  repentinamente  con  arma  puu- 
Eante. — vn.  Negociar  en  los  fondos 
públicos  ;  cambalachar  ó  chalanear. 

JOBATION  [job-a'-/un]  s. 
(Vulg.)  Reprensión,  regañamiento, 
repasata. 

JOBBER  [jo'b-ur]  s.  1.  Agiota- 
dor, agiotista,  el  que  negocia  en  los 
fondos  piíblicos.  2.  El  que  se  em- 
plea en  negocios  bajos.  8.  Remen- 
uero,  remendón,  el  que  hace  obras 
de  poca  monta. 

JOBBEENOWL  [jo'b-ui--nol]  s. 
Cabeza  redonda,  tonto. 

JOCKEY  [jo'c-i]  s.  1.  El  ginete 
que  corre  á  caballo  en  las  carreras 
públicas.  2.  Chalan,  el  que  trata 
an  caballos.  3.  Engañabobos,  el 
<\p.e  usa  de  embustes  y  trampas. 

To  JOCKEY,  va.  1.  Atrepellar  á 
nno  con  un  caballo.  2.  Trampear, 
engañar  con  trampas  ó  fraudes. 

JOCOSE  [jo-co's]  a.  Jocoso,  ale- 
gre, festivo,  chancero,  burlesco,  jo- 
vial. 

JOCOSELY  [jo-co's-li]  ad.  Jo- 
cosamente, en  burla,  en  chanza, 
alegremente. 

JOCOSENESS  [  io-co's-nes  ], 
+JOCOSITY  [jo-co's-i-ti]  s.  Joco- 
sidad, festividad,  alesrria,  c}"\nza. 

JOCOSERIOUS  [  jo-co-se -ri-us] 
a.  Jocoserio. 

JOCULAR  [  jo'c-yij^-lqr]  a.  Joco- 
so, alegre. 

JOCULARITY  [joc-yii-la'r-i-ti] 
s.  Festividad,  iocosidad. 

JOCULARLY  [jo'c-yn,-I(ir-li]  ad. 
Jocosamente. 

fJOCULATOR  [  jo'c-yii-la-tur]  s. 
(Poco  usado.)  Gracioso,  bufón. 
_  +JOCULATORY    [  jo'c-yn,-la-to- 
iri]  a.  Chistoso,  gracioso,  chancero, 
divertido. 

JOCUND  rjo'c-und]  a.  Alegre, 
festivo,  plácido,  agradable. 

JOCUNDITY,  s.  V.  JuouNDiTY. 

JOCUNDLY  [jo'c-und-li]  ad. 
Alegremente. 

JOCUNDNESS  [jo'c-und-nes]  s. 
Alegría,  placer,  gusto 

To  JOG  [jog]  va.  Empujar  ;  dar 
in  golpe  suave  á  alguno  para  lla- 
mar su  atención. — va.  Traquearse, 
oambolearse,  moverse  suavemente. 
To  jog  on,  Empujar  á  alguno  hacia 
adelante ;  moverse  hacia  adelante 
con  un  movimiento  suave  ;  andar  á 
saltos. 

JOG,  s.  1.  Empellón,  sacudimien- 
to ligero,  movimiento  irregular.    2. 


Traqueo,  zangoloteo,  bazuqueo  '• 
díccse  del  movimiento  de  un  coche 
ó  carruaje. 

JOGGER  [jo'g-ur]  n.  Pelmazo,  el 
sugeto  tardo  o  pesado  para  andar  ó 
acompañar. 

JOGGING  [jo'g-ir)]  s.  Sacudi- 
miento, traqiico. 

To  JOGGLE  [jo'g-1]  vn.  1.  Mo- 
verse ó  agitarse  con  movimiento 
trémulo.    2.  Vacilar. — va.  Empujar. 

JOIIN-A-NOKES  [  io'n-a-no'cs], 
JOHN-.A-STYLES  [  j¿'n-a-stilz|  .s. 
(For.)  Fulano  de  tal,  zutano  ú  ci- 

'  JÓHN-APPLE  [jo'n-ap-l]  f:. 
(Bot.)  Especie  de  manzana.  St. 
Jolinas  Gospel.,  El  evangelio  de  San 
Juan.  St.  John's  bread,  (Bot.)  Gar- 
rofa ó  algarroba,  fruto  del  árbol 
llamado  algarrobo.  St.  J(i]in\i  hread 
tree.,  Algarrobo.  St.  Jolni's  wort, 
Hipérico,  corazoncillo. 

JOHN-DORY,  .9.  V.  DoRKE. 

To  JOIN  [jera]  m.  1.  Juntar, 
unir,  añadir,  trabar.  2.  Juntar, 
unir  á  Tina  persona  con  otra  en  ali- 
anza ó  en  matrimonio  ;  asociar.  3. 
Chocar,  embestir.  To  join  battle, 
Empezar  la  batalla. — mi.  1.  Unirse, 
juntarse.  2.  Chocar,  colidir.  3. 
Unirse,  aliarse,  confederarse  por 
alianza  ó  por  matrimonio.  4.  Agre- 
garse, asociarse.  To  join  with  one, 
Asociarse  á  alguno  ó  tener  parte  en 
lo  que  alguno  ha  hecho. 

JOINDER  [jo-'n-dur]  s.  Junta, 
union,  asociación. 

JOINER  [jo'n-ur]  s.  Ensambla- 
dor, carpintero  de  obra  prima. 

JOINERY  [j(j'n-m--i]  s.  Ensam- 
bladura, juntura;  el  arte  del  en- 
samblador. 

JOINING  r.Ís-'n-ir|]  «•  Coyuntu- 
ra ;  bisao'ra ;  juntura. 

JOINT  [jgnt]  ,9.  1.  Coyuntura, 
articulación.  2.  Gozne,  bisagra ; 
charnela.  3.  Cuarto,  imo  de  los 
miembros  de  un  animal  cortado  pa- 
ra aderezarle  y  comerle.  4.  Ensam- 
bladura. 5.  Nudo  ó  articulación  de 
una  planta.  Out  of  joint,  Lujado; 
desunido,  despegado  ;  desordena- 
do, confuso,  desconcertado,  desco- 
yuntado.— a.  1.  Distribuido,  dividi- 
do, repartido.  2.  Participante,  el 
que  tiene  parte  en  alguna  cosa  ;  co- 
mún á  muchos.  Joint  heir,  Cohe- 
redero. 8.  Unido,  combinado. 
With  joint  consent,  De  común 
acuerdo. 

To  JOINT,  i'í7.  1.  Juntar,  unir, 
agregar.  2.  Formar  nudos,  articu- 
laciones ó  coyunturas.  3.  Descuar- 
tizar.    4.  Confederar,  hacer  alianza. 

JOINTED  [jo'nt-ed]  a.  Nudoso, 
lo  que  está  lleno  de  nudos  ó  juntu- 
ras ;  de  ó  con  coyunturas ;  de  mo- 
vimiento. 

JOINTER  [jer'nt-m-]  í  Juntera, 
instrumento  de  carpintería. 

JOINTLY  [jff'nt-U]  ad.  Junta- 
mente, unidamente,  mancomunada- 
monte.  Jdinth/  and  severally.  To- 
dos y  cada  uno  de  por  si. 

JOINTRESS  [jo'nt-res]  .of.  Mu- 
jer que  ]iosee  alguna  cosa  por  dere- 
cho de  viudedad. 

JOINTSTOOL  [jff'nt-stuil]  í. 
Banco  dobladero. 

JOINTURE  [  jff'n-Qur]  s.  Viude- 
dad, lo  que  ha  de  poseer  la  mujer 
después  de  la  muerte  de  su  marido, 
señalado  ya  en  la  vida  de  este. 


To  JOINTURE,  va.  Asií/nar  bie 
nes  ó  renta.H  á  una  mujer  en  las  ca- 
pitulaciones matrimoniales. 

JOIST  [J08t]  s.  Viga  ó  viguetadt 
bovedilla  ó  suelo. 

To  .lOIST,  va.  Hacer  6  poner  vi- 
gas ó  viguetas  de  suelo. 

JOKE  I^Joc]  8.  Chanza,  dicho  6 
hecho  burlesco,  burla,  chocarrería. 
In  joke,  En  chanza,  de  burla»,  en 
zumba.  A  ready  joke,  Un  dicbito 
al  caso. 

To  JOKE,  vn.  Chancear,  chan- 
cearse, tisar  de  chanzas. 

JOKER  [jo'c-ur]  s.  Burlen, 
chancero,  deudor. 

JOKING  [jo'e-ir)]  *.  Chanza, 
burla.  íhiste. 

JOKINGLY  [jo'c-ir)-l¡]  ad.  De 
burlas,  en  chanza,  chistosamente. 

JÓLE  [jol]  «.  1.  Cara,  la  parte 
anterior  de  la  cabeza.  2.  Cabeza  de 
pez. 

To  JOLL  [jcdI]  va.  Dar  un  cos- 
corrón. 

JOLLILY  [jo'1-i-li]  ad.  Alegre- 
mente. 

t  JOLLDIENT        [  ioa-i-ment  ], 
JOLLINESS    [jol-i-nes],    JOLLI- 
TY [jo'1-i-ti]  s.  Viveza ;  alegría,  re-  • 
gocijo. 

_  JÓLLY  [joa-i]  a.  1.  Alegre,  fes- 
tivo, airoso,  gallardo,  vivo,  placen- 
tero, agradable.  2.  Rollizo,  lleno, 
robusto.     3.  Hermoso. 

JOLLY-BOAT  [jol-i-bot]  »-. 
(Náu.)  Botequin,  serení. 

To  JOLT  [jolt]  vn.  Traqup.irse 
bambolearse. — va.  Traqi;ear,  sacu- 
dir. 

JOLT,  s.  Vaivén,  traqueo,  salto. 

JOLTER  [jo'lt-ur]  s.  Lo  que  tra- 
quea ó  sacude. 

JOLTIIEAD  [  joat-hed]  s.  Cabe  ■ 
za  redonda,  zote,  balo. 

JONQUILLE  [  jo'n-cwü]  s.  (Bot.) 
Junquillo. 

JORDEN  r  je'r-den]  s.  Orinal. 

To  JOSTLE  [jo's-1]  va.  Rempu- 
jar, acometer,  avrempujar,  apretar. 

JOT  [jot]  s.  Jota,  ápice,  tilde, 
punto.     Every  jot,  Todo.    V.  Iota. 

To  JOT,  va.  Apuntar,  tomar 
notas. 

JOTTING  [jo't-ig]  s.  Apunte, 
nota. 

JOURNAL  [ju'r-nal]  s.  1.  Diario, 
relación  de  lo  que  sucede  cada  día. 
2.  Diario,  papel  periódico  que  se 
da  al  público  cada  día.  3.  Jornal  ó 
diario,  libro  en  que  los  mercaderea 
hacen  los  asientos  de  sus  opera- 
ciones ó  negocios  por  dias. — a.  V. 
Daily. 

JOURNALIST  [ju'r-nol-ist]  .-<. 
Diarista. 

To  JOURNALIZE  [  ju'r-nol-ja] 
va.  (Com.)  Pasar  al  jornal. 

JOURNEY  [ju'r-ni]  í.  1.  Jor- 
nada. 2.  Viaje  por  tierra,  á  dis- 
tinción de  navegación  ó  viaje  por 
mar.  3.  Tránsito,  el  paso  ó  acto 
de  pasar  de  un  paraje  á  otro. 

To  JOURNEY,  va.  Viajar,  ir  de 
viajo  de  una  parto  á  otra. 

JOURNEYMAN  [juV-ni-mon] 
s.  Jornalero,  el  que  trabaja  por  su 
jornal.  Journeymai,  tailor,  Oficial 
de  sastre. 

JOURNEY  WORK  [  ju'r-ni-wurc] 
s.  Jornal,  trabajo  del  jornalero. 

JOUST  [just]  s.  justa,  regocijo 
público  entre  los  antiguos  caballe» 
ros. 
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To  JOUST,  vn.  Justar,  combatir 
í3  una  justa. 

JOVIAL  [jo'-vi-al]  a.  Jovial, 
alegre,  festivo. 

JOVIALIST  [.io'-vi-al-ist]  s. 
l'er.sona  que  vivo  alearemente. 

JOVIALLY  [jo'-vi-al-ij  ad. 
Alegremente,  con  alegría  y  joviali- 
dad. 

JOVIALNESS  fjo'-vi-al-nes], 
tJOVIALTY  [j(n'-vi-al-ti]  s.  Jo- 
vialidad, festividad. 

JOWL,   s.  V.  Jóle. 

JOWLEK  [j^-'l-ur]  s.  Nombre 
dado  á  una  especie  de  perros  de 
caza. 

JOY  [  jer]  s.  1.  Alegría,  júbilo,  al- 
borozo, regocijo.  2.  Gozo,  gusto, 
complacencia.  /  tcish  you  Jot/,  Le 
doy  á  V.  la  enhorabuena.  8.  Mi 
alegría,  término  de  caricia.  Joy, 
joi/  !  Albricias,  albricias  ! 

To  JOY,  vn.  Eegocijarse,  re- 
crearse.—  va.  1.  (Desús.)  Congra- 
tular, felicitar,  dar  el  parabién  ó  la 
enhorabuena  á  otro  por  la  felicidad 
que  ha  logrado.  2.  Kegoeijar,  ale- 
grar, festejar.     S.  Gozar,  poseer. 

tJOYAiS'CE  [jer'-ans]  *.  Alegría, 
festividad. 

JOYFUL  [je'-fial]  s.  Alegre,  go- 
zoso. 

JOYFULLY  [jo'-fial-i]  ad.  Ale- 
gremente. 

JOYFULNESS  [jef'-fml-nes]  s. 
Alearía,  gozo,  júbilo. 

JOYLESS  [jo'-les]  a.  Triste,  sin 
ftlesria,  insulso. 

JOYLESSLY  [jo'-les-li]  ad. 
Tristemente,  insulsamente. 

JOYLESSNESS  [  jff'-les-nes]  s. 
Ti'isteza,  melancolía. 

JOYOUS  [je'-us]  a.  Alegre,  fe'^- 
tivo,  e:ozoso. 

JOYOUSLY  [je'-us-li]  ad.  Ai¿- 
freiaente,  ofozosaniente. 

JOYOÜSNESS  [  jcr'-us-nes  ]  s. 
El  estado  de  ser  gozoso. 

JUBILANT  [  jn'-bi-lant]  a.  El 
que  se  regocija  cantando  himnos  de 
ftlegrría. 

JUBILATION  [jii-bi-Ia'-Jun]  s. 
J)ibiio,  regocijo,  alegría. 

JUBILEE  [jn'-bi-le]  s.  Jubileo, 
ana  solemnidad  y  ceremonia  eclesi- 
istica  de  la  lirlesia  católica. 

JUCUNDITY  [jii-cu'n-di-ti]  s. 
Alegría,  placer,  apacibilidad,  dul- 
zura. 

JUDAIC  AL  [jii-da'-i-cal]  s.  Ju- 
dío, judaico. 

JÚDAICALLY  fJH-da'-i-cal-i] 
ad.  A'  manera  de  judío. 

JUDAISM  [jii'-da-izm]  s.  Ju- 
daismo. 

To  JUDAIZE  [JH'-da-iz]  t>fí..  Ju- 
daizar. 

.JUDAIZER  [jii'-da-iz-m-]  s.  Ju- 
daizante, el  que  judaiza. 

JUDAS-TREE  [jq'-das-trel  s. 
(Bot.)  A'rbol  del  amor,  árbol  de 
Judas,  aliíarrobo  loco. 

JUDDOCK  [ju'd-uc]  s.  (Orn.) 
Especie  de  afcachadiza. 

JUDGE  [jujl,s.  1.  Juez.  2.  Juez, 
el  que  es  capaz  de  discernir  el  mérito 
de  alíruna  cosa. 

ToJUIíGK,  vn.  1.  Juzgar,  sen- 
tenciar, fallar  como  juez.  2.  Juzgar, 
aacer  bueno  ó  mal  juicio  de  alguna 
eosa.  3.  Censurar,  criticar.  4.  Dis- 
cernir, distintruir. 

JUDGMENT  [ju'j-ment]  s.  1. 
/ujoio,  discernimiento.     2.  Juicio, 
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decision,  fallo ;  sentencia  del  juez. 
3.  Juicio,  voto,  sentir,  opinion, 
dictamen.  4.  Altos  juicios  de  Dios, 
castigo  de  Dios ;  juicio  final.  A 
man  of  judgment,  'Hombre  de  dis- 
cernimiento. In  my  judgment  lie 
is  greatly  mistahen,  Yo  creo  que 
se  engaña  mucho.  Judgment-seat, 
Tribunal. 

JUDGEEFju'j-urls.  Juez. 

JUDGESIiiP  [ju'j-Jip]  *.  Oficio 
o  diarnidad  de  juez  ;  magistratura. 

JUDICATIVE  rjq'-di-ca-tiv]  a. 
(Poco  usado.)  Judicativo,  el  que 
tiene  el  poder  de  juzgar. 

JUDICATORY  [  jq'-di-ca-to-ri] 
s.  1.  Justicia.  2.  Tribunal  de  justi- 
cia.— a.  Lo  que  administra  justicia. 

JUDICATURE  [jq'-di-cá-qqrl  s. 
\.  Judicatura,  magistratura.  2.  Tri- 
bunal de  justicia. 

JUDICIAL  [jn-di'j-al]  a.  1.  Ju; 
dicial,  lo  que  pertenece  al  juicio  ó  á 
la  administración  de  justicia.  2. 
Penal,  lo  que  se  impone  como  pena 
ó  castigo  por  un  delito. 

JUDICIALLY  [jívcU'J-al-i]  ad. 
Judicialmente. 

JUDICIARY  [iq-di'Ji-a-ri]  a. 
Judiciario;  judicial. 

JUDICIOUS  [jq-di'J-us]  a.  Jui- 
cioso, prudente,  circunspecto,  mi- 
rado. 

JUDICIOUSLY  _  [jq-di'J-us-li] 
ad.  Juiciosamente,  juiciosidad. 

JUDICIOUSNESS  [jq.-di'J-us- 
nes]  s.  El  estado  ó  la  calidad  que 
constituye  á  uno  juicioso. 

JUG  [jug]  s.  Jarro,  botija,  porrón. 

To  JUG,  vn.  Cantar  ó  silbar  de 
un  modo  particular  ó  extraordina- 
rio :  dícese  solamente  de  los  pájaros. 

To  JUGGLE  [ju'g-I]  vn.  Hacer 
juegos  de  manos ;  engañar,  fingir, 
hacer  trampas. 

JUGGLE,  s.  1.  Juego  de  manos. 
2.  Impostura,  engaño,  truhanería. 

JUGGLER  [ju'g-Iur]  s.  1.  Juglar, 
truhán,  titiritero.  2.  Impostor,  el 
que  finge  y  engaña  con  apariencias 
de  verdad.     3.  Jugador  de  manos. 

JUGGLING  [ju'g-liij]  s.  Engaño, 
impostura,  trampa,  truhanería. 

JUGGLINGLY  [ju'g-Iiíj-H]  ad. 
Engañosamente. 

JUGULAR  [  jq'g-yil-lqr]  s.  (let.) 
Yugular,  orden  de  peces  que  tienen 
las  aletas  del  vientre  delante  de  las 
del  pecho. — a.  Yugular,  pertene- 
ciente á  la  garganta. 

To  JUGULATE  [jq'g-yq-Iat]  va. 
Degollar,  cortar  la  garganta. 

JUGULATION  [jqg-yq-la'-Jun] 
«.  Degollación,  degüello. 

JUICE  [jqs]  s.  1.  Zumo,  el  lí- 
quido que  se  sacado  algunas  plantas 
y  frutas  exprimiéndolas.  2.  Jugo, 
la  sustancia  que  se  saca  de  alguna 
cosa  cociéndola.  Juice  of  the  sugar 
cane.  Caldo.  (Cuba)  Guarapo.  8. 
Jugo,  la  sustancia  de  las  yerbas.  4. 
Suco,  el  humor  de  que  se  alimentan 
los  animales  y  plantas.  Uxpreesed, 
juice.  Zumo.  Boiled  jvice.  Jugo. 
(Mex.)  The  iinfermented  juice  of  the 
aloe  ó  maguei,  Agua  miel. 

JUICELESS  [jvv's-Ies]  a.  Seco, 
sin  zumo,  sin  jugo,  sin  sucos. 

JUICINESS  [jq's-i-nes]  s.  Ju- 
gosidad. 

JUICY  [jr\,'s-i]  a.  Jugoso  ;  sucu- 
lento. 

JUJUBE  r jii'-jqb]  s.  Azufaita. 

+To  JUKE   ijqc]  on.  Posarse  o 


sentarse  las  aves  en  vaitá,  ccáas  ó 
rumas.     V.To  Perch. 

JULEP  [jq'-lep]  s.  (Farm.)  Jn- 
lepe,  bebida  dulce. 

JULUS,  s.  V.  Catkin. 

JULY  [  jq-li']  s.  Julio,  el  scptimfl 
mes  del  año. 

JUMART  r  jq'-mqrt]  s.  Onoíauro, 
un  cuadrúpedo. 

To  JUMBLE  [ju'm-bl]  va.  Mez- 
clar y  revolver  confusamente  unas 
cosas  con  otras. — vn.  Mezclarse,  re- 
volverse, confundirse. 

JUMBLE,  s.  Mezcla,  revoltillo, 
bazuqueo,  enredo,  embrollo,  con- 
fusion. 

JUMBLER   [ju'm-blur]   s.  Mez- 
clador,   embrollón,    el    que  mezcla 
confusamente  unas  cosas  con  otras. 
i-JUMENT  [ jq'-ment]  s.  Jumento, 
asno,  burro,  pollino. 

To  JUMP  [jump]  vn.  1.  Saltar, 
brincar.  2.  Tiaquearse,  sacudirse. 
8.  Convenir,  concordar. — va.  Ar- 
riesgar, aventurar  inconsiderada- 
mente. To  jump  over.  Saltar  de  nn 
lado  á  otro  por  encima  de  alguna 
cosa. 

JUMP,  s.  1.  Salto,  brinco.  2. 
Suerte  feliz,  golpe  de  fortuna.  3. 
Corsé,  especie  de  cotilla  que  usan 
las  señoras. — ad.  (Des.)  Exacta- 
mente. 

JUMPER  [ju'mp-ur]  s.  Saltador; 
brincador. 

JÚNGATE  [ju'r)-cat]  s.  1.  Un 
dulce.  2.  Un  convite  ó  función 
secreta.    V.  Cheesecake. 

JUNCOUS  [  ju'r)-cus]  a.  Juncoso, 
lo  que  está  lleno  de  juncos. 

JUNCTION  [ ju'ijc-Jun]  «.Junta, 
union,  agregación  y  acÚcion  de  unas 
cosas  á  otras. 

JUNCTURE  [  ju'r)c-qur]  s.  1.  Jun- 
tura. 2.  Juntura,  coyuntura,  arti- 
culación. 8.  Union,  amistad.  4. 
Coyuntura,  sazón,  oportunidad. 

JUNE  [}\\n]  s.  Junio,  el  sexto 
mes  del  año. 

JUNIOR  [  jq'n-yur]  a.  Mas  mozo, 
mas  joven  que  otro  ;  el  menor. 

JUNIORITY  [  jqn-yo'r-i-ti]  s.  El 
estado  de  ser  mas  joven  que  otro. 

JUNIPEPv  r  jii'-ni-pur]  s.  (Bot.) 
Enebro,  el  árbol  que  produce  las 
nebrinas  ó  bayas  de  enebro.  Ju- 
nijjer-herries,  Bayas  de  enebro. 

JUNK  [  jui)c]'s.  1.  (Náu.)  Junco, 
cierta  embarcación  del  oriente  ó  de 
la  China.  2.  (Náu.)  Trozada,  trozos 
de  cable  viejo. 

JUNKET  [ju'gc-et]  s.  1.  Dulce 
seco  ;  cualquier  género  de  cosa  con- 
fitada en  seco.  2.  Banquete  secreto 
ó  á  escondidas. 

To  JUNKET,  vn.  Tener  6  dar  un 
convite  en  secreto. 

JUNTA  [ju'n-ta],  JUNTO 
[ju'n-to]  s.  1.  tlunta,  asamblea  ó 
reunion  de  personas  para  tratar  de 
algún  negocio.  2.  Cabala,  facciou, 
reunion  de  algunas  personas  para 
negociar  ó  tratar  secretamente 
acerca  de  algún  asunto. 

JUPITER  [jq'-pi-turj  í.  1.  (Astr.) 
Júpiter,  uno  de  los  planetas.  2. 
Júpiter,  dios  de  los  antiguos 
griegos  V  romanos. 

JÜPPON  [ju'-pon]  s.  Especie  do 
casaca  corta,  jubón. 

JURAT  [jq'-rat]  s.  Jurado  ^  un 
magistrado  en  altrunas  pobhicionea. 

JURATORY  I  jii'-ra-tra-ri]  a.  Jn- 
ratorio,  lo  que  está  acompañado  d( 
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juramento  :  úsiwe  en  la  expresión 
fianza  ju  ra  tor  ¿a . 

JÜKIDICAL  [  jn-ri'd-i-cal]  a. 
Jurídico,  judicial. 

JUKIDICALLY  [  JH-ri'd-i-ccd-i] 
ad.  Jurídicamente. 

JUlilSCONSULT  Mii'-ris-con- 
sult]  s.  Jurisconsulto,  abogado. 

JÜKIS DICTION  [jn-ris-di'c-Jun] 
#.  Jurisdicción. 

JURISDICTIONAL  [ jq,-ris-di'c- 
Jun-al]  a.  Jurisdiccional. 

JUEISDICTIVE  [JH-ris-di'c-tiv] 
a.  Lo  que  tiene  jurisdicción. 

JURISPRUDENCE  [  jn-ris-pni'- 
dens]  s.  Jurisprudencia,  la  ciencia 
del  derecbo. 

JURISPRUDENT  _  [jii-ris-pr^'- 
dent]  a.  Jurisperito,  jurisprudente, 
abogado. 

JURIST  [jn'-rist]  s.  Jurista,  le- 
gista, profesor  del  derecho,  Juris- 
perito. 

JUROR  [jii'-rur]  s.  Jurado,  in- 
dividuo de  la  junta  de  jurados,  que 
se  llama  también  jurado. 

JURY  [  jii,'-ri]  s.  Jurado,  reunion 
de  personas  congregadas  para  de- 
cidir, bajo  juramento,  si  de  los 
hechos  que  se  les  presentan  resulta 
el  que  se  haya  cometido  un  delito, 
ó  si  es  culpable  de  él  la  persona 
acusada. 

JURYMAN,  s.  V.  Juror. 

JURYMAST  [jii'-ri-mqst]  s. 
(Náu.)  Bandola,  palo  que  se  arbola 
provisionalmente  en  alta  mar  en 
lugar  de  algún  árbol  que  se  tronchó 
ó  perdió.  To  pitch  ó  set  tip  ajury- 
vtast,  Armar  una  bandola. 

JUST  [just]  a.  1.  Justo,  lo  que 
es  conforme  á  justicia,  equitativo, 
verdadero.  2.  Recto,  íntegro,  hon- 
rado, virtuoso,  puro,  inocente.  3. 
Justo,  exacto.  4.  Cabal,  aquello  á 
que  nada  sobra  ni  falta.  5.  Orde- 
nado, colocado  en  orden  ;  exacta- 
mente proporcionado. — ad.  1.  Justa- 
mente, exactamente.  2.  Apurada- 
mente, taimadamente.  3.  Casi  ó 
cuasi.  Just  as,  Al  momento  que, 
luego  que,  al  tiempo  que ;  cuando  ; 
no  bien.  Jast  as  (.like).  Lo  mismo 
que,  semejante  á.  Just  noiv,  Ahora 
mismo,  en  este  mismo  instante, 
poco  hace,  recientemente,  última- 
mente. Just  hy,  Aquí  cerca. — s. 
Justa.     V.  JousT. 

To   JUST,    vn.  1.  V.  To  Joust. 

2.  V.  To   JUSTLE. 

JUSTICE  [  ju's-tis]  s.  1.  Justicia, 
virtud  que  consiste  en  dar  á  cada 
uno  lo  que  le  pertenece ;  equidad. 

2.  Justicia,  el  acto  de  ejecutar  en  el 
reo  la  pena  impuesta  por  sentencia. 

3.  Justicia,  razón,  derecho.  4.  Jus- 
ticia, el  ministro  que  por  su  autori- 
dad la  ejerce.  Justice  of  the  peace, 
Juez  de  paz. 

tTo  JUSTICE,  va.  (Des.)  Admi- 
nistrar justicia. 

tJUSTICEABLE  [ju's-tis-a-bl] 
a.  Lo  que  es  capaz  de  ser  juzgado. 

tJUSTICEMENT  [ ju's-tis-ment] 
t.  Procedimiento  en  los  tribunales 
de  justicia. 

+J  aSTICER  [  ju's-tis-ur]  s.  Justi- 
«iero. 

JUSTICESHIP  f  ju's-tis- Jip]  s.  El 
puesto,  empleo  6  dignidad  de  justi- 
cia, antiüruamente  justiciazeo. 

JUSTICIABLE  [jus-ti'J-i-a-bl] 
».  Lo  que  debe  examinarse  en  los 
tribunales  de  justicia. 


JUSTICIARY  [jus-ti'J-i-a-ri]  s. 
1.  Juez,  el  que  administra  justicia. 
'J.  El  que  pondera  la  justicia  con 
que  obra  haciéndose  juez  de  sus 
propias  acciones. 

JUSTIFIABLE  [  ju's-ti-fi-a-bl] 
a.  Justificalile,  conforme  á  razón, 
sesíun  justicia. 

JUSTIFIAULEN ESS  [ ju's-ti-fj- 
a-bl-nes]  s.  Rectitud;  la  i)osibili- 
dad  de  ser  justificado. 

JUSTIFIABLY  [ju's-ti-fi-a-bli] 
ad.  Justificadamente. 

JUSTIFICATION  [jus-ti-fi-ca'- 
Jun]  s.  1.  Justificación.  2.  Descar- 
go, defensa,  los  motivos  que  da  el 
acusado  en  algún  tribunal  para  de- 
fenderse de  los  cargos  que  se  le 
hacen. 

JUSTIFICATIVE  [jus-ti-fi-ca'- 
tiv]  a.  Justificativo. 

JUSTIFICATOR  [_jus-ti-fi-ca'- 
tur]  s.  Defensor;  justificador. 

JUSTIFICATORY  [ jus-ti'f-i-ca- 
to-ri]  a.  Justificativo,  defensivo. 

JUSTIFIER  [ju's-ti-fi-ur]  s. 
Justificador ;  justificante. 

To  JUSTIFY  [ju's-ti-fi]  va.  1. 
Justificar,  sacar  á  uno  inocente  del 
delito  que  se  le  imputa,  ó  absolverle 
de  la  acusación.  2.  Justificar,  pro- 
bar en  justicia  alguna  cosa;  defen- 
der ;  absolver. 

To  JUSTLE  [  ju's-I]  vn.  Chocar, 
encontrar,  encontrarse,  acometerse 
mutuamente. — va.  Rempujar,  dar 
un  golpe  ó  empellón  pai"a  mover  á 
otro  de  su  lugar.  V.  To  Jostle. 

JUSTLE,  s.  Empujón,  encuentro 
ligero. 

JÜSTLER  [ju's-lur]  s.  Empu- 
jador. 

JUSTLING  [ju's-lir)]  s.  El  acto 
de  chocar  ó  encontrarse  ;  empujón. 

JUSTLY  [ju'st-li]  ad.  Justamen- 
te, rectamente ;  cabal  y  exactamente, 
precisamente. 

JUSTNESS  [ju'st-nes]  s.  1.  Justi- 
cia, equidad,  precision.  2.  Exacti- 
tud, la  propiedad  con  que  está 
hecha  alaguna  cosa. 

To  JUT  [jut]  vn.  1.  Combarse 
alguna  cosa.  2.  Chocar  en  algo 
cuando  se  va  corriendo.  To  jut  out, 
Sobresalir. 

To  JUTTY  [  ju't-i]  va.  Combar  ó 
torcer  una  cosa  de  modo  que  una 
parte  de  ella  sobresalga  á  las  demás. 
— on.  V.  To  Jut  y  Jetty. 

JUTTY,  s.  1.  Saledizo,  la  parte 
que  sobresale.     2.  Muelle,  dique. 

JUT-WINDOW  [ju't-win-do]  s. 
Ventana  saliente. 

JUVENILE  [jii'-ve-nil]  a. 
Juvenil. 

JUVENILENESS  [jii'-ve-nil-nes] 
s.  Juventud. 

JUVENILITY  [jq-ve-ni'I-i-ti]  «. 
1.  Mocedad,  juventud.  2.  Ligereza, 
ardor  ó  fuego  de  la  juventud. 

JUXTAPOSITION  [juc-sta-po- 
zij-un]  s.  Yuxtaposición,  el  modo 
con  que  los  cuerpos  aumentan  de 
volumen  por  la  incorporación  de  la 
materia  que  se  les  agrega  exterior- 
mente. 
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keel  (quil),  key  Cquí),  kis»  (qui») 
A'ntes  de  n  no  se  pronuncia ;  v.  g., 
knvjht  (naitj. 

KAIL  ó  KALE  [cal]  ».  (B^A. 
Breton,  especie  de  berza. 

KAI.,1  [ca'-li]  «.  Barrilla,  yerba. 
llámase  también  htli  en  ingle»  In 
sosa,  álcali  ó  cali,  otra  yerba  que 
sirve  como  la  barrilla  para  vanos 
usos,  después  de  quemada. 

KALMIA  [ca'1-ini-a]  «.  íBot.) 
Calmia,  un  genero  de  plantas  fru- 
ticosas  siempre  verdes. 

KALOYER  [ca-la'-yur]  >.  Monje 
de  la  iglesia  griega. 

tKAM  [cam]  a.  Tuerto ;  corco- 
vado. 

i<:ANGAROO  [car)-ga-rm'l  #. 
Ca-igarú,  un  animal  de  la  Nueva 
Gá  es  ó  de  Australasia. 

kAOLIN  [ca'-o-lin]  8.  La  tierra 
con  que  hacen  la  porcelana  de  la 
China. 

To  KAW  [ce]  vn.  Graznar  el 
cixervo  :  también  se  dice  crascitar  ó 
crocitar. 

KAW,  s.  El  wraznido  del  cuervo. 

KAYLE  [cal]  s.  Juego  de  bolos. 

tTo  KECK  [cec]  vn.  Querer  vo- 
mitar, tener  nauseas. 

To  KECKLE  [ce'c-1]  va.  (Náu.) 
Aforrar  un  cable. 

KECKSY,  s.  V.  Kex. 

KEDGE  [cej]  s.  (Náu.)  Anclote, 
ancla  pequeña. 

KEDGER  [ce'j-ur]  s.  Anclote; 
pescadero. 

tKEECH  [ceq]  s.  Cualquier  peda- 
zo ó  masa  sólida. 

KEEL  [cel]  s.  1.  (Náu.)  Quilla, 
madero  largo  que  pasa  de  popa  a 
proa  del  navio.  False  keel,  Zapata 
de  quilla.  Rahbit  of  the  keel.  Ale- 
friz  de  quilla.  Sca)fs  of  the  keel. 
Juntas  de  quilla.  Sheathing  of  the 
keel,  Embon  de  quilla.  2.  (Bot.) 
Quilla,  pétalo  inferior  de  flor  papi- 
lonácea  que  incluye  los  estambres 
y  el  pistilo. 

To  KEEL,  va.  Enfriar;  refres- 
car.^t  vn.  Resfriar,  desanimar. 

KEELAGE  [ce'l-aj]  6\  (Náu.)  De- 
rechos de  quilla. 

tKEELFAT  [cel-fat]  *.  Garapi- 
ñera, vasija  grande  en  que  se  pone 
alsrun  líquido  á  enfriar. 

To  KEELHALE  [cel-hal]  va. 
(Náu.)  Pas;ir  por  la  quilla. 

KEELING  [ce'l-iij]  s.  (let.)  Espe- 
cie de  merluza. 

KEELROPE  [cel-rop]  s.  (Náu.) 
Cabo  imbornalero  de  las  varenir.-is. 

KEELSON  [cE'l-sun]  í.  (Náu.) 
Sobrequilla,  pieza  de  madera  de  casi 
todo  el  largo  del  na\'io,  colocada  di- 
rectamente encima  de  la  quilla. 

KEEN  [cfnl  a.  1.  Afilado;  agu- 
zado. 2.  Agu<io,  penetrante,  sutil, 
vivo.  3.  Ansioso,  vehemente.  4. 
Acre,  desabrido,  mordjiz,  satírico, 
picante.  Keensi{ihied,  El  que  tiene 
vista  perspicaz.  Keen  appetite,  Grau 
apetito. 

KEENLY  [ce'n-U]  ad.  Aguda- 
monte.  sutilmente. 

KEENNESS  [cs'n-nesl  s.  1.  Asru- 
deza,  sutileza  ó  delicadeza  en  ^oa 
filos.  2.  Agudeza,  perspicacia,  vi- 
veza ó  sutileza  de  ingenio.  3.  Rigoi 
ó  aspereza  del  frió.  4.  Ansia,  an- 
helo, deseo  vehemente.  5.  Aspe- 
reza de  iienio,  acrimonia. 

To    KEEP    [cep]   va.   1.   Tener, 
mantener,   retener.      2.  Preservar, 
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fibrar,  guardar.  3.  Cuidar,  prote- 
ger, defender.  4.  Impedir,  dete- 
ner, eutreteoer.  5.  Conservar,  re- 
servar, ocultar.  6.  Practicar.  7. 
Mantener,  proveer  del  alimento  ne- 
cesario. 8.  Sostener  algo  para  que 
uo  86  caiga.  9.  Proseguir  volunta- 
riamente en  lo  que  se  está  hacien- 
do. 10.  Observar,  guardar  ó  cum- 
plir exactamente  alguna  cosa.  11. 
eolemnizar. — vn.  1.  Mantenerse, 
perseverar  6  subsistir  en  un  misjno 
estado.  2.  Acostumbrar,  soler.  3. 
Mantenerse,  proveerse  del  alimento 
jiecesario.  4.  Continuar  en  alguna 
situación,  quedar.  5.  Vivir,  resi- 
dir. 6.  Tener  cuidado  de  alguna 
«osa.  To  keep  asunder,  Tener  sepa- 
rado ó  desunido  ;  estar  ó  vivir  sepa- 
rado ó  desunido.  To  íeep  away. 
Tener  ó  retener  á  alguno  apartado  ó 
alejado ;  estar  ó  vivir  apartado  ó 
alejado ;  mantenerse  ausente.  To 
Ic^ep  hack,  Eetener,  detener,  ocul- 
tar, impedir ;  preservar,  guardar, 
reservar ;  restringir.  To  keep  down, 
Sujetar  ;  tener  humill.ado.  To  keep 
from,  Guardar  ó  guardarse  ;  de- 
fender ;  impedir.  To  keep  in.  Re- 
primir, refrenar,  moderar,  contener, 
tener  en  sujeción ;  esconder,  ocul- 
tar. To  keep  in  awe.  Hacerse  te- 
ner, darse  á  respetar  ó  hacerse  res- 
petar. To  keep  off.  Impedir,  dete- 
ner, tener  separado  ó  alejado  ; 
desanimar ;  estar  ó  mantenerse  se- 
parado ó  alejado;  mantener  á  dis- 
tancia, no  admitir  á  alguno.  To 
ieep  on,  Ir  adelante,  proseguir,  ade- 
lantar. To  keep  out.  Impedir  á  al- 
guno el  que  entre  en  una  parte ; 
eetar  ó  mantenerse  fuera  -de  iilgun 
sitio ;  no  querer  entrar.  To  keep 
out  of  sight,  Esconder,  quitar  de 
delante ;  estar  ó  mantenerse  oculto. 
To  keep  to.  Adherirse  estrictamente 
á  alguna  cosa ;  detenerse.  To  keep 
tender,  Sujetar,  tener  debajo  ó  en 
sujeción.  To  keep  up.  Mantener, 
conservar,  continuar ;  mantenerse 
con  resolución  en  algnua  situación 
ó  estado  ;  no  descaecer  ;  no  ceder  ; 
tío  cesar;  estar  de  jarana.  Ilekeeps 
vp  his  usxmI  retinue,  Mantiene  su 
tren  acostumbrado.  To  keep  a  coach. 
Tener  ó  mantener  coche.  To  keep 
a  family.  Tener  ó  mantener  casa. 
To  keep  company,  Acompañai  ó  es- 
tar frecuentemente  con  alguno  ;  te- 
ner trato  familiar  con  una  persona. 
To  keep  looks,  Llevar  los  libros  de 
comercio.  To  keep  cash.  Tener  ó 
guardar  la  c.nja  ó  el  dinero  de  una 
casa  de  comercio,  ser  cajero.  To 
keep  an  intercourse  hy  letters.  Car- 
tearse, tener  correspondencia  con 
Alguno.  To  keep  holidays.  Guardar 
las  fiestas.  To  keep  lent,  Observar 
la  cuaresma  ó  los  preceptos  de  la 
religion  pertenecientes  álos  ayunos, 
etc.  en  tiempo  de  cuaresma.  To 
leep  one's  led.  Guardar  cama.  To 
keep  one  at  lay,  Divertir  á  alguno  : 
entretenerle  con  buenas  palabras  o 
promesas.  To  keep  one  doing,  em- 
vloTjed  ó  at  work.  Tener  á  alguno 
empleado  ú  ocupado.  To  keep  one 
hungry,  Hacer  padecer  haml3re  á 
alguno.  To  keevone^sgrovnd.  Man- 
tenerse firme,  defender  el  terreno. 
To  keep  one''»  temper.  Tener  calma, 
ser  dueño  de  si  mismo,  contenerse. 
To  keep  the  field  after  a  fight,  Man- 
tenerse en  e\  campo  d©  batalla ;  quo- 
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dar  dueño  del  campo  de  batalla. 
To  keep  up  a  parade,  Hacer  figura  ó 
papel.  To  keep  a  woman,  Mante- 
ner una  manceba.  To  keep  the  land 
aboard,  (Náu.)  Mantenerse  inme- 
diato á  la  tierra.  To  keep  off,  (Náu.) 
Mantenerse  distante  de  la  tieira,  no 
arrimarse.  To  keep  the  sea,  (Náu.) 
Mantenerse  mar  afuera.  To  keep  a 
ship  full,  (Náu.)  Andar  en  viento  á 
buena  vela. 

KEEP,  s.  1.  Toi're,  la  parte  mas 
fuerte  de  los  castillos  antiguos.  2. 
Guarda,  guardia,  custodia,  cuidado. 

3.  Sujeción,  sumisión;  protección. 

4.  Condición. 

KEEPER  [ce'p-ur]  s.  1.  Defensor, 
defendedor.  2.  Tenedoi',  el  que 
tiene  á  su  cargo  alguna  cosa  por  lo 
regular  en  nombre  de  otro ;  guar- 
dian, guardador,  el  que  guarda.  8. 
Carcelero.  4.  Guardabosque.  5. 
Guarda,  el  que  tiene  á  su  cargo  ó 
cuidado  la  conservación  de  alguna 
cosa.  Keeper  of  the  great  seal.  Guar- 
dasellos del  rey.  Keeper  of  hooks  ó 
hook-keeper.  Tenedor  de  libros. 

KEEPERS  HIP  [c£'p-ui--Jip]  s. 
Oficio  ó  empleo  de  guarda  ;  aleaidia, 
oficio  ó  empleo  de  carcelero. 

KEEPING  [ce'p-ig]  s.  Cargo,  cus- 
todia; cuidado,  preservación,  de- 
fensa; guarda.  Woman  in  keeping, 
Manceba.  Book-keeping,  Tenedu- 
ría de  libros. 

KEEPSAKE  [ce'p-sac]  s.  Dádiva, 
regalo,  ó  presente  hecho  para  que  el 
que  le  recibe  le  conserve  en  memo- 
ria del  que  le  da. 

KEEVE  [^eev]  s.  Cuba  ó  tina,  va- 
sija en  que  íermenta  la  cerveza  an- 
tes de  envasarla. 

KEEVER  [c8'v-ur]  s.  Enfriadera 
de  cerveza.     V.  Back. 

KEG  [ceg]  s.  Cuñete,  barrilito. 

KELL  [cel]  s.  1.  (Anat.)  Omento 
ó  redaño.  2.  Una  membrana  ó  te- 
lilla que  sacan  algunas  criaturas  en 
la  cabeza  al  nacer.  V.  Caul.  3. 
Crisálida,  ninfa,  dormida.  4.  Una 
especie  de  potaje. 

KELP  [celp]  s.  Una  especie  de 
alga  marina  cuyas  cenizas  sirven 
para  hacer  vidrio. 

KELPY  [ce'l-pi]  s.  Un  duende, 
fantasma  6  espectro  que  los  escoce- 
ses suponen  anda  sobre  el  asua. 

KELSON  [ce'l-sun]  s.  (Náu.)  So- 
breqi^illa.    V.  Keelson. 

KELTEE  [ce'l-tur]  s.  1.  O'rden, 
condición,  estado.  2.  En  las  fábri- 
cas ó  manufacturas  de  paños  es  el 
paño  que  aun  no  está  limpio  ó  bata- 
nado. 

tTo  KEMB,  va.  V.  To  Com. 

+KEMEL1N  [ce'm-e-lin]  ó  KIM- 
LIN  [ci'm-lin]  s.  Tina  somera. 

To  KEN  [cen]  va.  1.  Divisar,  es- 
piar ó  reconocer  de  lejos,  ver  á  una 
gran  distancia,  ver  de  lejos.  2.  Sa- 
ber, conocer,  alcanzar,  comprender. 
— vn.  Mirar  al  rededor. 

KEN,  s.  Vista,  la  distancia  basta 
donde  se  puede  alcanzar  á  ver  algu- 
na cosa. 

KENDAL-GREEN  [cc'u-dcd- 
grcn]  s.  Especie  de  paño  verde. 

KENNEL  [ce'n-el]  s.  1.  Perrera, 
el  lugar  ó  sitio  donde  se  guardan  ó 
encierran  los  perros  de  caza.  2. 
Jauría;  trailla,  cuadrilla  de  perros 
podencos  en  una  cacería.  3.  Zorre- 
ra, la  cueva  de  la  zorra.  4.  Conduc- 
to ó  canal  para  dar  curso  ó  salida  á 


las  aguas  en  las  calles  cuando  Hue- 
ve ;  arroyo. 

To  KÉNNEL,  vn.  Encarnarse, 
echarse  ó  estar  en  la  cama  :  dícesc 
regularmente  de  los  animales,  y  poi 
desprecio  algunas  veces  délos  hom- 
bres.— va.  Tener  en  perrera. 

KENNEL  COAL,  V.  Canas 
Coal. 

KENNING  [ce'n-ig]  «.  (Náu.) 
Vista. 

KENTLEDGE  [ce'nt-lej]  s. 
(Náu.)  Lingotes  de  hierro. 

KERB-STONE  [cu'rb-ston]  s.  1. 
Brocal  de  pozo.  2.  Guarda  canton, 
piedra  grande  ó  poste  puesto  á  las 
esquinas  de  las  calles  para  resguar- 
darlas de  los  golpes  de  los  carros  ó 
earruíiies.     V.  Cueb-stone. 

KERCHIEF   [cu'r-qif]    *.    Cofia, 
tocado  de  mujer,  pañuelo. 
.    KERCHIEFED  [cu'r-qif t]  a. 
Adornado,  vestido. 

KERF  [curf]  s.  La  abertura  quo 
hace  la  sierra  en  la  madera. 

KERMES  [cu'r-mez]  s.  1.  (¿uór- 
mes,  el  gusanillo  que  se  engendra 
dentro  del  coco  de  la  grana.  Ker- 
mes oak.  Coscoja.  2.  Quermes  mi- 
neral, hidro-sulfureto  de  antimonio, 
una  preparación  de  antimonio. 

KERN  [cm-n]  s.  1.  Una  especie 
de  molino  de  mano  hecho  con  dos 
piedras  para  moler  grano.  2.  Man- 
tequera. V.  Churn.  3.  Patau.  4. 
Soldado  irlandés.  Kern  ó  Corn 
bahy,  Una  figura  ó  muñeco  que  los 
agosteros  conducen  con  gran  rego- 
cijo al  concluir  el  agosto. 

+To  KERN,  vn.  1.  Granar,  for 
marse  completamente  el  grano  cun.n- 
do  llega  á  madurar.  2.  Formarais 
en  granos. 

KEPT,  pa7't.  y  pret.  de  To  Keep, 

KERNEL  [cu'r-nel]  s.  1.  Almen- 
dra, la  pepita,  meollo  ó  simiente 
que  se  encuentra  en  las  frutas  de 
hueso,  que  se  llama  cuesco  en  las 
guindas  y  otras  frutas,  y  grano  en 
la  uva.  Kernel  of  a  walnut,  El 
meollo  de  la  nuez.  Kernel  of  an 
apple.  La  pepita  de  la  manzana.  2. 
La  parte  central  de  alguna  cosa.  3. 
Haba,  cierto  género  de  roncha  que 
sale  en  el  cútTs. 

To  KERNEL,  vn.  Madurar  las 
almendras,  pepitas  ó  cuescos  de  las 
frutas. 

KERNELLY  [cu'r-nel-i]  a.  Al- 
mendrado ;  lo  que  está  lleno  de 
almendras. 

KERNELWORT  [eii'r-nel-wurt] 
s.  (Bot.)  Escrofularia,  ruda  canina. 

KERSEY  [cu'r-2Í]  s.  Una  especie 
de  tela  basta  de  lana. 

KERSEYMERE  [cu'r-zi-merl  ó 
CASSIMERE  [ca's-i-mn-l  s.  Casi- 
miro ó  casimira,  tela  de  lana  muj 
fina. 

+To  KERVE,  va.  V.  To  Carve. 

KESTREL  [ce's-trelj  s.  (Orn.j 
Cernícalo. 

KETCH  [ceq]  s.  (Náu.)  Quaichc 
ó  queche,  especie  de  embarcacioo 
de  dos  palos  o  masteleros. 

KETCHUP,  «.  V.  Catchup. 

KETTLE  [ce't-1]  s.  Caldera,  va 
sija  en  que  se  cuece  algún  licor  « 
cosa  líquida.  A  large  kettle,  Calde- 
rón. A  small  kettle,  Calderico,  cal- 
derilla.    A  tea-kettle.  Tetera. 

KETTLEDRUM  [ce't-l-druml  & 
Timbal,  alaVial.  Kettled  rummer. 
Timbalero,  atabalero. 
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KETTLEPINS  [ce't-1-pinz] 
».  Juego  de  bolos. 

KEVEL-HEADS  [ce'v-cl-hcdz]  s. 
(Náu.)  Escalamotes,  posturas. 

KEVELS  |;ce'v-elz]  «.^L  (Náu.) 
Maniguetas  o  maniguetoncs,  los 
extremos  de  los  palos  que  están  en 
la  borda  del  alcázar  para  dar  vuelta 
á  diversos  cabos. 

KEX  [cees]  s.  (Bot.)  1.  Sio  ó  sion  ; 
:icuta.    2.  Tallo  seco  y  combustible. 

KEY  [ce]  s.  1.  Llave,  instrumento 
de  hierro  que  sirve  para  abrir  y 
cerrar  puertas,  &c.  2.  Llave,  des- 
tornillador, cierto  instrumento  que 
Be  usa  para  quitar  ó  poner  tornillos. 
3.  Clave  ó  Ihn'o  de  una  cifra  ó  de 
un  enigma.  4.  (Náu.)  Muelle  ó 
desembarcadero ;  también  se  escribe 
quay.  Moored  alongside  of  a  I'ey, 
Amarrado  al  costado  de  un  muelle. 
5.  (Mus.)  Tecla;  clave.  6.  (Bot.) 
La  cascara  que  contiene  la  simiente 
de  algunas  plantas.  To  he  under 
uick  and  Icej/,  Estar  bnjo  de  llave  ó 
estar  cerrado  con  llave ;  ó  estar  bien 
guardado.  Skeleton  hey,  Ganzúa, 
llave  maestra. 

KEYAGE  [cs'-aj]  s.  Muellaje, 
los  derechos  de  muelle.  V.  Wh.uíf- 

AGE. 

tKEYCOLD  [cs'-cold]  a.  Desani- 
mado, muerto ;  frió. 

KEYHOLE  [cs'-hol]  s.  Ahugero 
de  la  cerradura,  la  parte  por  donde 
entra  en  ella  la  llave. 

KEYSTONE  [ce'-ston]  s.  Clave  ó 
llave  de  un  arco  ó  bóveda,  la  última 
piedra  con  que  se  cierra. 

KHAN,  KHANE  [cqn]  s.  Posa- 
da ó  meson  en  Turquía. 

KIBE  [cjb]  s.  Sabañón. 

KIBED  [cjbd],  KIBY  [ci'-bi]  a. 
El  que  padece  sabañones. 

To  KICK  [eic]  va.  Acocear,  co 
oear,  dar  ó  tirar  coces. — vn.  Patear, 
dar  patadas  ó  puntapiés.  To  hick 
<iue  out  of  the  house,  Echar  á  algu- 
no á  patadas.  To  kick  the  huoíet, 
(Vulg.)  Morir;  liarlas. 

KICK,  5.  Puntapié,  patada  ;  coz. 

KICKER  [ci'c-urj  s.  Acoceador, 
coceador,  el  que  da  o  tira  coces. 

KICKING  [cL'c-ig]  s.  Coceadura, 
la  acción  y  efecto  de  cocear  ;  patea- 
miento, pateadura. 

KICKSHAW  [ci'c-Je]  s.  1.  Pata- 
rata, ridiculez,  monada,  fruslería, 
bagatela.  2.  Almodrote,  espede  de 
guisado. 

KID  [cid]  s.  1.  Cabrito,  el  hijo 
de  la  cabra.  Kid-skin,  Cabritilla. 
Kid  upper  leathers.  Capelladas  de 
cabritilla.  2.  Haz  de  breza  ó  re- 
tama. 

To  KID,  vn.  Parir  cabritos. — va. 
(Desús.)  Descubrir,  mostrar. 

KIDDED  [ci'd-ed]  a.  Nacido, 
hablando  de  cabritos. 

KIDDER  [ci'd-ur]  s.  Monopo- 
lista de  granos. 

KIDDLE  [ci'd-1]  s.  Presa  ó  re- 
presa en  un  no. 

KIDDOW  [ci'd-o]  s.  (Orn.)  Es- 
pecie de  colimbo,  ave  marítima. 

KIDLING  [ci'd-lig]  s.  Cabritillo. 

To  KIDNAP  [ci'd-nap]  va.  Hur- 
tar 6  robar  niños,  y  también  hom- 
bres. 

KIDNAPPER  [ci'd-nap-ur]  s. 
Ladrón  de  niños,  el  que  hurta  ó 
roba  niños  ú  hombres. 

KIDNEY  [ci'd-ni]  s.  1.  Eiilon. 
8.  (Joc.)  Género,  suerte,  especie. 


KIDNEY-BEAN  [ci'd-ni-ben]  s. 
Judia,  habichuela,  trijol,  general- 
mente usado  en  plural.  Whitekid- 
ney-heans,  Habichuelas  blancas,  fri- 
joles blancos. 

KIDNEY-VETCII  [ci'd-ni-veq  ] 
s.  (Bot.)  Vulnerai'ia. 

KIDNEY  WOKT  [ci'd-ni-wurt] 
s.  (Bot.)  Ombligo. 

KILDERKIN  [c¡a-dur-cin]  a. 
Medio  barril  que  consta  de  diez  y 
ocho  galones  ele  á  ocho  cuartillos. 

To  KILL  [eil]  va.  Matar,  quitar 
la  vida.  2'o  kill  one^s  self.  Matarse  ; 
tomarse  mucho  trabajo,  fatigarse 
deniasiado. 

KILLER  [ci'l-ur]  s.  Matador. 

KILLOW  [ci'l-o]  s.  Tierra  galli- 
nera ó  negruzca. 

KILN  [oil]  s.  Horno,  fábrica 
hecha  en  forma  de  bóveda  que 
sirve  para  secar,  quemar  ó  calcinar 
alguna  cosa.  Brick-kiln,  Ladrillera 
ó  ladrillal.     Lime-kiln,  Calera. 

To  KILNDRY  [cil-di-j]  va.  Se- 
car ó  quemar  alguna  cosa  en  horno. 

KIMBO  [ci'm-bo]  a.  Encorvado, 
torcido,  arqueado.  To  set  one's 
arms  a-kimbu,  Ponerse  en  jarras  ó 
en  asas. 

KIN  [cin]  s.  1.  Parentesco,  vin- 
culo, conexión.  2.  Parientes,  los 
que  son  de  la  misma  familia  ó  li- 
naje. 3.  Género,  especie,  clase. 
They  are  all  of  a  kin.  Son  todos  de 
una  misma  especie,  son  lobos  de 
una  camada.  4.  Terminación  di- 
minutiva, como  7nanikin,  Hombre- 
zuelo.  Next  of  kin,  Pariente  próxi- 
mo, el  primero  en  el  orden  de  pa- 
rentesco.— a.  Congenial ;  de  la  mis- 
ma naturaleza. 

KIND  [cjnd]  a.  Benévolo,  benig- 
v ^  oondadoso,  benéfico,  favorable, 
afable,  cariñoso.  She  is  very  kind 
to  me.  Me  trata  con  mucho  cariño  ó 
es  muy  cariñosa  conmigo.  You  are 
very  kind,  V.  tiene  mucha  bondad, 
ó  V.  me  trata  con  sobrada  bondad. 
Kind-hearted,  Benévolo. — s.  1.  Gé- 
nero, especie,  clase.  2.  Naturaleza, 
la  esencia  y  propio  ser  de  cada  cosa. 
3.  Modo,  manera ;  especie,  calidad. 
In  such  a  kind.  De  tal  suerte,  de 
tal  manera.  TJiiskind  ofm^n.  Este 
linaje  de  hombres. 

To  KINDLE  [ci'n-dl]  va.  1.  En- 
cender, hacer  que  una  cosa  se  in- 
flame y  arda.  2.  Inflamar,  enarde- 
cer y  avivar  á  uno.  3.  Parir,  se  dice 
solo  de  la  liebre  y  algunos  otros  ani- 
males.— vn.  Arder,  quemarse  algu- 
na cosa  levantando  llama. 

KINDLER  [ci'n-dhu-]  *.  Incen- 
diario ;  incitador,  agitador ;  el  que 
fomenta  disturbios  ó  revoluciones. 

tKINDLESS  [ci'nd-les]  a.  Des- 
naturalizado. 

KINDLINESS  [cfnd-li-nes]  í. 
Favor,  bensvolencia  ;  índole  ;  cur- 
so natural  de  las  estaciones,  etc. 

KINDLY^  [cj'nd-li]  ad.  Benigna- 
mente, naturalmente,  propiamente. 
— a.  1.  Homogéneo,  lo  que  es  de  la 
misma  especie  que  otra  cosa.  2. 
Natural,  idóneo,  propio.  3.  Blan- 
do, suave,  tratable. 

KINDNESS  [cj'nd-nes]  .<:.  1.  Be- 
nevolencia, beneficencia,  buena  vo- 
luntad, cariño,  afecto,  humanidad. 
2.  Favor,  gracia,  beneficio,  aten- 
ción, fineza. 

KINDRED  [ci'n-dred]  s.  1.  Pa- 
rentesco, conexión  por  consanguini- 


dad ó  afinidad.  2.  Parentela,  castai 
— a.  Emparentado,  el  que  tiene  pa- 
rentesco con  otro.  'Jlie  xtirrupí art 
of  no  kindred,  Los  estrivoB  no  son 
compañeros. 

KINE  [cin]  s.  pi.  de  Cow.  Va- 
ca.s. 

KING  [cig]  8.  1.  Rey,  el  sober»- 
nc  £  monarca  de  un  reino.  G<1 
save  the  king.  Dios  guarde  al  rey. 

2.  Rey,  la  carta  ó  naipe  que  tiene 
figura  de  rey.  K¿ng''s  yelmo,  Color 
amarillo  liecho  de  oropimente. 

To  KING,  va.  1.  Dar  un  rey  al 
reino  que  no  le  tenia :  se  usa  casi 
E'impre  en  sentido  burlesco.  2, 
Elevar  á  alguno  á  la  dignidad  real. 
8.  Coronar  un  peon  haciéndole  da- 
ma en  el  juego  de  las  damas. 

KINGCRAFT  [ci'g-crqft]  s. 
Arte  de  gobernar,  arte  de  reinar  ó 
mandar  como  rey. 

KINGDOM  [ei'g-dum]  s.  1.  Rei- 
no, los  territorios  ó  dominios  suje- 
tos á  un  rey.  2.  Reino,  la  clase  ú 
orden  diferente  de  cosas,  especial- 
mente en  la  historia  natural.  3. 
Region,  una  extensicn  de  tierra 
cualquiera. 

KINGFISHER  [ci'g-fifur]  s.  Al- 
clon,  íspida  ó  martin  pescador. 

tKINGHOOD  [ci'g-hud]  s.  So- 
beranía, estado  de  ser  rey,  oficio  ó 
dignidad  de  rev. 

KINGLIKE  "ícig-Ijcl,  KINGLY 
[ci'g-li]  a.  1.  Real,  soberano,  mo- 
nárquico. 2.  Regio,  noble,  augus- 
to, pomposo,  majestuoso. 

KINGLY,  i2(2.' Majestuosamer'-^ 
con  majestad. 

KING'S  -EVIL  [cigz-e'-vl]  s.  Lml 
paron,  escrófula. 

KINGSHIP  [ci'ij-Jip]  s.  Majestad, 
la  dignidad  real,  y  por  metáfora  eí 
trono  ó  cetro  ;  monarquía. 

KINGSPEAR  [ci'g-sper]  s.  (Bot.) 
Gamón. 

KINKHAüST  [ci'i)c-hestj  s.  Tos 
violenta. 

KINO  [cj'-no]  s.  Quino,  un  ex- 
tracto vegetal  que  se  usa  ea  la  me- 
dicina como  astringente. 

KINSFOLK  [ci'nz-foc]  s.  Paren- 
tela, parientes. 

KINSMAN  [ci'nz-man]  s.  Pa- 
riente, el  que  es  de  la  misma  familia 
que  otro. 

KINSWOMAN  [ci'nz-wu-manl 
sf.  Parienta. 

KINTAL,  5.  V.Qri>T.\L. 

KIPE  [cjp]  s.  Nasa,  butrón  ó  bui- 
trón de  mimbres  para  pescar. 

KIPPER  [ci'p-ur]  a.  Término 
aplicado  á  los  salmones  cuando  es- 
tán desovando  ó  poco  después  del 
tiempo  del  desove. 

KLRK  [cure]  s.  Iglesia :  úsase  en 
Escocia. 

KIETLE  [cu'r-tl]  s.  Manto,  capa; 
chupa  larga. 

KIRTtED  [cu'r-tld]  a.  Vestido 
con  manto,  con  capa  ó  con  chupa 
larga. 

To  KISS  [cis]  va.  1.  Besar.  S. 
Acariciar,  hacer  caricias  y  halagoa, 

3.  Besar,  tocar  suavemente. 
KISS,  .«.  Beso,  ósculo. 
KISSER    [ci's-m-1   .*.  Besucador, 

besador,  amigo  de  besar. 

KISSING-COMFIT  [ci's-iij-cum 
fit]  s.  Especie  de  confite  perfuma 
do  que  se  usa  para  dar  buen  oler  a 
aliento. 

KISSING-CRUST    [ci'6-ii)-cru£t! 
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».  Beso,  la  parte  del  pan  que  se  tocó 
oon  otro  al  cocerse  eu  el  Éor*>o. 

KIST,  s.  V.  Chest. 

KIT  [cit]  s.  1.  Botellón,  botella 
graiide.  2.  Violin  pequeño.  3. 
Vasija  para  salmon  ;  colodra 

KÍTCAT  [ci't-cat]  a.  Té-nino 
aue  se  aplica  a  una  tertulia  ó  uinta 
de  personas  que  hablan  de  política, 
y  á  los  retratos  de  poco  menos  de 
medio  cuerpo. 

KITCHEN  [ci'q-in]  s.  Cocina. 
Kitchen  furniture  ó  titensils,  El 
ajuar  de  la  cocina,  que  también  se 
dice  batería,  el  cobre  ó  la  espetera, 
cuando  las  piezas  son  de  cobre  ó 
hierro. 

KITCHEN- GAEDEN  [ci'q-in- 
M'r-dn]  s.  Huerta,  el  sitio  o  paraje 
donde  se  plantan  hortalizas  y  le- 
gumbres. 

KITCHEN-MAID  [ci'q-in-mad] 
?/".  Cocinera. 

KITCHEN-STUFF  [ci'q-in-stuf] 
*.  Grasa,  la  manteca  ó  pringue  que 
da  de  sí  la  carne  cocida  ó  asada. 

KITCHEN  -  WENCH  [  ci'q-in- 
wenql  sf.  Fresjona,  fregatriz. 

KITCHEN-WÜEK  [ci'g-in-wurc] 
t.  Trabajo  de  cocina. 

KITE  [citl  s.  1.  Milano,  a^e  de 
rapiña.  2.  Milano  ó  gavilán  :  apo- 
do que  se  da  al  hombre  rapaz.  3. 
Cometa.  (Amer.)  Papelote,  papa- 
lote, pájaro,  papagayo,  barrilete, 
volantín,  armazón  de  papel  que  ha- 
cen volar  los  muchachos  por  diver- 
sion. 

KITTEN  [ci't-n],  KITLING 
[d't-lig]  s.  Gatito,  gatillo. 

To  KITTEN,  vn.  Parir  las  gatas. 

KITTIWAKE  [ci't-i-wac]  s. 
(Om.)  Especie  de  gavión  ó  ga- 
viota. 

tTo  KITTLE,  -va.  V.  To  Tickle. 

+K1  VE  [cjv]  s.  Tina  de  cerve- 
«le.'o. 

To  KLICK  [clic]  vn.  Hacer  ruido 
con  un  sonido  agudo  ;  robar. 

KLICK,  s.  Citóla  de  molino. 

KLICKER  [cli'c-m-]  s.  Término 
de  desprecio  aplicado  á  los  que  pre- 
gonan las  cosas  que  se  venden  en 
las  almonedas. 

To  KNAB  [nab]  va.  Morder, 
asir  con  los  dientes. 

KNACK  [nao]  s.  1.  Chuchería, 
cosa  de  poca  importancia.  2.  Ma- 
ña, destreza,  V.abilidad,  prontitud, 
gracia,  arve  para  eJQCutar  alguna 
cosa;  treta  astuta.  (F am.)  He  has  a 
hnack  for  spoiling  every  tMnif,  El 
tiene  don  para  echarlo  todo  á  per- 
der. 

To  KNACK,  vn.  1.  Crujir,  es- 
tallar, rechinar.  2.  Hablar  culto  ó 
con  afectación,  auuguamente  culti- 
parlar. 

KNACKER  [na'c-ur]  s.  1.  Fabri- 
cante de  miriñaques,  chucherías  ó 
juegos  de  niños.  2.  Cordelero,  so- 
guero. 

KNAG  [nag]  s.  Nudo  duro  en  la 
madera ;  clavija,  perno ;  mogotes 
de  ciervo. 

KNAGGY  [na'g-i]  a.  Nudoso; 
áspero. 

KNAP  [nap]  s.  Bulto  oue  sobre- 
Bale  en  alguna  parte  del  cuerpo ; 
serró,  inontecillo,  cumbre ;  cual- 
quier eminencia  pequeña  que  so- 
bresale sn  una  cosa  llana. 

To  KNAP,  va.  (Poc.  us.)  1.  Mor- 
der, romper  con    los   dientes.      2. 
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Golpear  alguna  cosa  haciendo  rui- 
do.— vn.  Crujir,  estallar,  rechinar  ; 
chasquear  ó  dar  chasquidos  la  ma- 
dera. 

tKNAPPISH,  a.  V.  Snappish. 

tTo  KNAPPLE  [na'p-i]  vn.  Que- 
brar con  ruido  asrudo. 

+KNAPPY  [ua'p-i]  a.  Lleno  de 
bultos. 

KNAPSACK  [na'p-sQc]  s.  Mo- 
chila, la  talega  en  que  los  soldados 
llevan  su  ropa  y  algunas  provi- 
siones. 

KNAPWEED  [  na'p-wed  ]  s. 
(Bot.)  Escoba,  mata  á  manera  de 
retama. 

KNAR  [nqr]  s.  (Poc.  us.)  Nudo 
duro. 

KNARLED  [nqrldj,  KNARRY 
[nq'r-i]  a.  Nudoso. 

KNAVE  [nav]  s.  1.  Bribón,  pi- 
caro, bellaco.  2.  La  sota  do  los 
naipes  castellanos.  3.  (Ant.)  Mu- 
chacho ;  criado ;  siervo. 

KNAVERY  [naV-ur-i]  s.  1.  Pi- 
cardía, bellaquería,  bribonada.  2. 
Travesura. 

KNAVISH  [na'v-ij]  a.  1.  Frau- 
dulento, malicioso,  ratero,  picaro. 
2.  Travieso. 

KNAVISHLY  [naV-iJ-li]  ad. 
Fraudulentamente,  picaramente. 
To  look  Icnavishly,  Tener  cara  de 
ahorcado. 

KNAVISHNESS  [na'v-ij-nes]  s. 
El  estado  ó  la  calidad  que  cons- 
tituye á  uno  picaro,  ratero  ó  tra- 
vieso. 

To  KNAW,  V.  To  Gnaw. 

To  KNEAD  [hed]  va.  Amasar, 
formar  ó  hacer  la  masa. 

KNEADER  [ne'd-ur]  s.  Panade- 
ro, amasador. 

KNEADING-TROUGH  [ne'd- 
ir)-tref]  s.  Amasadera,  la  artesa  en 
que  se  amasa. 

KNEE  [ne]  s.  1.  Rodilla,  la  parte 
de  la  pierna  que  la  une  con  el  mus- 
lo. 2.  (Náu.)  Curva,  pieza  de  ma- 
dera que  por  la  parte  exterior  forma 
un  ángulo  y  por  la  interior  una  lí- 
nea curva.  Knee  of  the  head,  (Náu.) 
Curva  capuchina.  Upper  part  of 
the  Icnee,  (Náu.)  Brazo  superior  d'e 
la  curva.  Hanging  Icnees,  (Náu.) 
Curvas  de  peralto  ó  de  abajo. 
Lodging-lcnees.,  (Náu.)  Curvas  va- 
lonas. Helmport-lcnees,  (Náu.)  Cur- 
vas del  contrayugo.  Wing-tran- 
som-l'nees,  (Náu.)  Curvas  del  yugo 
principal.  Declc  -  transom  -  l~nees, 
(Náu.)  Curvas  de  la  cubierta. 
Snvill-l-nees,  (Náu.)  Curvatones. 

To  KNEE,  va.  Suplicar  algo  de 
rodillas.  —  vn.  Arrodillarse  para  pe- 

KNEE-CKOOKING  [ne'-crmc- 
ig]  a.  Obsequioso. 

KNEED  [ned]  a.  Lo  que  tiene 
rodillas  ó  junturas;  nudoso 

KNEE-'DEEP  [ne'-dcpl  a.  Meti- 
do hasta  las  rodillas,  subido  hasta 
las  rodillas. 

+  K  N  E  E  H  O  L  L  Y  fne'-hol-i] , 
KNEEHOLM  [ne'-hohn]  s.  (Bot.) 
Brusco. 

KNEE-JOINTED  [nc'-jffnt-cd] 
a.  Encorvado  ó  angular  como  la  ro- 
dilla. 

To  KNEEL  [nel]  vn.  Arrodillar- 
se, hincar  la  rodilla,  hincarse  de 
rodillas,  ponerse  de  hinojos. 

KNEELER  [ne1-ui-]  «'.  El  que  se 
nrroáiiia. 


KNEEPAN  [ne'-pan]  s.  (Anar.] 
Rótula  ó  choquezuela,  el  hueso  qut 
juesa  en  la  rodilla. 

KNEE-TIMBER  [ne'-tim-bur]  s. 
Curva.     V.  Knee. 

KNEE-TRIBUTE  [ne'-trib-yut] 
s.  Genuflexion,  la  acción  de  ponerse 
de  rodillas  para  mostrar  obediencia 
ó  respeto. 

KNELL  [nel]  s.  Doble,  clamoree, 
el  sonido  que  hacen  las  campanas 
cuando  tocan  por  los  difuntos. 

KNEW,  pret.  de  To  Know. 

KNICK-KNACK  [ni'c-noc]  s. 
(Fam.)  Bujería,  jusruete. 

KNIFE  W]  s.  \.  Cuchillo,  nava- 
ja. Tahle-knife,  Cuchillo  de  mesa. 
Pi'vninq-hnife,  Podadera.  Pen- 
knife, Cortaplumas.  CvoFs  great 
knife,  Cuchillo  de  cocina.  Shoema- 
ker^s  paring-knife.  Trinchete  de 
zapatero.  Flemish  knives.  Cuchillos 
flamencos.     2.  Puñal,  espada. 

KNIGHT  [nit]  s.  Caballero: 
campeón.  Knight  of  the  order  o) 
the  garter,  Caballero  del  orden  de  fa 
jarretera.  Knifjht-errant,  Caballero 
andante.  Kutght  of  the  shire,  Di- 
putado por  algún  condado  en  el 
parlamento  ingles. 

To  KNIGHT,  va.  Crear  6  hacer  á 
uno  caballero  ;  armar  caballero. 

KNIGHT-ERRANTRY  [njt-e'r- 
ont-ri]  s.  Caballería  andante. 

KNIGHTHEAD  [ni't-hed]  «, 
(Náu.)  Tragante  exterior  del  bau- 
prés. Knighthead  of  the  windlass, 
(Náu.)  Cepos  ó  bitas  del  molinete. 
Knightheads  of  the  gears,  (Náu.) 
Guindastes. 

KNIGHTHOOD  [ni't-hud]  «. 
Caballería,  la  diernidad  ele  caballero 

KNIGHTLINESS  [ni't-ü-nesj  #. 
Deberes  de  caballero. 

KNIGHTLY  [ni't-li]  a.  Propio  o 
digno  de  caballero. — ad.  Caballero- 
samente, caballerescamente. 

To  KNIT  [nit]  va.  y  n.l.  Enlazar, 
unir,  entretejer ;  trabajar  á  punto 
de  aguja ;  hilar,  hacer  malla.  To 
knit  stockings,  Hacer  media  ó  calceta 
con  agujas.  2.  Atar,  juntar,  anu- 
dar, unir.  3.  Contraer.  4.  Entre- 
tejer ó  tejer  con  las  manos.  To 
knit  the  eyebrows.  Fruncir  las  ce- 
jas. 

KNIT,  s.  Tejido  ó  tela  hecha  á 
mano.  Knit  stockings,  Medias  dí> 
punto. 

tKNITCH,  s.  V.  Fagot. 

KNITTABLE  [ni't-a-bl]  a.  Capaz 
de  ser  tejido,  unido  ó  atado. 

KNITTER  [ni't-ur]  s.  Calcetero, 
mediero. 

KNITTING    [ni't-ig]   s.  Union, 

^  'knitting-needle  [ni't-in- 
ne'-dl]  s.  Aguja  de  hacer  medias  de 
punto. 

KNITTLE  [ni't-1]  s.  1.  (Náu.) 
Sardineta.     2.  Cordoncillo  de  bolsa, 

KNOB  [nob]  s.  Prominencia,  bul- 
to ó  eminencia  que  sobresale  en  al- 
guna cosa ;  nudo  en  la  madera ; 
borlita  ó  borlilla  que  está  unida  á 
alguna  cosa  para  adornarla  ;  perilln, 
l)oton  ;  manecilla  ó  bola  fnra  tirar 
de  una  puerta  y  cerrarla  ;  botón  de 
las  flores. 

KNOBBED  [nobd]  a.  Lo  que 
tiene  bultos  ó  eminencias. 

KNOBBINESS  [no'b-i-nes]  s.  Ca- 
lidad de  lo  que  tiene  bultos. 

KNOBBY  [no'b-ij  a.  1.  Lleno  dr 


KNO 


LAB 


LAC 


q,  vmda ;  y  yerba ;  w  gjtapo ;  hjaco. — q  chico ;  j  yema ;  t  «apa  ;  d  dedo ;  z  zble  (Fr.) ;  J  choz  (Fr.) ;  3  Jeaa  ,  ?)  sangre 


bultos,  lleno  de  nudos.  2.  Obsti- 
nado, terco. 

To  KNOCK  [noc]  va.  y  n.  1. 
Chochar,  encontrarse,  tropezar  una 
«••o.Hu  con  otra.  2.  Golpear,  tocar, 
llamar  á  una  puerta.  V.  To  Kap. 
8.  Golpear,  dar  ó  pegar  golpes.  4. 
Pegar,  dar  con  una  cosa  contra  otra 
causando  estallido  ó  ruido ;  apor- 
rear, macear.  To  hnoch  dmvn,  Der- 
ribar, echar  por  tierra  de  un  golpe. 
2h  knock  down  to  the  highest  bidder, 
jxBúiatar  en  el  mejor  postor.  To 
knock  in,  Martillar  ó  amartillar  ;  lia- 
cer  entrar  en  una  parte  alguna  per- 
sona ó  cosa  á  fuerza  de  golpes.  To 
knock  off,  Hacer  saltar  una  cosa  á 
fuerza  de  golpes.  To  knock  on  the 
head,  Eomper  la  cabeza ;  matar  de 
un  golpe.  To  knockout,  Hacer  salir 
á  fuerza  de  golpes ;  matar.  To 
knock  under,  Someterse,  rendirse. 
To  knock  up,  Hacer  levantar  á  uno 
a  golpes. 

KNOCK,  s.  Golpe  ;  llamada.  V. 
Rap. 

KNOCKER  [no'c-ur]  s.  1.  Golpea- 
dor. 2.  El  que  cae  al  suelo  de  un 
golpe.  8.  Llamador,  la  aldaba  ó  el 
aldabón  con  que  se  llama  á  las  puer- 

KNOCKING  [no'c-ir)]  s.  Aldaba- 
zo, aldabonazo,  toque  de  puerta  ;  el 
acto  de  tocar  ó  llamar  á  la  puerta. 
V.  Rapping. 

To  KNOLL  [nral]  va.  Tocar  las 
csampanas  á  muerto.  (Amer.)  Do- 
blar las  campanas. — vn.  Sonar  como 
campana. 

KNOT.L,  s.  1.  Cumbre  ó  cima  de 
ana  colina.  2.  El  doble  de  las  cam- 
punas. 

+KNOLLER,  í.  V.  Toller. 

+KNOP,  s.  V.  Knob. 

KNOT  [not]  s.  1.  Nudo,  atadura 
ó  ligadura  que  se  hace  en  cualquier 
hilo,  cuerda  ó  cinta.  2.  Lazo,  cual- 
quier figura  cuyas  líneas  se  cruzan 
mutuamente.  8.  Nudo,  vinculo, 
lazo,  del  matrimonio,  de  la  amistad, 
etc.  4.  Nudo  de  la  madera  ó  de 
los  árboles  y  plantas.  5.  Enredo, 
maraña,  en  las  composiciones  dra- 
máticas, antiguamente  nudo.  6. 
Confusion,  embrollo,  dificultad,  in- 
triga. 7.  Asociación,  confedera- 
ción, colección,  reunion.  8.  Nudo, 
el  punto  mas  arduo  y  embarazoso  de 
una  cosa.  9.  (Ñau.)  Milla.  To 
mil  12  knots  an  hour.  Correr  doce 
millas  por  hora.  Knots  of  the  log- 
line.  Señales  de  la  corredera.  10. 
V.  Shoulder-knot. 

To  KNOT,  va.  Anudar,  enredar, 
juntar  ;  intrincar,  unir. — vn.  1.  He- 
char  nudos  las  plantas.  2.  Hacer 
nudos  para  adornar  los  vestidos. 

KNOTGRASS  [no't-grqs]  s.  Cen- 
tinodia, sanguinaria. 

KNOTLESS  [no't-les]  a.  Sin  nu- 
dos. 

KNOTTED  [no't-ed]  a.  Lleno  de 
itzos ;  nudoso. 

KNOTTINESS  [no't-i-nes]  s. 
Abundancia  de  nudos  ;  desigual- 
dad ;  dificultad;  bulto. 

KNOTTY  [no't-i]  a.  Nudoso; 
duro,  áspero  ;  intrincado,  difícil. 

To  KNOW  [nral  ««•  1-  Conocer, 
saber.  2.  Distinguir,  discernir.  8. 
Reconocer,  hacerse  cargo.  4.  Co- 
nocer carnalmcnte,  tener  acto  carnal 
eon  persona  de  otro  sexo.  To  knoio 
how  man}/   black    beans   make  Jive. 


(I'rov.)  Saber  cuanto»  son  cinco. — 
vn.  Corniirender,  conocer,  saber  do 
ciorto;  tcncr  noticia  de  alguna  cosa. 

KNOWABLE  [nrV-a-blJ  a.  Co- 
nocible. 

KNOWER  [no'-ur]  a.  Sabio,  el 
que  tiene  sabiduría  ;  conocedor,  el 
que  tiene  mucho  conocimiento. 

KNOWING  [no'-in]  a.  Instrui- 
do, inteligente,  hábil,  entendido ; 
diestro. — s.  Conocimiento,  inteli- 
gencia. A  thing  worth  knowing, 
Una  cosa  digna  de  saberse. 

KNOWINGLY  [no'-irj-li]  ad. 
Hábilmente  ;  á  sabiendtus,  de  inten- 
to, adrede,  á  propósito. 

KNOWLEDGE  [no'l-cjj  s.  \.  Co- 
nocimiento, erudición,  ciencia,  sa- 
ber, instrucción,  noticia.  2.  Inte- 
ligencia, destreza,  habilidad,  e.xpe- 
riencia  práctica  de  alguna  cosa. 
Not  to  rnij  knon'ledge,  No  que  yo 
sepa.  Carnal  knowledge.  Acto  car- 
nal. 

tTo  KNOWLEDGE,  va.  Y.  To 
Acknowledge. 

KNOAVN,  pp.  de  To  Know. 

tTo  KNUBBLE,  va..  V.  To  Beat. 

KNUCKLE  [nu'c-I]  s.  1.  Nudillo, 
artejo,  juntura  de  los  dedos.  2. 
Jarrete  de  ternero.  8.  Juntura  ó 
articulación  de  las  plantas. 

KNUCKLED  [uu'c-ld]  a.  Nudo- 
so; loque  tiene  articulaciones. 

tKNUE  [nur],  KNURL  [nurl]  s. 
Nudo. 

KNURLED  [nurld],  fKNURRY 
[nu'r-i]  a.  Nudoso,  lleno  de  nudos. 

KORAN  [co'-rcm]  s.  Alcoran. 

tKY,  s.  V.  KiNE. 

tTo  KY'D  [cid]  vn.  Saber,  cono- 
cer.    V.  To  Kid. 


LA  pronunciación  de  la  I  es  la 
misma  que  en  castellano,  ex- 
cepto cuando  está  seguida  de  /,  k  ó 
m,  pues  entonces  no  se  pronuncia ; 
V.  g.,  hal/Qaí.).  En  las  voces  mo- 
nosílabas se  duplica  al  fin,  como  en 
wall,  mill,  si  la 7  no  está  después  de 
un  diptongo,  en  cuyo  caso  no  se  du- 
plica.— La  L,  como  abreviatura, 
quiere  decir  libra  esterlina.  LL.  £. 
o  D.,  Bachiller  ó  Doctor  en  ambos 
derechos. 

LA  [le]  interj.  He  aquí,  ved  aquí, 
mirad,  pues,  ya  ;  sí,  ya  se  ve ;  va- 
mos I 

tLAB  [lab]  s.  Parlador,  soplón. 
V.  Blab. 

LABARUM  [la'b-a-rura]  *.  Lá- 
baro, el  estandarte  imperial  en  que 
Constantino  hizo  poner  la  cruz,  y  la 
cifra  del  nombre  de  N.  S.  Jesu- 
cristo. 

LABDANUM  [laTj-da-num]  s. 
Ládano,  resina  que  se  saca  de  una 
especie  de  cisto  ó  cerirazo  en  Candia. 

tTo  L ABEFY  [la'b-i-fi]  va.  De- 
bilitar, dañar. 

LABEL  [la'-bel]  s.  1.  Esquela, 
billete,  nota.  2.  Marbete,  pedacito 
de  papel  pegado  al  extremo  de  las 
piezas  de  tela  ó  paño  en  el  que  está 
escrito  el  número  de  varas  que 
tiene  la  pieza,  etc.  8.  El  pedazo 
de  papel  y  á  veces  de  pergamino 
pegado  á  un  escrito  que  contiene 
comunmente  el  sello.  4.  Fajas  que 
las  laitras  tienen  colgadas  por  de- 


tras y  que  caen  Hoijre  los  nombro». 
5.  Rótulo,  rotúlala,  membrete. 

To  LABEL,  va.  Rotular  6  seña- 
lar alguna  cosa  con  un  rótulo  que 
exprese  lo  n:uc  contiene. 

LABENT   [la'-bent]   a.  Resbala- 
dizo. 
LABIAL  [la'-bi-all  a.  Labial. 
LABIATE    [la'-bi-at]    a.    (Bot.) 
Labiado. 

LABIATP:D  [la'-bi-al-ed]  a.  Di- 
vidido á  modo  de  labios. 

LABIODENTAL  [la-bi-o-de'n- 
talj  a.  Labiodental,  pronunciado 
por  la  cooperación  de  los  labios  y 
dientes. 

LABOR  [la'-bur]  «.  1.  Trabajo,  la- 
bor, pena,  tatiga.  2.  Obra  ó  traba- 
jo que  se  tiene  cjue  hacer  ó  está  ya 
lieclio.  3.  Ejercicio,  quehacer.  4. 
Dolores  de  parto.  JIts  wife  is  in 
labor,  Su  iniijer  está  de  parto. 

To  LABOR,  vn.  1.  Trabajar,  afa- 
narse, esforzarse.  2.  Tener  algún 
mal  ó  enfermedad.  3.  Estar  su- 
friendo agravios,  injurias,  persecu- 
ciones, etc.  4.  Estar  de  parto.  5. 
(Náu.)  Trabajar  en  mar  y  viento 
grande. — va.  1.  Trabajar,  zurrar, 
golpear,  sacudir.  2.  Labrar,  culti- 
var ó  arar  la  tierra.  A  ship  that  la- 
bors much,  Un  buqiie  que  balancea 
mucho. 

LABORATORY  [la'b-or-a-to-ri] 
s.  Laboratorio,  la  oficina  en  que  loa 
químicos  trabajan. 

LABORER  [la'-bur-ur]  s.  Labra- 
dor; trabajador;  jornalero. 

LABORING  [ía'-bur-ig]  s.  Tra- 
bajo, esfuerzo.  A  laboring  beaaC, 
Una  bestia  de  carga. 

LABORIOUS  [la-bo'-ri-us]  «.La- 
borioso, trabajoso,  penoso  ;  difícil  j 
diliarente. 

LABORIOUSLY  [la-bo'-ri-us-li] 
ad.  Laboriosamente. 

LABORIOUSNESS  [la-bo'-ri-u8- 
nes]  s.  Laboriosidad,  afán,  trabajo, 
diligencia,  aplicación  ;  dificultad. 

LABORLESS  [la'-bur-les]  a.  (Po- 
co usado.)  Lo  que  no  impone  traba- 
jo ó  lo  que  le  prohibe ;  el  que  nada 
tiene  que  hacer. 
tLABOROUS.  V.  Laborious. 
tLABOROUSLY  [la'-bur-us-U] 
ad.  Diliffeiitemente. 

tLABORSOME   [la'-bur-sum]  a. 
Ti'abajoso,  penoso. 
LABRA,  s.  V.  Lip. 
L  ABR  ADORITE  [laOj-ra-do-rit] 
í.  (Min.)  Piedra  ó  espato  de  labra- 
dora. 

LABURNUM     [la-bu'r-num]    s. 
(Bot.)  Codeso  ó  ébano  de  los  A'lpes 
LABYRINTH  [la'b-i-rint]  «.La- 
berinto. 

LABYRINTHIAN  [lab-i-ri'nt-i- 
an]  (7.  1.  Lo  perteneciente  al  labe- 
rinto. 2.  Intricado,  confuso,  en- 
marañado. 

LAC  [lac]  s.  Laca,  especie  de  re 
sina  dura,  encarnada,  trasparente  3 
quebradiza,  que  sirve  para  teñir  di 
escarlata  y  para  hacer  lacre  v  barni 
ees,  Sti-ck,  seed  ó  sheU  lac,  t.aoa  «ü 
palillos,  en  granos  ó  en  tablillas. 

LACE  [fas]  s.  1.  Cuerda,  lazo, 
cordon  ;  trampa.  2.  Eno-.ije,  randa, 
msamano,  galón  de  oro  ó  plata. 
lilack  silk  hjce.  Blonda  negra. 
Thread-l-ace,  Encaje  de  hilo,  puntaa 
de  hilo.  Twisted  ó  plaited  laces. 
Cordones,  torzales. 
To  LACE,  í'(/.  1.  .-^.brochar,  cor 
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lar,  unir  y  afianzar  los  vestidos  ú 
otra  cosa  con  lazos  ó  cordones  ; 
atar;  encordonar,  enlazar.  2.  Ga- 
lonear, guarnecer  y  adornar  los  ves- 
tidos con  galones.  8.  Zurrar,  azo- 
tar, cascar. 

LACEMAN  [la's-man]  s.  Pasa- 
manero, el  que  trata  en  encajes,  ga- 
lones, randas,  etc. 

LACEEABLE  [la's-iur-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  lacerar. 

To  LACEKATE  [la's-ur-at]  m. 
Lacerar,  rasgar,  despedazar,  hacer 
pedazos ;  lastimar. 

LACERATION  [las-ur-a'-Jun]  s. 
Laceración,  desgarradura,  desgar- 
rón, rasgón. 

LACÉRATIVE  [la's-ur-a-tiv]  a. 
Lo  que  lacera,  rastra  ó  despedaza. 

LACEWOMAN  [la's-wu-man]  s. 
Pasamanera,  la  que  trata  en  encajes, 
galones,  randas,  etc. 
'  LACHRYMABLE  [la'c-ri-ma-bl] 
a.  (Poco  usado.)  Lamentable,  digno 
de  llorarse. 

LACHRYMAL  [la'e-ri-mal]  a. 
Lacrimal- 

LACHRYMARY  [la'c-ri-ma-ri] 
(i.  Lo  que  contiene  lágrimas. 

LACHRYMATION  [lac-ri-ma'- 
fun]  s.  Efusión  ó  derramamiento  de 
lágrimas,  antiguamente  lacrimacion. 

LACHRYMATORY  [la'c-ri-ma- 
to-ri1  s.  Lacrimatorio. 

LACINIATE  [la-si'u-i-at]  a. 
Serrado,  dentado. 

LACINIATED  [la-si'n-i-at-ed] 
T.  Adornado  con  franjas  y  randas. 

To  LACK  [lac]  va.  y  n.  Carecer, 
necesitar,  tener  o  padecer  falta  de 
algmia  cosa,  estar  o  hallarse  necesi- 
tado, faltar  algo. 

_  LACK,  s.  Falta,  menester,  caren- 
cia ó  necesidad  de  alguna  cosa. 
Lack  o/riípees,  La  cantidad  de  cien 
mil  rupias  en  la  India. 

LACK- A -DAY  [la'c-a-da]  intei-J. 
Mal  dia  1  dia  aciago !  exclamación 
de  dolor,  con  la  cual  se  expresa  que 
el  dia  en  que  ha  sucedido  una  cosa, 
ha  sido  de  mala  ventura. 

LACKBRAIN  [la'c-bran]  s.  Un 
tonto,  una  persona  falta  de  entendi- 
miento. 

LACKER  [la'c-ur]  s.  1.  Laca, 
especie  de  barniz.  2.  El  que  hace 
falta. 

To  LACKER,  va.  Barnizar. 

LACKEY  [la'c-i]  s.  Lacayo. 

To  LACKEY,  va.  Servir  como 
criado  ;  servir  bajamente  á  alguna 
persona  en  cualquier  negocio. — vn. 
ber  criado  de  alguno,  andar  al  re- 
dedor de  una  persona  por  el  interés. 

LACKLINEN  [la'c-lin-en]  a. 
Descamisado,  folto  de  camisa. 

LACKLOVE  [la'c-luv]  s.  Desa- 
tnorad'O. 

LACKLUSTRE  [la'c-lus-tur]  a. 
Deslustrado. 

LACONIC,  LACONICAL  [la- 
«/n-ic,  al]  a.  Lacónico,  breve,  con- 
ciso, compendioso. 

LACONICALLY  [la-co'n-ic-al-i] 
ad.  Lacñnieamente,  en  breve. 

LACONISM  [la'e-on-izm]  s.  La- 
eoni.smo,  estilo  laeñnieo. 
_  tLACTAGE  [la'c-taj]  s.  La  can- 
tidad de  leche  que  dan  los  animales. 

LACTARY  [la'c-ta-ri]  a.  Lácteo, 
lactario. — s.  Lechería. 

LACTATE  [la'c-tat]   «.  Lactato, 
Bal  formada  de   ácido   láctico   con 
algnna  base. 
8<)0 


LACTATION  [lac-ta'-Jun]  s. 
Lactancia. 

LACTEAL  [la'c-te-al]  a.  1.  Lác- 
teo, lo  que  es  de  leche  ó  tiene  sus 
propiedades.  2.  Quilífero,  lo  que 
lleva  el  quilo  ó  le  conduce. 
LACTEOUS  riu'c-te-us]  «.Lácteo. 
LACTESCENCE  [lac-te's-ens]  «. 
Semejanza  con  la  leche. 

LACTESCENT  [lac-te's-ent]  a. 
Lácteo,  lactario,  lo  que  es  seme- 
jante á  la  leche. 

LACTIC  [la'e-tic]  a.  Lácteo, 
hecho  do  leche.  Lactic  acid,  (Quím.) 
A'cido  láctico. 

LACTIFEROUS     [lac-ti'f-ur-us] 
a.  Lactífero,  lo  que  da  ó  tiene  lecho. 
LACUNOSE  nac-yn-no's]  a.  Lo 
que  tiene  hoyos,  huecos,  faltas  o  la- 
gunas. 

LAD  [lad]  s.  Mozo,  mozuelo,  mu- 
chacho, mozalbete. 

LADDER  [la'd-ur]  s.  1.  Escala  ó 
escalera  portátil.  Step  of  a  ladder, 
Escalón  de  escalera.  Accommodu- 
tion-ladder,  (Náu.)  Escala  real. 
Quarter  ó  poop  ladder,  (Náu.)  Escala 
de  popa  ó  de  la  toldilla.  Quarter- 
decTc  ladder,  (Náu.)  Escala  del  al- 
cázar. 2.  Escalón,  grado  que  se 
sube  en  dignidad  ó  el  paso  que  se 
adelanta  en  las  pretensiones. 

tLADE  [lad]  s.  Embocadero,  des- 
embocadero. 

To  LADE,  va.  1.  Cargar,  poner 
una  cosa  sobre  otra.  2.  Cargar  un 
macho,  un  burro,  etc.  V.  To  Load. 
Laden  in  hvXk,  (Náu.)  Buque  cai'- 
gado  con  cosas  tendidas  en  la  bo- 
dega. 8.  Echar  ó  arrojar  alguna 
cosa  fuera  de  donde  estaba.- — vn. 
Sacar  agua. 

LADING  [la'd-ig]  s.  Carga,  car- 
gamento, flete,  cargazón.  Bill  of 
lading,  Conocimiento,  póliza. 

LÁDKIN  [la'd-cin]  f.  Joven, 
mozo. 

LADLE  [la'-dl]  s.  1.  Cucharon, 
cuchara  grande.  Piteh-ladle,  (Náu.) 
Cucharon  de  brea.  2.  A'labes,  las 
paletas  cóncavas  de  que  se  compone 
el  rodezno  de  los  molinos  de  agua. 

LADLEFUL  [la'-dl-fml]  s'.  Cu- 
charada. 

LADY  [la'-di]  sf.  Señora,  señorita, 
dama.  Lady  es  voz  de  tratamiento 
que  se  usa  soio  delante  de  los  nom- 
bres ó  apellidos,  cuando  la  señora 
de  quien  se  habla,  es  mujer  de  un 
par  de  Inglaterra,  de  un  baronet,  de 
un  caballero  ó  de  un  hijo  de  par  que 
tenga  titulo,  ó  cuando  es  hija  de  un 
duque,  marques  ó  conde.  Tomada 
en  sentido  absoluto,  ".a  voz  lad¡/  se 
aplica  á  cualouier  mujer  decente. 
TJie  lady  of  the  house,  El  ama  ó  la 
señora  de  la  casa.  My  lady.  Señora. 
Lady  love,  Dama.  (Fam.)  Querida, 
amante,  cortejo.  Lady  in  waiting, 
Dama  de  una  reina  ó  princesa. 

LADY-BIRD  [la'-di-burd],  LA- 
DY-COW [la'-di-c?f],  LADY-FLY, 
[la'-di-fli]  s.  (Ento.)  Vaquilla  de 
Dios,  cochinilla,  un  insecto. 

LADY-DAY  [la'-di-da]  s.  El  dia 
de  la  Anunciación  de  nuestra  Se- 
ñora. 

LADYLIKE  [la'-didjc]  a.  Deli- 
cado, afeminado  ;  tierno,  elegante, 
señoril,  aseñorado,  político  ;  afec- 
tado. 

LADY'S  MANTLE  fla'-diz- 
ma'n-tl]  s.  (Bot.)  Alquímila,  pié  de 
Icor. 


LADYSHIP  [la'-di-/ip]  sf.  Seña- 
ría, tratamiento  de  cortesía  y  respeto 
que  se  da  á  las  mujeres  délos  mar- 
queses, condes,  vizcondes  ó  barones 
en  Inglaterra,  á  las  de  los  baronets, 
á  las  de  los  caballeros,  y  á  todas  las 
hijas  de  los  duques,  marqueses  y 
condes  :  corresponde  en  castellano 
unas  veces  á  Excelencia  y  otras  á 
Señoría. 

LADY'S-SMOCK  [.a -diz-smoc ; 
s.  (Bot.)  Cardámino. 

Lag  [lag]  a.  (Poco  usado.)  Tra- 
sero, postrero,  zaguero,  último;  pe- 
rezoso, tardío  ;  posterior,  lo  que  está 
ó  viene  detras. — s.  La  Ínfima  plebe, 
la  canalla,  la  gentuza,  la  gentualla. 

To  LAG,  vn.  1.  Remolonear,  ron- 
cear, tardar  en  hacer  lo  que  .se 
debe  ;  moverse  lentamente.  2. 
Quedarse  atrás,  detenerse,  tardar. 

LAGGARD  [la'g-qrd]  a.  Tardío, 
perezoso,  holgazán. 

LAGGER  [la'g-ur]  s.  Haragán, 
holgazán. 

LAIC  [la'-ic]  s.  y  a.  Lego,  seglar. 
LAICAL  [la'-i-col]  a.  Laical,  lego, 
secular,  seglar. 

LAID,  pret.  part,  del  verbo  To 
Lay. 

LAIDLY  [la'd-li]  ad.  Feamente, 
asquerosamente. 
LAIN,  p.  p.  del  verbo  To  Lie. 
LAIR  j^lar]  s.  1.  Cubil,  la  Cüxnu 
en  que  se  recogen  las  fieras  y  otros 
animales  salvajes.  2.  Pastura,  tierra 
de  pasto. 

L AITY  [la'-i-til  s.  El  estado  ses-lai 
en  conti-aposieion  al  estado  eclesiás- 
tico. 

LAKE  [lac]  t.  1.  Lago,  laguna ; 
charco,  pantano.  2.  Color  rojo 
oscuro  preparado  con  grana  ó  rubia 
para  pintar. 

To  LAKE,  vn.  (Prov.)  Jugar. 
LAKY   [la'c-i]  a.  (Poc.  us.)  La- 
gunoso, perteneciente  á  lagos  ó  la- 
gunas. 

LAMB  [lam]  s.  1.  Cordero,  el 
hijo  de  la  oveja.  2.  El  Salvador 
del  mundo. 
To  LAMB,  vn,.  Parir  corderos. 
LAMB-ALE  [la'm-al]  s.  Fiesta 
que  se  hace  al  tiempo  del  esquileo 
de  los  corderos. 

LAMBATIVE  [la'm-ba-tiv]  a. 
Lo  que  se  lame. — s.  Cualquier  me- 
dicina que  se  toma  lamiéndola. 

LAMBDOIDAL  [lam-do-'d-al]  a. 
Lo  que  está  formado  como  lalamda 
grieca  que  tiene  esta  figura,  A. 

LAMBENT  [la'm-bent]  a.  Ligero. 
Lamhent  fíame.  Fuego  fatuo,  llama 
ligera. 

LAMBLIKE  [la'm-Iic]  a.  Manso, 
inocente,  semejante  á  un  cordero. 
LAMBKIN  '[la'm-cin]   s.  Corde 
rito. 

LAMB'S-WOOL  [la'mz-wial]  .« 
Lana  de  cordero.  Lamhshin,  Cor- 
deruna. LamV s  -  icool,  Cervezu 
mezclada  con  manzanas  asadas. 

LAME  [lam]  a.  Lisiado,  estro- 
peado,  defectuoso  en  algún  mieui 
nro  del  cuerpo  ;  cojo,  renco  ;  im- 
jierfeeto.  To  qo  lame,  Cojear,  andrj 
cojeando.  ÍMme  expression.  Ex 
presión  manea.  Lame  comparison. 
Comparación  defectuosa.  Lame 
excuse.  Disculpa  frivola.  Lamt 
verses.  Versos  numcos  ó  defectuosos. 
To  LAME,  va.  Lisiar,  estrojienr. 
LAMELLAR  [la'm  el-^l  a. 
Compuesto  de  láminas. 
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LAMELLATED  [la'in-el-at-cd] 
a.  Laminado,  hecho  ó  compuesto  de 
láminas  ;  liojiililrado. 

LAMELY  [la'm-li]  ad.  Con  co- 
jera ;  imperfectamente,  defeetuosa- 
mente ;  débilmente. 

LAMENESS  [la'm-nes]  s.  Cojera; 
falta,  detecto,  imperfección;  el  es- 
lado  de  una  persona  lisiada  ó  estro- 
peada. 

To  LAMENT  [la-me'nt]  va.  y  n. 
Lamentar  ó  lamentarse,  sentir  con 
llanto  ó  gemido  alguna  cosa  ;  afligir 
y  afligirse. 

LAMENT,  s.  Lamento,  expresión 
de  pesar. 

LAMENTABLE  [la'm-ent-a-bl] 
i7.  Lamentable,  lamentoso,  deplo- 
rable, lastimoso. 

LAMENTABLY  [la'm-ent-a-bli] 
ad.  Lamentablemente. 

LAMENTATION  [lam-en-ta'- 
fun]  s.  Lamentación,  duelo,  gemido, 
lamento. 

LAMENTER  [la-me'nt-ur]  s.  La- 
mentador. 

LAMENTING  [la-me'nt-ig]  s. 
Lamentación. 

LAMIA  [la'-mi-a]  s.  Lamia,  es- 
pecie de  demonio. 

LAMINA  [la'm-i-na]  s.  Lámina, 
planchita,  hoja  ó  capa  delgada  que 
se  enca]a  en  otra  ;  su  plural  lamina}. 

LAMINATED  [la'm-i-nat-edj  a. 
Laminado. 

tTo  LAMM  [lam]  va.  Apalear 
severamente. 

LAMMAS  [la'm-as]  s.  El  dia  pri- 
mero de  Agosto. 

LAMP  [lamp]  s.  Lámpara,  y  á 
voces  farol  ó  velón.  Argand  lamp.^ 
Fispecie  de  lámpai'a  en  cuyo  interior 
corre  el  aire.  Adral  lam2],  Lámpara, 
ó  velón  de  aceite  ó  gas,  que  por 
medio  de  uu  globo  de  vidrio  di- 
funde la  luz  con  mas  claridad. 

LAMPASS  fla'm-nas]  s.  Un  bulto 
de  carne  en  la  boca  de  los  caballos. 

LAMPBLACK  [lu'mp-blac]  s. 
Hollín  de  resina,  humo  de  pez, 
negro  de  humo.  (Mex.)  Humo  de 
ocote,  lo  que  sirve  para  hacer  la 
tinta  que  usan  los  impresores. 

LAMPOON  [lam-pui'n]  s.  Sátira 
ó  escrito  insultante  y  denigrativo, 
libelo ;  pasquín. 

To  LAMPOON,  va.  Satirizar, 
escribir  sátiras  ó  zaherir  y  motejar 
coa  ellas  ;  hacer  coplas  contra  al- 
guno ó  coplearle. 

LAMPOONER  [lam-pui'n-ur]  s. 
Satirizante,  escritor  de  sátiras  per- 
sonales. 

LAMPREY  [la'm-pri]  s.  (let.) 
Lamprea. 

LAMPRON  [la'm-prun]  s.  1. 
(let.)  Especie  de  lamprea.  2.  (let.) 
Especie  de  anajuila  larga. 

LANCE  [Iqns]  s.  Lanza. 

To    LANCE,    va.    1.    Penetrar, 
cortar.      2.  Hacer    una    operación 
airúrorica  cortando. 

LANCEOLATE  [la'n-se-o-lat]  a. 
Formado  como  lanza  ó  lanceta. 

LANCER  [Iq'ns-ur]  s.  Lancero, 
soldado  de  á  caballo  armado  de 
lanza. 

LANCET  [la'n-set]  s.  1.  Lanceta. 
2,  (Arq.)  Arco  puntiagudo,  bóveda 
gótica. 

To  LANCII  [Iqnq]  va.  Lanzar. 
V.  To  Launch. 

To    LANCÍNATE    [la'n-si-nat] 
'XI.  Lacerar,  despedazar. 
6.3 


L ANO] NATION  [lon-si-na'-Jun] 
s.  Laceración. 

LAND  [land]  «.  1.  Terreno,  sitio 
ó  espacio  de  tierra.  2.  Pais,  region, 
reino,  provincia,  territorio.  3. 
Tierra,  en  contraposición  al  agua. 
To  travel  hy  land,  Viajar  por  tierra. 
To  go  on  land.  Toma  tierra,  ir  á 
tierra,  desembarcar.  4.  Tierra.s, 
posesiones  ó  bienes  raices.  5. 
Pueblo,  nación.  Law  of  the  land, 
Ley  nacional. 

To  LAND,  va.  Desembarcar.  To 
land  goods,  Desembarcar  géneros. — 
vn.  Desembarcar,  saltar  en  tierra. 

LANDAU  [la'n-de]  s.  Lando, 
especie  de  coche  con  imperial  que 
se  pueda  abrir. 

LAND-BREEZE  [la'nd-brez]  s. 
Viento  de  tierra. 

LANDED  [la'nd-ed]  a.  Hacen- 
dado, el  que  tiene  hacienda  ó  patri- 
monio en  tierras ;  desembarcado. 

LANDFALL  [la'nd-fel]  s.  1.  He- 
rencia de  tierras  por  muerte  del 
anterior  poseedor.  2.  (Náu.)  Re- 
calada. 

LAND-FORCES  [la'nd-fors -ez] 
•?.  pl.  Fuerzas  terrestres,  tropas  de 
tierra. 

LANDGRAVE  [la'nd-grav]  s. 
Langrave,  título  de  algunos  prín- 
cipes de  Alemania. 

LANDGRAVIATE  [lond-gra'- 
vi-at]  s.  Lansrraviado,  titulo  de  al- 
gunos principados  de  Alemania. 

LANDHOLDER  [la'nd-hold-ur] 
s.  Hacendado,  el  que  tiene  hacienda 
en  tierras. 

LANDING  [la'nd-ii)]  s.  Desem- 
barco. Landing  place  ó  landing. 
Desembarcadero  ;  rellano,  pasiHo  ó 
descanso  de  escalera. 

LANDJOBBER  [la'nd-jo'b-ur]  s. 
Corredor  de  bienes  raices,  el  que 
compra  ó  vende  tierras  por  otro. 

LANDLADY  [la'nd-la-di]  sf.  \. 
Ama,  casera,  la  mujer  que  arrienda 
ó  da  alafuna  cosa  en  arrendamiento. 
2.  Huéspeda,  mesonera,  posadera, 
patrona. 

LANDLESS  [la'nd-]es|  *.  Sin 
bienes  6  sin  tierras ;  sin  fortuna  ó 
pobre. 

LANDLOCKED  [la'nd-Ioct]  a. 
Cercado  por  la  tierra,  resguardado 
ó  abrigado  de  los  vientos  por  la 
tierra. 

LANDLOPER  [la'nd-lop-ur]  s. 
\.  Veíiturero,  vagamundo.  2.  V. 
Landlubber. 

LANDLORD  [la'nd-lerd]  s.  1.  El 
propietario  ó  dueño  de  tierras  ó 
casas.  2.  Amo,  huésped  posadero ; 
casero,  patron. 

tL AN DLORDRY  [la'nd-lerd-ri] 
«.  El  estado  de  propietario,  huésped 
ó  casero. 

LANDLUBBER  [la'nd-hib-ur]  ,«. 
Término  de  desprecio  usado  por  los 
marineros  para  motejar  á  los  que  no 
son  de  su  profesión. 

LANDMAN  [la'nd-man]  s.  El 
que  vive  ó  sirve  en  tierra  en  con- 
traposición al  que  es  marinero. 

LANDMARK  [[a'nd-mqrc]  s. 
Mojón,  marca,  la  señal  que  se  pone 
para  dividir  los  términos,  lindes  y 
caminos.  Landmarlcs,  (Náu.) 
Marcas. 

LANDSCAPE  [lo'nd-scap]  .■!.  1. 
Pais,  la  extension  de  terreno  que  se 
descubre  de  una  sola  mirada.  2. 
Paisaje,  pais. 


LANDSTRAIT  [la'nd-stratj  «. 
Península,  lengua  de  tierra. 

LAND-SUKVEYOK  [la'nd-sur 
va'-ur]  «.  Agrimensor. 

LAND-TAX  [lu'nd-tacs]  «.  Tri- 
buto sobre  tierras  y  sobre  el  terreuc 
que  ocupan  las  casas. 

LAND  WAITER  [la'nd-wa-tur, 
«.  Guarda  de  puerto,  empleado  d<". 
la  aduana  que  vigila  el  desembarque 
de  los  íréneros  en  los  puertos. 

LANDWARD  [laWwurd]  a<L 
Hacia  la  tierra. 

LAND-WIND  [la'nd-wind]  ». 
Viento  de  tierra. 

LAND-WORKER  [la'nd-wu'rc- 
ur]  8.  Labrador. 

LANE  [lan]  «.  \.  Calle,  el  camino 
estrecho  que  hay  entre  dos  setos. 
2.  Callejuela,  calle  angosta.  3.  Calle 
ó  paso  formado  por  dos  hileras  df: 
personas. 

L  ANGR  AGE  [la'n-graj],  ó  LAN- 
GREL  [la'n-frrel]  «.  rArt.)  Metralla. 

LANGTERALOO  [lag-ter-a-lui'j 
s.  Un  juego  de  naipes. 

LANGUAGE  [la'p-gwaj] «.  Len- 
gua, lenguaje,  el  idioma  particular 
de  cada  nación  ó  provincia. 

LANGÜAGED  [la'ij-gwajd]  a. 
Leugiietero,  dieese  del  que  sabe 
muchas  lensruas. 

LANGUAGE-MASTER  [la'rj- 
gwaj-mq's-tur]  s.  Maestro  de  len- 
guas. 

L  ANGUET  [In'n-get] «.  (Poc.  ns.) 
Lengüeta,  cualquier  cosa  cortada  (u 
fifftira  de  lengua  pequeña. 

"LANGUID  [la'g-gwid]  a.  Lán 
guido,  débil,  flaco;  triste,  melau 
cólico. 

LANGUIDLY  [la'g-gwid-li]  m 
Lánguidamente. 

LANGUIDNESS  [la'g-gwid-ries"' 
*'.  Languidez,  caimiento,  falta  de 
fuerza. 

To  LANGUISH  [la'g-g\vi/]  va.  y 
n.  1.  Descaecer,  enflaquecer,  exte- 
nuarse, consumirse,  penar  ó  pade- 
cer lentamente ;  adolecer.  2.  En- 
tristecerse, afliírirse.  3.  Aflojar, 
entibiarse.  4.  Mirar  con  ternura. 
5.  Debilitar,  consumir. 

LANGUISH,  «.  Languidez,  des- 
caecimiento. 

LANGUISHER  [la'g-gwij-ur]  «. 
El  que  se  consume  ó  se  afliare. 

LANGUISHING  [la'g-g^ij-ig] «. 
Languidez  ó  languitleza.^^.  Lán- 
guido, descaecido,  afligido  ;  ena- 
morado ó  derretido,  hablando  do 
amantes. 

LANGUISHINGLY  [la'g-gw-ij- 
in-li]  ad.  Lánguidamente. 

LANGUISHMENT     íla'g-g^-ij 
ment]  í.  1.  Languidez,  flaqueza.    2. 
Consumimiento,  angustia,  hahl.ando 
de  lo  que  sufren  los  que  desean  ó 
esperan  con  ansia  alguna  cosa. 

LANGUOR  [la'ij-gjN-url  s.  Desfa- 
llecimiento, diminución  de  ánimo, 
flojedad,  descaecimiento. 

LANIARD  [la'n-yqrd]  s.  (Nán.) 
Acollador.  V.  Lanyard. 

LANIARY  [la'n-i-a-ri]  .^  Cand 
eeria. 

To  LANIATE  [la'n-i-at]  va.  La- 
cerar, despedazar. 

tLANIFICE  [la'n-i-fis]  t.  Lani- 
flcio,  el  arte  de  labrar  la  lana;  las 
obras  hechas  de  ella. 

L  ANIGEROrS      [la-ni'j-ur-us], 
LANUGINOUS    [la-nq'-ji-uus]    a. 
Lanudo ;  lanuginoso,  velludo. 
SO] 


LAP 


LAR 


LAS 
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LANK  [lagc]  a.  Flojo,  flaco, 
descarnado,  delgado,  desfallecido. 

To  LANK,  vn.  (Poco  usado.) 
Adelgazar,  afloiar. 

LANKLY  L'la'í)c-li]  «d.  Floja- 
ruínte,  sueltamente. 

LANKNESS  [la'gc-nes]  s.  Fla- 
"neza,  flojedad. 

"  LANKY  [lagc-i]  «.  (Fam.)  Alto 
7  delgado :  díecse  de  las  personas. 

LANNER  [la'n-ur]  s.  (Orn.)  Al- 
ootan.     Lanneret,  Alcotanillo. 

LANSQUENET  [la'n-sce-net]  s. 
1.  Soldado  de  á  pié.  2.  Sacanete, 
un  jaeso  de  naipes. 

LANTEKN  [la'n-turn]  s.  1.  Lin- 
terna, farol.  Dark-lantern,  Farol 
de  ronda,  linterna  sorda,  que  deja 
ó  no  ver  la  luz  á  voluntad  del  que  la 
lleva.  Füop-lítntern,  (Náu.)  Farol 
de  popa.  Top-lanttrn^Cíiüw.)  Farol 
de  la  cofa.  Battle  ó  hand  lantern, 
(Náu.)  Farol  de  combate.  Signal 
lanterns,  (Náu.)  Faroles  de  señales. 
Lantern-malcer,  Lintcrnero.  2.  Fa- 
nal, que  sirve  de  guia  á  los  marine- 
ros. 3.  (Arq.)  Linterna,  fabrica  de 
figura  redonda  con  ventanas  para 
dar  entrada  á  la  luz. 

LANTERN-JAWS  [la'n-turn- 
JGz]  8.  Quijadas  de  linterna  ó  farol : 
un  apodo  con  que  se  moteja  al  que 
es  chupado  de  cara. 

LANYARD  [la'n-yqrd]  s.  (Náu.) 
Acollador,  cabo  de'gado  que  sirve 
para  tener  tiesos  y  estirados  los 
obenques,  brandales  y  estáis.  Lan- 
yards of  the  stoppers,  (Náu.)  Mójeles 
de  las  hozas.  Lamjards  of  the  huoy, 
(Náu.)  Rebenques  de  cabeza  de  la 
boya. 

LAP  [lap]  s.  Faldas,  regazo. 

To  LAP,  va.  Arrollar,  envolver ; 
lamer  alguna  cosa,  beber  á  lengüe- 
tadas.— vn.  1.  Lamer,  alimentarse  ó 
comer  lamiendo  los  alimentos.  2. 
Doblarse  alguna  cosa  torciéndose 
sobre  sí  misma. 

LAPDOG  [la'p-dog]  s.  Perro  de 
faldas,  perrillo  faldero. 

LAPEL  [la-pe'l]  s.  Solapa,  la  parte 
de  la  casaca  ó  chupa  que  cae  sobre 
el  pecho  y  que  se  cfobla  hacia  atrás. 

LAPFÜL  [la'p-ful]  s.  Lo  qiie 
puede  caber  en  el  regazo  ó  enfaldo. 

tLAPICIDE  [la'p-i-sid]  s.  Can- 
tero. 

LAPIDARY  [la'p-i-da-ri]  .^.  La- 
pidario, el  que  trabaja  y  labra  las 
piedras  preciosas  ó  comercia  en 
ellas.— a.  Lapidario,  sepulcral,  ins- 
cripto sobre  piedra. 

tTo  LAPIDATE  [la'p-i-datj  va. 
Apedrear,  matar  á  pedradas. 

+LAPIDATION  [lap-i-da'-Jun]  s. 
Laüidacion,  apedreamiento. 

LAPIDEOUS  [la-pi'd-i-us]  a. 
(Poco  usado.)  Lapídeo,  lapidoso. 

LAPIDESCENCEIlap-i-de's-ens] 
t.  Concreción  de  piedra. 

LAPIDESCENT  [lap-i-de's-ent] 
í.  Lo  que  se  petrifica  ó  vuelve 
piedra. 

LAPIDIFIC  [lap-i-di'f-ic]  a.  La- 
pidifico. 

LAPIDIFICATIÜN  [la  pid-i-fi- 
ca'-Jun"!  s.  Liipidificacion. 

LAPIDIST  [la'p-i-dist]  s.  Lapi- 
lario. 

LAPIS  LAZULI  [la'-pis  la'-zvi-li] 
u.  Lapislázuli,  piedra  exquisita  de 
color  azul  con  oetas  y  matices  de 
■/ro. 

+LAPLING   [la'p-lig]   s,   Apodo 
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que  se  aplica  al  hombre  que  gusta 
mucho  de  los  placeres  sensuales. 

LAPPER  [lu'p-ur]  «.  El  que  lame 
ó  arrolla  alguna  cosa. 

LAPPET  [la'p-et]  s.  Caldas  de 
toca  ó  escafleta,  aquellas  partes  de 
ella  que  cuelgan. 

LAPSE  [laps]  s.  1.  Caida,  la  acción 
de  caer.  2.  Desliz,  traspié,  yerro, 
falta  ligera.  3.  Traslación  de  dere- 
cho ó  dominio.  In  the  lapse  of 
time,  Con  el  discurso  del  tiempo,  ó 
andando  el  tiempo. 

To  LAPSE,  vn.  1.  Escurrir,  ma- 
nar ó  fluir  poco  á  poco.  2.  Desli- 
zarse, decir  o  hacer  alguna  cosa  in- 
deliberadamente. 3.  Caer  en  algún 
defecto,  desliz  ó  error. — va.  Dejar 
caer ;  acusar ;  convencer. 

LAPSED  [lapst]  a.  Caido ;  des- 
lizado; omitido. 

LAPSIDED  [la'p-sid-ed]  a.  La- 
deado. 

LAPWING  [la'p-wig]  s.  (Orn.) 
Avefría,  frailecillo. 

LAPWORK  [la'p-wurc]  s.  Obra 
entrelazada  ó  entretejida. 

LAR  [Iqr]  s.  Lar,  dios  doméstico ; 
se  usa  siempre  en  plural,  Liires. 

LARBOARD  [IqVbord]  s.  (Náu.) 
Babor,  el  lado  o  costado  izquierdo 
del  navio  mirando  de  popa  á  proa. 

LARCENY  riq'r-se-nij  s.  (For.) 
Ratería,  hurto  ele  cosas  de  poca  im- 
portancia, cuyo  monto  varia  en  los 
E.  U.,  y  se  llama  petty  larceny. 
Petty  larceny,  el  que  solo  llega  á  el, 
y  grand  larceny,  el  que  pasa  de  él. 
En  Inglaterra  el  primero  es  hasta 
tres  pesos  fuertes. 

LARCH  [Iqrq]  s.  (Bot.)  Alerce, 
lárice. 

L  ARD  [Iqrd]  s.  Manteca  de  puerco 
ó  de  cerdo  ;  lardo,  tocino  gordo. 

To  LARD,  va.  1.  Mechar.  2. 
Engordar.  S.  Entreverar,  mezclar 
alguna  cosa  con  otra  para  mejorarla. 
— vn.  Engordarse. 

LARDER  [Iq'rd-ur],  i-LARDRY 
[Iq'rd-ri]  s.  Despensa. 

LARDERER  [Iq'rd-ur-ur]  s.  Des- 
pensero. 

LARGE  [Iqrj]  a.  1.  Grande, 
abultado.  2.  Anclio,  amplio,  vasto, 
espacioso,  extensivo.  3.  Largo, 
franco,  liberal,  espléndido.  4.  Di- 
latado, difuso,  copioso.  To  sail 
large,  (Náu.)  Navegar  con  viento 
largo  ó  con  viento  á  la  cuadra.  At 
large,  Sin  limitación;  á  lo  largo; 
difusamente,  por  extenso  ;  en  ge- 
neral. 

LARGE-IIEARTEDNESS  [Iq'rj- 
hqrt-ed-nes]  s.  Liberalidad,  largueza, 
generosidad 


LARGELY   [Iq'ri-li]  ad.   Larga- 
ente,  latamente,  libe 
pliamente, 


mente,  latamente,  liberalmente,  am- 


LARGENESS  [Iq'rj-nes]  s.  1. 
Grandor,  extension,  anchura,  am- 
plitud. 2.  Liberalidad,  generosidad. 
3.  Grandeza  de  ánimo. 

LARGESS  [Iq'r-jcs]  s.  Don,  dádi- 
va, reffalo  presente. 

t  LAKGITION  [Iqr-ji'J-un]  s. 
Largueza,  franqueza. 

LARGO  [Iq'r-go]  ad.  (Mus.)  Lar- 
go, lento. 

LARK  [Iqrc]  s.  (Orn.)  Alondra, 
calandria. 

LARKER  [Iq'rc-ur]  s.  Cazador  de 
alondras. 

LARKLIKE  [Iq'rc-lic]  a.  Seme- 
jante á  la  alondra. 


LARKSHEEL,  s.  (Bot.)  V.  Na»- 

TDRTION. 

LARKSPUR  [Iq're-spur]  s.  (Bot) 
Espuela. 

LARUM  [la'r-um]  a.  1.  Alarma, 
ruido  que  indica  riesgo  ó  peligro. 

2.  Reloj  con  despertador. 
LARVA  [Iq'r-va]  s.  (Ent.)  LiTVi 

ú  oruea. 

LÁRVATED  riq'r-vat-ed]  a 
Larval,  enmascarado,  lo  que  tiene 
larva  ó  máscara. 

LARYNGOTOMY  [la-rin-go't- 
o-mi]  s.  (Cir.)  Laringotomía,  la 
operación  de  cortar  la  traquiarteria 
á  fin  de  dar  paso  al  aire  y  evitar  la 
sufocación. 

LARYNX  [la'-rincs]  s.  Laringe, 
la  cabeza  ó  boca  de  la  traquea. 

LASCAR  [la's-cqr]  s.  Lascar,  el 
natural  de  la  India  empleado  como 
soldado  ó  marinero. 

•ILASCIVIENCY,  «.  Y.  Lascivi- 

OUSNESS. 

•ILASCIVIENT,  a.  V.  Frolic- 
some, Wanton. 

LASCIVIOUS  [la-siV-i-us]  a. 
Lascivo,  afeminado. 

LASCIVIOUSLY  [la-si'v-i-us-li] 
ad.  Lascivamente. 

LASCIVIOUSNESS  [la-si'v-i-u8- 
ncs]  s.  Lascivia,  incontinencia.  In- 
juria. 

LASH  [lajl  s.  1.  Latigazo,  golpe 
dado  con  un  látigo  lí  otra  cosa  que 
se  doble.  2.  La  punta  del  látigo, 
vara,  etc.  con  que  se  da  un  latigazo. 

3.  Pihuela,   trailla.      4.    Sarcasmo, 
invectiva,  dicho  satírico  y  picante. 

To  LASH,  va.  1.  Dar  latigazos  í 
azotar.  2.  Mover  alguna  cosa  vio 
lentamente  haciendo  ruido.  3.  Sa- 
tirizar, zaherir  con  sátiras  ó  invecti- 
vas. 4.  (Náu.)  Amarrar,  ligar  o 
trincar. — vn.  Latiguear,  andar  chas- 
queando el  látigo.  Lashings  of  tht 
long-boat,  (Náu.)  Obenques  de  la 
lancha.  Lasüiing-i-ings,  (Náu.)  Ar- 
gollas de  amura.  To  hsh  out.  Des- 
enfrenarse, desordenarse,  hacerse 
extravagante  en  el  trato  ó  en  las 
costumbres. 

LASHER  [la'J-ur]  s.  Azotador. 

LASH-FREE  [la'J-fre]  a.  Lo  que 
está  libre  ó  no  tiene  peligro  de  que 
lo  satirizen. 

tLASHING-OUT  [la'J-ig-ít]  s. 
Extravagancia,  desentreno. 

tLASK  [lase]  s.  Flujo  de  vientre : 
dícese  solo  de  algunos  animales. 

LASS  [las]  sf.  Doncella,  mujer 
joven  y  soltera;  moza,  muchacha: 
aplícase  comunmente  á  las  campe- 
sinas ó  aldeanas. 

LASSITUDE  [la's-i-ti^d]  s.  Lasi- 
tud, cansancio,  fatiga. 

LAST  [Iqst]  a.  U'itimo,  postrero, 
pasado.  At  last,  U'ltimamente,  al 
cabo,  al  fin,  finalmente.  To  the  last, 
Hasta  lo  último.  Last  weel;  La  su 
mana  pasada.  Last  night,  Anoche. 
The  last  but  one.  El  penúltimo.  Thé 
last  but  two,  Í21  antepenúltimo. — ad. 
La  última  vez,  finalmente,  al  fin. — 
s.  1.  Horma,  el  molde  para  juictr 
zapatos.  2.  Carga  de  un  navio  ó 
embarcación.  3.  Cierto  peso  ó  me- 
dida. 

To  LAST,  vn.  Durar,  siibsistir, 
permanecer. 

LASTAGE  [Iq'st-aj]  s.  1.  Dere- 
chos de  flete  ó  embarco.    2.  Lastre, 

tLASTERY  llq'st-ur-i]  s.  Coloi 
roio. 


LAT 


LAU 


LAV 


q  viitda ;  y  yerba ;  w  guapo ;  Iliaco. — 1¡  chico  :  j  yema ;  t  zapa, ;  á  dedo ;  z  zéle  (í'r.) ;  J  chez  (Fr.) ;  3  Jieaii ;  g  sangra 


LASTING  [Iq'st-iri]  a.  Duradero 
perpetuo,  perdurable,  durable,  per- 
manente, constante. — s.  Senipiter- 
aaa,  tejido  fuerte  de  lana  y  estambre. 

LASTINGLY  [Iq'st-iíj-li]  ad. 
Perpetuamente,  para  siempre. 

LASTINGNESS  [Iq,'st-ig-nes]  s. 
Duración,  continuación. 

LASTLY  [Iq'st-li]  ad.  U'ltima- 
laente,  en  conclusion,  por  fin,  final- 
mente, por  último. 

LASTMAKEE  [Iq'st-mac-ur]  s. 
ílormero. 

LATCH  [laq]  í.  Aldaba  de  puerta. 

To  LATCH,  va.  Cerrar  con  alda- 
ba; ajustar,  unir. 

LATCHET  [la'q-et]  s.  Agujeta  de 
zapato. 

LATE[lat]a.  1.  Tardío;  remoto, 
lejano;  tardo,  lento.  2.  U'ltimo,  el 
postrero  en  algún  oficio  ó  empleo. 
3.  Difunto,  la  persona  que  acabó  la 
vida  temporal.  4.  Tarde,  el  tiempo 
muy  avanzado  del  dia  ó  de  la  noche. 
— ad.  1.  Tarde,  fuera  de  tiempo, 
pasado  mucho  tiempo.  2.  Poco  ha, 
últimamente,  antes.  Of  late,  De 
poco  tiempo  acá,  de  poco  tiempo  á 
esta  parte.  Better  late  than  never, 
Mas  valo  tarde  que  nunca.  Late  in 
the  year,  Al  fin  del  año. 

To  LATE,  va.  V.  To  Seek. 

+LATED  [la't-ed]  a.  Anochecido. 

LATEEN.  íla-te'n]  a.  Latino. 
Laitenr-sail,  (Náu.)  Vela  latina  ó  de 
burro. 

LATELY  [la't-Ii]  ad.  Poco  ha, 
no  ha  mucho,  recieutenientn,  poco 
tiempo  hace. 

LATENCY  [la'-ten-si]  s.  El  esta- 
do de  lo  que  se  halla  oculto ;  oscu- 
ridad, confusion. 

LATENESS  [la't-nes]  *•.  1.  Tiempo 
ó  edad  avanzada.  2.  Tiempo  mo- 
derno en  contraposición  á  otro  mas 
antiguo. 

LATENT  [la'-tent]  a.  Escondido, 
oculto,  secreto,  recóndito. 

LATERAL  [la't-ur-al]  a.  Lateral, 
ladeado. 

tLATERALITY  [lat-ur-aa-i-ti] 
s.  La  calidad  de  tener  lados  distin- 
tos entre  si. 

LATERALLY  [la't-ur-al-i]  ad. 
Lateralmente. 

LATEWARD  [la't-wurd]  a.  (Po- 
co usado.)  Tardío. — ad.  (Poc.  us.) 
Alero  tarde. 

LATH  [Iqt]  s.  Lata,  listón,  palo 
que  sirve  para  formar  las  techum- 
bres y  para  colocar  en  ellas  las  tejas 
y  pizarras.  Lath  of  a  bed,  Varilla 
de  cama. 

To  LATH  [Iqt]  va.  Poner  latas 
en  las  techumbres. 

LATHE  [ladj  s.  1.  Torno,  má- 
quina que  usa  el  tornero  para  tor- 
near su  obra.     2.  V.  Barn. 

To  LATHER  [la'd-ur]  vn.  Espu- 
mar, formar  espuma,  hacer  ó  íor- 
mar  espuma  como  el  jabón. — va. 
Bañar  con  espuma  de  jabón  y  agua. 

LATHER,  s.  Jabonaduras,  la  es- 
puma que  se  forma  al  jabonar  ó  ba- 
tir el  asrua  con  jabón. 

LATHY  [lq,''-ti]  a.  Delgado  como 
lata. 

LATIN  [la't-in]  a.  Latino.—*'.  El 
Atin  ó  la  lengua  latina. 

LATINISM  [la't-in-izm]  s.  Lati- 
nismo. 

LATIN  1ST  [lu't-in-istl  s.  Latino, 
:a  persona  que  sabe  y  habla  el  idio- 
cia latino. 


LATINITY  [la-ti'n-i-ti]  «.  Lati- 
nidad. 

To  LATINIZE  [la't-in-jz]  va.  y 
n.  Latinizar. 

t  LATINE  Y  [la't-in-li]  ad.  Lati- 
namente. 

LATISIÍ  [la't-in  a.  Algo  tarde. 

L  ATI  ROSTRO  US  [lat-i-ro's-trus] 
a.  Lo  que  tiene  el  píco  ancho  :  di- 
cese  de  las  aves. 

LATITANCY  lla't-i-tan-si], 

tLATITATION  [lat-i-ta'-/unl  '*■ 
Escondimiento,  ocultación,  el  efecto 
de  esconder  ó  esconderse. 

LATITANT  [la't-i-tunt]  a.  Es- 
condido, oculto. 

LATITAT  [la't-i-tat]  s.  (For.) 
Auto  jurídico  para  presentarse  en  el 
tribvmal  llamado  Banco  del  rey. 

LATITUDE  [la't-i-tqd]  s.  1.  Lati- 
tud, anchura,  extension ;  difusión. 

2.  Latitud,  ladistanciacjue hay  desde 
cualquier  lugar  ó  paraje  al  ecuador. 

3.  Acepción  ilimitada  de  una  cosa  ; 
laxitud,    laxidad  en   las   opiniones. 

4.  Latitud,  exención  de  las  reglas 
fijas  ó  extravío  de  ellas. 

LATITUDINARIAN  [lat-i-tqd- 
i-na'-ri-on]  a.  1.  Libre,  sin  freno  ó 
regla.  2.  Libre  en  materias  con- 
cernientes á  las  opiniones  religiosas. 
— s.  La  persona  que  es  libre  en  sus 
opiniones  religiosas. 

LATITUDINARIANISM  flat-i- 
ti|d-i-na'-ri-an-izm.]  s.  La  calidad  de 
pensar  libremente  en  materias  de 
religion. 

LATRANT  [la'-trcmt]  a.  La- 
drante. 

tTo  LATRATE  [la'-trat]  vn.  La- 
drar. 

tLATRATION  [la-tra'-Jun]  s. 
Ladrido,  el  acto  de  ladrar. 

LATRÍA  [la't-ri-a]  *.  Latría,  culto 
y  adoración  debida  á  solo  Dios. 

LATTEN  [la't-en]  s.  Latón,  azó- 
far, un  metal,  cuando  está  en  plan- 
chas ú  hojas,  pues  cuando  está  en 
masa,  se  llama  Irass. 

LATTER  [la't-ur]  a.  1.  Posterior, 
último.  2.  Moderno,  lo  que  fué  ó 
sucedió  poco  ha.  3.  Este  ó  esto,  el 
último  de  quien  se  habla,  si  se  trata 
de  dos,  á  distinción  de  aquel  ó 
aqvello. 

_  LATTERLY  [la't-ur-li]  ad.  Úl- 
timamente, recientemente,  poco  ha, 
de  poco  tiempo  acá. 

LATTERMATH  [la't-ur-mat]  s. 
(Agrie.)  La  yerba  cuando  se  guada- 
ña ó  sieara  segunda  vez. 

LATTICE  [la't-is]  s.  1.  Ventana 
con  enrejado  de  alambre.  2.  Celo- 
sía, enrejado  de  listoncillos  de  ma- 
dera ó  hierro  puesto  en  una  ven- 
tana. 

To  LATTICE,  va.  Enrejar,  hacer 
un  enrejado  á  manera  de  celosía. 

LAUD  [led]  s.  Alabanza,  elogio. 
Lauds,  Laudes,  una  parte  del  oficio 
divino. 

To  LAUD,  va.  Alabar,  celebrar. 

LAUDABILITY  [led-a-bi'l-i-tij 
s.  (Poc.  US.)  La  calidad  de  lo  que  es 
laudable. 

LAUDABLE  [le'd-a-bl]  a.  Lau- 
dable, loable,  diírno  de  alabanza. 

LAUDABLENESS  [le'd-a-bl- 
nes]  s.  El  estado  de  lo  que  merece 
alabanza ;  la  propiedad  ó  calidad 
laudable  de  una  cosa. 

LAUDABLY  [le'd-a-bli]  ad.  Lau- 
dablemente, loablemente,  con  elo- 
gio. 


LAUDANUM  [lo'-da-num]  t 
Láudano,  una  medicina. 

LAUDATIVE  [lo'd-a-tiv]  «.  l'o 
negírico. 

LAUDATORY  [le'd-a-to-ri]  a 
Laudatorio. — «.  Panegírico. 

LAUDKR  [le'd-ur]  g.  Loador. 

To  LAUGII  [Iqf]  vn.  Reir.— ?;«. 
Mofar,  burlar,  escarnecer.  To  lattgh 
at.  Reírse  de,  mofarse,  ridiculizar, 
poner  en  ridículo.  To  laugh  at  om 
to  hi«  face.  Reírse  á  los  hocicos  de 
uno.  To  laugh  at  a  feather.  Reírse 
de  nada  ó  por  no  nada.  To  lau/jh 
out.  Reírse  á  carcajadas. 

LAUGII,  «.  Risa,  risada.  Horse- 
lawfh.  Carcajada,  risotada.  Laugh- 
and-lay-down,  Un  juego  de  naipes. 

LAUGHABLE  [Iq'f-a-bl]  a.  Ri- 
sible, ridiculo. 

LAUGHER  [Iq'f-ur]  /».  Reidor. 

LAUGHINGLY  [Iq'f-ig-üJ  ad 
Alegremente,  con  risa. 

LAUGHING-STOCK  [lqf;ir)- 
stoe]  «.  Ilazmereir,  el  que  es  objeto 
de  la  irrisión  'le  otros,  juguete  de 
todos,  vaca  de  la  í  "«da. 

LAUGHTER  [Iqf-tur]  «.  Risa, 
risada. 

To  LAUNCH  [Iqnq]  vn.  1.  Arro- 
jarse, echarse,  tirarse  al  agua.  2. 
Extenderse,  dilatarse ;  alargarse ; 
vagar  ó  andar  vagando.  3.  Lan- 
zarse.— va.  1.  (Náu.)  Botar  ó  echar 
al  agua.  2.  Lanzar  ó  arrojar  alguna 
cosa  con  ímpetu  y  violencia. 

LAUNCH,  s.  (Náu.)  El  acto  dfl 
botar  al  aarua  un  navio  ;  lancha. 

tLAUÑD,  s.  V.  Lawn. 

tTo  LAUNDER  [Iq'n-dur]  va.. 
Lavar. 

LAUNDER,  LAUNDRESS  [Iq'n- 
dres]  Bf.  Lavandera. 

LAÚNDERER  [Iq'n-dur-ur]  ». 
Lavandero. 

LAUNDRY  [Iq'n-dri]  s.  Lava- 
dero. 

LAUREATE  [le'-ri-at]  a.  Lau- 
reado. Poet-laiireate,  Poeta  del  rey 
ó  laureado. — s.  El  que  está  laureado 
ó  coronado  con  laurel. 

LAUREATION  [le-ri-a'-/un]  «. 
El  acto  de  recibir  algún  grado  aca- 
démico. 

LAUREL  [le'-rel]  s.  (Bot.)  Lau- 
rel guindo  ó  laurel  regio.  Alexan- 
dr'ui  laurel.  Laurel  aleiandrino. 

LAURELLED  [le'-reld]  a.  Lau- 
reado. 

LAURUSTINE  [le'-rus-tin], 

LAURUSTINUS   [le-rus-ti'-nus]  «. 
(Bot.)  Especie  de  viburno. 

LAVA  [Iq'-va]  s.  Lava,  la  mate- 
ria que  arrojan  los  volcanes  al  tiem- 
po de  su  erupción. 

LAVATION  [la-va'-/un]  «.  La- 
vadura. 

LAVATORY  [la'v-a-to-ri]  *.  La- 
vatorio, lavadero ;  loción. 

To  LAVE  [lav]  va.  y  n,  1.  Lavar, 
bañar.  2.  Lavarse,  bañarse.  Th 
lave  water.  Sacar  a?na. 

tTo  LA  VEER  [la-vt'r]  vv.  Cara- 
colear, hacer  tornos  ó  dar  vueltas  en 
alíruna  carrera. 

LAVENDER  |"la'v-en-dur]  t. 
(Bot.)  Espliego,  alhuzema,  laván- 
dula.     L<7vender  cotton.  Santolina. 

LAVER    [lu'-vur]    í.   Lavadero, 
asruamanil,  vasija  para  lavarse. 
"  tLAVEROCK,  s.  (Om.)  V.  Lakk. 

LAVISH  [la'v-i/1  a.  Pródi^, 
profuso,  desciibellado,  despilfar 
rado. 
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LAX 


LAY 


LAZ 
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To  LAVISH,  va.  1.  Desparramar, 
disipar,  malbaratar,  malgastar,  gas- 
tar con  profusion.  2.  Prodigar 
cumplimientos,  alabanzas,  etc.  3. 
Sacrificar,  despreciar  su  sangre,  su 
vida,  etc. 

LAVISHER  [la'v-ij-ur]  s.  Mal- 
baratador, pródigo,  disipador  ó  mal- 
gastador. 

LAVISHLY  [la'v-i;-li]  ad.  Pró- 
digamente, profusamente. 

LAVISIIMENT  ¡la'v-ij-ment], 
LAVISHNESS  [la'v-ij-ncs  |  s.  (Poc. 
US.)  Despilfarro,  prodigalidad,  pro- 
fusion, disipación. 

LAVOLTA  [la-vo'1-ta]  S.Una  es- 
pecie de  baile. 

LAW  [le]  s.  1.  Ley,  la  regla  y 
principio  para  obrar.  2.  Ley,  cons- 
titución ó  estatuto.  3.  Ley,  regla  ó 
principio  convencional.  4.  Dere- 
cho. According  to  law,  Según  de- 
recho. Civil  law,  Derecho  civil.  5. 
Litigio  judicial  entre  partes.  6. 
Jurisprudencia.  To  t/o  to  law  with 
one.  Poner  pleito  á  uno.  To  follow 
the  law,  Estudiar  Íes  leyes.  Father, 
non,  daughter  ó  brother  in  law,  Sue- 
gro, yerno,  nuera  ó  cuñado.  (Fam.) 
Padre,  hijo  ó  hermano  político,  hija 
política. 

LAW-BEEAKEE  [le'-bra'c-ur]  s. 
Trasgresor,  el  que  viola  la  ley. 

LAW-DAY  [le'-da]  s.  Dia  de  tri- 
bunal abierto. 

LAWFUL  [le'-ful]  a.  Legal,  se- 
gún derecho,  conforme  á  la  ley ; 
permitido,  legitimo,  justo>  válido, 
lícito.  A  lauful  prize.  Una  presa 
legítima.  Lawfut  goods,  Géneros 
permitidos  ó  lícitos. 

LAWFULLY  [le'-ñal-i]  ad.  Le- 
gahnente,  legítimamente. 

LAWFULNESS  [le'-fuil-nes]  s. 
Legalidad,  lesritimidad. 

LAWGIVÉK  [le'-giv-ur]  s.  Le- 
gislador. 

LAWGIVING  [le'-giv-ig]  s.  Le- 
gislativo. 

LAWLESS  [le'-les]  a.  No  sujeto 
ala  ley;  ¡legal;  desordenado,  des- 
arreglado. 

LAWLESSLY  [le'-les-li]  ad.  Ile- 
galmente,  contra  las  leves. 

LAWLESSNESS  [íe'-les-nes]  s. 
Desorden,  desobediencia. 

LAWMAKER  [le'-mac-ur]  s.  Le- 
gislador. 

LAWMONGER  [le'-murj-gur]  s. 
Término  de  desprecio  que  se  aplica 
al  que  hace  comercio  de  la  ley  de 
un  modo  bajo. 

LAWN  [len]  s.  L  Prado,  campo 
abierto  entre  bosques  ó  casas.  2. 
Linón,  tela  fina  de  lino.  Longlaivn, 
Estopilla .^ — a.  Hecho  de  linón. 

LAWNY  [le'n-i]  a.  1.  Lo  que 
tiene  prados  ó  campos  verdes.  2. 
Hecho  de  linón  ó  lienzo  fino. 

LAWSUIT  [le'-siit]  «.  Pleito, 
proceso,  litisrio,  causa.     (For.)  Lite. 

LAWYER  [le'-yurl  s.  Abogado, 
jurisperito,  letrado,  jurista,  el  que 
profesa  la  iurisprudencia. 

LAWYÉRLY  [le'-yur-li]  a.  Ju- 
dicial. 

LAX  [lacs]  a.  1.  Laxo,  suelto, 
flojo,  desatado.  2.  Vago,  indeter- 
minado. 3.  Corriente  de  vientre. — 
i.  1.  Despeño,  cámaras,  flujo  de 
vientre,  diarrea.  2.  (let.)  E.specie 
de  salmon. 

LAXATIÜN  [lac-sa  -Juii]  s. 
Laxación. 
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LAXATIVE  [la'c-sa-tiv]  a.  Laxa- 
tivo, laxante. — s.  Laxante,  purcante. 

LAXATIVENESS  [la'c-sa-tiv- 
nes]  s.  La  virtud  de  laxar  el  vientre 
que  tienen  algunas  cosas. 

LAXITY  [la'c-si-ti],  LAXNESS 
[la'cs-nes]  s.  1.  Aflojamiento,  la  ac- 
ción y  efecto  de  aflojar ;  laxitud, 
flojedad.  2.  Relajamiento  de  ner- 
vios, etc. ;  relajación  de  costumbres, 
etc.  8.  Anchura,  soltura,  desahogo. 
4.  Despeño,  diarrea,  cursos,  cáma- 
ras. 

LAXLY  [la'cs-li]  ad.  Flojamente, 
sueltamente. 

LAY  [la]  vret.  del  verbo  To  Lie. 

To  LAY  [la]  m.  1.  Poner,  fijar, 
colocar  alguna  cosa.  2.  Tender,  ex- 
tender ó  echar  á  lo  largo  en  el  sue- 
lo ;  echar  ó  tumbar  por  tierra;  im- 
pedir que  se  levante  alguna  cosa 
que  esta  caída ;  hacer  doblar  las  es- 
pigas ó  la  yerba  hacia  el  suelo.  8. 
Matar  el  polvo.  4.  Enterrar.  5. 
Pintar,  representar  algo  por  medio 
de  figuras.  6.  Calmar,  aquietar, 
sosegar,  apaciguar.  7.  Propagarlas 
plantas  enterrando  sus  vastagos.  8. 
Añadir,  juntar.  9.  Imponer  carMS, 
obligaciones  ú  otra  cosa.  10.  Pro- 
yectar, trazar,  discurrir.  11.  Im- 
putar. 12.  Mandar,  ordenar  como 
una  obligación.  13.  Abatir,  derro- 
car, derribar.  14.  Apostar.  15. 
Exhibir,  presentar,  manifestar  al- 
guna cosa. — vn.  1.  Poner  huevos  las 
hembras  de  los  animales.  2.  Tra- 
mar, formar  un  plan.  8.  Estar  si- 
tuado, caer  á,  dar  á,  mirar  á.  To 
layabout.  Hacer  todos  los  esfuerzos 
posibles  por  el  logro  de  algún  obje- 
to, mover  cielo  y  tierra  por  conse- 
guir alguna  cosa  ;  dar  golpes  á  cier- 
ra ojos  ó  sin  concierto.  To  lay 
against.  Acusar.  To  lay  along.  Es- 
tar tendido  á  la  larga.  To  lay  apart. 
Reservar,  poner  a  parte,  lo  lay 
aside.  Desechar,  echar  ó  poner  á  un 
lado,  arrinconar,  poner  en  olvido, 
despreciar,  descuidar,  omitir,  aban- 
donar ;  separar,  reservar,  jioner  á 
parte.  To  Lay  at.  Intentar,  dar  gol- 
pes y  también  gol  pear.  To  lay  away, 
Dejar,  echar  á  un  lado.  To  lay  he- 
fore.  Exponer  á  la  vista,  desplegar, 
mostrar,  manifestar;  representar  á 
alguna  autoridad  exponiendo  da- 
ños, quejas  ó  agravios.  To  lay  by, 
Reservar,  guardar,  conservar  algu- 
na cosa  para  tiempo  oportuno;  de- 
poner ó  apear  de  algún  empleo  ó 
cargo  ;  despedir,  despachar,  echar 
fuera;  omitir;  arrimar,  arrinconar. 
To  lay  dotan,  Extenderse  á  lo  largo  ; 
tenderse  para  reposar,  reposar  ; 
sentar  y  sostener  una  opinion  ó  pa- 
recer ;  apostar ;  poner  en  depósito 
como  prenda  ó  equivalente  ;  pagar, 
devolver,  restituir ;  perder ;  rendir 
las  armas.  To  lay  doten  a  garden. 
Delinear  un  jardín.  To  lay  for. 
Asechar,  poner  asechanzas.  Tn  lay 
forth.  Extenderse  ;  poner  ó  colocar 
á  un  muerto  de  un  modo  decente. 
To  lay  hold  of',  Asir,  agarrar,  coger  ; 
prender.  To  lay  in.  Atesorar;  com- 
prar. To  lay  in  for.  Hacer  propo- 
siciones eon  un  objeto  insidioso  ó 
doble.  To  lay  on.  Aplicar  con  vio- 
lencia alguna  cosa ;  obrar  con  vehe- 
mencia; imponer  cargas  ú  obliga- 
ciones ;  extender  una  cosa  sobre  la 
superficie  de  otra.  To  lay  open. 
Descubrir,  poner  al  descubierto,  ha- 


cer ver,  demostrar.  To  lay  over 
Cubrir  una  cosa  con  otra;  desem 
bolsar.  To  lay  out.  Gastar,  emplea! 
desembolsar;  ajustar,  hacer  divi 
siones  ;  disponer,  esforzarse  ;  des 
plegar ;  descartarse  en  el  juego.  Tt 
lay  to.  Acusar  ;  acometer;  aplicara: 
con  energía  á  algo  ;  sentar  una  pro 
posición  ;  empeñar,  consignar  ó  de- 
positar alguna  cosa  ;  renunciar  ; 
reposar.  To  lay  under.  Somete?, 
sojuzgar.  To  lay  up,  Guardar,  acu- 
mular, atesorar,  amontonar,  juntar, 
encerrar;  cerrar,  apretar;  guardaí 
cama  por  estar  enfermo ;  prender  é 
meter  á  alguno  en  la  cárcel  ó  en  un 
paraje  seguro.  To  lay  upon,  Impo- 
ner, cargar;  poner  algo  sobre  otra 
cosa.  To  lay  a  bet,  Apostar,  hacei 
una  apuesta.  To  lay  an  ambush. 
Asechar,  poner  asechanzas.  To  lay 
eggs.  Aovar,  poner  huevos  las  aves 
lí  otros  animales  ovíparos.  2h  lay 
claim.  Reclamar,  pretender.  To  lay 
hands  on  one.  Poner  la  mano,  pegar 
á  alguno.  To  lay  hands  on  otíc'í 
self.  Matarse,  cometer  suicidio.  To 
lay  level.  Igualar,  allanar,  destruir, 
arruinar.  To  lay  the  blame  on  an- 
otlier.  Echar  la  culpa  á  otro.  To  lay 
the  land,  (Náu.)  Perder  de  vista  la 
tierra.  To  lay  ropes,  (Náu.)  Col- 
char cabos.  To  lay  tvaste.  Asolar. 
Laying  071  of  hands,  Imposición  de 
manos.  To  lay  a  bill  on  the  table, 
(hablando  de  las  cámaras  de  repre- 
sentantes ó  del  senado)  Dar  carpe- 
tazo á  un  proyecto  de  ley  ú  otra 
providencia. 

LAY  [la]  s.  1.  Lecho,  tongada, 
capa  ó  cama  con  que  se  ponen  algu- 
nas cosas  sobre  otras.  2.  Apuesta. 
3.  Prado,  pradera.  4.  Canción. 
Lay-days,  (Náu.)  Días  de  demora 
ó  estadía.  Over-lay-days,  demur- 
rage, (Náu.)  Sobreestalas,  días  de 
detención. — a.  Secular,  lego,  seglar. 
Lay  land.  Baldío,  campo  que  esta 
inculto.     V.  Lea. 

LAYER  [la'-ur]  s.  1.  Lecho,  capa, 
cama,  tonga,  tongada.  2.  Vastago, 
pimpollo,  renuevo  de  alguna  i-lan- 
ta.  3.  Gallina  que  pone.  Layer 
out.  Mayordomo.  Layer  vp,  Te- 
sorero. 

LAYING  [la'-ii)]  «.  1.  El  acto  de 
colocar  ó  poner  alguna  cosa.  2.  Ca- 
yia,  costra. —a.  Situado,  colocado. 
(Náu.)  Anclado. 

LAYMAN  [la'-man]  í.  1.  Lego, 
el  seglar  que  no  goza  fuero  ecle- 
siástico. 2.  Modelo  de  figura  que 
tienen  los  pintores  para  represen- 
tar las  diversas  posiciones  del 
cuerpo. 

LAYSTALL  [la'-stel]  s.  Ester 
colero,  muladar. 

LAZAR  [la'z-ur]  s.  Lázaro. 

LAZARET  [la'2-ur-et],  LAZA- 
RETTO ílaz-ur-c't-o],  LAZAR- 
HOUSE  [la'-zvu--h>s]  s.  Lazareto, 
hospital  ó  casa  donde  hacen  la  cua- 
rentena los  que  vienen  de  parajes 
sospechosos  cíe  peste. 

LAZARLIKE  [la'-zur-lic],  LA- 
ZARLY  [la'-zur-li]  a.  Lazarino. 

LAZARWORT  [la'-zur-wurt]  e. 
(Bot.)  Laserpicio. 

tTo  LAZE  [laz]  vn.  Holgazanear, 
ser  perezoso.  —  va.  (Poc.  us.)  Mal- 
gastar el  tiempo  por  pereza ;  aton- 
tarse ó  entontecerse  por  desidia. 

LAZILY  [la'z-i-li]  ad.  Perezosa 
mente,  pesadamente. 
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LAZINESS  [la'-zi-nes]  s.  Pere- 
ía,  desidia,  ociosidad,  liaraganería. 

LAZULI,  s.  V.  Lapis-lazuli. 

LAZY  [la'-zi]  a.  I.  Perezoso, 
ucioso,  flojo,  desidioso,  haragán.  2. 
Tardo,  pesado. 

LEA  [le]  s.  CercíMio,  terreno  ro- 
díado  de  valhido  ;  llanura. 

LEAD  [led]  s.  1.  Plomo,  metal 
blando,  pesado,  flexible  y  correoso. 
Leads,  Techo  emplomado.  Lead- 
mine,  Mina  de  plomo.  Black-lead, 
Lápiz-plomo,  el  carbúrelo  de  plo- 
mo de  los  químicos.  White-lead, 
Albayalde.  Red-leiid,  Almagra  ó 
almagre ;  también  se  da  este  nom- 
bre al  minio  ó  azarcón.  Yellow- 
Wid,  Albayalde  calcinado.  V.  Mas- 
sicot. Lead  'pencil,  V\o\\\ííA'A,  lápiz. 
Sugar  of  lead.  Azúcar  de  plomo, 
acetato  de  plomo.  2.  (Náu.)  Son- 
dalesa,  escandallo.  Hand-lead,  Son- 
dalesa  de  mano.  Deep-sea-lead,  Es- 
candallo mayor.  To  heave  the  lead, 
Echar  la  sonda.  The  lead  constant- 
ly going,  Sondeando  constante- 
mente. 

To  LEAD    [led]   va.  Emplomar. 

LEAD  [led]  s.  1.  Primacía,  pri- 
mer lugar.  To  take  the  lead.  Lle- 
varse la  primacía  ;  tomar  la  delan- 
tera. 2.  Mano,  el  que  juega  pri- 
mero en  las  partidas  de  naipes.  3. 
Salida,  el  palo  que  juega  el  que  es 
mano  en  algunos  juegos  de  naipes. 

To  LEAD  [led]  va.  1.  Llevar  de 
la  mano.  2.  Conducir,  guiar  ó  di- 
rigir á  otro.  8.  Mandar,  regir,  go- 
bernar. 4.  Guiar,  ir  delante.  5. 
P^nseñar,  amaestrar.  6.  Halagar, 
íitraer,  inducir,  mover,  motivar.  7. 
Gastar  ó  emplear  el  tiempo  en  algu- 
na cosa. — ü«.  L  Mandar  en  jefe.  2. 
Guiar,  enseñar  el  camino;  condu- 
cir ;  dominar.  3.  Ser  mano  en  el 
juego  de  naipes.  To  lead  along. 
Conducir,  acompañar.  To  lead 
away,  Llevar  ó  traer  de  una  parte  á 
otra,  hacer  una  persona  que  otra  le 
acompañe.  To  had  back.  Acompa- 
ñar de  vuelta,  volver  á  conducir  á 
una  persona  al  paraje  de  donde  se 
le  había  traído  antes.  To  lead  in  ó 
into,  Introducir.  To  lead  off  ó  out 
of,  Desviar,  estorbar,  impedir ; 
principiar.  To  lead  out  of  the  way. 
Descarriar.  To  lead  a  good  life.  Vi- 
vir bien.  To  lead  a  new  life,  En- 
niendarse.  To  lead  the  way.  Mos- 
trar el  camino,  tomar  la  delantera. 

LEADEN  [le'd-n]  a.  1.  Hecho 
le  plomo.  2.  Aplomado,  de  color 
le  plomo.  3.  Pesado,  tardo,  lento, 
estupido. 

LEADEN -HEARTED  [le'd-n- 
hq,'rt-ed]  a.  Duro,  insensible,  que 
tiene  corazón  de  mármol. 

LEADEN  -  HEELED  [  le'd-n- 
hekl1  a.  Lento,  tardo. 

LEADEN -STEPPING  [le'd-n- 
«te'p-ig]  a.  Lo  que  se  mueve  lenta 
ó  pesadamente. 

LEADER  [le'd-ur]  s.  1.  Guia, 
conductor,  la  persona  que  encami- 
iia  y  enseña  el  camino.  2.  Jefe, 
general,  capitán,  comandante,  el  su- 
perior que  dirige  algún  ejército  ó 
parte  de  él ;  caudillo,  corifeo,  cabe- 
za, principal  de  alguna  facción,  re- 
union, etc.  8.  Guión,  el  que  va  de- 
ante.  Leader  of  a  dance,  Guión  de 
danza  ó  de  un  baile.  Ring-leader, 
Jofe  de  partido.  (Fam.)  Cabecilla, 
labeza  de  bando. 


LEADING  [le'd-in]  a.  Principal, 
primero;  capital.  í'o fuive  the  lead- 
tng  hand  at  cards,  Ser  mano  en  el 
juego.  Leading  rnan,  Jefe  de  par- 
tido. Leading-dringH,  Andadores. 
Leading  word.  La  primer  palabra. — 
s.  Guia,  conducción. 

tLEADMAN  [le'd-man]  «.  Guión 
de  baile. 

LEAD  WORT  [le'd-wurt]  s. 
(Bot.)  Velesa. 

tLEAÜV  íle'd-i]  a.  Aplomado, 
de  color  de  plomo. 

LEAF  [lef]  s.  1.  (Bot.)  Hoja.  2. 
Hoja,  la  parte  de  un  libro  que  se 
compone,  de  dos  páginas  ó  llanas. 
3.  Hoja  de  puerta.  4.  Hoja,  plan- 
cha batida  y  muy  delgada.  A  leaf 
of  gold  ó  silver.  Hoja  ó  pan  de  oro  ó 
plata.  Leaf  brass,  Oropel.  Oeer 
the  leaf  ó  Turn  the  leaf,  A'  la 
vuelta. 

To  LEAF,  m.  Echar  hojas. 

LEAFAGE  [le'f-aj]  s.  (Poc.  us.) 
Follaje,  la  abundancia  de  hoja. 

LEAFED  [left],  LEAFY  [le'f-i] 
a.  Frondoso,  poblado  de  hoja:  di- 
cese de  los  árboles  ;  hojoso. 

LEAFINESS  [le'f-i-nesj  s.  Fo- 
llaje, abundancia  de  hojas. 

LEAFLESS  [le'f-les]  a.  Desho- 
jado. 

LEAFLET  [le'f-let]  s.  Hojílla, 
hojuela. 

LEAGUE  [leg]  s.  1.  Liga,  alian- 
za, confederación.  2.  Legua,  me- 
dida de  tierra  de  tres  millas  geo- 
gráficas poco  mas  ó  menos. 

To  LEAGUE,  vn.  Confederarse, 
ligai-se,  aliarse,  unirse. 

LEAGUED  [legd]  a.  Confedera- 
do, lifirado,  aliado. 

LEAGUER  [le'g-ur]  .^.  1.  (Poc. 
US.)  Coligado,  conjurado.  2.  (Mil.) 
Campamento. 

LEAK  [lee]  s.  Gotera,  abertu- 
ra de  agua.  To  spring  a  leak, 
(Náu.)  Hacer  agua,  o  abrir  agua  un 
barco.  To  father  a  leak,  (Náu.) 
Tomar  agua. 

To  LEAK,  vn.  Gotear,  hacer 
agua  ;  derramarse,  rezumarse.  The 
ship  leaks,  (Náu.)  El  navio  hace 
agua.  A  barrel  that  leaks,  Barril 
que  se  rezuma. 

LEAKAGE  [le'c-oj]  g.  Merma, 
derrame,  la  rebaja  que  se  hace  por 
lo  que  se  rezuman  las  vasijas  ó  me- 
didas de  los  líquidos. 

LEAKY  [le'c-i]  a.  1.  Roto,  agu- 
jereado. 2.  Boquiroto,  blando  de 
boca.  3.  Locuaz,  la  persona  que  no 
puede  callar  cosa  alguna. 

To  LílAN  [len]  vn.  1.  Apoyarse, 
recostarse  contra  alguna  cosa,  re- 
clinarse, repantigarse.  2.  Incli- 
narse, torcerse  un  poco  hacia  abajo, 
encorvarse.  3.  Inclinarse,  tener 
propensión  á  alguna  cosa. — va.  1. 
Inclinar,  torcer  algo  hacia  abajo, 
encorvar.  2.  Ocultar.  To  han 
against.  Apoyarse  en,  arrimarse 
á.  To  lean  over.  Adelantarse  ha- 
cía alguna  parte. 

LEAN,  a.  Flaco,  magro,  mezoui- 
no,  necesitado.  —  s.  Carne  mollar, 
carne  masra  sin  irordura. 

LEAN  L Y  [k'n-U]  ad.  Pobre- 
mente :  sin  íTordura. 

LEANNESS  [le'n-nes]  s.  Flaque- 
za, mnarrura ;  pobreza. 

LEANWITTED  [le'n--»-it-ed]  a. 
Tonto,  necio. 

tLEANY  fle'n-i]  a.  Vivo,  activo. 


To  LEAP  flip]  vn.  1.  Saltar, 
brincar.  2.  Correr  hacia  alguna 
parte  con  precifíitafion  y  de  Te- 
jiente. 3.  Saltar,  brotar,  salir  con 
nnpetu.  4.  Palpitar  el  corazón.— 
va.  1.  Saltar,  brincar.  2.  Cubrir, 
tener  coito  el  macho  cuadrúpedo 
con  la  hembra.  To  leap  again.  Vol- 
ver á  saltar.  To  leap  for  joy.  Saltar 
de  alegría,  de  gozo. 

LEAP,  8.  1.  Salto,  el  acto  de  sal 
tar.  2.  Salto,  el  espacio  de  tierra 
que  mide  un  salto.  3.  Salto,  trán- 
sito desproporcionado  de  una  co.-h 
á  otra,  piíso  repentino  (>  súViito.  4. 
Asalto  ó  acometimiento  de  algún 
animal  feroz,  ó.  El  ayuntamiento 
ó  C(Jito  de  los  animales.  6.  Salto  ó 
tránsito  desproporcionado  de  una 
cosa  á  otra.  7.  Cesta.  8.  Cestón 
para  pescado. 

LEAPER  [le'p-ur]  «.  1.  Saltador, 
brincador.  2.  El  caballo  que  pasa 
saltando  todos  los  obstáculos  que 
encuentra  en  la  carrera. 

LEAP-FROG  [le'p-frog]  s. 
(Am.)  Carga  la  buiTa.  salta  la  bur- 
ra, un  juego  de  niños  ó  mucha- 
chos. 

LEAPING  [le'p-ig]  s.  Salto,  el 
acto  de  saltar. 

LEAPINGLY  [le'p-ig-li]  ad.  A' 
brincos,  á  saltos. 

LEAP-YEAR  [le'p-yer]  s.  Año 
bisiesto  ó  intercalar. 

To  LEARN  [lum]  va.  1.  Apren- 
der, adquirir  el  conocimiento  de  al- 
guna cosa  por  medio  del  estudio. 

2.  (Des.)  Instruir,  enseñar ;  infor- 
mar. — vn.  Aprender  siguiendo  el 
ejemplo  de  otro. 

LEARNED  [lu'm-ed]  a.  1.  Doc- 
to, erudito.      2.  Sabio,  inteligente. 

3.  Hábil,  diestro.  The  learned. 
Los  doctos,  los  sabios,  los  literatos. 
The  Uarned  world,  La  república  do 
las  letras. 

LEARNEDLY  [lu'rn-ed-li]  ad. 
Sabiamente,  doctamente. 

LEARNER  [lu'rn-ur]  s.  Tirón,  el 
que  es  bisono  en  algún  arte  ó  cien- 
cia ;  escolar,  estudiante  ;  aprendiz : 
discípulo,  principiante. 

LEARNING  [lu'm-ii)]  s.  1.  Lite- 
ratura,  el  conocimiento  y  ciencia  de 
las  letras,  saber,  ciencia,  erudición 
estudio.  2.  Conocimiento  de  algu- 
na cosa. 

LEASABLE  [le's-a-bl]  a.  Ar- 
rendiible. 

LEASE  [les]  s.  1.  Arriendo,  es- 
critura de  arrendamiento,  el  contra- 
to por  el  cual  se  adquiere  por  de- 
terminado número  de  años  la  pose- 
sión de  casas  ó  tierras  pagando  una 
cantidad  convenida,  ora  adelantada, 
ora  á  ciertos  plazos  ó  periodos.  '¿. 
Posesión  de  una  cosa  cualquiera. 

To  LEASE,  va.  Arrendar,  dar  en 
arriendo  la  posesión  de  caías  ó  tier- 
ras por  tiempo  fijo  de  años.  —  rn^ 
i^Poe.  US.)  Espigar,  coger  las  e.spigas 
que  han  dejado  de  segar  los  sega- 
dores ó  las  que  han  quedado  en  ol 
campo. 

LEASER  [le's-ur]  s.  1.  Espigador. 
2.  Embustero. 

LEASEHOLD  [leVhold]  a.  Ar- 
rendado, lo  que  se  tiene  en  arrien- 
do por  medio  del  contrato  llamado 
lease.    V.  Lease. 

LEASH    [le/]    *.   1.    Pihuela, 
trailla,  correa.     2.  Tres,  par  y  me- 
dio.    Leash  <f  hares.   Tres  liebres 
bO.í 
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Leash  of  partñdges,  Tres  perdices. 
3.  Cualquiera  cosa  con  que  está  ata- 
da otra. 

To  LEASH,  va.  Atar  con  cuerda 
ó  correa. 

+  LEASING  [le's-ir)]  s.  Mentira, 
falsedad. 

+  LEASOW  [le'-so]  s.  Pastura. 
LEAST  [lest]  a.  Super!,  de  Little  ; 
ainimo. — ad.  Lo  menos.  At  least, 
A'  lo  menos.  At  the  least  ó  at  least- 
wise, A'  no  decir  mas.  ]\ot  in  the 
least,  Ni  en  lo  mas  minimo ;  de  nin- 
guna manera.  Be  not  in  the  least 
•uneasy,  No  tenga  V.  el  menor  cui- 
dado. 

+LEASY  [le'-zi]  a.  Flojo,  débil. 

LEAT  [let]  s.  El  cauce  ó  canal 
que  conduce  el  agua  a  un  molino  ó 
por  donde  sale  de  él. 

LEATHEE  [le'd-ur]  s.  1.  Cuero, 
cordobán,  pellejo.  2.  Cuero,  pelle- 
jo ó  piel  de  racional  :  en  este  últi- 
mo sentido  se  usa  solo  hablando  con 
ironía  ó  desprecio.  Hussia  leather, 
V.  Etjssia. — a.  V.  Leathern. 

To  LEATIIEK,  va.  (Vulg.)  Batir, 
golpear. 

To  LEATIIEE,  vn.  (Vulg.)  Pro- 
ceder con  ruido,  adelantarse  ansio- 
samente. 

LEATHEECOAT  [le'd-ur-cot]  s. 
Especie  de  manzana. 

LEATHER -CUTTER  [le'd-ur- 
cu't-ur]  s.  El  que  vende  cuero  curti- 
do por  menor. 

LEATHER-DRESSER  [  le'd-ur- 
dre's-ur]  s.  Curtidor,  pellejero. 

LEATHERN  [le'd-urn]  a.  De 
Ctiero,  hecho  de  cuero  ó  cordobán. 

LEATH ER  -  SELLER  [  le'd-ur- 
üe'l-ur]  s.  Mercader  de  cueros. 

LEATHER  -WINGED  [  le'd-m-- 
•Ti)d]  a.  Lo  que  tiene  alas  como  de 
cuero  :  dícese  de  algunos  insectos. 

LEATHERY  [le'd-ur-i]  a.  Lo 
que  se  parece  á  cuero,  correoso. 

LEAVE  [lev]  .s.  1.  Licencia,  per- 
miso, venia,  mi/  your  leave.  Con  el 
permiso  de  V.,  con  licencia  de  V. 
(rive  me  leave  to  tell  you,  Permítame 
V.  que  le  diga.  2.  Despedida,  la 
acción  de  despedirse.  To  take  leave 
of  one''s  friends.  Despedirse  de  los 
amigos. 

tTo  LEAVE,  va.  y  n.  1.  Dejar, 
desamparar,  abandonar.  2.  Dejar 
ó  legar  alguna  cosa  después  de 
muerto,  ib  leave  issue.  Dejar  hijos 
ó  sucesión.  3.  Dejar,  separarse  de 
una  persona  ó  lugar.  4.  Dejar ; 
dar,  ceder  ó  renunciar  nna  cosa  á 
favor  de  otro.  5.  Dejar,  despojarse, 
renunciar.  6.  Dejar,  cesar,  desis- 
tir de  un  empeño,  de  una  obra,  etc. 
To  leave  of,  Cesar,  parar,  descon- 
tinuar, fo  leave  out.  Omitir,  olvi- 
dar, descuidar,  desatender ;  excluir. 

LEAVED  [levd]  a.  Hojoso,  he- 
cho de  hojas. 

LEAVÉLESS,  a.  V.  Leafless. 

LEAVEN  [le'v-n]  s.  1.  Levadu- 
ra, fermento.  Leavened  bread,  Pan 
(le  levadura.  2.  Reliquia,  lo  que 
qaeda  de  algún  mal  después  de  cu- 
rado. 

To  LEAVEN,  va.  1.  Fermentar, 
leudar,  poner  en  movimiento  intes- 
tino las  partículas  de  un  cuerpo. 
2,  Corromper,  contaminar,  perver- 
tir, viciar.  3.  Imbuir  buenas  máxi- 
mas, buenos  principios,  etc. 

LEAVENING  [le'v-n-ii)]  «.  Fer- 
neiito. 

acfi 


LEA  VENOUS  [leV-n-us]  a.  Lo 
que  contiene  fermento ;  corrom- 
pido. 

LEAVER  [k'v-ur]  s.  El  que  aban- 
dona ó  deja. 

LEAVES  [levz]  s.  pl.  de  Leaf, 
hoja.  Marhled  leaves,  Cortes  jaspea- 
dos. Crilt  leaves.  Cortes  dorados, 
hablando  de  libros. 

LEAVINESS,  s.  V.  Leafiness. 

LEAVINGS  [le'v-igz]  s.  pl.  So- 
bras, relieves,  lo  que  queda  de  la 
comida  al  levantarse  de  la  mesa ; 
residuo,  sobra. 

LEAVY,  «..  V.  Leafy. 

LECHER  [le'q-ur]  s.  Putañejo, 
disoluto,  abandonado. 

To  LECHER,  vn.  Putañear,  pu- 
tear. 

LECHEROUS  [le'q-ur-us]  a.  Lu- 
jurioso, impúdico,  lascivo. 

LECHEROUSLY  [le'q-ur-us-li] 
ad.  Lascivamente. 

LECHEROUSNESS  [le'q-ur-us- 
nes],  LECHERY  [le'q-ur-i]  s.  Luju- 
ria, el  apetito  desordenado  de  la 
sensualidad. 

LECTION  [le'e-Jun]  s.  Lección, 
lectura,  el  acto  de  leer. 

LECTION ARY  [le'c-Jun  a-ri]  s. 
Leccionario. 

LECTURE  [le'c-qur]  s.  1.  Discur- 
so, razonamiento  ó  plática  razonada 
sobre  alguna  materia;  discurso  mo- 
ral ó  religioso.  2.  Explicación  de 
los  principios  de  alguna  ciencia.  8. 
Lectura,  leyenda,  el  acto  de  leer. 
4.  Fraterna,  corrección ;  reprensión 
pedantesca. 

To  LECTURE,  va.  1.  Enseñar, 
instruir.  2.  Ensenar  alguna  cosa 
de  un  modo  pedantesco. — vn.  Dar 
explicaciones  públicas  sobre  los 
principios  de  alguna  ciencia. 

LECTURER  [le'c-qur-ur]  *\  Lec- 
tor, instructor  ;  teniente  de  cura  de 
alguna  parroquia. 

LECTURESHIP  [le'c-qur-Jip]  s. 
El  empleo  de  uno  que  da  lecciones  ó 
explicaciones  ó  el  de  un  teniente  de 
cura. 

LED,  part,  j  pret.  del  verbo  To 
Lead. 

LED-CAPTAIN  [led-ca'p-ten]  s. 
El  que  es  favorito  de  alguna  persona 
por  medio  de  obsequios  humildes  y 
¡Daios. 

LEDGE  riei]  s.  1.  Capa,  tonga, 
tongada.  Ledge  of  rocks,  Arrecife 
de  piedras  ó  peñas.  2.  (Náu.)  La- 
tas de  los  baos.  Ledges  of  the  grat- 
ings, (Náu.)  Barrotes  de  los  enjare- 
tados.   3.  Prominencia.    4.  Borde. 

LEDGER  [le'j-ur]  s.  Libro  mayor, 
el  libro  principal  en  que  los  comer- 
ciantes sientan  sus  cuentas.  Al- 
phahet  of  the  ledger.  Abecedario  ó 
mdice  del  libro  mayor. 

LED-HORSE  [le'd-bers]  ;«.  Ca- 
ballo de  mano. 

LEE  [le]  s.  1.  Hez,  escoria,  zújiia. 
2.  Hez,  sedimento,  poso.  Hez 
se  usa  comunmente  en  plural  en 
este  último  sentido,  así  como  tam- 
bién lee.  3.  (Náu.)  Sotavento,  el 
costado  del  navio  opuesto  á  la  ])artc 
por  donde  da  el  viento.  En  este 
sentido  no  tiene  plural. — a.  (Náu.) 
Sotaventado,  expuesto  al  sotavento. 
Lee  shore,  (Náu.)  Costa  de  sotaven- 
to. Lee  side,  (Náu.)  Banda  de  so- 
tavento. Lee-way,  (Náu.)  Abatimi- 
ento ó  derriba.  Lee  braces,  (Náu.) 
Brazos  de  sotavento.     Under  the  lee. 


(Náu.)  A'  sotavento.     To  have  lee  t 
sea-room.  Tener  buen  sotavento. 
LEECH  [leq]   s.   1.  Sanguiji  «la 

2.  (Des.)  Médico,  el  que  sabe  .-» 
proíesa  el  arte  de  la  medicina  ó  d't 
curar.  Rorse  leech,  Albéitar.  t, 
(Náu.)  Caídas.  Leech  Unes,  (Nád.; 
Apagapenoles.  Leech  rope,  (Náu.,- 
Relinga  de  las  caídas. 

To  LEECH,  va.  Curar,  sanar. 

LEECHCRAFT  [leVcrqft]  «. 
Arte  de  curar. 

LEECHWAY  [le'q-wa]  s.  Camino 
del  sepulcro. 

LEEF  [lef  1  a.  Agradable,  gustoso, 
querido. — ad.  Pronto,  de  buena  ga- 
na. V.  Lief, 

LEEK  [lee]  s.  (Bot.)  Puerro. 

LEER  [1er]  s.  1.  Ojeada,  núrada 
al  través.  2.  Templador,  especie 
de  horno  que  sirve  para  templar  y 
enfriar  todo  cristal  y  vidrio  después 
de  vaciado.  3.  Complexion,  color  ; 
cara;  mejilla. — a.  Vacío,  frivolo,  sin 
juicio. 

To  LEER,  vn.  Ojear  ó  mirar  de 
soslayo  ó  al  través. — va.  Atraer  coa 
risa,  engañar  con  miradas. 

LEERINGLY  [le'r-ig-li]  ad.  Con 
risa  engañosa  ó  mirada  de  des- 
precio. 

LEES  [lez]  s.  pl.  Heces,  sedimen- 
to, poso. 

+To  LÉESE,  va.  Perder;  dañar. 

LEET  [let],  ó  COURT-LEET 
[co'rt-letj  s.  Un  tribunal  de  justicia 
en  tiempos  antiguos,  y  el  día  en 
que  se  reunía. 

tLEET-ALE  [le't-al]  s.  Fiesta  en 
el  día  del  tribunal  llamado  ket. 

LEEWARD  [le'-wurd]  a.  (Náu.) 
Sotavento.  Leeward-ship,  (Náa.) 
Navio  sotaventeador.  Ljeeward 
Lslands,  Islas  de  sotavento.  Lee- 
tvard-tide,  (Náu.)  Marea  de  la  di- 
rección del  viento.  To  leeward, 
(Náu.)  A'  sotavento. 

LEFT  [left]  part,  ypret.  del  verbo 
To  Leave.  This  package  is  to  be 
left  at  Mr.  JV.-s,  Este  paquete  de- 
berá entregarse  ó  dejarse  en  casa 
del  Sr.  N. — a.  Siniestro,  izquierdo, 
lo  que  no  está  á  la  mano  derecha. 
To  the  left,  A'  la  izquierda.  Left 
hand.  Mano  izquierda. 

LEFT-HANDED  [le'ft-hcmd-ed] 
a.  Zurdo  ;  desgraciado  ;  intempes- 
tivo. 

LEFT-IIANDEDNESS  [le'ft- 
hand-ed-nes  ]  .<f.  El  uso  habitual  de 
la  mano  izquierda. 

LEFT-HANDINESS  [le'ft-hand- 
i-nes]  s.  Costumbre  zafia. 

LEG  [leg]  s.  1.  Pierna.  2.  Re- 
verencia, el  acatamiento  que  se 
hace  á  alguno  doblando  la  pierna. 

3.  Pié,  la  base  sobre  que  se  mantie- 
ne el  cuerpo  de  alguna  cosa.  Zcjy 
rfa  table,  Pié  de  una  mesa. 

LEGACY  [le'g-a-sij  s.  Legado, 
manda. 

LEGACY- HUNTER  [le'g-a-sl- 
hu'nt-ur]  s.  El  qwe  anda  a  caza  d;i 
herencias. 

LEGAL  [le'-gal]  a.  Legal,  juvi- 
dieo,  legítimo. 

LEGALITY  [le-ga'l-i-ti]  s.  Lega- 
lidad, legitimidad. 

To  LEGALIZE  [le'-gal-jzl  va. 
Legalizar,  autorizar,  legitimai. 

LEGALLY  [le'-gal-ij  ad.  Legai- 
mente. 

LEGATARY  [Ic'g-a-ta- nj  » 
(Poco  usado.)  Legatario. 


LEG 
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LEGATE  [le'g-at]  a.  Legado,  di- 
putado. 

LEGATEE  f  Ipg-a-te']  s.  Lcoratarlo, 
.a  persona  á  quien  por  testamento 
«e  Qeja  ¡ilffun  Icirado. 

LEGAtKSIIIP  [Ic'g-at-Jip]  s. 
Legacía,  el  empleo  de  legiido. 

LEGATINE  [le'g-a  tjn]  a.  Hecho 
|)or  un  líjgado  ó  que  pertenece  á  él : 
a  veces  se  escribe  impropiamente 
li<}antine. 

LEGATION  [le-ga'-Jun]  s.  Lega- 
ción, embiiiiida. 

LEGATOR  [Icg-a-te'r]  s.  El  que 
hace  testiiniento  dejando  legados. 

LEGEND  j;iB'-je¿d]  «.  1.  Leyenda 
ó  legenda,  crónica  ó  registro  de  las 
vidas  de  los  Santos.  2.  Relación, 
narración.  3.  Letrero,  la  inscripción 
que  tienen  las  medallas  ó  monedas. 
■í.  Narrativa  increíble  y  no  autén- 
tica, fábula. 

+To  LEGEND,  va.  Relatar  como 
en  levendas. 

LEGENDARY  [le'j-end-a-ri]  a. 
Fabuloso,  quijotesco. — s.  1.  Legen- 
dario, el  libro  de  las  actas  y  vidas 
de  los  santos.  2.  Hagiógrafo,  el 
escritor  de  vidas  de  los  santos. 

LEGER  [le'.j-ur]  g.  La  persona  ó 
cosa  que  se  halla  ó  queda  en  un 
paraje  determinado. 

LÉGER-BOOK  [le^j-ur-buc]  s. 
Libro  que  se  tiene  siempre  á  la 
mano  para  sentar  de  pronto  cual- 
quiera cosa.     V.  Ledgeii. 

LEGERDEMAIN  [lej-ur-du- 
raa'n]  s.  Ligereza  de  manos,  juego 
de  manos,  engaños  á  ojos  vista,  el 
que  usan  los  saltimbancos. 

LEGERITY  [le-je'r-i-ti]  s.  (Poco 
asado.)  Ligereza,  velocidad,  agili- 
dad. 

LEGGED  [legd]  a.  Lo  que  tiene 
piernas ;  empernado. 

LEGIBILITY  [lej-i-bil-i-ti]  s.  La 
calidad  de  lo  que  puede  ser  leído 
fácilmente. 

LEGIBLE  [le'j-i-bl]  a.  Legible ; 
patente,  manifiesto. 

LEGIBLENESS  [le'j-i-bl-nes]  s. 
El  estado  ó  calidad  do  lo  que  es 
legible. 

LEGIBLY  [le'j-i-bli]  ad.  Legible- 
mente. 

LEGION  [le'-jun]  s.  1.  Legion, 
un  cuerpo  de  tropas  romanas,  que 
según  los  tiempos  se  componía  de 
tres  á  cuatro  mil  hombres  de  ca- 
ballería é  infantería.  2.  Legion, 
un  número  indeterminado  de  per- 
sonas ó  espíritus.  S.  En  el  nuevo 
Testamento,  según  algunos  autores, 
;1  número  de  6666  espíritus  ó  de- 
monio*. 

LEGIONARY  [le'-jun-a-ri]  a.  y 
s.  Legfionavio. 

To  ^LEGISLATE  [le'j-is-lat]  vn. 
Letrislar,  dar  leves. 

LEGISLATION  [lej-is-Ia'-Jun]  s. 
Legislación,  la  facultad  legislativa. 

LEGISLATIVE  [le'j-is-la-tiv]  a. 
Legislativo. 

LEGISLATOR  [le'j-is-la-turj  «. 
Legislador. 

LEGISLATORSHIP  [lej-is-la'- 
tur-/ip1  s.  El  oficio  ó  dignidad  de 
iegirtlacior  ;  el  poder  ó  facultad  de 
fiíiccr  Igvgs. 

LEGÍSLATRESS  [lej-is-la'-tres] 
tf.  Legisladora. 

LEGISLATURE  ne'j-is-la-qur]  s. 
Legislatura,  cuerpo  letrislativo. 

LEGIST  [le'-jist]  «.Legista. 


LEGITIMACY  [le-ji't-i-ma-si]  *. 

Legitimiflad. 

LEGITIMATE  [le-ji't-i-mat]  a. 
Legitimo;  genuino. 

To  LEGITIMATE,  va.  Legitimar, 
hacer  legitimo. 

LEGITIMATELY  (le-ji't-i-mat- 
li]  ad.  Legítimamente. 

LEGITIMATENESS  [Ic-ji't-i- 
mat-ncs]  s.  Legitimidad,  legalidad. 

LEGITIMATION      [le-jit-i-ma'- 

Íun]  8.  1.  Nacimiento  legitimo.     2. 
jCgitimacion. 

LEGUME  [le'g-viim],  LEGUMEN 
[le-gq,'-men]  .9.  (Bot.)  Legumbre. 

LEGUMINOUS  [le-gn'-min-us] 
a.  (Bot.)  Legumifioso,  lo  que  per- 
tenece á  las  legumbres. 

tLEISURABLE  [le'g-ur-a-bl]  a. 
Hecho  ó  ejecutado  de  espacio  y  sin 
precipitación. 

tLEISURABLY  fle'3-ur-a-bli] 
ad.  Despacio,  despacito. 

LEISURE  [le's-ur]  s.  1.  Lugar, 
tiempo ;  vagar.  2.  Ocio,  tietnpo 
desocupado  y  de  descanso.  3.  Des- 
ocupación, ociosidad.  4.  Comodi- 
dad. At  leisure^  Despacio,  con 
comodidad  ó  cómodamente,  con 
sosiego.  To  he  at  leisure,  Estar 
desocupado. — a. Conveniente;  libre 
de  negocios,  asuntos  ó  cosas. 
Leisure  hours.  Las  horas  desocu- 
padas, ó  destinadas  al  descanso  ó 
al  reposo. 

LEISURELY  [lE'3-ur-lil  a.  Pau- 
sado, deliberado. — ad.  Despacio, 
con  cachaza;  deliberadamente. 

tLEMAN  [le'-man]  s.  Amante, 
galán  ;  cortejo ;  concubina,  mance- 
ba ó  cortejo. 

LEMMA  [le'm-a]  ,«.  Lema,  pro- 
posición que  se  suelo  poner  para 
demostrar  otras  que  se  siguen. 

LEMON  [le'm-un]  s.  Limón,  el 
fruto  del  Letnon-tree,  limonero. 
Candied  lemon,  Acitrón,  dulce  he- 
cho con  las  cascaras  del  limón. 
Fielded  lemon,  Limón  escabechado 
ó  salado.  Lemon-peel,  Corteza  de 
cidra.  Lemon-juice,  Zumo  de  cidra 
ó  limón. 

LEMONADE  [!em-un-a'd]  s.  Li- 
monada, bebida  compuesta  de  agua, 
azúcar  v  zumo  de  limón. 

LÉMURES  [le'm-yii-rez]  í.  pl. 
Larvas,  las  almas  de  los  malos  que 
según  los  gentiles  vagaban  bajo  de 
formas  muy  feas. 

To  LEND,  [lend]  m.  1.  Prestar, 
dar  alguna  cosa  con  la  obligación  de 
que  sea  restituida.  2.  Dar,  con-, 
ceder. 

LENDABLE  [le'nd-a-bl]  a.  Pres- 
tadizo, prestable. 

LENDER  [le'nd-ur]  s.  Prestador ; 
logrero. 

LENDING  [le'nd-iij]  s.  Emprés- 
tito, préstamo. 

LENGTH  [leijtj  í.  1.  Longitud, 
liírgura,  lo  largo  de  alguna  cosa.  A 
picture  in  full  lemjOi,  Retrato  de 
cuerpo  entero.  2.  Espacio  ó  dura- 
ción de  tiempo.  3.  E.xtension,  di- 
latación, distancia.  At  length,  AI 
fin,  finalmente,  en  conclusion.  At 
full  length.  Extensamente,  comple- 
tamente. 

To  LENGTHEN  [le'gt-en]  va. 
Alargar,  extender,  prolongar,  dila- 
tar.—  rn.  Aumentarse,  alargarse, 
prolongarse  ó  dilatarse  alguna  cosa. 
To  Ungthen  out,  Estirar,  dilntar, 
alargar.  , 


LENGTHENING  [le'gt-en-ig  1  « 
Alargamiento,  continuación,  pro- 
longación. 

tLENGTHFUL  [le'nt-fíill  a. 
Largo,  lo  que  tiene  todo  lo  hiri^c 
que  debe  tener. 

LJCNGTHWISE  [le'gt-wi/]  «<1 
Longitudinalmente;  seguu  lo  (íii^a 
á  lo  largo. 

LENIENT  [le'-ni-ent]  a.  y  *.  U- 
niente,  emoliente ;  laxativo,  .eiiilivo. 

To  LENIFY  ile'n-i-fjl  va.  Leuifl- 
car,  suavizar,  mitigar,  ablandar. 

+LENIMENT  |  le'n-i-ment]  a. 
Alivio,  lenitivo,  mitigación. 

LENITIVE  [le'n-i-tiv]  a.  Leniti- 
vo.— s.  1.  Lenitivo,  la  njdicina  ó 
remedio  que  ablanda.  2.  Lenitivo, 
■"ualquier  medio  para  suavizar  o 
flulcificar  las  pasiones  del  ánimo. 

LENITY  [le'n-i-ti]  g.  Lenidad, 
blandura,  suavidad. 

LENS  [lenz]  s.  Lente,  vidrio  cir- 
cular convexo  de  que  se  usa  para 
los  anteojos  dióptricos. 

LENT  [lent]  pret.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  Lend. 

LENT,  8.  Cuaresma,  los  cuarenta 
días  seguidos  de  abstinencia  entre 
los  Católicos.  Lent  dinner.  Comida 
de  viernes. — a.  (Des.)  Lento. 

LENTEN  [le'nt-enl  a.  1.  Cuares- 
mal, cuadragesimal,  lo  que  perte- 
nece á  la  cuaresma.     2.  Escaso. 

LENTICULAR  [len-ti'c-yH-lcirl, 
LENTIFORM  [le'n-ti-ferm]  a.  Len- 
ticular, semejante  á  la.s  lentejas. 

LENTIGINOUS  [len-ti'j-i-nus] 
a..  Casposo. 

LENTIL  [le'n-til]  s.  (Bot.)  Leo- 
teja. 

'LENTISK  [le'n-tisc]  s.  (Cois.) 
Lentisco. 

tLENTITUDE  [le'n-ti-tud]  *. 
Lentitud,  tardanza,  pesadez. 

tLENTNER  [le'nt-nur]  ><.  (Orii.) 
Especie  de  halcón. 

LExNTOR  [le'n-tur]  s.  1.  (Méd.) 
Lentor,  viscosidad  ó  gluten.  2. 
Lentitud. 

LENTOUS  [le'nt-us]  a.  Viscoso, 
pegajoso ;  tenaz. 

LEO  [le'-ol  s.  (Astr.)  Leon,  el 
quinto  signo  ael  zodiaco. 

LEONINE  [le'-o-nin]  a.  1.  Leoni- 
no, lo  que  toca  ó  pertenece  al  Icon  ó 
Ejrticipa  de  sus  propiedades.  2. 
eoniuo,  un  género  de  versos  la- 
tinos. 

LEOPARD  rie'p-qrd]  «.Leopardo. 

LEOPARD'S-BANE  [le'p-qrda- 
ban]  «.  (Bot )  Dorónico. 

LEPER  [le'p-ur]  «.  Un  leproso  ó 
uno  que  padece  lepra. 

LEPEROUS  [le'pur-us]  a.  Le- 
proso. 

fLEPID  [le'p-id]  u  Vivo,  alegre, 
agradable ;  gentil. 
^LEPIDOPTERA  [le'p-i-dop-te- 
ra]  s.  (Ent.)  Lepidóptera,  una  orden 
de  insectos  que  tienen  cuatro  alas 
membranosas. 

LEPIDOPTEROUS  [lep-i-do'p 
tur-us]  a.  Lo  perteneciente  á  los  in 
sectos  llamados  lepidópteras. 

LEPORINE  [le'p-o-rjni  a.  Le 
bruno,  lo  que  pertenece  a  la  liebre. 

tLEPROSITY  [lep-ro's-i-ti^  s.  Le 
calidad  de  ser  escamoso. 

LEPROSY  [le'p-ro-si]  í^.  Lepra, 
elefancía. 

LEPROUS  [le'p-rus|  a.  Leproso. 

LEPROUSLY     rie'p-rus-bl     ad 


Con  lepra,  leproso. 
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LEPROÜSNESS  [le'p-rus-nes]  3. 
Leprosidad. 

tLEKE  [ler]  s.  Lectura,  doctrina, 
literatura,  conocimiento. — a.  Vacio. 

+LEERY  [le'r-i]  s.  (Vulg.)  Fra- 
terna, reprensión. 

LESS  [les]  a.  comparativo  de  Lit- 
tle, Menor,  Qiénos. — s.Una  cantidad 
niaa  pequeña  que  otra. — ad.  Menos, 
en  grado  mas  peq^ueño ;  en  grado 
mas  bajo.  Mjch  leus,  Mucho  me- 
nos. More  or  less,  Mas  ó  menos. 
También  se  usa  como  terminación 
negativa  ó  privativa,  y  así  se  dice 
childless,  sin  hijos ;  h'^peless,  sin  es- 
peranza, &c. 

LESSEE  [les-e'J  s.  Arrendatario, 
arrendador. 

To  LESSEN  [le's-n]  va.  1.  Mino- 
rar, achicar,  disminuir,  acortar,  re- 
ducir á  menos.  2.  Degradar,  pri- 
var á  alguno  de  sus  honores,  grados 
ó  dignidad. — vn.  1.  Mermar,  dismi- 
nuirse.    2.  Degradarse,  bajarse. 

LESSER  [le's-ur]  a.  comparativo 
de  Little.  Menor,  mas  pequeño  : 
úsase  Usser  con  los  nombres  colec- 
tivos ó  en  plural,  y  less  con  los 
nombres  en  singular. 

tLESSES  [le's-ez]  «.  Estiércol  que 
se  encuentra  en  el  campo. 

LESSON  [le's-n]  s.  1.  Lección, 
enseñanza,  instrucción,  precepto, 
lectura.  2.  Fraterna,  corrección, 
reprensión. 

-  To  LESSON,   va.  (Poco  usado.) 
Enseñar,  instruir. 

LESSOR  [le's-er]  s.  Arrendador. 

LEST  [lest]  CO»/.  Para  que  no, 
por  miedo  de  ó  de  miedo  que,  por 
fezelo  de,  á  fin  de  que,  no  sea  que. 

To  LET  [let]  va.  1.  Dejar,  conce- 
der, permitir.  2.  Arrendar,  dar  en 
irrendamiento  alguna  renta,  casa, 
heredad  ó  posesión ;  alquilar.  3. 
Dejar,  no  impedir.  £et  me  alone, 
Déjeme  V.  en  paz.  £et  me  sit,  Dé- 
jeme V.  sentar  6  permita  V.  que 
me  siente.  Zet  me  cjo,  Déjeme  \ .  ir 
6  permita  V.  que  me  vaya.  4.  Im- 
pedir, estorbar. — vn.  Cesar,  abste- 
nerse. To  let  dowr.  Dejar  caer ; 
dejar  bajar;  bajar,  descender.  To 
let  in,  Dejar  entrar,  admitir,  recibir, 
introducir,  hacer  entrar.  To  let  in- 
to, Dejar  entrar  en  ;  dejar  conocer  ; 
hacer  entrar.  To  let  off,  Disparar, 
descargar,  tirar  un  tiro.  To  let  out. 
Dejar  salir  ;  poner  en  libertad,  sol- 
tar ;  liacer  salir;  arrendar,  alquilar. 
71?  let  out  to  use,  Poner  dinero  á  in- 
jeres.  To  let  up.  Dejar  subir.  To 
let  he.  Dejar  que  una  cosa  sea  lo  que 
es  ;  no  entremeterse  en  un  asunto  ó 
negocio.  To  let  hlood,  Sangrar  ;  ha- 
cerse sangrar.  To  let  Tcnow,  Adver- 
tir, hacer  presente,  hacer  saber,  dar 
á  conocíír.  To  let  fly,  (Fam.)  Dis- 
parar, dejar  salir  el  tiro  de  una  ar- 
ma de  fuego  ;  decir  disparates.  To 
ht  fall  a  word,  Soltar  inadvertida- 
n;entfc  nna  palabra.  To  let  fjo,  Sol- 
Ini.  To  let  loose,  Soltar,  aflojar.  To 
jet  liene  el  pretérito  y  participio  let 
an  todas  sus  significaciones,  excepto 
ün  la  de  impedir  6  estorbar,  pues 
rntóuces  es  Utted.  Let  es  au.xiliar 
del  modo  imperativo,  como  en  Let 
US  go.  Vamonos.  Let  PHer  read. 
Que  lea  Pedro.  Let  sirve  también, 
puesto  después  algunos  nombres, 
para  hacerlos  diminutivos,  como  de 
river,  ño  ;  rivulet,  riachuelo. 

LET,  8.  (Poco  usado.)  Estorbo, 
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obstáculo,  embarazo,  impedimento ; 

LETHALrie'-tal]  a.  Letal,  mortal. 
tLETHALITY     [lc-ta'1-i-ti]     5. 
Mortalidad. 

LETHARGIC,  LETHARGICAL 
[le-tq'r-jic,  al]  a.  Letárgico,  lo  que 
pertenece  al  estado  de  letargo. 

LETHARGICALLY  [le-tq'r-jic- 
al-i]  ad.  Letárgico. 

LETHARGÍCALNESS  ("Ic-tq'r- 
jic-al-nes],  LETHARGICNESS  [le- 
fq'r-jic-nes]  s.  El  estado  ó  situación 
en  que  se  halla  una  persona  aletar- 
gada. 

LETIIARGIED  [le't-qr-jid]  a. 
Aletargado. 

LETHARGY  [le't-qr-ji]  s.  Le- 
tar¡ío. 

£ETHE  [le'-tg]  s.  Olvido. 

LETHEAN  [le-te'-an],  tLE- 
TIIEED  [le'-ted]  a.  Léteo. 

tLETHlFEROÜS  [Ic-ü'f-ur-usl 
a.  Letífero,  lo  que  es  causa  ó  señal 
de  muerte. 

LETTP:R  [lo't-ur]  s.  1.  El  que  de- 
ja ó  permite.  2.  El  que  estorba  ó 
impide.  3.  Letra,  carácter.  Letter 
of  credit.  Carta  de  crédito.  Letter  ó 
till  of  exchange,  Leti-a  de  cambio. 
Letter  of  license,  Moratoria,  espera. 
Letters  patent,  Letras  patentes. 
Letter's  of  safe  condxict.  Guia,  salvo- 
conducto. Letter  of  attorney.  Po- 
der, procuración.  4.  Carta,  carta 
misiva.  Letters  inclosed,  Cartas  in- 
clusas ó  adjuntas.  Tofranh  letters. 
Franquear  las  cartas.  Direction  of 
letters.  Sobre  ó  sobrescrito  de  cartas. 
Letter  of  departure,  Carta  de  parti- 
da ó  despedida.  Letter  of  advice, 
Carta  de  aviso.  Letter  rogatory, 
(For.)  Suplicatoria.  Letter  of  mxirque, 
(Náu.)  Patente  de  corso.  Letters, 
Letras,  literatura,  erudición.  Man 
of  letters.  Hombre  de  letras,  hom- 
bre erudito,  literato.  5.  Letra,  el 
sentido  gramatical  de  una  frase, 
sentencia  ó  discurso.  Silent  letters, 
Letras  calladas  ó  que  no  se  pronun- 
ciaUj  como  itgh  en  thovgh. 

To  LETTER,  va.  Estampar  con 
letras.  To  letter  a  hool~,  Rotular  un 
libro. 

LETTER-BOOK  [le't-ur-bue]  ó 
COPY-BOOK  [co'p-i-bmc]  s.  Copia- 
dor de  cartas,  el  libro  eu  que  las 
copian  los  comerciantes. 

LETTER-CASE  [le't-ur-cas]  s. 
Cartera. 

LETTERED  [le't-urd]  a.  Letrado, 
instruido,  erudito,  literato,  docto. 

LETTER -FOUNDER  [le't-ur- 
fs'nd-ur]  s.  Fundidor  de  letras. 

LETTER-FOUNDERY  [le't-ur- 
f s'nít  -ur-i]  s.  Fundición  de  letras  ó 
tipos  de  imprenta. 

tLETTERLESS,  a.  V.  Illite- 
rate. 

LETTERPRESS  [le't-ur-pres]  s. 
Impresión,  la  obra  impresa,  en  con- 
traposición de  la  grabada. 

LETTUCE  [lel-is]  s.  (Bot.)  Le- 
ch us^a. 

LEVANT  [Ic'-vant]  s.  Levante, 
oriente,  las  castas  del  Mediterráneo, 
que  respecto  de  nosotros  están  si- 
tuadas hacia  el  oriente. — a.  Orien- 
tal. Levanter,  Viento  de  levante. 
Levant  trade.  Comercio  de  levante. 

LEVANTINE [le'v-an-tin]  a.  Le- 
vantino. Levantines,  Levantin, 
sarga  de  Canton.  Levantine  hand- 
kerchiefs, Pañuelos  de  Canton. 


LEVATOR  [le-va'-tur]  s.  Levan- 
tador, instrumento  Je  cirugía. 

+To  LEVE,  va.  \ .  To  Believe. 

LEVEE  [le'v-e]  «.  1.  El  tiempo  de 
levantarse  por  la  mañana.  2.  Corto 
el  concurso  de  gente  que  hace  h 
corte  á  algún  personaje,  y  se  tomn 
por  lo  que  comunmente  se  llama  en 
español  dia  de  corte.  3.  Diqne 
para  detener  el  agua. 

LEVEL  [le'v-el]  a.  Llano,  igiial , 
nivelado,  á  nivel,  allanado.  To  hé 
level,  Estar  al  nivel ;  estar  al  al- 
cance del  entendimiento.  To  maíe 
level.  Allanar,  nivelar.  Uvery  thing 
lies  level  to  our  tiish.  Todo  va  á  me- 
dida de  nuestros  deseos.  Level 
with  the  water,  (Náu.)  Raso  con  ei 
agua. — s.  1.  Llano,  llanura.  2. 
Plano,  superficie  plana.  3.  Igual- 
dad. 4.  Nivel.  5.  Regla,  direo' 
clon  ;  plan.  6.  La  línea  de  direc- 
ción de  uTu  ^ala  ó  cualquiera  otra 
cosa  dispar.  J'a.  7.  La  linea  de  la 
vista. 

To  LEVEL,  va.  1.  Igualar,  apla- 
nar, allanar.  2.  Nivelar.  8.  Arra- 
sar. 4.  Apuntar,  asestar.  5.  Diri- 
gir, encaminar.  6.  Proporcionar. 
— vn.  1.  Asestar,  apuntar  el  canon 
ú  otra  arma.  2.  Conjeturar,  inten- 
taré querer  adivinar  ó  acertar  alguna 
cosa.  3.  Atentar,  maquinar,  que- 
rer usurpar  alguna  cosa  ó  intentar 
cometer  algún  delito.  4.  Igualar, 
hacer  igual  ima  cosa  con  otra ; 
igualarse,  ponerse  al  igual  de  otro. 
5.  Acordar,  concordar,  conformar, 
convenir  una  cosa  con  otra. 

LEVELLER  [le'v-el-ur]  s.  1.  Alla- 
nador, igualador,  aplanador,  nivela- 
dor. 2.  El  que  quiere  hacer  á  todos 
iguales  sin  distinguir  de  personas 
ni  de  clases. 

LEVELNESS  [le'v-el-nes]  s. 
Igualdad,  allanamiento,  nivel. 

LEVEN,  s.  V.  Leavex. 

LEVER  [Ic'-vur]  s.  1.  Palanca.  2 
Escape  del  reloj. 

LEVERET  [le'v-ur-et]  s.  Lebra- 
tillo,  el  hijuelo  de  la  liebre. 

fLEVET  [le'v-et]  s.  Soplo  ó  son 
de  trompeta. 

LEVIABLE  [le'v-i-a-bl]  a.  Exi- 


LEVIATHAN  [le-vi'-a-tan]  «. 
Leviatan,  un  animal  enorme  del 
mar. 

To  LEVIGATE  [leVi-gat]  va.  1. 
Pulir,  alisar ;  acepillar.  2.  Reducir 
cualquier  misto  á  polvo  impalpable. 

LEVIGATE,  a.  Aligerado,  alisa- 
do,  reducido  á  polvo. 

LEVIGATION  [lev-i-ga'-fun]  *. 
Reducción  á  polvo  impalpable. 

LEVITATION  [lev-i-ta'-Jun]  «. 
El  acto  ó  calidad  de  hacer  ligera  al- 
guna cosa. 

LEVITE  [le'-vit]  s.  Levita;  sa- 
cerdote, en  desprecio. 

LEVITICAL  [le-vi't-i-eal]  a.  Le- 
vitico,  lo  perteneciente  á  los  levitiia 
ó  sacerdotes  judíos. 

LEVITICÁLLY  [le-vi't-i-cal-i] 
ad.  Leviticamente. 

LEVITY  [le'v-i-ti]  s.  1.  Levedad. 
2.  Inconstancia,  veleidad.  8.  Va- 
nidad. 4.  Alegría  loca  ó  iucon-si- 
derada. 

To  LEVY  [le'v-i]  va.  Hacer  leva, 
levantar  gente ;  exigir  tributos. 
(^For.)  Embargar  y  vender  los  bieuo! 
de  un  deudor  para  pagar  al  acoreo- 
dor. 


LIB 


Lie 


LIK 


q  viuda ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  hjAco. — <¡  chico ;  j  yema ;  t  zapa ;  ñ  dedo  ;  z  zélc  (Fr.) ;  /  choz  (Fr.) ;  3  Jean ;  g  sangrt 


LEVY,  s.  1.  Leva,  alistamiento 
-lo  tropas.  2.  ColcctacioQ,  recaii- 
Jiicion,  exacción  de  alguna  cosa.  3. 
Guerra.     4.  Embargo  de  bienes. 

tLEW  [lili  "-^l-  Tibio.  _  V. 
I  UKEWARii.    2.  Pálido,  descolorido. 

LEWD  [li^d]  a.  1.  Malvado,  per- 
il)! ;3,  depravado.  2.  Lujurioso, 
'ascivo,  deshonesto,  disoluto,  liber- 
riiio.  3.  (Ant.)  Lego,  ignorante. 
'  LEWDLY  [In'd-Ji]  ad.  Malvada- 
mente, lascivamente  ;  tontamente, 
ignorantemente. 

LEWDNESS  [hi'd-nes]  s.  Lasci- 
via, incoutiuencia,  relajación,  li- 
cencia, disolución  de  vida  ó  costum- 
bres ;  libertinaje,  desenfreno ;  pros- 
titución, en  las  mujeres. 

tLEWDSTER  [li^'d-stur]  s.  Un 
hombre  impúdico. 

LEXICOGKAPHEE  [lec-si-co'g- 
ra-fur]  s.  Lexicógrafo,  escritor  de 
diccionarios. 

LEXICOGRAPHY  [lec-si-co'g- 
ra-fi]  s.  Lexicografía. 

LEXICON  [le'c-si-con]  s.  Dic- 
cionario. 

LEY  [la]  s.  Campo.  V.  Lay  y 
Lea. 

LIABILITY  [li-a-bi'1-i-ti]  5.  1. 
Responsabilidad,  deuda  pasiva.  2. 
Propensión. 

LIABLE  [li'-a-bl]  a.  Sujeto,  ex- 
puesto á:  responsable,  deudor. 

LIABLENESS  [U'-a-bl-nes]  s.  1. 
Propensión,  inclinación  á  alguna 
cosa.     2.  Responsabilidad. 

LIAR  [li'-ur]  s.  Embustero. 

LIARD,  V.  Gray. 

To  LIB  [lib]  «a.  Castrar,  capar. 

LIBATION  [Ij-ba'-Jun]  s.  Liba- 
ción. 

tLIBBARD,  V.  Leopard.  £lb- 
b'lrd'.'i  bane,  V.  Leopard's  bane. 

LIBEL  [_li'-bel]  s.  1.  Libelo,  el 
papel  ó  escrito  satírico  y  denigrativo. 
2.  (^ For.) Libe! o,  cargo  que  se  hace  por 
escrito  y  en  derecho  contra  alguna 
persona. 

To  LIBEL,  va.  y  n.  1.  Satirizar, 
escribir  sátiras  ó  zaherir  y  motejar 
con  ellas.  2.  Diñimar,  disfamar  ó 
quitar  el  crédito  por  medio  de  libe- 
los infamatorios  ó  de  sátiras  deni- 
grativas. 

LIBELLANT  [U'-bel-ont]  s. 
(For.)  El  actor  ó  demandante  en  los 
negocios  ante  el  tribunal  de  la 
Chancilleria  ó  del  Almirantazero. 

LIBELLER  [li'-bel-ur]  s.  "Libo- 
lista,  el  autor  de  libelos  :  infamador. 

LIBELLING  [U'-bel-ig]  s.  Difa- 
mación. 

LIBELLOUS  [li'-bel-us]  a.  Infií- 
matorio,  difamatorio. 

LIBERAL  [li'b-ur-al]  a.  1.  No- 
ble, bien  nacido.  2.  Liberal,  houo- 
ríflco,  no  mecánico.  8.  Liberal, 
sreneroso,  dadivoso,  bizarro.  4. 
Liberal,  libre. 

LIBERALITY  [lib-ur-a'1-i-ti]  s. 
Liberalidad,  generosidad,  bizarría, 
oiuniíicencia. 

To  LIBERALIZE  [li'b-ur-al-iz] 
w.  Liberalizar,  hacer  liberal,  geue- 
t-rjso  V  honoritteo. 

Lib  ER  ALL  Y  [UTí-m'-al-il  ad. 
Líberalmente,  dadivosamente. 

To  LIUFRATE  [li'b-ur-at]  m. 
Libertar,  librar. 

LIBERATION  [lib-ur-a'-/un]  s. 
El  acto  de  libertar. 

LIBERATOR  [lib  ur-a'-tur]  s. 
Libertador,  librador. 


LIBERTINAGE  [li'ij-ur-tin-aj] 
.1.  Libertinaje,  disolución,  desen- 
freno. 

LIBERTINE  [li'b-ur-tin]  «.  1. 
Libertino,  disoluto,  obsceno.  2. 
(For.)  Libertino,  el  hijo  de  liberto. 
— a.  Libertino,  disoluto,  libre,  des- 
enfrenado. 

LIBERTINISM  [li'b-ur-tin-izml 
s.  1.  Libertinaje,  disolución.  2.  El 
privilecrio  ó  el  estado  de  liberto. 

LIBERTY  [li'b-ur-tij  g.  1.  Liber- 
tad, el  estado  del  que  está  libre.  2. 
Libertad,  libre  albedrío.  3.  Exen- 
ción, privilegio,  prcrogativa,  inmu- 
nidad, franquicia.  4.  Libertad,  po- 
der de  obrar  conforme  á  las  leyes. 
5.  Libertad,  franquezf,,  llaneza  de- 
masiada de  una  persona.  6.  Liber- 
tad, soltura  de   presos  ó  cautivos. 

7.  Licencia,  permiso. 
LIBIDINIST     [li-bi'd-in-ist]     s. 

(Poco  usado.)  Mico,  el  que  es  libi- 
dinoso. 

LIBIDINOUS  [li-bi'd-in-us]  a. 
Libidinoso,  liviano,  deshonesto, 
lascivo,  lujurioso,  disoluto,  impú- 
dico. 

LIBIDINOUSLY  [li-bi'd-in-us-li] 
ad.  Libidinosamente,  lascivamente. 

LIBIDINOUSNESS  [li-bi'd-in- 
us-nes]  s.  Lasciviaj  liviandad,  des- 
enfreno, impudicicia. 

LIBRA  [U'-bra]  s.  (Astr.)  Libra, 
un  signo  del  zodíaco. 

LIBRAL  [U'-bral]  a.  (Poco  usa- 
do.) Lo  que  pesa  una  libra. 

LIBRARIAN  [li-bra'-ri-an]  s. 
1.  Bibliotecario.   2.  (Des.)  Copiante. 

LIBRARIANSHIP  [Ij-bra'-ri- 
an-Jip]  s.  El  empleo  ú  oficio  de  bi- 
bliotecario. 

LIBRARY  [li'-bra-ri]  s.  Librería, 
biblioteca. 

To  LÍBRATE  [U'-brat]  va.  Ba- 
lancear, poner  en  equilibrio. 

LIBRATION  [li-bra'-Jim]  s.  Li- 
bración, balance ;  equilibrio. 

LIBRATORY  [li'-bra-to-ri]  a.  Lo 
que  balancea. 

LICE  [Ijsl  s.  pl.  de  Louse,  Piojos. 

LICEBANE  [Ij's-banJ  s.  (Bot.) 
Albarraz,  yerba  piojera. 

LICENSE,  LICENCE  [Ij'-sens]  s. 

1.  Licencia,  libertinaje,  libertad  in- 
moderada ó  desordenada,  desorden, 
desarreglo,  desenfreno  de  costum- 
bres.    2.  Licencia,  permiso. 

LICENSABLE  [U'-sens-a-bl]  a. 
Permitidero,  lo  que  puede  permi- 
tirse lesralmente ;  permisible. 

To  LICENSE,  va.  1.  Licenei^ir, 
dar  licencia  ó  permiso ;   autorizar. 

2.  Soltar,  dar  soltura. 
LICENSER  [li'-sens-ur]  .*.  El  que 

da  licencia. 

LICENTIATE  [li-se'n-Ji-at]  s.l. 
El  que  usa  de  licencia.  2.  Licencia- 
do, el  que  ha  recibido  en  alguna 
universidad   el   grado  así  llamado. 

8.  Licenciado,  el  que  tiene  licencia 
del  colegio  real  de  médicos  en  Lon- 
dres para  practicar  la  medicina. 

+To  LICENTIATE,  ivi.  Permitir, 
autorizar,  dar  licencia  ó  permiso. 

LICENTIOUS  [!i-se'n-Jus]  d.  Li- 
cencioso, desordenado,  libertino, 
disoluto. 

LICENTIOUSLY  [li-se'n-/us-li] 
ad.  Licenciosamente. 

LICENTIOUSNESS  [Ij-se'n-Jus- 
nes]  s.  Licencia,  libertad  inmodera- 
da ;  disolución,  desarreglo  ó  desen- 
freno de  vida  ó  costumbres. 


+Liril  ri¡<.i  X.  Muerto. 

LICHEN  [liVen]*.  (Bot.)  Li- 
quen, empeine,  planta  críptógama. 

LICU-OWL  rliV^l]  s.  íOrn.)  Le- 
chuza, especie  de  buho,  del  quo  ní 
cree  vulgarmente  que  pronostica  h 
muerte. 

LICIT  [li's-it]  a.  (Poc.  us.)  Líci- 
to, permitido. 

LICITLY  [li's-it-li]  ad.  (Poc  us.; 
Licitamente. 

LICITNESS  [li's-it-nesj  s.  (Poc. 
US.)  Legalidad. 

To  LICK  [lie]  va.  1.  Lamer,  cho- 
par.  2.  (Vulg.)  Cascar,  aporrear, 
golpear;  dar  una  tunda  o  felpa. 
ToTu'kvp,  Devorar,  consumir. 

LICK,  8.  (Vulg.)  Mojicón,  ca- 
chete, bofetón. 

LICKER  [li'c-ur]  «.  Lamedor,  ti 
que  lame. 

LICKERISH  [li'c-ur-ij],  +LICK- 
EROUS  [li'c-ur-us]  a.  Regalado,  de- 
licado, apetitoso,  sabroso. 

LICKERISHNESS  [li'c-ur-i/-nes] 
«.  Delicadeza  de  paladar,  regalo. 

LICKERISHLY  [li'c-ur-i/-li]  ad. 
Deliciosamente. 

LICORICE  [li'c-ur-is]  #.  TBot.) 
Regaliza,  regaliz,  orozuz.  Lú-orice- 
juíce  ó  Spaniih-licurice,  Zmuo  de 
orozuz,  regaliza  en  pasta. 

LICTOR  [li'c-turj  s.  Lictor. 

LID  [lid]  s.  1.  Tapa,  la  parte  su- 
perior que  cierra  las  cajas,  Scc.  2. 
Parpado,  el  pellejo  blando  que  cu- 
bre los  ojos. 

LIE  [l'i]  s.  Lejía.     V.  Lye. 

LIE,  s.  Mentira,  ficción,  cuento, 
fábula. 

To  LIE,  vn.  Mentir,  levantar  fal- 
sos testimonios. 

To  LIE,  -vn.  1.  Echarse,  tum- 
barse, tenderse  á  la  larga.  2.  Des- 
cansar recostado,  apoyarse.  3.  Re- 
posar, acostarse,  estar  acostado.  4. 
Yacer,  estar  echado  6  tendido : 
úsase  comunmente  hablando  de  loa 
muertos,  o.  Yacer,  existir  de  al- 
gún modo,  estar  alguna  persona  ó 
cosa  en  un  lugar,  ó  estar  situada 
una  cosa  en  algún  paraje.  6.  Resi- 
dir, morar,  habitar.  7.  Apretarse, 
estrecharse.  8.  Consistir,  depen- 
der ;  estar  en  la  mano  alguna  cosa  ; 
tocar  ó  pertenecer  á  alguno  la  eje- 
cución uc  un  empeño,  negocio,  etc. 
9.  Costar.  10.  Estar  pendiente  una 
acusación  contra  alguno.  To  li-e  at. 
Importunar,  molestar ;  estar  ex- 
puesto. To  lie  at  Jieurf,  Tener  cla- 
vada una  cosa  en  el  corazón  ;  sentir 
mucho  y  por  largo  tiempo  alguna 
desgracia  o  contratiempo.  To  lie  at 
the  point  of  death,  Estar  espirando. 
To  lie  at  stiiíe.  Estar  muy  inferesa- 
do  en  algo.  To  lie  al/oiit,  Estar  es- 
parcido. To  lie  hif,  Reposar  ;  estar 
tranquilo  ó  quieto.  To  lie  doicn. 
Acostarse,  reposar ;  yacer  en  el  se- 
pulcro. To  lie  i/I,  Estar  de  parto. 
To  lie  in  irait.  Espiar,  observar,  re- 
conocer y  notar  con  disimulo  y  se- 
creto ;  asechar.  To  Vu  out,  Dormir 
fuera  de  casa.  To  lie  out  at  len<7th, 
Tendei-se  á  la  larga.  To  lie  under, 
Estar  sujeto  á,  íiallarse  expuesto, 
acusado  ó  atacado ;  estar  sumido. 
To  lie  tip  and  down,  Estar  en  des- 
orden. To  lie  vpon.  Hacer  alguna 
cosa  un  deber  ú  obligación  para  al- 
guno ;  ser  un  deber  la  ejecución  de 
algo.  To  lie  n-ith.  Estar  acostado 
con  otro ;  hablar  con  alguno  cu  la 
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cama.  To  lie  in  one's  wai/,  Hallarse 
en  el  camino  que  otro  lleva,  presen- 
tarse á  alguno;  ser  uu  obstáculo, 
impedir.  7h  lie  sicí.  Guardar  ca- 
ma. To  lie  on,  (Náu.)  Estar  encar- 
ga. To  lie  to,  (Náu.)  Estar  á  la  capa. 
7?»  lie  alom/,  (Náu.)  Dar  á  la  banda. 

LIEF  n¡;f]  ad.  De  buena  ,£rana. 

LIEGE  [lej]  a.  1.  Liirio :  dicese 
d-:;!  feudo  que  imponía  al  vasallo  el 
«ervieio  de  bienes  y  persona,  y  del 
vasallo  sujeto  al  tal  servicio ;  feuda- 
tario. 2.  Soberano.  3.  Vasallo, 
subdito. — s.  (Des.)  Soberano,  señor 
de  vasallos. 

LIEGEMAN  [lE'j-man]  s.  (Poc. 
US.)  Vasallo. 

LIEGER  [le'j-u-j  i.  Enviado,  re- 
sidente, el  ministro  que  reside  en 
alfíuna  corte  extranjera  sin  el  carác- 
ter de  embajador  para  cuidar  de  los 
intereses  de  su  nación. 

LIEN  [le'-en]  «.  Derecho  de  reten- 
ción.— Participio  anciano  del  verbo 
To  Lie. 

LIENTERIC  [li-en-te'r-ic]  a. 
Lientérico. 

LIENTERY  [li'-en-ter-il  s.  Lien- 
tería,  flujo  de  vientre  en  el  cual  se 
arrojan  los  alimentos  á  medio  di- 
gerir. 

LIER  [li'-ur]  s.  El  que  descansa 
ó  yace  ;  el  que  está  oculto  ó  escon- 
dido. 

LIEU  [111]  s.  Lugar.  In  lieu  of, 
En  lusar  de,  en  vez  de. 

LIEUTENANCY  [ln-te'n-an-si] 
i.  Tenencia,  hio'nrtencncia,  el  cargo 
ú  olicio  de  teniente ;  el  cuerpo  de 
tenientes. 

LIEUTENANT  [Iq-te'n-ant]  s. 
1.  Teniente  ó  lugarteniente.  2. 
^Mil.)  Teniente,  el  que  ocupa  el 
puesto  inmediato  al  de  algún  su- 
perior. 

LIEUTENANTSHIP  [li^-te'n- 
ant-Jip]  s.  Tenencia,  el  cargo  ú  ofi- 
cio de  teniente. 

LIEVE  [lev]  aá.  De  buena  volun- 
tad, de  buena  gana.     V.  Lief. 

LIFE  [iif]  6'.  1.  Vida.  2.  Vida, 
el  acto  de  vivir  6  la  permanencia  en 
la  union  del  alma  y  del  cuerpo.  3. 
Vida,  el  principio  de  nutrición  en 
los  animales  y  vegetales.  4.  Vida, 
el  espacio  de  tiempo  desde  el  naci- 
miento hasta  la  muerte.  5.  Vida, 
conducta,  el  modo  de  vivir.  6.  Vi- 
da, el  modo  de  pasarla  con  respecto 
á  las  comodidaclcs  y  conveniencias. 
7.  Vida,  la  relación  ó  historia  de  las 
acciones  de  algún  sujeto.  8.  Vive- 
za, prontitud,  vivacidad,  fuego,  ar- 
dor ;  espíritu.  9.  Vida:  expresión 
de  cariño.  10.  Semejanza  exacta. 
IL  Mundo,  lo  que  pasa  en  él;  el 
curso  de  los  negocios  humanos.  12. 
Vida,  figurativamente  se  entiende 
de  los  seres  organizados.  Life-an- 
nuitii,_  Renta  vitalicia.  To  depart 
this  life,  Morir.  To  have  life.  Vi- 
vir. Fur  life.  For  toda  la  vida.  A 
pension,  for  life,  Una  pension  vita- 
fieia._  To  call  one  into  qtiestion  for 
hi»  life,  Acusar  á  una  persona  de'  un 
delito  que  merece  pena  capital.  / 
would  lay  my  life  vpon  it,  Pondria 
mi  cabeza  á  que  es  asi. 

LIFEBLOÜD  flj'f-blud]  «.  San- 
are vital. — a.  V^ital,  esencial. 

LIFEGIVING  [li'f-giy-ir)]  a.  Vi- 
vificante, lo  que  da  vida. 

LIFEGUARD  [Ij'f-gqrd]  í.  Guar- 
dia de  corpa. 
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LIFELESS  [li'f-les]  a.  Muerto, 
inanimado,  amortiguado. 

LIFELESSLY  [li'f-les-li]  ad.  Sin 
vigor,  sin  espíritu. 

LIFELIKE  [Ifí-lic]  a.  Que  parece 
estar  vivo. 

LIFESTRIN6  [U'f-striri]  s.  Ner- 
vio ó  cordon  en  la  máquina  humana 
por  donde  se  supone  que  los  órga- 
nos reciben  la  vitalidad. 

LIFETIME  [U'í-tim]  s.  Durante 
el  tiempo  de  la  vida.  In  his  life- 
tinu.  En  su  vida. 

LIFE-WEARY  [li'f-we-ri]  a.  In- 
feliz, cansado  de  la  vida. 

To  LIFT  [lift]  va.  y  v.  1.  Alzar, 
elevar,  levantar.  2.  Exaltar,  ensal- 
zar, elevar,  levantar.  3.  Engreír, 
envanecer,  ensoberbecer.  4.  Hacer 
fuerza  ó  esforzarse  para  levantar  al- 
guna cosa.  5.  Hurtar,  robar.  To 
lift  up.  Levantar  ó  alzar  alguna  co- 
sa. To  lift  the  hat.  Quitarse  el  som- 
brero para  saludar. 

LIFT,  s.  1.  El  esfuerzo  que  se 
hace  para  levantar  alguna  cosa  pe- 
sada. 2.  Alzamiento,  la  acción  y 
efecto  de  alzar.  3.  El  modo  de  al- 
zar alguna  cosa.  4.  El  acto  de  le- 
vantar ó  hacer  levantar  algo.  5. 
(Provine.)  Cielo.  6.  Alza.  To  give 
one  a  lift.  Ayudar  á  uno  á  levan- 
tarse ó  hacer  algo.  At  one  lift.  De 
un  golpe.  Lifts,  (Náu.)  Amanti- 
llos, cabos  que  sirven  para  levantar 
las  vergas  por  una  parte  bajándolas 
por  otra.  Topping-lifts,  (Náu.) 
Amantillos  de  la  ootabórra.  Band- 
inq-lifts.  (Náu.)  Mostachos. 

LIJFTER  [li'ft-ur]  s.  1.  El  que  le- 
vanta.   2.  Ladrón.    V.  Shoplifter. 

LIFTING  [li'ít-ii)]  s.  El  acto  de 
levantar  ;  la  ayuda  o  auxilio  que  se 
da  á  uno  para  que  se  levante. 

•1-To  LIG,  vn.\.  To  Lie. 

LIGAMENT  [li'g-a-ment]  s.  Li- 
gamento ;  ligazón,  ligadura. 

LIGAMF:NTAL  [lig-a-me'nt-al], 
LIGAMENTOUS  [lig-a-me'nt-us] 
a.  Ligamentoso. 

LIGATION  [li-ga'-/un]  s.  Liga- 
ción, la  acción  y  efecto  de  ligar. 

LIGATURE  [li'g-a-qqr]  s.  1.  Li- 
gadura. 2.  Ligación,  la  acción  de 
ligar. 

LIGHT  [Ijt]  s.  1.  Luz.  2.  Luz, 
claridad,  claro,  resplandor.  3.  Vis- 
ta. 4.  Luz,  ilustración,  conocimien- 
to ;  explicación  de  alguna  cosa  os- 
cura. 5.  Luz,  noticia,  aviso.  6. 
Luz,  el  punto  ó  centro  desde  donde 
se  iluminan  y  alumbran  los  objetos 
pintados   en   un   cuadro.     7.  Vida. 

8.  Día.' — a.  1.  Ligero,  leve.  2.  Lle- 
vadero, lo  que  fácilmente  se  puede 
sufrir  ó  aguantar.  3.  Fácil  de  eje- 
cutarse ;  fútil,  de  poco  valor  ó  con- 
sideración ;  frivolo,  superficial.  4. 
Ligero,  ágil,  desembarazado.  5. 
Leve,  inconstante,  mudable.  C. 
Gayado,  alegre,  vivo.  7.  Liviano, 
lascivo,  incontinente.  8.  Claro,  res- 
plandeciente, brillante,   reluciente. 

9.  (Náu.)  Boyante,  la  embarcación 
que  no  está  cargada  ó  no  tiene  las- 
tre suficiente.  10.  Blondo,  rubio  : 
dícese  del  pelo.  Light  sapper.  Co- 
lación. Light  nfheliff,Crt;du\o.  To 
make  light  of  a  thing.  Burlarse  de 
una  cosa,  tomarla  en  chanza. — ad. 
V.  Lightly. 

_  To  LIGHT,  m.  1.  Encender.  To 
light  a  fire,  Encender  lumbre.  2. 
Alumbrar,  dar  luz,  iluminar.    Light 


me  home,  Alúmbreme  V.  hasta  mi 
casa.  3.  (Náu.)  Aligerar,  hacer  maf 
ligera  una  embarcación. — vn.  1.  Tro- 
pezar, hallar,  encontrar  por  casuali- 
dad. 2.  Desmontarse,  apearse  do 
la  caballeria  ó  carruaje  ;  deserabar- 
car ;  salir  del  coche  ú  otra  parto.  8. 
Parar,  descansar. 

LIGHT-AKMED  [^Ij't-qrmd]  a. 
Armado  levemente  ó  a  la  ligera. 

LIGHT-BEARER  [li't-bar-ur]  «. 
El  criado  que  va  alumbrando  coa 
una  hacha. 

LIGHTER AIN  _  [li't-bran]  s. 
Hombre  frivolo  é  ignorante,  ó  ecu 
los  cascos  á  la  jineta. 

To  LIGHTEN  [li't-n]  vn.  1.  Re- 
lampaguear. 2.  Brillar.  3.  Hablar 
con  vehemencia.  4.  Caer,  descen- 
der sobre. — va.  1.  Iluminar,  alum- 
brar. 2.  Exonerar,  descarerar.  3. 
Aligerar,  hacer  menos  pesada  unn 
cosa.  To  lighten  a  ship,  (Náu.)  Ali- 
gerar un  bajel.  4.  Alegrar,  infun- 
dir alegría. 

LIGHTER  [U't-ur]  s.  1.  (Náu.) 
Alijador,  lanchon  ó  gabarra.  £alr- 
last-lighter,  Lanchon  de  lastrar.  2. 
Cualquiera  cosa  que  comunica  luz  ó 
claridad. 

LIGHTERAGE  [li't-ur-aj]  «.  Ga 
barraje,  el  flete  de  las  gabarras. 

LIGHTERMAN  [li't-ur-mcm]  s. 
(Náu.)  Lanehonero,  el  que  gobierna 
el  alijador  ó  lanchon. 

LIGHT-FINGERED  [Ift-fin- 
gm-d]  a.  Largo  de  unas,  ligero  do 
dedos ;  el  que  tiene  habilidad  para 
hurtar. 

LIGHT-FOOT  [li't-fut]  s.  Ve- 
nado. 

LIGHT-FOOT,  LIGHT-FOOTED 
[Ij't-fut-ed]  a.  Libero  de  pies. 

LIGHT-HEAÍ)ED  [íi't-hed-ed] 
a.  1.  Ligero  de  cascos,  casquivano. 
2.  Delirante,  el  que  delira,  dice  dis- 
parates ó  despropósitos.  3.  Atolon- 
dmdo,  aturdido. 

LIGHT-HEADEDNESS  [U't- 
hed-ed-nes]  s.  Delirio,  atolondra- 
miento, aturdimiento. 

LIGHT-HEARTED  [li't-hqrt-ed] 
a.  Alegre,  festivo. 

LIGHT-HORSE  [Ij't-hers]  s.  Ca- 
ballería ligera. 

LIGHT-HOUSE  [l^'t-h^s]  s. 
(Náu.)  Faro,  fanal  ó  torre  de  luces 
que  sirve  de  guia  á  los  marineros. 

LIGHT-LEGGED  [Ij't-legd]  a. 
Ligero,  activo,  que  tiene  ligeras  las 
piernas. 

LIGHTLESS  [U't-les]  a.  Oscuro, 
falto  de  luz,  sin  luz,  sin  claiidad. 

LIGHTLY  [li't-li]  ad.  1.  Ligera- 
mente, levemente.  2.  Fácilmente  ; 
prontamente.  8.  Sinrazón,  sin  mo- 
tivo. 4.  Alegremente,  con  alegría: 
airosamente.  5.  Deshonestamente, 
livianamente. 

LIGHT-MINDED  [li't-mind-edi 
a.  Voluble,  inconstante,  variablí, 
atolondrado. 

LIGHT-MONEY  [Ij't-mun-i]  í. 
Derechos  de  faro  ó  de  fuego. 

LIGHTNESS  [Ij't-nes]  s.  1.  Le- 
vedad, ligereza ;  agilidad,  veloci- 
dad. 2.  Inconstancia.  8.  Livian- 
dad, deshonestidad. 

LIGHTNING  m't-nir)]  s.  1.  Ro 
lámpago,  especie  de  meteoro  ífrneo. 
2.  Aligeramiento.  As  quich  as  light- 
ning, (Fam.)  Como  una  pólvora.  (: 
como  un  relámpago. 

LIGHT-ROOM      [Ij't  ruim:      ». 
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(Náu.)  Caja  de  faroles  del  pañol  de 
pólvora  ó  hunpion. 

LIGHTS  [Ijts]  s.  pl-  Pulmones, 
boles. 

LIGHTSOME  [li't-suml  a.  1.  Lu- 
minoso, claro.     2.  Alegre,  festivo. 

LIGHTSpMENESS  [li't-sum- 
nes]  8.  Claridad  ;  ale^fria. 

L1GN-AL(JES  [lin-a'-loz]  s. 
(Bot.)  Lináloe. 

LIGNEOUS  [li'g-ne-us],  LIG- 
NOUS  [li'g-nus]  a.  Leñoso,  hecho 
de  madera  ó  semeiante  á  ella. 

LIGNUM VITJÍ  [lig-num-v|'-te] 
e.  (Bot.)  Guayaco,  palo  santo. 

LIGULATE  [li'g-yH-lat] «.  (Bot.) 
Aeintillada,  seminosculosa  ó  ligu- 
lada  :  dícese  de  la  flor  compuesta 
que  consta  de  cintillas  ó  semiñós- 
culos. 

LIGULE  [li'ff-yul]  s.  (Bot.)  Flo- 
recilla  aciutillada,  lígula  ó  semiflós- 
culo. 

+LIGURE  [li'gjiir]  s.  Ligurio, 
piedra  preciosa  mencionada  en  el 
Éxodo. 

LIKE  [I|cl  a.  1.  Semejante,  pare- 
cido ;  igual,  lo  mismo  que.  2. 
Creíble,  probable,  verisimil  ó  verosí- 
mil.— s.  Semejante,  semejanza. — ad. 
1.  Como,  del  mismo  modo  que.  2. 
Verosímilmente,  probablemente. 
Se  usa  muy  comunmente  esta  voz 
en  composición  para  expresar  semc- 
ianza.  To  give  like  for  like,  Pagar 
en  la  misma  moneda.  Jíe  has  not 
his  like,  No  tiene  igual.  Like  master, 
like  man,  (Prov.)  Tal  para  cual. 

To  LIKE,  va.  y  n.  Querer,  amar  ; 
gustar,  agradar  alguna  cosa.  As 
you  like  it^  Como  V.  quisiere,  ó 
como  V.  guste. 

LIKELIHOOD  [Ij'c-li-hmd], 
LIKELINESS  [li'e-li-nes]  s.  1.  Apa- 
riencia, el  parecer  exterior  de  al- 
guna cosa.  2.  Semejanza,  confor- 
midad. 3.  Probabilidad,  verisimi- 
litud, posibilidad. 

LIKELY  [li'c-li]  a.  1.  Bien  pare- 
cido. 2.  Probable,  verisímil. — ad. 
Probablemente,  según  todas  las 
apariencias.  Likely  enough.  No  se- 
ria extraño.    Most  likely.  Es  regular. 

To  LIKEN  [U'c-n]  va.  Asemejar, 
comparar. 

LIKENESS  [Ifc-nes]  s.  1.  Seme- 
janza, conformidad,  igualdad.  2. 
Viso,  forma,  apariencia,  aire.  3. 
Semejante,  la  cosa  que  se  semeja  á 
otra.  4.  Éetrato  fiel  ó  vivo  de  una 
persona. 

LIKEWISE  [li'c-wiz]  ad.  Tam- 
bién, asimismo,  ademas,  igualmente. 

LIKING  [U'c-ig]  s.  1.  Robustez, 
sanidad  ;  gordura.  2.  Ensayo, 
praeba.  8.  Inclinación,  gusto, 
agrado,  deseo  ;  aprobación.  4.  De- 
leite, placer. 

LILACH  [li'-lac]  s.  (Bot.)  Lila  ó 
lilas,  arbusto. 

LILIED  [li'l-id]  a.  Adornado 
0011  lirios. 

+To  LILL,  w.  V.  To  Loll. 

To  LILT  [lilt]  vn.  ^1.  Hacer  al- 
giina  cosa  diestramente.  2.  Cantar, 
bailar,  saltar  alesfremente. 

LILY  [li'l-i]  I  (Bot.)  Lirio.  Lily 
of  the  'calley.  Lirio  de  los  valles. 
While  lii.y,  Azucena. 

LI LY-H ANDED  [li'1-i-hand-ed] 
«.  Manos  de  alabastro,  el  que  tiene 
las  manos  mnv  blancas. 

LILY-LIVÉRED  [li'1-i-liv-urd]  a. 
Cobarde ;  doble. 


LIMATUKE  [li'm-a-qqr]  s.  Li- 
madura. 

LIMB  [lim]  H.  1.  Miembro,  yjarte 
del  cuerpo.  2.  Limbo:  dice.se  de 
la  orilla  o  borde  del  cuerpo  del  sol 
y  de  la  luna.  3.  Orilla,  extremo  í> 
remate  de  una  cosa.  4.  (Fam.) 
Travieso,  turbulento,  enredador, 
malévolo. 

To  LIMB,  va.  1.  Poner  miembros 
ó  cosa  que  se  les  semeje.  2.  Des- 
membrar,despedazar,hacer  pedazos. 

LIMBED  [limdj  a.  Membrudo, 
fornido. 

LIMBER  [li'm-bur]  a.  Manejable, 
flexible,  blando. — s.  Avantrén,  carro 
de  dos  ruedas  con  lanzas  para  sos- 
tener la  telera  de  contera  de  una 
cureña  de  campaña  en  una  marcha. 

LIMBER-BOARDS  [li'm-bur- 
bordz]  s.  pl.  (Náu.)  Panas  iinborna- 
leras  de  las  varengas.  Limier -Jiotes, 
(Náu.)  Imbornales  de  las  varengas. 
Limber-rope,  (Náu.)  Cabo  imborna- 
lero  de  las  varengas. 

LIMBERNESS  [li'm-bur-nes]  s. 
Flexibilidad. 

LIMBLESS  [li'm-les]  a.  In- 
membre,  lo  que  no  tiene  miembros. 

tLIMBMEAL  [li'm-mel]  ad.  En 
pedazos,  en  trozos. 

LIMBO  [li'm-bol  s.  1.  Limbo,  el 
lugar  á  donde  se  dice  que  van  las 
almas  de  los  niños  que  mueren  sin 
bautismo.  2.  Cualquier  paraje 
donde  hay  miseria  y  falta  de  libertad. 

LIME  "[lim]  s.  l.Cal.  Quick-lime, 
Cal  viva.  2.  Liga,  materia  viscosa 
y  pegajosa,  que  sirve  para  cazar  pá- 
jaros, untando  con  ella  unas  varillas 
ó  espartos.  V.  Bird  Lime.  3.  Lima, 
una  especie  de  limón  dulce. 

To  LIME,  wí.  1.  Enredar,  en- 
marañar. 2.  Untar  con  liga.  3. 
Unir  con  betún,  argamasa,  mortero 
6  mezcla.    4.  Abonar  la  tierra  con 

'  LIME-BURNER  [li'm-burn-m-] 
s.  Calero,  el  que  hace  cal. 

LIMEHOUND  [Ifm-hsnd]  s. 
Perro  grande  para  cazar  jabalíes  ; 
sabueso. 

LIMEKILN  [U'm-cil]   s.  Calera. 

LIMESTONE  [l^'m-stonj  s. 
Piedra  de  cal  ó  piedra  caliza. 

LIMETREE  [Li'm-tre]  s.  (Bot.) 
Tilo. 

LIME-TWIG  [li'm-twig]  s.  Va- 
reta, varilla  untada  con  liga. 

LIME-TWIGGED  [ÍÍ'm-twigd] 
a.  Lo  que  tiene  varetas  ó  palitos  un- 
tados con  liga. 

LIME-WATER  [li'm-we-tur]  í. 
Asna  de  cal. 

"LIMIT  [li'm-it]  s.  1.  Límite,  tér- 
mino, fin  ;  lindero,  linde  ;  frontera, 
raya,  confín.  2.  (Mat.)  Una  canti- 
dad determinada. 

To  LIMIT,  va.  Limitar,  fijar;  re- 
stringir. 

tLIMITANEOUS  [lim-i-ta'-ne- 
us],  LIMITARY  [li'm-i-ta-ri]  a. 
Limitáneo,  fronterizo,  confinante, 
ravano,  limítrofe. 

"LIMITATION  riim-i-ta'-/un]  í. 
Limitación,  modificación,  restric- 
ción. 

LIMITER  [li'm-it-ur]  s.  Limita- 
dor. 

LIMITLESS  [Ii'm-it-le5]  a.  Ilimi- 
tado. 

LIMMER  [li'm-ur]  s.  1.  Una 
especie  de  perro  sabueso.  2.  Vara 
de  carro  ;  caballo  de  varas. 


To  LIMN  [lim]  va.  Pintar  ;  dibu- 
jar ;  retratar. 

LIMNEK  [li'm-nur]  «.  Pintor; 
dibuiador;  retratista. 

LIMNINíi  [li'rn-nir)]  s.  Pintura. 

L!M(JUS  [li'-mus|  a.  Cenagoso. 

LIMP  I  limp  j  «.  (Vulg.)  Codera.— 
a.  (Des.)  Débil,  flexible;  insípido. 

To  LIMP,  vn.  Cojear. 

LlMl'ER  [li'mp-urj  «.Cojo. 

LIMPET  [li'm-petj  «.  (let.)  ho- 
[lada. 

LIMPID  [li'm-pid]  a.  Limpio, 
claro,  trasparente. 

LIMPIDNESS  [li'm-pid-nes]  >-. 
Claridad  ;  limpieza. 

LIMPING  I li'mp-ig]7)</.  Cojera. 

LIMPINGLY  [li'mp-ig-Iij  ad. 
Con  cojera. 

tLLVII'ITUDE  [li'm-pi-tiid]  « 
Claridad,  brillantez. 

LIMY  [Ij'-mi]  a.  1.  Viscoso,  gln 
tinoso,  pegajoso.     2.  Calizo. 

tTo  LIN  [lin]  v/i.  Cesar,  para« 
desistir,  ceder. 

LINCHPIN  [li'nqpin]  s.  (Art.) 
Pezonera. 

LINCTURE  [li'r)c-qur],LlNCTüS 
[li'nc-tus]  s.  Eiectuario. 

LIND  [lind],  LINDEN-TREE 
[li'n-den-tre]  s.  (Bot.)  Tilo,  teja. — 

V.  LlME-TEEE. 

LINE  [Ijn]  s.  1.  (Mat.)  Línea, 
longitud  que  se  considera  sin  lati- 
tud ó  con  sola  una  dimension.  2. 
(Fort.)  Linea,  las  defensas  que  le- 
vanta y  forma  en  el  camno  un  ejér- 
cito. 3.  (Mil.)  Línea  de  batalla.  4. 
Línea,  serie  ó  sucesión  de  parientes 
de  diferentes  grados  que  descienden 
todos  del  mismo  tronco.  5.  Linca, 
raya :  dicese  de  las  señaladas  en  la 
palma  de  la  mano  y  en  la  cara  ; 
esquicio,  contorno.  6.  Linea  ó  li- 
nea equinoccial,  el  ecuador.  7. 
Línea,  renglón,  raya,  hablando  de 
un  manuscrito  ó  impreso.  To  send 
a  line  ó  a  few  lÍ7ies,  Enviar  cuatro 
líneas  ó  cuatro  renglones ;  escribir 
una  carta  muy  corta.  8.  Línea,  la 
duodécima  parte  de  la  pulgada.  9. 
Línea,  término,  límite.  10.  Cual- 
quier cordon  muy  delgado.  11. 
lishing-Iine,  Sedal  para  pescar.  12. 
(Náu.)  Vaivén.  Tarred  Une,  (Náu.) 
Vaivén  alquitranado.  Lead-line, 
(Náu.^  Sondalesa.  Leeck  Unes, 
(Náu.)  Apagapenoles.  Lxr-line, 
(Náu.)  Corredera. — Lines,  pl.  Ver- 
sos. Lines  dratcn  up  and  doten 
on- paper  for  accounts,  Cajilleros. 

To  LIjSE,  ra.  1.  Forrar,  aforrar 
2.  Revestir  ;  cubrir  ó  fortalecer  Isi 
muralla  ó  pared.  3.  Hacer  conce- 
bir: úsa.se  comunmento  hablando 
de  los  animales. 

LINEAGE  [li'n-e-aj]  s.  Linaje, 
linca,  desceniloncia  de  una  fiíniilia. 

LINEAL  [li'u-f-al]  <j.  Lineal,  lo 
perteneciente  á  la  linea  ;  descen- 
diente, cmnarentado  ;  hereditario. 

LINEALLY  [li'n-e-al-i]  ad.  T.n 
linea  recta. 

LINEAMENT  [li'n-e-a-mentj  f, 
Lineamentos,  facciones  del  rostro 

LINEAR  [li'u-E-qr]  a.  Lineal, 
compuesto  de  lineas. 

LINÉATE  ¡li'n-e-at]  a.  Señalado 
con  lincas. 

LINEATION  [lin-e-a'-/unj  s.  Di- 
bujo de  línea  ó  lineas. 

LINEN  [li'n-enl  s.  Lienzo,  lino: 
tela  hecha  de  lino  ó  cáñamo.  Limn, 
Ropa  blanca.  Linen  cjtnbrie,  O  au 
»11 
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batista,  cambrái.  (Mex.)  Cambrai 
gnoerfino.  Clean  Unen,  Eopa  limpia. 
Blíciched  Unen,  Lienzo  blanqueado. 
— a.  Hecho  de  lienzo  ó  de  hilo. 

LINEN-DKAPER  [li'n-en-ch-ap- 
ur]  s.  Lencero,  mercader  de  lienzos. 
LINEN-MAN,    LINENEK.     V. 
Linen-draper. 

LINENTKADE  [li'n-en-trad]  s. 
Lencería. 

LINEN-WEA.VER  [li'n-en-we'v- 
tu']  s.  Tejedor  de  lienzos. 

LlNG'[lir)]  «.1.  (Bot.)  Brezo.  2. 
(let.)  Merluza,  especie  de  abadejo. 

To  LINGER  [li'g-ffur]  vn.  1. 
Consumirse,  penar,  padecer  poco  á 
poco  ó  lentamente.  2.  Estar  en  ex- 
pectación de  alguna  cosa  por  mucho 
tiempo.  8.  Ir  pasando,  tardar  mu- 
clio  en  llegar  á  alguna  parte  ó  en 
conseguir  algún  fin.  4.  Estar  pa- 
rado, quedar  ó  estar  suspenso. — va. 
(Desús.)  Prolongar,  dilatar,  alargar. 

LINGERER  [li'g-gur-ur]  s.  El 
que  tarda,  prolonga  ó  está  sus- 
penso. 

LINGERING  [li'g-gur-ig]  a. 
Lento,  pesado,  tardo,  lánguido. — 
í.  Tardanza,  dilación.;  prolongación. 

LINGERINGLY  [li'r)-gui--ir)-U] 
ad.  Lentamente,  lánguidamente. 

LINGET  [li'n-get]"*.  Riel,  lingote, 
barra  de  metal  no  trabai'ado. 

tLINGLE  [li'g-gl]  s.'Sedal  ó  hilo 
de  zapatero. 

LINGO  [H'ij-gol  8.  (Vulg.)  Alga- 
rabia,  greguería,  jdioma. 

+LINGÚACIOÜS  [liíj-gwa'-Jus] 
a .  Locuaz. 

LINGUADENTAL  [lirj-gwa- 
cle'nt-al]  a.  Lingual-dental,  articu- 
lado por  la  lengua  y  los  dientes. 

LINGUIST  [h'g-gwist]  8.  Len- 
guaraz, el  que  sabe  y  habla  muchas 
[«nguas. 

LINIMENT  [li'n-i-meut]  s.  Lini- 
mento. 

LINING  [li'n-ig]  s.  1.  Forro, 
.aforro.  2.  Cualquier  cosa  que  sirve 
para  cubrir  la  parte  interior  de 
otra. 

LINK  [lirjc]  .«.  1.  Eslabón  ó  anillo 
de  cadena.  2.  Cadena,  enlace.  8. 
Hacha  de  viento. 

To  LINK,  va.  1.  Enlazar,  unir  y 
trabar  una  cosa  con  otra.  2.  Junta' 
ó  reunir  por  confederación  ó  con 
trato.  3.  Ensartar,  encadenar.— 
vn.  Tener  conexión  una  cosa  con 
otra. 

LINKBOY  [li'ijc-bff],  LINK- 
MAN  [li'gc-man]  s.  Paie  de  hacha. 

LINNET  [li'n-et]  s.  VOru.)  Par- 
dillo. 

LINSEED  [H'nsfdl  s.  Linaza. 

LINSEY  -  WOOLSEY  [li'n-si- 
VAdl-si]  a.  j  s.  Hecho  de  lino  y  lana 
mezclados  ;  vil,  grosero,  basto. 

LINSTOCK  [li'n-stoc]  s.  Bota- 
fneiro. 

LINT  [lint]  .1.  1.  Lino.     2.  Hila. 

LINTEL  [li'nt-el]  s.  Lintel  ó 
dintel,  tranquero. 

LION  [U'-unl  .?.  Leon. 

LION'S-FOOT  rij'-unz-fut]  «. 
(Bot.)  Pié  de  león,  alquemila. 

LION'S-TAIL  [li'-unz-tal]  s. 
(Bot.)  Leonuro. 

LIONESS  [ij'-un-esl  •'/■-  Leona. 

LION-LEAF  |lj'-un-lef]  s.  (Bot.) 
L^ntice  leontopétaio. 

LI0NLI1S.E  [li'-un-lic],  fLIOX- 
LY  [li'-un-li]  a.  Aleonado. 

LIP  [lip]  «.  1.  Labio:  dícose  no 


solo  de  los  de  la  boca  sino  también 
de  los  que  forman  las  llagas  ó  he- 
ridas. 2.  Extremidad  ó  borde  de 
alguna  cosa.  3.  Pico  6  pezón  de 
una  ampolleta.  Hare-Vip,  El  que 
tiene  el  labio  hendido.  Great  tip, 
Bezudo.  To  make  a  Up,  Befar, 
hacer  befa,  hacer  muecas,  hacer 
gestos.     Lip-cihte,  Cola  de  boca. 

LIP-DEVOTION  [Up-de-vo'- 
Jun]  s.  Devoción  de  boca  ;  devoto 
de  boca. 

LIP-GOOD  [li'p-gud]  a.  Dicese 
del  que  tiene  buenas  palabras  y 
malas  obras,  farisaico. 

LIP-LABOR  [H'p-la-bur]  «.  Pa- 
labras vanas,  cumplimientos  de 
corte,  vanas  ofertas. 

LIPOTHYMY  [li-po't-i-mi]  s. 
Lipotimia,  desmayo,  desfalleci- 
miento. 

LIPPED  [lipt]  a.  Lo  que  tiene 
labioí?.  £luhbe)--tipped,  Belfo,  mor- 
rudo, hocicudo. 

LIPPITUDE  [li'p-i-tiid]  s.  Lé- 
gaña, lagaña. 

LIP-WISDOM  [li'p-wiz-dum]  s. 
Charla,  habladuría  sin  sustancia. 

LIQUABLE  [li'c-wa-bl]  a.  Li- 
cuable. 

tLIQUATION  [Ij-cwa'-Jun]  «.  T. 
Licuación,  licuefacción,  liquidación ; 
trasmutación  de  un  cuerpo  sólido 
en  el  estado  de  liquidez.  2.  La 
capacidad  de  derretirse  ó  disolverse. 

tTo  LIQUATE  [Ij'-cwat]  vn.  Der- 
retirse, licuarse,  liquidarse,  fun- 
dirse. 

LIQUEFACTION  [lic-we-fa'c- 
/un]  #.  Licuación,  liquidación,  11- 
cueñiccion. 

LIQUEFIABLE  [li'c-we-£i-a-bl] 
a.  Liquidable,  licuable. 

To  LIQUEFY  [li'c-we-fi]  «>«• 
Licuar,  derretir  ó  liquidar  alguna 
eosa  sólida. — vn.  Liquidarse,  derre- 
tirse. 

LIQUESCENCY  [li-ewe's-en-si] 
s.  (Fís.)  Licuescencia,  la  tendencia 
á  derretirse. 

LIQUESCENT  [li-cwe's-ent]  a. 
(Fis.)  Licuescente,  lo  que  es  capaz 
de  licuarse,  derretirse  ó  liquidarse. 

LIQUEUR  [h-cu'r]  s.  (Vulg.)  Es 
vos  francesa.    V.  Liquor. 

LIQUID  [li'c-wid]  a.  Liquido, 
fluido  ;  blando,  claro. — s.  Licor, 
cualquiera  sustancia  líquida. 

LIQUID-AMBER  [;h'c-wid-a'm- 
bur]  s.  Liquidámbar,  resina  odorí- 
fera que  produce  un  árbol  del  mis- 
mo nombre. 

To  LIQUIDATE  [li'c-wi-dat]  va. 
Liquidar,  ajustar  las  cuentas. 

LIQUIDATION  [lic-wi-da'-Jun] 
,9.  Liquidación,  la  acoion  y  efecto  de 
liquidar. 

LIQUIDITY  [Hc-wi'd-i-ti]  s.  Su- 
tileza; raleza;  liquidez,  fluidez. 

LIQUIDNESS  [li'c-wid-ncs]  s. 
Liquidez ;  fluidez. 

LIQUOR  [li'c-ur]  s.  1.  Licor,  el 
cuerpo  líquido  ó  fliiido.  2.  Licor, 
bebida  fuerte.  Malt  Uqvor,  Cerve- 
za.   Liquor-case,  Cantina,  frasquera. 

+To  LIQUOR,  va.  Humedecer ; 
bañar. 

LIQUORICE,  V.  Licorice. 

LKiUORISH,  V.  LicKERous. 

+L1RIP00P  [li'-ri-pmp]  s.  La 
muccta  ó  capirote  que  usan  como 
insignia  los  graduados  de  las  uni- 
versidades. 

LISBON    [li'ü-bun]    s.    1.    Vino 


blanco  de  Lisboa.     2.  Una  especie 
de  azúcar. 

tLISNE  [l|n]  s.  Cavidad. 

To  LISP  [lisp]  vn.  Tartamudear, 
cecear. — va.  Pronunciar  las  palabras 
ceceando. 

LISP,  s.  Tartamudeo,  ceceo. 

LISPER  [li'sp-ur]  a.  El  que  ceceo 
ó  tartamudea. 

LISPINGLY  [li'sp-iíj-lij  ad.  Con 
ceceo. 

LIST  [list]  *.  1.  Lista,  nómina, 
comunmente  de  personas  ;  catálogo. 
2.  El  terreno  cercado  en  que  se  tie- 
nen justas,  torneos  ó  combates.  3. 
Deseo,  gana;  voluntad;  elección. 
4.  Lista,  tira  ó  pedazo  de  cualquier 
tela;  cenefa.  5.  (Náu.)  Falsa  ban- 
da. To  have  a  list,  (Náu.)  Dar  á  la 
banda. 

To  LIST,  vn.  Querer,  desear,  in- 
clinarse, gustar. — va.  1.  Registrar, 
poner  ó  inscribir  en  un  registro  o 
en  una  lista.  2.  (Mil.)  Alistar.  3. 
Cercar  una  liza  para  torneos.  4. 
Guarnecer  con  listones  de  diferentes 
colores.     5.  Escuchar. 

LISTED  [li'st-ed]  a.  Listado,  lis- 
teado. 

To  LISTEN  [li's-n]  va.  y  n.  Es- 
cuchar, atender. 

LISTENER  [j's-n-ur]  s.  Escu- 
chante, escuchador,  espión,  escu- 
cha. 

LISTFUL  [li'st-ful]  a.  (Poco  usa- 
do.) Atento,  que  escucha  con  aten 
cion. 

LISTLESS  [li'st-les]  a.  Indife- 
rente, descuidado,  omiso,  negli- 
gente. 

LISTLESSLY  [li'st-les-lij  ad. 
Indiferentemente,  negligentemente. 

LISTLESSNESS  [li'st-les-nes]  s. 
Descuido,  omisión,  indiferencia, 
negligencia. 

LIT  [lit]  pretérito  del  verbo  To 
Light.  Acontecido ;  alumbrado, 
encendido  ó  inflamado. 

LITANY  [li't-a-ni]  s.  Letanía. 

LITERAL  [li't-ur-al]  a.  Literal 
— s.  Sentido  literal. 

LITERALISM  [li't-ur-al-izra]  s. 
Según  la  letra  ó  el  sentido  literal. 

Liter ALiST  [li't-ur-ai-ist]   «. 

El  que  se  adhiere  á  la  letra  ó  al  sen- 
tido literal. 

LITERALITY  [lit-ur-aa-i-ti]  «. 
(Poco  usado.)  Significación  original, 
primaria  ó  literal. 

LITERALLY  [li't-ur-al-i]  ad. 
Literalmente,  conlorme  á  la  letra  ó 
al  sentido  literal. 

LITERARY  [li't-ur-a-ri]  a.  Lite- 
rario. 

LITERATE  [li't-ur-at]  a.  Lite- 
rato. 

LITERATI  [lit-ur-q'-tj]  s.  pl.  Li- 
teratos, sabios,  doctos,  eruditos. 

LITERATOR  [li't-ur-a-tur]  9. 
Maestro  de  escuela :  dícese  sola 
mente  en  desprecio. 

LITERATURE  [li't-ur-a-qnr]  «. 
Literatura. 

LITHARGE  [li't-qrj]  s.  Litargi- 
rio,  litarge,  almártaga. 

LITHE  [Ijd]  a.  Flexible,  delgado, 
blando,  maneiable. 

tTo  LITHÉ,  va.  1.  Alisar,  ablan- 
dar; paliar.     2.  Escuchar,  atender. 

LITHENESS  [li'd-nes]  s.  Flexi- 
bilidad, flojedad  ;  blandura. 

tLlTIIER    [li'd-ur]    a.    Blando, 
flexible ;    tardo,    perezoso,     flojo 
malo,  corrompido. 
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♦LITHERLY  [li'rt-ur-li]  ad.  Tar- 
iainente,  perezosamente. 

+LITIIEKNESS  [li'd-ur-nes]  s. 
Tardiinza,  ociosidad,  [)ereza. 

LlTHüOOLLA  |  lit-o-co'I-a]  s. 
Litocola,  una  especie  do  betun. 

LITHOGRAPHY  [li-to'ff-ra-fi]  s. 
Litografía,  el  arte  de  grabar  sobre 
piedra. 

LITHOLOGY  [li-to'1-o-ji]  s.  Li- 
tologia,  historia  natural  de  las  pie- 
dras. 

LITHOLOGIST  [li-to'1-o-jist]  s. 
Litologo,  litógrafo. 

LlTHüMÁNCY  [li't-o-man-si]  s. 
Adivinación  por  las  piedras. 

LITHONTRIPTIU  [lit-on-tri'p- 
tic]  a.  y  s.  Litontrípicos,  los  reme- 
dios que  se  usan  contra  el  mal  de 
Ciiedra. 

LITHOPHYTE  [li't-o-fit]  s.  Li- 
tóflto,  especie  de  zoófito. 

LITHUTOMIST  [lit-o't-o-mist] 
s.  1.  (Cir.)  Litotomista,  el  que  ex- 
trae la  piedra  de  la  vejiga.  2.  V. 
Stonecutter. 

LITHOTOMY  [lit-o't-o-mi]  s.  1. 
Litotomia,  la  operación  para  sacar 
.a  piedra  de  la  vejiga.     2.  Cantera. 

tLITHY  [li'd-i]  a.  Flexible,  bla-  ■ 
<;o. 

LITIGANT  [li't-i-gant]  s.  y  a. 
Litigante. 

•To  LITIGATE  [li't-i-gat]  m.  Li- 
tigar ó  pleitear. — vn.  Litigar,  tener 
pleito  pendiente. 

LITIGATION  [lit-i-ga'-Jun]  s. 
Litigio,  pleito  pendiente. 

LITIGIOUS  [U-ti'j-us]  a.  Liti- 
gioso. 

LITÍGIOUSLY  [li-ti'j-us-li]  ad. 
De  un  modo  litieioso. 

LITIGIOUSNESS  [li-ti'j-us-nes] 
s.  Litigiosidad,  inclinación  á  tener 
pleitos. 

LITMUS  [li't-mus]  s.  Tornasol  en 
pasta,  especie  de  orchilla. 

LITTEN  [li't-en]  s.  Sepultura. 

LITTER  pi't-ur]  s.  1.  Litera,  ca- 
ma portátil ;  carruaje  que  llevan  dos 
caballerías.  2.  Cama,  la  paja  que 
Be  pone  en  las  cuadras  para  que  se 
echen  las  caballerías  y  demás  ani- 
males. 3.  Lechigada,  carnada,  ven- 
tregada, el  número  y  manada  de 
animales  que  nacen  de  un  parto. 
(Fam.)  Baratijas,  menudencias, 
chismes. 

To  LITTER,  va.  1.  Parir  6  dar  á 
luz  los  animales :  lísase  también 
hablando  de  las  mujeres  como  un 
término  de  desprecio.  2.  Desorde- 
nar ;  ensuciar.  3.  Cubrir  algún  si- 
tio con  cosas  esparcidas  sin  orden 
ni  concierto.  4.  Cubrir  de  paja  ó 
con  paja  algún  parajie.  5.  Preparar 
algún  sitio  con  paja  para  que  des- 
canse en  él  el  ganado  lanar. — vn. 
Tener  ó  encontrar  cama  donde  dor- 
mir. 

LITTLE  [li't-1]  a.  Poco,  escaso, 
limitado  y  corto  en  cantidad  ;  pe- 
queño. T7ii.<!  has  done  me  little  or 
na  service.  Esto  me  ha  servido  de 
poco  ó  nada.  A  litth  one.,  Un  niño. 
B¡i  little  and  little,  Poco  á  poco. — s. 
Poco,  parte  ó  porción  pequeña  de 
alguna  cosa. — ad.  Poco. 

LITTLENESS  [li't-1-nes]  s.  Pe- 
quenez, bajeza,  apocamiento  de  es- 
píritu ;  falta  de  dignidad. 

LITTORAL  [li't-o-ral]  a.  lito- 
ral, lo  que  pertenece  á  la  ribera, 
coeta  ó  piavB. 


LITURGIC,  LITURGICAL  fli- 
tu'r-jin,  (il|  a.  Litúrgico. 

LITURGY  |li't-ur-j¡l«.  Liturgia, 
el  orden  aprobado  por  la  iglesia  para 
celeVjrar  los  oficios  divinos. 

To  LIVE  [\\\]  vn.  1.  Vivir.  2. 
Mantenerse,  subsistir.  3.  Morar, 
habitar,  lo  Une  at  rest,  Pasar  tran- 
quilamente la  vida.  Toliceh¡/oiie''8 
self,  Hacer  corro  ó  rancho  aparte. 

'LIVE  [liv]  a.  Vivo. 

LIVELIHOOD  [ij/v-li-hud I  s.  1. 
Vida,  modo  de  vivir  ó  de  ganar  la 
vida;  mantenimiento,  subsistencia. 
2.  Apariencia  de  vida. 

tLIVELILY,  ad.  V.  Lively. 

LI VELIN  ESS  f li'v-li-nes]  .v.  Vida, 
viveza,  prontitud,  agilidad,  vivaci- 
dad, actividad. 

tLIVELODE  [Ij'v-lod]  s.  Mante- 
nimiento.    V.  Livelihood. 

LIVELONG  [li'v-leí)]  a.  Tedioso, 
fiístidioso,  enfadoso,  molesto,  cansa- 
do ;  largo. 

LIVELY  [Ifv-li]  a.  1.  Vivo,  vi- 
goroso, brioso.  2.  Gallardo,  airoso, 
galán.  8.  Animado,  vivificado.  4. 
Eficaz. — ad.  Vigorosamente ;  enér- 
gicamente ;  vivamente,  muy  á  lo 
vivo. 

LIVER  [liV-ur]  í.  1.  Viviente. 
Good  liver,  YX  que  tiene  buena  vida. 
2.  Hígado. 

LIVERCOLOR  [li'v-ur-cua-ur]  a. 
Rojo  ó  moreno  oscuro. 

LIVERED  [li'v-urdl  a.  El  que 
tiene  hígado.  White-livered  ó  lihi- 
livered,  Cobarde,  bajo,  mezquino, 
pérfido,  que  tiene  malos  hígados  ó 
mala  voluntad. 

LIVERGROWN  [li'v-ur-gron]  a. 
El  que  tiene  el  hígado  muy  abul- 
tado. 

LIVERWORT  [li'v-ur-wurt]  s. 
(Bot.)  Hepática. 

LIVERY  [li'v-ur-i]  s.  1.  Entrega, 
el  acto  de  dar  ó  tomar  posesión.  2. 
Librea,  el  vestuario  que  se  da  á  al- 
gunos criados.  3.  Cualquier  vestido 
que  se  lleva  en  señal  de  alguna  cosa 
ó  á  consecuencia  de  algún  aconteci- 
miento. 4.  El  cuerpo  de  ciudada- 
nos de  Londres.  Liveryman,  Ciu- 
dadano de  Londres,  individuo  de 
algún  gremio.  Livery  men,  Cñnáos, 
de  librea.  Livery  staUes,  Caballe- 
rizas donde  se  tienen  caballos  para 
alquilar,  ó  donde  se  mantienen  y 
cuidan  caballos  por  líi  precio  de- 
terminado. To  keep  ?uvses  at  livery, 
Tener  cab.illos  de  alquiler. 

To  LIVERY,  va.  Vestir  de  librea. 

LIVES,  pl.  de  Life. 

LIVID  [li'v-id]  a.  Lívido,  cárde- 
no, acardenalado,  amoratado. 

LIVIDITY  [li-vi'd-i-ti]  s.  Carde- 
nal, lo  cárdeno. 

LIVIDNESS  [li'v-id-nes]  s.  Lo 
cárdeno,  lo  amoratado ;  el  color  lí- 
vido, cárdeno  ó  amoratado. 

LIVING  [li'v-iij]  s.  1.  Modo  de 
vivir  ó  de  ganar  la  vida,  subsisten- 
cia, mantenimiento.  2.  Vida,  |^o- 
tencia  vital.  3.  Beneficio  eclesiás- 
tico.— ar.  Vivo,  vigoroso;  que  tiene 
movimiento  y  vida.  Living  coals, 
Brasas. 

LIVINGLY  [li'v-iíj-li]  ad.  En 
estado  de  vida,  vivo. 

LIVRE  [Ij'-vurJ  s.  Libra,  moneda 
de  Francia. 

LIXIVIAL  [Hcs-iT-i-al]  a.  Leji- 
vial,  la  sal  alcalina  sacada  de  las  ce- 
nizas ver  r:odio  de  'a  legion. 


LIXIVIATED  [lic8-i'v  i- at-od]. 
LIXIVIATE  I lics-i'v-i-at]  a.  L¿ 
que  está  convertido  en  hg'ía. 

To  LIXIVÍATE,  va.  Hacer  lejía 
6  lejio. 

LIXIVIATION  [lics-iv-i-a'-fun] 
*.  Loción,  la  acción  de  lavar  \n»  ce- 
nizas para  extraer  las  sales. 

LIXIVIU.M  [lics-i'v-i-um]  ».  L* 
jia,  agua  impregnada  de  sale»  alca- 
linas. 

LIZARD  [li'z-qrd]  «.  Lagarto. 
(Mux.)  Lagartija. 

LL  D.  Abrev.  de  legum  doctor,  ó 
doctor  en  ambos  derechos. 

LO  [.oj  interj.  lié  aquí,  vedaqui, 
mirad. 

LOACH  [loq]  «.  (let.)  Loche,  lo- 
ja,  esj)irenque,  un  pececillo. 

LOAD  [lod]  8. 1.  Carga ;  medida  ; 
peso.  2.  Carga,  gravamen.  3.  La 
vena  ó  veta  principal  de  una  mina. 
Cart-load,  Carretada. 

To  LOAD,  va.  1.  Cargar,  poner  ó 
echar  algún  peso  sobre  el  hombre, 
sobre  las  bestias,  &c.  2.  Embara- 
zar, impedir.  3.  Cargar  un  arma 
de  fuego. 

LOADER  [lo'd-ur]  s.  Cargador, 
embarcador. 

tLOADMANAGE  [lo'd-mcm-aj] 
•9.  El  gremio  ú  oficio  de  pilotos. 

tLOADSMAN  [lo'dz-man]  «.  Pi- 
loto, el  que  dirige  la  navegación  de 
cualquier  nave. 

LOADSTAR  [lo'd-stqrl  s.  Cino- 
sura, osa  menor,  estrella  del  norte. 

LOADSTONE  [lo'd-ston]  «. 
Imán. 

LOADWATER-LINE  [lo'd-we- 
tur-ijn]  s.  (Náu.)  Línea  de  agot 
cargada. 

LOAF  [lof]  s.  Pan,  la  masa  df 
harina  que  se  forma  para  cocer  en  el 
horno.  A  kirge  loaf.  Hogaza.  A 
small  haf,  Panecillo.'  A  haf  of  su- 
gar. Pilón  de  azúcar.  Loaf  sugar, 
Azúcar  de  pilón.  Fenny  loaf.  Ro- 
llo, bollo. 

LOAFER  [lo'f-nr]  «.  (Vulg.) 
Tunante,  bribón,  pillo,  pelafustán. 

LOAM  [lorn]  s.  Marga,  especie  de 
tierra  gredosa. 

To  LOAM,  va.  Dar  ó  untar  con 
marga. 

LOAMY  [lo'm-i]  a.  Arcilloso, 
margoso. 

LOAN  [Ion]  .«.  Préstamo,  em- 
préstito. 

LOATH  [lot]  a.  Repugnante, 
desinelinado,  disgu.stado. 

To  LOATHE  [lod]  va.  1.  Abor- 
recer, detestar.  2.  Tener  hastio, 
aborrecer  alguna  cosa  por  estar  har- 
to de  ella. — vn.  Fastidiar,  caus.ir  c 
sentir  fastidio,  disgusto  ó  aborreci- 
miento. 

LOATHER  [lo'd-ur]  *.  El  qno 
está  disgustado,  fastidiado  6  lleno 
de  tedio. 

LOATHFUL  lo'd-ful]  a.  (P00.5 
usado.)  Fastidiado,  lleno  de  tedio ; 
aborrecido,  odiado. 

LOATHING  [lo'd-ÍT)]  s.  Disgus- 
to, aversion,  aseo,  repugnancia. 

LOATHINGLY  [lo'd-ir|-li]  ai. 
De  mala  gana,  con  disgusto. 

tLOATHLINESS  [lo 'd-ü-nes]  s. 
Lo  que  excita  asco  ó  disgt.sto. 

tLOATHLY  [lo'd-li]  a.  Aborre- 
cido, odiado. — lid.  De  mala  gana. 

LOATHSOME      [lo'd-sum]      o. 
I  Aborrecible,  detp**able,  fastidioso 
is^Jeroso. 
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LOATHSOMELY  [lo'd-sum-li] 
sd.  Fastidiosamente,  detestable- 
mente, asquerosamente. 

LOATHSOMENESS  [lo'ít-sum- 
nesj  s.  La  calidad  6  propiedad  do  lo 
que  causa  fastidio. 

LOAVES,  pl.  de  Loaf. 

LOB  [lob]  s.  1.  Pelmazo,  el  sugeto 
tardo  y  pesado  en  sus  operaciones. 
2.  (Eut.)  Lombriz  grande.  LoVs 
pound,  Cárcel. 

To  LOB,  va.  Soltar  ó  dejar  caer 
alguna  cosa  por  torpeza  ó  taita  de 
maña. 

LOBBY  [loTj-i]  s.  Paso  ó  pasillo, 
la  abertura  que  hay  delante  de  la 
puerta  de  una  sala  ú  otra  pieza  de 
Tina  casa ;  antecámara,  vestíbulo, 
pórtico,  galería,  tribuna. 

LOBCOCK  [lo'b-coc]  s.  (Vulg.) 
Pelmazo,  patán ;  rústico. 

LOBE  [lob]  s.  Lóbulo :  aplicase 
generalmente  á  los  del  hígado  y 
pulmones. 

LOBLOLLY  [lo'b-lol-i]  s.  Almo- 
drote, vianda  usada  en  la  mar  :  llá- 
mase así  la  polenta.  Loblolly  hoy, 
Criado  de  cirujano  de  navio. 

LOBSTER  [lo'b-stur]  s.  Langos- 
ta, especie  de  pescado  de  mar. 

LOBULE  [lo'b-yq,l]  s.  dim.  Lobu- 
lillo. 

LOCAL  [lo'-call  a.  Local,  relati- 
vo á  determinado  lugar. 

LOCALITY  [lo-ca'1-i-ti]  s.  Loca- 
lidad. 

LOCALLY  [lo'-cal-i]  ad.  Local- 
mente. 

To  LOCATE  [lo'-cat]  va.  Poner, 
cx)iocar,  situar. 

LOCATION  rio-ca'-Jun]  s.  Colo- 
Cicion,  localidad ;  situación. 

LOCH,  8.  V.  Lake. 
_  LOCHES  [lo'-qez],  LOCHIA  [lo- 
ci a]  s.  pl.  Loquios,  las  evacuaciones 
de  las  recien  paridas. 

LOCK  [loe]  s.  1.  Cerradura,  cer- 
raja. Spring-locJc,  Cerradura  de 
muelle.  Padlock,  Candado.  2. 
Lla\o,  la  parte  dte  las  armas  de  fue- 
go que  sirve  para  dispararlas.  8. 
Abrazo  estrecho  y  apretado.  4. 
Cercado,  cerca,  vallado.  5.  Vedija 
de  lana :  bucle,  rizo,  trenza,  guede- 
ja, hablando  del  pelo :  ramillete, 
borla.  6.  Exclusa,  represa  de  rio  ó 
canal  navegable;  compuerta.  7. 
Trabas,  maniotas,  para  los  pies  de 
los  caballos. 

To  LOCK,  va.  1.  Cerrar.  2.  Te- 
ner debajo  de  llave.  3.  Abrazar, 
coger  algiina  cosa  entro  os  brazos. 
— vn.  1.  Estar  una  cosa  cerrada;  te- 
ner alguna  cosa  bajo  de  llave.  Tlm 
door  does  not  lock,  '  a  puerta  no  cier- 
ra. 2.  Unirse  ó  ,ntrelazarse  nna 
cosa  con  otra.  To  iockin.  Encerrar, 
poner  bajo  llave  ;  abrazar.  To  lock 
up.  Cerrar,  encerrar.  To  lock  one 
out.  Cerrar  la  puerta  á  uno  para  que 
no  entre. 

LOCKER  [lo'c-ur]  s.  1.  Cajón,  ga- 
veta ó  cesa  semejante  cerrada  con 
llave ;  armario.  2.  (Náu.)  Cajón  ó 
alacena  do;  cámara.  Shot- locker, 
(Náu.)  Chillera. 

LOCKET  [lo'c-et]  s.  Broche,  cor- 

LOCKEAM  [lo'c-ram]  .?.  Estopa, 
físpecie  de  lienzo  basto  ó  tela  gro- 
sera. 

LOCKSMITH  [lo'c-smit]  s.  Cer- 
rajero. 

'LOCOFOCO  MATCHES  [W  -o- 
814 


fo'-co  ma'q-ez]  s.  pl.  Fósforos,  pa- 
juelas fosfóricas. 

LOCOMOTION  [lo-co-mo'-/un] 
s.  Locomoción,  potencia  locomotriz. 

LOCOMOTIVE  [lo-co-mo'-tiv] 
a.  Movible,  lo  que  tiene  el  poder  de 
mudarse  de  lugar. 

LOCOMOTlVlTY  [,o-co-mo-ti'v- 
i-ti]  s.  Poder  de  moverse  ó  mudar 
de  lugar. 

LO"CUST  [lo'-cust]  s.  (Ent.)  Lan- 
gosta. Locust-tree,  (Bot.)  Llámanse 
así  vulgarmente  el  algarrobo,  la  aca- 
cia V  otros  árboles. 

tLOCUTION  [lo-CH'-Jun]  s.  Lo- 
cución, modo  de  liablar. 

LODESTONE,  V.  Loadstone. 

To  LODGE  [loj]  m.  1.  Alojar, 
aposentar,  poner  en  alojamiento. 
'2.  Cc'ocar,  poner  alguna  cosa  en  pa- 
raje dtiterminado.  3.  Dar  hospe- 
daje ó  alojamiento  por  breve  tiem- 
po. 4.  Fijar  alguna  cosa  en  la  me- 
moria. 5.  Abrigar,  cubrir.  6.  Der- 
ribar, echar  abajo. — vn.  1.  Residir, 
habitar,  vivir,  morar  en  algún  lugar 
ó  casa.  Where  do  you  lodge  f  Donde 
vive  V.  ?  2.  Alojarse  ú  hospedarse 
de  noche.  3.  Tenderse,  echarse. 
Lodging-knees,  (Náu.)  Curvas  va- 
lonas. 

LODGE,  s.  1.  Casa  de  guarda  en 
el  bosque  ó  monte.  2.  Cualquier 
casita  pequeña  pegada  á  otra  mayor 
y  formando  parte  de  ella.  Forter''s 
Lodge,  Covacha  ó  cuarto  del  portero. 
3.  Logia,  la  reunion  de  franc-maso- 
nes,  y  la  casa  en  que  se  juntan. 

tLODGEABLE  [lo'j-a-bl]  a.  Ha- 
bitable. 

LODGEMENT  [lo'j-ment]  s.  1. 
Amontonamiento.  2.  (Mil.)  Atrin- 
cheramiento, trinchera. 

LODGER  [lo'j-ur]  s.  Huésped, 
inquilino,  morador. 

LODGING  [lo'j-ii)]  í.  1.  Posada, 
habitación,  vivienda;  cuartos  alqui- 
lados. 2.  Alojamiento,  cuando  se 
habla  de  tropas.  3.  Morada,  resi- 
dencia. 4.  Cualquier  lugar  donde 
se  duerme  y  descansa. 

tTo  LOFFE,  vn.  V.  To  Laugh. 

LOFT  [left]  s.  1.  Suelo,  piso.  2. 
Sobrado,  desván.    LIai/-loft,  Henil. 

LOFTILY  [l9'ft-i-li]  ád.  1.  En 
alto.  2.  Altivamente,  pomposa- 
mente. 

LOFTINESS  [le'ft-i-nes]  s.  1. 
Altura,  elevación.  2.  Sublimidad 
ó  elevación.  3.  Altivez,  soberbia, 
orgullo  ;  majestad. 

LOFTY  [íe'f-ti]  a.\.  Alto,  eleva- 
do, levantado.  2.  Sublime,  grande, 
excelso.  3.  Altivo,  orgulloso,  so- 
berbio. 

LOG  [log]  s.  1.  Leño,  trozo  de 
árbol  ó  madera  sin  figura  particu- 
lar. A  log  of  mahogany,  Una  toza 
de  caoba.  2.  (Náu.)  Barquilla,  cier- 
to palito  en  figura  de  barca  que 
sirve  para  obrar  con  la  corredera  y 
carretel.  Log-hoard,  (Náu.)  Tableta 
de  bitácora.  Log-line,  (Náu.)  Cor- 
redera. Log-book,  (Náu.)  Dinrio  de 
navegación.  Liog-reel,  (Náu.)  Car- 
retel. 

LOGARITHMIC,  LOGAKITH- 
MICAL  [log-a-ri't-mic,  al]  a.  Loga- 
rítmico. 

LOGARITHMS  [lo'g-a-ridmz]  s. 
pl.  Logaritmos. 

LOGGATS  [lo'g-ats]  «.  Especie 
d»^  juego. 

LOGGERTIEAD  r'og-urhed]  «. 


Zote,  cabeza  redonda.  To  fall  ó  ta 
go  to  loggerheads,  Reñir  sin  armas, 
estar  de  cuernos. 

L0GGERHP:ADED  [lo'g-ur-hed- 
ed|  a.  Necio,  tonto,  zote. 

LOGIC  [lo'j-ic]  s.  Lógica,  la  cien- 
cia que  enseña  á  discurrir  cou  exao- 
titud. 

LOGICAL  [lo'j-ic-al]  a.  Lógico, 
lo  que  pertenece  á  la  lógica. 

LOGICALLY  [lo'j-ic-al-i]  ud. 
Lógicamente. 

Logician  ¡;io-ji'/-un]  s.  Lógico, 

el  que  profesa  o  ensena  la  lógica. 

LOGMAN  [lo'g-man]  s.  Leñero, 
el  que  conduce  ó  vende  leños. 

+L0G06RIPH  [lo'g-o-grif]  «. 
Logógrifo,  enigma. 

LOGOMACHY  [lo-go'm-a-cij  *. 
Logomaquia,  contienda  ó  alterca- 
ción sobre  voces. 

LOGWOOD  [lo'g--vmd]  s.  Palo 
de  Campeche  ó  de  tinte. 

LOIN  [lem]  *.  Lomo,  una  parte 
del  espinazo  del  animal.  Loins,  Lo- 
mos, la  parte  del  cuerpo  que  cubre 
los  ríñones. 

To  LOITER  [Iff't-ur]  vn.  Hara- 
ganear.— va.  Malgastar  el  tiempo. 

LOITERER  [fe't-ur-ur]  s.  Hara- 
gán, el  holgazán,  perezoso  ó  negli- 
gente. 

To  LOLL  [loll  vn.  1.  Apoyarse, 
recostarse  ó  tenderse  con  dejadez  ^ 
flojedad  en  alguna  cosa.  2.  Colgar 
hacia  fuera. — va.  Sacar  la  lengua  de 
la  boca. 

LOLLARD  [loa-qrd],  fLOLLER 
[lo'l-ur]  s.  Lolardos,  nombre  dado 
en  Inglaterra  á  algunos  reforma- 
dores. 

LOMBARDIC  [lom-bq'rd-ie]  o. 
Lombárdico:  dícese  de  un  alfabeto 
introducidopor  los  lombardos. 

LOMENT  [lo'-ment]  s.  (Bot.) 
Lomento,  una  especie  de  pericarpio. 

LONDONER  [lu'n-dun-ur]  s. 
Londinense,  el  natural  ó  habitante 
de  lióndres. 

LONE  [Ion]  a.  Solitario,  solo; 
antiguamente  soltero  ó  soltera. 

LONELINESS  [lo'n-li-nes]  s.  So- 
ledad. 

LONELY  [lo'n-li]  a.  1.  Solitario: 
solo ;  abandonado.  2.  Amante  de 
la  soledad. 

LONENESS  [lo'n-nes]  s.  (Poc. 
US.)  Soledad,  retiro  y  poca  afición  á 
estar  en  compañía. 

LONESOME  [lo'n-sumj  a.  Soli- 
tario, desierto. 

LONESOMELY  [lo'n-sum-li]  ad 
Solitariamente. 

LONESOMENESS  [lo'n-sum 
nes]  s.  Estado  ó  calidad  del  que  está 
solo. 

LONG  [1er)]  a.  1.  Largo:  dicese 
relativamente  á  la  extensión  y  con 
respecto  á  la  duración.  Longer. 
Mhs  largo.  Longest,  El  mas  .argo. 
Longest  liver,  Sobreviviente.  A 
long  way  about,  Un  gran  rodeo.  A 
piece  of  timber  seventy  feet  long,  Un 
madero  de  setenta  pies  de  largo.  2. 
Ansioso,  deseoso.  3.  Dilatorio,  tar- 
do, lento;  enfadoso,  afectadament« 
circunspecto. — ad.  1.  A'  una  gran 
distancia;  mucho.  Long ajter,  Mu- 
cho después.  Long  ago.  Mucho 
tiempo  ha.  £re  long,  A'ntes  de 
mucho.  As  long  as  L Uve,  Mióntrjis 
viva  ó  para  mientras  viva.  So  lona 
as.  Mientras  que,  en  tanto  q'jo.  Aii 
my  Ufe  long,  Toda  mi  vida.     Hcm 
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íow;7 is  it sinee ?  ('iiniito  hace  ó  cuan- 
to tiempo  hace?  Not  lung  before^ 
Poco  antes  ó  poco  tiempo  antes. 
Lunger^  Mas  largo  tiempo.  2.  En 
consecuencia  de,  ijebido  á. — «.  Lon- 
gs, lina  nota  de  música. 

To  LONG,  vn.  1.  Desear  con  vc- 
hamencia  aliriina  cosa,  anhelar,  an- 
siar, suspirar  por  alf^o.  I  long  tosee 
him,  Tengo  mucho  deseo  do  verle. 
2.  Antojarse. 

LONGANIMITY  [log-ga-ni'm-i- 
tij  s.  (Poc.  lis.)  Longanimidad, 
constancia  de  ánimo  en  las  adversi- 
dades. 

LONGBOAT  fle'ri-bot]  s.  (Ná-i.) 
Lancha,  falúa  ó  faluca. 

LONGE  [hinj]  s.  (Vulg.)  Estoca- 
da, golpe. 

LONGEVAL  [lon-je'-val],  LON- 
GEVOUS [log-ie^-vus]  a.  Longevo, 
lo  que  tiene  vida  larga. 

LONGEVITY  [lon-ie'v-i-ti.]  s. 
Longevidad,  ancianidad,  duración 
larga  de  la  vida. 

LONGIMANOUS  [lon-ji'm-a- 
nus]  a.  Longimano,  manos-largas, 
el  que  tiene  las  manos  largas. 

LONGIMETRY  [lon-ji'me-trijs. 
Lougimetría,  arte  de  medir  las  dis- 
tancias. 

LONGING  [le'g-ir)]  s.  Antojo, 
deseo  vehemente,  anhelo,  ansia. 

LONGINGLY  [le'r|-iij-li]  ad.  Ve- 
hementemente ;  impacientemente. 

+LONGINQÜITY  [lon-ji'n-cwi- 
fi]  s.  Distancia. 

LONGISII  [le'g-ij]  a.  Algo  lar- 
go, un  poco  largo. 

LONGITUDE  [lo'n-ii-tiidl  s.  1. 
Longitud.  2.  (Geog.)  Longitud,  la 
listancia  que  hay  de  un  lugar  cual- 
quiera en  el  globo  al  primer  meri- 
diano. 

LONG-LEGGED  [le'n-leg-ed], 
LONGSHANKED  [le'rj-Jaijct]  a. 
Zanquilargo. 

LONG-LIVED  [le'g-livd]  a.  Lo 
que  tiene  larga  vida  ;  de  mucha 
vida. 

tLONGLY  [le'r)-li]  ad.  Prolija- 
mente ;  ansiosamente,  ardiente- 
mente. 

LONGNESS  [le'g-nes]  s.  Largu- 
ra, longitud. 

LONG-PATED  [le'g-pat-ed]  a. 
Cabizlargo,  muv  sagaz. 

LONG-PEPPER  Lle'g-pep-ur]  s. 
Pimienta  larga. 

tLONGSÓME  [le'ij-sum]  a.  Lar- 
go, pesado,  enfadoso. 

LONGSPUN  rie'g-spun]  a.  Pro- 
lijo, dilatado.  (Fam.)  Tirado  por 
fuerza,  ó  por  los  cabellos. 

LONG-SUFFERANCE         [leii- 
.  su'f-ur-ans],    LONG-SUFFERING 
[leij-su'f-ur-ir)]   s.    Paciencia  en    el 
sufrimiento  de    las   injurias  ;    cle- 
mencia. 

LONG-SUFFERING,  a.  Pa- 
ciente, sufrido. 

LONG-TONGUED  [le'g-tuijd]  a. 
Parlero,  parlón. 

LONGWAYS  [le'r)-waz]  ad. 
(Poc.  US.)  Longitudinaimente,  á  lo 
largo. 

LONG-WINDED  [lei.i-wi'nd-ed] 
(i.  Largo,  pesado,  prolijo. 

LONGWISE  [le'i)-wiz]  ad.  Lon- 
gitudinalmente. 

LONISII  [l(o'n-iJ]  a.  (Poc.  us.) 
Algo  solitario. 

LOO  ¡iiui  s.  üspccie  de  juego  de 
naipes. 


To  LOO,  va.  Ganar  todas  las  ba- 
zas en  el  juego  de  naipch  ;  dar  ca- 
pote ;  d:ir  bola. 

LOOlíILY  [iLu'b-i-liJ  a.  Pesado, 
zafio,  tdsí'o,  bu^to. 

LOOBY  flm'-bi|  ..  (l'oc.  us.)  Pa- 
tan,  el  hombre  tosco. 

LOOF  [luf]  s.  (Náu.)  Lof,  la  parte 
circular  de  la  proa  desde  las  amuras 
hasta  la  roda.  I  mi if- frame,  (Náu.) 
Cuaderna  de  lof  ó  redel. 

To  LOOF\  va.  (Náu.)  Ceñir  el 
viento  ;  ir  de  ló  ó  lof. 

To  LOOK  [luc]  va.  y  n.  1.  Mirar, 
dirigir  la  vista  hacia  íilgun  objeto  ó 
poner  la  vista  en  él.  i.  Mirar,  con- 
siderar, pensar,  contemplar;  espe- 
rar. 3.  Mirar,  poner  cuidado,  te- 
ner cuidado.  4.  Mirar,  estar  situa- 
da una  cosa  frente  de  otra.  The 
front  of  the  house  looks  to  the  garden. 
La  fachada  de  la  casa  está  mirando 
hacia  el  jardin.  5.  Parecerse  á  al- 
guno, darlo  un  aire  ;  parecer,  tener 
apariencia  ó  traza  de.  6.  Mirar, 
buscar.  7.  Mirar,  dar  una  mirada. 
Tú  hoh  about,  Mirar  al  rededor ; 
cuidar,  tener  cuidado  de.  7o  look 
about  one.  Estar  alerta,  tener  vigi- 
lancia. To  look  after.  Cuidar ;  te- 
ner cuidado  ;  prestar  atención  ; 
buscar,  inquirir,  investigar  alguna 
cosa.  To  look  at,'íA.\r&rk\  conside- 
rar ;  atender.  To  look  back,  Re- 
flexionar. To  look  down.  Despre- 
ciar. To  look  down  upon  one  with 
scoi-n,  Mirar  á  alguno  de  arriba  aba- 
jo con  desprecio.  To  look  for.  Es- 
perar, buscar.  To  look  into.  Exa- 
minar, considerar ;  tomar  conoci- 
miento de  una  cosa,  insf)eccionar 
atentamente.  To  look  on.  Conside- 
rar, concebir,  pensar,  imaginarse ; 
mirar,  ver ;  ser  espectador  indife- 
rente ;  estimar.  To  look  out.  Bus- 
car ;  cuidar  de  ;  estar  alerta ;  mirar 
por  ;  descubrir  alguna  cosa  á  fuerza 
de  investigaciones  ó  encontrarla  á 
fuerza  de  buscarla.  To  look  over, 
Examinar  alguna  cosa  en  todos  sus 
pormenores.  To  look  to,  Cuidar  de, 
velar,  guardar ;  observar,  conside- 
rar, contemplar.  Look  to  it.  Esté 
V.  con  cuidado,  esté  V.  sobre  sí. 
To  look  vp  to.  Esperar  ó  tener  espe- 
ranza en  la  protección  de  alguno. 
To  look  black,  Tener  ceño,  estar  ce- 
ñudo, tener  mala  cara  por  estar  en- 
fadado. To  look  biq.  Entonarse. 
To  look  ill.  Tener  malas  trazas  ó  te- 
ner mala  cara  por  presentar  la  apa- 
riencia de  enfermo.  To  look  like.  Se- 
mejarse. To  look  well.  Tener  buenas 
trazas  ó  buena  cara  por  tener  la  apa- 
riencia do  salud.  To  look  out  after 
a  fleet  of  ships,  (Náu.)  Vigiar  una 
escuadra.  Look  before  you  l-eap, 
(Prov.)  A'ntes  que  to  cases,  miralo 
aue  haces.  They  went  away  looking 
daggers,  (Fam.)  Se  fueron  echando 
chispas. 

LOOK,  s.  1.  Aspecto,  semblante, 
cara,  aire,  ademan.  2.  Mirada. 
The  look-out,  (Náu.)  Vigía. — interj. 
Mira,  atiende;  he  aquí,  cuidado. 

LOOKER  [ha'c-ur]  .«.  Mirador,  el 
que  mira  ;  mirón,  el  que  está  mi- 
rando alíruna  cosa. 

LOOKING  [Ui'c-iri]  «.  1.  Mirami- 
ento, el  acto  de  mirar,  ó  considerar 
alguna  cosa  ;  mirada.  2.  Expecta- 
ción, la  intension  con  que  se  espera 
alguna  cosa. 

'LOOKING-GLASS         \Wc-ít^- 


glqs]  8.  Espejo.  Paper  looking- 
glasHes,  Tocadoren,  ó  cspejito»  de 
carton. 

LOOM  [I mm]/».  1. Telar.  HtocUng- 
loom,  Telar  de  inedias.  Loorn,  of  an 
oar,  íNáu.)  Guión.  J^Mmi^gaU, 
(Náu.)  Fugada  bonancible.  2. 
Menaje,  alhaja».  ».  (Orn.)  Ud 
pájaro. 
To  J^OOM,  vn.  (Náu.)  Asoij'.ar. 
LOON  [luin]  «.  (Prov.)  Picaro, 
haraíran. 

LOOP  [Imp]  «.  Ojal,  presilla; 
abertura  pequeña. 

LOOPED  [luipt]  a.  Ojalado, 
lleno  de  ojales. 

LOOPliOLE  [lui'p-hol]  8.  1. 
Abertura,  mirador,  tronera ;  nna 
especie  de  cornisa  anclia.  2.  Esca- 
patoria, efugio,  excusa,  3.  (Náu.j 
Tronera. 

L<JOPII0LED  [lui'p-huldl  a.  Lo 
que  tiene  muchos  agujeros  ó  cavi- 
dades. 

LOOP-LACE  [Im'p-las]  «.  Los 
adornos  puestos  al  rededor  de  loa 
ojales. 

LOOP-MAKER  [Im'p-mac-ur]  «. 
Ojaladero,  presillero. 

fLOORD  [Imrdj  s.  Müjadero,  zo- 
penco, zoíjuete. 

To  LOOSE  [Ims]  va.  1.  Desatar, 
desprender  y  desenlazar  una  cosa 
de  otra,  desliar.  2.  Desapretar, 
atiojar.  3.  Aliviar,  dar  alivio  o 
descanso.  4.  Soltar  al  que  estaba 
preso.  5.  Libertar  de  alguna  obli- 
gación ó  riesgo  ;  sacar  de  algún  mai 
paso,  desenredar  ;  desocupar.  To 
loose  one''s  hold.  Abandonar,  soltai- 
lo  que  se  había  tomado. — en.  Partir. 
hacerse  á  la  vela. 

LOOSE,  a.  1.  Suelto,  desatado. 
2.  Flojo,  movible,  lo  que  no  está 
bien  apretado.  8.  Vago,  indeter- 
minado. 4.  Suelto  de  vientre,  ó. 
Libre,  relajado.  6.  Suelto,  puesto 
en  libertad.  7.  Disoluto.  8.  Des- 
enredado. 9.  Descuidado,  negli- 
gente. To  grow  loose,  Desbandarse. 
To  break  loose,  Ponerse  en  libertad  : 
desencadenarse.  7o  get  loose  from 
one.  Desembarazarse  de  alguno.  To 
let  loose,  Libertar,  poner  en  libertad. 
— s.  Libertad. 

LOOSELY  [Im's-li]  ad.  Suelta- 
mente, con  desenvoltura,  negligen- 
temente. 

To  LOOSEN  [lui's-n]  vn.  Desu- 
nirse, desatarse,  separarse. — va.  1- 
Aflojar,  laxar,  soltar,  desliar.  To 
loosen  the  sails,  (Náu.)  Largar  ó  des- 
cargar las  velas.  2.  Librar,  libertar, 
desatar.     8.  Soltar  el  vientre. 

LOOSENESS  [lui's-nes]  s.  1. 
Aflojamiento,  flojedad.  2.  Relaja- 
ción de  costumbres,  libert^id.  licen- 
cia, desgarro.  S.  Soltura.  4.  Flujo 
de  vientre,  diarrea,  cui-sos. 

LOOSENING  [ku's-en-ir)]  1. 
Laxante. 

LOOSE-STRIFE  [lui's-strif]  *. 
(Bot.)  Lisimaquia. 

To  LOP  [lop]  va.  Desmochar, 
cortar  las  ramas  supcrlluas  de  los 
árboles.     To  lop  vines.  Podar  viñas, 

LOP,  s.  1.  La  rama  podada.  2. 
Pulga. 

LVtPPER  [lo'p-ur]  í.  Podador  di 
árboles. 

LOPPERED  [lo'p-urd]  a.  Coagu 
lado. 

LOPPINGS  [lo'p-igz]  s.  pl.  Ka 
mas  cortadas. 
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LOQUACIOUS  [lo-cwa'-jasj  a. 
J.ocuaz,  un  charlador,  parlador  6 
Lablador. 

LOQUACIOUSNESS  [lo-ewa'- 
/us-nes],  LOQUACITY  [lo-cwa's-i- 
ti]  s.  Locuacidad,  habladuría,  Unjo 
de  hablar,  charla,  parla. 

LOED  [lard]  s.  1.  Dios.  2.  Se- 
ñor, monarca.  3.  Señor,  aifio, 
dueño.  4.  Marido.  5.  Lord,  nom- 
bre grenérico  que  se  da  á  los  pares 
de  Inglaterra,  y  por  cortesía  ó  de 
frracia"  se  da  también  á  todos  los 
hijos  de  los  duques  y  nmrqueses  y 
á  los  hijos  mayores  de  los  condes. 
6.  Barón,  para  distincfuir  á  los  que 
gfoam  este  título  en  Inglaterra,  de 
los  duques,  marqueses,  condes  ó 
vizcondes.  7.  Titulo  que  se  añade 
á  la  denominación  de  algunos  em- 
pleos de  palacio  que  regularmente 
están  servidos  por  pares.  Lord 
Chamberlain,  Camarero  mayor. 
I^rd  High  Steward,  Mayordomo 
mayor.  También  se  añade  este 
títnlo  á  las  denominaciones  de  otros 
empleos,  como  Lord  Chief  Justice, 
El  rresidente  del  tribunal  supremo 
de  luglato'ra ;  Lo7-d  Mayor,  Lord 
mayor  ó  Corregidor  de  Londres.  8. 
(Joc.)  Hombre  jorobado. 

To  LORD,  vn.  Señorear,  domi- 
nar, mandar  despóticamente. — va. 
Investir  á  uno  con  la  dignidad  y 
privilegios  de  par  de  Inglaterra. 

■t-LORDING  [le'rd-ig]  s.  1.  Señor, 
autiguo  término  de  cortesía.  2. 
(Joc.)  Hidalguillo,  hidalgo  de  go- 
tera, señor  de  poco  mas  ó  menos. 

LORDLIKE  [le'rd-ljc]  a.  1.  Como 
un  lord  ó  semejante  á  un  lord.  2. 
Altivo,  orgulloso,  insolente. 

LORDLINESS  [le'rd-li-nes]  s.  1. 
Dignidad,  señorío.  2.  Altivez,  or 
güilo. 

LORDLING  [le'rd-liij]  s.  Un  lord 
pequeño. 

LORDLY  [le'rd-lil  a.  1.  Cosa  per- 
teneciente á  un  lord  ;  señoril.  2. 
Altivo,  orgulloso,  imperioso. — ad. 
Imperiosamente,  altivamente. 

LORDSHIP  [le'rd-Jip]  s.  1.  Se- 
ñorío, dominio,  poder.  2.  Señoría, 
tratamiento  de  respeto  y  cortesía 
que  se  da  en  Inglaterra  á  los  pares 
que  no  son  duques,  á  los  que  tienen 
el  título  de  lord  de  gracia  y  á  al- 
gunos otros  empleados  públicos  ; 
corresponde  en  castellano  unas 
veces  á  Excelencia,  y  otras  á  Usía, 
en  abreviatura  V.  S. 

LORE  [lor]  s.  1.  Lección,  doc- 
trina, enseñanza,  instrucción,  saber. 
2.  V.  WoRKiiANsnip. 

+LORESMAN  [lo'rz-mon]  s.  Ins- 
tructor. 

To  LORICATE  rio'r-i-cat]  va. 
Planchear,  cubrir  alguna  cosa  con 
hojas  ó  planchas  de  metal. 

LORICATE,  a.  Plancheado,  cu- 
bierto con  hojas  ó  planclias. 

LORICATiON  [lor-i-ca'-Jun]  s. 
Superficie  cubierta  con  alguna  cosa. 

i-LORIMER  [lo'r-i-mur],  fLORI- 
NER  [lo'r-i-nur]  s.  Frenero,  el  artí- 
fice que  hace  frenos  para  los  caballos 
ó  nmlas. 

+LORING  [Ico'r-ii)]  s.  Discurso 
instructivo. 

LORIOT  [lo'r-I-ot]  s.  (Orn.)  Oro- 
péndola. 

+LORN  [lern]  pret.  y  part.  pa». 
Dejado,  abandonado,  perdido. 

to  LOSE  [luiz]  va.  1    Perder    2. 
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Perder,  no  conseguir  lo  que  se  de- 
seaba. 3.  Perder,  desperdiciar,  di- 
sipar, malgastar. — va.  1.  Perderse, 
errar  el  camino  que  se  llevaba  ó  no 
encontrarle.  2.  Declinar,  decaer. 
To  lose  ground.  Perder  terreno.  To 
lose  one's  way.  Perderse,  no  acertar 
con  el  camino  que  se  quiere  llevar. 

LOSABLE  [lui'z-u-bl]  a.  Lo  que 
se  puede  perder. 

tLOSEL  [Im'z-lj  6  LOREL  [lo'r- 
eJ]  s.  Picaro  ;  un  hombre  perezoso. 
+LOSENGER,  s.  V.  Deceiver. 
LOSER  [Im'z-ur]  s.  Perdedor,  el 
que  pierde  sea  del  modo  que  fuere. 
You  shall  he  no  loser  l>y  it.  Nada 
perderá  V.  en  ello. 

LOSING  [Im'z-ig]  *•.  Perdida, 
diminución. 

LOSS  [les]  s.  Pérdida,  daño,  me- 
noscabo ;  privación,  destrucción. 
To  he  at  a  hss.  Desatinar,  perder  el 
rastro,  la  huella  ó  el  rumbo;  no 
atinar,  no  acertar,  no  poder  dar  en 
la  tecla  ;  verse  embarazado  para 
hacer  ó  decir  una  cosa  ;  no  saber 
que  hacer. 

tLOSSFUL  [le's-fidl]  a.  Nocivo, 
dañoso. 

tLOSSLESS  rie's-les]  a.  Exento 
de  daño  ó  pérdida. 

LOST  [lest]  part,  .y  pret.  de  To 
Lose.  LiJce  to  he  lost.  En  peligi'o  de 
perderse.  (Fam.)  líe  lost  his 
heart  to  her..  El  se  enamoró  de  ella, 
le  entregó  su  corazón.  This  7'emarh 
was  not  lost  -upon  Mr.  JV.,  El  Sr.  N. 
no  dejó  de  advertir  esta  observa- 
ción. 

LOT  [lot]  í!.  1.  Suerte,  el  estado  ó 
modo  de  vivir  que  á  cada  uno  le 
toca.  2.  Lote,  suerte,  fortuna,  el 
dado  ú  otra  cosa  que  se  usa  para 
determinar  si  uno  ha  de  perder  ó 
ganar.  To  cast  lots,  Echar  suertes. 
3.  Cuota,  la  cantidad  que  á  alguno 
le  toca  de  una  contribución,  reparti- 
miento, gasto,  etc.  ;  partija,  parte, 
porción. 

To  LOT,  va.  Asignar,  destinar, 
repartir,  distribuir  en  cuotas. 

LOTE-TREE  [lo't-tre]  *.  (Bot.) 
Almez  ó  almezo.  Lote,  Lota,  es- 
pecie de  lamprea  de  rio. 

LOTION  [lo'-Jun]  í.  Loción, 
ablución. 

LOTOS  ó  LOTUS  [lo'-tus]  s. 
(Bot.)  Loto,  planta  y  árbol. 

LOTTERY  [lo't-ur-i]  s.  Lotería, 
rifií. 

LOUD  [l?fd]  a.  1.  Ruidoso.  To 
speak  load,  Hablar  alto.  2.  Clamo- 
roso, turbulento,  estrepitoso,  albo- 
rotado.— ad.  Ruidosamente. 

LOUDLY  [1^'d-li]  ad.  Ruidosa- 
mente, alborotadamente;  con  mu- 
cho ruido. 

LOUDNESS  [Ix'd-nes]  s.  Ruido, 
alboroto,  turbulencia. 

LOUGH  [loe]  s.  Lago,  laguna. 

To  LOUNGE  [hnj]  ««.Haraga- 
near, holgazanear. 

LOUNGER  [Is'nj-m-]  s.  Haragán, 
holgazán,  ocioso. 

To  LOUR  [Isr]  va.  1.  Encapo- 
tarse ó  encubrirse  el  cielo.  2.  Mirar 
con  ceño.     V.  Lower. 

LOURDAN,  V.  LuRDAN. 

LOUSE  [hs]  s.  Piojo.  Crah-loase, 
Ladilla. 

To  LOUSE  [h-z]  va.  Despiojar. 

LOUSEWORT  [Is's-wurt]  s. 
(Bot.')  Yerba  piojera. 

LOUSILY  [h'z-i-li]  ad.  Con  pio- 


jería, de  un  modo  vil  y  bajo,  mez- 
quinamente. 

LOUSINESS  [h'z-i-nes]  .  Pio- 
jería. (Me.\.)  Zicatería. 

LOUSY  [Is'z-i]  a.  1.  Piojoso, 
piojento.  2.  Piojoso,  miserable, 
mezquino,  apocado,  soez,  vil,  bajo 
(Mex.)  Zicatero. 

LOUT  [1st]  s.  Patán,  rústico, 
zafio. 

+To  LOUT,  vn.  Doblarse,  encor 
varse,  someterse,  hacer  reverencia. 
— va.  Sujetar,  someter. 

LOUTISH  [h't-ij]  a.  Rudo,  rús- 
tico, tosco,  grosero. 

LOUTISH  L Y  [Is't-iJ-li]  ad.  Ru- 
damente, írroseramente. 

LOUVER  [Im'-vur]  *.  Abertura 
en  el  cielo  de  algún  edificio,  lum- 
brera, tronera. 

LOVABLE  [lu'v-Q-bl]  a.  Amable. 

LOVAGE  [lu'v-aj]  s.  (Bot.)  Li- 
gústico. 

To  LOVE  [luv]  va.  1.  Amar, 
tener  amor.  2.  Anuir,  querer,  tener 
cariño.  3.  Gustar,  tener  inclinación 
á  alguna  cosa  que  agrada. —  in.  De- 
leitarse, tener  gusto  en. 

LOVE,  s.  1.  Amor.  2.  Amor,  el 
objeto  amado.  3.  Amor,  expresioa 
de  cariño.  4.  Amor,  cariño,  incli- 
nación ó  afecto  á  alguna  persona  6 
cosa ;  amistad.  5.  Galanteo.  To 
mal-e  hve.  Galantear,  cortejar.  6. 
Amor,  una  divinidad  entre  los  gen- 
tiles. 7.  Una  especie  de  tela  del 
gada  de  seda.  To  fall  in  love,  Ena 
morarse.     Self-love,  Amor  propio. 

LOVE-APl'LE  llu'v-ap-l]  », 
(Bot.)  Tomate.     V.  Tomato. 

+LOVE-DAY  [luV-da]  «.  Un  dia 
entre  los  antiguos  en  que  se  ajusta- 
ban amigablemente  las  diferencias 
entre  los  particulares. 

LOVE-FAVOR  [lu'v-fa-vur]  *•. 
Favor,  expresión  de  agrado  heehn 
por  una  dama. 

LOVE-FEAST  [lu'v-fest]  s.  Ága- 
pas, comidas  de  los  primeros  cris- 
tianos en  las  iglesias. 

LOVE-FIT  [lu'v-fit]  s.  Trasporte 
ó  arrebato  de  amor. 

L0VE-KN0T  [lu'v-not]  c.  Nudo 
ó  lazo  de  amor. 

LOVE-LASS  [lu'r-lqs] ».  Cortejo. 

LOVELESS  [lu'v-les]  a.  Desamo- 
rado, falto  de  amor,  sin  cariño,  in- 
sensible, Imron. 

LOVE-LETTER  [lu'v-let-ur]  s. 
Esquehí,  billete  ó  carta  amorosa. 

LOVE-LIES-BLEEDING  [lu'v- 
Ijz-ble'd-ii)]  s.  (Bot.)  Una  especie  de 
amaranto. 

LOVELILY  [lu'v-li-li]  ad.  (Pee. 
US.)  Amablemente. 

LOVELINESS  [lu'v-li-nes]  «. 
Amabilidad,  aarrado ;  belleza. 

LOVE-LOCK  [lu'v-loc]s.  Especio 
de  bucle. 

LOVELORN  [lu'v-lem]  a.  Aban- 
donado 6  desamparado  de  sr 
amante. 

LOVELY  [lu'v-li]  a.  Amable, 
hermoso,  agradable,  cariñoso. — ad. 
Hermosamente,  con  agrado,  con 
cariño,  con  alegría. 

LO V EM O N  G  ER  [lu'v-muij-gur  1 
í.  El  que  hace  comercio  con  el 
amor. 

LOVE-POTION  [lu'v-po-Jun]  s. 
Filtro. 

LOVE-QUICK  [lu'v-cwic]  a.  Vo- 
hementemente  amoroso. 

LOVFR  [lu'v-ur]  «.1. Amante,  ga 
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^an,  cortejo.  2.  Amante,  el  que  tiene 
afición  á  al<;nna  cosii;  amigo. 

LOVE-SECRET  [lu'v-se-cret]  s. 
Secreto  entro  amantes. 

LOVE-SITAFT  [luV-Jqft]  s.  Fle- 
cha de  Cupido. 

LOVE-SICK  riu'v-sicl  a.  Enamo- 
rado, eniimoricado,  herido  de  amor. 

tLOVESOME  [lu'v-sum]  a. 
Amable. 

LOVE-SONG  [luV-sor)]  s.  Can- 
ción amorosa. 

LOVESUIT  [lu'v-sqt]  s.  Cortejo, 
galanteo,  enamoramiento,  trato 
amoroso. 

LO  VE-TALE  [lu'v-tal]  s.  Cuentos 
de  amor  ó  de  enamorados  ;  requie- 
bros. 

LOVE-THOUGHT  [luV-tet]  s. 
Pensamiento  amoroso. 

LOVE-TOKEN  [luV-to-cn]  s. 
Recalo  en  señal  de  amor. 

LOVE-TOYS.[lu'v-to-z]  s.  2}l  Dá- 
divas de  amantes. 

LOVE-TEICKS  [lu'v-trics]  s.  pl. 
Tretas  de  amantes  o  enamorados. 

LOVING  [lu'v-igj  p.  a.  1. 
Amante.  2.  Afectuoso,  amoroso, 
cariñoso,  aficionado.  3.  Benigno, 
apacible. 

'LOVING-KINDNESS  [lu'v-ii|- 
ci'nd-nesj  s.  Carino,  favor  ;  miseri- 
cordia. 

LOVINGLY  [lu'v-ig-li]  ad. 
Afectuosamente,  amorosamente. 

LOVINGNESS  [lu'v-iíj-nes]  s. 
Afección,  carino,  afecto,  terneza, 
afabilidad. 

LOW  [lo]  a.  1.  Bajo,  pequeño. 
2.  Hondo.  Low-water^  (Ñau.)  Baja 
mar,  marea  vaciante.  3.  Bajo,  lo 
que  no  mete  ruido.  4.  Abatido, 
desanimado,  amilanado.  5.  Bajo, 
menospreciable,  vil,  ruin.  6.  Bajo, 
lo  que  no  es  sublime  ni  elevado.  7. 
Pobre,  talto  de  bienes.  8.  U'ltimo, 
hablando  de  tiempo.  9.  Deshon- 
roso. 10.  Reverente,  sumiso.  L<nv 
latitude^  Latitvid  cerca  de  la  linea. — 
ad.  Bajo,  á  precio  bajo  ;  vilmente ; 
sumisamente. — s.  (Prov.)  Llama, 
fue.cro. 

To  LOW,  vn.  Mugir,  prorumpir 
ó  formar  el  buey  el  sonido  de  su 
voz. — va.  (Desús.)  Bajar,  poner  una 
cosa  mas  baja  de  lo  oue  estaba. 

LOWBELL  [lo'-bdl  í.  Un  modo 
de  coger  pájaros  por  la  noche,  por 
medio  de  una  campanilla  que  los 
despierta,  y  una  luz  que  lod  hace 
caer  en  el  lazo. 

To  LOWBELL,  va.  Cazar  pája- 
ros con  campanilla  v  luz. 

To  LOWER  [lo'-'ur]  va.  1.  Aba- 
jar, humillar,  abatir.  2.  Bajar,  po- 
ner en  lugar  inferior  lo  que  estaba 
en  alto.  3.  Bajar,  minorar,  dis- 
minuir. To  loicer  tJie  sails,  (Náu.) 
Arriar  las  velas.  To  hiver  aiva¡i 
gradtialhj,  (Náu.)  Arriar  poco  á 
poco. — vn.  Bajar,  minorarse,  dis- 
ninuirse  alguna  cosa. 

To  LOWER  [W-m']  vn.  1.  Enca- 
potarse ó  encubrirse  el  cielo.  2. 
Mirar  con  ceño,  poner  mala  cara. 

+LOWER.  s.  1.  Nublosidad,  oscu- 
ridad. 2.  Encapotadura,  encapota- 
miento, sobreceío. 

LOWERINGLY  [l^'-ur-ii)-lil  ad. 
Nubladamente ;  con  ceno  ó  sobre- 
ceño. 

LOWERMOST   [lo'-ur-most],   ó 
LOWEST  [lo'-est]  a.  El  mas  bajo, 
oajísimo,  ínfimo. 
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L(JWÍNG  [lo'-in]  8.  Mugido. 

LOWLAND  [Icj'-landJ  «.  Tierra 
baja. 

tLOWLIIIOOD  ílQ'-li-hudJ  8. 
Estado  bajo  6  liumilde. 

LOWLÍLY  [l<y-li-li]  ad.  Baja- 
mente; vilmente. 

LOWLINESS  [Ira'-li-ncs]  n.  1. 
Baieza,vile/.a,  ruindad.  2.  Humildad. 

LOWLY  jlra'-li]  a.  1.  Humilde, 
sumiso.  2.  Vil,  bajo,  ruin,  despre- 
ciable. 3.  Bajo,  humilde,  rastrero, 
hablando  del  estilo  ó  de  los  moda- 
les.— ad.  Humildemente,  modesta- 
mente ;  vilmente. 

LOWN  [h-n]  s.  Picaro,  bobo,  el 
que  es  tonto  6  necio. 

L0WNP:SS  [lo'-nes]  s.  1.  Pec[ue- 
ñez.  2.  Bajeza  de  condición  o  de 
carácter.  3.  "Bajeza  de  ánimo,  apoca- 
miento ó  poquedad  de  ánimo,  abati- 
miento. 4.  Humildad,  sencillez  en  el 
estilo  ó  pensamientos.  5.  Sumisión. 
Loioness  of  spirits,  Abatimiento  ó 
caimiento  de  ánimo  ;  tristeza. 

LOW-SPIRITED  [lo-spi'r-it-ed] 
a.  Abatido,  amilanado,  desanimado, 
acobardado,  descorazonado. 

LOW-THOÜGHTED  [lo-te't-ed] 
a.  El  que  piensa  bajamente  ó  tiene 
pensamientos  bajos. 

LOYAL  [ler'-al]  a.  Leal,  constan- 
te, fiel. 

LOYALIST  [le-'-al-ist]  s.  Realista: 
nombre  dado  en  Inglaterra  á  los 
partidarios  del  rey  en  algunas  guer- 
ras civiles,  y  á  los  partidarios  de  la 
metrópolis  en  las  guerras  con  las 
colonias. 

LOYALLY'"  [Iff'-al-ij  ad.  Leal- 
mente. 

LOYALTY  [Iff'-al-ti]  s.  Lealtad. 

LOZENGE  flo'z-enj]  s.  1.  (Geom.) 
Rombo.  2.  Pastilla  de  boca.  3. 
(Blas.)  Losanje,  lisonja,  la  figura  de 
rombo. 

LOZENGED  [lo'z-enjd]  a.  Lo 
q\xe  está  en  forma  de  losanje  ó 
rombo.    , 

LOZENGY  [lo'z-en-ji]  a.  Lison- 
jado,  el  escudo  blasonado  en  forma 
de  losanjes. 

LU,  s.  V.  Loo. 

LUBBARD  [luTj-qrdl  .0.  Un  pol- 
tronazo,  harasran  ó  desidioso. 

LUBBER  '[lu'b-m-]  í.  Tomajón, 
haragán,  una  persona  gorda  y  pere- 
zosa, un  bobo. 

LUBBERLY  [lu^b-ur-li]   a.   Pol- 
trón, perezoso,  haragán,  holgazán. 
— ad.  Toscamente,  zafiamente. 

LUBEIC  [Iq'-briej  a.  1.  Lúbrico, 
resbaladizo.  2.  Lúbrico,  lascivo, 
lujurioso,  incontinente.  3.  Incons- 
tante, irresoluto,  incierto. 

To  LUBRICATE  [liv'-bri-cat]  va. 
Hacer  lúbrica  ó  resbaladiza  alixuna 
cosa,  antiguamente  lubricar  ó  lubri- 
ficar ;  untar  con  alguna  materia 
crasa. 

LUBRICATOR  [hi'-bri-cat-url  .«. 
Lo  que  unta  ó  hace  resbaladiza 
alofuna  cosa. 

>To  LUBRICITATE,  va.  V.  To 

Lt'BHICATE. 

LUBRICITY  [hi-bri's-i-ti]  í.  1. 
Lubricidad,  la  lisura  de  alguna  su- 
perficie. 2.  Inconstancia,  incerti- 
dumbre,  ligereza,  instabilidad.  3. 
Lubricidad,  lujuria,  lascivia,  incon- 
tinencia. 

LUBRICOUS  [iT^'-brie-us]  a. 
Lúbrico ;  incierto ;  inconstante.  V. 
Slippery. 


LUBRIFACTION  flii-bri-fa'c- 
/unj,  ó  LUBKIFICATION  [lii-bri- 
fi-ca'-/unl  ».  El  acto  de  hacer  ma» 
tersa  ó  lúbrica  alguna  cosa. 

LUCE Jlqs]  «.  (let.)  Lucio. 

tLUCENT  [lii'-sent]  a.  Luciente, 
reluciente. 

LUCERN  [hi'-suml  ».  (BotJ 
Alfalfa,  mielga,  es¡)eeie  ue  trébol. 

LUCID  [In'-sidJ  a.  1.  Luciento, 
diáfano,  trasparente,  brillante,  la- 
minoso. 2.  Lúcido,  se  aplica  al 
intervalo  de  tiempo  en  que  k>« 
locos  hablan  con  alíruna  razón. 

LUCIDITY  [iH-si'd-i-ti]  s.  fPoco 
usado.)  Esplendor,  resplandor. 

LUCIDNESS  [lii'-sid-nes]  «.  Cla- 
ridad, trasparencia. 

LUCIFER["\'  -.i-fur]*.!.  Lucero, 
la  estrella  del  aioa.  2.  Lucifer,  el 
príncipe  de  las  tinieblas. 

+LUCI  FERIAN  [ln.-si-fe'-ri-an] 
a.  1.  Luciferino,  diabólico,  endia- 
blado. 2.  Lo  perteneciente  á  la 
herejía  de  Lúeifero,  obispo  de  t'er- 
deña. 

LUCIFEROUS  [ln-si'f-ur-us]  a. 
Luminoso,  lucífero,  resplandeciente. 

LUCIFEROUSLY  [iH-si'f-ur-u»- 
li]  ad.  (Poco  usado.)  Luminosa- 
mente. 

LUCIFIC  [li^-si'f-ic]  a.  Luciente, 
lúcido,  lucífero. 

LUCIFORM  [ln'-si-ferm]  a.  Luei- 
forme. 

LUCK  [luc]  s.  Acaso,  casualidad, 
accidente  ó  suceso  feliz  ó  infeliz. 
fortuna,  suerte.  7  wish  you  gooÁ 
luck,  Le  deseo  á  V.  toda  felicidad. 
To  hring  one  luck,  Traerle  á  uno  te 
fortuna. 

LUCKILY  [lu'c-i-li]  ad.  Por  foi. 
tuna,  por  dicha,  dichosamente. 

LUCKINESS  [lu'c-i-nes] «.  Dicha 
buena  fortuna  ó  suerte,  felicidad. 

LUCKLESS  [lu'c-les]  a.  Malavcu 
turado,  infeliz,  desgraciado,  desdi- 
chado, desventurado. 

LUCKY  [lu'c-í]  a.  Afortunado, 
feliz,  dichoso,  venturoso. 

LUCRATIVE  [lii'-cra-tiv]  a. 
Lucrativo,  sranancioso. 

LUCRE  [hi'-cur]  s.  Lucro ;  ganan- 
cia ;  usura. 

tTo  LUCRE,  vn.  Desear  ó  con«->- 
a:uir  algún  lucro  ó  oranancia. 
^  +LUCRIFEROUS  f hi-cri'f-ur-us], 
LUCRIFIC  [lii-cri'f-ie  1  a.  Lucroso, 
provechoso ;   usurario. 

tLUCTATION  [luc-ta'-/un]  s. 
Lucha,  contienda. 

tLUCTUAL  [lu'c-QH-al]  a.  La- 
mentable. 

To  LUCUBRATE  [lii'-cn-brat] 
va.  Lucubrar,  trabajar  velando  y 
coii  aplicación  obras  de  insenio. 

LUCUBRATION  Llii-cH-bra'-/im] 
s.  Lucubración,  el  acto  de  lucu- 
brar. 

LUCUBRATOKY  [l^'-cxi-bra-to- 
ri]  a.  Lo  que  se  trabaja  por  la  noche, 
hablando  de  las  obras  de  inarenio. 

LUCüLENT  [In'e-yii-lent]  a.  Lu- 
ciente, claro ;  evidente,  cierto,  in- 
dubitable. 

LUDICROUS  [In'-di-crusl  a.  Bar^ 
leseo,  jocoso,  alegre,  ridículo,  cómi- 
co, risible. 

LUDICROUSLY  rin'-di-oms-H] 
ad.  Jocosamente,  en  elianza. 

LUDICROUSNESS  [Ki'-di-crus- 
nesl  .*.  Ridiculez,  exti-avagancia. 

tLUDIFICATION     [l-q-di-fi-<»'- 
Jun]  s.  Ludibrio,  diversion,  burla; 
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el  acto  de  mofarse  ó  burlarse  de 
alffuno. 

>LUDIFICATORY  [lii,-di'f-i-ca- 
t<D-ril  a.  Burlesco,  jocoso. 

LUFF  [luí]  s.  La  palma  de  La 
mano. 

To  LUFF,  m.  (Náu.l  Ceñir  el 
viento.  Keep  miir  tuff,  (Náu.)  Orza. 
To  luff  round,  (Náii.)  Meter  todo  á 
lof.  To  hif  vp,  (Náu.)  Tomar  por 
avante.  To  spring  the  luff,  (Náu.) 
Partir  el  puño. 

LUFF -TACKLE  [lu'f-tac-1]  *. 
(Náu.)  Aparejo  de  bolinear. 

LUG  [lug]  s.  (Poco  usado.)  1. 
(Ent.)  Lombriz  de  las  riberas  ó 
costas.  2.  Especie  de  pescado.  3. 
Medida  de  tierra.  V.  Pole.  4. 
(Vul?.)  V.  Ear. 

To  LUG,  va.  1.  Tirar  alguna  cosa 
hacia  si.  2.  (Náu.)  Halar,  tirar  de 
los  cabos.  To  lug  out,  (Vulg.) 
Desenvainar  una  espada,  sacar  la 
espada. 

LUGGAGE  [lu'g-a,i]  s.  Cualquier 
cosa  pesada  y  embarazosa  que  hay 
que  conducir  de  una  parte  á  otra ; 
cualquier  cosa  de  mas  bulto  que 
valor ;  trastos,  bagaje,  chismes. 

LUGGEK  1  lu'g-ur]  s.  (Náu.)  Es- 
pecie de  embarcación  pesada  con 
vela  cuadrada. 

LUG-SAIL  [lu'g-sal]  s.  (Náu.) 
Vela  al  tercio. 

LUGUBPJOUS  [hi-gH'-bri-us]  a. 
,  Liígubre,  triste,  funesto,  melancó- 
lico. 

tLUKE,  V.  Lukewarm. 

+LÜKENESS  [hi'c-nes]  s.  Tibie- 
za :  calor  moderado  ó  templado. 

LUKEWARM  [h^'c-werm]  a.  1. 
Tibio,  templado.  2.  Tibio,  indife- 
rente, falto  de  zelo  v  fervor,  frió. 

LUKEWARMLÍ  [l^'e-werm-li] 
(id.  Tibiamente,  indiferentemente. 

LUKEWAEMNESS  [Iq'c-werm- 
nes]  s.  1.  Calor  modo-  »do.  2.  In- 
diferencia, tibieza,  friaiaad. 

To  LULL  [luí]  va.  1.  Arrullar, 
cantar  á  los  niños,  para  que  se 
duerman.  2.  Adormecer,  aquietar, 
Bosegar,  calmar,  mitigar. 

LULL,  s.  La  calidad  ó  el  poder 
de  calmar. 

LULLABY  [lu'l-a-bi]  s.  Arrullo, 
el  cantarcillo  con  que  el  ama  ador- 
mece al  niño. 

LULLEE  [lul-ur]  s.  Niñero,  el 
que  mima  á  los  niños. 

LUM  [lum]  s.  Chimenea  de  ca- 
bana. 

LUMBAGO  [lum-ba'-go]  s.  Lum- 
bago, el  dolor  del-  espinazo,  de  los 
lomos  ó  de  los  ríñones. 

LUMBAR  [lu'm-bqr]  a.  Lumbar, 
lo  que  pertenece  á  los  lomos. 

LUMBER  [lu'm-bur]  s.  1.  Arma- 
toste, cualquier  mueble  iniítil  ó  en-, 
¡jurroso.  2.  (Com.)  Tablazón,  ma- 
deraje, madera,  tablas,  tablones, 
latas,  duelas  y  otras  maderas  de 
construcción.  3.  (Prov.)  Daño.  4. 
(Fam.)  Trastos  ó  muebles  inútiles 
o  de  poco  uso. 

To  I.,UMBER,  ®a.  Amontonar 
trastes  inútiles  unos  sobre  otros  sin 
6rden  ni  método. — vn.  Andar  pesa- 
damente. 

LUMBRICAL  [lu'm-bri-eal]  a. 
Dicese  de  algunos  músculos  peque- 
ños de  las  manos  y  pies. 

LUMINARY  [V-mi-na-ri]  s.  1. 
Luminar,  lumbrera,  cualquiera  de 
ios  astros  que  despide  luz  ó  clari- 


dad  ;  cualquiera  cuerpo  que  da  luz 
ó  es  luminoso.  2.  Lumbrera,  el 
hombre  insigne  que  instruye  al 
mundo  con  sus  virtudes  ó  sus 
doctrinas. 

tTo  LUMINATE  [Iq'-mi-nat]  va. 
Iluminar. 

tLUMINATION  [lii-mi-na'-Jun] 
s.  Iluminación,  emisión  de  luz. 

LUMINOUS  [Iq'-mi-nus]  a.  1. 
Luminoso,  resplandeciente.  2.  Ilu- 
minado, luciente. 

LUMINOUSLY  [Ivi'-mi-nus-li] 
ad.  De  un  modo  luminoso. 

LUMINOUSN  ESS_  [Iq'-mi-nus- 
nes]  .s.  Resplandor,  brillo,  brillantez. 

LUMP  [lump]  s.  1.  Pedazo  ó 
masa  pequeña  de  alguna  eos*  8. 
Masa  intorme  de  alguna  coss.  3. 
El  conjunto  de  cosas  diversas  que 
forman  una  masa.  To  sell  ó  buy  hy 
the  Ivmp,  Vender  ó  comprar  por 
grueso  o  por  junto;  vender  ó  com- 
prar alguna  cosa  á  ojo  sin  medir  ó 
pesar.  Lump  sugar,  Azúcar  blanca 
o  azúcar  en  terrones.  A  lump  of 
sugar,  Un  terrón  de  aziícar. 

To  LUMP,  va.  Tomar  alguna  cosa 
por  i'unto  ó  por  mayor. 

LUMPFISH  [lu'mp-fij]  s.  (let.) 
Lumpo  libado. 

LUMPING  [lu'mp-ig]  a.  (Vulg.) 
Grande,  pesado,  largo. 

LUMPISH  [lu'mp-ij]  a.  Pesado, 
tardo,  lento,  torpe,  lerdo,  grosero ; 
grave,  macizo :  tosco. 

LUMPISHLY  [lu'mp-ij-li]  ad. 
Lerdamente,  estúpidamente,  pesa- 
damente, eroseramente. 

LUMPÍSHNES8  [lu'mp-ij-nes]  s. 
Pesadez,  tardanza  ;  majadería,  tou- 

LüMPY  [lu'mp-i]  a.  Lleno  de 
terrones  ó  de  masas  endurecidas. 

LUNACY  [lq,'-iia-si]  s.  Locura, 
frenesí. 

LUNAR  [Iq'-nar],  LUNARY 
[ln,'-na-ri]  a.  Lunar.  Ijunar  caustic, 
Lunar  cáustico,  nitrato  de  plata. 

LUNARY,  s.  (Bot.)  Yerba  de  la 
plata,  lunaria  anual. 

LUNATE,  a.  V.  Lunulate. 

LUNATED  [Iq'-nat-ed]  a.  Lu- 
nado. 

LUNATIC  [Iq'-na-tic]  a.  Luná- 
tico, frenético,  alunado. — s.  Un  Lu- 
nático, un  loco. 

LUNATION  [lq,-iia'-/unl  «.Lu- 
nación, el  tiempo  que  dura  el  primer 
cuarto  de  'a  luna  nueva. 

LUNCh.  riunq],  LUNCHEON 
[lu'n-cjun]  s.  1.  Puñado  de  comida, 
la  cantidad  de  ella  que  puede  caber 
en  la  mano.  2.  El  alimento  tomado 
entre  el  almuerzo  y  la  comida ;  re- 
facción. To  tal-e  a  luncheon.  Hacer 
las  once,  tomar  un  bocado  ó  un  taco. 

LUNE  [liin]  s.  1.  Alguna  cosa  en 
forma  de  media  luna.  2.  (Desús.) 
Ataque  ó  parasismo  de  frenesí.  3. 
V.  Leash. 

LUNET  [lq,'-net]  s.  Los  satélites 
que  giran  al  rededor  de  sus  plane- 
tas, como  la  luna  gira  al  rededor  de 
la  tierra. 

LUNGEOUS  [lu'n-je-us]  a.  Ren- 
coroso, malicioso. 

+LUNGIS  [lu'n-jis]  8.  Bobo,  el 
hombre  perezoso,  lento  ó  tardo.  V. 
Lounger. 

LUNGS  [lugz]  8.  pl.  Pulmones, 
órganos  situados  en  el  pecho  que 
son  los  principales  agentes  de  la 
respiración ;  llanianse  también  bofes 


ó  livianos,  principalmente  cuando 
se  habla  de  los  animales.  To  sin^ 
at  tlie  top  of  one's  lutigs,  (Fam.)  Can- 
tar á  gaznate  tendido,  á  todo  gritar. 

LUNGED  [lugd]  u.  Lo  que  tiene 
pulmones. 

LUNG-GROWN  [lu'g-gron]  a. 
Que  tiene  los  pulmones  pegados  al 
peche. 

LUNGWORT  [lu'g-WTU-t]  ». 
(Bot.)  Pulmonaria  oficinal. 

LUNISOLAR  [Iq-ni-so'-hir]  a. 
Lunisolar,  compuesto  de  la  revolu- 
ción del  sol  y  de  la  luna. 

LUNT  flunt]  8.  Mecha  de  cañón. 

LUNULATE  [lq,'-nii-lat]  a.  Lu- 
nado,  foil,  t  do    como    una   media 

LUPINE  [lii'-pin]  s.  (Bot.)  Al- 
tramuz, lupino. 

LURCH  [Im-q]  s.  1.  Abandono. 
To  leave  one  in  the  lurch.  Abando- 
nar á  uno ;  dejarle  en  el  atolladero, 
ó  en  la  pelaza.  2.  Partida  doble  en 
algunos  juearos. 

To  £URCH,  m.  1.  Devorar, 
comer  con  glotonería,  engullir.  2. 
(Vulg.)  Frustrar  á  uno  en  lo  que 
esperaba,  dar  chasco,  engañar.  3. 
Ratear,  hurtar  cosas  de  poca  monta 
con  sutileza.  4.  Ganar  una  partida 
doble. — vn.  1.  Trampear,  petardear. 
2.  V.  To  Lurk. 

LURCHER  [lu'rq-ur]  s.  1.  El  que 
está  en  acecho  ó  espía  la  ocasión 
favorable  para  cometer  una  mala 
acción.  2.  Perro  de  caza.  3.  (Des.) 
Glotón. 

LURCHING  [lu'rq-ii)]  s.  Celada. 

+LURDAN  [lu'r-dan]  s.  Patán. 

LURE  [Iqr]  í.  1.  Señuelo,  aña- 
gaza, armadijo  para  engañar  y  cazai 
pájaros.  2.  Añagaza,  cebo,  engaño, 
para  atraer  á  uno  v  engañarle. 

To  LURE,  vn.'  Llamar  los  hal- 
cones con  señuelo. — va.  Atraer, 
persuadir,  inducir. 

LURID  [Iq'-rid]  a.  Lóbrego, 
triste ;  pálido,  cárdeno. 

To  LURK  [lure]  vn.  Espiar,  ace- 
char. 

LüRKER  [lu'rc-ur]  8.  1.  Hara- 
gán. 2.  Acecliador,  espía,  el  que 
está  en  acecho  para  hacer  daño. 

LURKING-PLACE  [lu'rc-ig- 
plas]  s.  Escondite,  escondrijo,  gua- 
rida, rincón ;  emboscada. 

LUSCIOUS  [lu'J-us]  a.  1.  Dul- 
zazo,  empalagoso.  2.  Azucarado, 
almibarado,  meloso.  3.  Grato, 
agradable,  delicioso. 

LUSCIOUSLY  [luJ-us-U]  ad. 
Dulcemente. 

LUSCIOUSNESS  [lu'/-us-nes]  «. 
Dulzura  que  empalasra,  melosidad. 

LUSEEN  [Ixi'-surn]  s.  Lince.  V. 
Lynx. 

tLUSK  [lusc]  a.  Ocioso,  indo- 
lente, perezoso. — s.  Hogazan,  zote. 

+To  LUSK,  vn.  Holgazanear;  des- 
cuidarse. 

tLUSKISH  [lu'sc-iJJ  a.  Algo  pe- 
rezoso. 

+  LUSORIOUS  [hv-so'-ri-us] 
tLUSORY  [Iq'-scD-ri]  a.  Lo  que  se 
usa  en  el  juego.  Lusorious  loti, 
Juegos  de  suerte. 

LUST  [lust]  s.  1.  Deseo,  inclina- 
ción, voluntad.  2.  Lujuria,  sen- 
sualidad, incontinencia,  concupis- 
cencia, lascivia,  impudicicia,  desho- 
nestidad. 

To  LUST,  vn.  1.  Lujuriar,  come- 
ter el  pecado  de  la  lujuria.     2.  Coili 
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ciar,  desear  con  ansia  alg:una  cosa. 
8.  Desordenarse,  desarreglarse. 

LUSTFUL  [lu'sli-fwl]  a.  1.  Luju- 
rioso, sensual,  voluptuoso.  2.  Des- 
honesto, impúdico,  lascivo,  incon- 
tinente. 

LUSTFULLY  [lu'st-fial-li]  ad. 
Lujuriosamente,  lascivamente,  sen- 
Bualmente. 

LUSTFULNESS  [lu'st-ful-nes] 
B.  Lascivia,  incontinencia,  desho- 
nestidad, impudicicia,  lubricidad. 

+  LUSTIHEAD  [lu'st-i-hed], 
tLUSTIHOOD  [lu'st-i-hud]  «.  Vi- 
gor, actividad  ;  fuerza  corporal. 

LUSTILY  [lu'st-i-li]  ad.  Fuerte- 
mente, vig;orosamente,  con  fuerza. 

LUSTINESS  [lu'st-i-nes]  s.  Lo- 
zanía, vio'or,  robustez. 

tLUSTLESS  pu'st-Ies]  a.  Falto 
de  vijfor  ó  energía,  flojo,  débil. 

LUSTRAL  [lu's-tral]  a.  Lustral, 
lo  que  se  usa  en  las  purificaciones. 

tTo  LÚSTRATE  [lu's-trat]  va. 
Lustrar,  purificar. 

LUSTRATION  [lus-tra'-Jun]  s. 
Lustracion. 

LUSTRE  [lu's-tur]  s.  1.  Lustre, 
brillantez.  2.  Arana  de  cristal.  3. 
Lucimiento,  esplendor.  4.  Lustro, 
el  espacio  de  cinco  años. 

LUSTRING  [lu's-trii)]  «.Lustri- 
na, tela  de  mucho  lustre.  V.  Lute- 
string. 

LUSTROUS  [lu's-trus]  c.  Lus- 
troso, brillante. 

LUSTRÜAl  [lu's-trum]  s.  Lus- 
tro, cinco  años. 

LUST  WORT  [lu'st-wart]  s. 
(Bot.)  Roclo  del  sol.    V.  Sün-dew. 

LUSTY  [lu'st-i]  a.  1.  Lozano, 
fornido,  fuerte,  robusto,  vigoroso. 
8.  (Des.)  Hermoso ;  deleitoso. 

LÜTANIST  [lii'-ta-nist]  s.  El 
que  toca  el  laud. 

LUTARIOUS  [Ivi-ta'-ri-us]  a.  Lo- 
doso ;  lo  que  tiene  color  de  lodo. 

LUTATION  [lq,-ta'-Jun]  s.  Luta- 
cion,  el  acto  de  tapar  ó  embarrar  las 
vasijas  con  el  hiten. 

LUTE  [liitj  s.  1.  Laud,  instru- 
mento músico  de  cuerdas.  2.  Lú- 
ten,  mezcla  de  claras  de  huevo,  ar- 
gamasa ú  otra  cosa,  con  que  se  ta- 
pan las  aberturas  y  junturas  de  los 
vasos  qnimicos. 

To  LUTE,  va.  Tapar,  enlodar  ó 
embarrar  con  lúten. 

LUTER  [iH't-ur],  LUTIST  [Ji^'t- 
ist]  s.  El  que. tañe  el  laud. 

LUTESTRING  [lq,'t-strir)]  s.  1. 
Lustrina;  especie  de  tela  de  seda. 
2.  Cuerda  de  laud. 

LUTHER  ANISM  [  Ivi'-tur  -  an- 
izm]  8.  Luteranismo. 

LUTHERAN  [hi'-tiir-an]  s.  Lu- 
terano, el  que  sigue  la  doctrina  de 
Lutero. 

LUTHERN  [In'-turn]  s.  (Arq.) 
Especie  de  lumbrera  ó  ventanilla  de 
guardilla  (S  desván. 

+LUTULENT  [lq,'-tii-lent]  a.  Lo- 
doso, turt'io,  cenagoso. 

+  To  LUX  [lucs],  To  LUXATE 
na.'c-sat]  va.  Dislocar,  desencajar, 
ieseoncertar,  descoyuntar. 

LUXATION  [lu¿-sa'-fun]  s.  Dis- 
locación, desoovuntamiento. 

LUXURIANCE  [lug-3vi'-ri-ans] , 
LUXURIANCY  [lug-sii'-ri-cm-si  ] 
».  Exuberancia,  lozanía,  suma  abun- 
dancia, superabundancia,  frondosi- 
dad, vicio. 

LUXURIANT  [lug-sn'-ri-ani]  a. 


Exuberante,  lozano,  superabun- 
dante, soljreabundiintc ;  muy  fér- 
til ;  frondoso,  vicioso. 

LUXURIANTLY  [lug-jn'-ri- 
ant-lij  ad.  Abundantemente. 

To  LUXURIATE  [lug-xii'-ri-atj 
vn.  1.  Lozanear,  ostentar  lozanía  o 
brillar  con  ella.  2.  Crecer  6  brotar 
con  exuberancia. 

LUXURIOUS  [lug-sH'-ri-us]  a.  1. 
Un  glotón  o  regalón.  2.  Lujurioso, 
incontinente,  impúdico,  libidinoso, 
voluptuoso.  8.  Exuberante,  sobre- 
abundante ;  frondoso. 

LUXURIOUSLY  [lug-^ii'-ri-us- 
li]  ad.  Sensualmente,  voluptuosa- 
mente. 

LUXURIOUSNESS  [lug-7,ii'-ri- 
us-nes]  s.  El  estado  que  constituye 
á  una  persona  lujuriosa  ó  voluptuo- 
sa; voluptuosidad,  lascivia. 

LUXURY  [lu'c-Jq-ri]  s.  1.  Luju- 
ria, lascivia,  sensualidad,  inconti- 
nencia, voluptuosidad.  2.  Placer, 
gusto,  satisfacción,  regalo.  3.  Exu- 
berancia, suma  abundancia.  4. 
Manjar  delicioso.  5.  Lujo,  exceso 
y  demasía  en  la  pompa  ó  regalo  ; 
fausto,  molicie;  gastos  superfinos. 

t  LYAM  [Ij'-am]  s.  Especie  de 
correa  de  perro. 

LYCANTHROPY  [  li-ca'n-tro- 
pi]  s.  Licantropía,  un  género  de 
melancolía  ó  manía  en  el  cual  el  en- 
fermo se  cree  trasformado  en  lobo. 

LYCEUM  [Ij-ss'-um]  s.  Liceo. 

LYCHNIS  [li'c-nis]  s.  (Bot.)  Lic- 
nide,  nombre  genérico  de  plantas. 

LYCOFODIUM  [  U-co-po'- di- 
iim]  s.  Licopodio,  polvo  de  una  es- 
pecie de  musgo  que  es  muy  infla- 
mable. 

LYDIAN  [li'd-i-an]  a.  Lidio,  un 
género  de  música. 

LYE  [Ij]  s.  ] .  Lejía.     2.  Mentira. 

LYING  m'-ii)]  pa.  Echado.  A 
ship  lying  along,  (Náu.)  Bajel  ten- 
dido sobre  la  banda.  Lying  to, 
(Náu.)  Al  pairo  ó  en  facha.  Lying- 
%n  hospital,  Hospital  de  parturien- 
tes, el  refugio.  (Am.)  Casa  de  ma- 
ternidad. Lying-in  woman.  Mujer 
parida. — s.  El  acto  de  mentir. 

LYINGLY  [li'-ir)-li]  ad.  Menti- 
rosamente, fiílsamente. 

tLYM  [lim]  «.  Especie  de  perro. 

LYMPH  rihnf]  s.  Linfií. 

tLYMPHATED  [li'm-fat-ed]  a. 
Maniaco. 

LYMPHATIC  [lim-fa't-ic]  s.  1. 
Linfático  :  dícese  de  los  vasos  que 
conducen  la  linfa.  2.  Maniático. — 
a.  1.  Linfático.  2.  Maniaco,  frené- 
tico. 

LYMPHEDUCT  [  li'mf-e-duct  ]  s. 
Vaso  linfático. 

LYNDEN-TREE  [li'n-den-tre]  c*. 

(Bot.)  Tilo.       V.    LlNDEX-TREE. 

LYNX  |lir)csl  s.  Linee. 

LYRATE  [Ij'r-at]  a.  Formado 
como  la  lira  antigua. 

LYRE  [Ijr]  s.  Lira,  instrumento 
músico  de  cuerdas  que  se  usaba  en 
lo  antiguo ;  arpa. 

LYRIC,  LYRICAL  [li'r-ie,  al]  a. 
Lírico,  lo  que  pertenece  á  la  lira,  ó 
se  compone  para  cantar  al  son  de  la 
lira. 

LYRIC,  s.  Poeta  lírico. 

LYRIST  [li'r-ist]  *■.  Arpista,  el 
que  toca  el  arpa. 

LYSIMACHIA  [lis-i-ma'-ci-a]  s. 
(Bot.)  Lisimaquia. 

LYSSA  [li's-a]  s.  Rabia  canina. 


M. 


M[em]  nunca  es  muda  en  ingles, 
y  se  proiniueia  coino  en  espa- 
ñol, aunque  con  mas  fuerza.  Nuncí 
se  la  encuentra  seguida  de  otra  con- 
sonante en  el  principio  de  la»  vece* 
ó  sílabas  en  las  palabras  puramente 
inglesas;  y  cuando  está  seguida  de 
n  al  fin  de  algunas  voces,  hace  mu 
da  á  esta  última  letra,  i/como  na 
Tneral  romano  equivale  á  mil.  Co- 
mo abreviatura,  M.  A.  es  Maestro 
en  artes  ;  M.  B.,  Bachiller  en  medi- 
cina; M.  C,  Miembro  del  Congreso 
ó  cámara  de  los  Representantes ; 
M.  P.,  Miembro  del  Parlamento ; 
MS.,  Manuscrito,  y  MSS.  Manus- 
critos. 

MAB  [mab]  í.  1.  La  reina  de  los 
duendes.  2.  La  mujer  asquerosa  v 
desaliñada. 

To  MAB,  vn.  (Prov.)  Vestirse 
desaliñadamente. 

To  MABBLE  [maVl]  va.  Ar- 
rollar. 

ISIACARONI  [mac-a-ro'-ni]  s.  1. 
Macarrones.  2.  Una  especie  de  mu- 
ñeca.    3.  Pisaverde  ;  gracioso. 

MACARONIC  fmac-a-ro'n-ic]  «. 
Montón  confuso  o  mezcla  de  mu- 
chas cosas. — a.  Macarrónico. 

MACAROON  [mac-a-rm'n]  8.  1. 
Almendrada  ó  ¡ilmendrado,  especie 
de  pasta  hecha  de  harina,  almen- 
dras, huevos  y  azúcar.  2.  Macar- 
rones, cierta  especie  de  fideos  grue- 
sos.    3.  Patán,  paleto,  rústico. 

MACAW  [ma-ce']  s.  (Orn.)  Gua- 
camayo, papagayo  de  cola  larga. 

MACE  [mas]  s.  1.  Maza,  lainsig- 
nia  que  llevan  los  maceros  delante 
de  los  magistrados  y  otras  personas 
de  autoridad  en  los  actos  públicos. 
2.  Maza,  clava  ó  porra  de  metal.  3. 
Macis  ó  macías,  la  corteza  sutil  y 
olorosa  que  cubre  la  nuez  moscada. 

MACÉALE  [ma's-al]  s.  Cerveza 
fuerte  sazonada  con  macis. 

MACE-BEARER  [ma's-bor-ur]  «. 
Macero. 

To  MACERATE  [ma's-ur-at]  va. 
1.  Enflaquecer,  extenuar,  debilitar, 
atenuar.  2.  Macerar,  poner  en  in- 
fusion algún  cuerpo  para  prepararle 
á  la  disolución  o  destilación.  3. 
Macerar,  mortificar  el  cuerpo. 

MACERATION  [mas-ur-a'-Jun] 
8.  1.  Mace  ración,  el  acto  de  macerar 
ó  mortificar  el  cuerpo  y  el  de  mace- 
rar ó  infundir  una  cosa  sólida  en  al- 
gún líquido  para  ablandarla.  2. 
Extenuación,  enflaquecimiento. 

MACHIAVÉLIAN  [mac-i-a- 
ve'l-vonj  í.  Maquiavclista,  partida- 
rio del  maquiavelismo. — a.  Maquia- 
vélico, el  que  sigue  las  máximas  de 
Maquiavelo. 

MACHI AVELISM  [ma'c-i-a-vel- 
izm]  í.  Maquiavelismo,  sistema  po- 
lítico de  Maquiavelo  ;  tiranía  astu- 
ta ;  engaño,  fraude,  astucia;  con- 
ducta zorrastrona. 

MACHINAL  [ma'c-i-nal]  a.  Ma- 
quinal ó  mecánico. 

To  MACHINATE  Traa'c-i-nat] 
vti.  Maquinar,  tramar,  frairuar,  tra- 
zar, discurrir  ó  idear  medios  pare 
lograr  alírun  fin. 

MACHINATION      [mac-i-ra'- 
fun]    s.   Maquinación,  conjuracian, 
trama,  asechanza  oculta. 
SIS» 
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MACHÍN  ATOE  [  ma'c-i-na-tiu-  ] 
s.  Maquiíiador,  ínaquinante. 

MACHINE  [ma-/e'n]  s.  1.  Má- 
quina con  que  se  da  juego  ó  movi- 
luiento  á  alguna  cosa.  2.  Máqui- 
na, traza,  artiñcio,  invención  ;  trama 
ü  proyecto  puramente  de  la  imagi- 
iacion.  3.  Nombre  dado  á  una  es- 
ecie  de  coches  de  alquiler.  4.  La 
Darte  que  los  entes  sobrenaturales 
tienen  en  la  acción  de  un  poema. 

MACHINERY  [ma-Je'n-ur-i]  s. 
1.  Maquinaria,  mecánica.  2.  El 
conjunto  de  entes  sobrenaturales 
introducidos  en  un  poema. 

MACHINING  [ma-Jf'n-ig]  a.  Lo 
que  pertenece  á  los  agentes  sobre- 
naturales de  an  poema. 

MACHINIST  [ma-Je'n-ist]  s.  Ma- 
quinista. 

tMACILENT  [  ma's-i-lent  ]  a. 
Macilento,  flaco,  descolorido. 

MACKEKEL  [ma'c-ur-ell  s. 
(let.)  Escombro.  Horse-maclcerel. 
(let.)  Caballa,  haleche. 

MACROCOSM  [ma'-crco-cozm]  s. 
Macrocosmo,  todo  el  mundo  entero. 

MACROLOGY  [ma-cro'l-o-ji]  s. 
Charlatanería,  prosa,  el  exceso  de 
hablar  sin  sustancia. 

MACTATION  [mac-ta'-Jun]  s. 
Inmolación,  matanza  para  el  sacri- 
ficio. 

MACULA  [ma'c-^-ii-la],  MA- 
CULE [ma'c-jql]  s.  (roe.  us.)  Má- 
cula, mancha,  tacha,  lunar. 

To  MACULATE  [ma'c-yn-lat] 
va.  Macular,  manchar. 

MACULATE,  a.  Manchado,  ma- 
culado. 

MACULATION  [mac-ja,,-la'-Jun] 
t.  Mancha,  mancilla^  mácula,  tacha, 
lunar. 

MAD  [mad]  a.  1.  Loco,  distraí- 
do, perturbado.  2.  Furioso,  ra- 
bioso, insensato,  desesperado,  furi- 
bundo. 

To  MAD,  «Of.  (Poco  usado.)  En- 
loquecer, enfurecer. — vii.  Enloque- 
cerse, enfurecerse,  desenfrenarse ; 
estar  loco. 

MADAM  [mci'd-am]  s.  Madama, 
Bcñora:  tratamiento  que  se  da  en 
Inglaterra  á  las  mujeres  en  general. 

MADAPPLE  [ma'd-ap-l]'s.  (Bot.) 
Berengena. 

MADBRAIN  [ma'd-brau],  MAD- 
BRAINED  [ma'd-brand]  a.  Loco, 
insensato,  furioso  ;  aturdido. 

MADCAP  [ma'd-cap]  s.  Locarias, 
orate,  el  sugeto  de  poco  juicio. 

To  MADDEN  [ma'd-n]  va.  En- 
loquecer, hacer  que  uno  se  vuelva 
loco. — vn.  Enloquecer.se,  volverse 
loco. 

MADDER  [ma'd-ur]  s.  (Bot.) 
Rubia,  una  planta  cuya  raiz  sirve 
para  teñir  de  rojo.  Madder-roots, 
Rubia  en  raiz  ó  erraneada. 

+MADEFACTION  [mad-e-fa'c- 
fun]  .5.  Mojada,  mojadura. 

tTo  MÁDEFY  [ma'd-e-fi]  va. 
Mojar,  humedecer. 

MADEIRA  WINE  [ma-da'-ra 
wqn]  s.  Vino  de  Madera. 

MADGEHOWLET,  s.  (Poc.  us.) 

V.  OWL. 

MADHEADED  [ma'd-hed-ed]  a. 
Foffoso,  antoiadizo. 

MADHOUSE  [ma'd-h^s]  s.  Casa 
de  locos  ó  de  orates,  el  hospital 
ionde  se  curan  ó  encierran  los  locos 

MADLY'^   [ma'd-li]   ad.    Furiosa- 
aienle,  locamente. 
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MADMAN  [ma'd-mcm]  s.  Un 
loco,  un  maniático,  un  orate. 

MADNESS  [ma'd-nes]  s.  1.  Lo- 
cura, demencia,  mania,  extravagan- 
cia. 2.  Furor,  arrebato  de  ira  ó 
cólera,  enajenación  de  la  mente ; 
raliia. 

MADONA,  MADONNA  [ma- 
do'n-a]  s.  Dícese  de  las  imágenes 
de  la  Virgen  :   es  voz  italiana. 

MADREPORE  [ma'd-re-por]  s. 
(Conq.)  Madrépora. 

MADRIER  [ma-ch-e'r]  s.  Tablón, 
albitana. 

MADRIGAL  [ma'd-ri-gal]  s. 
Madrigal,  una  composición  ijoética. 

M ADWOET  [ma'd-wurt]  s.  (Bot.) 
Marrubio,  aliso. 

tTo  JSIAFFLE  [ma'f-1]  vn.  Tar- 
tamudear. 

tMAFFLER  [ma'f-Iur]  s.  Tarta- 
mudo. 

MAGAZINE  [mag-a-ze'n]  s.  1. 
Almacén,  almagaeen,  la  casa  ó  edi- 
ficio donde  se  guardan  géneros  ó 
cosas  vendibles.  2.  (Náu.)  Pañol 
de  pólvora  ó  santa-bárbara.  S.  Al- 
macen,  nombre  dado  á  algunos 
periódicos. 

MAGAZINER  [mag-a-zs'n-vu-]  s. 
El  que  escribe  en  los  periódicos. 

+MAGE.  s.  V.  Magician. 

MAGGOT  [mu'g-ot]  .*.  1.  Gusano, 
insecto  pequeño  que  se  convierte 
en  mosca.  2.  (\ulg.)  Capricho, 
fantasía,  idea  que  alguno  forma  sin 
fundamento  ni  razón. 

MAGGOTINESS  [ma'g-ot-i-nes] 
•s'.  El  estado  de  lo  que  es  gusaniento 
ó  abunda  en  gusanos. 

MAGGOTY  [ma'g-ot-i]  a.  1. 
Gusaniento,  lleno  de  gusanos.  2. 
(Vulg.)  Caprichoso,  fimtástico. 

]\IAGGOTYHEADED  [ma'g-ot-i- 
hed-ed]  a.  Caprichoso,  antojadizo, 
fantástico. 

MAGI  [ma'-jj]  s.  pl.  Magos  ó 
sabios  del  oriente. 

MAGIAN  [ma'-ji-an]  a.  Lo  per- 
teneciente á  los  magos  ó  sabios  del 
oriente. 

MAGIC  [ma'j-ic]  s.  Magia  negra. 
Natural  magic,  Magia  blanca. — a. 
Mágico,  encantador. 

MAGICAL  [ma'j-ic-cd]  a.  Mági- 
co ;  encantado. 

MAGICALLY  [ma'j-ic-al-i]  ad. 
Mágicamente,  por  magia,  por  arte 
de  encantamiento. 

MAGICIAN  [ma-ji'J"-an]  s.  Mago, 
mágico,  nigromante. 

MAGISTERIAL  [maj-is-te'-ri-al] 
a.  Magistral,  magisterial ;  imperio- 
so, arrogante,  absoluto. 

MAGISTERIALLY  [maj-is-te'- 
ri-al-i]  ad.  Magistralmente. 

MAGISTERIALNESS  [ma-jis- 
te'-ri-al-nes] .?.  Magisterio  ;  soberbia. 

tMAGlSTERY  [ma'j-is-ter-i]  s. 
(Quím.)  Magisterio,  preparación  de 
un  misto  por  el  cual  todas  las  partes 
se  subliman  y  liaceu  mas  puras. 

MAGISTRACY  [ma'j-is-tra-si]  s. 
Magistratura. 

tMAGISTRAL  [ma'j-is-tral]  a. 
Magistral,  magisterial. — s.  (Des.) 
Composición  ó  remedio  magistral. 

•tMAGISTRALlTY  [maj-is-tra'l- 
i-ti]  s.  Autoridad  despótica,  tono 
decisivo  por  lo  que  toca  á  las 
opiniones. 

tMAGISTRALLY  [ma'j-is-tral-i] 
aa.  Despóticamente,  magistral- 
mente. 


MAGISTRATE  [ma'j-is-trat]  s 
Matíistrado. 

MAGISTRATIC  [maj-is-tra't-ic] 
a.  Lo  que  pertenece  á  la  autoridad 
de  magistrado. 

MAGNA  CHARTA  fma'g-iia 
(jq'r-ta]  s.  La  magna  carta  que  con- 
tiene los  privilegios  de  la  nación 
inglesa. 

MAGNANIMITY  [mag-na-ni'm- 
i-ti]  s.  Magnanimidad. 

MAGNANIMOUS  [mag-na'n-i- 
mus]  a.  Maírnánimo. 

MAGNANIMOUSLY  _  [mag- 
na'n-i-mus-li]  aá.  Magnánimamente. 

MAGNESIA  [mag-ne'-3a]  s. 
Magnesia,  leche  de  tierra. 

MAGNET  [ma'g-net]  s.  Imán, 
piedra  imán  ;  magnet,  hablando  con 
propiedad,  es  un  pedacito  de  hierro 
man-netizado. 

MAGNETIC,  MAGNETICAL 
[mag-ne't-ic,  al]  a.  Magnético. 

MAGNETICALLY  [magne't-ic- 
Q-li]  ad.  De  un  modo  atractivo. 

MAGNETICALNESS  [mag- 
ne't-ic-ahnes] ,  tM  AGNETICN  ESS 
[mog-ne't-ic-nes]  s.  La  calidad  de 
10  que  es  magnético. 

MAGNETISM  [ma'g-net-izm]  s. 
Magnetismo,  virtud  magnética  ó 
atractiva  ;  la  ciencia  que  trata  de  la 
atracción  v  repulsion  del  imán. 

MAGNIFl ABLE  [ma'g-ni-fv  a- 
bl]  a.  Capaz  de  ser  enffranaecido. 

MAGNIFIC,  MAGNIFICAL 
[mag-ni'f-ic,  al]  a.  Magnífico,  i!:istre, 
grande. 

MAGNIFICENCE  [mag-nil-i- 
sens]  s.  Magnificencia,  grandes?., 
esplendor. 

MAGNIFICENT  [mag-ni'f-i- 
sent]  a.  Magnífico,  espléndido,  lu- 
cido. 

MAGNIFICENTLY  [mag-m'f-i- 
sent-li]  ad.  Magníficamente. 

MAGNIFIER  [ma'g-ni-fj-ur]  s. 
1.  El  que  magnifica,  ensalza  ó  alaba 
con  e.xageracion ;  panegirista.  2. 
Microscopio,  vidrio  de  aumento, 
lente. 

To  MAGNIFY  [ma'g-ni-fi]  va.  1. 
Magnificar,  alabar,  exaltar,  exage- 
rar, engrandecer.  2.  Aumentar  á 
la  vista  la  magnitud  de  los  objetos. 
Magnifying-glass,  Microscopio,  vid- 
rio de  aumento,  lente. 

MAGNILOQUENCE  [mag-nil- 
o-cwens]  s.  Altilocuencia ;  íaiifarro- 
nada. 

MAGNITUDE  [ma'g-ni-tiid]  .9. 
Magnitud,  grandeza,  tamaño,  gran- 
dor, importancia. 

MAGNOLIA  [mog-no'-li-a]  s. 
(Bot.)  Magnolia,  nombre  dado  en 
América  al  árbol  del  castor. 

MAGPIE  [ma'g-pi]  s.  Marica, 
urraca,  picaza ;  pega. 

MAHOGANY  [ma-ho'g-a-ni]  s. 
Caoba  ó  caobana,  madera  de  un 
árbol  grande  de  América. 

To  MAH0METáNIZE_  [ma- 
ho'm-e-tan-jz]  va.  Mahometizar. 

+MAIIOMETISM  [ma-ho'm-e- 
tizm]  s.  Mahometismo.    V.  Moham- 

MEDISM. 

MAID  [mad],  MAIDEN,  [ma'd-n] 
•«/.  1.  Doncella.  Old  maid,  Soltero- 
ña,  doncella  jamona.  2.  Hembra. 
3.  Criada.  Maid  of  honor  in  wait- 
ing, Dama  de  honor  de  una  reina 
ó  princesa.  4.  (let.)  Especie  de 
lija. 

MAIDEN,  a.  1.  Virgíneo,  virgi- 
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nal,  lo  que  pertenece  á  las  vírgenes 
6  doncellas.  2.  Nuevo,  intacto,  que 
uo  se  ha  usado  ó  no  se  ha  tocado. 
8.  Grande,  inexpugnable,  fuerte : 
dicese  de  los  castillos  que  no  han 
sido  tomados.  4.  Aplicase  á  las 
sesiones  do  algunos  tribunales  de 
justicia,  cuando  ninguna  persona  es 
condenada  á  pena  capital.  Müiden 
speech.  El  primer  discurso  público 
hecho  por  un  nuevo  representante 
ó  miembro  de  una  asamblea. 

MAIDENHAIR  [ina'd-n-har]  s. 
(Bot.)  Culantrillo. 

MAIDENHEAD  [ma'd-n-hed], 
MAIDENHOOD  [ma'd-n-hiad]  sf. 
Doncellez,  vii-ginidad  ;  el  estado  de 
altruna  cosa  intacta. 

MAIDENLINESS  [ma'd-n-U-nes] 
t.  Modestia,  dulzura  y  conducta 
3omo  la  que  debe  tener  una  doncella. 

MAIDENLY  [ma'd-n-li],  MAID- 
ENLIKE [ma'd-n-lic]  a.  Virginal, 
modesto,  púdico,  decente. — ad.  Mo- 
destamente. 

M AIDHOOD  [ma'd-hud]  s.  Vir- 
ginidad. 

MAID-MAEIAN  [mad-ma'-ri- 
anj  s.  Especie  de  baile  rústico. 

MAID-PALE  [ma'd-pal]  a.  Páli- 
do como  una  doncella  cuando  está 
enferma. 

MAID-SERVANT  [ma'd-sur- 
vant]  sf.  Criada. 

MAÍL  [mal]  s.  1.  Cota  de  malla, 
jacerina.  2.  Mala,  balija,  hablando 
de  correos  de  posta.  8.  Eenta  ; 
mancha. 

To  MAIL,  va.  1.  Armar  con  cota 
de  malla,  antiguamente  mallar.  2. 
Envolver. 

MAILED  [maid]  a.  Cubierto  con 
cota  de  malla. 

To  MAIM  [mam]  va.  Mutilar, 
cortar,  cercenar  alguna  parte  del 
cuerpo ;  estropear,  lisiar. 

MAIM,  s.  Mutilación,  manquera, 
daño,  defecto. 

MAIMEDNESS  [ma'm-ed-nes]  s. 
Mutilación,  mancamiento,  defecto. 

MAIN  [man]  a.  1.  Principal.  2. 
Violento,  fuerte.  3.  Mayor,  lo  que 
tiene  la  parte  principal.  4.  Im- 
portante, esencial,  lo  que  importa. 
Main  hatcTiway.,  (Náu.)  Escotilla 
mayor.  Main  braces,  (Náu.)  Brazos 
mayores.  Main-top  braces,  (Náu.) 
Brazos  de  gavia.  Main-top-gallant 
braces,  (Náu.)  Brazos  de  juanete 
mayor.  Main  yard.  Verga  mayor. 
— s.  1.  Grueso,  la  mayor  parte  ó  la 
mas  principal  y  fuerte  de  alguna 
cosa.  2.  Océano  ó  alta  mar.  3. 
Fuerza,  violencia.  4.  Partida  ó 
pareja  de  gallos.  5.  Continente, 
tierra  principal.  6.  Cuévano,  cesto 
tfrande.  7.  Curso  del  agua,  canal. 
With  might  and  main,  Coa  todas 
BUS  fuerzas.    Upon  the  main,  Al  fin. 

MAINLAND  [ma'n-lond]  s.  Con- 
tinente. 

MAINLY  [ma'n-li]  ad.  Princi- 
palmente, primeramente,  poderosa- 
mente. 

MAINMAST  [ma'n-mqst]  s. 
'Náu.)  Palo  mayor  de  un  navio. 

MAINPERNABLE  [ma'n-purn- 
Ot-bl]  a.  Capaz  de  fianza,  lo  que 
puede  admitirse  en  seguridad  ó  en 
fianza. 

MAINPERNOR  [ma'n-purn-ur] 
I.  Fiador,  seguridad,  caución. 

MAINPRIZE  [ma'n-priz]  s.  Flan- 
ea, entrega  en  fianza. 


To  ]\[  A I  N  P  R I  Z  E,    m.  Fiar, 

abonar. 

MAINSAIL  fma'n-sal]  s.  (Náu.) 
Vela  mayor.  Main-t-tip-sail,  (Náu.) 
Vela  de  gavia.  Mahi-top-ijallant 
sail,  (Náu.)  Vela  de  juanete  niayor. 
Main-top-gallant  royal,  (Náu.)  Vela 
de  Bobrejuancte  mavor. 

MAINSHEET  [mk'n-Jet]  s.  (Náu.) 
Escota  Tuavor. 

To  MA'INSWEAR  .[ma'n-swar] 
vn.  Perjurar. 

To  MAINTAIN  [man-ta'n]  va.  1. 
Tener,  guardar,  conservar.  2.  Man- 
tener, sostener  alguna  opinion.  3. 
Mantener,  hacer  el  gasto  de  alguna 
cosa.  4.  Mantener,  proveer  á  al- 
guno de  lo  necesario  para  la  vida. — 
vn.  Mantener,  sostener  algo  con 
razones  y  argumentos. 

MAINTAINABLE  [man-ta'n-a- 
bl]  a.  Defensable,  defendible. 

MAINTAINER  [man-ta'n-ur]  s. 
Mantenedor ;  defensor,  patron. 

MAINTENANCE  [ma'n-ten-ans] 
s.  Mantenimiento,  apoyo,  protec- 
ción ;  sustento  ;  continuación. 

MAIN-TOP  [ma'n-top]  s.  (Náu.) 
Cota  mayor  ó  de  gavia.  Main- 
top-mast,  (Náu.)  Mastelero  mayor. 
Main-iop  gallant,  (Náu.)  Mastelero 
de  juanete  mayor.  Main-top  yard, 
(Náu.)  Verga-  de  gavia.  Main- 
top-gallant  yard,  (Náu.)  Verga  de 
juanete  mayor.  Main-top-gallant- 
royal  yard,  (Náu.)  Verga  de  sobre- 
juanete  mavor. 

+MA1STÉR,  s.  V.  M.^5TER. 

MAIZE  [maz]  s.  Maiz. 

+MAJESTATIC,  tMAJESTATI- 
CAL  [ma-jes-ta't-ic,  al]  a.  Majes- 
tuoso. 

MAJESTIC,  MAJESTICAL  [ma- 
je'st-ic,  al]  a.  Majestuoso,  augusto  ; 
pomposo,  elevado,  sublime,  grande. 

MAJESTICALLY  [ma-je's-tic- 
al-i]  ad.  Majestuosamente. 

MAJESflCALNESS  [ma-je's- 
tic-al-nes],  MAJESTICNESS  [ma- 
je's-tie-nes]  s.  Majestad,  pompa. 

MA.JESTY  [má'-jes-ti]  s.  1.  Ma- 
jestad, poder,  soberanía.  2.  Majes- 
tad, titulo  que  se  da  á  los  empera- 
dores, reyes,  emperatrices  y  reinas. 

MAJOR  [ma'-jur]  a.  Mayor ;  mas 
grande. — s.  1.  (Mil.)  Sargento  ma- 
yor de  regimiento.  2.  Mayor,  la 
primera  proposición  de  un  siloo:ismo. 

tMAJORATION  [ma-jur-a'-Jun] 
s.  Aumento,  extension. 

MAJOR-GENERAL  [ma'-jur- 
je'n-m'-al]  s.  (Mil.)  ilariscal  de 
campo. 

MAJORITY  [ma-jo'r-i-ti]  s.  1. 
Mayoría,  la  ventaja  en  que  una 
cosa  excede  á  otra'.  2.  Pluralid.ad, 
el  mayor  número.  8.  Mayoría, 
mayor'  edad.  4.  Saijeutía  mayor 
de  un  regimiento. 

To  MAKE  [mac]  va.  1.  Hacer, 
crear,  producir;  causar,  ocasionar; 
formar,  fiíbricar  ;  componer,  traba- 
jar. 2.  Hacer,  ejecutar,  practicar. 
8.  Hacer,  disponer,  aderezar.  4. 
Ha.^er,  producir,  ganar.  5.  Hacer, 
dar  el  ser  intelectual  ó  formar  algo 
con  la  imaginación.  6.  Obligar, 
forzar,  compeler.  7.  Contribuir, 
constituir ;  disponer  ó  inclinar  á ; 
alcanzar. — vn.  1.  Hacerse,  volverse. 
2.  Ir,  dirigirse  ó  encaminarse  á  al- 
gún paraje  determinado.  8.  Hacer, 
corresponder,  concordar,  venir  bien 
una  cosa  con  otra.     4.  Hacer  de  ó 


hacer  él  ó  la,  fingir  alírnna  cona. 
aparentar  ser  una  cosa  diferente  di 
la  realidad.  5.  Hacer  ó  componer 
obras  de  imaginación.  To  rnaké 
after,  Apuntar,  asestar.  'lo  m/ikt 
again,  Keiíacer.  To  nuike  at.  Se- 
guir ;  arremeter.  To  make  away. 
Huirse;  gastar;  trasferir  el  domi- 
nio de  una  cosa;  matar,  destruir; 
derrochar,  disipar.  To  muke  awaij 
with,  Derrochar;  hurtar;  matar. 
To  malee  for.  Dirigirse  á ;  aprove- 
charse, tener  utilidad,  sacar  ventaja 
ó  provecho  de  una  cosa.  To  vMfce 
for  a  place.  Ir  hacia  una  parte, 
tomar  rumbo  hacia  un  lugar  deter- 
minado. 7o  make  of.  Sacar  utilidad 
ó  ventaja,  aprovecharse;  considerar, 
estimar,  hacer  caso.  /  knew  rwt 
what  to  m/ike  of.  No  pude  enten- 
derlo, l'o  make  off.  Escaparse.  To 
TTMke  out.  Aclarar,  explicar ;  probar, 
demostrar  ;  llegar  á  comprender  ; 
justificar  por  pruebas.  To  make 
over.  Ceder,  traspasar  ó  trasferir  el 
dominio  de  una  cosa ;  depositar 
alguna  cosa  en  poder  de  personas 
abonadas ;  confiar.  To  make  to- 
ivards,  Arrimarse  á  uno  para  co- 
gerle. To  make  up,  Acabar,  con- 
cluir ;  completar,  juntar  hasta  el 
completo  de  una  cosa ;  reparar, 
suplir ;  colmar ;  plegar ;  recompen- 
sar ;  formar ;  ajustar  una  cuenta ; 
recuperarse  de  una  pérdida ;  cerrar 
una  carta.  To  make  up  to  one.  Acer- 
carse á  uno.  To  make  up  for,  Com- 
pensar; poner  una  cosa  en  lugar  do 
otra  perdida.  To  make  up  one't 
mind.  Resolverse,  hacer  ánimo,  te- 
ner determinado.  7b  make  a  doubt, 
Dudar.  To  Tnake  a  figure.  Hacer 
jíapel,  hacer  de  figura.  To  make  a 
fool  of,  Burlarse  ó  reírse  de  uno ; 
dar  chasco ;  divertirse  á  costa  de 
alguna  persona.  To  make  a  jest  of. 
Poner  en  ridiculo.  To  make  a  litter. 
Ensuciar,  desordenar.  To  make  a 
man.  Hacer  la  fortuna  ó  la  suerte  de 
una  persona.  To  make  a  man  of  a 
person.  Hacer  valiente  á  alguno.  To 
make  a-  m.l4ake.  Equivocarse,  enga- 
ñarse. To  make  a  pass,  Tirar  una 
estocada.  To  7)iake  a  pen,  Tajar  una 
pluma.  To  make  a  wonder.  Admi- 
rar, admirarse.  To  make  account. 
Calcular;  creer;  eehai-se  la  cuenta. 
To  make  account  of.  Estimar,  tener 
consideración  ó  tratar  con  con.side- 
racion,  hacer  e^iso.  To  7nake  amends, 
Indemnizar,  resarcir,  reparar,  com- 
pensar. To  make  anory.  Entadar, 
enojar,  irritar,  poner  áe  m;U  humor 
á  alguno.  To  make  clean.  Limpiar. 
To  make  fast.  Afianzar.  T»  make 
free,  Litjertar,  poner  en  libertad. 
To  7)uike  free  with.  Tratar  sin  cere- 
monia ;  ño  gastar  cumplimientos  ; 
estar  como  en  su  casa ;  coger  ims 
cosa  sin  pedirla.  To  make  gain  of. 
Ganar.  To  make  good,  Mantener, 
defender ;  hacer  bueno,  probar , 
mejorar,  cumplir.  To  make  haste. 
Apresurarse,  darse  priesa.  To  make 
hay.  Revolver  y  extender  el  heno 
segado  para  qiie  se  seque.  To  makt 
Juad  aga inst.  Hacer  frente  á.  resistir 
To  tnake  hot.  Acalorar.  To  mah 
interest.  Empeñarse.  To  make  it 
good  to  one.  Indemnizar,  resarcir, 
reparar.  To  tnake  it  up.  Hacer  las 
amistades,  hacer  las  paces.  (Fam.) 
Contentarse,  volver  á  ser  .amigos, 
olvidar  lo  pasado.  To  tnake  knourn^ 
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Publicar,  luicer  Síiber,  notificar.  To 
mahe  lean.,  Poner  flaco.  To  make 
less,  Miiioi'ar,  adelgazar,  hacer  mas 
pequeña  6  delicada  alguna  cosa.  To 
make  level,  Allanar.  To  make  liable, 
Hacer  responsable  ;  sujetar.  To 
make  light  of,  Menospreciar,  tratar 
eon  desprecio,  no  hacer  caso.  To 
make  love.  Enamorar,  cortejar,  ga- 
Uiutear.  To  make  many  icords,  Al- 
tercar, disputar,  porfiar  sobre  una 
cosa.  To  malee  merry,  Divertirse, 
regalarse,  pasarlo  alegremente.  To 
make  mitcli  of.  Acariciar,  halagar, 
mostrar  amistad  ó  cariño  ;  hacer 
mucho  caso;  regalar,  festejar;  eco- 
nomizar, sacar  de  una  cosa  toda  la 
utilidad  posible.  To  make  one  out 
of  his  tvits.  Sacar  de  madre,  hacer 
perder  la  paciencia,  poner  á  una 
persona  fuera  de  sí  ó  sacarle  de  sus 
casillas.  To  make  one's  escape.  Es- 
caparse, huirse,  evadirse,  salvarse 
huyendo.  To  make  one''s  fortune, 
Hacer  hombre,  hacer  rico  ó  enrique- 
cer á  alguno.  To  make  one''s  self 
known.  Darse  á  conocer.  To  malee 
one's  self  miseralle.  Hacerse  infeliz, 
entristecerse,  afligii-se.  To  make 
ready,  Preparar,  tener  pronta  al- 
guna cosa.  To  make  sail.  Dar  á  la 
vela.  To  make  shift  with,  Sacar  el 
mejor  piartido  de  una  cosa  poco  fa- 
vorable. To  make  speed,  Apresu- 
rarse, darse  priesa.  To  malee  sure 
of,  Estar  seguro,  tener  por  cierto, 
asegurarse  en  la  posesión  de  una 
cosa ;  contar  con  una  cosa ;  consi- 
derar como  seguro  y  cierto.  To 
malee  the  most  of  it.  Aprovecharlo 
todo ;  sacar  todas  las  ventajas  po- 
sibles. To  make  use,  Servirse  de 
ana  cosa  ó  hacer  uso  de  ella.  To 
make  water,  Hacer  aguas,  mear, 
crinar.  Make  yourself  easy.  Pierda 
V.  cuidado.  líe  will  make  nothing 
of  it  at  last,  Al  cabo  nada  sacará  de 
ello.  To  make  fast,  (Náu.)  Amarrar. 
71/  m<ike  inore  sail,  (Náu.)  Largar 
las  velas.  To  malee  stern-way,  (Náu.) 
Hacer  camino  para  popa.  To  muke 
lieadwáy,  (Náu.)  Hacer  camino  para 
avante.  To  make  toater,  (Náu.) 
Hacer  agua  ó  abrir  un  agua.  To 
make  the  kind,  (Náu.)  Tomar  tierra, 
descubrir  la  tierra. 

MAKE,  s.  1.  Hechura,  forma, 
figura.  2.  Compañero,  amigo.  V. 
Mate. 

M ARABLE  [ma'c-a-bl]  a.  (Poc. 
US.)  Factible,  practicable. 

MAKEBATE  [ma'c-bat]  s.  Ziza- 
ñero. 

+MAKELESS  [ma'c-les]  a.  In- 
jomparable,  sin  par. 

MAKEPEACE  [ma'c-pes]  s.  Pa- 
cificador, conciliador. 

MAKER  [ma'c-ur]  s.  1.  Criador, 
hacedor  supremo.  2.  Artífice,  fa- 
bricante. 3.  Hacedor,  el  que  hace 
alguna  cosa.     4.  Poeta;  autor. 

MAKEWEIGHT  [ma'c-wat]  s. 
Cualquier  cosa  ¡lequeña  que  se  pone 
«II  una  lialanza  para  igualar  el  peso. 

MAKING  [ma'c-iij]  s.  1.  Coinpo- 
eieion,  estructura,  forma,  hechura, 
ti  abajo.     2.  Poema. 

MÁKING-IKÜN  [ma'c-iíj-i'-urn] 
í.  (Náu.)  riierrode  sentar. 

MALACHITE  rma'1-a-cjt]  s.  Ma- 
iai]uítes,  f)iedra  de  un  color  verde 
opaco,  minerai  de  cobre. 

MALADY  [mu'1-a-dil  ¿.  Mal,en- 
í'ermedad,  dolencia. 
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MALAGA  WINE,  s.  V.  Moun- 
tain Wine. 

MALANDEES  [mal-an-dm-z]  s, 
Ajuagas,  esparavanes. 

iMALAPEET  [ma'1-a-purt]  a. 
Desvergonzado,  descomedido,  des- 
carado. 

MALAPEETLY  [maa-a-pm-t-li] 
ad.  (Poc.  US.)  Descaradamente. 

MALAPERTNESS  [ma'1-a-purt- 
nes]  s.  Insolencia,  atrevimiento,  im- 
pudencia. 

MALATE  [ma'-lat]  s.  (Quim.) 
Malatos,  sales  formadas  por  la  com- 
binación del  ácido  málico  con  alguna 
base. 

tTo  MALAXATE  [ma-la'c-sat] 
vn.  Ablandar,  hacer  blando. 

tMALAXATION  [ma-lac-sa'- 
Jun]  s.  Ablandamiento. 

MALE  [mal]  a.  Masculino.  Male 
issue.  Hijos  varones,  sucesión  mas- 
culina.— s.  1.  Macho,  animal  del 
sexo  masculino  ó  viril.  2.  V. 
Budget.  Male  en  composición  sig- 
nifica lo  mismo  que  ill,  malo. 

tMALEDICENCY  [mal-e-di's- 
en-si]  s.  Maledicencia. 

tMALEDlCENT  [mol-e-di's-ent] 
a.  Infamatorio. 

tMALEDICTED  [mal-e-di'ct-ed] 
a.  Maldito,  maldecido. 

MALEDICTION  [mal-e-di'c-Jun] 
s.  Maldición. 

MALEFACTION  [mal-e-fa'c- 
Jun]  s.  (Poc.  US.)  Delito,  culpa. 

MALEFACTOR  [mcü-e-fu'c-tur] 
s.  Malhechor. 

tMALEFIC  [ma-le'f-ic]  a.  Malé- 
fico, dañoso. 

+MALEFICE  [mu'1-e-fis]  s.  Ma- 
leficio. 

MALEFICENT  [ma-le'f-i-sent] 
a.  Maléfico,  maligno. 

tTo  maleficíate  [mal-e-ñ'J- 
i-at]  va.  Maleficiar. 

MALEFICIATION  [mal-e-fij-i- 
a'-Jun]  s.  Hechicería. 

tMALENGINE  [ma-le'n-jin]  s. 
Artimaña,  artería,  trampa. 

MALEPEACTICE  [mal-pra'c-tis] 
s.  1.  Mala  conducta,  mal  modo  de 
obrar  ó  proceder.  2.  Ignorancia  en 
la  práctica  de  una  profesión.  Es- 
críbese también  Malpractice. 

MALESPIRITED  [mal-spi'r-it- 
ed]  a.  Altivo,  animoso,  valeroso. 

+MALET  [ma'l-et]  s.  Maletilla, 
baliiilla. 

MALEVOLENCE  [ma-le'v-o- 
lens]  s.  Malevolencia,  aversion,  mala 
voluntad,  odio,  tirria. 

MALEVOLENT  [ma-le'v-o-lent1, 
tMALEVOLOÜS  [ma-le'v-o-lus] 
a.  Malévolo,  maligno ;  mal  inten- 
cionado. 

MALEVOLENTLY  [ma-le'v-o- 
lent-lil  ad.  Malignamente. 

MALICE  [ma'l-is]  s.  Malicia,  ma- 
la intención,  malignidad,  maldad, 
picardía,  ruindad. 

MALICIOUS  [ma-li'J-us]  a.  Ma- 
licioso, maligno. 

MALICIOUSLY  [ma-li'J-us-li] 
ad.  Maliciosamente. 

MALICIOUSNí:SS  [ma-U'J-us- 
nesl  s.  Mala  intención,  malicia. 

MALIGN  [ma-lin]a.l.  Maligno, 
malicioso,  mal  inclinado.  2.  Malig- 
no, contagioso :  dicese  de  las  en- 
fermedades. 

To  MALIGN,  va.  Envidiar,  da- 
^ar,  perjnaicar  ;  censurar. — vn. 
(Dísus.)  Tener  malicia. 


MALIGNANCY  [ma-h'g-nan-sij 
s.  Malignidad,  malicia,  malevolen- 
cia. 

MALIGNANT  [ma-li'g-nant]  a. 
Maligno,  malicioso  ;  nocivo  ;  envi- 
dioso. Malignant  fever.  Calentura 
maligna. — s.  Hombre  maligno,  mal 
intencionado  ó  envidioso. 

MALIGNANTLY  [ma-li'g-nant- 
li]  ad.  Malignamente. 

MALIGNEE  |ma-l['n-ur]  *. 
Hombre  mordaz,  maligno  ó  mal  in- 
tencionado. 

MALIGNITY  [ma-li'g-ni-ti]  «. 
Malignidad,  perversidad. 

MALIGNLY  [ma-li'n-Ii]  ad.  Ma- 
lignamente. 

MALISON,  V.  Malediction. 

MALKIN  [ma'l-cin]  s.  Gorrona, 
mujer  soez  y  vil. 

MALL  [mel]  s.  1.  Mallo,  pala  con 
que  se  juega  al  mallo.  2.  Mallo,  el 
plano  ó  terreno  en  que  se  juega  al 
mallo.     8.  (Des.)  Bote,  golpe. 

To  MALL,  va.  Palear,  golpear 
con  mallo. 

MALLAED  [ma'l-qrdl  s.  (Om.) 
Lavanco,  el  macho  de  las  anadea 
silvestres. 

MALLEABILITY  [mal-e-a-bi'l- 
i-ti],  MALLEABLENESS  [ma'l-e- 
a-bl-nes]  s.  Maleabilidad. 

MALLEABLE  [ma'1-e-a-bl]  a 
Maleable,  lo  que  se  puede  extendei 
á  golpe  de  martillo. 

To  MALLEATE  [ma'1-e-at]  vi 
Martillar. 

MALLEATION  [mal-8-a'-|un]  «. 
El  acto  de  trabajar  una  cosa  á  mar- 
tUlo. 

MALLET  [mal-et]  í.  Mazo. 
Serving-mallet,  (Náu.)  Maceta  do 
aforrar.  Calleing-mallet,  (Náu.)  Ma- 
ceta de  calafate.  Driving-tnallet, 
(Náu.)  Maceta  de  asustar. 

MALLOW,  MALLOWS  [mal- 
o,  z]  s.  (Bot.)  Malva. 

MALMSEY  [mq'm-zi]  s.  Malva- 
sía,  cierta  especie  de  uva  y  el  vine 
que  se  saca  de  ella. 

MALT  [melt]  s.  Cebada  prepara- 
da para  hacer  la  cerveza. 

To  MALT,  vn.  Preparar  la  cebada 
para  hacer  la  cerveza. 

MALT-DEINK  [me'lt-di-igc]  «. 
Bebida  hecha  de  cebada  germinada. 

MALT-DUST  [me'lt-dust]  s.  Pol- 
vo que  despide  la  cebada  preparada 
al  molerla  para  hacer  la  cerveza: 
lísase  como  abono  para  la  tierra. 

MALT-FLOOE  [me'lt-fl(or]  s. 
Suelo  para  germinar  v  secar  cebada. 

MALTHA  [ma'l-tá]  s.  Especie  de 
betún  hecho  con  pez  y  cera. 

MALT-HOESE  [me'lt-hersl  s. 
Zote  :   voz  de  desprecio. 

MALT-HOUSE  [me'lt-hí-s]  s.  La 
casa  ó  paraje  en  donde  se  prepara  y 
guarda  la  cebada  para  hacer  cer- 
veza. 

MALT-KILN  [me'lt-cil]  s.  Horno 
para  secarla  cebada  germinada. 

M  A  L T  M  A  N  [me'lt-man], 

MALTSTEE  [me'lt-stur]  s.  El  que 

Í)repara  y  dispone  la  cebada  pare 
lacer  cerveza. 

MALT-MILL  [me'lt-mil]  s.  Mo- 
lino para  moler  la  cebada  germi- 
nada. 

To  MALTEEAT  [mal-tre'tj  va. 
Mivltratar. 

MALTWORM  [me'lfc-wurm]  s. 
Beberrón,  borrachon :  voz  de  des- 
precio. 
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MALVACEOUS  [mal-va'-Jua]  a. 
Lo  que  pertonseo  ¡i  l;i  malva. 

MALVERSATÍUN  [mal-vur-sa'- 
fun]  s.  Malversación,  mala  adminis- 
tración, prevaricación. 

MAMELUKE  [ma'm-e-hic]  s. 
Mameluco. 

MAMMA  [ma-mq,']  s.  Mamá. 

MAMMALIA  [ma-ma' -li-a]  s. 
Mamíferos,  la  clase  primera  de  los 
animales. 

MAMMAEY  [ma'm-a-ri]  a.  Ma- 
mario. 

MAMMEE-TKEE  [ma-mc'-trc]  s. 
(Bot.)  Mamey,  árbol  de  América 
cuya  fruta  tiene  el  mismo  nombre. 

+To  MAMMEE  [ma'm-ur]  v/i.  Ti- 
tubear, vacilar. 

MAMMET  [ma'm-et]  s.  Muñeco, 
muñeca,  títere,  figurilla  que  se 
mueve  con  resortes. 

MAMMIFORM  [ma'm-i-ferm]  a. 
Lo  que  tiene  la  figura  de  mamilas  ó 
tetas. 

MAMMILLAEY  [ma'm-ü-a-ri] 
a.  Mamilar. 

MAMMILLATED  [ma'm-i-lat- 
ed]  a.  Lo  que  tiene  tetas. 

tMAMMüCK  [ma'm-uc]  s.  Pe- 
dazo grande  de  alguna  cosa  en  bruto 
y  sin  figura  regular. 

tTo  MAMMOCK,  va.  Despeda- 
zar, romper  en  pedazos. 

MAMMON  [ma'm-un]  s.  Rique- 
zas. 

MAMMONIST  [ma'm-un-ist]  s. 
Mundano,  avaro. 

MAMMOTH'S  TEETH  [ma'm- 
uts  tet]  s.  pl.  Una  especie  de  dientes 
ó  huesos  petrificados. 

MAN  [man]  s.  1.  Hombre,  ani- 
mal racional,  bajo  cuya  acepción 
genérica  se  comprende  toda  la  es- 
pecie humana.  2.  Hombre,  varón, 
respecto  de  la  mujer  ó  hembra  y 
respecto  también  de  un  muchacho 
ó  joven.  8.  Hombre :  voz  muy  fa- 
miliar con  que  se  dirige  la  palabra  á 
alguno.  4.  Criado,  la  persona  que 
sirve  á  un  amo.  5.  Peon,  una  de 
las  piezas  delanteras  del  juego  del 
ajedrez,  ó  la  pieza  movible  con  que 
se  juega  á  las  damas.  A  man  in  an 
instant  may  discover  it..  Cualquiera 
puede  descubrirlo  en  un  instante. 
He  is  not  Ids  otvn  man.,  Está  fuera 
de  si  ó  no  está  en  bus  sentidos. 
The  creditors  went  against  it  to  a 
man,  Los  acreedores,  sin  faltar  uno 
solo,  se  opusieron  á  ello.  So  much 
a  man,  Tanto  por  cabeza  ó  tanto 
por  barba.  Where  is  my  man  ? 
Donde  está  mi  criado  ?  Man  and 
wife,  Marido  y  mujer.  Man's  estate, 
Edad  viril.  Man-of-war,  (Náu.) 
Navio  de  guerra. 

To  MAN,  va.  1.  (Náu.)  Tripular, 
armar.  To  man  the  capstan,  (Náu.) 
Armar  ó  guarnir  el  cabrestante.  2. 
Guarnecer  ó  fortalecer  con  gente 
una  plaza  ó  fortaleza.  3.  Amaes- 
trar, adestrar  un  halcón.  4.  Servir 
«¡orno  criado. 

MANAOLE  [ma'n-Q-cl]  s.  Plani- 
lla, el  anillo  de  hierro  que  por  pri- 
sión se  echa  á  la  muñeca.  Mana- 
des,  pl.  Esposas,  las  dos  manillas 
emparejadas  con  que  se  aseguran 
las  dos  manos. 

To  MANACLE,  va.  Maniatar, 
atar  las  manos  con  esposas  ó  mani- 
das ;  atar  las  manos  de  las  bestias 
ion  maniotas. 

To  MANAGE  [ma'n-aj]  va.  y  n. 


1.  Manejar,  conducir,  gobernar,  di- 
rigir, administrar  ó  disponer  de  al- 
guna cosa.  2.  Manejar,  usar  ó  traer 
entre  las  manos  una  cosa.  3.  Ma- 
nejar, dirigir  ó  llevar  bien  un  asunto 
ó  una  dependencia.  4.  Ingeniarse 
para,  darse  maña  para  alcanzar  ó 
conseguir  alguna  cosa.  .0.  Mane- 
jar, hablando  de  cal>allos,  es  gober- 
narlos ó  usar  de  ellos  según  arte. 
6.  Amansar,  domar. 

MANAGE,  «.  1.  Manejo.  2. 
Manejo,  el  arte  de  domesticar  y  do- 
mar los  caballos.  3.  Manejo,  la  di- 
rección y  gobierno  de  algiin  negocio. 
4.  El  modo  de  conducir  ó  dirigir  un 
asunto. 

MANAGEABLE  [ma'n-aj-a-bl] 
a.  Manejable  ;  di'icil,  tratable. 

MANAGEABLENESS  |  nia'n-ai- 
a-bl-nes]  s.  Docilidad  ;  fle.xibilidad, 
mansedumbre. 

MANAGEMENT  [ma-n-ai-montl 
*.  Manejo,  administración,  negocia- 
ción ;  prudencia,  destreza ;  negocio. 

MANAGER  [ma'n-aj-ur]  *-.  1. 
Administrador,  director ;  empresa- 
rio. 2.  Hombre  económico,  el  que 
sabe  manejar  su  hacienda ;  buen 
padre  de  familia.  3.  Bastonero,  el 
que  gobierna  un  baile. 

tMANAGERY  [ma'n-aj-ur-i]  s. 
Manejo,  dirección,  administración, 
conducta ;  economía,  frugalidad. 

tMANATION  [ma-na'-Jun]  s. 
Emanación. 

MANCHE  [mq,nj]  s.  Manga :  es 
voz  francesa. 

tMANCHET  [ma'n-qet]  s.  Pane- 
cillo, pan  pequeño  de  flor  de  harina, 
bodigo,  mollete. 

MÁNCHINEEL-TREE  [manq-i- 
ne'l-tre]  s.  (Bot.)  Manzanillo,  árbol 
grande  de  las  Antillas  cuya  fruta  es 
venenosa  y  la  sombra  muy  nociva. 

tTo  MANCÍPATE  [má'n-si-patl 
va.  Mancipar,  poner  en  esclavitud 
ó  hacer  esclavo  ;  sujetar,  avasallar. 

MANCIPATION  [man-si-pa'- 
Jun]  s.  (Poco  usado.)  Esclavitud, 
servidumbre,  sujeción. 

MANCIPLE  [ma'n-si-pl]  s.  El 
mayordomo  ó  administrador  de  un 
colegio  ó  comunidad  de  cualquier 
clase. 

MANDAMUS  [man-da'-mus]  s. 
(For.)  Dase  este  nombre  en  Ingla- 
terra á  un  despacho  que  da  en  nom- 
bre del  rey  el  tribunal  llamado 
Jíinfs  Bench,  mandando  á  un  tri- 
bunal inferior,  corporación  ó  perso- 
na particular  que  hagan  alguna  cosa 
que  están  obliarados  á  ejecutar. 

MANDARIN  [man-da-re'n]  s.  1. 
Mandarín,  título  de  dignidad  en  la 
China.  2.  Mandarina,"lengua  sabia 
de  la  China. 

MANDATARY  [ma'n-da-ta-ri] 
s.  Mandatario,  la  persona  á  cuyo  fa- 
vor se  ha  expedido  un  mandato  del 
papa. 

MANDATE  [ma'n-datj  s.  L 
Mandato,  orden,  precepto.  2.  En- 
cargo, poder  que  da  uno  á  otro,  co- 
misión. 

MANDATOR  fman-da'-tur]  s. 
Director. 

MANDATORY  [ma'n-da-t(D-ri] 
a.  Preceptivo. — s.  Mandatario. 

MANDIBLE  [ma'n-di-bl]  s.  Man- 
díbula, quijada. 

MANDliBULAR  [man-di'b-yii- 
Iqr]  a.  Mandibular. 

fMANDIL  [ma'n-dil]  s.  F  la  es- 


pecie de  ca.saca  usada  antiguamentr 
por  los  lacayos. 

MANDltlON  [man-dia-yun]  $ 
Dase  este  nombre  á  varia»  CHpeciefl 
de  casacas  y  cliaquetiiB. 

+MANDMENT,  «.  V.  Commavd 

MKNT. 

M.\XJ>0L1X  [ma'n-do-lin]  «. 
Bandolín  ó  bandola,  inHtrument<^ 
miisico  de  cucrda.s. 

MANDRAGORA  [man-dra'-jo- 
ra],  MANDRAKE  [ma'n-dracj  / 
CBot.)  Mandrátfora. 

MANIJREL  [ma'n-drcl]  g.  PoIch 
de  madera  de  que  usan  los  tornero* 
en  sus  tornos,  y  el  parauso  ó  tali.- 
dro  de  los  cerrajeros. 

MANDUCABLE  [ma'n-dn-ca-bl] 
a.  Comestible. 

To  MANDÚCATE  [ma'n-dn-cat] 
va.  Comer,  mascar,  manducar. 

MANDUCATK^N  [man-dn-ca'- 
/un]  s.  Manducación,  mascadura. 

MANE  [man]  s.  Crin  ó  clin  d* 
caballo. 

MANEATER  [ma'n-et-ur]  «.  Ca- 
ribe, antropófago. 

MANED  [mand]  a.  Crinado,  cri- 
B'.r. 

MANEGE  [ma-na'3]  s.  Picadero, 
el  lugar  ó  sitio  donde  los  piaidore* 
adiestran  los  caballos. 

MANEQUIN  [ma'n-e-cin]  s. 
(Pint.)  Maniquí,  figura  que  se  puede 
poner  en  diversas  posturas  á  volun- 
tad del  pintor. 

MANERIAL  [mo-nc'-ri-all  a. 
Señorial,  dominical,  perteneciente 
al  señor  de  vasallos  ó  al  señor  de  UD 
feudo.     V.  Manorial. 

MANES  [ma'-nez]  s.  Manes,  las 
sombras  ó  almas  de  los  muertos. 

MANESHEET  [ma'n-Jet]  «.  La 
parte  de  la  manta  del  caballo  que 
cubre  la  cabeza. 

MANFUL  [ma'n-full  a.  Bravo, 
valiente,  animoso,  esforzado,  atre- 
vido. 

MANFULLY  [ma'n-ful-i]  un. 
Valerosamente,  valientemente. 

MANFULNESS  [ma'n-ful-nesj 
»'.  Valentía,  esfuerzo,  aliento,  valor, 
ánimo. 

MANGANESE  [mag-ga-nf'z'  *. 
Manganesa,  alabandina,  una  piedra 
mineral  ferruginosa. 

MANGCORN  [ma'r)-cernl  «. 
Grano  de' diversas  especies  mezcla- 
das. 

MANGE  [manj]  s.  Roña,  sama 
perruna,  especie  de  sama  que  da  á 
los  animales. 

MANGER  [ma'nj-ur]  s.  1.  Pe.so- 
bre.     2.  ( Náu. "i  Caja  de  agua. 

MANGINESS  'íma'nj-i-nesl  *. 
Sarnazo,  roña,  inteccion  roñosa ; 
comezón. 

To  MANGLE  [ma'ri-gl]  m.  1. 
Despedazar,  cortar  en  pedazos  ■ 
mutilar,  estropear.  2.  Lustrar,  d.ir 
prensa  y  lustre  á  las  telas,  alisarla», 
darles  calandria  ó  pasarlas  por  la 
calandria.  8.  Plegar  ó  rizar  vuelos 
itc. ;  alechugar.  (Me.\.)  Encarru- 
jar. 

^lANGLE,  s.  Calandria,  máquitiu 
para  pulir,  alisar,  prensar  ó  dar  lus- 
tre á  las  telas,  ó  para  plegarlas  <'i 
rizarlas. 

MANGLEE  [ma'g-glur]  #.  f 
Destrozador,  dcspediizjidor.  2.  Ei 
que  prensa  y  da  lustre  á  las  telai 
por  medio  de  la  calandria.  3.  Ple- 
gador, rizador,  en-nurujador. 
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MANGLING  [ma'g-ffliij]  s.  1. 
Despedazamiento.  2.  £1  acto  de 
prensar  y  dar  lustre  á  las  telas  con 
la  calandria.  3.  Ples;ado,  rizado, 
encarrujado,  alechugaclo. 

MAN^GO  [ma'ij-gol,  MANGO- 
8TAN  [ma'g-go-ston]  s.  Fruta  de 
un  árbol  de  las  islas  Molucaa. 

MANGONEL  [ma'r)-gcD-nel]  «. 
Máquina  para  arrojar  piedras  gran- 
des. 

■fMANGONISM  [ma'g-go-nizm] 
s.  El  arte  ó  acto  de  adornar  alguna 
cosa  para  venderla  mejor. 

tTo  MAN60NIZE  [ma'g-go-niz] 
vn.  Pulir  ó  hermosear  alguna  cosa 
para  venderla. 

MANGKOVE  [ma'n-grov]  s. 
(Bot.)  Mangle,  árbol  que  se  cria  en 
agua  salada. 

MANGY  [ma'n-ji]  a.  Sarnoso,  el 
.que  padece  la  sarna. 

MANHATEE  [ma'n-hat-ur]  s. 
Misántropo,  aborreoedor  del  género 
liumano. 

MANHOOD  [ma'n-hmdl  s.  1. 
Naturaleza  humana.  2.  Virilidad 
ó  edad  viril.  3.  (For.)  Maseulini- 
dad.  4.  Fortaleza,  valor,  valentía, 
espíritu,  resolución. 

MANIA  [ma'-ni-aj  s.  Manía. 

tMANIABLE,  a.  V.  Managea- 
ble. 

MANIAC,  MANIACAL  [ma'-ni- 

ac,  al]  a.  Maniático,  maníaco. 
MANIAC,  s.  Loco,  maniático  ó 

maniaco. 

MANICIIEAN  [man-i-ce'-au], 
MANICHEE  [man-i-ce']  s.  Mani- 
queo,  nombre  de  unos  herejes. 

MANICIIEISM  [man-i-ce'-izm] 
$.  Maniqueismo,  la  herejía  de  los 
Maniqueos. 

M^NICHORD  [ma'n-i-cord]  s. 
Mani<:rdio,  instrumento  músico 
parecido  al  clave  ó  clavicordio. 

MANICON  [ma'n-i-con]  s.  (Bot.) 
Especie  de  yerba  mora. 

MANIFEST  [ma'n-i-fest]  a.  Ma- 
nifiesto, descubierto,  patente. — s. 
Maaiíficsto,  declaración  ;  la  exhibi- 
ción que  un  capitán  hace  en  la  adua- 
na de  todos  los  géneros  y  mercade- 
rías que  trae  á  bordo. 

To  MANIFEST,  va.  Manifestar, 
hacer  patente,  hacer  ver  ;  declarar  ; 
demositrar. 

iSlANIFESTABLE  [man-í-fe'st- 
a-bl]  «.  Mostrable,  demostrable. 

MANIFESTATION  [man-i-fes- 
ta'-Jun]  s.  Manífestaciojí,  declara- 
ción, ostensión. 

MANIFESTLY      [ma'n-i-fest-U] 

ad.  Manifiestamente,       evidente- 
mente. 

MANTFESTNESS  [ma'n-i-fest- 
nes]  s.  Evidencia  clara  ó  patente ; 
perspicuidad. 

MANIFESTO  [man-i-fe's-to]  s. 
Manifiesto,  el  escrito  en  que  se  jus- 
tifica y  declara  al  público  alguna 
cosa. 

MANIFOLD  [ma'n-i-fold]  a. 
Muchos,  varios,  diferentes,  do  di- 
versos géneros  ;  multiplicado,  cora- 
pücado. 

+  MAN1F0LDED  [ma'n-i-fold- 
udl  a.  Lo  aue  tiene  muchos  doble- 
i-ís  c  plegaduras. 

MANÍ  FOLDLY  [ma'n-i-fold-h] 
;</.  De  muchos  modos,  de  diferentes 
ulalieras. 

MANIFOLDNESS  ( ma'n-i-fold- 
ac<i|  s.  Multiplicidad. 


MANIGLIONS  [raa-nil-yunzj 
s.  pl.  (Art.)  Mangos  de  un  cañón  de 
artillería. 

MANIHOT  [ma'n-i-hot],  MA- 
NIOC [ma'n-i-oc]  s.  (Bot.)  Cazabe, 
yuca,  arbusto  de  América  de  cuya 
raiz  se  hace  pan. 

MANIKIN  [ma'n-i-ein]  s.  Hom- 
brecillo, hombre  pequeño. 

MANILLE  [ma-ni'i],  MANILIO 
[ma-ni'l-yo]  s.  1.  Manilla,  especie 
de  anillo  ó  ajorca  para  adornar  las 
piernas  y  brazos.  2.  Malilla,  juego 
de  naii^es. 

MANIPLE  [ma'n-i-pl]  s.  1.  Ma- 
nípulo, ornamento  que  llevan  en  el 
brazo  izquierdo  los  sacerdotes  ca- 
tólicos cuando  están  revestidos.  2. 
Puñado.  3.  Manipulo,  la  compañía 
de  soldados  en  las  cohortes  roma- 
nas. 4.  Una  porción  ó  destacamen- 
to de  soldados. 

MANIPULAR  [ma-ni'p-yii-lq^-] 
a.  Lo  que  pertenece  al  manípulo. 

MANIPULATION  [ma-nip-yii- 
la'-Jun]  s.  Manipulación. 

MANKILLEE  [ma'n-cil-ur]  s. 
Homicida,  matador. 

MANKILLING  [ma'n-cil-ir)]  a. 
Acostumbrado  á  matar  hombres. 

MANKIND  [man-ci'nd]  s.  El 
género  humano,  los  hombres,  la  es- 
pecie humana. 

MANLIKE  [ma'n-Iic]  a.  Varonil. 

MANLESS  [ma'n-les]  a.  Sin 
hombres,  sin  gente. 

MANLINESS  [ma'n-H-nes]  s. 
Valentía,  valor,  brío,  ánimo,  fuerza, 
bravura. 

tMANLING  [ma'n-lir)]  s.  Hom- 
brecito, hombre  pequeño. 

MANLY  [ma'n-li]  a.  Varonil, 
valiente,  valeroso.  Manly  woman, 
Marimacho. — ad.  Varonilmente. 

MANNA  [ma'n-a]  s.  1.  Maná, 
mangla,  licor  ó  goma  que  se  usa 
como  purgante.  2.  Maná,  sustan- 
cia con  que  Dios  sustentó  milagro- 
samente al  pueblo  de  Israel. 

MANNEli  [ma'n-ur]  s.  1.  Mane- 
ra, modo,  forma,  método.  2.  Ma- 
ña, costumbre,  hábito,  moda.  3. 
Manera,  porte  ó  modales  de  una 
persona.  4.  Suerte,  género,  espe- 
cie. 5.  Traza,  aire,  ademan,  modo 
ó  manera  de  mirar.  I/i  the  same 
manner  as,  Del  mismo  modo  que. 
To  take  in  6  with  the  manner.  Coger 
ó  atrapar  en  el  acto  de  cometer  el 
delito  ;  ser  cogido  en  fragante  ó  en 
el  hecho.  Manners,  pl.  Modales, 
urbanidad,  crianza  ;  carácter,  mo- 
ralidad, costumbres ;  cumplimien- 
tos fingidos  6  estudiados.  Good, 
manners,  Buena  crianza,  cortesanía, 
civilidad.  He  has  no  manners.  Es 
un  mal  criado,  no  tiene  crianza.  1 
shall  teach  you  hetter  manners.  Yo  te 
enseñaré  á  portarte  mejor. 

tTo  MANNER,  va.  Enseñar  bue- 
nos modales  ó  imbuir  en  buenos 
principios. 

MANNERIST  [ma'n-ui--ist]  s.  El 
artista  que  es  amanerado. 

MANNERLINESS  [nia'n-ur-h- 
ncs]  s.  Urbanidad,  cortesía,  política, 
cortesanía. 

MANNERLY  fma'n-ur-h]  a. 
Cortes,  urbano,  atento. — ad.  Urba- 
namente. 

M  ANNIKIN  [ma'n-i-cin]  s.  Hom- 
brecillo, enano. 

MANNISH  [ma'n-ij]  a.  Humano ; 
varonil,  7iril,  masculino. 


MANCEUVEE  [ma-nui'-TTír]  v}^ 
Maniobra. 

To  M  ANCEUVRE,  vn.  Maniobrar 

MANOMETER  [ma-no'm-e-tur_ 
s.  Manómetro,  instrumento  paré 
hacer  ver  ó  medir  las  alteraciones 
en  la  raridad  ó  densidad  del  aire. 

MANOR  [ma'n-ur]  s.  Señorío  6 
jurisdicción  territorial,  feudo. 

MANOR-HOUSE  [ma'n-ur-hM], 
MANOR-SEAT  [ma'n-ur-setj «.  Ca- 
sa solariega,  mansion  ó  morada  del 
señor  de  una  jurisdicción  ó  del  po- 
seedor de  un  señorío. 

MANORIAL  [ma-nca'-ri-al]  a. 
Señorial,  lo  que  pertenece  al  señor 
de  vasallos  ó  de  un  feudo. 

MANQUELLER,    s.    V.     Man- 

KILLER. 

MANSE  [mans]  s.  1.  Cortijo. 
granja,  quinta,  alquería.  (Mex.) 
Hacienda.  2.  Casa  rectoral,  la  mo- 
rada del  párroco,  abadía  en  algunas 
provincias. 

MANSION  [ma'n-Jun]  s.  Man- 
sion, morada,  residencia. 

+To  MANSION,  vn.  Morar,  ha 
cer  mansion,  residir. 

tMANSIONRY  [ma'n-Jun-ri]  *. 
Morada. 

MANSLAUGHTER  [ma'n-sie- 
tur]  s.  Homicidio  casual,  bien  que 
con  algún  falta  de  parte  del  que  lo 
comete. 

MANSLAYER  [ma'n-sla-urj  s. 
Homicida. 

MANSTEALER  [ma'n-stfl-urj «. 
El  que  hurta  y  vende  hombrea. 

MANSTEÁLING  [ma'n-stíi-iajj 
a.  La  acción  de  hurtar  hombriis 
para  venderlos. 

fMANSUETE  [ma'n-switj  a. 
Manso,  benigno,  blando. 

+MANSUÉTUDE  [ma'n-í  we-tqd) 
s.  Mansedumbre. 

MANTEL  [ma'n-tl]  s.  Campana 
de  chimenea.  Mantel-piece,  Repisa 
de  chimenea,  la  parte  que  sobresale 
de  la  campana  encima  del  fogón. 

MANTELET  [ma'n-tel-et]  s.  1. 
Capotillo,  manteleta  de  mujer.  2. 
(Fort.)  Mantelete,  parapeto  portátil 
cubierto  para  que  sirva  de  defensa 
á  los  minadores. 

MANTIGER,  s.  V.  Baboox. 

MANTLE  [ma'n-tl]  s.  Manto, 
manteo,  capa,  manteleta,  mantilla, 
mantellina. 

To  MANTLE,  va.  y  w.  1.  Cubrir, 
tapar,  ocultar,  disfrazar.  2.  Ex- 
tender las  alas.  8.  Regocijarse,  di- 
vertirse, alegrarsse.  4.  Espumar, 
formar  espuma.  5.  Extenderse 
mucho  alguna  cosa.  6.  Fermentjir, 
hervir. 

MANTLING  [mn'n-tlir)]  s.  (Blas.) 
Mantelete,  manto  ó  ropaje  al  rede- 
dor de  un  escudo  de  armas. 

MANTO  [ma'n-to]  s.  Toga, 
manto. 

MANTUA  [ma'n-tTi-a]  s.  VesU 
do  de  señora. 

MANTUAMAKER  [ma'n-tu- 
mac-m'l  s.  Modista,  hatera. 

MANUAL  [ ma'n-_yii-al  ]  a.  Ma- 
nual.— s.  Manual,  libro  pequeño. 

+  MANUARY  [ma'n-jTi-a-ri]  a. 
Manual,  hecho  con  la  mano. 

tMANUBIAL  [ma-ni|'-bi-al]  a. 
Lo  que  pertenece  al  botín  tomado 
en  la  guerra. 

MANUBRIUM  [ma-m^'-bri-um) 
.«.  (Poe.  US.)  Manubrio,  la  empunti- 
dura  ó  mango  de  un  instrumeulo. 


MAP 


MAR 


MAR 


tj,  nuda, ;  y  ¿«crba ;  w  gwapo ;  h_/aco. — q  chico ;  j  yema ;  t  sapa ;  á  iledo  ;  z  zele  (Fr-)  ;  J  chez  (f  r.)  ;  3  Jean  ;  g  ga»gre. 


MANÜDUCTION  [ma-nn,-du'c- 
Jun]  «.  Guia,  ayuda. 

MANUDUCTOR  [  ma-nii-du'c- 
Uir]  A'.  Guia,  f^uiador,  conductor. 

tMANUFAOT  [ ma'n-yii-f act]  s. 
Artefacto. 

MANUFACTORY  [  man  -  to- 
fa'ct-o-rij  s.  1.  Fábrica.  2.  Fábri- 
ca, fabricación,  el  acto  de  fabricar  ó 
manufacturar. 

MANUFACTURE  [mon-yq-fa'c- 
qar]  s.  Manufactura,  fábrica,  arte- 
facto, obra. 

To  MANUFACTURE,  va.  Fabri- 
car, manufacturar;  ocupar  ó  em- 
plear eu  fábricas. — vn.  Estar  ocupa- 
do en  alsruna  manufactura, 

MANUFACTURER  ,man-yii- 
fa'c-(jur-ur]  s.  Fabricante. 

+To  MANUMISE,  va.  V.  To  Ma- 
numit. 

MANUMISSION  [man-yn-mi'J- 
un]  s.  Manumisión,  el  acto  de  liber- 
tar al  esclavo. 

To  MANUMIT  f  raan-yn,-mi't  ] 
?;«'.  Manumitir,  dar  libertad  al  es- 
clavo. 

MANURABLE  [ma-m^'r-a-bl]  a. 
Labrantío,  de  labor,  cultivable. 

tMANURAGE  [ma-nvi'r-aj]  s. 
Cultivo ;  abono. 

+MANURANCE  [ma-nii'r-ans] 
J,  Cultivo. 

To  MANURE  [ma-mi'r]  m.  1. 
Cultivar,  labrar  la  tierra.  2.  Abo- 
nar, ensfrasar,  estercolar. 

MANURE,  s.  Abono,  el  estiércol 
ó  cosa  equivalente  que  se  echa  á  las 
tierras  para  beneficiarlas  ;  fiemo, 
oasura. 

t  M  ANUREMENT  [ma  -  nu/r  - 
inent]  s.  Cultivo. 

MANURER  [ma-ni^'r-ur]  s.  La- 
brador. 

MANUSCRIPT  [ma'n-yri-script] 
s.  Manuscrito. 

tMANüTENENCY  [ma-nii-te'n- 
en-si]  s.  Manutención,  sustento, 
mantenimiento. 

MANY  [me'n-i]  a.  Muchos,  mu- 
chas. Many  a  man,  Muchos  hom- 
bres. Many  a  time,  Muchas  veces. 
Many  times,  Muchas  veces,  fre- 
cuentemente. Too  many.  Demasia- 
dos. They  were  too  many  for  us. 
Eran  demasiado  fuertes  para  noso- 
tros. One  too  many.  Uno  de  mas  ó 
de  sobra.  Twice  as  many.  Dos  ve- 
ces tantos.  Hoio  many  ?  Cuantos  ? 
So  many.  Tantos.  —  s.  Muchedum- 
bre, multitud,  gente;  familia,  cria- 
dos ;  servidumbre,  hablando  de 
reyes. 

MANY- COLORED  [me'n-i-eul- 
urd]  a.  Lo  que  tiene  muchos  co- 
lores. 

MANY-CORNERED  [me'n-i- 
cer-nurd]  a.  Polígono,  lo  que  tiene 
muchos  lados. 

MANY-HEADED  fme'n-i-hed- 
od]  a.  Lo  que  tiene  muciias  cabezas 

MANY-LANGUAGED  [me'n-i- 
mg-gwajd]  a.  Lo  que  tiene  muchas 
lenguas. 

MANY-PEOPLED  [me'n-i-pe- 
pld]  a.  Numeroso,  populoso. 

MAP  [mapj  s.  Mapa,  carta  geo- 
gráfica. 

To  MAP,  va.  Delinear  mapas, 
sean  geográficos  ó  topográficos. 

MÁPLE  [ma'-pl]  s.  "(Bot.)  Arce, 
plátano  falso. 

MAPPERY  fma'p-ur-i]  s.  Diba- 
,0  de  mapas. 


To  MAR  [mqr]  va.  Echar  á  per- 
der alguna  cosa,  dañar,  injuriar, 
corromper. 

tMAR,  s.  1.  Mancha,  borrón.  2. 
Latro  pequeño. 

MARANATIIA  [  ma-ra-na'-ta  ] 
s.  Maranata,  fórmula  de  excomunión 
entre  losjudios. 

MARASMUS  [ma-ra'z-mus]  s. 
(Méd.)  Marasmo,  consunción,  ex- 
tenuación. 

MARAUDER  [ma-ro'd-ur]  8. 
Merodeador,  soldado  de  la  pecorea 
que  sale  á  robar  eu  el  campo  ene- 
migo ;  pillador. 

MARAUDING  [ma-ro'd-ir)]  a. 
Dicese  del  soldado  que  merodea. — 
,s\  Mcrode,  pecorea,  pillaie. 

MARAVEDÍ  [ma-r¿-ve'-di]  s. 
Maravedí,  la  moneda  mas  pequeña 
de  cobre  de  España. 

MARBLE  [mq'r-bl]  s.  1.  Már- 
mol. 2.  Bolilla  con  que  juegan  los 
niños.  Arundel  ó  Oxford  marlles. 
Los  mármoles  de  Arundel  ú  Ox- 
ford, que  contienen  la  crónica  de 
Atenas.  —  a.  Marmóreo,  hecho  de 
mármol,  jaspeado. 

To  MARBLE,  va.  Jasnear,  pin- 
tar imitando  los  colores  del  jaspe  ó 
mármol.  2Iarliled  paper.  Papel  jas- 
peado. Marhled  leaves,  Cortes  jas- 
peados. 

MARBLE-HEARTED  [mq'r-bl- 
hctrt-ed]  a.  Duro,  empedernido, 
inexorable,  insensible,  que  tiene 
corazón  de  piedra,  de  mármol  ó  de 
bronce. 

MARCASITE  [  mq'r-ca-sit  J  s. 
Marquesita,  argirita,  piedra  metá- 
lica. 

To  MARCH  [mctrq]  vn.  Marchar, 
caminar ;  andar  con  aire  de  majes- 
tad ;  limitar.  —  va.  Poner  en  mar- 
cha, hacer  marchar.  To  marcli^  in, 
Entrar,  seguir.  To  march  'off. 
Irse  ;  partirse  ;  morir.  To  march, 
on.  Marchar,  caminar.  To  march 
out,  Salir. 

MARCH,  s.  1.  Marzo,  el  tercer 
mes  del  año.  2.  (Mil.)  Marcha,  la 
acción  de  marchar  los  soldados  de 
un  paraje  á  otro.  3.  (Mil.)  Marcha, 
el  son  que  toca  el  tambor  ó  suena  el 
clarin  para  que  se  pongan  en  mar- 
cha los  soldados.  To  strile  t/p  a 
7narch,  Tocar  la  marcha.  4.  Mar- 
cha, la  acción  de  marchar,  ó.  Ca- 
mino ó  viaje  trabajoso.  Marches, 
pl.  Frontera,  raya,  límite,  término. 

MARCHER  [mq,'rq-ur]  s.  Gene- 
ral ó  gobernador  de  alguna  fron- 
tera. 

MARCHING  [mq'rq-igl  .«.  Mar- 
cha, movimiento  militar,  paso  de 
tropas. 

MARCHIONESS  [mq'r-Jun-es] 
sf.  Marquesa,  la  esposa  del  mar- 
ques. 

MARCHPANE  [  mq/rq-pan]  s. 
Mazapán,  cierto  genero  de  pasta 
dulce. 

MARCID  [mq'r-sid]  a.  Macilen- 
to, magro,  flaco ;  extenuado,  des- 
carnado. 

MARCOR  [mq'r-eer]  s.  (Poc.  us.) 
Magrura,  flaqueza  ó  flacura. 

MARE  [mar]  sf.  1.  Yegua,  la 
hembra  en  la  especie  de  los  caba- 
llos.    2.  Pesadilla.     V.  Nightmare. 

MAEESCHAL  [mq'r-Jal]  *.  Mii- 
riscal.    V.  Marshal. 

MARGARITE  [  mq'r-ga-rjt  ]  «. 
Margarita,  perla. 


+MARGE  rmqrjl,  +M ARGENT 
[mq'r-jentj,  M.\KGIN  [rnqV-jin]  s. 

1.  Margen,  borde,  orilla  ó  extrerni 
dad  do  alguna  cosa.  2.  Margen, 
la  porción  del  papel  que  se  deja  en 
blanco  en  lo  escrito  ó  impreco  á 
una  y  otra  parte. 

+To  MARGENT,  To  MARGIN, 
va.  1.  Marginar,  margenar,  escribir 
algo  en  el  margen  de  un  escrito  ó 
impreso.     2.  Lindar,  confinar. 

MARGINAL  [_mq'r-jin-al  J  a. 
Marginal,  escrito  o  anotado  en  la 
margen. 

MARGINALLY  [mq'r-jin-ol-i] 
ad.  Al  margen. 

To  MARGÍNATE  [mq'r-jin-at] 
va.  Margenar,  hacer  ó  dejar  már- 
genes. 

I^IARGINATED  [laq'r-jin-afc-ed] 
a.  Marginado. 

MARGRAVE  [mq'r-grav] «.  Mar- 
grave,  título  que  gozan  algunos 
principes  de  Alemania. 

MARIETS  [ma'-ri-ets]  s.  (Bot.) 
Especie  de  viola  ó  violeta. 

MARIGOLD  [ma'-ri-gold]  «. 
(Bot.)  Caléndula,  flamenquilla. 

To  MARINATE  [ma'-ri-nat]  va. 
Escaliechar  pescados. 

MARINE  [ma-re'n]  a.  ^larino.— 
s.  ^larino,  soldado  de  marina. 

MARINER  [ma'-ri-nur]  s.  Mari- 
nero. 

MAR.TORAM  [mq'r-jo-rum]  *. 
(Bot.)  Meiorana,  almoradux. 

tMARISH  [ma'-rij]  s.  V.  Marsh. 
— íf.  (Desusado.)  Pantanoso.  V. 
Marshy. 

MARITAL  rma'-rit-ol]  a.  MaritaL 

tMARITATED  [ma'-ri-tat-ed]  a. 
Casada,  la  mujer  que  tiene  ma- 
rido. 

MARITIME  [ma'-ri-tim]  a.  Ma- 
rítimo, naval. 

MARK  [mqrc]  s.  1.  Marca,  señal, 
nota,  impresión,  huella.  2.  Prue 
ba,  evidencia  ;    observación,  nota. 

3.  Blanco,  señal  fija  y  determinada 
á  que  se  tira.  Letter  of  mark  ó 
marque,  (Náu.)  Patente  de  corso 
dada  á  un  bajel  armado  en  guerra. 

4.  La  cruz  li  otra  señal  que  hace  en 
lugar  de  firma  el  que  no  sabe  escri- 
bir. 5.  Marco,  moneda  de  Ingla 
terra  que  vale  trece  chelines  y  cua- 
tro peniques.  6.  La  señal  por  la 
cual  se  sabe  la  edad  de  un  caballo. 
St.  Mark's  gospel.  Evangelio  de  S. 
Mareos.  Open  marl's,  Señales  evi- 
dentes. 

To  MARK,  va.  Marear,  señalar ; 
notar,  advertir,  observar ;  mirar  co- 
mo válido  ó  importante.  —  vn.  Ad- 
vertir, notar,  reparar.  To  marl  out, 
Mostrar,  señ:dar.  To  marh  out  fyj 
Une,  Subrayar,  rayar  por  debaj( 
una  palabra  ó  renglón. 

t^IARKABLE,  V.  Remarkable. 

MARKER  [mq're-uri  .<.  1.  Mar- 
cador. 2.  Marcador,  t;mteador,  en 
los  iuegos,  etc. 

MARKET  [mq'r-eetl  .'.  1.  Mer- 
cado, la  concurrencia  de  los  qne  van 
á  comprar  y  vender  en  dia  señalado. 

2.  Venta,  "despacho  de  lo  que  se 
vende  en  el  mercado.  8.  Compra, 
el  precio  á  que  se  vende  en  el  mer- 
caao  y  el  ajuste  del  que  compra  y 
vende.  4.  Mercado  ó  plaza  de  mer- 
cado, el  sitio  donde  se  celebra  el 
mercado.  En  Nueva  York  Uauíaii 
también  marl-tt  la  tienda  ó  puesto 
eu  donde  se  venden  carne,  pescado, 
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aves  y  toda   clase  de    verduras   y 
frutas. 

To  MARKET,  m.  Mercar,  com- 
prar ó  vender  en  mercado. 

M AKK  ETABLE  [mq'r-cet-a-bn 
a.  Vendible,  común,  corriente,  re 
íulnr,  de  buena  calidad,  de  venta. 
3e  despacbo,  de  lev,  de  recibo. 

MAKKET-BELL  [mq'r-cet-bel] 
a.  Campana  de  mercado. 

MARKET-CKüSS  [mq'r-cet-cres] 
«.  Cruz  del  mercado. 

MAKKET-DAY  rmq'r-cet-da]  s. 
Dia  de  mercado,  ó  plaza. 

MAEKET  -  FOLKS  [  mq'r-  cet- 
focs]  s.  pl.  1.  La  gente  que  va  ó 
vien«  del  mercado.  2.  Placeros  ó 
verduleros,  los  que  tienen  puestos 
en  la  plaza  ó  mercado. 

MAEKET-MAID  [mq'r-cet-mad] 
s.  1.  Verdulera,  mujer  que  tiene 
puesto  en  la  plaza  para  vender.  2. 
Placera,  la  criada  que  va  á  comprar 

Íl^KKET-MAN  [mq'r-eet-manl 
8.  Placero,  el  que  va  al  mercado  á 
vender  ó  comprar. 

MARKET-PLACE  [mq'r  -  cet  - 
pías]  «.  Mercado  ó  plaza  de  mercado, 
el  sitio  donde  se  celebra  el  mer- 
cado. 

M  APvKET  -  PRICE  [  mq'r  -  cet  - 
prjs],  MAEKET-EATE  [mq'r-cet- 
rat]  s.  El  precio  corriente,  el  precio 
del  mercado. 

MARKET -TOWN  [mq'r-cet- 
t'sn]  s.  Pueblo  de  mercado. 

MARKSMAN  [mq'rcs-man]  s.  1. 
Tirador,  el  que  tira  con  acierto  al 
blanco.  2.  El  que  no  sabe  escribir 
bU  nc:nbre  y  bace  una  señal. 

MARL  [mqrl]  s.  Marga,  tierra 
\xie  sirve  para  beneficiar  las  tierras. 

To  MARL,  va.  Margar,  abonar  la 
terra  con  marga.  To  marl  a  sail, 
(Náu.)  Trinealiar  una  vela. 

MARLINE  [mq'r-Iin]  s.  (Náu.) 
Merlin,  cuerdas  delgadas  de  cáñamo 
sin  retorcer  que  se  empapan  en  pez 
V  ^'rveu.  para  liar  al  rededor  los  ca- 
bles. 

MARLINESPIKE  [mq'r-lin-spjc] 
ó  MARLING-SPIKE  [mq'r-Iig- 
Bpjc]  «.  (Náu.)  Pasador,  un  bierro 
que  por  una  parte  remata  en  punta 
para  unir  unos  cabos  con  otros. 

MARL-PIT  [mq'rl-pit]  s.  Mar- 
guera,  barrera  c  veta  de  marga. 

MARLY  [mq'rl-i]  a.  Margoso. 

MARMALADE  [mq'r- m'a-lad]  s. 
Mermelada,  la  conserva  de  membri- 
llos hecha  con  azvíear. 

+MAR^[ORATION  [mqr-mo-ra'- 
/unl  s.  Incrustación  de  mármol. 

MAR^I()REAN  [mqr-mo'-ri-an] 
a.  Marmóreo. 

MARMOSET  [  mqr-mcD-se't  ]  s. 
Mico  peipiciio. 

MARMOT  [mq'r-mot],  MAR- 
MOTTO  [mqr-mo't-o]  s.  Mar- 
mota. 

MAR«  )T'ESS,  g.  V.  Marquis. 

MAi;(iL"ETRY  [mq'r-cct-ri]  s. 
Warquetcriii,  ataracea. 

MARCiUIS  [niq'r-cwns]  s.  Mar- 
ques, título  de  ditfnidad. 

MARQUISATE  [mq'r-cwis- at]  s. 
Marquesado. 

MARREK  [mq'r-ur]  s.  El  que 
echa  á  perder  o  el  que  daña  á  al- 
guna persona  ó  cosa, 

MARRIABLE,  a.  (Poc.  us.)  V. 
Marriageable. 

MARRIAGE  [ma'rij]   ».   Marl- 
Sue 


daje  ;  matrimonio,  casamiento.  The 
marriage  articles,  El  contrato  ma- 
trimonial ó  los  contratos  esponsali- 
cios. Marriaqe-song,  Epitalamio. 
The  m4:trriage-'bed,  El  lecho  nupcial. 
The  marriage-day,  El  dia  de  la 
boda. 

MARRIAGEABLE  [ma'-rij-a- 
bl]  a.  Casadero,  nubil.  She  is  not 
yet  mMvriageahU,  No  ba  llegado  aun 
á  la  edad  de  casarse  ó  á  la  edad  del 
matrimonio. 

MARRIED  [ma'-rid]  a.  Casado, 
matrimonial,  conyugal,  connubial. 
A  married  couple.  Cónyuges,  mari- 
do y  muier,  casados. 

MARROW  [ma'-ro]  s.  1.  Tuéta- 
no, meollo.  2.  (Prov.)  Compañe- 
ro.    V.  Fellow. 

tTo  MARROW,  va.  Hartar  ó  sa- 
cuir  á  uno  como  si  se  le  hiciese  co- 
mer mucho  tuétano  6  meollo. 

MARROW-BONE  [ma'-ro-bon] 
s.  Caña  ó  hueso  medular.  Marrow- 
hones,  (Joe.)  Las  rodillas. 

MARROWFAT  [ma'-ro-fat]  s. 
(Bot.)  Guisante,  especie  de  legum- 
bre. 

MARRO  WISH  [ma'-ro-ij]  a. 
Meduloso. 

MARROWLESS  [ma'-ro-les]  a. 
Lo  que  no  tiene  medula  ó  tuétano. 

MARRY  [ma'-ri]  interj.  Excla- 
mación que  se  usa  para  afirmar  mu- 
cho una  cosa ;  de  cierto,  cabaliio, 
lo  dicho ! 

To  MARRY,  va.  1.  Casar,  solem- 
nizar el  cura  párroco  ú  otro  sacer- 
dote el  matrimonio.  2.  Casar,  dar 
por  esposo  ó  esposa.  —  vn.  Casar  ó 
casarse,  contraer  matrimonio. 

MAES  [mqrz]  s.  1.  Marte,  uno 
de  los  planetas.    2.  (Quím.)  HieiTo. 

MARSH  [mqrj]  s.  Pantano,  tre- 
medal, ciéneffa,  marjal,  laguna. 

MARSII-MALLO'W  [mq'r/-mal- 
o]   s.  (Bot.)  Malvavisco,  altea. 

MARSH -MARIGOLD  [mqr/- 
ma'-ri-gold]  s.  (Bot.)  Yerba  cen- 
tella. 

MARSHAL  [mq'r-/al]  s.  1.  Ma- 
riscal, título  antiguo  de  uno  de  los 
primeros  oficiales  de  la  corona.  2. 
Mariscal,  título  de  dignidad  eu  la 
milicia.  3.  El  que  disponía  las  ce- 
remonias de  los  combates  en  las 
justas  y  torneos.  4.  Bastonero  ó 
maestro  de  ceremonias.  5.  Precur- 
sor, aposentador  de  caminos. 

To  MARSHAL,  va.  Ordenar, 
poner  en  orden  ;  guiar  como  di- 
rector de  alguna  función. 

MARSHALLER  [mq'r-Jal-ur]  s. 
El  que  arregla,  ordena  y  pone  en 
orden  alguna  cosa  ;  ordenador. 

MARSHALSEA  [mq'r-Jal-se]  s. 
Corte  ó  tribunal  del  mariscal  de 
palacio  ;  una  cárcel  de  Londres. 

MARSHALSHIP  [mq'r-Jal-Jip] 
s.  Mariscalía,  mariscalato. 

MARSH  -ELDER  [mq'rj-el-dur] 
s.  (Bot.)  Especie  de  guclde. 

MARSH-ROCKET  [mqrj-ro'c-ct] 
s.  (Bot.)  Especie  de  berro. 

MARSHY  [mq'r/-i]  a.  Pantanoso, 
cenagoso. 

MART  [mqrt]  s.  1.  Emporio, 
lugar  donde  concurren  para  hacer  el 
comercio  gentes  de  diversas  nacio- 
nes. 2.  Cualquier  lugar  ó  sitio 
donde  se  hace  el  comercio,  y  espe- 
ciannente  los  lugares  de  depósito  ó 
escalas,  si  son  puertos  de  mar, 
donde  se  reúnen  y  guardan  loa  gé- 


neros para  llevarlos  á  países  lejanos, 
3.  Comercio,  compra  y  venta ;  mer- 
cado, feria.  A  uction  mart,  Casa  en 
donde  se  hace  almoneda. 

tTo  MART,  va.  Trafagar,  traficav. 
— vn.  (Desús.)  Comerciar  ilícita- 
mente. 

tTo  MARTEL  [mq'r-telj  vn. 
Batir,  golpear. 

MARTEN  [mq'r-ten]  s.  1.  Marta, 
especie  de  comadreja  cuya  piel  ea 
muy  estimada.  2.  (Orn.)  Avion, 
vencejo. 
_  MARTIAL  [mq'r-Jal]  a.  1.  Mar- 
cial, belicoso,  guerrero.  2.  Marcial, 
militar.  Covrt-martial,  Consejo  de 
guerra.  8.  (Farm.)  Marcial,  lo  que 
contiene  hierro. 

tMARTIALISM  [mq'r-jal-izmj 
s.  Valentía,  marcialísino. 

tMARTIALIST  [mq'r-Jal-ist]  fi. 
Guerreador,  guerrero. 

MARTIN  Imq'r-tin],  MARTI- 
NET [mq'r-ti-net],  MARTLET 
[mq'rt-let]  s.  Avion,  especie  de  go- 
londrina ;  vencejo.  Martinet,  El 
militar  muy  riguroso  en  la  disci- 
plina. 

MARTINGAL  [raq'rt-in-gal]  s. 
Martingala  ;  gamarra. 

MARTINMAS  [mq'r-tin-mas]  s. 
Dia  de  S.  Martín,  el  once  de  No- 
viembre :  dícese  Uunbien  Ma7't¿ltnai 
y  Martlemas. 

MARTYR  [mq'r-tur]  s.  Mártir, 
el  que  padece  muerte  por  la  verdad. 

To  MARTYR,  va.  Martirizar; 
matar,  destruir. 

MARTYRDOM  [mq'r-tur-dumj 
s.  Martirio. 

To  MARTYRIZE  [mq  r-tur-jz] 
va.  Martirizar. 

tMARTYROLOGE  [mqr  tur-o- 
loj],  MAETYROLOGY  [mqr-tur- 
o'l-o-ji]  ■«.  Martirologio. 

MARTYEOLOGiCAL  [mqr-tur- 
o-lo'j-i-col]  a.  Lo  perteneciente  al 
martirologio. 

MARTYROLOGIST  [mqr-tur- 
o1-cD-jist]  s.  Escritor  de  martirolo- 
gios. 

MARVEL  [mq'r-vel]  s.  Maravilla, 
prodigio.  Marvel  of  Peru,  (But.) 
Maravilla. 

To  MARVEL,  vn..  Maravillar, 
maravillarse,  admirar,  admirarse, 
llenarse  de  admiración,  pasmarse 
de  alguna  cosa. 

MARVELLOUS  [mq'r-vel-us]  a. 
Maravilloso,  pasmoso,  admirable, 
prodigioso,  asombroso,  estupendo. 

MARVELLOUSLY  [mq'r-vel- 
us-li]  ad.  Maravillosamente,  pasmo- 
samente. 

MARVELLOITSNESS  [mq'r-vel- 
us-nes]  s.  Maravilla,  estrañeza,  sin- 
gularidad ;  lo  maravilloso,  lo  ex- 
traordinario. 

MARY-BUD,  s.  V.  Marigold. 

MASCLE  [ma's-cl]  s.  (Blas.) 
Másele,  losaujcs  huecos  ó  abiertos. 

tTo  MASCULATE  [ma's-cii-lat] 
va.  Fortalecer,  hacer  fuerte,  daí 
fuerza  y  vigor. 

MASCULINE  [ma's-cq-lin]  a. 
Masculino,  varonil.  Masculine 
woman,  Marimacho,  mujer  varonil. 

MASCULINELY  [ma"'s-cq-liii-li] 
ad.  Varonilmente. 

MASCULINENESS  [ma's-cii- 
lin-ncs]  s.  Masculínídad  ;  virilidad. 

MASH  [jna¡]  s.  1.  Baturrillo,  re- 
voltillo, mezcla  de  cosas  diversas, 
inconexas  y  contrarias.     2.  Fárrago, 
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conjunto  de  cosas  superfluas  y  mal 
ordenadas.  3.  Mezcla,  miHtura, 
misto.  4.  Brebaje  ó  mezcla  de  sal- 
ivado, cebada  cocida  y  otros  ingre- 
(liant'js  que  se  da  á  los  caballos.  5. 
Malla,  abertura  de  la  red  entre  nudo 
y  nudo.  6.  Masa  ó  mezcla  de  ce- 
oada  germinada,  molida  y  mezclada 
con  agua  caliente  para  extraer  su 
principio  sacarino  y  hacer  cerveza. 
Mash  ó  mushincf-iub,  Tina,  vaso 
grande  para  mezclar  cebada  y  agua. 
To  MASH,  va.  1.  Amasar  ó  hacer 
alguna  masa  ó  mezcla  confusa  de 
varios  ingredientes.  2.  Amasar  ó 
mezclar  la  cebada  molida  con  agua 
hirviendo  para  hacer  cerveza. 

MASIIY  [ma'/-i]  a.  Lo  que  re- 
Bulta  de  la  mezcla  ó  amasamiento  de 
varios  ingredientes  inconexos  y 
contrarios  entre  sí. 

MASK  [mcisc]  s.  1.  Má-scara,  ca- 
rátula, carantoña,  careta,  mascarilla ; 
mojiganga.  2.  Velo,  capa,  pre- 
texto, disimulación,  disimulo,  apa- 
riencia, color.  To  taíe  off  the  mask, 
Quitarse  la  mascarilla.  '  3.  Masca- 
rada, máscaras,  baile  ó  función 
en  que  los  concurrentes  aparecen 
enmascarados.  4.  Saínete  en  tono 
trágico  por  el  estilo  del  Manolo.  5. 
Mojiganga,  fiesta  ruidosa  ó  de  bulla. 

To  MASK,  va.  1.  Enmascarar, 
disfrazar  y  cubrir  el  rostro  con 
máscara.  To  mash  a  ship,  (Náu.) 
Disfrazar  la  bandera.  2.  Encubrir, 
disimular,  enmascarar,  ocultar. — 
vn.  Andar  enmascarado. 

MASKER  [mq'sc-ur]  s.  Máscara, 
el  que  se  enmascara. 

tMASKERY  [mq'se-ur-il  s.  Ves- 
tido ó  disfraz  de  máscara. 

MASKKOUSE  [mq'sc-h^s]  s. 
Casa  en  donde  se  tiene  sarao  con 
máscaras. 

MASLIN  [ma'z-lin]  a.  Mezclado: 
dícese  de  los  granos. 

MASON  [ma'-sn]  s.  1.  Albañil. 
2.  Francmasón  ó  framason. 

MASONIC  [ma-so'n-ic]  a.  Ma- 
sónico, lo  que  pertenece  á  la  so- 
ciedad de  los  francmasones. 

MASONRY  [ma'-son-ri]  s.  1.  Al- 
bañileria,  el  arte  ú  oñcio  del  albanil. 
2.  Francmasonería. 

MASORAH  [mas'-o-ral  s.  Ma- 
sera, una  obra  sobre  la  Biblia  escrita 
por  algunos  rabinos. 

MÁSORETIC,  MASORETICAL 
[mas-o-re't-ic,  cd]  a.  Masorético. 

MASORITE  [ma's-o-rjt]  s.  El 
escritor  del  masora. 

MASQUE  [mqsc]  s.  (Arq.)  La 
escultura  que  representa  alguna 
cosa  fea,  como  un  sátiro.     V.  Mask. 

MASQUERADE  [mqs-cur-a'd]  s. 

1.  Mascarada,  máscara,  sarao  de 
personas  que  se  disfrazan  con  más- 
caras. 2.  Mojiganga,  disfraz,  arti- 
ficio para  disimular.  3.  Fiesta  de 
cañas. 

To  MASQUERADE,  vn.  Enmas- 
cararse, disfrazarse,  ir  disfrazado ; 
asistir  á  alsrun  sarao  con  máscara. 

MASQÚERADER  [mqs-cur-a'd- 
ur]  s.  Máscara,  bufón. 

MASS  [mqs]  s.  1.  Masa,  montón. 

2.  Misa,  fiesta.  High  mass,  Misa 
cantada.  Low  mass.  Misa  rezada. 
A  mass  for  the  dead.  Misa  de  re- 
qniem,  o  de  ánima.  A  mass-hool; 
Misal.  Chrtst  mass,  Misa  del  gallo. 
t.  Congerie,  mole. 

Vio  MASS,  vn.  Celebrar  ó  decir 


misa._ — va.  (Desús.)  Espesar,  engro- 
sar, fortalecer. 

MASSACRE  [ma's-a-curl  s. 
Carnicería,  matanza,  mortandad 
grande ;  homicidio. 

To  MASSACRE,  va.  Matar  atroz- 
mente, hacer  una  carnicería,  destro- 
zar. 

MASSACRER  [ma's-a-crur]  s. 
Matador,  asesino. 

tMASSER  [mq's-ur]  s.  Misacan- 
tano. 

MASSETER  [ma's-e-tur]  s.  Ma- 
setero,  músculo  de  la  quijada  in- 
ferior. 

MASSICOT  [ma's-i-eot]  s.  Al- 
bayalde  calcinado,  el  óxido  amarillo 
de  plomo. 

MASSINESS  [mq's-i-nes],  MAS- 
SIVENESS  [mq's-iv-nes]  s.  Peso, 
bulto,  mole  ;  solidez. 

MASSIVE  _[mq's-iv],  MASSY 
[ma's-i]  a.  Macizo,  pesado,  abultado, 
sólido. 

MAST  [mqst]  s.  ].  (Náu.)  A'rbol 
ó  palo  de  navio.  Lower  ó  standing 
ziast,  (Náu.)  Palos  principales.  Top- 
masts, (Náu.)  Masteleros.  Main- 
mast, Palo  mayor.  Fore-mast,  Palo 
de  trinquete.  Mizen-mast,  Palo  de 
mesana.  Main-top  mast.  Mastelero 
mayor  ó  de  gavia.  Main-top-gallant 
mast.  Mastelero  de  juanete  mayor. 
Fore-top  m,ast,  Mastelero  de  proa. 
For e-top- gallant  mast.  Mastelero  de 
juanete  de  proa.  Mizen-top  mast, 
Mastelero  de  sobremesana.  Mizen- 
top-gallant  mast.  Mastelero  de  ve- 
lacho de  sobremesana.  Pole-mast, 
Palo  de  una  pieza.  Made  mast, 
Palo  connpuesto.  Fished  mast,  Palo 
reforzado.  Mast  sprung.  Palo  ren- 
dido. To  spend  a  mast,  (Náu.) 
Perder  un  palo.  2.  Bellota,  fabuco, 
el  fruto  del  roble  y  de  la  haya :  en 
este  sentido  no  tiene  plural. 

To  MAST,  va.  (Náu.)  Arbolar  un 
palo. 

MASTED  [mq'st-ed]  a.  Arbolado. 

MASTER  [mq's-tur]  s.  1.  Amo, 
en  contraposición  á  criado.  2.  Amo, 
dueño,  señor,  el  poseedor  de  una 
cosa.  3.  Maestro,  en  contraposición 
á  discípulo  ó  aprendiz.  4.  Director, 
gobernador,  jefe.  5.  Término  de 
respeto  que  se  usa  ó  como  nombre 
genérico  para  designar  á  los  señori- 
tos muy  jóvenes,  ó  delante  de  los 
apellidos  de  estos  mismos  señoritos, 
como  Master  Laight,  El  señorito 
Laiglit.  6.  Hombre  sabio  y  diestro 
en  alguna  cosa.  Writing-master, 
Maestre  de  escribir.  Dancing- 
master,  Mi.estro  de  baile.  Fencing- 
master,  Maestro  de  esgrima.  Master 
of  the  horse,  Caballerizo  mayor. 
Master  of  the  ordnance.  Director 
general  de  artillería  é  ingenieros. 
Master-warden  of  the  mint.  El  di- 
rector de  la  casa  de  la  moneda. 
Master  0/  the  rolls,  Archivero  mayor 
ó  gran  archivero,  la  segunda  diirni- 
dad  judicial  en  Inglaterra.  Master 
of  arts.  Maestro  en  artes  ó  doctor 
en  filosofía.  Master  of  a  tnerchant 
vessel,  (Náu.)  Capitán,  maestre, 
ó  patron. 

To  MASTER,  va.  1.  Vencer,  su- 
jetar, domar  ;  gobernar,  dominar. 
2.  Ejecutar  alguna  cosa  con  maestría 
ó  destreza. — vn.  Ser  superior  en  al- 
guna cosa. 

MASTERDOISI  [mq's-tur-dum]  ¿í. 
(Poc.  US.)  Dominio,  mando. 


•IMASTERFUL  [mq's-lur-fial]  a. 
1.  Imperioso,  ufano ;  violento.  2. 
Hábil  :  diestro,  caiiaz. 

MASTER-HAND  [mri's-tur- 
hand]  s.  Mano  maestra,  rnatotría. 

MASTER-JEST  ímq's-tur-jestj 
s.  Chiste  muy  notable. 

MASTER-KEY  [mq's-tur-ce]  ». 
Llave  maestra. 

.MASTERLESS  [mq's-tur-lesl  a. 
Indóinito,  rebelde;  mostrenco,  lo 
que  no  tiene  amo  ni  dueño. 

MASTERLINESS  [  mq's-tur-li- 
ncs]  s.  Maestría,  destreza. 

MASTERLY  [mq's-tur-li]  a.  1. 
Magistral.  2.  Ufano,  arrogante, 
imperioso,  despótico,  dominante. — 
ad  ¡Mairist raímente,  con  maestría. 

M  AST  ERPIECE  [mq's-tur-pes] 
■'.  (Jbraó  pieza  maestra,  obra  magis- 
tral. 

MASTER-SINEW  fmq's-tur-si'n- 
yil]  s.  (Alb.)  Tendon  de  la  cuartilla, 
el  que  rodea  la  cuartilla. 

]\IASTERSIIIP  [mq's-tur-Jip]  «. 
1.  Dominio,  poder,  gobierno.  2. 
Maestría,  destreza.  3.  Superioridad, 
preeminencia,  conocimiento.  4. 
Magisterio,  rectoría  de  un  colegio  ú 
hospicio  ;  la  dignidad  de  ser  el 
superior  de  un  establecimiento 
público.  5.  Tratamiento  irónico  de 
respeto. 

MASTER-STRING  [raq's-tur- 
strig]  s.  Cuerda  principal. 

MASTER-STROKE  [mq's-tur- 
stroc]  s.  Golpe  de  maestro,  golpe  de 
diestro. 

MASTERWORT  [mq's-tm--wurí] 
s.  (Bot.)  Imperatoria. 

MASTERY  [mq's-tur-i]  s.l.  Ma- 
gisterio. 2.  Dominio,  poder,  go- 
bierno. 3.  Preeminencia,  superio- 
ridad. 4.  Maestría,  destreza,  habili  • 
dad.  5.  Adquisición  de  conoci- 
mientos, de  superioridad  ó  de  poder. 

MASTFUL  [mq'st-ful]  a.  Lo  que 
abunda  de  bellotas,  fabucos  ó  cas- 
tañas. 

MASTIC  [ma's-tic]  s.  Almáciga 
ó  almástiga,  resina  que  destila  "el 
lentisco  ;  materia  peijajosa  ó  betún. 

MASTICATION  [mas-ti-ca'-/un] 
s.  Masticación. 

MASTICATORY  [mo's-ti-ca-to- 
ri]  s.  Masticatorio,  especie  de  me- 
dicamento. 

MASTICOT  [ma's-ti-cot]  s.  ]. 
Ancorca.     2.  V.  ^Iassicot. 

MASTIFF  [mq's-tifi  .«.  Mastín. 

MASTLESS  [mq'st-les]  <7.  1.  Lo 
que  no  produce  bellotas,  fabucos  o 
castañas.^  2.  (Náu.)  Desarbolado 
sin  palo  ó  árbol. 

MASTLIN  [mq'st-lini  í.  1.  Tnm- 
quillon,  la  mezcla  de  granos  cereale.s 
de  diversas  especies.  V.  Maslin. 
2.  La  mezcla  de  metales. 

+ISIASTRESS,  .?.  V.  Mistress. 

tMASTY,  a.  V.  Mastfui,. 

MAT  [mat]  s.  1.  Estera,  esterilla, 
ruedo,  felpudo  hecho  de  esparto  á 
de  otra  materia.  Shee/->-sÁ-in  wxjé, 
Zalea.  2.  (Náu.)  Palleta  ó  p.allete. 
Chafed-mat,  (Náu.)  Palleta  afelpada. 

To  MAT,  va.  Esterar,  cubrir  con 
esteras ;  tejer. 

matachín  [ma-t-a-jenj  s. 
Baile  antisruo :  matachines. 

MATADORE     [mat-Q-do'r]     #. 

Mate  ó  matador,  dase  este  nombra 

en  ciertos  juegos  á  las  tres  cartas 

mavores  ó  de  estuche. 

match  [maq]  «.  1.  Mecha,  p». 
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•  uela,  cualquiera  cosa  á  que  se  poíra 
fuego  con  facilidad.  2.  (Art.)  Me- 
cha, cuerdamccha,  cuerdacalada.  3. 
Partido.  Match  at  tennis,  Partido 
á  la  pelota.  4.  Contrincíinte,  el" 
i(ue  compite  con  otro.  5.  Compa- 
ñero, pareja.  6.  Casamiento,  ma- 
trimonio, boda.  He  fias  met  with 
his  match,  Ha  encontrado  quien  le 
fc.itieutle  ;  se  ha  hallado  la  horma 
de  su  zapato.  A  rich  match.,  Boda 
rica  ó  ventai'osa. 

To  MATCH,  m.  1.  Igualar  á  una 
persona  6  cosa  con  otra.  2.  Com- 
petir, entrar  en  competencia  con 
otro.  3.  Hermanar,  aparear.  To 
nuitch  a  pair  of  buckles,  Hermanar 
un  par  de  helJillas.  4.  Casar,  dar 
BU  hijo  ó  hija  en  matrimonio. — vn. 
1.  Casar,  contraer  matrimonio.  2. 
Hermanarse,  ser  igual  una  cosa  con 
otra.  His  stockings  do  not  match, 
Sus  medias  no  son  compañeras  ó 
iguales. 

MATCHABLE  [ma'q-a-bl]  a. 
Adaptable,  igual,  correspondiente, 
proporcionado. 

MATCHLESS  [ma'q-les]  a.  In- 
oomparable,  sin  igual,  sin  par. 

MATCHLESSLY  [ma'q-les-li] 
ad.  Incomparablemente. 

MATCHLESSNESS  [ma'q-les- 
nes]  s.  El  estado,  calidad  6  propie- 
dad de  lo  que  no  tiene  igual. 

iL\TCHLOCK  [ma'q-loc]  s.  Llave 
de  los  mosquetes  antiguos  que  tenia 
una  mecha. 

MATCHMAKER  [ma'q-mac-url 
í.  1.  Casamentero.  2.  Pajuelero,  el 
quo  hace  mechas  ó  pajuelas  para 
encender  el  fuego. 

MATE  [mat]  s.  1.  Consorte,  ma- 
rido ó  mujer.  2.  Compañei'o,  com- 
pañera ;  compañero  de  navegación. 
S.  Macho  ó  hembra  entre  los  ani- 
males. 4.  Comensal,  el  que  come  á 
la  mesa  con  otro.  5.  Mate,  en  el 
juego  del  ajedrez.  Mate  of  a  ship, 
(Náu.^  Piloto.  Boatswain'' s  mate, 
(Náu.)  Guardian  del  contramaestre. 
Steward^s  7nate,  (Náu.)  Ayudante 
del  despensero.  Master'' s  mate  of  a 
ship.  Contramaestre  de  un  navio. 

To  MATE,  va.  1.  Casar,  despo- 
sar ;  igualar ;  apai-ear  ;  competir  ; 
asombrar,  asustar.  2.  (Des.)  Abru- 
mar, oprimir,  agobiar,  confundir  ; 
mortificar. 

_  MATELESS  Jma't-les]    a.   Solo, 
Bill  eoinpaviero,  fiílto  de  consorte. 

MATEEIAL  [ma-te'-ri-al]  a.  1. 
Material ;  corpóreo.  2.  Importante, 
lo  que  es  de  consecuencia  ó  entidad, 
principal,  esencial.  Nothing  mate- 
rial, Nada  de  interesante  ó  de  im- 
portancia. 3.  Material,  lo  contra- 
puesto á  formal. 

MATEEIALS  [ma-te'-ri-alz]  s. 
pl.  Materiales. 

MATERIALISM  [ma-te'-ri-al- 
izm]  s.  Materialismo. 

M  ATEKI ALIST  [ma-te'-ri-al-ist] 
8.  Materialista,  el  sectario  del  mate- 
rialismo. 

MATERIALITY  [ma-te-ri-a'1-i- 
h|  s.  Materialidail,  corporeidad,  ex- 
istencia meraiuente  material. 

To  MATERIALIZE  [ma-te'-ri- 
al-iz]  va.  Hacer  material  alguna 
noBa. 

MATERIALLY  [ma-te'-ri-al-i] 
ad.  Materialmente,  esencialmente. 

MATERIALNESS  [ma-ts'-ri-al- 
tws]  t.  Materialidad,  importancia. 
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tMATERIATE,  +MATEEIA- 
TED  [ma-tE'-ri-at,  cd]  a.  Material, 
lo  que  consiste  ó  consta  de  mate- 
ria. 

tMATEEIATION  [ma-te-ri-a'- 
/un]  s.  Formación  de  materia. 

MATERNAL  [ma-tu'r-nul]  a. 
Maternal,  materno. 

liIATERNITY  [ma-tu'r-ni-ti]  s. 
Maternidad. 

MATH  [mat]  s.  La  siega  del  he- 
no :  úsase  en  composición,  como 
After-math,  Retoño  del  heno. 

MATHEMATIC,  MATHEMA- 
TICAL [mat-e-ma't-ic,  al]  a.  Ma- 
temático. 

MATHEMATICALLY  [mat-e- 
ma't-ic-al-i^  ad.  Matemáticamente. 

MATHEMATICS  [mat-e-ma't- 
ics]  s.  fl.  Matemática,  ciencia  que 
trata  de  la  cantidad,  en  cuanto  es 
mensurable. 

MATHEMATICIAN  [mat-e-ma- 
ti'f-an]  «.  Matemático. 

"MATHER,  s.  V.  Maddee. 

MATHESIS  [ma-te'-sis]  s.  Mate- 
mática, la  doctrina  ó  ciencia  mate- 
mática. 

MATIN  [ma't-in]  s.  Mañana. — a. 
Matutino. 

MATINS  [ma't-inz]  s.  pl.  Mai- 
tines. 

MATRASS  [ma't-ras]  s.  (Quim.) 
Matraz,  una  especie  de  retorta. 

MATRICE  [ma't-ris]  s.  1.  Matriz, 
lítero,  madre.  2.  Matriz,  el  molde 
hueco  en  que  se  funde  ó  amolda  al- 
guna cosa. 

MATRICIDE  [ma't-ri-sid]  s.  Ma- 
tricidio  ;  matricida. 

MATRICULA  [ma-tri'c-yri-Ia]  s. 
Matricula,  lista,  asiento,  catálogo. 

To  MATRICULATE  [ma-tri'c- 
yn,-lat]  va.  Matricular,  sentar  en  la 
matrícula. 

MATRICULATE,  s.  y  a.  Matri- 
culado. 

MATRICULATION  [ma-ti'ic-yti- 
la'-Jun]  í.  Matriculacion,  el  acto  de 
matricular  en  algún  colegio  ó  uni- 
versidad. 

MATRIMONIAL  [mat-ri-mo'- 
ni-al]  a.  Matrimonial,  conyugal  ; 
marital. 

MATRIMONIALLY  [mat-ri- 
mo'-ni-al-i]  ad.  Matrimonialmente. 

tMATRIMONIOUS  [ma-tri-mo'- 
ni-us]  a.  Lo  que  pertenece  al  matri- 
monio. 

MATRIMONY  [ma't-ri-mo-ni]  s. 
Matrimonio,  el  estado  de  los  casa- 
dos ;  himeneo ;  casamiento,  nup- 
cias. 

MATRIX  [ma't-rics]  .s.  L  Matriz, 
TÍtero.  2.  Matriz,  molde.  3.  Quijo, 
la  piedra  sólida  en  que  se  cria  el 
metal  en  las  minas. 

MATRON  [ma'-tron]  sf.  1.  Ma- 
trona, la  mujer  noble  y  calificada 
que  es  madre  de  familia ;  esposa, 
mujer  casada.  2.  Anciana,  mujer 
que  tiene  mucha  edad.  8.  Matrona, 
la  comadre  ó  partera  que  asiste  a 
las  que  están  de  parto. 

MATRONAL  [ma'-tron-al]  a. 
Matronal,  lo  perteneciente  á  la  ma- 
trona. 

To  MATRONIZE  [ma'-tron-iz] 
va.  Hacer  de  matrona. 

MATRONLIKE  [ma'-tron-Iic]  a. 
Semejante  á  una  matrona,  grave, 
modesta. 

MATRONLY  [ma'-tron-li]  a.  Co- 
mo matrona,  seria,  gravo. 


MATROSS  [ma-tro's]  s.  Ayu- 
dante de  artillero. 

MATS  [mats]  s.  pl.  (Náu.)  ]'a- 
lletes,  trozos  grandes  de  meollar 
que  se  usan  para  impedir  la  roza- 
dura de  la  verga  mayor,  y  la  del 
trinquete  contra  los  palos.    V.  Mat. 

MATTER  [ma't-ur]  s.  1.  Materia, 
cuerpo.  2.  Materia  ó  material  con 
que  se  hace  alguna  cosa.  3.  Mate- 
ria, asunto,  objeto  de  que  se  habla 
ó  de  que  se  trata.  4.  Cosas,  asuntos, 
negocios,  quehacer,  dependencia. 
5.  Cuestión,  proposición  sobre  que 
se  disputa  ó  trata.  6.  Importancia, 
consecuencia,  entidad.  7.  Cual- 
quiera cosa  ó  razón  por  la  cual  se 
pade-ce  alguna  inquietud  ó  cuidado. 
8.  Materia,  pus,  podre  de  las  úlce- 
ras ó  llagas.  'What  is  the  matter 
ivith  ycm  ?  Que  tiene  V.  ?  It  is  no 
matter.  No  importa.  fVhat  is  the 
matter?  De  que  se  trata?  I  make 
no  matter  if  it,  No  liagt  caso  de 
ello  :  familiarmente  se  dice,  Ljaldito 
el  caso  que  hago  de  tal  cosa.  A 
matter  of  seven  miles.  Nada  menos 
que  siete  millas,  y  á  veces  también, 
cosa  ie  siete  millas.  It  is  a  -matter 
offa.-É,  Es  un  hecho.  A  matter  of 
fact  7nan,  La  persona  que  se  atieiíe 
estrictamente  a  lo  qiie  resulta  de  los 
hechos.  He  only  believes  what  hé 
sees,  (Vulg.)  Santo  Tomas  ver  y 
creer.  Off-hand  matters,  Cosas  ó 
asuntos  de  cada  dia. 

To  MATTER,  vn.  1.  Importar, 
convenir  ó  hacer  al  caso  alguna  cesa : 
úsase  solamente  después  de  it,  this, 
that  ó  tchat.  It  matters  not,  No  im- 
porta, y  familiarmente,  no  vale  la 
pena.  'What  matters  it?  Que  im- 
porta eso  ?  It  matters  mvch.  Im- 
porta mucho.  2.  Supurar,  formarse 
materia  ó  pus  en  una  lilcera  ó  llaga. 
■ — va.  Hacer  caso. 

MATTERLESS  [ma't-ur-les]  a. 
Fútil,  falto  de  interés,  de  importan- 
cia ó  de  obieto. 

MATTERY  [ma't-ur-i]  a.  ^\. 
(Desús.)  Importante.   2.  Purulento. 

MATTOCK  [ma't-oc]  s.  Azadón 
de  peto. 

MATTRESS  [mu't-res]  s.  Col- 
chón, especie  de  cojin  par.i  descan- 
sar. 

To  MATURATE  [ma't-q-rat]  va. 
1.  Madurar,  sazonar  las  frutas,  flo- 
res, etc.  2.  Madurar,  poner  en  sa- 
zón una  cosa,  un  negocio,  etc. — vn. 
Madurar,  sazonarse  ó  perfeccionarBO 
los  frutos.     V.  To  Mature. 

MATURATION  [ma-tn-ra'-Jun] 
s.  Maduración. 

MATURATIVE  [ma't-ur  a-tiv] 
a.  iladuralivo,  madurante. 

MATURE  [ma-tii'r]  a.  1.  Madu- 
ro, sazonado.  2.  Maduro,  pru- 
dente, juicioso,  sesudo.  Upon  a 
■more  rhature  deViherat'wn,  Después 
de  haberlo  reflexionado  detenida- 
mente. 

To  MATURE,  va.  Madurar,  dis- 
poner los  medios  para  facilitar  el 
logro  de  algún  fin. — vn.  '...  Madurar 
ó  madurarse.  2.  Ir  madurando, 
tomando  asiento  ó  entrando  en  seso. 

MATURELY  [ma-tii'r-li]  ad. 
Maduramente ;   con  anticipación. 

MATURITY  [ma-tii'-ri-ti] «.  INIa- 
durez  ;  edad  madura.  Maturity  of 
a  bill  of  exchange,  Vencimiento  ae 
una  letra  de  cambio. 

MATUTINAL     [ma't-\i-ti-nali, 
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tMATUTINE  [ma't-H-tin]  a.  1. 
Matutino,  lo  que  pertenece  á  la  ma- 
ñana. 2.  Matutinal,  aplicase  á  las 
misa»  que  se  dicen  á  la  aurora. 

MAUDLIN  [me'd-lin]  a.  Borra- 
cho, embriu<?aao. — s.  V.  Yakrow. 

MAUGKE  [me'g-ur]  ad.  A'  pe- 

'  MAVIS  [ma'-vis]  s.  (Orn.)  Mal- 
vis,  zorzal. 

MAUKIN  [me'-cin]  s.  Trapo ;  es- 
pantajo.    V.  Malkin. 

To  MAUL  [melj  va.  Apalear, 
maltratar  á  golpes,  aporrear. 

MAUL,  s.  1.  Mazo  ó  martillo 
grande.  2.  (Náu.)  Baudarria,  man- 
darria. 

MAÜL-8TICK  [mel-stic]  s.  Tien- 
to, bastoncillo  en  que  asienta  la  ma- 
no derecha  el  pintor  cuando  pinta. 

tMAÜNCH  [mqnq]  s.  Manga 
Guelta  ó  mal  tallada. 

MAÜND_[mqnd]  s.  Canastillo, 
oesto  pequeño,  cuévauo. 

fTo  MAUND,  To  MAUNDEE 
[mq'nd-ur]  vn.  Gruñir,  murmurar, 
i-ezongar,  refunfuñar. 

+MAUNDER,  s.  Mendigo,  men- 
diffante  ó  mendicante. 

tJiIAUNDEREE  [mq'nd-ur-ur]  s. 
Gruñidor,  murmurador. 

MAUNDERING  [mq'nd-ur-ig]  s. 
Queja,  quejido,  gruñido,  murmura- 
ción. 

MAUNDY-THURSDAY  [me'nd- 
i-tu'rz-da]  s.  Jueves  santo  ó  jueves 
del  mandato. 

MAUSOLEAN  [me-so-le'-an]  a. 
Sepulcral,  lo  que  pertenece  al  se- 
pulcro ó  al  mausoleo. 

MAUSOLEUM  [me-so-ls'-um]  s. 
Mausoleo,  sepulcro  magnifico  y 
suntuoso. 

MAUTIIER  [me'-dur]  s.  Mozuela 
boba. 

MAW  [me]  5.  1.  Cuajar,  la  parte 
del  animal  que  corresponde  al  ven- 
trículo ó  estómago  en  el  hombre. 
2.  Buche  ó  molleja  de  las  aves.  3. 
Uiviueffo  antiguo  de  naipes. 

MAWK  [mee]  s.  1.  Gusano.  V. 
Maggot.  2.  Mujer  desaliñada ;  tam- 
l»itiU  se  llama  mawhs.  V.  Slat- 
tern. 

tMAWKINGLY  [mo'c-ig-li]  ad. 
Desaliñado,  desaseado. 

MAWKISH  [me'c-i/]  a.  Fastidio- 
BO,  desagradable  al  paladar  ;  asque- 
loso. 

MAWKISHNESS  [me'c-ij-nes] 
s.  La  calidad  ó  propiedad  de  causar 
hastio  ó  repugnancia;  asquerosi- 
dad. 

MAWKY  [me'c-i]  a.  Gusaniento. 

tMAWMET  [me'-met]  s.  Títere, 
muñeco  ;  ídolo. 

tMAWMETRY  [me'-met-ri]  s. 
Mahometismo. 

MAW-WORM  [me'-wurm]  s. 
Lombriz. 

MAXILLAE  [ma'e-8il-qr], 

MAXILLARY  [ma'c-sü-a-ri]  a. 
Maxilar,  perteneciente  alas  mejillas 
ó  quijadas. 

MAXIM  [_ma'c-sim]  s.  Máxima, 
BCntencia,  axioma,  regla,  principio. 

MAXIMUM  [ma'c-si-mum]  s. 
Lo  sumo,  lo  mas  alto,  lo  \iltimo  á 
'^ue  puede  subir  alguna  cosa. 

MAY  [ma]  Signo  verbal  de  la 
•engua  inglesa  que  sirve  para  for- 
mar algunos  tiempos  del  subjuntivo 
6  del  modo  potencial.  May  so  usa 
para  expresar  el  poder,  cuando  equi- 


vale á  tener  licencia,  libertad,  facul- 
tad ó  permiso,  ó  cuando  la  significa- 
ei(m  de  poder  es  puramente  moral. 
If  it  inay_  be,  Si  puede  ser.  If  Imay 
say  so,  Si  me  es  permitido  cfeeirlo  ó 
si  puedo  decirlo.  It  may  le,  Puede 
ser. — May  alguna»  veces  se  usa  co- 
mo interjección  y  se  traduce  Ojalá, 
Dios  quiera,  ó  se  omite,  y  el  verbo 
se  pone  en  el  modo  aiitativo  inirles, 
correspondiente  al  subjuntivo  en 
castellano.  May  I  Uve  Irn'j  enoiifjh 
to  see  my  country.  Ojalá  que  yo  viva 
hasta  que  pueda  ver  mi  patria. 
May  you  live  long  and  happy,  Viva 
V.  largos  y  felices  años.  May  it 
please  your  Majesty,  Expresión  muy 
respetuosa  y  peculiar  de  los  ingle- 
ses, con  la  cual  comienzan  comun- 
mente los  escritos  que  se  dirigen  al 
rey  ó  reina,  y  significa,  dígnese  V. 
M.  atender  á  mi  súplica:  también 
usan  los  ingleses  el  mismo  modo  de 
encabezar  sus  memoriales  ó  repre- 
sentaciones cuando  se  dirigen  á  in- 
dividuos de  la  familia  real,  en  cuyo 
caso  ponen,  May  it  pUase  your 
Boyal  Highness,  Dígnese  V.  A.  E. 
atender  á  mi  súplica ;  y  aun  tam- 
bién á  los  pares  sin  mas  que  mudar 
el  título  y  poner  your  Lordship,  que 
puede  corresponder  en  castellano  á 
Vuecencia  ó  Usía. — Mayie,  mayhap, 
Acaso,  quizá,  por  ventura. 

MAY,  s.  1.  Mayo,  el  quinto  mes 
del  año.  2.  Primavera  de  la  vida. 
8.  (Des.)  Virgen,  doncella.  4.  V. 
Hawthorn. 

To  MAY,  vn.  Coger  flores  la  ma- 
ñana del  dia  primero  de  Mayo. 

MAY-BLOOM  [ma'-blmm]  s. 
(Bot.)  Mava,  espina  blanca. 

MAY-BUG  [ma'-bug]  s.  (Ent.) 
Especie  de  abejarrón. 

MAY-DAY  [ma'-da]  s.  El  dia 
primero  de  Mavo. 

MAY-FLOWEE  [ma'-fl^-ur]  s. 
(Bot.)  Maya  ;  las  flores  que  se  ha- 
llan en  Mavo. 

MAY-FLY  [ma'-fli]  s.  (Ent.) 
Mosca  de  Mavo  ó  de  pescadores. 

MAY-GAME  [ma'-^am]  s.  Jue- 
go, fiesta  ó  divertimiento  del  dia 
primero  de  Mavo. 

MAYING  [ma'-ig]  s.  El  acto  de 
celebrar  la  antigua  festividad  del 
primero  de  Mayo  con  guirnaldas, 
flores,  bailes,  etc. 

MAY-LADY  [ma'-la-dil,  MAY- 
QUEEN  [ma'-cwen]  s._  Maya,_  la 
joven  que  sus  companeras  elijen 
para  que  presida  la  fiesta  de  Mavo. 

MAY-LILY  [ma'-m-il,  s.  (Bot.) 
Efemero,  lirio  de  los  valles. 

MAY-POLE  [ma'-pcol]  .<;.  Mayo, 
el  árbol  cortado  y  adornado  que  se 
pone  en  los  pueblos  en  algún  lugar 
público  para  bailar  y  divertirse  al 
rededor  de  él  en  el  mes  de  Mayo,  ó 
el  que  ponen  á  la  puerta  de  alguna 
joven  como  un  obsequio. 

MAY-WEED  [ma'-wed]  s.  (Bot.) 
Manzanilla  loca. 

MAYHEM  [ma'-bem]  s.  (For.) 
Mutilación. 

MAYOR  [ma'-xir]  í.  Corregidor, 
el  magistrado  principal  de  alguna 
ciudad  :  en  Londres  y  York  se  lla- 
ma hrd  f}ia;/or. 

MAYORALTY  [ma'-ur-al-ti]  s. 
Corregimiento,  el  empleo  y  oficio 
del  corrcffidor. 

MAYOTvESS  [ma'-ur-es]  sf.  Cor- 
regidora, la  mujer  del  correg  dor. 


MAZAED  [ma'z-qrd]  ».  (Vulf.) 
Quijada. 

fío  MAZAED,  va.  (Vulg.)  Aco- 
gotar. 

.  MAZAEINE  ['maz-a-re'n]  «.  1. 
Un  modo  particular  de  guisar  a7ís. 
2.  Plato  pequeño  puesto  dentro  de 
otro  mas  grande.  8.  (Mex.)  Man- 
cerina, plato  pequeño  con  una  taza 
[lara  chocolate  fija  en  61,  ó  dentro 
de  la  cual  se  puede  poner  otra  de 
china. 

MAZAEINE-BLUE  [maz-a-re'n- 
blq]  s.  (Tint.)  Azul  oscuro. 

MAZE  [maz]  «.  1.  LaberintOj 
lugar  compuesto  de  varias  calles  «j 
encrucijadas  de  difícil  salida.  2.  La- 
berinto, embolismo,  enredo,  duda, 
perplejidad,  confusion.  To  he  in  a 
maze.  Estar  perplejo,  dudoso,  con- 
fuso ó  sorprendido,  estar  metido  en 
un  laberinto. 

To  1*1  AZE,  va.  1.  Descarriar,  ex- 
traviar, meter  1  algún  laberinto. 
2.  Asombrar,  coL_iindir,  causar  con- 
fusion. 

tMAZEE  [ma'z-ur]  s.  Taza  do 
arce  ú  otra  madera. 

MAZY  [ma'z-i]  a.  Confuso,  per- 

Elejo,  embarazado,  asombrado,  em- 
rollado,  enredado,  confundido. 

ME  \iaz\prou.  Me,  el  caso  obli- 
cuo de  /,  Yo.  Do  me  the  favor, 
Hágame  V.  el  fa  'or.  Methinks,  To 
pienso. 

MEACOCK  [u/e'-coc]  s.  (Poo.  os.) 
Hombre  afeminado  y  gurrumau' ; 
un  cobarde. — a.  (Desús.)  Cobarde-, 
manso,  tímido,  pusilánime,  débil. 

MEAD  [mfd]  í.  Aguamiel. 

MEAD,  MEADOW  [me'd-oj  í. 
Pradera,  pradería,  vcsra,  pradc. 

MEADOW-SAFFEON  [me'd-iv 
sa'f-run]  s.  (Bot.)  Villorita. 

MEADOW-SWEET  [me'd-o- 
swet],  MEADOW-WOET  [me'd-u- 
wurt]  s.  (Bot.)  ülmaria,  barba  de 
cabra. 

MEAGEE  [me'-gur]  a.  1.  Magro, 
flaco,  enjuto,  descarnado.  2.  Po- 
bre, hambriento.  Meager  soup,  Sopa 
de  viernes. 

tTo  MEAGEE,  va.  Enflaquecer, 
poner  flaco. 

MEAGEELY  [ms'-gur-U]  ad. 
Pobremente. 

MEAGERNESS  [me'-gur-nes]  s. 
Flaqueza,  falta  de  carnes ;  escasez. 

+MEAK  [mee]  s.  Garabato  ó  gar- 
fio con  mauíro  lararo. 

MEAL  [mel]  s.^l.  Comida,  el  acto 
de  comer  y  el  sustento  que  se  toma. 
2.  Harina,  la  flor  del  trigo  lí  otros 
granos.     8.  Parte,  fragmento. 

To  MEAL,  va.  Rociar,  mezclar. 

MEALMAN  [mea-man]  í.  Hari- 
nero, el  que  comercia  en  harina. 

MEALT  [mel-i]  a.  Harinoso,  fa- 
rináceo. 

MEALY-MOUTHED  [mfH-i- 
mirád]  a.  Tímido  y  modesto  en  la 
apariencia,  doble,  falso,  que  enarañs 
con  apariencia  de  bondad  y  pahibra." 
blandas. 

MEALY-]MOUTHEDNESS  [msl- 
i-mycl-ed-nesj  í.  Hipocresía  en  el 
hablar. 

ME.\N  [mm]  j.  1.  Bajo,  vil,  ruin, 
indigno,  oscuro,  despreciable,  aba- 
tido. A  mean  action.  Bajez;».  bas- 
tardía, vileza,  ruindad.  2.  Media- 
no, mediocre.  8.  Intermedio.  Jit 
the  7Ufan  time,  Meamchile,  Ititerin 
entre  tanto,  mientras  tanto.  Mean- 
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time,  (Astr.)  Tiempo  medio.  A 
mean  orator,  Un  poore  orador. — s. 
i.  Medio,  medio  término  ó  sesero 
que  se  toma  ó  propone  en  alürun 
Bsnnto.  2.  Medio,  modo,  forma, 
iustramento,  expediente,  diligencia 
ó  acción  conveniente  para  el  logro 
de  alsuna  cosa.  3.  Medio,  lo  que 
está  entre  los  extremos  ;  intervalo, 
ínterin.  4.  Mediocridad,  mediani- 
dad, medianía.  £//  all  means,  Po- 
eitivaniente,  sin  duda,  sin  falta. 
£//  no  means.  De  ningún  modo,  de 
ninguna  manera.  By  fair  means. 
For  medios  lícitos ;  sin  gatuperio ; 
á  buenas,  por  buenos  modos,  por 
dubnra.  Bi/foul  means,  Por  malos 
medios,  por  medios  injustos,  por 
la  fuerza.  Means,  pl.  1.  Medios, 
caudal,  laa  rentas  y  hacienda  que 
uno  posee.  2.  Medio,  forma  ó 
modo  de  hacer  una  cosa. 

To  MEAN,  vn.  Hacer  intención, 
hacer  ánimo,  pensar,  proponerse  ó 
tener  propósito  de  hacer  alguna 
cosa.  1  mean  to  go  to-morrow,  Estoy 
en  ir  mañana. — va.  Significar,  dar 
á  entender ;  intentar,  pretender. 
What  do  you  mean  hy  that  f  Qué 
quiere  V.  decir  con  eso  ?  What  do 
yon  mean  to  do  ?  Qué  trata  V.  de 
hacer  ?  He  is  a  little  rovgh,  Imt  he 
nieans  ivell,  Es  un  poco  tosco,  pero 
tiene  buen  corazón,  ó  buenas  in- 
tenciones. What  do  you  mean! 
Qué  se  entiende  !  fV/iat  do  yon 
mean  hy  taíing  it  f  Cómo  tiene  V. 
atrevimiento  para  coger  eso? 

MEANDER  [me-a'n-dur|  s.  La- 
berinto, camino  tortuoso  y  lleno  de 
vueltas  y  contornos.     V.  Maze. 

To  MEANDER,  va.  Rodear,  ha- 
oer  una  cosa  tortuosa  ó  intrincada. 
— vn.  Serpentear,  voltear,  tornar. 

MEANDRIAN  [me-a'n-di-i-an], 
tMEAMDRY  [m£-a'n-dri]  a.  Ser- 
pentino, tortuoso. 

MEANDRüUS  [me-a'n-dnis]  a. 
(Poco  usado. )  Tortuoso,  serpentino. 
MEANING  [me'n-ig]  s.  1.  A'nimo, 
intención,  voluntad,  designio.  2. 
Sentido,  inteligencia,  significación 
de  una  palabra  ó  sentencia.  3.  Sen- 
tido, significado,  la  acepción  de  las 
palabras  ó  frases.  Double  m-eaning, 
Ambigüedad,  equívoco,  sentido 
doble.  (Vulg.)  Retruécano.  A  well- 
rneaning  man.  Un  hombre  de  buena 
té  ó  buenos  sentimientos,  sincero, 
candido,  bien  intencionado.  There 
is  no  meaning  in  what  he  says,  Es 
chachara  todo  lo  que  dice;  no  tiene 
el  menor  fundamento  cuanto  todo 
lo  que  dice. 

MEANLY  [me'n-li]  ad.  1.  Me- 
diocremente. 2.  Bajamente.  3.  Vil- 
mente.   4.  Grroseramente. 

MEANNí:SS  [me'n-nes]  s.  1.  Ba- 
jeza, pobreza.  2.  Bajeza,  vileza, 
villanía,  infamia,  bastardía.  3.  Ta- 
«iñería,  miseria,  ruindad,  roñería, 
mezquindad. 

MEANT,  pret.  y  pp.  del  verbo 
To  Mean. 

+MEAR  [mcr]  s.  Límite.  V. 
Mere. 

+To  MEAR,  va.  Dividir.  V.  To 
Mehe. 

MEASE  [mes]  s.  Medida  ó  por- 
ción de  alguna  cosa.  A  anease  of 
herrings,  Quinientos  arenques. 

MEASLES  1  mc'-zlz]  s.  Sarampión, 
uua  enfermedad. 
MEASLED  [me'-zld],  MEASLY 
íiSO 


[mE'z-li]  a.  Atacado  del  sarampión 
o  que  tiene  sarampión. 

MEASLEDNESS  [me'-zld-nes]  s. 
El  estado  de  los  cochinos  cuando 
tienen  roña. 

AfEASÜRABLE  [me'3-ur-a-bl]  a. 
Mensurable ;  limitado  y  corto  en 
cantidad. 

MEASÜRABLENESS  [me'3-ur- 
a-bl-nes]  s.  Mensurabilidad. 

MEASURABLY  [me'3-ur-a-bli] 
ad.  Mesuradamente. 

MEASURE  [me'3-ur]  s.  1.  Medida. 
Dry  measure.  Medida  de  cosas  se- 
cas. Liquid  measure,  Medida  de 
líquidos.  2.  Medida,  proporción, 
correspondencia  que  guarda  una 
cosa  con  otra.  3.  Medida,  la  canti- 
dad de  sílabas  en  los  versos.  4. 
Compás,  metro,  cadencia.  5.  Modo, 
grado-,  cantidad.  6.  Moderación.  7. 
Medida,  disposición,  providencia ; 
medios,  expediente  que  se  toma 
para  conseguir  algún  fin.  To  have 
hard  measia'e.  Ser  tratado  con  rigor. 
Li  some  m^easvre,  De  algún  modo. 
In  a  great  measure,  En  gran  manera, 
en  mucha  parte. 

To  MEASURE,  va.  1.  Medir.  2. 
Ajustar,  proporcionar.  3.  Medir, 
señalar,  distribuir.  4.  Formar  jui- 
cio de  la  cantidad  ó  extension  de 
una  cosa. 

MEASURELESS  rme'3-ur-les]  a. 
Inmenso,  inmensurable. 

MEASUREMENT  [me'3-ur-mentj 
s.  Medida,  la  acción  de  medir. 
Measurement-hill,  (Náu.)  Certifica- 
ción del  porte  de  los  navios. 

MEASURER  [me's-ur-m-]  s.  Me- 
didor. 

MEASURING  [me'3-ur-ii)] «.  Me- 
dición, medida,  el  acto  de  medir. 

MEAT  [met]  s.  1.  Carne,  la  parte 
de  los  animales  que  es  á  propósito 
para  comerse.  2.  Vianda,  la  comida 
y  sustento  de  los  racionales.  Boiled 
meat,  Cocido.  Stetved  meat.  Estofa- 
do. Minced  meat.  Picadillo.  Boast 
meat,  Asado.  Balced  meat,  Carne 
asada  en  el  horno.  Fried  meat, 
Carne  frita.  Broiled  meat,  Carne 
asada  en  parrillas.  Cold  meat.  Carne 
fiambre.  Hashed  meat,  Guisado. 
Preserved  meats.  Viandas  preserva- 
das. One  man''s  meat  is  another 
man's  poison,  (Prov.)  Lo  que  á  uno 
cura  á  otro  mata. 

MEATED  [me't-ed]  a.  Alimenta- 
do, comido,  sustentado. 

MEATII  [met]  s.  Aguamiel. 

MEATY  I  me't-i]  a.  Carnoso. 

To  MEAW,  To  MEAWL,  vn.  V. 
To  Mew. 

MEAZLTNG  [me'z-lig]  a.  Lo  que 
cae  ó  se  destila  al  modo  de  la  lloviz- 
na.    V.  Mizzling. 

MECHANIC,  MECHANICAL 
[me-ca'n-ic,  al]  a.  1.  Mecánico,  ser- 
vil, bajo.  2.  Mecánico,  lo  que  está 
hecho  ó  construido  según  las  leyes 
y  reglas  de  la  mecánica.  3.  Mecá- 
nico, diestro  en  la  mecánica. 

MECHANIC,  s.  Mecánico,  arte- 
sano. 

MECHANICS  [me-ca'n-ics]  s.  pl. 
Mecánica,  la  mecánica  6  la  maqui- 
naria. 

tTo  MECHANICALIZE  [me- 
cci'n-ic-al-iz]  va.  Deprimir,  envile- 
cer ó  degradar  alguna  cosa. 

MECHANICALLY  [me-ca'n-ic- 
al-i]  ad.  Mecánicamente. 

MECHANICALNESS  Fme-ca'n- 


ic-cd-nes]  s.  1.  Conformidad  con  laF 
leyes  de  la  mecánica.     2.  Bajeza. 

MECHANICIAN  [mec-a-¿i'J-ar' 
s.  Mecánico,  maquinista. 

MÍZCHANISM  [me'c-an-izm]  s 
1.  Mecanismo.  2.  Mecanismo,  e. 
artificio  ó  estructura  de  algún  cuerpo. 

MECHANIST  [  meVan-ist  ]  a. 
Maquinista. 

MECHLIN  [me'c-lin]  a.  Dicesc 
de  una  clase  de  encaje. 

MECHOACAN  [me-qm'-a-can]  «. 
(Bot.)  Mechoacan.     V.  Scammont. 

MECONIUM    [me-co'-ni-um]    s. 

1.  Mecouio,  opio  sacado  de  la  ador- 
midera por  la  presión.  2.  Meconio, 
pez,  el  primer  excremento  que  arro- 
jan los  niños  recien  nacidos. 

MEDAL  [me'd-al]  s.  1.  Medalla. 

2.  Medalla  ó  moneda  antigua.  Medal 
ivithout  a  title,  Medalla  anepígrafa, 
la  que  no  tiene  título  ni  inscripción. 

MEDALLIC  [me-du'l-ic]  a.  Nu- 
mismático, lo  que  pertenece  á  laa 
medallas. 

MEDALLION  [mc-da^-J^m]  s.  1. 
Medallón,  medalla  de  máximo  mó- 
dulo. 2.  (Arq.)  Medallón,  cierto  re- 
lieve bajo  de  forma  redonda  en  que 
se  representa  alguna  figura  ó  busto. 

MEDALLIST  [me'd-al-ist]  s.  Nu- 
mismático, el  inteligente  en  medallas 
ó  monedas  antiguas ;  el  colector  de 
medallas ;  el  que  ha  escrito  algún 
tratado  sobre  la  numismática. 

To  MEDDLE  [me'd-I]  vn.  1.  Tener 
que  hacer  en  alguna  cosa.  2.  Me- 
diar, interponer  su  inñujo  ó  autori- 
dad. 3.  Meterse,  entremeterse,  in- 
gerirse uno  donde  no  le  llaman. — 
va.  (Des.)  Mezclar  ó  trabar  una  cosa 
con  otra. 

MEDDLER  [me'd-lurj  s.  Entre- 
metido, intriarante. 

MEDDLESOME  [me'd-1-sum]  a. 
Entremetido,  trafagón. 

MEDDLESOMENESS  [me'd-1- 
sum-nes]  s.  Entremetimiento. 

MEDDLING  [me'd-lii)]  s.  Inter- 
posición impertinente  y  oficiosa. 

MEDIA  [me'-di-a]  s.  pl.  Medios . 
úsase  en  lugar  de  Medinms. 

To  MEDÍATE  [me'-di-at]  vn.  1. 
Mediar,  interponerse  entre  doH  ú 
mas  personas  que  contienden  pro- 
curando reconciliarlas.  2.  Mediar, 
existir  ó  estar  una  cosa  en  medio  de 
otras. — va.  1.  Procurar  ú  facilitar 
un  ajuste,  unas  vistas,  etc.  por  me- 
dio de  la  mediación ;  diligenciar, 
poner  los  medios  ó  las  diligencias. 
2.  Tomar  un  medio  entre  dos  ex- 
tremos, antiguamente  mediar. 

MEDIATE,  a.  1.  Mediato,  lo  que 
en  tiempo  y  lugar  está  en  conexión 
con  alguna  cosa,  mediando  otra 
entre  las  dos.  2.  Medio  entre  dos 
extremos.     3.  Interpuesto. 

MEDIATELY  [me'-di-at-li]  ad 
Mediatamente. 

MEDIATION  [me-di-a'-/un]  s. 
Mediación,  intercesión ;  interposi- 
ción, intervención. 

MEDIATOR  [me'-di-a-tur]  s.  Me- 
diador, intercesor,  medianero ;  ter- 
cero. 

MEDIATORIAL  [me-di-a-tcD'-ri- 
al],  MEDIATORY  rme'-di-a-to-ri] 
a.  (Poco  usado.)  Medianero. 

MEDIATORSIIIP  [me-di-a'-tur- 
fip]  s.  El  oficio  de  niijcliador. 

MEDIATRESS  [me-di-a'-trcB] 
MEDIATRIX  [nie-dia'-tricsj,  «/ 
Medianera. 
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MEDIC  [me'd-ie  i  ».  (Bot.)  Espe- 
cie de  trébol.    Medics,  La  niedicina. 

xMEDICABLE  [me'd-i-ca-blj  a. 
Medicable. 

MEDKJAL  [me'd-i-cal]  a.  Médi- 
co, lo  que  pertenece  á  la  medicina. 

MEDICALLY  [me'd-i-cal-i]  ad. 
Médicamente. 

MEDICAMENT  [me'd-i-ca-ment] 
3.  Medicamento. 

MEDICAMENTAL  [med-i-ca- 
mo'nt-cJ]  a.  Perteneciente  á  la  medi- 
cina. 

MEDICAMENTALLY  [med-i- 
ca-me'nt-al-i]  ad.  Como  mcdicamea- 
to  ó  en  calidad  de  medicina. 

MEDICASTER  [me'd-i-cas-tur] 
s.  Medicastro,  empírico,  curandero, 
cli  íirl  íit  1 11 

To  MEDICATE  [me'd-i-cat]  va. 
Hacer  medicinal  alguna  cosa. 

MEDICATION  [med-i-ca'-Jun]  s. 
1.  El  acto  de  hacer  alguna  cosa  me- 
dicinal. 2.  El  acto  de  aplicar  reme- 
dios para  curar  una  dolencia  ó  de 
Jiedicinar,  y  el  uso  de  los  medica- 
mentos. 

MEDICINABLE  [me-di's-i-na-bl] 
a.  Medicinal,  saludable. 

MEDICINAL   [me-di'si-nalj    a. 

1.  Medicinal,  lo  perteneciente  a  los 
medicamentos  ó  medicinas.  2.  Mé- 
dico, lo  perteneciente  á  la  medicina. 

MEDICINALLY  [me-di's-i-nal-i] 
ad.  Según  el  método  y  reglas  de  la 
medicina. 

MEDICINE  [me'd-i-sin]  s.  1.  Me- 
dicina, el  arte  ó  ciencia  de  conservar 
la  salud  y  curar  las  enfermedades. 

2.  Medicina,  medicamento,  pócima, 
brebaje,  remedio. 

+To  MEDICINE,  m.  Medicinar, 
medicar,  jaropear. 

MEDIÉTY  [me-di'-e-ti]  s.  (Poco 
usado.)  Medianía,  estado  medio. 

MEDIOCRE  [me'-di-o-cur]  a. 
Mediano,  mediocre. 

MEDIOCRIST  [ms'-di-o-crist]  s. 
Ll  de  mediano  talento. 

MEDIOCRITY  [ms-di-o'c-ri-ti]  s. 
Mediocridad,  moderación,  tem- 
planza. 

To  MEDITATE  [med-i-tat]  va. 
Meditar,  idear,  discurrir,  premedi- 
tar, tramar,  pensar.— i'?j.  Meditar, 
centemplar  sobre  una  cosa. 

MEDITATION  [med-i-ta'-Jun] 
s.  Meditación,  discurso,  reflexion. 

MEDITATIVE  [me'd-i-ta-tiv]  a. 
Meditativo,  contemplativo. 

MEDITERRANEAN  [med-i-ter- 
a'-ne-an],  MEDITERRANEOUS 
[raed-i-ter-a'-ne-us]  a.  Mediterrá- 
neo. 

MEDIUM  [me'-di-um]  s.  Medio  ; 
expediente  ;  moderación.  At  a 
medium.  Uno  con  otro. 

MEDLAR  [me'd-lqr]  s.  1.  (Bot.) 
Níspero,  árbol.  2.  Níspero,  níspe- 
ra  ó  níspola,  el  fruto  del  níspero. 

MEDLEY  [me'd-Ii]  s.  Miscelánea, 
la  mezcla,  union  y  entretejimiento 
do  unas  cosas  con  otras. — a.  Misto, 
mezclado,  confuso.     (Fam.)  Mesco- 

tTÓ  MEDLE,  +To  MEDLT,  va. 
V.  To  Mingle. 

MEDULLAR  [me-dua-qr],  ME- 
DULLARY [me'd-ul-a-ri]  a.  Medu- 
lar, lo  que  toca  ó  pertenece  á  la 
aiedula  o  tuétano. 

MEED  [medí  s.  1.  Premio,  re- 
lompensa.  2.  Presente,  don,  dá- 
diva, legalo. 


+To  MEED,  va.  Merecer. 
MEEK  [mee]  d.  Apacible,  mego, 
manso,  trataljle,  lialagücño,  dulce ; 
humilde,  sumiso. 

+To  MEIÍK,  va.  V.  To  Humble. 

To  MEEKEN  [me'c-n]  va.  Aman- 
sar, suavizar  ;  templar,  dulcificar. 

MEEKLY  [me'c-li]  ad.  Mansa- 
mente, suavemente,  modestamente. 

MEEKNESS  [me'c-nes]  s.  Man- 
sedumbre, suavidad  ;  modcntia  ; 
dulzura. 

MEER,  a.  y  s.  V.  Merk. 

tMEERED  [merd]  a.  Limitáneo, 
confinante,  limítrofe. 

To  MEET  [met]  va.  1.  Encontrar, 
hallar.  2.  Tropezar,  hallar  casual- 
mente. 8.  Tocar  una  cosa  á  otra. 
4.  Hacer  frente.  5.  Convocar,  citar, 
llamar.  6.  Encontrar,  llegar  donde 
está  alguno. — vn.  1.  Encontrar,  tro- 
pezar una  persona  con  otra.  2.  En- 
contrarse, liallarse  y  concurrir  jun- 
tas en  un  mismo  lugar  d-os  ó  mas 
personas,  abocarse  con  alguno,  te- 
ner una  entrevista  con  él.  3.  En- 
contrarse, oponerse,  enemistarse  ; 
chocar,  pelear,  combatir.  4.  Unirse, 
juntarse,  venir  juntos.  5.  Adelan- 
tarse un  sugeto  á  medio  camino  pa- 
ra encontrar  á  otro  que  viene  á 
buscarle.  6.  Confluir.  To  meet 
with,  Encontrar  lo  que  se  buscaba  ; 
hallar  lo  que  no  se  buscaba ;  jun- 
tarse, unirse ;  encontrarse  inespe- 
radamente con  algún  mal ;  comba- 
tir, venir  á  las  manos ;  obviar,  evi- 
tar, huir,  apartar  ó  quitar  del  medio 
lo  que  puede  ser  contrario.  Tü 
m£et  with  one,  Desquitarse,  corres- 
ponder, hacer  otro  tanto,  pagar  en 
la  misma  moneda.  To  meet  one  full 
in  the  face.  Encararse  con. 

MEET,  a.  Apto,  idóneo,  propio, 
á  propósito,  conveniente. 

MEETER  [me't-ui-]  s.  El  que  en- 
cuentra ó  se  hace  encontradizo. 

MEETING  [me't-ir)]  s.  1.  Junta, 
asamblea  ó  congreso  de  varias  per- 
sonas. Meeting  of  creditors.  Con- 
curso de  acreedores.  To  call  a  meet- 
ing. Llamar  á  junta  ó  convocar  una 
junta.  2.  Entrevista,  abocamiento. 
3.  Reunion  ;  concurrencia  de  dos  ó 
mas  personas  á  un  lugar  determi- 
nado. 4.  Conventículo,  junta  ó 
congreso  de  los  no-conformistas  en 
Inglaterra.  5.  Confluencia  ó  con- 
currencia de  dos  ríos. 

MEETING-HOUSE  [me't-ig-hys] 
s.  Varios  sectarios  dan  este  nombre 
al  lugar  en  donde  se  juntan  para 
adorar  á  Dios,  y  corresponde  á  tem- 
plo ó  isjlesia. 

MEETLY  [me't-li]  ad.  Conve- 
nientemente. 

MEETXESS  [me't-nes]  s.  Apti- 
tud, _nropied.id,  conveniencia. 

MEGACOSM  [me'g-a-cozm]  «. 
Voz  griega  que  significa  el  mundo 
grande. 

tMEGAPOLIS  [me-ga'p-o-lis]  s. 
Metrópoli. 

MEG^IM  [me'-grim]  s.  Hemi- 
cránea, especie  de  i'aqueca. 

tTo  MEINE,  va\  V.  To  Mingle. 

+MEINY  [me'-ni]  s.  Familia,  tren, 
criados  domésticos. 

MELAMPODE  [mel-am-pod]  «. 
(Bot.)  Eléboro  ncErro. 

MELANCIIOLIAN  [mel-an-eo'- 
li-anl,  MELANCHOLIC  [me'I-an- 
col-ic]  s.  Melancólico,  hipocondría- 
co ;  tristeza. 


MKLAXrilOLIC,  a.  Melanróli- 
co,  iiipocondríaco;  triste,  lúgubre 
infeliz,  desgraciado. 

MELANCHOLILY  [rne'l-an-col- 
i-lij  ad.  (Poco  nsado.)  Melancólica- 
mente, tristemente. 

MELANCHOLTNESS  Tmea-an- 
col-i-nes]  8.  (Poco  usado.)  Melanco- 
lía, hipocondría. 

+MELANCIIOLIOUS  [mel-an- 
cci'-li-us]  a.  Melancólico,  triste,  lú- 
gubre. 

MELANCHOLIST  [mea-an-col- 
ist]  s.  (Poco  usado.)  Persona  hipo- 
condríaca. 

tTo  MELANCHOLIZE  [mea-on- 
col-jz]  vn.  Melancolizarse,  entriste- 
cerse.— va.  (Desús.)  Melancolizar, 
poner  triste. 

MELANCHOLY  [rrel-on-col-i] 
s.  Melancolía,  hipocondría,  delirio; 
tristeza. — a.  MelancóHco,  triste,  hi- 
pocondríaco, tétrico. 

MELANGE  [ma-lq'nj]  s.  Mez- 
cla: es  voz  francesa.     V.  Mixture. 

MELAXOGOGUE  [mea-on-o- 
gog]  s.  Melanogogos,  una  clase  de 
medicamentos. 

MELASSES  [me-la's-ez]  b.  Me- 
laza, la  espuma  y  heces  del  azúcar. 

MELICERIS  [mel-i-se'-ris]  ». 
(Cir.)  Melíceris,  nombre  de  una  es- 
pecie de  lupia  ó  tumor  enquistado. 

MELICOTOON  [mel-i-eo-tm'nl 
s.  Melocotón,  damasco. 

MELILOT  [me'1-i-lot]  «.  (Bot.) 
Meliloto. 

To  MELIORATE  [mel-yo-rat] 
m.  Mejorar,  adelantar,  acrecentar  ; 
bonificar. 

MELIORATION  [m£l-yo-ra'-/un] 
s.  Mejoramiento,  medra,  mejora, 
adelanto. 

tMELIOEITY  [mel-yo'r-i-ti]  í. 
Mejoría,  mejora. 

tTo  MELL,  m.  V.  To  Mix  y  To 
Meddle. 

tMELL,  s.  V.  IIoNET. 

MELLIFEROUS  [me-li'f-ur-us] 
a.  Melífero,  lo  que  produce  miel. 

MELLIFICATION  [mel-i-fi-ca'- 
Jim]  s.  (Poco  usado.)  El  acto  ó  arte 
de  melificar. 

MELLIFLUENCE  [me-U'f-lii- 
ens]  s.  Melifluidad,  dulzura,  suavi- 
dad V  delicadeza. 

MELLIFLUENT  [me-li'f-lxi-ent], 
MELLIFLUOUS  [me-li'f-ln-us]  a. 
Melifluo,  lo  que  mana  miel. 

MELLOW  [me'1-c.T  a.  1.  Madu- 
ro, sazonado.  2.  Meloso  ;  tierno, 
blando,  suave.  3.  Suave,  mante- 
coso.   4.  Borracho,  embriagado. 

To  MELLOW,  va.  Sazonar,  ma- 
durar, ablandar. — vn.  Madurar,  ma- 
durarse. 

MELLOWNESS  [me1-o-nes]  «. 
1.  Madurez  de  los  frutos.  2.  Ma- 
durez de  la  edad.  3.  Habla  melosa, 
melosidad. 

MELLOWY  [mel-o-i]  a.  Blando, 
suave  :  untuoso. 

MELODIOUS  [niE-lo'-di-usj  o. 
Melodioso,  dulce  v  suave  al  oido. 

MELODIOUSLY  [me-lo'-di-ua-H] 
(((/.  Melodiosamente. 

MELODIOUSNESS  [me-lcy-d»- 
us-nes]  i!.  Melodía. 

MELODRAMA  [mel-o-dram-a], 
MELODRAME  [me'l-o-dram]  ». 
Melodrama,  representación  drama- 
tica  mezclada  con  canciones. 

MELODY  [mel-o-di]  s.  Melodía, 
dulzura. 
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MELON  [me'l-iml  *.  (Bot.)  Me- 
lón. Water-melon,  Zaudía  ó  sandía, 
melon  de  agua.  MusL--melo7i,  Me- 
lon almizcleño.  (Tavacas.)  Patillas. 
JNIELON-TIIISTLE  [me'l-un- 
H's-1]  s.  (Bot.)  Cardón  cabezudo  ó 
melon  de  monte. 

MELROSE  [mel-roz]  s.  Miel  de 
rosas. 

To  MELT  [melt]  va.  1.  Derretir, 
fundir,  liquidar  ;  disolver.  2._  A- 
blnndar,  enternecer,  mover  acariño, 
aplacar.  3.  Consumir,  gastar,  di- 
solver, evaporar. — vn.  1.  Derretirse, 
liquidarse.  2.  Ablandarse,  mo- 
verse á  compasión.  3.  Llenarse  de 
aflicción,  amilanarse  ;  estar  abatido. 
To  melt  info  tears,  Deshacerse  en 
lásrrimas  ;  llorar  á  lágrima  viva. 

ilELT,  s.  V.  MiLT. 

MELTER  [uie'lt-m-]  s.  Fundidor. 

MELTING  [me'lt-üj]  a.  Lo  que 
se  derrite  ó  enternece. — s.  Derreti- 
miento, fundición ;  enternecimien- 
U),  cariño ;  el  acto  de  ablandar  ó 
enternecer. 

MELTING-CONE  [melt-ig-con] 
s.  Cono  fusorio,  vasija  de  figura  có- 
nica para  recibir  y  precipitar  los 
metales  fundidos. 

MELTINGLY  [meat-ip-li]  ad. 
Tiernamente,  derretidamente. 

MELTINGNESS  [me'lt-ig-nes]  s. 
La  disposición  á  ser  suavizado  por 
el  cariño,  amor  ó  ternura. 

MELWEL  rme'1-wel]  s.  (let.) 
Merluza,  pescaclo  de  mar. 

MEMBER  [me'm-bur]  s.  1. 
Miembro,  parte  del  cuerpo.  2. 
Miembro,  cláusula  ó  parte  de  un 
discurso.  3.  Miembro,  individuo, 
de  algún  cuei-po  ó  comunidad.  4. 
Miembro,  parte  de  un  compuesto 
físico. 

MEMBERED  [me'm-burd]  a.  1. 
Membrudo,  fortachón,  fornido  de 
miembros.  2.  (Blas.)  Membrado, 
se  dice  de  las  piernas  de  las  águilas 
y  otros  animales  cuando  son  de  di- 
verso color  que  el  cuerpo. 

MEMBERSHIP  [me'in-bm-Jip]  s. 
Comunidad,  sociedad,  union. 

MEMBRANACEOUS  [mem-bra- 
na'-/us],  MEMBRANEOUS  [mem- 
bra'-ne-us],  MEMBRANOUS 
[me'm-bra-nusl  a.  Membranoso. 

MEMBRANE  [me'm-bran]  s. 
Membrana. 

MEMENTO  _[me-me'n-tra]  s.  Re- 
cuerdo, memoria  que  se  hace  ó  avi- 
so que  se  da  de  alguna  cosa. 

MEMOIR  [me'm-wor]  s.  Memo- 
ria, relación,  narrativa. 

MEMORABLE  [mo'm-o-ra-bl]  a. 
Memorable,  memorando,  digno  de 
memoria. 

MEMORABLY  [me'm-o-ra-bli] 
ad.  MciiioraV)l.íinontc. 

ME:M0EAXDUM  [mem-o-ra'n- 
dum]  .9.  Memoria,  nota,  razón,  apun- 
tación, apuntes  de  una  cosa  para  el 
recuerdo  y  gobierno  de  alguno. 
Merniirandum-hook,  Libro  de  me- 
moria. 

+To  MEMÓRATE  [me'm-c-rat] 
ua.  Recordar,  hacer  memoria  de  al- 
guna cosa. 

+MEM0RAT1VE  [mo'm-o-ra-tiv] 
a.  Conmemorativo,  lo  que  hace  me- 
moria de  alguna  cosa  ó  la  recuerda. 

MEMORIAL    [me-mo'-ri-al]    a. 
Lo    que   preserva  la  memoria;  lo 
contenido  en  la  memoria. — fs.  1.  Me- 
moria ;  monumento,  recuerdo  ;  no- 
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ta,  razón,  apuntación,  señal,  cual- 
quiera cosa  que  ayuda  á  la  memoria. 
2.  Memorial,  petición,  papel  ó  escri- 
to pidiendo  alguna  gracia  ó  justi- 
cia. 

MEMORIALIST  [me-mo'-ri-al- 
ist]  s.  1.  Memorialista,  el  escritor  de 
memorias  ó  memoriales.  2.  Supli- 
cante. 

tMEMORIST  [me'm-o-rist]  s. 
La  cosa  que  trae  á  la  memoria  el 
recuerdo  de  aleo  que  ha  pasado. 

To  MEMORIZE  [me'm-o-riz]  m. 
Dejar  memoria  de  alguna  cosa  á  la 
posteridad  ;  recordar,  hacer  recor- 
dar. 

MEMORY  [me'm-o-ri]  s.  1.  Me- 
moria. To  call  to  inemor\j,  Traer  á 
la  memoria.  Weak  niemori/,  Me- 
moria de  gallo  o  ue  grillo,  mala  me- 
moria. 2.  Memoria,  fama,  gloria, 
lo  que  liberta  del  olvido.  3.  Me- 
moria, recuerdo,  reminiscencia.  4. 
Memoria,  monumento  que  queda  á 
la  posteridad  para  recuerdo  de  al- 
guna cosa. 

MEN,  s.pl.  de  Man. 

MEN-PLEASER  [me'n-plez-ur] 
s.  La  persona  que  pone  demasiado 
cuidado  en  agradar  á  otras. 

To  MENACE  [me'n-as]  va.  Ame- 
nazar, intimidar  con  amenazas. 

MENACE,  MENACING  [me'n- 
as-igl  s.  Amenaza. 

MEN  ACER  [me'n-as-m-]  s.  Ame- 
nazador. 

MENAGE  [ma-nq'3]  s.  Colección 
de  animales. 

MENAGERIE    [ma-nq,'3-ur-i]   s. 

1.  Colección  de  annnales   extraños. 

2.  Casa  de  fieras  ó  animales  raros  ; 
leonera. 

tMENALD  [me'n-ald],  +ME- 
NILD  [me'n-ild]  a.  Variegado,  mez- 
clado :  dicese  del  pellejo  del  ciervo. 

To  MEND  [mend]  'va.  1.  Com- 
poner, reparar,  remendar,  rehacer 
alguna  cosa  rota  ó  descompuesta; 
recomponer,  retocar.  2.  Mejorar, 
reparar  una  cosa,  darle  nueva  ó  me- 
jor forma.  8.  Corregir,  enmendar, 
reformar  las  costumbres,  hábitos, 
etc.  4.  Adelantar,  aprovechar,  au- 
mentar.— vn.  1.  Corregirse,  enmen- 
darse, reformarse.  2.  Restablecerse, 
curarse ;  mejorar  la  salud.  To  mend 
one''s  pace,  Apresurar  el  paso.  To 
mend  the  pen.  Cortar  la  pluma  con 
que  se  ha  escrito  ya. 

MENDABLE  [me'nd-a-bl]  a. 
Reparable,  componible. 

MENDACIOUS  [men-da'-Jus]  a. 
Mendoso,  mentiroso,  engañoso. 

MENDACITY  [men-da's-i-ti]  s. 
Falsedad,  mentira,  enííaño. 

MENDER  [me'nd-ur]  s.  Enmen- 
dador,  reformador.  Mender  of  old 
clothes,  Sastre  remendón,  el  que 
compone  vestidos  viejos. 

IklENDICANCY  [me'n-di-enn-si] 
s.  ^lendiffuez,  mendicidad. 

MENDICANT  [me'n-di-eant]  a. 
Mendicante. — s.  Mendicante. 

+To  MENDÍGATE  [me>-di-cat] 
va.  Mendigar,  pordiosear,"  pedir  li- 
mosna de  puerta  en  puerta. 

MENDICITY  [men-di's-i-ti]  s. 
Mendicidad,  mendiguez. 

MENIAL  [me'-ni-al]  a.  Servil.— 
s.  Criado  domestico,  sirviente. 

+MENDMENT,  s.  V.  Amend- 
ment. 

MENINGES  [me-m'n-jez]  .9.  pL 
Meninges,  dos  memoranaa  .que  en- 


vuelven el  celebro  llamadas  dura  y 
pUt  mater. 

MENISCUS  [me-ni's-cus]  s 
^O'pt.)  Menisco,  lúnula,  un  vidrio 
o  lente  convexo  por  un  lado  y  cón- 
cavo por  el  otro. 

MENIVER  [me'n-i-Tur]  s.  Gris ; 
piel  de  gris  de  que  se  hacen  forros. 
V.  Calabae-skin. 

MENOLOGY  [me-nol-o-ji]  «. 
Menologio,  el  martirologio  de  los 
griesos. 

MENOW,  s.  (let.)  V.  Minnow. 

MENSAL  [me'n-sal]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  mesa. 

MENSE  [mens]  s.  Propiedad,  de- 
coro, urbanidad,  buena  crianza,  de- 
cencia. 

MENSEFUL  [me'ns-fvd]  a.  Pri- 
moroso, gracioso,  cortes,  urbano. 

MENSELESS  [me'ns-les]  a.  Des- 
cortes, grosero. 

MENSTRUAL  [me'n-stni-ol]  a. 
Menstrual  ;  mensual. 

MENSTRUOUS  [me'n-strii-us]  a. 
Menstruo. 

MENSTRUUM  [me'n-strq-um]  s. 
(Quím.)  Menstruo,  disolvente. 

MENSURABILITY  [men-/ur-a- 
bi'1-i-til  s.  Mensurabilidad. 

MENSURABLE  [me'n-/ur-a-blj 
a.  Mensurable. 

MENSURAL  [me'n-Jur-al]  a. 
Perteneciente  á  la  medida. 

tTo  MENSÚRATE  [me'n-Jur-aV 
va.  Mensurar,  medir. 

MENSURATION  [men-Jur-a'- 
Jun]  s.  Medición,  medida. 

MENTAL  [me'n-tal]  a.  Mental, 
intelectual. 

MENTAl  LY  [me'n-tol-i]  ad. 
Mentalmente. 

MENTION  [me'n-Jun]  s.  Men- 
ción, recuerdo. 

To  MENTION,  va.  Mencionar, 
hacer  mención. 

MENYANTHES  [men-ya'n-tez] 
s.  (Bot  )  Menianta. 

MEPHITIC,  MEPHITICAL 
[me-fi't-ic,  al]  «.Mefítico, hediondo. 
Mephitic  gas,  Gas  meíitieo,  aire 
nocivo  :  el  ázoe. 

tMERACIOUS  [me-ra'-/us]  a. 
Fuerte,  raspante. 

MERACITY  [niE-ra's-i-ti]  s.  Pu- 
reza, claridad. 

+MERCABLE  [mu'r-ca-bl]  a. 
Venal,  vendible. 

MERCANTILE  [mu'r-con-til]  a. 
Mercantil. 

+MERCAT  [mu'r-cQt]  s.  Mercado, 
mercadería. 

tMERCATURE  [mu'r-ca-qiir]  *. 
Mercaduría,  mercadería. 

MERCENARINESS  [mu'r-se-na- 
ri-nes]  s.  Venalidad,  la  aptitud  de 
alguna  cosa  para  ser  vendida,  y  el 
vicio  del  sugeto  que  se  deja  cor- 
romper por  el  ínteres. 

MERCENARY  [mu'r-st-na-nj  a. 
Mercenario,  venal.  A  mercenary 
man,  Hombre  venal. — «.  1.  Merce- 
nario, el  que  trabaja  por  su  esti- 
pendio ;  jornalero,  el  que  trabaja  á 
jornal  ó  por  un  tanto.  2.  Mercena- 
rio, interesado,  el  que  obra  solo  poi 
ínteres. 

MERCER  [mu'r-sur]  *.  Sedero, 
mediero,  mercader  de  medias,  cin- 
tas V  otros  artículos  menores. 

MEKCERSHIP  [mu'r-sur-/ip]  s. 
Sedería,  mediería.  el  trato  ó  comer- 
cio en  sedas  y  artículos  menores. 

MERCERY     [mu'r-sur-il    3.     1. 
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Mercería,  mercaderías  y  fr^neros 
inemulo.s  en  que  tratan  los  merceros. 
2.  Sedería,  mediería. 

MERCHANDISE  [inu'r-qun-djz] 
s.  Mercadería,  mcrcimcía. 

To  MElipriANDISE,  vn.  Trafi- 
car, comerciar,  nejrociar. 

+MEKCHANDKY  [mu'r-Quu-cb-i] 
$.  Mercadería,  mercaduría. 

MERCHANT  [mu'r-qant]  s.  1. 
Comerciante,  negociante.  MerchanCii 
derh^  Cajero,  factor,  dependiente  ó 
mancebo  de  una  casa  de  comercio. 
2.  Buque  mercante. 

+To  MERCHANT,  vn-.  Traficar, 
comerciar,  nearoeiar. 

MERCHANTLIKE  [mu'r-qant- 
Ijc],  tMERCIIANTLY  [mu'r-qant- 
ü]  a.  ISIercantil. 

MERCHANTABLE  [mu'r-qant- 
a-bl]  ff.  De  buena  calidad,  de  despa- 
cho, de  ley,  de  recibo,  bien  acondi- 
cionado, común,  corriente,  regular. 

MERCHANTMAN  [mu'r-qant- 
man]  s.  Navio  ó  buque  mercantil, 
embarcación  de  comercio  ó  mer- 
cante. 

MERCIFUL  [mu'r-si-ful]  n.  Mi- 
sericordioso, piadoso,  benigno,  cle- 
mente, humano. 

MERCIFULLY  [mu'r-si-ful-i] 
ad,.  Misericordiosamente,  piadosa- 
mente. 

MERCIFULNESS  [mu'r-si-ful- 
nea]  s.  Misericordia,  compasión,  cle- 
mencia, piedad. 

+To  MERCIFY  [mu'r-si-fj]  va. 
Compadecer. 

MERCILESS  [mu'r-si-Ies]  a. 
Cruel,  inhumano,  desalmado. 

MERCILESSLY  [mu'r-si-les-Ii] 
.1(1.  Cruelmente,  inluunanamente. 

MERCILESSNESS  [mu'r-si-les- 
i^ea]  s.  Crueldad,  inhumanidad. 

MERCURIAL  [mur-cii'-ri-al]  a. 
1.  Vivo,  activo,  jovial.  2.  Mercu- 
rial. 3.  Lo  que  sirve  de  dirección 
en  alguna  cosa.— s.  1.  (Desús.) 
Hombre  vivo,  alegre,  activo  é  in- 
constante. 2.  (Méd.)  Preparación 
química  de  azogue. 

MERCÜRIALIST  [mur-en,'-ri-al- 
ist]  s.  Persona  volátil,  activa,  alegre 
é  inconstante. 

To  MERCURIALIZE  [rnur-cn'- 
ri-al-jz]  vn.  Ser  chistoso,  festivo  ó 
fantástico ;  cliarlar,  hablar  dema- 
siado. 

MERCURIFICATION  [mur-cii- 
ri-fi-ca'-fan]  s.  (Poc.  us.)  Mezcla  de 
mercurio  con  otras  cosas  ;  la  opera- 
ción de  sacar  el  mercurio  de  los 
minerales. 

MERCURY'  [mu'r-cq,-ri]  .9.  1. 
Mercurio,  metal  fluido.  2.  Viveza, 
vivacidad,  desparpajo,  desembarazo. 
3.  Mercurio,  el  menor  de  los  plane- 
tas. 4,  Gaceta  ó  papel  periódico. 
5.  Mensajero,  gacetero  ;  corredor 
de  oreja.  6.  (Bot.)  Mercurial.  7. 
Mercurio,  uno  de  los  dioses  del  pa- 
anismo.  Mercury's  wand.  Cadu- 
ceo. Mercury^ s  winged  slioes,  Talares, 
nombre  de  las  alas  que  los  poetas 
supusieron  que  Mercurio  tenia  en 
los  talones. 

tTo  MERCURY,  va.  Lavar  con 
nna  preparación  de  mercurio. 

MERCY  [mu'r-si]  s.  1.  Misericor- 
dia, clemencia,  piedad  ;  merced, 
gracia,  perdón.  2.  Arbitrio,  dis- 
creción, eaprich'),  voluntad. 

MERCY-SEAT    [mu'r-si-set]    s. 
S:'ropicia*^orio. 
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+  MERD  [murd]  «.  Estiércol, 
mierda. 

MERE  [mer]  a.  Mero,  puro, 
simple;  absoluto,  entero.  — «.  1. 
Lago,  laguna  grande.  2.  Lindero, 
limite. 

+To  MERE,  va.  Limitar;  dividir. 

MERELY  [me'r-li]  ad.  Simple- 
mente ;  puramente. 

MERETRICIOUS  [mer-c-tri'J- 
us]  a.  Meretricio. 

MEEF/rRlCK  )USLY  [mer-c- 
tri'/-us-li]  <id.  MiTctriciamente. 

MERETRICIOUSNESS  [mer-e- 
tri'l-us-nes]  s.  Putería,  putañería. 

To  MERGE  [murj]  va.  Sumergir. 
— vn..  Estar  sumergido,  hundirse, 
perderse,  confundirse. 

MERIDIAN  [mc-ri'd-i-an]  s.  1. 
Mediodía.  2.  Meridiano,  círculo 
máximo  que  pasa  por  los  polos  del 
mundo  dividiendo  la  esfera  en  dos 
hemisferios.  3.  Cénit,  auge,  el 
punto  mas  elevado  de  gloria  6 
poder. — a.  1.  Meridiano.  2.  Ex- 
tension de  polo  á  polo.  3.  Elevado 
á  lo  sumo. 

MERIDIONAL  [me-ri'd-i-o-nal] 
a.  Meridional. 

xMERlDIONALITY  [me-rid  i-o- 
na'1-i-ti]  «.  Situación  meridional. 

MERTDIONALLY  [me-ri'd-i-o- 
nal-i]  ad.  Hacia  el  mediodía. 

MERILS  [me'r-ilzl  s.  Un  juego 
de  muchachos.     V.  Moeeis. 

MERIT  [me'r-it]  9.  1.  Mérito, 
virtud,  excelencia.  2.  Mérito,  me- 
recimiento, lo  que  hace  nuestras 
obras  dijínas  de  premio  ó  castigo. 
3.  Premió. 

To  MERIT,  va.  Merecer,  sranar. 

IMEEITABLE  [me'r-it-a-bl], 
MERITORIOUS  [mer-i-tca'-ri-us]  a. 
Meritorio. 

MERITORIOUSLY  [mer-i-to'- 
ri-us-li]  ad.  Meritoriamente. 

MERITORIOUSNESS  [mer-i- 
to'-ri-us-nes]  s.  Merecimiento,  mé- 
rito. 

tMERITORY  [me'r-i-to-ri]  a. 
Merit  ario. 

MERITOT  [me'r-i-tot]  s.  Colum- 
pio, un  iuego  de  niños. 

MERLE  [murl]  s.  (Orn.)  Merla, 
mirla. 

MERLIN  [mu'r-Un]  s.  (Orn.)  Es- 
merejón. 

MÉRLON  [mu'r-Iun]  s.  (Fort.) 
Merlon,  pedazo  de  parapeto  entre 
cañonera  y  cañonera  ;  almena  en 
los  castillos  antitruos. 

ISIERMAID  [mu'r-mad]  s.  Sirena, 
ninfa  del  mar. 

MERMAN  [mu'r-man]  s.  El  ma- 
cho de  la  sirena,  un  pescado  fabu- 
loso. 

MERRILY  [me'r-i-li]  ad.  Alegre- 
mente. 

MERRIMAKE  [me'r-i-mac]  s. 
Gaudeámus,  concurso  de  algunas 
personas  para  comer,  beber  y  di- 
vertirse ;  nesta,  reírocijo. 

To  MERRIMAKE,  vn.  Alegrarse, 
divertirse. 

MERRIMENT  [me'r-i-ment]  «. 
Alegría,  júbilo,  diversion  ;  fiesta, 
retrocijo. 

MERRINESS  [me'r-i-nes]  s. 
(Poc.  US.)  La  disposición  á  alegrarse 
ó  reffociiarse. 

MERRY  [me'r-i]_a.  1.  Alegre, 
apacible.  2.  Risueño,  placentero, 
aarradable,  jovial,  festivo,  divertido. 
Tu  make  merry.,  Divertirse,  lecre- 


arse.  To  he  a  Ultle  merry,  tstaj 
alegre  por  haber  bebido  algo  d( 
mas.  To  live  a  merry  life,  Vivii 
aletfremente. 

MERRY-ANDREW  [mer-r-a'n 
drill  «.  Bufon,  truhán,  chocarreT:', 

MERRY-MEETING  [me'r-i-rcel 
ig]  s.  Jarana.  (Mex.)  Jolgorio,  Vi, 
gaudeámus. 

MERRY-THOUGHT  [me'r-i-lot 
«.  Hueso  de  la  pechuíra  en  his  aveí . 

MERSION  [mu'r-Jiin]  *.  Inraei  • 
sioii. 

MESEEMS  [me-se'mz]  0.  impers. 
Yo  pienso,  me  parece,  sov  de  parecer. 

MESENTERIC  [m¿s-cn-te'r-ic] 
a.  ^lesentérico. 

MESENTERY  [me's-en-ter-i]  8. 
(Anat.)  ^lesenterio,  entresijo 

MESERAIC  [mcs-£      '  ' 
seraico  ó  mesentérico 


MESERAIC  [mcs-e-ra'-ic]  a.  Me- 


,10. 
íj  a. 


MESH  ímeJJ  «.  Malla,  la  abertura 
que  tiene  la  red  entre  nudo  y  nudo. 

To  MESH,  va.  Enredar,  meter  ó 
eosrer  en  la  red. 

MESHY  [me'/i]  a.  Reticular, 
hecho  de  malla  como  red. 

MESLIN  [me'z-lin]  s.  Tranqni- 
Uon,  la  mezcla  de  granos  cereales. 

MESOCOLON  [mes-o-co'-Iun]  «. 
(Anat.)  Mesocolon. 

MESOLOGARITHM  [mes-o- 
lo'g-a-ridm]  s.  Mesologaritmo,  lo- 
garitmo de  la  tangente. 

tMESPRISE  [mes-pri'z]  s.  Des- 
precio. 

MESS  [mes]  s.  1.  Plato,  la  canti- 
dad de  vianda  ó  manjar  que  se  sirve 
de  una  vez  á  la  mesa.  2.  Rancho, 
junta  de  varias  personas  que  comee 
juntas.  Steward  of  the  7?í««s,  (Náu.; 
Ranchero.     3.  Parte,  porción. 

To  MESS,  vn.  Comer  en  rancho 
ó  hacer  rancho  ;  comer  á  escote. 

MESSAGE  [me's-aj]  í.  1.  Men- 
saje, el  recado  que  envia  una  per- 
sona á  otra  de  palabra.  2.  El  in- 
forme que  hace  una  persona  consti- 
tuida en  dignidad  al  cuerpo  que 
preside ;  parte,  anuncio. 

MESSENGER  [me's-en-jur]  s.  1. 
Jlensajero.  2.  Portero,  en  los  tri- 
bunales. 3.  (Náu.)  Aparejo  para 
levar  el  ancla.  To  clap  a  messenger 
on  the  cahU,  (Náu.)  Coser  un  apa- 
rejo al  cable. 

MESSIAH  [me-sj'-a]  s.  Mesías, 
Crisfo. 

MESSIAHSHIP  [mc-si'-Q-Jip]  «\ 
Oficio  de  Mesías. 

]\IESSIEURS  [me'f-urz]  s.  vi. 
Señores :  es  palabra  ae  cortesía  en 
el  trato  civil,  y  se  usa  como  plural 
de  mhter  ;  se  escribe  por  lo  común 
Alessr.?. 

MESSMATE  [me's-mat]  s.  Con- 
mensal, el  que  come  con  otro  á  una 
misma  mesa. 

MESSUAGE  [me's-waj]  s.  Me- 
naie.  ajuar  de  casa. 

METABOLA  fme-ta'b-o-la]  p 
(Méd.)  Mudanza  de  tiempo,  aire  (' 
enfermedad. 

METACARPAL  [met-a-cq'f 
pal]  a.  Lo  que  pertenece  al  meta- 
carpo. 

METACARPUS  [met-a-cq'r-pus] 
s.  (Anat.)  Met.acarpo,  parte  de  la 
mano  comprendida  entre  el  carpo  y 
los  dedos. 

METACHRONISM  [me-ta'c-ro- 
nizm]  s.  Metacronismo,  anacronis- 
mo en  colocar  un  heclio  antes  í 
después  del  tiempo  en  que  sucofó 
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METAGE  [me't-aj]  s.  Medida  ó 
el  acto  de  medir  el  carbon  de  pie- 
dra. 

iMETAGRAMMATISM  [met-a- 
CTa'm-a-tizín]  *'.  Trasposición  de 
fas  letras  de  uu  nombre  formando 
con  ellas  otra  palabra  que  pueda 
aplicarse  á  la  persona  cuyo  nombre 
36  ha  traspuesto. 

UET,  pret.  y  pp.  del  verbo  To 
Meet. 

METAL  [me't-al]  s.  1.  Metal, 
cuerpo  duro,  capaz  de  ser  amarti- 
lado  y  fundido.  2.  Coraje,  espíritu. 
V.  Mettle. 

METALEPTICALLY  [met-a- 
le'p-ti-cal-il  ad.  Por  trasposición. 

METALLED,  V.  :\Iettled. 

METALLIC  [me-ta'1-ic]  a.  Me- 
tálico. 

METALLIFEROUS  [met-a-li'f- 
ur-us]  a.  Metalífero. 

METALLINE  [me't-al-in]  a. 
Metálico. 

METALLIST  [me't-al-ist]  s. 
Metalario,  el  artífice  que  tiene  co- 
nocimiento de  los  metales. 

METALLOGRAPHY  [met-a- 
lo'ff-ra-fi]  s.  Metalojrraf  ía. 

METALLURGIST  [me't-al-m-- 
jist]  «.  Metalario,  metal  ursrico. 

METALLURGY  [me't-al-ur-ji] 
s.  Metalurgia,  el  arte  de  trabajar  y 
refinar  los  metales. 

METALMAN  [me't-al-man]  s. 
Calderero  ;  hojalatero,  estañero. 

To  METAMORPHOSE  [met-a- 
me'r-fus]  va.  Trasformar,  convertir 
una  cosa  en  otra  diferente. 

METAMORPHOSER  [met-a- 
me'r-fus-ur]  s.  Trasformador. 

METAMORPHOSIC  [met-a- 
iMe'r-fo-sie]  a.  Trasformado,  con- 
vifrtiilo,  mudado  en  otra  forma. 

METAMORPHOSIS  [met-a- 
me'r-fo-sis]  s.  Metamorfosis  ó  me- 
tamorfosis, trasformacion. 

METAPHOR  [me't-a-fur]  s.  Me- 
táfora, figura  retorica. 

METAPHORIC,  METAPHORI- 
CAL [met-a-fo'r-ic,  al]  a.  Metafó- 
rico. 

METAPHORICALLY  [met-a- 
fo'r-ic-al-i]  ad.  Metafóricamente. 

METAPHORIST  [me-ta'f-o-rist] 
H.  Metaforista. 

METAPHRASE  [me't-a-fraz]  s. 
Metafrásis,  traducción  literal. 

METAPHRAST  [me't^a-frast]  .>;. 
Metafráste,  traductor  literal. 

METAPHKASTIC  [met-a-fra'st- 
icl  a.  Metafrástico,  literal,  conforme 
a  la  letra  del  texto. 

METAPHYStC,  METAPHYSI- 
"■'AL  [met-afi'z-ic,  al]  a.  1.  Meta- 
fisico.     2.  Sobrenatural. 

MET.\PHYSICALLY  [met-a- 
fi'z-ie-al-i]  ad.  Metafisicamente. 

METAPHYSICIAN  [met-a-fi- 
ei'f-on]  s.  Metafisico. 

METAPHYSICS  [met-a-fi'z-ics] 
».  Metafísica,  la  ciencia  del  entendi- 
Hiientíi  iniiniino. 

METASTASIS  [me-ta's-ta-sis]  s. 
(Mod.)  Metástasis,  mudanza  de  sitio 
5i\  nna  enfcrnicdnd. 

METATARSAL  [mot-a-tq'r-sal] 
i.  Ln(|ne  ])ertenece  al  metatarso. 

M  KTATARSUS  [  met-a-tq'r-sus] 
>.  i.\nat.)  Metatarso,  parte  del  pie 
«ituada  entre  el  tarso  y  los  dedos. 

METATHESIS  [m'e-ta't-e-sisj  s. 
;Ker.)  Metátesis,  trasposieior.. 

To  METE  [met]  va.  Medir. 
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METEMPSYCHOSIS  [me-temp- 
si-ccj'-sis]  s.  Metempsícosis,  trasmi- 
gración de  las  almas  de  un  cuerpo 
á  otro. 

METEOR  [me'-te-ur]  s.  Metéoro, 
fenómeno  que  se  forma  y  aparece 
en  el  aire. 

tTo  METEORIZE  [me'-te-o-riz] 
i'ít.  Subir  en  vapores. 

METEOROLOGICAL  [me-te-o- 
ro-lo'j-ic-al  ]  a.  Meteorológico,  lo 
que  pertenece  á  los  metéoros. 

METEOROLOGIST  [  me-te-ra- 
ro'l-o-jist]  s.  Meteorologista,  versa- 
do en  la  meteorología. 

METEOROLOGY  [me-te-o-ro'l- 
o-ji]  s.  Meteorología,  ciencia  que 
trata  de  los  metéoros. 

+METEOROUS  [me-te'-o-rus]  a. 
Meteórico,  lo  que  pertenece  á  los 
metéoros. 

METER  [me'-tur]  s.  Medidor. 
Land-metei;  Agrimensor. 

t  METEWAND  [  me't-wond  ], 
+  METEYARD  [me't-ycird]  s.  Cier- 
ta medida  ó  regla. 

METIIEGLIN  [me-te'g-Iin  ]  s. 
Aguamiel. 

METHINKS  [mt  ri'gcs]  v.  i?n.- 
pers.  Me  parece,  eoy  de  parecer, 
creo,  pienso. 

METHOD   [me't-iid]   s.  Método. 

METHODIC  [me-to'd-ie]  a.  1. 
Metódico.  2.  Metodista,  el  que 
pertenecia  á  una  secta  de  médicos 
llamada  metodisino. 

METHODICAL  [me-to'd-ic-ol]  a. 
Metódico. 

METHODICALLY  [  ms-to'd-ic- 
al-i]  ad.  Metódicamente. 

METHODISM  [me't-o-dizm]  s. 
Metodismo,  la  doctrina  de  la  secta 
de  los  metodistas. 

METHODIST  [me't-o-dist]  s.  1. 
Metodista,  la  persona  que  es  metó- 
dica ó  procede  con  arte  y  método. 
2.  Metodista,  el  médico  que  perte- 
necia á  la  secta  del  metodismo.  3. 
Metodista,  los  individuos  de  una 
secta  religiosa  llamada  Metodismo. 

METHODISTICAL  [met-o-di'st- 
i-col]  (/.  Metodístico. 

To  METHODIZE  [me't-o-djz] 
ra.  Metodizar,  regular,  reglar. 

METHOUGHT,  pret.  del  verbo 
Methinks. 

tMETICULOUS  [rtie-ti'c-yii-lus] 
«.  Meticuloso,  medroso. 

+METICULOUSLY  [me-ti'c-jii- 
lus-lil  ad.  Medrosamente. 

METONYMICAL  [met-o-ni'm-i- 
cal]  a.  Metonimico. 

METONYMICALLY  [met-o- 
ni'm-i-cal-i]  ad.  Metonimieamente, 
por  metonimia. 

METONYMY  [me-to'n-i-mi]  s. 
Metonimia,  figura  que  se  comete 
tomando  la  causa  por  el  efecto  y  el 
continente  por  el  contenido. 

METOPE  [me't-o-pe]  í*.  (Arq.) 
Metopa,  distancia  entre  los  triglifos 
del  friso  en  el  orden  dórico. 

M  ETüPOSCOPIST  [me-to-po's- 
co-pist]  s.  Fisonomista,  fisonóno- 
mo,  metopóscopo. 

METOPOSCOPY  [me-to-po's-co- 
pi]  s.  Metoposcopia,  arte  de  cono- 
cer las  inclinaciones  del  hombre  por 
las  facciones  del  rostro. 

METRE  [me'-tur]  s.  Metro,  la 
medida  del  verso  ;  el  verso. 

METRICAL  [mc't-ri-cal]  a.  Mé- 
trico, lo  qiie  consta  de  versos. 

t  METRICIAN     [  IT e-  tri'/- an ], 


METRIST  [me'-trist]    s.   (Poc.  ps.) 
Versificador,  metrista. 

METROMANIA  [me-tro-ma'- 
ni-a]  s.  Metromanía,  manía  de  hacei 
versos. 

METROPOLIS  [me-tro'p-o-lis]  «. 
Metrópoli,  ei'.idad  principal  de  al- 
gún pais  ;  capital. 

METROPOLITAN  [met-ro-pol- 
i-ton]  s.  Metropolitano,  el  arzobispo 
respecto  de  sus  obispos  sufragá- 
neos.— a.  Metropolitano,  lo  que  per- 
tenece á  la  metrópoli  ó  al  arzobispo. 
tMETROPOLITE  [me-tro'p-o-4tl 
s.  Metropolitano,  arzobispo. 

+METROPOLITIC  [met-ro-poa- 
i-tic],  METROPOLITICAL  [met- 
ro-po-li't-ic-al]  a.  Metropolitano, 
principal. 

^  METTLE  [me't-1]  s.  Bric^  bizar- 
ría, valor,  coraje,  firmeza ;  vivaci- 
dad, fuego,  vigor,  ardor.  Thekorsi 
?ias  too  Mvch  mettle,  El  caballo  es 
demasiado  fogoso. 

METTLED  [me't-ld],  METTLE- 
SOME [me't-1-sum]  a.  Brioso,  vivo, 
fogoso,  ardiente. 

METTLESOMELY'  [me't-1-sum- 
li]  ad.  Briosamente,  vivamente. 

METTLESOMENESS  [  me't-1- 
sum-nes]  s.  Brio,  fuego,  vivaci- 
dad. 

MEW  [mil]  •'■  1-  Jaula,  encierro. 
2.  Maullido,  maullo,  maido,  la  voz 
natural  del  gato.  8.  (Orn.)  Ga- 
viota. 

To  MEW,  ra.  1.  Enjaular,  encer- 
rar, encarcelar.  2.  Mudar  las  avea 
sus  plumas.  8.  Maullar  ó  miar  co- 
mo el  gato. — vn.  1.  Mudar  ó  cam- 
biar el  semblante.  2.  Mudar  ó  es- 
tar de  muda  los  animales,  y  por  ex- 
tension se  dice  también  de  otras 
cosas. 

MEWING  [niH'-ii)]  *.  Mnda,  el 
acto  de  mudar  las  aves  sus  plumas. 

To  MEWL  [mi^l]  «TO^Chillar,  gri- 
tar ó  llorar  como  un  niño. 

MEWLER  [mul-urj  s.  El  que 
grita. 

MEZEREON  [  me-ze'-re-un  ]  «. 
(Bot.)  Mecereon,  laurel  hembra. 

AIEZZO-RELIEVO  [me'd-zo-re- 
le'v-o]    s.   Medio  relieve. 

MEZZOTINTO  [me'd-zo-ten-to] 
s.  Estampa  de  humo. 

MIASM  [mi'-Qzm],  MIASMA 
[mi-a'z-ma]  s.  Miasmas,  las  emana- 
ciones que  salen  de  los  cuerpos  en- 
fermos o  de  las  materias  animales  ó 
vegetales  en  estado  de  putrefac- 
ción. 

MIASMATIC  [mi-az-ma't-ic]  a. 
Contagioso. 

MICA  [^mi'-ca]  *'.  (Min.)  Mica, 
piedra  laminosa  que  consta  de  mag- 
nesia, pedernal  y  arcilla. 

MICACEOUS  [mi-ca'-/us]  a.  Lo 
que  es  de  mica  ó  pertenece  a  ella. 

MICE,  s.  pl.  de  Mouse. 

MICHAELMAS   [mi'c-el-mas]  a. 
Dia  de  San  Miguel,  fiesta  que  se 
celebra  á  veinte  y  nueve  de  Setierc 
bre. 

tTo  MICHE  [miq]  rn.  1.  Ause»- 
tarse,  esconderse,  ocultarse.  2.  Ra 
tear ;  tunar. 

tMICHER  [mi'q-ur]  *.  1.  Ratero. 
2.  Tunante,  haragán,  el  que  se  et» 
conde  por  no  trabaiar. 

+MICHERY  [mi'q-ur-i]  s.  Hurto 
fraude. 

MICKLE  [ini'c-Ij  a.  Mucho, 
gramle.      Many  a    lUtle    make«   a 
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micJcle,  (Prov.)  Dc  muchos  cabitos 
96  ])ace  un  cirio  pascual. 

MICROCOSM  rini'-ern-cozml  s. 
Microcosmo,  munclo  abreviado  :  llá- 
mase asi  el  hornVjre. 

MICROCOSMICAL  [mj-crcD-co'z- 
mi-cal]  a.  Lo  que  pertenece  al  mi- 
crocosmo. 

MICROGRAPHY  [mi-cro'g-ra- 
fi]  8.  Microffritfia,  la  descripción  de 
los  objetos  tan  pequerios  que  sola- 
mente se  pueden  distinguir  por  me- 
dio del  microscopio. 

MICROMETER  [mi-cro'm-e-tur] 
s.  Micrometre,  instrumento  para 
medir  diámetros  ó  distancias  apa- 
rentes» 

MICROSCOPE  [mi'-ero-scop]  s. 
Microscopio,  instrumento  dióptrieo 
que  sirve  para  aumentar  los  ob- 
jetos. 

MICROSCOPIC,  MICROSCOPI- 
CAL [mj-cro-sco'p-ie,  al]  a.  Mi- 
croscópico. Microscopic  ohjects,  Ob- 
jetos microscópicos,  los  que  son  tan 
pequeños  que  no  los  puede  alcanzar 
la  vista  natural. 

MID  [mid]  a.  (Poc.  us.)  Medio : 
úsase  en  composición. 

MIDA  [m|  -da]  s.  Mida,  saltón  ó 
gusanillo  que  se  halla  en  la  flor  de 
la  haba. 

MID-AGE  [mi'd-aj]  .?.  La  edad 
media  de  la  vida. 

MID-COURSE  [mi'd-cors]  s.  Me- 
dia carrera  6  medio  camino. 

MID-DAY  [mi'd-da]  s.  Mediodía. 
— a.  Meridional. 

MIDDEN,  s.  V.  Dunghill. 

MIDDLE  [mi'd-1]  a.  Medio,  in- 
termedio. Middle  finger,  Dedo  de 
CQ  medio  ó  dedo  del  corazón.  —  s. 
Medio,  intermedio,  centro.  Abovt 
i}i£  middle  of  June,  A'  mediados  de 
Junio.  In  the  middle  of  the  tvay,  A' 
iQcdio  camino. 

MIDDLE-AGED  [mi'd-I-ajd]  a. 
De  mediana  edad. 

MIDDLE-EARTH  [mi'd-1-m-t]  s. 
Tierra,  el  mundo. 

MIDDLEMOST  [mi'd-1-most]  a. 
Colocado  en  el  medio. 

MIDDLE-SIZED  [mi'd-l-sjzd]  a. 
De  mediana  estatura  ó  tamaño. 

+  MIDDLE -WITTED  [mi'd-1- 
wit-ed]  a.  De  mediano  talento. 

MIDDLING  [mi'd-Uij]  a.  Media- 
no, mediocre. 

MIDDLINGLY  [mi'd-lig-li]  ad. 
Medianamente. 

MIDGE  [mij]  s.  (Ent.)  Mosquito. 

MID-HEAV^EN  [mi'd-hev-n]  s. 
El  medio  del  cielo,  meridiano  su- 
perior. 

•MIDLAND  [mi'd-land]  rt.  1. 
Mediterráneo.  2.  Lo  que  está  tier- 
ra adentro  ó  en  lo  interior  de  un 
pais,  en  oposición  á  lo  que  está  cer- 
ca de  las  costas. 

MIDLEG  [mi'd-leg]  s.  Media 
pierna. 

MIDLENT  [mi'd-lent]  s.  Media 
cuaresma. 

MIDLENTING  [mi'd-Ient-ig]  a. 
Una  costumbre  que  hay  en  ciertas 
r.tirtes  de  Inglaterra  de  ir  á  visitar 
los  hijos  á  sus  padres  á  la  mitad  de 
.a  cuaresma. 

MIDMOST  fmi'd-most]  a.  En  el 
niedio,  del  medio. 

MIDNIGHT  [mi'd-nit]  j.  Media 
Qoche,  las  doce  de  la  noche. — a.  Lo 
\ue  pasa  ó  se  hace  á  media  noche. 

MIDRIFF    [mi'd-rifj   s.  Diafrag- 


ma, músculo  que  separa  la  cavidad 
del  pecho  do  la  de!  vientre. 

MID-SEA  [mi'd-se]  «.  El  mar 
mediterráneo. 

MIDSHIPMAN  [mi'd-Jip-man] 
8.  (Náu.)  Guardia  marina. 

MIDSHIP-15EAM  [mi'd-Jip-bem] 
8.  íNáu.)  Bao  maestro. 

MIDSHIP-FRAME  [mi'd-Jip- 
fram]  x.  (Náu.)  Cuaderna  maestra. 

MIDST  ];rnidstj  «.  Medio,  h  the 
midst  of  winter,  En  el  rigor  de!  in- 
vierno! —  a.  (Desús.)  En  medio. — 
prep.  V.  Amidst. 

MIDSTREAM  [mi'd-strem]  s.  El 
medio  de  un  arroyo. 

MIDSUMMER  [mi'd-sum-url  s. 
Solsticio  estival,  la  énoca  del  solsti- 
cio ó  el  '21  <lc  .íunio;  el  rigor  del  estío. 

tMIDWAKD  [mi'd-wurd]  a.  En 
el  medio. 

MIDWAY  [mi'd-wa]  s.  Medio 
camino. — a.  Lo  que  está  en  el  me- 
dio.— ad.  En  medio  del  camino,  á 
medio  camino. 

MIDWIFE  rmi'd-wjf]  gf.  Coma- 
dre, partera.  Man-midwife,  Coma- 
drón, partero. 

To  MIDWIFE,  m.  1.  Partear. 
2.  Producir  ó  sacar  á  luz. — vn.  Ha- 
cer ó  ejercer  el  oíicio  de  comadre  ó 
comadrón. 

MIDWIFERY  [mi'd-wif-ri]  s.  1. 
Los  oficios  de  las  comadres  ó  coma- 
drones. 2.  Obstetricia,  el  arte  de 
partear.  3.  El  acto  de  producir  ó 
sacar  á  la  luz. 

MIDWINTER  [mi'd-win-tur]  s. 
Solsticio  hiemal ;  lo  recio  del  in- 
vierno. 

To  MID  WIVE,  m.  V.  To  Mid- 
wife. 

MID  WOOD  [mi'd-wud]  a.  Lo 
que  está  en  el  medio  de  un  bosque. 

MIEN  [men]  s.  Semblante. 

MIFF  [mif]  s.  Disgusto,  mal  hu- 
mor, descontento.  To  le  a  little 
miffed,  (Fam.)  Enojarse  ó  incomo- 
darse un  poco ;  mosquearse. 

MIGHT  [mit]  s.  Poder,  fuerza. 
With  all  my  miffht.  Con  todas  mis 
fuerzas.  Might  and  main,  Suma 
fuerza,  el  último  grado  de  poder. 
With  might  and  main,  Con  todas 
sus  fuerzas  ;  á  mas  no  poder.  Pre- 
térito de  May. 

MIGHTILY  [mi't-i-li]  ad.  Pode- 
rosamente.   • 

MIGHTINESS  [nift-i-nes]  s.  Po- 
der, potencia,  fuerza ;  grandeza. 

MIGHTY  [mj't-i]  a.  Fuerte,  va- 
liente, potente,  poderoso,  vigoroso ; 
grande  ;  violento ;  enorme ;  exce- 
lente ;  eficaz,  importante.  —  ad. 
(Iron.)  Extremamente,  sumamente. 

MIGNIARD  [mi'n-yqrd]  a.  Blan- 
do, hermoso,  delicado,  regalado. 

MIGNONETTE  [min-vra-ne't]  s. 
\.  (Bot.)  Clavellina.  2."  Puntilla, 
encaje  muy  fino. 

To  MIGRATE  [mf-grat]  vn. 
Emigrar. 

MIGRATION  [  mi-gra'-Jun  ]  s. 
Emigración. 

MIGRATORY  [mi'-gra-to-ri]  a. 
Migratorio,  lo  que  se  muda  de  una 
parte  á  otra. 

MILCII  [müg]  a.  Lactífero,  lo 
que  da  leche.  Milch-cuw,  Vaca  de 
leche. 

MILD  [mjld]  í?.  Indulgente, 
blando,  dulce,  apacible,  suave,  mo- 
derado, tierno,  de  buen  genio. 
Mild  tohacco.  Tabaco  suave. 


MILDEW  [mia-dq]  í.  Moho,  po- 
luoilla,  borra  •  tizón,  tizoncillo. 

To  MILDEW^  va.  Anieblarso, 
atizonarse  el  trigo  ó  los  otros  gra- 
nos ;  añublar  las  nieblas  á  laB  mift- 
scs. — vn.  Enmohecerse. 

MILDLY  [mi'ld-li]  ad.  Raav«- 
mente,  dulcemente,  con  indulgen- 
cia. 

MILDNESS  [miad-ncs]  «.  Bcnii?- 
nidad,  clemencia,  dulzura,  blandu- 
ra, bondad,  indulgencia. 

MILE  [mp]  «.  Milla,  medida  dfl 
caminos  que  comprende  mil  pasos 
geométricos  ó  1700  varas. 

MILESTONE  [mi'l-ston]  a.  Mi- 
jero,  piedra  rnillera,  el  poste  que 
señala  Jas  millas  en  los  caminos. 

MILFOIL  [miT-fal]  «.  (Bot.) 
Cientoenrama,  verba  de  Sau  Juan. 

MILIARY  [miq-ya-ri]  a.  Miliar, 
semejante  á  los  granos  de  mijo :  dí- 
cese  de  una  fiebre  eruptiva  y  de  al- 
gunas glándulas. 

tMlLlTANCY  [mil-i-ton-si]  ». 
Combate,  guerra. 

MILITANT  [mia-i-tant]  a.  Mi- 
litante :  dícese  de  la  Iglesia  en  Ja 
tierra. 

+MILITAR,  a.  V.  Military. 

MILITARILY  [mi'1-i-ta-ri-li]  ad. 
Militarmente. 

MILITARY  [mia-i-ta-ri]  a.  Mi- 
litar, soldadesco,  belicoso,  guerrero. 
A  military  man.  Un  militar. 

MILITARY,  8.  pl.  Soldadesca,  el 
conjunto  de  los  soldados. 

To  MILITATE  [mi'1-i-tat]  vn. 
Militar,  haber  ó  concurrir  en  cual- 
quiera cosa  alguna  razón  ó  circun- 
stancia particular. 

MILITIA  [mi-li'J-ya]  8.  Milicia. 

MILK  [mile)  8.  l.'Leche.  Cbw'í 
7nill',  Leche  de  vaca.  Ass^s-milk, 
Leche  de  burra.  2.  Leche,  licor 
que  se  saca  de  algunas  pepitas  ó  se- 
millas machacándolas. 

To  MILK,  va.  1.  Ordeñar,  estru- 
jar las  tetas  de  la  hembra  para  sacar 
leche.     2.  (Des.)  Mamar. 

+MILKEN  [mi'le  a]  a.  Lácteo,  lo 
que  tiene  leche. 

MILKER  [mi'lc-  ir]  8.  Ordeña- 
dor. 

MILKINESS  [miac-i-nes]  8.  1, 
Dulzura,  suavidad.  2.  Calidad  ó 
propiedad  láctea. 

MILK-LIVERED  [miac-Hv-urd] 
a.  Cobarde,  mesquino. 

MILKMAID  [mi'lc-mad]  sf.  Le- 
chera ;  mantequera. 

MILKMAN  [miae-racn]  s.  Le- 
chero, el  que  vende  leche. 

MILKPAIL  [mi'lc-pal]  s.  Colo- 
dra. 

MILKPAN  [mile  panl  «.  Lechera, 
vasija  en  que  se  guarda  la  leche 
para  hacer  queso  v  manteca. 

MILK-POTTAGL  [miac-pot-aj"' 
8.  Sopa  de  leche. 

MILKSCORE  [miac-seor]  «. 
Cuenta  ó  tarja  de  leche  vendida. 

MILKSOP  [mi'lc-sop]  s.  MarioA, 
el  hombre  afeminado  y  de  pocoa 
bríos. 

MILK-TIIISTLE  [miac-tis-1]  s. 
(Bot.")  Titímalo,  lechetrczna. 

MILK-TOOTH  [uü'lc-tiut]  s 
Diente  incisivo. 

MILK-TREFOIL  [miac-tre-fól] 
MILKWEED  [mi'lc-wed]  s.  (Bot.; 
Lechetrczna. 

MILK  WHITE  [mi'lc-hwit]  a 
Blanco  como  la  leche. 
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MILKWORT  [Tniac--n-urt]  s. 
(Bot.")  Especie  de  euforbio. 

MILKWOMAN  [mi'lc-wia-mcm] 
tf.  Lechera. 

MILKY  [iiii'lc-i]  a.  1.  Lácteo, 
líK'tífero.  2.  Lo  que  se  acerca  á  la 
naturaleza  de  la  leche.  3.  Lactici- 
noso, lechal.  4.  Blando,  tierno, 
suave,  dulce;  tiniido. 

MILKY-WAY  [mi'lc-i-wal  s. 
ÍAstr.)  Galaxia,  via  láctea,  vulgar- 
mente camino  de  Santiago. 

MILL  [mil]  s.  1.  Molino.  Water- 
mili,  Molino  de  airua,  aceña.  Wind- 
tnill,  Molino  de  viento.  Horse-mill, 
Tahona.  Fulling  ó  Tuch  mili,  Batan. 
A  forge-mill,  IVÍoüno  de  herrería  ó 
fragua.  Hand-mill,  Molino  de  mano, 
molinete  ó  molinillo.  Pa])er-inill, 
Molino  de  papel.  Stamping-mill, 
Molino  de  estampar.  Tan  ó  Barlc- 
rnill,  Molino  de  corteza  de  roble. 
Pepper-vúll,  Molinillo  para  moler 
la  punienta.  üuffee-inill,  Molinillo 
de  café.  Copper  o  Lead-mill,  Molino 
de  cobre  ó  plomo.  Hugar-mill, 
Trapiche  ó  ingenio  de  azúcar.  Saiv- 
ing-mill,  Molino  de  aserrar.  Dase 
vulgarmente  este  nombre  á  muchas 
máquinas  que  no  son  molinos  sino 
manufacturas  de  diferentes  especies. 
2.  Molino  ó  molinete,  una  maquina 
sn  la  casa  de  la  moneda,  con  que  se 
da  á  las  barras  ó  piezas  que  se  han 
de  acuñar,  el  grueso  conveniente. 

To  MILL,  va.  1.  Moler,  desme- 
nuzar. 2.  Batir  el  chocolate  con  el 
molinillo.  8.  Estampar  letreros  ú 
otra  cosa  en  el  canto  de  las  monedas. 

MILL-BOAKD  [mi'1-bord]  s. 
Carton  muv  ¿rrueso. 

MILL-C'OG  fnú'1-cog]  s.  Diente 
de  rueda  de  molino. 

MILL-COUKSE  [mi'1-cors]  s. 
Canal  ó  canal  de  affua  de  un  molino. 

MILL-CLACK  [mi'1-clac]  s.  Tara- 
villa,  citóla. 

^  MILL-DAM  [mi'l-dam] «.  Esclusa 
ó  represa  de  molino. 

]MILL-DUST  [mi'l-dustl  s.  Hariia. 

AIILLENAEIAN  [mil-e-na'-'ri- 
an  I,  +MILLENIST  [mi'l-e-nist]  s. 
Milenario,  nombre  de  unos  secta- 
rios. 

MILLENARY  [mi'l-e-na-ri¡  s. 
Milenario  ;  el  espacio  de  mil  anos. 
— a.  Milenario,  \  .  Millennial. 

MILLENNIAL  [mi-le'n-i-ol]  a. 
Milenario,  lo  que  pertenece  al  nú- 
mero de  mil  o  al  millar ;  lo  perte- 
neciente á  los  sectarios  llamados 
milenarios. 

MILLENNIUM  [mi-le'u-i-um]  s. 
Mileño,  el  esj^acio  de  mil  anos. 

MILLEPED  [mi'1-e-pedj  s.  Cien- 
topies, especie  de  insecto. 

MILLEPOKE  [mi'1-e-por]  s.  Milé- 
pora,  especie  de  zoófito. 

MILLER  [mi'l-ur]  s.  Molinero. 
MilUr's  Thnmh,  (let.)  Cota. 

MILLESIMAL  [mi-le's-i-mcd]  a. 
Milésimo. 

MILLí:T  [mia-et]  s.  (Bot.)  Miio. 

MILL-HOPPER  [mi'1-hop-ur]  s. 
Tolva  de  molino. 

MILL-HORSE  [mil-hers]  s.  Ca- 
ballo de  tahona. 

MILLINER  [ini'1-i-nur]  s.  1. 
Modista,  la  persona  que  vende  ó 
hace  vestidos  ó  adornos  para  las 
señoras.  2.  El  comerciante  que 
'••enda  los  géneros  que  se  usan  en 
los  vestidos  ó  adornos  de  las  señoras. 

MILLINERY  [mi'1-i-ner-ij  s.  Los 
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géneros  que  se  emplean  para  hacer 
o  adornar  los  vestidos  de  las  señoras. 

MILLION  [mi'l-yun]  s.  Millón, 
cuento. 

ISIILLIONED  [mi'1-yund]  a.  Mul- 
tiplicado por  millones. 
_  MILLIONTH  [mi'l-yunt]  a.  Mi- 
llonésimo, lo  que  pertenece  ó  hace 
una  parte  de  un  millón. 

MILL-RACE  [mi'l-ras]  s.  Canal  ó 
conducto  de  molino  de  agua. 

MILL-SIXPENCE  [mil-sics- 
pens]  s.  Una  de  las  primeras  mone- 
das que  se  acuñaron  en  Inglaterra. 

MILLSTONE  [ini'l-stonj  «.  Mue- 
la, piedra  de  molino. 

MILL-TEETH  [mi'l-tet]  a.  pl. 
Muelas  ó  dientes  molares. 

MILT  [milt]  s.  1.  Lechecillas  de 
los  peces,  la  parte  de  los  peces 
machos  en  que  se  contiene  la  se- 
milla. 2.  Bazo,  parte  del  cuerpo 
que  está  en  el  hipocondrio  izquierdo. 

To  MILT,  va.  Impregnar  las  hue- 
vas de  los  peces. 

MILTER  fmi'lt-ur]  s.  Pez  macho. 
Milter  and  Spawner,  Pez  macho  y 
hembra. 

MILTWORT  [milt-wiu-tj  s.  (Bot.) 
Doradilla. 

MIME  [injm]  s.  1.  ÍSIimo,  truhán, 
bufón,  gracioso,  pantomimo,  far- 
sante. 2.  Pantomima,  farsa ;  mimo, 
especie  de  farsa  entre  los  antiguos. 

To  MIME,  vn.  1.  Bufon'earse, 
burlarse,  decir  bufonadas.  2.  Re- 
medar. 

MIMER  [mj'm-ur]  s.  (Poc.  ns.) 
Mimo,  bufón,  truhán. 

MIMETICAL  [mi-rne't-i-cal]  a. 
Imitativo,  mímico. 

To  MIMIC  [mi'm-ie]  va.  Reme- 
dar, imitar  burlescamente. 

MIMIC,  s.  1.  Mimo,  imitador, 
truhán,  bufón.  2.  Remedo  servil  ó 
bajo. — a.  1.  Imitativo,  chocarrero, 
chancero,  burlesco.     2.  Mímico. 

MIMICAL  [mi'm-ic-al]  a.  Bur- 
lesco. 

MIMICALLY  [mi'm-ic-al-i]  ad. 
Burlescamente,  mímicamente. 

MIMICRY  [mi'm-ic-rij  s.  Bufo- 
nada, bufonería,  remedo  o  imitación 
burlesca. 

tMIMOGRAPIIER  [mi-mo'g-ra- 
fur]  s.  El  escritor  de  alguna  comedia 
ó  tarsa  ridicula. 

MINACIOUS  [mi-na'-Jus]  a. 
(Poco  usado.)  Amenazante. 

]\1INACITY  [mi-na's-i-ti]  s.  La 
inclinación  ó  disposición  á  amena- 
zar ó  usar  amenazas. 

MINARET  [mi'n-a-retl  s.  (Arq.) 
Minarete,  torre  sobre  las  mezquitas 
de  los  mahometanos. 

MINATORY  [mi'n-a-to-ri]  a. 
Amenazante,  lo  que  amenaza. 

To  MINCE  [mins]  va.  1.  Hacer 
pedazos  muy  menudos  alguna  cosa. 
2.  Picar  la  carne.  3.  Decir  una 
cosa  muy  poco  á  poco  y  por  partes. 
4.  Paliar,  atenuar.  6.  Afectar,  ha- 
blar con  afectación. — vn.  1.  Andar 
muy  poco   á  poco   afectadamente. 

2.  Hacer  carantoñas  ó  arrumacos. 

3.  Hablar  con  dengue  ó  con  melin- 
dre. Minced  meat,  Carne  picada, 
jigote. 

■  "MINCED-PIE  [mi'nsd-pj]  s.  Pas- 
tel de  carne  picada. 

MINCINGLY  [mi'ns-ÍT)-liJtfí)í.  A' 
pedacitos  ;  con  aloctacion  ;  ligera- 
mente, superficialmente. 

MIND  [mind]  s.    1.  Mente,  en- 


tendimiento. 2.  Gusto,  propensión, 
elección,  inclinación,  aíicion,  afecto, 
3.  Voluntad,  gana,  designio,  inten- 
ción, resolución,  deseo.  4.  Pensa 
miento,  oyñniou,  parecer,  dictamen. 
.5.  Memoria.  6.  Espíritu,  ánimo. 
Of  one  mind,  Unánimes.  With  or.t 
mind,  Unánimemente.  Against  tsy 
mind,  Contra  mi  gusto.  /  hav* 
made  vp  my  mind.  Estoy  resuelto  c 
decidido;  he  tomado  un  partido. 
To  call  to  mind,  Traer  á  la  memoriíw 
Time  ovt  of  mind,  Tiempo  innie 
morial.  To  put  in  mind.  Acordar, 
recordar.  It  will  not  he  cmt  of  my 
mind,  No  lo  podré  olvidar.  I  never 
had  a  great  mind  to  it,  Nunca  me 
importó  mucho  ;  nunca  pensé  mu- 
cho en  ello. 

To  MIND,  va.  1.  Notar,  obser- 
var, considerar,  atender,  prestar 
atención  ó  estar  con  cuidado  á 
lo  que  otro  hace  ó  dice ;  cuidar ; 
pensar,  meditar,  obedecer.  2.  Re- 
cordar, acordar,  refrescar  la  memo- 
ria. Mind  your  Inisiness,  Métase  V. 
en  lo  que  le  importa;  no  se  meta  V. 
donde  no  le  llaman.  Mmd  him.  Ten 
cuidado  con  él.  Never  mind,  No 
haga  V.  caso ;  no  importa. — vn.  In- 
clinarse ó  tener  inclinación  á  una 
cosa :  estar  dispuesto.  To  have  a 
mind  to.  Darle  á  uno  lagaña.  (Fam.) 
Pedírselo  el  cuerpo.  JVut  to  mind  a 
thing,  No  hacer  alto  de  alguna  cosa, 
no  ciársele  cuidado  de  ella. 

MINDED  [mj'nd-ed]  a.  Inclinado, 
dispuesto,  propenso.  Iligh-minded, 
Altivo,  fiero,  ambicioso ;  de  pensa- 
mientos elevados.  Low-minded, 
Bajo,  de  bajos  pensamientos.  Well- 
minded.  Bien  intencionado,  llí- 
minded,  Mal  intencionado. 

MINDFUL  [mi'nd-ful]  a.  Aten- 
to, cuidadoso,  diligente,  vigilante, 
el  que  tiene  presente  alguna  cosa. 
To  be  mindful,  Teüer  presente,  no 
olvidar,  acordarse. 

MINDFULLY  [mi'nd-ful-i]  cd. 
Atentamente,  cuidadosamente,  non 
dilisencia. 

MINDFULNESS  [mi'nd-ful-nesj 
s.  Atención,  cuidado. 

MINDLESS  [mi'nd-les]  a.  Des- 
cuidado, negligente;  necio,  insen- 
sato. 

MIND-STRICKEN  [  mfnd- 
stric-n  ]  a.  Agitado  en  el  ánimo. 

MINE  \m\T:i\ pron. pos.  Mío,  mía, 
mi.  A  friend  of  mv?ie.  Un  amigo 
mió. — «.  1.  Mina,  lugar  que  se  abre 
y  cava  en  la  tíeiTa  para  sacar  los 
metales  ó  minerales.  2.  Mina,  el 
artificio  subterráneo  que  se  hace  y 
labra  en  los  sitios  de  las  plazas  ó  en 
las  fortalezas. 

To  MINE,  vn.  1.  Minar,  cavar  ó 
hacer  minas.  2.  Hacer  algún  daño 
por  medios  ocultos. — va.  1.  Minar, 
destruir  poco  á  poco  por  medio  de 
minas.     2.  Dañar  secretamente. 

MINER  [mj'n-ur]  s.  1.  Minador, 
el  que  hace  minas  en  las  fortifica- 
ciones. 2.  Minero,  el  que  trabaja 
en  las  minas  para  sacar  los  metalefi 
ó  minerales.     (Mex.)  Barretero. 

MINERAL  [mi'n-ur-al]  s.  Mine- 
ral, cualquier  cuerpo  sólido  que  se 
encuentra  en  las  minas. — a.  Mineral. 

MINERALIZERS  [min-ur-al-i'z- 
urz]  s.  pl.  Los  cuerpos  quo  pueden 
formar  combinación  con  los  metales. 

MINERALOGIST  [min-ur-al-o- 
jistj  s.  Mineralogista,  el   que   esti 
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viirsado  6  es  inteligente  en  el  cono- 
cimiento de  los  minerales. 

MINEKALOGY  [min-ur-a'l-ojil 
B.  Mineralogía,  la  ciencia  que  trata 
do  los  minerales. 

MINEVER  [mi'n-e-vur]  «.  Forro 
de  pieles  blancas  con  manchas  ne- 
gras.    V.  Meniveb. 

To  MINGLE  [mi'r)-gl]  m.  1. 
'jíezdar,  unir,  incorporar;  juntar 
liosas  diJ'ersas.  2.  Confundir. — vii. 
Mezclarso,  juntarse,  unirse,  formar 
ana  mezcla. 

MINGLE,  s.  (Poc.  US.)  Mezcla, 
masa  confusa. 

MINGLE-MANGLE  [mi'g-gl- 
ma'g-gl]  s.  Miscelánea,  almodrote. 

MINGLEDLY  [mi'ij-gld-li]  ad. 
Confusamente. 

MINGLER  [mi'g-glur]  s.  Mezcla- 
dor, el  que  mezcla. 

MINIARD,  a.  V.  Migniaed. 

+To  MINIARDIZE  fmi'n-yqrd- 
[z]  va.  Hacer  blanda  y  delicacla  al- 
guna cosa. 

To  MINIATE  [mi'n-i-at]  -va. 
Pintar  con  bermellón. 

MINIATURE  [mi'u-i-a-qqr]  s.  1. 
Miniatura,  pintura  en  pequeño.  2. 
Eúbric<i. 

MINIKIN  [mi'n-i-cin]  a.  Pequeño, 
menudo. — s.  1.  Favorito,  querido, 
predileto.  2.  Especie  de  alfiler  pe- 
queño. 

MINIM  [mi'n-im]  s.  1.  Enano, 
hombre  pequeño.  2.  Pescadillo.  3. 
Mínimo,  religioso  del  orden  de  los 
mínimos.  4.  (Mus.)  Mínima,  mitad 
del  semibreve  ó  compasillo.  5.  Una 
caución  ó  poema  muy  corto. 

MINIMENT  [mi'n-i-mentl  s. 
(For.)  Toda  especie  de  prueba  o 
testimonio  presentado  en  un  tribu- 
nal con  cualquier  objeto. 

MINIMUM  [mi'n-i-mum]  s.  Lo 
mínimo,  el  último  grado  á  que  se 
puede  reducir  una  cantidad. 

MINIMUS  [ini'n-i-mus]  s.  Ente 
pequeñísimo. 

MINION  [mi'n-yun]  s.  1.  Priva- 
do, valido,  tavorito,  el  querido,  el 
predilecto.  2.  (Desús.)  Bermellón. 
3.  (Imp.)  Nomparel  en  cuerpo  de 
breviario. — a.  Lindo,  delicado,  ele- 
gante, cuco,  bonito. 

tMINIONING  [mi'n-yun-ig]  s. 
Tratamiento  cariñoso. 

MINIONLIKE  [mi'n-yun-ljc], 
MINIONLY  [mi'n-YÍm-li]'«^.  Re- 
galadamente, afectadamente. 

+MINIONSHIP  [mi'n-yun-/ip]  s. 
El  estado  del  que  es  el  querido  o  el 
favorito. 

tMINIOUS  [mi'n-yusl  a.  Rojo, 
bermejo  como  el  minio  ó  bermellón. 

tTo  MINISH  [mi'n-ij]  va.  Dis- 
minuir, minorar. 

MINISTER  [mi'n-is-tur]  s.  1.  Mi- 
nistro, ejecutor,  instrumento  que 
sirve  para  ejecutar  lo  que  otro  le 
manda.  2.  Ministro  do  estado  ó 
del  despacho.  3.  Sacerdote,  párro- 
co, cura.  4.  Delegado,  agente,  sus- 
tituto. 5.  Ministro,  el  agente  de 
f  Iguna  potencia  extranjera. 

To  MINISTER,  m.  y  n.  1.  Dar, 
riiinistrar,  administrar,  surtir,  pro- 
veer, socorrer,  dar  socorros.  2. 
Ministrar,  servir  ó  ejercitar  algún 
oficio.  3.  Oficiar,  celebrar  los  oficios 
!i vinos.  4.  Ministrar  ó  adminis- 
trar medicinas.  5.  Suministrar, 
ifiistir. 

MINISTERIAL  [min-is-te'-ri-al] 


a.  Ministerial,  lo  perteneciente  á  los 
secretarios  de  estado  ó  del  despaciio; 
subalterno,  subordinado ;  eclesiás- 
tico, sacerdotal,  parroquia!. 

MINISTERIALLY  |  min-is-tc'-ri- 
(il-il  (/</.  Ministorialmente. 

tMlNISTERY  fmi'n-is-tur-i]  s. 
Ministerio.     V.  Ministi{Y. 

tMINISTRAL  [mi'n-Í3-tral]  a. 
Ministerial,  lo  que  pertenece  al  mi- 
nistro. 

MINISTRANT  [mi'n-is-trant]  a. 
Subordinado,  subalterno. 

MINISTRATION  [min-is-tra'- 
Jun]  s.  1.  Agencia,  comisión.  2. 
Ministerio  ú  oficio  eclesiástico. 

MINISTRESS  [mi'n-is-tres]  «/. 
Ministra. 

MINISTRY  [mi'u-is-tri]  s.  1.  Mi- 
nisterio, cargo,  incumbencia,  oficio, 
servicio.  2.  Ministerio  eclesiástico. 
8.  Agencia,  sustitución,  cpmision. 
4.  Negocios.  5.  Ministerio,  el  go- 
bierno de  un  ministro  de  estado,  y 
se  usa  también  como  voz  colectiva 
para  expresar  el  cuerpo  de  los  mi- 
nistros ó  secretarios  del  despacho. 

MINIUM  [mi'n-i-ura]  s.  (Quím.) 
Minio,  azarcón. 

MINIVER  [mi'n-i-vur]  s.  El  pe- 
llejo del  vientre  de  la  ardilla. 

MINNOW  [mi'n-o]  s.  (let.)  Va- 
rio, un  pez  pequeño  de  rio. 

MINOR  [ni['-uur]  a.  Menor,  pe- 
queño ;  inferior. — s.  1.  Menor  ó 
menor  de  edad.  2.  Menor,  la  pro- 
posición segunda  de  un  silogismo. 
3.  Franciscano,  ijienor,  el  fraile  de 
la  orden  de  San  Francisco.  V.  Mi- 
NOP.rrE.  4.  Menor,  término  de 
música. 

tTo  MINÓRATE  [mi'n-o-rat]  va. 
Minorar,  disminuir. 

tMINORATION  [min-o-ra'-Jim] 
s.  Minoración,  diminución-. 

MINORITE  [mi'-nur-it]  s.  Me- 
nor, fraile  franciscano. 

MINORITY  [mi-no'r-i-ti]  s.  1. 
Minoridad  ó  menor  edad.  2.  Mi- 
noría, el  menor  número,  los  me- 
nos. 

MINOTAUR  [mi'n-o-ter]  í.  M¡- 
notauro. 

MINSTER  [mi'n-stur]  s.  Monas- 
terio ;  cofradía  eclesiástica ;  iglesia 
catedral. 

MINSTREL  [mi'n-strel]  s.  1. 
Ministril,  el  que  toca  ciertos  instru- 
mentos de  boca,  como  gaita,  chiri- 
mías, etc.  en  las  funciones,  2. 
Cantor.     8.  Trobador. 

MINSTRELSY  [mi'n-strel-si]  5. 
Música  de  instrumentos  ;  orquesta 
ó  junta  de  músicos  que  tocan  ins- 
trumentos sesrun  las  realas  del  arte. 

MINT  [mint]  s.  1.  (Bot.)  Menta, 
yerbabuena,  sándalo.  2.  Casa  de 
moneda.     3.  Fábrica  ;  invención. 

To  MINT,  va.  1.  Acuñar,  batir, 
fabricar  monediis.  2.  Inventar,  for- 
jar, falsificar. 

MINTAGE  [mi'nt-aj]  s.  Moneda 
acuñada  ;  braceaje,  deieclios  de 
cuño. 

MINTER  [mi'nt-ui-]  s.  Acuña- 
dor ;  inventor. 

MINTMAN  Fmi'nt-man]  .t.  (Po- 
co usado.)  Honuire  práctico  ó  versa- 
do en  el  arte  de  acuñar  monedas. 

MI  NTM  ASTER  [mi'nt-mq,s-tur] 
s.  Superintendente  de  una  casa  de 
moneda  ;  inventor,  fabricador. 

MINUET  [nii'n-yq-et]  s.  Minue- 
te, minué,  bailo  serio  y  garboso. 


MINU^I  [mi'n-urnl  «.  Mínima, 
nota  de  música.     V.  Mimsí. 

MINUTE  [mi-mi't]  a.  Menudo, 
pequeño,  diminuto. 

MINUTE  [mi'n-it]  s.  1.  Minu- 
to, la  sexagésima  parte  de  u.ia  hora 
ó  de  un  grado  geográfico.  2.  Mo- 
mento, minuto,  instante.  3.  Minu- 
te, el  borrador  de  algún  contrato  ü 
de  otra  cosa.  4.  Minuta,  un  ex 
tracto  sucinto  dé  alguna  cosa.  Jfi- 
nutes,  Particularidades,  menuden- 
cias. 

To  MINUTE,  va.  Minutar,  hacer 
la  minuta  de  algún  instrumento  ó 
contrato. 

MINUTE-BOOK  [mi'n-it-buc]  s. 
Libro  de  minutas. 

MINUTE-GLASS  Tmi'n-it-glqs] 
s.  Ampolleta  ó  reloj  cíe  arena  que 
dura  un  minuto. 

MINUTE- HAND  [mi'n-it- 

hand]  s.  Minutero. 

MINUTE-.JACK,  s.  V.  Jack  01 

THE  CLOCK-norsE. 

MINUTELY  [mi-nq't-Ii]  ad. 
Por  menor,  á  cada  minuto. 

tMINUTELY  [mi'n-it-li]  ad.  A! 
cada  miuuio,  á  cada  instante  ó  mo- 
mento.— a.  Lo  que  acaece  ó  acon- 
tece cada  minuto. 

MINUTENESS  [mi -nq,'t-nes]  s. 
Minucia,  menudencia,  cortedad,  pe- 
quenez. 

.MINUTE -WATCH  [mi'n-ifc- 
woq]  ^'.  Reloj  de  minutero,  el  que 
señala  los  minutos. 

MINUTIJí  [mi-nn'-/e-e]  s.  pl. 
Minucias,  particularidades  peque- 
ñísimas. 

MINX  [migcs]  s.  Moza  atrevida  y 
libre  :  antiguamente  fue  voz  de  ca- 
riño. 

MINY  [mi'-ni]  a.  Subterráneo,  lo 
perteneciente  á  las  minas  ó  caver- 
nas. 

tMIEABLE  [mi'-ra-bl]  s.  Mar.a- 

villoSO.       V.  WojíDERFDL. 

MIRACLE  [mi'r-Q-cl]  s.  1.  Mila- 
gro, maravilla ;  obra  divina.  2. 
(Des.]  Auto  sacramental. 

tTo  MIRACLE,  m.  Hacer  mara- 
villas 6  milasrros. 

MIRACLE-MONGER  [mi'r-a-el 
muij-gurl  s.  El  que  finge  que  puede 
hacer  milagros,  impostor,  embus- 
tero. 

ISIIRACULOUS  [mi-ra'c-yii-lus] 
a.  Milagroso,  maravilloso. 

MIRACULOUSLY  [mi-ra'c-y^- 
lus-li]  ad.  Milaarrosamcnte. 

MIRACULOÜSNESS  fnii-ra'e- 
yq,-Ius-nes]  í.  Lo  mara\illoso ;  lo 
extraordinario. 

MIRADOR  [mi'r-a-dor]  s.  Mira- 
dor, balcón. 

MIRE  [mjr]  s.  Cieno,  Iodo,  fango, 
limo. 

To  MIRE,  va.  Eucenegar,  enlo- 
dar. 

MIRINESS  Fmi'r-i-nes]  s.  Loda- 
zal, porquería  de  cieno. 

tMIRK  [murd.  +MIEKSOMF 
[mu'rc-sum],  MIRKl"  [mu'rc-i]  a 
Oscuro.  liMire¿ro.     V.  ^Mcekt. 

tMIRKSOMENESS  [mu'rc-sum 
ncsl  .«.  Oscuridad. 

MIKOBOLAN.  í.  V.Mtbobolas 

:MIRR0R  [mi'r-urj  s.  Espejo; 
ejemplo,  modelo. 

'  MIRTH  [murt]  í.  Alegría,  regó- 
oiio.  srozo,  iúbilo.  contento. 

'MIRTHFUL  jnu'rt-full  a.  Ale 
gre,  jovial,  gozoso,  contento. 
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MIRTHFULLY  [mu'rt-ful-i]  ad. 
Aleírrementc,  iovialmeiite. 

MIETHLKSS  [mu'rt-les]  a.  Tris 
íe.  melancólico. 

MIEY  [nij'r-i]  a.  Cenagoso,  lodo- 
so, lo  que  Contiene  cieno. 

MIS  [mis]  Partícula  inseparable 
ncírativa  ó  iirivativa. 

MlSAOCEl'TATION  [mis-ac- 
i¿p-ta-|un]  s.  Mala  inteligencia,  el 
frctode  entenderalgunacosaal  revés. 

MISADVENTURE  [niis-ad-ve'n- 
5ur]  s.  Desgracia,  desventura,  revés, 
infortunio. 

MISADVEXTÜRED  [mis-ad- 
«•e'n-qurd]  a.  Desgraciado,  desven- 
turado, infeliz. 

MISADVISED  [mis-ad-v|'zd]  a. 
Mal  a^ouseiado  ó  dirigido. 

MISAFFECTED  [mis-a-fe'ct-ed] 
a.  Mal  dispuesto. 

To  MISAFFIRM  [mis-a-fu'rm] 
va.  Afirmar  ó  declarar  íalsamente. 

MISAIMED  [nüs-a'mdj  a.  Desa- 
tinado. 

MIS  ALLEGATION  [  niis-a-le- 
ga'-Jun]  s.  Alegación  ó  representa- 
ción falsa. 

To  MISALLEGE  [mis-a-le'j]  ««. 
Citar  alguna  cosa  errónea  ó  falsa- 
mente ;  falsear  ó  falsificar. 

MISALLIANCE  [mis-a-l|'-ans] 
».  Asociación,  union  ó  alianza  im- 
propias ó  fuera  del  orden  regular. 

MIS  ALLIED  [mis-a-li'd]  a.  Lo 
que  forma  una  union  ó  asociación 
impropia  é  irregular  con  otra  cosa. 

MISANTHROPE  frai's-an-trop] 
ó  MISANTHROPIST  [mis-a'n-tro- 
pist]  s.  Misántropo,  el  que  huye  y 
■:l)Orrece  el  trato  y  compañía  de  los 
jombres. 

MISANTHROPIC,  MISAN- 
riIROPICAL  [mis-an-tro'p-ic,  alj 
í.  Misantrópico,  lo  que  pertenece  á 
la  misantropía. 

MISANTHROPY  [mis-a'n-tro- 
pij  s.  Misantropía,  aborrecimiento 
del  género  humano  ó  aversion  al 
trato  y  compañía  de  los  demás  hom- 
bres. 

MISAPPLICATION  [mis-ap-li- 
ca'-/un]  s.  Mala  aplicación  ó  mal  uso 
de  una  cosa. 

To  MISAPPLY  [mis-a-pli'j  va. 
Usar  de  alguna  cosa  nnpropiamente 
ó  hacer  mal  uso  de  ella. 

To  MISAPPREHEND  [mis-a- 
pre-he'nd]  va.  Entender  mal  ó  no 
comprender  alguna  cosa  como  se 
debe. 

MISAPPREHENSION  [mis-a- 
pre-he'n-Jun]  s.  Error,  equivocación, 
yerro,  engaño,  aprehensión  ó  falso 
concepto  formado  de  alguna  cosa  en 
la  imaginación. 

To  MISASCRIBE  [mis-as-cqT)] 
i'tí.  Atribuir  falsamente  ó  imputar 
6in  razón  alguna  falta  ó  deUto. 

To  MISASSIGN  [mis-a-sj'n]  va. 
Indicar,   señalar    ó   atribuir    falsa- 

tTo"  MIS  ATTEND  [mis-a-te'nd] 
Pii.  Desatondv'r. 

To  MISBECOME  [mis-be-cu'm] 
->ft.  Desconvenir,  no  convenir,  ser 
tina  cosa  poco  decente  ó  conve- 
-liente. 

MISBECOMING  rir.is-be-cu'm- 
iT)]  a.  Desproporcionado  ;  iudccoro- 
bo,  impropio,  indecente. 

MISBECOMINGNESS  [mis-be- 
cu'm-ir)-nes]  s.  I)esproporcion  ;  im- 
propiedad, indecencia. 

US8 


MISBEGOT,  MISBEGOTTEN 
[mis-be-go't,  nj  a.  Ilegítimo,  habido 
ó  adquirido  ilegítimamente. 

To  MISBEHAVE  [mis-be-ha'v] 
va.  Obrar  ó  proceder  mal. — vn.  Por- 
tarse mal. 

MISBEHAVED  [mis-be-ha'vd]  a. 
Descortes,  mal  criado,  impolítico. 

MISBEHAVIOR  [mis-be-ha'v- 
yur]  «.  Mala  conducta,  mal  modo  de 
portarse,  mal  paso  ó  mala  acción. 

MISBELIEF  [mis-be-Ie'f]  s.  1. 
Error,  opinion  falsa  ó  equivocada. 
2.  Heterodoxia,  incredulidad,  irre- 
ligión. 

To  MISBELIEVE  [mis-be-le'v] 
vn.  Estar  en  error,  tener  opiniones 
falsas  en  cualquier  materia  y  prin- 
cipalmente en  puntos  de  religion. 

MISBELIEVER  [mis-be-k'v-ur] 
s.  Incrédulo,  el  que  duda  en  mate- 
rias de  relicrion. 

tTo  MISBESEEM  [mis-be-se'm] 
vn.  Venir  mal  alguna  cosa. 

To  MISBESTOW  [mis-be-sto'] 
va.  Dar  ó  conferir  impropiameute 
algún  bien. 

MISBODING  [mis-bo'd-iij]  a.  Lo 
que  es  de  mal  agüero. 

MISBORN  [mis-be'rn]  a.  Nacido 
para  sufrir  ó  ser  desgraciado  ;  naci- 
do con  mala  estrella  6  en  hora  men- 
guada. 

To  MISCALCULATE  fmis-cal- 
ci|-lat]  va.  Calcular  mal. 

MISCALCULATION  [ir.is-cal- 
cq-la'-Jun]  s.  Mal  cálculo  ;  cuenta 
errada. 

To  MISCALL  [mis-cea]  va.  Nom- 
brar erradamente  ó  dar  un  nombre 
impropio  á  alguna  cosa. 

MISCARRIAGE  [mis-ca'r-ij]  s. 
1.  El  éxito  infeliz  ó  desgraciado  de 
alguna  empresa ;  mala  conducta  ó 
mal  porte  ;  falta.  2.  Aborto,  parto 
prematuro,  malparto.  3.  E.xtra- 
vío. 

To  MISCARRY  [mis-ca'-ri]  vn. 
1.  Frustrarse,  malograrse  alguna 
cosa,  salir  mal  de  un  empeño.  2. 
Abortar,  malparir.     3.  Extraviarse. 

To  MISCAST  [mis-cq'st]  va.  To- 
mar mal  la  cuenta  de  alguna  cosa, 
contar  mal. 

MISCELLANEOUS  [mis-e-la'- 
ni-us]  a.  Mezclado  ú  coinjjuesto  de 
varios  géneros. 

MISCELLANY  [mi's-e-la-ni], 
MISCELLANEOUSNESS  [mis-e- 
la'-ni-us-nes]  s.  Miscelánea. 

•I-To  MISCENTRE  [mis-se'n-tur] 
va.  Colocar  mal. 

MISCHANCE  [mis-qq'ns]  s.  Des- 
gracia, desdicha,  desventura,  in- 
fortunio, desastre,  fatalidad. 

To  MISCHARGE  [mis-qq'rj]  va. 
Cargar  ó  poner  en  una  cuenta  lo 
que  no  debía  ponerse. 
_  MISCHIEF  [mi's-qif]  s.  Mal,  da- 
no,  perjuicio,  pérdida,  agravio  ; 
mala  consecuencia,  mala  resulta. 

tTo  MISCHIEF,  va.  Dañar,  in- 
juriar, hacer  daño. 

MISCHIEF-MAKER  [mi^s-qif- 
mac-ur]  s.  El  que  causa  daño  ó  per- 
juicio á  otro. 

MISCHIEF-MAKING  [mi's-qif- 
mac-ig]  a.  Lo  que  causa  claño,  da- 
ñino. 

MISCHIEVOUS  Imi's-qi-vus]  a. 
1.  Dañino,  dañoso,  perjudicial;  per- 
verso. 2.  Malicioso,  malévolo  ;  en- 
redador, travieso,  juguetón. 

MISCHIEVOUSLY  [mi's-gi-vus- 


li]  ad.  Malignamente,  malvadamen- 
te, con  mala  intención. 

MISCHIEVOUSNESS  [mi's-c^i- 
vus-nesj  s.  Maldad ;  malicia,  malig- 
nidad, perversidad,  picardía. 

MISCHNA  [mi'l-naj  s.  Una  parte 
del  Talmud  de  los  judíos. 

tMISCIBILITY"[mis-i-bia-i-ti]  «, 
Calidad  de  lo  que  se  puede  mezclaf 
ó  incorporar  con  otra  cosa. 

tMISCIBLE  [mi's-i-bl]  a.  Mez- 
clable,  incorporaole. 

MISCITATION  [mis-i-ta'-Jun]  «. 
Cita  falsa. 

To  MISCITE  [mis-si't]  va.  Citai 
falsamente. 

MISCLAIM  [^mis-cla'ra]  s.  Pre- 
tension mal  fundada  6  sin  justicia. 

MISCOMPUTATION  [mis-com- 
pq-ta'-/un]  s.  Cómputo  falso. 

MISCONCEIT  [mis-con-se'tj, 
MISCONCEPTION  |  mis-con-se'p- 
Juu]  s.  Concepto  equivocado,  idea 
falsa,  error,  equivocación,  engaño  ; 
mala  inteligencia. 

To  MISCONCEIVE  [mis-con-se'v] 
va.  y  n.  1.  Formar  concepto  erróneo, 
juzgar  mal.  2.  Concebir  una  idea 
falsa. 

MISCONDUCT  [mis-co'n-duet]  s. 
Mala  conducta,  mal  manejo,  mal 
porte. 

To  MISCONDUCT  [mis-con- 
du'ct]  va.  Desacertar,  obrar  sin 
acierto,  conducirse  ó  portarse  mal 
en  algún  asunto. 

To  MISCONJECTURE  [mis-con- 
je'c-qur]  va.  Conjeturar  mal. — vn. 
Hacer  conjeturas  falsas. 

MISCONSTRUCTION  [mis-con- 
stru'c-Jun]  s.  Mala  construcción,  in- 
terpretación siniestra  de  palabras  ó 
accionoe ;  mal  sentido. 

To  MISCONSTRUE  [mis-co'n- 
strq]  va.  Interpretar  siniestramen- 
te, dar  mal  sentido  ó  mal  color  á 
alguna  acción  ó  palabra. 

MISCONSTRUER  [mis-co'n-strq,- 
ur]  s.  El  que  interpreta  siniestra- 
monte  alguna  cosa. 

tMISCONTINUANCE  [mis-con- 
ti'n-yn-cms]  s.  Descontinuación,  in- 
terrupción. 

To  MISCOUNSEL  [mis-c^'n-sel] 
va.  Aconsejar  mal,  dar  malos  con- 
sejos. 

'To  MISCOUNT  [mis-cy'nt]  va. 
Contar  mal. — vn.  JErrarse  en  lo 
cuenta. 

tMlSCREANCE  [mi's-cre-ans], 
tMISCEEANCY  [mi's-crE-cm-si]  s. 
Infidelidad,  incredulidad,  irreli- 
gión, adhesion  á  una  relitrion  falsa. 

MISCREANT  [mi's-cíe-ant]  s. 
Descreído,  infiel,  mal  creyente,  in- 
crédulo, impío  ;  liombre  malvado  ó 
perverso;  hombre  despreciable. 

tMISCREATE,  MISCREATED 
[mis-cre-a't,  ed]  a.  Mal  formado, 
contrahecho. 

To  MISDATE  [mis-da't]  va.  Fe- 
char falsamente,  ó  poner  fecha  falsi 
á  algún  escrito. 

MISDEED  [mis-de'd]  «.  Mala  ac- 
ción, mal  hecho,  crimen,  delito, 
iniquidad ;  trasgresion,  violación  c 
quebrantamiento  de  algún  debor. 

To  MISDEEM  [mis-de'm]  va. 
Formar  malos  juicios  ;  juzgar  mal ; 
tener  mala  opinion  de  alguno ;  equi- 
vocar. 

To  MISDEMEAN  [mis-de-me'nj 
vn.  Portarse  ó  conducirse  mal,  tencj 
mala  conduela. 
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MISDEMEANOR  [mis-de-me'n- 
ur]  «.  1.  Mal  proceder,  uiula  con- 
ducta. 2.  (For.)  Delito,  crimen; 
trasgresioii  de  ana  ley  no  compron- 
iida  entre  las  que  la  jurisprudencia 
niglesa  llama  fel<»v/. 

To  MISDKlilVÉ  j^mis-de-rj'v]  va. 
Dar  mala  ilircccion  a  umi  cosa. 

+MISDESEUT  [mi8-de-zu'rt]  s. 
Demérito. 

MISDE  VOTION  [mis-de-To'-Jun] 
8.  Piedad  errada  ó  mal  aplicada. 
.  1-MISDIET    [mis-d['-etj    s.    Ali- 
mento impropio. 

To  MISÜIKECT  [mis-di-re'ct]  m. 
Dirigir  erradamente. 

To  MIS  DISTINGUISH  [mis-dis- 
ti'n-gwij]  va.  (Poco  usado.)  Distin- 
guir mal. 

MISDISPOSITION  [mis-dis-po- 
2Í'J-un]  s.  (Poco  usado.)  La  inclina- 
ción al  mal. 

To  MISDO  [mis-diu']  va.  Errar, 
obrar  mal,  delinquir. — vn.  Errar, 
cometer  faltas  v  yerros. 

MISDÜER  ['m'is-dvu'-iir]  s.  ISIal- 
hechor,  criminal. 

MISDOING  [mis-dui'-ií)]  s. 
Ofensa,  yerro,  falta,  mala  acción. 

tTo  MISDOUBT  [mis-ds't]  m. 
Rezelar,  temer,  sospechar  ;  dudar 
sin  razón  ó  sin  fundamento. 

tMISDOUBT,  s.  Rezelo,  duda, 
irresolución,  perplejidad,  vacilación. 

+MISDOUBTFUL  [mis-ds't-fial] 
a,.  Rezcloso,  dudoso,  perplejo,  vaci- 

+MISDREAD  fmis-dre'd]  s.  El 
miedo  6  temor  de  algún  daño  ó 
peligro. 

+MISEDITION  [rnis-e-di'J-un]  s. 
Edición  contrahecha  ó  falsificada. 

To  MISEMPLOY  [inis-em-plo'J 
va.  Abusar  ;  emplear  ó  dar  á  una 
cosa  un  destino  que  no  le  conviene. 

MISEMPLOYMENT  [mis-eni- 
pler'-ment]  s.  zVbuso. 

MISENTRY  [mis-e'n-tri]  s.  En- 
trada, asiento  ó  anotación  errada. 

MISER  [nif-zur]  s.  1.  Tacaño, 
avariento.  2.  (Des.)  Desgraciado, 
pobre,  infeliz,  misero. 

MISERABLE  ími'z-ur-a-bl]  a.  1. 
Miserable,  desdichado,  infeliz, 
pobre.  2.  Lo  que  vale  poco  ó 
nada  ;  despreciable.  S.  Miserable, 
misero,  tacaño,  avaro,  mezquino. 

MISERABLENESS  [mi'z-ur-a- 
bl-nes]  .9.  Miseria ;  desesperación. 

MISERABLY  [mi'z-m--a-bli]  ad. 
Miserablemente,  mezquinamente. 

MISERY  [mi'z-ur-i]  s.  1.  Miseria, 
infelicidad,  desdicim.  2.  Calami- 
dad, infortunio,  desventura. 

+MISESTEEM  [mis-es-te'm]  s. 
Descuido  ;  menosprecio,  desprecio  ; 
indiferencia. 

tTo  MISFALL  [mis-fel]  tn. 
Acontecer  desgraciadamente  al- 
guna cosa ;  salir  mal  en  un  empeño. 

•tTo  MISFARE  [mis-fa'r]  vn. 
Estar  ó  hallarse  en  mal  estado. 

+MISFARE,  í.  Desgracia. 

To  MISFASHION"  [mis-fa'J-un] 
va.  Hacer  alguna  cosa  al  revés  de  lo 
que  deberla  estar ;  ejecutar  algo 
I  aera  de  orden. 

MISFEASANCE  [mis-fe'z-ans]  s. 
(For.)  Infidencia. 

+To  MISFEIGN  [mis-fa'n]  vn. 
Fingir  algo  con  mala  intención. 

To  MISFORM  [mis-fe'rm]  va. 
Desfigurar. 

MISFORTUNE  fmis-fe'r-qiin]  «. 


Desgracia,    infortunio,  desventura, 
desdicha,  desastro,  calamidad. 

+MISFORTUNED  [niis-fo'r- 

(jund]  a.  Desgraciado, desventurado, 
infeliz,  malaventurado. 

To  MISGIVE  |niis-gi'v]  va.  1. 
Llenar  de  dudas  ó  rezelos  ;  iiacer  te- 
mer ó  dudar.  2.  Dar  alguna  cosa 
impropiamente. 

MISGIVING  [mi9-gi'v-ir)]  s. 
Rezelo,  duda,  presentimiento. 

MISGOTTEN  [mis-go't-nl  a.  Mal 
ganado,  mal  adquirido  ó  adquirido 
iniustamente. 

To  MISGOVERN  [mis-gu'v-urn] 
va.  Destrobernar. 

MISGOVERNED  [mis-gu'v- 

urnd]  a.  Rudo,  rústico,  tosco,  gro- 
sero. 

MISGOVERNANCE  [mis-gu'v- 
urn-ans]  .t.  Irregularidad. 

MISGOVERNMENT  [mis-gu'v- 
urn-ment]  s.  1.  Desgobierno,  mala 
administración  ó  mala  dirección  de 
los  negocios  públicos.  2.  Desbarato, 
mala  conducta. 

To  MISGRAFT  [mis-grq'ft]  va. 
Insrerir  ó  insertar  mal. 

To  MISGROUND  [mis-gry'nd] 
va.  Fundar  ó  apoyar  con  malos  mo- 
tivos ó  razones  alguna  cosa. 

MISGUIDANCE  [mis-gfd-ans] 
s.  Dirección  errada  ó  falsa ;  extra- 
vio, error. 

To  MISGUIDE  [mis-gi'd]  va. 
Descaminar,  descarriar,  extraviar. 

MISHAP  [mis-ha'p]  s.  Desgracia, 
desventura,  calamidad,  desastre. 

tTo  MIS  HAPPEN  [mis-ho'p-nl 
vn.  Acontecer  en  mala  hora  alguna 
cosa  ;  llesrar  fuera  de  tiempo. 

To  MISHEAR  [mis-he'r]  vn.  Oir 
mal,  entender  mal  ó  imperfecta- 
mente. 

MISHMASH  [mi'J-maJ]  s. 
(Vulsr.")  jSIezeolanza,  almodrote. 

To  MISINFER  [mis-in-fu'r]  va. 
Sacar  consecuencias  falsas,  inferir 
mal  ó  siniestramente ;  tomar  una 
cosa  por  otra. 

To  MISINFORM  [mis-in-fe'rm] 
va.  y  n.  1.  Informar  ó  enterar  mal, 
dar  alguna  información  ó  informe 
falsa  ó  erradamente.  2.  Engañar  ú 
ofuscar  á  alguno  dándole  falsos  in- 
fonues  6  falsas  noticias  sobre  alguna 
cosa. 

MISINFORMATION  [mis-in- 
fer-ina'-Jun]  s.  Aviso,  informe  ó  no- 
ticia falsa. 

MISINFORMER  [mis-in-fo'rm- 
ur]  s.  El  que  engaña  dando  falsas 
noticias  ó  informes. 

To  MISINSTRUCT  [mis-in- 
stru'ct]  va.  Instruir  malamente,  en- 
señar alguna  cosa  con  un  fin  si- 
niestro. 

MISINSTRUCTION  [mis-in- 
stru'c-Jun]  «.  Mala  enseñanza,  ins- 
trucción dada  con  fines  siniestros. 

MISINTELLIGENCE  [mis-in- 
te1-i-jens]  s.  1.  Desavenencia,  dis- 
cordia. 2.  Aviso  falso,  mala  in- 
formación. 

To  MISINTERPRET  [mis-in- 
tu'r-pret]  va.  Interpretar  mal  o  si- 
niestramente. 

ISIISINTERPEETATION  [mis- 
in-tur-pre-ta'-/un]  .■•'.  Mala  ó  fídsa 
inter}iretacion. 

MISINTERPRETER  [mis  in- 
tu'r-pret-ur]  s.  El  que  interpreta 
falsa  ó  erradamente. 

To  MISJOIN  [mis-jer'n]  va.  Unir 


mal  ó  impropiamente  una  cosa  3 
otra  ;  adecuar,  acomodar  6  ajuHttu 
mal  unas  cosas  con  otras. 

To  MISJUDGE  [mi.s-ju'j]  r.v 
Juzgar  mal,  formar  conceptos  erró- 
neos.— va.  Errar,  juzgar  ma!. 

MISJUDGMEÑT  j  mis-ju^-mer.» ; 
«.  Juicio  ó  determinación  iiijunlA, 
opinion  ó  parecer  errado. 

+To  MISKEN  [mis-ce'n]  va.  Dt*- 
conocer. 

To  MISKINDLE[mis-ci'n-dl]  ca. 
Inflamar  siniestramente  el  ánimo 
de  alguno,  animar  ó  excitar  al  mal. 

+To  MISKNOW  [mie-nc']  va. 
Desconocer,  ignorar. 

To  MISLAY  [mis-la']  va.  Colocar 
mal,  poner  una  cosa  fuera  de  su  lu- 
gar ó  en  donde  no  debe  estar ;  c^uitar 
ó  mudar  de  su  lugar  ó  puesto  a  una 
persona  6  cosa. 

MISLAY  ER  [mis-Ia'-ur]  *.  El 
que  pone  ó  deja  alguna  cosa  fuera 
de  su  lugrar. 

To  MISLE  [mi'z-l]  vn.  Lloviznar. 

V.  To   MlSTLE. 

To  MISLEAD  [rais-k'd]  va.  Ex- 
traviar, descaminar,  descarriar ; 
alucinar,  engañar,  seducir  ;  hacer 
ejecutar  lo  que  no  es  justo  ni  bien 
hecho. 

MISLEADER  [mis-le'd-ur]  «. 
Seductor,  corruptor. 

tMISLEARNED  [mis-lu'mdl  a. 
Mal  instruido,  mal  educado. 

MISLEN  [mi'z-len]  .<(.  Tran- 
quillón, la  mezcla  de  granos  com) 
de  trisro  v  avena. 

MISLÉTOE,  ít.  V.  Mistletoe. 

To  MISLIKE  [inis-Ii'c]  va.  (I'o.- 
US.)  Desaprobar. — vn.  (Poc.  us. )  N, 
gustar  ó  no  tener  afición  á  algui.¡ 
cosa. 

MISLIKE,  s.  (Poc.  US.)  De  o 
grado,  discrusto ;  desaprobación. 

MISLIKER  [mis-lj'c-ur]  s.  (I  •;:. 
US.)  El  que  no  gusta  ó  desaprucbü 
alsruna  cosa. 

To  MISLIVE  [mis-U'v]  vn.  (Puj. 
US.')  Vivir  mal. 

MISLÜCK  [mis-lu'c]  *.  (Poc.  us.) 
Infortunio,  desgracia,  mala  suerte, 
desventura. 

To  MISMANAGE  [mis-ma'n-aj"; 
va.  Manejar  ó  conducir  mal  alguna 
cosa. 

MISMANAGEMENT  [mi*- 

ma'n-aj-ment]    .«.    Mala    conducta, 
desarrecrlo,  despilfarro. 

To  MISMARK  [mis-mq're]  m. 
Marcar  ó  señalar  las  calidades  de 
una  cosa  inexactamente. 

To  MISMATCH  [mis-ma'ql  vi. 
Desigualar ;  deshermanar,  desaju>- 
tar. 

To  MISNAME  [mis-na'm]  v,t 
Trasnombrar,  dar  un  nombre  equi 
voeado  ó  falso  á  alguna  cosa. 

MISNOMER  [mis-no'-mur"^  * 
(For.)  Término  usado  para  expresii 
cl  acto  judicial  que  es  nulo  por  iiahai 
equivocación  en  el  nombre  del  acu- 
sado, él  haberee  puesto  un  nombre 
fintrido. 

To  MISOBSEE^^:  [mis-ob-zu'rvl 
va.  No  observar  exactemeute  alguiis 
cosa. 

MISOG AMIST  [mi-so'g-a-mÍ8t ; 
.•í.  Aborreccdor  del  estado  del  ma- 
trimi^nio. 

MISOGAMY  [mi-so'g-a-mi]  a 
Aborrecimiento  del  matrimonio. 

MISOGYNIST  [mi-so'j-i-nÍ8t_1  s 
Aborreced 'r  de  litó  mujeres. 
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MISOGYNY  [mi-so'j-i-ni]  s. 
AViorreciniiento  de  las  mujeres. 

MISOPINION  [mis-o-pi'n-yunl  s. 
Opinion,  dictamen  ó  parecer  errado. 

tToMlSOEDER  [inis-e'r-dui-]  va 
Despilfarrar,  derrocar,  conducir 
mal  algún  asunto. 

+MlSüliDEK,  s.  Despilñirro,  der- 
rocamiento, irregularidad  ;  desor- 
den. 

MTSOEDERLY  [mis-e'r-diu-li] 
ij.  Desordenado,  irregular. 

To  MISPEL  [mis-spe'l]  va.  Dele- 
trear mal.    V.  To  Misspell. 

To  MISPEND  [mis-spe'nd]  va. 
Malgastar,  disipar  o  destruir  alguna 
cosa.     V.  To  Misspend. 

MISPENDEK  [mis-spe'nd-m-1  s. 
Malbaratador,  disipador.     V.  Mis- 

gPEXDF.R. 

To  MISPEKSÜA"nE  [mis-pur- 
swa'd]  va.  Persuadir  á  alguna  co.sa 
uiala,  inducir  á  algún  error  ñ  opi- 
nion falsa. 

MISPERSÜASION  [mis-pur- 
swa'-jun]  s.  Error,  idea  siniestra, 
concepto  erróneo,  ilusión  ú  opinion 
fi.lsa. 

To  MISPLACE  [mis-pla's]  va. 
Colocar  mal,  poner  alguna  cosa  fuera 
de  su  lugar;  hacer  ó  decir  alguna 
cosa  fuera  de  propósito  ;  sacar  algo 
de  su  quicio. 

To  MISPOINT  [mis-per'nt]  va. 
Puntuar  mal  algún  escrito. 

To  MISPRINT  [mis-pri'nt]  va. 
Imprimir  mal,  cometer  erratas  en 
la  impresión. 
MISPRINT,  s.  Errata  de  un  libro. 
tTo  MISPRISE  [mis-pri'z]  va.  1. 
Errar,  equivocar.  2.  Menospreciar, 
no  hacer  caso. 

MISPRISION  [mis-pri'5-uii]  s.\. 
Error,  negligencia  ;  descuido  ;  des- 
den, menosprecio.  2.  (For.)  Es 
sceun  las  leyes  inglesas  la  clase  de 
delitos  contra  el  rey  y  el  gobierno 
que  no  llegan  al  grado  de  traición. 
Mispridon  of  treason,  Es  el  ocultar 
ó  no.  revelar  el  conocimiento  que  se 
tiene  de  una  traición.  Miq}risioii 
of  felony.  El  dejar  escapar  á  un 
preso  acusado  de  felonia  antes  de 
ser  juzgado. 

MISPROCEEDING  [mis-pro- 
Be'd-igl  .«.  Procedimiento  irregular. 

To  MISPROFESS  [mis-pwa-fe's] 
va.  Anunciar  falsamente  que  se 
tiene  el  conocimiento  de  una  pro- 
fesión ó  habilidad. 

To  MISPRONOUNCE  [mis-pro- 
rns'ns]  vn.  Pronunciar  mal,  hablar 
sin  exactitud. — va.  Pronunciar  im- 
propiamente. 

To  MISPROPORTION  [mis-pro- 

po'r-Jun]       r«.      Desproporcionar, 

quitar  la  proporción  á  alguna  cosa. 

MISQUOTATION   [mis-cwo-ta'- 

Jun]  s.  (;ita  falsa  ó  equivocada. 

To  MISQUOTE  [mis-cwo't]  va. 
Citar  en  falso,  citar  fal.'<a  ó  equivo- 
cadamente. 

To  MISRATE  [mis-ra't]  va.  Va- 
Uiar  erradamente,  dar  una  estima- 
ción ó  valor  mayor  ó  meuor  del  que 
?e  merece  alguna  cosa. 

MISKECITAL   [mis-re-sfí-cdl  s. 

Relación  ó  narración  errónea  ó  falsa. 

To  MISRECITE  [mis-re-si'tl  va. 

Recitar,  referir  ó  narrar  mal  algún 

hecho. 

To  MISRECKON  [mis-re'c-un] 
va.  Calcular  mal,  sacar  mal  una 
oneutii. 


To  MISRELATE  [mis-rc-la't]  va. 
Referir  ó  relatar  inexactamente  al- 
guna cosa. 

MISRELATION  [mis-re-la'-Jun] 
».  Relación  falsa. 

To  MISREMEMBER  [mis-re- 
me'm-bur]  va.  Acordarse  mal  de 
algo,  engañar  la  memoria. 

To  MISREPOET  [mis-re-po'rt] 
va..  Esparcir  alguna  noticia  falsa  o 
faltar  a  la  verdad  de  alguna  cosa  en 
la  relación  de  ella;  propagar  chis- 
mes. 

MISEEPORT,  s.  Chisme,  cuento. 

To  MISREPRESENT  [mis-rep- 
re-ze'nt]  va.  Representar  mal  ó  fal- 
samente, ó  presentar  una  cosa  bajo 
falsos  colores  ;  disfrazar,  falsificar. 

MISREPRESENTATION  [mis- 
rep-re-zen-ta'-Jun]  s.  Falsedad,  re- 
presentación falsa,  noticia  ó  relación 
*¡ilsa  y  maliciosa  ;  chisme. 

MISREPEESENTER  [mis-rep- 
re-ze'nt-m-]  s.  El  que  representa 
falsamente;  chismoso. 

MISRULE  [mis-rq,'l]  s.  Tumulto, 
desorden,  desarreglo,  desgobierno, 
confusion. 

tMISRULY  [mis-ri),'l-i]  a.  Tur- 
bulento, desarreglado,  desorda-íado. 

MISS  [mis]  »f.  1.  Señorita.  Misa 
se  usa  en  Inglaterra  delante  de  los 
nombres  ó  apellidos  de  las  solteras. 
2.  Dama,  manceba,  concubina,  pros- 
tituta decente.  3.  Pérdida,  falta; 
error,  equivocación. 

To  MISS,  va.  \.  Errar,  no  acertar, 
equivocar.  2.  Errar  el  tiro,  errar 
el  golpe.  3.  Perder ;  no  conseguir 
ó  no  obtener  lo  que  se  desea ;  no 
hallar  lo  que  se  busca.  4.  Echar  de 
menos  alguna  cosa  ;  echar  de  ver 
que  falta  algo.  5.  Pasar  sin  alguna 
cosa  ó  abstenerse  de  ella ;  carecer. 
6.  Omitir,  dejar  de  hacer. — vn.  1. 
Frustrarse,  desgraciarse,  salir  mal 
un  negocio,  un  empeño,  etc.  2. 
Faltar,  caer  en  falta.  8.  Acertar 
con  algo  por  casualidad.  We  can- 
not miss  of  it,  No  podemos  dejar  de 
saberlo  ó  de  hallarlo.  To  miss  one's 
mark.  Errar  el  blanco. 

MISSAL  [mi's-al]  s.  Misal,  el 
libro  que  contiene  el  orden  y  mé- 
todo de  celebrar  la  misa. 

To  MISSAY  [mis-sa']  va.  Decir 
mal. 

To  MISSEEM  [mis-se'm]  vn.  Pa- 
recer lo  que  no  es ;  parecer  mal. 

MISSELDINE  ó  MISSELTOE, 
s.  (Bot.)  V.  Mistletoe. 

To  MISSERVE  [mis-su'rv]  va. 
Servir  mal  ó  no  servir  fielmente. 

To  MISSHAPE  [mis-/a'p]  va. 
Deformar,  desfigurar,  afear. 

MISSILE  [mí's-il]  a.  Arrojadizo, 
misible.  Missile  weapons,  Armas 
arrojadizas. 

MISSING  [mi's-ig]  s.  El  acto  de 
omitir  ó  de  echar  menos  alguna 
cosa  ;  el  estado  de  lo  que  está 
ausente  ó  de  lo  que  falta.  Extra- 
viado, perdido. 

MISSION  [mi'J-im]  s.  1.  Misión, 
comisión.  2.  Misión,  cierto  número 
do  eclesiásticos  enviados  para  ins- 
truir á  los  fieles  ó  convertir  á  los 
infieles,  y  el  sitio  ó  paraje  donde  se 
estalilecen. 

MISSIONARY  [mi'J-un-a-ri] 
tMISSIONER  [mi'J-un-ui-]  s.  Mi- 
sionero. 

MISSIVE  rmi's-iv]  s.  1.  Curta 
misiva.      2.  (Des.)   Mensajero. — <i. 


Misivo,  lo  que  se  puede  enviar  c 
lanzar.  Missive  zcejpons,  Arma£ 
arrojadizas. 

To  MISSPEAK  [mis-spe'c]  va. 
Hablar  falsamente. — i:u.  Hablar  er- 
róneamente. 

To  MISSPELL  [mis-spe^i]  -ca 
Deletrear  mal. 

To  MISSPEND  [mis-spe'nd]  va. 
Malgastar,  disipar  o  destruir  alguna 
cosa. 

MISSPENDER  [mis-spe'nd-ur]  s. 
Malbaratador,  disipador. 

tMISSPENSE  [mis-pe'ns]  s.  Ga.s- 
to,  pérdida,  mal  empleo  ó  uso  da 
una  cosa ;  despilfarro,  derroca- 
miento. 

To  MISSTATE  [mis-sta't]  va. 
Establecer  ó  sentar  mal  una  cues- 
tión ;  representar  ó  relatar  con  inex- 
actitud o  falsedad  algún  hecho. 

MISSTATEMENT  [mis-sta't- 
ment]  s.  Relación  equivocada  ó  falsa 
de  un  hecho. 

MIST  [mist]  s.  1.  Niebla,  neblina, 
vapor  grueso.  2.  Velo  ó  venda  que 
tapa  los  ojos  del  cuerpo  ó  de  la  ra- 
zón ;  niebla,  confusion  ú  oscuridad 
que  no  deja  formar  juicio  recto  de 
las  cosas.  To  le  in  a  mist,  Estar 
desconcertado. 

To  MIST,  va.  Anieblar,  anublar. 

MISTAKABLE  [mis-ta'c-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  entender  ó  inter- 
pretar mal ;  lo  que  puede  ser  equi- 
vocado. 

To  MISTAKE  [mis-ta'c]  va. 
Equivocar,  tomar  una  cosa  por  otra. 
— vn.  Equivocarse,  engañarse.  To 
mistake  one^s  wuy.  Descarriarse.  í?> 
he  tnistalcen.  Estar  engañado,  ha- 
berse equivocado.  My  opinion  it 
mistaken.  No  han  comprendido  bien 
cual  es  mi  parecer. 

MISTAKE,  s.  Equivocación,  yer- 
ro, engaño.  Boohfull  of  mistakes^ 
Libro  lleno  de  yerros  ó  d  1  erratas. 

MISTAKEN  [mis-ta'c--)]  joa?'í.  di 
To  Mistake.     Errado,  engañado, 

MISTAKENLY  [mis-ta'c-n-li] 
ad.  Equivocadamente. 

MISTAKER  [mis-ta'c-ur]  s.  El 
que  se  equivoca  o  engaña. 

MISTAKING  [mis-ta'c-ig]  *. 
Yerro,  equivocación,  engaño. 

MISTAKINGLY  [mis-ta'c-ig-li] 
ad.  Erróneamente,  equivocada- 
mente. 

MISTAUGHT,  piret.  y  part,  de 

To  MlSTEACH. 

To  MlSTEACH  [mis-ts'cj]  va.  En- 
senar ó  instruir  nial. 

To  MÍSTELE  ímis-tel]  va.  Re- 
latar ó  narrar  falsamente  algún 
hecho. 

To  MISTEMPER  [mis-te'm-pur] 
va.  Destemplar,  templar  m¡d  ;  des- 
ordenar. 

MISTER  [mi's-tur]  s.  Señor,  tér- 
mino de  cortesía  que  se  añade  al 
nombre  ó  apellido  de  los  que  no 
tienen  un  título  particular  en  Ingla- 
terra, y  corresponde  unas  veces  ¿1 
Señor  y  otras  á  Don  ó  á  Señor  Den 
en  castellano. 

To  MISTERM  [mis-tu'rm]  va. 
Nombrar  ó  dar  á  unajiersonao  cosa 
un  nombre  que  no  le  conviene. 

MISTFUL  [mi'st-ful]  a.  Oscuro, 
nebuloso,  anublado. 

tTo  MISTIIINK  [mis-ti'gc]  va 
Pensar  mal. 

MISTILY  [mi's-ti-li]  ad.  Oscura 
mente,  anubladament« 
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To  MISTIMP:  [mis-tj'm]  m.  Ila- 
3er  alguna  cosa  fuera  de  tiempo  ; 
dejar  pasar  el  tiempo  oportuno  ó  la 
ocasión  favorable. 

MISTINESS  [mi's-ti-nes]  «.Va- 
por ;  el  estado  de  lo  que  está  en 
ibrma  de  niebla  ó  vapor. 

+MISTION  [mi's-qun]  s.  Mistura, 
-lezcla,  mistión. 

To  MISTLE  [mi'z-1]  vn.  Lloviz- 
nar. 

MISTLETOE  [mi'z-1-to]  s.  (Bot.) 
Muérdasro,  lijíu,  visco.  Mistletoe- 
berry,  Baya  de  muérdasfo. 

MISTLIKE  [mi'st-ljc]  a.  Nebu- 
loso. 

MISTOLD,  p.et  ^  part,  de  To 
Miste  LL. 

MISTOOK,  pa)'t.  de  To  Mistake. 

To  MISTKAIN  [mis-tra'n]  va. 
Educar  ó  criar  mnl. 

To  MISTRANSLATE  [inis-trans- 
la't]  'va.  Traducir  mal. 

MISTRANSLATION  [mis-trans- 
la'-junj  s.  Traducción  mal  hecha  ó 
infiel. 

MISTRESS  [mi's-tres]  sf.  1.  Ama, 
cabeza  ó  señora  de  la  casa.  2.  Se- 
ñora, término  de  cortesía  que  se  da 
en  Inglaterra  á  las  casadas  ó  viudas 
y  equivale  en  español  á  Señora,  á 
Doña  ó  á  Señtíi-a-  Doña.  3.  Mujer 
diestra  en  alguna  cosa.  She  is  mis- 
tress of  the  English  Utnguage,  Posee 
la  lengua  inglesa.  4.  Maestra.  5. 
Cortejo,  la  mujer  cortejada.  6.  Con- 
cubina, amiga.  Kept-7nistress,  Man- 
ceba. Mistress  of  the  Robes,  Cama- 
rera mnvor  de  una  reina  ó  princesa. 

MISTRIAL  [mis-tri'-al]  s.  Ensayo 
ó  experiencia  mal  hecha. 

MISTRUST  [mis-tru'st]  s.  Des- 
tv.níianza,  sospecha,  rezelo. 

To  mSTRUST,  va.  Desconfiar, 
rezfilar,  sospechar. 

MISTRUSTFUL  [mis-tru'st-fuil] 
a.  Desconfiado,  rezeloso,  sospe- 
choso. 

MISTRUSTFULLY  [mis-tru'st- 
ful-i]  ad.  Desconfiadamente. 

MISTRUSTFULNESS  [mis- 

tru'st-ful-nesl  s.  Desconfianza. 

MISTRUSTINGLY  [mis-tru'st- 
ig-li]  ad.  Con  desconfianza. 

MISTRUSTLESS  [mis-tru'st-les] 
a.  Confiado. 

To  MISTUNE  [mis-t^'n]  va. 
Desentonar. 

To  MISTUTOR  [mis-tii'-tur]  va. 
Enseñar  mal. 

MISTY  [mi's-ti]  a.  Nebuloso, 
nublado. 

To  MISUNDERSTAND  [niis- 
un-dur-sta'nd]  va.  Entender  mal 
una  cosa,  equivocarse. 

MISUNDERSTANDING  [mis- 
un-dur-sta'nd-ig]  s.  1.  Desavenen- 
cia, disensión ;  tibieza,  frialdad  en 
el  amor  y  amistad.  2.  Equivoca- 
ción, engaño,  error,  mala  iuteli- 
goncia. 

MISUSAGE  [mis-yn'z-aj]  s. 
Abuso. 

To  MISUSE  [mis-yn'z]  w.  Mal- 
■y  Htar,  tratar  mal ;  abusar  de  algo. 

To  MISWEAR  [mis-wa'r]  vn. 
Oarar  poco  tiempo. 

To  MIS  WRITE  [mis-ri't]  m.  Es- 
cribir mal. 

tMISZEALOUS  [mis-ze1-us]  a. 
y  que  es  zeloso  sin  razón. 

MITE  [mjt]  s.  1.  Cresa,  especie 
de  insecto.  2.  La  vigésima  parte  do 
uu  grano  de  peso.     3.  Pizca,  la  por- 


ción mínima  de  alguna  cosa  ;  blanca, 
ardite  ;  nada  ó  Ciusi  nada. 

MITELLA    [ini-te'1-uj   s.   (Bot.) 
Mitcla,  una  planta. 
_  MITESCHXT  [mí-tc's-cnt]  rt.  Mi- 
tigante, mitigativo. 

MITllRIDATE  [mi't-ri-datl  «. 
Mitrídato,  antídoto  y  composición 
de  varias  drogas.  Mitliri(LUe  mus- 
tard, (Bot.)  Tlaspl  arvente,  una 
planta. 

MITIGABLE  [mi't-i-ga-bl]  a. 
Capaz  de  ser  mitigado. 

MITIGANT  [mi't-i-gant]  a.  Mi- 
tigante, lenitivo. 

To  MITIGATE  [mi't-i-gat]  va. 
Mitigar,  moderar,  aplacar,  calmar. 

MITIGATION  rmit-i-ga'-/un]  s. 
Mitigación  de  los  dolores,  rebuja  de 
las  cargas  ó  impuestos,  minoración 
de  cualquier  trabajo  ó  penalidad. 

MITIGATIVE  '[mi't-i-ga-tiv]  a. 
Mitigativo. 

MITIGATOR  [mi't-i-ga-tur]  s. 
Mitifirador. 

MITRAL  [mi'-tral]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  mitra. 

MITKE  [mj'-tur]  s.  1.  Mitra.  2. 
(Con.)  Especie  de  caracol  testáceo. 

MITRED  [mi'-turd]  a.  Mitrado. 

MITTENS  [mi't-enz]  s.  pl.  1. 
Manguitos.  2.  Mitones,  guantes 
que  cubren  el  brazo  y  no  los  dedos. 
3.  Puños,  manillas. 

MITTIMUS  [mi't-i-mus]  s.  (For.) 
Auto  ó  decreto  de  prisión. 

To  MIX  [micsj  va.  Mezclar,  juntar 
ó  incorporar  una  cosa  con  otra. 

tMIXEN  [mi'c-sn]  s.  Muladar. 

MIXER  [mi'c-sur]  s.  Mezclador. 

MIXT  [miest]  part,  de  To  Mix. 
Mezclado,  misto. 

MIXTILINEAR  [inics-ti-li'n-e- 
qrj  a.  (Geom.)  Mistilíneo. 

MIXTLY  [mi'cst-li]  ad.  Mezcla- 
damente. 

MIXTION  [mi'cs-qun]  í.  Mistión, 
mezcla. 

MIXTURE  [mi'cs-qur]  5.  Mistu- 
ra, mezcla,  union  y  enlace  de  una 
cosa  con  otra. 

MIZEN  ó  MIZZEN  [mi'z-n]  s. 
(Náu.)  Mesana.  Mizen-mast.  (Náu.) 
Palo  de  mesana.  Mizen,-sTiroiuls, 
(Náu.)  Jarcia  de  mesana.  To 
change  tJie  mizen,  (Náu.)  Cambiar  la 
mesana.  To  balance  the  viizen, 
(Náu.)  Tomar  rizos  en  la  mesana. 

MIZMAZE  [mi'z-maz]  s.  1.  Labe- 
rinto.   2.  Laberinto,  confusion. 

To  MIZZLE  [mi'z-I]  vn.  Molliz- 
nar, lloviznar. 

MIZZLING  [mi'z-liij]  j[)/).  Lloviz- 
nando lio-eramente. 

JNIIZZY  [mi'z-i]  s.  (Poc.  us.)  Tre- 
medal ;  barranca. 

MNEMONICS  [ne-mo'n-ics]  *. 
Mnemónica,  el  arte  de  la  memoria  ó 
que  da  preceptos  y  reglas  para  ayu- 
dar á  la  memoria. 

MOAN  [mon]  s.  Lamento,  queji- 
do, gemido,  queja. 

To  MOAN,  va.  Lamentar,  gemir. 
— vn.  Lamentarse,  afligirse,  que- 
jarse. 

MOANFUL  [mo'n-ful]  a.  La- 
mentable, triste,  lúsrubre. 

MOANFULLY  [mo'n-fial-i]  a. 
Lamentablemente. 

MOAT  [mot]  «.  Mota,  el  ribazo 
de  tierra  para  contener  el  agua  ó 
cerrar  un  campo ;  foso  ó  canal  qiie 
rodea  una  casa  ó  castillo  para  su  de- 
fensa.   Dry  moat.  Foso  seco. 


To  ^lOAT,  va.  Rodear  con  fosos 
ó  canales  de  agua.    . 

MOB  [mob[«.  1.  Populacho,  gen- 
tuza, canalla,  la  gente  baja  y  ruin. 
2.  Moño,  cofia,  toca  ó  tocado  do 
mujer.     Z.  Tumulto,  desorden. 

ío  MOB,  m.  1.  Tumultuar,  le- 
vantar algún  tumulto,  motín  ó  des- 
orden, incitar  á  la  plebe  á  que  co- 
meta excesos.     2.  Correr  á  alguno. 

MOBBISII  [moVi/]  a.  Vil,  bajo, 
ruin,  tumultuoso. 

tMOBBY  [moTs-i]  #.  Una  bebidí. 
americana  hecha  de  patatas. 

+M(jBILE  [mo-be1J  «.  Poblacho. 
populacho  ;  móvil. 

MOBILITY  rino-bi'1-i-ti]  s.  1. 
Movilidad,  agilidad.  2.  Inconstan- 
cia, volubilidad,  instabilidad,  lige- 
reza.    3.  (VulíT.)  Populacho. 

MOCIIA-STONE  [mcD'-ca-ston] 
s.  Una  piedra  parecida  al  ágata,  es- 
pecie de  dentrite. 

To  MOCK  [moc]  va.  1.  Mofar,  es- 
carnecer, hacer  mofa  ó  burla  df 
otro.  2.  Remedar.  3.  Frustrai 
dejar  sin  efecto  algún  intento;  en 
ganar,  burlar. 

MOCK,  s.  Mofa,  escarnio,  burla: 
risada  mímica,--  ■•  Ficticio,  falso, 
fingido,  cómiec,  burlesco.  Jfocl 
p7'aise.  Alabanza  irónica.  Mock 
prophet.  Profeta  falso.  Mock  jewel- 
ry. Piedras  ó  jovas  falsas. 

MOCKABLE  [mo'c-a-bl]  a.  (Poc 
US.)  Ridículo,  expuesto  ala  irrisión, 
risible. 

MOCK-BIRD  [mo'c-burdl. 
MOCKING-BIRD  [moVip-burd  ■  's. 
(Orn.)  Cercio,  cercion.  (Am.)  Cou- 
sontli. 

]MOCK-PRIVET  [mo'e-priv-et], 
MOCK-WILLOW  [mo'c--(vü-o]  #. 
(Edt.)  Ladierno,  labiéruago. 

MOCKER  [mo'c-ur]  «.Mofador, 
escarnecedor,  burlador. 

MOCKERY  [mo'c-ur-i]  s.\.  Mofa, 
burla,  irrisión,  ridiculo ;  zumba. 
2.  Remedo. 

MOCKINGLY  [mo'c-ig-li]  ai. 
Con  mofa,  con  burla. 

MOCKING-STOCK  [mo'c-ig- 
stoc]  s.  Juffuete. 

MODAL  [mo'-dal]  a.  (Lóg.)  Mo- 
dal, proposición  que  contiene  algu- 
nas condiciones  ó  restricciones. 

MODALITY  [mo-da'l-i-ti]  b.  Di- 
ferencia accidental. 

Mode  [mod]  «.  l.  Modo,  forma, 
accidente,  diferencia  accidental.  2. 
Manera,  método.  3.  Moda,  uso  ó 
costumbre  nuevamente  introduci- 
da.    4.  Graduación,  írrado. 

MODEL  [mo'd-el]^.'!.  1.  Modelo. 
2.  Modelo  ó  patron  que  sirve  de  ori- 
ginal. 3.  Modelo,  patron,  dechado 
liara  imitar  ó  trabajar  sobre  él.  4 
Molde,  pieza  hueca  que  da  la  figura 
á  lo  que  en  sí  encierra.  5.  Pauta, 
cualquier  instrumento  que  sirve 
para  gobernarse  en  la  ejecución  dr 
altruna  cosa. 

To  MODEL,  va.  Modelar. 

MODELLER  [mo'd-el-ur|  s.  Tra- 
zador, díbujador,  dibujante,  dise- 
ñador. 

MODERATE  [mo'd-iu--at]  a.  Mo- 
derado, templado,  pareo  ;  pacato, 
quieto ;  mediano,  mediocre. 

To  MODERATE,  va.  1.  Moderar, 
ajustar,  arretrlar,  reprimir.  2.  Mo- 
derar, templar,  modificar,  calmar. 

MODERATELY  [mo'd-ur-at-!i" 
ad.  Moderadamente. 
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MODERATENESS  [mo'd-ur-at- 
aes]  s.  Moderación,  templanza. 

MODERATION  [inod-ur-a'-/un] 
$.  1.  Moderación,  eeuauiniidad,  cal- 
ma, templanza  en  los  afectos  ó  pa- 
niones.     2.  Fruíralidad,  economía. 

MODERATOR  [mo'd-m--a-tm.-]  s. 
Moderador ;  presidente. 

MíJDERATRIX  [mod-ur-a'-trics] 
e/.  Moderadora ;  ]iresidenta. 

MODERN  [mo'd-iirn]  a.  Moder- 
no, nuevo,  reciente.  Moderns,  s. 
pl.  Modernos,  los  que  viven  ó  han 
vivido  en  nuestros  tiempos  en  con- 
traposición á  los  antiguos. 

MODERNISM  [mo'd-urn-izm]  s. 
Estilo  moderno. 

MODERNIST  [mo'd-m-n-ist]  s. 
El  que  gusta  de  las  cosas  moder- 
nas. 

To  MODERNIZE  [mo'd-urn-iz] 
va.  Resucitar,  renovar  ó  suscitar  lo 
antiguo  adaptándolo  á  personas  ó 
cosas  modernas ;  poner  en  len- 
guaje moderno  una  cosa  que  está 
en  lenguaie  antiguo. 

i^IODERNNESS  [mo'd-urn-nes] 
«.  Novedad,  el  estado  de  las  cosas 
recien  hechas  ó  discurridas. 

MODEST  [mo'd-est]  a.  Modesto, 
contenido,  recatado,  casto,  púdico. 

MODESTLY  [mo'd-est-li]  ad. 
Modestamente,  con  modestia,  con 
reacto,  con  pudor. 

MODESTY  [mo'd-est-i]  s.  Modes- 
tia, decencia,  pudor,  reserva ;  hu- 
mildad ;  castidad  y  pureza  de  cos- 
tumbres. 

MODESTY-PIECE  [mo'd-est-i- 
pes]  s.  Bobillo,  encaje  de  costilla, 
una  blonda  que  se  pone  en  los  ves- 
tidos á  la  parte  superior  de  la  cos- 
tilla. 

MODICUM  [mo'd-i-cum]  s.  Pi- 
tanza, bocado,  porción  pequeña. 

MODIFIABLE  [mod-i-fi'-a-bl], 
tMODIFICABLE  [tno-di'f-i-ca-bl] 
a.  Lo  que  se  puede  modificar  ó  lo 
ciue  es  susceptil)le  de  modificación. 

+To  MODIFÍCATE  [mo-di'f-i- 
cat]  va.  Modificar. 

MODIFICATION  [mod-i-fi-ca'- 
/unl  s.  Modificación. 

MODIFICATIVE  [mo-ílif'-i-ca- 
tivl  a.  Modificativo. 

To  MODIFY  [mo'd-i-fi]  va.  1. 
Modificar,  limitar  ó  restringir  las 
cosas  á  cierto  estado  y  calidad.  2. 
Modificar,  reducir  las  cosas  á  tér- 
minos iustos ;  moderar,  templar. 

MODILLION,  MODILLÓN 

[mo-di'l-Tun]   .s.  (Arq.)    Modillón, 
parte  de  ía  cornisa. 

MODISH  [mo'd-ij]  a.  Hecho  á  la 
moda, 

MODISHLY  [mo'd-i/-li]  ad.  A' 
la  moda,  setrun  la  moda. 

MODISIINKS8  [mo'd-ij-ncs]  «. 
Modista,  inclinación  á  seguir  la 
moda. 

To  MODULATE      [mo'd-yii-lat] 
va.  Modular. 
MODULATION         [mod-yii-la'- 

Sunl  8.  1.  (Mus.)  Modulación.  2. 
(lodiflcacion  ;  adaptación. 

xM(  )DUL ATOR  [mo'd-yii-la-tm-] 
f.  Modulador. 

MODULE  [mo'd-yiil]  s.  Modelo  ; 
módulo. 

MODUS  [mra'-dusl  .?.  El  acto  de 
pagar  un  tanto  ó  cantidad  alzada 
como  un  equivalente  por  los  diez- 
mos. 

MüIIAIR   [mra'-havl   .i.    Pelo  de 

842 


camello ;  hilo  ó  tela  hecha  de  pelo 
de  camello. 

MOHAMMEDAN  [mo-ha'm-e- 
dan]  s.  Mahometano. 

MOHAMMEDANISM,  [mo- 
ha'm-c-dau-izm]  MOHAMMKD- 
ISM  [mo-ha'm-ed-izm]  s.  Maho- 
metismo. 

MOIDORE  [ma'-dor]  í.  Moidore, 
moneda  de  oro  de  Portugal  que 
vale  veinte  y  siete  chelines,  ú  ocho 
pesos  fuertes. 

ItlOIETY  [me'-e-ti]  s.  Mitad. 

To  MOIL  [mol]  va.  (Poc.  us.)  1. 
Enlodar.  2.  Cansar,  fotigar. — v/i. 
(Poc.  us.)  Afiínarse,  fatigarse,  in- 
quietarse, desasosegarse. 

MOIST  [merst]  u.  1.  Húmedo,  lo 
que  contiene  humedad  ó  está  algo 
mojado.     2.  Jugoso,  suculento. 

To  MOISTEN  [mo-'-sn]  va.  Hu- 
medecer. 

MOISTENER  [ma'-sn-ur]  s.  IIu- 
medecedor,  antiguamente  humec- 
tante. 

tMOISTFUL  [ma'st-fml]  a.  Hú- 
medo, muy  húmedo. 

MOISTÑESS  [mcy'st-nes]  MOIS- 
TURE [mo's-qm-]  s.  Humedad. 
The  moisture  of  ¿jlants,  Los  jugos 
de  las  plantas. 

MOISTY  [mor'st-i]  a.  Humedoso, 
luímedo,  mojado. 

MOLAR  [ino'-lqr]  a.  Molar.  Mo- 
lar teeth,  Muelas. 

MOLASSES  [mo-la's-ez]  s.  Me- 
laza, melote,  miel. 

MOLD  [mold]  s.  Molde  ;  tierra. 
V.  Mould. 

MOLE  [mol]  s.  1.  Mola,  pedazo 
de  carne  informe  que  se  engendra 
en  el  vientre  de  la  mujer.  2.  Lu- 
nar. 3.  Muelle,  dique.  4.  Topo, 
animalejo  semejante  al  ratón.  Mole 
furs  ó  skins,  La  peleteria  ó  pieles 
de  topo.     (Am.)  Piel  de  tusa. 

MOLECAST  [mo'l-cqst]  s.  Uon- 
toncillo  de  tierra.     V.  Molehill. 

MOLE-CATCHER  [mo'1-caq-m-] 
s.  Cazador  de  topos. 

MOLE-CRICKET  [mo'I-cric-et] 
s.  Grillotalpa  ó  topogrillo. 

MOLECULE  [mo'U-ciil]  s. 
Molécula,  corpiísculo,  parte  pe- 
queña de  algún  cuerpo. 

MOLEHILL  [mo'l-hil]  s.  Los 
montoneillos  de  tierra  que  levantan 
los  topos  escarvando. 

To  MOLEST  [molc'st]  va.  Moles- 
tar, inquietar,  atormentar,  vejar, 
hostigar,  perseguir,  oprimir. 

MOLESTATION  [mol-es-ta'-Jun] 
s.  Molestia,  incomodidad,  enfado, 
enojo,  pena;  persecución,  importu- 
nidad, vejación,  hostigamiento. 

MOLESTER  [mo-le'st-ur]  s. 
Molestador,  incomodador. 

MOLESTFUL  [mo-le'st-fiul]  a. 
(Poc.  US.)  Molesto,  importuno,  en- 
fadoso, enojoso. 

MOLETRACK  [mo'l-trac]  s.  To- 
pera, la  excavación  que  hacen  los 
topos  rior  debajo  de  tierra. 

MOLEWARP  [mo'1-werp]  s. 
Topo.     V.  Mole. 

MOLLIENT  [moa-i-ent]  a.  (Poc. 
US.)  Emoliente,  lo  que  ablanda. 

MOLLIFIABLE  [mo'l-i-fj-a-bl] 
a.  ISIolificable,  lo  que  se  puede  a- 
blandar. 

MOLLIFICATION  [mol-i-fi-ca'- 
/unl  «.  Molificación,  ablandamien- 
to: suavizacion,  mitigación,  alivio. 

MOLLIFIER    [mol-i-fi-ur]  s.  1. 


Molificador,  mitigador,  pacificador 
2.  Emoliente,  lo  que  ablanda. 

To  MOLLIFY  [moa-i-fi]  va.  1. 
Molificar,  ablandar  ;  apaciguar, 
aquietar.  2.  Aliviar,  aligerar  e¡ 
peso  ó  pena  de  alguna  cosa ;  sua- 
vizar, mitigar. 

MOLLINEE  [mo'1-i-nurj  s.  Mo. 
leta  pequeña. 

MOLTEN,  part.  pas.  de  To  Melt. 

MOLTING,  s.  V.  Moulting. 

MOLY  [mo'-li]  s.  (Bot.)  Moli, 
especie  de  ajo  silvestre. 

MOLYBDENA  [mol-ib-de'-na] 
s.  (Min.)  Molibdena,  mineral  quu 
produce  el  ácido  molíbdico. 

tMOME  [mom]  s.  Zote,  tonto. 

MOMENT  [mo'-ment]  *•.  1.  Mo- 
mento, importancia,  consecuencia, 
entidad.  2.  Momento,  minuto,  ins- 
tante. 8.  Fuerza,  impulso.  íor  a 
momeyít.  Por  de  pronto. 

+MOMENTAL  [mo-me'nt-cd]  a. 
Importante. 

+  MOMENTALLY  [mo-me'nfc 
al-il  ad.  Miinientáneamente. 

+M()MENTANE;0US  [mo-men- 
ta'-ne-us]  +MOMENTANY  [mo'- 
ment-a-ni]  a.  Momentáneo. 

MOMENTARILY  [mo'-ment-a- 
ri-li]  ad.  Momentareamente. 

MOMENTAEINESS  [mo'-ment- 
a-ri-nes]  s.  ISIomentáneo. 

MOMENTOUS  [mo-me'ut-us] 
a.  Importante,  de  consecuencia. 

MOMENTOUSNESS  [mo-me'n- 
tus-nes]  í.  Importancia. 

MOMENTUM  [mo-me'n-tum]  s. 
1.  Momento,  la  propensión  que 
tiene  un  cuerpo  grave  á  bajar  hacia 
el  centro.  2.  l'mpetu,  fuerza  do 
movimiento,  cantidad  de  moción. 

MOMMERY  [mu'm-ur-i]  s.  Mo- 
mería, fiírsa,  mojiganga,  mascarada. 

MONACHAL  [mon'-ac-al]  a. 
Monacal,  monástico. 

MONACHISM  [mo'n-ac-izm]  s. 
Monaquismo,  monacato. 

MOÍS'^AD  [mo'-nad]  s.  Monada  ó 
mónade,  ente  simple  y  sin  partes, 
de  que  se  componen  los  demás 
entes  ó  sustancias,  según  el  sistema 
de  Leibnitz. 

MONARCH  [mo'n-q,re]  s.  Mo- 
narca, potentado. 

MONARCHAL  [mo-nq'rc-al]  a. 
Monárquico,  real,  imperial. 

MONARCHICAL  [mo-na'rc-i- 
col]  a.  Monárquico. 

MONARCHIST  [mo'n-qrc-ist]  í;. 
Monarquista. 

To  MONAECHIZE  [mo'n-qrc-iz] 
vn.  Hacer  de  rey  ó  hacer  el  papel 
de  rev. — va.  Gobernar  como  rey. 

MONARCHY  [mo'n-qrc-i]  s.  1. 
Monarqiiía,  el  gobierno  monárqui- 
co. 2.  Monarquía,  el  reino  ó  impe- 
rio gobernado  por  un  monarca. 

MONASTERY  [mo'n-as-ter-i]  #. 
Monasterio,  la  casa  donde  viven  loí 
monjes. 

MONASTIC,  MONASTICAL, 
[mo-na's-tic,  ni]  a.  Monástico,  le 
que  pertenece  al  estado  de  los  mon- 

M  ON  A  STIC  [mo-na's-ticj  s. 
Monje. 

M()NASTICALLY  [mo-na's-tie- 
al-i]  ad.  Monásticamente,  monacal- 
mento. 

MONDAY  [mu'n-di]  s.  Lunes, 
el  segundo  dia  de  la  semana. 

MONDE  [mond]  s.  (Blas.)  Mua- 
do^  globo  ó  bola  con  una  cruz. 
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MONEY  [mu'nil  s.  Moneda,  di- 
nero, metal  aciifiado  para  comer- 
ciar con  él.  Ready  monet/,  Dinero 
contante  6  dinero  de  contado.  Mo- 
ney governs  the  world,  Quien  tiene 
dineros  pinta  panderos.  To  ad- 
vance vioneij,  Adelantar  dinero.  To 
he  in,  advance  of  money.  Estar  en 
desembolso.  Bank-money,  Billete 
de  banco.  Paper-money,  Papel 
moneda.  To  put  out  money,  Poner 
dinero  á  ínteres  ó  á  ganancia.  7b 
take  up  money.  Tomar  prestado. 
To  levy  money.  Cobrar  dinero.  To 
call  in  money,  Kecoger  dinero.  To 
embezzle  money.  Apropiarse  ilícita- 
mente el  dinero  de  otro.  To  con- 
vert goods  into  money.  Vender  ó 
despachar  los  géneros.  Earnest 
tnoney.  Prenda,  señal.  Brass  7no- 
ney,  Calderilla,  moneda  de  cobre  ó 
de  vellón.  Money  makes  tlte  mare 
go,  (Prov.)  Por  el  dinero  baila  el 
perro. 

MONEY-BAG  [mu'u-i-bag]  s. 
Talega  para  guardar  dinero. 

MONEY-CHANGER  [mu'n-i- 
qani-ur]  s.  Cambista  de  dinero. 

MONEY-CHEST  [mu'n-i-qest]  s. 
Caja,  caja  fuerte,  donde  se  guarda 
el  dinero. 

MONEYED  [mu'n-id]  a.  Adine- 
rado, el  que  tiene  mucho  dinero. 
A  m/meijea  ynan.  Un  capitalista. 

MONEYEK  [mu'n-i-ur]  s.  (Poc. 
US.)  1.  Monedero,  el  que  fabrica, 
forma  y  acuña  la  moneda.  2.  Ban- 
quero, cambista. 

MONEY-LENDER  [mu'n-i-lend- 
ar]  s.  El  que  presta  dinero,  usureror. 

MONEYLESS  [mu'n-i-les]  a. 
Falto  de  dinero,  pobre. 

MONEY-MATTERS  fmu'n-i- 
mat-urz]  s.  pl.  Cuentas  de  débito  y 
crédito. 

MONEY-SCRIVENER  [mii'n-i- 
6criv-en-ur]  s.  El  que  saca  dinero 
para  otros,  corredor  de  dinero. 

MONEY'S-WORTH  [mu'n-iz- 
wurt]  s.  Cualquier  cosa  que  vale  di- 
nero. 

MONEYWORT  [mu'n-i-wurt]  s. 
(Bot.)  Lisimaquia  uumularia,  yerba 
le  la  moneda. 

MONGER  [mu'rj-gur]  s.  Tra- 
tante, traficante.  Fishmonger,  Pes- 
cadero. JVewsmonger,  Novelero,  el 
que  anda  á  caza  de  noticias. 
Wliorenionger,  Alcahuete. 

MONGREL    Fmu'ij-grel]  a.  y  í. 

1.  Mestizo,  nacido  de  padre  y  ma- 
;lre  de  diferentes  castas,  genízaro. 
Mongrel  dog,  Perro  mestizo  ó  atra- 
vesado. 

tTo  MONISH  [mo'n-iJ|]  m.  Amo- 
nestar, advertir,  prevenir,  aconse- 
jar. 

+MONISHER  [mo'u-ij-ur]  *\ 
Amonestador. 

MONITION  [mo-ni'J-un]  s. 
Amonestación,  consejo,  aviso,  pre- 
vención, advertencia,  exhortación. 

MONITOR  [mo'n-i-tm-]  s.  Amo- 
nestador, instructor,  monitor,  ad- 
u\onitor. 

MONITOR!^  [mo'n-i-to-ri]  a.  Ins- 
íructivo,  monitorio. — s.  (Poc.  us.) 
Amonestación,  aviso. 

MONK  [muge]  s.  Monie. 

MONKERY  [mu'ijc-ur-i]  s.  Vida 
monástica. 

MONKEY  [mu'r)c-i]  s.  1     Mono. 

2.  Mono  ó  mona  :  voz  de  dcsiirecio 
y  algunas  veces  de  cariño.     To  play 


the  monkey,  Hacer  monadas.  Mon- 
key tricks.  Monerías.  One  m/mkey 
riuikes  many,  Un  loco  liace  ciento. 

MONKHOOD  [rnu'ijc-hud]  x. 
Monacato,  el  estado  de  los  monjes. 

MONKISH  [mu'ijc-i/J  a.  Monás- 
tico. 

MONK'S-HOOD  [mu'gcs-hiad]  s. 
(Bot.)  1.  Acónito,  nombre  genérico 
de  plantas.  2.  Napelo,  acónito  na- 
pelo. 

MONOCEROS  [mra-no's-e-ros]  s. 
El  unicornio,  munocerote. 

MONOCHORD  [mo'n-o-cerdl  s. 
Monacordio,  instrumento  antiguo 
de  música. 

MONOCHROME  [mo'n-o-erüm] 
s.  La  pintura  que  es  de  un  color. 

MONOCOTYLEDON  [mon-o- 
cot-i-le'-dun]  s.  (Bot )  Monocotíle- 
don  ó  planta  monocotíledon. 

MONOCOTYLEDONOüS  [mon- 
o-cot-i-le'd-íD-nusJ  a.  (Bot.)  Mono- 
cotiledóneo,  monocotíledone. 

MONOCULAR  [mo-no'c-yii-lqr], 
MONOCULOUS  [mo-uo'c-yii-lus] 
a.  Monóculo,  lo  que  no  tiene  mas 
de  un  ojo. 

MOKODY  [mo'n-odi]  s.  Mono- 
dia, poema  cantado  por  uno  solo. 

M(JNOGAJkIIST  [mo-no'g-a- 
mist]  s.  Monógamo,  el  que  se  ha 
casado  una  vez  solamente. 

MONOGAMY  [mo-no'^-a-mi]  c?. 
Monogamia,  el  estado  de  los  que  se 
han  casado  una  sola  vez. 

MONOGRAM  [mo'n-o-gram]  0. 
1.  Monograma,  cifra  que  contiene 
las  letras  del  nombre  de  una  per- 
sona ó  cosa.  2.  Figui-a  hecha  en 
líneas. 

MONOGRAPHIC  [mon-o-gra'f- 
ie]  a.  Monográfico,  dibujado  con  li- 
neas sin  colores. 

MONOLOGIAN  [mon-o-Io'-ji- 
an]  MONOLOGIST  [mo-no'1-o- 
jist]  s.  Monologista,  el  que  recita 
monólogos  ó  soliloquios. 

MONOLOGUE  [mo'n-o-log]  s. 
Monólogo,  soliloquio. 

MONOMACHY  [mo-no'm-a-ci] 
s.  Monomaquia,  desafío  ó  duelo 
singular  de  uno  á  uno. 

MONOME  [mo'n-omj  s.  (A'lg.) 
Monomio,  cantidad  expresada  con 
un  término  solamente. 

MONOPATHY  [mo-no'p-a-ti]  s. 
Sensibilidad  sin  simpatía ;  sufri- 
miento ó  padecer  sin  correspon- 
dencia alffnna. 

MONÓPETALOüS  [mon-o  pe't- 
al-us]  a.  Monopétalo,  flor  que  tiene 
solo  un  pétalo. 

MONOPOLIST  [mo-no'p-o-list] 
s.  Monopolista,  agavillador. 

To  MONOPOLIZE  [mo-no'p-o- 
\\i\  va.  Monopolizar,  hacer  mono- 
polios. 

MONOPOLIZER  [mo-no'p-o-liz- 
ur]  s.  Monopolista. 

MONOPOLY  [mo-no'p-o-lil  s. 
Monopolio,  privilegio  para  poseer 
e.Nclusivaniente  alguna  cosa. 

ISIONOPTERE  [mo-no'p-tfrl 
MONOPTERON  [mo-uo'p-ter-on] 
s.  (Arq.)  Monoi)teno. 

MON  OPTIC  [rao-no'p-tie]  s.  El 
que  ve  con  un  solo  ojo. 

MONOP Y R ENOÜ S  [mon-o-pi'i-- 
e-nus]  a.  (Bot.)  Monopireno  o  de 
un  cuesco. 

MONOSPER]\[OüS  [mon-o- 
spu'r-mus]  a.  (Bot.)  Monospermo, 
flor  que  tiene  solo  una  simiente. 


MONOSPIIERICAL  [mon-o- 
sfu'r-i-colj  a.  Lo  que  consta  de  un» 
esfera. 

MONOSTICH  fmo'n-o-8tic]  ». 
Monóstico,  monosti(iuio,  compofi- 
cion  poética  de  un  solo  verso. 

MONOSYLLABICAL  [mon  o- 
si-l(i'b-ic-al1  a.  Monosílabo. 

MONOSYLLABLE  [mon-o-sia- 
a-blj  s.  Monosílabo,  la  voz  de  una 
sola  sílaba. 

MONíJTHEISM  [mo'n-o-te-izm] 
*.  Monotcismo,  especie  de  deisino. 

MUNOTHEIST  [mo'n-o-te-ist]  #. 
Deísta. 

MONOTONICAL  [mon-o-to'n-i- 
call  a.  (Poc.  US.)  Monótono. 

MONOTONOUS  [mo-no't-o-nus] 
a.  Monótono,  uniforme  en  el  toiK-. 

MONOTONY  [mo-no't-o-ni]  ». 
Monotonía. 

MONOTRIGLYPH  ímon-o-tri'- 
glif]  s.  (Arq.)  Monotriglilb,  espacio 
de  triglifo  entre  dos  coluna-s  ó  piluj*- 
tras. 

MONSOON  [mon-8ui'n]  «.  Mon- 
zón, viento  periódico  y  general  quo 
corre  hacia  una  misma  parte  en  de- 
terminado tiempo. 

MONSTER  [mo'n-stur]  a.  1. 
Monstruo,  parto  ó  producción  con- 
tra el  orden  regular  de  la  naturale- 
za. 2.  Monstruo,  lo  que  es  suma- 
mente feo  y  también  el  que  es  su- 
mamente perverso. 

MONSTRIFEROUS  [mon-stri'f- 
ur-us]  a.  Lo  que  produce  mons- 
truos. 

MONSTROSITY  [mon-stro's-i-ti] 
tMONSTRUOSITY  [mon-strq-cV 
i-ti]  s.  Monstruosidad,  suma  feal- 
dad. 

MONSTROUS  Tmo'n-strus]  a.  1, 
Monstruoso.  2.  Extraño,  prodimo- 
so,  maravilloso.  3.  Monstruoso,  dis- 
forme, horrendo. — ad,  (Fam.)  Ex- 
cesivamente. 

MONSTROUSLY  [mo'n-strus-li] 
ad.  Monstruosamente,  prodigiosa- 
mente. 

MONSTROUSNESS  [mo'n-strus- 
nesl  í.  Monstruosidad,  enormidad. 

MONTANIST  [mo'u-ta-nist]  .*. 
Montañista,  hereje  que  consideraba 
como  iheito  el  casaree  mas  de  una 
vez. 

MONTANT  fmo'n-tant]  s.  Mon- 
tante, término  de  escrrima. 

MONTERO  [mon-te'-ro]  s.  Gorra 
de  cazador;  montera. 

MONTETH  [mon-te't]  s.  Una 
clase  de  vasija  grande  en  que  se 
lavan  las  cosas  de  cristal. 

MONTH  [munt]  í.  1.  Mes,  una 
de  las  doce  partes  en  que  se  divide 
el  año.  2.  Mes,  el  espacio  de  cuatrc 
semanas. 

MONTHLY  [mu'nt-li]  a.  Men- 
sual.— ad.  Mensualmente. 

MONTICLE  [mo'n-ti-cl]  -9.  (Poco 
usado.")  Montecillo. 

MONTICULOUS  rmon-tt'c-yn- 
lusi  (/.  (Poco  usado.)  Lo  que  tient 
muchos  monteeillos. 

MONTIGENOUS  Fmon-ti'j-e-nusl 
a.  (Poco  usado.)  Montes,  monte- 
sino. 

MONTOIR  fmon-twq'r]  s.  Mon- 
tadero, montador :  apeadero,  poyo 
para  montar  á  caballo. 

MONr:MENT  [mo'n-pi-ment ;  *. 
Monumento. 

MONUMENT  AL  [mon-}-Ti-me'ní- 
al]  a.  Hecho  en  memoria  6  part 
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conservar   la    memoria   de   alguna 
persona  ó  cosa ;  sepulcral. 

MOOD  [muid]  s.  1.  (Gram.)  Modo 
en  la  conjugación  de  los  verbos.  2. 
Disposición  de  ánimo,  genio  ó  na- 
lunil;  humor,  capricho;  ira,  cólera. 
3.  Modo  silogístico,  la  recta  dispo- 
HJcion  de  las  varias  proposiciones  de 
aa  siloffismo. 

MOODILY  [nnu'd-i-h]  ad.  Capri- 
tliosamente. 

itOODINESS  [miu'd-i-nes]  i>. 
Capricho,  extravagancia ;  capricho- 
so, fantástico  ó  extravagante. 

MOODY  [mm'd-i]  a.  Enfadado; 
fantástico,  caprichoso,  raro,  extra- 
vagante. 

MOON  [mmn]  s.  Luna. 

MOONBEAM      fmui'n-bem] 
Eavos  lunares. 

MOONBLIND  [mui'n-bljnd]  a, 
Cesrato,  corto  de  vista. 

MOON-CALF  [mui'n-cqf]  s 
Mola,  monstruo ;  bobo,  tonto. 

MOON-DAISY  [mui'n-da-zi]  s 
(Bot.)  Margarita  mayor  ó  crisante- 
mo fioriblanco. 

MOON-DIAL  [mm'n-di-al]  s. 
Reloj  lunar. 

MÓONED  [mmnd]  a.  Lunado,  lo 
que  tiene  figura  de  media  luna. 

MOON-ÉYED  [mui'u-id]  a.  Oji- 
laino  ;  bizco,  bisojo. 

MOONFEEN  [mui'n-fui-n]  s. 
(Bot.)  Mularia. 

MOONLESS  [mui'n-les]  a.  Oscu- 
ro por  falta  de  la  luz  de  la  luna. 

MOONLIGHT  [mui'n-lit]  s.  Luz 
le  la  luna. — a.  Iluminado  por  la 
[ana. 

MOONSHINE  [miu'n-rin]  s.  Cla- 
ridad de  la  luna. — a.  ó  Moonshijii/, 
Claro,  lo  que  participia  de  la  clari- 
dad de  la  luna. 

MüONSTEUCK  [mm'n-struc]  a. 
Lunático,  loco. 

MOONWORT  [mm'n-'svurt]  s. 
(Bot.)  Lunaria,  especie  de  flor. 

MOONY  [mm'n-i]  a.  (Poe.  us.) 
(Blas.)  Lunado. 

MOOR  [mmr]  s.  1.  Pantano,  cié- 
naga, marjal,  aguazal,  terreno  en- 
charcado ó  pantanoso.  2.  Moro, 
uecro,  etiope. 

To  MOOR,  m.  (Náu.)  Amarrar, 
atar  con  anclas,  cables  ú  otra  cosa. 
To  moor  bi/  the  stern,  Amarrar  con 
una  reguera.  To  ?noor  hy  the  head, 
Amarrar  con  las  amarras  de  proa. 
To  moor  with  a  spring,  Amarrar  eon 
codera  sobre  el  cable. — vn.  Situarse 
en  algún  paraje.  Where  the  ship 
moored,  En  donde  estaba  surto  el 
navio. 

MOOR-BÜZZARD  [mm'r-buz- 
qrd]  s.  (Orn.)  Especie  de  halcón. 

MOOR-COCK  [  ram'r-coc  ]  s. 
(Orn.)  El  macho  de  la  cerceta. 

MOOR-HEN  [  mm'r-hen  ]  sf. 
(Orn.)  Cerceta,  zarceta,  gallineta  ó 
gallina  de  rio. 

MOORING  [mm'r-ig]  s.  (Náu.) 
.-iiiiarra,  amarradura.  Mooring- 
rinos,  (Náu.)  ArcroUas  de  amarrar. 

líIOORISII  [mm'r-ij]  a.  1.  Panta- 
U030,  charcoso,  cenagoso.  2.  Mo- 
risco, moro. 

MOORLAND  [mm'r-lond]  ,>í. 
Marjal ;  brezal ;  erial,  tierra  are- 
nisca y  ligera. 

MOORSTONE  [mui'r-ston]  s. 
Especie  de  granito. 

MOORY  [mm'r-i]  a.  Lo  que  per- 
Viriece  al  marjal ;  pantanoso  :  díeese 
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también  de  la  tierra  llana  y  abierta 
que  contiene  turba,  brezo  ó  hiniesta 
cispinosa. 

MOOSE  [muís]  s.  Mosa,  especie 
de  ciervo  grande  que  se  cria  en 
América. 

To  MOOT  [ir-jut]  va.  Disputar 
acerca  de  materias  legales;  ejerci- 
tarse en  él  arte  de  defender  cual- 
quier asunto  perteneciente  á  los 
pleitos  ó  causas  criminales  ;  discutir 
judicialmente;  cuestionar. 

MOOT,  s.  Una  proposición  ó  caso 
de  jurisprudencia  que  los  legistas 
sientan  para  discutir  ó  disputar 
sobre  el.  Moot  case  ó  Moot  point, 
El  caso  ó  proposición  legal  que  por 
estar  indeciso  ó  no  ser  bastante 
claro,  es  propio  para  servir  de  tema 
en  una  discusión  entre  los  juris- 
peritos. 

MOOTER  [mui't-ur]  s.  1.  El  que 
se  ejercita  ó  ensaya  en  defender 
pleitos.  2.  (Náu.)  El  artífice  que 
hace  los  toletes. 

MOOTHALL  [mm't-hel]  s.  Sala 
en  donde  se  disputan  ó  arguyen 
casos  dificultosos  legales  ó  pertene- 
cientes á  la  jurisprudencia. 

MOOTMAN  [mm't-man]  s.  El  que 
se  ejercita  en  las  disputas  legales. 

ISÍOP  [mop]  s.  1.  Aljofifa,  estro- 
pajo, rodilla  para  limpiar  con  agua 
estregando,  ó  para  sacudir  el  polvo. 

2.  (D"es.)  Mueca. 

To  MOP,  va.  Aljofifar,  limpiar 
alguna  cosa  estregándola  con  una 
aljofifa  ó  un  estropajo  empapado  en 
agua,  ó  sacudir  el  polvo  con  rodilla, 
estropajo  ó  aljofifa. — vn.  (Desús.) 
Hacer  muecas. 

MOPE  [mop]  s.  El  liombre  aba- 
tido, atontado  ó  estúpido. 

To  MOPE,  vn.  Dormitar,  estar 
medio  dormido  ;  entontecerse,  estar 
triste  y  pensativo,  estar  melancólico. 
— va.  Atontar,  privar  de  las  poten- 
cias naturales  ;  hacer  estúi^ido  á 
uno ;  desanimar. 

MOPE-EYED  [mo'p-jd]  a.  Tuer- 
to, falto  de  un  ojo  ;  cegato. 

MOPISH  [mo'p-ij]  a.  Atontado, 
estúpido,  adormecido,  medio  dor- 
mido ;  distraído,  que  no  presta 
atención. 

MOPISHNESS  [mo'p-ij-nesj  s. 
Abatimiento,  adormecimiento. 

MOPPET  [mo'p-et],  MÜPSEY 
[mo'p-si]  s.  1.  Muñeca,  figura  de 
muchacho  ó  muchacha  hecha  de 
trapos.    2.  Gachona :  voz  de  cariño. 

MOPSICAL  [mo'p-si-cal]  a.  Ce- 
gato.     V.   MOPE-EYED. 

MOPÜS  [mo'-pus]  s.  (Vulg.)  Pel- 
mazo, hombre  pesado ;  el  hombre 
descuidado,  perezoso  ú  holsfazan. 

MORAL  [mo'r-al]  a.  Moral.— s. 
Moralidad.     V.  Morality. 

MORALIST  [mo'r-ül-ist]  s.  Mora- 
lista. 

MORALITY  [mo-ra'1-i-ti]  s.  1. 
E'tica,  la  filosofía  moral.  2.  Mora- 
lidad, reflexion  ó  sentencia  moral. 

3.  Moralidad  de  las  acciones  huma- 
nas. 4.  Moralidad,  el  sentido  moral 
de  una  cosa.  5.  Moralidad,  doctrina 
ó  enseñanza  acerca  de  las  buenas 
c<istumbrcs  ó  del  arreglo  de  vida. 

MORALIZATION  [mor-al-i-za'- 
Jun]  s.  Moralización. 

To  MORALIZE  rmo'c-al-jz]  va. 
y  71.  1.  Moralizar,  discurrir  acerca 
de  las  buenas  costumbres  y  del 
arreglo  de  vida.    2.  Moralizar,  ha- 


blar ó  escribir  sobre  asuntos  mo- 
rales. 

MORALIZER  [mo'r-al  {z-ur]  a. 
Moralizador. 

MORALLY  [mo'r-al-i]  ad.  Mora!- 
mente. 

MORALS  [mo'r-alz]  s.  pl.  Lí 
moral. 

MORASS  [mo-ra's]  s.  Lavajo, 
tremedal,  pantano. 

MORBID  [me'r-bid]  a.  Enfermo, 
morboso. 

MORBIDNESS  [me'r-bid-nes], 
MORBIDITY  [mer-bi'd-i-ti]  s.  Mor- 
bilidad, el  estado  de  enfermedad  ó 
la  situación  del  que  se  halla  en- 
fermo. 

MORBIFIC,  MORBIFICAL 

[mer-bi'f-ic,  cü]  a.  Morbífico,  lo  que 
pertenece  á  las  enfermedades  ó  las 
causa. 

MORBOSE  [mer-bcD's]  a.  (Poco 
usado.)  Morboso,  malsano,  enfer- 
mizo. 

MORDACIOÜS  [mer-da'-Jus]  a. 
Mordaz,  maldiciente,  satírico. 

MORDACITY  [mer-da's-i-ti]  s. 
Mordacidad. 

MORDANT  [me'r-dant]  s.  Mor- 
diente. 

MORDANT,  tMORDICANT 
[me'r-di-cant]  «.  Mordicante,  acre, 
corrosivo,  mordaz,  picante. 

tMORDICANCY  [me'r-di-ean-si] 
s.  La  calidad  de  lo  que  es  mordi- 
cante. 

MORDICATION  [mer-di-ca'-Jun] 
s.  Mordimiento,  mordedura. 

MORE  [mor]  a.  Mas.— aá.  1. 
Mas,  con  mayor  exceso  ó  intension. 

2.  Mas,  término  comparativo.  JVever 
more,  Niinca  mas  o  jamas.  Oikx 
more,  Otra  vez.  More  and  more. 
Mas  y  mas  ó  cada  vez  mas.  Ho 
mvch  the  riwre.  Tanto  mas,  cuanto 
mas,  tanto  mejor.  To  make  more  oj 
a  thing  than  it  is,  Exagerar  una  cosa. 

3.  Mas,  antes  bien.  A^o  mor-e.  No 
mas  ;  lo  que  no  existe  ó  ya  se  acabó. 
He  felt  ill  and  is  no  more,  Le  sobre- 
vino una  enfermedad  y  se  murió. — 
s.  La  cantidad  ó  grado  mayor  de 
alguna  cosa ;  otra  cosa. 

MOREEN  [mo-re'nj  s.  Filipichin; 
tela  de  lana  muy  fuerte  de  que  se 
usa  para  cortinas  de  ventana. 

JSIOREL  [mo-rea],  MORIL  [me'r- 
il]  s.  (Bot.)  Crespilla,  colmenilla, 
una  especie  de  hongo. 

MORELAND  [mo'r-lond]  s.  Mon- 
tana ó  tierra  montuosa. 

MORELLO  [mo-rel-o]  s.  (Bot.) 
Especie  de  cereza  de  la  que  se  hacen 
cerezas  pasas. 

MOREOVER  [mor-o'-vur]  ad. 
Ademas,  ademas  de  eso,  por  otra 
parte,  á  mas  de  lo  que  se  ha  dicho 
— conj.  También. 

MÓRESK  [mo-rc'sc],  MORISCO 
[mo-ri's-co]  s.  Arabesco.  V.  Mo- 
resque. 

MORESQUE  [mo-re'sc]  s.  Ara- 
besco :  díeese  de  ciertas  labores  de 
escultura,  dibujos  y  pinturas  al  es- 
tilo de  los  moros. 

tMORlBUND  [mo'r-i-bund]  a. 
Moribundo. 

+I\I()RIGERATION  [mo-rij-ur- 
a'-Jun]  s.  Morigeración,  templanza 
ó  moderación  en  la  conducta ;  doci- 
lidad, obediencia,  obsequio. 

+MORIGEROUS  [mo-ri'j-ur-us] 
a.  Morigerado,  moderado;  obsc 
q'iioso,  rendido,  obediente,  dócil. 


MOR 


MOS 


MOT 


q  viwda ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  Iliaco. — q  chico ;  j  yoma ;  t  «apa ;  d  dedo ;  z  zh\c  (Fr.) ;  J  eAez  (Fr.) ;  5  Jean ;  g  1 


MORILLE  [(iica-ri'l]  s.  Crespilla. 
V.  Morel. 

MORION  [mo'-ri-un]  s.  Morrión, 
antigua  armadura  do  la  cabeza. 

MORISCO  [mo-ri's-co]  s.  1.  Mo- 
risco. 2.  Aráljigo,  la  lea|?ua  de  los 
morca.  3.  Danza  morisca.  4.  Ara- 
besco. 

+MORKIN  [me'r-einl  «.  Fiera 
muerta  de  enfermedad. 

MORLING,  s.  V.  MonTLiNO. 

tMORMO  [me'r-mra]  s.  Fantas- 
ma, terror  falso. 

MORN  [mern],  MORNING 
[me'rn-ir)]  s.  Mañana,  la  parte  del 
dia  desde  que  amanece  liasta  las 
doce  del  raediodia.  /  wis/i  you  a 
good  morning,  Tenga  V.  buenos 
dias.  Early  in  the  morning,  Tem- 
prano, muy  de  mañana.  To-nwrroio 
morning.  Mañana  por  la  mañana. 
Every  morning.  Tocias  las  mañanas. 
—a..  Matutino. 

MORNING-DRESS  [me'rn-ig- 
dres]  s.  El  vestido  de  trapillo  que  se 
lleva  por  la  mañana  ;  deshabille. 

MORNING-GOWN  [me'rn-ir|- 
rsn]  s.  Biita. 

MORNING-STAR  [me'm-ii)- 
stqr]  s.  (Astr.)  El  lucero  de  la  ma- 
ñana. 

MOROCCO  [mo-ro'c-o]  s.  Marro- 
quí, tafilete. 

MOROSE  [mo-ro's]  a.  Moroso: 
áspero  de  genio,  bronco,  cabezudo ; 
fantástico ;  triste. 

MOROSELY  [mo-ro's-li]  ad. 
Broncamente ;  morosamente. 

MOROSENESS  [mo-ro's-nes], 
tMOROSITY  [mo-ro's-i-ti] «.  Moro- 
sidad ;  mal  humor  ó  aspereza  de 
genio ;  capricho. 

MORPHEUS  [  me'r-fe-us  ]  s. 
(Mitol.)  Morfeo,  dios  del  sueño. 

MORPHEW  [me'r-fii]  s.  Usagre ; 
herpes. 

MORRIS,  V.  MORRIS-DANCE. 

MORRIS-DANCE  [mo'r-ia-dqns] 
s.  Danza  morisca,  baile  de  los  moros ; 
moi'iganga. 

MORRIS-DANCER  [mo'r-is- 
dqna-ur]  s.  El  que  baila  la  danza 
morisca. 

MORROW  [mo'r-o]  s.  MaSana, 
el  dia  que  se  sigue  al  de  hoy.  On 
the  marrow,  En  el  dia  de  mañana. 
After  to-mx>rrow,  Pasado  mañana. 

' MORSE  [mers]s.  Manatí,  especie 
de  caballo  marino. 

MORSEL  [me'r-sel]  s.  Bocado,  la 
porción  de  alimento  que  puede  ca- 
ber de  una  vez  en  la  boca. 

+MORSURE  [me'r-Jil'']  «•  Mor- 
dedura. 

MORT  [mert]  s.  El  toque  de  la 
trompeta  de  monte  al  morir  la  res 
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MORTAL  [me'r-tal]  «.  1.  Mortal. 
2.  Mortal,  lo  que  ocasiona  ó  puede 
ocasionar  la  muerte.  3.  Mortal,  hu- 
mano, lo  que  es  propio  de  la  especie 
humana.  4.  (Vulg.)  Mortal,  vio- 
lento.— s.  Mortal,  el  hombre  ó  mu- 
jer. 

MORTALITY  [mer-tal-i-li] «.  1. 
Mortalidad,  capacidad  de  morir  ó 
padecer  la  muerte.  2.  Muerte,  la 
separación  del  alma  del  cuerpo.  3. 
Mortandad.  4.  Especie  humana  ; 
naturaleza  mortal. 

To  MORTALIZE  [me'r-tal-iz] 
va.  (Poco  usado.)  Hacer  mortal  á 
alguno. 

MORTALLY  [me'r-tal-i]  ad.   1. 


Mortalmente.  2.  (Vulg.)  Extre- 
mamente, sumamente. 

MORTAU  lino'r-tqr]  «.  \.  Morte- 
ro, almirez.  2.  Mortero,  máquina 
do  artillería  para  disparar  bombas. 
S.  Argamasa,  mezcla,  mortero,  la 
cal  y  arena  amasadas  para  unir  pie- 
dras ó  ladrillos. 

MORTAR-l'IECE  [me'r-tCiZ-pes] 
s.  Mortero  para  disparar  bombas. 

MORTGAGE  [mo'r-gaj]  s.  Ilipo- 

TÓ  MORTGAGE,  va.  Hipotecar, 
asegurar  un  pago  dando  en  fianza  ó 
hipoteca  alguna  finca  ó  bienes  rai- 

MORTGAGEE  [mor-ga.j-e']  s.  El 
que  da  dinero  sobre  una  hip-^teca. 

MORTGAGER  [me'r-gqj-iir]  s. 
Hipotecario,  el  que  toma  dinero  so- 
bre una  hipoteca. 

MORTIFEROUS  [mer-ti'f-ur-us] 
a.  Mortífero,  mortal. 

MORTIFICATION  [mer-ti-fi- 
ca'-Jun]  s.  1.  Mortificación,  gangre- 
na. 2.  Maceracion,  mortificación, 
el  acto  de  castigar  al  cuerpo  con  as- 
pereza y  rigor  ;  humillación.  3. 
Mortificación,  aflicción. 

MORTIFIEDNESS  [me'r-ti-fj  ed- 
nes]  s.  Humillación. 

MORTIFIER  [me'r-ti-fí-url  s.  El 
que  refrena  sus  apetitos. 

To  MORTIFY  [me'r-ti-fi]  va.  1. 
Mortificar,  apagar  la  actividad  y  vi- 
veza do  alguna  cosa.  2.  Mortificar, 
macerar  ó  castigar  la  carne.  3. 
Mortificar,  afligir,  desazonar  ó  cau- 
sar pesadumbre  ó  molestia. — V7i.  1. 
Mortificarse  una  parte  del  cuerpo 
perdiendo  su  vitalidad  ;  gangrenar- 
se,  corromperse.  2.  Apagarse,  mo- 
rirse. 

MORTISE  [me'r-tis]  s.  Cotana  ó 

tUtlSSCÍl. 

To  MORTISE,  va.  Encajar  un 
madero  en  la  cotana  ó  muesca  que 
se  ha  hecho  en  otro,  lo  que  en  algu- 
nas ocasiones  se  llama  enmechar. 
Mortised  lóeles,  Cerraduras  embuti- 
das. 

MORTMAIN  [me'rt-man]  s.  Ma- 
nos mi.'ertas  :  dícese  de  los  cuerpos 
eclesiásticos  y  obras  pias  cuyas  po- 
sesiones no  se  pueden  enai'enar. 

tMORTPAY  [me'rt-pa]  *•.  Paga 
muerta  sueldo  de  retirado  ó  do  in- 
válido. 

•t-MORTRESS  [me'r-tres]  *.  Un 
plato  ó  guisado  hecho  de  diferentes 
carnes. 

MORTUARY  [me'r-qii-a-ri]  s.  1. 
Cementerio.  2.  Manda  ó  legado 
que  hace  alguno  en  compensación 
de  los  diezmos  que  ha  dejado  de  pa- 
gar. 

MOSAIC  [mo-za'-ie]  a.  y  .«.  Mo- 
saico, obra  taraceada  de  piedras  de 
varios  colores  que  parece  pintura. 
— a.  Mosaico,  lo  que  pertenece  á 
Moisés. 

MOSCHATEL  [mo's-ca-tel]  s. 
(Bot.)  Moscatelina,  yerba  de  al- 
mizcle. 

MOSCOVITE  [mo's-ccD-vit]  a. 
Moscovítico  ó  moscovita. 

MOSQUE  [mosc]  í.  Mezquita,  el 
lugar  donde  los  mahometanos  ha- 
cen las  ceremonias  de  su  secta. 

MOSQUITO  [mos-ce'-to]  s. 
Mosquito,  insecto. 

MOSS  [mos]  s.  (Bot.)  L  Musgo, 
museo,  moho.  2.  Especie  de  heno 
ó  zacate  que  sirve  par»   .leñar  cal- 


chones, cojines,  &e.  Mossen,  Tie- 
medales.  A  rolling  swnc  gather»  nc 
rnoss,  (l'rov.)  Piedra  movediza  nun- 
ca moho  la  cobija. 

MOSS-GKOVVN  [me's-gron]  a 
Mohoso  :  cubierto  de  musgo. 

MOSSINESS  [me's-i-nes]  «.  £] 
estado  de  lo  que  so  halla  cubierto 
de  mus[íO  ó  de  moho. 

MOSSY  [me's-i]  a.  Mohoso;  cu- 
bierto de  musgo.  Moity  ground,. 
Terreno  cubierto  de  yerba  menuds 
y  fina. 

MOST  [most]  a.  stiperl.  Lo  mas, 
los  mas,  la  mayor  parte  de.  Monto/ 
tlie  artH  and  sciences.  Las  mas  de  la^ 
ciencias  y  artes.  Most  part  of  hv¡ 
money.  La  mayor  parte  de  su  dine- 
ro, ó  Casi  todo  BU  dinero. — ad.  Su- 
mamente, en  sumo  grado,  muy. — ». 

1.  Los  mas,  el  mayornúmero.  2. 
Lo  ó  el  mas,  el  mayor  valor.  Ai 
most.  A'  lo  mas. 

+MOSTIC  [mo's-tic]  s.  Tiento,  el 
bastoncillo  que  tiene  el  pintor  en  la 
mano  izquierda  para  asegurar  él 
pulso  de  la  derecha. 

MOSTLY  [mo'st-U]  ad.  Por  la 
mayor  parte,  por  lo  común,  ordina- 
riamente. 

MOTE  [mot]  s.  1.  Mota,  átomc. 

2.  U'sase  en  composición  con  la  sig- 
nificación de  junta,  asamblea  ó  tri- 
bunal. 

MOTET  [mo-te't]  s.  (Mus.)  Mo- 
tete. 

MOTH  [met]  s.  Polilla,  insecto 
que  se  cria  en  la  ropa  y  la  destruye. 

MOTH-EATEN  [me't-et-n]  a. 
Apolillado. 

MOTHER  [mu'd-ur]  sf.  1. Madre. 
Míjfher -in-law.  Suegra.  Granii- 
mother.  Abuela.  Step-mother,  Ma- 
drastra. 2.  Mal  de  madre,  liistéri- 
co.  3.  Madre,  la  materia  mas  crasa 
del  mosto  ú  otro  licor  que  queda  en 
el  fondo  de  las  vasijas.  4.  Madre  ó 
tía,  epíteto  con  que  se  suele  desig- 
nar á  las  alcahuetas,  —a.  1.  Natural, 
nativo,  natal,  materno.  Mother- 
tongv.e.  Lengua  madre  ó  matriz.  2. 
Histérico. 

To  MOTHER,  vn.  Criar  madre 
como  el  vino  ú  otro  licor. 

MOTHER-COUNTRY  [mu'd-ur- 
cun-tri]  «.  Patria,  el  pais  en  que  uno 
ha  nacido. 

MOTHER-OF-PEARL  [mu'ft-ur- 
ov-pm"l]  s.  Madreperla,  la  cascara 
interior  de  la  concha  en  que  se  en- 
gendra la  perla.  Mother  of  thyme, 
(Bot.)  Serpol. 

MOTHERHOOD  [mu'd-ur-hud] 
s.  Maternidad. 

MOTHERING  [mu'd-ur-ig]  *. 
Visita  que  tienen  los  ingleses  la 
costumbre  de  hacer  á  sus  padres  en 
cuaresma  cuando  están  ausentes. 

MOTHERLESS  Tmu'cl-ur-Ies]  a. 
Sin  madre.  Motherless  chiU,  Huér- 
fano ó  huérfana  de  madre. 

MOTIIFJRLINESS  [mu'd-ur  li- 
nes] s.  Maternidad,  la  calidad  de 
madre. 

MOTHERLY  [mu'd-ur-lil  a.  Ma- 
ternal, materno. — ad.  Matern;ü- 
mente. 

iMOTHERWORT  [mu'd-ur-\vurt] 
.*.  (Bot.")  Airripalma. 

MOTHERY  [nui'd-ur-:]  a.  Fecn- 
lento.  lo  que  tiene  heces. 

MOTH-MULLEIN  [met-miil- 
3n],  MOTHWOKT  [me't-TTurtl  a 
[Bot.)  Polillera. 
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MüTIIY  [nie'Ml  a.  Apolülado. 

MOTION  rmo'-/un]  s.  1.  Movi- 
miento. 2.  Movimiento,  moción, 
vitiliidad.  3.  Aire,  ademan,  modo 
de  andar  ó  moverse.  4.  Movimien- 
to, el  que  hace  un  ejército  ó  un 
cuerpo  ae  tropas  mudando  de  posi- 
ción. 5.  Movimiento,  ímpetu,  agi- 
tación ó  impulso  del  ánimo.  6. 
Movimiento,  impulso  ó  dirección 
dada  á  una  cosa  para  que  mude  de 
situación  ó  de  estado.  7.  l'roposi- 
cion  ó  propuesta  que  se  hace  para 
que  se  decida  ó  resuelva  alguna  co- 
sa. 8.  Ocurrencia,  especie  que  se 
presenta  de  repente  á  la  imagina- 
ción. To  put  ill  motion,  Agitar, 
uiover,  poner  en  movimiento.  To 
nude  a  fiiotwri;  Proponer,  hacer  una 
{)roposicion  en  alguna  junta  ó  con- 
greso para  que  se  acuerde  sobre 
ella,  ó  bien  luicer  una  propuesta  á 
alguno.    Dumb  motions,  Señas. 

To  MOTION,  va.  (Poco  usado.) 
Proponer,  hacer  una  proposición  ó 
propuesta  ;  aconsejar,  proponer 
planes  ó  medios  para  conseguir  un 
tin. — vn.  (Poco  usado.)  Discurrir 
iicerca  de  alguna  cosa. 

MOTIONLESS  [mo'-Jun-les]  a. 
Inmoble,  inmóvil,  inmovible. 

MOTIVE  [mo'-tiv]  s.  1.  Motivo, 
e;iusaórazou  que  mueve  para  ha- 
cer alguna  cosa.  2.  Motor,  móvil, 
uutor  que  da  el  movimiento  ó  im- 
pulso para  hacer  algo. — a.  1.  Moti- 
vo, lo  que  mueve  ó  tiene  eficacia  ó 
\irtud  para  mover.  2.  Motriz,  la 
virtud,  facultad,  fuerza  ó  potencia 
,'jue  causa  cualquier  movinnento  del 
alma  ó  cuerpo. 

MOTIVITY  [mo-ti'v-i-ti]  s.  Po- 
ícrjcia  motriz. 

MOTLEY  [mo't-li]  a.  1.  Ahigar- 
irialo,  gayado,  pintado  de  colores 
Varios  y  extraños,  pintorreado,  pin- 
tarrajado ;  alagartado,  cuando  se 
habla  de  medias,  cintas  ó  guantes. 

2.  Confuso,  cuando  se  habla  del  es- 
tilo de  \m  escrito. 

MOTOE  [mo'-ter]  s.  Motor,  mo- 
vedor,  móvil. 

ilOTORY  [mo'-to-ri]  a.  Mo- 
viente. 

M(JTTO  [mo't-o]  s.  Mote,  sen- 
tencia notable  que  se  pone  en  algu- 
na inscripción,  lema,  divisa. 

MOüLU  [mold]  s.  1.  Moho,  el 
vello  que  se  cria  en  el  pan  y  otras 
cosas  por  estar  mucho  tiempo  en 
lugares  húmedos.  2.  Tierra,  suelo, 
el  terreno  en  que  nace  alguna  cosa. 

3.  Molde,  matriz.  (Me.Y.)  En  los 
trapiches  ó  ingenios  de  azúcar,  for- 
mas. 4.  La  materia  de  que  está 
hecha  alguna  cosa.  5.  (Náu.)  Grúa 
de  tablas. 

To  MOULD,  va.  1.  Enmollecer, 
cubrir  con  moho  alguna  cosa.  2. 
Cubrir  con  tierra.  3.  Moldar,  amol- 
dar, moldear.  4.  Amasar,  formar 
masa  de  alguna  cosa.  5.  (Náu.) 
Galivar. — vn.  Enmohecerse,  llenarse 
de  moho  ó  criar  moho. 

MOULDABLE  [mold-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  amoldado. 

MOULDER  [mo'ld-ur]  í.  Moldea- 
dor, el  que  moldea. 

To  MOULDER,  vn.  Convertirse 
en  polvo,  roducirse  á  polvo  ;  consu- 
mirse,  irse  disminuyendo  ó  consn- 
iiiendo. — va.  Convertir  er.  polvo, 
consumir,  destruir. 

M0ULDER1N(}  [m<Dnd--jr-.i)]   9. 
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Conversion  ó  reducción  do  una  cosa 
en  polvo,  diminución  de  la  sustan- 
cia de  un  cuerpo. 

MOULDINESS  [mold-i-nes]  s. 
Moho,  el  estado  de  lo  que  está  mo- 
hoso. 

MOULDING  [moad-ig]  s.  Mol- 
dura.— 2M-  1^0  fl"6  forma  ó  modela ; 
lo  que  causa  moho  ó  enmohece. 

MOULDWARP  [mo'ld-werp]  s. 
Topo.     V.  Mole. 

MOULDY  [mold-i]  a.  Mohoso. 

To  MOULT  [molt]  vn.  Mudar  la 
pluma  como  las  aves. 

MOULTING  [mo'It-ig]  ,s.  Muda, 
el  acto  de  mudar  las  aves  sus  plu- 
niíis. 

tTo  MOUNCII  [msnq]  va.  Mas- 
car, masticar. 

MOUND  [mradl  s.  1.  Terraplén, 
baUutrte,  dique,  seto,  albarradon, 
atrincheramiento.  2.  Mundo.  V. 
Monde. 

To  MOUND,  va.  Atrincherar, 
fortalecer. 

MOUNT  [mmt]  i.  1.  Monte, 
montana,  cuesta.  2.  Varillaje  de 
abanico. 

To  MOUNT,  vn.  1.  Subir,  subirse 
ó  ascender  de  un  lugar  inferior  á 
otro  mas  alto.  2.  Subir,  elevarse  á 
una  altura  considerable.  3.  Subir 
ó  montará  caballo.  4.  Subir,  mon- 
tar, importar,  ascender  á,  hablando 
de  una  cuenta,  una  renta,  etc. — ra. 
1.  Subir,  levantar,  hacer  una  cosa 
mas  alta  de  lo  que  era,  como  cuando 
se  habla  de  una  pared,  torre,  etc.,  ó 
aumentar  su  fuerza,  como  cuando  se 
habla  de  la  voz.  2.  Subir,  llevarlas 
cosas  arriba.  8.  Subir  una  escalera, 
una  cuesta,  etc.  4.  Proveer  de  ca- 
ballos ;  poner  á  caballo.  5.  Montar 
ó  engastar  las  piedras  preciosas. 
To  mount  afán,  Montar  un  abanico. 
To  mount  guard,  (Mil.)  Montar  la 
guartlia.  To  mount  a  camion,  (Art.) 
Montar  un  canon. 

ÍSIOUNTABLE  [m^'nt-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  montar  ó  subir. 

MOUNTAIN  [míi'n-tin]  «.  1. 
Monte,  sierra,  montaña.  2.  Vino 
de  Málasra. — a.  Montes. 

MOUNTAIN-ASH  [m^'n-tin-aj] 
s.  (Bot.)  Mostaio, serbal  de  cazadores. 

MOUNTAINEER  [msn-tin-f'rj 
.<!.  1.  Montañés,  el  que  vive  en  las 
montañas.  2.  Salteador  de  caminos, 
bandido.  3.  Salvaje,  el  que  es 
montaraz,  ó  tiene  genio  y  propieda- 
des agrestes  y  groseras. 

tMOUNTÁINET  [ms'n-tin-et]  s. 
Montecillo. 

MOUNTAINOUS  [m;y'n-tin-us] 
a.  1.  Montañoso,  pais  ó  tierra  de 
montañas.  2.  Montuoso,  grande, 
abultado  como  una  montaña.  8. 
Montaraz,  el  habitante  de  las  mon- 

'  MÜUNTAINOUSNESS  [mx'n- 
tin-us-nes]  s.  Montuosidad,  estado 
ó  situación  de  la  tierra  montuosa. 

MOUNTAIN-PARSLEY  \ms'n- 
tin-pqrs-li]  s.  (Bot.)  Perejil  de 
monte. 

MOUNTANT  [my'nt-ar.tl  a. 
(Poco  usado.)  Lo  que  se  levanta  en 
alto. 

MOUNTEBANK  [m^'n-te-bagc] 
s.  Saltimbanco,  charlatan,  juglar, 
trulian. 

+To  MOUNTEBANK,  va.  Entra- 
ñar por  medio  de  charlatanerías, 
trahauadas  ó  juegos  d<i  manos. 


MOUNTER  [mx'nt-urj  s.  Monta- 
dor, el  que  monta  ;  el  que  sube,  as- 
ciende ó  se  eleva  en  alto. 

MOUNTING  [ms'nt-ir|]  s.  1.  Su- 
bida; loque  sirve  para  subir  á  al- 
guna parte.  2.  Los  ornamentos 
que  hermosean  y  adornan  una  obra. 

MOUNTINGLY  [tns'nt-iíj-li]  ad. 
Por  medio  de  la  ascension  ó  s'.j- 
hiendo. 

tMOUNTY  [m?'nt-i]  s.  Vuelo  del 
halcón. 

To  MOURN  rmorn]  vn.  1.  La- 
mentar, sentir,  llorar ;  hacer  duelo 
y  sentimiento.  2.  Vestirse  de  luto 
ó  llevar  luto.  3.  Lamentarse,  que- 
jarse.— ra.  Deplorar,  lamentar. 

MOURNER  [mo'rn-ur]  s.  1.  La- 
mentador, el  que  lamenta.  2.  Lio- 
ron.  3.  Él  que  hace  el  duelo  en  al- 
gún entierro  vestido  de  luto.  Chi-fJ 
mimrner,  Dolorido,  el  que  recibe  loii 
pésames  y  guia  el  duelo  en  uu  en 
tierro.  (Am.)  Doliente. — a.  Loque 
se  u.sa  en  los  entierros  ó  loque  sirve 
para  expresar  duelo  ó  tristeza. 

MOURNFUL  [mo'rn-ful]  a.  ] 
Triste,  melancólico.  2.  Funesto, 
deplorable.  3.  Apesadumbrado ; 
lúgubre,  triste. 

MOURNFULLY  [  mo'rn-ful-i  i 
ad.  Tristemente,  melancólicamente 

AIOURNFULNESS  [mo'rn-fial 
nesj  '.  1.  Pesar.  2.  Tristeza,  me- 
lanoo'ia,  aflicción,  desconsuelo,  due- 
lo, sentimiento. 

MOURNING  [mo'rn-ig]  s.  1.  La- 
mento, llanto,  gemido,  aflicción, 
tristeza.  2.  Luto,  el  vestido  negro 
que  usan  en  señal  de  dolor  los  pa- 
rientes ó  amigos  de  un  difunto.  Jn 
tnourning,  De  luto.  Half  moxirn^ 
ing.  Medio  luto.  —  a.  Lamentoso, 
deplorable. 

MOURNINGLY  [  mra'rn-ig-li  ] 
ad.  Tristemente. 

MOUSE  [mxs]  s.  1.  Raton.  2. 
(Náu.)  Barrilete. 

To  MOUSE  [m^zl  vn.  Cazar  ó 
coger  ratones. — va.  (Náu.)  Tomoust 
a  hiol\  Amarrar  un  gancho. 

IMOUSE-EAR  [ms's-er]  s.  (Bot.) 
Velosilla,  pelosilla  oficinal. 

MOUSE-HOLE  [mx's-hol]  «. 
Agujero  pequeño. 

MOUSE-HUNT  [mis's-huTitl. 
MOUSER  [ms'z-m-]  s.  Cazador  do 
ratones. 

MOUSE-TAIL  [  mis's  -  tal  ]  s. 
(Bot.)  Miosuro,  cola  de  ratón,  nom- 
bre genérico  de  plantas. 

MOUSE-TRAP  [ms's-trap]  s. 
Ratonera. 

MOUTH  [mytl  s.  1.  Boca.  2. 
Boca,  entrada ;  abertura,  ahugero. 
Mouth  of  a  rive?;  Embocadero,  em- 
bocadura ó  desembocadero  de  un 
rio.  3.  (.Joc.)  Orador,  retórico.  4. 
Boca,  lengua,  tomadas  como  instru- 
mentos de  la  voz.  5.  Gesto  ó  mue- 
ca que  se  hace  con  la  boca.  Down 
ill  the  mouth,  Cabizbajo,  melancó- 
lico. 

To  MOUTH  [msA]  vn.  Vociferar, 
hablar  á  gritos. — va.  1.  Vocear,  ha- 
blar alto.  2.  Mascar,  comer.  3. 
Agarrar  con  la  boca  ó  en  la  boca. 
4.  Insultar  con  palabras  descome- 
didas. 

MOUTHED  [nii-íld]  a.  Lo  que 
tiene  boca.  Wide-mouthed,  Bocu- 
do ó  que  tiene  la  boca  granrie. 
Wrii-mouthed,  El  que  tiene  la  bocs 
torcida.     Foul-mouthed,  Mal  habla- 
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do,  maldiciente.  Jíeali/ -  tnouthed, 
Dulce,  melifluo ;  tímido. 

xMüUTlI-FKIEND  [mTs't-frend] 
s.  Amigo  en  apariencia,  el  que  lo  es 
de  palabra  sin  seilo  en  realidad. 

MOUTHFUL  [niTí't-fuil]  s.  1.  Bo- 
cado. 2.  Miaja  ó  migaja,  parte  6 
porción  pequeña  de  alguna  cosa. 

MÜUTH-HONOR  [  ms't-on-ur] 
s.  Cumplimiento  de  palabra,  aten- 
ción exterior  con  falta  ac  sinceridad. 

MOUTHING  [m^i'd-ig]  a.  El  que 
está  vociferando,  liablando  alto  ó 
luiciendo  gestos. 

MOÜTHLESS  [mx't-les]  a.  Des- 
bocado, sin  boca. 

MOUTH -MADE  [ms't-mad]  a. 
Lo  dicho  con  la  bocíi  sin  sentirlo  el 
corazón. 

MOUTH-FIECE  [m«'t-p£s]  s.  1. 
Boquilla  de  un  instrumento  de  mú- 
sica. 2.  El  qiie  está  encargado  de 
e.xpresar  los  sentimientos  de  mu- 
chas personas  reunidas  con  un  mis- 
mo objeto,  ó  el  que  lleva  la  palabra 
por  ellas. 

MOVABLE  [mm'v-a-blj  a.  Mo- 
vible, movedizo. 

xMOVABLENESS  [miu'v-a-bl- 
uesl  s.  Movilidad. 

MOVABLES  [mui'v-a-blz]  s.  pl. 
Muebles,  los  bienes  que  se  pueden 
mover  y  llev'ar  de  una  parte  á  otra, 
á  distinción  de  los  bienes  raices. 

MOVABLY  [mui'v-a-bli]  ad.  De 
un  modo  movible,  de  manera  que 
pueda  moverse. 

MOVE  [muiv]  s.  Movimiento. 

To  MOVE,  va.  1.  Mover.  2. 
Mover  ó  menear  una  parte  del  cuer- 
po. 8.  Mover,  impeler,  dar  ó  eau- 
bar  movimiento  ó  impulso.  4.  Pro- 
poner, hacer  una  proposición  ó  pro- 
puesta ;  recomendar  ó  pedir  á  uno 
que  se  encargue  del  cuidado  de  al- 
gún asunto.  5.  Mover,  excitar,  in- 
citar ó  disponer  el  ánimo  para  algu- 
na cosa.  6.  Mover,  persuadir,  in- 
clinar. 7.  Mover  á  piedad,  á  lágri- 
mas, etc.,  causar  ú  ocasionar  una  pa- 
sión de  ánimo.  —  vn.  1.  Moverse, 
meneai-se.  2.  Andar.  3.  Marchar 
un  ejército  ó  cuerpo  militar.  To 
move  of,  Decampar ;  poner  pies  en 
polvorosa,  coger  las  de  Villadiego, 
tomar  viento.  To  move  laughter, 
Hacer  reir,  causar  ó  excitar  la  risa. 
To  move  anger,  Enojar,  irritar,  con- 
mover, provocar. 

MOVELESS  [mm'v-les]  a.  Inmo- 
ble, inmóvil,  inmovible. 

MOVEMENT  [  miu'v-ment  ]  s. 
Movimiento,  moción  ;  meneo. 

MOVENT  [mo'-vent]  a.  y  s. 
(Poc.  US.)   Moviente,  motriz. 

MOVER  [mm'v-url  í.  Motor, 
movedor,  móvil ;  el  autor  de  una 
proposición  ó  propuesta. 

MOVING-  [mmV-Lg]  s.  1.  Movi- 
miento. 2.  Motivo,  impulso. — a. 
Patético,  tierno,  persuasivo,  sensi- 
ble, afectuoso,  lastimero. 

MOVINGLY  [mm'v-ig-li]  ad. 
Patéticamente. 

MOVINGNESS  [mm'v-ir)-nes]  s. 
El  poder  de  excitar  los  afectos  del 
ánimo  ;  ternura,  persuasion,  un- 
ción. 

MOW  [my]  «.  Granero,  hórreo, 
troj,  cámara  ;  henil,  el  sitio  donde 
Be  guarda  el  heno. 

To  MOW  [mes]  va.  1.  Guadañar. 
2.  Segar,  cortar  con  priesa  y  violcn- 


To  MOW  [mv]  va.  Entrojar,  en- 
camarar, encerrar  lo.s  granos  en  las 
trojes,  cámaras,  paneras  ó  graneros. 

to  MOWBUKN  [iníí'-burn]  vn. 
Calentarse  ó  fermentar  el  grano  ó 
heno  por  no  estar  bien  seco  al  tiem- 
po de  encamararlo. 

MOWER  [mo'-ur]  «.  Dallador, 
guadaiLero. 

MOWING  [mo'-irj]  «.  1.  Siega. 
2.  Gesto,  mueca.     3.  Habilidad. 

MOXA  [mo'c-sa]  s.  (Méd.)  1. 
Moxa,  cilindro  de  algodón  que  se 
quema  encima  del  cutis.  2.  (Bot.) 
Moxa,  ajenjo  de  la  India  oriental 
qv.e  queman  sobre  el  cutis  después 
de  seco  para  curar  varias  enferme- 
dades. 

tMOYLE,  »\  V.  MüLE  y  Cion. 

MUCH  [niuq]  a.  Mucho,  abun- 
dante, excesivo. — ad.  1.  Mucho,  ex- 
cesivamente, en  gran  manera,  con 
mucho.  As  much, 'íímio.  As  miich 
as,  Tanto  como.  I/oiv  much  ?  Cuán- 
to ?  So  much,  Tanto.  Verrj  much. 
Mucho,  extremamente.  For  as 
much  as.  Por  cuanto.  As  much 
more.  Otro  tanto  mas.  2.  Casi,  po- 
co mas  ó  menos.  It  is  much  the 
same,  Es  ó  está  casi  lo  mismo  ;  poco 
mas  ó  menos  lo  mismo.  3.  Muy. 
Me  is  ynuch  ajlicted,  Está  muy  afli- 
gido. 4.  Muchas  veces  ;  por  largo 
tiempo. — í.  1.  Muchedumbre,  copia, 
abundancia,  multitud.  2.  Cosa  ex- 
traña ó  poco  común.  To  maJce mv.ch 
of,  Festejar,  tratar  á  uno  con  cari- 
ño y  estimación,  acariciarle,  tenerle 
en  mucho.  He  i-s  much  of  a  gentU- 
man.  Tiene  prendas  de  caballero. 
lain  much  of  your  opinion.  Soy  casi 
de  la  misma  opinion  que  V.  Much 
ado  about  nothing,  Ganas  de  que- 
jarse ;  mucha  bulla  y  nada  entre 
dos  platos;  poco  mal  y  bien  queja- 
do ;  mas  es  el  ruido  que  las  nueces. 
Much  at  one,  Casi  de  igual  valor  ó 
influencia.  Much  about,  Al  rede- 
dor, por  alii.  Too  much,  Dema- 
siado. 

+MUCHNESS  [mu'q-nes]  s.  Can- 
tidad, v  vulgarmente  calidad. 

tMÚCHWHAT  [mu'q-hwot]  ad. 
Casi,  poco  mas  ó  menos. 

MUCID  [mn'-sid]  a.  (Poc.  us.) 
Viscoso,  mohoso,  glutinoso. 

MUCIDNESS  [nnV-sid-nes]  s. 
(Poc.  US.)  Viscosidad,  mueosidad. 

MUCILAGE  [nuj,'-si-Iaj]  s.  Mu- 
cilago. 

MUCILAGINOUS  [mq-si-la'j-i- 
nus]  a.  Mucilaginoso,  viscoso. 

MUCILAGINOUSNESS  [mii-si- 
la'j-i-nus-nes]  s.  Mueosidad,  visco- 
sidad. 

MüCK  [muc]  s.  1.  Abono,  el  es- 
tiércol que  se  echa  á  las  tierras  para 
beneficiarlas.  2.  Porquería,  cual- 
quiera cosa  baja,  vil  y  asquerosa. 
To  run  a  muck,  Atrepellar  por  todo 
sÍ7i  consideración. 

To  MUCK,  va.  Estercolar,  echar 
estiércol  en  la  tierra. 

tMUCKENDER  [mu'c-en-dur]  .^. 
Mocadero,  moquero,  pañuelo  para 
los  mocos. 

+To  MUCKER  [mu'e-ur]  vn. 
Amontonar  dinero,  ahorrar  dinero 
por  medios  bajos. 

•fMUCKERÉR  [mu'c-ur-ur]  ».  El 
que  amontona  dinero  mezquina- 
mente ;  avaro,  miserable. 

MUCKHILL  [mu'c  hü]  í.  Ester- 
colero. 


MUCKINESS  [nm'c-i-nesl  s.Svt- 
ciedad,  porquería,  inmundicia. 

MUCKING  [mu'c-iri]  s.  El  acto 
de  abonar  con  estiércol. 

t.MUCKLE,  V.  Micir. 

MUCK-SWEAT  fmu'c-gwetj  s. 
(Vulg.)  Sudor  copioso. 

M  U  C  K  W  E  T  [mu'c-wct]  a. 
(Vultr.)  Húmedo  como  estiércol. 

MUCK-WOKM  [mu'c-wurm]#.l. 
Gusano  de  estercolero  ó  muladar.  2. 
Cicatero,  ruin,  miserable,  mezquino. 

MUCKY  [mu'c-ij  a.  Puerco,  su- 
cio, asqueroso. 

MUCOUS  [mii'-cus]  a.  Mocoso, 
viscoso,  glutinoso,  pegajoso. 

MUCOUSNESS  finii'-cus-nes]  «, 
Mocosidad,  viscosidad. 

MUCRO  [mri'-ero]  «.  Punta. 

MUGRÓN  ATED  [  m^'-cro-nofr- 
ed]  a.  Puntiaeudo. 

MUCULENT  [mii'-cH-lent]  a. 
Viscoso. 

MUCUS  [mii'-cus]  «.  1.  Mocos  de 
las  narices.     2.  Mueosidad. 

MUD  [mud]  s.  1.  Fango,  limo, 
légamo  del  mar,  de  un  estanque, 
de  un  charco,  etc.  2.  Cieno,  lodo 
3.  Barro,  la  masa  que  resulta  de  la 
union  de  la  tierra  con  el  agua. 

To  MUD,  va.  1.  Eneenagar,  me- 
ter ó  meterse  en  cieno.  2.  Entur- 
biar, ensuciar. 

MUDDILY  [mu'd-i-lij  ad.  Tur- 
biamente. 

MUDDINESS  [mu'd-i-nes]  «. 
Turbiedad,  suciedad. 

To  MUDDLE  [mu'd-1]  va.  1.  En- 
turbiar. 2.  Embriagar,  atontar,  en- 
tontecer, embotar. 

MUDDY  [mu'd-i]  a.  1.  Cenaeo- 
so,  turbio.  2.  Triste,  melancólico; 
confuso. 

To  MUDDY,  va.  Enturbiar. 

MUDDY-HEADED  [mud-i-hed- 
ed]  a.  Turbio  ó  torpe  de  entendi- 
miento. 

MUD-SCOW  [mu'd-se^]  s.  Pon 
ton  con  que  se  limpia  el  rio. 

MUD-WALL  [mu'd-wel]  s.  Ta- 
pia, pared  formada  de  tierra  sola. 

MUD-WALLED  [mu'd-weid]  a. 
Tapiado,  hecho  de  tapias. 

MUD  WORT  [mu'd-\nirt]  ». 
(Bot.)  Limosela,  nombre  genérjco 
de  plantas.  Common  mudicori,JA- 
mosela  acuática. 

To  MUÉ  [mil]  ^'»-  Mudar,  estar 
en  muda  los  pájaros. 

MU  FF  [muí]  s.  Manguito. 

MUFFIN  [mu'f-in]  «.  Mollete, 
bodigo,  panecillo. 

MU  F  F L  E  [mu'f-1]  s.  (Quim.) 
Mufla,  cubierta  de  barro  que  se 
pone  encima  de  los  hornillos,  cope- 
las, etc. 

To  MUFFLE,  va.  1.  Embozar, 
encubrir  el  rostro  y  defenderlo  del 
frío.  2.  Vendar  á  uno  los  ojos,  h 
Envolver,  encubrir,  ocultar,  tapar 
— vn.  Hablar  confusamente. 

MUFFLER  [mu'Mur]  s.  Embo- 
zo ;  velo. 

MUFTI  [mu'f-ti]  í.  Mufti,  el  su- 
mo sacerdote  de  los  mahometanos. 

MUG  [mug]  s.  Cubilete,  vasilo 
sin  pies  ni  asas  para  beber. 

MUGGISH  [mu'g-ij],  MUGGT 
[mu'g-il  a.  Húmedo. 

MUG-HOUSE  [mu'g-hTs]  s. 
(Vulg.)  Cervecería,  el  sitio  6  casa 
donde  se  vende  la  cerveza. 

+MUGIENT  [mii'-ji-ent]  a.  Mu- 
giente 
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MUG  WEED  [mu'g-wed]  s. 
(Bot.)  Cuajaleehe  cruzado,  una 
planta. 

MUG  WORT  [mu'g-wurtl  s. 
(Bot.)  Artemisa  ó  artcuiisa  vul<r:ir. 
MULATTO  [niH-la't-o]  s.  Mula- 
to, la  persona  que  ha  nacido  de  ue- 
^Ta  y  blanco  ó  al  contrario. 
'  MULBERRY  [mu'1-ber-il  s.  Mo- 
ra, el  fruto  de  la  morera.  MaVierry- 
'■ree,  Morera  ó  moral,  el  árbol  que 
produce  las  moras. 

MUL<;'T  [mulct]  s.  Multa,  pena 
pecuniaria. 

To  MULCT,  va.  Multar,  cargar  é 
imponer  alguna  pena  pecuniaria. 

MULCTUAKY  [muac-qii-a-ri]  a. 
Lo  que  pertenece  á  multa. 

MULE  [mi^l]  s.  Mulo,  animal  en- 
¿rendrado  de  caballo  y  burra  ú  de 
burra  y  veíua.    ¿>/ie-mule,  Muía. 

MULETEER  [mq-let-e'r],  MULE- 
DRIVER  [mq'1-drjv-iu']  s.  Mulero, 
muletero  ó  mulatero;  mozo  de  mu- 
las. 

MULIEBRITY  [mii-li-e'b-ri-ti] 
8.  Las  costumbres,  carácter  y  demás 
calidades  propias  de  las  mujeres. 

MULIER  [mq,'-li-ur]  s.  1.  Mu- 
jer casada.  2.  (For.)  El  hijo  que 
lia  nacido  después  que  sus  padres 
contrajeroa  matrimonio,  á  distin- 
ción del  que  ha  nacido  anterior- 
mente de  los  mismos  padres. 
^  MULISH  [mul-ij]  a.  Obstinado 
ó  terco  como  una  muía. 

MÜLL  [mulj  s.  Cascajo,  escom- 
bros. 

To  MULL,  va.  1.  Entibiar,  tem- 
plar ó  calentar  vino.  2.  Calentar 
cualquier  licor  sazonándolo  al  mis- 
mo tiempo  con  azúcar  y  otras  cosas 
aromáticas. 

MULLEIN  [mul-in]  s.  (Bot.) 
Gordolobo. 

MULLER  [mua-ur],  MULLET 
[mu'l-et]  «.  Una  piedra  que  usan 
varios  artífices  para  moler  con  la 
mano  y  reducir  á  polvo  alguna  cosa 
üobre  otra  piedra  horizontal. 

MULLET,  s.  1.  (let.)  Mugil,  mu- 
jol.  2.  (Blas.)  Estrellita  de  espue- 
la ;  espolín. 

MULLIGRUBS  [mu1-i-grubz]  s. 
1.  (Vulg.)  Retortijón  de  tripas;  mal 
humor.     2.  Píision  iliaca ;  cólico. 

MULLION  [mul-yun]  s.  (Arq.) 
Coluna  6  pié  derecho  que  divide  el 
bastidor  de  una  ventana. 

tMULLOCK  [mu'l-uc]  s.  Cascajo, 
escombros ;  ceniza. 

MULSE  fmulsj  s.  Clarea,  bebida 
<jue  se  hace  de  vino  cocido  con  miel 
ó  azúcar. 

MULTANGULAR  [mul-ta'g-gii- 
Iqr]  a.  Poligono,  lo  que  consta  de 
muchos  lados  ó  muchos  ánorulos. 

MULTANGULARLY  [miü-ta'g- 
gq-lqr-li]  ad.  En  figura  de  policrono. 

MULTANGULARNESS  [mul- 
t^a'íJ-gn-lcir-nes]  s.  Multangular,  la 
propiedad  detener  un  cuerpo  mu- 
chos lados  ó  imiehos  ángulos. 

MULTICAI'SULAR  fmul-ti- 
ca'p-sn-lqr]  a.  Repartido  en  muchas 
caiitas  ó  celdillas. 

MULTI FARIOUS   [nml-ti-fa'-ri- 
us]   a.    ^Mullitario,    vario,    diverso, 
multiplicado,  diferente. 
_  MULTIFARIOUSLY  [mul-ti-fa'- 
ri-us-li]  ad.  Diví^rsameiite. 

MULTIFARIOUSNESS  [inul-ti- 
fa' -ri-us-nes]  s.  Diversidad  ;  varie- 
iad,  desemejanza,  diferencia. 
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MULTIFIDOUS  [mul-tí'f-i-dus] 
a.  Dividido  en  muchas  partes  ; 
abierto  ó  hendido  en  muchas  por- 
ciones. 

MULTIFOR:^!  [mu1-ti-ferm]  a. 
Multiforme. 

MULTIFORMITY  [mul-ti-fe'rm- 
i-ti]  s.  Multiíbrinidacl,  diversidad 
en  las  figuras,  formas,  calidades  ó 
propiedades  de  una  cosa. 

MULTIGENEROUS  [mul-ti-je'n- 
ur-us]  a.  Lo  que  es  de  muchos  gé- 
neros. 

MULTILATERAL  [mul-ti-la't- 
ur-alj  a.  (Geom.)  Multilátero,  lo  que 
consta  de  mas  de  cuatro  lados. 

MULTILINEAL  [mul-ti-li'n-e- 
al]  a.  Lo  que  tiene  muchas  líneas. 

MULTILOQUOUS  [mul-ti'l-o- 
cwus]  a.  Moltilocuo,  parlero,  habla- 
dor, parlón. 

MULTINODOUS  [mul-ti-no'- 
dus]  a.  Nudoso,  lo  que  tiene  mu- 
chos nudos. 

MULTINOMIAL  [mul-ti-no'-mi- 
al]  a.  1.  Lo  que  tiene  muchos  nom- 
bres. 2.  Multínomio  :  dícese  en  ál- 
gebra de  la  cantidad  que  tiene  mu- 
chos términos. 

MULTIPAROUS  [mul-ti'p-a-rus] 
a.  La  que  pare  muchos  hijos  á  la 

MULTIPARTITE  [mul-ti-pq'r- 
tjt]  a.  Lo  que  consta  de  muchas 
partes. 

MULTIPED  [mu'1-ti-ped]  í. 
(Ent.)  Cientopies,  un  insecto.  V. 
Millepede. 

MULTIPLE  [mu'1-ti-pl]  a.  Mul- 
típlice.— s.  Multíplice  ó  múltiplo. 

MULTIPLIABLE  [mul-ti-plj'-a- 
bll,  tMULTIPLICABLE  [mu'Í-ti- 
pli-ca-bl]  a.  Multiplicable. 

MULTIPLIABLENESS  [mua- 
ti-plj'-a-bl-nes]  s.  La  capacidad  de 
ser  multiplicado  ó  la  calidad  de  ser 
multiplicabler. 

MULTIPLICAND  [mul-ti-pli- 
ca'nd]  s.  Multiplicando. 

MULTIPLÍCATE  [mul-ti'p-H- 
cat]  a.  Multiplicado,  aumentado  en 
cantidad  ó  en  número. 

MULTIPLICATION  [mul-ti-pli- 
ca'-Jim]  s.  1.  Multiplicación.  2. 
(Arit.)  Multiplicación,  la  regla  que 
enseña  á  multiplicar  un  número  por 
otro. 

MULTIPLICATOR  [inu'1-ti-pli- 
ca-tur]  s.  Multiplicador. 

+MULTIPLICIOUS  [mul-ti-pH'J- 
usl  a.  Multíplice. 

MULTIPLICITY  [mul-ti-pli's-i- 
ti] .«.  Multiplicidad,  muchedumbre. 

MULTIPLIER  [mua-ti-pli-ur]  s. 
Multiplicador. 

To  MULTIPLY  [mu'1-ti-pli]  va. 
1.  Multiplicar.  2.  Multiplicar  un 
número  por  otro. — vn.  1.  Multipli- 
car ó  multiplicarse,  aumentarse  por 
medio  de  la  generación.  2.  Cundir, 
propagarse. 

_  MULTIPLYING-GLASS    [mu'l- 
ti-plj-ir)-glqs] .?.  Vidrio  de  aumento. 

MULTíPOTENT  [mul-ti'p-ra- 
tentj  a.  Lo  que  tiene  mucho  y>o- 
der. 

MULTIPRESENCE  [mul-ti- 

pre'z-ens]  s.  La  focultad  de  hallarse 
presente  en  varios  parajes  á  un  mis- 
mo tiempo. 

+MULTISCI0US  [mul-ti'J-us]  a. 
Sabio,  erudito,  entendido  en  mu- 
chas ciencias. 

MüLTISILlQUOUS  [mul-ti-si'l- 


i-cwus]  a.  (Bot.)  Multisilícuoso,  que 
tiene  muchas  vaiiias. 

MULTISONOUS  [mul-ti's-o-nusj 
(/.  Lo  que  tiene  miielios  sonidos. 

MULTITUDE  [mul-ti-tiid]  s.  1. 
Multitud,  muchedumbre,  gran  nú- 
mero de  personas  ó  cosas  juntas. 
2.  Muchedumbre,  pueblo,  vulgo, 
turha,  el  común  de  la  gente. 

MULTITUDINOUS  [mul-ti-tii'- 
di-nus]  a.  Numeroso  ;  muchos  ;  va- 
rios. 

tMULTIVAGANT  [mul-ti'v-a- 
gcmt],  +MULTIVAGOUS  ¡"mul-tiv- 
a-gus]  a.  Vago,  el  que  anaa  vagan- 
do de  una_parte  á  otra. 

MULTIVALVE  [mul-tí-valvj  a. 
Multivalva,  género  de  conchas  de 
muchas  almei'as. 

tMULTIVIOUS  [mul-ti'v-i-us]  a. 
Lo  que  tiene  muchos  caminos  ó 
sendas. 

MULTOCULAR  [mult-o'c-yH- 
Iqrl  a.  Lo  que  tiene  muchos  ojos. 

MULTURE  [mul-qur]  s.  Maqui- 
la, la  porción  de  grano  que  corres- 
ponde al  molinero  por  la  molienda; 
molienda,  el  grano  que  se  ha  molido 
de  una  vez. 

MUM  [mum]  interj.  Chito  !  chi- 
ton !  silencio !  interjección  de  que 
se  usa  para  imponer  silencio. — s. 
Cerveza  muy  fuerte  de  trigo. — a. 
Callado,  silencioso. 

To  MUMBLE  [mu'm-bl]  vn.  1. 
Gruñir,  murmullar  entre  dientes 
mostrando  disgusto.  2.  Murmurar 
ó  mormurar,  decir  alguna  cosa  entro 
dientes  ó  do  quedo.  3.  Farfullar, 
hablar  precipitadamente.  4.  Mas- 
car ó  comer  poco  á  poco  y  con  loa 
labios  cerrados. — va.  1.  Musitar, 
barbotar,  hablar  entre  dientes  ;  bar- 
bullar.    2.  Abarrar  con  la  boca. 

MUMBLER  [mu'm-blur]  s.  Far- 
fulla, farfullador ;  gruñidor. 

MUMBLING  [mu'm-bliri]  s.  El 
acto  de  farfullar;  mascadura  con 
los  labios  cerrados. 

MUMBLINGLY  [mu'm-blig-li] 
ad.  Con  una  pronunciación  mal  ar- 
ticulada; fartr.llando. 

MUM-BUDGET  [mu'm-buj-et] 
interj.  Chiton  i  silencio  !  secreto  ! 
Interjección  que  se  usa  para  expre- 
sar silencio  v  secreto  á  un  tiempo. 

MUM-CIIANCE  [mu'm-qqns]  s. 
1.  Silencio.  2.  Un  juesro  de  dados. 
3.  Un  tonto  que  no  habla. 

To  MUM  [mum]  va.  y  n.  Enmas- 
carar, enmascararse  ;  disfrazarse. 

MUMMER  [mu'm-ur]  s.  Máscara, 
el  que  está  enmascarado  ó  disfra- 
zado. 

MUMMERY  [mu'm-iir-i],  MUM- 
MING [mu'm-ii)|  .9.  Momería,  mo- 
jiganga, trampantojo,  disfraz. 

To  MUMMIFY  [mu'm-i-fj]  va. 
Preservar  como  momia. 

MUMMY  Imu'm-iJ  s.  1.  Momia, 
cuerpo  embalsamado  por  los  egip- 
cios de  un  modo  particular.  To 
heat  to  a  mummy.  Moler  á  palos.  2. 
Especie  de  cera  ó  betún  que  usan 
los  jardinei'os  para  pkntar  ó  ingertar 
árboles. 

To  MUMP  [mun-.p]  va.  1.  Mor- 
discar, morder  ó  mascar.  2.  Far- 
fullar, hablar  precipitadamente.  3. 
(Vulg.)  Mendigar,  pedir  limosua  do 
puerta  en  puerta. 

MUMPER    [mu'mp-ur]   «.  Men- 
diíro. 
MUMPING     fmu'mp-ig]     «.    El 
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acto  de  mascar  con  la  boca  cerrada ; 
meiidifruez. 

MUMPISUrmu'mp-i/]  «.Moroso, 
intratable,  malcontento,  malhumo- 
rado. 

MUMPISIINESS  [mu'mp-ij-nos] 
f.  Ceño ;  morosidad ;  insociabili- 
dad. 

MUMPS  [mumps]  s.  1.  Murria, 
tual  humor.  2.  Tumores  glandu- 
I0S03  del  cuello  ;  paperas,  parótidas. 

To  MUNCH  [raunq]  va.  Mascar  á 
bocados  grandes  ;  mascar  á  dos 
carriiioa. 

MUNCHER  [mu'n-qur]  «.  Tra- 
ben. 

^  MUNDANE  [mu'n-dan]  a.  Mun- 
'lano. 

tMUNDANITY  [mun-da'n-i-ti] 
í.  La  calidad  de  lo  que  es  mundano, 
mundanal  i  dad. 

+MUNDATION  [mun-da'-Jun]  s. 
Purificación. 

MUNDATOEY  [mu'n-da-to-ri] 
a.  Mundiflcativo. 

MUNUIC  [mu'n-dic]  s.  Especie 
de  marquesita  que  se  halla  en  las 
minas  de  estaño. 

MUNDIFICATION  [mun-di-fi- 
ca'-Jun]  s.  Purificación. 

MUNDIFICATIVE  [mun-di'f-i- 
Cft-tiv]  a.  Mundiflcativo. 

+To  MUNDIFY  [mu'n-di-fi]  m. 
Mundificar,  limpiar,  purgar,  purifi- 

'  +MUNDIVAGANT  [mun-di'v-a- 
gant]  a.  Vasrnmundo  ó  vagabundo. 

MUNDÜNGUS  [mim-du'g-gus] 
».  Tabaco  que  huele  mal ;  hedor, 
mal  olor. 

i-MUNEEARY  [nm'-nur-a-ri]  a. 
Lo  que  se  da  ó  recibe  como  regalo  ó 
dádiva. 

MUNGEEL  [mu'g-grel]  s.  Mes- 
tizo, cualquier  animal  ensíendrado 
de  padrea  de  diferente  especie.  V. 
Mongrel. 

MUNICIPAL  [mn-ni's-i-pal]  a. 
Municipal,  lo  que  toca  ó  pertenece 
á  los  derechos  ó  costumbres  de  un 
pueblo  ó  pais. 

MUNICIPALITY  [mii-nis-i- 
pal-i-ti]  s.  El  partido  ó  distrito  de  la 
jurisdicción  del  ayuntamiento  de  un 
pueblo. 

MUNIFEROUS  [mq-ni'f-ur-us] 
a.  Dadivoso,  liberal,  generoso. 

MUNIFICENCE  [mii-ni'M-sen'í] 
*.  Munificencia,  liberalidad,  genero- 
sidad, larajueza. 

MUNIFICENT  [mn-ni'f-i-sent] 
a.  Munífico,  libera!,  generoso. 

MUNIFICENTLY  [mq,-ni'f-i- 
sent-li]  ad.  Liberalmente. 

MUNIMENT  [mq'-m-ment]  s.  1. 
Fortaleza  ;  apoyo,  defensa.  2.  Tí- 
tulos, documentos,  papeles  ó  escri- 
tos que  se  guardan  en  algún  ar- 
chivo. 

+To  MUNITE  [mii-nj't]  va.  For- 

MUÑITION  [mq-ni'J-un]  s.  1. 
Fortificación,  fortaleza.  2.  Muni- 
jiones,  los  pertrechos  y  bastimentos 
necesarios  para  la  manutención  de 
nn  ejército  ó  plaza.  Mtinition-hread, 
Pan  de  munición.  Munüion-sJiip, 
Navio  almacén. 

+MUNITY  [mvi'-ni-ti]  s.  Seguri- 
dad, libertad. 

MUNNION  [rau'n-yun]  5._(Arq.) 
Poste  ó  pié  derecho  que  divide  las 
Inces  de  una  ventana.     V.  Mulliox. 

MITKAGE  fmii'r-ajj  s.  Un  tri- 
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buto  que  se  paga  para  el  reparo  de 
los  muros. 

MURAL  [mii'r-al]  a.  Mural,  lo 
que  toen  á  los  muros. 

MURDER  [inu'r-dur]  s.  Asesi- 
nato, homicidio  con  malicia  pre- 
meditada. 

To  MURDER,  va.  Asesinar,  ma- 
tar alevosamente. 

MURDERER  [mu'r-dur-ur]  8. 
Asesino. 

MURDERERS  [mu'r-dur-es]  «/. 
Asesina,  la  mujer  que  comete  un 
asesinato. 

MURDEROUS  [mu'r-dur-us]  a. 
Sanguinario,  cruel,  bárbaro ;  ase- 
sino. 

MURDEROUSLY  [mu'r-dur-us- 
li]  ad.  Sanguinariamente. 

tTo  MURE  [mqr]  va.  Murar, 
cercar  con  murallas. 

MURENGER  [mq,'-ren-jur]  s. 
Sobrestante  de  muro  ó  niunilla. 

MURIATE  [mq'-ri-at]  s.  Muriato, 
sal  formada  de  ácido  muriático  con 
alffuna  base. 

MURIATIC  [mii-ri-a't-icl  a.  Mu- 
riático ;  salado,  lo  que  participa  del 
sabor  ó  calidad  de  la  sal. 

MURICATE  ó  MURTCATED 
[mq'-ri-cat,  ed]  a.  Punzante,  espi- 
noso. 

MURICIDE  [mii'-ri-sid]  s.  Ma- 
tador de  ratones. 

MURK  [murcl  s.  1.  Oscuridad, 
lobreguez.  2.  Cascara  ó  vaina  de 
las  frutas  prensadas. 

MURKY  [mu'rc-i]  a.  Oscuro,  ló- 
brego. 

MURMUR  [mu'r-mur]  s.  1.  Mur- 
mullo, murmurio,  susurro.  2. 
Murmullo,  rumor.  3.  Mormura- 
eion,  queja,  descontento. 

To  MURMUR,  vn.  1.  Murmurar, 
susurrar,  hablando  de  arroyos,  ho- 
jas, abejas,  etc.  2.  Murmullar, 
gruñir,  quejarse.  En  este  ultimo 
sentido  se  usa  con  at  delante  de 
cosas,  j against  delante  de  personas. 
Murmiir  not  at  your  sid-ness,  No  te 
quejes  de  tu  enfermedad.  Murmur 
not  affainst  government,  No  te  quejes 
del  gobierno. 

MURMURER  [mu'r-mur-ur]  s. 
Gruñidor,  murmurador. 

MURMURING  [mu'r-miu--iij]  s. 
Mormullo ;  murmuración. 

MURMURINGLY  [mu'r-mur- 
in-lil  ad.  Con  murmullo  ;  con  queja. 

tMURNIVAL  [mu'r-ni-val]  s. 
Cuatro  cartas  de  un  mismo  arenero. 

MURRAIN  [mu'r-an]s.  Morriña, 
enfermedad  epidémica  que  causa 
mucha  mortandad  en  el  ganado. 

tMURREY  [mu'r-a]  «.Morado,  el 
color  mezclado  de  rojo  v  negro. 

MURRION,  V.  MoKiox. 

MURTHER,  ,•;.  V.  Murder. 

MUSCADEL  [mu's-ca-del  1, 
MUSCADINE  [mu's-ca-djnl,  MUS- 
CAT [mu's-cat]  s.  Moscatel,  especie 
de  uva,  de  vino  v  de  pera  dulces. 

MUSCLE  [mil's-1]  s.  1.  Músculo. 
2.  Abneia,  una  especie  de  ostra. 

MUSCOSITY  [mus-co's-i-tij  s. 
El  estado  de  lo  que  se  halla  cubierto 
de  moho  ó  de  musffo. 

MUSCULAR  [mu's-cn,-lqr]  a. 
Muscular. 

MUSCULARITY  [mus-cq-la'r-i- 
ti]  s.  El  estado  de  lo  que  tiene  mús- 
culos. 

MUSCULOUS  [mu's-ci|-lus]  a. 
Musculoso. 


MUSE  [mqz]  «.  1.  Musa,  nombr» 
de  las  nueve  deidades  (leí  Parnanoi. 
2.  Meditación  profunda,  atoncioL 
intensa.  8.  Musa,  tnimen  ó  ingív 
nio  poético.  4.  Senda  de  Jicbr-.a  6 
conejos. 

Tó  MUSE,  vn.  1.  Meditar,  apliaf 
el  pensamiento  con  inten>ion  á  1c 
consideración  de  alguna  cosa,  pienwu 
ó  reflexionar  profundamente.  2. 
Pasmarse,  quedar  suspenso  ó  ad- 
mirado. 3.  Distraerse,  dejarse  llevar 
de  la  fantasía  ;  estar  meditando  ó 
ideando ;  estar  distraído  ó  pensa- 
tivo. 

MUSEFUL  [mii'z-fuil]  a.  Cogitu- 
bundo,  muy  pensativo,  muy  dis- 
traído. 

MUSELERS  [mn'z-les]  a.  El  qne 
es  insensible  á  los  halagos  de  la 
poesía. 

MUSER  [mq'z-ur]  s.  El  que  está 
muy  pensativo  v  absorto. 

tMUSET  [mV-zet]  «.  Senda  de 
liebre. 

MUSEUM  [mq-ze'-um]  s.  Museo, 
gabinete  de  historia  natural. 

MUSHROOM  [mu'Z-ruim]  s.  1. 
(Bot.)  Seta,  especie  de  hongo.  2. 
Hombre  de  fortuna,  el  que  se  eleva 
de  la  nada  en  breve  tiempo  y  sin 
mérito  al  goce  de  poder,  honores  ó 
riquezas. — a.  Lo  que  pertenece  al 
hombre  de  fortuna  ;  reciente. 

MUSIC  [mq'-zicl  s.  Música. 

MUSICAL  [mq'-zi-call  a.  1.  Mu- 
sical, lo  que  pertenece  á  la  música. 
2.  Armonioso,  melodioso. 

MUSICALLY  [niTi'-zi-cal-i]  ad. 
Con  armonía  v  consonancia. 

MUSICALÑESS  [mii'-zi-cal-nw] 
s.  Armonía,  melodía. 
_  MUSICIAN  [mii-zi'J-un]  s.  Mú- 
sico. 

MUSIC-MASTER  [mii'-zie-mqsr 
tur]  .■?.  Maestro  de  música. 

MUSK  [muse]  s.  1.  Musco,  al- 
mizcle.    2.  (Bot.)  Almizcleña. 

To  MUSK,  va.  Almizclar,  perfu- 
mar con  almizcle. 

MUSK- APPLE  [mu;sc-ap-l]  s. 
Camuesa  ó  manzana  almizcleña. 

MUSK-CAT  [mu's-cat]  ^.Desmán, 
animal  del  Asía  que  da  el  almizcle. 

MUSK-CHERRY  [mu'sc-qer-i]  a. 
(Bot.)  Cereza  almizcleña. 

MUSKED  [musct]  a.  Almizclado. 

MUSKET  fmu's-cet]  s.  1.  Mos- 
quete. 2.  Gavilán  macho,  una 
ave. 

MUSKETEER  [mus-cet-E'r]_  «. 
Mosquetero,  el  soldado  que  sirve 
con  mosquete. 

ISIUSKETOON  [mus-cet-iu'n]  »\ 
Trabuco,  una  especie  de  escopeta 
que  tiene  la  boca  muv  ancha. 

MUSK-GRAPE  [mu'se-grap]  #. 
Moscatel. 

MUSKINESS  [mu'sc-i-nes]  í. 
Olor  de  almizcle. 

MUSK-MELON  [mu'sc-mel-iaj] 
í.  Melon  almizcleño,  melon  muy 
fraarrante. 

I*IUSK-PEAR  [mu'sc-par] .«.  Mo». 
queruela.  pera  almizcleña. 

MUSK-RAT  [mu'sc-TQtl  í.  Al- 
mizclera, especie  de  rata  que  des- 
pide un  olor  como  el  del  almizcle. 

MUSK-EOSE  [mu'sc-roz]  s.  Rosa 
almizcleña. 

MUSK-SEED  [mu's(-sedj  * 
Grano  de  ambarilla. 

MUSK-THISTLE  [mu'se-tis-1]  í 
(Bot.)  Cardo  uutitute,  una  planta. 
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MUSKY  [mu'sc-i]  a.  Almizcleño, 
lo  que  huele  á  almizcle  ;  almizclado. 

MUSLIN  [mu'z-lin]  s.  Muselina, 
tola  fina  hecha  de  algodón,  Ihnnada 
también  bengala. — a.  Ileehode  nni- 
Helilia. 

MÜSQUETEER,  s.    V.  Musket- 

l  Elt. 

MUSROL  [mu'z-roll  s.  Muserola, 
una  de  las  correas  de  las  bridas  de 
los  cab;illos. 

+MUSS  {mus]  s.  Arrebatiña. 

MUSSEL  [mu's-l]  s.  Almeja. 

fMUSSlTATION  [mus-i-ta'-Jun] 
«.  Gruñido,  refunfuño,  nuirnmllo. 

MUSSULMAN  [mu's  1-man]  s. 
^ínsulmau. 

MUST  [must]  V.  imp.  Deber; 
Ber  ó  estar  obligado  ó  precisado ; 
Her  preciso,  ser  menester,  ser  nece- 
Bario,  convenir,  liaber  de  hacerse 
Hlguna  cosa.  /  miisi  have  done  it, 
Yo  hubiera  debido  hacerlo.  It  must 
be,  Ha  de  ser  ó  debe  ser.  /  must 
go  and  see  ¿i,  Es  preciso  que  yo 
vaya  á  verlo. 

MUST,  s.  Mosto,  el  zumo  expri- 
mido de  la  uva  antes  de  hacerse 
vino  ;  la  cerveza  hervida  antes  de 
fermentar. 

To  MUST,  va.  Enmohecer. — vn. 
Enmohecerse. 

MUSTACIIES  [mus-tq'J-iz]  s.  pl. 
Mostachos,  bigotes. 

MUSTARD  [mu's-tqrd]  .5.  (Bot.) 
Mostaza.  Brown  mustard,  (Bot.) 
Mostaza  negra.  J\ldte  mustard, 
(Bot.)  Itlostaza  blanca. 

MUSTARD-POT  [mu's-tqrd-pot] 
s.  Mostacera,  salsera   para  la  nios- 

TÓ  MUSTER  fmu's-tur]  vn. 
(Mil.)  Juntarse  ó  unirse  para  formar 
un  ejército. — va.  \.  (Mil.)  Pasar  re- 
vista de  tropa.  2.  Agregar,  con- 
eregar. 

'  MUSTER,  s.  (Mil.)  Revista,  re- 
seña. To  pass  muster-,  Pasar  re- 
vista; valer  algo  ó  servir  de  algo. 
Such  excuses  will  not  pass  muster 
with  God,  Semejantes  disculpas  no 
valdrán  nada  para  con  Dios. 

MUSTER-BOOK  [mu's-tur-biac] 
i.  Libro  de  revista-s. 

MUSTER-MASTER  [mu's-tur- 
mqs-tur]  s.  Comisario  de  revistas. 

MUSTER-ROLL  [mu's-tur-rol] 
8. 1.  Matrícula  de  revista.  2.  (Náu.) 
Rol  de  la  tripulación. 

MUSTILY  [mu's-ti-li]  ad.  Con 
mohc. 

MUSTINESS  [mu's-ti-nes]  s. 
Husmo,  olor  á  estadizo  ú  olor  que 
despiden  las  cosas  que  ya  empiezan 
a  pasarse  ;  moho. 

MUSTY  [mu's-ti]  a.  1.  Mohoso, 
enmohecido.  2.  Añejo,  añejado. 
8.  Mustio,  triste. 

MUTABILITY  [mii-ta-bia-i-ti] 
«.  Mutabilidad,  inconstancia,  insta- 
bilidad. 

MUTABLE  [mt,'-ta-bl]  a.  Mu- 
dable, alterable,  inconstante,  ins- 
table. 

MUTABLENESS_  [mn'-ta-bl- 
nt-s]  s.  Mutabilidad,  inconstancia. 

MUTABLY  [mq,'-ta-bli]  ad.  Ins- 
tablemente. 

MUTATION  [mq-ta'-Jun]  s.  Mu- 
danza, alteración ;  mutación. 

MUTE  [mn,t]  a.  Mudo,  silencioso. 
—e.  1.  Mudo,  el  que  no  puede  ha- 
olar.  2.  Tullidura,  el  estiércol  de 
las  aves.    3.  Letra  muda. 
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To  MUTE,  vn.  Tullir,  arrojar  las 
aves  los  excrementos. 

MUTELY  rmq't-li]  ad.  Muda- 
mente, sin  hablar  palabra. 

MUTENESS  [mii't-nes]  s.  Silen- 
cio, aversion  á  hablar. 

To  MUTILATE  [mri'-ti-lat]  va. 

1.  Mutilar.  2.  Mutilar,  cortar  ó 
separar  una  parte  esencial. 

MUTILATION  [mH-ti-la'-Jun]  s. 
Mutilación. 

MUTILATOR  [m^'-ti-la-tur]  s. 
Mutilador. 

+To  MUTINE,  vn.  V.  To  Mutiny. 

MUTINEER  [mii-ti-ne'r] «.  A.tio- 
tinador,  sedicioso. 

MUTING  [mii't-ig]  s.  Tullidura, 
el  estiércol  de  ave. 

MUTINOUS  [mii'-tin-us]  a. 
Amotinado,  sedicioso,  turbulento, 
faccioso. 

MUTINOUSLY  [m^'-tin-us-Ii] 
ad.  Amotinadamente, 

MUTINOUSNESS  [m^'-tin-us- 
nes]  í.  Amotinamiento,  sedición, 
rebelión. 

To  _  MUTINY  [mvi'-tin-i]  vn. 
Amotinarse,  rebelarse. 

MUTINY,  s.  Motin,  tumulto. 

To  MUTTER  [mu't-ur]  vn.  Gru- 
ñir, refunfuñar,  rezongar,  nmrmu- 
rar. — va.  Musitar,  hablar  entre  dien- 

MUTTER,  í.  1.  Murmuración, 
queja,  re^anaTriiento.  2.  El  acto 
de  musitar  ó  hablar  entre  dientes. 

MUTTERER  [mu't-ur-ur]  s.  Re- 
zongador, ffrunon. 

MUTTERING  [mu't-ur-ig]  s. 
Refunfuño. 

MUTTERINGLY  [mu't-ur-ig-li] 
ad.  Con  voz  baja,  inarticulada- 
mente. 

MUTTON  [mu't-n]  «.  1.  Carnero, 
la  carne  del  animal  asi  llamado.  2. 
(Joc.)  Carnero,  el  mismo  animal. 

MUTTON-BROTH  [mu't  n  bret] 
s.  Caldo  de  carnero. 

MUTTON-CHOP  [mu't-n-gop] 
s.  Costilla  de  carnero,  chuleta. 

MUTTON-FIST  [mu't-n-fist]  s. 
Manaza,  mano  íjrande  y  colorada. 

MUTTONPIE  [mu't-n-pi]  s.  Em- 
panada de  carnero. 

MUTUAL  [nni'-qn-al]  a.  Mutual, 
mutuo,  recíproco. 

MUTUALITY  [mq-qi^-al-i-ti]  s. 
Reciprocidad,  reciprocación. 

MUTUALLY  [mvi'-qii-al-i]  ad. 
Miítuamente,  recíprocamente. 

+MUTUATION  [mii-qii-a'-Jun] 
s.  El  acto  de  pedir  prestado. 

+MUTUATITIOUS  [mii-qi^-a- 
ti'J-us]  a.  Prestado. 

MUTULE  [mii'-tiil]  í.  (Arq.) 
Modillón. 

MUZZLE  [mu'z-1]  s.  L  Boca, 
entrada  ó  abertura  de  alguna  cosa. 

2.  Bozal,  frenillo,  lo  que  se  pone  á 
algunos  animales  para  que  no  muer- 
dan ;  risuelo,  el  frenillo  que  se  pone 
á  los  hurones.  3.  Boca  de  una  per- 
sona, en  desprecio  ;  hocico,  geta,  de 
los  animales. 

To  MUZZLE,  va.  1.  Embozar, 
poner  bozal  á  algún  animal.  2.  Se 
aplica  fisfuradamente  á  las  cosas  con 
la  significación  de  impedir  que  una 
cosa  haga  daño. — vn.  Acercar  el 
hocico  los  animales  ó  ponerlo  cerca 
de  alsro  para  oler. 

MUZZLE-MOULDTNG  [mu'z- 
l-mold-ÍTi]  s.  Adornos  de  las  bocas 
de  los  cañones. 


MUZZLE-RING  [mu'z-l-rirjj  s. 
Anillo  de  las  bocas  de  los  cañones. 

MUZZY  [mu'z-i]  a.  (Vulg.)  Dis- 
traído, olvidadizo,  enajenado,  des- 
cuidado, negligente  ;  emborra- 
chado. 

MY  [mj]  pron.  posses.  Mi,  min, 
lo  que  es  mío  ó  me  pertenece. 

MYOGRAPHY  [mi-o'g-ra-fi"! 
MYOLOGY  [mi-ol-o-ji]  s.  Mió- 
grafía  ó  miologia,  descripción  de 
los  músculos. 

MYOPE  [mi'-op],  MYOPS  [mi'- 
ops]  s.  Miope,  el  que  es  corto  de 
vista. 

MYOPY  [mi'-o-pi]  s.  Miopia, 
cortedad  de  vista. 

MYRIAD  [mi'r-i-ad]  s.  1.  El  nú- 
mero de  diez  mil  entre  los  anti- 
cuarios. 2.  Millares,  se  usa  pro- 
verbialmente  para  expresar  un  gran 
niímero. 

MYRIARCH  [mi'r-i-qrc]  s.  El 
jefe  de  diez  mil  hombres. 

MYRMIDON  [mu'r-mi-don]  s. 
Esbirro,  rufián,  nombre  dado  á  los 
hombres  groseros  y  bajos  que  sirven 
de  instrumento  en  las  maquina 
ciones  de  otros  por  el  ínteres. 

MYROBALAN  [mi-ro'b-a-lQn] 
s.  Mirabolános,  especie  de  fruta  pa- 
recida á  los  dátiles. 

MYROPOLIST  [mi-ro'p-o-listj 
s.  Vendedor  de  ungüentos  y  per- 
fumes. 

MYRRH  [mur]  -s.  Mirra,  goma 
resinosa. 

MYRRHINE  [mu'r-jn]  a.  Mu- 
rado, antiguamente  mirrino. 

MYRTÍFORM  [mu'r-ti-form]  o. 
Mirtiforme,  en  figura  de  bayas  de 
mirto. 

MYRTLE  [mu'r-tl]  s.  (Bot) 
Mirto,  arravan. 

MYRTLÉ-BERRY  [mur-tl- 

ber-i]  s.  Murtón,  la  baya  ó  fruta  de 
mirto. 

MYSELF  [mi-self]  pron.  Yo 
mismo. 

MYSTAGOGICAL  [mis-ta-goj'- 
i-cal]  a.  Lo  que  pertenece  al  inter- 
prete de  los  misterios  de  la  religion. 

MYSTAGOGUE  [mi's-ta-gog]  s. 
Mistagoga,  sacerdote  griego  que 
iniciaba  en  los  misterios  de  \a  re- 
ligion ;  el  que  cuida  de  las  reliquias 
de  alíTuna  isrlesia. 

+MYSTÁGOGY  fmi's-ta-go-ji], 
s.  El  acto  de  iniciar  en  los  misterios 
saírrados. 

MYSTERIARCH  [mis-te'-ri-qrc] 
s.  El  que  preside  á  los  misterios. 

MYSTERIOUS  [mis-tE'-ri-us], 
+MYSTERIAL  [mis-te'-ri-al]  a.  1. 
Misterioso,  impenetrable  al  enten- 
dimiento. 2.  Misterioso,  el  que  hace 
misterio  alfruna  cosa. 

MYSTERIOUSLY  [mis-tc'-ri-u*- 
11]  lid.  Misteriosamente. 

MYSTERIOUSNí:SS  rmis-te'-ri- 
us-nes]  s.  1.  Impenetraoilidad  de 
las  cosas  sagradas.  2.  El  acto  de 
hacer  misterio  de  alcruna  cosa. 

tTo  MYSTERIZE  [mi's-tur-ji;] 
va.  Hacer  6  explicar  misterios. 

MYSTERY  [mi's-tur-i]  s.í.  Mi.s- 
terio:  dícese  de  los  de  la  religion. 
2.  Misterio,  lo  que  está  oculto  y  es 
muy  difícil  de  comprender.  3. 
Enigma.  4.  Oficio,  profesión,  ejei- 
cicio.     r-i.  Autos  sacramentales. 

MYSTIC,  MYSTICAL  [ini's-tic, 
al]  a.  Místico,  misterioso,  emble- 
mático. 
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MYSTIC,  s.  Místico. 

MYSTICALLY  [mi's-tic-al-i]  ad. 
Místicamente. 

MYSTICALNESS  [mi's-tic-al- 
nes]  s.  Mística,  arte  esfiiritual  que 
enseña  á  contemplar  en  las  cosas 
<iivi;\as. 

MYSTICISM  _  fmi'8-ti-sizm]  s. 
Fanatismo  ;  misticismo. 

MYTH-HISTORY[mit-hi's-to-riJ 
í.  Historia  mezclada  con  l'ábalas. 

MYTHÜGRAPHER  [mit-o'gra- 
fur]  5.  Novelador,  escritor  de  cuen- 
tos. 

MYTHOLOGICAL  [mit-o-lo'j-i- 
cai]  a.  Mitológico,  lo  que  pertenece 
á  la  mitolosfía. 

MYTHÓLOGTCALLY  [mit-o- 
lo'i-i-cal-i]  ad.  Mitológicamente. 

XlYTHOLOGIST  [mi-to'1-o-jist] 
s.  Mitolourista  ó  mitólogo. 

MYTirOLOGIZE  [mi-toa-o-jiz] 
vn.  Explicar  las  fábulas  mitológicas. 

MYTHOLOGY  [mi-to'l-o-íi]  s. 
Mitología,  historia  de  los  dioses 
falsos  y  héroes  fabulosos  de  la  an- 
tigüedad. 

MYTHOPLASM  [mi't-o-plazm] 
s.  (Poc.  U3.)  La  narración  en  una 
fábula. 
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N[en]  Se  pronuncia  como  en  es- 
pañol, aunque  en  general  un 
poco  mas  fuerte,  excepto  delante  de 
la  ff,  en  cuyo  caso  ambas  letras  pier- 
den algo  de  su  fuerza,  no  siendo  en 
las  palabras  que  expresan  los  grados 
de  comparación. — La  n  final  es  mu- 
da cuando  la  precede  una  m  ó  una  /. 
— Al  principio  de  las  voces  ó  sílabas 
no  admite  consonante  que  la  siga 
inmediatamente,  ni  que  la  anteceda, 
exceptuando  la  ^,  ¿  y  s,  como  en 
gnaw,  Icnow,  snmo. — N.  ó  N".  equi- 
vale á  número,  y  N.  B.  á  nota  bene 
ó  nótese. 

To  NAB  [nab]_»ff.  (Joe.)  Atrapar, 
apiolar,  prender  ó  coger  de  repente. 

NAB,  s.  Cima  ó  pico  de  una  roca 
ó  montaña. 

NABOB  [na'-bob]  s.  1.  Nabob, 
nombre  del  virrey,  gobernador  ó 
principe  soberano  de  algunas  de  las 
provincias  en  las  Indias  orientales. 
2.  Un  hombre  rico. 

NACEE  [na'-cur]  s.  (Con.)  Nácar, 
la  concha  en  que  se  cria  la  perla. 

NADIR  [na'-dur]  s.  Nadir,  el 
punto  de  la  esfera  celeste  que  se 
finge  debajo  de  nuestros  pies,  dia- 
metralmente  opuesto  al  vertical  ó 
zenit. 

+NÍEVE  [nev]  *.  Lunar. 

NAG  [nag]  s.  Haca,  jaca,  caballo 
pequeño. 

NAIAD  [na'-yad]  s.  (Mitol.)  Ná- 
yade, ninfit  de  los  ríos. 

NAIANT  [na'-yant]  s.  (Blas.) 
Nadante,  pez  en  acleman  de  nadar. 

NAIL  [nal]  s.  1.  Uña.  2.  Uña, 
pezuña,  casco  de  las  bestias  frugívo- 
ras. 3.  Garra  de  los  animales  carni- 
ceros y  de  las  aves.  4.  Clavo,  pe- 
dazo de  hierro  ó  metal  que  sirve 
nara  asegurar  una  cosa  á  otra.  To 
nit  the  nail  on  the  head,  Dar  en  el 
hito.  5.  Tachón,  roblón.  6.  Me- 
dida de  dos  pulgadas  y  cuarta  ó  la 
décimasexta  parte  de  una  -íara. 
Jlmt- nails,  (Náu.)  Clavos  sin  ca- 


beza. Claup-nails,  (Náu.)  Clavos 
de  ala  de  mosca.  Sheathmg-nails, 
(Náu.)  Clavos  de  entablar.  Clindc- 
er-nails,  (Náu.)  Clavos  de  tinglar. 
Pump-nails,  (Nán.)  Clavos  de  bom- 
ba.—  On  the  nail,  Luego,  al  instante, 
sobre  la  marcha. 

To  NAIL,  va.  1.  Clavar.  To  nail 
to  the  wall,  Clavar  en  la  pared.  2. 
Clavetear,  guarnecer  ó  adornar  con 
clavos.  To  nail  a  cannon,  Clavar 
un  cañón. 

NAILER  [nal-ur]  s.  Chapucero, 
el  fabricante  de  clavos. 

NAILERY  [na'1-ur-i]  s.  Fábrica 
de  clavos. 

NAILING  [nal-ir)]  s.  Clavadura, 
el  acto  de  clavar. 

NAISSANT  [na'-sant]  a.  (Blas.) 
Naciente :  se  dice  del  animal  cuya 
cabeza  y  cuello  salen  por  encima  de 
una  pieza  del  esciado. 
_  NAIVETE  [nq'-iv-ta]  s.  Simpli- 
cidad ;  inajenuidad ;  gracia. 

NAKED  [na'-ced]  a.  1.  Desnudo, 
en  cueros.  2.  Desarmado,  sin  de- 
fensa. 3.  Patente,  claro,  evidente, 
mero.  4.  Puro,  simple.  The  naJced 
truth.  La  verdad  pi;ra  ó  desnuda. 

NAKEDLY  [na'-ced-li]  ad.  Des- 
n  idamente,  meramente,  claramente. 

NAKEDNESS  [na'-ced-nes]  5. 
1 .  Desnudez ;  desabrigo  ;  falta  de 
defensa.  2.  Claridad,  evidencia; 
simplicidad. 

NALL  [nal]  s.  Alesna  ó  lesna. 

NAMBY-PAMBY  [na'm-bi- 

pam-bi]  a.  Pamplina ;  dícese  ha- 
blando de  versos  para  expresar  que 
no  son  buenos. 

NAME  [nam]  s.  1.  Nombre.  2. 
Nombre,  el  titulo  de  alguna  cosa 
por  el  cual  es  conocida.  ChriHian 
name,  Nombre  de  bautismo.  In 
God^s  name,  En  nombre  de  Dios, 
por  el  amor  de  Dios.  3.  Nombre, 
nombradia,  fama,  opinion,  reputa- 
ción, crédito.  To  get  a  good  name. 
Tener  buena  fi^ma.  4.  Nombre, 
autoridad,  poder  ó  virtud  con  que 
se  ejecuta  alguna  cosa  por  otro  como 
si  el  mismo  lo  hiciera.  5.  Apodo, 
mal  nombre.  To  call  one  names, 
Poner  apodos  á  uno.    6.  Pretexto. 

To  NAME,  va.  1.  Nombrar.  2. 
Mencionar,  hacer  mención  ;  profe- 
rir. 3.  Especificar,  elegir,  señalar, 
designar. 

NAMELESS  [na'm-les]  a.  Inno- 
minado, anónimo ;  desconocido. 

NAMELY  [na'm-Ii]  ad.  Seíuila- 
damente,  particularmente,  especial- 
mente ;  á  saber. 

NAMER  [na'm-ur]  «.  Nombra- 
dor,  el  que  llama  á  alguna  persona 
ó  cosa  por  su  nombre. 

NAMESAKE  [na'm-sac]  s.  To- 
cavo,  colombrono. 

NAMING  [na'm-ir)]  s.  1.  Nom- 
bramiento, el  acto  de  nombrar.  2. 
El  documento  ó  título  del  nombra- 
miento. \ 

NANKIN  [na'n-cin],  NANKEEN 
[nan-ee'n]  s.  Mahon,  tela  que  viene 
de  las  Indias. 

NAP  [nap]  s.  1.  Sueño  ligero. 
To  fal-e  an  afternoon  nap.  Dormir 
la  siesta.  2.  Vello  de  las  plantas ; 
lanilla,  el  pelillo  que  queda  en  las 
telas  ó  tejidos  de  lana  por  la  haz. 
3.  Cima,  pico  ó  punta  de  una  roca. 

To  NAP,  rn.  Dormitar,  tener 
sueño. — va.  Hacer  lanillas  en  el 
paño. 


NAPE  [nap]  «.  Nuca,  !a  parte 
superior  del  espinazo  qu3  lo  une 
con  la  cabeza. 

NAPHTHA  [na'f-ta]  «.  Nafta, 
especie  de  betún  fliiido. 

NAPKIN  [no'p-cin]  «.  Servilleta. 

NAPLESS  ¡nu'p-les)  a.  Raido,  •' 
que  no  tiene  i>elusa,  vello  ó  lanilú 

NAPPINESS  [na'p-i-nes]  ».  Le 
propiedad  de  tener  pelusa,  vello  ó 
lanilla. 

NAPPY  [na'p-i]  a.  1.  Espamoso. 

2.  Velloso. 

NARCISSINE  [nqr-si's-in]  a.  Le 
que  pertenece  á  la  planta  llamada 
narciso. 

NARCISSUS  [  nqr-si'8-u8  ]  #. 
(Bot.)  Narciso. 

NARCOTIC  [nqr-co't-ic]  a.  Nar- 
cótico, lo  que  adormece  ó  entorpece 
los  sentidos  ;  soporífero,  soporífico. 
— s.  Narcótico,  remedio  ó  medica- 
mento que  sirve  para  adormecer. 

NARCOTICAL  [nqr-co't-i-col]  a. 
Narcótico,  soporífero,  soporífico. 

NARCOTICNESS  [nqr-co't-ic- 
nes]  s.  La  calidad  que  hace  á  una 
cosa  narcótica. 

NARD  [nqrd]  s.  íBot.l  Nardo. 

+NARRABLE  [na'-ra-bl]  a.  Nar- 
rable. 

To  NARRATE  fna'-rat]  ta. 
Narrar,  relacionar,  relatar. 

NARRATING  [na-ra't-ii)]  s.  El 
acto  de  narrar,  contar  ó  relatar. 

NARRATION  [na-ra'-Jun]  s. 
Narración,  relación  de  alguna  cosa. 

NARRATIVE  [na'-ra-tiv]  a. 
Narrativo. — s.  Narrativa,  reíalo. 

NARRATIVELY  [na'-ra-tiv-]i] 
ad.  Narrativamente. 

NARRATOR  [na-ra't-url  3.  Re- 
lator, narrador,  el  que  narra  ó  re- 
lata. 

+To  NAEEIFY,  va.  V.  To  Nar- 

EATE. 

NARROW  [na'r-o]  a.  1.  Angosto, 
estrecho,  reducido,  corto.  2.  Apre- 
tado, ruin,  avariento.  3.  Estrecho, 
limitado.  4.  Próximo,  inmediato. 
5.  Vigilante,  atento,  escrupuloso. 
A  narrow-minded  man,  Un  hombre 
avariento,  de  entendimiento  limita- 
do, de  pocos  alcances  ó  de  poco 
talento.  A  narrow-spirited  ó  a 
narrmo-soul-ed  man,  Un  hombre 
apocado  ó  encoofido,  de  poca  reso- 
lución ó  de  cortos  alcances  ;  in- 
noble, mezquino,  bajo.  To  hring 
into  a  narrow  compass.  Compendiar. 

To  NARROW,  va.  1.  Estrechar, 
angostar,  encoger.  2.  Bajar,  hu- 
millar. 3.  Disminuir,  limitar. — rn. 
Andar  los  caballos  con  las  patas 
muv  unidas. 

ÑAREOW-HEARTED  [noV-o- 
hqrt-ed]  a.  Corto  de  ánimo,  mez- 
quino, cobarde,  poquito. 

NARROWING  [na'r-o-iri]  s.  Es- 
trechamiento, estrechura. 

NARROWLY  [nu'r-«-li]  ad.  1. 
Estrechamente.      2.    Exactamente. 

3.  Por  poco.  We  narrowly  escaped 
being  drowned.  Por  poco  no  nos 
hemos  ahogado.  4.  Escasamente, 
mezquinamente. 

NARROWNESS  rna'r-o-nes]  s. 
1.  Aníostura.  2.  Estreihez,  falta  do 
capacidad ;  apretura.  S.  Pobreza, 
miseria,  bajeza. 

NARVAl,  [nq'r-val]  í.  Naival, 
unicornio  marino. 

NARWHAL  [nq'r-hwil]  s.  B» 
pecie  de  ballena. 
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NASAL  [na'-zall  a.  Nasal,  lo  qne 
pertenece  á  la  nariz. — s.  1.  Errinos, 
108  remedios  que  se  usan  para  el 
interior  de  la  nariz ;  los  medica- 
mentos que  se  toman  por  la  nariz. 
2.  Letra  nasal. 

NASCENT  [na's-ent]  a.  Nacien- 
te   creciente 

'nastily  [na's-ti-li]  ad.  Sucia- 
mente. 

NASTINESS  [na's-ti-nes]  s.  Su- 
ciedad, porquería,  obscenidad. 

NASTURTION  [nas-tu'r-Junl  s. 
(Bot.)  Nasturcio,  especie  de  lepidio. 

NASTY  [na's-ti]  a.  1.  Sucio, 
puerco.  2.  Sucio,  obsceno,  desho- 
nesto, hablando  de  acciones  ó  pala- 
bras.    3.  Impuro,  sórdido. 

NATAL  fna'-tal]  a.  Nativo ;  natal. 

NATALITIAL  [na-ta-li'J-ul], 
NATALITIOUS  [na-ta-li'/-us]  a. 
Natalicio,  natal,  lo  que  pertenece  al 
dia  ó  fiesta  del  nacimiento. 

NATATION  [na-ta'-Jun]  s.  Na- 
dadura, el  acto  de  nadar. 

NATATÜEY  [na'-ta-to-ri]  a.  Lo 
nue  sirve  para  nadar. 

NATION  [na'-Jun]  s.  1.  Nación. 
■2.  Se  usa  enfáticamente  para  ex- 
presar un  gran  número  ó  muche- 
dumbre. 

NATIONAL  [na'/-un-al]  a.  Na- 
cional. 

NATIONALITY  [naj-un-aa-i-ti] 
».  Nacionalidad. 

To  NATIONALIZE  [na'J-un- 
al-jz]  va.  Nacionalizar,  hacer  nacio- 
nal. 

NATIONALLY  [na'j-un-al-i] 
ad.  Nacionalmente. 

NATIONALNESS  [na'/-un-cd- 
nes]  s.  Nacionalidad. 

NATIVE  [na'-tiv]  a.     1.  Nativo. 

2.  Nativo,  lo  perteneciente  a!  naci- 
miento de  cada  uno ;  natural,  origi- 
nario de  algún  pais.  3.  Lo  que  ha 
nacido  al  mismo  tiempo  que  otra 
cosa  ó  tiene  conexión  intima  con 
ella.  4.  Original,  originario.— s.  1. 
Natural.  2.  La  consecuencia  ó  re- 
sultado de  altruna  causa. 

NATIVELY  [na'-tiv-Ii]  ad.  Na- 
turalmente, originalmente,  origina- 
riamente. 

NATIVENESS  [na'-tív-nes]  s.  El 
estado  de  la  cosa  producida  por  la 
naturaleza. 

NATIVITY  [na-ti'y-i-ti]  «.  1. 
Nacimiento,  el  acto  de  nacer.  2. 
Nacimiento,  el  origen  ó  principio 
desde  donde  empezó  á  existir  una 
cosa.     3.  Horóscopo. 

NATKON  [na'-trun]  s.  (Quím.) 
Natron. 

NATURAL  fna'q-ur-al]  a.  1.  Na- 
tural, producido  ó  causado  por  la 
naturaleza.     2.  Natural,   ilegítimo. 

3.  Afectuoso,  cariñoso,  tierno,  hu- 
mano. 4.  Natural,  hecho  sin  arti- 
ficio. 5.  Natural,  sencillo.  6.  Na- 
tural, verdadero.  —  s.  1.  Idiota, 
Bimplon.  2.  (Des.)  El  natural  de 
algun  país  ó  pueblo.  3.  (Des.) 
Natural,  el  genio  ó  inclinación  pro- 
pia de  cada  uno. 

NATURALISM  [naVur-al-izm] 
s.  Naturalismo,  el  sistema  de  religion 
en  que  todo  se  atribuye  á  la  natura- 
leza. 

NATURALIST  [na'q-ur-al-ist]  s. 
Naturalist,a. 

NATURALIZATION  [naq-ur- 
al-j-za'-Jun]  e.  Naturalización,  el 
dc-reoho  que  concede  el  gobierno  á 
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los  extranjeros  para  que  gocen  de 
los  privilegios  de  los  naturales. 

To  NATURALIZE  [na'q-ur-al-iz] 
va.  1.  Naturalizar,  conceder  ó  dar  á 
los  extranjeros  el  privilegio  de  la 
naturalización.  2.  Natundizar,  ha- 
bituar. 

NATURALLY  [na'q-ur-al-i]  ad. 
Naturalmente. 

NATURALNESS  [na'q-ur-nl- 
nes]  g.  1.  Naturalidad.  2.  Inge- 
nuidad, sencillez. 

NATURE  [na'-Qur]  s.  1.  Natura- 
leza. 2.  Naturaleza,  la  propiedad 
esencial  de  cada  cosa.  3.  Natural, 
índole,  genio,  inclinación  de  cada 
uno.  4.  Naturaleza,  el  orden  y  con- 
cierto de  las  cosas  criadas.  5.  Na- 
turaleza, especie,  género,  clase.  6. 
Naturaleza,  la  constitución  de  un 
cuerpo  animado;  complexion.  Good- 
nature,  Mansedumbre,  benignidad, 
benevolencia,  humanidad,  afabili- 
dad. 

NATURED  [na'-qurd]  a.  U'sase 
solo  en  composición.  Good-natured, 
De  buen  natural.  Ill-natu)-ed,  De 
mal  carácter,  mal  intencionado. 

+NAUFRAGE  [ne'-fraj]  s.  Nau- 
fragio.    V.  Shipwreck. 

tNAÜFRAGOUS  [ne'-fra-gus]  a. 
Náufrasro. 

NAUGHT  [net]  s.  Nada.— a. 
Malo,  perverso,  indigno,  inicxio. 

NAUGHTILY  [ne't-i-H]  ad.  Mal- 
vadamente, perversamente,  inicua- 
mente. 

NAUGHTINESS  [ne't-i-ncs]  s. 
Maldad,  iniquidad,  perversidad,  ma- 
lignidad. 

NAUGHTY  [ne't-i]  a.  (Joc.) 
Malo,  malvado,  perverso,  inicuo. 
A  navghty  fellow,  Un  malvado.  A 
navghty  'lioy,  Un  picaron  ó  pica- 
ruelo  ;  pillo,  pillastron.  A  navghty 
tvicl-.  Una  picardigüela ;  una  pillada, 
una  gatada. 

NAULAGE,  s.  V.  Ereight. 

NAUMACHY  [ne'-mac-i]  s.  Nau- 
maquia,  combate  fingido  de  naves. 

NAUSEA  [ne'-Je-a]  s.  Náusea, 
bascas,  gana  de  vomitar. 

To  NAUSEATE  [ne'-Je-at]  vn. 
Nausear,  tener  bascas,  tener  asco ; 
tener  disgusto,  aversion  ó  antipatía. 
— va.  Dar  asco  ó  disgusto ;  causar 
aversion  ó  antipatía. 

NAUSEATIVE  [ne'-Je-at-iv]  a. 
Nauseativo,  nauseoso. 

NAUSEOUS  [ne'-Jus]  a.  Fasti- 
dioso, asqueroso. 

NAUSEOUSLY  [ne'-Jusdi]  ad. 
Fasti  diosamente. 

NAUSEOUSNESS  [ne'-/us-nes] 
s.  Náusea. 

NAUTIC,  NAUTICAL  [ne'-tic, 
al]  a.  Náutico,  lo  que  pertenece  ala 
navegación. 

NAUTILUS  [ne'-ti-lus]  s.  1. 
(Con.)  Nautilo,  concha  fósil.  2. 
(let.)  Nautilo,  nauclero,  caracol 
hermoso  de  mar  de  concha  univalva. 

NAVAL  [na'-val]  a.  Naval,  lo 
ue  pertenece  á  las  naves  ó  navios. 
^aval  stores.  Pertrechos  navales. 

NAVARCHY  [na'-vqrc-i]  s.  Pilo- 
taje. 

NAVE  [nav]  *.  1.  Cubo,  maza, 
pieza  gruesa  de  madera  en  el  centro 
de  las  ruedas  de  los  carruajes.  2. 
Nave,  parte  principal  del  cuerpo  do 
la  iglesia. 

NAVE-LINE  [na'v-ljn]  s.  (Náu.) 
Perigallo  de  racamento. 
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NAVEL  [na'-vl]  s.  1.  (Náu.) 
Ombligo.  2.  La  parte  mas  interior 
de  una  cosa. 

NAVEL-GALL  [na'-vl-gel]  *. 
(Vet.)  Matadura. 

NAVEL-STRING  [na'-vl-striij] 
s.  Cuerda  umbilical. 

NAVELWORT  [na'-vl-wurt]  t. 
(Bot.)  Oreja  de  monje. 

NAVEW  [na'- vil]  s.  (Bot.)  Nabi- 
za, colinabo. 

NAVICULAR  [na-vi'c-yn-Iqr]  a,. 
1. .  (Anat.)  Navicular.  2.  Naval, 
perteneciente  á  las  naves. 

NAVIGABLE  [na'v-i-ga-bl]  c. 
Navegable. 

NAVIGABLENESS  [na'v-i-ga- 
bl-nes]  s.  El  estado  navegable  do 
alguna  agua,  sea  de  mar  ó  de  rio. 

To  NAVIGATE  [na'v-i-gat]  vn. 
Navegar,  viajar  por  el  agua. — va. 
Navegar,  pasar  el  agua  con  navios 
ó  barcos. 

NAVIGATION  [nav-i-ga'-/un]  .v. 
1.  Navegación,  náutica,  el  arte  de 
navegar.  2.  Navegación,  la  acción 
de  navegar  y  el  viaje  que  hace  la 
embarcación. 

NAVIGATOR  [na'v-i-gat-ur]  s. 
Navegador,  navegante. 

NÁVY''  [na'-vi]  s.  Marina,  se  dice 
en  general  del  cuerpo  de  oficiales, 
tropa,  marineros,  y  aun  de  los  bu- 
ques que  forman  la  fuerza  naval  de 
un  estado  ;  armada  de  una  potencia. 
TTie  royal  navy,  La  real  armada. 
Navy-office,  Almirantazgo.  Navy- 
yard.  Arsenal. 

tNAWL  [nel]  s.  Alesna,  lesna. 

NAY  [na]  ad.  1.  No,  no  solo,  si 
no;  no  solo  eso;  pero  ó  sino;  tam- 
bién ;  aun  mas,  ademas,  y  aun 
Nay  verily.  No  ciertamente.  2. 
Sirve  para  exagerar,  y  entóneos 
corresponde  en  castellano  á  aun,  y 
aun,  aun  mas,  también.  He  has 
enovgh,  nay,  too  rmich,  Tiene  bas- 
tante y  aun  demasiado. — s.  Dene- 
gación, exclusion,  repulsa. 

tNAYWARD  [na'-wqrd]  s.  La 
inclinación  á  rehusar  ó  denegar  una 
cosa. 

tNAYWORD  [na'-wurd]  s.  1. 
Un  término  que  expresa  desprecio, 
cuya  significación  depende  del  ver- 
bo que  le  determina.  If  I  do  not 
gull  him  into  a  nayivord.  Si  no  le 
pongo  en  ridiculo.  2.  Seña,  señal 
concertada  para  entenderse  ó  cono- 
cerse dos  ó  mas  personas. 

NAZARENE  [naz-a-re'n]  a.  y  s. 
Nazareno. 

NAZAEITE  [na'z-a-rjt]  s.  Na- 
zareo. 

NAZE,  s.  V.  Neese. 

To  NEAL  [nel]  va.  Templar,  dar 
el  temple  á  alguna  cosa  por  medio 
de  un  calor  gradual.  V.  To  An- 
neal.— vn..  Templarse  al  fuego. 

NEALED  [ne'ld]  a.  (Náu.)  Hon 
do  hacia  la  costa  ;  lodoso. 

+NEAP  [nep]  s.  (Poco  usado.) 
(Náu.)  Bajo,  menguante.  Neap 
tide.  (Náu.)  Marea  baja. — a.  Bajo. 

NEAR  [ner]  pi'ep.  Cerca  de,  in- 
mediato á,  junto  á,  próxima  á. — ad. 
1.  Casi  ó  cuasi.  2.  Cerca,  próxima 
ó  inmediatamente.  8.  Cerca  de. 
Near  Jive  thousand.  Cerca  de  cinco 
mil  ó  unos  cinco  mil. — a.  \.  Cerca- 
no, próximo,  inmediato.  2.  Cerca- 
no, allegado,  el  que  tiene  parentesco 
inmediato  con  otro.  A  near  rela- 
tion, Pariente  cercano.    3.  I'ntimo 
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cordial,  estreclio,  hablando  do  arni- 
po8  6  parientes.  4.  Interesante.  5. 
Apre-tado,  tacaño,  mezquino.  The 
nearest  tvai/,  El  eamino  mas  corto. 
Gome  near  me,  Acércate.  Near  at 
hand,  A'  la  mano,  cerca,  al  primer 
golpe  6  de  primer  golpe,  intncdiata- 
mente. 

To  NEAR,  va.  Acercar. — vn. 
Acercarse. 

NEARLY  [ne'r-li]  ad.  1.  Cerca- 
namente, á  poca  distancia.  2.  Es- 
trechamente.    3.  Miserablemente. 

NEARNESS  [ne'r-nes]  s.  1. 
Proximidad,  propnicuidad,  cerca- 
nía. 2.  Proximidad,  parentesco 
cercano.  3.  Amistad  estrecha.  4. 
Tacañeria,  ruindad,  mezquindad. 

NEAT  [net]  a.  1.  Hermoso,  puli- 
do, lindo.  2.  Limpio,  aseado.  3. 
Puro,  sin  mezcla. — s.  Ganado  vacu- 
no ;  vaca  ó  buey.  JVeaPs  leather. 
Cuero  de  ganado  vacuno.  Neafís 
tongns.  Lengua  de  vaca.  Neafs  oil, 
Aceite  de  manitas. 

NEAT-HANDED  [net-ha'nd-ed] 
a.  Limpio,  diestro. 

NEATHERD  [nc't-hurd]  s.  Va- 
quero, el  pastor  de  srauado  vacuno. 

NEATLY  [ne't-li]  ad.  Pulida- 
mente, con  primor ;  limpiamente  ; 
aseadamente  ;  elegantemente ;  dies- 
tramente, mañosamente. 

NEATNESS  [ne't-nes]  s.  1.  Her- 
mosura, pulidez,  elegancia.  2.  Lim- 
pieza, aseo.     3.  Delicadeza. 

+NEB  [neb]  s.  Nariz,  pico,  boca. 

NEBULA  [ue'b-yii-laj  s.  Nube 
en  los  ojos. 

NEBULE  [neTj-yiil]  a.  (Blas.) 
Nebulosa  :  dícese  de  las  piezas  en 
forma  de  nubes  que  hay  en  los  es- 
cudos. 

NEBULOUS  [neTj-yn-lus]  a.  Ne- 
buloso, nublado. 

NECESSARIES  [ne's-es-a-riz]  s. 
vi.  Necesario.  The  necessaries  of 
life.  Lo  necesario  para  vivir. 

NECESSARILY  [ne's-es-a-ri-li] 
ad.  Necesariamente,  indispensable- 
mente. 

NECESSARINESS  [ne's-es-a-ri- 
nes]  s.  Necesidad. 

NECESSARY  [ne's-es-a-ri]  a. 
Necesario  ;  decisivo,  conclusivo. — 
*.  Necesaria,  letrina. 

To  NECESSITATE  [ne-se's-i-tat] 
va.  Necesitar,  obligar,  precisar. 

NECESSITATION  [ne-ses-i-ta'- 
/un]  s.  Precision,  obligación,  nece- 
sidad. 

NECESSITOUS  [ne-se's-i-tus]  a. 
Necesitado,  inditrente,  pobre. 

NECESSITOUSNESS  [ne-se's-i- 
tus-nes]  s.  Necesidad,  pobreza,  in- 
digencia. 

+NECESSTTUDE  [ne-se's-i-tiid] 
s.  1.  Necesidad.     2.  Amistad. 

NECESSITY  [ne-se's-i-til  s.  1. 
Necesidad  ;  fatalidad.  2.  Necesi- 
dad. Necessity  has  no  laiv.  La  ne- 
cesidad carece  de  ley.  (Vulg.)  La 
necesidad  tiene  cara  de  hereje.  3. 
Consecuencia  necesaria  é  inevitable. 
4,  Violencia,  compulsion. 

NECK  [nee]  s.  Cuello.  Neck^of 
mutton.  Pescuezo  de  carnero.  Ncck 
of  land.  Lengua  de  tierra.  On  the 
neck,  Luego,  inmediatamente,  des- 
pués. To  break  the  neck ,  (Met.)  Te- 
ner una  cosa  medio  acabada ;  impe- 
dir la  ejecución  de  alguna  cosa. 

+NECKATEE  [ne'c-a-te]  s.  1. 
Pañuelo  que  cubre  el  pescuezo  de 


las  mujeres.     2.  Gola,   insignia  de 
los  oficiales  de  infantería. 

NECKBAND  [ne'c-band]  s.  Ca- 
bezón ó  cuello  de  camisa. 

NECK-BEEF  [ne'c-bef]  «.  Carne 
de  pescuezo. 

NECKÍJLOTH  [nc'c-clet]  s.  Cor- 
bata, corbatiii. 

NE(JKERCIIIEF  [ne'c-ur-qif], 
NECK-HANDKERCIIIEF  [no'c- 
ha'g-ciu'cjif]  s.  1.  Corbata,  corba- 
tín, pañuelo  de  cuello.  2.  Bobillo, 
encaje  que  llevaban  las  mujeres 
prendido  al  rededor  del  escote. 

NECKLACE  [ne'c-las]  s.  Collar. 

NECROLOGY  [nec-ro'1-o-ji]  s. 
Necrología,  registro  ó  lista  de 
muertos. 

NECROMANCER  [ne'c-ro-man- 

sur]  s.  Nigromante.    ( V ulg.)  Brujo. 

_  NECROMANCY     [ne'c-ro-m¿n- 

si]    s.    Nigromancia,   magia  negra. 

(Vulg.)  Brujería. 

NECROMANTIC  [ne'c-ro-man- 
tic]  a.  Nigromántico. 

NECROSIS  [ne-cro'-sis]  s.  Ne- 
crosis, gangrena  ó  mortificación  del 
tejido  oseoso. 

NECTAR  [ne'c-tqr]  s.  Néctar. 

NECTAREAN  [nec-ta'-re-on], 
NECTAREOUS  [  nec-ta'-rs-us  ], 
NECTARINE  [ne'c-ta-rin]  a.  Nec- 
tareo, dulce  como  el  néctar. 

NECTARINE,  s.  Abridor  liso  ; 
también  se  Uama  asi  una  especie  de 
ciruela. 

_  NECTARINE-TREE      [ne'c-ta- 
rin-trc]  s.  (Bot.)  Abridor. 

NEED  [ned]  s.  1.  Necesidad,  ur- 
gencia. 2.  Necesidad,  pobreza,  mi- 
seria. 8.  Necesidad,  falta  de  algu- 
na cosa.  If' need  he.  Si  hubiese  ne- 
cesidad ó  sí  fuese  necesario.  / 
stand  rmich  in  need  of  your  advice. 
Me  hace  mucha  fiilta  el  consejo  de  V. 
Address  in  case  of  need,  En  caso  ne- 
cesario :  indicación  que  se  pone  en 
las  letras  de  cambio  de  una  casa  á 
la  que  puede  acudirse  para  su  co- 
bro, si  no  fueren  pagadas  por  aque- 
lla contra  la  que  están  giradas 

To  NEED,  va.  Pedir,  requerir  lo 
que  es  necesario  y  conveniente  ; 
necesitar. — vn.  Necesitar,  haber  me- 
nester ó  tener  necesidad  ó  precision 
de  alsruna  cosa,  hacer  falta. 

NEEDER  [ne'd-ur]  s.  Necesitado. 
_  NEEDFUL  [ne'd-fmlj  a.  Necesa- 
rio, indispensable,  preciso. 

NEEDFULLY  [ne'd-fial-i]  ad.  Ne- 
cesariamente, indispensablemente. 

NEEDFULNESS  [ne'd-fial-nes]s. 
Pobreza,  falta,  necesidad. 

NEEDILY  [ne'd-i-H]  ad.  Pobre- 
mente. 

NEEDINESS  [ne'd-í-nes]  s.  1. 
Indigencia,  pobreza,  necesidad.  2. 
Falta,  vacío. 

NEEDLE  [ne'-dl]  s.  Aguja. 
Paclc-needle,  Aguja  de  ensalmar. 
i\rcíW«  o/a  ¿írt^.  Estilo  de  un  reloj 
de  sol  ;  mano,  índice.  Needle, 
(Náu.)  Aguja  de  marear,  briijula. 
Sail-needle,  (Náu.)  Affuja  capotera. 
Boít-rnpe-needJe,  (Náu.")  Aguja  de 
relinira.  Kiiitling-needU,  Aguja  de 
hacer  medias,  ó  de  m.alla.  Shep- 
herd''s  needle,  (Bot.)  Aguja  de  pas- 
tor. 

NEEDLE-CASE  [ne'-dl-cas]  s. 
Alfiletero  ó  palillero  para  guardar 
las  anuías. 

NEEDLEFUL  [ne'-dl-ful]  í.  He- 
bra. 


NEEDLE-MAKER  [ne'-dl-mí.o- 
ur],  NEEDLEK  [ne'-dlur]  «.  Agu- 
jero, el  que  hace  aguja.s. 

NEEDLESS  [ne'd-les]  a.  Super- 
fluo,  imítil. 

NEEDLESSLY  [ne'd-lcB-lil  cul. 
En  balde  ;  imitiimente. 

NEEDLESSNESS  [nc'd-les-no»"! 
8.  Superfluidad,  inutilidad. 

NEEDLEWORK  [ne'-dl-wurc]  *. 
Costura  ;  bordado  de  aguja ;  obra 
de  punto. 

NEI^DS  [nedz]  ad.  Necesaria- 
mente, indispensablemente. 

NEEDY  [ne'd-i]  a.  Indigente, 
necesitado,  pobre. 

NE'ER,  ad.  V.  Nevek. 

+To  NEESE  [nezj  vn.  Estornu- 
dar.     V.  To  SXEEZE. 

+NEF  [ncf]  «.  Nave  principal  de 
una  iglesia.     V.  Nave. 

tNEFANDOÜS  [ne-fa'n-dus]  a. 
Nefando,  inicuo. 

NEFARIOUS  [ne-fa'-ri-us]  a. 
Nefario,  sumamente  malo. 

NEGATION  [ne-ga'-Jun]  8.  1. 
Negación,  la  acción  de  negar.  2. 
(Lóg.)  Negación,  carencia  de  ana 
calidad  en  un  objeto  que  es  incapaz 
de  ella. 

NEGATIVE  [ne'g-a-tiv]  a.  1. 
Negativo.  2.  Negativa,  una  partí- 
cula en  la  gramática  y  una  propo- 
sición en  la  lógica. — s.  Negativa, 
denegación,  repulsa  de  lo  que  se 
pide. 

To  NEGATIVE,  va.  Denegar, 
desaprobar,  ncírar. 

tNEGATORY  [ne'g-a-to-ri]  a. 
Negativo. 

NEGATIVELY  [ne'g-a-tiv-U] 
ad.  Negativamente. 

NEGLECT  [neg-le'et]  .?.  1.  Dea- 
cuido,  dejadez,  negligencia,  olvido. 
2.  Desprecio,  menosprecio,  desden. 

To  NEGLECT,  va.  1.  Descuidar, 
desatender.  2.  Descuidar,  olvidar, 
dejar  de  hacer  lo  que  se  debe  ;  di- 
ferir, dilatar.  3  .Menospreciar,  des- 
preciar, no  hacer  caso,  desdeñar, 
tener  en  menos. 

NEGLECTER  [neg-le'ct-ur]  s.  1. 
Descuidado,  negligente.  2.  Des- 
preciador. 

NEGLECTFUL  [neg-le'et-fial]  a. 
Neglisrente,  descuidado,  omiso. 

+NEGLECTFULLY  [nc^-le'cfc- 
ful-i]  ad.  Negligentemente,  descui- 
dadamente. 

NEGLECTFULNESS  [neg-le'ct- 
fidl-nes]  .?.  Descuido,  neslisreneia. 

tNEGLECTK^N  [neg-le'c-Jun]  s. 
Omisión,  descuido. 

tNEGLECTn'E  fncg-le'c-tiv]  a 
Nearliírente.  omiso,  descuidado. 

NEGLIGEE  [neg-k-ja']  í.  Desa- 
billé,  vestido  que  usaban  las  seño 
ras  para  llevar  dentro  de  casa  áutey 
de  vestirse. 

NEGLIGENCE  [neV-li-jens"!  ». 
Negligencia,  descuido,  omisión, 
descuido,   incuria ;    dejadez,   floje- 

NEGLTGENT  [ne'?-li-jent.]  a. 
Negligente,  deseuidaclo,  dejado, 
flojo,  perezoso. 

NEGLIGENTLY  [ne'g-li-jent-hj 
ad.  Descuidadamente,  negligente- 
mente. 

NEGOTIABLE  [ne-go'-/i-a-bIj 
íí.  Capiaz  de  ser  nesociado. 

To  NEGOTIATE  [nc-go'-Ji-at] 
íví.  1.  Negociar,  trat.ir  y  comercial 
comprando,  vendiendo  ó  eambiandí 
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Éféneros,  mercaderías  ó  dinero.  2. 
Negociar,  ajustar  ó  mf.nejar  políti- 
camente las  pretensiones  ó  nego- 
cios. A  busy  negotiating  woriian, 
Una  mujer  entremetida  ó  trafagona. 
— va.  Negociar  letras,  vales  ü  otros 
electos  comerciales.  To  negotiate  a 
bill.  Negociar  nna  letra  de  cambio. 

NEGOTIATING  [ne-gry-Ji-at- 
ig]  a.  Negociante,  contratante. 

NEGOTIATION  [  ne-go-/i-a'- 
j'un]  «.  Negociación,  negocio. 

NEGOTIATOK  [ne-go'-Ji-a-tur] 
s.  Negociador. 

NEGOTIATEIX  [  ne- go- /i-a'- 
trics]  sf.  Negociadora. 

NEGÉ  Ó  [ne'-gro]  s.  Negro, 
etíope. 

NEGUS  [ne'-gus]  s.  Carraspada, 
bebida  hecha  con  vino,  aofua,  azú- 
car, canela  v  miez  de  especia. 

To  NEIGH  [na]  vn.  Relinchar. 

NEIGH,  s.  Eeliucho,  la  voz  del 
caballo  ó  Tegua. 

NEIGHBOE  [na'-bur]  s.  1.  Ve- 
cino. 2.  Confidente,  familiar.  8. 
Prójimo. — a.  Vecino,  cercano,  pró- 
ximo. 

To  NEIGHBOE,  m.  Confinar, 
estar  vecino  ó  cercano. 

NEIGHBOEHOOD  [na'  -  bur  - 
hud]  s.  1.  Vecindad.  2.  Vecinda- 
rio, los  que  viven  cerca  unos  de 
otros.  3.  Cercanía,  inmediación, 
proximidad. 

NEIGHBOELINESS  [na'-bur-li- 
nes]  s.  Urbanidad,  cortesía  de  ve- 
cindad ;  buena  vecindad. 

NEIGHBOELY  [na'-bur-li]  a. 
Urbano,  atento. — ad.  Civilmente. 

NEIGHING  [na'-iij]  s.  Eelincho. 

NEITHER  [ne'-dui-]  conj.  Ni. 
Neither  one  nor  tlie  other,  Ni  uno  ui 
Dtro,  ni  el  uno  ni  el  otro. — pron. 
Ninguno,  ni  uno  ni  otro.  To  he  on 
neither  side,  Ser  ó  subsistir  neu- 
tral. 

NEM^AN  [ne-me'-an]  a.  Ñe- 
meos, nombre  de  v.uos  juegos  anti- 
guos. 

NEM.  CON.  [n€-:n  con]  Abrevií.- 
tura  de  nemine  cordradicente  ó  nenii- 
ne  discrepante. 

NEMOEAL  [ne'-mo-ral],  NE- 
MOEOUS  [ne'-mo-rus]  a.  Nemoro- 
so, lo  que  es  propio  del  bosque  ó 
pertenece  á  él. 

tNENIA  [ne'-ni-a]  s.  (Poét.)  Ne- 
nia, canción  fúnebre. 

NEOGAMIST  [ne-o'g-a-mist]  s. 
Novio,  el  recien  casado. 

NEOLOGICAL  [ne-o-lo'j-i-cal] 
a.  Neolngico,  lo  que  pertenece  á  las 
voces  ó  locuciones  nuevas. 

NEOLOGISM  [ne-ol-o-jizm]  *. 
Neologismo,  afectación  y  estudio  de 
introducir  voces  ó  locuciones  nue- 
vas. 

NEOLOGIST  [ne-o'l-ojist]  s. 
Neólogo,  el  que  afecta  el  uso  de  vo- 
ces ó  locuciones  nuevas. 

NEOLOGY  [ne-o1-o-ji]  s.  Neolo- 
^a,  la  invención  ó  creación  de  vo- 
oeB  nuevas  en  una  lengua. 

NEOMENIA  [ne-o-me'-ni-a]  s. 
Neomenia,  el  primer  dia  de  la 
luna. 

NEOPHYTE  [ne'-n-fit]  s.  Neó- 
fito, el  recién  convertido  á  la  verda- 
dera religion. 

NEOTERIC  [ne-o-te'r-ic]  a.  Neo- 
tcrico,  moderno. 

NEPENTHE  [ne-po'n-te]  «.  Ne- 
pente,   remedio  que  gozaba  de  una 
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gran  reputación  entre  los  antiguos 
como  propio  para  remediar  las  pa- 
siones de  ánimo. 

NEPHEW  [ne'v-ii]  s.  Sobrino. 

NEPHEITIC  [ne-fri't-ic]  a.  Ne- 
frítico :  dícese  del  dolor  de  mal  de 
piedra.  Nephritic  wood,  Palo  nefrí- 
tico. 

NEPOTISM  [ne'p-o-tizm]  s.  Ne- 
potismo, voz  que  usan  en  Italia  ha- 
blando de  la  autoridad  que  suelen 
tener  los  sobrinos  de  los  papas  en  el 
gobierno. 

NEPTUNE  [ne'p-tiin]  s.  Neptu- 
no,  dios  del  mar. 

NEEEID  [ne'-re-id]  s.  Nereida, 
ninfa  que  vivía  en  el  mar  pintán- 
dola mediopez. 

NEEVE  [uurv]  s.  1.  Nervio.  2. 
Nervio,  fortaleza,  vigor.  3.  Se  en- 
cuentra usado  por  los  poetas  en  vez 
de  músculo  ó  tendon. 

NEEVELESS  [nu'rv-les]  a.  Ener- 
vado, débil,  falto  de  fuerzas. 

NEEVOUS  [nu'rv-us]  a.  Nervio- 
so, nervoso ;  nervudo. 

NERVOUSLY  [nu'rv-us-li]  ad. 
Nervosamente. 

NEEVOUSNESS  [nu'rv-us-nes] 
s.  Nerviosidad,  nervosidad,  vigor, 
fuerza. 

NESCIENCE  [ne'J-e-ens]  s.  Ig- 
norancia, nesciencia,  necedad. 

NESH  [nej]  s.  Blando,  tierno, 
delicado. 

NEST  [nest]  s.  1.  Nido.  Nestof 
birds.  Nidada.  2.  (Vulg.)  Nido, 
lugar  donde  se  reúne  gente  de  mala 
conducta.  Á^est  of  thieves.  Nido  ó 
guarida  de  ladrones.  3.  Casa,  ha- 
bitación, morada,  residencia,  gene- 
ralmente en  mal  sentido.  4.  El 
conjunto  de  nichos  de  un  escritorio 
en  que  encajan  las  gavetas  ;  anaquel, 
gaveta. 

To  NEST,  vn.  Nidificar,  anidar. 

NEST-EGG  [ne'st-egl  s.  Nidal, 
el  huevo  que  se  deja  en  el  nido  para 
que  la  gallina  ponga  en  él. 

To  NESTLE  [ne's-l]  vn.  Ani- 
darse i  enjaular,  enjaularse  por  alo- 
jarse en  algún  cuarto,  vivienda  ó 
paraje  estrecho. 

NESTLING  [ne's-lip]  s.  Pollo,  el 
ave  recien  salida  del  nido. 

NESTOEIAN  [nes-to'-ri-an]  s. 
Nestoriano,  nombre  de  unos  he- 
rejes. 

NET  [net]  s.  Red.— a.  Neto,  lim- 
pio, puro,  lo  que  no  tiene  mezcla. 
JVet  weight,  Peso  neto.  IVet  pro- 
duce, Producto  neto.     V.  Neat. 

To  NET,  vn.  Hacer  redes. — va.  1. 
Enredar,  prender  ó  coger  con  red. 
2.  (Com.)  Sacar  el  producto  neto  de 
alguna  cosa. 

NETHEE  [ne'd-ur]  a.  Inferior, 
lo  que  está  mas  bajo  en  situación. 
The  Netherlands,  Los  Raises  Bajos. 

NETHEEMOST  [  ne'd-ur-m¿st  ] 
a.  Lo  que  está  inferior  ó  mas  bajo. 

NETMAKER  [ne't-mac-ur]  s. 
Redero,  el  que  hace  redes. 

NETTING  [  ne't-ii)  ]  s.  Randa, 
obra  de  malla.  Nettings,  pl.  (Náu.) 
Enjaretados,  especie  de  enrejado 
que  usan  para  defenderse  en  los 
abordajes ;  empavesadas  de  una 
nave.  Qiiarter-nettings,  (Náu.)  Re- 
des de  combate. 

NETTLE  [ne't-1]  s.  (Bot.)  Ortiga. 
Great  nettle,  Ortiga  mayor  ú  ortiga 
dioica.  Roman  nettle.  Ortiga  pilu- 
lífera.    Small  nettle.    Ortiga  menor 


ó  picante.  Dead  nettle,  Ortiga 
muerta  ó  lamió  blanco.  Bed  dead 
nettle.  Lamió  purpúreo. 

To  NETTLE,  va.  Picar  como  or- 
tiga ;  irritar,  j^rovocar. 

NETTLE-TREE  [ne't-l-tre]  «. 
(Bot.)  Almez,  almezo. 

NETTLING  [ne't-lig]  s.  Provo- 
cación, irritación. 

NETWORK  [ne't-wurc]  s.  Ran 
da,  obra  de  malla. 

NEUROGRAPHY  [mi-ro'g-ra-fi] 
s.  Neurografia,  descripción  de  loa 
nervios. 

NEUROLOGY  [nq-ro'l-o-ji  ]  *. 
Neurología,  tratado  ó  discurso  sobre 
los  nervios. 

NEUROTIC  [nn-ro't-ic]  a.  Neu- 
rítico. 

NEUTER  [nii'-tur]  a.  1.  Neutral, 
indiferente.     2.  (Gram.)  Neutro. 

NEUTRAL  [nii'-trül]  a.  Neutral, 
neutro ;  ni  bueno  ni  malo. — s.  Neu- 
tral, el  que  se  mantiene  indiferente 
entre  dos  partidos  opuestos. 

tNEUTRALIST  [ni^'-tral-ist]  s. 
Neutral  en  cualquier  contienda. 

NEUTRALITY  [mi-tra'l-i-ti]  s. 
Neutralidad,  indiferencia,  el  que  no 
toma  partido  por  alguna  cosa. 

To  NEUTRALIZE  [nii'-tral-iz] 
va.  Neutralizar. 

NEUTRALLY  [n^'-tral-i]  ad. 
Neutralmente. 

NEVER  [ne'v-ur]  ad.  Nunca,  ja- 
mas, en  ningún  tiempo ;  de  ningún 
modo.  /  shall  never  be  the  better  of 
it,  Nada  adelantaré  con  eso.  Never 
a  one.  Ni  aun  uno.  Never  a  whit. 
Nada  absolutamente,  ni  una  pizca. 

NEVER-CEASING  [nev-ur-se's- 
ig]  a.  Continuo,  perpetuo. 

NEVER-ENDING  [nev-ur-e'nd-- 
ig]  a.  Perpetuo,  sin  fin,  eterno. 

NEVER-ERRING  [nev-ur-e'r-ig] 
a.  Intalible. 

NEVER-FADING  [nev-ur-fa'd- 
ig]  a.  Inmarcesible. 

NEVER-FAILING  [nev-ur-fa'l- 
ig]  a.  Inagotable,  infalible. 

NEVERMORE  [nev-ur-mo'r]  ad. 
Jamas,  nunca. 

NEVERTHELESS  [  nev-ur-de- 
le's]  ad.  No  obstante  que,  con  todo 
eso,  sin  embargo,  todavía,  á  pesar 
de  eso. 

NEW  [nq]  a.  1.  Nuevo,  fresco, 
reciente,  moderno.  2.  Nuevo,  no 
acostumbrado,  no  habituado,  tier- 
no. 3.  Moderno  ;  renovado. — ud. 
Nuevamente,  recientemente. 

NEW-BLOWN  [mi'-blon]  a.  Lo 
que  acaba  de  florecer  ó  echar  la 
flor. 

NEW-BORN  [nii'-bern]  a.  Re- 
cién nacido. 

NEW-BUILT  [mi'-bilt]  a.  Edifi- 
cado ó  fiíbricado  recientemente. 

NEW-CHOSEN  [mi,-qo'z-n]  a. 
Recien  elegido  ó  escogido. 

NEW-COMER  [nii-cu'm-ur]  s. 
Recien  llesrado. 

NEW-CREATED  [mi-cre-a't-ed] 
a.  Recien  criado. 

NEW-DELIVERED  [mi-de-li'v 
urd]  a.  Recien  parida. 

NEWEL  [nq,'-el]  s.  Pilar  de  esca- 
lera de  caracol. 

NEW-ELECTED  [nn-e-le'et-ed] 
a.  Eleffido  recientemente. 

NPÍW-FALLEN  [nq-fe'1-nj  o. 
Recien  caído. 

NEW-FANGLED  fnq-fo'g-gMl 
a.  Inventado  por  novedad. 
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NEW-FANGLEDNESS  [mi- 
fa'g-gld-nes]  s.  (Poc.  us.)  Amor  ó 
afición  vana  á  novedades  ó  cosas 
nuevas. 

.     NEW-FASIIION  [nii-faj-un]  s. 
La  úliima  moda. 

NEW-FASIIIONED  [mi-fu'J- 
und]  a.  Hecho  á  la  liltima  moda. 

NEW-FOKMKD  [mi'-fermd]  a. 
Reformado  ;  formado  de  nuevo. 
_  NEW-FOUND  [nn'-fs-ndj  a.  Ee- 
cien  hallado,  recien  descubierto. 
Newfoundland.,  Terranova.  New- 
foundland jisli.,  Bacalao  ó  bacallao, 
abadejo. 

NÉW-GROWN  [nV-gron]  a. 
Recién  crecido  ;  recién  salido. 

NEW- HEALED  [rni'-held]  a. 
Dícese  del  que  acaba  de  salir  de  una 
enfermedad. 

NEWING,  s.V.  Yeast. 
_  NEWISH  [mi'-ij]   a.  Nuevo,  re- 
Cíente 

NEW-  KINDLED  [nxi-ci'n-dld] 
a.  Encendido  de  nuevo. 

NEW-LAID  [nii'-ladj  a.  Recién 
puesto  ó  tendido. 

NEWLY  [mi'-Ii]  ad.  Nueva- 
mente, recientemente,  hace  poco. 
Neivly  come,  Recién  venido. 

NÉW-MADE  [nii'-mad]  a. 
Nuevo. 

NEW-MARRIED  [nii-ma'r-ed] 
a.  Novio,  recien  casado. 

To  NEW-MODEL  [nq-mo'd-el] 
va.  Modelar  de  nuevo. 

NEW-MOON  [nq,'-mmn]  s.  Lu- 
na nueva. 

NEW-MOULDED  [nvi-mco'ld-ed] 
a.  Amoldado  de  nuevo,  recien  he- 
cho. 

NEWNESS  [nn'-nes]  s.  1.  El 
principio  de  alguna  cosa.  2.  No- 
vedad, cosa  moderna;  innovación. 
8.  Falta  de  práctica ;  la  situación 
del  que  tiene  que  hacer  por  primera 
vez  alguna  cosa. 

NEWS  [nqz]  s.  fl.  1.  Noticias, 
novedades,  nuevas.  2.  Noticia, 
aviso  que  se  da  de  alaruna  cosa. 

NEWS-MONGER  [ni^'z-mug- 
gur]  «.  Novelero,  amigo  de  noticias. 

NEWSPAPER  [nq'z-pa-pm-]  s. 
Gaceta,  papel  periódico. 

NEWS-WRITER  [nq'z-rit-ur] 
s.  Gacetero. 

NEWT  [nqt]  s.  Lagartija. 

NEWTONIAN  [nii-tcs'-ni-un]  a. 
Neutoniano,  lo  perteneciente  á  la 
filosofía  de  Newton. 

NEWYEAR'S-GIFT  [nq'-jerz- 
gfift]  s.  Aguinaldo,  regalo  que  se 
da  el  día  de  año  nuevo. 

NEXT  [necst]  a.  1.  Inmediato, 
contiguo.  The  next  house,  La  casa 
vecina.  2.  Próximo,  l'o  mas  cerca- 
no en  cualquier  linea.  Next  year, 
El  año  que  viene,  el  año  próximo 
venidero.  Next  Sunday,  El  domin- 
go que  viene.  The  next  Ufe,  La 
otra  vida,  la  vida  venidera.  That 
is  a  dijfictdtij  next  to  imposdhle.  Esa 
es  una  dificultad  casi  imposible  ó 
que  raya  en  lo  imposible. — ad.  Lue- 
go, inmediatamente  después. 

NlB  [nib]  s.  1.  Pico,  el  extremo 
de  la  cabeza  del  ave.  2.  Pico,  pun- 
ta, el  extremo  de  cualquiera  cosa. 

NIBBED  [nibd]  a.  Picudo,  lo 
que  tiene  pico. 

To  NIBBLE  [niOj-l]  ««.Picar,  to- 
mar una  corta  porción  de  algún 
manjar  ;  pacer.  —  vn.  1.  Morder, 
mordiscar.     2.  Satirizar,  criticar. 


NIBBLKR  [ni'b-lurl  e.  El  <jue 
I)ica  ó  come  poco  á  la  vez;  criti- 
castro. 

NICE  [nis]  a.  1.  Delicado,  mira- 
do, exacto,  diligente,  solícito.  2. 
Circunspecto,  cauto  en  extremo.  3. 
Tierno,  delicado,  lo  que  con  facili- 
dad se  aja  ó  deteriora.  4.  Fino, 
primoroso,  refinado,  elegante,  es- 
merado. 5.  Fastidioso,  escrupulo- 
so, fácil  de  resentirse,  vidrioso.  6. 
Gustoso,  agradable,  delicioso.  To 
make  nice,  Ser  escrupuloso  ó  deli- 
cado. 

NICELY  [ni's-li]  ad.  1.  Exacta- 
mente, con  esmero.  2.  Delicada- 
mente.    3.  Primorosamente. 

NICENESS  [ni's-nesl  s.  1.  Exac- 
titud, esmero.  2.  Delicadeza,  ni- 
miedad. 

NICETY  [nj's-i-ti]  s.  1.  Exacti- 
tud, esmero  en  la  ejecución  de  al- 
guna cosa.  2.  Delicadeza,  sutileza, 
afeminación.  8.  Circunspección, 
discreción.  The  niceties  of  a  wo- 
man, Las  carocas  ó  arrumacos  de 
una  mujer.  Niceties,  Golosina,  el 
manjar  delicado. 

NICHE  [nitj]  s.  Nicho,  concavi- 
dad formada  para  colocar  en  ella  al- 
guna estatua. 

NICK  [nic]  s.  1.  Punto  crítico, 
ocasión  oportuna,  tiempo  preciso. 
2.  Muesca.  3.  Escote.  4.  Tarja. 
In  the  nick  of  time,  Al  tiempo  pre- 
ciso, á  buen  tiempo,  á  punto  fijo. 
Old  nick,  El  diablo. 

To  NICK,  va.  1.  Acertar,  dar  en 
el  hito  ;  llegar  á  tiempo.  2.  Cortar 
en  muescas.  3.  Tarjar,  señalar 
números  en  tarjas.  4.  Engañar, 
pegársela  á  uno. 

NICKEL  [ni'c-el]  s.  (Quím.)  Ní- 
quel ó  niquelio. 

NICKNACK  [ni'c-nac]  s.  Frio- 
lera, cosa  de  poco  valor.  Sundry 
nicknacks,  Varios  artículos. 

NICKNAME  [ni'c-nam]  s.  Apodo, 
mote,  mal  nomiire. 

To  NICKNAME,  va.  Motejar, 
poner  apodos. 

To  NICTATE  [ni'c-tat]  vn.  (Poco 
usado. 1  Guiñar,  ojear. 

NICTATION  [iiic-ta'-Jun]  s.  Gui- 
ñadura. 

NIDE  [njd]  s.  Nidada,  el  conjunto 
de  pajarillos  que  salen  de  un  nido. 

NlbGET  [ni'j-et],  tNIDING 
[nj'd-ir)]  s.  Cobarde. 

NIDIFICATION  [nid-i-fi-ca'-Jun] 
.«.  El  acto  de  hacer  nidos  los  pá- 
jaros. 

NIDOR  [nj'-dur]  s.  Olor,  sabor. 

tNIDOROSITY  [ni-do-ro's-i-tij 
s.  Eructación,  eructo  ó  regüeldo. 

NIDOROUS  [ni'-dcD-rus]  a.  Lo 
que  liuele  á  carne  ó  grasa  asada ;  y 
en  medicina  lo  que  huele  ó  sabe  á 
huevo  añejo. 

tTo  NIDULATE  [ni'd-yq-lat]  va. 
Nidificar,  anidar. 

NIDULATION  rnid-yq,-la'-Jun] 
s.  El  tiempo  de  quedar  en  el  nido. 

NIE(  <E  [nes]  sf.  Sobrina. 

NIFLE  [ni'-fl]  s.  Bagatela,  frio- 
lera. 

NIGELLA  [ni-jea-a]  s.  (Bot.) 
Nesuilla. 

NIGGARD  [ni'g-qrd]  s.  Tacaño 
avaro  y  mezquino. — a.  1.  Avariento, 
avaro,  miserable,  ruin.  2.  Escaso, 
económico,  mezquino. 

To  NIGGARD,  va.  (.Poco  usado.) 
Escasear. 


NIGGARDISH  [ni'g-qrd-i/]  a 
Avariento,  ruin,  mezquino. 

NIGG ARDLI NESS  [ni'g-qrd-li- 
nesl,  +NIGGARDNE,SS  [ni'g-qrd- 
ncs]  s.  Taciinería,  miseria,  ruindad. 

NIGGARDLY  [ni'g-qrd-lij  ai. 
Tacañamente,  ruinrnente. 

To  NIGGLE  [ni'g-1]  zn.  Jugar, 
travesear  ó  retozar  ;  burlarse  de. 

NIGH  [nj]  prep.  Cerca,  no  lejos. 
Nítjh  at  hand,  Cerca,  á  la  mano. — 
ad.  Cerca,  inmediato.  Draw  nú/h. 
Acerqúese  V. — a.  Cercano.  V.  Nkae 

+N1GIILY  [ni'-Ii]  ad.  Cercamv 
mente. 

NIGITNESS  [ni'-nes]  s.  Cercanía 
proxiiridad. 

NIGHT  [njt]  *.  Noche.  By  ni{/hí, 
De  noche.  To  wish  one  a  good  nighty 
Darle  á  uno  las  buenas  noches. 
Wednesday  ni/jht,  Miércoles  por  la 
noche.  To-ni<jht,  Esta  noche,  á  la 
noche. 

NIGHT-BIRD  [ni't-burd]  s.  Pá- 
jaro nocturno. 

NIGIIT-BRAWLER  [ni't-brel- 
url  s.  Alborotador  de  noche. 

NIGHT-CAP  [ni't-cüp]  s.  Gorro 
de  dormir. 

NIGHT-DEW  [ni't-dii]  s.  Sereno 
de  la  noche. 

NIGHT-DOG  [ni't-dog]  s.  Perro 
que  caza  de  noche. 

NIGHT-DRESS  [ni't-dres]  «. 
Vestido  de  noche. 

NIGHTED  [nj't-ed]  a.  Negit», 
oscuro. 

NIGHTFALL  [nj-t-fel]  «.  E 
anochecer. 

NIGHTFARING  [ni't-far-ii|]  ». 
El  que  viaja  de  noclie. 

NIGHT-FIEE  [ni't-fir]  s.  Faego 
fatuo,  helena,  santelmo. 

NIGHT-FLY  [nj't-üjj  s.  Poliiia 
que  vuela  de  noche. 

NIGHT-FOUNDERED  [nit-fs'n- 
durd]  a.  Perdido  de  noche. 

NIGHT-GOWN  [n^'t-g^n]  s.  Ba- 
ta que  se  usa  de  noche. 

NIGHT-HAG  [ni't-hagl  s.  Bruja. 

NIGHTINGALE  [n^'t-iu-gíil]  «. 
(Orn.)  Ruiseñor. 

tNIGHTISH  [nj't-i/]  a.  Nocturno. 

NIGHTLY  [ni't-lij  ad.  Por  lae^ 
noches,  todas  las  noches. — a.  Noc 
turno. 

NIGHTMAN  [n^'t-mon]  «.  Cloa- 
cário. 

NIGHTMARE  [ni't-mor]  s.  Pesa- 
dilla. 

NIGHT-PIECE  [ni't-pes]  s.  La 
pintura  en  que  se  representan  los 
objetos  alumbrados  por  la  luz  de  la 
luna. 

+NIGHT-RAIL  [ni't-ral]  í;.  Es- 
pecie de  bata  con  que  resguardan 
his  señoras  su  vestido  por  la  noche. 

NIGHT-RAVEN  [n-'t-rav-n]  #. 
(Orn.)  Ave  de  mal  agüero  que  canta 
de  noche. 

NIGHT-REST  [nj't-rest]  s.  El 
reposo  de  la  noche. 

NIGHT-ROBBER  [ni't-rob-m-T «. 
Ladrón  nocturno. 

tNIGHT-RULE  [ni't-rql]  >■.  Tu- 
multo nocturno  i)  por  la  noche. 

NIGHTSHADE  [ui't-Jad]  *\  (,Bot.) 
Yerbamora. 

NIGHT-SHINING  [ni't-Jin-igl 
íi.  Noctiluco,  lo  que  reluce  ó  da  res- 
plandor de  noche. 

NIGHT-SHRIEK  [ni't-/rfc]  « 
Chillido  en  la  noche. 

NIGHT-SPELL  LJii't-spel]  í.  En 
866 
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caiito  para  librarse  de  accidentes  en 
lu  noche. 

NIGIIT-TRIPPING  [ni't-trip-ir)] 
2.  Lo  que  vai¡::i  de  noche. 

NIGHT-VÍSION  Ini't-vi3-un]  s. 
Sueño,  vision  de  noche. 

NIGHT-WALK  [ni't-wec]  s. 
Paseo  de  noclie. 

NIGHT-WALKEE  [ni't-wec-ui-] 
p-  Noctiv!i2:o. 

NIGHT- WANDERER  [ni't-won- 
;luj"  lu'l  •?.  El  que  vaira  de  noche. 

NIGHT- WANDERING  [nj't- 
wo'ii-dur-iij]  a.  Xoctivaiío. 

NIGHT- WARBLING  [nit-we'rb- 
linl  a.  El  que  canta  por  la  noche. 

NIGHT  WARD  [ni't-wurd]  a.  Lo 
que  se»liace  al  acercarse  la  noche. 

NIGHT-WATCH  [ni't-woq]  s.  1. 
Centinela  ó  ronda  de  noche.  2.  La 
hora  en  que  se  mudan  los  serenos  ó 
las  rondas  de  noche. 

NIGRESCENT  [nj-gre's-ent]  a. 
Ennegrecido ;  negruzco. 

NI GEIFICATÍ UN  [nig-ri-fi-cu'- 
fiin]  s.  Ennescreciniiento. 

NIHILITY  [ni-hi'1-i-ti]  s.  Nuli- 
dad ;  nada. 

+To  NILL  [nil]  va.  Rehusar,  no 
querer.  Wilt  he,  nill  he,  De  buena 
o  mala  gana,  que  quiera  que  no 
(quiera). 

NILL,  s.  Chispa  de  bronce  fun- 
dido. 

NILOMETER  fni-lo'm-e-tur]  s. 
Nilúmetro,  niloscopo,  instrumento 
pai'a  medir  las  aguas  del  Nilo. 

tTo  NIM  [nim]  va.  Ratear,  hur- 
tar. 

NIMBIFEROÜS  [nim-bi'f-ur-us] 
a.  Lo  que  produce  tempestades. 

NIMBLE  [ni'm-bl]  a.  Ligero, 
vivo,  activo,  listo,  ágil. 

NIMBLE-FÜOTED  [ni'm-bl-fut- 
ed]  a.  Liírero  de  pies. 

NIMBLENESS  [ni'm-bl-nes]  s. 
Ligereza,  velocidad,  actividad,  agi- 
lidad, celeridad ;    expedición,  des- 

NIMBLE-WITTED  [ni'm-bl-wi't- 
ed]  n.  Pronto  en  hablar. 

NIMBLY  [ni'm-bii]  ad.  Pronta- 
mente, áo-ilmente. 

NIMBÜSITY  [nim-bo'8-i-ti]  .?. 
Tormenta. 

NIMBUS  fni'm-bus]  s.  Aureola, 
diadema  ó  cu-culo  de  luz  que  se 
pone  sobre  la  cabeza  de  los  santos. 

tNIMIETY  [ui-mi'-e-ti]  s.  Nimie- 
dad, exceso. 

NIMMER  [ni'm-ur]  s.  (Poc.  us.) 
Gato,  ladrón  ratero. 

NINCOMPOOP  [ni'n-cum-pmp] 
s.  ( Vulg. )  Badulaque,  simplón,  tonto. 

NINE  [nju]  a.  Nueve.— s.  1.  Nue- 
ve. 2.  (Poét.)  Las  musas,  las  nue- 
ve hermanas. 

NINEFOLD  [ni'n-fold]  a.  y  ad. 
Nueve  veces. 

NINEPENCE  [ni'n-pens]  s.  Nue- 
ve peniques. 

NINEPINS  [ni'n-pinz]  s.  Juego 
de  bolos. 

NINESCORE  [ni'n-sc(ar]  a.  y  s. 
Xueve  veces  veinte. 

NINETEEN  [ni'n-ten]  a.  y  s. 
Diez  y  nueve. 

NINETEENTH  [ni'n-tcnt]  a. 
))i;cimonono. 

XINETIETH  [ni'n-ti-et]  a.  No- 
jiaL'csimo. 

NINETY  [ui'n-til  a.  Noventa. 

NINNY,  NINNYIIAMMER 
,u'a  i,  hom-ur    s.    Un   shnplc,  v.n 
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mentecato,  un  nene,  un  imbécil,  un 
bobo,  zote. 

NINTH  [nint]  a.  Nono,  noveno. 

NINTHLY  [ni'nMi]  ad.  Noveno 
ó  en  ncno  lugar. 

To  NIP  [nip]  va.  1.  Arañar,  ras- 
guñar ;  morder,  cortar  con  las  uña.s 
ó  los  dientes.  2.  Helar  ó  secar  los 
frutos  antes  de  madurarse.  3.  Picar, 
penetrar.  4.  Picar,  morder,  zaherir, 
satirizar.  To  nip  off.^  Cortar  alguna 
cosa  fácil  de  separarse  de  donde 
estaba  unida.  Nipped  blood,  Sangre 
helada. 

NIP,  g.  1.  Uñada,  dentellada; 
pellizco.  2  'lelada,  escarcha.  3. 
Sátira,  dicho  picante  y  mordaz. 

NIPPERKIN  [ni'p-ur-cin]  s. 
(Poco  usado.)  Taza  pequeña. 

NIPPERS  [ni'p-m-z]  s.  »í.  1.  Ali- 
cates, tenazas.  2.  (Náu.)  Mójelas, 
badernas. 

NIPPING  [ni'p-ii)]  s.  Araño,  ras- 
guño, mordedura.  Nipping  jest, 
Chanza  pesada,  dicho  picante,  sátira 
mordaz. 

NIPPINGLY  [ni'p-ir)-li]  ad. 
Mordazmente. 

NIPPLE  [ni'p-l]  s.  Pezón,  la 
punta  que  sobresale  en  los  pechos 
o  tetas. 

NIPPLEWORT  [ni'p-1-wurt]  s. 
(Bot.)  Lapsana  comiin, 

NISI  PRIUS  [uj'-si  prj'-us]  s. 
(For.)  1.  Nombre  de  uno  de  los 
tribunales.  2.  Palabras  con  que  se 
encabeza  la  orden  que  se  da  para 
que  se  conozca  de  la  materia  á  no 
ser  que  los  jueces  hayan  dispuesto 
de  ella  antes. 

NIT  [nit]  s.  Liendre,  el  huevo  del 
piojo. 

NITENCY  [ni'-ten-si]  s.  (Poc.us.) 
Lustre,  esplendor,  brillantez. 

NITID  [ni't-id]  a.  (Poco  usado.) 
1.  Nitido,  limpio,  claro,  resplande- 
ciente. 2.  Bien  vestido,  majo,  bien 
puesto,  airoso. 

NITRATE  [n|'-trafc]  «.  (Quim.) 
Nitrato,  sal  formada  de  ácido  nítri- 
co con  alguna  base. 

NITRE  [ni'-tm-]  s.  Nitro,  nitrato 
de  potasa. 

NITROGEN  [ni'-tro-jen]  s.  Ni- 
trógeno, el  ázoe. 

NITROUS  [n|'-trus],  NITRY 
[nj'-tri]  a.  Nitroso. 

NITTILY  [ni't-i-Ii]  ad.  Con  mu- 
chas liendres. 

NITTY  [ni't-i]  a.  Lendroso,  lleno 
de  liendres. 

NIVAL  [n^'-val]  a.  (Poco  usado.) 
Nevoso. 

NIVEOUS  [ni'v-e-us]  a.  Blanco 
como  la  nieve  6  lo  que  se  parece  á 
la  nieve. 

NO  [no]  ad.  No. — a.  Ningún,  nin- 
guno. By  no  means,  De  ninguna 
manera,  de  ningún  modo.  No 
mutter,  It  is  no  matter.  No  importa. 
To  no  purpose,  Sin  razon  alguna,  sin 
obi'eto,  en  vano,  inútilmente. 

NOAH'S  ARK  [no'-az  qrc]  s. 
Area  de  Noé ;  cajón  de  sastre. 

NOBILIARY  [no-bi'I-i-a-ri]  s. 
Nobiliario. 

+To  NOBILITATE  [no-bil-i-tat] 
va.  Ennoblecer,  hacer  noble. 

+N0BIL1TATI0N  [no-bil-i-ta'- 
Jun]  s.  Ennoblecimiento. 

NOBILITY  [^no-bi'I-i-ti]  s.  1. 
Nobleza.  2.  Nobleza,  se  toma  co- 
lectivamente por  el  brazo  6  cuerpo 
de  nobles.     3.  Nobleza,  dignidad. 


grandeza,  sublimidad  de  alma,  de 
sentimientos,  de  estilo,  etc. 

NOBLE  [no'-bl]  a.  1.  Noble, 
hidalgo,  el  que  pertenece  al  cuerpo 
de  la  nobleza.  2.  Noble,  insigue, 
esclarecido,  majestuoso.  3.  Noble, 
elevado,  sublime.  4.  Magníñco, 
generoso.  5.  Liberal. — s.  1.  Noble,  la 
persona  que  pertenece  á  la  nobleza. 
2.  Noble,  moneda  antigua  cuyo  va- 
lor ascendía  á  seis  chelines  y  ocho 
peniques. 

NOBLEMAN  [no'-bl-manj  8. 
Noble.  V.  Noble. 

NOBLENESS  [no'-bl-nes]  s.  1. 
Nobleza,  dignidad,  grandeza.  2. 
Lustre,  esplendor. 

tNOBLESS  [no-ble's]  s.  1.  Noble- 
za, grandeza.  2.  Nobleza,  el  con- 
junto ó  cuerpo  de  los  nobles.    V. 

NOBII.ITT. 

NOBLEWOMAN  [no'-bl-ym'- 
man]  s.  (Poco  usado.)  Mujer  noble, 
hidalga. 

NOBLY  [no'-bli]  ad.  Noblemen- 
te. NoUy  horn,  Noble  de  naci- 
miento. 

NOBODY  [no'-bod-i]  s.  Nadie. 
ninguna  persona,  ninguno. 

+NOCENT  [no'-sent]  a.  1.  Delin- 
cuente, culpable,  criminal.  2.  No- 
civo. 

tNOCIVE  [no'-siv],  tNOCUOÜS 
[no'c-yq-us]  a.  Nocivo,  dañoso. 

tNOCK  [noc]  s.  1.  Muesca,  aber- 
tura.    V.  Notch.     2.  Nalgas,  culo. 

NOCTAMBULATION  [nocrtcm- 
bq-la'-Jun]  s.  Noctambulismo,  Bom- 
nambulismo. 

NOCTAMBULIST  [noc-ta'm-bn- 
list],  +NOCTAMBULO  [noc-ta'm- 
bq-lo]  s.  Noctámbulo,  sonámbulo. 

NOCTIDIAL  [noc-ti'd  i-al]  a. 
Lo  que  comprende  una  noche  y  un 
dia. 

+NOCTIFEROUS  [noc-ti'f-ur-ue] 
a.  Lo  que  ocasiona  ó  produce  la 
noche. 

NOCTILUCA  [noc-ti-lq'-ca]  8. 
(Poco  usado.)  Noctiluca,  luciérnaga. 

NOCTIVAGANT  [noe-ti'v-a- 
gant]  a.  (Poco  usado.)  Noctivago, 
el  que  anda  vagando  por  la  noche. 

NOCTIVAGATION  [noc-tiv-a- 
ga'-fun]  s.  El  acto  de  vagar  de 
noche. 

NOCTUARY  [no'c-qq-a-ri]  s.  Re- 
lación de  lo  que  sucede  en  la  noche. 

NOCTURN  [no'c-turn],  NOC- 
TURNAL [noc-tu'rn-ol]  s.  Noc- 
tui-no. 

NOCTURNAL,  a.  Nocturnal, 
nocturno. 

NOCTURNAL,  s.  Nocturlabio, 
instrumento  para  medir  de  noche  la 
altura  de  polo. 

To  NOD  [nod]  vn.  1.  Cabeceai. 
2.  Hacer  un  movimiento  con  la 
cabeza  inclinándola  hacia  abajo  en 
señal  de  respeto  ó  de  afecto.  3, 
Hacer  una  señal  con  la  cabeza. — va, 
1.  Sujetar.     2.  Mover. 

NOD,  s.  1.  Cabeceo.  2.  Cabeceo, 
el  movimiento  de  la  cabeza  cuando 
uno  se  duerme.  3.  Reverencia,  in- 
clinación de  la  cabeza  en  señal  de 
cortesía.  4.  Cualquiera  señal  hecha 
con  la  cabeza. 

NOD  ATI  ON  [no-da'- Jim]  s.  (Poeo 
usado.)  1.  Anudacion.  2.  Anudado. 

NODDER  [no'd-iu-]  s.  El  que  ca- 
becea ó  da  cabezadas. 

tNODDEN    [no'd-a]   a.    Curvo 
inclii.ado. 
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NODDING  [no'd-ig]  s.  1.  Cubc- 
coo.     2.  Donnitaeloii. 

NODDLE  [no'd-1]  s.  Mollera,  ca- 
tKjia  :  úsase  en  despreoio. 

NODDY  [no'd-i]  s.  1.  Un  simple, 
an  tonto,  zote.     2.  Un  juego. 

NODE  ínud]  s.  1.  Nudo.  2.  (Cir.) 
Nodo,  nudo,  un  tumor  ó  dureza  de 
los  huesos.  8.  (Ast.)  Nodo,  cual- 
quiera de  los  dos  puntos  opuestos 
«n  que  la  órbita  de  un  planeta  corta 
la  ecliptica. 

NODOSITY  [no-do's-i-ti]  s.  No- 
dusidad,  complicación  ó  abundancia 
de  nudos. 

tNODOUS  [no'-dus]  a.  Nudoso. 

NODULE  [no'd-ynl]  s.  Nudillo  ; 
bulto  ó  elevación  pequeña  de  cual- 
quier esjnecie. 

NODÚLED  [no'd-yii,ldJ  a.  Lo  que 
tiene  nudillos  ó  elevaciones. 

tNOGGEN  [no'g-en]  a.  Duro,  ás- 
pero. 

NOGGIN  [no'g-in]  .<;.  Vaso  pe- 
queño, medida  de  líquidos.  V. 
Quartern. 

NOGGING  [no'g-ig]  s.  Tabique. 

NOISE  [naz]  s.  1.  Éuido,  sonido, 
estruendo.  2.  Bulla,  clamor,  gri- 
tería. 3.  Euido,  rumor,  y  por 
extension  fama,  nombre,  noticia  ó 
novedad.  JVoísei/i  one's  ears,  Zum- 
bido de  oidos. 

To    NOISE,    va.    Esparcir,    di- 
vulgar ó  extender  alguna  noticia.^ 
vn.  Hacer  un  ruido  ctesapacible. 
tNOISEFÜL  [nff'z-ful]  a.  Ruidoso. 
_  NOISELESS  [no'z-les]  a.  Quedo, 
sin  ruido,  tranquilo,  callado. 

NOISE-MAKEE  [no'z-mac-ur]  s. 
Alborotador. 

NOISINESS  [ne'z-i-nes]  s.  Estré- 
pito, ruido,  tumulto,  alboroto. 

NOISOME  [no'-sum]  a.  1.  Daño- 
Eo,  nocivo,  malsano.  2.  Ofensivo, 
asqueroso,  desagradable,  repug- 
nante. 

NOISOMELY  [ns'-sum-li]  ad. 
Fétido,  asqueroso,  infeccionaole. 

NOISOMENESS  [ncr'-sum-nes] 
s.  1.  Fastidio,  nausea.  2.  Malsano, 
repugnante ;  asquerosidad,  infec- 
ción. 

NOISY''  [ncr'z-i]  a.  Euidoso,  cla- 
moroso, turbulento,  estrepitoso. 

NOLENS-VOLENS  [no'-lenz- 
vo'-lenz]  ad.  Velisnólis,  de  buena  ó 
mala  gana,  de  grado  ó  por  fuerza 
que  si  ó  que  no. 

NOLI-ME-TANGERE  rno'-lj- 
me-ta'n-je-re]  s.  1.  (Méd.)  Nolime- 
tángere,  no  me  toques.  2.  (Bot.) 
Nometoca  ó  impaciente  nometoca, 
una  planta. 

NÓLITION  [no-li'J-un]  s.  (Teol.) 
Nolición,  el  acto  de  la  voluntad  con 
que  no  se  quiere  alguna  cosa. 

NÓMADE  [no'-mad]  a.  Nómade, 
errante,  que  no  tiene  asiento  ni 
habitación  fija. 

NOM ANCY  [nca'-man-BÍ]  s.  TPoco 
nsado.)  Adivinación  por  las  letras 
del  nombre  de  alguna  persona. 

NOMBLES  [nu'm-blz]  s.  pl.  Las 
aiitrañas  de  uu  venado. 

NOME  fnom]  s.  Provincia,  dis- 
trito. 

NOMENCLÁTOR  [no-men-cla'- 
tur]  «.  Nomenclátor,  el  que  pono 
nombres  propios  á  personas  ó  cosüs. 

NOMENCLATURE  [no-men- 
cla'-qur]  s.  1.  Nomenclatura,  lista  ó 
conjunto  de  nombres.  2.  Nom- 
ore. 


NOMINAL  [no'm-i-nal]  a.  No- 
minal, lo  que  existo  mas  en  el  nom- 
bre que  en  realidad.  A  nomiruil 
kiiui,  Rey  en  el  nombre. 

N()M1NAL1ST  |no'm-i-nül-ist] 
.?.  Nominales,  escolástico»  opuestos 
á  los  realistas. 

NOMINALLY  [no'm-i-ncd-i]  a<¿. 
Nomiiialmente. 

To  NOMINATE  [no'm-i-nat]  va. 
Nombrar,  elegir,  señalar. 

NOMINATION  [uom-i-na'-Jun] 
s.  Nombramiento,  nominación. 

NOMINATIVE  [no'm-i-na-tiv] 
«.  (Gram.)  Nominativo,  el  primer 
caso  del  nombre  ;  sujeto. 

NOMINATOR  [no'm-i-na-tur]  s. 
Nominador,  nombrador. 

NOMINEE  [nom-i-nc']  s.  Nom- 
brado, provisto,  el  que  es  nombra- 
do pura  algún  empleo  ü  oñcio. 

NOMINOR  [no'm-i-ner]  s.  Elec- 
to, el  nombrado  para  alguna  digni- 
dad 6  empleo. 

NOMOGRAPHY  [no-mo'g-ra-fi] 
s.  Nomografía,  tratado  de  jurispru- 
dencia. 

NOMOTHETICAL  [no-mo-te't- 
i-cal]  a.  Legislativo. 

NON  [nonj  Partícula  negativa  é 
inseparable. 

NON-ABILITY  [non-a-bi'I-i-ti] 
s.  Inhabilidad,  excepción  legal. 

NON-ACCEPTANCE  [non-ac- 
se'pt-ons]  s.  Falta  de  aceptación; 
repulsa. 

NON-ADMISSION  [non-ad- 
mi'J-ua]  s.  Denegación,  falta  de  ad- 
misión. 

NONAGE  [no'n-aj]  s.  Minoridad, 
edad  menor. 

NONAGESIMAL  [non-a-je's-i- 
mal]  a.  Nonagésimo. 

NONAGON  [no'n-a-gon]  s.  No- 
nágono, la  figura  de  nueve  ángu- 
los. 

NON-APPEARANCE  [non-a- 
pe'r-ans]  s.  (For.)  Contumacia,  re- 
beldía, no  comparecencia  en  inicio  ; 
falta.  '  ^  ■•  ' 

_  NON-ASSUMPSIT  [non-a-su'm- 
sit]  s.  (For.)  La  alegación  de  que 
una  persona  no  ha  hecho  alguna 
promesa. 

NON-ATTENDANCE  [uon-a- 
te  nd-ans]  s.  Falta  de  asistencia. 

NON- ATTENTION  [non-a-te'n- 
Jun]  s.  Desatención. 

NON-COMPOS-MENTIS  [non- 
co'm-pos-me'n-tis]  a.  Insano,  falto  de 
razón  ó  juicio. 

NON-CONCUERENCE  [non- 
eon-cu'r-ens]  s.  Falta  de  union  ó 
combinación. 

NON-CONFORMIST  [non-con- 
fe'rm-ist]  s.  Noconformista,  disi- 
dente, el  que  no  se  conforma  con 
los  ritos  de  la  iglesia  an^licana. 

NON-CONFORMITY  [non-con- 
fe'r-mi-ti]  í.  Desconformidad,  disi- 
dencia, oposición,  repugnancia  á 
conformarse  con  los  ritos  de  la  igle- 
sia anglicana. 

NONDESCRIPT  [no'n-de-script] 
a.  Lo  que  no  está  descrito.  U'sase 
también  como  sustantivo  para  de- 
signar un  objeto  de  historia  natural 
que  no  ha  sido  nunca  descrito. 

NONE  [nun]  a.  1.  Nadie,  ningu- 
no. 2.  Nona,  una  de  las  siete  ho- 
ras canónicas  del  rezo  de  la  Igle- 
sia romana. 

NONENTITY  [non-e'n-ti-til, 
NONEXISTENCE      [non-eg-zi'st- 


eus]  8.  Nada,  la  nada;  la   falta  de 
existencia. 

NONESUCH  [nu'n-Buq]  s.  Sin 
igual,  sin  par. 

NON-EXPORTATION  [non- 
ecs-pQr-ta'-JonJ  «.  Falta  ó  suspen- 
sion de  la  f'Xtraccion  de  gi'nero.^. 

NON-IMPORTATION  [non-im- 
por-ta'-Jun]  s.  Falta  ó  suspension 
de  la  entrada  de  géneros. 

NONJUROR  [non-JH'-rur]  ».  B 
ingles  que  no  quiso  prestar  el  jura- 
mento de  fidelidad  á  la  dinantia  ac- 
tual de  Inglaterra  á  su  advenimien- 
to !il  trono. 

NON-NATURAL  [non-na'q-ur- 
al]  s.  (Méd.)  No-natural. 

NONPAREIL  [non-pa-rel]  s.  1. 
Sin  par,  bondad  sin  igual.  2.  Ea- 
pecie  de  camuesa.  3.  (Imp.)  Noin 
pareUa,  m  grado  de  letra  muy  pe 
quena  v.&ada  por  los  impresores. 

NONPAYMENT  [non-pa'-ment 
s.  i'alta  de  pago. 

NON-PERFORMANCE  [non- 
purfe'rm-cmsj  s.  Falta  de  ejecu- 
ción. 

NONPLUS  [no'n-plus]  3.  1.  H 
non  plus  ultra,  lo  sumo  ó  lo  que  no 
se  puede  e.xceder;  imposibilidad 
de  decir  ó  hacer  mas.  2.  Embara- 
zo, perplejidad. 

To  NONPLUS,  va.  Confundir, 
atascar,  cortar,  arrinconar,  estre- 
char en  una  disputa. 

NON-RESIDENCE  [non-re'z- 
i-dens]  s.  Ausencia,  falta  de  resi- 
dencia en  el  que  tiene  obligación  de 
residir  en  alguna  parte. 

NON-EESIDENT  [non-re'z-i- 
dentj  s.  Ausente. 

NON-RESISTANCE  [non-re- 
zi'st-ans]  s.  Obediencia  piisiva. 

NONSENSE  [uo'n-sensj  s.  Dis- 
parate, absurdo,  impertinencia ; 
jerga,  jerigonza. 

NONSENSICAL  [non-se'ns-io- 
al]  a.  Absurdo,  desatinado,  imper- 
tinente. 

NONSENSICALLY  [non-se'n-d- 
cal-i]  ad.  Disparatadamente. 

NONSENSICALNESS  [non- 
se'n-si-col-nes]  s.  Absurdidad  ;  dis- 
parate. 

NONSENSITIVE  [non-se'n-si- 
tiv]  a.  Falto  de  percepción  ó  de  sen- 
sibilidad. 

NON-SOLVENCY  [non-so'1-ven- 
sil  s.  Insolvencia. 

'NON-SOLVENT  [nou-so'1-vent] 
s.  V  a.  Insolvente. 

^"ON-SOLUTION  [non-so-lq' 
Jun]  s.  Insolvencia. 

NON-SPARING  [non-spa'r-ig] 
a.  Cruel,  devorador. 

NONSUIT  [no'n-si^t]  í.  (For.)  El 
acto  de  declarar  que  el  deman- 
dante en  un  juicio  ha  perdido  el  de- 
recho de  continuar  en  su  demanda 
por  no  haber  cumplido  lo  prescrito 
por  las  leves. 

To  NONSUIT,  va.  (For.)  Absol- 
ver de  la  instancia,  declarar  qiie  uu 
demandante  en  juicio  ha  perdido  el 
derecho  de  seguir  en  su  demanda 
por  no  haber  cumphdo  lo  prescritt 
por  las  leves. 

NON-TENURE  [non-te'n-yur] 
>«.  (For.)  Alegación  de  exención  de 
jurisdicción. 

NOODLE  [mu'-dl]  «.  Simplón 
mentecato,  idiota. 

NOOK  [nuie^  s.  Rincón,  ángulo. 

NOON  [umu]  í.  Mediodía. 
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NOONDAY  [nui'n-da]  s.  Medio- 
día.— a.  Meridional. 

NOONING  [nui'n-iij]  .s.  (Vulg.) 
Siesta,  el  descanso  de  mediodía. 

NOONTIDE  [nm'n-tid]  a.  Meri- 
dional.— s.  Mediodía. 

NOOSE  [niuz]  «.  Lazo  cori-edizo. 
Nbose  snare,  Trampa. 

To  NOOSE,  va.  1.  Enlazar,  apre- 
tar con  lazo  corredizo.  2.  Entram- 
par, hacer  caer  en  la  trampa. 

NOK  [uerj  corij.  Ni.  /  did  not 
go,  nor  did  I  intend  it,  No  fui  ni 
tuve  intención  de  ir.  I  neither  love 
nor  fear  thee,  Ni  te  amo  ni  te  temo. 

NORMAL  [no'r-mal]  a.  (Geom.) 
1.  Perpendicular,  lo  que  forma  un 
ángulo  recto.  2.  Normal,  según 
las  reglas  ó  principios  ;  que  enseña 
las  reglas  ó  principios.  Normal 
«chools.  Escuelas  para  enseñar  á  los 
maestros  como  han  de  desempeñar 
su  obligación. 

NOEMAN  [ne'r-man]  s.  1.  (Náu.) 
Burel  del  molinete.  2.  Normando, 
el  natural  de  Normandía. 

NOETII  [nertjs.  Norte.— a.  Sep- 
tentrional. 

NORTHEAST  [nert-e'st]  s.  y  a. 
Nordeste. 

NORTHERLY  [ne'rd-ur-li], 
NORTHERN  [ne'rd-urn]  a. 
Septentrional.  JVorthe/'lt/  winds, 
Vientos  de  norte.  Nortliern  lights, 
Aurora  boreal. 

NORTHING  [ne'rd-ir)]  s.  (Náu.) 
La  diferencia  de  latitud  que  hace 
un  navio  en  sii  rumbo. 

NOETH-STAR  [ne'rt-stqr]  s. 
Estrella  del  norte,  estrella  polar. 

NORTHWARD,  NORTH- 
WARDS [ne'rt-wurd,  z]  ad.  Hacia 
»1  norte. 

NORTHWEST  [nert-we'st]  s.  y 
a.  Nordovest,  norueste. 

NORTH-WIND  [ne'rt-wind]  s. 
Norte,  el  viento  septentrional. 

NORWEGIAN  [ner-we -ji-an]  s. 
y  a.  Noruego,  lo  perteneciente  á 
Noruesra. 

_  NOSE  [nozl  s.  1.  Nariz.  2.  Ol- 
fato, sagacidad.  A  flat  nose.  Nariz 
chata,  roma  ó  aplastada.  To  lead 
by  the  nose.  Arrastrar  como  por 
fuerza;  llevar  tras  sí,  atraer  ciega- 
mente uno  á  otro  á  su  dictamen  ó 
voluntad,  tener  á  alguno  agarrado 
por  las  narices.  To  thrust  the  nose 
into.  Entremeterse.  To  imt  the  nose 
out  of  joint.  Suplantar,  desquiciar. 
She  went  out  tvithout  deigning  to 
turn  her  nose,  Ella  se  fué  sin  dig- 
narse volver  la  cara. 

To  NOSE,  va.  Oler ;  encararse ; 
oponerse. 

NOSEBAND  [no'z-band]  s.  Mu- 
serola,  correa  que  echan  á  los  ca- 
ballos por  las  quijadas. 

NOSEBLEED"  [no'z-bled]  s. 
(Bot.)  Milenrama. 

NOSEGAY  [no'z-ga]  s.  Rami- 
llete. 

NOSELESS  [no'z-lesj  a.  Desna- 
rigado. 

NOSLE  [no'z-1]  s.  Cañón  de  fue- 
lle ;  punta  de  ¡ilguna  cosa. 

NOSOLOGY  [no-zo'l-o-ji]  s.  No- 
sología. 

+NOSOPOETIC  [no-so-po-e't-ic] 
'/.  Lo  que  produce  enfermedades. 

NOSTALGIA  [nos-tal-ji-a]  s. 
Nostalgria. 

NOSTRIL  [no's-tril]  «.  Ventana 
dfi  la  nariz. 
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NOSTRUM  [no's-trum]  s.  Se- 
creto, remedio  ó  medicina  secreta. 

NOT  [not]  ad.  No,  partícula  con 
que  se  niega  ó  rehusa  alguna  co.sa. 
Kot  at  all.  De  ningún  modo. 

NOTABILITY  [no-ta-bi'1-i-ti], 
NOTABLENESS  [no'-ta-bl-nes]  s. 

I.  Importancia,  consecuencia,  i'e- 
gularmeute  en  burla.  2.  Singula- 
ridad. 

NOTABLE  [no'-ta-bl]  a.  1.  Nota- 
ble, digno  de  nota,  reparo  ó  aten- 
ción ;  memorable.  2.  Cuidadoso, 
diligente,  atento,  en  desprecio. 

NOTABLY  [no'-ta-bli]  ad.  No- 
tablemente, importantemente. 

NOTARIAL  [no-ta'-ri-al]  a.  Eje- 
cutado ó  pasado  ante  un  notario. 

NOTARY  [no'-ta-ri],  NOTARY- 
PUBLIC  [no'-ta-ri-pu'b-lic]  s.  No- 
tario, escribano  público. 

NOTATION  [no-ta'-Jun]  s.  No- 
tación, anotación ;  sentido,  signifi- 
cación. 

NOTCH  [noq]  s.  Muesca,  abertu- 
ra ó  corte  que  se  hace  en  alguna  cosa. 

To  NOTCH,  va.  Hacer  muescas. 

NOTE  [not]  s.  1.  Nota,  marca, 
señal.  2.  Caso,  aprecio.  3.  Nota, 
censura  ó  reparo  ele  las  acciones  de 
alguno.  4.  Nota,  tacha  ó  defecto 
grave  y  reparable.  5.  Nota,  apun- 
tación, apunte.  6.  Nota,  reparo  ó 
explicación  que  se  hace  sobre  lo 
contenido  en  algún  libro  ó  escrito. 
7.  Carácter,  reputación,  consecuen- 
cia. 8.  Aviso,  noticia,  advertencia. 
9.  (Mus.)  Nota,  la  señal  del  tono 
que  se  ha  de  seguir.  10.  Nota,  el 
estado  de  ser  ó  poder  ser  observado. 

II.  Indirecta.  12.  Esquela,  billete. 
13.  Vale,  papel  que  se  da  en  reco- 
nocimiento de  alguna  deuda.  Banh- 
note.  Billete  de  banco.  Note  of  hand 
ó  promissory  note.  Pagaré.  To  take 
note,  Hacer  cargo  ;  tomar  nota,  hacer 
apuntes. 

To  NOTE,  va.  1.  Notar,  marcar, 
distinguir.  2.  Reparar,  observar, 
advertir.  3.  Anotar,  notar,  apun- 
tar brevemente  alguna  cosa.  To 
note  a  MU  of  exchange,  Apuntar  una 
letra  de  cambio.  4.  Censurar,  im- 
putar alguna  culpa  ó  delito.  5. 
Componer,  hacer  composiciones 
miísicas  notando  los  tonos. 

NOTE-BOOK  [no't-buc]  s.  Libro 
de  memoria  ó  de  apuntaciones. 

NOTED  [nca't-ed]  a.  Afamado, 
célebre,  insigne,  eminente. 

NOTEDLY  [no't-ed-li]  ad.  No- 
tablemente ;  con  nota. 

NOTEDNESS  [no't-ed-nes]  í. 
Celebridad,  fama,  reputación. 

NOTELESS  [no't-les]  a.  Oscuro, 
sin  celebridad,  reputación  ó  fama. 

NOTER  [no't-ur]  s.  Notador, 
observador. 

NOTEWORTHY  [no't-wur-di] 
a.  Notable,  digno  de  nota. 

NOTHING  [nu't-ir)]  s.  Nada, 
ninguna  cosa.  Tliat  ^s  nothing  to 
me.  Eso  nádame  importa.  Jt  is  good 
for  nothing.  Para  nada  sirve.  He 
had  nothing  to  live  vpon.  No  tenia 
nada  con  que  mantenerse.  It  signi- 
fies nothing.  Nada  quiere  decir. 
He  makes  nothing  of  going  so  far, 
Nada  le  importa  ir  tan  lejos.  He 
tnade  nothing  of  his  labor.  Nada 
sacó  de  su  trabajo.  To  come  lo  noth- 
ing, Anonadarse,  aniquilarse.  To 
reduce  to  nothing.  Reducir  á  la  nada. 
For  nothing,  Gratuitamente.  Atnul- 


tipUcation  of  nothings,  Un  montea 
de  bagatelas.  You  are  of  nothing, 
No  servís  de  nada.  A  good-for- 
nothing  feJlaiv,  Un  para  nada.  7y'« 
malee  nothing  of  siijf'tring,  No  ha- 
llamos dificultad  en  permitir  aue. — 
ad.  De  ninffun  grado  ó  medida. 

NOTHINGNESS  [nu't-ig-nes]  *. 
No-nada,  nadería,  cosa  de  poca  en- 
tidad ;  nada. 

NOTICE  [no'-tis]  s.  1.  Nota,  re- 
paro, observación.  2.  Aviso,  noti- 
cia. To  give  notice,  Advertir,  hacer 
saber,  avisar,  dar  aviso,  informar. 
Tal~e  no  notice  of  it,  No  hagas  caso 
de  ello. 

To  NOTICE,  va.  Notar,  observar, 
mirar,  reparar. 

NOTIFICATION  [no-ti  fi-ca'- 
Jun]  ,?.  Notificación,  el  aoto  de  noti- 
ficar ó  hacer  saber  alguna  cosa. 

To  NOTIFY  [no'-ti-fj]  va.  Noti- 
ficar, advertir,  avisar. 

NOTING  [no't-ig]  s.  Notificación, 
aviso,  el  acto  de  notar  ó  tomar  no- 
tas ;  el  acto  de  apuntar  una  letra  de 
cambio. 

NOTION  [no'-Jun]  s.  1.  Noción  ; 
parecer,  voto,  dictamen,  opinion ; 
idea,  pensamiento.  2.  Entendi- 
miento, sentido. 

NOTIONAL  [no'-Jun-ul]  a.  Ima- 
ginario, ideal. 

NOTIONALITY  [no-Jun-al-i 
ti]  s.  La  opinion  ó  parecer  que  no 
tiene  fundamento  o  nada  en  quo 
fundarse. 

NOTIONALLY  [no'-Jim-al-ij 
ad.  Idealmente. 

NOTORIETY  [no-to-ri -c-ti]  s. 
Notoriedad,  noticia  pública. 

NOTORIOUS  [no-to'-ri-us]  a. 
Notorio,  público  conocido.  U'sase 
casi  siempre  en  ingles  para  designar 
una  persona  ó  cosa  notoriamente 
mala,  y  corresponde  algunas  vecea 
á  desacreditado  ó  desestimado. 

NOTORIOUSLY  [no-to'-ri-us-ü] 
ad.  Notoriamente. 

NOTORIOUSNESS  [no-to'-ri- 
us-nes]  «.  Notoriedad,  noticia  pú- 
blica. 

ITo  NOTT,  va.  V.  To  Shear. 

NOTUS  [no'-tus]  s.  Noto,  aus- 
tro. 

NOTWHEAT  [no't-hwet]  s.  (Bot.) 
Trigo  chamorro,  trigo  cuya  espiga 
no  tiene  raspas. 

NOTW^ITHSTANDING  [not- 
\vit-sta'nd-ig]  conj.  No  obstante, 
sin  embargo,  aunque,  con  todo, 
bien  que ;  por  mas  que. — ad.  A 
despecho,  sm  relación  á,  á  pesar  de. 

NOUGHT  [net]  s.  Nada.  To  set 
at  nought.  Menospreciar,  no  hacer 
caso.     V.  Naught. 

tNOUL  [nsl]  s.  Corona,  lo  alto 
de  la  cabeza. 

NOUN  \n■sn^  s.  (Gram.)  Nombre. 

To  NOURISH  [nu'r-ij]  va.  1. 
Nutrir.  2.  Alimentar,  sustentar, 
mantener.  8.  Alentar,  fomentar. 
4.  Criar,  educar. — vn.  (Desús.) 
Ganar  nutrimento  ;  tomai  carnes. 

NOURISHABLE  [nu'r-ij-a-bl]  a. 
Nutricio. 

NOURISHER  [nu'r-ij-ur]  s.  Nu- 
tridor,  nutriente,  alimentador. 

NOURISHMENT  [nu'r-ij -ment J 
s.  Nutrimento,  alimento. 

tTo  NOURSLE  [nu'rs-1],  tTo 
NOUSLE  [nu'z-1]  va.  1.  Alimentar. 
2.   Entrampar,  coger  en  una  tranijia. 

+NOVATION      [no-va'-fuQ]     ». 
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(For.)  Novación,  renovación  de  una 
oblifíacion  contraída  anteriormente. 

+NOVATOK  [no-va'-tur]  s.  1. 
Novator,  inventor  de  novedades. 
2.  Innovador. 

NOVEL  [uo'v-el]  a.  Novel,  nue- 
vo, moderno. — s.  1.  Novela,  bi.sto- 
ria  fingida.  2.  (For.)  Novela,  cual- 
quiera ley  de  los  emperadores  aña- 
dida al  código  de  Justiniano. 

tNOVELISM  [no'v-el-izm]  s.  In- 
novación. 

NOVELIST  [no'v-el-istl  s.  1.  No- 
vator, inventor  de  novedades.  2. 
Novelador,  el  que  escribe  novelas. 

tTo  NOVELIZE  [no'v-el-iz]  m. 
Innovar. 

NOVELTY  [no'v-el-ti]  s.  Nove- 
dad. 

NOVEMBER  [no-ve 'm-bui-]  s. 
Noviembre. 

NOVENARY  [no'v-en-a-ri]  a. 
Novenario,  el  número  de  nueve. 

NOVENNIAL  [no-ve'n-i-al]  a. 
Lo  que  dura  nueve  años. 

NOVERCAL  [no-vu'r-cal]  a. 
Propio  de  madrastra. 

NOVICE  [no'v-is]  s.  1.  Novicio^ 
el  principiante  en  cualquier  arte  o 
facultad.  2.  Novicio,  el  que  en  la 
religion  no  ha  hecho  aun  profesión 
de  sus  reglas  y  votos. 

NOVICESHIP  [no'v-is-Jip]  s.  1. 
Noviciado.  2.  Noviciado,  el  tiempo 
destinado  para  la  probación  antes 
de  profesar  en  las  órdenes  religiosas. 

NOVITIATE,  s.  V.  Noviceship. 

tNOVITIOUS  [nc3-vi'J-us]  a.  In- 
ventado nuevamente,  nuevo. 

tNOVITY  [no'v-i-ti]  s.  Novedad. 

NOW  [ns]  ad.  1.  Ahora,  en  el 
tiempo  presente.  2.  Ahora,  poco 
ha.  3.  Después  de  esto,  de  aquí  á 
poco.  4.  Ahora  bien,  esto  supues- 
to. Mjw  and  then,  De  vez  en  cuan- 
do, de  cuando  en  cuando,  algunas 
veces ;  aquí  y  allá.  Just  how,  Aho- 
ra mismo,  inmediatamente.  JIow 
now  ?  Cómo  ?  Be/ore  noiv,  A'ntes 
de  ahora. — co»/.  Mas,  pero,  pues. — 
s.  (Desús.)  Actualidad,  el  momento 
presente. 

NOWADAYS  [ns'-a-daz]  ad.  En 
nuestros  dias,  en  nuestros  tiempos, 
hov  dia. 

ÑOWAY  [no'-wa],  NOWAYS 
[no'-waz]  ad.  De  ningún  modo. 

NOWHERE  [no'-hwar]  ad.  En 
ninguna  parte. 

NOWISE  [no'-wjz]  ad.  De  nin- 
gún modo,  de  ninguna  manera,  de 
modo  alguno. 

NOXrOUS  [no'c-Jus]  a.  1.  Noci- 
vo, dañoso,  pernicioso.  2.  Culpa- 
ble, delincuente. 

NOXIOUSLY  [no'c-Jus-li]  ad. 
Perniciosamente. 

NOXIOUSNESS  [no'c-Jus-nes]  s. 
La  calidad  que  constituye  á  una  co- 
sa perniciosa,  dañosa  ó  perjudicial ; 
daño. 

NOZLE,  NOZZLE  [no'z-l]  s.  1. 
Nariz  de  un  animal.    2.  Extren\idad. 

NUBIFEROUS  [mi-bi'f-ur-us], 
NUBIGENOUS  [mv-bi'j-en-us]  a. 
Nubiloso,  nubloso,  cubierto  de  nu- 
bes. 

+To  NÜBILATE  [ni^'-bi-lat]  va. 
Anublar. 

NUBILE  [nq,'-bil]  a.  Nubil,  don- 
cella casadera. 

tNUBILOUS  [mi'-bi-lusl,  fNU- 
BILOSE  [nii'-bi-los]  a.  Nubloso, 
nubiloso,  sombrío. 


tNUCIFEROUS  [nii-8i'f-ur-us]  a. 
Lo  que  produce  nueces. 

NUí'LEUS  fnn'-clc-us]  s.  Núcleo. 

tNUDATlON  [nn-da'-Jun]  n. 
Despojo. 

NUDE  fnnd]  a.  Desnudo,  nudo. 

NUDITY  I  nii'-di-ti]  s.  Desnudez. 

NUGACITY  [nn-gu's-i-tij,  tNU- 
GATION  [ni^-ga'-Jun]  s.  Fruslería, 
no-nada. 

NUGATORY  [n^'-ga-to-ril  a. 
Nugatorio,  frustáneo,  tútil,  frivolo, 
fruslero. 

NUISANCE  [nii'-sans]  s.  1.  Da- 
ño, perjuicio.  2.  Incomodidad, 
molestia,  estorbo.  3.  Indecencia, 
porquería.  Nuisance  como  término 
legal  es  el  perjuicio  ó  daño  que  se 
causa  ilegalmente  á  la  propiedad  de 
uno  ó  mas  individuos,  ó  la  incomo- 
didad que  se  ocasiona  sin  derecho 
alguno  para  ello. 

To  NULL  [nul]  va.  (Poco  usado.) 
Anular. 

NULL,  a.  Nulo,  inválido,  irrito. 

tNULLIBIETY  [nul-i-bi'-e-ti]  s. 
Nulidad. 

N  ULLIFipi AN  [nul-i-fi'd-i-an] 
s.  Persona  sin  fé,  religion  ó  creen- 
cia ;  nulo  en  todo. 

To  NULLIFY  [nul-i-fj]  va. 
Anular,  invalidar,  abrogar. 

NULLITY  [nu'1-i-ti]  s.  Nulidad ; 
falta  de  existencia. 

NUMB  [num]  a.  Entorpecido, 
adormecido  ;  lo  que  entorpece. 

To  NUMB,  va.  Entorpecer,  cau- 
sar torpor. 

tNUMBEDNESS  [nu'm-ed-nes] 
s.  Torpor,  adormecimiento,  entor- 
pecimiento. 

To  NUMBER  [nu'm-bur]  va.  Nu- 
merar, contar. 

NUMBER,  s.  1.  Número,  canti- 
dad, multitud.  2.  Armonía ;  poe- 
sía, versos ;  cadencia.  3.  (Gram.) 
Número,  en  los  nombres  y  verbos. 
Numbers,  Números,  un  libro  del 
antiguo  Testamento.  Round  num- 
bers,  Números  cerrados  ó  pares. 

NUMBERER  [nu'm-bur-ur]  s. 
Numerador,  contador. 

NUMBERLESS  [nu'm-bur-les]  a. 
Innumerable,  sin  número. 

NUMBFISH  [nu'm-ñj]  s.  Tor- 
pedo. 

NUMBLES  [nu'm-blz]  s.  En- 
trañas de  venado. 

NUMBNESS  [nu'm-nes]  s.  Tor- 
por, entorpecimiento,  endormeciei- 
miento. 

NUMERABLE  [mi'-mur-a-bl]  a. 
Numerable. 

NUMERAL  [nn,'-mur-al]  a.  Nu- 
meral. 

NUMERALLY  [mi'-mur-al-i]  ad. 
Numéricamente. 

NUxMERARY  [n^'-mur-a-ri]  a. 
Numerario. 

To  NUMERATE  [nii'-mur-at]  va. 
Numerar,  contar. 

NUMERATION  [mi-mur-a'-Jun] 
s.  Numeración. 

NUMERATOR  fn^'-mur-a-tur] 
s.  Contador ;  numerador. 

NUMERIC  [nii-me'r-ic]  a.  Nu- 
mérico. 

NUMERICAL  [mi-me'r-ic-al]  a. 
Numérico. 

NUMERICALLY  [mi-me'r-i- 
cal-il  ad.  Numéricamente. 

tNUMERIST  [mi'-mur-ist]  s. 
Contador,  n umerista. 

+NUMEK()SI1Y'    [nn-mur-Q's-i- 


ti]  8.  1.  Numerosidad,  multitud.  2, 
Cadencia  ó  armonía  en  Im  cláusu- 
las, períodos  ó  versos. 

NUMEROUS  ¡nii'-mur-us]  a.  1. 
Numeroso.  2.  Numeroso,  lo  que 
tiene  medida  y  cadencia  en  laa 
cláusulas. 

N U M EROÜSN ESS  [mi'-mur-ua- 
nes]  s.  1.  Numerosidad,  muchedum- 
bre. 2.  Cadencia,  medida  en  la 
poesía. 

NUMISMATIC  [nn-mis-mat-ic] 
a.  Numismático. 

NUMISMAT(AGRAPIIY  [nn- 
mis-ma-to'g-ra-fi]  s.  Numismato- 
grafia,  el  conocimiento  de  las  meda- 
llas antiguas. 

NUMMARY  [nu'm-a-ri],  NUM- 
MULAR [nu'm-yi^-lqrj  a.  Pecunia- 

ÑÜMSKULL  rnu'm-scul]  «.  Zote. 

NUMSKULLED  [nu'm-sculd]  a. 
Lerdo,  zote,  bobo. 

NUN  [nun]  s.  1.  Monja.  2.  (Orn.) 
Paro. 

+NUNCHION  [nu'n-Jun]  «.  Me- 
rienda, lo  que  se  come  entre  la  co- 
mida V  la  cena. 

+NÚNCIATURE  [nu'n-fi-a-tnrl 
s.  Nunciatura,  el  cargo  ó  dignidar 
de  nuncio. 

NUNCIO  [nu'n-Ji-o]  8.  1.  Nnn 
ció,  enviado.  2.  Nuncio,  el  emba 
jador  que  envía  el  papa  á  los  prin- 
cipes. 

tTo  NUNCUPATE  [nu'n-cn-pat] 
va.  Declarar  abiertamente. 

NUNCUPATIVE  [nu'n-en-pa- 
tiv],  +NUNCUPATORY  [nu'n-cq- 
pa-to-ri]  a.  Nuncupatívo,  verbal, 
hecho  de  viva  voz. 

NUNDINAL  [nu'n-di-nal], 
■l-NUNDINARY  [nu'n-di-na-ri]  a. 
Lo  que  pertenece  a  los  mercados  ó 
ferias. 

NUNNERY  [nu'n-uT-i]  s.  Con- 
vento ó  monasterio  de  monias. 

NUPTIAL  [nu'p-Jal]  a.  Nupcial, 
lo  que  pertenece  á  las  bodas.  JTuj)- 
tiat sona.  Epitalamio. 

NUPTIALS  [nu'p-Jalz]  s.  pl. 
Nupcias,  boda. 

NURSE  [nurs]  s.  Ama  de  cria. 
Wet  nurse,  Ama  de  leche.  (Mex.) 
Chichigua.  (Cuba)  Criandera 
Karse-chUd,  1.  Niño  de  teta.  2. 
Enfermera,  la  mujer  que  cuida  de 
algún  enfermo.  3.  La  persona  ó 
cosa  que  cria,  educa  6  protege. 

To  NURSE,  va.  1.  Criar  criatunis 
ó  aninudes.  2.  Criar,  alimeutarj 
mantener.  3.  Cuidar  enfermos  o 
asistirlos.    4.  Fomentar,  dar  alas. 

NURSE -MAID  [nu'rs-madl, 
NURSERY -MAID  [nu'rs-ur-i- 
mad]  sf.  La  criada  que  cuida  de  los 
niños  ;  niñera ;  criandera,  ama. 

NURSER  [nu'rs-urj  s.  La  perso- 
na qiie  cria  ;  promotor. 

NURSERY  [nu'rs-ur-il  s.  1.  Crian- 
za. 2.  Plantel,  almáciga.  3.  El 
jardin  ó  huerta  donde  se  crian  flores 
ó  plantas  para  trasplantarlas,  quo 
casi  siempre  corresponde  á  lo  que  se 
llama  en  castellano  criadero  ó  semi- 
llero. 4.  Plantel,  semillero.  Thé 
nursery  ofari^,  El  plantel  de  las  ar- 
tes. A  íu.ruriou^  cnurt  i-s  a  nursery 
of  dmase.i:.  Una  corte  corrompida  es 
iin  semillero  de  enfermedades.^  5. 
El  cuarto  ó  habitación  de  los  niños 
pequeños.  6.  Asistencia  á  los  eri- 
termos  ó  el  acto  de  asistirlos  y  cui- 
darlos. Surstry-man,  Jardinero 
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cue  cuida  de  los  planteles,  criade- 
rús  6  semilleros. 

NüKSING  [nu'rs-iij]  s.  El  acto 
de  criar  á  los  muos. 

NUKSLING  [nu'rs-liij]  s.  Niño 
criado  ó  acabado  de  criarse. 

NÜETÜEE  [nu'r-qur]  s.  i:  Nu- 
trimento.    2.  Ediieaciou. 

To  NUETUEE,  va.  Criar,  educar. 

To  NÚSTLE  [uu's-1]  va.  Halagar, 
acariciar. 

NUT  [nut]  s.  1.  Nuez,  la  fruta  de 
ciertos  árboles  que  se  compone  de 
almendra  ó  meollo  cubierto  de  una 
cascara  dura.  JIazelni.it,  Avellana. 
Walnut,  Nuez  de  nogal.  2.  Piñón 
ó  rueda  punteada.  Nut  of  a  screw. 
Tuerca  de  tornillo.  Nut  of  an  an- 
chor, (Náu.)  Oreja  de  ancla. 

To  NUT,  vil.  Coger  nueces. 

NUTATION  [nii-ta'-Jun]  s.  Nu- 
tación, movimiento  del  eje  de  la 
tierra  por  el  que  se  inclina  ya  mas 
ya  menos  sobre  el  plano  de  la  eclíp- 
tica. 

NUTBEOWN  [nu't-brxn]  a. 
Avellanado. 

NUTCEACKEES  [nu't-crac-urz] 
s.pl.  Cascanueces. 

NUTGALL  [nu't-gel]  s.  Agalla 
de  monte. 

NUTHATCH  [uu't-liaq],  NUT- 
PECKEE  [nu't-pee-ur]  s.  (Orn.) 
Picamadero. 

NÜTHOOK  [nu't-liuc]  s.  Hor- 
quilla para  hacer  caer  las  nueces  de 
los  árboles. 

NUTMEG  [nu't-meg]  s.  Nuez 
moscada. 

NITTOIL  [nu't-ffl]  s.  Aceite  de 
nueces. 

t  NUTEICATION  [nii-tri-ca'- 
Jun]  s.  El  luodo  de  nutrirse  6  ser 
nutrido. 

NUTEIMENT  [m^'-tri-rneut]  s. 
Nutrimento,  alimento. 

NUTRIMENTAL  [mi-tri-me'nt- 
cil]  a.  Nutrimental. 

NUTEITION  [nn-tri'/-uu]  s.  Nu- 
trición ;  nutrimento. 

NUTRITIOUS  [mi-tri'/-usl.  NU- 
TRITIVE [nii'-tri-tiv]  a.  Nutri- 
tivo, nutricio,  alimentoso. 

+NUTEITUEE  [mi'-tri-qiir]  s. 
Nutrimento,  nutrición. 

NUTSHELL  [nu't-/el]  s.  Cascara 
de  nuez  ó  avellana. 

NUT-TEEE  [nu't-tre]  s.  (Bot.) 
Avellano. 

NUX- VOMICA  [nucs-vo'm-i-ca] 
s.  Nuez  vómica,  un  veneno  fuerte. 

To  NUZZLE  [uu'z-1]  va.  1.  Criar, 
fomentar.  2.  Anidarse  ;  escon- 
derse.— vn.  Andar  con  el  hocico 
hacia  abajo  como  los  cochinos.  To 
nuzzle  in  the  blankets,  Metíirse  ó 
esconderse  debajo  de  las  sábana». 

NYCTALOPY  [nic-ta'1-o-pi]  s. 
Nictülopia,  vicio  de  la  vista  en  que 
los  enfermos  ven  poco  de  dia,  pero 
de  noche  ven  bastante  bien. 

NYCTALOPS  [ni'c-ta-lops]  s. 
Nictálope,  el  que  ve  mejor  de  noche 
que  de  dia. 

NYMPII  [nimf]  k.  1.  Ninfa,  dei- 
dad fabulosa.  2.  Mujer  hermosa, 
dama;  aldeana.  S.  Ninfa,  palo- 
milla, la  primera  trasformacion  de 
los  insectos. 

NYMPHEAN  [ni'm-fe-on]  a.  Lo 
perteneciente  á  las  ninftis. 

NYMPHOMANY  [ui'm-fo-ma-ni] 
lv  (Jíéd.)  Niiifomauia,  furor  uterino. 
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O  [o]  Tiene  en  ingles  diversos 
sonidos :  uno  en  que  se  pro- 
nuncia lo  mismo  que  la  o  española 
muy  breve,  como  en  not,  got,  lot  ¡ 
otro  en  que  su  pronunciación  tira 
algo  al  diptongo  ou,  esfiañol,  como 
en  no,  n-ote,  hone,  alone  ;  otro  cuando 
se  pronuncia  lo  mismo  que  la  u  en 
español,  como  en  do,  prove,  move  ; 
otro  semejante  al  de  la  o  española 
muy  larga  como  en  for,  nor  f-  y  el 
último  lo  mismo  que  el  de  la  u  es- 
pañola muy  breve,  como  en  woman, 
oosom,  wolf. 

O,  Oh !  interjección  para  ex- 
clamar, exhortar,  etc. 

OAF  [oí]  s.  1.  Un  niño  estúpido 
que  se  supone  han  cambiado  los 
duendes  ó  brujas  por  otro  mas  listo. 
2.  Idiota,  zoquete,  zote. 

OAFISH  [o'f-ij]  a.  (Poc.  us.) 
Lerdo,  estúpido,  tonto. 

OAFISHNESS  [ca'f-ij-nes]  s. 
(Poc.  US.)  Torpeza,  rudeza,  estupi- 
dez. 

OAK  [oc]  s.l. (Bot.)  Roble.  Ev- 
ergreen oak,  (Bot.)  Encina.  ScarUt 
oak,  (Bot.)  Coscoja.  2.  Eoble,  la 
madera  del  árbol  asi  llamado. 

OAK-APPLE  [o'c-ap-1]  s.  Espe- 
cie de  agalla. 

OAK-BARK  [o'c-bqrc]  s.  Corteza 
de  roble. 

OAKEN  [o'c-n]  a.  Hecho  de  ro- 
ble, duro  como  el  roble. 

OAK-GROVE  [o'c-grov]  s.  Ro- 
bleda, el  bosque  de  robles. 

OAK-LEAF  [o'c-lef]  s.  Hoja  de 
roble. 

OAKLING  [o'c-lig]  s.  Roble 
tierno  6  de  poco  tiempo. 

OAK-TREE  [o'c-tre]  s.  (Bot.) 
Roble. 

OAKUM  [o'c-um]  s.  (Náu.)  Es- 
topa, para  calafatear. 

OAR  [or]  s.  (Náu.)Eemo.  Fiat 
of  an  oar,  (Náu.)  Pala  de  remo. 
To  ship  the  oars,  (Náu.)  Armar  los 
remos.  Sold  on  your  oars,  (Náu.) 
Alza  los  remos. 

To  OAE,  vn.  Remar. — va.  Bogar, 
conducir  á  remo. 

OAR-FINNED  [o'r-find]  a.  Lo 
que  tiene  remos. 

OARY  [o'r-i]  a.  Formado  como 
remo ;  remado. 

OASIS  [o'-a-sis]  s.  Un  llano 
ameno  cercado  de  un  desierto  árido. 

OAST   [cast]  s.  Horno.     V.  Hop- 

OAST. 

OAT  [ot]  s.  (Bot.)  Avena.  Wild 
oat,  Avena  loca.  Potato  oat,  Avena 
geórgica.  Tartarian  oat.  Avena 
oriental.  French  oat,  Avena  co- 
mún. Oat  se  usa  muy  rara  vez  en 
singular  excepto  en  composición ; 
como  oat^straw,  paja  de  avena. 

OAT-(íAKE  [o't-cac]  s.  Torta  de 
harina  de  avena. 

OATEN  [o't-n]  a.  Aveníceo,  he- 
cho de  avena :  lo  que  produce  avena. 

OATH  [otl  «.  Juramento. 

OATMEAL  [o't-mel]  s.  Harina 
de  avena. 

OATS  [ots]  s.  pl.  (Bot.)  Avena. 
Wild  oats,  (Bot.)  Avena  silvestre  ó 
loca.  To  S02V  one^s  wild  oats.  Hacer 
sus  mocedades ;  correrlas. 

•t-OBAMBüLATION  [ob-am-bn- 
ia'-/un]  s.  Paseo. 


+OBDORMITION  [ob-der-mi'J- 
un]  s.  Descanso,  sueño. 

To  OBDUCE  [ob-dii's]  va.  (Poc 
US.)  Cubrir,  tapar. 

OBDUCTION  [ob-du'c-Jun]  s.  El 
acto  de  cubrir. 

OBDURACY^  [o'b-dq,-ra-si]  s. 
Obduracion,  obcecación  :  obstina- 
ción ;  endurecimiento,  dureza  do 
corazón. 

OBDURATE  [o'b-dii-rat]  a.  En- 
durecido, terco,  áspero,  duro,  in- 
sensible, obstinado. 

OBDURATELY  [o'b-dq-rat-li] 
ad.  Tercamente,  obstinadamente. 

OBDURATENESS  [o'b-dii-rat- 
nes],  -lOBDURATION  [ob-dii-ra'- 
Jun]  s.  Impenitencia,  endureci- 
miento, obstinación,  dureza  de  co- 
razón. 

+To  OBDURE  [ob-dq,'r]  va.  En- 
durecer, obstinar,  terquear. 

tOBDUREDNESS  [ob-di^'r-ed- 
nes]  s.  Dureza,  obstinación. 

OBEDIENCE  [o-be'-di- en.s]  s. 
Obediencia,  sujeción,  sumisioii. 

OBEDIENT  [o-be'-di-ent]  a. 
Obediente,  sumiso. 

OBEDIENTIAL  [o-be-di-e'n- 
Jal]  a.  (Poc.  US.)  Obediencial. 

OBEDIENTLY  [cD-be'-di-ent-li] 
ad.  Obedientemente. 

OBEISANCE  [o-ba'-sans]  s.  Cor- 
tesía, reverencia,  acatamiento. 

OBELISK  [o'b-e-hsc]  s.  Obelisco, 
pirámide  que  va  adelgazándose 
poco  á  poco  hasta  la  punta. 

tOBEQUITATION  [ob-ec-vñ- 
ta'-fun]  «.  Paseo  á  caballo. 

+0BEEEAT10N,  s.  V.  Aberk*.- 

TIOX. 

OBESE  [o-be's]  a.  Obeso,  gordo. 

OBESENESS  [o-be's-nes],  OBE- 
SITY [o-be's-i-ti]  s.  Obesidad, 
crasitud. 

To  OBEY^  [o-ba']  va.  1.  Obedecer, 
someterse  á  las  órdenes  de  otro. 
2.  Obedecer,  estar  sujeto  á,  estar 
bajo  del  dominio  de. 

To    OBFUSCATE,    va.    V.    To 

Oí'FrSCATE. 

OBJECT  [oHb-ject]  s.  Objeto; 
blanco,  punto. 

To  OBJECT  [ob-je'ct]  va.  1.  Obje- 
tar, poner  reparos  á  alguna  opinion 
ó  razón  para  refutarla.  2.  Hacer 
cargos. — vn.  Dar  en  rostro,  echar  en 
cara,  poner  tachas  ó  reparos. 

tOBJECTABLE  [ob-je'ct-a-bl] 
a.  Objeeionable.  V.  Objectiona- 
ble. 

OBJECT-GLASS  [oTj-jeut-glcis] 
s.  (Opt.)  Vidrio  obi'etivo. 

OBJECTION  [ob-je'c-Jun]  s.  Ob- 
jeción, oposición,  reparo,  réplica ; 
tacha.  /  liave  no  objection,  No  tengo 
inconveniente  en  ello,  ó  no  tengo 
nada  que  decir  á  eso. 

OBJECTIONABLE  [ob-je'c-Jun- 
a-bl]  a.  Reparable,  capaz  de  ob- 
jeción. 

OBJECTIONABLENESS  [ob- 
je'c-Jun-a-bl-nea]  s.  El  estado  de  lo 
que  está  expuesto  á  objeciones  ó 
reparos. 

OBJECTIVE  [ob-je'c-tiv]  a.  Ob- 
jetivo,  lo  perteneciente  al  objeto. 

OBJECTIVELY  [ob-je'¿-tiv-liJ 
ad.  Oljjetivamente. 

OBJ'ECTIVENESS  [ob-je'e-tiv- 
nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es  un 
objeto,  ó  de  lo  que  puede  percibirse 
por  los  sentidos. 

OBJECTOR  [ob-je'ct-url  s.  Im 
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pugnador,  el  que  objeta,  replica,  ó 
presenta  objeciones. 

OBIT  [o'-bit]  s.  Exequias,  las 
honras  que  se  hacen  ul  difunto 
antes  de  enterrarle. 

OBITUARY  [o-bi't-yn-a-ri]  s. 
Obituario,  libro  de  partidas  de  en- 
tierros. 

To  OB.JURGATE  [ob-ju'r-gat] 
va.  Eepreuder,  censurar,  desapro- 
bar. 

OBJURGATION  [ob-jur-ga'- 
[un]  s.  Reprensión,  censura,  desa- 
probación. 

_  OBJURGATORY  [ob-ju'r-ga-to- 
ri]  a.  Reprobatorio. 

OBLATE  [ob-ia't]  a.  Chato  por 
los  polos,  á  manera  de  esferoide. 

OBLATION  [ob-la'-Jun]  s.  O- 
blacion,  ofrenda  y  sacrificio  que  se 
hace  á  Dios. 

tTo  OBLECTATE  [ob-le'c-tat] 
va.  Deleitar,  dar  ¡justo. 

tOBLECTATIÓN  [ob-lec-ta'- 
Jun]  s.  Deleite,  delicia,  srusto,  placer. 

To  OBLIGATE  [o'b-li-gat]  m. 
'■^blisrar,  ligar  por  contrato. 

OÉLIGÁTION   [ob-li-ga'-Jun]  ,9. 

1.  Obligación,   vinculo  ;    contrato. 

2.  Obligación,  la  correspondencia 
que  uno  debe  manifestar  por  los 
beneficios,  favores,  mercedes  ó  gra- 
cias, &c.  que  ha  recibido,  lam 
under  inany  obligations  to  him,  Le 
debo  muchos  favores. 

OBLIGATORINESS  [o'b-li-ga- 
to-ri-nes]  s.  El  estado  ó  calidad  de 
lo  que  impone  obligación. 

OBLIGATORY  [oTb-li-ga-to-ri] 
a.  Obligatorio. 

To  OBLIGE  [o-bli'j]  va.  1.  Obli- 
gar ;  ligar.  2.  Obligar,  imponer  la 
obligación  de  hacer  alguna  cosa.  8. 
Complacer,  agradar,  servir,  favore- 
cer, hacer  favor  ó  merced  á  alguno. 
Yau  will  greatly  oblige  me  by  writing 
to  me.,  Le  estimaré  á  V.  mucho  que 
me  escriba.  /  am  much  obliged  to 
you,  Le  estoy  á  V.  reconocido.  / 
did  it  to  oblige  him,  Lo  hice  por  ha- 
cerle favor. 

OBLIGEE  [ob-li-J8']  s.  (For.) 
Obligado. 

tÓBLIGEMENT,  s.  V.  ubli«a- 
riON. 

OBLIGES  [o-bli'j-ur]  s.  El  que 
obliga  por  contrato. 

OBLIGING  [o-bli'j-ir)]  a.  Servi- 
cial, servidor,  fevorecedor,  galante  ; 
obsequioso,  cortesano,  oficioso,  co- 
medido. 

OBLIGINGLY  [o-bli'j-ig-li]  ad. 
Cortesmente ,  atentamente. 

OBLIGINGNESS  [o-bli'j-ii)-nes] 
*.  Obliffaciou,  cortesía,  obsequio. 

tOBLIQÜÁTION,    s.    V.    Obli- 

QUFTY. 

OBLIQUE  [ob-le'c]  a.  1.  Oblicuo, 
sesgado,  torcido,  atravesado.  2. 
(Gram.)  Oblicuo  ;  cualquiera  de  los 
casos  excepto  el  nominativo.  3. 
Torcido,  indirecto,  doloso,  siniestro. 

OBLIQUELY  [ob-le'c-lij  ad.  1. 
Oblicuamente,  al  sesgo.  2.  Indi- 
rectamente, por  rodeos. 

OBLIQUENESS  [ob-k'c-nes], 
OBLIQUITY  [ob-li'c-^vi-ti]  s.  1. 
Oblicuidad,  al  sesgo,  al  través.  2. 
Desvío  ó  declinación  de  lo  recto  y 
justo. 

To  OBLITERATE  [ob-li't-ur-at] 
va.  1.  Borrar,  testar  ó  tachar  lo  es- 
crito. 2.  Consumir,  destruir,  arra- 
aar ;  borrar  insensiblemente  la  me- 


moria de  alguna  cosa,  irla  olvi- 
dando. 

OBLITERATION  [ob-lit-ur-a'- 
Juii]  s.  Canceladura,  el  acto  de  bor- 
rar un  escrito  ó  de  borrar  de  la  me- 
moria ó  abolir:  extinción. 

tOBLIVIAL  [ob-liV-i-a::,,  OBLI- 
VIOUS [ob-li'v-i-us]  a.  Lo  que 
causa  olvido  ;  olvidado. 

OBLIVION  [ob-li'v-yun]  s._  Ol- 
vido. Act  of  oblivion.  Amnistía, 
olvido  general. 

OBLONG  [oTs-Iog]  a.  Oblongo. 
— s.  Paralelogramo. 

OBLONGLY  [o'b-Iog-li]  ad.  En 
figura  oblonara. 

OBLONGNESS  [oTj-leg-nes]  s. 
El  estado  de  lo  que  es  oblongo  ó 
mas  largo  que  anciio. 

1-OBLOQUIOUS  [ob-lo'-cwi-us] 
a.  Iniurioso,  infame,  deshonroso. 

OBLOQUY  [o'b-lo-cm]  s.  1. 
Murmuración,  detracción,  male- 
dicencia. 2.  Infamia,  deshonra, 
tacha  ó  nota  de  acción  fea.  He 
scoi'us  the  public  obloquy,  Se  burla 
del  que  dirán. 

+OBLUCTATION  _  [ob-luc-ta'- 
Jun]  .«.  Oposición,  resistencia. 

OBMUTESCENCE  [ob-mii-te's- 
ens]  s.  Mudez ;  observancia  del  si- 
lencio. 

OBNOXIOUS  [ob-no'c-Jus]  a.  ] . 
Peligroso,  sujeto,  expuesto.  2. 
Delincuente,  culpable ;  dañoso. 

OBNOXIOUSLY  [ob-no'c-Jus-li] 
ad.  En  un  estado  de  sujeción ;  en 
el  estado  de  uno  que  está  expuesto 
á  ser  castisado. 

OBNOXIOUSNESS  [ob-no'c-Jus- 
nes]  s.  El  estado  del  que  está  ex- 
puesto á  contingencias  ó  peligros. 

t  To  OBNUBILATE  [ob-nii'-bi- 
lat]  va.  Oscurecer,  ofuscar. 

OBNUBILATION  [ob-mi-bi- 
la'-/un]  s.  Oscurecimiento. 

OBOE  [o'-bo]  6\  Oboe.  V. 
Hautbot. 

OBOLE  [o'b-ol]  s.  (Farm.)  O'bolo, 
peso  de  doce  granos. 

OBOLUS  [oTs-o-lus]  s.  O'bolo, 
moneda  antigua. 

OBREPTÍON  [ob-re'p-Jun]  s. 
(Poc.  US.)  Obrepción  ;  introducción 
en  alguna  parte  por  sorpresa  y  se- 
cretamente. 

OBREPTITIOUS  [ob-rep-ti'J-us] 
a.  Obrepticio,  hecho  por  obrepción. 

OBSCENE  [ob-se'n]  a.  Obsceno, 
impúdico,  sucio,  torpe. 

OBSCENELY  [ob-se'n-li]  ad. 
Obscenamente. 

OBSCENENESS  [ob-se'n-nes], 
OBSCENITY  [ob-se'n-i-ti]  í.  Obs- 
cenidad, impureza,  suciedad,  tor- 
peza. 

OBSCURATION  [ob-scí;  ra'-J"un] 
s.  Oscurecimiento. 

OBSCURE  [ob-scix'r]  a.  1.  Os- 
curo, lóbrego  ;  tenebroso.  2.  Os- 
curo, ininteligible.  8.  Oscuro,  des- 
conocido, humilde. 

To  OBSCURE,  ra.  1.  Oscurecer, 
privar  de  la  luz,  hacer  menos  visi- 
ole.  2.  Oscurecer,  oluscar  la  razón 
alterando  y  confundiendo  la  verdad 
ó  realidad  de  las  cosas.  8,  Oscure- 
cer, deslustrar,  empañar  la  fama, 
reputación,  nombre  ó  gloria. 

OBSCURELY  [ob-sei^'r-li]  ad.  1. 
Oscuramente.  2.  Oscuramente,  sin 
hacer  papel  en  el  mundo.  3.  Con- 
fusamente, entre  sombras. 

OBSCUEENESS    [cb-scn'r-nes], 


OBSCURITY  [ob-scu'r-i-ti]  ».  1. 
Oscuridad,  lobreguez,  falta  de  lu2 
y  claridad.  2.  (Jscuridad,  confu- 
sion, sombras.  3.  Oscaridad,  hu- 
mildad 6  bajeza  de  nacimiento,  es- 
tado ó  situación.  4.  Oscuridad, 
falta  de  claridad  en  lo  que  se  habla 
ó  escribe. 

tTo  OBSÉCRATE  ro^-se-c^at] 
va.  Suplicar  ansiosamente. 

OBSECRATION  [ob-se-cra'-Jun] 
8.  Ruego,  súplica. 

tOBSEQüENT  [oTj-se-cwent]  a. 
Obediente,  sumiso,  respetuoso  6 
respetoso. 

OBSEQUIES  [oTj-se-cwiz]  8.  pl. 
Exequias,  funeral. 

OBSEQUIOUS  fob-sc'-cwi-us]  a. 
Obsequioso,  rendido,  sujeto  á  hacer 
la  voluntad  de  otro. 

OBSEQUIOUSLY  [ob-se'-cwi-us- 
li]  ad.  Obsequiosamente. 

OBSEQUIOUSNESS  [ob-se'-cw¡- 
us-nes]  s.  Obsequio,  obediencia, 
rendimiento. 

+OBSEQÜY  [oOj-se-cwi]  s.  U'sase 
mas  en  plural.    V.  Obsequies. 

OBSERVABLE  [ob-zuW-a-bl] 
a.  Notable,  conspicuo,  eminente. 

OBSERVABLENESS  lob-zu'rv- 
a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es 
notable. 

OBSERVABLY  [ob-zu'rv-a-bli3 
ad.  Notablemente,  conspicuamente. 

OBSERVANCE  [ob-zu'rv-ans]  «. 

1.  Observancia,  reverencia,  acata- 
miento, honor.  2.  Observancia, 
cumplimiento  exacto  y  puntual  de 
un  deber.  S.  Rito  ó  ceremonia 
religiosa,  é.  Observación,  atención ; 
respeto,  cuidado  exacto. 

tOBSERVANCY  [ob-zu'rv-an-8Í] 
s.  Atención. 

OBSERVANDA  [ob-zur-vu'n- 
da]  s.  pl.  Cosas  dignas  de  ser  ob- 
servadas. 

OBSERVANT  [ob-zu'rv-ant]  a. 
Observante,  obsequioso,  sumiso, 
atento,  respetuoso,  exacto. 

OBSERVATION  [ob-zur-va'- 
|un]  s.  1.  Observación.  2.  Obser- 
vación, nota  6  reparo  crítico  sobre 
alguna  cosa.  3.  Observación,  ob- 
servancia, el  cumplmiiento  de  al- 
guna orden,  lev  ú  precepto. 

OBSERVATOR  [oTj-zut- va-tur j 
s.  Observador. 

OBSERVATORY  [ob-zu'rv-e-to- 
ri]  s.  Observatorio.  Equatorial, 
universal  ó  portable  obnervatory, 
Instrumento  o  aparato  manual  para 
hacer  observaciones  astronómicas. 

To  OBSERVE  íob-zu'rr]  va.  1. 
Observar,  mirar,  advertir  con  aten- 
ción. 2.  Observar,  notar,  reparar. 
3.  Observar,  gu.irdar  y  cumplir  ex- 
actamente lo  que  se  ejecuta  y  or- 
dena.— vn.  1.  Ser  mirado  ó  circuns- 
pecto. 2.  Hacer  observacioijes  ó 
poner  reparos. 

OBSERVER  [ob-zu'rr-ur]  s.  1. 
Observador.  2.  Observador,  ob- 
servante, el  que  guarda  y  cumple  lo 
que  es  de  su  obligación  ó  se  le 
manda. 

OBSERVING  [ob-zu'rv-ig]  a. 
Atento,  cuidadoso. 

OBSERVINGLY  [ob-zu'rv-ii)-li] 
ad.  Cuidadosamente,  atentamente. 

OBSESSION  [ob-se'f-un]  í.  1. 
Sitio,  el  acto  de  sitiar  alguna  plaza 

2.  Obsesión,  el  estado  de  una  per- 
sona atormentada  del  espíritu  ma 
ligno. 
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OBSIDIONAL  [ob-si'd-i-o-nall 
».  Obsidional,  lo  que  pertenece  al 
sitio  de  una  plaza. 

tTo  OBSIGNATE  [ob-si'g-nal] 
va.  Katificar,  sellar. 

tOBSIGNATIUN  [ob-sig-na'- 
/un]  s.  Selladura,  el  acto  de  certifi- 
car algo  poniendo  un  sello. 

OBSlGNATüRY  [ob-si  g-na-to- 
ñ]  a.  Lo  que  se  certifica  con  sell  ■ 
sellado. 

OBSOLESCENT  [ob-so-le's-eni] 
a.  Lo  que  va  haciéndose  anticuado 
ó  fuera  de  uso. 

OBSOLETE  [o^b-so-let]  a.  Obso- 
leto, anticuado,  fuera  de  uso. 

OBSOLETENESS  [o'b-so-kt- 
nes]  s.  Desuso. 

OBSTACLE  [o'b-sta-cl]  s.  Obstá- 
culo, impedimento,  embarazo,  in- 
conveniente. 

OBSTETRIC,  OBSTETRICAL 
[ob-ste't-rie,  al]  a.  Lo  que  pertenece 
al  oficio  de  partera  ó  comadre. 

To  OBSTETRICATE  [ob-ste't- 
ri-cat]  va.  (Poe.  us.)  Partear. 

OBSTETRICATION  [ob-stet-ri- 
ea'-fun]  s.  Partería. 

Obstetrician    [ob-ste-tri'j- 

an]  s.  Partero,  comadrón. 

OBSTINACY  [o'b-sti-na-si]  s. 
Obstinación,  pertinacia,  porfía,  ter- 
quedad. 

_  OBSTINATE  [o'b-sti-natj  a.  Obs- 
tinado, terco,  porfiado,  temoso, 
tenaz. 

OBSTINATELY  [o'b-sti-nat-H] 
ad.  Obstinadamente,  tercamente. 

OBSTINATENESS  [oTa-sti-nat- 
nes]  í.  Obstinación,  terquedad. 

OBSTIPATION  [ob-sti-pa'-Jun] 
8.  Cerramiento. 

OBSTREPEROUS  [ob-stre'p-ur- 
us]  a.  Estrepitoso,  ruidoso,  turbu- 
lento. 

OBSTREPEROUSLY  [ob-stre'p- 
ur-us-li]  ad.  Estrepitosamente. 

OBSTREPEROUSNESS  [ob- 
9tre'p-ur-us-nes]  .s.  Estrépito,  bulla. 

OBSTRICTION  [ob-stri'c-Jun]  s. 
Obligación,  escritura. 

To'  OBSTRUCT  [ob-stru'ct]  va. 
Obstruir,  cerrarlos  luimores  las  vías 
naturales ;  cerrar.  2.  Impedir,  re- 
tardar, estorba)-. 

OBSTRUCTER  [ob-stru'ct-ur]  s. 
Estorbador. 

0BSTRUCTI(3N  [ob-stru'c-lun] 
í.  1.  Obstrucción  de  alguna  vía  na- 
tural. 2.  Estorbo,  obstáculo,  im- 
pedimento, dificultad. 

OBSTRUCTIVE  [ob-stru'c- tiv]  a. 
Obstructivo. — s.  Embarazo. 

OBSTRUCTIVENESS  [ob- 

stru'c-tiv-nes]  s.  La  calidad  que  cons- 
tituye á  una  cosa  obstructiva  ó 
capaz  de  causar  obstrucciones. 

OBSTRUENT  [o'b-strii-ent]  a. 
Obstructivo. 

10BSTUPEF  ACTION  [ob-stvi- 
(.•e-fa'c-Jun]  s.  Atontamiento. 

t()BSTUPEFA(;TIVE  [ob-stii- 
ps-fu'c-tiv]  a.  Lo  que  atonta. 

To  OBTAIN  [ob-ta'n]  va.  1.  Ob- 
tener, adqiiirir.  2.  Alcanzar,  con- 
seguir, lograr. — vn.  1.  Estar  estable- 
cido, mantenerse  en  uso  ó  en  prác- 
tica; existir  alguna  ley,  calidad  ó 
condición  en  una  cosa.  2.  Preva- 
lecer, tener  ventaia. 

OBTAINABLE  [ob-ta n-a-bl]  a. 
Asequible. 

OBTAJNER    [ob-ta'i2-ur]    s.    El 
que  obtieae. 
8fi2 


tOBTAINMENT  [ob-ta'n-ment] 
s.  Obtención. 

tTo  OBTEMPÉRATE  [ob-te'm- 
pur-at]  va.  Obedecer,  sttjetarse  á 
los  preceptos  de  otro. 

To  OBTEND  [ob-te'nd]  va. 
Oponer. 

+OBTENEBRATION  [ob-ten-e- 
bra'-Jun]  .s.  Oscurecimiento. 

OBTENSION  [ob-te'n-Jun]  s. 
(Poc.  US.)  Oposición. 

+To  OBTEST  [ob-te'st]  va.  Rogar, 
suplicar ;  encarecer. 

OBTESTATION  [ob-tes-ta'-Juu] 
s.  Encarecimiento  ;  ruego,  súplica. 

tOBTRECTATION  [ob-trec-ta'- 
Jun]  s.  Murmuración,  calumnia, 
maledicencia. 

tOBTRITION  [ob-tri'J-unJ  s.  Fri- 
cación, roce. 

To  OBTRUDE  [ob-lriv'-l]  va.  In- 
troducir á  una  persona  ó  cosa  con 
violencia  ó  fraude  en  alguna  parte. 
To  obtrude  one's  self.,  Entrometerse, 
meterse  alguno  donde  no  le  llaman. 

OBTRül)ER  [ob-trii'd-ur]  s.  Un 
entremetido,  un  mtruso. 

To  OBTRUNCATE  [ob-tru'i)-cat] 
va.  Cortar  un  miembro  ;  podar  ó 
desmochar  un  árbol. 

OBTRUNCATION  [ob-trurj-ca'- 
Junl  s.  Desmoche. 

OBTRUSION  [ob-tri^'-sun]  s.  In- 
trusion, entremetimiento. 

OBTRUSIVE  [ob-trvi'-siv]  a.  In- 
truso, entremetido. 

To  OBTUND  [ob-tu'ud]  va.  Em- 
botar, entorpecer,  amortiguar. 

tOBTURATION  [ob-tvi-ra'-Jun] 
s.  El  acto  de  cerrar  o  tapar  alguna 
cosa  con  otra  puesta  encima  de  ella. 

OBTUS-ANGULAR  [ob-tiis-a'g- 
gq-lqrl  a.  Obtnsangulo. 

OBTUSE  [ob-tii*s]  a.  1.  Obtuso, 
romo,  sin  punta.  2.  Obtuso,  lerdo, 
torpe,  tardo.  8.  Sordo,  hablando 
de  ruido. 

OBTUSELY  [ob-tii's-li]  ad.  Ob- 
tusnmente  ;  lerdamente. 

OBTUSENESS  [ob-tq's-nes]  a. 
Embotadura,  embotamiento,  tor- 
peza. 

OBTUSION  [ob-ti^'-gun]  s.  Em- 
botamiento. 

To  OBUMBRATE  [ob-u'm-brat] 
va.  Anular,  sombrear. 

OBUMBRATION  [ob-um-bra'- 
/un]  s.  Oscurecimiento,  somlira. 

OBUNCOUS  [ob-u'ij-cus]  a.  Muy 
corcovado. 

tOBVENTION  [ob-tre'n-/un]  s. 
1.  Obvención,  provecho  casual  que 
da  alguna  cosa  en  determinadas  cir- 
cunstancias. 2.  Obvenciones,  los 
productos  de  un  beneficio  ecle- 
siástico. 

tOBVERSANT  [ob-vu'r-sant]  a. 
Familiar. 

OBVERSE  [oTí-wu-s]  s.  Anverso, 
en  las  medallas  ó  cuños  la  haz  en 
que  está  el  busto. 

To  OBVERT  [ob-vu'rt]  va.  Vol- 
ver hacia  ó  dirigir  alguna  cosa  á 
paraje  determinado. 

T¿  OBVIATE  [o'b-vi-at]  va. 
Obviar,  evitar  ó  apartar  inconve- 
iiientes. 

OBVIOUS  [oT)-vi-us]  a  Obvio, 
manifiesto,  claro,  evidente. 

OBVIOUSLY  [o'b-vi-us-li]  ad. 
Obviamente,  patentemente,  clara- 
mente. 

OBVIOUSNESS  [o'b-vi-us-nes] 
s.  Claridad,  evidencia. 


OCCASION  [o-ca'-3unl  í.  1.  Oca- 
sión, ocurrencia,  casualidad.  2. 
Ocasión,  sazón,  coyuntura,  tiempo 
oportuno.  8.  Ocasión,  motivo 
causa,  origen,  razón.  4.  Necesidad, 
falta.  To  have  occasion,  Ofrecerse, 
tener  que.  Upon  an  occasion,  Cusu- 
do  se  ofrece,  ocasionalmente. 

To  OCCASION,  va.  Ocasionar, 
causar,  excitar. 

tOCCASlONABLE  [c-wi'-sun- 
Q-bl]  a.  Lo  que  puede  ser  causado, 
producido  ú  ocasionado. 

OCCASIONAL  [o-ca'-sun-ol]  a. 
Ocasional,  casual,  contingente. 

OCCASIONALLY  [o-ca'-gun- 
al-i]  ad.  Ocasionalmente,  por  con- 
tingencia; de  vez  en  cuando. 

OCCASIONER  [o-ca'-3un-ur]  s. 
Motor,  causador,  causa,  motivo. 

OCCECATION  [oc-s8-ea'-Jun]  s . 
(Poc.  US.)  Obcecación,  deslumbra- 
miento. 

OCCIDENT  [o'c-si-dent]  s.  Occi- 
dente. 

OCCIDENTAL  [oc-si-de'nt-al', 
tOCClDUOUS  [oc-si'd-yn-us]  a.  Oc- 
cidental. 

OCCIPITAL  [oc-si'p-it-ol]  a.  Oc- 
cipital. 

OCCIPUT  [o'c-si-put]  8.  Colo- 
drillo, la  parte  posterior  de  la  cabeza. 

tOCCISION  [oc-si'3-un]  s.  La 
acción  de  matar. 

tTo  OCCLUDE  [o-cIq,'d]  va.  Cer- 
rar, tapar. 

OCCLUSION  [o-cln'-5unj  s.  Cer- 
radura, cerramiento. 

OCCULT  [o-cu'It]  a.  Oculto,  es 
condido  ignorado. 

OCCULTATION  [o-cul-ta'-jun 
s.  (Astr.)  Ocultación,  desaparición 
pasajera  de  una  estrella  ó  planeta 
ocultado  por  la  luna. 

OCCULTNESS  [o-cu'lt-nes]  s.  1. 
Ocultación.  2.  Ocultación,  secreto 
por  el  cual  se  calla  una  cosa  que  se 
sabe,  debiendo  decirla. 

OCCUPANCY  [o'c-yii-pan  si]  «. 
Ocupación,  toma  de  posesión. 

OCCUPANT  [o'c-yii-pont]  a. 
Ocupador,  ocupante. 

tTo  OCCUPATE  [o'c-yii-pat]  va. 
Ocupar,  tomar  posesión. 

OCCUPATION  [oc-vii-pa'-/un] «. 
\.  Ocupación,  el  acto  ele  tomar  po- 
sesión de  un  país  ó  de  otra  cosa. 
2.  Ocupación,  trabajo,  oficio,  em- 
pleo, profesión. 

OCCUPIER  [o'c-yn-pi-ui-]  «.  1. 
Ocupador.  2.  El  que  está  empleado 
en  algún  destino,  arte  ii  oficio. 

To  OCCUPY  [o'c-yii-pil  va.  Oeu 
par,  emplear. — vn.  (Desús.)  Trafi- 
car. 

To  OCCUR  [o-cu'r]  vn.  1.  Ocurrir, 
venir  á  la  imaginación.  2.  Encon- 
trarse ó  hallarse  algunas  veces  una 
misma  cosa  en  un  escrito.  3.  En- 
contrarse, tropezar  una  cosa  con 
otra  por  casualidad. 

OCCURRENCE  [o-eu'r-ena]  8. 
Ocurreni.ña,  incidente,  suceso  ca 
sual ;  lance. 

OCCURRENT  [o-cu'r-ent]  a.  In- 
cidental.— s.  (Desús.)  Incidencia, 
casualidad. 

tOCCURSION  [o-cu'r-/un]  s. 
Choque. 

OCEAN  [o'-Jun]  s.  1.  Océano,  el 
mar  que  rodea  la  tierra.  2.  Océano, 
piélasro. 

OCEAN,  OCEANIC  [o-fe-a'n-iel 
i.  ■"    Lo  ?ue  fertenecse  aí  oceana 


ODD 


OF 


OFF 


q  vi«da ;  y  yerba ;  w  guapo ;  h_/aco. — q  cAico ;  j  yema ;  t  zapa ;  ñ  dedo ;  z  z61e  (Fr.) ;  J  chez  (Fr.) ;  3  Jean ;  g  sangre. 


2.  Océano,  se  usa  solo  con  la  pala- 
bra mar. 

OOELLATED  [o-se1-at-ed]  a. 
Lo  que  tiene  ojos  j  ojoso. 

OCIÍLOüEÁCY  [oc-lo'c-ra-si] 
*.  Ocloeracía,  gobierno  de  la  canalla, 
ó  muchedumbre  baja. 

OCHKE  [o'-cur]  s.  Ocre.  Jied- 
ochre,  Ocre  rojo  ó  encarnado,  ocre 
quemado,  almagre,  almazarrón. 

O  C  H  R  E  O  U  S  [o'-cre-us], 

t.)CHREY  [o'-cre]  a.  Lo  que  perte- 
nece al  ocre. 

OCTAGON  [o'e-ta-gon]  s.  Octá- 
gono, la  figura  que  consta  de  ocho 
Tados  V  ocho  ángulos. 

OCTAGONAL  [oc-ta'g-o-nal]  a. 
Octagonal. 

OCTAHEDRON  [oc-ta-he'-dron] 
s.  Octaedro. 

OCTANDRIA  [oe-ta'n-dria]  s. 
Octandria,  la  clase  octava  de  los 
vesretales. 

OCTANGULAR  [oc-tci'g-gii-lciv] 
a.  OctauíTular. 

OCTANGÜLARNESS  [oe-ta'r)- 
gH-lqr-nes]  s.  Figura  octangular. 

OCTANT  [ü'c-tant]  a.  y^s.  (Ast.) 
Octante,  instrumento  astronómico 
para  tomar  la  altura  del  sol. 

OCTAPLA  [o'c-ta-pla]  s.  Octa- 
pla,  Biblia  poliglota  en  ocho  lenguas. 

OCTATEUCH  [o'c-ta-tiic]  s.  Oc- 
tateuco,  los  ocho  primeros  libros  del 
viejo  Testamento. 

OCTAVE  [o'c-tav]  s.  1.  Octava, 
el  día  octavo  de  alguna  festividad  ; 
¡os  ocho  días  que  inmediatamente 
Be  siguen  á  alguna  festividad.  2. 
(Mus.)  Octava,  intervalo  de  ocho 
tonos. 

OCTAVE,  a.  Octavo,  lo  que  per- 
tboece  al  número  ocho. 

OCTAVO  [oc-ta'-vo]  a.  Octavo, 
la  forma  que  tienen  los  libros  cuan- 
do el  pliego  de  impresión  tiene 
ocho  hojas. 

OCTÉNNIALJoc-te'n-i-al]  a.  Lo 
que  dura  ocho  anob 

OCTOBER  [oc-to'-bur]  s. 
Octubre. 

OCTOEDRICAL  [oc-to-e'd-ri- 
cal]  a.  Octoédrico,  lo  que  tiene  ocho 
lados. 

OCTOGENARY  [oc-to'j-e-na-ri] 
a.  Octogenario,  el  que  tiene  ochenta 
años. 

OCTONAEY  [o'c-to-na-ri]  a. 
(Poc.  US.)  Octavo,  lo  que  pertenece 
al  número  ocho. 

OCTONOCULAR  [oc-to-no'c- 
yn-lqr]  a.  Lo  que  tiene  ocho  ojos. 

OCTOPETALOUS  [oc-to-pe't- 
a-Ius]  a.  Octopétala,  flor  que  tiene 
ocho  hojas. 

OCTÓSTYLE  [o'c-to-stjl]  s. 
(Arq.)  Octóstilo,  el  edificio  que 
tiene  ocho  columnas  en  su  frontis- 
picio. 

OCTUPLE  [o'c-tn,-pl]  a.  O'ctuplo, 
lo  que  contiene  ocho  veces  tanto. 

OCULAR  [o'c-yq-lqr]  a.  Ocular. 

OCULARLY  [o'c-yq-lqr-H]  ad. 
Ocularmente,  visiblemente. 

OCÜLATE  [o'c-yii-lat]  a.  Ocu- 
lar, lo  que  tiene  ojos. 

OCULIST  [o'c-'yn,-Hst]  «.  Oculis- 
ta, el  que  se  aplica  á  curar  las  en- 
fermedades de  los  ojos. 

ODD  [od]  a.  1.  Lnpar.  To  play 
at  odd,  and  even.  Jugar  á  pares  y 
nones.  An  odd  glove,  Guante  sin 
compañero.  Odd  volume,  Tomo 
iuelto  ó  trunco.     2.  Particular,  e.v- 


traordinario,  extravagante,  raro,  ex- 
traño. It  in  an  odd  affair,  Es  una 
cosa  rara.  8.  Tanto,  número  inde- 
terminado que  excede  ó  sobra  des- 
pués del  definido.  Three  hundred 
and  odd  founds,  Trecientas  y  tantas 
libras.  Odds  and  ends.  Pieos  y  ca- 
bos pendientes.  That  does  not 
make  any  odds.  Eso  no  hace  ningu- 
na diferencia ;  eso  no  va  ni  á  una 
banda  ni  á  otra  ;  eso  no  importa. 

ODDITY  [o'd-i-ti]  8.  Singulari- 
dad, particularidad,  rareza. 

ODDLY  [o'd-li]  ad.  Desigual- 
mente, extrañamente. 

ODDNESS  [o'd-nes]  s.  1.  Dispa- 
ridad, desigualdad.  2.  Singulari- 
dad, extravagancia,  rareza  en  el 
obrar,  hablar,  vestir,  etc. 

ODDS  [odz]  s.  1.  Desigualdad, 
diferencia,  disparidad.  2.  Partido 
desigual,  apuesta  desigual.  3.  Ven- 
taja, superioridad,  exceso.  4.  Riña, 
pendencia,  disputa.  They  are  at 
odds,  Están  siempre  riñendo. 
(Fam.)  Están  de  cuernos,  están  con- 
trapunteados. To  set  at  odds.  Des- 
unir, descomponer,  malquistar. 

ODE  [od]  s.  Oda,  poema  lírico. 

ODIOUS  [o'-di-us]  a.  Odioso, 
abominable,  aborrecible. 

ODIOUSLY  [o'-di-us-K]  ad. 
Odiosamente,  abominablemente. 

ODIOUSNESS  [o'-di-us-nes], 
ODIÜM  [ca'-di-um]  s.  1.  Odiosidad. 
2.  Odio. 

ODONTALGIA  ro-don-tal-ji-a] 
s.  Odontalgia,  el  dolor  de  dientes  ó 
muelas. 

ODONTALGIC  [o-don-ta'l-jic] 
a.  Odontálgico,  lo  que  pertenece  al 
dolor  de  dientes. 

ODOR  [o'-dur]  s.  Olor ;  fragran- 
cia, olor  suave. 

ODORATE  [o'-do-rat]  a.  (Poco 
usado.)  Oloroso,  fragranté. 

ODORATION  [o-do-ra'-Jun]  s. 
Fragrancia. 

ODORIFEROUS  [o-do-ri'f-ur- 
us]  a.  Odorífero,  fragranté,  perfu- 
mado. 

ODORIFEROUSNESS  [o-do-ri'f- 
m'-us-nes]  s.  Fragrancia. 

ODOROUS  [o'-dur-us]  s.  Oloro- 
so, fragranté. 

ODYSSEY  [o'd-is-i]  s.  Odisea  ó 
Ulixea,  un  poema  épico  por  Ho- 
mero. 

(ECONOMICS  [e-eo-no'm-ics]  .?. 
Economía,  el  buen  uso  y  regla  en  el 
régimen  y  gobierno  de  las  casas. 

(ECONOMY  [e-co'n-o-mi]  s.  Eco- 
nomía, frugalidad.     V.  Economy. 

(ECUMENICAL  [e-cq-me'n-i-cal] 
a.  Ecuménico,  universal. 

(EDEMA  [e-de'-ma]  s.  Edema,  la 
hinchazón  de  una  parte  del  cuerpo 
humano. 

t  CEDEMATIC  [e-de-ma't-ic], 
+CEDEMATOUS  [e-de'm-a-tus]  a. 
Edematoso,  lo  que  pertenece  al 
edema. 

(EILIAD  [e-i'1-yad]  í.  (Poco  usa- 
do.) Ojeada,  mirada,  vistazo. 

O'ER,  V.  Over. 

(ESOPHAGUS  [e-so'f-a-gus]  s. 
Esófago,  tragadero. 

OFfov]  prep.  1.  De.  The  value 
of  land,  El  precio  6  el  valor  de  las 
tierras.  2.  Tocante.  AU  entertain 
this  opinion  of  the  war,  Todos  son 
de  esta  opinion  tocante  ó  con  res- 
pecto á  la  guerra.  3.  De,  según. 
0/ custom,  De  costumbre  ó  según 


costumbre.  0/  his  great  Tnercy 
Por  flu  gran  misericordia.  It  w 
^l)<^l  d/me  of  him,  lia  hecho  bien  ó 
ha  obrado  como  debia.  Of  himself , 
De  por  sí,  espontáneamente.  He  i* 
afrieri/1  of  mine,  Es  amigo  mió.  OJ 
late.  Posteriormente,  últimamente. 
Of  old,  Antiguamente,  en  otro  tiem- 
po, en  tiempos  de  antaño.  A  friend 
of  old,  Un  amigo  antiguo.  A  doctrjr 
of  physic,  law  ó  divinity,  Un  doctor 
en  medicina,  en  leves  o  en  teología. 

OFF  [ef]  Adverbio  y  preposición 
que  generalmente  se  une  á  los  ver- 
bos para  modificar  ó  cambiar  su  sig- 
nificación, y  ya  unido,  ya  separado, 
sirve  para  expresar  separación,  au- 
sencia, privación  ó  distancia.  Went 
of  this  forest  scarcely  off  a  mile.  Es- 
casamente una  milla  al  poniente  de 
este  bosque.  A  great  way  off.  Muy 
lejos.  Éow  far  is  it  off  ?  Cuánto 
hay  de  anuí  allá?  Far  off.  Lejos. 
The  match  is  of,  Se  ha  deshecho  la 
boda.  Either  of  or  on.  Ni  en  pro  ni 
en  contra.  Of  and  on.  Tan  pronto 
bien  como  mal,  ó  ya  bien  ya  mal ; 
dentro  ó  fuera.  To  he  well  of,  Salir 
bien  de  alguna  dificultad ;  estar  bien 
ó  tener  con  que  pasarlo  bien.  To 
be  off  from  one.  Reñir  con  alguno, 
abandonarle  ó  separarse  de  él.  1 
am,  off,  Lo  dejo ;  me  desdigo ;  me 
marcho.  Off-hand,  De  repente,  de 
improviso,  sin  pensarlo.  (Náu.* 
Tobe  qf  Cadiz,  Estar  sobre  Cádiz  ó 
á  la  altura  de  Cádiz. — int.  Fuera. 
Of  from  hence,  Fuera  de  aquí.  Off 
u'ith  your  hat,  Quítese  V.  el  son.- 
brero,  ó  fuera  con  ese  sombrerOy  6 
sombrero  fuera. 

OFF  AL  [o'í-ull  .«.  1.  Sobras,  re- 
lieve, lo  que  queda  de  la  comida  al 
levantarse  de  la  mesa.  2.  Desecho, 
desperdicio  de  alguna  cosa. 

OFFENCE  [o-íe'ns]  s.  1.  Ofensa, 
quebrantamiento  de  la  ley  divina. 
2.  Ofensa,  injuria,  agravio  hecho  á 
alguno.  3.  Ofensa,  atac|ue,  acome- 
timiento. To  taíe  offtnce,  Ofen- 
derse de  alguna  cosa. 

tOFFENCEFUL  [o-fe'ns-ful]  a. 
Ofensivo,  injurioso. 

OFFENCELESS  [o-fe'ns-les]  a. 
Pacato,  apacible,  pacifico. 

To  OFFEND  [o-fe'ndl  va.  y  n.  1. 
Ofender,  enfadar,  irritar,  provocar. 
2.  Acometer,  embestir.  S.  Violar, 
quebrantar  alguna  ley  ó  precepto  ; 
pecar.  4.  Ofender,  agraviar,  inju- 
riar. 5.  Delinquir,  quebrantar  la 
lev  de  Dios  ó  sus  preceptos. 

OFFENDER  [o-fe'nd-ur]  s.  De- 
lincuente, trasgresor,  ofensor. 

OFFENDRESS  [o-fe'nd-res]  sf 
Ofensora. 

OFFENSIVE  [o-fe'ns-iv]  a.  Ofen 
sivo  ;  injurioso. 

OFFENSIVELY  [o-fe'ns-iv-li]  ai. 
Ofensivamente. 

OFFENSIVENESS  [o-fe'ns-iv- 
nes]  s.  Ofensa,  desazón,  sinsabor. 

To  OFFER  [o'f-ur]  va.  1.  Ofrecer. 
2.  Sacrificar,  inmolar.  8.  Ofrecer, 
prometer  alguna  cosa  voluntaria- 
mente. 4.  Atentar.  5.  Ofrecer, 
proponer. — vn.  1.  Ofrecerse,  ocurrir 
o  sobrevenir.  2.  Intentar.  Do  nal 
offer  to  do  it,  Guárdese  V.  de  ha 
cerlo. 

OFFER,  «.  1.  Oferta,  ofrecimien 

to,  palabra,  promesa.     2.  Propues 

ta ;  declaración  de  amor  :  primeras 

proposiciones  ó  preliminares   para 
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uu  convenio.  3.  Oferta,  el  precio 
que  se  ofrece  por  alguna  cosa.  4. 
Esfuerzo.  5.  Donativo,  don,  que 
se  hace  Dor  via  de  gratificación. 

OFFERABLE  [o'f-ur-a-bl]  a. 
Ofrccible. 

OFFEKEE  [o'f-m--ur]  s.  Ofrece- 
dor. 

OFFERING  [o'f-ur-ig]  s.  Sacri- 
ficio, oferta,  acción  por  la  cual  se 
ofrece  una  cosa  á  la  deidad  con  cier- 
tas ceremonias.  Peace-offering^ 
Sacrificio  propiciatorio.  Biirnt-of- 
fering,  Holocausto.  Votive  offer- 
in(i,  Presentalla. 

"OFFERTORY  [o'f-ur-to-ri]  s. 
Ofertorio,  el  acto  de  ofrecer  alguna 
cosa. 

tOFFERTUEE,  s.  V.  Overture. 

OFFICE  [o'f-is]  ».  1.  Oficio,  la 
obligación  en  que  cada  uno  está 
constituido  aegun  su  clase  y  estado. 
2.  Oficio,  empleo,  ejercicio,  cargo 
piíblico.  3.  Oficio,  operación  ó  fun- 
ción. 4.  Oficio,  servicio  que  uno 
hace  á  otro.  5.  Oficios,  las  fun- 
ciones solemnes  pertenecientes  al 
altar;  oficio,  rezo.  6.  Oficma,  des- 
pacho, cuarto  destinado  al  despacho 
de  asuntos  particulares.  Good  of- 
fice, Favor.  Office-seeker,  Preten- 
diente. 

tTo  OFFICE,  va.  Ejecutar,  hacer, 
desempeñar. 

OFFICER  [o'f-i-sur]  s..l.  Oficial, 
el  que  tiene  cualquier  cargo  públi- 
co. 2.  Oficial,  empleado,  cfepen- 
diente  en  cualquier  oficina.  3. 
Oficial,  en  la  milicia  desde  alférez 
arriba.  Half- fay  officer,  Oficial  re- 
tirado. 4.  Alguacil  6  ministro  infe- 
rior de  justicia. 

OFFICERED  [o'f-i-surd]  a.  (Mil.) 
Comandado.  An  army  well  officer- 
ed. Un  ejército  lleno  de  buenos 
oficiales. 

OFFICIAL  [o-fi'J-al]  a.  1.  Pro- 
pio, conducente,  á  propósito  para 
cualquiera  cosa.  2.  Oficial,  lo  que 
pertenece  á  algún  cargo  ó  empleo 
público.  Official  letters.  Pliegos  de 
oficio. — s.  Provisor  ó  juez  eclesiásti- 
co ;  juez  de  la  curia. 

OFFICIALLY  [o-fi'J-al-i]  ad.  De 
oficio. 

i-OFFICIALTY  [o-fi'J-aI-t¡]  s. 
Oficial  ó  ministro  de  la  curia  ecle- 
siástica. 

To  OFFICIATE  [o-fi'J-i-at]  va. 
Hacer  alguna  cosa  de  oficio. — vn.  1. 
Oficiar,  celebrar  la  misa  y  demás 
servicios  divinos.  2.  Sustituir  á 
otro. 

OFFICINAL  [of-i-sj'-nal]  a.  1. 
De  oficio.  2.  Oficinal,  hecho  en  la 
botica;  medicinal. 

OFFICIOUS  [o-fi'J-us]  a.  1.  Ofi- 
cioso, entremetido.  2.  Oficioso, 
obsequioso,  asasaiador. 

OFFICIOUSLY  [o-ñ';-us-li]  ad. 
Oficiosamente. 

OFFICIOUSNESS  [o-fi'J-us-nes] 
í.  Oficiosidad,  obsequio  voluntario 
y  muchas  veces  excesivo. 

OFFING  [e'f-ir)]  s.  (Náu.)  El  acto 
de  enmararse,  engolfarse  ó  hacerse 
mar  adentro.  Tn  stand  for  the  ef- 
fing, (Náu.)  Correr  al  largo. 

ÓFFSCOURING  [o'f-scyr-ir)]  s. 
Hez,  recremeuto,  desecho,  basura, 
lavaduras. 

OFFSCÜM  [e'f-scum]  s.  y  a.  De- 
jado ;  vil,  bajísimo. 

OFFSET  [e'f-set]  s.  Pimpollo,  el 
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vastago  ó  tallo  nuevo  que  echa  la 
planta. 

OFFSPRING  [e'f-sprig]  s.  1. 
Propagación,  generación.  2.  Prole, 
linaje,  hijos,  descendencia,  casta. 
3.  Producción  de  cualquier  especie, 
renuevo.     4.  Cauce,  venero. 

+To  OFFUSCATE  [o-fu's-cat]  va. 
Ofuscar,  oscurecer. 

tOFFUSCATION  [o-fus-ca'-Jun] 
s.  Ofuscación,  ofuscamiento. 

OFF  WARD  [e'f-wui-d]  ad.  (Náu.) 
Al  largo  de  la  costa. 

OFT  [eft],  OFTEN  [ef-nl,  OFT- 
TIMES  [e'ft-tjmz],  OFTENTIMES 
[e'f-n-tjmz]  ad.  Frecuentemente, 
muchas  veces,  á  menudo.  As 
often  as.  Siempre  que.  How  often. 
Cuantas  veces.  So  often,  Tantas 
veces.     Not  often,  Rara  vez. 

tOFTENNESS  [e'f-n-nes]  s.  Ere- 
ciiGnciíi. 

OGDOASTICH  [og-do-a's-ticj  s. 
El  epigrama  de  ocho  versos. 

OGEE  [o-je'l  s.  (Arq.)  Cimacio, 
moldura  ó  bóveda  en  foniia  de  S. 

+OGGANITION  [o-ga-ni'J-un]  s. 
Regañamiento. 

To  OGLE  [o'-gl]  va.  Guiñar,  mi- 
rar al  soslayo  en  señal  de  cariño  ó 
para  no  ser  observado. 

OGLE,  s.  Guiñada,  mirada  al  sos- 
layo, ojeada. 

OGLER  [o'-glur]  s.  Guiñador,  el 
que  mira  al  soslayo. 

OGLING  [o'-glii)]  *.  El  acto  de 
guiñar  el  ojo  mirando  con  carino. 

OGLIO  [o'-li-o]  s.  Olla  á  la  es- 
pañola, olla  podrida. 

OH  !  [o]  interj.  Oh  !  exclamación 
que  denota  pena. 

OIL  [erl]  s.  Aceite.  Linseed-oil, 
Aceite  de  linaza.  Nvt-oil,  Aceite 
de  nueces.  OH  of  olives,  Aceite  de 
comer.  Falm-oit,  Aceite  de  Sene- 
gal.  NeaVs-foot  oil.  Aceite  do  ma- 
nitas. 

To  OIL,  va.  Aceitar. 

OIL-BOTTLE  [s'l-bot-l]  s.  Acei- 
tera, alcuza,  vasija  para  el  aceite. 

OIL-CAKE  [er'l-cac]  s.  Los  asien- 
tos de  la  linaza  después  de  exprimi- 
do el  aceite. 

OIL-CLOTH  [ffl-clet]  s.  Encera- 
do, hule. 

OIL-COLOR  [el-cul-ur]  s.  Color 
molido  con  aceite. 

OILET  [e'l-et],  OILET-HOLE 
[er'1-et-hol]  s.  Ojete. 

OILINESS  [o'1-i-nes]  s.  Oleagi- 
nosidad, untuosidad. 

OILMAN  [o'l-man]  s.  Aceitero. 

OIL-MILL  [0l-mil],  OIL-PRESS 
[er'1-pres]  •?.  Molino  de  aceite. 

OlL-SHOP  [o'l-Jop]  s.  Aceiteria, 
tienda  de  aceite. 

OILY  [ü'l-i]  a.  Aceitoso,  oleoso, 
oleaginoso. 

OILY-GRAIN  [cya-i-gran]  s.(Bot.) 
Ajonjoli,  alegría,  sésamo  oriental. 

OILY-PALM  [<j'l-i-pqíQj  .>f.  (Bot.) 
Palma  de  Senegal. 

To  OINT  [ont]  va.  Untar.  V. 
To  Anoint. 

OINTMENT  [cr'nt-mcnt]  s.  Un- 
güento. 

OLD  [old]  a.  1.  Viejo.  An  old 
man,  Hombre  anciano.  2.  Viejo, 
antiguo:  anticuado.  Oíd  age.  Ve- 
jez. II<no  old  are  you?  Cuántos 
años  tiene  V.  ?  7  ani  twenty  years 
old.  Tengo  veinte  años.  To  grow 
old,  Envejecer.  Of  old.  Antigua- 
mente, mucho  tiempo  ha.     /  shall 


have  old.  laughing, 'Reiré  mas  de  le 
que  quiera  o  tendré  mas  risa  que  le 
que  desee.  To  le  old  enough,  Tener 
bastante  edad  ;  no  ser  niño. 

+OLDEN  lo'ld-n]  a.  Viejo,  an- 
tiguo. The  olden  time,  Los  tiempos 
pasados  ó  antiguos. 

OLDFASHIONED  [old-fa'|-uiid] 
a.  Hecho  á  la  antigua;  del  tiempo 
de  Maricastaña. 

OLDISH  [o'ld-ij]  a.  Algo  viejo  ó 
anciano  ;  avejentado. 

OLDNESS  [o'ld-nes]  s.  Anciani- 
dad, vejez,  antigüedad. 

OLDWIFE  [o'ld-wif]  s.  Vieja: 
úsase  en  desprecio  para  designar  á 
una  mujer  habladora. 

OLEAGINOUS  [o-le-a'j-i-nus]a. 
Oleaginoso. 

OLEAGINOÜSNESS  [o-le-a'i-i- 
nus-nes]  s.   Oleaginosidad,   cah¿ad 

OLEANDER  [o-le-a'n-dur]  *. 
(Bot.)  Adelfa,  baladre. 

OLEASTER  [o-le-a's-tur]  «. 
(Bot.)  Olivo  silvestre  ó  acebnche. 

OLEÓSE  [o-le-o's],  OLEOUS 
[o'-le-us]  a.  (Poco  usado.)  Oleoso. 

OLERACEOUS  [o-le-ra'-/us]  a. 
Semejante  á  hortaliza. 

tT¿  OLFACT  [ol-fa'ct]  va.  (Joc.) 
Oler,  sentir  oÍor  ;  olfatear. 

OLFACTORY  [ol-fa'c-to-ri]  a. 
Olfatori.ü,  lo  que  pertenece  al  olfato. 

OLIBANUM  [o-li'b-a-num]  s.  In- 
cienso, olíbano. 

tüLID,  fOLIDOUS  [ol-id,  usj  a. 
Fétido,  hediondo. 

OLIGARCHICAL  [  ol-i-gq'r-ci- 
cal]  a.  Oligárquico,  lo  que  pertene- 
ce á  la  oligarquía. 

OLIGAlíCHY  [o'l-i-gqr-ci3  s.  OU- 
garquia,  gobierno  de  pocos. 

OLIO  [o'l-yo]  s.  Mezcla,  miscü- 
lánea. 

OLITORY  [o'l-i-to-ri]  s.  Huerta 
de  hortaliza. 

OLIVE  [o'l-iv]  s.  1.  (Bot.)  Olivo, 
el  árbol  que  produce  las  aceitunas. 
2.  Oliva,  aceituna. — a.  Aceitunado, 
lo  que  tiene  color  de  aceituna. 

OLIVE-BEARING  [o'1-iv-bar- 
ir)]  a.  Olivífero. 

OLIVE-BRANCH  [o'l-iv-brqnq] 
s.  Ramo  de  olivo  :  emblema  de  paz. 

OLIVE-COLOR  [o'1-iv-cul-urj  s. 
Aceitunado. 

OLIVE-GROVE  [o'1-iv-grov], 
OLIVE-YARD  [o'l-iv-yqrd]  s.  Oli- 
var. 

OLIVE-OIL  [oa-iv-ol]  s.  El  aceite 
de  olivas  ó  de  comer. 

OLIVE-TREE  [o'1-iv-tre]  «. 
Olivo. 

OLLA  [o'l-a]  í.  1.  Olla.  2.  Mar- 
mita, olla. 

OLYMPIAD  [o-li'm-pi-ad]  s. 
Olimpíada,  período  de  cuatro  años 
entre  los  antiguos  griegos. 

OLYMPIC  [o-li'm-pic]  «.  Olím- 
pico. 

OLYMPUS  [o-li'm-pus]  s.  Olim- 
po ;  el  cielo. 

OMBRE  [o'm-bvir]  s.  El  tresillo  ó 
juego  del  hombre. 

OMBROMETER  [om-bwi  m-e- 
tur]  s.  Un  instrumento  que  iirve 
l>ara  medir  la  cantidad  de  lluvia 
que  cae. 

OMEGA  [o-me'-ga]  s.  Omega; 
fin. 

OMELET  [o'm-e-let]  s.  Tortilla 
de  huevos  ;  fritada  de  huevos. 

OMEN  [o'-men]  «.  Agüero,  pro- 
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nóstico,  presagio  ó  anuncio  do  uii 
:nal  ó  do  un  bien. 

OMENED  [o'-inend]  a.  Fatídico; 
lo  que  coutieue  agüeros  ó  pronós- 
ticos. 

OMENTUM  [o-me'n-tum]  s. 
Omento,  el  redaño  quo  cubre  lius 
entrañas. 

tTo  OMINIATE  [o-mi'n-i-at]  va. 
)íniuar,  agorar,  pronosticar. 

tOMINATlON  [om-i-na'-Jun]  ». 
Pronóstico,  agüero. 

OMINOUS  [o'm-i-uus]  a.  Onii- 
noso,  azaroso,  sniiestro,  fatal. 

OMINOUSLY  [o'm-i-nus-li]  ad. 
Oiniuosaniente. 

OMINÜUSNESS  [o'm-i-nus-nes] 
g.  La  calidad  que  constituye  á  una 
cosa  ominosa  ó  de  mal  agüero. 

OMISSION  [Q-mi'J-un]  s.  Omi- 
BÍon,  flojedad,  descúlelo. 

To  OMIT  [o-mi't]  m.  1.  Omitir, 
dejar  de  hacer  alguna  cosa.  2.  (emi- 
tir, pasar  en  silencio. 

tOMITTANCE  [o-mi't-ans]  s. 
Evitaeion,  omisión. 

OMNIBUS  [o'm-ni-bus]  s.  Fae- 
tón, diligencia. 

OMNIFARIOUS  [om-ni-fa'-ri- 
us]  a.  De  todo  género  y  especie. 

OMNIFEROUS  [om-ni'f-ur-us]  a. 
Lo  que  puede  producir  todas  las 
cosas. 

OMNIFIC  [om-ni'f-ic]  a.  El  que 
todo  lo  cria. 

OMNIFORM  [o'm-ni-ferm]  a. 
Omniforme,  lo  que  tiene  todas  las 
formas  ó  figuras. 

OMNIFÓRMITY  [om-ni-fe'rm- 
í-ti]  s.  Omniformidad,  la  calidad  de 
.0  que  tiene  todas  las  formas  ó 
figuras. 

OMNIGENOUS  [om-ni'j-e-nus] 
a.  Omnígeno,  lo  que  consta  de  todos 
los  géneros. 

OMNIPARIENT  [om-ni-pa'-ri- 
entl,  OMNIPAROUS  [om-ni'p-a- 
rus]  a.  Omniparo,  lo  que  produce 
todas  las  cosas. 

OMNIFERUIPIENCY  [om-ni- 
pur-si'p-i-en-si]  s.  Percepciou  de  to- 
das las  cosas. 

OMNIPERCIPIENT  [om-ni-pur- 
si'p-i-ent]  a.  El  que  percibe  todas 

'  OMNIPOTENCE  [om-ni'p-o- 
tens],  OMNIPOTENCY  [om-ni'p- 
o-ten-si]  s.  Omnipotencia. 

OMNIPOTENT  [om-ni'p-ca-tent] 
a,  y  s.  Omnipotente,  todopoderoso. 

OMNIPRESENCE  [om-ui-pre'z- 
ens]  s.  Ubicuidad. 

OMNIPRESENT  [om-ni-pre'z- 
ent]  a.  Presente  en  tocias  partes. 

OMNISCIENCE  [om-ni'J-ens], 
OMNISCIENCY  [om-ni'J-eu-si]  s. 
Omniciencia. 

OMNISCIENT  [om-ni'J-ent], 
+OMNISCIOUS  [om-nf  J-us]  a.  Om- 
niscio, infinitamente  sabio. 

OMNIUM  [o'm-ni-um]  s.  El  agre- 
gado de  diversas  acciones  en  los 
fondos  públicos, 

OxMNIVOROUS  [om-niV-ui--us] 
a.  Lo  que  todo  lo  devora. 

OMOPLATE  [o'm-o-plat]  s. 
íAnat.)  Omoplato,  espaldilla. 

OMPHALOPTIC  [om-fa-lo'p-tic] 
«.  Lente  convexo. 

ON  [on  I  prep.  Sobre,  encima,  en  ; 
de  ;  á.  Jt  lies  on  the  table,  Está  su- 
ore  ó  encima  de  la  mesa.  On,  the 
right  hand,  A'  la  mano  derecha. 
OP' pain  of  death,  Sopeña  de  mner- 
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te.  On  his  arrival,  A'  su  llegada. 
On  my  return.  A'  mi  vuelta.  On 
horseback,  A'  caballo.  On  foot,  A' 
pié.  On,  purpose,  De  intento,  adre- 
de, á  propósito,  exi)resaincnte.  On 
hitjh,  En  alto.  On  the  contrary.  Por 
el  contrario.  On  tny  jMrt,  De  mi 
parte  ó  ¡jor  iiii  parto  ;  en  cuanto  á 
mí.  On  condition  that  you  come,  Con 
tal  que  V.  venga.  To  be  off  and  on. 
Estar  indeciso.  TojÁny'on  the  vi/j- 
lin,  Tocar  el  violin.  On  a  sudden, 
De  un  golpe,  de  repente,  do  impro- 
viso. My  shoes  are  on,  Estoy  cal- 
zado.— ad.  Adelante,  sin  cesar.  Go 
on.  Prosiga  V. — interj.  Vamos  ! 
adelante ! 

ONCE  [wuns]  ad.  1.  Una  vez. 
Once  for  all,  Una  vez  para  siempre. 
At  once.  A'  un  tiempo,  de  una  vez, 
de  un  golpe.  All  at  once.  De  una 
vez,  de  seguida.  Once  more,  Mas 
todavía,  otra  vez.  2.  En  otro  tiem- 
po, antiguamente. 

ONCE  [ons]  s.  Onza,  un  animal. 

ONE  [wun]  a.  Un,  uno.  It  is  all 
one  to  me.  Me  es  todo  uno  ;  me  es 
lo  mismo.  One  or  other,  Uno  lí  otro. 
With  one  accord.  De  común  acuer- 
do, unánimemente. — s.  Uno,  una 
persona.  Eoery  one.  Cada  uno.  One 
hy  one.  Uno  á  uno,  uno  por  uno. 
Such  a  one.  Uno,  cierto  sugeto  ó 
cierta  persona,  fulano.  Eoery  one 
of  them.  Todos.  One  se  usa  frecuen- 
temente en  ingles  como  un  nombre 
general  é  indefinido,  el  cual  se  une 
con  los  adjetivos  que  no  tienen 
substantivo  expreso  coa  quien 
concertar,  en  cuyo  caso  casi  nunca 
es  necesario  traducirle  en  español. 
This  is  a  good  one,  Este  es  bueno. 
My  little  one.  Mi  niño,  mi  hijo,  mi 
chiquito.  They  are  but  little  ones. 
Son  pequeños,  son  chiquitos.  One^s, 
Su,  sus.  To  live  according  to  one^s 
estate.  Vivir  arreglado  á  lo  que  se 

ONE-EYED  [wu'n-jd]  a.  Tuerto. 

ONE-IIANDED  [wu'n-hund-ed] 
a.  Manco. 

ONEIROCRITIC  [o-nj-ro-eri't- 
ic]  s.  Oniroeritico,  intérprete  de 
sueños. 

ONEIROCRITIC,  ONEIROCRI- 
TICAL  [o-nj-ro-cri't-ic-al]  «.(Poc. 
us.)  Oniroeritico. 

ONENESS  [wu'n-nes]  s.  Unidad, 
singularidad  de  número,  ó  la  cali- 
dad que  constituye  el  número  uno 
como  singular  é  indivisible. 

ONERARY  [o'u-ur-a-ri]  (/.  Pro- 
pio para  eavíja  o  conducción. 

tTo  ONER  ATE  lo'n-ur-at]  w. 
Cargar,  poner  ó  echar  algún  peso 
sobre  un  carro,  una  bestia,  un  bar- 
co, etc. 

tONERATION  [on-iu--a'-/un]  «. 
Cargamento,  la  acción  de  earijar. 

ONEROUS  [o'n-ur-us]  a."  One- 
roso, opresivo,  pesado,  molesto, 
gravoso. 

ONION  [u'n-yim]  s.  (Bot.)  Ce- 
bolla. Onion  porridge  ó  broth,  Sopa, 
potaje  ó  caldo  de  cebollas.  Bunch 
of  onions,  Ristra  do  cebollas. 

ONLY  [o'u-li]  a.  U'nico,  solo; 
singular,  raro. — ad.  Solamente, 
únicamente. 

ONOMANCY  [o'n-o-man-sil, 
ONOMATECUNY  [on-ca-ma- 

tc'c-ui]  s.  Ouomnncia,  el  arte  de 
adivinar  por  las  letras  del  nombre 
de  alguna  persona. 


ONOMANTKJ,  ONOMANTI- 
CAL  [on-cj-mu'n-tic,  alj  a.  (l'oc 
U8.)  Onomántico. 

ONSET  [o'n-sct]  «.  Emhtcí'tida, 
primer  ítnpetu,  ataque.  To  'jive  ü 
fresh  onset.  Volver  á  la  carga. 

+To  ONSET,  va.  Principiar,  en: 
bestir,  atacar. 

ONSLAUGHT,  s.  V.  Oxset. 

ONTOLOGIST  [on-tol-o-jist]  e 
Ontologista,  mctafiHieo. 

ONTOLOGY  [on-to'1-o-jij  s.  Ou- 
tologia,  ciencia  o  tratado  del  ente 
en  general. 

ONWARD  [o'n-wurd]  a.  Avan- 
zado, aumentado,  adelantado. 

ONWARD,  ad.  Adelante,  pro- 
gresivamente. To  come  onward, 
Acercarse. 

ONYCIIOMA.ÍCY  [on-i-co'm- 
an-si]  s.  Especie  de  adivinación  por 
las  uñas. 

ONYX  [o'-nies]  s.  1.  Onixú  oniz, 
piedra  preciosa  con  bandas  blan- 
quecinas sobre  fondo  azulado.  2. 
Uña.  3.  Una  especie  de  absceso  en 
el  ojo. 

doST  [uist]  8.  (Agrie.)  El  horno 
para  secar  lúpulos. 

OOZE  [mz]  s.  \.  Fango,  limo, 
cieno,  légamo,  cama  de  un  estan- 
que, de  un  rio,  &c.  2.  Chorre 
suave  de  agua  lí  otro  líquido.  3. 
Adobe  ó  adobo  de  curtidor. 

To  OOZE,  vn.  Manar  ó  correr  al- 
gún líquido  suavemente. 

OOZY  [ui'z-i]  a.  Cenagoso.  6Vwy 
ground,  (Náu.)  Bazti. 

tTo  OPÁCATE  [o-pa'-cat]  v; 
Oscurecer. 

OPACITY  [o-pa's-i-ti]  ».  Of^ 
cidad. 

OPACOUS  [u-pa'-eus]  a.  Opuoj 
lo  que  impide  el  paso  á  la  luz. 

OPACOUSNESS  [o-pa'-eue-nes] 
s.  Opacidad,  el  estado  de  lo  que  es 
opaco. 

OPAL  [o'-pal]  s.  O'palo,  piedra 
preciosa. 

OPAQUE  [o-pa'e]  a.  Opaco. 

To  OPE  [op]  va.  (Poet.)  V,  To 
Open. — rn.  Abrirse  ;  ladrar. 

To  OPEN  [o'p-n]  ra.  1.  Abrir, 
descubrir  ó  destapar  lo  que  estaba 
cerrado,  tapado  o  unido.  2.  Des- 
cubrir, hallar.  3.  Abrir,  hender, 
rajar.  4.  Abrir,  empezar,  dar  prin- 
cipio á  alguna  cosa.  To  open,  a  cam- 
paign; rvbrir  una  campaña,  dar 
principio  á  ella.  5.  Descubrir,  re- 
velar, manifestar  lo  que  estaba  se- 
creto.— vn.  1.  Abrii-se  lo  que  estaba 
cerrado.  2.  Abrirse,  descubrirse, 
declararse  con  alguno.  2o  open  a 
little.  Entreabrir,  medio  abrir,  no 
abrir  bien  ó  del  todo.  Iler  windowé 
open  upon  a  garden.  Sus  ventanas 
caen.  Jan  ó  miran  á  un  jardín. 

OPEN,  a.  1.  Abierto.'  2.  PateutA, 
manifiesto,  claro,  evidente  ;  sincero, 
franco,  declarado.  ^-1  little  open. 
Entreabierto.  In  the  open  fell,  A ' 
campo  raso.  In  the  open  street,  Eu 
medio  de  la  calle.  Tolin  in  the  open 
air.  Dormir  ó  quedarse  al  raso, 
dormir  en  el  meson  de  la  estrelb. 
To  set  oj^en.  Abrir.  IVith  open  forre, 
A'  mano  armada,  á  viva  fuerza,  -^.-i 
of^e».  winter.  Un  in\'ierno  blando. 

OPENER  [o'p-n-m-J  s.  Abridor, 
el  que  abre  ;  interprete. — comp.  Maü 
abierto. 

OPEN-EYED  [typ-n-id]  a.  Alcr- 
to,  vigilante,  cuidadoso,  activo. 
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OPEN-HANDED  [ca'p-n-hand- 
sd]  a.  Generoso,  dadivoso,  liberal, 
oeneñco. 

OPEN-HEARTED  [o'p-n-hqyt- 
ed]  a.  Ingenuo,  franco,  sinceio, 
abierto,  sencillo. 

OPEN-HEAETEDNESS  [o'p-n- 
hq^-t-ed-nes]  s.  Liberalidad,  gene- 
rosidad, franqueza,  ingenuidad. 

OPENING  Ica'p-n-ig]  s.  1.  Aber- 
tura,  hendedura;    camino   abierto. 

2.  Vislumbre,  conjetura,  sospecha, 
indicio,  noticia  remota   ó   dudosa. 

3.  Entrada,   tronera,   abertura. — a. 
Aperitivo. 

OPENLY  [o'p-n-li]  ad.  Abierta- 
mente. 

OPEN-MOÜTIIED  [o'p-n-mxdd] 
a.  Voraz,  ávido ;  con  la  boca  abierta. 

OPENNESS  [o'p-n-nes]  s.  1. 
Claridad.  2.  Franqueza,  sineeri- 
rlad,  ingenuidad,  candor.  Open- 
ness of  weather.  Blandura  del  tiem- 
p3. 

OPERA  [o'p-ur-a]  s.  O'pera, 
pieza  dramática  en  música,  y  tam- 
bién el  teatro  en  que  se  representa. 

tOPERABLE  [o'p-ur-Q-bl]  a. 
Factible. 

To  OPERATE  [o'p-ur-at]  vn. 
Obrar,  operar. 

OPERATICAL  [op-ur-a't-i-cal] 
a.  Lo  que  pertenece  á  la  ópera. 

OPERATION  [op-ur-a'-fun]  s. 
1.  Operación,  la  acción  y  el  efecto 
de  obrar.  2.  (Cir.)  Operación,  el 
acto  de  cortar,  abrir  ó  separar  una 
parte  del  cuerpo,  con  el  tin  de  curar 
alguna  enfermedad  ó  de  prevenir 
algún  mal  inminente.  3.  Operación, 
tocion,  efecto.  4.  Operaciones  de 
química.  5.  Operaciones  de  un 
«'ército.  6.  Operaciones,  las  ac- 
jjoues  buenas  6  malas  que  ejecuta 
el  hombre. 

OPERATIVE  [o'p-ur-a-tiv]  a. 
Operativo,  eficaz,  activo. — s.  Ope- 
rario, trabajador,  fabricante. 

OPERAÍOR  [o'p-ur-a-tiir]  s.  1. 
Operario,  el  que  trabaja  en  alguna 
cosa.  2.  (Cir.)  Operador,  el  que 
ejecuta  las  operaciones  quirúrgi- 
cas. 

OPERÓSE  [op-ur-o's]  a.  Opero- 
so, lo  que  cuesta  mucho  trabajo  ó 
fatiga;  laborioso,  trabajoso,  penoso. 

OÍEROSENESS  [cp-ur-o's-nes] 
«.  El  estado  que  constituye  á  una 
cosa  difícil,  penosa  ó  trabajosa. 

tOPEROSITY  [op-iu--o's-i-ti]  s. 
Operación ;  trabajo  grande. 

tOPERTANEOUS  [op-ur-ta'-ne- 
us]  a.  Secreto,  privado. 

+0PET1DE  [o'p-tid]  s.  El  tiempo 
en  que  acostumbraban  antiguamen- 
te casarse  entre  la  Epifanía  y  el 
miércoles  de  ceniza. 

OPHTHALMIC  [of-ta'l-mic]  a. 
Oftálmico. 

OPHTHALMOGRAPHY  [of- 
tal-mo'g-ra-fi]  s.  Oftalmografia, 
tratado  del  ojo  y  del  uso  de  sus 
partes. 

OPHTHALMOLOGY  [of-tol- 
mo'l-o-jij  s.  Ottalmologia,  discurso 
Bobre  las  funciones  del  ojo. 

OPHTHALiloSCOPY  [ot-tol 
mo's-eo-pi]  «.(Jftalmoscopia,  inspcc- 
ci"n  y  contemplación  de  ios  ojos. 

OPHTHALMY  [o'f-lol-mi]  s. 
Oftalmía,  la  inñamacion  de  los  ojos. 

OPIATE  [o'-pi-at]  .?.  Opiata, 'be- 
bida para  hacer  dormir. — a.  Narcó- 
tico, soporífico. 
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tOPIFICE  [o'p-i-ñs]  s.  Manufiíc- 
tura. 

tOPIFICER  [o-pi'f-i-sur]  s.  Ar- 
tesano. 

+OPINABLE  [o-pi'n-a-bl]  a. 
Opinable,  lo  que  se  puede  defender 
por  ambos  lados. 

tOPl NATION,  «.  V.  Opinion. 

1 0  P I N  A  T  O  R  [o-pi'n-a-tur], 
tOPINIATOR  [o-pin-ye-a'-tur]  s. 
Oiúnante. 

To  OPINE  [o-pi'nl  vn.  Opinar, 
discurrir,  juzgar,  ser  de  parecer. 

OPlNIATfVE  [ra-pi'n-yt-  «-tiv], 
+OPINIATRE  [o-pin-ye-a'-tur]  a. 
Opinante,  opinativo,  obstinado, 
terco. 
+OPINIATRETY  [o-pin-ye-a'-tre- 
ti],  tOPlNIATRY  I  o-pi'n-ye-a-tri] 
s.  Terquedad,  obstinación. 

OPINION  [o-pi'n-yují]  s.  1. 
Opinion,  dictamen,  sentir  ó  juicio 
que  se  forma  de  alguna  cosa.  This 
is  my  opinion,  Esto  es  lo  que  yo 
pienso.  He  has  a  high  apinion  of 
himself,  Está  muy  lleno  de  sí  mis- 
mo. 2.  Opinion,  fama  ó  concepto 
que  se  forma  de  alguno. 

OPINIONATE,  OPINIONATED 
[o-pi'n-yun-at,  ed]  a.  Porfiado,  obsti- 
nado, terco,  pertinaz. 

OPINIONATELY  [o-pi'n-yun- 
at-li]  ud.  Porfiadamente. 

OPINIONATIVE  [o-pi'n-yun- 
a-tiv]  a.  Terco,  obstinado,  porfiado, 
pertinaz. 

OPINIONATIVELY  [o-pi'n- 
yun-a-tiv-li]  ad.  Tercamente. 

OPINIONATIVENESS  [o-pi'n- 
yun-a-tiv-nes]  s.  Porfía,  terquedad, 
obstinación. 

OPINIONED  [o-pi'n-jrund]  a. 
Presumido,  pagado  de  si  mismo ; 
obstinado. 

OPINIONIST  [o-pi'n-yun-ist]  s. 
1.  Opinante.  2.  El  que  está  adhe- 
rido á  su  propia  opinion  ó  muy 
pagado  de  sí  mismo. 

tOPIPAROUS  [o-pi'p-a-rus]  a. 
Opíparo,  suntuoso,  esplendido,  muy 
liberal. 

tOPITüLATION  [o-pit-yii-la'- 
Jun]  s.  Opitulacion,  ayuda,  auxilio, 
socorro. 

OPIUM  [o'-pi-um]  s.  Opio,  el 
zumo  de  las  adormideras ;  narcó- 
tico. 

OPOBALSAM  [op-o-be'l-sum]  s. 
Opobálsamo. 

OPODELDOC  [op-o-de'l-doc]  s. 
(Farm.)  Linimento  hecho  de  jabón, 
alcanfor,  aceite  y  alcohol. 

OPOPANAX  [o-po'p-a-nacs]  s. 
Opopónaco,  especie  de  goma. 

OPOSSUM  [o-po's-xuu]  s.  Zorra 
mochilera,  cuadrúpedo  carnívoro  de 
la  América  meridional,  y  también 
de  los  Estados  Unidos  de  la  Amé- 
rica septentrional.  Es  notable  la 
hembra  por  tener  en  la  parto  infe- 
rior del  vientre  una  bolsa,  cuya 
boca  abre  y  cierra  á  su  voluntad,  y 
en  ella  lleva  y  guarda  los  hijuelos 
hasta  que  son  algo  crecidos. 

OPPIDAN  [o'p-i-dan]  s.  El  habi- 
tante de  una  villa  ó  pueblo. 

tTo  OPPIGNERATE  [o-pi'g- 
nur-at]  va.  Empeñar,  dar  o  dejar 
alguna  cosa  en  prenda. 

tTo  OPPILATE  [o'p-i-lat]  va. 
Opilar,  obstruir  ó  cerrar  las  vias  del 
cuerpo  animal. 

+0PP1LATION  [op-i-la'-Jun]  s. 
Opilación,  obstrucción. 


tOPPILATIVE  [o'p-i-la-tiv]  a 
Opihitivo,  obstructivo. 

tTo  OPPONE  ro-po'n]m.Oponer, 

OPPONENCY  [o-po'-nen-si]  «. 
Oposición  ;  ejercicio  para  recibir  un 
grado  académico  ;  exposición  de  lop 
argumentos  en  contra  de  una  pro- 
posición. 

OPPONENT  [o-po'-nent]  s.  Árw 
tagonista ;  contrincante,  arguyento 
— a.  Opuesto,  contrario. 

OPPORTUNE  [op-ur-tii'n]  a. 
Oportuno,  conveniente,  hecho  ¿ 
tiempo  ó  cuando  conviene. 

OPPORTUNELY  [op-ur-tu'n-li] 
ad.  Oportunamente,  cómodamente, 
á  tiempo. 

OPPORTUNENESS  [op-ur-tq,'n- 
nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es  opor- 
tuno. 

OPPORTUNITY  [op-ur-tn'-iii-ti] 
s.  Oportunidad,  comodidad,  sazón. 

tOPPOSAL  [o-po'-zal]  s.  Opo- 
sición. 

To  OPPOSE  fo-po'z]  m.  1.  Opo 
ner,  poner  impedimento  á  una  cosa. 
2.  Oponer,  contraponer,  poner  una 
cosa  enfrente  de  otra.  3.  Oponer, 
objetar  una  razón,  un  argumento, 
etc. — vn.  1.  Oponer  ú  oponerse,  con- 
trariar, resistir.  2.  Argiiir,  oponer- 
se ú  objetar  por  medio  de  argumen- 
tos á  lo  que  otro  dice. 

tOPPoSELESS  [o-po'z-lesj  a. 
Irresistible. 

OPPOSER  [o-pcD'z-ur]  s.  Opositor, 
antagonista,  rival. 

OPPOSITE  [o'p-o-zit]  a.  1.  Fron- 
terizo, opuesto,  lo  que  está  enfrente 
de  otra  cosa.  2.  Opuesto,  adverso, 
repugnante,  contrario. — s.  1.  Anta- 
gonista.    2.  Adversario. 

OPPOSITELY  [o'p-o-zit-H]  ed. 
Enfrente,  opuestamente. 

OPPOSITENESS  [o'p-o-zit-no8j 
.?.  Contrariedad. 

OPPOSITION  [op-o-zi'J-un]  s.  1. 
Oposición,  la  disposición  de  algunas 
cosas  de  modo  que  estén  enfrente 
de  otras.  2.  Oposición,  contrarie- 
dad. 3.  Oposición,  resistencia,  con- 
tradicción. 4.  Oposición,  óbice,  im- 
pedimento. 5.  Oposición,  el  partido 
antiministerial  ó  los  individuos  de 
un  cuerpo  legislativo  que  se  oponen 
generalmente  á  las  medidas  del 
gobierno. 

OPPOSITIVE  [o-po'z-i  tiv]  a. 
Capaz  de  ser  puesto  en  oposición. 

To  OPPRESS  [o-pre's]  va.  _  1_. 
Oprimir,  apretar,  aquejar  ó  afligir  á 
uno.  2.  Oprimir,  apretar  ó  compri- 
mir una  cosa. 

OPPRESSION  [o-pre;j-unl  s.  1. 
Opresión,  crueldad,  vejación.  2. 
Miseria,  calamidad.  3.  Opresión 
de  ánimo  ;  fatiga;  opresión  ó  apre- 
tura de  una  parte  del  cuerpo. 

OPPRESSIVE  [o-pre's-iv]  a.  1. 
Opresivo,  cruel,  inliuinano.  2.  Po- 
sado, molesto. 

OPPRESSIVELY  [o-pre  s-iv-li  ¡ 
ad.  Opresivamente. 

OPPRESSIVENESS  [o-pre's-ir- 
nesl  s.  Opresión. 

OPPRESSOR  [opre's-ur]  s. 
Opresor. 

OPPROBRIOUS  [o-pro'-bri-us] 
a.  Oprobioso,  ignominioso,  infa- 
mante. 

OPPROBRIOUSLY  [o-pro'-brl 
us-lil  (/'/.  Ignominiosamente. 

OPl'ROBRIOUSNESS  [o-jjro- 
bri-us-ncs]  s.  Oprobio,  ignominia. 
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OPPROBRIUM  [o-pro'-bri-um] 
s.  Oprobio,  ¡giioininiu,  deshonra, 
infamia. 

To  OPPUGN  [o-pq,'n]  va.  Opug- 
nar, hacer  resistencia ;  contrariar, 
combatir. 

+OPPUGNANCY  [o-pu'g-nan-si] 
».  Opugnación,  oposición,  contra- 
dicción. 

OPPUGNATION  [o-pug-na'- 
fun]  s.  (Poco  usado.)  Resistencia. 

OPPUGNEE  [o-pH'n-ur]  s. 
Opugnador. 

OPSIMATHY  [op-si'm-a-ti]  s. 
La  educación  que  se  recibe  después 
de  pasada  Ui  niñez. 

tOPTABLE  [o'p-ta-bl]  a.  Desea- 
ble. 

OPTATIVE  [o'p-ta-tiv]  a.  Opta- 
tivo ;  lo  que  expresa  deseo. 

OPTIC,  OPTICAL  [o'p-tic,  al]  a. 

1.  O'ptico,  lo  que  pertenece  á  cual- 
quiera de  los  órganos  de  la  vision. 

2.  O'ptico,  lo  que  pertenece  á  la 
óptica. — «.  Cualquier  instrumento 
ú  órarano  que  sirve  para  ver. 

OPTICIAN  [op-ti'J-an]  s.  O'ptico, 
el  que  está  versado  en  la  óptica  ó  la 
profesa.  ' 

OPTICS  [o'p-tics]  s.  O'ptica, 
•jiencia  fisico-matemática  que  trata 
de  la  luz  v  de  las  leyes  de  la  vision. 

OPTBÍACY  [o'p-ti-ma-si]  .9.  No- 
ileza,  el  conjunto  ó  cuerpo  de  los 
.lobles. 

OPTIMISM  [o'p-tim-izm]  s.  Opti- 
mismo, el  sistema  de  los  que  afirman 
que  todo  lo  que  sucede  es  bueno  en 
sumo  grado. 

OPTIMIST  [o'p-tmi-ist]  s.  Opti- 
mista, el  que  sigue  y  defiende  el 
optimismo. 

OPTIMITY  [op-ti'm-i-ti]  s.  (Poco 
usado.)  La  propiedad  de  ser  óptimo 
ó  bueno  en  sumo  grado. 

OPTION  [o'p-Jun]  í.  Opción,  la 
facultad  de  elegir. 

OPTIONAL  [o'p-Jun-al]  a.  Lo 
que  tiene  ó  da  la  fiícultad  de  elegir. 

OPULENCE  [o'p-jTi-lens],  OPU- 
LENC  Y  [o'p-yn-len-si]  s.  Opulencia, 
abundancia  riqueza. 

OPULENT  [o'p-yn-Ient]  a.  Opu- 
lento, rico. 

OPULENTLY  [o'p-yn-lent-li]  ad. 
Opulentamente. 

OPUNTIA  [o-pu'n-Ji-a]  s.  Nopal, 
Lionera  de  Indias,  higuera  de  tuna. 

OPÚSOLE  [o-pu's-'l]  s.  Opúsculo. 

OR  [er]  conj.  O',  partícula  disyun- 
tiva que  denota  distribución  ú  opo- 
sición y  que  se  muda  en  ú  cuando 
la  palabra  que  sigue  empieza  con  o 
ú  no.  Either  hy  land  or  water,  O' 
por  tierra  ó  por  agua.  Either  misery 
or  opulence,  O'  pobreza  ú  opulencia. 
He  must  either  fall  or  fly,  0'  ha  de 
perecer  ó  ha  de  huir. — ad.  A'ntes. 
Or  ever,  A'ntes  de  todo. — s.  (Blas.) 
Color  de  oro. 

ORACH  [o'-rac]  s.  (Bot.)  Nombre 
genérico  que  Gerard  dio  á  diferen- 
tes especies  de  eeñiglo  y  de  ar- 
muelle. White  orach.  Armuelle  ó 
armuelle  hortense.  PurpU  orach, 
Ceñiglo  rojo.  Wild  orach.  Ar- 
muelle verdolagueño  ó  averdola- 
?ado.  Sea  orach,  Armuelle  laci- 
niado. Stinking  orach,  Ceñiglo  he- 
diondo ó  sardinera. 

ORACLE  [o'r-a-cl]  s.  l.  Oráculo, 
la  deidad  á  quien  consyltaban  los 
gentiles  y  también  la  respuesta  que 
daba.     2    Oráculo,  cosa  revelada  y 


contenida  en  la  Escritura  ó  declarada 
por  la  Iglesia.  Z.  Oráculo,  la  per- 
sona á  quien  todos  escuchan  con 
respeto  por  su  mucha  sabiduría. 

ORACULAR  fo-ra'c-u-k)r], 
ORACULOUS  [o-ra'c-n-lus]  a.  1. 
Lo  que  revela  oráculos.  2.  Positivo, 
magistral,  dogmático.  8.  Oscuro, 
ambiguo. 

ORACULAENESS  [o-ra'c-u-lqr- 
nes],  ORACULOUSNESS  [o-ra'c- 
q,-lus-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  da 
oráculos  ó  de  lo  que  es  magistral  ó 
ambiguo. 

OEACULOUSLY  [o-ra'c-ii-lus-li] 
ad.  A'  modo  de  oráculo. 

ORAISON  [o'r-a-zon]  s.  Oración 
verbal.    V.  Orlson. 

ORAL  [o'-ral]  a.  Oral,  vocal, 
verbal. 

ORALLY  [«'-ral-i]  ad.  Verbal- 
mente,  de  palabra. 

ORANG-OUTANG  [o-ra'n- 
m-ta'g]  s.  Orangutan,  especie  de 
mono  grande. 

ORANGE  [o'r-anj]  s.  1.  (Bot.) 
Naranjo,  el  árbol  que  produce  las 
naranjas.  2.  Naranja.  Chinaoranges, 
Naranjas  chinas.  3.  Color  de  naran- 
ja.— a.  Lo  perteneciente  á  las  naran- 
jas ;  anaranjado. 

ORANGÉ-ADE  [or-onj-a'd]  s. 
Affua  de  naranja,  naranjada. 

ORANGE-COLOR  [o'r-anj-cul- 
ur]  s.  Color  de  naranja. 

ORANGE-DEW  [o'r-anj-dii]  «• 
Rocío  de  naranja,  especie  de  rocío 
que  en  la  primavera  cae  de  las  hojas 
de  los  naranjos  y  limones. 

ORANGEMAN  [o'r-anj-man]  s. 
Orangista,  miembro  de  una  sociedad 
instituida  en  Irlanda,  para  oponerse 
á  la  religion  católica. 

ORANGE-MUSK  [o'r-ani-muse] 
s.  Pera  anaranjada,  especie  de  pera. 
ORANGEPilEL   [o'r-anj-pel]    s. 
Cascara  de  naranja. 

ORANGERY  [o'r-anj-ri]  s.  Na- 
ranjal. 

tíRANGE-TAWNY,  s.  y  a.  V. 
Oeange-coloe. 

ORANGE-WIFE  ro'r-anj-wjf], 
ORANGE-WOMAN  [o'r-anj-wui'- 
man]  sf.  Naranjera. 

ORATION  [o-ra'-Jun]  s.  Oración, 
razonamiento,  locución,  arenga,  de- 
clamación. 

ORATOR  [o'r-a-tur]  s.  1.  Orador. 
2.  Suplicante  en  el  tribunal  del 
Canciller  de  Inglaterra. 

ORATORIAL  [o-ra-to'-ri-al], 
tORATOEIOUS  [o-ra-to'-ri-us].  a. 
Retórico,  oratorio. 

ORATORICAL  [or-a-to'r-ic-al] 
a.  Oratorio. 

ORATORIO  [o-ra-to'-ri-o]  s.  1. 
Oratorio,  representación  teatral  de 
asuntos  sagrados  con  música.  2. 
Concierto  de  música  seria  dado  el 
dominíTO. 

ORATORY  [o'r-a-to-ri]  s.  1.  Ora- 
toria, el  arte  que  ensena  á  hacer 
oraciones  retóricas.  2.  Oratorio, 
lugar  destinado  para  retirarse  á  ha- 
cer oración.  S.  Oratorio,  congre- 
gación de  personas  devotas  que 
forman  una  especie  de  monasterio 
y  viven  en  comunidad. 

OEATEESS  [o'r-a-tres],  OEA- 
TRIX  [o'r-a-trics]  sf.  (Poco  usado.) 
Oradora. 

ORB  [erb]  s.  1.  Orbe,  esfera, 
^lobo  ;  circulo,  rueda.  2.  Periodo, 
revolución  del  tiempo. 


To  ORB,  va.  Fonnar  en  circulo. 

+0RBAT10N  [er-ba'-/un]  s.  Or- 
fandad; falta  de  sucesión;  pobreza. 

ORBED  [orbdl,  ORBICULAR 
[er-bi'c-n-lqr  ]  a.  Orbicular,  redondo 

ORBICULARLY  [er-bi'c-H-lqr-lii 
ad.  Orbicularmente. 

ORBICULAENESS  [er-bi'c-q- 
Iqr-nes]  s.  Esfericidad. 

ORBICULATION  [er-bic-ij-la' 
/un]  8.  YA  estado  de  lo  que  está  he- 
cho en  fifíura  orbicular. 

ORBIT  [o'r-bit]  «.  1.  Órbita,  lo 
línea  que  describe  un  planeta  per 
su  movimiento  propio.  2.  O'rbiia, 
la  cuenca  del  ojo. 

ORBITY,  8.  (Poco  usado.)  V. 
Orbatiox. 

OEC  [ere]  s.  (let.)  Orea,  orco. 

OECHANET  [e'r-ca-net] «.  (Bot.) 
Ancusa  tintorial,  palomilla  de  tintes, 
una  planta. 

ORCHARD  [e'r-qqrd]  s.  Huerto, 
vergel. 

ORCHARDING  [e'r-qqrd-ig]  s. 
Cultivo  de  árboles  frutales. 

ORCHARDIST  [e'r-qqrd-ist]  «. 
Hortelano. 

ORCHESTRA  Te'r-ces-tra],  OR- 
CHESTRE  [e'r-ce"s-tur]  s.  Orques- 
tra lí  orquesta,  el  sitio  donde  se 
ponen  los  músicos  en  el  teatro  y 
demás  funciones  públicas,  y  la  ban- 
da de  música  que  toca  en  ellas. 

ORCHIL  [e'r-cU]  s.  (Bot.)  Or- 
chilla  de  Canarias. 

ORCHIS  [e'r-cis]  s.  (Bot.)  Nom- 
bre genérico  de  muchas  plantas  de 
diversos  géneros  que  debe  traducir- 
se órquide,  satirión  y  abejera  ó  yer- 
ba de  la  abejera,  según  el  género 
á  que  correspondan  las  especies  quo 
se  quiere  designar.  MonX-ey  orchis, 
O'rquide  trefosanto.  Lizard  orchis, 
O'rquide  chotuno.  Frog  orchis,  O'r- 
quide verde.  Green-man orchid.  Abe- 
jera antropofora.  Bee  orchis,  Abejera 
abejeña.  JJrone  orchis,  Abejera  zan- 
ganera.  Bog  orchis,  Abejera  palu- 
dosa. Zate-svider  orchis,  Abejera 
aran  erada. 

ORCHOTOiMY  [er-eo't-o-mi]  «. 
(Cir.)  Orcotomía,  la  amputación  de 
los  testículos. 

tORD  [erd]  í.  1.  Filo,  el  corte. 
2.  Principio  (anticuado). 

To  ORDAIN  [er-da'n]  va.  1.  Or- 
denar, mandar,  prescribir.  2.  Or- 
denar, disponer,  arreglar.  8.  Orde- 
nar, poner  en  orden ;  establecer, 
instituir.  4.  Ordenar,  conferir  las 
órdenes  sagradas  á  alffuno. 

ORDAINABLE  [er-da'n-a-bl]  a. 
Lo  que  es  capaz  de  ser  ordenado. 

ORDAINABILITY  Fer-dan-a- 
bi1-i-ti]  s.  La  capacidad  de  lo  que 
puede  ser  ordenado  ó  arreglado 
para  que  llene  un  objeto. 

ORDAIN  ER  [er-da'n-ur]  s.  Or- 
denador. 

ORDEAL  [e'r-de-al]  <?.  Ordalia, 
prueba  que  se  hacia  en  tiempos 
antiguos  de  la  inocencia  de  alguna 
persona,  haciéndola  pasar  descalza 
y  con  los  ojos  vendados  por  encima 
de  hierros  encendidos  ó  metiéndola 
en  agua  hirviendo. — a.  Lo  que  per- 
tenece á  !>■  ordalia  ó  prueba  judicial 
por  medio  le  los  elementos. 

OEDEE  '"e'r-durl  s.  1.  O'rden, 
regla,  método,  arreglo.  2.  O'rden, 
mandato.  8.  O'rden,  serie,  clase, 
estado,  i.  Medida,  medio  que  se 
toma  para  conseguir  alguna  eos» 
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5.  O'rden  de  caballería.  6.  O'rden, 
on  la  botánica  la  subdivision  de 
una  clase.  7.  O'rden,  la  religion 
aprobada  por  el  sumo  pontífice.  8. 
O'rden  de  arquitectura.  To  put  out 
of  order,  Poner  en  confusion,  des- 
ordenar, descomponer.  In  order  to 
do  it.  Para  hacerlo,  con  el  fin  ó  con 
el  objeto  de  hacerlo,  á  fin  de  hacer- 
lo. Orders,  pl.  La  gerarquía  ecle- 
(^iástica.  To  confer  lioly  orders,  Or- 
denar, conferir  a  alguno  las  órdenes 
sagradas. 

To  ORDER,  va.  1.  Ordenar,  po- 
ner en  orden,  disponer,  arreglar, 
dar  método  li  orden  á  alguna  cosa. 
2.  Ordenar,  mandar.  3.  Ordenar, 
conferir  las  órdenes  sagradas.  4. 
Ordenar,  encaminar  y  dirigir  á  al- 
gún fin. 

ORDEEER  [e'r-dur-ui-]  s.  Orde- 
nador. 

ORDERING  fe'r-dur-iri]  s.  Ma- 
nejo, dirección,  disposición. 

ORDERLESS  [  e'r-dur-les  ]  a. 
Desordenado,  contuso,  sin  orden ; 
irrecrnlar. 

ORDERLINESS  fe'r-dur-li-nes] 
s.  Regularidad,  orden,  método,  bue- 
na dirección. 

ORDERLY  [e'r-dur-li]  a.  L  Or- 
denado, metódico,  regular.  2.  Bien 
arreglado,  quieto,  tranquilo.  O)-- 
derly  man,  (Mil.)  Asistente,  orde- 
nanza, el  soldado  que  está  destina- 
do á  servir  á  nn  oficial. — ad.  Orde- 
nadamente, regularmente,  metódi- 
camente, en  orden. 

ORDERS  [e'r-durzl,  ó  HOLY 
ORDERS  [ho'-li  e'r-durz]  s.  pl.  V. 
ORDKn. 

tORDINABLE  re'r-di-na-bl]  a. 
Lo  que  se  puede'ordenar. 

ORDINAL^  [e'r-di-nal]  a.  Ordi- 
nal, lo  que  señala  el  orden  de  las  co- 
?a8. — s.  Ritual  que  contiene  y  en- 
seña el  modo  de  rezar  y  hacer  los 
divinos  oficios. 

ORDINANCE  [e'r-cU-nans]  s.  1. 
Ordenanza,  ley,  mandato,  regla- 
mento, estatuto.  2.  Cañón  de  ar- 
tillería.    V.  Okdnance. 

ORDINARILY  [  e'r-di-na-ri-H  ] 
ad.  Ordinariamente,  regularmente. 

ORDINARY  [e'r-di-na-ri]  a.  1. 
Ordenado.  2.  Ordinario,  común, 
usual,  regular.  3.  Ordinario,  bajo, 
vulgar,  ele  bajo  nacimiento.  4. 
Feo. — s.  1.  Ordinario,  juez  eclesiás- 
tico. 2.  Fonda,  figón  ó  bodegón 
donde  se  da  de  comer  á  precio  de- 
terminado. 3.  Ordinario,  el  precio 
de  lo  que  uno  come  cada  día.  4. 
In  ordinary.  En  actual  servicio,  con 
ejercicio.  Painter  in  ordinary  to 
the  hirifj,^  Pintor  de  cámara  del  rey. 
Vessels  in  ordinary,  (Náu.)  Buques 
desarmados. 

+  To  ORDINATE  [e'r-cH-nat]  va. 
Ordenar,  establecer,  señalar. 

ORDINATE,  a.  Ordenado,  me- 
tódico.—  s.  (Üeom.)  Ordenada  ó 
aplicada,  cierta  línea  en  las  curvas 
paralela  á  la  tansrente. 

ORDINATION  [er-di-na'-Junl  í. 
1.  Ordenación,  disposición.  2.  Or- 
denación, el  acto  de  conferir  orden 
sacerdotal. 

+ORDINATIVE  [o'r-di-na-tiv]  a. 
Ordinativo. 

ORDNANCE   [e'rd-n.ms]  .<t.  Ar- 
tillería, cañones.     71ie  tiinHcr  gene- 
ral of  the  ordnance,  El  director  ge- 
neral de  artiheria  é  ingenieros. 
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ORDONNANCE  [e'r-don-ans]  s. 
La  disposición  de  las  figuras  y  de - 
mas  piezas  de  que  se  compone  una 
pintura. 

ORDURE  [e'rd-yiu-]  s.  Basura, 
porquería,  excremento. 

ORE  [or]  s.  Quijo,  ganga,  mi- 
neral, el  metal  conforme  se  saca  de 
la  mina. 

OREAD  [c9'-r£-ad]  s.  Oread,  ninfo 
de  los  bosques. 

OREWEED  [o'r-wed],  ORE- 
WOOD  [o'r-wud  ]  «.  Alga  ;  las 
plantas  arrojadas  por  las  ola*  en  las 
plavas  del  mar. 

tORFRAYS  [e'r-fraz]  s.  Especie 
de  paño  trabajado  con  oro. 

OEGAL  [e'r-gal]  s.  Las  heces  se- 
cas de  vino.     V.  Argal. 

ORGAN  [e'r-gcm]  s.  1.  O'rgano, 
el  instrumento  que  sirve  para  eje- 
cutar cualquier  función  en  el  cuer- 
po humano.  2.  O'rgano,  un  instru- 
mento músico. 

OEGAN-BUILDER  [e'r-gon-bi'l- 
dur]  s.  Organero. 

ORGANIC,  ORGANICAL  [er- 
ga'n-ic,  al]  a.  Orgánico,  instrumen- 
tal. 

ORGANICALLY  [er-ga'n-ic-al- 
i]  ad.  Orgánicamente. 

ORGANICALNESS  [er-ga'n-ic- 
ol-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es  or- 
gánieo. 

ORGANISM  [e'r-gan-izm]  s.  Es- 
tructura ortránica. 

ORGANIST  [e'r-gan-ist]  s.  Or- 
ganista. 

ORGANIZATION  Fer-gcm-i-za'- 
Jun]  s.  Organización,  la  correspon- 
dencia de  las  partes  del  cuerpo  ani- 
mal. 

To  ORGANIZE  [e'r-gan-iz]  va. 
Organizar. 

ORGAN -LOFT  [e'r-gan-left]  s. 
El  sitio  donde  se  coloca  el  órsrano. 

ORGAN-PIPE  [e'r-gon-^jp]  s. 
Cañón  ó  flauta  de  órgano. 

ORGANY  [e'r-gon-i]  s.  (Bot.) 
Orégano. 

ORGASM  [e'r-gazm]  s.  Orgasmo, 
movimiento  de  los  humores  del 
cuerpo  animal  con  tendencia  á  sa- 
lirse de  sus  vasos. 

ORGIES  [e'r-jiz]  s.  pl.  O'rgias, 
fiestas  bacanales. 

ORGUES  [ergz]  s.  pl-  (Mil.) 
Piezas  gi'andes  cíe  madera  hechas 
en  forma  de  rastrillo  para  cerrar 
una  puerta. 

OEICHALCII  [o'r-e-calc],  ORI- 
CH  ALCUM  [or-e-ca'1-cum]  *.  Latón, 
antiguamente  oricalco. 

ORIEL  [o'-ri-el]  s.  1.  Ventana 
circular.  2.  Alcoba  cerca  de  la  sala 
principal. 

ORIENCY  [o'-ri-en-si]  s.  Brillan- 
tez de  color. 

ORIENT  [o'-ri-ent]  a.  1.  Lo  que 
nace  como  el  sol.  2.  Oriental.  3. 
Brillante,  resplandeciente. — s.  0- 
riente. 

ORIENTAL  [o-ri-e'n-tal]  a.  Ori- 
ental, lo  que  pertenece  al  orieute. — 
s.  Oriental :  úsase  comunmente  en 
plural  en  ambas  lenguas  para  desig- 
nar á  los  turcos  V  los  persas. 

ORIENTALISM  [o-ri-e'n-tal- 
izm]  s.  Estilo  oriental. 

ORIENTALIST  [o-ri-e'n-tal-ist] 
s.  1.  Habitador  ó  natural  del  orien- 
te. 2.  El  que  sabe  las  lenguas  ori- 
entales. 

tOKlENTALITY  [o-ri-en-taa-i- 


ti]  s.  La  propiedad  de  lo  que  es  ori- 
ental. 

ORIFICE  [o'r-i-fis]  s.  Oriñcío, 
boca  de  alguna  cosa. 

ORIGAN  [o'r-i-ganl,  ORIGA- 
NUM [o-ri'g-a-num]  /.  (Bot.)  Oró- 
gano. 

ORIGIN  [o'r-i-jin],  ORIGINAL 
[cD-ri'j-i-noI]  .?.  1.  Origen,  primera 
existencia.  2.  Origen,  principio 
nacimiento  de  alguna  cosa.  3.  Ori- 
ginal, la  primera  escritura  que  se 
hace  de  algún  instrumento.  4.  Ori- 
gen, ascendencia. 

ORIGINAL,  a.  Original,  primiti- 
vo, primero, 

ORIGINALITY  [o-rij-i-na'1-i-ti] 
s.  Originalidad. 

ORIGINALLY  [  o-ri'j-i-nal-i  ] 
ad.  Orig-inalmente,  originariamente. 

ORIGINARY  [o-ri'j-i-na-ri]  a. 
(Poc.  US.)  Productivo;  originario, 
primitivo. 

To  ORIGINATE  [  o-ri'j-i-nat  ] 
va.  Originar,  causar,  ser  principio  y 
origen  de  alguna  cosa.  —  vn.  Origi- 
narse, traer  su  origen. 

ORIGINATION  [o-rij-i-na'-Jun] 
s.  Origen,  primera  producción  de 
alguna  cosa. 

"ORILLON  [o-ril-un]  g.  (Fort.) 
Orejón,  obra  que  se  hace  sobre  el 
tercio  del  flanco  del  baluarte  al  lado 
del  ángulo  de  la  espalda. 

ORION  [o-ri'-un]  s.  (Ast.) 
Orion. 

ORISON  [o'r-i-zun]  s.  Oración, 
petición,  siíplíca. 

ORK  [ere]  s.  (Com.)  Especie  de 
casco  ó  cuerpo  de  navio ;  barril  pa- 
ra vino  ó  higos. 

ORLE  [erl]  s.  1.  (Arq.)  Orli, 
filete  ó  listón.  2.  (Blas.)  Oria,  a! 
rededor  del  escudo. 

ORLOP  [e'r-lopl  *.  (Náu.)  Solla- 
do ó  entarimado  de  una  embarra- 
cion.  Orhp-leam,  (Náu.)  Bao  va- 
cío ó  bao  del  sollado. 

ORNAMENT  [e'r-na-ment]  s.  1, 
Ornamento,  adorno,  ornato,  com- 
postura ó  atavio  de  alguna  cosa.  2. 
Ornamento,  las  prendas  que  reco- 
miendan á  una  persona. 

To  ORNAMENT,  va.  Ornamen- 
tar, adornar. 

ORNAMENTAL  [er-na-me'n- 
tal]  a.  Lo  que  sirve  de  adorno. 

ORNAMENTALLY  [  er  -  na  - 
me'n-tal-i  ]  ud.  Ornadamente. 

ORNAMENTED  [  e'r-na-ment- 
ed],  ORNATE  [e'r-nat]  s.  Ornado, 
ornamentado,  adornado,  ataviado. 

+To  ORNATE,  va.  Ornar,  ador- 
nar. 

ORNATENESS  [e'r-nat-nes]  g. 
Ornato,  ornamento,  adorno,  atavio, 
aparato. 

tORNATUEE  [©'r-na-Q^rJ  s.  De- 
coración, ornato. 

ORNITHOLOGICAL  [er-ni-to- 
lo'j-i-cal]  a.  Ornitológico,  lo  que 
pertenece  á  la  ornitología. 

ORNITHOLOGIST  [er-ni-toH- 
o-jist]  s.  Ornitólogo,  el  qiie  se  dedi- 
ca al  estudio  y  conocimiento  de  laH 
aves. 

ORNITHOLOGY  [er-ni-t-ol-o-ji] 
s.  Ornitología,  la  parte  de  la  histo- 
ria natural  que  trata  de  las  aves. 

ORNITIIOMANCY  [er-ni't-o- 
man-3i]  «.  Ornitomancia,  adivina- 
ción por  medio  de  las  aves. 

ORPHAN  [e'r-fan]  s.  Huérfano 
hijo  ó  hija  que  no  tiene  padre  ó  mu. 
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dro. — a.  Huerfano,  destituido  de 
padres,  niño  desamparado. 

OKPHANED  [e'r-fand]  a.  Huér- 
fono ;  sin  padres  ni  amigos,  desam- 
parado. 

ORPHANAGE  [e'r-fau-uj]  s.  Or- 
fandad. 

ORPnANOTEOPIIY  [er-fan- 
S  t-ro-fi]  s.  (■Poc.  us.)  Horfanatorio. 

OKPIIEAN  [e'r-fe-an]  a.  Lo  que 
i«rtenece  á  Orfeo ;  poético  ó  músico. 

OKPIMENT  [e'r-pi-menfc]  s. 
Oropimeule,  especie  de  mineral  ó 
fósil  que  se  halla  en  las  minas  de 
)ro,  plata  y  cobre  :  es  un  sulfúrelo 
ie  arsénico. 

ORPINE  [e'r-pin]  s.  (Bot.)  Tele- 
fio,  fabacrasa. 

ORRERY  [o'r-ur-i]  s.  Planetario, 
•nstrnniento  que  con  muchos  movi- 
mientos representa  las  revoluciones 
de  los  cuerpos  celestes. 

ORRIS  [^o'r-is]  s.  1.  (Bot.)  Lirio 
de  Florencia.  Orris-root,  Raíz  de 
lirio  ó  iris  florentina.  2.  Especie 
de  encaie  de  oro  y  plata. 

OESÉDEW  [e'rs-dn],  OESIDUE 
f  e'rs-i-dq,  ]  s.  Oropel.  V.  Leaf- 
brass. 

ORTfert]  s.  Sobra,  fragmento. 

ORTHODOX  [e'r-to-docs]  a.  Or- 
todoxo, libre  de  herejía. 

ORTHODOXLY  [e'r-to-docs-Ii] 
ad.  Con  pureza  de  doctrina. 

tORTHODOXNESS  [e'r-to-docs- 
nesl,  ORTHODOXY  [e'r-to-doc-si] 
s.  Ortodoxia,  sana  doctrina,  pureza 
<ie  doctrina. 

ORTHODROMICS  [er-to-dro'm- 
v-«\  ORTHODROMY  [e'r-to- 
ifum-i]  6'.  (Náu.)  Ortodromia,  na- 
vegación en  linea  recta,  en  contra- 
posición á  la  loxodromia. 

ORTHOEPY  [e'r-fo-t-pí]  s.  Or- 
tología, el  arte  de  pronunciar  bien. 

ORTHOGON  [e'r-to-gon]  é!.  Or- 
togonio, fiofura  rectángula. 

ORTHOGONAL  [er-to'g-o-nal] 
a.  Rectángulo. 

ORTHÓGRAPHER  [er-to'g-ra- 
furl  s.  Ortógrafo,  el  que  sigue  las 
reglas  de  la  ortocrrafia. 

ORTHOGRAPHIC,  ORTHO- 
GRAPHICAL [er-to-gra'f-ic, 
al]  a.  Ortográfico,  lo  que  pertenece 
ala  ortografía. 

ORTÍÍOGRAPHICALLY  [or-to- 
gra'f-i-cal-i]  ad.  Ortográficamente. 

ORTHOGRAPHIST  [er-to'g-ra- 
fist]  s.  Ortógrafo,  autor  que  trata  de 
la  ortografía. 

To  ORTHOGRAPHIZE  [er-to'g- 
ra-fiz]  mi.  Escribir  con  buena  orto- 
grafía. 

ORTHOGRAPHY  [er-to'g-ra-fi] 
s.  Ortografía,  la  parte  de  la  gramá- 
tica que  enseña  como  se  ha  de  es- 
sribir  correctamente. 

ORTHOLOGY  [er-to'1-o-ji]  s. 
Ortología,  descripción  verdadera  de 
las  cosas. 

ORTHOMETRY  [  er-to'm-e-tri  ] 
».  Ortometria,  leyes  ó  reglas  para 
fiscribir  versos. 

•  OETHOPEDY  [er-to'p-edi]  s. 
Ortopedia,  el  arte  de  corregir  en  los 
Liños  las  deformidades  del  cuerpo. 

ORTHOPNCEA  [er-top-ne'-a]  s. 
(Méd.)  Ortopnea,  opresión  de  pecho 
que  impide  la  i'espiracion. 

ORTIVE  [e'r-tivj  a.  (Ast.)  Orti- 
vo, que  equivale  á  oriental. 

ORTOLAN  [e'r-to-lan]  s.  Horte- 
'aiio. 


ORTS  [erts]  s.  pl.  Sobras,  lo  que 
queda  de  la  comida  6  de  cualquier 
otra  cosa. 

ORVIETAN  [or-vi-e'-tan]  «.An- 
tidoto, orvietano. 

OR YCTOG R APII Y  [  or-ic-to'g- 
ra-fi]  s.  Orictografia,  la  parte  de  la 
historia  natural  que  trata  de  los  fó- 
siles. 

OSCILLANCY  [o's-il-an-si]  s. 
Vibración  ú  oscilación. 

To  OSCILLATE  [o's-U-at]  vn. 
Oscilar,  vibrar. 

OSCILLATION  [os-il-a'-Jun]  «. 
Oscilación,  vibración,  balanceo. 

OSCILLATORY  [o's-U-a-to-ri]  a. 
Oscilatorio. 

OSCITANCY  [o'-sit-an-8Í]  s.  1. 
Bostezo.     2.  Descuido,  negligencia. 

OSCITANT  [o's-i-tant]  a.  Boste- 
zante, soñoliento;  pesado,  negli- 
gente. 

To  OSCITATE  [o's-i-tat]  vn. 
Bostczíir 

OSCITATION  [os-i-ta'-/un]  s. 
Bostezo. 

OSCULATION  [os-en-Ia'-Jun]  «. 
(Geom.)  Osculación. 

OSCULATORY  [o's-cn-la-to-ri] 
a.  Osculatorio,  lo  que  pertenece  á  la 
osculación. 

OSIER  [TO'-3ur]  s.  (Bot.)  Mim- 
brera, el  arbusto  cuyos  ramos  jó- 
venes cortados  se  usan  como  mim- 
bres. Common  osier,  Sauce  mim- 
brero  ó  mimbrera  propiamente  di- 
cha. Golden  osier,  Sauce  vitelino, 
mimbrera  ama. 

OSMIUM  [o'z-rai-um]  s.  (Min.) 
Osmio,  un  metal  quo  se  halla  mez- 
clado con  platina. 

OSPRAY  [o's-pra],  OSPREY 
[o's-pre]  s.  (Orn.)  A'iruila  marina. 

OSSELET  [o's-8-let],  OSSICLE 
[o's-i-cl]  s.  Huesecillo,  hueso  pe- 
queño. 

OSSEOUS  [o'J-e-us]  a.  Ososo, 
huesoso,  óseo. 

OSSIFIC  [os-i'f-ic]  a.  Osifico, 
que  convierte  en  hueso  ó  que  fonna 
hueso. 

OSSIFICATION  [os-i-fi-ca'-Jun] 
s.  Osificación,  la  conversion  insen- 
sible de  las  partes  ternillosas  en 
hueso. 

OSSIFIED  [o's-i-fid]  a.  Osifi- 
cado. 

OSSIFRAGE  [o's-i-fraj]  s.  (Orn.) 
Osífraga,  quebrantahuesos. 

OSSIFRANGENT  [os-i-fra'n- 
jent]  a.  Lo  que  quebranta  ó  rompe 
los  huesos. 

To  OSSIFY  [o's-i-fi]  va.  Osificar, 
reducir  á  hueso. 

OSSIVOROUS  [o-si'v-iu--us]  a. 
Lo  que  destroza  los  huesos. 

OSSUARY  [o's-jH-a-ri]  s.  Osario, 
osar. 

OST  [ost]  s.  Horno  para  secar 
cebada  ó  lúpulos. 

OSTENSIBLE  [os-te'n-si-bl]  a. 
Ostensible,  manifestable. 

OSTENSIBLY  [os-te'n-si-bl i]  ad. 
Ostensiblemente. 

OSTENSIVE  [os-te'n-siv]  a. 
Ostensivo. 

OSTENT  [os-te'nt]  *\  1.  Apa- 
riencia, porte  exterior.  2.  Muestra, 
señal.     3.  Portento,  prodisio. 

+To  OSTÉNTATE  [os-te'n-tat] 
vií.  Ostentar. 

OSTENTATION  [os-ten-ta'-/un] 
s.  Ostentación,  giihi,  jactancia, 
fausto. 


OSTENTATIOUS  [os-t«n-ta'- 
/us],  +OSTENT0US  [oh  te  n-tua]  a. 
Ostentoso,  jactancioso,  vano,  vana- 
glorioso, fastuoso. 

OSTENTATIOUSLY  [os-ten-ta'- 
fus-li]  ad.  Pomposamente. 

OSTKNTATIOUSNESS  [os-ten 
ta'-/us-nes]  «.Ostentación,  vanidad, 
vanagloria,  jactancia. 

tOSTENTATOR  [o's-ten-ta-tur] 
s.  Ostentador. 

OSTEOCOPE  [os-tp'-o-cop]  «. 
Dolor  osteocopo  ó  dolor  fijo  y  mny 
violento  en  los  huesos. 

OSTEOGRAPIIY[os-te-o'g-ra-fiJ 
«.  Osteografia,  descripción  de  los 
huesos. 

OSTEOLOGIST  [os-te-oa-o-jist] 
8.  Osteólogo,  el  que  sabe  ó  profesa 
la  osteología. 

OSTEOLOGY  [os-tc-oa-o-ji]  «. 
Osteología,  una  parte  de  la  anato- 
niia  que  trata  de  los  huesos. 

OSTIARY  [o^s-ti-a-ri]  «.  1.  Ostial, 
la  boca  de  un  rio  ó  canal,  ó  el  sitie 
de  su  desembocadura.  2.  Ostiario, 
el  que  tiene  uno  de  los  grados  ecle- 
siásticos asi  llamado. 

OSTLER  [o's-lur]  «.  Mozo  de  paja 
y  cebada,  el  que  cuida  de  los  caba- 
llos en  una  posada.     V.  Hostler. 

OSTLERY  [o's-lur-i]  «.  Habita 
cion  del  mozo  de  caballos. 

OSTRACISM  [o's-tra-sizm]  ». 
Ostracismo,  destierro  por  esp.acio 
de  diez  años  entre  los  griegos. 

OSTRACITE  [o's-tra-sjtj  «.  1. 
Ostracita,  concha  de  ostra  petrifi- 
cada. 2.  Ostracita,  el  hollín  metá- 
lico que  se  pega  á  la  parte  exterior 
del  hornillo  en  que  se  acendra  el 
cobre. 

OSTRICH  [o'st-riq]  s.  (Orn.i 
Avestruz. 

OTACOUSTIC  [ot-a-cVs-tic]  «. 
Trompetilla,  un  instrumento  á  modo 
de  trompeta  para  ayudar  al  sentido 
del  oido. 

OTACOUSTICON  [ot-a-c^'s-ti- 
cun]  s.  Trompetilla.  V.  Otacoitstic. 

OTALGIA  [o-ta'1-ji-a] «.  Otalgia, 
dolor  del  oido. 

OTHER  [u'á-ur]  pron.  Otro,  la 
persona  ó  cosa  diferente  ó  distinta 
de  la  que  se  habla.  This  hook  or 
the  other,  Este  libro  ú  otro.  Every 
other  day.  Un  dia  sí  y  otro  no; 
cada  dos  días.  On,  the  other  side, 
Del  otro  lado. — s.  Otra  persona  ó 
cosa.  Others,  pl.  Los  otros,  los  de- 
mas. 

+OTHERGATES,  ad.  V.  Other- 
wise. 

OTHERGÜISE  [u'd-ur-giz] 
ff.  (Vulg.)  Heterogéneo,  lo  que  es 
de  diferente  cénero  ó  especie. 

tOTHERAVHERE  [u'd-ur-hworj 
ad.  En  otra  parte.  V.  Elsewhere, 
que  es  mas  usado. 

+  OTHERWHILE  [u'd-ur-hwil] 
ad.  Á'  ratos  ;  en  otros  tiempos. 

OTHER^VISE  [u'd-iir-wiz]  ad. 
De  otra  manera,  de  otro  modo,  por 
otra  liarte. 

OTTAR  [o't-qr],  OTTO  [o't-o j  «. 
Aceite  esenciiil.  Otto  of  rosis. 
Aceite  esencial  de  rosas. 

OTTER  [o't-url  s.  Nutra  ó  nu- 
tria, animal  anfibio.  Ott^er-ski^ 
Piel  de  nutria. 

OTTER-HUNTING  [o't-ur 

himt-iij]  s.  Caza  de  nutrias. 

OTTER-PIKE  [o't-ur-picj  a 
(let.)  Dragon  marino. 
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OTTOMAN  [o't-o-monl  a.  Oto- 
mano, nombre  que  se  da  al  imperio 
do  los  turcos.—»'.  Escaño  con  cojín 
sin  respaldo. 

OUGHT  [et]  s.  Al^o,  alfruna  cosa. 
For  ou(!ht  I  l'iww,  Por  lo  que  yo 
puedo  t-omprcnder  ;  en  cuanto  yo 
alcanzo  ó  sé.  Con  mas  propiedad 
Bo  escribe  aught. 

OUGHT,  v.  imp.  You  miglit  to 
remember  that,  V.  debe  acordarse 
que.  It  ought  to  he  so,  Conviene 
que  así  sea,  ó  asi  debe  ser.  I  ¡night 
to,  Es  menester  que  yo. 

OUNCE  [xns]  á.  1.  Onza,  la  déci- 
masexta  parte  de  una  libra,  y  id- 
gunas  veces  la  duodécima.  2. 
Lince. 

+OUPHE  [uif]  s.  Duende,  trasgo. 

■fOUPHEN,  «.  V.  ElfisiÍ. 

OUR  [st]  p/rin.  poss.  Nuestro,  lo 
que  á  nosotros  pertenece.  Your 
house  is  larger  than  ours,  La  casa  de 
V.  es  mayor  que  la  nuestra.  This 
is  ours,  Esto  es  nuestro  ó  de  noso- 
tros. 

OURANOGRAPHY  [^f-ran-o'e- 
ra-fi]  s.  Uranografía,  descripción  de 
ios  cielos. 

OURSELVES  [sr^seavz]  pron. 
recip.  Nosotros  mismos. 

OUSE  [mz]  s.  Una  infusion  que 
liacen  con  la  corteza  de  roble  mo- 
lida, que  se  emplea  en  las  fábricas 
de  curtidos  de  pieles.    V.  Ooze. 

OUSEL  [ui'-zl]  s.  (Orn.)  Mirlo, 
mirla. 

To  OUST  [T>-st]  va.  Quitar,  sacar 
alguna  cosa  del  lugar  en  donde 
estaba;  desposeer;  echar  fuera. 

OUSTER  [Tj'st-ur]  s.  (For.)  Des- 
poseimiento, despojo. 

OUT  [lit]  ad.  Fuera,  afuera.  Out 
of  danger,  En  salvo,  fuera  de  peligro. 
Out  of  doult.  Indubitable.  Let  him 
out,  Déjele  V.  salir.  Out  of  place. 
Desacomodado.  Out  of  fashion. 
No  usado,  desusado.  2^Í7ne  (fui  of 
*mnd.  Tiempo  inmemorial.  To  he 
out  of  patieiice.  Perder  la  paciencia. 
He  is  out.  Está  fuera  de  casa.  IJe  is 
much  out  in  this  point.  Está  muy 
equivocado  acerca  de  esto.  2'he 
candle  is  out.  La  vela  está  apagada. 
To  be  out  of  trim,  Estar  de  mal  hu- 
mor ;  no  tenerlas  todas  consigo.  Out 
of  trim,  (Náu.)  Mal  estivado.  Out 
of  tune,  Desentonado ;  destemplado. 
To  fall  out  iñth  one,  Reñir  con  uno. 
OuiñflMnd,  Luego,  al  punto.  Out 
offriendshi]i.  Por  amistad.  Out  of 
sjÁte,  Por  despique.  Otit  of  pity. 
Por  compasión.  Out  of  order,  Das.- 
ordenado,  descompuesto,  fuera  de 
orden  ;  desazonado  ;  desarreglado. 
To  drinh  out  of  a  glass,  Beber  de  un 
vaso  ó  con  un  vaso.  Out  of.  De, 
fuera  de,  por,  sin.  Out  of  hope, 
Desesperanzado,  sin  esperanza.  Out 
of  humor.  De  mal  humor,  enojado. 
Out  of  measure,  Desmesurado.  Out 
of  his  wits,  Fuera  de  sí,  insensato. 
A  hook  out  of  print,  Una  obra  de 
iqae  no  se  hallan  ejemplares  venales. 
Out  of  favor,  Desvalido,  desgra- 
liiido.  I'rui/,  hear  me  out,  Sírvase 
V.  cBcreharme  hasta  que  concluya. 
Speak  Out,  Hable  V.  cuanto  tenga 
que  decir.  //.  will  out.  Ello  dirá; 
allá  se  verá;  se  descubrirá.  A 
voyage  out  aitd  home.  Viaje  redondo. 
Out  se  usa  en  ingles  muy  frecuente- 
mente para  modificar  ó  cambiar  la 
óiguifioacion  primitiva  de  los  verbos. 


— inter-j.  Fuera.     Out  with  it.  Fuera 
con  ello.  Out  upon  thee!  Maldito  seas. 

OUT,  s.  1.  El  exterior  ó  la  parte 
exterior  de  alguna  cosa.  2.  Omi- 
sión. 

+To  OUT,  va.  Expeler,  desposeer, 
despojar. 

To  bUTACT  r^it-a'ct]  va.  Propa- 
sar, pasar  mas  adelante  de  lo  que  se 
debia. 

To  OUTBALANCE  [st-bal-ons] 
va.  Preponderar.  V.  To  Over- 
balance. 

To  OUTBAR  [st-bq'r]  va.  Cerrar 
con  fortificaciones  ú  otra  defensa. 

To  OUTBID  [?,-t-bi'd]  va.  Pujar, 
aumentar  el  precio  que  está  puesto 
á  alguna  cosa  que  se  vende  ó  ar- 
rienda ;  sobrepujar. 

OUTBIDDER  [%-t-bi'd-ur]  s.  Pu- 
jador, el  que  hace  puja  en  lo  que  se 
vende  ó  arrienda. 

To  OUTBLUSH  [xt-blu'Jl  va. 
Tener  un  color  rosado  mas  vivo  que 
el  de  otra  persona  ó  cosa. 

+OUTBORN  [Tí't-bern]  a.  Extran- 
jero. 

OUTBOUND  [^'t-b-5nd]  a.  Desti- 
nado á  un  viaje  distante  ó  á  algún 
pais  extraniero. 

To  OUTBRAVE  [xt-braV]  va. 
Menospreciar,  ajar  la  vanidad  de 
alguno  excediéndole  en  aquello  en 
que  la  fundaba;  arrostrar  los  peli- 
gros. 

To  OUTBRAZEN  [^t-bra'z-n]  va. 
Vencer  á  fuerza  de  descaro. 

OUTBREAK  [^'t-brae]  s.  Erup- 
ción. 

To  OUTBREATHE  [^t-bre'd]  va. 
Exceder  á  alguno  en  la  carrera  ó  en 
otro  género  de  fatiga  por  poder  su- 
frir la  íiilta  de  aliento  mejor  que  él. 

To  OUTBUILD  [xt-bi'ldj  va.  Edi- 
ficar mas  durablemente. 
_  OUTBURST  [is't-bm-st]  s.  Explo- 
sion, erupción. 

OUTCASE  [s't-cas]  s.  Estuche  ; 
sobrecaja. 

OUTCAST  [s't-cqst]  a.  1.  Dese- 
chado, arrojado,  iniítil.  2.  Dester- 
rado, expulso,  ¡proscripto;  perdido. 
• — s.  Un  desterrado. 

To  OUTCRAFT  [st-crq'ft]  va. 
Gannr  ó  exceder  en  astucia. 

OUTCRY  [^'t-crj]  s.  Clamor,  voz 
lastimosa  que  indica  aflicción  ó  pa- 
sión de  ánimo  ;  ruido,  alboroto, 
gritería,  vocería. 

To  OUTDARE  [st-da'r]  va.  Osar, 
emprender  alguna  cosa  con  atrevi- 
miento, atreverse  demasiado  ó  mas 
que  otro. 

tTo  OUTDATE  [st-da't]  va.  An- 
ticuar ;  abrogar  ó  anular  alguna 
cosa. 

To  OUTDO  [7>-t-dm']  va.  Exceder 
á  otro  en  alguna  cosa :  sobrepujar, 
eclipsar,  dejar  deslucido. 

To  OUTDRINK  [íft-dri'gc]  va. 
Beber  mas  que  otro. 

To  OUTDWELL  [ítt-dweai  va. 
Estar  en  alguna  parte  mas  de  lo  re- 
gular. 

OUTER  K't-ur]  a.  Exterior. 

OUTERLY  fs't-ur-lij  ad.  Hacia 
fuera,  exteriormente. 

OUTERMOST  [Vt-ur-most]  a. 
Extremo  ;  lo  tnas  exterior. 

To  OUTFACE  [st-fa's]  va.  Hu- 
millar á  otro  haciendo  de  generoso  ó 
magnánimo  •   mantener  cara  á  cara. 

OUTFALL  [s't-fel]  s.  Canal  para 
regar.  | 


To  OUTFAWN  [st-fe'n]  va 
Acariciar  con  exceso. 

OUTFIT  [s't-iit]  s.  Habilitacion. 
desembolso ;  el  gasto  hecho  par» 
equipar  un  barco,  ó  dar  principio  ( 
fomento  á  una  empresa. 

OUTFLANK  [7it-fla'r)c]  va.  Ex- 
tenderse  un  ejército  ó  cuerpo  de 
ejército  mas  que  las  alas  ó  nancoB 
del  enemigo,  lo  que  modernamente 
se  ha  expresado  por  la  vozflanquear. 

To  OÜTFLY  t^-t-fli']  m.  Exceder 
en  el  vuelo,  volar  mas  ó  mejor. 

tOUTFORM  rs't-ferm]  s.  Apa- 
riencia, exterioridad. 

To  OUTFROWN  [^t-fr^-'n]  va. 
Mirar  con  ceño. 

OUTGATE  [í't-gat]  s.  Salida, 
puerta  exterior. 

To  OUTGENERAL  [^t-je'n-ur- 
al]  va.  Exceder  á  uno  en  táctícr 
militar. 

To  OUTGIVE  [st-gi'v]  m.  Da; 
mas  que  otro. 

To  OUTGO  [st-ga']  va.  Exceder 
vencer ;  engañar  ;  adelantarse,  to- 
mar la  delantera. 

OUTGOING  í^t-go'-ig]  «.Salida; 
la  acción  de  adelantarse. 

To  OUTGROW  [st-gro']  va.  So- 
brecrecer, crecer  mas  que  otro. 

OUTGUARD  [s't-gqrd]  s.  (Mil.) 
Guardia  avanzada. 

OUTHOUSE  [x't-h^s]  s.  Casa  pe- 
queña de  los  criados  ó  dependientes 
de  una  alquería,  hacienda  ú  otra 
posesión  rural  á  corta  distancia  de 
la  del  dueño. 

To  OUTJEER  [^t-je'r]  va.  Res- 
ponder á  una  chanza  con  otra  mas 
aguda. 

To  OUTJEST  [st-je'st]  va.  Ex- 
ceder en  bufonería  á  otro. 

To  OUTJUGGLE  [^t-ju'g-1]  vn. 
Sobresalir  en  charlatanería  ó  sor 
mas  charlatan  que  otro. 

To  OUTKNAVE  [st-na'v]  vn. 
Ganar  á  picaro,  ser  mas  picaro  que 
otro. 

tOUTLAND  [^'t-land],  OUT- 
LANDISH [ít-la'nd-i/]  a.  Extran- 
jero. 

tOUTLANDER  [x't-land-ur]  *-. 
Extranjero. 

To  OUTLAST  [T>t-lq'st]  va.  Durar 
mas  que  otra  cosa,  excederla  en  du- 
ración. 

OUTLAW  [s't-lo]  s.  1.  Pros- 
cripto.    2.  Bandido,  bandolero. 

To  OUTLAW,  va.  Proscribir, 
privar  á  uno  de  la  protección  de  las 
leves  ;  sentenciar  en  rebeldía. 

"OUTLAWRY  [T5't-le-ri]  s.  Pros> 
eripcion,  la  sentencia  con  que  se 
condena  á  una  ó  muchas  personas, 
privándolas  de  la  protección  de  las 
leves. 

To  OUTLEAP  [ist-lfi'p]  va.  Pasar 
saltando,  saltar  mas  allá  del  término 
señalado. 

OUTLEAP  [s't-kp]  s.  Fuga, 
huida,  escapada. 

To  OUTLEARN  [lit-lu'rn]  va. 
Adelantar  á  otro  en  lo  que  sú 
aprende. 

OUTLET  [s't-let]  s.  Salida,  por- 
tillo.    Outlets,  Contornos. 

To  OUTLIE  [st-li']  va.  Mentir 
mas  que  otro  ó  excederle  en  decir  ó 
inventar  mentiras. 

OUTLIER  [s't-lj-ur]  s.  El  qno 
vive  fuera  del  sitio  donde  deberio 
residir  por  alguna  razón. 

OUTLINE  [s't-lin]  s.  Coutorr.í^ 
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perfil,  diseno,  bosquejo,  traza,  re- 
corte. 

To  OUTLIVE  [st-li'v]  va.  Sobre- 
vivir. 

OÜTLIVER  [ijt-li'v-ur]  s.  Sobre- 
viviente. 

To  OUTLOOK  [sfc-lu'c]  m. 
Mirar  fijamente ;  escoger. 

OUTLOOK  [Ts't-luc] «.  Vigihmcia, 
prevision. 

To  OüTLUSTRE  [st-lu's-tur]  va. 
Exceder  en  brillantez. 

OUTLYING  [s't-li-ig]  a.  Dis- 
tante de,  k'ios  de  alguna  cosa. 

To  OUTMARClf  [xt-mq'rq]  va. 
Dejar  atrás  á  otro  en  un  paseo, 
viai'e  ó  marcha. 

to  OUTMEASURE  [^jt-mo's-ur] 
va.  Exceder  en  medida. 

OUTMOST  [s't-mcDst]  a.  Lo  mas 
6Xt6rior. 

To  OUTNUMBER  [st-nu'ni-bur] 
va.  Exceder  en  número. 

To  OUTPACE  [^-t-pa's]  va.  Ade- 
lantar á  uno,  dejarle  atrás. 

OUTPARISH  [íf't-par-ij]  s.  Par- 
roquia sita  extramuros. 

OUTPART  [s't-pqrt]  s.  Parte  ex- 
terior ;  extremidad,  la  parte  6  partes 
qne  están  mas  distantes  del  centro 
de  alguna  cosa. 

To  OUTPASS  [st-pq's]  va.  Pasar 
delante  de  otro  ó  adelantarse  á  él. 

OUTPENSIONER  [Vt-pen-Jun- 
ur]  s.  Pensionista  externo. 

OUTPORCH  [Ts't-porq]  .s.  Pórtico 
exterior. 

OUTPORT  [íf't-port]  s.  Un 
puerto  de  mar  algo  distante  de  una 
ciudad. 

OUTPOST  [Y't-post]  s.  Puesto 
avanzado; 

To  OUTPOUR  [^t-po'rl  va. 
Chorrear,  despedir  un  líquido  á 
«íhorros. 

To  OUTPRAY  [ít-pra'J  va.  Re- 
zar mas  que  otro. 

To  OUTPREACH  [íft-pre'q]  va. 
Exceder  en  el  predicar. 

+To  OUTPRIZE  [lít-pri'z]  va. 
Estimar  demasiado. 

+To  OUTRAGE  [Tf't-raj]  va.  Ul- 
trajar, ajar  ó  injuriar. 

OUTRAGE,  é!.  Ultraje,  afrenta, 
violencia,  tropelía. 

OUTRAGEOUS  [^ft-ra'-jusl  a.  1. 
Violento.  2.  Ultrajoso.  3.  Atroz, 
desenfrenado,  desaforado. 

OUTRAGEOUSLY  [st-ra'-jus- 
lil  ad.  Violentamente. 

'OUTRAGEOUSNESS  [íft-ra'- 
ius-nes]  s.  Furia,  violencia. 

To  OUTREACH  [^-t-re'q]  va. 
Pasar  mas  adelante  que  otro  ó  to- 
marle la  delantera;  pasar  mas  allá 
de  lo  qne  se  debe. 

To  OUTREASON  [^t-re'z-n]  va. 
Discurrir  mejor  que  otro. 

To  OUTRECKON  [^t-re'c-n]  va. 
Hacer  un  cómputo  mavor  que  otro. 

To  OUTRIDE  [Tft-ri'd]  va.  Ganar 
la  delantera  á  caballo,  andar  á  caballo 
mas  que  otro  — vn.  Andar  á  caballo 
ó  en  algún  carruaje  de  una  parte  á 
otra. 

OUTRIDER  [s't-rid-ur]  s.  1.  Re- 
ceptor, oficial  comisionado  por  nn 
triounal  para  ciertas  diligencias.  2. 
Alcance,  posta  ó  correo  que  va  ga- 
nando horas.  3.  Batidor,  el  soldado 
ó  criado  que  va  á  caballo  delante  del 
ijocne  de  sa  jefe  ó  amo.  4.  Volante, 
el  lacayo  que  va  á  pié  c  á  caballo 
delante  del  coche. 


OUTRIGGER  r?t-ri'g-ur]  k. 
(Náu.)  Pescante  de  banda  para 
carenar;  puntal  de tojie.  Outrii/íjers 
úf  the  tops,  (Náu.)  Pescantes  de  las 
cofas. 

OUTRIGHT  [st-ri'tl  ad.  Luego, 
cumplidamente.  To  laugh  oittrujld, 
Reír  á  carcajadas,  desternillarse  de 
risa,  morirse  do  risa. 

To  OUTRISE  [st-ri'zl  va.  Le- 
vantarse mas  temprano  que  otro. 

To  OUTRIVAL  [st-ri'-val]  va. 
Sobrepujar  en  excelencia. 

+OUTROAD,  s.  V.  Incursion. 

To  OUTROAR  [lít-rra'r]  va.  Ex- 
ceder ó  ganar  á  otro  en  meter  bulla 
ó  en  dar  gritos. 

To  OUTROOT  [Tit-nu't]  va.  Des- 
arraigar, extirpar,  arrancar  de  raiz. 

To^  OUTRUN  [yt-ru'n]  va.  1. 
Correr  mas  que  otro,  ganarle  á 
correr.  2.  Ganar,  exceder.  To 
outrun  the  constable.,  Gastar  mas  de 
lo  que  uno  tiene,  comerse  los  frutos 
antes  de  la  cosecha. 

To  OUTSAIL  [st-sa^]  va.  (Náu.) 
Navegar  mas  que  otra  embarcación  ; 
ser  mas  velero. 

To  OUTSCORN  [T,-t-sce'rnl  va. 
Insultar  á  uno  en  su  cara  con  des- 
precio V  escarnio. 

To  OUTSELL  [^-t-se'l]  va.  Ven- 
der á  mayor  precio  ó  mas  caro  que 
otro. 

OUTSET  [^'t-set]  s.  Principio; 
obertura. 

To  OUTSHINE  [^ft-Ji/n]  va.  1. 
Brillar,  resplandecer.  2.  Exceder  en 
brillantez,  dejar  deslucido,  eclipsar. 

To  OUTSHOOT  [ist-Jui't]  va. 
Ganar  á  otro  á  tirar ;  tirar  mas  lejos 
que  otro. 

To  OUTSHUT  [?,-t-Ju't]  va.  E.x- 
cliiir. 

OUTSIDE  [Vt-sid]  5.  1.  Super- 
ficie, parte  externa  ó  exterior.  Out- 
side-shiitte?',  Contraventana.  2.  Ex- 
tremidad, la  parte  mas  remota  del 
centro.  3.  Exterior.  4.  Aparien- 
cia superficial.  5.  Costera,  en  las 
resmas  de  papel. 

To  OUTSIT  [st-si't]  va.  Estar 
sentado  mas  tiempo  qtie  lo  preciso. 

OUTSKIRT  [3't-scm-t]  «.  Parte 
exterior  ;  los  arraígales  mas  despre- 
ciables de  una  población  ;  suburbio. 

To  OUTSLEEP  [ift.-sle'p]  "va- 
Dormir  mas  de  lo  que  se  debe. 

To  OUTSPEAK  [^t-spe'c]  va. 
Hablar  demasiado,  hablar  mas  de  lo 
necesario. 

To  OUTSPORT  [:yt-spo'rt]  va. 
Excede?  en  diversion. 

To  OUTSPREAD  [xt-spre'd]  va. 
Extender,  difundir. 

To  OUTSTAND  [-st-sta'nd]  va. 
Sostener,  resistir.— í^w.  Hacer  bar- 
riga ó  comba  ;  salir  fuera  de  la  linca 
señalada ;  siihsistir  en  una  parte 
mas  de  lo  regular. 

OUTSTANDING  [yt-sta'nd-iiil 
a.  Saledizo,  saliente  ;  pendiente,  no 
pagado. 

To  OUTSTARE  [irt-sta'r]  va. 
Mirar  á  uno  de  hito  en  hito;  des- 
concertar á  una  persona;  mantener 
una  cosa  á  la  cara  ó  en  presencia  de 
otro  que  la  niega. 

To  OUTSTRETCH  [st-stre'q"!  va. 
Extenderse,  alargar. 

OUTSTREET  [^'t-stret]  s.  Calle 
de  arrabal. 

To  OUTSTRIP  [st-stri'pl  va. 
Avanzar  mas  que  otro,  dejar  atrás  ; 


rezagar,  sobrepujar,  aventujur,  ga- 
nar. 

To  OUTSWE.\R  [Yt-8wa'r]  >a 
Aturdir  con  juramentos. 

To  OUTSWI:p:TEN  [Tít-swe'i  1, 
va.  Exceder  en  dulzura. 

To  OUTTALK  ['«t-te'ci.  To  01  "1 
TONGUE  [Tít-tu'r)]  va.  Aturdir  o.: 
voces ;  hablar  demasiado. 

To  OUTTOP,  va.  V.  To  Ovínirof 

To  OUTVALUE  [xt-val-y^]  va 
Subir  de  precio. 

To  OUTVENOM  [:st-vc'n-umi 
va.  Exceder  en  veneno. 

To  OUTVIE  [Tst-vi']  va.  Sobresa- 
lir, sobrepujar  á. 

To  OUfVILLAIN  [st-vil-inj 
va.  Exceder  en  maldad. 

To  OUTVOTE  [xt-vo't]  va.  Ga- 
nar á  uno  en  el  número  de  votos. 

To  OUTWALK  f^t-we'c]  va. 
Andar  mas  que  otro,  dejarle  atra.i. 

OUTWALL  [-s't-weli  «.  Fachada 
de  un  edificio;  antemural. 

OUTWARD  [?'t-wurdl  a.  1.  Ex- 
terior, externo,  visible.  An  outward 
friendsldp,  Una  amistad  superficial. 
2.  Extranjero,  extraño.  3.  Exterior, 
extrínseco.  4.  (Teol.)  Carnal,  cor- 
póreo.—«fZ.  Fuera,  afuera,  á  otro 
pais  ;  exteriormente.  A  ship  bound 
outward,  Embarcación  destinada  á 
otro  país. — s.  (Poc.  us.)  La  fignra 
exterior. 

OUTWARDLY  [u't-wurd-li]  od. 
Exteriormente. 

OUTWARDS  [y't-wurdz]  ad 
Hacia  fuera,  por  fuera. 

To  OUTWATCH  [Tt-wo'q]  5-j 
Vigilar  ó  velar  mas  que  otro. 

To  OUTWEAR  [^t-wa'r]  ra. 
Durar  mas  tiempo. 

To  OUTWEEP  [Tt-we'p]  ra. 
Llorar  mas  que  otro. 

To  OUTWEIGH  [:st-wa'l  va.  Pre- 
ponderar ;  echar  mas  peso  á  un  lado 
que  á  otro ;  pesar  mas  ;  sobrepujar. 

To  OUTWIND  [xt-wi'nd]  va. 
Desembarazar,  desenredar. 

To  OUTWING,  va.  V.  To  Ori^ 
STRrp  V  To  Outgo. 

To  OUTWIT  [yt-wi't]  va.  Enga- 
ñar á  uno  á  fuerza  de  tretas. 

To  OUTWORK  [^t-wu'rc]  va. 
Trabajar  mas  que  otro. 

OUTWORKS  [-s't-wurcs]  s.  pl. 
(Fort.)  Obras  avanzadas. 

OUTWORN  [yt-wo'rnl  a.  Ajado, 
gastado,  destruido  de  puro  usado. 
"  tTo  OUTWORTH  [yt-wu'rt]  va. 
Exceder  en  precio  ó  mérito. 

+To  OUTWREST  [^t-re'st]  va. 
Sacar,  obtener  por  fuerza. 

OVAL  [o'-vall  í.  O'valo,  figura 
plana  muy  parecida  á  la  elipse. — <f. 
Oval,  ovalado. 

OVALLY  [o'-vq1-í]  ad.  En  figura 
de  óvalo. 

OVARIOUS  [o-va'-ri-us]  a.  Lo 
que  se  compone  de  huevos. 

OVARY  [o'-va-ri]  *'.  Ovario,  una 
parte  del  cuerpo  de  la  hembra. 

OVATE  ó  OVATED  [o'-vat,  ed^ 
a.  Formado  como  huevo. 

OVATION  [o-va'-Jun]  s.  Ova- 
ción, uno  de  los  triunfos  menores 
entre  los  romanos. 

OVEN  [u'v-n1  s.  Horno.  Ovfti- 
/t>rl;  Hurgón.  Ovt'u  ful/.  Hornada. 
Oven-p^il.  Pala  de  horno. 

OVER  fo'-vur]  prep.  Sobre,  en- 
cima, por  encima  de.  To  l^  over 
hfiad  and  ears  in  ddd,  Estar  cargado 
de  deudas  hasta  los  ojos  ;  debe. 
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mucho.  Over  the  way,  Al  otro  lado 
de  ¡a  calle.  All  over,  I'or  todas 
partes,  por  todos  lados.  All  the 
world  over,  Por  todo  el  mundo. — ad. 
1.  Encima,  sobre.  '2.  ilas,  demás. 
3.  De  una  parte  á  otra ;  desde  el 
principio  al  fin.  4.  Otra  vez.  It  is 
ill  over.  Acabóse.  Over  and  above, 
A'  mas,  ademas.  Over  against,  En- 
frente. Over  and  over,  Kepetidas 
veces.  Over  again.  Otra  vez,  se- 
gunda vez.  To  be  over,  Cesar,  pasar, 
conclairse,  acabar. — Over  se  une 
con  mucha  frecuencia  á  los  verbos 
cambiando  su  significación,  y  se  usa 
también  en  composición  delante  de 
los  nombres  y  verbos. 

To  OVERABOUND  [o-vur-a- 
b^'nd]  vn.  Superabundar,  abundar 
con  exceso. 

To  OVERACT  [o-vur-a'ct]  va. 
Llevar  alguna  cosa  al  extremo  ó 
mas  allá  de  lo  que  es  justo  y  ra- 
zonable. 

OVERALLS  [o'-vur-elz]  s.  pl. 
Zaragüelles,  pantalones  que  se  ponen 
sobre  los  otros  para  resguardarlos. 

OVERANXIOUS  [o'-vur-age- 
fus]  a.  Demasiado  ansioso. 

OVERANXIOUSLY  [o-vur- 

a'gc-Jus-li]  ad.  Con  un  cuidado  ex- 
cesivo ;  con  nimiedad. 

To  OVERARCH  [o-vur-q'rq]  va. 
Cubrir  con  una  bóveda  ó  arco. 

To  OVERAWE  [o-vur-e']  va. 
Tener  á  freno  ;  imponer  respeto  ; 
intimidar,  sobrecoger. 

To  OVERBAL'ANCE  [o-vur- 
ba'l-ans]  va.  y  n.  Preponderar ; 
echar  mas  peso  á  un  lado  que  á 
'•tro ;  llevar  ventaja. 

OVERBALANCE  [o'-vur-bal- 
i.ns]  s.  Prsponderancia,  exceso  de 
nua  cosa  á  otra. 

+OVERBATTLE  [o-vur-ba't-1] 
i.  Exuberante. 

To  OVERBEAR  [o-vur-ba'r]  va. 
Sojuzgar,  sujetar,  dominar ;  oprimir. 

OVERBEARING  [o-vur-ba'r-iij] 
a.  Ultrajoso,  despótico  ;  insufrible; 
insuperable. 

To  OVERBID  [o-vur  bi'd]  va. 
Ofrecer  mas  que  otro  por  alguna 
cosa  ;  pairar  al^o  excesivamente. 

OVERBIDDING  [o-vur-bi'd-ig] 
8.  Puja. 

OVERBIG  [o-vur-bi'g]  a.  Dema- 
siado grands  o  grueso. 

To  OVERBLOAV  [o-vur-bln']  vn. 
Pasar  la  borrasca ;  echarse  el  viento. 
— va.  Disipar  soplando  ó  como  el 
aire  disipa  las  nuljes. 
^  OVERBOARD  [o'-vur-bord]  ad. 
[Náu.)  A'  la  mar,  fuera  del  navio. 
To  heave  overheard,  (Náu.)  Echar  á 
la  mar. 

To  OVERBOIL  [o-vur-bcj'l]  va. 
Hervir  ó  cocer  demasiado. 

OVERBOLD  [o-vur-bo'ld]  a.  Te- 
merario, descarado,  presuntuoso. 

OVERBORNE  [o-vur-bo'rn]  a. 
Abatido  ó  sujetado  por  alguna  in- 
fluencia superior. 

*To  OVERBULK  [o-vur-buac] 
■<¡a.  Abrumar,  oprimir  con  dema- 
biado  bulto. 

To  OVERBURDEN  [to-vur- 
bu'r-dnl  va.  Sobrecargar  ;  oprimir. 

OVERBUSY  [o-vur-bi'z-i]  a.  Ofi- 
jioso,  entremetido. 

To  OVERBUY  [o-vur-bi'J  m. 
Comprar  muy  caro. 

To  OVERCANOPY  [o-vur-ca'n- 
>-pi]  va.  Cubrir  como  con  dosel. 
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OVERCARE  [o'-vur-car]  s.  Soli- 
citud, demasiado  cuidado. 

OVERCAREFUL  [o-vm--cu'r- 
fial]  a.  Demasiado  cuidadoso. 

To  OVERCARRY  [o-vur-ca'r-i] 
va.  Precipitar  á  una  persona  ó  insti- 
garla á  que  obre  sin  precaución  ó 
precipitadamente  ;  llevar  alguna 
cosa  mas  allá  de  donde  es  regular. 

To  OVERCAST  [o-vur-cq'st]  va. 

1.  Anublar,  oscurecer;  entristecer. 

2.  Cubrir.  3.  Juzgar  alguna  cosa  de 
mas  valor  ó  importancia  que  la  que 
en  si  tiene.     4.  Hilvanar. 

OVERCAUTIOUS  [o-vur-ce'- 
Jus]  a.  Demasiado  circunsjiecto  ó 
precavido. 

To  OVERCHARGE  [o-vur-qq'rj] 
va.  1.  Sobrecargar.  2.  Poner  alguna 
cosa  á  precio  muy  subido. 

To  OVERCLOUD  [o-vur-cb'd] 
va.  Cubrir  de  nubes. 

To  OVERCLOY  [o-vur-clcj']  va. 
Saciar  ó  llenar  demasiado. 

OVERCOLD  [o-vm--co'ld]  a. 
Friolero,  friolento. 

To  OVERCOME  [o-vur-eu'm]  va. 
1.  Vencer,  rendir,  sujetar,  domar, 
sojuzgar.  2.  Superar,  vencer.  3. 
Sobrecargar  ;  agoviar. — vn.  Alcan- 
zar la  superioridad  sobre  alguno; 
sobreponerse  ;  hacerse  superior  á 
alguna  cosa. 

OVERCOMEE  [o-vur-cu'm-ur]  s. 
Vencedor. 

OVERCONFIDENCE  [o-vur- 
co'n-fi-dens]  s.  Presunción,  dema- 
siada confianza. 

OVERCONFIDENT  [o-vur- 

co'n-fi-dent]  a.  Demasiado  atrevido. 

To  OVERCOVER  [o-vur-cu'v- 
url  va.  Cubrir  enteramente. 

To  OVERCOUNT  [o-vur-cs'nt] 
va.  Tasar  ó  apreciar  alguna  cosa  en 
mas  de  lo  que  vale. 

OVERCREDULOUS  [o-vur- 
ere'd-yq-Ius]  a.  Demasiado  crédulo. 

OVERCURIOUS  [o-vur-cq'-ri- 
us]  n.  Demasiado  curioso  ó  delicado. 

To  OVERDATE  [o-vur-da't] 
va.  Antedatar. 

OVERDILIGENT  [o-vur-d¡'l-i- 
jent]  a.  Diligente  en  exceso. 

To  OVERDO  [o-vur-dm']  vn. 
Hacer  mas  de  lo  necesario. — va. 
Llevar  al  exceso;  fatigar  excesiva- 
mente. To  overdo  one^s  self.  Ata- 
rearse, reventarse  á  puro  trabajar. 
That  meat  is  overdone.  Esa  carne 
está  muy  asada  ó  muy  cocida. 

OVERDONE  [o-vur-du'n]  pp. 
Pasado,  demasiadamente  asado  ó 
cocido  ;  rendido,  cansado. 

To  OVERDOSE  [o-vur-do's]  va. 
Dar  i;na  dosis  excesiva. 

To  OVERDRESS  [o-vur-dre's] 
va.  Adornar  con  demasía,  engalanar 
con  exceso. 

To  OVERDRINK  [o-vur-dri'gcl 
vn.  Beber  con  exceso.  To  overdrink 
one's  self.  Emborracharse. 

To  OVERDRIVE  [o-vur-dri'v] 
va.  Arrear  demasiado,  sacar  de  su 
paso,  fatigar  los  animales. 

OVERDUE  [o-vur-dii']  a.  Lo  que 
ha  pasado  del  tiempo  debido. 

OVEREAGER  [o-vur-e'-gur]  a. 
Demasiado  ansioso. 

OVER  EARN  EST  [o-vur-u'r- 
ncst]  a.  Demasiado  ardiente. 

To  OVEREAT  [o-vur-e't]  vn. 
Tupirse,  hartarse  de  algún  manjar 
ó  bebida,  comer  ó  beber  demasiado. 

To  OVEREYE  [o-vur-i'l  va.  Ob- 


servar, vigilar,  zelar.     \^.  To  Oveb- 

SEE. 

OVERFALL  [o'-vur-fel]  «.  Ca- 
tarata, salto  ó  despeñadero  de  aguíi. 

To  OVERFATIGUE  [o-vur-fa- 
te'g]  va.  Fatigar  demasiado. 

To  OVERFEED  [o-vur-íe'd]  va. 
Dar  de  comer  en  demasía. 

OVERFIERCE  [o-vur-fe'rsl  a. 
Demasiado  atrevido  ó  soberbio ; 
temerario. 

To  OVERFILL  [o-vur-M]  va. 
Sobrellenar,  llenar  demasiado. 

To  OVERFLOAT  [o-vur-flo't] 
vn.  Sobrenadar,  flotar. 

To  OVERFLOURISH  [o-vur- 
flu'r-ij]  va.  Adornar,  florear  ó  en- 
galanar alguna  cosa  con  demasía. 

To  OVERFLOW  [cs-vur-flo']  vn 
Salir    de    madre ;   rebosar. — va.  1, 
Sobrellenar,  llenar  alguna  cosa  has-  , 
ta  one  se  vierta.     2.  Inundar. 

OVERFLOW  [o'-vur-flo]  s.  Inun- 
dación, diluvio ;  exceso,  superabun- 
dancia. 

OVERFLOWING  [o-vur-flo'-iíjj 
s.  Superabundancia,  inundación. 

O VERFLO W IN G LY  [o- viir-f lo'- 
ir)-li]  ad.  Sunerabuudantemente. 

To  OVERFLY  [o-vur-fli']  va. 
Pasar  á  vuelo. 

OVERFOND  [o-vur-fo'nd]  a.  El 
que  quiere  ó  gusta  demasiado  de 
alffuna  cosa. 

OVERFORWARD  [o-vur-fe'r- 
wurd]  a.  Demasiado  ardiente  ó 
apresurado ;  muy  vivo. 

OVERFORWA  RDNESS  [o-vur- 
fe'r-wurd-nes]  s.  I'emasiada  viveza  ; 
exceso  de  ardor,  de  vivacidad  ó  de 
apresuramiento. 

OVERFRAUGHT  [o-vur-fre't] 
pp.  Sobrecargado. 

OVERFRÉE  [o-vur-fre']  a.  De- 
masiado libre. 

To  OVERFREIGHT  [o-viir-ft-a't] 
va.  Sobrecargar. 

OVERFEUITFUL  [o-vur-frii't- 
ful]  a.  Demasiado  rico ;  prolifico  en 
demnsía. 

tTo  OVERGET  [o-vur-ge't]  va. 
Alcanzar.     V.  To  Overtake. 

To  OVERGILD  [o-vur-gild]  va. 
Sobredorar. 

To  OVERGIRD  [o-vm--gu'rd]  m 
Atar  muy  apretado. 

To  ÓVERGLANCE  [o-vur 
glq'ns]  va.  Ojear,  dar  una  ojeada. 

To  OVERGO  [o-vur-go']  va.  So- 
brepujar, exceder,  sobresalir. 

OVERGONE  [o-vur-ge'n]  a.  In- 
juriado, arruinado. 

To  OVERGORGE  [o-vur-ge'rj] 
va.  Enarullir  demasiado. 

OVERGREAT  [o-vur-gra't]  a. 
Excesivo,  demasiado  grande. 

OVERGREEDY  [n-vur-gre'd  1] 
a.  Codicioso  en  demasía. 

To  OVERGROW  [o-vur-gro']  í;«. 
Crecer  demasiado. 

OVERGROWTH  [ra'-vur-grot] «. 
Vearetacion  exubeíantc. 

To  OVERHANG  [o-vur-ha'n]  va. 
1.  Sobresalir  por  encima  de  afguna 
cosa  ;  estar  pendiente  ó  colgando 
sobre  ella  ;  salir  algo  fuera  del  niveí 
de  un  edificio.  2.  Mirar  á,  dar  á 
caer  á.  This  tvindow  overhangs  th* 
street,  Esta  ventana  cae  á  la  calle. 

OVERHARD  [o-vur-hq'rd]  a. 
Duro  en  demasía. 

To      OVERIIARDEN      [a-wn- 
hq'rd-n]   va.    Endurecer    excoaiv» 
mente. 
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To  OVERII ASTEN  [o-vur-ha's-n] 
va.  Apresurar  demasiadamente. 

OVERHASTILY  [o-vur-ha'st-i- 
lij  ad.  Precipitndamente. 

OVEKHASTINf:SS  [o-vur-ha'st- 
i-nes]  8.  rrecipitacion,  demasiada 
apreaii  ración. 

OVERIIASTY  [o-vur-ha'st-i]  a. 
demasiado  apresurado. 

To  OVERIIAUL  [o-yur-hea]  va. 
1 .  Desparramar  alguna  cosa  ;  re- 
fistrar,  e.xaminar;  volver  las  cosas 
Je  arriba  abajo.  2.  (Náu.)  Recor- 
rer, registrar,  tiramollar.  To  over- 
haul tJue  tacks  and  sh-eets,  (Náu.)  Ti- 
ramollar las  amuras  y  escotas.  To 
overhaul  accounts.^  Reexaminar  ó  re- 
visar las  cuentas. 

OVERHEAD  [ra-vur-he'd]  ad. 
Encima,  arriba,  en  lo  alto,  sobre  la 
labeza. 

To  OVERHEAR  [o-vm--lie'r]  va. 
Entreoír. 

To  OVERHEAT  [o-vur-li£'t]  va. 
Acalorar. 

OVERJEALOUS  [o-viu--je'l-us] 
a.  Demasiado  zeloso. 

To  OVERJOY  [o-vur-jff']  va. 
Arrebatar  ó  enajenar  de  alegría,  ale- 
grar demasiado. 

OVERJOY  [o'-vur-jer]  s.  Arreba- 
to de  alegría,  éxtasis,  enajena- 
miento. 

OVERJOYED  [o-viir-je'd]  a. 
Lleno  de  alearía. 

OVERKIND  [o-vm--ci'nd]  a.  El 
qae  es  excesivamente  cariñoso. 

To  OVERLABOR  [o-vur-la'-bur] 
va.  Sobrecargar  de  trabajo,  fatigar  a 
alsnno. 

To  OVEELADE  [o-vur-la'd]  va. 
Sobrecargar. 

^  OVERLARGE     [o-vur-lq'rj]    a. 
.D.'masiado  grande. 

tTo  OVERLASH,  vn.  V.  To  Ex- 

AOOEEATE. 

To  OVERLAY  [o-vur-la']  va. 
Abrumar,  oprimir  coa  demasiado 
peso  ó  poder. 

OVERLAYING  [o-vur-la'-ig]  s. 
Capa  ó  cubierta  superficial  de  una 
materia,  colocada  de  modo  que  cu- 
bra enteramente  otro  cuerpo  de  di- 
ferente materia. 

To  OVERLEAP  [o-vur-le'p]  va. 
Pasar  de  un  salto  de  una  parte  a 
otra. 

OVERLEATHER  [o'-vur-leá-ur] 
B.  (Poco  usado.)  Pala  de  zapato. 

To  OVERLIVE  [o-vur-U'v]  va. 
Sobrevivir. — vn.  Vivir  demasiado. 

OVEELIVER  [o-vur-li'v-ur]  s. 
Sobreviviente. 

To  OVERLOAD  [o-vur-lo'd]  va. 
sobrecargar. 

OVERLONG  [o-vur-le'g]  a.  De- 
masiado largo. 

To  OVERLOOK  ro-\rur-lia'c]  va. 
\.  Mirar  desde  lo  alto.  2.  Exami- 
nar una  cosa.  3.  Rever,  volver  á 
ver  ó  examinar  con  cuidado  ;  repa- 
sar. 4.  Pasar  por  alto,  disimular, 
tolerar.  5.  Descuidar,  no  hacer  ca- 
so ;  desdeñar,  mirar  con  desden, 
menospreciar.  6.  Mirar,  dar,  caer 
&.  TTie  window  overlooks  the  river, 
La  ventana  mira  al  rio. 

OVERLOOKER  ro-vur-lu'e-ur] 
t.  Sobrestante,  zelaaor,  inspector, 
veedor. 

To  OVERLOVE  [o-vur-lu'v]  va. 
Amar,  estimar  ó  npreciar  dema- 
siado. 

+OVERLY   r«'-vt.r-U]   a.    (Poco 


usado.)  Negligente,  descuidado,  li- 
gero. 

OVERMASTED  [o-vur-mq,'st-ed] 
a.  (Náu.)  Baiel  de  muelia  guinda. 

To  OVERMASTER  [o-vur-mq'sfc- 
urj  va.  Señorear,  dominar  ó  gober- 
nar coa  mucho  imperio  y  autori- 
dad. 

To  OVERMATCH  [o-vur-ma'ql 
va.  Sobrepujar,  vencer  ó  superar  á 
otro. 

OVERMATCH  [o'-vur-moq]  «.  El 
que  puede  mas  que  otro. 

OVERMEASURE  [o'-vur-me.v 
ur]  8.  Colmo,  la  porción  que  sobre- 
sale de  la  medida  insta. 

To  OVERMEASURE [o-vur-me';/,- 
ur]  va.  Dardemasiada  miportancia, 
estimación  ó  valor  á  alguna  cosa. 

To  OVERMIX  [o-vur-mi'cs]  va. 
Mezclar  demasiadamente. 

OVEEMODEST  fo-vur-mo'd-est] 
a.  Demasiado  modesto,  corto  de 
genio. 

tOVEEMOST  [o'-vur-most]  a. 
Superior,  el  que  excede  á  lod  demás 
en  autoridad. 

O  VERxMüCH  [o-viir-mu'q]  a.  De- 
masiado, mas  de  lo  suficiente. 

tTo  OVERMÜLTITÜDE  [o-vur- 
mu'1-ti-tqd]  va.  Exceder  en  número. 

To  OVERNAME  [o-vur-na'm] 
va.  Nombrar  entilj  otros. 

OVERNIGHT  [o-vur-ni't]  s.  A' 
noche. 

OVEROFFICIOÜS  [o-vur-o-ñ'/- 
us]  «.  Demasiado  entremetido. 

OVEROFFICIOUSNESS  [o-vur- 
o-fi'J-us-nes]  s.  Oficiosidad,  entre- 
metimiento. 

To  OVERPASS  [o-Tur-pq's]  va. 
1.  Atravesar.  2.  Mirar  con  indife- 
rencia, menospreciar.  8.  Pasar  por 
alto  ;  omitir  ;  dejar  de  contar  algu- 
na partida  en  una  cuenta. 

To  OVERPAY  [o-vur-pa']  va. 
Pasfar  ó  premiar  demasiado. 

fTo  OVERPEER  [o-vur-pe'r]  va. 

1.  Estar  suspenso  sobre  otra  cosa. 

2.  V.  To  Overlook. 

To  OVEEPERSUADE  [o-rur- 
pm--swa'd]  va.  Persuadir  á,  hacer  to- 
mar á  alguno  demasiado  interés  por 
una  cosa,  obligar  á  hacer  algo  á 
fuerza  de  persuasiones. 

OVERPLUS  [o'-vur-plus]  s.  So- 
brante. 

To  OVEEPi."'  [o-Tur-pli']  va. 
Cargar  de  trabajo. 

To  OVEEPOiSE  [o-vur-per'z]  va. 
Pesar  mas  una  cosa  respecto  de 
otra,  excederla  en  el  peso. 

OVEEPOISE  [o'-vur-perz]  s.  Pre- 
ponderancia, exceso  del  peso  de  una 
cosa  con  respecto  á  otra. 

To  OVERPOLISH  [o-vur-po'l-i/] 
va.  Pulir  demasiado. 

OVERPONDEROUS  [o-vur-po'n- 
dur-us]  a.  Demasiado  pesado. 

To  OVERPOWER  rQ-vm--p5'-ur] 
va.  Predominar,  supeditar,  oprimir, 
superar,  sobrepniar. 

To  OVERPRÉSS  [o-vur-pre's] 
va.  Oprimir,  abrumar. 

To  OVERPRIZE  [o-vur-pri'z]  to. 
Valuar  ó  apreciar  alguna  cosa  eu 
mas  de  lo  que  vale. 

OVERPROMPTNESS  [o-vur- 
pro'mt-nes]  .*.  Precipitación. 

To  OVERRAKE  [o-vur-ra'e]  va. 
(Náu.)  Barrer  un  navio  de  popa  á 
proa  como  lo  hacen  las  olas. 

OVERRaNK  [o-viir-ra'gc]  a. 
Demasiado  rancio. 


ToOVERRATI-:  [o-vur-rat]  va. 
Encarecer,  apreciar  ó  valuar  ulgaoi. 
cosa  en  mas  de  lo  que  vale. 

To  OVERREACH  [o-vur-re'q]  va. 
1.  Sobresalir,  exceder  en  altura.  2. 
Engañar. — vn.  Subir  por  encima  de 
alguna  cosa. 

OVEREEACIIER  [o-vur-re  q-ur j 
8.  Engañador. 

tTo  OVERREAD  [o-vur-re'dl  m. 
Leer  alguna  cosa  desde  el  principiD 
hasta  crfin  ó  de  la  cruz  á  la  feclui. 
(Vulg.)  De  cabo  á  rabo. 

To  OVERRECKON  [o-vur-re'c- 
un]  va.  Calcular  haciendo  cálculos 
exagerados. 

To  OVERRIDE  [o-vur-ri'd]  va. 
Fatiirar  un  caballo  con  exceso. 

OVERRIGID  [rj-vur-ri'j-id]  a. 
Demasiado  rítrido. 

OVERRIGIDNESS  [o-vur-ri'j- 
id-nes]  8.  Riífidez  excesiva. 

OVERRIPE  [o-vur-ri'p]  a.  De- 
masiado maduro. 

To  OVERRIPEN  [o-vur-ri'p-n] 
va.  Madurar  demasiado. 

To  OVERROAST  [o-vur-ro'st] 
va.  Tostar,  asar  demasiado. 

To  OVERRULE  [o-vur-rqa]  va. 

1.  Predominar,  dominar.  2.  (For.'» 
Deneírar,  no  admitir  \in  ale-rato. 

OVERRULER  [o-vur-rn'l-ur]  t. 
Director,  crobernador. 

To  OVERRUN  [o-vur-ru'n]  va.  1. 
Hacer  correrías  en  algún  territorio. 

2.  Adelantarse,  tomar  ó  ganar  la  de- 
lantera.    3.  Cubrir  enteramente  al- 

.guna  cosa.  4.  Infestar,  placarse 
de,  llenarse  de.  5.  Injuriar  alguna 
cosa  pisándola.  6.  Retocar  ó  repa- 
sar los  caracteres  con  que  se  impri- 
me. 7.  V.  To  Outrun. — vn.  Rebo- 
sar, salirse  el  agua  ú  otro  licor  poi 
la  boca  ó  bordes  de  los  límites  qne 
la  contienen  por  estar  demaáiado 
llenos  ;  inundar. 

OVERSCRUPULOUS  [o-vur- 
servi'-pq,-lus]  a.  Demasiado  escru- 
puloso. 

OVERSEA  _[o'-vur-sE]  a.  (Poce 
usado.)  Extraño  ;  ultramarino. 

To  OVERSEE  [o-tut-se']  va.  1. 
Inspeccionar,  tener  la  inspección  c 
superinteudeneia  de  alguna  cosa. 
2.  Pasar,  omitir,  no  reparar  en  al- 
guna cosa,  pasarla  por  alto. 

OVERSEEN  [o-vur-se'n]  pp.  En- 
gañado, cebado,  equivocado. 

OVERSEER  [o-viir-se'r]  s.  1.  So- 
brestante, superintendente,  zela- 
dor  ;  director.  (Am.)  Mayoral, 
administrador.  2.  Nombre  de  un 
careo  parroquial  en  Inglaterra  cuya 
obligación  es  dar  á  los  pobres  los 
socorros  que  perciben  de  los  fondos 
de  la  parroquia. 

To  OVERSELL  [o-vur-sel]  va. 
Vender  demasiado  caro. 

To  OVERSET  [o-vur-se't]  ra.  1. 
Volcar,  torcer  ó  trastornar  alguna 
cosa  hacia  un  lado  do  modo  que 
caisra.  2.  Trastornar,  invertir  e": 
orden  de  alguna  cosa. — vn.  Volear- 
se, caerse. 

To  OVERSHADE  [o-vur-Ja'd^ 
va.  Oscurecer. 

To  OVERSHADOW  [o-vur-Ja'd- 
o]  va.  1.  Asombrar,  hacer  sombra 
una  cosa  á  otra.  2.  Abrigar,  ampa- 
rar, patrocinar,  proteger. 

To    OVERSHOOT     [o-vur-Jiu'tl 
vn.  Pasar  de  raya,  llegar  mas  alli 
del  término  que  estaba  señalado.— 
va.  Tirar  mas  allá  del  blanco. 
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OVEESIGHT  [o'-vur-sit]  «.  Yer- 
ro, equivocación. 

To  OVEKSIZE  [o-vur-sj'zj  va. 
Exceder  en  tamaiio  ;  cubrir  con  la 
Cv^ia. 

To  OVEESKIF  [o-vur-sci'p]  m. 
1.  ]*usar  saltando.  2.  Pasar  altímia 
cosa  sin  reparar ;  omitir,  saltar  ; 
evitar. 

To  OVERSLEEP  [o-vur-sle'p] 
tM.  Dormir  demasiado. 

To  OVEKSLIP  [o-vur-sli'p]  -va.  1. 
Pasar,  omitir,  dejar  de  hacer  algu- 
na cosa.     2.  Descuidar,  olvidar. 

tTo  OVERSNOW  [o-vur-sno'] 
va.  Cubrir  de  nieve. 

OVERSOON  [o-vur-sui'n]  ad. 
Demasiado  presto. 

OVERSPENT  [o-vur-spe'ut]  a. 
Agotado,  apurado. 

tTo  OVERSPREAD  [o-vur- 
Bpre'd]  va.  Desparramar,  extender 
alguna  cosa  por  el  suelo,  cubrir. 

tTo  OVERSTAND  [o-vur-sta'nd] 
va.  Reparar  en  bagatelas,  atenerse 
demasiado  á  pequeneces  ;  pararse 
en  frioleras  ó  boberias. 

To  OVERSTAEE  [o-vur-sta'r] 
va.  Clavar  la  vista  desatinadamente. 

To  OVERSTATE  [o-vur-sta't] 
»m.  Exagerar,  referir  ó  relatar  una 
cosa  repitiéndola  muchas  veces. 

To  OVERSTOCK  [o-vur-sto'c] 
va.  Atestar,  colmar,  llenar  alguna 
cosa  con  exceso. 

To  OVEESTORE  [o-vur-sto'r] 
va.  Surtir  ó  proveer  en  demasía. 

To  OVERSTRAIN  [o-vur-stra'n] 
vn.  Esforzarse  demasiado. — va. 
Apretar  demasiado. 

To  OVEESTEETCH  [o-vur- 
sire'q]  va.  Estirar  demasiado. 

To  OVEESWAY  [cs-vur-swa']  va. 
Predominar,  dominar,  mandar  con 
tiranía. 

To  OVEESWELL  [o-vur-swea] 
va.  Hincharse  por  arriba. 

OVEET  [o'-vurt]  a.  Abierto,  pú- 
blico, manifiesto,  claro,  patente. 

OVEETLY  [o'-vm-t-li] «(/.  Abier- 
tamente, manifiestamente. 

To  OVEETAKE  [o-viir-ta'c]  va. 
1.  Alcanzar,  seguir  á  alguna  perso- 
na ó  cosa  hasta  encontrarla.  2. 
Coger  ó  pillar  en  el  hecho,  y  fami- 
liarmente coger  en  la  trampa  ó  en  el 
garlito. 

OVEETAKER  [o-vur-ta'c-ur]  s. 
Alcauzador. 

To  OVEETASK  [<D-vui--tci'sc]  va. 
Atarear  demasiado. 

To  OVERTAX  [o-vur-ta'cs]  va. 
Oprimir  con  tributos. 

To  OVERTHROW  [o-vur-tro'] 
va.  1.  Trastornar,  volver  alguna  cosa 
de  arriba  abajo.  2.  Demoler,  echar 
por  tierra.  3.  Vencer,  ganar  la 
victoria.     4.  Destruir,  aniquilar. 

OVERTHROW  [o'-yur-tro]  s.  1. 
Trastornamiento,  trastornadura.  2. 
Trastorno  ;  ruina,  destrucción,  der- 
rota.    3.  Deirradacion. 

OVERTHEOWEE  [o-vur-tro'- 
ur]  8.  Trastornador. 

(JVERTH WART  [o-vur-two'rt]  a. 
(Poco  usado.)  1.  Fronterizo,  opues- 
to. 2.  Contrario,  adverso.  3.  Terco, 
porfiado.  4.  Lo  que  cruza  otra  cosa. 
—pr.    (Poco  usailo.)    ]'or    encima. 

tOVERTHWARTLY  [o-vür- 
íwo'rt-lil  ad.  Tercajnente,  al  través. 

tOVERTHWARTNESS    [o-vur- 
^wo'^t-nes]  ,v.  1.  DesifruaJdac',  eesgo, 
soslayo.     2.  Perversidad. 
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To  OVEETIRE  fo-vur-ti'r]  va. 
Fatigar  demasiado. 

To  OVERTITLE  [o-vur-ti'-tlj  va. 
Dar  un  nombre  ó  titulo  demasiado 
iniportaute. 

To  OVERTOP  [o-vur-to'p]  va.  1. 
Elevarse  sobre  otra  cosa.  2.  So- 
bresalir, exceder. 

To  OVERTOWER  [o-vur-ti-'-ur] 
va.  Elevarse  demasiado. 

To  OVEETEADE  [o-vur-tra'd] 
vn.  Hacer  un  comercio  demasiado 
grande  ;  emprender  especulaciones 
comerciales  demasiado  arriesgadas. 

To  OVEETEIP  [o-vur-tri'p]  va. 
Pasar  ligeramente  por  encima  de 
alguna  cosa. 

OVEETÜEE  [o'-vur-tur]  s.  \. 
Abertura,  hendedura.  2.  Insinua- 
ción, declaración,  proposición,  pro- 
puesta. 

To  OVEETUEN  [o-vur-tu'rn]  va. 
1.  Subvertir,  trastornar;  trastrocar, 
volver  al  revés,  mudar  lo  de  arriba 
abajo.     2.  Sobrepujar,  vencer. 

OVEETUEN  ABLE  [o-vur-tu'ru- 
a-bl]  a.  Trastornable. 

OVERTURNER  [o-vui--tu  rn-ur] 
s.  Trastornador. 

To  OVERVALUE  [o-vur-vu'1-yq] 
va.  1.  Apreciar  ó  estimar  demasiado 
alguna  cosa.  2.  Encarecer,  ponde- 
rar ó  exasrerar  el  valor  de  una  cosa. 

To  OVERVEIL  [o-vur-va'll  va. 
Cubrir  con  un  velo.    (Poét.)  Velar. 

OVEEVIOLENT  [o-vur-vi'-o- 
lent]  a.  Muy  violento. 

To  OVEÉVOTE  [o-vur-vo't]  va. 
Ganar  á  otro  en  votos. 

To  OVEEWATCH  [o-yur-wo'q] 
vn.  Cansar  á  fuerza  de  vigilias. 

OVEEWEAK  [o-vur-we'c]  a. 
Demasiado  endeble. 

To  OVEEWEAEY  [o-vur-we'-ri] 
va.  Domar  con  la  fatiga. 

To  O  VER  WEATHER  [o-vur- 
we'd-m*]  va.  (Poc.  tis.)  Echar  á 
perder  una  cosa  por  un  gran  tempo- 
ral. 

To  OVEEWEEN  [o-vur-we'u] 
vn.  Presumir,  vanagloriarse. 

OVERWEENING  Jo-vur-we'n- 
iijl  íí.  Presunción. — a.  Presuntuoso. 

OVERWEENINGLY  [o-vm-- 
we'n-ir)-li]  ad.  Presuntuosamente. 

To  'OVEEWEIGH  [o-vur-wa'l 
va.  1.  Pesar  mas,  preponderar.  2. 
Prevalecer,  tener  mas  fuerza. 

OVEEWEIGHT    [o'-vur-wat]  s. 

1.  Preponderancia,  exceso  en  el  pe- 
so.    2.  Superioridad,  crédito. 

To  OVEEWHELM  [o-vur- 
liwe'lm]  va.  Abrumar,  oprimir, 
abatir  ;   sumergir  ;  soterrar. 

OVERWHELMINGLY  [o-vur- 
hwe'lm-ir)-li]  ad.  Opresivamente. 

tTo  ÓVEEWING,  va.  V.  To 
Outflank. 

OVEEWISE  [o-vur-wj'z]  a.  Sa- 
biondo, sabio  con  afectación. — «. 
(Fam.)  Un  sábelo  todo,  un  pedante. 

OVEEWISENESS  fo-vur-w|'z- 
nes]  s.  Sabiduría  afectada;  pedan- 
tería. 

OVEEWORN  [o-vur-wo'rn]  a. 
Gastado  con  el  trabajo ;  abrumado 
de  faticra. 

OVERWROUGHT  [o-vur-re'tj 
a.  I)emasiadamente  trabajado. 

tOVERYEARED  [o-vur-ye'rd] 
a.  Careado  de  años,  añoso. 

OVERZEALOUS  [o-vur-zel-us] 

2.  Demasiado  zeloso  Ó  ardiente. 
OVIFORM  [o'-vi-fermj  a.  Aova- 


do,  lo  que  tiene  forma  ó  figura  de 
huevo. 

OVIPAROUS  [o-vi'p-a-rus]  a. 
Ovíparo. 

To  OWE  [o]  va.  1.  Deber,  estar 
adeudado,  tener  deudas.  2.  Deber, 
estar  obligado.  /  owe  Mm  inany 
favors,  Le  debo  muchos  favores. 

OWL  [í-1],  OWLET  [x'l-et]  ». 
(Orn.)  Lechuza. 

To  OWL,  vn.  (For.)  Hacer  e^ 
contrabando. 

OWLER  [5'1-ur]  s.  Contraban 
dista. 

OWL-LIGHT  [sa-ljt]  s.  Crepús- 
culo. 

OWLISH  [Tfl-iJ],  OWL-LIKE 
[s'l-l|cl  a.  Semejante  á  la  lechuza. 

OWN  [on]  a.  Propio,  lo  que  per- 
tenece á  uno  propio.  He  wrote  it  with 
his  ownJiand,  Lo  escribió  de  su  pro- 
pio puño.  To  be  one^s  own  man,  Ser 
dueño  de  sí  mismo,  no  depender 
de  nadie.    My  own-self,  Yo  mismo. 

To  OWN,  va.  1.  Reconocer,  dar 
por  suyo  ó  confesar  que  una  cosa  ea 
suya  ó' le  pertenece.  2.  Poseer,  sei 
dueño  legítimo  de  alguna  cosa. 
WJiO  owns  this  house  ?  De  quien  es 
esta  casa  ?    3.  Confesar,  aseverar, 

OWNER  [o'n-ur]  s.  Dueño,  po- 
seedor, propietai'io.  Oivner  of  Q 
s/iip.  Naviero. 

OWNERSHIP  [o'n-ur-Jip]  * 
Dominio,  propiedad,  posesión  le- 
gitima. 

OWNING  [o'n-iij]  s.  Confesión, 
reeonocimieiito. 

OWSE,  s.  V.  OusE. 

OWSER  [Ti'z-ur]  s.  Un  compues- 
to líquido  que  se  hace  infundiendj 
la  corteza  de  encina  molida  en  el 
agua. 

OX  [oes]  s.  Bney.^)l.  O.ven,, 
Bueyes.  Ox-ei/e,  (Náu.  y  Bot.) 
Ojo  "de  buev.     (Orn.)  Pajarito. 

■  OXALATE  [o'cs-al-at]  s.  (Quim.) 
Oxalate,  sal  formada  de  ácido  oxá- 
lico con  alguna  base. 

OXALIC  [oes-a'1-ic]  a.  Oxálico. 

OX-BOW  [o'cs-bo]  s.  Yugo  de 
buev. 

O'X-CHEEK  [o'cs-qec]  s.  Quijada 
de  buev. 

OXY.N,s.j)l.  de  Ox. 

OX-EYED  [o'cs-id]  a.  Que  tiene 
los  ojos  grandes  como  el  buev. 

OX-FlY  [o'cs-flj]  s.  Tábano. 

tOXGANG  [o'cs-gag]  s.  Canti- 
dad de  tierra  que  se  supone,  que 
una  yunta  de  bueyes  podría  labrar 
en  un  tiempo  determinado:  los  in- 
gleses calculan  esta  cantidad  do 
tierra  en  quince  acres  de  la  medida 
inglesa,  que  corresponden  á  veinte 
fanegas  de  sembradura  de  la  medi- 
da castellana  con  corta  diferencia. 

OX-GOAD  [o'cs-god]  s.  Aguija- 
da de  bueyes. 

OX-HO'USE  [oc's-h-ss],  OX- 
STALL  [o'cs-stel]  s.  Boyera,  boyo- 
riza,  establo  para  los  bueyes. 

OXIDE  [o'cs-id]  s.  (QÚím.)  O'xi- 
do. 

To  OXIDIZE  [o'cs-id-iz]  va.  O.xi- 
dar,  combinar  el  oxígeno  con  algui) 
cuerpo  sin  que  resulte  de  la  combi- 
nación un  ácido. 

OXIDIZE MENT  [o'cs-i-diz- 
ment]  s.  Oxidación. 

OX-LIKE  [o'cs-lie]  a.  Semejante 
al  buey. 

OXLIP  [o'cs-lip]  s.  (Bot.)  Prí- 
mula descollada,  una  planta. 
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OX-TONGUE  [o'cs-tug]  *.  (Bot.) 
Buglosa. 

OXYCKATE  [o'cs-i-crat]  s.  Oxi- 
orato,  composición  de  agua  y  vi- 
nagre. 

OXYGEN  [o'cs-i-jen]  s.  (Quim.) 
Oxíí;eno,  arxicavo. 

OX  Y  G  EN  Ai  KD  [o'cs-i-jen-at- 
ed],  OXYGENIZED  [o'cs-i-jen-izdl 
a.  Oxigenado,  combinado  con  el 
oxígeno. 

To  OXYGENIZE  [o'cs-i-jen-iz] 
va.  Oxigenar. 

OXYGON  [o'c-si-gonj  s.  (Geom.) 
Oxigonio,  aeiitángulo. 

OXYGONAL  [oe-si'g-o-nal], 
OXYGONIAL  [oc-si-go'-ni-al]  a. 
Lo  que  pertenece  á  oxigonio. 

OXYMEL  [o'c-si-mel]  s.  Ojimel, 
composición  que  se  huce  de  miel  y 
vinagre. 

OYER  [o'-yur]  s.  Audiencia  ó 
tribunal  en  donde  se  oyen  y  deter- 
minan causas. 

OYES  [o-ye's]  interj.  (For.)  Oid, 
escucliad :  voz  de  los  pregoneros  de 
los  tribunales  para  llamar  la  aten- 
ción. 

OYLET,  *\  V.  Etelet. 

OYSTER  [ff's-tur]  «.  ílct.)  Ostra, 
cstion,  marisco  que  se  cria  en  una 
concha  bivalva.  Ficlcled  oysters^ 
Ostras  escabechadas.  Ot/sUr-shells, 
Conchas  de  ostra. 

OYSTER  -  WENCH  [g's-tur- 
wenq],  OYSTER-WOMAN  [er's- 
tur-wui'-man]  sf.  Ostrera,  la  mujer 
que  vende  ostras. 

OZ^NA  [o-ze'-naj  s.  Ozena,  lu- 
cera fétida  en  la  nariz. 


P. 

PSe  pronuncia  en  ingles  mas 
faerte  que  en  español.  Es 
muda  cuando  precede  á  la  s  y  á  la  < 
al  principio  de  una  palabra,  y  entre 
la  m  y  la  r,  como  en  psalin,  ptisan, 
impty  y  receipt.  Cuando  la  p  está 
delante  de  la  h  pierde  su  sonido, 
V  se  pronuncian  las  dos  letras  como 
la  ,/■,  según  sucedía  antiguamente 
en  español. — Entre  los  astrónomos 
P.  M.  quiere  decir  post  meridiem, 
5  después  del  mediodía. 

PABULAR  [pa'b-H-lqr],  FAB- 
ULOUS [pa'b-q,-lus]  a.  1.  Alimen- 
oso,  lo  que  alimenta  ó  puede  ali- 
mentar. 2.  Lo  que  da  pábulo,  sus- 
tento ó  mantenimiento  á  las  cosas 
inmateriales. 

PABÜLATION  [pab-Ti-la'-/un] 
«.  1.  Alimentación,  el  acto  de  ali- 
mentar. 2.  Sustentación,  manuten- 
ción. 

PABULUM  [pa'b-H-lumJ  í.  1. 
Pábulo,  alimento,  pasto  para  la 
subsistencia  ó  conservación.  2. 
Pábulo,  sustento,  mantenimiento, 
Hablando  de  las  cosas  inmateriales. 

PACAL  [pa'-cal]  a.  Pacífico, 
amante  de  la  paz ;  quieto,  tran- 
quilu. 

+PACATED  [pa'-ca-ted]  a.  Pa- 
cato, pacífico,  tranquilo. 

PACE  [pas]  *\  1.  Paso.  2.  Paso, 
rnodo  de  andar  ;  grado  de  celeridad. 
S.  Faso,  la  diligencia  que  se  usa  en 
la  prostícuciojí  de  alirun  negocio. 
4-.  Paso,  el  movimiento  templado 
oon  que  caminan  Jas  caballerías.  5. 
Una  recua  de  asnos.     6.  Medida  de 


cinco  pies.  To  Iceep  pace  with  one, 
Andar  al  mismo  paso  que  otro. 

To  PACE,  vn.  Pa.sear,  andar  poco 
á  poco. — va.  1.  Medir  á  pasos.  2. 
Enseñar  á  andar. 

PACER  [pa's-iir]  s.  1.  El  que 
mide  á  pasos.  2.  Caballo  de  paso 
de  andadura. 

FACHA  [pa-Je'l  «.  Bajá,  un  títu- 
lo de  dignidad  en  Turquía. 

PACIFICATION  [pas-i-fi-ca'- 
/un]  s.  Pacificación,  apaciguamiento. 

PACIFIC  AT(JR  [pas-i-fi-ca'- 
tur],  PACIFIER  [pa's-i-fj-urj  s. 
Pacificador. 

PACIFIC  [pa-si'f-icl,  PACTFI- 
CAL  [pa-si'f-íc-al]  PACIFICATO- 
RY [pa-si'f-i-ca-to-ri]  a.  Pacífico, 
quieto,  sosegado,  tranquilo. 

To  PACIFY  [pa's-i-fi]  va.  Paci- 
ficar, poner  paz,  sosegar,  aquietar, 
calmar,  tranquilizar. 

PACING  [pa's-ii)]  s.  Paso,  anda- 
dura. 

PACK  [pac]  s.  1.  Lio,  fardo, 
carga.  2.  Baraja  de  naipes.  3. 
Muta,  perrada,  conjunto  de  perros 
de  caza.  4.  Hatajo  ó  cuadrilla  de 
malhechores,  numga  de  picaros. 
Pach  of  robbers.  Cuadrilla  de  la- 
drones. 

To  PACK,  va.  1.  Enfardelar, 
embalar,  embasar.  2.  Despachar, 
enviar  de  priesa.  S.  Empandillar 
el  naipe  ó  poner  un  naipe  junto 
con  otros  para  hacer  alguna  trampa. 
4.  Juntar  ó  unir  personas  escogi- 
das para  alguu  mal  fin. — vn.  1. 
Empaquetar.  2.  Marcharse  ó  irse 
corriendo.  3.  Tramar  alguna  mal- 
dad. To  pach  airay,  of  ó  one^s 
tools.  Largarse,  huir,  tomar  las  de 
Villadiego.  To  pack  of,  Morir.  To 
send  one  packing,  Enviar  á  uno  á 
pasear. 

PACKAGE  [pa'c-aj]  s.  Fardo  ; 
embalo,  embalaje,  gasto  de  emba- 
lar ó  empaquetar  géneros  ó  mercan- 
cías ;  nombre  de  un  derecho  im- 
puesto sobre  algunos  géneros. 

FACKCLOTH  [pa'c-clet]  s.  Ar- 
pillera. 

PACKER  [pa'c-ur]  s.  Embalador, 
empaquetador. 

PACKETJpa'c-et]  éi.  1.  Paquete, 
fíirdo  pequeño.  2.  Paquete  de  car- 
tas ;  mala,  la  balíja  del  correo  de 
posta.  3.  (Náu.)  Paquebot  ó  pa- 
quebote, correo  marítimo  ó  buque 
que  sirve  de  correo. 

To  PACKET,  va.  Empaquetar, 
enfardelar. 

PACKET-BOAT  [pa'c-et-bot]  s. 
Paquebot  ó  paquebote,  correo  ma- 
rítimo, embarcación  que  sirve  para 
llevar  los  correos  de  una  parte  á 
otra. 

PACKHORSE  [pa'e-hers]  «.  Ca- 
ballo de  carea. 

PACKING  [pa'c-ir)l  í.  1.  Em- 
balaje, embase,  enfardeladura,  i. 
Fraude,  encaño. 

PACKS  ADDLE  [pa'e-sad-lj  >«. 
Albarda,  una  de  las  piezas  que 
componen  el  aparejo  de  las  bestias 
de  cartra. 

PACKSTAFF  [pa'c-stqf]  s.  Falo 
de  buhonero. 

PACKTHREAD  [pa'c-tred]  «. 
Bramante,  hilo  de  acarreto,  guita, 
hilo  gordo  ó  cordel  muy  delgado 
hecho  de  cáñamo. 

PACOS  [pa'-cos]  ét.  Paco  ó  paco- 
llama,  especie  de  camello  del  Peni ; 


en  algunas  provincias  1»  llaman  Al 
paca. 

PACT  [pact],  FACTION  [pa'o 
/un]  *.  Pacto,  contrato,  convenio, 
tratado,  composición,  convención, 
ajuste,  trato. 

PACTIONAL  [pa'c-/un-al]  2. 
Pactado,  convenido,  tratado. 

FACTITIOUS  [puc-ti'J-us]  :». 
Pactado,  ajustado  por  pacto. 

FAD  [pad]  8.  ].  Senda,  caniino 
estrecho.  2.  llaca,  caballo  pequeño. 
3.  Salteador  de  caminos  á  pié :  dí- 
cese  cotnuiiinentey«>i'/)a</.  4.  Silla 
de  montar  baja  y  blanda. 

To  FAD,  vn.  (Poc.  u.s.)  L  Sal- 
tear, salir  á  los  camini>s  y  robar  á 
los  pasajeros.  2.  Senderar  ó  sende- 
rear, hacer  sendas.  3.  Andar  poco 
á  poco. — va.  Poner  una  almohada 
para  que  esté  mas  k)lando  el  asiento. 

tPADAR  [pa'd-qrj  s.  Harina 
gruesa. 

fPADDER  [pa'd-ur]  «.  Salteador 
de  caminos  de  a  pié. 

To  PADDLE  [pü'd-1]  vn.  1.  Re- 
mar. 2.  Chapotear,  golpear  el  agua 
con  los  pies  6  las  manos  de  rnodo 
que  salpique. — va.  Manosear,  tentar 
y  tocar  con  las  manos  alguna  cosa. 

PADDLE,  s.  Canalete,  especie 
de  remo. 

PADDLE,  PADDLESTAFP 
[pa'd-1-stqfJ  s.  Cualquier  palo  cou 
un  extremo  de  hierro  puntiagudo  , 
bestola  ó  arrejada,  un  instrumento 
que  se  usa  para  desbrozar  el  arado. 

FADDLER  [pa'd-lur]  «.  Remero. 

PADDOCK  [pa'd-uc]  *.  1.  Es- 
cuerzo, sapo.  2.  Parque,  bosque 
cerrado  en  donde  hav  venados. 

PADDOCK-STOOL  [pa'd-uo. 
stiul]  s.  Especie  de  hongo. 

PAD  ESO  Y  [pa'd-e-sff]  s.  Especie 
de  tela  de  seda. 

PADLOCK  [pa'd-loc]  .<.  Candado. 

To  PADLOCK,  va.  Echar  el  can- 
dado, cerrar  con  candado. 

P^AN  [pe'-an]  s.  Pean,  canto  ó 
himno  de  triunfo. 

P^DOBAPTISM  [pe-do-ba'p- 
tizm]  s.  Bautismo  de  niños. 

PAGAN  [pa'-gan]  .*.  Pagano, 
gentil. — a.  Paírano,  gentil,  étnico. 

PAGANISH  [pa'-gan-if]  a.  Pa- 
gano, idólatra. 

PAGANISM  [pa'-gan-i2m]  .t.  Pa- 
ganismo, idolatría. 

To  PAGANIZE  [pa'-gan-izj  ra. 
V  n.  Hacer  ó  hacerse  pairano. 

PAGE  [paj]  s.  1.  Patrina.  2.  Paie. 

To  PAGE,  va.  1.  Foliar.  2.  Ser- 
vir de  paje. 

PAGEANT  [pa'j-ent]  s.  1.  E.'- 
pectáculo  pviblico  ;  carro  ó  arco 
triunfal  ;  trofeo.  2.  Apariencia, 
exterioridad. — a.  Ostentoso,  visto- 
so, pomposo ;  superficial. 

tto  PAGEANT,  va.  Representar 
en  espectáculo. 

PAGEANTRY  [pa'j-ent-ri]  g.  1 . 
Fa.<to,  fausto,  pompa.  2.  Exterio- 
ridad. 

PAGINAL  [pa'j-i-nal]  a.  Con- 
puesto  de  pásrinas. 

FAGOD  [pa'-god],  PAGODA 
[pa-go'-da]  s.  l'airode,  templo  de  la 
India  oriental;  el  ídolo  que  se  ado- 
ra en  estos  templos  y  una  nioned» 
del  mismo  pais. 

PAID  [pad]  pp.  de  To  Pat.  Pa- 
gado. 

FAIL  [pal]  ,«.  Cubo,  colodra "  po- 
zal, cubeta.    ^Náu.)  Baldo. 
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TAILFUL  [paa-ful]  s.  Cubada  ó 
oubetada,  la  cantidad  que  cabe  en 
un  cubo. 

PAILMAIT,,  s.  V.  Pallmall. 

Th  PAIN  I  pan]  va.  AHigir,  in- 
quietar. 

PAIN,  s.  1.  Pena,  castigo.  O/i 
piin  qf  death,  So  pena  de  muerte. 

2.  Pena,  dolor,  tormento,  trabajo. 
8.  Inquietud,  pesadumbre,  Benti- 
riiiento.  Fain^'!,  pl.  1.  Trabajo,  in- 
comodidad,   fatiga.      2.    Ansiedad, 

■  inquietud,  solicitud.  3.  Dolores 
de  parto.  To  he  in  pain,  Estar  con 
mucho  cuidado,  estar  inquieto.  To 
}>e  at  the  pains  of.  Tomarse  el  trabajo 
de,  poner  cuidado,  aplicarse,  cuidar. 
Tú  take  great  pains.  Afanarse  en, 
empeñarse  en,  esmerarse  en. 

PAINFUL  [pa'n-ful]  a.  1.  Dolo- 
rido, afligido,  desconsolado,  ator- 
mentado. 2.  Doloroso,  aflictivo.  3. 
Penoso,  difícil,  laborioso,  trabajoso. 
4.  Industrioso,  aplicado. 

PAINFULLY  [pa'n-ful-i]  ad.  1. 
Dolorosaraente.      2.   Penosamente. 

3.  Laborios.amente. 
PAINFULNESS  [pa'n-fial  nes"l .;. 

Dolor,  aflicción,  pena,  trabajo,  fa- 
tiga ;  industria. 

fPAlNIM,  V.  Pagan. 

PAINLESS  [pa'n-les]  a.  Sin  pena 
ó  trabajo ;  sin  dolor. 

PAIÑSTAKEK  [pa'nz-tac-ur]  z. 
Trabajador,  afanador. 

PAINSTAKING  [pa'nz-tac-ii)]  a. 
Cuidadoso,  industrioso ;  afanoso. 

To  PAINT  [pant]  va.  1.  Pintar. 
2.  Pintar,  describir  por  escrito  ó  de 
palabra  alguna  cosa. — vn.  Afeitarse, 
aderezarse  ó  componerse  con  afeites. 

PAINT,  s.  1.  Pintura,  el  color 
oon  que  se  pinta  y  el  cuadro  pinta- 
do. 2.  Pintura,  descripción  o  nar- 
ración de  alguna  cosa.  3.  Afeite, 
colorete. 

PAINTER  [pa'nt-ur]  s.  1.  Pintor. 
2.  (Náu.)  Amarra  del  boto  6  de  la 
lancha. 

PAINTING  [pa'nt-ig]  s.  1.  Pin- 
tara, el  arte  de  pintar.  2.  Pintura, 
el  cuadro  pintado  ó  el  color  con  que 
se  pinta.  3.  Pintura,  la  narración 
i'i  descripción  que  se  hace  de  alguna 
cosa  por  escrito  ó  de  palabra. 

PAINTRESS  [pa'nt-res]  sf.  Pin- 
tora. 

PAIR  [par]  s.  1.  Par,  el  conjunto 
de  dos  cosas  de  una  rnisma  especie. 
2.  Par,  tómase  en  ingles  muy  co- 
munmente por  el  marido  y  la  mujer. 

To  FAIR,  vn.  1.  Parearse,  hacer 
pareja.  2.  Hermanarse,  igualarse 
\nia  cosa  con  otra. — va.  1.  Parear. 
2.  Hermanar,  igualar  una  cosa  con 
otra.  To  pair  off.  Hablando  de  las 
votaciones  del  parlamento,  es  salirse 
dos  diputados  de  opiniones  contra- 
rias antes  de  la  votación.  To  pair 
u>ith.  Hacer  pareja  dos  personas. 

J'ÁLACE  [pa'l-as]  s.  Palacio. 

PALACIOUS  [pol-a'-Jus]  a.  1. 
Lo  que  pertenece  á  los  palacios.  2. 
Real,  magnifico. 

PALANQUIN  [pal-an-ce'nl  «• 
Palanquin,  especie  üeliteracubi-»rta. 

PALATABLE  [pa'l-ot-a-bij  a. 
Sabroso,  gustoso  al  paladar. 

PALATE  [pa'l-at]  s.  1.  Paladar, 
}l  6rgano  del  sentido  del  gusto.  2. 
Paladar,  el  guato,  apetito  ó  deseo  de 
3ualquior  cosa  inmaterial  ó  espiri- 
tual. 

+To  PALATE,  va.  Gustar,  sentir 
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ó  percibir  "ii  el  paladar  el  sabor  do 
las  cosas. 

PALATIAL  [pal-a'-jal]  a.  Lo 
que  pertenece  á  palacio,  magnifico, 
suntuoso. 

PALATIC  [pa-lat-icl  a.  (Poco 
usado.)  Palatal :  dicese  de  las  letras 
que  se  pronuncian  tocando  con  la 
lengua  al  paladar. 

PALATINE  [paa-a-tin]  a.  Pala- 
tino, dotado  de  privilegios  reales. 
A  count  palatine,  Conde  palatino. 
A  county  pialatine,  Palatinado. 

tPALATIVE  [pa'1-a-tiv]  a.  Agra- 
dable al  paladar. 

PALE  [pal]  a.  1.  Pálido,  desco- 
lorido. 2.  Claro  ó  que  no  está  muy 
subido  de  color.  Fale  wine,  Vino 
clarete.  3.  Pálido,  lo  que  no  brilla 
ni  tiene  lustre. — s.  1.  Palidez,  ama- 
rillez. 2.  Palizada,  empalizada,  de- 
fensa de  estacas.  8.  Palizada,  el 
sitio  cercado  de  estacas.  4.  Distri- 
to, territorio.  5.  (Blas.)  Palo  de 
escudo.  6.  Pale  of  the  cliwch.  Gre- 
mio de  la  iglesia,  bajo  la  protección 
ó  autoridad  de  la  iglesia.  7.  Gre- 
mio, sociedad. 

To  PALE,  va.  1.  Empalizar.  2. 
Cercar,  rodear.  8.  Poner  pálido, 
hacer  ponerse  pálida  á  una  persona. 
4.  Descolorar,  quitar  ó  amortiguar 
el  color  de  una  cosa. 

PALEACEOUS  [pa-le-a'-|us]  a. 
Aristoso,  lo  que  tiene  aristas  ó  pajas. 

PALE-EYED  [pa'l-jd]  a.  El  que 
tiene  la  vista  turbia  ó  los  ojos  pá- 
lidos. 

PALE-FACED  [pal-fast]  a.  Pá- 
lido, descolorido  de  cara. 

PALELY  [pal-li]  ad.  Con  pa- 
lidez. 

tPALENDAR    [pa'1-en-dqr]     s. 
(Náu.)  Embarcación   costanera  an- 
tigua. 
'PALENESS  [pa'l-nes]  .?.  Palidez. 

PALEOGRAPHY  [pa-le-o'g-ra- 
fi]  s.  Paleografía,  conocimiento  de 
las  escrituras  antiguas. 

PALEOUS  [pa'-le-us]  a.  (Poc.  us.) 
Aristoso,  lo  que  tiene  aristas. 

PALETTE  [pal-et]  s.  Paleta, 
tabla  pequeña  eu  que  el  pintor 
tiene  los  colores  dispuestos  para 
pintar. 

PALFREY  [pel-fri]  s.  Palafrén, 
caballo  pequeño  y  manso  para  las 
señoras. 

PALFREYED  [pe'1-frid]  a.  Di- 
cese de  las  señoras  que  tienen  pala- 
fren  ó  van  á  caballo  en  él. 

PALIFICATION  [pal-i-fi-ca'- 
|un]  s.  La  acción  de  clavar  estacas 
en  la  tierra. 

PALINDROME  [paa-in-drom] 
s.  Palindrovuia,  palabra  ó  sentencia 
que  dice  ^  mismo  leida  al  revés 
que  al  derecno  ;  v.  s.,  ama. 

PALING  [pa'l-ig]  s.  Estacada, 
palizada. 

PALINGENESIA  [pa-lin-je-ne'- 
7Í-a]  s.  Regeneración. 

PALINODE  [pa'l-in-cad], +PAL- 
IN(JDY  [pa'l-in-cD-di]  s.  Palinodia, 
retractación  pvíblica  de  lo  que  antes 
se  habia  dicho.  Ih  sing  a  palinode 
ó  te  malee  his  palinode.  Cantar  la  pa- 
linodia. (Fam.)  Llamarse  antana  ó 
andana. 

PALISADE  [pol-i-sa'd],  PAU- 
SADO [pal-i-sa'-do]  s.  Palizada, 
empalizada. 

PALISH  [pa'l-ij]  a.  Algo  pálido 
ó  un  poco  pálido. 


PALL  [pol]  s.  1.  Manto  real.  2. 
Palio  de  arzobispo.  3.  Paño  de 
tumba.  Pall-hearers,  Los  convida- 
dos como  doloridos  ó  dolientes  ó 
un  funeral. 

To  PALL,  vn.  Desvanecerse,  eva 
porarse,  exhalarse. — va.  1.  Evapo- 
rar, desvirtuar.  2.  Desalentar,  des- 
animar. 3.  Debilitar.  4.  Conde 
corar  con  palio. 

PALLADIUM   [pa-la'-di-um]   s. 

1.  P.aladion,'  apoyo,    salvaguardia. 

2.  (Min.)   Paladio,   metal    que    sa 
halla  mezclado  con  la  platina. 

PALLAT  [pa'l-at]  s.  Paleta  dü 
reloj. 

PALLET  [pal-et]  s.  Camilla, 
cama  pequeña  v  pobre. 

+PALLIAMENT  [paa-i-a-ment; 
s.  Manto,  palio.    V.  Pall. 

tPALLIARD  [pa'l-:rqrd]  s.  Un 
hombre  liviano,  lascivo  ó  fornicador 

To  PALLIATE  [pa'1-i-at]  va.  1, 
Cubrir,  vestir.  2.  Paliar,  encubrir, 
disimular.  3.  Excusar,  disculpar, 
extenuar  ó  minorar  algún  delito  con 
disculpas.  4.  Paliar  un  mal,  nti 
curarle  de  raiz. 

PALLIATION  [pal-i-a'-Jun]  s.  1 
Paliación.  2.  Cura  paliativa  ó  im- 
perfecta. 

PALLIATIVE  _  [pa'l-i-a-tiv]  a. 
Paliativo,  p.aliatorio. — s.  Paliativo 
lo  que  mitisa. 

PALLID  [pal-id]  a.  Pálido,  des- 
colorido. 

P  A  L  L I  D I  T  Y  [pa-li'd-i-  tij 
PALLOR  [paH-ur]  s.  Palidez. 

PALLIUM  [pa'l-i-iim]  s.  Palio. 

PALL-MALL  [pe'l-mel]  s.  Mallo, 
un  juego;  el  mallo  con  que  se  em- 
puja la  bola  eu  este  juego  y  el  sitio 
donde  se  juega. 

PALM'[pqm]  s.  1.  (Bot.)  Palma. 
J'alm-Stindaí/,  Domingo  de  ramos. 
Palm  oil.  Aceite  de  palma.  2.  Pal- 
ma, victoria.  3.  Palma,  la  parte 
interior  y  cóncava  de  la  mano.  4. 
Palmo,  medida  de  tres  pulgadas. 
5.  (Náu.)  Rempujo,  especie  (le  de- 
dal que  se  usa  para  coser  las  velas. 

To  PALM,  va.  1.  Escamotar,  es- 
conder en  la  mano  como  hacen  los 
jugadores  de  manos.  2.  Escamotar, 
engañar,  defraudar  á  alguno  con 
destreza.  3.  Manejar,  tomar  en  la 
mano  ;  manosear,  tentar  y  tocar  con 
la  mano.  4.  (Fam.)  Encajar,  .dar 
como  verdadero  lo  que  no  lo  es. 

PALMA-CHRISTI  fpaa-ma-cns- 
tj]  s.  íBot.)  Palmacristi  ó  liiguera  in- 
fernal. 

PALMAR  [pa'l-mqr]  a.  Palmar. 

PALMAR'^  [pa'1-ma-ri]  a.  (Poco 
usado.)  Principal;  palmario,  claro, 
palmar. 

PALMATED  [pa'1-mat-ed  J  a 
Palmeado. 

PALMER  [pq'-mur]  s.  Palmero 
peregrino,  romero. 

PALMER-WORM  [pq'-mur- 
wurra]  s.  Una  especie  de  gusano. 

PALMIFEROUS  [pal-mi'f-ur-us ) 
a.  Palmífero,  lo  que  produce  palmas. 

PALMIPED  [pa'í-mi-ped]  a.  Pal- 
meado, lo  que  tiene  los  cfedoa  de  loe 
yiiés  unidos  con  una  telilla,  como  la»" 
aves  de  agua. 

PALMISTER  [pa'1-mis-tui-]  ». 
Quiromántico,  el  que  pretende  adi- 
vinar por  la  inspección  de  las  pal- 
mas de  las  manos. 

PALMISTRY  [po'lmis-tnj  «. 
Quiromancia,  adivinación  vana  por 
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•a  inepeccioa  de  las  palmas  de  las 
manos. 

PALMTREE  [pq'm-tre]  s.  (P.ot.) 
i*alina. 

PALMY  [pq'm-i]  a.  Palmar;  lo 
que  consta  de  palmas. 

PALPABILITY  [pal-pa-bi'l-i-ti] 
^.  Palpabilidad,  eviduacia. 

PALPABLE  [pa'1-pa-bl]  a.  L 
Palpable.  2.  Palpable,  evidente, 
patente. 

PALPABLENESS  •  [pa'1-pa-bl- 
nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es  pal- 
pable. 

PALPABLY  [pal-pa-bli]  jd. 
Palpablemente,  claramente. 

PALPATION  [pal -pa'  Jun]  s. 
Palpamiento,  palpadnra. 

PALPEBRA  [pa'l-pe-bra]  s.  Pál- 
pebra,  párpado. 

To  PALPITATE  [pal-pi-tat]  vn. 
Palpitar,  latir,  agitarse  el  corazón ; 
agitarse  ó  moverse  irregularmente. 

PALPITATION  [pal-pi-ta'-Jun] 
s.  Palpitación,  latido. 

PALSIGAL  [pe'1-zi-cal],  PAL- 
SIED [pel-zid]  a.  Paralitico. 

PALSY  [pe'I-zi]  s.  Parálisis,  per- 
lesía. 

To  PALTER  [peí-tur]  vn.  Ju- 
gar ó  burlarse  de  alguno,  pegar  pe- 
tardos ;  usar  de  rodeos  y  circunlo- 
cuciones.— va.  (Desús.)  Desperdi- 
ciar, malsrastar. 

PALTERER  [pel-tur-ur]  s.  Pe- 
tardista, engañador ;  el  que  usa  de 
rodeos  para  lograr  un  fin. 

PALTRINESS  [po'I-tri-nes]  s. 
Vileza,  bajeza,  mezquindad. 

PALTRY  [pe'l-tri]  a.  Vil,  des- 
preciablí,  miserable,  mezquino. 

To  PAMPER  [pa'm-pur]  vn. 
Atracar,  llenar  de  comida,  engor- 
dar. 

PAMPERER  [pa'm-pur-ur]  s. 
Acariciador. 

PAMPHLET  [pa'm-flet]  s.  Folle- 
to, papelucho. 

PAMPHLETEER  [pom-flet-e'r] 
8.  Folletista. 

PAN  [pan]  s.  Cualquier  vasija 
ancha  y  honda  destinada  á  compo- 
ner ó  guardar  la  comida;  paila  de 
cerero.  Steiving-pa/i,  Cazuela.  Fri/- 
in(j-pan,  Sartén.  Warmin(f-pa».. 
Calentador.  BaMng-pan,  Tartera. 
Sauce-pan.,  Cazo,  cacerola.  Ptr- 
fummg-pan.  Perfumador.  Drip- 
'ping-pan.,  Grasera.  Eiirthen  pan, 
Cazuela  de  barro,  barreño  pequeño, 
lebrillo,  cuenco.  Snufer-pan,  Pla- 
tillo para  las  despabiladeras.  Pan- 
pudding,  Una  especie  de  pudin  ó 
pudinffo  cocido  en  el  horno.  Brain- 
pan, El  cráneo.  Knee-pan,  Rótula, 
choquezuela.  Pan  of  a  gun-lock. 
Cazoleta  de  escopeta. 

PANACEA  [pan-Q-se'-a]  s.  L 
Panacea.  2.  (Bot.)  Panace,  planta 
medicinal. 

PANADO  [pa-na'-do]  s.  Pane- 
tola,  sustancia  de  pan  que  se  da  á 
los  enfermos.  (Araer.)  Hormiguillo, 
puches. 

PANARY  [pa'n-a  ri]  a.  Lo  que 
pertenece  al  pan,  panado. 

PANCAKE  [pa'n-cac]  s.  Fruta 
de  sartén ;    buñuelo. 

PANCARTE  [pan-cq'rt]  s.  Tari- 
í\,  cartel. 

+PANCRATICAL  [pan-cra't-i- 
eul]  a.  Pancracial,  ^0  que  pertenece 
k.  ciertos  ejercicios  gimnásticos  de 
los  griegos. 


PANCRKAS  [pa'n-cre-os]  s. 
(Anat.)  Páncreas,  un  cuerpo  glan- 
duioso  situado  en  el  aljdómen  de- 
tras del  estónuiio. 

PAN<'RKATI(J  [pan-cre-Q't-icl 
a.  Pancreático,  lo  que  pertenece  al 
páncreas. 

To  PANDARIZE  [pa'n-dor-iz] 
va.  Alcahuetear. 

+PANDAROUS  [-pa'n-dar-us]  a. 
Lo  que  pertenece  álos  alcahuetes. 

PANDECT  [pa'n-dect]  s.  1.  El 
tratado  que  comprende  todo  lo  que 
se  sabe  en  alguna  ciencia.  Pan- 
dects, pl.  2.  Pandectas,  la  recopila- 
ción de  varias  obras.  8.  La  recopi- 
lación de  las  leyes  del  derecho  civil 
hecha  por  .Justiniano. 

PANDEMONIUM  [pan-de-mo'- 
ni-um]  s.  Pandemonio,  el  lugar  de 
reunion  de  los  demonios. 

PANDEMIC  [pcm-de'm-ic]  a. 
Universal.  Ereneral. 

PANDER  [pali-dur]  s.  Alca- 
huete. 

To  PANDER,  va.  Alcahuetear. 

PANDERISM  [pa'n-dur-izm]  s. 
Alcahuetería. 

PANDICULATED  [pan-di'c-q- 
lat-ed]  a.  Extendido,  abierto. 

PANDORE  [pan-do'r]  s.  Bando- 
la, instrumento  músico  de  cuerdas 
de  alambre. 

PANE  [pan]  s.  1.  Cuadro  de  vi- 
drio :  tómase  por  cada  uno  de  los 
vidrios  ó  cristales  de  una  vidriera. 
2.  Cuiidro,  cada  una  de  las  piezas 
de  ciertas  obras  hechas  de  pedazos 
cuadrados. 

PANED  [pand]  a.  Dícese  de  la 
obra  que  contiene  pedacitos  cuadra- 
dos de  diversos  géneros. 

PANEGYRIC'  [pan-8-ji'r-ic]  s. 
Panegírico,  discurso  en  alabanza  de 
alguno. — a.  Panegírico,  lo  que  per- 
tenece á  la  alabanza  ó  elogio. 

PANEGYRICAL  [pon-e-ji'r-i- 
eal]  a.  Panesirico. 

tPANEGYRIS  [pa-ne'j-i-ris]  s. 
Panegíris,  fiesta  en  que  se  hace  un 
discurso  panegirico. 

PANEGYRIST  [pan-e-ji'r-ist]  jí. 
Panesirista. 

To  PANEGYRIZE  [pa'a-e-jir-jz] 
va.  Elogiar,  hacer  panegíricos. 

PANEL  [pa'n-elj  s.  í. Entrepaño. 
2.  (For.)  Lista  de  las  personas  que 
el  Sheriff  presenta  para  que  pue- 
dan servir  como  jurados.  3.  El 
número  de  personas  admitidas  como 
jurados,  propiamente  el  jury  ó  ju- 
rado. 

To  PANEL,  va.  Hacer  alguna 
cosa  en  forma  de  tableros  ó  cuarte- 
rones. 

PANELESS  [pa'n-les]  a.  Dicese 
de  las  cosas  hechas  en  cuadrito-s 
cuarterones  ó  pedazos  de  diversa  fi- 
gura cuando  les  falta  uno  ó  mas  de 
ellos.  A  paneless  windote,  Una  vi- 
driera á  la  que  le  faltan  algunos  vi- 
drios ó  cristales. 

PANG  [par)]  s.  Angustia,  congo- 
ja, tormento,  pena.  The  pangs  of 
'death.  Las  ansias  de  la  muerte,  la 
asronia. 

"To  PANG,  va.  Atormentar,  afli- 
gir, ansrustiar,  aconiroiar. 

PANIC,  tPAXICAL  [pa'n-ic,  al] 
a.  Pánico. 

PANIC,  s.  Miedo  ó  terror  pánico, 
cobardía  extrema. 

PANIC,  s.  (Bot.)  Panizo,  nombre 
iVaao  á  varia.*  plantas  gramíneas. 


PANICLE,  8.  V.  Paxkicle. 

PANICULATE,  PANICÜLAT 
ED  [pa-ni'c-yq-lat,  ed]  a.  (Bot.) 
Apanojado :  dice.se  de  las  piantaii 
cuyo  tallo  ó  flores  están  dispuesta» 
en  forma  de  panoja. 

PANNAGE  [pü'n-aj]  ».  1.  La  co- 
secha de  bellota.  2.  Él  derecho  de 
bellota  ó  lo  que  se  paga  al  dueño 
del  monte  por  tener  los  cerdos  en 
montanera.  3.  Un  derecho  sobre 
los  paños. 

PANNEL  [pa'n-cl]  s.  Albardon, 
una  especie  de  aparejo  para  montar 
hecho  á  manera  de  albarda;  el  cojín 
de  la  silla  de  montar. 

+PAN NICLE  [pa'n-i-cl]  s.  1 
(Anat.)  Panículo.  2.  (Bot.)  Panoja, 
panícula. 

PANNIER  [pa'n-yur]  s.  Cuévano, 
cesto  grande,  serón,  canasto,  canaa- 
ton. 

PANOPLY  [pa'n-o-pli]  «.  Arma- 
dura completa. 

PANORAMA  [pan-o-rq'-ma]  *. 
Panorama,  pintura  en  que  se  ven 
los  objetos  como  si  fuesen  reales. 

PAÍS'SOPHICAL  [pan-so'f-i-cal] 
a.  El  que  pretende  saber  de  todo. 
(Fam.)  Sabiondo,  sabelo-todo. 

PANSOPHY  [pa'n-so-fi]  «.  Sabi- 
duría universal. 

PANSY  [pa'n-zi]  s.  (Bot.)  Trini- 
taria ó  violeta  tricolor,  pensamiento, 
una  planta. 

To  PANT  [pant]  vn.  1.  Palpitar, 
moverse  y  agitarse  el  corazón.  2. 
Jadear,  arrojar  con  vehemencia  y 
congoja  el  aliento  ó  la  respiración. 
To  pant  for  ó  after.  Suspirar  por, 
desear  con  ansia.  77ie  breeze  par.té 
on  the  leaves,  (Poet.)  El  céfiro  jugue- 
tea con  las  hojas. 

PANT,  s.  Palpitación. 

tPANTABLE,  a.  V.  Paxtofle. 

PANTALOON  [pan-ta-lm'n]  *. 
1.  Pantalón.  Pantaloon  stript/i. 
Listados  para  pantalones.  2.  Arle- 
quín, gracioso,  bufón  en  las  panto- 
mimas ó  comedias. 

+PANTER  [pa'nt-ur]  s.  Red  para 
ciervos  ;  trampa. 

PANTHEOLOGY  [pon-te-o'I-o- 
ji]  «.  Pauteologia,  sistema  completo 
acerca  de  la  divinidad. 

PANTHEIST  [pa'n-te-istj  s. 
Panteista,  el  que  confunde  á  Dios 
con  el  universo. 

PANTHEISTIC  [pon-te-i's-tic] 
a.  Lo  perteneciente  al  panteísmo. 

PANTHEON  [pan-te'-un]  «. 
Panteón,  templo  dedicado  al  culto 
de  todos  los  dioses. 

PANTHER  [pa'n-tur]  s.  Pantera. 

PANTHERINE  [pa'n-tur-in]  a. 
Panterino. 

PANTILE  [pa'n-til]  s.  Teja,  e.i- 
nalon. 

PANTING  [pa'nt-iij]  s.  Palpit.v 
cion. 

PANTINGLY  [pa'nt-ir)-li]  ad. 
Con  palpitación,  anhelantemente. 

PANTLER  [pa'nt-lur]  í.  1.  E! 
criado  que  en  una  casa  grande  tieno 
el  cuidado  del  pan.  2.  Panetero,  ei 
empleado  en  la  panetería  de  la  casa 
real. 

PANTOFLE  [pan-tiu'-fl]  s.  Chi- 
nela, pantuflo. 

PANTOGKAPHER  [pan-to'g- 
ra-fur]  íf.  1.  Pantógrafo,  instru 
mentó  para  reducir  un  dibujo.  2 
Compás  de  proporción. 

PANTOMETER  [pan-to'm-e-tur. 
377 


PAP 


PAR 


PAR 


Í  ¿da;  a  he;  qala;  ept)r;  o  oro;  lu  ?tno. — i  ¡dea;  eesté;  a  así;  losó;  uopa;  u  fjimó. — {aire;  ervo//;  ts  au\& 


3.  Pantómetra,    instrumento    para 
medir  toda  clase  de  ángulos. 
PANTOMIME  [pa'¿-to-mim]  «. 

1.  Pantomimo,  el  actor  que  represen- 
ta solo  por  medio  de  acciones  y  ges- 
to». 2.  Pantomima,  representación 
tcatial  que  solo  se  reduce  á  gestos  y 
remedos. 

PANTEY  [pa'n-tri]  s.  Despensa, 
el  lagar  ó  sitio  en  donde  se  guardan 
los  comestibles. 

PAP  [pap]  s.  1.  Pezón,  la  punta 

3H0  sobresale  en  los  pechos  ó  tetas 
o  los  animales  por  donde  los  niños 
maman.  2.  Papa,  papilla,  las  sopas 
blandas  que  se  dan  á  los  niños.  3. 
Carne,  la  parte  mollar  de  la  fruta. 

PAPA  [pa-pq']  s.  Papá,  voz  de 
que  usan  los  niños  en  varios  idio- 
mas para  llamar  á  su  padre. 

PAPACY  [pa'-pa-si]  s.  Papado, 
la  dignidad  de  papa. 

PAPAL  [pa'-pal]  a.  Papal,  lo  que 
toca  al  papa. 

PAPAVEROUS  [pa-pa'v-ur-us] 
a.  Amapolado. 

PAPER  [pa'-pur]  s.  Papel.  Zea/ 
of  pafier,  Hoja  de  papel.  Sheet  of 
paper,  Pliego  de  papel.  Quire  of 
puper,  Mano  de  papel.  Ream  of 
p'iper,  Resma  de  papel.  Brownpa- 
f/cr,  Papel  de  estraza.  Stamped  pa- 
ver, Papel  sellado.  Blotting  papier, 
Teleta.  Marbled  paper,  Papel  jas- 
peado. Outside  quires  of  paper, 
Costeras,  papel  quebrado.  Large 
■paper.  Papel  marquilla  ó  papel 
grande  con  i'elaeion  al  ordinario  en 
que  se  tira  casi  el  todo  de  una  edi- 
ción. VelLum  paper.  Papel  avitela- 
do. Waste  paper.  Papel  viejo,  el 
que  se  destina  por  inútil  á  envolver 
y  otros  usos  semejantes. — a.  Hecho 
aa  papel ;  delgado  como  uu  pliego 
do  papel. 

To  PAPER  [pa'-purl  va.  Entapi- 
zar una  pieza  con  papel. 

PAPER-HANGINGS  [pa'-pur- 
har)-ir)z]  s.pl.  1.  Colgaduras  de  pa- 
pel pintado.  2.  Papel  pintado  para 
tapizar. 

PAPER-MAKER  Fpa'-pur-ma'c- 
ur] .?.  Papelero,  que  fabrica  el  papel. 

PAPER-MILL  [pa'-pur-mll]  s. 
Molino  de  papel. 

PAPER-OFFICE  [pa'-pur-o'f-is] 
s.  El  archivo  ú  oficina  donde  se 
guardan  los  documentos  ó  papeles 
concernientes  á  altrun  negociado. 

PAPER-STAINÉR  [pa'-pui--sta'n- 
ur]  s.  Pintor  de  papel ;  mercader  de 
papel  pintado. 

PAPER-STAINING  [pa'-pur- 
sta'n-ii)]  s.  El  acto  de  pintar  papel ; 
mercadería  de  papel  pintado  ó  jas- 
peado. 

PAPESCENT  [pa-pe's-ent]  a. 
Pulposo,  carnoso. 

PAPILIO  [pa-pil-ycD]  s.  Mari- 
posa. 

PAPILIONACEOUS  [pa-pil- 
yo-na'-Jus]  a.  Amariposado,  papi- 
lionáceo. 

PAPILLA  [pa-pi'1-a]  s.  1.  Teta. 

2.  Papila,  los  nezoncillos  que  se  le- 
t  vautan  sobre  la  lengua. 

PAPILLARY  [pa'p-i-la-ril,  PA- 
PILLOUS  [pa-pi'1-us]  a.  l'apilar, 
mamilar. 

PAPISM,    PAPISTRY,   V.  Po- 

PKRY. 

PAPIST  [pa'-pist]  «.  Papista, 
nombre  que  los  protestantes  dan  á 
loe  católicos  romanos 
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PAPISTIC,  PAPISTICAL  [pa- 
pi's-tic,  al]  a.  Papal,  papístieo. 

PAPPOSE  [pa-po's],  PAPPOUS 
[pa'p-us]  a.  Velloso,  velludo. 

PAPPUS  [pa'p-us]  s.  (Bot.)  Vi- 
lano. 

PAPPY  [pa'p-i]  a.  Mollar,  ju- 
goso. 

PAPULA  [pa'-pn-lq]  s.  Pápula, 
especie  de  tumor  en  la  garganta. 

PAPULOUS  [pa'-pi^lus]  a.  Lle- 
no de  DÁ nulas. 

PAPYRUS  [pa-pi'-rus]  s.  Papiro, 
una  planta  de  que  antiguamente  se 
hacia  papel. 

PAR  fpqr]  s.  1.  Equivalencia.  2. 
Igualdad.  To  he  at  par  with  or^e, 
Hallarse  an  una  situación  igual  á  la 
de  otro.  At  par.  A'  la  par,  término 
del  cambio  mercantil. 

PARABLE  [pa'r-a-bl]  s.  Parábo- 
la, instrucción  alegórica. 

ITo  PARABLE,  va.  Representar 
por  parábolas. 

PARABOLA  [pa-ra'b-o-Ia]  s. 
(Geom.)  Parábola. 

PARABOLIC,  PARABOLICAL 
[par-a-bo'1-ic,  al]  a.  1.  Parabólico, 
lo  que  incluye  parábolas.  2.  Lo 
que  pertenece  á  la  parábola  geomé- 
trica. 

PARABOLICALLY  [par-a-bo'l- 
i-cal-i]  ad.  Parabólicamente. 

PARACENTRIC,  PARACEN- 
TRICAL [por-a-se'n-tric,  oí]  a.  Pa- 
racéntrico,  lo  que  se  des>ia  del  cen- 
tro. 

PARACHRONISM  [par-a'c-ro- 
nizm]  s.  Paracronismo,  yerro  en 
cronología,  poniendo  un  suceso  des- 
pués del  tiempo  en  que  acaeció. 

PARACLETE  [pa'r-a-elet]  s. 
Paráclito  ó  paracleto,  nombre  del 
Espíritu  Santo,  como  consolador  de 
los  fieles. 

PARADE  [pa-ra'd]  s.  1.  Osten- 
tación, pompa,  alarde,  gala,  fachen- 
da. 2.  (Mil.)  Parada,  muestra  ó 
revista  de  tropas.  ?  Procesión.  4. 
Un  paseo  público,  b  'Esg.)  Para- 
da, repulsa. 

To  PARADE,  tm.  Marchar  la 
tropa  en  orden  militar.  2.  Reunirse 
la  tropa  ya  sea  para  formar  la  para- 
da, ó  ya  sea  para  que  la  revisten  ó 
para  hacer  el  ejercicio.  8.  Faclien- 
dear,  hacer  gala,  pasear,  galardonar. 

PARADIGM  [pa'_r-a-dim]  s.  Pa- 
radigma, ejemplo,  ejemplar. 

+To  PARADIGIVÍATIZE  [par-a- 
di'g-ma-tjz]  va.  Ejemplificar,  poner 
como  ejemplo. 

+PARADIGRAMMATICE  [par- 
a-di-gra-ma't-i-se]  s.  El  arte  de  ha- 
cer fiiruras  en  yeso  ó  estuco. 

PARADISE  [pa'r-a-djs]  s.  1.  Pa- 
raíso terrenal.  2.  Cielo.  3.  Paraíso, 
cualquier  sitio  ó  lugar  ameno. 

PARADISIACAL  [par- a-di- zj'- 
ac-al]  a.  Lo  que  pertenece  al  pa- 
raíso. 

PARADOX  [pa'r-a-docs]  s.  Para- 
doja, especie  que  está  fuera  de  la 
común  opinion  y  sentir  de  los  hom- 
bres. 

PARADOXICAL  [par-a-do'cs-i- 
call  a.  Paradójico,  paradojo. 

PARAD0:J^ICALLY  [par-a- 
do'c8-i-c(d-i]  ad.  Paradójicamente. 

+  PARADOXOLOGY  [por-a- 
docs-o'l-o-ji]  s.  Parado.xologia,  el  uso 
de  las  paradojas. 

PARAGE  [pa'r-aj]  s.  1.  Igualdad. 
2.  (For.)  Ser  ««oheredero  •xíu  otro. 


PARAGON  [pa'r-a-gon]  «.  Mo- 
delo, muestra.  Paragon,  ofheavty, 
Dama  sin  par. 

To  PARAGON,  va.  (Poco  usado.) 
Paragonar  ó  paransronar. 

To  PARAGRAPH  [pa'r-a-grqfl 
va.  Dividir  en  párrafos. 

PARAGRAPH,  s.  Párrafo. 

PARAGRAPHICAL  [par-a 
gra'f-i-cal]  a.  Lo  que  pertenece  ¿ 
los  párrafos. 

PARAGRAPHICALLY  [par  a 
gra'f-i-col-i]  ad.  Por  párrafos. 

PARALEPSIS  [par-a-le'p-8Í8]  «. 
Omisión. 

PARALLACTIC,  PARALLAC- 
TICAL  [par-a-la'c-tic,  al]  a.  Para- 
láctico, lo  que  pertenece  á  la  para- 
laje. 

"PARALLAX  [pa'r-a-lacs]  *.  Pa- 
ralaje ó  paralaxis,  la  diferencia  en- 
tre el  lugar  verdadero  y  el  aparente 
de  un  astro. 

PARALLEL  [pa'r-a-lel]  a.  Para- 
lelo, igual,  semejante. — s.  1.  Líneas 
paralelas.  2.  Paralelo,  cotejo.  3. 
(Mil.)  Paralela,  línea  de  comunica- 
ción de  una  trinchera  á  otra  en  el 
ataque  de  una  plaza. 

To  PARALLEL,  va.  1.  Paraleli- 
zar,  hacer  paralelas.  2.  Parango- 
nar, cotejar,  poner  en  paralelo. 

tPARÁLLELABLE  [par-a-lel- 
a-bl]  a.  Lo  que  puede  ser  igualado  ó 
puesto  en  paralelo. 

PARALLELISM  [pa'r-a-lcl-izm] 
s.  Paralelismo. 

tPARALLELLESS  [pa'r-a-lel- 
les]  a.  Sin  paralelo,  sin  igual,  sin 

PARALLELLY  [pa'r-a-lel-U]  ad 
Con  paralelismo. 

PARALLELOGRAM  [par-a-lel- 
o-gram]  s.  Paralelógramo,  una  fign 
ra  de  cuatro  lados  en  la  que  los  doa 
opuestos  son  paralelos. 

PAEALLELOGRAMIC,  PA- 
RALLELOGRAMICAL  [par-a-lel 
o-gra'm-ic,  al]  a.  Lo  que  pertenecí 
al  paralelógramo. 

PARALXELOPIPED  [par-a-lel- 
o-pi'p-ed]  s.  Paralelipípedo. 

PARALOGISM  [pa-ra'1-o-jizm], 
PARALOGY  [pa-ra'l-o-ji]  s.  Pa- 
ralogismo, discurso  falaz  ó  conclu- 
sion falsa. 

To  PARALOGIZE  [pa-raa-c.-jiz] 
vn.  Paralogizar. 

PARALYSIS  [pa-ra'l-i-sia]  ». 
Parálisis.     (Mex.  Fam.)  Insulto. 

PARALYTIC,  PAEALYTICAL 
[na-ra-li't-ic,  al]  a.  Paralitico,  per 
latieo. 

PARALYTIC,  s.  El  que  padece 
parálisis  ;  paralítico,  perlático. 
(Mex.  Fam.)  Insultado. 

PARAMOUNT  [pa'r-a-m^tl  a. 
Supremo,  superior,  eminente.  Ovr 
paramount  duty.  Nuestro  primer 
deber. — s.  Jefe,  el  superior. 

PARAMOUR  [pa'r-a-muirj  ». 
Cortejo,  el  que  galantea  á  alguna 
mujer  y  la  mujer  galanteada. 

PARANYJSiPli    [pa'r-a-nimf]  «. 

1.  Paraninfo,  el  padrino  de  la  boda. 

2.  El  que  ayuda,  favorece   ó  bos- 
ticne  á  otro. 

PARAPET  [pa'r-a-pet]  s.  (iíort.) 
Parapeto. 

PARAPHERNALIA  [par-a-fur- 
na'-lí-a]  s.  pl.  Bienes  parafernales, 
los  que  lleva  la  mujer  al  matrimo- 
nio tuerade  la  dote. 

PARAPHRASE   Tpa-r-a-fraz  1   * 
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Paráfrasis,   la  explicación  de    una 
Bcntencia. 

To  PAliAPHRASE,  va.  Parafra- 
sear. 

TARAPIIRAST  [pa'r-a-frast]  s. 
Parafraste,  autor  de  paráfrasis. 

PARAPHRASTIC,  PARA- 

[  '.IRASTICAL  [par-a  fra's-tic,  al] 
ü    Parafrástico. 

PARAPHRASTICALLY  [par- 
afra's-tic-al-i]  ad.  Parafrástica- 
uiente. 

PARAPIIRENITIS      [par-ofre- 
nj'-tis]  s.  Parafrenitis,  la  inflamación 
del  diafragfma. 
PARAQUKT,  «.  V.  Paroquet. 
PARASITE  [pa'r-a-sjt]  s.  Pará- 
Bito,  gorrista. 

PARASITIC,  PARASITICAL 
|"par-a-si't-ic,  al"]  a.  Adulatorio,  li- 
sonjero, parasítico,  gorrístico. 

PARASITICALLY  [par-a-si't-i- 
cal-i]  ad.  Lisonjeramente. 

PARASITICÁLNESS  [por-a- 
8Í't-i-cal-nes]  s.  La  calidad  que  cons- 
tituye á  una  persona  un  parásito  ó 
gorrista. 

PARASITISM  fpa'r-a-sit-izm]  s. 
La  conducta  de  un  parásito. 

PARASOL  [pa'r-a-sol]  s.  Para- 
sol, quitasol. 

To  PARBOIL  [pq'r-bcrl]  va.  Me- 
dio cocer. 

+To  PARBREAK  [pq'r-brac]  vn. 
Vomitar. 

PARCEL  [pq'r-sel]  s.  1.  Paquete, 
lio  ó  atado  pequeño.  2.  Porción, 
cantidad.  3.  Un  conjunto  indeter- 
minado de  personas.  Parcel  of 
arou?id.  Sitio  de  tierra,  solar.  (Am.) 
l'año  de  tierra.  Part  and  parcel., 
Carne  y  hueso. 

To  PARCEL,  va.  1.  Partir,  dividir. 
2.  Empaquetar,  formar  un  paquete 
de  alguna  cosa.  To  parcel  the  seams, 
(Náu.)  Aforrar  las  costuras.  Par- 
celling, (Náu.)  Capa.  To  parcel  out, 
Hacer  particiones. 

PARCENARY  [pq'r-se-na-ri]  s. 
La  herencia  que  corresponde  á 
muchos  herederos  y  no  está  aun 
dividida. 

PARCENER  [pq'r-sen-ur]  s. 
Coheredero. 

To  PARCH  [pqrq]  va.  Tostar, 
quemar. — vn.  Tostarse,  quemarse, 
abrasarse.  /  am  parched  with  thirst., 
Me  muero  de  sed. 

PARCHMENT  [pq'rq-ment]  s. 
Pergamino. 

PARCHMENT-MAKER  [pq'rq- 
inent-ma'c-ur]  s.  Pergaminero. 

To  PARDON  [pq'r-dun]  va.  Per- 
donar. 

PARDON,  s.  Perdón,  remisión 
de  injuria,  delito,  pecado,  deuda  ú 
otra  cosa. 

PARDONABLE  [pq'r-dun-a-bl] 
a.  Perdonable,  excusable ;  venial. 

PARDONABLENESS  [pq'r- 
dun-a-bl-nes]  s.  Venialidad. 

PARDONABLY  [pq'r-dun-a-bli] 
ad.  Venialmente. 

PARDONER  [pq'r-dun-ur]  s. 
Perdonador. 

PARDONING  [pq'r-dun-ig]  a. 
Indulgente. 

To  PARE  [par]  va.  Recortar, 
cortar  ó  cercenar  alguna  cosa.  To 
pare  the  naih.  Cortar  las  uñas.  To 
pare  a  hor-^ie^s  foot,  Despalmar  el 
casco  de  una  caballería  para  que 
siente  la  herradura.  To  pare  bread, 
Easpar  la  corteza  del  pan. 


PAREGORIC   [par-e- go'r-ic]    a- 
Paregórico,  cahnante. 
PARENCHYMA  [pa-re'n-ci-ma] 

s.  1.  (Anat.)  Parenquima,  tejido 
propio  de  los  órganos  glandulosos 
en  los  animales.  2.  (Bot.)  La  sus- 
tancia blanda  y  esponjosa  de  lúa 
plantas. 

PARENCHYMOÜS  fpa-re'n-ci- 
mus],  PARENCHYMATOUS  [pa- 
ren-ci'm-a-tus  I  a.  ParenquimatOBO. 
PARÉNESIS  [pa-re'n-e-sis]  «. 
Parénesis,  di.-cnrso  moral,  e.Kliorta- 
cion  ó  amoiiestücion. 

PARENETIC  [par-e-ne't-ic]  a. 
Parenético,  persuasivo. 

PARENT  [pa'r-ent]  s.  El  padre 
ó  la  madre.     Parents,  pl.   Padres. 
PARENTAGE    [pa'r-ent-aj]     s. 
Parentela,  nacimiento,  origen  y  des- 
cendencia de  alguna  persona. 

PARENTAL  [pa-re'nt-al]  a.  Pa- 
ternal, lo  que  pertenece  á  los  padres. 
+PARENTATION      [pa-ren-ta'- 
Jun]  s.  Elosfio  fúnebre. 

PARENTHESIS  [pa-re'n-t-e-sis] 
s.  Paréntesis,  una  breve  digresión 
introducida  en  un  discurso  ó  escri- 
to, y  los  semicírculos  (  )  con  que 
se  señala  comunmente  esta  digre- 
sión. 

PARENTHETICAL  [pa-ren- 
te't-i-eal]  a.  Lo  que  pertenece  al 
paréntesis. 

PARENTICIDE  [pa-re'n-ti-sjd] 
s.  Parricidio. 

PARENTLESS  [pa'r-ent-les]  a. 
Huérfano. 

PARER  [pa'r-ur]  s.  Instrumento 
para  recortar.  A  smitii's  ó /arrieras 
parer,  Pujavante. 

+PARERGY  [pa'r-ur-ji]  s.  Apén- 
dice. 

tTo  PARGET,  va.  V.  To  Plas- 
ter. 

PARHELION  [par-he'-U-un]  s. 
Parelia  ó  parelio  una  especie  de 
meteoro. 

PARIAN  [pa'-ri-an]  a.  Pario : 
dicese  del  mármol  blanco. 

PARIETAL  [pa-ri'-8-tal]  s. 
(Anat.)  Parietal,  un  hneso  del  crá- 
neo.— a.  Paredaño,  lo  que  está  pa- 
red en  medio. 

PARIETARY  [pa-rf-e-ta-ri]  «. 
(Bot.)   Parietaria. 

PARIETES  [pa-ri'-e-t£z]  s.  pl. 
(Anat.)  Los  lados  de  la  cabeza. 

tPARIETINE  [pa-ri'-e-tin]  *•. 
Pedazo  de  pared. 

PARING  [pa'r-ir)]  s.  Raedura,  la 
parte  menuda  que  se  corta  de  algu- 
na cosa  ;  peladura,  mondadura,  pe- 
llejo, corteza,  cascara  de  las  frutas 
que  se  pelan ;  cortadura,  desper- 
dicio de  las  cosas  que  se  cortan. 
Cheese-parings,  Cortezas  de  queso. 
Paring-hiife,  Tranchete  ó  trin- 
chete. 

PARISH  [pa'r-ij]  s.  1.  Parroquia, 
feligresía,  curato.  2.  Parroquia,  el 
conjunto  de  los  fieles  que  están  go- 
bernados en  lo  espiritual  por  un 
párroco. — a.  Parroquial.  Parish 
clerk.  Sacristan  de  parroquia. 

PARISHIONER  [pa-ri'J-un-iu-] 
s.  Parroquiano. 

PARITOR  [pa'r-i-tur]  .s-.  Empla- 
zados el  que  cita  á  otro  en  juicio. 

PARITY  [pa'r-i-ti]  s.  Paridad, 
semejanza,  igualdad. 

PARK  [pqrc]  s.  Parque,  bosque 
cerrado.  AríilUry-park,  Parque  de 
artillería. 


To  PARK,  va.  Cercar  ó  cerrar  uu 
coto. 

PARKER  [pq'rc-ur]  «.  Guardar- 
bosque. 

PARKLEAVES  [pq'rc-levz]  s. 
CBot.)  Castellar. 

'  PARLANCE  [pq'r-lons]  í.  Con- 
versaoion,  habla. 

To  PARLEY  [pq'r-li]  vn.  Parla- 
mentar ;  conversar  unos  con  otro». 

PARLEY,  s.  1.  Conferencia, 
plática.  2.  Parlamento,  la  acción 
de  parlamentar. 

PARLIAMENT  [pq'r-li-ment]  «. 
Parlamento,  el  cuerpo  legislativo  de 
Inglaterra,  compuesto  del  rey,  pa- 
res del  reino  y  diputados  nombra- 
dos por  el  pueblo.  Parliament- 
heel,  (Náu.)  Peiuloles. 

PARLIAMENTARIAN  [pqr-li- 
men-ta'-ri-anl,  tPARLIAMEN- 
TEER  [pqr-Ii-men-te'r]  8.  Parla- 
mentario :  dan  este  nombre  los  in- 
gleses álos  que  en  sus  íruerras  civiles 
siguieron  el  partido  del  parlamento 
contra  el  rev. 

PARLIAMENTARY  [pqr-U- 
me'n-ta-ri]  a.  Parlamentario. 

P  A  R  L  I A  M  E  N  T  -  H  O  U  S  E 
[pq'r-li-ment-h5s]  s.  El  sitio  donde 
el  parlamento  celeVjra  sus  sesiones. 

PARLIAMENT-MAN  [pq'r-U- 
raent-man]  s.  Diputado,  individuo 
del  parlamento. 

PARLOR  [pq'r-lur]  s.  1.  Sala  de 
recibimiento.  2.  Parlatorio,  locu- 
torio. 

•tPARLOUS  [pq'r-lus]  a.  Astuto, 
choearrero. 

tPARLOUSNESS    [pq'r-lus-nec] 
s.  Agudeza,  astucia ;  humor  satíii- 
co  ;  viveza  de  genio. 
tPARMACETI,  s.    V.    Spebjia- 

CETI. 

PARMESAN  [pqr-m£-za'n]  s. 
Parmesano,  especie  de  queso. 

PARNASSUS  [pqr-na'a-us]  s. 
Parnaso. 

PAROCHIAL  [pa-i»'-ci-al]  a. 
Parroquial. 

tPAROCHT  ALITY  [pa-ro-ci-al- 
i-ti]  s.  Parroquialidad. 

PAROCHIALLY  [pa-ro'-ei-ol-i] 
ad.  Por  parroquias. 

tPAROCHIAN  [pa-ro'-ei-an]  a. 
V  «.  Parroquiano. 

PARODICAL  [pa-ro'd-i-col]  a. 
Paródico,  lo  que  toca  ó  pertenece  á 
la  parodia. 

PARODY  [pa'r-o-di]  s.  1.  Paro- 
dia, trova.     2.  Refrán. 

To  PARODY,  va.  Trovar,  con- 
vertir una  obra  seria  en  burlesca. 

PAROLE  [pa-rolj  s.  1.  Palabra, 
promesa  \\  oferta.  2.  Alegación  ó 
aleírato  de  abobado. — a.  Verbal. 

PARONYMOUS  [pa-ro'n-i-mus] 
a.  Dieese  de  la  voz  que  se  parece  en 
su  sentido  á  otra. 

PAROQUET  [pa'r-o-cet]  e. 
(Orn.)  Periquito,  especie  de  papa 
gavo  pequeño. 

iPAROTID  [pa-ro't-idl  a.  Paróii 
do,  lo  perteneciente  á  la  glándrla 
parótida. 

PAROXYSM  [pa'r-ocs-izm]  #. 
Paroxismo  ó  parasismo. 

PARRELS  [pa'r-olzj  í.  (Náu.) 
Racamento,  el  compuesto  de  ver- 
tellos.  liebres  y  bastardo  que  pasa 
por  ellos,  y  con  que  se  une  y  atraca 
la  vertra  con  el  palo.  Parrel-rope, 
(Náu.1  Bastardo.  Bihs  0/ the  par- 
¡  rd,  (Náu.)  Liebres  del  racamento. 
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Parrel-trucís,  (Náu.)  Vertellos  del 
racamento. 

PAKKHESIA  [pa-re'-^a]  s. 
Libertad  de  luiblar. 

PARRICIDAL  [par-i-sí'-dal], 
tPARKICIUIUÜS  [pai--i-si'd-i-usj 
a.  Parricida. 

PARRICIDE  [pa'r-i-sjd]  s.  1.  Par- 
ricida, el  que  mata  á  su  padre  ó 
jnadre.  2.  Parricidio,  el  delito 
cometido  por  el  parricida. 

PARSOT  [pa'r-ut]  s.  (Orn.)  Pa- 
pagavo. 

PARROTED  [pa'r-ut-ed]  a.  Di- 
cese de  la  persoua  á  quien  han  en- 
señado á  repetir  las  palabras  como 
un  papagayo. 

To  PAÉRY  [pa'r-i]  vn.  1.  Es- 
grimir. 2.  Parar,  rechazar,  desviar 
los  crol  pes  del  contrario. 

PARRYING  [pa'r-i-ig]  s.  El  acto 
de  parar,  evitar  ó  desviar  los  gol- 
pes del  contrario. 

To  PARSE  [pqj's]  va.  Analizar 
alguna  sentencia. 

PARSIMONIOUS  [pqr-si-mo'- 
ni-us]  a.  1.  Ahorrativo,  avaro, 
mezquino.  2.  Frutral,  económico, 
moderado  en  sus  gastos. 

PARSIMONIOUSLY  [pqr-si- 
mo'-ni-us-li]  ad.  Parcamente. 

PARSIMONIOUSNESS  [i^qv-si- 
mo'-ui-us-nes]  s.  Parcidad,  miseria. 

PARSIMONY  [pq'r-si-mo-ni]  s. 
Parsimonia,  frugaliclad;  tacañería, 
miseria. 

PARSING  [pq'rs-ii)]  s.  Análisis 
de  aliíuna  oración  ó  frase. 

PARSLEY  [pq'rs-li]  s.  (Bot.) 
Perejil. 

PARSNIP  [pq'rs-nip]  s.  (Bot.) 
Chirivía. 

PARSON  [pq'r-sn]  s.  1.  Párroco, 
cura,  rector.     2.  Clérigo. 

PARSONAGE  [pq'r-sun-aj]  s. 
1.  Curato.       2.    Beneñcio    curado. 

3.  Curato  ó  casa  del  cura. 
PARSONAGE-HOUSE       [pq'r- 

suií-aj-li-ys]  s.  La  casa  del  párroco. 

PART  [pqrt]  s.  1.  Parte,  canti- 
dad especial  ó  determinada  de  al- 
gún agregado  numeroso.  2.  Parte, 
la  participación,  concurso  ó  influjo 
que  se  tiene  en  alguna  cosa.  8. 
Parte,  la  dependencia  ó  conexión  de 
unas  cosas  con  otras.  4.  Parte, 
partido,  el  lado  á  que  alguno  se  in- 
clina. 5.  Oficio,  obligación.  6. 
Parte,  cualquiera  de  los  papeles  en- 
tre comediantes.  He  acted  the  part 
of  an,  emperor^  Hizo  ,el  papel  de 
emperador.  7.  Espacio. — Farts, pi. 
1.  Partes,  las  prendas,  calidades  y 
dotes  naturales  que  adornan  á  al- 
guno. A  man  oj  parts,  Hombre  de 
buenas  prendas.  2.  Paraje,  pais, 
region,  distrito.  For  ray  part,  Por 
lo  que  á  mi  toca,  por  mi  parte,  en 
cuanto  á  mi.  To  take  ])art  with  one, 
Tomar  la  defensa  ó  el  partido  de 
una  persona.  Fart  and  parcel,  Uña 
Y  carne. 

To  PART,  va.  1.  Partir,  repartir, 
distribuir.  2.  Separar,  desunir, 
dividir.  8.  Partir,  romper.  4. 
Apartar  á  dos  que  riñen. — vn.  1. 
Partirse,  desunirse,  separarse.  2. 
D«spedirse.      8.     I'artir,  '  partirse. 

4.  Tener  parte  en  alguna  cosa  ;  ir  á 
la  parte.  "5.  (Náu.)  Apartarse  del 
ancla.  To  part  with,  Deshacerse  de 
alguna  cosa  ó  perderla. 

PARTABLE  ,  pq'rt-a-bl]  a.  Par- 
tibie. 
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PARTAGE  [pq'rt-aj]  s.  Rei^arti- 
miento. 

To  PARTAKE  fpqr-ta'c]  va.yn. 
Participar ;  ser  admitido  á  tomar 
parte  en  alguna  conversación,  &c. 

PARTAKEN,  part,  de  To  Pak- 

TAKE. 

PARTAKER  [pqr-ta'c-ur]  s. 
Participante  ;  cómplice. 

PARTER  [pq'rt-ur]  s.  Partidor. 

PARTERRE  [pqr-ta'r]  *.  Era  de 
un  huerto,  cuadro  de  un  jardín,  di- 
vision de  tierra  completamente 
igual  y  por  lo  común  adornada  con 
flores  puestas  con  orden. 

PARTIAL  [pq'r-Jal]  «•  1-  i'^^- 
cial,  el  que  sigue  el  partido  de  otro. 
2.  Parcial,  que  tiene  parcialidad  ó 
demasiado  afecto  á  alguna  persona 
ó  cosa.  8.  Parcial,  lo  que  perte- 
nece á  la  parte  de  un  todo. 

tPARTIALIST  [pq'r-Jal-ist]  s. 
Partidario ;  muy  apasionado. 

PARTIALITY  [pqr-Ji-a'1-i-ti]  s. 
Parcialidad  ;  afecto  excesivo  ;  par- 
tido. 

tTo  PARTIALIZE  [pq'r-Jal-iz] 
va.  Favorecerá  alguno  con  parciali- 
dad, antiguamente  parcializar. 

PARTIALLY  [pq'r-Jal-il  ad.  1. 
Parcialmente,  en  parte,  no  del  todo. 
2.  Apasionadamente. 

PARTIBILITY  [pqr-ti-bi'1-i-ti] 
s.  Divisiljilidad. 

PARTIBLE  [pq'r-ti-bl]  a.  Par- 
tibie. 

PAETICIPABLE  [pqr-ti's-i-pa- 
bl]  a.  Participable. 

PARTICIPANT  [pqr-ti's-i-pcmt] 
a.  Participante,  partícipe. 

To  PARTICIPATE  [pqr-ti's-i- 
pat]  va.  y  11.  1.  Participar.  2.  Par- 
ticipar, recibir  ó  tomar  parte  de 
altruna  cosa. 

Participation     [pqr-tis-i- 

pa'-Jun]  s.  Participación  ;  distribu- 
ción, repartimiento. 

PARTICIPIAL  [pqr-ti-si'p-i-al] 
a.  Participial. 

PARTICIPIALLY  [pqr-ti-si'p-i- 
ol-i]  ad.  Participialmente. 

PARTICIPLE  [pq'r-ti-si-pl]  ,<;. 
(Gram.)  Participio. 

PARTICLE  [pq'r-ti-cl]  s.  1.  Par- 
tícula, parte  ó  porción  pequeña  de 
alguna  cosa.  2.  (Gram.)  Partícula, 
la  palabra  ó  voz  de  pocas  silabas  que 
no  se  declina  ni  conjuga. 

PARTICULAR  [pqr-ti'c-q-lqr] 
«.  1.  Particular,  peculiar.  2.  Parti- 
cular, singular,  extraordinario,  poco 
común.  3.  El  que  es  muy  exacto, 
delicado  ó  escrupuloso  en  el  exa- 
men de  alguna  cosa.  A  particular 
friend,  Un  amigo  íntimo.  A  f  ar- 
ticular account.  Relación  circunstan- 
ciada ó  con  todas  sus  menudencias. 
4.  Extravagante,  extraño. — s.  \. 
Particular,  el  punto  ó  materia  de 
que  se  está  tratando.  2.  Particu- 
lar, el  que  no  tiene  título  ó  empleo 
que  le  distinga  de  los  demás.  3. 
Relación  circunstanciada.  4.  ínte- 
res propio.  5.  Carácter  personal  de 
un  individuo.  In  particular.,  Par- 
ticularmente. 

PARTICULARITY  [pqr-tic-iv- 
la'r-i-ti]  s.  Particularidad,  circuns- 
tancia. 

To  PARTICULARIZE  [pqr-ti'c- 
H,-lor-jzl   va.  Particularizar. 

PARTICULARLY  [  pqr-ti'c-q- 
Ifir-li]  ad.  Particularmente. 

PARTING  [pq'rt-ig]  s.  1.  La  ac- 


ción de  separar  el  oro  de  la  plata. 
2.  Separación,  partida,  despedida, 
é  Dios. 

PARTISAN  [pq'r-ti-zan]  s.  1. 
Partesana,  especie  de  pica  ó  alabar- 
da. 2.  Partidario,  secuaz.  3.  Par- 
tidario, el  oficial  que  manda  uno 
partida  ó  cuerpo  destacado  cu  cam- 
paña. 

PARTITION  fpqr-ti'J-un]  s.  1 
Partición,  repartimiento.  2.  Sepa 
ración,  distinción,  division.  Par- 
tition-wall,  Tabique,  pared  media- 
nera. 

To  PARTITION,  va.  Partir,  di- 
vidir ó  separar. 

fPARTLET  [pq'rt-Ietl  s.  Lienzo 
de  cuello  ;  gorgnera  ;  gallina. 

PARTLY  |pq'rt-li]  ad.  En  parte, 
en  cierto  modo. 

PARTNER  [pq'rt-nur]  s.  1.  So- 
cio, companero.  2.  Pareja,  se  llama 
en  los  bailes  el  par  de  personas  que 
bailan  juntas.  3.  (Ñau.)  Malletes 
ó  fogonaduras.  Partners  of  the 
main-mast,  (Náu.)  Fogonaduras  del 
palo  mayor.  Partners  of  the  cap- 
stan, (Ñau.)  Malletes  del  cabres- 
tante. 

+  To  PARTNER,  va.  Asociarse 
con  otro. 

PARTNERSHIP  [pq'rt-nur- Jip] 
s.  Compañía,  sociedad. 

PARTOOK,  ^/'íiS.  de  To  Partake 

PARTRIDGE  [pq'rt-rij]  s.  (Orn.) 
Perdiz. 

PARTURIENT  [par-tq'-ri-ent] 
a.  Parturiente. 

PARTURITION  [pqr-tq-ri'J-un] 
s.  1.  El  estado  de  la  hembra  que  es- 
tá con  los  dolores  de  j^arto.  2.  Pro- 
ducción. 

PARTY  [pq'r-ti]  s.  1.  Partido,  _•) 
conjunto  de  personas  que  siguen 
una  misma  facción  ü  opinion.  2. 
Partido,  parcialidad  ó  coligación ; 
facción.  8.  Parte,  cualquiera  de  los 
litigantes  en  un  pleito.  4.  Causa. 
negocio  en  que  se  toma  ínteres  o 
partido.  5.  Función,  convite,  ter- 
tulia, reunion  escogida  de  personas 
para  comer  juntas  6  divertirse. 
Party  of  pleasure.  Día  de  campo. 
(Am.)  Día  de  jarana  ó  de  diversion. 
6.  Partida,  cierto  número  de  solda- 
dos. 

PARTY-COLORED  [pq'r-ti-eu'l  • 
m'd]  (/.  Abiffarnulo. 

PARTY-JURY    fpq'r-ti-jq'-ri]  ; 
Jurado  conqniesto  la  mitad  de  in- 
gleses y  la  otra  mitad  de  personas 
de  cualquier  otra  nación. 

PARTY-MAN  [pq'r-ti-man]  s. 
Partidario,  parcial,  hombre  de  par 
ti  (Jo. 

PART  Y- WALL  [pq'r-ti-welj  «. 
Pared  medianera. 

tPARVlS  [pq'r-vis]  s.  1.  (Arq.^ 
El  atrio  delante  de  la  puerta  princi- 
pal de  una  iglesia ;  el  espacio  ni  re- 
de ior  del  tabernáculo  de  los  judíos. 
2    Disputa  acadcmica. 

^PARVITUDE  r  pq'r-vi-tiid  1, 
tPARVITY  [pq'r-vi-ti]  s.  Parvi- 
dad, parvedad,  pequenez. 

PAS  [pq]  *■.  Precedencia.  V.  Pkb- 

CEDENCE. 

+PAS('H  [liase]  s.  Pascua. 

PASCHAL  [pa's-cal]  a.  PascuaL 

tPASH  [pnj]  s.  Beso. 

+To  PASll,  va.  Herir,  golpear. 

PASQUE-FLOWER  [pa'sc-flw- 
ur]  s.  (Bot.)  Pulsatila  ó  nuómone 
pulsatila. 
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+  PASQUIL  [pa'3-cwill,  PAS- 
QUÍN [pu's-cwin],  PASQUINADE 
[pas-cwm-a'd)  s.  I'asquiii,  pasqui- 
nada. 

tTo  PASQUIL  ó  To  PASQUÍN, 
va.  Pasquinar. 

To  PASS  [pqs]  va.  1.  Pasar,  lle- 
var ó  conducir  de  nn  lugar  a  otro. 
2.  Pasar,  ir  mas  allá  del  punto  de- 
Jerminado.  3.  Pasar,  atravesar, 
traspasar,  cruzar.  4.  Pasar,  apro- 
bar un  cuerpo  deliberante  algún 
proyecto  de  ley,  decreto  ú  otra  co- 
Ba.  5.  Pasar  la  vida,  el  tiempo,  las 
horas,  etc.  6.  Pasar,  trasíerir  ó 
trasladar  una  cosa  de  un  sugeto  á 
otro.  7.  Pasar,  colar,  cerner.  8. 
Pasar,  exceder,  aventajar,  superar. 
9.  Pasar,  no  poner  reparo,  censura 
6  tacha  en  alguna  cosa.  10.  Pasar, 
hacer  tener  una  cosa  por  otra.  11. 
Pasar,  enviar. — vn.  1.  Pasar,  ir  á 
alguna  parte  y  transitar  caminan- 
do por  ella.  2.  Pasar,  cesar,  disi- 
parse, desvanecerse  ó  acabarse  al- 
guna cosa  ;  morir.  3.  Pasar  de  un 
ostado  ó  situación  á  otro  diverso. 
4.  Propasarse  ó  excederse.  5.  Pa- 
sar, ocurrir,  suceder.  6.  Pasar,  ser 
admitida  sin  reparo  la  moneda,  y 
por  extension  se  dice  de  otras  mu- 
chas cosas.  7.  Pasar,  admitirse  ó 
aprobarse  alguna  opinion,  hecho, 
etc.  8.  Omitir,  dejar  de  hacer  una 
cosa.  9.  Pasar,  vivir  con  alguna 
comodidad.  To  pass  along,  Pasar 
á  lo  largo.  As  I  passed  along,  Al 
pasar  yo.  To  pass  away,  Gastar, 
desperdiciar;  consumir,  desvane- 
oer,  disipar ;  pasarse,  irse  consu- 
miendo una  cosa.  To  pass  hy.  Pa- 
sar, excusar,  olvidar,  perdonar; 
omitir,  pasar  por  ó  cerca  de  alguna 
cosa.  To  pass  by  in  silence,  Pasar 
en  silencio,  pasar  por  alto.  To  pass 
for,  Pasar  por,  ser  tenido  ó  reputa- 
do. To  pass  over.  Pasar  por  alto, 
excusar,  perdonar  ;  no  hacer  caso ; 
olvidar.  To  pass  atrick,  Jugar  una 
pieza.  To  pass  censures.  Censurar. 
To  pa^s  compliments,  Hacer  cumpli- 
mientos ;  dar  alabanzas  ó  elogios. 
To  pass  remarles,  Hacer  observa- 
ciones ó  comentarios.  To  pass  sen- 
tence ó  Judgment,  Pronunciar  la 
sentencia.  To  pass  one  word  for 
another.  Empeñar  su  palabra  por 
otro.  To  come  to  pass.  Suceder. 
To  let  pass,  Dejar  pasar,  omitir. 
To  make  a  pass  to.  Tirar  una  puña- 
lada á  uno. 

PASS,  s.  1.  Pasillo ;  paso,  cami- 
no. 2.  Pase,  licencia  ó  permiso 
para  hacer  alguna  cosa.  3.  Estado, 
condición.    4.  Estocada. 

PASSABLE  [pq's-a-bl]  a.  1.  Pa- 
sadero, transitable.  2.  Pasadero,  lo 
que  se  puede  tolerar.  3.  Pasadero, 
lo  que  es  medianamente  bueno. 

PASSABLY  [pq's-a-bli]  ad.  To- 
lerablemente, medianamente. 

PASSADO  [pu-sa'-do]  s.  Estoca- 
da; treta. 

PASSAGE  [pa's-ajj  s.  1.  Pasaje; 
travesía.  2.  Pasadizo.  3.  Pasaje, 
paso,  sitio  ó  lugar  por  donde  se  pa- 
sa, camino.  4.  Pasaje,  porción  cor- 
ta de  algún  libro,  escrito  ó  discur- 
60.  5.  Ocurrencia,  acontecimiento. 
Passage-boat,  Bote  de  pasaje. 

PASSENGER  [pa's-en-jur]  s. 
Pasajero. 

PASSER  fpq,'s-url    s.  El  que  pa- 
sa; viandante. 
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PASSIBILITY  [  pas-i-bi'Ii-ti], 
PASSIBLENESS  [pu's-i-bl-nes|  «. 
Pasibiljdad,  la  capacidad  de  recibir 
impresiones  de  los  agentes  externos. 

PASSIBLE  Ip.i's-i-bl)  a.  Pasible, 
lo  que  puede  padecer  ó  es  capaz  de 
ello. 

PASSING  [pq's-igl  a.  Sobresa- 
liente, eminente. — ad.  Eminente- 
mente, perfectamente. — s.  Paso,  pa- 
saje. 

PASSING-BELL  [pq's-it)  -bel]  s. 
La  campana  que  toca  á  muerto. 

PASSION  [pa'J-un]  s.  1.  Pusion. 
2.  Impresión,  el  efecto  ó  alteración 
que  causa  en  algún  cuerpo  otro  ex- 
traño. 3.  Ira,  cólera,  enojo.  To 
put  into  a  passion,  Encolerizar,  ir- 
ritar, sacar  de  sus  casillas.  4.  Pa- 
sión, fuerte  afición  á  una  cosa  con 
preferencia  á  las  demás ;  amor, 
afecto ;  zelo,  ardor.  5.  Pasión,  los 
últimos  tormentos  y  muerte  que 
padeció  el  Redentor  del  mundo. 

PASSION-FLOWER  [pa'fun- 
flis-ur]  s.  (Bot.)  Pasionaria. 

PASSION-WEEK  [pa'J-un-wec] 
s.  Semana  de  pasión. 

PASSIONATE  [pa'J-un-at]  a. 
Apasionado  ;  colérico,  arrel)atado, 
berrinchudo,  mollino. 

PASSIONATELY  [pa'J-un-at-li] 
ad.  Apasionadamente ;  enojosa- 
mente ;  ardientemente.  To  be  pas- 
sionately in  love,  Amar  peraida- 
mente. 

PASSIONATENESS  [pa'/-un-at- 
nes  ]  s.  La  disposición  a  encoleri- 
zarse ;  vehemencia  de  afectos ;  im- 
petuosidad. 

PASSIONLESS  [pa'J-un-les]  a. 
Frió,  soso,  desamorado  ;  insensible, 
sin  pasiones. 

PASSIVE  [pa's-iv]  a.  Pasivo. 

PASSIVELY  [paViv-li]  ad.  Pa- 
sivamente. 

PASSIVENESS  [  pa's-iv-nes  ], 
tPASSIVITY  [pas-iV-i-ti]  s.  1.  Pa- 
sibilidad.  2.  Sensibilidad.  3.  Cal- 
ma, paciencia. 

PASSLESS  [pq's-les]  a.  Pasable, 
lo  que  no  tiene  paso  ó  salida. 

PASSOVER  [pq's-o-vur]  s.  Pas- 
cua. 

PASS-P ARÓLE  rpqs-po-ro'll  s. 
(Mil.)  El  pase  la  palabra,  la  orden 
en  un  cuerpo  de  tropas. 

PASSPORT  [pq's-port]  «.  Pasa- 
porte. 

PAST  [pqstj  a.  Pasado ;  gastado. 
Past  cure.  Incurable.  PasCdispute, 
Incontestable,  fuera  de  duda. — s.  1. 
Lo  pasado,  el  tiempo  que  pasó.  2, 
íGram.)  Pretérito. ^5;'ej5.  Mas.  It 
is  past  four,  Son  mas  de  las  cuatro. 
He  is  past  recovery,  No  hay  esperan- 
zas de  que  se  cure.  Past,  con  re- 
ferencia á  empleos,  se  traduce  ex,  ó 
que  fué ;  v.  g.,  Ev-president,  Ex- 
presidente ó  presidente  que  fué. 

PASTE  [past]  s.  1.  Pasta,  masa 
formada  y  unida  de  manera  que 
forme  un  cuerpo  viscoso.  2.  En- 
grudo, la  masa  que  se  hace  de  hari- 
na para  pegar  una  cosa.  3.  Una 
mezcla  artificial  hecha  á  imitación 
de  las  piedras  preciosas. 

To  PASTE,  va.  Ensrrudar,  pegar 
alguna  cosa  con  engrudo. 

PASTEBOARD  [pa'st-bord]  s. 
Carton  fuerte. 

PASTEL  [pa's-tel]  s.  (Bot.)  Yer- 
ba pastel  ó  dasto,  una  planta. 

I'Aí^TERN  [pa's-tui-nl  s.  1.  Cuar- 


tilla del  caballo.  2.  Las  piernaH  d< 
una  persona:  en  este  liltimo  senti- 
do se  usa  solo  hablando  en  despre- 
cio. 

PASTICCIO  [pas-ti'(5-o]  ».  Mez- 
cla, confusion. 

PASTIL  [pa's-til]  «.  1.  Pastfci, 
rollito  de  pasta  ó  de  la  masa  de  vt 
rios  colores  que  se  usa  en  la  pinta- 
ra ;  especie  de  lápiz.  2.  Píustilla  de 
boca.  8.  Pastilla  de  olor,  pasta  pa- 
ra sahumerios. 

PASTIME  [pq's-tim]  #.  Pasa- 
tiempo, diversion,  recreación,  chsv- 
cota. 

PASTOR  [pq's-tur]  *.  Pastor. 

PASTORAL  [pq's-tur-al]  a.  Pas- 
toril, pastoral. — «.  Pastorela. 

PASTRY  fpa's-tri]  «.  1.  El  acto 
de  hacer  pasteles.  2.  Pastelería, 
pasteles,  pastas.  3.  Pastelería,  la 
tienda  donde  se  hacen  y  venden  pan- 

pifSTRY-COOK  [pa's-tri-cuc]  «. 

Pftstclcro. 

PASTURABLE  [  pq's-qur-a-bl] 
a.  Apto  para  pasto. 

PASTURAGE  [pq's-qur-aj]  «.  1. 
Ganadería,   el  tráfico  en   ganados. 

2.  Pasturaje,  el  lugar  de  pasto 
abierto  ó  común.     3.  Pastos. 

PASTURE  [pq's-<3ur]  s.  1.  Pasta- 
ra. 2.  Pasto.  3.  (Des.)  Cuitara, 
educación. 

To  PASTURE,  va.  Pastar,  apa- 
centar.—  vn.  Pastar,  pacer  ó  comer 
la  verba  del  campo  los  ganados. 

PASTURE-GROUND  Ipq's-^ur- 
grísnd]  s.  Pasturaje. 

PASTY  [pa's-'ti]  s.  Pastel.  V, 
Pie. 

PAT  [pat]  a.  Apto,  conven. onto, 
propio,  bueno,  cómodo. — s.  Golpo- 
cillo ;  pastilla.  —  ad.  Aptamente, 
convenientemente. 

To  PAT,  va.  Dar  golpecillos. 

PATACHE  [pa-tq'/J  s.  (Náu.» 
Patache. 

PATACOON  [  pat-a-cm'n  |  #. 
(Des.)  Patacón,  duro  ó  peso  fuerte. 

To  PATCH  [pa-í]  va.  1.  Remen- 
dar, apedazar,  echar  remiendos  ó 
pedazos  á  alguna  cosa  rota.  2. 
Adornar  el  rostro  con  lunares  i» 
parches  de  tafetán  negro.  3.  Cha- 
fallar, hacer  ó  remendar  alguna  co- 
sa sin  arte  ni  aseo.  4.  Componer 
una  cosa  con  retazos  de  diversos 
géneros.  5.  Vestirse  con  un  vesti- 
do de  diversos  colores. 

PATCH,  «.  1.  Remiendo.  2. 
Pieza  embutida  en   obra  mosaica. 

3.  Lunar,  parche  de  tafetán  nesro 
con  el  cual  las  señoras  suelen  ador- 
nar sus  rostros.  Patch  of  land  ó 
ground,  Pedazo  de  tierra. 

PATCHER  [pa'q-ur]  s.  Chafa- 
llón; remendón. 

PATCHWORK  [paV-mu-c]  «. 
Obra  ó  labor  de  retacitos ;  taxaoea 
de  paño  ó  lienzo. 

PATE  [pat]  s.  (Vulff.)  1.  I* 
cabeza.  2.  (Fort.)  Especie  de  n./.- 
dia  luna. 

PATED  [pa't-ed]  a.  Lo  que  tieu» 
cabeza.  Zoiíg-paiid  ma»,  Homttfl 
de  entendimiento,  hombre  de  gnin 
cabeza. 

PATEE  ACTION  [pat-e-fa'c-junj 
s.  Manifestación,  el  acto  de  des- 
cubrir. 

PATENT  [pa't-entl  a.  Patente, 
maniíiesto.  visible;  público. — *.  Pa 
tente,  piivilegio  exclusivo. 
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PATENTEE  [pat-en-tc']  s.  Pri- 
vilegiado. 

PATERA  [pa't-8-ra]  s.  Patera, 
taza  que  se  usaba  en  los  sacrificios  ; 
ornamento  de  arquitectura. 

PATERNAL  [pa-tu'r-nul]  a.  Pa- 
ternal. 

PATERNITY  [pa-tu'r-ni-ti]  s. 
Paternidad. 

PATER-NOSTER  [pa'-tiu--no's- 
tur]  s.  Paternóster. 

PATH  [pqt]  s.  Senda,  vereda, 
camino,  paso,  huella. 

To  PATH  [pqft]  va.  Hacer  ir  mas 
adelante  alguna  cosa;  senderar, 
hacer  sendas. 

PATHETIC,  PATHETICAL 
[pa-te't-ic,  al]  a.  Patético,  tierno. 

PATHETIC,  PATHETICAL- 
NESS  [pa-te't-ic,  al-nes]  s.  La  cali- 
dad que  constituye  á  alguno  pa- 
tético. 

PATHETICALLY  [pa-ttp't-ic- 
cd-i]  ad.  Patéticamente,  tierna- 
mente. 

PATHLESS  [pq't-les]  a.  Intran- 
sitable, sin  senda. 

PATHOGNOMONIC  [pa-tog- 
no-mo'n-ic]  s.  Putognomónico :  apli- 
case en  medicina  á  los  signos  que 
caracterizan  una  enfermedad. 

PATIIOLOGIC,  PATHOLOGI- 
CAL [pat-o-lo'j-ic,  al]  a.  Patoló- 
gico. 

PATHOLOGIST  [pa-to'1-o-jist] 
í.  Patoloffista. 

PATHOLOGY  [pa-tol-o  ji]  _  s. 
Patología,  la  parte  de  la  medicina 
que  trata  de  las  enfermedades. 

PATHOS  [pa'-tos]  s.  Los  graiides 
«.fectos  de  la  elocuencia  oratoria. 

PATHWAY  [pq't-wa]  í.  Senda, 
vereda,  camino  estrecho. 

+PATIBLE  [pa't-i-bl]  a.  Sufrible, 
lo  que  se  puede  sufrir. 

PATIBULARY  [pa-ti'b-ii-la-ri] 
a.  Lo  que  pertenece  al  patibulo  ó  á 
la  horca. 

PATIENCE  [pa'-Jens]  s.  1.  Pa- 
ciencia, resignación  y  tolerancia  en 
los  trabajos.  2.  Paciencia,  reposo, 
sosiego  en  lo  que  se  desea.  8. 
(Bot.)  Romaza,  planta.  To  be  out  of 
hatience,  Perder  la  paciencia,  perder 
los  estribos,  salir  de  sus  casillas. 
Tou  wear  out  my  patience.  Estás 
poniendo  á  prueba  mi  paciencia. 
(Fam.)  Me  estás  mohendo,  6  eres 
muy  maiadero. 

PATIENT  [pa'-J"ent]  a.  Paciente, 
sufrido,  asiduo,  constante.  —  s.  1. 
Paciente.  2.  Enfermo,  el  que  pa- 
dece alguna  enfermedad  ó  dolencia. 

PATIENTLY  [pa'-Jent-li]  ad. 
Pacientemente. 

PATÍN  [pa't-in]  s.  Patena  de 
cáliz. 

PATLY  [pa't-li]  ad.  A'  propósito, 
convenientemente,  cómodamente. 

PATNESS  [pvi't-nes]  s.  Aptitud, 
conveniencia. 

PATRIARCH  [pa'-tri-qvc]  s.  Pa- 
triarca. 

PATRIARCHAL  [pa-tri-q'rc-ol] 
a.  Patriarcal. 

PATRIARCHATE  [pa-tri-q'rc- 
at],  PATRIARCHSHIP  [pa'-tri- 
qrc-/ip],  PATRIARCHY  |pa'-tri- 
qrc-i]  «.  Patriarcado. 

PATRICIAN  [pa-tri'J-un]  s.  Pa- 
tricio.— a.  Patricio. 

PATRIMONIAL  [pat-ri-mcD'-ni- 
od]  a.  Patrimonial. 

PATRIMONY   rpa't>ri-mo-m]  «. 
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Patrimonio,  loe  bienes  y  hacienda 
que  el  hijo  tiene  heredados  de  su 
padre. 

PATRIOT  [pa'-tri-ut]  s.  Patriota. 
— a.  Patriótico. 

PATRIOTIC  [pa-tri-o'fc-ic]  a. 
Patriótico. 

PATRIOTISM  [pa'-tri-ut-izm]  .s. 
Patriotismo,  zelo  patriótico,  amor  á 
la  patria. 

tTo  PATROCÍNATE  [pa-tro's-i- 
nat]  va.  Patrocinar,  favorecer,  dar 
amt>aro  ó  patrocinio. 

tPATROCINATION  [pa-tros-i- 
na'-Jun],  tPATROCINY  [pa't  ro- 
si-ni]  s.  Patrocinio. 

PATROL  [pa-trol]  s.  1.  El  acto 
de  patrullar.  2.  Patrulla,  el  número 
de  soldados  que  con  un  cabo  sale  á 
rondar.  3.  Ronda  del  resguardo  ó 
de  la  policia. 

To  PATROL,  vn.  Patrullar,  ron- 
dar. 

PATRON  [pa'-trun]  s.  1.  Patron, 
protector.  2.  Patron,  el  santo  que 
se  elige  por  especial  protector.  3. 
Abogado,  defensor.  4.  Patrono,  el 
que  tiene  el  derecho  del  patronato 
eclesiástico. 

PATRONAGE  [pa't-run-aj]  s.  1. 
Patrocinio,  amparo,  protección.  2. 
Patronato,  patronazgo,  el  derecho 
de  presentar  personas  idóneas  para 
empleos  civiles  ó  eclesiásticos.  3. 
El  patrocinio  de  un  santo. 

PATRONAL  [pa't-run-al]  a.  Lo 
que  pertenece  al  patron. 

PATRONESS  [pa'-trun-es]  sf. 
Patrona. 

To  PATRONIZE  [pa't-run-}z] 
va.  Patrocinar,  protecrer. 

PATRONIZER  [pa't-run-iz-ur] 
s.  Patron. 

PATRONLESS  [pa'-trun-les]  a. 
Desamparado,  despatronado. 

PATRONYMIC  [pat-ro-ni'm-icj 
s.  y  a.  Patronímico. 

PATTED  [pa't-ed]  a.  Golpeado 
ligeramente.  ■ 

PATTEN  [pa't-en]  s.  1.  Galocha, 
especie  de  calzado  de  hierro  que 
usan  las  mujeres  debajo  del  zapato. 
2.  Base  de  eoluna. 

PATTEN-MAKER  [pa't-en- ma'c- 
ur]  s.  El  que  hace  galochas. 

To  PATTER  [pa't-ur]  vn.  Pata- 
lear, patear  ;  hacer  ruido  dando 
patadas. 

PATTERN  [pa't-urn]  s.  1.  Mo- 
delo, dechado,  norma.  2.  Ejem- 
plar, caso,  suceso  ó  hecho  que  se 
propone  por  modelo.  8.  Muestra, 
la  porción  corta  de  alguna  mercade- 
ría que  se  da  para  reconocer  su  ca- 
lidad. 4.  Patron,  dechado,  ci;al- 
quiera  cosa  cortada  en  papel  ó  en 
paño  para  imitar  ó  trabajar  sobre 
ella.  Goods  qf  qood  patterns,  GéwQ- 
ros  de  gusto  ó  de  mola. 

To  PATTERN,  va.  Copiar,  imi- 
tar ;  servir  de  ejemplo. 

PATTY  [pa't'-i]  s.  Pastelillo,  pas- 
tel pequeño. 

PATTYPAN  [pa't-i-pan]  s.  Tor- 
tera ó  tartera. 

PATULOUS  [pa't-q-lus]  a. 
Abierto,  extendido  :  dícese  de  las 
flores  abiertas. 

tPAUCILOQUENT  [pe-sia-o- 
cwent]  a.  Corto  de  razones,  el  que 
usa  ó  gasta  pocas  palabras. 

PAUCILOQUY  [pe-si'l-o-CTi-i]  s. 
(Poco  usado.)  Escasez  de  palabras. 

PAUCITY  [pe'-si-ti]  s.  Poquedad, 


escasez,  pequeño  numero,  pequeñu 
cantidad. 

PAUNCH  [peng]  s.  1.  Panza, 
vientre.     2.  (Náu.)  Pallete. 

To  PAUNCH,  va.  Desbarrigar, 
romper  ó  herir  el  vientre. 

PAUNCHED  [penqd]  a.  Dea- 
barrigado. 

PAUPER  [pe'-pur]  s.  Un  pctre. 

PAUPERISM  [pe  -pur-izm]  s. 
Pobreza. 

PAUSE  [pez]  s.  1.  Pausa,  duda, 
suspension.  2.  Interrupción  ó  fin 
de  párrafo ;  intervalo. 

To  PAUSE,  vn.  1.  Pausar,  cesar. 
2.  Deliberar. 

PAUSER  [pe'z-ur]  s.  El  que  se 
detiene ;  él  que  reflexiona  ó  de 
libera. 

PAUT  [pet]  s.  Lino  de  la  India.s. 

+PAVAN  [pa'v-an]  s.  Pavana, 
baile  antiguo. 

To  PAVE  [pav]  va.  1.  Empedrar; 
enladrillar,  enlosar,  embaldosar.  2. 
Allanar  el  camino.  3.  Preparar  ó 
prevenir  para  alguna  cosa. 

PAVEMENT" [pa'v-ment],  PAV- 
ING [pa'v-ii)]  s.  Pavimento,  suelo 
de  losas  ó  baldosas  ;  empedrado  de 

'PÁVER  [pa'v-ur],  PAVIEK 
[pa'v-yiir]  s.  Empedrador;  solador. 

tPAVESE  [pa-ve's]  s.  Paves, 
especie  de  escudo  grande. 

PAVIAGE  [pa'-vi-aj]  s.  Contri- 
bución para  empedrar  las  calles. 

tPAVID  [pa'-vid]  a.  Pávido,  me- 
droso, tímido. 

+P AVIDITY  [pa-vi'd-i-ti]  s.  Pa- 
vor, terror,  timidez  ó  miedo  exca- 
sivo. 

PAVILION  [pa-vi1-yun]  «.  ]. 
Pabellón,  tienda  de  campaña,  ü 
(Náu.)  Pabellón,  bandera. 

To  PAVILION,  va.  Surtir  con 
pabellones ;  recogerse  en  pabellón. 

PAVONINE  [pa'v-o-nin]  a.  Lo 
que  pertenece  al  pavo  real. 

PAW  [pe]  s.  Garra. 

To  PAW,  vn.  Patear  el  caballo  ó 
escarbar  la  tierra  con  un  pié  delan- 
tero.— va.  1.  Herir  con  el  pié  delan- 
tero. 2.  Manosear  alguna  cosa  con 
poca  maña  ó  ajándola. 

PAWED  [ped]  a.  Armado  de 
garras  ;  patiancho. 

PAWL  [pel]  s.  (Náu.)  Linguete. 
Pawl  of  the  capstan,  Lingiiete  del 
cabrestante.  Svpporier  of  the  p^wl, 
(Náu.)  Descanso  del  linguete.  ^aw_v 
mg  pawls,  (Náu.)  Linguetes  de  por 
alto. 

To  PAWN  [pen]  va.  Empeñar, 
dar  ó  dejar  alguna  cosa  en  prenda. 

PAWN,  s."!.  Prenda,  la  alhaja 
que  se  entrega  para  la  seguridad  áe 
alguna  deuda  ó  contrato.  2.  Peon, 
pieza  del  juego  de  ajedrez. 

PAWNBROKER  [pe'n-broc-urj 
s.  1.  Prendero,  el  que  presta  dinero 
y  recibe  prendas  para  la  seguridad 
de  la  deuda.    2.  (For.)  Comodatario. 

PAWNEE  [pe-ne']s.  Prestador. 

PAX  [pacs]  s.  Paz,  en  la  misa. 

To  PAY  [pa]  va.  1.  Pagar.  2. 
Pagar,  sufrir  el  castigo  ó  la  pena 
por  alguna  falta,  culpa,  olvido,  etc. 
3.  Pagar,  corresponder  á  los  benefi- 
cios qae  se  reciben.  2o  pay  lad-. 
Pagar  ;  volver  lo  que  se  ha  recibi- 
do ;  re?;tltuir.  To  puy  down,  Fagm 
en  dinero  contante.  To  pay  for, 
Pagar  una  cosa  que  se  compra ; 
espiar,    satisfacer,    purgar    culpas. 
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pecados  ó  yerros.  To  fay  of,  Des- 
pcdií',  descartar.  To  jjay  a  visit, 
Pasar  ó  volver  una  visita.  To  pay 
one's  S€lf,  Tomarse  la  paga  por  su 
mano.  To  pay  in  atsk,  Pagar  de 
contado,  ib  pay  by  instalments, 
I'agar  á  plazos.  To  pay  on  account, 
Pagar  á  buena  cuenta.  To  pay  a 
chip's  hottom,  ^Náu.)  Despalmar, 
omorear  y  alquitranar  la  embiirca- 
áon.  To  pay  the  seams,  (Náii.) 
Embrear  las  costuras.  To  pay  out 
2,  cable,  (Náu.)  Arriar  el  cable. 

PAY,  s.  Paga ;  sueldo,  salario. 
(Mil.)  Prest  ó  pre,  la  paga  diaria 
del  soldado.  Ilalf-pay,  Medio  suel- 
do. Half-pay  ífficer,  Oficial  reti- 
rado. 

PAYABLE  [pa'-a-bll  a.  Pagade- 
ro. Bill  payable  in  March,  Letra 
que  vence  en  Marzo. 

PAY-DAY  [pa'-da]  s.  Dia  de 
paga. 

PAYEE  [pa-e']  s.  (For.)  La  per- 
sona á  quien  se  paga  una  letra  de 
cambio. 

PAYER  [pa'-ur]  s.  Pagador. 

PAYING  [pa'-ig]  s.  1.  El  acto  de 
despedir  á  alguno.  2.  El  acto  de 
alquitranar  ó  embrear.  3.  Sacu- 
dimiento, apaleamiento.  Paying 
away  ó  out,  (Náu.)  El  acto  de  arriar 
un  cabo.  Paying  off.  El  acto  de 
pagar  á  alguno  qu^  servia  ó  hacia 
alguna  cosa  por  dinero  con  el  objeto 
de  despedirle. 

PAYMASTER  [pa'-mq,s-tur]  s. 
Pagador.     (Mil.)  Habilitado. 

PAYMENT  [pa'-ment]  s.  \.  Pago, 
paga,  pagamento.  2.  Pago,  recom- 
nensa,  premio.  8.  Paliza,  zurra. 
To  take  goods  in  payment.  Tomar 
mercancías  en  pago.  To  stop  pay- 
ment. Suspender  los  pagos,  dar 
punto  á  loa  negocios. 

PEA  [pe]  s.  Guisante,  especie  de 
legumbre.     (Mex.)  Chicliai'o. 

PEACE  [pes]  s.  1.  Paz.  2.  Paz, 
reposo,  tranquilidad,  sosiego.  3. 
Paz,  descanso  eterno.  4.  Silencio, 
quietud. — inter}.  Paz  !  silencio  ! 

PEACEABLE  [pe's-a-bl]  a.  Tran- 
quilo, sosegado,  pacífico,  apacible. 

PEACEÁBLENESS  [pe's-o-bl- 
nes]  s.  Quietud,  tranquilidad ;  ca- 
rácter pacifico. 

PEACEABLY  [pe's-a-bli]  ad. 
Pacíficamente,  apaciblemente. 

PEACE-BREAKER  [pe's-brac- 
ur]  s.  El  perturbador  de  la  tranqui- 
lidad pública. 

PEACEFUL  [pe's-ful]  a.  Tran- 
quilo, quieto,  sosegado,  pacífico. 

PEACEFULLY  [pe's-ful-i]  ad. 
Tranquilamente,  apaciblemente. 

PEACEFULNESS  [pe's-fml- 

nes]  s.  Quietud,  calma,  tranquili- 
dad, sosiego. 

PEACELESS  [pe's-les]  a.  Pertur- 
bado, conturbado,  inquieto,  desaso- 
segado. 

PEACE-MAKER  [pe's-mac-ui-] 
e.  Pacificador. 

PEACE-OFFERING  [pe's-of-ur- 
tg]  s.  Sacrificio  propiciatorio. 

PEA9E-OFFICER  [pe's-of-i-surj 
».  El  ministro  de  justicia  que  está 
encargado  de  la  tranquilidad  pú- 
olica. 

PEACE-PARTED  [pe's-pqrt-ed] 
a.  El  que  descansa  en  paz,  el  que 
ha  muerto. 

PEACE-SPEAKING  [pe's-spec- 
tg]  a.  Lo  que  anuncia  o  respira  paz. 


PEACir  [peq]  8.  (Bot.)  Melocotón, 
durazno,  dumasco. 

tTo  PEACII,  vn.  V.  To  iMPEAcn. 

PEACIICOLÜRED  [peVul-urd] 
a.  Lo  que  tiene  color  ue  melocotón. 

tPEACIIP:R  [pg'q-ur]  «.Acusador. 

PEACII  ICK  [pe'-qic]  s.  Pavito 
real,  el  pollo  del  pavón  ó  pavo  real. 

PEACII-TREE  [pt'q-tre]  s.  Me- 
locotonero, un  árbol. 

PEACOCK  [pc'-coc]  s.  Pavón  6 
pavo  real. 

tPEAGE  [pe'-aj]  s.  Peaje,  derecho 
que  pagan  los  viiíjantes. 

PEAHEN  [pe'-iien]  sf.  Pava  real, 
la  hembra  del  pavón. 

PEAK  [pec]  s.  1.  Cima  ó  cumbre. 

2.  Cualquiera  cosa  que  remata  en 
punta.  3.  (Náu.)  Pena  ó  peñol. 
PeaJc-halliards,  (Náu.)  Drizas  de  la 
pena.    4.  Lazo,  cordon. 

To  PEAK,  vn.  1.  Tener  la  apa- 
riencia de  enfermo.  2.  Tener  una 
figura  ignoble. 

PEAKING  [pe'c-igl  a.  Enfermizo, 
flaco,  lánguido ;  ignoble. 

PEAKISH  [pe'c-ij]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  cima  ó  cumbre  de 
una  montaña  ó  á  cualquiera  cosa 
que  remata  en  pico  ó  punta. 

PEAL  [pel]  s.  1.  Repique  de 
campanas.  2.  Estruendo  como  el 
de  los,  truenos  ó  cañones  ;  estrépito. 
To  ring  the  bells  in  a  peal.  Tocar  las 
campanas  á  vuelo.  Tlie  last  peal. 
El  último  repique  ó  toque,  la  última 
llamada. 

To  PEAL,  vn.  Tocar  alguna  cosa 
con  solemnidnd  y  mucho  ruido. — va. 
1.  Aturdir  haciendo  un  ruido  muy 
grande.  2.  Moverse  alguna  cosa 
con  mucha  agitación. 

PEA-NUT  [pe'-nut]  s.  Maní. 
(Mex.)  Cacahuate. 

PEAR  [par]  s.  Pera. 

PEARL  [purl]  s.  1.  Perla.  Pearl 
seed  ó  seed  pearl.  Aljófar,  rostrillo. 
Pearl  buttons.  Botones  de  madre 
perla.  Paste  pearl.  Perla  de  pape- 
lillo.    2.  Nube  ó  catarata  en  el  ojo. 

3.  (Blas.)  Perla,  blanco  ó  plata. 
PEARL-ASII  [pu'rl-aj]  ><;.  Potasa 

purificada,  álcali  veg-etal  refinado. 

PEARL-BARLEY  [pu'rl-bqr-li] 
s.  Cebada  mondada. 

PEARLED  [purld]  a.  Aljofarado ; 
guarnecido  de  perlas. 

PEARL-EYED  [pu'rl-id]  a.  El 
que  tiene  una  nube  en  el  oio. 

PEARL  -  GRASS  [pu'rl-grqsl, 
PEARL  -  PLANT  [pu'rl-plqnt], 
PEARLWORT  [pu'rl-wurt]  s. 
(Bot.)  Un  nombre  genérico  de 
plantas  que  se  da  á  todas  las  espe- 
cies de  sajinia,  que  son  una  clase  de 
yerbas  muy  pequeñas. 

PEARLY  [pu'r-li]  a.  Lo  que 
consta  de  perlas  ó  es  semejante  á 
ellas. 

PEARMAIN  [par-ma'n]  s.  Pero, 
una  variedad  do  la  manzana  co- 
mún. 

PEAR-TREE  [pa'r-tre]  «.  (Bot.) 
Peral,  el  árbol  que  produce  las 
peras. 

PEAS,  PEASE  [pez]  s.  pl.  Gui- 
santes, chícharos.  G-reen  peas, 
Chícharos  ó  guisantes  verdes. 
Spanish  peas.  Garbanzos. 

PEASANT  [pe'z-ant]  s.  Labrie- 
go, patán,  el  aldeano  y  labrador  rús- 
tico.— a.  Aldeano,  campesino,  rús- 
tico, agreste. 

PEASANTLIKE     [pe'z-ant-licj, 


+PEASANTLY  |j)e'z-ant-li]  a.  Ka- 
do,  campesino,  agreste. 

PEASANTRY  [pe'z-an-tri]  *.  L* 
gente  del  campo,  los  aldeanos,  lo« 
lugareños. 

PEASCOD  [pe'z-cod],  PEA- 
SHELL  [pe'-jelj  «.  La  vaina  de  lo» 
guisantes. 

PEAT  [pet]  «.  Especie  de  tnrb:;  i 
césped  de  tierra  de  que  se  lia<!e  car- 
bon. 

PEBBLE,  PEBBLE -STONE 
[po'h-1,  stcjn]  s.  Guija,  guijarro. 

PEBBLED  [pe'bddl,  PEBBLY 
[pcTj-li]  a.  Lleno  de  guijarros. 

PEBBLE  -  GROUND  [peTi-l- 
grsnd]  s.  (Náu.)  Fondo  de  cascajo. 

PECCABILITY  [pec-a-bi'1-í-ti] 
8.  Fragilidad,  disposición  á  pecar. 

PECCABLE  [pe'c-a-bl]  a.  Peca- 
ble, capaz  de_pecar. 

PECCADILLO  [pee-a-dil-o]  «. 
Peeadillo,  pecado  leve  ó  venial. 

PECCANCY  [pe'e-an-.si]  8.  1. 
Vicio,  la  mala  calidad  ó  ci  defecto  y 
daño  físico  en  las  cosas.  2.  Vicio, 
el  defecto  moral  en  las  acciones. 

PECCANT  [pe'c-ant]  a.  Delin- 
cuente, vicioso,  defectuoso. 

PECCAVI  [pe-ca'-vi^,  s.  La  con- 
fesión de  un  delito  :  es  voz  latina. 

PECK  [pec]  s.  Medida  de  cosa» 
secas  en  Inglaterra  que  es  la  cuarta 
parte  de  la  medida  llamada  bushel. 

To  PECK,  va.  1.  Picotear,  golpear 
ó  herir  con  el  pico.  2.  Picar,  herir 
con  algún  instrumento  punzante. 
To  pech  at,  Regañar  de  continuo. 

PECKER  [pe'c-ur]  s.  1.  El  que 
pica  ó  picotea.     2.  (Orn.)  Picover- 

Ó.Q    WHíí  ílVC. 

JPECKLÉD  [pe'c-ld]  a.  Pecoso, 
lo  que  tiene  pecas. 

PECTINAL  [pe'c-ti-nal]  a.  Lo 
que  se  parece  á  un  peine. 

PECTINATED  [pe'c-ti-nat-ed]  a. 
Dentado  como  un  peine. 

PECTINATION  [pec-ti-na'-/un] 
s.  El  estado  de  lo  que  tiene  dientes 
ó  púas  como  los  peines. 

PECTORAL  [pe'c-to-rol]  a.  Pec- 
toral, lo  que  pertenece  al  pecho. — «. 
1.  Pectoral,  la  insignia  que  llevan  al 
pecho  los  prelados  eclesiásticos.  2. 
Peto,  armadura  del  pecho.  3.  Me- 
dicamento pectoral  ó  que  se  emplea 
en  las  enfermedades  de  pecho. 

To  PECULATE  [pe'c-yii-lat]  in. 
Robar  al  público. 

tPECULATE,  PECULATION 
[pec-yq-la'-Jun]  s.  Peculado,  la  ac- 
ción ó  delito  de  emplear  los  cauda- 
les pertenecientes  al  público  en  usos 
ilegítimos. 

PECULATOR  [pe'c-T\i-la-tur1  s. 
Peculador,  el  que  comete  el  pecu- 
lado. 

PECULIAR  [pe-cna-yur]  a.  Pe- 
culiar, particular,  singular. — «.  1. 
La  propiedad  particular  de  cada 
uno.  2.  La  parroquia  que  no  está 
sujeta  á  la  jurisdicción  del  ordina- 

PECULIARITY  [pe-cu-H-a-r-i-til 
PECULIARNESS  [pc-eu'l-vur-nes] 
s.  Particularidad.  sinsrulari<,1ad. 

To  PECULI ARIZE  [pe-ciia-yur- 
jz]  va.  Particularizar,  apropiar. 

PECULIARLY  [pe-cii'1-yur-üj 
ad.  Pecnliarmeute,  particularmente. 

PECULIUM  [pe-cii'-U-um]  s.  Pe- 
culio. 

PECUNIARY  [pf-cq'n  ya-ri]  J 
Pecuniario. 
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+PECUNIOUS.  [pe-cii'-ni-us]  a. 
Rico,  adinerado. 

tPEDAGE  [pe'd-aj]  s.  Pedaje  ó 
Dcaje. 

PEDAGOGICAL  [ped-a-go'j-i- 
cal]  a.  Pedagógico,  lo  perteneciente 
á  la  enseñanza  de  los  niños,  y  lo  que 
es  propio  de  un  pedagogo. 

+  PEDAG0G18M  [pe'd-a-go- 
jizm]  *'.  Pcdaíjogismo. 

PEDAGOGUE  [pe'd-a-gog]  s.  1. 
Pedagogo,  el  ayo  que  cuida  de  los 
niños  y  los  enseña.  2.  Maestro  de 
escuela.     3.  Pedante. 

+To  PEDAGOGUE,  va.  Instruir 
como  un  pedagosro. 

PEDAL  l^pe'-dal]  a.  Lo  que  per- 
tenece al  pie. 

PEDALS  [pe'd-alz]  s.  pl.  Peda- 
les, las  teclas  de  los  órganos  que  se 
tocan  con  los  pids. 

tPEDANEOUS  [pE-da'-n£-us]  a. 
Pedestre,  el  que  anda  á  pié. 

PEDANT  [pe'd-ant]  s.  1.  Dó- 
mine, el  maestro  que  enseña  la  gra- 
mática á  los  muchachos  ;  el  maestro 
de  niños.  2.  Pedante,  el  que  afecta 
instrucción. 

PEDANTIC,  PEDANTICAL 
[pe-da'nt-ic,  al]  a.  Pedantesco. 

PEDANTICALLY  [pe-da'nt-i- 
ccd-i]  ad.  Con  pedanteriíi. 

tPEDANTISM  [pe'd-ant-izm]. 
PEDANTRY  [pc'd-ant-rij  *.  Pe- 
dantería, pedantismo. 

tTo  PEDANTIZE  [pe'd-ant-jz] 
vn.  Regentear,  hacer  de  maestro, 
doctorear,  pedantear,  hablar  magis- 
tralmente. 

PEDATE  [pe'd-at]  a.  (P>ot.)  Lo 
que  tiene  el  puzon  ó  el  tallo  de  la 
nor  delgado. 

To  PEDDLE  [pe'd-1]  vn.  Ocupar- 
Be  en  frioleras. 

PEDERERO  [ped-e-re'-ro]  s. 
Pedrero,  pieza  pequeña  de  artillería 
para  disparar  metralla. 

PEDESTAL  [pe'd-es-tal]  «.Pe.les- 
tal,  peana. 

PEDESTRTAL  [pe-de's-tri  al], 
PEDESTRlOUS  [pe-de's-tri-us]  a. 
Pedestre. 

PEDESTRIAN  [pe-de's-tri-un]  s. 
Andador,  peon,  el  que  anda  á  pié ; 
paseador,  paseante. — a.  Pedesti'e. 

PEDICLE  [pe'd-i-cl]  s.  (Bot.) 
Pedúnculo  ó  el  cabillo  de  la  flor. 

PEDICULAR  [pe-di'c-yii-lqr], 
PEDICULOUS  rpe-di'c-yri-lus]  a. 
Pedicular:  se  aplica  á  la  enferme- 
dad en  que  el  enfermo  está  plagado 
do jpioios. 

PEÍ)IGREE  [pe'd-i-gre]  s.  Genea- 
logía, la  descripción  de  la  estirpe  de 
alguno. 

PEDILUVIUM  [ped-i-I-q,'-vi-um] 
».  Pediluvios,  baños  de  pies. 

PEDIMENT  [pe'd-i-ment]  s. 
(Arq.)  Adorno  de  molduras  en  for- 
ma triangular  que  se  pone  encima 
de  las  puertas  ó  ventanas. 

PEDLER  [pe'd-lur]  s.  Buhonero. 
(Am.)  Baratillero,  el  que  lleva  y 
venda  cosas  de  buhonería. 

PEDLER  Y  [pe'd-lur-i]  s.  Buho- 
nería, la  tienda  portátil  que  el  bu- 
honero lleva  colgada  de  los  hombros 
y  los  géneros  que  hay  en  ella. 

PEDLING  [pe'd-l'iv)]  a.  Frivolo, 
lo  que  es  de  poca  monta. 

PEDOBAPTISM  [pe-do-ba'p- 
tiziu]  s.  El  bautismo  de  los  niños. 

PEDOMETER  [pe-do'm-c-tur]  s. 
Pedómetro,   instrumento  en  forma 
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de  reloj  que  nota  cada  paso  en  el 
andar. 

PEDUNCULATED  [pe-du'n-cq- 
lat-ed]  a.  (Bot.)  Peduneulado,  lo 
que  tiene  pedúnculos. 

PEEK  [pee]  s.  1.  (Náu.)  Peñol. 
2.  V.  Pique. 

To  PEEL  [pel]  va.  ].  Descorte- 
zar, mondar,  descascarar.  To  i^eel 
an  orange,  Mondar  una  naranja.  2. 
Pillar,  hurtar,  robar ;  pelar,  desollar. 

PEEL,  s.  1.  Corteza,  cascara,  pe- 
llejo de  algunas  frutas ;  hollejo  de 
uvas,  telilla  de  cebolla.  2.  Pala  de 
horno. 

PEELER  [pea-ur]  s.  1.  El  que 
pela,  monda  ó  descorteza.  2.  El 
que  pela,  roba  6  desuella. 

PEELING  [pe'l-ig]  s.  Peladura, 
mondadura,  los  pellejos  de  las  fru- 
tas que  se  pelan  ó  mondan. 

To  PEEP  [pep]  vn.  1.  Asomar, 
empezar  á  mostrarse  alguna  cosa. 
2.  Atisbar,  mirar  ú  observar,  mirar 
por  un  agujero.  To  peep  in,  Atis- 
bar lo  que  pasa  dentro  de  alguna 
parte.  To  peep  out,  Atisbar  lo  que 
pasa  fuera.     3.  Piar  lo^ pollos. 

PEEP,  s.  1.  Asomo,  indicio  ó  se- 
ñal de  alguna  cosa.  At  the  peep  of 
day,  Al  romper  del  alba.  2.  Ojea- 
da, mirada  pronta  v  ligera. 

PEEPER  [pe'p-iir]  s.  1.  Atisba- 
dor, el  que  atisba.  2.  El  pollito  que 
empieza  á  romper  la  cascara. 

PEEP-HOLE  [pe'p-hol],  PEEP- 
ING-HOLE  [pe'p-ir)-hol]  s.  Atis- 
badero,  agujero  por  donde  uno 
puede  ver  sin  ser  visto. 

PEEPING  [pe'p-ii)]  s.  Atisbadu- 
ra :  ojeada. 

PEER  [per]  s.  1.  Par,  igual,  uno 
de  la  misma  clase  ;  compañero.  2. 
Par,  grande  de  Inglaterra.  House 
of  Peers,  Cámara  de  los  pares  ó  cá- 
mara alta.     3.  V.  PiEB. 

To  PEER,  vn.  Mirar  de  soslayo 
V.  To  Appear 

PEERAGE  [pe'r-aj]  í.  La  digni- 
dad de  par ;  el  conjunto  ó  cuerpo  de 
los  pares. 

PEERESS  [pe'r-esl  .rf.  L  La  mu- 
jer de  un  par.  2.  La  señora  que 
tiene  uno  de  los  títulos  que  pueden 
ser  heredados  por  mujeres  eu  In- 
glaterra. 

PEERLESS  [pe'r-les]  a.  Incom- 
parable, que  no  admite  compara- 
ción, que  no  tiene  igual. 

PEERLESSLY  [pe'r-les-H]  ad. 
Incomparablemente,  sin  igual,  sin 

^^' PEERLESSNESS  [pe'r-les-nes]  s. 
Superioridad  ó  excelencia  incompa- 
rable ó  el  estado  de  lo  que  no  tiene 
igual. 

PEEVISH  [pe'v-ij]  a.  Imperti- 
nente, enfadoso,  regañón,  bronco ; 
enojadizo,  enojoso. 

PEEVISHLY  [ps'v-ij-li]  ad.  Con 
impertinencia. 

PEEVISHNESS  [pe'v-ij-nes]  s. 
Petulancia,  impertinencia,  mal  hu- 
mor, mal  genio. 

PEEVIT  [pe'-vit]  s.  (Orn.)  Laro 
de  cabeza  negra. 

PEG  [peg]  8.  Clavija,  espita,  es- 
taca, estaquilla. 

To  PEG,  va.  Estaquillar,  clavar, 
asegurar  alguna  cosa  con  clavijas  ó 
estaquillas. 

PEGASr^  [pe'g-a-sus]  s.  Pegaso. 

PEKOE  [pe'c-o]  s.  (Com.)  Una 
especie  de  te. 


PELF  [pelf]  s.  1.  Dinero,  riquo 
zas.     2.  El  residuo  de  un  ave. 

PELICAN  [pe'1-i-can]  s.  \.  (Orn.J 
Pelícano.  2.  Alambique,  vasija  de 
vidrio  con  dos  brazos  de  que  se  sir 
ven  los  químicos  para  purificar  los 
licores.  3.  Pelican,  un  Instrumente 
de  cirugía. 

PELISSE  [pe-le's]  s.  Ropón,  ca 
pote  forrado  en  pieles:  en  Ingla- 
terra se  llama  asi  un  vestido  muj 
usado  en  Rusia. 

PELL  [pel]  s.  Pellejo,  cuero.  V. 
Pelt.  Pelk,  Rollos  de  pergamino 
eu  que  se  asientan  los  gastos  y  rcci 
bos   de  la  real  hacienda  en  Ingla 

PELLET  [pe'l-et]  s.  Pelotilla; 
bala. 

PELLETED  [pel-et-ed]  a.  Com- 
puesto de  balas. 

PELLICLE  [pel-i-cl]  s.  \.  Pelí- 
cula, piel  ó  pellejo  delgado.  2.  La- 
pa, la  telilla  que  se  hace  en  la  su- 
perficie del  vino  y  otros  licores. 

PELLITORY  [pe'1-i-to-ri]  *. 
íBot.)  Nombre  genérico  que  se  da 
a  plantas  de  diversos  géneros. 
Common  icall  pellitory,  Paríetaria 
oficinal.  Pellitory  of  Spain,  Peli- 
tre, una  yerba  oficinal  conocida  en 
las  boticas  con  el  nombre  de  man- 
zanilla pelitre. 

PELLMELL  [pel-mel]  ad.  Con- 
fusamente, atropelladamente,  á  tro- 
chemoche. 

PELLUCID  [pe-Ivi'-sid]  a.  Tra«- 
parcnte,  diáfano. 

PELLUCIDITY  [pe-lii-si'd-i-ti], 
PELLUCIDNESS  [pe-lq,'-sid-nec] 
s.  Trasparencia,  diafanidad. 

PELT  [pelt]  s.  1.  Pellejo,  cuero, 
zalea.  2.  V.  Pelta.  3.  Un  golp* 
dado  por  una  cosa  arrojada. 

To  PELT,  va.  Tirar,  arrojar.- 
vn.  Enojarse. 

PELTA  [pel-ta]  s  Pelta,  especie 
de  escudo  redondo  antiguo. 

PELTING  [pe'lt-ii)]  s.  Acometi- 
miento, violencia. 

PELT-MONGER  [pelt-muij-gur] 
s.  Pellejero,  el  que  trata  en  pellejos. 

PELTRY  [pelt-ri]  s.  Pieles,  pe- 
llejos. 

PELT-WOOL  [pelt-wul]  s.  Lana 
de  pellejo. 

PELVIS  [pel-vis]^«.  Pelvis, 

PEN  [pen]  s.  1.  Pluma  ó  canon 
para  escribir.  2.  Pluma,  lo  que  cu- 
bre á  las  aves.  3.  Ala  de  las  aves. 
4.  Pluma,  estilo  ó  habilidad  y  des- 
treza en  escribir.  5.  Pluma,  escri- 
tor.    6.  Jaula,  caponera,  alcahaz. 

To  PEN,  va.  1.  Enjaular,  alcaha- 
zar,  encerrar,  poner  dentro  de  la 
jaula  ó  del  alcahaz.  2.  Escribir, 
poner  por  escrito,  componer. 

PENAL  [pe'-nol]  a.  Penal. 

tPENALlTY  [pe-na'1-i-ti],  PEN- 
ALTY [pe'n-al-ti]  s.  1.  Pena,  casti- 
go.    2.  Multa,  pena  pecuniaria. 

PENANCE  [pe'n-ans]  s.  Peni- 
tencia, la  pena  que  se  impone  ec 
satisfacción  del  pecado. 

PENCASE  [pe'n-casj  *.  Estucho. 

PENCE,  s.  pl.  de  Penny. 

PENCIL  [pe'n-sil]  «.  1.  Pincel, 
instrumento  con  que  el  pinr.oi 
asienta  los  colores  en  el  lienzo.  2 
Lápiz.  Pencil  -  case,  Lapicero 
Black-lead  pencil.,  Lápiz  negro 
Red-lead  pencil,  Lápiz  rojo. 

To  PENCIL,  va.  Pintar. 

PENDANT  [pe'n-dontl  «.  1.  Pon 
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diente,  adorno  que  colgado  de  un 
Brillo  se  ponen  las  mujeres  en  las 
orejas.  2.  (Ñau.)  Gallardete,  cierto 
género  de  banderilla  partida  que  se 
jione  en  lo  alto  de  los  masteleros  de 
un  navio.  Broad  pendant,  (Náu.) 
Corneta  ó  f^allardeton.  Brace  pen- 
dants, (Náu.)  Brazaletes.  Fisli- 
pendant,  (Náu.)  Amante  ó  cañas  del 
aparejo  de  pescante.  ReeftacTcle- 
ff.ndants,  (Náu.)  Amantes  de  apa- 
rejuelos  de  rizos.  Rudder-pendants, 
(Náu.)  Barones  del  timón. 

PENDENCE  [pe'u-densj  s.  Pen- 
diente, declive,  inclinación. 

PENDENCY  [pe'n-den-si]  s.  Sus- 
pension, dilación,  demora. 

PENDENT  [pe'n-dent]  a.  Pen- 
diente, coleante. 

PENDENTIVE  [pen-de'nt-iv]  *. 
(Arq.)  Toda  la  bóveda  encima  de 
las  colunas. 

PENDING  [pe'nd-ig]  a.  Pen- 
diente, indeciso. 

PENDULOSITY  [pen-dn,-lo's-i- 
ti],  PENDULOUSNESS  [pe'n-d^- 
lus-nes]  s.  Suspension,  el  estado  de 
lo  que  no  está  fliado  en  otra  cosa. 

PENDULOUS  [pe'n-dii-Ius]  a. 
Péndulo,  pendiente. 

PENDULUM  [pe'n-dii-lum]  s. 
Péndulo. 

PENETRABILITY  [pen-e-tra- 
bi'1-i-ti],  PENETEABLENESS 
[pe'n-e-tra-bl-nes]    s.    Peuetrabili- 

'PENETEABLE  [pe'n-e-tra-bl] 
e.  Penetrable. 

PENETEANCY  [pe'n-c-tran-si] 
«.  La  calidad,  de  lo  que  es  pene- 
trante. 

PENETRANT  [pe'n-e-trant]  a. 
Penetrante,  penetrativo,  sutil ;  per- 
suasivo. 

To  PENETRATE  [pe'n-e-trat] 
va.  y  n.  1.  Penetrar,  introducir  un 
cuerpo  en  otro.  2.  Penetrar,  al- 
canzar con  el  discurso  ó  compren- 
der alguna  cosa.  3.  Penetrar  el 
ánimo,  llegar  al  corazón  los  senti- 
mientos. 4.  Introducirse.  5.  Pe- 
netrar muv  adentro. 

PENETRATING  [pe'n-e-trat- 
ip],  PENETRATIVE  [pe'n-e-tra- 
tiv]  a.  Penetrativo  ;  agudo,  astuto, 
eagaz,  penetrante. 

PENETRATION  [pen-e-tra'- 
/un]  «.  1.  Penetración.  2.  Penetra- 
ción, inteligencia  cabal  de  una  cosa 
difícil ;  agudeza,  sagacidad,  perspi- 
cacia de  ingenio. 

PENETRATIVENESS  [pe'n-e- 
tra-tiv-nes]  s.  La  aptitud  de  pene- 
trar. 

PENFUL  [pe'n-fial]  s.  Plumada 
de  tinta. 

PENGUIN  [pe'n-gwin]  s.  1. 
(Orn.)  Penguin,  ave  del  tamaño  de 
un  ganso  grande.  2.  (Bot.)  Pen- 
guin, fruta  muy  común  en  las  In- 
dias occidentales. 

PENHOLDER  [pe'n-hold-ur]  s. 
Portapluma. 

PENINSULA  [pen-i'n-Jii-lq]  s. 
Península. 

PENINSUL  YTED  [pen-i'n-/ii- 
lai-ed]  a.  Casi  aislado. 

PENITENCE  [pe'n-i-tens]  «. 
Penitencia,  ari-epentimieuto,  con- 
trición. 

PENITENT  [pe'u-i-tent]  a. 
Penitente,  arrepentido,  contrito. — 
«.  Penitente. 

PENITENTIAL  [pen-i-te'n-Jal] 


a.  Penitencial. — s.  Libro  de  peni- 
tencias. 

PENITENTIARY  [pen-i-te'n- 
Ja-ri]  *.  1.  Penitenciario.  2.  Peni- 
tenciaria, el  lugar  en  que  se  im- 
pone la  penitencia.  3.  Penitente. 
— a.  Penitenciario. 

PENITENTLY  fpe'n-i-tenfc-li] 
ad.  Con  arrepentimiento. 

PENITENTNESS  [pe'n-i-tent- 
nes]  s.  El  estado  del  penitente ; 
penitencia. 

PENKNIFE  [pe'n-nif]  s.  Corta- 
plumas. 

PENMAN  [pe'n-man]  s.  1.  Pen- 
dolista; el  que  tiene  por  oficio  el 
escribir.     2.  Autor,  escritor. 

PENMANSHIP  [pe'n-man-Jipl 
s.  Escritura,  el  acto  de  escribir,  el 
arte  de  escribir. 

PEN  N  ACHED  [pe'n-a/t]  a. 
(Bot.)  Empenachado. 

PENNANT  [pe'n-ant]  s.  Flá- 
mula, gallardete.  Pennants,  (Náu.) 
Amantes. 

PENNATED  [pe'n-at-ed]  a.  1. 
Alado,  lo  que  tiene  alas.  2.  Lo  que 
tiene  la  figura  de  una  pluma. 

PENNED  [pend]  a.  Escrito ;  en- 
jaulado. 

PENNER  [pe'n-ur]  s.  1.  Pendo- 
lista, escribiente.  2.  Autor,  escri- 
tor, el  que  escribe  ó  compone  algún 
escrito.  3.  Plumero,  estuche  ó 
vaso  en  que  se  guardan  las  plumas 
de  escribir. 

PENNILESS  [pe'n-i-les]  a.  Sin 
dinero,  sin  un  ocnavo  ó  sin  blanca ; 
muy  pobre. 

_  PENNON  [pe'n-on]  s.  Pendon- 
cito. 

PENNY  [pe'n-i]  s.  1.  Penique, 
moneda  de  cobre  de  Inglaterra  que 
vale  la  duodécima  parte  de  un  che- 
lin.  Ihave  not  a  single  penny, '^0 
tengo  un  cuarto.  2.  Dinero,  ha- 
blando en  general. 

PENNY-A-LINER  [pe'n-i-a- 
Ij'n-ur]  s.  El  sugeto  que  escribe  p.ara 
los  papeles  públicos  á  razón  de  un 
penique  por  renglón. 

PENNY-POST  [pe'n-i-post]  s. 
Cartero,  correo  interior  que  sirve 
para  llevar  la  correspondencia  entre 
los  diversos  barrios  de  una  ciudad 
y  sus  contornos  :  llámase  two-penny 
post  en  Londres. 

PENNYROYAL  [pen-i-rff'-al]  s. 
(Bot.)  Poleo,  una  planta. 

PENNYWEIGHT  [pe'n-i-wat] 
s.  Peso  del  antiguo  penique  de 
plata  ó  veinte  v  cuatro  granos. 

PENNY-WISE  [pe'n-i-wjz]  a. 
Dicese  del  que  por  aliorrar  poco  se 
expone  k  perder  mucho. 

PENNYWORTH  [pe'n-i-wurt] 
s.  1.  El  valor  de  un  penique  ó  la 
cosa  que  se  compra  por  un  penique. 
2.  Cualquier  cosa  que  se  compra 
por  dinero.  3.  Cualquier  cosa 
comprada  por  menos  de  lo  que 
vale.  4.  Una  cantidad  pequeña  de 
cualquier  cosa. 

PENSILE  [pe'n-sil]  a.  Colgado, 
suspenso,  pendiente  en  el  aire. 

PENSILENESS  [pe'n-sil-nes]  «. 
El  estado  de  lo  que  está  suspenso 
ó  colgado. 

PENSION  [pe'n-Jim]  .<;.  Pen- 
sion. 

To  PENSION,  va.  Dar  alguna 
pension. 

PENSIONARY  [pe'n-/un-a-ri] 
a.  Pensionado,  dícese  del  que  goza 


de  alguna  pension. — s.  Pensionado; 
pensionista. 

PENSIONER  [pe'n-/un-ur]  a 
Pensionista,  pensionado. 

PENSIVE  [pe'n-siv]  a.  Peosa 
tivo,  melanc'Mico,  triste. 

PENSIVELY  [pe'n-siv-l¡]  ad. 
Melancólicamente,  tristemente. 

PENSIVENfISS  [pe'n-BÍv-nee]  ». 
Melancolía,  tristeza ;  meditaciou 
profunda. 

PENSTOCK  [pe'n-stoc]  s.  Ijí 
esclusa  de  la  represa  de  los  moli- 
nos. 

PENTACAPSULAR  [pen-ta- 
ca'p-sii-lqr]  a.  Pentacapsular,  lo 
que  tiene  cinco  cavidades. 

PENTACHORD  [pe'n-ta-cerd] 
s.  Pentacordio,  lira  de  cinco  cuer- 
das. 

PENTAGON  [pe'n-ta-gon]  s. 
Pentágono. 

PENTAGONAL  [pen-ta'g-o- 
nol],  PENTAGONOUS  [pen-ta'g- 
o-nus]  a.  Pentangular. 

PENTAGRAPH  [pe'n-ta-graf] 
s.  Pentágrafo,  instrumento  para 
copiar  diseños  y  pinturas  en  cual- 
quiera proporción. 

PENTAGYNIA  [pen-ta-ji'n-i-a] 
s.  (Bot.)  Pentaginia,  el  quinto  or- 
den de  las  clases  en  la  botánica. 

PENTAHEDRON  [pen-ta-he'- 
dron]  s.  Pentaedro. 

PENTAHEDROUS  [pen-ta-he'- 
drus]  a.  Lo  que  tiene  cinco  lados 
ó  bases. 

PENTAMETER  [pen-ta'm-e- 
tur]  s.  Pentámetro. 

PENTANDRIA  [pen-ta'n-dri-a] 
s.  (Bot.)  Pentaudria,  la  quinta  clase 
en  la  botánica. 

PENTANGLE  [pe'nt-ag-gl]  s. 
Pentáncrulo. 

PENTANGULAR  [pent-a'g-gn- 
Iqr]  a.  Pentangular. 

PENTAPETALOUS  [pen-ta- 
pe't-Q-lus]  a.  Pentapétalo,  lo  que 
tiene  cinco  pétalos  ú  hojas. 

PENTAPHYLLOUS  [pen-ta- 
fil-us]  a.  Lo  que  tiene  cinco  hojas. 

PENTASTYLE  [po-n-ta-stil"!  s. 
Pentástilo,  obra  de  cinco  órdenes 
de  eoluiuis. 

PENTATEUCH  [pe'n-ta-tq,e]  #. 
Pentateuco,  los  cinco  libros  de 
Moisés  que  son  los  primeros  del 
viejo  Testamento. 

PENTECOST  [pe'n-tE-cost]  s.  1. 
Pentecostés,  fiesta  de  los  judíos. 
2.  Pentecostés,  la  festividad  de  la 
venida  del  Espíritu  Santo. 

PENTECOSTAL  [pe'n-te-oost- 
al]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  pascua 
de  Pentecostés. 

PENTHOUSE  [pe'nt-h-ss]  s.  1. 
Tejaroz,  tejadillo,  colgadizo  ó  co- 
bertizo que  sale  de  uiía  pared  con 
caída  hacia  fuera.  2.  (Mil.)  Mante- 
lete. 

PENTICE  [pe'n-tisT  í.  (Poc.  us.) 
Cualquier  techo  inclinado  ;  tejado, 
tejadillo,  sotechado. 

'PENTILE  [pe'n-til]  s.  Teja  cón- 
cava.     V.  P.\.NTILE. 

I'ENT-UP  [pe'nt-up]  a.  Cerrada 
dentro  de  una  cosa. 

PENÚLTIMA  [pe-nua-ti-mal  * 
(Gram.)  Peniiltima,  la  silaba  ante- 
rior á  la  última  en  una  palabra. 

PENULTIMATE  [pc-nul-tí 
matl  a.  Penúltimo. 

PENUMBRA  [pe-nu'm-bra]  *. 
(Ast.)  Penumbra. 
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PENURIOUS  [pe-nii'-ri-us]  a.  1. 
Tacaño,  ruin,  avaro,  miserable.  2. 
Escaso. 

PENURIOUSLY  [ps-nvi'-ri-us- 
li]  ad.  Escasamente,  con  escasez, 
mlsorableiiiente. 

PENUKIOUSNESS  [pe-nii'-ri- 
xtB-nes]  s.  Tacañería,  ruindad,  mi- 
seria ;  cortedad  de  ánimo  ;  escasez. 

PENUKY  [pe'n-yu-ri]  s.  Peim- 
ria,  pobreza  :  carestía,  falta  de  al- 
guna cosa  mny  necesaria. 

PEON  [pe'-on]  s._  Soldado  de  á 
pié  en  la  India  ;  criado ;  peon. 

PEONY  [pe'-on-i]  s.  (J3ot.)  Peo- 
nía. 

PEOPLE  PpE'-pl]  s.  1.  Pueblo, 
nación.  2.  Populacho,  la  gente 
común,  el  vulgo.  3.  Gente,  plu- 
ralidad de  personas.  What  will 
•people  say  ?  Qué  dirá  la  gente  ?  qué 
se  dirá  ?  Common  people,  Gen- 
tualla, srentuza. 

To  PEOPLE,  va.  Poblar. 

tPEPASTIC  [pe-pa's-tic]  a.  Di- 
gestivo. 

PEPPER  [pe'p-ur]  s.  Pimienta. 
Black  pepper,  Pinriewta.  de  Castilla. 
Long  pepper,  Pimienta  larga.  Bed 
ó  Cayenne  pepper,  Pimiento. 
(Amer.)  Ají,  pimienta  de  Jamaica  ó 
de  Tabasco;  Guindilla.  (Mex.)  Chile. 
The  small  red  pepper,  Chiltipiquin. 

To  PEPPER,  va.  1.  Rociar  ó  sa- 
zonar con  pimienta.  2.  Golpear; 
herir  á  uno  con  un  tiro  de  perdi- 
gones n  otra  munición  menuda. 

PEPPER-BOX  [pe'p-ur-bücs]  s. 
Pimentero. 

PEPPER-CORN    [pe'p-ur-cern] 
8.  Bagatela,  niñería,  chuchería. 
_  PEPPERING  [pe'p-ur-ig]  a.  Ca- 
lioute,  fogoso,  colérico. 

PEPPERMINT  [pe'p-ur-mint]  s. 
(Bot.)  Menta  piperita. 

PEPPER  WORT  [pe'p-ur- wurt] 
I.  (Bot.)  Lepidio. 

PEPTIC  [pe'p-tic]  a.  Digestivo. 

PER  [purl  prep.  Por. 

PERACUTE  [per-a-«ii't]  a.  Muy 
agudo,  muy  violento. 

PERADVENTURE  [per-ad- 
ve'n-qur]  ad.  Quizá,  acaso,  por  acaso, 
por  ventura. 

tTO  PERAGRATE  [pe'r-a-grat] 
vn.  Vagar,  errar,  vaguear,  andar 
Vagando. 

tPERAGRATION  [per-a-gra'- 
fun]  s.  El  acto  de  pasar  de.  un  lugar 
ü  estado  á  otro. 

To  PERAMBULATE  [pur-a'm- 
bn-lat]  va.  Pasar  por  alguna  parte, 
transitar,  recorrer  algún  territorio. 

PERAMBULATION  [pur-am- 
b'ví,-la'-fun]  s.  La  acción  de  caminar 
ó  transitar  por  alfirnna  parte. 

PERAMBULATOR  [pur-a'm- 
bq-lat-ur]  s.  Máquina  ó  rueda  para 
luedir  los  caminos. 

tPERCEANT,  a.  V.  Penetrat- 

INO. 

PERCEIVABLE  [pur-sc'v-a-bl] 
a.  Perceptible. 

PERCEIVABLY  [pur-se  v-a-bli] 
aa.  Perceptiblemente. 

tPERCEIVANCE  [pur-se'v-ans] 
s,  Percepción. 

To  PERCEIVE  [pur-seV]  va.  1. 
Percibir,  comprender,  entender  ; 
conocer.  2.  Percibir,  recioir  por 
alguno  de  los  sentidos  las  impre- 
■sioiies  de  los  objetos.  3.  Recibir 
una  cosa  la  impresión  de  otra.  To 
verccive  hef<irehand,  Presentir. 

aytí 


PERCEPTIBILITY  [pur-sep-ti- 
bi'1-i-ti]  s.  Percepción. 

PERCEPTIBLE  [pur-se'p-ti-bl] 
a.  Perceptible. 

PERC4:PTIBLY  [pur-se'p-tl-bli] 
ad.  Perceptiblemente,  eensible- 
mente,  visiblemente. 

PERCEPTION  [pur-se'p-Jun]  s. 
Percepción,  idea,  noción. 

PERCEPTIVE  [pur-se'p-tiv]  a. 
Perceptivo. 

PERCEPTIVITY  [pur-sep-ti'v-i- 
ti]  s.  Perceptibilidad. 

PERCH  [purq]  s.  1.  Perca,  pez  de 
agua  dulce.  2.  Pértica,  medida  de 
tierra  de  cinco  varas  y  media.  8. 
Alcándara,  percha. 

To  PERCH,  vn.  Posarse,  sentarse, 
pararse,  empingorotarse,  encara- 
marse, ponerse  en  un  lugar  alto 
para  ver  alguna  cosa. — í)a. "Emper- 
char. 

PERCHANCE  [pur-qq'ns]  ad. 
Acaso,  quizá. 

PERCHER  [pu'rq-ur]  s.  1.  Vela 
grande,  cirio.  2.  El  ave  que  se  pone 
en  percha. 

PERCHGLUE  [pu'rq-glii]  s.  Cola 
ñna  de  perca. 

PERCIPIENT  [pur-si'p-i-ent]  a. 
Percipiente,  lo  que  tiene  la  virtud 
de  percibir. — s.  Percipiente,  el  ser 
que  tiene  la  facultad  de  percibir. 

tPERCLOSE  [pur-clo'z]  s.  Con- 
clusion, fin. 

To  PERCOLATE  [pu'r-co-Iat] 
va.  Colar,  filtrar. 

PERCOLATION  [pur-co-la'-/un] 
s.  Coladura,  filtración. 

To  PERCUSS  [pur-eu's]  va.  He- 
rir, golpear. 

PERCUSSION  [pur-cu'/-un]  s.  1. 
Percusión,  golpe.  2.  Resonación, 
el  sonido  causado  por  la  repercu- 
sión. Percussion  caps,  Cebo  de  golpe 
ó  fulminante  para  las  armas  de  fue- 
go. 

PERCUSSIVE  [piu--cu'a-iv]  a.  Lo 
que  golpea  contra  otra  cosa. 

tPERCUTIENT  [pur-cvi'-Jent]  a. 
Percuciente,  lo  que  hiere  ó  causa 
alguna  impresión  en  otra  cosa. 

PERDITION  [pur-di'J-un]  s. 
Perdición,  destrucción,  pérdida, 
ruina. 

PERDU  ó  PERDUE  [pur-dii']  s. 
La  persona  que  está  situada  en  al- 
gún paraje  peligroso  para  acechar  ó 
estar  en  emooscada. — a.  Dícese  del 
que  está  empleado  en  cosas  muy 
arriesgadas  ó  peligrosas  ó  está  aco;^- 
tumbrado  á  ellas. — ad.  En  embos- 

tPERDULOUS  [pu'r-dii-Ius]  a. 
Perdido. 

+PERDURABLE  [pu'r-dur-a-bl] 
a.  Perdurable. 

tPERDURABLY  [pu'r-dur-a- 
bli]  ad.  Perdurablemente. 

tPERDURATION  [pur-dq-ra'- 
Jun]  s.  Continuación  larga  de  alguna 
cosa. 

To  PEREGRINATE  [pc'r-e-gri- 
nat]  vn.  Peregrinar,  vivir  en  países 
extranjeros. 

tPEREGRINATION  [per-e-gri- 
na'-funl  s.  Peregrinación. 

PEREGRINE  [pe'r-e-grinj  a. 
(Poc.  US.)  Peregrino,  extraño. 

tTo  PEREMPT  [per-e'mt]  va. 
Matar,  destruir. 

tPEREMPTION  [per-e'mp-Jun] 
8.  (For.)  Instancia  á  que  no  balugar. 

PEREMPTORILY    [pe'r-em-to- 


ri-Ii]  ad.  Perentoriamente  ;  absolu- 
tamente. 

PEREMPTORINESS  [pe'r-em- 
to-r'-Jies]  s.  Tono  dogmático  ó  mar 
gistrai ,  juicio  ó  decision  absoluta  « 
decisiva ;  obstinación. 

PEREMPTORY  [pe'r-em-to-ri] 
a.  Perentorio ;  absoluto,  decisivo, 
definitivo,  dogmático,  magistral. 

PERENNIAL  [per-e'n-i-al]  a. 
Perenne,  continuo,  incesante,  per- 
manente, perpetuo. 

tPERENNlTY  [per-e'n-i-ti]  e. 
Perennidad,  perpetuidad. 

tPERERRATlON  [per-er-a'- 
Jun]  s.  El  acto  de  vagar  ó  vaguear 
al  rededor  de  alguna  cosa. 

PERFECT  [pu'r-fect]  a.  Perfecto, 
acabado  ;  hábil,  diestro,  cabal,  con- 
sumado ;  puro. 

To  PERFECT  [pur-feet]  m.  1. 
Perficionar,  acab  •  enteramente. 
2.  Perfeccionar,  instruir  entera- 
mente. 

PERFECTER  [pu'r-fect-ur]  «. 
Perfeccionador. 

PERFECTION  [pur-fe'c-Jun]  *. 
Perfección. 

PERFECTIONAL  [pur-fe'c-Jun- 
al],  PERFECTIVE  [pur-fe'c-tiy]  a. 
Perfectivo,  lo  que  da  ó  puede  dar 
perfección. 

To  PERFECTIONATE  [pur-fe'c- 
Jun-at]  va.  (Poc.  us.)  Períeecionar. 

PERFECTIONIST  [pur-fe'c-Jun- 
istj  s.  Perfeccionista,  puritano. 

PERFECTI VELY  [pur-f  e'c-tiv-li] 
ad.  Con  perfección. 

PERFECTLY  [pu'r-fect-li]  ad. 
Perfectamente,  cabalmente. 

PERFECTNESS  [pu'r-fect-nes] 
s.  Perfección,  habilidad,  capacidad  ; 
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'perfidious  [pur-fi'd-i-us]  a. 
Pérfido,  desleal,  traidor,  fementido. 

PERFIDIOUSLY  [pur-fi'd-i-us- 
li]  ad.  Traidoramente,  pérfida- 
mente. 

PERFIDIOUSNESS  [pur-fi'd-i- 
us-nes],  PERFIDY  [pu'r-fi-dij  s. 
Perfidia,  deslealtad,  traición. 

+PERFLABLE  [pu'r-fla-bl]  a. 
Lo  que  puede  ser  atravesado  por  el 
aire. 

tTo  PERFLATE  [pur-fla't]  va. 
Soplar  ó  correr  el  viento  por  medio 
de  alafun  paraje. 

tPlíRFLATED  [pur-fla't-ed]  o. 
Aireado. 

+PERFLATION  [pur-fla'-Jun]  *. 
El  acto  de  soplar  ó  correr  el  viento 
por  medio  de  alguna  cosa. 

PERFOLIATED  [pur-fo'-li-at- 
ed]  a.  (Bot.)  Perfoliado. 

To  PERFORATE  [pu'r-fo-rat] 
va.  Horadar,  penetrar  alguna  cosa 
agujereándola  de  una  parte  á  otra  ; 
calar. 

PERFORATION  [pur-fo-ra'-Jun] 
s.  1.  Perforación,  el  acto  de  horadar, 
taladrar  ó  barrenar.     2.  Cala. 

PERFORATOR  [pu'r-ío-ra-tur] 
s.  Barrena,  taladro. 

PERFORCE  [pur  fo'rsj  ad.  Po7 
fuerza. 

To  PERFORM  Lpiu--fe'rm]  va. 
Ejecutar,  hacer,  poner  por  obra  al- 
guna cosa;  efectuar.  To  perform 
one''s  promise,  Cumplir  con  su  pa 
labra. — V7i.  Representar,  hacer  pa- 
pel ;  salir  bien  en  alguna  empress 
ó  empeño. 

PERFORMABLE  [pur-fe'nn-a« 
bl]  a.  Ejecutable,  practicabla. 
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PERFORMANCE  [pur-fe'rm- 
ans]  s.  1.  Ejecución  ;  cumplimiento. 
2.  Composiciou,  obra.  3.  Acción, 
hecho,  hazaña.  4.  Representación 
teatral. 

PERFORMER  [pur-fe'rm-ur]  s. 
1.  Ejecutor,  el  que  ejecuta  ó  pone 
por  obra  alsruna  cosa.  2.  El  que 
ejecuta  alguna  habilidad  en  público ; 
aotor,  represcMitante. 

+To  PERFEICATE  [pu'r-fri-cat] 
c«.  Estregar,  refregar  una  cosa  con 
otra. 

PERFRTCATION  [pur-frí-ca'- 
/un]  .5.  Refrecramiento,  refreo-on. 

PERFUMATORY  [pur-fi^'-ma- 
to-ril  a.  Lo  que  perfuma. 

PERFUME  [pu'r-fi,,ml  .s.  1.  Per- 
fume. 2.  Olor  de  perfume,  olor 
fragranté,  fragrancia.  (Perú.)  Agua 
rica,  toda  especie  de  perfumes  ó 
aguas  de  olor. 

^To  PERFUME  [pur-ñ^'m]  va. 
Perfumar,  sahumai,  aromatizar  al- 
guna cosa ;  incensar. 

PERFUMER  [pur-fq,'m-ur]  s. 
Perfumador,  perfumero,  perfu- 
mista. 

PERFUNCTION  [pur-fu'ge-Junl 
«.  La  completa  ejecución  de  alguna 
empresa. 

PERFUNCTORILY  [pur-fu'gc- 
to-ri-li]  ad.  Descuidadamente,  lige- 
ramente, superñcialmente,  por  en- 
cima. 

PERFUNCTORINESS  [pur- 
fu'gc-to-ri-nes]  s.  Descuido,  negli- 
gencia. 

PERFUNCTORY    [pur-fu'i)c-to- 
"i]  a.  Perfunctorio,   superficial,   li- 
ero ;  indolente,  negligente. 

To  PERFUSE  [pur-f^'z]  va.  (Poc. 
118.)  Tinturar  ;  cubrir  una  cosa  lige- 
ramente V  por  encima. 

PERFUSION  [pur-fii'-3un]  b.  Tin- 
tura, el  acto  de  cubrir  superficial- 
mente alofuna  cosa. 

PERHAPS  [pur-ha'psl  ad.  Quizá, 
quizas,  acaso,  por  ventura. 

PERIANTHIA,  -s.  ])l.  de  Pertan- 

THIüM. 

PERIANTHIUM  [per-i-a'n-ti- 
um]  s.  (Bot.)  Periantio,  periancio. 

PERICARDIAC  [per-i-eq'r-di- 
ac],  PERICARDIAN  [per-i-cq'r- 
di-anl,  PERICARDIO  [per-i-cq,'r- 
dic]  a.  Lo  que  pertenece  al  pericar- 
dio. 

PERICARDIUM  [per-i-cq'r  di- 
um]  .9.  Pericardio. 

PERICARPIUM  [per-i-cq,'r-pi- 
uml  s.  Pericarpio. 

tPERICLIT  ATION  [pe-rie-li-ta'- 
Jun]  s.  Peligro,  riesgo ;  prueba,  ex- 
periencia. 

PERICRANIUM  [per-i-cra'-ni- 
um]  s.  Pericráneo,  membrana  que 
cubre  exteriormeute  los  huesos  del 
cráneo. 

fPERTCULOUS  [pe-ri'c-yn-lus] 
a.  Peligroso,  arriesgado. 

PERIDROME  [pe'r-i-drom]  s. 
(Arq.)  Perídromo,  galería  entre  las 
t>ohinas  v  la  pared. 

PERIÉRGY  [pe'r-i-ur-ji]  s.  (Poc. 
UB.)  Demasiado  cuidado.' 

PERIGEE  [pe'r-i-jcl,  PERIOE- 
UM  [per-i-js-'-um]  *.  (Astr.)  Peri- 
greo. 

PERIHELIUM  [per-i-he'-Ii-ura]  s. 
(Astr.)  Perihelio. 

PERIL  [pe'r-il]  b.  Peligro,  riesgo, 
Oontingencia,  acaso. 

tTo  PERIL,  vn.  Peligrar.  | 


PERILOUS  [pe'r-U-us]  a.  Peli- 
groso. 

PERILOUSLY  [pe'r-il-u8-li]  ad. 
Peligrosamente,  arriesgadamente. 

PERILOUSNESS  [pe'r-il-us-nes] 
s.  La  situación  peligrosa  ó  arries- 
gada de  una  cosa. 

PERIMETER  [pe-ri'm-c-tur]  a. 
Perímetro,  el  ámbito  ó  circunferen- 
cia de  algún  espacio,  figura  ó  lu- 

ETar. 

"  PERINEUM  [per-i-ne'-uml  «• 
(Anat.)  Perineo,  el  espacio  entre  el 
ano  V  las  partes  naturales. 

PERIOD  [pe'-ri-ud]  s.  1.  Periodo, 
circuito,  revolución.  2.  Periodo, 
tiempo  en  que  se  acaba  alguna  cosa 
de  suerte  que  empieza  de  nuevo  del 
mismo  modo.  8.  Periodo,  cierto  y 
determinado  número  de  años.  4. 
Fin,  conclusion;  el  último  punto  á 
que  puede  llegar  alguna  cosa.  5. 
(Gram.)  Periodo,  cláusula  entera. 

PERIODIC,  PERIODICAL  [pe- 
ri-o'd-ic,  al]  a.  Periódico. 

PERIODICALLY  [pe-ri-o'd-i- 
cal-i]  ad.  Periódicamente. 

PERIODICALNESS  [p£-ri-o'd-i- 
cal-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es 
periódico. 

_  PERICECI  [per-i-8'-si]  s.  pl.  Pe- 
riecos,  los  que  viven  en  puntos  dia- 
metralmente  opuestos  de  un  mismo 
paralelo  de  latitud. 

PERIOSTEUM  [per-i-o's-t8-um] 
.9.  Periostio,  membrana  que  cubre 
los  huesos. 

PERIPATETIC  [per-i-pa-te't-ic] 
a.  1.  Peripatético,  el  secuaz  de  Aris- 
tóteles. 2.  El  que  anda  á  pié  por 
no  poder  gastar  coche.  Peripatetic 
phihuoph y.  Peripatetismo. 

PERIPETIA  [per-i-pe'-Ji-a]  s.  Pe- 
ripecia, desenredo,  desenlace  de 
una  pieza  dramática. 

PERIPHERY  [pe-ri'f-m--i]  s.  Pe- 
riferia, circnufereneia. 

To  PERIPHRASE  [pe'r-i-fraz] 
va.  Perifrasear,  hacer  circunlocu- 
ciones. 

PERIPHRASIS  [pe-ri'f-ra-sis]  *\ 
Perifi-asis,  circunlocución. 

PERIPHRASTIC,  PERIPHRAS- 
TICAL  [per-i-fra's-tic,  al]  a.  Peri- 
fraseado. 

PERIPHRASTICALLY  [per-i- 
fra's-tic-al-i]  ad.  Con  perífrasis. 

PERIPLUS  [pe'r-i-plus]  s.  Peri- 
plo,  el  derrotero  de  una  navegación 
costeando. 

,  PERIPNEUMONY  [per-ip-nu'- 
mo-ni]  .s.  Perineumonía,  pulmonía. 

PERIPNEUMONICAL  [per-ip- 
ni^-mo'n-i-cal]  a.  Lo  que  per- 
tenece á  la  perineumonía. 

PERISCII  [pe-ri'J-E-i]  s.  pl.  Pe- 
riscios,  los  habitadores  de  las  zonas 
frías. 

To  PERISH  [pe'^-iJ^  vn.  Perecer, 
acabar,  fenecer,  morir.  To  perinh 
icith  hunger,  Perecer  de  hambre. 

PERISHABLE  [pe'r-ij-a-bl]  a. 
Perecedero. 

PERISHABLENESS  [pe'r-if-a- 
bl-nes]  s.  La  calidad  que  constituye 
á  una  cosa  perecedera. 

PERISTALTIC  [pe-ris-tal-tic]  a. 
Peristáltico. 

PERISTERION  [per-is-te'-ri-on] 
s.  CBot.)  Verbena. 

PERISTYLE  [pe'r-i-stjl]  .«.(Arq.) 
Peristilo,  edificio  rodeado  de  coin-, 
ñas  por  su  parte  interior. 

PERISYSTOLE  [per-i-si's-to-le] 


8.    (Méd.)  Perisístole,   el  intervalo 
entre  el  sístole  v  diastole. 

PERITONEUM  [per-i-to-ne'-uml 
s.  (Anat.)  Peritoneo,  membrana  qu« 
tapiza  interiormente  la  cavidad  ab- 
dominal. 

PERITROCHIUM  [per-i-trcZ-cj- 
um]  8.  (Mecán.)  Peritroquio,  raedif 
ó  circulo  concéntrico. 

PERIWIG  [pe'r-i-wig]  «.  Ptlaca, 
peluquín;  cabellera  tjo-tliza. 

To  PERIWIG  [pe'r-i-wig]  va. 
(Poc.  US.)  Ponerse  peluca  ó  pelu- 
quín. 

PERIWINKLE  [pe'r-i-wig-cl]  *. 
(Con.)  Caracol  marino. 

To  PERJURE  [pu'r-jur]  va.  Per 
jurar,  jurar  falso. 

PER.JURER  [pu'r-jur-ur]  «.  Per- 
jurador, perjuro. 

+PERJURIOÜS  [pur-JH'-ri-us] 
a.  Perjuro. 

PERJURY[pu'r-ju-ri]  8.  Perjurio. 
To  commit  perjury,  .Jurar  falso. 

To  PERK  [pure]  vn.  Erguirse, 
levantar  la  caoeza  eon  afectación 
de  viveza. — va.  Adornar,  decorar, 
vestir. 

tPERLOUS  [pu'r-lus]  a.  Peligróse, 
arriesgado. 

PERLUSTRATION  [pur-liw- 
tra'-/un]  s.  Registro,  el  acto  de  mi- 
rar ó  examinar  completamente  al- 
guna cosa. 

PERMANENCE  [pu'r-ma-nens], 
PERMANENCY  [pu'r-ma-nen-si] 
s.  1.  Permanencia.  2.  Perseve- 
rancia, constancia  er.  una  resolu- 
ción, propósito,  etc. 

PERMANENT  [pu'r-mu-nent]  a. 
Permanente,  de  larga  duración. 

PERMANENTLY  [pu'r-ma- 
nent-lil  ad.  Permanentemente. 

PERMEABLE  [pu'r-me-a-bl]  a. 
(Fís.)  Permeable,  dícese  de  todo 
cuerpo  por  donde  puede  penetrar 
fácilmente  el  aire,  la  luz  ó  cualquier 
otro  fiúido  rezumable  ;  penetrable. 

tPERMEANT  [pu'r-me-antl  a. 
Penetrante,  lo  que  pasa  por  medio 
de  alguna  cosa. 

To  PERMEATE  [pu'r-me-at]  va. 
Penetrar,  atravesar,  pasar  por  me- 
dio. 

PERMEATION   [pur-me-a'-Junj 

'  tPERMISCIBLE  [pur-mi's-i-bl] 
a.  Lo  que  se  r>uede  mezclar. 

PERMISSIBLE  [pur-mi's-i-bll  a. 
Permisible,  lo  que  se  puede  permi- 
tir ó  consentir. 

PERMISSION  [pur-mi'l-un]  s. 
Permisión,  permiso,  licencia. 

PERMISSIVE  [pur-mi's-iv]  a. 
Permisivo,  permitido,  tolerado,  con- 
sentido. 

PERMISSm:LY  [pur-mi's-iv-lil 
ad.  Permisivamente. 

PERMISTIÓN  [pur-mi's-qim!  ». 
Permistión,  mezcla  de  cosas  reg"i- 
larmente  líquidas. 

To  PERMIT  [pur-mi't]  va.  Per- 
mitir, consentir,  tolerar. 

PERMIT  [pu'r-mit]  *.  Guia,  per- 
miso ó  despacho. 

+PERMITTANCE  fpur-mi't -omI 
s.  Permisión,  el  acto  de  permitir. 

PERiUXTlON,  .*.  V.  Perjd»- 
Tioy. 

PERMUTATION  [pur-mii-ta'- 
/un]  s.  Permutación,  permuta,  true- 
que, cambio. 

tTo  PERMUTE  [pur-miitj  va 
Permutar,  trocar,  cambiar. 
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tPERMUTER  [pur-mq't-ur]  s.  1. 
Formulante,  el  que  permuta  un  be- 
neficio eclesiástico  por  otro.  2.  La 
persona  que  permuta,  cambia  6 
trueca. 

PERNICIOUS  [pur-ni'J-us]  a.  : 
Pernicioso,    g^ravemente   dañoso   ó 
perjudicial,  funesto,  fatal.    2.  (Des.) 
Veloz. 

PERNICIOUSLY  [pur-ni'J-us-U] 
oiil.  Perniciosamente,  perjudicial- 
mente. 

PERNICIOUSNESS  [pur-ni'J- 
us-nes]  s.  Malignidad,  la  calidad 
inaliffna  ó  perniciosa  de  alguna  cosa. 

tPERNICITY  [pur-ni's-i-tij  s. 
1  'eleridrtd,  ligereza. 

PERNOCTATION  [pur-noc-ta'- 
fun]  s.  1.  Pernoctación,  el  acto  de 
dormir  al  raso  ;  el  acto  de  pasar  en 
■  "la  toda  la  noche.  2.  Pernocta- 
ción, el  acto  de  dormir  fuera  del 
lugar  en  que  se  debe  hacerlo. 

PERORATION  [per-o-ra'-Jun] 
«.  Peroración,  la  conclusion  de  al- 
guna oración  ó  discurso. 

+To  PERPEND  [pur-pe'ndl  va. 
Reflexionar,  pensar  cuidadosa- 
luente,  examinar  ó  pesarlas  razones 
í;n  que  se  funda  una  opinion. 

^ERPENDER  [pur-pe'nd-ur]  s. 
Perpiaño,  la  piedra  que  atraviesa 
toda  la  pared. 

PERPENDICLE  [pur-pe'nd-i-cl] 
s.  (Poc.  US.)  Cual()uiera  cosa  que 
cuelga  perpendieularmente. 

PERPENDICULAR  [pur-pen- 
di'c-yn-lqr]  a.  Perpendicular,  la  lí- 
nea que  cae  sobre  otra  formando 
ángulos  iguales. — s.  Linea  perpen- 
dicular. 

PERPENDICULARITY  ^  [pur- 
peu-dic-yn-la'r-i-tij  s.  La  calidad  y 
ístndo  de  lo  que  es  perpendicular. 

PERPENDICULARLY  [pur- 
pen-di'e-yq,-lqr-li]  ad.  Perpendicu- 
farmentc. 

+PERPENSION  [pur-pe'n-Jun] 
>.  Reflexion,  consideración. 

+PERPESSION  [pur-pe'J-un]  s. 
Padecimiento,  s\ifrl miento. 

To  PERPETRATE  [pu'r-pe-trat] 
va.  Perpetrar,  cometer  algún  delito 
6  culpa. 

PERPETRATION  [pur-pe-tra'- 
/un  I  «.  Perpetración,  el  acto  de  co- 
meter algún  delito. 

PERPETUAL  [pm--pe't-yii-al] 
a.  Perpetuo  ;  continuo,  eterno  ;  vi- 
talicio. 

PERPETUALLY  [pur-pe't-yii- 
al-i]  ad.  Perpetuamente,  continua- 
mente. 

To  PERPETUATE  [pur-pe't-yu- 
at]  va.  Perpetuar,  eternizar ;  per- 
seguir sin  intermisión. 

PERPETUATION  [pur-pet-yn- 
a'-Jun]  s.  Perpetuación,  la  acción  de 
perpetuar. 

PERPETUITY  [pur-pe-tH'-i-ti] 
g.  Perpetuidad,  duración  sin  fin. 

To  PERPLEX  Ipur-ple'cs]  va.  1. 
Confundir,  ¡lerturbar,  dejar  á  uno 
perplejo  y  lleno  de  dudas.  2.  In- 
irincar,  embrollar,  enredar,  enma- 
rañar alguna  cosa.     3.  Atormentar. 

+PERPLEX,  PERPLEXED 

Fpur-ple'cst]  a.    Perplejo,    dudoso, 
resoluto  ;   confuso. 

P ER PLEX EDLY  [pur-ple'cs-ed- 
Kl '"/.  Perplciiimente,  confusamente. 

PERPLEXEDNESS  fpur-plo'cs- 
9d  ne.sl,  PERPLEXITY  [pur- 
plü'es  i-  ti]     s.     Perplejidad,    duda, 
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irrosolucion  ;     confusion,     inquie- 
tud. 

tPERPOTATION  [pur-po-ta'- 
Jun]  s.  El  acto  de  beber  en  abun- 
dancia. 

PERQUISITE  [pu'r-cwi-zitj  s. 
Percance,  gajes,  los  emolumentos  ó 
utilidades  que  se  adquieren  por  al- 
gún empleo  ú  ocupación  ademas  del 
salario  ó  sueldo  señalado. 

PERQUISITION  [pur-cwi-zi'J- 
im]  *'.  (Poc.  US.)  Pesquisa,  indaga- 
ción, investigación. 

PERRON  [pe'r-on]  s.  (Arq.)  Gra- 
da ó  escalera  abierta  en  la  parte  ex- 
terior de  un  edificio. 

PERRY  [pe'r-il  s.  Cidra  de  peras. 

To  PERSECUTE  [pu'r-s£-CHt] 
va.  Perseguir,  molestar,  fatigar, 
importunar,  vejar,  hostigar. 

PERSECUTION  [pur-se-cii'-/un] 
s.  Persecución. 

PERSECUTOR  _  [pu'r-se-cn-tur] 
s.  Perseguidor,  dañador. 

PERSEVERANCE  [pur-se-ve'r- 
ans]  s.  Perseverancia,  constancia, 
permanencia. 

PERSEVERANT  [pur-se-ve'r- 
ant]  a.  (Poco  usado.)  Perseverante, 
constante,  firme. 

tPERSEVERANTLY  [pur-se- 
ve'r-ant-li]  ad.  Perseverantemente. 

To  PERSEVERE  [pur-se-ve'r] 
vn.  Perseverar,  persistir. 

PERSEVERINGLY  [pur-se-ve'r- 
iij-li]  ad.  Perseverantemente,  cons- 
tantemente. 

PERSIAN  [pu'r-Jun]  s.  1.  Per- 
siana, tela  delgada  de  seda.  2.  Per- 
siano,  la  lengua  de  Persia. 

PERSIAN-WHEEL  [pu'r-/un- 
hwel]  s.  Azuda,  máquina  con  que 
se  saca  agua  de  los  rios  para  regar 
los  campos. 

To  PERSIST  [pur-si'stl  vn.  Per- 
sistir, permanecer;  empeñarse,  in- 
sistir. 

PERSISTENCE  [pur-si's-tens], 
PERSISTENCY  [pur-si'st-en-si]  s. 
1.  Persistencia,  permanencia  ó  fir- 
meza en  la  ejecución  de  alguna  cosa, 
constancia.  2.  Obstinación,  contu- 
macia. 

PERSISTIVE  [pur-si'st-iv]  a. 
Persistente,  permanente. 

PERSON  [pu'r-snl.s.  1.  Persona, 
individuo  ó  sugeto  de  la  naturaleza 
humana.  2.  Persona,  personal.  3. 
Pa])el,  la  parte  de  comedia  que  se 
da  á  un  actor  para  que  la  represen- 
te, y  el  mismo  actor  que  la  desem- 
])eña  ;  por  extension,  el  sugeto  que 
tiene  alguna  representación  en  cual- 
quier línea.  4.  (Gram.)  Persona,  el 
nombre  ó  pronombre  que  rige  á  un 
verbo  ó  es  regido  por  él.  In  person, 
Personalmente  ó  en  persona. 

PERSONABLE  [pu'r-sun-a-bl] 
a.  1.  Hermoso,  de  buena  presen- 
cia. 2.  Capaz  de  mantener  una 
alegación  en  los  tribunales. 

PERSONAGE  [pu'r-sun-aj]  ,«.  1. 
Personaje,  el  sugeto  de  distinción 
ó  calidad.  2.  Persona;  personal,  la 
disposición  ó  figura  del  cuerpo.  3. 
Personaje,  el  interlocutor  de  una 
pieza  dramática.  4.  Personaje,  la 
persona  oculta  con  algún  disfraz. 

PERSONAL  [pu'r-sun-al]  a.  Per- 
sonal ;  corporal  ;  exterior.  Per- 
sonal estate,  Bienes  muebles. 
.  _  PERSONALITY  [pur-sun-al-i- 
ti]  s.  1.  Personalidad,  la  calidad  de  lo 
que  es  propio   de  ia   persona.     2. 


Personalidad,  dicho  picante  ó  satiri- 
co  contra  una  persona  determinada. 
_  To  PERSONALIZE  [pu'r-sun-al- 
\z\  va.  Personificar. 

PERSONALLY  [pu'r-sun-al-i] 
ad.  Personalmente. 

To  PERSONATE  [pu'r-sun-at] 
va.  1.  Representar,  eurrogarse  cu 
los  derechos,  autoridad  ó  bienes  de 
otro.  2.  Contrahacer,  remedar.  3. 
Representar,  fingir,  hacer  el  papel 
de  alguna  cosa  ó  persona. — ';«..  Re- 
presentar, ser  actor  en  una  pieza 
dramática. 

PERSONATION  [pur-sun-a'- 
Jím]  s.  Disfraz,  artificio  con  que  unn 
persona  pasa  por  otra. 

PERSONATOR  [pu'r-sun-a-tur"l 
s.  1.  El  que  representa  á  otra  per- 
s.iia.  2.  Ejecutor,  el  que  hace  í 
ejecxita  alguna  cosa. 

tTo  PÉRSONIZE,  m.  V.  To  Per- 
sonify. 

PERSONIFICATION  [pur-son-i- 
fi-ca'-Jun]  s.  Prosopopeya,  figura 
por  la  cual  se  hace  hablar  ú  operar 
á  personas  fingidas  ó  cosas  inani- 
madas. 

To  PERSONIFY  [pur-so'n-i-fi] 
va.  Personificar,  atribuir  á  las  cosas 
inanimadas  ó  abstractas  las  pasiones 
ó  afectos  de  las  personas. 

PERSPECTIVELY  [pur-spe'e- 
tiv-li]  ad.  Por  representación. 

PERSPECTIVE  [pur-spe'c-tiv]  s. 

1.  Anteojo  de  larga  vista.  2.  Pers- 
pectiva, un  ramo  de  la  pintura  y 
la  obra  ejecutada  con  este  arte.  3. 
Perspectiva,  vista  6  aspecto  de  di- 
versos objetos  jvintos  miradoa  de 
lejos. — a.  (Pint.)  Perspective,  lo 
que  representa  un  objeto  en  pers- 
pectiva ;  óptico,  lo  que  pertenece  á 
la  ciencia  de  la  (Sptica. 

PERSPICACIOUS  [pur-spi-ca'- 
fus]  a.  Perspicaz,  penetrante. 

PERSPICACIOUSNESS  fpur- 
spi-ca'-j;us-nes],  PERSPICACITY 
[pur-spi-ea's-i-ti]  s.  Perspicacia : 
•agudeza  de  la  vista;  penetración  o 
viveza  del  ingenio. 

+PERSPICACY  [pu'r-spi-ca-si] 
s.  Perspicacia. 

tPERSPICIENCE  [pur-spi'/-i- 
ens]  s.  Mirada  perspicaz. 

PERSPICUITY  tpur-spi-cn'-i-ti] 
s.  Perspicuidad,  claridad,  traspa- 
rencia. 

PERSPICUOUS  [pur-spi'e-yn-us] 
a.  1.  Perspicuo,  claro,  trasparente. 

2.  Perspicuo,  inteligible. 
PERSPICUOUSLY       [pur-spi'e- 

yvi-us-li]  ad.  Perspicuamente,  cla- 
ramente. 

PERSPICUOUSNESS  [pur-spi'c- 
yq-us-nes]  s.  Perspicuidad. 

PERSPIRABLE  [pur-spi'r-a-bij 
a.  Traspirable. 

PERSPIRATION  [pur-spi-ra- 
Jun)  s.  Tr.ispiracion. 

PERSPIRATIVE  [pur-spi'r-a- 
tiv]  a.  Lo  que  traspira. 

PERSPIRATORY  [pur-spi'r-a- 
tQ-ri]  a.  Perspiratorio,  lo  que  per 
tenece  á  la  traspiración. 

To  PERSPIRE  [pur-spj'r]  vn 
Traspirar,  evaporar  ios  humores  in 
seniblemente. 

PERSUADABLE  [pur-swa'd- 
abl]  a.  (Poco  usado.)  Persuasible. 

To  PERSUADE  [pur-swa'd]  va. 
Persuadir,  atraer  á  alguno  con  ra- 
zones ;  excitar,  mover  á  alguno  á  Is 
ejecución  de  una  cosa. 
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PERSUADER  fjiur-swa'd-ur]    s. 

1.  Persuasor.     2.  El   que  aconseja 
¡noportu  ñámente. 

PERSUASIBILITY  [pur-swa-zi- 
bi'1-i-tij  s.  La  calidad  de  lo  que  es 
persuasible. 

PERSUASIBLE  [pur-swa'-zi-bl] 
:».  Persuasible. 

PERSUASIBLENESS  [pur- 
B'va'-zi-bl-nes]  s.  Flexibilidad,  faci- 
lidad en  dejarse  persuadir. 

PERSUASION  [pur-swa'-3un]  s. 
Persuasion. 

PERSUASIVE  [pur-swa'-siv]  s. 
Persuasiva,  eficacia  y  destreza  en 
persuadir. — a.  Persuasive, 

PERSUASIVELY  [pur-swa'-siv- 
]í]  ad.  De  un  modo  persuasivo. 

PERSUASIVENESS  [pur-swa'- 
BÍv-nes]  s.  Persuasiva. 

PERSÜASORY  [pur-swa'-su-ri] 
a.  Persuasivo. 

PERT  [part]  a.    1.  Listo,   vivo. 

2.  Petulante,  atrevido,  descocado. 
To  PERTAIN  [pur-ta'n]  vn.  Per- 
tenecer, tocar  á  alguno. 

PERTINACIOUS  [pur-ti-na'-/us] 
a.  1.  Pertinaz,  obstinado,  terco, 
tenaz.  2.  Perseverante,  firme,  cons- 
tante, determinado. 

PERTINACIOUSLY  [pur-ti-na'- 
fus-Ii]  ad.  Pertinazmente,  obstina- 
damente. 

PERTINACIOUSNESS  Fpur-ti- 
na'-fus-nes],  PERTINACITY  [pur- 
ti-na's-i-ti],  tPERTINACY  [pu'r- 
ti-na-si]  s.  1.  Pertinacia,  obstina- 
ción, terquedad,  tenacidad.  2.  Per- 
severancia, constancia ;  resolución, 
firmeza. 

PERTINENCE  [pu'r-ti-neos], 
PERTINENCY  [pu'r-ti-nen-sij  «. 
Pertenencia,  conexión,  relación  de 
ana  cosa  con  otra. 

PERTINENT  [pu'r-ti-nent]  a.  1. 
Pertinente,  lo  que  viene  á  propósito. 
2.  Perteneciente,  pertinente. 

PERTINENTLY  [pu'r-ti-nent- 
li]  ad.  Pertinentemente,  oportuna- 
mente. 

PERTINENTNESS  [pu'r-ti-nent- 
nes]  s.  (Poco  usado.)  El  estado  de 
lo  que  es  pertinente  ó  á  propósito. 

tPERTINGENT  [pur-ti'n-jent]  a. 
Lo  que  alcanza  ó  lleíra  á  alguna  cosa. 

PERTLY  [pu'rt-li]  a- ¿.Vivamen- 
te, prontamente ;  insolentemente, 
descaradamente. 

PERTNESS  [pu'rt-nes]  s.  1.  Pe- 
tulancia, descaro,  atrevimiento,  im- 
pertinencia. 2.  Vivacidad,  viveza 
o  prontitud  de  genio. 

+PERTRANSIENT  [pur-tra'n- 
/ent]  a.  1.  Transeúnte.  2.  Lo  que 
pasa  sobre  otra  cosa. 

To  PERTURB  [pur-tu'rb],  tTo 
PERTÚRBATE  [pui--tu'r-bat]  va. 
Perturbar,  inquietar,  poner  en  des- 
■  orden. 

PERTURBATION  [pur-tuir-ba'- 
fun]  s.  Perturbación,  desorden,  agi- 
tación de  ánimo. 

PERTURBATOR  [pu'r-tur-ba- 
tur]  s.  Pert\irbador,  asfitador. 

PERTURBER  [pur-tu'rb-ur]  s. 
Perturbador,  agitador. 

PERTUSION  [pur-tq'-juul  .1.  1. 
El  acto  de  taladrar.  2.  Taladro,  el 
agujero  hecho  con  el  taladro  ó 
barrena. 

PERUKE  [pe'-rHc]  s.  Peluca,  ca- 
bello postizo. 

To  PERUKE,  va.  (Poco  usado.) 
Poner  á  alguno  una  peluca. 


PEKUKE-MAKER  [pe'-riic-mac- 
url  s.  Peluquero. 

PERUSAL  [pe-rn,'-zal]  s.  Lectu- 
ra, lección. 

To  PERUSE  [pe-rn'zl  va.  Leer ; 
observar,  examinar  atentamente. 

PERUSER  [pe-rq,'z-ur]  s.  Lector; 
revisor,  examinador. 

PERUVIAN  BARK  [pe-ri^'-vi-cm 
bqrcj  s.  (Bot.)  Quina. 

To  PERVADE  [pur-va'd]  va. 
Atravesar,  penetrar,  minar,  ocupar, 
llenar. 

PERVASION  [pur-va'-sun]  s.  El 
acto  de  penetrar  alguna  cosa  por 
todas  partes. 

PERVASIVE  [pur-va'-siv]  a.  Pe- 
netrativo, penetrante. 

PERVERSE  [pur-vu'rs]  a.  Per- 
verso, depravado. 

PERVERSELY  [pur-vu'rs-h]  ad. 
Perversamente. 

PERVERSENESS  [pur-vu'i£-Ees] 
s.  Petulancia,  atrevimiento ;  imper- 
tinencia. 

PERVERSION  [pur-vu'r-Jun]  s. 
Perversion,  pervertimiento,  depra- 
vación. 

PERVERSITY  [pur-vu'r-si-ti]  s. 
Perversidad. 

PERVERSIVE  [pur-vu'r-siv]  a. 
Perversivo. 

To  PERVERT  [pur-vu'rt]  va.  1. 
Pervertir,  corromper.  2.  Pervertir, 
alterar,  viciar. 

PER  VERTER  [pur-vu'rt-ur]  s. 
Pervertidor. 

PERVERTIBLE  [pur-vu'rt-i-bl] 
a.  Pervertible,  lo  que  es  fácil  de 
corromper  ó  pervertir. 

+To  PERVESTIGATE  [pur- 
ve's-ti-gat]  va.  Investigar,  indagar, 
descubrir  á  fuerza  de  industria. 

+PERVESTIGATION  [pur-ves- 
ti-ga'-Jun]  s.  Indagación  ó  investiga- 
ción atenta  y  completa  de  una  cosa. 

tPERVICACIOUS  [pm--vi-ca'- 
Jus]  a.  Testarudo,  porfiado,  obsti- 

'tPERVICACIOUSLY  [pur-vi- 
ea'-Jus-li]  ad.  Contumazmente,  te- 
nazmente. 

+PERVICACIOUSNESS  [pur-vi- 
ca'-Jus-nes],  +PERVICACITY  [pur- 
vi-ca's-i-ti],  tPERVICACY  [pu'r- 
vi-ca-si]  s.  Contumacia,  obstinación, 
pertinacia,  porfía,  terquedad. 

tPERVIGILATION  [pm--vij-i- 
la'-Jun]  s.  El  acto  de  vigilar  ó  velar 
con  mucho  cuidado. 

PERVIOUS  [pu'r-vi-us]  a.  Pene- 
trable ;  penetrante. 

PERVIOUSNESS  [pu'r-vi-us- 
nes]  .?.  Penetrabilidnd. 

PESADE  [pe-sq'dl  s.  Cierto  mo- 
vimiento de  los  caballos. 

PESSARY  [pe's-a-ri]  s.  (Cir.)  Pe- 
sarlo. 

PEST  [pest]  s.  1.  Peste,  pestilen- 
cia. 2.  reste  :  dicese  de  las  perso- 
nas ó  cosas  muy  dañosas  á  las  bue- 
nas costumbres. 

To  PESTER  [pe's-tur]  va.  1. 
Moler,  molestar,  vejar,  cansar,  ator- 
mentar, importunar,  ffe  pesters  me 
with  Ids  letters,  Me  muele  á  cartas. 
2.  Llenar.  3.  (Vulg.)  Majaderear, 
iorobar. 

PESTER  ABLE  [pe's-tur-a-bl]  a. 
Molesto. 

PESTER  ER  [pe's-tur-iirl  s.  Mo- 
ledor.    (Vulg.)  Majadero,  joroba. 

tPESTEROUS  [pe's-tur-us]  a. 
Molesto. 


PEST-IIOUSE  [pe'st-hss]  $.  Lar 
zíircto, 

PESTIDUCT  [pe's-ti-duct]  s.  T^ 
persona  ó  cosa  que  pueda  trasmitii 
el  contagio. 

PESTIFEROUS  [pes-t¡'f-ur-us5 
a.  Pestífero,  pestilente  ;  pernicioso. 

PESTILENCE  [pe's-ti-lens]  «. 
Pestilencia,  peste. 

PESTILENT  [pe's-ti-lent]  a.  Pea- 
tilente,  pestífero. 

PESTILENTIAL  [pcs-ti-le'n-/al] 
a.  Pestilencial,  pernicioso,  dañoso 
en  sumo  grado. 

PESTILENTIALNESS  [pes-tí- 
le  a-Jal-nes]  s.  Pestilencialidad. 

PE.STILENTLY  [pe's-ti-lent-U] 
ad.  Pestilcncialmente. 

tPESTILLATION  [pcs-ti-la'- 
Jun]  s.  La  acción  de  machacar  en  el 
almirez. 

PESTLE  [pe's-l]  s.  Mano  de  al- 
mirez, majadero  de  mortero. 

PET  [pet]   s.   1.  Enojo,  enfado. 

2.  Cordero  criado  en  casa  sin  madre. 

3.  Cualquier  animal  domesticado  y 
acariciado.  4.  Favorito.  He  is  a 
great  pet.,  Es  el  favorito,  el  mima- 
do, el  querido.  (Mex.)  Chiqueado, 
amamantado.  To  go  away  in  a  pet.. 
Irse  enojado  ó  enfadado.  Tn  get  in 
a  pet,  Atufarse,  enojarse.  líe  is  in 
a  great  pet,  Toma  el  cielo  con  las 
manos. 

To  PET,  va.  Mimar,  echar  á  per- 
der con  mimos. 

PETAL  [pe't-al]  s.  (Bot.)  PétiUo 
ú  hoja  colorada  de  la  cubierta  inte- 
rior de  la  flor  ó  sea  hojas  di  la  flor. 

tPETALISM  [pe't-¿l-izm]  s.  Pe- 
talismo,  una  especie  de  destierro 
entre  los  siracusanos. 

PETALOUS  [pe't-ol-us]  a.  (Bot.) 
Petaláceo. 

i-PETAR  [pe-tq,'r],  PETARD 
[pe-tq'rd]  s.  Petardo,  máquina  mi- 
litar. 

PETARDEER  [pet-qr-de'r]  ». 
Petardero. 

PETECHIA  [pe-te'-ei-8]  s.pl.  Pe- 
tequias,  pintas  á  manera  de  picadu- 
ras de  pulga  que  salen  en  algunas 
calenturas  malignas. 

PETECHIAL  [pe-te'-ci-al]  a.  Pe- 
tequial. 

PETER-PENCE  [pe'-tur-pens]  s. 
Dinero  de  San  Pedro,  un  tributo 
que  antiguamente  se  pagaba  al  papa 
en  Inglaterra. 

PETIOLATE  [pe't-i-o-lat]  a. 
(Bot.)  Peciolado,  aplicase  á  las  hojas 
que  tienen  peciolo. 

PETIOLE  [pe't-i-ol]  *.  (Bot.)  Pe- 
ciolo, pezón  ó  rabillo  de  la  hoja. 

PETITION  [pe-ti'J-un]  s.  í.  Me- 
morial, representación.  2.  Pedi- 
mento, petición,  demanda  ante  los 
jueces  o  tribunales.  3.  Petición, 
súplica,  ruego. 

To  PETITION,  va.  Suplicar,  so- 
licitar, representar;  demandar  ó 
requerir  en  justicia. 

PETITIONARILY  Fpr-ti'J-un-a- 
ri-li]  ad.  Por  via  do  petición. 

PETITIONARY  [pe-ti'J-un-a-ri] 
a.  1.  Demandante,  la  parto  que  de- 
manda en  justicia.  2.  Suplicante, 
el  que  pide  ó  suplica. 

PETITIONER  [p8-ti'/-un-ur]  «. 
1.  Suplicante.  2.  Memorialista,  re- 
presentante. 

tPETITORY   [pe't-i-to-ri]   o.  1. 
(For.)   Petitorio,  se  aplica  al  juieic 
que  se  sigue  sobre  la  propiedad  dt 
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alsriina  cosa.  2.  Petitorio,  lo  que 
pertenece  á  súplica  ó  petición  ó  la 
contiene. 

PETEE  [pe'-tuí-]  s.  Salitre,  nitra- 
to de  potasa. 

PETKESCENCE  [p£-tre's-ens]  s. 
EU  estado  de  lo  que  está  petrifl- 
«2ado. 

PETRESCENT  [pe-tre's-ent]  a. 
Lo  que  se  petrifica. 

PETEIFACTION  [  pet-ri-fa'c- 
fim]  s.  1.  Petrificación.  2.  Petrifi- 
cación, el  cuerpo  petrificado. 

PETRI  F ACTIVE  |"  pet-ri-fa'c- 
tiv],  PETRIFIC  [pe-tri'f-ic]  a.  Pe- 
trílico,  petrificante. 

PETRIFICATION  [pet-ri-fi-ca'- 
/un]  s.  1.  Petrificación,  el  cuerpo 
petrificado.  2.  Endurecimiento  del 
corazón. 

To  PETRIFY  [pe't-ri-fj]  m.  1. 
Petrificar,  trasformar  en  piedra.  2. 
Endurecer  el  corazón,  hacer  á  algu- 
no sordo  á  los  remordimientos. — 
vn.  Petrificar,  endurecerse  alguna 
cosa  de  modo  que  parezca  piedra. 

PETROL  [pe'-trol]  PETRO- 
LEUM [pe-tro'-ls-um]  s.  Petróleo, 
especie  de  betún  líquido. 

PETRONEL,  s.  V.  Pistol. 

PETTICOAT  [pe't-i-cofc]  s.  Guar- 
dapiés,  zagalejo ;  enaguas,  basqui- 
na. Quilted  ó  embroidered  petti- 
coat, Zagalejo  picado.  —  a.  Lo  que 
pertenece  á  las  mujeres  ó  es  pro- 
pio de  ellas.  Petticoat  government, 
ü'sase  para  expresar  la  influencia 
de  las  mujeres  en  el  gobierno  ó  di- 
rección de  cualquiera  cosa  ó  nego- 
cio. 

To  PETTIFOG  [pe't-i-fog]  mu 
Eüercer  malamente  la  abogacía. 

PETTIFOGGER  [  pe't-i-fog-ur] 
e.  1.  Abogado  de  guardilla.  2.  Pi- 
capleitos. (Vnlcr.l  Cagatinta. 

PETTIFOGGERY  [pe't-i-fog- 
ur-i]  *.  Los  embrollos  y  enredos  de 
los  malos  aboijados. 

PETTINESS  [pe't-i-nes]  s.  Pe- 
quenez. 

PETTISH  [pe't-i/]  a.  Enojadizo, 
bronco,  áspero,  insociable,  capri- 
chudo, regañón. 

PETTISHLY  [pe't-ij-li]  ad.  Ca- 
prichosamente, ásperamente,  bron- 
camente. 

PETTISHNESS  [pe't-ij-nes]  s. 
Enojo,  aspereza  de  genio,  capri- 
cho. 

PETTITOES  [pe't-i-toz]  s.  Ma- 
nos ó  pies  de  lechoncillo. 

PETTO  [pe't-o]  s.  Expresión  to- 
mada del  italiano  que  se  usa  con  la 
preposición  in  para  expresar  que 
una  cosa  está  secreta  en  lo  interior 
del  pecho. 

PETTY  [pc't-i]  a.  Pequeño,  cor- 
to ;  despreciable.  Pett;/  king,  Re- 
yezuelo. Pitty  wares,  Géneros  me- 
nudos. 

PETTY-BAG  [pe't-i-bag]  s.  Ofi- 
cio y  oficial  en  el  tribunal  de  la 
chancillería  de  Inglaterra. 

PETTY- LARCENY  [pe't-i-lq'r- 
Be-ni]  a.  Hurto  de  cosas  de  poco  va- 
lor. 

PETTY-TREASON  [pe't-i-tre'- 
in]  *.  Traición  menor:  dase  este 
nombre  en  Inglaterra  al  delito  de 
matar  la  mujer  á  su  marido  6  el 
criado  á  su  amo. 

PETULANCE  [pc't-yu-lansl, 
l'^TULANCY    [  pe't-yq,-lan-si  J   «. 
Petulancia,  insolencia,  descaro. 
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PETULANT  [  pe't-yn-Iant  ]  a. 
Petulante,  descarado. 

PETULANTLY  [pe't-yn-Iant-Ii] 
ad.  Con  petulancia. 

PETUNSE  [pe-tu'ns]  s.  Petonce, 
feldespato  foliado  que  se  usa  en  la 
fabricación  de  la  porcelana. 

PEW  [pq]  s.  feanco  particular  ó 
privado  de  iglesia,  como  Ion  que 
hay  en  todas  las  de  Inglaterra  y  los 
Estados  Unidos. 

To  PEW,  va.  Proporcionar  asien- 
tos ó  bancos  particulares  en  las 
iglesias. 

PEW -KEEPER  [pii'-cep-url, 
PEW-OPENER  fpq'-o-pn-urj  s.  El 
que  abre  ó  guarda  los  asientos  en 
la  ifflesia. 

PEWTER  [pii'-tur]  s.  1.  Peltre, 
especie  de  metal  compuesto  de  es- 
taño y  plomo.  2.  Peltre,  el  conjun- 
to de  platos,  fuentes  y  otras  vasijas 
de  dicho  metal. 

PEWTERER  [pq'-tur-ur]  s.  Pel- 
trero,  el  que  trabaja  en  cosas  de 
peltre,  estañador. 

PHENOMENON  [fe-no'm-e- 
nim]  s.  Fenómeno.  Escríbese  en 
plural  pTionnomena.  V.  Phenome- 
non. 

_  PHAETON  [fa'-e-ton]  s.  Faetón 
ó  faetonte. 

PHAGEDENIC  [faj-e-de'n-ic], 
PHAGEDENOUS  [faj-e-de'-nus]  a. 
Fagedénico,  corrosivo. 

PHALANGEAN  [fa-la'n-js-cm] 
a.  Lo  que  pertenece  á  la  fiUange. 

PHALANX  [fa'-lagcs]  s.  Fa- 
lange, batallón  de  inñuitería  griega. 

PHANTASM  [fa'n-tazm], 
PHANTASMA  [  fon-ta'z-ma  ]  s. 
í'antasma. 

PHANTASTIC,  V.  Fantastic. 

PHANTASY  [fa'n-ta-si]  V. 
Fancy,  y  todas  las  voces  que  se  de- 
rivan de  él. 

PHANTOM  [fa'n-tum]  s.  Fantas- 
ma, espectro  horrible. 

PHARAON  [fa'-ra-on]é;.  Faraón, 
especie  de  iuego  de  azar  ó  suerte. 

tPHARÉ,  V.  Pharos. 

PHARISAIC,  PHARISAICAL 
[far-i-sa'-ic,  al]  a.  Farisaico. 

PHARISAICALLY  [far-i-sa'-ic- 
cd-i]  ad.  De  un  modo  farisaico. 

PHARISAICALNESS  [far-i-sa'- 
ic-al-nes]  s.  Farisaísmo. 

PHARISEE  [fa'r-i-se]  s.  Fari- 
seo. 

PHARMACEUTIC,  PHARMA- 
CEUTICAL [fqr-ma-sq'-tic,  alj  a. 
Farmacéutico. 

PHARMACOLOGIST  [fqr-ma- 
co'1-o-jist]  s.  Farmacologista,  el  que 
escribe  sobre  los  medicamentos. 

PHARMACOLOGY  [fqv-ma-col- 
o-ji]  s.  Farmacología,  conocimiento 
de  los  medicamenifos. 

PHARMACOPOSIA  [fqr-ma-co- 
pe'-ya]  s.  Farmacopea,  el  libro  que 
contiene  las  reglas  para  la  composi- 
ción de  las  medicinas. 

PHARMACOPOLIST  [fqr-ma- 
co'p-o-listl  s.  Boticario. 

PHARMACY  [fq'r-ma-si]  s.  Far- 
macia, el  arte  de  preparar  los  medi- 
camentos. 

PHAROS  [fa'-ros]  s.  Faro,  torre 
alta  con  luces  en  la  parte  superior 
para  servir  de  guia  á  los  navegan- 
tes. 

PHARYNGOTOMT  [farin-go't- 
o-mi]  s.  Faringotomía,  incision  de 
la  tiiringe. 


PHARYNX  [fa'í-ir)csj  s.  F» 
ringe,  la  parte  superior  del  esó- 
fago. 

PHASIS  [fa-sis]  s.  (Astr.)  Fase. 

PHEASANT  [fe'z-antj  s.  (Om.) 
Faisán,  ave  muy  hermosa. 

PHENIX  [fe''-nics]  s.  (Oru.)  Fé 
uix. 

PHENOMENON  [fe-no'm-e-nim] 
8.  1.  Fenómeno.  2.  Fenómeno,  to- 
do lo  que  admira  por  su  novedad. 
Escríbese  en  -pXwvAÍ phenomena. 

PHIAL  [fi-al]  s.  Redomilla. 

To  PHIAL,  va.  Guardar  ó  ponei 
en  redoma. 

PHILANTHROPIC,  PHILAN- 
THROPICAL  [fü-an-tro'p-ic,  al]  a 
Filantrópico. 

PHILANTHROPIST  [fi-la'n- 
tro-pist]  s.  Filántropo. 

PHILANTHROPY    [fi-la'n-tro- 
pí]  s.  Filantropía,  humanidad. 
_  tPHILAÜTY  [fi'I-e-ti]  s.  Filau- 
cia,  amor  propio,  amor  de  sí  mismo. 

PHILIPPIC  [fi-U'p-ic]  6-.  Filípica, 
declamación,  invectiva. 

To  PHILIPPIZE  [fi1-ip-iz]  vn. 
Declamar  contra  alguno,  usar  in- 
vectivas ;  escribir  ó  recitar  filípi- 
cas. 

PHILOLOGER  [  fi-loa-o-iur  I, 
ó  PHILOLOGIST  [fi-lo'l-o-jist]  s. 
Filólogo,  el  que  estudia  y  profésala 
ñlología. 

PHILOLOGIC,  PHILOLOGIC- 
AL [fil-o-lo'i-ie,  al]  a.  Filológico. 

To  PHILÓLOGIZE  [f i-lo'l-o-jiv , 
vn.  (Poc.  US.)  Practicar  la  crítica  j 
la  filología. 

PHILOLOGY  [fi-loa-o-ji]  í.  Filo- 
logía, erudición  en  las  letras  hu- 
manas. 

PHILOMATH  [fi1-o-mat]  s.  A- 
migo  de  la  literatura. 

PHILOMEL  [fi'1-o-mel],  PHI- 
LOMELA [fil-o-me'-la]  s.  Filome- 
na, ruiseñor. 

PHILOSOPHASTER    [fi-lo's-o- 
fas-tur]  s.  Filosofiístro. 
.      +  To  PHILOSOPHATE,  vn.  V. 
To  Philosophize. 

PHILOSOPHER  [fi-lo's-o-fur]  «. 
Filósofo.  Philosopher'' s  stone,  Pie- 
dra filosofal. 

PHILOSOPHIC,  PHILOSOPH- 
ICAL [fil-o-zo'f-ic,  al]  a.  1.  Filosó- 
fico, lo  que  toca  á  la  filosofía.  2. 
Frugal,  moderado  ;  abstemio. 

PHILOSOPHICALLY  [  fil-o- 
zo'f-i-cal-i]  ad.  Filosóficamente. 

PHILOSOPHISM  [fi-Io's-o-fizm] 
s.  Filosofismo,  secta  ó  doctrina  de 
los  falsos  filósofos. 

PHILOSOPHIST  [fi-lo's-o-fistj 
s.  Seudofilósofo,  fllósoío  falso. 

To  PHILOSOPHIZE  [fi-lo's-o- 
fjz]  vn.  Filosofar. 

PHILOSOPHY  [fi-lo's-o-fi]  s.  \. 
Filosofía,  ciencia  natural  ó  moral. 
2.  Razonamiento,  discurso 

PHILOSTORGY  [fil-o-steT-jil  *. 
El  amor  natural  entre  padres  e  lii 

PHILOTECHNIC  [Hl-o-te'c-nicj 
a.  Amigo  ó  patron  de  las  artes. 

PHILTER  [íi'l-tur]  s.  1.  Filtro, 
hechizo  amatorio.     2.  V.  Filter. 

To  PHILTER,  va.  Hechizar  con 
filtro. 

PHIZ  [fiz]  s.  (Vulg.)  Facha, 
cara. 

PIILEBOTOMIST  [  fle-bo'fc-o- 
mist]  s.  Flebótomo,  flebotomiancv 
sangrador. 
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To  PHLEBOTOMIZE  [fle-bo't- 
o-miz]  va.  San^crar. 

PHLEBOTOMY  [fle-bo't-o-mi  ] 
i.  Flebotomía,  el  arte  de  sangrar. 

PHLEGM  [flem]  .?.  Flema. 

PHLEGMASIA  [ileg-ma'-si-a]  s. 
Inflamación. 

PHLEGMATIC,  PHLEGMATI- 
CAL  [fleg-ma't-ic,  al]  a.  1.  Flegmá- 
tico  ó  flemático,  acuoso.  2.  Pere- 
zoso, tardo. 

PHLEME  [flem]  s.  (Far.)  Fieme, 
instrumento  con  que  sangran  las 
bestias  caballares.     V.  Fleam. 

PHLOGISTON  [flo-ji's-ton]  s. 
Flogístico,  uno  de  los  principios  de 
algunos  químicos  del  siglo  pasado. 

PHCENIX  [f&'-nics]  s.  (Orn.)  Fé- 
nix. 

PHONICS  [fo'n-ics]  s.  Doctrina  ó 
ciencia  de  los  sonidos. 

PHONOCAMPTIC  [fo-no-ea'm- 
tic]  a.  Lo  que  puede  torcer  ó  mu- 
dar el  son  ó  sonido. 

PHOSPHATE  [fo's-fat]  s.  (Quim.) 
Fosfiíto,  sal  formada  con  ácido  fos- 
fórico y  alguna  base. 

PHOSPHITE  [fo's-fifc]  s. 
TQuim.)  Fosfito,  sal  formada  de  áci- 
¿o  fosforoso  con  alguna  base. 

tPHOSPHOE,  PHOSPHOKÜS 
rfo's-fur,  us]  s.  1.  Fósforo,  la  estre- 
lla matutina.  2.  Fósforo,  sustancia 
química  muv  inflamable. 

PHOSPHORESCENCE  [fos-fo- 
re's-ens]  s.  Fosforescencia. 

PHOSPHORESCKNT  [  fos-fo- 
re's-ent  ]  a.  Lo  que  tiene  la  cali- 
dad de  fósforo  ó  pertenece  á  él ;  ra- 
diante. 

PHOSPHOPJC  [fos-fo'r-ic]  a. 
Fosfórico. 

PHOSPHURET  [fo's-fH-ret]  s. 
Fosforeto,  sustancia  formada  de 
fósforo  combinado  con  alguna  otra. 

PHOTOMETER  [fo-to'm-e-tur] 
s.  Fotómetro,  instrumento  para  me- 
dir la  luz. 

PHRASE  [fraz]  s.  1.  Frase,  la 
construcción  de  algunas  palabras 
que  forman  un  sentido  perfecto.  2. 
Frase,  estilo,  el  modo  particular  con 
que  espresa  sus  pensamientos  cada 
escritor  y  la  índole  y  aire  especial 
de  las  oraciones  en  cada  lengua. 
As  the  phrase  goes,  (Earn.)  Como 
suelen  decir  ;  vamos  al  decir. 

To  PHRASE,  va.  Llamar,  nom- 
brar, intitular. 

PHRASE-BOOK  [fra'z-buc]  s. 
Libro  de  frases,  idiomas  ó  modos 
particulares  de  hablar  en  cada  len- 

^"^PHRASELESS  [fra'z-les]  a.  In- 
describible. 

PHRASEOLOGIST  [fra-ze-oa-o- 
jist]  s.  Fraseologista,  el  que  habla 
por  frases  y  con  afectación. 

PHRASEOLOGY  [fra-ze-oa-o-ji] 
5.  1.  Fraseología,  dicción,  construc- 
3ion,  estilo.     2.  Libro  de  frases. 

PHRENETIC  [frs-ne't-ic]  a.  Fre- 
nético, loco. 

PHRENOLOGER  [frs-no1-o-jur] 
t.  Craneólogo  ó  cranólogo.  V. 
Phrenologist. 

PHRENOLOGTC,  PHRENOLO- 
tílCAL  [fren-o-lo'j-ic,  al]  a.  Loque 
pertenece  á  la  craneología. 

PHRENOLOGIST  [  fre-noa-o- 
)i«t]  g.  Craneólogo,  el  que  profesa  hi 
oraneolotría. 

PHRENOLOGY  [fre-nol-o-ji]  f!. 
Craneología   ó    oranología,    ciencia 


que  investiga  por  la  estructura  del 
cráneo  las  facultades  intelectuales  y 
las  pasiones  y  afectos  del  liombre. 

PHRENSY  [fre'n-zi]  s.  Frenesí, 
delirio. 

PIITHIRIASIS  [ti-r^'-a-sis]  s. 
(Méd.)  Tiriasis,  piojera  o  enferme- 
dad pedicular. 

PHTHISIC,  PHTHISICAL  [ti'z- 
ic,  al]  a.  Tísico,  hético. 

PHTHISIS  [ti'-sis] ».  Tisis. 

PHYLACTER,  PHYLACTERY 
[fi-la'c-tur,  i]  s.  Filacteria,  faja  que 
llevan  los  judíos  donde  están  escri- 
tos algunos  textos  de  la  Biblia. 

PHYLACTERED  [ñ-la'c-turd]  a. 
Filácterico. 

PHYLACTERICAL  [fi-lac-te'r- 
i-cal]  a.  (Poc.  US.)  Lo  que  perte- 
nece á las  filacterias. 

PHYSETER  [fi'z-e-tur]  s.  (let.) 
Fisetera,  un  cetáceo,  especie  de  ba- 
llena. 

To  PHYSIC  [fi'z-ic]  va.  Purgar. 

PHYSIC,  s.  1.  Medicina,  la  cien- 
cia que  enseña  á  precaver  y  curar 
las  enfermedades  ael  cuerpo  huma- 
no. 2.  Medicamentos,  remedios. 
3.  Purgante  ó  purga. 
_  PHYSICAL  [ñ'z-i-cal]  a.  1.  Fí- 
sico, lo  que  pertenece  á  la  ciencia  de 
la  física.  2.  Médico,  lo  que  toca  ó 
pertenece  á  la  medicina.  3.  Medi- 
cinal, que  tiene  virtud  para  curar 
las  enfermedades. 

PHYSICALLY  [fi'z-i-cal-i]  ad. 
Físicamente ;  naturalmente. 

PHYSICIAN  [fi-zi'J-un]  s.  Mé- 
dico. 

PHYSICO  -  THEOLOGY  [fi'z-i- 
co-te-o'l-o-ii]  s.  La  religion  natural. 

PHYSICS  [fi'z-ics]  s.  pl.  Física, 
la  ciencia  que  ensena  el  conocimien- 
to de  la  naturaleza  y  propiedades  de 
los  cuerpos. 

PHYSIOGNOMER  [  fiz-i-o'g- 
no-mur],  PHYSIOGNOMIST  [fiz- 
i-o'g-no-mist]  s.  Fisonomista,  fisó- 
nomo. 

PHYSIOGNOMONIC  [fiz-i-og- 
no-mo'n-ic],  PHYSIOGNOMICAL 
[fiz-i-og-no'm-i-cal]  a.  Fisonómico. 

PHYSIOGNOMY  [fiz-i-o'g-n«- 
mi]  s.  1.  Fisonomía,  el  arte  que  da 
reglas  para  conjeturar  por  las  fac- 
ciones del  rostro  el  temperamento 
y  las  buenas  ó  malas  inclinaciones 
de  una  persona.  2.  Fisonomía, 
rostro,  semblante,  aspecto  particu- 
lar de  cada  persona. 

PHYSIOLOGIC,  PHYSIOLO- 
GICAL [fiz-i-o-lo'jic,  al]  a.  Fisio- 
lógico. 

PHYSIOLOGER  [fiz-i-oa-o-iur], 
PHYSIOLOGIST  [fiz-i-o'l-o-jist]  s. 
Fisiologista,  fisiólogo. 

PHYSIOLOGY  '^[fiz-i-ol-o-ji]  s. 
Fisiología,  la  ciencia  que  enseña  el 
conocimiento  de  las  acciones  ó  fun- 
ciones ejecutadas  por  los  órganos  de 
los  cuerpos  vivos. 

PHYTIVOROÜS  [fi-ti'v-ur-iis] 
a.  Herbívoro,  que  se  mantiene  de 
veu'etales. 

PIIYTOGEAPHY  [fj-to'g-ra-ñ] 
.•í.  Fitografía,  descripción  de  las 
plantas. 

PHYTOLOGIST  [fi-tol-o-jist] 
,?.  Botánico,  el  que  sabe  y  profesa 
la  botánica. 

PHYTOLOGY  [fi-tol-m-ji]  s. 
Botánica,  la  ciencia  que  trata  de  las 
plantas  v  sus  propiedades. 

PIACULAR  [pi-a'e-pi-lqr],  +PI- 


ACüLOüS  [pi-a'c-yii-lus]  a.  J. 
Expiatorio,  Batisfuctorio.  2.  Crimi* 
nal,  atroz. 

PIA-MATER  [pi-a-ma'-tur]  * 
Piamátcr,  una  de  lud  uiembranaa 
del  celebro. 

PIANO  [pe-q'-no]  ad.  (MÚB.) 
Dulcemente,  lentamente. 

PIASTER,  PIASTRE  [pi-a»- 
tur]  s.  1.  Escudo,  moneda  italianíi. 
2.  Peso  ó  peso  duro,  moneda  et*- 
paiiola. 

tPIATION  [pi-a'-/im]  a.  E.xpia 
cion. 

PIAZZA  [pi-a'z-a]  s.  1.  Pórtico 
ó  colunata.  2.  Galería,  corredor 
cubierto. 

PICA  [pi'-ca]  ».  (Méd.)  Pica, 
apetito  depravado  de  comer, 

PICAROON  [pu-  »-nu'n]  s.  Pica- 
ron ;  ladrón,  el  que  roba  ó  hurta. 

PICAYUNE  [pic-a-yii'n]  «. 
(Am.)  Medio  real. — a.  Pequeño, 
bajo,  chico. 

PICCA'GE  [pi'c-aj]  s.  La  renta 
que  se  paga  por  el  uso  de  las  bar- 
racas en  las  ferias. 

To  PICK  [pic]  va.  1.  Escoger, 
elegir.  2.  Coger,  recoger.  3.  Mon- 
dar, limpiar.  To  pick  one's  teeth. 
Mondarse  ó  limpiarse  los  dientes. 
To  pick  a  hone,  Roer  un  hueso.  To 
pick  a  fowl.  Descañonar  una  ave. 
4.  Picar,  agujerear  ó  penetrar  en 
alguna  cosa  con    un    instrumento 

E únzante.  5.  Picotear.  6.  Robar, 
irlar  ó  soplar  con  ligereza  alguna 
cosa.  7.  Forzar  ó  abrir  por  fuerza 
alguna  cerradura  con  un  instru- 
mento.— vn.  1.  Picar,  comer  algún» 
porción  pequeña  de  comida.  2. 
Hacer  alguna  cosa  con  demasiada 
delicadeza.  To  pick  out,  Escoger  ó 
elegir  una  cosa  entre  otras;  coger 
ó  atrapar  algo  con  cuidado ;  sepa- 
rar, quitar  ó  arrancar  con  violencia- 
}\liere  has  he  picked  that  out?  Dt 
donde  ha  sacado  eso  ?  de  donde  le 
ha  venido  es  a  noticia  ?  To  pick  up. 
Coger,  recoger  ó  alzar  lo  que  estaba 
caído  ;  juntar  lo  esparcido ;  saeai 
de  un  apuro  ;  recobrar  la  salud.  To 
pick  a  hole  in  one's  coat,  Sacar  á  re- 
lucir una  falta  de  otra  persona; 
buscar  camorra.  /  have  a  hone  to 
pick  with  him.  Tengo  que  ajustar 
cuentas  con  él,  ó  tengo  un  senti- 
miento de  él,  ó  tenemos  que  haber- 
las uno  con  otro. 

PICK,  s.  Martillo  de  escultor; 
pico,  instrumento  de  hierro  pun- 
tiagudo para  hacer  caminos;  mon- 
dadientes ó  escarbadientes. 

PICKAPACK  [pi'c-a-pac]  ad. 
(Vulg.)  A'  modo  de  fardo  ó  def 
mismo  modo  que  si  fuera  un  fardo. 

PICKAXE  [pi'c-ocs]  s.  Pico,  es- 
pecie de  azadón. 

tTo  PICKEEE  [pic-e'r]  ea. 
Escaramuzar ;  robar,  pillar. 

PICKER  [pi'c-ur]  «.  1.  recoge- 
dor. 2.  El  que  con  facilidad  toinu 
parte  en  algún  negocio.  8.  Esc;vr- 
dador.  4.  (En  los  telares)  Recibi- 
dor. A  picker  of  quarreh.  Camor- 
rista, pendenciero.  Ti>ofh- pickery 
Mondadientes  ó  escarbadientes. 
Ear-picker,  Limpiaoidos  ó  escar- 
baoidos. 

PICKEREL  [pi'c-ur-elj  s.  (IcU) 
Lucio  pequeño. 

PlCKER(^ON.  V.  Picaroon-. 

To  PICKEROON  [pic-e-na'a] 
vn.  Hurtar,  robar. 
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PICKET  [pi'c-et]  s.  1.  (Fort.) 
Estaca.     2.  (Mil.)  Piquete. 

To  PICKET,  va.  Atar  un  caballo 
á  la.  estaca ;  castigar  á  los  soldados 
con  el  servicio  de  piquete. 

PICKETEE  [pic-e-te'J  s.  (Bot.) 
Especie  de  clavel. 

PICKET-GUAED,  V.  Piquet- 
Gr.'VRD. 

PICKING  [prc-ii)]  s.  Desperdi- 
cio, residuo,  deseclio. 

PICKLE  [pi'c-1]  s.  1.  Salmuera, 
escabeche,  adobo.  2.  Cualquiera 
cosa  puesta  en  escabeche  ó  adobo. 
8.  Estado,  coiadicion,  situación : 
úsase  en  este  úUílqo  sentido  para 
expresar  desprecio. 

To  PICKLE,  va.  Escabechar, 
adobar,  conservar  en  adobo,  sal- 
muera ó  escabeche.  Pickled  cu- 
cumbers, Pepinos  adobados.  PicTclei 
herrings,  Arenques  salados.  Pickled 
ñsh,  Pescado  en  escabeche.  Pickled 
salmon,  Salmon  escabechado. 

PICKLE-HEERING  [pic-1-he'r- 
iijl  s.  Bufón,  trulian,  cliocarrero. 

PICKLOCK  fpi'c-loc]  s.  Ganzúa. 

PICKPOCKET  [pi'c-poc-et], 

PICKPUESE  [pi'c-purs]  s.  Corta- 
bolsas, raterillo,  gato,  vendimiador 
de  bolsillos. 

PICKTHANK  [pi'c-tagc]  s.  En- 
tremetido. 

PICKTOOTH  [pi'c-tmt]  .s.  (Poc. 
&s.)  Mondadientes.     V.  Toothpick. 

PICO  [pe'-co]  s.  Pico  ó  punta  de 
la  cima  de  una  montaña. 

PICT  [pictl  s.  Eetrato. 

PICTOEIÁL,  a.  V.  Pictural. 

PICTUEAL  [pi'ct-yur-al]  a.  Pic- 
tórico, lo  que  pertenece  á  la  pin- 
tura. 

PÍCTUEE  [pi'ct-yur]  s.  1.  Pin- 
tora, retrato,  cuadro.  2.  Pintura, 
6Í  arte  de  pintar.  3.  Pintura,  la 
tabla,  lámina  ó  lienzo  en  que  está 
pintada  alguna  cosa. 

To.  PICTUEE,  va.  Pintar  ;  figu- 
rar, describir. 

PICTUEELIKE  [pi'ct-yur-lic]  a. 
Semeiante  á  una  pintura. 

PICTÜEESQUE  [pict-yur-e'sc]  a. 
Pintoresco. 

PICTUEESQÜENESS  [pict-yur- 
es'c-nes]  s.  La  calidad  de  lo  que  es 
pintoresco. 

To  PIDDLE  [pi'd-I]  vn.  1.  Pe- 
llizcar la  comida,  comer  muy  poco 
á  poco  y  como  con  desgana.  2.  Eoi- 
plearse  en  bagatelas. 

PIDDLEE' [pi'd-lur]  s.  El  que 
oome  sin  ganas. 

PIE  [pj]  s.  1.  Pastel,  empanada. 
Veal  pie,  Empanada  de  ternera. 
Minced  pie,  Pastel  de  picadillo  ó  de 
oarne.  Jle  intejids  to  have  his  finger 
vn  the  pie,  El  piensa  meter  su  cu- 
charada. 2.  (Orn.)  Marica.  3.  El 
antiguo  misal  romano. 

PIEBALD  [pi'-beld]  a.  Mancha- 
do de  varios  colores. 

PIECE  [pes]  8.  1.  Eemiendo, 
fragmento,  pedazo,  pieza.  2.  Pin- 
tura, retrato.  3.  Pieza,  un  cañón 
de  artiUeria.  4.  Pieza,  cualquiera 
especie  de  moneda.  5.  Fusil.  6. 
Composición,  obra,  escrito;  cual- 
quier artefacto.  7.  Pieza,  la  por- 
ción de  algún  tejido  que  se  fabrica 
de  una  vez  en  el  telar.  8.  Trozo, 
pedazo  de  una  pieza  mayor  cortada 
y  rota.  A  pi-ece  of  wit,  Una  agudeza. 
A  piece.  Cada  uno.  I  gave  them  ten 
lihiilings  a  piece.  Les  di  diez  chelines 
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á  cada  uno  ó  vulgarmente  por  bar- 
ba ó  cabeza.  0/  a  piece  with,  De 
la  misma  clase  ó  calidad. 

To  PIECE,  va.  1.  Aumentar  al- 
guna cosa  añadiéndole  una  pieza  ó 
pedazo  de  lo  mismo.  2.  Juntar, 
unir.  3.  Eemendar. — vn.  Juntarse, 
unirse  nna  cosa  con  otra. 

PIECELESS  [pe's-les]  a.  Lo  que 
es  todo  de  una  pieza  ó  lo  que  no  es- 
tá dividido  en  pedazos. 

PIECEMEAL  rpe's-mel]  ad.  En 
pedazos. — a.  Dividido. — s.  (Desús.) 
Fragmento,  pedazo.  By  piecemeals, 
A'  pedacitos,  á  bocaditos. 

PIECEE  [pe's-urj  s.  El  que  añade 
ó  remienda. 

PIED  [pí5j  1.  "Variegado,  man- 
chado. 

PIEDNESS  [pid-nes]  s.  Varie- 
dad ó  diversidad  de  colores. 

To  PIEP  [pep]  vn.  Piarlos  pollos. 

PIEPOWDER-COÜET  [pi'-p«- 
dur-cortj  s.  Juzgado  que  existe  du- 
rante las  ferias  y  mercados  de  Tn- 
glateri'a  en  el  sitio  donde  se  cele- 
bran, para  decidir  los  pleitos  que  se 
hayan  suscitado  en  la  misma  feria 
acerca  de  los  negocios  mercantiles. 

PIEE  [per]  ^?.  1.  Estribo  de 
puente.     2.  (Náu.)  Muelle. 

To  PIERCE  [pers]  va.  \.  Pene- 
trar, agujerear,  taladrar,  introducir 
algún  cuerpo  en  otro.  2.  Excitar 
6  moverlas  pasiones. — vn.  1.  Pene- 
trar, llegar  á  lo  interior  de  un  cuer- 
po rompiendo  ó  dividiendo  su 
union  física.  2.  Ser  afectuoso,  pa- 
tético, atractivo  ó  persuasivo.  3. 
Alcanzar  ó  comprender  alguna  cosa 
dificultosa.  4.  Llegar  lo  agudo  del 
dolor  ó  sentimiento  á  lo  interior  del 
alma.  Pierced  with  sorrow.  Tras- 
pasado de  dolor.  Pierced  with 
holes,  Acribillado,  hecho  una  criba. 

PIEECER  [pe'rs-ur]  s.  Taladro; 
aguiion. 

PÍEE-GLASS  [pe'r-glqs]  s.  Es- 
pejo largo  y  estrecho  colocado  entre 
dos  ventanas. 

PIERCINGLY  [pe'rs-ir)-li]  ad. 
Agudamente. 

PIEECINGNESS  [pe'rs-ii)-nes] 
s.  El  poder  de  penetrar  en  alguna 
cosa  ya  sea  física  ya  moralmente  ; 
penetración,  sutileza,  agudeza. 

PIETIST  [pi'-et-ist]  s.  Misticon, 
beato. 

PIETY  [pi'-e-ti]  s.  1.  Piedad, 
devoción.  2.  Piedad,  atención,  res- 
peto y  reverencia  que  se  debe  á  los 
padres,  á  los  mayores  ó  á  la  patria. 

PIG  [pig]  s.  1.  Cochinillo,  le- 
chon.  Sucking-pig,  Lechoncillo. 
Pig-sty,  Zahúrda,  la  pocilga  en  que 
se  encierran  los  puercos.  2.  Pig, 
acompañado  de  los  substantivos  de 
metales,  se  traduce  tejo,  lingote, 
pigote,  galápago  ó  barra  ;  v.  g.,  Pig- 
lead.  Un  lingote  de  plomo. 

To  PIG,  vn.  Parir  la  puerca. 

PIGEON  [pi'j-un]  s.  (Orn.)  Pi- 
chón, palomo,  paloma. 

PIGEONFOOT  [pi'j-un-fmt]  s. 
(Bot.)  Pié  de  milano. 

PIGEON-HEARTED  [pi'j-un- 
hqrt-ed]  a.  Tímido,  cobarde. 

PIGEON-HOLES  [pi'j-un-holz] 
8.  fl.  1.  Cajitas  para  guardar  cartas. 
2.  Un  juego  antiguo. 

PIGEON-HOUSE  [pi'j-un-hys] 
«.  Palomar. 

PIGEON-LIVEEED  [pi'j-un-liv- 
urd]  a.  Apacible,  quieto  ;  medroso. 


PIGEON-LOFT  [pi'j-un-left]  s. 
Palomar. 

PIGEON-PIE  [pi'j-un-pil  s.  Pas- 
tel  de  pichones. 

PIGGIN  [pi'g-in]  s.  Vasijilla  f. 
vasija  pequeña. 

PIGMENT  [pi'g-mentj  s.  Colo- 
res, los  materiales  de  vanos  colores 
pK parados  para  pintar;  afeito. 

PlGMY  [pi'g-mi]  s.  Pigmeo, 
enano. 

PIGNORATION  [pig-no-ra'-junj 
s.  Empeño. 

PIG-NUT  [pi'g-nut]  s.  (Bot.) 
Bulboeástano,  una  planta  oficinal. 

PIKE  [p^c]  s.  1.  (let.)  Lucio.  2. 
Pica,  especie  de  lanza  larga. 

PIKED  [pict]  a.  Puntiagudo. 

PIKELET  [pi'c-let],  PIKE 
LIN  [p['c-lin]  8.  Una  especie  de 
torta  pequeña  muy  ligera. 

PIKEMAN  [pi'c-man]  s.  Pique- 
ro, pica  seca,  el  soldado  armado 
con  pica. 

PIKESTAFF  [pi'c-stqf]  s.  Asta 
de  pica. 

PILASTER  [pi-la's-tur]  s.  Pi- 
lastra, coluna  cuadrada. 

PILCH  [püq],  PILCHEE  [piaq- 
ur]  s.  Un  vestido  exterior  de  píeles 
ó  cualquier  vestido  forrado  con  ellas. 

PILCHAED  [piaq-urd],  PILCH- 
EE [pi'lq-ur]  s.  (let.)  Arenque  me- 
nor, sardina  arenque. 

PILE  [pjl]  s.  1.  Estaca,  maulero 
fuerte  que  se  hinca  en  el  suelo  para 
afianzar  un  cimiento.  2.  Pila,  mon- 
tón, rimero.  3.  Pira,  hoguera, 
montón  de  combustibles.  4.  Edi- 
ficio grande  y  macizo.  5.  Pelo  de 
los  animales.  6.  (Art.)  Montón  de 
balas.  7.  Pelillo  en  las  telas  de 
lana.  8.  Cara  ó  anverso  de  una  mo- 
neda, la  parte  opuesta  á  la  cruz  ó 
sean  armas. — Piles,  Almorranas. 

To  PILE,  va.  Amontonar,  apilar. 

PILEATED  [pia-e-at-ed]  a.  Lo 
que  tiene  la  forma  ó  figura  do 
sombrero. 

PILEMENT  [pia-ment]  s.  Acu- 
mulación. 

PILEE  [pjl-ur]  8.  Amontona- 
dor. 

To  PILFEE  [pil-fur]  va.  y  n.  Ra- 
tear, hurtar  cosas  de  poco  valor  con 
destreza  y  sutileza. 

PILFÉEEE  [pi'1-fur-ur]  s.  Ea- 
tero. 

PILFEEING  [pia-fur-ii)]  s.  Ra- 
tería. 

PILFERINGLY  [pil-fur-ig-li] 
ad.  Con  ratería. 

PILFERY  [pia-fur-i]  s.  (Poc.  us.) 
Ratería,  el  hurto  de  cosas  de  poco 
valor. 

PILGARLIC  [pil-gq'r-lic]  « 
(Joc.)  Miserable,  pobrete. 

PILGRIM  [pil-grim]  s.  Peregri- 
nante, peregrino,  romero. 

To  PILGRIM,  vn.  Pereírrinar. 

PILGRIMAGE  [pi'1-grim-aj]  «. 
Peregrinación. 

PILL  [pil]  s.  1.  Pildora.  2. 
Cualquiera  cosa  que  produce  náu- 
seas.    3.  Un  pedaeito  de  tierra. 

tTo  PILL,  va.  Pillar,  hurtar,  ro- 
bar.— vn.  Descortezarse,  caerse  la 
corteza  de  alguna  cosa ;  caerse  ó 
separarse  el  pellejo  en  pequeñas  e» 
camas. 

PILLAGE  [pil-aj]  s.  Pillaje,  bo- 
tín, saqueo,  latroc  nio,  rapiña. 

To  PlLLAGFj  va.  Pillar,  hurtar 
robar. 


PIN 


PIN 


PIP 


H  vitída;  y  yerba;  w  gítapo;  h^aco. — q  c/¡ico;  j  yema;  t  «apa;  ñdcdo;  z  zele  (Fr.) ;  J  chcz  (Fr.) ;  3  Jean;  g 


sangre 


PILLAGER  [pi'1-aj-ur]  s.  Pilla- 
dor. 

PILLAE  [pia-ur]  s.  Coluim,  pi- 
lar. 

PILLAEED  [pil-urd]  a.  Soste- 
nido con  colunas. 

PILLION  [pi'l-yun]  .9.  Albarda, 
Billón,  la  parte  de  la  silla  en  que  se 
sientan  las  mujeres  á  caballo  detras 
del  jinete. 

PILLORIED  [pi'1-o-rid]  a.  Em- 
picotado. 

PILLORY  [pi'l-o-ri]  s.  Picota, 
cepo,  tabla  con  atriijeros  para  las  ma- 
nos y  cabeza,  en  donde  se  pone  á 
los  malhechores  á  la  vergüenza. 

To  PILLORY,  va.  Empicotar,  po- 
nc>r  á  nn  malhechor  á  la  vergüenza 
en  alguna  picota  ó  argolla. 

PILLOW  [pi'l-ol  s.  1.  Almoha- 
da. 2.  Pillmv  of  the  bowsprit.,  (Náu.) 
Tragante  ó  descanso  del  bauprés. 
Pillows  of  the  m«st-heads,  (Náu.) 
Almohadas  de  las  jarcias. 

To  PILLOW,  va.  Poner  alguna 
oosa  sobre  la  almohada. 

FILLOW-CASE  [pi'1-o-cas]  s. 
Funda  de  la  almohada. 

PILOSITY  [pi-lo's-i-ti]  s.  Abun- 
dancia de  pelo. 

To  PILOT  [pi'-lot]  m.  (Náu.) 
Guiar  un  navio  en  su  navegación. 

PILOT,  s.  (Náu.)  Piloto.  Coast- 
pilot,  (Náu.)  Piloto  práctico  de  cos- 
ta. Sea-pilot,  (Náu.)  Piloto  de  al- 
tura. 

PILOTAGE  [pj'-Iot-aj]  s.  1. 
(Náu.)  Pilotaje.  £ook  qf  pilotage, 
(Náu.)  Derrotero.  Bates  of  pilot- 
age., (Náu.)  Titnonaje.  2.  Pilotaje, 
el  sueldo  del  piloto. 

tPILOTISM  [pi'-lot-izm"l,  +PI- 
LOTEY  [pi'-Iot-riJ  s.  Arte  del  pi- 
lote. 

PILOUS  [pi'-lus]  a.  Piloso. 

PIMENTA  [pi-me'n-ta],  ó  PI- 
MENTO [pi-me'n-to]  s.  Pimienta 
de  Jamaica. 

PIMP  [pimp]  s.  Alcahuete. 

To  PIMP,  vn.  Alcahueteai-. 

PIMPERNEL  [pi'm-pur-nel]  s. 
(Bot.)  Pimpinela. 

tPIMPING  [pi'mp-ig]  a.  Peque- 
ño, fútil,  mezquino,  miserable. 

PIMPLE  [pi'm-pl]  s.  Grano,  tu- 
morcillo  ;  botón,  postilla,  pupa,  bu- 
ba ;  barrillos. 

PIMPLED  [pi'm-pld]  a.  Engra- 
nujado, granujiento. 

PIN  [pin]  s.  1.  Alfiler.  Eair- 
pins,  Alíileres  de  gancho,  horquillas 
para  el  cabello.  2.  Bagatela,  cosa 
de  poco  valor.  Pin  qf  wood,  Clavi- 
ja, eavilla,  saetín,  perno.  Linch- 
pin of  a  wheel,  Pezonera.  Lardingr 
pin.  Aguja  de  mechar.  Rolling-pin, 
Hataca,  rodillo.  Pin  of  a  sun-aial, 
Estilo,  gnomon  ó  varilla  que  señala 
las  horas  en  los  relojes  de  sol. 
Axle-pin  of  a  wheel.  Eje  de  carro, 
coche,  etc.  Pin  ó  bolt  used  as  a  fid 
to  any  flag-staff,  (Náu.)  Clavija  ó 
abrazadera  que  mantiene  el  asta  del 
pabellón.  Block-pins,  (Náu.)  Per- 
nos de  motones.  Belai/ing-pins, 
(Náu.)  Gavillas  de  probados  y  jar- 
cias. 

To  PIN,  va.  1.  Prender  con  alfi- 
•eres.  2.  Asegurar  alguna  cosa ; 
fijar  ó  unir  una  cosa  á  otra.  8.  En- 
cerrar, enjaular.  To  pin  up  a  gown. 
Arremangar,  recojer  ó  levantar  un 
vestido  asegurándolo  con  alfileres. 
7b  pin  erne's  reason  to  a  woman''! 


pettia'jat.  Ser  esclavo  de  los  capjri- 
chog  de  una  mujer. 

PINO  ASE  [pi'n-cas]  s.  Alfiletero. 

PINCERS  [pi'n-surz]  «.  Pinzas, 
tenazuelas. 

To  PINCH  [pínq]  «a.  1.  Pellizcar; 
comprimir  ó  apretar  una  cosa  con 
los  clientes.  2.  Apretar  con  pinzas 
ó  tenazas.  3.  Apretar,  oprimir, 
perseguir,  estrechar  á  alguno  persi- 
guiéndole. 4.  E.\aminar  una  cosa 
desentrañándola. — vn.  1.  Apretar, 
acosar,  hacerse  sentir  mucho  alguna 
cosa.  2.  Ahorrar,  ser  frugal,  excu- 
sar gastos.  To  pinch  off.  Arrebatar, 
agarrar,  llevarse  violentamente  una 
cosa.  He  who  wears  the  shoe,  Jcnows 
ivhere  it  pinches.  Cada  uno  sabe 
donde  le  aprieta  el  zapato. 

PINCH,  s.  1.  Pellizco.  2.  Polvo 
ó  pulgarada,  la  porción  de  cualquier 
cosa  menuda  que  puede  tomarse 
con  las  yemas  de  los  dedos.  3. 
Opresión,  aprieto,  apuro,  extrema 
necesidad.  He  is  ó  he  fnds  himself 
in  a  pinch,  Se  halla  en  un  apuro. 
A  pinch  of  snuff.  Un  polvo.  Upoyi 
a  pinch,  Cuando  fuere  menester. 
To  he  a  pinch.  Estar  en  pena.  4.  Es- 
quina, pioo.     5.  Abolladura. 

PINCHBECK  [pi'nq-bec]  s.  Simi- 
lor ó  similoro. 

PINCHER  [pi'nq-ur]  s.  Pellizca- 
dor. 

PINCHFIST  [pi'nq-fist],  PINCH- 
PENNY  [pi'nq-pen-i]  s.  Hombre 
tacaño,  ruin  ó  miserable. 

PINCH  ING-TONGS  [pi'nq-iíj- 
tor)z]  .«.  Encrespador. 

i'INCUSHION  [pi'n-cmj-un]  s. 
Acerico,  almohadilla  pequeña  en 
que  clavan  las  mujeres  sus  alfile- 
res. 

PINDUST  [pi'n-dust]  s.  Limadu- 
ra de  alfileres. 

PINE  [pin]  s.  1.  (Bot.)  Pino.  2. 
(Desús.)  Miseria,  padecimiento. 

To  PINE,  vn.  1.  Desfallecer,  estar 
lánguido,  descaecer  perdiendo  el 
vigor  y  las  fuerzas.  2.  Desear  con 
vehemencia. — va.  1.  Hacer  debili- 
tarse á  dguno,  causarle  languidez, 
hacerle  consumir  á  fuerza  de  senti- 
mientos. 2.  Lamentar  en  silencio, 
sentir  interiormente  algún  mal.  To 
pine  one^s  self  to  death,  Morirse  de 
pena. 

PINEAL  [pi'n-e-al]  a.  Lo  que 
tiene  figura  de  pina.  Pineal  gland. 
Glándula  pineal  en  el  celebro. 

PINE-APPLE  [pi'n-ap-I]  s.  Pina, 
ananas.  The  Jcernel  of  a  pine-apple, 
El  piñón  de  la  anana. 

PINE-BRANCH  [pi'n-brqnq]  s. 
Ramo  del  pino. 

tPINEFUL  [pí'n-fml]  a.  Lastimo- 
so, doloroso,  pesaroso. 

PIN-FEATHER  [pi'n-feá-ur]  s. 
Cañón,  la  pluma  de  las  aves  cuando 
empieza  á  nacer. 

PIN-FEATHERED  [pi'n-fed-urdj 
a.  Lo  que  no  está  enteramente  cu- 
bierto de  pluma :  dicese  de  los  pa- 
jarillos  que  no  tienen  bastante  plu- 
ma en  las  alas  para  volar  ó  que  están 
en  cañones. 

PINFOLD  [pi'n-fold]  s.  Redil,  el 
cercado  ó  corral  para  encerrar  el 
ganado. 

+PINGLE  [pi'g-gl]  1.  Cercado 
pequeño. 

tPINGUEDINOUS  [piii-gwe'd-i- 
nus],  tPINGUID  [pi'i)-gwíd]  «.  Pin- 
güe, craso,  gordo,  pingüe  Uc^eo. 


+To  PINGUIFY  [pi'g-gwi-fi]  va. 
Engordar. 

J'INGUITUDE  [pi'o-gwi-txid]  ». 
Gordura. 

PINHOLE  [pi'n-hol]  «.  El  aguje- 
ro que  hace  el  alfiler. 

PINING  [pia-in]  a.  Lánguido. 
— Pining  away,  8.  Languidez. 

PINION  [pi'n-yun]  s.  1.  Piñón- 
el  huesecillo  último  de  las  alas  del 
ave.  2.  Ala,  y  á  veces  se  toma  tam- 
bién por  una  pluma  de  la  misma  ala 
y  por  el  alón.  3.  Piñón  de  reloj. 
4.  Esposas,  prisiones  para  atar  las 
manos. 

To  PINIGK,  ra.  1.  Atar  las  alas. 
2.  Maniatar,  atar  y  ligar  las  manos 
á  uno. 

PINIONED  [pi'n-yundl  a.  Alado, 
lo  que  tiene  alas  maniatado. 

PINK  [piqc]  s.  1.  (Bot.)  Clavel. 
2.  Ojuelo^  ojo  pequeño.  3.  Color 
de  rosa.  4.  (Náu.)  Pingüe,  embar- 
cación de  carga. — a.  Rojizo,  de  co- 
lor cte  clavel.  Pink  eyes.  Ojos  pe- 
queños. 

To  PINK,  va.  Ojetear,  hacer  oje- 
tes en  alguna  ropa. — vn.  Guiñar, 
pestañear. 

PINKER  [pi'gc-ur]  s.  El  que  pica 
las  telas  de  seda. 

PINK-EYED  [pi'gc-id]  a.  Ojiale- 
gre. 

PINKING  [pi'gc-ÍT)]  s.  Picado, 
recortado  ;  guiñadura.  Pinking- 
iron.  Instrumento  de  hierro  para 
picarlas  telas  en  forma  de  festones. 

PINK-STERNED  [pi'gc-sturndl 
a.  (Náu.)  Estrecho  á  la  popa. 

PIN-MAKER  [pi'n-mac-ur]  1, 
Alfilerero. 

PIN-MONEY  Fpi'n-mun-i]  «.  Al- 
fileres, la  cantidad  de  dinero  que  so 
señala  á  las  señoras  casadas  para  sus» 
gastos  particulares. 

PINNACE  [pi'n-as]  .<!.  (Nán.) 
Pinaza,  embarcación  pequeña  de  re- 
mo V  vela. 

PINNACLE  [pi'n-Q-cl]  s.  Piná- 
culo, chapitel,  la  parte  superior  y 
mas  alta  de  al<run  edificio. 

To  PINNACLE,  va.  Edificar  con 
pináculos  ó  chapiteles. 

PINNATE  rpi'n-at\  PINNAT- 
ED [pi'n-at-ed]  a.  (Bot.)  Pinado, 
alado,  que  tiene  la  figura  de  una  ala, 
hablando  de  las  hojas  de  las  plantas. 

PINNATIFID  '[pin-a't-i-fid]  a. 
(Bot.)  Que  tiene  las  hojas  dividida.» 
y  puestas  en  forma  de  ala,  hablando 
de  las  plantas. 

PINNER  [pi'n-ur] .«.  1.  Alfilerero. 
2.  Una  especie  de  toca  de  mujer. 

PINT  [pint]  s.  Pinta,  medida  de 
líquidos  en  Inglaterra  que  equivale 
á  un  cuartillo  poco  mas  ó  menos. 

PINTLE  [pi'n-tl]  í.  (Art.)  Clavi- 
ja del  cabezal  y  eje.  PiíitUs  of  thé 
rudder.  (Náu."")  Machos  de  timón. 

PIONEER  [ni-o-ní'rl  *.  1.  ^Mil.) 
Gastador,  zapador.     2.  Explorador. 

PIONY  [pi'-o-niJ  s.  (Bot.)  Peo- 
nía. 

PIOUS  [pi'-us]  a.  Pío,  piadoso, 
devoto,  religioso. 

PIOUSLY  [pj'-us-lil  ad.  Rento- 
samente, piadosamente. 

PIP  [pip]  s.  1.  Pepita,  enferme- 
dad que  padecen  las  aves  en  la  len- 
gua. 2.  Punto  en  el  juego.  Green 
pip,  Opilación,  clorosis,  palidez,  en- 
fermedad de  las  jóvenes. 

To  PIP,  vn.  Piar  ciertas  aves. 

PIPE  [pip]  s.  1.  Tubo,  cañón, 
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conducto,  caño.  2.  Pipa  para  fu- 
mar. 3.  Caramillo,  churumbela, 
instrumento  músico.  Pipes  of  an 
organ,  Flautas  de  órgano.  Bagpipe, 
Gaita.  C/>/^fer-pipe,  Cañoncito  de 
jeringa.  Windpipe,  Gtiznate,  trá- 
quea. 4.  Garganta,  órgano  de  la 
voz  y  respiración.  5.  Pipa,  medi- 
da de  liquides.  Pipe-staves,  Due- 
las, las  costillas  de  las  pipas  y  cubas. 

To  PIPE,  va.  y  n.  \.  Tocar  la 
flauta  ú  otro  instrumento  semejante. 
2.  Graznar. 

riPE-OFFICE  [pi'p-of-is]  s.  Una 
oficina  del  ramo  de  hacienda  en  In- 
glaterra. 

PIPER  [pi'p-ur]  s.  Flautero,  flau- 
tista, sraitero. 

PIPEPJDGE,  s.  (Bot.)  V.  Bar- 
berry. 

PIPEEINE  [pi'p-ur-in]  a.  Pimen- 
tos o. 

PIPE-TKEE  [pi'p-trej  s.  (Bot.) 
Lila. 

PIPING  [pi'p-ir)l  a.  1.  Enfermi- 
zo, débil,  valetudinario.  2,  lier- 
viente,  hirviente,  muy  caliente. 

PIPKIN  [pi'p-cin]  s.  P'.cherito. 

PIPPIN  |pi'p-in]  6-.  (Bot.)  Espe- 
riega,  una  variedad  de  manzana. 

PIQUANCY  [pi'c-on-si]  s.  Pi- 
cante, acrimonia. 

PIQUANT  [pi'e-anl]  a.  Punzan- 
te, picante. 

PIQUANTLY  [p7c-ant-li]  ad. 
Agriamente. 

PIQUE  [pee]  s.  1.  Pique,  desa- 
Eon,  desabrimiento,  desavenencia 
ligera.  Iliave  no  pique  against  him, 
No  le  tengo  ojeriza.  2.  Pundonor, 
delicadeza,  puntillo. 

To  PIQUE,  va.  y  n.  1.  Picar,  eno- 
jar, provocar.  2.  Ofender,  irritar. 
8.  Picarse,  preciarse  de  alguna  cosa 
haciendo  pundonor  de  ella  ;  jactar- 
se.    4.  Picarse,  ofenderse,  enojarse. 

+To  PIQUEER,  V.  To  Piokeer. 

+PIQUEERER  [pic-e'r-ur]  s.  La- 
drón, salteador  de  caminos. 
•  PIQUET  [pi-ce't]  s.  1.  Juego  de 
los  cientos.  To  play  at  piquet.  Ju- 
gar á  los  cientos.  2.  (Fort.)  Pique- 
te, estaca  ó  palo  que  se  fija  en  el 
terreno  para  tomar  ángulos.  8. 
(Mil.)  Pena  militar  que  se  impone 
haciendo  sostenerse  al  delincuente 
Bohre  un  palo  aguzado. 

To  PIQUET  [pi'c-et]  va.  Castigar 
á  los  soldados  con  el  castigo  llamado 
^imiet.     V.  To  Picket. 

PIQUET-GUARD  [pi'c-et-gqrd] 
«.  (Mil.)  Piquetes  avanzados. 

PlRAClY  [pj'-ra-sij  s.  Piratería. 

PIRATE  [pi'-rat]  s.  1.  Pirata, 
forbante,  el  ladrón  que  roba  por  el 
nuir.  2.  Pirata,  la  persona  que  roba 
la  propiedad  de  otro,  y  particular- 
mente el  impresor  que  imprime  las 
obras  ajenas  sin  derecho  ninguno 
jt>uia  hacerlo. 

To  PÍRATE,  m.  Piratear.— m. 
Pillar,  hurtar,  robar. 

PIRATICAL  [pi-ra't-i-ccü]  a.  Pi- 
rático. 

PIROUETTE  [pir-iu-e't]  s.  1.  Pi- 
rueta, vuelta  que  da  el  caballo  sin 
mudar  terreno.  2.  Pirueta  en  el  baile. 

PISCARY  [pi's-ca-ri]  s.  Privile- 
gio de  la  pesca. 

+P1SCATI0N_  [pis-ca'-Jun]  s. 
Pesquería,  la  acción  de  pescar. 

PISCATORY     [pi's-ca-to-ri]     a. 
Piscatorio,  lo   que   pertenece   á  .a 
pesca  ó  pesquería. 
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PISCES  [pi's-fz]  s.  pl.  (Astr.) 
Piscis,  duodécimo  signo  del  zo- 
díaco. 

PISCINAL  [pi's-i-nol]  a.  (Poco 
usado.)  Lo  que  pertenece  á  la  pis- 
cina. 

PISCIVEROÜS  [pi-si'v-ur-us]  a. 
Ictiófago,  que  "-e  mantiene  de  pes- 
cado. 

PISH  !  [pij]  interj.  Quita  allá  ! 
una  exclamación  de  desprecio. 

To  PISH,  vn.  Burlarse  con  me- 
nosprecio. 

PISMIRE  [pi'z-mjr]  s.  Hormiga. 

PISS  [pis]  s.  Orina. 

To  PISS,  vn.  Mear,  orinar. 

PISSABED  [pi's-a-bed]  s.  (Bot.) 
Diente  de  león  ó  amargón,  una 
planta. 

PISSASPHALT  [pi's-QS-falt]  s. 
Pisasfalto. 

PISSBUENT  [pi's-burnt]  a.  Man- 
chado con  orines. 

PISTACHIO  [pis-fa'-Jo]  s.  (Bot.) 
Alfónsigo  ó  pistacho,  fruta  de  un 
árbol  del  mismo  nombre. 

PISTE  [pest]  s.  Pista,  rastro. 

PISTIL  [pi's-til]  s.  (Bot.)  Pistilo, 
el  órgano  femenino  de  las  ñores  de 
las  plantas. 

tPISTILLATION  [pis-til-a'-Jun] 
•s.  Magullamiento,  el  acto  de  magu- 
llar, el  acto  de  machacar  en  mortero. 

PISTOL  [pi's^tol]  s.  Pistola,  arma 
de  fuego  pequeña  y  corta.  Pocltst- 
pistol.  Pistolete,  cachorro.  Pistol- 
shot,  Pistoletazo,  tiro  de  pistola. 
Case  ó  h>'ace  o/ pistols.  Par  de  pisto- 
las. Two  ó  tliree-larrelled  pistol, 
Pistola  de  dos  ó  tres  cañones  ó 
tiros. 

To  PISTOL,  va.  Tirar  con  pisto- 
la; matar  á  uno  de  un  pistoletazo. 

PISTOLE  |"pis-to'I]  s.  Doblón. 

PISTOLET  ^pis-to-le'tj  s.  Pisto- 
lete, cachorro  o  cachorrillo. 

PISTON  [pi's-ton]  s.  E'mbolo, 
macho,  la  parte  movible  de  la  bom- 
ba que  la  hace  jugar. 

PIT  [nit]  s.  1.  Hoyo,  el  hueco  ó 
concavidad  que  queda  después  de 
sacada  la  tierra.  2.  Abismo,  pro- 
fundidad sin  término.  3.  Hoyo, 
sepultura.  4.  Patio,  la  parte  del 
área  de  un  coliseo  entre  .a  entrada 
y  el  paraje  donde  está  la  orquesta. 
The  arm-pit.  El  sobaco.  The  pit  of 
tlie  stomach.  La  boca  del  estómago. 
Coal-pit,  Mina  de  carbon  de  piedra. 
Sand-pit,  Mina  de  arena  qiie  se  saca 
para  hacer  argamasa.  Gravel  pit, 
Cascajal  ó  cascajar.  Turf -pit.  Hor- 
naguero. To  he  at  the  pivs  hrinlc. 
Estar  al  borde  del  precipicio,  estar 
con  un  pié  en  la  sepultura. 

To  PIT,  vn.  1.  Poner  alguna  cosa 
en  un  agujero.  2.  Comprimir  una 
cosa  haciendo  que  forme  hoyos.  3. 
Formar  agujeritos  en  alguna  cosa. 
4.  Azuzar  á  uno  para  que  riña. 

PITAPAT  [pi't-Q-pat]  s.  Palpita- 
ción de  corazón  ;  paso  ligero  y  apre- 
surado.    (Fam.)  Pit,  pat;  tin,  tan. 

PITCH  [piq]  s.  1.  Pez,  la  resina 
del  pino  espesada  por  medio  del  fue- 
go. Pitch-lrush,  (Náu.)  Escopero. 
Pitch-lcettle,  (Náu.)  Caldero  de  orea. 
Pitch-ladle,  (Náu.)  Cucharon  de 
embrear.  2.  Grado  de  elevación. 
H",  Mme  to  that  pitch.  Llegó  á  ese 
extremo.  The  highest  pitch  of  glory. 
La  cumbre,  el  pinácvrio  ó  el  mas 
alto  punto  de  gloria. 

To  PITCH,  «a.  1.  Fijar,  plantar. 


To  pitch  a  tent,  Plantar  una  tienda 
de  campaña.  2.  Colocar,  ordenar 
A  pitched  battle,  Batalla  campal.  8 
Tirar,  arrojar.  4.  Embicar,  dar  con 
brea,  empegar,  5.  Oscurecer,  cau- 
sar oscuridad. — vn.  1.  Caerse  al- 
guna cosa  hacia  abajo.  2.  Caer  de 
cabeza.     3.  Escoger 

PITCHER  [pi'q-urj  «.  1.  Cántaro, 
vasija  de  barro  para  llevar  ó  traer 
agua.  2.  Piqueta,  instrumento  para 
abrir  la  tierra. 

PITCHFORK  [pi'q-ferc]  s.  Horca 
ó  percha  de  que  usan  los  labradores. 
To  rain  pitch  forjes,  Llover  chuzos. 

PlTCHlNfeSS  [pi'q-i-nes]  s.  Oscu- 
ridad ;  negrura,  color  de  pez. 

PITCHÍNG-PENNY  [pi'q-ig- 
pe'n-i]  s.  Una  contribución  que  se 
paga  por  poner  en  venta  las  mer- 
cancías en  las  ferias. 

PITCH-PIPE  [pi'q-PÍP]  «•  Un 
instrumento  para  regular  la  voz. 

PITCH-TREE  [pi'g-tre]  s.  Pino, 
abeto. 

PITCHY"  [pi'q-i]  a.  1.  Embreado, 
diiZo  con  brea  ó  pez ;  lo  que  tiene 
las  prop  iedades  de  la  pez.  2.  Negro, 
oscuro,  triste. 

PITCOAL  [pi't-col]  s.  Carbon  de 
piedra. 

PITEOUS  [pi't-E-us]  a.  1.  Lasti- 
moso. 2.  Compasivo,  tierno.  8. 
Miserable,  pobre. 

PITEOUSLY  [pi't-f-us  H]  ad. 
Lastimosamente. 

PITEOUSNESS  [pi't-e-us-nes]  «. 
Compasión,  ternura. 

PITFALL  [pi't-fel]  s.  Trampa. 

PITH  [pit]  s.  1.  Meollo  de  planta 
ó  árbol.  2.  Tuétano.  8.  Fuerza, 
robustez.  4.  Medula,  energía,  vigor 
de  pensamiento  y  estilo.  6.  Me- 
dula; la  quinta  esencia  de  alguna 
cosa.  T/te  piith  of  Ufe,  Lo  mejor  de 
la  vida. 

PITHILY  [pi't-i-U]  ad.  Enérgi- 
camente, fuertemente. 

PITHINESS  [pi't-i-nes]  s.  Ener- 
gía, eficacia. 

PITHLESS  [pi't-Ies]  a.  Falto  de 
meollo ;  endeble,  sin  fuerza,  sin 
energía,  necio. 

PITHY  [pi'M]  a.  Enérgico,  efi- 
caz ;  meduloso. 

PITIABLE  [pi't-i-a-bl]  a.  Lasti- 
moso, sensible. 

tPITIEDLY  [pi't-i-ed-li]  ad.  Las- 
timosamente. 

PITIFUL  [pi't-i-ful]  a.  \.  Lasti- 
moso, sensible.  2.  Compasivo.  8. 
Despreciable,  detestable. 

PITIFULLY  [pi't-i-ful-i]  «¿.Las- 
timosamente, despreciablemente. 

PITIFULNESS  [pi't-i-fml-nes]  s. 
1.  Ternura,  compasión,  piedad,  mi- 
sericordia.    2.  Ruindad. 

PITILESS  [pi't-i-Ies]  a.  Desapia- 
dado, cruel,  inhumano,  duio  de 
corazón. 

PITILESSLY  [pi't-i-les-li]  ad. 
Cruelmente,  inhumanamente. 

PITILESSNESS  [pi't-i-les-ncs]  í 
Inluiniaiiidad,  dureza  de  corazón. 

PITSAW  [pi't-se]  S.Sierra  grande 
ó  sierra  abrazadera,  la  sierra  que  »». 
maneja  entre  dos  :  llámase  también 
sierra  de  cbiquichaque. 

PITTANCE  [pi't-ans]  s.  1.  Pi- 
tanza ó  ración,  la  porción  de  comids 
que  se  reparte  á  cada  uno  en  lob 
conventos.  2.  Porcioncilla,  porcioD 
pequeña  de  alguna  cosa. 

PITTED  [pi't-ed]  a.  Cavado,  pi 
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cado.  Pitted  with  l/ie  small-pox, 
Pioado  do  viniehiH. 

PITUITARY  [pi  lii'-i-ta-ri]  a. 
Pituitoso. 

iTPUITE  [pi't-yn-it]  s.  Pituita. 

PITÜITOÜS  [pi-tq,'-i-tu3]  a.  Pi- 
taitoso. 

PITY  [pi't-i]  s.  1.  Piedad,  mise- 
ricordia, lastima,  compasión.  I  feel 
no  pit)/ for  him,  No  le  tengo  lástima. 

2.  Lástima,  el  objeto  que  excita  la 
compasión  :  en  este  sentido  tiene 
plural.  It  is  a  fity  that  his  hook  is 
lost,  Es  lástima  que  se  haya  perdido 
BU  libro.  It  is  a  thousand  pities,  Es 
muchísima  lástima. 

To  PITY,  va.  Compadecer,  tener 
lástima. — vn.  Lastimarse,  apiadarse, 
tener  piedad,  enternecerse. 

PIVOT  [pi'v-ut]  s.  1.  Espigón, 
quicio.     2.  Eje,  polo,  alma. 

PIX  [pies]  s.  Píxide,  el  copón  ó 
yaja  pequeña  en  que  se  guarda  la 
hostia  consagrada  ó  se  lleva  á  los 
enfermos. 

PIZZLE  [pi'z-1]  s.  Vergajo  de 
buey. 

PLACABILITY  [pla-ca-bil-i- 
ti],  PLACABLENESS  [pla'-ca-bl- 
nes]  s.  Placabilidad ;  dulzura,  cle- 
mencia. 

PLACABLE  [pla'-ca-bl]  a.  Pla- 
cable, aplaeable. 

PLACARD  [pla-cq'rd],  fPLA- 
CART  [pla-cq'rt]  s.  1.  Placarte,  la 
pragmática,  edicto  ó  cartel  que  se 
hja  en  las  esquinas  para  noticia  del 
oúblico.  2.  Aviso  al  público. 
"  To  PLACARD,  va.  Publicar  ó 
hacer  manifiesta  alguna  cosa ;  fijar 
en  las  esquinas  algún  placarte  ó  noti- 
cia al  público. 

To  PLACATE  [pla'-cat]  va. 
Aplacar,  apaciguar,  conciliar,  sose- 
gar. 

PLACE  [pías]  s.  1.  Lugar,  sitio, 
paraje,  espacio  en  que  está  colocado 
un  cuerpo.  In  all  places.  En  todas 
partes.     2.  (Mil.)   Plaza,    fortaleza. 

3.  Residencia,  mansion.  4.  Lugar, 
texto.  5.  Colocación,  orden  de  prio- 
ridad, rango.  6.  Empleo,  dignidad, 
oficio  público,  plaza.  7.  Lugar,  ca- 
mino. A  place  of  refuge,  Asilo.  In 
the  first  place.  En  primer  lugar.  To 
give  place.  Dar  la  preeminencia, 
ceder  el  paso. 

To  PLACE,  ta.  1.  Colocar,  poner 
alguna  cosa  en  nn  paraje  determi- 
nado. 2.  Fijar,  establecer,  plantar. 
3.  Prestar  á  interés,  poner  dinero  á 
ganancias.  To  place  in  order,  Arre- 
glar, poner  en  orden. 

PLACEMAN  [pla's-raan]  s.  Em- 
pleado público,  oncinista. 

PLACENTA  [pla-se'n-ta]  s.  1. 
(Bot.)  Placenta,  la  parte  del  fruto  á 
que  están  prendidas  las  semillas. 
2.  (Anat.)  Placenta. 

PLACID    [pla's-id]    a.    Plácido 


Apacibilidad,  afabilidad,  dalzura, 
«navidad. 

PLACIDLY  [pla'sid-li]  ad. 
Apaciblemente,  suavemente,  dul- 
cemente. 

PLACIT  [pla's-it]  s.  Decreto,  re- 
solución, orden. 

+PLACKET  [pla'c-et]  s.  Guarda- 

^'pÍ  AFOND  [pla-fo'nd]  s.  (Arq.) 
Jielo  raso,  el   techo   de   superficie 


plana;  la  parto  inferior  de  la  cor- 
nisa. 

PLAGIARISM  [pla'-ji-a-rizm]  a. 
Plagio,  usurpación  de  los  pensa- 
mientos ú  obriía  literarias  de  otro. 

PLAGIARY  [pla'-ji-a-ri]  «.Pla- 
giario, el  que  roba  los  pensamientos 
o  escritos  ajenos  y  los  vende  por 
suyos. 

iPLAGUE  [plag]  «.  1.  Peste,  en- 
fermedad contagiosa  y  muy  des- 
tructiva. 2.  Plaga,  miseria,  calami- 
dad. 3.  Peste,  majadero,  majade- 
ría, joroba,  cualquier  cosa  muy  en- 
fadosa ó  molesta. 

To  PLAGUE,  va.  1.  Atormentar, 
afligir,  molestar,  inquietar,  vejar, 
importunar.  2.  Jorobar,  infestar, 
apestar  plagar. 

PLAGUILY  [pla'g-i-li]  «üt.  ( Joc.) 
Molestamente. 

PLAGUY  [pla'g-ij  a.  (Vulg.) 
Enfadoso,  molesto ;  apestado. 

PLAICE  [pías]  s.  (let.)  Platija. 

PLAID  [piad]  s.  1.  Capa  suelta 
de  sarga  listada  que  usan  los  mon- 
tañeses de  Escocia.  2.  Listados  en 
cuadro,  ó  á  lo  ancho  y  á  lo  largo. — 
a.  Variegado. 

PLAIN  [plan]  a.  1.  Lleno,  raso, 
lo  que  está  igual  sin  tropiezo  ni  em- 
barazo alguno.  2.  Liso,  lo  que  no 
tiene  adorno  ;  sencillo.  3.  Ingenuo, 
llano,  abierto  ;  liso,  sincero.  4. 
Puro,  simple,  común.  5.  Llano, 
claro,  evidente,  distinto.  Plain 
people,  1.  Gente  sencilla.  2.  Gente 
híimilde,  común,  de  origen  oscuro. 
Plain  truth,  La  pura  verdad  ó  sin 
disfraz  alguno.  Plain  man,  1. 
Hombre  sincero.  (Fam.)  Hombre 
á  la  pata  la  llana.  2.  El  hombre  que 
noes  bien  parecido.  In  plain  terms. 
En  términos  claros.  To  he  pl-ain 
with  one.  Hablar  claro  á  uno,  decirle 
francamente  lo  que  se  siente. — ad. 

1.  Claramente,  distintamente.  2. 
Llanamente,  sinceramente,  con  li- 
sura, claridad  y  verdad. — «.  1.  Llano, 
el  campo  ó  terreno   igual,  llanada. 

2.  Campo  de  batalla.  3.  Cepillo. 
V.  Plane. 

To  PLAIN,  va.  Allanar,  hacer 
llana  alsruna  cosa. 

PLAIN-DEALER  [pla'n-del-ur] 
s.  Hombre  de  buena  fe,  hombre  de 
bien,  hombre  sincero. 

PLAIN-DEALING  [pla'n-del-ii)] 
s.  Buena  fé,  sinceridad  en  el  trato, 
honradez. 

PLAIN-HEARTED  [pla'n-hqrt- 
ed]  a.  Sencillo,  sincero,  bueno,  sin 
disfraz. 

PLAIN-HEARTEDNESS  [plan- 
hq'rt-ed-nes]  .«.  Sinceridad. 

tPLAINING  [pla'n-ir)]  s.  Queja, 
lamento. 

PLAINLY  [p!a'n-li]  ad.  1.  Llana- 
mente. 2.  Llanamente,  con  inge- 
nuidad. 3.  De  veras.  /  tell^  you 
plainly  I  cannot.  Le  digo  á  V.  do 
veras  que  no  puedo.  4.  China- 
mente, sencillamente,  francamente, 
inarenuamente. 

PLAINNESS  [pla'n-nes]  s.l.  Lla- 
nura, igualdad.  2.  Sencillez.  8. 
Sinceridad,  franqueza.    4.  Claridad. 

PLAIN-SPOKEN  [pla'n-spoc-n] 
a.  Sencillo,  claro  y  sincero  eu  el  ha- 
blar. 

PLAINT  [plant]  s.  Quejido, 
queia,  lamento. 

tPLATNTFUL  [pla'nt-ful]  a. 
Quejoso;  lloroso,  doliente,  dolorido. 


PLAINTIFF  [pla'n-tif]  ».  Do- 
mandador,  el  actor  litigante  que  do- 
manda  en  juicio. 

PLAINTIVE  [pla'n-tivl  a.  L» 
mentóse,  lastimoso,  dolorido. 

PLAINTIVELY  [pla'n  tiv-U]  ad. 
Ds  nn  modo  la.slimoso. 

PLAI NTI VENESS  [pla'n-tiv- 
nos]  «.  El  estado  ó  calidad  que  cons>- 
lituye  á  una  cosa  lamentosa  ó  do- 
lorida. 

PLAINTLESS  [pla'nt-les]  a.  Sin 
queja. 

PLAINWORK  [pla'n-wurc]  «. 
Costura  lisa  á  distinción  de  la  que 
tiene  alííun  adorno. 

PLAISTER,  «.  V.  Plaster. 

PLAIT  [plat]  s.  Pliegue,  el  doblez 
que  se  luice  en  la  ropa.  Plait  of 
hair,  Trenza  de  cabellos. 

To  PLAIT,  va.  1.  Plegar,  hacer 
dobleces  ó  pliegues.  2.  Alechugar, 
rizar,  encarrujar.     3.  Tejer,  trenzar. 

PLAITER  "[pla't-url  s.  Plegador. 

PLAITING  [pla't-ii)]  8.  Plega- 
dura, pliegue.  Plaitinfj-miU,  Tor- 
nillo 6  t(irculo  de  platero. 

PLAN  [plan]  ».  1.  Plan  ó  modelo 
de  alguna  cosa,  plano.  2.  Icnogra- 
fía, delineacion  de  la  planta  de  al- 
guna fortaleza  ó  edificio. 

To  PLAN,  va.  1.  Trazar,  delinear 
algún  plan ;  proyectar.  2.  Urdir, 
tramar,  frasruar. 

To  PLANCH  [plan<)]  va.  (Poc. 
US.)  Entarimar,  entablar. 

PLANCH,  tPLANCHEK 
[pla'nq-ur]  s.  Tabla  de  madera. 

PLANE  [plan]  í.l.  Plano,  snpar- 
ficie  plana.  2.  Cepillo,  instrumento 
de  carpintería. — a.  Llano. 

To  PLANE,  va.  1.  Allanar.  2. 
Acepillar. 

PLANER  [pla'n-ur]  s.  Acepilla- 
dor. 

PLANE-TREE  [pla'n-tre]  #. 
(Bot.)  Plátano. 

PLANET  [pla'n-et]  s.  (Ast.)  Pla- 
neta. 

PLANETARIUM  [plan-e-ta'-ñ- 
um]  s.  Planetario,  máquina  que  re- 
presenta los  movimientos  de  los 
planetas. 

PLANETARY  [pla'n-e-ta-ri], 
+PLANETICAL  [pla-ne't-i-cal]  a. 
Planetario,  lo  que  pertenece  á  loa 
planetas. 

PLANET-STRUCK  [pla'n-et- 
struc]  a.  Asombrado,  atolondrado, 
atónito,  confundido. 

PLANIFOLIOUS  [plan-i-fo'-li- 
us]  a.  (Bot.t  Phmifolio  ü  hojiplano, 
compuesto  de  hojas  llanas  ó  lisas. 

PLANIMETRY  [pla-ni'm-e-tri] 
s.  Planometría. 

PLANIPETALOUS  [plon-i-pet- 
al-iis]  a.  Planipétalo,  lo  que  tiene 
los  pétalos  llanos  ó  lisos. 

To  PLANISH  [pla'n-i.n  va,  Aü- 
sar,  allanar,  pulir,  aplanar. 

PLANISHER  [pla'n-ij-urj  , . 
Planador. 

PLANISPHERE  [plci'n-i-sfCT]  < 
Planisferio. 

PLANK  [plai)c]  s.  Tablón,  tabla 
gruesa.  Phnks  of  a  ship,  (Nán.) 
Tablaje,  tablazón. 

To  PLANK,  r<7.  Ent.-íblar,  enta- 
rimar, cubrir  con  tablas  alsruna  cosa. 
To  plank  the  d^cl;  (Náu.)  Entablar 
la  cubierta. 

PLANNER  [plo'nur]  s.  Traza- 
dor. 

PLANO  CONCAVE  [pía  no 
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co'n-cav]  a.  Plíinocóncavo  :  díoese 
de  lo  que  es  cÓDcavo  por  un  lado  y 
plano  por  otro. 

rLANO-CONICAL  [pla'-no- 
co'n-i-call  a.  Planocónico. 

PLANÜ-CONVEX  [pla'-no-co'n- 
vecs]  a.  Planoconvexo,  lo  que  está 
plano  por  un  lado  y  convexo  por  el 
otro. 

PLANT  [Pknt]  s.  1.  Planta, 
nombre  genérico  de  todo  vegetal. 
2.  Planta,  se  llama  así  particular- 
mente toda  mata  ó  yerba.  3.  Planta, 
el  asiento  del  pié.  4.  Planta  de  un 
edificio.  Young  jplants,  Plantas 
tiernas. 

To  PLANT,  va.  1.  Plantar,  meter 
en  la  tierra  el  vastago  de  un  árbol  ó 
de  otra  planta  para  que  vegete  y 
crezca.  2.  Colocar,  poner,  sentar 
una  cosa  fijamente.  8.  Plantar,  cla- 
var en-  ¡a  tierra  una  cosa.  4.  Pro- 
crear, engendrar.  5.  Plantar,  fun- 
dar, establecer.  6.  Adornar  un  si- 
tio con  vegetales  plantados  en  él. 
To  plant  a  cannon,,  Apuntar  un 
cañón. 

PLANTAIN  [pla'n-tin]  s.  (Bot.) 

1.  Plátano,  árbol  cuya  fruta  se  come. 

2.  Llantén,  plautn. 
tPLANTAL  fpla'nt-alj  a.  Lo  que 

pertenece  i  las  plantas. 

PLANTATION  [plan-ta'-Jun]  s. 
1.  Plantación,  planta,  el  acto  de 
plantar.  2.  Plantío,  el  lugar  ó  sitio 
plantado.  3.  Colonia,  un  estableci- 
miento de  nuevos  pobladores.  4. 
Introducción,  establecimiento  nue- 
vo de  una  cosa.  .5.  Sugar  planta- 
tion, (Am.)  Ingenio,  trapielie,  ha- 
cienda de  azúcar.  Coffee  plantation, 
Cafetal.   Plantation  hoes,  Azadones. 

PLANTER  [pla'n-tur]  s.  1.  Plan- 
tador, cultivador.  2.  Colono,  el  que 
cultiva  tierra  en  las  colonias  ameri- 
canas. 

PLANTING  [pla'Tit-Lg]  s.  Plan- 
tación, plantel. 

PLANTULE  [pla'n-tiil]  s.  (Bot.) 

1.  Plantita.  2.  El  embrión  de  la 
semilla  cuando  acaba  de  desplegarse 
en  virtud  de  la  germinación.  3.  V. 
Plitmula. 

PLASH  [pía/]  s.  1.  Charc-níllo, 
charco  pequeño,  aguazar,  lagjnajo. 

2.  La  rama  cortada  y  entretejida 
con  otras. 

To  PLASH,  va.  1.  Enramar,  en- 
tretejer ramos.  2.  Hacer  ruido  mo- 
viendo ó  turbando  el  agua. 

PLASHING  [pla'J-ig]  s.  La  en- 
tretejedura  de  ramos  para  hacer  una 
empalizada  ó  cerca. 

PLASHY  [pla'J-i]  a.  Pantanoso. 

PLASM  [plazm]  s.  Molde,  ma- 
triz. 

PLASTEE  [plq's-tur]  s.  1.  Yeso, 
para  cubrir  o  lavar  las  paredes. 
Plaster  of  Paris.  Estuco.  2.  Em- 
plasto, medicamento.  Blister-plas- 
ter, Cáustico.  Mustard  plaster,  Sina- 
pismo. Healing  plaster  ó  salve, 
Disecativo,  ungüento. 

To  PLASTER,  va.  1.  Enyesar, 
enlucir,  revoca-r  ó  cubrir  con  yeso; 
sacar  á  plana.  2.  Emplastar,  poner 
eniplastos  sobre  una  parte  enferma. 

PLASTERER  [plq^s-tur-ur]  s.  1. 
Enjalbegador,  revocador.  2.  Plas- 
mante, el  que  hace  figuras  de  yeso 
ó  barro. 

PLASTIC  [pla's-tic]  s.  Plástica, 
el  arte  de  hacer  figuras  de  yeso, 
estuco  ó  barro. 


PLASTOGEAPHY  [plas-to'g- 
ra-fi]  s.  Plastografia. 

PLASTRON  [pla's-tron]  s.  Prto, 
iDGclicríi. 

PLAT  [plat]  s.  1.  (Náu.)  Bader- 
na.  2.  Pedazo  de  tierra.  3.  Espe- 
cie de  cintilla  de  paja,  junco  ó  astilla 
para  hacer  los  sombreros  de  mujer. 

To  PLAT,  va.  Entretejer. 

PLATBAND  [pla't-bond]  s.  1. 
(Agr.)  Acirate,  cierto  espacio  que 
se  forma  un  poco  elevado  en  los 
jardines  para  plantar  flores.  2.  Ta- 
blas, el  espacio  entre  dos  hileras  de 
árboles.   3.  ( Arq.)  Faja  de  la  cornisa. 

PLATE  [plat]  .«í.  1.  Plancha  ó 
lámina  de  metal  ó  vidrio.  2.  Plata 
labrada.  Gold  and  silver  plate.  Va- 
jilla. 3.  Plato,  vasija  baja  y  redon- 
da con  una  concavidad  en  medio. 

4.  Palio,  el  premio  que  se  señalaba 
en  las  corridas  de  caballos  al  que 
llegaba  primero.  Coppier-plate  en- 
graver. Grabador  en  dulce  ó  de  lá- 
minas. Un  silvered  plates,  Láminas 
de  cristal  sin  azogue  ó  desazogadas. 
Plates,  (Náu.)  Chapas.  Back-stay- 
platis,  (Náu.)  Cadenas  de  los  bran- 
dales. 

To  PLATE,  va.  1.  Planchear, 
cubrir  alguna  cosa  con  planchas  de 
metal.  2.  Batir  hoja,  labrar  el  oro 
ú  otro  metal  reduciéndole  á  hojas  ó 
planchas. 

PLATFORM  [pla't-ferm]  s.  Pla- 
taforma. 

PLATINA  [pla't-i-na]  s.  Platina, 
cuerpo  metálico  que  se  halla  en  al- 
gunas minas  de  oro  de  la  América 
española,  y  es  el  mas  pesado  de  to- 
dos los  metales. 

PLATONIC  [pla-to'n-ic]  a.  Pla- 
tónico, lo  que  pertenece  á  Platón. 

PLATOON  [plu-tiu'n]  s.  Pelotón, 
un  pequeño  cuerpo  de  soldados. 

PLATTER  [pla't-ur]  s.  Fuente, 
plato  grande  por  lo  común  de  barro  : 
antiguamente  se  hacia  de  peltre. 

PLATTER-FACED  [pla't-ur- 
fast]  a.  Cariancho. 

PLATTING  [pla't-iij]  «.  Especie 
de  cintillo  de  pnja,  junco  ó  astilla 
para  hacer  sombreros  de  mujer. 

PLAUDIT  [ple'-dit]  s.  Aplauso, 
aclamación. 

PLAUSIBILITY  [plez-i-bi'1-i-ti], 
PLAUSIBLENESS  [ple'z-i-bl-nes] 
s.  Plausibilidad. 

PLAUSIBLE  [ple'z-i-bl]  a.  Plau- 
sible, especioso,  aparente. 

PLAUSIBLY  [plo'z-i-bli]  ad. 
Plausiblemente,  con  plausibilidad. 

PLAUSIVE  [ple'-siv]  a.  Lauda- 
torio, lo  que  alana  ó  aplaude. 

To  PLAY  [pía]  vn.  1.  Jugar,  en- 
tretenerse, divertirse,  recrearse.  2. 
Jugar,  juguetear,  travesear,  enredar, 
retozar.  3.  Jugar,  burlarse  unos 
con  otros  ó  unos  de  otros.  4.  Ju- 
gar, competir  con  otro  á  algún  juego. 
To  play  at  cards,  Jugar  á  los  naipes. 
To  play  at  hall,  Jugar  á  la  pelota. 

5.  Tocar,  hablando  de  instrumentos 
músicos  ó  de  alguna  orquestra.  6. 
Jugar,  ponerse  alguna  cosa  com- 
puesta de  varias  piezas  en  movi- 
miento y  ejercicio ;  estar  corriente 
ó  franco,  hablando  de  los  muelles, 
llaves  ó  piezas  que  juegan  en  las 
máquinas.  7.  Representar  en  pú- 
blico.— va.  1.  Disparar,  tirar.  2.  Ha- 
cer andar  una  máquina  ó  ponerla 
en  movimiento.  3.  Remedar,  hacer 
el    papel    de.      4.  Representar    una 


comedia,  un  papel.  5.  Tocar  un 
instrumento  de  arco,  una  aria,  etc. 
To  play  away  one''s  money,  Jugar  ó 
perder  al  juego  el  dinero  que  se 
posee.  To  play  on  an  instrument  oj 
music.  Tocar  ó  tañer  un  instrumento 
de  música  como  el  violiu,  piano,  etc. 
To  play  upon  one,  Burluse  de  uno. 
hacer  mofa  de.  To  play  a  set  o 
game.  Jugar  un  partido  ó  una  par- 
tida. To  play  false.  Engañar.  To 
play  one  a  trick.  Engañar  á  uno, 
jugarle  una  pieza,  pegarle  un  par- 
chazo. To  play  the  fool,  Hacer  el 
tonto.  To  play  the  knave.  Engañar. 
2'o  play  the  truant.  Hacer  novillos, 
no  asistir  á  la  escuela,  al  aula,  etc. 
To  play  sure  play,  Jugar  á  juego 
seguro,  estar  cierto  de  salir  con  lo 
que  se  intenta. 

PLAY,  s.  1.  Juego.  2.  Juego; 
divertimiento  y  ejercicio  de  recrea- 
ción. 3.  Representación  de  una 
pieza  dramática  y  la  misma  pieza 
dramática.  4.  Juego,  la  acción  de 
jugar  á  un  juego  sujeto  á  reglas. 
5.  Juego,  la  disposición  en  que  se 
hallan  unidas  algunas  cosas  entre 
sí,  de  modo  que  sin  desunirse  ó  se- 
pararse puedan  ponerse  en  acción  y 
movimiento,  ya  juntas,  ya  separa- 
das. To  come  in  p)lay.  Entrar  en 
juego,  hacer  uno  su  parte  en  una 
cosa  ejecutada  entre  muchos.  6.  El 
modo  de  tocar  un  instrumento  ó  de 
representar  una  pieza  dramática.  7. 
LÍDcrtad  para  obrar ;  vuelo,  remon- 
te, hablando  de  las  pasiones  de  la 
imaginación,  etc.  A  child  full  oJ 
play,  Un  muchacho  travieso  ó  en- 
redador. To  go  to  a  play.  Ir  á  la 
comedia.  To  play  fair  play.  Jugar 
limpio,  obrar  con  sinceridad,  sin 
drogas,  de  veras.  To  play  foul  pía  y , 
Entrampar  en  el  juego ;  engañar. 
By  fair  play,  Sinceramente,  con 
pureza.     In  play,  De  burlas. 

PLAYBOOK  [pla'-buc]  s.  Libro 
de  comedias,  tragedias  ó  piezas  dra- 

PLAYDAY  [pla'-da]  s.  Dia  de 
huelga,  dia  de  descanso. 

PLAYDEBT_[pla'-det]  s.  Deuda 
contraída  en  el  jueso. 

PLAYER  [pía'-ur]  s.  1.  Jugador. 
2.  Holgazán,  haragán.  3.  Comedian- 
te, cómico,  actor.  Strolling  player, 
Cómico  de  la  legua.  4.  Tocador, 
músico,  tañedor,  instrumentista. 

PLAYFELLOW  [pla'-fel-oj  s. 
Companero  de  juego. 

PLAYFUL  [pla'-ful]  a.  Juguetón, 
travieso. 

PLAYGAME  [pla'-gam]  s.  Juego 
de  niños. 

PLAYHOUSE  [pla'-hss]  s.  Tea 
tro,  corral  de  comedias,  casa  de  co- 
medias. 

PLAYING-CARDS  [pla'-ig~ 
cqrdz  ]  «.  »?.  Naipes,  barajas,  cartas 

PLAYMATE,  s.  V.  Playfellow 

tPLAYPLEASURE  [pla'-ple'j 
ur]  .?.  Entretenimiento  frivolo. 

+PLAYSOME  [pla'-sum]  a.  Ju- 
guetón, retozón. 

fPLAYSOMENESS  [pla'-sum- 
nes]  s.  Retozo. 

PLAYTHING  [pla'-tiii]  s.  Ju- 
guete. 

PLAYWRIGHT  [pla'-rjt]».  Com; 
positor  de  comedias,  tragedias  ú 
operas. 

PLEA  [piel  s.  L  El  acto  ó  forma  de 
ahngiir.     2.   Alegación,  alegato,  di- 
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fensa  que  hace  un  abogado  ante  un 
tribunal.  8.  Apologia,  disculpa, 
excus^a,  pretexto. 

tTo  PLEACH  [pk(3]  va.  Entrete- 
jer ramos. 

To  PLEAD  [pledl  vn.  1.  Orar  en 
algún  tribunal  de  justicia.  2.  Ra- 
ciocinar ó  argüir  con  otro  alecfando 
r:izoues.  3.  Abogar,  defender  en 
juicio  la  causa  de  un  reo. — m.  1. 
Defender  en  juicio.  2.  Alegar  ó 
exponer  razones.  3.  Disculpar,  ex- 
cusar, interceder.  To  plead  (jiiilti/, 
Confesar  que  se  lia  cometido  el  de- 
lito de  que  se  va  á  juzgar  al  reo. 
To  plead  not  guilty,  Negar  la  acusa- 
ción. 

PLEADABLE  [ple'd-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  alegar  en  algún  pleito, 
o  lo  que  puede  alegarse  en  defensa 
de  alguna  cosa. 

PLEADEK  [pls'd-ur]  s.  1.  Abo- 
gado, el  que  aboga  en  algún  tribu- 
nal de  justicia.  2.  Abogado,  de- 
fensor ;  todo  el  que  sostiene  el  pro 
ó  contra  de  alcruna  opinion. 

PLEADING  [ple'd-ig]  s.  Alega- 
ción, defensa. 

_  PLEASANT  [ple'z-antl  a.  1.  De- 
licioso, agradable.  2.  Placentero, 
alegre,  vivo.  3.  Divertido.  4.  Có- 
mico, risible,  ridículo. 

PLEASANTLY  [ple'z-ant-li]  ad. 
Deliciosamente,  alegremente,  con 
mucho  gusto. 

PLEASANTNESS  [ple'z-ant- 
nes]  s.  Delicia,  alegría,  gusto,  agra- 
do, placer,  satisf  iccion,  recreo. 

PLEASANTRY  [i..le'z-ant-ri]  s. 
1.  Gusto.  2.  Agudeza,  dicho  agu- 
do :  chocarrería,  chanza. 

To  PLEASE  [plez]  m.  1.  Deleitar, 
agradar,  dar  gusto.  2.  Contentar, 
complacer. — vn.  1.  Placer,  agradar, 
gustar,  gozar.  2.  Querer,  gustar, 
tener  á  bien,  hallar  por  bueno.  To 
be  pleased,  Complacerse,  recrearse, 
deleitarse.  Do  as  you  please,  Haga 
V.  lo  que  guste.  Please  God,  ó  //' 
Ood  please,  ó  if  it  piense  God,  Ojalá! 
plegué  á  Dios  !  Hard  to  he  pleased, 
Difícil  de  contentar.  Ill-pleased, 
Malcontento.  Please  to  come  as  soon 
as  you  am,  Sírvase  V.  venir  lo  mas 
presto  que  pueda. 

+PLEASEMAN  [ple'z-man]  s. 
Entremetido. 

PLEAS ER  [ple'z-m-]  s.  El  hom- 
bre agradable  que  hace  la  corte  á 
alguna  persona  para  ganar  su  afecto 
ó  su  favor. 

PLEASING  [ple'z-ii)]  a.  Agra- 
dable, placentero,  jovial,  alesrre. 

PLEASINGLY'  [ple'z-ig-lij  ad. 
Agradablemente. 

PLEAS  INGNESS  [ple'z-ig-nes"l 
D.  La  calidad  que  constituye  a  una 
cosa  agraduble  ó  deleitosa. 

PLE.\SURABLE   [ple'3-ur-a-bl] 
a.    Deleitante,    divertido,    festivo : 
dicese  también  de  las  personas  que 
e  entreíran  á  los  placeres. 

PLEASURABLENESS  fple'3- 
ur-a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que 
es  agradable. 

PLEASURABLY  [ple'3-ur-a-bli] 
ad.  Con  gusto  ó  deleite,  placentera- 
mente. 

PLEASURE  [ple'3-ur]  s.  1.  Gus- 
to, placer,  deleite,  agrado,  satisfac- 
ción, complacencia.  What  is  your 
pleasure,  inadain  ?  Qué  qiiiere  V., 
¿eñora  ?  qué  es  lo  que  V.  desea  ? 
en  qué  puedo  yo  complacer  á  V.  ? 


It  (jives  TM  fjreat  pleasure  to  see  yon. 
Me  alegro  miiclio  de  ver  á  V.  / 
will  do  it  with  gretit  pleasure.  Lo 
haré  con  inucho  gusto.  2.  Deleite 
sensual.  Woman  0/ pleasure,  Dama 
cortesana.  3.  Arbitrio,  pro[iia  vo- 
luntad. Jt  his  own  pleasure,  Como 
él  quiera,  como  le  de  el  gusto. 

+To  PLEASURE,  va.  Complacer, 
dar  gusto  á  otro;  servir,  favorecer, 
hacer  favor  á  uno. 

PLEASURE-GROUND  rple':/,-ur- 
gr>índ]  s.  Los  jardines  y  praderas 
dispuestos  con  orden  y  hermosura 
al  rededor  de  las  casas  de  campo  en 
Inglaterra. 

PLEBEIAN  [ple-be'-yan]  a.  y  *. 
Plebeyo,  pechero  ;  vulgar,  bajo, 
común. 

+PLEBEIANCE  [pk-be'-yons]  s. 
Gente  b:iia,  plebe,  canalla. 

PLEDGE  [plej]  s.  1.  Prenda,  la 
alhaja  que  se  da  para  la  seguridad 
de  alguna  deuda  ó  contrato.  2. 
Fianza  ;  rehén.     3.  Promesa. 

To  PLEDGE,  va.  ].  Empeñar, 
dar  ó  dejar  alguna  cosa  en  prendas, 
dar  fianzas.  2.  Corresponder  uno 
al  brindis  que  se  le  hace.  3.  Com- 
prometerse. 

PLEDGEE  [plej-e']  s.  (For.)  De- 
positario, la  persona  en  quien  se 
deposita  alsfuna  prenda. 

PLEDGER  fple'j-ur]  s.  1.  Depo- 
sitante, depositador,  el  que  depo- 
sita alguna  cosa.  2.  El  que  corres- 
ponde al  brindis  que  se  le  hace. 

PLEDGET  [ple'j-et]  *.  Planchue- 
la, plancha  de  hilas  que  se  pone 
sobre  lina  llasa  ó  herida. 

PLEIADES  [ple'-ja-dez]í.(Astr.) 
Pléyadas  ó  pléyades,  una  constela- 
ción formada  de  siete  estrellas. 

PLENARILY  [ple'n-a-ri-h]  ad. 
Plenariamente  llenamente. 

PLEN ARINESS  [ple'n-a-ri-nes] 
s.  Plenitml. 

PLENARY  [ple'n-a-ri]  a.  Ple- 
nario.  lleno,  entero. 

PLENILUNARY  [plen-i-Iri'-na- 
ri]  a.  (Poc.  US.)  Lo  que  pertenece  al 
plenihinio. 

PLENIPOTENCE  [ple-ni'p-o- 
tens]  .s.  (Poc.  US.)  Plenipotencia,  po- 
der pleno. 

PLENIPOTENT  [ple-ni'p-o-tent] 
a.  Todopoderoso. 

PLENIPOTENTIAL  [plen-i-po- 
te'n-Jal]  a.  Autorizado   con   poder 

'^  PLENIPOTENTIARY  [plen-i- 
po-te'n-ji-a-rij  s.  y  a.  Plenipoten- 
ciario. 

tTo  PLENISH  [ple'n-ij]  va.  Lle- 
nar, rellenar. 

PLEN  1ST  [ple'-nist]  .«.  El  filóso- 
fo que  niega  que  hay  vacuo  ó  vacío 
en  la  naturaleza. 

PLENITUDE  fple'n-i-tvid]  s. 
Plenitud,  abundancia. 

PLENTEOUS  [ple'n-tf-usl  a.  Co- 
pioso, fructífero,  fértil,  abundante. 

PLENTEOUSLY  [ple'n-te-us-li] 
ad.  Copiosamente,  abundantemente. 

PLENTEOUSNESS  [iile'n-te-us- 
nesi  •«.  Abundancia,  fertilidad. 

PLENTIFUL  [ple'n-ti-ful]  a. 
Copioso,  abundante,  fértil. 

PLENTIFULLY  [ple'n-ti-ful-i] 
ad.  Abundantemente. 

PLENTI FULNESS  [ple'n-ti-fidl- 
nes]  s.  Copia,  fertilidad. 

PLENTY  [ple'n-ti]  «.  1.  Copia, 
abundancia.   2.  Profusion,  demasía. 


PLENUM  [ple'-num] «.  Pleno  co 
mo  opue^o  á  vacuo. 

PLE'JNASM  [ple'-o-nazm]  « 
Pleonasmo,  figura  de  ccnstruccion 
que  se  comete  cuando  en  la  oracioa 
se  acumulan  alguna.-»  palabra»  8C- 
perfliiMS. 

PLEONASTIC,  PLEONASTI- 
CAL  [¡ile-C)-na'8-tic,  al]  a.  ReduQ" 
dante,  i)leonástico. 

PLEIJNASTICALLY  [ple-o- 
na'.s-ti-c(il-ij  ad.  Redundantemente. 

tPLEROPIKjRY  I  ple-ro'f-o-rij  *. 
Fé  ciega,  persuasión  firme. 

PLEROTIC  [ple-ro't-ie]  a.  Lo 
que  tiene  el  poder  ó  la  facultad  de 
criar  carne. 

PLETHORA  [ple't-o-ral,  PLE- 
TIIORY  [ple't-o-rij  s.  Plétora,  re- 
pleción. 

PLETIIORETIC  [plet-o-re't-icl, 
PLETHORIC,  PLETHORICAL 
[ple-to'r-ic,  alj  a.  Pictórico,  repleto. 

+PLEVIN  fple'v-inl  s.  Fianza. 

PLEURISY  [plii'-ri-si]  s.  Pleuri- 
tis, pleuresía. 

PLEURITIC,  PLEURITICAL 
[plu-ri't-ic,  al]  a.  Pleurítico. 

PLEXUS  [ple'c-susl  e.  1.  (Anat.' 
Plexo,  tejido  de  varios  nervios.  2 
(Bot.)  Plexo  ú  ovillo. 

PLIABILITY  [pija  bia-i;ti]  « 
Flexibilidad  de  genio,  docilidad 
condescendencia. 

PLIABLE  [pli'-a-bll  a.  Flexible 
dócil,  maneiable.  condescendiente. 

PLIABLENESS  Iplf-a-bl-ncs) 
PLIANCY  [pli'-an-si]  s.  FlexibUÍ 
dad,  blandura,  docilidad. 

PLIANT  LpU'-ant]  a.  Flexible 
dócil,  blando.  (Fam.)  Como  um 
cera. 

PLIANTNESS  [pli'-ant-nes]  *. 
Docilidad  ó  flexibilidad  de  genio. 

PLICA  [pU'-ea]  s.  Pliegue.  Pli 
ca  polonica,  Plica  pol única,  enfer- 
medad de  los  cabellos  que  es  eudé 
mica  en  Polonia. 

tP  Lie  AT  ION  [pli-ca'-/un], 
tPLICATURE  [pU'c-a-tnr]  s.  Ple- 
gadura, pliegue. 

PLIERS  [pli'-urz]  s.pl.  Alicate», 
especie  de  tenazas.  Flat-pointea 
pliers,  Tenacillas  de  boca.  Sharp- 
pointed  pliers.  Tenacillas  de  punta. 

To  PLIGHT  [plit]  va.  1.  Empe- 
ñar, dar  ó  dejar  alguna  cosa  en 
prenda.  2.  (Desús. )"Plegar,  hacer 
dobleces  ó  plieííues. 

PLIGHT,  s.'l.  Estado,  condición. 
2.  Prenda,  fianza.  3.  (Desús.)  Plie- 
gue. 

PLTGHTER,  s.  V.  Pledger. 

PLINTH  Lplint]  s.  Plinto,  el  cua 
drado  sobre  que  asienta  el  toro  de 
la  basa  de  la  coluna. 

To  PLOD  [plod]  vn.  1.  Afanarse 
mucho ;  tragiuaT,  andar  de  una  par- 
te á  otra  con  trabajo.  2.  Estudiar 
con  aplicación,  constancia  y  mas 
empeño  que  merece  lo  que  se  esta- 
día. 

PLODDER  [plo'd-urj  í.  El  qne 
se  aplica  mucho  á  algún  esttioic 
aunque  sin  utilidad. 

PLODDING  [plo'd-igl  s.  El  acto 
do  estudiar  con  a{:4icaciou  y  sin 
fruto. 

PLONKET  [plo'ii-cetj  í.  Especie 
de  tela  de  lana  gruesa. 

PLOT  [plot]  s.  1.  Espacio  peque- 
ño de  terreno.  Grass-plot.  Césped. 
2.  Plano,  la  delineaeion  que  se  saca 
de  algún  terreno.  3.  Conspiración, 
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conjuración,  trama.  4.  Enredo,  nu- 
do, intriga.  (Fam.)  Lntrueliada. 
5.  Plan,  proyecto,  idea.  6.  Estrata- 
gema, astucia,  fingimiento  j  enredo 
artificioso. 

To  PLOT,  va.  1.  Delinear,  formar 
)a  planta  de  algún  edificio  ó  plaza. 
■2.  Trazar,  idear.— ««.  1.  Conspirar. 
2.  Urdir,  tramar. 

PLOTTER  [plo't-ur]  s.  Conspira- 
dor, conjurado  ;  tramador. 

PLOTTING  [plo't-irj]  s.  1.  La  de- 
lincación de  algún  terreno.  2. 
Conspiración,  trama. 

PLOTTING-SCALE  [plo't-ig- 
Bcal]  s.  Instrumento  para  levantar 
planos  de  terrenos. 

PLOVER  [plo'-vur]  s.  (Ora.) 
Frailecillo. 

PLOUGH  [pis]  s.  1.  Arado,  ins- 
trumento para  arar  la  tierra.  2. 
Lengi^ieta,  nistrumento  con  que  el 
encuadernador  recorta  las  hojas  de 
los  libros.     3.  Especie  de  cepille. 

To  PLOUGH,  vu.  Arar,  labrar  la 
tierra. — va.  Arar. 

PLOUGH-ALMS  [pls'-qmz]  s. 
Contribución  que  cada  arado  pagaba 
antiguamente  á  la  Iglesia. 

PLOUGHBOY  [pls'-ber]  ,v.  Cual- 
quier muchacho  que  está  empleado 
en  los  oficios  interiores  de  la  la- 
branza, y  por  extension  cualquier 
muchacho  patán  é  iíjnorante. 

PLOUGHER  [plíi'-ur]  s.  Arador, 
Burcador. 

PLOUGHING  [pls'-iij]  s.  Ara- 
dura, labranza. 

PLOUGHLAND  [pls'-land]  s. 
Tierra  labrantía  ó  de  pan  llevar. 

PLOUGHMAN  [pis'-mon]  s.  1. 
Arador,  el  que  ara  y  cultiva  ¡a  tier- 
ra. 2.  Patán,  campesino,  rústico. 
3.  El  hombre  del  campo  que  es  muy 
fuerte  y  trabajador. 

PLOUGH-MONDAY  fph'-mun- 
da]  s.  El  primer  limes  después  de  la 
Epifanía. 

PLOUGHSHARE  [pls'-Jar]  s. 
Reja  de  arado. 

PLOUGHSTAFF  [pls'-stqf]  s. 
Arrejada. 

PLOUGHWRIGHT  [plií'-rit]   s. 
El  que  hace  arados. 
PLOW,  s.  V.  Plough. 
To  PLUCK  [plue]  mi.  1.  Tirar  ó 
'raer  hacia  sí  alguna  cosa  con  fuer- 
£a ;    arrancar,    derribar,    derrocar, 
jchar  por  tierra  :  en  estas  significa- 
ciones regularmente  este  verbo  lle- 
va tras  do  sí  off.^  on,  away,  up  ó  into. 
2.  Desplumar,  pelar,  quitar  las  plu- 
mas al  ave.     To  pluck  vp  a  heart  ó 
fnirit,  Hacer  de  tripas  corazón. 
"  PLUCK,  s.  1.  Asadura.     2.    Ar- 
ranque, tirón. 

PLUCKER  [plu'c-ur]  s.  Arran- 
cador. 

PLUG  [plug]  s.  Tapón,  tarugo. 
Fluff  tobacco,  Tabaco  curado  y  tor- 
cido. 

To  PLUG,  va.  Atarugar,  tapar 
con  tapón  ó  tarugo.  To  plug  me- 
lons b  other  fruits,  (Fam.)  Calarme- 
Iones,  ttc. 

PLUM   [plum]   s.  ].  Ciruela.     2. 
La  cantidad  de  cien  mil  libras  ester- 
lina!».   Dri^fd  plums.  Ciruelas  pasas. 
PLUM-TREE  [plu'm-tre]  s.  (Bot.) 
Ciruelo. 

PLUMAGE  [pl^'-miij]  .•;.  Plu- 
niíje. 

Í'LUMB  [plum]  f.  Plomada.— ca(. 
¿    pJomo,  pcrpendieularmentc. 
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To  PLUMB,  va.  1.  Sondar,  son- 
dear. 2.  Aplomar,  examinar  con  la 
plomada. 

PLUMBAGO  [plum-ba'-go]  s. 
Lápiz  plomo,  carbureto  de  hierro. 

PLIJMBEAN  [plu'm-be-an], 

PLUMBEOUS     [plu'm-be-us]      a. 
Plúmbeo,  plomizo,  plomado. 

PLUMBER  [plu'm-ur]  s.  Plo- 
mero, el  que  traoaja  en  plomo. 

PLUMBERY  [plu'm-ur-i]  s. 
Manufacturas  de  plomo,  obra  ejecu- 
tada en  plomo. 

PLUMB-LINE  [plu'm-lin]  s. 
Cuerda  de  plomada  ó  sonda  ;  nivel, 
instrumento  para  examinar  si  está 
igual  un  plano. 

PLUM-CAKE  [plu'm-cac]  s.  Tor- 
ta de  pasas. 

PLUME  [pltim]  s.  1.  Pluma,  plu- 
maje, penacno  de  plumas.  2.  Or- 
gullo, altivez.  8.  (Bot.)  Cola  ó  fila- 
mento de  una  semilla. 

To  PLUME,  va.  1.  Ajustar  6 
componer  las  plumas.  2.  Desplu- 
mar, pelar,  quitar  las  plumas.  3. 
Adornar  con  plumas.  7o  plume 
one's  self  upon.  Vanagloriarse  de  al- 
guna cosa.  4.  Pelar,  desollar,  des- 
plumar, sacar  el  dinero  á  alguno. — 
■vn.  Emplumaré  emplumecer. 

PLUME- ALUM  [plqm-a'1-um]  s. 
Alumbre  de  pluma. 

PLUMELESS  [pki'm-les]  a.  Im- 
plume. 

PLUMIGEROUS  [plii-mi'j-ur-us] 
a.  Plumoso  ó  plumado. 

PLUMIPED  [plq,'-mi-ped]  s.  Ave 
calzada  :  dícese  de  la  que  tiene  plu- 
mas en  los  pies. 

PLUMMET  [plu'm-et]  s.  Plo- 
mada. 

t-PLUMOSITY  [pki-mo's-i-ti]  s. 
Plumoso. 

PLUMOUS  [ülii'-mus],  PLU- 
MOSE [plq,-mo's]  a.  Plúmeo,  plu- 
moso. 

PLUMP  [plump]  a.  Gordo,  rolli- 
zo. Flump  man.  Hombre  rechon- 
cho. Flump  face.  Cara  llena. — ad. 
De  golpe,  á  piorno,  de  repente. — s. 
(Desús.)  V.  Clump. 

To  PLUMP,  va.  Engordar,  hin- 
char.— ««,.  Caer  aplomo  ;  hincharse, 
ponerse  gordo  y  corpulento. 

PLUM-PIE  [plu'm-pi]  s.  Pastel 
de  uvas  pasas. 

PLUMPNESS  [plu'mp-nes]  s. 
Gordura,  corpulencia. 

PLUM-PUDDING  [plum-pm'd- 
ir)]  s.  Pudin  ó  pudingo,  masa  hecha 
de  pan  ó  harina,  azúcar,  pasas. 

PLUMPY  [plu'mp-i]  a.  Gordo, 
lleno,  rollizo. 

PLÜMULA  [plu'-mii-la]  s.  (Bnt.) 
Plúmula,  la  parte  del  verdadero 
embrión  de  las  simientes  que  sale 
fuera  de  la  tierra. 

PLUMY  [plq'-mi]  a.  Plumado, 
plumoso. 

To  PLUNDER  [plu'n-dur]  va. 
Saquear,  viillar,  hurtar,  robar. 

PLUNDER,  s.  PillMJe,  robo,  bo- 
tín, pecorea. 

PLUNDERER  [plu'n-dur-ur]  s. 
Saqueador,  pillador,  ladrón. 

To  PLUNGE  [plunj]  va.  1.  Zam- 
puzar, somorgujar,  sumergir,  cha- 
puzar, zambullir,  r.ieter  en  el  agua. 
2.  Anegar,  sumergir  á  uno  en  pe- 
nas, en  miseria,  etc.  3.  Precipitar, 
exponer  á  uno  á  alguna  ruina.  4. 
Rempujar,  meter  alguna  cosa  á  rem- 
pujones— vn.  1.   Sumergirse,   me- 


terse de  repente  debajo  del  ag^ua 
2.  Precipitarse,  arrojarle  inconside- 
radamente á  ejecutar  ó  decir  algún? 
cosa.  3.  Dar  manotadas  ó  coces  co- 
mo hacen  los  potros  que  no  han  sido 
domados. 

PLUNGE,  .«.  1.  Sumersión,  zam- 
puzo, zambullida.  2.  Estrecho, 
aprieto,  apuro. 

PLUNGEON  [plu'n-jun]  s.  (Orn.) 
Somorsrujo,  mergo. 

PLUNGER  [plu'nj-ur]  s.  Buzo, 
somorsujador. 

PLUNGING  [plu'nj-ig]  s.  El  acto 
de  dar  manotadas  y  brincos  los  ca- 
ballos sin  domar. 

PLUNKET  [plu'g-cet]  a.  y  s. 
Color  azul. 

PLURAL  [plq'-ral]  a.  y  s.  PlurrJ. 

PLURALIST  [pki'-ral-ist]  s.  El 
que  posee  dos  ó  mas  beneficios  cu- 
rados. 

PLURALITY  [plH-ra'l-i-ti]  s.  1. 
Pluralidad,  multitud.  2.  Plurali- 
dad, mayoría,  el  niitvor  número. 

PLURALLY  [pl4'-ral-i]  ad.  En 
sentido  plural,  en  el  número  plural. 

PLUS  [plus]  ad.  Mas  :  es  voz  la- 
tina. 

PLUSH  [plujl  s.  Tripe,  tela  fel- 
pada. Silk  plush.  Felpa  de  seda, 
especialmente  para  sombreros. 

PLUVIAL  IpV-vi-al],  PLUVI- 
OUS [ph]_'-vi-us]  a.  (Poco  usado.) 
Pluvial.  Fluviíil,  s.  (Desús.)  Llu- 
via, capa  pluvial. 

To  PLY  [plj]  va.  1.  Trabajar  con 
ahinco,  formar,  disponer  ó  ejecutar 
alguna  cosa.  2.  Ocupar,  dar  quo 
hacer.  3.  Importunar,  solicitar  coa 
importunidad. — v)i.   (Poco   usado.) 

1.  Trabajar,  servir,  ocuparse  en  algo. 

2.  Ir  de  priesa.  3.  Afanarse  por 
hacer  algo  con  exactitud  y  presteza. 
4.  Ceder,  doblegarse.  To  ply  to 
windward,  (Náu.)  Barloventear, 
voltejear  á  barlovento. 

PLY,  s.  1.  Propensión,  inclina- 
ción.    2.  Pliegue. 

PLYING  [pli'-ii)]  s.  1.  Solicita- 
ción importuna.  2.  (Náu.)  Esfuer- 
zo de  vela  contra  el  viento. 

PNEUMATIC,  PNEUMATICAL 
[nn-ma't-ic,  al]  a.  Neumático,  lo 
que  pertenece  á  los  aires  ó  gases. 

PNEUMATICS  [nii-ma't-ics]  *. 
Neumática. 

PNEUMATOLOGY  [nq-ma-toa- 
o-ji]  s.  Neumatologia,  tratado  sobre 
las  cosas  espirituales. 

PNEUMONIA  [mi-mra'-ni-a]  s. 
(Méd.)  Neumonía,  inflamación  de  la 
pleura,  llamada  pleuresía,  ó  del  pul- 
món, que  se  llama  perineumonía  ó 
pulmonía. 

PNEUMONIC  [mi-mo'n-ic]  a. 
Neumónico,  lo  que  pertenece  al  pul- 
món. 

To  POACH  [poq]  va.  1.  Cocer, 
dar  un  hervor  ligero  á  alguna  cosa. 
To  poach  eggs.  Pasar  huevos  por 
aijua.  2.  Piílar,  robar,  hurtar.  3. 
Herir  con  un  instrumento  aguzado, 
— vn.  Cazar  furtivamente  en  tierras 
vedadas  con  el  objeto  de  hurtar  l-i 
caza. 

POACHER  [po'q-urj  «.  El  que 
caza  en  tierras  vedadas  para  hurtar 
la  caza. 

POÁf'HINESS  [po'<j-i-nes]  8. 
Humedad. 

POACHING  [po'q-ig]  s.  El  acto 
de  cazar  sin  licencia  para  hurtar  li 
caza. 
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POACHY  [po'q-i]  a.  Húmedo, 
pantanoso. 

POCK  [poc]  s.  Viruela,  pústula, 
postilla. 

POCKET  [po'c-etl  s.  Bolsillo,  fal- 
triquera. Pocket  dkuonary,  Dic- 
cionario manual. 

To  POCKET,  va.  Embolsar,  me- 
tor  alguna  cosa  en  el  bolsillo  ó  fal- 
triquera. To  pocket  an  affront^ 
Tragarse  una  injuria,  ó  quedarse 
con  ella  en  el  cuerpo.  To  pocket  up, 
Tomar  alguna  cosa  clandestina- 
mente. 

POCKET-BOOK  [po'c-et-biac]  s. 
Librito  de  memoria,  cartera. 

POCKETED  [po'c-et-ed]  a.  Lo 
que  se  toma  furtivamente. 

POCKET-FLAP  [po'c-et-ílap]  s. 
Cartera,  falda  de  bolsillo. 

POCKET-GLASS  [po'c-et-glqs] 
s.  Espejo  de  bolsillo. 

POCKET-HOLE  [po'c-et-hol]  s. 
Boca  de  faltriquera. 

POCKFRETTEN  [po'c-fret-n]  a. 
(Amer.)  Cacarañado,  picoso  ;  pica- 
do de  viruelas. 

POCKHOLE  [po'c-hol]  ó  POCK- 
PIT  [po'c-pit]  s.  El  hoyo  ó  cicatriz 
que  queda  de  la  viruela. 

POCKINESS  [po'c-i-nes]  s.  La 
calidad  ¿a  estar  picado  de  viruelas. 

2.  (Vulsr.)  Infección  de  mal  gálico. 

_  POCKY  [po'c-i]  a.  1.  Picado  de 
Tiruelas.     2.  Buboso. 

tPOCULENT  [po'c-yn-lent]  a. 
Y  )table. 

POD  [pod]  s.  Vaina,  la  corteza  en 
ci'ie  están  encerradas  algunas  le- 
^  imbres. 

To  POD,  va.  Criar  vaina.s. 

PODAGEICAL  [po-da'g-ri-cal] 
a.  Gotoso. 

PüDDEE  [po'd-ur]  s.  El  que  coge 
legumbres. 

tPODGE  [poj]  5.  Charco,  cena- 
gal, lamedal. 

PODOMETER  [po-do'm-s-tur]  s. 
Podómetro,  instrumento  para  con- 
tar los  pasos  que  uno  da  ó  las  vuel- 
tas que  da  una  rueda.  V.  Pedome- 
ter, Qiie  es  mas  común. 

POEM  [po'-em]  s.  Poema,  cual- 
quiera obra  en  verso. 

POESY  [po'-8-si]  s.  1.  Poesía, 
ciencia  que  enseña  á  componer  y 
hacer  versos.  2.  Poesía,  la  misma 
obra  ó  escrito  compuesto  ea  verso. 

3.  Mote,  sentencia  breve  que  se 
graba  en  una  sortija  ó  cosa  seme- 
jante. 

POET  [po'-et]  s.  Poeta.  Poet 
iaureat,  Poeta  laureado,  archipoeta. 

POETASTER  [po-et-a's-tur]  s. 
Poetastro,  poeta  despreciable. 

POETESS  [po'-et-es]  sf.  Poe- 
tisa. 

POETIC,  POETICAL  [po-e't-ic, 
al]  a.  Poético. 

POETICALLY  fpo-e't-ic-al-i] 
íid.  Poéticamente. 

POETICS  [po-e't-ics]  s.  Poética, 
z\  tratado  que  contiene  los  precep- 
tos del  arte  de  componer  obras  de 
ooesía. 

To  POETIZE  [po'-et-iz]  vn. 
Poetizar,  versificar,  hacer  ó  compo- 
ner versos. 

POETRY  [po'-et-ri]  s.  Poética; 
Doesía. 

"  POIGNANCY  [per'-nan-si]  s.  1. 
Punta,  el  sabor  que  va  tirando  á 
aerio.  2.  Picante,  la  acerbidad  ó 
acrimonia  con  que  algunas  cosas  ir- 


ritan el  paladar.  8.  Picante,  acri- 
monia, aspereza  ó  mordacidad  en 
el  decir. 

POIGNANT  [pa'-nant]  a.  1. 
Picante,  acerbo.  2.  Punzante.  3. 
Aere,  mordaz,  satírico,  picante. 

POIGNANTLY  |pe;'-nant-l¡] 
ad.  Picantemente,  mordazmente, 
satíricamente. 

POINT  [pernt]  ,«.  1.  Punta.  2. 
Agujeta,  cordon  con  herrete.  3. 
Punto,  fin  ú  objeto  con  que  se  hace 
una  cosa.  4.  Punta,  promontorio. 
5.  Punto,  pundonor,  puntillo.  6. 
Agudeza,  sal,  chiste  ingenioso.  7, 
Punto,  la  parto  maspequefia  que  se 
considera  indivisible.  8.  Punto, 
instante,  momento.  9.  Punto,  mo- 
mento crítico,  ocasión  oportuna. 
10.  Punto,  el  estado  actual  de  cual- 
quiera especie  ó  netrocio.  11. 
Punta,  especie  de  buril  que  usan 
los  abridores  y  tallistas.  12.  Rumbo, 
la  division  del  plano  en  la  rosa 
náutica.  13.  Punto,  paraje  deter- 
minado á  que  se  dirige  alguna  cosa. 
14.  Puntería.  15.  Punta,  toda  es- 
pecie de  encaje.  10.  Punto,  parte 
o  cuestión  de  alguna  ciencia.  17. 
Punto  musical.  18.  (Gram.)  Punto 
final.  Points,  Puntos,  Ins  vocales 
en  la  lengua  hebrea.  To  speak  to 
the  point,  Ir  al  caso  ó  á  lo  principal, 
dejarse  de  rodeos.  At  the  point  of 
death.  En  el  artículo  de  la  muerte. 
At  all  points,  Enteramente.  Point- 
hlank,  1.  Directamente,  en  linea 
recta.  2.  Cara  á  cara,  en  facha.  In 
point.  Terminantemente.  To  be  at 
points,  Estar  de  esquina,  de  cuer- 
nos ó  contrapuestos.  (Mex.)  Estar 
quebrados. 

To  POINT,  va.  1.  Apuntar,  agu- 
zar, adelgazar.  2.  Apuntar,  señalar, 
indicar.  "3.  Puntuar.  4.  Apuntar, 
dirigir,  asestar  el  tiro  de  una  arma. 
5.  Apuntar,  señalar  alguna  palabra 
ó  frase  con  puntos  en  lo  escrito. — 
vn.  1.  Apuntar,  señalar  con  el  de- 
do. 2.  Parar,  mostrarla  caza  como 
hacen  los  perros  de  muestra.  3. 
Señalar,  enseñar,  dar  ó  conocer. 

POINT-BLANK  [per'nt-blaijc] 
ad.  Directamente. 

POINTED  [pa'nt-ed]  a.  Puntia- 
gudo ;  puntuado ;  epigramático, 
satírico. 

POINTEDLY  [per'nt-ed-Ii]  ad. 
Sutilmente. 

POINTEDNESS  [per'nt-ed-nes] 
s.  Picantez ;  aspereza,  acrimonia. 

POINTER  [per'nt-iur]  *.  1.  Apun- 
tador, puntero.  2.  Perro  de  punta 
y  vuelta. 

POINTING  [per'nt-ig]  .«.  1. 
(Náu.)  Rabo  de  rata.  2.  Puntua- 
ción. 

POINTING-STOCK  [po'nt-iíj- 
stoc]  s.  Objeto  de  irrisión,  liazme- 
reir. 

POINTLESS  [pcr'nt-les]  a.  Ob- 
tuso, sin  punta. 

POISE  [perz]  .«.  Equilibrio,  con- 
trapeso. 

To  POISE,  va.  1.  Equilibrar,  ba- 
lancear. 2.  Igualar  en  peso,  hacer 
equivaler  una  cosa  á  otra.  3.  Car- 
gar con  algún  peso.  4.  Pesar,  exa- 
minar con  niadurez  alguna  cosa.  ñ. 
Contrapesar,  equiparar,  cotejar  una 
cosa  con  otra.  6.  Abrumar,  opri- 
mir con  alffun  peso  grave. 

POISON  [pff'-zn]  í.  1.  Veneno. 
Poison-nut,   N'aez  vómica.     2.  Ve- 


neno, cualquier  cosa  gravemeiiU 
nociva  á  la  halud. 

To  POISON,  va.  1.  Envenenar, 
atosigar,  emponzoñar.  2.  Corroni- 
per,  inficionar. 

POISONER  [por'-zn-ur]  «.  En- 
venenador: corruptor,  seductor. 

tPOISONFUL  [po'-zn-ful]  «. 
Venenoso. 

POISONING  [pff'-zn-ig]  s.  Ea- 
veneriamiento. 

POISONOUS  [pa'-zn-us]  a.  Ve- 
nenoso, emponzoñado. 

POISONOUSLY  [pcr'-zn-us-li] 
ad.  Venenosamente. 

P0ISONOUSNE.SS  [pe'-zn-xis- 
nes]  s.  Venenosidad. 

POITREL  [pí^-trel]  ».  Pretal; 
buril. 

POIZE,  s.  V.  Poise. 

POKE  [poc]  «.  Barjuleta,  bolsa; 
saquillo. 

To  POKE,  va.  y  n.  Andar  á  tien- 
tas, buscar  alguna  cosa  á  oscuras, 
particularmente  cuando  se  busca 
alguna  cosa  á  tientas  con  un  palo  ú 
otro  in^t^umento  largo.  To  poke 
the  fire,  Hurgarla  lumbre. 

POKER  [po'c-ur]  s.  Hurgón, 
hierro  para  menear  y  revolver  la 
lumbre. 

POKEWEED  [po'c-wcd] «.  (Bot.) 
Yerba  carmín. 

P(JKING  [po'c-ir)]  a.  (Vulg.) 
Bajo,  oscuro ;  laborioso. 

POLACRE  [po-lq'-cur]  s.  (Náu.) 
Polacra,  embarcación  que  se  usa  et 
el  Levante. 

POLAR  [po'-lqr]  a.  Polar,  lo  qu« 
pertenece  á  los  polos.  Polar-ston«¡ 
(Con.)  Especie  de  equino  petrifi- 
cado. 

POLARITY  [po-la'r-i-ti]  s.  Ten- 
dencia al  polo. 

POLARY  [po'-k-ri]  a.  Polar, 
hacia  el  polo  ó  los  polos. 

POLE  [pol]  «.  1.  Polo,  cualquiera 
de  los  extremos  del  eje  de  la  esfera. 
2.  Pértiga,  vara  larga ;  cualquier 
palo  largo.  3.  Una  viga  ó  un  palo 
largo  clavado  en  el  suelo.  PoU- 
nuíst,  (Náu.)  Palo  y  mastelero  de 
una  sola  pieza.  Under  bare  pohs, 
(Náu.)  A'  palo  seco  ó  á  la  bretona. 
Pol-e.  o/a  coach.  Lanza  de  coche.  4. 
Percha,  instrumento  de  diez  pies 
geométricos  de  largo  ;  medida  de 
cliez  y  seis  pies  y  medio.  5.  Pola- 
co, ei  natural  de 'Polonia. 

To  POLE,  va.  Armar  con  palos. 

POLE-AXE  [po'l-acs]  s.  Ha- 
chuela  de  raano. 

POLECAT  [pol-cQt]  s.  Gato 
montes. 

tPOLEDAVY  [pcsa-da-TÍ]  #. 
Especie  de  arpillera  o  cánamo. 

POLEMIC,  POLEMICAL  [po- 
le'm-ic.  al]  a.  Polémico. 

POLEMIC,  «.  Controversista,  el 
que  escribe  ó  tratit  sobre  puntos 
dogmáticos. 

POLEMOSCOPE  [po-Ie'm-o- 
scop]  í.  Polemoscopio,  anteojo  de 
larga  vista  usado  en  la  guerra. 

POLESTAR  [pol-stqr]  í.  1. 
Cinosura,  estrella  muy  resplande- 
ciente en  la  constelación  de  la  Osa 
menor.     2.  Norte,  guia. 

POLEY  [po'-li]  «.  (Bot.)  Polio, 
zamarrilla,  verba  medicinal. 

POLICE  Ypo-k'sl  í.  Policía. 

POLICED  [po-lf'st]  a.  Arregla- 
do, bien  administrado. 

POLICY  [pol-i-sij  «.  1.  Politics 
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de  estado.  2.  Arte,  astucia ;  pru- 
dencia, máxima.  8.  Póliza  de  se- 
guros. 

To  POLISH  [po'l-ij]  va.  1.  Pulir, 
componer,  alisar.  2.  Pulir,  liiuar^ 
civilizar  á  una  persona  rústica  o 
tonta. — vn.  Kecibir  lustre  ó  puli- 
mento. 

POLISH,  s.  1.  Pulimento,  bruñi- 
do, tersura,  lustre.  2.  Cortesía, 
urbanidad. — a.  Polaco,  lo  que  per- 
tenece á  Polonia. 

POLISHEDNESS  [pol-ij-ed-nes] 
s.  Bruñidura,  tersura;  cortesanía, 
urhanidail,  Imena crianza. 

POLISH EK  [po'1-ij-ur]  s.  Puli- 
dor, bruñidor. 

POLITE  [po-li't]  a.  Pulido,  cor- 
tes, urbano,  oien  criado. 

POLITELY  [po-li't-li]  ad.  Urba- 
namente. 

POLITENESS  [po-lj't-nes]  s. 
Cortesía,  nrb:midad,  buena  crianza. 

POLITIC  [po'1-i-tic]  a.  1 .  Politico, 
estadista.  2.  Político,  sagaz,  dies- 
tro.    3.  Político,  cortes,  urbano. 

POLITICAL  [pra-li't-i-calj  a.  Po- 
lítico, astuto,  sasraz. 

POLITICALLY  [po-li't-i-cal-i] 
ad.  Políticamente. 

POLITICASTEK  [po-lit-i-ca's- 
tur]  «.  (Poc.  US.)  Politicastro,  el  que, 
ignorando  la  ciencia  de  la  política, 
quiere  aparecer  versado  en  ella. 

POLITICIAN  [pol-i-ti'J-un]  s.  1. 
Político,  estadista.  2.  Hombre  as- 
tuto V  artificioso. 

POLITICLY  [poa-i-tic-li]  ad. 
Astutamente,  sagazmente,  artifi- 
2¡osamente. 

POLITICS  [poa-i-tics]  s.  pl.  Po- 
lítica, la  ciencia  ó  arte  que  enseña 
la  administración  y  manejo  de  los 
negocios  núblicos. 

fPOLITUKE  [pol-i-tqr]  s.  Puli- 
mento. 

POLITY  [po'l-i-ti]  s.  Constitu- 
ción política,  forma  de  gobierno. 

POLL  [pol]  s.  1.  Cabeza.  2.  Ma- 
trícula ó  lista  do  los  que  votan  en 
alguna  elección.  3.  Capitación,  re- 
partimiento de  tributos  ó  contribu- 
ciones por  cabezas. 

To  POLL,  wi.  1.  Descabezar, 
descopar,  desmochar,  quitar  la  ci- 
ma ó  copa  á  los  árboles.  2.  Des- 
cornar, quitar  los  cuernos  á  las  re- 
ges. 3.  Cortar  el  pelo.  4.  Segar. 
5.  Pillar,  robar,  hurtar.  6.  Enca- 
bezar, formar  una  matrícula  con  los 
nombres  de  las  personas  que  se  de- 
ben incluir  para  el  objeto  con  que 
Be  forma.  7.  Encabezar,  registrar 
ó  poner  en  matrícula  á  uno. — vn. 
Dar  voto  en  las  elecciones. 

POLLAKD  [pc'l-m-d]  s.  1.  A'i-- 
bol  desmochado  ó  descopado.  2. 
(let.)  Coto.  V.  CiiUB.  3.  Salvado. 
V.  Pollen. — a.  Podado. 

To  POLLARD,  vn.  (Poe.  us.) 
Podar,  descopar  i>  desmochar. 

POLLEN  fpo'l-en]  s.  1.  (Rot.) 
Pulen  ó  polvillo  fecundante  del  ór- 
gano masculino  de  las  plantas.  2. 
Salvado  tino. 

POLLER  [pol-ur]  s.  1.  Pillador, 
el  que  toma  por  fuerza  alguna  cosa. 
2.  Vocal,  el  que  tiene  voto  en  algu- 
na elección. 

POLLOCK  [po'l-uc]  .5.  (let.)  Ca- 
ioce. 

POLLTAX  [po'l-tacs]  s.  Capita- 
ción. 

To  POLLUTE  [po  Ixi't]  va.  Man- 
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char,  ensuciar,  ecntaminar,  corrom- 
per ;  desflorar,  violar,  deshonrar, 
profanar. 

POLLUTEDNESS  [po-lq't-ed- 
nes]  s.  Polución,  contaminación, 
desfloracion,  deshonor,  violación. 

POLLUTER  [po-hi't-ur]  í.  Cor- 
rompedor, corruptor,  contamina- 
dor, desflorador. 

POLLUTION  [po-lq'-Jun]  í. 
Polución,  contaminación,  profana- 
ción. 

POLTROON  [pol-trui'n]  s.  Pol- 
trón, collón,  cobarde,  pusilánime, 
tímido. 

POLVERINE  [pol-vur-in]  s. 
Sosa,  las  cenizas  del  álcali  prepara- 
das para  hacer  el  cristal. 

POLY  [po'-lil  s.  Polio.  V.  PoLET. 

POLYACOUSTIC  [pol  i-a-cs's- 
tic]  a.  Poliacvístico,  lo  que  multi- 
plica los  sonidos. 

POLYANDRIA  [pol-i-a'n-dri-a] 
s.  Poliandria,  la  décimatereia  clase 
en  la  botánica. 

POLYANTHUS  [pol-i-a'n-tus]  s. 
(Bot.)  Poliántes,  tuberosa,  nardo, 
planta  bulbosa  con  muchas  flores 
blancas  y  fragrantés. 

POLYCARPOUS  [pol-i-cq'r-pus] 
a.  (Bot.)  Policarpo,  lo  que  lleva 
muchos  frutos  ó  pericarpos. 

POLYCHREST  [po'1-i-crest]  s. 
La  cosa  que  tiene  muchos  nsos,  y 
en  medicina  el  medicamento  que  se 
usa  en  muchos  casos. 

POLYGAMIST  [po-li'g-a-mist] 
s.  Polígamo,  polígama. 

POLYGAMY  [po-li'g-a-mi]  s. 
Poligamia,  el  estf.do  de  un  hombre 
casado  con  muchas  mujeres,  ó  de 
una  mujer  casada  con  muchos  ma- 
ridos á  un  tiempo. 

POLYGLOT  [pol-i-glot]  a.  1.  Po- 
ligloto, libro  ú  obra  escrita  en  va- 
rias lenguas.  2.  Poligloto,  el  quo 
sabe  muchas  lenguas. 

POLYGON  [po'1-i-gon]  s.  Polí- 
gono, figura  de  muchos  lados. 

POLYGONAL  [po-li'g-o-nol]  a. 
Polígono. 

POLYGRAPHY  [po-li'g-ra-fi] 
s.  Poligrafía,  el  arte  de  escribir 
usando  muchos  géneros  de  cifras 
desconocidas  y  el  arte  de  desci- 
frarlas. 

POLYHEDROUS  [pol-i-he/- 

drus],  POLYHEDRICAL  [pol-i- 
he'd-ric-al]  tf.  Poliedro,  loque  tiene 
muchas  superficies. 

POLYLOGY  [po-li'1-o-ji]  s.  Lo- 
cuacidad. 

POLY  MATH  Y  [po-li'm-a-ti]  s. 
Polimatía,  conocimiento  de  muchas 
artes  y  ciencias. 

POLYPETALOUS  [pol-i-pe't-al- 
us]    a.  Polipétalo,  flor  de  muchas 

POLYPHONISM  rpo-li'f-o-nizm] 
s.  Variedad  de  sonidos. 

POLYPODY  [po-li'p-o-di]  s. 
(Bot.)  Polipodio,  planta. 

POLYPOUS  [po'1-i-pus]  a.  Poli- 
poso, lo  que  pertenece  á  los  póli- 
pos. 

POLYPUS  [po'1-i-pus]  ,-t.  1.  Pó- 
lipo, especie  de  zoófito  que  se  nnil- 
tiplica  como  los  vegetales.  2.  Póli- 
po, especie  de  callo  que  se  (,ria  en 
las  ventanas  de  la  nariz. 

POLYSCOPE  [po'1-i-seopl  s.  Po- 
'iscopio,   instrumento    óptico     que 


multiplica  los  objetos. 
POLYSPERMOUS 
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rnus]  a.  (Bot.)  Polispermo,  lo  qne 
contiene  muchas  semillas. 

POLYSYLLABLE  [pol-i-sil-a 
bl]  s.  Polisílabo,  la  voz  que  coust« 
de  muchas  silabas. 

POLYTHEISM  fpoa-i-te-izm]  .^ 
Politeísmo,  la  doctrina  que  ensera 
que  hav  mas  dioses  que  uno. 

POL'YTHEIST  [po'l-i-te-istl  í. 
Politeísta,  el  que  admite  muchoa 
dioses. 

POMACE  [pu'm-as]  s.  El  desecho 
de  manzanas  después  de  sacar  la 
cidra. 

POMACEOÜS  [po-ma'-/us]  a. 
Lo  que  consta  de  manzana? 

POMADE  [po-ma'd]  s.  Pomada, 
especie  de  manteca  hecha  de  variofi 
ingredientes  olorosos. 

POMANDER  [po-ma'n-dur]  s. 
Bola  ó  poma  olorosa. 

PO:SIATUM  [po-ma'-tiim]  s.  Po- 
mada. 

POMEGRANATE  rpmn-gra'n- 
at]  s.  1.  (Bot.)  Granado,  el  árbol 
que  produce  la  granada.  2.  Gra- 
nada, la  fruta  del  granado. 

POMIFEROUS  [po-mi'f-ur-usj  a. 
Pomífero,  lo  que  tiene  ó  lleva  man- 
zana.s. 

POMMEL  [pu'm-el]  s.  Bala  re- 
donda. Pom7nel  qf  a  sword,  Pomo 
ó  manzana  de  espada.  Fommel  of 
a  saddle,  Pomo  del  arzón  de  la  silla. 
To  POMMEL,  va.  Cascar,  dar  á 
uno  srolpes  hasta  hacerle  cardenales. 
POMONA  [po-mo'-na]  s.  Pomo- 
na, diosa  de  las  frutas  y  huertas. 

POMP  [pomp]  s.  Pompa,  fausto, 
vanidad,  grandeza,  esplendor. 

POMPION  [pu'm-pi-un]  «.  Ctla 
baza. 

POMPOUS  [po'm-pus]  a.  Pom 
poso,  ostentoso. 

POMPOUSLY  [po'm-pus-li]  ad. 
Pomposamente,  magníficamente. 

POMPOUSNESS  [po'm-pus-ues] 
s.  Esplendor  artificioso,  pompa. 

POND  [pond]  s.  Estanque  de 
agua,  pantano.  Harse-pond,  Abre- 
vadero. 

To  PONDER  [po'n-dur]  va.  Pon- 
derar, pesar,  examinar  con  madu- 
rez. To  ponder  on,  Considerar,  re- 
flexionar. 

PONDERABLE  [po'n-dur-a-bl] 
a.  Ponderable,  lo  que  se  puedo 
pesar. 

PONDERAL  [po'n-dur-al]  a. 
Ponderal  ;  lo  que  se  regula  por 
peso. 

tPONDERATION  [pon-dur-a'- 
Jun]  s.  Ponderación,  la  acción  do 
pesar  alguna  cosa. 

PONDERER  [po'n-dur-ur]  s. 
Ponderador,  el  que  pesa  ó  examina 
las  cosas. 

POND EROSITY  [pon-dur-o's-i-ti] 
s.  Ponderosidad. 

PONDEROUS  [po'n-dur-usl  a.  1. 
Ponderoso,  pesado.  2.  Importante, 
lo  que  es  de  importancia.  3.  Im- 
pulsivo, lo  que  impele  á  la  ejecución 

PONDEROUSLY  [po'n-dur-us-li] 
ad.  Pesadamente. 

PONDEROUSNESS  [po'n-dur^ 
us-nes]  .s'.  Ponderosidad,  pesadez. 

POND  WEED  [po'ud-wedj  «. 
(Bot.)  Potamoíreton. 

PONIARD  [^iio'n-yqrd]  s.  Puñal. 

To  PONIARD,  va.  Herir  con  pu 
nal,  dar  de  puñaladas. 

PONTAGE  [po'nt-aj]  *.  Pontaa 
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JO,  pontaje,  el  derecho  que  se  paga 
por  pasar  los  puentes  para  su  re- 
paro. 

rONTIFF  [po'n-tifj  s.  rontíñce, 
el  papa. 

roNTIFICAL  [pon-ti'f-i-cal]  a. 
1.  Pontifical,  lo  que  pertenece  al 
sumo  pontífice  y  á  los  obispos  y 
arzobispos ;  pontificio,  lo  que  per- 
tenece al  pontífice.  2.  Lo  que  toca  y 
pertenece  á  los  iefes  del  sacerdocio 
üc  cualquier  religion.  3.  Magnifi- 
co, espléndido.  4.  (Des.)  El  que 
edifica  puentes. — s.  1.  Pontifical  ó 
pontificales,  el  conjunto  ó  agregado 
de  los  ornamentos  que  sirven  al 
obispo  para  la  celebración  do  los 
oficios  divinos.  2.  Pontifical,  el 
libro  de  ceremonias  pontificias  y  de 
las  funciones  episcopales. 

+P0NTIFIGAL1TY  [pon-tif-i- 
ca'l-i-ti]  s.  1.  Los  estados  pontifi- 
cios y  el  gobierno  del  papa.  2.  Pa- 
pado, la  diaraidad  del  papa. 

PONTIFICATE  [pon-ti'f-i-cat]  s. 
Pontificado,  papado,  la  dignidad  de 
pontífice  y  el  tiempo  en  que  el  pon- 
tífice ffo.ia  de  esta  dignidad. 

pontífice  [po'u-ti-fis]  s.  (Poco 
isado.)  Construcción  de  puente. 

PONTON  [pon-tiu'n]  s.  Ponton, 
barco  chato  y  estrecho  que  sirve 
para  pasar  rios  ;  puente  flotante 
sobre  dos  barcos  para  pasar  tropas 
ó  artillería  por  un  rio. 

PONTOON,  s.  (Náu.)  Chata. 

PONT  [po'-ni]  s.  Haca,  jaco,  ca- 
ballo que  no  llega  á  la  niarca. 

POOL  [puil]  s.  1.  Charco,  el  agua 
detenida  en  alguna  parte ;  las^o.  2. 
Polla,  nombre  que  se  da  en  algunos 
juegos  de  naipes  al  dinero  que  se 
¡iifaga.  Mili-pool,  Eepresa  de  mo- 
lino. 

POOP  [pmp]  .?.  (Náu.)  Popa  ó 
loldilld.  Poop-royal,  (Náu.)  Cho- 
peta. 

To  POOP,  rn.  (Náu.)  Encajarse 
por  la  popa. 

POOK  [puir]  a.  1.  Pobre,  necesi- 
tado, hienesteroso,  mendigo.  2. 
Pobre,  escaso,  que  no  es  completo 
ó  carece  de  algo.  3.  Pobre,  humil- 
de, abatido,  die  poco  valor,  de  poco 
mérito.  4.  Pobre,  infeliz,  desdi- 
chado, desgraciado.  5.  Tacaño,  mi- 
serable. 6.  Pobre,  inútil,  lo  que 
para  nada  sirve.  7.  Estéril,  seco. 
Poor  thing,  Pobrecito,  pobrecillo. — 
s.  Los  pobres. 

POOR-JOHN  [pmr-jo'n]  s.  (let.) 
Albur,  gobio  pequeño. 

POORLY  [pm'r-lij  ad.  Pobre- 
mente, infelizmente,  abatidamente. 
— a.  (Fam.)  Ligeramente  enfermo. 
/  am  poorly,  Estoy  malo,  no  me 
siento  bueno.  He  is  v€)-y  poorly, 
Está  bastante  malo. 

POORNESS  [pm'r-nes]  s.  1.  Po- 
breza, necesidad,  estrechez,  miseria ; 
carestía.  2.  Pobreza,  escasez  ó  cor- 
tedad de  ánimo  ó  de  otras  prendas 
del  alma.  3.  Pobreza,  esterilidad, 
falta  ó  escasez  de  alguna  cosa. 

POOR-RATE  [píu'r-rat]  s.  Con- 
,ribuc!on,  que  se  paga  en  Inglaterra 
(■ara  mantener  á  los  pobres. 
'    POOR-SPIRITED    [pmr-spi'r-it- 
ed]  a.  Abatido,  bajo,  ruin,  cooarde. 

POORSPIRITÉDNESS  [piur- 
spi'r-it-ed-nes]  s.  Poquedad,  cobar- 
día, bajeza,  pusilanimidad. 

POP  [pop]  s.  Chasquido,  sonido 
igero  y  repentino. 


To  POP,  'oa.  y  n.  Entrar  ó  salir 
de  sopetón  ;  sacar  ó  meter  alguna 
cosa  repentinamente,  eciiar  á  algu- 
no do  una  parto  atropelladamente. 
To  pop  out  ú  off.  Huir  precipitada- 
mente, desaparecer  repentinamente, 
evadirse  de  una  dificultad.  'Jo  pop 
him  off.  Dejarle  con  la  palabra  eu  la 
boca. 

POPE  [pop]  í.  Papa,  la  cabeza  su- 
prema de  la  iglesia  católica  romana. 

POPEDOM  [po)'p-dum]  s.  Papa- 
do, la  dignidad  de  papa. 

POPERY  [po'p-ur-i]  s.  Papismo, 
nombre  que  cían  los  protestantes  á 
la  religion  católica  romana. 

POPESEYE  [po'ps-i]  ».  Nombre 
I  vulgar  dado  á  una  glándula. 

POPGUN  [po'p-gun]  s.  Una  es- 
copetilla  con  que  juegan  los  mu- 
chachos. 

POPINJAY  [po'p-in-ja]  s.  1. 
(Orn.)  Loro,  papagayo.  2.  (Orn.) 
PicaTnaderos.  3.  Pisaverde,  el  mo- 
zuelo presumido  de  galán. 

POPISH  [pra'p-i/]  a.  Papal,  ro- 
mano, lo  que  pertenece  al  papa  ó  á 
la  religion  católica  romana. 

POPISHLY  [pca'p-ij-li]  ad.  A'  la 
manera  de  los  papistas  ó  católicos  ; 
papalmente,  pontificalmente. 

POPLAR  [po'p-lur]  s.  (Bot.)  A'la- 
mo  temblón  o  chopo  temblón. 

POPPY  [po'p-i]  s.  (Bot.)  Ador- 
midera, amapola. 

POPPY-HEAD  [po'p-i-hed]  s. 
Cabeza  de  amapola. 

POPULACE  [po'p-yii-las]  s.  Po- 
pulacho. 

POPULAR  [po'p-yu-lqr]  a.  1. 
Popular,  lo  que  pertenece  al  pueblo 
6  á  la  plebe.  2.  Popular,  amado  del 
pueblo.  3.  Popular,  lo  que  es  común 
en  el  pueblo  ó  entre  el  populacho. 
PopvJur  applause,  Aura  popular. 

POPULARITY  [pop-yii-la'r-i-ti] 
s.  Popularidad,  la  aceptación  que 
alguno  goza  con  el  pueblo. 

POPULARLY  [po'p-yq,-lqr-li] 
ad.  Popularmente. 

To  POPULATE  [po'p-yn-lat]  vn. 
Poblar,  multiplicar. 

POPULATION  [pop-yn-la'-Jun] 
s.  Población,  el  estado  de  cualquier 
pais  en  cuanto  al  número  de  sus 
habitantes. 

tPOPULOSITY  [pop-yyi-lo's-i-ti] 
s.  Abundancia  de  gente  ó  de  habi- 

POPULOUS  [po'p-yq-lus]  a.  Po- 
puloso. 

POPULOUSLY  [po'p-yii-lus-li] 
ad.  Con  mucha  gente. 

POPULOUSNESS  [po'p-yii-lus- 
nes]  s.  La  abundancia  de  población. 

PORCELAIN  [pe'r-se-lan]  s.  Por- 
celana, china,  loza  fina. 

PORCELAIN-SHELL  [pe'r-se- 
lan- fel]  s.  (Con.)  Porcelana,  concha 
de  Venus,  un  marisco. 

PORCH  [porq]  s.  Pórtico,  vestí- 
bulo, entrada,  portal. 

PORCUPINE  [pe'r-cii-pin]  s. 
Puerco  espin,  erizo  grande. 

PORE  [j.or]  s.  Poro. 
1      To  PORE,  rn.  Ojear,  mirar  con 
1  atención,  tener  los  ojos  tijos  en  algo. 

tPOREBLIND,  á.  V.  Purblind. 

PORIME  [po'-rim],  PORISM 
[po'-rizm]  s.  (Geom.)  Porisma,  co- 
rolario, lema. 

PORINESS  [po'r-i-nes]  s.  Poro- 
sidad. 

PORK  [poro]  í.  1.  Carne  de  puer- 


co. Freiíh  pork,'Ycmno  ír(t¥,Q<).  SaU 
pork,  Toemo  salado.  2.  Cochino, 
puerco,  cerdo. 

PORKEATER  [p&'re-et-ur]«.  Co- 
medor de  carne  de  puerco. 

PORKER  [po'rc-ur]  «.  Puerco, 
cochino,  cerdo,  marrano. 

PORKET  [po'rc-et;,  I'ORKLTNQ 
[nor'c-lir)j  «.  Pürciao,  lechon,  el  le- 
clioncillo. 

POROSITY  [po-ro's-i-ti],  PO- 
ROUSNESS [po'-rus-nes]  «.  Poro- 
sidad. 

POROUS  ¡"po'-rus]  a.  Poroso. 

+PORPHVRE  fpo'r-furl,  POR- 
PHYRY [y.e'r-fur-ij  8.  Pórfido,  már- 
mol durísimo. 

PORPOISE,  PORPUS  [pe'r-nus] 
s.  1.  Puerco  marino.  2.  (Joc.)  Per- 
sona muy  gorda. 

P0RRACE(JUS  [po-ra'-Jus]  a. 
Verdoso. 

+PORRECTION  [po-re'^-J'un]  s. 
Alargan)iento. 

PORRET  [po'r-et]  s.  (Bot.) 
Puerro. 

PORRIDGE  [po'r-ij]  s.  Potaje. 
Milk-porrid<ie,  Sopa  de  leche.  Por- 
riil(fe-il¡.<h.  Sopera. 

POKRIDGE-POT  [po'r-ij-pot]  «. 
Olla,  vasija  que  sirve  para  cocer  y 
sazonar  la  comida. 

PORRINGER  [po'r-in-jur]  «.  Eb- 
cudilla,  taza,  plato  sopero. 

PORT  [port]  s.  1.  (Náu.)  Puerto. 
To  touch  at  a  port,  (Náu.)  Hacer 
escala.  Free  port,  (Náu.)  Puerto 
franco  ó  libre  de  derechos.  Bar- 
port,  (Náu.)  Puerto  con  barra. 
Close-port,  (Náu.)  Puerto  cerrado. 
2.  (Ñau.)  Babor.  Port  the  hebn, 
(Ñau.)  A'  babor  el  timón.  Hard  a 
port,  (Náu.)  A'  babor  todo.  The 
ship  heels  to  port,  (Náu.)  El  navio 
cae  sobre  babor.  3.  (Náu.)  Portas, 
las  troneras  por  donde  en  los  navios 
saleu  las  bocas  de  las  piezas  de  arti- 
llería. Portcells,  (Náu.)  Batiportes. 
Ballast-ports,  (Náu.)  Portas  de  alas- 
trar. Éaft-ports,  (Náu.)  Portas  de 
recibo.  Portlids,  (Náu.)  Tapaderas 
de  las  portas.  Port-ropes,  (Náu.) 
Amantes  de  portas.  Port-sails, 
(Náu.)  Velas  de  alastrar.  Li^ht- 
ports,  (Náu.)  Ventanillas.  Port- 
taclcU,  (Náu.)  Apurejuclo  de  las 
portas.  4.  Puerta.  5.  Porte,  pre- 
sencia, continente,  aire  ó  garbo  de 
una  persona.  6.  Vino  de  Oporto. 
7.  Porte,  la  capacidad  de  la  nave 
para  el  trasporte.  The  Suhlim« 
Port  ó  Porte,  La  sublime  puerUi, 
la  corte  otomana. 

PORTABLE  [po'rt-Q-bl]  a.  1 .  Ma- 
nual, portátil.  Porf<ihli  sóup.  Sopa 
ó  caldo  hecho  pasta  para  poder 
trasportarle  con  facilidad.  2.  Su- 
frible, llevadero. 

POKTABLENESS  [po'rt-a-bl- 
nes]  .«.  La  propiedad  de  ser  ma- 
nual, portátil  ó  llevadero. 

PORTAGE  [po'rt-aj]  s.  1.  Porte, 
lo  que  se  paga  por  llevar  alguna  cosa 
de  un  lugar  á  otro.  2.  Conducción, 
trasporte,  acarreo. 

PORTAL  [po'r-tal]  s.  Ar  \.)  Por- 
tal, portada;  puerta. 

tPORTANCE  Lpo'rt-unsl  5.  Porto. 

PORT-CRAYON  [port-cra  -un]* 
Lapicero. 

PORTCULLIS  [port-cul-ifl!  «. 
(Fort.)  Rastrillo. 

To  PORTCULLIS,  va.  (Fort.; 
Echar  el  rastrillo. 
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To  PORTEND  [por-te'nd]  m. 
Pronosticar,  anunciar  ó  predecir  al- 
guna cosa. 

tPOETENSION  [por-te'n-/uii]  s. 
Pronosticación,  predicción. 

PORTENT  [por-te'nt]  s.  Porten- 
to, proditrio  que  trae  consigo  seña- 
les de  mal  ¡iLriicro. 

PORTENTOUS  [por-te'n-tus]  a. 
Portentoso,  monstruoso,  de  mal 
agüero. 

PORTER  [po'r-tur]  g.  1.  Portero. 
Porter's  lodije,  Portería.  2.  Mozo 
de  cordel.  3.  Una  especie  de  cer- 
veza fuerte  muv  usada  en  Londres. 

PORTERAGE  [po'r-tur-aj]  s. 
Porte,  acarreo,  carretaje. 

PORT-FIRE  [po'rt-fjr]  s.  (Art.) 
Lanzafueeo,  botafuego. 

PORTFOLIO  [port-fo'l-yo]  s. 
Cartera,  portafolio. 

PORTICO  [po'r-ti  co]  s.  Pórtico, 
portal. 

PORTION  [po'r-Jim]  s.  1.  Por- 
ción, parte.  2.  Cuota,  parte  fija  y 
determinada.  8.  La  parte  de  he- 
rencia que  pertenece  á  cada  uno  de 
los  hijos  en  los  bienes  que  queda- 
ron de  sus  padres.  4.  Doto,  la  ha- 
cienda que  lleva  la  mujer  cuando  se 
casa. 

To  PORTION,  va.  1.  Partir,  divi- 
dir.   2.  Dotar. 

PORTIONEE  [po'r-Jiin-ur]  s.  Re- 
partidor. 

PORTLAST  [po'rt-lqst]  s.  (Náu.) 
V.  Gunwale.  To  ride  a  portlad, 
(Náu.)  Estar  con  los  masteleros 
arriados. 

PORTLINESS  [po'rt-li-nes]  s. 
Porte  majestuoso,  aire  de  dignidad 
del  una  persona. 

PORTT.Y  [po'rt-li]  a.  1.  Majes- 
tuoso, serio,  grave.  2.  Corpulento, 
rollizo. 

PORTMAN  [po'rt-man] «.  Habi- 
tante de  alguno  de  los  cinco  puertos 
del  canal  de  Insrlaterra. 

PORTMANTEAU  fport-ma'n- 
to],POETMANTLE  [port-nm'n-tl] 
«.  Portamanteo,  maleta  ligera. 

PORTMOTE  [pcD'rt-mot]  .9.  Tri- 
bunal marítimo  establecido  en  al- 
gunos puertos. 

PORTRAIT  [po'r-tratl  .s.Retrato. 

PORTRAIT-PAINTER  [po'r- 
trat-pa'nt-url  .5.  Retratista. 

PORTRAITURE  [po'r-tra-tqrjs. 
Retrato,  pintura,  bosqueio. 

To  PORTRAY  [por-tra']  va.  1. 
Retratar,  formar  la  imagen  de  al- 
guna cosa.  2.  Adornar  con  pintu- 
ras.    3.  Describir. 

PORTRESS  [po'r-tres]  sf.  Por- 

PÓRTROPE,  s.  V.  Port. 

PORTSALE  [po'rt-sal]  s.  Almo- 
neda de  puerto. 

PORTVENT  [po'rt-vent]  s.  Cañón 
de  madera  para  llevar  el  viento  des- 
Jc  el  fuelle  de  un  órgano  hasta  el 
'ecipiente. 

PORY  [po'-rij  a.  Poroso. 

To  POSE  [praz]  va.  1.  Parar,  con- 
Aindir,  dejar  á  uno  parado  sin  que 
Bepa  que  hacerse  ;  acorralar  á  uno 
6  dejarle  sin  salida  ó  respuesta.  2. 
Preguntar,  interrogar. 

POSER  [po'z-ur]  «.  Examinador; 
el  que  contunde  ó  acorrala. 

POSEY,  s.  V.  PosY. 

POSITED  [po'z-it-cdl  a.  Situado, 
coiocado,  puesto  en  orden. 

POSITION  [po-zi'J-un]  s.  1.  Po- 
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sicion,  postura,  situación.  2.  Su- 
posición, teorema;  proposición,  a- 
serto. 

POSITIONAL  fpo-zi'J-un-al]  a. 
Loque  pertenece  a  la  posición,  pos- 
tura ó  situación  de  una  cosa. 

POSITIVE  [po'z-i-tiv]  a.  1.  Po- 
sitivo, real,  verdadero.  2.  Terco, 
porfiado.  8.  Cierto,  seguro,  asegu- 
rado.— s.  Afirmación. 

POSITIVELY  [po'z-i-tiv-li]  ad. 
Positivamente,  absolutamente  ;  pe- 
rentoriamente. 

POSITIVENESS  [po'z-i-tiv-nes] 
s.  1.  El  estado  de  lo  que  es  positi- 
vo ó  absoluto.  2.  Porfía,  terque- 
dad, obstinación,  contumacia. 

POSITIVITY  [poz-i-ti'v-i-ti]  s. 
(Poc.  US.)  (Vulg.)  Confianza,  deci- 
sion, prontitud  en  decidirse. 

tPOSITURE  [po'z-i-tiir]  s.  Posi- 
tura, postura,  el  modo  con  que  está 
puesta  alguna  cosa. 

+  POSNET  [po'z-net]  s.  Especie 
de  escudilla. 

POSSE  [po's-e]  s.  1.  Potencia, 
armada.  2.  (Vulg.)  Gentío.  3. 
Posibilidad. 
POSSECOMITATUS  [po's-e-com- 
i-ta'-tus]  s.  El  número  de  alguaciles 
ü  otras  personas,  que  el  alguacil 
mayor  {sheriff)  tiene  autoridad  de 
juntar  para  evitar  desórdenes,  tu- 
multos, &c. 

To  POSSESS  [po-ze's]  «a.  1.  Po- 
seer, gozar,  tener  en  su  poder.  2. 
Señorear,  dominar.  3.  Ilacer  ad- 
quirir ó  poner  en  posesión  á  uno  de 
lo  que  no  tiene.  4.  Tener  á  uno  po- 
seiilo  ó  poseso  algún  espíritu  in- 
fernal. 

POSSESSED  [po-ze'st]  pp.  Po- 
seso, poseído. 

POSSESSION  [po'-ze/-un]  s.  1. 
Posesión,  el  acto  de  poseer  y  la 
misma  cosa  poseída.  2.  Posesión, 
el  estado  del  poseso  ó  poseído. 

fPüSSESSlONER  [po-ze'J-un- 
ur]  s.  Poseedor,  señor  o  dueño  de 
una  cosa. 

POSSESSIVE  [po-ze's-iv]  a.  Po- 
sesivo ;  posevente. 

POSSESSOR  [po-ze's-ur]  .9.  Posee- 
dor, el  que  tiene  la  posesión  de  al- 
guna cosa. 

POSSESSORY"  [po-ze's-ur-i]  a. 
Posesorio. 

POSSET  [po's-et]  s.  Leche  corta- 
da con  vino  ó  con  un  ácido. 

POSSIBILITY  [pos-i-bi'I-i-ti]  s. 
Posibilidad. 

POSSIBLE  [po's-i-bll  a.  Posible. 

POSSIBLY  [po's-i-bli]  ad.  1.  Po- 
siblemente. 2.  Quizá,  quizas,  aca- 
so, por  ventura. 

POST  [post]  s.  1.  Posta.  To  tra- 
vel hy  post,  Correr  la  posta  ó  ir  en 
posta.  2.  Correo,  estafeta,  el  con- 
ductor de  la  correspondencia  ordi- 
naria. 3.  Propio,  mensajero  que  se 
envía  con  alguna  carta  de  una  parte 
á  otra.  4.  Puesto,  paraje  señalado 
para  las  operaciones  militares.  5. 
Puesto,  empleo,  dignidad.  6. 
Poste,  un  pilar  de  piedra  ó  madera. 
7.  Situación,  asiento.  Foot  -  post ., 
Propio,  correo  de  á  pié.  TwopeJi- 
7vy  post,  Cartero,  el  que  reparte  por 
las  casas  las  cartas  del  correo.  J'ost 
and  pair.  Un  juego  antiguo  de  nai- 
pes. A  Icnight  qf  the  post,  Una  per- 
sona sobornada  para  cometer  una 
acción  mala.  To  he  tossed  from  post 
to  pillar,  Andar  de  Herócíes  á  Pilá- 


tos.  —  a.   Sobornado,   ganado  par* 
cometer  una  acción  ruin. 

To  POST,  vn.  Ir  en  posta  ó  cor- 
rer la  posta. —  va.  1.  Cnrtelear,  po- 
ner carteles  infiunatorios.  2.  Apoii- 
tar,  situar,  colocar  en  alg-jn  puesto 
ó  sitio.  3.  Colocar,  acoc^odar.  4. 
(Com.)  Pasar  los  asientos  de  un  li- 
bro á  otro  ;  hacerlos  asientos  de  íí^í 
operaciones  mercantiles.  5.  Regis 
trar. 

POSTAGE  [po'st-aj]  s.  Porte  de 
carta.  Postage  ledger,  Libro  del 
porte  de  las  cartas. 

POSTBOY  [po'st-bff]  s.  Posti- 
llón. 

POSTCHAISE  [ po'st-Jazj, 
POSTCOACH  [po'st-coq]  s.  Silla  ó 
coche  de  posta. 

POST-COMMUNION  [post-eo- 
mi^'n-yim]  s.  El  oficio  ó  rezo  divine 
después  de  la  comunión. 

To  POSTDATE  [post-da't]  va. 
Posfechar,  atrasar  una  fecha,  ó  po- 
nerla posterior  á  la  verdadere. 

POSTDATE,  s.  Posfecha,  fecha 
atrasada. 

POSTDATED  [post-da't-ed]  a. 
Posfechado ;  atrasado,  tardío:  di- 
cese de  lo  que  se  hace  pasada  la  sa- 
zón. 

POSTDILUVIAN  [post-di-lii'- 
vi-un]   s.  Y  a.  Postdiluviano. 

POSTER  [po'st-ur]  s.  Correo  ;  el 
que  viaja  en  posta  ó  de  priesa. 

POSTERIOR  [pos-tE'-ri-ur]  u. 
Posterior,  trasero.  Postei^iors,  Nal- 
gas. 

POSTERIORITY'  [pos-tt-ri-o'r-i- 
ti]  s.  Posterioridad. 

POSTERITY  [pos-te'r-i-ti]  «. 
Posteridad,  la  descendencia  ó  gene- 
ración venidera. 

POSTERN  [po's-tum]  8.  (Fort.) 
Postigo,  poterna. 

POST  -  EXISTENCE  [post-eg- 
zi's-tens]  «.  Existencia  venidera. 

POSTHASTE  [post-ha'st]  s.  Di- 
ligencia, presteza  en  ir  y  venir  co- 
mo la  del  correo.  —  ad.  A'  rienda 
suelta. 

POST-HORSE  [po'st-hers]  s.  Ca- 
ballo de  posta. 

POST-HOUSE  [po'st-liss]  s.  Ca- 
sa de  postas  ;  correo,  la  casa  donde 
se  reciben  v  dan  las  cartas. 

+  POSTHUME,  POSTHUMOUS 
[po'st-hi|m,  us]  a.  1.  Postumo,  el  hijo 
que  nace  después  de  la  muerte  de 
su  padre.  2.  Postuma,  dícese  do  la 
obra  publicada  después  de  la  muer- 
te de  su  autor. 

tPOSTIC  [po's-tic]  a.  Posterior, 
lo  ciue  está  detras. 

tPOvSTIL  [po's-til]  s.  Postila, 
apostilla,  la  glosa  ó  nota  breve  pi  es- 
ta al  margen  de  algún  impreso  ó 
manuscrito. 

+To  PÜSTIL,  va.  Postilar,  apos- 
tillar, glosar,  ilustrar  con  notas  mar- 
ginales. 

POSTILION  [pos-ti'l-yun]  s.  1. 
Postilion,  el  que  guia  una  silla  de 
posta  y  el  mozo  de  posta.  2.  De- 
lantero, sota,  hablando  de  cocho- 
ros. 

tPOSTILLER  [po's-til-ur]  s.  Glo- 
sador, el  que  apostilla  ó  pone  iiota.s 
ú  observaciones  marginales  en  un 
escrito. 

POSTLIMINIOUS  [pQstli-mi'n 
i-us]  a.  Hecho  ó  imaginado  despueí 
de  otra  cosa. 

POSTLIMINIUM     [post-li-mi'D- 
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i-um],  POSTLIMINY  [prast-li'm-i- 
ni]  Í.  Postliiniiiio. 

rOSTMAN  |[io'st-mun]  .«.  Carte- 
ro ;  correo. 

rOSTM  ASTKR  [  po'st-mqs-tur] 
3.  Adiniiiistriidor  de  correos. 

POST  M  A  S  T  E  R-GENERAL 
fpo'st-inqs-tur-je'n-ur-al]  s.  Direc- 
tor fffneral  de  correos. 

POST-  MERIDIAN  [  post-me- 
3-i'd-i-aii]  (I.  Postmeridiano. 

POST-OFFICE  [po'st-of-is]  «.  La 
casa  de  correos,  la  admiuistraciou 
de  cori'eos,  la  estafeta. 

To  POSTPONE  [post-po'nl  va. 
1.  Diferir,  suspender.  2.  Pospo- 
ner, colocar  alguna  cosa  en  lugar  in- 
ferior, apreciarla  menos  que  otra. 

POST-ROAD  [po'st-rod]  s.  Ca- 
mino de  postn  6  correo. 

POSTSCRIPT  Ipo'st-script]  «.  1. 
Posdata,  la  cláusula  ó  capítulo  que 
Be  añade  á  la  carta  ya  escrita.  2. 
(En  los  papeles  públicos,)  Alcance. 

POST-TOWN  [po'st-tsn]  s.  El 
pueblo  donde  hay  administración 
de  correos ;  el  pueblo  donde  hay 
casa  de  postas. 

POSTÜLATA  [pos-tivla'-ta]  s. 
pl.  Po.stulados.     V.  Postulate. 

To  POSTULATE  [po's-t^-lat]  va. 
1.  Postular,  pedir  pura  prelado  de 
una  iglesia  un  sugeto  que  según 
derecho  no  puede  ser  elegido.  2. 
Admitir  una  cosa  sin  pruebas. 

POSTULATE,  s.  Postulado, 
principio  tan  claro  que  no  necesita 
prueba  ni  demostración. 

POSTÜLATION  [pos-tii-la'-Jun] 
6.  1.  Postulación,  el  acto  de  postu- 
lar. 2.  Petición,  instancia,  súplica. 
8.  Suposición  sin  prueba  ni  funda- 
mento. 

POSTULATORY  [po's-tn-la-to- 
ri]  a.  Supuesto,  admitido  como  pro- 
bado. 

POSTULATÜM  [pos-tii-la'-tum] 
g.  Postulado.     V.  Postulate. 

POSTURE  [po's-qur]  s.  1.  Postu- 
ra, modo  de  tener  ó  poner  el  cuer- 
po. 2.  Positura,  pié,  estado,  dis- 
posición, la  situación  buena  ó  mala 
en  que  uno  se  halla  con  respecto  á 
sus  negocios  ó  fortuna. 

To  POSTURE,  -va.  Colocar,  po- 
ner alguna  cosa  en  un  paraje  y  pos- 
tura particular. 

POSTURE-MASTER  [po's-qur- 
mq's-tur]  s.  El  maestro  que  enseña 
el  modo  de  poner  el  cuerpo  en  cier- 
tas posturas  artificiales. 

POSY  fpo'-zi]  «.  1.  Mote  ó  cifra 
en  un  anillo  ó  en  otra  cosa.  2.  Ra- 
millete de  flores. 

POT  [pot]  s.  Marmita  :  olla  ;  pu- 
ohero.     Flower-pot,  Tiesto,  florero. 

To  POT,  va.  Cerrar,  preservar  ó 
conservar  en  marmitas  para  purgar 
ó  limpiar. — vn..  (Desús.)  Beber. 

POTABLE  [pc't-a-bll  a.  Pota- 
ble. 

POTABLENESS  [po't-a-bl-nes] 
8.  La  calidad  de  lo  que  es  potable. 

POTAGER,  s.  V.  Porringer. 

POTASH  [po't-a|]  s.  Potasa,  ál- 
aili  vegetal.  NitratM  potash  ó 
tommon  nitre.,  Potasa  nitrada,  nitro 
comuu,  nitrato  de  potasa. 

POTASSIUM  [po-ta'J-i-um]  s. 
1  otasio,  un  metal  recientemente 
descubierto  por  el  caballero  Davy 
en  la  potasa. 

I'OTATION  [po-ta'-Jun]  s.  Tra- 


POTATO  [po-ta'-ta]  «.  íBot.)  Pa- 
tata, pupa.  Sweet  ó  Spnninh  potato^ 
Batata,  ó  patata  dulce  6  de  Málaga. 
(Cuba)    Moniato.     (Mex.)  ('amóte. 

PüTBELLIFD  [po't-bel-idj  a. 
Panzudo,  ventrudo,  barriguilo. 

POTBELLY  [po't-bel-ij  «.  Bar- 
rigón, barriga  grande. 

To  POTCII  [poq]  va.  Cocer  lige- 
ramente ;  empujar. 

POT -COMPANION  [po't-eom- 
pa'n-yunl  «.  (Compañero  de  taberna. 

POTENCY  [po'-ten-si]  s.  Poten- 
cia, fuerza;  poder,  influjo,  autori- 
dad. 

POTENT  [po'-tent]  a.  Potente, 
poderoso. 

POTENTATE  [  po'-ten-tat  ]  «. 
Potentado. 

POTENTIAL  [po-te'n-/al]  a.  Po- 
tencial, potente  ;  poderoso. 

POTENTIALITY  [po-ten-/i-al- 
i-ti]  .V.  Potencialidad,  la  mera  capa- 
cidad de  la  potencia  independiente 
del  acto. 

POTENTIALLY  [po-te'n-Jal-i] 
ad.  Potencialmente. 

POTENTLY  [po'-tent-li]  ad.  Po- 
tentemente, poderosamente. 

POTENTNESS  [pco'-tent-nes]  s. 
Potencia,  poder. 

POTÍI ANGER  [po't-haii-ur]  s. 
Liaros. 

tPOTIIECARY,  s.  V.  Apothe- 
cary. 

POTHER  [po'd-ur]  s.  Baraúnda, 
alboroto,  bullicio. 

To  POTHER,  va.  y  n.  Alboro- 
tar sin  sustancia;  apresurar,  agitar, 
precipitar;  poner  en  desorden,  ha- 
cer v;inos  esfuerzos. 

POTIIEKB  [po't-urb]  «.  Horta- 
liza. 

POTHOOK  [po't-hidc]  s.  Asa  de 
caldera.  —  Pothoois,  pl.  Garabatos, 
las  letras  ó  escritos  mal  formados. 

POTION  [po'-/un]  s.  Poción, 
brebai'e.  pócima,  bebida  medicinal. 

POTLID  [po't-lid]  s.  Cobertera 
de  olla. 

POTLUCK  [po't-Iucl  f>.  Comida 
ordinaria.  To  take  potluck,  Hacer 
penitencia. 

tPOTSHARD  [po't-/n»-d],  ó 
POTSHERD  [po't-Jurd]  .*.  Tiesto, 
casco,  pedazo  de  una  vasija  de  bar- 
ro rota. 

POTTAGE  [po't-ajl  «.  Potaje. 

POTTER  [po't-ur]  s.  Alfarero. 
Patterns  elai/,  Arcilla,  barro,  tierra 
de  alfareros. 

P0TTí;RN-0RE  rpo't-um-or]  «. 
Vidriado,  galena,  suifcireto  de  plo- 
mo. 

POTTER'S  -  WARE  [  po't-urz- 
warl  s.  Vidriado,  vasijas  ae  barro. 

POTTERY  [po't-ur-i]  s.  Alfare- 
ría 6  alfar,  fábrica  de  vasijas  de 
barro. 

POTTLE  [po'Hl  «■  Azumbre, 
medida  líquida  de  euati-o  cuarti- 
llos. 

POT-VALIANT  [pot-va'l-yunt] 
a.  Valeroso  á  fuerza  de  beber  li- 
cores fuertes  :  dicese  del  que  es  va- 
liente solo  cuando  está  bebido. 

tPOTULENT  [po't-y^i-lent]  a. 
Potable ;  casi  borracho. 

POÜCH  [p^-ql  .«.  1.  Bolsillo,  fal- 
triquera. 2.  (Joe.)  Barrigón,  bar- 
risra  grande 

To^    POÜCH,    va.    (Poc.   us.) 

1.  Embolsar,  meter  en  el  bolsillo. 

2.  Tragar  ó    engullir.  —  vn.   Hacer 


pueheritos.     (Amer.)   Jirimiquear, 
v'.  To  Pout. 

PíJUCH-MOUTIIED  [p?Vm'írt.l 
a.  Bezudo,  el  que  es  grueso  de  l:i- 
bios. 

POVERTY  [po'v-ur-»il  «.  1.  Po- 
breza, necesidad,  estrechez,  ii;]i- 
geneia,  miseria.  2.  Cortedad  di 
animo,  pusilanimidad. 

POULT  [polt]  s.  Pollo  de  pava  ó 
pavipollo. 

POULTERER  [poa-tur-ur]  i. 
Pollero,  srallinero. 

POULTICE  [pol-tis]  s.  Cataplfw- 
ina,  emplasto. 

To  POULTICE,  va.  Poner  un» 
cataplasma. 

P(JULTRY  [pwa-tri]  «.  (  Voz  co- 
lect.)  Aves  casenis  ó  de  corral,  como 
gnllinas,  capones,  pollos,  pavos,  etc. 
Poultry -yard.,  Él  corral  donde  k* 
crian  las  aves  easev.^. 

POUNCE  [psiis]  «.1.  Garra  del 
ave  de  rapiña.  2.  Grasilla,  goma 
sandáraca  reducida  á  polvos.  3. 
Cisquero  ó  uiuñequilla  de  carbon 
molido  para  estarcir  alirun  dibujo. 

To  POUNCE,  va.  1.  Horadar, 
agujerear.  2.  Asir  con  las  garras. 
3.  Llenar  una  cosa  de  agujeros  pe- 
queños. 

POUNCE-BOX  [ps'ns-bocs]  *. 
Cajita  agujereada  para  tener  lo.s  pol- 
vos de  croma  sandáraca. 

POUND  Ipsnd]  s.  1.  Libra,  pese 
que  consta  ae  doce  ó  diez  y  seis  on- 
zas. 2.  Libra  esterlina,  la  cantidad 
de  veinte  chelines  de  Inglaterra,  ú 
§4  44  cts.  en  América.  3.  Corra' 
de  concejo ;  corral  en  que  se  eu 
cierra  el  ganado  perdido.  4.  De 
pósito. 

To  POUND,  va.  1.  Machacar  i 
moler.  2.  Encerrar,  poner  en  en- 
cierro ó  depósito. 

POUNDAGE  [ps'nd-aj]  *.  Tanto 
por  libra ;  derecho  de  tanto  por  li- 
bra de  peso. 

POUNDER  [py'nd-ur] .«.  1.  Pera  de 
á  libra,  especie  de  pera  grande.  2. 
Cualquiera  cosa  que  toma  su  deno- 
minación del  número  de  libras  que 
tiene.  A  thirty-six  pounder,  CañoD 
de  á  treinta  y  seis.  3.  Mano  de  al- 
mirez ó  mortero,  antiguamente  ma- 
jadero. 

■    POUND-WEIGHT    [p-s'nd-ivat] 
s.  El  peso  de  una  libra. 

POUPETON,  V.  Puppet. 

To  POUR  [por]  va.  1.  Echar  ó 
vaciar  líquidos  de  una  parte  en 
otra.  2.  Emitir,  arrojar,  echar  fue- 
ra alíruna  cosa  continuadamente. — 
vn.  1.  Fluir  con  rapidez.  2.  Arre- 
meter, acometer  con  ímpetu  y  furia. 
To  pour  out  of  one  vessel  into  ano- 
ther. Trasegar  líquidos  ;  vaciar  los 
liquidos  de  una  parte  en  otra.  Tu 
pour  doivn,  Llover  á  cántaros,  di- 
luviar. 

POURER  [po'r-ur]  s.  Trasegador, 
vaciador. 

POUT  fpstl  í.  1.  (let.)  Abadejo 
2.  (Orn  ■>  Francolín. 

To  POUT,  vn.  Poner  mal  gesto 
ponerse  ceñudo,  enfurruñarse,  amo- 
hinarse. (Fain.)  Estar  de  hocico. 
Pouting  fellow,  Hombre  ceñudo  , 
cara  de  vinasre. 

POWDER  [p>-'-dur]  *\  1.  Polvo. 
Ifdir-powder,  Polvos  pira  el  pelo. 
2.  Pólvora. 

To  POWDER,  va.  1.  Pulvenwr, 
polvificar,  moler,  desmenuzíir  y  re 
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[lucir  á  polvos  alguna  cosa.  2.  Pol- 
vorear, esparcir  polvo  sobre  alguna 
cosa.     3.  Salar,  rociar  con  sal. 

POWDER-BÜX  [ps'-dur-bocsl  s. 
La  caja  en  que  se  guardan  los  polvos 
para  el  pelo. 

POWDER-CIIESTS  [ps'-dur- 
gests]  i<f.  (Náu.)  Cnjas  de  fuego. 

POWDEE-IIOKN  [px'-dur-hern] 
I.  El  frasco  para  pólvora. 

POWDERING  [ps'-dur-ig]  s.  El 
acto  de  pulverizaré  el  de  polvorear: 
el  polvo  esparcido. 

POWDERING-TÜB  [px'-dur-ig- 
tub]  s.  Saladero,  la  vasija  en  que  se 
Sida  la  carne. 

POWDER-MILL  [ps'-dur-mU]  s. 
Molino  de_púlvora. 

POWDER-ROOM  [ps'-dur-ruim] 
<.  (Náu.)  l'añol  de  pólvora  ó  Santa 
Bárbara. 

_  POWDERY  [ps'-dur-i]  a.  Polvo- 
riento, lleno  ó  cubierto  de  polvo ; 
desmenuzable. 

POWER  [i3s'-ur]  s.  1.  Poder,  po- 
testad, dominio,  imperio,  autoridad, 
jurisdicción.  2.  Facultad,  potencia, 
virtud  de  Iiacer  alguna  cosa.  3. 
Potencia  motriz.  4.  Potestad,  el 
producto  que  sale  de  la  multiplica- 
ción continua  de  un  número  por  si 
mismo.  5.  Poder,  las  fuerzas  mili- 
tares de  algún  estado.  6.  Potentado, 
potestad.  7.  El  estado  ó  cuerpo  po- 
litico de  una  nación.  8.  Ente  celeste, 
divinidad.  9.  (Vulg.)  Una  gran 
cantidad.  Powers,  Potestades,  uno 
de  los  coros  de  los  espíritus  celes- 
tes. 

+POWEEABLE  [ps'-ur-a-bl]  a. 
Capaz  de  hacer. 

^  POWERFUL  [py'-ur-ful]  a.  Po- 
deroso, eficaz. 

POWERFULLY  [p^s'-ur-ful-i] 
7(¿.  Poderosamente,  eficazmente, 
3on  mucha  fuerza. 

POWERFULNESS  [ps'-ur-ful- 
nes]  s.  Poderlo,  fuerza,  energía,  efi- 
aaeia. 

POWERLESS  [ps'-ur-les]  a.  Im- 
potente, ineficaz. 

POX  [pocs],  ó  SMALL-POX 
"smel-pocs]  *.  Viruelas.  Po.v  ó 
French  pox,  (Vulg.)  Mal  venéreo  ó 
?álico.  Ckicíen-pox,  Viruela  loca. 
Gmv-pox,  Vacuna. 

To  POZE,  V.  To  Pose. 

PR  ACTIO  s.  (Náii.)  V. 
Pratic. 

PRACTICABLE  [pra'c-ti-ca-bl] 
a.  Practicable,  factible,  hacedero ; 
accesible. 

_  PRACTICABLENESS  [pra'c- 
ti-ca-bl-nes]  s.  La  posibilidad  de 
hacer  una  cosa. 

PRACTICABLY  fpra'c-ti-ca-bli] 
ad.  Posiblemente  ;  prácticamente. 

PRACTICAL  [prci'c-ti-cal]  a. 
Práctico. 

PRACTICALLY  [pra'c-ti-cal-ij 
Jd.  Prácticamente. 

PRACTICALNESS  [pra'c-ti-cal- 
nea]  s.  La  propiedad  ó  calidad  de  lo 
q'io  es  práctico. 

_  l'RACTICE  [pra'c-tisl  «•  1-  Prác- 
♦.>:a,  uso,  costumbre.  2.  Práctica 
Ib.  ejercicio  de  alguna  cosa  en  cuan- 
tj  se  distingue  de  la  teórica.  3. 
I  ráetica,  método,  modo.  4.  Una 
regla  de  aritmética. 

To    PRACTISE,    va.    Practicar, 

•'.jercer,  ejercitar  alguna  cosa. — vn. 

1.  Practicar,  usar  continuadamente 

ugima  cosa.     2.  Negociar  secreta- 
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mente.  3.  Ejercer  la  medicina ; 
ejercer  cualquier  arte  ú  oficio.  4. 
Ensayarse. 

PRACTISER  [pra'c-tis-ur]  s.  1. 
Practicante.  2.  Práctico  ;  se  usa 
sustantivamente  esta  palabra  para 
designar  los  profesores  de  medicina. 
3.  El  que  usa  habitualmcnte  estra- 
tagemas ó  malas  artes. 

PRACTITIONER  l-prac-ti'J-mi- 
ur]  s.  Práctico,  el  ir.¿dicj  que  ejerce 
su  profesión. 

PREMUNIRÉ,  s.  (For.)  V.  Pre- 
muniré. 

PRAGMATIC,  PRAGMATI- 
CAL [prag-ma't-ie,  al]  a.  Entreme- 
tido, impertinente,  oficioso  ;  que 
pretende  dictar  ó  gobernar  á  los 
demás. 

PRAGMATICALLY  [prag- 

ma't-i-col-i]  ad.  Impertinente- 
mente ;  ma£ristralmente. 

PRAGMÁTICALNESS  _  [prag- 
ma't-i-ccd-nes]  s.  Entremetimiento, 
impertinencia,  avilantez. 

PRAGMATIC  SANCTION 

[prag-ma't-ic  sa'gc-Juu]  s.  Pragmá- 
tica sanción. 

PRAISE  [praz]  s.  1.  Celebridad, 
fama,  renombre,  reputación.  2. 
Alabanza. 

To  PRAISE,  va.  1.  Celebrar, 
aplaudir.  2.  Alabar,  glorificar.  T/ie 
Lord  be  praised,  Alabado  sea  el 
Señor. 

tPRAISEFUL  [pra'z-ful]  a. 
Loable,  laudable. 

PRÁISER  [pra'z-iir]  s.  Loador, 
admirador,  aprobador. 

PRAISEW^ORTHY  [pra'z-wur- 
di]  a.  Digno  de  alabanza. 

PRAME  [pram]  s.  (Náu.)  Barco 
chato. 

To  PRANCE  [prqns]  vrt.  Cabrio- 
lar, cabriolear,  dar  ó  hacer  cabriolas. 
— m.  Hacer  cabriolar. 

PRANCER  [prq'n-sur]  s.  Caballo 
que  cabriola. 

To  PRANK  [prarjc]  ca.  Ilermo- 
senr,  adornar. 

PRANK,  s.  Travesura,  locura, 
extravagancia. 

To  PRATE  [prat]  za.  Charlar, 
hablar  mucho  sin  sustancia. 

PRATE,  s.  Charla,  plática  ó  con- 
versación sin  sustancia. 

PRATER  [pra't-ur]  s.  Charlante, 
charlador,  charlatan. 

PRATIC  [pra't-ic],  ó  PRATIQUE 
[pra-te'cj  s.  (Náu.)  Prática,  la  licen- 
cia que  se  da  á  la  tripulación  de  al- 
guna embarcación,  para  que  entre 
en  alffun  puerto  y  se  desembarque. 
PRATING  [pra't-ii]]  s.  Charlata- 
nería, el  acto  de  charlar. 

PRATINGLY  [pra't-ig-li]  ad. 
Con  charla  vana,  locuazmente. 

To  PRATTLE  [prn't-l]  vn.  Char- 
lar. 

PRATTLE,  J.  Parlería,  charla, 
charlatanería. 

PRATTLER  [pra't-lur]  s.  Char- 
lador. 

PRAVITY  [pra'v-i-ti]  s.  Prave- 
dad, iniquidad,  perversidad. 

PRAWN  [pren]  s.  (let.)  Langos- 
tín. 

To  PRAY  [pra]  vn.  Orar,  rogar, 
pedir,  suplicar.  Pray  wliut  is  ¡/our 
name  ?  Sírvase  V.  de  decirme  su 
nombro,  ó  tenga  V.  la  bondad  de 
decirme  su  gracia,  l'ray  were  you 
títere  ?  Suplico  á  V.  me  diga  si  estu- 
sO  allí. — va.  Suplicar,  rogar,  pedir 


con   sumisión   y   humildad   alguna 
cosa. 

PRAYER  [pra'-url  s.  1.  Oración, 
súplica,  deprecación  ó  ruego  que  se 
hace  á  Dios.  The  Lord^s  prayer. 
La  oración  dominical  ó  el  Padre 
nuestro.  2.  Súplica,  ruego,  petición, 
plegaria. 

PRAYER-BOOK  [pra'-ur-buc] 
s.  Libro  de  devociones,  ejercicio  co- 
tidiano, devocionario. 

To  PREACH  [prt-q]  vn.  Predicar. 
— i'rt.  Predicar,  reprender  pública- 
mente los  vicios  y  exhortar  á  la 
virtud. 
tPREACH,  s.  V.  Sermon. 
PREACHER  [pre'q-ur]  s.  Predi- 
cador. 

PREACHING  [pre'q-ig]  «•  Pre- 
dicación. 

PREACHMENT  [pre'q-mont]  s. 
Prédica,  la  "■'tática  o  sermon  que 
hacen  los  sec/tarios  :  en  ambas  1er.- 
guas  se  usa  casi  siempre  en  despre- 
cio. 

PREAMBLE  [prc'-am-bl]  s. 
Preámbulo. 

+  PREAMBULARY,  +  PRE- 
AMHULdUS,  V.  Previous. 

PEEAPPREHENSION  [pre-ap- 
re-he'n-Jun]  s.  Preocupación. 

PREBEND  [preTj-end]  s.  Pre- 
benda, ciertos  beneficios  eclesiásti- 
cos en  las  catedrales. 

PREBENDAL  [pre-be'n-dal]  a. 
Lo  que  pertenece  á  la  prebenda. 

PREBENDARY  [pre'b-en-da-ri] 
s.  Prebendado. 

PRECARIOUS  [prc-ca'-ri-us]  a. 
Precario,  incierto. 

PRECARIOUSLY  [pre-ea'-ri-a»- 
li]  ad.  Inciertamente,  precaria- 
mente. 

PRECAEIOUSNESS  [pre-ca'-ri- 
us-nes]  s.  Incertídumbre,  falta  da 
certeza. 

PRECAUTION  [pre-ce'-Jun]  s. 
Precaución. 

To  PRECAUTION,  va.  Precaver, 

precautelar,  prevenir  algún  riesgo. 

tPRECEDANEOUS         [pre-sc- 

da'-ne-us]    a.  Previo,    precedente, 

antecedente. 

To  PRECEDE  [pre-se'd]  va.  An- 
teceder, preceder. 

PRECEDENCE  [pre-se'-densj, 
PRECEDENCY  [pre-se'-den-si]  s. 
Prioridad,  anterioridad  ;  preceden- 
cia, superioridad. 

PRECEDENT  [pre-se'-dent]  a. 
Precedente,  anteeeclente. — s.  Ejem- 
plar, lo  que  se  ha  hecho  cu  igual 
caso  otras  veces. 

PEECEDENTLY  [pre-se'-dent- 
li]  ad.  Antecedentemente,  anticipa- 
damente. 

tPRECELLENCY  [pre-sea-en- 
si]  .«.  Excelencia. 

PRECENTOR  [pr£-se'n-tur]  8. 
Chantre,  dignidad  de  alguna  iglesia 
catedral  6  colegiiita. 

PRECEPT  [pre'-sept]  s.  Precepto, 
mandato  ú  orden  que  el  superior 
intima. 

+PRECEPTTAL  [pre-se'p-Jal], 
PRECEPTIVE  [pre-se'p-tiv]  x 
Preceptivo. 

PRECEPTOR  [pre  sc'p-tur]  « 
Preceptor. 

PRECESSION  [pre-sc'J-un]  t.  L 
Precedencia.  2.  (Astr.)  Precesión 
de  los  equinoccios. 

•t  PRECIDANEOUS  [pre-si-da'- 
ne-us]  a.  Dícese  de  lo  ano  ha  sido 
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cortado  ó  destruido  con  anteriori- 
dad. 

PKECINCT  [prc'-sigct]  s.  Límite, 
lindero. 

tPRECIOSlTY  [pre-Ji-o's-i-ti]  s. 
Preciosidad. 

J'KECIOUS  [pre'J-us]  a.  Precioso, 
costoso,  lo  que  vale  mucho,  fre- 
<Ú0HS  stones^  Piedras  preciosas. 

PKECIOUSLY  |pre'J-us-li]  ad. 
rrcciosamcnte  ;  á  prran  precio. 

PRECIÜUSNESS  [pre'fus-nes] 
e.  Preciosidad. 

PEECIPICE  [pre's-i-pis]  s.  Pre- 
cipicio, despeñadero. 

PRECIPITANCE  [prc-si'p-i- 
tans],  PRECIPITANCY  [pre-si'p-i- 
tan-si]  s.  Precipitación,  inconsidera- 
ción. 

PRECIPITANT  [pv8-si'p-i-tant] 
a.  Precipitado,  arrojado,  arreba- 
tado.— s.  (Quiñi.)  Precipitante,  cual- 
quiera de  los  agentes  que  obran  la 
Drecipitacion. 

PRECIPITANTLY  [pre-si'p-i- 
tant-Ii]  ad.  Precipitadamente,  con 
mucho  apresuramiento. 

To  PRECIPITATE  [pre-si'p-i- 
tat]  va.  1.  Precipitar,  despenar, 
arrojar.  2.  Precipitar,  acelerar, 
apresurar  demasiado  una  cosa.  3. 
Precipitar,  exponer  á  uno  á  ruina 
temporal  ó  espiritual.  4.  (Quim.) 
Precipitar,  separar  el  misto  disuelto 
y  hacerlo  caer  eu  polvo  al  fondo  del 
disolvente. — vn.  1.  Precipitarse, 
despeñarse,  caer  al  fondo.  2.  Pre- 
cipitarse, arrojarse  á  algún  peligro  ó 
meterse  en  él. 

PRECIPITATE  [pre-si'p-i-tat]  a. 
Precipitado. — s.  Precipitado,  cual- 
quier cosa  que  se  precipita  al  fondo 
de  una  vasija  por  medio  de  una 
operación  química. 

PRECIPITATELY  [pre-si'p-i- 
íat-li]  ad.  Precipitadamente  ;  apre- 
suradamente. 

PRECIPITATION  [pre-sip-i-ta'- 
Jun]  s.  1.  Precipitación,  inconsidera- 
ción ;  demasiada  priesa  para  ó  en 
hacer  alguna  cosa.  2.  (Quim.)  Pre- 
cipitación, la  acción  química  de  pre- 
cipitar alguna  cosa. 

PRECIPITOUS  '  j,  ^  üi  p-i-tus]  a. 
1.  Precipitoso,  pcidiente,  resbala- 
dizo.    2.  Precipitoso,  arrojado. 

PRECISE  [pre-si's]  a.  1.  Precise, 
puntual,  exacto ;  estricto,  escrupu- 
loso.    2.  Formal ;  afectado. 

PRECISELY  [pre-si's-li]  ad.  1. 
Precisamente,  exactamente.  2.  For- 
mahnente. 

PRECISENESS  [pre-si's-nes]  s. 
Precision,  exactitud  ;  afectación  ó 
gravedad  afectada. 

PRECISIAN  [pre-si'^-an]  s.  El 
que  contiene,  limita  ó  restringe ; 
rigorista ;  el  que  es  nimiamente 
escrupuloso. 

PRECISION  [pre-si'3-un]  s.  Pre- 
cision, limitación  exacta. 

+PRECISIVE  [prE-sj'-siv]  ff.Pre- 
cisivo,  lo  que  prescinde ;  preciso, 
Bstricto. 

To  PRECLUDE  [pre-cl^'dl  va. 
Prevenir,  impedir  ó  estorbar  alguna 
cosa  anticipadamente. 

PRECOCIOUS  [pre-co-/us]  a. 
Precoz,  temprano,  prematuro,  ade- 
íintado. 

PRECOCIOUSNESS  [pre-eo'- 
fus-hesl,  PRECOCITY  [pre-eo's-i- 
ti]  s.  Precocidad,  madurez  antici- 
pada. 


To  PRECOGITATK  [prc-co'j-i- 
tat]  Vil.  Premeditar. 

PR  ECOG  IT  AT  I  ON  [pre-coj-i- 
ta'-/un]  s.  Pretiieditacion. 

PRE<JOGNITION  [pre-cog-ni'J- 
un]  s.  Precognición,  conocimiento 
anticipado,  conocimiento  previo. 

PREíJONCElT  Ipre-con-se't]  s. 
Concepto  anticipailo. 

To  PRECONCEIVE  [prc-con- 
se'v]  va.  Concebir,  opinar  o  imagi- 
nar anticipadamente. 

PRECONCEPTION  [pre-con- 
se'p-Jun]  s.  Preocupación,  concepto 
anticipado. 

tPRECONIZATION  [pre-con-i- 
za'-Junl  .s.  Preconización. 

To  PRECONSIGN  [pre-con-sj'n] 
va.  Consignar  anteriormente. 

To  PRECONTRACT  [pre-con- 
tra'ct]  va.  Contratar  antecedente- 
mente. 

PRECONTRACT  [pre-co'n-tract] 
s.  Contrato  anticipado  o  antece- 
dente. 

tPRECURSE  [pre-cu'rs]  s.  Pre- 
cgcIgiicÍiI. 

PRECURSOR  [pre-cu'rs-ur]  s. 
Precursor,  el  que  va  delante  de  otro. 

PREDACEOUS  [pre-da'-Jus]  a. 
Lo  que  vive  de  las  presas  que  hace : 
dícese  comunmente  de  los  animales 
carniceros. 

tPREDAL  [pre'-dal],  PREDA- 
TORY [pre'd-a-to-ri]  a.  Lo  perte- 
neciente á  hurto  ó  rapiña ;  rapaz, 
voraz. 

PREDECEASED  [pre-de-se'st] 
a.  Muerto  antes  que  otro. 

PREDECESSOR  [pred-e-se's-ur] 
s.  Predecesor,  antecesor  ;  antepa- 
sado, abuelo. 

PREDESTINARÍAN  [pre-des- 
ti-na'-ri-au]  s.  El  que  cree  y  de- 
fiende la  doctrina  de  la  predestina- 
ción. 

To  PREDESTINATE  [pre-de's- 
ti-nat]  Vil.  Predestinar. 

PREDESTINATION  [pre  des-ti- 
na'-fun]  s.  Predestinación. 

PREDESTINATOR  [pre-de's-ti- 
na-tur]  s.  EI  que  cree  en  la  predes- 
tinación. 

To  PREDESTINE  [pre-de's-tin] 
va.  Predestinar. 

PREDETERMINATION  [pre- 
de-tur-mi-na'-Jun]  «.  Predetermina- 
ción. 

To  PREDETERMINE  [pre-de- 
tu'r-mia]  va.  Predeterminar  ó  de- 
terminar con  anterioridad. 

PREDIAL  [pre'-di-al]  a.  Predial, 
lo  que  toca  ó  pertenece  á  los  pre- 
dios. 

PREDICABLE  [pre'd-i-ca- bl]  a. 
y  s.  Predicable. 

PREDICAMENT  [pre-di'c-a- 
ment]  s.  Predicamento,  clase,  cate- 
goría ;  estado,  condición. 

PREDICAMENTAL  [pre-dic- 
a-me'n-tal]  a.  Predicamental. 

+PREDICANT  [pre'd-i-cant]  *\ 
Afirmador. 

To  PREDICATE  [pre'd-i-cat-T  va. 
(LÓ2.)  Predicar  ó  mas  comunmente 
predicarse,  decir,  afirmar  ó  netrar  en 
la  enunciación  una  cosa  de  otra. — 
vil.  Afirmarse. 

PREDICATION  [pred-i-ca'-Jim] 
,•?.  Afirmación  de  alsruna  cosa. 

To  PREDICT  [pre-di'ct]  va.  Pre- 
decir, adivinar,  profetizar. 

PREDICTION  [pre-di'c-J"un]  s. 
Predicción,  profecía. 


PREDICTOR  [pre-di'c-tur]  t 
Adivino,  pronostieaÁior. 

PREDIGESTION  [pre-di-je'»- 
qun]  8.  La  digestion  demasiado  ace- 
lerada. 

PREDILECTION  [pre-di-le  c- 
fun]  n.  Predilección,  prelerencia. 

PREDISPONENCY  [pre-die- 
po'-ncn-sij  8.  Disposición  anterior  á 
alguna  otra. 

PREDÍSPONENT  [pre-dia-po'- 
nent]  a.  Predispuesto. 

To  PREDISPOSE  [pre-dis-po'í : 
va.  Predisponer,  disponer  con  antj 
cipacion. 

PREDISPOSITION  [pre-dis-po 
zi'/-un]  8.  Predisposición. 

PREDOMINANCE  fpre-do'm-i- 
nansj,  PREDOMINANCY  [pre- 
do'm-i-nan-s¡]  «.  Predominio,  pre- 
dominación. 

PREDOMINANT  [pre-do'm-i- 
nant]  a.  Predominante. 

To  PREDOMINATE  fpre-do'in- 
i-nat]  va.  Predominar,  prevalecer, 
mandar  ó  influir  con  predominio. 

To  PRE-ELECT  [pre-e-le'ct]  vn. 
Elegir  á  alguno  á  consecuencia  do 
una  resolución  tomada  anterior- 
mente. 

PRE-ELECTION  [prc-e-le'c-/un] 
s.  Elección  hecha  por  una  resolución 
anterior. 

PRE  -  EMINENCE  [prc-e'm-i- 
nens]  s.  Preeminencia,  preferencia. 

PRE-EMINENT  [pre-e'm-i-nentj 
a.  Preeminente. 

PRE-EMPTION  [pre-e'm-/un]  s. 
El  derecho  de  comprar  antes  que 
otros. 

To  PREEN  [pren]  va.  Limpiar, 
concertar  y  componer  sus  plumas 
las  aves. 

To  PRE-ENGAGE  [pre-en-ga'j] 
va.  Empeñar,  obligar  ó  comprome- 
ter á  uno  por  medio  de  una  prome- 
sa anticipada. 

PRE-ENGAGEMENT  [pre-en 
ga'j-mentj  s.  Empeño,  obligación  6 
comprometimiento  anterior. 

To  PRE-ESTABLISH  [pre-es- 
ta'b-lij]  va.  Preestablecer,  establecer 
de  antemano  ó  de  prevención. 

PRE-ESTABLISHMENT  [pre- 
es-ta'b-li/-ment]  s.  Establecimiento 
previo. 

PRE  -  EXCELLENCE  [pre-e'c- 
sel-cns]  .?.  Excelencia  superior. 

To  PRE-EXIST  [pre-eg-zi'st]  vn. 
Preexistir,  existir  antes. 

PRE-EXISTENCE  [pre-eg-zi'st- 
ens]  s.  Preexistencia. 

PKE-EXISTENT  [pre-eg-zi'st- 
entl  II.  Preexistente. 

PREFACE  [pre'f-as]  s. Prefación, 
prefacio,  próloiro. 

To  PREFACE,  va.  y  n.  Hacer  ó 
poner  un  prólogo  á  un  libro  ;  dec;: 
alguna  cosa  en  forma  del  introduc- 
ción al  discurso  que  se  -"a  á  hacer. 

PREFATORY  [pre'f-a-to-ri]  a. 
Preliminar. 

PREFECT  [pre'-fectl  s.  1.  Pre- 
fecto, una  diíuidad.  2.  Un  pode? 
tutelar. 

PREFECTURE  [pre'f-ec-tiir]  # 
Prefectura. 

To  PREFER  [pre-fu'r]  ra.  1 
Preferir,  anteponer.  2.  Elevar, 
exaltar.  3.  Proponer  en  públio) : 
ofrecer  solemnemente ;  exhibir  ó 
manifestar  a'iruna  cosa. 

PREFERABLE  ,pre'f-ur-a-bl]  a 
Preferible. 
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PKEFERABLENESS  [pre'f-ur- 
a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  es 
preferible  ó  digno  de  auteponerse  a 
otra  cosa. 

PEEFERABLY  [pre'f-ur-a-blil 
ad.  Preferiblemente. 

PEEFEEENUE  [pre'f-ur-ens]  «. 
Preferencia. 

PREFERMENT  [pre-fur-menL] 
3.  1.  Promoción,  elevación  á  alguna 
dignidad  ó  empleo  mas  eminente 
que  el  que  uno  tenia.  2.  Puesto, 
empleo  u  oficio  liononñcy  ó  lucra- 
tivo.    3.  Preferencia. 

PEEFERRER  [prc-fu'r-ur]  s.  El 
que  prefiere. 

tTo  PREFIGÚRATE  rpre-fi'g-n- 
rat]  va.  Prefigurar,  representar  au- 
ticipadamente  la  forma  ó  figura  de 
alguna  cosa. 

PREFIC4UEATI0N  [pre-fig-q,- 
ra'-Jun]  s.  Prefiifuracion. 

+To  PREFINE  [pre-fi'n]  m. 
Prefinir,  señalar  ó  üeierminar  el 
término  ó  tiempo  para  ejecutar  al- 
guna cosa. 

+PREFINIT10N  rprei-i-nrj"-un] 
*.  Prefinición,  la  acción  de  prefinir 
ó  fijar  término  á  alguna  cosa. 

To  PREFIX  [pre-fi'es]  va.  1.  Pre- 
fijar, determinar  ó  señalar  anticipa- 
damente.    2.  Fijar,  establecer. 

PREFIX  [pre'-fics]  s.  (Gram.) 
Prefijo,  nombre  que  se  da  á  la  par- 
tícula puesta  delante  de  una  palabra 
ó  término  que  hace  variar  su  signi- 
ficación. 

tPREFIXION  [pre-fi'c-Jun]  s.  La 
acción  de  prefijar. 

+To  PREFORM  [pre-fe'rm]  va. 
Formar  con  anticipación. 

PEEGNA.NCY  [pre'g-nan-si]  j. 
l*i'eñez,  preñado. 

PREGNANT  [pre'g-nant]  a.  1. 
Pr-eñada,  la  mujer  6  hembra  que  ha 
concebido.  2.  i^értil,  abundante, 
copioso.  3.  Fecundo  en  consecuen- 
cias. 4.  Fácil  de  producir  ó  admi- 
tir alguna  cosa. 

PREGNANTLY  [pre'g-nant-li] 
ad.  Copiosamente,  abundantamen- 
te,  plenamente. 

PREGUSTATION  [pre-gus-ta'- 
/un]  s.  El  acto  de  gustar  anticipada- 
mente de  allí  una  cosa. 

PREHENSILE  [pre-he'n-sil]  a. 
Dícese  en  la  zoología  de  las  colas  de 
algunos  animales  cuando  pueden 
enroscarlas  al  rededor  de  un  cuerpo 
y  suspenderse  de  ellas. 

To  PREJUDGE  [pre-ju'i],  ó  To 
PREJUpICATE  [pre-jq'-di-cat]  va. 
Juzgar  ó  formar  juicio  de  alguna 
cosa  antes  del  tiempo  debido,  y  ge- 
neralmente se  usa  por  condenar  an- 
tes de  hacer  un  e.xámen  completo 
de  lo  que  se  condena. 

PREJUDGMENT  [pre-ju'j-mcnt] 
».  Prejuicio,  juicio  o  condenación 
sin  examen. 

_  tPREJUDICACY  [pre-jq'-di  ca- 
si] s.  Prevención,  preocupación. 

PREJ UDICATE  [pre-jq'-di-cat] 
.1.  Juzgado  ó  condenado  sin  e.Ká- 
men ;  formado  por  preocupaciones 
ó  prevenciones  desfavorables. 

PREJUDICATION  [pre-jq-di- 
en'-Jun]  s.  El  acto  de  juzgar  de  an- 
temano sin  previo  examen. 

PREJUDICE  fpre'j-n-disl  á.  L 
Prevención,  prejuicio,  preocupación 
del  ánimo  o  de  la  voluntad.  '2. 
Periuício,  daño,  detrimento. 

fo  PREJUDICE,  va.   1.  Prft^c^- 
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par,  preverir,  imbuir  ó  impresio- 
nar el  ánimo  ó  la  voluntad  de  algu- 
no. 2.  Perjudicar,  hacer  daño, 
causar  pérdida  á  otro. 

PREJUDICIAL  [prej-q-di'/-al] 
*.  1.  Lo  que  preocupa.  2.  Perju- 
dicial, dañoso. 

^  PKEJUDICI.\LLY  [prej-n-di'J- 
ui-i]  ad.  Perjudicialmente,  con  per- 
juicio. 

PREJUDICIALNESS  [p|ej-q- 
di'J-cil-nes]  s.  La  calidad  de  lo  que 
causa  perpúeio  ó  daño. 

PRELACY  [pre'1-a-si]  s.  1.  Pre- 
lacia. 2.  Episcopado.  3.  El  cuerpo 
de  obispos. 

PRELATE  [pre'l-at]  s.  Prelado. 

PRELATESIIIP  [prel-at-Jip]  s. 
Prelacia,  prelatura. 

PRELATICAL  [pre-la't-i-cal]  a. 
Lo  que  pertenece  á  la  prelacia. 

tPRELATION  [pre-la'-/un]  s. 
Prelacion,  preferencia,  antelación 
de  una  cosa  respecto  á  otra. 

tPRELATURE,  fPRELATURE- 
SIIIP,  s.  V.  Prelateship. 

PRELECTION  [pre-le'c-Jun]  s. 
Lección,  lectura,  discurso. 

PRELIBATION  [prs-li-ba'-Jun] 
«.  Gusto  anticipado. 

PRELIMINARY  [pre-li'm-i-na- 
ri]  a.  Preliminar. — s.  Preliminar, 
preparativo  para  alguna  cosa. 

PRELUDE  [pre'l-qd]  s.  1.  Prelu- 
dio, lo  que  precede  y  sirve  de  entra- 
da ;  prelusión.  2.  (Miis.)  Preludio, 
tiento,  floreo,  arpegio. 

To  PRELUDE"  [prc-lq'd]  va. 
(Mus.)  Florear,  hacer  floreos. — v/i. 
Servir  de  introducción. 

•I-PRELUDIOUS  [pre-lq'-di-us]  a. 
Previo,  lo  que  precede. 

PRELUSIVE  [pre-lq'-siv]  a.  Pre- 
vio, introductorio. 

PREMATURE  [pre-ma-tq'r]  a. 
Prematuro,  intempestivo,  precoz. 

PREMATURELY  [pre-n.a-tq'r- 
li]  mf.  Anticipadamente.- 

PEEM  ATUREN  ESS  [prc-ma- 
tq'r-nes],  PREMATURITY  [pre- 
ma-ti|'-ri-ti]  s.  Madurez  ó  sazón  an- 
tes de  tiempo. 

To  PREMEDITATE  [prc-me'd-i- 
tat]  va.  Premeditar. — vn.  Pensar  de 
antemano. 

PREMEDITATION  [pre-med-i- 
ta'-Jun]  ■s.  Premeditación. 

To  PREMERIT  [pre-me'r-it]  va. 
(Poco  usado.)  Merecer  antes. 

tPREMICES  [pre'm-i-sezl  s.  jii. 
Primicias,  el  fruto  primero  de  cual- 
quier cosa. 

PREMIER  [pre'-mi-ur]  s.  Primer 
ministro,  el  ministro  principal  del 
estado. — a.  (Des.)  Primero,  princi- 
pal. 

To  PREMISE  [pre-mi'z]  m.  De- 
cir ó  exponer  alguna  cosa  con  ante- 
rioridad ó  anticipadamente  áotra; 
sentar  ó  establecer  premisas. 

PREMISES  [pre'm-is-ez]  s.  pl.  \. 
Premisas,  las  dos  primeras  propo- 
siciones de  un  silogismo.  2.  Predio 
rústico  ó  urbano,  casa,  tierra,  pose- 
siones. 3.  (For.)  En  el  particular, 
en  el  asunto ;  en  el  mismo  sitio  ó 
lugar,  en  esto ;  tocante  á  la  materia 
de  que  se  trata. 

PREMIUM  [pre-mi-um]  s.  1. 
Premio,  galardón,  remuneración. 
2.  (Náu.)  Prima,  la  cantidad  que  se 
paga  al  asegurador.  3.  Prima,  la 
cantidad  prometida  ó  dada  por  pre- 
mio en  ciertas  especulaciones  mer- 


cantiles ;  interés,  beneficio,  picmir» 
Bottomvy  premium,  Premio  por  le 
riesgo  de  mar. 

To  PREMONISH  [pre-mo'n-ij] 
va.  Prevenir,  advertir  antes. 

PREMONISHMENT  [pre-mo'n- 
ij-ment]  s.  Admonición  necha  de 
antemano. 

PREMONITION  [pre-mo-ni7-un] 
s.  Prevención,  advertencia  ó  avisa 
anticipado. 

PREMONITORY  [pre-mo'n-i-to 
ri]  a.  Preventivo,  lo  que  previene  á 
otra  cosa. 

tTo  PREMONSTRATE  [pre- 
mo'n-strat]  va.  Mostrar  antes,  ma- 
nifestar anticipadamente. 

PREMOTION  [pre-mca'-Jim]  s. 
Promoción,  moción  anterior. 

PREMUNIRÉ  [prem-ii,-ni'-r8l  A  1. 
U'sase  esta  palabra  entre  los  juris- 
consultos para  expresar  una  ley  pe- 
nal, á  la  cual  se  «la  este  nombre, 
porque  principia  con  esa  palabra,  ó 
el  delito  contra  el  que  se  ha  dado 
aquella  lev.     2.  Aprieto,  apuro. 

tPREM'UNITION  [pre-mq-ni'/- 
un]  .9.  Réplica  anticipada. 

PRENOMEN  [pre-no'-men]  s. 
Pronombre,  el  nombre  que  entie 
los  Romanos  precedía  al  de  fami 
lia. 

To  PEENOMINATE  [pre-no'm- 
i-nat]  va.  Nombrar  primero  ó  con 
anterioridad. 

PRENOMINATION  [pre-nom  i- 
iia'-fun]  s.  El  privilegio  de  ser  nom- 
brado 6  de  recibir  un  nombre  ir'ca 
que  otra  cosa. 

PRENOTION  [pre-no'-fuu]  f. 
Prenoción,  noción  anticipada  ó  pri- 
mer conocimiento  de  una  cosa. 

PRENTICE  [pre'n-tis]  s.  Apren- 
diz.    V.  Apprentice. 

PRENTICESHIP  [pre'n-tis-Jip]  *. 
Aprendizaje. 

To  PRENUNCÍATE  [pre-nu'n- 
|i-at]  va.  Prenunciar,  anunciar  10 
que  está  por  venir. 

tPRENUNCIATION  [pre-nun- 
Ji-a'-Jun]  s.  Prenuncio,  el  anuncio 
de  altruna  cosa  futura. 

PEEOCCUPANCY  [pre-o'c-yq- 
pan-si]  s.  1.  El  acto  de  tomar  po- 
sesión antes  que  otro.  2.  Preocupa 
cion,  la  anticipación  ó  prevención  en 
la  adquisición  de  una  cosa. 

tTo  PEEOCCUPATE  [pre-o'c- 
yq-pat]  va.  Preocupar,  ocupar  anti- 
cipadamente alguna  cosa  ó  prevenir 
á  otro  en  la  adquisición  de  ella. 

PREOCCUPATION  [pre-oc-y^- 
pa'-Jun]  s.  1.  Preocupación,  antici 
pación  en  la  adquisición  de  una  co- 
sa. 2.  Preocupación  del  ánimo.  3 
Obiecion  anticipada. 

to  PREOCCUPY  [pre-o'c-yq-pi] 
va.  1.  Preocupar,  ocupar  antes.  2, 
Preocupar,_prevenir  el  ánimo. 

tTo  PEEÍOMINATE  [pre-o'm-i- 
nat]  va.  Pronosticar;  prenunciar. 

To  PEEORDAIN  [prc-er-da'n] 
va.  (Teo.)  Preordinar. 

PREORDINATION  [pre-er-di- 
na'-Jun]  s.  (Teo.)  Preordinaeion. 

PREPARATION  [prep-a-ra'-fun; 
s.  Preparación  ;  cosa  preparada. 

PREPARATIVE  [pre-pa'r-a-tiv] 
a.  Preparativo,  preparatorio,  lo  quf 
prepara  y  dispone. — s.  Preparativo, 
la  cosa  dispuesta  y  preparada. 

PREPARATIVFILY  [pre-pa'r-o- 
tiv-lil  ad.  Anticipadamente. 

PREPARATORY  [prp-pa'r-o.-to- 
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ti]  a.  Prepanitorio,  previo,  iintece- 
dente. 

To  PREPARE  [pre-pa'r]  m.  Pre- 
parar, prevenir,  disponer. — ou. 
rrepararse,  disponerse,  ponerse  en 
disposición  de  nacer  alguna  cosa. 

PREPAREDLY  [prc-pa'r-ed-li] 
ad.  Con  inedidns  oportunas  toma- 
das de  antemano. 

PREPAREDNESS  [pre-pa'r-ed- 
nes]  s.  Prepanicion. 

PREPARER  [pre-pa!r-ur]  s.  El 
que  prepara  ;  prepiirativo. 

PREPENSE  []  re-pe'ns]  a.  Pre- 
meditado, concebido  ó  imaginado 
antes. 

n'o  PREPONDER,  V.  To  Pre- 
ponderate. 

PREPONDERANCE  [pre-po'n- 
dur-ans],  PREPONDERANCY 
[pre-po'n-dur-an-si]  s.  Superioridad 
de  peso,  preponderancia. 

To  PREPONDERATE  [pre-po'n- 
dur-at]  va.  y  n.  1.  Preponderar,  pe 
sar  una  cosa  mas  que  otra.  2.  Pre- 
ponderar ó  hacer  mas  fuerza  una 
opinion  que  otra.  3.  Arrastrar, 
llevarse  tras- si.  4.  Tener  mas  in- 
fluencia, crédito  ó  influjo. 

PREPONDERATION  [pre-pon- 
dur-a'-fun]  s.  Preponderancia. 

tTo  PREPOSE  [pre-j5o'z]  va.  Pre- 
poner, anteponer  o  preferir  una  cosa 
a  otra. 

PREPOSITION  [prep-o-zi'J-un] 
s.  Preposición. 

PREPOSITOR  [prs-po'z-i-tur]  s. 
Decurión,  el  estudiante  señalado  por 
el  maestro  para  tomar  la  lección  á 
los  demás  y  cuidar  de  ellos. 

To  PREPOSSESS  [pre-po-ze's] 
va.  Preocupar,  llenar  de  preocupa- 
ciones ;  impresionar,  imbuir. 

PREPOSSESSION  [prs-po-ze'J- 
unl  s.  Preocupacicii. 

PREPOSTEROUS  [pre-po's-tur- 
us]  a.  Prepóstero,  absurdo,  tras- 
trocado, heeiio  al  revés  ó  fuera  de 
tiempo.  (Fam.)  Descabellado,  sin 
son  ni  ton. 

PREPOSTEROUSLY  [pre-po's- 
tur-us-li]  ad.  Al  revés,  sin  razón, 
prepósteramente. 

PREPOSTEROUSNESS  [pre- 
po's-tur-us-nesj  s.  Preposteración, 
trabucación,  trastorno  ó  inversion 
de  orden. 

+PREPOTENCY  [pre-po'- ten-si] 
g.  Prepotencia,  predominio. 

PREPUCE  [pre'-pHs]  s.  Prepu- 
cio. 

To  PREREQUIRE  [prf-re-cwj'r] 
va.  Requerir  antes,  demandar  de 
antemano. 

PREREQUISITE  [pre-re'c-wi- 
ait]  a.  Lo  que  se  necesita  de  antema- 
no.— s.  Requisito  necesitado  con 
anticipación  para  la  ejecución  de 
una  cosa. 

PREROGATIVE  Jpre-ro'g-a-tiv^ 
e.  Prerogativa,  privilegio  exclusivo 
6  especial. — a.  Privilegiado. 

PRESAGE  [pre's-'ajl,  fPRE- 
BAGEMENT  ^  [pre-sa'j-mcnt]  s. 
Presagio,  pronóstico. 

T')  PRESAGE  [pre-sa'j]  va.  Pre- 
óag.ar,  pronosticar. 

PRESBYTA  [pre'z-bi-ta]  s.  Prés- 
bito,  el  que  ve  mucho  mejor  los  ob- 
jetos leíanos  que  los  inmediatos. 

PRí:sBYTER  [pre'z-bi-tur]  s. 
Presbítero,  sacerdote. 

PRESBYTERIAL  [prez-bi  te'-ri- 
aü  1  a.  Presbiteral. 


PRESBYTERIAN  [prez-bi-te'-ri- 

an  I  s.  y  a.  Presbiltíriano. 

PRKSBYTERIANiSM  [prez-bi- 
te'-ri-nu-izín !  n.  l'resbitcrianismo. 

PRESBYTERY  [pre'z-bi-tor-ij  «. 

1.  Presbiterio.  2.  Cuerpo  de  an- 
(íianos,  sean  sacerdotes  ó  legos.  3. 
La  junta  de  sacerdotes  prebbitc- 
rianos. 

PRESCIENCE  [pre'-Jc-ens]  *•. 
Presciencia,  conocimiento  anticipa- 
do de  Ins  cosas  futuras. 

PRESCIENT  [prc'-jK-entl,  PRE- 
SCIOUS  [pre'-Je-us]  a.  Profético. 

To  PRESCIND  [pre-si'nd]  va.  y 
n.  (Poco  usado.)  1.  Prescindir,  se- 
parar ó  apiirtar  una  cosa  de  otra. 

2.  Prescindir,  separar  mentalmente 
una  cosa  de  otra  á  que  está  real- 
mente unidü. 

PRESCINDENT  [pre-si'nd-ent] 
a.  Abstractivo. 

To  PRESCRIBE   [pre-seriO)]  va. 

1.  Prescribir,  señalar,  ordenar,  de- 
terminar alguna  cosa.  2.  Recetar 
para  un  enfermo. — vn.  1.  Prescri- 
bir, adquirir  un  derecho  por  una 
larga  posesión  ó  por  prescripción. 

2.  Influir  arbitrariamente. 
PRESCRIPT    [pre'-script]    s.    ]. 

Norma,  regla.  2.  Receta  del  médi- 
co.— a.  Prescrito. 

PRESCRIPTION  [pre-scri'p-Jun] 
g.  1.  Prescripción.  2.  Receta  medi- 
cinal. 

+  PRESEANCE  [pre-se'-ans]  «. 
Precedencia  ó  primer  asiento. 

PRESENCE  Jpre'z-ens]  s.  1.  Pre- 
sencia, asistencia  personal.  2.  Pre- 
sencia, el  talle,  figura  ó  disposición 
del  cuerpo.  3.  Serenidad,  expedi- 
ción, prontitud  en  discurrir  ó  en 
decir.  Presence  of  mind,  Presencia 
de  ánimo.  4.  El  salon  del  palacio 
donde  el  monarca  recibe  su  corte. 

PRESENCE-CHAMBER  [pre'z- 
ens-qa'm-bur],  PRESENCE-ROOM 
[pre'z-eus-rium]  «.  Sala  de  estrado, 
sala  de  recibimiento. 

tPRESENSION  [pre-se'n-Jun]  s. 
Presentimiento. 

PRESENT  [pre'z-ent]  a.  1.  Pre- 
sente. 2.  Presente,  actual,  hablan- 
do de  cosas  que  hay  en  el  tiempo 
en  que  uno  vive.  3.  Presente,  lo 
que  está  actualmente  fijo  en  el  áni- 
mo. 4.  Pronto,  dispuesto,  apareja- 
do. 5.  Atento,  cuidadoso.  At  pre- 
sent, Al  presente,  ahora.  Tu  be  pre- 
sent. Presenciar,  asistir,  concurrir. 

PRESENT,  s.  1.  Presente,  el 
don,  alhaja  ó  regalo  que  una  per- 
sona da  á"  otra.  2.  Carta  de  man- 
damiento. £//  these  prexents.  Por 
las  presentes.  3.  (Gram.)  Tiempo 
presente.  Presents  remove  dijficul- 
tiea.  Dádivas  quebrantan  peñas. 

To  PRESENT  [pre-ze'nt]  va.  1. 
Presentar,  introducir,  dar  á  conocer. 
2.  Presentar,  dar  graciosa  y  volun- 
r-ariamente  algún  regalo,  ofrecer, 
regalar.  3.  Presentar,  manifestar, 
mostrar.  4.  Presentar  un  beneficio 
eclesiástico.  5.  Representar,  ex- 
poner. 

PRESENTABLE  [pre-ze'nt-a-bl] 
a.  Presentable. 

tPRESENTANEOUS  [prez-en- 
ta'-nc-us]  a.  Pronto,  eficaz,  inme- 
diato. 

PRESENTATION  [prez-en-ta'- 
Jun]  s.  Presentación. 

PRESENTATIVE  [pre-ze'nt-u- 
tiv]  a.  Lo  que  puede  ser  presentado. 


PRESENTEE  Tprez-en-te'J  * 
Presentado,  el  su;:eto  piropuesto  c 
nombrado  para  ocupar  un  bencS- 
cio  eclesiástico. 

PRESENTER  [pre-ze'nt-ur]  « 
Presentador. 

+PRESENTIAL  [prt-ze'n-Jai:  -*, 
Presencial. 

+  PRESENTIALITY  [prz-zen  /i- 
a'l  i-t¡]  8.  El  estado  de  lo  que  h£ 
halla  jiresente. 

+ 1 '  ]{ KS  E  N  T I A  LL^'  [pre-ze'ii- 
J(tl-i|  ad .  l'ri-scn''ialinftnte. 

tTo  PRESENTÍATE  [prc-ze'n- 
/i-atT  va.  Hacer  presente. 

■fPRESENTIFIC  [prez-en-ti'£-ic] 
a.  Presencial. 

PRESENTLY  [pre'z-ent-Ii]  a<l. 
1.  Presentemente.  2.  Luego,  inme- 
diatamente, incontinenti,  al  punto, 
sin  dilación. 

PRESENTMENT  [prc-ze'nt- 
ment]  s.  1.  Presentación.  2.  Pre- 
sentación á  un  beneficio  eclesiá-stico. 
3.  Presentación  de  un  redimento, 
etc.  4.  Denunciación  o  sensación 
ante  un  tribunal. 

+PRESENTNESS  [pre'z-ent-nes] 
s.  Presencia  de  ánimo. 

PRESERVATION  [prez-ur-va'- 
Junl  .«.  Preservación. 

PRESERVATIVE  [pre-zu'r-va- 
tivl  s.  V  a.  Preservativo. 

To  PRESERVE  [pre-zu'rv]  va.  1. 
Preservar,  guardar,  conservar.  2 
Hacer  conservas  de  frutas,  confitar- 
las ó  almibararlas.  3.  Encurtir,  po- 
ner en  adobo  aceitunas,  etc. 

PRESERVE,  s.  Conserva,  confi- 
tura. 

PRESERVER  [pre-zu'rr-ur]  «. 
1.  Preservador,  confitero.  2.  An- 
tiguamente conservero. 

TO  PRESIDE  [pre-zi'd]  vn.  I. 
Presidir.     2.  Gobernar,  dirigir. 

PRESIDENCY  [pre'z-i-den-si]  ». 
Presidencia ;  siiperintendeneia. 

PRESIDENT  [pre'z-i-dent]  s. 
Presidente,  sobernador,  prefecto. 

PRESIDENTSHIP  [pre'z-i-dent- 
Jipl  «.  Presidencia. 

PRESIDIAL  [pre-si'd-i-al]  (7.  Lo 
que  pertenece  a',  presidio  ó  guarni- 
ción. 

To  PRESS  [pres]  va.  1.  Aprensar, 
prensar,  apretar,  estrujar  ú  oprimir 
en  una  prensa.  2.  Aprensar,  apretar; 
afligir, oprimir, angustiar;  estrujivrá 
una  persona.  3.  Compeler,  obligar; 
impeler  con  violencia.  4.  Apresu- 
rar, dar  priesa.  5.  Apretar,  instar 
con  eficacia,  tí.  Apretar,  estrechar, 
acosar,  perseguir  ae  cerOa.  7.  Re- 
calcar, ajustar  ó  apretar  mucho  una 
cosa  sobre  otra.  8.  Ilaocr  levas, 
enganchar  soldados.  V.  To  Iuprlss. 
O.  Abrazar,  unir. — i'h.1. Urgir,  instar 
con  vehemencia,  apurar.  2.  Invadir, 
acometer.  3.  Apresurarse,  darse 
priesa.  4.  Agolparse  la  gente  a! 
rededor  de  una  persona  6  cosa.  5. 
Acercarse  demasiado  por  pura  cu- 
riosidad ;  instiir  importunamente. 
6.  Hacer  fuerza  algún  argumento, 
razón,  etc.  To  lot-press.  Prensar 
con  planchas  calientes.  To  press  a 
henept  upon  one.  Hacer  á  uno  algún 
favor  á  su  pesar.  71)  press  down. 
Apretar  ó  estrujar  a  uno  hastji  lin- 
earle caer  ó  hasta  qiiitarle  la  acción. 
Jle  pressed  fiim  to  /ii-<  hreast.  Le  es- 
trechó contra  ó  á  su  pecho. 

PRESS,  >«.  1.  Prensa.    Wine-prtss, 
Prensa  de  lagar.  Cloth-press,  Preusf 
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de  paños.  2.  Prensa  de  impresor  ; 
impreuta.  3.  Turba,  muchedumbre 
de  geute.  4.  Armario,  cajón  de 
madera  en  forma  de  alacena  para 
poner  ropa  y  otras  cosas.  5.  Leva, 
recluta,  enganche.    V.  Impkess. 

PRESS-BED  [pre's-bed]  «.  Cama 
encajonada,  cama  liecha  de  modo 
que  se  puede  abrir  y  cerrar  como 
una  arca. 

PEESSEE  [pre's-ur]  s.  Apren- 
sador. 

PRESSGANG  [pre's-gar)l  s.  Eon- 
da  de  matrícula,  empleada  para  en- 
ganchar ó  hacer  levas  para  la  marina. 

PKESSING  [pre's-ig]  joa.  Urgen- 
te, apretado,  eficaz.  Pressing  boards, 
Cartones  lustrosos  para  prensar  pa- 
ño.   Pressing-iron,  Plancha. 

PEESSINGLY  [pre's-ig-li]  ad. 
Apretadamente,  urgentemente. 

tPEESSlON  [pre'/-un]  s.  Presión. 

PEESSMÁN  [pre's-man]  s.  1.  En- 
ganchador, el  que  engancha  gente 
para  la  marina  ó  ejército.  2.  Pren- 
sista. 

PEESS-MONEY  [pre's-mun-ij  s. 
Enganche  ó  enganchamiento,  el 
dinero  quo  se  da  a  alguno  para  que 
siente  plaza  de  soldado. 

PEESSUEE  [pre'J-ur]  s.  1.  Pren- 
Badura.  2.  Presión,  la  acción  de 
apretar,  estrujar  ó  comprimir.  3. 
ifrgencia,  ahogo,  opresión,  aprieto, 
congoja,  vejación.  4.  Opresión, 
apretura.  5.  Gravitación.  6.  Im- 
r/resion. 

PEESTATION  [pres-ta'-Jun]  s. 
Préstamo,  cantidad  que  los  clérigos 
mglicanos  pagan  anualmente  á  los 
chispos. 

PEESTEE  [pre's-tur]  s.  (Fís.) 
Préster,  metéoro  á  modo  de  rayo. 

PEESTIGES  [pre's-ti-jez]  s.  pl. 
Prestigios,  ilusiones,  imposturiis. 

tPEESTIGIATION  [pres-tij-i-a'- 
/un]  s.  Prestigio,  ilusión. 

+PEESTIGÍOUS  [pres-ti'j-i-us]  a. 
Prestigioso,  prestigiador,  embau- 
cador. 

PEESTIMONY  [pre's-ti-mo-nij 
g.  Prestimonio,  prestamera,  preben- 
da eclesiástica. 

PEESTO  [pre's-to]  ad.  Presto, 
luego,  al  instante. 

PEEST-S  AIL  [pre'st-sal]  «.(Náu.) 
Todas  las  velas  que  un  navio  puede 
llevar. 

PEESUMABLE  [pre-zq'm-a-bl] 
a.  Presumible. 

PEESUMABLY  [pre-zii'm-n-blij 
ad.  Sin  e.\ámen  ;  por  presunción. 

To  PEESUME  [pre-zq,'m]  vn.  1. 
Presumir,  suponer  ó  creer  alguna 
cosa  solo  por  indicios;  afirmar  sin 
prueba.  2.  Presumir,  estar  muy 
satisfecho  ó  pagado  de  si.  3.  Atre- 
verse á  hacer  una  cosa  sin  derecho 
ó  permiso  para  hacerla.  To  pre- 
)iume  on,  ó  upon,  Suponer ;  contar 
con;  imaginarse;  vanagloriarse  de. 
To  presume  upon,  Estar  muy  satis- 
fecho ó  pagado  de,  contar  con,  tener 
demasiada  confianza  en. 

PEÍISUMER  [ire-zq'm-ur]  s.  Un 
presumido;  un  hombre  arrogante  ó 
presuntuoso. 

PEHISUMPTION  [pre-zu'm-Jun] 
«.  1.  Presunción,  sospecha,  conjetu- 
ra. 2.  Presunción,  vanidad,  con- 
ñanza  de  sí  mismo.  3.  La  confianza 
quo  80  pone  en  una  cosa  presupues- 
ta.   4.  Argumento  muy  fuerte. 
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PEESUMPTIVE  [prc-zu'm-tiv] 
a.  Presuntivo,  supuesto,  presu- 
puesto. 

PEESUMPTUOUS  [pre-zu'm- 
qq-us]  a.  Presuntuoso,  presumido, 
arrogante,  vano,  insciente;  irreve- 
rente ;  atrevido,  arrojado. 

PEESUMPTÜOUSLY  [pre-zu'm- 
qq-us-li]  ad.  Presuntuosamente. 

PEESUMPTÜOüSNESS_  [pre- 
zu'm-qq-us-nes]  s.  Presunción,  ar- 
rogancia, vana  confianza ;  irreve- 
rencia. 

PEESUPPOSAL  [pre-su-po'-zal] 
s.  Presuposición,  presupuesto. 

To  PEESUPPOSE  [pre-su-po'z] 
va.  Presuponer. 

PEESUPPOSITION  [pre-sup-o- 
zi'J-un]  s.  Presuposición,  presu- 
puesto. 

PEESURMISE  [pre-sur-mi'z]  s. 
Sospecha  anticipada. 

PEETENCE  [pre-te'ns]  s.  1.  Pre- 
texto, motivo  simulado,  causa  apa- 
rente. 2.  Pretension,  el  derecho 
bien  ó  mal  fundado  que  alguno 
juzga  tener  á  una  cosa. 

To  PEETEND  [pre-te'nd]  va.  1. 
Aparentar,  mostrar  ó  dar  á  enten- 
der lo  que  no  es  ó  lo  que  no  hay, 
fingir;  hacerse  el. . .  .  2.  Pretender, 
intentar.  8.  Pretender,  procurar  ó 
solicitar  alguna  cosa. — vn.  Afectar  ; 
presumir  ó  preciarse  de ;  aspirar  á 
lograr  alguna  cosa  ó  creer  tener  un 
derecho  á  ella. 

PEETENDEE  [prc-te'nd-ur]  s. 
Pretendiente,  pretensor. 

PRETENDINGLY  [pre-te'nd- 
ir)-li]  ad.  Arrogantemente,  presun- 
tuosamente. 

PEETENSION  [prs-te'n-/un]  s. 
Pretension ;  pretexto. 

PRETEE  [pre'-tur]  •?.  Partícula 
que  antepuesta  á  voces  de  origen 
latino  significa  en  ambas  lenguas 
fuera  de  ó  sobre. 

PRETERITE  [pre't-ur-it]  a. 
(Gram.)  Pasado,  pretérito. 

PRETERIMPERFECT  [pre-tur- 
im-pu'r-fect]  a.  (Gram.)  Pretérito 
imperfecto. 

PRETEEITION  [pret-u-ri'J-un], 
PEETEEITENESS  [pre't-ur-it-nes] 
s.  Preterición,  pretermisión. 

PEETEELAPSED  [  pre-tur- 
la'pst]  a.  Pasado,  ido. 

PRETERLEGAL  [pre-tur-le'- 
gol]  a..  Ilcíral,  no  conforme  á  la  lev. 

PRí:TEEMISSION  [pre-tur-mi'J- 
un]  *'.  Pretermisión,  omisión. 

To  PEETEEMIT  fpre-tur-mi't] 
rn.  Pretermitir,  omitir,  pasar  por 
alto. 

PRETERNATURAL  [pre-tur- 
na-qur-al]  a.  Preternatural,  extra- 
ordinario. 

PRETEENATÜEALLY  [pre- 
tur-na-qur-al-i]  ad.  Preternatural- 
mente. 

PEETEENATUEALNESS  fprc- 
tur-na-qur-al-ncs]  s.  El  estado  ó 
calidad  de  lo  que  es  preternatural. 

PEETEEPEEFECT  [pre-tur- 
pu'r-fect]  a.  (Gram.)  Pretérito  per- 
fecto. 

PEETEEPLUPERFECT  [pve- 
tur-plq-pu'r-fect]  a.  (Gram.)  Plus- 
cuamperfecto. 

PRETEXT  [pre-te'cst]  s.  Pretex- 
to, motivo  ;  socolor. 

PRETOR  [pre'-tor]  5.  Pretor,  ma- 
gistrado romano. 

PEETTILY  [pri't-i-li]  ad.  Linda- 


mente, bonitamente  ;  agradable- 
mente. 

PEETTINESS  [pri't-i-nes]  #. 
Lindeza ;  hermosura,  belleza,  ele- 
gancia ó  gentileza. 

PEETTY  [pri't-i]  a.  1.  Lindo, 
bien  parecido,  bonito,  moderada- 
mente bello  ó  hermoso.  2.  Afecta- 
do ;  lindo,  hablando  irónicamente. 
3.  Mediano,  lo  que  no  es  muy  pe- 
queño ni  muy  grande.  A  pretty 
while.  Un  buen  rato. — ad.  Algo,  al- 
gún tanto,  un  poco.  Pretty  well, 
Medianamente,  tal  cual,  no  mal, 
bastante  bien.  Pretty  near.  Bas- 
tante cerca,  poco  mas  ó  menos,  á 
corta  diferencia. 

To  PEETYPIFY,  va.Y.  To  Pre- 
figure. 

To  PEEVAIL  [pre  va'l]  xn.  1. 
Prevalecer,  ser  superioi,  poder  ó 
valer  mas,  sobresalir,  predominar. 
2.  Influir,  tener  influjo  ;  obrar  con 
eficacia.  3.  Persuadir,  inducir,  lo- 
grar, conseguir,  alcanzar  de  una  per- 
sona el  qi;e  haga  lo  que  se  quiere. 
To  prevail  on,  upon,  over  ó  against, 
Ser  superior,  tener  mas  fuerza,  do- 
minar, vencer ;  supeditar.  2o  pre- 
vail on,  vpon  ó  with,  Persuadir,  in- 
ducir, convencer. 

PEEVAILING  [prc-va'l-ii)]  a. 
Predominante,  poderoso,  eficaz. 

tPEEVAILÍtIENT  [  prc-val- 
ment],  PREVALENCE  [pre'v-a- 
lens],  PREVALENCY  [pre'v-a- 
len-si]  s.  Predominio,  superioridad, 
fuerza  predominante,  eficacia,  pre- 
ponderancia. 

PREVALENT  [pre'v-a-lent]  u. 
Superior,  sobresaliente  ;  predomi- 
nante, poderoso,  dominante ;  victo- 
rioso, eficaz. 

PREVALENTLY  [pre'v-a-lent-hj 
ad.  Eficazmente,  poderosamente. 

To  PREVARICATE  [pre-va'r-i- 
cat]  vn.  ].  Prevaricar,  trasgresar, 
quebrantar  la  fé,  palabra,  religion  c 
juramento.  2.  Prevaricar,  flaqueai 
en  el  juicio.— i'íT.  (Desús.)  Prevari- 
car, trastrocar,  invertir  ó  confundir. 

PREVARICATION  [pre-var-i- 
ca'-Jun]  s.  Prevaricación,  trasgre- 
sion. 

PREVAEICATOE  [pre-va'r-i- 
ca-tur]  s.  Prevaricador,  trasgresor. 

tTo  PEEVENE  [pre-ve'n]  va. 
Prevenir,  precaver,  evitar,  impedir. 

PREVENIENT  [prE-ve'-ni-entl 
a.  Preveniente ;  preventivo. 

To  PEEVENT  [pre-ve'nt]  ya.  1. 
Prevenir,  adelantarse  ó  anticiparse 
.á  alguno.  2.  Prevenir,  imoui., 
impresionar,  preocupar.  8.  Prece- 
der, guiar,  ir  delante  guiando  y  fa- 
cilitando el  camino.  4.  Prevenir, 
precaver,  estorbar,  impedir. — vn 
(Desús.)  Venir  antes  de  tiempo. 

PEEVENTEE    [pre-ve'nt  ur]    s. 

1.  El  que  va  delante  ;  estorbador. 

2.  (Náu.)  Preve7iter-hrnce,  Conti-a- 
braza.  Preventer-tacks,  Contra-amu- 
ras. Preventer-Ufts,  Contra-aman- 
tillos. Preventer-shrovds,  Contra- 
obenques.  Prev€7tter-sheets,  Con- 
tra-escotas. Preventer-stay,  Estay 
fblar.  Preventer-backstays,  Contra- 
brandales. 

PREVENTION  [pre-ve'n-/un]  «. 
1.  La  acción  de  ir  delante  ó  de  to- 
mar la  delantera  ;  la  acción  de  pre- 
ceder. 2.  Anticipación,  la  acción  y 
efecto   de   anticipar  ó   anticiparse. 

3.  Preocupación,  la  anticipación  c 
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prevención  en  adquirir  ú  ocupar 
alguna  cosa.  4.  Prevención,  preo- 
lupacion.  5.  Estorbo,  embarazo. 
Prevention  is  better  than  ci/re, 
(Prov.)  Lo  mejor  es,  curarse  en  sa- 
lud. 

+PREVENTIONAL  [pre-ve'n- 
fun-all  a.  Lo  que  previene. 

PKEVENTIVE  [pre-ve'n-tiv]  a. 
1.  Impeditivo.  2.  Preventivo,  lo 
que  previene  á  otra  cosa.  3.  Pre- 
servativo, lo  que  tiene  virtud  de 
preservar.  Preventive  service,  Kes- 
guardo  militar,  fuerza  empleada  en 
impedir  el  contrabando. — s.  Preser- 
vativo, antídoto. 

_  PREVENTIVELY  [pre-ve'n-tiv- 
li]  ad.  Prevenidamente,  anti<ñpada- 
mente,  de  antemano. 

PREVIOUS  [pre'-vi-us]  a.  ?re- 
vio,  anticipado,  antecedente. 

PREVIOUSLY  [pre'-vl-us-li]  ad. 
De  antemano,  anticipadamente. 

PREVIOUSNESS  [pre'-vi-us- 
nes]  s.  Prioridail,  anterioridad. 

+PREVISION  [pre-vi'3-unl  s. 
Prevision,  conocimiento  6  juicio  de 
lo  futuro. 

PREY  [pra]  s.  1.  Botin,  presa, 
pillaje,  despojo.  2.  Rapiña,  robo. 
Beast  of  prev^  Animal  de  rapiña, 
animal  carnicero.  Bird  of  prey, 
A  ve  de  rapiña. 

To  PREY,  vn.  1.  Devorar  sus 
presas  los  animales  carniceros.  2. 
iiapiñar,  hurtar,  pillar,  robar,  hacer 
presa.  3.  Irse  consumiendo  la  sa- 
lud,  la  vida,  etc.  4.  Pesar,  hacer 
fuerza  en  el  ánimo  la  razón  de  algu- 
na cosa ;  oprimir,  agobiar. 

PREYER  [pra-ur]  s.  Robador, 
pillador,  ladrón ;  devorador. 

PRIAPISM  [pri'-a-pizm]  s.  Pria- 
pismo,  una  enfermedad. 

PRICE  [prjs]  s.  1.  Precio,  el  di- 
nero que  se  paga  por  alguna  cosa.  2. 
Precio,  valor  ó  estimación.  3.  Pre- 
mio, galardón.  Marlcet  price,  El 
precio  corriente.  Set  price,  Precio 
fijo.  Trade  price.  Precio  con  re- 
baja para  los  que  hacen  el  mismo 
comercio.  Fall  ó  seUing  price,  Pre- 
cio de  venta  al  menudeo. 

To  PRICE,  -va.  Pagar;  valuar, 
estimar,  pedir  ó  fijar  el  precio  de 
alguna  cosa.  A  priced  catalogue, 
Un  catálogo  con  precios. 

PRICE-CURRENT  [prjs-cu'r- 
ent]  s.  La  lista  de  los  precios  cor- 
rientes por  mayor,  derechos,  etc. 
de  los  sreneros. 

To  PRICK  [pric]  va.  y  n.  1.  Pun- 
zar, picar,  herir  de  punta.  2.  Fijar 
por  la  punta  algún  instrumento.  3. 
Apuntar,  señalar  ó  marcar  alguna 
cosa  con  la  punta  de  un  instrumen- 
to. 4.  Aguzar,  avivar,  picar,  exci- 
tar, estimular;  pinchar.  5.  (Náu.) 
Compasear  la  carta  de  marear.  6. 
Remorder,  causar  remordimientos. 
7.  Acedar,  poner  acida  ó  agria  al- 
guna cosa.  8.  Poner  en  música 
una  canción.  9.  Ataviarse,  compo- 
nerse, adornarse.  10.  Galopar  ;  ar- 
rimar las  espuelas  ó  dar  de  espue- 
las. 11.  Tirar  ó  apuntar  á  un  blan- 
co. To  prick  on  ó  forward,  Agui- 
jonear, picar,  aguzar,  avivar,  estimu- 
lar. To  2}>'ick  vp.  Enderezar,  poner 
derecha  una  cosa.  To  prick  up  one's 
ears.  Aguzar  las  orejas,  aguzar  los 
oidos,  oir  ó  escuchar  muy  atenta- 
niente  ;  amusgar.  TopricJcthe  saiU, 
'Náu.)  Recoser  las  velas. 


PRICK,  8.  1.  Punzón,  aguijen, 
acicate;  cualquier  instruiiientj 
puntiaL'udo.  2.  Puntura,  herida 
con  instrumento  que  punza;  pica- 
dura, punzada.  3.  Punzada,  el  sen- 
timiento interior  que  causa  alguna 
cosa  que  aílige  el  ánimo;  espina, 
escrúi)ulo  6  remordimiento  de  con- 
ciencia. 4.  Pista,  rastro,  huella  de 
venado  ó  liebre.  5.  Punto,  momen- 
to ;  el  tiempo  lijo  en  que  so  hace  al- 
guna cosa.  0.  El  blanco  á  que  ti- 
ran los  ballesteros.  To  kick  against 
the  pricks,  Dar  ó  tirar  coces  contra 
el  aguijón,  ú  obstinarse  en  resistir 
á  una  fuerza  superior. 

PRICK  EARED  [pri'c-erd]  a. 
Amusgado;  despierto,  vivo;  im- 
pertinente. 

PRICKER  [pri'c-ur]  s.  1.  Pun- 
zón, instrumento  puntiagudo  ;  ales- 
na ó  lesna.  2.  El  que  pica.  3.  Gi- 
nete. 

PRICKET  [pri'c-et]  s.  El  gamo 
de  un  año  va  cumplido. 

PRICKING  [pri'c-iíjl  s.  1.  Pica- 
dura. 2.  Punzada,  dolor  agudo 
que  repite  de  cuando  en  cuando. 

PRK^KLE  [pri'c-11  s.  Pincho,  púa, 
espina.     T/iorn  prickle.  Abrojo. 

PRICKLINESS  [pri'c-li-ñes]  s. 
Abundancia  de  púas,  espinas  6  pin- 
chos. 

PRICKLOUSE  [pri'c-h-s]  s. 
(Vulg.)  Picapiojos,  sastre  en  des- 
precio. 

PRICKLY  [pri'c-li]  a.  Lleno  de 
púas  ó  puntas,  espinoso. 

PRICKPUNCÍI  [pri'c-punq]  s. 
Punzón  de  acero  para  horadar  el 
hierro. 

PRICKWOOD  [pri'e-wiad]  s. 
(Boto  Bonetero,  un  árbol  mediano. 

PRIDE  [prjd]  s.  1.  Orgullo,  pre- 
sunción, vanidad,  engreimiento.  2. 
Insolencia,  altivez.  3.  Ostentación, 
jactancia  ó  vanagloria.  4.  Majes- 
tuosidad, pompa,  aparato.  5.  Dig- 
nidad, elevación,  esplendor,  osten- 
tación. 6.  Amor  propio.  7.  Pro- 
pension  al  coito  que  tienen  las 
hembras  de  algunos  animales  cuan- 
do están  salidas.  Jle  takes  pride  in 
doing  good.  Se  precia  ó  gloria  en 
hacer  bien. 

To  PRIDE,  va.  Ensoberbecerse, 
picarse,  preciarse  ó  jactarse  de  al- 
guna cosa  regularmente  buena. 

PRIER  [pri-ur]  e.  Escudriñador. 

PRIEST  [prest]  s.  Sacerdote, 
presbítero. 

PRIESTCRAFT  [pre'st-crqft]  s. 
Superchería,  artimaña,  embuste  ó 
fraude  de  los  ministros  de  la  reli- 
tfion. 

PRIESTESS  [pre'st-es]  sf.  Sacer- 
dotisa. 

PRIESTHOOD  [pre'st-hiad]  .«. 
Clei'o,  clerecía ;  el  estado  eclesiásti- 
co ;  el  sacerdocio. 

PRIESTLINESS  [prs'st-li-nes]  s. 
Las  maneras  ó  modales  de  los  sa- 
cerdotes. 

PRIESTLY  [pre'st-li]  a.  Sacer- 
dotal. 

PRIESTRIDDEN  [pre'st-rid-nl 
a.  Lo  que  es  gobernado  6  dirigido 
por  sacerdotes. 

tTo  PRIG  [prigl  vn.  Hurtar,  ra- 
tear ;  regatear,  bajar  el  precio. 

PRIGr  *.  Mozuelo  presumido, 
pisaverde. 

PRIGGISH  [pri'g-i/1  i.  Algo 
presumido  y  afeoUdo. 


PRILL  [pril]  s.  (Jet.)  Rombo  ó 
rodaballo,  un  pescado. 

PRIM  [prim]  a.  Perif)Uesto,  afec- 
tado, puesto  do  veinte  y  cinco  id- 
fileres. 

To  PRIM,  va.  Ataviar,  poner  á 
uno  petimetre  ó  muy  majo ;  hacer 
carocas  ó  carantoñas. 

PRIMACY  [prj'-ma-sil  «.  Primíi- 
cía,  la  dignidad  y  jurisdicción  del 
primado. 

PRIMAGE  [prj'-maj]  «.  (Náu.) 
Capa. 

PRIMARILY  [pri'-ma-ri-H]  ad. 
Primariamente,  originaluienle;  bo- 
bre  todo,  jtrincipalmente. 

PR  1 M A K I X ESS  [pri'-ma-ri-nes] 
8.  PriiiiiwLlo,  urimacia,  prioridad. 

PRIMARA  ,  -r^'-ma-ril  a. Prima- 
rio, principal,  primero;  iiimitivo, 
orÍLriiial. 

PRIMATE  [pq'-mat]  s.  Primado, 
el  primero  y  mas  preeminente  de 
todos  los  arzobispos  y  obispos  de 
un  reino. — Primates,  O'rden  pri- 
mero de  la  clase  de  los  mámales. 

PRIMATESHIP  [pri'-mat-Jip]  $. 
Primado,  dignidad  del  primado. 

PRIME  [prira]  «.  1.  La  madruga- 
da, el  alba,  el  amanecer,  el  princi- 
pio del  día  y  á  veces  se  toma  por 
toda  la  mañana.  2.  Flor,  nata,  lo 
mas  escogido  ó  selecto  de  alguna 
cosa.  3.  Primavera.  4.  La  prima- 
vera de  la  vida,  el  «stado  de  mayor 
vigor  ó  herinosmu.  5.  El  princi- 
pio de  alguna  cos.á.  6.  A'pice:  el 
último  grado  de  perfección.  7.  Pri- 
ma, una  de  li\s  horas  c-auónicas.  S. 
Cebo,  la  pólvora  que  se  pone  en  las 
cazoletas  de  las  esccipetas  y  otra? 
armas  de  fuego. — a.  1.  Lo  que  está 
en  su  mayor  verilor  ó  en  su  estado 
mas  floreciente.  2.  Primero,  origi- 
nal, principal.  At  prime  cost,  A. 
precio  de  pié  de  fábrica ;  á  coste  y 
costas.  3.  Primoroso,  excelente. 
4.  Temprano. 

To  PRIME,  va.  1.  Cebar,  poner 
pólvora  en  la  cazoleta  de  nna  arma 
de  fuego  cargada.  2.  Imprimar, 
disponer  con  los  primeros  colores 
los  lienzos  en  que  se  ha  de  pintar. 

PRIMELY  ipri'm-li]  ad.  1.  Pri- 
meramente, primariamente,  origi- 
nalmente. 2.  (Vulg.)  Primorosa- 
mente. 

PRIME-MINISTER  rpri'm-mi'n- 
is-tm']  «.  Primer  ministro,  el  minis- 
tro principal  del  estado.  V.  Pre- 
mier. 

PRIMEXESS  [pri'm-nes]  «.  Pri- 
macía, primor,  excelencia. 

PRIMER  [pri'm-ur]  ,■>.  1.  Cartilla 
para  los  niños.  2.  El  devocionario 
de  nuestra  Señora.  3.  Un  grado  de 
letra  do  iinprent:». 

PRIMEVAL  i pri-mf'-vol],  +PKI- 
MEVOUS  [prj-mE'-Tus]  a.  Primi- 
tivo, primero,  original. 

tPRIMIGENIAL,«  V.Prmoge- 

NIAL. 

PRIMIXG-HORN  [pñ'm-it)- 
hern]  s.  Polvorín,  el  frasco  para  «•! 
cebo. 

PRIMITIAL  [pri-nii';-al]  a. 
(Poc.  US.)  Lo  que  pertenece  á  lae 
primicias. 

PRIMITIVE  [pri'm-i-tiv]  <i.  1. 
Primitivo,  original ;  ;^;iguo.  2. 
Grave,  serio. 

PRIMITIVELY  [pri'm-i-tÍT-bJ 
ad.  Originalmente,  pnmitivameute, 
al  principio. 
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PRIMITIVENESS  [pri'm-i-tiv- 
tesj  »'.  El  estado  original  ó  primiti- 
vo de  una  cosa. 

PRIMNESS  [pri'm-nes]  s.  Pre- 
cision, exactitud,  formalidad  ó  gra- 
vedad afectada ;  remilgo  ó  dengue 
en  las  mujeres. 

PKIMOGENIAL  [prj-mo-je'-ni- 
ull  a.  Primigenio,  primogénito; 
primígeuo,  original,  primario  •  .;ons- 
titutivo,  elemental. 

PKLMOGENIALNESS  [pri-mo- 
je'-ni-al-nes]  s.  El  estado  de  lo  que 
es  primario,  oriffinal  ó  elemental. 

PRLMOGENITURE  [prj-mo- 
ie'u-i-tnrl  s.  Primogenitura. 

PRIMORDIAL  [pri-me'r-di-ol] 
s.  Origen,  primer  principio. 

PRIMORDIAL,  PRIMORDI- 
ATE  [prj-me'r-di-at]  a.  Primordial. 

PRIMROSE  [pri'm-roz]  s.  (Bot.) 
Prímula  ó  primavera,  una  planta. 

PRIMÜM-MOBILE  [pri-mum- 
iao'b-i-le]  s.  (Astr.)  Primer  móvil. 

PRINCE  [prinsjí.  L  Principe,  so- 
Iterano,  monarca.  2.  Príncipe,  el 
que  goza  de  este  título  de  honor,  8. 
Principe,  el  primero  y  mas  excelen- 
te en  su  linea.  Fetti/  prince,  Prin- 
cipillo,  principóte.  Prince' s-inetal, 
Metal  de  príncipe,  una  mezcla  de 
et^taño  y  plomo.  Prince  Ruperís 
drops,  V.  Rupert's  drops. 

tTo  PRINCE,  vn.  Mandar  ó  re- 
gir como  príncipe ;  hacer  de  prín- 
cipe. 

PRINCEDOM  [pri'ns-dum]  «. 
Principado,  soberanía. 

PRINCELIKE  [pri'ns-Iie]  a.  Cor- 
respondiente á  un  príncipe  ó  seme- 
jante á  él. 

PRINCELINESS  [pri'ns-H-nes]  s. 
Principado,  la  dignidad  de  un  prín- 
cipe. 

PRINCELY  [pri'ns-h]  a.  Faus- 
toso, fastuoso,  fastoso,  real,  ausrus- 
to. — ad.  Como  un  príncipe,  digno 
de  un  principe. 

PRINCES-FEATHER  [pri'ns-ez- 
fe'ít-ur]  s.  (Bot.)  Amaranto. 

PRINCESS  [pri'n-ses]  «/.  Prin- 
cesa. 

PRINCIPAL  [pri'n-si-pal]  a.  1. 
Principal,  lo  que  tiene  el  primer 
lugar  y  estimación.  2.  Principal,  el 
que  está  á  la  cabeza  de  algún  ne- 
gocio, y  en  este  sentido  se  usa  co- 
mo sustantivo  en  ambas  lenguas. — 
s.  1.  Principal,  jefe,  presidente,  go- 
bernador. 2.  (For.)  Causante,  co- 
mitente, constituyente.  3.  Princi- 
pal, capital,  la  cantidad  de  dinero 
que  se  pone  á  censo,  rédito  ó  á  ga- 
nancias y  pérdidas. 

PRINCIPALITY  [prin-si-paa-i- 
ti]  s.  1.  Principado,  soberanía.  2. 
Superioridad,  predominio. 

PRINCIPALLY  [pri'n-si-pal-i] 
'id.  Principalmente,  primeramente, 
en  primer  luírar. 

PRINCIPALNESS  [pri'n-si-pal- 
nesl  s.  La  calidad  de  ser  principal  ó 
¡efe. 

tPRINCIPTATION  [prin-sip-i- 
a'-J"un]  s.  Análisis,  resolución  de 
alguna  cosa  en  sus  principios  ó  ele- 
■nentos. 

PRINCIPLE  [pri'n-si-pl]  s.  1. 
r'rincipio  constitutivo,  causa  primi- 
tiva ó  primera.  Principies  of  bodies, 
(Quim.)  Elementos  de  los  cuerpos. 
2.  Fundamento,  motivo,  causa,  ori- 
gen. 3.  Principio,  máxima,  regla  de 
eonducta. 
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To  PRINCIPLE,  va.  Imbuir,  in- 
fundir principios  ó  máximas  en  el 
entendimiento;  fijar  en  el  ánimo. 

+PRINCOCK  [pri'n-coc],  PRIN- 
COX  [pri'n-cocs]  s.  Joven  presumi- 
do ó  que  hace  del  entendido. 

ToPRINK  [prLgc]  vn.  Ataviar- 
se, adornarse. 

To  PRINT  [print]  m..  \.  Estam- 
par, imprimir,  dejar  señalada  la 
figura  de  una  cosa  en  otra.  2.  Im- 
primir, dar  á  la  prensa  ó  publicar 
algún  libro  ó  escrito. 

PRINT,  s.  1.  Impresión,  'a  mar- 
ca, señal  ó  huella  que  una  co»u  de- 
ja en  otra.  2.  Lámina,  planclia, 
estampa.  3.  Impresión,  estampa, 
la  calidad  y  forma  de  la  letra  de  al- 
gún impreso  ú  obra  impresa.  4. 
Impresión,  edición :  tómase  por 
todos  los  ejemplares  de  una  obra 
impresa.  5.  Impreso,  el  escrito 
impreso  en  una  ó  en  pocas  hojas  ; 
papel  suelto  6  volante.  In  print, 
Con  exactitud,  con  formalidad. 
Prints  ó  printed  goods,  Zarazas. 
(Amer.)  Quimones. 

PRINTER  [pri'nt-ur]  s.  1.  Im- 
presor, el  que  imprime  ;,  el  dueño 
de  alguna  imprenta.  2.  El  fabri- 
cante de  telas  pintadas. 

PRINTING  [pri'nt-ir)]  s.  1.  Im- 
prenta. 2.  Impresión,  la  acción  de 
nnprimir.  Printing-office,  Impren- 
ta. Printing-types,  Caracteres  de 
imprenta,  letras  de  molde. 

PRINTLESS  [pri'nt-les]  a.  Lo 
que  uo  deja  señal,  impresión  ni 
huella. 

PRINTSELLER  [  pri'nt-sel-vu-  ] 
s.  Estampero,  mercader  de  estam- 
pas. 

PRIOR  [prj'-ur]  a.  Anterior,  an- 
tecedente, precedente. — s.  Prior, 
prelado  en  algunas  órdenes  religio- 
sas. 

PRIORESS  [pri'-ur-es]  sf.  Priora. 

PRIORITY  [pri-o'r-i-ti]  s.  Prio- 
ridad, anterioridad,  antelación. 
Priority  of  debt,  Prelacion  de  los 
acreedores. 

PRIORSHIP  [pri'-ur-Jip]  s.  Prio- 
razíro,  priorato. 

PRIORY  [pri'-ur-il  s.  Priorato. 

PRISAGE  [prfz-aj]  s.  El  derecho 
del  fisco  á  una  parte  de  las  presas. 

PRISM  [prizm]  s.  Prisma. 

PRISMATIC,  PRISMATICAL 
[priz-ma't-ic.  al]  a.  Prismático. 

PRISMATICALLY  [priz-raa't-i- 
cal-i]  ad.  En  forma  de  prisma. 

PRISMOID  [pri'z-mcrd]  s.  Figura 
que  se  acerca  á  la  del  prisma. 

PRISON  [pri'z-n]  s.  Prisión, 
cárcel.  Keeper  of  a  prison,  Alcaide, 
carcelero. 

To  PRISON,  va.  Encarcelar.  V. 
To  Imprison. 

PRISON-BARS  [pri'z-n-bqrz], 
PRISON-BASE  [pri'z-n-basj  s. 
Uji  juego. 

P'RISON-DUES  [pri'z-n-d^z], 
PRISON-FEES  [  pri'z-n-fez  ]  «. 
('areelaje. 

PRISONER  [pri'z-n-ur]  s.  Pre- 
so, prisionero.  The  prisoner  at  the 
httr.  El  acusado,  el  preso  que  está 
presente  ante  el  tribunal. 

PRISON-GARMENT  [pri'z-n- 
gqr-ment]  «.  Vestido  de  cárcel. 

PRISON-HOUSE  [pri'z-n-hss] 
s.  Cárcel,  prisión. 

+PRISONMENT  fpri'z-n-mcnt] 
s.  Encierro.     V.  Imprisonment. 


PRISON-WALL  [pri'z-n-wel] 
.?.  Pared  de  cárcel. 

PRISTINE  [pri's-tin]  «.Prístino, 
antiguo,  primero,  primitivo,  origi- 
nal. 

PRITHEE  [pri'ft-e]  v.  defect,  por 
I  pray  thee.  Te  ruego. 

PRITTLE- PRATTLE  [pri't-1 
pra't-1]  s.  (Vulg.)  Charla. 

PRIVACY  [pri'-va-si]  *.  1.  Se- 
creto, silencio.  2.  Retiro,  soledad. 
3.  Familiaridad.      4.  Taciturnidad. 

tPRIVADO  [pri-va'-do]  s.  Un 
confidente,  un  amigo  íntimo,  favo- 
rito. 

PRIVATE  [pq'-vat]  a.  1.  Secre- 
to, oculto.  2.  Solo,  solitario,  reti- 
rado. 3.  Sabedor.  4.  Privado,  lo 
que  se  ejecuta  á  vista  de  pocos,  fa- 
miliar y  domésticamente  5.  Pri- 
vado, particular,  peculiar  í  personal 
á  cada  uno.  In  primate,  Particular- 
mente ;  en  secreto,  en  particular. 
A  private  man.  Un  particular.  Pri- 
vate, staircase,  Escalera  secreta  ó  ex- 
ctíada. — s.  1.  Soldado  raso.  2. 
(Des.)  Un  mensaje  secreto;  un  ne- 
gocio privado  ó  particular. 

PRIVATEER  [pri-va-te'r]  s.  Cor- 
sario, navio  ó  emoarcacion  armada 
en  corso. 

To  PRIVATEER,  vn.  Armar  en 
corso.  To  go  privateering,  Andar 
á  corso. 

PRIVATEERSMAN  [prj-va- 
te'rz-man  ]  s.  Corsario,  el  coman- 
dante de  un  barco  armado  en 
corso. 

PRIVATELY  [pri'-vat-U]  ad.  Se- 
cretamente, ocultamente. 

PRIV  ATEN  ESS  [prj'-vat-nes]  s. 
1.  El  estado  de  la  persona  que  vive 
como  particular,  o  que  vive  en  la 
oscuridad.  2.  Secreto,  silencio.  3. 
Retiro,  recogimiento,  apartamiento. 

PRIVATION  [prj-va'-fun]  s.  1. 
Privación,  carencia,  falta  de  una  co- 
sa. 2.  Privación,  exoneración,  el 
acto  de  privar  de  algún  empleo  ü 
oficio. 

PRIVATIVE  [pri'v-a-tiv]  a.  Pri- 
vativo, negativo. — s.  Negación. 

PRIVATIVELY  [priV-u-tiv-liJ 
ad.  Secretamente;  particularmente. 

PRIVATIVENESS  [priV-a-tiv- 
nes]  s.  La  ausencia  de  alguna  cosa 
que  debia  estar  presente. 

PRIVET  [pri'v-et]  s.  (Bot.)  Alhe- 
ña, un  arbusto.  Jíock  privet,  La- 
dierna. 

PRIVILEGE  [pnV-i-Iej]  s.  Pri- 
vilegio, gracia,  prerogaliva,  inmu- 
nidad, exención. 

To  PRIVILEGE,  va.  Privile- 
giar, exceptuar  de  algún  gravamen- 
ó  carga ;  conceder  alguna  exención 
ó  preroíjativa. 

PRIVILY  [pri'v-i-li]  ad.  Secre- 
tamente, ocultamente. 

PRIVITIES  [pri'v-i-tiz]  s.  pl. 
Versriíenzas  ó  partes  vergonzosas. 

PRIVITY  [pri'v-i-ti]  s.  1.  Con- 
fianza ;  secreto.  2.  Consentimien- 
to, aprobación. 

PRIVY  [pri'v-ij  a.  1.  Privado, 
escondido,  secreto.  Privy  council. 
El  consejo  privado.  2.  Consabidor, 
el  que  juntamente  con  otro  sabe  al- 
guna cosa;  confidente,  cómplice; 
instruido,  informado,  enterado. — s. 
1.  Privada,  secreta,  letrina.  (Vulg.) 
Necesaria,  el  común.  2.  Cóm- 
plice. 

PRIZE    [priz]   s.  1.  Promio.  re 
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compensa,  galardón.  líe  dreio  a 
prize  in,  the  loiter i/,  El  se  sacó  un 
premio  en  la  lotería.  2.  Presa,  el 
pillaje  ó  botin  que  se  hace  al  enemi- 
sto. Prize-master,  Capitán  ó  cabo 
áe  presa.  ■  3.  'Náu.)  Presa,  baque 
apresado.  To  carry  the  prize,  Lie- 
Tar,  consegrnir  ó  ganar  el  premio. 

To  PKIZE,  va.  1.  Apreciar,  esti- 
mar, valuar,  tasar.  2.  Alzaprimar, 
levantar  con  la  alzaprima. 

PRIZE-FIGHTEK  [prj'z-fit-ur] 
».  Púgil,  pugilista ;  el  que  pelea 
públicamente  por  alguna  recom- 
pensa. 

PRIZE-OFFICE  [pri'z-of-is]  *. 
La  oficina  en  que  se  despachan  to- 
dos los  negocios  relativos  á  las  pre- 
sas hechas  en  la  guerra. 

PRIZER  íprj'z-ur]  s.  Apreciador; 
tasador,  avaluador. 

PRO  [pro]  «.  Pro,  es  la  afirmati- 
va de  una  cuestión  ó  su  extremo 
fiívorable.  Neither  pro  nor  con,  Ni 
en  pro  ni  en  contra. 

PROBABILIST  [pro'b-a-bil-ist] 
s.  Probabilista. 

PROBABILITY  [proh-a-bi'l-i-ti] 
s.  Probabilidad,  verisimilitud. 

PROBABLE  [pro-b-a-bl]  a.  Pro- 
bable, verisímil. 

PROBABLY  [  proHb-a-bli  ]  ad. 
Probablemente. 

PROBATE  [pro'-bat]  s.  Prueba, 
justificación  ó  verificación  de  los  tes- 
tamentos en  el  tribunal  privativo  y 
el  certificado  de  esta  verificación. 

PROBATIC,  PROBATICAL 
[pro-ba't-ic,  al]  a.  Lo  que  perte- 
nece á  la  prueba  ó  probanza  de  un 
t'istamento. 

PROBATION  [pro-ba'-|un]  s.  \. 
Traeba,  evidencia,  testimonio.  2. 
Prueba,  la  acción  y  efecto  de  pro- 
bar. 3.  Prueba,  experiencia,  exa- 
men, ensayo  ó  tentativa  que  se  hace 
de  alguna  cosa.  4.  Probación,  no- 
viciado. 

PROBATION  AL  [  pro-ba'-Jun- 
al],  PROBATIONARY  [pro-ba'- 
fun-a-ri]  a.  Probatorio. 

PROBATIONER  [  pro-ba'-/un- 
ur]  s.  \.  Novicio,  el  religioso  que  no 
ha  profesado.  2.  Novicio,  el  prin- 
cipiante en  cualquier  arte  ó  facultad. 

PROBATIONEKSHIP  [pro-ba'- 
Juu-ur-Jip]  íí.  Noviciado. 

PROBATOR  [pro-ba'-tur]  .x.  1. 
Examinador,  aprobador.  2.  (For.) 
Acusador,  el  que  intenta  probar  que 
una  persona  ha  cometido  algún  de- 
lito. 

PROBATORY  [pro'-ba-to-ri]  a. 
Probatorio. 

PROBATÜM  EST  [pro-ba'-tum 
est]  Está  ó  es  probado,  ó  se  ha 
hecho  experiencia  de  ello.  Es  voz 
latina. 

PROBE  fprob]  s.  (Cir.)  Tienta. 

To  PROBE,  va.  Tentar,  recono- 
cer con  la  tienta  alguna  herida. 

PROBE-SCISSORS  [prob-siz- 
urz]  s.  Tijeritas  de  ciruiano. 

PROBITY  [pro'b-i-ti]  s.  Probi- 
dad, honradez,  hombría  de  bien ; 
>eractdad,  sinceridad. 

PROBLEM  [pro'b-lem]  s.  Pro- 
blema. 

PROBLEMATICAL  [prob-le- 
ma't-i-culj  a.  ProblemátÍ30,  dudoso, 
incierto. 

PROBLEMATICALLY  [prob- 
le-ma't-i  cal-i]  ad.  Problemática- 
mente. 


PROBOSCIS  [  pro-bo's-is  1  s.  1. 
Probóscide,  tram[ja  ó  nariz  del  ele- 
fante.    2.  Hocico  largo  y  flexible. 

PROCACKJUS  [  prc)-ca'-/u8]  a. 
Procaz,  desvergonzado,  atrevido, 
petulante,  insolente,  impudente. 

PROCACITY  [  pro-cü's-i-ti  J  s. 
(Poc.  US.)  Procacidad,  desvergüen- 
za, petulancia,  insolencia,  impuden- 
cia. 

PROCATARCTIC  [pro-ca-tq'rc- 
tic]  a.  (Mcd.)  Procatartico,  predis- 
ponente, nombre  dado  á  las  causas 
remotas  ó  primitivas  de  las  enfer- 
medades. 

PROCATARXIS  [pro-ca-tq'rc- 
sis]  6'.  La  causa  remota  ó  primitiva 
de  una  enfermedad. 

PROCEDURE  [pro-S8  d-yur]  s.  1. 
Proceder,  procedimiento,  conducta. 
2.  Procedimiento,  progreso,  proce- 
so, operación.     3.  Producción. 

To  PROCEED  [pro-se'd]  vn.  L 
Proceder,  pasar  de  una  cosa  á  otra. 

2.  Ir  adelante,  dirigirse  al  fin  pro- 
puesto, adelantar.  3.  Proceder, 
provenir,    dimanar,  seguirse,  salir. 

4.  Proceder,  hacer  causa  á  alguno. 

5.  Proceder,  obrar,  portarse.  6. 
Suceder,  tener  lucrar,  verificarse, 
efectuarse.  7.  Proceder,  origi- 
narse, venir  por  generación.  8. 
Prosearuir,  continuar  lo  empezado. 

PROCEED,  s.  Producto. 

PROCEED  ER  [  pro-se'd-ur  ]  «. 
Adelantador,  el  que  adelanta;  el 
que  hace  progresos  en  alguna 
cosa. 

PROCEEDING  [pro-se'd-ir|]s.l. 
Procedimiento,  conducta,  porte.  2. 
Forma  ú  orden  judicial,  modo  de 
actuar  en  justicia;   proceso,  autos. 

3.  Progreso,  continuación,  adelan- 
tamiento. 

•1-PROCELLOUS  [pro-se'l-us]  a. 
Proceloso,  tempestuoso. 

tPROCEPTlON,  s.  V.  Preoccu- 

PATIOX. 

+PROCERITY  [pro-se'r-i-ti]  s. 
Proceridad,  altura. 

PROCESS  [pro'-ses]  s.  1.  Proce- 
so, el  agregado  de  autos  que  se  for- 
man para  alguna  causa  ó  pleito  ci- 
vil ;  forma,  expediente,  trámite  ju- 
dicial, ó  modo  de  actuar  en  las  cau- 
sas civiles  ó  eclesiásticas.  2.  Pro- 
greso, continuación,  adelantamien- 
to ;  serie,  sucesión.  Process  of 
time,  El  lapso  ó  trascurso  del  tiem- 
po. In  process  of  time,  Con  el 
tiempo.  3.  Operación,  manipula- 
ción, el  modo  y  orden  con  que  se 
trabaja  en  la  química  y  en  otras 
artes.  4.  (Anat.)  Las  eminencias 
de  los  huesos. 

PROCESSION  [  pro-se'J-im  ]  s. 
Procesión. 

To  PROCESSION,  vn.  (Poc.  us.) 
Andar  en  procesión. 

PR(X'ESSIONAL  f pro-se'J-un- 
al],  PROCESSIONARY  [pro-se'J- 
un-a-TÍ]  a.  Procesional,  lo  que  se 
ordena  en  forma  de  procesión  y  lo 
que  pertenece  á  ella. 

PROCIIRONISM  fpro'-cron-izm] 
s.  Procronismo,  error  de  cronolo- 
gía por  el  cual  se  anticipa  la  data  de 
un  hecho. 

PROCIDENCE  [pro's-i-dens]  s. 
(Míd.)  Procidencia. 

PROCIDUOUS  [  pro-si'd-yu-us] 
a.  Dícese  del  útero,  etc.  cuando  se 
halla  en  estado  de  procidencia. 

tPROCINCT  [pro-si'gct]  s.  Pro- 


cinto, el  estado  inmediato  y  próxi- 
mo para  ejecutarse  alguna  cosa. 

To  PROCLAIM  [pro-ela'ra]  va. 
Proclamar,  promulgar;  publicar, 
propalar'  proscribir. 

PROCLAIMER  [pro-cla'm-ur]  #. 
El  one  proin ultra  ó  jiroclama. 

PROCLAMATION  [proc-la- 
ma'-/un]  s.  1.  Proclamación,  la  pu- 
blicación de  algún  decreto,  edicto, 
bando  ó  ley.  2.  Decreto,  edicto, 
bando,  lev,  pratrmatica. 

+  PROCLIVE,  t  PROCLIVOUS 
[pro-clj'v,  us]  a.  Proclive,  propen- 
so, inclinado. 

PRtJCLIVlTY  [prcD-cli'v-i-til  *. 
Propensión,  prontitud,  proclividad; 
facilidad  en  ejecutar  alguna  cosa. 

PROCONSUL  [  pro-eo'n-sul  ]  8. 
Procónsul,  magistrado  de  la  repú- 
blica romana. 

PROCONSULSIIIP  [pro-co'n- 
sul-Jip]  s.  Proconsulado. 

To  PROCRASTINATE  [pro- 
cra's-ti-nat]  va.  y  n.  Procrastinar, 
diferir,  dilatar,  dejar  de  un  diapara 
otro,  retardar  ;  ser  moroso. 

PROCRASTINATION  fpro- 
cras-ti-na'-Jun  ]  s.  Dilación,  demo- 
ra, tardanza,  detención. 

PROCRASTINATOR  [pro-cro's- 
ti-na-tur]  s.  El  que  es  moroso,  tar- 
do ó  poco  diligente  en  lo  que  debe 
hacer;  vulgarmente  pelmazo. 

tPROCREANT  [pro'-crc-ant]  a. 
Productivo,  lo  que  procrea. 

To  PROCREATE  [  pro'-cre-at  ] 
va.  Procrear,  engendrar,  producir. 

PROCREATION  [  pro -ere- a'- 
Jim]  s.  Procreación,  generación, 
producción. 

PROCREATIVE  [pro'-ere-a-tirj 
a.  Generativo,  productivo. 

PROCREATIVENESS  [pro'-cre- 
a-tiv-nes]  s.  La  facultad  ó  potencia 
de  procrear. 

PROCREATOR  [pro'-cre-a-turj 
s.  Procreador. 

PROCRUSTES  [pro-cru's-tez]  «. 
Procusto,  nombre  de  un  tirano 
muy  cruel  que  se  aplica  á  los  que 
son  intolerantes  en  sus  dictáme- 
nes. 

PROCTOR  [pro'c-tur]  s.  1.  Pro- 
curador, el  que  en  virtud  de  poder 
ó  facultad  de  otro  ejecuta  en  sa 
nombre  alguna  cosa.  2.  Procura- 
dor de  la"  curia  eclesiástica.  S. 
Juez  escolástico  en  las  universi- 
dades. 4.  Abogado  en  el  tribunid 
del  almirantazcro. 

+PROCTOR ICAL  [proo-to'r-i-cal] 
<T.  Judicial :  aplicaseuloque  perte- 
nece á  la  jurisdicción  cscolástiea. 

PROCTORSHIP  Lpro'c-tur-Ji{)l  í. 
Procuración,  procuraduría,  oficio 
de  procurador. 

PROCUMBENT  [pro-cu'm-bent] 
a.  1.  Postrado,  inclinado,  doblado 
hacia  el  suelo.  2.  (^Bot.'i  Procuin- 
bente,  tendido,  sobarcado :  dicose 
de  las  plantas. 

PROCURABLE  [  pro-cii'r-a-bl  J 
a.  Asequible. 

+PROCUR  ACY  r  proV-q-ra-si"). 
PROCURATION  [proc-n-ra'-.fun] 
í.  Procuración. 

PROCURATOR  [pro'c-ii- ra-tur] 
s.  Procurador. 

PROCURATORTAL  [p^oc-^-ra- 
to'-ri-all  <í.  Hecho  por  procurador. 

PROCURATORY  Tpro'c-ti-ra-to- 
ril  .<.  iPoo.  us.'i  El  poder  ó  instru- 
mento legal  para  obrar  en  nombre 
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del  que  le  da.  —  a.  Lo  que  toca  ó 
pertenece  álaprocuraeion  ó  agencia. 
ToPEOCUEE  rpro-eq'r]  va.  1. 
Procurar,  ejercer  el  oficio  de  procu- 
rador. 2.  Causar,  ocasionar.  3. 
Persuadir,  imbuir.  4.  Procurar, 
solicitar. — rn.  Alcahuetear. 

PEOCÜREMENT  [  pro  -  cii'r- 
ment]  s.  Procuración,  ageneia,  soli- 
citud. They  tldiih  it  atms  b¡/  her 
procurement,  Creen  que  se  lia  hecho 

Eor  su  causa,  á  solicito  i  suya  ó  por 
aberlo  ella  procurado. 

PEOCUREE  [pr5.-cii'r-ur]  s.  1. 
El  que  logra,  alcan?,a  ó  consigue  al- 
guna cosa.    2.  Alc::.huete. 

PEOCUEESS  [pro-cxi'r-es]  xf. 
Alcahueta,  tercera. 

PEODIGAL  [  pro'd-i-gal]  a.  1. 
Pródigo,  nianiroto.  2.  Pródigo, 
generoso  ó  liberal.  —  s.  Gastador, 
disipador. 

PEODIGALITY  [prod-i-gal-i-ti] 
s.  Prodisralidad,  profusion. 

PRODIGALLY  [pro'd-i-gal-i]  ad. 
Pródisramente. 

PEODIGIOUS  [prro-di'j-us]  a. 
Prodigioso,  mai'avilloso,  porten- 
toso. 

PEODTGIOÜSLY  [pro-di'j-us-li] 
ad.  Prodigiosamente. 

PRODIGIOUSNESS  [pro-di'j- 
us-nes]  s.  Prodigiosidad. 

PRODIGY  [pro'd-i-ji]  s.  Prodi- 
gio, portento,  monstruo,  monstruo- 
sidad. 

tPRODITION  [pro-di'J-un]  s. 
Prodición,  alevosía,  traición. 

■tPEODITuEIOUS  [prod-i-to'-ri- 
uo]  a.  1.  Lo  que  es  á  propósito  para 
hacer  nuevos  descubrimientos.  2. 
(Des.)  Traidor,  aleve,  falso. 

fPEODEOME  [pro'-droml, 
+PRODROMUS  [pro'd-ro-mus]  s. 
Precursor,  anuncio,  presagio. 

To  PRODUCE  [pro-dq'sj  va.  1. 
Producir,  criar,  engendrar.  2.  Pro- 
ducir, presentar  o  exhibir  alguna 
cosa  en  juicio.  3.  Sacar  ó  dar  á  luz 
una  cosa,  exponerla  á  la  vista.  4. 
Causar  ó  ser  causa  de  alguna  cosa. 

PRODUCE  _  [pro'd-Hs]  a.  Pro- 
ducto, ganancia. 

PEODUCENT  [pro-dii,'-sent]  s. 
(Poc.  US.)  Producente,  el  que  pro- 
duce. 

PEOpuCER  [pro-dq's-ur]  s. 
Producidor,  producente. 

PEODUCIBLE  [pro-dq's-i-bl]  a. 
Producible,  lo  que  se  ¡luede  produ- 
cir, exhibir  ó  mostrar. 

PRODUCIBLENESS  [pro-dq's- 
i-bl-nes]  s.  Producibilidad. 

PRODUCT  [pro'd-uctl  s.  1.  Pro- 
ducto, producción.  2.  Producción, 
obra  del  entendimiento  ó  del  arte. 
3.  Consecuencia,  efecto.  4.  Pro- 
ducto, el  número  que  sale  por  la 
multiplicación  de  otros  dos  ó  mas 
números.     5.  Producto,  provento, 

PRODUCTIBLE,    a.   (Poc.   us.) 

V.  PUODITCIBLE. 

PRODUCTION  [pro-du'c-Jun]  s. 
1.  Producción.  2.  Producto.  3. 
Producción,  composición,  obra  de 
iníTcnio. 

PEODUCTIVE  [pro-du'c-liv]  a. 
Productivo. 

PEODUCTIVENESS  [produ'c- 
tiv-nes]  s.  PrO(lnciV)ilidad. 

PEOEGUMENA  [pro-e-gii'-mp- 
na]  s.  La  causa  predisponente  de 
nua  enfermedad. 
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PEOEM  [pro'-em]  s.  Proemio, 
prólogo,  prefacio  ;  exordio. 

PROFANATION  [^prof-a-na'- 
Jun]  s.  Profanación,  protanamiento, 
profanidad,  impiedad,  irreligión. 

PROFANE  [pro-fa'n]  a.  1.  Pro- 
fano, irreligioso,  impío  ;  impuro. 
2.  Profano,  secular,  en  contraposi- 
ción á  sagrado  ó  religioso. 

To  PROFANE,  va.  1.  Profanar, 
violar,  aplicar  alguna  cosa  sagrada 
á  usos  profanos,  ó  tratarla  con  irre- 
verencia. 2.  Profanar,  prostituir, 
hacer  un  uso  indecente  de  una  cosa. 

PROFANELY  [pro-fa'n-lij  ad. 
Profanamente,  impíamente. 

PEOFANENESS  [pro-fa'n-nes] 
s.  Profanidad.    V.  Pkofanation. 

PEOFANEE  [pro-fa'n-ur]  s.  Pro- 
fanador.—  a.  cornp.  Mas  profano. 

tPROFECTION  [pro-fe'c-Jun]  s. 
Adelantamiento,  progreso. 

To  PROFESS  [pro-fe's]  va.  L  De- 
clarar, manifestar  abiertamente  su 
ánimo  ó  intento.  2.  Profesar,  se- 
guir alguna  religion  li  opinion 
abierta  y  públicamente.  3.  Profe- 
sar, ejercer  ó  enseñar  en  piíblico 
alguna  facultad  6  arte. — vn.  Profe- 
sar, declarar  abiertamente.  Pro- 
fessed foe,  Enemigo  declarado.  Pro- 
fessed friend,  AmiíTO  decidido. 

PROFESSEDLY  [pro-fe's-ed-li] 
ad.  Declaradamente,  manifiesta- 
mente, abiertamente,  públicamente. 

PROFESSION  [prc3-fe'J-un]  s.  1. 
Profesión,  destino,  ocupación,  em- 
pleo, ejercicio,  el  modo  de  vida  que 
cada  uno  tiene.  2.  Profesión,  pro- 
testación, declaración  pública  cíe  la 
creencia,  opinion,  doctrina,  etc.  de 
cada  uno.  8.  Oferta,  ofrecimiento, 
palabra. 

PROFESSIONAL  [pro-fe'J-un- 
al]  a.  Lo  que  tiene  relación  con  una 
profesión  particular. 

PROFESSOR  [pro-fe's-ur]  s.  \. 
Partidario,  el  que  siíue  alguna  opi- 
nion ó  partido.  2.  Profesor,  el  que 
ejerce  públicamente  alguna  facultad 
ó  ciencia.  3.  Profesor,  catedrático, 
el  que  enseña  públicamente  alguna 
facultad,  arte,  ciencia  ó  doctrina. 

PEOFESSOESIIIP  [pro-fe's-ur- 
Jip]  s.  1.  Oficio  de  profesor,  digni- 
dad de  catedrático.     2.  Cátedra. 

PEOFESSED  [pro-fe'stj  j3í//¿.  del 
verbo  To  Profess,  Profeso. 

To  PEOFFEE  [pro'f-ur]  va.  1. 
Proponer,  ofrecer.  2.  Tentar,  in- 
tentar. 

PEOFFEE,  s.  1.  Oferta,  pro- 
puesta, ofrecimiento.  2.  Tentativa, 
experiencia  que  se  hace  de  alguna 
cosa. 

PEOFFEEER  [pro'f-ur-ur]  s. 
Ofrecedor,  el  que  ofrece. 

PEOFICIENCE  [pro-fi'/-ens], 
PEOFICIENCY  [pro-fi'J-en-si]  s. 
Aprovechamiento,  adelaníamiento, 
progreso. 

PEOFICIENT  [prcD-fiJ-ent]  s. 
Proficiente,  aprovechado,  adelan- 
tado. 

+PROFICUOUS  [pro-fi'c-ii-us]  a. 
Provechoso,  útil,  ventaioso. 

PEOFILE Jpro'-fel]  k  Perfil. 

To  PEOFILE  [prw-fe'l]  va.  Retra- 
tar ó  pintar  de  perfil. 

PEOFIT  [pro'f-it]  s.  1.  Ganancia, 
utilidad  ó  ínteres  pecuniario.  2. 
Proveclio,  beneficio,  ventaja,  utili- 
dad, producto.  3.  Aprovecha- 
miento, adelantamiento. 


To  PROFIT,  va.  yn.\.  Aprove- 
char, servir,  ser  útil.  2.  Aprove- 
char, adelantar,  progresar.  3.  Sacar 
utilidad  ó  provecho  de  alguna  eos&,- 
utilizarse ;  lucrar,  ganar.  4.  Apro- 
vecharse. 

PROFITABLE  fpro'f-it-a-bl]  a. 
Ganancioso,  provechoso,  ventajoso, 
útil,  productivo,  proficuo,  lucrativo. 

PROFITABLENESS  [pro'f-it-a- 
bl-nes]  s.  Ganancia,  lucro  ;  ventaja, 
provecho. 

PROFITABLY  [pro'f-it-a-bli] 
ad.  Provechosamente,  útilmente, 
ventajosamente. 

PROFITLESS  [pro'f-it-les]a.  Inií- 
til. 

PROFLIGACY  [pro'f-liga-sij  a. 
Estragamiento,  maldad,  perversi- 
dad, libertinaje,  desenfreno,  disolu- 
ción, abandono,  corrupción. 

PROFLIGATE  [pro'f-li-gat]  a. 
Abandonado,  entregado  á  los  vi- 
cios ;  libertino,  libre,  licencioso, 
desmandado,  perdido. — s.  Un  hom- 
bre libertino,  disipado,  relaiado, 
perdido,  calavera,  vicioso  ó  de  la 
vida  airada. 

tTo  PROFLIGATE,  va.  Echar 
fuera  ó  expeler. 

PROFLIGATELY  [pro'f-li-gat- 
li]  ad.  Disolutamente,  sin  vergüenza, 
sin  pudor. 

PROFLIGATENESS  [pro'f-li- 
gat-nes]  s.  Abandonamiento,  aban- 
dono, disolución. 

PEOFLUENCE  [pro'f-lq-ensl  s. 
(Poc.  US.)  Progreso,  continuación, 
trascurso. 

PEOFLUENT  rpro'f-hi-ent]  a, 
Dícese  de  los  líquiclos  que  fluvcn. 

PEOFLUVIUM  [pro-fl^'-v'i-um] 
s.  Flujo,  evacuación  liquida. 

PEO  FOEMA  [pro  fo'r-ma]  Lo- 
cución latina  que  se  usa  para  signi- 
ficar ó  que  una  cosa  se  hace  mera- 
mente por  cumplir  con  alguna  fór- 
mula ó  que  es  fingida.  Pro  forma 
accounts.  Cuentas  simuladas.  Pro 
forma  bilis,  Letras  simuladas  ó  su- 
puestas. 

PEOFOUND  [pro-fy'nd]  a.  1. 
Profundo,  hondo.  2.  Profundo, 
recóndito,  abstruso.  8.  Profundo, 
grande,  extremo  en  su  línea.  4. 
Pi-ofundo,  intenso  ó  denso  en  su 
especie.  5.  Profundo,  humilde  en 
sumo  grado. — s.  1.  Profundo,  mar. 
2.  Profundo,  infierno.  3.  Profundo, 
abismo. 

+To  PEOFOUND,  vn.  Profundi- 
zar, aliondar,  penetrar. 

PEOFOUNDLY  fpro-fs'nd-h] 
ad.  Profundamente. 

PROFOUNDNESS  [pro-fVnd- 
nes]  s.  Profundidad,  penetración. 

PROFOUNDNESS,  PROFUN- 
DITY [pro-fu'n-di-tij  s.  1.  Profun- 
didad, hondura.  2.  Profundidad, 
sublimidad  ó  grandeza  de  ciencia  o 
ingenio. 

PROFUSE  [pro-fq's]  a.  Profuso 
prúdisro. 

l'ROFUSELY  rpro-ñi's-li]  ad 
Profusamente,  pródigamente. 

PEOFUSENESS  |  pro-f  q's-nes] 
PEOFUSION  fpro-ñi'-7,un]  *•.  Pro 
fusion,  prodigalidad;  abundancia. 

To  PEOG  [prog]  vn.  1.  Pordio- 
sear, vagar  de  una  parte  á  otra  pi- 
diendo limosna.  2.  Robar.  8. 
(Vulg.)  Hurtar  comestibles. 

PEOG,  .•-■.  (Vulg.)  Bucólica,  co- 
mida o  vianda  de  cualquier  especie. 
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tPROGENKRATION  [pro-jen- 
ur-a'-Jun]  s.  Geiieriiciou,  propaga- 
ción. 

PROGENITOR  [pro-je'n-i-tur] 
í.  PrOirenitor. 

PROGENY  [pro',i-c-ni]  s.  Proge- 
nie, proofen  i  tu  ni,  casta. 

PROGNOSIS  [prog-no'-sis]  s. 
(Méd.)  El  arte  de  pronosticar  lo  que 
lebe  suceder  en  las  enfermedades 
por  los  sisrnos  que  presentan. 

PROGNOSTICABLE  [prog-no's- 
ti-ca-bl]  a.  Pronosticable,  lo  que  se 
puede  pronosticar. 

PROGNOSTIC  [prog-no's-tic]  s. 
Pronóstico,  juicio  conjetural  que 
se  hace  de  lo  que  ha  de  suceder. — 
c.  Pronóstico,  lo  que  sirve  para  in- 
dicar lo  que  ha  de  suceder. 

To  PROGNOSTICATE  [prog- 
no's-ti-cat]  va.  Pronosticar. 

PROGNOSTICATION  [prog- 
nos-ti-ca'-Jun]  s.  Pronosticación, 
pronóstico. 

PROGNOSTIC  ATOR  [prog-no's- 
ti-ca-tur]  s.  Pronosticador. 

PROGRAMMA  [pro-gra'm-a], 
PROGRAMME  [pro'-gram]  s.  1. 
Programa  ;  prólogo,  introducción. 
2.  Bando,  edicto.  3.  Cartel  en  que 
se  denotan  los  ejercicios  ú  orden  de 
nua  función  pública. 

PROGRESS  [pro'g-res]  s.  Pro- 
greso, aprovechamiento,  adelanta- 
miento ;  viaje,  jornada,  curso,  car- 
rera ;  corriente. 

To  PROGRESS  [pro-gre's]  vn. 
Progresar,  hacer  progresos  ó  ade- 
lantamientos en  alguna  materia. 

PROGRESSION  [pro-gre'J-un] 
.  Progresión,  adelantamiento. 

PROGRESSIONAL  [pro-gre'J- 
iin-al]  «.  Progresivo,  lo  que  perte- 
nece á  la  progresión. 

PROGRESSIVE  [pro-gre's-iv]  a. 
Progresivo. 

PROGRESSIVELY  [pro-gre's- 
iv-li]  ad.  Progresivamente. 

PROGRESSIVENESS  [pro- 

gre's-iv-nes] .?.  Progresión,  progreso. 

To  PROHIBIT  [prcD-hiTj-it]  va. 
1.  Prohibir,  vedar.  2.  Impedir, 
embarazar.  Prohibited  gtoods,  Con- 
trabando ó  géneros  prohibidos. 

PROHIBITER  [pro-hi'b-it-ur]  s. 
El  que  prohibe  alguna  cosa ;  impe- 
didor. 

PROHIBITION  [pro-M-bi'/-un] 
8.  Prohibición  ;  auto  prohibitorio. 

PROHIBITORY  [pru-Wb-i-to- 
ri]  a.  Pi-ohibitivo,  proliibitorio. 

To  PROJECT  [prn-je'ct]  va.  1. 
Echar,  arrojar,  despedir.  2.  Deli- 
near, trazar.  3.  Proyectar,  idear, 
trazar. — vn.  Volar,  salir  fuera  de  la 
linea  perpendicular,  hacer  ó  formar 
proyectura  ó  vuelo. 

PROJECT  [pro'j-ect]  s.  Proyecto, 
idea,  pensamiento. 

PROJECTER,  PROJECTOR 
[pro-je'ct-ur]   s.   Proyectista,   arbi- 

rista. 

PROJECTILE  [pro-je'c-til]  s. 
Proyectil,  cuerpo  puesto  en  movi- 
miento.—a.  Impelido  ó  puesto  en 
/novimiento  por  alguna  fuerza  ó 
potencia. 

PROJECTION  [pro-je'c-Jun]  s. 
1.  Lanzamiento,  el  acto  de  lanzar  ó 
arrojar.  2.  Proyección,  el  acto  de 
comunicar  movimiento  á  algún 
ouerpo  arrojadizo.  3.  Plan,  minuta 
ó  borrón  de  un  proyectf>,  de  un 
¡■ensamiento,  etc.  4.  Delincación. 
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5.   (Quím.)  La   conclusion   de   una 
operación  química. 

PROJEOTURE  [pro-je'c-íjiir]  «. 
Proyectura,  saledizo,  vuelo,  ariinez. 

PROLABIA  [pro-la'-bi-a]  «. 
(Méd.)  Prolabios,  la  piírte  de  los  la- 
bios que  sale  hacia  fuera. 

To  PROLAPSE  Ipro-la'ps]  m. 
(Poc.  US.)  V.  To  PuoTBUDE. — vn. 
Caerse  hacia  adelante. 

PROLAPSION  [pro-la'p-Jun], 
PRO  LAPSUS  [prw-la'p-sus]  s. 
(Méd.)  Prolapso,  procidencia,  dis- 
locación exterior  de  algunas  partes 
movibles. 

To  PROLATE  [pro-la't]  va. 
(Poc.  US.)  Proferir,  pronunciar. 

PROLATE  [pro'-lat]  a.  Llano, 
chato  por  los  polos  como  una  esfe- 
roide. 

PROLATION  [prra-Ia'-Jun]  «.  1. 
Prolacion,  pronunciación.  2.  Dila- 
ción, detención. 

PROLEGOMENA  [prol-e-go'm- 
e-na]  s.  Prolegómeno,  tratado  que 
se  pone  al  principio  de  una  obra 
para  establecer  los  principios  que 
contiene. 

PROLEPTIC,  PROLEPTICAL 
[pro-le'p-tic,  al]  a.  Previo,  antece- 
dente. 

PROLEPTICALLY  [pro-Ie'p-ti- 
cal-i]  ad.  Anticipadamente,  previa- 
mente. 

tPROLETANEOUS  [prol-e-ta'- 
ne-us]  a.  El  que  tiene  muchos  hijos. 

tPROLETARIAN  [prol-e-ta'-ri- 
an]  a.  Vil,  bajo,  vulgar,  despre- 
ciable. 

PROLIFEROUS  [pro-li'f-ur-us] 
a.  (Bot.)  Prolífero. 

PROLIFIC,  PROLIFIC  AL  [pro- 
li'f-ic,  al]  a.  Prolífico,  fértil,  fe- 
cundo. 

PROLIFICALLY  [pro-li'f-i- 

cal-i]  ad.  Fecundamente,  abundan- 
temente. 

PROLIFICATION  [pro-Iif-i-ca'- 
Jun]  s.  Generación,  el  acto  de  en- 
gendrar. 

PROLIFICNESS  [prcD-li'f-ic-nes] 
s.  Fecundidad,  fertilidad. 

PROLIX  [pro-li'cs]  a.  Prolijo, 
largo,  dilatado,  difuso ;  fastidioso, 
enfadoso. 

PROLIXITY  [pro-li'cs-i-ti], 

PROLIXNESS      [pro-li'cs-nes]     «. 
Prolijidad. 

PROLIXLY  [pro-U'cs-Ii]  ad.  Pro- 
lijamente. 

PROLOCUTOR  [pro'I-o-cq-tur] 
s.  Orador,  el  que  ora  en  público  ; 
presidente. 

PROLOCÜTORSHIP  [prol-o- 
ci^'-tur-Jip]  s.  E\  oficio  ó  dignidad 
del  orador  público. 

PROLOGUE  [prol-og]  s.  Pró- 
logo. 

>To  PROLOGUE,  va.  Hacer  un 
prólogo. 

To  PROLONG  [pro-lo'g]  m.  Pro- 
longar, alargar,  dilatar,  extender ; 
diferir,  retardar. 

PROLONGATION  [pra-lori-gíi'- 

m]  s.  Prolongi 
laeion,  retardo. 
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PROLUSION  [pro-Iii'-^un]  _  s. 
Prolusion,  prelusión,  preludio,  in- 
troducción. 

PROMENADE  [prom-e-na'd]  «. 
Es  voz  francesa.     V.  W.\i,k. 

PROMINEN(^E  [pro'm-i-nens] 
PROMINENCY  [pro'm-i-nen-si]  »■. 
Prominencia,  protuberancia. 


PROMINENT  fpro'ra-i-nent]  a. 
Prominente,  saledizo,  saltado. 

PROMISCUOUS  [pro-mi'8-cii- 
us]  a.  Promiscuo,  mezclado  confu- 
samente. 

PROMISCUOUSLY  f  pro-mi  •- 
cq-us-li]  ad.  Promiscuamente. 

PROMISCUOUSNESS  Ípro)-mt» 
cn,-us-nes|  «.Mezcla,  confusion. 

PROMISE  [pro'm-is]  s.  1.  Pronr.»- 
sa,  palabra,  empeño,  compromiso. 
2.  Espectativa,  esperanza. 

To  PROMISE,  va.  y  n.  1.  Pro- 
meter, ofrecer.  2.  Prometer,  a.se- 
gurar  ó  aseverar.  3.  Prometerse, 
tener  gran  esperanza  ó  confianza  áb 
oue  se  lograra  alguna  cosa. 

PROMISE- BREAKER  [pro'm-ia- 
bra'c-ur]  k.  El  que  no  cumple  con 
sus  promesí».  '  4ilta  á  su  palabra. 

PROMISER  [pro'm-is-urj  «.  Pro- 
metedor. 

PROMISING  [pro'm-is-ig]  a.  Lo 
que  promete  muclio ;  lo  que  es  de 
gran  esperanza. 

PROMISSARY  [pro'm-i-sa-ri]  ». 
La  persona  á  quien  se  promete  algo. 

PROMISSORILY  [pro'm-i-so-ri- 
li]  ad.  Por  via  de  promesa. 

PROMISSORY  [pro'm-i-so-ri]  o. 
Promisorio. 

PROMONTORY  [pro'm-on-to- 
ri]  s.  Promontorio,  cabo  ó  punta  de 
tierra  que  entra  en  el  mar. 

To  PROMOTE  [pro-mot]  m.  1. 
Promover,  adelantar  alguna  cosa. 
2.  Promover,  levantar  ó  elevar  á 
uno  á  otro  empleo  mas  preeminente 
que  el  que  tenia. 

PROMOTER  [pro-mo't-ur]  i. 
Promotor,  promovedor. 

PROMOTION  [pro-mo'-Jun]  ». 
Promoción. 

PROMPT  [promt]  a.  Pronto,veloz, 
dispuesto  ;  vivo  ;  petulante ;  libre. 
Prompt  payment,  Dinero  contante. 

To  PRO'MPT,  va.  1.  Sugerir,  in- 
sinuar, advertir  ó  hacer  á  uno  acor- 
darse de  alguna  cosa.  2.  Impulsar, 
hurgar,  incitar,  conmover.  3.  Apun- 
tar, dar  ocasión,  mover. 

PROMPTER  [pro'mt-ur]  s.  1. 
Apuntador,  el  que  apunta  ;  apun- 
tador de  teatro.  2.  Admonitor,  el 
que  amonesta. 

PROMPTITUDE  [pro'm-ti-ti;d], 
PROMPTNESS  [pro'mt-nes]  «. 
Prontitud,  jtrasteza,  vivacidad. 

PROMPTLY  [pro'mt-U]  ad. Pron- 
tamente. 

PROMPTUAEY  fpro'm-üi-a-ri] 
s.  Almacén,  repositorio. 

To  PROMULGATE  [pro-mul- 
gat]  va.  Promulgar,  publicar  alguna 
cosa  solemnemente. 

PROMULGATION  [prom-ul-ga'- 
fun]  .«.  Promulgación. 

PROMULGATOR  [prom-ul-ga' 
turl  s.  Promulgador. 

To  PROMULGE  rpro-muHj]  vú. 
Promulgar.     V.  To  Promlloate. 

PROMULGER  [pro-mu'lj-ur]  *. 
Promulgador,  pubhcudor. 

PRONATION  [proua'-Jun]  s. 
Pronacion,  iin  movimiento  por  el 
cual  el  antebrazo  y  la  palma  de  la 
mano  se  vuelven  hacia  abajo. 

PRONE  [pron]  a.  1.  Prono,  iíidi' 
nado  hacia  abajo.  2.  Echado  boca 
abajo.  8.  Precipitoso,  pendiente. 
4.  Prono,  inelinaao,  dispuesto,  pro- 
penso. 

P  R  O  N  E  N  E  S  S  '"pro'n-nesl 
+PEONITY  [pro'n-i-tí]  s.  1.  Incli 
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tiacion  hacia  abajo ;  pendiente,  cues- 
ta. 2  Inclinación,  propensión  ó 
disposición  á  alguna  cosa  mala. 

PRONG  [progj  s.  La  púa,  dien- 
te ó  punta  de  un  tenedor  ó  de  una 
horca  de  labrador,  y  también  el  te- 
nedor V  horca. 

PEONOMINAL  [pro-iio'm-i-nal] 
a.  Pronominal,  lo  que  pertenece  al 
pronombre. 

PRONOUN  [pro'-nro]  s.  Pro- 
nombre. 

To  PRONOUNCE  [pro-n:s'ns]  va. 

1 .  Pronunciar,  articular  las  palabras. 

2.  Pronunciar,  decir,  recitar  una 
arenga,  un  discurso,  etc.  3.  Pro- 
nunciar, fallar,  dar  sentencia. — -vn. 
Hablar  miigistralmente. 

PRONOUNCEABLE  [pro-mí'ns- 
a-bl]  a.  Lo  que  se  puede  pronun- 
ciar ó  articular. 

PRONOUNCEE  [pro-ny'ns-ur]  s. 
Pronunciador. 

PRONUNCIATION  [pro-nun-Ji- 
a'- /un]  í.  Pronuncdacion. 

PROOF  [prmf]  s.  1.  Prueba,  la 
razón,  argumento,  etc.  con  que  se 
prueba  algo.  2.  Prueba,  el  ensayo 
o  experiencia  que  se  hace  de  alguna 
cosa.  8.  Prueba,  la  consistencia  y 
firmeza  de  alguna  cosa.  4.  Prueba, 
la  primera  plana  que  se  tira  para 
corregir  las  erratas  de  imprenta.— 
a.  Impenetrable,  lo  que  está  hecho 
ft  prueba  ó  que  es  de  prueba.  Proof 
brandy,  Aguardiente  de  prueba. 
Bomh-proof,  A'  prueba  de  bomba. 

PROOFLESS  [prui'f-les]  a.  Falto 
de  prueba,  no  probado ;  sin  funda- 
mento. 

To  PROP  [prop]  va.  Sostener, 
mantener  firme,  sustentar  ;  apun- 
talar. 

PROP,  s.  1.  Apoyo,  puntal.  2. 
Apoyo,  amparo,  coluna,  báculo.  3. 
Sosten,  cualquier  cosa  que  sirve 
para  sostener  á  otra.  Props  of  the 
cut-water,  (Náu.)  Escoras  del  taja- 
mar. 

PROPAGABLE  [pro'p-a-ga-bl] 
a.  Que  puede  propagarse,  que  es 
capaz  de  propaíjaeion. 

PROPAGANDIST  [prop-a-ga'n- 
dist]  s.  Miembro  de  la  congregación 
de  la  propaganda ;  propagador  de 
la  fé  ó  de  alguna  otra  cosa. 

To  PROPAGATE  [pro'p-a-gat] 
va.  1.  Propagar,  multiplicar  la  es- 

f)ecie,  engendrar.  2.  Propagar,  di- 
atar, extender,  aumentar.  3.  En- 
gendrar, causar,  ocasionar,  formar. 

PROPAGATION  [prop-a-ga'- 
/un]  s.  1.  Propagación,  la  multipli- 
aacion  de  la  especie.  2.  Propaga- 
don,  la  dilatación  ó  extension  de 
alííuna  cosa. 

'PROPAGATOR  [pro'p-a-gat-ur] 
B.  Propagador. 

To  PROPEL  [pro-pe'l]  va.  Impe- 
ler,mo  ver  alguna  cosa  háciaadelante. 

To  PROPEND  [pro-pe'nd]  vn. 
(Poco  usado.)  1.  Inclinarse  hacia 
alguna  cosa.  2.  Inclinarse,  tener 
inclinación. 

PROPENDENCY  [pro-pe'n-den- 
n|  «. '(Poc.  US.)  1.  Propensión,  in- 
clinación. 2.  Deliberación,  examen, 
consideración. 

PROPENSE  [pro-pe'ns]  a.  (Poco 
nsado.)  Propenso,  inclinado,  dis- 
puesto. 

PROPENSIÓN  fprc-pe'n-fun], 
PROPENSITY  [pro-pe'n-si-ti]  ,s. 
Propensión,  tendencia. 
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PROPER  [pro'p-ur]  a.  1.  Propio, 
peculiar,  particular.  2.  Propio,  mis- 
mo. 3.  Propio,  conveniente,  idóneo, 
á  propósito,  apto  para  algún  fin.  4. 
Propio,  natural,  en  contraposición  á 
lo  postizo  ó  accidental.  5.  Justo, 
exacto,  literal,  plano.  6.  Esbelto, 
bien  dispuesto,  de  buena  presencia, 
bien  parecido ;  aseado. 

tPROPERATION  [prop-ur-a'- 
J"uu]  s.  Apresuraciou. 

PROPERLY  [pro'p-ur-li]  ad. 
Propiamente,  justamente,  oportu- 
namente, con  mucha  razón.  Prop- 
erly speaking,  Hablando  claro;  ha- 
blando en  términos  precisos,  etc. 

PROPERNESS  [pro'p-ui--nes]  s. 
1.  Propiedad,  la  calidad  particular 
que  conviene  privativamente  á  al- 
guna cosa.     2.  Altura  de  talla. 

PROPERTY  [pro'p-ur-ti]  s.  1. 
Propiedad,  calidad  particular  ó  pri- 
vativa ;  disposición ;  propensión, 
inclinación.  2.  Propiedad,  derecho 
de  posesión,  dominio.  3.  Propie- 
dad, hacienda,  los  bienes  poseídos. 
4.  Properties,  s.  pl.  Trajes,  vestidos, 
armas,  etc.  propias  y  usadas  en  el 
tiempo  y  lugar  en  que  se  supone 
pasa  la  acción  de  un  drama. 

tTo  PROPERTY,  va.  Apropiar ; 
apropiarse. 

PROPHECY  [pro'f-e-si]  s.  Profe- 
cía, predicción  de  las  cosas  futuras. 

PROPHESIER  [pro'f-e-si-ur]  s. 
Profeta. 

To  PROPHESY  [pro'f-e-sj]  va. 
Profetizar. — vn.  Profetizar  ;  prede- 
cir. 

PROPHET  [pro'f-et]  s.  Profeta. 

PROPHETESS  [pro'f-et-es]  sf. 
Profetisa. 

PROPHETIC,  PROPHETICAL 
[prca-fe't-ic,  al]  a.  Profético. 

PROPHETICALLY  [pro-fe't-i- 
cal-i]  ad.  Profeticainente. 

PROPHETICALNESS  [pro-fe't- 
i-cal-nes]  s.  La  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  profética. 

+To  PROPHETIZE  [pro'f-et-jz] 
vn.  Profetizar,  profetar. 

PROPHYLACTIC  [prof-i-la'c- 
tic]  a.  Profiláctico,  preservativo, 
preventivo. 

PROPINQUITY  [pro-pi'g-cwi-ti] 
*•.  1.  Proximidad,  cercanía.  2.  Pro- 
pincuidad, parentesco. 

PROPITIABLE  [pro-pi'/-i-a-bl] 
a.  Lo  que  se  puede  propiciar. 

To  PROPITIATE  [pro-pi'J-i-at] 
vn.  Propiciar,  ablandar,  aplacar,  con- 
ciliar. 

PROPITIATION  [pro-pif-i-a'- 
Jun]  s.  1.  Propiciación.  2.  Propi- 
ciación, sacrificio  que  se  ofrece  á 
Dios  para  aplacarle. 

PEüPITIATOE  [pro-pi'J-i-a-tur] 
s.  Propiciador. 

PROPITIATORY  [pro-pi'J-i-a- 
to-ri]  s.  y  a.  Propiciatorio. 

PROPITIOUS  [pro-pi'J-us]  a. 
Propicio,  benigno,  favorable,  blando 
ó  inclinado  á  hacer  bien. 

tPROPITIOUSLY  [pro-pi'J-us- 
li]  ad.  Propiciamente,  favorable- 
mente. 

PROPITIOUSNESS  [pro-pi'J- 
us-nes]  s.  Favor,  bondad,  benigni- 
dad. 

PROPLASM  [pro'-plazm]  s.  (Poco 
usado.)  Matriz,  molde. 

PROPLASTICE  [pro-pla's-tis]  s. 
(Poc.  US.)  El  arte  de  hacer  matrices 
ó  moldes  para  fundir. 


PROPONENT  [pro-po'-nent]  ». 
Proponente,  proponedor. 

PROPORTION  fpro-po'r-Jun] «. 
1.  Proporción;  simetría,  forma,  ta- 
maño. 2.  (Mat.)  Proporción,  la  se- 
mejanza ó  igualdad  de  dos  razones. 
In  proportion,  A'  proporción,  á  cor- 
respondencia. 

To  PROPORTION,  vn.  Propor- 
cionar, disponer  y  ordenar  una 
cosa  con  la  debida  proporción ; 
formar  con  simetría. 

PROPORTIONABLE  [pro-po'r- 
Jun-a-bl]  a.  Proporcionable,  pro- 
porcionado. 

PROPORTION ABLENESS  [pru- 
po'r-Jun-a-bl-nes]  s.  Proporciona- 
lidad. 

PROPORTIONASLY  [pro-po'r- 
Jun-u-bli]  ad.  Proporcionablemente, 
proporcionadamente. 

PROPORTIONAL  [pro-po'r-jun- 
al]  a.  y  s.  Proporcional. 

PROPORTIONALITY  [pro -por- 
fun-a'1-i-ti]  *'.  Proporcionalidad. 

PROPORTIONALLY,  ad.  V. 
Propoetionably. 

PROPORTIONATE  [pro-po'r- 
Jun-at]  a.  Proporcionado,  regular, 
cc'iipetente. 

To  PROPORTIONATE,  va.  Pro- 
porcionar, ajustar  en  proporción. 

PROPOR'nONATENESS  [pro- 
poV-Jun-at-nes]  «.Proporcionalidad, 
proporción. 

PROPOSAL  [pro-po'z-(d]  s.  Pro- 
puesta, proposición  ;  prospecto  ; 
ofrecimiento,  promesa. 

To  PROPOSE  [pro-po'z]  va.  Pro- 
poner,  representar  ó  hacer  presente 
con  razones  una  cosa. — vn.  (Des.) 
Hablar. — vr.  Proponerse,  hacer  pro- 
pósito, hacer  resolución  de. 

PROPOSER  [pro-po'z-ur]  s.  Pro- 
ponente,  proponedor. 

PROPOSITION  [prop-ozl'/-im] 
s.  1.  Proposición,  una  oración  breve 
en  que  se  afirma  ó  niega  alguna 
cosa.  2.  Proposición,  la  acción  de 
proponer ;  propuesta. 

PROPOSITION  AL  [prop-o-zi'/- 
\m-al]  a.  Considerado  como  «na 
proposición. 

To  PROPOUND  [pro-pTí'nd]  w. 
1.  Proponer.  2.  Sentar  ó  sostener 
una  proposición.  8.  Hacer  pregun- 
tas á  uno. 

PROPOUNDER     [pru-pí'nd-ur] 


s.  Proponente,  pronoiiedor. 
ri]  a.  Propietario. 


PROPRIETARY     [pro-prj'-e-ta- 


PROPRIETARY,  PROPRIETOR 
[prcD-prj'-e-tur]  s.  Propietario. 

PROPRIETRESS  [pro-pri'-e-tres; 
sf.  Propietaria. 

PROPRIETY  [pro-prj'-e-ti]  í. 
Propiedad. 

PROPT,  pp.  irr.  de  To  Prop. 

To  PROPUGN  [pro-pq'n]  va. 
(Poco  usado.)  Defender. 

tPROPUGNATION  [pro-pu^ 
na'-Jun]  s.  Defensa. 

PROPUGNER  [pro-pn'n-ur]  « 
Defensor. 

PROPULSION  [pro-pul-Jim]  *. 
Propulsion,  propulsa. 

PROPULSIVE  [pro-pua-siv]  a. 
Lo  que  toca  ó  pertenece  á  la  pro- 
pulsion ó  propulsa. 

PRO-RATA  [pro-ra'-ta]  í .  (Com.) 
Prorata,  á  proporción. 

PRORE,  s.  (Poco  usado.)  (Náa.) 
V.  Protv. 

PROROGATION       [pro-ro-»»' 
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fun]  -s.  Prorog'acion,  ampliación, 
prolongación,  extension,  continua- 
ción ó  dilatación  del  tiempo  señala- 
do para  una  cosa.  The  proro(/ation 
of  the  session  of  Parliament,  Inter- 
rupción de  las  sesiones  del  I'arla- 
mentc  hasta  cierto  dia  señalado. 

To  PROKOGUE  [pro-na'g]  va.  1. 
Prorogar,  ampliar,  extender,  dilatar 
6  continuar  el  tiempo  señalado.  2. 
Diferir.  To  prorogue  Parliament, 
Interrumpir  las  sesiones  del  Parla- 
mento hasta  un  dia  señalado. 

PRORUPTION  [pro-ru'p-Jun]  *. 
La  acción  de  romperse  ó  abrirse 
"jna  cosa  de  repente. 

PROSAIC  [pro-za'-ic]  a.  Prosaico, 
lo  que  toca  ó  se  parece  á  la  prosa ; 
lo  que  está  en  prosa. 

PROSCENIUM  [pro-se'-ni-um]  s. 
Proscenio,  el  lugar  entre  la  escena 
y  la  orquesta. 

To  PROSCRIBE  [pro-scriT)]  va.  1. 
Proscribir,  declarar  á  uno  por  reo 
ae  muerte ;  poner  á  uno  fuera  de 
la  protección  de  las  leyes.  2.  Ex- 
•^hnr.  3.  Desechar,  abolir.  4.  Con- 
denar, reprobar,  hablando  de  doc- 
trinas, máximas,  etc. 

PROSCRIBER  [pro-scrj'b-ur]  s. 
El  que  proscribe. 

PROSCRIPTION  [pro-scri'p-junj 
«.  Proscripción. 

PROSE  [proz]  s.  Prosa,  la  ora- 
ción que  no  está  sujeta  á  número 
determinado  ni  á  consonancia. 

To  PROSECUTE  [pro's-e-ciit] 
va.  1.  Proseguir,  seguir,  continuar, 
llevar  adelante.  2.  Anhelar,  buscar 
ó  seguir  con  empeño ;  pretender, 
•olicitar.  3.  Procesar,  hacer  causa 
á  uno. — tn.  Querellarse  ante  el 
jaez  ;  seguir  un  pleito  ;  sostener 
ana  acusación  criminal. 

PROSECUTION  [pros-E-eq,'-Juii] 
í.  1.  Prosecución,  la  acción  de  pro- 
seguir alguna  cosa.  2.  Seguimiento 
de  una  causa  criminal. 

PROSECUTOR  [pro's-e-cv|.-tur]  s. 
El  que  prosigue  ó  continúa  alguna 
cosa;  el  actor  ó  acusador  en  una 
causa  criminal. 

PROSELYTE  [pro's-e-lit]  «.  Pro- 
Bélito. 

To  PROSELYTE,  va.  Convertir, 
hacer  prosélitos. 

tPROSEMINATION  [prca-sem-i- 
na'-Jun]  s.  Propagación  por  simiente. 

PROSER  [pro'z-ur]  s.  Prosista, 
charlador,  charlatan,  hablador  sin 
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PROSING  [pro'z-ii)]  s.  Charla, 
plática  ó  conversación  sin  sustancia 
y  fuera  de  propósito. 

PROSODIAN  [pro-so'-di-an]  s. 
El  que  está  versado  en  la  prosodia 


PROSODY  [pro's-o-di]  s.  Proso- 
dia, la  parte  de  la  gramática  que 
enseña  la  pronunciación  y  cantidad 


de  las  silabas. 

PROSOPOGRAPHY  [pros-o- 
po'g-ra-fi]  «.  Prosopografia,  des- 
cripción de  las  facciones  y  el  conti- 
nente de  una  persona. 

PROSOPOPCEIA  [pros-ca-po- 
pe'-ya]  s.  Prosopopeya,  personifica- 
ción, figura  por  la  cual  se  hace  ha- 
blar ú  obrar  á  una  persona  muerta 
ó  ausente,  y  también  á  los  animales 
6  cosas  inanimadas. 

tTo  PROSPECT  [pro's-pect]  vn. 
Mirar  adelante. 

PROSPECT,  s.  1.  Perspectiva, 
vista  ¿I  aspecto  de  diversos  objetos 


mirados  de  lejos.  2.  Perspectiva, 
lo  que  se  prevé  ó  espera.  3.  Pers- 
pectiva, la  obra  ejecutada  según  la.s 
reglas  del  arte  do  la  perspectiva. 
4.  Esperanza.  5.  Prevision.  6.  Vis- 
tillas, lugar  alto  desde  donde  se  ve 
y  descubro  mucho  terreno.  These 
houses  afford  a  fine  prospect,  Estas 
Casas  tienen  hermosas  vistas.  There 
is  no  prospect  of  his  coming,  No  hay 
esperanzas  de  que  venga  ó  no  tiene 
trazas  de  venir. 

PROSPECTIVE  [pro-spec'-tiv] 
a.l.  Perspectivo,  lo  que  se  mira  de 
lejos.  2.  Próvido,  prevenido,  mi- 
rado ;  circunspecto. 

PROSPECTUS  [pro-spe'c-tus]  «. 
Prospecto,  el  anuncio  que  se  hace 
de  algún  plan  ó  proyecto,  ó  de  al- 
guna obra  antes  de  darse  á  luz. 

To  PROSPER  [pro's-pur|  va. 
Prosperar,  acrecentar  en  bienes. — 
vn.  1.  Prosperar,  gozan  de  fortuna 
ó  prosperidad.  2.  Medrar,  mejorar 
de  fortuna. 

PROSPERITY  [pros-pe'r-i-ti]  s. 
Prosperidad,  felicidad,  fortuna. 

PROSPEROUS  [pro's-pur-us]  a. 
Próspero,  feliz,  dichoso,  afortuna- 
do, favorable. 

PROSPEROUSLY  [pro's-pur-us- 
li]  ad.  Prósperamente. 

PROSPEROTJSNESS  [pro's-pur- 
us-nes]  s.  Prosperidad. 

t  PROSPICIENCE  Fpro-spi'J-i- 
ens]  s.  Mirada  hacia  adelante. 

PROSTATE  [pro's-tat]  s.  (Anat.) 
Prostata,  glándula  situada  al  prin- 
cipio de  la  uretra  en  el  hombre. 

tPROSTERNATION  [pros-tur- 
na'-fun]  s.  Depresión,  abatimiento. 

tPROSTETHIS  [pros-te'-Iis]  s. 
(Cir.)  La  operación  de  llenarse  los 
vacíos  que  las  heridas,  úlceras,  etc. 
dejan  en  el  cuerpo,  y  la  carne  que 
la  llena. 

To  PROSTITUTE  [pro's-ti-tiit] 
va.  Prostituir,  exponer  á  todo  géne- 
ro de  torpeza  v  sensualidad. 

PROSTITUTE,  s.  1.  Mercenario. 
2.  Prostituta,  mujer  pública.  —  a. 
Prostitute,  prostituido,  venal. 

PRüSTtTÜTION  [pros-ti-tii'- 
Junl  s.  Prostitución. 

PROSTRATE  [pro's-trat]  a.  1. 
Postrado,  humillado,  prosternado. 
2.  Echado  á  la  larga. 

To  PROSTRATE,  va.  1.  Postrar, 
rendir,  derribar.  2.  Postrarse,  hin- 
carse de  rodillas. 

PROSTRATION  [pros-tra'-j;un] 
s.  1.  Postración.  2.  Postración, 
abatimiento,  depresión. 

PROSTYLE  [pro'-stil]  s.  (Arq.) 
Próstilo. 

PROTASIS  [pro't-a-sis]  s.  1.  Pro- 
tasis, la  parte  de  un  poema  dranuí- 
tico  que  contiene  la  exposición  del 
asunto.     2.  Máxima,  proposición. 

PROTATIC  [pro-ta't-ic]  a.  Lo 
que  pertenece  á  la  protasis. 

To  PROTECT  [prra-te'ct]  va.  Pro- 
teger, amparar,  defender,  patroci- 
nar, favorecer. 

PROTECTION    [pro-te'c-Jun]  ,«. 

1.  Protección,  amparo,   patrocinio. 

2.  Salvoconducto,  pasaporte. 
PROTECTOR    [prca-te'ct-ur]    s. 

Protector,  patrono,  patrocinador. 

PROTECTORATE  [prcs-te'e-tur- 
at],  PROTECTORSHIP  [pro-te'c- 
tur-Jip]  s.  Protectoría,  el  oficio, 
ditrnidad  ó  iurisdioeion  de  protector. 

PROTECTRESS  [pro-te'ct-res], 


PROTECTRIX   [pro-t«'c-tric8]  */. 

Protectriz,  protectora. 

+To  PROTEND  [pro-te'nd]  va. 
Extender,  alartrar. 

PROTERVITY  fpro-tu'r-TÍ-tíJ  ». 
(Poc.  UB.j  Protervidad,  protervia, 
tenacidad  ;  arrogancia. 

To  PROTEST  [pro-te'st]  vn.  Pro 
testar,  declarar  Holeinnernente  so 
dictamen  ó  parecer. — va.  ProtestiU 
una  letra  de  camVjio,  hacer  ó  sacar 
protesto  contra  el  que  no  la  quiere 
aceptar  ó  pagar  después  de  haberla 
aceptado.  To  jjrotest  for  non/-accep- 
tance,  Protestar  por  falla  de  acep- 
tación. To  protest  for  non-j/ay- 
ment.  Protestar  por  falta  de  pago. 

PROTEST  fpro'-test]  «.  Protes- 
ta, protesto.  To  accept  a  bill  under 
protest.  Aceptar  una  letra  bajo  ó  so 
protesto.  Protest  of  a  hill,  Protes- 
to de  una  letra  de  cambio  ó  li- 
branza. 

PROTESTANT  [pro't-es-tantj  a. 
1.  Protestante,  el  que  protesta.  2. 
Protestante,  nombre  que  se  da  a 
las  religiones  anglicana,  luterana  y 
calvinista  y  á  las  sectas  que  se  deri- 
van de  ellas. 

PROTESTANT,  s.  xiotestante, 
nombre  que  se  da  á  los  que  profe- 
san cualquiera  de  las  sectas  protes- 
tantes. 

PROTESTANTISM  [  pro't  -  es  - 
tont-izm]  s.  Protestantismo,  la 
creencia  de  los -protestantes. 

PROTESTATION  [  prot-es-ta'- 
Jun]  s.  Protestación ;  protesta,  de- 
claración solemne  de  una  opinion, 
etc. 

PROTESTER  [pro-te'st-ur]  s.  El 
que  protesta. 

PROTHONOTARY  [pro-to'n-o- 
ta-ri]  s.  Protonotario,  el  principal  y 
primero  de  los  notarios. 

PROTHONOTARYSmP  [pro- 
to'n-o-ta-ri-Jip]  s.  Protonotariato. 

PROTOCOL  [pro'-to-col]  s.  Pro^- 
tocolo,  copia  original  de  cualquier 
escrito. 

PROTOLOGY.  s.  V.  Preface. 

PROTOMARTYR  [pro-to-mq'r- 
tur]  Si  Protomártir,  el  primero  de 
los  mártires. 

PROTOTYPE  [pro'-to-tjp]  s. 
Prototipo,  el  original  de  alguna  co- 
pia. 

To  PROTRACT  [pro-tra'ct]  va. 
Alargar,  prolongar,  dilatar,  diferir. 

PROTRACTiER  [pro-tra'ct-ur]  *. 
Alargador. 

PROTRACTION  [pro-tra'c-Jun] 
s.  Prolongación^  dilíxtacion. 

PROTR  ACTIVE  [pro-tra'c-tiv] 
a.  Dilatorio. 

tPROTREPTICAL  [pro-tre'p-ti- 
ccl]  a.  Persuasivo,  exhortatorio. 

To  PROTRUDE  [pro-trq'd]  va. 
Empujar,  impeler,  llevar  hacia  ade- 
lante.— vn.  Empujarse  ó  moverse 
hacia  adelíinte. 

PROTRUSION  [pro-tni'-^un]  ». 
El  acto  de  empujar  o  llevar  una  co- 
sa hacia  adelante ;  rempujón,  eu>- 
pujon. 

PROTUBERANCE  [pro-ti^'-biir- 
ans]  s.  1.  Protuberancia,  prominen- 
cia, de  los  huesos  ó  de  otras  partes 
del  cuerpo.  2.  Prominencia,  la  ele- 
vación de  una  de  las  partes  de  cual- 
quier cuerpo  sobre  las  que  están  a/ 
rededor. 

PROTUBERANT    [pro-tq'-bur 
ant]  s.  Prominente,  saliente. 
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PROTÜBEEANTNESS  [pro-tii'- 
bur-ant-nes]  s.  Protuberancia  ;  pro- 
miiieneia. 

To  PKOTUBEEATE  [pro-ti^'- 
bm--at]  vn.  Sobresalir,  formar  pro- 
minencia. 

PROUD  [prsd]  a.  1.  Soberbio, 
orgulloso,  altivo,  atrevido,  envaneci- 
do, presumido,  presuntuoso,  fiero, 
ufano.  2.  Arrogante,  insolente,  im- 
paciente. 8.  Alto.  4.  Soberbio, 
magnifleo,  pomposo,  ostentoso,  es- 
pléndido. 5.  (Méd.)  Fungoso.  6. 
Salida  :  dicese  de  las  hembras  de 
los  animales.  He  is  very  proud  of 
his  Mrth,  Está  muy  pagado  de  su 
nacimiento. 

PKOÜDISH  [prs'd-ij]  a.AIgoor- 
gnlloso. 

PROUDLY  [prs'd-li]  ad.  Sober- 
biamente, orgullosamente ;  pomjpo- 
Bamente. 

PROVABLE  1  prm'v-a-bl]  a.  Pro- 
bable, persuasible. 

To  PROVE  [prmv]  m.  1.  Probar, 
justificar,  manifestar,  hacer  patente. 
2.  Probar,  examinar,  experimentar. 
8.  Abrir  y  hacer  público  un  testa- 
mento con  las  fórmulas  prescritas 
an  las  leyes. — vn.  1.  Hacer  prueba 
ó  experiencia  de  una  cosa.  2.  Re- 
sultar. 3.  Salir  bien  un  experi- 
mento. 4.  Probar  bien  ó  mal  una 
cosa.  5.  Mostrar.  It  will  frove 
otherwise,  Saldrá  de  otro  modo. 

PRO  VED  JTOR  [prc3-ve'd-i-tur] , 
tPROVEDOEE  [  prov-e-do'r  ]  *. 
Proveedor  de  eiército. 

PROVENDER  [pro'v-en-dur]  s. 
Provision  de  heno  y  gnino  para  el 
ganado. 

PROVERB  [pro'v-urb]  .5.  Prover- 
bio, sentencia,  adas-io  ó  refrán. 

tTo  PROVERB,  va.  y  n.  Pro- 
verbiar. 

PROVERBIAL  [  pro-vu'r-bi-al  ] 
a.  Proverbial. 

PROVERBIALIST  [pro-vu'r-bi- 
al-ist]     s.    Proverbiador ;    prover- 

PROVERBTALLY  [pro-vu'r-bi- 
al-i]  ad.  Proverbialmeute. 

To  PROVIDE  [pro-vj'd]  va.  1. 
Proveer,  prevenir,  tener  prontas  las 
cosas  necesarias  para  algún  fin.  2. 
Proveer,  abastecer,  surtir  ;  dar,  su- 
ministrar. 3.  Atesorar.  4.  Esti- 
pular, contratar  mutuamente.  5. 
Proveer.  To  provide  against,  Pre- 
caver, prevenir  anticipadamente  al- 
gún riesgo,  daño  ó  peligro.  To 
provide  for,  Proveer,  cuidar  de  an- 
temano ;  dar  á  uno  Ib  que  necesita ; 
estar  preparado  para  algún  aconte- 
cimiento, negocio,  etc. ;  tomar  pre- 
cauciones. Provided  that,  Con  tal 
que  ;  siempre  que  ;  como,  bajo  de 
condición ;  bien  entendido. 

PROVIDENCE  [pro'v-i-dens]  s. 
I.  Providencia,  prevision,  preven- 
tion ó  disposición  anticipada.  2. 
Providencia  divina,  ó  simplemente 
Providencia,  la  mira  y  cuidado  que 
.iene  Dios  acerca  de  sus  criaturas. 
B.  Prudencia,  frugalidad,  econo- 
mía. 

PEOVIDENT  [pro'v-i-dent]  a. 
Próvido,  providente,  preven'.do ; 
cuidadoso,  cauto,  circunspecto,  pru- 
dente, avisndo. 

PROVIDENTIAL  [  prov-i-dc'n- 
[al]  a.  Providencial;  casual. 

PROVIDENTIALLY  [  prov-i- 
Je'n-Jol-i]  ad.  Providencialmente, 
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por  la  sabia  disposición  de  la  Pro- 
videncia. 

PROVIDENTLY  [  pro'v-i-dent- 
li  ]  ad.  Próvidamente,  prudente- 
mente. 

PROVIDER  [pro-vi'd-ur]  s.  Pro- 
veedor, provisor. 

PROVINCE  [pro'v-ins]  *.  1.  Pro- 
vincia, una  de  las  partes  en  que  ge- 
neralmente se  dividen  los  reinos  o 
estados.  2.  El  oficio,  empleo,  obli- 
gación ó  incumbencia  particular  de 
cada  uno.  That  is  not  my  pro- 
vince, Eso  no  me  toca,  no  me  per- 
tenece ó  no  es  encargo  mió,  ó  eso 
no  es  de  mi  careo.  It  is  the  pro- 
vince of,  Pertenece  ó  está  al  car- 
go de. 

PROVINCIAL  [pro-vi'n-Jcd]  a. 
Provincial ;  rudo,  campesino,  gro- 
sero. 

PROVINCIAL,  s.  Provincial,  el 
religioso  que  tiene  el  gobierno  y 
superioridad  sobre  todas  las  casas  y 
conventos  de  una  provincia. 

PROVINCIALISM  [pro-vi'n- 
Jal-izm]  s.  Provincialismo,  modo 
particular  de  hablar  de  los  habi- 
tantes de  una  provincia. 

t  To  PROVINCIATE  [pro-vi'n- 
Ji-at]  va.  Hacer  ó  volver  en  pro- 
vincia. 

PROVINE  [pro-vj'n]  s.  Provena, 
serpa,  el  mugrón  de  la  vid  ó  el  sar- 
miento que  se  planta  para  que  eche 
raices. 

To  PROVINE,  va.  Amugronar  ó 
ataquizar  las  vides. 

PROVISION  [pro-vi'-gun]  s.  1. 
Provision,  prevención  de  comesti- 
bles ó  de  otras  cosas  necesarias  ; 
víveres,  bastimentos.  2.  Provision, 
los  comestibles  ú  otras  cosas  recogi- 
das. 3.  La  acción  de  proveerse, 
prevenirse  ó  disponerse ;  precau- 
ción ó  medidas  de  precaución.  4. 
Señalamiento,  asignación  de  alimen- 
tos, asistencias,  etc.  5.  Ajuste, 
convenio,  estipulación.     6.  Requi- 

PROVISIONAL  [pro-vi'-sun-al] 
a.  Provisional,  lo  que  se  establece, 
dispone  ó  manda  interinamente. 

PROVISIONALLY  [pra-vi'-gun- 
al-i]  ad.  Provisionalmente,  interi- 
namente. 

PROVISO  [pro-vi'-zo]  s.  Cau- 
ción, estipulación,  condición  provi- 
sional. 

PROVISOR  [pro-vi'-zvu-]  k  Pro- 
veedor, un  oficio  en  los  colegios. 

PROVOCATION  [  prov-o-ca'- 
Jun]  s.  Provocación  ;  apelación. 

PROVOCATIVE  [pro-vo'-ca-tiv] 
a.  Provocativo,  estnnulante. — s. 
Llamativo,  lo  que  puede  estimular, 
ó  producir  el  apetito. 

PEOVOCATIVENESS  [pro-vo'- 
ca-tiv-nes]  s.  La  calidad  o  propie- 
dad que  constituye  á  una  cosa  bue- 
na para  excitar  el  apetito. 

+PROVOCATORY  [pro-vo'-ca- 
to-ri]  a.  Provocativo,  provocante, 
lo  que  provoca. 

To  PROVOKE  [prra-To'c]  va.  1. 
Provocar,  excitar,  incitar,  inducir. 
2.  Provocar,  irritar  ó  estimular  á 
uno  para  qvie  se  enoje.  8.  Provo- 
car, facilitar,  ayudar,  causar,  pro- 
mover. 4.  Desafiar. — vn.  (Poc.  us.) 
Apelar  ;  causar  enojo,  excitar  la  có- 
lera de  alguno. 

PROVOKER  [  pro-Yo'e-ur  ]  s. 
Provocador. 


PROVOKING  [  pro-vo'c-ir)]  a. 
Provocativo,  provocante. 

PROVOKINtíLY  [  pro-vo  c-iíj- 
li]  ad.  Insolentemente,  de  un  mo- 
do provocativo. 

PROVOST  [pro'v-ust]  s.  1.  Pre- 
boste, el  sugeto  que  es  la  cabeza  6 
preside  y  gobierna  alguna  comuni- 
dad. 2.  (Mil.)  [pro-vo']  Preboste 
de  eiército. 

PÉOVOST- MARSHAL  [pro- 
vo'-mq'r-/al]  s.  Preboste  ó  capitán 
preboste  de  un  ejército. 

PROVOSTSHÍP  [  pro'v-ust-Jip  ] 
s.  Prebestad,  prebestadgo,  prebos- 
tazgo. 

PROW  [prx]  s.  (Náu.)  Proa,  la 
parte  delantera  de  una  embarca- 
ción.— a.    (Des.)  Valeroso. 

PROWESS  [prs'-es]  s.  Proeza, 
hazaña,  valentía. 

To  PROWL  [pr^-1]  va.  1.  Recor- 
rer. 2.  Rapiñar,  hurtar ;  estafar.^ 
vn.  Andar  ó  vagar  de  una  parte  á 
otra  en  busca  de  pillaje. 

PROWLER  [prx'l-ur]  s.  Ladrón, 
estafador. 

PROXIMATE  [  pro'cs-i-mat  1, 
tPROXIME  [  pro'cs-im  ]  a.  Próxi- 
mo, inmediato,  cercano,  allegado. 

PROXIMATELY  [pro'es-i-mat- 
li]  ad.  Próximamente,  inmediata- 
mente. 

PROXIMITY  [procs-i'm-i-ti]  s. 
Proximidad,  cercanía,  inmedia- 
ción. 

PROXY  [pro'cs-i]  s.  1.  Procura 
cion,  comisión,  poder.  To  marrij 
hy  proxy.  Casarse  por  poder.  2. 
Apoderado,  poder  habiente,  el  qje 
tiene  poder  de  otro  para  obrar  on 
su  nombre. 

PRUDE  [priid]  s.  Mojigata,  re- 
milgada gazmoña  que  afecta  hones- 
tidad, modestia  ó  santidad. 

PRUDENCE  [prq'-dens]  s.  Pru- 
dencia, cordura,  discreción. 

PRUDENT  [prii'-dent]  a.  Pru- 
dente, cuerdo,  discreto,  circuns- 
pecto. 

PRUDENTIAL  [pni-de'n-/al]  a. 
Prudencial. 

PRUDENTIALTTY  [prii-den-Ji- 
a'l-i-ti]  s.  (Poc.  US.)  El  estado  ó  ca- 
lidad de  lo  que  es  prudente ;  pru- 
dencia. 

PRUDENTI  ALLY  [  prii-de'n- 
fal-i]  ad.  Prudencialmente. 

PRUDENTIALS  [prq-de'n-Jalz] 
s.  Máximas  de  prudencia. 

PRUDENTLY  [prii'-dent-li]  ad. 
Prudentemente. 

PRUDERY  [pryí'd-ur-i]  s.  Melin- 
dre, remilgo,  la  afectada  y  demasia- 
da delicadeza  en  las  acciones  ó  en  el 
modo  de  ejecutarlas :  gazmoñería, 
mojigatez,  la  afectación  de  modes- 
tia, honestidad  ó  prudencia. 

PRUDISH  [prq'd-ij]  a.  Gazmo- 
ño, mojigatb,  el  que  afecta  modes- 
tia, honestidad  ó  prudencia;  serio 
ó  grave  con  afectación. 

PRUINOUS  [prii'-i-nus]  a.  Ha- 
rinosa ;  lo  que  se  parece  á  la  es- 
carcha. 

To  PRUNE  [pri^n]  va.  1.  Podar, 
cortar  ó  quitar  las  ramas  supeiiluas 
de  los  árboles  y  plantas.  2.  Esca- 
mondar los  árboles.  3.  Limniai 
alguna  cosa  quitando  lo  supernuo 
Tú  prvne  vp,  Vestir,  adornar. 

PRUNE,  s.  Ciruela. 

PRUNELLO  [prq-nea-o]  «.  1 
Curro  de  oro,  especie  de  tela  de  que 
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86  hacen  las  togas  que  gastan  los 
ministros  do  la  iglesia  anglicana.  2. 
Bruñóla,  especie  de  ciruela. 

PRUNER  rprii'n-ur]  s.  Podador. 

PRUNIFERüUS  [prii-ni'í'-ui--us] 
a.  Lo  que  produce  ciruelas. 

PRUNING  -  HOOK  [pni'n-ig- 
h-jc],  PRUNING -KNIFE  [prii'n- 
uj-tjf]  «.  Podadera. 

PRURIENCE  [prii'-ri-ens], 
PRURIENCY  [prq,'-ri-en-sil  s.  Co- 
mezón, prurito ;  deseo,  apetito. 

PRURIENT  [prii'-ri-ent]  a.  Lo 
que  padece  prurito  ó  comezón ;  an- 
heloso. 

PEURIGINOUS  [pni-ri'j-i-nus] 
a.  (Méd.)  Pruriginoso,  lo  que  per- 
tenece á  la  comezón,  picazón,  pru- 
rito ó  prurigo. 

PRÜSSIÁN-BLUE  [prii'-Jon- 
bli^]  s.  Azul  de  Prusia. 

PRUSSIATE  [prii'-si-at]  s. 
(Quím.)  Prusiate,  sal  formada  de 
ácido  prúsico  con  alguna  base. 

To  PRY  [prj]  vn.  Espiar,  acechar, 
atiabar,  observar,  reconocer.  To 
'pry  into  other  people's  concerns,  Me- 
terse en  asuntos  ajenos,  meterse 
uno  en  lo  que  no  le  toca;  curiosear, 
entremeterse,  sonsacar. 

PSALM  [sqm]  *.  Salmo. 

PSALMIST  [sa'1-mist]  s.  Sal- 
mista. 

PSALMODY  [sal-rao-di]  s.  Sal- 
modia. 

PSALMOGRAPHIST  [sal-mo'g- 
ra-fist]  s.  Salmista,  compositor  ó 
escritor  de  salmos. 

PSALMOGRAPHY  fsal-mo'g- 
ta-fi]  s.  La  composición  ele  salmos. 

PSALTER  [se'l-tur]  s.  Salterio  ó 
.tbro  de  salmos. 

PSALTERY  [se^-tur-i]  s.  Salte- 
rio, instrumento  músico. 
^  PSEUDO    [sH'-doj   a.   Seudo    ó 
falso :  adjetivo  griego  que  se  pone 
delante  de  algunas  voces. 

PSEUDO-ÁPOSTLE  [sq'-do-a- 
po's-l]  s.  Seudoapóstol. 

PSEUDOGRAPHY  [sii-do'g-ra- 
fi]  s.  Escritura  falsa. 

PSEÜDOLOGY  [sii,-do1-o-ji]  s. 
La  acción  de  mentir. 

PSEÜDO-MARTYR  [sq,do- 

mq,'r-turl  s.  Mártir  falso. 

PSEUDO-MEDICUS  [sii-do- 
me'd-i-cus]  s.  Seudomédico,  médico 
supuesto ;  charlatan. 

PSEUDONYMOUS  [sii-do'n-i- 
raus]  a.  Seudónimo,  de  nombre  su- 
puesto. 

PSEUDO-PHILOSOPHER  [s^- 
díD-fi-lo's-o-fur]  s.  Seudoíilósofo, 
filosofastro. 

PSEUDO-PHILOSOPHY  [sn,- 
do-fi-lo's-o-fil  s.  Seudoñlosofia. 

PSEUDO-PONTIFF  [sn-do- 
po'n-tifj  8.  Seudopontiflce,  pontí- 
fice falso. 

PSEUDO-PROPHET  [sq-do- 
pro'f-et]  s.  Seudoprofeta,  profeta 
falso. 

PSHAW  [Je]  vnterj.  Vaya  !  fue- 
ra !  quita!  malhaya!  puf!  sirve  pa- 
ra denotar  desprecio  o  desagrado. 

PSORA  [so'-ra]  s.  '(Méd.)  Sora  ó 
psora,  sarna. 

PSOROPHTHALMY  [sor-of- 
ta1-mi]  s.  Soroftalmia,  especie  de 
Barna  que  ataca  á  los  párpados  y 
BUS  bordes. 

PSYCHOLOGIST  [sj-co'l-o-pstj 
f.  Sicólogo,  el  que  estudia  ó  está 
versado  en  la  sicología. 


PSYCHOLOGY  [si-coa-o-ji]  «. 
Sicología,  tratado  sobre  el  alma. 

PSYCHOMANCY  [si'-co-müQ-ai] 
s.  Sicomancia,  arte  supersticiosa  de 
evocar  ó  llamar  los  manes  ó  las 
almas  de  los  muertos. 

PSYCHROMETER,  s.  V.  Tiiek- 

MOMETEB. 

PTISAN  rti'z-an]  n.  Tisana  ó 
tipsaiKi,  bebida  medicinal. 

PTOLEMAIC  [tol-e-raa'-iel  a. 
Tolemaico,  lo  que  pertenece  al  siste- 
ma astronómico  de  Tolomeo. 

PTYALISM  [ti'-a-lizm]  s.  Tia- 
lismo, salivación,  balieo. 

PTYSMAGOGUE  [ti'z-ma-gog] 
«.  Tialogogo,  sialogogo,  medica- 
mento para  aumentar  la  secreción 
de  la  saliva. 

PUBERTY  [pii'-bur-t¡]  s.  Puber- 
tad, la  edad  en  que  son  capaces  de 
unirse  las  personas  de  ambos  sexos. 

PUBESCENCE  [pH-be's-ensJ  s. 
Pubescencia,  pubertad,  la  aptitud 
para  reproducirse. 

PUBESCENT  [pq,-be's-ent]  a. 
Púber :  dícese  de  la  persona  que 
ha  llearado  á  la  edad  déla  pubertad. 

PUBLIC  [pu'b-lic]  a.  1.  Público, 
común,  lo  que  pertenece  á  todo  el 
pueblo.  2.  Público,  notorio,  paten- 
te, manifiesto.  3.  General,  univer- 
sal. 4.  Público  :  se  aplica  á  la  po- 
testad, autoridad,  espíritu,  etc. 
cuando  se  tienen  ó  poseen  para  el 
bien  de  todo  el  pueblo  ó  cuando  se 
emplean  en  él.  jPublic-Aouse,  Posa- 
da, taberna,  hostería,  fonda.  To 
malee  public,  T.nhVicar  ó  hacer  púb- 
lica alguna  cosa. — s.  Público,  el 
común  del  pueblo.  I/i  public,  En 
público,  públicamente,  á  la  vista  de 
todos. 

PUBLICAN  [puHb-li-con]  s.  1. 
Publicano,  arrendador  ó  cobrador 
de  derechos  públicos  entre  los  ro- 
manos. 2.  (Vulg.)  Mesonero,  po- 
sadero, tabernero. 

PUBLICATION  [pub-H-ca'-Jun] 
s.  1.  Publicación,  el  acto  de  publi- 
car. 2.  La  acción  de  poner  en  ven- 
ta alguna  obra  impresa,  y  la  misma 
obra  publicada. 

PUBLIC-HEARTED  [pub-lic- 
hq,'rt-ed]  a.  Animado  del  bien  pú- 
blico, ansioso  por  el  bien  del  pueblo. 

PUBLICITY  [pub-h's-i-ti]  s. 
Publicidad,  notoriedad. 

PUBLICLY  [pu'b-Iic-li]  ad.  Pú- 
blicamente, á  la  vista  de  todos. 

PUBLICNESS,  s.  V.  Publicity. 

PUBLIC-SPIRITED  [pu'b-lic- 
spi'r-ifc-ed]«.Patriiitico  ;  el  quepre- 
fiere  el  bien  común  ó  del  público  á 
su  interés  particular. 

To  PUBLISH  [pu'b-li/]  va.  1. 
Publicar,  hacer  manifiesta  al  públi- 
co alguna  cosa.  2.  Publicar  un  li- 
bro, anunciar  qvie  está  de  venta. 

PUBLISHER  [pu'b-lij-ur]  í. 
Publicador,  editor. 

PUCELAGE  [pH'-sel-aJl  s.  (Poe. 
US.)  Doncellez,  virginidad.  (Vulg.) 
Virsro. 

PUCEEON  [pii'-se-ron]  s.  Pul- 
ffon,  insecto  pequeño. 

PUCK  [puel  s.  Coco,  fastasma. 

PUCKBALL  [pii'c-bell.  PUCK- 
FIST  [pu'c-fist]  s.  (Bot. )  Bejín,  pe- 
do de  lobo. 

PUCKER  [pu'c-ur]  í.  Pliegue; 
nido  de  ornaras. 

To  PUCKER,  va.  Arrugar,  hacer 
pliegues. 


PUCKERER  [pu'c-ur-ur]  «.  El 
que  arrufra. 

PUDDER  [pu'd-ur]  «.  {Vulg.] 
Baraúnda,  ruido,  confusion,  tu- 
multo. 

To  PUDDER,  vn.  Causar  ruido  ó 
baraúnda. — va.  Enfadar,  perturbar, 
causar  molestia. 

PUDDING  [pu'd-ii)]  «.  1.  Pudiu 
ó  pudingo,  cierta  masa  sabrosa  lie- 
cha  por  lo  común  de  liarina,  azú- 
car, leche  y  huevos.  2.  Tripa,  el 
intestino  del  animal.  Bluck-jjud^ 
ding.  Morcilla.  (Am.)  Morcón. 
Puddi.n^l-weed.,  Especie  de  zoófito. 

PUDblNG-BAG  [pu'd-ig-bagl 
«.  Saco  ó  talega  en  que  se  cuece  el 

PUDDING-DISH  fpu'd-ig-dif], 
PUDDING-PAN  [pu'd-ig-pan]  ». 
Cazuela  ó  tartera  para  hacer  el  pu- 
dín. 

PUDDING-TIME  [pia'd-ig-tim] 
B.  1.  La  hora  de  comer.  2.  Tiem- 
po crítico,  momento  crítico.  To 
come  in  pudding-time,  Llegar  á 
tiempo  ó  á  punto  fijo. 

PUDDLE  [pu'd  ij  s.  Lodíizal,  ce- 
nasal. 

To  PUDDLE,  va.  1.  Enlodar  ;  en- 
turbiar el  agua  con  lodo.  2.  Ci- 
mentar, forrar  el  fondo  de  un  ca- 
nal para  que  no  filtre. 

PUDDLY  [pu'd-li]  a.  Lodoso, 
cenagoso. 

PUDENCY  [pH'-den-si]  s.  Mo- 
destia, pudor. 

PUDICITY  [pn-di's-i-tiT  s.  Pudi- 
cicia, pudor,  modestia,  recato. 

PUERILE  [pii'-er-il]  a.  Pueril, 
lo  oue  es  propio  de  muchachos. 

PUERILITY  [pn-e-ri'l-i-ti]  e. 
Puerilidad,  muchachada. 

PUERPERAL  [pi^-u'r-pe-ral]  a. 
(Méd.)  Puerperal. 

PUERPEROUS  [pq-u'r-pe-rus] 
a.  Lo  que  pertenece  al  parto. 

PUET  [pH'-et]  s.  (Orn.)  Galli- 
neta. 

PUFF  [puf]  s.  1.  Resoplido,  bu- 
fido, soplo,  bocanada  de  humo.  2. 
(Bot.)  Bejín,  pedo  de  lobo.  3.  Bor- 
la para  empolvar  ó  echar  polvos  en 
el  pelo.  4.  Bollos,  rizado,  abanillo 
de  las  vueltas,  tocados,  etc.  de  los 
vestidos  de  mujer.  5.  Charlatane- 
ría, jactancia.  6.  La  exaoreracion  en 
alabar  y  recomendar  alguna  cosa 
para  llamar  la  atención  sobre  ella. 
Pvf  pf  icind.  Ventarrón,  ventolera. 
FvJF-paste,  Hojaldre,  hojuela  de 
pasta.     Spanish  puf.  Buñuelo. 

To  PUFF,  va.  i.  Hinchar,  inflar 
ó  llenar  alguna  cosa  de  aire.  2. 
Soplar,  apartar  algo  de  donde  estaba 
por  medio  del  viento.  8.  Ensober- 
becer, engreír,  envanecer.  4.  Ala- 
bar ó  ensalzar  desmedidamente  una 
persona  ó  cosa  con  el  objeto  de  lla- 
mar la  atención  bacía  ella  y  de  ha- 
cerla parecer  mejor  y  mas  excelente 
de  lo  que  en  si  es.  (Fam.)  Caca- 
rear.— vn.  1.  Inñarse,  hincharse  cou 
aire  alguna  cosa.  2.  Inflarse,  hin- 
charse, engreírse,  evanecerse.  S. 
Bufar,  manifestar  enojo  ó  desprecio. 
4.  Resoplar,  fumar,  resollar  cod 
fuerza,"  jadear,  hipar.  5.  Moveí 
alguna  cosa  muy  agitadamente.  71 
ptijf  at,  Bufar  haciendo  desprecio 
de  alguna  cosa  ;  despreciar.  To  pu^ 
airatj.  Disipar  á  soplos,  disiparse 
una  cosa  por  la  acción  del  viento* 
arrojar  á  una  persona  ó  cosa  de  d  ju 
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de  estaba,  dundo  resoplidos  ó  con 
enojo  ó  desprecio.  To  puff  /rom, 
Arranear  de  repente  alguna  cosa 
del  sitio  que  ocupaba,  una  ráfaga  de 
viento,  una  bocanada  de  aire  ó  un 
Boplo.  To  pujf  wtth  pi-ide^  Llenar 
ó  lieucliir  de  viento  ó  vanidad  ;  po- 
nerse inflado,  soplado,  hinchado  ó 
hueco  de  vanidad. 

PUFFEE  [pu'f-ur]  s.  El  que  re- 
Bopla  ó  sopla  ;  el  que  es  jactancioso, 
vanaglorioso  ó  muy  inflado  de  va- 
nidad ;  el  que  pondera  desmedi- 
damente alguna  cosa. 

PÜFFIN  Ipu'f-m]  8.  1.  (Orn.) 
Mergo.     2.  (Bot.)  Bejín. 

PÜFFINESS  [pu'ii-i-nes]  s.  Hin- 
chazón, regularmente  de  estilo. 

PUFFING  [pu'í-ip]  s.  1.  Hincha- 
zón, el  efecto  de  hincharse,  enva- 
necerse ó  engreírse.  2.  La  acción  de 
soplar,  inflar,  hinchar  ó  de  apartar 
algo  de  su  lugar  por  medio  del 
viento.  3.  Ponderación  desn^esurada 
del  mérito  ó  valor  de  algo.  4.  Una 
especie  de  bollo.— «.  Abofellado, 
fofo,  hueco :  dícese  de  las  telas, 
cintas  y  otros  géneros,  y  de  los  ves- 
tidos que  no  se  doblan  ó  apañan  bien. 

PUFFINGLY  [pu'f-ii)-U]  ad. 
Hiiiehadamente;  con  afán. 

PUFFY  [pu'f-i]  a.  Flatulento; 
hinchado,  inflado,  entumecido.  A 
twelling,ptiffy  stijle,  Un  estilo  pom- 
poso ó  campanudo. 

PUG  [pugj  s.  Expresión  de  ca- 
riño que  se  da  regularmente  á  los 
monos,  á  los  perros  pequeños  y  á 
veces  á  las  personas. 

fPUGGERED  [pu'g-urd]  a. 
Complicado,  eni-edado,  arrugado. 

PUGH  Ipui]  inteij.  Quita  de 
thi  i  fuera  !  voz  de  desprecio. 

PÚGIL  [pH'-iü]  s.  Pulgarada. 

PUGILISM  [pH'-jil-izm]  s.  Pu- 
gilismo ó  pugilato,  la  lid  á  puñadas. 

PUGILIST  [pn'-jil-ist]  s.  Púgil. 

PUGNACIOUS  Lpug-na'-Jus]  a. 
Pugnaz,  belicoso. 

PUGNACITY  [pug-na's-i-ti]  s. 
Pugnacidad. 

PUISNE  [pH'-ne]  «•  Reciente, 
nuevo ;  inferior ;  pequeño,  poco 
considerable ;  el  que  es  mas  joven 
que  otro  que  se  llama  segundo  ó 
segundón  con  respecto  al  primero. 

PUISSANCE  fpq,'-is-cms]  s.  Pu- 
janza, fuerza,  poder,  potencia. 

PUISSANT  [pii'-is-ant]  a.  Pu- 
jante, poderoso,  fuerte. 

PUISSANTLY  [pii'-is-ant-HJ  ad. 
Poderosamente,  fuertemente. 

PUKE  Ipq^c]  s.  (Vulg.)  Vomitivo. 

To  PUKE,  va.  y  n.  Vomitar. 

PULCHRITUDE  [pu'1-cri-tiid]  s. 
Pulcritud,  esmero  en  el  adorno  y 
stseo  de  la  persona;  hermosura, 
aeeo,  donaire. 

To  PULE  [pul]  vn.  \.  Piar  co- 
mo un  pollo.     2.  Gemir,  llorar. 

PULIC  [pii'-hc]  s.  (Bot.)  Pul- 
guera, zaragatona. 

PULICOSE  [pn-Ii-co's]  a.  (Poc. 
U8.)  Pulgoso,  lleno  de  pulgas. 

To  PULL  [pul]  -ra.  l.  Tirar, 
atraer  ó  traer  hacia  sí  con  violencia. 
To  pulí  ahead,  (Náu.)  Tirar  avante. 
2.  Coger,  recoger.  3.  Rasgar,  des- 
barrar, hacer  tiras.  To  pulí  asunder 
■taway,  Arrancar,  separar  con  vio- 
encia  ó  quitar  por  fuerza  una  co- 
sa (le  (líunle  estabu.  To  pulí  hack, 
Tirar,  a¡]artar  ó  retirar  hacia  atrás, 
nacer  recular  ó  cejar.  To  puU  down, 
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Derribar,  subvertir,  demoler ;  de- 
gradar, privar,  deponer ;  bajar,  hu- 
millar, abatir.  To  pull  in.  Tirar, 
traer  ó  atraer  hacia  adentro ;  cer- 
rar. To  pvll  in  pieces.  Hacer  peda- 
zos. To  pull  of.  Tirar,  quitar,  sa- 
car alguna  cosa  á  viva  fuerza,  ar- 
ranear ;  deshacer  ó  desbaratar ;  le- 
vantar, qiütar  una  cosa  que  estaba 
encima  de  otra  ó  la  cubría,  como 
un  sello,  un  parche,  una  máscara, 
etc.  To  pull  out,  Tirar,  quitar,  sa- 
car, arrancar.  Topvlíup,  Extirpar, 
arrancar  de  cuajo  o  de  raiz.  desarrai- 
gar; alzar,  levantar. 

PULL,  s.  1.  Tirón,  estirón,  sacu- 
dimiento, sacudida.  2.  Contienda, 
combate. 

PULLER  [pul-ur]  s.  El  que  tira 
ó  arranca. 

PULLET  [pu'l-et]  s.  Polla,  la 
gallina  medianamente  crecida. 

PULLEY  [pu'l-i]  s.  Polea,  gar- 
rucha. PuUey-piece,  (Náu.)  Ar- 
madura de  barca. 

To  PULLULATE  [pua-ii-lat] 
vn.  1.  Pulular,  germinar,  ahijar  ó 
multiplicar  mucho  las  plantas.  2. 
Pulular,  se  dice  de  los  errores  que 
se  multiplican  ó  crecen. 

PULMONARY  [pu1-mo-na-ri], 
PULMONIC  [pul-mo'n-ic]  a.  Pul- 
moníaco, lo  que  pertenece  á  los  pul- 
mones. 

PULP  [pulp]  s.  1.  Pulpa,  la  par- 
te mas  carnosa  del  cuerpo  animal. 
2.  Pulpa,  la  carne  ó  parte  mollar  de 
las  frutas.  3.  Pulpa,  dícese  de 
otras  cosas  semejantes  ala  pulpa  de 
la  carne.    4.  (Bot.)  Tubérculo. 

PULPIT  [pu'I-pit]  s.  Pulpito. 
Pxilpit-cloth,  rano  de  pulpito. 

PULPITICAL  [pul-pi't-i-cal]  a. 
(Poco  usado.)  Lo  que  pertenece  al 
pulpito. 

PULPITICALLY  [pul-pi't-i-cal- 
i]  ad.  (Poco  usado.)  (Joc.)  A' modo 
ó  estilo  de  pulpito. 

PULPOUS  [pu'1-pusl,  PULPY 
[pu'l-pi]  a.  Pulposo,  mollar. 

PULPOUSNESS  [pu'1-pus-nes]  s. 
La  calidad  de  lo  que  es  pulposo. 

PULSATION  [pul-sa'-jun]  s. 
Pulsación,  latido. 

PULSATOR  [pul-sa'-tur]  s.  (Po- 
co usado.)  Golpeador,  apaleador. 

PULSE  [puis]  s.  1.  Pulso,  el  lati- 
do de  la  arterias  que  es  perceptible 
al  tacto.  2.  Pulsación,  vibración. 
8.  Legumbres.  To  feel  one''s puUe, 
Tomar  el  pulso ;  tantear  ó  sondear 
con  arte  la  voluntad  de  una  persona. 

To  PULSE,  vn.  Pulsar,  latir  las 
arterias  ó  el  corazón. 

PULSION  [pul-Jun]  s.  Impulso, 
virtud  impulsiva. 

PULVERABLE  [pu'l-vur-a-bl] ». 
Pulverizable,  lo  que  se  puede  redu- 
cir ñlcilmente  á  polvo. 

PULVERIZATION  [pul-vur-i- 
za'-fun]  s.  Pulverización. 

To  PULVERIZE  [pu'l-vur-}z]  va. 
Pulverizar,  reducir  á  polvo. 

PULVERULENCE  [pul-ve'r-ii- 
lens]  s.  Abundancia  de  polvo,  pol- 
vareda. 

PULVERULENT  [pul-ve'r-ii- 
lent]  a.  Polvoriento,  lleno  ó  cubierto 
de  polvo. 

PULVIL  [pu'l-vil]  s.  (Poco  usa- 
do.) Perfume,  materia  odorífera. 

tTo  PULVIL,  va.  Perfumar. 

To  PÜMICATE  [pii'-mi-cat]  va. 
Allanar  ó  pulir  con  piedra  pómez. 


PUMICE  ó  PUMICE-STONE 
[pv|'-mis,  ston]  s.  Piedra  pómez. 

PU.MMEL,  s.  V.  Pommel. 

PUMP  [pump]  s.  \.  Bomba,  má 
quina  para  sacar  agua  de  los  pozos 
y  otros  parajes  hondos.  U/iain- 
pump,  (Náu.)  Bomba  de  cadena. 
Fump-hox,  (Nán.)  Mortero  de  bom- 
ba. Fump-hrahe,  (Náu.)  Guimba- 
lete. Puinp-cJiamher,  (Náu.)  Al- 
macén de  bombas.  Pump-dale, 
(Náu.)  Dala.  Pump-hooh,  (Náu.) 
Sacanabo.  Pump-nuile,  (Náu.)  Ta- 
chuelas de  bomba.  Pump-spear, 
(Náu.)  Asta  de  bomba.  Pnmp- 
well,  (Náu.)  Caja  de  bombas. 
Pvmp  ship,  (Náu.)  La  bomba.  To 
pump  ship,  (Náu.)  Dar  á  la  bomba. 
To  fetch  the  pump,  (Náu.)  Cargar  la 
bomba.  To  man  the  pump,  (Náu.) 
Armar  la  bomba.  2.  Pumps,  Za- 
patos de  hombre  finos  y  de  suela 
delgada. 

To  PUMP,  va.  j  n.  1.  Dar  á  la 
bomba,  sacar  agua  de  la  bomba, 
bombear.  2.  Sondear,  tantear.  3. 
Sonsacar,  examinar  con  astucia.  4. 
Bañar  á  chorro. 

PUMPER  [pu'mp-url  s.  1.  Bom- 
bero, el  que  saca  agua  de  una  bom- 
ba. 2.  Sonsacador,  el  que  tantea, 
sondea  ó  sonsaca. 

PUMPKIN  [pu'mp-cinl,  PUM- 
PION  [pu'mp-yun]  s.  Calabaza. 

PUN  [punj  s.  Equívoco,  chiste, 
juguete  de  vocablos. 

To  PUN,  vn.  1.  Jugar  del  voca- 
blo, decir  equívocos.  2.  Burlarse  de 
alguno  con  equívocos  ó  retruécanos. 

To  PUNCH  [punq]  va.  Punzar, 
horadar  con  punzón. 

PUNCH,  s.  1.  Punzón,  instru- 
mento de  hierro  que  remata  en 
punta  y  sirve  para  horadar ;  saca- 
bocado ó  sacabocados.  2.  Ponche, 
bebida  compuesta  de  licores  espiri- 
tuosos, agua,  limón  y  azúcar.  3. 
(Vulg.)  G-olpe.  4.  Arlequín  ó  bufón 
de  los  volatines.  5.  (Joc.)  Hombre 
cachigordete  ó  pequeño  y  gordo. — ■ 
a.  Fuerte,  gordo. 

PUNCH-BOWL  [pu'nq-bol]  s. 
Ponchera,  la  taza  para  hacer  ponche. 

PUNCHEON  [pu'nq-un]  s.  1.  Me- 
dida de  líquidos  que  contiene  vein- 
te arrobas.     2.  Punzón  ;  cuño. 

PUNCHEON,  PUNCHIN  [pu'n- 
qin]  s.  (Carp.)  Pié  derecho,  poste 
grueso  de  madera  que  se  pone  recto 
debajo  del  caballete  de  algún  edificio. 

PUNCHER  [pu'nq-urj  s.  1.  Pun- 
zón, instrumento  para  grabar.  2. 
Punzón,  sello  ó  cuño  con  que  se 
graba  ó  marca  alguna  cosa.  3. 
Punzador,  el  que  punza  ú  horada. 

PUNCHINELLO  [pun-qi-ne'l-o] 
s.  1.  Polichinela,  bufón,  gracioso, 
2.  Títere,  en  los  juegos  de  saltim- 
banquis.   3.  Hombre  cachigordote. 

PUNCTATED   [pu'gc-ta-tedj    a. 
Formado  en  punta. 
PUNCTILIO  [pugc-tn-yffl]  s.  Pin- 
tillo,  punto  de  honra,  delicadeza  6 
pundonor. 

PUNCTILIOUS  [pui)c-ti'l-yu8]  a. 
Puntilloso,  nimiamente,  escrupulo- 
so ó  pundonoroso. 

PUNCTILIOUSNESS  [pur|c-tia 
yus-nes]  s.  Pundonor  ó  escrujmlosi- 
dad  nimia. 

PUNCTO  [pu'r)c-tQ]  s.  1.  Punto 
de  honor  ;  etiqueta,  ceremonia.  2, 
Punto  de  tocamiento  en  la  esgrima. 

PUNCTUAL  [pu'gct  yn-all  a.  1. 
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Puntual,  dilifjente  y  exacto.  2. 
Puntual,  indubitable,  cierto.  3. 
Preciso,  fijo,  cierto,  determinado. 

PUNCTUALITY  fputjct-yii-al- 
i-ti],  PUNCTUALNESS  [pu'gct- 
yn,-al-nes]  s.  Puntualidad,  exacti- 
tud. 

PUNCTUALLY  [pu'ijct-yvi-al-i] 
ad.  Puntúa' mente,  exactamente. 

To  PUNCTUATE  [pu'gct-yu-at] 
vn.  Puntuar,  colocar  las  notas  de  la 
orto2rafia. 

PUNCTUATION  [purjcfc-yn-a'- 
Jun]  s.  Puntuación. 

To  PUNCTUL  ATE  [pu'r)C-ti|,-lat] 
va.  Puntear,  señalar  con  puntos  al- 
guna cesa. 

PUNCTUEE  [pur)'ct-yur], 
FUNCTION  [pu'gc-Jun]  s.  Puntu- 
ra, agujero  heclio  con  algún  instru- 
mento puntiagudo,  punzadura,  pun- 
zada, picadura,  picada. 

PUNGENCY  [pu'n-jen-si]  s.  1. 
Acrimonia.  2.  Picante,  la  acerbi- 
dad ó  acrimonia  que  tienen  algunas 
cosas.  3.  Punta,  sabor,  picante.  4. 
Picante,  la  acrimonia  ó  mordacidad 
en  el  decir.  5.  Acrimonia,  aspereza 
en  las  expresiones. 

PUNGENT  [pu'n-jent]  a.  Pican- 
te, acre,  mordaz,  acerbo,  áspero. 

PUNIC  [pn,'-nic]  a.  Púnico,  falso, 

PUNICEOUS  [pq,-ni';-us]  a.  Pur- 
púreo ;  morado. 

PÜNINESS  [pq,'-ni-nes]  s.  Pe- 
quenez ;  delicadeza  en  la  salud. 

To  PUNISH  [pu'n-ij]  va.  Casti- 
gar, penar. 

PUNISHABLE  [pu'n-ij-a-bl]  a. 
Punible,  di^uo  de  castigo. 

PUNISHABLENES8  [pu'n-ij-a- 
bl-nes]  s.  La  propiedad  que  consti- 
tuve  á  una  cosa  digna  de  castigo. 

PUNISHEK  [pu'n-ij-ur]  s.  Casti- 
gador. 

PUNISHMENT  [pu'n-ij-ment], 
+PUNITION  [pH-ni'J-un]  s.  Casti- 
go, pena. 

PUNITIVE  [pt^'-ni-tiv],  tPUNI- 
TORY  [pn'-ni-tcD-ri]  a.  Penal. 

PUNK  [pugc]  s.  Ramera,  mujer 
pública. 

PUNSTER  [pu'n-stur]  s.  Truhán ; 
retruecanista ;  pujador  de  vocablos. 

To  PUNT  [punt]  »«._  Apuntar, 
parar  :  úsase  en  ciertos  juegos  por 
poner  el  dinero  á  las  cartas. 

PUNTER  [pu'nt-m-]  s.  El  que 
apunta,  para  o  pone  dinero  á  las 
cartas  en  ciertos  juegos. 

PUNTS  [punts]  s.  (Náu.)  Plan- 
chas de  agua. 

PUNY"[pq,'-ni]a.  Débil,  enfermi- 
zo ;  joven,  tierno  ;  chico,  pequeño  ; 
inferior ;  mesquiuo,  vil,  miserable. 
— s.  El  joven  novato,  novicio  ó  sin 
experiencia  en  alguna  cosa. 

To  PUP  [pup]  vil.  Parir  la  perra. 

PUP,  s.  Cachorrillo,  eachorrito. 

PUPA  [pu'-pa]  s.  Ninfa,  crisálida 
5  dormida  de  los  insectos. 

PUPIL  [pq,'-pill  g.  1.  Pupila,  la 
niña  del  ojo.  2.  Pupilo,  el  menor 
que  está  puesto  bajo  la  dirección  de 
un  tutor  ó  ayo.  3.  Pupilo,  el  mu- 
jhaclio  que  está  puesto  en  casa  de 
pupilaje.     4.  Discípulo. 

PUPILAGE  [pii'-pil-ajl  s.  Pupi- 
laje, el  estado  del  que  está  bajo  la 
dirección  de  un  ayo  ó  tutor  ó  á  pu- 
pilo. 

PUPILAEITY  [pq,-pU-a'r-i-ti]  s. 
Pupilaje. 


PUPILARY  [pn'-pil-a-ri]  a.  Pa- 
pilar. 

PUPPET  [pu'p-et]  s.  1.  Títere, 
muñeco,  figurilla  que  se  mueve  ar- 
tificiosamente. 2.  Títere,  voz  de 
desprecio.  8.  Monuclo,  voz  de  ca- 
riño. 

PUPPET-MAN  [pu'p-et-man]  s. 
Titiritero. 

PUPPET-SHOW  [pu'p-et-Jo]  «. 
Representación  de  títeres.  Come- 
dia de  muñecos. 

PUPPY  [pu'p-i]  s.  1.  Cachorro, 
perrillo.  2.  Trasto,  virote,  pelafus- 
tran,  monicaco,  nombre  de  despre- 
cio que  se  da  al  enfadoso;  imperti- 
nente ;  pisaverde ;  vano. 

To  PUPPY,  va.  V  n.  V.  To  Pup. 

PUPPY-HEADÉD  [pu'p-i-he'd- 
ed]  a.  Lerdo,  pesado. 

PUR  [pur]  s.  El  susurro  que  hace 
el  gato  cuando  está  contento. 

To  PUR,  vn.  Susurrar,  hilar,  el 
sonido  que  hacen  los  gatos  cuando 
están  contentos. — va.  Aprobar  ó 
aplaudir  algo  los  gatos  con  su  su- 
surro. 

PURBLIND  [puV-blind]  a. 
Miope,  ces:ato,  corto  de  vista. 

PUEBLINDNESS  [pu'r-blind- 
nes]  s.  Cortedad  de  vista. 

PURCHASABLE  [pu'r-qas-a-bl] 
a.  Comprable. 

To  PURCHASE  [pu'r-qas]  va.  1. 
Comprar,  mercar.  2.  Expiar  una 
falta  pairando  una  multa. 

PURCHASE,  s.  1.  Compra;  ad- 
quisición. 2.  (Mecán.)  Fuerza ; 
potencia. 

PURCHASER  [pu'r-qas-ur]  s. 
Comprador  ;  adquiridor,  adqui- 
riente. 

PURE  [pur]  a.  1.  Puro,  limpio, 
claro.  2.  Puro,  libre,  sin  inezcla. 
3.  Puro,  simple,  mero,  sencillo.  4. 
Puro,  limpio,  sin  mancha  ni  manci- 
lla. 5.  Puro,  casto,  sin  mancha  en 
la  virginidad.  6.  Puro,  libre,  exen- 
to de  imperfecciones. 

PURELY  [pq'r-li]  ad.  Puramen- 
te, meramente,  simplemente. 

PURENESS  [pii'r-nes]  s.  1.  Pure- 
za, limpieza,  claridad.  2.  Pureza, 
inocencia,  integridad  ;  castidad.  3. 
Pureza  en  las  voces,  frases  y  expre- 
siones. 

PURFILE  [pu'r-fil],  tPÜRFLE 
[pu'r-fl],  +PURFLEW  [pu'r-flq,]  s. 
Especie  de  ¡ralon  de  oro. 

+To  PURFLE,  va.  Orlar  ó  guar- 
necer los  extremos  de  alguna  ropa; 
bordar,  recamar. 

PURGATION  [pur-ga'-Jun]  s.  1. 
Purgación,  evacuación  de  malos  hu- 
mores. 2.  La  purificación  de  algu- 
na cosa  que  no  estaba  pura.  3. 
(For.)  Purgación,  el  acto  de  pur- 
garse ó  desvanecer  los  indicios  ó 
nota  que  resulta  contra  una  persona 
delincuente. 

PURGATIVE  [pu'r-ga-tiv]  a. 
Purgativo,  pursrante. — s.  Purarante. 

PURGATORIAL  [pur-ga-to'-ri- 
al]  a.  Lo  que  pertenece  al  purga- 
torio. 

PURGATORY  [pu'r-ga-to-ri]  s. 
Purgatorio,  el  lugar  donde  se  puri- 
fican las  almas  justas. 

To  PURGE  ipurj]  ra.  1.  Purgar, 
purificar,  limpuir ;  acrisolar.  2. 
Pursrar,  desvanecer  las  sospechas, 
indicios  ó  nota  que  hay  contra  algu- 
no ;  justificar.  3.  Purgar  cou  purga 
medicinal.    4.  Clarificar. 


PURGE,  «.  Purga. 

PURGER  Ipu'rj-ur]  «.  PurifleH- 
dor,  purtrador;  purga,  purgante. 

PURGING  [pu'rj-iri)  a.  Purga- 
tivo.— «.  Purgación,  la  acción  y  efec- 
to de  purgar. 

PURIFICATION  [puri-fi-ca'- 
fun  1  «.  Purificación. 

+PURIFICAT1VE  rpii-ri'f-i-<?a- 
tiv],  PURIFICATORY  [pH-ri'f-i 
ca-to-ri]  «.  Purificatorio. 

PURIFICATORY,  «.  (Poco  usa- 
do.) Purificador,  un  paño  de  IíijO 
con  el  cual  el  sacerdote  enjuga  el 
cáliz. 

PURIFIER  [pn'-ri-fi-ur]  «.  Pur.- 
ficador. 

To  PURIFY  [pil'-ri-fi]  va.  Purifi- 
car, limpiar,  reflnar,  clariñcar. — vn. 
Purificarse. 

PURIFYING  [pH'-ñ-fi-ig]  «•  Pu- 
rificación. 

PURLM  [pH'-rim]  s.  Purira,  fiest* 
de  los  judíos. 

PUÉIST  [pH'-rist]  s.  Purista,  el 
que  afecta  pureza  en  el  lenguaje  ó 
la  observa  "ecu  nimia  escrupulosi- 
dad. 

PURITAN  írn-ri-ton]  «.  Puri- 
tano, nombre  de  unos  sectarios. 

PURITANIC,  PURITANICAL 
[pil-ri-ta'n-ic,  ul]  a.  Lo  que  per- 
tenece á  los  puritanos  ;  hipócrita. 

PURITANISM  [pH'-ri-tan-izm] 
s.  Puritanismo,  la  doctrina  de  los 
puritanos. 

PURITY  [pq'-ri-til  «.  Pureza,  in- 
tegridad ;  castidad  ;  limpieza. 

"PURL  [purl]  s.  Cerveza  6  vino  de 
ajenjos.  Gold  and  silver  furl». 
Cañutillos  de  hilo  de  oro  v  plata. 

To  PURL,  vn.  1.  Murmurar  t 
susurrar  los  arroyos.  2.  Ondear  6 
hacer  ondas  el  agua ;  hacer  ondas 
la  luz ;  moverse  alguna  cosa  con  un 
movimiento  trémulo;  undular. 

PURLIEU  [pu'r-lql  s.  Las  tierras 
que  confinan  con  al?un  monte  ó  ve- 
dado ;  lindes,  mojoneras  de  un 
campo  ó  de  una  heredad ;  limites, 
confines,  lindero. 

PURLIN  [pu'r-Iin]  «.  (Carp.) 
Viira  que  sostiene  los  cabríos. 

To  PURLOIN  [pur-ler'n]  va. 
Hurtar,  robar,  ratear. 

PURLOINEE  [pur-Wu-urj  .v.  La- 
drón, ratero. 

PURPARTY  [pu'r-pqr-ti]  í\  Par- 
te, division. 

PURPLE  [pu'r-pl]  a.  -1.  Purpú- 
reo, color  ro.io  que  tira  á  violado. 
2.  (Poét.)  Purpurino,  purpúreo. — 
s.  Púrpura,  color  purpureo.  Pur- 
ple-o.  Pintas  ;  tabardillo  pintado. 

To  PURPLE,  va.  Purpurar,  teñir 
de  pTirpura. 

PURPLE-FISH  [pu'r-pl-fij]  «. 
(let. "I  Púrpura. 

PURPLISH  [pu'r-pli/]  a.  Purpu- 
rino, alsro  purpureo. 

PURPORT  [pu'r-port]  *.  Desi?- 
nio ;  contenido,  sentido,  tenor  dt 
alsrun  escrito. 

To  PURPORT,  va.  Significar,  de- 
signar. 

PURPOSE  [pu'r-pus]  «.  Mira,  in- 
tención, designio,  proyecto,  efecto 
To  the  purpose.  A'  ó  al  propósito. 
To  no  purpose.  Inútilmente.  Th 
stmiU  purpose,  Para  bien  poco.  71" 
veri/  little  purpo.<e.  Casi  para  nada. 
On  purpose.  Expresamente,  de  pro- 
pósito, de  intento,  á  posta.  To  tki 
purjMse,  (Fam.)  De  perilla;  como 
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anille  al  dedo.  To  my  pnrpnse,  Se- 
triui  .'o  que  deseo,  seiíuii  mi  inten- 
ción, setriin  las  miriis  que  tentro. 
As  for  the  purpose,  Como  por  ejem- 
plo. 

To  PÜKPOSE,  va.  y  n.  Propo- 
ner, determinar  ó  hacer  algún  pro- 
pósito ;  proponer  ó  proponerse,  te- 
ner designio  de,  formar  una  resolu- 
ción ;  contar  con  algo. 

PUKPOSELY  Lpu'r-pus-li]  ad. 
Adrede,  de  intento,  do  propósito, 
fxpresamente. 

PUKK  [pur]  í.  (Orn.)  Charadrio, 
alcaraván,  una  ave. 

To  PUKE,  i'».  Susurrar,  hilar  los 
gatos  cuando  están  contentos. 
'.  PUKSE  [pm-s]  s.  Bolsa,  bolso  ó 
bolsillo. 

To  PURSE,  va.  1.  Embolsar, 
echar,  meter  ó  guardar  el  dinero  en 
la  bolsa.  2.  Cerrar  una  cosa  for- 
mando pliegues  como  los  de  una 
bolsa. 

PURSENET  [pu'rs-net]  s.  Bolsa 
de  cordones. 

PUKSE-PEOUD  [pu'rs-prTid]  a. 
Dícese  del  que  tiene  mucho  orgullo 
por  ser  rico. 

PURSER  [pu'rs-ur]  s.  (Náu.) 
Maestre  de  víveres  ;  contador  de 
navio. 

tPüRSINESS  [pu'r-si-nes]  s. 
Asma. 

+PUESIVE,  a.  V.  PuKsY. 

'PURSIVENESS  [pu'r-siv-nes]  s. 
Dificultad  en  la  respiración. 

PUKSLAIN  [pu'rs-lm]  s.  (Bot.) 
Verdolaga. 

PURSUABLE  [pur-sii'-a-bl]  a. 
Proseguí  ble. 

PURSUANCE  _  [pur-sii,'-ans]  s. 
Prosecución,  continuación. 

PURSUANT  Ipur-svi'-ant]  a.  Ile- 
eho  en  consecuencia  ó  en  conformi- 
dad de  aliíuna  cosa. 

To  PURSUE  Ipur-sii']  va.  y  n.  1. 
Perseguir,  '^'ir  que  padecer  ó  sufrir 
á  alguno.  2.  Perseguir,  seguir, 
acosar,  ir  tras  del  que  huye  6  en  su 
seguimiento.  3.  Proseguir,  con- 
tinuar ;  spguir,  adoptar.  4.  Proce- 
der contra  alguno,  procesarle.  5. 
Procurar,  solicitar. 

PURSUER  [pur-sq,'-ur]  s.  1.  Per- 
fcsruidor.  2.  La  persona  que  pro- 
cura con  empeño  el  logro  de  algún 
objeto. 

PURSUIT  [pur-svi't]  s.  1.  Perse- 
ojuimiento^  acosamiento,  seguimien- 
to, la  acción  de  ir  tras  uno  ó  de 
acosarle.  2.  Persecución,  el  acto  de 
perseguir.  3.  Conato,  empeño, 
esfuerzo  en  la  ejecución  de  alguna 
cosa.  4.  Prosecución,  continuación 
ó  seguimiento  de  alguna  cosa ;  bus- 
ca, solicitud.  .5.  Ocupación,  pre- 
tension. Pursvits,  s.  pl.  Ocupa- 
ciones, estudios,  investigaciones, 
tareas. 

PURSUIVANT  [pu'r-swi-vant]  s. 
Persevante  ó  prosevante,  oficial  in- 
ferior al  faraute,  y  este  al  heraldo  ó 
rey  de  armas  en  la  antigua  caballe- 
ría. 

PURSY  [pu'r-si]  a.  Dícese  de  la 
persona  obesa  que  resuella  con  fa- 

■püRTENANCE  [pu'r-tcu-uns]  s. 
La  asadura  de  un  annual. 

I'URULENCE,  PURULENCY 
[pil'-ru-lens,  il  s.  Purulencia. 

l'UKULENT  :;pH'-ru-leiit]  a.  Pu- 
rulento. 


To  PURVEY  [pur-va']  va.  y  w.  1. 
Proveer,  surtir,  procurar,  suminis- 
trar. 2.  Proveer,  abastecer,  pre- 
venir de  lo  necesario  para  una  cosa. 

PURVEYANCE  [pur-va'-ans]  s. 
Abastecimiento;  abasto,  provision 
de  los  bastimentos  necesarios. 

PURVEYOR  [iiur-va'-ur]  *■. 
Abastecedor ;  nlcahuete. 

PURVIEW  [pu'r-v^]  s.  (For.) 
Condición,  estipulación. 

PUS  [pus]  6'.  Pus,  materia  pútrida 
de  las  úlceras,  &c. 

To  PUSH  [puj]  va.  1.  Herir  de 
punta;  embestir.  2.  Empujar,  im- 
peler con  fuerza  hacia  adelante.  3. 
Obligar,  estrechar,  apretar.  4.  Im- 
portunar, molestar. — vn.  1.  Esto- 
quear, dar  una  estocada.  2.  Hacer 
todos  los  esfuerzos  para  lograr  al- 
guna cosa.  3.  Acometer ;  dar  una 
mochada  los  animales  cornudos.  To 
push  hack,  Rechazar,  hacer  retroce- 
der. To  pvshfoi'ward,  Adelantarse 
dando  empujones.  To  push  further, 
Seguir  adelante.  To  push  off.  Apar- 
tar con  la  mano.  (Náu.)  Desatra- 
car. To  push  on.  Echar  adelante, 
incitar,  aguijonear. 

PUSH,  s.  \.  Punzada,  picada,  la 
herida  de  punta.  2.  Impulso,  im- 
pulsion ;  empujón.  3.  Asalto,  ata- 
que. 4.  Conato,  esfuerzo,  tentativa. 
5.  Momento  critico,  emergencia, 
apuro,  aprieto,  prueba.  lie  has  been 
put  to  a  push,  Se  ha  visto  en  un 
apuro.     6.  (Des.)  Grano,  pústula. 

PUSHING  [pu'J-ig]  a.  Activo, 
diligente,  eficaz  en  sus  operaciones  ; 
emprendedor ;  vigoroso,  robusto, 
fuerte. 

PUSHPIN  [pu'f  pin]  s.  Juego  de 
alfileres. 

PUSILLANIMITY  [pii-si-Ia- 
ni'm-i-ti],  PUSILLANIMOUS- 
NESS  [pn-si-la'n-i-mus-nes]  s.  Pu- 
silanimidad, timidez  excesiva. 

PUSILLANIMOUS  Ipn-si-la'n- 
i-mus]  a.  Pusilánime,  cobarde,  falto 
de  ánimo. 

PUSS  [pms]  s.  1.  Miz,  voz  de  que 
ordinariamente  se  usa  para  llamar 
al  gato.     2.  Liebre. 

PUSTULE  [pu'st-yql]  s.  Pústula, 
postilla  pequeña.  (Vulg.)  Grano, 
nacido. 

PUSTULOUS  [pu'st-yq,-lus]  a. 
Postilloso. 

To  PUT  [piat]  va.  1.  Poner,  colo- 
car. 2.  Poner,  disponer  ó  prevenir 
alguna  cosa.  3.  Poner,  suponer.  4. 
Poner,  dedicar  á  alguno  ó  inclinarle 
áque  tome  algún  empleo  ú  oficio. 
5.  Poner,  reducir  ó  estrechar  á  una 
persona  á  que  haga  algo  contra  su 
voluntad.  6.  Poner,  imponer,  obli- 
gar á  alguna  cosa.  7.  Poner,  ex- 
poner. 8.  Causar,  producir. — vn. 
1.  Ir,  moverse.  2.  Brotar,  germi- 
nar, arrojar  el  árbol  sus  hojas,  flores, 
botones  ó  renuevos.  3.  Jugar  á 
cierta  especie  de  juegos  de  naipes. 
To  put  about,  Hacer  correr  una  cosa, 
ó  hacerla  pasar  de  mano  en  mano. 
To  put  one  ahovt  doing  a  thing.  Po- 
ner á  alguno  en  disposición  ó  en 
precision  de  que  haga  algo,  hacerle 
nacer  alguna  cosa.  To  put  again. 
Reponer,  volver  á  poner.  To  put 
asunder,  Apartar,  To  put  away, 
Apartar,  quitar,  poner  a  un  lado ; 
cellar  fuera,  despedir;  desterrar; 
repudiar.  To  put  hack,  Apartar, 
retirar  hacia  atrás  ;  retroceder,  vol- 


vei'  atrás  ;  perder  el  terreno,  atrasar, 
retardar.  (Náu.)  Arribar,  volvej 
de  arribada.  To  put  the  clock  hack 
Atrasar  el  reloj.  To  put  hy,  Arri 
mar,  arrinconar,  desviar,  apartar 
ponerá  un  lado;  despachar,  despe- 
dir, echar  fuera;  disuadir  ú  desviai 
de  un  propósito;  eludir,  evitar; 
estorbar,  distraer:  rehusar;  despre- 
ciar, no  hacer  caso;  refutar.  Te 
put  down.  Deprimir,  abatir,  hu- 
millar ;  dar  un  tapaboea  ó  un  remo- 
quete ;  hacer  ca'Ur  á  uno  ;  supri- 
mir, abolir,  hacer  caer  en  desuso 
alguna  cosa  ;  impugnar,  confutar; 
poner  debajo.  To  prut  down  in  wri- 
ting. Asentar,  notar,  poner  poí 
escrito.  To  put  forth,  E.\tencfer, 
alargar  la  mano  ú  otra  cosa ;  publi- 
car, dar  á  luz ;  producir,  brotar, 
germinar  ó  arrojar  las  plantas  ;  pro- 
poner;  emplear  el  poder,  la  fuerza, 
etc.  para  el  logro  de  una  cosa.  (Náu,) 
Dejar  un  puerto.  To  put  forward, 
Llevar  adelante;  apresurarse,  ade- 
lantarse. To  put  one''s  self  fo7'ward, 
Presentarse  ;  hacerse  ó  darse  á  co- 
nocer. To  put  in.  Insertar,  ingerir, 
introducir  una  cosa  entre  otras  ; 
meter  dentro  de,  guardar  en.  (Náu.) 
Entrar  en  un  puerto.  To  put  in  a 
claim.  Alegar,  hacer  presente  ó  re- 
clamar un  derecho  ;  demandar,  ó 
poner  una  demanda.  To  put  in  at, 
Arribar  á.  To  put  in  bail.  Dar 
fianza.  To  put  in  courage,  Animar, 
alentar.  To  put  in  fear.  Amedren- 
tar, intimidar.  To  put  in  for.  Pre- 
tender, solicitar  ;  hacer  oposición  á 
algún  destino ;  salir  á  la  palestra  ó 
ponerse  entre  los  pretendientes  á 
alguna  dignidad,  oficio,  etc.  To  put 
in  hampers.  Poner  las  plantas  en 
tiestos  hechos  de  mimbres.  To  put 
in  inind.  Recordar,  To  put  in  prac- 
tice. Poner  en  uso,  usar,  ejercitar. 
To  put  in  print.  Imprimir,  To  put 
in  ivriting.  Poner  por  escrito.  To 
put  into.  Unir.  2o  put  into  com- 
plaints  ó  batvlings,  Hacer  quejar  ó 
chillar.  To  put  into  port,  (Náu.) 
Arribar,  entrar  de  arribada  en  al- 
gún puerto.  To  put  of,  Diferir,  di- 
latar, dejar  para  otro  tiempo ;  dejar 
ó  desistir  de  una  obra,  etc. ;  quitarse 
algo  de  encima  del  cuerpo,  despo- 
jarse de  alguna  cosa  que  se  llevaba 
puesta;  poner  á  un  lado,  apartar; 
poner  en  voga,  acreditar,  recomen- 
dar ;  dar  al  público ;  entretener ; 
desentenderse  ;  embocar,  encajar. 
(Náu.)  Salir  á  la  mar ;  echar  el  boto 
al  agua.  Put  of  your  shoes.  Descal- 
zóse v.,  quítese  V.  los  zapatos.  Put 
of  your  clothes,  Desnúdese  V.  To 
put  of  for  one^s  oivn.  Hacer  pasar 
por  suyo  lo  que  no  es.  Entretener, 
embromar,  detener,  dejar  estar.  To 
put  on,  Ponerse  alguna  cosa  ;  atri- 
buir, hacer  algún  cargo,  imputar, 
acusar;  incitar,  promover ;  imponer 
una  pena;  engañar  ó  engañarse; 
tomar  un  nuevo  género  de  vida; 
hacerse  pasar  alguno  por  lo  que  no 
es.  Put  on  your  hat.  Cúbrase  V., 
póngase  V.  el  sombrero.  To  put  on 
shore,  (Náu.)  Echar  á  tierra,  desem- 
barcar. To  put  out.  Brotar,  arrojar 
ó  germinar  las  plantas  ;  echar,  sa- 
car, expeler  ó  arrojar  á  una  persona 
ó  cosa  del  lugar  que  ocupaba ;  des- 
pedir, despachar,  echar  fuera;  apa- 
gar ó  matar  la  lumbre,  la  luz  ó  el 
fuego;  borrar  lo  escrito  ó  imoreso-. 
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poner  dinero  á  ínteres,  dar  á  logro  ; 
sacar  ó  dar  á  luz;  |)ublicar,  divul- 
gar; olvidar  por  una  pasión  del  alma 
las  máximas  ó  resokieiones  que  ai- 
ifuiio  se  habla  propuesto  seguir  ; 
distraer.  7o  put  out  of  all  liope., 
Quitar  ó  hacer  perder  completu- 
meute  la  esperanza ;  caer  6  hacer 
caer  en  la  desesperación.  To  put 
out  of  doors^  Poner  en  la  calle.  To 
fut  out  of  heart,  Desalentar.  To 
put  out  of  joint,  I)islocar  ó  desenca- 
jar los  huesos.  To  put  out  of  order, 
Desordenar,  descomponer,  sacar  las 
cosas  de  su  quicio  ó  de  su  puesto  ; 
desconcertar,  echar  á  perder  alguna 
cosa.  Tú  put  out  the  flag,  Enarbolar 
una  bandera.  71»  put  one  out. 
Aturdir,  confundir;  perturbar,  cor- 
tar, sonrojar,  avergonzar,  dejar  pa- 
rado, confuso,  chafado  ó  despatar- 
rado á  alguno  ;  turbar  ó  desordenar. 
To  put  over,  Enviar,  remitir  ó  dirigir 
k  uno  á  otra  persona  para  tomar  in- 
formes ;  remitirse,  referirse.  (Náu.) 
Navegar  por  travesía,  atravesar.  To 
put  to,  Dejar,  abandonar  ;  exponer ; 
añadir,  aumentar  ;  ayudar.  To  put 
to  flight.  Hacer  huir.  To  pat  to  it, 
Embarazar,  incomodar ;  perturbar, 
atormentar;  apretar,  estrechar,  aco- 
sar, perseguir  de  cerca  ;  añadir  ; 
obligar,  precisar.  To  put  to  his  oath, 
Hacer  prestar  juramento  en  justicia. 
To  put  to  death,  Quitar  la  vida,  hacer 
morir,  matar.  To  put  to  sea,  (Náu.) 
Hacerse  á  la  vela.  To  put  to  the 
sword.  Pasar  á  cuchillo.  To  put  to 
the  vote,  Kecoger  los  votos;  poner  á 
votación.  To  put  to  the  venture,  Ar- 
rie.sgar,  aventurar,  poner  en  peligro. 
To  he  put  til  the  wo?-st,  Estar  debajo, 
e&tar  vencido;  estar  perdido.  To 
put  to.  Estar  apurado,  estar  perdido, 
verse  sin  medios.  To  put  together, 
Acumular,  juntar,  acopiar,  amonto- 
nar, hacinar,  reunir.  To  put  up, 
Aguantar,  tolerar,  sufrir;  guardar, 
esconder,  ocultar ;  adelantarse  ó  ir 
hacia  alguno  ;  pretender,  solicitar, 
salir  á  la  palestra,  ponerse  entre  los 
pi-etendientes  á  algún  empleo,  ofi- 
cio, etc.;  dejar  impune  un  delito; 
exponer  al  público  ;  salir  de  re- 
pente; acumular,  amontonar;  hacer 
brotar  ó  germinar  una  planta.  To  put 
up  a  motion,  Proponer  una  cuestión, 
hacer  una  proposición.  To  put  up 
a-  thing  to  sal^.  Poner  una  cosa  en 
venta.  To  put  up  a  prayer,  Eogar, 
pedir,  suplicar;  hacer  una  oración  ó 
deprecación.  To  put  at.  Apearse  en, 
alojarse  en.  To  put  up  loith.  Sufrir 
sin  quejarse  ;  perdonar  ó  disimiilar 
una  falta  ;  tener  paciencia  ;  confor- 
marse con.  To  put  vpon.  Incitar  ó 
persuadir  á  alguno  para  que  ejecute 
lo  que  se  desea  ;  empeñar  en  algún 
asunto  ;  exponer  á  algún  riesgo, 
hacer  padecer;  engañar.  To  put  a 
trick  upon,  one.  Jugar  una  pieza  ó 
pegar  un  petardo  á  alguno.  To  put 
upon  trial.  Poner  á  aliruno  en  tela 
de  juicio.  To  put  a  joke  upon  one. 
Chancearse  con  alguno  ó  darle  vaya. 
To  tut  a  stop,  Impedir.  To  put  an 
tnd.  Acabar.  To  put  one'' ft  hand  to 
the  plough,  Poner  manos  á  la  obra. 
Put  the  case,  Suponga  V.,  do  V.  por 
sentado. 

PUT,  pret.  y  pp.  de  To  Put. 

PUT,  s.  1.  Especie  de  juetro  de 
naipes.  2.  Emergencia,  punto  crí- 
tico.    3.  Patán,  palurdo. 


PUT  AGE  [pH'-taj]  «.  (Por.)  Pros- 
titución por  parte  de  la  mujer ; 
fornicación  en  el  hombre. 

PUTANISM  I pii'-ta-nizm]  «.Pu- 
taísmo, putanismo. 

PUTATIVE  [pn'-ta-tiv]  a.  Pu- 
tativo, reputado,  supuesto. 

PUTID  [pH'-tidJ  a.  Bajo,  vil,  in- 
digno. 

PUTIDNESS  [pH'-tid-nes]  s. 
(Poc.  US.)  Vileza,  bajeza. 

PUTLOG  [pu't-lo¿l  s.  (Arq.)  Palo 
de  andamio,  cualquiera  de  los  palos 
que  entran  en  los  mechinales  para 
formar  los  andamios. 

PUTREDINÜUS  [pii-tre'd-i-uusj 
a.  1.  Putredinal,  lo  que  pudre  ó  cor- 
rompe, ó  tiene  virtud  para  ello.  2. 
Podrido,  corrompido,  pútrido,  cor- 
rupto. 

PUTREFACTION  [pii-tre-fa'e- 
Jun]  s.  Putrefacción,  corrupción. 

PUTREFACTIVE  [pH-tre-fa'c- 
tiv]  a.  Putrcñictivo,  corruptivo. 

PUTREFACTIVENESS  fp^-tre- 
fa'c-tiv-nes]  s.  La  tendencia  a  la  pu- 
trefacción ;  corruptibilidad. 

To  PUTREFY  [pi^'-tre-fi]  va. 
Pudrir  ó  podrir,  corromper  alguna 
cosa. — vn.  Pudrirse,  corromperse. 

PUTRESCENCE  [pq,-tre's-eus]  s. 
Pudricion,  pudrimiento,  putrefac- 
ción, corrupción. 

PUTRESCENT  [pn-tre's-ent]  a. 
Podrido,  pútrido,  lo  que  se  halla  en 
estado  de  putrefacción. 

PUTRID  [pu'-trid]  a.  Podrido, 
pútrido,  corrompido. 

PUTRIDITY  [pu-ti>'d-i-til,  Pü- 
TRIDNESS  [pq,'-trid-nes]  s.  Podre- 
dumbre, pudricion. 

PUTTER  [pu't-ur]  s.  Ponedor. 
Pufter-on,  Incitador,  instigador. 

PUTTY  [pu't-i]  s.  1.  Polvos  de 
plomo  y  estaño  calcinados.  2.  Ci- 
mento, pasta  ó  masa  hecha  de  los 
polvos  calcinados  de  estaño  y  aceite 
de  linaza. 

To  PUTTY,  va.  Cubrir  ó  llenar 
con  estaño  calcinado. 

PUZZLE  [pu'z-1]  s.  1.  Embarazo, 
embrollo;  pena,  inquietud;  perple- 
jidad. 2.  Acertijo,  adivinanza, 
enigma. 

To  PUZZLE,  va.  Embrollar,  en- 
redar, confundir;  aturrullar,  poner 
dificultades  ú  obstáculos ;  inquie- 
tar, molestar. — vn.  Enredarse,  em- 
brollarse, confundirse. 

PUZZLER  [pu'z-lurl  «.  Embro- 
llador, enredador,  inquietador,  mo- 
lestador, zumbón. 

PYEBALD  [pi'-beld]  a.  Mancha- 
do de  colores  diferentes. 

PYE,  s.  V.  Pie. 

PYGMEAN  [pig-me'-aa],  ó 
PYGMY'  [pi'g-mi]  a.  Pigmeo. 

PYGMY,  s.  Piemeo. 

PYLORUS  [pi-lo'-rus]  .<;.  (Anat.) 
Piloro,  el  orificio  inferior  del  estó- 
mago. 

PYRAMID  [pi'r-a-mid]  s.  Pirá- 
mide. 

PYRAMIDAL  [pi-ra'm-i-dall, 
PYRAMIDICAL  [ph--a-mi'd-i-cal] 
a.  Piramidal. 

PYKAMIDICALLY  [pir-a-mi'd- 
i-cal-il  ad.  Piramidalniente. 

PYRAMIDICALNESS  [pir-a- 
mi'd-i-cal-nes]  s.  La  forma  pira- 
midal. 

+PYRAMIS  [pi'r-a-mis]  s.  Pi- 
rámide de  fuego. 

PYKE  [pir]  «.  Pira,  hoguera. 


PYRETIC  ;;i.í-re't-jc]  a.  Pirético, 
febrífugo. 

PYRITES  [pir-i'-tfz]  s.  (Min.)  Pi- 
rita, mineral  compuesto  de  azufre 
con  hierro  ú  otro  metal ;  marque- 
sita. Martuil pyrites.  Sulfúrelo  do 
hierro,  iñrita  marcial. 

PYROP.OLI,  «.  V.  Pyrotechxt. 

PYROMANCY  [¡.¡'r-o-mon-si]  b. 
Piromancia,     adivinación    por    el 

fuCL'O. 

PYROMETER  [pi-ro'm-e-tur]  ». 
Pirómetro,  instrumento  para  medir 
la  fuerza  del  fuego. 

PYROPIIORUS  [pi-ro'f-ur-usj  «. 
Piróforo,  una  composición  que  so 
inflama  al  contacto  del  aire. 

PYROTKCIINICAL  [pir-o-te'c- 
iii-c<ü]  a.  Pirotécnico. 

PYRíJTECHNICIAN  [pir-o- 
tec-ni'-Jun],  PYROTECHNIAN 
[pir-o-te'c-ni-an]  «.  El  que  profesa 
la  pirotecnia. 

PYROTECIINY  [pi'r-o-tec-ni]  ». 
Pirotecnia,  el  arte  c  "le  enseña  á  lia- 
cer  la  pólvora  ó  cualquiera  de  iaa 
invenciones  de  fuego,  ya  sean  estas 
de  artificio  ó  j-a  de  las  usadas  en  U' 
guerra.  Algunos  han  dado  esto 
nombro  á  la  química. 

PYRRIIONFAN  fpir-o-ne'-an], 
PYRRHONIST  [pi'r-o-nist]  s.  Pir- 
ronista,  el  que  duda  ó  afecta  dudar 
de  todo. 

PYRRHONISM  [pi'r-Q-nizml  s. 
Pirronismo,  escepticismo,  duda 
universal. 

PYTHAGOREAN  [pi-tag-o-re'- 
an]  s.  Pitagórico,  lo  que  pertenece 
á  la  doctrina  de  Pitásoras. 

PYTHIAN  [pi't-i-an]  s.  Pitio,  lo 
que  pertenece  á  los  juegos  de  Apo- 
lo en  Délfos. 

PYTHONESS  [pi't-o-nes]  sf.  Pi- 
tonisa, especie  de  adivina  ó  maga. 

PYX  [pies]  s.  Copón,  píxide,  1» 
cajita  en  que  se  guarda  la  hostia. 


a. 

Q\c\\  Se  pronuncia  en  ingles 
^  como  en  castellano  la  c  fuerte. 
Que.  qui,  en  principio  ó  medio  de 
dicción,  se  pronuncian  cue.  cui ;  y  en 
las  voces  derivadas  del  francés  co- 
mo <;.  Ejemplos :  banquet,  hán- 
cuet;  quiver,  cuiver.  En  las  voces 
derivadas  del  francés,  cuando  estas 
sílabas  están  al  fin  de  dicción,  en 
unas  se  pronuncia  como  c,  y  en 
otras  como  en  castellano,  v.  p.,  an- 
tique, antic,'  etiquette,  Hiqutt. 

QUAE  [cwob]  s.  Gobio,  pescado 
de  rio. 

To  QUACK  [cwac]  f/i.  1.  Graz- 
nar como  un  pato.  2.  Charlata- 
near, charlar,  chacharear,  echar  bo- 
canadas ó  baladronadas ;  jactarse. 

QUACK,  s.  y  íj.  1.  Charlatan,  el 
que  charla  mucho  jactándose  y 
ponderando  sus  conocimientos  en 
las  ciencias  ó  artes.  2.  Curandero, 
matasanos,  el  que  hace  de  módico 
sin  serlo.  S.  Empírico,  matasanos, 
mal  médico,  medicastro. 

QUACKERY  Icwa'c-ur-il  & 
Charlatanería,  habladuría,  baladro- 
nada. 

QÜACKISM  [ewo'e-izm]  s.  (Poc 
us.~»  La  práctica  de  los  charlatanes. 

QUACKSALVER  [cwa'c-sol 
vurj  s.  Medicastro   curandero. 
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QUADRAGESIMAL  [cwod-ra- 
¡e's-i-mal]  a.  Cuadragesimal,  lO  que 
pertenece  á  la  cuaresma. 

QUADRANGLE  [cwo'd-rar)-gl] 
s.  Cuadrángulo,  figura  que  se  com- 
pone de  cuatro  ángulos. 

QUADRANGULAR  [cwod-ra'g- 
gH-lqr]  a.  ('-.•¡ulvanírular. 

QUADRANT  [c\vo'd-rant]  s.  1. 
Cuarto,  la  cuarta  parte  de  una  cosa. 
2.  Cuadrante,  la  cuarta  parte  del 
círculo.  8.  Cuadrante  de  altura,  ins- 
trumento matemático. 

QUADRANTAL  [cwo-dra'n-tal] 
a.  (Mat.)  Cuadrantal. 

QUADRATE  [cwo'd-rat]  a.  1. 
Cuadro,  cuadrado :  dícese  de  todo 
lo  que  tiene  cuatro  lados  iguales. 
2.  Lo  que  contiene  números  cua- 
drados. 3.  Cuadrado,  perfecto,  ca- 
bal, sin  defecto  ni  imperfección.  4. 
Conforme,  ajustado  á  otra  cosa. — 
s.  Cuadrado,  figura  cuadrada. 

To  QUADRATE,  vn.  1.  Cuadrar, 
adaptarse,  conformarse,  ajustarse  ó 
venir  bien  una  cosa  con  otra.  2. 
Equilibrar  un  cañón  en  la  cureña. 

QUADRATIC  [cwod-ra't-ic]  a. 
Lo  que  pertenece  al  cuadro  ó  cua- 
dracTo. 

QUADRATURE  [cwo'd-ra-tii,r] 
9.  1.  Cuadratura,  reducción  de  una 
figura  curvilínea  á  un  cuadrado.  2. 
Cuadratura,  el  aspecto  cuadrado 
de  la  luna  cou  el  sol.  3.  Cuadro, 
cuadrado. 

QUADRENNIAL  [cwod-re'n-i- 
al]  a.  1.  Cuadrienal,  lo  que  dura 
cuatro  años.  2.  Lo  que  sucede  una 
vez  cada  cuatro  años. 

QUADRIBLE  [cwo'd-ri-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  cuadrar. 

QUADRIFID  [cwo'd-ri-ñd]  a. 
Eendido  en  cuatro  partes. 

QUADRILATERAL  [cwod-ri- 
la't-m'-al]  a.  Cuadrilátero,  lo  que 
tiene  cuatro  lados. 

QUADRILATERALNESS 
fcwod-ri-la't-ur-al-nes]  8.  La  culí- 
clad  de  lo  que  es  cuadrilátero. 

QUADRILLE  [ca-dril]  s.  Cua- 
trillo, cascarela,  un  juego  de  naipes 
entre  cuatro. 

QUADRIPARTITE  [cwo-dri'p- 
qf-tjt]  a.  Cuadriple,  lo  que  se  com- 
pone de  cuatro  partes. 

QUADRIPARTITELY  [cwo- 
dri'p-qr-tjt-li]  ad.  De  un  modo  cua- 
driple. 

QUADRIPARTITION  [cwod- 
ri-pqr-ti'-Jun]  s.  (Poc.  us.)  La  divi- 
eion  de  cuatro  en  cuatro. 

QUADRIPHYLLOUS  [cwod-ri- 
ti'l-us]  a.  Lo  que  tiene  cuatro  ho- 
ias. 

QUADRIREME  [cwo'd-ri-rem]  éf. 
Galera  con  cuatro  bancos  de  re- 
mos. 

QUADRISYLLABLE  [ewod-ri- 
8Í'l-ri-bl]  s'.  Cuadrisílabo. 

QUADRIVIUM  [cwod-ri'v-i-um] 
«.  Cuadrivio,  el  lugar  donde  concur- 
ren cuatro  sendas  ó  caminos. 

QUADRUPED  [cwo'd-rq-pod]  s. 
Cuadrúpedo,  el  animal  de  cuatro 
pi(5s. 

QUADRUPEDAL  [cwod-n^'-pe- 
ial]  a.  Cuadrupedal,  lo  que  es  de 
:¡uatro  pies  ó  lo  perteneciente  á 
silo. 

QUADRUPLE  [cwo'd-rq-pl]  a. 
Cuadruplo. — s.  Pieza  do  ocho  ó  de 
matro  aoblones. 

To  QUADRUPLICA  TE  [ewod- 
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rq'-pli-cat]  va.  Cuadruplicar,  multi- 
plicar por  cuatro. 

QUADRUPLICATION  [cwod- 
rq-pli-ca'-Jun]  s.  Cuadruplicación. 

QUADRUPLY  [cwo'd-rq-plil  ad. 
Al  cuadruplo,  cuatro  veces  tanto  ó 
cuatro  tantos  mas. 

QUJÍRE  [cwe'-ri]  «.  'imp.  Voz 
latina  muy  usada  entre  los  ingleses, 
cuando  proponen  alguna  cuestión  á 
la  que  se  debe  responder  :  también 
la  ponen  como  nota  para  expresar 
que  alguna  cosa  se  ha  de  investigar 
ó  averiguar. 

To  QUAFF  [cwaf]  m.  Beber  á 
grandes  tragos. — vn.  Beber  dema- 
siado. 

QUAFFER  [cwa'f-ur]  s.  Bebedor 
desmedido ;  borracho. 

QUAG  [cwag],  QUAGMIRE 
[cwa'g-mjr]  s.  Tremedal,  el  sitio  ó 
paraje  cenagoso  que  con  poco  movi- 
miento retiembla. 

QUAGGY  [cwa'g-i]  a.  Pantano- 
so ;  blando. 

QUAIL  [cwal]  s.  (Orn.)  Codor- 
niz. 

To  QUAIL,  va.  (Poc.  us.)  V.  To 
Quell. — vn.  V.  To  Languish. 

QUAIL-PIPE  [cwa'1-pip]  s.  Re- 
clamo de  codornices. 

QUAINT  [cwant]  a.  1.  Nimia- 
mente exacto.  2.  Bello,  hermoso, 
pulido.  3.  Extraño,  desusado,  ex- 
travagante. 4.  Exquisito,  esmera- 
do, acicalado.  5.  Afectado,  presu- 
mido. 

QUAINTLY  [cwa'nt-li]  ad.  Puli- 
damente ;  artificiosamente,  cou  afec- 
tación. 

QUAINTNESS  fcwa'nt-nes]  s. 
Primor,  elegancia;  delicadeza. 

To  QUAKE  [cwac]  vn.  1.  Tem- 
blar de  miedo.  2.  Tiritar,  temblar 
de  frió.  3.  Temblequear  ó  temble- 
tear, temblar  con  frecuencia.  4. 
Moverse  6  menearse  alguna  cosa. — 
va.  (Des.)  Amedrentar. 

QÚAKE,  «.  Temblor,  movimien- 
to trémulo  ;  tiritona. 

QUAKER  [cwa'c-ur]  s.  Cuácaro, 
temblador,  nombre  que  se  da  á  cier- 
tos sectarios. 

QUAKERISM  [cwa'c-m--izm]  s. 
La  doctrina  y  maneras  de  los  cua- 
caros. 

QUAKING-GRASS  [cwa'c-ir)- 
grqs]  s.  (Bot.)  Alpiste  de  Cana- 
rias. 

QUALIFICATION  [cwol-i-fi-ca'- 
Jim]  s.  1.  Calificación,  la  acción  y 
efecto  de  calificar  á  una  persona  ó 
cosa.  2.  Requisito,  la  circunstancia  ó 
condición  que  se  requiere  para  al- 
guna cosa.  3.  Prendas,  las  buenas 
partes  con  que  la  naturaleza  adorna 
a  algún  sugeto.    4.  Diminución,  re- 

'qÍJALIFTCATOR  [cwol-i-_ñ;ca'- 
turl  s.  Calificador  del  santo  oficio. 

To  QUALIFY  [ewo'1-i-fi]  m.  1. 
Hacer  apto  ó  idóneo  para  «alguna 
cosa.  2.  Dotar,  adornar  la  natura- 
leza de  dotes  y  prerogativas.  3.  Ha- 
bilitar, hacer  hábil  y  capaz  á  alguno. 
4.  Calificar,  dar  por  buena  ó  mala 
una  cosa  según  sus  calidades  y  cir- 
cunstancias. 5.  Minorar,  dismi- 
nuir, rebajar.  6.  Templar,  suavizar. 
7.  Modificar,  limitar,  determinar. 
A  person  qvntified  to  exercise  an  em 
ployment,  Una  persona  capaz  de 
ejercer  un  empleo  ó  con  loa  requisi- 
tos necesarios  para  desempeñarlo. 


A  man  well  qualified.,   Un  hombre 
dotado  de  bellas  prendas. 

QUALITY  [cwo'l-i-ti]  s.  1.  Cali- 
dad ó  cualidad,  la  propiedad  nata- 
ral  de  cada  cosa ;  accidente,  condi- 
ción, prenda ;  carácter,  titulo.  2. 
Natural,  genio,  índole.  3.  Calidad, 
nobleza,  lustre  de  la  sangre.  Mun 
of  quality.,  Hombre  de  nacimiento  ó 
distinción.  4.  Nobleza,  el  conjun- 
to ó  cuerpo  de  los  nobles  ó  persona?, 
de  distinción. 

QUALM  [cwqm]  s.  Desfalleci- 
miento, deliquio,  desmayo.  Qualm 
of  conscience,  Escrúpulo  de  concien- 
cia. 

QUALMISH  [cwq'm-ij]  a.  Des- 
fallecido, lánguido,  algo  enfer- 
mizo. 

QUALMISHNESS  [cwq'm-ij- 
nes]  s.  El  estado  de  la  persona  que 
tiene  una  predisposición  á  desma- 
varse  fácilmente. 

QUANDARY  [cwo'n-da-ri]  s. 
(Vulg.)  Incertidumbre,  duda,  sus- 
pension ;  laberinto. 

tQUANTITIVE  [cwo'n-ti-tiv]  a. 
Cuantitativo. 

QUANTITY  [cwo'n-ti-ti]  s.  1. 
Cantidad,  cuantidad,  propiedad  de 
alguna  cosa  que  se  puede  aumentar 
ó  disminuir.  2.  Medida  ó  peso  in- 
determinado. 3.  Cantidad,  porciou 
grande  ó  pequeña  de  alguna  cosa. 
4.  Cantidad,  el  tiempo  que  se  em- 
plea en  pronunciar  una  sílaba. 

QUANTUM  [cwo'n-tum]  s.  Tan- 
to, la  cantidad  á  que  sube  alguna 
cosa. 

QUARANTINE  [cwor-an-te'u] 
s.  1.  Cuarentena,  el  espacio  de  tiem  • 
po  que  están  en  el  lazareto  ó  priva- 
dos de  comunicación  loa  que  se 
presume  vienen  de  países  infectos 
o  contagiados.  To  perform  quaran- 
tine, Hacer  cuarentena.  2.  (For.) 
El  derecho  que  la  ley  de  Inglaterra 
concede  á  las  viudas  de  subsistir  en 
la  posesión  de  la  casa  de  su  marido 
por  cuarenta  días  después  de  su  fa- 
llecimiento. 

QUARREL  [cwo'r-elj  s.  1.  Qui- 
mera, pendencia,  riña,  contienda. 
To  piel' n  quarrel,  Armar  pendencia. 
'2.  Altercación,  porfía,  disputa.  3. 
Antipatía,  oposición.  4.  Motivo, 
razón,  causa.  5.  El  vidrio  ó  cristal 
cuadrado.  6.  El  diamante  con  que 
se  corta  el  cristal.  7.  Uha  especio 
de  flechas  usadas  antiguamente  con 
el  extremo  cuadrado. 

To  QUARREL,  vn.  Reñir,  pe- 
lear; tachar,  poner  en  alguna  cosa 
faltas  ó  tachas;  regañar;  disputar, 
contender. 

QUARRELLER  [cwo'r-el-ur]  s. 
Quimerista. 

()UAi;i!ELOUS  [cwo'r-el-us|, 
QU  ARRELSí  )ME  [cw)'r-el-sum] 
a.  Pendenciero,  quimerista. 

QUARRELSOMELY  [cwo'r-el 
sum-li]  ad.  Alborotadamente,  con 
gana  de  reñir. 

QUARRELSOMENESS  [cwo'r- 
el-sum-nes]  s.  Cólera  ;  petulancia. 

QUARRY  fcwo'r-i]  s.  1.  Cuadra- 
do, cuadro.  V.  Quadrate.  2.  Can- 
tera, el  sitio  de  donde  se  saca  piedrií 
para  labrar;  mina.  3.  El  ave  en 
que  hace  presad  halcón;  presa.  4 
Un    montón  de  caza  muerta. 

To  QUARRY',  vn.  1.  Sacar  piedra 
ó  trabajar  en  una  cantei  i.  2.  (Desiis.) 
Devorar,  hacer  presa. 
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QUARRYMAN  [cwo'r-i-man]  s. 
Cavador  de  cantera. 

QUART  [cwortj  s.  1.  Cuarta  en  el 
juego  de  los  cientos.  2.  (Vulg.) 
Cuarterón,  la  cuarta  parte  de  cual- 
quiera cosa.  3.  Medida  líquida  de 
Inglaterra  que  corresponde  á  la 
media  azumbre  de  España.  4.  Una 
vasija  que  sirve  para  medir  líqui- 
dos. 

QUARTAN  [cwe'r-tan]  s.  Cuar- 
tana. 

QUARTATION  [cwer-ta'-/un] 
s.  (Metal.)  Liga  de  una  cuarta  parte 
de  oro  eon  cuatro  partes  de  plata. 

QUARTER  [cwe'r-tur]  s.  1. 
Cuarto,  cuarterón  ó  cuarta  parte  de 
cualquiera  cosa.  Quai'ter  of  an  hour, 
Un  cuarto  de  hora.  A  quarter  of 
mutton,  Un  cuarto  de  carnero. 
Quarters  of  a  saddle,  Faldones  de 
ana  silla  de  montar.  2.  (Náa.) 
Cuarta,  la  division  de  los  medios 
vientos.  3.  Cuartel,  barrio,  paraje 
ó  sitio  particular  de  alguna  pobla- 
ción. 4.  Barriada,  vecindad,  parte 
de  alguna  comarca.  From  all 
quarters,  De  todas  partes.  5.  (Mil.) 
Cuartel,  el  sitio  ó  paraje  en  que  está 
alojado  ó  acuartelado  un  cuerpo  de 
soldados.  Winter  quarters,  Cuar- 
teles de  invierno.  6.  (Mil.)  Cuar- 
tel, acogida  que  los  vencedores  dan 
á  los  vencidos.  7.  Cahíz  ó  cuartal, 
medida  de  ocho  fanegas.  8.  (Carp.) 
Cuartón.  9.  Trimestre.  10.  (Náu.) 
Cuadra  de  popa.  Wind  on-  the 
quarter  ó  quartering  wind,  (Náu.) 
Viento  á  la  cuadra. — a.  Cuarto,  lo 
que  tiene  la  cuarta  parte  de  una  cosa. 

To  QUARTER,  va.  1.  Cuartear, 
partir  ó  dividir  en  cuartas  partes. 
2.  Partir,  romper  á  la  fuerza.  3. 
Dividir  en  cuarteles  una  población. 
4.  Acuartelar,  repartir  la  tropa  eu 
cuarteles.  5.  Dar  de  comer  ó  man- 
tener á  uno  con  comida  sea  por 
dinero  ó  sea  sin  él.  6.  Alojar,  hos- 
pedar. 7.  (Blas.)  Cuartelar  los  es- 
cudos de  armas. 

QUARTERAGE  [cwe'r-tur-aj]  s. 
Sueldo  ó  salario  que  se  paga  cada 
trimestre. 

QUARTER-BILL  [cwe'r-tui--bil] 
s.  (Náu.)  Plan  de  combate. 

QUARTER-CASK  [cwe'r-tur- 
cqscl  s.  Cuarterola. 

QUARTER-CLOTHES  [cwe'r- 
tur-clodz]  s.  (Náu.)  Empavesadas. 

QUARTER-DAY  [cwe'r-tur-da] 
s.  El  día  en  que  principia  cada  una 
de  las  cuatro  estaciones  del  año. 

QUARTER-DECK  [cwe'r-tur- 
dec]  s.  (Náu.)  Alcázar. 

QUARTER-DECK  LADDER 
"cwe'r-tur-dec  la'd-ur]  s.  (Náu.)  Es- 
calera de  costado  ó  escalera  real. 

QUARTER-GALLERIES  [cwe'r- 
tur-ga'l-ur-iz]  s.pl.  (Náu.)  Jardines 

''qUARTER-GUNNERS  [cwe'r- 
tur-gu'n-urz]  .«.  (Náu.)  Artilleros  de 
brigada  de  marina. 

QUARTERLY  [ewe'r-tur-li]  a. 
Lo  que  contiene  la  cuarta  parte  ;  lo 
qae  se  hace  cada  tres  meses.  Quar- 
tt.rly  luages.  Salario  de  un  trimestre. 
Tl-e  quarterly  revieiv,  La  revista  tri- 
mestral ó  de  trimestre,  un  periódico 
que  sale  cada  tres  meses. 

QUARTERLY,  ad.  una  vez  cada 
ft-imestre. 

QUARTERMAN  [cwe'r-tur- 

uian]  s.  (Náu.)  Sotomaestro. 


QUARTER-MASTER  [cwo'r-tur- 
mq's-tur]  «.  (Mil.)  Cuartelmaestre, 
comisario  ordenador.  (¿uarter- 
imtster  general,  Intendente  de  ejér- 
cito. 

QUARTERN  [cwo'r-turnl  s.  Me- 
dida liquida  (le  Inglaterra  equiva- 
lente á  la  cuarta  parte  do  un  cuar- 
tillo. Quartern-loaf,  Pan  que  pesa 
algo  mas  de  cuatro  libras  y  cinco 
onzas. 

QUARTER-NETTING  [cwe'r- 
tur-ne't-ig]  s.  (Náu.)  Redes  de  com- 
bate. 

QUARTER-PIECES  [cwe'r-tur- 
ps's-iz]  *.  (Náu.)  Montantes. 

QUARTER-POINT  [cwo'r-tur- 
pcent]  s.  (Náu.)  Cuarto  viento  ó 
rumbo  de  la  brújula. 

QUARTER-RAILS  [cwe'r-tur- 
ralz]  s.  (Náu.)  Batavolas. 

QUARTER-SESSIONS  [cwe'r- 
tur-se'J-unz]  «.  Tribunal  formado 
por  tres  magistrados  inferiores  ó 
jueces  de  paz,  que  se  reúnen  una 
vez  cada  trimestre  en  todos  los  con- 
dados de  Inglaterra,  para  juzgar  á 
los  acusados  de  ciertos  delitos  leves. 

QUARTER-STAFF  [cwe'r-tur- 
stqfl  s.  Bastón  grande. 

QUARTER- WATCH  [cwe'r-tur- 
woq]  s.  (Náu.)  Guardia  que  consta 
de  la  cuarta  parte  de  la  tripulación. 

QUARTER-WIND  [ewe'r-tur- 
windl  s.  (Náu.)  Viento  por  anca. 

QUARTETTO  [cwer-te't-o]  s. 
Cuarteto,  música  en  cuatro  partes. 

QUARTILE  [cwe'r-til]  s.  Cua- 
drado ó  aspecto  cuadrado  en  la 
astroloaría. 

QUARTO  [cwe'r-to]  s.  Un  libro 
en  cuarto. 

QUARTZ  [cwerts]  .?.  (Min.) 
Cuarzo,  cristal  de  roca:  llámase  asi 
el  pedernal  ó  sílice  puro. 

To  QUASH  [cwoj]  va.  1.  Estre- 
llarse ó  fracasar  iin  navio,  ó  las  olas 
del  mar  cuando  baten  cou  violencia. 
2.  Cascar  ó  romper  una  cosa.  3. 
Someter,  abrumar,  oprimir.  To 
quash  a  rehelUon,  Suprimir  ó  sofocar 
una  revolución.  4.  (For.)  Anular, 
invalidar,  abrogar,  derogar. — vn. 
Estremecerse  al  oir  algún  ruido. 

QUASI-CONTRACT  [cwa'-sj- 
con-tract]  s.  Cuasicontrato. 

QUASI-CRIME  [cwa'-sj-crim]  s. 
Cuasidelito. 

QUASSIA  ó  QUASSIA  WOOD 
f cwo'/-i-a,  wud]  s.(Bot.)  Leño  ó  palo 
de  casia  ó  cañaf  istula. 

QUATER-COUSIN  [ca'-tur- 

cuz-n]  s.  Primo  en  cuarto  grado ; 
amigo. 

QUATERNARY  [cwa-tu'r-na- 
ril,  tQUATERNlTY  [cwa-tu'r- 
ni-ti]  s.  Cuaternidad,  cuaternario,  el 
número  cuatro. 

QUATERNARY,  a.  Cuaterna- 
rio, lo  que  contiene  el  número 
cuatro. 

QUATERNION  [cwa-tu'r-ni-un] 
.<!.  1.  Cuaternidad.  2.  Una  fila  de 
cuatro  soldados. 

QUATRAIN  [cwo't-ran]  s.  Cuar- 
teta, estancia  de  cuatro  versos. 

To  QUAVER  [cwa'-vur]  vn.  1. 
Goraroritear,  gorjear,  trinar,  hacer 
quiebros  con  la  voz  en  la  garganta. 
2.  Temblar,  niovei^se  alguna  cosa 
con  un  movimiento  trémulo. 

QUAVER,  s.  l._ (Mus.)  Corchea, 
■un  signo  de  la  música.  Quarer  rest. 
Aspiración  de  corchea.    2.  Gorjeo, 


trino;  pa-saje  en  la  música ;  trinada 
en  los  instrumentos. 

QUAVERING  [cwa' vur-ig]  » 
Gorgoritos,  trinado. 

QUAY  \ce]  s.  Muelle.     V.  Key. 

QUEAN  [cwen]  «.  Mujercilla,  U 
mujer  de  poca  estimación  y  porte; 
ramera. 

QUEASINESS  [cwc'-zi-nes]  « 
Debilidad,  flaqueza  de  estómajso, 
hastío,  desgana  de  comer. 

QUEASY  fcwe'-zij  a.  1.  Nausea- 
bundo: dícese  del  que  está  pro- 
penso al  vómito.  2.  Nauseabundo, 
nauseoso,  nausativo,  lo  que  pro- 
voca al  vomito  ó  produce  náuseas. 

3.  Fastidioso,  lo  que  causa  hastio. 

4.  Asqueroso,  lo   que  causa  asco. 

5.  Delicado,  nimio,  escrupuloso.  6. 
Delicado,  expuesto  á contingencia»; 
difícil  de  manejar  ó  tratar. 

QUEEN  [cwenl  >f.  1.  Reina. 
Queen  dowager,  Reina  madre.  2. 
El  caballo  en  los  naipes.  3.  La 
dama  en  el  juego  de  damas  y  en  el 
ajedrez. 

QUEEN-BEE  [cwe'n-bc]  «.  Reina 
de  las  abejas. 

QUEER  [cwer]  a.  Raro,  extraño, 
original,  singular,  ridiculo,  extrava- 
gante, extraordinario. 

QUEERLY  [cwe'r-li]  ad.  Particu- 
larmente, singularmente,  ridicula- 
mente. 

QUEERNESS  [cwc'r-nes]  s.  Ra- 
reza, particularidad,  ridiculez. 

QüEEST  [cwest]  s.  (Orn.)  Paloum 
torcaz. 

To  QUELL  [cwel]  m.  Subyugáis 
sojuzgar,  abrumar,  postrar.  Jo 
quell  tumults,  Apaciguar  ó  sosegar 
tumultos. 

QUELLER  [cwel-ur]  s.  Opresor, 
domador,  sojuzirador. 

To  QUENCH  [cwenql  va.  1  Afo- 
gar,  matar  la  Inmore,  la  luz,  el  tuego 
y  también  se  dice  de  la  sed.  2. 
Apagar,  sosegar,  extinguir  alguna 
pasión  de  ánimo.  3.  Extinguir, 
acabar,  borrar  la  memoria  de  alguna 
cosa.  4.  Destruir. — vn.  (Desús.) 
Enfriarse. 

QUENCHABLE  [ewe'nq-a-bl]  «. 
Extiniruible. 

QUENCHER  [c-we'nq-ur]  s.  Apa- 
gador. 

'  QUENCHLESS  [ctve'nq-lcs]  <j. 
Incxtiníruible. 

QUERCITRON-BARK  [cwer-si't- 
run-bqrc]  í.  Corteza  de  una  especio 
de  roble  con  quesetiñe  de  amarillo. 

tQUERELE  [cwe'-rel]  s.  Que- 
rella. 

tQUERENT  [cwe'-rentT  s.  1. 
Qnerellautc,  el  que  se  querella.  2. 
Preguntante,  inquiridor,  \i\  persona 
que  preguntn  ó  investiga  alguna 
cosa. 

•tQUERIMONlOrS  [cwer->- 

mo'-ni-us]  (/.  Querelloso,  quere- 
llante. 

tQUERIMONIOrSLY  [e-sveri- 
mo'-ni-us-li]  ad.  Con  querella,  á 
modo  de  querella. 

tQUEKIMONIOüSXESS  [cwer- 
i-mo'-ni-us-ncs]  s.  Genio  qucJDSO. 

QUERIST  [cwe'-rist;'  .-■•.  Inquiri- 
dor, preíuntador ;  la  persona  cu- 
riosa ó  preguntona. 

QUERN'  [cwurn]  ¿f  Molino  de 
mano. 

QUERPO  [ewii'r-po]  .*.  Ajusta- 
dor, jubón,  justillo  :  es  voz  túma(i« 
del  español. 
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tQUERRY  [cwe'r-i]  s.  Mozo  de  la 
real  caballeriza. 

QUEKULOUb  [cwc'r-ii-lus]  a. 
Querelloso,  quejoso. 

QUERULOl/SLY  [cwe'r-n-lus-li] 
nd.  Querellosamente,  quejosamente, 
con  sentimiento. 

QUERULOUSNESS  [cwe'r-vi-lus- 
nes]  s.  La  disposición  á  quejarse 
continuamente. 

QUERY  [cwe'-ri]  s.  Cuestión, 
pregunta. 

To  QUERY,  va.  y  n.  1.  Pregun- 
tar, proponer  cuestiones  ó  hacer 
preofuntas  ;  examinar.  2.  Dudar. 
QUEST  [cwest]  s.  1.  Pesquisa, 
inquisición,  averiguación.  2.  Bus- 
ca, solicitud.  8.  El  conjunto  de  los 
que  van  en  busca  de  alguna  cosa. 
4.  Viento  de  los  perros  de  caza.  5. 
Deseo,  solicitación.  6.  (For.)  Junta 
de  jurados.     V.  Inquest. 

tTo  QUT^ST,  vn.  Buscar,  ir  en 
busca  de  alguna  cosa. 

+QUESTANT  [cwe'st-ant]  s. 
Buscador,  el  que  busca. 

QUESTION  [cwe's-qun]  s.  1. 
Cuestión,  pregunta,  interrogación. 
2.  Disquisición,  examen.  3.  Cues- 
tión, disputa,  debate,  controversia. 
4.  Cuestión,  proposición  de  que  se 
trata,  asunto,  negocio.  5.  Duda. 
6.  Cuestión  de  tormento.  7.  Exa- 
minacion  jurídica.  The  question  is, 
El  caso  es. 

To  QUESTION,  vn.  1.  Inquirir, 
preguntar,  escu<lriñar.  2.  Cuestio- 
nar, controvertir. — va.  1.  Preguntar, 
examinar  á  uno  por  preguntas.  2. 
Dudar,  dificultar.  3.  Desconfiar, 
no  tener  confianza. 

QUESTIONABLE  [cwe's-qun-a- 
fal]  «.  Cuest.ionable,  dudoso,  proble- 
mático ;  sospechoso. 

QUESTIONABLENESS  [cwe's- 
Qiin-a-bl-nes]  s.  Sospecha,  duda, 
desconfianza;  la  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  cuestionable. 

QUESTIONARY  [cwe's-qun-a-ri] 
a.  Interrogante,  inquiridor. 

QUESTIONER  [cwe's-qun-ur]  s. 
Inqwiridor,  preguntador,  pregun- 
tón. 

QUESTIONLESS  [cwe's-qun-les] 
ud.  Ciertamente,  sin  duda,  segura- 
mente. 

QUESTMAN  [cwe'st-man], 
QUESTMONGER  [cwe'st-muí)- 
gur]  s.  ].  El  fiel  de  pesos  y  medidas 
en  Londres.  2.  Pleitista,  amigo  de 
pleitos. 

QUESTOR  [cwe's-tor]  s.  Cuestor, 
matristrndo  rmnano. 

+QUESTRIST  [cwe's-trist]  s.  In- 
dagador, buscador. 

QUESTUARY  [cwe's-tii-a-ri]  a. 
Interesado,  mercenario. 

QUESTUS  [cwe's-tus]  s.  (For.) 
Bienes  adquiridos  y  no  heredados. 

+QUIB  [cwib]  s.  Chufleta,  dicho 
picante :  diecsc  comunmente  Squih. 

To  QUIBBLE  [cv^d'b-l]  m.  Jugar 
del  vociiiilo,  decir  equívocos. 

QUIBBLE,  s.  Juguete  de  voca- 
blo». 

QUíBBLER  IcwiTj-lur]  s.  Tru- 
L«n. 

QUICK  [c\vie]  a.  1.  Vivo,  viviente. 
2.  Veloz,  acelerado,  ligero,  pronto. 
8.  V'kvo,  diligente,  ágil,  activo.  4. 
Ardiente,  penetrante.  Quick  or 
dead,  Vivo  ó  muerto,  líe  quick, 
Despáchese  V.,  dcíse  V.  priesa. 
Quick  work,  (Náu.)  Obra  viva. — au. 
424 


Con    presteza,    vivamente,    veloz- 
mente. 

QUICK,  s.  1.  Carne  viva.  2. 
(Bot.)  Planta  del  espino. 

QUICKBEAM  [cwi'c-bem]  s. 
(Bot.)  Fresno  silvestre. 

To  QUICKEN  [cwi'c-n]  ta.  1.  Vi- 
vificar, dar  vida.  2.  Acelerar,  urgir, 
avivar  ;  apresurar.  3.  Avivar,  ex- 
citar, animar. — vn.  1.  Avivarse,  vi- 
vificarse, recibir  vida.  2.  Moverse 
de  priesa. 

QUICKENER  [cwi'c-n-ui-]  s.  1. 
Vivificador,  el  queVivifica.  2.  Avi- 
vador, el  que  aviva. 

QUICKLIME  [cwi'e-lim]  s.  Cal 
viva. 

QUICKLY  [c^vi'c-li]  ad.  Pronta- 
mente, con  presteza. 

QUICKMATCH  [cwi'c-maq]  s. 
Mecha,  cuerdamecha. 

QUICKNESS  [cwi'c-nesl  s.  Pres- 
teza, vivacidad,  prontitud,  celeri- 
dad, actividad;  sagacidad,  viveza, 
penetración. 

QUICKSAND  [cwi'c-sand]  s. 
Arena  movediza. 

QUICKSET  [cwi'c-set] «.  Plantón, 
el  pimpollo  ó  arbolitio  nuevo  que 
sirve  para  plantar.  Quickset-liedge, 
Seto  vivo. 
To  QUICKSET,  m.  Trasplantar. 
QUICKSIGHTED  [cwi'c-sit-ed] 
a.  Perspicaz. 

QUICKSIGHTEDNESS  [cwi'c- 
sjt-ed-nes]  s.  Perspicacia,  agudeza 
de  vista. 

QUICKSILVER  [cwi'c-sil-vm-]  s. 
Azogue,  mercurio. 

QUICKSILVERED  [cwi'c-sil- 
vurd]  a.  Azogado,  dado  de  azogue  ó 
mercurio. 

QUICKWITTED  [cwi'c^wit-ed] 
a.  Agudo,  perspicaz. 

QUID  [cwid]  s.  (Vulg.)  Un  peda- 
cito  de  cualquiera  cosa  que  se  está 
mascando. 

tQUIDDANY  [cwi'd-an-i]  s. 
Mermelada  de  membrillo. 

QUIDDIT  [ewi'd-it]  s.  (Vulg.) 
Sutilidad  ó  sutileza  ;  juguete  de  vo- 
cablos. 

QUIDDITY  [ewi'd-i-ti]  s.  1. 
Esencia.  2.  Embrollo,  enredo;  ca- 
vilación, trampa  legal. 

QUIESCENCE  [c^^q-e's-ens], 

QUIESCENCY     [cwi-e's-en-si]     s. 
Quietud,  reposo,  descanso. 

QUIESCENT  [cwj-e's-ent]  a. 
Quieto,  descansado,  falto  de  movi- 
mienco. 

QLIET  [cwj'-et]  a.  1.  Quedo, 
quieto,  falto  ele  movimiento.  2. 
Pacífico,  apacible,  dulce  de  genio, 
sosegado,  tranquilo.- — «.  Quietud, 
sosiego,  reposo,  descanso,  tranqui- 
lidad, calma. 

To  QUIET,  ra.  Aquietar,  apaci- 
guar, sosegar,  tranquilizar. 

QUIETER  [cwi'-et-ur]  s.  Apaci- 
guador. 

QUIETISM  [cwj'-et-izml  .«.  1. 
Tranquilidad  de  ánimo.  2.  Quie- 
tismo, molinismo. 

QUIETIST  [ewi'-et-ist]  s.  Quie- 
tista,  molinista. 

QUIETLY  [cwf-et-li]  ad.  Quie- 
tamente, pacíficamente,  con  sosiego. 
QUIETNESS  [cwi'-et-nes], 
+QUIETUDE  [cwi'-E-tiid]  s.  Quie- 
tud, sosiego,  tranquilidad,  paz,  re- 
poso. 

QUIETUS  [cwi-e'-tus]  s.  Carta  de 
pago,  finiquito  ;  descanso  ;  muerte. 


QUILL  [cwil]  s.  1.  Cañón  ó  plums 
para  escribir.  2.  Pluma,  io  que 
viste  á  los  pájaros.  3.  La  púa  del 
puerco  espin.  4.  Canilla,  eañita  de 
tejedor.  Quill-men,  tiente  de  pluma. 
(Vulg.)  Cagatinta. 

QUILLET  [cwia-et]  s.  Sofisma, 
sutilidad,  sutileza,  cavilación. 

QUILT  [cwilt]  s.  Colcha  ó  cober- 
tura acolchada  para  la  cama  ;  so- 
brecama colchada. 

To  QUILT,  va.  Colchar,  acolchar. 

QUILTER  [cwi'lt-ur]  s.  Colcho- 
nero. 

QUILTING  [cwiat-ir)]  s.  1.  (Náu.) 
Cajera.  2.  El  acto  de'acolchar.  3. 
Quiltincis,  Colines  colchados. 

QUINARY  [cwi'-na-ri]  a.  Quina- 
rio. 

QUINCE  [cwins]  s.  (Bot.)  Mem- 
brillero, membrillo. 

+To  QUINCII  [cwinq]  vn.  Mo- 
verse ó  saltar  de  dolor  ó  enojo. 

QUINCUNCIAL  [cwín-cu'n- 
/al]  a.  Lo  que  tiene  la  figura  de 
quincunce  ó  tresbolillo. 

QUINCUNX  rcwi'ij-cugcs]  s.  1. 
Quincunce,  tresbolillo,  plantío  de 
árboles  en  cuadro,  uno  en  cada  es- 
quina y  otro  en  medio.  2.  Quin- 
cunce, una  medida  y  ¡jeso  pequeño. 
3.  (Astr.)  El  aspecto  de  un  astro 
distante  de  otro  cinco  signos. 

QUINDECAGON  [cwin-de'c-a- 
gon]  s.  Quindecágono,  figura  de 
quince  lados  v  otros  tantos  ángulos. 

QUINQUÁNGULAR  _  [cwin- 
cwa'g-gn-lur]  a.  Lo  que  tiene  cinco 
ánifulos. 

QUINQUEFID  [cwi'n-cwe-fid]  a. 
Hendido  en  cinco  partes. 

QUINQUÉS  NIAL  [cwin-cwe'n- 
i-al]  a.  Lo  que  dura  un  quinquenio 
ó  sucede  una  vez  en  cinco  años. 

QUINQUINA  [cwin-cwi'-na]  e. 
Quinao,  uin  a. 

QUINSY  [cwi'n-zi]  s.  Angina,  es- 
quinancia,  inflamación  de  la  gar- 
ganta. 

QUINT  [cwint]  s.  1.  El  número 
de  cinco.  2.  Quinta,  cinco  cartas 
de  un  palo  seguidas  en  orden  en  al- 
gunos juegos. 

QUINTAIN  [cwi'n-tan],  ó  QUIN- 
TÍN [cwi'n-tin]  s.  Poste  ó  pilar  que 
se  ponía  antiguamente  en  los  pica- 
deros. 

QUINTAL  [ewi'n-tal]  s.  Quintal, 
el  peso  de  cien  libras  ó  cuatro  arro- 
bas. 

QUINTESSENCE  [cwin-te's-ens] 
í.  Qnintn  esencia,  lo  mas  puro  y 
acrisolado  de  cualquiera  cosa. 

QUINTESSENTIAL  [cwin-te- 
se'n-Jal]  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
quinta  esencia. 

QUINTUPLE  [cwi'n-tii-pl]  a. 
Quintuplo. 

To  QUIP  fcwip]  va.  y  n.  Zaherir. 
satirizar,  herir  con  palabras. 

QUIP,  s.  Pulla,  chufleta,  dicho 
picante  ;  chanza  pesada,  sarcasmo; 

QUIRE  [cwjr]  s.  1.  Coro,  ciertc 
número  de  gente  que  se  junta  í 
cantar.  2.  Coro,  el  paraje  clel  tem- 
plo donde  se  junta  el  clero  para  can- 
tar los  oficios  divinos.  3.  Mano  do 
papel.  Book  in  quires.  Libro  en 
pajpel  ó  sin  coser.    V.  Choir. 

To  QUIRE,  vn.  Cantar  en  con- 
cierto, cantar  á  coro. 

QUIRISTER  [cwi'r-is-tur] «.  Can- 
tor, corista.  V.  Chorister,  que  ea 
mas  usado. 


QUO 


RAC 


RAD 


i\  viuda;  y  yerba;  w  g¡íapo;  hjaco. — q  c/¿ico;  j  yema;  tzapa;  ñ dedo  ;  z  zt-le  (Fr.) ;  /  chcx  (Fr.) ;  3  Jean  ;  r  sanare. 


QUIRK  [cwurc]  s.  1.  Pulla,  ex- 
presión aguda  y  picante.  2.  Movi- 
miento repentino  producido  por 
una  pasión  de  ánimo.  8.  Sutileza, 
delicadeza,  distinción  artificiosa ; 
rodeo.  4.  Aire  de  música  muy 
corto. 

To  QUIT  [cwit]  m.  1.  Descargar 
it  una  persona  de  alguna  obligación 
ó  deuda.  2.  Libertar,  poner  en  li- 
bertad. 3.  Desempeñar  algLin  asun- 
to ó  negojio  ;  librar  de  algún  em- 
peño ;  portarse.  4.  Dejar,  ceder, 
renunciar.  5.  Dejar,  abandonar. 
6.  Absolver,  dar  por  libre.  7.  Pa- 
gar. 

QUIT,  pp.  de  To  Quit.  Libertado, 
libre,  descargado. 

QÜITCHG'EASS  [cwi'q-grqs]  s. 
(Bnt.)  Diente  de  perro. 

QUITE  [cwjt]  ad.  Completamen- 
te, perfectamente,  totalmente,  en- 
•■eramente,  absolutamente. 

QUITRENT  [c\TÍ't-renfc]  s.  Censo 
6  pension  corta  que  el  dueño  de  un 
odiflcio  ó  heredad  tiene  que  pagar 
anualmente  a!  señor  del  terreno. 

QUITS  [cwits]  interj.  En  paz : 
expresión  que  se  usa  cuando  se  pa- 
ga enteramente  un  alcance  ó  deuda. 
To  be  quits,  (Fam.)  Estar  ó  quedar 
iti  paz  ó  corrientes  ;  á  mano  ó  pa- 
tas ;  quedar  pagado. 

QUITTANCE  [cAvi't-ons]  s.  1. 
Finiquito,  descargo,  desempeño, 
pago,  satisfiíccion.  2.  Recompensa, 
remuneración. 

QUITTER  [cwi't-ur]  s.  1.  El  que 
abandona  ó  renuncia  una  cosa.  2. 
Escoria  de  estaño. 

QUITTERBONE  [ewi't-ur-bon] 
s.  (Vet.)  Sobrehueso,  tumor  duro  y 
redondo  entre  la  cuartilla  y  el  casco 
del  caballo. 

QUIVER  [cwi'v-ur]  s.  Carcaj,  al- 
jaba. 

To  QUIVER,  vn.  Temblar,  estre- 
mecerse. 

QUIVERED  [cwi'v-urd]  a.  Ar- 
mado con  aljaba  ;  metido  como  fle- 
cha en  aliaba. 

QUIVERING  [cwi'v-ur-ii)]  s. 
Tremor,  temblor. 

QUIZ  [ewiz]  s.  1.  Engaño,  bola, 
embrollo  :  chanza,  chulada,  burla  : 
acertijo,  enigma.  2.  Burlón,  zum- 
bón, chancaro,  candongo,  chulea- 
dor. 

To  QUIZ,  i'í7.  1.  Candonguear, 
chulear,  chancear.  2.  Dar  que  pen- 
sar, aturrullar. 

fTo  QUOB  [cwob]  vn.  (Vulg.) 
Palpitar. 

QÜODLIBET  [cwo'd-lib-et]  s. 
(Poco  usado.)  Equivoco,  retrué- 
cano. 

+QÜODLIBETARTAN  [cwod- 
lib-e-ta'-ri-on]  *.  El  que  usa  equí- 
vocos ó  retruécanos. 

tQUODLIBETICAL  [cwod-U- 
be't-i-ccd]  a.  Lo  que  pertenece  á  los 
aquívocos  ó  retruécanos. 

QUOIF  [cwerfj  s.  Cofia,  escofieta. 

To  QUOIF,  va.  Adornar  la  ca- 
beza. 

QUOIFFURE,  s.  V.  Head-dbess. 

To  QUOIL,  va.  V.  To  Coil. 

QUOIN  [cern]  s.  (Náu.)  Cuña  de 
puntería.  Stoiving-quoins,  (Náu.) 
íuñas  de  abarrotar,  abarrotes. 

QUOIT  [cwert]  s.  Tejo. 

To  QUOIT,  vn.  Jugar  al  tejo.— 
va.  (Desús.)  Tirar  el  tejo  á  la  raya. 

QUONDAM  [cwo'n-dam]  a.  Lo 


que  toca  á  tiempos  anteriores.  M¡/ 
quondam  hinrj,  Mi  antiguo  rey  ó  el 
que  fué  mi  rey  en  otro  tiempo. 

QUORUM  [cwcj'-rum]  «.  Junta  ó 
número  competente  de  jueces,  co- 
misarios ó  diputados  para  resolver 
ó  determinar  algún  asunto. 

QUOTA  [cww'-tu]  *.  Cuota,  parto 
ó  porción  determinada  que  toca  á 
caaa  uno. 

QUOTATION  [cwo-ta'-Jun]  «. 
Citación,  cita. 

To  QUOTE  [cwfflt]  va.  Citar. 

QÜOTER  [cwo't-ur]  «.  Citador, 
el  que  cita. 

QUOTH  [cwot]  V.  imp.  Qmihl. 
Dije  yo,  digo  yo.  (¿uoíh  A«,  E'í 
dijo. 

QUOTIDIAN  [cwo-ti'd-i-an]  a. 
Cotidiano,  diario. — s.  Cakntura  co- 
tidiana. 

QUOTIENT  [cwo'-Jent]  s.  Co- 
ciente, el  número  que  resulta  de  la 
partición  de  un  número  por  otro. 

QUOTING  [cwo't-ii)]  í.  Citación, 
el  acto  de  citar. 


R. 

R[qr]  Se  pronuncia  en  general 
como  en  castellano.  La  r  sola 
se  pronuncia  muchas  veces  como  rr. 
y  las  dos  rr  como  una  sola  r.  A' 
la  silaba  er,  cuando  es  final,  se  le  da 
el  sonido  de  ar  ó  or,  como  si  estu- 
viera sola  y  separada  de  la  dicción  ; 
V.  g.,  desire  {desaiar)  ;  digger  (dig- 
guer).  Como  abreviatura,  ^  quiere 
decir,  reij  ó  real,  ó  en  las  recetas  de 
los  médicos,  recrpe,  esto  es,  tu7na. 

tTo  RABATE  [ra-ba't]  vn.  (Cet.) 
Reclamar  á  la  mano  el  halcón. 

To  RABBET  [raTj-et]  va.  (Carp.) 
Acepillar  un  pedazo  de  madera  para 
que  ajuste  con  otro ;  hacer  con  el 
inglete  una  ranura  en  la  madera; 
rebajar  con  el  guillame. 

RABBET,  s.  1.  Ranura,  rebajo  ó 
ensambladura  de  dos  pedazos  de 
madera  para  que  el  uno  encaje  en 
el  otro.  Ralbet^plane,  Guillame, 
cepillo  angosto  y  largo.  2.  (Náu.) 
Alefris. 

EABBI  [ra'b-il,  RABBIN  [raT)- 
in]  s.  Eabí,  rabino,  el  doctor  de  la 
ley  judaica. 

"RABBINICAL  [ra-bi'n-i-eol]  a. 
Rabinico. 

RABBINIST  [raOD-in-ist]  s.  Ra- 
binista. 

RABBIT  fraTj-it]  s.  1.  Conejo. 
Doe-rahhit,  Coneja.  Young  rahUt, 
Gazapillo,  gazapo.  RaUñt  nest  ó 
hole,  Conejera.  Welsh  rahUf, 
(Fam.)  Quesadilla.  2.  (Náu.)  Ale- 
fris. 

RABBIT- WARREN  [ra'b-it- 
wor-en]  s.  Conejera,  conejar  ;  ma- 
driguera. 

RABBLE  [raTí-l]  í.  La  gentuza, 
gentualla,  canalluza,  canalla,  la  ín- 
fima plebe. 

+RABBLEMENT  [ra'b-1-ment] 
s.  (Joc.)  Una  reunion  de  la  canalla 
ó  eente  mas  baja  de  la  plebe. 

RABID  [ra'b-id]  a.  Rabioso,  fu- 
rioso, feroz. 

RABINET  [raTj-i-uet]  í.  Cañón 
peqtieño. 

RACA  [ra'-cq]  s.  Hombre  vano  y 
corto  de  talentos. 

RACCOON    [ra-cui'n]    «.    Coatí, 


un  cuadrújiedo  de  América.  Jtac- 
coon  skin,  Mapaclie. 

RACE  [ras]  s.  1.  Raza,  casta,  cali- 
dad del  origen  ó  linaje,  descenden- 
cia, prole,  generación  ;  familia. 
The  human  race.  El  género  huma- 
no. 2.  Raíz  de  gengibre.  3.  Car- 
rera, la  fiesta  de  pareja.s  ó  apueelaa 
que  se  hacen  á  pié  ó  á  cabaJlo.  4. 
(Jarrera,  movimiento  acelerado.  5. 
(Náu.)  Corriente  de  la  marea  6U  un 
cauid  estrecho.  6.  El  rancio  ó  sa- 
bor rancio  del  vino.  7.  Fuerza  ó 
energía  natural  de  genio.  8.  Pro- 
greso, serie.     9.  V.  Ren.ní;t. 

To  RACE,  vn.  Correr  con  mucha 
ligereza. 

RACEHORSE  [ra's-hers]  «.  Ca- 
ballo de  carrera,  caballo  corredor. 

RACEMATION  [ras-c-ma'-Jun] 
8.  1.  Racimo,  el  conjunto  de  cosas 
menudas  dispuestas  con  alguna  se- 
mejanza.    2.  El  cultivo  de  las  uvas. 

RACEMIFEROrsi  fras-e-mi'f-ur- 
us],  RACEMOSE  [ro  s-e-mos] a.  Ra- 
cimoso. 

RACER  [ra'-sur]  s.  Corredor,  el 
que  disputa  el  premio  de  la  carrera 
o  corre  por  apuesta. 

RACINESS  [ra'-si-nes]  s.  1.  Fuer- 
za, calidad  rancia  del  vino  ú  otraa 
cosas.  2.  Espíritu  y  energía  en  las 
expresiones. 

RACK  [rae]  s.  1.  Tormento  :  po- 
tro ó  cuestión  de  tormento.  Tojrui 
to  the  rack,  Dar  tormento.  2.  Ins- 
trumento para  extender  alguna  cosa. 
3.  Dolor,  pena,  angustia.  4.  Rueca, 
palo  á  que  se  afirma  el  lino  para  hi- 
larle. 5.  Morillos  de  asador.  6. 
Enrejado  de  madera  dentro  del  cual 
se  pone  el  heno  para  el  ganado.  7. 
Nubarrón.  8.  (Náu.)  Liebre.  9. 
V.  Arrack.  10.  Pescuezo  de  car- 
nero. 11.  Astillero  ó  percha  en  que 
se  ponen  astas,  picas  o  lanzas.  12. 
Portante  de  las  caballerías.  13. 
Exacción.  Racls  of  a  cart,  Adra- 
les, laderas  de  carro. 

tTo  RACK,  vn.  1.  Dar  tormento. 
2.  Atormentar,  afligir,  molestar.  3. 
Apretar,  oprimir  con  exacciones 
violentas.  4.  Vagar  ó  moverse 
apresuradamente  de  una  parte  ü 
otra.  5.  Trasegar,  mudar  el  licor 
do  una  vasija  en  otra.  To  rack 
loine,  Trasegar  el  vino.  6.  Alargar, 
extender. 

RACKET  [ra'c-et]  s.  1.  Baraún- 
da, confusion.  2.  Jerga,  habla 
confusa.     3.  Raqueta. 

RACKETY  [ra'c-et-i]  a.  Ruidoso, 
bullicioso. 

RACKING  [ra'c-ir)]  .«•  1-  Tortura. 
2.  Remordimiento  ile  conciencia ; 
tortura  de  ánimo.  3.  Tritóicgo  di; 
vino  ú  otros  licores. 

RACKRENT  [ra'c-rent]  s.  Ar- 
riendo ó  arrendamiento  exorbitante. 

RACKRENTER  [ra'c-rcnt-ur]  s. 
Arrendador  que  puja  6  paga  mayor 
renta  que  la  ordinaria. 

RACY  [ra'-si]  a.  Fuerte,  rancio, 
espirituoso. 

RADIAL  [ra'-di-cd]  a.  Lo  que 
pertenece  al  radio. 

RADIANCE  rra'-di-cnsl.  RA- 
DIANCY [ra'-di-an-si]  .-■. '  Brillo, 
resplandor,  esplendor,  brillantez, 
lucimiento. 

RADIANT  [ra'-di-ant]  a.  Ilu- 
díante, radioso,  resplaudío.iente, 
brillante. 

To     RADIATE    [ra'-di-at]     w 
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RAG 


EAK 


RAM 


?  «da;  alie;  qala;  epor;  o  oro;  ui  2íno. — ij'dea;  eestó;  a  así;  o  osó;  uopa;  u  fínnó. — [aire;  gvo¡/;  suula 


Despedir  ó  arrojar  rayos   de   luz, 
echar  rayos,  centellear,  relumbrar. 
I  — va.  Dar  luz,  licuar  de  luz,  ilumi- 
nar. 

RADIATED  [ra'-di-at-ed]  a.  1. 
(Bot.)  Eadiado.  2.  Adoruado  con 
FBVOS,  lleno  de  rayos. 

RADIATION  [ra-di-a'-Jun]  s. 
Radiación,  irradiación. 

RADICAL  [ra'd-i-cal]  a.  Radical, 
primitivo,  oi'iginal ;  natural. 

+RA  DICALIT Y  [rad-i-caa-i-ti], 
RADICALNESS  [ra'd-i-cal-nes]  s. 
Origen,  principio,  raiz. 

RADICxVLLY  [ra'd-i-cal-i]  ad. 
Radicalmente,  originalmente,  pri- 
mitivamente. 

EADICANT  [ra'd-i-cant]  a.  Lo 
que  se  radica  ó  echa  raices. 

To  RADICATE  [ra'd-i-cat]  va. 
1.  (Poco  usado.)  Arraigar,  echar 
raices.  2.  Arraigar,  fijar  firme- 
mente. 

EADICATION  [rad-i-ca'-|un]  s. 
Radicación,  arraigue. 

RADICLE  [ra'd-i-cl],  RADI- 
CULE  [ra'd-i-ciil]  s.  Radicula,  fila- 
mento 6  colita  de  planta  que  se  hace 
raiz,  punta  de  raiz. 

RADIOMETER  [ra-di-o'm-e-tur] 
s.  Radiómetro,  instrumento  para 
medir  alturas. 

RADISH  [ra'd-ijl  s.  (Bot.)  Rába- 
no. Horse  radish,  Rábano  pi- 
cante. 

RADIUS  [ra'-di-us]  s.  Radio,  se- 
midiámetro. 

RADIX  [ra'-dics]  s.  Raiz.  V. 
Root. 

■1-To  RAFF  [raf]  va.  Barrer,  lim- 
piar, arrebatar  ó  llevar  con  celeridad 
y  sin  distinción. 

To  RAFFLE  [ra'f-1]  vn.  Rifar, 
Bortear  alguna  cosa. 

RAFFLE,  .s.  Rifa. 

RAFT  [rqft]  s.  Balsa,  almadia; 
janeada. 

RAFTER  [rq'f-tur]  s.  Cabrio, 
viga. 

RAFTERED  [rq'f-turd]  a.  Cons- 
Tuido  con  viguetas  ó  cabrios. 

RAFTPORT  [rq'ft-port]«.  (Náu.) 
Porta  de  cañón,  tronera. 

RAG  [rag]  s.  1.  Trapo,  andrajo, 
harapo,  girón.  2.  Un  hombre  an- 
drajoso. 

RAGAMUFFIN  [rag-a-muí-in] 
«.  Andrajoso,  hombre  vil  y  despre- 
ciable ;  mendigo,  pordiosero ;  bri- 
bón, tunante,  guitón,  perdulario, 
trapiento,  pelagatos,  chispero. 

RAG-BOLT  [ra'g-bolt]  s.  (Náu.) 
Perno  harponado. 

RAGE  [raj]  s.  1.  Rabia,  ira,  eno- 
jo, furor,  arrebato  de  cólera.  2. 
Despecho,  disgusto. 

To  RAGE,  vil.  Rabiar,  enojarse, 
enfurecerse,  encolerizarse. 

+RAGEFUL  [ra'j-fuil]  a.  Rabio- 
Bo,  furioso,  violento. 

RAGGED  [ra'g-ed]  a.  1.  Roto.  2. 
Desigual,  desunido,  áspero.  3.  An- 
iraioso,  trapiento. 

RAGGEDNESS  [ra'g-ed-nes]  s. 
1.  El  estar  hecho  trizas,  andrajos  ó 
girones.     2.  Escabrosidad. 

RAGINGLY  fra'j-ÍT)-li]  ad.  Ra- 
biosamente, airadamente. 

RAGMAN  [ra'g-man]  s.  Tra- 
pero. 

RAGOUT  [rq-gui']  s.  Guisado, 
estofado. 

RAGRTONE  [ra'g-stran]  í.  Es- 
fteeie  de  piedra  ;le  amolar. 
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RAGWORT  [ra'g-wurtj  s.  (Bot.) 
Yerba  de  Santiago. 

RAIL  [ral]  s.  1.  Baranda,  baran- 
dilla, antepecho,  barrera.  Jinil- 
road,  Ferro  carril.  2.  Balaustrada. 
3.  (Náu.)  Galones.  JJead-j'aih, 
(Náu.)  Perchas.  Jiotigrh-tree-rails, 
(Náu.)  Barandas.  Waist-rails, 
(Náu.)  Varengas.  4.  (Orn.)  Rey  ó 
reina  de  las  codornices.  5.  Una 
especie  de  vestido  exterior  usado 
antiguamente  por  las  mujeres. 
Niqfd-raü,  Peinador. 

To  RAIL,  va.  1.  Cercar  con  ba- 
laustradas, barandillas  ó  barreras. 
2.  Enfilar. — vn.  1.  Correr  la  sangre 
11  otro  liquido.  2.  To  ^^ail  at,  Inju- 
riar de  palabra. 

RAILER  [ra'I-m-]  s.  Maldiciente, 
murmurador. 

RAILLERY  [raQ-ur-i]  s.  Chocar- 
rería, bufonada  satírica;  burla. 

RAIMENT  [ra'-ment]  s.  Ropa, 
vestido. 

To  RAIN  [ran]  vn.  Llover.  It 
rains,  Llueve.  To  rain  pitchforTcs, 
Llover  chuzos.  To  rain  huckeis  full. 
Llover  á  cántaros.  Rain  or  shine, 
Quo  llueva  ó  no  ;  con  buen  ó  mal 
tiempo. — va.  Llover,  caer  alguna 
cosa  en  mucha  ab;juclancia. 

RAIN,  s.  Lluvia. 

RAINBOW  [ra'n-bo]  s.  Arco 
iris. 

RAIN  DEER,  s.  V.  Rein- 
deer. 

RAININESS  [ra'n-i-nes]  s.  El 
estado  lluvioso  del  tiempo. 

RAIN-WATER  [ra'n-we-tur]  s. 
Agua  llovediza. 

RAINY  [ra'n-i]  a.  Lluvioso. 

RAIP  [rap]  s.  (Poc.  us.)  Una  va- 
ra que  sirve  para  medir  tierra. 

To  RAISE  [raz]  va.  1.  Levantar, 
alzar,  poner  en  pié,  poner  derecho. 
2.  Levantar,  construir,  fabricar,  edi- 
ficar. 3.  Levantar,  aumentar,  su- 
bir, dar  mayor  incremento,  mayor 
valor  ó  un  precio  mas  alto  á  alguna 
cosa.  4.  Levantar,  engrandecer, 
enhiestar,  elevar,  ensalzar,  exaltar, 
promover.  5.  Animar,  excitar,  inci- 
tar, poner  en  movimiento.  6.  Causar, 
ocasionar,  producir.  7.  Resucitar. 
8.  Levantar,  reclutar,  alistar.  9. 
Sacar  contribuciones ;  recoger  ó 
juntar  dinero  sacándole  de  otros 
por  cualq_uier  medio.  To  raise  an 
outcry.  Exclamar  ;  armar  un  albo- 
roto. To  raise  the  country.  Suble- 
var, alborotar,  revolucionar  un  pais. 
To  raise  the  nap  of  the  cloth:,  Perchar 
los  paños,  sacarles  el  pelo  con  el 
palmar.  To  raise  the  dust,  Hacer  ó 
levantar  polvo.  To  raise  a  con- 
tract. Contratar.  To  raise  pride  in 
one.  Inspirar  orgullo.  To  raise  up. 
Elevar,  levantar,  alzarlo  que  estaba 
caido ;  engrandecer,  exaltar.  To 
raise  the  curtain  (en  el  teatro),  Cor- 
rer ó  levantar  el  telón. 

RAISER  [ra'z-ur]  s.  1.  Levanta- 
dor, el  que  alza  ó  levanta;  el  que 
engrandece,  exalta  ó  ensalza.  2. 
Causador,  productor,  autor.  3.  Fun- 
dador. 4.  El  que  saca  contribucio- 
nes ;  el  que  levanta  ejércitos. 

RAISIN  [ra'-zn]  s.  Pasa,  la  uva 
saca.  Bunch  moscatel  raisins,  Pasas 
moscateles  en  racimo.  Bloom  rai- 
sins. Pasas  gorronas.  Raisins  of 
the  sun.  Pasas  de  sol. 

RAKE  [rae]  >?.  1.  Rastro,  rastri- 
llo.    2.  (Náu.)  Lanzamento,  la  cal- 


da para  afuera  de  la  roda  ó  codaste 
3.  Calavera,  tunante,  hombre  per- 
dulario ó  perdido.  4.  IManada  df 
potros.  Coal  rake  ú  oven  rake^ 
Hurgón. 

To  RAKE,  va.  1.  Recoger  con 
rastrillo  ;  rastrillar  ;  i-aer.  2.  Re- 
buscar, escudriñar.  8.  (Náu.)  Bar- 
rer de  popa  á  proa. — vti.  1.  Busc.»i 
á  tientas.  2.  Tunar,  vaguear,  an- 
dar vagando,  vivir  como  un  liber- 
tino.    3.  Cojear. 

tEAKEIÍELL  [ra'c-hel],  RAKE- 
SHAME  [ra'c-Jam]  s.  Calavera,  per- 
dido, tunante. 

RARER  [ra'c-ur]  s.  1.  Raedera, 
raspadera.  2.  Rastrillador,  raedor ; 
el  que  recoge  alguna  cosa  con  ras- 
tro ó  rastrillo. 

RAKISH  [ra'c-ijj  ^.  Libertino 
licencioso,  perdido,  c.  jsoluto. 

RAKISHNESS  [ra'c-i/-nes]  «, 
Disolución,  libertinaje ;  travesuras 
ó  juegos  Uíiecentes. 

"To 'RALLY  [ral-i]  va.  1.  (Mil.) 
Reunir,  rehacer,  replegar,  volver  á 
juntar  las  tropas  fugitivas  ó  disper- 
sas y  ponerlas  de  nuevo  en  orden. 
2.  Ridiculizar ;  dar  chanza  ó  zum- 
ba.— vn.  1.  (Mil.)  Reunirse.  2. 
Burlarse  ó  reírse  de  alguno,  chan- 
cearse, zumbarse.  A  rallying-word, 
Grito  ó  voz  de  batalla  ó  de  guerra ; 
voz  para  animar  las  tropas  ó  Ir- 
gente. 

RAM  [ram]  s.  1.  Morueco,  car- 
nero padre.  2.  Ariete,  máquina 
militar  para  batir  las  murallas.  3. 
Aries,  signo  del  zodíaco. 

To  RÁM,  va.  1.  Hundir,  impe- 
ler con  violencia.  2.  Atestar,  hen- 
chir ;  atracar.  To  ram  down  a 
pading.  Apisonar  ó  pisonar  el  em- 
pedrado. 

RAMADAN  [ra'm-a-dan]  s.  Ra- 
madan, la  cuaresma  de  los  maho- 
metanos. 

•I-RAMAGE  [ra'm-aj]  s.  Ramaje. 
Ramage  falcon  ó  hawk.  Halcón  ra- 
in ero. 

To  RAMBLE  [ra'm-bl]  vn.  1.  Va- 
gar. 2.  Vagar,  andar  ocioso.  Te 
ramhlc  alout.  Callejear. 

RAMBLE,  s.  Cdrrería. 

RAMBLER  [ra'm-blur]  s.  Vaga- 
bundo, vagamundo,  tunante,  calle- 
jero. 

+RAMBOOSE  [ram-bm's]  s.  Be- 
bida hecha  de  vino,  cerveza,  hue- 
vos y  aztícar. 

tRAMENTS  [ra'-ments]  s.  pl. 
Raspaduras. 

RAMIFICATION  [ram-i-fi-ca'- 
Jun]  4\  Ramificación. 

To  RAMIFY  [ra'm-i-fi]  vn.  Ra- 
mificarse, dividirse  en  ramas. — va. 
Dividir  una  cosa  en  ramificaciones. 

RAMLINE  [ra'm-ljn]  s.  (Náu.) 
Un  cordel  que  se  usa  para  íormar 
el  arrufo  de  la  embarcación. 

RAMMER  [ra'm-ur]  s.  1.  Maza. 
Paving  rammer.  Pisón,  empedra- 
dor. 2.  Atacador.  3.  La  baqueta 
de  fusil  ó  escopeta. 

RAMMISH  [ru'm-ij]  a.  Lo  que 
huele  á  chotuno. 

RAMOSE  [ra-mo's],  RAMOUS 
[ra'-mus]  a.  Ramoso. 

RAMP  [ramp]  s.  Salto,  brinco ; 
pernada,  zancada. 

To  RAMP,  vn.  1.  Saltar,  brincar ; 
bailar,  enredar  ó  divertirse  dandc 
saltos  6  brincos.  2.  Trepar  como 
planta. — va.  Sesgar. 


RAN 


KAP 


RAT 


q  viiAia ;  y  i/ovha ;  w  gwapo ;  hjaco. — q  chico ;  j  yema ;  t  zapa ;  ñ  dodo  ;  z  z¿le  (Fr.) ;  /  chc/.  ( Fr.) ;  3  Jean  ;  r)  san^n. 


EAMPANCY  [ra'm-T)an-si]  s. 
Exnberunoiii,  superaba ikLuicÍíi. 

RAMPANT  [ra'm-pant]  a.  Exu- 
berunte,  excesivo;  mrnpante;  ju- 
guetón. 

RAMPART  [ra'm-pqrt]  s.  Plata- 
Ibnna,  terraplén  ;  uuiralla. 

EAMPION  [ra'm-pi-un]  s.  (Bot.) 
Cardenala. 

RAMROD  [ra'm-rod]  s.  Baqueta, 
atacador. 

tTo  ranch  [ranql  va.  Torcer, 
dislocar.     V.  To  Wrench. 

RANCID  [ra'n-sid]  a.  Rancio. 

RANCIDNESS  [ra'n-sid-nesl, 
RANCIDITY  [ran-si'd-i-ti]  s.  Ran- 
cidez, ranciadura,  el  rancio. 

RANCOR  [ra'ij-cur]  s.  Rencor, 
enemistad  antigua,  encono,  tirria, 
inquina. 

RANCOROUS  [ra'g-cur-us]  a. 
Rencoroso. 

RANCOROUSLY  [ra'g-cur-us-li] 
ad.  Rencorosamente. 

tRAND,  s.  V.  Seam  ó  Border. 

RANDOM  [ra'n-dum]  s.  1.  Desa- 
tino, desacierto.  2.  Ventura,  casua- 
lidad, contingencia.  At  ra?idom^ 
A'  trochemoche. — a.  Fortuito,  im- 
pensado, casual ;  desatinado.  Han- 
dom  shot,  (Art.)  Tiro  por  elevación. 

fRANFORCE  [ra'n-fors]  s. 
(Ant.)  Reforzado. 

RANG,  pret.  de  To  Ring. 

To  RANGE  [ranj]  va.  1.  Colo- 
car, ordenar.  2.  Cerner. — vn.  1. 
Vagar.  2.  Colocarse,  ponerse  en 
orden. 

RANGE,  s.  1.  Fila,  hilera,  rin- 
glera, línea.  2.  Clase,  orden.  3. 
Taaa,  briba,  la  vida  holgazana,  libre 
y  vagamunda;  correría.  4.  Campo, 
la  extension  ó  espacio  en  que  cabe 
alguna  cosa.  5.  Línea  de  un  tiro 
de  artillería.  Range  of  a  cable., 
(Náu.)  Aduja  de  cable.  6.  Reja  de 
cocina ;  fogón  de  rejas.  7.  Esca- 
lón de  escalera.  Ranges,  pl.  (Náu.) 
Cornamusas,  piezas  para  amarrar 
Varios  cabos  de  labor.  8.  Lanza  de 
coche.  9.  Cedazo,  tamiz.  Range  of 
mountains.  Cordillera  de  montañas. 

RANGER  [ra'nj-ur]  s.  1.  Tunan- 
te, tuno,  bribón,  ladrón.  2.  Perro 
ventor.  3.  Guardamayor  de  bos- 
que. 

RANINE  [ra'-njn]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  rana. 

RANK  [rage]  a.  1.  Lozano,  exu- 
berante, fértil ;  espeso,  cerrado.  2. 
Rancio ;  lo  que  tiene  olor  fuerte  y 
desabrido  ;  fétido.  3.  Insigne,  aca- 
bado, rematado.  4.  Grosero,  áspe- 
ro, basto. — s.  1.  Fila,  la  serie  de 
hombres  puestos  en  línea ;  hilera, 
ringlera.  2.  Clase,  orden,  grado  de 
dignidad.  3.  Calidad,  dignidad  ó 
empleo  honorífico.  A  man  of  ranh, 
Hombre  de  condición  ó  de  distin- 
ción. 

To  RANK,  va.  Poner  en  fila,  co- 
locar, ordenar,  disponer. — vk.  Colo- 
carse, alinearse. 

RANKISH  [ra'gc-ij]  a.  Algo 
rancio. 

To  RANKLE  [ra'g-cl]  vn.  Enco- 
narse, inflamarse,  irritarse. 

RANKLY  [ru'r)c-li]  ad.  \.  Tos- 
camente, groseramente.  2.  Pom- 
posamente.    3.  Ranciamente. 

RANKNESS  [ra'pc-nes]  s.  1. 
Esuberanoiu,  fertilidad,  fecundi- 
dad, abnndancia.  2.  Olor  muy 
therte. 


RANNY  [ra'n-i]  «.  Musaraña, 
musgaño. 

To  RANSACK  [ra'n-s'icl  va.  1. 
Saquear,  pillar,  robar.  2.  Escu- 
driñar, rebuscar. 

RANSACKING  [ra'n-sac-ig]  «. 
Pillaje,  saqueo  ;  rcibusco. 

EANSO.M  |ra'n-sum]  «.  Rescate. 

To  RANSOM,  va.  Rescatar,  redi- 
mir. 

RANSOMLESS  [ra'n-sum-lcsl  a. 
Irrescatable. 

To  RANT  [rant]  vn.  Delirar, 
disparatar ;  vocear. 

RANT,  s.  Lenguaje  altisonante, 
campanudo. 

RANTER  [ra'nt-ur]  «.  Pedante, 
pomposo. 

RANTIPOLE  [ra'n-ti-poll  a.  y 
s.  (Vulg.)  Travieso,  inquieto,  revol- 
toso. 

RANUNCULUS  [ra-nu'g-cn-lus] 
s.  (Bot.)  Ranúnculo. 

To  RAP  [rap]  va.  y  n.  1.  Golpear 
ó  dar  un  golpe  vivo  y  repentino. 
To  rap  at  the  door,  Tocar  ó  llamar  á 
la  puerta.  2.  Arrebatar.  3.  Quitar, 
tomar  alguna  cosa  con  violencia. 

RAP,  s.  1.  Golpe,  ligero  y  vivo. 
2.  Medio  penique  fiílso  ó  contra- 
hecho.    Rap  at  the  nose,  Papirote. 

RAPACIOUS  [ra-pa'-Jus]  a. 
Rapaz. 

RAPACIOUSLY  [ra-pa'-/us-li] 
ad.  Con  rapacidad. 

RAPACIOUSNESS  [ra-pa'-fus- 
nes],  RAPACITY  [ra-pa's-i-ti]  s. 
Rapacidad. 

RAPE  [rapl  s.  1.  Fuerza,  la  vio- 
lencia que  se  hace  á  una  mujer  para 
gozarla ;  estupro.  To  commit  a 
rape.  Forzar  á  una  mujer.  2.  Ra- 
piña, robo,  hurto.  3.  Escobajo,  el 
racimo  separado  de  las  uvas.  4. 
(Bot.)  Nabo  silvestre,  planta  de 
cuya  semilla  se  saca  aceite.  Rape- 
seed,  Nabina  ó  simiente  de  nabo 
silvestre.  5.  Nombre  de  ciertas 
porciones  en  que  dividen  el  con- 
dado de  Súsex  en  Inglaterra. 

RAPID  [ra'p-id]  a.  Rápido,  ve- 
loz, pronto. 

RAPIDITY  [ra-pi'd-i-til,  RA- 
PIDNESS  [ra'p-id-nes]  s.  Rapidez, 
velocidad,  prontitud. 

RAPIDLY  [ra'p-id-Ii]  ad.  Rápi- 
damente. 

RAPIER  [ra'-p£-ur]  s.  Espadín  ; 
florete.  Rapier  and  poniard,  Da- 
ga y  espada. 

RAPINE  [ra'p-Ln]  s.  Rapiña,  ro- 
bo;  violencia,  fuerza. 

RAPPAREE  [rap-a-re']  «.  Nom- 
bre dado  antiguamente  en  Irlanda 
á  cierta  clase  de  ladrones. 

RAPPEE  [ra-ps'J  s.  Rflpé  ó  ta- 
baco rapé. 

RAPPER  [ra'p-ur]  s.  1.  Golpea- 
dor. 2.  Llamador  ó  aldabón  de 
puerta.  3.  (Vulg.)  Un  juramento. 
4.  Paño  gordo.  5.  Cubierta.  V. 
Wrapper. 

RAPPING  [ra'p-igl  s.  Llamada. 

tEAPPORT,  s.  Voz  francesa.  V. 
Reference  ó  Relation. 

RAPTURE  [ra'p-qur] .«.  1.  Rapto, 
enajenamiento,  pasmo,  éxtasi,  arre- 
batamiento, arrobamiento,  traspor- 
te.    2.  Celeridad,  presteza. 

RAPTURED  [ra'p-qurd]  a.  (Poco 
usado.)  Absorto,  arrobado,  arreba- 
tado, trasportado,  fuera  de  si. 

RAPTUROUS  [ra'ii-qur-usl  a. 
Maravilloso,  pasmoso,  liechicero. 


RAPTUROUSLY  fra'p-qur-UB-U] 
ad.  (Jon  éxtasi,  con  trasporte»,  con 
el  mayor  placer. 

RARE  [rar]  a.  1.  Raro,  extraor- 
dinario, escaso.  2.  Raro,  insigne, 
sobresaliente,  excelente.  3.  Medio 
crudo.  4.  Raro,  delgado,  sutil.  5- 
Ralo. 

RAREE-SIIOW  [ra'r-e-/o]  s.  1. 
Tutilimundi.  2.  Curiosidad,  cosa 
curiosa  ó  extraordinaria. 

RAREFACTION  [rar-e-fa'c-/un] 
s.  Rarefacción. 

RAREFIABLE  [ru'r-e-fi-a-bl]  a. 
Capaz  de  rarefacción. 

To  RAREFY  [ra'r-e-fi]  va.  Rari- 
ficar, adelgazar,  enrarecer. — vn.  Ra- 
refacerse, extenderse,  dilatarse. 

RARELY  [ra'r-li]  ad.  Raramente, 
por  maravilla,  rara  vez. 

RARENESS  [ra'r-nes]  s.  Rareza; 
singularidad;  escasez,  carestía;  te- 
nuidad ;  raridad. 

RARITY  [ra'r-i-ti]  s.  1.  Raridad, 
rareza.  2.  Raridad,  falta  de  densi- 
dad. 

RASCAL  [rq's-cal]  s.  Un  picaro, 
un  bribón,  un  tunante,  un  hombre 
bajo,  vil,  ruin  ó  indigno;  belitre. 

RASCALITY  [^as-ca^-i-ti]  s. 
Canalla,  gente  baja,  gentualla;  ba- 
jeza. 

RASCALLION  Tras-caa-vunl  s. 
Un  villano,  uno  de  la  gentualla  ó  de 
la  ínfima  plebe. 

RASCALLY  [rq's-cal-i]  a.  Vil, 
bajo,  ruin,  indicrno,  infame. 

To  RASE  [raz]  va.  1.  Rasar.  2, 
Arrasar,  destruir,  arruinar.  3.  Raer, 
borrar,  testar,  tachar.  To  rase  out^ 
Borrar  o  testar  lo  escrito.  V.  To 
Raze. 

RASH  [roj]  a.  Arrojado,  preci- 
pitado, temerario,  inconsiderado. — 
s.  Roncha ;  sarpullido,  hervor  de 
sanare. 

RASHER  [ra'J-ur]  s.  Lonja,  tor- 
rezno. 

RASHLY  [ra'J-li]  ad.  Temeraria- 
mente, imprudentemente. 

RASHNESS  [ra'J-nes]  s.  Temeri- 
dad, audacia,  arrojo. 

RASP  [rqsp]  s.  Escofina,  raspa, 
raspador ;  frambuesa. 

To  RASP.  ra.  Raspar ;  escofinar. 

RASPBERRY  [rq'z-ber-i] *\  (Bot.) 
Frambuesa. 

EASPBERRY-BUSII  ';rq'z-ber-^■ 
bia/J  s.  (Bot.)  Frambueso. 

RASURE  [ra'-juTj  .«.  Raspadura, 
raedura,  borradura,  testadura. 

RAT  [rat]  »\  Rata.  To  smdl  a 
rat,  Oler  el  poste.  Rat-trap,  Rato- 
nera. Rat-c<ttcher,  Cazador  de  ratas 
ó  ratones. 

RATABLE  [ra't-a-bl]  a.  Valuado, 
tasado. 

RATABLY  [ra't-a-bli]  ad.  A 
prorata  ó  seiun  prorata. 

RATAFIA  [rat-a-fe'-a]  s.  Rata- 
fia, especie  de  rosoli  liceho  cou 
aguardiente  y  almendras  de  albari 
coque. 

RAT  AN  [royta'n]  s.  Caña  de  Iii 
días,  iunco  indiano. 

RÁTCIl  [rogl  í.  Una  rueda  del 
reloj  que  tiene  doce  dientes. 

RATCHET rraVetJí.  Diente  del 
caracol  en  la  relojeria. 

RATE  [rati  .*."  1.  Ta^a,  precio  ó 
valor  fijo  y  deteniiiuado  de  alguna 
cosa.  At  the  rate  of.  A!  nizon  de. 
2.  Clase,  grado,  órdeu.  3.  Modo, 
manera.      At  any  rat^,  De  todoe 
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modos,  de  cualquier  modo ;  sea 
como  se  fuere.  An  extravagant  rate, 
Precio  exorbitante.  4.  Grado,  valor 
ó  precio  comparativo  de  alguna 
cosa ;  cantidad  asignada  ;  razón, 
proporción.  5.  Derecho  parroquial ; 
derecho  de  aduana.  Booh  of  rates, 
Arancel  de  los  derechos  de  aduana. 
First-rate,  De  primera  clase,  lo  me- 
jor. 

To  EATE,  va.  1.  Tasar,  valuar, 
apreciar,  arreglar  y  fijar  el  precio  de 
alguna  cosa.  2.  Kegañar,  reñir  á 
uno. 

EATEEN,  s.  V.  Eatteex. 

fKATH  [rat]  a.  Precoz,  tempra 
nal. 

EATHER  [ra'd-ur]  ad.  1.  De  me- 
jor gana ;  mas  bien,  antes  ;  puede 
Bisr ;  tal  vez.  quizá;  algo,  un  poco. 
2.  Á'utes,  con  preferencia  á  otra 
cosa.  8.  A'ntes  bien,  mas  presto. 
/  wavld  rather  go  than  stay,  Mas 
quisiera  irme  que  quedarme.  To 
have  rather.  Preferir,  querer  mas. 
This  work  is  rather  expensive.  No 
deja  de  ser  cara  esta  obra.  He  was 
rather  noisy,  No  dejaba  de  meter 
bastante  bulla.  I  luovld  rather  not. 
Expresión  muy  común  entre  los 
ingleses  para  denotar  que  cierta- 
mente no  quiere  una  persona  la 
uosa  que  le  ofrecen,  y  corresponde 
á  de  veras  no  la  quiero,  ó  cierta- 
mente no  me  ffusta;  mas  bien  no. 

EATIFICATION  [rat-i-fi-ca'- 
fun]  s.  Eatificacion,  confirmación, 
aprobación. 

EATIFT^E  [ra't-i-fj-ur]  s.  Eati- 
fieador. 

To  EATIFY  [ra't-i-fj]  m.  Eatifi- 
car,  aprobar  ó  confirmar  alguna 
cosa. 

RATIO  [ra'-Ji-o]  .5.  Eazon. 

To  EATIOCINATE  [raj-i-o's-i- 
nat]  vn.  (Poco  usado)  Eaciocinar. 

EATIOCINATION  [ra/-i-os-i- 
na'-Jun]  í.  Eaciocinacion,  razona- 
miento, argumento. 

EATIOCINATIVE  [raj-i-o's-i- 
na-tiv]  a.  (Poco  usado.)  Argumen- 
tativo. 

EATION  [ra'-Jun]  s.  CMil.)  Ea- 
cion,  la  porción  de  pan,  vino,  forra- 
je, etc.  que  se  da  á  los  soldados 
para  cada  dia. 

RATIONAL  [ra'J-un-al]  a.  1. 
Racional.  2.  Eazonable,  .según  ra- 
zón ;  motivado.  3.  Juicioso,  de 
juicio. 

RATIONAL,  s.  Un  ser  racional. 

RATIONALE  fraj-e-o-na'-le]  s. 
Explicación  de  las  razones  en  que 
se  funda  alguna  cosa. 

RATIONALIST  [ra'/-un-ul-ist] 
s.  El  que  procede,  obra  ó  explica 
alguna  cosa  solamente  por  las  reglas 
de  la  razón. 

RATIONALITY  [raj-un-al-i-ti], 
RATIONALNESS  [ra'J-un-al-nesj 
«.  Racionalidad,  la  conveniencia  o 
conformidad  de  las  cosas  con  la 
razón. 

RATIONALLY  [ra'J-un-al-i]  ad. 
Racionalmente. 

RATLINES  [ra't-linz],  ó  RAT- 
LINGS [ra't-ligz]  s.  (Náu.)  Reben- 
ques, flechastes. 

RATSBANE  [ra'ts-ban]  ,<.-.  Arsé- 
nico, un  veneno  mineral. 

EATTEEN  [ra-te'n]  s.  Ratina, 
tela  de  lana  que  tiene  granillo. 

To  RATTLE  [ra't-1]  vn.  1.  Zum- 
bar, zurrir,  hacer  un  ruido  bronco 

428 


y  confuso ;  hacer  ruido  con  golpes 
repetidos  ludiendo  entre  si  cuerpos 
poco  sonoros.  2.  Gritar,  vocear, 
dar  voces  ó  gritos. — va.  1.  Sonar 
ó  tocar  alguna  cosa  de  modo  que 
haga  ruido.  2.  Atolondrar  ó  atur- 
dir con  ruido.  3.  Injuriar  con  pa- 
labras. To  rattle  in  the  throat,  Te- 
ner un  moribundo  el  hipo  ó  sarrillo 
ó  familiarmente  hervirle  el  pecho. 
(Mex-)  Tener  el  estertor. 

RATTLE,  s.  1.  Sonido  ó  ruido 
repetido  vivamente  ;  rechino,  zum- 
bido, zurrido.  2.  Sonajero  ó  sona- 
jillas  de  niños ;  matraca.  3.  Voce- 
ría ó  gritería  sin  sustancia. 

EATTLEHEADED  [ra't-1-hed- 
edl  a.  Libero  de  cascos,  casquivano. 

EATTLEPATE  [ra't-l-pat], 
EATTLESKüLL  [ra't-1-sculJ  s. 
Hablantín,  hablanchín. 

EATTLESNAKE  [ra't-1-snac]  «. 
Culebra  de  cascabel. 

EATTLESNAKE-ROOT  [ra't-1- 
snac-rmt]  s.  (Bot.)  Lechera. 

RATTLING  [ra't-lig]  s.  El  hipo 
ó  sarrillo  de  los  moribundos  ;  ester- 
tor ;  ruido ;  rechinido ;  zollipo  ó 
sollozo  con  hipo. 

RATTOON  [ra-tm'n]  s.  Zorra  ó 
zorro  de  América. 

To  RAVAGE  [ra'v-aj]  va.  Sa- 
quear, pillar;  asolar,  talar,  destruir. 

EAVAGE,  s.  Asolamiento,  ruina, 
destrozo,  destrucción ;  saqueo. 

RAVAGEE  [ra'v-aj-ur]  s.  Pilla- 
dor, saqueador ;  asolador. 

EAUCITY  [re'-si-ti|  s.  (Poc.  us.) 
Eonq-jera,  ronquedad,  tosquedad 
de  la  voz. 

To  EAVE  [rav]  vn.  Delirar,  des- 
variar ;  disparatar,  encolerizarse, 
enfurecerse,  ponerse  fuera  de  sí  ó 
salir  de  sus  casillas. 

To  EAVEL  [ra'v-1]  va.  1.  Enre- 
dar, enmarafiar;  deshilar,  deshila- 
char,  embrollar.  2.  Destejer,  des- 
hacer un  tejido. — vn.  Enredarse, 
confundirse.  To  ravel  out,  Deshi- 
larse un  tejido. 

EAVELIN  [ra'y-lin]  s.  (Fort.) 
Eebellin. 

EAVEN  [ra'-vn]  s.  (Orn.)  Cuervo. 

To  EAVEN,  va.  y  n.  Devorar, 
tragar  con  voracidad. 

EAVEN-GRAY  [ra'-vn-graj  «. 
Negro,  pardusco,  oscuro,  color  de 
cuervo. 

EAVENING  [ra'v-n-iij]  s.  Ea- 
pina. 

EAVENOUS  [ra'v-n-us]  a.  Vo- 
raz, hambriento,  tragón,  golosazo ; 
rapaz. 

RAVENOUSLY  [ra'v-n-us-li]  ad. 
Vorazmente. 

EAVENOUSNESS  [ra'v-n-us- 
ncs]  s.  Voracidad,  glotonería ;  ra- 
pacidad. 

EAVENSDUCK  [ra'-vnz-duc]  s. 
Lonetas,  brin  angosto. 

tEAVIN  [ra'v-in]  s.  Presa,  ra- 
piña. 

EAVINE  [ra'-ven]  s.  Barranca, 
quebrada,  hondonada. 

EAVING  [ra'v-ir)]  s.  Desvarío, 
delirio. 

EAVINGLY  rra'v-ir)-li]  ad.  Dis- 
paratadamente, locamente. 

To  RAVISH  [ra'v-ijj  va.  1.  Es- 
tuprar, forzar  á  una  mujer.  2.  Arre- 
batar, quitar,  tomar  por  fuerza.  3. 
Arrebatar,  llevar  tras  si,  atraer. 

RAVISHER  [ra'T-iJ-ur]  s.  Es- 
tuprador, forzador;  arrebaiiiiior. 


RAVISHMENT  [ra'v-ij-mcnt]  s. 

1.  Fuerza,  estupro.     2.  Rapto,  arre- 
batamiento, éxtasis,  arrobamiento. 

RAW  [re]  a.  1.  Crudo,  lo  que  no 
está  cocido,  asado  ó  frito.  2.  Díce- 
se  de  la  carne  viva  ó  que  no  está 
cubierta  con  pellejo  ó  piel,  ó  de  la 
que  está  lastimada,  y  también  de 
los  huesos  que  no  tienen  carne  en- 
cima. 3.  Nuevo;  novato,  falto  de 
experiencia.  Raw  weather.  Tiempo 
crudo  ó  frió  y  húmedo.  Raw  sitie, 
Seda  cruda  ó  en  rama.  Raw  spirits, 
Licores  puros  ó  sin  mezcla. 

RAWBOITED  [re'-brand]  a.  Hue- 
sudo, membrudo ;  magro,  enjuto. 

RAWHEAD  [re'-hed  I  s.  Espectro 
ff  ntasma,  espant.njo.  Rawhead  and 
hloody  hones,  Coco,  espantajo  do 
niños. 

RAWLY  [re'-li]  ad.  Crudamen- 
te ;  sin  experiencia. 

RAWNESS  [re'-nes]  s.  Crudeza, 
falta  de  experiencia. 

RAY  [ra]  s.  1.  Eayo  de  luz.  2. 
(let.)  Eaya. 

To  EÁ Y,  va.  Rayar,  hacer  rayas ; 
adornar. 

RAYCLOTH  [ra'-cletl  s.  Paño 
que  no  está  teñido. 

RAYGRASS  [ra'-grqs]  s.  (Bot.) 
Jovo,  cominillo. 

RAYONNANT  [ra'-on-ant]  a 
(Blas.)  Eayonante. 

EAZE  [raz]  s.  1.  Raíz  de  geo- 
gihre.     2.  Una  medida  de  trigo. 

To  EAZE,  va.  1.  Subvertir,  des- 
truir, trastornar.  2.  Arrasar,  de- 
moler, echar  por  tierra.  3.  Extir- 
par; tachar,  borrar. 

E  AZEE  [ra-ze'] «.  Un  buque ;  ebít- 
jado,  6  reducido  á  menor  port^i. 

RAZOR  [ra'-zur]  s.  Navaja  de 
barbero  ó  de  afeitar,  verduguillo. 
Razfyr-sheath  ó  razor  shell-fish.  Na- 
vaja, una  especie  de  marisco. 

RAZOR-BILL  [ra'-zur-bil]  8. 
(Orn.)  Alca,  ave  palmeada. 

RAZURE  [ra'-3ur]  s.  (Poc.  us.) 
Borradura. 

RE  [re]  partícula  inseparable  que 
denota  repetición  ó  acción  retró- 
grada. 

EEACCESS  [re-ac-se's]  s.  Visita 
repetida. 

To  REACH  [req]  va.  \.  Alcanzar. 

2.  Llegar  ó  alcanzar  á  alguna  cosa 
distante  ;  conseguir  ;  penetrar.  S- 
Alcanzar  ó  llegar  hasta  alguna  tér- 
mino. 4.  Coger  ó  tomar  alguna 
cosa  de  un  paraje  distante  y  dar- 
la. Reach  m^  my  hat,  Alcánce- 
me V.  el  sombrero.  5.  Alargar 
extender.  V.  To  OvEK-REAcn. — vn- 
1.  Extenderse,  llegar.  2.  Alcanzai 
penetrar ;  esforzarse.  3.  Coger  al 
guna  cosa  con  la  mano. 

REACH,  í.  1.  Alcance,  poder,  fa- 
cultad ;  capacidad.  It  is  not  within 
my  reach.  No  puedo  alcanzarlo  ;  no 
está  á  mi  alcance,  ó  no  puedo  en- 
tenderlo bien.  2.  Maña,  ardid, 
astucia.  3.  Alcance,  extension. 
Reach  of  thou  gilt,  Capacidad. 

To  REACT  f re- a'ct]  va.  Rechazar. 

REACTION  [re-a'c-junj  s.  Reac- 
ción, 

To  READ  [red]  va.  1.  Leer;  com- 
prender, penetrar.  2.  Enseñar  en 
público. — vn.  Leer ;  estudiar ;  sa- 
ber. To  read  ahovt,  Leer  alterna 
tivamente.  To  read  again,  Volver 
á  leer.  To  read  on.  Proseguir  ó 
continuar  levendo.      To  read  out  ó 
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aloud,  Leer  alto.  T^o  read  out  ó  aZ¿ 
t>í'«/',  Leer  todo.  2h  read  over.  Leer 
todo,  recorrer  un  escrito.  To  read 
over  attain-,  Volver  á  leer  otra  vez. 

KEÁD  jrcd]   pp.   del    verbo  To 
lÍBAD.  WeU-readman,  Hombre  leido 
ó  erudito. 
trwP:ADEPTluN    [re-a-de'p /un] 

.  Reeuperucioii. 

READER  [re'd-ur]  s.  Lector. 

READERSIIir  [rc'd-ur-Jip]  s. 
I>ectoria. 

READILY  [re'd-i-lil  ad.  Pronta- 
mente, luego ;  con  placer,  de  buena 
gana. 

READINESS  [re'd-i-ncsl  s.  1. 
Expedición,  facilidad,  desembarazo. 
Readiness  of  wit.  Viveza  6  vivacidad 
del  talento  ó  del  ingenio.  2.  Apti- 
tud, proporción,  disposición.  8. 
Voluntad,  gana.     4.  Prontitud. 

READING  [re'd-iri]  s.  Lección, 
lectura.  Reading-desk,  Facistol, 
atril.  Readings,  pl.  Variantes,  las 
diversas  lecciones  de  un  misino 
texto. 

READING-SCHOOL  [re'd-ig- 
écuil]  s.  Escuela  de  leer. 

To  READJOÜRN  [rc-ad-ju'rn]  va. 
Diferir  otra  vez ;  emplazar  de  nuevo. 

READMISSION  [re-ad-mi'l-uii] 
s.  Readmisión. 

To  READMIT  [re-ad-mi't]  va. 
Readmitir,  volver  á  admitir,  admitir 
de  nuevo. 

To  READORN  [re-a-de'rn]  va. 
Readornar,  adornar  de  nuevo. 

READY  [re'd-i]  a.  1.  Listo,  pron- 
to. Ready  tnoney.  Dinero  contante. 
Ready  payment,  Paga  pronta.  2. 
Pronto,  aparejado  para  alguna  cosa, 
afrostado.  Ready  to  burst.  A'  pique 
de  reventar.  To  mnke  ready.  Pre- 
parar. 3.  Inclinado,  propenso,  dis- 
puesto. 4.  Fácil,  lo  que  no  cuesta 
trabajo.  5.  Pronto,  ligero.  —  ud. 
(Poco  usado.)  Prontamente,  presto. 

REAFFIRMANCE  [re-a-fu'r- 
mans]  s.  Segunda  confirmación  ó 
añrmacion  ;  aseveración. 

REAGENT  [re-a'-jentj  s.  (Quím.) 
Cualquier  agente  químico  que  se 
usa  para  descubrir  los  cuerpos  sim- 
ples que  entran  en  la  composición 
de  los  compuestos. 

REAL  [i-e'-al]  a.  1.  Real,  verda- 
dero, efectivo;  genuino.  2.  In- 
moble. Real  estate,  Bienes  raices. 
— s.  Real,  una  moneda  de  España. 
A  real  vellón.  Un  real  de  vellón,  la 
vigésima  parte  de  un  peso  ó  duro, 
igual  <á,  a  half  a  dime  of  the  IT.  S.  A. 

REALGAR  [re'-al-gqr]  s.  Rejal- 
gar,  sulfureto  rojo  de  arsénico. 

REALITY  [re-a'1-i-ti]  s.  Reali- 
dad, entidad. 

To  REALIZE  [re'-al-jz]  va.  1. 
Realizar,  efectuar.  2.  Comprar  fin- 
cas ó  bienes  raices. 

REALLY  [re'-al-i]  ad.  Realmen- 
te, efectivamente,  verdaderamente. 

REALM   [relm]  s.   Reino.      The 
eers  íf  the  realm.  Los  pares  6  gran- 
de; del  reino;  los  proceres. 

REALTY  [re'-al-ti]  s.  (Poc.  ns.) 
1.  Lealtad,  fidelidad.     2.  Realidad. 

REAM  [rem]  ,s\  Resma,  el  mazo 
de  veinte  manos  de  papel. 

To  REANÍMATE  [re-a'n-i-mat] 
va.  Reanimar,  hacer  revivir,  dar 
nuevas  fuerzas  ó  vigor  ;  resucitar. 

To  REANNEX  [re-an-e'cs]  va. 
Reunir,  unir  de  nuevo,  volver  á 
emir. 
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To  REAP  [rfp]  va.  ].  Segar.  2. 
Obtener  ó  sacar  fruto  de 'alguna 
cosa.  What  benefit  shall  ynu  reap 
by  it?  Qué  provecho  Bacará  V.  de 
ello  ?— ?;/i.  Hacer  el  agosto. 

REAPER  [rc'purl  «.  Scírador. 

REAPING-IIOOK  lrE'piu-l"'H 
s.  Hoz,  instrumento  paru  segar  la.s 
micses. 

REAPING-TIME  [re'p-ig-tim]  s. 
Sicíra,  el  tiempo  de  segur  las  mieses. 

REAR  [rer]  *•.  Reta<,'uardia ;  la 
última  clase. — a.  (Desús.)  Medio 
crudo,  medio  asado.     V.  Rahe. 

To  REAR,  va.  1.  Levantar,  alzar, 
ensalzar,  elevar;  ojear.  2.  Criar, 
cuidar  de  alguna  persona  desde  su 
pequenez  hasta  la  edad  madura ; 
educar,  instruir. 

REAR-ADMIRAL  [rcr-a'd-mi- 
ral]  s.  Contraalmirante. 

REARGUARD      [re'r-gqrd]      s. 
(Mil.)  Retairnardia. 
_  REARMOUSE  fre'r-mss]  s.  Mur- 
ciélaffo  ó  murciégalo. 

REAR-RANK  [re'r-ragc]  s.  La 
última  fila  de  tropas. 

REARWARD  [re'r-wurd]  s.  Re- 
taírnardia  ;   la  última  clase. 

To  REASCEND  [rs-a-se'nd]  va. 
y  n.  Volver  á  subir  ó  subir  otra 
vez  ;  subir  de  nuevo. 

REASON  [re'-zn]  s.  1.  Razón,  la 
potencia  intelectiva  ;  racionalidad  ; 
moderación.  2.  Fundamento,  mo- 
tivo, causn.  3.  Razón,  justicia,  de- 
recho. 4.  Razón,  argumento,  prue- 
ba, ñ.  Excusa.  To  yield  to  reason. 
Darse  á  la  razón. 

To  REASON,  vn.  Razonar,  racio- 
cinar ;  debatir,  disputar. — va.  In- 
vestigar, escudriñar,  examinar;  dis- 
cutir. 

REASONABLE  [re'-zn-a-bl]  a. 
Racional,  razonable;  arreglado;  me- 
diano ;  mediocre. 

REASONABLENESS  Fre'-zn-a- 
bl-nes]  s.  Razón  ;  racionalidad  ;  mo- 
deración ;  justicia,  equidad. 

REASONABLY  [re'-zn-a-bli]  ad. 
Razonablemente. 

REASONER  [re'-zn-ur]  s.  Razo- 
nador. 

REASONING  [re'-zn-ii)]  s.  Ra- 
ciocinio, aríTumento,  discurso. 

REASONLESS  [rs'-zn-les]  a.  Sin 
razón,  desrazonable. 

To  REASSEMBLE  [re-a-se'm-bl] 
va.  Juntar  de  nuevo,  reunir,  re- 
cocer. 

To  REASSERT  [re-a-su'rt]  va. 
Asegurar,  afirmar  de  nuevo. 

To  REASSIGN  [re-a-sj'n]  va. 
Retroceder. 

To  REASSUME  [rc-a-si^'m]  va. 
Reasumir,  volver  á  tomar. 

REASSUMPTION  [re-a-su'm- 
/un]  s.  Reasunción. 

REASSURANCE  [re-a-Jq'r-ans] 
s.  (Com.)  Segundo  seguro,  el  acto 
de  volver  á  asegurar  las  mercancías 
ó  géneros  por  haber  quebrado,  ó 
temerse  que  quiebren  los  primeros 
aseguradores. 

To  REASSURE  [re-a-Jii'r]  va. 
Alentar,  volver  á  asctrurar. 

REATTACHMENT  [rr-a-ta'í^- 
ment]  s.  (For.)  El  reembargo  de 
aliTuna  cosa. 

•t-To  REAVE  [rev]  va.  Pillar,  hur- 
tar, robar,  tomar  por  fuerza.  V. 
To  Bereave. 

To  REBAPTIZE  [re-bap-ti'z]  va. 
Rebautizar. 


KEBAPTIZER  [re-bap-ti'z-ur]  t. 

Rebaulizant<;. 

To  REBATE  [re-ba't]  va.  y  n.  1. 
Embotar.  2.  Rebajar.  8.  Abajar, 
humillar. 

REBATE,  REBATEMENT  \n- 
ba't-ment]  «.  Rebaja,  descuento, 
deducción  ;  diminución. 

REBEC  [re'-bec]  «.  Rabel,  inst:  3 
mentó  de  música. 

REBEL  [re'b-el],  tREBELLEK 
[re-be'l-ur]  *.  Rebelde. 

To  REBEL  [rc-be'l]  vn.  Rebelar- 
se, levantarse,  sublevar.se,  alzarse. 

REBELLION  [re-bea-yun]  «.  Re- 
belión, levantamiento,  re  \fuelta,  sub- 
levación. 

REBELLIOUS  [re-bel-jus]  a. 
Rebelde,  amotinado,  sedicioso,  sub- 
levado. 

REBELLIOUSLY  [re-bea-jua-li] 
ad.  Con  rebeldía. 

REBELLIOUSNESS  [re-bel-yus- 
nes]  .«.  Rebeldía,  falta  de  obediencia 
ó  subordinación. 

To  REBELLOW  [re-bel-o]  vn. 
Volver  á  mugir  :  resonar. 

To  REBOUND  [re-bTs'nd]  vn.  1. 
Repercutir ;  botar,  saltar  la  pelota. 
2.  Volverse  contra.  The  jent  re- 
bounded on  him.  La  burla  se  volvió 
contra  él ;  la  espada  se  le  volvió 
garabato. —  va.  Rechazar. 

REBOUND,  s.  Resalto,  repercu- 
sión, rebote. 

REBOUNDING  [re-b-s'nd-ig]  t. 
Rebote. 

REBUFF  [re-bu'f]  s.  1.  Repercu- 
sión. 2.  Resistencia.  3.  Repulsa. 
denegación.    4.  Desaire. 

To'  REBUFF,  va.  1.  Rechazar 
rebatir  con  violencia.     2.  Desairar. 

To  REBUILD  [re-bild]  va.  Eeedi  • 
ficar. 

REBUILT,  pp.  de  To  Rebuild. 

REBUKABLE  [re-b^'c-a-bl]  a. 
Reprensible. 

To  REBUKE  [re-b^'c]  va.  Re- 
prender, censurar ;  regañar. 

REBUKE,  s.  Reprensión,  amo- 
nestación, censura. 

+REBÜKEFUL  [re-bii'c-ful]  a. 
Bronco,  áspero ;  gruñidor, 

tREBUKEFULLY  [re-bi^'c-fiol-i] 
ad.  Broncamente,  ásperamente. 

REBUKER  [re-bii'c-ur]  s.  Re- 
prensor, censor. 

REBUS  [re'-bus]  s.  Un  jeroglifico 
acertijo  :  quisicosa  ;  adivinanza. 

To  "REBUT  [re-bu't]  vn.  Repe-"- 
cutir,  retroceder,  recular,  volve. 
atrás. 

REBUTTER  [re-bu't-ur]  s.  (For.) 
Respuesta  á  una  eontrarépliea. 

To  RECALL  [re-co'l]  va.  1.  Re- 
vocar, anular,  hacer  volver,  mandar 
volver.  2.  Quitar  el  cargo  ó  em- 
pleo. 

RECALL,  í.  1.  Revocación.  2.  El 
acto  do  volver  á  llamar. 

To  RECANT  [re-ca'nt]  va.  Re- 
tractarse, desdecirse.  líe  icas  oblig- 
ed to  recant,  Le  obligaron  á  cantal 
la  palinodia. 

RECANTATION  [re-can-ta'- 
fun]  s.  Retractación,  recantación 
palinodia. 

RECANTER  [rs-ca'nt-ur]  í.  t.\ 
que  se  desdice. 

To  EECAPACITATE  [rc-ca- 
pa's-i-tatl  ra.  Recapacitar. 

To  RECAPITULATE  ¡re-ca-pft 
ni-latl  va.  Recapitular,  resumir. 
■    RECAPITULATION  [re-ca-pit- 
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yil-la'-/un]  s.  Eecap-.tul'veion,  resu- 
men ;  resunción. 

KECAFITULA  TOHY  [rs-ca-pi't- 
yij-la-to-ril  a.  Kecapitnlatorio. 

KECAPTION  [re-ca'p-Jim]  s. 
(For.)  Nuevo  etnhargo  ó  secuestro. 

To  EECAITÜEE  [re-ca p-qur] 
va.  Keprestir. 

EEOAPTÜEE,  s.  Represa  de  un 
«avío. 

To  BECAERY  [re-ca'r-i]  va.  Vol- 
ver á  llevar. 

To  RECEDE  [re-se'd]  vn.  1.  Ce- 
jar, retroceder,  recular.  2.  Desistir, 
volverse  atrás  ;  desdecirse. 

RECEIPT  [re-se't]  s.  1.  Recibi- 
miento, cobranza.  2.  Eecibo,  el 
escrito  en  que  se  declara  baber  re- 
cibido dinero  ü  otra  cosa.  3.  Re- 
cepción, recibimiento.  4.  Eeceta. 
5.  Receptoría.  Reaipt  and  expense, 
Entrada  y  salida. 

RECEIVABLE  [re-se'v-a-bl]  a. 
Recibidero,  admisible. 

To  RECEIVE  [re-se'v]  OT.  1.  Re- 
cibir, tomar  lo  que  se  da  ó  presenta. 

2.  Recibir,  aceptar,  aprobar,  admi- 
tir. 3.  Recibir,  admitir,  hospedar, 
acorrer.  4.  Recibir,  percibir,  cobrar. 
5.  •  Concebir.  6.  Recibir,  com J- 
gar. 

RECEIVEDNESS  [re-se'v-ed-nesj 
s.  Aceptación,  aprobación. 

RECEIVER  [re-se'v-ur]  .5.  1.  Re- 
cibidor, el  que  recibe  alguna  cosa ; 
depositario,  personero,  sindico  te- 
nedor, recibidor.  2.  Receptador, 
el    que    oculta  ó   encubre    hurtos. 

3.  La  persona  que  comulga.  4.  Re- 
cipiente de  alambique  ;  recipiente 
de  bomba  ncsinática. 

To  RECELEBRATE  [re-sel-e- 
brat]  va.  Celebrar  de  nuevo. 

RECENCY  [re'-sen-si]  s.  Nove- 
dad, estado  de  las  cosas  recien  he- 
chas. 

RECENSION  [re-se'n-Jun]  s.  Enu- 
meración, revista,  recapitulación. 

RECENT  [re'-sent]  í?.  Reciente, 
moderno,  nuevo,  fresco,  flamante. 

RECENTLY  [re'-sent-li]  ad.  Re- 
cientemente, nuevamente,  hace 
poco. 

EECENTNESS  [re'-sent-nes]  s. 
Novedad. 

RECEPTACLE  [re-se'p-ta-cl]  s. 
Receptáculo. 

RECEPTIBILITY  [re-sep-ti-bi'I- 
i-ti]  .?.  Capacidad  para  recibir. 

RECEPTIBLE  [re-se'p-ti  bl]  a. 
Capaz  de  ser  recibido. 

RECEPTION  [re-se'p-Jun]  s.  Re- 
cepción, el  acto  de  recibir,  y  el  es- 
tado de  ser  recibido  ;  acogimiento, 
acogida ;  readmisión  ;  afección  ó 
pa.<ion  del  ánimo  ;  dictamen  ú  opi- 
nion generalmente  recibida  ó  ad- 
mitida. 

RECEPTIVE  [re-se'p-tiv]  a.  Ca- 
paz de  recibir. 

RECEPTORY  fre's-ep-to-ñ]  a. 
Generalmente  recibido. 

RECESS  [re-se's]  s.  1.  Retiro,  la 
acción  de  retirarse.  2.  Partida, 
alejamiento.  3.  El  lugar  apartado 
y  distante  del  concurso  y  bullicio 
de  la  gente ;  soledad,  escondrijo. 
t.  Suspension  de  cualquiera  em- 
presa, acción  ó  movimiento.  The 
most  secret  recesses  of  the  limnan, 
heart,  Lo  mas  escondido  ó  lo  mas 
joulto  del  corazón  humano, 

RECESSION  [re-se'J-unl  s.  Reti- 
•ada ;  desiafimiento;  concesión. 
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To  RECHANGE  [re-qa'nj]  va. 
Recambiar. 

To  RECHARGE  [re-qq'rj]  va.  1. 
Acusarse  mutuamente ;  acusar  al 
acusador.  2.  Recargar,  cargar  ó 
acometer  de  nuevo. 

RECHARGE,  s.  Recarga. 

tTo  RECIDIVATE  [res-i-di'-vat] 
vn.  Recaer  en  alguna  culpa  ó  pecado. 

+EECIDIVAT10N  [re-sid-i-va'- 
Jun]  s.  Reincidencia,  la  recaída  en 
alguna  culpa  ó  pecado. 

RECIDIVOL'^S  [res-i-di'-viis]  a. 
Relapso,  reincidente,  el  que  recae 
en  alguna  culpa  ó  delito. 

RECIPE  [re's-i-pe]  s.  Recipe  ó 
receta  de  médico. 

RECIPIENT  [re-si'p-i-ent]  s.  Re- 
cipiente.— a.  Recipiente. 

RECIPROCAL  [re-si'p-ro-cal]  a. 
Recíproco,  mutuo  ;  alternado. — í. 
Una  cosa  que  alterna  con  otra. 

RECIPROCALLY  [re-si'p-ro- 
cal-i]  ad.  Recíprocamente,  mutua- 
mente. 

RECIPROCALNESS  [re-si'p-rra- 
cal-nesl  s.  Reciprocidad,  mutua  cor- 
respondencia. 

To  RECIPROCATE  [re-si'p-ro- 
cat]  vn.  Reciprocar,  obrar  recipro- 
camente. 

RECIPROCATION  [re-sip-ro-ca'- 
Junl  s.  Reciprocación,  reciprocidad. 

RECISION  [re-si'3-un]  s.  Corta- 
dura, revision. 

RECITAL  [re-sj't-al]  s.  Relación, 
narración  ;  repetición. 

RECITATION  [res-i-ta'-Jun]  s. 
Recitación. 

RECITATIVE,  RECITATIVO 
[res-i-ta-te'v,  o]  s.  Recitativo  ó  re- 
citado, nn  término  de  música. 

To  RECITE  [re-sj't]  va.  Recitar, 
referir,  narrar,  relatar. 

+To  RECK  [rec]  va.  y  n.  Cuidar. 

RECKLESS  [re'c-les]  o. Descuida- 
do, omiso,  abandonado  á  los  vicios, 
indiferente,  descuidado,  sin  mira- 
miento, con  desvergüenza;  atolon- 
drado. 

RECKLESSNESS  [re'c-Ies-nes] 
s.  1.  Descuido,  negligencia,  falta  de 
atención,  abandono  á  los  vicios, 
ociosidad,  indiferencia,  inconside- 
ración.    2.  Indiferencia,  apatía. 

To  RECKON  [re'c-n]  va.  1.  Con- 
tar, numerar.  2.  Estimar,  conside- 
rar. /  shall  reclion  it  a  favor.  Lo 
miraré  como  un  favor. — vn.  1.  Con- 
tar, computar,  calcular;  formalizar 
una  cuenta.  2.  Pagar  una  multa. 
3.  Contar,  flar,  tener  confianza.  / 
reckon  on.  your  friendship,  Cuento 
con  la  amistad  de  V.    4.  Imaginar. 

RECKONER  [re'c-n-ur]  s.  Con- 
tador. 

RECKONING  [re'c-n-irj]  s.  1. 
Cuenta.  2.  Cuenta  de  cargo  y  data ; 
cuenta  de  huésped.  3.  Cuenta,  su- 
posición ;  calculación.  4.  Escote. 
.5.  (Náu.)  Estima.  Dead  reckoning, 
CNáu.)  R:inibo  estimado.  Reckon- 
ing-hook,  Tjibro  en  que  se  sienta  lo 
que  se  recibe  y  gasta  ó  de  cuenta  y 
razón. 

To  RECLAIM  [re-cla'm]  va.  L 
Reformar,  corregir ;  aiuansar,  do- 
mesticar. 2.  Reducir  alguna  cosa 
al  estado  que  se  requiere.  3.  Re- 
clamar, oponerse  ¡pedir  en  contra. 

RECLAIMABLE  [re-cla'm-a-bl] 
a.  Dicese  de  lo  que  puede  ser  recla- 
mado. 

RECLAIM  A  NT  [re-cla'm-ant]  a. 


(Poco  usado.)  Disidente,  el  que  sp 
opone  y  alguna  determinación  ó  re 
clama  contra  ella. 

EECLAIMLESS  [re-cla'm-les]  a. 
Dícese  de  lo  que  no  admite  rscla- 
maeion. 

RECLAMATION  [rec-la-ma'- 
Junl  s.  Reclamación. 

RECLI NATION  [rec-li-na'-Jun 
s.  Reclinación. 

To  RECLINE  [re-cli'n]  va.  Eecli- 
nar,  inclinar. — vn.  Eecostarse,  des- 
cansar, reposar. 

EECLI NE,  fl.  (Poco  usado.)  Re- 
clinado, inclinado. 

To  REGLÓSE  [re-clo'z]  va.  Vol- 
ver á  cerrar. 

To  RECLÜDE  [re-cli^'d]  va.  (Po 
co  usado.)  Abrir. 

RECLUSE  [re-chi's]  a.  Recluso, 
encerrado,  escondido,  oculto,  reti- 
rado.— s.  Una  persona  retirada  del 
mundo. 

RECLUSELY  [re-clii's-li]  ad.  Eo- 
tiradanicnte. 

RECLUSENESS  [re-clii's-nes]  «. 
Retiro,  recogimiento. 

RECLUSIÓN  [re-clH'-3un]  s.  Re 
elusion. 

RECOGNITION  [rec-og-ni'f-un] 
s.  1.  Reconocimiento,  el  acto  de  re- 
conocer ;  e.xámen.  2.  Recuerdo, 
memoria. 

RECOGNIZANCE  [rc-co'g  ni- 
zQus]  í.  Reconocimiento;  obliga- 
ción ;  sumisión  :  símbolo,  tipo. 

To  RECOGNIZE  [re'c-og-niz]  va. 
Reconocer. 

RECOGNIZEE  [re-cog-ni-ze']  s. 
(For.)  La  persona  a  cuyo  favor  se 
da  alg-un  vale. 

RECOGNIZOR  [re'e-og-nj-zur]  s. 
(For.)  El  que  da  algún  vale  á  lavoí 
de  otro. 

RECOIL  [re-col]  s.  Reculada; 
coz,  retroceso. 

To  RECOIL,  vn.  1.  Recular,  ce- 
jar, retroceder.     2.  Volver  atrás. 

To  RECOIN  [re-cer'n]  va.  Acuñar 
de  nuevo. 

RECOINAGE  [re-cff'n-aj]  s.  Re- 
fundición de  la  moneda. 

To  RECOLLECT  [rec-ol-e'ct]  va. 

1.  Acordarse,  traer  a  la  memoria, 
recordar.  2.  Recobrarse,  volver  cz. 
sí.     8.  Recoser. 

RECOLLECTION  [rec-ol-e'c-fun] 
s.  Memoria,  recuerdo,  recolección, 
reminiscencia. 

To  RECOMFORT  [re-cu'm-furt] 
va.  Consolar,  corroborar,  reanimar. 

tRECOMFORTLESS  [re-eu'm- 
furt-lesl  a.  Desconsolado. 

To  RECOMMENCE  [re-com-e'ns] 
va.  Empezar  de  nuevo. 

RECOMMENCEMENT  [re-cora- 
e'ns-ment]  s.  La  acción  de  comenzar 
de  nuevo  alguna  cosa. 

To  RECOMMEND  [rec-o-me'nd] 
va.  Recomendar,  alabar,  empeñarse 
por  alguno  elogiándole ;  encomen- 
dar, poner  al  cuidado  de  uno. 

RECOMMENDABLE  [rec-o- 
me'nd-a-bl]  a.  Recomendable;  dig- 
no de  alabanza. 

RECOMMENDATION  [rop-o- 
men-da'-Jun]  s.  1.  Recomendación. 

2.  Recomendación,  la  alabanza  ó 
elogio  que  se  hace  de  alguno  con  el 
fin  de  recomendarle  á  otro. 

EECOxMMENDATOEY  [rtíc-o- 
me'n-da-to-ril  a.  Eecomendatorio. 

RECOMMENDEE  [rec-o-mo'nd 
lu-T  s.  El  que  recomienda. 


REC 


REG 


REC 


q  viíída ;  y  yerba ;  w  gítapo ;  hjaco. — q  chico ;  j  yema ;  t  zapa  ;  á  dodo  ;  z  zéle  (Fr.) ;  /  c/iez  (Fr.) ;  3  Jean  ;  r)  gangre. 


To  RECOMMIT  [re-co-mi't]  m. 
Volver  á  mandar  prender  á  alíruno 
que  había  sido  puesto  en  libertad 
bajo  fianza. 

KPXOM  MITMENT  [re-co-ml'fc- 
ment],  KECüMMITTAL  [re-co- 
mi't-al]  .s.  El  aeto  de  volver  á  pren- 
der al  que  había  sido  puesto  en  li- 
bertad bajo  fianza. 

To  RECOMPACT  [re-com-pa'ct] 
m.  Reunir,  volver  á  imir,  volver  a 
pearar. 

To  RECOMPENSE  [re'c-ora- 
peus]  va.  Recompensar,  compensar, 
satisfacer;  reintegrar. 

RECOMPENSE,  s.  Recompensa; 
compensación,  indemnización. 

RECOMPILEMENT  [re-com-pi'l- 
mentj  s.  Nueva  compilación. 

To  RECOMPUSE  [re-cora-po'z] 
va.  Volver  á  componer  ;  tranquili- 
zar de  nuevo. 

RECOMPOSITION  [re-com-pcD- 
zi'/-un]  s.  1.  Nueva  composición. 
2.  (Quim.)  Recomposición. 

RECONCILABLE  [rec-un-si'1-a- 
bl]  a.  Reconciliable,  componible, 
compatible. 

RECONCILABLENESS  [rec-un- 
si'1-a-bl-nes]  s.  La  disposiciou  á  re- 
conciliarse. 

To  RECONCILE  [re'c-un-sjl]  va. 
1.  Reconciliar,  componer  ó  ajustar 
diferencias.  2.  Conciliar,  compo- 
ner, concordar  ;  adaptar.  3.  Re- 
conciliar, bendecir  un  lugar  sagra- 
do que  ha  sido  violado.  4.  Resta- 
blecer. I  cannot  reconcile  myaelf  to 
his  way  of  thinking,  No  puedo  adap- 
tarme á  su  modo  de  pensar.  To 
reconcile  one^s  self  to,  Resolverse  ó 
daterminarse  á. 

RECONCILEMENT  [re'c-un-sil- 
jnent],  RECONCILIATION  [rec- 
un-sil-i-a'-Jun]  «.  Reconciliación, 
conciliación,  ajuste,  acomoda- 
miento. 

RECONCILER  [re'c-un-sil-ur]  s. 
Reconciliador  ;  conciliador,  pacifi- 
cador. 

RECONCILTATORY  [rec-un-si'l- 
i-a-to-ri]  a.  Lo  que  pertenece  á  la 
reconciliación. 

To  RECONDENSE  [re-con-de'ns] 
va.  Volver  á  condensar. 

RECONDITE  [re'c-on-dít]  a.  Re- 
cóndito, secreto,  oculto,  impenetra- 
ble. 

RECONDITORY  [re-eo'n-di-to- 
ril  s.  (Poco  usado.)  Depositaría. 

To  RECONDUCT  [re-con-du'ctj 
va.  Conducir  de  nuevo,  volver  á 
conducir. 

To  RECONNOITRE  [re-co-nu'- 
tur]  va.  (Mil.)  Reconocer,  ver  y 
examinar  el  estado  de  las  cosas  para 
dar  parte  de  él. 

To  RECONQUER  [rc-co'g-cur] 
va.  Reconquistar. 

To  RECONSECRATE  [re-co'n- 
sc-crat]  va.  Volver  á  consagrar. 

To  RECONSIDER  [re-con-si'd-ur] 
oa.  Considerar  de  nuevo,  volver  á 
considerar. 

RECONSIDERATION  [re-con- 
BÍd-ur-a'-/un]  s.  El  acto  de  conside- 
rar de  nuevo. 

To  RECONVENE  [re-con-ve'n] 
va.  Congregar,  juntar  ó  reunir  de 
nuevo. 

RECONVENTION  [re-con-ven- 
'un]  •?.  (For.)  Reconvención. 

To  RECONVEY  [re  con-va']  va. 
í''r.lver  á  llevar  ó  enviar. 


To  RECORD  [re-co'rd]  va.  1.  Re- 
gistrar, notar  ó  poner  alguna  cosa 
en  los  libros  de  registro ;  protoco- 
lar ;  archivar.  2.  Celebrar  la  me- 
moria de  alguna  cosa,  hacer  conme- 
moración solemne  de  ella.  3.  Re- 
cordar, llamar  á  la  memoria. 

RECORD  [rc'c-urd]  s.  Registro, 
protocolo,  historia;  recuerdo.  I¿e- 
cords,  Archivo  ;  papeles  archivados; 
fastos  ;  memorias.  Old  recordi, 
Archivos.  Keeper  of  the  records, 
Archivero.  Upon  record,  Registra- 
do. To  make  a  record,  Tomar  ra- 
zón, registrar,  archivar. 

tRECORDATION  [rec-ur-da'- 
Jun]  s.  Recordación. 

RECORDER  [re-ce'rd-url^  s.  1. 
Registrador,  archivero.  2.  Especie 
de  flauta.  3.  Juez  recopilador,  ma- 
gistrado ó  ministro  superior  que 
recopila  y  examina  la  evidencia  ó 
resultado  de  las  deposiciones  de  los 
testigos  para  que  el  jurado  {jury) 
decida,  y  quien  da  la  sentencia 
(verdict)  según  la  decision  de  este. 

To  RECOUCH  [re-cx'q]  vn.  Acos- 
tarse de  nuevo. 

To  RECOUNT  [re-es'nt]  ya.  Re- 
contar ;  referir,  relatar  ;  recitar. 

tRECOUNTMENT  [rs-cs'nt- 
ment]  s.  Narración  ;  detalle. 

RECOURSE  [re-co'rs]  a.  1.  Re- 
curso, vuelta  ó  retorno,  repetición. 
2.  Recurso,  remedio,  auxilio,  refu- 
gio. 3.  Acceso,  entrada  al  trato  ó 
comunicación. 

To  RECOVER  [re-cu'v-ur]  va.  1. 
Restablecer,  reparar  á  alguno  de  la 
enfermedad  ó  mal  que  ha  padecido. 
2.  Reparar,  remediar,  resarcir.  To 
recover  a  loss.  Resarcir  un  daño.  3. 
Recobrar,  volver  á  cobrar  lo  que 
antes  se  tenia.  4.  Rescatar,  liber- 
tar. 5.  Alcanzar,  lograr. — nn.  Me- 
jorar, ir  recobrando  la  salud  perdi- 
da, convalecer.  To  recover  one^s 
health.  Restablecerse,  convalecer. 
To  recover  one^s  self.  Volver  en  si ; 
tomar  valor. 

RECOVERABLE  [re-cu'v-ur-a- 
bll  a.  Curable  ;  recuperable. 

RECOVERABLENESS  [re-cuV- 
ur-a-bl-nes]  s.  El  estado  de  ser  re- 
cuperable. 

RECOVERY  [re-eu'v-ur-i]  s.  1. 
Mejoría,  convalecencia,  restableci- 
miento de  la  salud.  2.  Recobro, 
recuperación.  3.  El  acto  de  hacer 
libres  los  bienes  vinculados.  4. 
Remedio.  It  is  a  thing  past  recove- 
ry. No  tiene  remedio. 

RECREANT  [re'c-re-ant]  a.  1. 
Cobarde,  apocado,  pusilánime.  2. 
Falso,  desleal ;  apóstata. 

To  REC^REATE  [re'c-re-at]  va. 
Recrear,  deleitar,  divertir;  aliviar. 

RECREATI(3N  [rec-re-a'-/un]  s. 
Recreación,  recreo,  entretenimiento, 
diversión,  pasatiempo ;  descanso. 

RECREATIVE  fre'c-re-a-tiv]  a. 
Recreativo,  agradable  ;  entretenido. 

RECREATIVENESS  [rc'c-re-a- 
tiv-nes]  s.  La  calidad  de  lo  que  di- 
vierte o  agrada. 

RECREMENT  [re'c-re-ment]  s. 
Reeremento  ;  hez,  escoria. 

RECREMENTAL  frec-re-me'nt- 
all,  RECREMENTITIOUS  [rec-re- 
raen-ti'J-us]  a.  Recrementicio,  fecu- 
lento. 

To  RECRIMINATE  [re-cvi'm-i- 
nat]  !'(?.  y  n.  Recriminür,  acusar  al 
acusador,  acusarse  mutuamente. 


R?:CRIMINATION      [re-crim-i- 

na'-Jun]  «.  Recriminación. 

R EC R I M 1 N  ATOR  [rc-cri'm-i-na- 
tur]  p.  (For.j  Recrimiiiador. 

tRECRUDESCENCE  [re-cnj- 
de's-ensl  s.  Encrudecimiento. 

+RP:CRUDESC  ENT  [re-crn-de'»- 
ent]  a.  Encrudecido. 

To  RECRUIT  [re-cni't]  va.  y  n, 

1.  Reclutar,  surtirse  uno  de  lo  qua 
necesita.  2.  Reclutar  tropas.  To 
recruit  one''»  self,  Reparar  Jas  fuer- 
zas, restablecerse. 

RECRUIT,  s.  1.  (Mil.)  Recluta. 

2.  El  reemplazo  de  cualquiera  cosa 
que  hace  falta. 

RECRUITING  [re-cni't-ir)] s.  Re- 
cluta, el  acto  de  reclutar  ó  reempla- 
zar.    V.  Relapse. 

RECTANGLE  [rc'c-tarj-gl]  s 
Rectángulo. 

RECTANGLED  [re'c-tag-gldl, 
RECTANGULAR  [rec-tü'r)-gii-lur] 
a.  Rectangular,  lo  que  tiene  ángulos 
rectos. 

RECTANGULARITY  rrec-tai,- 
gil-la'r-i-ti],  RECTANGüLAft- 
NESS  [rec-ta'r)-gn-lur-nes]  s.  El 
estado  ó  calidad  de  lo  que  es  ro.í»- 
tangular. 

RECTANGULA.RLY  (lec-ta'g- 
gq-lur-lil  ad.  Con  ángulos  rectos. 

RECTIFIABLE  [re'c-ti-fi-Q-bl] 
a.  Rectificable. 

RECTIFICATION    [rec-ti-fi-ca'- 
Jun]  s.  Rectificación. 
_  RECTIFIER  [re'c-ti-fi-ur]  s.  Keo- 
tificador. 

To  RECTIFY  [re'c-ti-fi]  va.  1. 
Rectificar,  corregir,  reformar.  2. 
Rectificar  los  licores  y  darles  mayor 
perfección. 

RECTILINEAL  [rec-ti-li'n-e-oll, 
RECTILINEAR  [rec-ti-li'n-e-ur], 
tRECTI  LINEO  US  [rec-ti-ü'n-e-us] 
a.  Rectilíneo. 

RECTITUDE  [re'e-ti-tqd]  t.  1. 
Rectitud,  derechura.  2.  Rectitud 
en  las  operaciones,  equidad. 

RECTOR  [re'c-tur]  s.  1.  Jefe,  ea- 
perior,  principal.  2.  Rector,  párro- 
co, cura  propio. 

RECTORIAL  [rec-to'-ri-ol]  a. 
Rectoral. 

RECTORSHIP  [re'c-tur-/ip]  «. 
Rectorado. 

RECTORY  fre'c-tur-i]  s.  Rectoría, 

RECTUM  [rc'c-tum]  s.  (Anat.) 
Recto,  uno  de  los  intestinos. 

RECUBATION  [rec-ii-ba'-Jun]  s. 
La  acción  de  recostarse  o  reclinarse ; 
reposo. 

RECUMBENCE  [re-cu'm-bensT  *. 
1.  La  acción  de  esperar  con  con- 
fianza.    2.  V.  Recumbexcy. 

RECUMBENCY  [rf-cu'm-ben-si] 
.«.  La  postura  del  que  está  reclina- 
do ;  reposo,  descanso. 

RECUMBENT  [re-cu'm-bent]  a. 
Recostado,  reclinado. 

tREC  ITERADLE  [re-cq'-pur-a 
bl]  (7.  Recuperable. 

+RECUPERATION  [re-eii-pur- 
a'-funl  .«.  Recuperación. 

RECUPERATIVE  i re-cii'-pur-a- 
tivl,  RECUPERATORY  [re-cq'- 
pur-Q-to-ri]  (I.  Lo  que  pertenece  á 
la  recuperación. 

To  RECUR  [re-cu'r]  vn.  1.  Ofre- 
cerse á  la  imaginación  ó  á  la  memo 
ria.     2.  Recurrir,  acudir. 

+To  RECUR E  [rf-cu'r]  m.  Res- 
tituir las  fuerzas  ;  recobrar  la  salud 
restablecer. 
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+RECUKE,  s.  Remedio  ;  recobro 
ó  restablecimiento  de  la  salud. 

RECUKKENCE  [re-cu'r-ensl, 
RECURRENCY  rre-cu'r-en-si], 
+RECURS10N  [re-cu'r-Jun]  «.  Re- 
torno, vuelta. 

RECURRENT  [re-cu'r-ent]  a. 
Periódico. 

RECURVATION  [rp-cur-va'-Jun], 
RECURVITY"  [re-cu'r-vi-ti]  s.  Eu- 
corvadura. 

RECURVED  [re-cu'rvd],  RE- 
CURVOUS  [re-eii'r-vus]  a.  Encor- 
vado. 

RECUSANCY  [re-cq'-zan-si]  s. 
La  acción  de  ser  recusante  y  la  cali- 
dad del  que  lo  es. 

RECUSANT  frE-eii'-zant]  s.  y  a. 
Recusante,  el  que  rehusa  en  Ingla- 
terra reconocer  la  supremacía  del 
rey  en  materias  de  religion. 

■recusation  [rec-H-za'-/un]  «. 
Recusación. 

To  RECUSE  [re-CH'z]  vn.  (For.) 
Recusar. 

RECUSSION  [re-cu'J-un]  s.  El 
acto  de  rechazar,  sacudir  ó  echar 
Btras. 

RED  [red]  a.  Colorado,  rojo,  en- 
carnado; rubio. — s.  Rojez,  el  color 
rojo,  el  encarnado,  el  color  encarna- 
do. Adrianopk  6  Turkey  red,  Car- 
mesí. 

REDAN  [re'dunl,  REDANT 
[re'd-ant]  s.  (Fort.)  Estrella,  fortifi- 
cación con  ángulos  entrantes  y  sa- 
lientes. 

tTo  REDARGUE  [re-dq'r-gii] 
va.  Redartrüir. 

tREDARGUTION  [red-qr-gii'- 
/unl  s.  Redargución. 

RED-BOOK  [re'd-buc]  í.  El  re- 
gistro de  las  personas  que  tienen 
tierras,  pensiones  ó  empleos  por  el 
rev  ;  guia  de  la  corte. 

REDBREAST  [re'd-brest]  s. 
(Orn.)  Pitirojo,  petirojo,  pechicolo- 
rado. 

REDCOAT  [re'd-cot]  s.  Casaca 
colorada  :  voz  con  que  designan  en 
Inglaterra  á  los  soldados,  asi  como 
en  España  por  la  frase  casaca  de  dos 
colores. 

RED-CORAL  [red-co'r-al]  «.  Co- 
ral rojo,  especie  de  zoófito. 

To  REDDEN  [re'd-n]  va.  Teñir  de 
color  rojo  ó  encarnado. — vn.  Po- 
nerse colorado,  ruborizarse. 

REDDISH  [re'd-ij]  a.  Bermejizo, 
rojizo. 

REDDISIINESS  [re'd-i/-nes]  s. 
Benneiiirn,  el  color  bermeío. 

REDDITION  [red-i'J-ui\]  s.  Res- 
titución. 

REDDITIVE  [re'd-i-tiv]  a.  (Po- 
co usado.)  Dícese  en  gramática  de 
la  partícula  que  responde  á  una  pre- 
gunta. 

REDDLE  [re'd-1]  s.  Almazarrón, 
alma  erre. 

+REDE  [red]  s.  Advertencia; 
consejo. 

To  REDEEM  [rc-de'm]  va.  1. 
Redimir,  rescatar,  libertar.  2.  Re- 
Barcir,  recompensar,  reintegrar,  re- 
parar. 2o  redeem  out  of  paivn,  Des- 
empeñar. 

REDEEMABLE  [re-di-'m-a-bl] 
a.  Redimible. 

REDEEM ABLENESS  [rcde'm- 
a-bl-nes]  s.  La  calidad  ó  projiicdad 
de  ser  redimible. 

REDEEMER  [rc-de'm-ur]  s.  Re- 
dentor, el  Salvador  del  mundo. 
482 


REDEEMING  [re-de'm-ii)]  s.  Re- 
dención, rescate ;  recompensa,  rein- 
tegro. 

To  REDELIVER  [re-de-U'v-ur] 
va.  Devolver,  restituir. 

REDELIVERY  [re-de-li'v-ur-i]  s. 
Restitución. 

To  REDEMAND  [re-dc-mq'nd] 
va.  Repetir ;  pedir  á  otro  que  de- 
vuelva lo  que  se  le  prestó,  dio  ó 
cedió. 

To  REDEMISE  [re-de-mi'z]  va. 
(For.)  Restituir. 

REDEMPTION  [rc-de'm-Jun]  s. 
Redención,  rescüte. 

REDExMPTIONAL  [re-de'm-Jun- 
oll,  REDEMPTORY  [re-de'm-to- 
ri]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  reden- 
ción ó  rescate. 

RED  EMPTI  ONER  [r£-de'm-/un- 
ur]  s.  Dase  este  nombre  á  los  euro- 
peos que  se  comprometen  á  servir 
por  un  espacio  determinado  de 
tiempo  en  pago  de  su  traslación  á 
los  Estados  Unidos  de  América. 

REDEVABLE  [re-de'v-a-bl]  a. 
Obligado. 

RED- II ERRING  [re'd-lier-iii]  s. 
Arenque  ahumado. 

REDHOT  [re'd-hot]  a.  Candente, 
ardiente. 

To  REDINTEGRATE  [rs-di'ii- 
te-grat]  va.  Reintesrrar. 

+  REDINTEGRATE,  a.  Reinte- 
grado, restablecido;  renovado. 

REDINTEGRATION  [re-din-te- 
gra'-Jun]  s.  Reintegración,  reinte- 
gro ;  restauración,  renovación,  res- 
tablecimiento. 

REDLEAD  [red-le'dl  s.  Minio, 
bermellón,  azarcón,  rúbrica  sinó- 
pica. 

REDLY  [re'd-Ii]  ad.  Rojizo,  ber- 
mejo. 

REDNESS  [re'd-nes]  s.  Encarna- 
do, rojo  ;  rojez,  bermejura. 

REDOCHRE  [re'd-¿-cur]  s.  Ocre 
rojo. 

REDOLENCE  [re'd-o-lens],  RE- 
DOLENCY  [  rc'd-o-len-si  ]  *.  Fra- 
gancia ó  fragrancia,  perfume. 

REDOLENT  [re'd-o-lent]  a.  Fra- 
gante, fragranté,  oloroso. 

To  REDOUBLE  [re-du'b-1]  va. 
Reduplicar,  redoblar,  aumentar. — 
vn.  Redoblarse,  aumentarse  dos  ve- 
ces tanto. 

REDOUBT  [re-dx't]  s.  (Fort.) 
Reducto. 

REDOUBTABLE  [  re-dji't-a-bl] 
a.  Formidable,  terrible. 

To  REDOUND  [re-ds'nd]  vn.  \. 
Recudir,  resaltar,  rebotar;  reflectir 
ó  reflejar;  recaer.  2.  Redundar, 
venir  á  parar  una  cosa  en  perjuicio 
ó  daño  de  otro,  provenir,  resultar. 

REDRAFT  [re-drq'ft]  c  Resaca. 

To  REDRESS  [re-dre's]  va.  \. 
Enderezar  ;  corregir,  enmendar,  re- 
formar, rectificar  ;  liacer  justicia. 
■2.  Aliviar  ó  aligerar  el  peso,  carga, 
etc.  3.  Aliviar,  consolar.  2h  re- 
dress grievances,  Deshacer  agra- 
vios. 

REDRESS,  s.  Reforma,  correc- 
ción, enmienda,  enderezamiento  ; 
desagravio;  alivio,  consuelo.  To 
Xfeh  redress,  Buscar  justicia,  buscar 
la  re;iaracion  de  algún  agravio. 

REDRESSER  [re-dre's-ur]  x.  Re- 
formador, enderezador  de  tuertos. 

REDRESSIVE  [rc-dre's-iv  1  a. 
(Poc.  US.)  Consolatorio;  correctivo, 
reformativo. 


REDRESS  LESS  [re-dre's-les]  a. 
(Poc.  US.)  Incorregible ;  irrepara- 
ble. 

To  EEDSEAR  [red-se'r]  vn. 
Abrirse  el  hierro  cuando  se  le  mar- 
tilla estando  muy  caliente ;  partirse, 
quebrarse. 

REDSHANK  rre'd-|ar)c]  «.(Orn.) 
Especie  de  chorlito. 

REDSTREAK  [re'd-strcc]  s.  Man- 
zana de  rosa. 

To  REDUCE  [re-dn's]  va.  1.  Re- 
ducir, volver  alguna  cosa  al  lugar 
donde  antes  estaba  ó  al  estado  que 
antes  tenia.  2.  Reducir,  convertir, 
reformar,  enmendar.  8.  Reducir, 
disminuir,  minorar.  4.  Reducir, 
sujetar,  someter,  sojuzgar;  poner 
en  orden. 

REDUCEMENT  [re-d^'s-ment] 
s.  (Poc.  US.)  Reducción,  reduci- 
miento. 

REDUCER  [rf-dq's-ur]  s.  Reduc- 
tor, reducidor. 

REDUCIBLE  [re-dn,'s-i-bl]  a. 
Reducible. 

REDUCIBLENESS  [re-dvi's-i-bl- 
nes]  .«.  Reducibilidad. 

REDUCT,  s.  V.  Redoubt. 

REDUCTION  [  re-du'c-Jun  ]  «. 
Reducción,  reducimiento. 

REDUCTIVE  [re-du'c-tiv]  a.  Re- 
ductivo. 

REDUCTIVELY  [  re-du'c-tiv-li] 
ad.  Por  consecuencia. 

REDUNDANCE  [rK-du'n-dans], 
REDUNDANCY  [  rs-du'n-dun-si  J 
s.  Redundancia.  liedundance  oj 
words,  Pleonasmo. 

REDUNDANT  [re-du'n-dant]  a. 
Redundante,  superabundante,  isu- 
perfluo. 

REDUNDANTLY  [re-du'n-dant- 
li]  ad.  Snperfluamente. 

To  REDUPLICATE  [re-dq'-pli- 
cat]  va.  Reduplicar,  redoblar,  reite- 
rar. 

REDUPLICATE,  a.  Reduplica- 
do, duplicado,  reiterado. 

REDUPLICATION  [rE-dq-pli- 
ca'-Junl  s.  Reduplicación. 

REDUPLICATIVE  [  re-dii'-pl¡- 
ca-tiv]  a.  Rcduplicativo,  redupli- 
cado. 

To  REE,  va.  (Agrie.)  V.  To 
Riddle  ó  To  Sift. 

To  RE-ECHO,  [re-e'c-o]  ««.Res- 
ponder ó  resonar  el  eco. 

+REECHY  [re'q-i]  a.  Ahumado; 
tostado  por  el  sol,  moreno. 

REED  [red]  s.  1.  (Bot.)  Caña, 
planta  hueca  y  nudosa  que  se  cria 
en  lugares  húmedos.  Beed-cane, 
Caña.  2.  Churrumbela,  un  instru- 
mento semejante  á  la  cliirimia.  3. 
Flecha,  saeta.  4.  Una  parte  de  loa 
telares  donde  se  juntan  los  hilos. 

REEDEN  [re'd-n  I  a.  Cañado,  ca- 
ñiza, lo  que  consta  de  cañas. 

To  RE-EDIFY  [re-e'd-i-fi]  tu 
Reedificar. 

REEDLESS  [re'd-les]  a.  Desc» 
nado. 

REEDY  [re'd-i]  a.  Lleno  de  ca- 
ñas, cañado,  canoso. 

REEF  [ref]  s.  1.  (Náu.)  Bizc, 
To  take  in  a  reef,  (Náu.)  Tomar  ui; 
rizo.  To  kt  ovt  a  reef,  (Náu.)  Lar- 
gar un  rizo.     2.  Arrecife. 

To  REEF,  va.  (Náu.)  1-jmar  ri- 
zos á  las  velas,  acortarlas  cuandc 
hay  mucho  viento.  To  he  cíone- 
reefed,  (Náu.)  Estar  con  todos  \-m 
rizos  tomados. 
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TIEEF-BAND  [re'f-band]  s. 
(Nan.)  Faja  de  rizos. 

KEEF-LINE  [re'Min]  s.  (Náu.) 
Cubo  de  toin:ir  rizos. 

UEEF-TACKLES  Fre'f-tac-lz]  s. 
jil.  (Núu.)  Apiirejuelos  ó  palan- 
quines de  rizos. 

KEEK  [rcc]  s.  1.  Hnmo,  vabo, 
vapor.  2.  Niara,  montón  de  grano 
ó  lleno. 

To  REEK,  vn.  Humear,  vahear, 
vahar. 

KEEKY  [re'c-i]  a.  Ahumado,  en- 
uesrecido. 

KEEL  [reí]  s.  1.  Aspa,  devana- 
dera, araradijo.  2.  Un  baile  como 
una  contradanza.  Beel  of  a  log, 
(Náu.)  Carretel. 

To  REEL,  va.  Aspar,  recoger  el 
hilo  en  el  aspa  haciéndolo  madeja. 
--vn..  Hacer  eses,  dar  vueltas  y  gi- 
108  como  un  borracho;  vacilar  al 
undar. 

To  RE-ELECT  [re-e-le'efc]  va.  Re- 
elegir. 

RE-ELECTION  [re-e-le'c-Jun]  s. 

fh66l6CCÍ0n. 

To  RE-EMBARK  [re-em-bq'rc] 
ca.  y  n.  Reembarcar ;  reembar- 
carse, embarcarse  otra  vez. 

RE-EMBARKATiON  [re-em- 
bqr-ca'-junj  s.  Reembarco,  embar- 
co, embarcación. 
To  RE-EMBATTLE  [re-era-ba't-1] 
va.  Poner  otra  vez  las  tropas  en 
orden  de  batalla  después  de  ha- 
berse desordenado. 

To  RE-ENACT  [re-en-a'et]  va. 
Establecer  ú  ordenar  de  nuevo. 

To  RE-ENFORCE  [re-en-fo'rs] 
'ja.  Reforzar,  fortalecer. 

RE-ENFORCEMEMT  [  re-cu- 
fo'rs-ment]  *•.  Refuerzo,  nuevo  so- 
corro. 

To  RE-ENGAGE  [re-en-ga'j]  va. 
Acometer  ó  empeñar  do  nuevo. 

RE-ENGAGEMENT  fre-en-ga'j- 
ment]  «.  Empeño  ó  combate  reno- 
vado; nuevo  empeño  ó  ataque. 

To  RE-ENJOY  [rE-en-jer'J  va. 
Gozar  de  nuevo  ;  regocijarse. 

To  RE-ENTER  [re-e'n-tur]  va. 
Volver  á  entrar. 

T  o  R  E-E  N  T  H  R  O  N  E  [re-en- 
íro'n]  «íí.  Volver  á  entronar ;  reeii- 
tronizarse. 

RE-ENTRANCE    [re-e'n-trcms], 
ó  RE-ENTRY  [re-e'n-tri]  s.  Según 
da  entrada,  entrada  repetida. 
_  REEKMOUSE  [re'r-mTís]  s.  Mur- 
ciélacro.     V.  Reaumouse. 

To  RE-ESTABLISH  [re-es-ta'b- 
lijl  va.  Restablecer. 

RE-ESTABLISHER  [re-es-ta'b- 
li/-ur]  .s\  Restablecodor,  restaurador. 

RE-ESTABLISHMENT_  [re-es- 
ía''b-lij-ment]  «.  Restablecimiento, 
restauración. 

To  REEVE  [rev]  va.  (Náu.)  Pa- 
>ar,  guarnir,  introducir  un  cabo  en 
el  inotoü. 

KEEVE,  s.  Mayordomo.    V.  Bai- 

IIFF  6  StKWARD. 

To  RE-EXAMINE  [re-eg  za'm- 
Li]  va.  Reexaminar. 

REEXAMINATION  [  re-eg - 
íam-i-na'-Jun|  s.  Reexaminación. 

RE-EXCIIANGE  [re-ecs-qa'nj] .«. 
Recambio. 

t  To  REFECT  [re-fe'ct]  va.  Re- 
focilar, recrear,  reparar  las  fuerzas. 

REFECTION  [re-fe'c-Junj  .t.  Re- 
feocion,  refacción,  refocilación,  ali- 
nonto  moderado. 


REFECTIVE  [re-fc'c-tiv]  a.  Re- 
focilativo,  lo  que  refocila  ó  repara. 
— .?.  Rcstanrativo, 

REFECTORY  [re-fc'c-tur-i]  «. 
Refectorio,  refitorio;  el  comedor, 
la  sala  destinada  para  comer. 

To  REFEL  [re-fe'l]  va.  (Poc.  us.) 
Rebatir,  rocliazar. 

To  RIÍFER  [re-fu'r]  va.  y  f:  1. 
Referir,  remitir,  enviar;  dirigir, 
encaminar  ú  ordenar  algnna  cosa 
])ara  algún  fin.  2.  Reducir,  coiri- 
prender.  3.  Referirse,  tener  res- 
peto ó  hacer  relación  una  cosa  á 
otra.  4.  Convenir  en  la  decision  de 
arbitradores. 

REFERABLE  [rc'f-ur-a-bl],  RE- 
FERRIBLE  [re-fo'r-i-bl]  a.  Refe- 
rible. 

REFEREE  [ref-u-re']  s.  Arbitro, 
arbitrador,  el  sugeto  á  cuya  deci- 
sion queda  alguna  cosa. 

REFERENCE  [re'f-u-renal  .<;.  1. 
Referencia,  alusión.  2.  Arbitra- 
mento ó  arbitramiento.  3.  Remi- 
sión. 

To  REFERMENT  [rc-fur-me'nt] 
va.  Fermentar  de  nuevo,  volver  á 
fermentar. 

To  REFINE  [re-fi>]  «a.  Reñnar, 
parificar,  pulir,  perfeccionar  alaruna 
cosa. — -vn.  1.  Sutilizar,  discurrir  con 
demasiada  sutileza,  astucia,  mali- 
cia, etc.  2.  Purificarse  ó  hacerse 
algo  mas  puro.  3.  Pulirse,  hacerse 
demasiado  delicado  ó  afectado.  To 
be  7'eñnM,  Sor  muv  prendado. 

REFINEDLY  '[re-ffn-ed-li]  ad. 
Afectadamente. 

REFINEDNESS,  s.  V.  Refine- 
ment. 

REFINEMENT  [re-fi'n-ment]  .?. 
1.  Refinación,  la  acción  de  refinar. 
9.  Refinadura,  la  acción  de  refinar 
metales  ó  licores.  3.  La  demasiada 
delicadeza,  sutileza  ó  esmero  en  lo 
que  se  discurre,  inventa  lí  obra.  4. 
Adelantamiento  en  elegancia  ó  pu- 
reza. 5.  Astucia  refinada.  6. 
Afectación  de  elegancia  ó  elegancia 
afectada.  7.  Prendas,  dotes,  ele- 
gancia, Erracias,  adorno. 

REFINER  [re-fi'n-ur]  s.  Refina- 
dor. 

REFINING  [re-fi'n-ig]  s.  Refina- 
dura de  metales. 

To  REFIT  [re-fi'tl  m  1.  Repa- 
rar, componer,  aderezar,  rehabili- 
tar. 2.  (Náu.)  Embonar  ó  reparar 
el  casco  de  una  embarcación. 

To  REFLECT  [re-fle'ct]  va.  y  n. 

1.  Reflejar,  rechazar,  repercutir.  2. 
Reflejar,  reflectir,  reverberar,  ha- 
blando de  la  luz.  3.  Repensar,  vol- 
ver á  pensar,  discurrir  ó  reflexionar. 
4.  Reflexionar,  considerar,  pensar 
con  atención.  5.  Improperar,  dar 
en  rostro  á  alguno  con  una  mala  ac- 
ción. 6.  Desdorar,  deslustrar,  des- 
lucir, manchar.  7.  Recaer  ó  refluir 
en  ;  ser  responsable  de.  Errors  0/ 
wives  reflect  on  hi/shanJs,  Los  ma- 
ridos pagan  las  faltas  de  las  mu- 
jeres. 

REFLECTENT  [re-fle'ct-entl  a. 
Reverberante,  reflexivo :  dicese  del 
cuerpo  que  refleja  la  luz. 

REFLECTER  [re-fle'ct-ur]  s.  Re- 
verbero, el  cuerpo  que  refleja. 

REFLECTION  [re-fle'c-Junl  í.  1. 
Reflexion  de  los  rayos  de  la  luz,  etc. 

2.  Reflexion,  consideración,  medi- 
tación. 8.  Censura,  nota,  tacha, 
baldón. 


REFLECTIVE  [ re-HeVt-iv  ]  a 
Reflexivo. 

REFLECTOR  [refle'ct-ur]  «.  1 
CO'pt.)  Telescopio'de  reflexion.  2, 
El  que  reflexiona,  medita  ó  consi- 
dera atentariicntc. 

REFLEX  [re'-nccs]  a.  Reflejo.— 
ft.  1.  V.  Rekl'íotion.  2.  Reflejo,  re- 
verberación, resalto  de  la  luz  ó  del 
color  de  un  cuerpo  en  otro. 

REFLEXIB!  LITY  [re-flccs-i-bi1- 
i-ti]  s.  Keflex! bilidad,  la  facultad  de 
reflejar,  reflectir  6  reverberar  de 
que  trozan  alsíunos  cuerpos. 

REFLEXIBLE  [re-íle'cs-i-bl]  a. 
Reflcxihle. 

REFLEXION  [rc-fle'c-Jun]  ». 
Reflexion  :  úsase  siempre  en  senti- 
do fisico  V  no  moral. 

+  REFLEXIVE  [re-ne'cs-ivj  a. 
Reflexivo  :  dícese  también  de  lo  que 
trae  á  la  memoria  alguna  cosa  pa- 

'  tREFLEXIVELY  [re-ne'cs-iv-li] 
aJ.  ILcflexi vnniente. 

REFLORESCEXCE  [rc-flo-re's- 
ensl  s.  El  acto  de  reflorecer. 

To  REFLOURISH  [re-flu'r-i/] 
vn.  Reflorecer. 

To  REFLOW  rre-ílo']  vn.  Re- 
fluir,   retroceder    la    creciente   del 

'''refluent  [re'f-lq-ent]  a.  Re- 
fluente. 

REFLUX  [re'-fiucs'í  s.  Reflujo. 

tREFOCILLATION  [re-füs-i-la'- 
Jun]  s.  Refocilación. 

To  REFORM  [re-fo'rm]  va.  1. 
Volver  á  formar.  2.  Reformar,  res- 
tituir una  cosa  á  su  anticrua  forma. 

3.  Reformar,    corregir,   enmendar. 

4.  (Mil.)  Reformar,  licenciar  parte 
de  las  tropas  de  un  ejército,  cuerpo, 
etc.  —  vn.  Reformarse,  corregirse, 
enmendarse. 

REFORM,  REFORMATION 
[ref-er-ma'-Jun]  s.  Reforma,  refor- 
mación, arreglo. 

REFORMADO  [ref-er-ma'-dol «. 
1.  El  fraile  de  alguna  orden  refor- 
mada. 2.  Reformado,  el  oficial  mi- 
litar que  no  está  en  el  ejercicio  de 
su  empleo. 

REFORMER  [re-fe'rm-ur]  í.  Re- 
formador. 

REFORMIST  [re-fe'rm-ist]  s.  Re- 
lisfioso  reformado. 

"To  REFRACT  [re-fra'ct]  va.  Re- 
fringir. 

REFRACTED  [re-fra'ct-cd]  <7. 
Refracto. 

REFRACTION  [re-fra'c-/uu]  s. 
Refracción. 

REFRACTIVE  [rc-fra'ct-iv]  a. 
Refriníonte,  lo  que  refriiiire. 

REFRACTOR  [rc-fra'ct-ur]  s. 
Telescopio  de  refracción;  poder  de 
refrinírir. 

REFRACTORILY  [rp-fra'e-to- 
ri-li]  aií.  Tercamente,  obstinada- 
mente, de  un  modo  incorrcffibte. 

REFRACTORINESS  [re-fra'iv 
to-ri-ncsl  ,«.  Contumacia,  obstina- 
ción, terquedad,  porfia. 

REFRACTORY  [rr-fra'c-to-nl 
a.  1.  Refractario,  contumaz,  terco, 
díscolo,  obstinado,  indócil,  rebelde, 
incorregible.  2.  (Quim.)  Infundible. 

REFRAGABLE  [re'f-ra-ga-bll 
a.  (Poc.  US.)  Capaz  de  impugna- 
ción, lo  que  se  puede  refutar. 

REFRAGABLENESS  Lre'i-ra 
ga-bl-nes]  «.  Capacidad  de  refuta 
cion. 
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To  REFEAIN  [re-fra'n]  va.  Re- 
frenar, contener,  reprimir,  mode- 
rar, detener. — í.ví.  Refrenarse,  abs- 
tenerse, dejar  de  hacer,  conte- 
nerse, guardarse  de  liacor  una 
cosa. 

REFRANGIBILITY  [re-fran-ji- 
bi'1-i-ti],  R  EFR  AN  ü  I I5LEN  ESS 
frc-fra'n-ji-bl-nesj  s.  Refrungibili- 
dad. 

REFRANGIBLE  rre-fra'n-ji-bl] 
a.  Refrangible,  capaz  de  refracción  ; 
refracto. 

tREFRENATION  [ref-re-na- 
fun'l  s.  Refrenamiento. 

To  REFRESH  [ra-fre'J]  m.  1. 
Refrigerar,  aliviar,  descansar,  tomar 
algún  descanso,  alivio  ó  recreo.  2. 
Refrescar,  renovar.  8.  Refrescar, 
templar  el  calor,  enfriar. 

REFRESHER  [re-fre'J-ur]  s.  Re- 
fre.scador,  refrigerador. 

REFRESHFUL  [re-fre'J-fial]  a. 
Refrescante,  refrigerante. 

REFRESHING  [re-fre'J-ig]  s. 
Refrescadura. 

REFRESHMENT  [re-fre'J-ment] 
8.  1.  Refresco,  refrigerio,  alivio, 
consuelo.  2.  Refresco,  alimento 
moderado  que  se  toma  para  reparar 
las  fuerzas.  3.  El  rato  de  descanso 
que  se  toma  para  reparar  las  fuer- 
zas después  de  algún  trabiii'o. 

tREFRET  [re-ire't]  «.  Estribillo 
de  copla. 

REFRIGERANT  [re-fri;j-ur-ant] 
a.  Refrifferante.  refi-igeriitivo. 

To  REFRIGERATE  [re-fri'j-ur- 
atl  va.  Refrigerar,  refrescar. 

REFRIGERATING  [re-fri'j-ur- 
at-iii]  s.  Refrigeración. 

REFRIGERATION  [re-frij-ur- 
a'-íun]  6  Refrigeración,  refrigerio, 
r'-rresco 

REFRluERATIVE  [re-fri'j-ur-a- 
tiv]  a.  Refrigerante. — s.  Refrigera- 
tivo. 

REFRIGERATIVENESS  [re- 
fri'j-ur-a-tiv-nes]  s.  El  estado  ó  cali- 
dad que  constituye  á  una  cosa  re- 
frisrerativa. 

JKEFRIGERATOR  [re-fri'j-ur-a- 
tiir]  s.  Garapiñera. 

REFRIGERATORY  [re-fri'j-ur- 
a-to-ri]  s.  (Quím.)  Refrigeratorio, 
vaso  con  agua  para  templar  el  calor 
en  la  destilación. — a.  Refrigerativo, 
refrigerante. 

+REFT  I  reft]  pp.  de  To  Reave. 
— a.  Frivaclo  de.     V.  Rlft. 

REFUGE  [re'f-jaij]  .<.  1.  Refugio, 
asilo,  protección.  2.  Recurso,  ma- 
ña, expediente. 

tTo  REFUGE,  wi.  Refugiar,  am- 
parar, proteger. 

REFUGEE  [ref-yn,-je']  s.  Refu- 
giado, emigrado. 

REFULGENCE  [re-ful-jens], 
EEFULGENCY  [re-fu'I-jen-si]  s. 
Refulgencia,  resplandor,  claridad, 
esplendor,  brillantez. 

REFULGENT  [re-fu'1-jent]  a. 
Eefulgente,  brillante,  resplande- 
ciente, esplendente. 

To  líFFUND  [re-fu'nd]  va.  L 
Volver  á  eoliv.f  alguna  cosa  liquida 
í'ii  la  misma  vasija  en  que  estaba. 
i.  Restituir;    volver  á  pagar. 

REFUNDABLE  [rc-fu'nd-a-bl] 
T.  Lo  que  se  puede  restituir  6  vol- 
ver á  pagíir. 

REFUSABLE  [refq'z-a-bl]  a. 
'¿•ousable. 

REFUSAL  [re-fii'z-al]  s.  1    Nc- 
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gativa,  repulsa,  denegación ;  des- 
aire. 2.  Elección,  opción,  la  liber- 
tad de  elegir ;  la  preferencia  pura 
hacer  una  cosa. 

To  REFUSE  [re-fiVz]  va.  y  n.  \. 
Negar,  no  conceder  lo  que  se  pide. 
2.  Rehusar,  desechar,  no  aceptar, 
repulsar,  denegar.     3.  Desairar. 

REFUSE  [re'f-yqs]  s.  Desecho, 
zupia,  desperdicio ;  sobra,  residuo. 
— a.  Dícese  de  lo  que  se  abandona 
por  no  tener  el  menor  precio. 

REFUSER  [re-fíi'-zur]  s.  El  que 
recusa  ó  rehusa. 

tREFUTAL  [re-f^'-tal],  REFU- 
TATION [ref-yii-ta'-Jun]  s.  Refu- 
tación. 

To  REFUTE  [re-fq't]  va.  Refu- 
tar, contradecir. 

To  REGAIN  [re-ga'n]  va.  Reco- 
brar, recuperar. 

REGAL  [re'-gal]  a.  Real.— «.  1. 
(Desús.)  Un  instrumento  de  músi- 
ca. 2.  Festin  ó  banquete  real.  V. 
Regale. 

To  REGALE  [rp-ga'l]  va.  Resfa- 
lar, agasajar,  festejar  ;  recrear,  iie- 
leitar. 

REGALE  [re-ga'-le]  «.  1.  Patro- 
nato regio,  prerogativa  real.  2. 
(Poc.  US.)  Banquete,  festin,  holgo- 
rio ;  resralo ;  coniplacencisi. 

REGALEMENT  [re-ga'l-ment]  s. 
Reáralo,  presente,  dadiva. 

Regalía  [re-ga'l-ya]  s.  (pl.)  1. 
Insignias  reales.  2.  Insignias,  dis- 
tintivos, adornos  propios  de  algu- 
nos cuerpos. 

REGALITY  [re-ga'1-i-ti]  s.  Rea- 
leza, soberanía,  poder  soberano. 

REGALLY  [re'-gal-i]  ad.  Sobe- 
ranamente, como  rev. 

To  REGARD  [re-gq'rd]  va._  1. 
Estimar,  hacer  aprecio  y  estimación 
de  alguno,  hacer  caso  de  alguna 
cosa,  apreciar ;  considerar,  hacer 
alto,  respetar,  venerar.  2.  Obser- 
var, reparar,  atender,  poner  aten- 
ción. 8.  Tocar,  pertenecer.  4.  Te- 
ner relación  á,  decir  relación  con, 
mirar  á, 

REGARD,  s.  1.  Miramiento, 
atención,  circunspección,  conside- 
ración. 2.  Respeto,  veneración, 
acatamiento.  I  profess  a  great  re- 
gard for  him.,  Le  estimo  mucho. 
With  regard  to  what  you  -sai/,  En 
cuanto  alo  que  V.  dice.  3.  Distin- 
ción, lustre.  4.  Respecto,  relación, 
proporción.     5.  Mirada. 

tREGARDABLE  [re-gq'rd-u  bl] 
a.  Notable. 

REGARDANT  [rs-gq'rd-ant]  a. 
(Blas.)  Mirante. 

REG  ARDER  [re-gq'rd-ur]  «.Es- 
pectador, mirón,  mirador;  un  ins- 
pector de  los  montes  vedados  del 
rev. 

REGARDFUL  [re-gq'rd-fial]  a. 
Atento,  circunspecto;  cuidadoso. 

REGARDFULLY  [re-gq'rd-ful-i] 
ad.  Atentamente,  respetosamente 
ó  respetuosamente. 

REGARDLESS  [re-gq'rd-les]  a. 
Descuidado,  negligente  ;  desacata- 
do, indiferente. 

REGARDLESSLY  [re-gq'rd-les- 
li]  ad.  Descuidadamente,  desatenta- 
mente. 

REGARDLESSNESS  [re-gq'rd- 
les-nes]  s.  Descuido,  negligencia ; 
desacatamiento. 

REGATTA  [re-ga't-a]  s.  Regata, 
la  apuesta  entre  varias  embarcacio- 


nes    sobre     cual    navega    Ttas    a. 
remo. 

REGENCY  [re'-jen-si]  s.  1.  Re- 
gencia, el  gobierno  de  nn  reino 
cuando  el  principe  no  puede  gober- 
narle por  cualquiera  causa.  2.  Re- 
gencia, el  gobierno  de  un  regente, 
3.  Autoridad,  gobierno. 

To  REGENERATE  [re-je'n-ur- 
at]  va.  1.  Regenerar,  reproducir, 
2.  Reengendrar. 

REGENERATE,  a.  Regenerado, 
reengendrado. 

REGENERATENESS  tre-je'n- 
m'-at-nes],  REGENERATION  [re- 
jen-ur-a'-juu]  s.  Regeneración  ;  re- 
nacimiento. 

REGENT  [rs'-jent]  s.  Regente.— 
a.  Regente. 

REGENTSHIP  [re'-jent-Jip]  s. 
Regencia. 

to  REGERMINATE  [re-ju'r- 
mi-nat]  vn.  Retoñar,  germinar  ó 
brotar  de  nuevo. 

REGERMINATION  [re-jur-mi- 
na'-Jun]  s.  La  acción  de  brotar  de 
nuevo. 

+REGIBLE  [re'j-i-bl]  c.  Gober- 
nable, regible. 

REGICIDE  [re'j-i-sid]  s.  Regici- 
da ;  regicidio. 

RÉGIMEN  [re'j-i-menj  s.  Régi- 
men-, dieta. 

REGIMENT  [re'j-i-ment]  s.  1. 
Regimiento,  cierto  número  de  com- 
pañías de  soldados,  2.  (Des.)  Re- 
gimiento, gobierno;  regla,  autori- 
dad. 

REGIMENTAL  [rcj-i-me'nt-al] 
a.  Lo  que  pertenece  á  un  regimien- 
to.    Regimeiüals,  Uniforme. 

REGION  [re'-jun]  s.  1.  Region. 
lo  mismo  que  grande  extension  de 
una  cosa :  dícese  hablando  de  U 
tierra,  del  airo  ó  del  cuerpo  luuiia- 
uo.  2.  Region,  pais,  distrito,  co- 
marca ;  lusar,  espacio. 

REGISTER  [re'j-is-tur]  *.  1,  Re- 
gistro, asiento  ó  apuntamiento  de 
alguna  cosa;  libro  de  parroquia, 
2."Registrador ;  escribano  de  hipo- 
tecas. Register  of  a  ship.  Matricula 
de  navio.  BegUter-sliips,  (Náu.) 
Navios  de  registro,  los  que  tenian 
permiso  del  rey  de  España  para  tra- 
liear  en  los  puertos  de  America.  3. 
(Quím.)  Registro,  llámase  asi  la 
parte  de  los  hornos  que  sirve  para 
abrirlos  ó  cerrarlos  y  regular  el  ca 
lor.  4.  (Imp.)  Registro,  la  corres 
pondencia  igual  de  las  dos  páginaa 
de  una  misnux  hoja. 

To  REGISTER,  va.  Registrar. 

REGISTRAR  [re'j-is  trqr],  RE- 
GISTRAEY  [re'j-is-itra-ri]  s.  Regi.-i- 
trador,  el  empleado  á  cuyo  cargo 
está  aleun  registro.    V.  Reoistek. 

REGISTRATION  [rej-is-tra'-/un] 
s.  Asiento,  registro  ;  empadrona- 
miento, encabezamiento, 

REGISTRY  [re'j-is-tri]  s.  1- 
Asiento.  2.  Archivo,  el  lugar  ó  pa- 
raje en  que  se  guardan  papeles  ó 
instrumentos.  3.  Protocolo, registro. 

REGLET  [re'g-let]  s.  1.  (Arq.. 
Filete,  molduia  pequeña.  2.  (Imp.. 
Corondel,  regleta. 

REGNANT  I re'g-nant]  a.  Rei 
naiite,  predominante. 

To  REGORGE  [re-ge'rj]  va.  1 
Vomitar.  2.  Tragar  muy  apriesa, 
zam  par.     3.-  Vol  verá  tragar. 

To  REGRAFT  [re-grq'ft]  va.  la 
gerir  ó  ingertar  de  nuevo. 
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To  REGRANT  [re-grq'nt]  va 
Volver  á  conceller. 

To  EEÜRATE  [re-gnv't]  m.  1. 
Monopoliziir,  liacer  monopolio.  2. 
(DesuH.)  Cliocur,  ofender,  causar 
di.irrusto. 

REüRATERY  [rc-^ra'-tur-i]  s. 
ReíjiitonerÍH,  rujiavejena. 

REGRATOR  [re-gra'-tur]  .1.  Mo- 
nopolista; regatón  ;  ropavejero,  re- 
gatero. 

To  REGREET  [rc-gre't]  va.  Re- 
saludar. 

REGRESS  [re'-gres]  s.  Regreso, 
retorno,  vuelta. 

tTo  REGRESS  [re  gre's]  vn.  Re- 
gresar, volver,  retornar. 

REGRESSION  [re-^re'J-un]  .«;. 
Regresión,  retrocesión  o  el  acto  de 
volver  atrás. 

REGRESSIVE  [re-gre'e-iv]  a. 
Eetróffrnclo,  lo  que  vuelve  6  retorna. 

REGRP:T  [re-gre't]  s.  1.  Arre- 
pentimiento. 2.  Pena,  cuidado, 
btíntimiento.  8.  Pesar,  tristeza,  me- 
lancolía. 

To  REGRET,  va.  Sentir,  tener 
pena,  dolor  ó  pesadumbre;  echar 
menos. 

+REGUERDON  [re-gu'r-don]  s. 
Galardón,  premio. 

REGULAR  [re'g-yq-lur]  a.  Re- 
gular, arreglado,  ordinario,  metódi- 
co. A  regular  doctor,  Un  médico 
titulado  ó  examinado. — s.  Regular, 
lo  mismo  que  religioso  ó  fraile. 

REG UL A EIT Y  [reg-yii-la'r-i-ti] 
«.  Regularidad,  conformidad,  sime- 
tría, método,  buen  urden. 

REGULARLY  [re'g-yn-lur-li] 
ad.  Regularmente. 

REGULARS  [re'g-yq,-lurz]  s.  pl. 
Los  regulares;  el  clero  regular  eu 
contraposición  al  clero  secular,  esto 
es,  á  todos  los  clérigos  que  no  viven 
eu  comunidad  bajo  las  reglas  de  al- 
gún instituto. 

To  REGULATE  [re'g-yn-líit]  va. 
Regular,  arreglar,  ordenar  ;  medir, 
ajustar;  dirigir. 

REGULATION  [reg-yn-la'-Jun] 
s.  Regulación,  arreglo,  método  ;  re- 
glamento, urden. 

REGULATOR  [re'g-y^-la-tur]  s. 
Regulador ;  registro  de  reloj  ;  el  que 
regula,  arregla  ú  ordena  alguna 
cosa. 

E  E  G  ü  L  ü  S  [re'g-yq-lus]  s. 
(Quim.)  Régulo,  la  parte  mas  pura 
de  los  minerales. 

To  REGURGITATE  [re-gu'r-ji- 
tat]  va.  Volver  á  echar,  ecliur  otra 
vez,  volver  una  cosa  al  lugar  de 
donde  habia  salido. — on.  (Méd.) 
Regurgitar,  salirse  algún  liquido  ó 
humor  de  la  parto  que  le  contiene 
por  la  mucha  iibundancia. 

REGURGITATION  [re-gur-ji- 
ta'-Jun]  s.  Reírurgitacion. 

To  REHABILÍTATE  [re-lia-bi'l- 
i-tatl  va.  Rehabilitar. 

REHABILITATION  [rs-ha-bil- 
i-ta'-Jun]  s.  Rehabilitación. 

To  REHEAR  [re-he'r]  va.  Oir  ó 
escuchar  de  nuevo,  volver  á  oir. 

REHEARSAL  [re-hu'rs-al]  s.  1. 
Repetición,  la  acción  de  repetir;  re- 
citación, relación.  2.  Ensayo,  la 
prueba  de  una  pieza  de  teatro  ó  de 
música. 

To  REHEARSE  [re-hu'rs]  va.  1 . 
Repetir,  recitar,  referir.  2.  Repa- 
sar ;  ensayar  una  pieza  de  teatro  ó 
de  música. 


REHEARSER  [re-hu'rs-ur] «.  Re 
citudor,  ensayador. 

To  Rl'^lGÑ  I  ran]  vn.  1.  Reinar, 
dominar,  gobernar  con  autoridaa 
suprema.  2.  Reinar,  prevalecer, 
estar  en  boga,  e>tar  muy  valida  al- 
guna COSÜ. 

REIGN,  s.  Soberanía,  reinado, 
reino. 

REIGNING  [ra'n-ÍT)l  a.  Rei- 
nante, ])reduminante,  prevaleciente. 

To  REIMBODY  Ire-ira-bo'd-i] 
vn.  Reincorporarse,  volver  á  formar 
cuerpo. 

To  REIMBURSE  [rc-im-bu'rs] 
va.  Reembolsar. 

reí  MBUKS  KM  KNT  [re-im,- 

bu'rs-iiienl  |  x.  Keeinliolso. 

To  KEIMPKEGNATE  [re-im- 
pre'g-nat]  va.  Impregnar  de  nuevo. 
.  REIMPREGNATION  [re-ira- 
preg-na'-juaj  s.  (Quím.)  Nueva  im- 
pregnación. 

REIMPEESSION  [re-im-pre'J- 
un]  s.  Reimpresión. 

REIN  [ran]  s.  Rienda,  tanto  tu 
el  sentido  físico  como  en  el  mon.'. 

To  REIN,  va.  Refrenar,  tener  á 
freno,  contener. 

REINCORPORATION  [re-iu- 
cer-pfD-ra'-Jun]  s.  Rcineorporai'ion. 

REINDEER  [ra'n-der]  s.  Reno, 
rangífero,  un  cuadrúpedo  de  la 
Noruesra  parecido  al  ciervo. 

To  REINFECT  [re-in-fe'ct]  va. 
Infectar  ó  inficionar  de  nuevo  ó 
volver  á  inficionar. 

To  REINFORCE  [re-in-fo'rs]  va. 
Reforzar. 

REINFORCEMENT  [re-in-fo'rs- 
ment]  g.  (Mil.)  Refuerzo.     V.  Ee- 

ENFOKCEMENT. 

To  REINGRATIATE  [re-in-gra'- 
Ji-at]  va.  Volver  á  hacer  entrar  en 
gracia. 

REINS  [ranzl  s.  Ríñones. 

To  REINSERT  [re-in-su'rt]  va. 
Insertar  ó  ingerir  de  nuevo  una  co- 
sa en  otra. 

To  REINSPIEE  [re-in-spi'r]  va. 
Inspirar  de  nuevo. 

To  REINSTALL  [re  in-ste'l],  To 
REINSTATE  [re-in-sta't]  va.  Ins- 
talar de  nuevo,  volver  á  poner  en 
posesión ;  restablecer. 

To  REINTEGRATE  [rg-i'n-tt- 
grat]  va.  Reintesrar,  renovar. 

To  REINVEST  [re-in-ve'st]  va. 
Dar  nueva  autoridad  ó  renovar  la 
que  se  dio. 

To  REINVIGORATE  [re-in-vi'g- 
ur-at]  va.  Vigorar  ó  fortificar  de 
nuevo. 

REINVIGORATION  [re-iu-vig- 
ur-a'-Jun]  s.  El  acto  do  reforzar  ó 
vigorar  de  nuevo. 

To  REINVITE  [re-in-vj't]  ca. 
Convidar  de  nuevo. 

To  REITERATE  [re-i't-ur-at]  va. 
Reiterar. 

REITERATION  [re-it-ur-a'-Jun] 
4'.  Reiteración,  repetición. 

To  REJECT  [re-jc'ct]  va.  \.  Re- 
chazar, rebatir,  repulsar.  2.  Dese- 
char, no  admitir,  rehusar,  repug- 
nar ;  despreciar,  desestimar. 

REJE(;TABLE  [re-je'ct-a-W]  «f. 
Recusable,  inadmisible. 

+RE.JECTANEOUS  [rr-jee-ta'- 
ne-us]  a.  Echado,  desechado. 

REJECTER  [rc-je'ct-ur] .«.  El  que 
rechaza,  rebate  ó  ropuírna. 

REJEOTU)N  [re  jo'c-Jun]  s.  La 
acción  de  desechar,  rechazar,  etc. 


To  REJOICE  Ire-jff'sl  vn.  Regó 
cijarse,  recrearse,  ílivertirsc. — va 
Regocijar,  alegrar,  dar  ó  causar  ule 
gría. 

REJOICER  [re-jo's-url  s.  Rego- 
cijador, el  que  alegra  ó  causa  rego- 
cijo. 

REJOICING  [reoVs-ig]  «.  Ale- 
gría, fiesta,  regocijo. — a.  Gustoso, 
agradable,  divertido,  alegre. 

To  REJOlN  [re-ja'n]' r/i.  Reo- 
nirse,  volver  á  juutar.-íe. — va.  Re 
tilicar. 

REJOINDER     [re-jff'n-dur]     «. 
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T  [re-j<j'nt]  va.  1. 
(Alb.)  Llenar  las  degolladuras  con 
mortero.  2.  Rejioiier  los  huesos 
que  se  habían  separado. 

tRI^JOLT  [re-jo'lt]  ».  Sacudida, 
sacudimiento. 

To  REJUpGE  [re-ju'jl  va.  Re- 
ver, volver  á  ver,  revistar,  exami- 
nar ó  juzírar  de  nuevo. 

REJUVENESCENCE  [re-iq-ve- 
ne's-ensl,  REJUVENESCÉNCY 
[re-jn-ve-ne's-en-si]  s.  La  calidad  de 
rejuvenecer. 

"To  REKINDLE  [re-ci'n-dl]  va. 
Volver  á  encender. 

To  RELAPSE  [re-la'ns]  vn.  Re- 
caer, volver  á  caer  en  algún  error, 
delito,  etc. ;  reincidir ;  repetir. 

RELAPSE,  8.  Recaída;  reinci- 
dencia, reneticion  de  una  falta. 

To  RELATE  [re-la't]  va.  y  n.  1. 
Relatar,  referir,  contar,  narrar.  2. 
Emparentar.  3.  Tocar,  perteueveí . 
ser  concerniente  á,  referirse. 

RELATER  [re-la't-ur]  «.  Relatoi 
el  que  narra  ó  relata. 

RELATION  [re-la'-Jun]  #.1.  lie 
lacion,  respecto ;  consonancia,  co- 
nexión, concernencia.  2.  Relación, 
comunicación  ó  correspondencia  de 
una  persona  ó  cosa  con  otra.  3. 
Parentesco.  4.  Pariente,  parienta. 
All  his  relation.'!.  Toda  su  pareulelii. 
I\ear  relation,  Pariente  cercano.  i> 
Relación,  narración. 

RELATIVE  [re'l-a-tiv]  a.  Rela- 
tivo.— í.  1.  Pariente,  deudo,  ü. 
Pronombre  relativo.  8.  Cuidquicr 
cosa  que  tiene  relación  con  otra. 

RELATIVELY  [re'1-a-tiv-li]  ad. 
Eelíitívaniente. 

EELATIVENESS  [re'l-a-tiv-nes] 
»'.  El  estado  de  lo  que  tiene  relación 
con  otra  cosa. 

To  RELAX  [re-la'cs]  va.  1.  Rela- 
jar, aflojar,  hi.xar;  ablandar.  2. 
Aflojar,  soltar  lo  que  estaba  tinmte. 
3.  Relujar,  anular  ó  relevar  de  algu- 
na obligación.  4.  Relujar,  espar- 
cirse ■'>  divertir  el  ánimo,  solazar.  5. 
Relajar,  disminuir  la  pena  ó  castigo. 
i!.  Abrir  ;  desatar. — iv».  Aflojar,  ce- 
der ó  perder  algo  de  su  rigor  ó  se- 
veridad. 

RELAXATION  [rel-acs-a'-/unl 
«.  1.  Aflojamiento,  flojedad  de  lo 
que  estaba  tirante.  2.  Relajación, 
descanso  ó  intermisión  en  algún  ira- 
bajo  ó  tarea  ;  descanso,  repelo,  ro- 
ereo,  distracción,  mitigación,  leni- 
dad. 3.  Relajamiento  de  nervio*, 
músculos,  etc. 

RELAY  [re-la']  s.  1.  Parada  ó 
posta,  muda,  rem.:da,  tiro  ó  tiros  de 
caballos  apostados  tiara  correr  ea 
diligencia.  2.  Panuia  de  perros  cu 
la  caza. 

To  RELEASE  [re-le'sl  ra.  1.  Sol 
I  tar.  dar  libertad  á  un  preso.     2.  TJ 
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bertar,  poner  en  libertad.  3.  Liber- 
tar, eximir  de  alguna  obliLjaciou  ; 
ceder,  condonar,  remitir ;  relajar, 
aliojar,  relevar,  a[);u"tarse,  renun- 
ciar: eximir,  exonerar.  4.  Aliviar 
loa  d.olores. 

RELEASE,  s.  1.  Libertad,  soltu- 
ra. 2.  Descargo,  exoneración  de 
nna  obligación ;  el  recibo  de  una 
deuda  firmado  por  el  acreedor  ;  tini- 
rmito.  3.  Kemision  de  una  peiui. 
á.  Un  modo  de  trasp:vsar  la  po.se- 
sicn  de  cualquier  heredad. 

BELEASEMENT  [  re-le's-ment]  ••;. 
(Poc.  US.)  El  acto  de  descargar  ó  li- 
bertar. 

tTo  EELEGATE  [re'1-e-gat]  va. 
Desterrar,  relegar. 

+R  ELEG  ATION  [rel-e-ga'-/un] 
«.  líelegncion,  destierro,  expulsion. 

To  KELENT  [re-le'nt]  vn.  1. 
Relentecer,  ponerse  tierna  y  blanda 
alguna  cosa,  ablandarse,  templarse. 
2.  Apiadarse,  compadecerse,  enter- 
necerse, ceder,  aplacarse,  desenojar- 
Be. — va.  (Desús.)  1.  Aflojar,  relajar, 
poner  á  alguna  cosa  menos  tirante  ó 
mas  laxa.     2.  Ablandar,  suavizar. 

RELENTING  [re-le'nt-ir)]  s.  Re- 
lajación, aflojamiento ;  enterneci- 
miento ;  arrepentimiento,  des- 
enojo. 

RELENTLESS  [re-le'nt-les]  a. 
Empedernido,  obstinado,  inflexible, 
implacable,  inexorable. 

RELESSEE  [re-les-f/]  s.  (For.)  La 
persona  á  cuyo  favor  se  otorga  una 
escritura  de  arriendo. 

RELESSOR  [re-le's-er]  s.  (For.) 
El  arrendatario  que  da  algo  en  ar- 
riendo otorgando  una  escritura. 

RELEVANT  [re'1-e-vant]  a.  Lo 
qiie  alivia  ó  auxilia. 

+RELEVATION  [rel-e-va'-Jun] 
í.  Alzatniento. 

RELIABLE  [re-li'-a-bl]  a.  Segu- 
ro, digno  de  confianza. 

RELIANCE  [re-li'-ans]  s.  Con- 
fianza, seguridad. 

RELIC  [re'I-icl  s.  Reliquia. 

RELICT  [re'1-ictl  s.  Viuda. 

RELIEF  [re-le'fj  s.  \.  Relieve, 
realce,  en  obras  de  escultura.  2. 
Alivio,  consuelo,  socorro,  ayuda, 
refuerzo.  3.  (Mil.)  Relevo,  mu- 
danza de  centinela.  4.  Desagravio, 
satisfacción  ó  compensación  de  la 
injuria  vi  ofensa  recibida. 

'RELIEVABLE  [rt-le'v-a-hl]  a. 
Consolable,  capaz  de  alivio. 

To  RELIEVE  [re-le'v]  va.  \.  Re- 
levar, remediar,  socorrer.  2.  Ali- 
viar, consolar.  3.  (Mil.)  Relevar, 
mudar  la  centinela.  4.  Desagra- 
viar;  liaeer  iusticia. 

RELIEVER  [re-le'v-ur]  s.  El 
que  socorre  ó  releva. 

RELIEVING-TACKLE  [re-le'v- 
ig-ta'c-l]  s.  (Nán.)  Pluma,  un  apáre- 
lo que  se  hace  firme  ni  palo  de  la  eha- 
-a  cuando  la  nave  cae  de  quilla  y  se 
está  carenando.  '     ' 

UELIEVO  [re-le'v-o]  s.  Relieve. 
V^.  Relief. 

To  RELIGHT  [re-li'tl  va.  Vol- 
7er  á  encender  ó  encender  de  nue- 
vo.— vn.  Volver  á  desmontarse  do 
un  caballo  ;  volver  á  bajarse  de  un 
earrunje. 

RELIGION  [re-li'j-un]  s.  Reli- 
gion. 

RELIGIONARY  [re-li'j-un-a-ri] 
i.  Religioso,  lo  que  pertenece  á  la 
-eligion. 
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RELIGIONARY,  RELIGION- 
IST [re-li'j-un-ist]  s.  Religionario, 
religionista. 

RELIGIOUS  [re-h'j-us]  a.  \.  Re- 
ligioso, pío,  devoto.  2.  Exacto, 
puntual. 

RELIGIOUSLY  [re-li'j-us-lii  ad. 
Religiosamente,  exactamente,  pun- 
tualmente. 

RELIGIOUSNESS  [re-li'j-us-nes] 
s.  (Poc.  US.)  Religiosidad,  piedad, 
moralidad  reí  idiosa. 

To  RELINQUISH  [re-li'g-cwij] 
va.  Abandonar,  dejar,  ceder. 

RELINQUISHMENT  [re-li'i)- 
cwij-ment]  s.  Abandono,  dejación, 
cesión. 

RELIQUARY  [re'l-i-cwa-ri]  s. 
Relicario,  la  caja  ó  lugar  en  que  se 
guardan  las  reliquias  de  los  santos. 

RELISH  fre'l-ij]  s.  1.  Saínete, 
sabor.  2.  Cata,  la  porción  pe- 
queña de  alguna  cosa  que  se  da  pa- 
ra catar  ó  probar.  3.  Gusto,  delei- 
te, complacencia.  lie  lias  no  relish 
for  studying.,.  No  le  sabe  bien  el 
estudiar.  4.  Gusto,  discernimiento. 

To  RELISH,  va.  \.  Saborear,  dar 
sabor,  gusto  ó  saínete  á  las  cosas. 
2.  Gustar  de,  tener  afición  á  alguna 
cosa. — vn.  1.  Saber  bien,  tener  buen 
gusto ;  ser  sabroso.  2.  Gustar, 
agradar. 

"RELISHABLE     [rea-i/-a-bl]    a. 
Gustoso,  sabroso,  apetitoso. 

RELISHABLENESS  [rea-i/-a- 
bl-nes]  s.  La  calidad  que  hace  agra- 
dable, gustosa  ó  sabrosa  alguna 
cosa. 

To  RELIST  [re-li'st]  va.  Volver 
á  alistar. 

To  RELIVE  [re-li'v]  vn.  Revivir, 
vivir  de  nuevo. 

+To  RELOVE  [re-lu'vj  va.  Cor- 
responder al  amor  de  otro. 

RELUCENT  [re-lxi'-sent]  a.  Re- 
luciente. 

To  RELUCT  [re-lu'ct]  vn.  (Poc. 
US.)  Reluchar,  luchar  una  cosa  con 
otra  con  continuo  debate  ó  con- 
tienda. 

RELUCTANCE  [re-lu'c-tans], 
RELUCTANCY  [re-lu'c-tan-si]  s. 
Repugnaucia ;  desgana,  disgusto, 
mala  gana.  With  reluctance.^  De  ma- 
la gana. 

RELUCTANT  [re-lu'c-tcmt]  a. 
Repugnante. 

tTo  RELUCTATE  [re-lu'c-tat] 
va.  y  n.  Repugnar,  resistir. 

+RELUCTATION  [re-luc-ta'- 
/un]  s.  Repugnancia,  resistencia; 
violencia  ;  antinatia. 

To  RELUME  [re-li^'m],  tTo  RE- 
LUMINE  [re-lq'-min]  va.  Volver  á 
encender.     V.  To  Rekindle. 

To  RELY  [re-li']  vn.  Confiar  en, 
tener  confianza  de,  contar  con  ;  ase- 
gurarse de,  fiarse  en  ó  de. 

To  REMAIN  [re-ma'nl  vn.  \. 
Quedar,  restar,  faltar.  2.  Remane- 
cer, permanecer,  durar,  persistir. 
8he  still  remains  a  maiden,  Ann 
permanece  soltera  ó  aun  no  se  ha 
casado.  Jt  only  remains  to  tell  you, 
Solo  resta  decirle  á  V.  ó  solo  tengo 
ya  que  decir  á  V. 

tKEMAlN,  s.  Reliquia,  residu<i, 
resto.     V.  Remains. 

REMAINDER  [re-ma'n-dur]  s. 
Resto,  residuo,  resta,  alcance. — a. 
Reatante,  lo  que  queda  de  una  can- 
tidad, de  una  cuenta,  etc. 

REMAINS   [re-ma'nz]  s.  pl.  Ca- 


dáver, el  cuerpo  muerto  del  hom- 
bre; sobras,  restos,  reliquias. 

To  REMAKE  ire-ma'd  m.  Reha- 
cer, volver  á  hacer,  hacer  de  nuevo. 

To  REMAND  [re-mq'nd]  va. 
Volver  á  llamar ;  traer  ó  enviar  á 
alguno  al  paraje  donde  habiaestadc 
antes. 

tREMANENT  [re'm-u-nent]  «. 
Remanente. 

REMARK  [re-mq'rcj  s.  Reparo, 
consideración  ;  observación,  nota, 
advertencia. 

To  REMARK,  va.  1.  Notar,  ob- 
servar ;  reparar.  2.  Señalar,  dis- 
tincruir. 

REMARKABLE  [re-mq'rc-a-bl] 
a.  Reparable,  notable,  interesante, 
considerable  6  digno  de  considera- 
ción. 

REMARKABLENESS  _  [re- 
mq'rc-Q-bl-nes]  s.  Singularidad  :  la 
calidad  que  hace  á  una  cosa  notable 
ó  digna  de  una  atención  particular. 

REMARKABLY  [re-mq'rc-a-bli] 
ad.  Notablemente. 

REMARKER  [re-mq're-ur]  s. 
Observador;  anotador. 

To    REMARRY    [re-ma'r-i]    vn. 

Casarse  de  nuevo  ;  volver  á  casarse. 

i      REMEDIABLE    [re-me'-di-a-bl] 

a.  Remediable. 
I      tREMEDIATE   [re-mc'-di-at]  a. 
Medicinal. 

REMEDILESS  [re'm-E-di-les]  a. 
Irremediable,  sin  recurso. 

REMEDY  [re'm-e-di]  s.  L  Reme- 
dio, medicamento.  It  is  past  rem- 
edy. No  tiene  remedio ;  es  incur."»- 
ble.  2.  Remedio,  el  medio  quo  P3 
toma  para  reparar  algún  daño;  re- 
curso. 

To  REMEDY,  va.  Curar,  sanar, 
remediar,  reparar. 

To  REMELT  [re-meat]  va.  Der- 
retir de  nuevo  ;  volver  á  derretir. 

To  REMEMBER  [re-me'm-bur] 
va.  1.  Acordarse,  tener  presente 
alguna  cosa.  2.  Acordarse,  hacer  me- 
moria. 3.  Mentar,  hacer  mención 
de  alguna  cosa.  4.  Recordar,  exci- 
tar y  mover  á  otro  á  que  tenga 
presente  alguna  cosa.  Jiememher 
me  to  her.  Déle  V.  mis  expresiones. 

REMEMBERER  [re-me'm-bur- 
ui'l  s.  Recordante. 

REMEMBRANCE  [rc-me'm- 
bru'ns]  s.  \.  Memoria,  retentiva. 
To  call  to  remenila'ance.  Traer  á  la 
memoria ;  acordarse  de  alguna  co- 
sa. 2.  Relación  ó  apuntamiento 
de.  3.  Recuerdo,  aviso.  4.  Memo- 
ria, recuerdo,  señal. 

REMEMBRANCER  [re-me'm- 
brans-ur]  s.  1.  Recordador,  el  que 
recuerda  alguna  cosa.  2.  Un  em- 
pleado en  la  tesorería  general  de  In- 
glaterra. 

To  REMIGRATE  [re'm-i-grat] 
vn.  (Poc.  US.)  Retornar,  volver  al 
paraio  de  donde  se  salió. 

REMIGRATION  [rem-i-grn- 
Jun]  s.  Retorno,  vuelta. 

To  REMIND  [re-mi'nd]  va.  Aooi- 
dar,  recordar,  avisar,  traer  á  la  me- 
moria, poner  en  la  memoria;  hace; 
renovar  la  memoria. 

REMINISCENCE  ("rem-i-nife- 
cns],  REMINISCENCY  [rem-i-ni's 
en-sil  .«.  Reminiscencia. 

REMIN IS( 'ENTl AL  [rem-i-nis- 
c'n-Jal]  a.  Lo  que  pertencco  á  la 
reminiscencia. 

REMISS    |re-mi'sl     a.     Remi.'JO 
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flojo,  perezoso,  negliííente.  Tb  ^row 
ft/ii'ss,  Entibiur.se.  aflojar. 

REMISSIBILITY  [rc-mis-i-bia- 
i-ti]  s.  La  calidad  de  lo  que  es  reini- 
.•^ible  ó  perdon¡iV)le. 

REMISSIBLE  [ re-mi's- i-bl]  a. 
R(!inisiblc,  perilonable. 
_  REMISSUJN  [re-mi'/-un]  s.  1. 
Kemision,  la  acción  de  remitir.  2. 
itoinision,  diminacion  ó  mencfua  de 
üiiVividad  ó  fuerza.  3.  Remisión  de 
intensidad  en  un  u\al.  4.  Remisión, 
:nisericordia,  iiululixencia.  5.  Re- 
misión, perdón,  absolución  de  cul- 
pa ó  delito.  0.  Rebaja,  minora- 
ción. 

REMISSLY  [rE-mi's-li]«¿.  Floja- 
mente, neaflitrentemente. 

REMISSNESS  [rc-mi's-nes]  s. 
Remisión,  flojedad,  negligencia, 
pereza. 

To  REMIT  [rp-mi't]  va.  y  n.  1. 
Templar,  moderar,  sosegar  la  có- 
lera, el  enojo,  etc.  2.  Remitir,  pei'- 
donar  culpas.  3.  Resignar,  renun- 
ciar. 4.  Referirse,  remitirse.  5. 
Remitir,  enviar  dinero  de  una  par- 
te á  otra.  6.  Volver  á  poner  á  uno 
en  la  cárcel.  7.  Disminuir ;  debi- 
litarse, hacerse  mas  llevadera  algu- 
na cosa;  aflojar.  The  fever  hegins 
to  remit,  La  calentura  empieza  á 
baiar. 

kEMITMENT  [re-mi't-ment]  s. 
Remisión. 

REMITTANCE  [re-mi't-ans]  s. 
Remesa,  la  remisión  de  dinero  que 
se  hace  de  un  paraje  á  otro ;  letra 
do  cambio. 

liEMIITER  [re-mi't-ur]  «.Remi- 
tente. 

To  REMIX  [re-mi'es]  va.  Mez- 
clar de  nuevo. 

REMNANT  [re'm-nant]  s.  Re- 
miiiente,  resto,  residuo. — a.  (Poc. 
U-.)  Restante,  lo  que  queda  de  al- 
guna cosa. 

REMOLTEN  [re-mol-tn]  pP- 
Derretido  de  nuevo. 

REMONSTRANCE  [re-mo'n- 
strans]  s.  1.  Representación,  sú- 
plica motivada.  2.  Descubrimien- 
to, manifestación.  8.  La  custodia 
ó  viril  en  que  se  pone  la  hostia  en 
las  iglesias  católicas.  4.  Repren- 
sión, amonestación. 

REMONSTRANT  [re-mo'n- 
strant]  a.  Motivado,  lo  que  con- 
tiene motivos  ó  razones  fuertes. — 
g.  El  que  representa  á  lo  vivo  ;  pro- 
testante. 

To  REMONSTRATE  [re-mo'n- 
strat]  vn.  1.  Representar  á  lo  vivo  ; 
hacer  ver  ó  conocer.  2.  Objetar, 
hacer  presente,  reconvenir,  oponer. 

REMORA  [re'm-o-ral  s.  1.  Re- 
mora, embarazo,  obstáculo.  2. 
(let.)  Remora,  un  pez  pequeño.  8. 
Un  instrumento  ae  cirugía  usado 
antigruíimente. 

tTo  REMÓRATE  [re'm-o-rat]  va. 
Detener,  retardar. 

+To  REMORD  [re-me'rd]  va,  Vi- 
t-apcrar;  excitar  remordimientos. — 
r-n..  Remorderse,  sentir  remordi- 
nietifos. 

REMORSE  [re-me'rs]  s.  Remor- 
dimiento ;  compunción. 

REMORSEFUL  [re-mo'rs-fwl]  a. 
Lleno  de  remordimientos ;  tierno, 
cotnp-.isivo. 

REMORSELESS  [rF-me'rs-les]*/. 
Cruel,  feroz ;  insensible  á  los  re- 
mordimientos. 


REMOTE  [re-mw't]  a.  Remoto, 
distante,  Icjiíno,  extraño. 

REMOTELY  [re-mo't-li]  ad.  Re- 
motamente, lejos. 

REMOTENESS  fre-mo't  ncs]  s. 
Alf'jaiiiiento,  distancia. 

tREMOTK  )\  (re-mf,>'-/un]  s  .  Rc- 
tnocion,  la  acción  de  remover;  ale- 
jamiento. 

REMOVABLE  [re-mm'v-a-bl]  a. 
Amovible,  lo  que  se  puede  remover. 

REMOVAL  [re-moi'v-al]  «.  Re- 
moción, deposición. 

To  REMOVE  [re-mm'v]  va.  1. 
Remover,  alejar,  desviar ;  alzar  ó 
levantar  la  casa.  2.  Remover,  de- 
poner del  empleo  ó  destino.  8.  Ale- 
jar, apartar. — vn.  Mudarse,  trasfe- 
rirse  de  un  paraje  á  otro,  alejarse, 
apartarse. 

REMOVE,  .9.  1.  Cambio  de  pues- 
to ó  paraje,  mudanza,  mudada.  2. 
Partida,  el  acto  de  partirse  de  un 
lugar  á  otro.  3.  Escalón,  el  grado 
que  se  sube  en  dignidad.  4.  Grado 
de  parentesco. 

REMOVER  [re-mui'v-ur]  s.  "El 
que  remueve. 

To  REMOUNT  [re-m^'nt]  va.  1. 
Remontar,  volver  á  montar.  2. 
(Mil.)  Remontar,  hacer  la  remonta, 
dar  nuevos  caballos  á  los  soldados. 
— vn.  Volver  á  subir. 

REMUNERABILITY  [re-mii- 
nur-a-bi'i-i-ti]  s.  La  capacidad  de 
ser  remunerado. 

REMUNERABLE  [re-mi^'-nur- 
a-bl]  a.  Remunerable,  capaz  ó  digno 
de  recompensa. 

To  REMUNÉRATE  [re-mvi'-nur- 
at]  va.  Remunerar,  recompensar, 
premiar. 

REMUNERATION  [re-mii-nur- 
a'-/un]  s.  Remuneración,  recompen- 
sa, retribución. 

REMUNERATIVE  [rs-mq'-nur- 
a-tiv]  a.  Remuneratorio. 

REMUNERATOR  [re-mii'-uur- 
a-tur]  ií.  Remuncrador. 

To  REMURMUR  [re-mu'r-mur] 
va.  y  n.  Resonar,  retumbar,  repetir 
el  mormullo  ó  el  rumor. 

RENAL  [re'-nal]  a.  Renal,  lo  que 
pertenece  á  los  ríñones. 

RENARD  [re'n-ardj  s.  Zorro.  V. 
Fox. 

RENASCENT  [rz-na's-ent]  a. 
Renaciente. 

tRENASCIBILITY  [re-nas-i- 
bi'I-i-ti]  s.  La  capacidad  de  ser  re- 
producido. 

tRENASCIBLE  fre-na's-i-bl]  a. 
Renacible,  reproducible. 

To  REN  AVIG  ATE  [re-na'v-i-gat] 
va.  Volver  á  navearar. 

RENCOUNTER  [ren-e^n-tur]  í. 
1.  Choque,  embate,  encuentro,  golpe 
de  un  cuerpo  con  otro.  2.  Quimera, 
pendencia,  riña  casual.  8.  Reen- 
cuentro, choque,  combate,  refriega. 

To  RENCOUNTER,  vn.  (Poco 
usado.)  1.  Encontrarse  nn  cuerpo 
con  otro.  2.  Encontrarse,  embestir- 
se, acometerse,  atacarse. — va.  Ata- 
car, acometer,  embestir. 

To  REND  [rendí  í'«.  Lacerar,  ha- 
cer pedazos,  desgarrar,  rasgar. — va. 
Separar,  desunir. 

REND,  *.  (Náu.)  Costura  de  los 
tablones. 

RENDER  [re'nd-ur]  *.  1.  Desgar- 
rador.    2.  Relación. 

To  RENDER,  va.  1.  Volver,  de- 
volver, restituir.     2.  Hacer,  causar, 


ocasionar.  3.  Traducir.  4.  Rendir, 
ceder,  ofrecer,  dar.  '>.  E.YÍiibir, 
mostrar. — vn.  (Desús.)  llucer  una 
relación. 

RENDEZVOUS  [re'n-de-viu]  ». 
Cita  para  concurrir  en  un  dia  ú  hora 
convenida  ú.  un  lugar  ó  sitio  previa- 
mente señaladlo. 

To  RENDEZVOUS,  vn.  Acudir, 
juntarse,  unirse  en  paraje  y  hora 
señalados. 

RENDIBLE  [re'nd-i-bl]  a.  (Poco 
usado.)  Lo  que  se  puede  rendir  ' 
restituir. 

RENDING  [re'nd-ir)] «.  Quebran 
to,  dolor  ó  pe.sar  agudo. 

RENDITION  fren-di'J-un]  « 
(Poco  usado.)  Rendición. 

RENEGADE  [re'n-e-gadl, 
renegado;^ ren-e-ga'-dol  «.  1.  Re- 
negado, apóstata  de  la  fé  cristiana.  2 
Desertor.  3.  V^agamundo,  perdido. 
,+To  RENEGE,  va.  V.  To  Deny. 

To  RENEW  [rc-nu'j  va.  Renovar, 
restablecer. 

RENEWABLE  [re-n^'-a-bl]  a. 
Renovable. 

RENEWAL  [re-nii'-cd]  e.  Reno- 
vación. 

RENIFORM  [re'n-i-fennl  a.  Lu 
que  se  parece  ú  un  riñon  ó  tiene  sa 

^RÉÑITENCY     [re-ni'-ten-si]    #. 
Renitencia. 

RENITENT  [re-ni'-tent]  a.  Ke- 
nitente. 

RENNET  [re'n-et]  *.  1.  Cuajo. 
2.  Cuajaleche,  cardo  lechero.  3. 
Manzana  de  la  reina,  una  fruta. 

To  RENOVATE  [re'n-o-vat]  va. 
Renovar. 

RENOVATION  [ren-o-va'-Jun] 
s.  Renovación. 

To  RENOUNCE  [rc-n-s'nsj  va.  y 
n.  Renunciar. 

+RENOUNCEMENT  je-n-s'ns- 
mentl  •■>'.  Renuncia. 

RENOWN  [re-n^'n]  í.  Renom- 
bre, fama,  gloria,  reputación,  cele- 
bridad. A  man,  oj  renown,  Un 
hombre  célebre. 

To  RENOWN,  va.  Hacer  famoso, 
dar  á  uno  fama  ó  prestijio  ;  afamar. 

RENT  [rent]  s.  \.  Renta;  arren- 
damiento ;  alquiler.  2.  Desgarrón, 
rasgón,  desbarro ;  rotura,  rompi- 
miento, cuarteadura  ;  cisma. 

+To  RENT,  va.  1.  Arrendar,  to- 
mar en  arrendamiento  alguna  renta 
ó  posesión.  2.  Arrendar,  dar  en 
arriendo,  alquilar. — tvi.  3.  Cuartear- 
se, abrirse. 

RENTABLE  [re'nt-a-bl]  a.  Ar- 
rendable. 

RENTAL  [re'nt-al],EENTROLL 
[re'nt-roll  .«.Lista  de  rentsis. 

RENTER  [re'nt-ur]  s.  Rentero, 
arrendador. 

RENUNCIATION  [rr-nun-Je-V- 
Junl  s.  Renuncia,  renunciación. 

To  REOBTAIN  [rt-ob-ta'n]  ta. 
Obtener  do  nuevo. 

To  REORDAIN  [re-er-da'n]  va 
Volver  á  mandar  alffuna  cosa. 

REORDINATION  [re-er-di-na- 
Jun]  «.  Repetición  de  una  orden  i 
mandato. 

To  REPACIFY  [re-pa'3-i-fi]  r.*. 
Apaciffuar  de  nuevo. 

To  REPAIR  [re-pa'r]  va.  1.  Re- 
parar,  componer,  aderezar,  recorrer 
7b  repair  a  house,  Reparar,  recor- 
rer una  casa.  2.  Resarcir,  recom- 
pensar. 3.  Suplir,  cumplir  lo  ifJ€ 
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falta;  acudir,  aplicar. — vn.  Ir  á  al- 
guna imrte,  eiieMiniíiarse  á. 

EEl'AIR,  s.  1.  Eeparo,  repara- 
ción, restauración,  compostura.  2. 
Morada,  asilo,  guarida.  S.  Compa- 
recencia, presentación,  4.  (Náu.) 
Ilecorrida,  embomida  ó  reparo  del 
Cíi.seo  do  una  embarcación. 

tKEPAIRABLE  [re-pa'r-a-bl], 
EEl'ARABLE  [re'p-a-ra-bl]  a.  Ee- 
para'-'le. 

KEPAIEER  [re-pa'r-ur]  s.  Repa- 
rador. 

REPARABLY  [re'p-a-ra-bli]  ad. 
lleparable,  remediable. 

REPARATION  [rep-a-ra'-Jun]  «. 
1.  Reparación,  renovación.  2.  Re- 
compensa •  sutisí'aecion,  compensa- 
ción. 

REPARATIVE  [re-pa'r-a-tiv]  a. 
Satisfactorio. — s.  Compensación,  re- 
paración. 

REPARTEE  [rep-qr-tc'J  s.  Rett 
puesta  ó  réplica  aguda  ó  picante ; 
agudeza,  eliiste,  donaii-e;  gracia. 

To  REPARTEE,  vn.  Dar  res- 
puestas acudas  ó  i)icantes. 

REPAETITION  [re-pqr-ti'J-un] 
s.  Eepartimiento,  repartición. 

To  EEPASS  [r£-pq's]  -va.  Repa- 
sar, volver  á  pasar. 

EEPASS  AGE  [re-pa's-aj]  s.  Li- 
bertad ó  permiso  de  pasar. 

EEPAST  [re-pq'stj  s.  Eefrigerio, 
comida,  alimento.  ZigH  repast, 
Colación.  To  malee  a  tight  repast, 
Tomar  un  refrigerio ;  hacer  cola- 
ción, tomar  un  pisto. 

1EEPASTURE  [re-pa'st-yur]  s. 
li.mqiiete,  convite. 

To  REPAY  [re-pa']  va.  Volver  á 
ragar,  i'ecompensar,  retornar,  resti- 
Inir;  reconocer  un  beneficio  reci- 
bido. 

REPAYMENT  [re-pa'-ment]  s. 
Pago. 

To  REPEAL  [re-peQ]  va.  Abro- 
gar, anular,  revocar,  abolir. 

REPEAL,  s.  Revocación,  abro- 
gación, anulación. 

REPEALABLE  [re-pea-a-bl]  a. 
Capaz  de  ser  abrogado. 

EEPEALEE  [re-pe'1-ur]  s.  Re- 
vocador, anulador. 

EEPEAT  [re-pe't]  s.  (Mils.)  Re- 
petición. 

To  EEPEAT,  va.  1.  Repetir.  2. 
Recitar,  repa.síir,  ensayar. 

REPEATEDLY  [rs-pe't-ed-li] 
ad.  Repetidamente. 

REPEATER  [re-pe't-ur]  s.  1.  Re- 
petidor.    2.  Reloj  de  repetición. 

To  REPEL  [re-pel]  va.  1.  Repe- 
ler, recbazar,  refutar.  2.  (Méd.) 
Repercutir  los  humores. — vn.  Re- 
chazar, resistir. 

EEPELLENT  [re-pea-eut]  a.  y  s. 
(Méd.)  Remedio  repercusivo. 

To  REPENT  [re-pe'nt]  va.  y  n. 
Arrepentirse.  You  tvill  repent  it, 
Le  pesará  á  V.  (Fam.)  V.  se  acor- 
dara. 

REPENTANCE  [rc-pe'nt-ans]  «. 
Arrepentimiento,  penitencia,  con- 
trición. 

REPENTANT  [re-pe'nt-ant]  a. 
Arrepentido,  contrito. 

REPENTANT,  REPENTER 
[re-pe'nt-ur]  «.  Penitente,  arrepen- 
tido. 

REPENTING  [rc-pc'iit-ig]  «. 
Arre|>cntimiento. 

REPENTINGLY  [re-pe'nt-ig-H] 
«</.  Con  pestr  6  arrepentiniieuto. 
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!      To    EEPEOPLE    Fre-pe'-pl]    va. 
Rejioblar,  volver  á  poblar. 

ITo  REPEECUSS  [re-pur-cu's] 
va.  Eechazar,  repercutir. 

REPEECÜSSK)N  [re-pur-cu'J- 
un|  s.  Repercusión. 

REPEECUSSIVE  [re-pur-cu's-iv] 
a.  Eeporeusivo. 

1EEPEETITI0US  [rep-ur-ti'J- 
us]  a.  Hallado,  encontrado. 

EEPEETOEY  [re'p-ur-to-ri]  s. 
Eejpertorio,  reportorio. 

EEPETITIÜN  [rep-e-ti'J-un]  s. 
Repetición,  reiteración  •  repaso. 

To  REPINE  [re-pi'n]  wi.  L  Con- 
sumirse, deshacerse,  apurarse,  afli- 
girse, arrepentirse.     2.  Murmurar. 

EEPINEE  [re-pi'n-ur]  s.  Mur- 
murador, sentidor,  arrepentidor, 
triste,  melancólico. 

REPINING  [re-pi'n-ir)]  «.Pesar; 
murnuiraeion,  arrepentiiiúento,  sen- 
timiento, dolor. 

To  REPLACE  [re-pla's]  va.  L 
Reemplazar.     2.  Reponer,  colocar. 

To  EEPLAIT  [re-pla't]  xa.  Ple- 
gar repetidas  veces. 

To  EEPLANT  [re-pla'nt]  va. 
Eeplantar,  plantar  de  nuevo. 

EEPLANTATIÜN  [re-plan-ta'- 
/un]  s.  La  acción  de  volver  á  plantar. 

To  EEPLENISH  [re-ple'u-ij]  va. 
Eellenar,  llenar,  surtir. 

EEPLETE  [re-ple't]  a.  Eelleno, 
repleto,  lleno. 

REPLETION  [re-ple'-/uBl,  EE- 
PLETENESS  [re-ple't-nes]  s.  Eeple- 
cion,  plenitud. 

EEPLEVIABLE  [re-ple'v-i-a-bl] 
a.  Lo  que  se  puede  desembargar. 

REPLEVIN  [re-ple'v-in]  «.  (For.) 
Auto  de  desembargo. 

To  EEPLEVIN,  To  EEPLEVY 
[re-plo'v-i]  va.  Desembargar,  alzar 
el  embargo  ó  secuestro  ;  recobrar, 
recuperar. 

REPLICATION  [rep-H-ca'-Jun] 
.?.  L  Réplica,  respuesta.  2.  (Des.) 
La  acción  de  repercutir. 

REPLIER  [re-pli'-ur]  s.  Repli- 
cante, respondente. 

REPLY  [re-pli']  s.  Réplica,  res- 
puesta. 

To  REPLY,  va.  1.  Replicar,  ins- 
tar, argüir  con  etro.  2.  Eeplicar, 
responder  repugnando  lo  que  se 
manda. 

To  EEPOLISII  [re-poa-ij]  va. 
Eepulir. 

To  REPORT  [re-po'rtj  va.  1.  Es- 
p.ireir,  divulgar;  referir,  contar; 
informar,  hacer  relación,  dar  parte, 
noticia,  ó  hacer  exposición ;  mani- 
festar. 2.  Relatar,  dar  cuenta.  It 
is  reported,  Corre  la  voz,  se  dice. 

REPORT,  s.  1.  Voz,  rumor,  opi- 
nion. Filling  report,  Noticia  vo- 
landera, suelta.  There  was  a  report 
of  Ids  arrival,  Corrió  la  voz  de  su 
llegada.  By  report.  Según  se  dice. 
2.  Fama,  reputación  pública.  3. 
Relación,  noticia,  dicho.  4.  Rela- 
ción de  pleitos  ó  causas.  5.  Report 
of  fire-arms.  Estallido,  tiro,  trueno, 
traquido.  Report  of  a  gun.  Un  caño- 
nazo. Report  of  a  mmsket.  Un  es- 
copetazo. Report  of  a  pistol,  Un 
]iistoletazo,  un  traVjucazo.  6.  De- 
claración de  sréneros  dada  en  la 
ailuaua.  7.  Relación,  parte,  noti- 
cia, manifiesto. 

REPORTER  [re-po'rt-ur]  s.  L 
Relator.  2.  Taquígrafo,  redactor, 
el  sugeto  empleado  por  el  editor  de 


algún  papel  público  para  copiar  loa 
discursos,  etc.  en  las  funciones  so- 
lemnes, y  hacer  la  descripción  de 
estas  para  su  publicación. 

tREPORTlNGLY  [re-po'rt-ig-H' 
ad.  Según  la  voz  pública. 

REPOSx\L  [re-po'-zal]  s.  Reposo, 
el  acto  de  reposar. 

To  REPOSE  [re-po'z]  va.  Fijar, 
fiar,  confiar. — en.  1.  Reposar,  dor- 
mir, descansar.  2.  Estar  seguro, 
tener  seguridad  -fiarse  de. 

REPOSE,  s.  Reposo,  descanso, 
tranquilidad,  sueño. 

EEPOSEDNESS  [re-po'z-ed-nes] 
s.  (Poco  usado.)  Vida  descansada. 

To  REPOSITE  [re-po'z-it]  va. 
Depositar. 

tREPOSITION  [re-po-zi'J-im]  ». 
Reposición,  restablecimiento. 

REPOSITORY  [re-po'z-i-to-ri]  s. 
Repositorio,  depósito,  dispensa. 

To  REPOSSESS  [re-po-ze's]  va. 
Recobrar,  recuperar. 

REPOSSESSION  [re-po-ze'J-un] 
s.  Reposesion. 

To  REPREHEND  [rep-re-he'nd] 
va.  Re])render,  reñir,  censurar. 

REPREHENDER  [rep-re-he'rd- 
ur|  s.  Reprensor. 

REPREHENSIBLE  [rcp-re-he'n- 
si-bl]  a.  Reprensible. 

REPREIIENSIBLENESS  [rep- 
re-he'n-si-bl-nes]  s.  La  calidad  que 
constituye  á  una  cosa  reprensible  ó 
digna  de  reprensión. 

REPREHENSION  [rep-re-he'n- 
Jun]  s.  Reprensión,  amonestación, 
censura;  paulina,  fraterna. 

EEPEEHENSIVE  [rep-re-hc'i.- 
siv]  a.  Digno  de  reprensión. 

To  EEPEESENT  [;rep-r6-ze'ntj 
vu.  Eepresentar,  manifestar,  des- 
cribir ;  recitar  en  público. 

EEPEESENTATION  [rep-re- 
zen-ta'-Jun]  s.  Eepresentacion,  ma- 
nifestación, descripción. 

EEPEESENTATIVE  [rep-re- 
ze'nt-a-tiv]    a.    Eepresentativo. — ,*. 

1.  Eepresentante,  el  que  representa. 

2.  Símbolo. 
EEPEESENTEE      [rep-re-ze'nt- 

ur]  s.  Representante. 

REPRESENTMENT  [rep-re- 
ze'nt-ment]  s.  (Poco  usado.)  Repre- 
sentación, figura,  imagen. 

To  REPRESS  [re-pre's]  va.  So- 
juzgar, sujetar,  reprimir,  domar. 

REPRESSION  [re-pre'J-im]  s. 
Represión,  la  acción  y  efecto  de 
represar  ó  reprimir. 

REPRESSIVE  [re-pre's-iv]  a.  Lo 
que  sirve  para  reprimir  ó  refrenar. 

To  REPRIEVE  [re-pre'v]  va.  Sus- 
pender la  ejecución  de  la  sentencia 
de  muerte. 

REPRIEVE,  s.  La  dilación  ó  la 
suspension  temporal  en  la  imposi- 
ción de  algún  castigo. 

To  REPRIMAND  [rep-ri- ma'nd'. 
t'fl.  Reprender,  corregir  ;  reñir. 

REPRIMAND,  [re'p-ri-mand]  *. 
Re[irension,  corrección ;  reprimen- 
da, sofrenada. 

To  REPRINT  [re-pri'nt]  va.  Re- 
imprimir. 

REPRISAL  [re-pri'z-al]  s.  Repní 
salía. 

REPRISE  [re-pifz]  s.  ].  Repn! 
salía.  2.  Gasto,  costa.  3.  Estri- 
billo de  copla. 

EEPEIZE,  s.  (Náu.)  Represa 
presa  tomada  del  enemigo. 

To    REPROACH    [re-pro'q]   va 
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Improperar,  baldonar,  improperar, 
vituperar,  increpar,  reconvenir,  dar 
en  rostro  á  alguno  con  al^un  muí 
heclio,  echar  en  cara ;  vituperar, 
afear. 

EEPROAOII,  8.  Improperio,  bal- 
don,  oprobio  ;  tacha,  nota,  infamia, 
vituperación,  reconvención,  incre- 
pación. 

KEPROACHABLE  [re-proVa- 
bll  I'.  Censurable,  reprensible. 

REPKOACIIABLENESS  [re- 
pro'q-a-bl-nes]  s.  La  calidad  que 
constituye  á  una  cosa  digna  de  cen- 
sura ó  reprensible. 

EEPROACIIFUL  [rE-pro'q-fi^l] 
a.  lírnominioso,  vergonzoso,  cho- 
cante ;  infame,  vil.  Reproaclifid 
words.  Palabras  injuriosas.  He- 
pvoachful  Ufe,  Vida  infame  ó  licen- 
ciosa. 

REPROACHFULLY  [re-pro'q- 
fiiil-i]  ad.  lírnominiosamente,  ver- 
gonzosamente. 

REPROACIIFULNESS  [re-pro'q- 
fml-nes]  s.  Tírnominia,  oprobio,  ver- 
güenza ;  disposición  á  improperar 
ó  vituperar. 

REPROBATE  [rc'p-ro-batl  a. 
Malvado,  vicioso. — s.  Persona  aban- 
donada ó  malvada. 

To  REPROBATE,  va.  Reprobar, 
condenar;   desaprobar,  po  aprobar. 

EEPROBATENESS  [re'p-ro-bat- 
nesl  s.  Abandono. 

REPROBATION  [rep-ro-ba'-Jun] 
s.  Reprobación. 

To  REPRODUCE  [re-pro-dq's] 
na.  Reproducir,  volver  á  producir. 

REPRODUCTION  [rs-pro-du'c- 
fun]  s.  Reproducción. 

REPROOF  [re-prm'fl  s.  Impro- 
perio, reprensión,  censura. 

REPROVABLE  [ra-priu'v-a-bl] 
a.  Censurable. 

To  REPROVE  [re-prm'v]  m. 
Culpar,  censurar ;  regañar,  impro- 
perar; condenar. 

REPROVER  [re-prui'v-ur]  s.  Re- 
prensor. 

To  REPEUNE  [re-pn^'n]  va.  Po- 
dar de  nuevo. 

REPTILE  [re'p-til]  a.  Reptil.— s. 
Reptil. 

REPUBLIC  [re-pu'b-lie]  s.  Re- 
pública. 

REPUBLICAN  [rc-puTj-lic-an] 
a.  y  s.  Republicano. 

REPUDIABLE  [re-pii'-di-a-bl] 
a.  fPoc.  US.)  Repudiable. 

To  REPUDIATE  [re-pq'-di-at] 
va.  Repudiar;  renunciar,  echar  ó 
ía.izar  cié  si. 

REPUDIATION  [re-pii,-di-a'- 
funl  s.  Repudiación,  repuilio. 

+To  REPUON,  V.  To  Oppugn. 

REPUGNANCE  |re-pu'g-nans], 
REPUGNANCY  [re-pu'g-nan-si]  s. 
Kepuarnancia,  desgana,  aversion. 

REPUGNANT"  [re-pu'g-nantl  a. 
Repugnante,  contrario,  incompa- 
tible, opuesto;  inconsistente. 

REPUGNANTLY  [re-pu'g-nont- 
li]  ad.  Con  repugnancia,  de  muy 
tnala  gana. 

To  REPULLULATE  [re-pua-n- 
latl  vn.  Repuliilar,  brotar  de  nuevo. 

REPULSE  [re-pu'ls]  s.  Repulsa, 
rechazo. 

To  REPULSE,  va.  Repulsar,  des- 
echar, repeler. 

REPULSION     [re-pul-Jun]      s. 
'Fie.')  ííépulsion. 
'  EEPULSIVE   [rc-pu'1-siv],    RE- 


PULSORY  [re-pu'l-8o-ri]  a.  Repul- 
sivo. 

To  REPURCHASE  [re-pu'r-qas] 
va.  Recomprar. 

REPURiJlLVSE,  s.  Cosa  com- 
prada de  nuevo. 

REPUTABLE  [rc'p-y,i-ta-W]  a. 
Honroso,  decoroso,  honorífico. 

REPUTABLY  [rc'p-yq,-ta-blij 
ad.  Honrosamente. 

REPUTATION  [rcp-yq-ta'-/un] 
s.  Reputación,  estimación,  fama, 
crédito,  nombre,  renombre. 

To  REPUTE  [re-pu't]  va.  Repu- 
tar, estimar,  juzgar,  tener  por. 

REPUTE,  s.  Fama,  crédito,  re- 
putación, estimación. 

tREPUTELESS  fre-pi^'t-lesl  a. 
Infame,  desacreditado,  sin  crédito, 
sin  honra. 

REQUEST  [rc-cwe'st]  e.  1.  Peti- 
ción, ruego,  súplica,  encarfro,  instan- 
cia.    2.  Crédito,  estimación. 

To  REQUEST,  va.  Rogar,  supli- 
car, encarirar. 

REQUESTER  [re-cwe'st-ur]  s. 
Suplicante. 

To  REQUICKEN  [re-cwi'c-n]  va. 
Reanimar. 

REQUIEM  [re'-ewe-em]  s.  1.  Misa 
de  requiem  ó  de  difuntos.  2.  Des- 
canso, paz,  quietud. 

tREQUIETOEY  [re-cwi'-e  tco-ri] 
f!.  Sepulcro. 

REQUIRABLE  [re-cwi'r-u-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  requerir. 

To  REQUIRE  [re-cwi'r]  va.  1. 
Requerir,  demandar,  solicitar,  pedir 
alijuna  cosa  como  de  derecho.  2. 
Requerir,  necesitar. 

REQUIRER  [re-cwi'r-ur]  s.  Re- 
queridor,  solicitador. 

REQUISITE  [re'c-wi-zit]  a.  Ne- 
cesario, preciso,  indispensable. — s. 
Requisito. 

REQUISITELY  [re'c-wi-zit-li] 
ad.  Necesariamente,  indispensable- 
mente. 

REQUISITENESS  [re'c-wi-zit- 
nesl  s.  Necesidad,  precision. 

REQU ISITION  [rec-wi-zi'.r-un] 
í.  Pedimento,  petición,  demanda ; 
súiilica.  (For.)  Requisitoria,  re- 
querimiento, pedido. 

REQUISITIVE  tre-cwi'z-i-tivl  a. 
Lo  que  indica  petición,  demanda  ó 
súplica. 

REQUISITORY  [re-CTvi'z-i-to-ri] 
a.  (Poc.  US.)  Demandado,  pedido, 
solicitado. 

REQUITAL  [re-c^vj'-tal]  .«.  1. 
Retorno,  pasa,  satisfacción.  2.  Pre- 
mio, galardón,  recompensa. 

To  REQUITE  [re-cwj'tl  «//.Re- 
tornar, volver  satisfaciendo  ó  re- 
compensando ;  desquitar,  vengar 
una  iniuria. 

REREWARD  [re'r-werd] .«.  (Mil.) 
Retaguardia. 

To  RESAIL  [r£-sa'll  vn.  (Náu.) 
Volver  á  navegar  por  el  mismo 
rumbo.  1 

RESALE  [re'-sal]  .«.  Reventa,  • 
verita  do  segunda  mano. 

To  RESALUTE  [rE-su-lq't]  ra. 
Resabuhir. 

RESALUTATION  [re-sal-yq- 
ta'-funl  .«.  Resalutación. 

To  RESCIND  [rc-si'nd]  r</.  Res- 
cindir, almiar,  abrogar. 

RESCISSION  [r8-si'3-un]  s.  Res- 
cisión. 

RESCISSORY  [rc-si'z-ur-i]  a. 
(Poc.  US.)  Rcscindeute.  | 


To  Rí;SCRIBE  [rt-Beifh]  va.  1. 
Rescribir,  contestar.  2.  Volver  i 
escribir  la  misma  cosa. 

RESCRIPT  [re'-script]  s.  Res- 
cripto, edicto. 

RESCUABLE  fre's-cq-a-bl]  a. 
Lo  que  puede  ser  rescatado. 

To  RESCUE  [re's-cq]  va.  Librar, 
libertar;  recobrar,  rescatar;  pre- 
servar, sacar  de  iilgiin  peligro  t 
riesgo.  (Fam.)  Quitar  ó  sacar  de 
las  manos. 

RESCUE,  s.  Libramiento,  reco- 
bro; la  acción  do  libertar  con  vio- 
lencia á  un  preso. 

RESCUER  [re's-CH-ur]  s.  Libra- 
dor, libertador. 

RESEARCH  [rc-suVq]  «.  Escu 
driñamiento,  averiguación  ó  examen 
diligente  de  una  cosa;  discusión. 

To  RESEARCH,  va.  i.  Escudri- 
ñar, inquirir,  discutir,  examinar 
2t  Diligenciar,  hacer  diligencia. 

To  RESEAT  [re-se't]  va.  Sentar  ó 
asentar  de  nuevo. 

RESEIZURE  [re-re'3-vur]  s.  Se- 
gunda toma  ó  presa  de  alguna  cona. 

RESEMBLANCE  íre-ze'm-blQE9  i 
s.  Semejanza,  similitud,  conformi- 
dad. 

To  RESEMBLE  [re-ze'm-bl]  va. 
Asemejar  ;  comparar,  poner  en  pa- 
ralelo.— vn.  Asemejarse,  parecerse. 
fíe  resemlles  hk  father,  Se  parece  ¿ 
su  padre. 

To  RESEND  [re-se'nd]  va.  Vol- 
ver á  enviar. 

To  RESENT  [re-ze'nt]  va.  Re- 
sentirse, dar  muestras  de  senti- 
miento ó  pesar ;  sentir. 

EESENTER  [re-ze'nt-ur]  s.  £1 
que  se  resiente  de  un  agravio. 

RESENTFUL  [re-ze'nt-ful]  a.  1. 
Resentido,  lleno  de  sentimiento  ó 
resentimiento.  2.  Sensible,  el  que  se 
resiente  fácilmente ;  vidrioso,  el 
que  se  enfa<la  con  facilidad. 

RESENTINGLY  [re-ze'nt-in  li] 
ad.  Con  resentimiento,  scusible- 
mento. 

RESENTMENT  [re-ze'nt-ment] 
s.  Resentimiento  ;  desazón,  pesar. 

RESERVATION  [rez-ur-va'-Jnnl 
s.  1.  Reservación,  reserva,  guarcl.<. 
que  se  hace  de  una  cosa  pira  otro 
tiempo  ú  otro  uso.  2.  Restricción 
mental.  3.  Reserva,  reservación, 
término  forense.  4.  Guardia  ó  cus- 
todia de  alguna  cosa. 

RESERVATORY  [re-zu'r-va-to- 
ril  •«.  Refiertorio,  reportorio. 

To  RESERVE  [rt-zu'rv]  va.  Re- 
servar, guardar  para  en  adelante, 
guardar  alguna  cosa  para  otra  oca- 
sión ;  retener,  conservar. 

RESERVE,  í.  1.  Reserva,  reser- 
vación, guarda  ó  custodia  de  una 
cosa  para  otro  tiempo  ó  uso.  2. 
(Mil.)  Reserva,  reten.  S.  Reserva, 
precaución,  cuidado,  disimulo,  cir- 
cunspección, discreción.  Jflthoni 
}-({t(rre,  Sin  reserva,  sin  excepción, 
enteramente.  4.  Reservación,  ex- 
ceiicion.     ó.  Modestia,  recato. 

RESERVED  [re-zu'rvd]  </.  Roer- 
vado,  modesto,  cauteloso,  circnas- 
pecto,  discreto,  disimulado. 

RESERVEDLY  [re  zu'rv-od-Hl 
ad.  Reservadamente,  bajo  sigii-,. , 
con  reserva,  con  disimulo. 

RESERVEDNESS  [re-zu'rr-ed- 
nes]  .•!.  Reserva,  cautela,  oireunspec- 
cion,  disimulo. 

RESEEVER  [rc-zu'rv-ur]  t.  13 
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que  reserva. — a.  Mas  reservado  ó 
Luodesto. 

EESERVOIR  [rez-ur-vwe'r]  s. 
Depósito,  regularmente  de  agua, 
que  puede  ser  charca,  estanque, 
arca  o  algibe :  por  extension  se  da 
también  este  nombre  al  depósito  de 
C'Jalquier  otra  cosa. 

To  RESE;T  [re-se't]  va.  (For.)  Ee- 
eibir  géneros  hurtados. 

RESETTER  [re-se't-ur]  í.  El  re- 
ceptador ó  recibidor  de  géneros 
hurtados. 

To  RESETTLE  [re-se't-1]  m. 
Restablecer. 

RESETTLEMENT  [re-se't-1- 
ment]  s.  Restablecimiento. 
+RESIANT,  V.  Resident. 
To  RESIDE  [re-zi'd]  v>i.  1.  Resi- 
dir, morar  eii  algún  lugar.  2.  Ha- 
cer sedimento,  caer  al  fondo  de  algún 
liquido  una  parte  de  lo  que  está 
disnelto  ó  suspenso  en  él. 

RESIDENCE  [re'z-i-dens]  s.  1. 
Residencia,  morada,  domicilio.  2. 
Sedimento,  poso,  lieces,  asiento. 
Certificate  of  residence.,  Carta  de  ve- 
cindad ;  certificación  de  residencia. 
^  RESIDENT  [re'z-i-dent]  a.  Resi- 
dente.— s.  Residente  :  llámase  así  el 
ministro  que  reside  en  alguna  corto 
extranjera  para  los  negocios  de  su 
soberano  siu  el  carácter  de  embaja- 
dor. 

RESIDENTIARY  [rez-i-de'n-Ji- 
a-ri]  a.  v  «.  Residente. 

RESIDER  [re-zi'd-ur]  s.  Resi- 
dente, morador,  habitante. 

RESIDUAL  [re-zi'd-yq-all,  RE- 
SIDUARY [re-zi'd-y^-a-riJ  a. 
Sesto,  residuo. 

RESIDUE  [re'z-i-dq,]  s.  Residuo, 
resto. 

RESIDUUM  [re-zi'd-yii-um]  s. 
(Quím  )  Residuo,  lo  que  queda  de 
una  sustancia  con  la  que  se  lia  liecho 
alguna  operación. 

To  RESIGN  [re-zi'n]  m.  1.  Re- 
signar, renunciar,  ceder,  liaeer  de- 
jación. 2.  Resignarse,  rendirse, 
entregarse  ó  humillarse  á  la  volun- 
tad de  otro. 

RESIGNATION  [rez-ig-na'-Jun], 
+RESIGNMENT  [re-zj'n-mentj  s. 
Resignación,  conformidad  con  la 
voluntad  de  Dios. 

RESIGNEE  [rez-i-ne']  s.  Eesig- 
riatario,  el  eclesiástico  en  cuyo  favor 
ha  resignado  otro  un  beneficio. 

DESIGNER  [re-zi/u-ur]  s.  Re- 
signante, el  que  resigna  un  bene- 
ficio. 

RESILIENCE  [re-zi'l-i-cnsl,  RE- 
SILIENCY [re-zi'1-i-en-si],  RESI- 
LITION  [rez-i-li'J-un]  s.  Resalto, 
rechazo,  repercusión. 

RESILIENT  [re-zi'1-i-ent]  a.  Rc- 
Baltante. 

RESIN  [re'z-in]  s.  Resina.  V. 
Rosix. 

RESINIFEROUS  [rez-i-ni'f-ur- 
usl  a.  Lo  que  produce  resina. 

RESINOUS  [re'z  in-usj  a.  Resi- 
noso. 

RESINOUSNESS  [re'z-in-us-nes] 
a.  La  calidad  de  lo  que  es  resinoso. 

RESII'ISCENCE  [res-i-pi's-ens] 
e.  (Toe.  US.)  Arrepentimiento. 

To  RESIST  [re-2i'st|  wi.  y  n.  Re- 
liistir.  rechazar,  repeler;  oponerse. 

RESISTANCE  [re-zi'st-ans]  c 
Kesislcncin,  oposición,  defensa. 

RESISTIHILITY  [re-zisti-bi'l  i- 
'ij  s.  Resistí  3Ílidad. 
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RESISTIBLE  [rs-zi'st-i-bl]  a. 
Resistible. 

RESISTLESS  [re-zi'st-les]  a.  Ir- 
resistible. 

RESOLVABLE  [re-zo'Iv-a-bl]  a. 
1.  Soluble,  lo  que  se  puede  disolver, 
desatar  ó  desleír.  2.  Resoluble,  lo 
que  se  puede  resolver. 

RESÜLVABLENESS  [re-zo'lv- 
a-bl-nesj  s.  Capacidad  de  ser  so- 
luble. 
RESOLUBLE,  a.  V.  Resolvable. 
RESOLUTE  [re'z-o-lqt]  a.  Re- 
suelto, determinado  ;  firme,  cons- 
tante. 

RESOLUTELY  [re'z-o-liit-l¡]  ad. 
Resueltamente. 

RESOLUTENESS  [re'z-o-hit- 
nes]  s.  Resolución,  determinación, 
firmeza,  ánimo,  constancia. 

RESOLUTION  [rez-tD-lq,'-Jun]  s. 
1.  Resolución,  solución  do  alguna 
duda  ó  dificultad.  2.  Análisis,  la 
solución  do  las  partes  de  algún  com- 
puesto. 3.  Resolución,  determina- 
ción, ánimo,  valor,  arresto.  4.  Re- 
solución, disolución  de  un  todo.  5. 
Resolución,  determinación  de  algún 
negocio.  6.  Resolución  de  un  tu- 
mor, de  una  inflamación,  etc.  7. 
Firmeza,  constancia.  Man  of  reso- 
lution.! Hombre  de  tesón ;  hombro 
determinado  ó  decidido. 

RESOLUTIVE  [re'z-o-lut-iv]  a. 
(Poc.  US.)  Resolutivo. 

To  RESOLVE  [re-zo'lv]  va.  y  v. 
1.  Resolver,  desatar,  dar  solución  á 
una  dificultad  ó  á  una  duda.  2. 
Resolver,  disipar,  desvanecer  hu- 
mores, tumores,  etc.  3.  Informar, 
enterar,  explicar  alguna  cosa.  4. 
Resolver,  convertir,  reducir  un  todo 
á  partes  menudas  deshaciéndole; 
derretir,  desleír.  5.  Resolver  ó  re- 
solverse, determinar,  decidir,  deci- 
dirse, declarar,  declararse:  tratarde, 
estar  dispuesto  á.  6.  Resolver,  ana- 
lizar. 7.  (Fig.)  Trasformarse  ó  re- 
ducirse una  cosa  en  otra  mejor.  8. 
Fijarse  en  una  opinion. 

RESOLVIÓ,  s.  Resolución,  deter- 
minación, propósito. 

RESOLVEDLY      [re-zolv-ed-Ii] 
ad.  Resueltamente,  valerosamente. 
RESOLVEDNESS     [rs-zo'lv-ed- 
nes|  s.  Resolución  determinada. 

RESOLVENT  [re-zo'lv-ent|  s. 
Solutivo,  el  medicamento  que  tiene 
la  virtud  de  desleír  ó  liquidar. 

RESOLVER    [re-zo'lv-ur]    s.    El 
que  resuelve,  determina  ó  disuelve. 
RESONANCE     [re'z-o-nons]    s. 
Resonancia,  retumbo. 

RESONANT  [re'z-o-nant]  a.  1. 
Resonante,  retumljante,  hablando 
de  un  paraje  que  refleja  bien  ó  de- 
masiado el  sonido.  2.  Sonoro,  so- 
noroso, hablando  de  voces  ó  instru- 
mentos. 

To  TESORT  [re-ze'rt]  vn.\.  Acu- 
dir, reev./vir,  frecuentar,  concurrir. 
2.  Ir  ó  ponerse  en  camino  para  al- 
guna parte ;  venir,  llegar  ó  concurrir 
en  abundancia  personas  ó  cosas  á 
algún  lugar.  3.  (For.)  Faltar  á  lo 
prometido  ó  pactado. 

RESORT,  s.  1,  Concurso,  con- 
currencia ;  visita;  copia  grande  de 
gente  junta  en  un  mismo  lugar.  2. 
Muelle,  resorte. 

RESÓRTER  [re-ze'rt-ur]  s.  El 
que  concurre  á  algún  sitio  ó  le  fre- 
cuanta  ó  visita. 

To  RESOUND  [re-zs'nd]  va.  Pu- 


blicar, pregonar,  repetir. — vn.  Re- 
sonar, retumbar. 

RESOUND  [re-zs'nd]  a.  ^Poc. 
US.)  Resonancia,  retumbo,  eco. 

RESOURCE  [re-so'rs]  s.  Recurso, 
trbitrio,  medio,  expediente. 

RESOURCELESS  [re-so'rs-les] 
o.  Sin  recurso,  irremediable. 

To  RESOW  [re-so']  va.  Resem- 
brar. 

To  RESPECT  [re-spe'et]  va.  1. 
Mirar,  apreciar,  hacer  caso  de  al- 
guna cosa.  2.  Respetar,  veneríjr, 
tener  respeto  á  una  persona.  3. 
Tocar,  fener  relación  una  cosa  a 
otra.  It  respecta  you  directly,  Le 
toca  á  V.  en  derechura. 

RESPECT,  s.  1.  Respecto,  la  ra- 
zón, relación  6  proporción  de  nua 
cosa  con  otra.  2.  Miramiento,  res- 
peto, veneración,  acatamiento,  aten- 
ción, consideración  á  las  personas 
beneméritas  ó  á  lo  que  es  justo.  To 
sIloio  respect,  Tener  respeto  á alguno. 
3.  Carácter  respetable.  4.  Consi- 
üt  ración,  motivo.  Witli  respect  to 
what  you  say,  Tocante  á  lo  que  V. 
dice.  In  some  respect,  De  algun 
modo.  In  other  respects,  Por  otra 
parte.  Bespects,  Memorias,  expre- 
siones, recuerdos,  cumplimientos 
que  se  hacen  ó  envían  por  cortesía 
unas  personas  á  otras.  Out  of  re- 
spect for  you.,  Por  consideración  á 
v.,  por  V.  In  respect  of  Con  res- 
pecto á;  en  comparación  de.  A 
respectarle  man,  Hombre  de  mucho 
respeto,  de  crédito  sentado  ;  hombre 
formal. 

RESPECTER  [re-spe'ct-ur]  s.  El 
que  respeta. 

RESPECTFUL  [re-spe'ct-fulj  a. 
Respetoso,  respetuoso. 

RESPECTFULLY  [re-spe'ct- 
fial-i]  ad.  Respetosamente,  respe- 
tuosamente. 

RESPECTFULNESS  [re-spe'ct- 
ful-nes]  s.  Conducta  respetosa. 

RESPECTIVE  [re-spe'ct-iv]  a. 
Respectivo,  relativo. 

R ESPE(JTI V ELY  [re- spe'ct-iv-li] 
ad.  Resjiectivamente,  relativamente. 
RESPERSION    [re-spu'r-Jun]    s. 
Rociada. 

RESPIRATION  [res-pi-ra'-/un] 
■'.  Respiración ;  desahogo,  alivio, 
descanso. 

To  RESPIRE  [rc-spi'r]  vn.  1.  Re- 
sollar, respirar.  2.  Descansar,  ali- 
viarse del  trabajo,  tomar  aliento. 
_  RESPITE  [re's-pit]  s.  1.  Suspen- 
sion do  la  ejecución  de  pena  capital. 
2.  Pausa  ;  plazo,  respiro. 

To  RESPITE,  va.  Dar  treguas, 
suspender  ó  difei-ir  una  cosa;  con- 
ceder plazo  ó  espera. 

RESPLENDENCE  [re-sple'n- 
deasl,  RESPLENDENCY  [re- 
sple'n-den-si]  s.  Resplandor,  brillo, 
luítre. 

RESPLENDENT  [re-sple'n-dent") 
a.  Resplandeciente,  brillante. 

RESPLEN  DENTLY  [re-sple'n- 
dent-li]  ad.  Lustrosamente,  brillan- 
temente. 

To  RESPOND  [re-spo'nd]  va 
Responder ;  corresponder ;  venir, 
ajustarse  una  cosa  coi:  otra. 

RESPONDENT  [re-spo'nd-entj  s 
Respondedor. 

tRESPONSAL    [re-spo'n-salj    » 
1.  Respuesta.     2.  Fiador. — a.  Re»- 
ponsable. 
RESPONSE  íre-spo'nsl  s.  \.  Re»- 
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puesta  :  comunmente  se  entiendo 
de  la  duda  por  al>;an  ser  sobrenatu- 
ral. 2.  En  el  oiicio  divino  la  res- 
puesta que  da  el  pueblo  á  lo  que 
dice  el  que  oficia.  3.  Réplica  4  una 
objeción  en  los  artrumentos. 

RESPONSIBILITY  [rc-spcn-si- 
bi'l-i-ti]  «.  Responsabilidail. 

RESPÜNSIÍ3LE  [re-spo'n-si-bl] 
a.  1.  Responsable.  2.  Abonado, 
3.  Solvente. 

RESPONSIBLENESS  [re-spo'n- 
si-bl-nes]  s.  Responsabilidad. 

tRESPONSION  rre-spo'n-/un]  s. 
El  acto  de  respon-ler  ;  fianza,  se- 
guridad, abono. 

RESPONSIVE  [re-spo'n-siv]  a. 
Respondiente  ;  correspondiente. 

RESPONSORY  [re-spo'n-sur-i]  a. 
(Poco  usado.)  Lo  que  contiene  res- 
vuesta. — í.  (Poco  usado.)  Respon- 
Boria,  ciertas  preces  y  versiculos 
que  se  dicen  en  el  rezo  divino. 

REST  [rest]  «.  1.  Descanso,  sue- 
ño, reposo.  2.  Reposo  de  los  muer- 
tos, el  descanso  final  ó  último.  3. 
Quietud,  paz,  tranquilidad.  4.  Sus- 
tentáculo, apoyo,  arrimo,  estribo, 
esperanza  final.  5.  Resto,  residuo, 
Bobra.  6.  Los  demás,  los  otros.  7. 
Descansadero,  el  luo:ar  donde  se 
descansa.  8.  Cuja,  ristre.  9.  Pausa 
en  la  música.  10.  Cesura  en  la  poe- 
sía. 

To  REST,  vn.  1.  Descansar,  dor- 
mir, reposar  ;  apoyar,  afianzar.  2. 
Morir,  tener  descanso  eu  el  sepul- 
cro. 3.  Parar,  estar  quedo  ó  sin 
movimiento.  4.  Quedar,  permane- 
cer. I¿est  assured,  Esté  V.  seguro. 
5.  Allanarse  á  algún  convenio.  6. 
Restar,  quedar. — va.  Poner  á  des- 
cansar, poner,  apoyar  ó  asentar  una 
eosa  sobre  otra  para  que  esté  cómo- 
da ó  quieta. 

+RESTAGNANT  [re-sta'g-nant] 
a.  Estancado. 

+To  REST  AGNATE  [re-sta'g- 
nat]  vn.  Restañarse,  estancarse,  es- 
tar detenido  v  sin  fluir. 

tREST AGNATION  [re-stag-na'- 
fun]  «.  Estairnacion. 

tRESTAURATION  [res-te-ra'- 
Jun]  «.  Restauración.  V.  Restora- 
tion. 

To  RESTEM  [rE-ste'm]  va.  Hacer 
ir  contra  la  corriente. 

RESTFUL  [re'st-fidl]  a.  (Poco 
usado.)  Quieto,  sosesrado,  tranquilo. 

RESTHARROW  [rest-ha'r-o]  s. 
(Bot.)  Remora  de  arado  ó  detiene- 
buey. 

RESTIFF  [re's-tif]  a.  1.  Reacio, 
terco,  porfiado.     2.  V.  Restful. 

RESTIFFNESS  [re's-tif-nos]  s. 
Terquedad,  pertinacia,  obstinación. 

+RESTINCTION  [re-sti'ijc-Jun] 
e.  Extinción. 

RESTING  [re'st-irj]  s.  Reposo, 
descanso. 

RESTITUTION  fres-ti-tii'-Jun] 
8.  Restitución,  restablecimiento,  re- 
cobro. 

RESTIVE  [re'st-iv]  a.  Repropio  : 
dicesc  de  los  caballos  y  mulos  ter- 
cos y  reacios  y  también  de  las  per- 
sonas ;  nertinaz,  obstinado. 

RESTIVENESS  [re'st-iv-nes]  í. 
Terquedad,  obstinación,  rebeldía. 

RESTLESS  [re'st-Ies]  a.  1.  I_n- 
Bomne,  desvelado,  falto  de  sueno. 
2.  Desasosegado.  3.  Inconstante, 
tcudable.     4.  Inquieto,  impaciente. 

RESTLESSNESS     ^ro'st-leit-nes] 


e.  Insomnio,  vigilia,  desvelo  ;  de- 
sasosiego ;  agitación  continua ;  in- 
quietud, imiiaciencia. 

RESTORABLE  [re-sto'r-a-bl]  a. 
Restituible. 

RESTORATION  [res-to-ra'-Jun] 
s.  Rfstauracion. 

REST(JRAT1VE  [re-sto'-ra-tiv] 
a.  y  *'.  Restaurativo. 

To  RESTORE  [re-sto'r]  va.  1. 
Restituir.  7o  restore  one  to  lihert;/, 
Darle  á  uno  su  libertad,  ponerle  en 
libertad.  2.  Reponer,  colocará  uno 
en  el  empleo  ó  estado  do  que  l'ué 
privado.  3.  Recuperar,  recobrar, 
restaurar. 

RESTORER  [re-sto'r-ur]  «.  Res- 
taurador. 

RESTORING  [re-sto'r-ig]  «.  Res- 
tauración ;  restitución. 

To  RESTRAIN  [re-stra'n]  m.  1. 
Restringir,  restriñir,  detener,  apre- 
tar ;  reprimir,  contener,  refrenar. 
2.  Impedir.  8.  Restriñir,  constre- 
ñir, limitar,  coartar. 

RESTRAINABLE  [re-stra'n-a- 
bl]  a.  Restrinsrible. 

RESTRAINEDLY  [re-stra'n-cd- 
lij  ad.  Con  restricción. 

RESTRAINER  [re-stra'n-ur]  s. 
Restrintrente. 

RESTRAINT  [re-stra'nt]  s.  Su- 
jeción, limitación,  refrenamiento, 
iVeno,  constreñimiento  ;  oposición  ; 
prohibición. 

To  RESTRICT  [re-stri'ct]  m. 
Restringir,  limitar,  ceñir  ó  coartar. 

RESTRICTION  [re-stri'c-/unl  s. 
Restricción,  limitación  ó  modifica- 
ción. 

RESTRICTIVE  [re-stri'c-tivj  a. 
Restricto,  limitado,  ceñido  coar- 
tado. 

RESTRICTIVELY  [re-stri'c-tiv- 
li]  ad.  Limitadamente. 

To  RESTRINGE  [re-stri'nj]  va. 
(Poco  usado.)  Restringir,  restriñir, 
detener,  apretar. 

RESTRINGENT    [re-stri'n-jent] 

1.  y  s.  Restriñente,  restriñiente. 
RESTRINGENTNESS  i're-stri'n- 

jent-nes]  s.  Restrinirencia. 

To  RESTRIVE'  [re-strj'v]  vn. 
Volver  á  luchar  ó  lidiar. 

RESTY  [re'st-il  a.  Obstinado, 
terco  ;  poco  tratable. 

RESUB.JECTION  [re-sub-je'c- 
Jun]  s.  Nueva  sujeción  ó  el  acto  de 
volver  ácaer  bajo  el  yugo  de  alguno 
después  de   iuiberlo  sacudido  una 

To  RESUBLIME  [re-sub-li'm] 
va.  Sublimar  de  nuevo. 

To  RESULT  [re-zu'lt]  vn.  1.  Re- 
sultar, resaltar,  resurtir.  2.  Resul- 
tar, nacer,  originarse,  provenir.  3. 
SeíTuirse,  inferirse. 

RESULT,  s.   1.  Resalto,  rebote. 

2.  Resulta,  resultado  ;  ilación,  con- 
secuencia. 

RESULTANCE  [re-zul-tans]  s. 
Resultancia,  resultado. 

RESUMABLE  [re-zq'm-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  reasumir. 

To  RESUME  [re-ZH'm]  va.  1. 
Reasumir.  2.  Empezar  de  n\ievo. 
To  resume  a  discourse,  Tomar  el  hilo 
de  aljun  discurso. 

RESUJklPTION  [re-zu'm-/un]  s. 
Reasunción  ;  recobro. 

RESUMPTIVE  [re-zu'm-tiv]  a. 
(Poco  usado.)  Reasuntivo. 

RESUPINA.TION  [re  su-pi-na'- 
j'un]  í .  E¡  acto  de  echarse  boca  arri- 


ba ó  la  postura  del  que  está  a»í 
echado. 

RESUPINE  [rc-sq,-pi'n]  a.  Supi- 
no, acostado  boca  arriba. 

R  ES  U  HR  ECTl  ON  [rez-ur-e'c- 
/un]  #.  Resurrección.  Jíe«urreclion- 
7)i£n,  Los  que  desentierran  lob 
muertos  para  venderlos  á  los  dise> 
tores. 

To  RESURVEY  [re-sur-va']  «2. 
Rever,  volver  á  ver. 

To  RESUSCITATE  [re-su's-i-tnt] 
va.  Resucitar,  hacer  revivir;  reno- 
var. 

RESUSCITATION  [re-sus-i-ta'- 
/un]  s.  Resurrección. 

To  RETAIL  [re-ta'l]  va.  1.  Ven- 
der por  menor,  revender,  regato- 
near. 2.  Decir  6  relatar  una  cosa 
en  partes  que  no  tengan  conexión 
entre  sí. 

RETAIL  [re'-talT  s.  Venta  por 
menor;  reventa.  To  eell  b;/ retail, 
Vender  por  menor  ó  al  menudeo. 

RETAILER  [re-ta'lur]  «.  Lon- 
gista,  tendero,  comerciante  porme- 
nor, revendedor. 

To  RETAIN  [re-ta'n]  va.  1.  Rete- 
ner, guardar.  2.  Tomar  á  sueldo  ó 
ajustar  á  un  mozo,  sirviente,  etc. ; 
alqii  ilar. — vn.  Pertenecer. 

RETAINABLE  [re-ta'n-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  retener. 

RETAINER  [re-ta'n-ur]  s.  L  Ad- 
herente,  partidario.  2.  Dependien- 
te, criado.  3.  Retenedor.  4.  El 
honorario  ó  estipendio  que  se  paga 
anticipado  á  un  abogado  para  que 
defienda  una  causa  ó  pleito. 

To  RETAKE  [rc-ta'c]  va.  Reto- 
mar, volver  á  tomar. 

To  RETALIATE  [re-ta'1-i-at]  ta. 
Talionar,  castigar  con  la  pena  del 
talion  ;  pagar  en  la  misma  moneda  ; 
desquitarse,  venerarse. 

RETALIATION  [re-tal-i-a'-Jun] 
í.  Desquite,  despique  ;  desagravio, 
satisfacción  ;  pago,  retorno  ;  defen- 
sa. £1/  ivay  of  retaliation,  Por  via 
de  represalias.  Law  of  retaliation, 
Lev  del  talion. 

To  RETARD  [re-tq'rd]  i-a.  Re- 
tardar, detener,  prolongar,  diferir. 
— vn.  (Desús.)  Atrasarse. 

RETARDATION  [ret-qr-da- 
funl  í.  Retardación. 

RETARDER  [re-tq'rd-ur]  s.  El 
que  retarda  ó  impide. 

RETARDMENT  [re-tq'rd-ment] 
s.  (Poco  usado.)  Retardo. 

To  RETCH  [req]  va.  Tener  ba."»- 
cas,  ai  cadas  ó  náuseas. — vn.  Esfor- 
zarse á  vomitar,  arquear. 

+RETCHLESS  [reales]  a.  Des- 
cuidado, perezoso. 

R ETCHLESSNESS  [re'q-les-ncs] 
s.  Pereza,  harasaneria. 

tRETECTION  [rc-te'c-Jun]  *. 
Descubrimiento. 

RETENTION  [re-te'n-Jun]  .«.  1. 
Retención.  2.  Retentiva,  memoriiu 
3.  Limitación,  restricción.  4.  Su- 
jeción, limitación. 

RETENTIVE  [re-tc'u-tiv]  .i.  1. 
Retentiva,  se  aplica  á  la  virtud  que 
tiene  una  cosa  para  retener.  2. 
(Méd.)  Rctentriz,  potencia  ó  poder 
de  retener. 

RETENTIVENESS  [re-te'n-tir- 
nesl  .<.  Retentiva. 

RETICENCE  [re't-i-sensí  RETI- 
CENCY  ¡"re't-i  sen-sil  ^«.  Reticencia 

RETICLE  [re't-i-cl]  s.  Redecilla 
red  pequeña. 
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RETICULAR  [re-ti'c-yii-lur]  a. 
íAiiat.)  Reticular,  eu  forma  de 
red. 

RETICULATED  fre-ti'c-yii.-lat- 
ed]  a.  Trenado,  formado  en  redecilla, 
enreindo  ó  trenza. 

RÉTIFORM  [re't-i-ferml  a.  Lo 
que  está  hecho  en  forma  ó  figura  de 
red. 

RETINA  [re't-i-na]  a.  Retina, 
túnica  del  oio. 

RETINUE  fre't-i-nvi]  íf.  Tren, 
'•omitiva,  acomijañamiento  de  cria- 
tios. 

To  RETIRE  [re-ti'r]  vn.  1.  Reti- 
rarse. 2.  Retirarse,  refugiarse,  po- 
nerse en  salvo.  3.  Dejar  algún  em- 
pleo público.  4.  Recogerse,  apar- 
tarse, separarse.  A  retired  life., 
Vida  privada. — vn.  (Desús.)  Reti- 
rar, apartar,  separar. 

+RETIRE,  s.  Retiro,  recogi- 
miento. 

RETIRED  [re-ti'rd]  a.  Secreto, 
apartado,  retirado. 

RETIREDLY  [re-ti'rd-li]  ad.  So- 
litariamente, privadamente. 

RETIREDNESS  [re-tj'rd-nes]  s. 
Retiro,  reoocrimiento,  soledad. 

RETIREMENT  [re-ti'r-ment]  s. 

1.  Retiro,  retiramiento.  2.  Retiro, 
iusfar  apartado  ;  la  morada  ó  asilo  á 
donde  uno  se  retira  á  pasar  una  vi- 
da quieta.  3.  Retiro,  el  estado  del 
que  se  ha  sejiarado  del  mundo,  de 
los  nesrocios,  etc. 

To  RETORT  [re-te'rt]  va.  1.  Re- 
ciiazar,  repeler.  2.  Redargüir;  pa- 
gar una  palabra  descortes  ó  picante 
con  otra  igual  ñ  mas  fuerte.  (Fam.) 
Retrucar.     3.  Encorvar,  doblar,  tor- 

RETORT,  «.  1.  Redargución.  2. 
Retorta,  vaso  químico. 

RETORTER  [re-te'rt-ur]  í.Recha- 
eador. 

RETORTION  [re-te'r-Jun]  s.  Re- 
torcimiento ;  retorsion. 

To  RETOSS  [re-te's]  m.  Recha- 
zar, rebatir. 

To  RETOUCH  [re-tu'q]  va.  Reto- 
car, volver  á  tocar. 

To  RETRACE  [re-tra's]  va.  Vol- 
ver á  seguir  las  huellas  ó  pisadas  de 
alguno  ;  traer  ó  representar  á  la 
memoria  ó  á  )a  imaginación  la  idea 
de  una  cosa  pasada. 

To  RETRACT  [re-tra'ct]  m.  Re- 
traer ;  retractar ;  retirar. 

RETRACTATION  [ret-rac-ta'- 
Jun]  s.  (Poco  usado.)  Retractación. 

RETRACTION  [re-tra'c-/un]  s. 
Retracción  ;  contracción  ;  retracta- 
ción ;  renuncia. 

RETREAT  [re-tre't]  s.  1.  Retiro, 
Boledad.  2.  Retirada,  el  lugar  que 
sirve  de  aoocrida  segura;  refugio, 
asilo.  3.  (Mil.)  Retirada.  To  sound 
the  retreat,  Tocar  á  retirada.  4. 
(Arq.)  Relej.     5.  Receso. 

To  RETREAT,  vn.  Retirarse,  re- 
fugiarse. 

To  RETRENCH  [rc-tre'nq]  va.  1. 
Cercenar,  cortar,  acortar,  disminuir. 

2.  (Mil.)  Atrnicherar. — vn..  Redu- 
cíirse  ó  ceñirse  á  sus  facultades,  vivir 
con  economía,  cercenar  los  íjastos. 

RETRENCHMENT  [rc-tre'nq- 
ment]  «.  1.  Cercenadura,  cercena- 
miento, rebaja,  diminución.  2. 
Atrincheramiento,  trinchera. 

To  RETRIBUTE  [ro't-ri-hHt]  ja. 
lictribuir,  recompensar,  dar  3n 
oa^o. 
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RETRIBUTION  [ret-r¡-bii'-/un] 
s.  Retribución,  recompensa. 

RETRIBUTIVE  [re-tñ'b-yii-tivl, 
RETRIBUTORY  [re-tri'b-yii-to-ri] 
a.  Retribuvente. 

RETRIEVABLE  [rp-treVa  bl] 
a.  Recuperable;  reparable. 

R  KTR lEVABL  ENESS  [re-trc'v- 
a-bl-nes]  s.  El  estado  de  lo  que 
puede  repararse. 

To  REItRIEVE  [re-tre'v]  va.  1. 
Recuperar,  recobrar,  restablecer, 
restaurar.  2.  Reparar,  componer. 
3.  Volver  á  ganar.    4.  Revocar. 

RETROACTION  [re-tro-a'c-Jun] 
s.  (For.)  Retroacción,  suposición  de 
que  una  cosa  es  anterior  al  tiempo 
en  que  pasó. 

RETROACTIVE  [re-tro-a'c-tiv] 
a.  Retroactivo. 

To  RETROCEDE  [re'-tro-scd] 
vn..  Retroceder. 

RETROCESSION  [re-tro-se'J-un] 
s.  Retrocesión. 

RETROGRADATION  [ret-ro- 
gra-da'-fun]  s.  Retrogradacion. 

RETROGRADE  [re't-ro-grad]  £. 
Retrógrado ;  contrario,  opuesto. 

To  "RETROGRADE,  vn.  Retro- 
gradar, retroceder. 

RETROGRESSION  [ret-ro-gre'J- 
un]  s.  Retroarradacion. 

RETROMINGENCY  [ret-ro- 
mi'n-jen-8Í]  s.  El  acto  de  mear  hacia 
atrás. 

RETROSPECT  [re't-ro-spect]  s. 
Reflexion  ó  consideración  de  las 
cosas  pasadas. 

RETROSPECTION  [ret-ro-spe'c- 
Jun]  s.  El  acto  y  la  facultad  de  con- 
siderar las  cosas  pasadas. 

RETROSPECTIVE  [ret-ro-spe'c- 
tiv^  a.  Que  considera  las  cosas  pa- 
sadas. 

tTo  RETUND  rre-tu'nd]  va.  Em- 
botar, quitar  el  filo  á  alguna  arma 
cortante. 

To  RETURN  [re-tu'm]  vn.  1. 
Volver,  ir  otra  vez  al  paraje  donde 
uno  ha  estado  ya.  2.  Volver,  repe- 
tir, reiterar  ó  empezar  do  nuevo  lo 
mismo  que  se  había  hecho  antes. 
3.  Restituirse  ó  volver  al  estado  an- 
terior. 4.  Responder,  reponer,  re- 
plicar. 5.  Redargtíir,  retorcer  nn 
argumento  contra  el  que  lo  pone. — 
va.  1.  Volver,  corresponder,  pagar, 
retribuir.  2.  Restaurar.  8.  Volver, 
restituir  lo  que  se  ha  recibido  ó  to- 
mado. 4.  Dar  cuenta  ó  hacer  rela- 
ción del  número  de  personas  que 
han  sufrido  alguna  calamidad  ó  se 
han  hallado  en  al^un  paraje,  etc. 
5.  Trasmitir,  remitir;  volver  á  en- 
viar. To  return  to  the  sameíirid  of 
life,  Volver  á  las  andadas.  To  re- 
turn anstver.  Dar  respuesta.  To  re- 
turn a  kindness,  Corresponder  á  un 
beneficio. 

RETURN,  sA.  Retorno,  regreso. 
2.  Ganancia,  ntilidad.  3.  Retorno, 
reconocimiento  de  un  beneficio,  pa- 
go, paga,  satisfacción,  recompensa, 
retribución.  4.  Retorno,  cambio  ó 
trueque  de  unas  mercaderías  por 
otras.  5.  Vicisitud,  revolución.  6. 
Vuelta,  repetición  de  alguna  cosa. 
7.  Remesa,  remisión  de  alguna  cosa 
de  una  parte  á  otra.  8.  Relación, 
cuenta  que  se  da  de  alguna  cosa. 
9.  Restitución,  la  acción  de  resti- 
tuir. 10.  Recaída.  11.  (Arq.)  Con- 
tinuíicion  de  las  molduras  hasta  al- 
guna esquina.    12.  (Mil.)  Lista  de 


muertos  y  heridos.  To  mal-e  a  re- 
turn, Pag.ar  en  la  misma  monedo, 
desquitarse,  no  quedar  á  deber  na- 
da ;  responder,  sacudirse.  Goods 
of  a  quick  return,  Mercancias  de 
pronto  despacho. 

RETURNABLE  [re-tn'm-a-bl"! 
a.  1.  Lo  que  se  puede  retornar  í 
volver.  2  (For.)  Reversible,  le 
que  ha  de  Tolver  á  su  primer  po- 
seedor. 

RETURNER  [re-tu'rn-ur]  s.  El 
que  remite  dinero. 

REUNION  fre-yti'n-yun]  s.  Re- 
union ;  reconciliación. 

To  REUNITE  [re-yii-ni't]  va. 
Reunir,  juntar  ;  reconciliar. — vn. 
Reunirse,  volver  á  unirse,  reconci  • 
liarse. 

To  REVEAL  [re-vel]  va.  1.  Re- 
velar, manifestar  ó  descubrir  algún 
secreto.  2.  Revelar,  manifestar 
Dios  lo  futuro  ó  lo  que  está  oculto. 

REVEALER  [re-ve'l-ur]  s.  Reve- 
lador, el  que  revela. 


REVEILLE    [re-va'l]     s.    (Mil.) 
de  tai 
per  el  dia. 


Diana,  el  toque  de  tambor  al  rom- 


To  REVEL  [re'v-el]  vn.  Jara- 
near, andar  en  borracheras ;  diver- 
tirse con  grande  ruido  ó  algazara. — • 
va.  Retraer. 

REVEL,  s.  Jarana,  borrachera, 
banquete  con  grande  algazara. 

REVELATION  [rev-e-la'-Jun]  s. 
Revelación  divina. 

REVELLER  [re'v-el-ur]  s.  Jara- 
nero, la  persona  que  gusta  de  andaí 
en  fiestas  estrepitosas  ;  hombre  di- 
soluto. 

REVEL-ROUT  [re'v-el-ryt]  ? 
Chusma,  coniunto  de  gente  soez. 

REVELRY  [re'v-cl-ri]  s.  Jarana, 
borrachera,  banquete  estrepitoso. 

To  REVENGE  [re-ve'ni]  va.  Ven- 
gar, tomar  satisfacción  del  agravio  ó 
injuria  recibida.  To  revenge  an  af- 
front, Vendarse  de  una  afrenta. 

REVENGE,  «.  Venganza. 

REVENGEFUL  [r¿-ve'nj-ful]  a 
Vcncatívo. 

REVENGEFULLY  [re-ve'nj- 
fuil-i]  ad.  Con  venganza. 

REVENGEFULNESS  [re-ve'nj- ' 
ful-nesl  .«.  Venganza,  ansia  de  ver\- 
garse. 

REVENGELESS  [re-ve'nj-les]  a. 
No  venerado,  inulto,  sin  venganza. 

REVENGER  [rc-vc'nj-ur] «.  Ven- 
gador. 

1REVENGEMENT  [re-ve'nj 
ment]  s.  Venganza,  vindicta. 

REVENGINGLY  [re-ve'nj-iri-li] 
ad.  Con  venganza. 

REVENUE  [re'v-e-nii]  í.  Renta ; 
rédito  ;  entrada. 

REVERBERANT  [rc-vu'r-bur- 
ant]  a.  Repercusivo ;  retumbante, 
resonante. 

To  REVERBERATE  [re-vu'r- 
bur-at]  vu.  y  «.  Reverberar,  refle- 
jar la  luz;  rechazar;  resonar,  re- 
tumbar. 

REVERBERATION  [re-viir-bur- 
a'- fun]  s.  Rechazo ;  reverberación  ó 
reflexion  de  la  luz  y  calor. 

REVERBERAT'ORY  [re-vu'r 
bur-a-to-ri]  s.  Horno  de  reverbero 
— a.  Lo  que  pertenece  á  la  rever 
beracion. 

To  REVERE  [re-ve'r]  va.  Revo 
rencinr,  respetar,  venerar,  honrar. 

REVERENCE  [re'v-e-rens |  a.  1 
Reverencia,     respeto,     veneración 
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2.  Reverencia,  incliniicion  del  cuer- 
po ó  de  parte  de  él  cu  señiil  de  res- 
peto. 3.  Kevereiiiíia,  el  título  ho- 
norífico que  80  da  á  las  personas  re- 
Ijifiosas. 

To  KEVEKENCE,  va.  Keveren- 
ciar,  respetar,  venerar. 

KEVEKENCER  [reV-e-rens-ur] 
s.  Keverenciador. 

REVEREND  [re'v-e-rend]  a.  1. 
Reverendo,  venerable.  2.  Reve- 
rendo, el  tratamiento  que  se  da  á 
las  dignidades  eclesiásticas.  Right 
reverend  ó  Most  reverend,  Reveren- 
dísimo. 

REVERENT  [re'v-e-rent]  a.  Rb 
verente. 

REVERENTIAL  [rey-e-re'n-Jal] 
a.  Reverencial,  respetuoso. 

REVERENTIALLY  [rev-e-re'n- 
fal-ij,  REVERENTLY  [reV-e-rent- 
li]  ad.  Reverencialmente,  respeto- 
samente. 

REVER ER  [re-ve'r-ur]  s.  Vene- 
rador. 

REVERSAL  [re-vu'r-sal]  s.  Re- 
vocación de  una  sentencia. — a.  Re- 
vocatorio. 

To  REVERSE  [re-vu'rs]  va.  1. 
Trastrocar,  volver  al  revés,  volver 
lo  de  arriba  abajo,  volver  patas  ar- 
riba.    2.  Volcar,  voltear,  trastornar. 

3.  (For.)  Revocar,   anular,   abolir. 

4.  Poner  ó  mudar  una  cosa  en  lugar 
de  otra. — vn.  (Poe.  us.)  Volver  á 
venir. 

REVERSE,  s.  1.  Vicisitud,  mu- 
danza. 2.  Lo  contrario,  lo  opuesto. 
Quite  thej'everse,  Todo  lo  contrario. 
&.  Reverso  ó  revés  de  una  moneda 
ó  medalla. 

REVERSEDLY  fre-vu'rs-ed-li] 
Cid.  Con  lo  de  arriba  abaio  ;  al  revés. 

REVERSELESS  [re-Vu'rs-les]  a. 
Que  no  so  puede  trastrocar  ó  mudar 
de  arriba  abíijo. 

REVERSIBLE  [re-vu'rs-i-bl]  a. 
Revocable. 

REVERSION  [re-vu'r-Jun]  s.  1. 
Futura,  la  sucesión  de  empleo  ó 
renta  á  que  uno  tiene  derecho  des- 
pués de  la  muerte  de  otro.  2.  Re- 
version, vuelta  de  una  heredad  á  su 
precedente  poseedor  ó  sus  herede- 
ros ;  derecho  de  reversion. 

REVERSIONARY  [re-vu'r- Jun- 
a-ri]  a.  Lo  que  toca  á  uno  por  dere- 
cho de  reversion. 

REVERSIONER  [re-vu'r-Jun-ur] 
s.  El  que  tiene  derecho  de  reversion 
ó  sucesión. 

To  REVERT  [re-vu'rt]  va.  Tras- 
trocar, volver  al  revés  ;  volver  atrás. 
— vn.  1.  Retroceder,  volverse  atrás. 
2.  Volver  ó  tocar  á  uno  por  derecho 
de  reversion. 

REVERT,  .?.  (Mus.)  Vuelta. 

REVERTIBLE  [re-vu'rt-i-bl]  a. 
Reversible. 

REVERY  [re'v-e-ri]  s.  Murria; 
arrebato,  rapto,  arrobamiento,  dis- 
tracción. 

To  REVEST  [re-ve'stl  va.  1.  Vol- 
ver á  vestir.  2.  Restablecer  en  la 
posesión  de  alsrun  empleo. 

REVESTIARY  [re-ve'st-yi-a-ri] 
c.  Guardaropa.  Jtevestiary  of  a 
church.  Sacristía. 

REVESTMENT  [rc-ve'st-ment] 
6.  (Fort.)  Revestimiento. 

tREVICTION  [re-vi  c-Jun]  s.  Re- 
torno á  la  vida. 

To  REVICTUAL  [re-vi't-l]  va. 
Volver  á  proveer  de  víveres. 


To  REVIEW  [re-vq']  va.  1.  Re- 
ver, ver  de  nuevo;  examinar,  con- 
siderar, repasar.  2.  Volver  á  ver, 
ver  otra  vez.  3.  (.Mil.)  Revistar, 
pasar  revista  á  la  tropa.    4.  (Jriticar. 

REVIEW,  s.  1.  Revista,  la  se- 
gunda vista  ó  examen  de  una  cosa 
hecho  con  cuidado  y  diliirencia; 
recordación,  repaso.  2.  Revista, 
nombre  dado  á  algunas  obras  pe- 
riódicas en  que  se  analizan  y  exa- 
minan críticamente  las  produccio- 
nes literarias.  .3.  (Mil.)  Revista  ó 
reseña  do  la  tropa.     4.  Escrutinio. 

REVIEWER  [re-vq'-urj  n.  1.  Re- 
visor, el  quo  revé  ó  pasa  revista,  2. 
Ei  que  escribe  en  los  periúdicos  lla- 
mados revistas. 

To  REVILE  [re-v)/l]  va.  Ultrajar, 
despreciar,  injuriar,  disfamar. 

tREVILE,  s.  Contumelia,  opro- 
bio, injuria,  ultraje. 

RE  VILER  [re-vi'1-ur]  s.  Injuria- 
dor. 

REVILING  [re-vi'l-ig]  s.  Opro- 
bio, injuria,  ultraje. 

REVILINGLY  [re-vja-ii)-!!]  ad. 
Injuriosamente,  afrentosamente, 
con  oprobio. 

REVISAL  [re-vi'-zal]  s.  Revista, 
revision. 

To  REVISE  [re-vj'z]  m.  Rever, 
volver  á  examinar  detenidamente 
alguna  cosa. 

REVIS  E, «.  1 .  Revista.  2.  (Imp.) 
La  segunda  prueba  de  un  pliego. 
Second  revise,  La  tercera  prueba  del 
pliego  que  se  está  imprimiendo. 

REVISER  [re-vi'z-ur]  s.  Revisor, 
superintendente. 

REVISION  [re-vi'3-un]  s.  Revi- 
sion, el  acto  de  rever. 

To  REVISIT  [rs-vi'z-it]  va.  Vol- 
ver á  visitar,  visitar  de  nuevo. 

REVIVAL  [re-vj'-val]  s.  Restau- 
ración, restablecimiento. 

To  REVIVE  [re-vi'v]  vn.  L  Re- 
vivir, volver  á  vivir,  tener  nueva 
vida.  2.  Revivir,  restablecerse,  re- 
novarse ó  reanimarse  una  cosa. — 
va.  1.  Resucitar,  dar  nueva  vida  á 
un  muerto.  2.  Restablecer,  reno- 
var, restaurar.  3.  Avigorar,  dar 
nuevo  vigor ;  despertar,  avivar  ; 
animar,  excitar. 

REVIVER  [re-vi'v-ur]  .<;.  Vivifi- 
cador. 

tTo  revivifícate  [re-vi'v-i- 
fi-cat]  va.  Revivificar. 

RIíVIVIFICATION  [re-viv-i-fi- 
ca'-Jun]  s.  Vivificación,  revivifica- 
ción. 

REVIVISCENCY  [rev-i-vi's-en- 
si]  .«.  Renovación  de  vida. 

REVOCABLE  [re'v-o-ca-bl]  a. 
Revocable. 

REVOCABLENESS  [re'v-o-ca- 
bl-nes]  s.  Calidad  de  lo  que  es  revo- 
cable. 

tTo  REVÓCATE  [rc'v-o-cat]  va. 
Revocar.     V.  To  Revoke. 

REVOCATION  [rcv-oca'-Jun] 
s.  Revocación. 

To  REVOKE  [re-vo'c]  I'lr.  Revo- 
car,  anular. 

tREVOKEMENT  [re-vo'c-mcnt] 
s.  Revocación. 

To  REVOLT  [re-volt]  vn.  1.  Re- 
belarse, levantarse,  sublevarse, 
amotinarse.  2.  Desertar,  volver 
casaca. 

REVOLT,  í.  1.  Revuelta,  suble- 
vación, levantan\iento.  2.  Rebe- 
lión, rebeldía.    3.  Deserción. 


REVOLTER  [re-volt-ur]  $.  1. 
Rebelde,  sublevado,  amotinado.  2. 
Desertor. 

REVOLUTION  [rcv-o-lq'-/un]  t 

1.  Revolución,  rotación,  vuelta  m 
mismo  punto  :  dice^e  de  lo»  plane- 
tas, del  tiempo,  de  las  ontacioiie»  y 
de  I08  siglos.  2.  Revolución,  alte- 
ración, movimiento  de  los  humores 
en  el  cuerpo  humano.  3.  Revolu- 
ción, mudanza  violenta  en  los  ne- 
gocios de  un  estado  ó  en  la  forma 
de  su  ¡roliiorno. 

REVOLUTION  ER  Jrev-o-lu'- 
Jun-ur],  REVOLUTIONIST  [rev- 
fo-lq'-fun-ist]  «.  Revolucionario,  el 
partitíurio  do  una  revolución  polí- 
tica. 

To  REVOLVE  [re-volr]  vn.  Gi- 
rar, moverse  al  rededor  ó  circular- 
mente. — va.  1.   Arrollar,   revolver. 

2.  Revolver,  di^currir,  meditar,  con- 
templar. 

To  REVOMIT  [rs-vo'm-itj  m. 
Volver  á  vomitar. 

REVULSION  [re-vua-/un].  «. 
(Méd.)  Revulsion,  reacción. 

REVULSIVE  [re-vu'l-siv]  a. 
(Mcd.)  Revulsivo,  revulsorio. 

To  REWARD  [re-we'rdj  va.  Pre- 
miar, remunerar,  recompensar,  gra- 
tificar. 

REWARD,  «.  1.  Premio,  recom- 
pensa, remuneración  ;  gratificación. 
hallazgo,  salario.  2.  Merecido,  el 
castigo  o  pena. 

REWARDABLE  [re-we'rd-a-bl] 
a.  Diírno  ó  capaz  de  premio. 

REWARDER  [re-we'rd-ur]  s. 
Premiidor,  remunerador. 

To  REWORD  [re-wu'rdj  va.  He- 
petir  las  mismas  palabras. 

RHABARBARATE  [ra-bq'r-ba- 
ratl  a.  Impreafuado  de  ruibarh-o. 

RIIAPUNTIC  [ra-po'n-tic]  s.  R.t- 
póntieo,  planta. 


RIIAPSODIST    [ra'p-so-dist]   t. 
.,  el  que  hace  ó  < 
rapsodias. 


Rapsodista,  el  que 


compone 


RHAPSODOMANCY  [rap-so- 
do'm-an-si]  s.  Una  es]iecie  de  adi- 
vinación que  se  hace  abriendo  un 
libro  de  poesía  y  aplicando  el  senti- 
do del  primer  verso  que  se  encuen- 
tra á  lo  que  se  quiere  adivinar. 

RHAPSODY  fra'p-so-di]  s.  Rjip- 
sodia,  centón,  obra  compuesta  de 
diferentes  pedazos  de  varios  au- 
tores. 

RIIENISH-WINE  [re'n-i/-win] 
í.  Vino  del  Rin. 

RHETORIC  [re't-u-ric]  í.  Retó- 
rica, el  arte  de  hablar  con  propie- 
dad V  eletraneia. 

RilETORICAL  [re-to'r-i-col]  a. 
Retórico,  lo  que  pertenece  á  la  re- 
tórica. 

RHETORICALLY' [re-to'r-i-col-i] 
i/(/.  Retoricamente. 

tTo  RHETORICATE  [rt-to'r-i- 
cat]  vn.  Perorar,  hablar  en  estilo 
oratorio  ó  según  los  preceptos  de  la 
retórica,  antisuaniente  retoricar. 

RHETORICIAN  [rct-o-ri'J-<m] 
s  Ret^'rico. 

RHEUM  [rum]  s.  Reuma,  deatk 
lacion.  fluxion ;  romadizo. 

RHEUM.VTIC  [ru-ma't-ic]  o. 
Reumático. 

RHEUMATISM  [r^'-ma-tiam]  í. 
Reumatismo. 

RHEUMY  [ni'-nii-  a.  Lleno  de 
humedad  ó  de  humor  acre. 

RHINOOERICAL     [ri-no-ee'r-i 
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cal]  a.  Lo  que  pertenece  al  rinoce- 
ronte. 

KHINOCEEOS  [rj-no's-e-ros]  s. 
Rinoceronte,  un  animal  cuadrúpedo 
y  corpulento  que  tiene  un  solo  cuer- 
no en  la  frente. 

lUIODlüM  [ro'-di-um]  s.  (Min.) 
Rodio,  un  metal  que  se  halla  mez- 
clado con  platina. 

]ÍI10D1UM-W00D,  s.  V.  Ro3E- 
vroo». 

KIIOMB  [rumb]  s.  Rombo,  figu- 
ra que  con.sta  de  cuatro  lados  igua- 
les V  de  ánsfulos  desisruales. 

EIIOMBiC  [ru'm-bic]  a.  Lo  que 
tiene  figura  de  rombo. 

KIIÜMBO  [ru'm-bo]  s.  (let.) 
Rombo  ó  rodaballo. 

RHOMBOID  [ru'm-bffd]  «. 
(Geom.)  Romboide,  el  cuadrilongo 
cuyos  ángulos  y  lados  son  desi- 
guales. 

RlIOMBOIDAL  [rum-ba'-dol]  a. 
Lo  que  se   acerca  á  la  figura  del 
rombo  ó  se  parece  á  el. 
RHOMBUS,  s.  V.  Rhomb. 
RHUMB  [rumbl  s.  (Ñau.)  Rum- 
bo, círculo  vertical. 

RHUMB-LINE  [ru'mb-ljn]  s. 
(Náu.)  Linea  loxodrómica. 

RHUBARB  [rii'-bqrb]  s.  Ruibar- 
bo, raiz  medicinal  purgante. 

RHYME  [rjm]  s.  Rima,  conso- 
nancia ;  poesía  ó  poema.  Without 
rhyme  or  reafion,  Sin  ton  ni  son. 

To  RHYME,  vil.  Versificar,  ha- 
cer versos ;  rimar. 

RHYMER  [ri'm-ur],  RHYME- 
STER [rj'm-stur]  s.  Versista,  el  que 
hace  versos. 

RHYTHMICAL  [ri't-mi-cal]  a. 
Eitmico;  armónico,  numeroso. 

R  H  Y  T  II  M  U  S  [ri't-mug], 

RHYTHM  [ritm]  .?.  Ritmo. 

RIAL  [re  -al]  s.  Real,  moneda  es- 
pañola. 

RIB  [rib]  s.  1.  Costilla,  el  hueso 
largo  y  encorvado  que  nace  del  es- 
pinazo y  viene  hacia  el  pecho.  2. 
Cualquier  pedazo  de  maclera  ú  otra 
materia  que  fortalece  el  costado  de 
alguna  cosa.  Jiibs  of  a  sJdp,  (Náu.) 
Ligazones  de  navio.  Jiibs  of  a  par- 
rel, (Náu.)  Liebres  de  racamento. 

RIBALD  [ri'b-uld]  s.  Hombre 
bajo  ó  impúdico. — a.  Obsceno,  las- 
civo, lujurioso. 

t  RIBALDOUS  _  [ri'b-uld-us]  a. 
Deshonesto,  bajo,  impúdico. 

RlBALüRY>¡'b-uld-ri]  s.  Len- 
guaje bajo,  vulgar,  obsceno  ó  des- 
honesto. 

RIBAND  [ri'b-und]  s.  Colonia, 
cinta  ó  listón  de  seda.  Satín  ri- 
bands, Cintas  ó  listones  de  raso. 
Velvet  ribands,  Cintas  de  terciopelo. 
Silk  flush  riband.  Cinta  rizada  de 
felpa.  Hat-band  riband.  Cinta  pa- 
ra sombreros.  Hat-bindery  riband, 
Riveeillo  para  sombreros.  Waist 
riband.  Cinta  para  cinturones. 

To  RIBAND,  va.  Encintar,  ador- 
nar con  cintas. 

RIBBANDS  [riVundz]  *.  (Náu.) 
Bagaras,  piezas  de  madera  clava- 
üas  contra  las  cuadernaM. 

RIBBED  [ribd]  a.  Guarnecido 
de  costillas. 

RlBBON,  s.  V.  RiKAXD. 
RIBBON -WEAVER      ¡riVun- 
we'v-ur]  n.  Ointcr3,  tejedor  de  cin- 
tas. 

To  RIBROAST  [ri'b-rost]  vn. 
Zurrar. 
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RIBWORT  [ri^b-wurt]  s.  (Bot.) 
Llantén. 

RICE  [rjs]  s.  (Bot.)  Arroz.  Bice- 
field,  Arrozal,  campo  sembrado  de 
arroz. 

RICH  [rig]  a.  1.  Rico,  opulento, 
acaudalado;  precioso.  2.  Abun- 
dante, copioso,  generoso ;  fci-til, 
pingüe.  Kich  soil.  Tierra  pingüe. 
I¿ich  wine.  Vino  generoso. 

RICHES  [ri'q-iz]  *.  pl.  1.  Rique- 
za, opulencia,  abundancia  de  bienes 
y  cosas  preciosas.  2.  Esplendor, 
pompa,  masrnificencia. 

RICHCY  [ri'q-li]  ad.  1.  Rica- 
mente, opulentamente,  magniflca- 
mente.  2.  Copiosamente,  abun- 
dantemente. 

RICHNESS  [ri'q-nes]  s.  I.  Rique- 
za, opulencia;  primor,  suntuosidad, 
magnifleencia.  2.  Fertilidad.  S. 
Abundancia,  copia. 

RICK  [ríe]  s.  Niara,  rima  ó  ri- 
mero de  haces  de  grano  ó  heno. 

To  RICK,  va.  Hacer  niaras  de  he- 
no ó  paja. 

RICKETS  [ri'c-ets]  s.  Raquitis, 
una  enfermedad. 

RICKETY  [ri'c-et-i]  a.  Raquíti- 
co, caduco,  viejo.  (Fam.)  Desven- 
cijado, cavéndose. 

■  RICOCHET-FIRING  [ric-o-Ja'- 
fi'r-ii)]  s.  (Art.)  Fueíro  de  rebote. 

fRICTURE  [ri'c-qur]  s.  Abertu- 
ra, brecha,  agujero,  hendedura. 

To  RID  [rid]  va.  1.  Librar,  li- 
bertar, redimir.  2.  Desembarazar, 
desocupar.  3.  Desechar,  e.xpoler. 
To  rid  one^s  self  of  a  trouhlesome  bu- 
siness, Zafarse  de  algún  asunto  es- 
cabroso. 

RID,  1.  pret.  y  part,  de  To  Rid. 
2.  pret.  de  To  Ride. 

RIDDANCE  [ri'd-ans]  s.  1.  Li- 
bramiento ó  preservación  de  un  mal 
ó  peligro.  2.  Zafada,  la  acción  de 
zafarse  de  alguna  cosa  que  incomo- 
da. To  tnake  a  clear  riddance,  Des- 
embarazar alguna  parte  de  las  per- 
sonas ó  cosas  que  estorban. 

RIDDLE  [ri'd-l]  s.  1.  Enigma, 
adivinanza,  pregunta  intrincada. 
2.  Cualquier  cosa  difícil  de  atinar 
ó  comprender.  3.  Criba,  cribo, 
harnero. 

To  RIDDLE,  va.  L  Desatar 
enigmas.  2.  Cribar.  —  vn.  Hablar 
enÍ2rmáticamente. 

RIDDLING  [ri'd-lir)]  s.  Criba- 
dura. 

EIDDLINGLY  [ri'd-lig-li]  ad. 
Enigmáticamente,  con  enitrnias. 

To  RIDE  [rid]  vn.  1.  Cabalgar, 
andar,  ir  ó  pasear  á  caballo  ;  mane- 
jar, enseñar  ó  doctrinar  mi  caballo. 
2.  Ruar,  andar  en  coche  ó  en  car- 
ruaje. 3.  Moverse  ó  caminar  una 
cosa  puesta  encima  de  otra.  4. 
(Náu.)  Andar  por  el  mar  ó  estar  en 
el.  To  ride  at  anchor,  Surgir,  estar 
fondeado. 

EIDE,  s.  1.  Paseo  á  caballo  ó  en 
coche.  2.  El  espacio  de  terreno 
destinado  para  paseo.  3.  (Prov.) 
Silla  de  caballo. 

RIDEAU  [re-do']  .«.(Fort.)  Mon- 
toneillo  de  tierra  para  cubrir  un 
campamento. 

EIDER  [ri'd-ur]  s.  \.  Caballero, 
caV)algador ;  ginete  ;  jiicador.  2. 
Ruante,  el  que  va  en  coche  ó  car- 
ruaje. 3.  líl  cochero  \\  otra  perso- 
na que  maneja  los  caballos  de  un 
carruaje,  y  también  los  que  corren 


caballos.  4.  Nombre  que  se  da  al- 
gunas veces  á  una  hoja  añadida  á 
un  instrumento  ya  concluido,  y  á 
las  cláusulas  añadidas  á  las  leyes 
aprobadas  en  el  parlamento. 

RIDERS  [rj'd-urz]  s.  j,l.  (Náu.) 
Sobreplanes,  especie  de  cuadernas 
ó  costillas  interiores.  Floor-riders, 
(Náu.)  Sobreplanes  del  fondo.  Af- 
ter-floor-riders,  (Náu.)  Sobreplanes 
popeses  del  fondo.  Lower futtock- 
ridcrs,  (Náu.)  Cenóles  de  sobre- 
planes.  Seeo7id  fuitoch  -  riders, 
(Náu.)  Ligazones  de  sobreplanes. 

To  RIDGE  [ri  j]  va.  Formar  lo- 
mos ó  surcos. 

RIDGE,  s.  1.  Espinazo,  lomo.  2. 
Cumbre,  cima  ó  pico  de  montaña. 
3.  Escollo,  arrecife,  banco  de  pie- 
di-a  que  sale  del  mar.  4.  Cualquier 
protuberancia  que  se  levanta  desi- 
gualmente. 5.  Caballón,  el  lomo 
que  se  levanta  en  ^1  campo  arado 
entre  surco  y  surco.  6.  Caballete, 
el  lomo  que  se  levanta  en  medio  del 
tejado.  A  ridge  of  hills,  Una  ca- 
dena de  colinas.  Éidge-ropes  of  the 
head-nettin¡/s,  (Náu.)  Nervios  de  las 
redes  de  proa.  Eidges  of  a  horse''s 
mouth.  Las  arrufas  que  tienen  los 
caballos  en  el  paladar. 

RID  GEL  [ri'j-el],  RIDGE- 
LING  [ri'j-liij]  s.  Ciclan,  el  que 
tiene  solo  un  testicnlo. 

RIDGY  [ri'j-i]  a.  Surcado, 
hecho  á  surcos ;  desigual,  que  se 
levanta  con  desieualdad. 

RIDICULE  [ri'd-i-cql]  s.  L  Ri- 
diculez, extravagancia.  2.  Ridícu- 
lo, el  dicho  que  ridiculiza  á  al- 
guno. 

To  RIDICULE,  m.  Ridiculizar 
escarnecer,  tornar  en  ridiculo. 

RIDICULOUS  [^ri-di'c-yii-lus]  a. 
1.  Ridículo,  ridiculoso,  risible.  2 
Ridiculo,  extravaírante,  nimio. 

RIDICULOUSLY  [ri-di'c-yii-lus 
li]  ad.  Ridiculamente. 

RIDICULOUSNESS  [ri-di'c-yq- 
lus-nes]  s.  La  calidad  que  constitu- 
ye á  una  persona  ó  cosa  ridicula. 

RIDING  [ri'd-iii]  s.  1.  La  acción 
de  andar  á  caballo  ó  en  coche ;  pa- 
seo á  caballo  6  en  coche  ;  excursion, 
cabalgata.  2.  Distrito  ó  porción  en 
que  se  dividen  algunos  condados 
en  Inglaterra.- — a.  Lo  que  se  em- 
plea para  caminar  á  caballo  ó  en 
coche.  (Náu.)  Fondeado.  Riding 
easi/,  (Náu.)  Descansado  al  ancla. 
Riding  hard,  (Náu.)  Tormentoso 
al  ancla. 

RIDING-CLOAK  [ri'd-iíj-ciocj, 
RIDING-COAT  [ifd-ig-cotj  s.  Re- 
dinarote. 

RIDING-HABIT  [ri'd-ig-hab-it] 
s.  Vestido  de  montar. 

RIDING-IlOOD  I  ri'd-ii)-hiiid]  e. 
Capirote,  gabán,  cajiilla,  capucho. 

RIDING-HOUSE  [rj'd-ig-hiss] 
RIDING-SCHOOL  [ri'd-ig-scuii]  s 
Picadero,  el  manejo,  escuela  de 
equitación. 

RIDING-KNOT  [rj'd-iíj-not]  «. 
Nudo  corredizo. 

RIDING-ROD  [rj'd-ig-rod]  s. 
Látigo. 

ríe  [rj]  í.  (Bot.)  Centeno.  V. 
Ryk. 

RIFE  [rif]  a.  Común,  que  do- 
mina, que  reina:  úsase  hablando  de 
enfermedades  epit'.dmicas.  The 
sinall-pox  has  been,  very  rife  this 
year.  Este  año  ha  habido  epidemia 
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de  viruelas  ó  lian  sido  muy  comunes 
las  viruelas. 

EIFELY  [ri'flil  ad.  Abundante- 
mente, comunmente. 

RIFENESS  [ri'f-nes]  s.  Abun- 
dancia. 

RIFFRAFF  [ri'f-raf]  s.  Desecho, 
desperdicio  :  dícese  de  la  gente  mas 
baja. 

To  RIFLE  [ri'-fl]  m.  Robar, 
pillar. 

RIFLE,  s.  1.  Una  especie  de  pie- 
dra de  amolar.  2.  Carabina,  un  gé- 
nero de  escopeta  cuyo  cañón  está 
caracoleado  por  dentro. 

RIFLEMAN  [ri'-fl-man]  s.  Esco- 
petero, cazador,  tirador,  nombre  de 
ciertos  soldados  de  infantería. 

KIFLER  [ri'-flur]  s.  Pillador, 
robador. 

KIFT  [rift]  s.  Hendedura,  ren- 
dija, grieta,  rebeuton ;  cuarteadura; 
desemboone. 

To  RIFT,  va.  Hender,  dividir.— 
vn.  Reventar ;  regoldar. 

To  RIG  [rig]  va.  1.  Ataviar,  asear, 
adornar  ;  burlar.  2.  (Náu.)  Apa- 
rejar. To  rig  out  a  loom,  (Náu.) 
Botar  á  fuera. 

RIG,  s.  Lomo ;  mujercilla ;  ci- 
clan. 

RIGADOON  [rig-a-dui'n]  s.  Ri- 
godón, un  baile. 

tRIGATION  [rj-ga'-Jun]  s.  Rie- 
go, el  acto  de  regar. 

■  RIGGER  [ri'g-ur]  s.  (Náu.)  Apa- 
rejador. 

■rigging  [ri'g-ir)]  s.  1.  (Náu.) 
Aparejo,  el  conjunto  de  velas,  jar- 
cia y  motonería  del  navio.  2.  Ves- 
tido. 

+  RIGGISH  [ri'g-i/]  a.  Lascivo, 
descarado. 

To  RIGGLErri'g-1]  vn.  Zarandar 
ó  zarandear.     V.  lo  Wriggle. 

RIGHT  [r|'t]  a.  1.  Derecho,  rec- 
to, justo.  2.  Derecho,  igual,  no 
torcido  ni  inclinado  á  uno  u  otro  la- 
do. 8.  Recto,  justo,  equitativo, 
sincero,  razonable,  honesto ;  pro- 
pio, conveniente ;  fundado.  4. 
Verdadero,  cierto,  legitimo.  Right 
sailing,  (Náu.)  Navegación  recta  ó 
por  alguno  de  los  cuatro  puntos 
cardinales. — interj.  Bien  !  bueno  ! — 
ad.  1.  Rectamente,  justamente,  ex- 
actamente, perfectamente,  precisa- 
mente. 2.  Derechamente,  en  de- 
rechura. 8.  Muy.  4.  Inmediata- 
mente, al  instante.  5.  Ahora  mis- 
mo. It  is  rigJit,  Está  bien  ;  está 
justo.  You  are  right  ó  Tozi  are  in 
the  right,  Tiene  V.  razón.  Bight  or 
■wrong.  A'  tuertas  ó  á  derechas. 
Tow  saij  right.  Dice  V.  bien,  tiene 
V.  razón.  Right  over  against,  En- 
frente. Right  reverend.  Reveren- 
dísimo. Right  honorable.  Muy  ho- 
norable ó  respetable.— «.  1.  Justi- 
cia, razón,  derecho;  equidad,  recti- 
tud. 2.  Propiedad,  dominio.  3. 
Poder,  autoridad.  4.  Privilegio, 
p/crogativa.  5.  La  mano  derecha. 
To  rights.  Derechamente,  derecho, 
sin  torcer.  To  the  right,  A'  la  de- 
recha. To  maintain  one^s  right, 
Sostener  su  derecho.  To  set  to 
rights.  Poner  en  orden  ;  componer ; 
reconciliar.  To  set  one  to  rights.  Di- 
rigir, enderezar  ó  poner  á  uno  en  el 
camino  derecho. 

To  RIGHT,  va.  1.  Hacer  justicia, 
proceder  con  justicia.  To  right 
one^s  self,  Toniar  la  justicia  por  su 


mano.  2.  CNáu,)  Adrizar  ó  k;v:m- 
tar  una  einharcaciou  que  estaba  la- 
deada. 

RIGHTEOUS  [ri'-qusl  a.  Justo, 
recto,  equitativo:  honrado. 

RIGHTEOUSLY  [ri'-qusli]  ad. 
Justamente,  rectamente,  honrada- 
mente. 

RIGHTEOUSNESS  [rj'-cus-nes] 
s.  Rectitud,  justicia,  equidad  ;  hon- 
radez. 

RIGHTER  [ri'-tur]  «.  El  que  hace 
justicia;  enderezador  de  tuertos  6 
agravios. 

RIGHTFUL  [ri't-ful]  a.  Legiti- 
mo, justo,  recto. 

RIGHTFULLY  [ri't-ful-i]  ad. 
Legal  mente,  rectamente,  justa- 
mente. 

RIGHTFULNESS  [ri't-ful-nes] 
s.  Derechura ;  justicia,  rectitud, 
equidad. 

RIGHTLY  [rj't-Ul  aá.  Recta- 
mente, justamente,  bien,  como  se 
debe  ;  exactamente  ;  directamente. 

RIGHTNESS  [rj't-nes]  s.  Recti- 
tud, justicia  ;  derechura. 

RIGID  [ri'j-id]  a.  Tieso  ;  rígido, 
inflexible  ;  austero,  severo. 

RIGIDITY  [rí-ji'd-i-ti]  s.  1.  Ri- 
gidez, rigor,  austeridad;  tesura.  2. 
Tosquedad,  falta  de  garbo,  gracia  ó 
aire  ;   terquedad. 

RIGIDLY  [ri'j-id-li]  ad.  Tiesa- 
mente ;  inflexiblemente ;  con  rigi- 
dez. 

RIGIDNESS  [ri'j-id-nes]  s.  Rigi- 
dez, inflexibilidad  ;  rigor  excesivo. 

RIGLET  [ri'g-let]  s.  Regleta ;  co- 
rondel. 

RIGMAROLE  [ri'g-ma-rol]  s. 
Confusion,  desorden  ;  un  conjunto 
de  palabras  vacías  de  sentido. 

tRIGOL  [ri'-gol]  s.  Cerco,  diade- 
ma. Rigols,  s.  pl.  Regalias  ó  pre- 
rosativas. 

RIGOR  [ri'g-ur]  s.  1.  Rigor,  la 
tesura  preternatural  de  los  nervios 
que  los  hace  inflexibles.  2.  Rigor 
de  calentura.  3.  Rigor,  severidad, 
dureza,  austeridad ;  tesón,  terque- 
dad. 4.  Rigor,  exactitud  en  lo  que 
es  justo  y  recto.  5.  Tesura,  dure- 
za, inflexibilidad  de  las  cosas. 

RIGOROUS  [ri^g-ur-us]  a.  Rigo- 
roso, severo,  cruel. 

RIGOROUSLY  [ri'g-ur-us-li]  ad. 
Rigorosamente. 

RIGOROUSNESS  [ri'g-ur- us-nes] 
s.  Severidad,  riíruridad. 

RILL  [ril]  «.^Riachuelo. 

To  RILL,  vn.  (Poco  us.)  Fluir, 
correr  en  riachuelos. 

tRILLET  [ri'I-et]  s.  Riachue- 
lo.   V.  RrvüLET. 

RIM  [rim]  .f.  1.  Canto,  borde, 
mársen,  orilla.  2.  Cerco,  arco.  The 
rini'ofthe  helb/,  El  peritoneo. 

RIME  [rim]  s.  1.  Escarcha.  2. 
Resquicio,  liendedura,  rendija,  agu- 
jero, abertura. 

To  RIMPLE  [ri'm-pl]  ver.  Arru- 
gar, hacer  pliegues. 

RIMY  [ri'm-i]  </.  Nebuloso,  hú- 
medo. 

RIND  [rind]  >«.  Corteza,  hollejo. 

To  RIND,  va.  Descortezar,  quitar 
el  hollejo. 

RING  [rir)]  .«.  1.  Círculo,  cerco. 
2.  Sortija,  anillo;  cintillo;  arillo; 
birola.  Staple-7-ing,  Argolla  con 
espida.  3.  Corro  ó  corrillo  de  gente. 
4.  Campaneo  ó  repique  de  camp.a- 
nas  ;  el   juego  de  campanas  de  una 


torre.  5.  (Náu.)  Arjíaneo,  birole 
con  chaveta.  6.  S'^nido,  ruido  quo 
es  objeto  del  oido,  rumor,  Biuurro; 
estruendo. 

To  RING,  va.  1.  Sonar,  tocar, 
tañer.  2.  Repicar  ó  tañer  campa- 
nas. 3.  Cercar,  rodear,  circuncUr. 
4.  Anillar,  ensortijar. — vn.  1.  For- 
mar un  círculo.  2.  Estar  lleno  ¿ti 
ruiílo,  fama  ó  nombre  de  una  coRa. 
3.  Sonar,  retiñir,  retumbar,  resonar. 

RING-BOLT  [ri'Q-bolt]  «.  (Nán.) 
Cáncamo,  arirolja. 

RING-BONE  [ri'n-bíonj  *.  (Vet.) 
SoVjreliueso  de  caballo. 

RIXG-DIAL  [ri'r)-di-al]  «.  Reloj 
de  sol  en  un  anillo. 

RING-DÍJVE  [ri'g-duv]  s.  Palo- 
ma torcaz,  zurita  ó  zorita. 

RINGER  |ri'r)-ur]  «.Campanero, 
tocador  de  eumtianas. 

RINGLEADER  ¡  r¡'r)-lcd-ur]  1. 
Cabeza  de  partido  6  bando ;  cabe- 
cilla, abanderizador. 

RINGLET  [ri'g-let]  s.  1.  Anille- 
jo,  circulo.  2.  Sortija,  bncle  en  el 
cabello,  rizo.     (Cuba)  Crespo. 

RINGROPES  [ri'g-ropsj  s.  pk 
(Náu.)  Bozas  rabizadas. 

RING-STREAKED  [ri'g-strect] 
a.  Ravado  en  círculo. 

RINGTAIL  [ri'rj-tal]  «.  (Om.) 
Especie  de  milano. 

RINGWORM  [ri'ri-wiwTn]  s.  \. 
Sarpullido,  una  especie  de  herpes. 
2.  Paño,  empeine. 

To  RINSE  [rins]  va.  1.  Lavar, 
limpiar.     2.  Enjuagar,  aclarar. 

EINSER  [ri'ns-ur]  «.  Lavundcro, 
el  que  limpia. 

RIOT  [rj'-ut]  s.  1.  Tumulto,  btt- 
llicio,  alboroto,  motín,  asonada.  % 
Desenfreno,  desorden,  exceso ;  bor-- 
raehera. 

To  RIOT,  vn.  1.  Andar  en  borra- 
cheras, vivir  desenfrenadamente, 
entregarse  á  los  vicios.  2.  Causar 
alborotos,  bullicios,  tumultos  6 
motines. 

RIOTER  [rj'-ut-ur]  s.  Hombre 
disoluto,  bullicioso  ó  sedicioso ;  al- 
borotador, amotinador,  abanderiza- 
dor.  (Fam.)  Bullanguero,  jaranero, 
libertino. 

RIOTOUS  [ri'-ut-us]  a.  1.  Bulli- 
cioso, sedicioso,  faccioso,  amoti- 
nado. 2.  Desenfrenado,  desarre- 
glado, libertino,  disoluto. 

RIOTOUSLY  [rj'-ut-us-li]  ad. 
Desenfrenadamente, disolutamente; 
bulliciosamente. 

RIOTOUSNESS  [ri'-ut-us-nes]  a. 
Disolución,  desenfreno,  desorden; 
el  estado  de  la  persona  ó  personas 
que  están  alborotadas  ó  fuera  de 
orden. 

To  RIP  [rip]  tm.  1.  Kargar,  lace- 
rar, romper.  2.  Descoser,  soltar. 
To  rip  lip.  S.ijar.  To  rip  of  a  plant, 
(Náu.)  Descoser  un  tablón. 

RIP,  í.  1.  Laceración  ;  araño.  8. 
Una  especie  de  cesta  para  poner  loa 
peces. 

RIPARIOÜS  [ri-pa'-ri-us]  & 
(Des.)  Ribereño,  lo  quo  pertenece  é 
ribera. 

RIPE  [rjp]  a.  Maduro,  sazonado, 
en  sazón. 

tTo  RIPE.  To  RIPEN  [rfp-n] 
rn.  Madurar,  llegar  á  madurez. — ni. 
Madurar,  poner  alguna  cosa  ec 
estado  de  madurar. 

RIPELY  [rj'p-lij  ad.  Madura 
me!:  te. 
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KIPENESS  [ri'p-nes]  s.  Madurez. 

tRlPlER  [ri'p-i-ur]  s.  El  que  lleva 
el  pescado  de  mar  desde  las  costas 
»1  interior  para  venderlo. 

EIPLING  íri'p-liij]  s.  (Náu.)  El 
íacudimientode  las  olas  en  la  playa. 

RirrER  [ri'p-ui-]  s.  El  que  rasga 
6  descose. 

RIPPING  [ri'p-ir)l  s.  1.  Eompi- 
joiento,  la  acción  de  romper.  2. 
Laceración,  la  acción  de  lacerar.  3. 
Descubrimiento. 

To  RIPPLE  [ri'p-l]  vn.  Manar  ó 
nervir  el  agua  impetuosamente  ó  á 
borbotones,  antiguamente  borbotar. 
— va.  Desgargolar,  sacudir  el  cáña- 
mo para  que  despida  el  cañamón. 

RIPPLE,  8. 1.  Agitación  del  agua 
que   mana  ó  hierve  á  borbollones. 

1.  Oleadita,  escarceo  del  agua.  3. 
ün  peine  que  sirve  para  desgargolar. 

RIPPLING  [ri'p-lig]  s.  1.  La 
acción   de  desgargolar   el   cánamo. 

2.  El  escarceo  del  agua  cuando 
mana  ó  hierve  á  borbollones. 

To  RISE  [rjz]  vn.  1.  Levantarse, 
ponerse  en  pié.  2.  Levantarse,  salir 
de  la  cama.  3.  Nacer  :  dícese  de 
los  astros;  snlir  el  sol.  4.  Nacer, 
íalir :  dícese  de  las  plantas  cuando 
empiezan  á  despuntar.  5.  Saltar, 
salir,  brotar  alguna  cosa  de  la  tierra. 

6.  Levantarse,  sublevarse,  rebelarse. 

7.  Levantarse,  suscitarse  una  dis- 
puta, una  competencia,  etc.  8. 
Ascender,  subir  una  cosa  hacia 
arriba.  9.  Ascender,  subir  ó  ade- 
lantar en  empleo  ó  dignidad.  10. 
Aumentar  en  fortuna,  hacerse  mas 
rico.  11.  Hincharse.  12.  Encare- 
cerse, subir  ó  aumentarse  el  precio 
de  una  cosa.  13.  Elevarse  en  el 
estilo  ;  elevarse  ó  ensalzarse  en  ho- 
noree,  fama  ó  fortuna.  14.  Resu- 
citar. To  rise  vp  against  any  one, 
Acometer  á  alguno.  15.  Provenir, 
motivar,  nacer,  originarse.  To  rise 
to  one''s  feet,  Ponerse  en  pié,  le- 
vantarse. 

RISE  [rjs]  s.  1.  Levantamiento, 
erección,  la  acción  y  efecto  de  levan- 
tar ó  levantarse.  2.  Elevación,  al- 
tura, eminencia.  3.  Subida,  la  ac- 
ción y  efecto  de  subir.  4.  Subida, 
el  sitio  ó  lugar  declive  que  va  su- 
biendo. 5.  Subida,  la  mejoría  ó 
elevación  de  las  cosas  con  respecto 
á  su  estado  ó  precio.  Rise  and  fall 
in  the  public  stocks,  Alza  y  baja  en 
los  fondos  públicos.  6.  Salida  del 
8ol.  7.  Fuente,  principio,  origen, 
manantial,  causa. 

RISEN,  part,  de  To  Rise. 

RISER  [r['z-ur]  s.  El  que  se  le- 
vanta. An  early  riser,  Madruga- 
dor, el  que  madrucra. 

RISIBILITY  [riz-i-biT  i-ti]  s.  Ri- 
Bibilidad,  la  facultad  de  reir. 

RISIBLE  [ri'z-i-bl]  a.  1.  Risible, 
lo  que  causa  risa.  2.  Risible,  ridí- 
culo, digno  de  risa  ó  burla. 

RISING  [rj/z-ir)l  a.  Naciente, 
nuevo,  saliente. — s.  Levantamiento. 

RISK  [rise]  s.  Riesgo,  contingen- 
cia, peligro.  To  run  a  risk,  Correr 
peligro. 

To  RISK,  va.  Arriesgar,  poner  á 
riesgo,  aventurar,  exponer. 

RISKER  [ri'sc-ur]  s.  El  que  ar- 
riesga. 

RITE  [rit]  s.  Rito,  la  ceremonia 
y  regla  establecida  por  la  iglesia. 
Tuneral  rites.  Ritos  fúnebres  6  e.\e- 
¡^nias. 
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RITUAL  [ri't-yn-al]  a.  Ritual, 
ceremonial. — s.  Ritual,  libro  que 
enseña  el  orden  de  las  sagradas  ce- 
remonias. 

RITUALIST  [ri't-yn-al-ist]  s. 
Ritualista,  rubriquista. 

RIVAL  [ri'-val]  a.  E'mulo,  con- 
trario, opuesto. — s.  Rival,  competi- 
dor. 

To  RIVAL,  va.  Competir,  emu- 
lar, entrar  en  competencia  con  al- 
guno. 

RIVALITY  [rj-vaa-i-ti],  RI- 
VALRY [ri'-val-ri],  RIVALSIIIP 
[rj'-val-Jip]  s.  Rivalidad,  competi- 
ción, emulación. 

To  RIVE  [r\\]  va.  Rajar,  hender. 
— vn.  Henderse. 

To  RIVEL  [ri'v-1]  va.  Arrugar, 
hacer  arruaras. 

RIVER  [ri'v-ur]  s.  Rio. 

RIVER-DRAGON  [ri'v-ur-drag- 
unl  s.  Cocodrilo,  caiman. 

RIVER-GOD  [ri'v-ur-god]  s.  Dios 
tutelar  de  rio. 

RIVER-HORSE  [ri'v-ur-hers]  s. 
Hipopótamo. 

RIVET  [rl'v-et]  s.  Remache,  la 
vuelta  de  la  punta  de  un  clavo  re- 
machado ;  roblón. 

To  RIVET,  va.  1.  Remachar,  ase- 
gurar un  clavo  después  de  introdu- 
cido doblándole  la  punta.  2.  Roblar, 
doblar  ó  remachar  una  pieza  de 
hierro  para  asegurarla.  3.  Rema- 
char, asegurar  ó  afianzar  fuerte- 
mente alguna  cosa. 

RIVULET  [ri'v-yn-letj  s.  Ria- 
chuelo, rio  pequeño. 

RIX-DOIlAR  [rics-doa-ur]  s. 
Risdala  ó  risdale,  moneda  de  plata 
de  Alemania. 

ROACH  [roq]  s.  (let.)  Escar- 
cho. 

ROAD  [rod]  s.  1.  Camino,  camino 
real.  2.  Camino,  el  viaje  que  se 
hace  de  una  parte  á  otra.  3.  Cor- 
rería, incursion.  The  high  road.  El 
camino  real.  Railroad,  Ferro  car- 
ril, camino  de  fierro,  propiamente, 
por  carriles  de  fierro.  4.  (Náu.) 
Rada,  bahía  ó  ensenada  capaz  de 
ancorar  en  ella  los  navios. 

ROADSTER  [ro'd-sturl  s.  1.  Ca- 
ballo que  anda  bien.  2.  (Náu.)  Un 
navio  que  está  anclado. 

To  ROAM  [rom]  vn.  Tunar,  andar 
vagando. — va.  Correr,  corretear. 

ROAMER  [ro'in-ur]  s.  Tunante, 
vagamundo. 

ROAN  [ron]  a.  Roano,  ruano,  se 
aplica  al  caballo  cuyo  color  está 
mezclado  de  gris,  de  bayo  y  blanco  ; 
dase  también  en  ingles  el  nombre 
de  roun  al  color  del  caballo  que  en 
castell  ano  se  llama  rodado,  que  es  el 
blanco  con  manchas  negras. 

To  ROAR  [ror]  vn.  1.  Rugir, 
bramar  como  el  león  ú  otra  bestia 
feroz.  2.  Aullar,  dar  aullidos.  3. 
Bramar  :  dícese  del  mar  y  de  los 
vientos.    4.  Mugir  el  toro. 

ROAR,  s.  1.  Rugido,  el  bramido 
del  león.     2.  Grito,  gritería,  vocería. 

3.  Bramido, estruendo,  ruidogrande. 

4.  Mugido,  el  bramido  del  toro. 

_  RüARY  [ro'r-i]  a.  (Poc.  us.)  Ro- 
ciado. 

To  ROAST  [rost]  m.  Asar ;  tostar 
ó  calentar  mucho  ;  burlarse.  To 
rule  the  roast,  (Vulg.)  Mandar,  re- 
gir, gobernar. 

ROAST,  a.  U'sase  frecuentemente 
en  composición  en  lugar  de  roasted  ¡ 


e.  gr..  Roast  meat.  Asado  ó  carne 
asada.- — s.  Cosa  asada. 

ROASTING  [ro'st-iii]  s.  1.  En 
metalurgia  es  el  acto  do  quemar  el 
mineral  para  dis.par  su  materia  vo« 
látil.     2.  El  acto  de  asar  carne. 

ROB  [rob]  s.  1.  Arrope.  2.  Rcb, 
entre  los  boticarios  es  una  especie 
de  composición  farmacéutica  qua 
tiene  la  consistencia  de  arrope. 

To  ROB,  va.  Robar,  ouitar,  hur- 
tar ;  privar.  To  rol  on  tne  highway, 
Saltear. 

ROBBER  [ro'b-ur]  .t.  Robador, 
ladrón,  salteador  de  caminos. 

ROBBERY  [ro'b-ur-i]  s.  Robo,  la 
acción  d?  robar. 

ROBBINS  [roTj-inz]  s.  pl.  (Náu.) 
Envergues. 

ROBE  [rob]  s.  Manto,  toga.  A 
counsellor's  robe,  Garnacha.  Robe 
of  state.  Vestido  de  gala.  Master  oj 
the  robes,  Jefe  de  la  guardaropa. 

To  ROBE,  va.  Vestir  de  gala  ó  de 
ceremonia. 

ROBIN,  ROBTN-REDBREAST 
[ro'b-in,  re'd-brest]  «.  (Orn.)  Pechi- 
colorado, petirojo. 

tROBOREAN  [ro-bo'-re-on], 
tROBOREOUS  [ro-bo'-re-us]  a. 
Hecho  de  roble  ó  encina. 

ROBUST  [ro-bu'st]  a.  Robusto, 
vigoroso,  fuerte. 

ROBUSTNESS  [ro-bu'st-nes]  s. 
Robustez,  fuerza,  vigor. 

ROCAMBOLE  [ro'c-am-bol]  s. 
(Bot.)  Simiente  del  ajo,  &]o  fino. 

ROCHE-ALÜM  [rog-a'l-um]  «. 
Alumbre  de  roca. 

ROCIIET  [ro'Q-et]  s.  Roquet^ 
sobrepelliz  de  eclesiásticos. 

ROCK  [roe]  s.  1.  Roca,  peñascc* 
escollo.  2.  Rueca.  3.  Proteocio;:, 
aniparo. 

To  ROCK,  va.  Mecer;  arrullar; 
calmar,  sosegar ;  enrocar  en  el  juego 
del  ajedrez. — vn.  Bambolear. 

ROCK-CRYSTAL  [ro'c-cris-tal] 
s.  (Min.)  Cristal  de  roca,  cuarzo. 

EOCK-DOE  [ro'c-doj  s.  Rupica- 
bra, gamuza. 

ROCKER  [ro'c-ur]  s.  Cunera. 

ROCKET  [ro'c-et]  s.  Cohete  ;  ro- 

ROCKINESS  [ro'c-i-nes]  s.  1. 
Gran  niímero  de  rocas  ó  montañas. 

2.  El  estado  de  lo  que  está  lleno  de 
peñascos. 

ROCKLESS  [ro'c-les]  a.  Libre  de 
penas  y  peñascos. 

ROCK-OIL  [ro'c-erl]  s.  Petróleo. 

ROCK-ROSE  [ro'c-roz]  s.  (Bot.) 
Estepa. 

ROCK-SALT  [ro'c-selt]  *.  Sal  de 
piedra,  sal  gema. 

ROCK-WATER  [xo'c-we-turj  «. 
Agua  cristalina  de  las  rocas. 

ROCKWORK  [ro'c-wurc]  s.  Gro- 
tesco. 

ROCKY  [ro'c-i]  a.  Peñascoso, 
lleno  de  peñascos;  duro,  endurecido. 

ROD  [rod]  s.  1.  Varilla,  vara,  ver- 
ga, caña.  Angling-rod,  Caña  de 
pescar.  Curtain-rod,  Varilla  de 
cortina.  2.  Vara  de  medir  ;  pcrlica. 

3.  Varillas,  manojo  de  mimbres  para 
azotar  á  los  niños.  Blachrod, 
Nombre  que  se  da  al  ujier  de  la  cá- 
mara de  los  pares  de  Inglaterra. 

RODOMONTADE  [rod-o-mon 
ta'd]  s.  Bravata,  baladronada,  fanfar- 
ronada. 

To  RODOMONTADE,  vn.  Bala 
dronear,  faniarroneur,  bravear. 
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ROE  [ro]  ».  1.  Corzo.  2.  Hueva, 
huevecillos  de  los  pescados. 

ROEBUCK  [ro'-buc]  éf.  Corzo,  un 
animal. 

ROGATION  [ro-ga'-Jun]  s.  Ro- 
gaciones. 

ROGATION-WEEK  [ro-ga'- 
/un-wecl  .?.  Semana  de  rogaciones. 

ROGUE  [rog]  s.  1.  Bribón,  pi- 
caro, villano,  ruui,  vagamundo.  2. 
Perillán:  voz  familiar  y  cariñosa; 
tunante,  astuto,  travieso.  A  cun- 
niruj  roffue,  Un  picaro  taimado. 
To  be  a  great  rogue,  (Fain.)  Ser 
caña  !  A  thorough  rogue,  Picaro  de 
cuatro  suelas.  Rogues'  yarn,  (Náu.) 
Hilo  (le  ladrones. 

tTo  ROGUE,  vn.  Vagamundear, 
picardear  ;  retozar,  travesear. 

ROGUERY  [ro'g-ur-i]  s.  Picar- 
dia,  ruindad;  travesura,  retozo. 

ROGUESHIP  [ro'g-jipl  s.  La  ca- 
lidad ó  las  propiedades  del  que  es 
bribón  ó  picaro. 

ROGUISH  [ro'g-ij]  a.  1.  Picaro, 
ruin,  travieso,  picaresco.  2.  Jugue- 
tón, chistoso,  decidor. 

ROGUISHLY  [ro'g-i;-li]  ad.  Pi- 
caramente. 

ROGÜISHNESS  [ro'g-ij-nes]  s. 
Picardía :  ladronera. 

tTo  ROIST  [rffst].  To  ROISTER 
[rerst-ur]  vn.  (Poc.  us.)  Bravear, 
fanfarronear,  echar  bravatas. 

To  ROLL  [rol]  va.  1.  Rodar, 
hacer  rodar.  2.  Volver,  girar,  vol- 
tear, dar  vuelta  ó  vueltas  á  alguna 
cosa.  3.  Arrollar,  fajar.  4.  Rollar, 
arrollar  papel,  cinta,  tela,  etc. — vn. 
1.  Rodar,  dar  vueltas  sobre  el  suelo 
c  cualquier  plano.  2.  Volver,  girar, 
rodar,  andar  ó  moverse  al  rededor 
ó  en  torno.  3.  Revolver,  revol- 
verse ;  agitarse  las  olas.  4.  Menear 
los  ojos  ó  moverlos  de  uno  á  otro 
lado.  5.  Voltear  ó  caer  dando  vuel- 
tas. To  roll  about,  Rodar,  divagar, 
andar  de  acá  para  aUá.  To  roll 
down.  Bajar  rodando  una  cuesta, 
una  escalera,  etc.  To  roll  in  money, 
Manar  en  riquezas.  To  roll  up. 
Rollar,  arrollar  ;  hacer  un  ovillo. 
To  roll  a  walk  ivith  a  roller,  Allanar 
la  tierra  con  un  rodillo. 

ROLL,  s.  1.  Rodadura,  la  acción 
de  rodar.  2.  Rodador,  lo  que  rueda 
ó  cae  rodando.  3.  Rollo  de  papel, 
de  cinta,  de  tabaco,  etc.  4.  Rollo  ó 
volumen  :  dicese  de  los  libros  de 
los  antiguos  por  la  figura  que  les 
daban.  5.  Rol,  lista,  nómina,  catá- 
logo, matricula.  6.  Documentos  pú- 
blicos que  han  sido  archivados,  y  á 
veces  también  se  toma  por  los  ar- 
chivos donde  se  guardan.  7.  Ra- 
sero. 8.  (Arq.)  Roleo,  voluta.  9. 
Bollo,  mollete.  Master  of  the  7'olU, 
La  segunda  dignidad  judicial  en 
Inglaterra.  French  roll,  Pan  francés, 
panecillo.  Silver-smith'' s  roll,  Ci- 
lindro de  escarchar. 

ROLLER  [rol-ur]  s.  1.  Rodillo, 
cilindro  de  piedra  muy  pesado  para 
allanar  la  tierra.  2.  Benda,  faja.  3. 
Rodillo,  alisador,  palo  redondo  que 
■asan  algunos  menestrales  para  ali- 
sar, pulir  ó  estirar.  4.  (Náu.)  Po- 
¿iues,  rolletes. 

ROLLING-PIN  [rol-ig-pin]  s. 
tíodillo  de  pastelero. 

ROLLING-PRESS  [rol-ig-pres] 
s.  La  prensa  del  tirador  de  estam- 
pas. 
ROLLING -STONE  [rol-ig-ston] 


8.  Rodillo  de  [liedra  para  allanar  la 

rÓLLING-TACKLE  [rol-ir)- 
tac-l|  .*.  (Náu.)  Aparejo  de  rolin. 

ROM  Age  [ru'm-ajj  «.  Registro  ó 
pesquisa  ruidosa. 

ROMANCE  [ro-ma'ns]  s.  Ro- 
mance ;  ficción,  cuento,  fábula. 

To  ROMANCE,  vn.  Mentir  ;  fin- 
gir fábulas. 

ROMANCER  [ro-ma'ns-ur]  s.  1. 
Romancero,  el  que  compone  ro- 
mances. 2.  Mentiroso,  chismeador, 
chismoso. 

ROMANCIST  [ro-ma'n-sist]  «. 
Romancero,  escritor  de  romances. 

ROMANISM  [ro'-man-izm]  s. 
Los  dogmas  de  la  itrlesia  católica. 

ROMANIST  [ro'-mon-ist]  a.  Un 
católico  romano. 

To  ROMANIZE  [ro'-man-jz]  va. 
Usar  ó  afectar  los  modismos,  las 
costumbres  ú  opiniones  de  los  ro- 
manos ó  propender  á  ellas. 

ROMANTIC,  ROxMANTICAL 
[ro-ma'n-tic,  al]  a.  1.  Quijotesco  : 
dicese  del  modo,  porte  ridiculo  ó 
empeños  extravagantes  de  alguno. 
2.  Lo  que  pertenece  á  los  romances 
y  novelas ;  e.xtravagante,  improba- 
ble, ridiculo.  3.  Encantado :  dicese 
de  los  sitios  amenos  y  deliciosos. 
4.  Fabuloso,  fingido,  de  novela,  de 
cuento. 

ROMANTICALLY  [ro-ma'n- 
tic-al-i]  ad.  Extravagantemente,  ri- 
diculamente. 

ROMANTICNESS  [ro-ma'n-tic- 
nes]  s.  1.  Quijotería,  modo  extrava- 
gante de  empeñarse  en  alguna  cosa. 
2.  La  calidad  que  constituye  á  i;na 
persona  ridicula  por  pensar  li  obrar 
como  los  héroes  de  novela. 

ROMESCOT  [ro'm-scot]  s.  Con- 
tribución que  pagaba  antiguamente 
Inglaterra  al  papa. 

ROMISH  [ro'm-ij]  a.  1.  Romano, 
lo  que  pertenece  á  los  romanos.  2. 
Romano,  lo  que  pertenece  al  papa  ó 
á  la  isrlesia  católica. 

tROMIST  [ro'm-istj  s.  Un  católi- 
co romano. 

ROMP  [romp]  s.  1.  La  muchacha 
retozona  que  es  amiga  de  juguetear 
con  descompostura.  2.  El  retozo 
descompuesto  y  poco  modesto. 

To  ROMP,  vn.  Retozar,  brincar  ó 
juguetear  descompuestamente. 

ROMPISH  [ro'mp-ij]  a.  Inclina- 
do á  retozos  ó  juegos  poco  modes- 
tos. 

RONDEAU  [ron-do']  s.  1.  Re- 
dondilla.    2.  (Mus.)  Rondó. 

RON  I  ON  [ru'n-yun]  s.  Pandorga, 
la  mujer  muy  gorda. 

RONT  [riint]  s.  Redrojo,  redro- 
juelo. 

ROOD  [riud]  s.  1.  Un  cuarto  de 
acre  cuadrado.  2.  Pértiea.  3.  La 
santa  cruz.     Roodloft,  Crucero. 

ROOF  [nuf]  s.  1.  Tejado,  techo 
de  bóveda.  2.  Paladar,  la  parte  in- 
terior y  superior  de  la  boca.  3.  Im- 
perial de  un  coche  ó  diligencia. 

To  ROOF,  va.  Techar,  cubrir  con 
techo. 

ROOFTILE  [nu'f-til]  s.  Teja,  co- 
bija. 

ROOFED  [nuft],  ROOFY  [nu'f-i] 
a.  Techado. 

ROOK  [nuc]  s.  (Orn.)  1.  Corneja 
de  pico  blanco.  2.  Roque,  piezji 
grande  en  el  juego  del  ajedrez.  8. 
Trampista,  tramposo,  fullero. 


To  ROOK,  vn.  Trampear,  en- 
trampar. 

ROOKERY  [rm'c-ur-i]  *.  L09  ár- 
boles donde  liacen  bum  nidoi»  mu- 
chas cornejas. 

ROOKY  [rm'c-i]  a.  Halitado  por 
cornejas. 

ROOM  [ruim]  «.  1.  Lusrar,  paraja, 
sitio.  2.  Lugar,  el  espacio  que  ocu- 
pa cualquier  cuerpo.  3.  Lugar, 
causa,  motivo,  razón  para  hacer  o 
no  hacer  una  cosa.  4.  Lugar,  tiem- 
po, ocasión,  oportunidaii.  5.  Cuar- 
to, aposento,  cámara,  pieza  de  una 
casa.  The  next  room.  La  pieza  in- 
mediata. A  front  room,  Avoi^^nto 
ó  cuarto  á  la  calle.  A  back  rof/m. 
Cuarto  ó  pieza  interior.  State- 
rooms, (Náu.)  Camarotes  principa- 
les. V.  Pañol.  There  ü  no  room 
\for  your  horse,  No  hay  cabida  para  el 
caballo  de  V. 

+ROOM  AGE  [rui'm-ajl,  ROOMI- 
NESS [rm'm-i-nes]  «.  Espacio,  lu- 
gar ;  espaciosidad,  capacidad. 

ROOMY  [rui'm-i]  a.  Espacioso, 
dilatado,  capaz. 

ROOST  [rmst]  #.  \.  Pértiga  del 
gallinero.  Jlenroost,  Gallinero.  2. 
Sueño,  descanso,  reposo,  hablando 
de  las  aves  domésticas. 

To  ROOST,  vn.  1.  Dormir  ó  des- 
cansar las  aves  en  una  pértiga.  2. 
(Burl.)  Estar  alojado  en  alguna 
parte. 

ROOT  [nut]  s.  1.  Raiz  de  los  ár- 
boles y  plantas.  2.  Raiz,  la  part« 
inferior  ó  el  pié  de  cual«iuiera  cosa. 
3.  Raiz,  origen,  principio  de  donde 
procede  una  cosa  ;  estirpe,  tronco, 
el  fundador  de  una  familia.  4.  La 
residencia  habitual  de  una  persona. 
5.  Raiz:  metafisicamente  hablando 
se  dice  de  las  pasiones  ó  afectos  que 
están  profundamente  fijas  en  el  al- 
ma. 6.  (Arit.)  Raiz,  número  multi- 
plicado por  si  mismo.  Roots,  Rai- 
ces :  dase  este  nombre  genérico 
mas  particularmente  á  las  plantas 
de  que  se  come  la  parte  que  está 
debajo  de  la  tierra. 

To  ROOT,  vn.  y  a.  1.  Arraigar, 
echar  ó  criar  raices.  2.  Hozar,  le- 
vantar la  tierra  con  el  hocico.  S. 
Arraigarse  ó  afianzarse  alguna  plan- 
ta en  la  tierra.  4.  Arraigarse,  mve- 
terarse  los  males,  vicios,  etc.  5. 
Arraigarse,  echar  raices  en  el  alma 
ó  hacer  en  ella  una  impresión  pro- 
funda alguna  pasión  ó  afecto.  7b 
root  up  ó  out.  Arrancar  de  miz,  des- 
arraigar ;  extinguir,  extirpar ;  des» 
terrar. 

ROOTED  [nu't-ed]  a.  Radical; 
arraisrado. 

RÓOTEDLY  [rm't-ed-li]  ad.  Ra- 
dicalmente ;  fijamente. 

ROOTY  [rul't-i]  a.  Lleno  de  rai- 
ces. 

ROPE  [rop]  s.  1.  Cuerda,  soga, 
cordel.  2.  Sarta.  Rope  of  onions. 
Ristra  de  cebollas.  Ropes  of  a  ship, 
(Náu.")  Jarcia,  cordaje.  Rope's  end. 
Chicote  de  cabo.  Entenng-rope, 
Guardamaneebo  del  portalón.  Boii- 
rope.  Relinga.  Buoy-rope.  Orinque. 
Guest-rope,  Guia  de  í¡ilsa  amarra. 
Rope-yard,  Cordelería. 

To 'ROPE,  rn.  Hacer  hebras  ó 
madeja. 

RO'PE-BANDS  [ro'p-bonda]  «. 
pl.  (Jsá.\\.)  Envergues. 

ROPE-DANCER  [ro'p-don-surl 
s.  Volatín,  bailarín  de  cuerda. 
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EOPE-MAKEK  [ro'p-mac-m-]  s. 
Cordelero,  soguero. 

+R0PETR1CK  [ro'p-tric]  s.  Pi- 
cardía ó  villanía  que  merece  la 
horca. 

RíJPEWALK  [ro'p-wec]  s.  Cor- 
delería. 

ROPEYARN  [ro'p-yqrn]  s.  (Náu.) 
Filástica. 

ROPINESS  [ro'p-i-nes]  s.  Visco- 
gidad ;  tenacidad. 

ROPISII  [ro'p-ij],  ROPY  [ro'p-i] 
a.  Viscoso,  peffaioso,  glutinoso. 

RÜQUELAURE  [roc-e-lo'r]  s. 
Roclo,  redingote  6  capote  pegado  al 
cuerpo. 

tRORAL  [ro'-ral],  tRORTD 
[ro'r-idl  a.  Rociado,  lleno  de  rocío. 

tRÜRATKjN  [ro-ra'-Jun]  s.  La 
caída  del  rocío. 

RÓRIFERÓUS  [ro-ri'f-ur-us], 
tRORIFLüENT  [ro-ri'Mii-ent]  a. 
Lo  que  abunda  en  rocío. 

ROSACEOUS  [ro-za'-Jus]  a.  Ró- 
seo. 

ROSARY  [ro'-za-ri]  s.   Rosario. 

tROSCID  [ro's-idj  a.  Húmedo; 
lleno  de  rocío. 

ROSE,  »;-í<.  de  To  Rise. 

ROSE  [rozl  í!.  (Bot.)  Eosa.  //o- 
riiiy  of  roses,  Miel  rosada.  Jiose-tree, 
(Bot.)  Rosal.  Eoery  rose  has  its 
ihorn,  (Prov.)  A'  cada  gusto  su 
Busto. 

+EOSEAL  [ro'-3Í-al]  a.  Como 
una  rosa. 

ROSEATE  [ro'-ji-at]  a.  Lleno  de 
rosas  ;  róseo  ;  fragranté. 

ROSÉGALE  [ro'z-gel]  s.  Zarza- 
rosa,  la  flor  del  escaramujo. 

P.OSEMARY  [ro'z-ma-ri]  s. 
(Bot.)  Romero. 

ROSE-NOBLE  [ro'z-no-bl]  s. 
una  moneda  de  oro  que  antigua- 
mente valia  diez  y  seis  chelines  en 
Inglaterra. 

ÉOSET  [ro'-zet]  s.  Rosicler,  el 
color  encendido  parecido  al  de  la 
rosa  encarnada. 

ROSE  WATER  [ro'z-wo-tur]  s. 
Agua  rosada,  agua  de  rosas. 

ROSEWOOD  [ro'z-wuid]  s.  Palo 
de  rosa. 

ROSICRUCIAN  [roz-i-crq,'-/an] 
e.  Rosacrnz,  nombre  de  unos  secta- 
rios que  se  jactaban  de  saber  todas 
las  ciencias. 

ROSICRUCIAN,  a.  Lo  que  per- 
tenece á  los  sectarios  llamados  rosa- 
cruces. 

ROSIED  [ro'-zid]  a.  Rosado. 

+R(JSIER  [ro'-7,i-ur]  s.  Rosal. 

ROSIN  [ro'z-iñ]  .s.  1.  Trementi- 
na, resina  que  despide  el  pino.  2. 
V.  Resin. 

To  ROSIN,  va.  Dar  con  resina. 

ROSINY  [ro'z-in-i]  a.  Resinoso. 

ROSSEL  [ro's-el]  s.  Tierra  ligera. 

ROSSOLIS  [ro's-o-lis]  s.  Rosoli. 

ROSTRAL  [ro's-tral]  a.  Rostrada 
ó  rostrata,  la  corona  naval  de  los  an- 
tiguos romanos. 

ROSTRATED  [ro's-trat-ed]  a. 
Adornado  con  espolones  de  galeras 
Ú  otros  buques. 

ROSTRIFORM  [ro's-tri-ferm]  a. 
En  forma  de  rostro. 

ROSTRUM  [ro's-truml  s.  1.  Ros- 
tro, el  pico  del  ave.  2.  ^Nán.)  Ros- 
tro, la  punta  de  la  proa  o  el  espolón 
que  sobresale.  3.  Canon  de  alam- 
bique. 4.  La  tribuna  en  que  aren- 
caban los  oradores  romanos.  5. 
yjir.)  Una  clase  de  tijeras  corvas. 
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ROSYJro'-zi]  a.  Róseo. 

To  ROT  [rot]  vn.  Pudrirse  ó  po- 
drirse ;  corromperse. — va.  Pudrir, 
resolver  en  podre. 

ROT,  s.  1.  Morriña,  una  enfer- 
medad que  da  á  las  ovejas.  2.  Pu- 
trefacción, podre,  podredumbre. 

ROTA  [ro'-ta]  s.  1.  Rota,  un  tri- 
bunal eclesiástico  en  algunos  países 
católicos.  2.  Una  asociación  políti- 
'¡a  que  hubo  en  Inglaterra  en  el 
tiempo  de  las  guerras  civiles. 

ROTARY  [ro'-ta-ri]  a.  Lo  que 
rueda  ó  da  vueltas  como  una  rueda. 

ROTATION  [ro-ta'-Jun]  s.  Ro- 
tación, turno,  alternativa,  vicisitud. 
In  rotation  ó  by  rotation,  Por  turno, 
alternativamente. 

ROTATOR  [ro-ta'-tur]  s.  Lo  que 
causa  rotación. 

ROTE  [rot]  s.  1.  Un  instrumento 
músico.  2.  Las  palabras  aprendi- 
das solo  por  rutina.  To  learn  by 
rote.  Aprender  de  memoria  como  el 
papagayo. 

fTo  ROTE,  va.  Aprender  por  ru- 
tina.— vn.  (Poco  usado.)  Alternar 
por  turno. 

ROTGUT  [ro't-gut]  *.  (Vulg.) 
Mala  cerveza ;  asruapió. 

ROTTEN  [r¿'t-n]  a.  Podrido, 
corrompido  ;  endeble.  Rotten  egg. 
Huevo  empollado.  Batten  trick, 
Acción  de  picaro. 

ROTTENNESS  [ro't-n-nes]  s. 
Podredumbre,  putrefacción. 

ROTUND  [ro-tu'nd]  a.  Rotundo, 
redondo,  circular,  esférico. 

ROTUNDIFOLIOUS  [rra-tun-di- 
fo'-li-us]  a.  Lo  que  tiene  las  hojas 
redondas. 

ROTUNDITY  [ro-tu'n-di-ti]  s. 
Rotundidad,  redondez. 

ROTUNDO  [ro-tu'n-do]  s.  Ro- 
tunda. 

ROUGE  [ruis]  s.  1.  El  encarnado, 
el  color  encarnado.  2.  Arrebol,  co- 
lorete, afeite  con  que  se  aderezan  las 
mujeres. — a.  Colorado,  encarnado. 

To  ROUGE,  va.  y  n.  Arrebolarse, 
afeitarse,  darse  la  cara  con  arrebol  ó 
colorete,    ó  tenerla  aderezada  con 

GSt6  flrÍGltC 

ROUGH  [ruf]  a.  1.  A'spero,  tos- 
co, escabroso :  dícese  de  lo  que  no 
está  llano,  liso  ó  igual  en  la  superfi- 
cie. 2.  Tosco  ó  áspero  al  tacto.  8. 
A'spero,  acerbo  ó  agrio  al  gusto.  4. 
Bronco,  ingrato  al  oído.  5.  A'spe- 
ro, escabroso,  hablando  de  caminos. 
6.  Duro,  cruel,  severo,  áspero  de 
genio,  desapacible,  rígido.  7.  Bru- 
to, tosco,  inculto,  grosero,  brusco, 
insolente,  arrogante.  8.  Tempes- 
tuoso, borrascoso.  Roitqh  diamond, 
Diamante  en  bruto,  liough  wine. 
Vino  áspero.  Rovgh  sea,  Mar  albo- 
rotado. Rough  wind.  Viento  bor- 
rascoso. Rovgh  words.  Palabras 
duras  y  chocantes. 

To  ROUGHCAST  [ru'f-cqst]  va. 
Hacer  alguna  cosa  toscamente  ;  bos- 
quejar una  figura  ó  cuadro. 

ROUGHCAST,  s.  Modelo  en 
bruto. 

ROUGH-DRAUGHT  [ru'f-drqft] 
s.  Bosqueio. 

ToROÚGH-DRAW  [ru'f-dre]  ra. 
Bosquejar. 

To  ROUGHEN  [ru'f-n]  va.  Poner 
áspero.- — vn.  Volverse  rudo. 

To  ROUGH-HEW  [ru'f-hq]  va. 
Formar  el  modelo  tosco  de  alguna 
cosa. 


ROUGH-HEWN  [ru-f-h^n]  a 
Tosco,  grosero,  mal  acabado. 

ROUGHLY  [ru'f-HJ  ud.  A'spera- 
mente,  rudamente,  tempestuosa- 
mente, desapaciblemente,  desagra 
dablemente. 

ROUGHNESS  [ru'f-nes]  s.  1.  As- 
pereza. 2.  Rudeza,  tosquedad.  8 
Tempestad,  tormenta. 

To  ROUGH-WORK  [ru'f-wurc] 
va.  Trabajar  en  bruto. 

ROULÁDE  [rm-la'd]  s.  Trino, 
trinado,  quiebro  de  la  voz. 

ROULEAU  [rm-lo']  s.  Paquetito 
de  dinero,  rollo,  cucurucho,  alcartaz. 
_  ROUND  [rsnd]  a.  1.  Redondo, 
circular,  orbicular,  cilindrico,  esféri- 
co. 2.  Lleno,  hablando  de  los  pe- 
ríodos ;  fácil,  cuando  se  trata  del 
estilo.  3.  Grande,  cuantioso.  4. 
Redondo,  cabal,  sin  picos  ni  que- 
brados, hablando  de  cuentas  ó  de 
números.  5.  Fi'anco,  claro,  since- 
ro, liso,  llano,  ingenuo.  6.  Vivo, 
veloz,  acelerado. — s.  1.  Círculo, 
orbe,  esfera,  redondez.  2.  Vuelta, 
giro,  rotación,  revolución.  3.  Paso, 
escalón,  cualquiera  de  los  palos 
atravesados  en  ima  escalera  portá- 
til. 4.  (Mil.)  Ronda.  5.  Andanad? 
de  cañones ;  descarga  de  muchas 
armas  de  fuego  á  un  tiempo.  6. 
Un  baile.  7.  Una  canción. — ad. 
Circularmcnte,  redondamente,  en 
circunferencia ;  por  todas  partes, 
por  todos  lados. — prep.  Al  rededor 
de  ;  en  contorno.  Round  the  world, 
Por  todo  el  mundo.  My  head  turns 
round.  Se  me  va  la  cabeza.  To  tak* 
a  round.  Dar  una  vuelta.  To  qn 
round.  Andar  al  rededor.  All  tliA 
year  round,  Todo  el  año. 

To  ROUND,  va.  1.  Cercar,  ro- 
dear, ceñir,  abrazar  todo  al  rededor, 
dar  vuelta  una  cosa  al  rededor  de 
otra.  2.  Redondear.  3.  Moverse 
al  rededor.  4.  Relevar,  fabricar  al- 
guna cosa  de  relieve  ó  resalte.  To 
round  in,  (Ñau.)  Halar  en  redondo 
To  round  vp  the  beams,  Volver  parr 
arriba  los  baos. — vn.  1.  Redondcir- 
se,  hacerse  redondo.  2.  Susurrar, 
hablar  al  oido,  hablar  quedo.  3 
Rondar. 

ROUNDABOUT  [rs'nd-a-b^t]  a. 
1.  Amplio,  extendido.  2.  Indirec- 
to, vago. 

ROUNDEL  [rs'n-del],  ROUN- 
DELAY [r^i'n-de-la]  s.  Redondilla. 
Roundel,  La  figura  redonda. 

ROUNDHEAD  [rs'nd-hed]  s. 
Cabeza  redonda  :  apodo  que  se  da- 
ba antiguamente  á  los  puritanos  en 
Inglaterra. 

ROUND-HOUSE  [rs'nd-hss]  s. 
1.  Especie  de  cárcel  provisional ; 
cuerpo  de  guardia.  2.  (Náu.)  Tol- 
dilla,  la  cubierta  superior  de  un  na- 
vio en  la  parte  de  popa  ó  la  que  cu- 
bre la  cámara  alta. 

ROUNDING  [rs'nd-ii)]  s.  (Náu.) 
Forro  de  cable. 

ROUNDISH  [rs'nd-ij]  a.  Lo  one 
es  casi  redondo. 

ROUNDLY  [rs'nd-li]  ad.  Redon- 
damente ;  claramente,  sin  cum¡)li- 
mientos,  abiertamente,  francamen- 
te ;  absolutamente;  liareramente. 

ROUNDNESS  [rs'nd-ncs]  s.  Re- 
dondez ;  claridad,  sinceridad,  bue- 
na fé. 

ROUP  [rsp]  s.  Una  excreseencib 
carnosa  que  tienen  las  aves  encims 
de  la  rabadilla. 
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ToEOUSE  [rsz]  ta.  1.  Desner- 
títr,  quitar  el  sueño  al  que  está  uur- 
mieiido.  2.  Despertar,  hacer  que 
uno  vuelva  sobre  sí  ó  reca[)aeite; 
excitar,  animar,  poner  en  acción. 
8.  Levantar  la  caza,  hacerla  salir  de 
BU  nido  6  cama.  4.  (Náu.)  Halar  ó 
arronzar  un  calabrote  ó  cable. — vn. 
1.  Despertar,  dejar  de  dormir.  2. 
Despertar,  hacerse  mas  advertido  ó 
avisado. 

+ROUSE,  s.  Tragazo,  trago  dema- 
eiado  grande. 

EÜÜSER  [rs'z-ur]  s.  Desperta- 
dor. 

ROUT  [rst]  s.  1.  Jabardo,  jabar- 
dillo, garulla,  chusma,  junta  ó  re- 
union de  gente  baja.  2.  Tertulia, 
reunion  de  gente  decente.  3.  Ro- 
ta, derrota  de  un  ejército. 

To  ROUT,  va.  Derrotar,  vencer, 
destruir.— i'/i.  (Poc.  us.)  Juntarse 
tumultuosainente. 

ROUTE  [rst]  s.  Ruta,  rumbo, 
camino,  carrera. 

ROUTINE  [rm-te'n]  s.  Rutina, 
práctica,  estilo  ó  hábito  adquirido 
meramente  por  el  uso. 

To  EOVE  [rov]  va.  Corretear.— 
vn.  1.  Vagar,  vaguear.  2.  Disparar 
una  especie  de  flecha  que  los  in- 
gleses llaman  rover.  To  rove  about 
the  seas,  Piratear. 

ROVER  [ro'v-ur]  s.  1.  Tunante, 
vago,  vagamundo.  2.  Veleta,  la 
persona  inconstante,  fácil  y  muda- 
nle.  3.  Ladrón,  pirata.  4.  Una 
especie  de  flecha.  At  rove?-s,  Sin 
objeto,  á  la  casMalidad,  según  salga ; 
desatinadamente. 
ROW  [ro]  s.  Hilera. 
To  ROW  [ro]  vn.  (Náu.)  Remar, 
trabajar  con  el  remo.  To  row  head  to 
wind,  Bogar  contra  el  viento.  To 
row  strongly,  Bogar  con  brio.— ui?. 
(Náu.)  Bogar,  conducir  remando: 
pasear  por  ascua. 

ROWDY  [rs'-di]  s.  y  a.  Pillo,  pe- 
hifustran,  quimerista,  alborotador. 
(Mex.")  Lépero,  pelagatos,  canalla. 

ROWDYISM  [rs'-di-izm]  s.  Pille- 
ría, pelaeatería,  alboroto. 

ROWEL  [ríí'-el]  s.  1.  Rodajuela  ó 
estrella  de  espuela.     2.  Sedal'. 
To  ROWEL,  va.  Poner  un  sedal. 
ROWER  [ro'-ur]  s.  Remero,  bo- 
gador. 

ROWLOCKS  [ro'-locsj  s.  (Náu.) 
Chamuceras. 

ROYAL  [rs'-al]  a.  1.  Real,  no- 
ble, ilustre.  2.  Resrio,  majestuoso, 
iiiagnífico. — s.  1.  Mogote  de  ciervo. 
2.  (Náu.)  Juanete,  la  vela  mas  alta. 
ROYALIST  [rff'-cd-ist]  s.  Rea- 
lista. 

To  ROY ALIZE  [rff'-al-iz]  va.  Dar 
á  una  persona  ó  cosa  el  carácter  ó 
calidad  de  real. 

ROYALLY  [rff'-al-i]  ad.  Regia- 
mente, á  lo  regio,  á  manera  de  rey  ; 
maofiií  Acamen  te,  noblemente. 

ROYALTY  [rer'-al-ti]  s.  1.  Reale- 
Z.1,  soberanía,  dia;nidad  real;  ma- 
jestad real.  2.  Los  emblemas  de 
la  soberanía  que  se  expresan  ineta- 
fórieameute  por  las  palabras  corona 
y  cetro. 

To  RUB  [rubí  va.  1.  Estregar, 
fregar,  limpiar,  frotar,  rascando  ó 
estregando  una  cosa  con  otra.  2. 
Rozar,  tocar  liíjeramente  dos  cosas 
entre  si.  3.  Rascar,  frotar  con  las 
arias  \i  otra  cosa  la  piel.  4.  Raspar, 
raer  uu  papel,  una  lámina,  etc. — vn. 


1.  Estregarse  ó  frotarse  dos  cosas 
entre  sí.  2.  Desenredarse,  flalir  ó 
librarse  de  algún  peligro  ó  enredo. 
To  rub  dotvn  a  horse.  Limpiar  un 
caballo.  To  rub  of,  Quitar;  lim- 
piar una  cosa  estregándola  con 
otra.  To  rub  of  ó  on.  Salir  de  una 
diücultad  ;  liacer  pro^iresos  en  al- 
guna cosa,  avanzar  ú  adelantarse. 
To  rub  \ip.  Aguijonear,  excitar,  ani- 
mar ;  retocar,  repasar,  pulir,  puli- 
mentar. He  rvbs  on  as  well  as  he 
can.  Va  tirando  lo  mejor  que  puede. 

RUB,  s.  1.  Frotamiento,  ludi- 
miento, colisión  de  dos  cuerpos 
uno  con  otro.  2.  Estregamiento, 
estregadura.  8.  Tropiezo,  embara- 
zo, obstáculo,  dificultad. 

tRUBBAGE  [ru'b-ajl,  RUBBISH 
fru'b-i/]  s.  Escombro,  "ripio,  rudera, 
broza,  ruinas  ;  morralla  ;  desecho, 
zupia,  desperdicio;  andrajos. 

RUBBER  [ru'b-ur]  s.  i.  El  que 
estrega  alguna  cosa.  2.  Rodilla, 
estropajo,  aljofifa  para  estregar  ó 
limpiar  ;  estregadera  ;  escofina  ; 
cual(^uiera  cosa  con  que  se  estrega, 
limpuij  frota  ó  raspa.  3.  Partida 
en  el  juego  llamado  whist.  Indian 
rubber,  Goma  elástica. 

RUBICÁN  [rq'-bi-ccm]  a.  Rubi- 
cán ;  díeese  del  caballo  de  pelo  rojo 
y  blanco. 

RUBICUND  [ni'-bi-cund]  a.  Ru- 
bicundo. 

RUBIED  [r^'-bíd]  á.  Encendido 
como  rubí  ó  de  color  de  rubí. 

RUBIFIC  [rH-bií-ic]  a.  Lo  que 
rubifica. 

RUBIFORM  [rii'-bi-ferm]  a.  Ro- 
jo, rubio. 

To  RUBIFY  [rii'-bi-fi]  m.  Rubi- 
ficar, poner  colorada  ala:una  cosa. 

RUBRIC  [rn'-bric]  .C  Rúbrica. 

RUBRICATED  [rvi'-bri-cat-ed]  a. 
Rubio,  rubicundo. 

RüBSTONE  [ruTb-ston]  s.  Piedra 
de  amolar  ó  afilar. 

RUBY  [rii'-bi]  s.  Rubí,  piedra 
preciosa. 

RUCTATION  [ruc-ta'-Jim]  s. 
Eructación,  rearüeldo. 

RUDDER  [ru'd-ur]  s.  (Náu.)  Ti- 
món, la  pieza  de  madera  que  sirve 
para  gobernar  el  navio;  gobernalle. 
Rudder-pintles,  (Náu.)  Machos  del 
timón. 

RUDDINESS  [ru'd-i-nes]  s.  1. 
Color  de  rubí ;  rubicundez.  2.  Her- 
mosura y  encendimiento  del  color 
del  rostro;  tez  lustrosa  y  encendida. 

RUDDLE  [ru'd-lj  s.  Rúbrica  fa- 
bril, almao-re. 

RUDDY  [ru'd-i]  a.  Colorado,  ru- 
bio. A  rudd>/  face,  El  rostro  con 
colores  muv  vivos,  cara  de  tomate. 

RUDE  [riid]  a.  1.  Rudo,  brutal, 
rústico,  grosero,  impolítico,  des- 
cortés. Rude  l-anauage,  Lenguaje 
brutal.  2.  Violento,  turbulento ; 
severo,  infiexible.  3.  Tosco,  basto, 
ignorante,  sin  crianza,  sin  educa- 
ción. 4.  Informe,  imperfecto,  m.al 
hecho.  5.  Desigual,  escabroso.  To 
be  rude.  Ser  descortés  ó  grosero, 
portarse  con  poca  modestia  ó  con 
poca  crianza. 

RUDELY  [ni'd-li]  ad.  Rudamen- 
te, ásperamente,  groseramente,  bru- 
talmente ;  con  poca  delicadeza. 

RUDENESS  [rq'd-nes]  s.  Grose- 
ría, descortesía  ;  rudeza,  dureza, 
aspereza  ;  brutalidad,  insolencia  ; 
iffnorancia. 


eangrSi 


RUDENTURE    [r^'-den-t^r]    ». 

(Arq.)  Junquillos. 

+RÜDERARY  [r^'-dur-a-ri]  a. Lo 
que  pertenece  á  la  rudera  ó  CBCOia- 
bro. 

+RUDERATION  [rn-dur-a -/un] 
«.  YA  acto  de  empedrar  con  gui- 
jarro. 

RUDESBY  [ni'dz-bil  a.  CPoo.  ua.) 
Travieso,  inquieto,  revoltoso. 

RUDIMENT  [rq'-di-mentl  «.  Ru- 
dimentos, los  primeros  prineipioe 
de  cualquiera  ciencia  6  profesión. 

RU DIM KNTAL  [rn-di-me'nt-ol] 
a.  I^lemental. 

To  KUE  [rq]  va.  Llorar,  lamen- 
tar, sentir,  ponderar  un  infortunio. 
— vn.  (Poco  usado.)  Compadecerse. 
You  shall  riie  it,  Tii  lo  llorarás. 

RUE,  í.  íBot.)  Ruda. 

RUEFUL  [rn'-full  a.  Lamentable, 
lastimoso,  triste,  deplorable ;  ter- 
rible. 

RUEFULLY  [ni'-fuil-i]  ad.  Tris- 
temente. 

RUEFULNESS  [r^'-ful-nes]  ». 
Tristeza,  pesar,  aflicción. 

tRUELLE  [rii-e'l]  s.  Tertulia, 
junta  de  amigos  en  alguna  casa 
particular. 

RUFF  [ruf]  8. 1.  Lechuguilla,  el 
cuello  ó  cabezón  que  se  usaba  anti- 
guamente. 2.  Aspereza,  la  calidad 
de  áspero  que  tienen  las  cosas.  S. 
(let.)  V.  Perch. 

RUFFIAN  [ru'f-ycín]  s.  Malhe- 
chor, ladrón,  bandolero. — a.  Brutal, 
inhumano. 

To  RUFFLE  [ru'fd]  va.  1.  Dea- 
ordenar,  confundir;  desazonar,  en- 
fiídar.  2.  Rizar,  hacer  dobleces  en 
la  ropa  y  otras  cosas. — vn.  (Poco 
usado.)  1.  Alborotarse,  exasperarse. 

2.  Moverse  alguna  cosa  tremolando 
en  el  aire. 

RUFFLE,  s.  1.  Vuelta  ó  puño 
de  camisola.  2.  Vuelo  de  las  man- 
gas de  mujer.  3.  Un  toque  de 
tambor  en  la  milicia.  Laced  rujies. 
Vueltas  de  encajes.  4.  Quimera, 
contienda ;  tumulto,  des('.rden. 

RUG  [rug]  s.  1.  Paño  burdo.  2. 
Frazada,  manta  peluda  muy  basta. 

3.  Perro  de  lanas  ó  de  aguas.    4. 
Ruedo,  tapete,  felpudo. 

RUGGED  [ru'g-ed]  a.  1.  A'spero, 
desigual,  tosco,  escabroso.  2.  Basto, 
inculto,  desap.acible.  3.  Descome- 
dido, desvergonzado,  brutal.  4  Pe- 
ludo. 

RUGGEDLY  [ru'g-ed-li]  ad.  Ru- 
damente, ásperamente. 

RUGGEDNESS  [ru'g-ed-nes]  *. 
Rudeza,  aspereza. 

RUGIN  [rq'-jin]  s.  Un  pedazo  do 
tela  muv  suave. 

tRUGINE  [ni'-jfnl  s.  Un  raspa- 
dor usado  por  los  ciruianos. 

RUGOSE  [rii-go'sj  a.  Rugoso, 
lleno  de  arrugas. 

RUIN  [r^'-in]  *.  Ruina;  perdi- 
ción. To  tirina  ont  to  ruin,  Perder 
á  uno.  Ruins,  Escombros,  minas 
ó  despojos  de  fabricas  ó  edificios 
arruinados  ;  residuos. 

To  RUIN,  va.  Arruinar,  demoler, 
destruir. —  en.  (Poco  usado. "I  Arrui- 
narse, padecer  ruina. 

+To  RUINATE  [rq'-in-at]  va. 
Arruinar. 

+RÜINATION  [rH-in-a'-/un]  «. 
Ruina,  perdición. 

RUINOUS   [rq'-in-usl  a.  Rui»©- 
so ;  pernicioso,  fatal,  funesto. 
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RUINOUSLY  [rii'-in-us-li]  ad. 
Perniciosamente,  ruinosamente. 

EUINÜUSNESS  [rii'-in-us-nes] 
í.  Arruinamiento,  la  acción  y  efecto 
de  arruinar. 

KüLE  [^riill  K.  1.  Mando,  poder, 
autoridad,  señorío.  2.  Eegla,  el 
liatcn  que  sirvo  para  echar  ó  tirar 
Ifls  líneas  derechas ;  cartabón.  8. 
Eegla,  modelo  ó  ejemplo  que  debe 
servir  de  medida  para  ajustar  las 
acciones  y  pensamientos.  4.  Eegu- 
laridad,  buen  orden. 

To  RULE,  va.  Gobernar,  mandar; 
reglar,  arreglar,  dirigir ;  reprimir. 
To  rule  paper,  Reglar  papel.  To 
rule  out,  (For.)  No  admitir,  no  re- 
cibir, desechar. — vn.  Señorear,  do- 
minar. To  rule  over,_  Regir,  gober- 
nar, dominar.  Jle  is  ruled  by  his 
wife,  Su  mujer  le  manda. 

RULER  [n.i,'l-ur]  «.  1.  Goberna- 
dor, el  que  tiene  el  supremo  mando. 
2.  Regla  para  tirar  las  líneas  dere- 
chas. 

RUM  [rum]  s.  1.  Ron,  aguardien- 
te de  caña  dulce.  (Mex.)  Chingui- 
rito. 2.  Una  persona  extravagante. 
— a.  (Vulg.)  Extraño,  singular,  ex- 
travasrante. 

To'RUMBLE  [ru'm-bl]  vn.  Crujir, 
rugir.  Ilis  lelly  runibles,  Le  gruñen 
las  tripas. 

RUMBLER  [ru'm-blur]  s.  La  per- 
sona ó  cosa  que  hace  un  ruido  sordo 
y  conlinuo. 

RUMINANT  [rii'-mi-nant]  a. 
Runiiador,  rumiante. 

To  RUMINATE  [rii'-mi-nat]  va. 
1.  Rumiar,  masticar  segunda  vez  lo 
que  han  comido  los  animales  ru- 
tniautes.  2.  Rumiar,  considerar 
despacio  y  pensar  con  reflexion  y 
madurez  alguna  cosa. 

RUMINATION  [rii-mi-na'-Jun] 
».  Rumia,  rumiadura ;  meditación, 
consideración. 

To  RUMMAGE  [ru'm-aj]  va.  y  n. 
1.  Revolver,  registrar,  hojear,  explo- 
rar. 2.  Mudar  muebles  ó  mercan- 
cías ó  trasportarlos  de  una  parte  á 
otra.     3.  Saquear,  pillar. 

RUMMAGER  iru'm-aj-ur]  s.  Sa- 
queador, explorador. 

fRUMMER  [ru'm-ur]  s.  Vaso  para 
beber. 

RUMOR  fri^'-mur]  s.  Rumor. 

To  RUMOR,  va.  Esparcir  ó  di- 
vulgar alguna  noticia.  It  is  rumor- 
td,  Se  dice. 

RUMORER  [rii'-mur-ur]  s.  El 
que  esparce  noticias. 

EUMP  [rump]  s.  Rabadilla  ú 
obispillo  de  ave ;  anea ;  nalga  de 
animal  y  á  veces  también  de  hom- 
bre en  desprecio ;  solomo  de  vaca. 
Kump  partiament,  Nombre  que  se 
da  en  la  historia  inglesa  á  ciertos 
períodos  del  parlamento  en  el  tiem- 
po de  Cromivell. 

To  RUMPLE  [ru'm-pl]  va.  Arru- 


gar, hacer  pliegues 

-Je.   ' 

pliegue 


RUMPLE,   s.  Arruga,   doblez  ó 


To  RUN  [run]  va.  1.  Hacer  cor- 
rer, 2.  Arrojar  con  violencia.  3. 
Hacer  derretirse  ó  liquidarse.  4. 
Arrojar  con  violencia.  5.  Condu- 
cir, llevar  ó  dirigir  el  juicio  ó  la 
imaginación.  6.  Aventurar,  arr'.es- 
par.  7.  Trasformar,  cambiar,  hacer 
mudar  de  (bnna  ó  figura.  8.  Der- 
retir, fundir.  9.  Introducir  con 
precipitación  una  cosa  en  otra. — vn 
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\.  Correr,  ir  corriendo,  seguir  cor- 
riendo, pasar  ó  caminar  con  veloci- 
dad. 2.  Correr  el  tiempo.  3.  Cor- 
rer peligro.  4.  Correr,  ir  tras  uno, 
seguir  ó  buscar  á  alguno.  5.  Correr, 
estar  admitido  ó  recibido ;  estar  en 
fuerza  una  costumbre,  opinion,  etc. 
estilarse,  acostumbrarse.  6.  Correr, 
decirse  ó  saberse  públicamente  una 
cosa.  7.  Correr,  perseguir,  acosar ; 
acometer  ó  arremeter  impetuosa- 
mente. 8.  Correr,  pasar,  tener  cur- 
so. 9.  Correr,  fluir,  manar,  gotear 
un  líquido ;  derretirse  ó  liquidarse 
un  cuerpo.  10.  Cambiarse  ó  pasar 
rápidamente  de  un  estado  á  otro. 
11.  Proceder,  continuar  ó  proseguir 
en  la  ejecución  de  una  cosa  con 
orden  fijo  y  determinado.  12.  Cor- 
rer á  porfía.  13.  Ocupar  el  enten- 
dimiento ó  imaginación  en  la  con- 
templación de  un  asunto.  14.  Ser 
el  estilo  de  un  escrito  fácil  y  fluido. 
15.  Hacer  el  contrabando.  16.  Ocur- 
rir ó  suceder  algo.  To  run  alovt. 
Andar  de  una  parte  á  otra  ó  correr 
de  acá  para  allá  sin  objeto  determi- 
nado. To  run  after,  Anhelar  por, 
aspirar  á ;  buscar  con  ansia  alguna 
cosa.  To  7'vn  against.  Chocar,  to- 
par, encontrarse,  darse  encontro- 
nes ;  oponerse  ;  ser  una  cosa  con- 
traria \\  opuesta  á  otra.  To  run 
along,  Cori-er  un  fluido  ó  líquido, 
la  voz,  un  sonido,  etc.  por  todo  un 
espacio.  To  run  away,  Huir,  es- 
capar, tomar  soleta,  zafarse.  To 
run  away  with.  Arrebatar,  precipi- 
tar. To  run  atuay  as  fast  as  one 
can.  Escapar  á  toda  priesa  ó  á  todo 
correr.  To  run  hack,  Retroceder, 
volver  pies  atrás  ;  volver  el  pensa- 
miento ó  la  imaginación  á  la  con- 
templación de  una  cosa  pasada.  To 
run  by.  Ser  conocido  por.  To  run 
counter,  Oponerse ;  correr  en  una 
dirección  opuesta.  To  run  down, 
Agobiar,  oprimir,  envilecer ;  can- 
sar ó  quebrantar  á  una  persona  ó  á 
un  animal  haciéndole  correr  dema- 
siado ;  fluir,  destilar,  gotear,  chor- 
rear. To  run  from.  Escaparse  ó 
huirse  secretamente  ó  con  cautela. 
To  run  in,  Coincidir  ;  convenir ; 
ocupar  enteramente.  To  run  into, 
Ocuparse,  emplearse  ;  pasar.  To 
run  off,  Pasar  rápidamente  de  una 
cosa  á  otra.  To  run  on.  Mencionar 
de  paso ;  continuar.  To  run  out, 
Salir  ó  salirse  corriendo  ;  esparcirse, 
escurrirse,  correrse  ó  fluir  una  co- 
sa ;  atrasarse  ó  gastar  mas  de  lo 
que  se  tiene  de  renta  ;  acabarse  ó 
concluirse;  extenderse  ó  dilatarse; 
consumir.  To  run  over,  Rebosar, 
derramarse,  salirse  un  líquido  del 
vaso  ú  otra  cosa  que  lo  contiene  ; 
decir,  contar  ó  referir  una  cosa  con 
todos  sus  pormenores  ;  repasar, 
volver  á  pasar  ó  contar ;  recorrer, 
registrar  o  mirar  con  cuidado.  To 
run  through,  Atravesar,  pasar  de 
parte  á  parte  ;  traspasar,  atravesar, 
pasar  de  una  parte  á  otra.  71*  run 
to.  Acudir,  correr  ó  ir  con  diligen- 
cia al  socorro  de  alguno.  To  run 
binder,  Navegar  á  la  altura  de  algún 
lugar.  To  run  up.  Recorrer  con  la 
imaginación  alguna  cosa  anterior  á 
otra;  levantar,  dar  mas  altura.  To 
run  up  and  doivn,  Correr  de  una 
parte  a  otra.  To  run  upon,  Acome- 
ter, encontrarse,  chocarse.  To  run 
mad,  Volverse  loco.      (Fam.)  Per- 


der el  juicio  ó  la  chaveta.  To  h< 
hard  run,  Verse  apurado.  To  run 
races,  Apostar  carreras,  apostar  á 
correr.  To  run  the  hazard  ó  tht. 
danger.  Correr  peligro.  To  run  to 
seed.  Granar.  To  run  the  ring^ 
Correr  parejas.  To  run  the  gant- 
let. Pasar  por  las  baquetas.  Th^i 
title  runs  thus,  El  título  dice  asi. 
His  eyes  run.  Está  llorando;  tiene 
lagañas.  To  run  goods  into  a  covrir- 
try,  Matutear,  entrar  géneros  por 
alto  ó  sin  pagar  derechos.  In  the 
long  run.  A'  la  corta  ó  á  la  larga ; 
tarde  ó  temprano.  To  run  on  shore 
ó  aground,  Barar.  To  run  out  a 
warp,  (Náu.)  Tender  una  espía. 
To  run  close-hauled,  (Náu.)  Correr 
á  bolina  halada.  To  run  in  for  the 
land,  (Náu.)  Andar  con  la  proa  á 
tierra.  To  run  down  l-atitude,  (Náu.) 
Correr  en  latitud.  To  run  down  lon- 
gitude, (Náu.)  Correr  en  longitud. 

RUN,  s.  1.  Corrida,  carrera,  cur- 
so. 2.  Curso,  movimiento  de  un 
liquido.  3.  Carrera,  hilera.  4.  Cur- 
so, serie,  continuación.  6.  Caden- 
cia en  la  poesía.  6.  Voluntad,  gusto. 
7.  Aceptación,  aprobación.  8.  Cla- 
mor del  público  ó  de  muchas  per- 
sonas contra  otra  ú  otras.  9.  La 
acción  de  acudir  muchas  personas 
á  sacar  sus  depósitos  de  un  banco. 
10.  (Náu.)  Racel,  cada  uno  de  los 
delgados  que  la  nave  lleva  á  popa 
y  á  proa.  Good  ó  ill  run  at  play., 
Buena  ó  mala  suerte  en  el  juego.  A 
day''s  run,  (Náu.)  Singladura,  el 
camino  que  hace  una  nave  en  vein- 
te y  cuatro  horas.  At  the  loitg  run, 
Al  fin,  al  cabo. 

RUNAGATE  [ru'n-a-gat]  s.  Re- 
negado, apóstata ;  vagamundo. 

RUNAWAY  [ru'n-a-wa]  s.  Fu- 
gitivo, desertor. 

RUNDLE  [ru'n-dl]  s.  Paso,  es- 
calón, cualquiera  de  los  palos  atra- 
vesados en  una  escalera  portátil. 

RUNDLET  [ru'nd-letj  s.  Barri- 
lejo,  barril  pequeño. 

RUNG,  j9?-fí.  ^'  part,  de  To  Ring. 

RUNGS  [rugz]  s.  1.  (Náu.)  Va- 
rencras,  planes.     2.  V.  Eundle. 

RUNGHEADS  [ru'i]-hedz]  s, 
(Náu.)  Escoas  ó  puntas  de  escoa. 

RUNIC  [ni'-nic]  a.  Rúnico:  di- 
cese de  los  caracteres  ó  del  idioma 
de  los  godos  y  dinamarqueses. 

RUÑNEL'[ru'n-el]  s.  Arroyuelo. 

V.  ElVULET. 

RUNNEE  [ru'n-ur]  s.  1.  Corre- 
dor ;  correo,  mensajero.  2.  Vasta- 
go, renuevo.  3.  Corredera,  la  mue- 
la superior  del  molino.  Runner  oj 
a  tackle,  (Náu.)  Amante  de  aparejo. 
Runrifr  of  a  croufoot,  (Náu.)  Pe- 
rigallo de  araña. 

RUNNET  [ru'n-et]  s.  Cuajo,  cua- 
jaleche. 

RUNNING  [ru'n-ii)]  .v.  1.  Carer- 
ra,  corrida,  curso.  2.  La  materia 
que  fluye  de  una  herida  ó  lílcera. — 
a.  Lo  qne  está  destinado  para  cor- 
rer, como  a  running  horse,  un  ca- 
ballo corredor.  Bunning-rigging, 
(Náu.)  Cabos  de  labor. 

RUNNION  [ru'n-yun]  s.  Pela 
fustán,  pandorgo,  persona  despre 
ciable. 

RUNT  [runt]  s.  Redrojo,  nnrmuí 
pequeño. 

RUPEE  [rii-pe']  s.  Runía,  una 
moneda  del  Indostan.  A  tac  blach 
of  rupees,  Cien  mil  rupias. 


RUS 


SAB 


SAC 


H  vi«da ;  y  yerba ;  w  gwapo ;  h_;aco. — q  cAico ;  j  i/ema ;  t  aapa ;  Ú  dedo ;  z  «ele  (Fr.) ;  /  chez  (Ft.)  ;  5  c/iean ;  g  sangro 


KUPEET'S-DROPS  [ri^'-purts- 
drops]  s.  j)l.  Lágrimas  de  Batavia, 
una  especie  de  cuentecitas  de  cris- 
tal con  que  se  hacen  collares. 

KUPTION  [ru'p-Junj  s.  Rotura, 
rompimiento  ;  quiebra,  hendedura. 

KüPTUKE  [ru'p-cjurl  s.  1.  Kom- 
pimiento,  rotura.  2.  Kompiínien- 
to,  riña,  desavenencia,  hostilidad. 
8.  Potra,  liernia,  quebradura. 

To  EUPTUKE,  va.  Reventar, 
romper  ó  hacer  pedazos  una  cosa. 

RUPTUREWORT  [ru'p-qur- 
wurt]  s.  (Bot.)  Milengrana,  hemia- 
ria. 

RURAL  [rn'-ral]  a.  Rural,  cam- 
pesino, campestre,  rústico. 

RURALIST  [rq,'-ral-isfc]  s.  (Poe. 
US.)  El  que  vive  en  el  campo. 

RURALITY  [rH-ra'1-i-til,  EU- 
RALNESS  [rvi'-ral-nesl  s.  La  cali- 
dad de  lo  que  es  rural  o  propio  del 
campo. 

RURALLY  [rii'-rcd-i]  ad.  Rural- 
mente. 

RURICOLIST  [rn-ri'c-o-list]  s. 
Habitador  de  la  campaña,  labrador. 

+RURIGENOUS  [rii-ri'j-en-us] 
ff.  Nacido  ó  producido  en  el  campo. 

RUSH  [ruj]  s.  1.  Junco,  junqui- 
llo, enea.  It  is  not  ivorth  a  rush, 
No  vale  un  bledo  ó  un  ardite.  / 
do  not  value  it  a,  rush,  No  se  me  da 
un  comino ;  no  vale  uu  pito.  2. 
Pmpetu,  movimiento  furioso.  3. 
Concurso,  geutio,  agolpamiento  de 
gente,  apretura.  Rush  candle.  Ve- 
la de  sebo  con  pábilo  de  enea  ó  es- 
padaña. 

To  RUSH,  vn.  Arrojarse,  abalan- 
zarse, tirarse,  dispararse  :  dicese  de 
una  persona  ó  de  un  animal  que  da 
ana  embestida  ó  salto  impetuoso. — 
va.  (Poc.  US.)  Empujar  ó  arrojar 
con  violencia.  To  rush  forward, 
Abalanzarse,  tirarse  con  ímpetu. 
To  rush  in,,  Entrar  de  rondón.  To 
rush  in  lipon.  Sorprender.  To  rush 
out.  Salir  precipitadamente.  To  rush 
through.  Exponerse  atrevidamente. 
To  rush  upon,  Abalanzarse  á,  tirar- 
se á  uno. 

RUSH-CANDLE  [ru'fcan-dl]  s. 
Candelilla  de  i  unco. 

KUSHINESS  [ru'/-i-nes]  s.  La 
calidad  de  lo  que  esta  lleno  de  jun- 
cos. 

RUSH-LIGHT  [ru'f-ljt]  s.  Una 
especie  de  vela  ó  lamparilla  de  no- 
che con  pábilo  de  junco. 

RUSH  Y  [ru'/-i]  a,.  Juncoso,  lleno 
de  juncos. 

RUSK  frusc]  s.  Galleta. 

RUSSET  [ru's-et]  a.  Bermejizo  ; 
burdo,  tosco,  grosero. — s.  Vestido 
de  labrador  ó  de  un  hombre  del 
campo. 

RUSSETING  fru's-et-ir)]  s.  Man- 
zana de  rosa,  pera  de  rosa. 

RUSSIA-HIDE  [rii'-|a-hid]  s. 
Vaqueta  de  Moscovia.  Russia  duch. 
Lona  de  Rusia.  Russia  leather, 
Cuero  de  Moscovia.  Russia  sheet- 
Brines  de  Rusia,  Rusias. 

RUST  [rust]  s.  1.  Orin,  herrum- 
bre, robin,  el  moho  que  cria  el 
hierro  ó  cualquier  otro  metal.  2. 
Oric,  mancha,  defecto.  Rust  of 
corn.  Tizón.  To  gather  rust,  En- 
mohecerse, criar  moho  ú  orin. 

To  RUST,  vn.  1.  Enmohecerse, 
ponerse  molioso,  cubrirse  de  moho 
o  de  orin.  2.  Enmohecerse,  embo- 
tarse :  dieese  del  entendimiento  ó 


valor  cuando  se  entorpecen  por  la 
falta  do  ejercicio. — va.  \.  Enmohe- 
cer,  poner  mohoso,  cubrir  de  orin 
una  cosa  de  metal.  2.  Entorpecer 
el  entendimiento,  el  valor  ó  el  in- 
genio por  no  ponerlo  en  ejercicio. 

RUSTIC  [ru's-tic]  a.  Rústico, 
agreste,  villano,  campesino. — s.  ]'a- 
tan,  villano,  rústico,  hombre  del 
campo. 

RUSTICAL  [ru's-tic-al]  a.  Rús- 
tico, áspero. 

RUSTICALLY  [ru's-tic-ol-i]  ad. 
Rústicamente. 

To  RUSTICATE  [ru's-ti-cat]  vn. 
Residir  ó  vivir  en  el  campo. — va. 
Desterrar  al  campo  ó  fuera  de  la 
ciudad. 

RUSTICITY  [rus-ti's-i-ti],  RUS- 
TICALNESS_  [ru's-ti-cal-nes]  s. 
Rusticidad,  simplicidad ;  grosería, 
rudeza. 

RUSTINESS  [ru's-ti-nes]  s.  El 
estado  de  lo  que  está  cubierto  con 
orin  ó  moho. 

To  RUSTLE  [ru's-1]  vn.  Crujir, 
rechinar. 

RUSTY  [rus't-i]  a.  1.  Oriniento, 
mohoso.  2.  Entorpecido,  debilita- 
do por  falta  de  uso.  Rustí/  bacon, 
Tocino  rancio. 

To  RUT  [rut]  vn.  Bramar  los  ve- 
nados y  ciervos  cuando  están  en 
zelo. 

RUT,  s.  1.  Brama,  union  del  ina- 
clio  con  la  hembra,  hablando  de 
venados.  2.  Carril,  rodada,  la  im- 
presión ó  señal  que  deja  la  rueda  en 
la  tierra  por  donde  pasa. 

tRUTH  [ri^t]  s.  Compasión,  con- 
miseración. 

tRUTHFUL  [rii't-fial]  a.  Tierno, 
compasivo,  piadoso. 

+RUTHFULLY  [rii't-fuil-i]  ad. 
Lastimosamente,  con  compasión. 

RUTHLESS  [rii't-les]  a.  Cruel, 
endurecido,  insensible,  falto  de 
piedad. 

RUTHLESSLY  [rii't-les-li]  ad. 
Cruelmente,  inhumanamente. 

RUTHLESSNESS  [rii't-les-nes] 
s.  Crueldad. 

EUTTING-TIME  [ru't-ir)-tim]  s. 
Tiempo  de  brama. 

RUTTISH  [ru't-ij]  a.  Lascivo, 
libidinoso ;  salido. 

RYE  [rj]  s.  (Bot.)  Centeno,  espe- 
cie de  grano. 

EYÉ-GRASS  [ri'-grqs]  s.  (Bot.) 
Grama  de  centeno. 


s. 

EL  sonido  de  la  s  varía  mucho 
en  la  lengua  inglesa :  en  mu- 
chas voces  tiene  un  sonido  agudo, 
como  en  soon,  yes,  muifsj  y  en 
otras  suave,  como  en  praise,  ribs, 
churches.  Cuando  precede  á  la  h, 
tiene  un  sonido  peculiar  que  con- 
serva también  en  la  mayor  parte  de 
las  voces  en  que  está  seguida  de  u 
ó  io7i,  como  en  pkasure,  evasion. 
En  alirunas  voces  es  muda,  como  en 
island,  viscount. — Como  abreviatura 
sitrnifiea  la  .S  sociedad,  si/d  ó  sur; 
colno  F.  E.  S.,  Socio  de  la  Sociedad 
real.  S.  E.,  Sudeste ;  S.  S.  E., 
Sudsudestc,  etc. 

SABBATARIAN  [sab-a-ta'-ri- 
an]  a.  y  s.  Nombre  de  unos  secta- 
ños  que  guardaban  con  el  mayor  \ 


rigor  la  fiesta  del  domingo,  y  por 
extension  se  llaman  asi  los  que  ob- 
servan muy  estrictamente  la  absti- 
nencia de  todo  trabajo  en  este  dia. 

SABBATH  [sa'b-'at]  s.  Sábado, 
el  dia  séptimo  de  la  semana  deuti- 
nado  entre  los  judio»  al  dcscunno, 
y  por  extension  se  da  este  nombra 
á  toda  cesación  de  trabajo,  pena  ó 
dolor,  al  tiempo  de  descanso,  y  al 
domingo,  por  ser  el  dia  señalada 
entre  los  cristianos  al  reposo  y  al 
ejercicio  de  los  deberes  de  la  reli- 
gion. The  rltridiunsalhath,  Domin- 
go, el  iirimer  dia  de  la  semana. 

SABBATH-BREAKER  [sa'b-at- 
brac-ur]  8.  Infractor  ó  quebranla- 
dor  del  domingo. 

SABBATHDAY  [saTj-at-da]  «, 
El  dia  dedicado  á  obras  de  piedad 
y  al    eposo. 

SABBATICAL  [sab-a't-i-cal]  a. 
Sabático,  perteneciente  al  sábado 
entre  los  pulios. 

SABBÁTISM  [saOj-a-tizm]  ». 
La  observancia  supersticiosa  y  rígi- 
da del  sábado. 

SABINE  [sa'b-m]  *.  (Bot.)  Sa- 
bina. 

SABLE  [sa'-bl]  s.  Cebellina,  es- 

Eecie  de  comadreja  ó  marta  y  tam- 
ien  la  piel  de  dicho  animal. — a. 
(Blas.)  Sable,  nesrro. 

SABRÉ  [sa'-bur]  s.  Sable. 

SABULOSITY  [sab-yn-lo's-i-ti] 
s.  (Poc.  US.)  La  calidad  de  lo  que 
es  sabuloso  ó  tiene  arena. 

SABULOUS  [sa'b-yxi-lus]  a. 
(Poc.  US.)  Sabuloso,  arenoso. 

SACCADE  [sa-ca'd]  s.  Sacudida, 
sofrenada,  sobarbada. 

SACCHARINE  [sa'c-a-rin]  a. 
Sacarino,  azucarado. 

SACCHOLACTIC  Tsac-o-la'©- 
tic]  a.  Sacoláctico,  de  ácido  de  leche. 

SACCHOLATE  [sa'c-o-lat]  s. 
(Quím.)  Sacolato,  sal  formada  de 
ácido  sacoláctico  con  alguna  base. 

SACERDOTAL  [sas-ur-do'-tol] 
a.  Sacerdotal. 

SACHEL  [sa'q-el]  s.  Saquillo,  ta- 
leguilla.    V.  Satchel. 

SACK  [sac]  s.  1.  Saco,  saca.  2. 
Medida  de  tres  fanegas.  3.  Saco, 
el  saqueo  de  una  plaza.  4.  Vino 
dulce  de  Canarias.  5.  Bata  de 
mujer. 

To  SACK,  va.  1.  Meter  en  sacos. 
2.  Saquear.     To  sack  vp,  En-iacar. 

SACKBUT  [sa'c-but]  s.  Sacabu- 
che, un  instrumento  músico. 

SACKCLOTH  [sa'c-clet]  s.  1. 
Arpillera,  brea.     2.  Cilicio. 

SACKER  [sa'c-ur]  *■.  Saqueador, 
el  que  saquea. 

SACKFUL  [sa'e-ful]  s.  Costal  ft 
saco  lleno. 

SACK-POSSET  [sac-po's-et]  ». 
Bebida  que  se  hace  ae  leche  y  vino 
dulce  de  Canarias. 

SACRAMENT  [sa'c-ra-ment]  «. 

1.  El  juramento  o  ceremonia  so- 
lennie  que  impone  una  obligación. 

2.  Sacramento.  3.  El  sacramento 
de  la  Eucaristía.  To  receive  the  sa- 
crament, Comulffar. 

S  A  C  R  AM  E  N  T  A  L  [sac-ra- 
me'ut-al]  <t.  Sacramental. 

SACRAMENTALLY  [sac-po- 
me'nt-al-il  ad.  Sacrauientalmente. 

SACRED  [sa'-cred]  a.  Sagrado, 
sacro,  consagrado ;  inviolable.  Mit 
sacred  majesty,  La  persona  sagrada 
del  rey. 
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SACKEDLY  [sa'-cred-li]  ad.  Sa- 
gradamente, inviolablemente,  reli- 
giosamente, santamente. 

SACREDNESS  [sa -ered-ncs]  s. 
Santidad. 

SACEIFIC  [sa-crL'f-ic]  a.  (Poc. 
US.)  Sacrificante. 

+SACEIFICABLE  [sa-eri'f-i-ca- 
W]  a.  Sacriñcable,  lo  que  puede  ser 
Hacrificado. 

+SACK1FICAT0R  [sac-ri-fi-ca'- 
tur]  s.  Sacriflcador. 

SACRIFICATÜEY  [sa-cri'f-i-ca- 
to-ri]  s.  Sacriflcante. 

To  SA(;RIF1CE  [sa'c-ri-fiz]  va. 
1.  Sacrificar,  inmolar.  2.  Sacrifi- 
car, abandonar,  renunciar  ó  perder 
una  cosa  por  conservar  otra.  3. 
Destruir,  matar. — y?i.  Sacrificar,  oí- 
3eccr  sacrificios. 

SACRIFICE,  s.  1.  Sacrificio,  el 
acto  de  sacrificar  ú  ofrecer  á  la  dei- 
dari  alguna  cosa  y  la  misma  cosa 
sacrificada  ú  ofrecida.  2.  Sacrificio, 
renunciación  de  alguna  cosa  apre- 
ciab.e  hecha  con  repugnancia  por 
amor,  respeto  ó  reconocimiento. 

SACRIFICER  [sa'c-ri-fiz-ur]  s. 
Sacrificad  or. 

SACRIFICIAL  [sac-ri-fi;j_-al]  a. 
Lo  que  pertenece  a  los  sacrificios. 

SACRILEGE  [sa'c-ri-lcj]  s.  Sac- 
rilegio, lesion  6  violación  de  alguna 
cosa  sagrada. 

SACRILEGIOUS  [sac-ri-le'-jus] 
a.  Sacrilego. 

SACRILEGIOUSLY  [sac-ri-le'- 
ins-lil  ad.  Sacrilegamente. 

•tSACRING  [sa'-crig]  s.  Consa- 
gración, el  acto  de  consagrar. 

SACRIST,  [sa'-cristi;  SACRIS- 
TAN [sa'c-ris-tan]  s.  Sacristan. 

SACRISTY  [sa'c-ris-ti]  s.  Sa- 
cristía. 

SAD  [sad]  a.  1.  Triste,  pensativo, 
melancólico.  2.  Infausto,  lastimoso, 
calamitoso.  3.  Malo,  perverso,  cruel. 
4.  Oscuro  ó  triste  en  el  color.  5. 
Molesto,  pesado,  ¿'«rf  times,  Tiem- 
pos calamitosos.  ,Sad  news,  Noti- 
cias inñiustas  ó  funestas.  Sad 
weather,  Tiempo  oscuro  ó  nebuloso. 

To  SADDEN  [sa'd-n]  va.  y  n.  1. 
Entristecer,  contristar,  causar  ó  dar 
tristeza,  poner  triste.  2.  Hacer  mas 
oscuro  á  un  color.  8.  Hacer  mas 
densa  ó  compacta  alguna  cosa.  4. 
Entristecerse,  melancolizarse,  po- 
nerse triste. 

SADDLK  [sa'd-1]  s.  Silla  de  mon- 
tar. (S.  Amer. )  Galápago,  silla  de 
6.  caballo.  Saddle  of  the  bowsprit, 
(Náu.)  Alas  del  bauprés.  Saddle 
of  mvtton,  Los  lomos  de  carnero. 
Saddle-Imp,  Arzón.  Saddle-chth, 
Mantilla  de  silla.  Saddle-tree,  Fuste 
de  silla.  Fach-saddle,  Basto,  al- 
barda. 

To  SADDLE,  va.  1.  Ensillar,  po- 
ner ó  echar  la  silla  al  caballo  ú  otro 
animal  cuadnipcdo.     2.  Cargar. 

SADD  LE-BACKED  [su'd-1-bact] 
a.  Ancho  de  espaldas. 

SADDLE-GALLED  [sa'd-1-gekl] 
a.  Lastimado  de  la  silla.  (Mcx.) 
Desollado,  en  el  sentido  de  des- 
pcllejado. 

SÁDDLE-MAKER  [sa'd-l-mac- 
\ix\.  SADDLER  [su'd-luí-]  s.  Sillero, 
d1  que  hace  sillas  de  montar. 

SADDLERY  [s(i'd-lux-i]  s.  Her- 
raic  de  talabartero  <;.  sillero. 

.>ADDLE-BAGS  [sa'd-1-bagz]  s. 
ii.  Alforjas.    (Mcx.)  Cojinillos. 
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SADLY  [sa'd-li]  ai.  Tristemente, 
miserablemente,  mal.  Sadly  hurt, 
Herido  de  peligro. 

SADNESS  [sa'd-nes]  s.  Tristeza, 
pesadumbre,  melancolía,  abatimien- 
to ;  aspecto  tétrico. 

SAFE  [saf]  a.  Seguro,  libre  y 
exento  de  todo  peligro,  daño  ó 
riesgo.  Safe  conscience.  Conciencia 
pura  ó  tranquila.  I  wish  you  safe 
home,  Deseo  que  llegne  V^.  con  feli- 
cidad. Safe  and  sound,  Sano  y 
salvo. — s.  Despensa. 

SAFE-CONDUCT  [saf-co'ii-duct] 
s.  Convoy,  salvoconducto. 

SAFEGUARD  [sa'f-gqrd]  s.  Sal- 
vaguardia, defensa;  carta  de  se- 
guridad. 

"  To  SAFEGUARD,  va.  Guardar, 
proteger. 

SAFELY  [sa'f-li]  ad.  Seguramen- 
te, sin  peligro,  á  salvo,  felizmente. 

SAFENESS  [sa'f-nes],  SAFETY 
[sa'f-ti]  s.  Seguridad,  resguardo, 
salvamento. 

SAFFLOWER  [sa'-fh-ur]  s. 
(Bot.)  Azafrán  bastardo,  cártamo. 

SAFFRON  [sa'f-urn]  s.  (Bot.) 
Azafrán. 

To  SAG  [sug]  vn.  Colgar  tosca- 
mente. To  sag  to  leeward,  (Náu.) 
Irse  á  la  ronza. 

SAGACIOUS  [sa-ga'-/us]  a.  Sa- 
gaz, vivo,  sutil,  penetrante. 

SAGACIOUSLY  [sa-ga'-Jus-li] 
ad.  Sagazmente,  astutamente. 

SAGACIOÜSNESS  [sa-ga'-/us- 
nes],  SAGACITY  [sa-ga's-i-ti]  s. 
Sagacidad,  astucia ;  penetración, 
sutileza. 

SAGAPENÜM  [sag-a-pe'-num] 
s.  Sagapeno,  serapnio,  una  goma 
resina  algo  trasparente  que  se  cria 
en  Egipto. 

SAGATHY  [sa'g-a-ti]_  s.  Sagati, 
especie  de  estameña  tejida  como 
sarga. 

SAGE  [saj]  s.  1.  (Bot.)  Salvia.  2. 
Sabio,  filósofo. — a.  Sabio  ;  prudeu- 

SAGELY  [sa'j-li]  ad.  Sabiamen- 
te ;  cuerdamente,  prudentemente. 
_  SAGENESS  [sa'j-nes]  s.  Sabidu- 
ría ;  gravedad ;  prudencia,  cordura. 

SAGITTAL  [sa'i-i-tall  a.  Sagital. 

SAGITTAR'Y  [so'j-i-ta-ri] , 
SAGITTARIUS  [saj-i-ta'-ri-us]  s. 
(Astr.)  Sagitario. 

SAGITTATED  [sa'j-i-tat-ed]  a. 
Sagital,  en  forma  de  saeta. 

SAGO  [sa'-go]  s.  (Bot.)  Sagui, 
meollo  de  una  especie  de  palma  de 
la  India  onsatal  que  es  muy  ali- 
menticio. 

SAIC  [sa'-ic]  s.  Saica,  embarca- 
ción turca. 

SAIL  fsal]  s.  (Náu.)  L  Vela,  el 
paño  de  lona  extendido  sobre  un 
palo  y  verga  á  fin  de  recibir  el 
viento  é  impeler  el  navio.  Main- 
sail, Vela  mayor.  Main-top  sail. 
Gavia.  Main-top-gallant  sail,  Jua- 
nete mayor.  Main-tsp-gallant  roy- 
al, Sobrejuanete  mayor.  Foresail, 
Trinquete.  Fore-top  sail.  Velacho. 
Fore-top-gallant  sail.  Juanete  de 
proa.  Mizen-sail,  Mesana.  Mizen- 
vp  sail,  Sobremesana.  Mizen-top- 
rfallant  sail.  Juanete  de  mesana. 
Stay-sail,  Vela  de  estay.  Fore-stay 
sail,  Trinquetilla.  Studding-sail, 
Rastrera,  ala.  Sprit-sail,  Cebade- 
ra. To  íet  sail.  Hacerse  á  la  vela. 
To  strike  sail,  Arriar  una  vela.    2. 


Vela,  la  misma  embarcación.  8 
Velas,  número  de  embai-caciones 
Fleet  of  seventeen  sail  of  the  line, 
Escuadra  de  diez  y  siete  navios  dt 
línea. 

To  SAIL,  vn.  Dar  á  la  vela,  ha- 
cerse á  la  vela,  dar  las  velas  al  vien- 
to, navegar.  To  sail  hack,  Tomai 
puerto,  entrar  á  descansar  en  algún 
puerto.  To  sail  along  the  coast. 
Costear.  To  sail  right  afore  tha 
wind,  (Náu.)  Navegar  á  dos  puños. 
To  sail  with  the  wind  on  the  beam. 
(Náu.)  Navegar  con  el  viento  a 
través.  To  sail  with  a  scant  wind, 
(Náu.)  Navegar  de  bolina.  To  sail 
close-hauled,  (Náu.)  Navegar  ciñen- 
do  el  viento. 

SAILCLOTH  [sa.-.-,if)t]  s.  Lona. 

SAILER  [sa'l-ur]  s.  Nuvio,  buque, 
embarcación  que  sirve  para  navegar. 
Good  ó  fine  sailer,  Navio  velero.  V. 
Sailor. 

SAIL-LOFT  [sal-left]  s.  Tingla- 
do de  velas. 

SAILMAKER  [sa1-mac-ur]  a. 
Maestro  de  velas. 

SAILOR  [sa'l-ur]  s.  Marinero, 
hombre  de  mar.  Sailoi-^s  wages. 
Mesadas,  soldadas,  sueldo  de  loa 
marineros  ó  de  la  tripulación. 

SAILYARD  [saa-yqrd]  s.  Verga. 

SAINFOIN  [^sa'n-fon]  s.  (Bot.) 
Mielga,  pipirigallo. 

SAINT  [sant]  s.  Santo. 

To  SAINT,  va.  Canonizar. — vn. 
Fingir  santidad. 

SAINTED  [sa'nt-ed]  a.  Ganto; 
piadoso,  virtuoso  ;  sagrado. 

SAINTLIKE  [sa'nt-lic]  a  Lo  qus 
es  propio  de  santo. 

SAINTLINESS  [sa'nt-h-nesj  «. 
Santidad,  santificación. 

SAINTLY  [sa'nt-h]  ad.  Santa- 
mente ;  piadosamente,  virtuoea- 
mente. 

SAINTSHIP  [sa'nt-Jip]  s.  San- 
tidad. 

SAKE  [sacj  s.  Causa,  motivo,  fin, 
objeto,  razón  :  amor,  respeto,  con- 
sideración. Fvr  God''s  sake,  Por 
amor  de  Dios.  For  brevity's  sake. 
Para  ser  mas  corto.  J)o  it  for  my 
sake,  Hágalo  V.  por  mí.  For  your 
sake.  Por  V.,  por  respeto  á  ó  de  V., 
en  obsequio  ó  gracia  do  V.  (Vulg.) 
Por  mor  de  V.  For  politeness''  sake., 
Por  política. 

SAKER  [sa'c-ur]  s.  1.  (Art.)  Sacre. 
2.  (Orn.)  Sacre. 

SAKERET  [sa'c-m--et]  s.  (Orn.) 
El  sacre  macho. 

SALABLE  [sa'1-a-bl]  a.  Vendi- 
ble, que  puede  ser  vendido. 

SALAÍBLENESS  [sa'l-a-bl-nes] 
s.  La  calidad  que  constituye  á  una 
cosa  vendible  ó  de  despacho. 

SALABLY  [sa'I-a-bU]  ad.  De  ma- 
nera vendible. 

SALACIOUS  [sa-la'-Jus]  a.  Salaz, 
lascivo,  lujurioso. 

SALACIOUSLY  _  [sa-la'-/us-li] 
ad.  Lascivamente,  luiuriosamente. 

SALACIOUSNESS  fsa-la'-/u»- 
nes],  SALACITY  [sa-la's-i-ti] «.  Sa- 
lacidad, lascivia,  lujuria. 

SALAD  [sa'l-ad]  s.  Ensalada. 
Salad-oil,  Aceite  de  olivas. 

SALAMANDER  [sc'l-a-man- 
dur]  s.  Salamandra,  salamanquesa. 

SALAMANDER'S  -  HAIR  ó 
WOOL  [sa'l-a-man-durz-har  ó  wiol] 
s.  (Miu.)  Asbesto  ;  amianto. 

SALAMANDRINE  [sal-a-ma'n- 
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Irin]  a.    Semejante  á  la  salaman- 
dra. 

SALAMMONIAC  [sal-a-mo'-ni- 
ac]  s.  Sal  amoniiico. 
SALARY  [sa'i-u-ri]  s.  Salario. 

SALE  [sal|  ,9.  Venta.  Sale  ly 
inch  of  candle,  Venta  ó  subasta  en 
que  se  mide  el  tiempo  señalado  para 
los  remates  por  la  daraciou  de  una 
vela  ó  candelilla  encendida,  ó  bien 
Dor  el  tiempo  que  se  gasta  en  con- 
liumir  una  pulgada  de  ella.  Sale  by 
Ofuction.,  Almoneda,  subasta. 

tSALEBKOUS  [sa'1-e-brus]  a. 
A'spero,  desiíTual. 

SALEP  [sa'-lep]  s.  Salep,  raíz 
seca  del  satirión. 

SALERATUS  [sal-ur-a'-tus]  s. 
Especie  de  potasa  retinada. 

SALESMAN  [sa'lz-man]  s.  Ro- 
pero, ei  que  vende  los  vestidos  be- 
••hos. 

SALEWORK  [sa'1-wurc]  s. 
Obra  adocenada,  la  que  se  hace  sin 
esmero. 

SALIC  [sa'l-ic]  a.  Sálica.  Salic 
law,  Lev  sálica. 

SALIENT  [sa'-li-ent]  a.  Saltante, 
saliente,  saledizo. 

SALIFIABLE  [sa'1-i-fi-a-bl]  a. 
(Quíra.)  Salificable,  base  que  puede 
formar  una  sal  uniéndola  con  un 
ácido. 

SALINE  [sa-lj'n],  SALINOÜS 
[sa-lj'-nus]  a.  Salino. 

SALINENESS  [sa-lfn-nes]  s.  La 
calidad  ó  propiedad  de  lo  que  es 
salino. 

SALIVA  [sQ-li'-va]  s.  Saliva. 

SALIVAL  [sa-lj'-val],  SALIVA- 
RY [sal-i-va-ri],  SALIVOUS  [sa- 
i¿'-vus]  a.  Salival ;  salivoso. 

To  SALIVATE  [sa'1-i-vat]  m. 
Salivar,  babear. 

SALIVATION  [sal-i-va'-Jun]  s. 
Babeo,  salivación,  la  excreción 
abundante  de  saliva  producida  or- 
dinariamente por  algún  remedio. 

SALLET  [sa'l-et],  SALLETING 
[sal-et-ir)]  a.  Ensalada.    V.  Salad. 

SALLOW  [sa1-o]  «.(Bot.)  Sarsía, 
una  especie  de  snuce. — «.  Cetrino, 
descolorido,  amarillo,  pálido,  lívido. 

SALLOWNESS  [sa'l-o-nes]  s. 
Palidez,  amarillez,  lividez. 

SALLY  [sa'l-i]  s.  1.  (Mil.)  Sali- 
da, surtida.  2.  í'mpetu,  arranque, 
pronto  de  alguna  pasión  ó  del  ge- 
nio; arrancada.  3.  Despropósito; 
desahogo  ;  nn  repente  ó  una  viveza 
nacida  de  irreflexión ;  humorada, 
extravagancia.  Sullies  of  ^uit,  Agu- 
dezas, rasgos,  dichos  prontos  y 
vivos ;  ocurrencias  graciosas  ó  sala- 
das. Sullks  of  youth,  Vivacidades 
ó  vivezas  de  jóvenes.  To  make 
milita  into  the  country.  Recorrer  un 
terreno,  dar  frecuentes  paseos  por 
el  campo. 

To  SALLY,  vn.  Salir,  hacer  una 
salida. 

SALLYPORT  [sa'l-i-port]  s. 
fFort.)  Sur:ida,  la  puerta  por  donde 
ios  sitiados  hacen  sus  salidas. 

SALMAGUNDI  [sal-ma-gu'n-di] 
*.  Salpicón,  fiambre  de  carne  picada 
y  sardinas  escabechadas. 

SALMON  [sa'm-un]  s.  (let.)  Sal- 
mon. Salmon  l/)use,  Lombriz  que 
EC  halla  en  las  asrallas  del  salmon. 

SALMON-TROUT  [sa'm-un- 
tnrt]  s.  (let.)  Trucha  salmonada. 

SALOON  [sa-lui'n]  «.  Salon,  sala 
grande. 


SALT  [selt]  8.  1.  Sal,  sustancia 
de  sabor  punzante  y  soluble  en  el 
agua.  2.  Sabor,  gusto.  3.  Sal, 
agudeza,  gracia  ó  viveza  en  lo  que 
se  dice. — a.  1.  Salado,  impregnadode 
sales.     2.  Salaz,  lascivo,  libidinoso. 

To  SALT,  va.  Salar,  sazonar  con 
sal. 

+SALTANT  fsaa-tant]  a.  Sal- 
tante. 

SALTATION  fsal-ta'-junj  s. 
Saltación  ;  palpitación. 

SALTATORY  [sa'l-ta-tca-ril  a. 
Saltón. 

SALT-BOX  [selt-bocs]  .s.  Caja 
para  guardar  la  sal  en  la  cocina. 

SALT-CAT  [se'lt-cat]  s.  Terrón 
de  sal. 

S ALT-CELLAR  [se'lt-sel-ur]  s. 
Salero. 

SALTER  [se'lt-url  s.  ].  Salador, 
el  que  sala.  2.  Salinero,  el  que 
vende  sal. 

SALTERN  [se'lt-urn]  s.  Salina, 
el  lugar  donde  se  beneficia  la  sal. 

SÁLTHOUSE,  s.  V.  Saltern. 

SALTIER _  [sa'l-ter]  s.  (Blas.) 
Sotuer,  cruz  ó  aspa  de  san  Andres. 

tSALTlN  BANCO  |"salt-in-ba'n- 
co]  s.  Saltabanco,  saltabancos,  salta 
en  banco,  salta  en  bancos  ó  vulgar- 
mente saltimbanco,  nn  cliarlatan. 

SALTING-TUB  [se'lt-iíj-tub]  s. 
Saladero. 

SALTISH  [so'lt-ij]  a.  Sabroso, 
algo  salado. 

SALTLESS  [solfc-les]  a.  Soso, 
desabrido,  insulso,  insípido. 

SALTLY  [se'lt-li]  ad.  Salada- 
mente; á  manera  de  sal;  con  gusto 
de  sal  ó  de  salado. 

SALT-MINES  [solt-minz]  5.  Mi- 
nas de  sal,  salinas. 

SALTMAKER  [selt-mac-ur]  s. 
Salinero,  el  que  trabaja  en  las  minas 
de  sal  ó  en  las  salinas. 

SALTMAN  [se'lt-man]  s.  Saline- 
ro, el  q\ie  vende  sal. 

SALT-MARSH  [se'lt-mqrj]  s. 
Saladar  ó  marisma. 

SALT-MEAT  [se'lt-mst]  «.Carne 
salada ;  cecina. 

SALTMETER  [se'lt-me-tur]  s. 
Medidor  de  sal. 

SALTNESS  [se'It-nes]  s.  Sabor 
de  sal ;  saladura. 

SALTPETRE  [selt-pe'-tur]  s. 
Nitro,  salitre.  Saltpctre-house,  Sa- 
litrería.   Saltpeti'e-malcer,  Salitrero. 

Sx^LTPAN  [se'lt-pan],  SALT- 
PIT  [se'lt-pit]  s.  Salina,  el  sitio 
donde  se  cria,  hace,  beneficia  ó 
cuaja  la  sal. 

SALT-SPRING  [seat-sprüj]  «. 
Fuente  de  agua  salada. 

SALT-TUB  [se'lt-tub]  s.  Sala- 
dero. 

tSALTY  [se'lt-i]  a.  Sabroso,  un 
poco  salado. 

SALUBRIOUS  [sa-V-bri-us]  a. 
Salubre,  saludable. 

SALUBRITY  fsa-lq'-bri-til,  SA- 
LUBRIOUSNESS  [sa-lq'-bri-us- 
nes]  s.  Salubridad. 

SALUTARINESS  [saa-yii-ta-ri- 
nes]  s.  Salubridad. 

SALUTARY  [sua-yq-ta-ril  a. 
Salubre,  saludable,  sano,  salutífero. 

SALUTATION  [sal-yii-ta'-/uii] 
s.  Salutación. 

To  SALUTE  fsa-lq't]  va.  Salu- 
dar;  besar.     (Mil.)  Hacer  salva. 

SALUTE,  ,s\  Salutación ;  beso. 
(Mil.)  Salva. 


SALUTEK  [sa-lq't-ur]  «.  Salu- 
dador. 

SALUTIFEROÜS  [sal-yi^-tiT 
ur-us|  a.  Salutífero,  saludable. 

SALVABILITY  [sal-va-bil-i-til, 
SALVABLENESS  [sua-va-bi-neaj 
*.  La  posibilidad  de  salvarse  ó  ir  a 
la  /gloria. 

SALVABLE  [sal-va-bl]  a.  Lo 
que  ¡juede  salvarse. 

SALVAGE  [saQ-vaj]  «.  Derecho 
de  salvamento  ó  derecho  que  ee 
cobra  de  las  cosas  salvadas  de  un 
naufragio. — a.  (Poc.  us.)  Salvaje, 
salvajino. 

S.4LVAGE-M0NEY  fsal-vaj- 
mu'n-i]  s.  Dei-echo  dv  salvamento. 

SALVATION  [fcoi-va'-Jun]  e. 
Salvación. 

SALVE  [sqv]  s.  Emplasto,  un- 
güento ;  auxilio,  socorru,  remedio. 
Lip-salce,  Pomada  para  los  labios. 

To  SALVE,  va.  1.  Curar  una  he- 
rida ó  úlcera  aplicando  ungüentos  ó 
emplastos.  2.  Salvar,  socorrer,  re- 
mediar, auxiliar.  3.  Salvar,  evitar 
algún  inconveniente,  impedimento, 
dificultad  ó  riesgo. 

SALVER  [sa'l-vur]  a.  SalviUa, 
bandeja. 

SALVO  [sa1-vo]  s.  Reservación, 
excusa,  escapatoria,  suljterfugio ; 
restricción  mental ;  excepción. 

SAME  [sam]  a.  Mismo,  idéntico. 
It  is  all  the  same  to  ?ne,  Para  nii  eB 
todo  uno  ;  no  me  importa. 

SAMENESS  [sa'in-nes":  s.  Ideu- 
tidad. 

SAMLET  [sa'm-let]  ?.  Salmon 
pequeño. 

SAMPHIRE  [sa'm-fir]  s.  (Hot.) 
Hinojo  marino. 

SAMPLE  [sQ'm-pl] .».  1.  Muestra. 
2.  Ejemplo,  dechado,  patron. 

+To  SAMPLE,  va.  1.  Ejemplificar, 
declarar  ó  ilustrar  con  ejemplos.  2. 
Dar  ejemplo. 

SAMPLER  [sa'm-plur]  s.  Mues- 
tra, ejemplar,  dechado,  modelo, 
patron. 

SANABLE  [sa'n-Q-blJ  a.  (Poco 
usado.)  Sanable. 

SANABLENESS  [sa'n-a-bl-nes] 
í.  La  calidad  de  lo  que  puede  sa- 
nar. 

tSANATION  [sa-na'-Jun]  s.  Ca- 
ra, curación. 

SANATIVE  [sa'n-a-tiv]  a.  Cura- 
tivo. 

SANATIVENESS  [sa'n-a-tiv- 
nes]  s.  La  virtud  curativa  de  nn 
remedio. 

SANCTIFICATION  [sagc-ti-fí- 
ca'-Jun]  s.  Santificación ;  consagra- 
ción. 

SANCTIFIER  [sa'^c-ti-fj-ur]  ». 
Santifioailor. 

To  SANCTIFY  [sa'gc-ti-fi]  va. 
Santificar. 

SANCTIMONIOUS  [sai)c-«-mo'- 
ni-us]  a.  Parecido  ó  semejante  á 
santo. 

SANCTIMONIOUSLY  rsai)c-ti- 
mo'-ni-us-li]  aj.  Con  saatimoiiia  ó 
apariencia  de  santidad. 

SANCTIMONIOUSNESS  [sax)<^- 
ti-mco'-ni-us-nes]  s.  Apariencia  da 
santidad. 

SANCTIMONY  [so'iic-ti-mo-ni] 
*.  1.  Santimonía,  santidad.  2.  Apa- 
riencia de  santidad ;  beatería. 

S.VNCTION     [so'iic-Jun]     s.     1 
Sanción,  el  acto  solemne  por  el  que 
se  ratifica,  autoriz;i  ó  confirma  uua 
4bS 
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loy  ó  estatuto.  2.  Sanción,  estable- 
cimiento ó  ley.  8.  Eatificacioo, 
oonfiínmcion ;  decreto. 

SANCTITÜDE  [sa'gc-ti-tiidl, 
SANCTITY  [sa'gc-ti-tij  s.  Santi- 
dad. 

+_To  SANCTÜAKIZE  [sa'gct-yM,- 
OTÍz]  va.  Servir  de  sagrado. 

SANCTUAEY  [sa'ijct-jH-a-ri]  s. 
J,  Santnario,  lugar  santo.  2.  Asilo, 
refugio,  sagrado.  Total-e  sanctuary, 
Acogerse  ó  meterse  en  sasrado. 

S  A  N  C  T  U  M  -  S  A  N  C  T  ORUM 
[sa'gc-tum-saijc-to'-rum]  s.  Sanc- 
tasanctórum. 

SAND  [sand]  s.  1.  Arena,  partí- 
cules  ó  granos  pequeños  de  piedra 
sueltos  o  separados.  2.  Arenal, 
tierra  estéril  cubierta  do  arena. 
Sand-iank,  Banco  de  arena.  Small 
sand,  Arenilla.  (Mex.)  Marmajita 
ó  margajita. 

To  SÁND,  va.  Enarenar,  cubrir 
con  arena. 

SANDAL  [sa'n-dal]  s.  Sandalia, 
especie  de  calzado  suelto. 

SANDARACH  [sa'n-da-racl  s.  1. 
Sandáraca,  especie  de  mineral.  2. 
Grasa,  la  croma  del  enebro  ;  grnsilla. 

SAND-BAG  [sa'nd-bag]  s.  (Fort.) 
Saco  de  arena. 

SAND  -  BATH  [sa'nd-bqt]  s. 
(Quím.)  Baño  de  arena. 

SAND-BLIND  [sa'nd-bljnd]  a. 
Corto  de  vista. 

SAND-BOX  [sa'nd-bocs]  s.  Sal- 
vadera. 

SANDBOX-TREE  [sa'nd-boes- 
tre]  *.  (Bot.)  Hura,  especie  de  nogal 
de  América. 

SANDED  [sa'nd-ed]  a.  Arenoso, 
arenisco ;  pecoso. 

SANDERS  [sa'n-durz]  s.  (Bot.) 
Sándalo,  árbol  que  se  cria  en  varios 
parajes  de  las  Indias. 

SÁNDEVER  [sa'ud-e-vur],  S  AN- 
DIVER  [sa'nd-i-vur]  s.  Anatron,  la 
sal  y  espuma  del  vidrio  que  se  saca 
en  las  ñ'ibricas. 

SANDISH  [sa'nd-i/]  a.  (Poc.  us.) 
Arenisco. 

SANDPAPER  [sa'ud-pa-pur]  s. 
Papel  de  liia. 

SANDPIT  [sa'nd-pit]  s.  Arenal. 

SANDSTONE  [sa'nd-ston]  s. 
Piedra  arenisca. 

SANDY  [sa'nd-i1  a.  Arenoso, 
arenisco  ;  suelto  ;  rufo. 

SANE  [sanl  a.  Sano. 

SANENESS  [sa'n-nes]  s.  Sani- 
dad; racionalidad. 

SANG,7j;'í/í.  de  To  Sino. 

SANGUIFEROUS  [saij-gwi'f-ur- 
tts]  a.  Sanaruifero  ;  sanguificativo. 

SANGUIFICATION  [sag-gwi- 
Éi-ca'-funl  8.  Saniruificacion. 

SANGUIFIER  [sa'g-gwi-fi-ur]  s. 
T'a  cosa  que  se  puede  convertir  en 
eangre  por  medio  de  la  digestion  y 
eanguificiieion. 

_  To  SANGUIFY  [sa'rj-gwi-fi]  vn. 
Sonsuiflcar,  criar  sangre. 

SANGUINARINESS  [sa'g-gwñ- 
na-ri-nes]  s.  La  calidad  que  consti- 
tuyo á  una  persona  sanguinaria  ó 
cruel. 

SANGUINARY  [sa'y-gwi-na-ri] 
a.  Sanguinario,  cruel,  bárbaro,  in- 
humano. 

SANGUINE  [sa'g-gwin]  a.  1. 
Sanguíneo,  sanguino,  Id  que  es  de 
lolor  de  sangre.  2.  Sanguíneo  :  di- 
¿ese  de  uno  de  los  temperamentos 
6  complexiones.  3.  Ardiente,  vio- 
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lento,  vehemente;  atrevido,  teme- 
rario, impetuoso.  4.  Confiado. — *■.  1. 
Color  de  sangre.  2.  Sanguinaria,  pie- 
dra de  color  rojo  parecida  ala  ágata. 

SANGUINÉLY  [sa'ij-gwin-Íi]  ad. 
Ansiosamente,  ardientemente ;  con- 
fiadamente. 

SANGUINENESS  [sa'g-g:^dn- 
nes],  tSANGUINITY  [sag-gwi'n-i- 
tij  s.  Anhelo,  ansia,  deseo  vehe- 
mente ;  presunción ;  confianza. 

SANGUINEOUS  [sag-gwi'n-e- 
us]  a.  1.  Sanguino,  lo  que  abunda 
en  sangre  ó  la  aumenta  y  cria.  2. 
Sanguíneo,  sanguino,  lo  que  perte- 
nece a  !a  sangre. 

S  ANGUINOLENT  [sag-gwi'n-o- 
lent]  a.  Sanguinolento. 

SANHEDRIM  [sa'n-he-drim]  s. 
Sanedrín,  sanhedrin  ó  sinedrio,  el 
consejo  sivpremo  de  los  ludios. 

SANICLE  [sa'n-i-cl]  s.  (Bot.) 
Sanícula. 

SANIES  [sa'-ni-ez]  s.  Sanit-^,  sa- 
nie, podre,  pus,  materia  que  ¡sale  de 
las  úlceras. 

SANIOUS  [sa'-ni-us]  a.  Purulen- 
to, sanioso,  icoroso. 

SANITY  [sa'n-i-ti]  s.  Juicio  sa- 
no, sentido  común ;  sanidad. 

SANTÓN  [sa'n-ton]  s.  Santón, 
monje  ó  fraile  turco. 

SÁP  [sap]  s.  1.  Savia,  el  jugo  ó 
suco  nutricio  de  los  árboles  y  plan- 
tas. 2.  (Mil.)  Zapa,  una  especie  de 
mina. 

To  SAP,  va.  1.  Zapar,  minar  una 
muralla  ó  fortificación.  2.  Minar, 
abrir  camino  por  debajo  de  tierra. 
3.  Minar,  procurar  cautelosamente 
la  ruina  ó  destrucción  de  una  cosa. 
— vn.  Caminar  por  mina  6  debajo  de 
tierra;  obrar  ocultamente  ó  bajo  de 
mano ;  introducirse  furtiva  y  caute- 
losamente en  alguna  parte. 

SAPAN-WOÜD  [sap-a'n-wiad]  s. 
Sapan,  madera  de  tinte  de  las  In- 
dias. 

SAP-GREEN  [sa'p-grcn]  s.  Ver- 
de del  jugo  del  ranino. 

SAPID  [sa'p-id]  a.  Sabroso,  gus- 
toso, deleitable  al  paladar. 

SAPIDITY  [sa-pi'd-i-ti],  SA- 
PIDNESS  [sa'p-id-nes]  s.  Sabor, 
gusto,  el  que  tienen  los  alimentos. 

SAPIENCE  [sa'-pi-ens]  s.  Sabi- 
duría, sapiencia. 

SAPIENT  [sa'-pi-ent]  a.  Sabio. 

SAPIENTIAL  [sa-pi-e'n-Jal]  a. 
(Poco  usado.)  Sapiencia! ;  lo  que 
pertenece  á  la  sabiduría ;  instruc- 
tivo. 

SAPLESS  [sa'p-les]  a.  Sin  savia  ; 
sin  jugos  vitales  ;  seco,  consumido  : 
dicese  de  las  plantas  y  animales  que 
se  van  consumiendo  por  falta  de  ju- 
gos nutricios. 

SAPLESSNESS  [sc'p-les-nes]  s. 
La  calidad  de  la  planta  que  se  seca 
por  falta  de  savia,  y  por  extension 
la  del  animal  que  se  va  consumien- 
do por  falta  de  jugos  vitales. 

SAPLING  [¿a'p-lig]  s.  Renuevo. 

SAPONACEOUS  [sap-o-na'-Jus], 
•l-SAPONARY'  [sa'p-o-na-ri]  a.  Ja- 
bonoso, saponáceo,  que  tiene  las  ca- 
lidades del  jabón. 

SAPOR  l'sa'-per]  «.  Sabor. 

SAPORIFIC  [sap-o-ri'f-ic]  a.  Sa- 
porífero. * 

SAPPER  [sa'p-ur]  s.  (Mil.)  Za- 
pador. 

SAPPHIC  [sa'f-ie]  a.  Sáfico,  es- 
pecio de  verbO. 


SAPPHIRE  [sa'-fir]  s.  Zafir  ó  za- 
firo, piedra  preciosa  de  color  cerú- 
leo. 

SAPPHIRINE  [sa'-fir  jn]  a.  Z&- 
firino,  hecho  de  zafiro. 

SAPPINESS  [sa'p-i-nes]  s.  1.  El 
estado  6  la  calidad  de  lo  que  abun- 
da en  savia.     2.  Jugosidad. 

SAPPY  [sa'p-ij  a.  1.  Lo  que 
abunda  en  savia.  2.  Jugoso,  lo  que 
abunda  en  jugos.     3.  Joven,  tierno. 

SARABAND  [sa'r-a-band]  s. 
Zarabanda,  tañido  y  danza  alegre. 

SARCASM  [sq'r-cazm]  s.  Sar- 
casmo, ironía  acerba,  burla  ó  sátira 
picante. 

SARCASTIC,  SARCASTICAL 
[sqr-ca's-tic,  al]  a.  Mordaz,  picante, 
acre,  cáustico. 

SARCASTICALLY^  [sqr-ca's-tic- 
al-i]  ad.  Mordazmente. 

SARCENET  [sq'rs-net]  s.  Tafe- 
tán sencillo. 

To  SARCLE  [sq'r-cl]  va.  (Poco 
usado.)  Escardar. 

SARCOCOLLA  [sqr-co-col-a]  *. 
Sarcócola,  goma  de  un  árbol  de 
Persia. 

SARCOLOGY'  [sqr-coa-o-ji]  s. 
Sarcologia,  la  parte  de  la  anatomía 
que  trata  de  las  partes  blandas. 

SAR(;OMA  [sqr-co'-mo]  s.  Sar- 
coma, tumor  ó  excrescencia  que  sa 
cria  en  alguna  fiarte  del  cuerpo  sin 
mudanza  de  color. 

SARCOPHAGOUS  [sqr-co'f-a- 
gus]  a.  Carnívoro :  díeese  del  ani- 
mal  que   se    mantiene    de    comer 

'  SARCOPHAGUS  [sqr-co'f-a- 
gus]  ■«.  S;ircnfago,  sepulcro. 

SARCOPHAGY  [sqr-co'f-a-ji]  «, 
La  costumbre  de  comer  carne. 

•tSARCULATION  [sar-cq-la'- 
/un]  s.  Escardadura,  el  acto  de  es- 
cardar. 

SARCOTIC  [sqr-co't-ic]  a.  (Cir.'í 
Sarcótico. 

SARDINE  [sq'r-dm],  SARDO- 
NY'X  [sq'r-dcD-nics]  s.  Sardónix 
piedra  preciosa. 

SARDONIC  [sqr-do'n-ic],óSAR- 
DONIAN  [sqr-dij'-ni-an]  s.  Sardó- 
nico. Suravnic  laughter,  Risa  sar- 
dónica. 

SARK,  V.  Shark  y  Shirt. 

SARPLIER  [sq'r-pkr]  s.  Arpi- 
llera, pedazo  de  tela  de  cáñamo  para 
envolver  géneros. 

SARSÁPARILLA  [sqy-sa-pa- 
ri'l-a],  SAESA  [sq'r-saj  s.  (Bot.) 
Zarzaparrilla. 

tSARSE  [sq,rs]  s.  Cedazo  fino. 

ITo  SAESE,  va.  Cerner  con  co- 
dazo. 

To  SASH  [sa/]  ya.  Poner  una 
banda,  cingulo  ó  ceñidor  á  una  per 
sona. 

SASH,  s.  1.  Banda  ó  faja  de  seda 
que  usan  los  oficiales  militares,  ya 
terciada,  ya  ceñida  ;  cingulo,  cinta, 
ceñidor,  cinto.  2.  Vidriera  corre- 
diza, la  que  se  sube  y  baja  con  po- 
leas y  garruchas  :  díeese  también  de 
la  madera  one  rodea  los  cuadros  do 
cristal  en  las  vidrieras.  3.  Cha! 
largo  y  muy  angosto.  Sash-frame^ 
Bastidor  de  ventana  corrediza. 
Sdsh-l'me,  Cuerda  de  ventana.  Sash- 
'pulle;/,  Polea  de  ventana.  Sash' 
wei¡fht,  Peso  de  ventana  corrediza. 
Sash-mal-er,  Fabricante  de  bastido- 
res para  vidrieras  de  ventanas  é 
puertas. 
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SASH-WINDOW    [sa'J-win-do] 

1.  Ventuna  ó  vidriera  corrediza. 
SASSAFRAS      [sa's-a-fras]      «. 

(Bot.)  Sasafras. 

SAT,  pret.  del  verbo  To  Sit. 

SATAN  [sa'-taiil  s.  Sutiinas. 

SATANIC,  SATANICAL  [sa- 
ta'n-ic,  al]  a.  Diabólico,  internal. 

SATANICALLY  [sa-ta'n-ic-cd-i] 
ad.  Diabólicamente. 

SATANISM  [sa'-tan-izm]  s.  (Po- 
co usado.)  Carácter  ó  inclinaciones 
diabólicas  ó  perversas. 

SATCHEL  [sa'q-el]  s.  1.  Burjaca 
ó  bursaca.  2.  Mochila,  bolsa,  tale- 
ga ó  saco  en  que  los  muchuchos  lle- 
van sus  libros  á  la  escuela. 

To  SATE  [sat]  m.  Hartar,  saciar 
á  uno  de  comida. 

SATELESS  [sa't-les]  a.  (Poc.  us.) 
Insaciable. 

SATELLITE  [sa't-el-it]  s.  Saté- 
lite, planeta  pequeño  que  acompaña 
k  otro  mayor. 

SATELLITIOUS  [sat-el-i'J-us]  a. 
Compuesto  ó  rodeado  de  satélites. 
_  To  SATIATE  [sa'-ji-atj  m.  Sa- 
ciar, hartar,  llenar ;  satisfacer  com- 
pletamente los  deseos  ó  pasiones ; 
saturar. 

SATIATE,  a.  Harto,  saciado,  sa- 
tisfecho ;  saturado. 

SATIETY  [sa-tf-e-ti]  s.  Sacie- 
dad, hartura. 

SATIN  [sa't-in]  s.  Easo,  tela  de 
Beda  lustrosa. 

SATIN F.T  [sa't-in-et]  s.  1.  Rase- 
te.  2.  Cotonía  arrasada,  especie  de 
tela  fuerte  de  lana  y  seda. 

SATIRE  [sa't-jrl  s.  Sátira. 

SATIRIC,  SATIRICAL  [sa-ti'r- 
ic,  al]  a.  Satírico. 

SATIRICALLY  [sa-ti'r-ic-ol-i]- 
ad.  Satíricamente. 

SATIRIST  [sa't-ir-ist]  s.  Escritor 
de  sátiras,  autor  satírico. 

To  SATIRIZE  [sa't-ir-iz]  va.  Sa- 
tirizar, motejar  con  sátiras. 

SATISFACTION  [sat-is-fa'c-Jun] 
í.  1.  Satisfacción,  contento,  cumpli- 
miento del  deseo  ó  gusto.  2.  Satis- 
facción, recompensa  ó  reparación 
por  alffun  delito,  agravio  6  injuria. 

SATISFACTORILY  [sat-is-fa'jc- 
tu-ri-li]  ad.  Satisfiíctoriamente. 

SATISFACTORINESS  [sat-is- 
fa'c-tur-i-nes]  s.  El  poder  de  satis- 
facer ó  dar  satisfacción. 

SATISFACTORY  [sat-is-fa'c-tu- 
ri],  tSATISFACTIVE  [sat-is-fa'c- 
tiv]  a.  Satisfactorio. 

To  SATISFY  [sQ't-is-fj]  va.  1. 
Satisfacer,    recompensar,     resarcir. 

2.  Satisfacer,  saciar  un  gusto  ó  una 
pasión.  3.  Satisfacer,  aquietar  y 
sosegar  las  pasiones  de  ánimo.  4. 
Satisfacer,  dar  solución  á  alguna  du- 
da ó  dificultad. — vn.  Satisfacer,  pa- 
gar. 

S ATIVE  [sa'-tiv]  a.  (Poco  usado.) 
Sativo. 

SATRAP  [sa'-trap]  s.  Sátrapa. 

SATURABLE  [sa't-yn-ra-bl]  a. 
Saturable. 

To  SATURATE  [sa't-y^-rat]  va. 
(Quím.)  Saturar. 

SATURATION  [sat-yu-ra'-Jun] 
$.  Saturación. 

SATURDAY  [sa't-ur-da]  s.  Sá- 
bado. 

tSATüRITY  [sa-tu'-ri-ti]  s.  Sa- 
turación, el  efecto  de  saturar. 

SATURN  [sa't-um]  *.  Saturno ; 
piorno 


SATURNALIAN  [sat-ur-na'-li- 
an]  a.  Saturnal. 

SATURN  1  AN  fsa-tu'r-ni-an]  a. 
Feliz,  dichoso ;  perteneciente  á  la 
edad  dorada. 

SATURNINE  [8a't-ur-nin]  a. 
Saturnino,  melancólico,  triste,  si- 
lencioso, poco  sociable. 

SATYR  [sa'-tur]  a.  Sátiro. 

SAUCE  |ses]  s.  Salsa. 

To  SAUCE,  va.  Condimentar,  sa- 
zonar. 

SAUCEBOX  [se's-bocs]  /».  El  mu- 
chacho ó  persona  desvergonzada  y 
atrevida. 

SAUCEPAN  [so's-pan]  s.  Cazo 
pequeño  con  un  mango  largo  para 
cocer  salsas  y  otras  menudencias. 

SAUCER  [se'-sur]  s.  1.  Salsera; 
platillo.  2.  (Náu.)  Parte  que  recibe 
el  espigón  del  cabrestante. 

SAUCILY  [se'-si-lj]  ad.  Descara- 
damente, desvergonzadamente,  con 
impudencia  ó  insolencia. 

SAUCINESS  [se's-i-nes]  #.  Des- 
caro, insolencia,  impudencia,  des- 
vergüenza. 

SAUCISSE  [se'-ses]  s.  (Art.) 
Salchicha,  saco  embetunado  y  lleno 
de  pólvora  para  dar  fuego  á  una 
mina. 

SAUCISSON  [se'-sis-un]  s. 
(Mil.)  Salchichón,  haz  de  ramas 
gruesas  para  las  trincheras. 

SAUCY  [se'-si]  a.  Descarado, 
atrevido,  desvergonzado,  insolente, 
impudente. 

To  SAUNTER  [sq'n-tur]  vn.  Bil- 
trotear,  callejear,  corretear. 

SAUSAGE  [se'-saj]  s.  Salchicha, 
chorizo,  longaniza.  Large  sausage, 
Salchichón.     (Prov.)  Butifarra. 

SAVAGE  [sa'y-aj]  a.  Salvnje, 
bárbaro,  inculto. — .«.  Salvaje,  el 
hombre  bárbaro  ó  inculto. 

tTo  SAVAGE,  va.  Barbarizar, 
hacer  bárbaro. 

SAVAGELY  [saV-aj-h]  ad.  Bár- 
baramente. 

SAVAGENESS  [sa'v-aj-ues], 
SAVAGERY  [sa'v-aj-ri]  s.  Salva- 
jería ;  barbarie,  ferocidad,  crueldad. 

SAVANNA  [sa-va'n-a]  s.  Saba- 
na, prado  grande  para  ganados  en 
América,  y  por  extension  cualquier 
pradera  muv  extensa  sin  árboles. 

To  SAVE  [sav]  va.  1.  Salvar,  li- 
brar de  algún  riesgo  ó  peligro,  poner 
en  seguro.  2.  Salvar,  dar  la  biena- 
venturanza eterna.  3.  Salvar,  evi- 
tar algún  inconveniente,  obstáculo 
6  riesgo.  4.  Ahorrar,  excusar  algo 
del  gasto.  5.  Economizar,  conser- 
var las  cosas  no  gastándolas  con 
profusion.  6.  Ahorrar,  evitar,  ex- 
cusar penas,  trabajos,  molestias, 
etc.  7.  Reservar,  preservar  ;  guar- 
dar, conservar.  To  save  quarrels, 
Impedir  ó  prevenir  las  contiendas. 
To  save  harmless.  Sanear,  indemni- 
zar ;  librar  de  toda  responsabilidad. 
G-od  save  the  King,  Viva  el  rey. 

SAVE,  ad.  Salvo,  excepto. 

SAVE  ALL  [sa'v-el]  s.  Baloncita 
(taboada"),  arandela  ó  cazoleta  que 
se  pone  en  el  candelero  para  consu- 
mir los  cabitos  de  las  velas. 

SAVER  [sa'v-ur]  s.  Libertador ; 
el  que  guarda,  ahorra  ó  econo- 
miza. 

SAVIN  [sa'v-in]  s.  (Bot.)  Sa- 
bina. 

SAVING  [sa'v-ir)]  a.  Ahorrativo, 
frugal,  económico. — s.  1.  Economía, 


ahorro,  el  acto  de  ahorrar  ó  lo  que 
se  ahorra.  Sarnng/i-Hank,  Banco 
de  ahorros.  2.  F^.xcepcion  en  favol 
de  una  cosa. — -prep.  Con  cxcepcioc 
de,  fuera  de,  excepto. 

SAVINGLY  [sa'v-ig-li]  ad.  Eoo 
nómicainente,  parcamiMite. 

SAVINGNESS  [sa'v-irj-nes]  «. 
Ahorro,  economía ;  frutralidad. 

SAVIOUR  [sa'v-yurl  «.Salvador, 
el  Redentor  del  género  humano. 

SAVOR  [sa'-vurj  #.  1.  Olor.  2. 
Sabor,  gusto. 

To  SAVOR,  va.  y  n.  1.  Gustar, 
probar  alguna  cosa  con  deleite  o 
detención.  2.  Saborearse,  pala- 
dearse, regodearse  con  el  gusto  qne 
causa  una  cosa.  3.  Saber,  tener  sa- 
bor que  lo  pueda  percibir  el  gasto. 
4.  Oler,  exhalar  algún  olor.  5.  Per- 
cibir. 6.  Tener  sabor  ú  olor  á  al- 
guna cosa:  en  este  último  sentido 
se  usa  casi  siempre  moralmente  ha- 
blando. 

SAVORILY  [sa'-vur-i-U]  ad.  Con 
gusto,  sabrosamente. 

SAVORINESS  [sa'-vur-i-nes]  #. 
Paladar  ;  fragrancia. 

SAVORY  [sa'-vur-i]  s.  (Hot.) 
Ajedrea. 

SAVORY,  a.  Fragranté  '  sabroso. 

SAVOY  [sa-ver']  I  (Bot.)  Especio 
de  col  ó  berza. 

SAW  [so]  8.  1.  Sierra.  JTand- 
saw,  Sierra  ó  serrucho  de  mano. 
Pit-saw  ó  tohip-saw,  Serrucho,  sier- 
ra grande  con  dos  asideros.  Tenon- 
saw,  Sierra  de  ingletes.  2.  Refrán, 
proverbio,  sentencia. — pret.  del  ver- 
bo To  See. 

To  SAW,  va.  Serrar,  aserrar. 

SAWDUST  [se'-dust]  s.  Aserra- 
duras, serrín. 

S AWER  [se'-ur],  SAWYER  [s©»- 
yur]  s.  Aserrador,  serrador  ó  mas 
bien  chiquichaque,  el  aserrador  de 
piezas  grandes.  Sawi/er''s  liorse  ó 
trestk,  Caballete  de  aserrador. 

SAWFISH  [se'-fij]  s.  (let.) 
Priste,  pescado  cetáceo. 

SAWMILL  [se'-mil]  s.  Molino 
de  aserrar. 

SAWPIT  Tse'-pit]  s.  Aserradero. 

SAW-WORT  [se'-wurtj  s.  (Bot.) 
Serrátula. 

SAW-WREST  [se'-rest]  s.  Un 
instrumento  para  arreglar  los  dien- 
tes de  una  sierra. 

SAXIFRAGE  [sa'c-si-fraj]  s. 
(Bot.)  Saxífraira. 

SAXIFEAGOUS  [sacs-i'f-ra-gus] 
a.  Dícese  de  las  plantas  que  se  creo 
tienen  la  virtud  de  la  saxitVaga,  la 
que  suponen  puede  romper  las  pie- 
dras de  la  vejiga  de  la  orina. 

SAY  [sa]  í.  1.  Una  especie  de  te- 
jido de  lana  ó  estameña.  2.  ( Ant.) 
Una  clase  de  tejido  fino  de  seda. 
3.  Prueba,  el  ensayo  ó  experiencia 
que  se  hace  de  una  cosa  ;  muestn^ 
ejemplar.  4.  Habla,  la  locución  o 
palabritó  que  se  hablan,  discurso, 
omcion. 

To  SAY,  TO.  1.  Decir,  hablar, 
pronunciar  alguna  cosa.  2.  Decir, 
alegar,  afirmar.  8.  Ensayar,  pro- 
bar, hacer  examen.  To  say  over 
again.  Volver  á  decir,  repetir  6  de- 
cir segunda  vez.  AU  hé  could  say 
for  himself.  Todo  lo  que  pudo  decir 
o  alegar  en  su  favor.  That  ú  to 
sa>/,  Esto  es.  /  have  sotntthiK^  ta 
sai/  to  you.  Tengo  que  hablar  coa 
V.    Say  you  so  ?  Lo  dic-e  V.  de  vg- 
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ras  ?  She  cannot  say  loo  to  a  goose, 
Ella  no  sabe  quebrar  un  pinto  ;  ó  á 
ella  uo  se  le  derrite  la  man  teca  en  la 
bof'ij.  No  sooner  said  than  done, 
DÍL'ho  y  hecho. 

SAYING  [sa'-hj]  s.  Dicho,  ada- 
gio, sentencia,  proverbio.  An  old 
myin^,  Eefrau  antiguo. 

eCAB  [scab]  s.  \.  Costra  de  una 
herida  ó  úlcera.     2.  Eoña,  especie 
de  sarna  que  padecen  las  bestias. ' 
8.  Sarnoso,  roñoso ;  apodo  que  se 
da  al  hombre  ruin. 

To  SCAB,  vn.  Criar  costra  sobre 
alguna  Ihiffa  ú  herida. 

SCABBARD  [sea'b-urd]  s.  1. 
Vaina  de  espada.  2.  Funda  de  bo- 
cón ;  caia ;  cobertura. 

SCABBED  [seabd],  SCABBY 
rsca'b-il  a.  Sarnoso,  roñoso. 

SCABBEDNESS  [sca'b-ed-nes], 
BCABBINESS  [sca'b-i-nes]  s.  La 
calidad  que  constituye  á  uno  sar- 
noso y  el  estado  del  que  padece 
Barna. 

SCABIOUS  [sca'-bi-us]  a.  Sarno- 
eo.- — s.  (Bot.)  Escabiosa. 

SCABROUS  [sea'-brus]  a.  Esca- 
broso, desigual,  áspero. 

SCABROUSNESS  [sca'-brus-nes] 
s.  Escabrosidad. 

SCABWORT  [scaTD-wurt]  s. 
(Bot.)  Escabiosa. 

SCAFFOLD  [sca'f-uld]  *■.  1.  Ta- 
1(1  ado  para  un  espectáculo  ó  fiesta. 
2.  Cadalso  para  ejecutar  á  un  reo ; 
paiibulo.  8.  Andamio  para  levantar 
o  pintar  una  obra. 

To  SCAFFOLD,  va.  1.  Construir 
tablados.     2.  Entablar. 

+SCAFFOLDAGE  [sca'f-uld-ajj 
a.  Galería,  tablado, 

SCAFFOLDING  [sca'f-uld-ig]  s. 
1.  Construcción  de  tablados  ó  anda- 
mies. 2.  Un  edificio  mal  construido. 

SCALABLE  [sca'-la-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  escalar,  y  también  la 
parte  á  donde  se  puede  subir  fácil- 
mente con  una  escalera. 

SCALADE  [sca-la'd],  SCALA- 
DO  [sca-la'-do]  s.  (Mil.)  Escalada. 

SCALARY  [sca'1-a-ri]  a.  (Poc. 
ns.)  Gradual,  lo  que  procede  por 
escalones. 

To  SCALD  [sceld]  m.  Escaldar, 
quemar  con  dsrun  líquido  caliente. 

SCALD,  SCALDHEAD  [sce'ld- 
hed]  s.  Tina,  especie  de  lepra. 

SCALD,  a.  Tinoso ;  vil,  ruin, 
miserable. 

SCALE  [scall  s.  1.  Balanita,  cual- 
quiera de  los  dos  platos  cóncavos 
que  penden  de  los  extremos  de  los 
brazos  del  peso.  2.  Libra,  un  signo 
del  zodíaco.  3.  Escama.  4.  Esca- 
la, escalera  portátil ;  escalón.  5. 
Escalada.     6.  (Mat.)  Escala  ó  piti- 

Í)i6,  línea  dividida  en  partes  igua- 
es;  escala,  instrumento  ó  medida 
matemática;  escalade  un  mapa.  7. 
(MÚB.)  Gama.  8.  Lámina  pequeña 
de  algún  metal  ;  laminita  ó  plancha, 
hoja  ó  capa  muy  pequeña  de  alguna 
cosa.  9.  Graduación  regular,  di- 
vision en  grados  de  una  cosa.  Pair 
of  scales.  Peso  de  cruz.  Scale-beam, 
A'stil  ó  brazo  de  balanza.  Money- 
ecales,  Pesillo  para  [lesar  el  oro  y  la 
plata.  Scale»  <>/  iron.  Las  centellas 
ó  chispas  que  salen  del  hierro  cian- 
do cuando  se  le  martilla. 

To  SCALE,   va.   1.   Escalar.     2. 
Balancear.    3.  Escamar.   4.  Allanar. 
k.  Esparcir. — vtl.  Descostrarse. 
4M 


SCALEBOAED  [scal-bord]  s. 
Astilla  de  madera. 

SCALED  [scald]  a.  Escamoso ; 
subido. 

SCALENE  [sca-le'n]  s.  (Geom.) 
Triángulo  escaleno. 

SCALINESS  [sca-ii-nes]  ¿.  Esca- 
mosidad. 

SCALING  [scal-ig]  s.  1.  Esca- 
madura, la  acción  de  escamar.  2. 
Escalada,  la  acción  de  escalar  una 
fortaleza.  Scaling-ladders,  Escalas 
de  sitio. 

SCALL,  s.  V.  Scald. 

SCALLION  rsca'1-yun]  s.  (Bot.) 
Ascalonia,  cebolleta. 

SCALLOP  [sco'l-up]  s.  1.  (let.) 
Peine.  2.  Recortaduras,  festones 
semicirculares,  recorte,  onda. 

To  SCALLOP,  va.  1.  Festonear. 
2.  Asar  ostras. 

SCALP  [scalp]  s.  1.  Cráneo,  i 
Los  tegumentos  que  cubren  el  crá- 
neo. 3.  Tupé,  peluca  para  el  crá- 
neo. 

To  SCALP,  va.  Levantar  los  te- 
gumentos que  cubren  el  cráneo  ;  le- 
vantar el  pellejo  que  cubre  el  crá- 
neo, llevándose  el  cabello  pendiente 
de  él. 

SCALPEL  [scal-pel]  s.  (Cir.)  Es- 
calpelo ;  bisturí. 

SCALPING-KNIFE  [sea'lp-ir)- 
njf]  s.  (Cir.)  Cuchillo  que  se  usa 
para  descabellerar  ó  levantar  los  te- 
gumentos del  cráneo  dejándoles 
pendientes  los  cabellos. 

SCALY'  [sca'l-i]  a.  Escamoso. 

To  SCAMBLE  [sca'm-bl]  vn.  Des- 
perdiciar.    V.  To  Scramble. 

SCAMBLING  [^scci'm-bliij]  s.  Di- 
sipación ;  desperdicio. — a.  Disipa- 
do, desordenado  ;  esparcido. 

SCAMBLINGLY  [sca'm-blig-li] 
ad.  Esparcidamente,  separada- 
mente; turbulentamente.  To  write 
ó  to  print  scamhlingly.  Escribir  ó 
imprimir  muy  claro,  ó  poner  dema- 
siado separadas  las  palabras  en  lo 
manuscrito  ó  impreso. 

SCAMMONY  [sca'm-u-ni]  s. 
(Bot.)  Escamonea. 

To  SCAMPER  [sca'm-pur]  vn. 
Escapar,  huir,  poner  pies  en  polvo- 
rosa. 

To  SCAN  [scan]  m.  1.  Escudri- 
ñar, examinar  cuidadosamente.  2. 
Medir  las  sílabas  ó  los  pies  que 
tiene  un  verso,  antiguamente  es- 
candir. 

SCANDAL  [sca'n-dal]  s.  Escán- 
dalo, infamia. 

tTo  SCANDAL,  To  SCANDA- 
LIZE [sco'n-dal-jz]  va.  1.  Difamar; 
acusar  falsamente.  2.  Escandali- 
zar, causar  escándalo. 

SCANDALOUS  [sca'n-dal-us]  a. 
Escandaloso ;  vergonzoso,  infame, 
chocante,  ofensivo. 

SCANDALOUSLY  [sca'n-dal- 
us-li]  ad.  Ignominiosamente ;  es- 
candfilosamente. 

SCANDALOUSNESS  [sca'n-dal- 
us-nes]  s.  La  calidad  que  constituye 
á  una  cosa  escandalosa  ü  ofensiva. 

SCANDALUM  MAGNATUM 
[sca'n-da-lum  mag-na'-tum]  s. 
(For.)  Difamación  de  un  par  de  In- 
glaterra. 

SCANDENT  [sca'n-dent]  a.  Su- 
bidero :  dícese  de  algunas  máqui- 
nas que  íruben  pesos. 

SCANSION  [sca'n-Jun]  s.  1.  La 
medida  de  loa  versos  por  sus  pies, 


antiguamente  escansión.  2.  Exá 
men. 

To  SCANT  [scant]  va.  Escasear, 
cercenar,  limitar ;  estrechar,  a»  • 
gostar. 

SCANT,  a.  Escaso,  parco  ;  corto. 
Limitado  ;  angosto,  estrecho ;  raro. 

SCANTILY  [sca'nt-i-li], 

SCANTLY  [sca'nt-lij  ad.  Escasa- 
mente, estrechamente,  á  duras  pe- 
nas. 

SCANTINESS  [sca'nt-i-nes],. 
SCANTNESS  [sea'nt-nes]  íf.  Estre- 
chez, angostura  ;  escasez,  rareza  de 
una  cosa;  pequenez,  poquedad. 

To  SCANTLE  [sca'n-tl]  va.  (Poc. 
US.)  Dividir  en  pequeñas  porciones. 

SCANTLET  [sca'nt-letj  s.  (Poc. 
US.)  1.  Marco  o  patron.  2.  Una 
piececita  pequeña  de  cualquier  cosa. 

SCANTLING  [sea'nt-lir)]  s.  1. 
Modelo.  2.  Muestra.  8.  Una  can- 
tidad pequeña  de  algunA  cosa.  4. 
Cuartones.  The  scantlings,  (Náu.) 
Las  grúas  de  tablas. — a.  Pequeño, 
escaso,  corto. 

SCANTY,  a.  V.  Scant. 

SCAPE  [scap]  s.  1.  Escape,  el  ac- 
to de  escapar  6  salir  de  algún  ries- 
go. 2.    Evasion.    3.  Irregularidad. 

To  SCAPE,  vn.  •  Escapar.— «o. 
Huir. 

SCAPE-GOAT  [sca'p-gnt]  s.  1. 
El  chivo  que  los  judíos  acostumbra- 
ban poner  en  libertad  en  la  fiesta  de 
expiación.  2.  Hazmercir,  el  que 
por  su  figura  ó  modales  sirve  de  ju- 
guete ó  diversion  á  los  demns.  8. 
Testa  de  ferro  ó  testa  férrea,  el  que 
presta  su  nombre  para  un  negocio 
que  pertenece  en  realidad  á  otro. 

SCAPEMENT  [sca'p-mentj  s.  En 
relojería  es  un  término  genérico 
para  expresar  el  modo  con  que  co- 
munican el  movimiento  las  ruedas 
al  péndulo. 

SCAPULA  [sca'p-yi^-la]  «.  Escá- 
pula, omoplato,  hueso  de  la  espal- 
dilla. 

SCAPULAR  [sca'p-yii-lur] ,  SCA- 
PULARY'  [sca'p-y^-Ia-ril  a.  Esca- 
pular,  lo  que  pertenece  á  la  escá- 
pula. 

SCAPÜLARY,  s.  Escapulario, 
una  parte  del  vestido  de  los  frailes 
y  monjas. 

SCÁR  [scqr]  s.  1.  Cicatriz,  escara, 
chirlo.     2.  (let.)  Escaro. 

To  SCAR,  va.  Hacer  alguna  hoii- 
da  ó  cicatriz  en  el  cuerpo, 

SCARAMOUCH  [scu'r-a-mí>-q]  s. 
Botarga,  bufón. 

SCARCE  [scars]  a.  1.  Escaso. 
Money  is  scarce.  El  dinero  anda  es- 
caso.    2.  Raro,  lo  que  no  es  común. 

SCARCE,  SCARCELY  [scc'rs-li] 
ad.  Apenas,  con  dificultad,  no  bien, 
luego  que. 

SCARCENESS  [sca'rs-nes], 
SCARCITY  [sca'rs-i-ti]  s.  Carestía, 
penuria,  escasez;  rareza,  raridad. 

To  SCARE  [scar]  va.  Espantar, 
causar  miedo  ó  espanto  ;  amedren- 
tar, intimidar.  To  scare  away,  Es- 
pantar ó  ahuyentar  la  caza,  los  pá- 
jaros, etc. 

SCARECROW  [sca'r-cro]  s.  Es- 
pántalo. 

SCÁRF  [scqrf]  s.\.  Banda, cuan- 
do pasa  del  hombro  al  costado  ; 
faja,  cuando  se  trae  á  la  cintura. 

2.  Especio  Je  chai  angosto  y  larpfo. 

3.  El  luto  que  se  da  á  los  convida- 
dos á  un  antierro  como  doloridos 
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(dolientes),  que  consiste  do  tres  va- 
ras y  media  de  lienzo  blanco  muy 
fino,  con  cintas  neveras,  y  se  lleva 
como  banda  del  hombro  al  cos- 
tado. 

_  To  SCARF,  na.  1.  Poner  un  ves- 
tido sin  apretarle  ó  muy  flojo.  2. 
Ensamblar,  unir  varias  piezas  ae 
iiadera  entre  si  para  formar  una 
obra. 

SCARFSKIN  [scq'rf-scin]  s.  Cu- 
tícula, epidermis. 

SCARIFICATION  [scar-i-fi-ca'- 
fun]  s.  Esc:irifte;icion,  sajadura. 

SCARIFIER  [sca'r-i-f'i-ur],  SCA- 
RIFICATOR [scar-i-fi-ca'-tur]  s. 
Sajador,  escuriticador. 

To  SCARIFY  [sca'r-i-fi]  va.  Sa- 
jar. 

SCARLET  [scq'r-let]  s.  Escarla- 
ta, grana,  color  fino  de  carmesí,  y 
el  paño  tenido  del  mismo  color. — a. 
Lo  que  tiene  color  de  escarlata. 

SCARLET-FEVER  [scq'r-let-fe'- 
vur]  s.  Escarlatina,  alfombrilla. 

SCARLET-OAK  [scq'r-let-oc]  s. 
(Bot.)  Coscoja. 

SCARP  [scqrp]  s.  (Fort.)  Es- 
carpa. 

I-SCATCH  [scaq]  s.  (Eqnit.)  Bo- 
oado  de  cuello  de  pichón  en  el  fre- 
no del  caballo. 

tSCATCHES  [sca'q-ez]  s.  Galo- 
chas, zancos. 

SCATE  [scat]  s.  1.  Patines  para 
resbalar  ó  correr  sobre  el  hielo.  V.- 
Skate.     2.  (let.)  Lija. 

To  SCATE,  vn.  Resbalar  ó  correr 
sobre  el  hielo  con  patines. 

■I-SCATEBROÜS  [sca't-s-brus]  a. 
Abundante  de  manantiales. 

To  SCAT H  [scat]  m.  (Poc.  us.) 
Desbaratar,  destruir. 

+SCATH,  s.  Desbarate,  desbara- 
to, el  acto  y  efecto  de  desbaratar  ó 
destruir. 

SCATHFUL  [sca't-ful]  a.  (Pee. 
US.)  Destructivo. 

To  SCATTER  [sca't-ur]  m.  Es- 
parcir, derramar,  desparramar ; 
malgastar,  disipar. — on.  Derra- 
marse, esparcirse,  desparramarse. 

SCATTERINGLY  [sca't-ur-ig- 
li]  ad.  Esparcidamente. 

SCAVENGER  [sca'v-en-jur]  s.  1. 
Basurero,  el  que  lleva  ó  saca  la  ba- 
sura de  las  calles.  2.  Barrendero 
de  calles,  el  que  las  barre.  3.  Le- 
trinero,  el  que  limpia  las  letrinas. 
(Prov.)  Bacinero.  4.  Un  empleado 
de  policía  á  cuyo  cargo  está  la  lim- 
pieza de  las  calles. 

SCENE  [sen]  s.  Escena. 

SCENERY  [se'n-ur-i]  s.  1.  Pers- 
pectiva, vista,  paisaje.  2.  Decora- 
ción teatral,  regularmente  se  usa 
solo  en  plural ;  escenario. 

SCENIC  [se'n-ic]  a.  Escénico,  lo 
que  toca  ó  pertenece  á  la  escena. 

SCENOGRAPHICAL  [sen-o- 
gra'f-i-cal]  a.  EscenoErráfico. 

SCENOGRAPHICALLY  [sen- 
ti>-gra'f-i-cal-i]  ad.  Escenográfica- 
mente. 

SCENOGRAPHY  [se-no'g-ra-fi] 
t.  Escenografía,  la  perfecta  delinea- 
cion  y  representación  de  un  objeto 
en  perspectiva. 

SCENT  [sent]  s.l.  Citato,  el  sen- 
tido con  que  se  percibe  el  olor.  2. 
Olor,  la  fragrancia  ó  hediondez  que 
exhala  alguna  cosa.  3.  Rastro,  la 
senda  ó  camino  que  Uc^a  la  caza  y 
M  descubre  por  el  oloi 


To  SCENT,  va.  1.  Oler,  percibir 
con  el  olfato.     2.  Perfumar. 

SCENTLESS  [se'nt-les]  a.  Lo 
que  no  tiene  olor  vi  olfato. 

SCEPTIC  [sce'p-ticj  a.  Escdpti- 
co.     V.  Skeptic. 

SCEPTICISM  [see'p-ti-8izm]  s. 
Escepticismo.     V.  Skkiticlsm. 

SCEPTRE  [se'p-tur]  s.  Cetro,  in- 
signia de  los  emperadores  y  reye». 

SCEPTRED  [se'p-turd]  a.  1.  Lv 
oue  lleva  cetro.     2.  Real,  regio. 

SCHEDULE  [sce'd-y.ilj  s.  1.  Es- 
quela ;  cédula.  2.  Inventario  ó  lista 
corta.  3.  Comprobante,  documento, 
recibo,  cualquier  escrito  corto  des- 
tinado á  servir  de  adición  ó  suple- 
mento á  otro  escrito. 

SCHEELIUM  [Je'-li-um]  s. 
(Min.)  Tungsteno,  un  metal. 

SCHEME  [seem]  s.  Treta;  pro- 
yecto, designio ;  planta,  plan,  mo- 
delo ;  arrcErlo. 

SCHEMER  [scc'm-ur],  SCHE- 
MATIST  [sce'-ma-tist]  s.  Proyec- 
tista, invencionero. 

SCHISM  [si'zm]  s.  Cisma. 

SCHISMATIC  [siz-ma't-ic]  s. 
Cismático,  el  fundador  ó  partidario 
de  un  cisma. 

SCHISMATIC,  SCHISMATI- 
CAL  [siz-ma't-ic-al]  a.  Cismático, 
lo  que  pertenece  al  cisma. 

SCHISMATICALLY  [siz-ma't- 
ic-al-i]  ad.  Cismáticamente. 

SCHOLAR  [sco'l-ur]  s.  1.  Esco- 
lar, estudiante  ;  discípulo.  2. 
Hombre  erudito,  docto  ó  literato. 
3.  El  estudiante  que  en  las  univer- 
sidades de  Inglaterra  goza  una  beca 
pensionada  en  algún  colegio.  4. 
La  persona  que  ha  recibido  una 
educaciDii  literaria.     5.  Pedante. 

SCHOLARSHIP  [sco'1-ur-Jip]  s. 
1.  Literatura,  el  conocimiento  de  las 
ciencias  ó  de  las  letras  ;  erudición, 
ciencia.  2.  Educación  literaria.  8. 
La  vida  estudiantina  ó  de  estu- 
diante. 4.  Beca,  plaza  ó  prebenda 
en  algún  colegio  fundada  para  la 
manutención  do  un  estudiante. 

SCHOLASTIC  [sco-la's-tic]  a. 
Escolástico;  pedantesco. 

SCHOLASTIC  AL  [sco-la's-tie-al] 
a.  Escolástico,  escolar,  estudiantino, 
estudiantil. 

SCHOLASTICALLY  [sco-Ia's- 
tic-al-i]  ad.  Escoiástieameute. 

SCHOLIAST  [sc«'-Ii-astl  s.  Esco- 
liador, el  que  hace  anotaciones,  glo- 
sas y  escolios. 

SCHOLION  [sco'-Ii-onl,  SCHO- 
LIUM [sco'-li-um],  tSCHOLY 
[sco'-li]  ^f.  Escolio. 

SCHOOL  [sciul]  s.  1.  Escuela,  la 
casa  donde  se  enseña.  Boarding- 
school,  Pupilaje,  la  casa  donde  se 
reciben  pupilos  para  vivir  en  ella  y 
recibir  la  eduoncion.  Fencing-school, 
Sala  ó  escuela  de  esgrima.  í)ancing- 
school,  Sala  ó  escuela  de  baile. 
Oharif ¡/-school,  Escuela  gratuita.  2. 
Escuela,  la  doctrina  de  algunos 
autores  particulares. 

To  SCÍIOOL,  va.  1.  Instruir,  en- 
señar. 2.  Air  aestrar,  adiestrar.  3, 
Reprender  enseñando  su  obligación 
al  que  faltó  á  ella. 

SCHOOL-BOOK  [scm'l-bue]  s. 
Un  libro  usado  en  las  escuelas. 

SCHOOLBOY  [scuil-ber]  s.  Niño 
de  escuela. 

SCHOOLFELLOW  [scuil-fel-o] 
í.  Col  diüví pilo. 


SCIIOOLHOUSE    [scml-hw]    *, 
La  escuela. 
SCHOOL.MAID     [scail-mad]    *. 

Niña  de  escuela. 

SCHOOLMAN  [sciun-mon]  *.  1. 
Un  erudito  muy  versado  en  las  di»- 
putit»  y  controversias  de  las  escae- 
las.  2.  El  escritor  de  -cologia  esco- 
lástica. 

SCHOOLMASTER  rscml-mtv»- 
tur]  s.  Maestro  de  escuela. 

SCHOOLMISTRESS  [scaia-mi«- 
tres]  xf.  Maestra  de  niños  ó  niñaa. 

SCÍIOONER  [scui'n-ur]  s.  (Náu.) 
Goleta. 

SCIATIIERIC,  SCIATHERI- 
CAL  [sj-a-te'r-ic,  al]  a.  Lo  quo 
pertenece  á  los  relojes  de  sol. 

SCIATICA  [si-a't-i-ca],  SCIAT- 
IC [si-a't-ic] «.  Ciática,  unaeuferme- 
iad. 

SCIATICAL  [si-a't-i-cal]  a.  Ciá- 
Jco. 

SCIENCE  [sj'-ens]  s.  1.  Ciencia, 
conocimiento,  sabiduría.  2.  Certi- 
dumbre. Accurate  sciences,  La» 
ciencias  exactas. 

SCIENTIFIC,  SCIENTIFICAL 
[sj-en-ti'f-ic,  ni]  a.  Científico. 

SCIENTIFICALLY  [si-en-ti'f-i- 
cal-í]  ad.  Científicamente. 

SCIMITAR  [si'm-i-tur]  s.  Cimi- 
tarra. 

SCINTILLANT  [si'n-til-cmt]  a. 
Centellante,  que  echa  chispas. 

To  SCINTILLATE  [sVn-ti-lat] 
vn.  Chispear,  centellear. 

SCINTILLATION  i^sin-ti-ía'-Jun] 
s.  Chispazo. 

SCIOLIST  [si'-o-Iist]«.  EscidOj 
erudito  á  la  violeta,  semisal)io. 

tSCIOLOUS  [sj'-ra-lus]  a.  Esdo- 
lo,  semierudito,  semisabio. 

SCIOMACHY  [si-o'm-Q-ci]  «.  Po- 
lea ó  contienda  con  las  sombras, 
combate  fantástico. 

SCION  [si'-on]  s.  1.  Verduguillo, 
chupón,  vastago  interno  que  arroja 
el  árbol.  2.  Vastago,  renuevo,  tallo 
tierno  de  nn  árbol  ó  planta. 

SCIOPTIC  [si-o'p-tic]  s.  Un 
globo  de  madera  para  colocar  en  él 
un  lente. 

SCIRRHOSITY  [scir-o's-i-ti]  *. 
Escirrosidad. 

SCIRRHOUS  [sci'r-us]  a.  Escir- 
roso. 

SCIRRHUS  [sci'r-us]  s.  Escirro, 
tumor  sin  dolor. 

+SCISSIBLE  [si's-i-bl]  a.  Hen- 
dible, lo  que  se  puede  hender,  6 
dividir,  partir  ó  cortar. 

SCISSION  [si'3-un1  .«.  Corte,  di- 
vision, separación,  partición. 

SCISSORS  [si'z-urz]  *\  vi.  Ti- 
jeras. 

■tSCISSURE  [si'3-ur]  í.  Cisara, 
hendedura. 

SCLEROTIC  [sclc-ro't-ic]  a.  Es- 
clerótica, una  de  las  membranas  del 
ojo. 

'To  SCOFF  [scef]  r/i.  Mofarse, 
burlarse  ó  hacer  burla. 

SCOFF,  í.  Mofa,  escarnio,  burla. 

SCOFFER  [soef-ur'  ,t.  Mofador. 

SCOFFINGLY  [soe'f-ig-U]  ad. 
Con  mofa  v  escarnio. 

To  SCOLD  [scold]  va.  y  n.  Kega- 
ñar,  reñir,  rezongar,  retunfuñar.  A 
tcoldini7-t7}atch.  ^Fain.  1  Una  pelotera. 

SCOLD,  sf.  Regañona,  regaña- 
dora. 

SCOLDER  [scold-ur]  s.  Regañón, 
regañador. 
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SCOLLOP  [scol-up]  s.  (let.) 
Peine.     V.  Scallop. 

SCOLOPENDRA  [scol-o-pe'n 
dra]  s.  (Eiit.)  Escolopendra,  cien- 
topies. 

SCOMBEE  [sco'm-bur]  s.  (let.) 
Escombro. 

SCONCE  [scons]  s.  1.  Baluarte. 
2.  (Vulg'.)  Cabeza.  3.  Cornucopia, 
ana  especio  de  eandelero  ó  mechero 
con  un  espejo  pequeñí»  en  que 
reverbera  la  luz,  que  se  cuelga  en 
la  pared.  (Mex.)  Pantalla.  4. 
Multa. 

To  SCONCE,  m.  (Vulg.)  Multar, 
imponer  á  uno  alguna  pena  peeu- 
QÍaria ;  esconder,  ocultar. 

SCOOP  [scmp]  s.  1.  Cuchara  ó 
cucharon  ;  vasito  redondo  con  mac- 
ero largo  23ííra  sacar  y  echar  algún 
líquido.  2.  (Náu.)  Vertedor,  achi- 
cador. 

To  SCOOP,  va.  1.  Sacar  alguna 
cosa  con  cuchara,  cucharon  ó  achi- 
cador.    2.  Cavar,  socavar. 

SCOOPER  [scui'p-ur]  s.  El  que 
achica  ó  socava  ;  cavador. 

SCOPE  [scop]  s.  1.  Objeto,  fin, 
intento,  designio.  2.  Blanco,  mira, 
onjeto  á  que  se  aspira.  3.  Lugar, 
espacio  ;  carrera.  4.  Libertad,  falta 
de  sujeción.  5.  Licencia,  libertad 
desmesurada  ó  excesiva.  6.  El  acto 
de  desordenarse  ó  excederse  en 
algo.  7.  Cantidad  excesiva  de  una 
cosa.  To  have  free  scope,  Tener 
carta  blanca  para  hacer  lo  que  se 
quiera,  no  tener  freno  ni  sujeción, 
obrar  libremente.  To  rjivefiiU  scope 
to  the  imagination,  Echar  á  volar  la 
imacrinacion. 

+SCOPTICAL  [sco'p-ti-cal]  a. 
Mofador. 

SCORBUTIC,  SCOEBUTICAL 
[cicor-bq'-tic,  al]  a.  Escorbútico. 

SCORBUTICALLY  [scer-bu'-tic- 
al-i]  ad.  Con  escorbuto,  con  propen- 
sión á  escorbuto  ó  como  si  pade- 
ciera el  escorbuto. 

To  SCORCH  [scerq]  va.  Chamus- 
car, quemar  por  encima  ó  por 
afuera;  tostar. — vn.  Quemarse,  se- 
carse. 

SCORDIUM  [see'r-di-um]  s. 
(Bot.)  Escordio. 

SCORE  [scor]  «.  1.  Muesca,  ca- 
nalita.  2.  Linea,  raya.  3.  E'poca, 
era ;  relación  de  alguna  cosa  pasada. 
4.  Consideración,  miramiento.  5. 
Cuenta,  escote;  deuda.  G.  Razón, 
motivo.  7.  Veintena,  veinte.  Upon 
what  score  ?  Con  qué  motivo  ?  por 
qué  razón  ?  An  opera  in  score,  Una 
opera  puesta  en  música.  Three 
score,  Sesenta.  Four  score.  Ochenta. 
Six  score.  Ciento  y  veinte. 

To  SCORE,  va.  1.  Apuntar,  sentar 
alguna  deuda.  2.  Imputar,  atribuir. 
8.  Rayar,  señalar  con  una  raya  ó 
linea  alguna  cosa.    4.  Grabar. 

SCORIA  [scca'-ri-a]  s.  Escoria, 
hevt. 

SCORIOUS  [sco'-ri-us]  a.  (Pee. 
US.)  Ileciento,  feculento,  lleno  do 
escoria. 

To  SCORN  [seem]  va.  y  n.  1. 
Despreciar,  desdeñar  ;  envilecer. 
2.  Mofar,  escarnecer,  hacer  escarnio. 
8.  Burlarse  de  uno,  ponerle  en  ri- 
diculo. 

SCORN,  s.  Desden,  oprobrio, 
menosprecio,  escarnio;  denuesto. 

SCOKNER  [sco'rn-ur]  «.  Desde- 
fiador,  eecarnecedor. 
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SCORNFUL  [sce'rn-ful]  a.  Des- 
deñoso, insolente. 

SCORNFULLY  [sce'rn-ful-ij  ad. 
Dcsdeñadamentc,  despreciable- 
mente, con  desden. 

SCORPION  [sce'r-pi-un]  s.  Es- 
corpión, alacrán. 

SCORPION-WC  RT  [sce'r-pi-un- 
wurt]  «.  (Bot.)  Yerba  del  alacrán. 

SCOT  [scot]  í.  Escote.  Scot  and 
lot.  Derechos  parroquiales.  Scot- 
free,  Libre  de  escote  ;  impune. 

SCOT,  s.  Escoces,  el  nativo  de 
Escocia. 

To  SCOTCH  [_scoq]  va.  Escoplear, 
hacer  muescas,  hacer  cortes  o  cor- 
taduras pequeñas  en  alguna  cosa. 

SCOTCH,  s.  Cortadura,  corte,  in- 
cision. 

SCOTCH,  SCOTTISH  [sco't-i/]  a. 
Escoces,  lo  perteneciente  á  Escocia. 
SCOTCH-COLLOPS      [scoq-co'l- 
ups]  s.  pl.  Ternera  cortada  en  taja- 
das ó  lonjas  delgadas. 

SCOTCHER  fscc'g-ui-]  s.  Atrave- 
saño. 

SCOTCH-FIDDLE  [scoq-fi'd-l]  s. 
(Vulg.)  Sarna. 

SCOTOMY  [sco't-o-mi]í.Escoto- 
mia,  vértigo  tenebricoso,  vahido  ó 
vértigo  con  oscurecimiento  de  la 
vista. 

SCOUNDREL  [sc:s'n-drel]  s.  Be- 
litre, bergante,  un  picaro,  un  bribón, 
un  hombre  vil  y  ruin. 

SCOUNDRELISM  [scs'n-drel- 
izm]  s.  Picardía,  bajeza. 

To  SCOUR  [scsr]  va.  1.  Fregar, 
estregar.  2.  Limpiar,  ahuyentar 
de  una  parte  á  los  que  son  perjudi- 
ciales en  ella.  8.  Limpiar,  quitar  la 
suciedad  de  una  cosa  entregándola  ; 
recorrer,  componer;  V'lanquear.  To 
scour  cloth,  Escurar  el  paño  ó  sacarle 
el  aceite  con  greda  y  jabón.  4.  Pur- 
gar con  violencia.  '¿.Pasar de  priesa 
de  una  parte  á  otra. — vn.  1.  Soltár- 
sele á  uno  el  vientre.  2.  Corretear, 
correr  de  una  parte  á  otra.  3.  Tener 
el  oficio  11  ocupación  de  limpiar  los 
utensilios  de  fina  casa.  To  scour 
about.  Vagar,  ser  un  vagamundo. 
To  scour  aivay,  Huirse. 

SCOURER  [sc^'r-ur]  s.  1.  Lim- 
piador, saca-manchas.  2.  Purga. 
3.  Corredor,  el  que  corre  mucho. 

SCOURGE  [scu'rj]  s.  Azote,  cor- 
rea; castifiro  ;  calamidad. 

To  SCOURGE,  va.  Azotar,  casti- 
gar, mortificar. 

SCOURGER  [scu'rj-ur]  s.  Azota- 
dor,  castiarador,  mortificador. 

SCOURING  [sc^-'r-ig]  s.  Diarrea, 
flujo  de  vientre. 

•fTo  SCOURSE  [scors]  va.  Cam- 
biar, trocar,  permutar. 

SCOUT  [scst]  s.  (M,l."l  Descubri- 
dor, explorador,  batidor  de  la  cara- 
paña  ;  centinela  avanzadü ;  espía. 

To  SCOUT,  vn.  (Mil.)  R-í-onocer 
secretamente  los  movimientos  del 
enemigo. 

SCOVEL  [scu'v-1]  s.  1.  Escobón, 
el  deshollinador  para  limpiai'  un 
horno.  2.  Lanada  para  limpiai  iiu 
cañón  de  artillería. 

To  SCOWL  [scxl]  vn.  Mirar  con 
ceño,  poner  mala  cara,  ponerse  ce- 
ñudo, poner  mal  gesto,  enfurru- 
ñarse. 

SCOWL,  s.  Ceño,  sobrecejo,  sem- 
blante ceñudo,  enfadado,  disgustado 
ó  emperrado. 

SCOWLING  [acr1-üg]  í.  El  acto 


de  mirar  de  sobrecejo,  mal  gesto  c 
ceño. 

SCOWLINGLY  [scsa-ig-li]  ad 
Con  ceno. 

To  SCRABBLE  [scra'^b-l]  vn 
Arañar,  hacer  rayas  superficiales  oí. 
una  cosa  ;  manosear. 

SCRAG  [scrag]  s.  Cualquier  coaa 
flaca  ó  macilenta. 

SCRAGGED  [scra'g-ed]  a.  A'sps- 
ro,  desigual,  escabroso. 

SCRAGGEDNESS  [scraV-ed- 
nesl,  SCRAGGINESS  [s.-.a'g-i-nes] 
í.  Flaqueza,  extenuacio'.i ;  aspereza, 
desigualda?- 

SCRAGGT  [scra'gi]  a.  A'spero, 
desigual ;  flaco,  m¿ciknto.  descar- 
nado. 

To  SCRAMBLE  [scra'm-bl]  vn 
1.  Hacer  esfuerzos  para  agí>rrar  al- 
guna cosa.  2.  Contender  ó  disputar 
ansiosamente  acerca  de  quien  ha  de 
íigarrar  una  cosa.  3.  Arrapar,  apa- 
ñar, pillar  con  sutileza,  echar  ¡a 
garra.  4.  Trepar,  subir  gateando  á 
alguna  altura. 

SCRAMBLE,  s.  1.  Disputa,  con- 
tienda ó  pelea  entre  dos  o  mas  per- 
sonas per  agarrar  ó  posesionarse  de 
una  cosa;  arrebatiña.  2.  Trepa,  la 
acción  de  trepar  ó  subir  gateando  á 
alguna  altura. 

SCRAMBLER  [scra'm-blur]  s.  1. 
El  que  disputa  con  otro  ú  otros  por 
agarrar  algo.  2.  Trepador,  el  que 
trepa  ó  sube  gateando  á  alguna  al- 
tura. 

To  SCRANCH  [scrqnq]  va.  Ron- 
zar, cascar,  comer  haciendo  crujir  lo 
que  se  masca. 

SCRANNEL  [scra'n-el]  a.  (Poo 
US.)  Lo  que  rechina  ó  hace  un  ruid 
desapacible. 

SCRAP  [scrap]  s.  Migaja,  men- 
drugo; sobras;  pedacito,  fragmento. 
Scrap  of  paper,  Pedacito  de  papel. 
Scrap-hoók,  Libro  compuesto  de 
sentencias,  anécdotas,  &c.  cortadas 
de  las  gacetas  y  pegadas  en  aus 
hojas. 

To  SCRAPE  [scrap]  va.  y  n.  1. 
Raer,  raspar  la  superficie  de  alguna 
cosa  para  quitar  ó  borrar  algo  de 
ella.  2.  Arañar,  recoger  con  afán 
de  varias  partes  y  en  pequeñas  por- 
ciones lo  necesario  para  algún  fin. 

3.  Hacer  un  ruido  desagradable  to- 
cando en  la  superficie  de  una  eos;*, 
rascar  ó  tocar  mal  un  instrumento. 

4.  Hacer  cortesías  ó  reverencias  cou 
muy  poca  gracia.  2"o  scrape  out, 
Borrar  ó  quitar  algo  de  la  euperfleie 
de  una  cosa  raspándola. 

SCRAPE,  í.  1.  Enredo,  maraña ; 
embarazo,  diñcultad,  berengcnal, 
empeño,  lance  apretado.  2.  Corte- 
sía tosca  ó  con  poca  gracia. 

SCRAPE-PENNY  [scra'p-pen-i] 
í.  Araúador  de  dinero,  hombre  ava- 
riento. 

SCRAPER  [sera'p-ur]  s.  1.  Rasca- 
dor, instrumento  para  raspar  ó  ras- 
car. 2.  Arañador  de  dinero.  Cv 
Aprendiz  de  violin.  4.  (Náu.)  Ras- 
quetas.    5.  Estregadera,  raedera. 

To  SCRATCH  [scraq]  va.  1.  Ras 
car,  raspar  ;  raer,  arañar ;  garrapa 
tear.  2.  Rasguñar  ó  hacer  un  ras- 
guño ó  araño.  To  scratch  out  one\ 
eyes,  Sacar  á  alguno  los  ojos  con  las 
uñas. 

SCR/.TCH,  f  Rasguño,  araño, 
rascadura.  Scratches,  Gi'ietas  en  los 
pies  de  los  labiJlos. 
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SCRATCIIER  [scra'q-ur]  if.  Ara- 
fiador,  el  que  ariniii  6  rasgnna. 

SCK  ATCIIING  LY  [scru'q-ig-li] 
ad.  Araiiaiulo,  rascando. 

SCK ATCII WORK  [scra'q-WurcJ 
«.  Pintura  al  fresco. 

tSCRAW  [scroj  s.  Sobrefaz,  la 
superficie  ó  cara  exterior  de  las  co- 
sas. 

To  SCRAWL  fscrel]  va.  y  n.  1. 
Garraputear,  garabatear,  escribir 
mal,  hacer  garabatos.  2.  Arrastrarse 
por  el  S113I0. 

SCRAWL,  s.  Garabatos,  garrapa- 
tos. 

SCRAWLER  [scre'l-ur]  s.  El  que 
escribe  garabatos. 

SCRAY  [sera]  s.  (Orn.)  Golon- 
drina de  mar. 

To  SCREAK  [scree]  vn.  (Poc.  us.) 
Eechinar:  chillar. 

To  SCREAM  [screml  vn.  Chillar, 
gritar,  dar  gritos  agudos  ó  pene- 
trantes. 

SCREAM,  s.  Grito,  alarido,  chi- 
llido. 

SCREAMING  [scre'm-ig]  s.  Gri- 
tería, vocerííi. 

To  SCREECH  [screq]  vn.  Dar 
alaridos  ó  chillidos. 

SCREECH,  s.  Chillido,  grito,  ala- 
rido. 

SCREECHOWL  [scre'(3--5l]  s. 
(Orn.)  Zumaya  ó  zumacaya. 

SCREEN  [scren]  s.  \.  Biombo, 
mampara.  2.  Pantalla  de  chimenea. 
3.  Criba,  harnero. 

To  SCREEN,  va.  1.  Abri- 
gar, ocultar,  esconder.  2.  Cribar, 
cerner. 

SCREW  rscnq]  s.  Tornillo.  Fe- 
male screw.  Tuerca.  Screw-tap,  Ma- 
triz ó  molde  para  hacer  tornillos. 
Corlc-screw,  Tirabuzón,  sacacorchos. 
Screw-plate,  Taraja.  Screw-tapsfor 
the  sc7'eio-plate,  Mochuelos  de  taraja. 
Screw-wrench,  Atornillador.  Screw- 
driver, Desatornillador. 

To  SCREW,  va.  1.  Atornillar,  tor- 
cer ó  afianzar  con  tornillo.  2.  Retor- 
cer ;  afear  alguna  cosa  retorciéndo- 
la. 3.  Forzar,  apretar,  comprimir, 
oprimir,  estrechar.  To  screw  in. 
Hacer  entrar  una  cosa  en  otra  dán- 
dola vueltas  ó  revolviéndola  como 
se  hace  á  un  tornillo  ;  insinuar,  in- 
troducir alguna  palabra  ó  discurso 
con  maña  en  una  conversación.  To 
screw  out.  Hacer  salir  á  viva  fuerza 
alguna  cosa  de  donde  estaba  meti- 
da ;  echar  á  perder  algo  al  sacarlo 
de  donde  estaba.  To  screw  vp, 
Sonsacar  con  astucia  y  maña ;  sacar 
alguna  cosa  por  fuerza. 

To  SCRIBBLE  [scri'b-1]  va.  Es- 
carabajear, borrajear,  garrapatear. 

SCRIBBLE,  s.  Escrito  de  poco 
mérito. 

SCRIBBLER  [scrinb-lur]  s.  Escri- 
tar  ó  autor  de  poca  nota. 

SCRIBE  [scribl  s.  1.  Escritor; 
escribiente.  2.  Notario  público. 
8.  Escriba,  doctor  de  la  ley  entre 
lc3  hebreos. 

SCRIP  [scrip]  s.  1.  Bolsa,  mor- 
ral, zurrón,  taleguilla.  2.  Cédula, 
esquela.  3.  Certificado  ó  certificii- 
cion  de  un  banco  ó  compañia  ates- 
tando quo  el  accionista  tiene  inte- 
rés en  uno  ú  otra. 

+SCR1PPAGE  [scri'p-aj]  s.  1.  El 
contenido  de  una  cédula  ó  esquela. 
2.  Las  cosas  que  se  llcan  en  una 
lelega  ó  bolsa. 


SORIPTDRY     [scri'p-to-ri]      a. 

(Poc.  UR.)  Escrito. 

S(;R1PTURAL  [scri'p-cur-alj  a. 
Bíblico. 

SCRIPTURE  [scri'p-qur]  s.  Es- 
critura, la  Escritura  sagrada  ó  la 
Biblia. 

SCRIVENER  [scri'v-nur]  «.  1. 
Escribano,  notario  público.  2.  El 
que  tiene  por  oficio  prestar  dinero  á 
interés. 

SCROFULA  [scro'f-yn-la]  s. 
Lampjiron,  escrófula. 

SCROFULOUS  [scro'f-yq-lus]  a. 
Escrofuloso,  el  que  tiene  lamparo- 
nes. 

SCROLL  [scrol]  s.  El  rollo  de  pa- 
pel ó  pergamino  que  contiene  un 
escrito. 

tSCROYLE,  s.  V.  Scoundrel. 

To  SCRUB  [scrub]  va.  Estregar 
ó  limpiar  con  un  estropajo. 

SCRUB,  s.  1.  Belitre,  un  hombre 
vil.  2.  Estropajo;  escoba  vieja; 
una  cosa  inútil  y  despreciable. 

SCRUBBY  [scru'b-i]  SCRUB- 
BED [scrubd]  a.  Estropajoso;  vil, 
despreciable. 

SCRUFF,  s.  V.  ScoRF. 

SCRUPLE  [scni'-pl]  s.  1.  Es- 
crúpulo, duda.  2.  Escrúpulo,  la 
tercera  parte  de  una  dracma  ;  cual- 
quiera cantidad  muy  pequeña. 

To  StIRUPLE,  vn.  Escrupulizar, 
tener  duda. 

SCRUPLER  [scri,'-plur]  s.  La 
persona  que  escrupuliza  ó  es  escru- 
pulosa. 

SCRUPULOSITY  [scni-pvi-lo's- 
i-ti]  s.  Escrupulosidad. 

SCRUPULOUS  [scni'-pii-lusl  a. 
Escrupuloso,  dudoso,  temeroso; 
cuidadoso,  canto. 

SCRUPULOUSLY  [scrvi'-pn-Ius- 
li]  ad.  Escrupulosamente. 

SCRUPULOUSNESS  [scrq'-pvi- 
lus-nes]  s.  Escrupulosidad,  delica- 
deza de  conciencia. 

SCRUTABLE  [scrT^'t-a-bl]  a. 
(Poc.  US.)  Escudviñable. 

+SCRUTAT10N  [scrii-ta'-Jim]  s. 
Escudriñamiento,  averiguación, 
pesquisa,  examen  diligente. 

SCRUTATOR  [scni-ta'-tur]  s. 
•Escudriñador. 

SCRUTINOUS  [scrq'-ti-nus]  a. 
Curioso. 

To  SCRUTINIZE  [scr^.'-ti-niz] 
va.  Escudrinar,  examinar,  averi- 
guar, inquirir,  sondear. 

SCRUTINY  [scrq,'-ti-ni]  s.  Es- 
crutinio, averigruacion,  examen. 

SCRUTOIEE  [scrq,-twe'rj  s.  Es- 
critorio, papelera. 

+To  SCRUZE  [scriiz]  ra.  Apre- 
tar. To  scruze  out.  Exprimir  ó  sa- 
car el  juffo  de  una  cosa. 

SCÜD  [scud]  s.  Chaparrón,  tur- 
bión. 

To  SCUD,  vn.  1.  Huií-se,  tomar 
las  de  Villadiego,  escaparse  con 
precipitación.  To  scud  ahn<j,  Apre- 
surarse. 2.  (Nán.)  Correr  ó  mo- 
verse alguna  embarcación  rápida- 
mente en  una  borrasca.  To  scud 
he/ore  the  wind,  (Náu.)  Correr  con 
viento  en  popa.  To  scud  be/ore  the 
sea,  (Náu.)  Correr  con  mar  en  popa. 
To  scud  under  hare  poles,  (Náu.) 
Correr  á  palo  seco.  To  scud  irith 
both  sheets  aft,  (Náu.)  Correr  á  dos 
puños.* 

To  SCUDDLE  [scu'd-l]  vn.  (Poc. 
as.)  Huir,  apretar  á  correr. 


SCUFFLE  [scu'M]  «.  Quimera, 
pendencia,  contienda,  riña,  alterca- 
ción, reyerta.  (Farn.)  Retozo,  ju- 
gueteo. 

To  SCUFFLE,  vn.  Reñir,  pelear, 
altercar.  (Fam.)  Retozar,  juguetear. 

To  SCULK  [sculc]  xn.  Esconder- 
fie,  andar  á  sombra  de  tejado,  eecar 
rirse,  escaparse. 

SCULKER  [sculc-ur]  s.  El  que 
anda  á  sombra  de  tejado  ó  se  es- 
conde por  haber  hecho  algún  daño. 

SCULL  [scul]  B.  \.  Cráneo,  cas- 
co. A  dead  raan'a  seuU,  Calavera 
(le  muerto.  2.  Cardume,  cardumen. 
3.  Remo  corto  para  un  botecito,  que 
puede  boiíarle  un  homV)rc  solo. 

SCULLBOAT  [scu'l-bot]  g.  Bar- 
quillo, botecito;  (Náu.)  Serení. 

SCU  LLC  AP  [scu'1-cap]  a.  Casque- 
te, tupé,  peluquia  para  la  mollera. 

SCULLER  [seu'l-ur]  s.  (Náu.) 
Bote  de  un  remero ;  remero  de 
bote. 

SCULLERY  [scua-ur-i]  s.  Espe- 
tera ;  fregadero. 

SCULLION  [scul-yun]  s.  Marmi- 
tón, galopín  de  cocina.  Scullion 
wench.  Fregona. 

tSCULPTILE  [scuap-til]  a.  Es- 
culpido, tallado,  cincelado. 

SCULPTOR  [scu'lp-tur]  s.  Es- 
cultor. 

SCULPTURE  [sculp-qur]  a.  Es- 
cultura. 

To  SCULPTURE,  m.  1.  Esculpir, 
labrar  ó  formar  una  efiíric  ó  imiigen 
en  madera,  mármol  ó  piedra.  2. 
Entallar,  cincelar. 

SCUM  [scum]  s.  1.  Nata,  la  sna- 
tancia  espesa  que  nada  encima  i? 
algunos  licores.  2.  Espuma.  8. 
Hez,  escoria.  Scu7n  qf  met-aU,  Lb 
escoria  o  deshecho  fie  los  metales. 
Scum  of  the  people,  La  hez  del  pue- 
blo, la  canalla. 

To  SCUM,  va.  Espumar,  quitar 
la  espuma,  la  nata  ó  la  escoria  que 
arrojan  de  si  los  líquidos  á  su  su- 
perficie. 

SCUMMER  [seu'm-ur]  s.  Espu- 
madera. 

SCUPPER-HOLES  [scu'p-ur- 
holz]  s.  pl.  (Náu.)  Imbornales  c 
embornales,  los  agujeros  que  hay 
sobre  la  cubiertu  para  vaciar  el 
as;ua. 

■"SCUPPER-NAILS  [scu'p-xi^ 
nalz]  s.  pl.  Estoperoles. 

SCURF  [scurf]  «.  1.  Tina.  2. 
Caspa  de  la  cabeza.  S.  Cualquier 
pedacito  de  porquería  ó  cualquier 
mancha  pegada  á  una  cosa.  4.  Cos- 
tra de  una  ílasa  ó  herida. 

SCURFINESS  [scu'rf-i-nes]  *.  El 
estado  de  lo  que  tiene  sarna  ó  roña. 

SCURFY  [scu'rf-i]  a.  Sarnoso, 
roñoso. 

SCURRILITY  [scu-ria-i-ti]  «. 
Baldón,  improperio;  bufonería,  bu- 
fonada. 

SCURRILOUS  [scu'r-ü-us]  a. 
Vil,  grosero,  bajo  ;  chocante  ;  inju- 
rioso ;  disfamatorio. 

SCURRILOUSLY  [scu'r-U-us-li] 
(7</.  Contumeliosamente,  injuriosa- 
mente. 

SCÜRRILOUSNESS  [scu'r-ü-u*- 
nes]  .«.  Improperio,  contumelia. 

SCURVILY  [scu'r-vi-lil  a./.  VU- 
mente ;  groseramente ;  mezquiu»- 
ment(> 

SCURVINESS     tscu'r-vi-nes]    a 
Ruindad;  maligr  dad. 
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SCURVY  [scu'r-vi]  s.  Escorbuto. 
— a.  Escorbútico;  vil,  ruin,  despre- 
ciable. 

SCUEVY-GEASS  [scu'r-vi-grqs] 
i.  (Bot.)  Codearía. 

SCUT  [sent]  s.  Colita,  rabito,  rabo 
ó  cola  pequeña. 

SCUTCHEON  [scu'q-un]  s.  Escu- 
do de  armas. 

SCUTIFORM  [scii'-ti-ferm]  a. 
Hecho  á  manera  de  escudo. 

SCUTTLE  [scu't-l]  s.  1.  Banasta, 
cesta  grande.  2.  Rejilla  ó  reja  pe- 
queña. 3.  (Nán.)  Escotillón,  puer- 
ta ó  tapa  cerradiza  en  el  suelo  de  la 
embarcación.  Cabin-scuttks,  (Náu.) 
Luces  ó  lumbreras  de  camarote. 
Scuttles  of  the  mast,  (Nán.)  Fogo- 
naduras. 4.  Carrera  corta;  paso 
acelerado. 

To  SCUTTLE,  vn.  Apretar  á  cor- 
rer. To  scvttle  a  vessel,  Barrenar  un 
barco,  para  echarle  á  pique. 

SCYTHE  fsjd]  s.  Guadaña. 

+To  SDEIGN,  va.  V.  To  Disdaix. 

SEA  [se]  s.  1.  Mar,  toda  el  agua 
que  roclea  la  tierra.  2.  Mar,  lago 
grande.  3.  Mar,  la  abundancia  ex- 
cesiva de  alguna  cosa.  4.  Cual- 
quier cosa  muy  tempestuosa.  The 
main  sea,  Alta  mar,  mar  ancha. 
Narrow  sea,  Estrecho  de  mar. 
Heavy  sea.  Oleada,  ola  fuerte. 
High-swelling  sea,  Mar  de  leva.  The 
sea  rvns  very  high,  La  mar  está  muy 
crecida.  To  put  to  sea.  Salir  á  la 
mar.  Half-seas-over,  Medio  borra- 
cho. 

SEA-ANEMONE  [se-a-ne'm-o- 
ne]  s.  Anemone  de  mar,  especie  de 
poz  que  se  parece  á  la  ñor  del  mis- 
mo nombre. 

SEA-BANK  [se'-bagc]  s.  Orilla 
del  mar. 

S  E  A  -  B  E  A  T  [se'-bet],  S  E  A  - 
BEATEN  [se'-bet-en]  a.  Batido  ó 
golpeado  por  las  olas  de  la  mar. 

SEABOARD  [se'-bord]  ad.  Ha- 
cia el  mar. 

SEA-BOAT  [se'-bot]  s.  Embarca- 
ción marinera.  A  good  sea-boat, 
Embarcncion  velera. 

SEA-BORD  [se'-bordl,  SEA- 
BORDERING  [se'-ber-dur-ir)]  a. 
Lo  que  está  pegado  al  mar  ó  confi- 
nante con  cl. 

SEA-BORN  [se'-bern]  a.  Nacido 
en  la  mar,  marino. 

SEA-BOY  [se'-bff]  s.  (Náu.)  Gru- 
mete. 

SEA-BREACH  [se'-breq]  s.  Ir- 
rupción de  mar. 

SEABREAM  [se'-brem]  s.  (let.) 
Besugo. 

SEA-BREEZE  [se'-brez]  s.  Vien- 
to de  mar.  Sea-hrief,  (Náu.)  Carta 
de  mar  ó  maritima. 

SEA-BUILT  [se'-bilt]  a.  Cons- 
truido para  la  mar  ó  paranavegar. 

SEA  -  CABBAGE  [  se'-cab-ajl, 
SEA-COLE-WORT  [se'-col-wurt], 
SEA-KALE  [se'-cal]  s.  (Bot.)  Ber- 
za marina. 

SEA-CALF  [se'-cqf]  s.  Foca  ó 
becerro  marino. 

SEA-CAP  [se'-cap]  «.  Gorra  de 
marinero. 

SEA-CAPTATN  [se'-cap-ton]  s. 
Capitán  de  navio  ó  de  otra  embar- 
cación. 

SEA-CARD  [sc'-cqrd]  s.  (Náu.) 
Rosa  náutica. 

SEA-CHART  [sc'-qqrt]  .5.  (Náu.) 
Carta  de  marear. 


SEA-COAL  [se'-col]  s.  Carbon 
de  piedra. 

SEA-COAST  [se'- cost]  s.  Costa 
maritima. 

SEA-COB  [se'-cob]  s.  Gaviota. 

SEA-COMPASS  [se'-cum-pas]  s. 
(Náu.)  Brújula  ó  aguja  de  marear. 

SEA-COW  [ss'-cs-]  s.  Manato, 
manatí,  vaca  marina. 

SEA-DOG,  s.  (let.)  V. 
Shaiík. 

SEA-DRAGON  [se'-drag-un]  s. 
Araña  ó  draüron  marino,  un  pez. 

SEA-FARER  [se'-far-ur]  s.  Ma- 
rinero, navegante. 

SEAFARING  [se'-far-irj]  a.  Ma- 
rino, marinero,  navegante. 

SEA-FENNEL  [se'-fen-el]  s. 
(Bot.)  Hinojo  marino. 

SEA-FIGHT  [se'-fjt]  s.  Batalla  ó 
combate  naval. 

SEA-FISH  [se'-fij]  s.  Pez  ó  pes- 
ca de  la  mar. 

SEA-FOWL  [se'-M]  s.  Ave  ma- 
litima  ó  ave  de  mar. 

SEA-GIRT  [se'-gui-t  1  a.  Rodeado 
ó  cercado  del  mar. 

SEA-GREEN  [se'-gren]  a.  Ver- 
demar.— s.  (Bot.)  V.  Saxifrage. 

SEA-GULL  [se'-gul]  s.  (Oru.) 
Gaviota. 

SEA-HEDGEHOG  [se'-hej-hog] 
s.  (Conc.)  Equino. 

SEA-HOG  [se'-hog]  s.  Marsopa, 
marsopla  ó  cachalote. 

SEA-HOLLY  [se'-hol-i]  s.  (Bot.) 
Cardo  corredor. 

SEA-HOLM  [se'-holm]  s.  Isleta 
no  habitada. 

SEA-HORSE  [se'-hers]  s.  Caba- 
llo marino  ;  hipopótamo. 

SEAL  [sel]  s.  1.  Sello  para  cerrar 
las  cartas  y  la  impresión  que  hace 
en  la  oblea  ó  lacre.  2.  Selladura, 
la  acción  de  sellar.  8.  El  acto  de 
sellar,  concluir  ó  poner  fin  á  una 
cosa.  4.  Foca,  becerro  marino.  Seal- 
siins,  Pieles  de  foca. 

To  SEAL,  ta.  1.  Sellar,  poner  el 
sello  sobre  itna  cosa.  2.  Sellar,  es- 
tampar una  cosa  en  otra.  3.  Sellar, 
concluir,  poner  fin.  4.  Sellar,  afir- 
mar, afianzar,  confirmar.  2o  seal 
up.  Cerrar. 

SEALED-EARTH  [seld-urt]  s. 
Tierra  sicfilada. 

SEALER  [se/l-ur]  s.  Sellador. 

SEALING-WAX  [sel-ig-wacs] 
s  Licrc 

'  SEAL-RING   [se'l-rig]  s.  Sortija 
con  sello. 

SEA-LUNGS  [se'-lugz]  s.  Espu- 
ma del  mar. 

SEAM  [sem]  s.  1.  Costura.  2. 
Costurón,  cicatriz.  3.  (Náu.)  Cos- 
tura de  los  tablones.  To  pay  the 
seams,  (Náu.)  Embrearlas  costuras. 
4.  Sain,  grosura  de  cualquier  ani- 
mal;  grasa.  5.  Una  medida  de 
grano  de  ocho  fiínegas.  6.  Un  peso 
de  120  libras  de  cristales. 

To  SEAM,  va:  1.  Hacer  costuras, 
coser.     2.  Señalar  con  cicatrices. 

SF.AMAID  [se'-mad]  sf.  Sirena. 

SlíAMAN  [se'-man]  s.  \.  Mari- 
nero, hombre  de  mar.  2.  Triton, 
el  macho  de  la  sirena.  Seaman^s 
wages,  Sueldos  ó  mesadas  de  los 
marineros. 

SEAMANSHIP  [se'-man-Jip]  s. 
La  habilidad  ó  pericia  en  la  navega- 
ción ó  en  el  arto  de  hacer  maniobrar 
una  embarcación. 

SEA-MARK  Ise'-mqrel  s.  Viiliza. 


boya,  señal  que  se  pone  con  palo, 
mástil,  tonel  ó  cualquier  otra  cosa 
en  los  parajes  donde  la  navegación 
es  peligrosa. 

SEÁMEW  [se'-mi].]  s.  (Orn.)  Ga- 
viota. 

SEAMLESS  [se'm-les]  a.  Incon- 
sútil, sin  costura. 

SEA-MONSTER  [se'-mon-stur] 
s.  Monstruo  marino. 

SEA-MOSS  [se'-mes]  s.  Carolina 
ó  musEfo  marino,  planta  de  mar. 

SEÁMSTER  [se'm-stur]  s.  Costu- 
rero. 

SEAMSTRESS  [se'm-stres]  sf. 
Costurera,  la  mujer  que  tiene  por 
oficio  coser  ropa  blanca. 

SEAMY  [se'm-i]  a.  Lo  que  tiene 
costuras. 

SEAN  [sen]  s.  Especie  de  red 
para  pescar.     V.  Seine. 

SEA-NYMPH  [se'-nimf]  s.  Ninfa 
del  mar. 

SEA-ONION  [se'-un-yun]  s.  Ce- 
bolla albarrana. 

SEA-OOZE  [se'-uiz]  s.  Cieno  de 
mar. 

SEA-OTTEE  [se'-ot-ur]  s.  Nu- 
tria marina. 

SEA-PIECE  [se'-pes]  s.  Pintura 
maritima  ó  naval,  pintura  que  re- 
presenta cualquiera  cosa  pertene- 
ciente al  mar  ó  á  la  navegación. 

SEA-POOL  [se'-pml]  s.  Marisma, 
lago  ó  laguna  de  agua  salada. 

SEAPORT  [ss'-port]  «.  Puerto 
de  mar. 

SEAR  [ifr]  a.  tieco :  dicese  ordi- 
nariamente de  las  planta.s  que  se 
han  sacado. 

To  SEAR,  va.  1.  Cauterizar,  abril 
un  cauterio.  2.  Tostar,  chamus- 
car. 8.  Encerar  las  costuras  de  un 
vestido. 

To  SEARCE  [surs]  va.  (Poc.  us.) 
Cerner  harina. 

SEARCE,  s.  (Poc.  US.)  Cedazo 
fino. 

SEARCEE  [su're-ur]  s.  Cerne- 
dor. 

To  SEARCH  [surq]  va.  y  n.  1. 
Examinar,  explorar,  escudriñar. 
To  search  a  house.  Registrar  una 
casa.  2.  Inquirir,  indagar.  3.  Ten- 
tar, reconocer  con  la  tienta  la  cavi- 
dad de  una  lierida.  4.  Investigar, 
indagar,  hacer  pesquisas  6  averigua- 
ciones, informarse  de.  To  search  af- 
ter, Preguntar  por  alguno  ;  indagar, 
inquirir.  To  search  into.  Examinar, 
investigar.  To  search  for,  Buscar, 
inquirir  ó  procurar;  hallar  alguna 
cosa.  To  search  ovt.  Hallar  6  en- 
contrar aleuna  cosa  buscándola. 

SEA  EC  H,  6'.  1,  Eegistro,  el 
acto  de  registrar.  The  right  of 
search.  El  derecho  de  registrar  ó 
visitar  un  barco.  2.  Pesquisa,  ave- 
riguación. 3.  Busca,  la  acción  da 
buscar.  4.  Buscada,  el  acto  de  bus- 
car. 

SEAECHER  [su'rq-ur]  s.  \.  Exa- 
minador, escudriñador,  pesquisi- 
dor, indagador,  inquiridor.  2.  Re- 
conocedor de  cadáveres,  el  sugeto 
que  está  encargado  de  reconocer  loa 
cadáveres  y  dar  cuenta  de  la  causa 
de  su  muerte.     V.  Coroner. 

SEAR-CLOTH  [se'r-clet]  s.  Em- 
plasto ;  encerado. 

SEA-RISK  [se'-risc]  s.  Riesgo  do 
mar. 

SEA-ROCKET  rse'-roc-ot]  *. 
(Bot.)  Alíra  marina. 
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SEA-ROOM  [se'-rium]  s.  (Náu.) 
A'.ta  mur. 

SEA-liOVER  [se'-rcav-ur]  s.  Pi- 
ratii ;  corsai'io. 

SEA-SEKl'ENT  [sc'-sur-pent]  s. 
Serpiente  acuática  ó  de  mar. 

SEA-SEKVlCE[se'-siir-vÍ8]  «.  El 
servicio  de  marina  ó  de  mar. 

SEA-SIIAKK  [se'-Jqrc]  s.  (let.) 
Tiburón. 

SEA-SIIELL  [8e'-/8l]  s.  Concha 
marina. 

SEA-SHORE  [rií'-jor],  SEA- 
SIDE [st'-sid]  s.  Ribera,  margen  ü 
orilla  del  mar. 

bEA-SICK  [se'-sic]  a.  Mareado. 

SEA-SK'KNESS  [se'-sie-nes]  s. 
Marcamiento,  mareo. 

SEASON  [se'-zn]  s.  1.  Estación, 
niia  de  las  cuatro  partes  en  que  se 
divide  el  año.  2.  Sazón,  tiempo  de- 
terminado, tiempo  oportuno;  tem- 
porada. In  season.  En  sazón,  á  su 
tiempo.  3.  Sazón,  lo  que  da  sabor, 
gusto  y  saínete  á  las  cosas. 

To  SEASON,  m.  1.  Sazonar,  dar 
sazón  al  manjar;  eondiinentar.  2. 
Imbuii,  persuadir,  infundir.  3. 
Sazonar,  poner  las  cosas  en  el  pnu- 
ío  y  madurez  que  deben  tener. — un. 
Sazonarse,  madurarse. 

SEASONABLE  [se'-zn-a-bl]  a. 
Oportuno,  conveniente,  íiivorable, 
á  propósito. 

SEASON ABLENESS  [se'-zn-a- 
bl-nes]  s.  Sazón,  oportunidad  de 
tiempo. 

SEASONABLY  [se'-zn-a-bli]  ad. 
En  sazón,  oportunamente. 

SEASONER  [se'-zn-ur]  s.  Sazo- 
cador. 

SEASONING  [ss'-zn-ir)]  s.  1.  Sa- 
zon,  condimento  que  se  da  á  los 
manjares.  2.  Salsa  ó  sal  de  nn 
cuento  ó  de  un  escrito;  sainóte  de 
uu  dicho,  etc. 

SEA-SURGEON  [se'-sur-jun]  s. 
Cirujano  de  armada:  mas  comun- 
mente Kav7/  svrgoon. 

SEA -SURROUNDED  [se'-su- 
r^nd-edl  a.  Rodeado  del  mar. 

SEAT  [set]  s.  1.  Asiento,  cual- 
quiera cosa  que  sirve  para  sentarse, 
silla,  banco.  2.  Residencia,  mora- 
da, domicilio.  Country-sent,  Sitio, 
casa  de  campo.  8.  Situación,  posi- 
ción, paraje  ó  lugar  en  que  se  lialla 
situada  alguna  cosa. 

To  SEAT,  va.  1.  Sentar,  asentar, 
situar.  2.  Colocar  ó  acomodar  á  al- 
guno en  un  empleo  elevado.  3. 
Asentar,  poner  alguna  cosa  de  ma- 
nera que  esté  firme. 

SEA-TERM  [se'-turm]  s.  Térmi- 
no naval,  voz  de  la  náutica. 

SE  A-VOY  AGE  [se'-ve-aj]  s. 
Viaie  de  mar. 

SEAWARD  [se'-wurd]  ad.  Hacia 
el  mar.  —  a.  Dirisrido  haei;i  el  mar. 

SEA-WATÉR  [se'-we-tur]  s. 
Asna  del  mar,  agua  salada. 

SE  A- WAVE  [se'-wavl  s.  Ola. 

SEA-WEED  [se'-wed]  s.  Alga 
niarir.a  ;  ova. 

SEA-WOLF  [se'-wialf]  s.  Lobo 
marmo. 

SEA-WORTHY  [se'-mir-ái]  a. 
Dicese  de  la  embarcación  que  es  á 
propi'isito  para  navegar. 

SEBACIC  ACID  [se-ba's-ic  a's- 
id]  s.  A'cido  sebácico. 

SEBATE  [sc'-bat]  s.  Sebato,  sal 
formada  de  ácido  sebácico  con  al- 
?uua  basa. 
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SEBESTÉN  [se-be'íit-en]  «.  Se- 
besta,  fruta  parecida  á  la  endrina. 

SECANT  I  se'-cantj  «.  Secante. 

To  SECEDE  [se-se'd]  vn.  Apar- 
tarse, separarse,  dejar  de  tener 
parte  ó  intervenciou  en  algunu 
cosa. 

SECEDEPw  [se-8c'd-ur]  «.  El  que 
se  aparta. 

To  SECERN  [sc-su'rn]  m.  (Fis.) 
Secretar. 

SECESSION  [.se-se'J-un]  «.  Apar- 
tamiento, separación. 

To  SECLUDE  [se-clq'd]  va. 
Apartar,  excluir. 

SECLUSION  [se-clii'-3un]  «.  Se- 
paración :  exclusión. 

SECOND  [se'c-und]  a.  Segundo, 
lo  que  se  sigue  inmediatamente  al 
primero.  Second  son,  Segundón. — 
s.  1.  Padrino,  el  que  apadrina  á 
otro  en  un  desafio.  2.  Apoyo, 
auxilio ;  defensor,  sostenedor.  3. 
Secundo,  una  de  las  sesenta  partes 
en  que  se  divide  el  minuto.  4.  Se- 
gunda, intervalo  músico.  The  se- 
cond lest,  El  mejor  después  del  pri- 
mero. En  los  certámenes,  el  ac- 
césit. 

To  S  E  C  O  N  D,  va.  1.  Apoyar, 
sostener,  apadrinar,  ayudar,  auxi- 
liar, favorecer.  2.  Segundar,  ser 
segundo  ó  seguirse  al  primero, 

SECONDARILY  [se  c-und-a-ri- 
li]    ad.  Secundariamente. 

SECONDARINESS  [se'c-und-a- 
ri-nes]  s.  La  propiedad  de  ser  se- 
cundario. 

SECONDARY  [se'c-und-a-ri]  a. 
Secundario. — s.  Lugarteniente,  de- 
legado, diputado.  The  secondary  of 
the  compters.  El  delegado  ó  teniente 
del  sheriíf  de  Londres. 

SECONDER  [se'c-imd-ur]  «.El 
que  apoya  ó  sostiene  la  proposición 
que  ha  íiecho  altrun  otro. 

SECOND-HAND  [se'c-und-hand] 
í.  Segunda  mano,  la  posesión  que 
se  recibe  del  primer  poseedor. — a. 
Dícese  de  lo  que  no  es  nuevo  ó  de 
lo  que  está  ya  usado.  At  second- 
hand, Por  imitación  ;  secundaria- 
mente; por  segunda  mano,  de 
lance. 

SECONDLY  [se'c-und-li]  ad.  En 
segundo  hiírar. 

SECOND-RATE  [se'c-und-rat]  s. 
Segunda  clase. 

SECOND-SIGHT  [se'c-und-sit] 
s.  Conocimiento  de  lo  futuro. 

SECRECY  [se'-cre-si]  s.  1.  Secre- 
to, silencio  cuidadoso,  sigilo.  2. 
Soledad,  retiro.  3.  Fidelidad  en 
guardar  sio-ilo  ó  secreto. 

SECRET  [se'-cret]  a.  1.  Secreto, 
oculto.  2.  Secreto,  retirado,  escon- 
dido. 3.  Secreto,  calíalo,  reserva- 
do, que  no  se  sabe  generalmente. 
4.  Callado,  reservado,  silencioso, 
que  guarda  un  se.Mcto.  5.  Obsce- 
no, vergonzoso,  que  no  debe  salir  á 
Inz. — s.  1.  Secreto,  el  silencio  cui- 
dadoso de  no  revelar  lo  que  se 
quiere  tener  oculto,  y  la  misma  co- 
sa que  se  quiere  guardar  callada. 
2.  Secreto,  una  cosa  no  conocida  ó 
sabida  solo  por  una  ó  muy  pocas 
personas.  In  secret,  Secreta'inente, 
en  secreto.  Secreto ;  cuidado  ó  di- 
simulación silenciosa  ;  la  cosa  que 
se  oculta  ó  no  se  descubre. 

SECRETARY     [se'c-re-ta-ri]     í. 
Secretario. 
,     SECRETARYSHIP      [se'c-re-ta- 


ri -Jip]  ».  Secretaría,  el  cargo  6  em- 
¡>lco  de  Hccretario. 

T'J  SECRETE  [ge-cre't]  m.  1. 
Desviar,  esconder,  tener  Hcereto, 
ocultar,  encubrir.  2.  (Méd.;  Secrí»- 
tar. 

SECRETION  [se-cre'-/un]  *.  Se- 
creción. 

SECRETITIOUS  rsec-re-t¡'/-u»] 
a.  Segretrado,  apártalo  ó  separado. 

+SECRETIST  [8e'-cret-i8t]  «.  Se- 
cretista, el  que  trata  6  escribe  acíar- 
ca  de  los  secreto-s  de  la  naturaleza. 

SECRETLY  [sE'-cret-Jij  ad.  Se- 
cretamente, ocultamente. 

SECRETNESS  [se'-cret-nesl  a.  1. 
Secreto,  sigilo.  2.  La  calidad  que 
constituye  á  uno  propio  para  guar- 
dar un  secreto. 

SECRETORY  [se-cre'-to-ri]  o. 
Secretorio,  hecho  por  secreción. 

SECT  [sect]  s.  Secta,  la  comuni- 
dad de  hombres  que  siguen  la  doc- 
trina y  opinion  particular  ds  algún 
maestro. 

SECTARIAN  [sec-ta'-ri-an]  a.  y 
s.  Sectario. 

SECTARISM  [se'c-ta-rizín]  ».  La 
inclinación  á  seguir  opiniones  par- 
ticulares en  oposición  á  lo  que  está 
generalmente  establecido. 

SECTARY  [se'c-ta-ri],  +SECTA- 
TOR  [sec-ta'-tur]  s.  Sectario,  se- 
cuaz ;  discípulo. 

SECTION  [se'c-Jun]  s.  Sección, 
cortadura,  division,  parte,  parti- 
ción ;  articulo. 

SECTOR  [se'G-tur]  s.  (Geom.) 
Sector,  parte  del  círculo  compren- 
dida entre  dos  radios  y  un  arco; 
compás  de  proporción. 

SECULAR  [se'c-j-ii-lur]  a.  1.  Sa- 
cular, seglar,  mundano.  2.  Secu- 
lar :  dícese  del  clero  no  sujeto  á  1¡ls 
reglas  monásticas.  3.  Secular,  lo 
que  sucede  una  vez  en  un  siglo. — «. 
Seglar,  lego,  por  oposición  á  ecle- 
siástico, sea  secular  ó  regular. 

SECULARITY  [sec-yn-Ia'r-i-til, 
SECULARNESS  [  se'c-yq-Iur-nes] 
s.  El  apego  á  las  cosas  mundanas. 

SECULARLY  [se'c-yu-lur-Ii]  ad. 
A'  lo  seglar  ó  como  seglar ;  como 
un  hombre  apegado  al  mundo. 

SECULARIZATION  [sec-jH-lor- 
i-za'-fun]  <f.  Secularización. 

To  SECULARIZE  [se'c-yn-Ior- 
iz]   va.  Secularizar. 

SECUNDINE  [se'c-un-din""  «.  Se- 
cundina,  túnica  o  membrana  que 
cubre  el  feto. 

SECURE  [se-cq'r]  a.  1.  Seguro, 
tranquilo,  sin  temor  ó  inquietud. 
2.  Descuidado,  negligente,  que  uc 
hace  caso,  lleno  de  couti.'aiza.  3. 
Sesruro,  libre  y  exento  de  peligro, 
llano  ó  riesgo.  4.  Seguro,  cierto, 
indubitable." 

To  SECURE,  ra.  1.  Asegunir, 
resguardar,  poner  en  seguridad  »  á 
cubierto.  2.  Salvar,  proteger.  j»o- 
ner  en  salvo.  3.  Asegurar,  dar  fir- 
meza y  seguridad  á  una  cosa,  atinri- 
zar.  4.  Asegurar,  hacer  seL'vrc- 
responder  del  riesgo  que  pueda  ta- 
ñer una  cosa.  To  secure  ont,  --^se- 
gurar ó  poner  en  lugar  seguro  á  una 
pei^sona ;  prender.  /  har^  sfcured 
my  place.  He  tomado  ya  «u  a.siento. 

"securely  íse-cq'r-n'  ad.  SeíTU- 
nimcnte.  con  seguridad,  sin  ries- 
go; tranquilamente. 

+SE(.UREMENT    rsE-cq'r-mentj 
s.  Pr  )teceion,  delensa,  ampaio. 
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tSECUKENESS  [se-c^'r-nes]  s. 
Descuido,  negligencia,  l'altu  de  cui- 
dado. 

SECURITY  fse-cii'-ri-ti]  s.  1. 
Tranquilidad  ó  e<-"jtíanza  en  lo  que 
está  sujeto  á  peligro.  2.  Descuido, 
negligencia,  (¡iltu  de  cautela  ó  cui- 
dado, y.  Seguridad,  el  estado  de 
la.5  cosas  que  las  hace  firmes,  segu- 
ras y  libres  de  todo  riesgo  y  peli- 
gro ;  protección,  defensa.  4.  Segu- 
ridad, tranquilidad,  confianza.  5. 
Seguridad,  tiauza,  obligación  de  in- 
demnidad á  favor  de  alguno.  To 
gtand  seeurity,  Salir  fiador  por  otro. 

6.  Seguridad,  certeza,  infalibilidad. 

7.  Scfíuro,  el  contrato  ó  escritura 
con  que  se  aseguran  los  caudales 
que  corren  algún  riesgo  por  mar  ó 
tierra. 

SEDAN  [s8-da'n]  s.  Silla  de  ma- 
nos. 

SEDATE  [s8-da't]  a.  Sereno,  apa- 
cible, sosegado,  quieto,  tranquilo  ; 
formal,  serio,  iuicioso. 

SEDATELY  [se-da't-li]  ad. 
Tranquilamente,  formalmente. 

SEDATENESS  [se-da't-nes]  s. 
Serenidad,  tranquilidad,  calma, 
quietud. 

SEDATIVE  [se'd-a-tiv]  a.  Seda- 
tivo. 

SEDENTARINESS  [se'd-en-ta- 
ri-nes]  s.  Pereza,  poltronería,  falta 
de  actividad. 

SEDENTARY  [se'd-en-ta-ri]  a. 
1.  Sedentario;  aplícase  á  la  vida  ó 
ejercicio  de  poca  acción  y  movi- 
miento. 2.  Polti'on,  flojo,  pere- 
zoso. 

8EDGE  [sej]  s.  (Bot.)  Lirio  es- 
padañal. 

SEDGY  [se'j-i]  a.  Cubierto  de  li- 
rios espadáñales. 

SEDIMENT  [se'd-i-ment]  s.  Se- 
dimento, hez,  poso. 

SEDITION  [se-di'J-un]  s.  Sedi- 
tion, tumulto,  alboroto,  motín,  re- 
suelta. 

SEDITIOUS  [se-di'l-us]  a.  Sedi- 
cioso, tumultuoso  ;  amotinado. 

SEDITIOUSLY  [se-di'J-us-Ii]  ad. 
Sediciosamente. 

SEDITIOUSNESS  [se-di'J-us- 
nes]  s.  Turbulencia,  inclinación  á 
Bedicion  ó  alboroto. 

To  SEDUCE  [se-dii's]  va.  Sedu- 
cir, tentar,  instigar  á  alguna  cosa 
mala ;  engañar. 

SEDUCER  [se-dq's-ur]  s.  Seduc- 
tor. 

SEDUCIBLE  [sE-dii's-i-bl]  a.  Ca- 
paz de  ser  seducido  ó  de  dejarse  se- 
ducir. 

SEDUCTION  [se-du'c-Jun],  SE- 
DUCEMENT  [se-dq,'s-mentj  s.  Se- 
ducción. 

SEDUCTIVE  [s8-du'c-tiv]  a.  se- 
ductivo, atractivo,  iialagüeño  ;  per- 
suasivo. 

SEDULITY  [se-dii'-li-ti]  s.  Dili- 
gencia, npliencion,  ahinco,  cuidado. 

SEDULOUS  fse'd-yq-Ius]  a.  Di- 
ligente, aplicado,  cuidadoso,  asi- 
duo. 

SEDULOUSLY  [sc'd-yn-lus-li] 
ad.  Diligentemente,  cúidadosa- 
uifentc. 

SEDULOUSNESS  [sc'd-yn-lus- 
nesj  s.  Ahinco,  cuidado  zeloso,  dili- 
gencia. 

SEE  [se]  s.  Silla  pontifical  ó  epis- 
3opal  ;  diócesi  ó  episcopado. 

To  SEE,  va.  f  n.  1.  Ver,  ejerci- 
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tar  el  sentido  de  la  vista  ó  percibir 
y  distinguir  por  ella  los  objetos  me- 
diante la  luz.  2.  Ver,  hallai-  de 
cualquier  modo  una  cosa.  8.  Ver, 
observar,  descubrir,  reparar.  4. 
Ver,  considerar,  advertir,  reflexio- 
nar. 5.  Ver,  conocer,  juzgar.  6. 
Ver,  prevenir  ó  cautelar  las  cosas 
de  futuro,  anteverlas  ó  inferirlas  de 
lo  que  sucede  al  presente.  7.  Con- 
cebir, comprender.  8.  Inquirir,  in- 
dagar. 9.  Ver,  reconocer  con  cui- 
dado y  atención  una  cosa  leyéndola 
ó  examinándola.  10.  Ver,  visitar  á 
un  sugcto  ó  estar  con  él  con  un  ob- 
jeto cualquiera.  To  see  ufar  oJf\ 
Ver  de  lejos,  ver  á  lo  lejos.  To  see 
f<ii\  Buscar,  inquirir.  To  see  into, 
Ver  y  examinar  una  co&a  á  fondo, 
ver  el  interior  de  una  cosa  ó  pene- 
trar en  ella.  To  see  one  another, 
Visitarse,  verse.  FU  see  about  it, 
Yo  lo  veré,  yo  lo  pensaré.  Let  me 
see,  Déjeme  V.  ver,  pensar  ó  exami- 
nar la  cosa  de  que  se  trata. 

SEE,  interj.  Mira ! 

SEED  [sed]  s.  1.  Semilla,  simien- 
te. Animal  seed,  Esperma,  semen. 
Seed  of  a  frmt,  Pepita,  cuesco. 
Seed-liorse,  Caballo  padre.  2.  Orí- 
tren,  causa  primitiva,  principio  pro- 
ductivo. 3.  Progenie,  casta,  gene- 
ración. 

To  SEED,  im.  Granar. 

SEEDCAKE  [se'd-cac]  s.  Bollo  ó 
torta  hecha  con  semillas  aromáti- 
cas. 

SEEDINESS  [se'd-i-nes]  s.  El  es- 
tado ó  la  calidad  de  lo  que  está  lle- 
no de  simiente. 

SEEDLIP  [se'd-lip],  SEEDLOP 
[se'd-lop]  s.  Sementero. 

SEED-PEARL  [se'd-purl]  s.  Al- 
jófar, rostrillo,  granillos  de  perlas. 

SEEDPLOT[se'd-plot]  s.  Semi- 
llero, plantel. 

SEED-TIME  [se'd-tim],  +SEED- 
NESS  [ss'd-nes]  «.Sementera,  siem- 
bra. 

SEEDLING  [se'd-liij]  s.  Planta 
de  semillero. 

SEEDSMAN  [se'dz-man]  s.  1. 
Sembrador,  el  que  siembra  granos. 

2.  El  tratante  en  semillas  ó  simien- 
tes ó  que  tiene  puesto  para  vender- 
las. 

SEEDY  [se'd-i]  a.  Granado,  lle- 
no de  granos :  dícese  del  trigo,  ce- 
bada, maíz,  etc. 

SEEING  [se'-igj  s.  Vista,  el  acto 
de  ver.  —  ad.  Seeing  ó  seeing  that, 
Visto  que,  siendo  así  que. 

To  SEEK  [sec]  va.  y  n.  1.  Bus- 
car, inquirir  ó  procurar  hallar  algu- 
na cosa.      2.    Solicitar,  pretender. 

3.  Intentar,  procurar.  To  seek  af- 
ter, Buscar,  inquirir  ;  solicitar,  pre- 
tender ;  perseguir;  pesquisar.  To 
seek  for,  Andar  buscando,  inqui- 
riendo ó  preguntando  por  una  co- 
sa ;  procurar  conseguir  un  objeto. 
To  seek  of.  Solicitar.  To  seek  ovt. 
Buscar  por  todos  lados ;  pesquisar, 
hacer  pesquisas  ó  investigaciones ; 
mendigar,  pordiosear ;  solicitar, 
hacer  esfuerzos  j)or  conseguir  un 
fin  ;  seguir  los  perros  la  caza  por  el 
olfato.  To  seek  to.  Acudir.  To 
seek  I'me^s  life,  Querer  matar  ó  ase- 
sinar \  uno. 

SEEKER  [se'c-ur]  s.  Buscador, 
inquiridor,  investigador. 

To  SEEL  [sel]  va.  Tapar  los  ojos 
álos   halcones. — vn.   (Náu.)   Tum- 


barse  sobre  una  banda.       V.    Te 
Heel. 

tSEEL,  SEELING  [sea-ii)]  s.  Ei 
balance  de  nn  navio. 

SEEL,  «.  Sazón,  tiempo  oportr.EO, 

fSEELY  [se'l-i]  a.  Feliz,  dichoec  ; 
tonto,  bobo,  simple. 

To  SEEM  [sem]  vn.  1.  Parecer, 
aparecer  ó  dejarse  ver  alguna  cosa. 
2.  Parecer,  tener  apariencia  ó  seña- 
les de.  3.  Parecerse,  semejarse.  Ji 
seems,  Me  parece,  según  parece. 

SEEMER  [se'm-ur]  s.  El  que  pa- 
rece. 

SEEMING  [se'm-ii)]  #.  Aparien- 
cia, parecer. — a.  Imaginado,  imagi- 
nario, aparente,  parec.do. 

SEEMINGLY  [se'm-ig-li]  ad.  Al 
parecer,  aparentemente. 

Sí:EMINGNESS  [se'm-ig-nes]  «. 
1.  Exterioridad,  apariencia.  2. 
Plausibilidad. 

SEEMLINESS  [se'm-li-nes]  s. 
Gracia,  gallardía ;  decoro,  decen- 
cia, bien  parecer ;  propiedad,  la 
conformidad  y  correspondencia  que 
deben  guardar  las  cosas  y  personas 
entre  si. 

SEEMLY  [se'm-!i]  a.  Decente, 
propio,  correspondiente,  decoroso. 

tSEEN  [sen]  a.  Práctico,  perito, 
versado. 

SEER  [ser]  s.  1.  Veedor,  el  que 
ve  ó  mira.     2.  Profeta. 

SEERSUCKER  [se'r-suc-ur]  s. 
(Com.)  Siersaeas,  carranclan. 

■tSEERWOOD  [se'r-wudj  s.  Le- 
ña seca. 

SEESAW  [se'-se]  s.  Vaivén. 

To  SEESAW,  vn.  Balancear,  dar 
ó  hacer  balances. 

To  SEETHE  [seíl]  ■»»._  Hervir, 
bullir,  ponerse  en  movimiento  al- 
gún licor  por  la  acción  del  calor. 
To  seethe  over.  Derramarse  el  líquido 
ó  salirse  de  su  continente  por  estar 
hirviendo. 

SEETHER  [se'd-ur]  s.  Caldera, 
niíirmita. 

SEGMENT  [se'g-ment]  s.  Seg- 
mento de  un  círculo. 

To  SEGREGATE  [se'g-re-gat] 
va.  Segregar,  separar  ó  apartar  una 
cosa  de  otra. 

tSEGREGATE,  íi.  Segregado, 
apartado,  separado. 

SEGREGATION  [scg-rc-ga'-Jun] 
s.  Segregación,  separación,  aparta- 
miento. 

SEIGNEURIAL  [se-ni^'-ri-ol]  a. 
Señoril,  independiente. 

SEIGNIOR  [se'n-yur]  s.  Señor. 

SEIGNIORY  [se'n-yur-i]  s.  Se- 
ñoría, señorío. 

SEIGKORAGE  [se'n-yur-aj]  «. 
Señorío,  autoridad,  poder,  mando. 

tTo  SEIGNORIZE  [se'n-yur-jz] 
va.  Señorear,  mandar  imperiosa- 
mente. 

SEITY  [se'-i-ti  1  s.  (Poco  usado.) 
Alguna  cosa  peculiar  á  si  misma. 

SEIZABLE  [seV-cM,  a.  Oapaa 
de  ó  expuesto  a  F.er  aside  ó  einbar 
gado. 

To  SEIZE  [sez]  va.  y  í,^.  1.  Asir, 
agarrar,  coger.  2.  Embargar,  so- 
cuestrar  liienes  ó  efectos.  3.  Ajto- 
derarse  una  pasión  de  ánimo  de  al- 
guna persona.  4.  (Náu.)  Amarrar, 
dar  una  ligadura.  7o  seize  on,  Apo- 
derarse ;  agarrar  con  firmeza  una 
cosa.  7o  seiz-e  tipon.  Coger,  agarrar 
ó  asir  una  cosa  echándose  sobre 
ella:    embargar.      To  seize    again. 


SEL 


SEL 


SEM 


q  viítda ;  y  yerba ;  w  gwapo  ;  h^aoo. — q  cAico ;  j  yema ;  t  «apa ;  d  dudo  ;  z  zéle  (Fr.) ;  /  chez  (Fr.) ;  3  Jean  ;  r¡  1 


Volver  á  abarrar  ó  asir  lo  que  se 
había  soltado  ;  volver  á  embarj^ar  lo 
que  se  habla  desembarífado.  To  he 
seized  with  /ear,  Sobrecogerse  de 
miedo. 

SEIZIN  [se'z-in]  *.  Posesión,  el 
acto  de  poseer,  y  la  cosa  poseída. 

SEIZING  [se'z-ii)]  s.  1.  Botón. 
2.  El  acto  de  agarrar  ó  tomar  pose- 
BÍon  de  una  cosa  y  la  misma  cosa  de 
que  se  toma  posesión.  8.  La  cuer- 
da con  que  se  amarra. 

SEIZURE  [se'z-yur]  s.  1.  El  acto 
de  a.sir.  2.  La  cosa  asida  ó  agarra- 
da. 3.  Captura,  la  acción  de  apode- 
rarse de  alguna  cosa  por  fuerza ; 
embarsTO,  secuestro. 

SELDOM  [sel-dum]  ad.  Kara- 
mente,  rara  vez. 

+SELDOMNESS  [sel-dum-nes] 
«.  Earidad,  extrañeza,  singularidad, 
rareza. 

To  SELECT  [se-le'ct]  va.  Elegir, 
escosfer,  entresacar. 

SELECT,  a.  Selecto,  escogido. 

SELECTION  [s8-le'e-/un]  s.  Se- 
lección, elección. 

SELECTNESS  [se-le'ct-nes]  s. 
La  calidad  ó  propiedad  de  ser  se- 
lecto. 

SELECTOR  [se-le'ct-m-]  s.  El 
que  elige  ó  escoge. 

SELENITE  [se'1-e-nit]  s.  Seleni- 
tes,  selenita,  veso,  sulfato  de  cal. 

SELENOGRAPHIC,  SELENO- 
GRAPHICAL  [sel-e-no-gra'f-ie,  al] 
a.  Selenográfico,  lo  que  pertenece  á 
la  selenografía. 

SELENOGRAPHY  [sel-e-no'^- 
ra-fi]  s.  Selenografía,  descripción  do 
la  luna. 

SELF  [selfl  pr.  Mismo,  idéntico, 
propio.  To  lay  a  thing  hy  itself, 
Poner  una  cosa  á  parte.  Esta  pala- 
bra se  xisa  muy  frecuentemente  en 
composición.  To  live  like  one's  self, 
Vivir  según  su  calidad.  Self-in- 
structor, El  maestro  de  si  mismo. 

SELF-ABHOREENCE  [self-ab- 
ho'r-ens]  s.  El  aborrecimiento  de  si 
mismo. 

SELF-ABUSE  [seU-a-bn,'s]  s. 
Censura  de  sí  mismo. 

SELF-COMPOSÜRE  [self-eom- 
pio'-jur]  s.  Sosiego  de  alma  ó  en  sí 
mismo. 

SELF-CONCEITED  [self-con- 
ee't-ed]  a.  Presumido,  arrogante, 
presuntuoso. 

SELF-CONCEITEDNESS  [self- 
con-se't-ed-nes]  s.  Presunción,  vani- 
dad, arrosancia. 

SELF-CONFIDENCE  [self-co'n- 
fi-dens]  s.  Confianza  en  sí  mismo. 

SELF-CONTRADICTION  [self- 
con-tra-di'c-Jun]  s.  Contradicción 
consigo  mismo. 

SELF-CONVICTION  [self-con- 
vi'e-Junl  s.  Convicción  íntima. 

SELF  -  DECEPTION  [self-de- 
Be'p-Jun]  s.  La  acción  de  engañarse 
á  si  mismo  ó  de  formarse  ilusiones 
vanas. 

SELF-DEFENCE  [seK-de-fe'ns] 
e.  Defensa  propia. 

SELF-DELUSION,  s.  V.  Self- 
deception. 

SELF-DENIAL  [self-de-ni'-ol]  s. 
Abnegación  de  sí  mismo. 

SELF-DEPENDENT  [self-de- 
pe'n-dent]  a.  Independiente,  que  no 
depende  de  otro. 

SELF-ENDS  [self-e'ndz]  s.  Los 
motivos  de  las  acciones  de  una  per- 


sona cuando  están  reducidas  á  mi- 
rar por  si  propia  ó  por  su  interés. 

SELF-P:STEK.M  [self-os-te'm]  «. 
Presunción,  vanidad,  demasiado 
buen  concepto  de  sí  mismo. 

SELF-EVIDENT  [self-cV-i-dent] 
a.  Patente,  evidente  por  sí  mismo. 

SELF-EXCKLLKNCE  [self-e'cs- 
e-lens]  s.  Bondad  natural,  excelen- 
cia intrínseca  ó  propia. 

SELF-EXISTENCE  [self-eg-zi's- 
tens]  8.  La  acción  de  mirar  por  si 
mismo  y  por  sus  comodidades  cou 
antelación  á  toda  otra  cosa. 

SELF-HEAL  [se'lf-helj  g.  (Bot.) 
Sanícula,  planta. 

SELF-LMPORTANCE  [self-im- 
pe'r-tans]  s.  Altivez ;  concepto  ex- 
travagante de  la  importancia  pro- 
pia. 

SELF-INTEREST  [self-i'n-tur- 
est]  .9.  El  propio  ínteres. 

SELFISH  [self-iJJ  a.  interesado, 
ensimismado,  envidioso,  egoísta. 

SELFISHLY  [se'lf-ij-lll  ad.  In- 
teresadamente ;  con  mucho  amor 
propio. 

SELFISHNESS  [seaf-ij-nes]  s. 
Egoísmo,  amor  propio,  egotismo. 

^SELF-LOVE  [self-luV]  s.  Amor 
propio,  amor  de  sí  mismo. 

SELF-MOTION  [self-mo'-Jun]  s. 
Movimiento  espontaneo. 

SELF-MURDER  [self-mu'r-dur] 
s.  Suicidio. 

SELF-MURDERER  [self-mu'r- 
dur-ur]  s.  Suicida. 

tSELFNESS  [self-nes]  s.  Amor 
ó  interés  propio. 

SELF  -  OPINION  [self-o-pi'n- 
yun]  s.  Parecer  ó  concepto  exagera- 
do de  sí  mismo. 

SELF-OPINIONED  [self-o-pi'n- 
yund]  a.  Terco,  presumido,  obsti- 
nado en  su  propio  parecer. 

SELF-POSSESSION  [self-po- 
ze'J-un]  s.  Sangre  fría,  tranquilidad 
de  ánimo,  calma. 

SELF-PRESERVATION  [self- 
prez-nr-va'-Jun]  s.  Preservación  de 
si  mismo. 

SELFSAME  fself-sam]  a.  Idén- 
tico, el  mismo  o  lo  mismo  exacta- 
mente. 

SELF-SUFFICIENCE  [self-su- 
fi'J-ens],  SELF-SUFFICIENCY 
[self-su-fi'/-en-sil  s.  Presunción, 
confianza  desmedida  en  sí  mismo. 

SELF-WILL  rself-wi'l]  í.  Obsti- 
nación, terquedad,  port"ia. 

SELF-WILLED  [self-wild]  a. 
Obstinado,  terco. 

+SELION  [sel-yun]  s.  (Agrie.) 
Caballón. 

To  SELL  [sel]  va.  \.  Vender, 
tnispasar  á  otro  la  propiedad  de  la 
cosa  que  uno  posee  por  un  precio 
convenido.  2.  Vender :  se  dice 
respecto  de  las  cosas  ínmaterinles 
cuando  son  sacrificadas  al  interés. 
— vn.  Venderse  ;  comerciar,  trafi- 
car ;  tener  buen  despacho  una  cosa 
ó  venderse  bien.  To  sdl  for  read;/ 
money.  Vender  al  contado.  To  sell 
on  credit.  Vender  al  fiado  ó  á  plazos. 
l'o  sell  vnder-hand.  Vender  bajo 
mano.  To  sell  of,  Vender  el  todo 
de  muchas  cosas 'juntas.  To  sell  by 
auction.  Almonedear. 

SELLEXDER  [sel-en-dur]  í. 
U'lcera  carnosa  en  el  corvejón  del 
caballo. 

SELLER  [sel-iir]  s.  Vendedor. 

SELVAGE  [se'l-vaj]  s.  Orilla  de 


paño.     Selnages,    (Náu.)    Estrobo* 
para  los  obenques  v  brandales. 

SELVES,  jÁ.  de'SELF. 

+SKMIÍLAHLE  [se'm-bla-blj  a. 
Semejante,  parecido. 

SEMBLANCE  [se'm-blans]  $. 
Semejanza,  exterior,  upariencia ; 
ademan. 

tSEMBLANT  [sc'm-blant]  ». 
A  oarierieia,  exterior,  semejanza. 

tSEMBLATIVE  [se'm-bla-tiv]  a. 
Apto,  projiio,  conforme. 

+To  SP'.MBLK  [se'm-bl]  vn.  Se- 
mejarse, parecerse  una  cosa  á  otra. 

SEMI  [se'm-i]  «.  Semi  :  voz  que 
usíida  en  cot" posición  significa  la 
mita'l  de  euülqu'.era  cosa. 

SEMIANNULAK  [sem-i-a'n-yn- 
lur]  a.  Semicircular. 

SEMIBREVE  [se'm-i-brev],  SE- 
MIBRIEF  [se'm-i-bref]  «.  (Mus.) 
Semibreve,  la  figura  6  nota  funda- 
mental de  la  música  que  vale  un 
compás  menor.  Semibreve  rest,  As- 
piración de  semibreve. 

SEMICIRCLE  [se'm-i-sur-cl]  «. 
Semicírculo. 

SEMICIRCULAR  fsem-i-su'r-cq- 
lurl,  SEMICIRCLED  [se'm-i-sur- 
cldj  a.  Semicircular. 

SEMICOLON  [sem-i-co'-lun]  «. 
Punto  y  coma. 

SEM'ICUPIÜM  [sem-i-cii'-pi-umj 
s.  Semicupio,  medio  baño. 

SEMIDIAMETER  [sem-i-di-a'm- 
8-tur]  *.  Semidiámetro. 

SEMIDIAPASON  fsem-i-di-a- 
pa'-zun]  s.  (Mús."l  Semidiapason. 

SEMIDIAPEN'TE  [sem-i-di-a- 
pe'n-te]  s.  (Mus.)  Semidiapente, 
quinta  remisa. 

SEMIDIAPHANEITY  [sem-¡- 
dj-a-fa-ne'-i-ti]  s.  Trasparencia  ó 
diafanidad  imperfecta. 

SEMIDIAPHANOUS  [sem-i-di- 
a'f-a-nus]  a.  Semidiáfano. 

SEMIDOUBLE  [se'm-i-dub-1]  s. 
Semidoble,  el  oficio  ó  fiesta  de  la 
iglesia  romana  que  se  celebra  con 
jneuor  solemnidad  que  los  oficios  y 
fiestas  dobles. 

SE  MI  FLORET  [se'm-i-flo-ret]  s. 
(Bot.)  Semiflósculo,  floreeitaá  eu 
cintilla  ó  floreeitas  HiTuladas. 

SEMIFLOSCULAR  [sem-i-flo's- 
cq-lur],  SEMIFLOSCULOÜS  [sem- 
i-flo's-cq,-lus]  a.  (Bot.)  Semifloscu- 
loso,  lo  que  consta  de  semiflósculos. 

SEMIFLUID  [sem-i-fhí'-id]  <7. 
Semifluido,  lo  que  no  es  fluido  del 
todo. 

SEMTGLOBULAR   [sem-i-gloV 
vu-lurl  <7.  Semiesférico. 
■  SEMILUNAR,    SEMILUNAKY 
[sem-i-lq'-nur,   i]  a.  Semilunar,   lo 
que  tiene  fi¡rara  de  media  luna. 

SEMIMETAL  [sem-i_-me't-al]  s. 
Semimetal.  metal  imperfecto. 

SEMINAL  [se'm-i-nal]  a.  \.  Se- 
minal, lo  perteneciente  al  semen  ó 
lo  que  le  contiene.  2.  (Bot.)  Semi- 
nal, lo  que  pertenece  á  las  semillas 
de  las  plantas. 

tSEMINALTTY  [sem-i-nal-i-ti] 
s.  1.  La  calidad  que  constituye  a 
una  cosa  seminal.  2.  La  potencia  ó 
el  poder  de  producir  otro  ser. 

SEMINARY  [se'm-i-na-ri]  s.  1. 
Seminario,  'jlantel  destinado  para 
que  crezcan  las  plantas  basta  el 
tiempo  en  oue  se  trasplantan.  2. 
Seminario,  el  principio  o  raíz  de  qu« 
nacen  ó  se  prop:iiran  algunas  cosa», 
o.  Seminario,  la  casa  ó  lug;\r  desti 
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nado  para  la  buena  crianza  de  niños 
y  jóvenes.  Theological  Seminary, 
Beiiiiuurio  eclesiástico. — a,.  Semi- 
nal. 

SEMINATION  [sem-i-na'-Jun]  «. 
Semhradnra,  la  aceíou  de  sembrar. 

+SEMINED  [se'm-ind]  a.  Sem- 
brado ;  adornado  con  un  gran  nú- 
mero de  cosas  puestas  sin  orden  y 
muy  Huidas. 

S'EMINIFIC,  SEMINIFICAL 
[sem-i-ni'f-ie,  al]  a.  Seminal,  lo  que 
produce  simiente. 

SEMINIFICATION  [sem-i-nif-i- 
ca'-Jun]  s.  (Poco  usado.)  La  propa- 
gación por  medio  del  semen  ó  de 
las  semillas  en  las  plantas. 

SEMIOPACOUS  [sem-i-o-pa'- 
cus]  (/.  Medio  oscuro,  casi  opaco. 

SEMIORDINATE  [sem-i-e'r-di- 
nat]  s.  (Geom.)  Semiordcnada. 

SEMIPEDAL  [sem-i-pe'-dal]  a. 
Lo  que  contiene  medio  pié. 

SEMIPELLUCID  [sem-i-pe  lii'- 
sid]  a.  Medio  trasparente. 

SEMIPERSPICUOÜS  fsem-i- 
pur-spi'c-yq-us]  a.  Imperfectamente 
claro. 

SEMÍPROOF  [se'ra-i-prmfl  .s. 
(For.)  Semiprueba,  deposición  de 
un  testicro. 

SEMIQU ÁDRATE  [sem-i-cwo'd- 
rat],  SEMIQUARTILE  [sem-i- 
cwe'r-til]  V*.  (Astr.)  Semicuadrado. 

SEMIQUAVER  [se'm-i-cwa-vur] 
s.  (Miis.)  Semicorchea. 

SEMIQUINTILE  [sem-i-cwi'u- 
til]  -s".  (Astr.)  Semiquintil,  el  aspecto 
de  dos  astros  que  distan  entre  si 
treinta  v  seis  grados. 

SEMiSEXTILE  [sem-i-se'cs-til] 
«.  (Astr.)  Semisextil,  el  aspecto  de 
dos  astros  que  distan  entre  si  trein- 
ta grados. 

SEMISPIIERICAL  [scm-i-sfe'r- 
í-cq1]  a.  Semiesterico. 

SEMlSPIIERíMDAL  [sem-i-sfe- 
ror'd-al]  a.  Lo  que  tiene  figura  de 
media  esferoide. 

SEMITERTIAN  [.sem-i-tu'r-Jati] 
s.  Semiterciana,  terciana  que  ¡larti- 
cipa  de  sencilla  y  doble. 

«lEMITONE  [se'm-i-ton]  s. 
(Más.)  Semitono. 

SEMIVOWEL  [sem-i-vy-cl]  s. 
Semivocal. 

SEMPITERNAL  [sem-pi-tu'r- 
nal]  a.  Sempiterno,  lo  que  tiene 
principio  pero  no  tiene  fin. 

SExMPITERNlTY  [sem-pi-tu'r- 
ni-ti]  »■.  Eternidad,  duración  futura 
sin  fin. 

SEMPSTRESS  [se'm-stres]  sf. 
Costurera. 

SENARY  [se'n-a-rl]  a.  Senario, 
el  niimero  compuesto  de  seis  uni- 
dades. 

SENATE  [se'n-at]  s.  Senado,  la 
junta  ó  congreso  donde  se  juntan 
los  senadores  á  tratar  los  negocios 
públicos,  y  por  extension  se  dice 
también  de  cualquier  junta  ó  con- 
ourrencia  de  personas  graves,  res- 
petables V  circunspectas. 

SENATEdU)USE[se'n-at-h^s|s. 
Senado,  el  lugar  donile  se  juntan 
\os  senadores  ;  casa  de  a'yunta- 
nieiito. 

SENATOR  [se'n-a-tuv]  *■.  Sena- 
dor; consejero. 

S  EN  AT( )  K I A  L  [sen-a-tra'-ri-al] , 
3ENAT0RIAN  [sen-a-tw-ri-un]  a. 
Scniítorio. 

SENATORIALLY   [son-a-toV-ri- 
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al-i]  ad.  A'  modo  de  senador ;  con 

mucha  gravedad. 

SENATORSHIP  [se'n-a-tur-Jip] 
s.  El  empleo  ó  dignidad  de  senador. 
To  SEND  [send]  va.  y  n.  1.  En- 
viar, despachar,  mandar  una  per- 
sona á  alguna  parte.  2.  Enviar,  re- 
mitir cosas  de  una  parte  á  otra.  3. 
Emitir,  arrojar,  producir.  4.  Di- 
fundir, extender,  propagar.  5.  Des- 
pachar ó  enviar  un  expreso,  iin 
correo,  un  comisionado.  To  send 
away,  Despedir  un  criado;  enviar 
á  escardar  o  despedir  á  alguno  áspe- 
ramente. To  send  back,  Mandar 
volver,  enviar  de  vuelta,  enviar 
otra  vez,  hacer  volver.  To  send/or, 
Enviar  á  buscar,  enviar  á  Ihimar, 
enviar  por  uno  ó  á  decirle  que  ven- 
ga ;  enviar  ó  despachar  á  una  per- 
sona para  que  traiga  consigo  á  otra 
ó  alguna  cosa.  To  send  in,  Hacer 
entrar ;  introducir.  To  send  in 
dinner,  Hacer  servir  algunos  man- 
jares enviándolos  desde  ulgun  apo- 
sento distinto  de  aquel  en  donde  es- 
tán comiendo.  To  send  in  to.  Hacer 
entrar  á  alguno  en  una  parte  á  que 
dé  un  mensaje  ó  recado.  To  send 
word,  Mandar  ó  pasar  aviso,  parti- 
cipar una  noticia  por  escrito  ó  por 
un  propio,  enviar  un  mensaje  ó 
recarlo  por  medio  de  una  persona. 

SENDER  [se'nd-ur]  s.  El  que 
envía. 

SENECA  [se'n-e-ca],  SENEGA 
[se'n-e-gol  ■?.  (Bot.)  Serpentaria. 

SENESCENCE  [se-ne's-ens]  s. 
Senectud,  vejez. 

SENESCliAL  [se'n-e-;al]  s.  Se- 
nescal ó  mayordomo  mayor. 
SENILE "[se'-nil]  a.  Senil. 
SENIOR  [s6'n-yur]  s.  Antiguo, 
anciano.  Senior  of  a  college,  An- 
tiguo de  colegio,  que  en  algunas 
partes  se  llama  también  senior. 

SENIORITY  [sen-yo'r-i-ti]  s.  An- 
tigüedad, ancianidad. 

'SENNA  [se'n-a]  s.  (Bot.)  Sen  ó 
sena. 

SE'NNIGHT  [se'-njt]  s.  El  espa- 
cio de  siete  dias  con  sus  noches  ; 
semana.  This  day  se'nnight.  Hoy 
hace  ocho  dias  ;  de  hov  en  ocho  dias. 
SENOCULAR  [seil-o'c-yq-lur]  a. 
Lo  que  tiene  seis  ojos. 

SENSATION  [sen-sa'-Jun]  s. 
Sensación,  la  impresión  de  los  ob- 
jetos en  los  órganos  de  los  sentidos 
percibida  por  el  cercioro. 

SENSE  [sens]  s.  1.  Sentido,  la 
potencia  6  facultad  que  tienen  los 
animales  de  percibir  las  impresio- 
nes de  ciertas  calidades  de  los  otros 
cuerpos.  2.  Sentido,  entendimien- 
to, razón,  seso.  A  man  of  sense, 
Hombre  de  juicio.  3.  Sentido,  el 
modo  particular  de  entender  una 
cosa  ó  el  juicio  que  se  hace  de  ella. 

4.  Sentimiento,  sensación,  percep- 
ción de  los  objetos  por  los  sentidos. 

5.  Sentido,  el  significado  ó  acepción 
de  las  voces.  6.  Sensibilidad.  7. 
Ingenio,  agudeza. 

SENSELESS  [se'ns-lea]  a.  1.  In- 
sensible, falto  de  sentimiento.  2. 
Insensible,  privado  de  sentido,  que 
no  puede  sentir.  8.  Insensato,  es- 
tólido, necio,  absurdo,  falto  de  ra- 
zón.    Senseless  of.  Insensible  á. 

SENSELESSLY  [se'ns-Ies  li]  ad. 
Insensatamente,  de  uu  modo  in- 
sensato. 

SENSELESSNESS  [se'ns-les-nes] 


*.    Tontería,    insensatez,    necedad, 
absurdo. 
SENSIBILITY  [sen-si-bia-i-ti]  s. 

1.  Sensibilidad,  la  facultad  de  per- 
cibir las  impresiones  que  recibimos 
de  los  otros  cuerpos.  2.  Sensibili- 
dad, la  disposición  de  los  sentido» 
para  la  impresión  fuerte  de  los  ob- 
jetos agradables  ó  desagradables. 

SENSIBLE  [se'n-si-bl]  a.  1.  Sen- 
sible, sensitivo ;  lo  que  se  puede 
percibir  ó  se  percibe.  2.  Senciente, 
lo  que  siente  ó  tiene  sensación.  S. 
Convencido,  persuadido.  4.  Cuer- 
do, razonable,  juicioso,  sensato.  To 
he  sensible.  Tener  talento,  conocer, 
estar  persuadido  ;  ver,  concebir. 
To  be  sensible  of,  Hacerse  cargo  de. 

SEISSIBLENESS  [se'n-si-bl-nes] 
s.  1.  La  posibilidad  de  que  una  im- 
presión sea  percibida  por  los  senti- 
dos. 2.  Sensación,  sensibilidad.  3. 
Escozor,  sentimiento  concebido  en 
Ci  ánimo  por  alguna  cosa  que  lo 
aflije.  4.  Cordura,  sensatez  :  en 
este  último  sentido  solo  se  usa  en 
la  conversación. 

SENSIBLY  [se'n-si-bli]  ad.  1. 
Perceptiblemente,     sensiblemente. 

2.  Exteriormente.  3.  Juiciosamen- 
te, con  prudencia  y  cordura. 

SENSITIVE  [se'n-si-tiv]  a.  Sen- 
sitivo, sensible. — s.  (Bot.)  Sensitiva, 
planta  que  al  tocarla  se  encoge  como 
si  tuviera  sensación. 

SENSITIVELY  [se'n-si-tiv-li]  ad. 
Sensiblemente,  con  pesar,  con  sen- 
timiento. 

SENSITIVENESS  [se'n-si-tir- 
nes]  s.  Sensibilidad. 

SENSORIUM  [sen-so'-ri-iin] 
SENSORY  [se'n-so-ri]  s.  Sensorio  , 
cualquiera  de  los  órganos  de  loa 
sentidos. 

SENSUAL  [se'n-Jii-al]  a.  1.  Sen- 
sual, lo  que  pertenece  á  los  sentidos 
ó  al  apetito  carnal.  2.  Sensual,  las- 
civo, lujurioso,  voluptuoso. 

SENSUALIST  [se'n-Jq-al-ist]  s. 
Persona  sensual  ó  dada  á  la  sen- 
sualidad. 

SENSUALITY  [sen-Jq-aa-i-ti]  s. 
Sensualidad,  lascivia,  voluptuosi- 
dad. 

To  SENSUALIZE  [se'n-Jn-al-jzl 
va.  Hacer  sensual,  voluptuoso  o 
lascivo. 

SENSUALLY  [se'n-Jq-al-i]  ad. 
Sensualmente,  con  sensualidad,  vo- 
luptuosamente. 

tSENSUOSITY  [sen-/q-o's-i-ti] 
s.  Sensualidad. 

_  SENSUOUS  [se'n-Jq-us]  a.  Afec- 
tivo, patético. 
SENT,  pp.  de  To  Send. 
SENTENCE  [se'n-tens]  s.  1.  Sen- 
tencia, dictamen,  juicio  ó  parecer 
que  da  uno  acerca  de  la  cosa  sobre 
que  se  le  consulta.  2.  Sentencia, 
declaración  de  juicio  ó  resolución 
de  un  juez  vistos  los  méritos  da 
una  causa.  3.  Sentencia,  dichci 
grave  y  sucinto.  4.  Sentencia,  pe- 
ríodo, frase,  párrafo  breve. 

To  SENTENCE,  va.  Sentenciar, 
condenar. 

SENTENTIOUS  [son-te'n-Jus]  a 
Sentencioso. 

SENTENTIOUSLY  [sen-ten- 
/us-li]  ad.  Sentenciosamente. 

SENTENTlorsXKSS  |scn-te'n- 
/us-ncs],  tSKNTENTlOSlTY  [sen- 
ten-Ji-o's-i-ti]  s.  Laconismo,  brev<>- 
dad  con  energía. 


SEP 


SEQ 


SER 


H  vlaúa  ;  y  yerba ;  w  giíapo  ;  h /acó. — q  chieo ;  j  yema ;  t  zapa ;  á  dudo  ;  z  zéle  (Fr.)  ;  /  chcz  (Fr.) ;  3  Jean  ;  i)  saniíro 


S  ENTER  Y   [se'n-te-ri]   «.  Ccnti- 

nehl.       V.   SUNTINEL. 

SENTIENT  [se'n-Ji-ont]  a.  Scn- 
liente,  lo  que  siente  ó  tiene  sensa- 
ción.— í.  Senciente,  el  que  siente. 

SENTIMENT  [se'n-ti-ment]  «.  1. 
Sentimiento,  dictamen,  opinion  ó 
juicio  interior  que  se  forma  de  las 
OOSíis.  2.  Sentimiento,  afectos,  itn- 
presion  que  sentimos  on  nuestro 
corazón,  sea  de  alegría,  de  tristeza, 
de  odio,  etc.  A  man  of  honoruhle 
sentimentf!,  Hombre  que  piensa  con 
honor.  8.  Si<;nifl(^ido,  sentido  ; 
sentencia,  dicho  grave  v  sucinto. 

SENTIMENTAL  [sen-ti-me'nt- 
all  a.  Lo  que  pertenece  á  los  senti- 
mientos ó  afectos,  y  regularmente 
Be  usa  para  expresar  los  afectos 
exagerados  de  las  pasiones  ;  sen- 
timental. 

SENTIMENTALITY  [sen-ti- 
taen-ta'1-i-ti]  s.  Afectación  de  ex- 
quisita sensibilidad  ó  de  afectos 
muv  tiernos. 

SENTÍ  MENT-MONGER  [se'n-ti- 
ment-mu'g-gur]  s.  La  persona  ami- 
ga del  lenguaje  de  las  novelas  sen- 
timentales ó  de  expresar  ó  afectar 
exageración  en  sus  afectos. 

SENTINEL  [se'n-ti-nel],  SEN- 
TRY [se'n-tri]  s.  Centinela,  el  que 
está  de  guardia  y  el  acto  de  hacerla. 
To  stand  sentry.  Estar  de  centinela 
ó  estar  de  facción. 

SENTRY-BOX  [se'n-tri-bocs]  s. 
Garita  de  centinela. 

SEPARABILITY  [sep-a-ra-bi'l- 
i-t¡|  .?.  Divisibilidad. 

SEPARABLE  [se'p-a-ra-bl]  a. 
Separable,  capaz  de  separarse. 

SEPARABLENESS  [se'p-a-ra- 
bl-ues]  s.  Divisibilidad. 

To  SEPARATE  fse'p-ü-rat]  va. 
1.  Separar,  romper  ó  dividir  en 
partes.  2.  Segregar,  desunir.  3. 
Separar,  apartar,  retirar. — vn.  Apar- 
tarse, desunirse,  separarse. 

SEPARATE  [se'p-a-ret]  a.  Sepa- 
rado, apartado,  desunido,  segre- 
gado. 

SEPARATELY  [se'p-a-ret-li]  ad. 
Separadamente,  á  parte,  en  parti- 
cular. 

SEPARATENESS  [se'p-a-ret- 
nes  I  s.  Separación. 

SEPARATER,  s.Y.  Sei-arator. 

SEPARATION  [sep-a-ra'-Jun]  s. 
1.  Separación,  desunión.  2.  Aná- 
lisis química,  separación  do  los 
mistos  en  sus  partes  componentes. 
3.  Separación,  divorcio. 

SEPARATIST  [se'p-a-ra-tist]  s. 
Cismático,  el  que  se  ha  separado  de 
la  reliírion  dominante  en  su  pais. 

SEPARATOR  [se'p-a-ra-iur]  s. 
Separador. 

SEPARATORY  [se'p-a-ra-to-ri] 
a.  1.  Separatorio,  vasija  que  usan 
los  químicos  para  separar  los  lico- 
res. 2.  Separatorio,  un  instrumen- 
to de  cirusría. 

tSEPILIBLE  [se-pi1-i-bl]  a.  Lo 
que  puede  ser  enterrado. 

tSEPIMENT  [se'p-i-ment]s.Seto, 
ctrcado. 

VTo  SEPOSE  fse-po'z]  va.  Sepa- 
rar ó  poner  á  parte. 

■I-SEPOSITION  [sep-ra-zi'-J-un]  s. 
Se^reeacion,  apartamiento. 

8EP0Y  [se'-ptj]  s.  El  soldado  na- 
tural de  la  India  oriental  que  sirve 
ín  los  retrimientos  de  los  naturales 
,ae  mantienen  allí  los  ingleses. 


SEPS  [seps]  «.  (Zool.)  Sepedón, 
lagiirto  muy  corto  de  patas. 

SEPT  [sept]  8.  Raza,  casta,  gene- 
ración, linaje. 

SEPTANGULAR  [sep-ta'g-gn- 
lur]  a.  IlefitáiTono. 

SEPTEMBER  [sep-te'm-bur]  #. 
Setiembre,  el  noveno  mes  del  ano. 

SEPTENARY  [se'p-te-na-rij  a. 
Setenario,  lo  que  se  compone  de 
siete. — .'.  El  número  siete. 

SEPTENNIAL  [sep-te'n-i-al]  a. 
Sieteñal,  lo  que  dura  por  un  sete- 
nio, lo  que  sucede  una  vez  en  siete 
años. 

SEPTENTRIÓN  [sep-te'n-tri-un] 
8.  Setentrion,  norte. 

SEPTENTRIÓN,  SEPTENTRI- 
ONAL fsep-te'n-tri-un-al]  a.  Se- 
tentrional. 

+SEPTENTRIONALTTY  [sep- 
teu-tri-un-a'1-i-ti]  s.  Situación  se- 
tentriona!. 

SEPTENTRIONALLY  [sep-tc'n- 
tri-un-al-il  aj.  Hacia  el  setentrion. 

+SEr  TENTRIONATE  [sep-te'n- 
tri-un-at]  vn.  Dirigirse  hacia  el  se- 
tentrion. 

SEPTIC,  SEPTICALfse'p-tíc,  al] 
a.  Séptico,  putrefactivo,  lo  que  causa 
putrefacción. 

SEPTIFARTOUS  [sep-ti-fa'-ri- 
us]  a.  Lo  que  tiene  siete  especies  ó 
caminos  diferentes. 

SEPTIFLUOÜS  [sep-ti'f-hi-us] 
a.  Lo  que  fluye  por  siete  corri- 
entes. 

SEPTILATERAL  [sep-ti-Ia't- 
ur-al]  a.  Lo  que  tiene  siete  lados. 

SEPTUAGENARY  [sep-tvi-a'j-e- 
na-ri]  a.  Septuagenario,  lo  que  se 
compone  de  setenta. 

SEPTUAGESIMAL  [sep-tn-a- 
je's-i-mal]  a.  Septuaffésimo. 

SEPTÜAGINT  [se'p-tii-a-jint]  í. 
Los  setenta,  la  version  antigua  del 
Testamento  viejo,  llamada  asi  por 
ser,  según  se  supone,  la  obra  de 
setenta  intérpretes. 

SEPTUM  [se'p-tuml  í.  (Anat.) 
Septo,  la  cosa  que  divide  ó  separa  á 
otras  entre  si. 

SEPTUPLE  [se'p-tu-pl]  a.  Sép- 
tuplo. 

SEPULCHRAL  [se-pul-cral]  a. 
Sepulcral,  fúnebre. 

SEPULCHRE  [se'p-ul-cur]  s.  Se- 
pulcro, sepultura. 

To  SEPULCHRE  [se-pu^-cm•]  ra. 
Sepultar,  enterrar,  poner  en  un  se- 
pulcro. 

SEPULTURE  [se'p-ul-tiir]  s.  Se- 
pultura, entierro. 

SEQUACIOUS  [se-cwa'-Jus]  a.  1. 
Siguiente,  lo  que  sigue  ;  lo  que  va 
detras  de  otra  cosa ;  secuaz.  2. 
Dúctil,  maleable. 

tSEQUACIOUSNESS  [se-ewa'- 
/us-nes]  s.  La  acción  do  seguir  á 
otro. 

tSEQUACTTY  [se-cwa's-i-ti]  í. 
Ductilidad,  flexibilidad. 

SEQUEL  [se'-cwel]  s.  Secuela, 
consecuencia,  ilación.  In,  th-e  sequel, 
En  sesruida,  después. 

SEQUENCE  [sc'-cwens]  *.  Serie, 
continuación  ordenada  j  sucesiva 
de  cosas.  Sequence  of  a  suit  of 
cards.  Runfla  de  un  palo. 

SEQUENT  [se'-cwent]  a.  Siguien- 
te, consiguiente. 

To  SEQUESTER  fse-cwe's-turl 
va.  1.  Separar,  apartar,  retirar.  2. 
Secuestrar,  poner  on  secuestro.    8. 


Privar  á  uno  de  lo  que  poseia. — vn 
Separarse,  apartarse. 

SEQUESTRABLE  [se-cwe's-tra- 
bl]  a.  Lo  que  se  pued<;  «ecuestrar  y 
separar  ;  capaz  do  (Üvíhíoíi. 

To  SEQUESTRATE  (sfc-cwe'e- 
trat]  va.  Secuestrar;  retirar,  ajiar- 
tar.  separar. 

SEQUESTRATION  rscc-wcs-tra  • 
Jun]  «.  1.  Separación,  retiro.  2.  Se- 
cuestración üc  bienes.  3.  Desunión, 
division.  4.  Privación  del  uso  y  de 
la.s  utiliilades  de  altruna  cosa. 

S  EQU ESTR AT( )R  [see- wes-tra'- 
tur]  «.  Secuestrador,  el  que  se- 
cuestra. 

SEQUIN  [se'-cw-in]  s.  Zequí  ó  ze- 
quin,  moneda  de  oro  en  Venecia  y 
Levante. 

SERAGLIO  [sE-raa-yo]  «.  Ser- 
rallo; burdel,  lupanar. 

SERAl'H  [se'r-of]  s.  Serafín, 
áiiíel. 

SERAPHIC,  SERAPIIICAL  [se- 
ra'f  ic,  ul]  a.  Seráfico. 

SERAPHICALNESS  [se-ra'f-ic- 
ul-nes1  s.  El  estado  de  ser  seráfico. 

SERAPHIM  [se'r-a-fim]  «.  pl. 
Serafín,  ánsel. 

SERASKIER  [se-ra's-cer]  s.  Se- 
rasquier. 

SERE  [sff]  a.  Seco,  marchito. 

SERENADE  [ser-e-na'd]  8.  Sere- 
n:ita,  concierto  de  música  que  se  da 
de  noche  ó  al  sereno  á  las  damas 
por  los  q\ie  las  L'alantean. 

To  SERENADE,  va.  Dar  música 
de  noche  á  una  dama  ó  dar  sere- 
nat:is. 

SERENE  [se-rc'n]  a.  1.  Sereno, 
claro,  despejado  de  nubes  y  nieblitó. 
2.  Sereno,  apacible,  sosegado,  tran- 
quilo. Most  serena,  Serenísimo. 
Jjrop  serene  ó  gutta  serena,  Goto 
serena. 

To  SERENE,  ra.  Serenar,  calmar, 
apicisuar,  tranquilizar. 

SERENELY  [se-rc'n-li]  ad.  1.  Se- 
renamente, con  serenidad  y  desnejo. 
2.  Con  sosiego  y  apacibilidaa  de 
ánimo. 

SERENENESS  [  se-rr'n-nes  ], 
+SERENITUDE  [se-re'n-i-tvidl  «. 
Serenidad  de  ánimo,  tranquilidad, 
calma. 

SERENITY  [se-re'n-i-ti]  s.  1.  Se- 
renidad, claridad,  despejo  de  nubes 
en  el  cielo.  2.  Serenidad,  sosiego, 
apacibilidad.  3.  Tranquilidad,  cal- 
ma, paz,  quietud.  4.  Serenidad, 
título  de  honor  que  se  da  á'algunos 
principes. 

SERF  [surf]  *.  Siervo,  esclavo 
ocupado  en  la  labranza. 

SERGE  [surj)  s.  S.irga,  tela  de 
lana  fina.    SPl-  seme.  Sarsra  de  seda. 

SERGEANT  rsq'r-jent]  s.  1.  Sar- 
gento, oficial  inferior  en  la  milicia. 
2.  Alguacil,  ministro  inferior  de 
justicia.  8.  Abogado  de  primera 
clase,  ¡fenjeant  at  arms,  Macero 
del  rey.  Ser<ieant  surgeon,  C'xrw^Axxo 
de  familia  del  rev. 

SERGEANTRY  [sq'r-jent-n]  *• 
Cierto  servicio  que  se  pasraba  al  rev 
antiiTuamente  :  alffuacna.'iro. 

SERGEANTSIIIP  [sq'r-jent-fiD] 
s.  Sarsentía,  el  empleo  y  oñcio  de 
sarcren'.o. 

SERGEMAKER  [su'rj-ma-cur]  #. 
Fabricante  de  sarita. 

SERJEANT,  V.  Serge.ot. 

SERICATED  [se'r-i-cat-ed]  a 
Vestido  de  seda. 
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SERIES  [se'-ri-ez]  s.  Serie,  con- 
tinuación ordenada  y  sucesiva  de  las 
cosas  ;  enlace,  encadenamiento, 
union. 

SERIOUS  [se'-ri-us]  a.  1.  Serio, 
grave,  severo.  2.  Serio,  tbrmal.  8. 
Serio,  grave,  importante,  de  conse- 
cuencia.    Are   i/ou    seriovn ?  Habla 

V.  de  varas  ?  luibla  V.  formalmente  ? 
A  sirious  business,  Asunto  de  gra- 
vedad. 

SERIOUSLY  [sc'-ri-us-li]  «¿.  Se- 
riamente, de  veras,  fuera  de  chanza, 
formalmente,  con  formalidad. 

SERIOUSNESS  [se'-ri-us-nes]  s. 
Seriedad,  orravedad. 

+To  SERMOCINATE  [sur-mo'a- 
i-nat]  vn.  Predicar ;  pronunciar  dis- 
cursos, hablar  en  público. 

+SERMOCINATION  [sur-mos-i- 
na'-fun]  s.  Predicación ;  el  acto  de 
hablar  ó  decir  en  público. 

+SERMOCINATOR  [sur-mo's-i- 
na-turj  s.  Predicador ;  orador ;  el 
que  habla  en  público. 

SERMON  [su'r-mun]  s.  Sermon, 
discurso  cristiano  hecho  para  el 
pulpito,  oración  evansrélica.  Fune- 
ral sennon,  Oración  fúnebre.  Col- 
lection of  sermons,  Sermonario. 

+To  'SERMON,  va.  1.  Predicar 
sermones.  2.  Predicar,  sermonear, 
echar  un  sermon,  reprender  pesa- 
damente á  alguno  por  sus  vicios  ó 
defectos. — vn.  (Desús.)  Componer  6 
pronunciar  sermones. 

fSERMONING  [su'r-mun-ig]  s. 
Sermon,  instrucción,  discurso  ins- 
tructi  eo  ;  conseio,  persuasion. 

To    SERMONIZE    [su'r-nmn-iz] 

VI.  1.  Predicar  la  palabra  de  Dios. 
B,  Predicar,  sermonear,  reprender 
i  echar  sermones. 

SERÓN,  SEROON  [se-rm'n]  s. 
1.  (Com.)  Un  peso  de  2,  3  ó  4  quin- 
tales. 2.  Zurrón.  A  seroon  of  in- 
iigo.  Un  zurrón  de  añil.  A  seroon 
of  cinnamon,  Churla  de  canela.  A 
mroon  of  coma,  Sobornal  de  cacao. 

SERÓSITY  [se-ro's-i-ti]  s.  Sero- 
sidad, la  parte  mas  acuosa  de  un 
unirjcr  animal. 

SEROTINE  [se'r-o-ten]  «.Perte- 
neciente á  la  tardecita. 

SEROUS  [se'-rus]  a.  Seroso, 
acuoso,  claro. 

SERPENT  [su'r-pent]  s.  1.  Ser- 
piente, sierpe,  animal  que  se  arrastra 
por  la  tierra.  2.  Buscapiés,  una 
especie  de  cohete  sin  varilla  que 
corre  muy  arrimado  á  la  tierra.  3. 
Serpenton,  instrumento  músico  de 
boca  V  viento,  especie  de  bajón. 

SERPENTIGENOUS  ;;5;u--pen- 
ti'j-e-nusl  a.  Nacido  de  serpiente. 

'SERPENTINE  [su'r-pen-tjn]   a. 

1.  Serpentino,  lo  que  se  asemeja  ó 
pertenece  á  la  serpiente  ó  sierpe. 

2.  Serpentino,  caracoleado,  lo  que 
Be  mueve  caracoleando  como  la  ser- 
piente, terpentine  niarhle,  Serpen- 
tina, especie  de  mármol  manchado 
como  piel  de  serpiente. — s.  (Quím.) 
Serpentina  ó  culebra,  cañón  de  co- 
b<"0  ó  estaño  que  sube  culebreando 
desde  el  suelo  del  alambique  hasta 
la  cabeza  del  refrigerante.  V. 
Worm. 

To  SERPENTINE,  To  SER- 
PENTIZE  [su'r-pcn-tjz]  vn.  Ser- 
T^-nlear,  ir  dando  vueltas  como  la 
serpiente. 

SERPÉT  [su'r-i)et]  s.  Cesta,  ea- 
oasta 
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SERPIGINOUS  [sur-pi'j-i-nus] 
a.  Serpiginoso :  dicese  del  que  tiene 
serpigo  ó  de  lo  que  toca  á  este  mal. 

SERPIGO  [sur-pe'-go]  s.  Serpigo, 
erupción  cutanea  á  modo  de  tina 
seca. 

SERRATE,  SERRATED  [se'- 
rat,  edl  a.  Dentellado. 

+SERRATION  [se-ra'-/un]  s. 
Endentadura,  recortadura  seme- 
jante á  la  de  los  dientes  de  una 
sierra. 

+To  SERRY  [se'-ri]  va.  Apretar, 
comprimir. 

SERUM  [se'-rum]  s.  Suero,  la 
parte  mas  acuosa  de  la  sangre  ó  de 
la  leche. 

SERVABLE,  a.  V.  Conservable. 

SERVANT  [su'r-vantj  s.  1. 
Criado.  Woman-servant,  servant- 
girl,  servant-maid,  Criada.  Servant- 
man,  Criado.  2.  Siervo,  esclavo. 
3.  Servidor,  en  estilo  cortesano,  el 
que  se  ofrece  á  la  disposición  de 
otro. 

To  SERVE  [surv]  vff.  jn.  1.  Ser- 
vir, estar  en  servicio  de  otro.  2. 
Servir,  estar  sujeto  á  otro  ó  estar  á 
su  mandado.  8.  Servir,  aprovechar, 
valer  alguna  cosa  ó  ser  de  alguna  uti- 
lidad. 4.  Servir,  asistir  á  la  mesa 
trayendo  los  manjares  á  ella.  5. Servir, 
ejercer  algún  empleo  ó  cargo  en  pro- 
piedad ó  como  sustituto  de  otro.  6. 
Servir  al  rey  ó  ser  militar.  7.  Ser- 
I  vir,  tener  las  cosas  el  efecto  ó  uso 
para  que  se  destinan  ó  ser  á  propó- 
sito para  el  objeto  que  se  intenta 
conseguir  con  ellas;  bastar,  ser  su- 
ñciente.  8.  Servir,  obsequiar,  di- 
vertir. 9.  Satisfacer,  contentar.  10. 
Pagíir,  recompensar,  dar  pago  ó  re- 
compensa. 11.  Servir,  dar  culto  ó 
adoración  á  Dios.  12.  (Náu.)  Afor- 
rar. To  serve  himself  of.  Servirse 
de  ó  hacer  uso  de.  fo  serve  an 
office,  Servir  un  empleo,  desempe- 
ñar algún  puesto  público.  To  serve 
one  a  trich.  Jugar  á  uno  una  pieza, 
pegarle  un  chasco.  To  serve  one''s 
ends.  Servir  ó  ser  útil  para  que  otro 
consiga  lo  que  intenta.  To  serve 
one's  tvrn.  Bastar,  ser  suficiente. 
To  serve  out  o?ie^s  time.  Acabar  el 
tiempo  de  servicio.  To  serve  the 
ti7ne.  Andar  con  el  tiempo,  contem- 
porizar. IHl  serve  him  in  his  kind, 
Le  pagaré  en  la  misma  moneda. 
When  occasion  shall  serve.  Cuando 
la  ocasión  sea  favorable.  To  serve 
for.  Servir  de.  He  served  me  vn- 
gratefully,  Me  pagó  con  ingratitud. 
To  serve  a  warrant,  Intimar  ó  ejecu- 
tar un  auto  de  prisión. 

SERVICE  [su'r-vis]  s.  1.  Servicio, 
el  acto  y  tiempo  de  servir  como 
criado,  como  dependiente,  como 
empleado  ó  como  soldado.  2.  Servi- 
dumbre, el  acto  de  servir  en  la  casa 
real  y  en  las  de  los  grandes.  S. 
Servicio,  el  uso  útil  que  hacemos  de 
una  cosa ;  xitilidad,  ventaja.  4. 
Culto  divino,  los  divinos  oficios  ;  la 
celebración  de  los  oficios.  5.  Ser- 
vicio, favor,  asistencia,  ayuda,  el  ob- 
sequio que  se  hace  en  beneficio  de 
un  igual  ó  de  un  amigo.  6.  Servi- 
cio ;  tomado  absolutamente  es  el 
militar.  7.  Servicio,  cubierto,  en- 
trada, el  número  de  platos  que  so 
ponen  y  mudan  juntos  en  la  mesa. 
8.  Acomodo,  conveniencia,  de  una 
persona  para  servir  en  una  casa.  9. 
(Náu.)  Forro  de  cable.     10.  (Bot.) 


Serbal,  un  árbol.  11.  Serba,  especií 
de  pera  silvestre.  I  am  at  your  ser- 
vice, Estoy  á  la  disposición  do  V, 
It  is  of  no  service,  No  vale  nada,  do 
nada  sirve.  Out  of  service,  Desa- 
comodado, sin  acomodo,  sin  conve- 
niencia. 

SERVICEABLE  [su'r-vis-a-bl]  a. 
Servicial,  solicito,  diligente  en  ser 
vir ;  oficioso. 

SERVICEABLENESS  ^su'r-vi»- 
a-bl-nes]  s.  1.  Oficiosidad,  actividad. 
2.  Utilidad,  ventaja. 

SERVICEABL'Y  [su'r-vis-a-bli] 
ad.  U'tilmente. 

SERVIENT  fsu'r-vi-ent]  a.  (Poc. 
US.)  Subordinado. 

SERVILE  [su'r-vil]  a.  1.  Servil, 
bajo,  abatido,  humilde.  2.  Adula- 
dor, lisonjero. 

SERVILELY  [su'r-vil-li]  ad.  Ser- 
vilmente, indecentemente,  con  ba 

S^ÉRVILENESS  [su'r-vil-nes], 
SERVILITY  [sur-vil-i-ti]  s.l.  Ser- 
vidumbre, esclavitud,  estado  de 
siervo.  2.  Servidumbre,  la  suje- 
ción de  las  pasiones  ó  afectos  que 
dominan  la  voluntad.  3.  Bajeza, 
vileza  de  ánimo. 

SERVING-MAID  [su'rv-ig-mad] 
sf.  Criada,  sirvienta. 

SERVING-MALLET  Fsu'rv-ir)- 
mal-et]  s.  (Náu.)  Maceta  d-e  forrar. 

SERVING-MAN  [su'rv-ig-man] 
s.  Sirviente,  criado. 

SERVITOR  [su'r-vi-tur]  s.  1. 
Partidario;  compañero  en  una  ex- 
pedición ó  conquista  con  respecto 
al  jefe  que  la  manda.  2.  Servidor, 
el  que  se  ofrece  á  la  disposición  ú 
obsequio  de  otro.  8.  Un  fámulo  de 
colegio  en  la  universidad  de  Ox- 
ford. 

SERVITORSHIP  [su'r-vi-tur-Jip] 
s.  Famulatura,  el  empleo  de  fámulo 
de  un  colegio. 

SERVITUDE  [su'r-vi-tiid]  s.  Ser- 
vidumbre, esclavitud  ;  dependen- 
cia de  otro. 

SESAME  [se's-Q-me]  s.  Ajonjoli. 

SESQUIALTER,  SESQUIALTE- 
RAL [ses-cwi-a'l-tur,  alj  a.  Ses- 
quiáltero :  se  aplica  á  la  proporción 
o  cantidad  que  contiene  una  mitad 
mas,  como  nueve  respecto  de  seis. 

SESQUIPEDAL  fses-cwi'p-e- 
dal],  SESQUIPEDALIAN  [ses- 
cwi-pe-da'-li-an]  a.  Sesquipedal,  lo 
que  tiene  pié  y  medio  de  largo. 

SESQÜIPL'ICATE  [ses-cwi'p-li- 
cat]  a.  Sesquiplicado,  la  proporción 
que  tiene  una  cantidad  ó  número 
con  otro  en  razón  de  la  mitad. 

SESQUITERTIAN  [ses-cwi-tu'r- 
Jan]  a.  Sesquitercio:  se  dice  del 
número  que  contiene  en  si  otro  y 
ademas  una  tercera  parte  de  él,  eoiun 
ocho  respecto  de  seis. 

SESS  [ses]  s.  Impuesto,  tributo. 
V.  Assessment. 

To  SESS,  va.  V.  To  Assess. 

SESSILE  [se's-il]  a.  Bajo,  enano. 

SESSION  [se'J-un]  s.  1.  La  acción 
de  sentarse.  2.  Junta  de  magistra- 
dos ó  senadores,  sesión.  3.  Todo 
el  tiempo  que  duran  las  sesiones  de 
una  junta,  un  congreso,  etc.  4. 
Llámanse  en  Inglaterra  tessiotm 
ciertas  juntas  de  los  magistrados  de 
los  condados,  en  las  que  consti- 
tuyendo un  tribunal  juzgan  varios 
delitos. 

SESTERCE  [se's-turs  |  s.  Sester- 
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:-.io,  uua  moneda  de  plata  entre  los 
romanos. 

To  SET  [set]  va.  1.  Poner,  colo- 
car, fijar,  disjioner  una  cosa  en  el 
bitio,  grado  ú  orden  que  debe  tener. 
2.  Poner,  establecer,  determinar.  3. 
Arreg-hir,  poner  en  retrla  ;  reducir  á 
regla.  4.  Estimar,  considerar,  re- 
putar; valuar.  5.  Engastar,  cnca- 
mr  y  embutir  una  cosa  en  otra.  6. 
Poner  ó  parar,  en  el  juego.  7.  Em- 
barazar, poner  obstáculos.  8.  Po- 
ner algunos  versos  en  música.  9. 
Plantar.  10.  Nombrar  para  algún 
empleo.  11.  (Cir.)  Reducir  una  dis- 
locación.— vn.  1.  Ponerse  el  sol  ó  los 
astros  ü  ocultarse  bajo  el  horizonte. 
2.  Cuajarse  un  liquido  ó  convertirse 
en  sóiido.  3.  Pararse,  quedarse 
parada  ó  fija  aliruna  persona  ó  cosa. 
4.  Acomodar  alíuna  música  á  unos 
versos.  5.  Sentarse.  6.  Aplicarse 
á  alguna  cosa  ó  dedicarse  á  ella  con 
esmero.  7.  Cazar  pájaros  con  perro 
de  muestra.  To  set  about,  Empren- 
der una  cosa  ó  ponerse  á  hacerla, 
dedicarse  á  al^un  empleo,  ocupación 
ó  destino.  To  set  abroad.  Divulgar, 
publicar  ó  hacer  pública  alguna  cosa. 
To  set  again,  Keponer,  volver  á 
poner  ó  poner  otra  vez.  To  set 
against,  Indisponer  ó  poner  mal  á 
uno  con  otro,  incitar  o  irritar  á  al- 
guno en  contra  de  otro ;  oponer  ú 
oponerse.  To  set  asUe,  Dejar  al- 
guna cosa  ó  suspender  su  ejecuciou 
para  hacerla  después,  poner  á  uu 
lado  ó  á  parte  ;  despreciar,  no  hacer 
caso;  rechazar;  abrogar,  anular. 
(Fam.)  Arrinconar.  To  set  at  de- 
fiance. Provocar,  desafiar,  apostarse- 
las  á  uno.  To  set  at  natight.  Des- 
preciar, tener  en  nada.  To  set  at 
rest.  Poner  en  reposo;  dejar  una 
cosa.  Set  your  "heart  at  rest,  Tran- 
quilizese  V.,  cálmese  V.,  no  tenga 
V.  cuidado.  To  set  away.  Quitar, 
separar,  echar  á  un  lado.  'To  set 
hack,  Recular,  hacerse  atrás  ;  llevar 
hacia  atrás.  To  set  before.  Presen- 
tar, poner  á  la  vista ;  dar  á  escoger 
una  cosa  poniéndola  á  la  vista.  To 
set  by.  Estimar,  hacer  aprecio,  hacer 
caso,  considerar,  reputar ;  abando- 
nar por  un  poco  de  tiempo  la  ejecu- 
ción de  una  cosa.  To  set  down,  Po- 
ner por  escrito,  hacer  algún  apunte ; 
resolver  una  cosa  definitivamente. 
To  set  forth.  Manifestar;  exponer, 
representar;  publicar,  dr-'  á  luz; 
promulgar ;  irse,  marcharse,  po- 
nerse en  camino  ;  levantar,  poner 
mas  alta  alguna  cosa  ;  arreglar  ó 
poner  en  orden ;  enviar  una  expe- 
dición. To  set  forward,  Adelantar, 
ganar  la  delantera  ;  promover;  em- 
pujar, impeler,  llevar  hacia  delante; 
acercar;  animar,  dar  aliento;  po- 
nerse encamino,  irse.  To  set  from. 
Salir  de  una  parte,  emprender  la 
marcha.  To  set  in,  Poner  una  per- 
sona en  estado  de  que  principie  á 
hacer  algo  ;  poner  ó  ñjar  una  cosa 
de  un  modo  firme  y  estable.  To 
tet'  of.  Adornar,  hermosear,  embe- 
llecer, poner  bonito  ó  hermoso, 
componer  ó  adornar  un  gabinete, 
casa,  etc. ;  salir  de  alguna  parte  de 
repente  ;  salir  los  caballos  de  las 
barreras  para  principiar  la  corrida 
in  las  carreras  de  caballos.  To  set 
on,  Determinar,  resolver ;  fijar  la 
atención  en  alguna  cosa ;  acometer, 
arremeter,  atacar,  asaltjir  :    emplear 


á  al^'uno  para  que  haga  una  cosa 
deterininaila  ;  animar,  incitar,  azu- 
zar ;  echar  á  andar,  ruarcharse  ;  em- 
prender un  asunto,  negocio  ú  ocu- 
pación. 7o  set  on  edge,  Dar  den- 
tera. To  get  on  a  loch,  Poner  una 
cerradura.  To  tet  on  shore.  Desem- 
barcar. To  sel  out.  Echar  á  andar, 
irse,  marcharse,  ponerse  en  camino, 
emprender  un  viaje;  publicar,  nui- 
nit'ustar,  hacer  jiatente ;  dar  á 
luz;  dar  principio  á  alguna  cosa, 
principiar  á  ejercer  algún  oficio, 
empleo  ú  ocupación  ;  asignar,  se- 
ñalar;  adornar,  hermosear;  trazar 
los  contornos  de  una  tiirura.  To  set 
to.  Salir  para  alguna  jiarte,  marchar 
á  un  sitio  deteriiiiiiiido.  To  set  to 
rights.  Rectificar.  To  set  one  to  work. 
Poner  á  alguno  á  trabajar,  di»,  le 
trabajo  ó  hacer  que  trabaje.  To  set 
pen,  to  paper,  Escribir,  poner  la  plu- 
ma en  el  papel.  To  set  together. 
Poner  en  orden  ;  juntar.  To  set  up, 
Ensalzar,  exaltar,  elevar  ;  erigir, 
fundar,  instituir  ó  levantar;  ende- 
rezar ó  poner  derecha  ó  empinada 
una  cosa ;  adelantarse  ó  ponerse  de- 
lante ;  hacer  una  proposición  ;  esta- 
blecer y  establecerse ;  empezar  al- 
guno á  traficar  por  si  ó  de  su  cuenta ; 
principiar  uu  sistema  nuevo  de 
vida;  hacer  profesión  pública  de 
una  opinion,  de  una  virtud,  etc., 
preciarse  de  ;  poner  á  la  vista.  To 
set  vp  a  coach,  Echar  coche.  To 
set  %ip  a  shfyp.  Poner  tienda.  To 
set  vpfor.  Darse  uno  por  lo  que  no 
es  ;  darse  por  lo  que  es  ;  erigirse  en 
medianero,  dictador,  etc. ;  preciarse 
de  ;  concurrir.  To  set  up  for  one^s 
self,  Obrar  por  si ;  trabajar  de  su 
cuenta.  To  set  itp  to  sale.  Poner  en 
venta.  To  set  iipon.  Emprender  un 
viaje,  irse,  marcharse,  echar  á  «an- 
dar ;  echarse  sobre  uno,  acometer, 
asaltar ;  fijar  la  atención ;  determi- 
nar resueltamente ;  animar,  Incitar, 
azuzar.  To  set  a  fine  gloss  upon  a 
thing.  Presentar  una  cosa  ó  hecho 
por  el  lado  mas  favorable.  To  set  a 
bone,  Reducir  un  hueso  dislocado. 
To  set  a-going.  Hacer  ir ;  poner  en 
juego  ó  movimiento;  dar  impulso. 
To  set  a-ground.  Arrendar  un  ter- 
reno. To  set  an  edge  on  a  razor  ó 
To  set  a  razor,  Afilar  una  navaja  de 
afeitar.  To  set  a  page.  Componer 
una  página.  To  set  apart.  Poner  á 
parte,  dejar  para  otra  vez  ;  ariineo- 
nar  6  abandonar  por  algún  tiempo. 
To  set  a  piece  of  ordnance.  Asestar 
ó  apuntar  un  canon.  To  set  a  price. 
Fijar  un  precio.  To  set  a  stone.  En- 
gastar una  piedra  preciosa.  To  set 
a  task.  Señalar  una  tarea,  dar  tarea. 
To  set  a  time,  Señalar  un  tiempo  ó 
plazo  determinado.  To  set  free. 
Libertar,  poner  en  libertad.  To  set 
7iets,  Poner  lazos.  To  set  one  over  a 
thine/,  Dar  á  uno  el  encardo  de  hacer 
ó  de  inspeccionar  la  ejecución  de 
una  cosa.  To  set  one's  hand  /'>,  Fir- 
mar.  To  set  one's  viitid  against. 
Concebir  odio  ó  tirria  contra  alguno. 
To  set  up  the  shrouds.  (Nau.l  Atesar 
las  jarcias.  To  set  a  distant  object  by 
the' compass,  (Náu.)  Demarcar  un 
ol:)jcto  distante  eon  la  brújula.  To 
set  on  shore,  (Náu.)  Desembarcar. 
To  set  sail.  (Nau.l  Hacerse  á  la  vela. 
To  set  the  hnd  by  the  compass,  (i\A\\.) 
Marcar  la  costn. 
SET,  a.  Regular,  arreglado,  ajus- 


tado ;  señalado ;  puesto,  nentado, 
colocado;  fijo,  montado,  engaiíta'io. 
— s.  1.  Juego,  la  di.s]/osieion  con 
que  están  unida»  do»  cosas  de  »uert« 
que  sin  separur.-ie  puedan  ejecutar 
algún  movimiento.  2.  Juego,  can- 
junto  de  bueníus  cartas.  8.  Juego, 
un  determinado  número  de  co.sas 
que  tienen  cierta  pro(>orc¡oii  y  co- 
nexión ent re  sí.  Set  of  Irvrkks,  Jue- 
iso  de  hebillas.  Set  of  dlanuirtiis. 
Aderezo  de  diainantes.  (Mex.) 
Temo  de  diamantes.  Sel  of  horse», 
Tiro  de  caballos  para  arra.-*trar  ue 
coche  ó  carruaje  ;  yunta  de  cab.Jlos 
jiara  arar.  Sel  of  led-curtaÍM,  Col- 
gadura de  cama.  Set  (f  phitc.  Ser- 
vicio de  bajilla  de  plata.  4.  Con- 
junto ó  agregado  de  muchas  cosa». 
Set  of  lilis  of  exchange  ó  hills  drawn 
in  sets,  Letras  sacadas  nor  duplica- 
do ó  por  copia.  Set  oj  chirui.  Ser- 
vicio de  porcelana.  Set  of  teeth., 
Carrera  de  dientes.  Set  form.  For- 
mulario. 5.  Ocaso  ó  caida  del  sol. 
6.  Parada,  la  porción  de  dinero  que 
se  expone  á  una  suerte  al  iuego  de 
dados.  7.  Planta  ó  pié  de  árbol, 
plantel.  8.  Compañía,  tropa,  cua- 
drilla, bandada,  hablando  de  perso- 
nas. Set  of  a  dog,  Parada  de  un 
perro  de  muestra.  Fiat  sets.  He- 
billas de  talabartero. 

SETACEOUS  [se-ta'-Jus]  a.  Cer- 
doso, cerdudo. 

SET-BOLT  [se't-bolt]  *.  (Náu.) 
Botador. 

SET-OFF  [se't-ef]  s.  (For.)  1.  1.a 
acción  de  reconocer  un  deudor  U 
justicia  de  la  petición  de  su  acree- 
dor, presentando  al  propio  tiempo 
alguna  demanda  contra  el  que  llene 
la  deuda  ó  parte  de  e!la.  2.  Cual- 
quier contra]ieso  tanto  en  el  sentido 
recto  como  en  el  fisíurado.  3.  Ador- 
no. 4.  Recomendación.  En  estoa 
dos  últimos  sentidos  se  usa  solo  eu 
la  conversación  familiar. 
SETON  [se'-tn]  s.  Sedal. 
SETTEE  [set-e'J  s.  1.  Canapé.  2. 
(Náu.)  Navio  con  dos  palos. 

SETTER  [se't-ur]  s.  1.  El  qu* 
pone,  coloca  ó  fij;i.  2.  Perro  de 
muestra.  3.  Espión,  espía.  4.  Cor- 
chete, alguacil.  5.  £1  que  compone 
música  para  adaptarla  á  algunos 
versos. 

SETTING  [se't-ig]  s.  1.  Oculta- 
ción aparente  del  sol  y  de  los  astros 
debajo  del  horizonte.  2.  Cercado. 
Setiing-dog,  Perro  de  muestra. 
."íttiin'g  of  the  wind  ó  current,  ^Nau.) 
Dirección  del  viento  ó  corriente. 
SETTLE  [se't-1]  *.  Escaño. 
To  SETTLE,  va.  1.  Colocar,  dar 
colocación  á  una  persona.  2.  Fijar, 
asegurar,  afirmar,  arreglar,  lo  que 
se  hallaba  poco  seíuro.  desarregla- 
do ó  fluctuantc.  8.  Establecer,  es- 
tatuir leyes,  reglamentos,  etc.  4. 
Hacer  á  una  cosa  mas  unida  ó  com- 
pacta. 5.  Clarificar.  6.  Sosegar 
calmar,  serenar. — vn.  1.  Rei>09arr.e. 
asentarse  los  cuerpos  extraños  quf 
están  suspensos  eu  los  Ilíquidos.  2. 
Establecerse  6  fijar  su  residencia  eu 
algún  paraje.  8.  Arreglar  un  mé- 
todo de  vida.  4.  Fijai-se  una  cosa 
ó  permanecer  quieta  por  mucho 
tiempo  en  un  paraje.  5.  Sosegarse, 
calmar,  serenarse.  6.  Contraerse. 
7.  Dar  en  dote,  señalar  ó  asigna* 
una  cantidad  de  dinero  como  arras 
á  la  esposa.  To  settl^e  to  the  hotttm*. 
4G7 


SEV 


SHA 


SHA 


i  ida.;  a  he;  q  ala;  epor;  o  oro  ;  lu  ííuo. — i  idea;  eesté;  a  así;  o  osó;  u  opa  ;  m  ímiüó. — jaíre;  avoi/;  s  aula 


(r  al  fondo.  To  settle  an  estate  vpon 
»n£,  Instituir  ó  nombrar  á  uno  irre- 
vociibleineiite  heredero  de  alguna 
propiedad  para  que  la  posea  des- 
pués del  fallecimiento  del  que  hace 
la  donación.  2o  settle  upon,  L'on»ti- 
tuir  la  dote  ó  señalar  la  propiedad 
que  tiene  la  mujer  al  tiempo  de  su 
casamiento,  para  que  no  pueda  en- 
trar en  la  posesión  del  marido.  To 
settle  a.  i/earl¡/  pension  vpon  one,  Se- 
ñalarle á  alguno  una  pension  anual. 
To  settle  disputes,  Componer  las  dis- 
putas ó  pendencias  ;  zanjar  las  difi- 
cultades ;  convenirse,  arreglar,  ha- 
cer las  paces  entre  los  que  están  re- 
ñidos. To  settle  accounts,  Ajustar 
cuentas. 

SETTLE-BED  [se't-1-bed]  s.  Ca- 
ma que  se  hace  en  forma  de  escaño. 
SETTLEDNESS    [se't-ld-nes]  s. 
Estabilidad,  permanencia  ;  el  estado 
fijo  de  alguna  cosa. 

SETTLEMENT  [se't-1-ment]  s. 
1.  La  acción  de  establecer.  2.  Es- 
tablecimiento, la  colocación  ó  suerte 
estable  de  alguna  persona.  3. 
Asiento,  domicilio.  4.  El  acto  de 
posesionar  legalmente.  5.  Dote 
que  se  da  en  arras  á  una  mujer,  y 
la  acción  de  constituir  ó  señalar  la 
dote  que  nna.  mujer  lleva  al  matri- 
monio. 6.  Acomodo,  empleo,  des- 
tino. 7.  Poso,  el  asiento,  heces  ó 
superfluidad  que  dejan  las  cosas  li- 
quidas. 8.  Colonia,  el  sitio  ó  lugar 
aondc  se  establecen  colonos.  9.E1 
derecho  de  vecindad.  10.  Ajuste, 
finiquito,  convenio. 

SETTLER  [se't-lur]  s.  1.  El  que 
oompone,  arregla  y  fija  alguna  cosa. 
Settler  qf  averages,  El  mediador  de 
averias  ó  el  que  fija  el  importe  de 
Ifis  averias.  2.  El  colono  que  se  es- 
tablece por  primera  vez  en  una  co- 
lonia. 3.  Poblador,  establecedor, 
fundador. 

SETWALL   [sc't-wel]   s.   (Bot.) 
Gedoaria. 
SEVEN  [se'v-n]  a.  Siete. 
SEVENFOLD     [se'v-u-fwld]     a. 
Sétuplo. — ad.  Siete  veces. 

SEVENNIGHT  [se'v-n-njt]  s.  El 
espacio  de  siete  días  naturales.  V. 
Se'nnight. 

SEVENSCORE  [se'v-nscor]  a. 
Ciento  V  cuarenta. 

SEVENTEEN  [sc'v-n-tenj  a. 
Diez  V  siete. 

SEVENTEENTH  [se'v-u-tent] a. 
Décimo  séptimo. 
¿íEVENTH  [se'v-nt]  a.  Séptimo. 
SEVENTHLY  [se'v-nt-li]  ad.  En 
séptimo  lusfar. 

SEVENTIETH  [se'v-n-ti-et]  a. 
áeptuaírésimo. 
SEVENTY  [se'v-n-ti]  a.  Setenta. 
To  SEVER  [se'v-ur]  va.  y  n.  1. 
Arrancar,  sacar,  quitar  ó  separar 
eon  violencia  alguna  cosa.  2.  Par- 
tir, romper,  deshacer.  3.  Separar, 
apartar,  desunir,  hacer  una  divi- 
sion ó  separación. 

SEVERAL  [se'v-ur-al]  a.  1.  Di- 
feroiite,  distinto.  2.  Diversos,  va- 
rios, muchos.  3.  Diverso,  distinto, 
neparado  4.  Particular,  singular. 
— s.  1.  Partición,  division,  separa- 
ción. 2.  Cada  persona  6  cosa  toma- 
da por  ai.  3.  Cada  uno  de  los  sitios 
í)  lugares  que  están  separados  por 
particiones.  4.  Un  pedazo  de  ter- 
reno abierto  pegado  á  las  tierras 
t'el  ct  mun. 
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SEVERALLY  [se'v-ur-ali]  ad. 
Separadamente,  distintamente. 

SEVERALTY  [se'v-ur-cd-ti]  s. 
Desunión. 

SEVERANCE  [se'v-ur-ans]  s. 
Separación,  partición. 

SEVERE  [se-ve'r]  a.  1.  Severo, 
riguroso,  áspero,  duro,  cruel,  inex- 
orable. 2.  Severo,  exacto,  rígido, 
puntual.  3.  Severo,  grave,  serio, 
mesurado.  4.  Severo,  doloroso, 
acre,  riguroso. 

SEVERELY  [se-ve'r-li]  ad.  Se- 
veramente, cruelmente  :  feroz- 
mente ;  estrictamente,  rigurosa- 
mente. 

SEVERITY  [sE-ve'r-i-ti]  s.  1.  Se- 
veridad, rigor,  aspereza,  crueldad. 
2.  Severidad,  observancia  rígida, 
exactitud,  puntualidad.  S.  Severi- 
dad, seriedad,  gravedad. 

To  SEW  [so]  va.  y  ».  1.  Coser. 
2.  (Desús.)  Desaguar  un  estanque 
para  coger  los  peces.  7o  sew  again. 
Recoser.  To  sew  up.  Introducir  en 
aguna  cosa  cosida. 

SEWER  [sq'-url  s.  1.  (Desús.) 
Maestresala.  2.  Albañal,  el  canal  ó 
conducto  para  expeler  las  inmundi- 
cias ;  alcantarilla,  desaguadero. 
SEWER  [so'-ur]  s.  El  que  cose. 
SEWING  [so'-ig]  s.  Costura,  el 
acto  de  coser.  Setcing-needle,  Agu- 
ja de  coser.  Seiving-school,  Escuela 
de  coser.  Sewing-thread,  Hilo  de 
coser  ó  para  coser ;  hilo  de  nú- 
mero. 

SEX  [sees]  s.  1.  Sexo,  la  distin- 
ción que  la  naturaleza  ha  puesto 
entre  el  macho  y  la  hembra  en  los 
aiñmales  y  en  las  plantas.  2.  Sexo, 
absolutamente  hablándose  entiende 
del  femenino  ó  de  las  mujeres  en 
general. 

SEXAGENARY  [secs-a'j-e-na- 
ri]  a.  Sexagenario. 

SEXAGÉSIMA  [sees-a-je's-i-ma] 
s.  Sexagésima,  la  donnnica  anterior 
á  la  quineungésima. 

SEXAGESIMAL  [secs-a-je's-i- 
mal]  a.  Sexagésimo. 

SEXANGLED  [se'cs-ar)-gld], 
SEXANGULAR  [secs-a'ij-^q-lur] 
a.  Sexangular. 

SEXANGULARLY  [secs-a'g- 
gq-lur-li]  ad.  Sexangularmente. 

SEXENNIAL  [secs-e'u-i-al]  a. 
Lo  que  dura  ó  acontece  en  .seis 
años  ó  que  pertenece  al  sexenio. 

SEXTAIN  [se'es-tin]  s.  Sestilla, 
composición  métrica  que  consta  de 
seis  versos. 

SEXTANT  [se'cs-tont]  s.  ].  La 
sesta  parte  de  un  círculo.  2.  Sex- 
tante, un  instrumento  matemático. 
SEXTILE  [se'cs-til]  s.  (Astr.) 
Sextil,  el  aspecto  de  dos  astros  que 
distan  entre  si  sesenta  grados. 

SEXTON  [se'cs-tun]'s.  Sepultu- 
rero, el  que  por  oficio  abre  las  se- 
pulturas. 

SEXTUPLE  [se'c9-tH-pl]  a.  Sé.x- 
tuplo. 

SEXUAL  [se'cs-yT|-Ql]  a.  Sexual, 
lo  que  concierne  al  sexo  de  los  ani- 
males y  de  las  plantas.  Sexual  sys- 
tem, s.  (Bot.)  Sistema  sexual,  el  que 
está  fundado  en  el  conocimiento  de 
los  caractérea  de  los  sexos  de  las 
plantas. 

SHABBILY    [JaTb-i-li]    ad.    Vil- 
mente, ruinmente,  mezquinamente. 
SIIABBINESS  f Ja'b-i-nes]  s.  Vi- 
leza, bajeza,  miseria,  roñería. 


SHABBY  [/a'b-i]  a.  Vi!,  bajo, 
desjireciable,  miserable ;  desharra- 
pado, descamisado ;  mísero,  ruiru 
tacaño. 

SHACK  [Jac]  s.  (Agrie.)  Pasto- 
raje para  el  invierno. 

To  SHACKLE  [Ja'c-l]  ra.  Enca- 
denar, atar  con  cadenas. 

SHACKLES  [Ja'c-lz]  s.  pl.  Gri 
líos,  trabas,  impedimentos. 

SHAD  [Jad]  s.  (let.)  Alosa,  Sf. 
balo. 

SHADE  [Jad]  s.  1.  Sombra,  la  os- 
curidad causada  por  la  intercepta- 
ción de  los  rayos  de  la  luz.  2.  Som- 
bra, protección,  asilo,  amparo,  de- 
fensa. 3.  Sombra,  el  color  oscuro  y 
bajo  que  se  pone  entre  los  demás 
colores  que  sobresalen  en  una  pin- 
tura: matiz.  4.  Sombra,  espectro, 
fantasma.  5.  Sombra,  la  represen- 
tación ó  semejanza  imperfecta  de 
alguna  cosa.  G.  Un  sitio  oscuro  o 
cubierto  de  sombras.  7.  Sombra, 
la  que  hacen  los  árboles,  que  tam- 
bién se  llama  umbría.  8.  Tipo,  re- 
presentación mística.  9.  Cortina 
para  minorar  la  luz.  Window- 
shades,  Cortinas  de  encerado  para 
ventanas.  Glass  shade.  Guarda  bri- 
sa, briscro. 

To  SHADE,  va.  \.  Oscurecer,  pri- 
var de  la  luz  y  claridad.  2.  Asom- 
brar, cubrir  con  la  sombra;  ocultar 
una  cosa  de  modo  que  no  le  dé  la 
luz.  3.  Entoldar,  cubrir  algún  sitio 
con  toldos  para  resguardarse  del  sol 
ó  del  calor.  4.  Abrigar,  patrocinar, 
amparar,  proteger,  poner  al  abrigo 
de  ó  dar  abrigo.  5.  Sombrear,  pe  ■ 
ner  sombras  en  la  pintura  ó  dibujo. 
SHADER  [Ja'-dur]  s.  El  que  os- 
curece. 

SHADINESS  rja'-di-nes]  «.  La 
ciilidad  y  estado  de  le  que  está  cu- 
bierto de  sombra  ó  bajo  la  sombra. 

SHADOW  [jQ'd-o]'«.  1.  Sombra, 
la  que  causa  todo  cuerpo  que  se 
pone  á  la  luz.  2.  Sombras,  oscuri- 
dad, tinieblas :  dicese  poéticamente. 
3.  Sombra,  refugio,  amparo,  pro- 
tección. 4.  Sombra,  el  fondo  oscu- 
ro ó  partes  sombreadas  de  una  pin- 
tura. 5.  Cualquier  sitio  oscuro  ó 
cubierto  de  sombras.  6.  Sombra, 
espectro,  fantasma.  7.  Compañerc 
inseparable  ó  lo  que  SJgue  á  otra 
cosa  como  si  fuese  su  sombra.  6. 
Tipo,  representación  mística  de  al- 
guna cosa. 

To  SHADOW,  «a.  1.  Anublar, 
oscurecer.  2.  Representar  imper- 
fectamente ó  de  un  modo  misterio- 
so.    V.  To  Shade. 

SHADOWY  [Ja'd-o-i]  a.  1.  Um- 
broso, umbrío  ;  oscuro.  2.  Típico, 
simbólico. 

SHADY  [Ja'd-i]  a.  Opaco,  oscu- 
ro,  sombrío. 

SHAFT  [Jqftl  «.  L  Flecha,  dar- 
do, saeta.  2.  lleva,  concavidad 
profunda  y  perpendicular.  8.  Cha- 
pitel do  una  torre  ;  caña  ó  fuste  de 
coluna;  limón  ó  limonera  de  los 
carros  ;  lanza  de  los  coches  ;  varas 
de  las  sillas  volantes.  Shaft  harse. 
Caballo  de  varas.  Shaftsof  achinv- 
neij.  Los  cañones  de  chimenea  que 
se  elevan  juntos.  Shaft  of  a  mine, 
Socabon,  tiro  ó  pozo  de  una  mina. 
(Fig.)  Tiro,  indirecta.  Shajls  of  a 
carriage,  Varas  y  juego  do  un 
coche. 
SHAG  [Jag]  s.  1.  Pelo  áspero  > 
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lanudo.  2.  Felpa,  tejido  quo  tiene 
pelo  por  el  haz.  Shug-huij^  üuiton, 
picaro ;  pordiosero. 

SHAGGED  IJa'íí-ed],  SHAGGY 
fju'g-i]  a.  Afelpado.  ,'iliaij(jed-do<j, 
Ferro  de  aguas. 

SHAGGINiiSS  f/a'g-i-nes]  s.  El 
estado  de  lo  que  es  peloso  ó  afel- 
Vado. 

SHAG-MANüFACTUREE[/a'g- 
man-yn-fac-tii-rur]  s.  Fabricante 
de  felpa. 

SHAGREEN  [Ja-gre'n]  «.Zapa, 

'■"to  SHAGREEN,  va.  Enfadar, 
enojar.     V.  To  Chagrin. 

To  shake  [Jac]  va.  1.  Sacudir, 
menear  con  fuerza,  agitar  ó  mover 
violentamente  alguna  cosa,  hacer 
bambolear  6  bambonear.  2.  Arro- 
jar, lanzar,  despedir  con  Ímpetu. 
8.  Debilitar  ;  poner  á  una  cosa  en 
riesgo  ó  peligro.  4.  Desalentar, 
amilanar. — vn.  1.  Bambonear  ó  bam- 
bolear; vacilar,  titubear.  2.  Tem- 
olar,  moverse  con  movimiento  in- 
quieto y  perturbado.  3.  Temblar, 
tener  mucho  miedo.  To  shahe  for 
fear,  Temblar  de  miedo.  To  shake 
■from.  Echar  de  sí,  poner  á  un  lado. 
To  shake  hands,  Darse  las  manos 
mutuamente  en  señal  de  amistad  ; 
despedirse.  To  shake  hands  with  the 
world.,  Renunciar  al  mundo,  decirle 
á  Dios.  To  shake  in,  Introducir 
una  cosa  sacudiéndola  ó  meneándo- 
la violentamente.  To  shake  off,  Sa- 
cudir una  cosa  para  que  se  mueva ; 
hacer  caer  una  cosa  á  fuerza  de  sacu- 
dirla; zafarse  de,  echar  de  sí,  liber- 
tarse de  algo  que  incomoda.  To 
shake  to  pieces,  Sacudir  ó  menear 
Tiolentamente  alguna  cosa  hasta 
que  caiga  á  pedazos.  To  shake  ivith 
lai.-ghter.  Morirse  de,  ó  perecer  de, 
ó  caerse  de  risa. 

SHAKE,  s.l.  Concusión,  sacudi- 
miento, sacudida,  impulso  dado  á 
una  cosa.  2.  Vibración ;  movi- 
miento de  undulación  causado  por 
un  impulso  dado  al  cuerpo  que  se 
mueve.  3.  La  acción  de  darse  o  apre- 
tarse las  manos.  4.  Grieta,  hende- 
dura. 

SHAKED,  pretérito  desusado  de 
To  Shake. 

SHAKED  ó  SHOOK,  pp.  de  To 
Shake. 

SHAKING  rja'c-ig]  s.  Sacudi- 
miento; temblor. 

SHAKER  [Ja'e-ur]  s.  Temblador, 
temblante ;  sacudidor. 

SHALE  [Jal]  s.  1.  Vaina,  la  cor- 
teza en  que  se  encierran  algunas 
legumbres.  2.  (Min.)  Especie  de 
pizarra. 

SHALL  [Jal]  v.  defec.  U'sase  co- 
mo auxiliar  para  denotar  el  tiempo 
futuro  del  verbo  en  el  modo  indica- 
tivo. En  las  oraciones  afirmativas 
shM.ll  se  usa  en  la  primera  persona 
para  inundar  simplemente  un  acon- 
teciniento  venidero,  y  en  las  se- 
gundas y  terceras  para  expresar 
Qiandato,  amenaza  o  promesa.  / 
thall  do  it,  Lo  liaré  ó  tengo  inten- 
ción de  liacerlo.  Yoa  shall  do  it. 
Lo  hará  V.,  yo  mando  que  V.  lo 
haga  ó  yo  aseguro  que  le  obligaré  á 
V.  á  hacerlo.  He  shall  go,  É'l  irá, 
yo  le  haré  ir,  yo  haré  que  vaya  ó  yo 
prometo  el  hacerle  ir.  En  las  ora- 
ciones interrogativas  shall  sirve  en 
la  primera  person»  para  expresar 


simplemente  la  interrogación,  en 
la  segunda  jiara  investigar  la  inten- 
ción de  la  persona  á  quien  se  pre- 
gunta, y  en  la  tercera  para  saber 
cual  es  la  voluntad  de  la  persona 
con  quien  luil>lamos,  respecto  á  lo 
que  es  el  supuesto  de  la  oración. 
Shall  I  go  to  Urwri?  Voy  á  la  ciu- 
dad? iré  á  la  ciudad"?  quiere  V. 
que  vaya  á  la  ciudad?  tUvall  you 
go  to  Unvnf  Irá  V.  á  la  ciudad? 
piensa  V.  ir  á  la  ciudad  ?  tiene  V. 
mtencion  de  ir  á  la  ciudad  ?  Shall 
Peter  go  to  town  ?  Irá  Pedro  á  la 
ciudad?  piensa  V.  que  Pedro  vaya 
á  la  ciudad?  quiere  V.  que  Pedro 
vaya  á  la  ciudad? 

SHALLOON  [Ja-lm'n]  s.  Cha- 
Ion,  tejido  de  lana. 

SHALLOP  [Ju'l-up]  .?.  (Náu.) 
Chalupa,  barco  prolongado  mayor 
que  el  esquife  ó  bote. 

SHALLOW  [Ja'l-o]  a.  1.  Some- 
ro, superficial,  que  tiene  poco  fon- 
do. 2.  Superficial,  trivial,  insípi- 
do ;  necio,  bobo. — s.  (Náu.)  Bajío, 
banco  de  arena. 

SIIALLOW-BRAINED  [Jaa-o- 
brand],  SHALLOW-PATED  [Ja'l- 
o-pa-ted]  a.  Aturdido,  ligero  de 
cascos,  necio. 

SHALLOWLY  [Ja'l-o-U]  ad. 
Someramente,  superttcialmente ; 
neciamente  ;  ligeramente,  con  lige- 
reza ó  superficialidad. 

SHALLOWNESS  [Ja1-o-nes]  s. 
1.  Falta  de  hondura;  poca  profun- 
didad. 2.  Ligereza,  necedad,  falta 
de  reflexion,  bobada. 

SHALOTE  [Ja-lo'tJ  s.  (Bot.)  Es- 
calona. 

SHALM,  s.  V.  Shawm. 

To  SHAM  [Jam]  va.  y  n.  En- 
gañar, chasquear,  hacer  una  burla, 
dar  un  chasco  ;  fingir,  hacer  creer 
una  cosa  falsa. 

SHAM,  s.  Socolor,  pretexto,  apa- 
riencia falsa;  fingimiento,  ilusión, 
impostura. — a.  Fingido,  disimula- 
do, supuesto ;  postizo.  Sham-fght, 
Batalla  fiarurada. 

SHAMBLES  [Ja'm-blz]  s.  pl.  1. 
Matadero,  el  lugar  ó  sitio  donde  se 
matan  las  reses.  2.  Carnicería,  el 
sitio  donde  se  vende  la  carne  para 
el  abasto  del  común. 

SHAMBLING  [Ja'm-blig]  a.  Lo 
que  se  mueve  toscamente. 

SHAME  [Jam]  s.  1.  Vergtienza, 
rubor,  bochorno,  empacho.  2.  Ver- 
güenza, ignominia,  oprobio,  des- 
lionra,  afrenta. 

To  SHAME,  va.  Avergonzar, 
causar  vergüenza ;  afrentar,  des- 
honrar.— vn.  (Poc.  US.)  Avergon- 
zarse, tener  vergüenza. 

SHAME-FAOED  [Ja'm-fast]  <7. 
Tímido,  vergonzoso,  modesto,  pu- 
doroso. 

SHAMEFACEDLY  [Ja'm-fast-li] 
ad.  Vergonzosamente,  con  rubor  ó 
modestia. 

SHAMEFACEDNESS  [Ja'm- 
fast-nes]  ,«.  Timidez,  modestia,  pu- 
dor, vertrüenza,  rubor,  empacho. 

SHAMEFUL  [Ju'm-fidl]  a.  Ver- 
gonzoso, ignominioso,  bochornoso, 
oprobioso,  deshonroso,  afrentoso. 

SHAMEFULLY  [Ja'm-fuil-i]  ad. 
Vergonzosamente,  ignominiosa- 
mente. 

SHAMELESS  [Ja'm-lcs]  a.  Des- 
vergonzado, sin  vergüenza,  desca- 
rado, desoUuilo. 


SHAMELE.SSLY  [/a'm-les-li] 
ad.  iJesvergotizadarnente,  atrevida- 
mente, descaradamente,  sin  empa- 
cho, desahogada)  riente. 

SHAMELi:.S.SNJ-:.SS  íJa'm-1». 
nes]  «.  Desvergüenza,  descaro,  de- 
suello, avilantez,  impudencia. 

SIIAMEIi  [Ja'm-urJ  s.  £1  qae 
avergüenza  ó  afrenta. 

SHAMOIS  [Ju-mo^  s.  Gamuza, 
especie  de  cabra  montes.  Sliamois- 
leatlier.  Gamuza:  escríbese  á  veces 
Shaminiz-lt-ather.     V.  Chamois. 

SHAMROCK  [Ja'm-roc]  «.  (Bot.) 
Trébol. 

SHANK  [Jar)c]  s.  1.  Pierna,  la 
parte  del  cuerpo  del  animal  que  es- 
tá entre  la  rodilla  y  el  pié.  2.  Lo« 
huesos  de  la  pierna.  3.  Asta  ó 
astil,  el  mango  o  parte  mas  laríía  de 
algún  instrumento.  Shank  of  an 
anch<ir.  (Náu.)  Asta  de  ancla. 

SHANK-PAINTEK  íja'r)c-pan- 
tur]  s.  (Náu.;  Boza  de  la  uña  del 
ancla. 

SHANKED  [Jagct]  a.  Enastado, 
lo  que  tiene  asta  ó  mango. 

To  SHAPE  [;ap]  va.  y  n.  1. 
Formar,  dar  figui'it  ó  forma  á  algu- 
na cosa.  2.  Proporcionar,  disponer 
una  cosa  de  modo  que  guarde  la 
debida  proporción  y  corresponden- 
cia con  otra;  ajustar,  igualar.  8. 
Imasrinar,  concebir,  figurarse  algu- 
na cosa.  To  shape  a  course,  (Náu.) 
Ponerse  en  rumbo. 

SHAPE,  s.  1.  Hechura,  forma, 
figura.  2.  Talle,  la  disposición  o 
proporción  del  cuerpo  humano.  3. 
Modelo,  ejemplar,  norma.  4. 
(Vulg.)  Manera,  modo. 

SHAPELESS  [Ja'p-Ies]  a.  Infor- 
me, desproporciiinado,  imperfecto. 

SHAPELESSNESS  [Ja'p-les-nes] 
6\  Irregularidad  ó  deformidad  en  la 
forma  ó  tísrura  de  una  cosa. 

SHAPELINESS  [Ja'p-li-nes]  s. 
Simetría,  belleza,  proporción  arre- 
glada. 

SHAPELY  [Ja'p-li]  a.  Simétrico, 
lo  que  tiene  simetría ;  lo  que  está 
bien  hecho  ó  bien  proporcionado. 

SHAPESMITII  [Ja'p-smit-]  f. 
(Joc.)  El  que  pretende  mejorar  la 
forma  del  cuerpo  humano. 

SHARD  [Jqrd]  s.  1.  Tiesto,  cas- 
co, el  pedazo  quebrado  de  alguna 
vasija  de  barro.  2.  (let.)  Trucha 
pequeña.     3.  (Bot.')  V.  Charo. 

SHARDBORN  [Jq'rd-bern]  .j.  Na- 
cido ó  producido  en  alírun  lu-rar  vil 

SH ARDED  [Jq'rd-^]  a.^1.  Se 
liado.  2.  Colocado  entre  tietstos  o 
cascos. 

To  SHARE  [Jar]  va.  1.  Distri- 
buir, repartir  entro  muchos.  2. 
Participar,  recibir  do  otro  alguna 
cosa  como  parte  que  toca  á  uno.  S. 
Dividir,  compartir,  partir.  4.  Cor- 
tar, separar. — i-n.  Participar,  tener 
parte  en  alguna  cosa  6  tociir  idgo  de 
ella. 

SHARE.  >«.  1.  Parte,  porción.  2. 
iCom.)  Acción,  parte  ó  porción  del 
tondo  do  una  compañía  de  co- 
mercio, y  el  papel  ó  vale  que  repre- 
senta cada  parto.  To  hoU  a  share, 
Tener  interés  en  alguna  cosa,  tcnei 
ó  poseer  una  acción  de  alguna  com- 
pañía.    3.  Reia  del  anido. 

SHAREBO'NE  [Ja'r-bon]  í.  Hue- 
so del  empeine. 

SHARER  [Ja'r-ui]  *.  Rep.irtt 
dor;  participe. 
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SHAREHOLDER  [Ja'r-bold-ur] 
t.  (Com.)  El  accionista  de  una.  com- 
pañía de  comercio. 

SHARK  [Jqrc]  s.  1.  (let.)  Tiba- 
rou,  pez  marino  voracísimo  de  carne 
humana.  2.  Gato,  el  ladrón  ratero 
ano  liarla  con  astucia  y  engaño.  3. 
áatada. 

To  SHARK,  va.  Gatear,  hurtar, 
—i)».  Ratear,  hurtar  cosas  pequeñas 
Oon  destreza  y  sutileza. 

SHARP  [jqrp]  a.  1.  Agudo,  lo 
que  tiene  la  punta,  filo  ó  corte  del- 
gado y  sutil,  puntiagudo,  aguzado. 
a.  Agudo,  perspicaz,  de  vivo  inge- 
nio, astuto,  mañoso.  3.  Perspicaz 
en  ver  ú  oír.  4.  Agudo,  penetrante. 
5.  Acre,  mordaz,  picante,  agrio.  6. 
Severo,  rigido ;  vivo,  violento.  7. 
Ansioso,  hambriento.  8.  Vehe- 
mente, penetrante,  áspero.  9.  Lis- 
to, avisado.  10.  Flaco,  enjuto,  fal- 
to de  carnes. — s.  1.  Sonido  agudo. 

2.  (Vulg.)  Espadín,  espada  pequeña. 

3.  (Mus.)  Becuadro,  signo  musi- 
cal. 

To  SHARP,  va.  Afilar,  aguzar.— 
vn.  Ratear ;  engañar,  trampear,  pe- 
tardear. 

SHARP-EDGED  [Jq'rp-ejd]  a. 
Afilado,  agudo,  aguzado. 

To  SHARPEN  [Jq'r-pn]  va.  1. 
Afilar,  aguzar,  adelgazar ;  amolar.  2. 
Aguzar  ó  sutilizar  el  ingenio.  3. 
Agriar,  exasperar,  irritar,''enojar.  4. 
Agriar,  poner  agrio.  5.  Excitar 
el  apetito.  6.  Oscurecer  el  sonido 
ó  hacerlo  menos  penetrante  al  oído. 

SHARPENER  [/q'r-pn-ur]  s. 
Amolador. 

^  SHARPER  [Jq'rp-ur]  s.  Gato,  la- 
drón ratero  ;  fullero  ;  petardista, 
liStafador. 

SHARPLY  [Jq'rp-li]  ad.  1.  Con 
filo,  corte  ó  punta.  2.  Severamen- 
te, rigorosamente.  3.  Agudamente, 
vivamente.  4.  Agudamente,  su- 
tilmente, increniosamente. 

SHARPNESS  [Jq'rp-nes]  s.  1. 
Agudeza,  sutileza  ó  delicadeza  en 
los  filos,  cortes  6  puntas.  2.  Agu- 
deza, sutileza,  perspicacia,  vivezade 
iii£reiiío.  3.  Acrimonia,  aspereza, 
mordacidad.  4.  Acritud,  agrura, 
nerimonia.  5.  Violencia,  rigor.  6. 
Destemple,  inclemencia  del  tiempo. 

SHARPS ET  [Jq'rp-set]  a.  Ansio- 
so, el  que  tiene  ansia  ó  deseo  vehe- 
mente de  alguna  cosa. 

SHARPSIGHTED  [Jq'rp-sjt-ed] 
a.  Perspicaz,  el  que  tiene  la  vista  de 
lince  ó  muv  penetrante. 

SHARPVJSAGED  [Jq'rp-viz- 
ajd]  a.  Cariasruileño. 

SHARPVVITTED  [Jq'rp-wit-ed] 
a.  Agudo  de  iiiírenio. 

To  SHATTER  f/a't-ur]  va.  1. 
Destrozar,  hacer  pedazos  ó  astillas, 
hacer  añicos  alguna  cosa  ;  estrellar, 
romper  alguna  cosa  de  un  golpe 
haciéndola  pedazos.  2.  Distraer, 
perturbar,  divertir  la  aplicación.— 
©>».  Hacerse  pedazos. 
^  SHATTER,  s.  Pedazo,  casco  ó  as- 
Silla  de  alíriina  cosa  rota. 

SH ATTER-BR AI N  ED  F  fa't-ur- 
brand],  SHATTER-PATED  [Ja't- 
ur-pat-ed]  a.  Atronado. 

SIIATTERY  [Ja't-ur-i]  a.  Des- 
menuzable,  (quebradizo,  que  se  pue- 
de reducir  fácilmente  á  pedazos. 

To  SHAVE  [/av]  m.  1.  Rasurar, 
quitar  ó  cortar  la  barba  ó  el  cabello, 
rapar.     2.  Afeitar,  hacer  ó  cortar  la 
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barba.  3.  Raspar,  raer  alguna  co- 
sa quitando  una  parte  de  su  super- 
ficie. 4.  Rozar,  tocar  ó  tropezar 
ligeramente.  5.  Cortar  alguna  co- 
sa reduciéndola  á  partes  muy  me- 
nudas. 

SHA^tELTNG  [Ja'y-Iii)]  s.  Hom- 
bre rapado;  monje  ó  fraile. 

SHAVER  [Ja'v-ur]  s.  1.  Barbero, 
el  que  afeita.  2.  DesoUador  el  que 
hace  su  negocio,  el  que  no  mira 
mas  que  su  interés.  3.  Robador, 
ladrón.  Jle  is  a  keen  shaver,  Es  un 
bravo  truiaman. 

SHAVÍNG  [Ja'v-ig]  s.  1.  Raedu- 
ra, la  parte  menuda  que  se  rae  de 
alguna  cosa.  2.  Raspadura,  rasura, 
lo  que  se  quita  de  la  superficie  ras- 
pando. Shaving-krii/e,  Navaja  de 
afeitar.  Cloth  shaving,  Paño  de  afei- 
tar. Shavings  qf  wood,  Acepilladu- 
ras. Shavings  f>f  hartshorn,  Raedn- 
ras  de  cuerno  de  ciervo. 

SHAW  [Je]  s.  Bosqueeillo,  bos- 
que pequeño,  soto. 

SHAWL  [Jell  s.  Chai,  pañolón, 
pañuelo  grande  ó  manteleta. 
(Amer.)  Mantas,  pañuelos  para  re- 
bozo. 

SHAWM  [/em]  s.  Obué,  instru- 
mento músico. 

SHE  [/e]  pron.  fem.  1.  Ella.  2 
La  hembra.  3.  A'  veces  se  toma 
absolutamente  para  expresar  por  sí 
las  mujeres.  The  shes  of  Italy,  Las 
mujeres  de  Italia.  íS'A«-*-¿a¿;é',  Escla- 
va. She.-ass,  Borrica,  burra.  She- 
goat.  Cabra. 

SHEAF  [/ef]  s.  1.  Gavilla,  haz, 
garba,  un  manojo  de  canas  de  trisro, 
centeno  ó  cebada  atadas.  2.  Pa- 
onete,  lio.  Sheaf  of  arrows,  Haz 
üe  saetas. 

To  SHEAF,  va.  Agavillar. 

tTo  SHEAL  [Jel]  ^va.  Descasca- 
rar.   V.  To  Shell. 

To  SHEAR  [Jer]  va.  1.  Atusar, 
recortar  ó  igualar  el  pelo  con  tije- 
ra; trasquilar.  2.  Tundir,  cortar 
el  pelo  de  los  paños  é  igualarlo 
con  la  tijera.  3.  Esquilar,  quitar 
con  la  tijera  el  pelo,  vellón  ó  lana  de 
los  ganados.  4.  Cortar  cualquiera 
cosa  por  la  interposición  de  otras 
dos,  como  cortar  yerba  con  los  dien- 
tes, etc.  Shearing -time.  Esquileo, 
el  tiempo  en  que  se  esquila. 

tSHEARD,  s.  V.  Shard. 

SHEARS  [JerzJ  s.  pl.  1.  Tijeras 
grandes  ;  cizallas,  tijeras  para  cor- 
tar los  metales.  2.  La  edad  pasto- 
ril. 3.  Cualquier  cosa  que  tiene  la 
figura  de  tijeras. 

SHEARER  [Je'r-url,  SHEAR- 
MAN [Je'r-man]  s.  Esquilador  ; 
tundidor. 

SHEATH  [Jet]  s.  Vaina,  caja, 
funda,  estuche. 

To  SHEATHE  [Jed]  va.  1.  En- 
vainar, meter  en  la  vaina.  2.  Echar 
vaina  á  una  espada  ó  puñal.  3.  De- 
fender alguna  cosa  poniéndole  un 
forro  ó  cubierta.  4.  Embotar  la 
acritud  ó  acrimonia  de  las  partícu- 
las acres  de  los  cuerpos.  To  sheathe 
a  ship's  hottiim,  (Náu.)  Aforrar  el 
fondo  de  un  navio. 

SHEATHING  [Je'd-it)]  s.  (Náu.) 
Forro  exterior  de  navio.  Copper- 
sheathinq,  (Náu.)  Forro  de  cobre. 
Pump- sheathing,  (Náu.)  Forro  de 
bomba  de  agua. 

SHEATHING-NAILS  [Je'd-ig- 
nalz]  s.  Clavos  de  entablar. 


SHEATHLESS  [Je't-les]  a.  Sin 
vaina  ;  desenvainado. 

SHEATH- WINGED  [Je't-wigd] 
a.  Armado  de  estuches  para  cubrb 
las  alas. 

SHEÁTHY  [Je't-i]  a.  Hecho  er 
forma  de  estuche  ó  vaina. 

SHEAVE  [Jev]  s.  (Náu.)  Rolda- 
na. Lignumcitoi  sheaves,  (Náu.; 
Roldanas  de  palo  santo.  Sheav*- 
holes  of  the  sheets,  (Náu.)  Escor 
teras. 

tSHEAVED  [Jevd]  a.  Lo  que 
está  hecho  de  paja. 

To  SHED  Red]  va.  1.  Verter, 
derramar.  2.  Esparcir,  dejar  caer. 
To  shed  feathers.  Pelechar. — vn. 
Caer,  desunirse,  separarse  ;  mudar 
los  cuernos  algunos  anímales. 

SHED,  s.  1.  Sotechado,  soportal, 
cobertizo,  tinglado.  2.  Tejadillo  ó 
colgadizo  que  sale  de  una  pared 
para  servir  de  cobertizo  á  algún 
puesto  de  vender  6  á  otra  cosa.  8. 
En  composición  significa  efusión  ó 
derramamiento. 

SHEDDER  [Je'd-ur]  s.  Derrama- 
dor, el  que  vierte  ó  derrama. 

tSHEEN  [Jen],  fSHEEN Y  [Je'n-i] 
a.  Lustroso,  luciente,  brillante. 

tSHEEN,  *.  Resplandor,  brillan- 
tez. 

SHEEP  [Jep]  s.  1.  Oveja,  carnero. 
2.  Papanatas,  hombre  simple.  3. 
Oveja  :  llámase  así  en  sentido  mís- 
tico cada  uno  de  los  feligreses  ó 
fieles  con  respecto  á  sus  obispes  6 
párrocos. 

tTo  SHEEPBITE  [Je'p-bitJ  va. 
Ratear. 

tSHEEPBITER  [Jg'p-bit-ur]  & 
Fullero.     V.  Sharper. 

SHEEPCOT  [Je'p-cot],  SHEEP- 
FOLD  [Je'p-fold]  s.  Redil,  el  cerca- 
do ó  corral  para  encerrar  el  ga- 
nado. 

SHEEPBOOK  [Je'p-buc]  s.  Ca- 
yado. 

SHEEPISH  [Je'p-iJ]  a.  Vergon- 
zoso, corto  de  genio  ;  tímido,  pusi- 
lánime. 

SHEEPISHLY  [Je'p-iJ-li]  ad.  Tí- 
midamente, con  pusilanimidad  ó 
falta  de  ánimo. 

SHEEPISHNESS  [Je'p-iJ-nes]  s. 
Empacho,  timidez,  cortedad  de  ge- 
nio ;  pusilanimidad. 

SHEEPMASTEK  [Je'p-mqs-tur] 
s.  Ganadero,  el  dueño  de  ganado 
lanar. 

SHEEPSHEARING  [Je'p-Jer-ig] 
.?.  Esquileo,  el  tiempo  en  que  se 
esquila  el  sranado  lanar. 

SHEEP'S-EYE  [Je'ps-j]  s.  Mira- 
da al  soslayo ;  ojeada  modesta  y 
desconfiada. 

To  SHEEPSHANK  [Jc'p-Jogc] 
va.  (Náu.)  Hacer  margarita  en  un 
cabo. 

SHEEPSKIN  [Jc'p-scin]  s.  Piel 
de  carnero.  Sheepskin  dressed.  Ba- 
dana.    V.  Skin. 

SHEEPWALK  [Je'p-wec]  s.  De- 
hesa, tierra  destinada  solamente 
para  pasto  del  ganado  lanar. 

SHEER  [Jer]  a.  Puro,  claro,  siü 
mezcla. — ad.  (Des.)  D(í  un  goli>e, 
de  una  vez.—.?.  (Náu.)  Arruto,  :ir- 
riifadura,  la  corvadura  que  hacen 
las  cubiertas  y  costados  de  los  na 
víos.  A  ship  with  a  great  sheer, 
(Náu.)  Bajel  muy  arrufado. 

To  SHEER,  vn.  (Niiu.)  Alargarse, 
desviarse  del  rumbo  ó  derrota.     7'e 
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theer  off,  Huirse,   alargarse,   esca- 
parse. ' 
SHEERS  [Jerz]  s.  pi.  1.  Tijeras. 

2.  (Náii.)  Cabria  de  arbolar. 
SHEET  [Jet]  n.  1.  Sábana,  pieza 

de  lienzo  para  cubrir  la  cania.  2. 
Pliesro  de  pape!  ó  la  porción  de 
papel  que  se  fabrica  en  una  pieza. 

3.  Cualquier  cosa  gfrande  extendida. 

4.  En  plural,  hojas  en  la  significa- 
tion de  un  libro  ó  escrito.  Wind- 
iriij-sheet,  Mortaja,  la  sábana  en  que 
se  envuelven  los  cadáveres.  (Náu.) 
Escota,  cuerda  ó  maroma  con  que 
se  templa  la  vela  de  la  nave  alar- 
íáudola  ó  acortándola.  Top-sail 
sh^-eta,  (Náu.)  Escotines.  To  haul 
aft  the  sheets,  (Náu.)  Cazar  las  esco- 
tas. To  haul  home  the  top-sail  sheets, 
(Náu.)  Cazar  el  escutin  á  besar.  To 
ease  off  the  sJieets,  (Náu.)  Dar  iin 
salto  á  las  escotas.  To  let  fly  the 
eheets,  (Náu.)  Arriar  las  escotas  en 
banda.  To  sail  with  floiiñng  sheets, 
(Náu.)  Navegrar  á  escota  larsra. 

To  SHEET,  va.  1.  Ensabanar, 
cubrir  ó  envolver  en  sábanas.  2. 
Proveer  ó  suministrar  sábanas.  3. 
Envolver  en  alaruna  cosa  grande. 
To  sheet  a  bed,  Poner  sábanas  en 
una  cama. 

SHEET-ANCHOK  [Je't-ai)-cur] 
s.  (Náu.)  Esperanza,  el  áncora  ma- 
yor de  un  navio. 

SHEET-CABLE  fje't-ca-bl]  s. 
Cable  mayor,  cable  de  forma  ó  es- 
peranza. 

SHEETING  [/e't-iij]  s.  Tela  para 
hacer  sábanas.  Russia  sheeting, 
Brin  de  Rusia. 

SHEKEL  [Je'c-ll  s.  Sido,  moneda 
asada  entre  los  hebreos. 

SHELF  [Jelf]  s.  1.  Anaquel  ó  es- 
tante de  armario,  de  alacena  ó  de 
vasares.    2.  Baiio,  banco  de  arena. 

SHELFY  [Jelf-i]  a.  Lleno  de  es- 
collos ó  bafios. 

SHELL"  [/ell  s.  1.  Casco,  la  parte 
exterior  de  cualquiera  cosa  cuando 
es  dura  y  consistente.  2.  Cascara 
de  nuez,  de  huevo,  de  avellana,  etc. 
3.  Vaina,  vainilla,  la  corteza  de  al- 
gunas legumbres.  4.  Silicua,  la 
corteza  de  las  semillas  de  las  plantas 
silicuosas.  5.  Concha,  la  cubierta 
exterior  de  los  animales  testáceos  ó 
crustáceos.  6.  La  parte  exterior  de 
una  casa.  7.  Corteza,  la  exteriori- 
dad de  alguna  cosa  inmaterial.  8. 
(Poét.)  Cualquier  instrumento  mú- 
bíco.  9.  (Art.)  Bomba.  10.  (Náu.) 
Ca.sco  ó  caja  de  motón.  Sltell-goUí, 
Oro  de  concha  li  oro  molido  para 
dorar.  Shell-silver,  Plata  de  concha. 
Shell-tonrk,  Obra  de  concha. 

To  SHELL,  va.  Descascarar,  des- 
cortezar, quitar  las  cascaras,  corte- 
zas ó  vainas. — vn.  Descascararse  ; 
levantarse  It  cubierta  de  una  cosa 
en  costras. 

SHELLDUCK  [Jel-duc]  s.  (Orn.) 
A'nade  silvestre. 

RHELLFISH  [fel-fi/l  «.  (let.) 
Marisco,  pescado  de  concha. 

SHELLY  [Je1-i]  a.  Conchudo, 
cubierto  de  conchas. 

SHELTER  [/e'l-turl  «.1.  Guarida, 
amparo,  abriijo.  2.  Protector,  de- 
fensor.   3.  Protección,  asilo,  refusfio. 

To  SHELTER,  va.  1.  Guarecer, 
abrigar,  poner  al  abrisfo  ó  á  cubier- 
to. 2.  Refugiar,  acocrer,  amparar. 
8.  Encubrir,  ocultar,  tapar. — vn. 
Refugiarse,  guarecerse,  acogerse. 


SHELTERLESS  f/e'l-tur-lesl  a. 
Desamparado,  sin  a.silo,  sin  refugio; 
desabritrado. 

SUELVES,  pl.  deSiiKLK. 

SHELVING  [/e'lv-ir)l  a.  Inclina- 
do, lo  que  está  en  declive  ó  pen- 
diente. 

SHELVY  [Jelv-i]  a.  Lleno  de 
baiíos  ó  eseoilfis. 

Vio  SHEND  [Jend]  va.  Arruinar, 
deseraeiar. 

SHEPHERD  [Je'p-urdl  «.  L  Pas- 
tor, el  que  guarda  y  guia  ovejas. 

2.  Zagal.  3.  Pastor,  párroco,  cura, 
el  que  tiene  cura  de  almas.  Shep- 
herd''s  pouch,  (Bot.)  Bolsa  de  pastor. 

SHEPHERDESS  [Je'p-urd-es]  .f. 
Pastora,  zaeala,  doncella  aldeana. 

tSHEPHERDISH  [Je'p-urd-iJ]  a. 
Pastoril. 

SHEPHERDY  f  Je'p-ur-di]  s.  Pas- 
toría, el  oficio  ó  empleo  de  pastor. 

SHERBET  [Ju'r-bet]  s.  Sorbete, 
confección  del  zumo  de  limen  ó  na- 
ranja V  azúcar  deshecho  en  aíjua. 

SHÉRD  f/urd]  .<;.  Tiesto,  casco, 
pedazo  quebrado  de  alguna  vasija 
de  barro. 

SHERIFF  [.fe'r-if]  s.  Jerif,  el 
magistrado  á  quien  está  encarírada 
la  ejecución  de  las  leyes  en  cada 
condado  de  Inglaterra  ó  provincia 
en  los  Estados  Unidos  ;  es  casi 
equivalente  al  cargo  de  Alguacil 
maí/or. 

SHERIFFALTY  f  [e'r-if-al-ti] 
(Poc.us.),  fSHERIFFDOM  [Je'r-if- 
duml  s.  El  oficio  de  jerif. 

SHERRY  [j"e'r-il  s.  Vino  de  Jerez. 

SHEW,  V.  Show. 

SHEWY  [Jo'-i]  a.  Lustroso,  bri- 
llante, vistoso. 

_  SHIBBOLETH  [JiTj-o-Iet]  s.  Je- 
ritronza. 

SHIDE  rjjdl  s.  Pedacito,  cacho. 

SHIELD  [>ld]  s.  \.  Escudo,  bro- 
quel, arma  defensiva.  2.  Escudo, 
amparo,  patrocinio.  3.  Protector, 
defensor. 

To  SHIELD,  va.  Escudar,  ampa- 
rar, resoruardar,  defender. 

SHIELDBEARER  [Je'ld-bar-ur] 
s.  Escudero. 

To  SHIFT  fjift]  vn,.\.  Cambiarse, 
mudarse  do  un  par.aje  á  otro.  2. 
Mudarse  el  vestido,  la  camisa,  etc., 
tomar  otra  ropa  ó  vestido ;  resru- 
larmente  se  entiende  de  la  ropa 
blanca.  3.  Insreniarse,  darse  maña, 
buscar  arbitrios,  discurrir  trazas  y 
modos  para  eonscíruir  ó  ejecutar  una 
cosa.  4.  Teri/iver^ar.  5.  Trampear, 
usar  de  al^run  artificio.  6.  Usar  de 
medios  indirectos  para  conseguir  lo 
que  se  desea. — va.  1.  Mudar,  cam- 
biar, alterar,  convertir  una  cosa  en 
otra.  2.  Trasportar,  conducir,  lle- 
var de  un  paraje  á  otro ;  trasladar 
de  un  paraje  ó  de  nn  tiempo  á  otro. 

3.  Hacer  inudar  de  luírar.  sitio  ó 
puesto  á  una  cosa.  4._  Mudar  la 
camisa,  la  ropa  blanca  ó  los  vesti- 
dos. To  shift  away,  Hacer  esttipar 
á  uno,  ponerle  en  sesruro  separán- 
dole del  peligro.  To  shift  for  one's 
self,  Mirar  por  sí  mismo  ;  ingeniar- 
se' ó  buscar  arbitrios  y  recursos 
para  salir  por  sí  mismo  de  aKjun 
mal  paso.  To  shift  of.  Eludir  la 
dificultad,  salir  ó  librarse  de  nlsrun 
aprieto  por  medio  de  artificios : 
cuando  se  toma  en  buen  sentido  cor- 
responde ta.nbien  á  tomar  un  sesgo, 
un  medio,  un  temperamento  ó  un 


arbitrio  en  cualquier  Bfunto,  perc 
mas  generalmente  es  andar  ú  ooraf 
con  ardides,  con  doblez  ó  con  se- 
gunda. To  shift  one  off.  Desemba- 
razarse de  alguno.  To  shift  thi 
sails,  (Nan.)  Cambiar  las  velas.  To 
shift  a  tackle,  (Náu.)  Enmendar  uu 
aparejo.  To  shift  the  helm,  íNáu.) 
Cambiar  el  timón,  poner  el  timón  á 
la  contra.  To  shift  the  royal,  ('Nán. ) 
Despasar  el  avuste.  To  shift  a  hirth, 
(Náu.)  Mudar  fondo.  To  shift  thi 
cargo,  (Náu.)  Volver  la  estiva.  Tht 
hiillast  shifts,  (Náu.)  El  lastre  se 
corre. 

SHIFT,  s.  1.  Arbitrio,  el  medio 
extraordinario  para  el  logro  de  al- 
gún fin  ;  último  recurso.  2.  Arti- 
maña, artiflcio,  maña,  a-^tucia,  sub- 
terfugio, fraude,  evasion,  efugio, 
excusa  frivola  y  solo  por  salir  del 
paso.  3.  Camisa  de  mujer.  4. 
Cambio. 

SHIFTABLE  [Ji'ft-a-bll  a.  Mu- 
dable. 

SHIFTER  [Ji'ft-url  «.  1.  Tramo- 
yista, el  que  usa  de  ficciones  y  en- 
gaños ;  invencionero.  2.  (Náu.) 
Avuda  de  cocinero. 

'SHIFTLESS  [/i'ft-les]  o.  Des- 
amparado, falto  de  medios  y  recur- 

"^  SHILLING  [Jia-igl  *.  Chelín, 
moneda  británica  que  vale  doce 
peniques. 

SHILL-I-SH.^LL-T  ó  SHILLY- 
Sil  ALLY  [Ji'l-i-Jal-i]  Repetición 
de  shall  I?  que  se  usa  para  expre- 
sar familiarmente  duda  ó  indeci- 
sion. (Fam.)  Con  que  si,  y  con 
quo  no.  To  stand  shiUy-shaUy, 
Estar  en  duda,  hallarse  indeciso. 

SHILY.  ad.  V.  Shtly. 

SHIN  [Jin]  s.  Espinilla,  la  parU 
anterior  de  la  canilla  de  la  pierna. 

To  SHINE  []\n\  vn.  1.  Lucir,  re- 
lucir, brillar,  resplandecer,  relum- 
brar. 2.  Relucir,  sobresalir,  resaltar 
alguna  virtud.  3.  Lucir,  sobresa- 
lir, distinguirse  una  persona  por  sua 
prendas,  insrenio,  etc.,  sobresalir, 
exceder.   4.  Favorecer,  ser  propicio. 

SHINE,  ot.  1.  Buen  tiempo.  Sun~ 
shine.  Claridad  del  sol.  2.  Resplan- 
dor, lustre. 

SHINESS,  ,«.  V.  Sh\-xess. 

SHINING  [.fi'n-ir)l  <í.  Brillante, 
resplandeciente,  luciente. — s.  Lu- 
cimiento, esplendor,  lustre  ;  res 
plandor,  brillo. 

SHININGNESS    [fj'n- 
Rospliindor,  lustre. 

SIIINGLE  Lfi'g-gn  •«•  Ripia,  tabli- 
ta  dclarada  para  cubrir  las  casas. 
(Cuba)  Tejamaní.  (Mex.)  Taja- 
manil. 

SHINGLES  fJi'D-glzl  .«•  Ht^rpes 
ó  sarpullido  que  se  extiende  al  re- 
dedor do  los  lomos. 

SHINY  r/i'-nil  a.  Lustroso,  bri 
llanto,  resplandeciente,  luciente. 

SHIP  [fip]  í.  Nave,  bajel,  navio, 
buque,  embarcación  do  cubierta  r 
con  velas.  Ship  of  war,  íNáu.) 
Navio  de  ffuerni.  Ship  of  the  lin^, 
(Náu.)  Navio  de  alto  bordo  6  da 
linea.  Jlferchnnt-ship,  (Náu.)  Nav'o 
mercante.  Sfore-)>hip,  (Nán.)  N»- 
vio  de  almacén.  Tr,rn.*p,irf.  (Nái-.l 
Navio  de  tmsporto.  To  fiaU-ist  a  shi^ 
(Náu.)  Lnstnir  un  navio.  Burden  o* 
<i  shiii,  (Nán.)  Porte,  bucosidad,  tc»- 
nolada.  Ship's  paprrs,  (Nán.)  Los 
papeles  ó  documentos  de  un  bu- 
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.(ue.  Ta  repair  a  ship,  Eecorrer  un 
navio. 

To  SHIP,  va.  1.  Embarcar,  poner 
a  bordo.  2.  (Náu.)  Armar.  To 
shif)  the  oarSj  (Náu.)  Armar  los 
rí'UiOS.  To  ship  a  heavy  sea^  (Náu.) 
f'Mbarcar  un  golpe  do  mar.  To 
ihip  the  rudder,  (Náu.)  Calar  el 
t  tnon. 

.SHIPBOAKD  [/i'p-bcDrd]  s.  1. 
( iVáu.)  Esta  VOZ  rara  vez  se  usa 
r:iii3  que  en  frasea  adverbiales  ;  v. 
or.,  a-shiphoard  ú  on  shipboard,  á 
bordo  ;  to  go  on  shipboard,  ir  á  bor- 
do.    2.  Tabla  ó  tablón  de  navio. 

SHIPBOY  [Ji'p-bff]  s.  (Náu.)  1. 
Paie  de  escoba.     2.  Grumete. 

SHIPCAKPENTER  [Ji'p-cqr- 
pen-tur]  s.  (Náu.)  Carpintero  de 
navio. 

SHIPCHANDLERY  [/ip-qq'n- 
tllur-i]  s.  Cabullería,  tienda  de  artí- 
culos de  marina  ;  jarcia,  etc. 

+SHIPMAN,  í.'V.  Seaman. 

SHIPMASTER  [Ji'p-mqs-tur]  s. 
(Náu.)  Capitán  de  embarcación. 

SHIPMENT  [Ji'p-ment]  s.  Em- 
barque, envió,  remesa,  cargo,  car- 
gamento. 

SHIPMONEY  [Ji'p-mun-i]  .t.  An- 
tieruo  deveebo  sobre  navios. 

SHIPPER  [Ji'p-ur]  s.  Cargador. 

SHIPPING  [.fi'p-ir)1  s.  l.'Navios 
f<  bnjeles.  2.  Embarco,  la  acción 
de  embarcarse  Ins  personas. 

SHIPSHAPE  [Ji'p-/ap]  a.  (Náu.) 
Bien  orientado. 

SHIPWORM  [Ji'p-wurm]  s.  Bro- 
nr^a,  especie  de  carcoma  que  se  in- 
t'iduce  en  la  madera  de  los  navios 
j  !a  de.struve. 

SHIPWRECK  [Ji'p-rec]  *.  1. 
?ii"uuft  agio,  pérdida  ó  ruina  de  la 
onibarcaeion  en  el  mar.  2.  Los  re- 
siduos de  un  naufragio.  3.  Des- 
astre, desírracia. 

To  SHIPWRECK,  m.  Causar 
naufragio ;  echar  á  pique  alguna 
embareacion. 

SHIPWRIGHT  [Ji'p-rit]  s.  Car- 
ni!;tero  de  ribca. 

SHIPYARD  [Ji'p-yqrd]  s.  Asti- 
llero. 

SHIRE  [Jer]  #.  Condado,  cada 
una  de  las  divisiones  en  que  está 
repartido  el  reino  de  Inglaterra. 

SHIRK  [Jure]  s.  Trampista,  el 
que  defrauda. 

To  SHIRK,  va.  1.  Trampear,  de- 
fraudar.    2.  (Vulg.)  Evitar. 

SHIRT  [Jurt]  s.  Camisa  de  hom- 
bre. 

To  SHIRT,  va.  Cubrir  con  cami- 
áa  ó  con  otra  cosa. 

SHIRTLESS  [Ju'rt-les]  a.  Desca- 
misado. 

SHITTLECOCK,  s.  V.  Shuttle- 

OOCK. 

SHIVE  rfiv]  s.  1.  Rebanada  de 
pan.  2.  Trozo,  pedazo  ó  parte  de 
alguna  cosa  cortada  ó  separada  de 
otra. 

To  SHIVE,  «7.  V.  To  Shhter. 

SHIVER  [Ji'v-ur]  s.  1.  Cacho  ó 
redazo  pequeño  de  una  cosa.  2. 
ijnchivache,  trozo,  pedazo,  fragmen- 
to, casco ;  la  parte  ó  porción  de 
cualquiera  cosa  que  se  roinpe,  re- 
vienta ó  salta  en  pedazos.  3.  Tem- 
blor. 4.  (Náu.)  Roldana,  la  roda- 
ja 6  garrucha  por  donde  corren  las 
cuerdas  para  izar,  amainar  y  otros 
usos. 

To  SHIVER,  vn.  1.  Tiritar  de 
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frió,  temblar  de  miedo.  2.  Cas- 
carse, hacerse  pedazos,  quebran- 
tarse.—  va.  Estrellar,  romper  algu- 
na cosa  de  un  golpe  haciéndola  pe- 
dazos. 

SHIVERING  [  Ji'v-ur-iri  ]  s.  1. 
Horripilación,  temblor,  estremeci- 
miento. 2.  Division,  desmembra- 
ción, desmembramiento. 

SHIVERY  [Ji'v-ui--i]  a.  Quebra- 
dizo. 

SHOAL  [/ol]  s.  1.  Concurrencia, 
multitud,  muchedumbre.  Shoal  of 
hei-rings,  Cardume  de  arenques. 
2.  Bajío,  banco  de  arena.  B>j 
shoals.  A'  cientos. — a.  Lleno  de  ba- 
jíos ó  bancos  de  arena. 

To  SHOAL,  vn.  1.  Atroparse, 
juntarse  en  tropas ;  reunirse  una 
gran  muchedumbre.  2.  Llenarse 
de  bajíos  ó  estar  un  paraje  lleno  de 
bajíos  ó  bancos  de  arena. 

S  H  O  A  L  I  N  E  S  S  [Jol-i-nes]  s. 
Abundancia  de  bajíos. 
_^  SHOALY  [[al-i]  o..  Lleno  ,Ie  ba- 
jíos ó  bancos  de  arena. 

SHOCK  [Joe]  s.  1.  Choque,  en- 
cuentro ;  reencuentro,  combate.  2. 
Ofensa;  desazón.  8.  Hacina,  el 
montón  donde  se  juntan  y  ordenan 
los  haces  de  trigo  ú  otro  grano.  4. 
Perro  lanudo. 

To  SHOCK,  va.  y  n.  1.  Sacudir, 
mover  violentamente.  2.  Ofender, 
disgustar.  3.  Chocar,  encontrarse 
con   violencia  una  cosa  con    otra. 

4.  Chocar,  provocar,  enojar  á  otros. 

5.  Chocar,  disgustar,  enfadar ;  hor- 
rorizar, espantar.  6.  Hacinar,  ha- 
cer hacinas  de  grano. 

SHOCKING'[/o'c-ir)]  a.  Espanto- 
so, horrible,  disgustante,  chocante. 

SHOD,  part,  y  pret.  de  To 
Shoe. 

SHOE  |"/ui]  s.  Zapato,  el  calzado 
del  pié.  Shoe-blacl-er,  Limpiabotas. 
Shoe-boi/,  El  muchacíio  que  limpia 
los  zapatos.  Horse-shoe,  Herradu- 
ra de  caballo.  Shoe  of  an  anchor, 
(Náu.)  Zapata  de  ancla.  Shoe  of  a 
wheel,  Llanta.  Wooden  shoes,  Zue- 
cos, chanclos.  Shoe-clout,  Rodilla, 
trapo.  Shoe-llaclcing,  Betún  para 
zapatos.  /  wovld  not  stand  in  his 
shoes,  (Coll.)  No  quisiera  hallarme 
en  su  pellejo,  ó  no  le  arriendo  la 
ganancia. 

To  SHOE,  va.  Calzar  ;  guarnecer 
la  parte  inferior  de  alguna  cosa  con 
oti'a  mas  fuerte.  To  shoe  a  horse, 
Herrar  un  caballo.  To  shoe  an  an- 
chor, (Náu.)  Calzar  el  ancla. 

SHOEING  [Jm'-ir)l  s.  El  acto  de 
herrar.  Shoeing-hanimer,  Martillo 
de  herrador.  Shoeing-hom,  Calza- 
dor de  zapatos  hecho  de  cuerno. 
Shoeina-leafher,  Calzador  de  zapatos 
hecho  de  cuero. 

SHOEMAKER  [Jm'-mac-ur]  s. 
Zapatero. 

SHOESTRING  [/m'-strínl, 
SHOETIE  [Jui'-tj]  s.  Lazo  de  za- 
pato. 

+  SHOG    [Jog]   s.   Choque.    V. 

SuOfK. 

tTo  SITOG,  va.  V.  To  Shock. 

SHOLES  [Jolz]  s.  (Náu.)  Sole- 
ras, pedazos  de  tablón  sobre  que 
apoyan  las  escoras  cuando  el  terre- 
no es  flojo. 

SÍIOÑR,  pret.  de  To  SnmE. 

SHOOK  [Juc]  pret.  de  To  Shake. 
En  poesía  se  usa  también  shoch 
como  participio. 


SHOOKS  [Jucsl  s.  pl.  Paquetes 
de  duelas.  Hogshead  shooks,  Pa- 
quetes de  duelas  abatidos. 

To  SHOOT  [¡mt]va.  1.  Tirar, 
arrojar,  lanzar,  disparar,  despedir 
alguna  cosa  con  impulso  y  violen- 
cia. 2.  Arrojar,  lanzar,  disparar, 
tirar  una  saeta  ó  dardo.  3.  Herir, 
pasar  ó  atravesar  con  alguna  cosa 
disparada.  4.  Traspasar,  atravesar, 
pasar  de  un  lado  á  otro.  5.  (Carp.) 
Adaptar,  acomodar  con  el  cepillo. 
— vn.  1.  Tirar,  disparar  las  armas. 
2.  Brotar,  espigar,  germinar.  3. 
Latir,  punzar,  sentir  algún  dolor 
agudo  y  repentino.  4.  Sobresalir. 
To  shoot  forth,  Lanzarse  ó  abalan- 
zarse. 2''o  shoot  off.  Alzar  ;  llevarse. 
To  shoot  through.  Atravesar,  pasar 
de  parte  á  parte.  To  shoot  out.  Bro- 
tar. To  shoot  coals,  corn,  etc.  out  oj 
a  sad;  Vaciar  ó  desocupar  los  cos 
tales  de  trigo,  de  carbon,  etc.  To 
shoot  the  bridge.  Pasar  por  debajo 
del  puente.  To  shoot  to  death,  Ar- 
cabucear, pasar  por  las  armas.  My 
fnger  cioots.  Tengo  latidos  ó  pun- 
zadas de  dolor  en  el  dedo.  To 
shoot  up.  Crecerlas  plantas.  Pi-int- 
erns shooting-stich,  Desacuñador,  un 
instrumento  con  el  que  se  acuñan  y 
desacuñan  las  ramas  donde  están 
las  formas  de  la  imprenta.  The 
ballast  shoots,  (Náii.)  El  lastre  se 
corre. 

SHOOT,  s.  1.  Tiro,  la  acción  > 
efecto  de  tirar  y  la  impresión  que 
liace.  2.  Gorrín,  gorrino.  3.  Vas- 
tago, el  renuevo  ó  ramo  tierno  de. 
árbol  ó  planta. 

SHOOTER  [Jm't-iu-]  s.  Tirador. 
Sharp-shooter,  Certero,  buena  mira. 

SHOOTING  [Jiu't-ig]  s.  ].  Caza 
con  escopeta.  2.  Tiro.  3.  Latido 
doloroso,  punzada. 

SHOP  [Jop]  s.  ].  Tienda,  la  casa, 
puesto  ó  paraje  donde  se  venden 
géneros.  CUdh-shop,  Tienda  de  pa- 
ñf>s.  Baí-er^s  shop.  Panadería.  2. 
Taller  ú  oficina  donde  se  trabaja  al- 
guna manufactura.  Silversmith'' s 
shop.  Platería.  Jeit'eUer''s  shop. 
Joyería,  platería.  Watch-^naher^ s 
shop.  Relojería. 

To  SHOP,  vn.  (Fam.)  Andar  de 
tienda  en  tienda  comprando. 

SHOPBOARD  [Jo'p-bord]  s.  Ta- 
ller ó  banco  de  artesano. 

SHOPBOOK  [Jo'p-bue]  s.  Libro 
de  cuentas,  el  libro  en  que  el  teii- 
dero  asienta  sus  cuentas. 

SIIOPDOOR  [Jo'p-dor]  s.  Puert« 
de  la  tienda. 

■    SHOI'KEEPER    [Jo'p-cep-urj   t. 
Tendero,  mercader. 

SHOPLIFTER  [Jo'p-lift-ur]  s.  El 
ladrón  que  roba  algo  en  una  tienda. 

SHOPMAN  [Jo'p-man]  s.  Man- 
cebo <le  tienda. 

SHOP  WINDOW  [Jo'p-win-do] 
s.  Ventana  de  tienda. 

SHOPWOMAN  [Jo'p-wu-manJ 
sf.  Tendera,  la  mujer  que  despacha 
en  una  tienda. 

SHORAGE  [Jo'r-aj]  s.  Derecho 
de  costa  ó  ribera. 

SHORE  [Jor]  s.  1.  Costa,  ribera, 
playa.  Glose  in  shore,  (Náu.)  Arri- 
mado á  la  tierra.  To  put  on  shore, 
(Náu.)  Meter  á  tierra.  To  go  on 
shore,  (Náu.)  Ir  á  tieiTa.  2.  Albiv- 
nal.  V.  Sewer.  3.  Pnntal,  costón. 
Shore  of  a  pair  of  sliears,  (Núu.í 
Puntal  diagonal  de  cabria. 
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To  SHORE,  »a.  I.  Apuntular,  po- 
ner puntales.     2.  (Náu.)  Escorar. 

SHORELESS  [J(D'r-les]  íí.  Loque 
no  tiene  costa  ni  playa. 

SHORELING  [/«'r-lig]  «•  Pellejo 
de  carnero  esquilado  ó  trasquilado. 

SHORN,  pp.  de  To  Shear. 

SHORT  [fert]  «.  Corto,  breve, 
sucinto,  conciso,  compendiado.  To 
fall  short  of  one's  expectations.  No 
salir  con  lo  que  ae  esperaba.  WUh- 
m  a  short  time,  Dentro  de  poco 
tiempo.  Short  of  moneij,  Escaso  de 
dinero.  The  translation,  falls  short 
of  the  ori'jimtl,  La  traducción  no 
llega  ó  es  interior  al  original.  In, 
ghort,  En  suma,  en  resumen.  A 
very  short  while,  Un  rato.  Short  of 
this,  Fuera  de  esto,  á  demás  de  es- 
to, amen  de  esto.  In,  a  short  time, 
Luego,  presto.  Te  he  short.  To  cut 
short  ó  In  short,  Para  abreviar. — s. 
Sumario,  resumen,  compendio. — ad. 
Brevemente,  breve. 

SHORT-ARMED  [/e'rt-qrmd]  a. 
Lo  que  tiene  los  brazos  cortos. 

SHORT-BODIED  [Je'rt-bod-sd] 
a.  Lo  que  tiene  el  cuerpo  pequeño. 

SHORT-BREATHED  [Je'rt- 

brett]  a.  Que  respira  con  dificul- 
tad. 

To  SHORTEN  [fe'r-tn]  va.  1. 
Acortar,  recortar,   hacer  mas  corto. 

2.  Abreviar,  compendiar,  resumir. 

3.  Suspender,  interrumpir.  4.  Re- 
cortar, cercenar  lo  que  sobra  en  al- 
guna cosa. 

SHORT-FACED  [Je'rt-fast]  a. 
Caricorto,  el  que  tiene  la  cara  corta. 

SHORTHAND  [Je'rt-hand]  s. 
Taquigraf  ia,  el  arte  de  escribir  con 
mucha  velocidad  por  medio  de  sig- 
nos. Shorthand  writer,  Taquí- 
grafo. 

SHORT-LIVED  [/e'rt-Iivd]  a. 
Corto  de  vida  ;  pasajero,  lo  que  du- 
ra poco. 

SHORTLY  [Je'rt-li]  ad.  1.  Pres- 
to, luego,  al  instante.  2.  Breve- 
mente, en  pocas  palabras. 

SHORT-NECKED  [Je'rt-nectl  a. 
Cuellicorto,  el  que  tiene  el  cuello  ó 
pescuezo  corto. 

SHORTNESS  [Je'rt-nes]  «.  1. 
Cortedad ;  pequenez.  2.  Breve- 
dad de  palabras.  3.  Flaqueza  de 
memoria.  4.  Defecto,  imperfec- 
ción. Shortness  of  hreath,  Respira- 
ción dificultosa,  asma. 

SHORT-NOSED  fje'rt-nozd]  a. 
Romo,  chato,  el  de  nariz  aplastada. 

SHORT-RIBS  [Je'rt-ribz]  s.  Cos- 
tillas falsas. 

SHORT-SIGHTED  [Je'rt-sit-ed] 
a.  Cegato,  el  que  es  miope  ó  corto 
de  vista,  y  el  que  es  rudo  ó  de 
muv  corto  talento. 

SHORT-SIGHTEDNESS  [Je'rt- 
BÍt-ed-nes]  s.  1.  Miopia,  cortedad 
de  vista.  2.  Rudeza,  cortedad  de 
talento. 

SHORT-WAISTED  [Je'rt- wast- 
ed] a.  Corto  de  talle,  que  tiene  cin- 
tura corta. 

SHORT-WINDED  [|e'rt-wind- 
ed]  a.  Asmático,  corto  de  respira- 
ción. 

SHORT-WINGED  [  Je'rt-wigd] 
a.  Corto  de  alas. 

SHORY  [/o'r-i]  a.  (Poe.  us.)  In- 
mediato á  la  costa,  costanero. 

SHOT  rr,'  tj  pret.  y  pp.  de  To 
Shoot.  Sh.^*  /  ,  Libre,  desembara- 
lado. 


SHOT,  s.  1.  Tiro,  la  acción  de  ti- 
rar ó  disparar.  2.  Tiro,  la  cantidad 
do  munición  para  cargar  una  vez  la 
pieza  de  fuego.  3.  Tiro,  alcance,  la 
distancia  á  que  Ik^ga  lo  que  se  arro- 
ja y  disp;ira.  Within,  pistol-shot, 
A'  tiro  do  pistola.  4.  Munición, 
postas  ó  municiones ;  perdigones, 
la  munición  menuda  que  sirve  p;ira 
cargar  las  escopetas.  Grape-shot, 
Metralla.  Shot  between,  wind  and 
water.  Balazo  á  flor  del  agua.  .5. 
Flecha,  saeta,  dardo.  6.  El  tiro  de 
cualquier  arma  arrojadiza.  7.  Es- 
cote, la  parte  que  á  prorata  cube  á 
cada  uno  de  los  que  se  han  diverti- 
do ó  comido  en  compañía. 

SHOTFREE  [Jo't-fre]  a.  1.  Libre 
de  escote.  2.  El  que  no  puedo  ser 
herido  por  un  tiro  de  arma  de  fue- 
go ó  de  otra  cualquiera.  3.  El  que 
se  escapa  de  sufrir  s%un  castigo 
que  merecía. 

SHOTTEN,  pp.  de  To  SnooT. 

SHOTTEN  [Jo't-n]  a.  (let.)  De- 
sovado :  dicese  de  los  peces  cuando 
han  descargado  sus  huevos  ó  huevas. 

SHOUGH  [focl  s.  Perro  lanudo. 

SHOULD  [Jiad]  Signo  de  tiempo 
condicional  que  en  general  se  usa 
en  los  mismos  casos  en  que  se  em- 
plea shall  en  el  futuro  de  indicativo, 
aunque  el  uso  de  should  no  es  tan 
fijo  como  el  de  shall.  Should  se  usa 
muy  frecuentemente  como  verbo 
defectivo  con  la  significación  de  de- 
ber ó  haber  de.  I  should  go.  Yo 
irla  ó  yo  deberla  ir.  If  Islwuld  go. 
Si  yo  fuese.  If  you  should  go.  Si 
V.  fuera  ó  fuese.  You  should  go, 
V.  deberla  ir.  Islwuld  love  him,  Y  o 
le  amarla.  /  should  he  very  sorry, 
Sentiría  mucho.  Should  I  do  that  ? 
.  .  .  Si  yo  hiciera  eso  ?  .  .  .  Should 
se  encuentra  también  solo  en  la  ora- 
ción para  evitar  la  repetición  del 
verbo  que  se  ha  nsado  inmediata- 
mente antes.  So  suhjects  lovc  just 
kings,  or  so  they  should,  Al  modo 
que  los  reyes  justos  son  amados 
por  sus  subditos  ó  debieran  serlo. 
Should  be.  Expresión  muy  común 
que  se  nsa  casi  siempre  irónica- 
mente para  expresar  que  una  per- 
sona ó  cosa  no  es  lo  que  deberla  ser. 
Things  arc  not  as  they  should  be,  No 
están  las  cosas  como  seria  regular 
que  estuviesen  ó  como  debieran  es- 
tar. Tour  mother  is  no  better  than 
she  should  be,  Su  madre  de  V.  no  es 
tan  buena  como  seria  de  esperar 
que  fuese  ó  como  debería  ser. 

SHOULDER  [Jo'l-diu-]  s.  1. 
Hombro,  la  parte  alta  de  la  espalda 
del  hombre  de  donde  nacen  los  bra- 
zos. 2.  Brazuelo.  ShniUli'r  bon-e  ó 
blade.  Paleta,  paletilla,  omoplato. 
Shoulder  qf  porh,  Pernil.  To  gire 
one  the  cold  shoulder,  Recibir  á  uno 
con  indiferencia  ó  fríamente ;  no 
hacerle  caso. 

To  SHOULDER,  va.  1.  Empu- 
jar con  insclencia.  2.  Cardar  al 
hombro.  Shoulder  your  Jirdocl\ 
(Mil.)  Armas  .al  hombro.  Broad- 
shouldered,  Rechoncho. 

SHOULDER-BELT  [/o'l-dur- 
bcU-l  .'.  Tabal  i. 

SHOULDER-CLAPPER  [/o'l- 
dur-elap-ur]  «.  El  que  da  palmadas 
£  otro  en  el  hombro  en  señal  de  fa- 
miliari.lad. 

SHGULDER-KNOT  [/oí  <lur- 
not^  s  Charretera  mooLa. 


SHOULDER-SIIOTTEN  [Jo/l- 
dur-Jot-n]  a.  Despaldillado,  descon- 
certado en  la  espaldilla. 

SHOULpEU-SLIP  [/oa-dur-alip] 
8.  Dislocación  de  la  espaldilla. 

To  SHOUT  [Jst]  vn.  Exclamar, 
dar  gritos  y  voces  en  señal  de  triun- 
fo ó  para  incitar  ó  rnover  los  áni- 
mos;  vitorear,  dar  viva.s,  aclarnuí . 
Tu  slwat  at,  Silbar  á  alguno;  repro- 
bar con  voces,  gritos  ó  s¡lbido.s  I: 
que  alu'uno  hace  ó  dice. 

SHOUT,  s.  Exclamación,  aclam  i- 
cion,  gritería.     Slujut  of  applawie, 

silÓUTER  [J«'t-ur]  «.  Gritador, 
el  que  irrita  v  exclama. 

To  SHOVE  [/uv]  oa.  y  n.  1.  Em- 
pujar, hacer  íuerza  para  mos'er  ó 
separar  alguna  cosa;  impeler,  lle- 
var adelante.  2.  Llevar  un  barco 
con  sogas  por  encima  del  agua.  3. 
Moverse  hacia  adelante  con  veloci- 
dad. To  sliove  along  ó  forward. 
Empujar  6  Jevar  hacia  adelante; 
hacer  avanzar  ó  adelantarse.  To 
shove  bach.  Hacer  retroceder. 

SHOV'E,  s.  Empellón,  empujón. 

SHOVEL  [JuV-i]  s.  Pala.  ShoeeU 
with  handles.  Palas  con  mangos.  A 
shovel  hat.  Sombrero  de  obispo  ea 
Inglaterra. 

Tú  SHOVEL,  va.  Traspalar,  mo- 
ver ó  pasar  con  la  pala  alguna  cosa 
de  un  lado  á  otro.  To  shovel  wheat, 
Tra-^palar  trigro. 

SHOVEL-BOARD  [/u'v-l-bord] 
s.  Tabla  para  iu^ar  al  teio. 

SHOVELFUL  [Ju'v-í-ful]  s.  Pa- 
lada. 

To  SHOW  [Jo]  va.  1.  Mostrar, 
exponer  á  la  vista  ó  en  público,  ea- 
señar  ;  hacer  ver.  2.  Señalar,  mos- 
trar, descubrir,  manifestar.  3.  Pro- 
bar, demostrar.  4.  Publicar,  dar  á 
conocer  una  cosa.  5.  Enseñar,  ex- 
plicar. 6.  Conducir. — vn.  Parecer 
tener  apariencia  ó  señales  de ;  d-.u 
señal.  To  show  in  ó  into.  Introdu- 
cir ó  meter  á  alguno  en  alguna  parte. 
To  show  qf,  Enseñar,  instruir.  71 
show  qf.  Hacer  ver,  descubrir  ;  de- 
jar ver. 

SHOW,  s.  1.  Espectáculo;  títe- 
res. 2.  Ostentación,  boato,  proso- 
popeya, pompa.  3.  Manifestación. 
4.  Apariencia.  5.  Fantasma.  2S 
inaí^'  shoio  qf  an-ger.  Aparentar  en- 
fado. //*  open  shoie,  Públicamente. 
To  make  a  fine  show.  Hacer  gran 
papel.  To  in  ike  a  show  of  richer 
and  wealth.  Hacer  gala  de  sus  ri- 
quezas. Show-case.  Caja  do  mues- 
tras. Show-room,  S.ila  de  muestras. 
Cattle-show,  Rodeo. 

SHOWBREAD  [Jo'-bred]  «. 
Panes  de  proposición,  los  que  i^e 
ofrecían  todos  los  sábados  on  la  ky 
antigua  y  se  ponían  en  el  taberna.- 

*"  SHOWER  [Js'-ur]  í.  1.  LIun-:». 
-ovi/.na;  aguacero.  A  henry  shorn/'. 
Chaparrón,  turbión.  2.  Lluvia,  vo- 
pia.  abundancia. 

To  SHOWER,  va.  1.  Mojaró  ai  >)- 
ffar  con  lluvia.  2.  Derramar,  i. 
Distriliuir  con  liberalidad. — vn.  1. 
Llover,  caer  agua  de  las  nubes  j; 
Llover,  venir  ó  caer  sobre  uuo  ul- 
íuna  cosa  con  abundancia. 
'  SHOWERINESS  1  jV-ur-i-a6s', ». 
Tiempo  lluvioso. 

SHOWERLESS  [Js-ur-lea]  i 
Sin  lluvia,  ;Iaro. 
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SHOWERY  [Js'-ur-¡]  a.  Llu- 
vioso. 

SHOWILY  [J"o-i-li]  ad.  Vistosa- 
mente, ostentosamente,  magnifica- 
uiente. 

8H0WINESS  [/o'-i-nes]  s.  Os- 
tentación, vista,  esplendor,  magni- 

lIC612CÍl1 

SHOWISH  [Jo'-iJ],  SHOWY 
f/o'-i]  a.  Ostentoso,  magnifico,  sun- 
tuoso, vistcso. 

SHOWN,  pret.  y  part,  de  To 
9now. 

tSIIRANK,  pret.  y  part,  de  To 
Shrink. 

To  SHRED  [Jred]  va.  Picar,  ha- 
cer pedazos  muy  pequeños  alguna 
cosa. 

SHRED,  í.  Cacho,  pedazo  pe- 
queño. 

SHREW  [J"rvi]  .1.  Sierpe,  víbora, 
mujer  de  mal  genio,  maligna  y  tur- 
bulenta. 

SHREWD  [Jriid]  a.  1.  Astuto, 
artificioso,  solapado ;  sagaz,  sutil, 
generalmente  en  mal  sentido.  2. 
Malicrno,  perverso.  3.  Enñidoso, 
enojoso,  penoso. 

SHREWDLY  [/r^'d-li]  ad.  1.  As- 
tutamente, con  astucia,  con  artifi- 
cio, con  cautela,  solapadamente.  2. 
Maliciosamente,  perversamente. 

SHREWDNESS  [Jr^'d-nes]  s.  1. 
Satracidad,  travesura,  astucia,  suti- 
leza de  genio.  2.  Malignidad,  mal- 
dad, perversidad. 

SHREWISH  [/rii'-ij]  _  «.  Rega- 
ñón, regañador,  quimerista,  pen- 
denciero ;  diabi'ilieo. 

SHREWISHLY  [Jrq'-i/-li]  ad. 
Con  mal  humor  ó  de  muy  mal  hu- 
mor, á  resfaña  dientes. 

SHREWISHNESS  [Jrvi'-i/-nes] 
».  Perversidad,  maldad  ;  travesura  ; 
saal  genio. 

SHREWMOÜSE  [Jni'-mss]  «. 
Musgaño. 

To  SHRIEK  [/rec]  vn.  Chillar, 
dar  chillidos  ;  gritar,  dar  gritos. 

SHRIEK,  g.  Chillido;  grito  de 
espanto  ó  dolor.  To  utter  a  shriek, 
Dar  un  chillido. 

tSHRIFT  [/rift]  s.  Confesión  au- 
ricular ó  sacramental. 

SHRILL  [Jril]  a.  Agudo,  pene- 
trante, sutil :  se  aplica  al  sonido. 

To  SHRILL,  vn.  Chillar,  penetrar 
el  oido  con  un  sonido  agudo,  sutil 
y  penetrante. 

SHRILLY  [/ri'I-li]  ad.  A'spera- 
mente,  agudamente,  con  un  ruido 
penetrante. 

SHRILLNESS  [/ri'I-nes]  s.  La 
aspereza  del  sonido  y  de  la  voz. 

SHRIMP  [Jrimp]  K.  1.  (let.)  Ca- 
marón, marisco  pequeño  2.  Ena- 
no, el  hombre  pequeño  y  de  estatu- 
ra muv  chica. 

^  SHRINE  [Jrinl  g.  Relicario,  caja 
ó  urna  para  trnardar  reliquias. 

To  SHRINK  [Jrir)cl  vn.  1.  Enco- 
gerse, contraerse  alguna  cosa  ocu- 
pándomenos lusrar,  estrecharse,  an- 
gostarse, acortarse.  2.  Evitar  un 
peligro  ó  huir  y  apartarse  de  él.  8. 
Encogerse,  apocarse  el  ánimo. — -va. 
Encoger,  contraer.  To  shrink  from 
danger,  Retirarse  del  pelisro.  To 
•¡hrinhfor  fear,  Temblar  de  miedo. 
To  shrink  back,  Retirarse  á  la  vista 
de  algún  peligro  ó  de  alguna  cosa 
ieíiagradablo ;  detenerse  en  la  cje- 
CUüion  de  alguna  cesa  por  miedo  do 
las  oonaeouencias. 
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SHRINK,  s.  Encogimiento,  acor- 
tamiento, contracción  de  nervios 
causada  por  miedo  ú  horror. 

SHRINKER  [Jri'gc-ur]  s.  El  que 
encoge  ó  so  encoge. 

tTo  SHRIVE  [Jriv]  va.  Confesar, 
oir  el  confesor  al  penitente. 

To  SHRIVEL  [Jri'v  I]  i;;i.  Arru- 
garse, encogerse. — va.  Arrugar, 
doblar,  encosjer. 

+SHR1VER  [Jr'iv-ur]  s.  Confe- 
sor. 

SHROUD  rjrífd]  s.  1.  Cubierta, 
guarida.  2.  Mortaja,  la  vestidura 
que  ponen,  ó  sábana  en  que  envuel- 
ven al  cadáver  para  sepultarle. 

SHROUDS,  s.  pl.  (Náa.)  Oben- 
ques, cabos  gruesos  que  encapillan 
en  la  cabeza  del  palo  y  bajan  á  las 
mesas  de  guarnición  fijándose  en 
las  bigotas  de  las  cadenas.  Bow- 
sprit-shrouds,  (Náu.)  Mostachos  del 
ba\ipres.  jfain-shrouds,  (Náu.) 
Obenques  mayores.  Preventer- 
shrouds,  (Náu.)  "Obenques  volantes. 
Main-top-gallant-shrouds,  (Náu.) 
Obenqnitos  del  juanete  mayor. 
Bumkin-shronds,  (Náu.)  Pié  de 
servioleta.  Futtock-shroiids,  (Náu.) 
Arraigadas.  To  ease  the  shrouds, 
(Náu.)  Largar  los  obenoues.  To 
set  up  the  shrouds,  (Náu.)  Encapillar 
loa  obenques. 

To  SHROUD,  va.  1.  Cubrir,  de- 
fender, guarecer.  2.  Amortajar, 
ponerle  al  difunto  la  mortaja.  3. 
Cubrir,  ocultar.  4.  Defender,  pro- 
teger, amparar. — vn.  Guarecerse, 
refusriarse,  encogrerse. 

SHROVETIDE  [/ro'v-tid], 
SHROVETUESDAY  [/ro'v-tqz-da] 
s.  Martes  de  carnestolendas  ó  de 
carnaval,  el  dia  que  precede  al 
miércoles  de  ceniza. 

SHRUB  [J"rub]  *.  1.  (Bot.)  Ar- 
busto. 2.  Especie  de  bebida  que  se 
hace  de  aguardiente  de  cañas,  limón 
y  azúcar. 

SHRUBBERY  [/ru^-ur-i]  s. 
Plantio  de  arbustos  ó  arbolitos ; 
repajo. 

SÍIRUBBINESS  [JruTj-i-nes]  s. 
La  calidad  ó  estado  de  lo  que  está 
lleno  de  arbustos. 

SHRUBBY  [Jru'b-i]  a.  Lo  que  se 
parece  al  arbusto ;  lleno  de  arbus- 
tos. Slirubhy  place,  Maleza,  mator- 
ral. 

To  SHRUG-  [Jrug]  vn.  Encogerse 
de  hombros. — va.  Encoger,  con- 
traer. 

SIIRUG,  s.  Encogimiento  de 
hombros. 

SHRUNK,  pret.  y  part,  de  To 
Shrink. 

SHRUNKEN,  part.  deToSnRiNK. 

To  SHUDDER  [/u'd-ur]  vn.  Es- 
tremecerse, despeluzarse,  temblar 
de  miedo  ó  de  horror. 

SHUDDER,  SHUDDERING 
[Ju'd-ur-ig]  s.  Despelvizamiento, 
temblor,  estremecimiento  produci- 
do por  horror  ó  miedo. 

To  SHUFB^LE  [Ju'Ml  va.  y  n.  \. 
Poner  en  confusion,  desordenar. 
2.  Barajar  los  naipes  ó  mezclarlos 
entro  sí  antes  de  repartirlos.  8. 
Barajar,  mezclar  y  revolver  unas 
personas  ó  cosas  cor.  otras.  4.  Elu- 
dir ó  huir  de  la  dificultad  saliendo 
do  ella  con  algún  artificio.  5. 
Trampear,  entrampar,  usar  de  al- 
írnn  artificio  ó  fraude.  6.  Tergiver- 
sar, ir  buscando  ef-agios  con  rodeos 


ó  trampas.  7.  Hacer  esfuerzos.  8 
Moverse  irregularmente.  Toshuffie 
away,  Separar  ó  echar  de  alguna 
parte  á  una  persona  por  medio  de 
artificios.  To  shuffle  into.  Introdu- 
cir á  alguno  con  artificio  ó  cautela. 
To  shuffle  off,  Evadirse,  huir  de  la 
dificultad  ;  hacer  esfuerzos  por  salir 
de  un  mal  paso  ;  echar  fuera,  de  1- 
pedir.  To  shuffle  off  a  fault  to  anr- 
ther,  Echar  la  culpa  ó  echar  las  car- 
gas á  otro.  To  shuffle  up,  Formar 
algo  tumultuosa  ó  fraudulentamen- 
te. Hacer  las  cosas  á  la  carrera,  ó 
de  cochite  hervite. 

SHUFFLE,  s.  1.  Barajadura,  el 
acto  de  barajar  ó  confundir  unas 
cosas  con  otras.  2.  Treta,  fraude, 
artificio,  evasion,  efugio  fraudulen- 
to para  salir  de  una  dificultad.  3. 
Mezcla,  confusion,  desorden. 

SHUFFLER  [Ju'Mur]  s.  Tramo- 
yista, el  que  usa  de  ficciones  y  en- 
gaños ;  petardista,  enredador,  em- 
brollón, chismoso,  maula. 

SHUFFLING  [Ju'f-lii)]  s.  1.  Con- 
fusion, desorden.  2.  Tramoya,  en- 
redo, chisme,  embrollo.  3.  Trope- 
zón, tropiezo. 

SHUFFLINGLY  [Ju'f-Iig-Ii]  ad. 
1.  Engañosamente,  con  tramoyas  ó 
marañas.  2.  A'  tropezones  ó  dando 
tropezones. 

SHUMACH  [Jq'-mac]  s.  Zuma- 
que.    V.  Sumach. 

To  SHUN  [Jun]  va.  y  n.  Huir, 
evitar  ;  escaparse,  recatarse  de. 

SHUNLESS  [/u'n-Ies]  a.  Inevi- 
table. 

To  SHUT  [Jut]  va.  1.  Cerrar,  en- 
cerrar. 2.  Cerrar,  prohibir,  impe- 
dir. 3.  Cerrar,  negar  á  alguno  la 
entrada.  4.  Concluir  ó  acabar  algu- 
na cosa.  5.  Encoger.  6.  Cerrar, 
ajustar. — vn.  1.  Unirse,  apretarse, 
estrecharse  ó  apiñarse.  To  shut  out, 
Impedir  á  alguno  que  entre  cerrán- 
dole la  puerta  ;  evitar  que  el  ánimo 
se  ocupe  en  una  cosa.  To  shut  up, 
Cerrar  completamente  ;  concluir, 
acabar,  terminar;  tapar;  aprisionar. 

SHUT,  s.  Cerradura;  postigo. — 
a.  Libre,  exento.  Are  you  shut  of 
him,  f  Se  descartó  V.  de  él  ? 

SHUTTER  [Ju't-ur]  s.  \.  Cerra- 
dor, el  que  cierra.  2.  Cerradura. 
3.  Postiaro  de  ventana. 

SHUTTLE  [Ju't-I]  s.  Lanzadera, 
un  instrumento  de  loa  tejedores. 

SHUTTLECOCK  [Ju't-I-coc]  s. 
Volante,  rehilete. 

SHY  [Ji]  a.  \.  Reservado,  caute- 
loso, esqiiivo,  vergonzoso,  conteni- 
do.    2.  Huraño,  intratable. 

SHYLY  [Ji'-H]  ad.  Con  esquivez, 
reserva  ó  cautela. 

SHYNESS  [Ji'-nes]  s._  Esquivez, 
desapego ;  reserva  excesiva. 

SIBILANT  [si'b-i-lant]  a.  (Poét.) 
Sibilante,  que  silba  ó  suena  á  mane- 
ra de  silbido. 

SIBILATION  [sib-i-la'-junj  *. 
Silbido. 

SIBYL  [si'b-il]  s.  Sibila,  profeti- 
sa, adivina. 

SICAMORE[si'c-a-mc)r]«.  (Bot.) 
Sicómoro. 

+To  SICCATE  [si'-cat]  va.  Secar. 

tSICCATION  rsi-ca'-/un]  «.  De- 
secncion,  el  acto  de  secar. 

tSICCIFlC  [sic-si'f-ic]  a.  Dese- 
cativo ;  seco. 

SICCITY  [si'c-si-ti]  s.  Sequedad, 
falta  de  humedad;  aridez. 
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SICE  [siz]  s.  Seis,  el  mayor  pun- 
to  en  el  uado. 

SICK  [sic]  a.  1.  Malo,  enfermo, 
doliente.  2.  Aliitado,  ahito  con 
náusea.  3.  Disgustado,  fastidiaiio. 
4.  Corrompido.  /  am  sick  of  him, 
Estoy  harto  de  él  ó  me  tiene  muy 
disgustado  ó  cansado.  The  sick, 
Los  enfermos. 

tTo  SICK,  vn.  V.  To  Sicken. 

To  SICKEN  [si'e-n]  va.  1.  Enfer- 
mar, causar  enfermedad,  poner  en- 
fermo. 2.  Debilitar,  extenuar. — 
vn.  1.  Enfermar,  caer  enfermo.  2. 
Hartarse,  fastidiarse,  cansarse.  3. 
Tener  hastío  ó  asco  de  alguna  cosa. 
4.  Debilitarse,  extenuarse.  Our 
heart  sickens  at  the  sight  of  him, 
Nuestro  corazón  se  despedaza  ó 
desgarra  á  su  vista. 

SICKISII  [si'c-i/]  a.  Enfermizo, 
algo  malo. 

SICKLE  [si'c-l]  s.  Hoz,  segadera, 
instrumento  para  segar  las  mieses, 
yerbas  y  otras  cosas. 

SIC"KLEMAN  [si'c-l-manl, 
tSICKLER  [si'c-lur]  «.Segador. 

SICKLINESS  |si'c-li-uesj  s. 
Achaque,  indisposición  habitual. 

SICKLY  [si'c-li]  a.  \.  Enfermizo, 
achacoso,  malsano,  valetudinario. 
2.  Lánsruido,  endeble,  débil. 

SICKNESS  [si'c-nes]  s.  Enferme- 
dad, indisposición,  mal,  falta  de 
salud.  The  falling  sickness.  Epi- 
lepsia, gota  coral.  Green-sickness, 
Opilación.    Seasickness,  Mareo. 

SIDE  [sid]  s.  1.  Lado,  costado, 
cada  una  de  las  partes  del  cuerpo 
del  animal  entre  el  brazo  y  el  hueso 
de  la  cadera.  2.  Lado,  lo  que  está  á 
¡3  derecha  ó  á  la  izquierda  de  un 
todo.  3.  Orilla,  margen.  4.  Lado, 
facción,  partido,  bando,  parte.  5. 
(Náu.)  Bordo,  costado,  banda. 
Starhoard  side,  (Náu.)  Banda  de 
estribor.  Side  of  the  waist,  (Náu.) 
Amurada  del  combes.  Lee-side, 
(Náu.)  Costado  de  sotavento. 
Weather-side,  (Náu.)  Costado  de 
barlovento.  Right  ó  wrong  side  of 
a  stuff.  La  cara  ó  revés  de  una  tela. 
He  is  of  my  side.  Está  por  mí,  es  de 
mi  partido  ó  sigue  mi  opinion. 
This  and  the  other  side.  Por  acá  y 
por  allá.  On  all  sides.  Por  todas 
partes.  Relations  hy  the  mother^s 
side.  Parientes  por  parte  de  madre. 
Side-arms,  Armas  blancas. — ít.  La- 
teral, de  lado ;  oblicuo. 

To  SIDE,  m.  y  «•.  1.  Tomar  parte 
con  alguno  ó  declararse  por  él.  2. 
Declararse  por  un  partido,  facción 
ó  bando.  3.  Unirse  con  alguno.  4. 
Igualar.  To  side  uñth  one.  Ser  del 
miemo  partido  ü  opinion. 

SIDEBOARD  [si'd-bord]  s.  Apa- 
rador, alacena. 

SIDE-BOX  [si'd-bocs]  s.  Palco 
lateral. 

SIDEFACE  [si'd-fas]  s.  Cabeza 
en  perfil. 

SIDELONG  [sj'd-Ior)]  a.  Lateral, 
do  ladf>. — ad.  Lateralmente,  de 
lado. 

SIDERAL  [si'd-ur-all,  SIDE- 
REAL [sj-de'-re-al]  a.  Sidéreo,  lo 
que  pertenece  á  las  estrellas. 

SIDERATION  [sid-ur-a'-Jun]  s. 
(Poc.  US.")  Nombi-e  dado  á  la  pará- 
lisis, apoplejía  y  gangrena,  por  su- 
ponerse que  estos  males  eran  cau- 
cados por  la  influencia  de  los  astros. 

SIDESADDLE      [si'd-sad-1]     s. 


Sillón,  la  billa  en  que  va  una  mujer 
á  caballo. 

SIDESMAN  [Hj'dz-manl  *.  ün 
ayuda  de  los  mayordomos  de  fábri- 
ca ele  líis  ]-)arroquiaí<. 

SIDETAKING  [si'd-tac-ir)^  «.  El 
empeño  que  se  toma  por  una  fac- 
ción ó  partido. 

SIDE-WALK  [s['d-w0c]  s.  Acera. 
(Mex.)  Banqueta. 

SIDEWAYS  [s['d-wazl,  SIDE- 
WISE  [si'd-wiz]  ad.  De  lado,  obli- 
cuamente, al  través. 

SIDING  [sj'd-ig]  s.  La  acción  de 
empeñarse  en  un  partido  ó  fac- 
ción. 

To  SIDLE  [si'-dl]  vn.  1.  Ir  de 
lado  por  algún  paso  estrecho.  2. 
Estar  echado  de  lado. 

SIEGE  [sej]  s.  1.  Sitio.  To  lay 
siege  to  a  fortress.  Poner  sitio  á 
alguna  fortaleza.  To  raise  a  siege. 
Levantar  un  sitio.     2.  Servicio. 

SIEVE  [siv]  s.  Cedazo,  tamiz; 
criba,  cribo.  Little  sieve,  Cedazo 
pequeño,  cedacillo. 

SIEVEMAKER  [si'v-mac-ur]  s. 
Cedacero. 

To  SIFT  [sift]  va.  1.  Cerner,  se- 
parar con  el  cedazo  la  harina  del 
salvado  ;  pasar  ó  cerner  por  tamiz; 
cribar,  zarandear,  pasar  por  la  criba 
ó  la  zaranda.  2.  Examinar,  escu- 
driñar. 3.  Dividir,  separar  una  cosa 
de  otra.  To  sift  one.  Sonsacar  á 
uno,  sondearle.  To  sift  out.  Inqui- 
rir, investigar. 

SIFTER'[si'ft-ur]  s.  Cernedor. 

To  SIGH  [sj]  vn.  Suspirar,  dar 
suspiros,  gemir. 

SIGH,  «.  Suspiro. 

SIGHT  [sjt]  «.  1.  Vista,  la  facul- 
tad ó  potencia  de  ver  2.  Vista,  el 
objeto  de  la  vista.  3.  Vista,  los 
ojos  ó  cada  uno  de  ellos  separa- 
damente. 4.  Vista,  la  acción  y 
efecto  de  ver,  el  actual  ejercicio  de 
ver  y  el  modo  con  que  se  mira.  5. 
Conocimiento  claro  de  alguna  cosa. 
6.  Espectáculo,  objeto  que  causa  ad- 
miración ú  horror.  7.  Visera  de 
morrión.  8.  Mira  ó  punto  del  ca- 
ñón de  escopeta.  Ten  days  after 
sight,  A'  diez  días  vista.  To  pay  at 
sight,  Pasrar  á  la  vista. 

■+SIGHTFULNESS  [si't-fial-nes] 
*.  Perspicacidad  de  la  vista ;  her- 
mosura. 

SIGHTLESS  [si't-les]  a.  1.  Ciesro, 
falto  de  vista.  2.  Feo,  desagrada- 
ble á  la  vista. 

SIGHTLINESS  [sj't-li-nes]  s. 
Elegancia,  hermosura ;  apariencia 
vistosa. 

SIGHTLY'  [si't-Ii]  a.  Vistoso, 
hermoso,  deleitable  ó  agradable  á 
la  vista. 

SIGIL  [si'i-il]  .«.  Sello ;  firma. 

SIGN  [sjn]  s.  1.  Señal,  nota,  indi- 
cio. 2.  Portento,  milagro.  3.  Tabli- 
lla, muestra  ó  señal  que  se  pone  en- 
cima de  alguna  puerta  para  dar  á 
entender  lo  que  se  vendo  dentro. 

4.  Slsno,  constelación  del  zodiaco. 

5.  Firma.  6.  Seña,  la  señal  con  que 
se  da  á  entender  una  cosa  sin  ha- 
blar.    7.  Señal,  huella,  vestigio. 

To  SIGN,  ra.  1.  Señalar,  poner 
señal  en  alguna  cosa.  2.  Firmar, 
rubricar.  3.  Representar,  signifi- 
car. 4.  Hacer  señas. — íví.  (Desús.) 
Ser  señal  buena  ó  mala  do  una 
^sa. 

SIGNAL  [si'g-nal]  s.  Señal,  avi- 


so.— a.  Notable,  memoraVjle,  in- 
signe, señalado. 

SIGNALS  Isi'g-nulz]  «.  (Náa.J 
Señale».  Siúling-mgnuls,  (Náu.' 
Señales  de  haccrue  á  la  vela.  Sia- 
Tials  of  didress,  (Náu.)  Señiiles  <le 
estar  en  peligro.  Fog-m/jnale,  (Náu.) 
Señales  de  bruma. 

tSIGNALITY  («ig-na1  i-til  «.  La 
projiiedad  ó  calidad  de  lo  que  es 
notable  ó  memorable. 

To  SIGNALIZK  [si'g-nal-izl  va. 
Señalar,  distinguir  ;  singularizar, 
particularizar;  hacer  notable. 

SIGNALLY  [si'g-nal-i]a<¿.  Insig- 
nemente, grandemente ;  señahida- 
mente. 

tSlGNATION  [sig-na'-Jun]  #. 
Señal,  nota;  portento. 

SIGNATORY  [si'g-na-to-ri]  a 
Lo  que  pertenece  a  sello  ó  firma. 

SIGNATURE  [si'g-na-cjnr]  «.  1. 
Señal,  marca.  2.  Señal,  seña;  mues- 
tra, prueba.  3.  Suscripción,  la  firma 
en  una  carta  ó  en  cualquier  otra 
cosa.  4.  Signatura,  señal  de  im- 
prenta en  los  pliegos  para  su  coor- 
dinación. 

tSIG  N  ATURIST  [si'g-na-tii-rist] 
s.  El  sectario  de  una  secta  antigua 
médica  cuyos  partidarios  nretendian 
conocer  las  virtudes  de  las  plantas 
por  su  apariencia  exterior. 

SIGNET  [si'g-net]  s.  Sello;  el 
sello  privado  del  rev. 

SlGNlFICANCErsig-ni'f-i-consl, 
SIGNIFICANCY  fsig-ni'f-i-can-sij 
s.  1.  Significación,  la  acción  de  sig- 
nificar ó  demostrar.  2.  Enereiá, 
eficacia,  énfasis.  3.  Importancia, 
momento,  consecuencia,  pesn. 

SIGNIFICANT  [sig-ni'f-i-c:jit' 
a.  1.  Significante,  expresivo,  enfá- 
tico, enérgico.  2.  Importante,  1) 
que  es  de  algún  momento  ó  conse- 
cuencia. 

SIGNIFICANTLY  [sig-ni'f-i- 
eant-li]  ad.  Expresivamente,  con 
energía  v  fuerza. 

SIGNIFICANTNESS  [sig-ni'f-i- 
cant-nes]  «.  La  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  significativa  ú  im- 
portante. 

SIGNIFICATION  [sig-nif-i-ca'- 
/unl  s.  Significación,  significado, 
sentido  de  alguna  fr:*c  ó  palabra. 

SIGNIFICATIVE  [sig-ni'f-i-ca- 
tiv]  a.  Significativo,  expresivo,  euér- 

^  sVgNIFICATORY  [si^;ni'f-i-ca. 
to-ri]  (/.  Señal,  indicio.     V.  Sign. 

To  SIGNIFY  [si'g-ni-fiJ  r<7.  1. 
Significar,  representar  una  cosa  á 
otra  distinta  de  si  misma.  2.  Signi- 
ficar, dar  á  entender.  8.  Significar, 
notificar,  declarar,  manifestar,  hacer 
saber.  4.  Importar,  ser  de  alguna 
consecuencia. — vn.  Tener  énfasis  ó 
encrsria. 

SIGNIOR  [sf 'n-Tur] ».  Señor.    Ka 
voz  itiJiana.     The'grand  sighior.  El 
íiran  señor  ó  el  sultan. 
"  +To   SIGNIORIZE    [se'n-Tur-ij] 
va.  V  n.  Enseñorear  ó  enseuorearee. 

SiGNIORY'  [sf'n-yur-i]  s.  Seño- 
río, dominio;  ancianidad. 

SIGNMANU.\L  [sin-raa'n-jn 
al]  .«.  Firma  hecha  do  propia  mano. 

SIGNPOST  [sj'n-postl  *\  Poste  c 
pilar  de  aliruna  muc:  tra  o  señ:d. 

SILENCE  [si'-len:i]  ,*.  1.  Silendo, 

taciturnidad ;    privación  voluntaria 

de   hablar,   quietud.      2.   Silencio, 

secroto.    Death4iíe  silence^  Silencio 
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sepulcral. — ii 'ytrj.  Silencio!  punto 
en  boca !  voz  ;ou  la  cual  se  manda 
callar. 

To  SILENCE,  va.  Imponer  silen- 
cio, muiidiir  ó  hacer  callar. 

SILENT  [si'-len'.j  a.  Silencioso, 
taciturno,  callado ;  quieto.  Silent 
letters.,  Letnis  calladas,  ó  las  que  no 
se  suenan,  coinoí^í/A  en  though  [do]. 
To  remain  silent,  ¿!allar,  guardar  si- 
lencio, no  chistar.  Be  silent,  Calle  V. 

tSlLENTIARY  [si-le'n-/i-a-ri]  s. 
Silenciario;  el  que  guarda  u  observa 
mucho  silencio. 

SILENTLY  [si'-lent-li]  ad.  Silen- 
ciosamente, sin  ruido ;  sin  hacer 
mención  de  una  cosa  ó  pasándola 
por  alto. 

SILENTNESS  [si'-lent-nes]  s. 
Silencio. 

SILICIOUS  [si-li'J-us]  a.  Lo  C}U3 
consta  de  sílice  ó  cuarzo.  Silicious 
earth,  Tierra  primitiva  ó  sencilla  de 
sílice  ó  pedernal. 

SILICIOUS,  a.  Hecho  de  cerdas. 

tSILIGINOSE  [si-li'j -i-nos]  a. 
Hecho  de  triodo  lino. 

SILIQUA  [si'l-i-cwq]  s.  1.  Silicua, 
un  peso.  2.  (Bot.)  Silicua,  la  vaina 
de  cualquier  fruto. 

SILIQUOUS  [si'1-i-cmis],  SILI- 
QUOSE  [si'1-i-cwos]  a.  Silicuoso,  lo 
que  tiene  silicua  ó  vaina. 

SILK  [silc]  s.  1.  Seda.  2.  Tejido 
de  seda.  Jimv  silk,  Seda  cruda  ó 
en  rama.  Sewing-sillc,  Seda  para 
coser.  Black  corded  silk,  Paño  de 
soda. 

SILKDYER  [si'lc-di-ur]  s.  Tinto- 
rero de  sedas. 

SILKEN  [si1c-n],  SILK  [silc]  a. 
Hecho  de  seda ;  sedeño ;  blando, 
suave. 

SILKINESS  [si'lc-i-nes],  fSILK- 
NESS  [si'lc-nesj  s.  Blandura,  moli- 
cie, afeminación  ;  suavidad. 

SILK  MAN  [si'lc-man],  SILK- 
MERCER  [si'lc-mur-sur]  s.  ]\Ierca- 
der  de  seda,  sedero. 

SILKTIIROWKR  [sne-ti-o-ur], 
SILKTHROWSTER  [si'lc-tro-stur] 
8.  Devanador  ó  torcedor  de  seda. 

SILKWEAVEK  [si'lc-wev-ur]  s. 
Teiedor  de  seda. 

SILKWORM  [si'lc-'noirm]  s.  Gu- 
sano de  seda. 

SILKY  [si'lc-i]  ff.  1.  Hecho  de  seda. 
2.  Sedeño,  que  tiene  las  propieda- 
des de  la  serla;  suave  como  la  seda. 

SILL  [sil  I  s.  Umbral  de  puerta. 

SILLABUB  [si'1-a-bub]  s.  Bebida 
hecha  con  leche  recien  ordenada, 
vino,  azúcar  y  especias. 

SILLILY  [si'1-i-li]  ad.  Simple- 
mente, tontamente,  neciamente. 

SILLINESS  [si'1-i-nes]  s.  Simple- 
za, bebería,  tontería,  necedad. 

SILLY  [sil-i]  a.  1.  Ne2Ío,  tonto, 
mentecato,  imbécil ;  inocente,  can- 
dido, fácil  de  encañar.  2.  Sencillo, 
ingenuo,  sin  artiticio.  3.  (Fam.)  Bo- 
bo, baboso,  babieca,  papamoscas, 

SILT  [silt]  s.  Cieno,  fango. 

SILVAN  [sil-van]  a.  Lleno  de 
selvas  ó  bosques,  selvoso,  silvoso. 

S1LVí:R  [si'l-vur|  s.  Plata,  metal 
precioso. — a.  De  iilata,  hecho  de 
plata;  iilateado.  A  silver  voice,  Voz 
argentina  ó  sonora  como  la  plata. 
Silver  leaf.  Hoja  do  jilata.  Grade 
masa  of  silver,  l'lata  bruta,  6  en 
bruto.    (Prov.)  Plata  virgen. 

To  SILVER,  va.  1.  Platear.  2 
Azogar. 
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SILVER-BEATER  [si'1-vur-bet- 
ur]  s.  Batihoja,  batidor  de  plata. 

SILVER-ÉIR  [si'l-vur-fur]  s. 
(Bot.)  Abeto. 

SILVER-LACE  [si'1-vur-las]  s. 
Encai'e  ó  galón  de  plata. 

SILVERLY  [si'l-vm--li]  ad.  Con 
apariencia  de  plata. 

SILVER-MINE  [sia-vur-min],  ó 
SILVER-ORE  [si'1-vur-or]  «.  Mina 
de  plata. 

SILVERSMITH  [si'l-vur-smit]  s. 
Platero. 

SILVER-THISTLE  [sil-vur-tis-l] 
s.  (Bot.)  Acanto  ó  branca  ursina. 

SILVER-WEED  [si'l-vur-wcd]  «. 
(Bot.)  Asrrimonia. 

SILVERY  [si'1-vur-i]  a.  Plateado, 
dado  de  plata. 

SIMAR  [si-mq'r]  s.  Una  especie 
de  ropa  talar  que  usaban  antigua- 
mente las  mujeres. 

SIMILAR  [si'm-i-lur],  SIMILAR- 
LY [si'm-i-lur-li]  a.  1.  Similar,  ho- 
mogéneo. 2.  Semejante,  lo  que  se 
parece  ó  tiene  semejanza  con  otra 

SIMILARITY  [sim-i-la'r-i-ti]  s. 
Semejanza,  conformidad,  homoge- 
neidad. 

SIMILARLY  [si'm-i-lur-li]  ad. 
Similitudinariamente. 

SIMILE  [si'm-i-le]  s.  Símil,  ejem- 
plo, parábola ;  similitud,  compara- 
ción. 

SIMILITUDE  [si-mi'1-i  tiid]  s.  1. 
Similitud,  semejanza.  2.  Ejemplo, 
comparación. 

+SIMIL1TUDINARY  [si-mil-i- 
tii,'-di-na-ri]  a.  Semejante,  lo  que  se 
parece  ó  tiene  semejanza  con  otra 
cosa. 

SIMITAR  [si'm-i-tur]  s.  Cimitar- 
ra, arma  de  acero  que  tiene  el  corte 
afilado,  la  figura  corva  y  remata  en 
punta. 

To  SIMMER  [si'm  or]  m.  Hervir 
á  fuego  lento. 

+SIMNEL  [si'm-nel]  «.Torta,  ho- 
jaldre. 

SIMONY''  [si'm-o-ni]  «.'Simonía, 
la  acción  de  vender  ó  comprar  be- 
neficios eclesiásticos. 

SIMONIAC  [si-mo'-ni-ac],  SIM- 
ON I  AC  AL  [sim-o-ui'-ac-alj  a.  Si- 
moníaco,  el  que  comete  simonía. 

SIMOUS  [sj'-mus]  a.  Lo  que  tiene 
nariz  chata  v  vuelta  hacia  arriba. 

To  SIMPER  [si'm-pur]  vn.  Son- 
reírse, comunmente  sonreírse  boba- 
mente ó  con  afectación. 

SIMPER,  s.  Sonrisa,  por  lo  co- 
mún sonrisa  tonta  ó  afectada. 

SIMPLE  [si'm-pl]  a.  1.  Simple, 
manso,  apacible,  sencillo,  llano,  in- 
genuo. 2.  Simple,  puro,  sencillo, 
lo  que  no  tiene  mezcla  ni  composi- 
ción. Simple  substance.  Sustancia 
sencilla  ó  elemento  de  alguna  cosa. 
3.  Simple,  fácil  de  engañar. — s. 
Simple,  planta,  yerba  ó  mineral 
que  sirve  por  sí  sola  para  medicina. 

+To  SIMPLE,  vn.  Coger  yerbas  6 
minerales  simples. 

SIMPLENESS  [si'm-pl-nesl  .t. 
Simplicidad,  sencillez ;  simpleza, 
necedad. 

SIMPLER  [si'm-plur]  s.  Simpli- 
cista, simplista  ;  herbolario. 

SIMPLETON  [si'm-pl-tun]  s. 
Simplón,  simplonazo. 

SIMPLICITY  [sim-pli's-i-fi]  s.  1. 
Sencillez,  ingenuidad,  llaneza,  can- 
dcr.      2.  Simplicidad,  el  estado  de 


no  estar  compuesto.     3.  Simpleza, 
boberia,  necedad,  imbecilidad. 

To  SIMPLIFY    [si'm-pli-fj]    va. 
Simplificar,    hacer    una    cosa    mas 
sencilla  ó  menos  complicada. 
_  8IMPLIST  [si'm-plist]  s.  Simpli- 
cista. 

SIMPLY  [si'm-pli]  ad.  1.  Senci- 
llamente, sin  arte.  2.  Simplem.ente, 
sin  añadidura  ni  composición.  3. 
Meramente,  solamente.  4.  Simple- 
mente, tontamente. 

tSIMULAR  [si'm-yii-lur]  s.  Si- 
mulador, hipócrita. 

To  SIMULATE  ['■i'm-yn-Iat]  va. 
Simular,  finerir. 

SIMULATION  [8im-yq-la'-/un] 
s.  Simulacicii,  doblez  de  ánimo,  hi- 
pocresía. 

SIMULTANEOUS  [sj-mul-ta'- 
ne-us]  a.  Simultáneo :  dicese  de 
dos  acciones  que  obran  juntas  y  al 
mismo  tiempo. 

SIN  [sin]  s.  Pecado,  trasgresion 
de  la  ley  de  Dios  ó  de  sus  preceptos. 

To  SIN,  vn.  Pecar,  faltar  á  la  ley 
de  Dios  ó  á  sus  preceptos. 

SINAPISM  [si'n-Q-pizm]  s.  Sina- 
pismo, medicamento  tópico. 

SINBORN  [si'n-bern]  a.  Nacido 
de  pecado. 

SINCE  [sins]  ad.  1.  Ya  que, 
puesto  que,  dado  que.  2.  Desde 
que.  Since  1  saw  him.  Desde  que 
le  vi.  3.  A'ntes  de  ahora.  Some 
months  sinc£,  Algunos  meses  lia. 
Lovff  since.  Hace  mucho  tiempo. 
JVot  long  since,  Hace  poco.  Since 
His  so,  Siendo  esto  así  ó  pues  que 
esto  es  así.  4.  Pues,  pues  que. — 
p7-ep.  Desde,  después. 

SINCERE  [sin-se'r]  a.  1.  Sencillo, 
puro.  2.  Sincero,  sin  doblez,  fran- 
co, abierto. 

SINCERELY  [sin-se'r-Ii]  ad.  Sin- 
ceramente, francamente,  Cón  fran- 
queza y  buena  fé. 

SINCERENESS  [Bin-sc'r-nesL 
SINCERITY  [sin-se'r-i-ti]  s.  Sin- 
ceridad, integridad,  franqueza. 

tSINDON  [si'n-don]  s.  Lienzo 
fino ;  lecbino. 

SINE  [si'-ng] />;'<■/).  Sin. 
_  SINECURE  [si'-ne-ciir]  «.  Renta 
ó    sueldo    sin    empleo,    beneficio 
simple.    (Vulg.)  Una  olla  boba. 

SINEW  l^si'n-yii]  s.  1.  Tendon. 
2.  Nervio,  turtaleza,  la  parte  mas 
firme  v  poderosa  de  aleuna  cosa. 

SINEWED  [si'n-yqd],  SINEWY 
[si'u-yn-i]  a.  Nervoso,  nervioso ; 
taeite,  robusto. 

SINFUL  [si'n-ful]  a.  Pecamino- 
so, malvado,  mal  inclinado,  corrom- 
pido, perverso,  perdido.  A  sinful 
7iia>¡,  Pecador. 

SINFULLY  [si'n-ful-i]  ad.  Mal 
vadamente,  con  maldad,  de  un  mo- 
do criTuinal. 

SINFULNESS  [si'n-fml-nes]  » 
Maldad,  corrupción,  perversidad, 
m;ila  conducta. 

To  SING  [sil)]  vn.  y  a.\.  Cantar, 
hacer  con  la  voz  modulaciones  ar- 
moniosas y  agradables.  2.  Mur- 
murar el  arroyuelo.  3.  Gorjenr  lop 
jiájiíros.  4.  Gorjearse  ó  hacer  gor- 
goritos los  niños  cuando  principian 
á  hablar.  5.  Rechinar.  6.  (I'oct.) 
Chantar,  celebrar.  7.  To  sing  out, 
Gritar,  dar  voces  ;  avisar. 

To  SINGE  [sinj]  va.  Chamuscar, 
quemar  alguna  cosa  ligeramente  p(>i 
la  parte  exterior. 
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SINGER  [si'o-ur]  s.  Ciiiitor,  c;iii- 
tora. 

SINGING  [si'g-irj]  s.  Cunto,  mú- 
sica vocal,  concierto,  armonía. 

SINGING-MASTER  |^s¡'g-¡rj- 
mqs-tur]  s.  Maestro  de  música,  el 
que  enseña  á.  cantar. 

SINGLE  [si'g-gl]  a.  1.  Uno,  sen- 
cillo, simple,  solo,  no  doble.  Single 
bloch,  (Nán.)  Motón  sencillo.  Not  a 
•siníjle  ^viinl,  Ni  una  sola  palabra. 
2.  Particular,  individual.  8.  Solo, 
éin  compañía.  4.  Soltero,  soltera. 
5.  Puro,  iiicorrunto.  To  live  single, 
Vivir  en  el  eataclo  de  ctlibato. 

To  SINGLE,  va.  1.  Singularizar, 
particularizar.  2.  Separar,  retirar. 
8.  Tomar  por  sí  solo. 

SINGLE-COMBAT  [si'g-gl-ciun- 
bat]  s.  De^^afio. 

SINGLE-HEARTED  [si'g-gl- 
hqrt-ed]  a.  Sencillo  de  corazón,  can- 
dido, ingenuo. 

SINGLE-LIFE  [si'g -gl-Iif ]  s.  Ce- 
libato. 

SINGLENESS  [si'g-gl-nes]  s. 
Sencillez,  llaneza,  sinceridad,  in- 
genuidad. 

SINGLY  [si'r)-gli]  ad.  Indivi- 
dualmente, sencillamente;  de  uno 
en  uno,  uno  á  uno,  separadamente; 
francamente,  abiertamente. 

SINGSONG  [si'g-seg]  s.  Caden- 
cia uniforme. 

SINGULAR  [si'p-gii-Iur]  a.  1. 
Sencillo,  singular,  único,  sin  ejem- 
plo, peculiar.  2.  Singular,  extraor- 
dinario, raro,  excelente. 

SINGULARITY  [siíj-gii-Ia'r-i-ti] 
s.  1.  Particularidad,  distinción.  2. 
Singularidad,  cosa  e.xtraordinaria, 
rara  6  excelente. 

tTc  SINGUL  ARIZE  [si'r)-gq,-lur- 
\z]  vn.  Singularizar,  particularizar. 

SINGULARLY  [si'rj-gii-lur-li] 
ad.  Singularmente,  separadamente, 
particularmente. 

+SINGULT  [si'n-gultj  s.  Singul- 
to, hipo ;  sollozo. 

SINISTER  [si'n-is-tur]  a.  1.  Si- 
niestro, izquierdo.  2.  Siniestro, 
viciado,  avieso,  mal  intencionado. 
3.  Siniestro,  infeliz,  funesto,  aci- 
ago. 

■^SINISTROUS     [si'n-is-trus]     a. 
Siniestro,  malvado,  depravado. 

SINISTROUSLY  [si'n-is-trus-Ii] 
ad.  1.  Siniestramente,  depravada- 
mente.    2.  Hacia  la  izquierda. 

To  SINK  [sigc]  vn.  1.  Hundirse, 
sumirse,  irse  abajo.  2.  Hundirse, 
sumergirse,  irse  á  pique  un  navio. 

3.  Hundirse,  bajarse,  sentarse  ó 
apretarse  una  obra,  un- monte,  etc. 

4.  Pasar  ó  penetrar  uua  cosa  por 
medio  ó  hasta  el  interior  de  otra. 

5.  Arruinarse,  decaer,  declinar,  em- 
peorar, ir  á  menos.  6.  Abatirse, 
acoquinarse,  amilanarse. — va.  1. 
Hundir,  echar  á  lo  hondo.  To  sink 
a  ship,  (Náu.)   Echar  á  pique  un 

lavío.  2.  Cavar.  3.  Deprimir,  aba- 
tir, liumillar.  4.  Destruir,  extermi- 
nar, extinguir.  To  sinh  away,  Pa- 
biir  la  vida  indolentemente  y  sin 
utilidad  alguna.  To  sink  dmon. 
Caer  por  grados  ;  penetrar  profun- 
damente. To  sink  wider,  Atribu- 
larse en  ó  con,  anonadarse.  This 
paper  sinks.  Este  papel  se  cala. 
Siiiking-fand,  Caja  de  amortización. 
Sinking  spirit,  Abatimiento  de  áni- 
tuo. 
SINK,  8.  1.  Alcantarilla,  albañal. 
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2.  Sentina,  cualquier  lugar  Ih.-no  de 
inmundicia. 

SINKER  [si'nc-ur]  «.  Hundidor. 
Die-sinker  o  Punch-xinker,  Talla- 
dor, al)ii(lor  ó  grabador  en  hueco. 

SINLESS  ísi'n-les]  a.  Impecable. 

SINLKSSNESS  [si'n-lcs-nesj  s. 
Imiiecabiliilad. 

To  SINNER  [si'n-ur]  vn.  (Poco 
usado.)  Obrar  ó  proceder  como  pe- 
cador. 

SINNER,  .5.  Pecador,  pecadora. 

SIN-OFFERING  [.^'n-of-ur-ir)] 
s.  El  sacrificio  propiciatorio  ofrecido 
por  los  pecados. 

SINOPER  fsi'n-o-pur],  SINO- 
PLE  [si'n-o-pl  I  s.  Rúbrica  sinópica, 
minio,  bermellón. 

SINOPLE,  s.  (Blas.)  Sinoplc, 
verde. 

To  SINUATE  [si'n-yii-atl  va. 
Formar  oblicuidades,  sinuosidades 
ó  senos. 

SINUATION  [sin-yii-a'-/un]  s. 
Tortuosidad,  corvadura. 

SINUOSITY  [siu-yn-o's-i-ti]  íf. 
Sinuosidad. 

SINUOUS  [si'n-yq.-u8]  a.  Sinuoso. 

SINUS  [sj'-nus]  s.  1.  Seno,  ense- 
nada, bahía,  la  parte  del  mar  que  se 
interna  entre  dos  puntas  de  tierra. 
2.  Seno,  cavidad,  abertura,  hueco, 
concavidad. 

To  SIP  [sip]  va.  Beborrotear, 
echar  sorbitos,  traguitos  ó  copitas. 

SIP,  .s.  Sorbo,  trago  pequeño.  A 
little-  sip.  Sorbí  to. 

_  SIPHON  [sj'-fonl  s.  Sifón,  cañón 
ó  tubo  corvo  que  sirve  para  sacar 
licores  V  para  otros  varios  usos. 

SIPPER  [si'p-ur]  s.  Sorbedor,  el 
que  sorbe. 

SIPPET  [si'p-et]  s.  Sopita,  sopi- 
11a,  sopa,  pedazo  de  pan  empapado 
en  algún  licor. 

SIR  [sur]  .«.  1,  Señor,  término  de 
cortesía.  2.  Titulo  que  se  da  en  In- 
glaterra, puesto  siempre  delante  del 
nombre  de  bautismo,  á  los  barone- 
tes  y  á  los  caballeros  de  las  órdenes 
militares.  3.  A'  veces  se  toma  por 
hombre. 

SIRE  [sjr]  s.  1.  (Poét.)  Padre.  2. 
Se  usa  hablando  de  los  animales  ir- 
racionales :  V.  g..  This  horse  had  a 
good  sire,  Este  caballo  tuvo  buen 
padre.  3.  Algunas  veces  se  usa  cu 
composición,  como  grand-sire,  a- 
buelo.  4.  Señor,  tratamiento  del 
soberano. 

To  SIRE,  va.  Engendrar,  produ- 
cir. 

SIREN  [si'-ren]  s.  Sirena.— <r. 
Encantador. 

SIRIUS  [si'r-i-us]  «.  (Astron.) 
Sine,  canícula. 

SIRLOIN  [su'r-lera]  s.  Lomo  de 
buev  ó  vaca. 

SiRNAME  [su'r-nam]  s.  Nombro 
de  familia.     V.  Surname. 

SIROCCO  [si-ro'c-oj  s.  Siroco  ó 
jaloque,  el  viento  que  viene  de  la 
parte  intermedia  entro  levante  y 
mediodía. 

SIRRAH  [si'r-q]  s.  Malandrín, 
picaro  :  es  tratamiento  de  baldón  y 
desprecio. 

SIR-REVERENCE  [sur-re'v-e- 
rens]  «.  Cagajón  ;  ea<rada. 

SIRUP  [si'r-up]  s.  Jarabe,  el  zu- 
mo de  vegetales  cocido  con  azú- 
car. 

SIRUPED  [si'r-upt]  a.  Dulce  co- 
mo jarabe. 


SIRUPY  [»i'r  up  i]  a.  Semejante 
á  jarabe. 

"SISTER  [si's-tur^  xf.  1.  Hermana 
la  mujer  que  tiene  Ioü  riiÍHtnOH  pa- 
dres que  otra  persona  ó  el  padre  £ 
madre  «ulainente.  2.  Hertiiaiia,  la 
mujer  de  la  misma  creencia,  ilel 
mismo  ser  ó  naturaleza,  de  la  inismx 
especie  ó  (le  la  misma  profesión  qua 
otr.i.  The  ninler  kingJom,  Denomi- 
nación con  que  los  ingleses  dcsiij- 
nan  á  Irlanda  y  lo.s  irlandeses  á  In- 
glaterra. 

SÍSTER-BLOCKS  [si's-tur-bloCT] 
s.  íNáu.)  Motones  herrados. 

SISTER-IN-LAW  [si':i-tur-in-l». 
sf.  (Juñada,  hermana  política. 

SISTERHOOD  [si's-tur-hi.ul]/».  1 
Hermandad,  el  oficio  ú  obligacioii 
de  hermana.  2.  Conjunto  de  her- 
manas. 3.  Hermandad,  congrega- 
ción de  mujeres  debajo  de  eiertaf 
reglas  ó  constituciones. 

SISTERLY  [si's-tur-li]  a.  Con 
hermandad,  como  corresponde  .% 
hermanas  ;  perteneciente  á  las  her- 
manas. 

SISTRÜM  [si's-trum]  «.  Sistro 
instrumento  de  música. 

To  SIT  [sit]  vn.  \.  Sentarse,  a.scn- 
tarse,  estar  sentado.  2.  Sentarse, 
poner  el  cuerpo  en  alguna  disposi- 
ción ó  de  algún  modo  particular.  5 
Estar  situada  ó  colocada  una  cosu. 
4.  Fijarse  altro  profundamente  en  ol 
ánimo,  en  el  corazón,  etc.  5.  Sen- 
tar, venir  ó  ajustar  bien  ó  mal  ud 
vestido,  un  adorno,  etc.  6.  Sentar 
bien  ó  mal  una  cosa,  agradar  ó  ser 
conforme  y  conveniente  al  eusto. 
7.  Hallarse  reunida  alguna  junta, 
consejo,  asamblea,  etc.  8.  Estar  ce 
sesión  los  individuos  de  una  junta, 
tribunal,  etc.  0.  Sostenerse  cu  ol 
puesto  que  se  ocupa  estando  senta- 
do. 10.  Descansar,  apoyarse  sobre 
alguna  cosa.  11.  Empollar.  12. 
Estar  en  pié,  estar  levantado. — va. 
Asentar,  sentar,  poner  á  uno  en  nn 
asiento.  To  sit  by.  Sentarse  junto 
á  uno  ó  arrimado  á  una  persona. 
To  sit  close.  Juntarse,  acercarse.  Ti 
sit  close  to  one^s  work.  Trabajar  sin 
interrupción  ó  con  mucha  aplica- 
ción. To  sit  down.  Sentarse,  estar 
sentado ;  residir,  morar  ;  quedar 
satisfecho.  To  sit  down  he/ore  a 
fortress,  Bloquear  una  fortaleza  ó 
principiar  á  ponerle  sitio.  To  sii 
for  one's  picture,  SenUirse  delante 
de  un  retratista  para  que  haga  el 
retrato,  lo  sit  on  one's  hattu,  Sen- 
tarse de  cuclillas.  To  sit  out.  Estar 
desocupado  ó  sin  ocupación  ni  em- 
pleo, estar  holgando ;  pcjseverar. 
To  sit  up.  Sentarse  el  que  estaba 
echado  ;  velar.  To  iit  itjMn,  Jua- 
gar cuando  se  habla  de  jueces  ;  eo- 
tar  reunidos  en  sesión  los  iudivi- 
duos  de  una  junta,  asamblea,  el"" 
To  sit  icell,  Venir  bien  una  cosa  ctm 
otra.  Sit  still,  Esté  V.  quieto,  r.O 
se  levante  V.  Thi-s  coitt  (/<><•,.•  not  eü 
close  enough,  Ese  fraque  ó  esa  casojs 
es  ancha. 

SITE  [sit]  s.  Sitio,  situación,  solar. 

SITED  [si't-edj  a.  Puesto,  colo- 
cado, situado. 

tSITHE   [sid]    s.   Guadaña.    V. 

SCYTIIK. 

tTo  SITIIE,  va.  Segar  con  gua- 
daña. 

SITHED  [sjitd]  a.  .Vrmado  di 
guadaña. 
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SITIÍEMAN  [sj'á-man]  s.  Gua- 
dañero, guadañil,  el  que  siega  con 
g'Uíidaña. 

SITTER  [si't-url  «.  1.  El  que  se 
sienta  ó  esta  sentado.  2.  Velador, 
el  que  vola.  3.  El  ave  que  está  em- 
Dol'ando  los  huevos. 

SITTING  [si't-ig]  s.  1.  La  acción 
de  sentarse  y  la  postura  que  uno 
tione  cuando  está  sentado.  2.  El 
tiempo  que  está  uno  delante  del 
piutnr  para  que  le  retrate.  3.  Se- 
sión, junta.     4.  Sentada,  asentatla. 

5.  Empolladura,  la  acción  de  em- 
pollar huevos. 

SITUATE  [si't-yq-at]  a.  Situado. 

SITUATION  [sit-yii-a'-/un]  s. 
Situación,  estado,  conveniencia, 
Hcomodo,  plaza,  empleo,  ocupación. 

SIX  [sics]  s.  Seis.  Six  and  seven, 
Confusion,  desurden.  At  &¿x  and 
sevens,  A'  la  buena  ventura. 

SIXPENCE  rsi'cs-pens]  s.  Seis 
peniques  ó  medio  chelin,  moneda 
ae  plata  en  Injílaterra. 

SlXSCÜEE'[si'cs-£cor]  a.  Ciento 
y  veinte. 

SIXTEEN   [si'cs-ten]   a.   Diez  y 

sixTEENTH  [si'cs-tent]  a.  De- 
cimosexto. 

SIXTH  [sicst]  a.  Sexto,  el  nú- 
mero ordinal  de  seis. 

SIXTH,  s.  1.  La  sexta  parte  de 
cualquiera  cosa.  2.  (Mus.)  Scsta, 
una  de  las  concordancias  originales. 

SIXTHLY  [si'cst-li]  ad.  Én  sexto 
lugar. 

SIXTIETH  [si'cs-ti-et]  a.  Sexa- 
gésimo. 

SIXTY  [si'cs-ti]  a.  Sesenta. 
_  SIZABLE  [si'z-a-bl]   a.  Lo  que 
tiene  tamaño  proporcionado. 

SIZE  [siz]  «.  1.  Tamaño,  talle; 
calibre,  dimension  ;  corpulencia, 
estatura,  grandor.  2.  Condicionj 
estera.  3.  Marco  de  zapatero.  4. 
Instriimento  para  medir  el  tamaño 
de  las  perlas.  5.  Cualquiera  sus- 
tancia viscosa  y  pegajosa ;  engrudo. 

6.  Cola  de  retazo.  Size  of  ropes, 
(Náu.)  Mena,  el  grueso  de  cabos  y 
cuerdas. 

To  SIZE,  wi.  1.  Ajustar,  arreglar, 
igualar,  hacer  venir  una  cosaá  la 
medida  de  otra.  2.  Fijar,  arreglar  : 
dícese  comunmente  de  los  pesos  y 
medidas.  3.  Engrudar,  encolar, 
pegar  una  cosa  á  otra  con  cualquier 
materia  glutinosa.  4.  Lavar  una 
pared  para  blanquearla. — vn.  Comer 
a  crédito  ó  de  fiado :  úsase  en  los 
coles!  os. 

SIZED  rsjzd]  a.  Lo  que  pertene- 
ce al  tamaño,  magnitud  ó  grandor 
de  las  cosas.  Large-sized  rojoes, 
(JNáu.)  Cabos  de  mena  mayor. 

SIZER  [si'z-ur]  s.  La  ciase  infe- 
rior de  estudiantes  en  los  colegios 
de  Inglaterra. 

SIZINESS  [sj'-zi-nesl  s.  Viscosi- 
dad. 

SIZY  fsj'-zi]  a.  Viscoso,  pegajoso. 

SKAIN  [sean]  s.  Madeja,  mazo, 
cadei'o.     V.  Skeix. 

SKATE  [scat]  s.  1.  (let.)  Lija. 
2.  Patin,  especie  de  calzado  armado 
Je  hierro  para  correr  sobre  el  hielo. 

+SKEAN  [seen]  s.  Daga,  puñal, 
cucliillo. 

SKEETS  [scets]  s.  (Náu.)  Baña- 
ueras,  especie  de  cucharones  para 
bañar  las  velas,  cubiertas  ó  costados 
do  la  embarcación. 
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SKEG  [sceg]  s.  Ciruela  silves- 
tre. 

SKEGG  [sceg]  s.  (Náu.)  Eemate 
de  la  quilla,  la  parte  de  ella  que 
queda  un  poco  mas  afuera  de  co- 
daste. 

SKEIN  [sean]  s.  Madeja,  mazo. 

SKELETON  [sce'1-e-tun]  s.  Es- 
queleto ;  armazón  ó  armadura. 

+SKELLUM  [sce'I-um]  s.  Picaro ; 
baladron. 

SKEP  [scep]  s.  Especie  de  cesto 
para  llevar  trigo  ;  colmena,  casa  de 
abejay. 

SKEPTIC  [sce'p-tic]  s.  Escéptico, 
el  que  duda  de  todo. 

SKEPTICAL  [sce'p-ti-cal]  a.  Es- 
céptico. 

SKEPTICALLY  [sce'p-ti-cal-i] 
ad.  Escépticamente. 

SKEPTICISM  [sce'p-ti-sizm]  s. 
Escepticismo. 

SKETCH  [sceq]  s.  1.  Diseño,  es- 
bozo, bosquejo,  la  primera  mano 
que  se  da  á  una  pintura  ú  otra  obra 
material.  2.  Esquicio,  trazo,  ras- 
guño, borrón,  el  primer  diseño  de 
una  obra  de  pintura  ó  escultura. 
3.  Bosquejo,  borrón,  el  plan  de  cual- 
quier oVira  intelectual. 

To  SKETCH,  va.  1.  Esquiciar, 
trazar,  delinear,  rasguñar  una  figu- 
ra, un  cuadro,  etc.  2.  Bosquejar 
una  pintura  ó  cualquier  obra  mate- 
rial. 8.  Bosquejar,  presentar  ó  ha- 
cer el  bosquejo  ó  borrón  de  una 
obra  intelectual. 

SKEW  [scq,]  a.  Oblicuo,  torcido, 
atravesado,  al  sesgo,  de  través. 

To  SKEW,  ««.'Mirar  al  sesgo. 

SKEWER  [scii'-ur]  s.  Aguja  de 
lardear ;  espetón. 

To  SKEWEK,  va.  Espetar,  afian- 
zar el  asado  con  espetones  ó  agujas 
de  lardear. 

SKIDS  [scidz]  s.  (Náu.)  Barade- 
ros. 

SKIFF  [scif]  s.  (Náu.)  Esquife, 
bote  ó  barco  pequeño. 

SKILFUL  [sci'1-ful]  a.  Práctico, 
experimentado,  diestro,  hábil,  ex- 
perto. 

SKILFULLY  [scia-ful-i]  ad. 
Diestramente,   sagazmente,    maño- 
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'  SKILFULNESS  [sci'I-fial-nes]  s. 
Habilidad,  destreza,  capacidad  ó 
arte  para  hacer  una  cosa. 

SKILL  [scil]  s.  Conocimiento 
práctico ;  habilidad,  destreza,  sa- 
ber ;  maña  ó  gracia  en  hacer  ó  para 
hacer  una  cosa  ;  arte,  artificio. 

tTo  SKILL,  vn.  Saber,  tener  ha- 
bilidad para  alguna  cosa;  ser  diestro 
en  algún  arte  ó  facultad,  ser  hábil 
en  ;  entender  ó  ser  capaz  de. 

SKILLED  [scild]  a.  Práctico,  ins- 
truido. 

tSKILLESS  [sci'I-les]  a.  Inex- 
perto ;  falto  do  conocimiento  ó  des- 
treza. 

SKILLET  [sci'l-et]  s.  Marmita 
pequeña. 

lo  SKIM  [sciml  va.  1.  Desnatar, 
quitar  la  nata  á  la  leche  ú  otros 
liquides.  2.  Espumar,  quitar  la 
espuma.  3.  Pasar  ligeramente  por 
encima  de  una  cosa  tocando  su  su- 
perficie. 4.  Tratar  superficialmente 
acerca  de  alguna  cosa. — vn.  Desli- 
zarse ó  moverse  una  cosa  con  rapi- 
dez por  encima  de  otra  tocando  sua- 
vemente su  superficie.  To  shim  the 
ocean,  (Náu.)  Peinar  laa  olas. 


tSKIM,  s.  Espunja;  hez, escena 
desecho. 

SKIMBLE-SKAMBLE  [sci'm- 
bl-sca'm-bl]  a.  Desordenado,  extra 
vagante. 

SKIMMER  [sci'm-ui-]  s.  Espuma 
dera. 

SKIM-MILK  [sei'm-milc]  «.  Lo- 
che desnatada. 

SKIN  [scin]  s.  1.  Cutis,  pellejo 
sutil  que  cubre  exteriormente  el 
cuerpo  humano.  He  is  nothing  but 
skin  and  hone,  Está  en  los  huesos. 
I luov.ld  not  be  in  his  shin.  No  qui- 
siera estar  en  su  pellejo.  2.  Cuero, 
la  piel  del  animal  que  sirve  para 
hacer  pergamino,  cordobán,  suela  y 
otras  cosas.  Sheep- shin  dressed  with 
zvool,  Zalea.  Fore-shin,  Prepucio. 
Upper  shin.  Epidermis,  cutícula. 

To  SKIN,  va.  1.  Desollar,  quitar 
el  pellejo  ó  la  piel.  2.  Cubrir  con  la 
piel  ó  pellejo.  3.  Cubrir  superficial- 
mente. To  shin  over.  Guiarse  ó  ci- 
catrizarse una  llaga  ó  herida;  cua- 
jarse superficialmente ;  hacerse  cos- 
tras. 

+SKINK  [seigc]  s.  1.  Bebida, 
cualquiera  cosa  potable.  2.  Potaju 
V.  Pottage. 

+To  SKINK,  vn.  Ministrar  y  ser 
vir  bebidas;  escanciar. 
_  +SKINKER  [sci'pc-ur]  s.  Escan- 
ciador, el  que  ministra  la  bebida, 
copero,  pincerna. 

SKINNER  [sci'n-ur]  .5. 1.  Pelleje- 
ro, el  que  tiene  por  oficio  el  vende? 
y  adobar  los  pellejos.  2.  Peletero, 
el  que  trabaja  ó  vende  pieles  fin.'\s, 

SKINNED  [scind]  a.  Lo  que  tiene 
pel  Icio  ;  hecho  de  cuero  ;  correoso. 

SKINNINESS  [sei'u-i-nes]  s. 
Flaqueza,  falta  de  carnes  ;  extenua- 
ción. 

SKINNY  [&ci'n-i]  a.  Flaco,  falto 
de  carnes. 

To  SKIP  [scip]  vn.  1.  Saltar, 
brincar,  cabriolar,  triscar,  dar  ó  lia- 
cer  cabriolas.  2.  Escapar,  colarse 
— va.  Pasar,  emitir.  To  ship  back, 
Saltar  hacia  atrás.  To  ship  over, 
Atravesar  saltando  ;  pasar  por  alto 
algo  cuando  se  está  leyendo;  dejar 
alguna  cosa  sin  hacer  caso  de  ella. 

SKIP,  s.  Cabriola,  salto,  brinco. 

SKIPJACK  [sci'p-JGcl  «•  Homora 
de  fortuna  levantado  del  estiércol. 

SKIPKENNEL  [sci'p-cen-elj  «. 
Lacavo,  criado  de  librea. 

SKIPPER  [sci'p-ur]  ,•».  1.  (Náu.) 
Maestro  de  embarcación  ;  paje  de 
escoba.  2.  tJj'.  bailarín.  S.  Un  atur- 
dido. 

SKlKAli&n  [Bcu'r-mi/]  s.  Escara- 
muza, pelea  ligera ;  contienda,  pen- 
dencia. 

To  SKIRMISH,  vn.  Escaramuzar. 

SKIRMISHER  íscu'r-mi/-ur]  s. 
Escaramuzíidor. 

fTo  SKIRR  [scur]  va.  Recorreí 
algún  paraje  para  despejarlo  ó  dos- 
embarazarlo  de  la  gente. — vn.  Apre- 
tar á  correr. 

SKIRRET  [sei'r-et]  s.  (Bot.)  Clil 
rivin. 

SKIRT  [scurt]  s.  1.  Falda,  faldea, 
la  parte  del  vestido  desde  la  cintura 
abajo ;  orla,  filete.  2.  Orilla,  mar- 
gen, borde.  Shirts  (if  a  country. 
Confines  de  un  pais. 

To  SKIRT,  va.  1.  Orillar,  guarne- 
cer la  orilla  de  una  tela  ó  ropa.  % 
Poblar,  adornar  ó  formar  la  orilla  6 
el  marera  de  m  rio,  monte, pais, e** 
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SKIT  [scit]  s.  (Poc.  us.)  Burla, 
cai)riclio. 

SKITTISH  [sci't-ij]  a.  1.  Espan- 
tadizo, el  que  iaeilineute  se  espanta. 
2.  Retozón,  inclinado  á  retozar.  3. 
Repropio,  terco,  reacio.  4.  Capri- 
choso, quisquilloso,  suspicaz.  5. 
Voluble,  inconstante. 

SKITTISHLY  [sci't-ij-li]  ad.  Ca- 
priclios:nnente. 

SKITTISHNESS  [sci't-i/-nes]  s. 
Desenvoltura;  volubilidad,  incons- 
tancia. 

SKREEN  [scren]  s.  1.  Criba  ó 
harnero  para  cerner  arena.  2. 
Biombo,  mampara  ó  cualquier  otra 
cosa  que  sirve  de  abrigo  6  resguardo. 
V.  Screen. 

To  SKREEN,  va.l.  Cribar,  cerner. 
2.  Abriirar,  ocultar.'     V.  To  Sckeen. 

SKÜE  [»cq]  a.  Oblicuo,  torcido. 
V.  Skew. 

To  SKULK  [sculc]  vn.  Andar  á 
sombra  de  tejado. 

SKULL,  s.  Cráneo.    V.  Sccll. 

SKULLCAP  [scu'1-cap]  s.  Cas- 
quete.     V.  ScULLOAP. 

SKY  [scj]  s.  1.  Region  etérea, 
cielo,  firmamento,  el  orbe  diáfano 
que  rodea  la  tierra.  Cüjudy  shy, 
Cielo  turbio  6  encapotado.  2.  At- 
mósfera. 3.  Tiempo,  la  constitución 
6  temperamento  del  aire.  4.  Una 
nube.     5.  Una  sombra. 

SKYEY  [scj'-e]  a.  Etéreo. 

SKYCOLOR  [sci'-cul-ur]  s.  Color 
azul  ó  celeste. 

SK  YCOLORED  [sei'-cul-urd] , 
SKYD  YED  f  sci'-did]  a.  Azul  celeste, 
el  col  or  semejante  al  que  muestra  el 
cíele  cuando  está  claro :  hablando 
poéticamente  se  dice  color  cerúleo. 

SKYED  [scid],  SKYISH  [sci'-i/] 
a.  Azulado, 

SKYLARK  [sci'-lq;rc]  s.  (Orn.) 
Alondra,  enlandíria. 

SKYLIGHT  [scj'-lit]  s.  Clara- 
boya. 

SKYROCKET  [sci'-roc-et]  s.  Co- 
ñete. 

SLAB  [slab]  s.  1.  Charco,  el  agua 
detenida  en  algún  paraje  hondo.  2. 
Losa,  piedra  alisada.  3.  Costero,  el 
madero  que  se  saca  de  la  parte  mas 
exterior  del  árbol. 

tSLAB,  a.  Espeso  ;  viscoso,  glu- 
tinoso. 

To  SLABBER  [slaTj-ur]  »«.  1. 
Babear,  expeler  ó  echar  de  sí  la 
baba  ó  saliva;  ensuciar,  hacer  un 
lodazal.   2.  Derramar,  verter,  mojar. 

SLABBERER  [sla'b-ur-ui-]  s.  1. 
Baboso,  la  persona  que  echa  babas. 
2.  Ensuciador,  el  que  ensucia. 

SLABBERING  [sla'b-ur-ír)]  s.  1. 
Babeo,  el  acto  de  babear.  2.  El 
acto  de  derramar,  ensuciar  ó  mojar. 

SLABBY  [sla'b-i]  a.  1.  Esp¿so, 
viscoso.  2.  Mojado,  lleno  de  hu- 
raedad. 

SLAB-LINE  [sla'b-lin]  s.  (Náu.) 
Bríolín,  un  cabo  delgado  pasado  á 
los  pujámeues  de  la  vela  mayor  y 
trinquete. 

SLACK  [slac]  a.  1.  Elojo,  poco 
apretado  ó  poco  tirante.  2.  Flojo, 
perezoso,  negligente,  descuidado, 
tardo.  3.  Lento,  tardo,  sosegado, 
espacioso.  Slach  ropes,  (Náu.)  Ca- 
bos sueltos  ó  en  banda. — s.  Cisco, 
carbon  menudo. 

To  SLACK,  To  SLACKEN, 
Isla'c-n]  va.  y  71.  1.  Aflojar,  poner 
floja  una  cosa  que  estaba  tirante. 


2.  Ablandar,  poner  blanda  una  cosa 
(jue  estaba  tiesa.  3.  Remitir,  ceder. 
4.  Aflojar,  amainar,  aniortiííuar.  0. 
Endulzar,  dulcificar.  G.  Despegar 
ó  despegarse.  7.  Aflojar,  entibiarse, 
perder  el  vigor,  aplicación,  etc.  8. 
Decaer,  desfallecer.  9.  Relajar, 
laxar  ó  ablandar.  10.  Relajar,  ali- 
viar. The  fever  slackens,  Afloja  la 
Cíilcnturíi 

SLACKLY  [sla'c-li]  ad.  Floja- 
mente, lentiimcnte. 

SLACKNESS  [slu'c-nes]  s.  1. 
Flojedad,  remisión,  descuido.  2. 
Debilidad. 

SLA6  [slag]  s.  Escoria,  la  hez  de 
los  metales. 

SLAIE  [sla]  e.  Peine,  el  instru- 
mento con  que  los  tejedores  aprie- 
tan la  tela. 

SLAIN,  pp.  del  verbo  To  Slay. 

To  SLAKE  [slac]  va.  1.  Apagar, 
extinguir.  2.  Remojar ;  desleír.  3. 
Moderar.  4.  Aflojar,  ceder,  bajar  ó 
disminuirse  la  fuerza  ó  vigor  de 
una  cosa. 

To  SLAM  [slam]  va.  1.  (Vulg.) 
Matar,  quitar  la  vida.  2.  Dar  ca- 
pote, hacer  uno  de  los  jugadores  en 
alguna  mano  todas  las  bazas.  3. 
Arrojar  con  violencia.  To  slam  the 
door,  Cerrar  de  golpe,  ó  dar  un 
golpe  á  la  puerta. 

SLAM,  s.  Capote  en  el  iuesco. 

To  SLANDER  [sla'n-dúr]  Va.  Ca- 
lumniar, denigrar,  infamar,  hablar 
mal. 

SLANDER,  s.  1.  Calumnia,  acu- 
sación falsa,  denigración,  mancha  ó 
borrón  en  la  ñima  de  alguno,  im- 
postura. 2.  Infamia,  descrédito, 
deshonra. 

SLANDERER  [sla'n-dur-ur]  s. 
Calumniador,  impostor,maldiciente. 

SLANDERING  [sla'n-dur-ig]  s. 
Murmuración,  maledicencia. — a. 
Maldiciente,  calumnioso. 

SLANDEROUS  [sla'n-dur-us]  a. 
Infamatorio,  calumnioso. 

SLANDEROUSLY  [sla'n-dur- 
us-li]  ad'.  Calumniosamente. 

+SLANG,  pret.  del  verbo  To 
Sling. 

SLANK  [slagc]  s.  (Bot.)  Alga 
marina. 

SLANT  [slant],  SLANTING 
[sla'nt-iril  a.  Sesgado,  oblicuo. 

SLANTLY  [sla'nt-lil,  SLANT- 
WISE [slu'nt-wjz]  ad.  Sesgada- 
mente, de  través  ó  al  través. 

To  SLAP  [slap]  va.  Golpear,  dar 
un  golpe  :  regularmente  se  usa  para 
denotar  un  golpe  con  la  mano  abierta 
ó  una  manotada.  To  slap  one  over 
the  face,  Dar  una  bofetada  ó  bofe- 
tón ;  dar  un  sopapo. 

SLAP,  s.  Manotada,  el  golpe  dado 
con  la  mano,  y  por  extension  cual- 
quier ffolpe  dado  con  una  cosa  an- 
cha. "Slav  on  the  face,  Bofetada, 
bofetón. -^«(i.  De  golpe  y  porrazo, 
de  sopetón. 

SLAPDASH  [sla'p-da/]  intírj. 
(VuIét.)  De  una  vez,  de  un  golpe. 

To'  SLASH  [slaj]  va.  Acuchillar, 
dar  cuchilladas.— i7i..  Tirar  tajos  y 
reveses  con  una  espada  á  troche- 
moche. 

SLASH,  .t.  Cuchillada. 

SLATCII  [slaq]  «.  (Náu.)  El  me- 
dio de  un  cabo  suelto.  Slatch  of 
fine  weather,  (Náu.)  Momento  de 
buen  tiempo. 

SLATE  [slat]  s.  Pizarra,  especie 


de  piedra   que  se  divide  en  hojaa 
delgadas  para  cubrir  los  tejado». 

To  SLATE,  va.  Eitpizarrar,  cu- 
brir con  pizarra. 

SLATk-COL(jREI)  [.«la't-cul- 
urdl  a.  De  color  de  pizarra. 

S  L  ATE-PEN(J1  L  [sla't-pen-BÜj 
«.Pizarrín,  ])izarrcte. 

SLATEtiUARRY  [sla't-cwor-i]  i. 
Pizarral. 

SLATER  [sla't-url  «.  Pizarrero. 

To  SLATTERN  [sla't-urn]  va. 
Consumir  el  tiempo  sin  provecho  ó 
maljíastarlo. 

S  LATTERN, «.  Mujer  desaliñada. 

SLATTERNLY  [síu't-urn-lil  ad. 
Desaliñadamente. — a.  Puerco,  cleBa- 
liñado. 

SLATY  [sla't-i]  a.  Lo  que  parti- 
cipa de  la  naturaleza  de  la  pizarra. 

SLAUGHTER  [sle'-tur]  s.  Carni- 
ceria,  matanza,  mortandad  de  gente, 
estrago  que  se  hace  en  el  guerra. 

To  SLAUGHTER,  va.  1.  Matai 
atrozmente,  hacer  una  carnicería ; 
hacer  pea^zos.  2.  Matar  animales 
en  la  carni celia. 

SLAUGHTERHOUSE  [sle'-tur- 
hvs]  s.  Matadero. 

SLAUGHTERMAN  [sle'-tur- 
man]  s.  Matador,  asesino. 

SLAUGHTEROUS  [sle'-tur-jis] 
a.  Mortífero,  destructivo. 

SLAVE  [slav]  s.  Esclavo,  esclava. 

To  SLAVE,  vn.  Trabajar  como 
esclavo. — va.  (Poc.  us.)  Esclavizar. 

SLAVE-BORN  [sla'v-bern]  s. 
Esclavo  de  nacimiento. 

SLAVE-LIKE  [sla'v-lic]  a.  Pro- 
pio de  esclavo,  como  un  esclavo, 
servil. 

SLAVER  [sla'v-url  s.  Baba. 

To  SLAVER,  vn.  Babosear. 

SLAVERBIT  [sla'v-ur-bit]  s.  La 
cadena  de  las  saliveras  del  freno  del 
caballo. 

SLAVERER  [sla'v-ur-ur]  s.  Ba- 
boso, el  que  babosea. 

SLAVERY  rsla'-vur-i]  s.  1.  Es- 
clavitud, serviüumbre,  el  estado  de 
esclavo.  2.  Esclavitud,  servidum- 
bre, yugo,  el  estado  de  sujeción 
injusta  y  forzada  en  que  un  supe- 
rior tiene  á  su  inferior  ó  el  fuerte 
al  débil. 

SLAVISH  [sla'v-i|]  a.  Servil,  ba- 
jo, humilde. 

SLAVISHLY  [sla'v-ij-ü]  ad.  Ser- 
vilmente; 

SLAVISHNESS  [slaV-i/-nea]  s. 
1.  Bajeza  vileza.  2.  Servidumbre, 
esclavitud. 

To  SLAY  [sla]  va.  Matar,  quitar 
la  vida. 

SLAY,  s.  V.  Slatb. 

SLAYER  [sla'-ur]  s.  Matador. 

SLEAVE  [skv]  s.  Seda  ó  hilo 
destorcido. 

To  SLEAVE,  va.  Destorcer. 

SLEAZINESS  [sk'-zi-nes]  s.  Flo- 
jedad. 

SLEAZY  [sk'-zil  a.  Flojo,  ende- 
ble.    S^eazi/  cloth.  Paño  de  soplillo. 

SLED  [sled]  s.  Narria,  rastra. 

SLEDGE  [slej]  í.  1.  Macho,  o" 
mazo  grande  i^ue  tienen  en  las  her- 
rerías "para  forjar  el  hierro.  2.  Ras- 
tra, narria,  carretón  sin  ruedas  ó 
con  ruedas  muv  bajas,  trineo. 

To  SLEE  [sle]  V;í.  (Náu.'í  Tra- 
bajar, hablando  de  una  embarca- 
ción. 

SLEEK  [skc]  a.  1.  Liso,  bruñi io, 
alisado.    2.  Suave,  blando. 
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To  SLEEK,  va.  1.  Peinar  ó  com- 
poner el  pelo  ó  la  lana.  2.  Alisar, 
pulir,  pouer  lisa  ó  lustrosa  alguua 
¿osa. 

SLEEKY  [sk'c-i]  ad.  Con  lisura, 
igualdad  ó  lustre. 

SLEEKNESS  [sls'c-nes]  s.  Lisu- 
ra, igualdad  y  lustre  de  una  super- 
ficie. 

To  SLEEP  [skp]  vn.  1.  Dormir, 
descansar  ó  reposar  en  el  sueño.  2. 
Dormir  ó  dormirse,  descuidarse  ú 
obr;ir  en  algún  negocio  con  poca  ac- 
tividad 6  solicitud.  3.  Eeposar, 
descansar.  4.  Dormir  una  cosa  ó 
no  hablarse  de  ella.  To  sleep  away. 
Disipar  ó  malgastar  el  tiempo  dur- 
miendo. To  ■sUep  one's  liquor  away, 
Dormir  la  borracliera  ó  desollar  el 
lobo  ó  la  zorra.  To  sleep  over.  Vivir 
locamente,  pasar  el  tiempo  sin  pro- 
vecho. To  sleep  lipón,  No  hacer 
caso  de  una  cosa;  descuidarse  en 
el  cumplimiento  de  su  obligación. 
To  sleep  in  Jesus  ó  vnto  God,  Estnr 
muerto,  dormir  en  el  Señor,  estar 
gozando  de  Dios.  To  sleep  soundly, 
Dormir  á  pierna  suelta. 

SLEEP,  8.  Sueño,  el  acto  de  dor- 
mir ;  descanso,  reposo. 

SLEEPER  [sle'p-ur]  s.  1.  El  que 
duerme.  2.  Zángano,  el  holsrazan 
que  pasa  el  tiempo  en  dormir.  3. 
(Náu.)  Curva  de  yugo  que  se  sitúa 
por  la  parte  interior  aplicando  sus 
brazos  contra  los  yugos  inferiores  ó 
contra  el  forro. 

SLEEPILY  [sle'p-i-lil  ad.  Con 
somnolencia,  pesadez  6  torpeza. 

SLEEPINESS  [sle'p-i-nes]  s. 
Somnolencia,  adormecimiento ;  le- 
targo. 

SLEEPING  [sle'p-ig]  s.  Sueño, 
reposo,  descanso. 

SLEEPLESS  [sle'p-les]  a.  Desve- 
lado, f;dto  de  sueno.  Sleepless  night, 
Noclie  que  se  pasa  en  vela. 

SLEEPY  [sle'p-i]  n.  1.  Soñolien- 
to, adormecido.  2.  Soporífero,  so- 
poroso ;  letárgico. 

SLEET  [slct]  s.  Aguanieve. 

To  SLEET,  vn.  Caer  aguanieve. 

SLEETINESS  [sle't-i-nes]  s.  El 
estado  del  tiempo  en  que  cae  lluvia 
menuda  y  fria  ó  mezclada  con 
nieve. 

SLEETY  [s]g't-i]  a.  Lo  que  con- 
tiene airuanieve. 

SLEEVE  [slev]  s.  1.  Manga,  la 
parte  de  la  vestidura  que  cubro  los 
brazos  hasta  la  muñeca.  2.  (let.) 
Calamar,  un  pez.  To  laugh  in  the 
sleeve  at,  Reirse  con  disimulo  de  al- 
guna persona  ó  cosa.  To  say  in  one's 
sleeve,  Decir  á  su  capote  ó  á  su 
Bayo.  To  hang  on  a  sleeve,  Tener  á 
una  persona  «njeta  ó  dependiente 
de  la  voluntad  de  otra.  Hart^ing 
ileeves,  Maneras  perdidas. 

SLEEVE-BAND  [sle'v-band]  s. 
Cinta  con  que  se  aprieta  la  manga. 

SLEEVE-BUTTON  [sls'v-but  n] 
í.  Botón  de  man  ja. 

SLEEVED  [slevdl  a.  Lo  que  tie- 
ne mansas,  antiguamente  mangado. 
A  sleeved  waistcoat,  Chupa  con 
"nangas. 

SLEEVELESS  [slc'v-les]  a.  1. 
áin  mangas,  que  no  tiene  mangas. 
2.  Falto  de  razón  ó  fundamento, 
fuera  de  camino.  Sleeveless  tale, 
Fábula  absurda  ó  ridicula. 

SLEIGH  [slal  «.Trinco. 

BL  EIGHT  [sl}t]  .s.  Araid,  artifi- 
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ció,  estratagema,  astucia,  maña. 
Sl^eight  of  hand,  Jne^o  de  manos. 

SLE'IGHT,  tSLElGHTFUL 
[slj't-ful]  a.  Engañoso,  artificioso, 
capcioso,  intrigante,  lleno  de  astu- 
cias ó  estratagemas. 

tSLEIGHTILY  [sli't-i-lil  ad.  Ar- 
tificiosamente, con  astucia,  con 
maña. 

SLENDER  [sle'n-dur]  a.  Delga- 
do, sutil,  débil,  pequeño,  corto,  es- 
caso. Slender  state,  Hacienda  cor- 
til, pocos  haberes.  Slender  income, 
Renta  corta.  Slender  waist.  Cintu- 
ra ó  talle  delgado.  Slender  loit. 
Entendimiento  limitado  ;  ingenio  ó 
sabor  superficial ;  corto  mérito. 
Slender  dinner.  Comida  escasa. 

SLENDERLY    [sle'n-dur-h]   ad. 

1.  Delgadamente,  sutilmente.  2. 
Ligeramente,  ten  ñámente. 

SLENDEENESS  [sle'n-dur-nes] 
s.  1.  Delg^adez,  sutileza,  delicade- 
za. 2.  Tenuidad,  debilidad.  3. 
Escasez,  falta  de  abundancia.  4. 
Pequenez.  5.  Debilidad,  falta  de 
vigor,  falta  de  solidez. 

SLEPT,  pret.  del  verbo  To 
Sleep. 

SLEW,  pret.  del  verbo  To  Slay. 

To  SLEY  [sla]  va.  Dividir  ó  tor- 
cer en  hilos  ;  poner  el  urdimbre  en 
el  telar. 

SLEY,  s.  V.  Slaie. 

To  SLICE  [slis]  va.  1.  Rebanar, 
hacer  rebanadas  ;  dicese  ordinaria- 
mente solo  del  pan.  2.  Cortar  ha- 
ciendo tiras  ó  tajadas.  3.  Tajar, 
cortar,  partir,  dividir. 

SLICE,  s.  1.  Rebanada,  tajada, 
lonja.  2.  Pala ;  espátula.  Printer'' s 
inh-slice,  Paleta  de  impresor. 

SLICK,  a.  V.  Sleek. 

SLID,  pret.  del  verbo  To  Slide. 

S  L I  D  D  E  N,  /J^;.  del  verbo  To 
Slide. 

tTo  SLIDDER,  vn.  V.  To  Slide. 

To  SLIDE  [slid]  vn.  I.  Resbalar, 
deslizarse,  irse  los  pies  por  encima 
de  una  superficie  lisa.  2.  Desca- 
bullirse, escurrirse  ó  deslizarse  una 
cosa.  3.  Correr  ó  resbalar  por  en- 
cima del  hielo.  4.  Salirse,  huirse 
ó  escurrirse  de  entre  las  manos.  5. 
Correr,  pasar,  deslizarse  ó  irse  una 
cosa  sin  sentirla.  6.  Irse  introdu- 
ciendo, ir  entrando,  penetrar  una 
cosa  en  otra  poco  á  poco,  y  también 
se  dice  de  las  opiniones,  modas, 
etc. — va.  Hacer  colar,  introducir  ó 
hacer  recibir  por  medio  de  algún 
artificio  una  opinion,  argumento, 
etc.  To  slide  away.  Colarse,  pasar 
sin  ser  observado  ;  deslizarse  o  es- 
currirse una  cosa  de  entre  las  ma- 
nos. To  slide  in.  Introducirse  en 
una  parte  sin  ser  sentido  ;  introdu- 
cir una  cosa  con  maña  y  artificio. 
To  slide  into.  Pasar  imperceptible- 
mente de  un  estado  á  otro,  y  regu- 
larmente se  usa  para  expresar  el 
pase  de  lo  bueno  á  lo  malo.  To 
slide  into  an  error,  Caer  en  error. 
To  slide  over.  Pasar  ligeramente : 
recorrer  ligera  ó  superficialmente 
una  cosa. 

SLIDE,  í.  1.  Paso  llano  y  fácil. 

2.  Curso    libre   y  desembarazado. 

3.  Fluidez  en  el  estilo. 
SLIDER  [sli'd-ur]  «.  El  que  res- 
bala. 

SLIDING  [sli'd-ir)]  s.  Desliza- 
miento, la  acción  y  efecto  de  desli- 
zar.    Sliding  knot.  Nudo  escurridi- 


zo.   Sliding-place,  Deslizadero,  res- 
baladero, sitio  resbaladizo. 

SLIGHT  [sljtj  a.  1.  Ligero,  leve, 
de  poca  importancia,  de  poco  mo- 
mento. 2.  Pequeño,  eo:í,o,  breve, 
limitado.  3.  Negligente,  descuida- 
do. 4.  Necio,  imprudente.  5.  Fú- 
til, débil,  sin  fuerza.  6.  Flojo,  del- 
gado.— s.  1.  Desaire,  descuido,  in- 
diferencia. 2.  Ardid,  artificio. 
Slight  of  hand,  Juego  de  manos. 

To  SLIGHT,  va.  1.  Menospre- 
ciar, despreciar,  desdeñar,  desesti- 
mar, no  hacer  caso,  desairar,  ver 
mal,  sonrojar.  2.  Demoler.  To 
slight  over,  Hacer  una  cosa  con  des- 
cuido ó  poco  cuidado  ;  tratar  á  una 
persona  con  poco  aprecio  ó  menos- 
preciarla. 

SLIGHTER  [sli't-ur]  s.  Mcnos- 
preciador,  desairador,  indiferente. 

SLIGHTING  [sli't-ig]  s.  Menos- 
precio, desden ;  descuido,  poco 
cuidado. 

SLIGHTINGLY  rsli't-ig-li]  ad. 
Con  desprecio. 

SLIGHTLY  [sli't-Ii]  ad.  1.  Síd 
fuerza,  ligeramente.  Slightly  wound- 
ed. Ligeramente  herido.  2.  Negli- 
gentemente, descuidadamente. 

SLIGHTNESS  [sli't-nes]  s.  1. 
Debilidad,  falta  de  vigor.  2.  Des- 
cuido, negligencia. 

SLIM  [slim]  a.  Delgado,  sutil. 

SLIME  [sljm]  s.  Lodo,  barro 
pegajoso  ;  cualquiera  sustancia  vis- 
cosa. 

SLIMGUTTED  [sli'm-gufc-ed]  a. 
(Vulff.)  Dekado,  débil. 

SLIMINESS  [sli'-mi-nes]  s.  Vis- 
cosidad. 

SLIMY  [slj'-mi]  a.  Viscoso,  pega- 
joso. 

SLINESS  [sli'-nes]  s.  Treta,  ar- 
did.    V.  Slyness. 

SLING  [sliij]  s.  \.  Honda,  ins- 
trumento hecho  de  cuero  ó  cuerda 
para  arrojar  piedras  con  violencia. 
2.  Hondazo.  3.  El  vendaje  en  que 
descansa  un  brazo  roto,  dislocado  ó 
herido  ;  barbiquejo,  cabestrillo.  4. 
(Náu.)  Eslinga.  Slings  of  the  yard, 
(Náu.)  Cruz  de  la  verga;  estribos 
de  las  vergas.  Slings  of  the  buoy, 
(Náu.)  Guarnición  de  la  boya. 

To  SLING,  vci.  Tirar  con  honda; 
tirar,  arrojar. 

SLINGER  [sli'g-ur]  .s.  Hondero. 

To  SLINK  [sligc]  vet.  Abortar, 
malparir. — vn.  Escabullirse. 

To  SLIP  [slip]  i'w.  1.  Resbalar, 
deslizarse,  irse  los  pies.  2.  Salirse 
alguna  cosa  de  su  luirar.  3.  Resba- 
lar, caer  en  alguna  falta  ó  error.  4. 
Escapar,  huirse,  dejar  un  lugar  ó 
sitio  repentinamente.  5.  Pasar  rá/- 
pidamcnte  sin  ser  visto  ni  sentido. 
6.  Deslizarse,  decir  ó  liacer  una  co- 
sa con  descuido  ó  inadvertencia.  7. 
Marcharse  algo  de  la  memoria  ú 
olvidarlo. — va.  1.  Meter  ó  introdu- 
cir secretamente.  2.  Perder  alguna 
cosa  por  descuido  ó  negligencia.  3. 
Soltar,  desatar;  separar  ó  arrancar 
una  cosa  de  otra.  4.  Dejar.  5.  Ti- 
rar, echar  á  un  lado  ó  arrojar  una 
cosa  que  oprime  ó  sujeta.  6.  Re- 
correr, mirar  ó  considerar  alguna 
cosa  superficialmente.  To  slip  away. 
Desaparecerse,  marcharse  ó  huirse 
precipitadamente.  Te  slip  down. 
Dejarse  caer.  To  slip  into.  Intro- 
ducirse alguno  donde  no  le  llaman; 
insinuarse  en  el  ánimo  de  una  per- 
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8ona  con  maña.  To  slip  of,  Qui- 
tarse alguna  cosa  de  encima  del 
cuerpo.  To  slip  out,  Salir  do  algu- 
na parte  sin  ser  observado  ó  con 
disimulo  ;  dislocarse  un  hueso.  To 
flip  out  a  word,  Escaparse  alguna 
palabra.  To  slip  a  fair  opportunity. 
Dejar  escapar  una  buena  ocasión  o 
perderla.  To  slip  one's  clothes  on. 
Vestirse  de  priesa.  To  slip  the 
cable,  (Náu.)  Alargar  el  cable  por  el 
ojo  ó  por  el  chicote. 

SLIP,  s.  1.  Kesbulon,  el  acto  de 
resbalar.  2  Desliz,  falta,  tropiezo. 
8.  Vastago  desgajado.  4.  Trailla, 
la  cuerda  ó  correa  con  que  se  lleva 
el  perro  atado.  5.  Escapada,  huida. 
6.  Tira,  pedazo  largo  y  angosto.  7. 
Equivocación,  error,  engaño.  Slip 
of  paper.  Tira  de  papel.  SUp  of 
the  tongue,  Lapsus  iinguse,  yerro 
de  lengua. 

SLIFBÜAED  [sli'p-bord]  s.  Cor- 
redera. 

SLIPKNOT  [sli'p-not]  s.  Lazo 
corredizo. 

SLIPPER  [sli'p-ur]  s.  1.  Chinela, 
calzado  á  modo  de  aapato  sin  orejas 
oi  talón.     2.  Zapatos  muy  finos. 

SLIPPEKINESS  [sli'p-ur-i-nesj 
«.  1.  La  calidad  que  constituye  á 
ana  cosa  rcsbaladi7.íx.  2.  La  facili- 
dad en  deslizarse  ó  resbalarse.  3. 
El  estado  de  lo  que  es  muy  move- 
dizo ó  poco  firme. 

SLIPPERY  [feli'p-ur-i]  a.  1.  Res- 
baladizo, escurridizo,  deslizadizo. 
2.  Movedizo,  poco  firme,  poco  sóli- 
do :  dícese  regularmente  del  terre- 
no. 3.  Movedizo,  inconstante,  mu- 
dable. 4.  Incierto,  poco  seguro.  5. 
Lúbrica,  propenso  a  la  lujuria. 

+SLIPPY  [sli'p-i]  a.  Resbaladizo, 
escurridizo;  lúbrico. 

SLIPSHOD     [sli'p-Jod]    a.     En 

.  chancletas.     To  go  slipshod,  (Earn.) 

Andar  ó  ir  en  chancleta,  ó  chaucle- 

SLIPSLOP  [sli'p-slop]  s.  1. 
Aguachirle,  licor  sin  fuerza  ni  sus- 
tancia. 2.  Composición  superficial, 
sin  substancia. 

To  SLIT  [slit]  va.  Rajar,  hender  ; 
tajar,  cortar. 

SLIT,  s.  Rnja,  hendedura. 

SLIT,  SLITTED,  pret.  y  part. 
pas.  del  verbo  To  Slit. 

To  SLIVE  [sljv],  To  SLIVER 
[sli'-vur]  va.  (Poc.  us.)  Rajar,  hen- 
der ;  cortar. 

SLIVER,  .5.  1.  Tajada.  2.  Vas- 
tago arrancado  ó  cortado  de  un  ár- 
bol. 

SLO  ATS  [slots]  s.pl.  Teleras  de 
carro. 

SLOBBER,  s.  Baba.    V.  Slaver. 

To  SLOBBER  [slo'b-ur]  va.  Ba- 
bosear. 

+To  SLOCK  [sloc]  va.  Apagar, 
extinguir.     V.  To  Slake. 

SLOE  [slo]  s.  Endrina,  la  fruta 
del  endrino. 

SLOE-TREE  [slo'-tre]  s.  (Bot.) 
Endrino. 

SLOOP  [simp]  s.  (Nán.)  B.alan- 
dra,  embarcación  pequeña.  Sloi'p 
of  war,  (Náu.)  Corveta,  embarca- 
ción J-J  guerra. 

To  SLOP  [slop]  va.  1.  Beber  en 
abundancia  algún  licor  malo.  2. 
Ensuciar,  enlodar. 

SLOP,  #.  1.  Aguachirle,  licor  sin 
fuerza  ni  sustancia.  2.  La  mancha 
que  deja  ulgun  licor. 


I  SLOPS  [slops]  s.  pl.  GregCiescos, 
I  calzones  largos  ó  de  marinero  ; 
equipaje  de  los  marineros. 

SLOPE  [slop]  «.  1.  Sesgo,  la 
oblicuidad  ó  torcimiento  de  alguna 
cosa  hacia  un  lado  ;  escotadura.  2. 
Declive,  declivio,  descenso,  bajada, 
loma.  3.  Escarpa. — a.  Sesgo,  tor- 
cido, inclinado,  en  pendiente. — ad. 
Al  sesgo,  oblicuamente. 

To  SLOPE,  va.  1.  Sesirar,  cortar 
ó  partir  en  sesgo.  2.  Escotar  una 
tela. — vn.  Sesgarse,  torcerse  á  un 
lado. 

SLOPENESS  [slo'p-nes],  SLOP- 
INGNESS  [slo'p-ig-nes]  s.  1.  De- 
clividad, la  situación  de  lo  que  está 
declive  ó  en  pendiente.  2.  Oblicui- 
dad, dirección  al  sesgo.  3.  Seso-a- 
dura,  escotadura. 

SLOPEWISE  [slo'p-wizl,  SLOP- 
INGLY  [slo'p-ig-li]  ad.  Sesgada- 
mente, al  sesgo. 

SLOPPY  [slo'p-i]  a.  Lodoso,  ce- 
nagoso, lleno  de  lodo  ó  cieno. 

j-SLOT  [slot]  s.  Pista,  huella  de 
venado. 

To  SLOT,  va.  (Prov.)  Golpear, 
tocar  fuertemente;  chocar. 

SLOTH  [slot]  í.  1.  Pereza,  ne- 
gligencia, dejadez,  flojedad,  inercia. 
2.  Perezoso,  un  animal  de  América. 

SLOTHFUL  [slo't-fidl]  a.  Pere- 
zoso, tardo,  lento;  dejado,  negli- 
gente. 

SLOTHFULLY  [slo't-ful-i]  ad. 
Perezosamente,  flojamente,  con  de- 
jadez. 

SLOTHFULNESS  [slo't-ful- 
nesl  s.  Pereza,  tardanza,  pesadez., 
haraganería. 

SLOUCH  [slsq]  s.  1,  Mirada  ca- 
bizbaja.    2,  Patán,  rústico,  villano. 

To' SLOUCH,  va.  y  n.  1.  Estar 
cabizbajo  como  un  patán  ó  rústico. 
2.  Poner  mas  baja  ó  caida  alguna 
cosa  de  lo  que  estaba.  Slouching 
hat,  Sombrero  gacho  ó  con  las  alas 
caldas. 

_  SLOUGH  [sIít]  s.  Lodazal,  el  si- 
tio pantanoso  y  lleno  de  lo<lo. 

SLOUGH  ["sluí]  s.  1.  El  pellejo 
suelto  ó  fuera  del  cuerpo  de  ciertos 
animales  que  lo  mudan  :  en  la  cu- 
lebra y  en  la  serpiente  se  llama  ca- 
misa y  en  algunos  insectos  tela : 
por  extension  se  dice  también  á  ve- 
ces del  pellejo  humano.  2.  Escara 
de  una  herida  ó  úlcera.  3.  Porque- 
ra, el  cubil  ó  bañadero  del  puerco 
montes  ó  jabalí. 

SLOUGHY  [sls'-i]  a.  Lodoso, 
pantanoso. 

SLOVEN  [slu'v-n]  s.  Hombre 
desaliñado  v  desaseado. 

SLOVENLINESS  [slu'v-n-li-nes] 
s.  1.  Desaliño,  desasco  en  el  vestir. 
2.  Asquerosidad,  porquería.  3.  Ne- 
glitrencia.  descuido,  dejadez. 
"  SLOVENLY  [slu'v-u-li]  a.  1. Des- 
aliñado, desaseado,  puerco,  sucio. 
2.  Dejado,  descuidado. 

tSLOVENRY  [slu'r-n-ri]  s.  Por- 
quería, desaliño,  suciedad,  falta  de 
aseo. 

SLOW  [slo]  a.  1.  Tardío,  lento, 
pausado,  detenido,  tardo  en  obrar, 
en  moverse  ó  en  cualquiera  otra  co- 
sa. 2.  Tardío,  tardo,  que  sucede 
después  del  tiempo  oportuno.  3. 
Tardo,  lento,  torpe,  pesado.  4.  Tar- 
do, torpe,  poco  expedito  en  com- 
prender las  cosas  ó  en  explic^n-se. 
S'mo  bad;  Indolente,  perezoso,  ne- 


gligente, dejado.  Slf/w-pa/ed,  Pena- 
do en  el  andar.  SOno-wilifd,  Tor 
pe,  estújiido.  M;/ watch  goen  t'MJtlme, 
Mí  relo)  se  atrasa. 

SLOWLY  [slo'-li]  ad.  Lentamen 
te,  pausadamente,  con  lentitud. 

SLOWNESS  [slo'-nes]  *.  1.  Len- 
titud, tardanza,  detención.  2.  P&- 
sadez  ó  torfieza  de  entendimiento, 
negadez.  3.  Dilación,  retardación, 
retardo.     4.  Deliberación. 

SLOW-WTJRM  [slo'-wurm]  *. 
Cecilia,  serpiente  pequeña. 

To  SLUBBER  [slu'b-ur]  va.  1. 
Hacer  alguna  cosa  de  mala  gana  ó 
con  priesa  intempestiva,  chafallar. 
2.  Manchar,  ensuciar.  3.  (Vulg.) 
Cubrir  con  poco  cuidado  alguna  co- 
sa.— vn.  Estar  muy  de  prisa,  hacer 
algo  muv  de  prisa  v  aturdidamente. 

SLUBBEKDEGULLION  [^slub- 
ur-de-gu'l-yun]  «.  (Vnlcr.)  Andrajo, 
hombre  vil  y  despreciable. 

SLUDGE  [slujl  8.  Lodo,  cieno. 

To  SLUE  [sIh]  va.  (Ñau.)  Revi- 
rar. 

SLUG  [slug]  «.  1.  Haragán,  hol- 
gazán, zángano.  2.  Babosa,  caracol 
que  se  cria  sin  concha.  3.  El  peda- 
zo de  metal  que  se  mete  en  algan 
arma  de  fuego  en  lugar  de  bala. 

To  SI,UG,  vn.  Holsrazanear. 

SLUG-A-BED  [síu'g-a-bed]  «. 
Un  dormilón. 

SLUGGARD  [slu'g-urd]  s.  Hara- 
gán, holsfazan. 

tTo  SLUG6ARDIZE  [slu'g-urd- 
\z\  va.  Hacer  á  una  persona  haraga- 
na  ó  perezosa. 

SLUGGISH  [slu'g-i/1  a.  Perezo- 
so, flojo^  dejado,  descuidado,  indo- 
lente. 

SLUGGISHLY  [slu'g-i/-li]  ad. 
Perezosamente,  lentamente,  con  flo- 
jedad. 

SLUGGISHNESS  rslu'g-i/-nes] 
s.  Pereza,  flojedad,  negligencia,  de- 
jadez. 

SLUICE  [slqs]  *.  Compuerta,  es- 
pecie de  puerta  pequeña  en  los  ca- 
nales ó  en  las  presas  de  ríos. 

To  SLUICE,  va.  Soltar  la  presa  ó 
quitar  la  compuerta  de  un  canal, 
acequia,  etc. 

SLUICY  [shi's-i]  a.  1.  Lo  que 
corre  en  torrente  como  el  agua  lue- 
go que  se  suelta  una  presa.  2.  Lo 
que  tiene  compuertas. 

To  SLUMBER  [slu'm-bur]  i-n.  1. 
Dormitar,  estar  medio  dormido. 
2.  Reposar,  descansar.  3.  Dormirse 
ó  descuidarse  uno  en  las  obligacio- 
nes de  su  empleo  ü  oficio  ó  en  lo 
que  tiene  que  hacer. — va.  1.  Eehai 
á  dormir.  2.  Reducir  ú  un  estado 
de  estupidez. 

SLUMBER,  s.  Sueño  ligero,  des- 
canso, reposo. 

SLUMBEROUS  Fslu'ra-bur-us], 
tSLUMBEKY  ¡  slu'm-bur-i;  a.  So- 
porífero; soñoliento;  lento,  indo- 
lente. 

SLUNG,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Slino. 

SLUNK,  pret.  y  part.  ptis.  de' 
verbo  To  Slink. 

To  SLUR  [slur]  va.  1.  Manchal 
ensuciar.  2.  Pegar  un  petardo,  ja 
erar  una  pieza,  engañar  á  alguno.  S 
Pasar  lijeramcnte. 

SLURj.'í.  1.  Borrón  ó  mancha  ligor* 
en  la  reputación.     2.  Petardo,  jn- 
gada. 
SLUT  [slat]  ■•>/.  1.  Una  mujer  sn- 
4S1 
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cia  ó  asquerosa.     2.  Gorrona,  gui- 
tón a. 

tSLUTTERY  [slu't-u-ri],  SLÜT- 
TJSHNESS  [slu't-ij-nes]  s.  Asque- 
jOñiiad,  por(|uería,  suciedad. 

SLUTTISH  [slu't-ij]  a.  Asquero- 
so, puerco,  sucio,  desaliñado,  des- 
preciable. 

SLÜTTISHLY  [slu't-iJ-U]  ad. 
Asquerosamente. 

SLY  [sLj"¡  a.  Astuto,  taimado,  pi- 
caro, socarrón,  disimulado,  artifi- 
cioso, falso,  martagón,  marrajo. 
Sl¡/  blade,  Encallecido  en  astucias, 
camastrón,  gran  perillán. 

SLYBOOTS  [sl|'-buits]  s.  (Fam.) 
Mañuelas,  martagón,  niatalas-ca- 
llando,  sueor-.  socarrón ;  la  persona 
astuta  j  cauta  que  sabe  manejar 
diestramente  sus  negocios. 

SLYLY  [slj'-li]  ad.  Astutamente, 
disimuladamente,  con  artificio,  con 
maña,  con  segunda ;  á  hurtadillas, 
callandito,  bonitamente. 

SLYNESS  [sli'-nes]  s.  Mañuela, 
Bocarronería,  la  mana  con  astucia  y 
bellaquería ;  disimulo,  socarronería; 
con  secunda  ó  segunda  intención. 

To  SMACK  [smac]  vn.  1.  Saber, 
tener  algún  sabor  particular.  2. 
Oler  ó  tener  sabor  ú  olor  :  dicese  de 
las  opiniones,  doctrinas,  etc.  Jíis 
language  smacks  of  atheism,  Su  len- 
guaje huele  á  ateismo  ó  tiene  sabor 
ú  olor  de  ateismo.  3.  Saborearse, 
hacer  ruido  desuniendo  los  labios 
como  después  de  catar  ó  probar  al- 
imaña cosa.  4.  Besarse  mutuamente 
estrechando  los  labios. — va.  Besar, 
dar  un  beso. 

SMACK,  s.  1.  Sabor,  gusto.  2. 
Tintura,  conocimiento  ligero  ó  su- 
perficial. 3.  Gusto,  senjejanza,  re- 
sabio, tintura  ;  el  residuo  que  que- 
da de  alguna  cosa  que  ha  estado 
unida  á  otra  después  de  separarse. 
4.  Un  poco  ó  una  cantidad  corta  de 
cualquier  cosa.  5.  La  acción  de  se- 
parar los  labios  haciendo  ruido  con 
ellos.  6.  Beso  fuerte  y  tronado,  ó 
que  se  oye.  7.  (Vulg.)  Manotada. 
8.  Chasquido  de  látigo.  9.  (Náu.) 
Eemaque,  embarcación  pequeña. 

SMACKER  [sma'c-urj  s.  Beso  ó 
golpe  con  ruido. 

SMALL  [smel]  a.  1.  Pequeño, 
menudo,  chico  ;  corto  ;  delgado. 
2.  Débil,  flojo.  3.  Tierno,  blando. 
To  cut  small,  íLacer  pedazos  menu- 
dos alguna  cosa.  Small  print,  Ca- 
rácter de  letra  muy  menuda.  At  a 
small  rate.  A'  precio  bajo ;  á  paso 
corto.  To  mal'e  small.  Achicar. — 
e.  La  parte  estrecha  de  cualquiera 
cosa  y  en  particular  la  parte  estre- 
cha de  la  canilla  de  la  pierna. 

SMALLAGE  [sme'l-aj]  s.  (Bot.) 
Perepl  de  asrua. 

SMALL- ARMS  [sme'l-qrmz]  s. 
Armas  blancas. 

SMALL-BEER  [sme'1-ber]  s.  Cer- 
veza débil  ó  floja. 

SMALL-COÁL  [smea-col]  s.  Car- 
bon menudo,  cisco. 

SMALL-CRAFT  [sme'l-crqft]  s. 
1.  EmLvcacion  menor.  2.  Los 
apc.rejoí^  /lecesarios  para  pescar. 

SMALLNESS  [sme'l-nes]  s.  Pe- 
quenez; debilidad. 

SMALLPOX  [sme'l-pocs]  s.  Vi- 
adas. 

8MALLY  fsme1-li]  ad.  Poco,  en 
Deqiieña  ó  en  corta  cantidad ;  con 
minuciosidad. 
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SMALT  [smelt]  s.  Esmalte. 

SMARAGDINE  [sma-ra  g-din] 
a.  Hecho  de  esmeralda  ó  semejante 
á  ella. 

SMART  [smqrt]  s.  1.  Escozor, 
dolor  vivo  y  punzante.  2.  Dolor, 
aflicción.  3.  (Vulg.)  Bullebulle,  el 
que  afecta  viveza  y  actividad  ;  mu- 
chacho muy  despierto. — a.  1.  Pun- 
zante, agudo,  acerbo,  agrio,  picante. 
2.  Vivo,  eficaz,  activo,  vivaracho, 
inteligente,  despierto,  hábil,  de  ta- 
lento, avisado,  despejado,  ingenio- 
so, dcspavilado.  3.  Agudo,  inge- 
nioso, sutil.  4.  Mordicante,  mordaz, 
picante. 

To  SMART,  vn.  1.  Escocer,  per- 
cibir una  sensación  muy  desagrada- 
ble parecida  á  la  de  una  quemadura. 
2.  Escocer,  sentir  en  el  ánimo  una 
impresión  desagradable. 

SMARTLY  [smq'rt-li]  ad.  1.  Agu- 
damente, vivamente,  sensiblemente. 
2.  Agudamente,  con  agudeza  de  in- 
genio, con  finura,  con  delicadeza. 

SMARTNESS  [smq'rt-nes]  s.  1. 
Agudeza,  vigor.  2.  Viveza,  viva- 
cidad, perspicacia  de  ingenio,  agu- 
deza, sutileza. 

SMATCH  [smaq]  s.  (Poc.  us.)  1. 
Sabor  ó  gusto  particular ;  tintura. 

2.  Gusto,  resnbio. 

To  SMATTER  [sma't-úr]  m.  1. 
Saber  una  cosa  superficialmente  y 
muy  por  encima.  2.  Habhir  super- 
ficialmente y  sin  conocimiento. 

SMATTÉR,  s.  Tintura,  conoci- 
miento superficial  de  alguna  ciencia 
ó  arte. 

SMATTERER  [sma't-ur-ur]  _  s. 
El  que  sabe  una  cosa  superficial- 
mente ó  á  medio  saber. 

To  SMEAR  [smer]  va.  1.  Salpi- 
car, untar.     2.  Emporcar,  ensuciar. 

SMEARY  [sme'r-i]  a.  Graso  ; 
pesajoso. 

tTÓSMEETH  [smeá]  va.  Ahumar; 
tiznar,  ennegrecer  con  humo. 

SMEGMA  [sme'g-ma]  s.  (Des.) 
Jabón  y  cualquiera  cosa  que  limpia 
como  el  jabón. 

SMEGMATIC  [smeg-ma't-ic]  a. 
(Poc.  US.)  Jabonoso,  saponáceo. 

To  SMELL  [smel]  va.  1.  Oler, 
percibir  con  el  olfato.  2.  Oler,  per- 
cibir, descubrir,  conocer.  To  smell 
a  rat,  Oler  el  poste.  /  will  smell 
him  out,  Yo  le  descubriré. — vn.  1. 
Oler,  despedir  ó  echar  de  si  fmgran- 
cia  ó  hedor.  It  smells  well,  Huele 
bien.  2.  Oler,  parecerse  ó  tener  se- 
ñas y  visos  de  alguna  cosa  ordina- 
lúmnente  mala.     To  smell  of,  Olerá. 

SMELL,  s.   1.   Olfato.    2.   Olor. 

3.  Fragrancia  ó  hediondez. 
SMELLER  [sme'l-ur]  s.  Oledor, 

el  que  huele. 

SMELLFEAST  [sme'l-fest]  s. 
Parásito,  gorrista,  moirollon. 

SMELLING-BOTTLE  [smel-ig- 
bot-1]  s.  Vasito  ó  redomilla  para  olo- 
res. 

SMELT,  pret.  y  part.  j>as.  del 
verbo  To  Smell. 

SMEI-T  [smelt]  s.  (let.)  Espiren- 
que  de  mar. 

To  SMELT,  va.  Fundir,  derretir 
minerales  para  extraer  el  mct-.l. 

SMELTER  [sme'lt-ur]  s.  Fundi- 
dor. 

SMERLIN  [smu'r-lin]  s.  (let.) 
Esmaro. 

To  SMICKER  [smi'c-ur]  vn.  Son- 
reírse ó  mirar  amorosamente. 


SMICKERING  [smi'c-ur-ií)]  a. 
Mirada  ú  ojeada  amorosa. 

tSMlCKET  [smi'c-et]  s.  Enaguas 
ó  camisa  de  mujer. 

To  SMILE  [smjl]  vn.  1.  Sonreír- 
se, reírse  un  poco  ó  levemente.  2. 
Manifestar  alegría  ó  lozanía.  2%i 
meadorvs  smile.  Ríen  los  prados.  8. 
Favorecer,  ser  propicio.  Fort\jLn<¡ 
smiles  on  him,  La  fortuna  le  favore- 
ce. 4.  Despreciar  ó  no  hacer  caso 
de  alffuna  cosa  sonriéndose. 

SMILE,  s.  Sonrisa. 

SMILING  [smi'l-ir)]  a.  Risueño. 

SMILINGLY  [smí'1-ig-li]  ad.  Con 
cara  risueña. 

tTo  SMILT  [smUt]  vn.  Hacerse 
pulpa  como  el  grano  mojado. 

To  SMIRCH  [smurq]  va.  Anu- 
blar, oscurecer,  deslucir. 

To  SMIRK  [smu'rc]  vn.  Sonreírse 
con  desenvoltura ;  sonreírse  agra- 
dablemente, tener  cara  de  risa.  To 
smirk  vpon,  Mirar  risueño.  8mirk~ 
ing  look,  Cara  risueña. 

SMIRK,  SMIRKY  [smu'rc-i]  a. 
(Poco  usado.)  Gallardo,  airoso  ;  ale- 
gre, festivo,  jovial. 

SMIRKER  [smu'rc-ur]  s.  El  qne 
muestra  risa  en  el  semblante. 

SMIT,  pp.  del  verbo  To  Smite. 

To  SMITE  [smit]  va.  1.  Herir, 
golpear.  2.  Matar,  quitar  la  vida. 
3.  Afligir,  castigar.  4.  Herir  ó  to- 
car al  alma,  mover  ó  excitar  algún 
afecto,  ganar  el  corazón.  She  has 
smitten  you,  Te  ha  encantado  ó  te  ha 
robado  el  corazón  ó  el  alma.  It 
smites  my  heart,  Me  llega  al  alma, 
5.  Quemar  ó  abochornar  el  calor  las 
tierras  ó  frutos.  6.  Ai  ruinar,  des- 
truir; chocar,  rozarse  una  cosa  con 
otra. 

SMITER  [smi't-ur]  s.  El  que  Mere 
ó  mata ;  golpeador. 

SMITH  [srait]  s.  1.  ForjadoT. 
de  metales.  Blacksmith,  Herrero. 
Smith  and  farrier.  Herrador,  al- 
béitar.  Locksmith,  Cerrajero.  Gold- 
smith, Orifice.  Silversmith,  Platero. 
2.  El  que  hace  ó  ejecuta  alguna  cosa. 

SMITHCRAFT  [smi't-erqft]  s. 
(Poco  usado.)  El  arte  ú  oficio  de 
forjador. 

SMITHERY  [smi't-ur-i]  s.  1. 
Herrería,  la  oficina  en  qce  se  funde 
el  hierro  ó  en  que  se  nacen  obn'js 
de  hierro  en  grueso.  2.  Fragua, 
hornaza  de  herrero  ó  cerrajero.  8. 
Las  ohnis  do  herrería  ó  cen-ajeria. 

SMITTEN,  pp.  de  To  Smite. 

SMITHY  [smi't-i]  s.  Forja,  hor- 
naza. 

SMOCK  [smoc]  s.  Camisa  de  mu- 
jer.— a.  Afeminado,  parecido  ó  se- 
mejante á  una  mujer. 

SMOCK-F\CED  [smo'c-fust]  «. 
Pálido,  desL    t)r¡do. 

SMOKE  [mucdc]  s.  Humo,  vapor 
espeso  que  exhaia  ¡o  que  se  está 
quemando. 

To  SMOKE,  vn.  1.  Humear, 
echar  de  sí  humo.  2.  Arder,  estai 
encendido.  3.  Moverse  con  velo- 
cidad levantando  polvo.  4.  Oler, 
descubrir.  5.  Fumar,  tomar  ta- 
baco en  cigarro  ó  pipa. — va.  1.  Ahu- 
mar, poner  al  humo  alguna  cosa 
para  que  se  cure.  2.  Oler,  descu- 
brir, indagar.  3.  Ridiculizar,  roncí 
en  ridículo.  To  smoke  for.  Sufrir 
el  castigo  ó  ser  castig.-vdo  por  algún 
delito.  To  smoke  cnt,  Expeler  ú 
uno  con  intención  di»  qae  no  vuelvoi 
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To  SMOKE-DRY  [smo'c-dri]  va. 
Ahntnar,  secar  iil  Inuiio. 

SMOKE-FAKTIIING  [smo'c- 
fqr-dirj]  ,s'.  Ofrenda  hecha  en  hi 
iglesia  parroquuü  cu  la  fiesta  de 
penlei.'ostcs. 

SMOKE- JACK  [smo  c-jac]  s. 
Torno  de  asador  que  se  mueve  por 
medio  del  luinio. 

SMOKELESS  [smo'c-les]  a.  Desa- 
Bumado ;  sin  humo. 

SMOKER  [smu'c-iu']  s.  Sahuma- 
dor ;  fumador. 

SMOKY  [smo'c-i]  a.  Humeante  ; 
humoso. 

SMOOTH  [smmd]  a.  1.  Liso, 
pulido,  bruñido,  alisado.  2.  Llano, 
Igual.  3.  lírual,  uniforme,  sin  va- 
riación. 4.  Suave,  mansa,  hablan- 
do de  la  corriente.  5.  Suave,  dulce, 
delicado,  tierno.  6.  Lisonjero,  ha- 
l.igüeño,  adulador,  carantoñero.  7. 
Cortes,  afable. — s.  Lisura,  tersura, 
bruñido. 

To  SMOOTH,  va.  1.  Allanar,  po- 
ner llana  ó  igual  la  superficie  de 
alguna  cosa.  2.  Alisar,  poner  lisa 
alguna  cosa.  3.  Allanar,  facilitar.  4. 
Pacificar,  aquietar ;  calmar,  ablan- 
dar, lisoni'ear. 

To  SMOOTHEN  [smui'á-n]  vn. 
Alisar,  hacer  liso. 

SMOOTH-FACED    [smiu'd-fast] 

a.  De  semillante  apacible  v  sereno. 

SMOOTH-GLIDING    '  [smm'á- 

gl}d-ÍT)]   a.    Dicese  de  la  corriente 

mansa  ó  suave. 

SMOOTH-GEAINED  [smm'd- 
gfrand]  a.  Lo  que  tiene  vetas  lisas. 

SMOOTH-HAIRED  [  smvu'd- 
fcardl  a.  Lo  que  tiene  cabello  liso. 

SMOOTHING-PLANE  [smui'd- 
ir)-plan]  .«.  Cepillo  corto. 

SMOOTHLY  [smm'á-li]  ad.  1. 
Igualmente,  con  igualdad,  sin  desi- 
gualdad. 2.  Lisamente,  llanamente. 
8.  Fácilmente,  libremente.  4.  Blan- 
damente, inocentemente.  5.  Hala- 
írüeñamente,  con  halagos,  con  blan- 
dura, afablemente. 

SMOOTHNESS  [smm'd-nes]  s. 
1.  Lisura,  igualdad  y  lustre  de  la 
superficie,  llanura.  2.  Bruñido,  ter- 
sura. 3.  Suavidad,  dulzura  ó  dul- 
zor de  las  cosas  al  gusto.  4.  Blan- 
dura, suavidad  ó  dulzura  en  el  es- 
tilo, en  el  discurso,  etc. 

SMOOTH-PACED  [smm'd-past] 
a.  Lo  que  anda  con  paso  isual. 

SMOOTH-SHAVEN  ^  [smm'd- 
J'av-n]  a.  Lo  que  está  rasurado  por 
Igual. 

SMOOTH -SLIDING  [smmd- 
sli'd-ir)]  a.  Lo  que  se  desliza  con 
suavidad  é  iírnaldad. 

SMCOTII  -  SPOKEN  [smm'd- 
spo'-cn],  SMOOTH-TONGUED 
[smm'd-tuT)d]  a.  Lisonjero. 
SMOTE,  pret.  de  To  Smite. 
To  SMOTHER  [smu'd-ur]  va.  1. 
Ahogar,  sufocar.  2.  Suprimir,  de- 
tener. 

SMOTHER,  í!.  1.  Supresión,  el 
uieeto  de  suprimir.  2.  Humareda, 
polvareda. 

SMOULDERING  [smoa-dur-inl, 
tSMOULDERY  [smo'l-dur-i]  a. 
Lleno  de  humo  sin  salida ,  snfo- 
íante. 

SMUG  [smug]  a.  (Vulg.)  Atil- 
dado, pulido  con  afectación,  niraia- 
Kiente  compuesto. 

tToSMUG,  va.  Adornar,  ataviar, 
restir  de  gala. 


To  SMUGGLE  [smu'g-l]  va.  Ha- 
cer ó  ejercer  el  contrabando,  matu- 
tear, entrar  ó  sacar  género.s  por 
alto. 

SMUGGLER  [smu'gdur]  «.  Con- 
trabandista, metedor,  matutero. 

SMUGGLING  [smu'g-lir)]  s.  Co- 
mercio de  contrabando,  metedu- 
ría. 

SMUGLY  [smu'g-li]  ad.  (Poc. 
US.)  Pulidamente,  afectadamente. 

SMUGNESS  [smu'g-nes]  ..■.  ;Poc. 
US.)  Afectación  y  nimiedad  en  el 
vestir. 

SMUT  [smut]  s.  1.  Tv.non,  la 
mancha  que  se  hace  con  alguna  co- 
sa untándola  con  tizne  ;  suciedad. 
2.  Tizón,  tizoncillo.  3.  Obsceni- 
dad, impureza,  palabras  sucias  ü 
obscenas. 

To  SMUT,  va.  1.  Tiznar,  man- 
charé señalar  con  tizne;  ensuciar. 
2._  Atizonar. — v/i.  Enmohecerse, 
criar  moho. 

To  SMUTCH  [smuq]  va.  Tiznar, 
manchar  con  tizne,  hollin  ú  otro  im- 
to  semejante. 

SMUTTILY  [smu't-i-li]  ad.  1. 
Con  humo  ó  tizne,  suciamente.  2. 
Impúdicamente,  deshonestamente, 
obscenamente. 

SMUTTINESS    [smu't-i-nes]    s. 

1.  Tizne,  el  humo  que  se  pega  á 
las  cosas  ;  tiznón,  la  mancha  que 
deja  el  tizne.  2.  Obscenidad,  im- 
pureza. 

SMUTTY  [smu't-i]  a.  1.  Tizna- 
do, manchado  con  tizne,  hollin  ó 
carbon.  2.  Humoso:  se  dice  del 
lugar  que  contiene  liumo  ó  donde 
se  esparce.  3.  Anieblado,  atizona- 
do :  se  dice  de  los  granos  que  tie- 
nen la  enfermedad  llamada  tizón  ó 
añublo.    4.  Obsceno,  impuro. 

SNACK  [snae]  s.  1.  Parte,  por- 
ción. /  u'ill  go  snacks  with  yon.^  Ire- 
mos á  la  parte,  iré  á  medias  con  V. 

2.  Una  comida  lisera. 
SNACKET  [sna'c-et]  s.  (Poc.  us.) 

Colanilla,  pasadorcillo  con  que  se 
cierran  las  puertas  v  ventanas. 

SNAFFLE  [sna'f-l]  s.  Brida  con 
muserola;  bridón,  bocado  de  freno 
sin  camas. 

To  SNAFFLE,  va.  1.  Refrenar, 
sujetar  y  reducir  al  caballo  con  el 
íVeno.  2.  Refrenar,  contener,  re- 
primir. 3.  Ganguear,  hablar  por  la 
nariz. 

SNAG  [snag]  s.  1.  Dentadura, 
recortadura  dentada ;  corcova.  2. 
Sobrediente,  diente  que  sale  sobre 
otro.  3.  Nudo  en  la  madera.  4. 
Cualquier  protuberancia. 

SNAGGED  [sna'g-ed],  SNAG- 
GY [sna'g-i]  a.  Lleno  de  sobre- 
dientes ;  corcovado  ;  nxidoso. 

SNAGGLE-TOOTHED  [sna'g-1- 
tuiM]  a.  El  que  tieno  un  sobre- 
diente. 

SNAGGLING  [sna'g-lir)]  í.  Den- 
tadura; impresión  ó  señal  hecha 
con  los  dientes. 

SNAIL  [snal]  s.  Caracol. 

SNAKE  [snak]  ,-\  Culebra. 

S  N  A  K  E  R  O  O  T  [  sna'c-ruit  ] 
í!.  (Bot.)  Serpentaria.  Virginian 
malrroot.  Serpentaria  de  Virginia, 
díctamo  de  Virginia.  Indian  snal-e- 
root,  Raiz  de  serpiente. 

SNAKKSHEAD  [  sna'os-hed  ], 
SNAKEWEED  [sna'c-wed]  #. 
(Bot.)  Bistorta,  dragontea,  dracún- 
culo. 


SNAKEWOOD  [sna'c-wud]  ». 
Madera  medicinal  de  laá  Indias 
orientales. 

SNAKY  [sna'c-il  a.  Lo  que  per- 
tenece ó  se  asemeja  á  ¡a  culeora, 
«erpentiro. 

To  SNAP  [snap]  va.  y  n.  1.  Ha- 
cer estallar  una  cosa  ;  romper,  de»- 
trozur,  liacer  pedazos  ó  astilJiís  una 
cosa  con  ruido  y  violencia.  2. 
Agarrar  á  alguno,  echar  la  mano  ó 
la  garra,  asir  de  repente  y  con  pro- 
cipitacion.  3.  Morder.  4.  Maltra- 
tar de  palabra,  insultar.  .5.  Faltar 
un  arma,  no  salir  el  tiro  al  disparar- 
la. G.  Estallar  una  cosa,  ronjperse 
ó  quebrarse  dando  un  estallido.  Té 
snap  at.  Tirar  una  mordiscada,  tiraf 
á  morder  ó  procurar  morder.  To 
mahe  one' s fingers  snap.  Castañetear. 
SNAP, ' s.  1.  Esta;lido,  el  sonido 
que  hace  una  cosa  al  henderse  o 
abrirse  de  golpe.  2.  Hombre  vo- 
raz. 3.  Mordiscon,  mordedura, 
bocado.     4.  Presa,  pillaje,  robo. 

SNAP-DRAGON  [sna'p-drag- 
un]  s.  (Bot.)  Yerba  becerra. 

SNAPPER  [sna'p-ur]  g.  Morde- 
dor.  Snappers,  Castañuelas,  cas- 
tañetas. 

SNAPPISH  [sna'p-ij]  a.  Mor- 
daz; regañón,  agrio,  mohíno,  pen- 
denciero. 

SNAPPISHLY  [sna'p-i/-li]  ad. 
Mordazmente  ;  agriamente,  con  as- 
pereza. 

SNAPPISHNESS  [sna'p-ij-nea] 
s.  Aspereza,  sequedad  ó  despego  en 
el  trato. 

SNAPSACK  [sna'p-sue]  s.  Mo- 
chila de  soldado.     V.  Knapsack. 

SNARE  [snar]  s.  \.  Cepo,  lazo, 
trampa  para  coger  la  caza  y  los  ani- 
males monteses.  2.  Lazo,  garlito, 
celada,  asechanza  para  ofuscar  y  en- 
gañar á  alguna  persona.  3.  Tram- 
pa, petardo,  la  apariencia  engañosa 
con  que  se  deslumhra  ó  se  clava  á 
alguno. 

To  SNARE,  va.  Enmarañar,  en- 
redar, tender  trampas  ó  lazos. 

To  SNARL  [snqrll  vn.  Rogañ.ir, 
dar  muestras  de  enfado,  gruñir  en- 
tre dientes. 

SNARLER  [snq'rl-ur]  s.  Rega- 
ñón, el  que  tiene  costumbre  de  re- 
gañar. 

SNARLY'  [snq'rl-i]  a.  Enredoso, 
insidioso. 

tSNAST  [snast]  s.  El  pábilo  de 
una  vela. 

To  SNATCH  [snaq]  va.  1.  Ar- 
rebatar, coger  ó  tomar  alguna  cosa 
con  precipitación.  2.  Agarrar, 
echar  la  mano  ó  la  garra,  asir  do  re- 
pente. 8.  Arrebatar,  quitar  ó  Ur- 
mar  con  violencia.  4.  Trasportar  ■'» 
llevar  de  una  parte  á  otra  con  pre- 
cipitación.— vn.  1.  Procurar  agarrar 
ó  arrebatar.  2.  Tirar  á  morder  ó 
tirar  una  mordiscada. 

SNATCH,  *.  1.  El  acto  de  echci 
la  garra  ó  agarrar.  2.  Arrebata- 
miento, la  acción  de  arrebatar.  3. 
Arrebatiña,  el  noto  de  arrojarse  ma- 
chos en  confusion  á  coircr  alío.  4, 
Una  pequeña  porción  de  cualouier 
cosa,  un  bocado  liablando  de  comi- 
da, un  pequeño  espacio  ó  intervalo 
hablando  de  tiempo,  c  Respuesta 
evasiva. 

SNATCH-BLOCK  [sna'q-bloel  «. 
(Náu.l    Pasteca,    polea  por   douJí 
corre  la  driza  del  árbol  mayor. 
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SNATCHER  [sna'q-ur]  s.  Arre- 
batador. 

SNATCHINGLY  [  «na'q-ig-H  ] 
td.  Arrebatadamente,  precipitada- 
mente. 

SNEAD  [sned]  s.  Mango  de  gua- 
daña. 

To  SNEAK  [sDEc]  vn.  1.  Arras- 
trar ó  andar  arrastrando  por  la  tier- 
na. 2.  Venir  ó  irse  á  la  sordina,  á 
concerros  tapados  ó  secretamente. 
8.  Obrar  con  bajeza  ó  ruindad.  To 
f^^ak  nlon{/;  Andar  cabizbajo. 

SNEAKER  [sne'c-ur]  s.  1.  Tacita 
de  ponche  ú  otra  bebida ;  hortera. 
2.  Él  que  obra  con  bixjeza  y  vi- 
leza. 

SNEAKING  [sne'c-iri]  a.  1.  Ser- 
vil, bajo,  vil.  2.  Tacaño,  miserable, 
ruin,  mezquino.  Sneaking  doings, 
Bajezas. 

SNEAKINGLY  Tsne'c-ig-li]  ad. 
Servilmente,  con  bajeza ;  nitera- 
mente. 

SNEAKINGNESS  [sne'c-ig-nes] 
s.  Bajeza,  lisonja  baja  ;  vileza,  ruin- 
dad. 

+  SNEAKUP  [sne'c-npl  s.  Hom- 
bre servil,  pusilánime  é  insidioso. 

tTo  SNEAP  [snep]  va.  Repren- 
der, correal  r. 

tSNEAP,  s.  Reprensión. 

SNEGK  [snee]  s.  Aldaba  de 
puerta. 

SNEE,  s.  V.  Snick. 

To  SNEER  [sner]  vn.  1.  Mirar  ó 
hablar  con  desprecio.  2.  Fisgarse 
6  burlarse  sonriéndose. 

SNEER,  s.  1.  Mirada  de  despre- 
cio. 2.  Fiso-a,  risa  falsa  ó  burlona, 
mofa,  escarnio. 

SNEERER  [sne'r-ur]  s.  Mofador, 
fisgón,  escirnccedor. 

tSNEERFUL  [sne'r-ful]  a.  Des- 
(leñr.'SO,  insolente. 

To  SNEEZE  [snez]  vn.  Estornu- 
dar, dar  un  estornudo. 

SNEEZE,  .?.  Estornudo. 

SNEEZEWORT  [sne'z-wurt]  s. 
(Bot.)  Estornutatorio. 

SNEEZING-POWDER  [sne'z- 
ig-px-dur]  s.  Cebadilla. 

SNET  [snet]  s.  Sebo  de  venado. 

+To  SNIB  [snib]  m.  Reprender, 
regañar. 

SNICIK  [snic]  s.  Riña  á  navajazos 
ó  cuchilladas. 

To  SNICKER  [sni'c-url,  To 
SNIGGER  [sni'g-ur]  vn.  Reirse 
tontamente  6  en  desprecio  ;  dar  ri- 
sotadas. 

To  SNIFF  [snif]  vn.  Resollar  con 
fuerza  hacia  arriba  ;  sorberse  los 
mocos  resollando  con  fuerza. — va. 
(Poc.  US.)  Atraer  alguna  cosa  con  el 
alieutú  resollando  con  fuerza. 

To  SNIGGLE  [sni'g-1]  vn.  Pes- 
oar  ansruilas  en  presa. 

To  SNIP  [snip]  va.  Tijeretear, 
dar  tijeretadas  ;  cortar  con  tijeras. 
To  sni,p  off,  Cortar  de  un  golpe  con 
tijeras. 

'SNIP,  s.  1.  Tijeretada.  2.  Peda- 
zo pequeño.     3.  Parte,  porción. 

SNIPE  [snip]  s.  1.  (Orn.)  Aga- 
eliadiza.     2.  Zote,  zopenco. 

SNIPPER  [sni'p-ur]  .s.  El  que  ti- 
jeretea ó  corta  con  tijeras. 

+SNIPPET  [sni'p'-ct]  s.  Parte  ó 
porción  pequeña;  pitanza. 

8NIPSNAP  Jsni'p-snGp]  s.  Diá- 
w-^iTO  áspero  ó  picante. 

To  SNITE  [snjt]  vn.  Sonarse  la 
Qiiriz. 
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t  SNITE,  s.  Francolín,  una  ave 
semejante  á  la  perdiz. 

SNIVEL  [sni'v-1]  s.  Moquita,  el 
moco  líquido  que  destila  de  la  na- 
riz. 

To  SNIVEL,  vn.  1.  Moquear, 
echar  mocos.  2.  Llorar  como  una 
criatnra.  3.  Hacer  pucheros.  (Mex.) 
Jirimiquear. 

SNIVELLER  [sni'v-I-ur]  s.  1. 
Lloraduelos,  el  que  es  muy  llorón. 

2.  El  que  es  mocoso  ó  echa  muchos 
mocos. 

SNIVELLY  [sni'v-1-i]  a.  Lo  que 
tiene  moco. 

To  SNOOK  [snmcl  vn.  (Poc.  us.) 
Acechar,  estar  en  emboscada. 

tTo  SNORE  [snor]  vn.  Roncar, 
hacer  ruido  con  el  resuello  cuando 
se  duerme. 

SNORE,  s.  Ronquido. 

SNORER  [sno'r-ur]  s.  Ronca- 
dor, el  que  roñen. 

SNORING  [sno'r-ig]  s.  Ron- 
quido. 

To  SNORT  [snert]  V7i.  Resoplar, 
bullir  como  un  caballo  fogoso. 

SNOT  [snot]  .s.  (Bajo.)  Moco  que 
sale  de  las  ventanas  de  la  nariz. 

SNOTTY  [sno'fc-i]  a.  Mocoso,  lle- 
no de  mocos. 

SNOUT  [sn-st]  s.  1.  Hocico,  el 
morro  de  los  animales,  y  en  estilo 
burlesco  se  aplica  también  á  las  per- 
sonas.    2.  Geta  ú  hocico  de  puerco. 

3.  Trompa  de  elefante.      4.  Cañón 
de  un  fuelle. 

SNOUTED  [smí't-ed]  s.  Hoci- 
cudo. 

SNOÜTFAIR  [sny't-for]  a.  Afei- 
tado, pintado. 

SNOW  [sno]  s.  1.  Nieve,  lluvia 
condensada  por  el  frió  y  resuelta  en 
copos  blancos.  2.  (Náu.)  Paque- 
bote, especie  de  embarcación  pe- 
queña. 

To  SNOW,  vn.  Nevar,  caer  nieve. 
—  va.     Nevar,    esparcir    pedacitos 
blancos  sobre  alguna  cosa. 
^  SNOWBALL'  [sno'-bel]  s.  Pella 
ó  pelota  de  nieve. 

SNOW -BROTH  [sno'-bret]  s. 
Asfua  de  nieve  ó  de  cualquier  líqui- 
do muv  frió. 

SNOWDROP  [sno'-drop]  s. 
(Bot.)  Campanilla  blanca. 

SNOW-WHITE  [sno'-hwjt]  a. 
Nevado,  blanco  como  la  nieve. 

SNOWY  [sno'-i]  a.  1.  Nevoso, 
que  frecuentemente  tiene  nieve.  2. 
De  nieves,  cargado  de  nieve,  dis- 
puesto á  nevar.  3.  Nevado,  blan- 
co como  la  nieve.  4.  Puro,  sin 
mancha. 

To  SNUB  [snub]  va.  Reprender, 
reñir,  resrañar.  —  vn.  Sollozar,  dar 
sollozos  y  suspiros. 

SNUB,  s.  Nudo  de  madera. 

SNUB-NOSED  [snu'b-nozd]  a. 
El  que  tiene  la  nariz  llana  y  an- 
cha. 

tTo  SNUDGE  [snuj].  To  SNUG 
[snug]  vn.  1.  Haraííanear,  pasar  la 
vida  sin  hacer  nada.  2.  Dormir 
muy  abrigado  en  la  cama.  8.  An- 
dar muy  poco  á  poco  ó  muy  cabiz- 
bajo. 

SNUFF  [snuf]  s.  1.  Moco  ó  pa- 
vesa de  candela  y  la  misma  candela 
cuando  está  casi  toda  concluida.  2. 
El  olor  que  despide  de  sí  una  cosa. 
3.  Tal)aco  do  polvo,  polvo,  polvillo; 
rapé.      4.  (Vulí.)  Refunfuñadura. 

"To  SNUFF,  m.  1.  Atraer  ó  in- 


troducir una  cosa  en  la  nariz  con  e] 
aliento.  To  snvff  up,  Tomar  por  la 
nariz.  2.  Oler,  percibir  el  olcí  de 
alguna  cosa.  3.  ^Jespabilar,  lim- 
piar ó  quitar  la  pavesa  ó  pábilo  á  la 
vela.  —  vn.  Resoplar  hacia  arrioa. 
V.  To  Sniff. 

SNUFFBOX  [snu'f-bocs]  t.  Caja 
de  tabaco  de  polvo  ó  de  rapé  taba- 
quera. 

SNUFFERS  [snu'f-urz]  s.  pl. 
Despabiladeras,  las  tijeras  con  quo 
se  despabila  ó  quitad  pábilo  á  la  luE. 

SNUFFER-STAND  [snu'f-ur- 
stand]  s.  Platillo  para  las  despabila- 
deras. 

To  SNUFFLE  [snu'f-1]  vn.  Gan- 
guear, hablar  gangoso,  hablar  con 
las  narices. 

SNUFF-MAKER  [snu'f-mac-ur] 
s.  Fabricante  de  tabaco  de  polvo. 

SNUFF-TAKER  [snu'f-tac-ur]  s. 
Tabaquista. 

SNUG  [snug]  a.  Abrigado,  con- 
veniente, cómodo,  acomodado. 

To  SNUGGLE  [snu'g-IJ  vn.  Dor- 
n::r  f.brigado. 

SO  [so]  ad.  1.  Así,  del  mismo 
modo  que,  así  como,  por  lo  mismo; 
por  tanto,  por  consiguiente.  2.  Tal, 
tan  ó  tanto.  3.  De  modo  ó  de  ma- 
nera que.  4.  Por  tanto,  por  lo  cual, 
por  cuya  razón.  5.  Con  tal  que, 
con  esta  condición  ó  bajo  la  condi- 
ción de.  6.  A'  este  punto,  á  este 
tiempo;  entonces. — con/.  Bien,  su- 
puesto que.  So  as  to,  De  manera 
que.  So  mvch,  Tiiiiio.  SomuchaSy 
Siquiera,  á  lo  menos.  So,  then.  Con 
que,  de  modo  que.  So  that.  De 
suerte  que,  de  modo  que,  de  tal  míw 
ñera  que.  So  be  ü.  Amen,  así  sea. 
quiéralo  Dios.  And  fo  forth,  Y  asi 
de  lo  demás,  y  todo  lo  'demás,  // 
it  he  so  that.  Si  fuese  así,  si  fuese 
verdad  que.  So  much  as,  Por  mu- 
cho que.  So  so.  Así  asi,  tal  cual, 
medianamente  ;  bien  bien  ó  bueno 
bueno,  como  exclamación  para  ex- 
presar que  se  ha  concluido  una  co- 
sa ó  que  se  sabe  algo.  £>o  you  so  ? 
Hace  V.  eso  ?  They  are  not  so,  No 
lo  son,  no  son  así.  If  it  he  my  des- 
tiny, so,  Si  ese  es  mi  destino,  séalo 
ó  que  lo  sea. — s.  Una  medida  de 
grano. 

To  SOAK  [soc]  vn.  y  a.l.  Remo- 
jarse, estar  puesto  en  remojo.  2. 
Calarse,  introducirse  algún  líquido 
en  un  cuerpo  poroso.  3.  (Vulg.) 
Chupar  ó  embeber  en  sí  los  vege- 
tales el  agua  6  la  humedad.  4.  Em- 
papar, remojar,  poner  en  remojo 
alcruna  cosa  para  que  se  empape.  5. 
(Vulsr.)  Desaguar,  agotar,  consumir. 

SOAP  [sop]  s.  Jabón,  pasta  ó 
masa  que  sirve  para  lavar  y  blan- 
quear la  ropa  y  otras  cosas. 

To  SOAP,  va.  Jabonar,  ó  enja- 
bonar, lavar  con  jabón. 

SOAP-ASHES'  [so'p-aj-iz]  s.  pl 
Las  cenizas  que  quedan  ¿espues  de 
hacer  jabón. 

SOÁPBERRY-TREE  [sc'p-bor 
i-trc]  s.  (Bot.)  Sapindo,  árbol  cuy8 
fruta  sirve  para  lavar  como  jabón. 

SOAPBOILER  [se  p-bel-urj  ft 
Jabonero. 


pe 


SOAPEARTH  Tso'p-urt]  a.  Es- 

icie  de  tierra  de  batan. 

SOAP-HOUSE  [so'p-híss]  s.  Ja- 
bonería. 

SOAPSUDS  [so'p-sudz]  s.  Jabo- 
naduras. 
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SOAP  WORT  [so'p-wurt]  s.  (Bot.) 
Saponaria. 

SOAPY  [so'p-i]  a.  Jabonoso,  sa- 
ponáceo, que  tiene  las  calidades  de 
jabón. 

To  SOAK  [sor]  vn.  1.  Eemon- 
taiTso,  elevarse  en  el  aire.  2.  Ru- 
yiontarse,  encumbrarse,  elevarse, 
Slibliuinrse.  Soaring  style,  Estilo 
roiiy  elevado  ó  sublime. 

SOAR,  s.  Vuelo  ó  remonto  que 
loman  las  aves  de  rapiña  cuando 
suben  muy  alto. 

SOB  [sob]  s.  Sollozo,  suspiro. 

To  SOB,  vn.  Suspirar,  dar  suspi- 
ros, sollozar. 

SOBER  [so'-bur]  a.  1.  Sobrio, 
templado,  moderado,  arreglado,  es- 
pecialmente en  beber.  2.  Cuerdo, 
sano  en  su  juicio.  3.  Grave,  serio, 
sabio,  modesto. 

To  SOBER,  va.  Desemborrachar, 
sacar  á  uno  del  estado  de  borracho. 

SOBERLY  [so'-bur-li]  ad.  So- 
briamente, con  moderación  ó  tem- 
planza; juiciosamente. 

SOBERNESS  [so'-bur-nes],  SO- 
BRIETY [sw-bri'-e-ti]  .9.  1.  Sobrie- 
dad, templanza;  moderación.  2. 
Seriedad,  gravedad.  3.  Calma,  san- 
gre fria. 

SOC  [soc],  ó  SOKE  [srac]  s.  (For.) 
Dereclio,  iurisdiccion,  privilegio. 

SOCAGE  [so'c-aj]  s.  (For.)  La 
tenencia,  ocupación  ó  posesión  de 
alguna  tierra  en  censo,  foro  ó  por 
un  canon,  ó  cualquier  otro  servicio 
determinado. 

SOCAGER  [so'c-a-jur]  s.  (For.) 
£1  que  tiene  eu  arriendo,  en  censo 
ó  á  loro  las  tierras  de  otro,  estando 
obligado  á  cierto  servicio  personal. 

SOCIABLE  [s«'-Ji-a-bl]  a.  So- 
ciable, amigable,  familiar,  comuni- 
cativo. 

SOCIABILITY  [so-Ji-a-bia-i-ti], 
SOCIABLENESS  [so'-Ji-a-bl-nes] 
s.  Sociabilidad,  franqueza. 

SOCIABLY  [so'-Ji-a-bli]  ad.  So- 
ciablemente, francamente,  amiga- 
blemente. 

SOCIAL  [so'-Jal]  a.  1.  Social,  so- 
ciable, afable,  franco.  2.  Social, 
perteneciente  á  la  sociedad. 

SOCl  ALNESS  [so'-Jal-nes]  s. 
Añibilidad,  buen  trato,  sociabilidad. 

SOCIETY  [so-si'-e-ti]  s.  1.  So- 
ciedad, la  union  de  los  hombres 
entre  si  formada  por  la  naturaleza  ó 
por  las  leyes.  2.  Sociedad,  acade- 
mia, junta  ó  reunion  para  cultivar 
o  promover  las  ciencias  ó  las  artes. 
8.  Compañía,  sea  para  objetos  de 
comercio  ó  para  otra  cosa.  4.  Com- 
pañía, trato  amistoso  ó  civU  ;  visita 
ó  tertulia  en  las  casas. 

SOCINIANISM  [so-si'n-i-an- 
Lzm]  s.  Socinianismo. 

SOCK  [soc]  í.  1.  Escarpín,  calce- 
tín. 2.  Zueco,  especio  de  calzado 
que  usaban  los  cómicos  antiguos. 
S.  Iloia  de  arado. 

SO'CKET  [so'c-et]  s.  1.  El  cañón 
do  cnndelero  donde  se  mete  la  vela, 
y  la  arandela  ó  cazoleta  del  mismo 
■ji-.ñon.  2.  Cualquier  hueco  en  qua 
encaja  alguna  cosa.  Socket  of  the 
eye,  Cuenca  del  ojo.  Socket  of  a 
tooth.  Alveolo  de  un  diente.  Socket 
of  a  lump.  Mechero  ó  piquera  de  un 
candil,  velón,  etc.  Socket  of  a  swivel 
^uri;  (Náu.)  Candelero  de  pedrero. 
iron  socket  of  the  capstan,  (Náu.) 
Concha  de  cabrestante. 


SOCLE  [so'c-lj  5.  (Arq.)  Zócalo, 
plinto. 

SOCMAN,  8.  V.  Socager. 

SOCOxME  [so'c-om]  s.  (For.)  La 
obligación  ó  costumbre  que  tenían 
los  vasallos  6  feudatarios  de  llevar 
á  moler  el  grano  al  molino  del 
señor. 

SOCOTRINE  ALOES  [so'c-o- 
trin  a'l-oz]  s.  Zabila  socotrína  6 
acíbar  socotrino. 

SOD  [sod]  s.  Césped,  turba,  ter- 
rón. 

SODA  [so'-da]  s.  Sosa.  Soda- 
water,  Agiui  cargada  de  gas  ácido 
carbónico  v  de  un  poquito  de  sosa. 

SODAL'lTIOUS  [so-da-h'J-us]  a. 
Lo  que  pertenece  á  cofradías  6  her- 
mandades. 

SODALITY  [so-da'l-i-tij  s.  Co- 
fradía, hermandad. 

SODDEN,  pp.  del  verbo  To 
Seetue. 

SODDEN-WITTED  [so'd-n-wit- 
ed]  a.  Débil,  bobo,  tonto. 

To  SODER  [so'd-urj  va.  Soldar. 
V.  To  Solder. 

SODER,  s.  Soldadura.  V.  Sol- 
der. 

SODIUM  [so'-di-um]  s.  Sodio, 
un  metal  lecien  descubierto  por  el 
caballero  Davy  en  la  sosa. 

SODOMITE  [so'd-um-it]  s.  Sodo- 
mita. 

SODOMY  [so'd-um-i]  s.  Sodo- 
mía, delito  contrario  á  las  leyes  de 
la  naturaleza. 

SOEVER  [so-e'v-ur]  ad.  Que  sea ; 
por  ó  por  mas.  Esta  voz  hace  siem- 
pre relación  á  un  pronombre  ó  ad- 
verbio que  está  eu  la  misma  frase. 
What  great  thing  soever,  Cualquier 
acción  señalada  que.  Which  toay 
soever,  Por  donde  quiera,  de  cual- 
qcrier  modo  que  sea. 

SOFA  [so'-fa]  s.  Sofá,  especie  de 
asiento. 

SOFFIT,  SOFITE  [so'f-it]  s. 
(Arq.)  Sofito. 

SOFT  [seft]  <t.l.  Blando,  suave  al 
tacto,  mole,  suavecito.  2.  Benigno, 
tierno,  blando.  3.  Flexible,  "que 
cede  fácilmente.  4.  Pastoso,  jugoso, 
cuando  se  habla  de  la  suavidad  y 
uíandura  de  una  cosa.  5.  Atento, 
cortes,  obsequioso.  6.  Afeminado. 
— inteij.  Poco  á  poco. — ad.  Blanda- 
mente, suavemente,  flexiblemente. 

To  SOFTEN  [se'f-n]  va.\.  Ablan- 
dar, reblandecer,  poner  blandti  o 
suave  una  cosa  dura  ó  tiesa.  2.  Mi- 
tigar, templar,  amansar,  suavizar. 
3.  Enternecer  ó  mover  á  compasión  ; 
aplacar  al  que  está  enojado.  4. 
Enervar,  afeminar. — vn.  1.  Ablan- 
darse, reblandecerse.  2.  Templarse, 
amansarse,  enternecerse. 

SOFTENER  [se'f-n-ur],  SOFT- 
NER  [so'f-nur]  s.  1.  El  que  ablanda. 
2.  El  que  templa,  amansa  ó  aplaca  á 
uno.  3.  El  que  se  vale  de  excusa-s 
frivolas  para  no  hacer  alguna  cosa 
con  resolución. 

SOFTISH  [se'ft-íj]  a.  Blandito, 
blandico. 

SOFTLY  [se'ft-li]  ad.  Blanda- 
mente, callandito,  bonitieamonto, 
suavemente,  tranquilamente,  sin 
ruido ;  lentamente,  con  lentitud, 
paso  á  paso.  Speak  softly.  Hablo 
V.  bajo. 

SOFTNESS  [se'ft-nes]  s.  1.  Blan- 
dura, la  calidad  de  las  cosas  blandas. 
2.  Blaudur.'»,  dulzura,  afabilidad  eu 


el  trato.  3.  Complacencia,  deferen- 
cia, atención  ó  agrado  á  los  dedeos 
de  lo.s  demás.  4.  Afeminación,  pa- 
BÍlanimidnd. 

SOIIO  [so-ho"]  intcrj.  Hola !  voi 
usada  para  llamar  á  uno  que  esta 
distante. 

To  SOIL  [s0l]  va.  1.  Ensuciar, 
emporcar,  manchar.  2.  Abonar, 
estercolar,  engrasar  las  tierrss, 

SOIL,  «.  1.  Suciedad,  manclia, 
porquería.  2.  Mancha,  borrón  en  lu 
fama  de  alguno.  3.  .Terreno,  la 
tierra  considerada  respecto  de  sus 
calidades  vegetativa».  4;,-I{egion. 
Native  soil.  El  pais  nativo.  S"ü 
good  for  wheat.  Terreno  á  propósito 
para  trigo.  5.  Abono,  estiércol.  6. 
Verde,  alcacer  para  las  bestias. 

+SOILINESS  [s(yn-¡-nesl,  SOII^ 
URE  [ser'l-yur]  «.  Suciedad,  por- 
quería. 

To  SOJOURN  [so'-ium]  w». 
(Des.)  Residir  ó  morar  en  algún 
paraje  ó  lu?ar  por  alfrun  tiempo. 

SOJOURN,  .9.  Morada  ó  residen- 
cia casual  ó  por  algún  tiempo. 

SOJOURNER  '  [so'-jurn-ur]  ». 
Morador,  residente  temporario, 
transeúnte. 

SOJOURNING  [so'-jum-ig]  «. 
Morada,  mansion. 

SOKE  [srac]  s.  (For.)  l.Un  privi- 
legio de  exención  de  ciertos  servi- 
cios concedido  á  algunos  arrendata- 
rios. 2.  El  derecho  de  jurisdicción 
que  algunos  señores  tenían  para 
castigar  los  delitos  cometidos  en  sna 
posesiones. 

SOL  [sol]  s.  1.  Sueldo,  moneda 
de  cobre  de  Francia.  2.  Sol,  nota 
de  música. 

To  SOLACE  [sol-as]  n.  Solazar, 
divertir;  consolar;  recrear,  alebrar. 
— vn.  (Poc.  US.)  Solazarse,  recrearse, 
divertirse,  complacerse. 

SOLACE,  s.  Consuelo,  alivio,  re- 
creo, complacencia. 

S GLANDERS  [so-la'nd-urz]  «. 
Grietas,  enfermedad  que  padecen 
las  caballerías  eu  los  cascos. 

SOLAR  [so'-lur],  SOLARY  [so'- 
lur-i]  a.  Solar. — s.  V.  Sollar. 

SOLD,  pret.  y  part.  pas.  del  verbo 
To  Sell. 

tSOLD  [sold]  Í.  Sueldo,  el  esti- 
pendio que  se  da  a!  soldado. 

SOLDÁN  [so'l-dan]  .«.  Snltnn, 
gran  señor,  el  emperador  de  los 
turcos. 

To  SOLDER  [sol-dur]  va.  Soldar, 
peírar  v  iniir  con  metal. 

SOLDER,  s.  Soldadura,  el  metal 
á  propósito  para  soldar. 

SOLDEEER  [so'l-dur-ur]  .'.  Sol- 
dador,  el  que  tiene  el  oficio  de  sol- 
dar. 

SOLDERING-IEON  [pol-dur-ir(- 
j-urn]  »'.  Soldador,  el  instrumento 
con  que  se  suelda. 

SOLDIER  [so'l-iiir]  .«.  Soldado 
soldado  i-aso.  A  foot-.oolili(r,  Sol 
dado  de  á  pié  ó  de  infantería. 

SOLDIERLIKE  [so'l-jur-lid, 
SOLDIERLY  [so'l-jur-li;  <i.  Sóida 
deseo,  marcial,  militar,  pertene- 
ciente á  los  soldados. 

SOLDIERSHIP  [sra'l-jur-jipj  ». 
1.  Soldadesca,  el  ejcreioi  1  y  la  pro- 
fesión de  soldado.  2.  La  conducts 
de  los  soldados.  8.  Talentos  mili- 
tares. 

SOLDIERY  [so'l-jur-i]  s.  Sóida- 
desee,  el  cor  junto  do  los  soldados. 
4Q5. 
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To  SOLE  [sol]  va.  Solar,  ecliar 
BUelas  á  los  zapatos. 

SOLE,  s.  1.  Planta  del  pié  ;  suela 
del  zapato.  2.  (let.)  Lenguado.  3. 
Suelo,  la  superficie  inferior  de  cual- 
quiera cosa  que  toca  la  tierra.  Sole 
of  a  gun-port,  (Náu.)  Batiporte  in- 
ferior. Sole  (if  '1  gun-carriage.  So- 
lera de  eurufm.,  Sole  of  the  rudder, 
(Náu.)  Ziipata  del  timon. — a.  1. 
U'uico,  solo.  2.  (For.)  Soltero, 
Boltera. 

SOLECISM  [sol-e-sizm]  s. 
(Gram.)  Solecismo,  j  erro  en  la  cons- 
trucción 6  Concordancia. 

SOLE-LEATHEK  [so'1-led-m-]  s. 
Suela,  cuero  de  suela. 

SOLELY  [so'l-lij  ad.  ü'uica- 
mente,  solamente. 

SOLEMN  [so'l-em]  a.\.  Solemne, 
grave.  2.  Auirusto,  majestuoso, 
grave,  serio,  circunspecto. 

SOLEMNESS  fso'1-em-nes],  SO- 
LEMNITY [so-le'm-ni-ti]  s.  1.  So- 
lemnidad, pompa.  2.  Solemnidad, 
rito,  ceremonia,  fiesta.  3.  Grave- 
dad, seriedad. 

SOLEMNIZATION  [sol-em-ni- 
za'-Jun]  s.  Solemnización,  celebra- 
ción, celebridad. 

To  SOLEMNIZE  [sol-em-njz] 
va.  Solemnizar,  celebrar  solemne- 
mente. 

SOLEMNLY  [so'1-cm-Ii]  ad.  So- 
lemnemente, majestuosamente ;  con 
todas  las  formalidades. 

SOLENESS  [so'l-nes],  SOLE- 
SHIP  [so'l-Jip]  s.  (Poc.  US.)  Inde- 
pendencia, el  estado  de  hallarse  solo 
y  sin  dependencia  de  otro. 
_  To  SOLICIT  [so-li's-it]  va.  1.  So- 
licitar, pretender  ó  buscar  alguna 
eosa  con  diligencia  y  cuidado.  2. 
Solicitar,  inducir,  incitar  á  hacer 
alguna  cosa.  3.  Importunar,  rogar. 
4.  Pedir,  implorar.  5.  Hacer  dili- 
gencias para  conseguir  alguna  cosa. 
6.  Solicitar,  hacer  diligencias  ó  pro- 
curar los  negocios  de  otro. 

SOLICITATION  [so-lis-i-ta'- 
/un]  «.  Solicitación. 

SOLICITOR  [so-li's-i-tur] «.Pro- 
curador, agente,  solicitador  ó  dili- 
genciero, el  que  solicita  en  nombre 
de  otro.  Solicitor  in  Chancery,  Pro- 
curador ó  abogado  en  el  tribunal 
de  la  chancillerja. 

SOLICITOUS  [so-li's-i-tus]  a. 
Solicito,  diligente. 

SOLICITOUSLY  [so-li's-i-tus-li] 
ad.  Solieitamente,  diligentemente, 
ansiosauíente. 

SOLK'lTIiESS  [so-li's-i-tres]  ff. 
Solicitadora. 

SOLICITUDE  [so-li's-i-t^d]  s. 
Solicitud,  cuidado,  afán,  instaucia 
cuidadosa. 

_  SOLID  [so'l-idl  a-  L  Sólido,  con- 
sistente. 2.  Sólido,  compacto,  ma- 
cizo. 3.  Sólido,  firme,  fuerte,  denso, 
sano.  4.  Sóli,',o,  verdadero. — s.  Só- 
lido, la  parle  del  cuerpo  animal  que 
contiene  los  fluidos. 

SOLIDITY  |sw-li'd-i-ti]  s.  1.  So- 
lidcz,  firmeza,  duieza,  densidad.    2. 
Solidez,  verdad,  i;erteza,  integridad. 
SOLIDLY  [so'l-id-ü]  ü(¿.  Sólida- 
mente, firmemente. 

SOLÍ  DN  ESS  [sol-id-nes]  s.  So- 
lidez, firmeza.     V.  SoLiuixr. 

SOLIUUNGULOUS    [sol-i-du'n- 
gH  lu«J  a.  Solipcdo,  lo  que  tiene  la 
pezuña  entera. 
gOLIFlDIAN   [sol-i-fi'd-i-an]  s. 
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y  a.  El  que  cree  que  basta  la  fé  sin 
las  buenas  obras  para  salvarse. 

SOLILOQUY  [so-H'1-o-cwi]  s. 
Soliloquio,  la  conversación  que  al- 
guno tiene  consigo  so'o. 

SOLIPED  [so'1-i-ped]  s.  Solipedo, 
el  animal  cuyos  pies  no  están  hen- 
didos, como  los  del  caballo. 
_  SOLITAIEE  [so'H-tar]  s.  Solita- 
rio, el  que  vive  en  la  soledad. 

SOLITAEILY  [so'1-i-ta-ri-li]  ad. 
Solitariamente,  en  soledad,  sin  com- 
pañia. 

SOLITAETNESS  [sol-i-ta-ri-nes] 
s.  Soledad,  retiro. 

SOLITAEY  [so'1-i-ta-ri]  a.  1.  So- 
litario, que  vive  en  la  soledad.  2. 
Solitario,  retirado,  poco  frecuentado, 
desierto,  desamparado,  hablando 
de  sitios  ó  parajes.  3.  Solo,  único. 
— s.  Solitario,  ermitaño. 

SOLITUDE  rso'1-i-tiid]  s.  1.  So- 
ledad, vida  solitaria,  la  falta  de 
compañía.  2.  Soledad,  desierto, 
paraje  solitario. 

SÓLLAE  [so'l-lur]  s.  Desván, 
guardilla,  zaquizamí. 

SOLO  [so'-lo]  .«.  (Mus.)  Solo,  la 
composición  que  uno  canta  solo  ó 
que  se  toca  con  un  solo  instru- 
mento. 

SOLOMON'S-SEAL  [soa-o- 

munz-sel]   s.   (Bot.)  Sello  de  Salo- 
mon. 

SOLSTICE  _  [soa-stis]  s.  (Ast.) 
Solsticio,  el  tiempo  en  que  el  sol 
está  mas  distante  del  ecuador. 
Summer  solstice.  Solsticio  estival. 
Winter  soUtice,  Solsticio  hiemal. 

SOLSTITIAL  [sol-sti'J-al]  a. 
Solsticial. 

SOLUBILITY     [sol-yii-bia-i-til, 
SOLUBLENESS  [so'1-fivbl-nes]  s. 
Solubilidad. 
SOLUBLE  [so'l-yi^-bll  «•  Soluble. 
SOLUTE  [so-lq't]  a.  Libre;  suel- 
to, desatado  ;  fácil. 

SOLUTION  [sca-hi'-Jun]  s.  1.  So- 
lución, desleimiento  de  una  cosa 
sólida  y  el  compuesto  que  resulta 
de  este  desleimiento.  2.  Solución 
de  una  dificultad  ó  de  un  argumen- 
to. 3.  Eesolucion  de  una  duda. 
4.  Separación,  desunión. 

SOLUTIVE  [so'I-yii-tiv]  a.  Solu- 
tivo ;  laxativo,  laxante. 

SOLVABLE  [so'Iv-a-bl]  a.  1. 
Disoluble,  soluble,  que  se  puede 
resolver  ó  disolver:  dícese  de  un 
argumento  ó  de  un  problema.  2. 
Solvente,  abonado  para  pao-ar. 

To  SOLVE  [solví  va.  Eesolver, 
solver,  disolver,  explicar. 

SOLVENCY  [so'I-ven-si]  s.  Sol- 
vencia, posibilidad  de  pagar  sus 
deudas. 

SOLVENT  [so'lv-ent]  a.  1.  Sol- 
vente ó  resolvente,  que  puede  des- 
leír ó  desatar.  2.  Solvente,  abona- 
do, que  puede  pacrar  sus  deudas. 

SOLVIBLE  [so'lv-i-bl]  a.  Soluble, 
lo  que  so  puede  desatar  con  razones 
ó  averiaruaciones. 

+SOMATIC,  tSOMATICAL  [so- 
mn't-ic,  al]  a.  Corporal,  corpóreo. 

SOM  ATOLOGY  [so-ma-to'1-o-ji] 
s.  Somatología,  la  doctrina  de  ias 
sustancias  materiales. 

SOMBRE  [so'm-bur]  a.  Sombrío, 
oscuro,  nebuloso. 

SOME  [sum]  a.  1.  Algo  de,  un 
poco,  expresando  una  cantidad  in- 
determinada. 2.  Algún,  alguno, 
alguna,  unos  pocos,  ciertos,  expre- 


sando un  número  indeterminado. 
3.  Algunos,  algunas  personas,  cier- 
tas personas.  4.  Uno,  alguno,  cual- 
quier ó  cualquiera.  Gioe  7ne  amn^ 
bread,  Déme  V.  pan  ó  un  poco  de 
pan.  Do  yo-u  choose  some  fruit  ^ 
Quiere  V.  fruta  ó  quiere  V.  algo  du 
fruta  ?  Some  time  since,  Hace  algún 
tiempo.  Kow  some  and  then  some. 
Unos  ahora  y  otros  después,  ó  parte 
ahora  y  parte  después.  Some  turn 
thousand.  Unos  dos  mil.  Some  eight 
miles,  Unas  ocho  millas  ó  cerca  de 
ocho  millas.  Some  good  while,  Al- 
gún tiempo  ó  un  poco  de  tiempo. 

SOMEBODY  [su'm-bod-i]  s.  1. 
Alguien,  alguna  persona.  2.  Una 
persona  de  suposición. 

SOMEHOW  [su'm-hy]  ad.  De 
algún  modo  ó  manera. 

SOMEESAULT  [su'm-m--selt]. 
SOMEESET  [su'm-ur-set]  s.  Salte 
mortal,  el  que  dan  los  volatinee 
en  el  aire. 

SOMETHING  [su'm-tii)]  s.  Al- 
guna cosa,  algo.  /  have  something 
to  do.  Tengo  que  hacer. — ad.  Algo, 
algún  tanto,  fids  is  something  like, 
Esto  sí  que  me  gusta.  He  is  some- 
thing discouraged.  Está  algo  desani- 
mado. A  something  nothing,  Un  si 
es  no  es. 

SOMETHINGNESS  [su'm-tig- 
nes]  s.  No  nada. 

SOMETIME  [su'm-tjm]  ad.  En 
algun  tiempo,  en  otro  tiempo,  anti- 
guamente. 

SOMETIMES  [su'm-tjmz]  ad.  AN 
gunas  veces,  de  cuando  en  cuando. 

SOMEWHAT  [su'm-hwot]  s.  Al- 
guna cosa,  algo. — ad.  Algo,  alguu 
tanto,  un  poco.  Somewhat  husy. 
Algo  ocupado. 

SOMEWHERE  [su'm-hwar]  ad. 
En  alguna  parte.  Somewhere  else, 
En  aleuna  otra  parte. 

tSOMEWHILE  [su'm-hwjl]  ad. 
Por  ó  en  alsrun  tiempo,  alguna  vez. 

SOMNAMBULIST  [¿om-na'm- 
bq-Iist]  «.  Sonámbulo,  el  que  estan- 
do dormido  se  levanta  de  la  cama  y 
anda  como  sí  estuviera  despierto. 

SOMNAMBULISM  [som-na'm- 
bij-lizm]  s.  Somnambulismo,  la  en- 
fermedad del  somnámbulo. 

SOMNIFEROUS  [som-ni'f-ur-us] 
a.  Somnífero,  soporífero. 

SOMNIFIC  [som-ni'f-ic]  a.  Nar- 
cótico, soporífero. 

SOMNOLENCE  [so'm-no-lens], 
SOMNOLENCY  [so'm-no-len-si]  s 
Somnolencia,  inclinación  á  dormir, 
gana  de  dormir. 

SON  [siin]  s.  1.  Hijo:  dícese  del 
hijo  varón  con  relación  ai  padre  ó  á 
la  madre.  2.  Hijo,  descendiente, 
como  The  sons  of  Adam,  Los  hijos 
de  Adam.  3.  llijo  de  confesión, 
hijo  espiritual.  4.  Hijo,  expresión 
de  cariño.  5.  Hijo  ó  natural  de  un 
pais  ó  pueblo.  6.  Hijo :  se  usa  para 
expresar  una  cosa  producida  poi 
otra  con  respecto  ala  cosa  que  la 
produjo.  7.  Hijo,  la  segunda  perso- 
na de  la  Santísima  Trinidad.  God- 
son, Ahilado.     Grandson,  Nieto. 

SON-iN-LAW  [su'n-in-le]  «. 
Yerno. 

SONATA  [so-nq'-ta]  í,  (Mus.) 
Sonata. 

SONG  [sail]  s.  Canción,  cartai, 
cantinela,  copia.  To  sell  for  a  mere 
song.  Vender  por  un  pedazo  de  pan. 
To  sing  the  same  song.  Cantar  la 
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misma  cantinela,  repetir  la  misma 
coaa.     An  old  son,¡/,  B¡i<;iitela. 

tSONGlSH  [se'g-ij]  a.  (Vulg.) 
Cantable,  que  puede  cantarse ;  lo 
que  contieno  canciones. 

SONGSTER  fse'ij-stur]  «.Cantor. 

SONGSTRESS  [se'g-stres]  «/'. 
Cantora,  cantarína,  cantatriz. 

SONIFEROUS  [so-ni'f-ur-us], 
BONORIFIC  [son-o-ri'f-ic]  a.  So- 
nante, sonoro. 

SONNET  [so'n-et J  s.  Soneto,  com- 
posición métrica  de  catorce  versos. 

SONNETEER  [son-et-e'rj «.Com- 
positor de  sonetos. 

SONOROUS  [so-no'-rus]  a.  So- 
noro, de  buen  sonido,  sonoroso ; 
retumbante,  resonante.    , 

SONOROUSLY  [so-nra'-rus-li] 
ad.  Sonoramente,  armónicamente. 

SONOROUSNESS  [so-no'-rus- 
aes]  s.  Sonoridad,  la  calidad  de  lo 
que  es  sonoro. 

SONSHIP  [su'n-Jip]  «.Filiación. 

SOON  [siun]  ad.  Presto,  pronto, 
prontamente ;  temprano ;  de  buena 
gana.  As  soon  as  I  saw  him,  Luego 
que  le  vi.  Too  soon,  Demasiado 
temprano  ó  demasiado  pronto.  How 
soon  shall  you  be  hack?  Cuanto  tur- 
dará  V.  en  volver  ?  Soon,  after. 
Luego  después,  inmediatamente 
después.  Sooner  or  later,  Tarde  ó 
temprano. 

SOONEST  [sm'n-est]  ad.  Su- 
perlat.  de  Soon.  At  the  soonest, 
Cuanto  antes. 

SOOT  [smt]  s.  Hollin,  las  partes 
crasas  y  oleosas  del  humo  que  se 
pegan  á  Ins  chimeneas. 

SOOTED  [sui't-edl  «•  Holliniento. 

SOOTERKIN  [sui't-ur-cin]  s.  Una 
especie  de  parto  que  se  deeia  ser 
causado  por  sentarse  la  mujer  sobre 
una  estufa. 

SOOTH  [smt]  a.  Agradable,  de- 
licioso.— s.  (Desús.)  Verdad,  reali- 
dad. 

To  SOOTHE  rsuiá]  va.  1.  Adular, 
lisonjear.     2.  Calmar,  ablandar. 

SOOTHER  [sm'd-ur]  s.  Lisonje- 
ro, adulador. 

_  SOOTHING  [sui'd-ig]  s.  Adula- 
ción, lisonia. 

To  SOOTHSAY  [sm't-sa]  vn. 
(Poco  usado.)  Adivinar,  decir  lo 
que  está  por  venir  ;  decir  la  buena 
ventura. 

SOOTHSAYER  [sui't-sa-ur]  s. 
Adivino. 

SOOTINESS  [sm't-i-nes]  s.  La 
calidad  de  estar  una  cosa  llena  de 
hollin. 

SOOTY  [sm't-i]  a.  1.  Holliniento, 
lo  que  tiene  lioUin.  '  2.  Fuliginoso, 
denegrido,  oscurecido,  tiznado. 

SOP  [sop]  s.  Sopa,  pedazo  de  pan 
ó  de  otra  cosa  empapado  en  cual- 
quier líquido  para  comerlo. 

To  SOP,  va.  Ensopar,  empapar. 

SOPE  [sop]  s.  Jabón.     V.  Soap. 

SOPH  [sof]  s.  Estudiante  de  dos 
años  de  universidad. 

SOPHI  [so'-fe]  s.  Sofi,  el  empe- 
rador de  Persia. 

fSOPHICAL  [so'f-i-cal]  a.  Lo 
qae  ensena  la  sabiduría. 

SÜ_MÍ1SM  [so'f-iism]  s.  Sofisma, 
argumento  falaz. 

SOPHIST  [so'f-ist]  s.  Sofista, 
nombre  antiguo  de  los  profesores 
de  lf>  filosofía  v  retórica. 

SCPHISTEF,  [so'Mst-ur]  s.  1. 
Sofista,  el  que  arguye  co\  sofismas. 


2.  Sofista,  llamaban  asi  antiguamen- 
te á  los  que  profesaban  la  filosofía  y 
la  retórica. 

SOPHISTICAL  [so-fi's-ti-cal]  a. 
Sofístico. 

SOPHISTICALLY  [so-fi's-ti- 
cal-i]  ad.  Sofísticamente. 

SOPIIISTICALNESS  [so-fi's-ti- 
cal-nes]  s.  Sofistería,  aparente  y 
fingida  sutileza  de  los  argumentos 
y  razones. 

To  SOPHISTICATE  [so-fi's-ti- 
cat]  va.  1.  Sofisticar,  hacer  sofismas. 
2.  Sofisticar,  falsificar,  alterar  ó 
adulterar  alguna  cosa. 

SOPHISTICATE,  a.  Adulterado, 
viciado,  falsificado. 

SOPHISTICATION  [so-fis-ti- 
ca'-Jun]  s.  Adulteración  de  drogas, 
licores,  etc. 

SOPHISTICATOR  [so-fi's-ti-ea- 
tur]  s.  Falsificador,  adulterador. 

SOPHISTRY  [so'Ms-tri]  s.  Sofis- 
tería, argumento  falaz. 

SOPORIFEROUS  [sop-o-rí'f-ur- 
us]  a.  Soporífero,  narcótico,  lo  que 
cansa  sueño. 

SOPORIFEROUSNESS  ^  [sop-o- 
ri'f-ur-us-nes]  s.  La  virtud  ó  calidad 
soporífera. 

SOPORIFIC  [sop-o-ri'f-ic]  a.  So- 
porífero, lo  que  motiva  6  inclina  al 
sueño. 

SORB  [serb]  s.  Sorba  ó  serba,  el 
fruto  del  serbo  ó  serbal. 

tSORBILE  [se'r-bil]  a.  Sorbible, 
lo  que  se  puede  sorber. 

tSORBITION  [ser-bi'J-un]  s. 
Sorbo,  el  acto  de  sorber. 

SORCERER  [se'r-sur-ur]  s.  He- 
chicero. 

SORCERESS  [se'r-sur-es]  sf.  He- 
chicera. 

SORCERY  [se'r-sur-i]  s.  Hechizo, 
encantación,  encanto  ;  hechicería. 

SORD  [serd]  «.  V.  Son.— a.  Rojizo. 

SORDES  [se'r-dez]  s.  pl.  Heces  ; 
suciedad ;  el  pus  ó  materia  de  las 
llagas. 

SORDET  [ser-de't]  s.  Sordina  de 
trompeta. 

SORDID  [se'r-did]  a.  1.  Sórdido, 
sucio.  2.  Sórdido,  impuro,  inde- 
cento,  escandaloso.  3.  Vil,  bajo. 
4.  Avariento,  tacaño,  interesado. 

SORDIDLY  [se'r-did-li]  ad._  Co- 
diciosamente, con  codicia  v  bajeza. 

SORDIDNESS  [se'r-did-nes]  s.  1. 
Sordidez,  mezquindad,  miseria.  2. 
Bajeza,  vileza.  3._  Sordidez,  su- 
ciedad, porquería  ó  fealdad  de  al- 
guna cosa. 

SORE  [sor]  s.  La  parte  del  cuer- 
po que  está  dolorida;  una  parte  es- 
coriada; una  llaga  ó  úlcera;  mal, 
flolor. — a.  1.  Delicado,  tierno,  dolo- 
rido, malo.  2.  Escrupuloso,  resen- 
tido. -3.  Doloroso,  penoso,  violen- 
to, vehemente.  S^re  ears,  Mal  de 
oidos.  Sore  ei/es,  Mal  de  ojos. — ad. 
(Desús.)  1.  Intensamente,  en  sumo 
grado.     2.  Muy  penosamente. 

SOREL  [so'r-el]  «.  Gamo  de  tres 
años. 

SORELY  [so'r-Ii]  ad.  Penosa- 
mente. 

SORENESS  [so'r-nes]  «.  1.  Do- 
lencia, mal.  2.  El  estado  de  una 
llaga  ó  úlcera  muy  dolorida.  S. 
Amargura  ó  intensidad  de  una  }iena. 

SORITES  [so-ri'-tfz]  «.  Sorites, 
argumento  lógico  compue^^to  de  mu- 
chas proposiciones  encadenadas. 

tTo  SORN  [sern]  vn.  Pegarse  ó 


introducirse  sin  ser  llamado  en  una 
casa  para  hospedarse  en  ella. 

S0R(JRATI0N  [sor-c>-ra'-/un]  #. 
El  estado  do  tencr"^  pechos  grande» 
y  redondos. 

tSORORIANT  [no- ro'-ri-ont]  o. 
Lo  que  crece  ó  «e  hi  icba  como  fcl 
pecho  de  una  doncella. 

SOR'JRICIDE  [so-roV-i-sid]  g 
Sororicidio,  el  asesinato  de  cii« 
hermana. 

S(JRRANCE  [so'r-uns]  k.  Cual- 
quiera enfermedii'J  de  las  que  píi- 
decen  las  caballeria.s. 

SORREL  [so'r-el  1  s.  (Bot.)  Ace- 
dera.— a.  Alazán  rojo :  se  aplica  al 
caballo  que  es  de  color  rojo. 

SORREL-COLOR  [so'r-el-cul-ur] 
s.  El  color  rojizo. 

SORRILY  [so'r-i-lil  ad.  Mal,  ma- 
lamente, pésimamente,  lastimosa- 
mente. 

SORRINESS  [so'r-i-nes]  g.  (Poco 
usado.)  Ruindad,  vileza,  bajeza; 
mediocridad. 

SORROW  [so'r-o]  «.  1.  Pesar, 
dolor,  sentimiento.  Full  of  sorrow, 
Lleno  de  pesares.  2.  Tristeza,  pe- 
sadumbre, sinsabor,  desabrimiento. 

To  SORROW,  vn.  Entristecerse, 
ponerse  triste  v  melancólico. 

SORROWFUL  [so'r-o-fial]  a.  Pe- 
saroso, afligido,  angustiado,  lleno 
de  sentimiento  ó  pena. 

SORROWFULLY  [so'r-fD-ful-i] 
ad.  Con  angustia,  con  pena,  con 
aflicción,  con  sentimiento. 

SORROWFULNESS  [so'r-o-ful- 
nes]  s.  Angustia,  peaar,  tristeza, 
aflicción. 

SORROWING  [so'r-o- ig]  s.  Afli>- 
cion,  tristeza  ;  lamentación. 

SORROW  LESS  [so'r-o-les]  a. 
Sin  pena,  sin  dolor,  sin  aflicción. 

SORRY  [so'r-i]  a.  1.  Apesadum- 
brado, pesaroso,  triste,  afligido, 
desconsolado.  2.  Triste,  melancó- 
lico, funesto.  3.  Despreciable,  ruin, 
vil,  picaro,  malvado.  4.  Pobre,  es- 
caso, miserable,  pobrete.  /  am 
sorr)/  for  it,  Lo  siento. 

SORT  [sert]  s.  1.  Suerte,  género, 
especie,  calaña.  Three  sorts  of  wine., 
Tres  géneros  de  vino  ó  vino  de  tres 
géneros.  2.  Suerte,  calidad,  condi- 
ción. 3.  Clase  ú  orden  de  personas; 
conjunto  de  personas.  4.  Manen», 
modo,  forma.  In  like  sort,  De  la 
misma  suerte. 

To  SORT,  va.  1.  Separar  6  divi- 
dir en  distintos  clases.  2.  Colocar, 
ordenar,  arreglar.  3.  Recoger,  ele- 
gir.— ra.  1.  Hermanarse,  unirse  con 
otroo  de  la  misma  espacie.  2.  Ajus- 
tarse, acomodarse  una  cosa  con  otro. 
3.  Salir  ó  suceder  alguna  cosa  bien 
ó  mal.  4.  Proceder  ó  resultar  una 
cosa  de  otra. 

SORTABLE  [se'rt-a-bl]  a.  Aoo- 
modado.con  veniente, iipto,oport  una 

tSORTAL  [se'rt-oll  a.  Lo  que 
pertenece  á  algún  género  ó  especie. 

tSttRTANCE  [se'rt-ons]  s.  Ajus- 
te, conformidad. 

SORTILEGE  [se'r-ti-lej]  .<.  Sorti- 
legio :  sorteo,  la  acción  de  sortenr. 

+S0RT1T10N  [ser-ti7-un]  s.  Sor- 
teo. 

+SORTMENT  [se'rt-raent]  .«.  1. 
La  distribución  de  clases.  2.  El 
premio  ó  porción  de  una  cosa  que 
ha  si<Io  sorteada  y  distribuida.  3; 
El  conjunto  do  cosas  qno  vienet 
bien  entre  si. 
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To  SOSS   [sos]  vn.  Caer  de   uu 
golpe  en  una  silla. 
_■  SOT    fsot]    s.   1.   Zote,    hombre 
ignorante    y   torpe.      2.   Zaque,    el 
hombre  borracho. 

To  SOT,  va.  (Poco  usado.)  Aton- 
tar, aturdir,  atolondrar. — vii.  Be- 
horrttear  hasta  embriagarse. 

SOTTISH  [so't-ijj  a.  1.  Torpe, 
rudo,  tardo.  2.  Embotado,  entor- 
pecido por  los  excesos. 

SOTTISULY  [so't-ij-li]  ad.  Tor- 
pemente. 

SOTTISIINESS  [so'fc-i;-nes]  s. 
Torpeza,  rudeza,  necedad. 

SOU  [siuj  s.  Especie  de  moneda 
francesa. 

SOUCE  [sss]  s.  Salmiiera,  adobo. 

V.  SOÜSE. 

To  SOUCE,  va.  1.  Escabechar. 
2.   Mojar,   remojar,    bañar.    V.  To 

SOCSE. 

SOUGII  [suf]  s.  Desnguadero  so- 
terránco. 

SOUGHT,  pret.  y  part.  pass,  del 
verlio  To  Sekk. 

SOUL  [seal]  s.  1.  Alma,  el  espí- 
ritu inmortal  del  hombre.  2.  Alma, 
^o  que  es  principio  de  la  vida  en  to- 
dos los  seres  vivientes.  3.  Alma, 
esencia,  virtud  principal.  4.  Al- 
ma, hombre,  persona,  criatura  ra- 
cional. There  was  not  a  soul  in  the 
kduse,  No  habia  nadie  en  casa.  5. 
Alma,  viveza,  espíritu,  gallardía. 
With  all  nil/  soul,  Con  el  mayor  gus- 
to, con  toda  mi  alma,  con  todos  mis 
cinco  sentidos.  Ujwn  nny  soul,  En 
mi  alma  ó  en  mi  conciencia. 

SOUL-CIIEERING  [so'l-qer-igl 
a.  Lo  que  da  alegría  ó  viviñca  el 
ahna. 

SOULED  [sold]  a.  Animado,  el 
quo  tiene  alma  racional. 

SOULLESS  [so'l-les]  a.  Desal- 
mado, vil,  bajo,  ruin,  despreciable; 
sin  conciencia. 

SOULSCOT  [so'1-scot],  fSOUL- 
SHOT  [so)'l-/ot]  s.  La  limosna  que 
se  da  por  la  misa  de  difuntos. 

SOUND  [sb-ud]  a.  1.  Sano,  sin 
lesion  ó  ent'crmcdad  alguna.  2. 
Sano,  perfecto,  entero.  3.  Puro, 
Beguro,  ortodoxo  :  cuando  se  habla 
de  doctriiuis.  4.  Seguro,  cierto, 
indudable.  5.  Recto,  justo,  firme. 
Sound  sleep,  Sueño  profundo. — ad. 
Sanamente,  viirorosamente. — s.  \. 
Mar  poco  profundo.  2.  Sonda, 
cualquier  pai-aje  en  la  mar  donde 
alcanza  la  sondalesa  al  fondo.  3.  El 
í'strecho  del  Sund  á  la  entrada  del 
mar  Báltico.  4.  Tienta,  sonda,  ins- 
ti-umento  de  cirugía.  5.  Son,  soni- 
do. 6.  Ruido,  apariencia  grande  en 
las  cosas.  7.  .libia,  un  pez.  Sound 
■pofit,  YA  alma  del  violin. 

To  SOUND,  va.\.  (Náu.)  Son- 
dar ó  sondear,  echar  la  plomada  pa- 
ra certificarse  de  la  profundidad  del 
ligua.  2.  Sondar  ó  sondear,  inqui- 
rir ó  rastrear  cautelosamente  altru- 
nacosa;  sondar  ó  tontear.  3.  So- 
nar, tocar,  tañer,  hacer  que  alguna 
CSOBa  omita  un  sonido.  Tosoimdthe 
fl(Za;'«i-,  Tocar  al  arma.  4.  Celebrar, 
publicar. — vn.  1.  Sonar,  hacer  ó 
causar  ruido.  2.  Sonar,  hacer  una 
cosa  alusión  á  otra. 

SOUND-BOARD  [ss'nd-bnrd]  s. 
Secreto,  un  cajón  de  los  ói-ganos 
para  recibir  el  viento  de  los  fuelles. 

SOUNDING  [ss'nd-igj  a.  Sonan- 
tje,  sonoro 
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SOUNDING-BOARD  [sx'nd-iíj- 
bord]  s.  Tornavoz. 

SOUNDING  -  LEAD  [sx'nd-ig- 
led]  s.  (Náu.)  Escandallo.  Lead- 
sounding,  (Náu.)  Sonda  de  escan- 
dallo. 

SOUNDTNG-LINE  [sí'nd-ig-lin] 
s.  (Náu.)  Sondalesa. 

SOUNDINGS  rss'nd-ii)z]  e. 
(Náu.)  Sondas.  Out  ;,f  soundings, 
(Náu.)  Fuera  de  sondas. 

SOUNDLY  [sVnd-li]  ad.  Sana- 
mente, con  salud  :  vigorosamente  ; 
firmemente ;  verdaderamente,  se- 
guramente, con  rectitud  y  justicia. 
To  sleep  soundly.  Dormir  profunda- 
mente. 

SOUNDNESS  [ss'nd-nes]  s.  1. 
Sanidad,  salud;  vigor,  firmeza.  2. 
Verdad,  rectitud,  pureza.  3.  Fuer- 
za, solidez. 

SOUP  [smp]  s.  Sopa,  caldo  de 
carne  ü  otra  cosa.  Pease-soup  ó 
pea-sovp.  Sopa  de  guisantes.  Milh- 
sonp,  Sopa  de  leche. 

SOUR  [ssr]  s.  (Poe.  us.)  Agrio, 
zumo  ácido  ó  sustancia  agria. — a.  1. 
Agrio,  ácido,  acerbo  al  gusto.  2. 
Agrio,  aere,  áspero,  desabrido.  3. 
Penoso,  doloroso. 

To  SOUR,  va.  1.  Aarriar,  acedar, 
poner  agria  ó  aceda  alguna  cosa.  2. 
Agriar,  desabrir,  exasperar,  irritar, 
indisponer  los  ánimos  ó  las  volun- 
tades. 3.  Descontentar,  desagradar. 
— vn.  1.  Agriarse,  ponerse  agria 
alguna  cosa;  revenirse,  fermentar. 
2.  Mostrar  un  genio  acre ;  irritarse, 
enoiarse. 

SOURCE  [sors]  s.  Manantial,  el 
oi-lgen  del  agua  ú  oti-a  cosa ;  prin- 
cipio. 

SOURISH  [s7>-'r-ij"]  a.  Agrillo,  al- 
go agrio.  This  tvi/ie  has  a  sourish 
tiisfe,  Este  vino  tiene  punta  de 
asfrio. 

^SOURLY  [sTs'r-Ii]  ad.  Agriamen- 
te, ásperamente. 

SOURNESS  [s^-'r-nes]  s.  1.  Ace- 
día, el  sabor  acedo  y  agrio ;  agrio, 
agrura.  2.  Acrimonia,  Ja  aspereza 
ó  desabrimiento  en  el  genio  ó  en 
las  palabras. 

SOUS  [sm]  s.  Sueldo,  moneda  de 
Francia. 

SOUSE  [s*-s]  s.  1.  Salmuera,  ado- 
bo. 2.  Escabeche,  adobo  con  varios 
ingredientes  para  conservar  los 
manjares.  3.  Escabeche  ó  pescado 
escabechado.  4.  Cualquier  cosa 
puesta  en  escabeche  ó  en  adobo. — 
ad.  fVulír.)  Zas,  con  violencia. 

To  SOUSE,  va.  1.  Escabechar, 
echar  en  escabeche.  2.  Chapuzar, 
meter  dentro  del  agua.  3.  Abofe- 
tear. 4.  Herir,  dar  un  golpe  con 
violencia  como  el  ave  de  rapiña  á  la 
presa. — vn.  Lanzarse,  arrojarse  co- 
mo el  ave  de  rapiña  se  ari'oja  á  la 
presa. 

1SOUTERRATN  [sm-tcr-a'n]  s. 
Subterráneo,  sótano,  cueva,  gruta, 
caverna. 

SOUTH  [sb-t]  s.  1.  Mediodía,  sud 
ó  sur,  la  parte  meridional  de  la  es- 
fera. 2.  Sur  ó  sud,  el  viento  que 
viene  de  la  parte  de  mediodía. — a. 
Meridional.  South  sea,  Mar  pacífi- 
co ó  del  sur. — ad.  Hacia  el  medio- 
día, por  la  parte  del  sur. 

SOUTHEAST    [sst-e'st]    s.    Su- 
desle,  el  punto  que  media  entre  el 
este  y  el  sud. 
SOUTHERLY      [«i'd-uv-li]     a. 


C  lí.si  meridional,  hacia  el  sur  ó  me 
diodía. 

SOUTHERN  [su'ít-urn]  a.  Men 
dional. 

SOUTHERNWOOD  [su'd-urn- 
wi,id]  s.  (Bot.)  Abrótano,  lombri- 
guera. 

SOUTHING  [ss'd-ig]  a.  Lo  que 
camina  hacia  el  sur. 

SOUTHMOST  [s3't-most]  a.  Lo 
mas  cerca  del  mediodía. 

•t-SOUTHSAY  [sui't-sa]  s.  Pronós- 
tico, asfüero. 
tT^-^-SoUTHSAY,  vn.  Adivinar. 
tSOJTHSAYER   [sm't-sa-ur]    *. 
Adivino.     V.  Soothsayer. 

SOUTHWARD  [sí't-wurd]  a. 
Las  regiones  del  sur  ó  medio- 
día. 

SOUTHWARD,  SOUTH- 
W^ARDLY  [Bb't-wurd-li]  ud.  Hacia 
el  mediodía.  Souu\-  ard  of  the  line, 
Al  sur  de  la  línea. 

SOUTHWEST  [sst-we'st]  s.  Sud- 
oeste, punto  entre  el  sud  y  el 
oeste. 

SOUVENANCE  [sui'v-nqns]  s. 
Memoria,  retentiva. 

SOVEREIGN  [su'v-ur-in]  s.  1. 
Soberano,  monarca,  el  que  tiene  la 
autoridad  suprenui.  2.  Soberano, 
una  moneda  de  oro  del  valor  de 
veinte  chelines. — a.  1.  Soberano, 
supremo,  independiente,  superior  á 
todo  en  su  género  ó  clase.  2.  So- 
berano, singular,  estremado. 

SOVEREIGNLY  .[su'v-ur-in-H] 
ad.  Soberanamente,  perfectamente, 
excelentemente. 

SOVEREIGNTY  [su'v-ur-in-ti] 
s.  Soberanía. 

SOW  [s7>]  s.  1.  Puerca,  marrana, 
la  hembra  del  puerco.  V.  Pig.  2. 
Un  pedazo  de  plomo  según  sale  de 
la  fundición.  3.  Goa,  el  pedazo  de 
hierro  según  sale  de  la  hornaza  don- 
de se  funde  la  mina.  4.  Puerca, 
centopiés.  Sow-piff,  Lechona.  Wild- 
sow,  Jabalina  o  puerca  montes,  la 
hembra  del  jabalí. 

To  SOW  [so]  va.  y  n.  1.  Sem- 
brar, arrojar  y  esparcir  las  semillas 
por  la  tierra  para  que  fructifiquen  ; 
empanar,  sembrar  grano.  2.  Sem- 
brar, hacer  ó  ejecutar  cualquier  cosa 
de  que  ha  de  resultar  alguna  utili- 
dad ó  provecho.  3.  Seuíhrar,  des- 
parramar, esparcir,  propagar.  4. 
Sembrar,  colocar  sin  orden  una  co- 
sa en  otra.  5.  Coser,  unir  una  co- 
sa á  otra  por  medio  de  seda,  hilo, 
etc.  con  la  aguja.  7o  soio  one''s  wild 
oats,  (Fig.  tinn.)  Correr  bus  mo- 
cedades, hacer  sus  travesuras  juve- 
niles. 

SOWBREAD  [sTí'-bredl  s.  (Bot.) 
Pamporcino     ó    pan    porcino,   una 
planta. 
SOWCE    [sss]   s.   Bofetada.     V. 

SOUSE. 

To  SOWCE,  f«.  Chapuzar,  echar 
dentro  del  agua;  abofetear.  V.  To 
Souse. 

SOWER  [so'-ur]  s.  1.  Sembra- 
dor, el  que  siembra.  2.  Desparra- 
mador, el  que  desparrama.  3.  Pro- 
pagador, el  que  propaga.  4.  El  que 
cose. 

SOWGELDER  [sx' geld-ur]  ». 
Capador. 

SOWINS  [sx'-inz]  s.  Especie  de 
jalea  do  avena. 

SOWING-TIME  [so'-ig-tim]  s 
Sementera,  siembra. 
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tTo  SOWLE  [ssl]  i;a.  Tirar  de 
as  orejas. 

SOWTHISTLE_  [Js'-tis-l]  s. 
(Bot,.)  A  jonjera,  aljonjcra. 

tSJ^AAD  [spqd|  s.  Espato,  espe- 
cie do  tnincral.     V.  Spar. 

SPACE  [spas]  s.  1.  Espacio,  la 
Capacidad  de  sitio,  terreno  ó  lugar  ; 
extension,  aneluira.  2.  f^spacio,  el 
intervalo  de  tiempo.  3.  Intersticio. 
Space  hetiveeii,  El  espacio  interme- 
dio. A  spitce,  Algún  tiempo,  un 
poco  de  tiempo,  durante  algún 
tiempo,  por  algún  tiempo. 

SPACIOUS  [spa'-Jus]  a.  Espacio- 
so, ancho,  dilatado,  amplio,  extenso, 
de  mucho  espacio. 

SPACIOUSNESS  [spa'-Jus-nes] 
-\  Espaciosidad,  capacidad,  exten- 
sion, amplitud. 

SPADDLE  l'spa'd-il  s.  Legonei- 
Uo,  legón  pequeño,  pala  pequeña. 

SPADE  [spad]  s.  1.  Laya,  azada, 
legón,  un  azadón  en  figura  de  pala 
con  que  se  labra  de  tierra.  2.  Un 
ciervo  ó  gamo  de  tres  años.  3.  Es- 
padas, uno  de  los  cuatro  palos  de 
que  se  compone  la  baraja  de  nai- 
pes. 

SPADICEOÜS  [spa-di'J-us]  a. 
Rojizo. 

SPADILLE[spa-di'l]  -sf.  Espadilla, 
el  as  de  espadas  en  el  juego  del  tre- 
sillo y  otros  de  cartas. 

tSPAGYRIC  [spa-ji'r-ic]  a.  Espa- 
girico,  quimico. 

tSPAGYRIST  [spa'j-ir-ist]  s. 
Quimico. 

SPAIN  [span]  s,  España. 

SPAKE,  2^>-et.  ant.  del  verbo  To 
Speak. 

tSPALL  [spel]  s.  Espalda,  hom- 
bro. , 

SPALT  [spelt]  s.  Espato,  piedra 
luciente  muy  semejante  al  espejue- 
lo, de  que  se  usa  en  la  fundición  de 
los  metales. 

SPAN  [span]  s.  1.  Palmo,  la  dis- 
tancia que  hay  desde  la  punta  del 
dedo  pulgar  de  la  mano  abierta  y 
extendida  hasta  el  extremo  del  dedo 
meñique.  2.  Instante,  momento, 
rato  breve,  espacio  pequeño  de 
tiempo.  3.  Par.  Span  of  Itorses, 
Un  par  de  caballos. 

SPANS  [spanz]  pl.  (Náu.)  Aman- 
tes. Spans  of  the  lifts,  (Náu.)  Aman- 
tes de  los  amantillos.  Span-rope, 
("Náu.)  Nervio.  Span-shacMe,  (Náu.) 
Suncho,  abrazadera  ó  cepo  del  pes- 
cante del  ancla. 

To  SPAN,  va.  Medir  á  palmos  ; 
tomar  la  medida  de  alguna  cosa. 

SPAN,  pret.  del  verbo  To  Spin. 

SPANCOUNTER  [spa'n-csn- 
tur],  SPANFARTHING  [spa'n- 
fqr-digl  *.  Una  especie  de  juego  de 
muchachos. 

SPANGLE  [spa'i)-gl]  s.  1.  Lan- 
tejuela, pieza  de  metal  chata  y  relu- 
ciente. 2.  Cualquier  cuerpo  lumi- 
noso ó  cualqiiiera  cosa  que  relumbra. 

To  SPANGLE,  va.  Adornar  al- 
guna cosa  con  lantejuelas.  Spangled 
shies.  El  cielo  estrellado. 

SPANIEL  [spa'n-yel]  s.  1.  Sa- 
bueso, especie  de  poáenco  aunque 
algo  mayor.  2.  Quitapelillos,  adu- 
lador vil  y  rastrero. 

To  SPANIEL,  m.  y  n.  Adular, 
hacer  la  corte  con  zalamerías,  lison- 
jear, hacer  cocos,  hacer  la  gata  en- 
iogada ;  seguir  á  uno  haciéndole 
fiestas. 


SPANISH  [spu'n-ijl  a.  Español^ 
lo  que  os  de  España  y  lo  que  toca  o 
per. snece  á  aquei  reino. — «.  El  es- 
piiñol,  el  lenguaje  castellano.  Span 
ish  pliiiri,.  Tabaco  en  polvo. 

SPANIblI- BLACK  [spa'n-ij- 
bluc]  s.  Una  es|)ccie  de  negro  que 
se  da  con  corclio  quemado. 

SI'ANISII-FLIES  [.«pa'n-ij-fliz] 
s.  jjI.  Cantáridas. 

SPANISIl-LEATIIER[spQ'n-iJ- 
led-ur]  s.  Cordoljan. 

SPANISJI-KED  [spa'n-ij-red]  s. 
Ocre  rojo  oscuro. 

SPAÑISII-WEED  [spa'n-ij-wed] 
s.  Urchilla. 

To  SPANK  [spagcl  va.  Golpear 
con  la  mano  abierta.  (Fatn.)  Cascar 
las  liendres. 

SPANKER  [spa'i)c-url  «•  Especie 
de  moneda  pequeña.  (Náu.)  Mari- 
cansfalla,  escandalosa. 

SPANNER  [spa'a-ur]  í.  La  lla- 
ve de  una  carabina  ó  de  un  fusil,  y 
á  veces  se  toma  por  la  misma  arma. 

SPAR  [spqr]  s.  1.  Espato,  espe- 
cie de  fósil  reluciente.  2.  Un  palo 
delgado  y  corto.  3.  Una  tranca  de 
madera  para  atrancar  las  puertas. 
4.  (Náu.)  Berlinga,  percha,  oordon. 

To  SPAR,  vn.  Fingir  un  comba- 
te á  puñadas  como  hacen  los  púgi- 
les para  ejercitarse. — va.  (Desús.) 
Atrancar  ó  cerrar ;  cerrar  con  una 
tranca. 

SPxVRABLES  [spa'r-a-blz]  s.  ^?. 
Tachuelas,  claves  pequeños. 

1SPARADRAP  [spa'r-a-di-ap]  s. 
(Farm.)  Esparadrapo,  el  emplasto 
aglutinante  extendido  en  tiras  de 
lienzo  ó  papel. 

To  SPARE  [spar]  va.  y  n.  1. 
Ahorra!',  economizar,  excusar  gas- 
toa  ó  moderarlos.  2.  Economizar 
ó  conservar  las  cosas  para  que  no 
se  gasten  ó  consuman,  guardar  ó 
reservar  una  cosa.  3.  Pasar  ó  pa- 
sarse sin  alguna  cosa.  4.  Ahorrar, 
evitar,  excasar.  5.  Perdonar,  de- 
jar libre  á  alguno  de  la  pena  quo 
merecía.  6.  Dar,  conceder.  7.  Es- 
crupulizar, hacer  ó  formar  escrúpu- 
los de.  8.  Tratar  con  cariño.  9. 
Vivir  con  frugalidad  y  economia. 

SPARE,  a".  1.  Cicatero,  roñoso, 
escaso,  apretado,  ahorrativo,  econó- 
mico. 2.  Superfluo,  sobrante,  lo 
que  sobra,  lo  que  está  de  repuesto 
para  un  caso  de  necesidad.  Spare 
time,  Tiempo  desocupado.  (Fam.) 
Ratos  perdidos  ;  horas  de  descanso. 
Spare  hours,  Horas  de  recreo  ó  per- 
didas para  el  trabajo.  Spa?-e  money, 
Dinero  de  repuesto  ó  de  reserva, 
dinero  ahorrado  para  una  necesidad. 
Spare  of  speech.  Escaso  do  palabras, 
que  habla  poco.  Spare  bed.  Cama 
de  repuesto  ó  de  sobra.  To  spare  at 
the  spigot  and  let  oat  at  the  Ining- 
hoU,  (Prov.)  Economizar  una  gota  y 
desperdiciar  una  bota.  Spare  stores, 
(Náu.)  Pertrechos  de  respeto.  Spare 
top-f/iasts,  (Náu.)  Masteleros  de 
respeto.  Spare-salU,  (Náu.)  Velas 
de  respeto.  Spare  riggiiuj,  (Náu.) 
Cordaje  de  respeto.  Spare  deck, 
(Náu.)  Crujía;  postizas.  8.  Des- 
carnado, delicado,  débil,  amaricado 
en  la  complexion  y  fisrura. 

S  PAREN  ESS  [spa'r-nes]  s.  Ma- 
írrura ;  escasez ;  ahorro ;  fruiíuli- 
aad. 

SPARER  [spa'r-ur]  s.  Ahoirador 
la  persona  que  ahorra. 


SPARERIBS  [spo'r-ribz]  «.  pl 
Costilla»  de  puerco  ca-ii  deocarua- 
da.s. 

SPARGEFACTION  [spor-je- 
fa'c-Jun|  «.  Rociada. 

SPARING  [spa'r  ir)]  a.  1.  E.9ca- 
so,  corto,  limitaao,  poco  ;  raro,  poco 
frecuente.  2.  Frugal,  ecouóii;ico^ 
ahorrativo. 

SPARINGLY  [spa'r-ig-li]  ad.  1, 
Esc.i.sameutc,  parcamente,  frugal- 
mente, económicamente.  2.  Rara 
vez,  con  poca  frecuencia.  3.  Cauta- 
mente, con  precaución,  con  pruden- 

S'PARINGNESS  [spa'r-ig-nes]  ». 

1.  Ahorro,  escasez,  ahorramiento. 

2.  Precaución,  cautela. 

SPARK  [spcirc]  «.  1.  Chiapa, 
paiticula  encendida  de  fuego.  2. 
(Pcét.)  Centella,  la  chispa  que  se 
desprende  del  pedernal  herido.  3. 
Chispa,  diamante  muy  pequeño.  4. 
Chispa,  cualquiera  cosa  viva  ó  acti- 
va. 5.  Petimetre,  pisaverde,  el 
joven  que  cuida  demasiadamente 
de  su  compostura.     6.  Un  amante. 

+To  SPARK,  vn.  Chispear,  echar 
chispas.  Hablando  de  licores,  es- 
punianle,  flamante,  fuerte. 

tSPARKFUL  [8pq,'rc-íul]  a.  Gar- 
boso, airoso,  galán. 

SPARKISH  [spq'rc-ij]  a.  Galán, 
vestido  de  gala  ó  que  tiene  garbo; 
vistoso,  lindo ;  alegre,  vivo  6  que 
es  una  chispa. 

SPARKLE  [spq'rc-1]  s.  Centella, 
chispa. 

To  SPARKLE,  r».  1.  Chispear, 
echar  chispas.  2.  Chispear,  relacír 
ó  brillar  mucho. 

SPARKLER  [spq'rc-lur]  s.  La 
persoha  que  tiene  los  ojoa  muy 
vivos  ó  que  echan  chispas. 

SPARKLINGLY  [spq'rc-Iig-li] 
ad.  Con  brillantez  ó  brillo  ;  con  es- 
plendor. 

SPARKLINGNESS  [spq'rc-lii)- 
ncs]  s.  Brillaniez,  brillo,  lustre,  es- 
plendor. 

SPARROW  [spa'r-o]  s.  (Orn.) 
Goirion,  pardal. 

SPARROWH  AWK  [spa'r-o-hecj 
s.  (Orn.)  La  hembra  del  travilau. 

SPARROW  GRASS  ^  [spa'r-o- 
grqs]  .<!.   (Bot.)  Espárrago.  V.  As- 

PAR.\Grs. 

SPARRY  [spq'r-i]  a.  Lo  que 
tiene  espato. 

SPASM  [spazm]  í.  Espasmo  c 
pasmo,  contracción  violenta  é  in- 
voluntaria de  los  nervios. 

SPASMODIC  [spaz-ino'd-ic]  a. 
Espasmódico,  convulsivo. 

SPAT  [spat]  vret.  del  verbo  To 
Spit. — s.  1  reza  ó  nuevas  de  los  peeea 
crustáceos. 

To  SP  ATI  ATE  [^spa'-Ji-at]  m. 
Tunar,  andar  vagando ;  esparcirse, 
divertirse. 

To  SPATTER  [spa't-ur]  va.  y  n. 
1.  Salpicar,  rociar;  manchar.  2 
Escupir  do  asco.  3.  Difamar,  qui- 
tar la  fama  ó  la  reputación. 

SPATTERDASHES  [spa't-ur 
duj-iz]  s.  pl.  Polainas. 

SPATTLlNG-POPPYTspat-Ug 
pop-i]  -s.  (Bot.)  Raiz  de  colleja. 

SPATULA  [spa't-vii-la]  -fSPAT- 
TLE  [spu't-1]  s.  Espátula,  la  paleta 
de  acero  con  que  !r<s  boticarios  y 
cirujanos  extienden  ^os  ungüentos  ó 
enplastos. 

SPAVIN  [spa'v-in] .«.  Esparaván. 
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snfermedad  que  padecen   las  bes- 
tias caballares. 
I     SPAW   [spe]  s.   Cualquier  agua 
.  mineral. 

+To  SPAWL  L»pel]  vn.  Babear, 
echar  babas. 

tftPAWL,  fSPAWLING  fspe'l- 
irj"',  s.  Baba,  saliva. 

SPAWN  [spen]  s.  1.  Freza, 
huevas  de  los  peces.  2.  Las  huevas 
de  laa  ranas.  3.  Producto  ó  fruto 
de  una  cosa.  En  el  último  sentido 
solo  se  usa  en  desprecio. 

To  SPAWN,  m.  yn.  1.  Desovar, 
poner  sus  huevos  ó  huevas  los 
peces.  2.  Producir  ó  soltar  de  si 
úlguna  cosa  como  desovan  los  peces. 
8.  Engendrar,  procrear ;  proceder, 
dimanar.  En  este  último  sentido 
es  voz  de  desprecio.  Sjjawn  of  the 
devil,  (Vulg.)  Hijo  del  diablo  ó 
demonio. 

SPAWNER  [spe'u-ur]  .«/.  (Jet.) 
La  hembra  en  los  peces. 

SPAWNING  [spo'n-ir)]  s.  Freza, 
desove,  ei  acto  de  desovar  los  peces. 
Spaw/dnff-lime,  Desove,  el  tiempo 
en  que  desovan  los  peces. 

To  SPAY  [spa]  va.  Castrar  las 
hembras  de  los  animales. 

To  SPEAK  [spec]  va.  y  n.  1. 
Hablar,  articular,  pronunciar,  pro- 
ferir palabras  ó  voces ;  decir.  2. 
Orar,  arengar,  hacer  alguna  arenga 
5  razonamiento.  3.  Razonar,  con- 
versar, disputar.  4.  Hablar,  rogar, 
abogar  ó  interceder  por  una  per- 
sona. 5.  Hablar,  revelar,  hacer 
tnencicn,  dar  aviso  ;  explicarse.  6. 
Sonar.     7.  Proclamar,  celebrar. 

SPEAK  ABLE  [spe'c-a-bl]  a.  1. 
Decible,  capaz  de  decirse  ó  ha- 
blarse.    2.  Capaz  de  hablar. 

SPEAKER  [spe'c-ur]  s.  1.  El  que 
habla,  vocero.  2.  Orador,  el  que 
arenga  ó  habla  en  público.  3.  El 
que  hace  relación  de  una  cosa.  The 
Speaker  of  the  House  of  Commons, 
Kl  presidente  de  la  cámara  de  los 
diputados  ó  miembros. 

SPEAKING  [spe'c-ig]  s.  Habla, 
discurso,  razonamiento.  Speaking- 
trumpet,  Bocina,  especie  de  trom- 
peta que  sirve  para  hablar  de  le- 
jos. 

SPEAR  [sper]  s.  1.  Lanza;  ar- 
pón. 2.  Fuinp-spear,  (Náu.)  Asta 
de  bomba.  Spear-box,  (Náu.)  Guar- 
nición de  bomba. 

To  SPEAR,  va.  y  n.  1.  Herir  6 
matar  con  lanza  ó  con  arpón.  2. 
Brotar. 

SPEARHEAD  [sps'r-hed]  s.  La 
punta  de  la  lanza. 

SPEARMAN  [spe'r-mcm]  s.  Lan- 
cero. 

SPEARMINT  [spe'r-mint]  s. 
(Bot.)  Yerbabuena  puntiaguda. 

SPEARSTAFF  [spe'r-stqfj  s.  El 
asta  de  la  lanza. 

SPECIAL  [spe'/-al]  a.  1.  Espe- 
cial, particular,  privativo,  peculiar; 
destinado  para  una  cosa  determi- 
nada. 2.  Especial,  extraordinario, 
singular,  que  se  diferencia  de  lo 
eomun,  ordinario  ó  general.  3.  Ex- 
1  quisito,  excelente,  muy  bueno ; 
'.generoso,  hablando  de  vinos. 

SPECIALLY  [spe'/-al-i]  ad.  Es- 
•  pecial mente,  singularmente,  parti- 
sularmente,  sobre  todo. 

SPECIALNESS  [spe'J-al-nes]  s. 
Especialidad. 

fSPECIALITY  [spoj-i-al-i-ti]  s. 
490 


Especialidad,  particularidad,  singu- 
laridad, caso  especial. 

SPECIALTY  [spe'J-al-ti]  s.  1.  V. 
Speciality.  2.  (For.)  Cualquiera 
obligación  hecha  y  firmada  fornial- 
mente;  una  escritura  pública. 

SPECIE  [spe'-Je]  s.  Dinero  con- 
tante en  oro  ó  plata. 

SPECIES  [spe'-Jezl  s.  1.  Especie, 
clase  ó  género.  2.  Especie,  razón 
general  ó  concepto  que  comprende 
ninclios  individuos  de  la  misma 
naturaleza.  3.  Especie,  imagen  ó 
idea  de  algún  objeto  que  se  repre- 
senta en  el  alma.  i.  Cada  uno  de 
los  simples  que  forman  una  medi- 
cina compuesta. 

SPECIFIC,  SPECIFICAL  [spe- 
si'f-ic,  al]  a.  1.  Especifico,  lo  que 
caracteriza  y  distingue  una  cosa  de 
otra.  2.  Especifico  :  dícese  del  me- 
dicamento que  se  supone  capaz  de 
curar  una  enfermedad  determi- 
nada. 

SPECIFIC,  s.  Específico  ó  medi- 
camento específico. 

SPECIFICALLY  [spe-si'f-i-col-i] 
ad.  Específicamente,  de  un  modo 
específico. 

SPECIFICALNESS  [spe-si'f-i- 
cal-nes]  SPECIFICNESS  [spe-si'f- 
ic-nes]  s.  La  calidad  que  constituye 
á  una  cosa  específica. 

tTo  SPECIFICATE  [spe-si'f-i-cat] 
va.  Especificar,  explicar  ó  declarar 
con  individualidad. 

SPECIFICATION  [spes-i-fi-ca'- 
/un]  sf  Especificación  ;  la  mención 
individual  ó  particular  de  una 
cosa. 

To  SPECIFY  [spe's-i-fi]  va.  Es- 
pecificar. 

SPECIMEN  [spe's-i-men]s.  Mues- 
tra ;  prueba. 

_  SPECIOUS  [spe'-J"us]  a.  1.  Espe- 
cioso, hermoso,  vistoso.  2.  Espe- 
cioso, engañoso,  plausible,  superfi- 
cial, aparente. 

SPECIOUSLY  [spe'-Jus-li]  ad. 
Especiosamente,  de  un  modo  espe- 
cioso. 

SPECTOUSNESS  [spe'-/us-nes]  s. 
La  calidad  que  hace  ser  á  una  cosa 
especiosa. 

SPECK  [spee],SPECKLE  [spe'c-1] 
s.  Mancha,  mácula,  tacha;  lunar; 
señal. 

To  SPECK,  To  SPECKLE,  va. 
Abiirarrar,  mancliar. 

SPECTACLE  [spe'c-ta-cl]  s.  Es- 
pectáculo. 

SPECTACLED  [spe'c-ta-cld]  a. 
El  que  lleva  ó  gasta  anteojos. 

SPECTACLES  [spe'c-ta-clz]  s. 
pl.  Anteojos,  lunetas  de  vidrio  ó 
cristal  que  sirven  para  dilatar  ó  re- 
coger la  vista. 

SPECTACULAR  [spec-ta'c-yii- 
lur]  a.  (Poc.  US.)  Lo  que  pertenece 
á  los  espectáculos. 

+SPECTATION  [spec-ta'-Jun]  s. 
Respeto,  miramiento. 

SPECTATOR  [spec-ta'-tur]  s.  Es- 
pectador, el  que  mira  con  aten- 
ción. 

SPECTATORSHIP  [spec-ta'-tur- 
Jip]  s.  1.  Mirada  atenta.  2.  La  cali- 
dad de  espectador. 

SPECTATRESS  [spec-ta -tres] 
f.  Espectadora. 

SPECTRE  [spe'c-tur]  s.  Espectro, 
vision,  fantasma. 

SPECTRUM  [spe'c-trum]  s.  Ima- 
gen ó  forma  visible. 


SPECULA  [spe'c-yq^-la]  s.  pl. 
Esjiejos.     V.  Speculcm. 

SPECULAR  [spe'c-yq-lur]  a.  1. 
Terso,  limpio,  que  tiene  las  cali- 
dades de  un  espejo.  2.  (Desús.)  Lo 
que  auxilia  á  la  vista  6  proporeion.i 
el  ver  mei'or  alguna  cosa. 

To  SPECULATE  [spe'c-yii-latj 
va.  y  n.  1.  Especular,  registrar  o 
mirar  con  atención  para  reconocer 
y  examinar  una  cosa.  2.  Especular, 
meditar,  contemplar,  considerar, 
reflexionar. 

SPECULATIST  [spe'c-yii-la-tist], 
SPECULATOR  [spe'c-yn-la-tur]  a 

1.  Especulador,  la  persona  que  es- 
pecula. 2.  Un  observador,  un  con- 
templador.    8.  Espía ;  zelador. 

SPECULATION  [spec-yq-la'- 
Jun]  s.  1.  Especulación,  la  acción  y 
efecto  de  especular.  2.  Un  proyecto  ó 
peníiamieuto  que  se  ha  discurrido  ó 
meditado,  pero  que  no  se  ha  puesto 
en  práctica.  3.  Especulativa,  teóri- 
ca ;  por  oposición  á  la  práctica  en 
las  artes  y  ciencias.  4.  Meditación, 
contemplación  ó  consideración  de- 
tenida en  alguna  cosa. 

SPECULATIVE  [spec-yi^-Ia-tiv] 
a.  1.  Eí-pceulativo,  contemplativo, 
muy  pensativo,  dado  á  la  especula- 
ción ó  contemplación.  2.  Especu- 
lativo, teórico,  que  termina  solo  en 
la  especulación  de  las  cosas. 

SPECULATIVELY  [spe'c-pi-la- 
tiv-li]  ad.  Especulativamente,  teóri- 
camente. 

SPECULATIVENESS  [spe'c-yiq,- 
la-tiv-nes]  s.  Lo  que  constituye  á 
uno  especulativo. 

SPECULATORY  [spe'c-yq,-la-tfj- 
ri]  a.  Especulativo,  teórico. 

SPECULUM  [spe'c-yq-lum]  s.  1. 
Espejo.  2.  (Cir.)  Espéculum : 
nombre  dado  á  varios  instrumentos 
de  cirugía  que  sirven  para  tener 
dilatadas  las  cavidades  mientras  se 
las  examina. 

SPED,  pret.  \  part,  de  To  Speed. 

SPEECH  [s¿£q]  s.  1.  Habla,  el 
idioma  ó  lenguaje  con  que  se  ex- 
plican y  dan  á  entender  las  cosas. 

2.  Razonamiento,  oración,  arenga, 
discurso.  3.  Idioma  ó  lengua  par- 
ticular. 4.  Habla,  conversación. 
Tú  lose  one^s  speech-.  Perder  el  habla. 

+To  SPEECH,  vn.  Arengar,  pro- 
nunciar un  discurso  ó  arenffa. 

To  SPEECHIFY  [spe'q-i-fi]  i'"- 
(Baio.)  Arengar. 

SPEECHLESS  [spe'q-les]  a.  1 
Mudo,  el  que  no  puede  hablar.  2 
Cortado,  sobrecogido,  turbado,  des- 
concertado, sin  habla. 

SPEECHLESSNESS  [spe'q-les- 
nes]  s.  Mudez,  la  falta  de  habla. 

SPEECHMAKER  [spe'^-mac-urT 
s.  El  que  hace  arengas. 

To  SPEED  [sped]  vn.  1.  Ir,  mo- 
verse ó  hacer  alguna  cosa  con  pres- 
teza y  prontitud,  despacharse,  dars* 
priesa.  2.  Salir  bien,  tener  buen 
éxito,  tener  acierto  en  lo  qne  se 
emprende.  3.  Hallarse  en  oiuil- 
quiera  situación  buena  ó  mala. — vu 
1.  í^nviar  á  uno  de  priesa;  ajire- 
surar,  Jar  priesa,  acelerar.  2.  I>e«- 
pachar,  resolver  y  determinar  al- 
gún negocio.  3.  Matar,  quitar  lu 
vida.  4.  Acelerar  el  paso  ó  niovi 
miento.  5.  Ayudar,  dar  ayuda  ó 
auxilio.  6.  Hacer  salir  lien  ó  que 
teñirá  buen  éxito  alguna  cosa. 

SPEED,  s.  1.  Priesa,  aceleración 
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precipitación.  2.  Prontitud,  pres- 
te/a, dilitrencia,  celeridad,  veloci- 
dad. 3.  E'xito,  .suceso,  salida,  fin, 
despacho  bueno  ó  mulo  de  una  co.sa. 
Hiffh  speed,  Galope  ó  carrera  tendi- 
da, í'o  run  full  speed,  Correr  á 
rienda  suelta.  God  speed  you,  Dios 
gTiie  h  V. 

SPEEDILY  [spe'd-i-li]  ad.  Ace- 
leradamente, con  aceleración,  preci- 
pitadamente, de  priesa,  pronto,  con 
toda  dilia:eucia. 

SPEEDINESS  [spe'd-i-nes]  s. 
Celeridad,  prontitud,  aceleración, 
precipitación. 

SPEEDWELL  [spe'd-wel]  s. 
(Bot.)  Verónica,  betónica. 

SPEEDY  [spe'd-i]  a.  Ligero, 
veloz,  pronto,  dilitfente,  acelerado. 

SPECK,  s.  V.  Spike.— y«.  V.  To 
Spike. 

SPELL  [spel]  s.  1.  Hechizo,  en- 
canto. 2.  Turno,  orden  y  alter- 
nativa entre  varios  sugetos  para  el 
trabajo. 

To  SPELL,  va.  y  n.  1.  Escribir 
correctamente  ó  con  buena  orto- 
grafía. 2.  Deletrear,  leer  pronun- 
ciando cada  letra  separada  y  de  por 
sí.  3.  Hechizar,  encantar.  4.  En- 
señar. 5.  Leer  mal.  To  spell  tlie 
pump,  (Náu.)  Eendir  los  marineros 
á  la  bomba.  To  spell  the  watch, 
(Náu.)  Llamar  á  la  guardia. 

SPELLER  [spe'l-m-]  s.  El  que 
deletrea. 

SPELTER  [spea-tur]  s.  (Metal.) 
Zinc,  metal  iuñaraable  y  fácil  de 
fundir. 

SPELT-WHEAT  [spelt-hwet]  s. 
Escanda,  espelta,  una  especie  de 
triffo. 

To  SPEND  [spend]  va.  1.  Gastar, 
expender,  emplear  el  dinero  en  al- 
guna cosa.  2.  Malgastar,  disipar. 
8.  Gastar,  consumir,  destruir,  ex- 
tinguir.    4.  Gastar,  echar  á  perder. 

5.  Gastar,  ocupar,  emplear.  Twill 
spend  the  tvinter  with  my  sister, 
Pasaré  el  invierno  con  mi  liermana. 

6.  Cansar,  fatigar. — dii.  1.  Hacer 
gastos.  2.  Gastarse,  perderse,  con- 
sumirse. To  spend  a  mast,  (Náu.) 
Perder  un  palo. 

SPENDER  [spe'nd-m-]  s.  1.  El 
que  gasta.  2.  Gastador,  el  que 
gasta  mucho,  pródigo,  maniroto. 

SPENDING  [spe'nd-ir)]  s.  Gasto. 

SPENDTHRIFT  [spe'nd-trift]  s. 
Pródigo,  gastador,  maniroto,  der- 
rochador, malsíastador. 

SPENT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Spend.  • 

+SPER  ABLE  [spe'r-a-bl]  a.  Espe- 
rable. 

SPERM  [spurm]  s.  Esperma,  sé- 
Qicn. 

SPERMACETI  [spur-ma-se'-ti] 
«.  Espermaceti  ó  esperma  de  balle- 
na, sustancia  de  una  consistencia 
parecida  á  la  del  sebo  que  se  saca 
de  los  ventrículos  del  celebro  de  la 
ballena. 

SPERMATIC,  SPERMATIC  AL 
[spur-ma't-ie,  al]  a.  Espermático, 
lo  perteneciente  á  la  esperma. 

tTo  SPERMATIZE  [spu'r-ma- 
fcjz]  vn.  Arroiar  esperma. 

+To  SPERSE  [spurs]  va.  Despar- 
ramar, espiircir. 

tTo  SPET  [spet]  va.  1.  Escupir, 
echar  ó  arrojar  saliva  ó  cualquiera 
otra  cosa  de  la  boca.  2.  Echar  de 
6Í  ó  arrojar. 


+SPET,  s.  Escupidura,  saliva. 
^  To  SPEW  [spq!  oa.  y  n.  1.  (Vulg.) 
Vomitar,    >char  algo  del  estómago. 
2.  Arrojar,  ecJiar.   3.  Nausear,  tener 
bascas. 

SPEWER  [spq'-ur]  s.  El  que 
vomita. 

Sl'EWING  |spH'-in]  «•  Vómito. 

To  SPHACELATli  [sfa's-e-lat] 
va.  y.  n.  üauíxrenar  ó  ganirrenarse. 

SPHACELUS  [sfa's-E-lus]  s.  Es- 
facolo,  mortiticaciou  total  de  alguna 
parte  del  cuerpo. 

SPHERE  [sfcr]  s.  1.  Esfera,  cuer- 
po esférico.  2.  Globo,  sea  celeste 
o  terrestre.  3.  Esfera,  el  círculo  ó 
extension  de  los  conocimientos 
científicos,  y  la  clase,  estado  ó  con- 
dición de  las  personas. 

To  SPHERE,  va.  Colocar  en  una 
esfera ;  redondear,  poner  redonda 
alguna  cosa. 

SPHERIC,  SPHERICAL  [sfe'r- 
ic,  al]  a.  1.  Esférico,  de  forma  de 
esfera  ó  globo.  2.  Planetario,  per- 
teneciente á  los  planetas. 

SPHERICALLY  [  sfe'r-ic-al-i  ] 
ad.  En  forma  esférica. 

SPHERICALNESS  [sfe'r-ic-al- 
nes],  SPHERICITY  [sfe-ri's-i-ti]  s. 
Esfericidad,  redondez. 

SPHEROID  [sfe'-rod]  s.  Esfe- 
roide. 

SPHEROIDAL  [  sfe-ro'd-al], 
SPHEROIDICAL  [sfe-ro'd-i-eal]  a. 
Esferoidal,  lo  que  tiene  forma  ó 
figura  de  esferoide. 

SPHERULE  [sfe'r-ql]  s.  Esfera 
pequeña. 

SPHINCTER  [sfi'r)C-tur]  s. 
(Annt.)  Esfínter,  un  miíseulo. 

SPHINX  [sfigcs]  s.  Esfinge. 

SPICE  [spis]  s.  1.  Especia,  cual- 
quiera de  las  drogas  con  que  se  sa- 
zonan las  viandas.  2.  Migaja,  una 
parte  pequeña  de  alguna  cosa. 
Spices,  Especerías.  The  spice, 
(FiíT.)  Lit  nata,  la  flor  de. 

To  SPICE,  va.  Especiar,  echar 
especia,  sazonar  ó  condimentar  con 
especias. 

SPICER  [spi's-ur]  s.  Especiero, 
el  que  vende  especias  ó  trata  en 
ellas. 

SPICERY  [spi's-ur-i]  s.  Espece- 
ría, las  cosas  que  comunmente  se 
comprenden  bajo  el  nombre  de  es- 
pecias. 

SPICE-TEADE  [spj's-trad]  s.  El 
comercio  ó  tráfico  en  especería. 

SPICK-AND-SPAN  [spic-and- 
span]  a.  Nuevo,  flamante. 

SPICKNEL  [spi'c-nel]  s.  (Bot.) 
Pinillo  oloroso. 

tSPICOSITY  [spi-co's-i-ti]  s.  La 
calidad  de  tener  espidas  ó  aristas. 

SPICY  [spi'-si]  íí.  1.  Lo  que  pro- 
duce especias  ó  abunda  en  ellas.  2. 
Aromático,  lo  que  tiene  fragrancia. 

SPIDER  [spj'-dur]  s.  1.  Araña. 
Spider's  web.  Telaraña.  2.  Cazito 
con  pies. 

SPIDERWORT  [spí'-dur-'n-urt] 
s.  (Bot.)  Pasajera. 

SPIGNEL  [spi'g-nel]  s.  (Bot.) 
Pinillo  oloroso. 

SPIGOT  [spi'g-ut]  .í.  Llave  de 
fuente,  tapón  para  cerrar  la  espita. 

SPIKE  [spíc]  s.  1.  Espiara  de  gra- 
no. 2.  Espiíron,  clavo  largo,  per- 
no. 3.  Punta  ó  punta  larga.  4. 
(Bot.)  Alhucema,  espliego.  OH  of 
spile.  Aceite  de  espliego.  5.  (Náu.) 
Clavos. 


To  SPIKE,  va.  Afianzar  ó  clavii 
con  espigones.  7'y  xpi/ce  a  canncn, 
(Mil.)  Clavar  un  cañón. 

SPIKENARD  jspi'c  ncird]  *.  1. 
(Bot.)  Espicanardi  o  e.-picamirdo. 
Celtic  spikenard,  (Bot.)  hspicawSlti- 
C!i.  2.  Nardo,  coiilViocion  aromar 
tica  hecha  de  las  hoja-s  del  uardo  j 
sus  espiíras. 

SPILES  [spjlz]  *.  pl.  (Náu.)  Cla- 
villos, clavo»  pequen'!»  de  madera 
para  llenar  los  agujeros  que  quedan 
en  la  embarcación  después  de  qui- 
tado el  forro. 

SPILL  [spil]  s.  1.  Astilla  de  ma- 
dera. 2.  Pequeña  cantidad  de  di- 
nero. 

To  SPILL,  va.  y  n.  1.  Derramar, 
verter.  2.  Arrojar,  tirar.  3.  Det*- 
truir,  desperdiciar,  malbaratar,  di- 
si])ar.  4.  Perderse  6  destruirse. 
•5.  (Náu.)  Apagar,  descargar  el 
viento  del  seno  de  una  vela  para 
aferraría. 

SPILLER  [spia-ur]  «.  Sedal  do 
cana  de  pescar. 

SPILLING-LINES  [spia-ig-linz] 
s.  (Náu.)  Trapas  de  las  velas. 

+  SPILTH  [spilt]  s.  Cualquiera 
cosa  derramada  ó  echada  á  perder. 

To  SPIN  [spin]  va.  1.  Hilar,  re- 
ducir el  lino,  cánamo,  lana,  seda,  á 
hilo,  etc.  2.  Alargar,  prolongar. — 
¿7í.  1.  Hilar,  ejercer  el  arte  de  hilar. 
2.  Correr  hilo  á  hilo.  3.  Moverse 
en  rededor  como  un  huso. 

SPINACH  [spi'u-aq\  SPINAGE 
[spi'n-ajl   s.  (Bot.)   Espinaca. 

SPINAL  [spi'-nal]  a.  Espinal,  lo 
perteneciente  á  la  espina  ó  espi- 
nazo. 

SPINDLE  [spi'n-dl]  s.  1.  Hnso, 
instrumento  en  que  las  hilandcraa 
revuelven  la  hebra  y  forman  la  mi\- 
zorca.  2.  Cualquier  cosa  mny  del- 
gada :  en  desprecio.  Spindle  of  tfié 
vane,  (Náu.)  Huso,  eje  ó  fierro  de 
la  grímpola.  3.  SjñnJle  of  the  cap- 
sta,n,  (Náu.)  Pínola  del  cabrestante. 
Spindle  of  the  steering-ichetl,  (Náu.) 
Maza  de  la  rueda  del  timón. 

To  SPINDLE,  vn.  Crecer  los  ta- 
llos de  las  plantas  muy  altos  y  del- 
irados. 

"  SPINDLE-SHANKED  [spi'n-dl- 
/aget]  a.  Zanquivano,  el  que  tiene 
las  piernas  larfiras  v  deliradas. 

SPINDLE-TRÉE  ,spi'n-dl-tre]  *. 
(Bot.)  Bonetero. 

SPINE  [spin]  ''•  1-  Espinazo  ó 
espina.  2.  Espina,  púa  delgada  ó 
puntiasrnda. 

SPINEL  [spi'-nel]  s.  Espinel, 
especie  de  rubí. 

SPINET  [spi'n-et]  s.  Espineta, 
clavicordio  pequeño. 

SPINIFEROUS  [spi-ni'f-vir-us] 
a.  Lo  que  produce  espinas. 

SPINNER  [spi'u-ur]  .«.  1.  Hila- 
dor,  hilandera.      2.  Araña  de  jar- 

SPINNING-TYHEEL  [spi'n-ii^ 
h-nfll   ,«.  Torno  de  hilar. 

SPINOSITY  [spi-no's-i-H]  s.  Di- 
ficultad, cosa  espinosa,  difícil  ó  in- 
trincada, perplejidad,  enredo. 

SPINOUS  [spi'-nus""  <7.  Espinoso. 

SPINSTER  [spi'n-stur ]  sf.  1. 
Hilandera,  la  mu.ier  que  hila.  2. 
(For.)  Doncella,  la  mujer  qne  no  hs 
conocido  varón. 

SPINSTRY  [spi'n-stri]  s.  (Poa 
US.)  Hilado,  la  obra  que  se  ha  lii- 
lado. 
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SPINY  [spj'-ni]  a.  Espinoso. 

SPIEACLJE  [spi'r-a-clj  s.  Kespi- 
radero. 

SPIEAL  [spi'-ral]  a.  Espiral.— s. 
Espira,  ourvii  espinil. 
_  SPIRALLY    [spi'-ral-i]    ad.  En 
figura  ó  á  modo  de  e.sjMi-al. 

SPIEE  [sp[r]  s.  1.  Espira,  linea 
curva  que  ún  cerrar  el  circulo  va 
dando  vueltas  en  forma  de  caracol. 
2.  Obelisco,  pirámide;  torre.  8. 
La  aguja  ó  cliapitel  de  un  campa- 
ijario  ó  torre. 

tTo  SPIEE,  vn.  Eematar  en 
punta. 

SPIEIT  [spi'r-it]  s.  1.  Aliento, 
resuello.  2.  Espirita,  sustancia  in- 
corpórea é  inmaterial.  8.  Espíritu, 
f.im'u  racional.  4.  Espíritu,  animo, 
valor,  energía,  brío,  esfuerzo,  de- 
nuedo. 5.  Espectro,  fantasma,  vi- 
sion. 6.  Viveza,  agudeza.  7.  Ela- 
ción, fortaleza,  grandeza  de  alma. 
8.  Espíritu,  genio  ó  inclinación  pa- 
ra una  cosa.  9.  Ingenio,  talento. 
10.  Genio,  condición,  carácter.  11. 
Espíritu,  el  vigoró  la  energía  natu- 
ral que  alienta  y  fortifica  el  cuerpo. 
12.  Extracto  ó  quinta  esencia  de 
una  cosa.  13.  El  licor  espirituoso 
que  ha  sido  sacado  por  destilación. 
¿pirits,  s.  ^jI.  1.  Espíritus,  los  va- 
pores sutilísimos  que  so  exbalan 
de  un  licor  ó  cuerpo  cualquiera.  2. 
Espíritus,  las  partes  mas  sutiles  y 
puras  de  los  cuerpos.  3.  Humero 
buen  humor,  la  buena  disposición 
en  que  uno  se  halla  para  ejecutar 
una  cosa;  alegría,  vivacidad,  vive- 
za. Spirits  of  turpentine,  Aceite  ó 
espíritus  de  trementina:  aguarrás. 
To  be  in  good  ó  Tdgh  spirits,  Estar 
alegre,  de  buen  humor  ó  contento. 
ToJiave  a  high  spirit,  Tener  el  alma 
grande  ;  ser  altivo. 

To  SPIEIT,  m.  1.  Incitar,  ani- 
mar, dar  espíritu.  2.  Mover, 
atraer. 

+SPIEITALLY  [spi'r-it-al-i]  ad. 
Con  el  aliento  ó  por  medio  del 
aliento. 

SPIEITED  [spi'r-it-ed]  a.  Vivo, 
fogoso,  brioso.  Bigh-spirited,  El 
que  posee  grandeza  de  alma.  Low- 
spirited,  El  que  es  cobarde  ó  se  ami- 
lana con  facilidad. 

SPIRITEDLY  [spi'r-it-ed-li]  ad. 
Animosamente,  con  espíritu,  vigor 
ó  enerffia. 

SPÍEITEDNESS  [spi'r-it-ed-nes] 
s.  Genio,  disposición  ó  Inclinación 
para  hacer  las  cosas. 

tSPlRITFULNESS  [spi'r-it-fwl- 
nes]  s.  Vivacidad,  viveza,  alegría, 
encrería,  ánimo. 

SPIEITLESS  [spi'r-it-les]  a.  Aba- 
tido, amilanado,  .sin  espíritu  ó  vi- 
gor. 

SPIRITLESSLY  [spi'r-it-les-Ii] 
ad.  Sin  vigor,  sin  espíritu,  sin  ener- 
gía. 

SPIEITLESSNESS  [spi'r-it-les- 
nes]  s.  Abatimiento,  amilanamien- 
to,  falta  de  vicor  ó  energía. 

SPIEITÜUS  [spi'r-it-us]  a.  1.  Es- 
piritoso ó  espirituoso,  refino  ó  refi- 
nado. Spiritous  liquors,  Licores 
espirituosos.     2.  Vivo,  activo. 

SPIEITOÜSNESS  [spi'r-it-us- 
nes]  s.  La  calidad  que  constituye  á 
una  cosa  espirituosa  ó  nuiy  volátil. 

SPIRITUAL  [spi'r-it-yH-al]  «.  1. 
Espiritual,  mental,    intelectual,  in- 
material.    2.  Esj>iritual,  loque  per- 
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tenece  al  esfíritu.  3.  Espiritual, 
eclesiástico,  por  oposición  á  tempo- 
ral ó  civil  :   piadoso,  religioso. 

SPIEITÜALITY  [spir-it-yn-aa- 
i-ti]  s.  1.  Espiritualidad,  inmate- 
rialidad. 2.  Espiritualidad,  vida 
interior  ó  mística.  3.  Los  bienes 
espirituales  ó  eclesiásticos. 

SPIRITUALIZATION  [spir-it- 
yq-al-i-za'-Jun]  s.  1.  El  acto  de  es- 
piritualizar. 2.  (Quím.)  Espiritua- 
lización, la  acción  de  extraer  las 
partes  espirituosas  de  los  cuerpos. 

To  SPIRITUALIZE  [spi'r-it-yn- 
al-jz]  r.a.  Espiritualizar. 

SPIEITUALLY  [spi'r-it-yq-al-i] 
ad.  Espiritualmciite. 

tSPI EITU A LT Y  [spi'r-it-yri- ul- 
ti]  s.  El  cuerpo  eclesiástico. 

SPIEITUOUS    [spi'r-it-yii-us]  a. 

1.  Espiritoso  ó  espirituoso,  refina- 
do ó  refino.  2.  Espiritoso,  vivo, 
animoso,  eficaz,  que  tiene  mucho 
espíritu.  Spirituous  liqvars,  Li- 
cores espi-rituosns  ó  ardientes. 

1SPIEITU0S1TY  [spir-it-yq-o's- 
i-ti],  SPIEITUOUSNESS  [spi'r-it- 
yil^-us-ues]  *.  1.  Vivacidad,  sutileza, 
viveza.      2.    Tenuidad,  volatilidad. 

3.  La  calidad  de  ser  una  cosa  espi- 
rituosa. 

To  SPIRT  [spurt]  m.jn.  1.  Ar- 
rojar un  líquido  en  un  chorro  ó  á 
chorros.  2.  Jeringar,  echar  ayu- 
das ó  lavativas.     8.  Salir  á  chorro. 

4.  Salir  impetuosamente. 
SPIET,  s._  1.    El  acto  de  arrojar 

un  líquido  á  chorros.  2.  Jeringa, 
ayuda  ó  lavativa.  3.  Un  esfuerzo 
repentino. 

tTo  SPIETLE  [spu'r-tlj  m.  Disi- 
par, esparcir. 

SPIEY  [spi'-ri]  a.  Piramidal,  es- 
piral. 

fSPISS  [spis]  a.  Espeso,  denso, 
grueso. 

SPISSATED  [spi's-a-ted]  a.  Es- 
pesado, 

SPISSITUDE  [spi's-i-tiid]  s.  Es- 
pesura, condensación,  densidad. 

SPIT  [spit]  s.  1.  Asador,  espe- 
cie de  varilla  puntiaguda  de  hierro 
donde  se  mete  la  carne  para  asarla. 

2.  Azadonada,  la  profundidad  de 
tierra  á  que  llega  un  golpe  de  aza- 
dón. Turn-spit,  Asador,  máquina 
para  a.^ar. 

To  SPIT,  va.  1.  Espetar,  pasar 
de  parte  á  parte.  2.  Escupir. — vn. 
Escupir,  salivar,  echar  saliva  ó  es- 
putos, eargaiear. 

1SP1TÁL'  [spi't-al]  s.  Obra  pía, 
hospital. 

To  SPITCHCOCK  [spi'i]-coe]  va. 
Cortar  una  anguila  en  tajadas  y 
asarla. 

SPITCHCOCK,  s.  Anguila  tajada 
V  asada. 

SPITE  [spjt]  s.  1.  Eencor,  male- 
volencia, odio,  mala  voluntad.  2. 
Sp>ite  of  ó  In  spite  of.  A'  pesar  de, 
á  despecho,  contra  la  voluntad  ó 
gusto  de  alguno.  In  spite  of  all  my 
endeavors.  A'  pesar  ele  todos  mis 
esfuerzos  ó  sin  embargo  de  todos 
mis  esfuerzos. 

To  SPITE,  va.  Dar  pesar,  causar 
indiírnacion,  enojar. 

SPITEFUL  [spi't-fud]  a.  Eenco- 
roso,  vengativo  ;  malicioso,  malig- 
no, malévolo. 

SPITEFULLY  [spi't-fwl-i1  nd 
Malignamente,  con  rencor,  ociii  tir- 
ria. 


SPITEFULNESS  [sp; t-ful-nesj 
s.  Malignidad,  malevolencia,  malicia. 

tSPITTAL  [spi't-al]  *•.  Hospital.- 
Spittal-sermon,  Sermon  para  soste- 
ner un  hospital. 

SPITTER  [spi't-ur]  s.  1.  El  que 
espeta.  2.  Escupidor.  3.  Gamez- 
no, el  eamo  pequeño  y  nuevo. 

SPITTLE  [spi't-1]  s.  1.  Saliva, 
humor  acuoso  que  se  Ibnna  en  la 
boca  ;  espato,  gargajo.  2.  V.  Hos- 
pital. 

SPITVENOM  [spi't-ven-um]  «. 
Veneno  arrojado  por  la  boca. 

SPLANCHNOLOGY  [splaijc- 
no'I-o-ii]  s.  (Anat.)  Esnlanologia. 

To  SPLASH  [splaJJ  va.  Salpicar, 
enlodar. 

SPLASHY  [spla'J-i]  a.  Cenago- 
so, lodoso,  SUCIO. 

To  SPLAY  [spla]  va.  Cortar  una 
ave,  un  pez,  etc. ;  despaldar  ó  des- 
paldillar á  un  caballo. 

SPLAYFOOT,  SPLAYFOOT- 
ED [spla'-fut,  ed]  a.  Patiestevado, 
patituerto. 

SPLAYMOUTH  [spla-m^]  «. 
Bocaza. 

SPLEEN  [splen]  s.  1.  Bazo,  parte 
del  cuerpo  que  está  en  el  hipocon- 
drio izquierdo.  2.  Ira,  rencor,  odio, 
animosidad,  mal  humor.  3.  Hipo- 
condría, vapores  hipocondriacos.  4. 
Esplín,  melancolía. 

SPLEEN  ED  [spknd]  a.  Privado 
de!  bazo. 

SPLEENFUL  [spk'n-ful]  a.  bi- 
lioso, colérico,  enfadoso,  regañoíi. 
triste,  melancólico. 

SPLEENISH  [spl£'n-ij]  a.  (Poc. 
US.)  Algo  caprichudo  ó  regañón; 
algo  bilioso  ó  melancólico. 

I- SPLEENLESS  Isple'n-les]  a. 
Blando,  suave,  apacible. 

SPLEEN  WORT  [spk'n-wurtí  «. 
(Bot.)  Escolopendra,  culantrillo, 
doradillo. 

SPLEENY  [sple'n-i]  a.  Trisoe, 
melancólico,  bilioso. 

SPLENDENT  [sple'n-dent]  a. 
Esplendente. 

SPLENDID  [sple'u-did]  a.  Es- 
pléndido, magnífico. 

SPLENDIDLY  [sple'n-diddi]  ad. 
Espléndidamente. 

SPLENDOR  [spie'n-dur]  s.  Es- 
plendor, pompa,  magnificencia,  bri- 
llantez. 

SPLENETIC  [sple'n-e-tie]  a. 
Atrabiliario,  atrabilioso,  bilioso, 
melancólico;  caprichudo,  regañón, 
de  mal  humor,  áspero  de  genio,  di- 
fícil de  contenta]^  vinagre,  vina- 
groso. 

tSPLENIC  [sple'n-ic]  a.  Esplé- 
nico,  lo  que  pertenece  al  bazo. 

+  SPLENIT1VE  [ sple'n-i- tiv]  a. 
Enojadizo,  descontentadizo,  coléri- 
co, fogoso. 

SPLENT  [splent]  í.  Sobrehueso, 
sobrecaña,  tumor  que  nace  sobre  la 
canilla  y  desfigura  la  hechura  de 
las  piernas  de  las  caballerías. 

To  SPLICE  [spljs]  va.  (Náu.)  Ha- 
cer costura,  engerir  un  cabo  en 
otro  sin  hacer  nudo;  empalmar, 
ernpleitar,  h.icer  costura. 

SPLICE,  s.  (Náu.)  Costura  de 
cabo.  To  ¿endu'ith  a  splice,  (Náu.) 
Ajiistar  con  costirra.  Jiye-splice, 
(Ñau.)  Coíitura  de  ojo.  Long-splice, 
(Náu.)  Costura  larga  ó  española. 
Short-splice,  (Náu.)  Costura  corta  c 
flamenca ;  empalo  adura. 
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SPLICING-FID  [spli's-ig-fidj  «. 
(Nán.)  Piisador. 

SPLINT  [splint]  s.  1.  Astilla, 
raja.  2.  Esquirla,  astilla,  nedacito 
de  un  hueso  roto.  3.  TaliliUa  para 
entablillar  los  miembros  rotos  ó 
desconcertados.  4.  Rancajo,  punta 
ó  astilla  de  madera  clavada  en  la 
Oarne.  5.  Astillazo  que  salta  de 
na  piedra  cuando  se  está  labrando. 

To  SPLINTER  [spli'n-turj  va.  1. 
Entablillar  ó  entabletar  un  miembro 
fracturado  para  que  se  mantenga 
unido.  2.  Astillar,  hacer  astillas. — 
vn.  Hacerse  pedazos. 

SPLINTER,  s.  Cacho,  astilla; 
esquirla,  brizna.     V.  Splint. 

To  SPLIT  [split]  va.  1.  Hender, 
viividir,  partir,  rajar.  Let  us  split 
the  difference,  Partamos  la  diferen- 
cia. 2.  Dividir,  hender  ó  separar 
una  cosa  haciéndola  dos  partes.  3. 
Estrellar.  4.  Dividir,  desunir  los 
ánimos  introduciendo  discordias. — 
vn.  Henderse,  estrellarse.  To  split 
with  kiuahing,  Reventar  de  risa. 

SPLITTER  [spli't-ur]  s.  Hende- 
dor,  el  que  hiende  ó  raja. 

SPLUTTER  [spiu't-ur]  í.  (Vuls;.) 
Baraúnda,  batahola,  ruido,  tumulto, 
fracaso. 

To  SPOIL  [spffl]  va.  1.  Pillar, 
robar;  despojar.  2.  Inutilizar, 
echar  á  perder.  3.  Corromper,  per- 
vertir, arruinar. — vn.  Inutilizarse, 
corromperse,  dañarse,  echarse  á 
perder  alguna  cosa.  Spoiled  child, 
Niño  mimado,  gachón,  consen- 
tido. 

SPOIL,  s.  1.  Despojo,  botin ; 
pillaje,  robo.  2.  Perdición,  ruina, 
daño.  3.  Camisa  ó  despojo  de  ser- 
piente ó  culebra,  la  piel  de  que  se 
desnuda. 

SPOILER  [spcrl-urj  s.  1.  Despo- 
jador, desposeedor;  robador,  la- 
drón. 2.  Corruptor,  pervertidor, 
el  que  echa  á  perder  á  otro  cor- 
rompiéndole ó  contemplándole. 

+SPOILFÜL  [sper'1-fial]  «.  Rapaz, 
dado  al  robo,  hurto  ó  rapiña,  des- 
tructor, devastador. 

SPOKE  [spoc]  s.  El  rayo  de  la 
rueda  que  se  fija  en  el  cubo  por  una 
parte  y  por  otra  en  las  pinas. 

SPÓKE,  pret.  del  verbo  To 
Spkak. 

SPOKEN,  part.  pas.  del  verbo 
To  Speak. 

SPOKESMAN  [spo'cs-man]  s. 
Interlocutor,  el  que  habla  en  nom- 
nre  de  otro,  ó  lleva  la  voz  ó  la  pa- 
labra en  nombre  de  otros. 

To  SPOLIATE  [spo'~li-at]  va, 
(Poc.  US.)  Robar,  pillar. 

SPOLIATION    [spo-h^a'-Jun]   s. 

1.  Despojo.  2.  (For.)  Espoliacion 
de  bienes. 

SPONDEE  [spo'n-de]  s.  (Poét.) 
Espondeo. 

SPONDYLE  [spo'n-dil]  s.  1.  Es- 
póndil ó  vértebra,  cada  uno  de  los 
liuesos  que  componen  la  espina  ó 
efininazo.     2.  Espinazo. 

SPONGE  [spunj]  s.  Esponja,  sus- 
tancia blanda  y  porosa  que  con 
mucha  facilidad  absorbe  cualquier 
iuiuido  V  lo  suelta  comprimiéndola. 

To  SPONGE,  va.  y  n.  1.  Borrar 
5  limpiar  alguna  cosa  con  esponja. 

2.  Atraer  y  chupar  la  sustancia  ó 
bienes  de  otros.  3.  Comer  de  pe- 
gote;  chasquear;  meterse  de  mo- 
8[ollou.    4.  Petardear,  estafar,  son- 
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sacar,  sea  dinero  li  otra  cosa.  5. 
Embeber  como  una  esponja. 

Sl'ONírlíR  ís[)u'nj-ur|  «.  Esponja, 
pcííoto,  ini>i,'iilloii,  gorrista,  gorrón. 

S1'()NGINESS  Ispu'n-ji-nus]  s. 
La  calidad  que  constituye  á  una 
cosa  esponjosa. 

SPONGING  [spu'nj-ir)]  s.  1.  So- 
caliña, estafa,  ])illcria.  2.  Limpia- 
miento ó  lim))iaihira. 

SPONGY, +SPONGIOÜS  [spu'n- 
ji,  us]  a.  1.  Esponjoso,  esjionjado, 
hueco,  lleno  de  poros,  lo  que  es  de 
la  calidad  de  la  esponja.  2.  Embe- 
bido, empapado,  lleno  como  una 
esponja. 

SPÓNK,  s.  V.  SptiNK. 

SPONSAL  [spo'n-sul]  a.  Conyu- 
gal, matrimonial. 

_  SPONSION  [spo'n-Jun]  s.  Fianza 
ú  obligación  que  uno  hace  de  res- 
ponder por  otro. 

SPONSOR  [spo'n-sur]  s.  1.  Fia- 
dor, fianza,  el  que  abona  á  otro.  2. 
Padrino  de  bautismo. 

SPONTANEITY  [spon-ta-ne'-i- 
ti]  s.  Espontaneidad,  voluntarie- 
dad. 

SPONTANEOUS  [spon-ta'-ne- 
us]  a.  Espontáneo,  libre,  volunta- 
rio, que  se  hace  de  buena  gana,  de 
grado,  de  buena  voluntad  ó  de  toda 
voluntad. 

SPONTANEOUSLY  [spon-ta'- 
ne-us-li]  ad.  Espontáneamente,  vo- 
luntariamente. 

SPONTANEOUSNESS  [spon- 
ta'-ne-us-nes]  s.  Espontaneidad, 
voluntariedad. 

SPONTOON  [spon-tm'n]  s.  (Mil.) 
Esponton. 

SPOOL  [spuil]  s.  La  canilla  ó  el 
carretel  en  que  los  tejedores  deva- 
nan el  hilo  6  la  seda;  carrete  ó  car- 
rillo pequeño. 

To  SPOOL,  va.  Encañar,  devanar 
en  canilla  ó  en  carrete.  Spoolinri- 
rvheel,    El    torno    para   devanar   la 

To  SPOOM  [spwm]  v/i.  (Poc.  rs.) 
Pasar  con  velocidad. 

SPOON  [spmn]  s.  Cuchara. 

tTo  SPOON,  vn.  (Náu.)  Navegar 
á  dos  puños. 

SPOONBILL  [spui'n-bil]  s.  (Orn.) 
Ave  de  cuchar. 

SPOONDRIFT  [spm'n-drift]  s. 
(Náu.)  Rocío  del  mar. 

SPOONFUL  [spui'n-fwl]  6-.  Cu- 
charada. 

SPOONMEAT  [spm'n-met]  s.  El 
manjar  que  se  come  con  cucliara. 

SPOONWORT  [spiu'n-ivurt]  íí. 
(Bot.)  Codearla. 

SPORADIC  [spo-ra'd-ic]  a. 
(Méd.)  Esporádioo  :  se  da  este 
nombre  á  las  enfermedades  que  no 
son  particulares  y  determinadas  á 
ciertos  tiempos  ó  estaciones,  ó  no 
son  endémicas  ó  particulares  á 
ciertos  Indares. 

SPORT  [sport]  í.  1.  Juego,  re- 
tozo; burla,  chanza.  2.  Juguete, 
diversion,  divertimiento,  entreteni- 
miento, reoreo,  pasatiempo.  FIM- 
sports.  Diversiones  del  campo,  conio 
la  caza,  etc.  To  WMke  sport  with. 
Burlarse  de. 

To  SPORT,  va.  Divertirse,  ale- 
brarse, regocijarse. — m.  Chancear, 
fu iruet ear,  estar  de  burla,  de  juego 
ó  de  ehuníra ;  andarse  con  chau/as 
ó  con  burlas ;  estrenar,  lucir. 

SPORTFUL  [spo'rt-fial]  a.  Festi- 


vo,   alegre,    cliÍHtoso,    placentero, 

agradable. 

SI'ORTFCLLY  rspo'rt-fial  i]  ad 
Aietrremente,  en  chanza,  por  paiiu- 
tiempo. 

SPORTFULNf:SS  [spo'rt-ful- 
nos]  «.  Juguete,  diversion,  entrete- 
nimiento. 

SPfJRTINGLY  [spo'rt-ig-lij  ad. 
En  chanza,  de  burla. 

Sl'ORTIVE  [spo'rt-iv]  a.  Festivo, 
alegre,  juguetón,  amigo  de  fiesta. 

S  P(  JRTI V  EN  ESS  [spo'rt-iv-nes  J 
8.  Alegría,  juego,  festividad,  hol- 
ganza, chanza,  retozo. 

SPORTLESS  [spo'rt-les]  a. 
Triste,  bin  gana  de  juego,  sin  di- 
version. 

SPORTSMAN  [spo'rts-man]  «. 
Cazador,  el  que  caza  por  diversion. 

tSPORTULARY  [spe'r-tii-la-ri] 
a.  Pordiosero,  el  que  vive  de  li- 
mosna. 

SPORTULE  [spe'rt-ynl]  «.  Li- 
mosna. 

SPOT  [spot]  .?.  1.  Mancha,  la  im- 
presión que  hace  en  algún  cuerpo 
la  cosa  que  cayendo  sobre  él  muda 
su  color;  borrón.  2.  Mancha,  la 
deshonra  que  se  hereda  ó  se  con- 
trae ;  mácula,  borrón,  deshonra, 
ignominia,  desgracia.  3.  Tacha,  el 
defecto  en  las  calidades  morales.  4. 
Un  espacio  pequeño  de  terreno.  .5 
Sitio,  lugar  ó  paraje  particular. 
Upon  the  spot,  Incontinente  ó  incon- 
tinenti, luego,  al  punto,  inmediata- 
mente. 

To  SPOT,  va.  1.  Abigarrar,  popel 
á  una  cosa  varios  colores  sin  orcivn 
ni  union.  2.  Manchar,  en.sueiar 
haciendo  perder  el  color.  3.  Man- 
char, deslustrar  la  fama  ó  la  reputa- 
ción. 4.  Corromper,  alterar  ú  mu- 
dar.   5.  Tachonar,  sembrar  de. 

SPOTLESS  [spo't-les]  a.  Limpio. 
inmaculado,  sin  mancha. 

SPOTLESS  NESS  [spo't-les-nes] 
s.  Inocencia,  el  estado  del  que  no 
tiene  tacha,  mancha  ó  defecto. 

SPOTTER  [spo't-ur]  s.  La  per- 
sona que  mancha  ó  ensucia  ■,  el  que 
mancha  ó  deshonra. 

SPOTTINESS  [spo't-i-nes]  í.  Pu- 
reza, la  calidad  del  que  no  tiene 
mancha  en  su  conducta. 

SPOTTY  [spo't-i]  a.  Lleno  de 
manchas,  puerco,  sucio. 

+SPOUSAGE  [spT'-zajl  í.  El  acto 
de  desposarse,  desposorios. 

SPOUSAL  [sps'-zal]  .<.  Nupcia.*, 
casamiento. — </.  Matrimonial,  nup- 
cial, conyugal. 

SPOUSE  I  spyz"'  .•>•.  Esposo,  esposa. 

tí^PorSE-BREAClI  [sp-s'z-breq] 
*.  (For.~)  Adulterio. 

SPOUSED  [spszd]  .*.  Desposado, 
casado. 

SPOUSELESS  [sps'z-les]  a.  Sol- 
tero ó  viudo. 

SPOUT  [sp5tl  s.  1.  Fn  caño  ó 
cañón  por  donde  sale  el  agua  á- 
chorro ;  llave  do  luentc,  canilla  do 
tonel,  espita  ;  g;\rgola  ó  fioruron  que 
arroja  c!  agua  por  la  boca  cu  los  ca- 
nales de  "los  tejados.  2.  T^fou, 
bomba  marina,  remolino ;  chapar- 
rón, turbión.  Water-sj^mt,  Surti- 
dor de  agua  que  salta.  Eain-spout, 
Lluvia  muy  abundante. 

To  SPOUT,  ra.  y  n.  1.  Arrojar  ó 

echar  agua  ú  otro  liouido  con  mucho 

Ímpetu^   2.  Salir,  saltar  ó  hacer  í.-üi» 

ó  saltar  cualquier  liquido  con  mucho 
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ímpetu.  3.  Borbotar,  salir  á  bor- 
botones ó  con  mucha  fuerza  el  agua 
il  otro  líquido.  4.  Chorrear,  correr 
a  chorro.  5.  Decir  alguna  cosa; 
echar  por  la  boca  lo  poco  que  uno 
Kabe  sobre  cualquier  materia.  To 
iomd  down,  Llover  á  chaparrones. 
'I'o  spout  yp,  Resaltar,  salir  ó  saltar 
el  agua  hacia  arriba. 

To  SPRAIN  [spran]  va.  Torcer 
■  iolentnmente  los  ligamentos  que 
rodean  alguna  articulación  sin  dislo- 
."•iir  el  hueso. 

SPRAIN,  s.  Tercedura  ó  ten- 
-¡•on  violenta  de  los  tendones  ó  liga- 
mientos sin  dislocación. 

SPRANG,  pret.  del  verbo  To 
Spring. 

fSPRAINTS  [spran ts]  s.  El  ex- 
cremento de  la  nutra. 

SPRAT  [sprat]  s.  (let.)  Clupea ; 
"sardina. 

To  SPRAWL  [sprel]  rw.l.  Bregar, 
forcejar  ó  agitarse  como  quien  está 
con  las  ansias  de  la  muerte.  2.  Re- 
volcarse. 

SPRAY  [spra]  s.  1.  Leña  menu- 
fla  ;  vastago.     2.  Espuma  de  la  mar. 

To  SPREAD  [sprcd]  va.  1.  Ten- 
der, extender,  alargar,  desplegar. 
2.  Esparcir,  divulgar,  difundir  ó 
extender  noticias,  doctrinas,  etc.  8. 
Esparcir  ó  difundir  luz,  olor,  etc. — 
vn.  1.  Extenderse,  alargarse,  desple- 
enrse.  2.  Esparcirse,  difundirse. 
To  spread  ahroad^  Esparcir,  divul- 
gar, hacer  una  cosa  publica,  y  tam- 
bién susurrarse,  correr  ó  saberse 
una  cosa  que  estaba  secreta.  To 
¡pread  over,  Cubrir  una  cosa  con 
otra  extendiéndola  por  toda  su  su- 
pórficie.  To  spread  the  cloth,  Poner 
.s  mesa. 

SPREAD,  .t.  1.  E.xtension,  dila- 
tación, amplitud.  2.  Expansion, 
dilatación.     3.  A'mbito. 

SPREADER  [spre'd-ur]  s.  Divul- 
gar) or. 

SPREE  [spre]  s.  (Bajo.)  Diver- 
sion, inrana.     V.  Carousal. 

tSPRENT  [sprent]pp.  Esparcido, 
rociado. 

SPRIG  [sprig]  Í.  1.  Ramito,  ra- 
mo pequeño,  renuevo,  pimpollo.  2. 
Tachuela. 

To  SPRIG,  va.  Adornar  con  ra- 
mitos  ;  bordar  ramos  ó  flores. 

SPRIGGY  [spri'g-i]  a.  Ramoso. 

SPEIGHT  [sprit]  s.  1.  Espíritu, 
espectro,  vision,  fantasma,  quimera. 
2.  Vision  ó  aparición  en  sentido  teo- 
lógico.   3.  Espíritu,  enersia,  visror. 

SPRIGHTED  [spri't-ed]  a.  Per- 
seguido ó  amedrentado  por  los  es- 
pectros. 

tSPRIGHTFUL  [spri't-fial]  a. 
Vivo,  alegre,  despejado,  vivaracho  ; 
chancero. 

+SPRIOIITFULLY  [spri't-ful-i] 
ad.  Do,s|ieiiidiiniente. 

SPRIGUTLINESS  [spri't-li-nes], 
tSPRIGIITFULNESS  [sprj't-fial- 
Dos]  .9.  Viveza,  despejo,  ¡degría,  vi- 
vacidad. 

SPRIGHTLY  [sprj't-lil  a.  Alegre, 
despejado,  despierto,  vivo,  vivara- 
fho. 

To  SPRING  [sprii)]  nu  \.  Brotar, 
cvrrojar,  apuntar  los  árl)oles  y  plan- 
tas. 2.  Brotar,  echar  ó  arrojar  yer- 
ba ó  cualquier  otra  cosa  la  tierra.  3. 
Nücer,  preceder,  provenir  una  cosa 
ie  otra.  4.  Venir,  diinannr,  origi- 
laise,  traer  su  origen.  5.  Saltar, 
4H4 


brincar.  6.  Salir  ó  saltar  un  líquido. 
7.  Salir  con  mucha  fuerza ;  apare- 
cerse de  repente. — va.  1.  Ojear  la 
caza,  espantarla  ó  ahuyentarla  con 
voces  para  que  se  levante.  2.  Pre- 
sentar á  la  vista  ó  dar  á  luz  alguna 
cosa  de  repente  ó  inesperadamente. 
3.  Hacer  volar  ó  saltar  una  mina. 
To  spring  forward,  Abalanzarse,  ar- 
rojarse, tirarse,  dispararse.  To 
spring  vp.  Estremecerse,  conmo- 
verse súbitamente.  To  spring  t/pon. 
Abalanzarse  á.  4.  (Náu.)  Rendir 
un  palo  ó  verga.  To  spring  aleak, 
(Náu.)  Descubrir  una  entrada  de 
agua,  hacer  asna  el  navio.  To 
spring  a  hutt,  (Náu.)  Soltarse  el  ex- 
tremo de  i.n  tablón. 

SPRING,  s.  1.  Primavera,  una 
estación  del  año.  2.  Resorte,  elas- 
ticidad, fuerza  elástica.  3.  Muelle, 
resorte  ;  cualquier  cuerpo  elástico. 
Spring-lock,  Cerradura  de  golpe.  4. 
Salto,  brinco,  corcovo.  5.  Manan- 
tial, el  nacimiento  del  agua  ó  fuente ; 
surtidor.  (5.  Manantial,  origen,  prin- 
cipio. 7.  (Náu.)  Tangidera  ;  lien- 
didera;  barloa.  Spring-water,  Agua 
de  fuente. 

SPRINGE  [sprinj],fSPRINGLE 
[spri'g-gl]  s.  Lazo  de  cazador  ;  tram- 
pa para  coser  la  caza. 

SPRINGER  [spri'ri-ur]  s.  Ojea- 
dor,  el  que  ojea  la  caza. 

SPRINGHALT  [spri'r)-helt]  «. 
Coiera  de  caballo. 

SPRINGINESS  [spri'i)  i-nes]  s. 
Elasticidad,  resorte,  fuerza  elástica. 

SPRINGTIDE  [spri'r)-t|dj  s. 
(Náu.)  Marea  viva. 

SPRINGY  [spri'g-i]  «.Elástico; 
lleno  de  fuentes  ó  manantiales. 

To  SPRINKLE  [spri'g-cl]  m. 
Rociar,  esparcir ;  regar ;  polvo- 
rear. 

SPRINKLE,  s.  1.  La  cantidad 
pequeña  de  cualquier  cosa  que  se 
esparce  ó  derrama  rociando  algo.  2. 
Regadera.  3.  Aspersorio,  el  instru- 
mento con  que  se  rocía. 

SPRINKLING  [spri'ge-lir)]  .«. 
Rociamiento,  aspersion,  el  acto  de 
rociar  y  una  cantidad  pequeña  de 
la  cosa  con  que  se  rocía. 

+To  SPRIT  [sprit]  va.  Brotar,  ar- 
rojar.— vn.  (Desús.)  Brotar.  V.  To 
Spirt. 

SPRIT,  s.  \.  Vastago,  renuevo. 
2.  (Náu.)  Botavara,  abanico. 

SPRITE  [sprjt]  s.  Espíritu.  V. 
Spirit. 

tSPRITEFULLY  [spift-ful-i]  ad. 
Esjiiritosamente,  con  brio  y  espí- 
ritu. 

SPRITSAIL  [spri't-sal]  s.  (Náu.) 
Cebadera.  Spritsail  bruces,  (Náu.) 
Brazos  de  cebadera.  Spritsail-top- 
sail,  (Náu.)  Sohrecebadera. 

To  SPROUT  [sprst]  vn.  Brotar, 
arrojar  hojas,  flores  ó  renuevos. 

SPROUT,  if.  Vastago,  renuevo,  re- 
toño. Sprouts,  s.  jpl.  Bretones,  los 
renuevos  ó  tallos  del  bretón. 

SPRUCE  [sprq,s]  a.  Lindo,  puli- 
do, gentil. — s.  (Bot.)  Pruebe,  espe- 
cie de  pino.  Essence  of  spruce, 
Esencia  ó  juEro  de  pruebe. 

To  SPRUCE,  vn..  Vestirse  con 
afectación. 

SPRUCE-BEER  [spri^'s-ber]  s. 
Cerveza  de  pruebe. 

SPRUCKLY  [sprq's-li]  (/(/.  Lin- 
damente, bellamente,  vivamente. 

SPKUCENESS      rsprq,'s-nesl     s. 


Lindeza,  hermosura,  belleza,  genti- 
leza. 

SPRUNG  [sprui)]  fret,  y  part. 
pas.  del  verbo  To  Spring.  A  swung 
mast,  (Náu.)  Palo  rendido. 

SPRUNT  [sprunt]  s.  Alguna  coso 
corta  y  recia. — a.  (Desús.)  Vivo, 
alegre. 

SPUD  [spud]  s.  1.  Navajilla,  na 
vaja  corta.  2.  Cualquier  cosa  pe- 
queña y  delgada. 

SPUME  [spi^m]  s.  Espuma. 

To  SPUME,  vn.  Espumar,  echar 
ó  hacer  espuma. 

SPUMESCENT  [spu-me's-ent]  a. 
Lo  que  arroja  de  si  mucha  espuma 
cuando  se  pone  á  hervir. 

SPUMOUS  [spu'-mus],  SPUMY 
[spu'-mi]  u.  Espumoso,  espumajoso, 
espumante. 

SPUN,  ^/rí.  y  part.  pas.  del  ver- 
bo To  Spin. 

SPUNGE  [spunj]  s.  1.  Esponja. 
V.  Sponge.     2.  (Art.)  Lai.ada. 

To  SPUNGE,  va.  1.  Limpiar  ó 
borrar  con  una  esponja.  V.  To 
Sponge.  2.  (Art.)  Pasar  la  lanada 
por  el  ánima  ó  el  hueco  de  un  ca- 
ñón.— vn.  Pegarse,  vivir  á  costa 
ajena,  meterse  de  gorra  ó  de  mogo- 
llón ;  comer  de  pegote  en  las  mesas 
ajenas. 

SPUNGING-HOUSE  [spu'nj-iíj- 
li5s]  s.  La  casa  adonde  llevan  a  los 
deudores  antes  de  ponerlos  en  la 
cárcel. 

SPUNGY  [spu'n-ji]  a.  1.  Espon- 
joso.    2.  Húmedo. 

SPUNK  [spuijc]  «.  1.  Madero  me- 
dio podrido.  2.  Yesca.  3.  (Vnlg.) 
Vivacidad,  genio  (violento),  coiaj», 
enojo. 

SPÜNYARN  [spu'n-yqm]  $. 
(Náu.)  Meo'lar.  Three-yarn  sp-Mi- 
yarn,  (Náu.)  Meollar  de  tres  liláa- 
ticas. 

SPUR  [spur]  s.  1.  Espuela  para 
picar  un  ginete  á  la  caballería  en 
que  Ta  montado.  2.  Espolón  do! 
gallo.  Artificial  cock-spurs.  Nava- 
jas de  gallo.  8.  Espuela,  aguijen, 
estímulo.  4.  La  raíz  principal  y 
mas  larga  de  un  árbol.  5.  El  pun- 
tal de  un  poste.  Spurs  of  the  heains^ 
(Náu.)  Pernadas  de  los  baos.  Spurs 
of  the  bits,  (Náu.)  Curvas  de  la» 
bitas. 

To  SPUR,  va.  y  n.  1.  Espolear, 
picar  con  la  espuela.  2.  Espolear, 
poner  espuelas,  avivar,  incitar,  es- 
timular. 8.  Hacer  andar  ó  mover  á 
viva  fuerza.  4.  Calzar  ó  ponerse 
las  espuelas  en  el  pié,  en  una  bota, 
etc.  5.  Andar  muy  de  priesa,  apre- 
tar el  paso.  6.  Viajar  con  toda  dili- 
gencia. To  spur  from,  Huirse  pre- 
cipitadamente. To  spur  on,  Espo- 
lear, aguijar,  avivar  ó  estimular 
mucho  ;  adelantarse  ó  avanzar  con 
osadía  é  intrepidez. 

To  SPURGALL  [spu'r-gel]  vct. 
Espolear,  herir  ó  picar  haciondo 
herida  con  la  espuela. 

SPURGALL,  s.  Espoleadura.  h 
picadura  ó   llaga    que    liaco  la  cs- 

^  SPURGE  [spurjj  s.  (Bot.)  Leche- 
trezna,  titímalo. 

SPURGE-LAUREL  [spu'rj-Ie- 
rel]  s.  (Bot.)  Mecereon,  c.imolea. 

SPURIOUS  [spq'-ri-us]  a.  1.  Es- 
purio, adulterado,  falso,  eontraho- 
cho,  degenerado.  2.  Espurio,  bas- 
tardo. 
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SPURIOUSLY  [spH'-ri-us-li]  ad. 
Falsamente,  de  un  modo  espurio. 

SPUEIOUSNESS  [spvi'-ri-us-nesj 
».  1.  Falsificación.  2.  La  calidad  o 
estado  de  ser  espuria,  adulterada  ó 
contraliecha  alguna  cosa.  3.  Bas- 
tardía, la  calidad  del  que  es  bastardo 
6  hijo  espurio. 

SPÜRLING  [spu'r-lig]  s.  (let.) 
Espirinque  de  mar. 

To  SPURN  [spurn]  «a.  y  n.  L 
Cocear  ó  acocear,  dar  ó  tirar  coces. 

2.  Desdeñar,  despreciar,  menospre- 
ciar ;  tratar  ó  mirar  con  desprecio. 

3.  Oponerse  con  insolencia  ó  des- 
precio. To  spurn  away,  Echar  fue- 
ra á  puntapiés. 

SPURN,  8.  Coz  ;  maltrato,  aja- 
miento. 

SPURNING  [spu'rn-ig]  s.  Des- 
den, menosprecio  ;  tratamiento  in- 
Eolente  y  lleno  de  desprecio. 

SPURRER  [spu'r-ur]  s.  El  que 
jppolea. 

SPURRIER  [spu'r-i-ur]  s.  El  que 
hace  espuelas. 

SPUREY  [spu'r-i]  s.  (Bot.)  Es- 
pérgula, esparcilla. 

To  SPURT  [spurt]  V7i.  Salir  á 
chorros.     V.  To  Spirt. 

SPURWAY  [spu'r-wa]  s.  (Poco 
usado.)  Camino  de  herradura,  ca- 
miiío  distinto  del  de  ruedas. 

fSPUTATION  [spií-ta'-Jun]  s. 
Salivación,  el  acto  de  arrojar  la  sa- 

tSPUTATIVE  [spn'-ta-tiy]  a.  El 
que  echa  muchos  esputos  ;  iuclina- 
ao  á  expectorar  esputos  ó  gargajos. 

To  SPUTTER  [spu't-ur]  vn.  1. 
íÍGcupir  con  frecuencia  ;  babosear  ó 
.'!cnar  de  babas.  2.  Salir  alguna  co- 
sa en  partículas  muy  menudas  ha- 
tiundo  ruido.  3.  Barbotar,  hablar 
rjntre  dientes  confusamente. — va. 
Vomitar. 

SPUTTER,  s.  Baba.s,  saliva. 

SPUTTERER  [spu't-ur-ur]  s.  1. 
Escupidor,  gargajiento,  gargajoso, 
el  que  escupe  mucho.  2.  Farama- 
llero, faramallón. 

SPY  [spí]  s.  Espía. 

To  SPY,  vn.  1.  Columbrar,  ver 
desde  lejos.  2.  Espiar,  observar 
con  aplicación  intensa.  To  spy  out, 
Atisbar,  divisar,  columbrar. 

SPYBOAT  [spí'-botj  s.  (Náu.) 
Barca  exploradora. 

SPYGLASS  [spí'-glqs]  s.  Anteojo 
de  larsra  vista,  catalejo. 

SQUAB  [sewob]  a.  1.  Acabado  de 
Balir  de  la  cascara  ;  implume.  2. 
Rechoncho,  cachigordo,  regordete  : 
dícese  del  que  es  gordo  y  muy  pe- 
queño.— s.  Una  especie  de  canapé, 
sofá  ó  escaño  que  tiene  el  respaldo 
lleno  de  cerda  ó  pluma. — ad.  Zas, 
voz  con  que  se  expresa  el  sonido  de 
un  golpe  repentino  ó  el  mismo 
golpe. 

To  SQUAB,  vn.  (Poco  usado.) 
Uncevi.e  chato  y  plano.  V.  To 
.Sqüat. 

SQUABBISH  [scwo'b-if], 
ntiUABBY  [scwo'b-i]  a.  Grueso, 
■ijsado,  carnudo. 

To  SQUABBLE  [scwo'b-i]  vn. 
Krñir,  andar  en  pendencias  ó  en 
^.rlte9taciones,  armar  querellas  ó 
disputas,  disputar. 

SQUABBLE,  s.  Pendencia,  riña, 
querella,  disputa,  contienda,  sarra- 
cina ó  tremolina. 

SQUABBLER      [scwo'b-lur]      t. 


Pendenciero,  amigo  de  armar  riñas 
ó  pendencias. 

SQUAB-PIE  [scwo'b-pi]  s.  Pastel 
hecho  con  muclios  ingredientes. 

SQUAD  [scwüd]  g.  (Mil.)  Una  es- 
cuadra do  soldados  ;  regularmente 
se  da  este  nombre  á  la  de  reclutas. 

SQUADRON  [scwo'd-run]  s.  1. 
(Mil.)  Escuadrón,  en  la  milicia  an- 
tigua una  porción  de  tropa  formada 
en  filas  en  cierta  disposición.  2. 
(Mil.)  Escuadrón,  una  porción  de 
ejército.  3.  (Mil.)  Escuadrón,  una 
de  las  porciones  en  que  se  divide  un 
regimiento  de  caballeria.  4.  (Mil.) 
Cuadro,  la  formación  de  un  cuerpo 
de  ejercito  en  figura  cuadrada.  5. 
(Mil.)  Un  trozo  de  soldados  en  for- 
mación. 6.  (Náu.)  Escuadra  de 
naves  de  guerra. 

SQUADRONED  [scwo'd-rund]  a. 
(Mil.)  Escuadronado,  formado  en 
escuadrones. 

SQUALID  [scwol-id]  a.  Sucio, 
puerco,  mugriento. 

To  SQUALL  [scwel]  vn.  Chillar, 
dar  chillidos. 

SQUALL,  s.  1.  Chillido,  sonido 
de  la  voz  agudo  y  desapacible.  2. 
(Náu.)  Fugada,  golpe  repentino  de 
viento,  chubasco.  Southerly  squall, 
(Náu.)  Fugada  solana.  Violent 
squall,  (Náu.)  Ráfaga,  movimiento 
violento  del  aire.  Squall  of  wind 
and  rain,  (Náu.)  Chubasco. 

SQUALLER  [scwe'l-ur]  s.  Chilla- 
dor, chillón,  el  que  chilla  mucho. 

SQUALLY  [scwe'I-i]  a.  (Náu.) 
Chubascoso,  borrascoso. 

SQUALOR  [scwa'-Ier]  s.  Sucie- 
dad, inmundicia,  muarre. 

SQU  AMÓSE  [scwa-mo's],  SQUA- 
MOUS [scwa'-mus]  a.  Escamoso. 

To  SQUANDER  [scwo'n-dur]  va. 
1.  Malgastar,  disipar,  desperdiciar, 
malbaratar.  2.  Dispersar.  3.  Es- 
parcir, desparramar. 

SQUANDERER  [scwo'n-dur-ur] 
s.  Malbaratador,  gastador,  disipa- 
dor, pródigo. 

SQUARE  [scwar]  a.  1.  Cuadran- 
gular,  cuadrado,  cuadrángulo. 
Twelve  inches  squai-e.  Doce  pulgadas 
en  cuadro.  2.  Paralelo,  exactamen- 
te correspondiente.  3.  Cuadrado, 
perfecto,  exacto,  justo,  cabal,  sin 
defecto  ni  imperfección.  A  square 
man,  Un  hombre  bien  hecho  ó  bien 
proporcionado.  Square  dealing, 
Buena  fé,  franqueza,  honradez  en 
los  tratos.  To  he  square,  (Fam.) 
Estar  á  mano,  ó  corrientes,©  naga- 
dos.  His  three-square  shield.  Su 
escudo  triangular  ó  de  tres  ángulos. 
Square  root," CMixX.)  Raiz  cuadrada. 
Square-rigged,  (Náu.)  Aparejo  de 
eruzámen.  Square -sail,  (Náu.) 
Vela  redonda.  Square-yard.  (Náu.) 
Verga  redonda.  Square-ti}7ibers, 
(Náu.)  Maderos  escuadrados.— s.  1. 
(Geom.)  Cuadro,  figura  de  cuatro 
lados  iguales  y  cuatro  án<rulos  rec- 
tos. 2.  Plaza,'  lugar  ancho  y  cua- 
drado cercado  de  casas.  3.  Escua- 
dra, instrumento  compuesto  co- 
munmente de  dos  reglas  que  forman 
un  ánffulo  recto  ;  cartabón.  4.  Ni- 
vel. "On  the  square  ó  u£on  the 
square,  Al  nivel,  á  la  par  ;  tamiliar- 
rnente. 

To  SQUARE,  va.  1.  Cuadrar,  for- 
mar en  cuadro.  2.  (Geom.1  Cua- 
drar, reducir  á  un  cuadro  ó  al  valor 
suvo.     3.  Medir,  reducir  á  una  mis- 


ma medida.  4.  (Carp.)  Cuadrar, 
trabajar  los  maderos  en  cuadro.  5. 
Alinear ;  compasar.  C.  Compasar 
ó  mesurar  las  palaVjras,  costuinores, 
etc.  7.  Ajustar,  arreglar,  acomo- 
dar. 8.  Conformar  6  ajustar  una 
cosa  con  otra. — vn.  1.  Cuadrar,  con- 
formarse ó  ajustarse  una  cosa  con 
otra.  2.  (De.-*.)  Reñir,  descompa- 
drar. To  sqwire  the  yards,  (Náu.) 
Poner  las  vergas  en  cruz. 

SQUARENESS  [scwa'r-nesl  «.  1. 
Cuadratura.  2.  La  figura  cuaclrada. 
3.  Escuadría,  el  cuadro  ó  cuadrado 
de  mía  cosa  cortada  á  escuadra. 

SQUAHER  Iscwa'r-ur]  «.  Fan- 
farrón, espadactiin. 

SQUASH  [scwoJl  «.  1.  Cualquier 
cosa  blanda.  2.  (Bot.)  Cidracayote. 
8.  La  colisión  de  los  cuerpos  blan- 
dos entre  sí. 

To  SQUASH,  va.  Aplastar,  des- 
hacer la  figura  que  tenia  alguna  co- 
sa haciéndola  una  plasta  ;  magullar. 
To  SQUAT  [scwot]  vn.  Agachar- 
se, agazaparse,  acurrucarse,  ponerse 
en  cuclillas.  (U.  S.  A.)  Estable- 
cerse en  ú  ocupar  un  terreno  públi- 
co ó  ajeno  sin  justo  título. 

SQUAT,  a.  \.  Agachado,  puesto 
en  cuclillas.  2.  Rechoncho,  grueso 
y  corto. — •«.  Porrazo,  caida  repentina. 
SQUATTER  [scwo't-url  «.  (ü.  S. 
A.)  Advenedizo,  entremetido, '  in- 
justo ocupante. 

To  SQUEAK  [scwec]  vn.  1.  Gritar, 
plañir,  dar  alaridos.  2.  Chillar,  dar 
un  chillido.  3.  Romper  el  silencio 
por  miedo  de  algún  claño. 

SQUEAK,  s.  Alarido, grito,  plañi- 
do, quejido  lastimoso. 

To  SQUEAL  [scwel]  vn.  Plañir, 
gritar. 

^  SQUEAMISH  [scwe'm-if]  a.  1. 
Fastidioso,  enfadoso ;  nimio,  de- 
masiado delicado  ó  escrupuloso ; 
descontentadizo.  2.  Fastidiado,  dis- 
gustado ;  con  nauseas.  Squeamr- 
ish  stomach.  Estómago  delicado. 

SQUEAMISHLY  [scwe'm-i/-li] 
ad.  Fastidiosamente,  eufadosanieu 
te ;  con  nauseas. 

SQUEAMISHNESS  [scwe'm-i/ 
nes]  «.  Fastidio,  disgusto,  delictide 
za  excesiva. 

To  SQUEEZE  [scwez]  va.  1.  A- 
pretar,  comprimir  ;  estrechar ;  es- 
trujar. 2.  Acosar,  agobiar,  vejar, 
oprimir.  To  squeeze  to  death,  (Fian.) 
Matar  á  apachurrones. — vn.  Esca- 
parse ó  salirse  alguna  cosa  que  esta- 
ba oprimida. 

SQUEEZE,  ¿í.  Apretadura,  pre- 
sión, compresión,  apretón. 

tSQUELCH  [scwelq]  s.  Caida 
fuerte,  porrazo. 

SQUIB  [scwib]  s.  1.  Cohete,  ca 
ñuto  de  papel  lleno  de  pólvora  u 
otra  materia  combustible ;  buscapié. 
2.  (Des.)  Zascandil,  hombre  de  baja 
esfera.    8.  Sátira,  chiste,  chanza. 

SQUILL  íscwil]  s.  1.  (Bot.)  Esct 
la,  cebolla  albarrana.     2.  (let.)  Es- 
quila. 

tSQUINANCY  [scwi'n-on-si]  «. 
Esquinancia.  andina. 

SQUINT  [scwintl  a.  1.  Ojizaino, 
el  que  mira  atravesado  y  con  uialoa 
ojos.  2.  Bizco,  bisojo  :  dioese  dcla 
persona  que  por  vicio  ó  defecto  de 
los  ojos  tuerce  la  vista. 

To  SQUINT,  ra.  y  n.  1.  Bizquear, 
mirar  bizco  ó   atravesado.     2.  La- 
dear ó  torcer  la  vista  ó  los  ojos.. 
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SQUINT-EYED  [scwi'nt-id]  a.  1. 
Ojizaino,  bizco,  bisojo.  2.  Atrave- 
sado, torcido  y  de  mala  intención  ; 
ambiguo,  oscuro. 

tSQUlNTlFEGO  [scwint-i-fe'-go] 
a.  (VulfT.)  Bizco. 

SQUINTING  [scwi'nt-iij]  s. 
(Méd.)  E.strabisnio,  estranibosidad, 
la  enfermedad  ó  vicio  de  los  bizcos 
ó  bisojos. 

SQÚINTINGLY  [scwi'nt-ig-li] 
ad.  Con  un  modo  de  mirar  atrave- 
sado, como  un  bizco. 

To  SQUINY  [scwi'n-i]  vn.  (Vulg.) 
Mirar  á  alguno  con  malos  ojos  ; 
traerle  sobre  ojo. 

SQUIKE  [scwir]  »\  1.  Escudero, 
el  paje  ó  sirviente  que  llevaba  el  es- 
cudo al  caballero  en  la  antigua  ca- 
ballería. 2.  Escudero,  un  titulo  de 
hidalguía  en  Inglaterra.  V.  Es- 
quire.    3.  Cortesano,  palaciego. 

To  SQUIKE,  ta.  Acompañar  á 
una  persona  por  cortesía  y  como  ca- 
ballero. 

SQUIRREL  [scwu'r-el]  s.  Ardilla, 
arda,  vxí  animal. 

To  SQUIRT  [scwurt]  m.  1.  Jerin- 
gar, arrojar  algún  líquido  con  fuer- 
za y  violencia  por  medio  de  una 
jeringa.  2.  (Vulg.)  Baladronear, 
echar  baladronadas  ;  charlar. 

SQUIRT,  s.  1.  Jeringa,  instru- 
mento por  el  cual  se  arroja  con  vio- 
lencia alguna  cosa  líquida.  2.  Je- 
ringazo, el  acto  de  jeringar.  3. 
Chorro,  golpe  de  alguna  cosa  liqui- 
da que  sale  con  fuerza.  4.  Flujo  de 
materia  suelta  por  el  vientre. 

SQUIKTEE  [scwu'rt-ur]  s.  El  que 
jeringa  ó  arroja  un  liquido  con  una 
jeringa. 

ST^  s.  Abreviatura  de  Saint,  San 
ó  Santo. 

To  STAB  fstab]  va.  1.  Herir  ó 
matar  á  puñaladas,  dar  de  puñala- 
das. 2.  Atravesar  el  corazón,  dar 
una  puñalada. 

STAB,  s.  1.  Puñalada^  la  herida 
que  se  da  con  el  puñal.  2.  Injuria. 
3.  Golpe. 

STABBEE  [staVur]  s.  Asesino, 
el  que  mata  alevosamente. 

STABILIMENT  fsta-bia-i-ment] 
8.  Apovo,  firmeza. 

STABILITY  [sta-bi1-i-ti]  s.  Es- 
tahilidad,  permanencia,  duración, 
solidez,  consistencia. 

STABLE  [sta'-bl]  a.  Estable, 
durable,  permanente,  firme,  fijo, 
Bólido. — t.  Elstablo,  caballeriza. 

To  STABLE,  vn.  Vivir  en  establo 
como  las  bestias. 

STABLE-BOY  fsta'-bl-bo-l, 
BT  ABLE-MAN  [sta'-bl-man] 
t.  Establero,  mozo  de  caballos. 

STABLENESS  [sta'-bl-nes]  s. 
Estabilidad.     V.  Stability. 

+To  STABLISII,  w..  V.  To  Es- 
tablish. 

STACK  Fstae]  s.  1.  Niara,  rima  ó 
rioiero  de  liaces  de  grano  ó  heno. 
8.  Pila  ó  liacina  de  leña  ó  de  heno 
para  queman  3.  Ringlera  ó  fila  de 
fogones  ó  cañones  de  chimenea. 

To  STACK,  va.  Hacinar,  poner 
ios  haces  de  tritro,  heno  ó  leña  unos 
sobre  otros  en  buen  orden. 

STACTE  [sta'c-te]  .5.  F^tacte, 
licor  oloroso  sacado  de  la  mirra 
fresca  molida  v  lavada  en  agua. 

To  STADDLE  [sta'd  1]  va.  Dejar 
los  pies  nuevos  de  los  árboles  euaii- 
io  se  hace  la  corta  de  un  monte. 
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STADDLE,  s.  1.  Puntal,  apoyo. 
2.  El  pié  nuevo  de  árbol  que  se 
deja  al  liacer  la  corta  de  nn  monte 
ó  bosque. 

STADE  [stad]  s.  (Poco  usado.) 
Estadio,  una  medida  de  longitud. 

STADTHÜLDEE  [sta't-hol-dur] 
s.  Estatúder,  el  jefe  de  la  antigua 
república  de  Holanda. 

STAFF  [stqfl  s.  1.  Báculo,  palo, 
cayado.  2.  Apoyo,  sosten,  alivio, 
arrimo.  3.  Palo  ó  basten  que  se 
usa  como  arma  ofensiva  y  defensi- 
va. 4.  Vara,  insignia  de  jurisdic- 
ción y  empleo.  5.  (Poét.)  Estancia, 
estrofa.  6.  (Mil.)  Estado  mayor  de 
un  ejército  ;  plana  mayor  de  un  re- 
gimiento. 7.  (Mus.)  Pentagrama, 
las  cinco  líneas  paralelas  que  se 
usan  para  notar  los  puntos  de  la 
música.  8.  (Náu.)  Asta.  Ensign- 
stuff,  (Náu.)  Asta  de  bandera  de 
popa.  Jdch-staff,  (Náu.)  Asta  de 
bandera  de  proa.  Flag-staff,  (Náu.) 
Asta  de  tope.  White  staff,  Ba- 
queta blanca.  Crosier'' s  staff.  Bá- 
culo pastoral.  Pilgrim'' s  staff.  Bor- 
dón ó  báculo  de  peregrino. 

tSTAFFISH  [stq'f-ij]  a.  Recio, 
áspero,  firme  ;  formal :  altivo. 

STAFF-TREE  [stq'f-tre]  s.  (Bot.) 
Alaterno. 

STAFFWOOD  [stq'f-wiad]  s. 
Duelas,  botada,  la  madera  para 
toneles. 

STAG  [stag]  s.  Ciervo,  aiiimíü 
cuadrúpedo. 

STAG-BEETLE  [sta'g-be-tl]  s. 
Ciervo  volante. 

STAGE  [staj]  s.  1.  Tablado,  an- 
damio que  se  levanta  para  algún 
espectáculo  ó  fiesta.  2.  Teatro,  el 
sitio  en  que  se  junta  el  público  á 
ver  algún  espectáculo.  8.  Teatro, 
el  lugar  donde  una  cosa  está  ex- 
puesta á  la  censura  ó  vista  de  todos. 
4.  Parada,  descansadero.  5.  Esca- 
lón, paso  de  escalera.  6.  Grado,  es- 
tado ;  progreso ;  período  de  una  en- 
fermeclad.  (Náu.)  Plancha.  Float- 
ing-stage, (Náu.)  Plancha  de  agua. 
Hanging-stage,  (Náu.)  Plancha  de 
viento. 

fTo  STAGE,  va.  Representar,  re- 
citar en  público. 

STAGE-CARRIAGE  [sta'j-car-ij] 
s.  Faetón,  carro,  tartana,  dilicreneia. 

STAGE-COACH  [sta'j-coq]  s.  Di- 
ligencia ó  coche  de  diligencia,  coche 
público  para  los  vaijeros  ;  faetón. 

STAGE-DRIVER  [sta'j-drjv-ur] 
s.  INlavoral,  cochero  de  diliiieneia. 

STÁGEHORSE  [sta'j-hars]  s. 
Caballo  de  parada;  caballo  de  dili- 
gencia. 

"  tSTAGELY  [sta'j-li]  a.  Teatral, 
lo  que  pertenece  al  teatro. 

STAGE-PLAY  [sta'j-pla]  s.  Co- 
media, drama,  pieza  dramática. 

STAGE-PLAY  ER  [sta'j-pla-ur] 
s.  Comediante,  cómico,  actor,  re- 
presentante. 

STAGER  [sta'j-ur]  s.  (Poc.  us.) 
1.  Cómico,  el  que  representa  en  e! 
teatro.  2.  Ilondire  experimentado 
y  que  conoce  el  mundo. 

STAGGARD  fsta'g-urd]  s.  Cier- 
vo de  cuatro  anos. 

To  STAGGER  [sta'^-url  vn.  1. 
Hacer  eses,  dar  vueltas  ó  giros  como 
un  borracho  ;  bambolear.  2.  Des- 
mayarse, perder  el  sentido.  8.  Va- 
cilar, titubear,  dudar,  estar  incierto, 
no    estar   resuelto. — va.   1.   Causar 


vértigos  ó  vahídos.  2.  Asustar,  dai 
ó  causar  susto.  3.  Hacer  vacilar, 
dudar  ó  titubear.  4.  Hacer  bambo 
lear,  temblar  ó  tambalear. 
_  STAGGERS  [sta'g-urz]  s.l.Vér 
tigo,  especie  de  apoplejía  que  pado 
cen  los  caballos.  2.  Locura,  extra- 
vagancia. 

STAGNANCY  [sta'g-non-si]  g. 
Estagnación,  la  inmobilidad  de  las 
aguas  que  no  corren  ó  de  los  humo- 
res que  no  circulan. 

STAGNANT  [sta'g-nant]  a.  Es- 
tancado, detenido,  encharcado,  es- 
tantío. 

To  STAGNATE  [sta'g-nat]  vn 
Estancarse,  detenerse. 

STAGNATION  [stag-na'-Jun]  «. 
Estagnación,  inmobilidad,  falta  de 
movimiento.    V.  Stagnancy. 

STAID  [stad]  a.  Grave,  serio, 
sosegado. 

STAIDNESS  [sta'd-nes]  s.  Gra- 
vedad, seriedad,  calma,  sosiego,  re- 
gularidad. 

To  STAIN  [stan]  va.  1.  Manchar, 
ensuciar.  2.  Manchar,  oscurecer, 
desdorar,  empañar  la  fama,  la  re- 
putación, etc.  3.  Colorar.  Stained 
glass,  s.  Vidi'io  de  color. 

STAIN,  s.  Mancha,  deshonra, 
mácula,  borrón  ;  deslustre,  desdoro. 

STAINER  [sta'n-ur]  s.  El  que 
mancha  ó  ensucia ;  el  que  tiñe ;  el 
que  desdora  ó  deslustra.  Glass- 
gtainer,  Colorador  de  vidrios  ;  fabri- 
cante de  vidrios  de  color. 

STAINLESS  [sta'n-les]  a.  Limpio, 
libre  de  manchas  ;  inmaculado. 

STAIR  [star]  s.  Escalón.  Staire 
pl.  Escalera.  One  pair  of  stairs.  El 
primer  alto  ó  el  primer  piso.  A 
pair  of  winding  stairs,  Escalera  tie 
caracol. 

STAIRCASE  [sta'r-cas]  s.  Esca- 
lera. 

STAKE  [stac]  s.  1.  Estaca,  poste. 

2.  Tas,  yunque  pequeño.  3.  Apues- 
ta ;  posta  en  los  juegos  de  envite ; 
tosta  ó  polla.  4.  Riesgo,  peligro, 
contingencia.  To  lay  all  at  stake. 
Envidar  el  resto,  echar  el  resto, 
aventurarlo  todo. 

To  STAKE,  va.  1.  Estacar;  fijar 
ó  poner  palos,  estacas,  etc.,  para 
que  sostengan  ó  apoyen  algo.  2. 
Poner,  apostar.  8.  Poner  en  el 
juego.     4.  Arriesgar,  exponer. 

STALACTICAL  [sta-la'c-ti-cal] 
a.  Lo  que  pertenece  á  las  estalac- 
titas. 

STALACTITES  [stal-ac-ti'-tt-z] 
s.  Estalactita,  una  esjiecie  de  con- 
creción pétrea. 

STALAGMITES  [sta-la'g-mits] 
«.  Espato  en  forma  dfe  gotas. 

STALDER  [ste'1-dur]  s.  Cerco  de 
madera  para  sostener  los  toneles. 

STALE  [stal]  a.  Añejo,  viejo, 
rancio,  añejado  ;  alterado,  deterio- 
rado. To  grow  stale.  Añejarse,  enran- 
ciarse.— s.  1.  Cebo,  atractivo,  ardid, 
treta.     2.  Seducción,   incitamento. 

3.  Ramera,  una  mujer  pública.  4 
Orines :  regularmente  se  dice  de 
los  orines  qne  han  comenzado  a 
corromperse.  5.  Mango.  6.  Cer- 
veza que  lia  principiado  á  volverse 
agria.  7.  Mate  en  el  juego  del 
ajedrez. 

'  To  STALE,  va.  Añejar.  —  vn,. 
Mear,  orinar. 

STALELY  [sta'l  li]  í/(¿.  De  muclic 
tiempo. 
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STALENESS  [sta'1-ncs]  s.  Vejez, 
antigüedad ;  rancidez. 

To  STALK  [stec]  ««.  1.  Andar 
con  paso  uiujestiioso  afcetando  se- 
ñorío. '2.  Ir  ó  caminar  al  lado  ó 
detras  de  un  caballo  puesto  en  tiro. 
8.  Andar  detras  de  un  buey  cazan- 
do ó  estar  dentro  de  uno  tigurado 
j  ara  asegurar  mejor  la  caza. 

STALK,  *.  l.'l'aso  levantado  y 
ijrguUoso.  2.  Tallo,  y)ié,  tronco ; 
hiiblando  do  plantas.  Flotver-stalk, 
Pedúnculo.  Partial  fiower-stalk, 
Podunculillo   ó   pedúnculo  parcial. 

3.  La  parte  del  cañón  en  que  nace 
la  pluma.  4.  Escobajo  de  las  uvas. 
5.  Troncho  de  ciertas  hortalizas. 

STALKING-IIOKSE  Iste'c-ir)- 
hers]  s.  1.  El  caballo  verdadero  ó 
figurado  que  sirve  á  los  cazadores 
para  ocultarse  y  cazar :  en  España  se 
usa  con  el  mismo  objeto  un  buey,  á 
quien  se  da  el  nombre  de  buey  de 
caza,  y  cuando  es  verdadero  y  no 
fingido  con  aros,  se  denomina  pro- 
piamente buey  de  cabestrillo.  2. 
Máscara,  disfraz. 

STALKY  [ste'c-i]  a.  Duro  como 
el  tallo. 

STALL  [stol]  s.  1.  Pesebre.  _  2. 
Puesto,  tienda  portátil,  puestecillo 
de  cosas  para  vender.  3.  Tabanco, 
puesto  público  de  cosas  de  comer 
para  la  gente  pobre.  4.  Silla  ó 
asiento  de  un  prebendado  en  el 
coro.  5.  Stall  at  a  theatre,  Asiento 
le  luneta.  Butcher''s  stall.  Tabla 
le  carnicero.  Go'bbler'^e  stall,  Zapa- 
tería de  viejo. 

To  STALL,  va.  J  n.X.  Encerrar, 
meter  ó  tener  encerrada  ó  atada  al 
pesebre  una  rea  en  el  establo.  2. 
instalar,  investir,  poner  en  pose- 
eion  de  una  cosa.  3.  Vivir,  morar, 
residir. 

STALL-EED  [ste'i-fed]  a.  Ceba- 

STALLION  [stal-yun]  s.  Caballo 
padre,  garañón,  el  destinado  para 
la  monta  de  las  ve^uas. 

ST  ALWORT"[ste'l-wurt].  STAL- 
WORTH  [ste'1-wurt]  a.  1.  Fuerte, 
duro,  firme,  bravo.  2.  Digno  de 
ETuardarse  ó  mantenerse. 

STAMEN  [sta'-menj  s.  Estambre ; 
fundamento. 

STAMIN  [sta'-min]  .?.  Estameña. 

STAMINA  [sta'm-i-na]  s.  pl.  1. 
Los  primeros  principios.  2.  Los 
siSlidos  del  cuerpo  humano.  3. 
(Bot.)  Estambres. 

STAMINEOUS  [sta-mi'n-e-us]  a. 
Lo  que  se  compone  de  estambres. 

To  STAMMER  [sta'm-ur]  vn. 
Tartamudear. 

STAMMERER  [sta'm-ur-ur]  s. 
Tartamudo. 

To  STAMP  [stamp]  va.  y  n.  1. 
Patear,  patalear,  dar  patadas  ó  gol- 
pes con  los  pies  en  el  suelo.  2.  ÍNIa- 
chacar,  moler,  majar.  3.  Estampar, 
señalar  ó  imprimir  una  cosa  en  otra. 

4.  Sellar.  5.  Acuñar.  6.  Andar 
con  mucha  pesadez. 

STAMP,  s.  1.  Cuño,  troquel  para 
sellar  la  moneda.  2.  Cuño,  sello,  la 
señal  ó  marca  que  queda  impresa 
¿n  la  moneda.  3.  Impresión,  mar- 
ca ó  señal  que  deja  una  cosa  que  se 
ístampa  eu  otra  y  la  misma  cosa 
qTie  hace  la  señal.  4.  Imagen  gra- 
bada en  madera  c  metal,  ó.  Es- 
tampa, lámina  impiesa.  6.  Sello  ó 
cniírcíi,  la  seh:d  que  se  pone  en  las 


cosas  que  pagan  derechos.  Stamps, 
Papel  sellado.  Stamp-dutien,  Dere- 
chos (le  papel  sigilado  ó  de  sello.  7. 
Temple,  tcinpí^ramento,  carácter, 
calidad  de  la  indole,  humor  ógenio. 
8.  Laya,  calaña,  indole,  calidad.  9. 
Crédito,  reputación,  estimación. 

ST.VMPER  [sta'mp-ur]  «.  íístam- 
pador;  impresor.  Stamper  ó  stamp- 
ing mill.  Un  pilón  en  el  cual  se 
machaca  el  mineral  antes  de  fun- 
dirlo. 

+STAN  [stan]  La  terminación  an- 
tigua del  superlativo  ingles  ;  como 
Wistan,  El  mas  sabio  ó  sapientísi- 
mo ;  Dunstan,  El  mas  alto. 

To  STANCH  [stqnq]  va.  1.  Res- 
tañar la  sangre.  2.  Estancar  ó  dete- 
ner el  curso  de  alguna  cosa  líquida. 
— vn.  Estancarse,  detenerse. 

STANCH,  a.  1.  Sano,  bien  acon- 
dicionado, en  buen  estado  ;  que  no 
está  roto.  2.  Resuelto,  determina- 
do. 3.  Sano,  el  hombre  sincero  y 
de  biiiaví  'ntencion.  4.  Firme,  se- 
guro, zeloso,  verdadero.  5.  Sólido, 
firme,  permanente. 

STANCHION  [sta'n-/un]  s.  Pun- 
tal, el  madero  que  se  pone  hincado 
en  la  tierra  firme  para  sostener 
las  paredes  ú  otras  cosas.  Stan- 
chions of  a  ship,  (Náu.)  Puntales. 
Quarter  stanchions,  (Náu.)  Cande- 
leros  ó  grampones.  Awning-stan- 
chions. (Náu.)  Candeleros  del  toldo. 
Poop-lantern-stanchions,  (Náu.)  Ar- 
cobotante  del  farol  de  popa.  Stan- 
chions of  the  entering  ropes,  (Náu.) 
Candeleros  del  portalón. 

STANCHLESS  [stq'nq-lesl  a.  Lo 
que  no  se  puede  restañar  ó  detener. 

STANCHNESS  [stq'nq-nes]  s. 
Firmeza,  resolución,  determinación, 
zelo. 

To  STAND  [stand]  vn.  1.  Estar 
en  pié  ó  derecho,  estar  de  pié  ó 
levantado.  2.  Sostenerse,  tenerse 
tieso  ó  firme,  resistir.  3.  Permane- 
cer, quedarse  ó  subsistir  en  algún 
paraje.  4.  Pararse,  detenerse,  ha- 
cer alto,  hacer  mansion  en  algún 
sitio.  5.  Cesar,  pararse,  quedar 
suspenso,  parado  ó  sin  movimien- 
to, suspenderse.  6.  Mantenerse 
firme,  resistir ;  durar.  7.  Subsis- 
tir en  un  estado  fijo.  8.  Tenerse, 
ponerse,  estar  en  cierta  postura.  9. 
Enderezarse  ó  ponerse  de  punta. 
10.  Mantenerse  derecho.  11.  Estar 
situado.  12.  Tener  un  puesto  de- 
terminado con  respecto  a  la  clase  ó 
al  orden.  13.  Persistir,  perseverar. 
14.  Ser  consistente.  15.  Estar,  h.a- 
llarse,  tener,  ser.  1(5.  Estar  satis- 
fecho. 17.  Valer,  tener  fuerza  ó 
valor.  18.  Consistir.  19.  Presen- 
tarse como  candidato  ó  opositor. 
20.  Erizarse  el  pelo. — va.  1.  Aguan- 
tar, sufrir,  llevar  con  paciencia.  2. 
Sostener,  defender,  resistir.  3.  Po- 
seer. To  stand  about.  Rodear,  cer- 
car. To  stand  against.  Oponerse, 
resistir ;  mantenerse  firme  contra 
alguno.  To  stand  h;/.  Sostener,  fa- 
vorecer, ayudar,  auxiliar:  atenerse 
á  una  cosa',  contar  con ;  hallarse  pre- 
sente sin  tomar  parte  en  lo  qiie  se 
hace;  sostenerse  o  apoyarse.  (Náu.') 
Velar.  To  stand  h¡/  ó  to  an  award, 
Sui'etarse  al  juicio  "de  arbitros.  To 
stand  hi/  the  halliards,  (Náu.)  Velar 
la  driza.  To  stand  h}/  the  top-sail 
sheets,  (Náu.)  Velar  los  eseotines. 
To  stand  far  of,  Mantenerse  ó  estar 


lejos.  To  «Uind  for,  Solicitar,  pre- 
tender, presentarse  como  candidato 
ú  opositor;  «•  stener,  defender,  Hei 
del  partido,  opinion,  etc.  de  otro, 
mantener  ó  sostener  uria  o|>inion; 
significar.  To  ftundf.rth,  Adelan- 
tarse, avanzar ;  presentarle.  To 
stand  in.  Costar,  montar,  importar 
tanto  ;  hablando  de  cantidades.  To 
stand  in  a  person''»  light,  Quitar  l:t 
luz  á  alguno,  hacer  sombra,  tantc 
en  el  sentido  recto  como  en  el  figu- 
rado ;  causar  daño  ó  perjuicio  á  al- 
guno. 7o  staml  in  need.  Tener  ne- 
cesidad ó  necesitar.  ío  stand  in 
stead.  Servir,  ser  útil.  To  utand 
treat,  (Fani.)  Convidar,  hacer  el 
gasto.  To  utand  in  shore,  (Náu.) 
Correr  hacia  la  tierra.  To  stand  in 
the  way.  Impedir,  estorbar,  ser  un 
obstáculo.  To  stand  off,  Mantener- 
se á  cierta  distancia,  estar  separado; 
negar,  no  conceder  lo  que  se  desea; 
no  convenir  en  una  cosa ;  no  ser 
amigos,  tener  las  voluntades  des- 
unidas ;  evitar  el  encontrarse  ó  el 
verse ;  hacerse  ó  volverse  atrás ; 
salir  hacia  fuera.  Stand  off.  Hága- 
se V.  allá,  sepárese  V.,  no  se  acer- 
que ó  no  se  arrime  V.  To  statid 
of,  (Náu.)  Andar  c<m  la  proa  hacia 
fuera;  largarse.  To  stand  off  for 
advantage.  Hacerse  atrás  para  tomar 
carrera.  íh  staml  on  end  ó  To  stand 
•upon  an  eml.  Erizarse.  To  standi 
on  tiptoe.  Ponerse  de  puntillas.  To 
stand  on  the  same  tack,  (Náu.)  Cor- 
rer del  mismo  bordo.  To  stand 
onward,  (Náu.)  Correr  ó  proseguir 
en  el  rumbo.  To  stand  out.  Man- 
tenerse firme,  sostenerse  con  reso- 
lución y  firmeza,  resistir,  hacer  fren 
te,  oponerse  abiertamente;  separar- 
se, apartarse  ;  no  convenir,  negar  ó 
no  conceder  una  cosa;  salir  mucho 
una  cosa  de  la  superficie,  formar 
eminencias  ó  protuberancias.  To 
stand  out  of  tiie  way,  Guarecerse, 
guardarse,  zafarse,  escaparse  de  al- 
gún riesgo.  To  stand  to.  Persistir, 
continuar;  mantenerse  fijo  en  una 
resolución.  To  stand  to  the  north, 
(Náu.)  Correr  hacia  el  norte  ó  dar 
la  vela  hacia  el  norte.  To  stand 
godfather  ó  godmother  to  a  child. 
Ser  padrino  o  madrina  de  un  niño, 
sacarle  de  pila.  To  stand  toicards, 
(Náu.)  Acercarse.  To  stand  und^r, 
Sufrir,  sostener.  To  stand  vp,  Le- 
vantarse, alzarse,  ponerse  en  pié ; 
hacer  ó  tbrmar  un  partido  ó  reunion 
para  defender  algo.  To  stand  up 
for,  1.  Defender,  mantener,  soste- 
ner, apoyar.  2.  Personarse  por, 
sacar  la  cara  por.  To  stand  upon. 
Interesar,  concernir,  tocar,  pertene- 
cer ;  estimar,  valuar,  hacer  mucho 
caso  de  una  cosa  ;  picarse  de,  tener 
su  orgullo  en  ;  insistir.  J[>o  tu>t 
stand  upon  ceremonies,  Sin  cumpli- 
mientos, no  gaste  V.  cumplimien- 
tos. To  st<indic¡th.  Acordarse,  con- 
venirse; disputar,  andar  en  contes- 
taciones. To  stand  all  hazard*, 
.\rriosgarlo  todo,  envidar  cT  resto. 
To  stand  gap¡n<7,  Bc^quear.  To 
stand  sentry.  Estar  de  facción  ó  do 
centinela.  To  star^l  still,  'atarse 
quieto  ;  estancarse  el  ncrua.  A«  tM« 
case  stand.'!,  En  el  estado  en  que  ee 
hallan  las  cosas. 

ST.\ND,  .«.  1.  El   pnesto  O  Bitío 
donde  está  uno  esperando.     2.  Po- 
sición, situación,  el  punto  ó  paraje 
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señalado  para  que  alguno  se  ponga 
en  él.  3.  Parada,  pausa  ó  alto,  la 
acción  de  pararse  ó  detenerse.  4. 
Parada,  el  término  de  la  acción  de 
una  cosa.  5.  Oposición,  resistencia. 
6.  Embarazo,  meertidumbre,  per- 
plejidad, irresolución.  7.  El  plin- 
to mas  alto  de  una  cdsa  ó  el  punto 
do  donde  no  puede  pasar.  8.  El 
estado  tijo  de  una  cosaque  ni  puede 
adelantiir  ni  retroceder.  9.  Poinos, 
lo8  codales  eu  que  se  encajan  y  sus- 
tentan los  toneles  en  las  bodegas. 
10.  Velador  para  poner  la  luz.  11. 
Una  especie  de  salvilla  para  servir 
la  bebida.  12.  Estante,  vasar.  13. 
Mesita  de  un  pié.  Cruet-stand,  Ta- 
Ile^  angarillas,  pié  de  las  ampolle- 
tas de  aceite  y  vinagre  que  se  usan 
en  las  mesas.  To  keep  a  stand,  Que- 
darse siempre  en  el  mismo  estado. 
To  put  to  a  stand,  Dejar  suspensa  ó 
en  la  incertidumbre  á  una  persona  ; 
embarazar  ó  poner  obstáculos  en  la 
ejecución  de  una  cosa. 

STANDARD  [sta'nd-urd]  s.  1. 
Estandarte,  insignia  de  la  milicia. 
2.  Patron,  modelo,  dechado,  nor- 
ma, regla  fija.  3.  El  precio  ordina- 
rio de  una  cosa.  4.  Marco  ó  patron 
para  servir  de  norma.  5.  (Náu.) 
Curva  capuchina.  6.  A'rbol  ó  pa- 
lo que  se  queda  en  pié  derecho. 
Standard  ivorh,  Obra  maestra  ó  clá- 
sica. 

STANDAED-BEAEER  [sta'nd- 
urd-bar-ur]  s.  Portaestandarte,  ¡por- 
taguión. 

STANDEE  [sta'nd-url  s.  1.  El 
que  está  de  pié.  2.  A'rbol  que  está 
en  pié  mucho  tiempo. 

STANDEK-BY  [sta'nd-ur-bj]  s. 
Eejiectador,  presente,  mirón;  los 
jircunstantes. 

_STANDER-UP  [sta'nd-ur-up> s. 
£i  defensor  de  algún  partido,  opi- 
nion, etc.  que  se  presenta  volunta- 
.'iamente  á  sostenerlo. 

STANDING  [sta'nd-ii)]  a.  1. 
Permanente,  fijado,  establecido; 
fijo  ó  establecido  permanentemente. 
2.  Duradero,  estable,  constante.  3. 
Estancado,  encharcado,  sin  vertien- 
te ó  sin  salida.  4.  Fijo,  que  no 
puede  moverse  con  facilidad.  5. 
Derecho  ó  en  pié,  levantado,  de 
pie.  Standing  dish.  Plato  orcíina- 
rio,  común,  usual,  de  todos  los  días. 
Standing  army.  Pié  ó  cuerpo  de 
ejército.  Standing  thing,  (Fam.) 
Cosa  de  cajón,  de  estampilla,  usual, 
corriente.  Standing-place,  El  pues- 
to, posición  ó  sitio  señalado  para 
fijarse  una  cosa  ó  para  que  una  per- 
sona se  ponga  en  él.  Standing  lua- 
ter.  Agua  muerta,  remansada,  en- 
charcada ó  estancada,  el  agua  que 
no  corre.  Standing  crust,  La  cor- 
teza sólida  y  firme  de  un  pastel. 
Standing  trees,  Los  árboles  que  que- 
dan en  pié  en  los  montes  después 
de  una  corta.  A  person  of  high 
standing,  Persona  ó  sugeto  de  conse- 
oueucia,  rangr  ó  de  carácter.  (Fam.) 
Sügeto  de  alto  bordo.  6.  (Náu.) 
Muerto,  arraigado.  Standing  rig- 
ging, (Náu.)  Jarcia  muerta. — s.'l. 
Antigüedad,  la  calidad  de  ser  anti- 
guo. 2.  La  duración  largado  algu- 
na cosa.  3.  Posición,  puesto,  sitio 
6  paraje  destinado  jiara  colocarse. 
¿.  El  sitio  ó  paraje  que  tiene  bas- 
tante firmeza  y  solidez  para  poder 
mantenerse  de  pié  en  él.     5.  Clase, 
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carácter  ó  calidad  de  las  personas  ó 
íamilias.  Friends  of  old  standing, 
Amigos  antiguos,  amigos  de  mucho 
tiempo.  We  are  of  the  same  stand- 
ing. Somos  contemporáneos,  ó  so- 
mos iguales. 

STANDISH  [sta'nd-ij]  «.  Escri- 
banía de  mesa. 

STANG,  s.  V.  Perch. 

STANK,  pret.  de  To  Stink. 

STANNAEY  [sta'n-a-ri]  a.  Lo 
que  pertenece  á  las  minas  xí  obras 
de  estaño. — *•.  Mina  de  estaño. 

STANZA  [sta'n-za]  s.  (Poét.) 
Estanciii. 

STAPLE  [sta'-pl]  «.  1.  Emporio 
de  comercio,  el  lugar  á  donde  con- 
curren para  el  comercio  gentes  de 
diversas  naciones.  2.  Escala  ó  lu- 
gar de  depósito,  el  puerto  de  mar 
donde  se  guardan  y  reúnen  las  mer- 
caderías para  llevarlas  á  otros  pun- 
tos. Staple  commodities,  Las  prin- 
cipales manufacturas  ó  géneros  de 
algún  emporio  ó  escala  de  comercio. 
Staple  goods,  Géneros  ó  artículos  de 
consumo  ordinario  ó  corriente.  3. 
Cerradero,  la  chapa  de  hierro  en 
que  se  entra  y  se  asegura  el  pesti- 
llo ó  cerrojo. — a.  Ajustado  ó  esta- 
blecido según  las  leyes  del  comer- 
cio, conformo  á  los  usos  ó  leyes  del 
comercio. 

STAPLEE  [sta'-plur]  s.  Comer- 
cianle. 

STAE  [stqr]  s.  1.  Estrella,  uno 
de  los  cuerpos  luminosos  que  pare- 
cen en  el  cielo  de  noche.  Shooting 
stars,  Estrellas  ei'rantes  ó  volado- 
ras. 2.  Estrella,  hado,  suerte,  des- 
tino. 3.  (Fort.)  Estrella,  fortín  de 
cainpaña.  4.  Cruz,  placa,  la  insig- 
nia honorífica  que  llevan  los  caba- 
lleros de  varias  órdenes.  5.  Aste- 
risco, marca  de  remisión  ó  cita  en 
los  libros.  Star-fish,  Especie  de 
asterio  ó  estrella  de  mar.  Star  of 
Bethlehem.,  (Iíot.">  Leche  de  gallina. 

STAE-APPLE  [stqr-ap-1]  s. 
(Bot.)  Estrella. 

STAEBOAKD  [stq'r-bord]  s. 
(Náu.)  Estribor,  el  costado  derecho 
de  un  navio. 

STAECH  [stqrq]  s.  Almidón. 

To  STAECH,  va.  Almidonar, 
atiesar,  la  ropa  blanca  con  almidón. 

STAE -CHAMBEE  [stq'r-qam- 
bur]  s.  Un  tribunal  criminal  que 
hubo  antiguamente  en  Inglaterra, 
llamado  por  algunos  de  los  escrito- 
res antiguos  españoles  cámara  es- 
trellada. 

STAECHED  [stqrqt]  a.  1.  Almi- 
donado. 2.  Tieso,  nlmianiente  gra- 
ve y  circunspecto. 

STAECHEE  [stq'rq-ui-]  s.  Almi- 
donador  ó  almídonadora. 

STAECHLY  [stq'rq  lij  a*/.  Tiesa- 
mente, fuertemente ;  con  afecta- 
ción. 

STAECHMAKEE  [stq'rq-mac- 
m-]  .s.  Almidonero,  el  que  hace  al- 
midón. 

STAEOHNESS  [stq'rq-nesl, 
STAECH  EDNESS  [stq'rq-ed-nes] 
s.  Tesura,  gravedad  demasiada  y  con 
afectación. 

To  STAEE  [star]  va.  y  n.\.  Cla- 
var ó  fijar  la  vista,  encararse  con  al- 
guno. 2.  Salir  una  cosa  en  la  su- 
perficie de  ctra.  3.  Hacer  que  uno 
haga  ó  deje  de  hacer  algo  por  me- 
dio de  miradas  fijas  y  penetrantes; 
mirar  de  fijo.     To  stare  iti  the  face, 


Dar  en  cara  ó  en  los  ojos,  saltar  á 
los  ojos,  venirse  á  los  ojos,  ser  tan 
claro  como  la  luz  del  día,  ser  una 
cosa  tan  clara  que  no  se  puede  ne- 
gar. 

STAEE,  s.  1.  Mirada  fija,  la  a»-- 
cion  de  clavar  la  vista  hacia  un  ob- 
jeto ;  sorpresa.  2.  (Orn.)  Estos - 
niño. 

STAEEE  [sta'r-ur]  s.  El  que  cla- 
va la  vista  en  algún  objeto. 

STAE-GAZEE  [stq'r-gaz-ur]  c. 
Astrónomo,  astrólogo :  dícese  fct- 
desprecio. 

STAE-GAZING  [stq'r-gaz-ir)]  s. 
El  acto  de  mirar  á  las  estrellas. 

STAEK  [stqrcl  a.  1.  Fuerte, 
áspero,  tieso.  2.  Mero,  simple,  pu- 
ro.— Starh,  como  adverbio,  se  usa 
solo  familiarmente  para  aumentar 
la  fuerza  de  la  palabra  á  que  se  jun- 
ta. He  is  starh  mad,  Está  remata- 
damente loco  ó  es  un  loco  remata- 
do, líe  tras  stark  naked,  Estaba 
completamente  desnutlo.  TTie  lest 
is  stark  nu'uqht,  Lo  mejor  no  vale 
nada  ó  no  vale  un  comino. 

+STAEKLY  [stq'rc-lij  ad.  Tiesa- 
mente, fuertemente  ;  totalmente, 
del  todo. 

STAELESS  [stq'r-les]  a.  Sin  es- 
trellas ;  lo  que  no  recibe  la  luz  de 
las  estrellas. 

STAELIGHT  [stq'r-ljt]  s.  Luz 
de  las  estrellas. — a.  Estrellado.  Star- 
light night,  Noche  estrellada  ó  muy 
clara. 

STAELIKE  [stq'r-lic]  a.  Estre- 
llado, lustroso,  brillante,  radiante 
como  una  estrella  ó  como  las  estre- 
llas. 

STAELING  [stq'r-lig]  s.  1. 
(Orn.)  Estornino.  2.  El  ángulo  ó 
esquina  del  estribo  de  un  puente. 

STAE-PAVED  [stq'r-pavd]  a. 
Sembrado  ó  lleno  de  estrellas,  es- 
trellado. 

STAE-PEOOF  [stq'r-pnuf]  a. 
Lo  que  no  puede  ser  atravesado  por 
la  luz  de  las  estrellas. 

STAEEED  [stqrd]  a.  Estrellado, 
lleno  de  estrellas  ■  adornado  de  es- 
trellas ;  afortunado. 

STAEEING  [stq'r-ii)],  STAEEY 
[stq'r-i]  a.  Estrellado. 

STAESHOOT  [stq'r-;uit]  s.  Eayo 
de  estrella. 

STAESHOT  [stq'r-Jot]  s.  (Art.) 
Balas  de  iluminación. 

STAESTONE  [stq'r-ston]  -s.  Pie- 
dra de  estrella,  especie  de  fósil. 

STAEWOET  [stq'r-wurt]  8. 
(Bot.)  Estrellada. 

To  STAET  [stqrt]  vn.  1.  Sobre- 
cogerse, sobresaltarse,  asustarse, 
estremecerse,  conmoverse  siibita- 
mente  por  alguna  pasión.  2.  Mo- 
verse con  ligereza.  S.  Saltar,  dar 
un  salto,  levantarse  de  repente.  4. 
Desviarse,  apartarse.  5.  Principiar 
la  carrera ;  emprender  cualquier 
negocio  ;  coger  ó  tomarla  delantera. 
— va.  1.  Sobrecoger;  asustar.  2. 
Ojear  ó  espantar  la  caza.  8.  Susci- 
tar, mover  por  primera  vez  ó  remo- 
ver alguna  especie  ó  cuestión  ;  pro- 
jioner.  4.  Descubrir,  inventar.  To 
start  back,  Saltar  hacia  atrás,  'lo 
start  from,  Apartarse  repentina- 
mente de  una  cosa  ó  de  lo  que  se 
estaba  tratando.  To  start  out,  Prin- 
cipiar á  hacer  una  cosa.  To  start  up, 
Ijcvantarse,  ponerse  derecho ;  el-j- 
varse  ;  salir  á  luz  alguna  cosa  de 
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"epentc.  Starting -holt,  (Náu.)  Bo- 
tador. 

START,  s.  1.  Sobresalto,  temor, 
susto  repentino  ó  de  una  impresión 
imprevista  j  estremecimiento,  tem- 
blor, agitación  repentina.  2.  Des- 
vio, esguince,  la  acción  de  apartar- 
Be  de  pronto  para  evitar  un  encuen- 
tro imprevisto.  3.  l'mpetn,  arran- 
qie,  pronto  de  alguna  pasión  ó  del 
gi^nio;  arrebato,  capriclio,  estampi- 
da, 4.  Arranque,  la  acción  de  par- 
tir de  carrera  para  proseguir  cor- 
rienao.  5.  La  acción  de  comenzar 
repentinamente  cualquier  acto  ó  mo- 
vimiento. 6.  (Prov.)  ('ola.  7.  (Prov.) 
Un  mango  largo.  To  get  the  start, 
Coger  la  delantera.  B¡/  starts,  A' 
saltos  ;  por  capricho.  By  fits  and 
starts,  A'  saltos  y  corco'bos.  To 
give  a  start,  Asustar,  dar  un  susto. 

STARTER  [stq'rt-ur]  s.  1.  El 
que  salta.     2.  El  que  se  vuelve. 

STARTING  [stq'rt-iij]  s.  Susto, 
espanto,  sobresalto,  estremecimi- 
ento. Star  ting -hole,  Subterfugio. 
Starting -place  ó  Starting-post,  La 
barrera  de  donde  se  arranca  á  cor- 
rer. 

STARTINGLY  [stq'rt-ig-li]  ad. 
Arrebatadamente,  con  arrebato ; 
por  capricho  :  á  saltos. 

STAKTISH  [stci'rt-ij],  START- 
LISH  [stq'rt-lij]  «.(Fam.)  Espan- 
tadizo, asustadizo ;  instable. 

To  STARTLE  [stq'r-tlj  vn.  So- 
bresaltarse, sobrecogerse,  temblar 
de  miedo ;  estremecerse  de  repen- 
te.— va.  Espantar,  asustar. 

STARTLE,  s.  Espauto  ó  susto 
repentino. 

tSTARTUP,  s.  V.  Upstabt. 

To  STARVE  [stqrv]  vn.  1.  Ser 
muy  pobre  ó  Lailarse  sumido  en 
la  miseria.  2.  (Des.)  Perecer. — va. 
1.  Matar  de  hambre  ó  de  frió.  2. 
Sujetar  á  una  persona  por  hambi'e. 
8.  Amilanar,  privar  de  fuerza  ó  vi- 
gor. To  starve  for,  of,  ó  with  hun- 
ger, Perecer  de  hambre.  To  starve 
for  ó  with  cold.  Perecer  de  frió. 

STARVELING  [stq'rv-lig]  s.  El 
animal  extenuado  por  falta  de  ali- 
mento ó  muerto  de  hambre. — a. 
Hambriento,  muerto  de  hambre, 
extenuado. 

+STATARY  [sta'-ta-ri]  a.  Fi- 
jado, señalado. 

STATE  [stat]  s.  1.  Estado,  cir- 
cunsta;'c¡as,  condición,  ser  actual  ó 
disposición  en  que  se  haUa  ó  consi- 
dera una  persona  ó  cosa.  2.  Esta- 
do, orden,  clase,  gerarquía  ó  cali- 
dad de  las  personas  que  componen 
un  cuerpo  político.  3.  Estado,  el 
euerfio  politico  de  una  nación.,  4. 
Estado,  el  pais  ó  dominio  de  algún 
príncipe.  5.  Tren,  fausto,  pompa, 
grandeza.  6.  Trono,  dosel,  el  asien- 
to real  usado  en  los  actos  de  ceremo- 
nia majestuosa.  7.  El  gobierno  ci- 
vil, en  contraposición  al  eclesiásti- 
30.  8.  Los  sugetos  principales 
de  que  se  compone  el  gobierno. 
State-affairs,  Negocios  públicos, 
negocios  ó  asuntos  de  estado.  To 
lie  in,  state.  Estar  de  cuerpo  pre- 
eente. 

To  STATE,  va.  1.  Ajustar,  nrre- 
srlar.  2.  Representar,  proponer.  3. 
t'rcsentar  una  cosa  á  la  vista  con 
tocias  sus  circunstancias. 

STATELINESS  [sta't-li-nes]  s. 
1.  Grandeza,  majestad,  aparato  ma- 


jestuoso, dignidad.  2.  Fausto  ó 
pomtia  afectada;  altivez. 

STATELY  [8ta't-li]  a.  Augusto, 
sublime,  _  majestuoso,  mairiiifieo, 
elevado  ;  imperioso. — ad.  (Poc.  us.) 
Majestuosamente,  suntuosamente. 

STATEMENT  [sta't-ment]  *.  1. 
Estado,  razón,  maniñesto,  e.vposi- 
eíon.  2.  Resumen,  relación,  nota. 
3.  Representación,  narración,  rela- 
ción, cuenta.  4.  Cuenta  y  razón. 
5.  (For.)  Relato. 

STATESMAN  [sta'ts-man]  «. 
Estadista,  político. 

STATES  WOMAN  [sta'ts-wum- 
an]  sf.  La  mujer  que  se  mezcla  en 
materias  de  estado. 

STATIC,  STATICAL  [sta't-ie, 
al]  a.  Estático. 

STATICS  [sta't-ics]  .<!.  Estática, 
la  ciencia  que  trata  del  peso  de  los 
cuerpos  graves. 

STATION  [sta'-Jun]  s.  1.  La 
acción  de  estar  en  pié.  2.  Descan- 
so, quietud,  reposo.  3.  Parada, 
descansadero.  4.  El  puesto  donde 
se  coloca  alguno.  5.  (Ast.)  Esta- 
ción de  los  planetas.  6.  (Náu.) 
Apostadero.  7.  Oficio,  empleo, 
puesto,  destino.  8.  Estación,  el 
estado  actual  de  una  cosa,  situa- 
ción, posición,  postura.  9.  Clase, 
calidad,  grado,  condición,  carácter. 
Station-house,  1.  La  prevención  ó 
cuartel  que  hay  en  cada  barrio  en 
donde  están  de  guardia  los  minis- 
tros de  la  policía  de  él.  2.  El  des- 
pacho ú  oficio  donde  paran  los 
ierro-carriles,  diligencias,  &c.  3. 
Missionary  station.  La  misión  ó  re- 
sidencia de  los  misioneros. 

To  STATION,  va.  Apostar,  dis- 
poner, colocar. 

STATIONARY  [sta'-Jun-a-ri]  a. 

1.  (Ast.)   Estacionario,    estacional. 

2.  Fijo,  sin  movimiento.  3.  Esta- 
cional. 

STATIONER  [sta'-/un-m-]  «. 
Librero,  librero-papelero,  el  que 
vende  libros,  papel,  tinta,  lacre  y  de- 
mas  cosas  necesarias  para  escribir. 

STATIONERY  [sta'-Jun-er-i]  í. 
Toda  especie  de  papel  y  demás 
avios  necesarios  para  escribir. 

tSTATIST  [sta'-tist]  s.  Esta- 
dista. 

STATUARY  [sta't-yvi-a-ri]  .<!. 
Estatuaria ;  estatuario,  escultor. 

STATUE  [sta't-yiil  s.  Estatua. 

To  STATUE,  va.  Poner,  colocar, 
ordenar. 

STATURE  [sta't-yqr]  s.  Estatu- 
ra, altura,  talla,  tanumo. 

STATUTABLE  [sta't-yii-ta-Wl 
a.  Seffun  estatuto,  lev  ó  resUimento. 

STATUTE  [sta't-yii,t]  s.  Estatu- 
to, ley,  pragmática,  decreto,  regla- 
mento. 

STAUNCH  fstqnql  a.  (Náu.) 
Sano  de  quilla  y  costados.  V. 
Stanch. 

To  STAVE  [stav]  va.  1.  Hacer 
pedazos  una  cosa;  astillar  ó  hacer 
astillas.  2.  Poner  pasos  ó  palos  á 
una  escalera  portátil.  3.  Desca- 
bezar algún  barril  ó  tonel  para  des- 
ocuparlo.—  vn.  (Desús.)  Combatir 
ó  pelear  con  palos  ó  apalearse.  To 
stave  of.  Desviar,  apartar,  separar. 
To  stare  and  Uiil,  Separar  á  los 
perros  cuando  riñen  dándoles  de 
palos  V  tirándolos  de  la  cola. 

STAVES  [stavz]  *.  pl.  de  Staff. 
1.  Duelas  de   barril.      Stav(s  and 


heading,  Duela»  y  fondos.    2.  (Art.) 
Varales. 

STAVESACRE  [sta'vz-a-cur]  «. 
(Bot.)  EsjHiela,  albarraz. 

STAY  ¡slaj  s.  1.  Estancia,  man- 
sion. /  shill  make  Hoine  hUhj  in 
London,  Me  detenrlré  algo  cu  ly'ip.- 
dres.  2.  Parada ;  descanso.  3. 
Embarazo,  impedimento,  obstáculo. 
4.  Espera,  prudencia,  cautela,  rí>- 
scrva.  ").  Puntal.  C.  Ajioyo,  sos- 
ten. 7.  E\  estado  fi_jo  de  uña  cosa. 
8.  La  firmeza  de  carácter.  9.  (Náu.) 
Estay,  Cabo  grueso  que  sirve  jiara 
sostener  un  [lalo  ó  mastelero  por  la 
parte  delantera.  Mnin-stay,  íNáu.) 
Estay  mayor.  Fore-sUiy,  (Náu.) 
Estay  de  trinquete.  Mnin-top-iitay, 
(Náu.)  Estay  del  mastelero  mayor. 
Fore-top-sUty,  (Náu.)  Estay  del 
velacho.  The  ship  missed  stay», 
(Náu.)  El  navio  ha  faltado  de  virar. 
Stny-sails,  (Náu.)  Velas  de  estay. 
Stay-sail-sheets,  (Náu.)  Escotas  de 
las  velas  de  estay.  Back-stays, 
(Náu.)  Brandales.  Preventer-sUjy, 
(Náu.)  Falso  estay,  contraestay. 
Make  no  stay,  No  se  detenga  V.'7 
st^jod  at  a  stay.  Estaba  yo  parado, 
estaba  detenido,  estaba  dudandc 
que  hacer. 

To  STAY,  vn.  1.  Quedarse,  per- 
manecer, estarse,  continuar  en  el 
mismo  sitio,  en  el  mismo  estado  <'■ 
en  la  misma  situación.  2.  Parar  ó 
pararse,  cesar  en  el  movimiento  6 
en  la  acción,  no  pasar  adelante.  5. 
Tardar,  detenerse.  4.  Aguardar-^e. 
esperarse. — va.  1.  Parar,  detener  < 
impedir  el  movimiento  ó  accioij  dv 
otro.  2.  Contener,  reprimir,  fl 
Aplacar,  aquietar.  4.  Detener  í 
contener  la  acción  ó  efecto  de  unr 
cosa.  ó.  Sostener,  apoyar.  To  stat 
away.  Estar  ausente,  no  parecer. 
TÍ  stay  for,  Aguardar  ó  esperar  » 
uno.  To  stay  from.  Impedir  Ir. 
acción  ó  efecto  de  una  cosa;  sepa 
rar;  torcer  ó  hacer  torcer  el  cami- 
no. To  stay  a  ship,  (Náu.)  Arri 
bar. 

STAYED  [stad]  a.  Fijo,  perma- 
nente, inmutable.     V.  Staid. 

STAYEDLY  [sta'd-li]  ad.  (Poc. 
us.)  Juiciosamente,  gravemente, 
con  gravedad  v  cordura. 

STAYEDNESS  [sta'd-nes]  «. 
Asiento,  compostura,  gravedad, 
seriedad.     V.  Staidness. 

STAYER  [sta'-ur]  s.  El  que  per- 
manece, se  queda  ó  está  quieto  en 
una  parte  ;  el  Que  para  ó  detiene  ; 
el  que  apova  ó  íavorece. 

STAYLACE  [sta'-las]  s.  Cordon 
de  aiustador  ó  de  corsé. 

STAYS  ístaz]  s.pl.  1.  Corsé,  cor- 
pino, justillo,  ajustador.  2.  Cual- 
quier cosa  que  sostiene  á  otra  y  la 
hace  permanecer  extendida  ó  de- 
reclu».     8.  (Náu.)  Apostadero. 

STEAD  [stodl  .<.  1.  Lugar,  sitio, 
paraje.  2.  Auxilio,  ayuda.  S. 
Cama,  armazón  de  c;una.  V.  Bed- 
stead. To  stand  in  stead.  Ser  útil, 
servir  una  cosa  para  lo  que  se 
quiere  destinarla. 

+To  STEAD,  va.  1.  Ayudar, 
auxiliar,  asistir.  2.  Ocupar  el 
puesto  de  otro. 

STEADFAST  Tste'd-fast]  a.  1. 
Fijo,  firme,  estable,  permanente, 
sólido.  2.  Constante,  inmutable. 
3.  Resuelto,  dotormiuado. 

STEADFASTLY     [ste'd-fa.it-ü"' 
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ad.  Firmemente,  con  constancia, 
oon  resolución.  IJe  fixed  his  eyes 
tteadfastly  on  her,  El  estuvo  con  los 
ojos  clavados  en  ella. 

STEADFASTNESS  fste'd-fast- 
nes]  s.  1.  Inniutabilidacl,  estabili- 
dad.    2.  Firmeza,  constancia. 

STEADILY  [ste'd-i-li]  ad.  Fir- 
memente ;  invariablemente. 

STEADINESS  [ste'd-i-nes]  s.  1. 
firmeza,  la  segundad  en  que  se 
baila  una  cota  que  no  falsea  ni  se 
mueve ;  estabilidad.  2.  Firmeza, 
entereza,  constancia.  3.  Consis- 
tencia. 

STEADY  [ste'd-i]  a.  1.  Firme, 
fijo,  seguro,  asegurado.  2.  Juicioso, 
formal,  asentado,  prudente.  8. 
Firme,  constante,  no  variable. 

To  STEADY,  va.  Hacer  firme, 
sostener,  fijar  alguna  cosa. 

STEAK  [stac]  s.  La  tajiída  de 
carne  cocida  ó  asada.  Beef-steak, 
Lonja  de  carne  soasada,  salcochada 
ó  sancochada. 

To  STEAL  [std]  ta.  y  n.  \. 
Hurtar,  pillar,  estafar,  robar  con 
tretas  y  engaños.  2.  Introducirse 
clandestinamente  ó  sin  ser  obser- 
vado. 3.  Colarse,  escabullirse,  es- 
capar sin  ser  visto.  4.  Kobar  ó 
atraer  con  eficacia  y  como  violenta- 
mente el  afecto  ó  ánimo.  To  steal 
(Hvay  from,  Quitar  del  medio,  hacer 
desaparecer,  ocultar,  esconder. 

STEALER  [ste'1-urj  s.  Ladrón, 
el  que  roba  ó  hurta. 

STEALINGLY  [ste'l-iíj-li]  ad. 
Furtivamente,  ocultamente,  secre- 
tamente. 

STEALTH  [stelt]  s.  Hurto,  con- 
trabando. Jiy  stealth,  A'  hurta- 
dillas, á  escondidas,  de  oculto. 

STEALTHY  [stelt-i]  a.  Furtivo, 
hecho  de  oculto  ó  á  escondidas. 

STEAM  [stem]  s.  Vapor,  vah(f  ó 
humo  que  exhala  todo  cuerpo  hú- 
medo que  se  calienta.  6team-en- 
ains.  Máquina  de  vapor. 

To  STEAM,  m.  y  n.  1.  Vahear, 
echar  de  si  vaho  ó  vapor.  2.  Eva- 
porarse ó  reducirse  á  vapor.  3. 
Exlialar ;  evaporar. 

fSTEAN  [sten]  s.  Una  jarra  de 
barro. 

STEED  [sted]  s.  Caballo  de  re- 
galo. 

STEEL  [stell  s.  1.  Acero,  especie 
de  hierro  ;  eslabón.  2.  Acero,  arma 
blanca,  espada.  3.  Acero,  medica- 
mento de  acero  preparado  de  diver- 
sas maneras.    4.  Dureza. 

To  STEEL,  va.  1.  Acerar,  poner 
acero.  2.  Fortalecer,  endurecer, 
hacer  mas  firme. 

tSTEELY  [stel-i]  «.  1.  Acerado, 
con  acero  ó  de  acero.  2.  (Poét.) 
Acerino,  de  acero  ó  perteneciente  á 
este  metal.  3.  Fuerte,  inflexible, 
firme,  duro.  Steely  heart,  Cora- 
xon  de  acero,  corazón  de  bronce. 

STEELYARD  [stcl-yqrd]  s.  Ro- 
mana, especie  de  peso  de  brazos 
dcííignales. 

+STEP:N,  s.  V.  Stean. 

STEEP  [step]  a.  Escarpado,  ás- 
fjero,  escabroso ;  derecho,  pino, 
rápido. — n.  Precipicio,  despeñade- 
ro, altura  ó  cuesta  muy  difícil  de 
■snbir. 

ro  STEEE',  va.  Empapar,  pene- 
trar con  algún  liqíido.  Stecpinij- 
tuh,  (Ñau.)  Tica  de  desalar.  Üteep- 
ing-trvugh,  El  sitio  donde  los  cer- 
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veceros  echan  la  cebada  para  en- 
tallecer. 

STEEPING  [ste'p-ir)]  s.  Moja- 
dura. 

STEEPLE  [ste'-pl]  s.  Torre,  cam- 
panario. Steeple- house,  Término 
con  que  por  desprecio  llaman  los 
disidentes  en  Inglaterra  á  las  igle- 
sias de  la  religion  anglicana,  porque 
son  las  únicas  que  pueden  tener 
campanarios. 

STEEPLED  [ste'-pld]  a.  Con 
torre  ó  campanario. 

STEEPLY  [ste'p-li]  ad.  En  de- 
clive, escarpado,  áspero. 

STEEPNESS  [ste'p-nes]  s.  Pre- 
cipicio ;  altura,  cerro  ó  pendiente 
escarpada. 

STEEPY  [ste'p-i]  a.  Enriscado, 
escarpado. 

STEER  [ster]  s.  Novillo,  novi- 
Ijeio. 

To  STEER,  va.  (Náu.)  Gobernar, 
guiar  ó  dirigir  el  rumbo  ó  la  em- 
barcación. Steering-wheel,  (Náu.) 
Rueda  del  timón. — vn..  Navegar, 
andar,  gobernar  bien  ó  mal  una 
nave. 

STEERAGE  [ste'r-aj]  s.  1.  Go- 
bierno, dirección  ;  la  acción  de  go- 
bernar ó  dirigir.  To  have  steerage- 
ivay,  (Náu.)  Tener  salida  para  go- 
bernar. 2.  (Náu.)  Antecámara  de 
un  navio,  rancho  de  la  gente. 
Steerage-  passenger,  Pasajero  de 
proa,  de  bodega,  ó  de  combes. 

STEER  SMAN  [ste'rz-man], 
STEERS  MATE  [ste'rz-mat]  s. 
(Náu.)  Piloto,  timonel,  timonero. 

STEEVING  [ste'v-ir)]  s.  (Náu.) 
Elevación  demasiada  del  bauprés. 

STEGANOGRAPHY  [steg-a- 
no'g-ra-fi]  s.  Esteganografía,  el 
arte  de  escribir  en  cifras  conveni- 
das de  modo  que  solo  lo  entienda 
aquel  á  quien  se  escribe. 

STEGNOTIC  [steg-no't-ic]  a. 
Astringente. 

STELLAR  [ste1-ur]  a.  Astral, 
estrellar. 

STELLATE  [stel-at]  a.  Estrella- 
do, estrellar. 

STELLATION  [ste-la'-Jun]  s. 
Rayo  de  estrella. 

STELLIFEROÜS  [ste-U'f-ur-us] 
a.  P-stelífero. 

■ISTELLIONATE  [stea-yun-at] 
s.  (For.)  Estelionato,  el  delito  que 
comete  el  que  vende  una  finca  como 
libre  no  siéndolo. 

STEM  [stem]  .<í.  1.  Vastago,  tallo, 
renuevo.  2.  Estirpe,  parentela.  3. 
(Náu.)  Branque  ó  roda,  un  pedazo 
circular  de  madera  en  el  cual  se 
unen  los  costados  del  bajel  por  la 
parte  delantera. 

To  STEM,  va.  1.  Cortar  la  cor- 
riente ;  atravesar  algún  espacio  de 
agua  ó  navegar  en  contra  de  la  cor- 
riente, ir  contra  viento  ó  marea.  2. 
Oponerse  á  la  corriei.  e  ó  á  las  opi- 
niones mas  recibidas.  To  stem  the 
torrent,  Detener  el  torrente.  To 
stem  the  tide,  (Náu.)  Rendir  la 
marea. 

STEMPLES  [ste'm-plz]  s.  pl. 
Asnados,  los  maderos  gruesos  con 
que  se  aseguran  de  trecho  en  trecho 
los  costados  de  la  mina. 

STEMSON  [ste'm-sun]  s.  (Náu.) 
Contraroda,  trabazón  de  palos  fuer- 
tes que  asegnra  la  roda  del  navio. 

STENCH  [stenq]  s.  Hedor,  he- 
diondez. 


To  STENCH,  va.  Heder  ó  hacei 
que  una  cosa  hieda  mal. 

STENCILLING  [ste'n-sil-ig]  s 
El  arte  de  hacer  papel  pintado. 

STENOGRAPHY  [stc-no'g-ra- 
fi]  s.  Taquigrafía  ó  taqueografía. 
V.  Short-hand. 

STENTOROPHONIC  [sten-to- 
ro-fo'n-ic]  a.  Lo  que  suena  ó  re- 
tumba mucho.  Stentorophonic  tube. 
Bocina. 

To  STEP  [step]  vn.  1.  Dar  un 
paso.  2.  Adelantar,  avanzar,  3. 
Andar,  pasear,  dar  una  vuelta.  To 
step  after.  Seguir  ó  ir  detras.  To 
step    aside.    Desviarse,     apartarse, 

Sonerse  á  un  lado.  To  step  back, 
Retroceder,  volver  atrás  ;  volver  ó 
tornar  el  pensamiento  hacia  lo  pa- 
sado. To  step  down.  Bajar,  des- 
cender. To  step  forth.  Presentarse 
resueltamente ;  ir  andando  con 
pasos  mesurados  ó  muy  poco  á 
poco.  To  step  in,  Entrar,  venir  de 
repente,  ocurrirse  á  la  imaginación. 
To  step  into  an  estate.  Heredar  una 
hacienda  ó  nna  posesión.  To  step 
out.  Salir.  To  st^p  over.  Atravesar, 
pasar  de  una  parte  á  otra.  To  step 
up,  Subir. 

STEP,  s.  1.  Paso,  la  acción  de 
andar  el  espacio  ó  distancia  que 
naturalmente  se  adelanta  de  un 
pié  á  otro,  y  el  mismo  espacio.  2. 
Paso,  este  mismo  espacio  tomado 
como  medida.  3.  Paso  ó  escalón, 
el  peldaño  de  escalera.  4.  Paso,  uu 
espacio  muy  corto.  5.  Escalón,  e 
grado  á  que  se  asciende  en  la  con- 
secución de  una  cosa  ó  el  paso  y 
modo  con  que  alguno  adelanta  en 
lo  que  desea.  6.  Paso,  el  adelanta- 
miento que  se  hace  eu  cualquiera 
cosa.  7.  Paso,  la  huella  que  queda 
impresa  al  andar.  8.  Paso,  el  mo- 
do de  andar,  9,  Paso,  el  modo 
de  vida  de  alguno  ó  su  conducta. 
Steps,  pl.  Pasos,  pisadas,  diligenciaa 
para  la  prosecución  de  algún  nego- 
cio. Step  of  a  mast,  (Ñau.)  Car- 
linga, Jiy  such  steps.  Por  tales  me- 
dios. Step  en  composición  tiene  la 
significación  de  parentesco  de  afini- 
dad, como  Stepfather,  Padrastro. 
Step-mother,  Madrastra.  Step-son, 
Hijastro.  Step-daitghter,  Hijastra. 
Step-hr other,  Medio  hermano.  Step- 
sister, Media  hermana. 

STEPDAME,  s.  V.  Stepmother. 

STEPPING-STONE  [ste'p-ig- 
ston]  s.  Piedra  que  se  pone  para 
pasar  alcun  charco  ó  lodazal. 

STERCORACEOUS  [stur-co-ra'- 
Jus]  a.  Estercoráceo,  lo  que  per- 
tenece al  estiércol. 

tSTERCORATION  [stur-co-ra'- 
/un]  s.  Estercolamiento,  estercola- 
dura, abono. 

STEREOGRAPHY  [ster-e-o'g- 
ra-fi]  s.  Estereografía,  el  arte  de  re- 
presentar los  sólidos  sobre  un  plano, 

STEREOMETRY  [ster-e-o'm-e- 
tri]  s.  Estereométria,  el  arte  de  medif 
los  sólidos. 

STEREOTYPE  [ste'r-e-o-tip]  «. 
1.  Estereotipia,  el  arte  de  preparar 
moldes  ó  planchas  sólidas  para  im- 
primir. 2.  El  molde  ó  plancha  es- 
table con  que  se  estereotipa. 

To  STEREOTYPE,  va.  Estereo- 
tipar, imprimir  con  planchas  firmes 
y  estables  en  lugar  de  las  comunes 
hechas  con  letras  sueltas. 

STEREOTYPE,  STEREOTYPIC 
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[ster-e-o-ti'p-ic]  a.  Estereotípico,  lo 
perteneciente  á  In  estereotipia. 

STP:RE0TYPER  [ste'r-e-o-típ- 
ur|  s.  "El  que  hace  las  planchas  pura 
estereotipar. 

STEREÜTYPOGRAPHER  fstor- 
E-o  tj-po'g-ru-fur]  s.  El  iin[)resor 
lue  estereotipa. 

STEREOTYPOGRAPIIY  [ster- 
'  <D-ti-po  g-ra-fi  I  s.  Estereotipa  ó 
estereotipia,  el  arte  de  estereotipar. 

STERILE  [ste'r-il]  a.  Estéril,  in- 
fructuoso. 

STERILITY  [ste-ri'1-i-ti]  s.  Este- 
rilidad. 

To  STERILIZE  [ste'r-il-iz]  va. 
Esterilizar. 

STERLING  [stu'r-lril  a.  1.  Es- 
terlin,  epíteto  por  el  cual  se  dis- 
tintrue  la  moneda  gcnuina  de  Ingla- 
terra. 2.  Genuino,  hecho  á  ley, 
puro,  verdadero. — .•;.  1.  Moneda  es- 
terlina ó  inglesa.  2.  Ley  de  la  mo- 
neda. 

STERN  [sturn]  a.  Austero,  Juro, 
rígido,  severo,  inflexible,  cruel. — s. 
1.  (Náu.)  Popa,  el  remate  posterior 
de  un  bnjeL  Stern-/ad,  (Náu.) 
Codera.  S^uare-stern,  (Náu.)  Popa 
llana.  Pinh-stern,  (Náu.)  Popa 
de  pinque.  SUrn-frame,  (Náu.) 
Cuaderna  de  popa  ó  del  cuerpo 
popes.  Stern-gallery,  (Náu.)  Jar- 
dines de  popa.  Stern-ports,  (Náu.) 
Portas  de  guarda-timon.  Stern- 
fo<tt,  (Náu.)  Codaste.  SUrn-way, 
(Náu.)  Reculo.  2.  Cargo,  puesto, 
empleo.  3.  La  parte  ó  extremidad 
posterior  de  cualquiera  cosa,  cola. 

+STERNAGE,  s.  V.  Steerage. 

STERNLY  [stu'rn-li]  ad.  Auste- 
rnnsente,  severamente,  rigurosa- 
mente. 

STERNNESS  [stu'rn-nes] ».  Aus- 
teridad, severidad,  rigor,  dureza, 
aspereza  de  genio. 

STERNUM  [stu'r-num]  s.  (Anat.) 
Esternón,  un  hueso. 

STERNUTATION  [stur-mi-ta'- 
fun]  .?.  Estornudo. 

STERNUTATIVE  [stur-m^'-ta- 
tiv]  a.  (Poco  usado.)  Estornutato- 
rio, lo  que  liace  estornudar. 

STERNUTATORY  [stur-im'-ta- 
to-ri]  8.  Estornutatorio,  el  medica- 
mento que  hace  estornudar. 

To  STEW  [stq,]  va.  Estofiír,  ha- 
cer el  guiso  que  se  llama  estofado. 
To  steio  lieef,  Mechar  ó  estofar  vaca. 

STEW,'í.  1.  Estufa,  aposento  re- 
cogido y  abrigado  al  que  se  da  calor 
artificialmente.  2.  Burdel,  lupanar. 
3.  Ramera.  4.  Estanque  ó  vivero 
para  mantener  y  criar  pescado.  5. 
Carne  estofada.  Steiv-pan,  La  ca- 
zuela ó  cacerola  donde  se  estofa  la 
carne. 

STEWARD  [stii'-urd]  s.  Mayor- 
domo, administrador.  Steward  of 
a  farm,  (Cuba)  Mayoral.  Steward 
of  a  dinner,  etc.,  Comisionado,  en- 
cargado, diputado  de  un  convite, 
función,  etc.  Steioard  of  a  ship, 
(Náu.)  Despensero.  Steward'' S7múe, 
(Náu.)  Ayudante  del  despensero. 
i^ewi!rd''s  room.  Despensa. 

STEWARDSHIP  [stq,'-urd-/ip] 
8,  Miivordomía. 

STtBIAL  [sti'b-i-al]  a.  Antimo- 
nial, lo  que  iiertenece  al  antimonio. 

STICK  [sticl  s.  Palo,  palillo,_  bas- 
tón laigo  y  delgado;  vara,  raja  de 
leña.  Sticks,  pl.  Támaras  ó  rozo, 
«eña  menuda  de  palitos,  astillas,  etc. 


para  quemar.  Broom-stick,  El  palo 
de  la  escol)a.  Printer"'»  composuuj- 
stick,  (.'ornponedor,  el  instrumento 
en  que  componen  y  forman  la.s 
lineas  los  cajistas.  Round  stvtk. 
Taco  en  el  juego  de  billar.  Stick  of 
sealing-wax.  Barra  de  lacre.  Drum- 
sticks, Palillos  de  tambor  ó  bolillos. 
Chop-sticks,  Paletillas  para  comer. 
Fan-sticks,  Varillas  do  abanico. 

To  STICK,  va.  1.  Pegar,  juntar, 
unir.  2.  Pasar  ó  atravesar  con  j)U- 
ñal  ú  otro  instrumento  puntiagudo. 
3.  Hincar,  introducir  6  clavar  una 
cosa  en  otra ;  fijar  alguna  cosa  con 
un  instrumento  puntiiigudo.  4.  Pi- 
car, punzar. — vn.  1.  Pegarse,  adhe- 
rirse ó  unirse  una  cosa  con  otra  te- 
nazmente. 2.  Pegarse,  estar  siem- 
pre con  uno  á  su  pesar  ó  introdu- 
cirse en  una  parte  sin  ser  llamado. 
3.  Pegarse,  insinuarse  alguna  cosa 
en  el  ánimo.  4.  Pararse,  detenerse. 
5.  Perseverar,  ser  constante  en  al- 
guna cosa.  6.  Atollarse,  meterse 
en  algún  empeño  ó  embarazo  de 
que  no  se  puede  salir  fácilmente. 
7.  Hacer  barriga,  hacer  comba  á  la 
parte  de  afuera.  8.  Dudar,  hacer 
escrúpulo,  fluctuar,  vacilar.  To 
stick  by,  Sostener,  apovar ;  pejjarse 
á  alguno.  To  stick  in,  Ólavar,  picar, 
punzar,  encajar;  hundirse.  To  stick 
out.  Rehusar;  salir,  retirarse.  His 
hones  stick  out.  Se  le  ven  los  huesos, 
está  descarnado.  To  stick  to,  Pe- 
garse ó  adherirse  tenazmente ;  obs- 
tinarse, preocuparse  fuertemente, 
aferrarse  en  una  idea,  opinion ;  ate- 
nerse á,  etc.  To  stick  vpon.  Tener 
suspendida  una  cosa  en  la  punta  de 
un  instrumento  punzante ;  fijarse 
alguna  cosa  en  la  memoria,  en  el 
ánimo,  etc.,  insistir  con  constancia 
en  altrun  emyícño. 

STK'KINF.SS  [sti'c-i-nes]  .«t.  1. 
Tenacidad,  la  dificultad  en  desasirse 
ó  despegarse  una  cosa  de  otra.  2. 
Viscosidad,  glutinosidad. 

STICKING-PLASTER  [sti'e-ig- 
plqs-turl  s.  Emplasto  adhesivo,  ta- 
fetán insrles  ó  de  Inglaterra. 

To  STICKLE  [sti'e-11  en.  1.  Tomar 
partido  ó  declararse  por  un  partido. 
2.  Altercar,  disputar  ó  porfiar  con 
obstinación  ó  con  pesadez.  3.  An- 
dar cambiando  de  partidos. — va. 
(Desús.)  Arbitrar,  determinar  ó 
arreglar  como  arbitros. 

STICKLEBACK  [  sti'e-1-bac  ], 
STICKLEBAG  [sti'cl-bag]  «.  (let.) 
Pez  espina. 

STICKLER  [sti'c-lur]  s.\.  El  p.a- 
drino  en  un  duelo  ó  desafío.  2.  El 
arbitro  en  cualquiera  disputa  ó  con- 
tienda. 8.  El  que  es  un  partidario 
ardiente  ó  defiende  con  ardor  su 
partido.  4.  Un  malcontento  ó  cen- 
surador del  gobierno.  5.  Un  dis- 
putador porfiado  ó  cansado. 

STICKY  [sti'c-i]  a.  Pegajoso,  vis- 
coso, tenaz. 

STIFF  [stif]  a.  \.  Tieso;  duro, 
firme  y  sólido,  que  con  dificultad  se 
dobla 'ó  rompe.  2.  Envarado,  eii- 
torpecido,  torpe,  embotado.  3.  Ri- 
o-ido, duro,  inflexible.  4.  Obstina- 
do, terco.  5.  Afectado,  poco  natu- 
ral, nimiamente  srrave  v  mesurado. 
(i.  Duro;  hablando  del  estilo.  Stjf 
gale.  Viento  fuerte.  Sti_f  news.  No- 
ticias fundadas  ó  dignas  de  creerse. 

To  STIFFEN  [sti'f-n]  va.  1.  Atie- 
sar, poner  tiesa,  tirante  ó  derecha 


una  cosa  para  que  no  se  afloje  c 
doble;  endurecer,  dar  firmeza,  8. 
Envarar  6  entorjiecer  los  miembroi». 

3.  Arrecir  de  frío. — en.  1.  Atiesante 
ó  [lonerse  tiesa  una  cosa,  endure- 
cerse. 2.  Envararse  ó  eiitorpcciyse 
los  miembros.     3.  Obstinarse. 

STIFFENEK  ísti'f-n-ur] ».  Abul- 
tador,  colchoiicillo,  cojinillo ;  atie- 
sador. 

STIFF-IIEARTED  [sti'f-hqrt-td] 
a.  Obstinado,  terco. 

STIFF-NECKED  [.sti'f-nect]  a.  1. 
El  que  pa<lece  el  mal  llamado  tortí- 
colis  ó  tiene  el  cuello  tieso  f*in  poder 
mover  la  cahieza  á  ningún  lado.  2. 
Obstinado,  terco,  pertinaz,  testaru- 
do, cabezudo. 

STIFFLY  [sti'f-li]  ad.  Tiesamen- 
te, ohstiiuidamente,  inflexiblemente. 

STIFFNESS  [sli'f-nes]  s.  1.  Te- 
sura, dureza;  rigidez  de  lo  one  no 
se  puede  doblar ;  imposibilidad  de 
moverse.  2.  (Méd.)  Rigor,  tension 
preternatural  que  impide  el  movi- 
miento. 3.  Intíexibilidad,  dureza, 
terquedad,  obstinación,  pertinacia. 

4.  Dureza  de  estilo.  Stiffness  of 
limbs.  Envaramiento  ó  entorpeci- 
miento de  los  miembros. 

To  STIFLE  [sti'-fl]  va.  1.  Sufo- 
car, apagar.  2.  Extinguir,  acabar 
terminar,  poner  fin.  3.  SuprimJB_ 
callar,  ocultar. 

STIGMA  [sti'g-ma]  s.  1.  Marea, 
señal  que  se  hace  con  un  hierre 
ardiencío.  2.  Borrón,  mancha,  not* 
de  infamia. 

+STIGMATIC,  STIGM.\TICAL 
[stig-ma't-ic.  all  a.  Señalado  cot 
una  marca  de  infamia. 

To  STIGMATIZE  [sti'g-ma-t^a] 
va.  Señalar  con  ima  nota  de  infamia. 

STILE  [stjl]  s.  1.  Un  portillo  con 
escalones  para  pasar  de  un  cercado 
á  otro.  2.  Gnomon,  el  estilo  de 
hierro  con  que  se  señalan  las  horas 
en  los  relojes  de  sol.  3.  Estilo.  V. 
Stvle.  Turn-stile,  Un  torno  en 
forma  de  cruz  que  se  pone  eu  algu- 
nos sitios  ó  cercados  p.ira  pasar 
fácilmente. 

STILETTO  fsti-le't-o]  *.  Verdn- 
guillo,  un  puñal  ó  estoque  pequeño 
con  tres  cortes. 

To  STILL  [stU]  va.  1.  Acallar, 
aplacar  ó  sosegar  el  llanto ;  hacer 
callar,  hacer  cesar  un  ruido  cual- 
quiera. 2.  Acallar,  aquietar,  apla- 
car, apaciguar.  3.  Parar  ó  detener 
el  movimiento  de  alguna  cosa.  4. 
Destilar,  alambicar,  sacar  con  e. 
alambique  algún  licor  por  medio 
del  fuego. 

STILL,  a.  1.  Silencioso,  qnieto, 
tranquilo,  quedo.  2.  Inmóvil,  lo 
que  no  puede  moverse.  8.  Conti- 
imo,  constante,  no  interrumpido. 
Still  water.  Agua  encharcada  o  sin 
vertiente.  Still  music.  Música  suave, 
dulce  ó  que  no  es  ruidosa.-^».  1. 
Silencio,  calma,  tranquilidad,  quie- 
tud, sosiego.  2.  Alambique,  vaso 
que  sirve  para  destilar. — ad.  1.  To- 
davía, aun,  sin  cesar,  siempre,  hasta 
ahora.  2.  No  obstante,  sin  embar- 
go, a  pesar  de  eso. 
^  STILLATITIOUS  rsHl-a-ti'J-us] 
a.  Lo  que  cae,  destila  ó  mana  goU 
á  ¡rota. 

STILLATORY  [stil-a-to-rii  í.  1 
Alambique.  V.  Still,  2.  Labori»- 
torio,  la  oficina  en  que  están  coloca- 
dos los  alambiques. 
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STILLBORN  [sti'1-bern]  a.  Dice- 
Be  del  feto  que  lia  nacido  muerto. 

STILLICIDE  [sti'l-i-sjd]  s.  (Poco 
asado.)  Estilicidio,  el  acto  de  estar 
manaudo  ó  cayendo  algún  licor  gota 
k  gota. 

'+ST1LLICIDI0US  [stil-i-si'd-i- 
118 1  (f.  Lo  que  pertenece  al  estili- 
cidio. 

STILLING  [sti'l-ir)l  .'.  (Poc.  us.) 

1.  Destilación.  2.  Poino,  el  codal 
que  sustenta  y  sirve  de  apoyo  á  las 
enbas  en  la  bodega. 

STILLY  [sti'l-li]  ad.  Silenciosa- 
mente, quietamente. 

STILLNESS  [sti'1-nes]  s.  Silen- 
cio, Sosiego,  calma,  quietud,  tran- 
quilidad. 

STILTS  [stilts  I  .S-.  pl.  Zancos. 

To  STIMULATE  [sti'm-yq-latj 
va.  1.  Estimular,  aguijonear,  pun- 
zar, avivar.  2.  (Méd.)  Estimular, 
avivar  ó  acelerar  la  acción  orgánica 
de  las  partes  del  cuerpo. 

STIMULATION  [stim-yq-la'- 
/un]  s.  1.  Estimulo,  aguijón,  incita- 
miento para  obrar.  2.  Estimula- 
ción, la  acción  y  efecto  de  estimu- 
lar. 

STIMULATIVE  [sti'm-yq-Ia-tiv] 
a.  Estimulante. — s.  Estimulo;  e.K- 
citaeion. 

To  STING  [stig]  va.  1.  Picar  ó 
morder  un  insecto.  2.  Causar  ó 
producir  tormento  la  memoria  de 
una  cosa.  3.  Atormentar,  carco- 
mer, remorder  la  conciencia. 

STING,  «.  1.  Aofuijon,  la  púa  ó 
punta  aguda  con  que  pican  algunos 
insectos.  2.  Punzada,  picadura, 
picada.  3.  Cualquier  cosa  que  pro- 
duce un  dolor  vivo  ó  que  punza. 
i.  Kemordimiento  de  conciencia 
5.  El  verso  del  epigrama  en  que 
está  la  alusión  ó  sátira. 

STINGILY  [sti'n-ji-li]  ad.  Ava- 
ramente, miserablemente,  tacana- 
mente. 

STINGINESS  [sti'n-ji-nes]  s.  Ta- 
cañería, avaricia,  miseria,  ruindad. 

STINGING  [sti'g-ig]s.  Picadura, 
punzada,  punzadura. 

STINGLESS  [sti'ij-Ies]  s.  Lo  que 
no  tiene  íiguijon. 

STINGO  [sti'g-go]  s.  (Vulg.)  Cer- 
veza aneja. 

STINGY  [sti'n-ji]  a.  (Vulg.)  Mez- 
quino, tacaño,  ruin,  avaro,  misera- 
ble. 

To  STINK  [stiíjc]  v)i.  Heder, 
oler  mal. 

STINK,  s.  Hedor,  hediondez. 

STINKARD  [sti'gc-urd]  s.  La 
persona  hedionda  ó  muy  puerca. 

STINKER  [sti'gc-ur]  s.  Cualquier 
cosa  hedionda  ó  que  arroja  de  sí 
üiuv  mal  olor. 

STINKING  [sti'ijc-iij]  a.  He- 
diondo. 

STINKINGLY  [sti'r)c-iq-li]  a,í. 
Hediondamente,  con  hediondez ; 
vilmtnlc,  cobardetnente. 

STINKINGNESS  [sti'gc-ig-nes] 
í.  Hediondez. 

STINKPOT  [sti'r)c-pot]  s.  Una 
ella  llena  de  materiales  que  se  en- 
cienden para  fumigar. 

To  STINT  [stint]  m.  Limitar, 
ceñir,  acortar,  cercenar,  constreñir. 

STINT,  «.  1.  Límite,  restríccion. 

2.  Cuota,  porción  lija  ó  determinada. 
STIPE  [stjp]  .í.  (Bot.)  1.  Estípite, 

;1  tallo  de  las  palmas  y  de  las  plan- 
las  que  llevan  fronde.     2.  El  sus 
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tentáculo  de  cualquiera  ór/jano  do 

las  plantas. 

STIPEND  [st|'-pend]  o.  Estipen- 
dio, sueldo,  pao-u;  salario,  soldada. 

To  STIPEND,  va.  (Poc.  us.)  1. 
Estipendiar  tro[)as.  2.  Emplear  á 
alaruno  dándole  un  sueldo  fiji. 

STIPENDIARY  [sti-pe'n-di-Q-ri] 
n.  Estipendiario. — ,s.  Estipv^ndiario, 
el  que  nace  algún  servicio  por  esti- 
pendio señalado. 

STIPTIC,  STIPTICAL  [sti'p-tie, 
al]  a.  Estíptico,  lo  que  tiene  virtud 
de  apretar,  constreñir  ó  astringir. 

To  STIPULATE  [sti'p-yq-lat]  vn. 
Estipular,  contratar  mutuatnente. 

STIPULATION  [stip-yq-la'-Jun] 
s.  Estipulación,  contrato  mutuo  ; 
promesa. 

To  STIR  [stur]  va.  1.  Remover, 
mover  ó  menear  una  cosa  de  un 
lado  á  otro.  2.  Agitar,  ventilar  ó  con- 
trovertir una  cuestión  ó  materia  de 
negocios  6  de  ciencias.  3.  Agitar,  al- 
terar, revolver,  enturviar,  inquietar, 
irritar.  4.  Suscitar,  animar,  mcitar. 
To  stir  the  Jire,  Atizar  6  menear  la 
lumbre.- — vn.  1.  Moverse  ó  menear- 
se de  un  lado  á  otro,  y  hablando  de 
muchachos  es  bullir  ó  no  estarse 
quietos.  2.  Hablarse  de  una  cosa 
ó  ser  una  cosa  el  objeto  común  de 
las  conversaciones.  3.  Levantarse 
temprano.  To  stir  vp,  Conmover, 
excitar,  animar,  aguijonear ;  poner 
en  movimiento  ;  despertar. 

STIR,  s.  1.  Movimiento,  conmo- 
ción, tumulto,  revuelta,  subleva- 
ción, turbtilencia.  2.  Ruido,  es- 
truendo, alboroto,  camorra.  3.  El 
ímpetu  de  una  pasión,  los  movi- 
mientos encontrados  del  alma. 

STIRIOUS  [sti'r-i-us]  a.  Lo  que 
se  semeja  ó  pertenece  al  cerrión. 

+STIRP  [sturp]  s.  Estirpe,  origen. 

STIRRER  [stu'r-ur]  s.  1.  Pro- 
movedor, movedor,  promotor,  mo- 
tor; atizador  de  sediciones,  sembra- 
dor de  discordias  ;  instigador,  inci- 
tador. 2.  Madrugador,  el  que  ma- 
druga. 

STIRRING  [stu'r-ig]  s.  1.  Movi- 
miento. 2.  El  acto  de  levantarse 
por  la  mañana. 

STIRRUP  [stu'r-up]  s.  Estribo. 
Stirrups  of  tlie  yards  or  of  tTie  hor- 
ses, (Náu.)  Estribos  de  guardaman- 
cebos  de  las  vergras.  Stirrups  of 
the  ¡¡(inJ-iirm^.  (Náu.)  Estribos  de 
los  ¡icliiiK's  lie  las  vergas.  Stirrups 
off/ic  ch'iiii-jilates,  (Ñau.)  Estribos 
de  las  cadenas.  Stirri/p-hearer,  Ti- 
rante de  estribo.  Stirrup-leather, 
Ación,  la  correa  de  que  cuelga  el 
estribo, 

To  STITCH  [stiq]  va,.  1.  Coser, 
unir  con  aguja,  seda,  hilo,  etc.  dos 
pedíizos  de  cualquiera  cosa.  2.  Co- 
ser, unir,  juntar. — vn.  Coser,  tener 
el  oficio  de  sastre  ó  costurera.  7o 
stitch  up,  Remendar  ;  recoser  lo  que 
estaba  descosido.  To  stitch  doivn, 
Riliftear. 

STITCH,  s.  1.  Puntada,  punto, 
el  paso  de  la  aguja  por  la  tela  que 
se  va  cosiendo.  2.  Punto,  cada 
una  de  las  lazadas  ó  nuditos  de  las 
medias,  calcetas,  etc.  8.  Punzada, 
dolor  punzante. 

STITCHERY  [sti'q-ur-i]  s.  Cos- 
tura ;  sastrería. 

STITHY  [sti't-i]  s.  Yunque  ó 
ayunqiTC,  un  genero  de  bigornia 
que  usan  los  barreros. 


To  STIVE  [stjv]  va.  Encerrar; 
calentar. 

STIVER  [sti'-vur]  s.  Moneda  ho- 
landesa ;  un  ochavo  ;  una  blanca. 

STOCCADO  [sto-ca'-do]  s.  Esto- 
cada, el  golpe  que  se  da  con  el  es- 
toque. 

STOCK  [stoo]  f.  1.  Tronco,  la 
parte  de  los  árboles  y  plantas  desde 
el  sueb  hasta  donde  se  divide  en 
ramas.  2.  Ingerto,  el  árbol  inge- 
rido. 3.  Leño,  el  trozo  del  árbol 
después  de  cortado.  4.  Tronco, 
zoquete,  estólido,  un  hombre  tonto 
ó  insensible.  5.  Mango,  manija. 
Stock  of  a  gun.  Caja  de  escopeta. 
6.  (Náu.)  Grada  de  construcción. 
A  ship  on  the  stocks,  (Náu.)  Navio 
en  la  grada  ó  en  el  astillero.  Stock- 
llocks,  (Náu.)  Polines  de  la  grada. 
Stock  of  an  anchor,  (Náu.)  Cepo  de 
ancla.  7.  Corbatín,  especie  de  cor- 
bata. 8.  Tronco,  estirpe  ó  cepa  de 
una  familia  ó  linaje  ;  estirpe,  fami- 
lia, linaje.  9.  Capital,  principal, 
caudal.  10.  Acopio,  provision 
cuantiosa  ;  fondo  ;  abundancia,  can- 
tidad de  primeras  materias  ;  géne- 
ros existentes  en  una  tienda  ó  al- 
macén ;  enseres  ;  muebles  ;  efec- 
tos existentes.  11.  Fondos  públi- 
cos  establecidos    por   el  gobierno. 

12.  (1.)  Fondos  pubhcos.  (2.)  Ac- 
ciones en  los  fondos  públicos  ;  U.  S. 
6  per  cent,  stocks,  Acciones  de  lo3 
Estados  Unidos  al  seis  por  ciento. 

13.  Baceta  ó  monte,  los  naipes  que 
quedan   después    de    haber   dado. 

14.  Ganado  en  general.  Stocks,  Co 
po,  prisión. 

To  STOCK,  va.  1.  Proveer,  abas- 
tecer, surtir,  llenar.  2.  Acumular, 
juntar,  acopiar.  3.  Poner  dinero 
en  los  fondos  públicos.  4.  Ence- 
par, poner  en  un  cepo.  To  stock 
vp,  Destroncar,  desarraigar,  extir- 
par. 

STOCKBROKER  [sto'c-brocur] 
s.  Corredor  de  fondos  públicos; 
corredor  de  vales  ;  agiotista. 

STOCKDOVE'  [sto'c-duv]  *. 
(Orn.)  Paloma  torcaz. 

STOCKFISH  [sto'c-fi/]  s.  Baca- 
lao seco,  pejepalo,  una  especie  de 
merluza  seca. 

STOCKGILLYFLOWER  [stoc- 
ji'I-i-fls-ur]  s.  (Bot.)  Alelí  doble. 

STOCKHOLDER  [sto'c-hold-ur] 
s.  Accionista. 

STOCKING  Isto'c-ir)]  s.  Media, 
la  vestidura  de  la  pierna  y  del  pié. 
Silk  stockinffs,  Medias  de  seda. 
Worsted  stockinffs,  Medias  de  lana 
ó  de  estambre.  Thread  stockings, 
Medias  de  hilo.  Knit  stocking,  ate- 
dia de  punto.  Wove  stockings,  Me- 
dias de  telar. 

To  STOCKING,  va.  Proveer  de 
medias  ;  calzar,  poner  las  medias  á 
uno. 

STOCKING-FRAME  [sto'c-ig- 
fram]  s.  Telar  de  medias. 

STOCKING-WEAVER  [sto'c-ig 
wev-ur]  s.  Tejedor  de  medias. 

STOCKISÍI  [sto'c-ij]  a.  Estúpi 
do,  insensible,  como  nn  tronco , 
duro. 

STOCK-JOBBER  [sto'e-job-ur| 
s.  Agiotador,  el  que  negocia  en  loa 
efectos  ó  fondos  públicos  de  un  mo- 
do irregular  y  sacando  un  lucro  re- 
probado por  su  naturaleza. 

STOCK- JOBBING  [sto'c-job-ig] 
s.  Agiotaje  de  fondos  públicos  cüu 
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»ucro    reprobado    por    su    natura- 

STOCK-LOCK  [sto'c-loc]  s.  Cer- 
radura de  loba. 

STOCKS  [stocs]  .1.  pl.  1.  Cepo, 
especie  de  prisión.  2.  Fondos  pú- 
blicos. 3.  Gradas  de  construir  na- 
vios.    V.  Stock. 

STOCKSTILL  [sto'c-stil]  a.  In- 
moble, inmóvil. 

STOIC  [sto'-ic]  s.  Estoico,  el  filó- 
sofo que  seguia  la  escuela  de  Ze- 
uon. 

STOICAL    [sto'-i-cal],    STOIC, 

0.  1.  Estoico,  lo  perteneciente  á  la 
secta  ó  filosofía  estoica.  2.  Estoi- 
co, el  hombre  severo,  firme,  inflex- 
ible é  imperturbable  como  un  es- 
toico. 

STOICALLY  [sto'-i-cal-i]  ad. 
Estoicamente,  de  un  modo  inflexi- 
ble é  imperturbable. 

STOICISM  [sto'-i-sizm]  s.  Estoi- 
cismo, la  doctrina  ó  secta  de  loa  es- 
toicos. 

STOLE  [stol]  s.  Estola,  una  de 
las  vestiduras  que  se  usan  para  la 
celebración  de  los  oficios  sagrados. 

STOLE,  STOLEN, j9/'«¿.  y^^.  del 
verbo  To  Steal. 

STOLIDITY  rsto-Ii'd-i-ti]  s.  Es- 
tolidez, incapacidad. 

STOMACH  [stu'm-ac]  s.  1.  Es- 
tómago, la  parle  del  cuerpo  en  que 
se  hace  la  primera  digestion  de  loa 
alimentos.  2.  Apetito,  gana  de  co- 
mer. 3.  Afición,  inclinación.  4. 
Altivez,  soberbia.  5.  Enfado,  có- 
lera, resentimiento. 

To  STOMACH,  va.  y  n.  (Desús.) 

1.  Estomagar,  causar  fastidio  ó  en- 
fado. 2.  Enfadarse,  resentirse, 
onoiarse. 

tSTOMACHAL  [stu'm-nc-ol]  a. 
Estomacal,  que  aprovecha  al  estó- 
maeo ;  cordial. 

STOMACHED  [stu'm-act]  s.  Es- 
tomagado, indignado,  enfadado, 
enojado,  resentido. 

STOMACHER  [stu'm-a-qur]  s. 
Peto,  ornamento  que  se  pone  en  el 
pecho. 

STOMACHFUL  [stu'm-ac-ful] 
j.  Altivo,  soberbio;  malcontento; 
obstinado,  intratable,  perverso,  ter- 
co, porfiado. 

STOMACHFÜLNESS  [stu'm-ac- 
ful-nes]  s.  Ceño ;  terquedad,  por- 
fía, obstinación. 

STOMACHIC,  STOMACHICAL 
[sto-ma'c-ic,  al]  a.  Estomacal,  esto- 
mático. —  s.  Medicamento  estoma- 
cal. 

STOMACHING  [stu'm-ac-ig]  .?. 
Eesentimiento. 

STOMACHLESS  [stu'm-ac-les] 
lí.  Desganado,  sin  gana  ó  sin  ape- 
tito. 

STONE  [ston]  s.  1.  Piedra,  un 
cuerpo  natural,  sólido  y  duro.  2. 
Piedra  preciosa.  3.  Piedra,  cálcu- 
lo, la  materia  dura  que  se  engendra 
en  el  cuerpo  humano  partioular- 
jxiL'nte  en  los  ríñones  y  en  la  vejiga. 
4.  Hueso,  cue  .co,  pepita  de  las  fru- 
ta;?. 5.  Testículo.  6.  L  1  peso  de 
catorce  libras  en  general  y  de  ocho 
para  la  carne.  7.  Un  monumento 
puesto  encima  de  un  sepulcro. 
Stoíie  still.  Inmóvil  como  una  pie- 
dra. Mill^stone,  Muela  ó  piedra  de 
Díolino.  Flint-stone,  Piedra  de  es- 
?opeta,  de  lumbre  ó  de  pedernal. 
[rnposing -  stone,     (Impr.)     Galera. 


To  leave  no  stone  unturned,  No  de- 
jar piedra  por  mover. — a.  De  pie- 
dra, lieelio  de  piedra. 

To  STONE,  vil.  1.  Apedrear; 
matar  á  pedradas.  2.  Endurecer. 
3.  Separar  las  piedras. 

STONEBLIND  [stc/n-bljnd]  a. 
Enteratnente  cierro. 

STüNEBKEAK.  [sto'n-brac]  s. 
CBüt.)  Alqiiimiia. 

'  STONECIIATTER  [sto'n-f^at- 
ur]  s.  (Orn.)  Motacila  ó  motolita. 

STONECUTTER  [stw'n-íut-ur] 
s.  Picapedrero,  cantero,  el  que  la- 
bra las  piedras. 

STONEFRUIT  [stcD'n-írqt]  a. 
Fruta  de  hueso. 

STONEHAWK  [sto'n-hec]  s. 
(Orn.)  Halcón  apedreado. 

STONEHORSE  [sto'n-hers]  s. 
Caballo  entero. 

STONEPIT  [sto'n-pit]  s.  Can- 
tera. 

STONEPITCH  [sto'n-pig]  s.  Pez 
endurecida. 

STONEWARE  [sto'n-war]  s. 
Loza  de  piedra. 

ST()NEWORK  [sto'n-wurc]  s. 
Edificio  ú  obra  hecha  de   piedra  ó 

STONINESS  [sto'n-i-nes]  s.  1. 
La  calidad  de  ser  pedregoso  ó  tener 
muchas  piedras.  2.  Dureza  de  co- 
razón, insensibilidad. 

STÓNY  [sto'n-i]  a.  1.  De  pie- 
dra, hecho  de  piedra ;  pétreo.  2. 
Pedregoso ;  díeese  del  terreno  lle- 
no de  piedras.  3.  Duro,  inflexible, 
inexorable. 

STOOD,  ^wíí.  del  verbo  To 
Stand. 

STOOL  [stml]  s.  1.  Banquillo  sin 
respaldo.  2.  Cámara,  excremento, 
evacuación  de  vientre.  Clme-stool, 
Caja  excretoria.  (Amer.)  Caja  de 
bacín.  To  go  to  stool,  Hacer  del 
cuerpo,  ir  á  la  secreta.  Foot-stool, 
EseaDeí,  tarimilla  para  poner  los 
pies. 

STOOLS  [stmlz]  j>l.  (Náu.)  Me- 
setas de  los  iardines. 

To  STOO'M  [stvura]  va.  Poner  á 
infundir  verbas  en  el  vino. 

To  ST'OOP  [stmpl  vn.  1.  En- 
corvarse, combarse,  inclinarse  ha- 
cia adelante.  2.  Encorvarse  ó  ba- 
jarse hasta  el  suelo.  3.  Bajarse, 
someterse,  sujetarse.  4.  Bajarse, 
humillarse,  abatirse  ;  emplearse  en 
cosas  menos  honoríficas  que  las 
pertenecientes  á  alguno  por  su  clase 
o  estado.  5.  Ceder,  rendirse.  6. 
Condescender,  acomodarse  al  gusto 
y  voluntad  de  otro.  7.  Lanzarse, 
arrojarse  como  el  halcón  se  arroja 
sobre  la  presa. — va.  Someter  ó  su- 
jetar. 

STOOP,  .í.  1.  Inclinación  hacia 
abajo.  2.  Descenso,  caída  de  algu- 
na dignidad  ó  estado  á  otro  infe- 
rior. 3.  Caimiento,  declinación, 
abiitimíento.  4.  Caida  del  halcón 
sobre  la  presa,     r,.  Vasija  de  licor. 

STOOPINGLY  [stm'p-iíj-li]  '/'/. 
Hacia  abajo,  con  inclinación  hacia 
abaio. 

To  STOP  [stop]  va.  1.  Detener, 
parar,  impedir  que  una  cosa  siga  el 
movimiento  que  lleva.  2.  Detener, 
suspender,  dit'orir,  dilatar  la  ejecu- 
ción de  una  cosa.  3.  Tapar,  cer- 
rar ó  cubrir  algún  agujero  ó  abertu- 
ra. 4.  Puntuar. —  í;í.  Parar  ó  pa- 
rarse, cesar  el  movimiento  ó  la  ac- 


ción, detenerse,  liaceralto.  Tunto} 
up,  Tapar,  cerrar.  To  nt/tp  orW»  ca- 
reen. Cortarle  á  uno  los  pxtos.  7< 
Hto]l>  one'H  moutlí.  Tu[iar  la  boca,  nc 
dejar  hablar.  St'/p  a  nwm^nt,  J)e- 
téngase  V.  un  ín.stante.  M¡/  watc.'i 
stopn,  Mi  reloj  se  para.  To  éU/f 
short,  Quedarse  corlado.  To  stt/p 
payment,  (Com.)  Suspender  lo»  r-a- 
l.'os  ;  dar  ¡)unto  á  loa  negocios.  \ot 
to  stop  at.  No  pararse  en,  noconleu- 
tarse  con,  no  mirar  en. 

STOP,  s.  1.  l'arada,  la  acción  df 
parar  ó  detenerse;  pansa.  2.  la- 
terrupcion ;  suspension,  detension. 

3.  Dilación,    retardación,    retardo. 

4.  Oposición,  ob.-ítáculo,  impedi- 
mento, embarazo.  5.  Cesación  ;  re- 
presión. 6.  Traste  de  un  instru- 
mento de  música.  7.  Tecla  de  ór- 
gano. 8.  Punto  que  sirve  para  se- 
ñalar que  se  acaba  un  periodo.  FuÜ 
stop.  Punto  final. 

STOPCOCK  [sto'p-coc]  «.  1. 
Llave  de  fuente.  2.  Canilla  de  to- 
nel ;  espita. 

STOPPAGE  [sto'p-ai]  «.  Obs- 
trucción, detención,  embarazo,  im- 
pedimento. 

STOPPLE  Fsto'p-l]  s.  Tapón. 

To  STOPPER  [sto'p-ur]  ta. 
(Náu.)  Bozar. 

STOPPERS  [sto'p-urz]  «.  pl. 
(Náu.)  Bozas,  pedazos  cortos  de  ca- 
bo grueso  que  sirven  para  suspen- 
der cualquier  cuerpo  pesado  ó  para 
tener  un  cable.  Anchor -stopper, 
(Náu.)  Capon.  Stopper-bolts,  (Ñau.) 
Argollas  de  boza. 

STORAX  [stra'-raes]  «.Esto- 
raque,  la  goma  que  destila  el  árbcl 
así  llamado. 

STORAX -TREE  [sto'-racs-tre] 
s.  (Bot.)  Estoraque,  el  árbol  que 
produce  el  estoraque. 

STORE  [stor]  ¿t.  1.  Copia,  abun- 
dancia, gran  cantidad,  acopio,  pro- 
vision. 2.  Almacén.  3.  (Nán.) 
Abastos,  bastimentos.  Store  0/ vic- 
tuals. Provisiones  de  boca.  Store* 
for  an  army,  Munioiones,  pertre- 
chos ó  provisiones  de  guerra.— o. 
Almacenado,  guardado  en  alma- 
cén. 

To  STORE,  va.  1.  Surtir,  pro- 
veer, abastecer.  To  store  a  ship, 
(Náu.)  Abastecer  un  navio.  2.  Á- 
tesorar,  guardar,  acumular,  acopiar; 
tener  en  reserva. 

STORER  [sto'r-ur]  .«.  El  que  ate- 
sora, acumula,  acopia  ó  sruarda. 

STOREHOUSE  LSto'r-hssJ  *\  Al- 
macen. 

STOREKEEPER  [sto'r-crp-url 
.«.  1.  Gnardaalmacen.  2.  (Náu.) 
Pañolero,  matracenero. 

STOREROOM  [sto'r-num]  #. 
(Náu.)  Pañol.  Jl<Hitsirains  store- 
room. (Náu.)  Pañol  de  proa. 

STORIED  [sto'-ridl  a.  Historia- 
do ;  adornado  con  cuadros  li¡st<'>- 
ricos. 

STORK  [sterol  s.  (Oru.^  «i- 
güeña. 

^  STORKSBILL  [sto'res-bir  *. 
(Bot.)  Geranio. 

STORM  [sterml  .«.  1.  Tempes- 
tad, tormenta,  borrasca.  A  thun- 
der-storm. Tronada.  ^-1  rain-  and 
wind  storm.  Turbonada.  2.  As:U- 
to,  el  ataque  para  apodenirse  á  viva 
fuerzit  de  una  plaz:i  ó  puesto.  8. 
Tormenta,  adversidad,  o;damidad, 
desgnieia  ó  infelicidad  en  el  estado 
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de  una  persona.  4.  Conmoción, 
tumulto,  alboroto.  5.  Violencia, 
vehemencia,  acometimiento  tumul- 
tuoso. 

To  STORM,  va.  Asaltar,  tomar 
por  asalto,  atacar  á  viva  fuerza. — 
vn.  1.  Tempestar,  descargar  la  tem- 
pestad. 2.  Levantarse  una  borras- 
ca ó  tempestad.  8.  Keventar  ó  es- 
tallar de  cólera,  prorumpir  en  inju- 
rias ¿invectivas,  decir  tempestades. 

STORMBIKD  [ste'rm-burd]  s. 
Procelaria,  ave  que  anuncia  borras- 
ca en  la  mar. 

STORMY  [ste'rm-i]  a.  1.  Tem- 
pestuoso, borrascoso.  2.  Violento, 
turbulento. 

STORY  [sto'-ri]  s.  1.  Historia, 
relación  de  las  cosas  pasadas.  2. 
Cuento,  fábula,  conseja.  (Fam.) 
Cuento  de  viejas,  hablilla.  3.  Alto, 
cada  uno  de  los  pisos  ó  suelos  de 
r.na  casa.  A  hovse  three  stories 
high,  Casa  de  tres  altos  ó  de  tres  pi- 
sos. The  third  story,  El  tercer  alto, 
el  tercer  piso,  el  cuarto  segundo. 

To  S  T  O  R  Y,  va.  1,  Historiar, 
narrar.  2.  Colocar  las  cosas  poni- 
éndolas ordenadamente  unas  deba- 
jo de  otras. 

STORY-TELLER  [sto'-ri-tel-ur] 
s.  Cuentista,  chismeador,  chismo- 
so; embustero,  el  que  dice  con  fre- 
oueneia  mentiras. 

tSTOUND  [strad]  s.  1.  Pesar, 
dolor,  tristeza.  2.  Espanto,  pasmo. 
3.  fProv.)  Sazón,  tiempo. 

STOUT  [stst]  a.  1.  Fornido,  ro- 
busto, corpulento ;  fuerte,  vigoroso, 
firme.  2.  Resuelto,  intrépido,  ani- 
moso. 8.  Terco,  inflexible. — s.  Cer- 
veza fuerte. 

STOUTLY  [st^'t-li]  ad.  Vigoro- 
samente, valientemente  ;  cou  reso- 
lución. 

STOUTNESS  [stis't-nes]  s.  1.  Va- 
lor, ánimo,  fuerza.  2.  Intrepidez, 
arrojo.  8.  Terquedad,  obstinación; 
aspereza. 

STOVE  [stov]  s.  Estufa ;  horni- 
llo para  poner  fuego.  Foot-stove, 
Rejuela. 

To  STOVE,  va.  Caldear  ó  calen- 
tar mucho  artificialmente. 

STOVER  [sto'-vur]  s.  Paja. 

To  STOW  [sto]  va.  1.  Ordenar, 
colocar  con  orden.  2.  (Náu.)  Esti- 
rar. To  stow  in,  hulk,  (Náu.)  Ar- 
rumar á  bulto. 

STOWAGE  [sto'-aj]  «•  1-  Alma- 
cén, cueva,  despensa,  bodega,  cual- 
quier sitio  donde  se  guardan  ó  al- 
macenan cosas.  2.  El  estado  de  la 
cosa  que  se  halla  almacenada  ó  guar- 
dada. 8.  El  dinero  que  se  paga  por 
el  almacenaje.  4.  (Náu.)  Estiva ; 
arrumaje.  To  shift  the  stowage, 
(Náu.)  Mudar  la  estiva. 

STO  AVER  [sto'-ur]  .s.  Estivador. 

STRABISM  [stra'-bizm]  s.  (Méd.) 
Estrambdsidad,  estrabismo. 

To  STRADDLE  [stra'd-1]  vn. 
Estar  en  pié  ó  andar  esparrancado 
6  muy  abierto  de  piernas.  To  ride 
itraddling,  Ir  á  caballo  á  horcajadas 
ó  á  horcajadillas. 

To  STRAGGLE  [stra'g-1]  vn..  1. 
Vasar,  andar  por  varias  partes  sin 
objeto  ó  sitio  determinado.  2.  Ro- 
dar, andorrear,  corretear,  ir  de  una 
parte  á  otra.  3.  Estraviarse,  desca- 
minarse ó  andar  descaminado.  4. 
Extenderse  mas  de  lo  ordinario  las 
ramas  de  algún  árbol  Ó  arbusto. 
504 


/Straggling  soldier,  Soldado  reza- 
gado. 

STRAGGLER  [stra'g-lur]  s.  1. 
Vagamundo,  tunante.  2.  Cualquier 
cosa  que  est-á  esparcida  ó  desparra- 
mada. 3.  La  rama  que  sale  mas  que 
las  otras. 

STRAIGHT  [strat]  a.  1.  Derfcho, 
recto.  Straight  timhers,  (Ñau.)  Pa- 
los derechos.  2.  Angoste,  estrecho ; 
tenso,  tirante.  V.  Strait. — ad.  1. 
Luego,  al  punto,  inmediatamente. 
2.  Directamente,  en  derechura.  To 
7nake  straight.  Enderezar  ó  poner 
derecha  una  cosa.  To  wake  straight 
again,  Volver  á  enderezar  lo  qiie  se 
habia  torcido.  Straight  Une,  Linea 
recta. 

To  STRAIGHTEN  [stra'-tn]  va. 
Enderezar,  tjoner  dc'"ecno. 

STRAIGHTENER  [stra'-tn-ur] 
s.  El  que  pone  una  cosa  en  el  estado 
que  debe  tener. 

+STRAIGHTFORTH  [stra't-fort] 
ad.  Al  punto,  al  instante. 

STRAIGHTLY  [stra't-li]  ad.  1. 
En  linea  recta,  directamente.  2. 
Con  mucha  tension. 

STRAIGHTNESS  [stra't-nes]  *. 
Rectitud,  derechura;  tension. 

STRAIGHTWAY  [stra't-wa]  ad. 
Inmediatamente,  luego,  al  instante. 

To  STRAIN  [stran]  va.  1.  Colar, 
pasar  por  manga,  cedazo,  etc.  algún 
liquido.  2.  Filtrar,  pasar  ó  colar 
por  el  filtro  ó  coladero  un  liquido. 
8.  Apretar  á  uno  contra  si  abrazán- 
dole. 4.  Estirar,  ensanchar  ó  alar- 
gar una  cosa  con  violencia  ó  mas  de 
lo  que  es  debido.  5.  Llevar  al  ex- 
tremo ó  mas  allá  de  lo  que  es  debido 
y  razonable.  6.  Forzar,  violentar. 
7.  Torcer,  retorcer. — vn..  1.  Esfor- 
zarse, hacer  esfuerzos.  2.  Filtrarse, 
colarse.  To  strain  the  voice,  Forzar 
la  voz  ó  levantarla  mas  de  lo  que  se 
debe.  To  strain  close,  Comprimir. 
Do  not  strain  yourself.  No  se  cnnse 
V'.,  no  ae  violente  V.  Without 
straining,  Sin  fuerza,  sin  violencia. 
The  ship  is  strained,  (Nan.)  Se  han 
levantado  ó  largado  las  costuras. 

STRAIN,  8.  1.  Contorsión,  retor- 
cimiento, torcedura.  2.  Estirpe, 
descendencia,  raza,  linaje.  3.  Clase, 
carácter  ó  calidad  de  las  personas  ó 
familias.  4.  Genio  ó  disposición 
heredada.  Strain  of  madness.  Vena 
de  locura.  5.  Estilo,  modo  de  ha- 
blar. 6.  Tono,  sonido,  consonan- 
cia, armenia. 

STRAINER  fstra'n-ur]  «.  Cola- 
dor, coladera,  coladero. 

STRAIT  l^trat]  a.  1.  Estrecho, 
angosto.  2.  Estrecho  ó  íntimo,  ha- 
blando de  la  amistad  ó  del  paren- 
tesco. 8.  Estrecho,  rígido,  auo'^'íro, 
exacto.  4.  Estrecho,  escaso,  apre- 
tado, miserable.  5.  Recto,  derecho. 
— s.  1.  Estrecho,  el  brazo  angosto  de 
mar.  2.  Garganta  de  una  montaña ; 
desfiladero,  angostura  ó  pnso  estre- 
cho. 3.  Estrecho,  aprieto,  peligro, 
riesETo. 

j-To  STRAIT,  va.  Estrechar,  po- 
ner en  aprieto  ó  pelÍ£rro. 

To  STRAITEN  [stra'-tnl  va.  1. 
Acortar,  ceñir,  limitar ;  angostar, 
cercenar.  2.  Estrechar,  reducir  á 
menos  espacio ;  disminuir.  3.  Es- 
trechar, apretar,  reducir  á  estrechez 
ó  aprieto;  incomodar. 

STRAIT-LACED  [stra't-last]  a. 
1.  Metido  en  prens-o,  apretado,  muy 


comprimido.  2.  Estricto,  estrecho, 
demasiado  riguroso.     8.  Santurrón. 

STRAITLY  [stra't-U]  ad.  1.  Es- 
trechamente ;  estrictamente,  rigoro- 
samente. 2.  I'ntimamente,  con  in- 
timidad. 

STRAITNESS  [stra't-nes]  «.  1. 
Estrechez,  angostura,  corta  exten- 
sion de  lugar  ó  tiempo.  2.  Estre- 
chez, aprieto,  lance  apretado.  3. 
Estrechez,  escasez  notable,  penuria, 
falta  de  lo  necesario.  4.  íiigor,  se- 
veridad, austeridad. 

STRAKE  [strac]  ,?.  1.  Banda  ó 
llanta  de  hierro  en  las  ruedas.  2. 
V.  Streak. 

STRAKES  [straes]  s.  pl.  (Náu.) 
Tracas  ó  hiladas,  la  línea  que  siguen 
los  tablones  del  forro  exterior  ó  in- 
terior de  un  bajel.  To  heel  a  stroke, 
(Náu.)  Tambarse  de  una  traca;  ha- 
blando de  la  embarcación. 

STRAND  [strand]  s.  1.  Costa, 
marina,  playa,   hablando  del  mar. 

2.  Ribera,  margen,  hablando  de  lo6 
ríos ;  arenal  á  la  orilla  de  un  rio 

3.  (Náu.)  Cordon.  Heart-strand, 
(Náu.)  Corazón  de  cabo. 

To  STRAND,  va.  (Náu.)  Enca- 
llar. 

STRANGE  [stranj]  a.  1.  Extran- 
jero, el  que  es  ó  viene  de  país  de 
distinta  dominación.  2.  Forastero, 
el  que  no  es  del  lugar  donde  está. 
8.  Extraño,  extravagante.  4.  Ex- 
traño, singular,  raro,  extraordina- 
rio. 5.  Singularmente  bueno  ó 
malo.  6.  Extraño,  que  no  es  de  la 
misma  casa  ó  familia  ;  desconocido. 
A  strange  face.  Cara  desconocida. — 
interj.  Oosa  rara  !  cáspita  ! 

tío  STRANGE,  vn.  Extrañar, 
admirarse  de  altruna  cosa. 

STRANGELY  [stra'nj-li]  ad.  1. 
Extrañamente,  singularmente,  ex- 
traordinariamente. 2.  Como  los  ex- 
tranjeros; con  relación  á  extranje- 
ros. 

STRANGENESS  [stra'nj-nes]  «. 
1.  Extranjería,  la  condición  ó  cali- 
dad de  ser  uno  extranjero  ó  de  otro 
dominio  ó  pais.  2.  Extrañeza,  re- 
serva, alejamiento,  esquivez.  8. 
Maravilla.  4.  Extravagancia  ó  des- 
arreglo en  el  porte  ó  conducta. 

STRANGER  [stra'n-jur]  s.  1. 
Extranjero,  el  extraño  ó  el  que  no 
pertenece  á  la  casa,  familia,  corpo- 
ración, etc.  de  que  se  trata.  2.  Ex- 
tranjero, el  que  es  de  otra  nación. 
3.  El  que  no  conoce  ó  no  sabe  al- 
guna cosa. 

+To  STRANGER,  va.  Extrañar. 

To  STRANGLE  [stra'i)-gl]  va. 
1.  Ahogar,  sufocar,  dar  garrote.  2. 
Quitar  de  la  vista. 

STR  ANGLER  [stra'g-glur]  s.  1. 
El  que  ahoga  ó  da  garrote.  2.  El 
que  extinffue  ó  sufoca  alguna  cosa. 

STRANGLES  [stra'r)-glz]  s.  Es- 
trangol,  hinchazón  que  padecen  laa 
caballerías  en  la  garíranta. 

STRANGULATION  [strar|-gM- 
la'-Jun]  s.  Ahogamiento,  la  acción  y 
efecto  de  ahogar  ó  de  dar  garrote. 

STRANGURY  [stra'r)-gii-ri]  s. 
Estrangurria,  una  enfermedad  en  la 
via  de  la  orina. 

STRAP  [strap]  s.  1.  Correa,  tira 
de  cuero  ;  una  tira  de  paño.  2. 
(Náu.)  Gaza,  cabo  con  oue  se  guar- 
necen los  motones  por  la  parce  ex- 
terior de  su  circunferencia.  3 
.)reja  de  zapato ;  tirante  de  bota.  4 
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Corroones,  sopandas  de  coche ;  pre- 
cintas, travillas. 

STKAFPADO  [(ítra-pa'-dw]  s. 
Paliza,  zurra  de  palos  ;  trato  de 
cuerda. 

STRAPPER  [stra'p-ur]  s.  Mujer 
ó  muchacha  alta  y  talluda. 

STRAPPING  [stra'p-irij  a. 
Abultado,  corpulento.  Stra^tpiny 
woman,  Mujerona. 

STRATA,  s.  pl.  de  Stratum. 

STRATAGEM  [stra't-a-jem]  s.  1. 
Estratagema,  ardid  de  guerra.  2. 
Estrataí^ema,  astucia,  ungimiento 
ó  engaño  artificioso. 

STRATIFICATION  ¡strat-i-fi- 
ca'-Jun]  s.  (Quim.)  Estratiticacion, 
disposición  de  varias  sustancias 
puestas  por  cajias  ó  lechos  en  una 
vasija. 

Tb  STRATIFY  [stra't-i-fi]  m.. 
(Quim.)  Estratificar,  poner  varias 
sustancias  por  capas  ó  lechos. 

STRATUM  [stra'-tumj  s.  Lecho, 
oapa  ó  cama  de  cualquiera  cosa  que 
está  tendida  naturalmente  sobre 
otra ;  bancal,  capa,  hoja  ó  veta  ho- 
rizontal. 

STRAW  [stro]  s.  1.  Paja.  2. 
Cualquiera  cosa  de  poca  consisten- 
cia ó  entidad.  It  is  iwt  worth  a  straw, 
No  vale  un  comino  ó  un  ardite.  / 
do?iH  care  a  straw.  No  me  importa 
un  pito.     Stack  of  straw,  Pajar. 

To  STRAW,  V.  To  Strew. 

STRAW-BED  [stre'-bed]  s.  Jer- 
gón. 

STRAWBERRY    [stre'-ber-i]   s. 

1.  (Bot.)  Fresa,  la  mata  qiie  produce 
la  fresa.  2.  Fresa,  la  fruta  que  pro- 
duce la  planta  de  este  nombre. 

STRAWBERRY-TREE  [stre'- 
ber-i-tre]  s.  (Bot.)  Madrono. 

STRAW-BUILT  [stre'-biltj  a. 
Pajizo,  hecho  de  paja. 

STRAW-COLORED  [stre'-cul- 
urdj   a.  Pajizo   claro,    de   color  de 

"STRAW-HAT  [stre'-hat]  s.  Som- 
brerito  de  paja. 

STRAW-WORM  [stre'-wurm]  s. 
Gorgojo. 

STRAWY  [stre'-i]  a.  Pajizo,  he- 
cho de  paja,  de  paja. 

To  STRAY  [stra]  vn.  1.  Descar- 
riarse, extraviarse,  andar  descar- 
riado ;  perder  el  camino,  andar  va- 
gando sin  saber  el  camino.  2.  Errar, 
faltar  á  la  justicia  y  equidad  ;  des- 
carriarse, extraviarse  tie  lo  que  es 
justo  y  bueno  ;  meterse  en  el  error. 

STRAY,  8.  1.  Descarriamiento, 
descarrío,  la  acción  de  descarriar  6 
descarriarse.  2.  Una  persona  ó  ani- 
mal descarriado  ó  perdido. 

STREAK  [strec]  s.  1.  Raya,  lista, 
línea  de  color  distinto  del  que  tiene 
el  fondo  de  una  cosa.  2.  (Náu.) 
Costura  de  tablas,  traca,  hilada. 

To  STREAK,  m.  Rayar,  hacer 
líneas  de  varios  colores ;  barajar  ó 
entreverar  colores. 

STREAKY  [stre'c-i]  a.  Rayado, 
alistado,  abigarrado ;  bordado. 

STREAM' [strem]  s.  1.  La  cor- 
riente ó  curso  del  agua  que  corre. 

2.  Arroyo,  rio,  torrente.  3.  Cor- 
riente, el  curso  que  llevan  algunas 
cosas.  (Fig.)  Fuente.  Stream  of. 
words.  Flujo  de  palabras.  St'-eam- 
anchor,  (Náu.)  Anclote.  A  small 
itream,  Arroyuelo.  In  the  stream. 
En  franquicia. 

To  STREAM,  va.  y  n.  1.  Correr, 


manar  ó  fluir  los  líquidos.  2.  Salir 
altruna  cosa  de  otra  en  abundancia 
y  á  modo  do  un  torrente.  8.  Arro- 
jar ó  derramar  alguna  cosa  ;on 
abundancia  y  sin  interrupción.  4. 
Ataracear,  i^acer  embutidos  de  va- 
rios colores.  To  stream  the  hijunj, 
(Nán.)  Echar  la  boya  al  ajrua. 

STREAMER  [strVm-urJ ».  (Náu.) 
Flámula. 

STREAMLET  [stre'm-lct]  h.  Ar- 
royuelo, arroyo  pequeño. 

STREAMY  [stre'm-i]  a.  Lo  que 
abunda  de  agua  corriente. 

STREET  [stretl  «•  Calle. 

STREET-DC»OR  [stre't-dor]  «. 
La  puerta  delantera  o  la  puerta  de 
la  calle. 

STREET-WALKER  [stre't-wec- 
ur]  .'.  Mujer  púVjlica  ó  prostituta. 

STRENGTH  [streijt]  s.\.  Fuerza, 
vigor,  robustez.  2.  Fuerza,  virtud, 
eficacia.  S.  Fortaleza,  consistencia, 
firmeza,  solidez  de  una  cosa  mate- 
rial. 4.  Fortaleza  ó  vigor  de  ánimo. 
.5.  Fuerza,  vigor,  nervio  del  estilo  ó 
de  las  palabras.  6.  Fortificación, 
fuerza,  una  plaza  murada  y  guarne- 
cida para  defenderse.  7.  Fuerza  ó 
fuerzas,  la  gente  de  guerra  y  demás 
aprestos  militares. 

To  STRENGTHEN  [stre'r)-tn] 
va.  1.  Fortalecer,  fortificar,  dar  "fuer- 
za y  vistor.  2.  Confirmar,  corrobo- 
rar. 3.  Animar,  alentar,  infundir 
brio. — vn.  Fortalecerse,  coger  ó  co- 
brar fuerzas. 

STRENGTHENER  [stre'g-tn-ur] 
s.  Corroborante. 

STRENGTHLESS  [stre'gt-les]  a. 
Débil,  falto  de  fuerzas,  sin  fuerza  ó 
vÍ£ror. 

STRENUOUS  [stre'n-yn-us]  a. 
1.  Estrenuo,  fuerte,  valeroso,  esfor- 
zado, áffil.  2.  Acérrimo,  fuerte,  te- 
naz. To  he  strennous.  Tener  ente- 
reza, no  doblegarse  ó  no  condescen- 
der con  facilidad ;  ser  activo  en 
sumo  erado. 

STRENUOUSLY  [stre'n-yq,-us- 
li]  ad.  Acérrimamente,  con  mucha 
fuerza  y  vigor ;  animosamente,  va- 
lerosamente. 

STRENUOUSNESS  [stre'n-yn- 
us-nes]  s.  A'nimo,  valor,  esfuerzo, 
visror,  fortahvsa. 

>STREPEROUS  [stre'p-ur-us]  a. 
Ruidoso,  estrepitoso. 

STRESS  [stres]  í.  1.  Fuerza,  pe- 
so, importancia,  entidad,  considera- 
ción, valor ;  el  punto  esencial  de 
una  cosa.  2.  Violencia,  fuerza  que 
se  hace  ó  se  padece.  Bu  stress  of 
weather,  (Náu.)  A'  causa  de  un  tem- 
poral. Stress  of  the  war.  Lo  recio 
de  la  guerra.  Stress  of  tJie  roíVi',  El 
esfuerzo  que  se  hace  con  la  voz  en 
las  silabas  en  que  está  el  acento. 

tTo  STRESS,  va.  Y.  To  Distress. 

To  STRETCH  [strcql  va.  y  ».  1. 
Extender,  alargar,  tender.  2.  Esti- 
rar, extender  ó  alararar  alguna  cosa 
mas  de  lo  que  se  debe.  S.  (Náu.') 
Hacer  toda  fuerza  de  vela.  To 
stretch  oat  to  sea,  (Náu.)  Tn-ar  á  la 
mar.  4.  Tender,  desdoblar,  exten- 
der ó  despleErar.  5.  Poner  muy 
tensa  ó  estirada  alguna  cosa.  (5. 
Violentar  ó  dar  aliruna  interpreta- 
ción ó  sentido  siniestro  á  algún 
texto,  ley,  etc.  7.  Exagerar,  pon- 
derar. 8.  Alargarse,  extenderse, 
dar  de  si.  0.  Desplegarse.  Sfretc/ied 
in  bed,  Tendido  en  la  «una  ó  ten- 


dido á  la  larga.  ToHtret<:h  one't 
self,  Esperezarse  ó  desperezarse. 

'stretch,  «.  1.  Extension,  dila- 
tación. 2.  Estirón,  esfuerzo.  3. 
Violencia  ó  interpretación  forzada 
del  sentido  de  un  texto,  ley,  ele. 
4.  El  i)unto  á  donde  puede  llegar  bi 
acción  ó  esfuerzo  de  una  cosa.  CFatn  ) 
Ilis  cvri/mity  was  on  the  stretch,  8'i 
curiosidad  llegaba  á  lo  sumo,  ó  ei» 
la  mas  viva  ó  extremada. 

STRP:TCHER  [streVur]  «.  1. 
Cualquier  cosa  que  sirve  para  alar- 
(rar  ó  estirar  á  otra.  2.  (Náu.)  Pe- 
destal, el  madero  contra  el  cual 
pone  los  pies  el  remero  para  bogar. 

To  STREW  [strql  ca.  Esparcir, 
derramar,  desparramar  ;  sembrar, 
salpicar.  To  strew  with  flour  6  with 
suijar.  Espolvorear  6  polvorear  con 
harina  ó  con  azúcar.  To  strew  with 
salt,  Polvorear  con  sal. 

STRI^  [8tri'-8]  s.  pl.  (Arq.)  1. 
Estrías,  las  medias  cañas  que  tie- 
nen á  lo  largo  las  colimas  y  pilas- 
tras. 2.  Las  rayas  ó  surcos  de  cier- 
tas conchas. 

STRIATE,  STRIATED  [stri'-at, 
ed]  a.  Estriado,  formado  en  estrias. 

tSTRI  ATURE  [stri'-a-tnr]  «.  La 
disposición  en  que  se  hallan  coloca- 
das las  estrias  de  las  colunas  ó  pilas- 
tras y  las  rayas  ó  surcos  de  algunas 
conchas. 

STRICKEN,  pp.  del  verbo  To 
Strike. 

STRICKLE  [stri'c-l]  s.  Rasero, 
instrumento  que  sirve  para  rasar  6 
igualar  las  medidas  de  cosas  áridas. 

STRICT  [strict]  a.  1.  Estricto, 
rígido,  estrecho,  ajustado,  puro,  2. 
Exacto,  riguroso,  escrupuloso.  8. 
Severo,  áspero.  4.  Limitado,  ceñi- 
do. 5.  Ajustado,  apretado.  6. 
Estirado,  tirante. 

STRICTLY  [stri'ct-li]  ad.  Exac- 
tamente, rigurosamente,  con  rigor, 
con  severidad,  estrictamente  ;  pun- 
tualmente. 

STRICTNESS  [stri'ct-nes]  *.  1. 
Exactitud,  puntualidad,  regulari- 
dad. 2.  Severidad,  riguridad,  ri- 
s:or,  austeridad  ;  escrupulosidad.  3. 
Tirantez. 

STRICTURE  [stri'cHjurl  s.  1.  Se- 
llo, marca  ó  impresión  hecha  en 
una  cosa.  2.  Observación  ó  reflex- 
ion ligera  hecha  sobre  un  discurso, 
un  escrito,  etc.  S.  Contracción  c 
estrechez  de  un  canal  en  el  cuerpo. 

STRIDE  [strjd]  ü.  Tranco,  tran- 
cada ó  zancada,  un  paso  larío. 

To  STRIDE,  vn.  Atrancar,  dar 
trancos,  zancadas  ó  pasos  lartros. 

STRIDULOUS  [stri'd-yii-ius]  a. 
Lo  que  rechina  un  poco. 

STRIFE  [strjfl  »\  Contienda,  dis- 
puta, refriega,  pleito,  debate  ;  anti- 

^'VsTRIFEFüL  rstrj'f-ful]  a.  Con- 
tencioso, disputatlor,  amigo  de  e<"i- 
ticndas. 

tSTRIGMENT  [stri'g-ment]  «. 
Raedura. 

To  STRIKE  [stric]  va.  y  n.  1. 
Golpear,  sacudir  ó  dar  ¡rolpes.  3. 
Herir.  S.  Arrojar  con  vi<Menoia  uca 
cosa  contra  otra.  4.  Afliirir,  casti- 
>rar,  penar,  ó.  Tocar,  tañer  ó  da? 
el  martillo  en  la  campana  del  reloi. 
The  chck  strikes  twelve.  El  reloj  da 
las  doce.  6.  (Náu.)  Arriar,  calar. 
71'  strike  the  top-masts.  (Náu.)  Calar 
los  masteleros.  To  strike  the  saiis  of 
bus 
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Colors,  (Náu.)  Arriar  las  velas  ó 
bandera.  To  strike  on  a  roch,  (Náu.) 
Escollar.  To  strike  Ihefiafj,  (Náu.) 
Arriar  la  bandera.  To  strike  sound- 
ings, (Náu.)  Sondar,  sondear,  echar 
la  plomada.  7.  Imprimir  ó  fijar 
luertementc  en  la  memoria,  en  el 
ánimo,  etc.  8.  Herir  ó  tocar  ha- 
ciendo impresión,  como  á  la  vista,  á 
lí\  imaginación,  etc.  9.  Mover  ó 
conmover  repentinamente  el  alma. 
10.  Amedrentar,  sorprender.  11. 
Contratar.  12.  Acuñiir  ó  sellar  mo- 
neda. 13.  Dar  golpe  ó  golpes. 
14.  Dar  golpe,  hacer  eco,  hacer 
impresión  ó  llamar  la  atención 
alguna  cosa;  sorprender,  sorpren- 
derse, causar  admiración.  15. 
Chocar,  encontrarse,  tropezar  una 
cosa  con  otra.  16.  Sonar,  dar  ó 
liacer  sonido.  17.  (Náu.)  Barar, 
encallar  la  embarcación ;  amainar 
las  velas.  To  strike  against  ó  iipon. 
Chocar  ó  encontrarse  un  cuerpo  con 
otro ;  estrellarse.  To  strike  at.  Ata- 
car, acometer,  atacarse  ;  alcanzar  el 
tiro  de  una  arma  arrojadiza  ó  de  una 
ue  fuego.  To  strike  d^ncn.  Echar 
libajo  de  uno  ó  muchos  golpes  ;  der- 
r  Har,  hacer  caer  ;  aterrar,  echar  por 
licrra.  To  strike  in  with.  Confor- 
marse, convenir,  condescender.  To 
strike  off.  Borrar,  cancelar,  rayar ; 
cortar  ó  separar  alguna  parte  de  un 
todo.  To  strike  (ff  a,  plate,  Tirar  ó 
imprimir  una  lámina  ó  estampa. 
To  strike  on.  Cambiar  de  estado  ó 
situación  repentinamente.  To  strike 
out,  Bon-ar,  cancelar,  testar ;  pro- 
ducir algún  efecto  por  medio  de  la 
colisión  de  dos  cuerpos  ;  dar  á  luz; 
publicar,  descubrir,  manifestar; 
formar  ó  producir  algún  designio, 
resolución,  plan,  etc.  por  un  esfuer- 
zo repentino  del  alma.  To  strike 
through,  Mostearse  repentinamente 
una  cosa  por  medio  de  otra  diver- 
sa ;  traspasar,  atravesar,  pasar  de 
narte  á  parte ;  calar.  To  strike  vp, 
Producir  un  sonido  cualquiera  por 
medio  de  golpes  ;  tocar,  tañer.  To 
strike  with  admiration.  Llenar  de 
admiración  ó  chocar.  To  strike  tvith 
liúrror,  Horrorizar  ó  llenar  de  hor- 
ror á  alguno.  It  strikes  me  with 
admiratioTí,  horror,  etc..  Me  llena  de 
admiración,  me  choca,  me  horrori- 
za, me  sorprende.  A  thought  strikes 
me.  Me  ocurre  un  pensamiento,  me 
da  ó  \iene  una  idea.  To  strike  f  re, 
.Sacar  fuego  del  pedernal  con  el  es- 
labón. To  strike  Mind,  Cegar  ó  po- 
ner ciego  de  repente.  To  strike  corn, 
Eusar,  pasar  el  rasero  por  una  me- 
dida de  granos.  To  strike  root, 
Echar  raiz. 

STRIKE,  s.  Rasero ;  medida.  V. 
Strickle. 

STRIKEBLOCK  [strfc-bloc]  s. 
(Carp.)  Cepillo  bocel. 

STRIKER  [stri'c-ur]  s.  Golpea- 
dor, el  que  golpea. 

STRIKING  [str^'c-ii)]  a.  Lo  que 
sorprende  y  admira;  fuerte,  obvio, 
parecido,  semejante;  de  bulto,  pa- 
tente, evidente,  seguro.  Striking 
news,  Noticias  extraordinarias  ó 
tr.uv  inesperadas. 

STRING  [strig]  s.  1.  Cordon, 
cucrdecita  por  lo  común  redonda  de 
seda,  hilo,  etc.  para  colgar  ó  atar  al- 
ero. 2.  Cualquier  hilo  en  que  se  lia 
encartado  alguna  cosa  y  las  cosas 
BUB.irtadas.  3.  (^iuta.  4.  Lacuer- 
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da  de  un  arco.  5.  Hilera,  un  nú- 
mero de  cosas  colocadas  en  orden 
sucesivo.  6.  Cuerda  de  cualquier 
instrumento  músico.  7.  Fibra,  ner- 
vio, tendon.  8.  Cadena,  encadena- 
miento. 9.  Cuelga,  ristra.  A  string 
of  onions,  Cuelo:a  de  cebollas.  A 
string  of  garlic,  Ristra  de  ajos.  10. 
(Náu.)  Durmiente  del  alcázar  y  cas- 
tillo. 

To  STRING,  va.  1.  Encordar,  po- 
ner cuerdas  á  los  instrumentos  de 
música  ó  á  otra  cualquiera  cosa.  2. 
Templar  algún  instrumento  músico 
de  cuerdas.  8.  Ensartar,  enhilar. 
4.  Estirar,  poner  tensa  ó  estirada 
una  cosa. 

STRINGED  rstrigd]  a.  Encorda- 
do, encordelado ;  ensartado.  String- 
ed instrumerd.  Instrumento  de  cuer- 
das. 

STRINGENT  [stri'n-jent]  a.  As- 
tringente. 

StRINGLESS  [stri'g-Ies]  a.  Lo 
que  no  tiene  cuerdas. 

STRINGY  [stri'r)-i]  a.  Fibroso. 

To  STRIP  [strip]  va.  1.  Desnudar^ 
despojar,  quitar  a  uno  el  vestido  o 
lo  que  tiene  encima.  2.  Despojar 
6  privar  á  uno  de  lo  que  goza  o  tie- 
ne. 3.  Robar.  4.  Descortezar,  qui- 
tar la  corteza.  To  strip  a  mast, 
(Náu.)  Desaparejar  un  palo.  To 
strip  of.  Desnudar. 

STRIP,  s.  Tira.  Strip  of  linen, 
Tira  de  lienzo.  Narrow  strip,  Tiri- 
ta, tirilla. 

To  STRIPE  [strip]  ««•  Rayar,  ha- 
cer rayas.  Striped  and  plaid,  Ra- 
yado v  listado. 

STRIPE,  s.  1.  Raya,  lista,  línea 
de  varios  colores.  2.  Cardenal,  la 
señal  amoratada  que  queda  en  el 
cuerpo  de  resultas  de  un  golpe.  3. 
Azote,  el  golpe  dado  con  el  azote. 

STRIPLING  [stri'p-Ug]  s.  Mo- 
zalbete, mozuelo. 

To  STRIVE  [strjv]  vn.  1.  Esfor- 
zarse, hacer  lo  posible  para  conse- 
guir alguna  cosa.  2.  Empeñarse 
en  adquirir  ó  conseguir  algo,  fami- 
liarmente pernear  ó  trabajar  mucho 
en  la  consecución  de  una  cosa.  3. 
Debatir,  disputar,  contender;  opo- 
nerse, estar  en  oposición  una  cosa 
con  otra.  4.  Competir  una  cosa  con 
otra. 

STRIVER  [^t^i'v-ur]  s.  Competi- 
dor. 

+STROKE  [stroc]  pret.  y  part. 
del  verbo  To  Strike. — s.  1.  Golpe, 
el  choque  de  dos  cuerpos  duros.  2. 
Golpe  ó  tiro  de  que  alguno  es  al- 
canzado. 3.  Golpe,  infortunio  ó 
desgracia  repentina.  4.  Toque  en 
la  pintura.  5.  Golpe  en  las  obras 
de  ingenio,  la  parte  que  tiene  mas 
gracia  y  oportunidad  en  ellas.  C. 
Sonido  del  reloj.  It  is  on  the  stroke 
of  eight.  Las  ocho  están  al  caer.  7. 
Poder,  influencia,  influjo.  /  ínmv 
his  stroke.  Conozco  su  modo  de 
obrar.  Stroke  of  a  pen  ó  pencil,  Plu- 
mada, pincelada.  Stroke  of  u'it, 
Chiste,  gracia, liumorada,  dichogra- 
cioso,  especie  salada. 

To  STROKE,  va.  1.  Pasar  la  ma- 
no por  el  cerro,  halagar,  acariciar. 
2.  Frotar  suavemente. 

STROKE'S-MAN  [stro'cs-man] 
s.  (Náu.)  Patron  de  bote. 

To  STROLL  [strol]  vn.  Tunar, 
vagar,  vaguear,  andar  vagando ; 
callejear,  azotar  las  eallea 


STROLLER  [stro'1-ur]  s.  1.  Tu- 
nante,  vagamundo  6  vagabundo.  2, 
Cómico  de  la  legua. 

tSTROND,  s.  V.  Strand. 

STRONG  [strog]  a.  1.  Fuerte, 
forzudo,  vigoroso,  robusto,  corpu- 
lento, que  tiene  grandes  fuerzas.  2. 
Fuerte,  que  tiene  mucha  resisten- 
cia. 3.  Fuerte,  vigoroso,  poderoso. 
4.  Violento,  impetuoso.  5.  Fuerte, 
sano.  6.  Ardiente,  activo,  eficíiz. 
7.  Resuelto,  determinado.  Strong 
meat.  Carne  difícil  de  digerir.  líe 
is  ten  thousand  strong,  Tiene  un 
ejército  de  diez  mil  hombres. 

STRONG-BACKED  [stro'g- 

bact]    a.    Ancho    de    caderas,    ro- 
busto. 

STRONG-BODIED  [stro'g-bod- 
id]  a.  Corpulento,  robusto.  Strong- 
bodied  wine,  Vino  de  mucho  cuerpo. 

STRONG-FISTED  [stro'n -fist- 
ed], STRONG-HANDED  [stro'g- 
hand-ed]  a.  Fuerte  de  manos  y  pu- 
ños. 

STRONG-HAND  [stro'g-hand] 
s.  Fuerza,  violencia. 

STRONGLY  [stro'g-li]  ad.  Fuer- 
temente, rigorosamente,  vehemen- 
temente :  con  violencia.  A  wall 
strongli/  built,  Una  pared  hecha  con 
solidez. 

STRONG-SCENTED  [stro'g 
sent-ed]  s.  Lo  que  tiene  olor  fuerte. 

STRONG-WATER  [stro'g-wo- 
tur]  s.  Espiritas  extraídos  por  des- 
tilación. 

STRONTIAN  [stro'n-Ji-an]  ». 
(Min.)  Estronciana. 

tSTROOK,  pr.  de  To  Strike. 

STROP  [strop]  s.  1.  (Náu.)  Es- 
trovo.  2.  Una  y  mas  comunmente 
dos  correas  de  cuero  puestas  por  lo 
general  una  á  cada  laclo  de  una  ta- 
blita  larga  y  angosta,  que  sirven 
para  afilar  las  navajas  de  afeitar. 

STROPHE  [str¿'-fe]  s.  Estrofu. 

i-To  STROUT  [strst]  va.  Conto- 
nearse ;  hincharse. 

STROVE,  pret.  del  verbo  To 
Strive. 

To  STROW  [stro]  va.  Esparcir 
derramar. 

+To  STRO  Y,  va.  V.  To  Destrov. 

STRUCK,  j5/-í¿,  y  pp.  del  verbo 
To  Strike. 

tSTRUCKEN,  pp.  de  To  Strike. 

STRUCTURE  [stru'c-qur]  s.  1. 
Construcción,  la  acción  y  efecto  de 
construir.  2.  Estructura,  composi- 
ción, fábrica,  hechura.  3.  Edificio, 
fábrica. 

To  STRUGGLE  [stru'g-l]  vn.  x. 
Bregar,  forcejar ;  resistirse  para  de- 
sasirse, soltarse  ó  librarse  ae  algún 
embarazo.  2.  Esforzarse  ó  hacer 
esfuerzos  para  conseguir  algo.  &. 
Lucliar,  contender,  agitarse. 

STRUGGLE,  s.  Esfuerzo,  con- 
tienda, lucha,  disputa  ;  resistencia. 

STRUMA  [strq'-ma]  s.  Lampa- 
ron, lamparones,  tumores  escrofu- 
losos, tumores  frios. 

STRUMOUS  [stni'-mus]  a.  Es- 
crofuloso, el  que  tiene  lamparones. 

STRUMPET  [stru'm-pet]  s.  Ka- 
mera,  puta,  mujer  abandonada. — a. 
Falsa,  inconstante,  lasciva  como  una 
ramera. 

tTo  STRUMPET,  va.  Corromper 
á  una  mujer  ;  hacer  que  se  prosti- 
tuya una  mujer. 

STRUNG,  p/-cí.  y  part.  pas.  do) 
verbo  To  String. 
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To  STRUT  [strut]  vn..  1.  Canto- 
nearse, pavonearse.  2.  Inflarse, 
ensoberbecerse. 

STRUT,  STRUTTING  fstru't-íi)] 
<.  Contoneo,  la  acción  de  conto- 
nearse. 

STUB  [stub]  s.  Tronco  ;  zoquete  ; 
Faigon  de  un  árbol. 

Te  STUB,  va.  Ext/irpar,  arrancar. 

6'IÜBBED  [stubd]  a.  1.  Cortado 
b  extirpado  por  el  tronco.  2.  Grue- 
so y  corto.  3.  Fuerte,  vigoroso, 
como  un  tronco. 

STUBBINESS  [stu'b-i-nes]  s.  El 
estado  de  lo  que  es  corto  y  grueso. 

STUBBLE  [stu'b-1]  s.  Rastrojo, 
el  residuo  de  la  mies  después  de  se- 
gada. 

STUBBORN  [stu'b-urn]  a.  Cabe- 
zudo, obstinado,  contumaz,  terco, 
testarudo,  porfiado,  tenaz. 

STUBBORNLY  [stu'b-urn-li]  aá. 
Obstinadamente,  inflexiblemente, 
tercamente. 

STUBBORNNESS  [stuTi-um- 
nes]  s.  Obstinación,  aferramiento, 
terquedad,  pertinacia. 

STUBBY  [stu'b-i]  a.  Cacliigorde- 
te ;  gordo. 

STUBNATL  [stu'b-nal]  s.  Pun- 
tilla de  clavo. 

STUCCO  [stu'c-o]  s.  Estuco,  ye- 
so fino  pai'a  encostrar  las  paredes. 

STUCK,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Stick. 

STUD  [stud]  s.  \.  Poste,  estaca. 
2.  Tachón,  tachuela  grande.  3.  Ye- 
guada, manada  de  yeguas  y  caba- 
llos padres. 

To  STUD,  va.  Tachonar,  ador- 
.Cür  con  tachones. 

STUDDING-SAILS  [stu'd-ig- 
Etilz]  s.pl.  (Náu.)  Velas  ligeras  que 
&Q  3xtier.den  mas  afuera  de  las  prin- 
cp-í.  >5  sn  los  peñoles  de  las  vergas. 
Lower  studding-sails,  (Náu.)  Ras- 
treras. Upper  studding-sails,  (Náu.) 
Alas.  Studding-sail  booms,  (Náu.) 
Botalones  de  las  alas  v  rastreras. 

STUDENT  [stii'-dent]  s.  Estu- 
diante. Student  at  a  law¡/er''s  or 
doctor''s  office,  Pasante  de  abogado  ó 
médico. 

STUDIED  fstu'd-id]  a.  Docto, 
leído,  vei'sado  o  instruido  en  algu- 
na cosa. 

STUDIEE  [stu'd-4-ur]  í.  El  que 
ha  cultivado  ó  cultiva  con  esmero 
alguna  ciencia. 

STUDIOUS  [stH'-di-us]  a.  1.  Es- 
tudioso, aplicado  al  estudio.  2.  Cui- 
dadoso, solícito,  diligente.  3.  Lo 
que  inclina  el  alma  á  la  medita- 
ción. 

STUDIOUSLY  [stji'-di-us-li]  ad. 
Estudiosamente,  diligentemente, 
con  aplicación. 

STUDIOUS  NESS  Fstii'^di-ua- 
nes]  s.  Estudiosidad,  aplicación  al 
estudio. 

STUDY  [stu'd-i]  s.  1.  Estudio,  la 
«plicacion  á  saber  y  comprender  al- 
g".:na  ciencia  ó  arte.  2.  Estudio, 
ailicacion,  cuidado  ó  diligencia  pa- 
ra hacer  alguna  cosa.  3.  Medita- 
tion profunda.  4.  Embarazo,  per- 
plejidad. 5.  Estudio,  instrucción, 
conocimientos  adquiridos.  6.  Es- 
tudio, el  aposento  donde  el  hombre 
erudito  tiene  su  librería  v  estudia. 

To  STUDY,  va.  1.  Estudiar,  apli- 
carse á  aprender  alguna  faeuKaa  ó 
jiencia.  2.  Estudiar,  observar  ó 
examinar  con  cuidado.  3.  Apremler 


á  fuerza  de  aplicación.  4.  (Jonsirle- 
rar,  meditar. — im.  1.  Estudiar,  es- 
tar pensando  ó  discurriendo  en  al- 
guna cosa  de  intento.  2.  Procurar 
hacer  las  diligencias  para  conseguir 
lo  que  se  desea. 

STUFF  [stuf]  s.  1.  Cualquier  ma- 
teria ó  cuerpo.  2.  Material,  la  ma- 
teria que  se  requiere  para  hacer  al- 
guna cosa.  3.  Los  muebles  de  una 
casa.  4.  Relleno.  V.  Stüffino.  5. 
Esencia,  parte  eltmental.  6.  Ja- 
rope, cualquier  droga  6  medica- 
mento. 7.  Tejido  o  tela  de  cual- 
quier especie.  8.  Todo  tejido  de 
lana  que  es  mas  delgado  y  ligero 
que  el  paño  ;  estofa.  Silh  and  cot- 
ton stuff.  Filoseda.  9.  Cosa  de  po- 
co ó  ningún  valor  y  estimación.  10. 
(Náu.)  Betún.  11.  (Náu.)  Tablas, 
tablillas.  Tliick  stuff,  (Náu.)  Tablo- 
nes.—  interj.  Bagatela!  niñería! 
fruslería  I 

To  STUFF  [stuf]  va.  1.  Henchir, 
Henar.  2.  Tapar,  atascar  las  nari- 
ces ó  boca.  3.  Introducir  especias 
ó  3'erbas  aromáticas  en  la  carne. 
To  stuff  real.  Mechar  ternera.  To 
stuff  a  turi-ey,  HGÜennr  un  pavo. — 
vn.  Atracarse,  engullir,  llenarse  de 
comida ;  tragar. 

STUFFING  [stu'f-iril  s.  Relleno, 
la  acción  y  efecto  de  rellenar. 

+STUK'E  [stqc]  .?.  Estuco. 

To  STULTIFY  [stul-ti-fi]  va. 
Bobear,  atontar,  hacer  6  volver  ton- 
to á  uno. 

STULTILOQUENCE  [stul-ti'1-o- 
cwens],  STULTILOQUY  [stul-ti'l- 
o-cwi]  s.  (Poco  usado.)  Ptxlabras  ó 
discursos  necios. 

STUM  [stum]  s.  1.  Mostii,  el  zu- 
mo exprimido  de  la  uva  antes  de 
fermentar  y  hacerse  vino.  2.  Vino 
añejo  remostado. 

To  STUM,  va.  1.  Eemostar,  reno- 
var el  vino  añejo  mezclando  mosto 
con  él.     2.  Adulterar  ó  falsificar  el 

To  STUMBLE  [stu'm-bl]  w.  1. 
Tropezar,  encontrar  con  los  pies  en 
algún  estorbo.  2.  Deslizarse  en  al- 
guna culpa  ó  imperfección.  3.  Ha- 
llar casualmente  alguna  persona  ó 
cosa  ó  dar  por  casualidad  con  ella. 
— va.  1.  Hacer  tropezar  á  uno  ;  ha- 
cer á  uno  dar  un  traspié  ó  deslizar- 
se.    2.  Ofender. 

STUMBLE,  s.  Traspié,  tropiezo, 
resbalón  ;  desliz,  falta,  culpa. 

STUMBLER  [stu^m-blur]  í.  Tro- 
pezndor,  el  que  tropieza. 

STUMBLING-BLOCK  [stu'm- 
bIir)-blocl,  STUMBLING-STONE 
[stu'm-blir)-st«n]  s.  Tropezadero, 
tropiezo  ;  piedra  de  escándalo. 

STUMP  [stump]  s.  1.  Tronco  de 
un  árbol.  2.  Tronco  del  cuerpo.  3. 
Tocón,  el  resto  del  tronco  de  un  ár- 
bol que  sobresale  de  la  tierra  des- 
pués de  cortado.  4.  En  general,  la 
parte  de  un  euei  po  sólido  que  queda 
después  de  haber  separado  ó  corta- 
do una  porción  considerable  de  su 
sustancia.  Sfu>np  of  a  ,1inger,  To- 
^eon  ó  zoquete  de  uñ  dedo.  Stump 
of  a  tooth.  Raigón  de  un  diente. 
Stump  of  a  broken,  Ug,  Muñón  ó  to- 
cón de  una  pierna  quebrada.  Cali- 
baije-stujnp.  Tronchen  de  berza. 
Siump  candidate.  (Fam.")  Candidato 
en  remojo.  Stump-sneaker,  Orador 
le  pronto  ;  ?n  el  grabado,  fumino. 

STUMPY   [stu'm-pi]  a.  (Vulg.) 


1.  Lleno  de  troncos.  2.  Caehigor* 
déte,  rechoncho. 

To  STUN  [stun]  va.  Aturdir  con 
ruido,  atolondrar,  ensordecer,  en- 
tontecer. 

STUNG,  pret.  y  part.  pat.  dd 
verbo  To  Stino. 

To  STUNT  J^stunt]  va.  No  dejar 
crecer  ó  no  dejar  medrar  ;  impedir 
que  una  persona  ó  cosa  meiire  ó 
llegue  al  grandor  que  debería  tener. 
7'')  grow  stunted,  Achaparrarse  ó  no 
crecer  los  árboles.  Stunted  shrub», 
Arbustos  mutilados. 

STUPE  [sti|p]  #.  (Poco  usado.)  1. 
El  paño  empafiado  en  un  cocimien- 
to para  fomentar  alguna  llaga  ;  es- 
tufa. 2.  (Vulg.)  Un  ,tonto,  un 
zote. 

To  STUPE,  va.  Fomentar,  apli- 
car paños  empapados  en  un  coci- 
miento á  una  parte  enferma. 

STUPEFACTION  [stq-pe-fa'c- 
Jun]  *.  1.  (Méd.)  Estupetaecion, 
pasmo  ó  estupor.  2.  Atolondra- 
miento, aturdimiento,  asombro,  es- 
tupor. 

STUPEF  ACTIVE  [stn-pe-fa'c- 
tiv]  a.  (Méd.)  Estupefactivo,  lo  qua 
causa  estupor  ó  pasmo. — #.  (Poco 
usado.)  Un  medicamento  narcó- 
tico. 

STUPENDOUS  [stq-pc'n-dus]  a 
Estupendo,  admirable,  asombroso, 
maravilloso. 

STUPENDOUSLY  [stn-po^- 
dus-li]  ad.  Estupendamente,  de  na 
modo  asombroso. 

STUPENDOUSNESS  [stii-pe'n- 
dus-nes]  s.  La  calidad  de  lo  que  es 
estupendo  ó  maravilloso. 

STUPID  [stq'-pid¡  a.  1.  Estúpi- 
do, insensato,  notablemente  torpe 
en  comprender  ó  en  niciocinar.  2,. 
Tosco,  grosero.  A  stupid  thimj, 
Una  patochada,  tontada  ó  brutali- 
dad. 

STUPIDITY  [stq-pi'd-i-tn,  STU- 
PIDNESS  [st\i'-pid-nes]  s.  Estupi- 
dez, tontería,  embrutecimiento. 

STUPIDLY  [stq'-pid-li]  </</.  Tor- 
pemente, estúpidamente,  con  in- 
sensatez. 

STUPIFIER  ó  STUPEFIER 
[stn'-pi-fj-ur]  s.  Lo  que  causa  estu- 
pidez ó  insensibilidad. 

To  STUPIFY  6  STUPEFY  [st\i'- 
pi-fi]  va.  Atontar,  atolondrar. 

STUPOR  [stq'-per]  .«.  Atonta- 
miento, entorpecimiento,  estupor. 

ITo  STUPRATE  [stq'-prat]  va. 
Estuprar,  violar  por  fuerza  á  una 
doncella. 

tSTUPRATION  [stq-pra'-/un]  s. 
Estupro,  la  violación  de  una  don- 
cella. 

STURDILY'  [stu'r-di-li]  ad.  Ro- 
suelt,imente  ;  insolentemente;  ODe- 
tinadamente. 

STURDINESS  [stu'r-di-nes]  s.  1. 
Fuerza,  fortaleza.  2.  Terquedad, 
obstinación. 

STURDY  [stur-dil  <7.  1.  Fuerte, 
tieso,  robusto.  £.  Brouo^,  torco, 
insolente.  Sturdy  hfogars.  Men- 
digos robustos  ó  que  pueden  '.raba- 
jar. 

STURGEON  [stu'r-jun]  ».  (let.) 
Esturión. 

STURK  [sture]  s.  Ternero  ó  ter- 
nera. 

+To  STUT  [stutl.  To  STUTTER 
[stu't-url  rn.  Tartamudear,  hablar 
i  con  dificultad  por  algún  impedi- 
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mentó  en  la  lengua ;  rozarse  6  tar- 
talear en  la  pronunciación. 

tSTUTTER,  s.  Tartamudeo,  la 
acción  ó  el  vicio  de  tartamudear ; 
tartalear,  rozarse  ó  mascar  las  pala- 
bras a!  pronunciarlas. 

STUTTERER  [stu't-ur-ur]  s. 
Tartamudo,  el  que  tartamudea  ; 
farfulla,  el  que  habla  balbuciente  y 
de  priesa. 

STY  [stj]  s.  1.  Zahúrda  ó  pocilga. 
2.  Lupanar,  burdcl.  Z.  Orzuelo 
del  ojo. 

To  STY,  va.  j  n.  1.  Encerrar 
puercos  en  la  zahúrda  ó  pocilga.  2. 
(Desús.)  Subir,  ascender. 

STYGIAN  [sti'-ji-an]  a.  Estigio, 
infernal,  lo  que  pertenece  á  la  lagu- 
na Estiffia. 

3TYLE  [stjl]  s.  1.  Estilo,  el  modo 
y  forma  de  escribir  ó  hablar  parti- 
cular á  cada  uno.  2.  Estilo,  el  uso 
y  moda  que  hay  y  se  guarda  comun- 
mente. Style  of  address,  Trata- 
miento ;  encabezamiento.  Old 
sti/le,  Año  conforme  al  cómputo  de 
Julio  César.  JVew  style,  Cómputo 
del  año  conforme  á  la  corrección  de 
Gregorio  XIII.  en  1582.  El  prime- 
ro es  12  dias  mas  tarde  que  el  se- 
gundo ;  así  el  24  de  Diciembre  en 
Nueva  Y^ork  es  el  12  de  Diciembre 
en  Rusia,  que  calcula  según  el  mé- 
todo antiguo.  8.  Estilo,  un  punzón 
de  hierro  con  el  cual  escribían  los 
antiguos.  4.  Título,  apellido,  re- 
nombre ó  epíteto.  .5.  Estilo  ó  erno- 
mon  del  reloj  de  sol.  6.  Estilo  ó 
modo  peculiar  de  pintar  ó  de  com- 
poner en  la  música.  7.  (Bot.)  Es- 
tilo, la  parte  del  .pistilo  que  está  en- 
tre el  estigma  y  el  embrión. 

To  STYLE,  va.  Intitular,  nom- 
brar, dar  ó  poner  un  nombre,  título 
ó  renombre. 

STYPTIC  [sti'p-tic]  a.  (Méd.) 
Estíptico,  lo  que  tiene  virtud  de 
apretar  v  restriñir. 

STYPTICITY  [stip-ti's-i-ti]  s. 
Estipticidad. 

+SUASIBLE  [swa'-si-bl]  a.  Dó- 
cil, fácil  de  ser  convencido  ó  per- 
suadido. 

SÜASIVE  [swa'-siv],  SUASORY 
[swa'-su-ri]  «.  Persuasivo,  suasorio  ; 
persuasivo,  que  persuade  con  faci- 
lidad. 

SUAVITY  [swa'v-i-ti]  s.  Suavi- 
dad, dulzura,  blandura,  delicia. 

SÜB  [sub]  Una  partícula  que  uni- 
da con  otras  voces  significa  el  grado 
inferior  de  alguna  cosa. 

SUBACID  fsub-a's-id]  a.  1. 
Aürrillo.     2.  (Méd. )  Subácido. 

SUBACRID  [sub-n'n-vid]  a.  As- 
perillo. 

+To  SUBACT  [sub-o'ct]  va.  Re- 
ducir.    V.  To  Subjugate. 

SUBACTION  [sub-a'c-Jun]  s. 
Reducción,  suieeion. 

SUBALMONER  [sub-a'l-mun- 
url  s.  Teniente  de  limosnero. 

SUBALTERN  [sub-e'1-turn]  a. 
Subalterno,  inferior,  subordinado, 
dependiente. 

SUBALTÉRNATE  [sub-al-tu'r- 
nat]  a.  1.  Sucesivo;  lo  que  alterna 
6  sieue  por  turno.     2.  Subordinado. 

SUBASTRINGENT  [sub-as- 
tri'n-i'cnt]  a.  Alaro  astrincrente. 

SUB-BEADLE  [sub-be'-dl]  s.  Be- 
dbl  sesrundo  ó  bedel  inferior. 

SUB-BRIGADIER  [sub-brig-a- 
ie'r]  s.  (Mil.)  Subrigadier. 
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SUBCELESTI  AL,  V.  Sublunar. 

SUBCIÍANTER  [sub-qq'nt-ur]  s. 
Sochantre, una  dignidad  eclesiástica. 

SUBCLAVIAN  [sub-cla'-vi-an] 
a.  (Anat.)  Subclavio. 

SUBCOMMISSIONER_  [sub-eo- 
mi'J-un-ur]  s.  Comisario  ó  encarga- 
do delegado  ó  sustituto  de  otro. 

SUBCOMMITTEE  [sub-co-mi't-s] 
s.  Una  comisión  parcial  nombrada 
de  entre  los  individuos  de  otra  para 
un  obi'eto  particular. 

SUBCONTRACTED  [sub-con- 
tra'ct-ed]  a.  Vuelto  á  contraer  ó 
contraerse. 

SUBCONTRARY  [sub-co'n-tra- 
ri]  a.  (Lóg.)  Subcontraria,  una  pro- 
posición. 

SUBCOSTAL  [sub-co's-tal]  a. 
Lo  que  está  debajo  las  costillas. 

SUBCUTANEOUS  [sub-cq-ta'- 
ne-us]  a.  Subcutáneo,  lo  que  está 
debajo  del  cutis. 

SÜBDEACON  [sub-de'-cn]  s. 
Subdiácono. 

SUBDEACONSHIP  [sub-de'-cn- 
Jipl  s.  Subdiaconado. 

SUBDEAN  [sub-de'n]  s.  Subdé- 
cano. 

SUBDECUPLE  [sub-de'c-q-pl]  a. 
Subdécuplo,  lo  que  contiene  una 
parte  de  diez. 

SUBDELÉGATE  [sub-de'1-e-gat] 
a.  Subdelegado,  comisionado. — 5. 
Subdeleírado. 

To  SUBDELÉGATE,  va.  Subde- 
lesrar,  dar  á  uno  la  coniision  de  sub- 
delearado. 

SUBDELEGATION  [sub-del-e- 
ga'-Jun]  s.  Subdelesacion. 

tSUBDERISORIOUS  [sub-der-i- 
so'-ri-us]  a.  El  que  se  burla  con  de- 
licadeza. 

1-SUBDITITIOUS  [sub-di-ti'/-us] 
a.  Lo  que  se  substituye  secretamen- 
te en  lucrar  de  otra  cosa. 

To  SÚBDIVERSIFY  [sub-di-vu'r- 
si-fj]  va.  Diversificar  ó  variar  de 
nuevo  una  cosa  que  ya  lohabiasido 
antes. 

To  SUBDIVIDE  [sub-di-v^'d]  va. 
Subdivídir. 

SUBDIVISION  [sub-di-vi'3-unj 
s.  Subdivision. 

tSUBDOLOÜS  rsu'b-do-lus]  a. 
Astuto,  sagaz,  doble,  taimado ;  fa- 
laz, mentiroso. 

To  SUBDUCE  fsub-dii's],  To 
SUBDUCT  [sub-du'ct]  va.  Sustraer, 
quitar,  sacar. 

SUBDUCTION  [sub-du'c-Jun]  s. 
1.  El  acto  de  quitar  alguna  cosa  de 
donde  estaba.     2.  Sustracción. 

To  SUBDUE  [sub-dii'J  va.  1.  So- 
juzgar, sujetar,  dominar,  mandar 
con  violencia.  2.  Vejar,  oprimir, 
hostigar.  3.  Sojuzgar,  conquistar. 
To  subdue  one'' s  flesh,  Mortiriear  el 
cuerpo  ó  reprimir  los  impulsos  y 
apetitos  de  la  carne. 

SUBDUER  [sub-dq,'-ur]  s.  Sojuz- 
gador, conquistador ;  opresor,  do- 
minador. 

tSUBDUEMENT  [sub-dq.'-ment] 
s.  Conquista  ;  sujeción,  opresión  ; 
dominio  tiránico. 

SUBDUI;TJE  [su'b-_dii-pl],  SUB- 

Subduplo. 


DUPLICATE    [sub-dq'-pli-eat]    a. 


SUBFUMIGATION  [sub-fq-mi- 
ga'-fun].?.Una  especie  de  lumigaeion. 

+SUBFUSK  [sub-fu'sc]  a.  Algo 
moreno  ú  oscuro. 

SUEINGRESSION  [sub-in-grc'f- 


un]  s.  (Méd.)  Subintracion,  la  en 
trada  de  una  cosa  después  de  otra. 

tSUBITA  NEGUS  [sub-i-ta'-ne- 
us]  a.  Subitáneo,  que  sucede  repen- 
tinamente. 

SUB.JACENT  [sub-ja'-sent]  a. 
Situado  debajo  de  otra  cosa  ó  mas 
bajo  que  ella. 

To  SUBJECT  [sub-je'et]  va.  1. 
Sujetar,  someter,  sojuzgar.  2.  E.\- 
poner,  arriesgar. 

SUBJECT"[su'b-ject]  a.  1.  Sujeto, 
expuesto  ó  propenso  á  alguna  oosa. 
2.  Sujeto,  sometido  á  otro.  3.  Si- 
tuado debajo  ó  á  los  pies  de  otra 
cosa. — í.  1.  Vasallo,  subdito.  2. 
Sugeto,  materia,  aquello  de  que  se 
trata  actualmente,  asunto,  argu- 
mento, tema.  3.  Sugeto,  lo  mismo 
i]ue  persona  cuando  se  trata  de  sus 
buenas  ó  malas  calidades.  4.  La 
materia  vi  objeto  de  alguna  ciencia  ó 
arte.  5.  (Anat.)  Los  cadáveres  des- 
tinados á  la  disección  para  explicar 
ó  enseñar  la  anatomía. 

SUBJECTION  [sub-je'e-/un]  s.  1. 
Sujeción,  yugo,  dependencia,  ser- 
vidumbre. 2.  Sujeción,  el  acto  de 
sujetar  ó  sujetarse. 

SUBJECTIVE  [sub-je'c-tiv]  a. 
Lo  que  tiene  relación  al  sugeto  de 
que  se  trata. 

To  SUBJOIN  Jf  ub-j<j'n]  va.  Aña 
dir  al  fin,  sobreañadir,  juntar  á. 

To  SUBJUGATE  [su'b-jq-gat] 
va.  Sojuzgar,  conquistar,  someter, 
sujetar. 

SUBJUGATION  [sub-j^-ga'-Jun] 
s.  Sujeción,  servidumbre,  yugo. 

SÜBJUNCTION  [sub-ju'gc-Jun] 
s.  La  acción  de  añadir  al  fin  ;  so- 
breañadidura. 

SUBJUNCTIVE  [sub-ju'gc-tivj 
a.  Subjuntivo. 

SUBLAPSARY  [sub-la'p-sa-ri] 
a.  (Poc.  US.)  Lo  sucedido  después 
de  la  caida  del  primer  hombre. 

SUBLATION,  s.  V.  Subduction. 

SUBLEVATION  [sub-le-va'-Jun] 
•s.  Sublevación. 

SUBLIMABLE  [sub-li'-ma-bl]  a. 
Lo  que  puede  ser  sublimado. 

SUBLIMABLENESS  [sub-lj'- 
ma-bl-nes]  s.  La  calidad  ó  propie- 
dad de  lo  que  puede  ser  sublimado. 

SUBLÍMATE  [su'b-li-mat]  «. 
(Quím.)  La  parte  mas  sutil  y  volá- 
til de  los  mistos,  extraída  de  las 
partes  crasas  por  medio  Sel  fuego. 
Corrosive  suhhinate,  Solimán,  subli- 
mado corrosivo,  muriato  sobreoxi- 
genado  de  mercurio. 

To  SUBLIMATE,  va.  1.  (Quím.) 
Sublimar,  extraer  de  los  mistos  la 
partes  mas  sutiles  y  volátiles  y  ele 
varias  y  separarlas  de  las  crasas  por 
medio  del  fuego.  2.  Sublimar,  en- 
grandecer, exaltar,  ensalzar,  poner 
cu  altura. 

SUBLIMATION  [sub-li-ma'-junj 
s.  Sublimación. 

SUBLIME  [sub-lj'm]  a.  1.  Su- 
blime, excelso,  elevado,  exaltado.  2. 
Altivcj  orgulloso. — s.  El  estilo  su- 
blime ó  elevado. 

To  SUBLIME,  va.  y  w.  1.  Subli- 
mar, exaltar,  engrandecer,  ensalzar 
ó  poner  en  altura.  2.  (Quím.)  Su- 
blimar ó  sublimarse. 

SUBLIMELY  [sub-lj'm-h]  ad. 
Sublimemente,  elevadamente,  de 
un  modo  sublime. 

SUBLIMENESS  [sub-lj'm-neel, 
SUBLIMITY    Isub-li'm-i  til   #.  S¿- 


SUB 


SUB 


SUB 


u  viuda ;  y  yerba ;  w  gítapo ;  h^'aeo. — g  cAico ;  j  yema ;  t  zapa  ;  á  dedo ;  z  zkle  (Ft.) ;  J  chez  (Fr.) ;  3  Jean ;  ij  sangre^ 


blimidad,  grandeza,  exaltación,  ele- 
vación ó  altura  de  alguna  cosa. 

SUBLINGUAL  [sub-li'g-gwal]  a. 
(Anat.)  Sublingual,  lo  que  está  de- 
bajo de  la  lengua. 

SUBLUNAR  [>*ub-lii'-nur],  SUB- 
LUNARY [su'b-ki-na-ri]  a.  Sublu- 
nar, lo  que  está  debajo  de  la  luna; 
terreno,  terre:ítre,  terráqueo. 

SUBMARINE  [sub-ma-re'n]  a. 
Lo  que  está  debajo  de  la  mar. 

To  SUBMERGE  [sub-mu'ri].  To 
SUBMERSE  [sub-mu'rs]  va.  1.  Su- 
mergir, zambullir,  meter  alguna  co- 
sa debajo  del  agua.  2.  Sumergir, 
unesar,  inundar. 

SUBMERSION  [sub-mu'r-Jun]  s. 
Sumersión. 

To  SUBMINISTER  [sub-mi'n-is- 
tur],  +To  SUBMINÍSTRATE  [sub- 
mi'n-is-trat]  va.  Suministrar. — v>i. 
V.  To  Subserve. 

SUBMINISTRATION  [sub-min- 
is-tra'-fun]  i?.  Suministración. 

tSUBMISS  [sub-mi's]  a.  Sumiso, 
rendido,  sometido  ó  humillado. 

SUBMISSION  [sub-mi'J-un]  s.  1. 
Sumisión,  sometimiento,  la  acción 
y  efecto  de  someterse.  2.  Sumi- 
sión, rendimiento,  deferencia,  ob- 
sequio, respeto.  3.  El  reconoci- 
miento de  una  falta,  la  confesión  de 
un  error.     4.  Resignación. 

SUBMISSIVE  [sub-mi's-iv]  a. 
Sumiso,  rendido,  sometido,  obse- 
quioso. 

SUBMISSIVELY  [sub-mi's-iv-li], 
tSUBMlSSLY  [sub-mi's-li]  aá.  Hu- 
mildemente, respetuosamente,  con 
Bumitiion,  rendimiento  ó  respeto. 

SUBMÍSSIVENESS  [sub-mi's- 
iv-nes]  s.  Obsequio,  sumisión, 
rendimiento. 

To  SUBMIT  [sub-mi'tl  va.  1. 
Someter,  sujetar.  2.  Someter, 
poner  una  cosa  debajo  de  otra  ;  re- 
ferir ó  dej^r  una  resolución  ó  deter- 
minación ¡il  juicio,  fallo,  discreción 
6  arbitrio  de  otro.  3.  Bajar  una 
cosa  ó  ponerla  mas  baja  que  estaba. 
— vn.  Someterse,  sujetarse,  alla- 
narse, conformarse,  consentir,  en 
una  cosa,  coder.  We  must  all  sub- 
mit, No  bay  mas  remedio  que  so- 
meternos, ó  tenemos  que  consentir 
ó  conformarnos  con. 

SUBMULTIPLE  [sub-mul-ti-pl] 
ad.  Subraultiplice. 

S  U  B  O  C  T  A  V  E  [sub-o'e-tav], 
8UB0CTUPLE  [sub-o'c-tq-pl]  a. 
Subóctnplo. 

SUBORDINACY  [sub-e'r-di-na- 
sij,  +SUBORDINANCY  [sub-e'r- 
di-nan-si]  s.  Subordinación,  suje- 
ción. 

SUBORDINATE  [sub-e'r-di-nat] 
a.  Subordinado,  inferior,  depen- 
diente ó  bajo  las  órdenes  de  otro. 

To  SUBORDINATE,  va.  Subor- 
dinar, sujetar  ó  poner  á  una  per- 
sona bajo  su  orden,  disposición  ó 
nandato. 

SUBORDINATELY  [sub-e'r-di- 
oíit-Ii]  ad.  Subordinadamente,  co- 
mo dependiente,  como  inferior  á 
otro. 

SUBORDINATION  [sub-er-di- 
na'-Junl  s.  Subordinación. 

To  SUBORN  [sub-e'rn]  va.  So- 
bornar, corromper,  cobechar. 

SUBORNATION       [sub-er-na'- 
fiAn]  s.   Soborno,  la  acción  de  so- 
bornar, cohecho. 
SUBORNER  [sub-e'rn-'ir]  s.  Sa- 
lt 


bornador,  cohechador,  el  que  so- 
borna. 

SUBP(ENA  [sub-pe'-na]  «.  Com- 
parendo, el  despacho  en  que  un  su- 
perior ó  un  juez  cita  á  algún  subdi- 
to mandándole  comparecer  bajo  al- 
guna [iciia. 

SUBCiUADRUPLE  [sub-cwo'd- 
rq-pl]  a.  Lo  que  íiontiene  la  cuarta 
parte  de  cuatro. 

SUBQUINTUPLE  [sub-cwi'n- 
ti^-pl]  a.  Lo  que  contiene  una  parte 
do  cinco. 

SUBRECTOR  [sub-re'c-tur]  «. 
Vicerector. 

SUBREPTION  [sub-re'p-/un]  s. 
Subrepción,  la  acción  oculta  y  á 
escondidas,  y  la  ocultación  de  algún 
hecho  ó  de  alguna  circunstancia 
importante  en  uii  hecho. 

+SUBREPTITIOUS  [sub-rep-ti'J- 
us]  a.  1.  Subrepticio,  lo  que  se  pre- 
tende ti  obtiene  por  medio  de  sub- 
repción. 2.  Subrepticio,  que  se 
hace  ó  toma  ocultamente  y  á  escon- 
didas. 

tSUBREPTITIOUSLY  [sub-rep- 
ti'J-us-li]  ad.  Subrepticiamente,  con 
subrepción. 

•I-To  SUBROGATE  [suTj-ro-gatj 
va.  Subrogar,  poner  una  persona  ó 
cosa  en  luírar  de  otra. 

SUBROGATION  [sub-ro-ga'f 
un]  s.  Subrogación. 

To  SUBSCRIBE  [sub-scri'b]  va. 
j  n.  1.  Suscribir,  dar  su  consenti- 
miento firmando  al  pié  ó  al  fin  de 
algún  escrito.  2.  Certificar  con  su 
firma.  3.  Suscribir,  convenir  con 
el  dictamen  de  otro  ;  aprobar,  con- 
sentir, dar  el  consenluniento.  4. 
Suscribirse  á  una  obra,  lo  que  se 
hace  generalmente  en  España  ade- 
lantando el  precio  de  ella,  y  en 
Inglaterra  poniendo  el  nombre  en 
la  lista  de  suscriptores  obligándose 
á  comprarla.  5.  Suscribir  á  la  eje- 
cución de  cualquier  empresa  anti- 
cipando una  suma  determinada  para 
tener  derecho  á  las  ganancias.  6. 
(Des.)  Contraer,  limitar. 

SUBSCRIBER  [sub-scri'b-ur]  s. 
1.  Suscriptor,  el  que  suscribe  ó  fir- 
ma. 2.  Suscriptor,  el  que  suscribe 
ó  contribuye  á  alguna  obra  ó  á  cual- 
quiera otra  empresa. 

SUBSCRIPT  [su'b-script]  s. 
Cualquier  cosa  escrita  debajo  de 
otra. 

SUBSCRIPTION  [sub-Pcri'p-|unl 
s.  1.  Suscripción,  la  acción  y  etceto 
de  suscribir.  2.  Suscripción,  la 
firma  de  una  carta  ó  de  otro  acto. 
3.  Suscripción,  la  acción  de  contri- 
buir á  cualquiera  empresa.  4. 
(Des.)  Sumisión,  obediencia. 

SUBSECTION  [sub-se'c-Jun]  s. 
Subdivision. 

SUBSECUTIVE  [sub-se'c-yii-tiv] 
a.  Subsecuente,  subsisuiente. 

SUBSEPTUPI-E  [sub-se'p-tq-pl] 
a.  Subséptuplo. 

SUBSEQUENCE  [suHb-se-cwens] 
8.  Subsecneuoia. 

SUBSEQUENT  [suTj-se-ewent] 
a.  Subsicruiente. 

SUBSEQUENTLY  [suVse- 

cwent-li]  (/(/.  Subsiguientemente. 

To  SUBSERVE  [.nib-su'rv]  ra. 
Servir,  estar  subordinado,  servir 
como  instrumento  ó  de  instrun^ou- 
to ;  favorecer. 

SUBSERVIENCE  Jsub-su'r-vi- 
ens],  SUBSERVIENCY  [sab-»u'r- 


vi-en-si]  «.  Servicio,  utilidad,  socor- 
ro; la  acción  de  Hervir  de  instru- 
mento en  )a  ejecución  de  una  cosa 
y  la  aptitud  para  ello. 

SU  BS  ER  V I ENT  [sub-su'r-Ti-ent] 
a.  Subalterno,  subordinado,  iuft^ 
rior ;  útil,  apto  ó  á  propósito  pare 
servir  de  instrumento. 

SUBSERVIENTLY  [sub-en'i- 
vi-ent-li]  ad.  Subordinadamente,  de 
un  modo  secundario  pero  útil. 

SUBSEXTUPLE  [sub-se'cs-tii- 
pl]  a.  Subsé.\tuplo,  lo  que  contiene 
una  parte  de  seis. 

To  SUBSIDE  [sub-si'd]  zn.  Su- 
mergirse, irse  áfoudo. 

SUBSIDENCE  [sub-si'-dens], 
SUBSIDENCY  [sub-sj'-den-si]  t. 
Sumersión. 

SUBSIDIARY  [sub-si'd-i-ft-ri]  a. 
Subsidiario. 

SUBSIDY  [suVsi-di]  «.Stit«idio, 
ayuda,  socorro. 

To  SUBSIGN  [sub-si'n]  va.  Sus- 
cribir, firmar. 

To  SUBSIST  [sub-si'st]  vn.  1. 
Subsistir,  permanecer,  durar  algu- 
na cosa  6  conservarse.  2.  Subsistir, 
existir,  vivir,  estar  por  si  en  su 
propia  naturaleza  y  ser.  3.  Susten- 
tarse, tener  con  que  vivir  y  man- 
tenerse de  un  modo  correspondiente 
á  su  estado  ó  calidad. — va.  Alimen- 
tar ó  mantener  á  uno. 

SUBSISTENCE  [sub-si'st-ens]  «. 
1.  Existencia.  2.  Subsistencia,  sus- 
tento. 3.  (Fil.)  Subsistencia,  ol 
of>mplemento  último  de  la  sustan- 
cia ó  el  acto  por  el  cual  una  sustan- 
cia se  hace  incomunicable  á  otrt 
como  á  supuesto  é  individuo.  S^tb- 
sistence  money.  La  cantidad  de  di- 
nero que  se  necesita  ó  se  emplea 
en  mantenerse  ó  en  el  sustento  di- 
ario. 

SUBSISTENT  [sub-si'st-ent]  a. 
1.  Subsistente,  lo  que  subsiste.  2. 
Inherente. 

SUBSTANCE  [su'b-stons]  «.  1. 
Sustancia,  la  entidad  ó  esencia  que 
subsiste  ó  e.xiste  por  si.  2.  Sus- 
tancia, ser,  esencia,  naturaleza  de 
las  cosas.  3.  Sustancia,  la  part* 
mas  esencial  de  una  cosa.  4.  Rea- 
lidad, la  existencia  fisica  y  real  de 
una  cosa.  5.  Sustancia,  lo  mismo 
que  cuerpo  ó  materia.  6.  Sustan- 
cia, la  hacienda,  caudal  ó  bienes. 

SUBSTANTIAL  [sub-sta'n-/al] 
a.  1.  Sustancial,  que  pertenece  a  la 
sustancia,  es  propio  de  ella  ó  la  in- 
cluye. 2.  Real,  existente,  verdade- 
ro.' 3.  Corpóreo,  material.  4.  Sus- 
tancial, sustancioso.  5.  Fuerte. 
vigoroso,  solido.  6.  Acomodado,  eí 
que  tiene  medios  de  subsistir  ó  es 
moderadamente  rico.  SuhtantiaU, 
Las  partes  esenciales  de  alguna 
cosa. 

SUBSTANTIALITY  [sub-st<m- 
/i-a'1-i-ti]  íf.  1.  Reididad,  la  existen- 
cia fisica  y  real.  2.  Corporeidad, 
la  calidad  de  ser  corpóreo. 

To  SUBSTANTIALIZE  [sub- 
sta'n-Jül-iz]  i'<í.  (Poo.  us.)  Éac»! 
real  v  efei^tiva  .alguna  cosa. 

SUBSTANTIALLY  Tsub-^tau- 
Jal-i]  ad.  Sustanoialmentc ;  real- 
mente ;  sólidamente. 

SUBSTAXTIALNESS  [sub- 
sta'n-Jal-nes]  .'.  Firmeza,  fuerza, 
duración. 

To  SUBSTANTIATE  [sub-sta'o 
Ji-at]  m.  Hacer  existir. 
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SUBSTANTIVE  [su'b-stan-tiv] 
».  y  a.  (Gram.)  Sustantivo. 

To  SUBSTITUTE  [su'b-sti-tut] 
va.  Sustituir,  poner  una  persona  ó 
cosa  en  lugar  de  otra. 

SUBSTITUTE,  s.  Sustituto,  la 
oersona  ó  cosa  que  sustituye  á  otra. 

SUBSTITUTION  [sub-sti-tii'- 
fun]  *.  Sustitución. 

To  SUBSTRACT  [sub-stra'ct] 
va.  Sustraer.    V.  To  Subtract. 

SUBSTKACTION  [sub-stra'c- 
/un]   «.   Sustracción.    V.  Subtrac- 

IION. 

SUBSTKATÜM  [sub-stra'-tum] 
g.  Lecho,  capa  ó  cama  debajo  de 
otras. 

SUBSTRUCTION  [sub-stru'e- 
/un]  s.  Fábrica  ó  edificio  fabricado 
debajo  de  otro. 

SUBSTEUCTUKE  [sub-stru'c- 
Qur]  s.  Las  partes  de  un  edificio 
que  están  debajo  de  todas  las  otras. 

SUBSTYLAR  [sub-sti'-lur]  a. 
Sustilar:  dase  este  nombre  á  una 
línea  en  la  gnomónica. 

SUBSULTIVE  [sub-sul-tiv], 
SUBSULTOEY  [su'b-sul-to-ri]  a. 
(Poc.  US.)  Lo  que  da  saltos  ó  se 
mueve  á  saltos. 

tSUBSULTOEILY  [su'b-sul-to- 
ri-li]  ad.  A'  brincos. 

SUBTANGENT  [sub-ta'n-jent] 
?.  (Geom.)  Snbtangente. 

To  SUBTEND"  [sub-te'nd]  va. 
(Geom.)  Subtender. 

SUBTENSE  [sub-te'ns]  s.  (Ge- 
om.) Subtensa,  cuerda. 

SUBTER  [su'b-tur]  Partícula 
que  en  composición  significa  de- 
Daio. 

feUBTERFLUENT  [sub-tu'r-flii- 
ent],  SUBTERFLUOUS  [sub-tu'r- 
flvi-us]  a.  (Poo.  US.)  Lo  que  fluye 
ó  corre  por  debaio  de  otra  cosa. 

SUBTERFUGE  [su'b-tur-fii,j]  s. 
Subterfugio,  efugio,  evasion,  sa- 
lida. 

SUBTERRANEAN  [sub-te-ra'- 
ne-an],  SUBTERRANEOUS  [sub- 
te-ra'-ne-us]  a.  Subterráneo,  lo  que 
está  debajo  de  tierra. 

SUBTÉRRANEOUSNESS  [sub- 
te-ra'-ne-us-nes]  s.  El  estado  de  lo 
que  está  subterráneo  ó  debajo  de 
tierra. 

+SUBTERRANITY  [sub-te- 

ra'n-i-til  s.  Sótano,  cueva,  caverna. 

SUBTILE  [su'b-til]  a.  1.  Sutil, 
delgado,  delicado,  tenue.  2.  Sutil, 
perspicaz,  ingenioso,  penetrante, 
agudo.  3.  Artero,  artificioso,  as- 
tuto. 

SUBTILELY  [su'b-til-li]  ad. 
Sutilmente,  con  sutileza,  astuta- 
mente. 

SUBTILENESS  [suHb-til-nes]  s. 
Sutileza,  sutilidad,  finura,  astucia. 

tTo  SUBTILIATE  [sub-ti'1-yat] 
va.  Sutilizar,  adeltrazar  alguna  cosa. 

+SUBTILIATÍÜN  [sub-til-i-a'- 
fun]  «.  (Quím.)  Sutilizaciou,  el  acto 
de  sutilizar  ciertas  sustancias  por 
medio  del  fue^o. 

tSUBTILIZATION  [sub-til  i- 
na'-Jun]  í.  1.  (Quím.)  Sutilizaciou. 
2.  Sutilidad  ó  sutileza  excesiva. 

To  SUBTILIZE  [su'b-til-iz]  va. 
y  71.  1.  Sutilizar,  adelgazar  una 
»osa,  2.  Sutilizar,  limar  ó  pulir  una 
Bosa.  8.  Sutilizar,  discurrir  inge- 
niosamente :  regularmente  se  toma 
r,n  mala  parte. 

SUBTILTY  [su'b-til-ti]  «.  1.  Su- 
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tileza,  Butilidad,  delgadeza  ó  te- 
nuidad. 2.  La  demasiada  sutileza, 
delicadeza  ó  esmero.  3.  Astucia, 
artificio,  artería. 

SUBTLE  [su't-1]  a.  Sutil,  astuto, 
artificioso,  mañoso,  artero. 

SUBTLENESS  [su't-1-nes],  SUB- 
TLETY [su't-1-ti]  s.  Sutileza,  astu- 
cia, artificio. 

SUBTLY  [su't-li]  ad.  Sutilmente, 
delicadamente,  artificiosamente. 

To  SUBTRACT  [sub-tru'ct]  va. 
1.  Sustraer,  apartar,  separar.  2. 
(Arit.)  Restar,  sustraer  un  número 
menor  de  otro  mavor. 

SUBTRACTION  [sub-tra'c-/un] 
s.  1.  Sustracción,  la  accio?i  y  efecto 
de  sustraer.  2.  (Arit.)  Eesta  ó  sus- 
tracción. 

SUBTRAHEND  [suHD-tra-hend] 
s.  (Arit.)  Subtraendo. 

SUBURB  [su'b-urb]  s.  Suburbio, 
arrabal  ó  aldea  cerca  de  la  ciudad. 

SUBURBAN  [sub-u'rb-on]  «.Su- 
burbano. 

+SUBVENTANEOÜS  Jsub-ven- 
ta'-ne-us]  a.  Ventoso  ;  vacio. 

SUBVENTION  [sub-ve'n-Jun]  s. 
Subvención,  la  acción  y  efecto  de 
subvenir  ó  amparar;  ayuda. 

SUBVERSION  [sub-Tu'r-Jun]  s. 
Suversion,  ruina,  estrago,  trastor- 
no ó  destrucción. 

SUBVERSIVE  [sub-vu'r-siv]  a. 
Suversivo. 

To  SUBVERT  [sub-vu'rt]  va. 
Subvertir,  destruir,  trastornar,  ar- 
ruinar. 

SUBVEETEE  [sub-vu'rt-ur]  s. 
Subversor,  destructor. 

SUBWOEKER  [sub-wu'rc-ur]  s. 
Avuda,  avudante. 

SUCCÉDANEOÜS  [suc-se-da'- 
ns-us]  a.  Lo  que  sustituye  ó  se 
pone  para  que  haga  las  veces  de 
otra  cosa. 

SÜCCEDANEÜM  [suc-se-da'-ne- 
um'l  s.  La  cosa  que  se  pone  por 
equivalente  eu  lugar  de  alguna 
otra. 

To  SUCCEED  [suc-se'd]  vn.  y  a. 
1.  Suceder,  entrar  en  lugar  de  otro 
ó  seguirse  á  él.  2.  Suceder,  llenar 
una  persona  ó  cosa  el  hueco  de  otra 
ú  ocupar  su  lugar.  3.  Salir  bien  de 
alguna  empresa  ó  empeño;  conse- 
guir, lograr,  acertar.  4.  Hacer  salir 
bien  una  empresa  ó  empeño  ;  hacer 
prosperar.  Should  I  succeed  in  this 
undertaking,  Si  soy  afortunado  en 
este  negocio  ó  si  salgo  bien  en  él. 

SUCCEEDER  [suc-se'd-urj  s. 
Sucesor,  el  que  sucede  á  otro  ó  en- 
tra en  su  lusrar. 

SUCCEEDING  [suc-se'd-ig]  a. 
Subsiguiente,  lo  que  sigue  inme- 
diatamente á  otra  cosa;  futuro. 

SUCCESS  [suc-se's]  s.  1.  Suceso, 
éxito,  salida  resultado  ó  fin  bueno 
ó  malo  de  un  negocio  ó  empresa. 
Cuando  success  no  tiene  ningún  ad- 
jetivo que  lo  califique,  se  toma  re- 
gularmente por  buen  éxito,  fortuna, 
ventaja  ó  triunfo. 

SUCCESSFUL  [suc-se's-fml]  a. 
Próspero,  dichoso,  afortunado,  fe- 
liz, que  ha  salido  bien. 

SUCCESSFULLY  [suc-se's-fuil-i] 
ad.  Felizmente,  prósperamente,  con 
felicidad. 

SUCCESSFULNESS  [suc-se's- 
fuil-nes]  s.  Feliz  éxito,  buen  suceso, 
dicha. 

SUCCESSION  [suc-sej-unj  s.  1. 


Sucesión,  la  acción  de  suceder.  2, 
Linaje,  descendencia.  3.  Sucosion 
6  herencia. 

SUCCESSIVE  [8uc-sc's-iv]  a. 
Sucesivo,  lo  que  sigue  ó  va  después 
de  otra  cosa. 

SUCCESSIVELY  [suc-se  s-iv-Uj 
ad.  Sucesivamente,  consiguiente- 
mente. 

SUCCESSIVENESS  [suc-se's-iv 
nes]  s.  (Poc.  US.)  Sucesión. 

SUCCESSLESS  [suc-se's-les]  a. 
Desafortunado,  desgraciado,  in- 
feliz. 

SUCCESSOR  [suc-se's-ur]  «.  1. 
Sucesor,  el  que  sucede  á  otro.  2. 
Heredero. 

SUCCIDÜOUS  [suc-si'd-yii-us]  a. 
Lo  que  está  cayéndose  ó  amenazan- 
do ruina. 

SUCCINCT  [suc-si'gct]  a.  1.  Su- 
cinto, breve,  compendioso.  2.  En- 
faldado, arremangado. 

SUCCINCTLY  [suc-si'r)ct-li]  ad. 
Sucintamente,  compendiosamente, 
con  brevedad,  con  precision,  en 
pocas  palabras. 

SUCCINCTNESS  [suc-si'gct-nes] 
s.  Brevedad,  concision. 

To  SUCCOR  [su'c-ur]  va.  Socor- 
rer, ayudar,  auxiliar,  dar  socorro. 

SUCCOR,  s.  Socorro,  ayuda,  auxi- 
lio, favor,  asistencia. 

SUCCOREE  [su'c-ur-ur]  s.  Soeor 
redor,  el  que  socorre,  auxiliador. 

SUCCORLESS  [su'c-ur-lcs]  a. 
Desaniparado,  sin  protección,  sin 
ayuda. 

SUCCORY  [su'c-o-rij  s.  (Bot.) 
Achicoria. 

SUCCULENCY  [su'c-yq-len-si  í. 
Jugosidad. 

SUCCULENT  [su'c-y^-lent]  a. 
Suculento,  jugoso. 

To  SUCCUMB  [su-cu'mb]  vn.  1. 
No  poder  llevar  ó  aguantar  un  tra- 
bajo ó  una  carga.  2.  Quedar  debajo 
rendido  ó  vencido  de  otro. 

SUCCUSSATION  [suc-u-sa'-/unj 
s.  Trote. 

SUCCÜSSION  [su-eu'/-un]  s.  Sa 
cudimiento,  la  acción  de  sacudir. 

SUCH  [suq]  pnm.  reí.  1.  Tal, 
igual,  semejante.  2.  Aquel,  aquella, 
aquello.  There  is  no  such  thing,  No 
hay  tal  cosa.  At  such  a  time,  En 
tal  tiempo.  Mr.  such  a  one,  Don 
fulano,  ó  el  señor  fulano  de  tal. 
Such  as.  El  que,  los  que,  lo  que, 
cualquiera  bue. 

To  SUCK  [sue]  va.  y  n.  1.  Chu- 
par, sacar  ó  atraer  con  los  labios  un 
jugo  ó  sustancia.  2.  Mamar,  atraer 
y  sacar  la  leche  de  los  pechos.  3. 
Extraer  ó  sacar  alguna  cosa  forman- 
do un  vacio  ó  casi  vacío  por  medio 
de  la  rarefacción  ó  extracción  del 
aire  como  el  agua  que  se  extrae  do 
las  bombas.  4.  Chupar  ó  ir  extra- 
yendo la  hacienda  de  otro  con  pre- 
textos y  engaños.  To  suck  in.  Em- 
beber, chupar.  To  suck  ovt  ó  up. 
Extraer  ó  sacar  algo  chupando  o 
por  medio  de  una  bomba  ;  dar  á  la 
bomba  ;  vaciar  una  cosa  sacando  lo 
que  contenia  á  fuerza  de  chupar; 
sacar  una  cosa  de  otra. 

SUCK,  s.  1.  (Méd.)  Succión,  '.a 
acción  de  chupar  ó  de  extraer  a'go 
chupando.  2.  La  acción  de  marjar. 
3.  Leche,  lo  que  dan  las  madres  ó 
amas  á  sus  criaturas.  To  give  suck, 
Amamantar,  dar  de  mamar. 
SUCKER   [su'c-ur]   «    1.  Chup». 
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dor,  el  que  chupa.  2.  Cliupadero, 
lo  que  cliupa.  3.  E'inbolo  y  tam- 
bién el  8opapo  de  bomba.  4.  Tubo, 
caño  6  cañou  por  el  cual  se  extraen 
!o8  líquidos  por  medio  de  la  aspira- 
tion. 5.  Chupón,  pimpollo,  vastago. 

SÜCKET  [su'c-et]  s.  Dulce  que 
56  chupa  como  el  caramelo. 

SUCKING  [su'c-ig]  s.  Chupadu- 
ra, la  acción  de  chupar ;  la  acción 
de  mamar.  Sucking -bottle,  Chupa- 
dor de  niños,  mamadera.  Sucking 
pig,  Lechoncillo.  Sucking -pump. 
Bomba  aspirante  de  agua. 

To  SUCKLE  [su'c-lj  va.  1.  Ama- 
mantar, dar  la  teta,  dar  de  mamar. 
2.  Criar,  nutrir  á  un  niño  con  la 
leclie  de  los  pechos. 

•I-SUCKLE,  s.  Pecho,  teta. 

SUCKLING  [su'c-lir)]  s.  Maman- 
tón, la  cria  ó  la  criatura  que  está 
aun  mamando. 

SUCTION  [su'c-Jun]  s.  (Méd.) 
Succión,  el  acto  de  chupar. 

+S  U  D  A  T  I  O  N  [sH-da'-;un]  s. 
Sudor. 

SUDATORY  [sq'-da-tra-ri]  s.  Su- 
dadero, el  lugar  en  el  baño  destina- 
do para  sudar. 

SUDDEN  [su'd-ia]  a.  l.Eopenti- 
no,  pronto,  no  prevenido.  2.  (Des.) 
Temerario,  violento,  precipitado. — 
s.  (Des.)  Repentón,  suceso  ó  lance 
que  sobreviene  sin  pensar.  On  a 
sudden,  De  repente,  sin  esperarse, 
BÚbitamente. 

SUDDENLY  [su'd-in-li]  ad.  Re- 
pentinamente, de  repente,  súbita- 
mente, 

SUDDENNESS  [su'd-in-nes]  s. 
Precipitación. 

SUDORIFIC  [sq,-do-ri'f-ic]  a.  y  s. 
Sudorífico,  lo  que  promueve  el  su- 
dor. 

i^SUDOROUS  [sii'-dur-us]  a.  Su- 
doso. 

SUDS  [sudz]  s.  Lejía  de  agua  y 
jabón.  To  be  in  the  suds,  (Vuig.) 
Estar  entre  la  espada  y  la  pared. 

To  SUE  [sq,]  va.  y  n.  1.  Poner 
por  justicia.  2.  Perseguir  ó  deman- 
dar á  alguno  en  justicia.  3.  Seguir 
un  pleito.  4.  Procesar  ó  hacer 
causa  á  alguno.  5.  Ganar  un  pleito 
ó  una  demanda,  fi.  Ejecutar  ú  obli- 
gar á  uno  por  justicia  á  pagar  lo 
que  debe.  7.  Rogar,  pedir,  supli- 
car. To  sue  for,  Pedir  ó  demandar 
judicialmente.  To  sue  out.  Conse- 
guir ú  obtener  una  cosa  á  íVierza  de 
ruegos. 

SUET  [svi'-et]  s.  Sebo,  grasa  dura 
y  sólida. 

SUETY  [sn'-et-i]  a.  Seboso. 

To  SUFFER  [su'f-ur]  va.  yn.l. 
Suírlr,  padecer  algún  dolor,  pesar, 
etc.  2.  Sufrir,  tolerar,  aguantar, 
llevar  algún  mal  con  paciencia,  su- 
frimiento y  tolerancia.  3.  Sufrir, 
permitir;  admitir.  4.  Sufrir  algu- 
na pena  ó  castigo.  5.  Causar  inju- 
ria ó  detrimento.  To  be  suffered. 
Tolerable,  soportable.  Not  to  be 
«uffered.  Intolerable,  insoportable. 

SUFFERABLE  [su'f-ur-a-bl]  a. 
Sufrible,  sufridero,  soportable,  to- 
lerable. 

SUFFEEABLENESS  su'f-ur-a- 
bl-nes]  ».  El  estado  de  lo  que  puede 
tolerarse. 

SUFFERABLY  [su'f-m--a-bli] 
ad.  De  un  modo  soportable. 

SUFFERANCE  [su'f-ur-ans]  s. 
1.  Pena,  dolor,  trabajo,  tormento. 


2.  Sufrimiento,  paciencia,  conformi- 
dad, resignación,  tolerancia,  aguan- 
te. 3.  Tolerancia,  permisión,  dibi- 
mulo. 

SUFFERER  [su'f-ur-ur]  í.  1.  Su- 
fridor, el  que  sufre  y  tolera  con  pa- 
ciencia.    2.  Perdidoso. 

SUFFERING  [8u'f-ur-igl«.Pena, 
dolor,  trabajo,  padecimiento,  tor- 
mento. 

To  SUFFICE  [su-fi'z]  vn.  Bastar, 
ser  suficiente. — va.  Satisfacer;  abas- 
tecer, surtir. 

SUFFICIENCY   [su-fi'J-en-ai]   «. 

1 .  Suficiencia,  capacidad  ó  idoneidad 
para  alguna  cosa.  2.  Lo  suficiente, 
lo  bastante  ó  lo  que  basta,  lo  que  es 
menester.  3.  (Poco  usado.)  Pre- 
sunción. 

SUFFICIENT  [su-fi'J-ent]  a.  1. 
Suficiente,  bastante,  lo  que  es  me- 
nester. 2.  Suficiente,  bastante  ó 
capaz  para  alguna  cosa;  apto,  idó- 
neo. Sufficient  tvitness,  Testigo  sin 
tacha. 

SUFFICIENTLY  [su-fi'/ent-li] 
ad.  Suficientemente,  bastantemente, 
bastante ;  bastante  bien. 

SUFFICIENTNESS  [su-fi'/-ent- 
nes]  s.  La  calidad  y  estado  de  una 
persona  ó  cosa  que  es  suficiente, 
bastante  ó  apta  para  algo. 

tTo  SUFFLAMINATE  [  su- 
fla'm-i-nat]  va.  Parar  ó  hacer  pa- 
rar, contener,  detener. 

To  SUFFOCATE  [su'f-o-cat]  va. 
Sufocar,  ahogar,  impedir  el  aliento 
ó  la  respiración. 

SUFFOCATION  [suf-o-ca'-Jun] 
s.  Sufocación,  ahogo,  impedimento 
de  la  respiración. 

SUFFOCATIVE  [su'f-o-ca-tiv] 
a.  Sufocante. 

SUFFRAGAN  [su'f-ra-gan]  s.  1. 
Sufragáneo :  dícese  de  un  obispo 
con   respecto   á  su    metropolitano. 

2.  Obispo  auxiliar. 
tSUFFRAGANT    [su'f-ra-gant] 

s.  Favorecedor,  auxiliador.  —  a. 
(Desús.)  Lo  que  favorece,  auxilia  ó 
concurre  á  ali^un  fin  con  otra  cosa. 

tTo  SUFFRAGATE  [su'f-ra-gat] 
vn.  Acordarse  entre  sí  dos  ó  mas 
cosas  ;  ayudarse,  favorecerse  ;  con- 
currir á  un  mismo  fin. 

SUFFRAGE  [su'f-raj]  s.  1.  Sufra- 
gio, voto.  2.  Oraciones  pronuncia- 
das en  público.    3.  Ayuda,  £:-.'>corro. 

+SUFFRAGINOUS  [su  fra'j-in- 
us]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  rodilla 
de  alguna  bestia. 

To  SUFFUMIGATE  ["eu-fii'-mi- 
gat]  va.  Echar  liumo  ó  vapores. 

SUFFUMIGATION  [su-fq-mi- 
ga'-Jun]  s.  (Méd.)  Sufumigacion,  el 
sahumerio  que  se  hace  para  recibir 
el  humo. 

To  SUFFUSE  [su-fii'z]  va.  Difun- 
dir, extender;  derramar,  verter. 

SUFFUSION  [3u-fq'-3un]  s.  1. 
(Méd.)  Sufusion  ó  efusión  de  lui- 
morcs  debajo  del  cutis.  2.  Sufu- 
sion, catarata,  una  enfermedad  do 
los  ojos. 

SUGAR  [/li'g-ur]  s.  1.  Azúcar.  2. 
Cualquier  cosa  muy  dulce.  Sugar- 
box  ó  canister.  Azucarero.  Suaar- 
cane.  Caña  dulce  ó  de  azúcar.  Loaf- 
sugar,  Azúcar  de  pilón.  A  loaf  of 
sugar.  Pilón  de  azúcar.  Brown  o 
clat/ed  sugar.  Azúcar  moreno  ó  ter- 
ciado. White  ó  refined  s^igar.  Azú- 
car refinado.  Sugar-caiuhj,  Aziícar 
piedra  ó  cande.    Sugar  mould.  Mol- 


de de  azúcar.  Sugar  of  lead.  Azú- 
car de  plomo  ó  «al  do  satamo. 
Sugar -li/juse.  Ingenio  ó  trapiche 
donde  se  fabrica  el  azúcar;  refine 
ú  oficina  donde  tíe  refina.  Sw/ot' 
baker,  svgar-boiUr  ó  refiner.  Refi- 
nador de  azúcar.  Sugur-baker^ t 
clay,  Arcilla  de  refinar  ¡iziícar.  7b 
sweeten  with  sugar.  Azucarar,  on  • 
fitar.  A  sm/ill  piece  of  sugar.  Ter- 
rón de  azúcar.  Sugar  candles.  Ca- 
ramelos. 

To  SUGAR,  va.  Azucarar,  endul- 
zar ó  suavizar  el  nial  sabor  de  una 
cosa  con  azúcar. 

SUGARPLUM  r/u'g-ur-plum]  «. 
Una  especie  de  dulce  seco. 

SUGAKY  [Ju'g-ur-iJ  a.  Azuca- 
rado. 

To  SUGGEST  [sug-je'st]  va.  1. 
Sugerir,  advertir  o  acordar  alguna 
especie.  2.  Sugerir,  instigar  o  in- 
fluir para  una  acción  ilícita.  8.  In- 
formar secretamente. 

SUGGESTION  [sug-je's-qun]  «. 
Sugestión,  la  acción  de  sugerir  y  la 
cosa  sugerida ;  instigación. 

tTo  SUGGILLATE  [su'g-ji-lat] 
va.  Acardenalar,  dejar  señales  algún 
golpe. 

tSUGGILLATION  fsug-ji-la'- 
Jun]  s.  Verdugón,  cardenal,  la  señal 
que  un  golpe  deja  en  el  cutis. 

SUICIDE  [sq'-i-sid]  í.  L  Suici- 
dio, el  acto  de  matarse  á  sí  miemo. 
2.  Suicida. 

tSUILLAGE  [sq'-i-lají,  SüLLI- 
AGE  [su'1-i-aj]  s.  Albanul. 

SUING  [sq'-ig]  s.  1.  Solicitación 
ó  diligencia  para  conseguir  alguna 
cosa.  2.  (Desús.)  La  acción  de  in- 
troducirse algún  líquido  por  la  sus- 
tancia de  un  cuerpo  sólido. 

SUIT  [sqtj  s.  1.  Juego,  un  núme- 
ro determinado  de  cosas  que  tienen 
cierta  conexión  6  correspondencia 
entre  sí.  2.  Vestido,  el  conjunto  de 
piezas  que  componen  el  adorno  del 
cuerpo.  / Tiace  bouqhtfour  suits  of 
clothes.  He  eompraáo  cuatro  vesti- 
dos completos.  3.  Petición,  súpli- 
ca. 4.  Galanteo,  obsequio  6  cortejo 
hecho  á  una  mujer.  5.  Palo  en  la 
baraja.  6.  Pleito  ó  litigio  judicial. 
7.  Cortejo  ó  acompañamiento  respe- 
tuoso ú  obsequioso.  Suit  of  hang- 
ings. Colgaduras. 

To  SUIT,  va.  y  n.  1.  Adecuar, 
proporcionar,  acomodar,  ajustar  ó 
casar  dos  ó  mas  cosas  para  que 
digan  bien  entre  si  ó  para  que  na- 
gan  buen  juego.  2.  Adaptar,  aco- 
modar ó  hacer  venir  bien  una  cosa 
con  otra.  3.  Vestir,  cubrir  ó  ador- 
nar con  un  vestido  completo.  4. 
Venir,  ajustarse,  acomodarse  ó  con- 
formarse una  cosa  á  otra  ó  una  cosa 
con  otra.  5.  Convenir,  concordar, 
fi.  Sentar,  caer  ó  venir  bien  un  ves- 
tido ó  adorno ;  ser  aparente  ó  bueno. 
To  suit  cards.  Juntar  los  palos  de  la 
baraja.  This  coat  does  not  suit  tn«, 
No  me  viene  esta  casaca. 

SUITABLE  [sq't-Q-bl]  a.  Con- 
forme,  proporcionado,  conveniente 

SUITABLENESS  [sq't-a-hl-nes] 
s.  Conformidad,  igusildad,  conve- 
niencia. 

SUITABLY  [su't-a-bli]  ad.  Se- 
gún, conforme. 

SUITE  [swftl  «.  1.  Serie,  ocnti- 
nnacion  ordenada  y  sucesiva  de  co- 
sas.    2.  Tren,  aeoiiipañamiento,  co- 
mitiva.    Suit*  of  apartme  \tt,  Vi- 
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vienda  ó  habitación  con  varias  pie- 
zas ó  aposentos  ;  vivienda.  (Mad.) 
Cuarto. 

SUITEE,  SUITOR  [sii'-tur]  s.  1. 
Pretendiente,  suplicante,  el  que  pre- 
tende ó  suplica;  aspirante;  postu- 
lante. 2.  Amante,  pretendiente, 
cortejo,  el  que  galantea  ó  hace  lá 
corte  á  una  mujer.  3.  Pleiteante, 
el  que  pleitea  ó  sigue  un  pleito  en 
cualquier  tribunal,  pleiteador. 

SUITRESS  [sii'-tres]  f.  Supli- 
cante, la  que  suplica  ó  solicita. 

SULCATED  [su'1-cat-ed]  a.  Sur- 
cado, lo  que  tiene  surcos. 

To  SULK  [sulc]  vn.  Estar  mal- 
contento o  de  mal  humor ;  ser  terco 
ú  obstinado. 

SULKY  [sul-ci]  a^  1.  Malconten- 
to, caprichudo,  regañón,  áspero  de 
genio,  vinagre.   2.  Obstinado,  terco. 

+SULL  [sul]  s.  Arado. 

SULLEN  [su'l-en]  a.  1.  Malcon- 
tento ;  malévolo.  2.  Intratable,  du- 
ro de  genio,  berrinchudo.  3.  Re- 
molón, taciturno,  cazurro. 

SULLENLY  [su'1-en-li]  ad.  A'spe- 
ramente,  con  ceño,  de  mal  humor  ; 
tercamente. 

SULLENNESS  [sul-en-nes]  s.  1. 
Ceño,  enojo,  berrin  ó  berrinche, 
demostración  de  enfado  ;  mal  hu- 
mor ó  mal  genio,  tristeza  sombría. 
2.  Obstinación,  terquedad,  perti- 
nacia. 

tSULLIAGE  [sul-i-aj]  s.  Man- 
cha; polución. 

To  SULLY  [su'l  i]  va.  Manchar, 
ensuciar. 

SULLY,  s.  Mancha. 

SULPHUR  [su'l-fur]  s.  Azufre. 

SULPHUREOUS  [sul-fi^'-ve-us], 
SULPHUROUS  [sua-fur-us]  a.  Sul- 
fúreo, azufroso,  azufrado,  lo  que 
tiene  azufre. 

SULPHUREOUSNESS  [sul-fq'- 
re-us-nes]  s.  La  calidad  y  el  estado 
de  la  cosa  que  contiene  azufre  ó  es 
sulfúrea. 

SULPHURWORT  [sul-fur-wurt] 
s.  (Bot.)  Servato. 

SULPHURY  [su'1-fur-i]  a.  Sul- 
fúrico, sulfúreo,  azufroso. 

SULTAN  [su'l-tan]  s.  Sultan, 
nombre  que  dan  los  turcos  á  su 
emperador. 

SULTANA  [sul-ta'-na],  SUL- 
TANESS  [su'l-tau-es]  sf.  Sultana, 
la  primera  de  las  mujeres  del  sultan. 

SULTRINESS  [su'1-tri-nes]  s. 
Bochorno. 

SULTRY  [sua-tri]  a.  Abochorna- 
do, caluroso,  bochornoso,  sin  ven- 
tilación ;  sufocante. 

SUM  [sum]  s.  1.  Suma,  el  agre- 
gado de  muchas  cosas  y  particu- 
larmente se  toma  por  el  de  dinero, 
en  cuyo  caso  corresponde  muy  fre- 
cuentemente á  cantidad.  2.  Suma, 
sumario,  resiímen,  compendio  ó  re- 
copilación de  alguna  cosa.  8.  Suma, 
la  conclusion  ó  sustancia  de  alguna 
cosa  y  también  su  resultado.  4. 
Cima,  lo  sumo,  lo  último.  In  sum, 
En  suma,  en  conclusion  ó  en  resu- 
men. Fo7'  a  certain  sum  agreed 
upon,  Por  cierta  cantidad  alzada. 

To  SUM,  va.  1.  Sumar,  juntar 
dos  ó  mas  números  ó  cantidades. 
2.  Sumar,  recopilar,  compendiar, 
abreviar  alguna  materia  que  estaba 
difusa  ó  extensa.  3.  Echar  las  plu- 
nifiS  completamente  las  aves.  To 
\um  up,  Recapitular,  resumir. 
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SUMACH  [K-mac]  s.  (Bot.)  Zu- 
maque. 

SUMLESS  [su'm-les]  a.  Innume- 
rable. 

SUMMARILY  [su'm-a-ri-li]  ad. 
Sumariamente,  en  compendio,  en 
pocas  palabras. 

SUMMARY  [su'm-a-ri]  a.  Suma- 
rio, breve,  compendioso,  sucinto, 
corto. — s.  Sumario,  resumen,  com- 
pendio ó  suma. 

SUMMER  [su'm-ur]  s.  1.  Verano, 
estío.  Indian  summer,  El  Vera- 
nillo de  San  Martin,  de  15  de 
Octubre  á  15  de  Noviembre.  2. 
Viga  solera,  viga  maestra.  Sum- 
mer-tree, Los  traveseros  en  que 
descansan  las  vigas  maestras.  Sum- 
mer solstice,  Solsticio  de  verano. 

To  SUMMER,  vn.  Veranear,  pa- 
sar el  verano.— «a.  Calentar ;  pre- 
servar del  frió. 

SUMMER-HOUSE  [su'm-ur-hys] 
s.  Cenador,  glorieta  de  jardin. 
.    SUMMERSAULT  [su'm-ur- selt], 
SUMMERSET  [su'm-ur-set]  s.  Sal- 
to mortal. 

SUMMIT  [su'm-it]  s.  A'pice,  el 
extremo  superior  de  una  cosa,  cima, 
punta. 

To  SUMMON  [su'm-un]  va.  1. 
Citar,  notificar,  requerir  por  auto  de 
juez.  2.  Intimar  la  rendición.  8. 
Excitar,  animar. 

SUMMONEE  [su'm-un-ur]  s.  El 
que  cita  ó  notifica. 

SUMMONS  [su'm-unzj  s.  Cita- 
ción, notificación,  requerimiento ; 
intimación  ;  aviso  ó  amonestación 
hecha  con  autoridad. 

SUMMUM  BONUM  [su'm-um 
bo'-numl  s.  El  sumo  bien. 

SUMPTER  [su'm-tur]  s.  Caballo 
de  carfira. 

1-SUMPTION  [su'm-Jun]  s.  Toma, 
el  acto  de  tomar. 

SUMPTUARY  [su'm-qvi-a-ri]  a. 
Suntario,  lo  que  pertenece  al  arre- 
glo, suspension  6  moderación  de  los 
gastos  o  del  lujo  en  las  comidas  y 
vestidos. 

SUMPTUOSITY  [sum-qn,-o's-i-ti] 
ó\  (Poco  usado.)  Suntuosidad. 

SUMPTUOUS  [su'm-qii-us]  a. 
Suntuoso,  magnifico,  espléndido, 
pomposo. 

SUMPTUOUSLY  [su'm-qii-us-H] 
ad.  Suntuosamente,  con  esplendor, 
con  pompa. 

SUMPTÜOUSNESS  [su'm-qii- 
us-nes]  s.  Suntuosidad,  magnificen- 
cia, pompa. 

SUN  [sim]  s.  1.  Sol,  el  luminar 
que  nos  alumbra  de  dia.  2.  Solana, 
el  sitio  donde  el  sol  da  de  lleno.  3. 
Sol,  cualquiera  cosa  sumamente  es- 
pléndida ó  que  da  luz  física  ó  moral. 
Under  the  sun.  Debajo  del  sol,  en 
este  mundo.  To  adore  the  rising 
sun.  Adorar  el  sol  que  sale  ó  nace. 

To  SUN,  va.  Asolear,  poner  al 
sol,  secar  al  sol.  To  sun  one^s  self. 
Tomar  el  sol. 

SUNBEAM  [su'n-bem]  s.  Rayo 
del  sol. 

SUNBEAT  [su'n-bet]  a.  Asolea- 
do ,  calentado  por  el  sol ;  ilumina- 
do por  el  sol. 

SUNBRIGHT  [su'n-brit]  a.  Res- 
plandeciente como  el  sol. 

SUNBURNING  [su'n-biu«n-ig]  s. 
Quemadura  del  sol. 

SUNBURNT  [su'n-burnt]  a.  Tos- 
tado por  el  sol,  asoleado  ;  atezado. 


SUNCi  XD  [su'n-clad]  a.  Brillan 
te,  lustroso. 

SUNDAY  [su'n-da]  s.  Domingo, 
el  primer  dia  de  la  semana.  Sun 
dav-l-íltcr,  Letra  dominical. 

Sunder  [su'u-dm-]  s.  Dos,  dos 
partes. 

To  SUNDER  [su'n-dur]  va.  Sepa 
rar,  apartar,  dividir. 

SUNDEW  [su'n-dii]  s.  (Bot.)  Ro- 
ció del  sol. 

SUNDIAL  [su'n-di-al]  a.  Reloj  de 
sol,  cuadrante. 

SUNDRIES  [su'n-driz]  a.  'pl. 
(Com.)  Diversos  géneros. 

SUNDRY  [su'n-dri]  a.  Variou, 
muchos,  diversos. 

SUNFLOWER  [su'n-fls-ur]  *. 
(Bot.)  Girasol. 

SUNG,  pret.  ■^ part.  pas.  del  ver 
bo  To  Sing. 

SUNHEMP  [su'n-hemp]  s.  (Bot.) 
Cáñamo  de  sol ;  especie  de  cáñamc 
de  las  Indias  orientales. 

SUNK,^rÉÍ.  y  part,  pas,  del  ver- 
bo To  Sink. 

^  SUNLESS  [su'n-les]  a.  Sin  calor 
ó  sin  sol ;  sombrío ;  sin  luz,  oscuro. 

SUNLIKE  [su'n-ljc]  a.  Semejan- 
te ó  parecido  al  sol ;  brillante,  res 
plandeciente. 

SUNLIGHT  [su'n-lit]  s.  La  luz 
del  sol. 

SUNNY  [su'n-i]  a.  1.  Semejante 
al  sol.  2.  Asoleado,  expuesto  al 
sol ;  tostado  por  el  sol,  atezado.  3. 
Brillante  como  el  sol.  Sunny  day, 
Dia  claro. 

SUNRISE  [su'n-riz],  SUNRIS- 
ING  [su'n-rjz-ig]  s.  1.  Salida  ó  na- 
cimiento del  sol.  Before  sunrise, 
A'ntes  de  salir  el  sol  ó  antes  de 
amanecer.     2.  Oriente. 

SUNSET  [su'n-setj  s.  La  puesta 
ó  el  ponerse  del  sol.  Until  sunset, 
Hasta  que  el  sol  se  ponga. 

SUNSHINE  [su'n-Jinl  s.  1.  Sola- 
na, el  sitio  ó  paraje  donde  el  sol  da 
de  lleno.  2.  El  inilujo  del  sol ;  la 
claridad  del  sol. 

SUNSHINE,  SUNSHINY  [su'n- 
Jjn-i]  a.  Claro  ó  resplandeciente  co- 
mo el  sol. 

To  SUP  [sup]  va.  Sorber,  beber  á 
sorbos. — vn.  Cenar. 

SUP,  s.  Sorbo,  bocanada  de  cual- 
quiera cosa  líquida. 

SUPER  [si^,'-pur]  Partícula  que 
en  composición  significa  solre. 

SUPERABLE  [sii'-pur-a-bl]  a. 
Superable,  lo  que  se  puede  vencer. 

SUPERABLENESS  [s^'-pur-a- 
bl-nes]  s.  El  estado  ó  la  disposición 
de  lo  que  es  superable. 

To  SUPERABOUND  [sn-pur-a- 
bs'nd]  vn.  Superabundar,  abundar 
con  exceso. 

SUPERABUNDANCE  [sH-pur- 
a-bu'n-dans]  s.  Superabundancia, 
lo  superfino. 

SUPERABUNDANT  [svi-pur-a- 
bu'n-dantj  a.  Superabundante,  bu- 

^  SUPER  ABUNDANTLY  [sn-pur- 
Q-bu'n-dant-li]  ad.  Superabundan- 
temente. 

To  SUPERADD  [sii-pur-a'd]  va. 
Sobreañadir,  añadir  con  exceso. 

SUPERADDITION  [sq-pur-a- 
di'J-un]  s.  1.  Sobreanadidura,  añadi- 
dura ó  adición  excesiva.  2.  Lo  que 
se  añade  ó  adiciona  en  demasía. 

tSUPERADVENlENT  [sq-pur- 
ad-ve'-ni-ent]  a.  1.  Lo  que  sobm 
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viene  de  repente.     2.  Lo  que  viene 
en  auxilio  ó  ayuda  sin  espararse. 

To  SUPERANNUATE  [sii-pur- 
a'n-yn-at]  va.  Iniíabilitar  ó  declurur 
á  uno  inliábil  para  ejercer  ú  obtener 
algún  cargo  á  causa  de  ser  muy  vie- 
jo ;  jubilar,  dar  retiro  á  una  persona 
de  niuclia  edad  por  estar  imposibi- 
litada de  ejercer  su  carcfo. 

SUPEKANNUATIüN  [sij.-pur- 
an-yn,-a'-junj  s.  El  estado  de  lo  que 
se  baila  ó  es  incapaz  de  uso  por  los 
muchos  años. 

SUPERB  [sq-pu'rb]  a.  Soberbio, 
grande,  maífnifico,  espléndido. 

SUPERBLY  [sii-pu'rb-ü]  ad.  So- 
berbiamente. 

SUPERCARGO  [sn,-pur-cq'r-gcD] 
s.  Sobrecargo,  encomendero  :  dicese 
del  que  se  embarca  en  un  buque  de 
oomercio  como  comisionado  para  la 
/enta  del  cargamento  ó  parte  de  él 

cuenta  del  dueño. 

SUFERCELESTIAL  [s^-pur-se- 
¡e's-qcd]  a.  Sobrecelestial,  lo  que  se 
considera  aun  mejor  que  el  cielo ; 
lo  que  está  mas  arriba  del  firma- 
mento. 

SUPERCILIOUS  [sq,-pur-si'l-i- 
us]  a.  Arrogante,  altanero,  altivo, 
fiero ;  imperioso. 

SUPERCILIOUSLY  [sq-pur-sil - 
i-us-lij  ad.  Arrogantemente,  con  ai- 
lanería,  con  altivez. 

SUPERCILIOUSNESS  [sii-pur- 
BÍ'1-i-us-nes]  s.  Arrogancia,  altane- 
ria,  altivez,  orgullo,  presunción. 

SUPERCONCEPTION  [sn-pur- 
con-se'p-Jim]  a.  Superfetacion,  la 
segunda  concepción  en  la  hembra 
mautsméudose  ó  durando  la  pri- 
mera. 

+SUPEECONSEQUENCE  ¡^sij,- 
pur-eo'n-se-cwens]  s.  Cünsecuencia 
remota. 

SUPERCRESCENCE  K-pur- 
cre's-ens]  s.  Lo  que  crece  soore  otra 
cosa  que  está  creciendo. 

SUPEREMINENC  E  [sH-pur-e'm- 
i-nens],  SUPEREMINENCY  [sq,- 
pur-e'm-i-nen-si]  s.  Supereminencia, 
la  elevación  ó  exaltación  en  que  una 
persona  se  halla  respecto  de  otra. 

SUPEREMINENT  [sii-pur-e'm- 
i-neut]  a.  Supereminente,  eminen- 
tisimo,  muy  elevado. 

To  SUPEREROGATE  [sq-pur- 
e'r-o-gat]  v/i.  Hacer  mas  de  lo  que 
uno  tiene  obligación  de  hacer  ó  eje- 
cutar. 

SUPEREROGATION  [sn,-pur- 
er-o-ga'-fun]  s.  Supererogación,  co- 
sa ejecutada  sobre  ó  ademas  de  los 
términos  de  la  obligación. 

SUPEREROGATORY  [sii-pur- 
e'r-o-ga-to  r¡]  a.  Supererogatorio, 
lo  que  se  hace  mas  de  la  obliga- 
ción. 

SUPERESSENTIAL  fsii-pur-e- 
se'n-Jol]  tí.  Sobreeseucial,  que  es 
mas  que  esencial. 

SUPEREXCELLENT  [svi-pur- 
e'cs-el-ent]  a.  Sobreexcelente,  muy 
excelente. 

To  SUPERFETATE  [sq,-pur-fe'- 
tat]  vn.  Concebir  la  hembra  estando 
preñada. 

8UPERFETATI0N  [sq-pur-fe- 
ta'-/un]  s.  Superfetacion,  la  segunda 
preñez  en  la  hembra  durando  la 
primera. 

SUPERFICE  [sq'-pur-fis]  s.  Su- 
perficie, parte  externa  ó  exterior. 

6üPESFlCIAL[sii-pur-fi'J-al]a. 


1.  Superficial,  lo  quo  toíí.  ó  perte- 
nece a  la  superficie,  está  i  ee  queda 
en  ella.  2.  Superficia.,  aparente, 
sin  solidez  ni  sustancia,  insustan- 
cial. 

SUPERFICIALIST  fRq-pur-fi'J- 
al-istj  s.  La  persona  t[ue  mira  ó 
considera  las  cosas  por  encima  ó  so- 
lo por  su  superficie,  sin  tratar  de 
examinarlas  profundamente. 

SUPERFICIALITY  [sq-pur-fi/- 
i-a'1-i-ti],  SUPERFICIALNESS 
[sq-pur-fi'J-al-nes]  s.  La  calidad 
que  constituye  á  una  cosa  superfi- 
cial . 

SUPERFICIALLY  [sq-pur-fi'J- 
al-i]  ad.  Superficialmente,  ligera- 
mente, iior  encima. 

SUPERFICIARY  [sq-pur-fi'/-i-a- 
ri]  s.  El  que  hace  una  casa  sobre  la 
tierra  de  otro  y  paga  el  censo,  que 
en  estilo  forense  se  llama  superfi- 
cionario. 

SUPERFICIES  [sq-pur-fi'J-i-ez] 
s.  Superficie,  la  parte  externa  ó  ex- 
terior de  los  cuerpos. 

SUPERFINE  [sq-pur-fi'n]  o.  Su- 
perfino.— s.  El  paño  superfino  ó  mas 
fino. 

SUPERFINENESS  [sq-pur-fi'n- 
nes]  s.  La  calidad  de  lo  que  es  su- 
perfino. 

tSUPERFLUITANC^E  [sq-pur- 
flq'-i-tans]  s.  La  acción  ie  flotar  en- 
cima de  algún  liquido. 

tSUPERFLUIXANT  [sq-pur- 
flq'-i-tant]  a.  Lo  que  flota  o  sobre- 
nada sobre  algún  fluido. 

SUPERFLUOUS  [sq-pu'r-flq-us] 
a.  Supcfluo,  lo  que  está  demás,  lo 
ftobrante. 

SUPERFLUOUSNESS  [sq-pu'r- 
flq-us-nes],  SUPERFLUITY  [sq- 
pm--flq'-i-ti]  s.  1.  Superfluidad,  de- 
masía. 2.  Superfluidad,  lo  super- 
fino ó  lo  que  está  demás. 

SUPERFLUX  [sq'-pur-flucs]  s. 
Superfluidad,  lo  superíluo. 

SUPERHUMAN  [sq-pur-hq'- 
man]  a.  Sobrehumano. 

SUPERIMPREGNATION  [sq- 
pur-ini-preg-na'-Jun]  s.  Superfeta- 
cion. 

SUPERINCUMBENT  [sq-pur- 
in-cu'm-bent]  a.  Lo  que  está  coloca- 
do en  la  superficie. 

To  SUPERINDUCE  [sii-pur-in- 
dq's]  va.  Sobreañadir,  añadir  con 
exceso  ó  sobre  lo  que  se  habla  aña- 
dido antes. 

SUPERINDÜCTION  Fsq-pur-in- 
du'c-Jun  I  s.  El  acto  de  sobretiñadir. 

SUPKRINJECTION  [sq-pm--in- 
je'c-Jun]  s.  Inyección  repetida  6  que 
se  hace  inmediatamente  después  de 
otra. 

To  SUPERINTEND  [sq-pur-in- 
te'nd]  va.  Vigilar,  celar,  cuidar  solí- 
citamente;  dirigir. 

SUPERINTENDENCE  [sq-pur- 
in-te'nd-ens],  SUPERINTENDEN- 
(;Y  [sq-pur-in-te'n-den-si]  s.  Super- 
intendencia. 

SUPERINTENDENT  [sq-pur- 
in-te'nd-ent]  s.  Superintendente,  la 
persona  á  cuyo  cargo  está  la  direc- 
ción y  cuidado  de  alguna  cosa. 

SUPERIOR  [sq-pe'-ri-url  a.  1. 
Superior,  lo  que  está  mas  alto  ó  en 
lugar  preeminente  á  otra  cosa.  2. 
Superior,  lo  que  es  mas  excelente  ó 
digno  que  otra  cosa.  8.  Superior, 
lo  que  excedo  á  otra  cosa  en  vigor, 
virtud,  etü. — «.  Superior,  la  persona 


que   manda,   gobierna  ó   dirige   á 
otras. 

SUPERIORITY  [sq-pe-ri-o'r-i-ti] 
8.  1.  Superioridad,  preeminencia, 
excelencia.  2.  Superioridad,  auto- 
ridad, dominio. 

t  S UP ERL  ATION  [sq-pur-la'- 
/unj  s.  La  acción  de  calificar  une 
cosa  en  un  grado  muy  exajürerado. 

SUPERLATIVE  [eq-pu'r-U-tiv] 
(I.  Superlativo,  lo  ma.s  grande  ó  ex- 
celente en  su  linea. 

SUPERLATIVELY  [sq-pu'r-la- 
tiv-li]  ad.  Superlativamente,  en  gra- 
do superlativo,  extremadamente,  en 
sumo  grado. 

SUPERLATIVENESS  [sq-pu'r- 
la-tiv-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  se 
halla  en  su  grado  mas  elevado  ;  ex- 
celencia. 

SUPÉRLUNAR  [sq-pur-lu'-nur] 
a.  Lo  que  está  encima  ae  la  luna  o 
mas  arriba  que  ella. 

SUPERNAL  [sq-pu'r-nal]  a.  Su- 
perno, supremo ;  celeste. 

SUPERNATANT  [sq-pur-na'- 
tantl  a.  Lo  que  sobrenada. 

SUPERNATATION  [sq-pur-na^ 
ta'-Junl  s.  La  acción  de  sobrenadar. 

SUPERNATURAL  [sq-pur-na'- 
qur-al]  a.  Sobrenatural,  lo  que  ex- 
cede ó  pasa  los  términos  de  la  natu- 
raleza. 

SUPERNATURALLY  [sq-pur- 
na'-qur-al-i]  ad.  Sobrenaturalmente. 

SUPERNATURALNESS  [sq- 
pur-na'-qur-al-nes]  s.  El  estado  de 
ser  sobrenatural. 

SUPERNUMERARY  [sq-pur- 
nq'-me-ra-ri]  a.  Supernumerario. 

tTo  SUPERPCNDERATE  [sq- 
pur-po'n-dur-atj  la.  Pesar  mas  qu« 
otra  cosa. 

SUPERPROPORTION  [sq-pur- 
pro-po'r-Jun]  s.  Demasía  ó  exceso 
de  proporción. 

To  SUPERPRAISE  [sq'-pur- 
praz]  va.  Alabar  extraordinaria  ó 
extravagantemente. 

SUPERPURGATION  [sq-pur- 
pur-ga'-Jun]  s.  Purgación  excesiva. 

SUPERREFLECTION  [sq-pur- 
re-fle'c-Jun]  s.  Reflexion  6  inflexion 
de  un  rayo  de  luz  ó  de  una  imagen 
que  ha  sido  va  reflejada. 

SUPERSALIENCY  [sq-pur-sa'- 
li-en-si]  s.  El  acto  de  saltar  encima 
de  alguna  cosa. 

To  SUPERSCRIBE  [sq-pur-scri'b] 
va.  Sobreescribir,  escribir  ó  poner 
un  letrero  en  alguna  cosa  ;  poner  un 
sobreoserito  en  alguna  carta. 

SUPERSCRIPTION  [sq-pur- 
scri'p-fun]  s.  1.  La  acción  de  sobre- 
escribir.     2.  Sobreescrito. 

To  SUPERSEDE  [sq-piu--se'd]  va. 
Sobreseer,  hacer  diferir  o  suspen- 
der; invalidar,  hacer  inútil  ó  vana 
alguna  cosa  ;  impedir. 

SUPERSEDEAS  [sq-pur-se'-de- 
as]  í.  (For.)  El  auto  jurídico  en  que 
se  manda  sobreseer  ó  desistir  de  al- 
gún proceso  legal. 
^  SUPERSERVICEABLE  [sq-pur- 
su'r-vis-Q-bl]  a.  Demasiado  servi- 
cial, excesivamente  oficioso. 

SUPERSESSION  [sq-pur-se'/- 
unl  í.  Sobreseimiento;  anulación. 

SUPERSTITION  i;sq-pur-sri'j 
un]  s.  1.  Superstición,  modo  exce- 
sivo, indiscreto  ó  vano  en  las  prác- 
ticas de  piedad  ó  del  culto  religioso. 
2.  Superstición,  culto  que  se  da  á 
quien  no  se  debe  ó  que  se  da  de  nn 
filS 
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modo  indebido.  3.  Superstición, 
nimia  exactitud  ó  esmero  vano  en 
el  cumplimiento  y  observancia  de 
algunas  cosas,  sobre  todo  en  la 
moral. 

SUPEESTITIOUS  [sH-pur-sti'J- 
us]  a.  Supersticioso ;  niuüauíeute 
escrupuloso. 

SUPEKSTITIOUSLY  [sq-pur- 
sti'/-us-lil  ad.  Supersticiosamente. 

SUPEESTITIOUSNESS  [sn,- 
pur-sti'J-us-nes  I  s.  Superstición. 

To  SUPEKSTEAIN  [s4,-pur- 
Btra'n]  va.  Extender  demasiado ; 
torcer  con  exceso. 

To  SUPERSTRÜCT  fsii,-pur- 
Btru'ct]  va.  (Poc.  us.)  Edificar  ó 
fundar  una  co.sa  sobre  otra. 

SUPERSTKUCTION  [s^-pur- 
stru'c-Jun]  s.  Edificio  levantado 
sobre  alguna  cosa.     V.  Supeestrüo- 

TUKE. 

SÜPERSTRÜCTIVE  [sn-pur- 
etru'e-tiv]  a.  Edificado  ó  construido 
sobre  otra  cosa. 

SUPERSTRUCTURE  [si^-pur- 
stru'c-qur]  s.  Edificio  levantado  so- 
bre alguna  cosa;  opinion,  argumen- 
to, noción,  etc. ;  fundados  en  algu- 
na otra  cosa  ó  añadidos  á  ella. 

SUPERSUBSTANTIAL  [sq- 
pur-sub-sta'n-Jal]  a.  Supersustau- 
cial :  se  aplica  al  pan  eucarístico. 

tSUPERVACANEOUS  [sq-pur- 
va-ea'-ne-us]  a.  Superfluo,  no  ne- 
cesario, inútil. 

tSUPERVACANEOUSLY  [sq- 
pur-vQ-ca'-ne-us-li]  ad.  Supernua- 
mente,  sii;  necesidad. 

+  S  U  P  E  R  VACANEOUSNESS 
Tsvi-pur-va-ea'-ne-us-nes]  s.  Super- 
fluidad. 

To  SUPERVENE  [sq-pur-ve'n] 
vn.  Sobrevenir,  acaecer  ó  suceder 
alguna  cosa  de  nuevo. 

SUPERVENIENT  [svi-pur-ve'- 
ni-ent]  a.  Superveniente,  añadido, 
adicional. 

SUPERVENTION  [sii-pur-ve'n- 
/un]  s.  Supervención. 

To  SUPERVISE  [sii-pur-vj'z]  va. 
Inspeccionar,  revistar,  vigilar  ó  ce- 
lar por  incumbencia  ú  oficio  la  eje- 
cución de  una  cosa. 

SUPERVISION  [sii-pur-vi'3-un] 
s.  Superintendencia. 

SUPERVISOR  [sii-pur-vj'-zur]  s. 
Sobrestante,  superintendente,  ins- 
pector. 

tTo  SUPERVIVE  [sH-pur-vi'v] 
vn.  Sobrevivir,  vivir  mas  que  otro 
ó  vivir  uno  después  de  la  muerte  de 
otro. 

SUPINATION  [sH-pi-na'-JunJ  s. 
1.  La  situación  ó  posición  del  que 
está  echado  boca  arriba.  2.  Supi- 
nación, el  movimiento  con  que  se 
mueve  la  mano  hacia  arriba. 

SUPINE  [sii-pí'n]  a.  1.  Supino, 
que  está  echado  boca  arriba.  2. 
Supina :  aplícase  á  la  ignorancia 
que  procede  de  negligencia  o  des- 
cuido en  aprender  lo  que  se  puede 
V  debe  saber.  3.  Negligente, "indo- 
lente, descuidado. 

SUPINE  [sq,'-pin]  s.  ('Gram.)  Su- 
pino, una  (le  las  partes  de  la  conju- 
gación del  verbo. 

SUPINELY  isq,-pj'n-li]  ad.  Boca 
arriba ;  descuidadamente,  con  ne- 
gligenjia. 

S  U  Pl  N  E  N  E  S  S  [sii-pi'n-nes], 
tSUPINlTY  [sH-pi'n-i-ti]  s.  1.  La 
iituaciou   ó   postura  del   que   está 


echado  boca  arriba.  2.  Descuido, 
negligencia,  dejadez. 

+SÜPPEDANEÜUS  [sup-e-da'- 
ne-us]  a.  Lo  que  está  debajo  de  los 
pies. 

SUPPER  [su'p-ur]  s.  Cena,  el  ali- 
mento que  se  toma  por  la  noche. 
The  Lord''s  supper,  La  líltima  cena 
ó  la  institución  de  la  eucaristía. 

SUPPERLESS  [su'p-ur-les]  a. 
Sin  cenar. 

SUPPER-TIME  [su'p-ur-tjm]  s. 
La  hora  de  cenar. 

SUPPING  [su'p-ig]  s.  El  acto  de 
cenar ;    el  acto  de  sorber. 

To  SUPPLANT    [su-pla'nt]   va. 

1.  Suplantar,  derribar  á  uno  de  su 
empleo,  fortuna,  favor  ó  valimiento 
para  ponerse  en  su  lugar  y  alzarse 
con  lo  que  el  otro  goza.  2.  Deshan- 
car á  uno  de  un  puesto.  3.  Dar 
una  zancadilla. 

SUPPLANTER  [su-pla'nt-ur]  s. 
Suplantador,  el  que  suplanta  á  otro. 

SUPPLANTING  fsu-pla'nt-ii)]  s. 
Suplantación,  la  acción  y  efecto  de 
suplantar. 

SUPPLE  [su'p-lj  a.  1.  Flexible, 
manejable,  que  se  deja  doblar  fá- 
cilmente. 2.  Flexible,  blando,  dó- 
cil, obediente,  deferente.  3.  Adu- 
latorio,  lisoniero. 

To  SUPPLE,  m.  y  n.  ].  Hacer 
flexible  y  manejable   alguna   cosa. 

2.  Hacer  dócil  ú  obediente  á  una 
persona.  3.  Ablandarse,  hacerse 
flexible. 

SUPPLEMENT  [su'p-le-ment]  s. 
Suplemento.  Supplement  (¡f  a  news- 
fxiper,  Alcance,  suplemento. 

SUPPLEMENTAL  [  sup-le- 
me'nt-al],  SUPPLEMENTARY 
[sup-le-me'nt-a-ri]  a.  Lo  que  suple 
o  puede  suplir  por  otra  cosa;  adi- 
cional. 

SUPPLENESS  [su'p-1-nes]  s. 
Flexibilidad,  blandura ;  docilidad, 
condescendencia. 

SUPPLETORY  [su'p-le-to-ri]  s. 
Supletorio. 

SUPPLIANT  [su'p-li-ant]  a.  De- 
precatorio ;  humilde,  rendido,  pos- 

'  SUPPLIANT,  SUPPLICANT 
[su'p-li-cantj  s.  Suplicante,  en  un 
pedimento  ó  memorial. 

SUPPLIANTNESS  [su'p-li-ant- 
nes]  s.  El  estado  del  que  suplica  ó 
es  suplicante. 

To  SUPPLICATE  [su'p-li-cat] 
va.  Suplicar,  roírar,  pedir. 

SUPPLICATION  [sup-li-ca'-Jun] 
s.  Súplica,  suplicación,  petición, 
ruego. 

SUPPLICATORY  [su'p-Ii-ca-to- 
ri]  a.  Lo  que  suplica. 

To  SUPPLY  [su-pli']  va.  1.  Su- 
plir, completar,  acabalar,  integrar  ó 
llenar  lo  que  falta  en  alguna  cosa. 

2.  Suplir,  poner  ó  ponerse  una  per- 
sona ó  una  cosa  en  el  lugar  que  ha- 
bla de  ocupar  otra.  3.  Surtir,  abas- 
tecer; suministrar;  dar. 

SUPPLY,  s.  Socorro,  auxilio, 
ayuda  ó  asistencia  ;  refuerzo. 

To  SUPPORT  [su-po'rt]  va.  1. 
Sostener,  mantener.  2.  Soportar, 
sufrir,  tolerar.  3.  Asistir,  ampa- 
rar, ayudar. 

SUPPORT,  s.  1.  Sosten,  el  acto 
de  sostener  y  aquello  con  que  se 
sostiene.       2.    Apoyo,    protección. 

3.  Sustento,  lo  necesario  para  vi- 
vir. 


SUPPORTABLE  [su-pcD'rt-a-bl] 
a.  Sonortable,  tolerable,  llevadero. 
SUPPORTABLENESS  [su-po'rt- 
a-bl-nes]  s.  La  propiedad  ó  calidad 
que  hace  soportable  ó  llevadera  al* 
guna  cosa. 

•fSUPPORTANCE  [su-po'rt-ona], 
+  SUPPORTATION  [  sup-er-ta^ 
Jun]  s.  Sustento,  manutención. 

SUPPORTER  [su-po'rt-m-]  s.  1. 
Sostenimiento,  su^tentáeulo.  2. 
Apoyo,  amparo,  coluna.  3.  Soste- 
niente, sostenedor.  4.  Defensor, 
protector.  5.  (Blas.)  Soporte,  cada 
una  de  las  figuras  de  animales  que 
sostienen  el  escudo  de  armas,  y  se 
usa  casi  siempre  en  plural.  G. 
(Arq.)  Atlante  ó  telamón. 

SUPPOSABLE  [su-po'z-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  suponer  6  lo  que» 
es  de  suponer. 

SUPPOSAL  [su-po'z-al],  tSUP- 
POSE  [su-po'zl  s.  Suposición. 

SUPPOSABLENESS  [su-po'z- 
a-bl-nes]  s.  La  capacidad  de  po- 
derse suponer  una  cosa  ;  probabi- 
lidad. 

To  SUPPOSE  [su-po'z]  va.  1. 
Suponer,  dar  por  sentada  alguna 
cosa  sin  prueba  ui  autoridad.  2. 
Suponer,  fingir  ó  presuponer  algu- 
na cosa.  3.  Imaginar  alguna  cosa; 
creer  sin  examen.  It  is  to  he  sup- 
posed, Es  de  creer  ó  se  puede  su- 
poner. 

tSÜPPOSE,  s.  Suposición,  su- 
puesto, principio  que  se  sienta  co- 
mo verdadero. 

SUPPOSER  [su-po'z-ur]  s.  Su- 
ponedor. 

SUPPOSITION  [sup-o-zi'/-unJ 
s.  Suposición,  hipótesis.  V.  Sup- 
pose. 

SUPPOSITITIOUS  [  su-poz-i- 
ti'/-us]  a.  1.  Supuesto,  falso,  ilegiti- 
mo, fingido.  2.  Supuesto,  imagi- 
nario. 

SUPPOSITITIOUSNESS  [su- 
poz-i-ti'/-us-nes]  s.  Suposición,  fal- 
sedad ;  sustitución  de  una  cosa 
por  otra. 

SUPPOSITIVE  [su-po'z-i-tiv]  a. 
Supuesto. 

SUPPOSITIVELY  [su-po'z-i-tiv- 
li]  ad.  En  suposición. 

SUPPOSITORY  [su-po'z-i-to-ri] 
s.  Supositorio,  cala. 

To  SUPPRESS  [su-pre's]  va.  1. 
Suprimir,  detener,  estorbar  ó  im- 
pedir el  curso  de  alguna  cosa.  2. 
Suprimir,  ocultar,  no  explicar  lo 
que  se  debe  en  alguna  materia,  omi- 
tir  ó  callar  de  propósito.  3.  Des- 
truir. 

SUPPRESSION  [su-pre'/-un]  «. 
Supresión. 

SUPPRESSOR  [su-pre's-ur]  #. 
Supresor,  el  que  suprime. 

To  SUPPURATE  l^su'p-yq-rat] 
va.  Supurar,  criar  pus  o  materia  al- 
guna herida  ó  llaga. — vn.  Supurar, 
echar -pus  ó  materia. 

SUPPURATION  r  sup-yii-ra'- 
Jun  ]  s.  Supuración,  la  acción  y 
efecto  de  supurar. 

SUPPURATIVE  [su'p-yii-ra-tivj 
a.  Supurativo,  lo  que  hace  supu- 
rar. 

+  SUPPUTATION  [uup-yii-ta'- 
/un]  s.  Suputación,  cómputo,  cál- 
culo. 

+To  SUPPUTE  [su-pii't]  va.  Su- 
putar, computar,  calcular ;  contar 
por  números. 
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SUPRALAPSAEY  [si^-pra-la'p- 
Ba-ri]  a.  (Poe.  ns.)  Lo  sucedido  an- 
tes de  la  Cuida  del  hombre. 

SUPRAMUNDANE  [sii-pra- 
mu'n-dan]  a.  Celeste,  superior  a  las 
cosas  terrenales. 

SUPKAVULGAR  [sii-pra-vul- 
gur]  a.  (Poc.  US.)  Superior  al  vulgo. 

SUPREMACY  [sii-pre'm-a-sij  s. 
Supremacía,  autoridad  suprema. 

SUPREME  [sq-pre'm]  a.  Supre- 
mo, lo  mas  elevado,  lo  mas  grande. 

SUPREMELY  [s.i-pre'm-lij  ad. 
Supremamente,  en  el  mas  alto 
grado. 

fSURADDlTION  [sur-a-di'J-un] 
s.  Sobreañadidura. 

SURAL  [sii'-ral]  a.  Sural,  lo  que 
pertenece  á  la  pantorrilla. 

■iSURANCE  [Jn'-rans]  s.  Segu- 
ridad, fianza. 

tTo  BURÉATE  [sur-ba't]  va.  1. 
Despearse,  maltratarse  los  pies  por 
haber  caminado  mucho.  2.  Moles- 
tar, cansar,  moler. 

+To  SURCEASE  [sur-ce's]  vn.  y 
a.  1.  Cesar,  suspender,  dejar  de 
hacer  alguna  cosa.  2.  Sobreseer. 
8.  Acabar,  finalizar,  dar  ó  poner  fin 
á  alguna  cosa. 

■I-SURCEASE,  s.  Cesación. 

SURCHARGE  [sur-qq'rjj  s.  1. 
Sobrecarga,  sobrepeso,  mas  carga. 
2.  Sobrecarga,  recargo,  nuevo,  gra- 
vamen. 

To  SURCHARGE,  va.  Sobrecar- 
gar, recargar,  cnrsrar  con  e.xceso. 

SURCHARGER  [sur-qq'rj-m-]  s. 
El  que  sobrecarga. 

SURCINGLE  [sur-si'g-gl]  s.  1. 
Sobrecincha,  la  cincha  con  que  se 
ata  y  asegura  la  carga.  2.  Ciugulo, 
ceñidor. 

SURCLE  [su'r-cl]  s.  Vastago,  re- 
nuevo. 

SURCO  AT  [su'r-eot]  s.  (Poc.  us.) 
Sobretodo,  sobreropn. 

tTo  SURCULATE  [su'r-cq-lat] 
va.  Podar  los  árboles. 

+  SURCULATION  [  sur-cii-la'- 
fun]  *.  Poda. 

SURCULOSE  [sur-cn-lo's]  a. 
Lleno  de  vastagos  ;  ramoso. 

SURD  [surd]  a.  Sordo. 

+  SURDITY  [su'rd-i-ti]  s.  Sor- 
dera. 

SURE  [Jur]  a.  1.  Seguro,  cierto, 
indubitable,  hablando  de  noticias  ó 
hechos.  2.  Segure,  infalible,  efec- 
tivo, hablando  de  medios,  recursos, 
remedios,  etc.  3.  Seguro,  firme, 
Bentado,  hablando  del  paso,  de  la 
mano,  del  pulso,  etc.  4.  Seguro, 
firme,  constante,  estable,  que  no  es- 
tá á  peligro  de  faltar  ó  de  caerse. 
To  mahe  sure.  Asegurar.  To  he 
fure,  Seguramente,  sin  duda  ;  ya  se 
ve.  —  ad.  Ciertamente,  indubitable- 
mente, sin  duila  alguna. 

SUREFOOTED  [J^'r-fut-ed]  a. 
Dicese  del  animal  que  no  tropieza  y 
do  los  afectos  de  ánimo  que  obran 
«in  interrupción. 

SURELY  [/q'r-li]  ad.  Cierta- 
mente, seguramente,  sin  duda.  U'- 
Base  generalmente  de  un  modo  ex- 
pletivo pnra  afirmar  mas. 

SÜRENESS  [Kr-nes]  s.  Certeza, 
seguridad.     V.  Surety. 

"SURETY  [Ju'r-ti]  s.  1.  Seguri- 
dad, esencion  de  riesgo  ó  el  estado 
de  las  cosas  que  las  hace  firmes,  se- 
guras y  libres  de  todo  riesgo  ó  pe- 
ligro.   2.  Seguridad,  certeza  que  se 


tiene  de  que  una  cosa  no  faltará  ó 
no  engañará.  3.  Seguridad,  fianza, 
responsabilidad  de  daño»  ú  obliga- 
ción á  favor  de  alguno  regular- 
mente en  materia  de  intereses.  4. 
Seguridad  ó  caución  que  se  da  ó  pe 
toma.  5.  Fiador,  obligado,  el  que 
se  obliga  por  otro. 

SURETYSHIP  |Jii'r-ti-/ip]  s.  Se- 
guridad, fianza  ú  obligación  de  in- 
demnidad en  favor  de  alguno. 

SURF  [surf]  s.  (Náu.)l.  Resaca. 
2.  Marea,  marejada. 

SURFACE  [s'u'r-fas] «.  Superficie, 
sobrefaz,  la  parte  externa  ó  exterior 
de  alguna  cosa. 

To  SURFEIT  [su'r-fit]  va.  y  n. 
1.  Ahitar,  hartar,  saciar.  2.  Saciar 
ó  satisfiícer  el  ánimo.  3.  Aliitarse, 
saciarse,  hartarse  de  comida  ó  be- 
bida. 

SURFEIT,  8.  Ahito,  empacho,  in- 
digestion, embarazo  gástrico  ó  del 
estómago. 

SURFEITER  [su'r-fit-ur]  s.  Glo- 
tón, el  que  come  ó  bebe  con  ex- 

SÚRFEIT-WATER  [su'r-fit-we- 
tur]  .<!.  Agua  que  cura  los  ahitos. 

SURGE  [surj]  s.  Ola,  onda. 
_  To  SURGE,  vn.  (Náu.)  Agitarse 
ó  embravecerse  el  mar. — va.  (Náu.) 
To  surge  the  capstan,  Lascar  el  ca- 
brestante. 

SURGEON  [su'r-jun]  s.  Ciru- 
jano. 

+  SÜRGEONRY  [suV-jun-ri], 
SURGERY  [su'r-jur-i]  s.  Cirugía. 

SURGICAL  [su'r-ji-cal]  a.  Qui- 
rúrgico, lo  que  pertenece  á  la  ciru- 
gía. 

SUEGY  [su'r-ji]  a.  Agitado  ó 
embravecido  como  el  mar. 

SURLILY  [su'r-li-h]  ad.  Grose- 
ramente, ásperamente,  con  mal  hu- 
mor. 

SURLINESS  [su'r-li-nes]  s.  Gro- 
sería, mal  genio,  mal  humor ;  en- 
tono. 

tSÜRLING_[su'r-l¡p]  s.  La  per- 
sona de  genio  áspero  o  desabrido. 

SURLY  [su'r-H]  a.  Grosero,  in- 
solente ;  áspero  de  genio ;  imper- 
tinente. 

To  SURMISE  [sur-mj'z]  va.  Sos- 
pechar, suponer,  imaginar  alguna 
cosa  sin  fundamento  ó  razón  sufi- 
ciente. 

SURMISE,  s.  1.  Sospecha,  ima- 
ginación ;  aprensión  falsa,  juicio  ó 
discurso  sin  fundamento ;  noción 
imperfecta.    2.  Indirectas,  rumores. 

To  SURMOUNT  [sur-m^-'nt]  va. 
1.  Sobrepujar,  pasar  por  encima  de 
una  cosa  ;  levantarse  ó  elevarse  so- 
bre ella.  2.  Vencer,  superar.  3. 
Sobrepujar,  exceder  una  cosa  á  otra 
en  cunlquiera  línea.     4.  Coronar. 

SURMOUNTABLE  [sur-ms'nt- 
a-bl]  a.  Vencible,  superable. 

SURNAME  [su'r-naml  ,9. 1.  Ape- 
llido, el  nombre  ó  sobrenombre  de 
la  familia.  2.  Renombre  ó  epíteto 
que  se  añade  al  nombre  de  una  per- 
sona. 

To  SURNAME,  [sur-na'm]  va. 
Apellidar,  nombrar,  denominar, 
llamar  con  algún  renombre  ó  título 
á  una  persona. 

To  SURPASS  [sur-pq's]  va.  So- 
bresalir, sobrepujar,  superar,  ex- 
ceder. 

SURPASSING  [sur-pq's-ig]  a. 
Sobresaliente. 


SURPLICE  [su'r-plis]  «.  Sobre- 
pelliz, vestidura  de  lienzo  que  iwb 
el  clero  en  la»  funcione»  de  »u  mi- 
nisterio. 

SURPLUS,  SURPLUSAGE 

[su'r-pius,  aj]   «.   Sobrante,   lo  qa« 
sobra  fie  ¡ilífiína  cosa. 

SURPRISE  [sur-pri/zl.  8URPRI- 
SAL  [surprj'-zal]  #.  í.  Sorprewa,  Ib 
toma  ó  presa  que  se  hace  súbita- 
mente. 2.  Sorpresa,  admiración, 
maravilla. 

To  SURPRISE,  »a.  1.  Sorprender, 
sobrecoger,  coger  descuidado  ó  de- 
improviso.  2.  Sorprender,  dejar 
admirado  ó  maravillado. 

SURPRISING  [sur-pri'z-ir)]  a. 
Maravilloso,  extraño,  admirable,  ex- 
traordinario. 

SURPRISINGLY  [sur-pri'z-irj-U] 
ad.  Pasmosamente,  maravillosa- 
mente, de  un  modo  admirable. 

tSURQUEURY  [su'r-cwc-dri]  ». 
Orgullo,  insolencia. 

SURRE.JOINDER  [su-re-jo'n- 
durl  s.  (For.)  La  respuesta  que  se 
da  a  k  réplica  del  contrario. 

To  SURRENDER  [su-re'n-dur] 
va.  y  n.  1.  Rendir,  entregar,  poner 
en  manos  del  enemisro.  2.  Ceder, 
traspasar,  trasferir.  3.  Ceder,  ren- 
dirse, entresrarse. 

SURRENDER,  SURRENDEY 
[su-re'n-dri]  s.  1.  Rendición,  entre- 
ga. 2.  Renuncia  ó  dejación  volun- 
taria. 

SURREPTION  [su-rc'p-/un]  s.  1. 
Subrepción,  la  acción  oculta  o  á  eev- 
condinas.     2.  Sorpresa. 

SURREPTITIOUS  [su-rep-ti'f 
us]  a.  Subrepticio,  hecho  oculta  í 
fraudulentamente. 

SURREPTITIOUSLY  [su-rq>- 
ti'/-us-li]  ad.  Subrepticiamente, 
fraudulentamente. 

To  SURROGATE  [su'r-o-gat]  va. 
Subrogar,  sustituir  ó  poner  una 
persona  ó  cosa  en  lu^ar  de  otra. 

SURROGATE,  s.\.  Subrogado, 
delegado  de  un  juez  eclesiástico.  2. 
(For.)  Juez  de  testamentarias,  ó  de 
bienes  de  difuntos  6  intestados. 

To  SURROUND  Tsu-r^'nd]  va. 
Circundar,  cercar,  rodear. 

SURTOUT  [sur-tui't]  s.  Sobre- 
todo. 

tTo  SURVENE  [sur-ve'n]  vn.  So- 
brevenir. 

To  SURVEY  [sur-va']  va.  \.  Mi- 
rar, inspeccionar  ó  reconocer  desde 
lo  alto.  2.  Inspeccionar,  examinar, 
viírilar  ó  celar  por  incumbencia  ú 
oficio  alguna  cosa.  3.  Mirar  una 
cosa  examinándola.  4.  Apear,  me- 
dir ó  deslindarlas  tierras,  heredades 
ó  edificios  y  tasarlos  ó  valuarlos.  7b 
survey  a  coast,  (Náu.'í  Reconocer 
una  costa  y  levantar  el  plano  de  ella. 
SURVEY  [su'r-va"l  s.  1.  Perspec- 
tiva, vista  ó  aspecto  de  muchos  ob- 
jetos juntos  mirados  de  lejos.  8. 
Reconocimiento,  inspección,  exa- 
men, vista.  8.  Apeo  ó  deslinde  de 
tierras  ó  heredades. 
SUKVEVAL.  ,v-.  V.  Si-RVET. 
SURVEYING  [sur-va'-ig]  #. 
Agrimensura. 

SURVEYOR  [sur-va'-ur]  «.  1.  So- 
brestante,  superintendente.  2.  Agri- 
mensor, apeador,  medidor  de  tici^ 
ras.  3.  Perito.  Survei/or  of  the 
navt/,  (Nán.'t  Inspector  de  marina. 
Surrei/or  of  the  custoni-hotise,  Vista 
de  la  aduana. 
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SÜRVEYORSHIP  [sur-va'-ur- 
Irp]  s.  El  empleo  de  sobrestante, 
inspector  ó  visitador. 

To  SURVIVE  [sur-vi'v]  rn.  1.  So- 
brevivir, vivir  después  de  muerto 
otro.  2.  Vivir  ó  durar  una  cosa  mas 
que  otra. 

SURVIVER  ó  SURVIVOR  [sur- 
Tj'-Tur]  «.  El  que  sobrevive  á  otro  ó 
vive  después  de  su  muerte.  • 

SURVIVORSHIP  [sur-vi'-vur- 
jip]  s.  Supervivencia,  la  acción  y 
efecto  de  sobrevivir. 

SUSCEPTIBILITY  [su-sep-ti- 
bi'I-i-ti]  s.  Susceptibilidad,  la  dispo- 
sición á  recibir  las  impresiones. 

SUSCEPTIBLE  ísu-se'p-ti-bll  a. 
Sasceptible,  capaz  ae  recibir  ó  dis- 
puesto á  admitir  en  si.  Jle  is  very 
svsceptible,  (Fam.)  Es  muy  enamo- 
rado. 

+SUSCEPTION  [su-se'p-Jun]  s. 
1.  Suscepción,  el  acto  de  recibir  los 
órdenes  sagrados.  2.  El  acto  de 
recibir  cualquiera  cosa. 

SUSCEPTIVE  [su-se'p-tiv]  a. 
Susceptivo,  susceptible. 

SUSCIPIENCY  [su-si'p-i-en-si] 
«.  (Poc.  US.)  Recepción,  admisión. 

SUSCIPIENT  [su-si'p-i-ent]  a. 
(Poc.  US.)  Recipiente,  recibidor. 

+To  suscítate  [su's-i-tat]  va. 
Suscitar,  excitar,  mover  ó  remover 
alguna  especie  ó  cuestión. 

fSUSClTATlON  [sus-i-ta'-Jun] 
».  Sugestión,  instigación. 

To  SUSPECT  [sus-pe'ct]  va.  y  n. 
Sospechar,  formar  ó  tener  sospe- 
cha. 

tSUSPECT,  a.  Sospechoso,  que 
da  fundamento  para  sospechar. 

SUSPECTFUL,  a.  V.  Suspicious. 

To  SUSPEND  [sus-pe'nd]  va.  1. 
Suspender,  colgar,  poner  pendiente 
una  cosa  en  el  aire.  2.  Suspender, 
detener  ó  parar  por  algún  tiempo  la 
ejecución  de  una  cosa.  8.  Suspen- 
der, privar  temporalmente  á  uno 
del  ejercicio  de  su  empleo  ó  minis- 
terio.    4.  Hacer  depender. 

SUSPENDERS  [sus-pe'nd-urz] 
8.pl.  Tirantes. 

SUSPENSE  [sus-pe'ns]  s.  1.  Sus- 
pension, duda  ó  detención  en  algún 
movimiento  del  ánimo,  incertidum- 
bre.  2.  Suspension,  detención,  pa- 
rada ó  interrupción. — a.  (Poc.  us.) 
1.  Suspenso,  parado,  detenido.  2. 
Suspenso,  irresuelto,  irresoluto. 

SUSPENSION  [sus-pe'n-Jun]  s. 
Suspension,  detención;  cesación; 
duda. 

SUSPENSORY  [sus-pe'n-so-ri] 
a.  Suspensorio. 

•fSUSPICABLE  [su's-pi-ca-bl]  a. 
Sospechoso. 

SUSPICION  [sus-pi'J-un]  s.  Sos- 
pecha, rezelo,  desconflanza ;  con- 
jetura. 

SUSPICIOUS  [sus-pi'J-us]  a.  Sus- 
picaz, desconfiado,  recoloso ;  sospe- 
choso. 

SUSPICIOUSLY  [sus-pi'/-us-li] 
ad,  Sospcchosan>ente,  con  sospecha, 
vio  un  modo  sos,  eclioso. 

SUSPICIOUSNESS  [sus-pi'/-us- 
n&sj  8.  Rezelo,  suspicacia,  descon- 
flanza, inclinación  á  sospechar. 

SUSPIRAL  [sus-pí'-ral]  s.  Cer- 
cera. 

SUSPIRATION  [sus-pi-ra'-Jun] 
».  Suspiro. 

To  SUSPIRE  [sus-pi'r]  vn.  1.  Sus- 
jjirtu,  dar  snspi'os.     1.  Respirar. 
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To  SUSTAIN  [sus-ta'n]  va.  1. 
Sostener,  sustentar  ó  mantener  al- 
guna cosa.  2.  Sostener,  apoyar, 
afianzar.  3.  Sostener,  mantener  o 
defender.  4.  Sostener,  sustentar  ó 
dar  lo  necesario  para  mantenerse. 
5.  Sostener,  ayudar,  patrocinar.  6. 
Sostener,  sufrir,  tolerar,  aguantar. 
To  sustain  a  loss,  Perder  algo,  su- 
frir una  pérdida. 

SUSTAINABLE  [sus-ta'n-n-bl] 
a.  Lo  que  se  puede  sostener  ;  de- 
fensable,  lo  que  se  puede  defender. 

SUSTAINER  [sus-ta'n-ur]  s.  1. 
Sostenedor,  defensor,  protector.  2. 
El  que  sufre 

SUSTENANCE  [su's-te-nans]  s. 
Sostenimiento,  sustento,  manteni- 
miento. 

SUSTENTATION  [sus-ten-ta'- 
Jun]  s.  1.  Sostenimiento,  sustenta- 
ción, sustentamiento.  2.  Manteni- 
miento, sustento,  y  el  acto  de  man- 
tenerse ó  sustentarse. 

+SÜSURRATION  [sH-sur-a'-Jun] 
s.  Susurro. 

SUTLER  [su't-lur]  s.  Vivandero. 

SUTTEE  [su-te']  s.  El  acto  de 
entregarse  al  fuego  la  viuda  mas 
amante  de  su  difunto  marido  en  la 
misma  hoguera  que  abrasa  á  este. 

SUTTLE  [su't-1]  s.  Peso  hmpio. 

SUTURE  [sii'-gur]  s.  Sutura, 
costura. 

SWAB[swob]  s.  (Náu.)  Lampazo, 
estropajo  grande  hecho  de  filaciga. 

To  SWAB,  va.  (Náu.)  Lampa- 
cear, limpiar  con  lampazo. 

SWABBER  [swoTd-ut]  s.  Paje  de 
escoba,  sralopin. 

To  SWADDLE  [swo'd-1]  va.  1. 
Fajar,  rodear,  ceñir  ó  envolver  con 
fajas  :  generalmente  se  usa  por  en- 
volver ó  fajar  una  criatura  en  pa- 
ñales. 2.  (Vulg.)  Apalear,  dar  una 
paliza,  moler  á  palos. 

SWADDLE,  s.  Faja. 

SWADDLING-BÁND  [swo'd- 
hr)-band],  SWADDLING-CLOTH 
[swo'd-lig-clet]  s.  Mantilla,  panal, 
envoltura  de  niños. 

To  SWAG  [swag]  vn.  1.  Colgar, 
inclinarse  alguna  cosa  hacia  alDajo 
por  su  propio  peso.  2,  Facetear, 
echar  plantas,  echarla  de  bravo,  de 
majo,  de  grande,  de  ingenio. 

S WAG- BELLIED  [swa'g-bcl-id] 
a.  Ventrudo,  de  vientre  abultado. 

tTo  SWAGE  [swaj]  va.  y  n.  So- 
segar, apaciguar,  mitigar ;  abatir. 

To  SWAGGER  [swa'g-url  vn. 
Baladronear,  hacer  ó  decir  baladro- 
nadas ;  alabarse  de  valiente. 

SWAGGERER  [swa'g-ur-ur]  .5. 
Jaquetón,  jaque,  valentón,  fanfar- 
rón, baladron. 

SWAGGY  [swa'g-i]  a.  Colgante, 
pendiente,  que  cuelga  ó  está  sus- 
penso. 

SWAIN  [stran]  s.  Zagal,  joven 
aldeano,  pastorcillo. 

■tTo  S W ALE  [swal].  To  SWEAL 
[swelj  vn.  Derretirse,  irse  consu- 
miendo. 

SWALLOW  [swol-ca]  s.  1.  (Orn.) 
Golondrino,  golondrina.  2.  Vora- 
cidad, gula ;  el  tragadero.  3.  Abis- 
mo. 

To  SWALLOW,  m.  1.  Trn^nr, 
engullir,  hacer  pasar  alguna  cosa 
por  el  tragadero.  2.  Traffar,  recibir 
ó  creer  alguna  cosa  de  ligero  y  sin 
examinarla.  3.  Ocupar  ó  emplear 
completamente.    4.  Devastar,  des- 


truir. 5.  Devorar.  To  swallow  up 
Tragar;  absorber;  sumir,  precipi- 
tar como  en  un  abismo  ;  apropiar  c 
hacer  propia  alguna  cosa. 

SWALLOW-TAIL  SCARE 
[swo'1-o-tal  scqrf]  s.  (Náu.)  Escarpo, 
cola  de  milano. 

SWALLOW-WORT  [swoQ-o- 
wurtl  s.  (Bot.)  Asclepiada. 

SWAM,  «reí.  del  verbo  To  Swru. 

SWAMP  [swempl  s.  Pantano. 

To  SWAMP,  vn.  Caer  en  grandes 
dificultades  ;  empantanarse,  irse  á 
pique. 

SWAMPY  [swe'm-pi]  a.  Panta- 
noso. 

SWAN  [swon]  5.  (Orn.)  Cisne. 

SWANDOWN  [swo'n-dsn]  «. 
Moleton,  una  tela  muy  suave  de 
lana. 

SWANSKIN  [swo'n-scin]  «. 
Bayeta  sobrefina. 

SWAP  [swop]  ad.  De  priesa  ó 
prisa,  con  presteza ;  con  precipita- 
ción. '' 

To  SWAP,  va.  Cambiar,  camba- 
lachear.— vn.  (Des!is.)  1.  Caer.  2. 
Aletear,  mover  las  f^\'.r  sus  alas  con 
velocidad  v  haciendo  mido. 


SWARD  [swerd]  s.  1.  Corteza  de 
2.  La  haz  ó 
la  tierra. 


tocino. 


superficie  de 


+SWARE.  pr.  de  To  Swear. 

SWARM  [swerm]  «.  1.  Enjambre, 
copia  grande  de  abejas.  2.  Enjam- 
bre, gentío,  multitud  de  gente  reu- 
nida.    3.  Hormiguero. 

To  SWARM,  tn.  1.  Enjambrar, 
jabardear,  hacer  mucha  cria  las  abe- 
jas, y  también  salir  en  enjambres 
de  la  colmena.  2.  Enj;  mbra?,  mul- 
tiplicar 6  producir  en  abundancia.  3. 
Hervir,  bullir,  hormiguear  de  gente, 
de  soldados,  etc.  para  ponderar  la 
muchedumbre.  4,  Abundar  ó  haber 
grande  abundancia  de  alguna  cosa  ; 
manar  en  abundancia. 

+SWART  [swert],  -fSWARTH 
[swert]  a.  1.  Prieto,  moreno,  ate- 
zado, tostado  por  el  sol.  2.  Triste  ; 
contrario. 

tTo  SWART,  va.  Tostar  el  sol, 
ennegrecer,  poner  la  tez  morena. 

SWARTHILY  [swe'rt-i-li]  ad. 
De  color  moreno. 

SWARTHINESS  [swe'rt-i-nes] 
s.  Color  moreno,  atezamiento,  tea 
morena. 

SWARTHY  [swe'rt-i]  a.  Tezado, 
íitczflíío. 

SWASH  [swoj]  s.  1.  Fanfarrona- 
da, baladronada.  2.  El  impulso  del 
agua  cuando  surte  ó  fluye  con  vio- 
lencia. 

To  SWASH,  vn.  Baladronear; 
meter  bulla  ó  hacer  mucho  rnido. 

SWASHER  [swo'J-ur]  s.  Jaque- 
tón, baladron,  fanfarrón. 

SWATII  [swot]  s.  1.  Faja,  fila  ó 
ringlera  de  heno  ó  mies  acabada  de 
segar.  2.  Una  cantidad  seguida  ó 
continuada  de  cualquier  cosa. 

To  SWATHE  [swadj  va.  Fajar. 

SWATHE,  s.  Faja,  venda,  ata- 
dura. 

To  SWAY  [swa]  va.  1.  Blandir  6 
vibrar  alguna  cosa  en  el  aire.  2. 
Empuñar.  3.  Hacer  que  se  incline 
ó  ladee  alguna  persona.  4.  Mandar, 
dominar,  gobernar. — vn.  1.  La- 
dearse, inclinarse  ó  torv'erse  una 
cosa  por  su  propio  peso  hacia  un 
¡ado.  2.  Inclinarse  ó  ladearse  el 
ánimo  hacia  ur.a  cosa  Ó  fersona.   8> 
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Tener  inflnjo,  mando  ó  dominio.  To 
swat/ up,  (Náii.)  Guindar.  To  nwity 
tip  tlie  l/twer  yiirils,  (Náu.)  Iz;ir  las 
verrras  de  las  veins  bajiis. 

SWAY,  s.  1.  Vibración,  la  acción 
de  vibrar  ó  blandir  una  arma.  2. 
Sacudimiento,  estremecimiento, 
bamboneo.  3.  Poder,  imperio,  do- 
minación, mando,  influjo.  To  turn 
the  sway  of  battle,  Mudar  ó  cambiar 
la  suerte  de  una  batalla. 

To  SWEAK  [swar]  va.  y  n.  1. 
Jurar,  afirmar  ó  negar  una  cosa  bajo 
juramento.  2.  Jurar,  declarar,  ra- 
tificar, confirmar  ó  prometer  alguna 
cosa  con  juramento.  3.  Jurar,  echar 
votos  ó  juramentos.  4.  Jurar,  re- 
solverse ú  ofrecerse  con  juramento 
á  hacer  una  cosa.  5.  Hacer  jurar  ó 
prometer  á  uno  bajo  juramento.  6. 
Juramentar,  tomar  juramento  á  al- 
guno. 

SWEARER  [swa'r-ur]  s.  Jura- 
dor, votador,  el  que  tiene  el  vicio  de 
jurar. 

SWEAT  [swetl  s.  1.  Sudor,  la  se- 
rosidad que  sale  del  cuerpo  del  ani- 
mal por  los  poros  en  forma  de  gotas. 
2.  Sudor,  trabajo,  fatiga.  3.  Eva- 
poración de  humedad. 

To  SWEAT,  m.  y  n.  1.  Sudar,  ex- 
halar ó  expeler  el  sudor.  2.  Sudar, 
trabajar  con  fatiga  y  desvelo,  física 
f)  moralmente.  3.  Exhalar  ó  echar 
de  si  humedad  en  forma  de  vapor. 
4.  Hacer  sudar.  5.  Echar  de  sí  al- 
guna cosa  á  modo  de  sudor.  To 
nweat  out  a  distemper,  Curarse  de 
una  enfermedad  por  medio  del  su- 
dor. 

SWEATER  [swe't-ur]  s.  Sudante, 
el  que  suda. 

SWEATINESS  [swe't-i-nes]  s.  El 
estado  de  lo  que  está  lleno  de  sudor ; 
calor;  humedad. 

SWEATY  [swe't-i]  s.  Sudado, 
sudoso  ;  trabajoso,  laborioso  ;  lo 
que  hace  sudar. 

To  SWEEP  [swepl  va.  y  n.  1. 
Barrer,  limpiar  con  la  escoba.  2. 
Barrer,  no  dejar  nada  de  lo  que  ha- 
bla en  alguna  parte.  3.  Arrebatar, 
llevar  con  celeridad  y  violencia.  4. 
Marchar  pomposamente,  llevar  una 
cosa  con  pompa  ú  orgullo.  5.  Pasar 
ó  moverse  con  celeridad  llevándose 
tras  sí  cuanto  se  encuentra.  6.  Des- 
hollinar ó  limpiar  chimeneas.  To 
sweep  away.  Robar  ó  llevarse  cuanto 
se  halla.  To  sweep  the  bottom,  (Náu.) 
Eíistrcm*. 

SWEEP,  s.  1.  Ban-edura,  el  acto 
de  barrer.  2.  Destrucción  violenta 
y  general.  8.  La  esfera  ó  línea  que 
describe  en  su  movimiento  una  cosa 
agitada  violentamente ;  vuelta,  giro. 
4.  La  dirección  de  cualquier  movi- 
miento que  no  se  hace  en  línea 
recta. 

SWEEPER  [swc'p-url  s.  Barren- 
dero, el  que  barre.  Ghimney-siveep- 
er,  Desliollinador,  limpiachime- 
neas. 

SWEEPER-BAR  [swe'p-m--bqr] 
«.  (Art.)  Travesano  de  la  amola- 
dera. 

SWEEPINGS  [svve'p-igz]  s.  pl. 
Barreduras,  la  inmundicia  que  se 
junta  con  la  escoba  cuando  se  barre. 

SWEEPNET  [swe'p-nefc]  s.  Espa- 
ravel, red  redonda  de  pescar. 

SWEEPSTAKE  [swe'p-stac]  s. 
1,  El  que  gana  todo  cuanto  se 
apuesta  ó   se  juega.      2.  Palio,  el 


premio  que  se  señalaba  en  la  carre- 
ra al  que  llegaba  prirricro. 

SWEKPY  [swc'p-ij  íf.  Barredero, 
lo  que  pasa  con  gran  velocidad  y 
violencia  6  lo  que  arrastra  y  lleva 
cuanto  encuentra. 

SWEET  [swet]  a.  1.  Dulce,  gra- 
to, gustoso,  ¡igradable  á  los  senti- 
dos. 2.  Dulce  al  gusto  ó  al  pala- 
dar. 3.  Suave,  blando  ó  grato  al 
tacto.  4.  Oloroso,  fragante  al  ol- 
fato. 5.  Melodioso,  dulce  y  agra- 
dable al  oido.  6.  Hermoso,  lindo, 
bello  á  la  vista.  7.  Benigno,  sua- 
ve, dulce,  apacible,  amable,  cuan- 
do se  habla  del  genio,  del  trato,  etc. 
8.  Fresco,  lo  que  no  está  corrom- 
pido ó  no  es  añejo. — s.  1.  Dulzura, 
deleite.  Sweets  of  Ufe,  Las  delicias 
de  la  vida.  2.  Querida:  es  voz  de 
cariño.  3.  Perfume,  materia  odo- 
rífera y  aromática. 

SWEETBREAD  [swe't-bred]  «. 
Lechecillas  ó  mollejas  de  ternera. 

SWEETBRIER'[swe't-bri-ur]  ». 
(Bot.)  Escaramujo  oloroso. 

SWEET  FLAG  [swe't-flag] 
s.  (Bot.)  Cálamo  aromático. 

To  SWEETEN  [swe'-tn]  va.  1. 
Dulzurar,  dulcificar,  endulzar,  po- 
ner dulce  lo  que  no  lo  era.  2.  Sua- 
vizar, mitigar,  moderar,  aplacar; 
pallar. — vn.  Euilulzarse. 

SWEETENER  [sws'-tn-ur]  s.  1. 
Dulcificante,  lo  que  dulcifica.  2. 
El  que  mitiga,  calma  ó  suaviza ;  el 
que  palia. 

SWEETHEART  [swe't-hqrt]  s. 
Galán,  galanteador,  cortejo,  el 
amante  de  una  mujer  ;  dama,  que- 
rida, amante,  la  mujer  á  quien  se 
corteia  ó  galantea. 

SWEETING  [swe't-ii)l  s.  1.  Ca- 
muesa, especie  de  manzana.  2. 
Querido  :  voz  de  cariño. 

SWEETISH  [swe't-ij]  a.  Algo 
dulce. 

SWEETLY  [swe't-lil  ad.  Dulce- 
mente, coii  dulzura,  suavemente. 

SWEETMEAT  [swe't-met]  s. 
Dulce,  cualquier  género  de  cosa 
confitada  en  seco;  dulces  secos. 

SWEETNESS  fswe't-nes]  s.  Dul- 
zura, suavidad,  blandura,  apacibili- 
dad. 

SWEETRUSH  [swe't-ruj]  .?. 
(Bot.)  Cálamo  aromático.  V.  Cam- 
el's Hay. 

SWEET-SCENTED  [swc't-sent- 
edl  «..  Perfumado. 

SWEET  -  SMELLING  [swe't- 
smel-iiil  a.  Odorífero,  fragranté. 

S  W  kET-SPOKEN  [swe't-spo-cn] 
a.  Melifluo. 

SWEET-TOOTH  [swe't-tmt]  a. 
Goloso. 

SWEET-WILLIAM  [swet-wil- 
yTim]  s.  (Bot.)  Diauto,  especie  de 
clavel. 

SWEET-WILLOW  [swet-wil-o] 
s.  (Bot.)  A'rbol  del  paraiso. 

To  SWELL  [swel]  vn.  1.  Hin- 
charse, llenarse  y  entumecerse  algu- 
na cosa  por  cualquiera  causa  que 
sea.  2.  Hincharse,  elevarse  alguna 
parte  del  cuerpo.  8.  Hincharse, 
envanecerse,  engreírse,  ensoberbe- 
cerse. 4.  Escribir  ó  hablar  usando 
un  estilo  hinehiido.  5.  (Náu.)  Em- 
bravecerse ó  agitarse  el  mar,  hervir 
las  olas. —  va.  \.  Hinchar,  inflar, 
entumecer;  abultar.  2.  Aumentar, 
agravar.  3.  Hinchar,  engreír,  enva- 
necer.    To  swell  out,  Arrojar  ol  ár- 


bol Hus  hojas ;  espetarse,  ampollar- 
se, bufar. 

SWELL,  ».  1.  Entnmeccncia. 
hinchazón,  bulto.  2.  Cunlquior  aa- 
mcfito  de  volumen.  8.  (Ñau.)  Mal 
de  leva. 

SWELLING  [swe'l-iol  ».  1.  Hin- 
cha?on,  el  efecto  de  hincliurse.  2. 
Tumor.    3.  Cualquier  pruminencia. 

To  SWELTER  [swe'l-turj  »«.  y  n. 
1.  Ahogar  ó  Bufocar  de  calor.  2. 
Ahogan-ie  ó  estar  ahogándose  do 
calor. 

8WKLTRY,  a.  V.  SuLTRr. 

SWEPT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Swkep. 

To  SWERD  [swurd]  vn.  Crecer  ó 
criarse  la  yerba. 

SWERÍ),  s.  La  haz  ó  superficie  de 
la  tierra.    V.  Swakd. 

To  SWERVE  [swurv]  tn.  1.  Tu- 
nar, vagar.  2.  Apartarse,  separar- 
se, extraviarse,  desviarse.  3.  Tocer- 
se,  doblarse. 

To  SWIFT  [swift]  va.  CSslu.) 
Tortorar,  dar  tortores.  To  nci/t  a 
.:at,  (Náu.)  Dar  tortores  á  un  bote. 

SWIFT,  a.  \' eloz,  acelerado, 
pronto,  ligero,  rápido. — *.  L  (Orn.) 
Vencejo.  2.  Corriente  ó  curso  rá- 
pido de  algún  rio ;  torrente  ó  ave- 
nida impetuosa. 

SWIFTERS  [swi'ft-urz]  «.  (Náa.) 
Tortores,  obenques  volantes. 

SWIFTLY  [swi'ft-li]  ad.  Veloj>- 
mente,  rápidamente,  ligeramente. 

SWIFTNESS  [swi'ft-nes]  s.  Ve- 
locidad, ligereza,  rapidez,  celeridad, 
prontitud  en  el  movimiento. 

To  SWIG  [swig]  va.  Beber  á 
grandes  traeros. 

To  SWILL  [swill  va.  1.  Beber 
con  exceso.  2.  Emborrachar,  em- 
briasrar.    3.  Lavar,  enjuairar. 

SWILL,  s.  1.  Trairántada,  trago 
grande  de  algún  licor.  2.  Bazofia. 
"  SWILLER  [swí'l-ur]  s.  Bebedor 
insaciable. 

To  SWIM  [swim]  rn.  1.  Nad.ar, 
mantenerse  el  hombre  ú  otro  animal 
sobrí  el  agua  ó  ir  sobre  ella.  2.  Na- 
dar, ir  una  cosa  por  encima  del  agua 
sin  hundirse.  3.  Nadar,  abundaren 
alguna  cosa.  4.  Padecer  vaguidos 
ó  vahídos.  Sis  head  swims.  Se  le 
va  la  cabeza.  5.  PasiU  alguna  cosa 
por  delante  de  la  vista  >ou  un  mo- 
vimiento trémulo. — va.  Pasar  á  na- 
do. To  swim  away,  Salvarse  á  na- 
do. To  swim  over  a  river.  Atrave- 
sar un  rio  á  natío.  T"  siriin  icith 
the  tide,  Seguir  la  corriente  o  ir  con 
la  corriente. 

SWIM,  s.  Nadadera  de  pez,  veji- 
ga [lor  cuyo  medio  se  sostienen  lo3 
peces  en  el  asrua. 

SWIMMER  [swi'm-urT  í.  1.  Na- 
dador, el  que  nada.  2.  Espejuelo, 
especie  de  oulto  en  los  remos  de  las 
caballerías  parecido  á  un  pedazo  da 
cuerno  duro  v  seco. 

SWIMMING  [swi'm-ir)]  «.  1.  El 
acto  de  nadar.  2.  Vértigo,  vahído. 
Swimming-place,  Nadadero  ó  lugar 
á  propósito  para  nadar, 

SWIMMINGLY  (swi'm-iíj-U]  ad. 
Lisamente,  sin  tropiezo,  .sm  difi- 
cultad. 

To  SWINDLE  [swi'n-dl]  va.  Pe- 
tardear, estafar,  sonsacar,  trampear, 
sacar  dinero  li  otra  «isa  con  pretex- 
tos falsos,  pillar  alguna  cosa  eoii 
tretas  v  engaños. 

SWINDLES  [swi'n-dlur]s. Estar 
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fador,  fietardista,  trampista,  tram- 
poso. 

SWINE  [swjn]  s.  Marrano,  puer- 
co, cochino.  IFild  divine,  Jiihali.  Sea 
Bwine,  Marsopa,  marsopla  ó  cacha- 
lote, un  cetáceo. 

SWINEBEEAD  [swi'n-bred]  s. 
(Bot.)  CriadiUas  de  tierra. 

SWINEHERD  [swj'n-hurd]  s. 
Porquero,  porquerizo,  el  que  guar- 
da los  puercos. 

SWINEPIPE  rs^-i'n-pípj  s. 
(Orn.)  Especie  de  tordo. 

To  SWING  [swig]  vn.  1.  Balan- 
cear, dar  ó  hacer  balances.  2.  Co- 
lumpiarse, moverse  en  el  columpio. 
8.  Vibrar,  moverse  libremente  al- 
gún cuerpo  suspenso  en  el  aire  á  un 
lado  y  á  otro.  4.  Ladearse  ó  in- 
clinarse á  un  lado  alguna  cosa.  5. 
Sacudirse,  agitarse.  6.  fNáu.)  Ha- 
cer cabeza,  dar  vuelta  soore  las  an- 
clfls. — va.  1.  Vibrar,  dar  un  movi- 
miento trémulo  á  alguna  cosa.  2. 
Mover,  voltear  ó  hacer  dar  vueltas 
en  el  aire.  To  swing  ahout,  Eodear 
ó  dar  vueltas  al  rededor  de  alguna 
cosa. 

SWING,  s.  1.  Vibración,  el  mo- 
vimieuto  libre  é  igual  á  un  la- 
do y  á  otro  de  un  cuerpo  suspenso 
en  el  aire.  2.  Balanceo,  bamboleo, 
balance.  3.  Columpio,  soga  fija  por 
BUS  extremos  para  columpiarse.  4. 
Inclination  ó  propensión  irresisti- 
ble. 5.  I'mpetu  de  algún  cuerpo 
puesto  en  movimiento.  6.  Impul- 
so ó  libertad  desenfrenada.  Swing 
tree  of  a  gun  carrmge,  (Art.)  Balan- 
cín de  cureña. 

To  SWINGE  [swinj]  wa.  Azotar, 
castigar,  dar  una  felpa  ó  una  zur- 
ribiinda. 

tSWINGE-BUCKLEE  [swi'nj- 
buc-iur]  s.  Matasiete,  el  fanfarrón 
preciado  de  valiente. 

SWINGER  fswi'rj-ur]  s.  El  que 
se  columpia,  voltea  ó  da  vueltas  en 
el  aire. 

SWINGING  [swi'n-jirj]  a. 
(Vnlg.)  Grande,  monstruoso. 

SWINGINGLY  [swi'n-jir)-lil  acl. 
Monstruosamente ;  extraordinaria- 
mente. 

To  SWINGLE  [swi'g-g:!]  va.  Es- 
padillar, sacudir  el  lino  ó  cáñamo 
con  la  espadilla. — vn.  (Desús.)  1. 
Bambolearse,  columpiarse.  2.  Es- 
tar sumamente  contento  y  satis- 
fecho. 

SWINGLESTAFF  [swi'g-gl- 
stqf]  s.  Espadilla,  instrumento  pa- 
ra espadillar  lino  ó  cáñamo. 

SWINISH  [swj'n-ij]  a.  Porcuno, 
que  es  propio  del  puerco  ó  pertene- 
ciente á  él ;  cochino,  grosero,  su- 
cio. 

tTo  SWINK  [swir)c]  va.  Trabajar 
con  exceso. 

SWll'E  [swjp]  s.  Cigüeñal  ó  ci- 
(¿oñnl,  una  pértiga  que  se  usa  para 
sacar  ;itrnii. 

SWITCH  [swiql  s.  1.  Varilla,  va- 
la  pequeña.  2.  (Amer.)  Cuje.  3. 
Cambia-m;ino,  artificio  para  pasar 
an  ferrocarril  de  uno  á  otro  lado. 
4.  Sacudid;i,  vibración. 

To  SWITCH,  va.  1.  Varear,  dar 
trolpes  ó  sacudir  con  una  vara;  sa- 
cudir á  uno  el  polvo,  medirle  las 
•aostillas.  2.  Precintar,  asegui-ar  con 
cujcs  ó  flejes. 

SWIVEL    [swi'v-l]    s.    Alacrán, 
tfllabon  de  vueltas. 
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SWIVEL-GÜN  [swi'v-I-gun]  s. 
Pedrero. 

SWOBBER  [swo'b-ur]  s.  Paje  de 
escoba,  galopín. 

SWOLLEN,  SWOLN  [swol-n] 
pa7-t.  pas.  del  verbo  To  Swell. — a. 
Hinchado.  (Fig.)  Soberbio,  engreí- 
do, presuntuoso. 

To  SWOON  [svniínl  vn.  Desma- 
yarse, desfiíllecer,  perder  el  sentido. 

SWOON,  s.  Desmayo,  deliquio, 
desfallecimiento,  pasmo. 

To  SWOOP  [swuip]  va.  Coger, 
agarrar. 

SWOOP,  s.  El  acto  de  echarse 
una  ave  de  rapiña  sobre  su  presa. 

To  SWOP  [swop]  va.  Cambiar, 
cambalachear,  hacer  trueque  de 
una  cosa  por  otra. 

SWOKD  [sord]  s.  Espada. 
Broadsword,  Espada  ancha.  Cut 
and  thrust  sword,  Espada-sable.  To 
put  to  the  sword,  Pasar  á  filo  de  es- 
pada, pasar  á  cuchillo.  To  fire  and 
aword.  A'  fuego  y  sanare. 

SWORD-CUTLER  [so'rd- 
cut-lur]  s.  Espadero. 

SWORDED  [so'rd-ed]  a.  Ceñido 
con  espada. 

tSW  ORDER  [so'rd-ui-]  s.  Pen- 
denciero, espadachín. 

SWORDFISH  [so'rd-fij]  s.  (let.) 
Pez  espada. 

SWOKD-KNOT  [so'rd-not]  s. 
Borla  de  espada  ó  espadín. 

S WORD-LAW  [so'rd-lo]  s.  La 
lev  del  iras  fuerte. 

"SWORDPLAYER  [so'rd-pla-m-] 
s.  Esgrimidor. 

SWORE,  ¡>ret.   del   verbo   To 

SWEAE. 

SWORN,  ^aí'ií.jsas.  del  verbo  To 
Swear. 

SWUM,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Swim. 

SWUNG,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Swing. 

SYBARITICAL  [sib-a-ri'l-i-cnl], 
SYBARITIC  [sib-a-ri't-ic]  a.  Siba- 
rítico :  dicese  del  Que  es  dado  á  la 
molicie  y  á  los  deleites,  y  de  las 
fiestas,  diversiones,  etc.  muy  extra- 
vasrantes  y  continuadas. 

SYCAMORE  [^si'c-a-mor]s.  (Bot.) 
Sicómoro,  un  árool. 

SYCOPHANCY  [si'c-o-fan-si]  s. 
1.  Adulación.  2.  La  práctica  de 
ser  calumniador,  delator  ó  chismoso. 

SYCOPHANT  [si'c-o-fant]  5. 
Adulador,  parásito;  gorrista,  mo- 
gollón. 

SYCOPHANTIC  [sic-o-fa'n-tic] 
a.  Adulatorio,  lisonjero  ;  chismoso, 

^'\to' SYCOPHANTIZE  [si'c-o- 
fant-jz]  vn.  Adular,  lisonjear;  ser 
chismoso  ó  cuentero. 

SYLLABIC,  SYLLABICAL  [si- 
la'b-ic,  al]  a.  Silábico. 

SYLLABICALLY  [si-la'b-i- 

cqM]  ad.  Pcu'silabüS. 

To  SYLLABICATE  [si-IaT)-i- 
cat]  va.  (Des.)  Silabar. 

SYLLABICATION  [si-lab-i-ca'- 
Jun]  s.  Silabeo,  el  acto  de  formar  si- 
labas. 

SYLLABLE  [si'I-a-bl]  s.  1.  Síla- 
ba. 2.  Cualquiera  cosa  concisa  ó 
breve. 

To  SYLLABLE,  va.  (Poc.  us.) 
Proferir,  articular,  pronunciar. 

SYLLABUB  [si'1-a-bub]  s.  Bebi- 
da hecha  con  leche,  vino  y  azúcar. 
V^.  Sillabub. 


SYLLABUS  [r,nQ-bus]  s.  Ex- 
tracto, resumen  de  los  principales 
puntos  de  un  discarso. 

SYLLOGISM  [sil-o-jizm]  s.  Si 
logismo. 

SYLLOGISTIC,  SYLLOGISTI- 
CAL  [sil-o-ji's-tic,  g1]  a.  Silogís- 
tico. 

SYLLOGISTICALLY  Tsü-o- 
ji's-ti-cul-i]  ad.  En  forma  silogís- 
tica. 

To  SYLLOGIZE  [si/l-o-jiz]  vn. 
Silogizar,  hacer  silogismos  ó  argüii 
en  forma  silogística. 

S  Y  L  P  H  [silf]  s.  Silíio,  silfidp. 
nombre  que  los  cabalistas  daban  a 
los  duendes. 

SYLVAN  [sil-van]  a.  T'clvatico, 
silvático,  silvestre. — s.  Silvano,  dios 
de  las  selvas. 

SYMBOL  [si'm-bul]  s.  1.  Símbo- 
lo, el  credo  ó  sumario  de  los  artícu- 
los de  la  fé.  2.  Símbolo,  figura 
emblemática  ó  nota  significativa. 

SYMBOLICAL  [sim-bo'1-i-cal]  a. 
Simbólico. 

SYMBOLICALLY  [sim-bo'1-i- 
cal-i]  ad.  Simbólicamente. 

SYMBOLIZATION  [sim-bol-i- 
za'-fun]  «.  Simbolización. 

lo  SYMBOLIZE  [si'm-bul-jz]  va. 
y  n.  Simbolizar,  parecerse  una  cosa 
á  otra  ó  representarla  con  semejan- 
za ;  guardar  mucha  semejanza  una 
cosa  con  otra. 

SYMBOLOGEAPHY  [sim-bo- 
lo'g-ra-fi]  s.  El  arte  de  simbolizar. 

•IS  Y  M  M  E  T  E  A  L  [si'm-e-truJ] 
SYMMETRICAL  [si-mo't-ri-cal]  a. 
Simétrico,  proporcionado. 

SYMMETRIST  [si'm-e-trist]  g. 
La  persona  que  tiene  mucljo  esme- 
ro en  guardar  simetría  en  las  cosas 
que  hace. 

SYMMETRY  [si'm-e-tri]  s.  Sime- 
tría, la  proporción  y  corre.sponden- 
cia  de  unas  partes  con  otras  y  de 
estas  con  el  todo. 

SYMPATHETIC,  S  Y  M  P  A- 
THETICAL  [sim-pa-te't-ic,  al]  a. 
Simpático. 

SYMPATHETICALLY  [sim-pa- 
te't-i-cal-i]  ad.  Simpáticamente, 
con  simpatía. 

To  SYMPATHIZE  [si'm-pa-tizj 
vn.  Compadecerse,  simpatizar, 
acompañar  á  otro  en  el  mismo  sen- 
timiento ó  dolor;  aliviar  las  penas 
de  alguno  mostrando  sentimiento 
por  ellas. 

SYMPATHY  [si'm-pa-li]  s.  1. 
Simpatía,  la  correspoiutenria  natu- 
ral 6  imaginada  que  tienen  ciertos 
cuerpos  entre  sí.  2.  Simpatía,  la 
conformidad  de  genios  é  inclina- 
ciones entre  dos  personas.  3.  (Med.) 
Simpatía,  la  relación  ó  conespon 
deucia  que  existe  entre  la  acción  do 
dos  órganos  separados  uno  de  otro. 

SYMPHONIOUS  [sim-fo'-ni-us] 
a.  Armonioso. 

SYMPHONY  [si'm-fo-ni]  s.  Sin- 
fonía, concierto  de  diferentes  voces 
ó  instrumentos  de  música. 

SYMPOSIAC  [sim-po'-zi-ac]  a. 
Lo  que  pertenece  á  los  banquetes  ó 
convites. 

SYMPTOM  [si'm-tum]  s.  1. 
(Méd.)  Síntoma,  cualquier  fenóme- 
no morboso  6  mudanza  sensible  en 
la  apariencia  ó  en  el  modo  de  obrar 
de  los  órganos.  2.  Síntoma  ó  *eñal 
de  lo  que  debe  suceder  en  lo  mala 
ó  adverso. 
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SYMPTOMATIC,  SYMPTO- 
MATIC AL  [sim-to-ma't-ic,  alj  a. 
Sintomático. 

SYMPTOMATICALLY  [sim-to- 
ma't-ic-al-i]  ad.  Sintomáticiuneiite. 

SYN^RESIS  [sin-e'r-e-sis]  s. 
(Gram.)  Siuúresis,  figura  por  la  cual 
se  unen  dos  silabas  en  una. 

SYNAGOGUE  [si'n-a-gog]  s. 
Sinagoga,  el  lugar  en  que  se  reúnen 
,os  judíos  á  orar  y  á  oir  la  doctrina 
de  su  religion,  y  también  dieron 
este  nombre  á  sus  reuniones  reli- 
giosas. 

SYNALEPHA  [sin-a-le'-fa]  s. 
Sinalefa. 

SYNAXIS  [si-na'cs-is]  s.  Sinaxa, 
la  congregación  de  los  primeros 
cristianos  para  orar. 

SYNCHRONICAL  [sin-cro'n-i- 
cal],  SYNCHRONOUS'  [si'rj-cro- 
nus]  a.  Sincrono,  coetáneo. 

SYNCHRONISM  [si'rj-cro-nizm] 
«.  Sincronismo,  contemporaneidad, 
concurrencia  de  sucesos  ó  eventos 
acaecidos  en  un  mismo  tiempo. 

To  SYNCOPATE  [si'g -co-pat] 
w-.  Sincopar;  sincopizar. 

SYNCOPE  [si'r)-ccD-pe]  s.  1.  Sín- 
cope, la  pérdida  completa  y  repen- 
tina del  sentido  y  movimiento.  2. 
(Gram.)  Síncopa,  la  supresión  de 
una  letra  ó  sílaba  en  medio  de  la 
dicción.  3.  (Mus.)  Síncopa,  la  nota 
que  se  toca  al  fin  de  un  tiempo  y  al 
principio  de  otro. 

SYNCOPIST  [si'g-cra-pistl  s.  El 
que  comete  la  figura  llamada  sín- 
copa. 

SYNDIC  [si'n-die]  s.  Síndico. 

To  SYNDICATE  [si'n-di-cat]  va. 
Sindicar,  acusar  ó  delatar  á  uno  y 
también  ponerle  alguna  nota  ó  ta- 
cha. 

SYNECDOCHE  [si-ne'c-do-ce]  s. 
Sinécdoque,  fisura  retórica. 

SYNDROME  [si'n-dro-me]  s. 
Coucomitancia,  la  concurrencia  do 
una  acción  con  otra. 

SYNOD  [si'n-od]  s.  1.  Sínodo,  el 
concilio  que  celebra  el  obispo  con 
los  eclesiásticos  de  su  diócesis.  2. 
(Ast.)  Sínodo,  la  conjunción  de  dos 
planetas. 

+SYNODAL  [si'n-o-dal],  SYNO- 
DIC, SYNODICAL  [si-no'd-ic,  al] 
a.  Sinódico. 

SYNODICALLY  [si-no'd-i-cal-i] 
(id.  Sinodal,  perteneciente  al  si- 
nodo. 

SYNONYM  A  [si-no'n-i-mals.í»?. 
Sinónimos,  voces  ó  palabras  de  un 
sentido  equivalente. 

SYNONYMIST  [si-no'n-i-raist] 
«.  El  botánico  que  se  emplea  ó  es- 
oribe  acerca  de  la  sinonimia  de  las 
plantas. 

To  SYNONYMIZE  [si-no'n-i- 
mjz]  va.  Expresar  una  misma  cosa 
con  palabras  diferentes  ó  en  otros 
ténninos. 

SYNONYMOUS  [si-no'n-i-mus] 
a.  Sinónimo,  lo  que  explica  la  mis- 
na  cosa  con  diferent>3  voces. 

SYNONYMY  [si-no'n-i-mi]  s. 
Sinonimia,  la  calidad  de  explicar 
la  misma  cosa  cou  diferentes  vo- 

'SYNOPSIS  [si-no'p-sis]  s.  Si- 
nopsis, suma,  sumario. 

SYNOPTIC,  SYNOPTICAL  fsi- 
no'p-tic,  al]  a.  Sinóptico  ;  visible  ; 
de  una  mirada. 

SYNOVIA  [si-no'-vi-a]  s.  Sino- 


via, licor  viscoso  que  se  halla  en  las 
arti enluciónos  de  los  luicsos. 

SYNTACTICAL  [sin-tu'c-ti-cal] 
a.  1.  Lo  que  pertenece  á  la  sintaxis. 
2.  Coordinado. 

SYNTAX  [si'n-tacs],  SYN- 
TAXIS  [sin-ta'cs-is|  «.1.  Sintaxis,  la 
parte  de  la  gramática  que  enseña  el 
uso  de  las  partes  de  la  oración.  2. 
Sintaxis,  la  coordinación  que  artifi- 
ciosamente tienen  las  cosas  entre  sí. 

SYNTHESIS  [si'n-lc-sis]  «.  Sín- 
tesis, composición,  lo  contrario  de 
análisis. 

SYNTHETIC,  SYNTHETICAL 
[sin-te't-ic,  al)  a.  Sintético,  lo  con- 
trario de  analítico. 

SYPHON  [si'-fon]  s.  Sifón,  tubo, 
canon. 

SYRINGE  [si'r-inj]  s.  Jeringa, 
lavativa,  ayuda,  un  instrumento 
para  echar  lavativas  ó  hacer  inyec- 
ciones. 

To  SYRINGE,  va.  Jeringar, 
echar  lavativas  con  una  jeringa; 
lavar  haciendo  inyecciones. 

SYRINGOTOMY  [s¡r-in-go't-o- 
mi]  s.  Siringotomía,  la  operación  de 
la  fístula  por  incision. 

SYRTIS  [su'r-tis]  s.  Arena  move- 
diza, banco  de  arena. 

SYRUP  [si'r-up]   9.  Jarabe.     V. 

SlRüP. 

SYSTEM  [si's-tem]  s.  1.  Sistema, 
el  orden  y  situación  natural  de 
muchas  cosas  que  obran  simultá- 
neamente. 2.  Sistema,  el  conjunto 
y  enlace  de  principios  ó  verdades 
relativas  á  una  materia. 

SYSTEMATIC  [sis-tem-a't-ic]  s. 
y  a.  Sistemático. 

SYSTEMATICAL  [sis-tem-a't-i- 
cal]  a.  Sistemático,  metódico,  pues- 
to con  orden. 

SYSTEMATICALLY  [sis-tem- 
a't-i-cal-i]  ad.  Sistemáticamente. 

To  SYSTEMATIZE  [si's-tem- 
a-tjz]  va.  Reducirá  sistemr». 

SYSTEMATIZER  [si's-tem-a- 
tjz-ur]  s.  El  que  sigue  un  sistema. 

SYSTOLE  [si's-to-Is]  s.  Sístole, 
el  movimiento  del  corazón  y  de  las 
arterias  cuando  se  contraen,  opues- 
to al  llamado  diásf/ile. 

SYSTYLE  [si's-tjl]  s.  (Arq.)  Sis- 
tilo. 

SYZYGY  [si'z-i-ji]  s.  (Astr.)  Si- 
zigia :  término  usado  para  denotar 
la  conjunción  ó  la  oposición  de  al- 
gún planeta  con  el  sol. 

T. 

T[ts]  Esta  letra  tiene  en  general 
.  el  mismo  sonido  que  en  espa- 
ñol, aunque  un  poco  mas  fuerte. 
Cuando  precdle  á  uiux  i  seguida  de 
vocal,  se  pronuncia  como  sh  •  v.  g., 
en  las  palabras  nation  y  patient : 
en  muclias  voces  acabadas  en  vne, 
vre,  ve,  etc.  tiene  el  sonido  de 
ch,  como  en  nature,  virtue,  etc.  : 
también  es  algunas  veces  mu- 
da, como  en  to  listen,  o/ten,  ío 
soften,  etc. — La  th  tiene  tres  so- 
nidos: uno  suave,  entre  la  d  y  la 
z  castellana,  como  en  thus,  that, 
etc. ;  otro  agudo,  parecido  al  do  la 
z  española,  como  en  thin,  thouijht, 
etc. ;  y  el  último  como  el  de  la  t 
simple,  V.  g.,  en  Thames,  Tliomas, 

TABAKD  [taTí-urd]  s.  Tabardo, 


casacon  ancho  y  largo  con  laí 
mangas  bobas. 

TA HARDER  [taTi-urd-ur]  *.  H 
que  lleva  tabardo. 

TABBY  [tu'b-i]  «.  Tabí,  eapcci» 
de  tela  de  seda  ondeada  y  prenfa»' 
da. — a.  Variegado,  salpicado  du 
varios  colores. 

To  TABBY,  va.  Ondear  y  pren* 
sar  las  telas  de  seda  fonnaudo  en 
ellas  aguas  ú  onihu*. 

TABEFACTION  [tab-e-fa'c-Jun] 
8.  (Poc.  US.)  Debilitación,  extenuar 
cion,  enflaquecimiento,  consunción. 

To  TABEFY  [ta'b-e-fi]  vn.  Ex- 
tenuarse, debilitarse,  enflaquecer. 

TABERNACLE  [ta'b-ur-na-cl] «. 
1.  Tabernáculo,  entre  los  judíos  el 
lugar  donde  estaba  el  arca  del  tes- 
tamento. 2.  Tabernáculo,  cualquier 
habitación  ó  vivienda  en  el  len- 
guaje de  la  Escritura. 

To  TABERNACLE,  vn.  Guardar 
una  cosa  con  veneración. 

TABES,  8.  (Méd.)  V.  Consdiíp- 

TlOíí. 

TABID  [taTs-id]  a.  (Méd.)  Tá- 
bido, extenuado ;  macilento,  debi- 
litado. 

TABIDNESS  [taTi-id-nes]  «. 
(Méd.)  Debilitación  6  debilidad 
excesiva  causada  por  una  calentura 
ética;  consunción,  extenuación. 

TABLATURE  [tu'b-la-qnr]  *. 
Pinturas  al  fresco. 

TABLE  [ta'-bl]  s.  1.  Mesa,  U3 
mueble  para  el  servicio  doméstico 
ó  para  adorno.  2.  Mesa,  toraado 
absolutamente  es  la  mesa  pan  co- 
mer, y  también  la  comida  ó  man- 
jares que  se  ponen  para  comer  en 
ella.  To  keep  a  good  tubU,  Tener 
buena  mesa.  3.  El  conjunto  de 
personas  que  están  comiendo  á  uu 
tiempo  á  la  mesa.  4.  Tabla,  el  ín- 
dice de  los  libros  ó  cualouier  lista  ó 
catálogo  puesto  por  órJen  sucesi- 
vo. 5.  labia,  pintura  hecha  en 
tabla  ó  piedra.  6.  Tabla,  plancha, 
hoja  plana  ó  lisa  de  cualquier  metal 
ó  piedra  para  grabar,  esculpir  ó  pin- 
tar en  ella.  7.  Palma  de  la  mano. 
Tables,  Tablas  ó  tabhis  reales,  uu 
juego  muy  semejante  al  del  cha- 
quete. To  turn  the  tables.  Volverse 
la  tortilla.  Si<ie-t<tbU,  Bufete,  apa- 
rador. Table-cloth,  Mantel,  usado 
generalmente  en  plural  ;  estofa  pa- 
ra manteles ;  alemanisco.  Table- 
covers,  Sobremesas.  (Amer.)  Cubre- 
mesas.  Table-linen,  Adamascado. 
Tuble-.'íet  ó  service,  Vajilla,  juego 
de  artículos  necesarios  para  cubrir 
completamente  una  mesa. 

To  TABLE,  la.  y  n.  1.  Dar  la 
mesa  ó  dar  de  comer  á  uno.  2. 
Hacer  el  índice  de  algún  escrito.  3. 
Hacer  un  catálogo  en  orden  sucesi- 
vo. 4.  Representar  alguna  cosa 
pintándola  en  una  tabla.  5.  Comer 
a  la  mesa  de  uno  p;igáudole  un  pie- 
cio  determinado. 

TABLE-BEER  [ta'-bl-bfr]  a. 
Cerveza  floja,  cerveza  de  pasto. 

TABLE-BOOK  fta'-bl-bucj  «. 
Una  especie  de  librito  de  memoria 
para  escribir  con  lápiz. 

TABLECLOTH  [ta'-bl-cletl  *. 
Mantel,  especie  do  tejido  de  lino 
que  sirve  i^ara  cubrir  la  mesa, 

TABLER  [ta'-blur]  *\  Pensiona- 
rio.     V.  Boarder. 

TABLE-SPOON  [ta'-bl-spum]  « 
Cuchara  de  mesa. 
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TABLE-SPÜONFÜL 
Bpiun-full  s.  Cucharada. 


[ta'-bl- 


TABLE-TALK  [ta'-bl  toe]  s. 
Conversación  de  mesa. 

TABLET  [ta'b-let]  s.  1.  Cuul- 
qnicr  superficie  plana  pequeña.  2. 
Tableta,  un  género  de  pastillas  usa- 
das en  medicina.  3.  Una  tabla  ó 
plancha  grabada  ó  pintada.  Glory 
table's,  Palabreros. 

TABOR  [ta'-bur]  s.  Tamboril, 
títuibcr  pequeño ;  pandero. 

To  TABUK,  vn.  Tamborilear,  to- 
car el  tamboril. 

TABOEER  [ta'-bur-ur]  s.  Tam- 
borilero. 

TABOURET  [tab-m-ra'],  TAB- 
EET  [ta'b-retj  s.  Tambor  pequeño 
ó  tamboril. 

TABOURINE  [tab-ur-e'n]  s. 
Tamboril. 

TABULAR  [ta'b-yn-lur]  a.  1. 
Reducido  á  índices.  2.  Formado 
en  laminillas.  3.  Cuadrado,  forma- 
do en  cuadros. 

To  TABULATE  [ta'b-yii-lat]  va. 
Reducir  á  sinopsis  o  indices. 

TABULATED  [ta'b-yq,-lat-edj  a. 
Liso,  plano,  igual. 

TACAMAHAC  [tac-a-ma-ha'c] 
s.  Tacamaca,  tacamahaca,  especie 
de  goma. 

tTACHE  [tag]  *.  Botón,  presilla, 
CO  relíete 

TACHYGRAPHY  [ta-ci'g-ra-fi] 
s.  Taquigrafía,  el  arte  de  escribir 
con  celeridad  por  medio  de  signos. 

TACIT  [ta's-it]  a.  Tácito,  16  que 
BÍn  expresarse  se  supone  ó  infiere. 

TACITLY  [ta's-it-li]  ad.  Tácita- 
mente, de  un  modo  tácito. 

TACITURNITY  [tas-i-tu'r-ni-ti] 
a.  Taciturnidad,  silencio  habitual. 

To  TACK  [tac]  va.  1.  Atar,  afian- 
zar alguna  cosa  en  otra.  2.  Pegar, 
coser  ó  unir  una  cosa  á  otra. — vn. 
(Náu.)  Birar,  dar  vuelta  la  nave 
para  tomar  otro  rumbo. 

TACK,  *.  1.  Tachuela,  clavito  pe- 
queño. 2.  (Náu.)  Bordo,  el  giro 
que  hacen  las  embarcaciones  á  un 
lado  y  á  otro  alternativamente  para 
ganar  el  viento.  0/í  the  larhoard 
tack,  (Náu.)  Amurado  á  babor.  Oií 
the  starhoavd  tack,  (Náu.)  Amura- 
do  á  estribor.  To  make  a  tack, 
(Náu.)  Hacer  un  bordo.  To  stand 
on  the  same  tack  as  the  enemi/, 
(Náu.)  Correr  sobre  el  mismo  bor- 
do que  el  enemigo.  To  stand  on 
tlie  other  tack,  (Náu.)  Cambiin-  de 
amura.  Tack  ropes  ó  tucks,  (Náu.) 
Amuras.  Main  tacks,  (Náu.)  Amu- 
ras mayores.  Fore-tacks,  (Náu.) 
Amuras  de  trinquete.  Preventer- 
Uicks,  (Náu.)  Contraamuras.  To 
holl  tack,  Durar,  perseverar. 

TACKLE  [ta'c-1]  «.  1.  Dardo,  fle- 
cha. 2.  Todo  género  de  instru- 
mentos, aparejos,  aperos,  ó  avios. 
8.  (Náu.)  Cordaje,  jarcia.  Main- 
tackle,  (Náu.)  Aparejo  real.  Fore- 
iackle,  (Náu.)  Aparejo  del  trin- 
quete. Stay-tackk-,  (Náu.)  Candele- 
ton,  estrinque.  Tack-tackle,  (Náu.) 
Aparejo  de  amurar.  TackU-fall, 
^Náu.)  Tira  de  aparejo.  Tackle- 
woks,  (Náu.)  Ganchos  de  aparejos. 

TACKLING  [ta'c-Ur)l  s.  1.  Apa- 
rejo, palanquin.  2.  Instrumentos, 
aperos,  herramientas. 

TACT  [tact]  e.  1.  Tacto  ;  sensa- 
ción ó  sentimiento.     2.  Ticto,  dis- 
eeTimieuto.    3.  Gracia. 
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TACTIC,  TACTICAL  [ta'e-tic, 
fil,]  a.  Lo  que  pertenece  á  la  táctica 
miíitar  ó  naval. 

TACTICIAN  [tac-ti'J-on]  s.  Tác- 
tico, el  instruido  en  la  táctica  mili- 
tar 6  naval. 

TACTICS  [ta'c-tics]  s.  pl.  Tác- 
tica, el  arte  de  los  movimientos, 
formaciones  ó  evoluciones  militares 
ó  navales. 

TACTILE  [ta'c-til]  a.  Tangible, 
tocable,  lo  que  se  puede  tocar. 

TACTILITY  [tac-ti'1-i-ti]  s.  La 
calidad  de  lo  que  puede  tocar  6 
tiene  tacto. 

TACTION  [ta'c-Jun]  s.  Tacto. 

TADPOLE  [ta'd-pol]  a.  Ranilla, 
sapillo. 

TAFERAIL  [ta'f-ral]  s.  (Náu.) 
Coronamento  ó  coronamiento,  obra 
de  talla  comprendida  entre  los 
montantes. 

TAFFETA  [ta'f-e-ta],  TAFFE- 
TY  [ta'f-e-ti]  s.  Tafetán  sencillo  ó 
liso. 

TAG  [tag]  s.  1.  Herrete,  remate 
de  hoja  de  lata  que  se  pone  en  la 
punta  de  los  cordones.  2.  Pingajo, 
arrapiezo. 

To  TAG,  va.  1.  Herretear,  echar 
herretes  á  alguna  cosa.  2.  Atar, 
afianzar.     Taqged  lace,  Agujeta. 

TAGLIACliTIAN  [tal-ye-a-co'- 
Jan]  a.  Dicese  de  uno  de  los  méto- 
dos de  poner  narices  artificiales. 

TAGRAG  [ta'g-rag]  s.  Persona 
baja,  vil  y  despreciaba. 

TAGTAIL  Ita'g-tal]  s.  Lombriz 
que  tiene  la  cola  de  color  diferente 
del  de  su  cuerpo. 

TAIL  [tal]  s.  \.  Cola,  la  extremi- 
dad que  en  la  parte  posterior  tienen 
los  animales.  2.  Cola,  la  punta 
prolongada  de  algunas  ropas  talares. 
To  turn  tail,  Escapar,  huir. 

To  TAIL,  va.  Tirar  de  la  cola. 

TAILAGE  [ta'l-aj]  s.  Derecho, 
tributo. 

TAILBLOCK  [tai-bloc]  s.  (Náu.) 
Motón  de  rabiza. 

TAILED  [tald]  a.  Rabudo,  lo  que 
tiene  cola  ó  rabo. 

TAILOR  [ta'-lm-]  s.  Sastre,  el 
que  tiene  el  oficio  de  hacer  vestidos. 

TAILPIECE  [ta'l-pes]  s.  Florón 
ó  cualquier  otro  adorno  grabado  al 
fin  de  un  libro  ó  do  un  capítulo. 

TAILTACKLE  [ta'l-tac-l]  s. 
(Náu.)  Aparejo  ó  palanquin  de  ra- 
biza. 

To  TAINT  [tant]  va.  1.  Tinturar, 
impregnar.  2.  Manchar,  ensuciar, 
inficionar.  3.  Corromper,  viciar. — 
vn.  Inficionarse. 

TAINT,  s.  Mácula,  mancha,  tanto 
en  el  sentido  físico  como  en  el  sen- 
tido moral ;  tacha,  lunar ;  iuisocion, 
corrupción. 

TAINTLESS  [ta'nt-les]  cr.  Incor- 
rupto, incontaminado,  puro,  sin 
mancha. 

TAINTURE  [ta'nt-yur]  s.  Conta- 
minación, corrupción. 

To  TAKE  [tac]  va.  1.  Tomar, 
coger,  asir  ó  agarrar  una  cosa  con 
la  mano.  2.  Tomar,  recibir  ó  acep- 
tar do  cualquier  modo  que  sea.  3. 
Tomar,  ocupar  ó  adquirir  por  me- 
dio de  la  fuerza  ó  por  medio  de 
artificios.  4.  Tomar,  percibir  ó 
cobrar.  5.  Tomar,  quitar,  hurtar  ó 
pillar.  6.  Tomar  ó  hacer  á  uno 
prisionero  ;  prender.  Y.  Tomar, 
cubrir  el  macho  á  la  hembra.     8. 


Tomar,  entender  ó  interpretar  al- 
guna cosa  en  un  sentido  determi- 
nado. 9.  Cautivar,  sujetar  las  po- 
tencias del  alma ;  deleitar,  causar 
deleite,  gusto  ó  placer.  10.  Toniar, 
aprender   ó   concebir  alguna   cosa. 

11.  Ejecutar  cualquiera  acción  ex- 
presada generalmente  por  el  sus- 
tantivo que  va  unido  con  el  verbo. 

12.  Llevar,  conducir.  13.  Admitir. 
14.  Atacar  un  mal.  15.  Copiar,  sa- 
car una  copia.  16.  Tomar,  tragar 
alguna  cosa  como  medicina.  17. 
Suponer  ó  dar  por  sentada  alguna 
cosa. — vn.  1.  Encaminarse,  dirigir- 
se, ir  ó  moverse  hacia.  2.  Salir 
bien,  tener  buen  éxito ;  causar  gusto 
ó  agrado.  3.  Efectuarse  una  cosa. 
4.  Agarrarse,  arraigarse,  prender 
las  plantas.  5.  Prender  el  fuego. 
To  take  about.  Abrazar.  To  take 
after,  Imitar,  tomar  por  ejemplo; 
parecerse.  To  take  again,  \'olver  á 
tomar  ó  tomar  segunda  vez.  To 
take  asunder.  Separar,  desunir,  des- 
pegar. To  take  away.  Quitar,  sacar; 
llevarse;  alzar  ó  levantar  la  mesa; 
apartar  ó  separar  alguna  cosa.  To 
take  down,  Bajar  ó  poner  mas  baja 
una  cosa ;  bajar  ó  conducir  de  alto 
á  bajo ;  abatir,  humillar ;  tragar. 
To  take  for  granted,  Dar  por  senta- 
do. To  take  for  another,  Tener  á 
una  persona  por  otra.  Take  my 
word  for  it.  Créame  V.  sobre  mi 
palabra.  To  take  from,  Despojar, 
privar  de.  To  take  in,  Cercar,  ro- 
dear ó  ceñir  ;  contener,  comprender 
6  incluir  en  si;  admitir,  recibir,  to- 
mar; ganar  por  conquista  ;  estafar, 
engañar  ;  encoger.  Ib  take  in  han<i, 
Emprender,  tomar  por  su  cuenta. 
To  take  in  the  sails,  (Náu.)  Aferrar 
las  velas.  To  take  (^,  Poner  á  un 
lado,  separar,  quitar  de  delante  o 
del  medio ;  destruir ;  invalidar  O 
hacer  nula  y  de  ningún  valor  una 
cosa;  tragar  de  un  golpe;  comprar; 
remedar,  ridiculizar;  copiar;  sacar 
un  retrata;;  despegar  ó  separar  dos 
cosas  que  estaban  unidas  entre  bí. 
To  take  off  an  embargo,  (Náu.)  Des- 
embargar ó  levantar  el  embargo.  To 
takeoff  the  edgeofa  knife.  Embotar  un 
cuchillo.  To  take  on.  Padecer  algún 
afecto  de  ánimo,  melancolizarse^ 
estar  triste.  V.  To  Take  upox.  le 
take  out,  Llevar  ó  sacar  afuera  ;  ha- 
cer salir  ó  echar  á  alguno  de  un 
paraje.  To  take  the  creases  out  of 
cloth.  Quitar  los  dobleces  del  paño 
ó  alisarlo.  To  take  the  tampion  out 
of  a  gun,  Destapar  ó  quitar  el  tapón 
de  un  cañón  para  dispararle.  To 
take  out  of.  Extraer.  To  take  to, 
Aplicarse  al  estudio;  tomar  afición 
á  alguna  cosa  ;  recurrir.  To  take  to 
pieces.  Hacer  pedazos  ;  desarmar 
una  cosa  que  tiene  varias  piezas. 
To  take  vp.  Tomar  al  fiado,  tomar 
prestado  ;  atacar  ;  comenzar  ó  dar 
principio  á  alguna  cosa;  ocupar  la 
atención  ;  recurrir  en  iiltimo  resul- 
tado ;  prender,  arrestar ;  ligar  un 
vaso  en  las  operaciones  quirúrgi- 
cas ;  admitir  una  cosa  sin  examen  ; 
i'eprender,  amonestar  ;  principiíir 
una  cosa  en  el  punto  donde  otro  la 
dejó  ;  alzar  ó  levantar  alguna  cosa 
del  suelo;  ocupar  ó  llenar  un  sitio 
cualquiera ;  comprender  ó  incluir 
on  sí ;  adoptar  una  opinion,  docin- 
na,  etc. ;  cobrar  ó  recoger  hablando 
de  contribuciones ;   aprovechar  ec 
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el  estudio  ó  en  cualquier  otra  mate- 
ria ;  detenerse  ó  contenerse  ;  refor- 
mar su  vida  ó  sus  costumbres.  To 
take  up  a  guarrel,  Eutremstersc 
en  alsruna  disputa  ó  pendencia  ;  re- 
conciliar 6  concertar  los  ánimos,  las 
diferencias,  etc.  To  take  vp  a  chal- 
lenge, Aceptar  un  desafío.  Ih  take 
up  a  space,  Ocupar  ó  llenar  comple- 
tamente un  sitio  ó  espacio.  To  take 
one  up  sha?:pl>/,  Keprender  á  alguno 
agriamente.  To  take  up  short,  Que- 
darse cortado.  To  take  up  with, 
Contentarse  ;  vivir  ó  habitar  con  ; 
ocupar.  To  be  taken  up,  Alucinar- 
se, enamorarse  ;  dejarse  llevar  ó 
arrebatar.  To  take  upon,  Afectar  se- 
ñorío, liacer  del  personaje,  hacer  del 
í^abalkro  ;  tomar  sobre  si  algún  car- 
go, obligación,  responsabilidad,  etc.; 
entremeterse,  mezclarse  6  meterse 
en  alguna  cosa;  arrogarse,  atribuirse. 
To  take  upon  trust,  Tomar  á  crédito ; 
eaber  algo  por  haberlo  oido  decir ; 
creer  alguna  cosa  bajo  la  fé  ó  crédi- 
to de  otro.  To  take  upon  one's  self, 
Tomar  á  su  cargo  ó  encargarse  de 
la  ejecución  de  una  cosa.  To  take 
with,  Gustar,  agradar,  petar.  To 
take  a  journey.  Hacer  un  viaje.  To 
take  a  leap,  Dar  un  salto  ó  un  brin- 
co. To  take  a  liking  to,  Aficionarse 
á.  To  take  a  turn  ó  a  walk.  Dar 
una  vuelta,  dar  un  paseo.  To  take 
a  thing  kindly,  Tomar  una  cosa  en 
buen  sentido,  no  tomarlo  por  donde 
quema,  y  también  quedar  contento 
de  alguna  cosa  que  otro  ha  hecho. 
To  take  advice.  Aconsejarse  ó  tomar 
consejo.  To  take  an  oath,  Jurar  ó 
hacer  juramento.  To  take  care, 
Cuidar,  tener  cuidado.  To  take 
fire.  Encenderse ;  atufarse.  To  take 
flesh,  .Encarnarse.  To  take  fright 
at.  Atemorizarse  de  ó  por,  sobre- 
saltarse. To  take  heed,  Estar  alerta. 
To  take  hold.  Coger,  apoderarse.  To 
take  leave  of,  Despedirse  de.  To 
take  offence  at.  Agraviarse  de,  pi- 
carse. To  take  one'' s  fortune.  Tentar 
fortuna.  To  take  pains.  Esmerarse. 
To  take  pity  on,  Apiadarse  ó  com- 
padecerse de.  To  take  place,  Suce- 
der, efectuarse,  verificarse,  tener 
efecto  alguna  cosa.  The  meeting 
will  take  place  to-morrow  at  four 
0'' clock,  La  junta  se  tendrá  ó  verifi- 
cará mañana  á  las  cuatro.  To  take 
■notice,  Poner  atención.  Kot  to  take 
notice,  No  hacer  caso,  no  poner  cui- 
dado. Take  notice,  (For.)  Aviso, 
aviso  ó  noticia  al  público ;  adver- 
tencia. To  take  refuge.  Acogerse  á. 
To  take  sanctua7"y,'  Acogerse  a  sac^ra- 
do  ó  tomar  sagrado.  To  take  shelter, 
Guarecerse.  To  take  ship,  Embar- 
carse. To  take  the  field.  Entrar  en 
campaña.  To  take  the  law.  Poner 
pleito.     To  be  taken  ill.  Enfermar. 

TAKEN,  part,  de  To  Take. 

TAKER  [ta'c-ur]  s.  Tomador. 

TAKING  [ta'c-in]  s.  Secuestro, 
embargo. — a.  Affratlable,  manso. 

TALBOT  [te'l-but]  s.  Una  espe- 
cie de  perro. 

TALC  [talc]  s.  (Min.)  Talco,  es- 
pecie de  piedra  trasparente  que  se 
divide  en  hoiíis  delgadas. 

TALE  [tal]  s.  1.  Cuento,  cuente- 
cilio  ó  narración  de  alguna  aventura, 
incidente,  etc.  mezclados  por  lo  co- 
mún con  alguna  ficción.  2.  Relación. 
8.  Fábula,  conseja.  4.  Cuenta,  opera- 
oion  aritmética,   5.  Cuento,  chisme. 


TALEBEARER    [taa-bor-ur]    ». 

Soplón,  chismoso,  cuentero. 

TALEBEARING  [ta'l-bar-ir)]  «. 
Soplo,  cuento  ó  chisme. 

TALENT  [ta'l-ent]  «.  1.  Talento, 
moneda  ó  suma  de  monedas  que 
usaron  los  antiguos.  2.  Talento, 
capacidad,  habilidad  natural,  inge- 
nio.    3.  Dctes  de  la  naturaleza. 

TALETELLER  [ta'1-tcl-ur]  s. 
Chismeador,  chismoso,  correvedile. 
_  TALISMAN  [tu'1-iz-man]  *.  Ta- 
lisman, carácter,  figura  ó  imagen 
adivinatoria  y  supersticiosa. 

TALISMAN  10  [tal-iz-ma'n-ic] 
a.  Taüsmánico. 

To  TALK  [tec]  vn.  1.  Hablar, 
conversar.  2.  Charlar,  hablar  mu- 
cho y  fuera  de  propósito.  3.  Con- 
tar, referir.  4.  Razonar,  conferen- 
ciar. To  talk  to  the piurpose,  Hablar 
al  alma. 

TALK,  s.  1.  Plática,  conversación 
de  una  persona  con  otra.  2.  Habla, 
la  locución  ó  palabras  que  se  Lv.blan. 
3.  Charla,  chácliara,  parloteo.  4. 
Voz  común,  fama,  rumor.  5.  £1 
asunto  de  una  conversación.  Sniill 
talk,  Palique,  charla.  (Vulg.)  Di- 
chitos. 

TALKATIVE  [te'c-a-tiv]  a.  Gár- 
rulo, locuaz,  charlante,  amigo  de 
charlar. 

TALKATIVENESS  [te'c-a-tiv- 
nes]  .5.  Locuacidad,  charlatanería, 
srarrulidad,  finjo  de  hablar. 
'^  TALKER  [te'c-ur]  s.  1.  El  que 
habla  ó  conversa  con  otro.  2.  Ha- 
blador, el  que  habla  mucho,  par- 
lador, charlador.  3.  Fanfarrón,  el 
que  echa  fiínfiírronadas. 

TALKY,  TALCKY  [taac-i]  a. 
Lo  que  tiene  talco  ó  participa  de 
sus  calidades. 

TALL  [tel]  a.  1.  Alto,  elevado. 
2.  Fuerte,  animoso. 

+TALLAGE  [taa-aj]  s.  Alcabala; 
impuesto. 

TALLNESS  [tel-nes]  s.  Altura, 
estatura,  talla. 

TALLOW  [ta'l-o]  s.  Sebo.  Jiaw 
tallow,  Sebo  puro  ó  en  rama.  Jleti- 
ed  tallow,  Sebo  colado. 

To  TALLOW,  va.  Ensebar,  un- 
tar con  sebo. 

TALLOW-CHANDLER  [tal-o- 
qqn-dlur]  s.  Velero,  el  que  hace  ve- 
las de  sebo.  Tallow-chandler'' s  shop, 
Velería. 

TALLOWISH  [taa-o-ij]  a.  Se- 
boso. 

TALLOW-TREE  [tal-o-tre]  í. 
(Bot.)  A'rbol  del  sebo. 

TALLY  [ta'l-i]  s.  1.  Tarja,  palo 
partido  por  medio  para  ir  mareando 
lo  que  se  saca  ó  compra  fiado  ó  da 
adelantado,  haciendo  muescas  en 
el.  2.  Cualquiera  cosa  hecha  de 
modo  que  ajuste  con  otra. 

To  TALLY,  va.  1.  Ajusfar,  aco- 
modar, hacer  alguna  cosa  á  medida 
de  otra  ó  de  modo  oue  venga  bien 
con  ella.  2.  Tarjar,  llevar  la'cuenta 
de  alguna  cosa  señalando  las  parti- 
das por  rayas  ó  muescas  en  una 
tarja  ó  cafia.  To  tally  the  sheets, 
(Náu.)  Cazar  y  atracar  las  escotas. 
— vn.  Cuadrar,  conformarse  ó  ajus- 
tarse una  cosa  con  otra. 

TALLYMAN  [ta'1-i-man]  s.  El 
tendero  que  da  al  fiado  á  los  jorna- 
.eros  lo  que  necesitan  bajo  la  con- 
dición de  cobrar  algo  cada  socana 
?ucrio  rocib-an  s'i  jornal. 


TALMUD  [tal-mud]  s.  Talaud 
libro  de  los  judíos  que  contiene  só 
tradición,  doctrina  y  ceremonias. 

TALÓN  [ta'l-un)  «.  1.  Garra,  e 
pié  del  ave  de  rapiña.  2.  (Arq.) 
Talón. 

TAMABLE  [ta'm-a-bl]  a.  Do- 
mable, domesticable,  capaz  de  nef 
amansado,  domado  ó  domesticad-'». 

TA.MARIND  [ta'm-u-rind]  «.Ta- 
marindo, el  fruto  de  un  árbol  de  \e 
India. 

TAMARIND-TREE  [ta'm-a 
rind-tre]  n.  (Bot.)  Tam.nrindo,  el 
árbol  que  produce  los  tamarindos. 

TAMARISK  [ta'm-a-riscl  «. 
(Bot.)  Tamarisco,  tamariz. 

TAMBAC  [ta'm-bac]  «.  Tumba- 
ga, una  liga  de  varios  metales. 

TA.MBOUR  [ta'm-bmr]  s.  1. 
(Arq.)  Tambor,  el  casco  de  una 
cúpula  que  estriba  en  los  arcos  to- 
rales. 2.  Tambor,  para  bordar  y  la 
obra  hecha  á  tambor.  3.  Tamboril. 
4.  Cancel  de  una  iglc.-ia. 

To  TAMBOUR,  va.  Bordar  á 
tambor. 

TAMBOURINE  [tam-bm-re'n]  *. 
Tambor  pequeño. 

TAME  [tam]  a.  1.  Amansado, 
domado,  domesticado,  manso.  2. 
Abntido,  humilde,  sumiso. 

To  TAME,  va.  1.  Domar,  domes- 
ticar, amansar,  hablando  de  fieras 
ó  animales.  2.  Avasallar,  abatir: 
suavizar,  domeñar,  poner  dócil  o 
tratable. 

TAMELY  [ta'm-li]  ad.  Humilde- 
mente, abatidamente,  bajamente. 

TAMENESS  [ta'm-nes]  s.  1.  I« 
acción  de  domesticar  animales.  2. 
Sumisión,  timidez,  cobardía,  genio 
ó  carácter  apocado. 

TAMER  [ta'm-ur]  s.  1.  Domador, 
vencedor.  2.  El  que  domestica 
animales. 

TAMINY  [ta'm-i-ni]  s.  Estame- 
ña, tela  de  lana. 

TAMKIN  [ta'm-ein]  s.  (Art.)  Ta- 
paboca. 

TAMMY  rto'm-i]  *.  Especie  de 
tela  de  lana  delurada. 

To  TAMP  [tamp]  va.  Cebar  el 
barreno  de  alguna  cantera  para 
volarla. 

To  TA^klPER  [ta'm-pur]  vn.  1. 
Jaroparse  ó  jaropearse.  2.  Meterse 
en  camisa  de  once  varas. 

TAMPION  [ta'm-pi-un]  s.  (Art.) 
Tapaboca. 

To  TAN  [tan]  va.  1.  Curtir,  zur- 
rar, adobar  ó  aderezar  pieles.  2. 
Curtir,  tostar,  quemar,  poner  mar- 
chito ó  moreno,  hablando  del  sol  6 
del  aire. 

T.\N,  s.  Casca,  la  corteza  del  roblo 
molida  para  curtir  las  pieles. 

TANG  [tap]  í.  1.  Resabio,  el 
sabjr  que  deja  alguna  cosa  en  la 
boca.  2.  (Vulg.)  Saínete,  sabor,  gas- 
to. S.  Latido,  punzada.  4.  Sonido, 
tañido,  tono. 

+To  TANG,  vn.  Retiñir. 

TANGENT  [to'n-jcnt]  s.  (Geom) 
Taneente. 

TANGIBILITY  [tan-ji-bil-i-ti] 
s.  La  calidad  que  hace  á  una  cosa 
capaz  de  ser  percibida  por  el  tacto. 

TANGIBLE  [ta'n-ji-bl]  a.  Tao- 
gible. 

'  To  TANGLE  [ta'g-gl]  ra.  1.  En- 
redar, enmanmar,  embrollar,  cmba- 
.-azar.    2.  Confundir. — rn.  Enmara- 
ñarse, enredarse ;  confundirse. 
MI 
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TANGLE,  s.  Enredo  ó  enlace 
t  desordenado  de  una  cosa  con  otra ; 
/  trenza  de  pelo. 

TANK  [tar)c]  s.  Cisterna,  aljibe. 

TANKAKi)  [ta'r)c-urd]  s.  Un 
cántaro  ó  un  jarro  grande  con  tapa- 
dero. 

TANNEK  [ta'n-ur]  s.  Curtidor, 
Kurrador,  el  que  curte  ó  adoba 
pieles. 

TANNERY  [ta'n-ur-i]  s.  Tenería 
ó  curtiduría. 

TANNIN  [ta'n-in]  s.  El  princi- 
pio tanino  ó  curtiente  por  cuya 
iccion  se  hace  el  curtido  de  las 
wiele:;. 

TANPIT  [ta'n-pit]  s.  El  hoyo  ó 
pozo  donde  se  adoban  las  pieles  en 
.as  tenerías  ó  fábricas  de  curtidos. 

TANSY  [ta'n-zí]  s.  (Bot.)  Tana- 
jeto.      Wild  tansy,  Argentina. 

TANTALISM  |  ta'n-ta-lizm]  s. 
El  deseo  ardiente  de  un  goce  ó  gus- 
to que  se  ve  ó  toca  sin  poderse  lo- 
grar. 

TANTALTUM  [tan-ta'-li-um]  s. 
(Min.)  Tantalio,  un  metal  recien 
descubierto. 

To  TANTALIZE  [ta'n-ta-liz]  m. 
Atormentar  á  alguno  mostrándole 
placeres  que  no  puede  alcanzar. 

TANTAMOUNT  [ta'n-ta-msnt] 
o.  Equivalente. 

TANTIVY  [tan-ti'v-i]  ad.  De 
priesa,  á  rienda  suelta. 

+TANTLING  [ta'nt-Hg]  s.  El 
que  vive  con  esperanza  de  placeres 
que  no  puede  alcanzar. 

TANYARÜ  [ta'n-yqrd]  s.  Tene- 
ría, la  fábrica  donde  se  zurran  ó  cur- 
ten las  pieles. 

To  TAP  [tap]  va.  y  n.  \.  Tocar 
alguna  cosa  ligeramente.  2.  Bar- 
renar, horadar  ó  decentar  un  barril 
ó  tonel  de  licor.  3.  Extraer  el  jugo 
de  un  árbol  por  incision.  4.  Son- 
dar, sacar  ó  extraer  agua  del  cuerpo 
humano.  5.  Bramar.  To  tap  at  the 
door,  Llamar  dando  golpecitos  á  la 
puerta. 

TAP,  g.  1.  Palmada  suave  ;  cual- 
quier golpe  ó  toque  ligero.  2.  Es- 
jiita,  caña  ó  llave  por  donde  Dale  el 
líquido  de  alguna  vasija. 

TAPE  [tap]  s.  Cinta,  cintil.a,  ga- 
lón. Linen  tape,  Cinta  de  hila- 
dillo. 

TAPER  [ta'-pur]  s.  1.  Cirio,  ha- 
cha de  cera.  Paschal  taper.  Cirio 
pascual.  2.  Cerillo.  Floating  ta- 
péis, Mariposas. — a.  Cónico,  pirami- 
dal. 

To  TAPER,  vn.  Rematar  en  pun- 
ta ó  estar  hecha  una  cosa  en  forma 
cónica  ó  piramidal. 

TAPERNESS  [ta'-pur-nes]  s.  La 
calidad  que  constituye  á  una  cosa 
cónica  ó  de  fisura  piramidal. 

TAPEWORM  rta'p-wurm]  s.  Té- 
uia,  una  especie  de  lombriz. 

TAPESTRY  [ta'p-es-tri]  s.  Ta- 
piz ;  tapicería,  colgadura. 

TAPIOCA  [tap-i-o'-en]  8.  Espe- 
cie de  polvo  blanco  nutritivo. 

TAPPING  [ta'p-ig]  s.  La  opera- 
ción quirúrgica  de  la  paracentesis  ó 
la  extracción  del  agua  del  vientre  de 
los  hidrópicos. 

TAPROOT  [ta'p-rwt]  s.  Tallo  do 
la  raiz. 

TAPSTER  [ta'p-stur]  s.  Mozo  de 
cervecería. 

TAR  [tqrj  s,  1  Alquitrán,  pez 
líquida.  2.  En  estilo  «<:lgar  sigui- 
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fica  marinero  ú  hombre  de  mar  co- 
mo un  apodo. 

To  TAR,  va.  1.  Alquitranar,  em- 
brear. 2.  Brear,  dar  brega  á  algu- 
no, molestarle  ó  chasquearle.  To  tar 
and  feather.  Embrear  y  emplumar. 

TARANTULA  [ta-ra'n-tq,-la]  s. 
Tarántula,  una  especie  de  arana. 

TARBRUSH  [tq'r-bru/]  s.  (Náu.) 
Escopero,  pincel. 

tTARDATlON  [tqr-da'-Jun]  s. 
Tardanza,  demora. 

TARDIGRADE,  tTARDTGRA- 
DOUS  [tq'r-di-grad,  usj  a.  Tardo, 
lento,  pesado  en  su  movimiento  : 
dícese  de  los  animales. 

TARDILY  [tq'r-di-li]  ad.  Lenta- 
mente. 

TARDINESS  [tq'r-di-nes]  *.  Len- 
titud, tardanza. 

tTARDITY  [tq'r-di-ti]  s.  Pesa- 
dez, tardanza. 

TARDY  [tq'r-di]  a.  1.  Tardío,  lo 
que  sucede  después  del  tiempo 
oportuno.  2.  Tardo,  lento ;  negli- 
gente, perezoso.  3.  (Des.)  Incauto. 
4.  (Des.)  Criminal,  delincuente. 

+To  TARDY,  va.  Retardar,  impe- 
dir. 

TARE  [tar]  s.  1.  (Bot.)  Zizaña. 
2.  (Bot.)  Lenteja.  8.  Tara,  la  parte 
del  peso  que  se  rebaja  en  los  géne- 
ros ó  mercancías  por  razón  de  la 
caja,  saca  ó  cosa  semejante  en  que 
vienen  incluidos ;  merma. 

TARGE  [tqrj],  TARGET  [tq'r- 
get]  s.  1.  Rodela,  escudo  redondo  y 
delgado  que  cubre  el  brazo  izquier- 
do y  el  pecho.  2.  (Art.)  Blanco  que 
se  pone  para  tirar  en  las  escuelas  de 
artillería. 

TARGÜM  [tq'r-gum]  s.  Targum, 
version  ó  interpretación. 

TARIFF  [ta'r-if]  s.  Tarifa,  tabla 
ó  catálogo  de  los  derechos  que  de- 
ben paarar  los  géneros. 

TARN  [tqrn]  «.  Pantano. 

To  TARNISH  [tq'r-nij]  va.  Des- 
lustrar, empañar,  deslucir,  quitar  el 
lustre. — vn.  Deslustrarse,  cleslucir- 
se,  perder  el  lustre  ;  enmohecerse, 
tomarse  del  orín  (hablando  de  los 
metales). 

TARPAULIN  [tar-pe'-lin],  ó 
TARPAWLING  [tqr-pe'1-ig]  s.  1. 
El  cáñamo  embreado;  alquitrana- 
do ó  lienzo  de  alquitrán  ;  encerado. 
Tarpawling-nails,  (Náu.)  Estopero- 
les.     2.  Marinero,  en  burla. 

TARRAGON  [ta'r-a-gon]  s. 
(Bot.)  Tarragona. 

TARRAS  [ta'r-as],  TERRAS 
[te'r-as]  s.  Especie  de  arcilla  con 
que  se  unen  y  ligan  las  piedras  de- 
bajo del  agua. 

TARRED  [tqrd]  a.  Embreado, 
alquitranado.  Tarred  canvas  coats 
of  the  masts,  (Náu.)  Capas  de  fogo- 
naduras. 

TARRIANCE  [ta'r-i-ans]  s.  (Po- 
co usado.)  Demora,  tardanza. 

TARRIER  [ta'r-i-ur]  s.  1.  Zarce- 
ro, perrillo  raposero,  especie  de  po- 
denco con  que  se  cazan  las  zorras. 
V.  Terrier.  2.  Tardador,  el  que 
tarda  ó  se  tarda. 

To  TARRY  [ta'r-i]  vn.  ] .  Morar, 
habitar  ó  estar  de  asiento  en  algún 
lugar.  2.  Tardar,  detenerse,  pa- 
rarse. 

TARSEL  [tq'r-sel]  s.  Halcón  tor- 
zuelo. 

TARSUS  [tq'r-sus]  s.  1.  (Anat.) 
Tarso.     2.  Ccia. 


TART  [tqrt]  a.  1.  Acedo,  lo  que 
tiene  punta  de  agrio.  2.  Acre,  des- 
apacible, picante.  3.  Veide,  nc 
maduro,  sin  sazón.    4.  Agridulce. 

TART,  s.  Tarta,  pastelillo  de 
fruta. 

TARTAN  [tq'r-tan]  s.  l.Esperlfr 
de  tela  de  lana  ataraceada.  8, 
(Náu.)  Tartana,  especie  de  embar- 
cación que  se  usa  mucho  en  el  Me- 
diterráneo. 

TARTAR  [tq'r-tur]  «.  1.  Tártaro, 
infierno.  2.  Tártaro,  sal  que  se  cria 
dentro  de  las  cubas  de  vino. 

TARTAREAN  [tqr-ta'-re-an]  o. 
Tartáreo,  infernal. 

TARTAREOÜS  [tqr-ta'-re-us]  a. 

1.  Tartáreo,  compuesto  de  tártaro  ó 
hecho  de  tártaro.     2.  Infernal,  tar- 

ToTARTARIZE  [tq'r-tar-iz]  va. 
Tartarizar,  purificar  con  sal  de  tár- 
taro. 

TARTAROUS  [tq'r-tor-us]  a. 
Tartáreo,  hecho  de  tártaro,  com- 
puesto de  tártaro  ó  que  tiene  las 
propiedades  de  tái'taro. 

TARTLY  [tq'rt-li]  ad.  Agria- 
mente, austeramente. 

TARTNESS  [tq'rt-nes]  s.  1.  A- 
grura,  acedia,  sabor  acedo  ó  agrio. 

2.  Acrimonia,  aspereza  ó  desabri- 
miento en  el  genio  ó  en  las  expre- 
siones. 

TARWATER  [tq'r-we-tur]  «. 
Agua  alquitranada, 

TASK  [tqsc]  s.  1.  Tarea,  la  obra  ó 
trabajo  que  se  debe  concluir  en 
tiempo  determinado  y  que  reparten 
los  maestros  ó  los  amos.  2.  Ocupa- 
ción ;  empleo,  oficio.  To  take  to 
task.  Reprender,  regañar,  censurar 

To  TASK,  va.  Atarear,  poner  ó 
señalar  tarea. 

TASKER  [tq'sc-ur],  TASKMAS- 
TER [tq'sc-mqs-tur]  s.  El  que  da, 
pone  ó  señala  tareas. 

TASSEL  [ta's-el]  s.  1.  Quijote,  la 
armadura  que  cubría  y  defendía  el 
muslo.  2.  Registro  de  un  libro.  3. 
Borla  ó  borlita  de  seda,  oro  ó  plata 
en  figura  de  bellota  con  muchos  hi- 
los. 4.  Borla,  especie  de  botón  do 
seda,  oro  ó  plata  de  que  salen  mu- 
chos hilos  eh  figura  de  campanillas. 
Tassels,  1.  Capotas,  las  cabeziis  do 
las  cardenchas  con  las  cuales  per- 
chan los  paños.  2.  (Arq.)  Campa 
nillas  del  manto  de  una  diimenea. 

TASSELLED  [ta's-eld]  a.  Ador- 
nado con  borlas  ó  campanillas. 

TASSES  [ta's-ez]  s.  pl.  Escar- 
cela. 

TASTABLE  [ta'st-a-bl]  a.  Sa 
broso  ;  lo  que  tiene  sabor. 

To  TASTE  [tast]  va.  jn.l.  Gus- 
tar, sentir,  percibir  y  distinguir  por 
el  paladar  el  gusto  ó  sabor  de  las 
cosas.  2.  Gustar,  probar,  catar.  3. 
Gustar,  experimentar.  4.  Guslar, 
querer  alguna  cosa,  tener  compla- 
cencia en  ella ;  agrad:ir,  parecer 
bien.  5.  Saber  6  tener  un  saber 
que  puede  percibir  el  sentido  dol 
gusto. 

TASTE,  e.  1.  Gusto  ;  sabor  : 
gustadura ;  paladeo,  saboreo.  2. 
Gusto,  discernimiento.  3.  Ensayo, 
prueba,  experimento.  4.  Cata,  la 
porción  pequeña  de  alguna  cosa  que 
se  da  para  catar  ó  probarla.  A  vían 
of  taste.  Hombre  de  srusto. 

TASTED  [ta'st-ed]  a.  Lo  quo 
tiene    sabor    ó    gusto    particular. 
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Well-tasted,  SmIm-oso  ó  gustoso.  Ill- 
tasted,  Desabrido. 
TASTEFUL    [ta'st-ful]    a.    Sii- 

TASTEFULLY  [ta'st-ftal-i]  ad. 
Gustosamente. 

TASTEFULNESS  [ta'st-ful-nes] 
«.  1.  Sabor,  gusto.  2.  Gusto,  dis- 
cernimiento. 

TASTELESS  [ta'st-les]  a.  1.  Fal- 
to ó  privado  del  sentido  del  gusto. 
2.  Insípido,  desabrido  ó  que  no 
tiene  sabor  ni  sazón.  3.  Insípido, 
que  no  tiene  espíritu  ó  que  no  tiene 
gracia  ni  sal. 

TASTELESSLY  [ta'st-les-li]  ad. 
Insípidamente,  sin  gusto,  sin  sal, 
sin  gracia. 

TASTELESSNESS  [ta'st-les-nes] 
8.  Insipidez,  falta  de  gusto  ó  falta 
de  vivezn  ó  gracia. 

TASTER'  [ta'st-ur]  s.  1.  Catador, 
el  que  cata  ó  prueba  la  vianda  ó  be- 
bida. 2.  Copita  para  catar  ó  probar 
licores. 

TASTY  [ta's-ti]  a.  Hecho  ó  ex- 
presado con  gusto,  con  gracia  ó  con 

'  To  TATTER  [ta't-iir]  va.  Hacer 
andrajos,  girones  ó  arrapos,  rasgar 
una  cosa  haciéndola  pedazos. 

TATTER,  s.  Andrajo,  pingajo, 
arrapiezo,  arrapo.  To  be  all  in,  tat- 
ters,, Estar  hecho  un  andrajo  ó  estar 
hecho  todo  srirones. 

TATTERDEMALION  [tat-ur- 
dE-ma'l-yun]  s.  Un  oobre  andrajoso. 

To  TATTLE  [ta't-1]  vn.  Charlar, 
parlar,  parlotear,  hablar  mucho  y 
l'uera  de  proposito  ;  chismear,  traer 
y  llevar  chismes. 

TATTLE,  «.  Charla,  chachara, 
charlatanería,  flujo  de  hablar. 

TATTLER  [t¿'t-lur]  s.  Charla- 
dor, parlndor,  hablador,  cliacharero. 

TATTOO  [ta-tui'J  «.  (Mil.)  Re- 
treta, el  toque  del  tambor  que  avisa 
á  los  soldados  que  se  retiren  al 
cuartel . 

To  TATTOO,  va.  Pintarse  el  cu- 
tis con  figuras,  ó  rayársele  de  colo- 
res. 

TATTOOING  [ta-tiu'-ir)]  s.  La 
acción  de  pintarse  figuras  en  el  cu- 
tis. 

TAVERN  [ta'v-urn]  «.  Fonda; 
taberna. 

TAVERN-KEEPER  [ta'v-urn- 
cep-ur],  tTAVERN-MAN  fta'v- 
urn-manl  n.  Tabernero. 

TAUGHT  [tetl^/ví.  j  part.  pas. 
del  verbo  To  Teach. — a.  (Nau.) 
Tieso.  To  haul  taught,  (Nau.)  Te- 
sar. A  taught  sail,  (Nau.)  Vela  lle- 
na ó  tendida. 

To  TAUNT  [tqnt]  va.  Moftir,  ha- 
cer burla  ó  zumba  de  alguna  perso- 
na ó  cosa,  reírse  de  ella ;  ridiculizar  ; 
dar  chanza. 

TAUNT,  s.  1.  Mofii,  burla,  escar- 
nio, chanza,  zumba.  2.  (Náu.) 
Guinda. 

TAUNTER  [tq'nt-ui-]  s.  Mofador, 
burlón,  zumbón. 

TAUNTINGLY  [tq'nt-irj-li]  ad. 
Con  mofa. 

TAÜNT-MASTED  [tqnt-mq'st- 
ed]  a.  (Náu.)  De  mucha  guinda,  la 
embarcación  cuyos  palos  son  dema- 
siado altos. 

TAUTOLOGICAL  [te-tcD-lo'j-i- 
call  a.  Tautolósfioo. 

TAUTOLOGIST  [te-tol-o-jist]  s. 
Tautologista. 


TAUTOLOGY  [te-toa-o-ji]  «. 
Tiiutologiíi,  repetición  de  una  mis- 
ma idea  en  otros  términos. 

To  TAW  [to]  va.  Curtir  pieles 
bhmciis  con  aluinbre,  á.  diferencia 
de  curtir  corambres  con  zuttiaque. 

TAW,  8.  Bolita  de  mármol  con 
que  iuegan  los  niños. 

TAWDRINESS  [to'-dri-nes]  «. 
Oropel,  apariencia,  cosa  muy  hícida 
y  de  poco  valor. 

TAWDRY  [te'-dri]  a.  Jarifo,  vis- 
toso, reluciente  :  dícese  solo  de  lo 
que  relumbra  mucho  y  vale  poco  ; 
chabacano. 

TAWER  [te'-ur]  s.  El  curtidor 
que  zurra  ó  adoba  las  pieles  con 
alumbro. 

TAWNY  [te'-ni]  a.  Curtido,  mo- 
reno. 

TAX  [tacs]  s.  1.  Impuesto,  tribu- 
to, contribución,  gabela :  estos  nom- 
bres se  usan  comunmente  en  plu- 
rrd.  2.  Cargo,  censura,  repren- 
sión. 

To  TAX,  va.  1.  Imponer  tributos 
ó  contribuciones.  2.  Acusar,  hacer 
cargos.  3.  (For.)  1.  Tachar.  2. 
Tasar  costas. 

TAXABLE  [ta'cs-a-blj  a.  1.  Lo 
que  se  puede  cargar  ó  esta  sujeto  á 
impuestos.     2.  Pechero. 

TAXATION  [tacs-a'-Junl  s.  1. 
La  imposición  ó  repartimiento  de 
derechos,  contribuciones  6  impues- 
tos. 2.  Imputación,  la  atribución 
de  aiffuna  culpa,  falta  ó  delito. 

TAXER  [ta'cs-ur]  s.  1.  El  que 
impone  tributos.  2.  Acusador,  el 
que  acusa. 

TAX-GATHERER  [ta'cs-gad-ur- 
ur]  s.  Colector  de  tributos,  impues- 
tos ó  contribuciones. 

TEA  [te]  s.  1.  Té:  dase  este 
nombre  a  un  arbusto,  á  las  hojas  de 
este  arbusto  y  á  la  infusion  que  se 
hace  con  ellas.  2.  Cha  en  Nueva- 
España.  Tea-pot,  Tetera,  vasija  en 
que  se  hierve  y  se  sirve  el  té.  Tea- 
l'ettle.  Marmita  en  que  se  tiene  hir- 
viendo el  agua  para  hacer  el  té. 
Tea- set  of  24  cups  and  saucers,  Ser- 
vicio de  té  compuesto  de  24  tazas 
y  salseritas  ó  platillos. 

TEABOARD  [te'-bord]  s.  Batea, 
bandeja  ó  azafate  para  servir  el  te. 

To  TEACH  [teg]  va.  1.  Enseñar, 
dar  lecciones.  2.  Enseñar,  doctri- 
nar, dar  documentos.  3.  Instruir, 
informar,  hacer  saber. — vn.  Tener 
por  oficio  la  enseñanza  pública  ó 
particular. 

TEACHABLE  [te'q-a-bl]  a.  Dó- 
cil ;  susceptible  de  enseñanza. 

TEACHABLENESS  [te'q-a-bl- 
nes]  s.  Docilidad ;  capacidad  para 
aprender,  ansia  de  aprender  o  de 
instruirse. 

TEACHER  [te'<3-ur]  s.  1.  Maes- 
tro, preceptor,  enseñador.  2.  Pre- 
dicador. Assistant  teacher.  Pasan- 
te, ayo,  segundo  maestro,  sota- 
maestro. 

TEAK  [tee]  ■'.  Especie  de  madera 
mas  dura  que  el  roble  que  se  cria  en 
las  Indias  orientales. 

TEAL  [tel]  í!.  ^Orn.)  Cerceta,  zar- 
ceta, especie  de  ánade  silvestre. 

TEAM  [tem]  s.  1.  Tiro  de  caba- 
llos ó  muías  para  tirar  de  un  coche. 
2.  Yunta  de  caballos  ó  bueyes  que 
tiran  del  arado.     3.  Fila. 

TEAR  [ter|  .«.  1.  Lásrrima  de  los 
ojos,  lloro,  llanto.     2.  Gota. 


TEAR  [tar]  «.  Raja,  hendedura 
Tear  and  wear,  Desmejoramiento. 

To  TEAR,  va.  1.  Desgarrar,  rom- 
per, despedazar,  rastrar,  hacer  pe- 
dazos, lacerar.  2.  Rasguñar,  ara- 
ñar. 3.  Arrancar,  separar  una  per- 
sona ó  cosa  de  otra  con  violencia. 
4.  Atormentar. — vn.  AlborotaffC, 
llenarse  de  despecho  ó  de  rabia: 
dar  gritos  penetrantes.  To  tear  rr^. 
Arranear  o  separar  con  violencia. 
To  tear  up.  Arrancar  las  plantas. 

TEARER  [ta'r-ur]  s.  Rompedor, 
desgarrador. 

TEAR-FALLING  [te'r-fel-iri]  a. 
Tierno,  sensiVjle,  que  derrama  lagri- 
mas de  compasión. 

TEARFUL  [te'r-fial]  a.  Lloroso, 
lagrimoso. 

TEARLESS  [te'r-les]  a.  Sin  lá- 
grimas, sin  compasión  ;  enjuto,  ha- 
blando de  los  ojos. 

To  TEASE  [tez]  va.  1.  Cardar 
lana  ó  lino.  2.  Sacar  el  pelo  al  pa- 
ño con  la  capota  del  cardón.  3.  Jo- 
robar, molestar,  atormentar,  impor- 
tunar, hacer  rabiar. 

TEASEL  [tc'-zl  1  c.  Capota,  la  ca- 
beza de  la  cardencha  para  levantar 
pelo  en  el  paño. 

TEASER  [te'z  ur]  s.  La  persona 
ó  cosa  importuna,  molesta  ó  enfa- 
dosa. 

TEAT  [te']  s.  Ubre,  la  teta  del 
animal. 

TECHILY  [te'q-i-li]  ad.  De  ma' 
humor,  con  aspereza  ó  dureza  do 
genio. 

TECHINESS  [te'q-i-nes]  a.  Pe- 
tulancia ;  aspereza  de  genio  ó  coc  • 
dicion. 

TECHNICAL  [te'c-ni-call  a.  Téc- 
nico, facultativo  ó  científico :  di- 
cese de  los  ténuinos  propios  á  cada 
arte  ó  facultad. 

TECHNICALLY  [te'c-ni- cal-i] 
ad.  Técnicamente. 

TECHY   [te'q-i]  a.  Cosquilloso. 

TECTONIC  [tec-to'n-ic]  a.  Ar- 
quitectónico. 

TE  DEUM  [te  de'-um]  s.  Te 
Deum. 

To  TED  [ted]  va.  Extender  ó  es- 
parcir el  heno  ó  yerba  recien  sega- 
da para  que  se  seque. 

TEDDER  [tc'd-ur]  s.  1.  Traba  6 
trabas ;  impedimento,  restricción. 
2.  El  que  esparce  el  heno  ó  la  yerba 
para  que  se  seque. 

TEDIOUS  [te'-di-us]  a.  Tedioso, 
fastidioso,  enfadoso,  molesto,  pe- 
sado. 

TEDIOUSLY  [te'-di-us-li]  ad. 
Fastidiosamente. 

TEDIOUSNESS  [te'-di-us-nes]  *. 
1.  Tedio,  t'astidio,  aburrimiento.  2. 
Pesadez. 

To  TEEM  [tem]  ra.  y  n.  1.  Pa- 
rir, dar  á  luz  la  hembra.  2.  Estar 
embarazada  ó  preñada.  8.  Parir 
producir  ó  causar  una  cosa  á  otra. 
4.  Parir,  salir  á  luz  ó  al  público  una 
cosa  que  no  se  sabia.  5.  Estar  lle- 
na alguna  cosa,  estar  rebosando.  6. 
Verter,  echar  algún  liquido  en  un 
vaso,  jarra,  etc.    7.  Hervir  en  ó  de. 

TEÉMER  [te'm-up]  í.  La  hembra 
que  pare. 

¡      fTEEMFUL  [te'm-ful]  a.  Fecun 
do.  prolífico  ;  fértil,  abundante. 
!      TEEMLESS  [te'm-les]  a.  Estéril, 
infructuoso. 

!      +  T  E  E  N    [ten]  s.  Pesar,  senti- 
,  miento. 
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To  TEEN,  m.  Excitar,  incitar, 
provocar. 

TEENS  [tenz]  s.  pl.  El  espacio 
do  tiempo  entre  doce  y  veinte 
años  de  edad.  She  is  not  yet  mit 
of  Ixr  ieens,  Aun  no  llega  á  los 
veinte. 

To  TEETER  [te'-tur]  m.  1.  Ba- 
lancearse, columpiarse.    2.  Moverse 

0  sacudirse  de  risa.  —  V.   To  Tix- 

TEET?I  [tet]  s.  pl.  de  Tooth. 
[Visdmn  Uftli^  Muehis  del  juicio. 

To  TEETH  [tedl  vn.  Endentecer, 
dentar,  ecliar  los  dientes. 

TEGUMENT  [te'g-jii,-ment]  s. 
Tegumento,  la  membrana  exterior 
que  cubi-e  el  cuerpo  del  hombre  y 
de  los  nnimales. 

To  TE-HEE  [te-he']  vn.  Eeir  en- 
tre dientes. 

TEIL-TREE  [ts'l-tre]  s.  (Bot.) 
Tilo,  teja. 

TEIÑT  [tint]  s.  (Pint.)  Tinta,  el 
grado  de  tuerza  que  dan  los  pin- 
tores á  las  colorea ;  pincelada.  Not 
tJie  least  teint,  Ni  la  mas  leve  pince- 
lada. V.  Tint. 
^  TELEGRAPH  [tea-e-graf]  s.  Te- 
légrafo, máquina  para  hablar  ó  leer 
de  lejos  por  ciertas  señales  concer- 
tadas. 

TELESCOPE  [te1-e-sc«p]  s.  Te- 
lescopio, instrumento  óptico  para 
ver  los  objetos  distantes.  Tule  of 
atelescope,  Tubo  de  telescopio.  Ée- 
■fiecting  and  refracting  telescopes, 
Telescopios  de  reflexion  y  refrac- 
ción. 

To  TELL  [tel]  m.  y  n.  1.  Decir, 
principalmente  cuando  significa 
contar,  mandar  ó  adivinar.    Before 

1  tell  my  fatal  story,  A'ntes  que  yo 
diga  ó  cuente  mi  lamentable  ni sto- 
ria.  Nobody  can  tell  ivhat  will  hap- 
pen to-iwir  row,  Nadie  puede  decir  ó 
adivinar  lo  que  sucederá  mañana. 
He  told  me  to  call  again,  Me  dijo  ó 
me  mandó  que  volviera  ó  que  vol- 
viese. 2.  jDecir,  informar,  hacer 
saber.  3.  Contar,  numerar.  4. 
Descubrir,  revelar  ó  decir  algún  se- 
creto. It  will  tell  in  his  favor  or 
against  Mm,  Eso  irá  ó  será  á  su  fa- 
vor ó  en  su  contra.  To  tell  one's 
mind  lluntly.  Hablar  francamente. 
(Earn.)  Decir  á  uno  cuatro  frescas. 
That  no  longer  tells,  Eso  ya  no  pe- 
ga, ó  pasa. 

TELLER  [te'l-m-]  s.  1.  Relator 
de  noticias  ó  cuentos.  2.  Compu- 
tista. Teller,  en  la  tesorería  piílDli- 
ca,  ó  en  líis  bancos,  oficial,  bajo  las 
denominaciones  de  Jieceiving  teller. 
Recibidor.  Paying  teller,  Pagador. 
Jínterivq  teller.  Contador. 

TELLTALE  [te'l-tal]  s.  Soplón, 
chismoso,  chismeador,  correvedile. 

TELLURION  [te-lq'-ri-on]  s. 
Planetario,  máquina  que  represen- 
ta los  movimientos  de  los  planetas 
con  respecto  á  la  tierra. 

TELLURIUM  [te-lii'-ri-um]  s. 
'Min.)  Telurio,  un  metal  recien  des- 
cubierto, de  color  entre  plata  y 
estnño,  raro  v  valuable. 

TEMERARIOUS  [tcm-e-ra'-ri- 
usj  a.  (Poc.  us.)  1.  Temonirio,  osa- 
do, atrevido,  ari-ojado.  2.  Ternera- 
fio,  lo  que  se  dice  ó  se  piensa  sin 
fnndamento. 

TEMERITY  [te-mc'r-i-ti]  s.  Te- 
meridad, arrojo  u  nsadia  impru- 
dente. 
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To  TEMPER  [te'm-pur]  va.  1. 
Templar,  moderar,  entibiar  ó  sua- 
vizar la  fuerza  de  alguna  cosa ; 
atemperar.  2.  Mezclar  varios  in- 
gredientes entre  sí  para  componer 
ó  formar  un  compuesto.  3.  Atem- 
perar, acomodar ;  temperar,  ablan- 
dar. 4.  Templar,  dar  á  los  metales 
aquel  punto  de  dureza  que  requie- 
ren para  su  perfección. 

TEMPER,  s.  1.  Temple,  el  tem- 
peramento y  sazón  del  tiempo  y 
del  clima,  y  se  extiende  también  al 
del  calor  ó  frió  en  los  cuerpos.  2. 
Temple,  medio,  corte  ó  sesgo  que 
se  toma  en  alguna  dependencia.  3. 
Temperamento,  la  complexion, 
constitución  ó  disposición  del  cuer- 
po. 4.  Temple,  el  punto  de  dure- 
za que  se  da  á  los  metales.  5.  Mo- 
deración, calma,  sangre  fría.  6. 
Condición,  carácter,  íjenio,  disposi- 
ción del  alma.  7.  Temple,  la  cali- 
dad ó  el  estado  del  genio  y  natural 
apacible  ó  áspero. 

TEMPERAMENT  [te'm-pur-a- 
ment]  s.  1.  Temperamento,  la  cons- 
titución ó  complexion  propia  de  ca- 
da individuo.  2.  Temperamento, 
el  medio  ó  arbitrio  para  componer 
un  nesrocio. 

TEMPERAMENTAL  [tem-pur- 
a-me'nt-al]  a.  (Poc.  us.)  Lo  que  es 
propio  y  peculiar  al  temperamento 
fisico  ó  al  temple  moral  de  cada 
uno. 

TEMPERANCE  [te'm-pur-ans] 
.5.  1.  Templanza,  moderación,  so- 
briedad.    2.  Paciencia,  calma. 

TEMPERATE  [te'm-pur-at]  a. 
Templado,  moderado,  contenido, 
sobrio. 

TEMPERATELY  [te'm-pur-at- 
li]  ad.  Moderadamente,  templada- 
mente. 

TEMPERATENESS  [tc'm-pur- 
at-nes]  s.  Templanza,  moderación  ; 
serenidad  de  ánimo. 

TEMPERATURE  [te'm-pur-a- 
qqr]  s.  1.  Temperamento,  la  consti- 
tución y  disposición  del  aire  ó  am- 
biente ;  temple,  temperatura,  tem- 
perie. 2.  Templanza,  moderación, 
calma. 

TEMPERED  [te'm-purd]  a.  1. 
Templado,  acondicionado.  2.  Dis- 
puesto, inclinado.  Ill -tempered, 
A'spero,  agrio  de  genio,  mal  condi- 
cionado. (Fam.)  De  la  cascara 
amarffa. 

TEMPEST  [te'm-pest]  s.  1.  Tem- 
pestad, tormenta,  temporal.  2. 
Conmoción  ó  perturbación  de  áni- 
mo ;  tempestad  ó  violencia  del  ge- 
nio ó  natural. 

tTo  TEMPEST,  va.  1.  Causar 
tempestad;  tempestar.  2.  (Fam.) 
Ecliar  tempestades,  pestes  ó  votos. 

TEMPEST-BEATEN  [te'm-pest- 
bet-n]  a.  Estrellado  ó  hecho  peda- 
zos por  alguna  tempestad. 

TEMPÉST-TOST  [te'm-pest- 
test]  a.  Agitado  ó  traqueado  por 
los  vientos. 

+TEMPESTTVITY  [tem-pes-ti'v- 
i-ti]  s.  Tempestividad,  oportunidad, 
covunturn. 

TEMPESTUOUS  [tem-pe's-qq,- 
usl  a.  Tempestuoso,  proceloso. 

TEMPESTUOUSNESS  [tem- 
pe's-qn-u8-nes]  s.  Tiempo  procelo- 
so, tempestad. 

TEMPLAR  rte'm-plqr]  s.  T>eí:ls- 
ta,  estudiante  uc  leyes. 


TEMPLE  [te'm-pl]  s.  1.  Templo 
edificio  dedicado  para  el  culto  de 
Dios.  2.  Sien,  la  parte  de  la  cabe- 
za que  está  al  extremo  de  las  cejis. 

3.  Colegio  de  legistas  en  Londres. 

4.  Vara  ó  regla  en  los  telares  con 
púas  en  sus  extremidades  para 
mantener  igual  y  extendida  la  tela  : 
úsase  por  lo  común  en  plural. 

TEMPORAL  [te'm-p3-ral]  a.  1. 
Temporal,  transitorio,  pasajero.  2. 
Temporal,  secular,  en  oposición  á 
eclesiástico.  8.  Temporal,  lo  que 
pertenece  á  las  siienes. 

TEMPORALITY  rtem-po-raa-i- 
ti],  TEMPORALS  [te'm-po-ralz]  8. 
Temporalidades,  bienes  seculares. 

TEMPORALLY  [te'm-po-ral-i] 
ad.  Temporalmente,  transitoria- 
mente ;  con  respecto  á  la  vida  pre- 
sente. 

TEMPORALTY  [te'm-po-ral-ti] 
s.  (Poc.  US.)  1.  Seglares,  los  que  no 
son  eclesiásticos.  2.  Bienes  secu- 
lares. 

t  TEMPORANEOUS  [tem-po- 
ra'-ne-us],  TEMPORARY  [te'm- 
pcD-ra-ri]  a.  Temporario,  temporal, 
lo  que  dura  por  limitado  tiempo. 

TEMPíJRARINESS  [te'm-po-ra- 
ri-nes]  s.  Duración  temporal  ó  pa- 
sajera como  opuesta  á  la  eternidad. 

'To  TEMPORIZE  [te'm-po-riz] 
vn.  1.  Temporizar,  diferir,  ganar 
tiempo.  2.  Temporizar,  contempo- 
rizar. 

TEMPORIZER  [te'm-po-rjz-ur] 
s.  Temporizador,  entretenedor,  que 
gana  tiempo  dilatándolo. 

To  TEMPT  [temt]  m.  Tentar, 
instigar,  inducir,  estimular  ;  provo- 
car. 

TEMPTABLE  [te'mt-a-bl]  a.  El 
que  es  capaz  de  dejarse  tentar,  ins- 
tigar ó  seducir  á  la  comisión  de  una 
acción  mala. 

TEMPTATION    [tem-ta'-Jun]  s. 

1.  Tentación,  la  acción   de  tentar. 

2.  Tentación,  movimiento  interior 
que  induce  á  lo  malo.  3.  Tenta- 
ción, movimiento  interior  que  pro- 
voca el  deseo  hacia  aleruna  cosa. 

TEMPTER  [te'mt-ur]  «.  1.  Ten- 
tador, el  que  tienta  ó  induce  á  lo 
malo.  2.  Tentador,  el  demonio  ó 
espíritu  maligno. 

TEMPTINGLY  [te'mt-ir)-li]  ad. 
Con  tentación. 

+TEMULENCY  [te'm-yii-len-si] 
s.  Borrachera,  embriaguez. 

•tTEMULENT  [te'm-yii-len+]  a. 
Temulento,  ebrio,  bori'acho,  sm- 
briatrado. 

TEN  [ton]  a.  Diez. 

TENABLE  [te'n-Q-bl]  a.  Defen- 
sible, capaz  de  ser  defendido  ó  sos- 
tenido. 

TENABLENESS  [te'n-a-bl-nes] 
s.  La  calidad  de  lo  que  es  defensi- 
ble. 

TENACIOUS  [te-na'-/us]  a.  1. 
Tenaz,  terco,  porfiado,  firme  en  su 
intento  ó  propósito.  2.  Tenaz,  pe- 
gajoso, que  és  difícil  de  despe- 
garse. 3.  Tenaz,  agarrado,  apreta- 
do, avariento. 

TENACITY  [te-na's-i-tij  s.  1. 
Tenacidad,  lo  pegajoso  de  una  co 
sa.  2.  Tenacidad,'tcrquedad,  por- 
fía. 

TENACIOUSLY  [te-na'-Jus-lij 
ad.  Tenazmente,  con  tenacidad,  con 
obstinación. 

TENACIOUSNESS     [te- na -fus- 
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ties|  s.  Tenacidad,  pertinacia,  obsti- 
nación. 

TENATLLE  [te-na'll  s.  (Fort.) 
Tenaza  dolile,  obra  exterior  que  se 
compone  de  dos  flancos  paralelo»  y 
una  cara. 

TENATLLONS  [te-na'I-yonz]  x. 
fl.  (Fort.)  Tenullones,  especie  de 
f-ilsabratras  construidla  á  cada  lado 
del  rebellín. 

TENANCY  [tei'n-an-sil  s.  Te- 
nencia, posesión  temporal  de  lo  que 
pertenece  á  otro. 

TENANT  [te'n-ant]  s.  1.  Arren- 
dador, inquilino,  rentero,  el  que 
'iene  posesión  temporal  de  altruna 
:osa  que  pertenece  á  otro.  2.  Resi- 
dente, morador,  el  que  reside  ó 
mora  en  algún  lucar.  Tenant  far 
Cijc,  Residente,  usufructuario  ó  in- 
quilino vitalicio. 

To  TENANT,  vn.  Arrendar,  te- 
ner en  arriendo  ó  en  posesión  tem- 
poral alguna  cosa  que  pertenece  á 
otro. 

TENANTABLE  [te'n-ant-a-bl] 
a.  Arrendable,  lo  que  se  puede  ar- 
len dar. 

TENANTLESS  [te'n-ant-Ies]  a. 
Desarrendado,  sin  inquilinos. 

TENANTRY  [te'n-ant-ri]  s.  1. 
Arriendo.  2.  El  conjunto  de  los 
arrendatarios  de  uu  hacendado  ó 
propietario. 

TENCÍI  [tenql  s.  (let.)  Tenca. 

To  TEND  [tend]  va.  1.  Guardar, 
vigilar,  velar,  cuidar  ó  tener  cuida- 
do de  alguna  cosa.  2.  Asistir,  a- 
compañar.  3.  Atender,  estar  con 
cuidado  y  atención  á  lo  que  se  liace. 
— vn.  1.  Propender,  tener  tenden- 
cia; tirar,  encaminarse  ó  dirigirse  á 
alnfun  paraje  determinado  ó  á  algún 
fin  ú  objeto.  2.  Contribuir,  coad- 
yuvar. 3.  Asistir,  servir  como  cria- 
do ó  dependiente. 

TENDANCE  [te'n-dans]  s. 
Corte  ;  tren.    V.  Attendance. 

+TENDENCE  [te'n-densl,  TEN- 
DENCY [te'n-den-si]  s.  1.  Tenden- 
cia, propensión,  dirección.  2.  Mi- 
ra, intención. 

TENDER  [te'n-dur]  a.  1.  Tier- 
no, blando,  delicado,  flexible  y  fá- 
cil á  cualquier  impresión  extraña. 
2.  Tierno,  delicado,  compasivo,  sen- 
sible, que  se  afecta  fácilmente.  3. 
Capaz  de  afectos  ó  sentimientos 
tiernos.  4.  Delicado,  afeminado. 
5.  Tierno,  amoroso,  afectuoso,  ca- 
riñoso. 6.  Indulgente,  benigno. 
7.  Delicado,  arduo,  arriesgado.  8. 
Delicado,  escrupuloso.  9.  Tierno, 
se  aplica  al  tiempo  ó  á  la  edad  de  la 
niñez.  Tender  nf,  Cuidadoso  de. — 
«.  1.  Oferta,  ofrecimiento,  propues- 
ta que  se  hace  sobre  cualquier  asun- 
to. 2.  (Náu.)  Patache,  bajel  pe- 
queño que  ordinariamente  sigue  á 
otro  mnvor. 

To  TÉNDER,  va.  1.  Ofrecer,  pre- 
enlar   ó   hacer  una  oferta  ó   pro- 
puesta.   2.  Estimar,  considerar,  re- 
putar.    3.  Querer,  amar. 

TENDER-H EARTED  [te'n-dur- 
hqrt-ed]  n.  Tierno  de  corazón,  sen- 
siMe,  compasivo. 

TENDERLING  ¡"te'n-dur-Iig]  •?. 
1.  Pitones  de  venado  ó  ciervo.  2. 
Favorito,  la  persona  que  se  estima 
con  particularidad. 

TENDERLY  [te'n-dur-li]  ad. 
Tiernamente,  con  ternura  y  ca- 
riño. 
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TENDERNP:SS  [te'n-dur-nes]   a. 

1.  Terneza,  ternura,  «lelicadeza,  sua- 
vidad. 2.  Facilidad  de  enterne- 
cerse. 3.  Delicaileza,  miramiento, 
escrupulosidad,  nimiedad.  4.  Alec- 
to, cariño. 

TENDINOUS  fte'n-di-nusl  a. 
Tendinoso,  compuesto  de  tendones. 

TENDON  [tc'n-dun]  s.  1.  Ten- 
don,  cuerda  ó  cordon  que  une  las 
cabezas  de  los  miisculo.s  con  los 
huesos  y  sirve  para  el  movimiento. 

2.  La  ternilla  del  casco  de  caballo. 
TENDRIL  [te'n-dril]  í.  Zarcillo  : 

en  algunas  plantas  un  cordonoillo  ó 
hilo  que  está  enroscado  á  ellas  y  que 
en  las  vides  se  llama  también  tije- 

+TENEBRTOOSE  [  te-neb-ri- 
cra's],  TEXEBRIOUS  [te-ne'-bri- 
usl,  TENEBROSE  rten-e-brQ'.s], 
TENEBROUS  [te'n-e-brus]  a.  Te- 
nebroso, oscuro. 

tTENEBROSITY  [ten-e-bro's-i- 
ti]  s.  Tenebrosidad,  grande  oscuri- 
dad, falta  total  de  luz  y  claridad. 

TENEMENT  [te'n-e-mcnt]  s.  \. 
Tenencia.  2.  Habitación,  casa,  vi- 
vieiiila. 

+TENERITY  [te-ne'r-i-ti]  s.  Ter- 
nura, terneza,  carino. 

TENESMUS  [te-ne'z-mus]  s.  Te- 
nesmo, pujos. 

_  TENET  [te'n-et]  s.  Dogma;  aser- 
ción, aserto,  proposición  que  se 
sienta  cotno  verdadera. 

TENNIS  [te'n-is]  s.  Raqueta, 
jueero  de  raqueta;  trinquete. 

TENNIS-BALL  [te'n-is-bel]  s. 
Pelota  para  el  iuecro  de  raqueta. 

TENNIS-CÓURT  [te'n-is-cort] 
s.  Juego  de  pelota  ó  raqueta,  el  si- 
tio ó  Clisa  en  que  se  juesa. 

TENON  [te'n-oni  «.'"(Carp.)  Es- 
piga, la  punta  de  algún  madero  ó 
palo  por  donde  entra  y  se  recibe  en 
otro.  Tenon-saio,  Sierra  de  ingle- 
tea. 

TENOR  [te'n-ur]  «.  Tenor,  el  mú- 
sico que  lleva  y  entona  la  voz  natu- 
ral entre  contralto  v  contrabajo. 

TENOR,  s.  1.  Tenor,  constitu- 
ción 11  orden  firme  y  estable  de  al- 
guna cosa.  2.  Tenor,  contenido, 
sustancia.  3.  Tenor,  una  de  las 
cuatro  voces  de  la  música  según  el 
orden  natural. 

TENSE  [tens]  a.  Tieso,  estirado, 
tenso,  tirante. — s.  (Gram.)  Tiempo. 

TENSENESS  [te'ns-nes]  «.  Con- 
tracción, tension,  tirantez;  el  esta- 
do de  lo  que  está  tirante. 

TENSIBILITY  [ten-si-bi'1-i-til 
s.  El  estado  y  la  disposición  de  lo 
que  se  puerlc  estirar  ó  poner  tenso. 

TENSIBLE  [te'n-si-bl],  TEN- 
SILE [ten'-sil]  a.  Capaz  de  tension, 
lo  que  puede  estirarse. 

TENSION  [tc'n-Jun]  .t.  Tension, 
extension  ó  dilatación  de  alguna 
cosa,  tirantez. 

tTENSlVE  [te'n-siv]  a.  Tirante, 
tenso,  estirado. 

•t-TENSURE  [te'n-Jurl  .f.  Tension, 
tirantez,  la  acción  de  estirar  una  co- 
sa y  el  estado  de  lo  que  está  tirante 
ó  tenso. 

TENT  [tent]  s.  1.  (Mil.)  Tienda 
de  campana ;  pabellón.  2.  Cual- 
quiera liabitacion  temporaria.  3. 
Clavo,  lechino,  porción  de  hilas  que 
unidas  en  figura  de  clavo  se  usan 
en  la  ciruffia  para  varios  usos.  4. 
Tintillo,  especie  de  vino  tinto  muy 


cubierto.  Tent-fjed,  Catre  de  tijera. 
Tent-doth,  Terliz.  To  pitch  teiile, 
Aeam  liarse. 

To  TENT,  vn.  AJojaríie  en  tienda 
ó  pabellón. — va.  Tentar,  reconocei 
con  la  tienta  la  cavidad  de  alguno 
hcriila. 

tTENTATION  [ten-ta-fun]  / 
Tentai^ion ;  tentativa,  prueoa,  tri- 
savo.  V.  Temptation. 

TENTATIVE  [te'n-ta-tiv]  a.  Lo 
que  toca  ó  pertenece  á  la  tentativa, 
prueba  ó  ensayo. 

TENTED  [tVnt-cd]  a.  Entoldado, 
cubierto  con  toldos,  pabellones  o 
tiendas. 

TENTER  [te'nt-ur]  «.  Rama,  es- 
pecie de  bastidor  que  se  usa  en  las 
fábricas  de  paño  para  estirarlo  ha- 
cia todas  j)artes.  Tenter-luioks,  Cla- 
vijas de  rama,  escarpias  ó  alcayatas. 
Tobe  on  the  tenterx,  Ilaflarse  entre  la 
espada  y  la  pardl. 

To  TkNTER,  va.  Estirar  con  gan- 
chos.— vn.  Estirarse,  alargarse,  di- 
latarse. 

TENTH  [tent]  a.  Décimo,  dece- 
no.— 8.  1.  La  décima  parte.  2.  El 
diezmo. 

TENTIILY  [te'nt-li]  ad.  En  dé- 
cimo luííar. 

TENT-MAKER  [te'nt-mac-ur]  «. 
El  que  fabrica  tiendas,  antiguauíeii- 
te  tendero. 

TENT-WINE  [te'nt-wjn]  ».Vino 
de  Alicante. 

TENTWORT  [te'nt-wurtj  f. 
(Bot.)  Culantrillo. 

TENUITY  [te-n^'-i-fil  s.  Tenul 
dad,  raridad,  sutileza,  deliradez. 

tTENUOUS  Ite'n-yii-us]  a.  Te 
nue,  delarado,  delicado. 

TENURE  [_te'u->'ur]  o.  Tenencia 
dependencia  o  enfitcusis  en  distri- 
to de  un  señor  directo,  y  también  el 
modo  con  que  se  tiene  algo  en  ar- 
riendo. 

TEPEFACTION  [tep-e-fa'c-Jun^ 
a.  El  acto  de  entibiar,  templadura. 

TEPID  [te'p-id]  «.Tibio,  templa- 
do, medio  entre  caliente  v  frió. 

TEPIDITY  [te-pi'd-i-ti]  *.  Ti- 
bieza. 

TEPOR  [tc'-pur]  *.  Calor  mode- 
rado. 

tTERATOLOGY  [ter-a-tol-o-ji] 
s.  Palabras  retumbantes. 

TERCE  [turs]  s.  Tercerola,  una 
especie  de  tonel  que  contiene  la  ter- 
cera parte  de  una  pina.     V.  Tierce. 

TEREBINTlIIN.VrE  fter-e- 
bi'n-t-i-natl.  TEREBINTHIN'-: 
[ter-c-bi'u-tinl  a.  Compuesto  dí 
trementina  i>  mezclado  con  ella. 

To  TERÉBRATE  :  tc'r-c-brat]  ra. 
Taladrar,  barrenar  con  taladro,  agu- 
jerear. 

■  TEREBRATION  [tor-E-bra'-Jun] 
,«.  (Poe.  US.)  La  acción  de  taladrar 
ó  barrenar. 

TEREDO  [te-rc'-do]  *.  Brom.s 
un  ffusano  que  roe  la  madera  y  s-e 
halla  freencntemente  en  ¡os  lado»  ; 
quilla  de  los  navios. 

TERGEMINOUS  [tur-je'm-i-nusj 
<7.  Triplicado. 

TERGIVERSATION 'tur-ji-Tur- 
sa'-Junl  .f.  1.  Tergiversación,  efugio, 
evasion.  2.  Instabilidad,  íilta  dí 
constancia  v  firmeza. 

To  TERGIVERSATE  [tu'r-ji- 
vur-sat]  ív).  (Poc.  us.)  Tergiversar, 
ir  buscando  et'ugios  con  rodeos  j 
trampa-s. 
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TERM  [turm]  s.  1.  Término,  lí- 
mite, eontin,  fin  ó  cabo,  hablando 
de  la  extension  de  tiempo  y  de  la- 
tear. 2.  Término,  dicción,  vocablo, 
la  voz  ó  palabra  con  la  cual  se  expli- 
ca alguna  cosa.  3.  Condición,  es- 
tipulación, cláusula.  Upon  7i'hat 
terms  f  En  que  términos  í  4.  Tér- 
mino, plazo  de  tiempo  determina- 
do y  prescrito :  en  este  sentido  lla- 
man los  ingleses  término  al  tiempo 
(:n  que  los  tribunales  superiores  de 
justicia  están  abiertos. 

To  TERM,  ra.  Nombrar,  llamar. 

TERMAGANCY  [tu'r-ma-gnn- 
si]  s.  Turbulencia,  confusion.  Ter- 
mnriavcy  of  temper^  Aspereza  de 
condición  ó  de  genio. 

TERMAGANT  [tu'r-ma-gcmt] 
a.  Turbulento;  pendenciero. — s. 
Sierpe,  fiera,  áspid :  aplicase  á  la 
mujer  de  mal  genio  y  que  siempre 
esta  gruñendo  ó  armando  penden- 
cias. 

TERMER  [tu'rm-ur]  s.  El  abo- 
gado, procurador,  agente,  etc.  que 
en  Inglaterra  sigue  á  los  jueces  á  las 
diferentes  partes  donde  establecen 
su  tribunal. 

TERMINABLE  [tu'r-mi-na-bl] 
a.  Limitable. 

To  TERMINATE  [tu'r-mi-nat] 
va.  y  »..  1.  Terminar,  acabar,  ser 
fin  ó  término  de  una  cosa.  2.  Ter- 
minar, limitar,  poner  término,  limite 
.6  fin.  8.  Terminar,  componer  una 
desavenencia  ó  disputa. 

TERMINATION  [tur-mi-na'- 
/un]  s.  1.  Terminación,  la  acción  y 
efecto  de  acabarse,  terminarse  ó  re- 
Bolverse  una  cosa,  fin,  conclusion. 
2.  Limitación,  la  acción  de  limitar. 
8.  Límite,  lindero.  4.  Termina- 
ción, la  ñltima  sílaba  de  una  voz 
según  la  variedad  de  sus  significa- 
dos. 

TERMINER  [tu'r-mi-nur]  s. 
(For.)  La  comisión  que  se  da  á  los 
jueces  ingleses  para  que  oigan  y  de- 
terminen las  causas  en  sus  respecti- 
vos distritos. 

TERMINTIIUS  [tur-mi'n-tus]  s. 
(Méd.)  Una  es[)ccie  de  tubérculo. 

TEKMLP:SS  [tu'rm-Ies]  a.  Ilimi- 
tado, lo  que  no  tiene  límites  ni  tér- 
minos. 

TERMLY  [tu'rm-li]  ad.  (Poc.  us.) 
(For.)  En  cada  término. 

TERNARY  [tu'r-na-ri]  a.  Ter- 
nario. 

TERNARY,  TERNION  [tu'r-ni- 
un]  s.  Terna ;  ternario. 

TERRACE  [te'r-asl  s.  1.  Terra- 
do, azotea.     2.  Terr;iplen. 

To  TERRACE,  va.  Hacer  una 
abertura  para  que  entre  el  aire  ó  la 
luz. 

TERRAQUEOUS  [te-ra'-cwe-us] 
a.  Terráqueo,  compuesto  de  tierra 
y  agua. 

TERRENE  [te-re'n]  a.  Terreno. 

+TERREOUS  [te'r-c-us]  a.  Terreo. 

TERREPLEIN  [tar-pla'n]  s. 
(Fort.)  Terraplén. 

TERRESTRIAL  [te-re's-tri-al] 
e.  Terrestre,  terreno. 

TERRESTRI  ALNESS  [te-re's- 
tri-al-nes]  «.  La  naturaleza  y  cali- 
dad de  k  tierra. 

TERRIBLE  |te'r-i-bl]  a.  1.  Terri- 
ble, grande,  desmedido,  desmesu- 
rado.    2.  Terrible,  pavoroso. 

TIÍRRIBLENESS  fte'r  i-bl-ues] 
■».  Terribilidad. 
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TERRIBLY  [to'r-i-bli]  ad.  Terri- 
blemente, espantosamente,  horri- 
blemente. 

TERRIER  [te'r-i-ur]  .«.  1.  Zorre- 
ro. V.  Tarrier.  2.  Descripción  ó 
catálogo  de  posesiones,  heredades  ó 
bienes  raices.     3.  Barrena,  taladro. 

TERRIFIC  rts-ri'f-ic]  a.  Terrífi- 
co, espantoso,  lo  que  causa  espanto. 

To  TERRIFY  [te'r-i-fi]  va.  Ater- 
rar, causar  terror,  espantar,  ame- 
drentar. 

TERRIGENOUS  [te-ri^j-e-nus]  a. 
Terrigeno,  nacido  ó  engendrado  de 
la  tierra. 

TERRITORIAL  [ter-i-to'-ri-ol] 
a.  Territorial. 

TERRITORY  [te'r-i-to-ri]  s. 
Territorio,  distrito. 

TERROR  [te'r-ur]  s.  Miedo,  es- 
panto, terror,  pavor. 

TERSE  [turs]  a.  1.  (Des.)  Terso, 
liso,  pulido.  2.  Terso  :  se  aplica  al 
estilo  puro,  limado  y  elegante  sin 
afcetaoion. 

TERTIAN  [tu'r-Jan]  s.  Terciana, 
calentura  intermitente  que  repite 
cada  tercer  día. 

To  TERTIATE  [tu'r-Ji-at]  va.  1. 
Volver  á  hacer  alguna  cosa  por  ter- 
cera vez.  2.  Terciar,  dar  la  terce- 
ra reja. 

TESSELLATED  [te's-e-Iat-ed] 
a.  Variegado  en  cuadros.  Tessel- 
lated pavement,  Pavimento  mosaico. 

TEST  [test]  s.  \.  Copela,  cendra, 
taza  ó  vasija  para  afinar  el  oro  y  la 
plata.  2.  Toque,  examen  ó  prueba 
para  conocer  la  calidad  de  los  meta- 
les. 3.  Piedra  de  toque.  4.  Toque, 
la  prueba,  examen  ó  experiencia 
que  se  hace  de  algún  sugeto.  5. 
Juicio  ó  distinción  que  se  hace  en- 
tre dos  cosas.  Test-at%  Una  ley  de 
Inglaterra  por  la  cual  se  exigía  que 
todo  empleado  hiciese  un  juramen- 
to contra  la  transustaneiacion  y  que 
recibiese  la  comunión  según  las  ce- 
remonias de  la  iglesia  anglicana. 
To  jnd  to  the  test,  Experimentar, 
probar,  poner  á  prueba.  To  stand 
the  test.  Ser  de  prueba. 

TESTABLE  fte's-ta-bl]  a.  Capaz 
de  ser  testigo  ó  de  servir  de  testiiro. 

TESTACEOUS  [tes-ta'-Jus]  "a. 
Testáceo :  díeese  de  todo  pescado 
de  concha. 

TESTAMENT  fte's-ta-ment]  s. 
1.  Testamento,  declaración  déla  úl- 
tima voluntad  que  hace  una  perso- 
na disponiendo  de  sus  bienes  y  ha- 
cienda. 2.  El  viejo  y  nuevo  testa- 
mento, los  libros  de  la  sagrada  Es- 
critura. 

TESTAMENTARY  [tes-tu-me'n- 
ta-ril  a.  Testamentario. 

TESTATOR  [tes-ta'-tur]  *.  Tes- 
tador, el  que  hace  testamento. 

TESTATRIX  [tes-ta'-trics]  sf. 
Testadora,  la  mujer  que  hace  testa; 
mentó. 

TESTED  [te'st-ed]  a.  Ensayado, 
probado,  experimentado ;  exami- 
nado. 

TESTER  [te'st-ur]  s.  1.  Medio 
chelín.     2.  Cielo  de  cama 

TESTICLE  [te's-ti-cl]  s.  Testí- 
culo. 

TESTIFICATION  [tes-ti-fi-ca'- 
fun]  s.  Testificación,  el  acto  de  tes- 
tificar. 

+TESTIFICATOR  r^os-ti-fi-ca'- 
tur],  TESTIFIER  [Te's-ti-fj-ur]  s. 
Testigo,  testificante. 


To  TESTIFY  [te's-ti-fi]  va.  Tes- 
tificar, atestiguar,  afirmar. 

TESTILY  [te's-ti-li]  ad.  Imperti- 
nentemente, con  petulancia;  con 
morosidad. 

TESTIMONIAL  [tes-ti-mo'-ni- 
al]  s.  Certificación  ó  certificado  en 
que  se  asegura  la  verdad  de  algún 
hecho  ;  testimonial,  lo  que  da  testi 
monio. 

TESTIMONY  [te's-ti-mo-ni]  s.  1. 
Testimonio,  atestación,  testifica- 
ción, declaración.  2.  Testimonio, 
prueba,  justificación  ó  comproba- 
ción de  la  certeza  y  verdad  de  algu- 
na cosa.  I  must  hear  testim-nny.  De- 
bo hacer  la  justicia.  In  testimony 
hereof.  En  testimonio  de  lo  cual. 

TÉSTINESS  [te's-ti-nes]  s.  En- 
fado, enojo,  mal  humor,  aspereza  de 
genio. 

TESTUDINATED  [tes-tq'-di- 
nat-ed|  a.  (Poc.  us.)  Arqueado, 
formado  en  bóveda. 

TESTY  í te's-ti],  TECHY  [te'q-i] 
a.  Enojadizo,  tétrico,  descontenta- 
dizo. 

TETANIC  [te-ta'n-ic]  a.  Tetáni- 
co, lo  que  pertenece  á  la  enferme- 
dad llamada  tétano. 

TETE  [tat]  s.  Una  especie  de  pe- 
luca que  usan  las  mujeres. 

TETE-A-TETE  Ita't-a-tat]  s. 
Cara  á  cara,  silla  á  silla,  á  solas. 

TETIIER  [te'rt-urj  s.  Traba,  lazo 
que  se  echa  a  los  pies  de  un  caballo 
que  se  pone  á  pastar;  maniota. 

To  TETHER,  va.  Trabar. 

TETRAGON  [te't-ra-gon]  s. 
(Geom.)  Tetvásrono. 

TETRAGONAL  [te-tra'g-o-nol] 
a.  Tetrágono,  lo  que  tiene  cuatro 
áncrulos. 

TETRAPETALOUS  [tet-ra-pe't- 
Q-lus]  a.  (Bot.)  Tetrapétalo,  com- 
puesto de  cuatro  pétalos. 

TETRARCH  [te'-trqrc]  s.  Tetrar- 
ca,  el  señor  de  la  cuarta  parte  de  un 
reino  ó  provincia. 

TETRARCHATE  [te-trq'rc-at], 
TETRARCHY  [te't-rqr-ci]  s.  Tet- 
rarcpiia,  la  dignidad  del  tetrai'ca. 

TETRASTICH  [te-tra's-tic]  s. 
Toda  composición  poética  de  cuatro 
versos. 

tTETRICAL  [te't-ri-cal],  fTET- 
RICOUS  [te't-ri-cus]  a.  Tétrico, 
mal  humorado. 

tTETRlCITY  [te-tri's-i-ti]  s.  Mal 
humor,  ei;fado. 

TETTER  [te't-ur]  s.  Sarpullido. 
V.  Ringworm. 

To  TEW  [tu],  tTo  TEWTAW 
[ti^'-te]  va.  Cascar,  romper.  To  teio 
hemp.  Espadar  ó  espadillar  cáñamo. 

TEXT  [tecst]  s.  Texto,  las  pala- 
bras de  un  autor  á  distinción  de  la.s 
notas  ó  comentarios  que  se  hacen 
de  ellas. 

TEXT-HAND  [te'est-hand]  *. 
Escritura  ó  carácter  de  letra  muy 
gord/1. 

TEXTILE  [te'cs  til]  a.  Ililable. 
capaz  de  hilarse  ó  de  reducirse  a 
hebras. 

TEXTUAL  [te'cst-yii-al]  a.  Te.v- 
tual,  que  conviene  con  el  texto  y 
es  propio  de  él. 

TEXTUALIST  [te'cst-yn,-al-ist] 
s.  Text  lalista,  el  que  usa  con  fre- 
cuencia-del  texto  de  una  obra,  y 
también  el  que  es  amigo  de  citar 
textos. 

TEXTUAEIST  [te'cst-yxi-a-rist]. 
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TEXTUARY  [te'cst-yn-a-ril  «.Tex- 
tualista, escriturario,  el  quo  está 
versado  en  los  textos  de  lu  escri- 
tura. 

TEXTÜARY,  a.  Textual,  lo  que 
pertenece  al  texto  ó  está  contenido 
en  él. 

tTEXTUIST  [te'cst-yi,-isf  ]  s.  Tex- 
tualista, citador  de  textos. 

TEXTUKE  [te'es-qur]  s.  1.  Tex- 
tura, tejido,  disposición  y  órdeu  en 
ios  hilos  de  u:ia  tela,  y  por  exten- 
sion 80  dice  también  de  la  disposi- 
ción y  orden  de  las  fibras  que  com- 
ponen las  partes  del  cuerpo  del 
animal.  2.  Textura,  la  colocación  y 
orden  de  una  cosa  que  se  sigue  ó 
ata  con  otra. 

THAN  [dau]  ad.  Que  :  partícula 
rx)mparativa.  Your  house  is  larger 
than  ruine,  La  casa  de  V.  es  mayor 
que  la  mia.  He  has  nvire  money  than 
/,  Tifiíie  mas  dinero  que  yo.  More 
than  once.  Mas  de  una  vez. 

THANE  [tanl  «.  Título  antiguo 
de  honor  equivalente  quizá  á  barón. 

To  THANK  [tagcl  va.  Agrade- 
cer, dar  ijracias.  /  shall  think  you 
for  that  favor,  Le  agradeceré  á  V.  ó 
le  eslimaré  á  V.  que  me  haga  ese 
favor. 

THANKFUL  Fta'gc-ful]  a.  Gra- 
to, a^radecido.  1  am  very  thankful 
to  hhn,  Le  estoy  inuv  reconocido. 

THANKFULLY  [ta'gc-fial-i]  ad. 
Con  srratitud  ó  reconocimiento. 

THANKFULNESS  [ta'gc-ful- 
ves]  s.  Agradecimiento,  gratitud, 
leconocimiento. 

THANKLí:SS  [ta'gc-les]  a.  1. 
Desagradecido,  insfrato,  el  que  no 
reconoce  los  favores  recibidos.  2. 
Lo  que  no  merece  gracias. 

THANKLESSNESS  [ta'r)C-les- 
aesl  s.  Desaíjradecimiento,  iuccrati- 
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tud. 

THANK-OFFERTNG  [ta'gc-of- 
ur-ig]  s.  Ofrecimiento  en  acción  de 
gracias. 

THANKS  [tagcs]  s.  pl.  Gracias, 
agradecimiento. 

THANKSGIVING  [ta'ncs-giv- 
in  I  s.  Acción  de  gracias. 

THANKWORTHY  [ta'r)c-mir- 
di]  a.  Digno  de  reconocimiento ; 
meritorio. 

THARM  [tqrm]  s.  Cnerda  de 
tripa. 

THAT  [dat]  pron.  1.  Aquel, 
aquello,  aquella,  como  pronombre 
demostrativo.  2.  Que,  como  pro- 
nombre relativo,  y  puede  hacer  re- 
lación á  personas  ó  cosas.  3.  Este. 
cuando  se  refiere  á  frase  ó  bien  á 
una  persona  ó  cosa  que  no  está  pre- 
sente, en  cuyo  caso  se  puedo  tam- 
bién traducir  por  ese.  That  of.  El 
de,  la  de.  That  which,  El  que,  la 
que.  What  of  that,  Qué  importa 
eso  ?  qué  quiere  V.  decir  con  eso  ? 
T/M  se  usa  frecuentemente  para 
e/itar  la  repetición  de  una  palabra. 
/  he  chooses  to  ahuse  yoit,  that  I  never 
lo,  Si  á  él  le  susta  liablar  mal  de  ti, 
á  mí  no.  That  way.  Por  aq\iel  ca- 
mino, por  allí.  That  is.  Es  decir  ó 
esto  c^.^-conj.  1.  Porque.  2.  Para 
que.  3.  Que,  de  modo  que.  So 
that,  insomuch  that.  Por  cuanto  ;  de 
modo  que,  de  suerte  que.  Not  hut 
that.  No  es  decir  que. 

THATCH  [taql  s.  Techo  de  paja. 

To  THATCH,  va.  Techar  con  paja 
c  poner  un  techo  de  paja. 


THATCHER  [ta'q-ur]  «.  El  que 
techa  casas  con  paja. 

To  THAW  [to]  vn.  1.  Deshelarse, 
liquidarse  lo  que  está  helado.  2. 
Deshacerse  los  hielos. — va.  Deshe- 
lar, liquidar  lo  que  está  helado. 

TIIAW,  s.  \.  Deshielo,  blandura 
del  tiempo  que  deshace  as  nieves  ó 
el  hielo.  2.  El  derretin'  «eiito  6  <liso- 
lucion  de  lo  que  está  helado. 

THE  [de]  art.  El,  la ;  lo.  The 
more — the.  Cuanto  mas — tanto. 

tTHEATRAL  [te'-a-tral  |  «.  Tea- 
tral, lo  que  pertenece  al  teatro. 

THEATRE  [tc'-Q-tur]  s.  Teatro, 
el  sitio  ó  paraje  en  que  se  junta  el 
público  á  ver  algún  espectáculo  ó 
función. 

THEATRIC,  THEATRICAL 
[te-a't-ric,  al]  a.  Teatral,  lo  que  per- 
tenece ó  toca  al  teatro. 

THEATRICALLY  [t-E-a't-ric  ■ 
al-i]  ad.  De  un  modo  teatral. 

THEE  [de]  joto»,  oh.  Te,  á  tí  :  el 
caso  oblicuo  de  la  segunda  persona 
del  sinsrulardel  pronombre  personal. 

THÉFT  [teftj  s.  Hurto,  la  acción 
de  hurtar  y  la  misma  cosa  hurtada. 

THEIR  [dar]  pron.  pos.  Su,  suyo, 
suya,  de  ellos,  de  ellas.  .  Theirs^ YÁ 
suyo,  la  suya,  los  suyos,  las  suyas, 
de  ellos  ó  de  ellas. 

THEISM  [te'-izm]  s.  Teísmo; 
deísmo. 

THEIST  rte'-ist]  s.  Teísta,  deísta. 

THEM  [dem]  pron.  El  caso  obli- 
cuo de  They.  Los,  las,  les,  ellos, 
ellas,  á  aquellos,  á  aquellas.  /  love 
them.  Los  ó  las  amo. 
^  THEME  [tt-m]  s.  Tema,  el  asunto 
ó  materia  de  un  discurso. 

THEMSELVES  [dem-selvz] 

pron.  pl.  Ellos  mismos,  ellas  mis- 
mas;  sí  mismos:  caso  oblicuo  del 
pronombre  personal  reciproco  y  á 
veces  también  se  usa  como  nomi- 
nativo. 

THEN  [den]  ad.  1.  Entonces,  en 
aquel  tiempo,  á  la  sazón.  2.  Luego, 
después,  en  seguida.  3.  En  tal  caso, 
por  consiguiente,  pues.  4.  Luego, 
por  esta  razón.  I^ow  and  then.  De 
cuando  en  cuando  ;  de  vez  en  cuan- 
do. And  then,  Con  esto  ;  y  ade- 
mas de  esto;  y  entonces;  y  en  se- 
guida. And  what  then  f  Y  qué 
mas  ?  y  qué  se  seguirá  de  eso  ? 

THÉNCE  [dens]  ad.  1.  Desde  allí, 
de  allí,  hablando  de  lugar.  2.  Desde 
entonces,  desde  ese  tiempo.  3.  De 
ahí,  por  eso,  por  esa  razón,  por  ese 
motivo. 

THENCEFORTH  [de'ns-fort]  ad. 
Desde  entonces,  de  allí  en  adelante. 

THENCEFORWARD  [dens-fe'r- 
wurd]  ad.  Desde  entonces  ;  en  ade- 
lante. 

THEOCRACY  [te-o'c-ra-si]  s. 
Teocracia,  el  gobierno  cuyos  jefes 
son  mirados  como  ministros  ó  dele- 
gados de  Dios. 

»  THEOCRATICAL  [tc-o-cra't-i- 
cal]  a.  Teocrático. 

THEODOLITE  [te-o'd-o-Iit]  s. 
Teodolíta,  instrumento  matemático 
que  se  usa  para  medir  ángulos,  dis- 
tancias v  alturas. 

THEÓGONY  [te-o'ff-o-ni]  s.  Teo- 
gonia, un  sistema  religioso  de  los 
gentiles. 

THEOLOGICAL  [te-o-lo'j-i-cal] 
a.  Teoloiral,  toolócrico. 

THEOLOGICALLY  [tE-o-lo'j-ic- 
c  1-i]  ad.  Teológicamente. 


THEOLOGIAN  [f-e-o-lo'-ji-anj, 
THEOLOGl.ST  [le  o'l-o-jist]  «. 
Teólogo,  el  que  es  inteligente  y 
docto  en  la  tcol'i¡ría. 

TJIí;OLOGUE  [te'-o-log] «.  (Poc 
US. )  Teólogo :  ÚMane  á  vece»  en  dea- 
precio. 

THEOLOGY  [te-o'l-o-ji]  s.  Teo- 
logia,  ciencia  que  trata  de  Dios  y 
sus  atributos. 

THEORBO  [t-e-o'r-bo]  e.  Tiorba, 
un  instrumento  músico  en  formada 
laud. 

THEOREM  [te'-o-rcm]  «.  Teore- 
ma, proposición  de  una  verdad  es- 
peculativa que  se  puede  demostrar. 

THEOREMATIC,  THEOREM  A- 
TICAL|te-c)-re-ma't-ic,al],THEO- 
REMIC  I  tK-o-re'm-ic]  a.  (Poc.  ua.) 
Teoremático. 

THEORETIC,  THEORETICAL 
[te-o-re't-ic,  al]  fTHEORlC,  THE- 
ORICAL  [te-o'r-ic,  al  |  «.  Teórico, 
especulativo,  lo  que  pertenece  á  la 
teoría;  el  que  comprende  y  entiende 
especulativamente  la  esencia  de  laa 
cosas  sin  prueba  práctica. 

THEORpynCA LLY  Ite-o-re't-i- 
cal-i],  +THEORICALLY  [te-o'r-i- 
cal-i]  ad.  Teóricamente,  especulati- 
vamente. 

THEORIC  [t-E'-o-ric],  THEO- 
RIST [te'-o-rist]  s.  Teórico,  el  quo 
no  conoce  mas  que  la  teoría  de  un 
arte  ó  ciencia. 

THEORY  [t-e'-o-ri]  *.  Teoría, 
teórica,  especulativa,  conocimiento 
teórico. 

THERAPEUTIC  [tcr-a-pn'-ti^] 
a.  Terapéutico,  curativo. 

THERAPEUTICS  [ter-a-pu"- 
tics]  s.  Terapéutica,  la  parte  de  la 
medicina  que  trata  del  modo  do 
obrar  los  medicamentos  y  de  su 
aplicación. 

THERE  [dar]  ad.  Alli,  allá,  alii 
There  is,  Alli  está,  helo  ahi  ó  allí, 
este  ó  ese  es,  míralo  nlli.  Then 
forma  con  el  verbo  to  he  el  imperso- 
nal there  he  que  corresponde  al  verbo 
castellano  haher  usado  como  imper- 
sonal, con  la  diferencia  que  en  ingles 
el  verbo  está  en  el  mismo  número 
que  el  nombre  á  que  se  refiere. 
There  cannot  he,  No  puede  haber. 
There  is  a  plac«.  Ilay  un  lugar  ó  un 
sitio.  There  are  many  thintjs.  Hay 
muchas  cosas.  There  was  a  Líhí:. 
Hubo  un  rey.  There  were  many 
soldiers,  Ilubo  muchos  soldados. 
There  precede  también  á  otros  ver- 
bos para  dar  énfasis  á  la  oración. 
There  came  a  man.  Vino  un  hom- 
bre. Here  and  there.  De  nqui  para 
allí,  acá  y  acullá. — int^rj.  (Fam.) 
There!  Toma;  v  bien  ;  vava  ! 

THEREABOUT  [rta'r-a-bTtl, 
THEREABOUTS  [da'r-a-bsts]  aJ. 
1.  Por  alli,  por  alia,  por  allí,  cerca, 
en  los  contornos  ;  acerca  de  ;  ha- 
blando de  algún  lugar  ó  paraje,  ó 
del  número,  cimtídad  ó  estado  de  ¡d- 
guna  cosa.  My  sister  is  ei<jhteen  yean 
old  or  thereafioiifs.  Mi  hermana  tiene 
diez  y  ocho  años  con  corta  diferen- 
cia ó  poco  niitó  ó  menos.  2.  Tocante 
á  eso. 

THEREAFTER  [dar-q'f-turl  ad. 
Según,  conformo,  en  conformidad; 
después. 

THEREAT  [dar-a'tl  ad.  1.  Poi 
oso,  de  eso.  2.  Allá,  en  aquel  pa 
raie  ó  lusjür.     8.  A' aquel. 

THEREBY  [dar-bi'l  ad.  Con  eso 
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por  medio  de  eso ;  coa  ello,  con 
ftquello  ;  de  este  modo. 

THEREFOKE  [du'r-for]  ad.  1. 
Por  esto,  por  eso,  por  aquello,  por 
esta  razoi),  por  tanto  ó  por  lo  tanto, 
de  consisuiente  ó  á  consecuencia  de 
eso.  2.  En  recompensa  de  esto  ó  de 
aquello. 

THEREFROM  [dor-ñ-o'm]  ad.  De 
allí,  (le  ;illá:  de  eso,  de  aquello. 

THEREIN  [ttar-i'n]  ad.  En  esto, 
en  aquello,  en  eso. 

THEREINTO  [dar-in-tm']  ad. 
En  aquello,  en  eso ;  dentro  de 
aquello  ó  de  esto. 

THEREOF  [dur-o'f]  ad.  De  esto, 
de  aquello,  de  ello. 

THEREON  [dar-o'n]  ad.  En  eso, 
tobre  eso. 

tTHEREOUT  [dar-^-'t]  ad.  De 
allí ;  fuera  de  alli ;  fuera  de  eso  ó 
de  aquello. 

THERETO  [dar-tui'l,  THERE- 
UNTO [dar-un-tuí']  ad.  A'  eso,  á 
ello. 

•1-THEREUNDER  [dor-u'n-dur] 
ad.  Debnio  de  eso. 

THEREUPON  [dar-up-o'n]  ad. 
En  consecuencia  ele  eso ;  al  ins- 
tante. 

THEREWITH  [dcir-wi't]  ad.  Con 
eso  ó  con  aquello;  luego,  inmedia- 
tamente. 

tTHERE-WITHAL  [dar-wit-e'l] 
ad.  A'  mas,  ademas  ;  al  mismo 
tiempo. 

THERIACAL  [te-ri'-a-cal]  a. 
Teriacal. 

THERMOMETER  [tur-mo'm-e- 
tur]  s.  Termómetro,  instrumento 
para  medir  la  temperatura  del  calor 
y  del  frió. 

THERMOMETRICAL  [tur-mo- 
mc't-ri-cal]  a.  Tennométrico. 

THEKMOSCOPE  [tu'r-mw-scop] 
s.  Termoscopio,  una  especie  de  ter- 
mómetro. 

THESE  [dez]  pi-on.  pl.  de  Tins. 
Estos,  estas. 

THESIS  [te'-sis]  s.  1.  Tesis,  con- 
clusion, la  proposición  que  se  sienta 
y  que  se  intenta  defender.  2.  Cues- 
tión, proposición. 

THEüRGY  [te'ur-ji]  s.  Teurgia, 
el  poder  de  hacer  cosas  sobrenatu- 
rales por  medios  legítimos,  como 
invocando  á  Dios. 

+THEW  [tq]  s.  Calidad  ;  mo- 
dales. 

tTHEWED  [tqd]  a.  Educado, 
orlado,  ensenado. 

TIIEY  [da]  pron.  pl.  de  He  ó 
She.    Ellos,  ellas. 

THICK  [ticl  a.  1.  Espeso,  denso, 
condensado.  2.  Cenagoso,  turbio, 
feculento.  3.  Grueso,  corpulento, 
miicizo.  4.  Continuado,  repetido, 
frecuente.  5.  Espeso,  lo  que  está, 
muy  junto  y  apretado.  6.  Busto, 
grosero,  tosco.  J'/iick-set,  Reclion- 
clio._  7o  "peiik  tJi¡d%  Hablar  con 
inedia  Icniru!!.  7'¡ii.ck  of  henrin//, 
Teniente  de  oído,  duro  de  oído,  qi'ie 
oye  con  dificultad. — x.  Grueso.  To 
ao  through  thick  and  thin.  Atrope- 
llar  por  todo. — ad.  Frecuentemente, 
Contiiiii;id;nnente. 

To  THICKEN  [ti'c-n]  vn.  y  n.  1. 
Espesar,  condcnsiir  lo  liquido  ó  lo 
fluido.  2.  Espesar.  3.  Dar  fuerza, 
Qar  mas  valor,  conflrniar.  4.  En- 
grosar, aumcntiir.  ñ.  Crecer.  6. 
Condensarse,  enturbiarse,  cerrarse. 
It  thickens,  (Fani.  íig.)  Yu  escampa ! 
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THICKET  [ti'c-et]  s.  Bosque  ó 
monte  espeso  ó  nniv  frondoso. 

THICK-HEADED  [ti'c-hed-ed] 
a.  Rudo,  negado,  que  tiene  la  ca- 
beza dura  ;  que  comprende  con 
mucha  dificultad. 

THICKLY  [ti'c-li]  ad.  1.  Profun- 
damente. 2.  Con  frecuencia,  con- 
tinuadamente. 

THICKNESS  rii'c-nes]  s.  1.  Es- 
pesor, espesura,  densidad.  2.  Con- 
sistencia, el  estado  de  las  cosas  lí- 
quidas cuando  se  coagulan  y  toman 
cuerpo.  Thickness  of  hearing,  Du- 
reza de  oido. 

THICK-SCULLED  [ti'c-sculd]  a. 
Tardo,  torpe,  rudo,  de  cabeza  dura. 

THICKSET  [ti'c-set]  a.  Plantado 
muy  espeso  ó  dejando  poco  espacio 
entre  las  plantas  ó  árboles. 

THICK-SKIN  [ti'c-scin]  s.  Pa- 
t-!Ui,  hombre  rudo  y  basto. 

THICK-STUFF  [ti'c-stufl  f. 
(Náu.)  Tablones,  pnlmejares.  Clamp- 
thickstiiff,  (Náu.)  Palmejares  de  los 
durmientes.  Floor-  thickstiif,  (Náu.) 
Palmejares  del  plan.  Scarf-íJiick- 
stiiff,  (Náu.)  Palmejares  de  los  es- 
carpes. 

THIEF  [tef]  s.  1.  Ladrón.  2. 
Seta,  pavesa  ó  moco  de  una  luz. 

THIEF-CATCHER  fte'f-caq-url, 
THIEF-TAKER  [te'f-tac-ur]  «.Al- 
guacil ;  el  ministro  de  justicia  ó 
cualquier  otra  persona  que  persigue 
á  los  ladrones  v  malhechores. 

To  THIEVE  [tev]  vn.  Hurtar,  ro- 
bar. 

THIEVERY  [te'v-ur  il  s.  1.  La- 
di'onicio,  hurto,  latrocinio,  robo,  la 
acción  y  costumbre  de  hurtar  ó  ro- 
bar. 2.  Hurto,  robo,  la  cosa  hurlada 
ó  robada. 

THIEVISH  [te'y-i/]  a.  Inclinado 
á  hurtar,  dado  al  vicio  del  hurto. 

THIEVISHLY  [te'v-ij-li]  ad.  Co- 
mo ladrón. 

THIEVISHNESS  [teV-JJ-nes]  s. 
Ladronicio. 

THIGH  [tjl  s.  Muslo,  la  parte  del 
cuerpo  del  animal  desde  la  juntura 
de  la  cadera  hasta  la  rodilla. 

THILL  [til]  s.  Las  varas  de  un 
carro  y  también  el  espacio  entre  las 
varas. 

TIIILLER  [til-ur],  TIIILL- 
HORSE  [ti'l-hers]  s.  Caballo  de 
varas,  el  caballo  que  se  pone  entre 
las  varas  del  carro. 

THIMRLE  [ti'm-bl]  s.  1.  Dedal. 

2.  (Nán.l  Guardacabo. 

THIME  [tim]  s.  (Bot.)  Tomillo. 
V.  TnvME. 

THIN  [tin]  a.  1.  Delgado,  delica- 
do, sutil,  flaco.  2.  Claro,  poco  tra- 
bado, que  no  está  turbio  o  espeso. 

3.  Ralo,  claro,  que  no  tiene  densidad 
ó  solidez.  4.  Poco,  corto,  escas-o; 
delgado  ;  tenue,  pequeño.  A  thin 
suspicion,  Una  sospecha  sin  funda- 
mento. A  thin  imagination,  Una 
imaginación  fría  ó  pobre.  7o  make 
thin.  Descarnar  ;  hacer  enflaquecer. 
To  grow  thin.  Enflaquecer.  To  make 
thinner,  A d clgazar. 

To  THIN,  va.  1.  Enrarecer,  ate- 
nuar, poner  ralo.  2.  Adelírazar.  S. 
Aclarar,  clarificar  los  licores.  4. 
Aclarar,  entresacar  un  Viosq\ie,  una 
arboleda,  etc.  5.  Dejar  claro,  dis- 
minuir el  número. 

THINE  [din]  pron.  Tuvo. 

THING  [tir)]  s.  1.  Cosa,  en  con- 
íraposicion   á  persona.     Above  all 


things.  Sobre  todas  las  cosas  c 
sobre  todo.  2.  Se  usa  algunas  veces 
por  desprecio  hablando  de  personas ; 
v.  g..  His  wife  is  a  nast¡j  little  thing. 
Su  mujer  es  una  porquezuela.  j 
pity  the  poor  little  thing.  Tengo  las 
tima  del  pobrecito  ó  de  la  pobre- 
cita. 

To  THINK  [tir)c]  va.  y  «.  1. 
Pensar,  imaginar,  meditar,  discur- 
rir, considerar,  idear.  2.  Pensar, 
reflexionar,  e.xaminar  con  cuidado. 
3.  l'ensar,  intentar  hacer  una  cosa 
ó  hacer  ánimo  de  ejecutarla.  4. 
Pensar,  creer,  juzgar,  formar  con- 
cepto. To  think  of,  on,  ó  upon, 
Pensar  en,  reflexionar  acerca  de, 
meditar,  considerar  ;  tener  la  mira 
en.  lo  think  ivell  ó  ill  of  one.  Pen- 
sar bien  ó  mal  de  uno,  tener  buena 
ó  mala  opinion  de  él.  To  think, 
much,  Quejarse,  murmurar.  As 
yon,  think  Jit,  Como  V.  guste,  co- 
mo V.  quiera.  To  think  scorn, 
Desdeñarse.  Methinketh ,  methcrught, 
Me  parece  á  mí,  creo  yo. 

THINKER  [ti'ije-ur]  .«.Pensador. 

THINKING  i_ti'i)e-ir)]  s.  1.  Pen- 
samiento, la  acción  y  efecto  de  pen- 
sar. 2.  Juicio,  parecer,  opinion. 
Way  of  thinkitig.  Modo  de  pensar, 
opinion,  parecer.  7o  my  thinking, 
A'  mi  parecer,  en  mi  opinion. 

THINLY  [ti'n-U]  ad.  1.  Delga- 
damente, delicadamente.  2.  Poco, 
en  corto  número.  Thinly  sown, 
Claro  :  dícese  del  sembrado  claro. 

THINNESS  [ti'n-nes]  s.  1.  Te- 
nuidad, delgadez,  sutileza.  2.  Es- 
casez. 3.  Raleza,  lo  contrario  da 
espesura. 

THIRD  [turd]  a.  Tercer,  tercero. 
— s.  Tercio,  la  tercera  parte.  Two- 
thirds,  Dos  terceras  partes. 

THIRDBOROUGH  [tu'rd-bur-oj 
s.  Ministril,  corchete. 

THIRDLY  [tu'rd-l¡]  ad.  En  ter- 
cer lugar. 

tTo  THIRL  [turl]  va.  Horadar, 
taladrar. 

THIRST  [turstl  s.  1.  Sed,  deseo 
ó  apetito  de  bebe».  To  quench  the 
thirst.  Apagar  la  sed.  2.  Sed,  deseo 
vehemente  ó  anliclo  y  gana  ardien- 
te de  alguna  cosa.  Thirst  rf  riches, 
Ansia  ó  sed  de  riquezas. 

To  THIRST,  va.  y  n.l.  Tener  ó 
padecer  sed.  2.  Desear  con  anhelo 
y  ansia.  3.  Desear  beber.  To  thirst 
after  ó  for.  Ansiar,  anlielar,  desear 
con  ansia  ó  vehemencia. 

THIRSTINESS  [tu'rs-ti-nes]  s.  L 
Sed,  deseo  de  beber.  2.  Sed,  el 
deseo  ó  ansia  ardiente  por  alguna 

THIRSTY  [tu'rs-ti]  a.  1.  Sedien- 
to, el  que  padece  ó  tiene  sed.  2. 
Sediento,  el  que  desea  con  ansia 
alguna  cosa.  Jilood-thirsty,  San- 
guinario. 

THIRTEEN  [tu'r-tfn]  a.  Trece. 

THIRTEENTH  [tur-te'ntj  a. 
Decimotercio. 

THIRTIETH  [tu'r-ti-et]  a.  Tri- 
gésimo. 

THIRTY  [tu'r-ti]  a.  Treinta. 

THIS  [dis]  pron.  Este,  esta,  esto, 
aqueste,  !\(|ucsta,  aquesto.  Jíythis 
time.  Ahora,  al  presente,  ú  este 
tiempo. 

THISTLE  [ti's-1]  s.  (Bot.)  Carde. 
silvestre.     Fuller'' s  thistle.  Capota. 

THISTLY  [ti's-H]  ad.  Lh'uo  de 
cardos. 
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THITHER  [fti'd-ur]  ad.  Allá,  en 
aquel  liisr:"". 

tTHlTHERTO  [iti'it-ur-tiu]  ad. 
Kiistii  iilli,  I'l  hasta  allá. 

TIIITIIERVVAKD  [di'd-ur-werd] 
ad.  H.'ieia  allá,  liáciii  ese  Uigur. 

tTHO',  <id.  V.  Though. 

ToTHÓLE  [tolj  vn.  Esperarse  ó 
agnardur  iiii  poco. 

THULES  Itülz]  s.  2d-  (Nán.) 
Toletes,  escalmos,  loa  gavilones 
donde  se  apoyan  loa  remos  al  tiem- 
po de  remar. 

THüNCt  [tot)]  s.  Correa  ó  corre- 
güela, tira  larga  de  cuero. 

THüRACIÜ  [to-ra's-ic]  a.  Torá- 
cico, lo  que  pertenece  al  pecho. 

THORAL  [to'-ralj  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  cama. 

THURN  [tern]  s.  1.  (Bot.)  Espi- 
no, espina.  2.  Espina,  cualquier 
cosa  que  molesta.  To  he  vpoii 
ikorn,",  E-ítar  en  ascuas. 

THORNAPPLE    [teru-ap-1]    s. 
'Bot.)  Estramonio. 
'  THORNBACK     [te'rn-bac], 
TKOKNBUT    ]_te;rn-but.]   s.   (let.) 
Kava  espinosa  o  lija  raya. 

Thorny  [te'r-ni]  a.  l.  Espino- 
so, lleno  de  espinas.  2.  Espinoso, 
arduo. 

.THORNY-WOODCOCK  [ter- 
ni-wu'd-eoc]  s.  Especie  de  limazo 
con  cascara. 

THOROUGH  [tu'r-o]  piyp.  (Des- 
ús.) Por,  por  medio  de  6  por  en 
medio  de. — a.  Entero,  cabal  com- 
rlolo,  pei'fecto,  acabado. 

THOROUGHBRED  [tu'r-o-bred] 
a.  Co.npletainente  enseñado  ó  edu- 
cado. 

THOROUGHFARE  [tu'r-co-far] 
s.  Faso,  tránsito  ó  camino  libiM  por 
donde  so.  puede  pasa^. 

THOROUGHLY  [tu'r-o-li]  ad. 
Enteramente,  cabalmente,  á  fondo. 

THOROUGH-PACED  [tu'r-o- 
past],  THOROUGH-SPED  [tu'r-o- 
spedj  '/.  Cabal,  completo,  perfecto. 

THOROUGH-STITCH  [tu'r-o- 
Btiq]  lid.  Completamente,  cabal- 
mente, enteramente. 

tTUOPcP  iterp]  s.  Lu^ar,  aldea. 

THOSE  [duz]  pron.pl.  de  That. 
Aquellos,  aquellas.  Those  who  ó 
Those  which,  Los  que  ó  las  que. 
Those  (if\  Los  de  ó  las  de. 

TH'oU  [As]  Tu,  segunda 
persona  del  pronombre  personal. 
Tho:i  no  se  usa  en  ingles  en  el  len- 
guaje familiar,  á  no  ser  por  los  caá- 
caros  ;  pero  se  usa  frecuentemente 
en  la  poe-iía  y  en  el  estilo  sublime. 
Thoii  and  thee,  Trato  demasiado 
familiar. 

To  THOU,  va.  Tutear;  hablar  ó 
tratar  con  demasiada  familiaridad  ; 
hablar  á  imo  en  tono  de  desprecio. 

THOUGH  [do]  conj.  Aunque,  no 
(instante,  sin  embargo;  como  que, 
<x>mo  sí. 

'L'HOUGHT  [tefc]  w-et.  y  part. 
fjass.  del  verbo  To  Think. — s.  1. 
Pensamiento,  el  acto  y  efecto  de 
pensar ;  la  especie  concebida  ó  for- 
ir.adrt.  2.  Pensamiento,  juicio,  dic- 
tamen, opinion.  3.  Cuidado,  soli- 
íitud,  atención.  4.  Poquito,  una 
migaja.  To  entertain  ili  thoughts  if 
one,  Tener  mala  opinion  de  alguna 
jorsnna. 

THOUGHTFUL  [te't-ful]  a. 
Pensativo,  meditabundo;  atento, 
cuidadoso. 


TFIOUGHTFULLY  [te't-ful-i]  ad. 
Cuidadosamente,  soiieitamente  ;  de 
un  modo  muy  pensativo  ó  medita- 
bundo; con  rcrtcxion,eoii  infiuictud. 

THOUCHITFULNKSS  [to't-ful- 
nes|  4'.  Meditación  profunda,  re- 
ñexion  :  LMiidado,  afán,  in(|uietud. 

THOUGHTLESS  jto't-les]  a. 
Atolondrado,  descuidado,  irreflexi- 
vo, inconsiderado,  incauto;  insen- 
sato, disipado,  impróvido. 

THOUGHTLESSLY  [to't-les-li] 
ad.  Descuidadamente,  negligente- 
mente, sin  consideración,  sin  re- 
flexion, sin  cuidado. 

T1IüUGHTLP:SSNESS  [te't-les- 
nes]  s.  1.  Descuido,  omisión,  inad- 
vertencia. 2.  Ligereza,  indiscre- 
ción, atolondramiento. 

tTHOUGHTSiCK  [to't-sic]  a. 
Inquieto. 

THOUSAND  [ts'-zand]  a.  Mil, 
diez  veces  ciento.  Taniljien  se  usa 
indefinidamente  para  denotar  un 
número  ó  cantidad  muy  grande. 
I/e  will  find  a  thousanil  occasions 
for  doini/  it,  Hallará  mil  ocasiones 
de  hacerlo. 

THOUSANDTH  [ts'-zandt]  a. 
Milésimo. 

TH(nVLS  [tolz]  s.  (Náu.)  Tole- 
tes,    v.  Tholhs. 

THRALL  [trel]  s.  Esclavo,  escla- 
va ;  esclavitud,  servidumbre. 

tTo  THRALL,  va.  Esclavizar,  re- 
ducir á  la  esclavitud,  hacer  esclavo, 

THRALDOM  [tre'1-dum]  s.  Es- 
clavitud, servidumbre. 

To  THRASH  [traj]  va.  1.  Trillar 
6  apalear  grano  ;  desgranar;  batir; 
sacudir  ;  apalear  ;  azotar.  2.  Gol- 
pear ó  dar  de  palos  á  alguno.  (Vulg.) 
Sobar. — vn.  Trabajar,  ocuparse  en 
cosas  serviles. 

THRASHER  [tra'f-ur]  s.  Trilla- 
dor, apaleador  de  granos. 

THRASHING-FLOOR  [tra'J-ir)- 
florl  .9.  Era. 

THRASONICAL  [tra-so'n-i-cal] 
a.  Jactancioso. 

THRAVE  [trav]  s.  1.  (Des.)  Ma- 
nada, bato.     2.  Dos  docenas. 

THREAD  [tred]  s.  1.  Hilo,  tor- 
zal delgado.  Thread  in  spools,  Hilo 
en  cari-etillas  ó  carretes.  Thread  in 
balls,  Hilo  en  ovillos.  Silrer  or 
gold  thread,  Hilo  de  plata  ó  de  oro. 
Bottom  0/ thread,  Ovillo  de  hilo.  2. 
Hilo,  continuación  de  alguna  cosa 
que  se  está  haciendo. 

To  THREAD,  va.  1.  Enhebrar. 
2.  Ensartar,  colar,  atravesar,  pasar 
alffuna  cosa  de  parte  á  parte.  8. 
Coser. 

THREADBARE  [tre'd-bar]  a. 
Raido,  muy  usado,  gastado  hasta 
verse  los  hilos. 

THREADF;N  [tre'd-n]  a.  Hecho 
de  hilo.  Thre'iden  under-stocl-inffs, 
Calcetas  de  hilo. 

THREAT  rtrot]  .<!.  Amenaza. 

To  THREAT,  To  THREATEN 
[tre't-n]  va.  1.  Amenazar,  hacer 
amenazas,  aterrar.  2.  Amenazar  ó 
amasar,  hablando  de  cosas,  es  pro- 
nosticar aisrun  mal  suceso. 

THREATENER  [tre't-n-ur]  «. 
Amenazador. 

THREATENING  [tre't-n-iril  »'. 
Amenaza. — a.  Amenazador,  terri- 
ble, amenazante. 

THREATENINGLY  [tre't-n-ir)- 
li]  ad.  Con  amenazas. 


tTHREATFUL  [tre't-ful]  a 
Lleno  de  amenazaH. 

THREE  Itre)  «.Tres. 

THREE-CORNERED  [tn-seft 
nurd|  u.  Triangular. 

THRKEFOLD  [trc'-fold]  a 
Triplice,  triplo. 

THREEPENCE  Itre' pena]  « 
Tre.**  peniques,  moneda  pequeña  dt 
plata  que  tenia  este  valor. 

THREEPENNY  [tri'p-en-i]  a. 
Yil,  bajfi,  de  poco  viilor. 

THREEPILE  [tre'-pil]  s.  Tercio- 
pelo. 

THREESCORE  [tre'-scor]  a.  Se- 
senta. 

THRENODY  [tre'n-o-di]  «.  Tre- 
nos, lamentación  fúnebre  por  algu- 
na calamidail. 

To  TIIKKSH,  V.  ToThp.ash. 

THRESHER  [tre'J-urJ  «.  Trilla- 
dor. 

THRESHOLD  [tre'J-hüld]  *. 
Umbral,  entrada. 

THREW,  2^''^(-  del  verbo  To 
Throw. 

THRICE  [tris]  ad.  Tres  veces. 

To  TllRID  [trid|  rn.  Colar,  pasar 
por  un  paraje  estrecho. 

THRIFT  [tra't]  s.  1.  Ganancia, 
utilidad,  ahorro.  2.  Economía, 
fruaralidad. 

THRIFTILY  [tri'f-ti-li]  ad.  Fru- 
galmente, econ '  mieatneine. 

THRIFTINESS  [tri'f-ti-nes]  *. 
Fruiralidad,  parsimonia,  éeonomia. 

THRIFTLESS  [tri'ft-les]  a.  Ma- 
niroto,  pródiu'o;  extravagante. 

THRIFTV  [tri'f-ti]  «.  Frugal, 
económico. 

To  THRILL  [tril]  va.  1.  Tala- 
drar, barrenar,  agujerear,  horadar 
2.  Penetrar,  herir  el  oido  con  soni- 
dos ó  gritos  violentos  y  agudos.  3. 
Estremecerse  6  conmoverse  por  al- 
guna pasión  violenta.  To  thrill 
with  jAeasiire,  Temblar  de  gusto. 
To  thrill  the  hlnod.  Hervir  la  sangre. 

To  THRIVE  [trjv]  rn.  Medrar, 
prosperar,  adelantar,  aprovechar. 

THRIVER  [tri'v-ur]  s.  El  que 
medra  ó  prospera. 

THRIVINGLY  [tri'v-iíj-li]  ad. 
Pr^isperamcnte. 

TIIROAT  [trot]  s.  1.  Garíranta, 
la  parte  interior  del  cuello.  í  have 
got  a  sore  throat.  Me  duele  la  gar- 
jranta.  To  cut  the  throat,  Degollar. 
2.  El  camino  principal  de  alguna 
parte.  S.  (^Náu.)  Cangreja.  Throat 
of  a  i'nee,  (Náu.)  Bragada  de  una 
curva. 

THROAT-HALLIARD  [tro't- 
hal-yurd]  •<.  (,Náu.)  Driza  de  cau- 
grejá. 

THROATPIPE  [tro't-pip]  «.Tra- 
quiarteria. 

THKOATSEIZING  [tro't-sez-ig] 
if.  (Náu.1  Garsranteadura. 

To  THROB  [trob]  in.  Latir,  pal- 
pitar. 

THROB,  s.  Latido,  pulsación 
pah'itacion. 

THROE  [tro]  s.  Dolores  de  par 
to  ;  aironia  de  la  muerte. 

To  THROE,  va.  ^roo.  us.)  Acon- 
gojar. 

THRONE  [tron]  .«.  Trono. 
Thrones,  pi.  Tronos,  hablando  de 
los  espíritus  aníji lieos. 

To  THRONE,  va.  (Poc.  us.)  En- 
tronizar. 

THRONG    [troTí!    s.   Tropel  d« 
gente,  multitud  amontona-la. 
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To  TIIKÜNG,  va.  y  n.  1.  Venir 
de  tropel,  auiontonurse  la  gente, 
acudir  en  gran  número.  2.  Apre- 
tai  ó  estrujar  á  uno  la  concurrencia 
«nuy  numerosa  y  apiñada  de  gente. 

ÍHKOSTLE,  s.  V.  TnHusH. 

THKUTTLE  [ti-o't-lj  s.  Gaznate, 
¡/.irtrüero. 

To  THEOTTLE,  va.  Ahogar,  so- 
focar. 

THEOVE,  pret.  del  verbo  To 
Thrive. 

THROUGH  [trui]  frep.  1.  Por, 
de  parte  á  parte,  de  medio  á  me- 
dio. 2.  Por  medio  de,  por  entie, 
de  ó  al  través;  enteramente,  del 
todo.  Throuijh  yonr  in^/iuence,  Me- 
diante el  influjo  de;  por  media- 
ción de  V. — ad.  De  un  lado  á  otro. 
/  um  wet  through.^  Estoy  mojado 
basta  los  tuétanos,  enteramente. 

tTHEüUGHBKED,  a.  V. 
Thoroughbred. 

tTHKüUGHLY  [iriu'-li]  acl.  En- 
teramente, sinceramente.  V. 
Thoroughly. 

THKÜUGHOUT  [trm-ii't]  frep. 
Por  todo. — ad.  En  todas  partes. 

To  THKOW  [tro]  va.  y  n.  1. 
Echar,  arrojar,  tirar,  disparar,  lan- 
zar. 2.  Echar,  tirar,  tender,  derri- 
bar al  suelo.  3.  Echarse,  arrojarse. 
4.  Tirar  dados.  To  throw  away, 
Desperdiciar,  malgastar  ;  desechar, 
echar  á  un  lado  ;  arrinconar.  Tu 
throw  about,  Tentar  el  vado.  To 
throw  hy,  Poner  en  olvido,  arrin- 
conar, echar  á  un  lado;  despreciar. 
To  throw  down,  Derribar,  destruir, 
echar  por  tierra ;  subvertir,  tras- 
tornar. To  throw  down  the  arm.-!, 
(Mil.)  Rendir  las  armas.  To  tlirow 
yff.  Echar  6  arrojar  de  si  ó  de  al- 
guna parte;  expeler,  hacer  salir; 
dejar  ó  renunciar  una  cosa.  To 
throw  out,  Proferir,  hacer  creer  ; 
echar  afuera,  e.xpeler ;  excluir.  To 
throw  out  of ,  Arrojar  por.  To  throw 
up.  Arrojar  por  alto  o  en  alto  ;  vo- 
mitar. To  throw  up  the  cards,  Tirar 
los  naipes,  no  querer  jugar  mas. 
2h  throw  silk.  Torcer  seda.  To 
throw  overhoard,  (Náu.)  Echar  en  la 
mar  ó  tirar  á  la  mar.  To  throw 
open.  Abrir  de  par  en  par.  Within. 
a  stone^t  throw,  A'  tiro  de  piedra. 

THROW, .«.  1.  Tiro,  el  movimien- 
to de  una  cosa  arrojada  ó  lanzada 
con  violencia,  y  también  el  espacio 
qne  corre  la  cosa  asi  arrojada.  2. 
Un  rato,  un  corto  espacio  de  tiem- 
po. 3.  Golpe  ;  esfuerzo.  4.  Dolo- 
res de  parto.     V.  Throe. 

THROWSTER  [tro'-stur]  6\  Tor- 
cedor ó  torcedora  de  seda,  la  perso- 
na que  tuerce  la  seda  cruda  para  te- 
jerse. 

TllRUM  [trum]  s.  Cadillos  ;  hilo 
basto  ;  hilo  destorcido. 

To  THRUM,  va.  Rascar  las  cuer- 
:la.s  de  uu  instrumento,  tocarlas 
■nal. 

THRUSri  [truJl  ,9.  1.  (Orn.)  Tor- 
.lo.  2.  Afta,  úlcera  que  se  forma  en 
la  superficie  interior  de  la  boca. 

To  THRUST  [trust]  va.  y  n.  1. 
Introducir  una  cosa  en  otra  con  vio- 
lencia. 2.  Empujar,  impeler.  3. 
Apretar,  estrechar,  cerrar.  4.  En- 
tremeterse, meterse,  mezclarse  en 
¡o  que  á  uno  no  le  toca.  5.  Intro- 
ducirse en  alguna  parto  sin  ser  lla- 
mado. C.  Acometer  con  Ímpetu  y 
violencia,   embestir    con    uno.      7. 


Obligar  á  hacer  algo  por  fuerza.  To 
thrust  away.  Alejar,  apartar,  sepa- 
rar;  rechazar,  arrojar.  To  thrust 
hack.  Rechazar.  To  thrust  in.  Me- 
ter ó  introducir  por  fuerza  ó  con 
violencia.  To  thrust  off,  Rechazar, 
arrojar  violentamente.  To  thrust 
out.  Echar  ó  arrojar  afuera.  To 
thrust  together,  Apretar  6  estrujar 
unas  cosas  con  otras.  To  thrust 
through,  Dar  de  puñaladas,  atrave- 
sar de  parte  á  parte  con  algún  ins- 
trumento punzante. 

THRUST,  s.  1.  Estocada;  puña- 
lada ;  lanzada  ;  cualquier  bote  ó 
golpe  que  se  tira  con  una  arma  ó 
instrumento  punzante.  2.  Arreme- 
tida, ataque. 

THRUSTER  [tru'st-ur]  s.  Esto- 
queador ó  estocador. 

To  THRYFALLOW  [trj'-fal-o] 
va.  Terciar,  arar  la  tierra  por  tercera 
vez,  dar  la  tercera  labor. 

THUMB  [tum]  s.  Pulgar,  el  dedo 
primero  y  mas  grueso  de  los  de  la 
mano. 

To  THUMB,  va.  Manosear  con 
poca  destreza  ;  emporcar  alguna  co- 
sa con  los  dedos  al  manosearla. 

THUMBSTALL  [tu'm-stel]  s. 
Dedal. 

THUMP  [tump]  s.  Porrazo,  golpe. 

To  THUMP,  va.  y  n.  1.  Aporrear, 
cascar,  apuñetear,  apuñear.  2.  Dar 
un  ]iorrazo  ó  un  golpe. 

THUNDER  [tu'n-dur]  s.  1.  True- 
no. 2.  Cualquier  estruendo  ó  ruido 
violento. 

To  THUNDER,  va.  y  n.  1.  Tro- 
nar, hacer  ó  sonar  los  truenos.  2. 
Tronar,  dar  estampidos  ó  estallidos 
como  los  de  las  armas  de  fuego.  3. 
Tempestear,  atronar,  aturdir  á  vo- 
ces ó  á  gritos.  4.  Fulminar  ó  arro- 
jar rayos.  5.  Fulminar  penas,  ex- 
comuniones, etc.  It  thunders. 
Truena. 

THUNDERBOLT  [tu'n-dur-bolt] 
s.  1.  Rayo  ó  centella  despedida  de 
las  nubes.  2.  Fulminación,  censu- 
ra, excomunión  eclesiástica. 

THUNDERCLAP  [tu'n-dur-clap] 
s.  Trueno,  rayo  ;  tronada  ótcnijies- 
tad  de  truenos. 

THUNDERER  [tu'n-dur-ur]  s. 
Touante  ó  tronndor. 

fTHUNDEROUS  [tu'n-dur-us] 
a.  Tronador,  lo  que  produce  true- 
nos. 

THUNDER-SHOWER  [tu'n-dur- 
Js-ur]  s.  Tronada  ó  tempestad  de 
truenos,  nubarrada  ó  nubada  acom- 
pañada de  truenos. 

THUNDERSTONE  [tu'n-dur- 
ston]  s.  Belemnita,  piedra  del  rayo, 
cuerpo  de  forma  cónica  muy  pro- 
longada que  se  ereia  antiguamente 
que  la  arrojaban  los  truenos  y  que 
no  es  mas  que  una  concha  petrifi- 

'To  THUNDERSTRIKE  [hi'n- 
dur-strjc]  va.  1.  Herir  con  rayo  ó 
centella.  2.  Sorprender,  aturdir  ó 
espantar  con  alguna  cosa  muy  ex- 
traordinaria y  sorprendente.  To  he 
thunderstruck,  (Fam.)  Quedarse  he- 
lado ó  de  una  pieza. 

THURIFEROUS  [hi-rií-ur-us] 
a.  Lo  que  produce  incienso. 

THURIFICATION  [tq-ri-fi-ca'- 
Jun]  8.  Hicensacion,  el  acto  y  efecto 
de  incensMr. 

THURSDAY  [tu'rz-da]  *•.  Jueves, 
el  quinto  dia  de  la  semana. 


THUS  [dus]  ad.  Asi,  de  este  mo- 
do, de  esta  suerte,  en  estos  térmi- 
nos. Tlius  it  is.  Asi  es  que,  así  es 
como.  ?'/(««/(/»■,  Hasta  aquí.  Thui 
much.  Basta,  no  mas,  baste  esto. 

To  THWACK  [twac]  va.  Apor- 
rear, apuñear. 

THWART  [tTv-ert]  a.  1.  Travese- 
ro, trasversal,  travieso.  2.  Atrave- 
sado, perverso. 

To  THWART,  va.  y  n.  \.  Cruzar, 
atravesar.  2.  Impedir,  contradecir. 
3.  Mover  obstáculos,  poner  estor- 
bos.    4.  Contradecir,  oponerse. 

THWARTINGLY  [twe'rt-ig-lil 
ad.  Opuestamente. 

THWARTS  [t^verts]  s.pZ.(Náu.) 
Bancos  de  remeros. 

THY  [di]  Pronombre  posesivo 
correspondiente  á  Thou.  Tu,  tus. 

THYSELF  [íli-se'lf]  pron.  recip. 
Ti  mismo.  Love  thy  neighbor  ai 
thyself.  Ama  á  tu  prójimo  como  áti 
mismo. 

THYME  [tjm]  s.  (Bot.)  Tomillo. 

TIAR  [tj'-qr],  TIARA  [tj-a'-raj 
s.  Tiara,  ornamento  de  la  cabeza  ; 
diadema. 

TIBIAL  [ti'b-i-al]  a.  Lo  que  per- 
tenece al  hueso  tibia. 

+To  TICE  [tjs]  va.  Halagar,  aca- 
riciar.    V.  To  Entice. 

TICK  [tic]  6\  1.  Crédito,  présta- 
mo de  dinero  ó  géneros  sin  mas  se- 
guridad que  la  confianza  que  se 
tiene  en  el  que  lo  recibe.  To  buy 
upon  tick,  Compr.ir  al  fiado.  2. 
Garrapata,  rezno,  un  insecto  que  se 
agarra  fuertemente  á  los  animales. 
3.  Funda  de  almohada.  4.  Tiro, 
una  enfermedad  de  los  caballos.  -S. 
El  golpe  del  reloj  ó  cosa  semejante. 
Bed-tick,  Cotí  ó  terliz  con  que  8  3 
hacen  almohadas  ó  colchones. 

To  TICK,  va.  Tomar  al  fiado; 
dar  al  fiado. 

TICK,  TICKEN  [ti'c-enl,  TICK- 
ING [ti'c-irj]  s.  Terliz,  cotí  ó  cotin 
para  colchones. 

TICKET  [ti'c-etl  s.  Boleta,  bole- 
tín, cérlula;  rútulo.  Playhouse- 
ticket,  Bolelin  ó  boleta  de  teatro. 
Lottery-ticket,  Cédula  ó  billete  de  lo- 
tería. 

To  TICKLE  [ti'c-1]  va.  1.  Hacer 
cosquillas.  2.  Halagar,  lisonjear, 
regalar  los  oidos,  la  vanidad,  las 
pasiones,  etc. — vn.  Tener  cosquillas. 

tTlCKLE,  <f.  Instable,  poco  fir- 
me. 

tTICKLENESS  [ti'c-1-nes]  s.  Ins- 
tabilidad. 

TICKLER  [ti'c-lur]  s.  El  qua 
hace  cosíjuillas. 

TICKLING  [ti'c-lir)l  s.  Cosquillas. 

TICKLISH  I  ti'c-lij]  a.  1.  Cosqui- 
lloso, que  siente  mucho  las  cosqui- 
llas. 2.  Instable,  incierto.  3.  A'r- 
duo,  delicado. 

TICKLISHNESS  [ti'c-lij-nes]  e. 
La  propiedad  de  ser  cosquilloso. 


TICKTACK  I  ti'c-tac]  «.  Chaqiie- 
ae  ji 
cido. 


te,  una  especie  de  juego  muy  cono- 


TID  [tidl  a.  (Poco  usado.)  Tier- 
no, delicado,  gustoso,  regalado. 
Tid-hit,  Golosina,  manúir  muy  deli- 
cado. 

+To  TIDDEK  [ti'd-ur],  tTo  TID- 
DLE  [ti'd-IJ  va.  Acariciar,  mimar, 
dar  mimo. 

TIDDLING  [ti'd-lig]  s.  \.  El  act- 
de  mimar.  2.  El  niño  mimndo.  S 
El  cordero  manso. 
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TIDE  [tjd]  s.  1.  Tiempo,  estación. 
Whitsuntiiie,  PeiitecostcH.  2.  Ma- 
rea, el  flujo  y  reflujo  de  iiis  iigiuis 
del  mar.  Tlie  tide  ehl>s,  1m  marea 
moiif^aa.  The  tide  finws,  La  marea 
crece.  Fall  tide,  PleiKnnar.  Ehh 
tid^,  Bajamar.  Tide-lahor,  (Náu.) 
Obras  de  marea.  Tide-wn¡/,  (Náu.) 
Canal  de  marea.  Nei/p-tides,  (Náu.) 
jijiuas  chifles  ó  iraierta.-*.  Spñng- 
¿ídes,  Aguas  vivas.  Tide-duti/, 
<Núu.)  Impuesto  de  mar.  3.  Cor- 
riente, el  curso  que  llevan  algunas 
cosas. 

To  TIDE,  rn.  (Náu.)  Andar  con 
If.  marea.  To  tide  it  up,  (Náu.) 
Montar  con  ¡a  marea. 

TIDKG  ATE  [tj'd-gat]  í.  Kepresa. 

TIDESMAN  [ti'dz-man]  s.  El 
empleado  de  las  aduanas  que  se 
mantiene  á  bordo  de  los  buques 
desde  que  llegan  á  los  puertos  basta 
que  se  desembarcan  loa  géneros, 
para  ¡mpe<lir  el  que  los  saquen  sin 
pagar  los  dereclios. 

TIDEWAITEK  [tfd-wat-ur]  s. 
El  empleado  de  las  aduanas  á  cuyo 
cargo  está  el  cuidado  de  que  los  gé- 
neros que  se  desembarcan  de  los 
buques  vayan  á  la  aduana. 

TIDILY  [ti'-di-li]  ad.  Mañosa- 
mente; prontamente;  aseadamente. 

TIDINESS  [ti'-di-nes]  «.  Maña, 
prontitud ;  aseo. 

TIDINGS  [ti'-dirjz]  g.¡)l.  Nuevas, 
uoticias. 

TIDY  [tj'-di]  a.  1.  Airoso,  bien 
dispuesto,  liuipio,  aseado  ;  listo, 
diestro.  2.  Oportuno,  hecL.^  á 
tiempo. 

_  To  TIE  [ti]  va.  1.  Anudar,  atar, 
tigar  ó  enlazar  dos  ó  mas  cosas  ha- 
áendo  nudos.  2.  Unir  ó  enlazar 
intimamente.  To  tie  up,  Arreman- 
gar, recoger,  levantar. 

TIE,  ,í.'  1.  Nudo,  atadura.  2.  La- 
zo, vínculo  del  matrimonio,  de  la 
amistad,  etc.  3.  Una  trenza  de 
pelo. 

TIER  [tsr]  3.  Fila,  orden  de  algu- 
nas cosas  puestas  en  línea;  hilera, 
ringlera.  Tier  of  guns,  (Náu.)  An- 
danada de  cañones.  OaUe-tier,  Po- 
zo de  cable.  Tier  of  a  cable,  An- 
dana. 

TIERCE  [ters]  s.  1.  Tercerola,  el 
tonel  que  contiene  la  tercera  par- 
te de  uiux  pipa.  2.  (Mus.)  Tercera, 
ia  consonancia  que  comprende  el 
intervalo  de  dos  tonos  y  medio.  3. 
Tercera,  término  del  juego  de  los 
cientos.     4.  Tercia,  hora  canónica. 

TIEKCET  [tc'r-set]  »■.  (Poét.) 
Tercerilla,  terceto,  composición  mé- 
trica que  consta  de  tres  versos. 

TIFF  [tifU.  1.  Bebida,  cualquier 
licor  simple  ó  compuesto.  2.  Pique, 
disgusto  ;  arranque,  palabra  pi- 
cante. 

To  TIFF,  vn.  (Vulg.)  1.  Picarse, 
atufarse,  reñir.  2.  (Poco  usado.) 
Ataviarse. 

TIFFANY  [ti'f-a-ni]  s.  Tafetán 
sencillo. 

TIGE  [tej]  «.  (Arq.)  Fuste  de  co- 
luna. 

TIGER  [ti/-gurl  s.  Tiírre. 

■fIGER-FÓ(yrED[ti'-gur-fiat-ed] 
a.  Lo  que  devora  ó  destruye  con 
mucha  ansia ;  rabioso. 

TIGHT  [((tl  a.  1.  Tirante,  fuerto- 
rncnte  apretado,  tieso,  tenso.  2. 
Limpio,  aseado,  curioso.  A  tight 
Bhip,  (Náu.)  Navio  estanco. 


To  TIGHTEN  [ti'-tn]  va.  Tirar, 
estirar. 

TIGHTER  [ti't-ur]  «.  Una  cinta 
ó  galón  con  que  las  inujerc»  se  atan 
las  gorras. 

TIGHTISH  [(i't-i/]a.Algotcnso; 
algo  aseado,  lo  que  está  bastante 
bien  comiiuesto. 

TIGHTLY  [ti't-Ii]  ad.  Con  firme- 
za, bien  apretado ;  con  asco,  con 
limpieza. 

TIGHTNESS  [ti't-nos]  *.  Ten- 
sion, tirantez. 

TIGRESS  [ti'-grcs]  «/.  Tigra,  la 
hembra  del  tigre. 

TIKE  [tjc]  .V.  1.  Garrapata,  rezno, 
un  insecto.  2.  (Prov.)  Patán,  rús- 
tico. 

TILE  [tjl]  s.  Teja,  pieza  de  barro 
cocido  para  cubrir  los  techos. 
Ridge-tiíe,  Teja  acanalada.  Dutch 
tiles.  Azulejos.  Tile-muker,  Tn^^ro. 
Tile-kilii,  Tejar,  el  lugar  donde  se 
fabrican  las  tejas. 

To  TILE,  va.  Tejar,  cubrir  de  te- 
jas. 

TILER  [tj'l-ur]  s.  Tejador  ;  te- 
jero. 

TILING  [tj'I-iíjl  8.  Tejado,  el  te- 
dio cubierto  de  tejas. 

TILL  [til]  s.  Cajón  ó  gaveta  para 
guardar  dinero.— ;^)f^.  Hasta. — 
con}.  Hasta  que. 

To  TILL,  va.  Cultivar,  labrar,  dar 
á  la  tierra  las  labores  necesarias. 

TILLABLE  [ti'l-a-bl]  a.  Labran- 
tío. TíllMe  land,  Tierra  cultiva- 
ble, labrantía  ó  de  pan  llevar. 

TILLAGE  [ti'I-aj]  s.  Labranza,  el 
trabajo  de  cultivar  la  tierra,  cultivo 
de  la  tierra,  la  agricultura. 

TILLER  [tia-ur]  s.  1.  Agricultor, 
labrador.  2.  Cajón  ó  gaveta  para 
guardar  dinero.  3.  (Náu.)  Caña  del 
timón.  Tiller-i-ope,  (Náu.)  Guardin 
de  la  caña.  TiUer-hvle,  (Náu.)  Li- 
mera. Tillcr-transom,  (Náu.)  Des- 
canso de  la  caña  del  timón.  2o 
nhip  the  tiller,  (Náu.)  Montar  la  ca- 
ña del  timón.  To  unship  the  tiller, 
(Náu.)  Desmontar  la  caña  del  ti- 
món. 

TILLING  [ti'1-iril  s.  Labranza. 

tTILLY  VALLEY  [ti'l-i-vcd-i] 
a.  Impertinente,  tonto  ;  frivolo. 

tTILMAN  [ti'I-man]  s.  Labrador, 
agricultor. 

TILT  [tilt]  s.  1.  Tienda,  cubierta, 
toldo,  tendal.  TiU-boat,  (Náu.) 
Carroza.  2.  Justa  ó  torneo,  un  ejer- 
cicio y  fiesta  militar  de  los  antiguos 
caballeros.  3.  Lanzada.  4.  Incli- 
nación de  alguna  cosa  hacia  ade- 
lante. 

To  TILT,  va.  1.  Entoldar,  cubrir 
con  toldos.  2.  Apuntar  la  lanza. 
3.  Empinar,  levantar  en  alto  alguna 
cosa  de  modo  que  se  salga  lo  que 
hay  en  ella. — vn.  1.  Justar,  comba- 
tir'en  una  justa.  2.  Esgrimir  ó  an- 
dar esgrimiendo,  es])adachinear. 
3.  Moverse  alguna  cosa  irregular- 
mente.    4.  Inclinarse  hacia  un  lado. 

TILTER  [ti'lt-ur]  ü.  Justador,  el 
que  comb;ite  en  una  justa. 

TILTH  [tiltl  s.  labranza,  culti- 
vo ;  tierra  labrada  ó  cultivada. 

TIMBER  [ti'm-bur]  .«.  1.  La  ma- 
dera que  sirve  para  edificios ;  ma- 
dera de  construcción.  2.  Madera, 
la  parte  sólida  de  los  árboles.  8. 
Vigas  maestras,  los  maderos  princi- 
pales de  una  fabrica.  Tim/»r/or 
thresholds.  Umbrales.    4.  Los  m.t- 


terialcs  paní  hacer  cualquiera  cosa: 
en  este  último  sentido  se  uaa  hoIo 
irónicamente.  .0.  íNáu.)  Ligazones. 
F^illing-tirnhers,  (Náu.)  <Jua'lerii:u! 
de  henchimiento.  Floor ■tirrJier» 
(Náu.)  Varengas.  SUrn-limlier», 
(Náu.)  Gambotas  de  popa,  litada 
timherK,  (Náu.)  Gambotai  de  proa. 
Cant-timhern,  (Náu.)  (,'uaderníw  cut. 
no  están  perpendicnhirmentc  sobre 
la  quilla.  Ship-timher,  Madera  do 
construcción.  Top-timli^rs,  (Náu.) 
Reveses. 

To  TIMBER,  ta.  1.  Enmaderar, 
cubrir  con  madera  I03  techos  de  las 
casus  lí  otras  cosas.  2.  (Vulg.)  Ha- 
cer su  nido  los  jiájaros. 

TI  MBER-M  ER("  H  ANT  [ti'm-bur- 
mur-qant]  s.  Maderero,  el  que  trata 
en  madera. 

TIMBERSOW  [ti'ra-bur-svl  «. 
Carcoma,  ¡rusano  que  roe  la  madera. 

TIMBERWORK  [ti'ra-bur-wurc] 
s.  Maderaje,  madcráínen,  el  conjun- 
to de  maderas  jiara  edificios,  etc. 

TIMBER-YARD  [ti'm-bur-yqrd] 
s.  Astillero. 

TIMBRE  ó  TIMBER  [ti'm-burj 
s.  Timbre,  la  insisrnia  que  se  coloca 
sobre  el  escudo  de  arnms  para  dis- 
tinguir los  erados  de  nobleza. 

TIMBREL  [ti'm-brel]  »•.  Pandero, 
panilerete. 

TIME  [tjin]  .«.  1.  Tiempo,  la  me- 
dida de  la  duración  de  las  cosas.  2. 
Tiempo,  un  término  limitado.  3. 
Tiempo,  sazón,  oportunidad,  la  "csi- 
sion  y  coyuntura  de  hacei  a'tro. 
4.  Tiempo  tomado  por  un  laru.' 
espacio  de  él,  como  To  tal-e  ti.'Hf. 
Tomarse  tiempo  ó  dejar  la  ejecucii'i. 
de  una  cosa  por  un  larso  espacio  di 
tiempo.  5.  (Miís.)  Compás.  6.  Vez 
7.  Intervalo,  el  espacio  de  un  tiem|>o 
á  otro.  8.  El  término  de  la  profitz. 
ít.  La  hora  del  parto.  In  tune,  .\ 
tiempo,  con  el  tiempo.  In  our  times. 
En  nuestros  dias.  From  liitu  u. 
time,  De  cuando  en  cuando.  Tk 
time  to  come,  Lo  futuro,  lo  vei  idcro. 
Tim^  out  of  mind,  Tiempo  inme- 
morial. I/i  old  times,  in  tin\fs  oj 
yore,  Antiguamente,  en  otros  tiem- 
pos, en  tiempos  antiguos.  From 
this  time  forth.  Desde  ahora,  desde 
hoy  en  ajelante,  en  lo  venidero.  At 
any  time,  Cuando  V.  guste  ó  cuando 
V.  quiera.  At  no  time,  Jamas.  Ai 
this  time,  Al  presente,  ahora.  Ai 
that  time,  En  aquella  i'casion,  en 
aquel  tiempo,  entonces.  Frery  tlnif, 
Cada  vez.  This  time  a  tirdvanonth. 
De  aquí  á  un  año.  At  all  time^,  En 
todos  los  tiempos,  en  todas  las 
edades.  In  a  d<iy^s  time,  En  el  o*- 
pacio  de  un  día.  In  an  hour's  timf. 
En  una  hora.  In  the  day-tim*.  De 
dia  ó  por  el  dia.  In  the  night-time. 
De  noche  ó  por  la  noche.  Tu  iiii-t 
the  time  away.  Recrearse,  divertir-e, 
darse  una  pavonada.  Bythi'tii.ii, 
Para  entonces  ó  entonces.  A  tcoiiui'. 
near  her  time,  Una  mujer  en  dias  d<. 
parir.  To  ial-e  time  hy  the  forelo<-l, 
(^Prov.)  Tomar  ó  agarrar  la  ocasinii 
por  los  cabellos. 

To  TIME,  >a.  1.  Adaptar  a! 
tiempo,  hacer  alguna  cosa  á  ticuipi: 
oportuno.  2.  Concertar,  arreirlur  e-' 
tiempo.   3.  (Mús.'í  Llevar  el  compsis 

+T1MEFUL  [tiui  ful]  <í.  Opor 
tuno. 

TIMEKEEPER  [ti'm-crp-urj  í 
Reloj  ;  reloj  astronómico. 
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+TIMELESS  [ti'm-les]  a.  Intem- 
pestivo, lo  que  se  hace  fuera  de 
tiempo  ó  de  ocasión  oportuna;  lo 
que  no  tiene  fin. 

TIMELY  [ti'w  li]  ad.  Temprano, 
•con  tiempo;  bien  pronto,  a  tien'po 
oportuno,  á  propósito. — a.  Oportu- 
no, en  tiempo. 

TI  M  EP  LE  A  S  ER  [ti'm-plez-ur] , 
TIMESERVEK  [tj'm-surv-url  s.  El 
que  contemporiza  ó  se  acomoda  con 
demasiada  tUeilidad  al  o'usto  ajeno. 

TIMESERVING  [t['m-surv-igl  a. 
Complaciente,  contemplativo,  lison- 
gero,  el  que  adora  el  sol  que  nace. 

TIMID  [ti'm-id]  a.  Timido,  teme- 
roso, pusilánime,  medroso. 

TIMIDITY  [ti-mi'd-i-ti],  TIMID- 
NESS  [ti'm-id-nes]  s.  Timidez,  te- 
mor, miedo,  pusilanimidad. 

TUMIDLY  [ti'm-id-li]  a.  Timlda- 
mente,  con  temor,  con  miedo,  con 
pusilanimidad. 

TIMONEEK  [tim-o-ne'rj  s. 
(N;iu.)  Timonero,  timonel. 

TIMOROUS  [ti'm-o-rus]  a.  Te- 
meroso, medroso ;  asombradizo,  es- 
pantadizo. 

TIMOROUSLY  [ti'm-o-rus-li] 
ad.  Temerosamente,  tímidamente, 
con  temor. 

TIMOROUSNESB  [ti'm-o-rus- 
nes]  s.  Timidez,  temor,  encogi- 
miento ó  irresolución. 

TIN  [tin]  s.  Estaño.  Tin-flate, 
Hoja  de  lata.  Tin-pot,  Jarro  o  va- 
Bija  de  hoja  do  lata. 

To  TIN,  Vil.  Estañar,  cubrir  ó  ba- 
ñar con  estaño.  To  tin  over..  Esta- 
ñar completamente  una  cosa  ó  cu- 
brirla toda  con  estaño. 

TINCAL  [ti'g-cal]  s.  Atíncar  ó 
borra]  crudo. 

TIÑ-CANISTER  [tin-ca'n-is-tur] 
s.  Oajita  de  estaño  ó  de  hoja  de  lata. 

+To  TINCT  [tigct]  m.  1.  Teñir, 
manchar,  colorar,  tinturar.  2.  Dar 
un  gustillo,  un  dejo  ó  un  saborcillo  á 
las  cosas. 

fTlNCT,  s.  Tinte,  tintura;  color, 
mancha. 

TINCTURE  [ti'ijc-cjur]  s.  1.  Tin- 
tura, tinte,  el  color  que  queda  en  la 
cosa  teñida.  2.  Tintura,  el  conoci- 
miento superficial  do  alguna  ciencia 
ó  arte.  3.  Tintura,  en  la  farmacia 
es  la  infusion  de  una  sustancia  sim- 
ple ó  compuesta  en  alcohol  ó  espí- 
ritu de  vino. 

To  TINCTURE,  w.  1.  Teñir, 
colorar,  tinturar.  2.  Dar  un  sabor 
ó  un  gusto  particular  á  las  cosas.  3. 
Tinturar,  instruir  ó  informar  por 
mavor  de  alguna  cosa. 

tlNDER  [ti'n-dur]  «.  Yesca,  ma- 
teria muy  seoay  dispuesta  de  suerte 
Que  cuiilquier  chispa  de  fuego  pren- 
da en  elhi. 

TINDEKBOX  [ti'n-dur-bocs]  s. 
Yesquero. 

To  TINE  [tin]  va.  1.  Encender, 
inflamar.  2.  Encerrar. — vn.  (Des.) 
Esoocer. 

TINE,  s.  1.  Púa  de  rastrillo; 
diente  de  tenedor.  2.  Angustia, 
idiceion  de  ánimo. 

TINFOIL  [ti'u-fcrl]  s.  Hoja  de 
estaño. 

To  TINOE  [tinj]  va.  Tinturar, 
colorar,  teñir. 

+TINGENT  [ti'n-jcnt]  a.  Lo  que 
Uñe  o  muura. 

TINGLASS  rti'n  glqs]  s.  P.ismu- 
to,  mnroaosita  do  estaño. 
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To  TINGLE  [ti'r)-gl]  vn.\.  Zum- 
bar los  oidos.  2.  Latir,  punzar,  mo- 
lestar agudamente  algún  dolor  de 
cuando  en  cuando. 

TINGLING  [ti'r)-glir)¡  g.\.  Zum- 
bido de  oidos.  2.  Latido,  [Dunzada 
de  dolor. 

To  TINK  [tiíjc].  To  TINKLE 
[ti'g-cl]  vn.  1.  Cencerrear,  chillar, 
hacer  un  ruido  desapacible.  2. 
Zumbar  los  oidos. 

TINKER  [ti'gc-ur]  s.  Latonero; 
calderero  remendón. 

TINMAN  [ti'n-man]  s.  Hojala- 
tero, estañero,  estañador,  fabricante 
de  estaño  ú  hoja  de  lata. 

TINNER  [ti'n-ur]  s.  Minero  de 
estaño. 

TINSEL  [ti'n-sel]  s.  1.  Brocadillo, 
restaño,  glasé.  2.  Oropel,  cosa  de 
poco  valor  aunque  muy  vistosa  6 
reluciente. 

To  TINSEL,  va.  Adornar  con 
oropel. 

TINT  [tintl  s.  Tinte,  color  con 
que  se  tiñe.     V.  Teint. 

TIN  WORK  [ti'n-wurc]  s.  Fábri- 
ca ó  mina  de  estaño. 

TINY  [tj'-nij  a.  (Vulg.)  Pequeño, 
chico,  delgado,  tenue. 

TIP  [tip]  s.  Punta,  extremidad. 

To  TIP,  va.  1.  Guarnecer  ó  cubrir 
la  extremidad  ó  punta  de  una  cosa 
con  un  metal  cualquiera.  2.  Gol- 
pear ligeramente  ó  dar  golpeeitos 
suaves.  8.  (Vulg.)  Dar.  To  tip 
one^s  hand.t,  Untar  las  manos,  so- 
bornar, cohechar.  To  tip  off,  (Vulg.) 
Morir.  To  tip  the  wink,  Guiñar, 
dar  guiñadas.  To  tip  at  nine-pins. 
Birlar,  en  el  juego  de  bolos.  Tipiped 
with  siloe>;  Montado  en  plata. 

TIPPET  [ti'p-et]  s.  Palatina, 
adorno  que  usan  las  mujeres  al 
cuello. 

To  TIPPLE  [ti'p-1]  va.  y  n.  Beber 
con  exceso. 

TIPPLE,  s.  Bebida,  licor. 

TIPPLER  [ti'p-lur]  s.  Bebedor, 
el  que  bebe  mucho  ó  es  aficionado 
á  los  licores.  (Fam.)  Tomista. 
_  TIPSTAFF  [ti'p-stqf]  s.  Algua- 
cil de  viTVí,  y  la  misma  vara  ó  junco 
de  justicia. 

TIPSY  [ti'p-si]  a.  Borracho,  em- 
briaarado. 

TIPTOE  [ti'p-to]  s.  Punta  del 
pié.  To  walk  on  tiptoe  ó  on  one''s 
tiptoes,  Andar  de  puntillas. 

TIRADE  [ti-rq'd]  s.  Tirada  cri- 
tica ;  invectiva.  (Fam.)  Andanada  ; 
lapo. 

TIRE  [tjr]  s.  ].  Fila  ó  hilera.  2. 
Escofieta,  cofia.  3.  Atavio,  adorno, 
aparato. 

To  TIRE,  va.  1.  Cansar,  fatigar; 
aburrir,  fastidiar,  enfadar.  2.  Ador- 
nar la  cabeza. — vn.  (Desús.)  1.  Can- 
sarse, padecer  cansancio  ó  fatiga ; 
aburrirse,  fastidiarse.  2.  Hacer 
presa  en.  7o  tire  out,  Cansar  mu- 
cho, reventar  de  cansancio  6  fatio-a. 

TIREDNESS  [tfrd-ncs]  s.  Can- 
sancio, lasitud,  demasiada  fatiga. 

TIRESOME  [ti'r-sura]  a.  Tedio- 
so, fastidioso,  molesto,  pesado,  en- 
fadoso. 

TIRESOMENESS  [ti'r-sum-nos] 
s.  Tedio,  fastidio,  aburrimiento, 
displicencia. 

tTIREWOMAN  [ti'r-wi.im-an] 
s.  Modista  ;  eseofietera,  hatera. 

TIRING-IIOUSE  [ti'r-iri-hssi, 
TIRING-ROOM     [ti'r-ÍT)-ruiml    s. 


Vestuario,  el  lugar  en  que  se  vistet 
los  cómicos. 

'TIS  l^tiz]  Abreviatura  de  It  is 
''Tig  ill  done.  Es  ó  está  mal  hecho. 

TISIC  [ti'z-ic]  s.  Tisis,  tísica.  V. 
Phthisic. 

TISICAL  [ti'z-i-cal]  a.  Tísico. 
V,  Phthisical. 

TISSUE  [ti'-/q]  s.  Tisú,  tela  de 
oro  ó  plata. 

To  TISSUE,  va.  Entretejer,  mez- 
clar en  el  tejido  diferentes  materias. 

TIT  [tit]  s.  1.  Haca,  caballo  pe- 
queño. 2.  Mujercilla  ó  mujer  do 
pequeña  estatura,  polla.  3."(0ru.) 
Paro. 

TIT  FOR  TAT  [ti't-fer-tat]  ad. 
Taz  á  taz  ó  taz  por  taz  ;  tal  para 
cual ;  esto  por  eso.  To  give  tit  /or 
tat.  No  quedar  á  deber  nada ;  estar 
á  mano.     (Vulg.)  Estar  patas. 

TITANIUM  [ti-ta'-ni-um]  s. 
(Min.)  Titanio.  Oxidated  titanium, 
Titanio  oxidado,  chorlo  rojo  de 
Herro-lien. 

TITBIT  [ti't-bit]  s.  Bocado  rega- 
lado. 

TITIIABLE  [tj'ft-a-bl]  a.  Lo  que 
está  sujeto  á  pasar  diezmo. 

TITÍIE  [tid]  s.  1.  Diezmo.  2.  La 
décima  parte  de  una  cosa.  S-  (Des.) 
Una  porción  pequeñ-.i.  'JolUdor  oj 
tithes,  Diezmero. 

To  TITHE,  V7i.  Diezmar,  pagar  el 
diezmo  ;  percibir  y  cobrar  el  diez 
mo. — va.  Imponer  tributo. 

TITII E-FREE  [ti'á-fre]  a.  Libre  ó 
exento  de  diezmo. 

TITHER  [tj'd-ur]  s.  Dezmero  ó 
diezmero,  el  que  recoge  el  diezmo. 

TITHING  [ti'd-ig]  s.  1.  El  agre- 
gado de  diez  familias  que  se  uniaii 
antiguamente  para  formar  una  sub- 
division política  en  algunas  provin- 
cias de  Inglaterra.     2.  Diezmo. 

TITHINGMAN  [ti'á-ig-man]  s. 
El  cabo  ó  jefe  de  la  subdivision  po- 
lítica llamada  tithinof  en  Inglaterra. 

TITHYMAL  [t¡'£t-i-mal]  s.  (Bot.) 
Titímalo,  lechetrczna. 

To  TITILLATE  [tí't-i-lat]  vn. 
Titilar,  sentir  titilación  ó  una  es- 
pecie de  cosquilleo  agradable. 

TITILE  ATI  ON  [tit-i-la'-/un]  s. 
Titilación,  picazón  suave  que  pro- 
duce susto  ó  placer. 

TITLARK  [ti't-lqrc]  s.  (Orn.) 
Especie  de  alondra. 

TITLE  [ti'-tl|  s.  1.  Titulo,  de  nn 
libio,  de  un  capítulo,  etc.;  inscrip- 
ción, rótulo  ó  rotúlala.  2.  Titulo, 
nombre  de  dignidad  ó  de  una  cali- 
dad honorífica.  3.  Título,  renombre  ó 
distintivo  con  que  se  conoce  á  alguna 
persona.  4.  Titulo,  hi  demostra- 
ción auténtica  del  derecho  que  se 
tiene  á  alguna  cosa.  5.  La  portada 
ó  frontispicio  de  un  libro. 

To  TITLE,  ra.  Titular;  intitular. 

TITLELESS  [tf-tl-lcsl  a.  Lo  que 
no  tiene  título  ni  nombre. 

TITLEPAGE  [tj'-tl-pajl  s.  La 
portada  ó  frontispicio  de  un  libro. 

TlTxMOUSE  [ti't-m^-e]  s.  (Orn.) 
Paro. 

To  TITTER  [ti't-ur]  vn.  Son- 
reírse, reír  entre  dientes,  reir  cou 
disimulo. 

TITTER,  TITTERING  [ti't-ur- 
in]  *.  Risa  entre  dientes,  sonrisa. 

TITTERER  [ti't-ur-ur]  s.  El  ó  la 
que  rie  entre  dientes  ó  sofocando  la 
risa. 

TITTLE  [ti't-l]  í.  1.  Tilde,  vír- 
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eula,  virgulilla.  2.  Tilde,  ápice, 
cosa  mínima. 

TITTLE-TATTLE  [ti't-l-tat-1] 
I,  Charla, _plátii?a  sin  suh.-^tancia. 

To  TITTLE-TATTLE,  i;m.  Char- 
lar; susurrar. 

TITUBA  NC  Y  fti-tH'-ban-si], 
tTITüBATION  [ti-tH-ba'-/unJ  «. 
Tropiezo. 

TITULAR  [ti't-yii-lur]  a.  Titu- 
lai. 

TFIULAEITY  [tit-yn-Ia'r-i-til  ». 
El  estado  del  que  soliitnente  tiene 
cl  título  de  una  diornidad  ú  oficio. 

TITÜLAKLY  [ti't  y\i-lur-li]  ad. 
Con  solo  el  título. 

TITULARY  [ti't-yq-la-ril  a.  Ti- 
tular.— s.  ¥A  que  tiene  título  ó  de- 
recho á  alguna  cosa. 

TIVY  [ti'v-i]  tid.  Apresurada- 
mente. 

Tü  [tui]  Ea  una  preposición,  un 
signo  ael  infinitivo  ingles,  y  á  veces 
liene  también  una  significación  ad- 
verbial. 1.  Es  á  ó  al,  cuando  es 
signo  del  objeto  indirecto  ó  dativo, 
BÍ  este  no  es  un  pronombre  perso- 
nal, y  en  general  siempre  que  pre- 
cede al  nombre  después  de  los  ver- 
bos que  significan  movimiento,  di- 
rección, union,  pertenencia,  prefe- 
rencia ó  atención,  como.  Give  it  to 
him.  Dáselo  á  él.  Pll  go  to  London, 
Iré  á  Londres.  I/tpolce  to  ynv,  Hablé 
á  V.  /  am  going  to  speak  to  him. 
Voy  á  hablarle.  It  belongs  to  Peter, 
Pertenece  á  Pedro.  I  prefer  tlm 
hook  to  mine.  Prefiero  este  libro  al 
cío.  That  is  lost  to  me,  Eso  se  per- 
dió para  mí.  /  have  no  enmity  to 
him.  No  le  tengo  mala  voluntad. 
That  is  nothing  to  me.  Nádame  im- 
porta eso.  2.  Cuando  denota  la  in- 
tención lí  objeto  con  que  se  ejecuta 
alguna  cosa,  corresponde  á  para, 
por  o  á  en  castellano.  She  went 
there  only  to  see  ?/«?,  Fué  allá  solo  por 
verme,  á  verme,  para  verme  ó  con 
solo  el  objeto  ó  la  intención  de 
verme.  /  come  to  speak  to  him, 
Vengo  á  hablarle,  por  hablarle  ó  con 
el  objeto  de  hablarle.  3.  Después 
de  un  participio  pasivo  ó  de  un  ad- 
jetivo denotando  su  objeto,  equivale 
á  para.  Born,  to  die.  Nacido  para 
morir.  Ready  to  go  out.  Dispuesto 
para  salir.  4.  Es  también  que  en 
castellano,  particularmente  cuando 
expresa  tina  acción  futura  ó  veni- 
dera. We  are  still  to  see.  Tenemos 
todavia  que  ver.  5.  Hasta.  To  this 
day,  Ha.sta  hoy  ó  hasta  el  día  de 
hoy.  To  the  runnier  of.  Hasta  el 
número  de.  6.  De  ó  del.  JJe  is  a 
friend  to  the  poor,  Eü  amigo  de  los 
pobres.  Philip  the  second  icus  son 
to  Charles  the  fifth,  ó  icas  successor 
to  Charles  the  fifth,  Felipe  segundo 
fué  hijo  de  Carlos  quinto  ó  fué  su- 
cesor de  Carlos  quinto.  Surgeon  to 
the  king.  Cirujano  c^el  rey.  7  he 
road  to  Madrid,  El  camino  de  Ma- 
dri<I.  Woe  to  the  man.  Ay  del 
hombre  ó  infeliz  del  hombre  !  7. 
En  la  mayor  parte  de  los  casos  to  no 
ae  traduce,  cuando  es  signo  de  infi- 
nitivo. Jle  loves  to  travel,  Le  gusta 
viajar.  8.  (Des.)  Muy,  mucho,  en- 
teramente, cuando  precedía  á  un 
verbo,  participio  ó  adjetivo.  9.  De- 
.ante  de  day  significa  el  dia  de  hoy 
6  el  dia  presente;  delante  de  night 
Sí  noche  inmediata  ó  en  la  que  ya 
tetamos,  y  delante  de  mofruw  el  dia 


inmediato.  To  and  fro,  De  acá  para 
acullá;  de  aquí  para  allí.  I'rt/m 
door  to  door.  De  puerta  en  piicrla. 
Twenty  to  one.  Veinte  á  uno.  Sharp 
to  the  taste,  Punzante  al  paladar. 
A'iit  to  my  knowledge.  No  que  yo 
sepa.  To  my  knowledge,  .Me  consta 
que.  To  drink  to  excess,  Beber  con 
e.vceso.  As  to  that,  Por  lo  quo  toca 
á  eso,  en  cuanto  á  eso,  por  lo  que 
rcspetu  á  eso.  Por  the  time  to  cmae, 
lín  lo  venidero.  To  the  end  that.  A' 
fin  que.  /  am  glad  to  see  you.  Me 
alegro  de  ver  á  V.  To  speak  to  the 
purpose.  Hablar  al  caso.  To  go  to 
and  again,  \r  y  volver.  Tu  and 
again.  De  un  lado  y  otro.  Pace  to 
face,  Cara  á  Ciira. 

TOAD  ¡^tod]  s.  Sapo,  escuerzo. 
Toad-eater,  Pegote,  parásito,  sico- 
fante. 

TOADFISII  [to'd-fij]  s.  (let.) 
Sapo  marino. 

TOADFLAX  [*o'd-flacs]  s. 
(Bot.)  Linaria. 

TOADSTONE  [to'd-ston]  s. 
(^lin.)  Piedra  del  sapo  :  nombre 
vulgar  de  una  especie  de  piedra 
llena  de  ao-nicritos  y  muv  friiiblc. 

TOADSTOOL  [to'd-stuü]  s. 
(Bot.)  Honsroveiin. 

To  TOAST  [tost]  va.  1.  Tostar, 
secar  ó  calentar  á  la  lumbre.  2. 
Brindar,  beber  á  la  salud  de  als'uno. 

TOAST,  s.  1.  Tostada.  _  2.  Brin- 
dis, la  acción  de  brindar  á  lu  salud 
de  una  persona. 

TOASTER  [to'st-ur]  s.  El  que 
brinda. 

TOBACCO  [to-ba'c-ol  s.  Tabaco, 
planta  de  Indias  que  se  flnna,  mas- 
tica ó  se  toma  por  las  narices  redu- 
cido á  polvo.  Tobacco-pipe,  Pipa 
de  tabaco.  Tobacco-pipe  clay,  Tier- 
ra de  pipa.   T'ibacco-hox,  Tabaquera. 

TOBACCONIST  [to-ba'c-o-nist] 
,t.  1.  Fabricante  de  tabaco.  2.  Ta- 
baqti.cro,  vendedor  de  tabaco,  que 
en  España  Be  llama  comunmente 
estanquero. 

TOBACCO-STOPPER  [to-ba'c- 
o-stop-ur]  s.  Tapador  de  pipa  de 
tabaco. 

TOD  [tod]  s.  1.  Mata  espesa.  2. 
Peso  de  lana  de  veinte  v  ocho  libras. 

TOE  [tral  s.  Dedo  del  pié.  The 
great  loe.  El  dedo  gordo  del  pié. 
prom  top  to  toe.  De  pies  á  cabeza. 

fTOFORE  [to-fo'r]  ad.  A'ntes. 
V.  Befoüe. 

+TOFT  [toft]  í.  Bosque.  V. 
Grove. 

TOGATED  [to'-ga-tedl,  TOGED 
[to'-iedl  a.  Toírado,  vestido  de  totra. 

TOGETHER  [tiu-ge'd-url  ad^  \. 
Juntamente,  en  coinj^ania  de  otro. 
Let  11S  go  together,  \  amos  juntos. 

2.  A'  un  tiempo  ó  al  mismo  tiempo. 

3.  De  setruida,  sin  interrupción. 
Tiigether  with,  A'  una  con,  juntos. 
Six  tveeks  to<jether.  Seis  semanas 
semiidas.     Tóaether,  (Náu.)  A'  una. 

TOGOEL  [tü'g-1]  s.  (Náu.)  Cazo- 
nete de  npareío. 

To  TOIL  [tal]  rn.  \.  Trabajar, 
aplicarse  con  desvelo  á  la  ejocuoion 
de  ¡iliTuna  cosa.  2.  Fatigarse,  mo- 
lestarse, trabajar  mucho.  8.  Afa- 
nar ó  afanarse. — ra.  1.  Trabajar, 
labrar,  formar  ó  luicer  con  arrollo 
y  esmero  alguna  cosa.  2.  Cansar, 
fatigar,  molestar,  inquietar,  per- 
turbar. 

TOIL,  s.  1.  Faena,  trabajo,  pena, 


fatiga,  afán.  2.  I'cd  para  peccar, 
cazar  ó  para  cuahiuiera  otra  cima. 
Toil,  of  a,  gpider,  Telaruüa  ó  red  d« 
araña. 

TOILET  [tíZ-let]  «.Tocador,  ir/«- 
sa  con  cs|iejo  y  demab  buJeriuH  del 
tocado  de  las  inujercí». 

T(;1LS<JME  [ta'l-gum]  a.  Labo- 
ríos'), trubajopo ;  peno>o,  fatiffoco- 

T(JlLSOMELy  [ta'l-sum-ül  ad 
Laboriosamente ;  fatigosarnenie. 

TtJlLSOMKNESS  (to'l-Buin-nesl 
s.  Trabajo,  afán  ;  fatiga,  peiialidaci 
que  causa  el  trabajo  prolijo  ó  muv 
CüMtinuado. 

T<JlSE  ^taz]  s.  Toesa,  hexápcda. 
n)ed¡(iu  oue  consta  de  seis  pié». 

Token  [t<j'-cn]«. i. Scñal, mues- 
tra, marca,  seña,  «ota.  2.  Memo- 
ria, recuerdo.  8.  Uua  e8{)ccie  d» 
moneda  antigua. 

+To  token,  ta.  Mostrar,  deno- 
tar. 

TOLD,  prei.  y  pp.  del  verbo  To 
Tell. 

To  TOLE  [toP  Ta.  Arrastrar,  tirar 
poco  á  poco.     V.  To  Toll. 

T(JLERABLE  [to'1-ur-a-bl]  a.  1. 
Tolerable,  sufrible;  pasadero,  lleva- 
dero. 2.  I'asadero,  uiediauamente 
bueno,  mc-diocre. 

TOLEEABLENESS  [tol-ur-a- 
bl-nes]  *■.  L;<  CKÜdad  de  lo  que  ea 
tolerable,  pasudcro  ó  medíanuuiente 
bufuo. 

TOLERABLY  [toa-ur-a-bli]  ad. 
Tolerablemente,  medianamente,  asi 
así. 

TOLERANCE  [toa-ur-ans]  «.  1. 
Tolerancia,  indulgencia.  2.  Pacien- 
cia. 

TOLERANT  [tol-ur-ant]  a.  To- 
lerante, el  que  tolera. 

To  TOLERATE  [toa-ur-at]  ra. 
Tolerar,  permitir,  di^imular,  llevar 
con  paciencia. 

TOLERATION  [tol-ur-a'-Jun]  s. 
Tolerancia;  tolerancia  civil. 

TOLERATION-ACT  [tol-ur-a'- 
/un-Qct]  s.  Una  ley  inglesa  por  la 
cual  se  permitió  el  libre  ejercicio  do 
los  diversos  cultos. 

TOLL  [tol¡  s.  1.  Peaje,  portazgtj 
ó  pontazgo,  el  derecho  ó  inipuerito 
pagado  por  los  que  viajan.  2.  El 
sonido  de  las  campanas.  Jliller's 
tolK  Maquila  de  molinero. 

To  TliLL,  (•(/.  y  n.  1.  Pagar  ó 
cobrar  el  derecho  de  portazgo.  2. 
Tañer  ó  tocar  una  campana.  8. 
Llamar  ó  convocar  con  cunipann. 
4.  Quitar,  abolir;  anular.  2o  toü 
the  hour.  Dar  la  hora. 

TOLLBOOTIl  [tia'l-biut]  *.  Cár- 
cel, prisión. 

To T( )LLBOOTH,  la. Em nrcelar, 
poner  preso. 

TOLLER  [tullir]  í.  E)  que  toca 
las  campanas. 

TOLLFREE  [tol-frt]  o.  Exento 
de  peaje. 

TOLLGATHERER  [tol-gafi-ur- 
ur]  ,«.  l'ortazguero,  el  que  cobra  el 
derecho  de  portazgo. 

+TOLSE\  [ttí'l-ze]  s.  Cárcel,  pri- 
sión. 

+TOLUTATION  [tol-yii  ta'-Jun] 
,«.  El  acto  de  andar  el  caballo  td  pjiso 
llamado  ciiste.lano. 

TOMAHAWK  íto'm-a-hdc]  #. 
Especie  de  liaeha  ae  armas  de  loa 
iu'lios  americanos. 

Tt)MATO  i^to-mq'-to]  «.  (Bot.,^ 
Tomate. 


TON 


TOP 


TOP 


t  ida;  a  he;  q  ala;  e  por;  o  ore  •  ui  uno. — i  idea;  e  esté;  a  así;  o  osó;  u  opa;  u  fi/mó.— j  aire  ;  o  yoj/;  x  aula, 


TOMB  [tuim]  s.  Tamba,  sepulcro. 

To  TOMB,  va.  (Poco  usado.)  En- 
terrar, sepultar,  poner  en  el  sepul- 
cro. 

TOMBLESS  [tui'm-les]  a.  Siu  se- 
piilcro. 

TOMBOY  [to'm-b(j]  s.  1.  Villano; 
hombre  despreciable.  2.  Mariiiia- 
tlio,  doncella  pizpireta  y  respinsrona. 

TíJMBSTONE  [tiu'm-stonj  s.  Lá- 
pida ó  piedra  sepulcral. 

TOME  [tíjtnl  •<.  Tomo,  volumen. 

TOMKNTOSE  [tm-men-to's]  a. 
(Bot.)  Tomentoso,  borroso,  lo  que 
tiene  borra  ó  tiene  pelos  muy  tu- 
pidos. 

tomín  [to'-min]  *•.  Tomin,  la 
tercera  parte  de  un  adarme  del 
marco  castellano. 

T(JMTIT  [to'm-titl  s.  (Orn.)  Paro. 

T(JMPI0N  [to'm-pi-uu]  «.  (Art.) 
Tapaboca  de  un  cia"ion. 

TON  Itun]  s.  Tonelada,  medida 
liquida  de  dos  pipas,  y  el  peso  de 
dos  mil  libras  ó  veinte  quintales. 

TONE  [ton]  .5.  1.  Tono  de  la  voz 
ó  del  habla,  y  á  veces  también  se 
toma  por  la  misma  voz  ó  habla.  2. 
Tono  ó  ton  en  la  música.  3.  La- 
mento, grito  de  dolor.  4.  Tonillo, 
modo  particular  de  hablar  ó  de  leer. 
5.  Tono  en  medicina  es  el  estado  de 
tension,  elasticidad  ó  firmeza  pro- 
pio y  peculiar  de  cada  órarano  para 
ejercer  su  función  respectiva. 
'  To  TONE,  va.  Hablar  con  tonillo. 

TONELESS  [to'n-les]  a.  Lo  que 
e-^tá  fuera  de  tono,  hablando  de  ins- 
trumentos. 

TONG  [tog]  s.  Clavo  ó  clavillo 
de  hebilla. 

TONOS  [togz]  s.  pl.  Tenaza, 
iustrumerito  para  prender,  asir  ó 
agarrar  alsnna  cosa. 
^^TONGUE  [tur)]  s.  1.  Lengua,  el 
órgano  del  guste  y  de  la  palabra. 
2.  Lengua,  idioma  ó  modo  de  hablar 
do  una  nación.  3.  Lengua,  habla, 
locución,  lo  quo  se  habla.  4.  Ver- 
bosidad, copia  ó  abundancia  de  pa- 
lalrras.  .5.  Bahía.  Tongue  of  a 
balance,  Lcnirua  ó  fiel  en  el  peso. 
To  hold  the  tongue,  Callar.  Tongue 
of  n  hiickle,  Chivo  de  hebilla. 

To  TONGUE,  «a.  Regañar;  char- 
lar. 

TONGUED  [tuT)d]  a.  El  ó  lo  que 
tiene  lengua.  A  fine-ton  guecl  fellow, 
Un  zalamero,  uno  que  usa  palabras 
mnv  melosas. 

TONGUELESS  [tu'g-les]  a.  1. 
Mudo,  sin  habla.  2.  Deslenguado, 
Bin  lengua.  3.  Confuso,  turbado. 
4.  Aquello  de  que  nadie  habla. 

TONGÜEPAD[tu'g-pad]í.  Char- 
lador. 

TONGUETIED  [tu'g-tid]  a.  Tar- 
tamudo, tardo  en  la  pronunciación 
poralsnn  impedimento  en  lalen^'un. 

TONIC,  TONICAL  [to'n-ic,  alj 
a.  1.  Tónico,  nombre  dado  á  todo 
uicdicatnento  que  excita  la  acción 
vital.  2.  Lo  que  pertenece  al  tono 
O  ton  de  los  instrutnentos  músicos. 

TONNAGE  [tu'n-aj]  .s.  1.  Alca- 
bala ó  dcr■^cho  de  aduana  que  se 
oobra  á  tanto  por  tonelada.  2. 
(Náu.)  Bucosidad  ó  porte  de  un 
buque 

TONSILS  rto'n-silz] .<!.;>;.  Agallas, 
glándulas  situadas  en  la  raíz  de  la 
jlüm.'!'-!. 

TONSOK  [to'n-sur]  .?.  Barbero. 

TONSOKIOUS   [ton-so'-ri-us]  a. 
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Barberil,  lo  que  pertenece  á  los  bar- 
beros. 

TONSURE  [to'n-Jur]  s.  1.  Tonsu- 
ra, la  acción  ele  cortar  el  pelo.  2. 
Tonsura,  el  primero  de  los  grados 
clericales. 

TONTINE  [ton-te'n]  s.  Una  es- 
pecie de  fondo  vitalicio  en  el  que  á 
liroporeion  que  mueren  los  capita- 
listas, se  aumenta  el  situado  de  los 
que  sobreviven. 

TOO  I  tm]  ad.  Demasiadamente, 
demasiaclo  ;  sobre ;  también,  asi 
mismo,  aun. 

TOOK,  fret,  del  verbo  To  Take. 

TOOL  [tml]  s.  1.  Herramienta, 
apero,  utensilio,  trebejo,  el  instru- 
mento que  sirve  para  cualquier 
trabajo  manual.  Carpenter'' s  tools, 
Herramientas  de  carpintero.  Hus- 
ban.dma/i's  tools.  Aperos  de  labra- 
dor. 2.  La  persona  que  sirve  de 
instrumento  a  otra  para  hacer  algu- 
na cosa  mala. 

TOOTH  [tmt]  s.  1.  Diente,  hueso 
pequeño  clavado  en  la  quijada  que 
sirve  para  mascar  el  manjar.  Baclc- 
tonth.  Muela.  Ej/e-tooth,  Colmillo. 
TiKitk-brushes,  Escobillas  ó  cepillos 
de  dientes.  2.  Diente  de  sierra,  de 
rueda  ó  de  otro  cualquier  instru- 
mento. 3.  Gusto,  paladar.  To  cast 
in,  the  teeth.  Echar  eu  cara,  mostrar 
los  dientes.  Tooth  and  nail,  Con 
todo  tesón,  con  todo  empeño,  con 
todas  sus  faei'zas.  In  spite  of  one's 
teeth,  A'  despecho,  á  pesar  de  uno. 
^  To  TOOTH,  va.  1.  Dentar,  poner 
ó  formar  dientes  en  los  instrumen- 
tos. 2.  Encajar  unos  dientes  en 
otros.     3.  (Náu.)  Endentar. 

TOOTHACHE  [tm'tac]  s.  Dolor 
de  muelas. 

TOOTHDRAWER  [tm't-dre-ur] 
*•.  Sacamuelns. 

TOOTHED  [tmtt]  a.  Dentado, 
que  tiene  dientes. 

TOOTHLESS  [tui't-les]  a.  Des- 
dentado, que  no  tiene  ó  ha  perdido 
los  diente^<. 

TOOTHPICK  ftm't-pie],  TOOTH- 
PICKER  [tm't-pic-ur]  s.  Monda- 
dientes, palillo,  escarbadientes. 
Tmifhpieh  cuse.  Palillero. 

TOOTIISHELL  [tm't-Jel]  s.  Den^ 
tal,  una  especie  de  concha  parecida 
á  un  diente. 

TOOTHSOME  [tm't-sum]  a.  Sa- 
broso, gustoso,  grato  al  paladar  ó  al 
gusto. 

'  TOOTIISOMENESS    [tm't-sum- 
ncsl  s.  Sabor  as-radahle. 

TOOTHWORT  [tm't-wurt]  s. 
(Bot.)  Dentaria. 

TOOTING  [tm't-ir,]  s.  El  acto  de 
tocar  la  trompa  ó  In  corneta  ;  soni- 
do de  trompa. — a.  El  que  cspia  ó 
acecha. 

TOP  [top]  s.  1.  Cima,  cumbre, 
cabeza,  remate,  coronilla,  copa,  pun- 
ta, cielo,  la  punta,  la  cima,  el  extre- 
mo, lo  mas  alto  y  elevado  de  cual- 
quier cosa,  y  según  esta  fuese  se  le 
aplican  dichas  voces.  2.  Cumbre  ó 
ápice  del  favor,  de  la  fortuna,  de  la 
gloria,  etc.  3.  Superficie.  4.  El 
último  grado  ;  el  puesto  mas  ele- 
vado;  la  persona  superior  en  algu- 
na calidad  moral  á  todas  las  demás. 
.').  Corona  de  la  cabeza.  6.  Tu|ic,  el 
pelo  que  se  trae  en  la  parte  anterior 
de  la  cabeza.  7.  La  cabeza  ó  punta 
de  una  phinta.  Ihps  of  boots.  Cam- 
panas de  ó  para  las  botas.   8.  Trom- 


po, peon,  para  jugar  los  muchachea 
Whipping-top,  Peonza.  From  toj 
to  bottom,  De  arriba  abajo.  Frrnn 
top  to  toe,  De  pies  á  oabeza,  de  alto 
á  bajo.  9.  (Náu)  Cofa.  Main- 
top, (Náu.)  Cofa  mayor.  Forc-top 
(Náu.)  Cofa  de  trinquete.  MizcU' 
top,  (Náu.)  Cofa  de  mesana.  Top- 
mast, (Náu.)  Mastelero.  Top-bluch., 
(Náu.)  Motón  de  virador.  Tol- 
htntern.,  (Náu.)  Farol  de  la  cofa. 
Top-ruils,  (Náu.)  Batagolas  de  las 
cofas.  Top-rope,  (Náu.)  Amante  deí 
virador.  Top-sails,  (Náu.)  Gavias. 
'Tíip-sail-sheets,  (Náu.)  Escotines. 
Tup-taclie,  (Náu.)  Aparejo  del  vi- 
rador. Top-armor,  or  armings, 
(Náu.)  Empavesadas  de  las  cofas. 
Top  se  usa  también  como  adjetivo 
]iara  expresar  que  una  cosa  está  en- 
cima de  todas  las  demás  que  se 
hallan  unidas  á  ella,  ó  mas  elevada 
que  las  demás  de  que  se  hace  men- 
ción. 

To  TOP,  va.  y  n.  1.  Elevarse  ft 
levantarse  por  encima  de  otra  cosa. 

2.  Sobrepujar.  3.  Aventajar,  exce- 
der. 4.  Predominar,  exceder  mu- 
cho en  altura  una  cosa  respecto  de 
otra.  5.  Predominar,  prevalecer  ó 
tener  mas  fuerza.  6.  Cubrir  el  man- 
go, el  cabo,  la  punta  ó  la  extremi- 
dad de  cualquier  cosa  con  otra  di- 
versa. 7.  Esforzarse,  esmerarse.  8. 
Descabezar  ó  desmochar  los  árboles. 
9.  Encumbrarse,  llegar  á  la  cumbre 
de  alguna  cosa.  10.  (Fam.)  Ejecutar 
alguna  cosa  á  la  perfección.  That 
actress  tops  her  part,  Aquella  cómi- 
ca representa  grandemente  su  yia- 
pel.  To  top  a  yard,  (Náu.)  Aman- 
tillar  ó  embicar  las  vergas.  Top- 
ping lifts,  (Náu.)  Amantillos.  To 
top  a  candU,  Despabilar. 

TOP  ARCH  [to'-pqrc]  s.  La  per- 
sona principal  en  un  lugar  6  en  un 
territorio  corto. 

TOPARCHY  [to'p-qr-ci]  s.  To- 
parquía, el  mando  de  un  distrito 
pequeño. 

TOPAZ  [to'-paz]  s.  Topacio,  pie- 
dra preciosa  con  vetas  amarillas. 

To  TOPE  [top]  vn.  Soplar,  beber 
mucho. 

TOPER  [to'-pur]  s.  Borrachon, 
bebedor.  (Fam.)  Tomista. 

TOPFUL  [to'p-ful]  a.  Lleno  has- 
ta arriba. 

TOPGALLANT  [to'p-gal-ant]  *. 
1.  (Náu.)  Juanete,  la  vela  que  va 
encima  de  la  gavia.  2.  Cumbre, 
cimn  ;  cualquiera  cosa  muv  elevada. 

TOPHACEOUS  [to-fa'-/us]  a. 
Petroso,  pitreo. 

TOPHEAVY  [to'p-hev-i]  a.  Mas 
pesado  por  arriba  que  por  ahajo. 

TOPIIKT  [to'-fet] .«.  El  infierno. 

TOPHUS  |to'-fus]  s.  íMin.)Tofo. 

TOPIARIA  [to-pi-a'r-i-a]  s.  El 
arte  de  entretejer  ramos  de  árbo- 
les. # 

TOPIARY  [to'p-i-ar-i]  a.  Lo  que 
pertenece  al  arte  de  entretejer  tík- 
mos. 

TOPIC  [to'p-ic]  s.  1.  Principio 
general  de  que  se  sacan  las  pruebas 
para  los  argumentos  y  los  diseui- 
sos  :  cu  castellano  se  expresan  estos 
principios  con  la  palabra  lugiires 
comunes.  2.  El  princijiio  que  se 
considera  innegable  y  sobre  el  cual 
se  funda  la  fuei'za  de  un  argumento. 

3.  El  remedio  tópico  ó  que  se  apü- 
ca  directamente  a  la  parte  enferma. 
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TOPICAL  [to'p-i-cal]  a.  T.jpico, 
.0  que  pertenece  á  ulgun  jn'hieipio 
ó  punto  f(eneral  ó  á  aígan  deterini- 
nailo  liiirar. 

TOPICALLY  [to'p-i-cal-ij  ad. 
Localnientc. 

TOPING  [to'-pir)]  s.  Borrachera. 

TOPKNOT  [to'p-not]  s.  Fontan- 
ehe,  un  mono  alto  sobre  lu  frente 
adornado  con  cintas. 

TOPLESS  |to'p-les]  a.  Lo  que  no 
tiene  cima  ó  ápice. 

TOPMAN  [to'p-man]  s.  Aserra- 
dor de  arrilia. 

TOPMOST  ¡to'p-most]  a.  Lo  mas 
alto. 

TOPOGKAPIIEK  [to-po'g-ra- 
fur]  s.  Topógrafo,  el  que  describe  ó 
delinea  aliíiui  lugar. 

TOPOGKAPlllCAL_  [to-po- 
gra'f-i-cal]  a.  Topográfico. 

TOPOGKAPIIY  [to-po'g-ra-fi] 
».  Topografía,  descripciou  de  un 
lucrar. 

TOPPING  [to'pig]  a.  (Vulg.) 
Aventajado,  primoroso,  excelente. 
— s.  Cubierta,  níautro,  punta,  la  e.\- 
tremidad  ó  cabo  que  se  pone  á  uiia 
cosa. 

TOPPINGLY  [to'p-ir)-li]  ad. 
Aventajadamente,  con  todo  primor. 

To  TOPPLE  [to'p-l)  v/i.  Volcarse 
ó  caer  hacia  adelante  una  cosa. 

TOP-PKOUD  [to'p-prsd]  a.  Or- 
gulloso en  extremo,  sumamente  or- 
gulloso. 

TOPSAIL  [tü'p-sal]  s.  (Náu.) 
Gavia,  vela  de  gavia.  To  have  the 
topsails  set,  (Náu.)  Tener  las  gavias 
largas.  7c»  back  the  topsails,  (Náu.) 
Poner  las  savias  en  facha. 

TOPSY-TÜRVY  [to'p-si-tu'r-vi] 
ad.  Al  revés,  con  lo  de  abajo  ar- 
riba. 

TOR  [tori  .-'.  (Poc.  US.)  1.  Torre, 
torrecilla.     2.  Peñasco,  roeo. 

TOKCH  [terq]  .v.  Antorcha,  ha- 
cha. 

TOECIIBEARER  [te'rq-bar-ur], 
TORCH ER  [te'rq-ur]  s.  Hachero, 
el  que  alumbra  con  hacha. 

TORCHLIGHT  [te'rq-ljt]  s.  Luz 
de  antorcha,  en  contraposición  á  la 
luz  del  sol. 

TOECIITHISTLE  [te'rq-tis  1]  s. 
(Bot.)  Céreo,  cirio. 

TORE  [tor]  pret.  del  verbo  To 
Tear. — *.  1.  (Arq.)  Tondiuo;  toro; 
bocel.  2.  La  yerba  inútil  que  que- 
da en  los  campos  en  invierno. 

TOREUMATOGRAPHY  |  to-rii,- 
ma-to'g-ra-fi]  *■.  La  descripción  de 
las  esculturas  y  bajos  relieves  anti- 
guos. 

To  TORMENT  [ter-me'nt]  va. 
Atormentar,  afligir,  causar  moles- 
tia ó  enfado. 

TORMENT  [te'r-mentl  s.  Tor- 
mento, pena,  dolor,  angustia,  tor- 
tura. 

TORMENTER,  TORMENTOR 
[ter-me'nt-ur1  ■«.  Atormentador. 

TORMENTIL  [te'r-men-til]  #. 
(Bot.)  Tormentila. 

TORN,  j>p.  del  verbo  To  Tear. 

TORNADO  [ter-ua'-d<3l  s.  Tur- 
bonada, huracán. 

TORPEDO  [tGr-pe'-d(u|  í.  1.  Tor- 
pedo. (Náu.)  Máquina  para  volar 
los  barcos,  y  ':ambien  para  causar  la 
muerte  á  las  primeras  personas  que 
JOS  tocan.  2.  (let.)  Torpedo,  tre- 
aiiel^a.  tembladera. 

TORPID  [te'r-pid],  ITORPENT 


[te'r-pentl,  TORPESCENT  [tor- 
pe's-ent]  a.  Adormecido,  entorpeci- 
do, privado  de  movimiento. 

TORPOR  |to'r-porl,  TORPID- 
NESS  I  to'r-pid-ncR I,  TORIMTU DE 
[to'r-pi-tiidj  «.  1.  Entorpecimiento, 
jiasmo  ó  adormecimiento  de  ali.'un 
miembro.  2.  Letargo,  estupor  ó 
embotamiento  de  los  Bcntidoa  ó  del 
ánimo. 

TORREFACTION  [tor-e-fa'c- 
Jun|  s.  (Farm.)  Torrefacción,  el  ac- 
to de  torrar  ó  tostar. 

To  TORREFY  [to'r-e-f¡]  va.  Tor- 
rar, tostar,  secar  á  fuego. 

TORRENT  [to'r-eut]  *.  1.  Tor- 
rente, arroyo,  corriente  ó  avenida 
impetuosa  de  aguas.  2.  Torrente, 
abundancia  ú  nuichedumbre  de  co- 
sas que  vienen  á  un  mismo  tiem¡iO. 
— n.  Lo  que  todo  !o  arrastra  tras  de 
si  en  su  carrera  como  un  torrente. 

TORRID  [to'r-id]  a.  Tórrido, 
muy  ardiente  ;  tostado.  The  t')rriil 
zone,  Zona  tórrida,  la  que  está  entre 
los  trópicos. 

tTORRIDITY  rto-ri'd-i-ti\ 
TORRIDNESS  [to'r-id-nes]  s.  El 
estado  6  la  calidad  de  lo  que  es  muy 
ardiente. 

TORSEL  [te'r-sel]  s.  Torzal. 

TORT  [tert]  s.  (For.)  Tuerto, 
asrravio. 

tT  O  R  T  I  L  E  [te'r-til],  T  O  R- 
T  1  V  E  [te'r-tiv]  a.  Torcido,  do- 
blado. 

TORT  ION,  TORSION  [te'r- 
Junl  s.  Tormento,  dolor. 

TORTOISE  [te'r-tiz]  s.  Tortuga. 
Tortoisesheü  ó  turtle-shell,  Carey, 
concha  de  tortusa.  Sea  tortoise  ó 
turtle,  Tortuga  de  mar.  Land  tor- 
toise, Tortuca  de  tierra,  galápaffo. 

TORTUOSITY  [ter-tq-o's-i-ti]  s. 

1.  Tortuosidad.  2.  Estragamiento 
de  costumbres. 

TORTUOUS  [te'r-tii-us]  a.  Tor- 
tuoso, torcido,  sinuoso. 

TORTUOüSNESS  [te'r-ti^-us- 
nesl  s.  Tortuosidad. 

TORTURABLE  [te'r-qur-a-bl] 
a.  Lo  que  puede  ser  atormentado. 

TORTURE  [te'r-qurl  s.  1.  Tor- 
tura, cuestión  de  tormento.  2.  Tor- 
mento, dolor. 

Tú  TORTURE,  va.  1.  Atormen- 
tar, dar  tormento.  2.  Atormentar 
ó  afliffir  la  memoria  de  una  cosa. 

TORTURED  [te'r-qurdl  a.  Ator- 
mentado. Tortured  to  death,  Muer- 
to en  el  tormento. 

TORTURER  [to'r-qur-ur]  *. 
Atormentador. 

TORVID  rte'r-vid],  +TORVOUS 
[te'r-vusl  a.  Torvo,  ceñudo. 

tTORVlTY  ite'r-vi-ti]  s.  Ceño, 
rostro  ó  semblante  torvo. 

TORY  [tci'-ri]  ,«.  Tory,  nombre 
dado  á  uno  de  los  dos  grandes  par- 
tidos politicos  de  Inglaterra,  ni  que 
pertenecen  los  que  se  oponen  á  las 
reformas  en  la  actual  constitución 
del  estado  ;  conservativo,  opuesto  á 
reformador.  En  la  historia  de  la 
Revolución  de  los  Estados  Unidos 
siirnifioa  Jietilista,  ó  que  sostenía  el 
iTobierno  Inarles. 

TORYISM  [to'-ri-izm^  .<.  Las  opi- 
niones del  partido  tory  en  Inglüterni. 

tTo  TOSE  [toz]  vii.  Cardar  la  lana 
ó  rastrillarla. 

To  T(^SS  rtosl  ra.  1.  Tirar,  arro- 
jar ó  echar  aiguna  cosa  con  la  mano. 

2.  Tirar,  hxnzar,  arrojar  6  disparar 


con  violencia.  3.  Agitar,  inovor 
«acudir.  To  toKii  in  a  blurikel,  Man- 
tear. 4.  Mole-iturá  uno. — en.  1.  Es- 
tar en  continua  agitación,  110  c-tar 
se  quieto.  2.  Corcovear,  dar  corco- 
vos en  el  aire.  To  tonn  one  aliout  i. 
to  and  fro.  Traer  á  aljíuno  al  retor- 
tero ó  al  pelotero,  traerle  cngañadc 
con  falsaií  promesas.  To  iurní  iip. 
Tirar  ó  lanzar  alguna  cosa  en  alto  ; 
levantar  ó  alzar  algo;  jugar  á  ctir» 
ó  armas. 

T<JS.S,  ».  1.  Sacudimiento,  «acu- 
dida. 2.  Un  modo  de  mover  la  ca- 
beza con  afectación  liácia  arriba. 

T<jSSER[to's-url«.  1.  Sacudidor, 
maiiteador.  2.  Cualquiera  persona 
ó  cosa  que  agita  ú  otra. 

T(JSSING  [to's-ig]  s.  1.  Sacudi- 
miento, sacudida.  2.  Agitación.  3. 
Manteamiento. 

TíJSSlNGLY  rto's-ig-H]  ad.  Con 
sacudidas  ó  sacudimientos. 

T(-)SSPOT  [to's-potj  «.  Borra- 
chon  ;  írloton. 

TOST,  í?/v<.  \  paH.  de  To  Tos.?. 

TOTAL  [tf/-tull  a.  Total,  com- 
pleto, entero,  universal;  general. 

TOTALITY  [to-tu'1-i-ti]  s.  To- 
talidad. 

TOTALLY'  [to'-tal-i]  ud.  Total- 
mente. 

T'OTHER  [tu'd-ur]  Abreviatun» 
vultrar  de  rnE  otheií.     El  otro. 

To  TOTTER  [to't-uri  vn.  1. 
Bambolear,  tambalear,  temblar,  e.-^- 
tar  jiara  caer  ó  estar  cayéndose ; 
desmoronarse,  amenazar  ruina, 
bambonearse.     2.  Vacilar,  titubear. 

TOTTERING  [to't-ur-iij J  a.  Va- 
cilante;  que  bambonea  ó  bambolea, 
que  amenaza  ruina. — «.  1.  Bambo- 
leo ó  bamboneo.     2.  Vacilación. 

TOTTERINGLY  [to't-ur-ig-lil 
ad.  De  un  modo  vacilante. 

+TOTTERY  [to't-ur-ii,  +TOTTY 
[to't-il  a.  Vacilante,  in.stable. 

TOTUM  [to'-tiim]  s.  Perinola  ; 
un  todo. 

TOUCAN  [tmco'n]  s.  (Oru.) 
Toucan,  ave  de  América. 

To  TOUCH  [tu.j|  f.í.  1.  Tocar, 
palpar.  2.  Tocar,  poner  la  mano  en 
una  cosa  sin  cogerla.  3.  Tocar,  \\t^ 
gar,  juntar  una  cosa  á  otra  sin  que 
quede  espacio  en  medio.  4.  Llegar 
á  alguna  parte.  5.  Tocar  ó  e.Nami- 
nar  los  metales  en  la  piedra  do  to- 
que para  saber  su  calidad  y  quila- 
tes, ti.  Hacer  relación  á  \nia  persona 
ó  cosa.  7.  Tocar  ó  comunicar  a 
uno  un  contagio  físico  ó  moral.  8. 
Mover,  enternecer,  imprimir  en  el 
corazón  afectos  do  amor,  piedad, 
etc.  9.  Tocar,  tratar  de  una  cosa 
ligeramente.     10.  Esquiciar,  tnizar. 

11.  Tocar,  iiacer  son  en  algún  ins- 
trumento   liiriendo     sus    cuerdius. 

12.  Influir. — vn.  1.  Tocar,  estar  cer- 
cana ó  contigua  una  cosa  á  otni.  2. 
Dejarse  sobornar  con  dádivas.  Tú 
toiu-h  at,  Llesrar  á  algún  panne  sin 
detenerse.  Totouch  at  a  jxirt,  (¡s-i'x.) 
Hacer  escala  en  algún  puerto.  7>i 
t-iiich  on,  Tocar,  tratar  de  aljraia 
materia  ligenunente.  To  tt>uch  on  ó 
ii¡x>n.  Tocar  en  algún  lu<rar  ó  estar 
muy  poco  tiempo  en  él  ó  de  paso. 
To  touch  up.  Retocar.  c»irn'gir.  Ta 
tiuch  iijton  (I  thiuo.  Tocar,  hablar  de 
una  cosa  por  incidencia.  Tu  ttmch 
one.  Untar  las  manos,  sobornur  á 
imo.  That  touches  him  to  the  ^ie¿. 
Le  toca  á  lo  vivo. 
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TOUCH,  s.  1.  Tocamiento,  la  ac- 
ción y  efecto  de  tocar.  2.  Coutac- 
10,  el  acto  de  tocarse  dos  cuerpos. 
3.  Tacto,  uno  de  los  sentidos  corpo- 
rales, y  el  acto  de  tocar.  4.  Toque, 
el  acto  de  tocar  una  cosa  tcntándo- 
!a  ó  palpándola  ó  llegándose  inme- 
diatamente á  ella.  5.  Toque  en  el 
oro  ó  platea  con  la  piedra  de  toque. 
6.  Toque,  la  prueba,  examen  ó  ex- 
periencia que  se  hace  de  algún  su- 
geto.  7.  Toque  en  la  pintura  y  es- 
cultura, pincelada.  8.  Prueba,  exa- 
men. 9.  La  acción  de  tañer  algún 
instrumento  de  música.  10.  Toque, 
polpe.  11.  Movimiento  interior  del 
alma.  12.  Cantidad  pequeiía  de  al- 
guna cosa  mezclada  con  otra.  13. 
Indirecta.  14.  Tiento,  ensayo  li- 
gero. /  will  have  a  touch  ai  it,  Le 
daré  un  tiento. 

TOUCHABLE  [tu'q-a-bl]  a.  Tun- 
pible,  one  se  puede  tocar. 

TOU'CHHOLE  [tu'q-hol]  s.  Fo- 
gón. 

TOUCHINESS  [tu'q-i-nes]  *.  1. 
La  disposición  á  picarse  ó  resentir- 
ce  fácilmente.  2.  Iracundia,  la  pro- 
pensión á  la  ira. 

TOUCHING  [tu'q-ig]  prep.  To- 
cante, en  orden  a  lo  cual,  por  lo  que 
tocaá,  concerniente  á,  en  cuanto  á, 
en  orden  á,  acerca  de. — a.  Patético, 
lastimero,  tierno,  afectuoso. 

TOUCHINGLY  [tuq-iíj-lil  ad. 
Patéticamente,  tiernamente,  de  un 
modo  afectuoso. 

TOUCH-ME-NOT  [tu'g-me-not] 
s.  (Bot.)  Mercurial. 

TOUCHSTONE  [tu'q-ston]  s. 
Piedra  de  toque;  examen,  prueba; 
criterio. 

TOUCHWOOD  [tu'q-wud]  s. 
Yesca;  madera  podrida. 

TOUCHY  [tu'q-i]  a.  Cosquilloso, 
vidrioso,  el  que  se  ofende  con  poco 
motivo. 

TOUGH  [tuf]  a.  1.  Correoso,  lo 
que  se  extiende  y  se  doblega  fácil- 
mente sin  romperse.  2.  Tieso,  que 
no  pued  "i  doblarse  con  facilidad.  3. 
Fuerto,  duro,  que  no  puede  rom- 
perse sin  esfuerzo.  4.  Viscoso, 
glutinoso.     5.  Difícil,  penoso. 

To  TOUGHEN  [tu'f-n]  va.  y  n. 
Hacer  ó  hacerse  correosa  alguna 
2osa. 

TOUGIILY  [tu'f-li]  ad.  Fuerte- 
mente. 

TOUGHNESS  [tu'f-nes]  s.  1. 
Flexibilidad.  2.  Tenacidad ;  visco- 
sidad. 3.  Tesura,  rigidez  de  lo  que 
no  se  puede  doblar. 

TOUPET  [tm-pa  ],  TOUPEE  [tiu- 
pe'l  K.  Tupé. 

TOUlij_tiur]  s.  1.  Viaje,  perearri- 
naeion.  i  o  take  ó  nuikea  tnuí;  Via- 
jar. 2.  Vuelta,  paseo  ó  viaje  corto. 
3.  Vuelta,  gii'O,  movimiento  circu- 
lar, revolución  de  los  planetas. 

TOURIST  [tm'r-istj  s.  Viajero, 
escritor  de  viaies. 

T  O  U  R  N  A  M  E  N  T  f  tm'r-na- 
Diontl,  TOURNEY  [tui'r-ne]  s. 
Torneo,  iusta. 

To  TOURNEY,  vn.  Tornear, 
combatir  ó  iielear  en  el  torneo. 

TOURNIQUET  [tm'r-ni-eet]  n. 
Torniquete,  un  instrumento  de  ci- 
rugia. 

ToTOUSE  ftsz]  va.  1.  Desgarrar, 
dospedazar;  tirar,  arrastrar.  2. 
Desordenar  el  pelo  ó  enredarlo. 

TOUSKR   [ts'-zur]  i.  1.  Desgar- 
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rador.  2.  Mastín,  una  especie  do 
perro. 

TOW  [to]  s.  l._ Estopa,  la  borra 
del  lino  y  del  cáñamo.  2.  (Náu.) 
Atoaje  ó  espía,  la  maniobra  de  es- 
piar un  navio. 

To  TOW,  m.  (Náu.)  Remolcar, 
atoar,  espiar,  halar,  tirar  ó  llevar  á 
remolque  por  medio  de  un  cabo  que 
se  tiende  por  la  proa  amarrado  á  un 
anclote  ó  al  muelle.  To  take  in  toic, 
(Náu.)  Tomaren  remolque.  Tow- 
line  ó  tow-rope,  Cabo  para  llevar  á 
remolque,  guindaleza. 

TOWAGE  [to'-aj]  s.  1.  (Náu.) 
Derechos  de  sirga.  2.  Atoaje  ó 
espía,  la  maniobra  de  atoar  ó  espiar 
un  navio. 

TOWARD  [to'-urd]  prep.  y  ad. 
Hacia,  con  dirección  á ;  con,  para 
con  ;  cerca,  cerca  de,  cosa  de,  al 
rededor  de  ;  con  i'cspecto  á,  to- 
cante á. 

TOWARD,  TOWARDLY,  [to'- 
urd-li]  a.  Dócil,  complaciente,  defe- 
rente. 

TOWARDLINESS  [to'-urd-li- 
nesl,  TOWARDNESS  [to'-urd-nes] 
s.  Docilidad,  complacencia,  deferen- 
cia. 

TOWARDS,  ad.  V.  Toward. 

TOWEL  [t«'-el]  s.  Toalla,  paño 
de  manos,  tela  de  lino  ó  lienzo  para 
limpiarse  las  manos. 

TOWER  [tx'-ur]  s.  1.  Torre  de 
iglesia,  campanario,  etc.  2.  ToPre, 
torreón ;  cindadela,  fortaleza.  3. 
Vuelo,  alto,  elevación.  4.  Un  pei- 
nado muy  elevado  que  se  usaba  an- 
tiíruamente. 

■^To  TOWER,  vn.  1.  Remontarse 
ó  tomar  un  viento  libre  las  aves 
cuando  vuelan  muy  alto.  2.  Ele- 
varse una  cosaá  una  altura  desme- 
surada. 

TOWERED  [ts'-urd],  TOWERY 
[ts'-ur-i]  a.  Torreado,  guarnecido 
de  torres. 

TOWERMUSTARD  [tis'-ur-mus- 
turd]  s.  (Bot.)  Torreada. 

TOWINGPATH  [to'-ig-pqt]  s. 
(Náu.)  Sirguería. 

TOWN  [tsnj^  s.  1.  Plaza,  cual- 
quiera porción  ó  número  de  casas 
rodeadas  de,  muros.  A  fortified 
town.,  Plaza  de  armas.  A  sea-port 
town,  Puerto  de  mar.  A  trading 
town,  Ciudad  mercantil.  2.  Cual- 
quiera población  un  poco  conside- 
rable, y  en  Inglaterra  so  da  el  nom- 
bre de  town  á  toda  población  que 
goza  del  privilegio  de  tener  merca- 
do, cualquiera  que  sea  el  número 
de  sus  habitantes ;  ciudad,  villa. 
3.  Ciudad:  díeese  no  solo  de  la  po- 
blación material  sino  también  del 
vecinaario  de  ella.  4.  La  parte  de 
Londres  en  donde  se  halla  la  corte, 
en  contraposición  á  la  otra  parte 
donde  está  la  bolsa  y  demás  grandes 
establecimientos  mercantiles,  á  la 
que  se  da  el  nombre  de  cift/.  Wo- 
men of  the  town,  Damas  cortesanas, 
rameras. 

TOWNCLERK  [ts'n-clurc]  s.  Se- 
cretario de  avnntaniiento. 

TOWNClilER  [ts'n-cri-ur]  s. 
Pregonero. 

TOVVNHALL  [ts'n-hell  «.  Casa 
de  ayuntamiento  ó  casa  consisto- 
rial. 

TOWNHOUSE  [ts'n-hxsj  s.  1. 
Casa  consistorial,  casa  de  ayunta- 
miento  ó    ayuntamiento,    casa    de 


concojo,  y  en  algunas  partes  de  Es- 
paña consistorio.  2.  La  casa  que 
uno  tiene  en  la  ciudad,  cuando  se 
habla  de  una  persona  que  tiene  otra 
fuera  de  ella;  los  ingleses  regular- 
mente entienden  por  toivnhouse  la 
casa  que  se  tiene  en  Londres. 

TOWNSHIP  [ts'n-/ip]  «.Ayun- 
tamiento, el  cuerpo  de  regidores  de 
una  ciudad,  villa  ó  lugar,  que  tam- 
bién se  llama  regimiento,  cabildo  ó 
consistorio,  según  los  diversos  pue- 
blos ó  provincias  de  España. 

TOWNSMAN  [ts'nz-man]  s.  1. 
Vecino   de  alffuna  villa   ó  pueblo. 

2.  Conciudadano,  paisano,  el  que  es 
de  la  misma  ciudad  ó  pueblo  que 
otro. 

TOWNTALK  [ts'n-tec]  s.  La 
cosa  que  da  materia  á  la  conversa- 
ción mas  común  de  una  pobla- 
ción. 

TOWZER  [tx'-zur]  s.  1.  Hombre 
travieso  ó  revoltoso.  2.  Nombro 
de  una  especie  de  perros. 

TOXICAL  [to'cs-i-calj  a.  Vene- 
noso, ponzoñoso. 

T(jXICODENpRON  [toes-i-co- 
de'n-drun]  .«.  Tejo,  árbol  venenoso. 

TOXICOLOGY  [tocs-i-co'l-cD-ji] 
s.  Toxieologia,  tratado  de  los  vene- 
nos. 

TOY'  [ter]  s.  1.  Chuchería,  cosa 
de  poca  importancia;  miriñaque, 
dije  ó  juguete  de  niños.  2.  Ju- 
guete, burla,  risa,  chanza.  3.  Sim- 
pleza, bobería,  inocentada.  4.  Hu- 
morada, capricho.  Toys,  Golosinas 
para  los  muchachos. 

To  TOY,  va.yn.  1.  Jugar,  en- 
redar, retozar,  divertirse.  "  2.  Lo- 
quear, juguetear,  estar  de  chacota. 
8.  Regodearse  ó  deleitarse  liaeien- 
do  caricia.s  y  halagos. 

TOYER  [tff'-urj  s.  Enredador,  el 
muchacho  muy  amigo  de  retozar. 

tTOYFUL  [to'-full  a.  Dieesc 
'del  muchacho  que  sabe  inventai 
muchos  modos  de  retozar  ó  enre- 
dar. 

TOYISH  [to'-ij]  a.  Juguetón. 

TOYISHNESS  "  [tff'-i/-nesl  «• 
Puerilidad,  muchachada  fruslería 
niñería. 

TOYSHOP  [te-'-fop]  s.  La  tien- 
da donde  se  venden  chucherías, 
miriñaques  ó  iuaruetes  de  niños. 

To  TOZE  '[toz]  «>«•  Tirar  ó  ar- 
rastrar con  violencia. 

TRACE  [trasl  .s\  1.  Rastro,  hue- 
lla, pisada.  2.  Vestigio,  rastro,  se- 
ñal ó  apariencia  de   lo  que   hubo. 

3.  Senda,  vereda.  4.  Guarnición  ó 
arreo  que  se  pone  á  las  muías  ó  ca 
batios. 

To  TRACE,  va.  1.  Trazar,  seña 
lar  el  camino,  la  conducta,  etc.  que 
se  debe  seguir.  2.  Formar  la  iaea 
de  una  cosa  por  algún  vestigio  ó 
resto  de  ella  ó  de  otra.  3.  Imitar  ó 
seguir  el  ejemplo,  el  estilo,  etc.  4. 
Trazar,  delinear.  .5.  Investigar, 
descubrir,  escudriñar  ;  rastrear. 
Traring-line,  (Náu.)  Perigallo. 

TRACER  [tra'-surl  .9.  Trazador; 
investigador,  escudriñador;  imita- 
dor. 

TRACK  [trac]  s.  1.  Vestigio, 
rastro,  hucjla,  pisada.  2.  Rodada, 
carril,  el  surco  que  dejan  en  los  ca- 
minos las  ruedas  de  los  carros  ó 
carruajes.  3.  (Náu.)  Estela,  la  se- 
ñal que  el  navio  deja  en  el  agua 
cuando  va  navegando.    4.  Kumljo. 
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5.  Camino  trillado,  senda  ó  vereda 
üiuy  pasajera. 

lo  TliACK,  va.  \.  Kastrear,  se- 
guir el  rastro,  buscar  alalina  cosa 
por  él  ó  seguirá  alguno  por  las  pi- 
sadas.    2.  (Náu.)  Sirgar. 

TKACKEE  [tra'c-urj  s.  (Náu.) 
Siraruero. 

TKAt'KlNG  -  PATH  [tra'c-ig- 
pqtl  s.  (Ná\i.)  Sirgueria. 

TRACKING -KUPE  |tra'c-ig- 
ropl  s.  (Náu.)  Sirga. 

TÜACKLESS  [tru'c-les]  a.  Lo 
que  no  presenta  rastro  ó  vestigio 
de  que  hayan  andad"  por  encima. 

TKACK-SCOUT  [tra'c-scíit]  s. 
(Náu.)  Traqueseote. 

TKAGT  [tract]  s.  1.  Trecho,  es- 
pacio ó  extension  de  lugar,  2.  Ee- 
giou,  comarca,  un  espacio  grande 
de  territorio.  3.  Curso,  serie,  con- 
tinuación. 4.  Tratado,  discurso. 
A  tract  of  land,  Uu  terreno  eriazo  ó 
sin  cultivo. 

TRACTABLE  [tra'e-ta-bl]  a. 
Tratable,  afable,  manejable,  cora- 
placiente. 

TRACTABLENESS  Ftra'c-ta-bl- 
nes]  s.  Afabilidad,  dulzura  en  el 
trato,  docilidad. 

TRACTABLY  [tra'c-ta-bli]  ad. 
Afablemente,  dócilmente,  con  dul- 
zura en  el  trato. 

TRACTATE  [tra'c-tat]  s.  (Poc. 
US.)   Tratado,  discurso. 

TRACTILE  [tra'c-tU]  a.  Dúctil. 

TRACTILITY  [trac-ti'1-i-ti]  s. 
Ductilidad. 

TRACTION  [tra'c-Jun]  s.  Acar- 
reo. 

TRADE  [trad]  «.  1.  Comercio, 
tráfico  ;  negocio,  trato.  2.  Ocupa- 
ción, oficio,  ejercicio  :  generalmente 
so  entiende  del  comercio  ó  artes 
mecánicas  en  contraposición  á  la 
profesión  de  la-;  ciencias  ó  artes  li- 
berales. 3.  Costumbre  ó  práctica 
establecida.  4.  Se  toma  algunas 
veces  por  el  instrumento  ó  instru- 
mentos necesarios  para  algún  oficio 
ó  arte.  What  trade  does  he  follow  ? 
Que  oficio  tiene? 

To  TRADE,  va.  y  w.  1.  Nego- 
ciar, comerciar,  tratar.  2.  Traficar, 
vender,  cambiar. 

TRADED  [tra'd-ed]  a.  Versado^ 
práctico. 

tTRADEFUL  [tra'd-fial]  a.  Lo 
que  es  muy  mercantil  ó  muy  co- 
mercial :  dicese  del  lugar  donde  se 
hace  mucho  comercio  y  de  los  co- 
merciantes que  tienen  muchos  ne- 
gocios. 

TRADER  [tra'd-url  s.  1.  Nego- 
ciante, comerciante,  traficante,  ne- 
gociador.    2.  Factor. 

TRADFSFOLK  rtra'dz-f«c], 
TRADESPEííFLE  [tra'dz-ps-pl]  s. 
La  ffente  menestral  o  artesano. 

TRADESMAN  [tra'dz-man]  ít.  1. 
Tendero,  mercader,  el  que  tiene 
tienda.     2.  Artesano,  menestral. 

TRADEWINDS  [tra'd-wiudz]  s. 
fl.  Vientos  rrenerales. 

TRADING  [tra'd-ir)]  s.  Comer- 
cio, trato,  la  acción  de  comerciar  ó 
traficar.  Trading-house,  Factoría. 
— a.  Mercantil,  comercial.  The  trad- 
ing people.  Los  comerciantes,  los 
mercaderes,  los  tratantes. 

TRADITION  [tra-di'J-un]  s.  1. 
Tradición,  noticia  de  alguna  cosa  an- 
tigua que  vik,ne  de  padres  á  hijos  y 
¿e  'íomun'ica   por  relación  sucesiva 


de  unos  á  otros.  2.  Costumbre  an- 
tigua.    3.  Tradición,  entretra. 

TRADITIONAL  [tra-di'/-un-al] 
a.  Tradicional,  comunicado  por  tra- 
dición. 

TRADITIONALLY  [tra-di'J-un- 
al-il  '/'/.  Por  tradición. 

TRADITIONARY  [tra-di-J-un- 
a-ri]  a.  Tradicional,  comunicado 
por  tradición. 

TRADITIVE  [tra'd-i-tiv]  a. 
Trasmitido  ó  trasmisible,  lo  que  se 
trasmite  ó  so  ¡luede  trasmitir  de 
edad  en  edad  por  medio  de  1;.  tra- 
dición. 

To  TRADUCE  [tra-di^'s]  m.  L 
Detractar,  disfamar,  decir  mal  de 
uno,  murmurar  de  él,  vituperar  ó 
afear  su  conducta;  calumniar.  2. 
Propagar,  multiplicar. 

TRADÜCfLMENT  ftra-dii's- 
ment]  s.  (Poc.  us.)  Detracción, 
murmuración,  difamación. 

TRADUCER  [tra-d^'s-ur]  f.  Ca- 
lumniador, detractor,  difamador, 
murmurador. 

TRADUCIBLE  [tra-dq's-i-M]  a. 
Lo  que  puede  pasar  de  una  CQi-d  á 
otra  por  medio  de  la  tradición. 

TRADUCINGLY  ftra-dq's-irj-li] 
ad.  Calumniosamente,  injuriosa- 
mente. 

TRADUCTION  [tra-du'c-Junl  s. 
(Poc.  US.)  1.  Propagación.  2.  De- 
rivación. 3.  Trasmisión,  traspaso. 
4.  Tradición.  5.  Pasaje,  el  acto  de 
pasar  alsro  de  una  parte  á  otra. 

TRAFFIC  [tra'f-ic]  s.  1.  Tráfi- 
co, comercio  extensivo.  2.  Merca- 
derías, géneros,  el  objeto  y  ¡a  ma- 
teria del  tráfico. 

To  TRAFFIC,  vn.  1.  Traficar, 
comerciar  ó  negociar  en  géneros  o 
mercaderías.  2.  Hacer  alguna  cosa 
vil  ó  intiime  por  el  interés. 

TRAFFICKER  _  [tra'f-ic-ur]  s. 
Traficante,  comerciante. 

TRAGACANTH_  [tra'g-a-cant] 
i'.  Tragacanta,  especie  de  goma. 

TRAGEDIAN  [tra-je'-di-an]  ,«. 
1.  El  escritor  de  tragedias.  2.  El 
actor  que  representa  tragedias. 

TRAGEDY  [tra'j-e-di]  s.  1.  Tra- 
gedia, (in  género  de  drama.  2. 
Tragedia,  cualquier  suceso  fatal,  fu- 
resto,  desgraciado  ó  infausto. 

TRAGIC,  TRAGICAL  [tra'j-ic, 
al]  a.  1.  Trágico,  lo  que  pertenece  á 
la  trii^edia.  '  2.  Trágico,  fatal,  fu- 
nesto^ desgraciado. 

TRAGICALLY  [tra'j-ic-al-il  ad. 
Trágicamente,  fiítalmente,  infaus- 
tamente. 

TRAGICALNESS  [trn'j-i-cal- 
nes]  s.  Tristeza,  horror,  calamidad, 
infortunio. 

TRAGICOMEDY  [traj-i-co'm-e- 
di]  *'.  Tragicomedia,  uno  de  los  gé- 
neros en  que  se  han  dividido  las 
piezas  dramáticas. 

TRAGICOMICAL  [traj-i-co'm-i- 
cal]  a.  Tragicómico,  jocoserio,  co- 
sa entre  lá'tima  v  risa. 

To  TRAIL  [trail  va.  y  n.  1.  Ras- 
trear, seguir  á  algún  animal  por  el 
rastro;  cazar  siguiendo  la  pista.  2. 
Arrastrar  ó  llevar  arrastrando  una 
cosa  por  el  suelo.  3.  Llevar  col- 
gando alguna  cosa  larga.  4.  Arras- 
jar  ó  llevar  tras  sí. 

TR.\IL,  s.  1.  Rastro,  pisada, 
huella,  pista.  2.  Cola,  la  punta 
prolongada  del  vestido  ó  de  otra 
cosa  que  se  lleva  arrastrando. 


TRAIL-BOARD.S  [tral-bordz]  * 

(Náu.;  Moldura  cutre  la»  curva» 
bandaH. 

To  TRAIN  [tran]  va.  1.  Arras- 
trar, llevar  alguna  cosa  ó  persona 
l>or  el  suelo  tirando  de  ella.  2.  Ar- 
rastrar, llevar  tras  t\  ó  atraer  con 
halago.s  y  engaños.  3.  Aniaetítrar, 
enseñar,  criar,  adiestrar :  en  ceta 
significación  ca!*i  siempre  va  con  la 
partícula  vp.  4.  Ejercitar  ó  hacer 
(jue  uno  aprenda  alguna  cosa  me- 
aiíiiite  el  ejercicio  y  práctica  de  ella. 
To  trtjiiiO  home.  Amaestrar  ó  adies- 
trar un  caballo.  To  train  soldier «, 
Disciplinar  trop:-.. 

TRAIN,  g.  1.  Treta,  estratage- 
ma, engaño,  lazo,  celada.  2.  La 
cola  de  las  aves.    3.  Cola  de  bata. 

4.  Serie,    continuación    ordenada. 

5.  Séquito,  trun,  comitiva;    recua. 

6.  Procesión.  7.  Zatara.  8.  (Art.) 
Cebo,  la  línea  ó  reguero  de  pólvora 
que  llega  hasta  la  mina  para  volar- 
la. Train-tuckle,  Palanquines  de 
retenida  de  cañón. 

TRAINBANLS  [tra'n-bondj:]  a. 
pl.  Milicias,  cuerpos  militares  lor- 
mados  de  los  vecinos  de  algún  país 
ó  ciudad. 

TRAINBEARER  [tra'n-bor-ur] 
s.  Caudatario. 

TRAINED  [trand]  a.  Lo  que 
tiene  cola. 

TRAINER  [tra'n-ur]  *.  Maestro, 
director,  el  que  enseña  ó  dirige. 

TRAINING  [tra'n-ig]  s.  La  ac- 
ción de  enseñar  alguna  cosa  po/ 
medio  de  la  práctica. 

TRAIN-OIL  [tra'n-el]  !.  Aceito 
de  ballena. 

TRAINY  [tra'n-i]  o.  (Poc.  ua.) 
Lo  perteneciente  al  aceite  de  ba- 
llena. 

To  TRAIPSE  [traps]  tn.  (Bajo.) 
Andar  con  poca  gracia. 

TRAIT  [trat]  .f.  Golpe,  toque; 
rasgo,  acción  ;  forma,  figura,  fac- 
ción. 

TRAITOR  [tra'-turl  s.  Traidor. 

TRAITOROUS  [  tra'-tur-usl, 
+TRAITORLY  [tra'-tur-li¡  a.  Pér- 
fido, aleve,  alevoso,  traidor. 

TRAITOROUSLY  [tra'-tur-us-li] 
ad.  Traidürameute,  alevosamente, 
con  perfidia. 

TRAITOROUSNESS  [tra'-tur- 
us-nes]  í.  Alevosía,  perfidia,  trai- 
ción. 

TRAITRESS  [tra'-tres]  sf.  Trai- 
dora. 

To  TRA.TECT  [tra-je'ct]  ra.  Ti- 
rar, arrojar;  traspasar.  V  To 
Throw. 

tTRAJECT  [tra'j-ect]  5.  Tnive- 
sia,  pasaie,  tránsito. 

TRAJECTION  [tro-je'c-Jun]  .«. 
Pasaje,  el  acto  de  pasar  de  una  parte 
á  otra. 

TRAJECTITIOUS  [tra-jec-ti'/- 
usj  a.  Lo  que  se  lleva  o  conduce 
de  una  p.srte  á  otra. 

+TRALAT10N  [tra-la'-/un1  «. 
Traslación,  una  figura  de  retórica 
que  se  comete  cuando  se  aplica  coc 
semejanza  y  propiedad  una  x.^z  pa- 
ra explicar  otra  cosa  distinta  de  lo 
que  ciiroetamente  significa. 

TRALATITIOUS  [trul-a-n'J-us' 
a.  (Poc.  US.)  Traslaticio,  nietafó 
rico. 

TRALATITIOUSLY  [ircd-a- 
ti'f-us-li]  ad.  (Poc.  US.)  TraslaticÍB- 
mente. 
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+  To  TR  ALINE  ATE  [tra-li'n-s- 
at]  vn,.  Desviar. 

ITRALUCENT  [tra-l^'-sent]  a. 
Trasparente,  trasluciente. 

TRAMMEL  [tra'm-ell  s.  1.  Tras- 
mallo, red  para  cofjer  pájaros  y  pe- 
ees  ó  cualquier  otra  especie  de  red. 
8.  Trabas  que  ponen  á  los  caballos 
para  que  sienten  el  paso.    3.  Llares. 

To  TRAMMEL,  va.  Coger,  inter- 
ceptar. 

TRAMMEL  [tra'm-el]  ».  (Me- 
cán.)  Un  instrumento  para  dibujar 
óvalos. 

TRAMONTANE  [tra-mo'n-tan] 
a.  Tramontano,  ultramontano. — s. 
Kl  que  vive  ó  es  natural  de  alguna 
parte  situada  del  otro  lado  de  los 
•nontes  cun  respecto  al  sitio  donde 
fic  habla. 

To  TRAMP  [trump]  va.  (Vulg.) 
v''i;ijar  á  pié. 

TRAMl»  ó  TRAMFER  [tra'mp- 
ur]  s.  (Prov.)  Peon,  el  que  camina 
i)  viaja  á  pié. 

To  TRAMPLE  [tra'm-pll  va.  y 
n.  1.  Hollar,  pisotear  ó  pisar  repe- 
tidamente alguna  cosa.  2.  Pisar, 
hollar,  menospreciar,  ajar  ó  tratar 
con  desprecio :  en  esta  significa- 
ción tiene  por  lo  común  eí  verbo 
tras  de  si  la  particula  on.  3.  Pisar 
miiv  fuerte. 

TRAMPLER  [trci'm-plur]  s.  Pi- 
sador, el  que  pisa. 

tTRANATíON  [tra-na'-Jun]  s. 
La  acción  de  nadar  de  un  lado  á 
Giro. 

_  TRANCE  [trqns]  s.  Rapto,  éxta- 
si, arrobamiento,  enajenamiento. 

TRANCED  [h-qnst]  a.  Arroba- 
do, elevado,  arrebatado,  enajenado. 

TRANNEL  [tra'n-el]  *•.  'Clavija 
pequeña  v  puntiaguda. 

TRANQUIL  [tra'n-cwil]  a. 
Tranquilo,  sosegado,  pacifico,  apa- 
cible. 

TRANQUILLITY  [tran-cwi'1-i- 
ti]  .?.  Tranquilidad,  sosiego,  reposo, 
calma,  quietud. 

To  TRANQUILLIZE  [tra'n-cwil- 
i^l  va.  Tranquilizar,  sosegar,  aquie- 
tar. 

TRANQUILLY  [tra'n-cwil-li] 
ad.  Tranquilamente,  con  quietud, 
con  sosiecro. 

TRAN()UILNESS  [tra'n-ewil- 
nes]  .?.  Tranquilidad,  sosiego,  repo- 
so. Quietud. 

T.;  TRANSACT  [trans-a'et]  va. 
1.  Manejar,  gobernar,  disponer; 
conducir,  despachar  ó  dar  curso  á 
un  negocio ;  negociar.  2  Hacer 
ejecutar.     3.  Transio-ir. 

TRANSACTION  [trans-a'c-Jun] 
».  Convenio,  ajuste,  trato,  conven- 
ción; transacción;  negociación,  ne- 
gocio, asunto.  Let  me  know  all  tin 
transaction^^  Dígame  V.  todo  lo  quo 
pasa  ó  todo  lo  que  pase.  Durinq 
these  transariMns,  Mientras  pasaba 
ó  sucedía  esto. 

TRANS.\CTOR  [trans-a'ct-ur]  5. 
NeíTOciador,  el  que  negocia. 

TRANSALPINE  [trans  a'l-pin] 
».  Transalpino. 

TRANSANIMATION  [trans 
an-i-ma'-/ua]  s.  La  trasmigración 
de  las  almas. 

To  TRANSCEND  [tran-se'nd] 
va.  y  n.  (Desús.)  1.  Trascender, 
pasar.  2.  Trascender,  subir  á  lo 
¿Ito.  3.  Trascender,  penetrar  y 
•xmcebir  alguna  cosa  que  está  ocuí- 
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ta  y  secreta.  4.  Sobrepujar,  exce- 
der". 

TRANSCENDENCE  [tran-se'n- 
dens],  TRANSCENDENCY  [tran- 
se'n-den-si]  s.  1.  Excelencia,  supe- 
rioridad. 2.  Exngeraci-^n.  3.  Tras- 
cendencia. 

TRANSCENDENT  [tran-se'n- 
dent]  a.  \.  Sobresaliente,  excelente 
en  sumo  »rado.     2.  Trascendente. 

TRANSCENDENTAL  [tran- 
sen-de'n-tal]  a.  1.  Trascendental, 
que  se  extiende  á  otras  cosas  com- 
¡irendidas  bajo  su  concepto  arene- 
ral.  2.  Eminente  ó  excelente  en 
sunío  carado,  sobresaliente. 

TRANSCENDENTLY  [tran- 
se'n-dent-li]  ad.  Excelentemente, 
primorosamente. 

tTo  TRANSCOLATE  [tra'ns-co- 
lat]  va.  (Méd.)  1.  Trascolar.  2. 
Trascolar,  colar  un  liquido  ó  pasar- 
lo i"ior  alguna  tela  6  cedazo. 

tTRANSCOLATION  [traus-co- 
la'-funl  .«.  Filtración. 

To  TRANSCRIBE  [tran-scriTa] 
va.  Trascribir,  copiar,  trasladar  un 
escrito  ó  impreso. 

TRANSCRIBER  [tran-scri'b-ur] 
s.  Copiante,  amanuense.  (Amer.)  Es- 
cribiente. 

TRANSCRIPT  [tra'n-scripfc]  í. 
Trasunto,  copia  ó  traslado  de  un 
oriarinal. 

TRANSCRIPTION  ftran-scri'p- 
Jun]  .«.  Trasunto,  traslaao,  copia. 

TRANSCRIPTIVE  [tran-scri'p- 
tiv]  a.  (Poe.  US.)  Lo  que  pertenece 
á  la  copia  ó  al  traslado. 

TRANSCRIPTIVELY  [tran- 
scri'p-tiv-li]  ad.  Por  medio  de  co- 
pia. 

tTo  TRANSCUR  [trans-cu'r]  vn. 
Vagar,  andar  por  varias  partes  sin 
determinación  á  sitio. 

■I-TRANSCURSION  [trans-eu'r- 
Jun]  s.  El  acto  de  correr  de  un  lla- 
gar á  otro  ;  carrera  ó  curso  irresfu- 
■far. 

TRANSDUCTION  [trans-du'c- 
fun]  s.  El  acto  de  conducir  sobre 
los  hombros. 

TRANSE  [trans]  s.  Rapto,  é.xta- 
si,  arrobamiento.     V.  Trance. 

TRANSE  LEMENTA- 
T  I  O  N  [trans-el-e-men-ta'-/un]  s. 
(Poe.  US.)  La  mudanza  de  un  ele- 
nioito  en  otro. 

TRANSEPT  [tra'n-sept]  s.  El 
crucero  do  una  iglesia ;  el  espacio 
entre  el  altar  v  el  coro. 

tTR ANS EXION  [tran-se'c-Jun] 
s.  Cambio  do  sexo  ó  naturaleza. 

To  TRANSFER  ftrans-fu'rj  m. 
1.  Trasferir,  trasportar,  pasar  ó  lle- 
var una  cosa  desde  un  luíjar  á  otro. 
9  Trasferir,  ceder  ó  renunciar  á  otro 
el  derecho  ó  la  posesión  de  una 
cosr,  en  este  sentido  va  acompa- 
ñado por  lo  común  de  to  y  algunas 
veces  de  iipnn. 

TRANSFERABLE  [trans-fu'r- 
a-blj  a.  Lo  que  se  puede  trasferir  ó 
trasportar. 

TRANSFIGURATION  [trans- 
fig-yq-ra'-fun]  s.  Trasfigiiracion, 
mudanza  de  una  fitrura  en  otra. 

To  TRANSFIGURE  [trans-fi'g- 
yur]  «a.  Trasformar,  trasmutar,  mu- 
dar de  figura. 

To  TRANSFIX  [trans  fi'cs]  va. 
Traspasar  ó  atravesar  con  una  cosa 
puntinüfuda. 

TRANSFIXION   [trans-fi'c-Jun] 


s.  Trasfixion,  la  acción  de  herir  pa- 
sando de  una  parte  á  otra. 

To  TRANSFORM  [trans-fe'rm] 
va.  Trasformar,  convertir  una  oosr 
cu  otra  diferente,  trasmutar. — vn. 
Trasfigurarse,  trasformarse. 

TRANSFORMATION  [trans- 
fer-ma'-Jun]  í.  Trasformacion,  la 
mudanza  de  una  forma  ó  ügura  en 
otra. 

tTRANSFRETATION  [trans 
fre-ta'-/un]  s.  La  acción  de  atrave- 
sar ó  pasar  de  un  lado  al  otro  de  la 
mar  ;  viaje  á  ultramar. 

To  TRANSFUSE  [trans-fq'z]  m. 
Trasfundir,  echar  un  licor  poco  á 
poco  de  un  vaso  en  otro. 

TRANSFUSION  [trans-fq'-^un] 
.<!.  Trasfusion,  la  acción  de  trasfun- 
dir. 

To  TRANSGRESS  [trans-gre's] 
va.  y  n.  1.  Trasp.ssar,  trassrredir, 
violar  ó  quebrantar  alguna  ley,  es- 
tatuto ó  precepto.  2.  Delinquir. 
3.  Propasarse. 

TRANSGRESSION  [trans-gre'J- 
un]  s.  Trasgresion,  quebrantamien- 
to de  alsruna  lev. 

TRANSGRÉSSIVE  [trans-gre's- 
iv]  a.  Culpable. 

TRANSGRESSOR  [trans-grc's- 
url  íí.  Trasstresor. 

To  TRANSHIP  [tran-Ji'p]  va 
Trasbordar.     V.  Transship. 

TRANSIENT  [tra'n-Jent]  a.  Pa- 
sajero, transitorio,  momentáneo : 
transeúnte. 

TRANSIENTLY  [tra'n-/ont-H] 
ad.  Ligeramente,  de  paso,  de  un 
modo  transitorio. 

TRANSIENTNESS  [tra'n-Jent- 
nes]  s.  Brevedad,  breve  duración. 

TRANSILIENCE  [tran-sil- 

yens]  fTRANSILlENCY  [tran- 
si'1-ven-si]  ,f.  Salto,  brinco. 

TRANSIT  [tra'n-sit]  s.  (Astr.) 
Tránsito,  el  paso  de  algún  planeta. 

TRANSITION  [tran-si'^-un]  .•<. 
1.  Tránsito,  el  paso  ó  la  acción  de 
pasar  de  un  lugar  á  otro.  2.  Tran- 
sición, artificio  oratorio  con  que  se 
pasa  de  un  discurso  á  otro.  3. 
Tránsito,  la  mudanza  de  un  estado 
á  otro.     4.  (Mus.)  Trasposición. 

TRANSITIVE  [tru'ns-i-tiv]  .i- 
Transitivo. 

TRANSITIVELY  [tra'ns-i-tiv-- 
li]  ad.  De  un  modo  transitivo. 

TRANSITIVENESS  [tra'ns-i- 
tiv-nes]  s.  El  estado  de  lo  que  se 
halla  pasando  de  un  lugar  á  otro. 

TRANSITORILY  [tra'n-si-lo-ri- 
li]  ad.  Tran-^itoriamente. 

TRANSITORINESS  [tra'n-si-t(D- 
rines]    s.   Brevedad,    breve   dura- 

TRANSITORY  [tra'n-si-to-ri]  a. 
Transitorio,  caduco,  perecedero,  de 
corta  duración. 

To  TRANSLATE  [trans-la't]  va. 
1.  Trasladar,  trasportar,  trasferir, 
llevar  de  un  lugar  á  otro.  2.  Tras 
ladar  á  un  obispo  de  una  silla  epi.'  ■ 
copal  á  otra.  3.  Trasformar,  cam- 
biar. 4.  Trasferir,  ceder  el  derecho 
ó  posesión  de  una  cosa.  5.  (Vulir.) 
P>xplicar,  aclarar.  6.  Trasladar, 
traducir,  volver  de  un  idioma  en 
otro.  To  translate  into  English, 
Tra<lucir  al  ineles. 

TRANSLATION  [trans  la'-junj 
s.  1.  Traslación,  la  acción  de  tras- 
portar, trasferir,  trasladar  ó  nuidal 
''e  TU  paraje  á  otro.     2.  Traslacior 
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ríe  un  obispo,  la  acción  de  mudarle 
de  un  chispado  á  otro.  3.  Traduc- 
ción, version,  traslación,  la  acción 
de  traducir  de  un  idioma  en  otro. 
4.  (Ket.)  Traslación. 

TRANSLATOK  [trans-la'-tur]  s. 
Traductor. 

TKANSLATORY  [trans-la'-tu- 
ri]  a.  Traslaticio. 

TRANSLOCATION  [trans-lo- 
ca'-junj  s.  Mudanza  reciproca  de 
unas  cosas  al  luyar  de  otras. 

TRANSLUCENCY  [trans-lii,'- 
sen-si]  s.  Trasparencia. 

TRANSLU(;ENT  [trans-lii'- 

sent],  TRANSLUCID  [trans-lii'- 
siqI  a.  Trasluciente,  trasparente. 

TRANSMARINE  [traus-ma-re'n] 
a.  Trasmarino,  que  está  al  otro  lado 
del  mar. 

+To  TRANSMEW  [trans-miq,'] 
oa.  Trastbnnar,  trasficrurar. 

TRANSMIGRANT  [tra'ns-mi- 
grant]  a.  (Foc.  us.)  El  que  tras- 
migrra. 

'£0  TRANSMIGRATE  [tra'ns- 
mi-grat]  rn.  Trasmio^rar,  mudar  de 
habitación  de  un  pais  á  otro. 

TRANSMIGRATION  [trans-mi- 
gra'-Jun]  s.  1.  Trasmiofracion,  la 
mudanza  de  habitación  de  un  pais  á 
otro  hecha  por  una  fiímilia  o  una 
nación  entera.  2.  La  trasmigración 
de  las  almas  ó  la  trasmigración  pi- 
tagi!irica. 

TRANSMISSION  [trans-mi'J- 
un]  s.  Trasmisión. 

TRANSMISSIVE  [trans-mi's-iv] 
íJ.  Trasmisible. 

To  TRANSMIT  [trans-mi't]  m. 
Trasmitir,  ceder  ó  traspasar  lo  que 
E3  posee  al  dominio  de  otro. 

TRANSMITTAL  [trans-mi't-al] 
I.  Trasmisión. 

TRANSMUTABLE  [trans-miq,'- 
ta-bll  a.  Trasinutable. 

TRANSMUTABLY  [trans-nnq,'- 
ta-bli]  ad.  De  un  modo  trasmu- 
table. 

TRANSMUTATION  [trans-mii,- 
ta'-Juu]  s.  Trasmutación,  conver- 
sión, mudanza. 

To  TRANSMUTE  [trans-mii't] 
va.  Trasmutar,  convertir  ó  mudar 
una  cosa  en  otra. 

TRANSMUTER  [trans-mvi't-ur] 
«.  El  que  trasmuta. 

tTRANSNATION  [trans-na'- 
fun]  s.  El  acto  de  nadar  de  un  lado 
a  otro. 

TRANSOM  [tra'n-sum]  s.  1. 
Travesero  ó  ceico  travesero,  la 
pieza  de  puertas  y  ventanas  en  que 
estriba  el  lintel.  2.  Travesano,  el 
madero  que  atraviesa  de  una  parte 
á  otra.  '¿.  (Mat.)  Corredera  de  ba- 
llestilla ó  de  cruz  geométrica. 

TRANSOMS  [tm'n-sumz]  5.  pl. 
1.  (Art.)  Teleras,  las  piezas' de  ma- 
dera que  juntan  las  gualderas  de 
las  cureñas.  2.  (Náu.)  Yugos  de 
navio.  Wing  transoms,  (Náu.) 
Yugos  principales  ó  de  la  cruz  o 
popa.  jDeck-transoms,  (Náu.)  Yu- 
gos de  la  cubierta.  Lower  transoms, 
(Náu.)  Yugos  inferiores.  Ildm- 
■jjort-tranunriis,  (Náu.)  Contra-yu- 
eros.  JíUlhiff -transotn-s,  (Náu.) 
Yucros  de  henchimiento.  Tran- 
wm-knees,  (Náu.)  Corales. 

TRANSPARENCY  [trans  pa'r- 
eu-si|  s.  Trasparencia. 

TRANSPARENT  [trans-pa'r- 
eiit]  a.  Trasparente,  d::ifano. 


TRANSPICUOUS  [tran-«p¡'c- 
yn-usja.  (I'oc.urt.)  Tra.sparenle,  cla- 
ro á  la  vista. 

'J'o  TR ANSPI KRCE  [trnns-peVs] 
va.  Traspasar,  jienetrur,  atravesar 
de  una  liarte  a  otra. 

TRANSPIRATION  [tran-spi- 
ra'-Jun|  #.  Tras[iiracion,  expulsion 
insensible  de  algún  humor  o  liqui- 
do por  los  poros. 

To  TRANSPIRE  [tran-spí'r]  vn. 
Traspirar,  echar  de  sí  por  medio  de 
la  traspiración. — vn.  1.  Traspirar, 
evaporarse  insensiblemente.  2. 
Traslucirse,  empezarse  á  saber  lo 
que  estaba  oculto. 

To  TRANSPLACE  [trons-pla's] 
va.  Mudar  una  cosa  de  un  paraje  a 
otro. 

To  TRANSPLANT  ftrans- 
pUi'nt]  va.  Trasplantar,  mudar  las 
plantas  de  un  paraje  á  otro  para 
que  prevalezcan. 

TRANSPLANTATION  [trans- 
plan-ta'-Jun]  s.  Trasplantación. 

TRANSPLANTER  [trans-plu'nt- 
url  s.  El  que  trasplanta. 

To  TRANSPORT  [trans-po'rt] 
va.  1.  Trasportar,  llevar  de  un  pa- 
raje á  otro.  2.  Deportar,  desterrar, 
extrañar,  enviar  de  un  estado  á  otro 
pais ;  llevar  á  presiilio.  3.  Arre- 
batar, llevar  tras  sí;  precipitar; 
perturbar. 

TRANSPORT  [tra'ns-port]  s.  1. 
Trasportación,  el  acto  de  trasportar. 
2.  (Náu.)  Trasporte,  la  embarcación 
)>ara  llevar  ó  conducir  soldados ; 
dicese  también.  Transport  ship  ó 
Transport  vessel.  3.  Rapto,  éxtasi. 
4.  El  criminal  que  ha  sido  conde- 
nado á  la  pena  de  extrañamiento  ó 
deportación. 

TRANSPORTABLE  [trans- 

po'rt-a-blj  a.  ('apaz  de  ser  traspor- 
tado. 

+TRANSPORTANCE  [  trans- 
po'rt-ans]  s.  Trasportación,  la  ac- 
ción de  trasfprir  ó  trasportar. 

TRANSPORTATION  [  trans- 
por-ta'-Jun]  s.  1.  Trasportación.  2. 
Extrañamiento,  deportación  ó  des- 
tierro á  otro  pais.  3.  Trasporta- 
miento, perturbación,  enajenación 
ó  enajenamiento  que  impide  el  uso 
libre  V  racional  de  las  acciones. 

TRANSPORTER  [trans-po'rt- 
url  s.  El  que  trasporta. 

TRANSPOSAL  [trans-po'z-al] 
s.  Trasposición. 

To  TRANSPOSE  [trcms-po'z] 
va.  1.  Trasponer,  mudar  de  un  luear 
á  otro  alguna  cosa.  2.  Quitar  ó  mu- 
dar de  su  luear  ó  puesto. 

TRANSPOSITION  [trans-po- 
zi'J-un]  4'.  Trasposición,  la  acción  de 
trasponer. 

To  TRANSSIIAPE  [trans-/a'p] 
va.  (Poc.  US.)  V.  To  Tr.\nsfor.m. 

TRANSSHIP  [trans-Ji'p]  ra. 
Trasbordar. 

To  TRANSUBSTANTIATE 
[tran-sub-sta'n-Ji-at]  va.  Trasus- 
tanciar,  convertir  totalmente  de  una 
sustancia  en  otra. 

T  R  A  N  S  U  B  S  T  A  N  T  I  A  - 
T  I  O  N  [tran-sub-stan-/i-a'-Jun]  í. 
Trasustanciaeion. 

TRA  NS  U  D  AT  I  ON  f  tran-sii-da'- 
fun]  ií.  Trasudor,  sudor  tenue  y 
leve ;  traspiración. 

To  TRANSUDE  [tran-s^'d]  rn. 
Trasudar. 

To  TRANSUME  [tron-sii'm]  va. 


Hacer  que  se  convierta  una  co»a  ec 
otra. 
+TRANSUMPT  [tran-numt]    *, 

Trasunto  ó  copia  <\i:  un  orit'irial. 

TRANSUMPTION  [  trun-nu'm- 
JunJ  «.  El  acto  de  tomar  ó  cojícr  al- 
guna coi«a  de  una  parte  para  llcvcrlo 
á  otra. 

TRANS  VECTION  [tran«-TC& 
/un]  «.  El  acto  de  conducir  hobre 
alguna  cosa. 

TRANSVERSAL  ftrans-vu'r-wil] 
a.  Trasversal,  lo  que  atravieso  de 
un  lado  á  otro. 

TRANSVKIfSALLY  rtrons-Tu'r- 
snl-i)  ad.  (Poc.  us.;  Iras  versal- 
mente. 

TRANSVERSE  [trans-vu'rs]  a. 
Trasversal,  trasverso. 

TRANSVERSELY  ftrans-Tu'r»- 
li]  ud.  Trasversalmente,  oblicua- 
mente. 

TRANSVERSION  [trans-vu'r- 
/un¡  n.  El  acto  de  volver  trasversal- 
mente. 

TR.\P  [trap]  «.1.  Trampa,  arma- 
dijo para  coger  ladrones  ó  anir;iale« 
dañinos.      Mmise-trap,      Katoner.n. 

2.  Juego  del  palo  corvo.  Z.  Garlito, 
red,  lazo.  To  he  cat/(//it  in  (fie  trap. 
Caer  en  el  garlito,  ó  en  la  trampa. 
(Mex.)  Caer  en  la  ratonera. 

To  TRAP,  va.  1.  Hacer  caer  en  el 
lazo,  en  la  trampa  ó  en  el  garlito ; 
armar  lazos  ó  asechanzas.  2.  En- 
jaezar, adornar. 

TRAPDOOR  [tra'p-dor]  ¡>.  Una 
especie  de  puerta  disimulada  quo 
se  abre  por  medio  de  algunos  re- 
sortes ocultos. 

fTo  TRAPE  [trap'^rr?.  Mango- 
near ;  andar  vaeando  ó  tunando. 

TRAPES  [traps]  ^  (Vulg.)  Mu- 
jer ociosa  y  desaliñada  ;  ramera  su- 
cia. 

TRAPEZIUM  [tra-pE'-3Í-um]  *. 
(Geoin.l  Trapecio. 

TRAPF:Z0ID  [trdp-E-z^'dl  *. 
(Geoin.)  Trapezoide. 

TRAPPINGS  [tra'p-igz]  s.  p¡. 
Jaeces ;  adornos,  galas. 

TRAPSTICK  [tra'p-sticl  s.  Pala 
ó  palo  corvo. 

TRASII  [tro/]  *.  1.  Heces,  por- 
quería, desecho,  znpia  ó  cualquiera 
otra  cosa  de  ninguna  entidad  ni  va- 
lor.    2.  Una  persona  vil  ó  indigna. 

3.  La  tierra,  greda  <>  cualquiera  otra 
cosa  del  mismo  género  que  comen 
las  jóvenes  qiie  están  opiladas. 

To  TRASII,  r<7.  1.  Podar  ;  cor- 
tar, cercenar.  2.  Abatir,  humillar. 
3.  Contener,  detener  ó  impedir  el 
proírreso  de  una  cosa. 

TRASHY  [tra'J-i]  a.  Vil,  des- 
preciable  iniítil.  <ie  iiinerun  valor. 

TRAUMATIC  [tre  ina't-ic]  a. 
Vulnerario:  dicese  del  mcdicamcu- 
to  que  se  aplica  para  curarlas  llagas 
ó  heridas.  2'raumatics,  s.  Los  ¿c- 
dicamcntos  vulnerarios. 

To  TRAVAIL  ítraV-iH  rn.  1. 
Trabajar,  afanarse,  nacer  esfuerzos, 
2.  Estar  de  parto,  padecer  los  dolo- 
res de  parto. — ra.  (Desús."»  Ciins.ir, 
fatigar,  atormentar,  mortificar, 
aoueiar. 

TRAVAIL,  í.  1.  Afán,  fatiga, 
tralíaio.    2.  Dolores  de  parto, 

ToTR.WEL  rtra'T-el'  r<;.  v  n.  1. 
Viajar,  hacer  viajes,  andar  viajan- 
do ;  caminar.  2.  Volar  ó  pasar  con 
celeridad  el  tiempo,  las  noticias,  etc. 
S.  Trabajar,  afanarse. 
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TRAVEL,  s.  1.  Viaje,  la  jornada 
ó  camino  que  se  hace  de  una  parte 
á  otra.  2.  Atan,  fiitiffa.  S.Dolores 
de  parto.  Travels,  Viajes,  relación 
de  las  cosas  que  algún  viajero  Jia 
observado  en  sus  viai'es. 

TRAVELLER  [tr¿'v-el-ur]  s.  1. 
Viajante,  viajero.  2.  (Náu.)  Arra- 
ca  de  las  vercras  de  iiianete. 

TRAVELLER'S-.JOY  [tra'v-el- 
liTz-jer]  •'.  (Bot.)  r'leniáfide. 

TRAVEL-TAINTED  ftra'v-el- 
tant-ed]  a.  Cansado  del  viaje. 

TRAVERSE  [tra'v-urs]  ad.  j 
prep.  (Poc.  US.)  Al  través,  de  tra- 
vés, de  medio  lado,  al  sesgo ;  de 
medio  á  medio,  por  el  medio,  de 
parte  á  parte,  de  un  lado  á  otro. — a. 
Travieso,  lo  que  está  atravesado  ó 
puesto  al  través.  Traderse-cutirse, 
(Náu.)  Rumbo  compuesto.  Tra- 
verse-board, Rosa.  Traverse-tahle, 
Libro  del  diario. — .f.  1.  Cualquier 
cosa  que  está  colocada  de  modo  que 
cruza á otra;  travesano;  travesero; 
cerco  travesero.  2.  Contratiempo, 
contrariedad.  3.  Subterfugio,  efu- 
gio. 4.  Una  objeción  legal.  5. 
(Fort.)  Través,  trinchera  con  para- 
peto pequeño.  Traverses  of  for- 
tune. Reveses  de  fortuna. 

To  TRAVERSE,  va.  \.  Atrave- 
sar, cruzar.  2.  Estorbar,  impedir, 
contrariar,  poner  obstáculos  ó  im- 
pedimentos. 3.  Recorrer  ó  atrave- 
sar todo  un  espacio  determinado. 
4.  Examinar  por  todos  lados  ó  com- 
pletamente alguna  cosa.  5.  (For.) 
Oponerse  ó  hacer  oposición  á  algu- 
na sentencia  ó  resolución  judicial 
por  los  medios  legales. — vii.  Atra- 
vesarse. 

TRAVESTED  [traV-est-ed], 

TRAVESTY  [tra'v-es-ti]  a.  1.  (Poco 
usado.)  Disfrazado,  travestido  6  en- 
cubierto con  algún  traje  que  hace  el 
que  se  desconozca  al  sugeto  que  usa 
de  él.  2.  Trovado,  imitado  burles- 
camente. 

To  TRAVESTY,  va.  Disfrazar; 
trovar,  imitar  burlescamente. 

TRAVIS  [tra'v-is]  s.  (Vet.)  Po- 
tro, especie  de  encierro  para  herrar 
los  caballos. 

TRAY  [tra]  s.  1.  Artesa,  artesilla  ó 
cubeta  de  niíidera  que  sirve  para 
varios  usos.  2.  Azafate  de  plata  ó 
charol.  3.  El  cuezo  en  que  el  alba- 
ñil  amas.a  el  yeso.  Traijmnn,  El 
peon  de  albañil  que  amasa  ó  llévala 
argamasa  en  el  cuezo.  Tea-tray, 
Bandeia,  hatea. 

TRÁYTRIP  [tra -trip]  s.  Una  es- 
pecie de  juego. 

TREACIIEROUS  [tre'q-ur-us]  n. 
Aleve,  pérfido,  falso,  engañador. 
Treachermts  memori/.  Memoria  infiel 
ó  que  olvida  fácilmente  las  cosas. 
A  treacherous  stnile,  Risa  falsa  ú  risa 
de  traidor. 

TREACHEROUSLY  [tre'q-ur- 
us-li]  ad.  Traidoramente,  á  traición, 
pérfidamente. 

TREACIIEROUSNESS  [tre'q-ur- 
us-nes]  s.  La  calidad  que  constituye 
á  un  sugeto  traidor,  pérfido  ó  falso. 
TREACIIP:RY  [treVur-il  .<;.  Per- 
fidia, deslealfad,  traición,  falsedad. 
TRE.A.CLE  [trf'-cl]  s.  1.  Triaca, 
composición  de  varios  medicamen- 
tos simples.     2.  Melote,  miel  de  ca- 
ñas, miel  do  prima,  liecea  de  azú- 
car. 
Te  TREAD  I  tred]  va.  y  «..  1.  Pi-  ¡ 


sar,  hollar,  poner  el  pié  sobre  algu- 
na cosa.  2.  Andar  por  encimare 
alguna  cosa;  sentir  algo  bajo  los 
pies ;  apretar  con  el  pié.  3.  Piso- 
tear. 4.  Patalear,  dar  patadas  en  el 
suelo  violentamente.  5.  Hollar, 
ajar,  abatir,  pisar  ó  despreciar.  6. 
Caminar  con  majestad  ó  dándose 
importancia.  7.  Pisar,  en  las  aves, 
especialmente  en  las  palomas,  es 
cubrir  el  macho  á  la  hembra  ;  ga- 
llear, cubrir  el  gallo  á  las  gallinas. 
To  tread  inward  ó  ovtward.  Andar 
metiendo  los  pies  hacia  dentro  ó 
sacándolos  hacia  fuera.  To  tread 
had;  Desandar,  volver  atrás.  To 
tread  in  the  footsteps  of  one.  Seguir 
las  pisadas  de  alguno  ó  imitarle. 
Trodden  path,  Camino  trillado. 

TREAD,  s.  1.  Pisa,  la  acción  de 
pisar.  2.  Pisada,  la  huella  ó  señal 
que  deja  estampada  el  pie  en  la  tier- 
ra. 3.  Camino,  sendero,  senda.  4. 
Galladura. 
TREADER  [tre'd-ur]  s.  Pisador. 
TREADLE  ftre'd-1]  s.  1.  Careóla, 
el  listón  de  madera  en  que  ponen  el 
pié  los  torneros  y  tejedores.  2.  Ga- 
lladura. 

TREASON  [tre'-znl  s.  Traición, 
falta  de  lealtad  debida  al  estado. 
High  treason,.  Alta  traición  ó  delito 
de  lesa  majestad.  Petit  treason, 
Llámase  en  Inglaterra  traición  pe- 
queña ó  baja  al  delito  de  asesinato 
cuando  un  criado  mata  á  su  amo, 
una  mujer  á  su  marido  ó  un  subdito 
á  su  prelado. 

TREASONABLE  [tre'-zn-a-bl], 
+TREASONOUS  [tre'-zn-us]  a. 
Pérfido,  desleal,  traidor. 

TREASONABLENESS  [tre'-zn- 
a-bl-nes]  s.  El  estado  ó  la  calidad 
que  constituye  auno  traidor;  trai- 
ción. 

TREASONABLY  [tre'-zn-a-bli] 
ad.  Traidoramente. 

TREASURE  [tre'.^-ur]  s.  Tesoro, 
abundancia  de  caudal  y  dinero  guar- 
dado V  conservado. 

To  "TREASURE,  va.  Atesorar, 
recoger  tesoros  y  riquezas  ;  guardar 
con  cuidado. 

TREASURE-HOUSE  [tre'3  ur- 
hssl  s.  Tesorería. 

TREASURER  [tre'j^-ur-url  .<. 
Tesorero.  Treasurer  of  the  navy, 
Tesorero  general  do  marina. 

TREASURERSIIIP  ftre':^-ur-ur- 
/ipl  s.  Tesorería,  el  cargo,  empleo  ó 
dicnidad  de  tesorero. 

TREASURY  [tre'^-ur-il  s.  Teso- 
rería, la  oficina  ó  despacho  del  te- 
sorero. Kínefs  treasury.  El  real 
erario,  la  tesoreria  general. 

To  TREAT  [tretl  va.  y  n.  1.  Tra- 
tar, negociar,  ajusfar,  conferir  y 
hablar  sobre  algún  negocio  para 
conformar  y  avenir  á  los  interesa- 
dos en  él.  "2.  Tratar,  escribir,  dis- 
currir ó  disputar  sobre  alguna  ma- 
teria. 3.  Tratar,  dar  a  nlguno  bue- 
no ó  mal  trato.  4.  Trainr,  manejar, 
disponer  ó  conducir  un  negocio.  ,'>. 
Tratar,  manejar  una  cosa  material- 
mente. 6.  Agasajar,  regalar,  tratar 
á  uno  muy  bien. 

TREAT,  .?.  1.  Trato,  convite, 
banquete,  festin.  2.  Complacencia, 
regalo.  A  liigh  treat.  Un  gusto 
grande,  un  gran  placer.  To  stand 
treat,  (V^ulg.)  Convidar  á  alguno, 
esto  es,  hacer  ó  pagar  el  gasto  ;  ob- 
sequiar. 


+TREATABLE  [tre't-a-bl]  a. 
Tratable,  moderado,  razon.able. 

TREATISE  [tre-tiz]  «.Tratado, 
escrito,  discurso. 

TREATMENT  [tre't-mentl  s. 
Trato. 

TREATY  [tre'-ti]  s.  1.  Tratado, 
ajuste,  convenio.  2.  Ruego,  sú- 
plica. 

TREBLE  [tre'b-11  a.  1.  Triplico, 
triplo,  triple.  2.  (Mus.)  Atiplado, 
tiplisonante.  A  treble  Mock,  (Náu.) 
Cuadernal  de  tres  ojos. 

_  To  TREBLE,  va'.  Triplicar,  mul- 
tiplicar por  tres. — vn.  Triplicarse, 
multiplicarse  tres  veces. 

TREBLE,  s.  (Mñs.)  Tiple,  la  voa 
mas  alta  en  la  consonancia  música. 

TREBLE  NESS  [tre'b-I-nes]  a. 
Tri))licidad. 

TREBLY  [treTj-li]  ad.  Triplica- 
damente, tres  veces  tanto. 

TREE  [tre]  s.  (Bot.)  A'rbol,  el 
mayor  de  los  vegetales.  Tree  oj 
Ufe  ó  lignum  vitce,  A'rbol  de  la  vida, 
guayaco,  palo  santo.  Friiit-tree, 
A'rbol  frutal.  Grape-tree,  Parra. 
Tree  of  consan<juinity,  A'rbol  ge- 
nealógico. 

TREENAILS  [tru'n-elz]  s.  pi. 
(Náu.)  Gavillas,  clavijas  de  palo  lar- 
gas y  redondas  que  se  usan  en  la 
construcción  de  los  navios. 

TREFt)IL  [tre'-ferl]  .<?.  (Bot.)  Tré- 
bol. Maj'sh  trefoil.  Trébol  palus- 
tre. Shrub  trefoil,  Cítiso,  ervellada, 
corona  de  rey. 

TREILLÁGE  [trel-aj]  s.  Enreja- 
do ó  enverjado  para  los  jardines. 

TRELLiS  [tre'I-is]  s.  Enre;iado  , 
espalera  ó  espaldar  de  los  jardines. 

To  TREMBLE  [tre'm-bll  vn.  L 
Temblar,  tenibleq.iear  ó  tembletear, 
2.  Temblar,  tener  mucho  miedo,  es- 
tremecerse. 3.  Tiritar  de  frío.  4. 
Temblar,  amenazar  rnina.  5.  Tri- 
nar, hacer  trinos  con  la  voz  ó  con  uii 
instru  mérito. 

TREMBLING  [tre'm-blig]  s.  Te- 
mor.— a.  Lo  qne  tiembla,  temblan- 
te, tembloso,  trémulo. 

TREMBLINGLY  [tre'm-blir)-li] 
ad.  Trémulamente,  con  temblor  o 
temblando. 

TREMENDOUS  [tre-me'n-dus] 
a.  Tremendo,  formidable,  digno  de 
ser  temido. 

TREMENDOUSLY  [tre-me'n- 
dus-in  ad.  De  un  modo  tremendo. 

TREMENDOUS N ESS  [tre-me'n- 
dus-nes]  s.  Terribilidad  ;  susto  ;  es- 
panto, miedo. 

TREMOR  [tre'-mur]  s.  Tremor, 
temblor  ;  vibración. 

TREMULOUS  [tre'm-yq-lus]  « 
Trémulo. 

TREMULOUSLY  [tre'm-y^-lus- 
li]  nd.  Trémulamente. 

TREMULOUSNESS  [tre'm-yu- 
lus-nes]  í.  It'mblor.' 

tTREN  rtron]  s.  Arpón. 

To  TRENCH  [trenq]  va.  y  n.\. 
Cortar,  partir,  dividir.  2.  Hacer 
zanjas,  fosos  ó  cauces.  8.  Atrin- 
cherar, cerrar  ó  ceñir  con  ti-iiiche- 
ras  :  en  este  sentido  por  lo  común 
lleva  tras  de  si  la  preposición  about. 
4.  Usurpar  ó  apropiarse  lo  ajeno. 
To  trench  vpon  the  liberty  of  the  citi- 
zens. Atacar  la  libertad  de  Íos  ciuda- 
danos. To  trench  the  ballast,  (Náu.) 
Separar  el  lastre  con  mamparos. 

TRENCH,  .-í.  1.  Foso,  zanja,  c«z, 
cauce.     2.  (Mil.)  Trinchera. 
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TRENCHANT  [tre'nq-ant]  a. 
(Poc.  us.)  Añliido,  cortanto. 

TRENCIIEll  [tro'nq-ur]  s.  1. 
Trinchero,  un  plato  do  madera  para 
trincluir.  2.  La  mesa.  8.  Las  vian- 
das, la  comida ;  los  placeres  de  la 
mesa. 

TRENCHEKFLY  [tre'nq-ur-fli]  s. 

arásito,  gorrón,  gorrista,  pegote. 

TRENCHERMAN  [tre*nq-ur- 
man]  s.  Comedor. 

TRENCHERMATE  [tre'nq-ur- 
mat]  s.  Compañero  de  mesa  ;  pará- 
sito, gorrón. 

To  TREND  [trend]  mi.  (Náu.) 
Hacer  toda  fuerza  de  vela. 

TRENDLE  [tre'n-dl]  s.  Rueda 
Lcjfl,  rodillo. 

TRENTAL  [tre'n-tal]  s.  Treinte- 
nario  de  misas. 

TREPAN  [tre-pa'n]  s.  1.  Trépa- 
no, un  instrumento  de  cirugía  que 
sirve  para  perforar  ó  taladrar  ios 
huesos.     2.  Trampa,  garlito. 

To  TREPAN,  m."!.  (Cir.)  Tre- 
panar, hacer  la  operación  del  trépa- 
no.    2.  Coa:er  en  el  garlito. 

TREPANNER  [tre-pa'n-ur]  s.  1. 
El  cirujano  que  hace  la  operación 
del  trépano.     2.  Engañador. 

TREPHINE  [tre^fe'n]  s.  Especie 
de  trépano  pequeño. 

TREPIJ)  [tre'p-id]  a.  Trépido, 
trémulo. 

TREPIDATION  [trep-i-dayun], 
TREPIDITY  [tre-pi'd-i-ti]  s.  Trepi- 
dación, miedo,  terror. 

To  TRESPASS  [tre's-pas"*  m.  1. 
Quebrantar,  traspasar  ó  violar  algu- 
na ley,  precepto  6  estatuto,  antigua- 
mente trasgredir.  To  trespass  on 
one's  patience^  Abusar  de  la  pacien- 
cia de  alguno.  2.  Ocupar  ilegitima- 
mente  la  heredad  de  otro. 

TRESPASS,  s.  1.  Trasgresion,  el 
quebrantamiento  ó  violación  de  al- 
guna ley,  precepto,  etc. ;  ofensa.  2. 
Ocupación  ilegitima  é  injusta  de  la 
heredad  ajena. 

TRESPASSER  [tre's-pas-ur]  s. 
Trasgresor. 

TRESS  [tres]  s.  Trenza;  rizo  de 
pelo.  Horse  tresses,  Tiros.  Carriage 
tresses,  Sopandas. 

+TRESSED  [trest]  a.  Trenzado. 

TRESTLE  [tre's-1]  s.  1.  Armazón 
ó  armadura  de  la  mesa.  2.  Caba- 
llete de  aserrador. 

TRESTLE-TREES  [tre's-l-trez]  s. 
pl.  (Náu.)  Baos  de  los  palos.  Cross 
and  trestle-t?'ees,  (Náu.)  Baos  y  cru- 

TRET  [tret]  s.  Tara,  merma,  la 
parte  del  peso  que  los  mercaderes 
rebajan  á  los  revendedores  en  los 
géneros  ó  mercaderías. 

+TRETHINGS  [tre't-igz]  s.  pl. 
Contribuciones,  impuestos,  gabelas. 

TREVET  [tre'v-et]  s.  Trípoda, 
íripode ;  trébedes. 

TREY  [tra]  s.  El  tres  en  el  juego 
le  naipes. 

TRIABLE  [tri'-a-blj  a.  1.  Loque 
Be  puede  experimentar.  2.  Averi- 
gnable  en  juicio. 

TRIAD '[tri'-ad]  s.  El  número  de 
tres. 

TRIAL  [trj'-al]  s.  1.  Prueba,  en- 
sayo, experiencia,  tentativa.  2. 
Conocimiento  adquirido  por  expe- 
riencia. 3.  Aprendizaje,  ensayo, 
muestra  ó  experiencia.  4.  Juicio. 
(For.)  El  dia  de  la  vista  de  una  eau- 
Ea  ó  proceso.;  el  examen  judicial  de 
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una  causa  criminal  para  pronunciar 
sentencia.  To  hrinn  a  prÍHoner  to 
trial.  Poner  en  juicio  ó  en  tela  de 
juicio  á  una  persona  acusada  de  al- 
gún delito. 

TRIANGLE  [tr['-ar)-gl]  «.Trián- 
gulo. 

TRIANGULAR  [tri-a'g-gH-lur] 
a.  Triangular. 

TRIANGULARLY  [iña'r^-gv^- 
lur-li]  ad.  Triangularmente. 

TRIBE  [trib]  8.  1.  Tribu,  una  de 
las  parles  en  que  se  dividía  el  pue- 
blo entre  los  antiguos.  2.  Kazu, 
castjv.     3.  Aduar,  rancho. 

TRIBLET  [tri'b-let]  s.  Un  instru- 
mento que  usan  los  plateros  para 
hacer  anillos. 

TRIBULATION  [trib-yu-la'-Jun] 
s.  Tribulación,  congoja,  pena,  aflic- 
ción. 

TRIBUNAL  [tri-bq'-nul]  s. 
Tribunal,  el  lugar  destinado  para 
la  administración  de  justicia;  juz- 
gado. 

TRIBUNE  [tri^b-yiin]  s.  Tribuno, 
una  dignidad  ó  magistrado  civil  y 
también  un  jefe  militar  entre  los 
romanos. 

TRIBUNESniP  [trlTs-yiin-Jipl  s. 
Tribunado,  la  dignidad  del  tribuno 
civil. 

TRIBUNITIAL  [trib-yii-ni'l-al], 
tTRIBUNITIOUS  [trib-yq-ni'l-us] 
a.  Tribúnico,  tribunicio. 

TRIBUTARY  [tri'b-yii-ta-ri]  a. 
1.  Tributario,  el  que  está  obligado 
á  pagar  tributo  en  reconocimiento 
de  dominio  ú  obsequio.  2.  Sujeto, 
subordinado. — s.  Tributario. 

TRIBUTE  [tri'b-yut]  s.  Tributo. 
To  pay  the  tribute  of  nature.  Morir. 

TRICE  [tris]  s.  Momento,  instan- 
te, tris. 

TRICHOTOMY  [tri-co't-o-mi]  s. 
(Poc.  US.)  La  division  en  tres  par- 

TRICK  [trie]  s.  1.  Treta  fraudu- 
lenta, engaño,  fraude,  superchería, 
embuste,"artería,  astucia.  A  l-nav- 
ish  trick.  Acción  ruin.  A  scurrij 
trick,  (Fam.)  Una  picardía,  una  ma- 
la pasada,  una  mala  jugada;  dar 
una  tostada.  He  played  me  a  trkl; 
Me  jugó  una  pieza.  To  phy  tricls. 
Hacer  suertes.  (Fam.)  Hacer  trave- 
suras. 2.  Chasco,  burla ;  arte,  su- 
tileza, disimulo.  3.  _  Costumbre, 
hábito  adquirido,  maña.  4.  Baza, 
en  el  juego  de  naipes,  o.  Una  tren- 
za de  pelo. 

To  TRICK,  va.  1.  Engañar,  de- 
fraudar, jugar  una  pieza,  pegar  un 
parcliazo.  2.  Ataviar,  componer, 
asear.  3.  Hacer  juegos  de  manos. 
— vn.  Trampear,  vivir  de  trampas. 

TRICKER  [tri'c-ur]  s.  Gatillo  de 
escopeta  ó  pistola. 

TRICKING  [tri'c-ir)]  s.  Atavio, 
adorno. 

TRICKISH  [tri'c-ij]  a.  Astuto, 
artificioso,  aleve,  mañoso,  embuste- 
ro, trapacero. 

To  TRICKLE  [tri'c-1]  rn.  Gotear, 
correr  á  gotas,  caer  gota  á  gota  ;  es- 
currir. 

TRICKSTER  [^tri'c-sturl  s. 
Engañador,    embaucador ;     maula, 

^'tricksy  [tri'c-si] (í.  (Prov.)  Bo- 
nito, hermoso. 

TKICORPORAL  [tri-ce'r-pcD- 
ral]  a.  Lo  que  tiene  tres  cuerpos. 

TRIDE  [tíid]  a.  (Pie.)  Trido,  me- 


nudo y  vivo:  díccHO  del  paso  deJ 
caballo. 

TRIDENT  [tri'-dent]  1.  Tridente, 
el  cetro  de  Ne[>tuno  con  tren  panUu». 
— a.  Tridente,  lo  que  tiene  tren 
dientes. 

TRIDENTIFETiOUS  [tri-den- 
ti'f-ur-usj  a.  Tridentífero,  el  qne 
lleva  tridente. 

TRIDUAN  [tri'd-yii-an]  a.  (Poc 
U8.)  Lo  que  dura  trc»  dia»  ó  snced* 
cada  tercer  dia. 

TRIENNIAL  [tq-e'n-yal]  a. 
Trienal,  lo  que  dura  tres  ano»  ó  sa- 
cede  cada  tercer  año. 

TRIER  [trj'-ur]  s.  1.  Experimen- 
tador, ensayador.  2.  Juez,  cen- 
sor, examinador.  3.  Toque,  ensayo, 
prueba. 

ToTRIFALLOW  [tri'-fal-o] «». 
Terciar,  dar  la  tercera  reja  á  las  tier- 
ras antes  de  sembrarlas. 

TRIFID  [tri'-fidí  a.  Trífido,  hen- 
dido ó  abierto  por  tres  partes. 

TRIFISTULARY  [trj-fi's-tu-Ian 
ri]  a.  Lo  que  tiene  tres  fístulas  ó 
cañones. 

TRIFLE  [trj'-ni  *.  Bagatela, 
niñería,  juguete,  cualquier  cosa  de 
poca  sustancia  y  valor.  To  stop  at 
trifles,  Reparar  en  pelillos. 

ío  TRIFLE,  vn.  1.  Tontear,  har 
cer  ó  decir  necedades  ;  bobear.  2. 
Chancear,  juguetear,  emplear  6  gas- 
tar el  tiempo  en  cosas  vanas  é  inú- 
tiles. 3.  Ser  de  ninguna  importan- 
cia, no  valer  nada. — va.  (Poc.  us.) 
Desestimar,  tener  en  poco ;  malo- 
grar. To  trifle  with  one.  Burlarse 
de  uno ;  gastar  chanzas  con  un» 
persona ;  entretener  á  aleuno,  jugar 
con  él.  To  trifle  away  time.  Mal- 
gastar el  tiempo  ó  emplearlo  en  ba- 
gatelas. 

TRIFLER  [tr^'-flur]  í.  1.  Necio, 
el  que  habla  o  ejecuta  neceda- 
des. 2.  Un  tararira,  la  persona  do 
poco  asiento  v  formalidad. 

TRIFLING  [tri'-flirj]  a.  Frivolo, 
vano,  inútil ;  inconsiderable,  de  nin- 
guna consecuencia.  Trifling  storjf. 
Un  cuento  insípido  ó  que  hace  dor- 
mir. 

TRIFLINGLY  I  tri'-flig-li]  ad. 
Frivolamente,  inútifinente,  sin  con- 
secuencia. 

TRIFLINGNESS  [tri'-flig-nes] 
5.  Frivolidad,  liirereza. 

TRIPOLI ATED  ftrj-fo'-U-at-ed] 
a.  Lo  que  tiene  tres  nojas. 

TRIFORM  [tri-íerm]  a.  Trifor- 
me. 

TRIFURCATED  [trj-fu'r-ca-tecj 
a.  Trisulco,  lo  que  tiene  tres  púas. 

To  TRIG  [trig]  va.  1.  (Des.1  Po- 
ner una  señal.  2.  Atar  ó  trabarlas 
ruedas  de  un  carruaie. 

TRIGAMY  [tri'g-Q-mi]  #.  El  es- 
tado del  oue  ha  sido  tres  veces  ca- 
sado ó  del  que  ha  contraído  terce- 
ras nupcias ;  el  estado  del  que  está 
casado  con  tres  muieresa  un  tiempo. 

TRIGGER  [tri'g-ur]  .«.  1.  Gatillo 
de  escopeta  ó  pistola.  2.  Pararne- 
d.is,  el  pedazo  de  madera  li  otra  co- 
sa que  detiene  una  rueda  al  ba^ai 
por  ¡üirun  terreno  peniliente. 

TRIGINTAL  [tri-ji'n-tal]  «. 
Trcintanario,  el  número  de  treintt 
misas  dichas  en  treinta  días  conse- 
cutivos. 

TRI GLYPH  [tri'-glif]  *.  (Arq.' 
Triglifo,  un  miembro  do  órdon  do 
rico. 
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TRIGON  [tif -gon]  s.  1.  Triángu- 
lo. V.  Triangle.    2.  V.  Triplicity. 

TRIGONAL  [tri'g-o-nalj  a. 
Trianffular. 

TRIGONOMETRICAL  [trig-o- 
no-rae't-ri-eal|  a.  Triíronométrico. 

TRIGONOMETRICALLY  [trig- 
o-no-ine't-ri-cal-i]  ad.  Segim  las 
reírlas  de  la  tritfonometría. 

TRIGONOMETRY  Ltrig-o-no'm- 
e-tri]  •<.  Trigonometría,  el  arte  que 
enséñala  resolución  de  los  triángu- 
los tanto  planos  como  esféricos. 

TRILATERAL  [tri-la't-ui--alj  a. 
Trilátero. 

TRI  LATER  ALNESS  [trj-la't- 
ur-al-ues]  s.  La  calidad  de  lo  que  es 
trilátero. 

TRILL  [tril]  s.  Trino,  trinado, 
quiebro  de  la  voz. 

To  TRILL,  va.  Trinar,  hacer  tri- 
nos, quiebros  ó  trinados. — vn.  Go- 
tear, correr  gota  á  gota. 

TKILLIÓN  [tri'1-yun]  s.  Un  mi- 
llón de  millones  de  millones. 

TRILUMINAR  [tri-lq,'-mi-nur], 
TEILUMINÜUS  [tri-hi'-mi-nus]  a. 
(Poc.  US.)  Lo  que  tiene  tres  luces. 

TRIM  [trim]  a.  Compuesto,  ata- 
viado. 

To  TRIM,  va.  1.  Aparejar,  pre- 
venir, preparar.  2.  Acomodar,  pro- 
porcionar ó  aílecuar  una  cosa  '. 
otra.  3.  Componer,  adornar.  k. 
Balanci;ar,  igualar  ó  equilibrar  ios 
pesos  de  dos  cosas.  5.  Afeitar, 
rasurar.  6.  (Carp.)  Encajar,  embu- 
tir.— vn.  Balancear,  vacilar,  estar 
suspenso  ó  perplejo  ;  nadar  entre 
dos  aguas.  To  trim  ojf,  Afeitar,  re- 
cortar é  igualarlos  bojes,  espalderas 
ú  otras  plantas.  71»  trim  iq).  Ador- 
nar, hermosear,  componer.  To  trim 
a  discourse,  Pulir  un  discurso.  To 
trim  a  lamp  ó  a  light,  Despabilar 
una  lámpara  ó  vela.  To  trim  a  shin, 
(Náu.)  Orientar  un  buque.  To  trim 
the  sails,  (Náu.)  Orientar  las  velas. 
To  trim  the  sails  sharp,  (Náu.)  Ca- 
zar y  bracear  del  todo.  To  trim  the 
hold,  (Náu.)  Abarrotar. 

TRIM,  s.  1.  Atavío,  adorno,  ade- 
rezo. She  was  in,  her  nicest  trim. 
Estaba  de  veinte  y  cinco  alfileres  ó 
estaba  muy  compuesta.  2.  El  con- 
trapeso que  se  pone  á  un  barco  pa- 
ra que  no  balancee.  3.  (Náu.)  La 
disposición  en  que  se  arreghin  las 
diversas  partes  de  un  buque  para 
que  navegue  bien.  Trim  of  the  hold, 
Qíáu.)  Disposición  de  la  estiva. 
Trim  of  the  sails,  (Náu.)  Disposi- 
ción de  las  velas.  Out  of  sailing 
trim,  (Náu.)  Mal  dispuesto  para 
navegar,  pesado.  —  a.  Adornado, 
comiiuesto,  ataviado. 

TRIMLY  [tri'm-li]  ad.  Linda- 
mente, primorosamente,  con  pri- 
mor. 

TRIMMED  [trimdl  a.  Ataviado, 
adornado.  Sharp  trimmed,  (Náu.) 
A.'  la  trinca. 

TRIMMIÍR  [tri'm-ur]  s.  El  que 
vuelve  casaca  ó  cambia  de  partido. 

TRIMMING  [tri'm-ipl  «•  Guar- 
nición de  vestido,  fíe  will  give  him 
a  good  trimming,  (Fam.)  El  le  ajus- 
tará la  golilla,  él  le  dará  una  buena 
felpa. 

TRINAD  [tri'-nal]  a.  Triple, 
compuesto  de  tres  ó  que  consta  de 
lies. 

TRINE  [trinl  s.  (Astr.)  El  aspec- 
to trino  de  los  planetas,  cuando  dis- 
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tan  entre  si  ciento  y  veinte  grados, 
que  los  astrólogos  consideraban  co- 
mo muv  benigno. 

To  TRINE,  va.  (Poc.  us.)  Hacer 
que  suceda  alguna  cosa  mientras 
que  los  planetas  están  en  su  aspec- 
to trino. 

TRINITARIAN  [trin-i-ta'-ri-an] 
s.  V  a.  Trinitario. 

TRINITY  [tri'n-i-ti]  s.  Trinidad, 
la  union  de  tres  personas  en  un  so- 
lo Dios. 

TRINITY  -  HOUSE  [  tri'n-i-ti- 
h-ss]  s.  La  casa  del  gremio  de  mari- 
neros V  pilotos  en  Inglaterra. 

TRINKETS  rtri'g-cets]  s.  pl  1. 
Joyas,  alhajas,  dijes,  adorno,  todas 
las  cosas  que  pueden  servir  para 
adornarse  y  componerse.  2.  Buje- 
rías, juguetes,  chucherías,  cosas  de 
poco  valor  para  componerse.  3. 
Trebejos,  los  instrumentos  pr 
de  algún  oficio. 

TRIO  [trj'-o]  s.  Trio  armónico. 

TRIOBOLAR  [trj-o'b-cD-Iur]  a. 
Vil,  bajo,  indigno,  falto  de  mérito, 
despreciable. 

To  TRIP- [trip]  m.  1.  Hacer  caer 
á  uno  echándole  la  zancadilla.  2. 
orinar  un  lazo  ó  zancadilla,  usar  de 
alguna  treta  ó  artificio.  3.  Coger  á 
uno  en  falta  ó  cogerle  un  renuncio. 
— vn.  1.  Tropezar,  trompicar,  res- 
balar, deslizarse  los  pies.  2.  Desli- 
zarse, decir  ó  hacer  una  cosa  con 
descuido  é  indeliberadamente,  equi- 
vocarse, engañarse,  tener  un  desliz 
ó  un  descuido.     3.  (Náu.)  Zarpar. 

4.  Correr,  andar  á  saltos  ó  brincos, 
andar  muy  apriesa.  5.  Dar  una 
vuelta;  hacer  un  viaje  corto.  To 
trip  the  anchor,  (Náu.)  Hacer  el  an- 
cla largar  el  fondo  ;  levar  el  ancla. 

TRIP,  s.  1.  Zancadilla,  la  acción 
de  atravesar  ó  echar  el  luchador  el 
pié  por  detras  del  de  su  contrario 
para  derribarlo.  2.  Resbalón,  el 
acto  de  resbalar.  3.  Resbalón,  caí- 
da, desliz.  4.  Vuelta,  un  viaje  corto. 

5.  (Náu.)  Un  bordo. 
TRIPARTITE     [tri'p-qr-tit]     a. 

Tripartido,  tripartito. 

TRIPE  [trip]  «•  1-  Tripa,  intesti- 
no. 2.  (Joc.)  El  vientre  del  hom- 
bre ó  de  la  mujer.  Tripe-woman, 
Tripicallera,  la  mujer  que  vende 
tripas  y  callos.  CouPs  tripes,  Ca- 
llos de  vaca. 

TRIPEDAL  [tri'p-e-dal]  a.  Lo 
que  tiene  tres  pies. 

TRIPETALOUS  [trj-pe't-a-lus] 
a.  (Bot.)  Tripétalo. 

TRIPHTHONG  [tri'p-tog]  s. 
(Gram.)  Triptongo. 

TRIPLE  [tri'p-I]  a.  Tríplice, 
triplo. 

To  TRIPLE,  m.  Triplicar. 

TRIPLET  [tri'p-let]  s.  1.  Terno, 
niímero  de  tres  de  una  misma  es- 
pecie. 2.  Tercerilla,  una  composi- 
ción poética. 

TRIPLICATE  [tri'p-li-cat]  a. 
Triplicado,  triplo,  tres  tanto,  tres 
veces  mas. 

TRIPLICATION  [trip-H-ca'-/un] 
s.  La  acción  de  triplicar. 

TRIPLICITY  [trj-pli's-i-ti]  s. 
Triplicidad. 

TRIPMADAM  [tri'p-mad-am]  s. 
(Bot.)  Yerba  puntera. 

TRIPOD  [^tri'-pod],  TRIPOS  [trj'- 
pos]  s.  El  ó  la  trípode  de  loa  anti- 
guos. 

TRIPOLI   [tri'p-o-li]   s,  Trípoli, 


un  genero  de  greda  con  que  se 
pule  y  da  lustre  á  lo»  cristales,  me- 
tales, etc. 

TRIPPER  [tri'p-ur]  s.  Lucha 
dor. 

_  TRIPPING  [tri'p-in]  a.  Veloz, 
ligero,  ágil. — s.  1.  Baile  ligero  y  á 
saltos.  2.  Tropiezo,  tropezón,  tras 
pié,  desliz. 

TRIPPINGLY  [trip-ig-li]  ad 
Velozmente,  con  agilidad  y  ligereza, 

tTRlPUDIARY  [trj-pii'-di-a-ri] 
a.  Lo  que  se  hace  brincando  ó  sal- 
tando. 

tTRIPUDIATION  [tri-pn-di-a'- 
fun]  s.  La  acción  de  danzar  ó  bailar. 

TRIREME  [tri'-rem]  s.  (Náu.) 
Trireme,  galera  de  tres  órdenes  do 
bancos  de  remeros  por  banda. 

TRISAGION  [tri-sa'-ji-un]  «. 
Trisagío. 

TEISECTION  [trj-se'e-Jun]  e. 
Trisección,  la  acción  de  dividir  una 
cosa  en  tres  partes. 

+TRISTFUL  [tri'st-ful]  a.  Triste, 
melancólico. 

tTRlSULC  [tri'-sulc]  a.  Trisulco, 
lo  que  tiene  tres  puntas  ó  púas. 

TRISYLLABICAL  [trís-i-la'b-i- 
cal]  a.  Trisílabo :  dícese  de  la  dic- 
ción ó  palabra  de  tres  silabas. 

TRISYLLABLE  [tris-si'1-a-bl]  s. 
Palabra  ó  dicción  trisílaba,  la  que 
consta  de  tres  sílabas. 

TRITE  [trjt]  a.  Común,  vulgar, 
trivial  ;  usado,  viejo,  no  nuevo. 

TRITELY  [trj'ti-li]  ad.  Vulgar- 
mente. 

TRITENESS  [tq't  ues]  s.  Vulga- 
ridad, trivialidad,  cosa  muy  usada 
ó  muy  común. 

TRITHEISM  [tif-te-izm]  s.  Tri 
teísmo,  una  herejía. 

TRITONE  [tif-ton]  s.  (MÚ3.) 
Trítono. 

TRITÜRABLE  [tri't-n-ra-bl]  a 
Triturable,  lo  que  se  puede  tri- 
turar. 

To  TRITÜEATE  [tri't- q,-rat]  va. 
Triturar. 

TRITURATION  [trit-n,-ra'-/unj 
s.  Trituración,  la  acción  de  moler 
alguna  cosa  sólida  y  reducirla  á 
polvos. 

TRIUMPH  [tri'-umf]  s.l.  Triun- 
fo, vencimiento,  victoria.  2.  Triun- 
fo, la  solemnidad  y  aplauso  con  que 
se  celebra  una  victoria.  3.  Ale- 
gría grande. 

To  TRIUMPH,  vn.  1.  Triunfiír, 
entrar  en  triunfo.  2.  Triunfar, 
vencer  en  la  guerra  ó  en  una  dispu- 
ta. 3.  Gloriarse  de  haber  vencido ; 
hacer  alarde  de  alguna  ventaja  ó 
vencimiento. 

TRIVET  [tri'v-et]  s.  Trípoda, 
trípode. 

TRIVIAL  [tri'v-i-al]  a.  Trivial , 
vil,  vulgar,  ordinario,  bajo;  frivolo. 

TRIVIALLY  [tri'v-i-al-¡]  ad. 
Trívialmente  ;  comunmente  ;  frivo- 
lamente. 

TRIVI ALNESS  [tri'v-i-al-nes]  f. 
Trivialidad ;  vulgaridad;  frivolida.i, 
poca  importancia. 

TRIUMPHAL  [tri-u'm-fal]  a. 
Triunfal.— s.  Triunfo. 

TRIUMPHANT  [tri-u'm-fant] 
a.  1.  Triunfante,  victorioso.  2. 
Triunfante,  glorioso,  exaltado. 

TRIUMPHANTLY  [tri-u'm- 
fant-li]  ad.  Triunfanteraente,  en 
triunfo,  victoriosauonte ;  coa  ai©- 
gría  insolente. 
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TKTÜMPHER  [tri'-umf-ur]  s. 
Triunfador. 

TKIUMVIEATE  [tri-u'm-vi-rat] 
».  Tr'mniviriito. 

TEIUNE  [tri'-yqn]  a.  Trino  y 
uno. 

To  TRO  AT  [trot]  vn.  Bramar, 
ecliiir  su  voz  el  venado  cuando  está 
en  zclos. 

TROCAR  [tro'-cqr]  s.  Trocar, 
histi-iunento  de  acero  que  sirve  pura 
hacer  la  operación  de  abrir  el  vien- 
tre en  la  hidropesía. 

TROCHAIC,  TROCHAICAL 
[tro-ca'-ic,  al]  a.  Trocaico,  lo  que 
consta  de  troqueos. 

TROCHE  |trca'  ce]  +TROCHISK 
[tro'-cisc]  s.  Trocisco,  medicina  que 
ise  hace  para  tener  en  la  boca  y  des- 
leiría ü'i'adMalmcnte. 

TROCHEE  [tro'-cs]  s.  (Poét.) 
Troqueo,  pié  que  consta  de  una  si- 
laba larira  v  otra  breve. 

TROCIÍILICS  [tro-ci'1-ics]  s.  La 
parte  de  la  mecánica  que  trata  del 
movimiento  de  las  ruedas. 

TROCniNGS  [trtó'-cigz]  s.  -pl. 
Ramas  ó  ramaie  de  ciervo. 

TROD,  TRODDEN, ^arí.jaas.  del 
verbo  To  Tread. 

ITRODE  [trod]  fret,  del  verbo 
To  Tread. — s.  (Desus.)  Piso,  paso. 

TROGLODYTE  [tro'g-lo-djt]  s. 
Troglodita,  el  que  vive  debajo  de 
tierra  en  cavernas ;  bárbaro. 

To  TROLL  [trolj  va.  1.  Voltear, 
dar  vueltas  á  alguna  cosa.  2.  Pes- 
car lucios  con  caña. — vn.  1.  Girar, 
moverse  circularmente.  2.  Rodar, 
andorrear,  corretear. 

TROLL,  s.  La  mujer  baja  que 
eJgue  á  los  soldados. 

TROLLOP  [tro'l-up]  s.  Gorrona, 
muier  desaliñada  y  poco  recatada. 

TROOP  [truip]  s.  1.  Tropa,  junta 
de  mucha  gente  unida  y  acuadrillada 
entre  si  para  algún  fin  ;  cuadrilla, 
turba.  2.  Tropa,  el  cuerpo  de  sol- 
dados ó  gente  de  guerra.  3.  Tropa, 
trozo  de  gente  de  guerra  á  caballo. 
Troops,  Tropas,  ejército. 

To  TROOP,  m.  1.  Atroparse, 
juntarse  la  gente  en  cuadrillas.  2. 
Juntarse,  tumultuarse,  agavillarse 
la  gente.  3.  Marchar  en  cuerpo  ó 
en  orden  militar.  4.  Marchar  en 
compañía  de  otros  muchos.  To 
troop  away  ó  o_f,  Retirarse  en  cuerpo 
ó  en  cuadrillas. 

TROOPER  [trui'p-ur]  s.  Soldado 
á  caballo. 

TROPE  [trop]  s.  Tropo,  figura 
retórica. 

TROPHIED  [tro'-fid]  a.  Ador- 
nado de  trofeos. 

TROPHY  [tro'-fi]  s.  1.  Trofeo, 
despojos  del  enemigo  vencido.  2. 
Trofeo,  monumento  público  en  me- 
moria del  vencimiento.  3.  (Poét.) 
Trofeo,  triunfo. 

TROPIC  [tro'p-ic]  s.  Trópico: 
dase  este  nombre  á  dos  círculos  ine- 
nores  de  la  esfera  que  se  consideran 
paralelos  al  ecuador. 

TROPICAL  [tro'p-i-cal]  a.  1. 
^Astr.)  Lo  que  pertenece  al  trópico 
o  círríulo  menor  de  la  esfera.  2. 
(Ret.)  Trópico:  dícese  del  estilo  en 
que  se  usan  mucho  los  tropos. 

TROPOLOGICAL  [trop-o-lo'j-i- 
Tol]  a.  Tropológlco,  doctrinal,  moral 
6  que  se  dirige  á  la  reforma  de  las 
jostnmbres. 

TROPOLOGY    [tro-po1-o-ji]    s. 


Tropología,  discurso  mora,  que  se 
dirige  á  la  reforma  de  laa  costum- 
bres. 

tTROSSERS  [tro's-urz]  g.  pl.  Cal- 
zones larjíos  ó  de  marinero. 

To  TROT  [trot]  m.  1.  Trotar,  ir 
ó  caminar  á  trote.  2.  Trotar,  andar 
de  priesa  ó  con  celeridad. 

TROT,  s.  1.  Trote,  modo  de  andar 
del  caballo  mas  levantado  que  el 
paso  regular.     2.  Vejezuela. 

TROTH  [trot]  .<t.  Verdad,  fé,  fide- 
lidad.    J/i  troth,  En  verdad. 

tTROTHLESS  [tro't-les]  a.  Pér- 
fido, desleal. 

TROTHPLTGIIT  [tro't-plit]  a. 
Afianzado,  apalabrado. 

TROTTER  [tro't-ur]  s.  Caballo 
trotón.  Trotters  ó  sheep^s  trotters, 
Manos  ó  pies  de  carnero. 

TROUBADOUR  [trm'-ba-duir] 
s.  Trovador. 

To  TROUBLE  [truTj-l]  m.  1. 
Disturbar,  perturbar,  causar  distur- 
bio. 2.  Desazonar,  afligir,  inquietar, 
molestar,  enfadar,  aguar  el  gusio  á 
uno  ;  atribular.  3.  Incomodar,  dar 
que  hacer ;  importunar.  Do  ruit 
trovhle  yourself.  No  se  moleste  V. 
4.  Revolver,  e'nturbiar,  poner  tur- 
bio. 5.  Ejecutar  á  uno  ó  hacerle 
que  pague  lo  que  debe  precediendo 
mandamiento  del  juez.  What  need 
you.  trouble  yourself?  Por  qué  se  in- 
comoda V.  ?  por  qué  se  rompe  V.  la 
cabeza?  Do  not  trouble  my  head 
with  it,  No  me  quiebre  V.  la  cabeza 
con  eso. 

TROUBLE,  s.  1.  Turbación,  con- 
fusion, disturbio,  desorden.  2. 
Molestia,  inquietud,  incomodidad. 
3.  Aflicción,  calamidad,  pena,  con- 
goja. Can  you  do  it  without  any 
trouble  f  Puede  V.  hacerlo  sin  mo- 
lestarse ?  4.  Enfado,  impertinencia, 
engorro.  To  be  in  trouble,  Estar 
inquieto,  estar  agitado,  estar  afligi- 
do ;  hallarse  en  un  apuro,  sufrir  al- 
guna calamidad. 

TROUBLED  [tru'b-ld]  part.  pas. 
del  verbo  To  Trouble.  I  am 
troubled  with  the  gout,  Padezco  de 
mal  de  gota.  To  fish  in.  troubled 
water,  Pescar  en  agua  turbia. 

TROUBLER  [tru'b-lur]  s.  Albo- 
rotador, perturbador,  inquietador. 

TROUBLESOME  [tru'b-1-suni]  a. 
1.  Penoso,  molesto,  oneroso,  fati- 
goso, pesado,  gravoso.  2.  Impor- 
tuno, molesto,  enfadoso,  imperti- 
nente, incómodo,  fastidioso. 

TROUBLESOMELY  [truTa-l- 
sum-li]  ad.  Molestamente,  enfado- 
samente. 

TROUBLESOMENESS  [tru'b-l- 
simi-nes]  s.  1.  Penalidad,  molestia, 
incomodidad.  2.  Incomodidad,  im- 
pertinencia. 

tTROUBLE-STATE  [truTj-l- 
stat]  s.  Perturbador  de  la  paz  pú- 
blica, alborotador. 

tTROUBLOUS  [tru'b-lus]  a.  Tur- 
bulento, confuso. 

TROUGH  [tref]  í.  1.  Artesa,  ga- 
mella, gamellón ;  dornajo.  (Am.) 
Batea.  Stone  trough.  Pilón.  2. 
(Náu.)  Trough  of  the  sea,  W  interme- 
dio ó  espacio  entre  dos  olas. 

To  TROUL,  ra.  V.  To  Troll. 

To  TROUNCE  [tryns]  va.  1.  C;as- 
tisar  severamente.  2.  Perseguir  á 
aliruno  iudicialmente. 

TROUSERS  [trs'-zurzl  s. pl.  Cal- 
zones largos  ó  de  marinero. 


TROUT  [trsl]  «.  1.  (let.)  Trucha, 
pescado  delicado  que  se  coge  en  lov 
rios  y  arroyos.  2.  Un  buen  Jnan, 
el  hoinlirc;  de  genio  apocado  ó  tonto. 

TKOUTHOOK  [tnf't-huc]  ».  An- 
zuelo de  trucha. 

TROVER  [trc'-vur]  k.  fFor.)  E! 
derecho  de  repetir  contra  quien  \\t, 
hallado  ó  posee  por  cualouier  titule 
los  bienes  ajenos  y  no  los  quiere 
entregar  á  su  dueño. 

+To  TROW  [tro]  rn.  Pensar, 
imairinar,  concebir. 

tTROW.  interj.  Qué  !  quién  ! 
cuando!  como!  exclamando  ó  pre- 
guntando con  admiración. 

TROW  EL  [tr»'-el]  «.  Trulla,  llana, 
instrumento  que  usan  ios  albañile». 

TROY  [tral,  TKOY-WEIGHT 
[trer'-wat]  s.  Peso  de  troy,  peso  coa 
que  se  pesan  en  Inglaterra  el  oro,  la 
plata  y  las  drogas  medicinales,  que 
es  de  doce  onzas  cada  libra. 

TRUANT  [trq'-ant]  «.  y  a.  Hol- 
gazán, haragán,  ocioso,  tunante.  2Í> 
play  the  truant,  Hacer  novillos, 
ausentarse  de  la  escuela  sin  licencia. 

To  TRUANT,  vn.  Haraganear, 
tunar,  holgazanear. 

tTRUANTSHIP  [trq'^ant-Jip]  ». 
Harairaneria,  pereza,  desidia. 

TRUCE  [trqs]  s.  1.  Tregua,  cesa- 
ción de  hostilidades,  suspension  de 
armas.  2.  Descanso,  interrupción 
del  trabaio. 

TRUCilMAN  [tru'q-man]  s.  Tru- 
jamán, intérprete. 

To  TRUCIDATE  [tni'-si-dat]  va. 
Despedazar  ó  matar  con  crueldad  ó 
inhumanidad ;  antiguamente  truci- 
dar. 

i-TRUCIDATION  [tr^-si-da'- 
Juu]  s.  Matanza,  la  acción  de  matal 
cruelmente. 

To  TRUCK  [truc]  xa.  y  n.  1.  Tro- 
car, permutar,  cambiar,  hacer  un 
cambio  ó  trueque.  2.  Trujamanear, 
trocar  unos  géneros  por  otros. 

TRUCK,  s.  1.  Cambio,  permuta, 
trueque.  2.  (Art.)  Roldana  ó  rueda 
de  cureña. 

TRUCKS  [trues]  í.  pl.  1.  Carre- 
tones para  llevar  barriletes  en  hile- 
ras. 2.  (Náu.)  Vertello.s,  bolas. 
Trueles  of  the  shrouds,  (Náu.)  Ver- 
tellos  de  los  obenques.  Trucki  o/ 
the  vane-spindUs,  (Náu.)  Bolas  efe 
las  grímpolas.  Parrel-trucks.  (Náu.) 
Vertellos  del  racamento.  3.  Trucos, 
jueffo  al  modo  de  el  de  villar. 

To  TRUCKLE  [tru'c-1]  i-n.  Some- 
terse, ceder,  sujetarse,  besar  la  cor- 
rea ;  estar  en  u'u  estíído  de  sujeción 
é  inferioridad. 

TRUCKLE-BED  [tru'c-l-bed]  *. 
Carriola,  cama  con  ruedas  que  pued«» 
rodarse  debajo  de  otra  cama,  mas 
alta. 

TRUCULENCE  [trii'-CH-lens]  «. 
Fiereza,  crueldad. 

TRUCULENT  [trn'-CH-lent]  o. 
Truculento,  cruel. 

To  TRUDGE  [trujl  vn.  Andar  6 
caminar  con  afán,  fatiira  y  trabiyc; 
atarearse,  afanarse  mucho. 

TRUE  [trq]  (J.  1.  Verdadero, 
cierto,  seguro,  efectivo.  2.  Verda- 
dero, real,  sin  engaño,  doblez  ó  ter- 
giversación, ingenuo,  sincero.  3. 
Genuino,  puro,  propio  y  natural.  4. 
Fiel,  constante,  leal ;  exacto.  Ht 
speaístrue  Fnglifh.  Habla  bien  in- 
gles. A  tru^' translation.  Traduc- 
ción que  concuerda  con  sa  origmal 
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TEUEBORN  [trii'-bern]  a.  Le- 
gitimo, verdadero  ;  el  que  tiene  de- 
recho por  su  nacimiento  á  algún 
privilegio  ó  exención. 

TKUEBRED  [tri^'-bred]  a.  De 
casta  legítima. 

TEUEHEARTED  [trq-hq/rt-ed] 
a.  Leal,  sincero,  fiel,  franco,  de 
buena  te. 

TKUEIIEAETEDNESS  [tri^- 
tq'rt-ed-nes]  s.  Fidelidad,  sinceri- 
dad, franqueza,  buena  fé. 

TRUELOVE  [trq'-luv]  a.  (Bot.) 
Verba  Paris  ó  uva  de  oso. 

TRUELOVEES-KNOT  [trq'-luv- 
urz-not]  «.  Las  cifras  usadas  por  los 
amantes,  ya  sea  para  expresar  su 
amor  ó  ya  para  ser  conocidos  de  sus 
damas. 

TRITENESS  [trq'-nes]  s.  Fideli- 
dad, sinceridad,  candidez,  franqueza. 

TEUEPENNY  [tri^'-pen-i]  s. 
(Fam.)  Hombre  de  bien. 

TEÜFFLES  [trui'-flz]  s.pl  (Bot.) 
Criadillas  de  tierra. 

TEÜG  [trug]  s.  Artesa  en  que 
llevan  el  mortero  los  peones  de  al- 
bañil. 

TEUISM  [trq'-izm]  s.  1.  Verdad 
indubitable  y  que  no  puede  negarse. 
2.  (Fam.)  Verdad  evidente,  pero 
no  importante.     3.  Pero-grullada. 

TEULL  [trul]  s.  Peliforra,  mu- 
jer de  mal  vivir,  ramera. 

TEULY  [trq'-li]  ad.  Verdadera- 
mente, en  verdad ;  realmente,  en 
realidad  ;  exactamente  ;  sincera- 
mente, de  buena  fé. 

TEUMP  [trump]  s.  1.  Trompeta, 
clarín.  2.  Triunfo,  en  el  juego  de 
naipes.  Diamonds  are  trumps,  Oros 
son  triunfos.  To  put  to  ó  upon  the 
trumps^  Apretarle  á  uno  las  clavi- 
jas, estrecharle  en  un  discurso  ó  ar- 
gumento. 

To  TRUMP,  va.  1.  Fallaj,  ganar 
con  el  triunfo.  2.  Engañar.  To 
trump  up,  Forjar ;  idear,  suponer  ó 
inventar;  tomado  siempre  en  mala 
parte. 

TRUMPERY  [tru'mp-ur-i]  s.  1. 
Hojarasca,  oropel,  cualquier  cosa  de 
poco  valor  ó  utilidad ;  bujería,  ba- 
ratija. 2.  Palabras  vanas,  inútiles 
6  de  poca  sustancia,  piropo,  relum- 
brón. 3.  Bagatela,  cosa  de  ningún 
valor. 

TRUMPET  [tru'mp-et]  s.  1. 
Trompeta,  clarín  ;  trompa.  Speak- 
ing-trumpet, Bocina.  Eearing- 
trumpet.  Trompetilla.  2.  El  que 
publica  las  alabanzas  do  otro  ó  se 
alaba  demasiado  á  si  mismo. 

To  TRUMPET,  m.  Pregonar  á 
son  de  trompeta,  trompetear. 

TRUMPETER  [tru'mp-et-ur]  s. 
1.  Trompetero,  trompeta.  2.  Pre- 
gonero, el  que  publica  y  hace  pa- 
tente alguna  cosa.  3.  (let.)  Trompa 
marina,  pez  cetáceo. 

TRUMPET-TONGUED  [tru'mp- 
et-tugd]  a.  Vocinglero. 

TRÜMPET-SHELL  [tru'mp-et- 
fel]  s.  (Conq.)  Trompa  ó  bocina  ma- 
rina. 

To  TRUNCATE  [tru'g-cat]  va. 
Truncar  ó  troncar. 

TRUNCATE,  a.  Truncado,  cor- 
rido ;  excavado. 

TRUNCATION  [trug-ca'-Jun]  s. 
Truncamiento. 

TRUNCHEON  [tru'n/unl  s.  1. 
Cachiporra,  clava,  palo  gordo.  2. 
Bastón,  insignia  de  mando. 
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tTo  TRUNCHEON,  va.  Apalear, 
dar  de  palos. 

TRUNCHEONEER  [trun-Jun- 
e'r]  s.  El  que  lleva  bastón  ó  cachi- 
porra. 

TRUNDLE  rtru'n-dl]  *.  1.  Rueda 
baja;  carreta  de  ruedas  bajas.  2. 
Cualquier  cosa  redonda  que  puede 
rodar ;  rodillo. 

To  TRUNDLE,  va.  Rodar,  mo- 
verse por  la  tierra  dando  vueltas. 

TEUNDLE-SHOT  [tru'n-dl-Jot] 
s.  (Náu.)  Palanquetas. 

TEUNDLE-TAIL  [tru'n-dl-tal] 
s.  Cola  redonda. 

TEUNK  [tru'r)c]  s.l.  Tronco,  la 
parte  inferior  de  los  árboles  desde 
el  suelo  hasta  donde  se  divide  en 
ramos.  2.  Tronco,  el  cuerpo  huma- 
no ó  de  algún  otro  animal  sin  la  ca- 
beza, piernas  ó  brazos.  3.  Tronco, 
la  parte  principal  de  una  cosa  divi- 
dida en  ramales  como  las  arterías, 
venas,  etc.  4.  Baúl  ó  cofre.  Isests 
of  trunks.  Juegos  de  cuatro  cofres 
ó  baúles.  5.  Trompa,  la  nariz  del 
elefante.     6.  Tubo  largo. 

tTEUNK-HOSE  [tru'gc-hoz]  s. 
Calzones  larcros. 

TRUNK-MAKER  [tru'gc-mac- 
url  ^«.  Cofrero. 

TRUNNIONS  [tru'n-yunz]  s.  pl. 
(Art.)  Muñones.  Trunnion  plates. 
Chapos  de  testera,contramuñoneras. 

TRUSIÓN  [trq'-^un]  s.  (Poc.  us.) 
Empuje,  la  acción  de  empujar. 

TRUSS  [trus]  s.  1.  Braguero  para 
las  quebraduras,  suspensorio.  2. 
Haz,  atado,  lio,  paquete,  brazado. 
3.  (Náu.)  Bastardo.  Truss-7naker, 
El  que  hace  bragueros  ó  suspenso- 
rios. 

To  TRUSS,  va.  Empaquetar,  en- 
fardelar, hacer  un  lío  ó  fardo.  To 
truss  up.  Llevarse  alguna  cosa  de 
repente  ó  por  sorpresa ;  empaque- 
tar ;  reunir  ó  juntar  muchas  cosas 
diversas  en  un  escrito  haciendo  un 
cuerpo  de  todas  ellas. 

TRUST  [trust]  s.  1.  Confianza,  se- 
guridad ó  esperanza  firme  en  otra 
persona,  confidencia.  2.  (For.)  Fi- 
deicomiso, cargro,  depósito,  cual- 
quier cosa  confiada  á  la  honradez  ó 
fidelidad  de  otra  persona.  3.  Cré- 
dito por  el  cual  se  presta  á  uno  al- 
guna cosa  sin  mas  seguridad  que  la 
confianza  que  en  él  se  tiene.  4. 
Crédito  por  el  cual  se  admite  y  cree 
algo.  5.  El  estado  de  la  persona  en 
quien  se  ha  hecho  confianza.  A 
place  of  great  trust,  Un  puesto  de 
mucha  importancia.  To  give  upon 
trust.  Dar  fiado.  In  trust.  En  con- 
fianza, en  depósito.  Trust  deed  of 
sale,  (For.)  Escritura  de  venta  con- 
dicionada. 

To  TRUST,  va.  y  n.  \.  Confiar, 
tener  confianza  en  ó  hacer  confianza 
de,  contar  con.  2.  Confiar,  esperar 
con  firmeza  y  seguridad.  3.  Con- 
fiar, encargar  y  fiar.  4.  Confiarse, 
fiarse,  poner  su  confianza  en.  5. 
Creer,  dar  crédito.  6.  Vender  al 
fiado.  7.  Creer  muy  ligeramente  ó 
ser  crédulo.     8.  Esperar. 

TRUSTEE  [trus-te'l  s.  1.  La  per- 
sona que  está  particularmente  en- 
cargada de  alguna  cosa.  2.  (For.) 
Tenedor  de  bienes.  .  .  .  (Amer.) 
1.  Síndico,  apoderado.  2.  Enco- 
mendero, fideí-comísario,  curador. 

TRUSTER  [tru'st  ur]  s.  Fiador, 
el  que  fia. 


TRUSTILY  [tru'st-i-li]  ad.  Fiel- 
mente. 

TRUSTINESS  [tru'st-i-nes]  s.  Fi- 
delidad, integridad,  probidad,  in- 
tegridad y  honradez  en  el  obrar. 

TRUSTLESS  [tru'st-les]  a.  Péri5- 
do,  inconstante,  sin  fé,  sin  que  me- 
rezca confianza  ó  crédito. 

TRUSTY  [tru'st-i]  a.  1.  Fiel,  leal, 
constante,  íntegro,  que  merece  con- 
fianza ó  crédito.  2.  Fuerte,  seguro, 
que  no  cede  fácilmente. 

TRUTH  [trqt]  s.  1.  Verdad,  la 
total  correspondencia  de  lo  que  se 
dice  ó  expresa  con  lo  que  interior- 
mente se  juzga.  2.  Verdad,  axioma. 
3.  Fidelidad,  constancia.  4.  Reali- 
dad. 5.  Exactitud.  6.  Honradez. 
Of  a  truth  ó  in  truth,  A'  la  verdad 
ó  en  verdad ;  en  realidad,  seria- 
mente. 

+TRUTINATION  [trq-ti-na'-/un] 
s.  La  acción  de  pesar  alguna  cosa 
con  balanza. 

To  TRY  [trj]  va.  y  n.  1.  Exami- 
nar, ensayar,  probar,  hacer  prueba 
2.  Experimentar,  probar  y  exami- 
nar prácticamente  las  virtudes  c 
propiedades  de  alguna  cosa.  3 
Tentar,  probar,  aventurar.  4.  Ten- 
tar, intentar,  poner  los  medios  para 
lograr  algo.  5.  Procesar ;  juzgar  ó 
examinar  algún  pleito  ó  causa  cri- 
minal ;  hacer  á  uno  causa.  6.  Pro- 
curar. 7.  Decidir  ó  terminar  una 
diferencia.  8.  Purificar,  refiíiar.  9. 
(Náu.)  Capear.  We  shall  try  it  out, 
Veremos  en  que  para.  To  tr¡/  un- 
der hare  pules,  (Náu.)  Capear  á  la 
bretona  ó  á  palos  secos. 

TRY-SAIL  [trj'-sal]  *.  (Náu.)  I41 
vela  mayor  de  un  paquete.  Try- 
sail-mast,  Pié  de  amigo  de  la  míivor. 

TUB  [tub]  s.  1.  Cubo,  vaso  de 
madera  redondo  formado  de  varias 
duelas  ;  tina  de  madera.  2.  El  es- 
tado de  salivación.  Salting-tuh  ó 
poicdering-tuh.  Saladero,  artesón  ó 
artesa  donde  se  sala  el  puerco  ú 
otras  cosas.  Half-tuls,  (Náu.)  Ti- 
nas de  combate. 

TUBE  [tqb]  s.  Tubo,  cañón,  ca- 
ñuto, fistola  ó  cualquier  otro  con- 
ducto largo  y  muy  delgado;  sifón. 
Tuhe-U'orm,  Especie  de  lombriz. 

TUBERCLE  [tV-bur-cl]  s.  (Méd.) 
Tubérculo,  cualquiera  de  los  absce- 
sos pequeñitos  formados  en  el  pul- 
món. 

TUBEROSE  [tq,'b-rozl  s.  (Bot.) 
Tuberosa,  jacinto  oriental. 

TUBEROSITY  [tq-bur-o's-i-ti]  s. 
Tuberosidad. 

TUBEROUS  [tq'-bur-us]  a.  (Bot.) 
Tuberoso. 

TUBIPORE  [tq,'-bi-por]  s.  Géne- 
ro de  zoófito. 

TUBULAR  [tH'-bq-lur]  a.  Tuba- 
lar,  largo  y  hueco  como  tubo  6 
cañón. 

TUBULATED  [tii'-bi;-lafr-edL 
TUBULOUS  [tq'-bvi-lus]  a.Ccn  to- 
bos, que  tiene  tubos. 

TUBULE  [tq'-bql]  s.  Tubo  pe- 
queño. 

TUCK  [tuc]  8. 1.  Estoque,  espada 
angosta  y  larga.     2.  Una  especie  de 


red.     3.  Alforza  ó  pliegue  para  dis- 

de  ui 
tido  largo,  etc. 


minuir  la  largura  de  una  bata,  vea- 


To  TUCK,  va.  1.  Arremangar,  re- 
coger ó  encoger  lo  que  cuelga.  2. 
Meter  entre  la  ropa ;  arropar,  tapai 
y  cubrir  bien  á  uno  coii  ropa.     Ti 
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¿MC¿  vp  one's  clothes,  Arreinan- 
giirse. 

TUCKER  [tu'c-ur]  s.  Escote,  es- 
pecie de  adorno  que  cubre  el  pecho 
de  las  mujeres. 

tTUEL  [tii'-ell  .?.  Ano. 

TUESDAY  [tii'z-da]  *■.  Martes,  el 
tercer  dia  de  la  semana.  Shrove 
Tuesday,  Martes  de  carnestolendas. 

TUFT  [tuft]  8.  1.  Borla,  lazo,  pe- 
nacho, copete.  2.  Espesura  de  un 
bosaue.  3.  Mazorca  de  yerbas,  de 
flores,  etc. ;  ramillete.  4.  Grupo. 
l^ft  of  hair.  Moño. 

To  'TUFT,  va.  1.  Adornar  con 
borlas,  lazos  ó  penachos.  2.  Sepa- 
rar en  grupos,  eu  mazorcas  ó  en  ra- 
milletes. 

TU  FT  Y  [tu'ft-i]  a.  1.  Afelpado, 
felpudo,  velludo.  2.  Encopetado. 
8.  Lleno  de  lazos,  borlas,  etc. 

To  TUG  [tug]  va.  1.  Tirar  con 
fuerza,  hacer  fuerza  hacia  si.  2. 
Arrancar,  sacar  de  raiz. — vn.  Lu- 
char, esforzarse. 

TüG,  8.  1.  Tirada  con  esfuerzo  ó 
la  acción  de  tirar  de  ana  cosa  con 
íoda  violencia.  2.  Esfuerzo  grande 
íiecho  para  arrancar  ó  tirar  de  al- 
guna cosa.  3.  Arrastrar  ó  tirar  con 
trabni'o. 

TÜGGER  [tu'g-ur]  ,s.  El  que  tira 
ó  arranca  con  mucha  fuerza. 

TUITION  [tii-i'fun]  s.  Tutoría, 
tutela;  enseñanza. 

TULIP  [tii'-lip]  s.  (Bot.)  Tulipa, 
tulipán. 

TULIP-TREE  [tii'-Iip-tre]  s. 
(Bot.)  Magnolia. 

To  TUMBLE  [tu'm-bl]  vn.  1. 
Caer,  dar  en  tierra.  2.  Hundirse, 
desplomarse,  venir  abajo  ó  al  suelo, 
•reñir  á  tierra.  S.  Rodar,  Rudar 
rodando.  4.  Voltear,  dar  alguna 
cosa  vueltas  por  sí  misma  ó  dar 
vueltas  ó  saltos  como  los  volteado- 
res ;  saltar,  dar  saltos  ó  brincos ; 
revolcarse. — va.  1.  Revolver,  me- 
near una  cosa  de  un  lado  á  otro.  2. 
Revolver,  discurrir  ó  imaginar  re- 
flexionando sobre  algo.  3.  Rodar, 
hacer  rodar,  echar  á  rodar ;  trastor- 
nar, derribar;  volcar.  4.  Ajar  ó 
echar  á  perder  los  vestidos.  To 
tumble  out,  Echar  fuera  de,  arrojar 
con  violencia.  To  tumble  over. 
Trastornar,  volear,  poner  lo  de 
arriba  iibni'o. 

TUMBLE,  s.  Caída,  vuelco. 

TUMBLER  [tu'm-blur]  s.  1.  Vol- 
teador, el  que  da  vueltas.  2.  Vaso 
sin  pié  para  beber  á  distinción  de 
la  copa.  3.  Podenco,  especie  de 
perro.  The  tumbler  of  a  lock,  Ro- 
dete de  cerradura. 

TUMBREL  [tu'm-brell  s.  1.  (Art.) 
Carro  de  artillería.  2.  Chirrión, 
carro  de  basura. 

TUMEFACTION  [tn-ms-fa'c- 
fun]  s.  (Méd.)  Tumefacción,  la  hin- 
chazón ó  elevación  de  alguna  parte 
del  cuerpo. 

To  TUMEFY  [t^'-me-fil  va.  Ha- 
cer entumecerse  ó  hincharse. 

TÜMID  [tiv'-mid]  a.  1.  Túmido, 
hinchado;  prominente.  2.  Túmi- 
do, inflado,  nublando  del  estilo. 

TUMOR  [tii'-mur]  s.  1.  Tumor, 
hinchazón,  bulto.  2.  Vanidad,  or- 
gullo, altivez,  jactancia. 

TUMOROUS  [tn'-mur-us]  <t.. 
(Poco  usado.)  Túmido,  hinchado  ; 
fastoso,  fastuoso,  altivo,  jactancioso 
y  arrogante. 


To  TUMP  [tump]  va.  Calzar  los 
árboles  pequeños,  poner  tierra  á  su 
rededor  para  que  resistan  mejor  al 
viento  y  se  tengan  derechos. 

TUMP,  8.  (Poco  usado.j  Monte- 
cilio. 

fTo  TUiMULATE  [tii'-mii-lat]  vn. 
Entumecerse,  hincluirse. 

TUMULOSE  [tii-mii-k,.'s]  a. 
(Poco  usado.)  Montañoso,  lleno  de 
montcelllos. 

TUMULT  [tii'-mult]  8.  Tumulto, 
alboroto,  motin,  desorden,  bulli- 
cio. 

TÜMÜLTUARILY  [tn-mu'lt-yii- 
a-ri-li]  ad.  Tumultuariamente,  des- 
ordenadamente. 

TUMULTUARINESS  [tvi-muat- 
yi|-a-rí-nes]  s.  Turbulencia,  dispo- 
sición á  levantar  tumultos. 

TUMULTUARY  [tii-muat-yi^-a- 
ri]  a.  Tumultuario,  que  causa  6  le- 
vanta tumultos. 

tTUMULTU  ATION  [tn-rault-yq,- 
a'-Jan]  s.  Alboroto,  tumulto,  bulli- 
cio ;  confusion  ó  desorden. 

TUMULTUOUS  [tii-mu'lt-yii-us] 
a.  1.  Tumultuario,  tumultuoso,  que 
causa  ó  levanta  tumultos  ó  que  está 
sin  orden  ni  concierto.  2.  Turbu- 
lento, confuso,  alborotado  y  desor- 
denado. 

TUMULTUOUSLY  [tq-mult- 
yH-us-li]  ad.  Tumultuariamente,  en 
tumulto;  sin  orden  ni  concierto. 

TUMULTUOUSNESS  [tii-mu'lt- 
yi1-us-nes]  s.  Turbulencia,  tumulto. 

TUN  [tun]  s.  1.  Tonel,  cubeta  ó 
barril  grande.  2.  (Fam.)  Cuero,  el 
bonacho  ó  gran  bebedor.  3.  Tone- 
lada, medida  de  la  carga  ó  capaci- 
dad de  una  embarcación  que  cor- 
res])onde  á  poco  mas  de  ciento  se- 
senta y  seis  palmos  cúbicos  ó  á 
dos  pipas  de  veinte  y  siete  arrobas 
y  media  cada  una.  4.  El  peso  de 
dos-  mil  libras  ó  veinte  quintales. 
5.  Cualquier  cantidad  muy  excesi- 
va.    V.  Ton. 

To  TUN,  va.  Entonelar,  envasar, 
embarrilar  vino  ú  otros  licores. 

TUNABLE  [tq'n-a-bl]  a.  Armo- 
nioso, sonoro,  melodioso. 

TUNABLENESS  [tq,'n-a-bl-nes] 
s.  Melodía,  armonía. 

TUN  ABLY  [tii'n-Q-bli]  «í¿.  Ar- 
moniosamente, con  armonía  ó  me- 
lodía. 

TUNBELLIED  [tu'n-bel-id]  a. 
Barritando,  panzudo. 

TUNBRIDGE-WARE  [tu'n-brij- 
war]  ^\  (Com.)  Chucherías,  barati- 
jas, diies  barnizados. 

TUNE  [tiin]  s.  1.  Tono,  la  can- 
ción métrica  para  la  música  com- 
puesta de  varias  coplas  ;  tonada. 
2.  Tono,  el  sonido  que  hace  la  voz 
cuando  se  habla  ó  canta  y  el  que 
hace  un  instrumento  cuando  se 
toca.  3.  Concordancia  ó  armonía, 
tanto  hablando  de  la  música  como 
hablando  metiif'.rieamcnte  de  cos- 
tumbres, netos  morales,  etc.  4.  To- 
no, el  estado  particular  del  ánimo  y 
á  veces  también  del  cuerpo  para 
ejecutar,  aprender,  etc.  The  -fiddle 
is  in  tune  ó  out  of  tune,  F.'  vi^íu 
está  templado  ó  destemplado. 

To  TUNE,  va.  1.  Templar  un 
instrumento  músico.  2.  Cantar  ar- 
moniosamente. 8.  Poner  acordes 
dos  ó  mas  cosas  ó  aj\istarlas  perfec- 
tamente entre  sí. — vn.  1.  Modular, 
cantar  con  armonía  y  variedad  do 


la  voz.     2.  Ajustarse  do»  ó  ma»  vo- 
ces ó  instrutiKíntos. 

TUNEFUL  [tij'n-ful]  a.  Armo- 
nioso, acorde,  melodioso. 

TUNELESS  [tii'n-les]  a.  Desento- 
nado, disonante,  discordante,  fuera 
de  tono. 

TUNER  rtu'n-url  «.  Tetn piador. 
el  que  templa  los  instrumentos  mú- 
sicos. 

TUNGSTEN  [tu'g-sten"'  s.  (Min.) 
Tunjrstena.     V.  SeiiEELiL-M. 

TUNIC  [tii'-nic]  s.  1.  Túnica, 
parte  de  la  vestidura  que  usaban 
los  romanos.  2.  Túnica,  telilla  6 
película  de  las  frutas  pegada  á  la 
cascara.  3.  Túnica,  membrana  su- 
til que  cubre  algunas  partes  de! 
cuerpo. 

TUNIC ATED  [ti^'-ni-cat-ed]  a. 
(Bot.)  Membranoso,  formado  de 
túnicas  ó  membranas. 

TU  NICLE  [tii'-ni-cl] «.  1.  Túnica, 
tegumento  ó  cubierta  en  el  cuerpo 
humano.  2.  Túnica,  película  ó 
cubierta  en  los  vegetales. 

TUNNAGE  [tu'n-aj]  «.  1.  La  ca- 
pacidad ó  buque  de  un  navio  medi- 
do por  toneladas.  2.  El  derecho  de 
tonelada  que  se  cobra  en  Ins  adua- 
nas. 

TUNNEL  [tu'n-el]  s.  1.  Cañón 
de  chimenea.  2.  Embudo,  un  ins- 
trumento para  envasar  licores.  3. 
Manga  ó  red  que  es  ancha  por  la 
boca  y  acaba  en  punta.  4.  Galería 
6  camino  subterráneo. 

To  TUNNEL,  va.  1.  Hacer  una 
cosa  en  forma  de  embudo.  2.  Co- 
ger aisro  con  red  ó  en  una  manirá. 

TUNNY  [tu'n-i]  ,«.  (let.)  Atún. 
Tunnji Jishery,  Almadraba. 

TUP  [tupi  s.  Morueco,  carnero 
padre. 

To  TUP,  vn.  Topetar  como  los 
carneros. 

TURBAN  [tu'r-bQn\  -^TUU 
BAND  [tu'r-band],  -tTURBANT 
[tu'r-bant]  s.  Turbante. 

TURBANED  [tu'r-band]  a.  El 
que  lleva  un  turbante. 

TURBARY  [tu'r-ba-r¡"i  s.  El  de- 
recho de  cavar  turbas  ó  céspedes  de 
tierra,  v  el  sitio  donde  se  cavan. 

TURBID  [tu'r-bidl  .7.  Turbio, 
turbulento,  túrbido,  espeso ;  cena- 
goso. 

"  TURBIDNESS    [tu'r-bid-nes]   s. 
Turbulencia  ;  espesura. 

To  TURBINATE  [tu'r-bi-nat]  ta 
Hacer  una  cos.i  en  figura  de  espiral 
hacer  rematar  en  punta. 

TURBINATED  [tu'r-bi-nat-ed] 
a.  1.  Lo  que  tiene  figura  espiral,  y 
el  movimiento  que  se  hace  forman- 
do esta  figura.  2.  (Bot.)  Eu  forma 
de  peonza. 

TU RBl  NATION  [tur-bi-na'-Jun] 
,«.  La  acción  de  hilar  haciendo  es- 
pirales con  el  huso. 

TURBITII  [tu'r-bitl  «.  1.  (Bot) 
Turbit.  2.  (Quim.)  Turbit  mine- 
ral . 

TURBOT  [tu'r-but]  í.  (let.)  Ro- 
daballo, rombo. 

TURBULENCE  Ftu'r-bu-lens], 
TURBULENCY  [tu'r-bn-len-sil  «. 
Turbulencia,  alboroto,  tumulto, 
confusion. 

TURBULENT  [tu'r-bii-lent]  a. 
Turbulento,  agitado,  tumultuoso, 
violenta.  A  turhuUnt  sea,  (N/m.) 
Mar  bravo.  Turbulent  tceatfifr, 
(Náu.)  Tiempo  tormentoso.  Tur- 
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hulent  tenipeí',  Genio  turbulento  ó 
inquieto. 

TURBULENTLY  [tu'r-bii-lent-li] 
aá.  Turbuletitauíente,  agitadameii- 
te,  con  conrusion. 

TüRCISM  [tu'r-sizm]  s.  (Poco 
usado.)  Mahometismo. 

TURCOIS  [tur-ce'z]  s.  Turquesa. 

V.  TURKOIS. 

TURF  [turf]  s.  1.  Césped,  pedazo 
de  tierra  vestido  de  yerba.  2.  Tur- 
ba ó  césped  de  tierra  con  que  se 
hace  el  carbon.  3.  Circo,  especie 
de  hipódromo  donde  se  celebran 
las  juntas  para  probar  la  velocidad 
de  los  caballos. 

To  TURF,  va.  Cubrir  con  céspe- 
des. 

TüRFINESS  [tu'rf-i-nes]  s.  La 
abundancia  de  césped  ó  de  turba. 

TURFY  [tu'rf-i]  a.  Lleno  de  cés- 
pedes.    Turf)/  ground,  Cespedera. 

TURGENT  ftu'r-jenl]  a.  1.  Tur- 
gente :  dicese  del  humor  que  causa 
hinchazón.  2.  Hinchado,  inflado, 
entumecido.  3.  Hinchado,  túmido, 
pomposo,  hablando  del  estila 

TURGESGENCE  [tur-je's-ens], 
TÜRGESCENCY  [tur-je's-en-si]  s. 
Turgencia,  hinchazón. 

TüRGID  [tu'r-jid]  a.  Túmido, 
inflado. 

TURGTDITY  [tur-ji'd-i-til,  TUR- 
GIDNESS  [tu'r-jid-nes]  s.  El  estado 
de  turgencia  ó  hinchazón. 

TURKEY  [tu'r-ce]  s.  (ürn.)  Pavo, 
pava.  (Mex.)  Guajolote.  (Cub.) 
Guanajo.  Turlceij  corn,  (Bot.)  Maiz. 
Turlce.)/  millet,  (Bot.)  Alcandía. 

TüRKOIS,  TURQUOISE  [tur- 
oe'z]  «.  Turquesa,  piedra  preciosa  de 
color  azul  turquí. 

TURKSCAP  [tu'rcs-cap]  s.  (Bot.) 
Esrecie  de  ranúnculo. 

TURKSTURBAN  [tu'rcs-tur- 
bon]  s.  (Bot.)  Martagón,  especie  de 
lirio^ 

tTURM  [turra]  ,9.  (Ant.)  Tropa. 

TURMERIC  [tu'r-mer-ie]  -s.  Cur- 
cuma, una  raiz  de  que  se  saca  color 
amarillo. 

TURMOIL  [tu'r-mel]  s.  Distur- 
bii">,  inquietud,  baraúnda,  alboroto. 

To  TURMOIL,  va.  1.  Tumultuar, 
levantar  algún  tumulto.  2.  Inco- 
modar, perturbar,  inquietar. 

To  TURN  [turn]  va.  1.  Volver, 
dar  vuelta  ó  vueltas  á  alguna  cosa. 
2.  Volver,  mudar,  tornar,  trocar  de 
un  estado  en  otro.  3.  Volver,  po- 
ner alguna  persona  ó  cosa  en  el  es- 
tado que  antes  tenia.  4.  Volver, 
torcer  ó  inclinar  una  cosa  de  un 
lado  á  otro  ;  volver  ó  tornar  lo  de 
arriba  abajo.  5.  Volver,  trocar,  con- 
vertir ó  trasformar  una  cosa  en  otra. 

6.  Volver,  hacer  mudar  á  fuerza  de 
persuasiones  ó  razones  el  dictamen 
que  se  tenia  ;  convertir  ;  pervertir. 

7.  Volver,  verter,  traducir  ó  trasla- 
dar de  una  leiigua  á  otra.  8.  Vol- 
ver, dirigir,  encaminar  ó  enderezar 
Tina  cosa  á  otra  material  ó  inmate- 
rialmcnte.  !l.  Volver,  rechazar.  10. 
Alterar,  variar,  cambiar.  11.  Tor- 
near, trabajar  al  torno.  12.  Apli- 
car ó  destinar  una  cosa  á  un  uso 
diferente  del  que  antes  tenia.  13. 
Ad;iptar  una  cosa  á  otra.  14.  Dis- 
currir, reflexionar.  15.  Embotar. 
lf>.  Hacer  circular  dinero,  géneros, 
etc.  17.  Trasfctir. — vn.  1.  V'olver, 
girar,  rodar,  andar  ó  moverse  al 
rededor  ó  en  torno.    2.  Voltear,  dar 
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alguna  cosa  vi;eltas  por  si  misjna. 
3.  Dar  vueltas,  andar  rodando,  an- 
dar de  acá  para  allá.  4.  Volver, 
torcer  6  dejar  el  camino  ó  línea 
recta,  o.  Volverse  á,  inclinar  el 
cuerpo  ó  el  rostro  liácia  alguna  per- 
sona ó  cosa  determinada.  6.  Mu- 
darse, trasformarse,  mudar  de  po- 
sición, de  situación,  de  estado,  de 
opinion,  etc.  7.  Hacerse  ó  llegar 
uno  á  ser  lo  que  antes  no  era.  8. 
Mudarse,  desdecirse,  volver  casaca. 
9.  Volverse  ó  avinagrarse  el  vino, 
acedarse  la  leche.  10.  Estribar, 
fundarse  ;  depender  de.  11.  Tras- 
tornársele ó  andársele  á  unola  ca- 
beza. To  turn,  ahout.  Volverse  ha- 
cia otra  parte  ;  rodar  ó  andar  dando 
vueltas  al  rededor.  To  turn  against, 
Hacer  frente  ;  defenderse.  To  turn 
away.  Despedir  ó  despachar,  hacer 
que  se  vuelvan  las  personas  ó  cosas 
que  ya  no  se  necesitan  ;  despedir  ó 
echar  á  im  criado  ;  desviar  ó  des- 
viarse, volver  ó  volverse  al  otro 
lado  :  apartar  ó  separar ;  echar, 
sacar  ó  arrojar  con  violencia ;  des- 
hacerse de.  To  turn  hack.  Volver 
atrás  ó  volver  otra  vez,  volverse  ; 
volver  ó  devolver  una  cosa  á  la  per- 
sona de  quien  se  recibió,  restituir ; 
retroceder,  desandar  lo  andado.  To 
turn  down.  Plegar,  doblar.  To  turn 
from.  Desviar  de ;  apartarse  de.  To 
turn  in.  Replegar,  plegar  muchas 
veces,  hacer  pliegues  ;  doblar  hacia 
dentro.  To  turn  in  and  out.  Ser- 
pear ó  serpentear.  To  turn  into, 
Mudar,  cambiar,  trasformar,  con- 
vertir; trasformarse,  mudar  de  for- 
ma ó  de  figura.  To  be  turned  of, 
Pasar  de  la  edad  de.  To  turn  off, 
Despachar,  arrojar  ó  echar  á  mía 
persona  con  desprecio,  echar  con 
cajas  destempladas,  despedir  ó  echar 
enhoramala ;  renunciar,  hacer  de- 
jación de  alguna  cosa  ;  apartar,  se- 
parar ó  divertir  el  pensamiento,  la 
atención,  etc. ;  mudar  de  camino  ó 
tomar  otro  camino ;  ahorcar.  To 
turn  out,  1.  Echar  fuera,  expeler, 
arrojar,  lanzar,  echar  con  violencia: 
volver  lo  de  dentro  afuera,  llegar  á 
ser  ;  i'esultar.  2.  (Náu.)  Levantar- 
se. To  turn,  over,  Trasferir,  pasar 
á  otro;  diferir,  dilatar;  enviar; 
volver  la  hoja  de  un  libro.  To  turn 
over  a  new  leaf,  Enmendar  la  vida 
ó  enmendarse.  To  turn  to,  Recur- 
rir ó  acudir  á  uno;  trasformar  ó 
trasformarse;  volverse  hacia  una 
persona  ó  cosa;  dirigirse  hacia.  To 
turn  to  advantage  ó  to  account.  Sacar 
ventaja  ó  utilidad  de  una  cosa ;  ha- 
cerla que  redunde  en  beneficio. 
Things  have  tahen  a  different  turn. 
Las  cosas  han  tomado  otro  sem- 
blante. To  turn  to  and  fro,  Volver 
de  un  lado  á  otro.  To  turn  to  wind- 
ward, (Náu.)  Barloventear,  abar- 
loar. To  turn  vp.  Arregazar,  arre- 
mangar ;  volver  el  triunfo  en  los 
juegos  de  naipes  ;  echar  al  campo 
los  animales.  To  turn  vp  the  ground, 
Cavar  la  tierra  removiéndola.  To 
turn  upo7i.  Estribar,  fundarse,  apo- 
yarse ;  producir  un  suceso,  desgra- 
cia, etc.  cualquier  efecto  en  alguna 
persona  ó  lugar.  To  turn  upside 
down.  Trastornar,  volver  lo  de  arri- 
ba abajo;  zozobi'ar  un  navio.  To 
turn  ho7>ie,  Retirarse,  volverse  6 
irse  á  casa.  To  turn  one  home.  En- 
viar á  alguno  á  casa.     To  turn  one's 


religion.  Cambiar  de  religion.  Te 
turn  ph^/sician.  Hacerse  médico  ó 
recibirse  de  médico.  To  turn  short, 
Dar  media  vuelta;  volverse  brusca- 
mente. To  turn  tail.  Andar  ú  obrai 
con  doblez  ó  con  segunda;  buscaí 
rodeos.  To  turn  the  hrain-.  Volver 
loco.  To  turn  the  head.  Trastornar 
la  cabeza  ó  el  sentido;  volverse  loco 
To  turn  the  scak.  Hacer  indiuarsf: 
la  balanza ;  volver  la  tortilla.  Te 
turn  the  stomach.  Causar  asco  ó 
hastio  ;  causar  náuseas.  M>/  head 
turns.  Se  me  va  ó  se  me  anda,  ó  me 
da  vueltas  la  cabeza.  Turn  over,  A' 
la  vuelta. 

TURN,  s.  1.  Vuelta,  giro,  movi- 
miento circular.  2.  Rodeo,  revuel- 
ta. 3.  Vuelta,  paseo  corto,  viaje  á 
sitio  poco  distante.  4.  Turno,  vez, 
tanda ;  alternación,  orden  sucesivo 
ó  alternado  de  las  cosas.  5.  Oca- 
sión, oportunidad.  6.  Mudanza. 
7.  Proceder,  procedimiento,  modo 
de  obrar,  portarse  ó  comportarse 
las  personas.  8.  Genio,  inclinación, 
propensión.  9.  Acción,  pasada 
buena  ó  mala  que  se  hace  á  alguno ; 
chasco,  pieza ;  servicio,  favor,  asis- 
tencia. '0.  Provecho,  utilidad.  11. 
Forma,  figura,  hechura.  12.  Modo 
de  decir  las  cosas ;  colocación  de 
las  voces  de  una  sentencia.  To 
take  a  turn,  Dar  una  vuelta.  By 
turns.  Por  turno,  alternativamente. 
Jde  has  a  turn  fw  agriculture.  Es 
aficionado  á  la  agricultura  ó  tiene 
inclinación  á  la  agricultura.  It  is 
your  turn,  A'  V.  le  toca.  At  every 
turn,  A'  cada  instante,  á  cada  mo- 
mento. A  friendly  turn,  ün  favor. 
An  ill-natured  turn.  Un  chasco  pe- 
sado, una  pieza. 

TURNCOAT  [tu'm-cot]  s.  E! 
que  muda  de  partido  ó  de  opiniones, 
el  que  vuelve  casaca ;  desertor,  re- 
necfado,  apóstata. 

TURNER  [tu'rn-ur]  s.  Tornea- 
dor, tornero.   Turner's  lathe.  Torno. 

TURNERY  [tu'rn-ur-i]  s.  El  arte 
de  tornear.  Turnery  ó  Turnery- 
ware.  La  obra  del  tornero  ó  las  co- 
sas hechas  á  torno. 

TURNING  [tu'rn-ii)]  s.  Vuelta, 
rodeo;  las  vueltas  y  revueltas  que 
hace  una  cosa  tortuosa. 

tTURNINGN&SS  [tu'rn-iíj-nesj 
s.  1.  Vuelta,  recoveco,  revuelta.  2. 
Efugio. 

TURNIP  [tu'r-nip]  s.  (Bot.) 
Nabo. 

TURNKEY  [tu'rn-ce]  s.  Basto- 
nero ó  ayudante  del  alcaide  de  vna 
cárcel ;  demandadero  de  una  cárcel. 

TURNPIKE  [tu'rn-pic]  s.  1.  Mo- 
linete. V.  Turnstile.  2.  Barrera, 
los  maderos  que  se  ponen  en  algún 
Camino  público  para  el  cobro  del 
portazgo  ó  de  los  derechos  que  so 
pagan  para  la  compostura  de  loa  ca- 
minos ;  portazgo. 

TURNSICK  [tu'rn-sic]  a.  Verti- 
ginoso, que  padece  vértigos  ó  va- 
hídos. 

TURNSOLE  [tu'rn-sol]  s.  (Bct.) 
Tornasol,  girasol,  heliotiopio. 

TURNSPIT  [tu'rn-spit]  s.  El  ga- 
lo]>in  de  cocina  que  da  vueltas  al 
asador  de  mano. 

TURNSTILE  [tu'rn-stil]  s.  Mo- 
linete, el  torno  en  forma  de  cruj 
horizontal  que  se  pone  en  los  pa- 
seos públicos,  en  los  caminos,  etc. 
para  impedir  la  entrada  á  las  -aaba^ 
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Herías  y  dejarla  libro  á  la  gente  de 

^URPEiNTINE  [tu'r-pen-tinl  s. 
Trementina,  la  poma  que  destila 
el  pino,  abeto,  enebro  y  otros  ár- 
boles de  la  misma  especie. 

TUKPENTINE-TREE  [tu'r-pen- 
t|n-trel  s.  Terebinto. 

T  U  R  P  I  T  ü  U  E  [tu'r-pi-tvid]  s. 
Torpeza,  vileza,  infamia;  deshones- 
tidad. 

TURQUOISE  [tur-ce'z]  s.  Tur- 
quesa.     V.  TuiiKOIS. 

TURREL  [tu'r-el]  s.  Sacafondo  ó 
Bacasuelo,  un  instrumento  de  los 
cuberos. 

TURRET  [tu'r-et]  s.  Torrecilla, 
torre  pequeña. 

TURRETED  [tu'r-et-ed]  a.  Lo 
que  está  hecho  en  flirura  de  torre  ó 
lo  Que  se  eleva  como  una  torre. 

TURTLE  [tu'r-tl]  s.  1.  (Orn.) 
Tórtola,  especie  de  paloma.  2.  Tor- 
tuga de  mar.  Small  land  turtle, 
(Amer.)  Tortuga  de  tierra,  galápa- 
go, iicotéa.     Turtle-shell,  Carey. 

ttURVES,  s.  pl.  de  Turf. 

TUSCAN  ORDER  [tu's-can  er- 
dur]  ,s.  (Arq.)  ü'rden  toscano. 

TUSH  [tufj  interj.  Tararira  !  por- 
quería! interjecciou  para  expresar 
desprecio. 

TÜSK  [tuse]  í.  Colmillo,  diente 
agudo  de  alsrunas  fieras. 

TUSKED  [tu's-ced],  TÜSK  Y 
ftu'sc-i]  «.  Colmilludo. 

TUT,  interj.  V.  Tusir. 

TUTELAGE  [ti^'-te-laj]  s.  Tute- 
la, tutoi'ía,  el  cargo  de  tutor. 

TUTELAR  [tíi'-te-lurl,  TUTE- 
LARY [tii'-te-la-ri]  a.  Tutelar.  A 
tutelar  ángel,  A'ngel  de  la  guardia. 
A  tutelar  saint,  Santo  tutelar  ó  pa- 
tron. 

TUTOR  [tn,'-tur]  s.  Tutor,  ayo, 
preceptor. 

To  TUTOR^  va.  1.  Enseñar,  ins- 
truir. 2.  Señorear,  mandar  impe- 
riosamente. 

TUTORAGE  [ti|'-tur-aj]  s.  (Poc. 
US.)  Tutoría  ó  tutela. 

TüTíjRESS  [tq,'-tur-es]  sf.  Tu- 
Iriz,  iWA. 

TUTTY  [tu't-i]  s.  Tutía,  atutía, 
tucia,  atucia,  una  droga  medici- 
nal. 

tTUZ  [tuz]  s.  Moño,  penacho  de 
cabello. 

TWAIN  [twan]  a.  Dos. 

To  TWANG  [twai)]  va.  y  w.  1. 
Producir  un  sonido  agudo  y  pene- 
trante. 2.  Restallar,  chasquear  ó 
estallar  alguna  cosa  como  la  honda 
ó  el  látigo. 

tTo  T  WANGLE,  vn.  V.  To 
Twang. 

TWANG,  .f.  1.  Retintin,  el  modo 
y  tonillo  afectado  de  hablar;  acento 
muy  fuerte  al  pronunciar.  2.  Cual- 
quier sonido  ¡lííudo  V  penetrante. 

T  W  A  N  G  L  I  N  (3  [twu'ij-glig] 
*.  Euidn  desapacible. 

+To  TWANK  [twage]  vn.  Hacer 
tonar  ó  resonar. 

'TWAS  [twoz]  Contracción  de  It 
v/As.     Fué. 

To  T  W  A  T  T  L  E  [two't-11  vn. 
Charlar,  liablar  mucho  y  fuera  de 
propósito. 

TWATTLER   [two't-lur]   s.  Ha- 
blador, charlador. 
tTWAY  ftwa]  a.  Dos. 
TWAYBLADE      [twa'-bladj    s. 
(Bot.)  Yerba  de  dos  hojas. 


ToTWEAG  [tweg],  To  TWEAK 
[twee]  va.  l'ellizear. 

TWEAGUE  [tweg],  TWEAK 
rtwcc]  8.  (Poc.  US.)  (Vulg.)  Em- 
barazo ó  perplejidad  ridicula. 

To  TWEIÍDLE  [twe'-dl]  va.  Ma- 
nosear, tentar  y  tocar  ligeramente 
con  las  manos. 

TWKEDLP:DEE  ftwe-dlde], 
TWEEDLEDUM  [twc-di-du'mj  s. 
Músico,  en  desiireeio. 

TWEEZERS'  [twe'z-urzl  a.  pl. 
Tenacillas,  pinzas  pequeñas  para 
arrancar  los  pelos. 

TWELFTII  [twelft]  a.  Duodé- 
cimo. 

T  WELFTII-D  AY      [  twolft-da], 
TWELFTH-TIDE    ítwe'lft-tid]    s. 
El  dia  de  revés  ó  la  Epifanía. 
TWELVE  [twelvl  a.  Doce. 
TWELVEMONTH  [twe'lv-muut] 
s.  Un  año  ó  doce  meses. 

TWELVEPENCE  [Iwelv-pens] 
s.  Un  chelín  ó  doce  peniques. 

TWELVEPENNY  [twe'lv-pen-i] 
a.  De  ádoce  peniques. 

TWELVESCORE  [twe'Iv-scor]  s. 
Doscientos  y  cuarenta,  doce  veces 
veinte. 

TWENTIETH  [twe'n-ti-et]  a. 
Vicésimo. 

TWENTY  [twe'n-ti]  a.  Veinte. 
TWIBIL  [twj.'-bü]  s.  Una  especie 
de  hacha  con  dos  cortes. 

TWICE  [twjs]  ad.  1.  Dos  ve- 
ees.  2.  Al  doble,  duplicadamente. 
Twice-horn,  Renacido.  Twice-told, 
Repetido. 

To  TWIDDLE  [twi'd-1]  va.  To- 
car ligeramente. 

TWIG  [twig]  .«.  1.  Vareta,  vari- 
lla, vastago.     2.  Mimbre,  fleje. 

tTWIGGEN  [twi'g-en]  o."  Hecho 
de  varillas,  mimbres  ó  sarmientos. 
TWIGGY   [twi'g-i]  a.   Lleno  de 
mimbres  ó  sarmientos. 

TWILIGHT  [tvvj'-lit]  s.  Crepús- 
culo. By  twilight,  Entre  dos  luces. 
— a.  Oscuro,  sombrío. 

To  T  W  I  L  L  [twil]  va.  Tejer  ó 
atravesar  los  hilos  del  paño  ó  lienzo 
groseramente. 

TWIN  [twin]  s.  L  Gemelo,  me- 
llizo. (Mex.)  Cuate.  (Amer.)  Gi- 
magua,  morocho.  2.  (Astr.)  Gé- 
miñis,  signo  boreal,  el  tercero  de  los 
del  zodíaco. 

To  TWIN,  vn.  1.  Nacer  mellizo. 
2.  Parir  dos  ó  mas  hijos  de  un  par- 
to.    3.  Hermanearse,  parearse. 

TWIN-BORN  [twi'n-bern]  a.  Me- 
hi/.o. 

To  TWINE  [twin]  va.  1.  Torcer, 
formar  de  muchos  hilos  una  cuer- 
da; enroscar,  enredar  ó  liar  al  re- 
dedor ó  dando  vueltas.  2.  Unir  ó 
combinar  una  cosa  con  otra  de  mo- 
do que  formen  un  cuerpo  entre  si. 
—  vn.  1.  Enroscarse,  ensortijarse. 
2.  Caracolear,  hacer  tornos,  dar 
vueltas.     To  twine  ahout,  Abrazar. 

TWINE,  s.  1.  Hilo  acarreto  ó 
bram:uite.  (Amer.)  Hilo  mestizo, 
truita.  (Mex.)  Mecate.  Fine  twine, 
Mecatito.  Sail-twine,  (Náu.)  Hilo 
de  vela.  2.  Enroscatlura,  el  efecto 
do  enroscarse.     3.  Abrazo. 

To  TWHNGE  [twinj]  va.  Pun- 
zar, pellizoar. 

TWINGE,  s.  Dolor  asrudo  ó  pun- 
zante, y  el  tormento  que  causa  ;  ti- 
rón do  oroi.is. 

T  W  INK  [tw-iflol  .«.  El  movi- 
miento de  los  párpados  a!  abrir  y 


cerrar  Iob  ojos ;  momento,  inetanta 

V.  TwiNKLrNO. 

To  TWINKLE  [twi'r)-cll  vn.  1. 
Centellear,  cliispear,  relucir,  brillar, 
despedir  rayos  de  luz.  2.  Parpadear, 
menear  los  párpado.^  ;  abrir  y  cerra! 
los  ojos  ;  pestañear  guiñ.mdo. 

TWINKLE,  TWINK- 
LING i  twi'r)-clig¡  ».  1.  Vislumbre, 
res|)landor  tenue  de  la  luz.  2.  L& 
acción  de  parpadear;  pestañeo,  gui- 
ñada. 3.  Momento,  instante.  /* 
the  twinkling  0/  an  eye.  En  un  abrir 
y  cerrar  de  ojos.  4.  Vibración  tr<- 
miila. 

T  W I N  LI N  G  [twi'n-lig]  «.  Corde-  ' 
ro  mellizo. 

T  W 1 N  N  ER  [twi'n-urj  «.  La  hem- 
bra que  pare  mellizos  o  dos  de  an 
parto. 

To  TWIRL  ftwurl]  va.  Voltear, 
ñar  vueltas  á  alíruna  cosa. 

TWIRL,  s.  Rotación,  movimien- 
to circular,  vuelta  dada  en  circulo, 
giro. 

To  TWIST  [twist]  va.  y  ».  1. 
Torcer,  dar  vueltas  a  alguna  cosa 
al  rededor  apretándola ;  retorcer, 
torcer  mucho.  2.  Entrelazar  ó  en- 
tretejer una  cosa  con  otra.  3.  Te- 
jer. 4.  Trenzar  ó  hacer  trenz.a9.  5. 
Ceñir,  rodear.  6.  Insinuarse  ó  in- 
troducirse una  cosa  en  otra  niny  ín- 
timamente. 7.  Retortijarse,  ensor- 
tijarse. Twisted  h'ead,  Rosea,  pan 
retorcido. 

TWIST,  s.  1.  Trenza,  cualquiera 
cosa  hecha  de  varias  otras  torcida», 
tejidas,  entretejidas  ó  cntrelazadue 
eiitre  sí.  2.  Torzal,  la  union  de  va- 
rias cosas  que  hacen  como  hebra 
torcidas  y  dobladas  una.s  con  otra». 
3.  Cada  hilo  ó  hebra  de  un  cordon 
ó  cuerda  y  el  mismo  cordon.  4. 
Torcedura,  la  acción  y  electo  de 
torcer. 

TWISTER  [twi'st-ur]  s.  1.  Tor- 
cedor; cordelero,  soguero,  cabres- 
tero.  2.  Torcedor,  un  instrumento 
que  sirve  para  torcer  ó  rotorccr. 

To  TWIT  [twit]  la.  Regañar,  dar 
maestras  de  enfado;  dar  en  rostro 
oon  alguna  cosa  ó  echar  algo  en 
cara. 
To  TWITCH  [twiql  va.  Pellizcar. 
TWITCH,  s.  1.  Pellizco,  el  acto 
de  pellizcar.  2.  Tension  ó  tirantez 
dolorosa  de  las  fibras;  retortijón. 

TWITCH-GRASS  [twi^grqs]  *. 
íBot.)  Cantinodia,  sanaruinaria. 

To  TWITTER  [twi't-url  en.  1 
Chirriar,  hacer  un  ruido  desapa- 
cible é  interrumpido.  2.  Keiree.  8. 
(Vulg.)  Tener  uu  antojo  6  anto- 
jai-se. 

■;  TWITTER.  «.  1.  Arranque,  ím- 
petu. 2.  La  acción  de  reirse  ó  bur- 
larse do  alifuno  conteniendo  el  que 
se  perciba  la  risa  ;  risa  burlesca. 

TWITTLE-TWATTLE  [twit-l- 
twot-U  >•>'.  Charla,  plátie;i  ó  conversa- 
ción sin  sustancia. 

"TWIXT  [twicst]  contracción  da 
Betwixt. 

TWO  [ttn]  a.  Dos.  Tír»)  and  Uto. 
Dos  á  dos.  To  till  ttr<y  hinU  wUÍ 
one  ston^.  Matar  dos  pájaros  de  un 
tiro.  Two-lt(jged  aniinul.  Animal 
bípede  ó  de  iios  pies. 

TWOEDGED  [tm'-ejd]  a.  Lo 
que  tiene  dos  filos  ó  cortes. 

TWOFOLD  tiu'-fold]  I.  DoWe, 
duplicado. — ad.  Duplicsidaiucute,  ú 
doble. 
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T\^0-HANDED  [tm'-hand-ed] 
a.  Grande,  abultado,  enorme;  ro- 
busto. Two-handed  sword,  Espa- 
dón. 

TWOPENCE  [tui'-pens]  s.  Dos 
peniques,  moneda  de  cobre  de  este 
valor. 

TWO-TONGUED  [tm'-tugd]  a. 
Falso,  doble. 

To  TYE  [ti]  va.  Anudar,  atar, 
n  fian  zar.     V.  To  Tie. 

TYE,  s.  1.  Nudo,  atadura,  lazo. 
V.  Tie.  2.  (Náu.)  Ostaffa  Top- 
mil-tye,  (Náu.)  Ostaga  .te  gavia. 
FaUe  U/e,  (^Náu.)  Beza  de  ostaga. 

TYGEK  [ti'-gur]  *•.  Tigre.  V. 
Tiger. 

TYKE  [tic]  s.  Perro. 

T  Y  MB  AL  [ti'm-bal]  s.  Timbid, 
atabal. 

TYMPAN  [ti'm-pan]  *.  1.  (Arq.) 
Timpano,  vacio  que  hay  entre  el 
corraniicuto  del  frontis  y  su  corni- 
sa; timpanillo  ó  timpano,  adorno 
en  el  arranque  de  un  arco.  2. 
(Imp.)  Timpano.  3.  Timpano,  es- 
pecie de  rueda. 

TYMPANUM  [ti'm-pa-num]  s. 
Timpano,  el  instrumento  principal 
del  oírlo. 

TYMPANY  [ti'm-pa-ni]  *.  Tim- 
panitis. 

TYNY   [ti'-ni]  a.   Pequeño.    V. 

TXNY. 

TYPE  [tjp]  s.  1.  Tino,  símbolo, 
signo,  figura.  2.  Emblema,  figura 
Bimbüliea.  3.  (Des.)  Tipo,  ejem- 
plar. 4.  Letra,  matriz,  el  carácter 
con  que  se  imprime.  5.  Cuño, 
sello. 

TYPHON  [ti'-fon]  s.  Hinchazón, 
orgullo,  arrosrancia. 

TYPIC  [ti'p-ic],  TYPICAL  [ti'p- 
i-cal]  a.  Típico,  figurativo,  lo  que 
sirve  para  representar  otra  cosa ; 
simbúlico,  ale2'i')rico. 

TYPICALLY  [ti'p-i-cal-i]  ad. 
Figurativamente. 

TYPIC  ALNESS  [ti'p-i-cal-nes] 
«.  Representación  figurativa  ó  sim- 
bólica. 

To  TYPIFY  [ti'p-i-fjj  va.  Repre- 
sentar, simbolizar. 

TYPOGRAPHER  [t}-po'g-ra- 
furl  .9.  Tip'isírafo,  impresor. 

TYPOGRAPHICAL  [ti-po-gra'f- 
í-cq1]  a.  1.  Tipográfico,  lo  que  per- 
tenece al  arte  de  imprimir  ó  á  la 
imprenta.     2.  Emblemático. 

TYPOGRAPHICALLY  [ti-pra- 
gra'f-i-cal-i]  ad.  Tipográficamente. 

TYPOGRAPHY  [ti-po'g-ra-fi]  s. 
1.  Representación  emblemática  ó 
figurativa.  2.  Tipografía,  impren- 
ta, el  arte  de  imprimir. 

TYRANNESS  [ti'r-an-es]  sf.  Ti- 
rana, la  muier  que  tiraniza. 

TYRANNIC,  TYRANNICAL 
[ti-ra'n-ic,  alj,  TYRANNOUS  [ti'r- 
an-us]  a.  Tiránico,  cruel,  despó- 
tico. 

TYRANNICALLY  [ti-ra'n-i- 
c-J-i],  TYRANNOUSLY  [ti'r-an- 
as-¡i|  i.d.  Tiránicamente. 

TYRANNICALNESS  [tj-ra'n-i- 
cal-nes]  s.  La  calidad  que  cousti- 
tavo  á  uno  un  tirnno. 
^  l'YRANNICIDE  [tj-ra'n-i-sid]  5, 
Tiranicidio,  la  acción  de  quitar  la 
vida  á  un  tirano. 

To  TYRANNIZE  [ti'r-an-iz]  va. 
y  II.  1.  Tiranizar.  2.  Obrar  o  pro- 
íií'der  con  tiranía,  severidad,  rigor 
o  inclemeuoia. 
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TYRANT  [ti'-rant]  s.  Tirano, 
déspota,  señor  absoluto  y  severo. 

TYRANNY  [ti'r-an-Í]  s.  1.  Ti- 
ranía; gobierno  absoluto;  gobier- 
no despótico.  2.  Opresión,  rigor, 
crueldad,  severidad. 

TYRE  [tjr]  s.  Fila  ;  escofieta. 

TYRO  [ti'-ro]  s.  Tirón,  bisoño, 
nuevo  en  alguna  arte  ó  disciplina. 

TYTHE.  V.  Tithe. 


U. 


U[yq]  tiene  tres  diferentes  so- 
nidos en  ingles ;  el  uno  es 
semejante  al  del  diptongo  castella- 
no iu,  como  en  muse,  tube,  cure 
(mius,  tiub,  quiur) ;  se  pronuncia 
también  como  en  español  en  las 
voces  full,  truth,  etc. ;  y  por  último 
tiene  un  sonido  entre  la  «■  y  la  o  es- 
pañolas en  hut,  cut,  tub,  etc. 

En  los  diccionarios  ingleses  se 
hallan  algunas  veces  mezcladas  la  u 
vocal  y  la  v  consonante  ;  mas  sien- 
do diversas  entre  sí,  tanto  en  su 
figura  como  en  su  sonido,  no  pa- 
rece que  hay  razón  suficiente  para 
considerarlas  como  una  sola  y  mis- 
ma letra.  Se  han  colocado  por  esto 
en  el  orden  que  tienen  en  el  alfa- 
beto ;  lo  cual  deberán  tener  pre- 
sente los  lectores  ingleses  en  el  uso 
de  este  diccionario. 

tUBEROUS  [yii'-bur-us]  a.  Abun- 
dante. 

•I-UBERTY  [yii'-bur-ti]  s.  Abun- 
dancia, fertilidad. 

fUBICATION  ryq-bi-ca'-Junl, 
UBIETY  [yq-bj'-e-ti'j  s.  (Poc.  us!) 
La  relación  que  una  cosa  tiene  con 
el  lugar  donde  se  lialla  :  es  un  tér- 
mino escolástico. 

UBIQUITARIAN  [yi^-bic-wi-ta'- 
ri-an|  s.  y  a.  El  que  cree  en  la  ubi- 
cuiilad  de  nuestro  Redentor. 

UBIQUITARY  [yq-bi'c-wi-ta- 
ri]  a.  Lo  que  está  ó  se  halla  en  to- 
das partes. — s.  1.  La  persona  que  se 
supone  estar  en  todas  partes.  2. 
Ubicuitario,  nombre  de  los  adictos 
á  una  de  las  sectas  protestantes. 

UBIQUITY  [yii-bi'c-wi-til  s.  Ubi- 
cuidad, la  presencia  actual  de  Dios. 

UDDER  [u'd-ur]  s.  Ubre,  las  te- 
tas de  la  vaca  ú  de  otro  animal 
grande. 

UGLILY'  [u'g-Ii-li]  ad.  Feamente, 
deformemente,  vilmente. 

UGLINESS  [u'g-li-nesl  s.  1. 
Fealdad,  deformidad,  disformidad. 
2.  Fealdad,  torpeza,  corrupción  de 
costumbres. 

UGLY  [u'g-Ii]  a.  Feo,  disforme, 
deforme,  malpareeido;  asqueroso. 

ULCP:R  [u'l-sur]  s.  U'lcera. 

To  ULCERATE  [u'1-sur-at]  va. 
Ulcerar. 

ULCERATION  [ul-sur-a'-Jim]  s. 
Ulceración. 

ULCERED  [u'l-surd]  a.  Ulce- 
rado. 

ULCEROUS  [u'1-sur-us]  a.  Ulce- 
roso. 

ULCEROUSNESS  [  u'I-sur-us- 
nes]  s.  El  estado  de  la  parte  del 
cuerpo  que  está  ulcerada. 

ULIGINOUS  [yii-li'j-i-nus]  a. 
Cenagoso. 

ULLAGE  [ua-aj]  s.  El  hueco  ó 
vacío  de  un  tonel,  la  parte  que  está 
sin  Henar. 


ULTERIOR  [ul-te'-ri-ur]  a.  Ulte- 
rior. 

ULTIMATE  [u'I-ti-mat]  a.  U'lti- 
mo,  final. 

ULTIMATELY  [ul-ti-mat-li] 
ad.  U'itimamente. 

ULTIMATION  Tul-tima' -funl, 
ULTIMATUM  [ul-ti-ma'-tum]  8. 
(Dipl.)  El  ultimatum  ó  las  últimae 
condiciones  irrevocables  de  un  tra 
tad  o. 

tULTIMITY  [ul-ti'm-i-ti  I  s.  ülíi- 
midad. 

ULTRAMARINE  [ul-tra-ma- 
re'n]  s.  Ultramar,  ultramarino,  el 
color  azul  formado  del  lapislázuli. 
— a.  Ultramarino,  lo  que  está  ó  se 
considera  de  la  otra  parte  del  mar. 
ULTRAMONTANE  [ul-tra- 

mo'n-tan]  a.  1.  Ultramontano,  lo 
que  está  mas  allá  ó  de  la  otra  parte 
de  los  montes.     2.  Extranjero. 

ULTRAMUNDANE  "  [ul-tra- 
mu'n-dan]  a.  Lo  q.  -j  está  nías  allá 
del  mundo  ó  en  otra  esfera. 

tULTRONEOUS  [ul-tro'-ne-us] 
a.  Espontáneo  ó  ultráneo,  lo  que 
se  presenta  por  sí  mismo  sin  que  se 
busque. 

UMBEL  [u'm-bel]  s.  (Bot.)  Um- 
bela, la  extremidad  de  un  tallo  ó 
ramo  dividida  en  varios  rayitos. 

UMBELLATED  [u'm-bel-at-ed], 
UMBELLIFEROUS  [um-be-li'f-ur- 
us]  a.  (Bot.)  Umbelifero,  aparaso- 
lado: dícese  de  las  flores  que  na- 
cen juntas  en  figuras  de  parasol  ó 
umbela. 

UMBER  [u'm-bur]  s.  1.  Tierra  de 
sombras  usada  por  los  pintores.  2. 
(Jet.)  Umbla,  umbra. 

UMBERED  [u'm-burd]  a.  Som- 
bi'eado.  lo  que  tiene  somlira. 

UMBILICAL  [um-bi'l-i-col]  a. 
Umbilical,  lo  que  pertenece  al  om- 
blisfo. 

UMBLES  [u'm-biz]  s.pl.  Las  en- 
trañas de  un  venado. 

UMBO  [u'm-bo]  s.  Cazoleta  do 
broquel. 

UMBRAGE  [u'm-braj]  s.l.  Som- 
bra, la  que  hacen  los  árboles  ;  um- 
bría; sombrajo.  2.  Sombra,  apa- 
riencia. 3.  Pique,  resentimiento; 
rezelo,  sospecha. 

UMBRAGEOUS  [um-bra'-je-us] 
a.  Sombrío,  umbroso. 

UMBRAGEOÜSNESS  [um-bra'- 
je-us-nes]  s.  Umbría,  sombra,  um- 
brosidad. 

tUMBRATILE   [u'm-bra-til]   a. 
Umbrático. 
tUMBREL,  s.  V.  Umbrella. 
UMBRELLA      [um-bre'l-a]      g. 
Parasol,  quitasol,  paraarnas. 

tUMBROSITY  [um-bro's-i-ti]  s 
Umbria,  sombra ;  la  falta  de  tras 
parencia. 

UMPIRAGE  [u'm-pi-raj]  s.  Ar- 
bitracion. 

UMPIRE  [w'm-pir]  «•  A'rbitro, 
arbitrador,  el  componedor  amiga- 
ble de  alguna  disputa  6  contienda. 
UN  [un]  Partícula  que  solo  se 
usa  en  composición  y  corresponde 
á  la  preposición  latina  in,  que  en 
castellano  se  usa  también  solo  en 
composición :  vn  por  lo  general  os 
partícula  negativa. 

UNABASED  [nn-a-ba'st]  a.  Nr 
abatido ;  no  envilecido. 

UNABASHED  [un-a-ba'ft]  a 
Descocado,  falto  de  rubor  ó  ue  vc-r 
güenza. 
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UNABATED  [im-a-ba't-ed  |  a. 
No  disinhiuidi) ;  completo,  cubal. 

UNABBKKVIATKD  fim-a-bre'- 
vi-at-ed],  UNABRIDGED  [nn-a- 
bri'jdj  a.  Lo  que  no  está  abreviado  ; 
lo  que  no  esta  compendiado. 

+  ÜNABIL1TY  [un-a-bi'1-i-ti]  s. 
luhiibilidad.     V.  Inability. 

UNABLE  [un-a'-bl]  a.  Inhábil, 
incapaz,  impotente ;  imposibili- 
tado. 

+UNABLENESS  [un-a'-bl-nes] 
«.  Inhabilidad,  incapacidad,  falta  de 
poder  ó  de  capacidad. 

UNABOLISHABLE  [un-a-bo'l- 
i/-a-bl]  «.  Lo  que  110  se  puede  abo- 
lir. 

UNABOLISHED  [un-a-bo'l-ijt] 
a.  No  abolido,  lo  que  está  eu  vigor 
ó  fuerz.a,  vinfente. 

UNACCENTED  [un-a'c-scnt-ed] 
a.  No  acentuado,  que  no  tiene 
acento. 

UNABROGATED  [un-aHD-ro- 
gat-ed]  a.  Lo  que  no  está  abro- 
gado. 

UNABSOLVED  [un-ab-zo'Ivd] 
a.  No  alisuelto. 

UNACCEPTABLE  [un-ac-se'pt- 
a-bll  a.  Desiiírradable. 

UNACCEPTABLENESS  [uu- 
ac-se'pt-Q-bl-nes  I  .«.  Desagrado. 

+UNACCESSIBLE  [un-ac-se's-i- 
bl]  a.  Inaccesible.  V.  Inaccessi- 
ble. 

+UNACCESSIBLENESS  [un-ac- 
se's-i-bl-nes]  s.  Inaccesibilidad. 

UNACCOMMODATED  [un-a- 
co'm-o-dat-ed]  a.  Desacomodado, 
falto  de  los  medios  convenientes 
para  mantener  su  estndo. 

UNACCOMPANIED  [un-a- 
cu'm-pa-nid]  a.  Desacompañado, 
aolo,  sin  compañía;  sin  acompaña- 
mieiito. 

UNACCOMPLISHED  _[im-a- 
eo'm-plijfc]  a.  Incompleto,  imper- 
fecto, no  acabado. 

UNACCOUNTABLE  [un-a- 
c«'nt-a-bl]  a.  Inexplicable,  extraño, 
extraordinario;  que  no  se  puede 
explicar;  que  no  se  puede  concebir. 

UNACCOUNTABLENESS  [un- 
a-cs'nt-a-bl-nes]  íi.  La  calidüd  de 
lo  que  es  inexplicable,  extraño  ó 
extraordinario. 

UNACCOUNTABLY  [un-a- 
cs'nt-a-bli]  ad.  Extrañamente  ;  de 
un  modo  extraordinario,  de  un  mo- 
do raro  ;  de  un  modo  que  no  puede 
cxnlicarse 

1UNACCÜRATE  [un-a'c-yii-rat] 
a.  Inexacto,  falto  de  exactitud.  V. 
Inaccuratk,  que  es  mas  común. 

UNACCUSTOMED  [un-a-cu's- 
tumd]  a.  Desacostumbrado,  desu- 
sado, fuera  del  uso  y  costumbre 
común. 

UNACHING  [un-a'-cii)]  a.  Que 
no  duele;  insensible. 

UNACKNOWLEDGED  [nn-ac- 
nol-eid  1  a.  Desconocido ;  no  reco- 
nocido ;  negado. 

UNACQUAINTED  [un- 
a-cwa'nt-ed]  a.  Desconocido,  igno- 
rado, que  no  conoce,  que  no  sabe. 
/  am  enlirehj  unacquainted  with  it. 
Me  es  del  todo  desconocido.  To 
he  unacquainted,  No  conocer ;  ig- 
norar. 

+UNACTIVE  [un-a'c-tivl  a. 
Omiso,  perezoso,  indolente,  sin  ac- 
tividad; desopunado.   V.  Inactive. 

UNADJÜDGED      [un-ad-ju'jd] 


a.  Lo  que  no  está  adjudicado  ó  de- 
terminado. 

UNAD.IUSTED  [nn-ad-ju'st-ed] 
a.  No  ajustado,  no  arredilado. 

UNADxMIKED  [un-ad-mi'rd]  a. 
Despreciado,  no  apreciado;  olvi- 
dado. 

UNADMONISHED  [un-ad- 

mo'n-ijt]  a.  No  amonestado,  no 
aconscjado. 

UNÁDOKED  [un-a-do'rd]  a. 
No  adorado. 

UNADORNED  [nn-a-do'rnd]  a. 
Desadornado,  sin  adorno. 

UNADULTERATED  [un-a-du'I- 
tur-at-ed]  a.  Genuino,  puro ;  na- 
tural, sin  mezcla. 

UNADVENTUROUS  [un-ad- 
vc'n-qur-us]  a.  Prudente,  circun- 
specto, tímido  ;  que  no  se  arriesfa. 

UNADVISABLE  [un-ad-vi'z-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  es  prudente  ó  con- 
veniente. 

UNADVISED  [un-ad-vi'zd]  a. 
Imprudente,  indiscreto;  inconside- 
rado ;  hecho  sin  reflexion. 

UNADVISEDLY  [un-ud-vi'z-ed- 
11]  ad.  Imprudentemente,  temeraria- 
mente. 

UNADVISEDNESS  [un-ad-vj'z- 
ed-nes]  s.  Imprudencia,  indiscre- 
ción, temeridaci. 

UNAFFECTED  [un-a-fect-ed] 
a.  1.  Real,  verdadero,  inírenuo,  na- 
tural, sincero,  sin  artificio.  2.  Na- 
tural, sencillo,  franco,  sin  afecta- 
ción. 3.  El  que  no  se  conmueve, 
el  que  se  mantiene  impasible  ó  inal- 
terable. 

UNAFFECTEDLY  [un-a-fe'ct- 
ed-11]  ad,.  Sencillamente,  natural- 
mente, sin  afectación. 

UN  AFFECTED  NESS  [un-a- 
fe'et-ed-nes]  s.  Sencillez,  lisura,  in- 
genuidad, naturalidad. 

UNAFFECTING  [un-a-fo'ct-lr)l 
a.  Lo  que  no  mueve  los  afectos  del 
ánimo  ;  frió,  insípido. 

UNAIDED  [un-a'd-ed]  a.  Sin 
ayuda,  sin  socorro. 

UNAIMING  [un-a'm-ir)J  a.  Lo 
que  no  tiene  mira,  punto,  objeto  ó 
dirección  particular ;  lo  que  no  se 
diritre  á  un  objeto  determinado. 

UNAIRED  [un-a'rd]  a.  Lo  qi-.e 
no  está  expuesto  al  ¡lii'c. 

UNALARMED  [un-a-lq'rmd]  a. 
Quieto,  tranquilo,  en  reposo,  no 
turbado. 

UNALIENABLE  [un-a'1-yen-a- 
bl]  a.  Inaienable,  inalienable. 

UNA  LIEN  ABLY  fun-a'l-yen-a- 
blll  ad.  De  un  mudo  inalienaiile. 

UN  ALLEVIATED  [un-a-k'-vi- 
at-edl  a.  No  aliviado. 

U  N  A  L  L I  E  D  [un-a-li'd]  a.  1. 
Falto  de  parientes  ó  allegados.  2. 
Diverso,  sin  relación  alguna. 

UNALLOWABLE  [un-a-h'-a- 
bl]  a.  Inadmisible. 

UNALLOWED  [un-a-h'd]  a.  Ilí- 
cito, no  permitido. 

UNALLOYED  [im-a4er'dj  a.  Lo 
que  no  tiene  liga  6  no  esta  mez- 
clado. 

UNALTERABLE  [un-el-tur-a- 
bll  ir.  Inalterable. 

UNALTERABLENESS  [un-e'I- 
tur-a-bl-nesl  .».  Inalterabilidad. 

UNALTERABLY  [un-e'l-tur-a- 
blil  "(/.  Inalterablemente. 

UNAMAZED  [lui-Q-ma'zd]  a. 
Sin  miedo  >  temor,  intrépido. 

UNAMBIGUOUS     [un-am-bl'g- 


yH-u.s]  a.  Claro,  indubitable,  que  no 

adinite  duda. 

UNAMBITIOUS  [un-fim-bi'/uij 
a.  No  amliicioHO,  «in  amlileion. 

UNAMENABLE  |un-a  rne'-na- 
bll  a.  No  responsable. 

tJNAMENDABLE  [un-a-me'nd- 
a-bl)  a.  Incorreírible. 

UNAMIABLE  [un-a'-mi-a-bl]  o. 
Desagradable  :  nada  amaljie. 

UNAMIABLENESS  !una'-ini- 
a-bl-ncs]  «.  El  estado  de  lo  que  no 
es  amable  ó  de  lo  que  no  debo 
gustar. 

UNANALYZED  [un-a'n-a-lizd] 
a.  No  analizado. 

+  UNANELED  [un-a-neadj  a. 
Desprevenido,  no  preparado. 

UNANIMITY  [yH-na-ni'm-i-ti] 
8.  Unanimidad,  conformidad  d« 
sentimientos,  union  de  voluntades. 

UNANIMOUS  [jn-na'n-i-muB] 
a.  Unánime. 

UNANIMOUSLY  [yn-nu'n-i- 
mus-li]  ad.  Unánimemente,  de  co- 
mún acuerdo. 

UNANIMOÜSNESS  Tyii-na'n- 
1-mus-nesl  a.  Unanimidad. 

UNANNEALED  [un-a-nead]  a. 
Sin  temtle. 

UNANOINTED  [un-a-ntf'nt-edj 
a.  El  que  110  ha  recibido  la  extrema- 
unción. 

UNANSWERABLE  [un-o'n- 
sur-Q-bl]  a.  Incontrovertible,  incon- 
testable, indisnutab'e,  que  no  ad- 
mite duda  ó  clisputa;  tan  cmivin- 
cente  que  no  ailmite  respuesta. 

UNANS\VERABLENE.SS  [un- 
a'n-sur-Q-bl-nesj  s.  El  estado  de  lo 
que  es  incontrovertible  ó  indispa- 
table. 

UNANSWERABLY  [jn-a'n- 
sur-a-bli]  <7'/.  Intlisputalileniciite. 

UNANSWERED  [un-u'n-surd] 
a.  No  respondido  ;  no  impugnado. 

UNAPPALLED  [un-o-pe'ld]  a. 
Intrépido,  arrojado. 

UN  APPARELLED  [un-a-pa'r- 
eld]  a.  Desnudo,  sin  vestido. 

UNAPPARENT  [un-a-pu'r-ent] 
a.  Invisible,  que  no  aparece  á  la 
vista. 

UN  APPARENTLY'  [un-a-pa'r- 
ent-li]  ad.  Sin  apariencia;  Invisi- 
blemente. 

UNAPPE.\SABLE  [un-o-ps'j- 
a-bl]  a.  Implacable. 

UNAPPEASABLENESS  [un-a- 
pe'z-a-bl-nes]  ,«.  Implacabilidad. 

UNAPPLAUDED  [un-a-ple'd- 
ed]  a.  No  alabado. 

+UNAPPL1CABLE,  <i.  V.  Lnap- 

PLtCAULE. 

UNAPPLIED  [un-Q-pli'dl  a. 
Lo  que  no  se  aplica  ó  destina  á  una 
cosa  determinada. 

U  N  A  PPOl  N  TED  [un-a-po'nt- 
cdl  a.  No  determinado  o  señalado. 

UNAPP<)RTIONED  [un-a-po'r- 
Jund]  a.  Lo  que  no  es  propor- 
cionado. 

UNAPPREHENDED  ^unop-re- 
he'nd-ed]  n.  No  entendido. 

UNAPPREHENSIVE  I un-Qp-re- 
he'n-sivl  a.  Lerdo,  tardo  de  inge- 
nio, falto  de  comprensión ;  in 
cauto,  sencillo. 

UNAPPROACHABLE  [un-o- 
pro'q-Q-br  a.  Inaeoosiblo. 

UN  APPRO  ACH  A  B  L  E  N  E  S  a 
[un-a-pro'q-Q-bl-nosj ,«.  Inacíeaibili- 

"  UNA  PPROPKI  ABLE       [im-«*- 
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pro'-pri-a-bl]    a.   Incapaz    de    ser 
aprojíiado. 

UNAITKOVED  [un-a-priuVcl] 
a.  Desaprobado. 

UNAPT  [un-a'pt]  a.  Lerdo,  tar- 
do, inepto,  incapaz;  nada  á  pro- 
pósito. 

UNAPTLY  [un-a'pt-li]  ad.  Liep- 
tamente,  mal,  sin  maña,  .sin  babili- 
dad. 

UNAPTNESS  [im-a'pt-nes]  s. 
Ineptitud,  inepcia;  torpeza  de  in- 
genio. 

UNARGUED  [un-q'r-gHd]  a. 
No  disputi\tlo  ;  no  censurado. 

UNARMED  [un-q'rmdj  a.  Iner- 
me, desarmado. 

UNARRANGED  [un-a-ra'njd] 
a.  No  arreglado. 

UNARTFUL  [un-q'rt-fial]  a.  1. 
Natural,  int:enuo,  sincero,  sin  arti- 
ficio. 2.  Falto  de  arte  ó  de  babiü- 
dad.  3.  Contrario  á  las  reglas  del 
arte. 

UNARTFULLY  [un-q'rt-ful-i] 
ad.  Naturalmente,  sencillamente  ; 
de  un  modo  contrario  á  las  reglas 
del  arte. 

UNASKED  [un-q'sct]  a.  No  soli- 
citado, no  llamado,  no  convidado. 

UN  ASPIRATED  [un-a's-pi-rat- 
ed]  a.  Dícese  de  las  letras  que  no  se 
aspiran  al  pronunciarlas. 

UNASPIRING  [un-as-pi'r-ir)]  a. 
Modesto  ;  libre  de  ambición. 

UNASSAILABLE  [un-a-sa'1-a- 
bl]  «.  Incapaz  de  ser  asaltado,  ata- 
cado ó  combatido. 

UNASSAILED  [un-a-sa'ld]  a. 
Ko  acometido. 

UN  ASSAYED  [un-a-sa'd]  a.  No 
ensayado  ;  no  intentado. 

UNASSIGNABLE  [un-a-sj'n-a- 
t\]  a.  Incapaz  de  ser  asig'nado. 

UNASSIMILATED  ^[un-a-si'm- 
i-lat-ed|  II.  No  asimilado. 

UNASSISTED  [un-a-si'st-ed]  a. 
Sin  socorro,  sin  auxilio,  sin  avuda. 

UNASSOCIATED  [un-a-so'-Ji- 
at-ed]  a.  Solo. 

^UNASSUAGED  [un-a-swa'jd]  a. 
No  mitigado  ;  no  ablandado. 

UNASSUMING  [un-a-sq'm-iii] 
a.  Modesto,  nada  atrevido,  nada 
presuntuoso. 

UNASSURED  [un-a-Jq'rd]  a.  1. 
Indeciso,  irresoluto;  poco  seguro. 
2.  Lo  que  no  merece  confianza. 

UNATONABLE  [un-ri-to'n-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  compo- 
ner ó  acord'ir.  no  conciliable. 

UN  ATONED  [un-a-to'nd]  a.  No 
expiado. 

UNATTACHED   [un-a-ta'qtT  a. 
Suelto,  que  no  está  pegado,  unido  ó 
agarrado  á  otra  cosa. 
^  UN  ATTACKED    [un-a-ta'ct]  a. 
No  acometido. 

UNATTAINABLE  [un-a-ta'n- 
a4)ll  a.  Inasequible,  loque  no  se 
puedo  alcanzar  ó  locrrar. 

UNATTAINABLENESS  [un-a- 
ta'u-u-bbnes]  «.  Imposibilidad  de 
lograr,  obtener  ó  alcanzar  una  cosa. 

UN  ATTAINTED  [un-a-ta'nt- 
edl  ".  Incon\ipto. 

U  N  ATTEMPTED  [un-a-te'mt- 
ed]  a.  No  experimentado,  no  ensa- 
yado, no  intentado. 

UNATTENDED  [un-a-te'nd-edl 
<i.  Solo,  sil.  comitiva.  Unattended 
(í),  Descuidado,  netrligente. 

+UNATTENTIVE,  a.  V.  Inat- 
tentive. 
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UNATTENUATED  [un-a-te'n- 
yq-at-ed]  a.  Lo  que  no  está  ate- 
nuado. 

UNATTESTED  [un-a-te'st-ed] 
a.  No  afirmado  ó  atestiffuado. 

UNATTIRED  [un-a-ti'rd]  a.  No 
ataviado  ó  adornado. 

UNATTRACTIVE  [un-a-tra'c- 
tiv]  a.  Falto  de  atracción. 

UNATTRIBUTED  [un-u-tri'b- 
yq-tedl  a.  Lo  que  no  se  atribuye. 

UNATTUNED  [un-a-tq'nd]  a. 
Desentonado. 

UNAUTHORIZED  [un-e'-tur- 
jzd]  a.  1.  Desautorizado.  2.  Volun- 
tarioso. 

UNAVAILABLE  [un-a-va'1-a- 
bl]  a.  Infructuoso,  iniítil. 

UN  AVAIL  ABLENESS  [un-a- 
va'1-a-bl-nes]  s.  Ineficacia,  inutili- 
da.l. 

UNAVAILING  [un-a-va'I-ir)]  a. 
Luitil,  vano,  infructuoso. 

UNAVENGED  [un-a-ve'njd]  a. 
Inulto,  lo  que  queda  sin  venganza. 

UNAVOIDABLE  [uu-a-ve''d-a- 
bl]  a.  Inevitable. 

UNAVOIDABLENESS  [un-a- 
ver'd-a-bl-nes]  s.  La  calidad  de  lo 
que  no  se  puede  evitar. 

UNAVOIDABLY  [un-a-ver'd-a- 
blil  ad.  Inevitablemente. 

UNAVOUCHABLE  [nn-a-v^'q- 
a-bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  afirmar 
ó  sostener. 

UNAVOWED  [un-a-vx'd]  a.  No 
declarado  abiertamente. 

UNAWAKED  [un-a-wa'ctl,  UN- 
AWAKENED  [un-a-wa'-cnd]  a. 
Dormido,  no  desjiierto. 

UNAWARDED  [un-a-we'rd-ed] 
a.  No  determinado  o  iuzsrad  \ 

UNAWARE  [un-(i-wa'rl,  UNA- 
WARES [un-a-wa'rz]  ad.  Inopina- 
damente, repentinamente,  de  im- 
proviso ;  sin  pensar,  inadvertida- 
mente. 

UNA  WED  [un-o'd]  a.  Falto  de 
miedo,  falto  de  reverencia  ó  respeto. 

UNBACKED  [un-ba'ct]  a.  1.  In- 
dómito :  aplicase  al  animal  que  es- 
tá sin  domar.  2.  Sin  ayuda,  sin 
socorro. 

UNBAILABLE  [un-ba'I-a-bl]  a. 
Que  no  admite  fianza. 

UNBALANCED  [un-baa-anst] 
a.  No  ajustado  :  dícese  de  las  cuen- 
tas. 

To  UNBALLAST  [un-ba'I-ast] 
va.  (Náu.)  Deslastrar,  quitar  el  las- 
tre á  la  embarcación. 

UNBAPTIZED  [un-bap-ti'zd]  a. 
No  bautizado. 

To  UNBAR  [un-bq'r]  vn.  Desa- 
trancar, quitar  la  tranca  ó  los  bar- 
renes. 

tUNBARBED  [un-bq'rbd]  a. 
No  rasurado,  no  afeitado ;  desbar- 
bado. 

To  UNBARREL  [un-ba'r-el]  m. 
Sacar  de  un  tonel  ó  barril  lo  que 
contiene. 

UNBASTIFUL  [un-ba'j-ful]  a. 
Desvergonzado,  impudente,  desca- 
rado. 

UNBATTERED  [un-ba't-urd]  a. 
Cortante:  dioese  de  los  filos  que  no 
están  embotados. 

+To  UNBAY  [un-ba'l  va.  Abrir; 
dejar  en  libertad  ;  dar  rienda  á  una 
nasi  on. 

UN  BEARABLE  [un-ba'r-a-bl]  a. 
Intolerable,  que  no  se puede  sufrir  ó 
llevar  con  paciencia. 


UNBEARING  [un-baV-ig]  a. 
Que  no  da  fruto,  infructifcro,  es- 
téril. 

UNBEATEN  [un-be'-tn]  a.  l. 
No  pisado,  no  frecuentado.  2.  Di 
cese  del  animal  que  no  necesita  pa- 
ra moverse  que  le  den  de  palos. 

UNBECOMING  [un-be-cu'm-u) , 
a.  Indecente,  indecoroso  ;  impropio, 
mal  parecido,  que  sienta  ó  cae  mal. 

UNBECOMINGLY  [un-be-eu'm- 
ir)-Ii]  ad.  Indecorosamente,  inde- 
centemente. 

UNBECOxMINGNESS  [un-be- 
cu'm-ig-ues]  .s.  Indecencia,  lulta  de 
decencia  ó  de  decoro. 

tTo  UNBED  [un-be'd]  va.  Levan- 
tar de  la  cama  :  úsase  regularmente 
como  recíproco. 

U  N  B  E  F  R I  E  N  D  E  D  [  un-be- 
fre'nd-ed]  a.  Sin  amigos. 

UNBEFITTING  "  [un-be-fi't-ig] 
a.  Inconveniente,  que  no  conviene. 

To  UNBEGET  [un-be-ge't]  va. 
Privar  de  existencia. 

UNBEGOTTEN  [un-be-go't-nj 
a.  1.  Ingénito,  no  engendrado.  2. 
Eterno. 

To  UNBEGUILE  [un-be-gja]  m. 
Desen<rañar. 

UNBEHELD  [un-be-be'ld]  a. 
Imperceptible,  que  no  se  puede  per- 
cibir á  la  vista. 

UNBELIEF  [nn-be-le'f]  s.  1.  In- 
credulidad, dificultad  ó  repugnan- 
cia en  creer.  2.  Incredulidad,  irre- 
ligión, falta  de  fé. 

+To  UNBELIEVE  [un-be-le'v] 
va.  No  creer. 

UNBELIEVER  [un-b8-Ie'v--ar] 
s.  Incrédulo,  falto  de  fé  religiosa, 
infiel. 

UNBELIEVING  [un-be-leV-iij] 
a.  Infiel. 

UNBELOVED  [un-be-Iu'vd]  a. 
Lo  que  no  es  amado. 

To  UNBEND  [un-be'nd]  va.  1. 
Aflojar,  soltar  lo  que  estaba  tirante. 
2.  Dar  descanso  ó  aliviar  de  la  fixti- 
ga.  3.  Aflojar,  ceder  ó  perder  la 
fuerza.  To  mibend  the  sails,  (Náu.) 
Desenvergar  las  velas.  To  unbend 
the  anchor,  (Náu.)  Desentalingar  el 
ancla.  To  unbend  a  caUe,  (Náu.) 
Desentalinsar  un  cable. 

UNBENDING  [un-be'nd-ir)]  a. 
Inflexible,  que  no  se  dobla,  que  no 
cede;  resuelto  ó  determinado  fir- 
memente. 

UNBENEFICED  [un-be'n-e-fist] 
a.  Sin  beneficio. 

UNBENEVOLENT  fun-be-ne'v- 
o-Ient]  a.  Iidiumano,  duro  de  co- 
razón ;  malévolo. 

UNBENIGHTED  [un-be-ni't-ed] 
a.  Siempre  claro,  siempre  bañado 
por  el  sol. 

UNBENIGN  [un-be-nj'n]  a.  Ma- 
ligno, malévolo ;  duro,  nada  ca- 
riñoso. 

UNBENT  [un-be'nt]  a.  Aflojado, 
flojo,  suelto  ;  destorcido. 

UNBESEEMING  [un-be-se'm- 
ig]  a.  Mal  visto,  mal  parecido,  inde- 

UNBESOUGHT  fun-be-se't]  a. 
No  rocado  ó  solicitado,  no  buscado. 

UNBETROTHED  [un-be-tro'tt] 
a.  No  desposado,  soltero. 

UNBEVVAILED  [uu-be-waad] 
a.  No  lamentado  ó  llorado. 

To  UNBEWITCII  [un-be-wi'g; 
va.  Desliecbizar,  deshacer  el  heelii- 
zo  ó  maleficio. 
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To  UNBIAS  [un-hi'-as]  va.  Li- 
brar ó  desenibanizar  de  preocupa- 
ciones. 

UNBID  [un-bi'dl,  UNBIDDEN 
[un-bi'd-n]  a.  1.  Que  no  ha  sido 
convidado.  2.  Espontáneo,  de  pro- 
pio movimiento;  producido  natu- 
ralmente. 

UNIUGOTED  [un-bi'g-ut-ed]  a. 
Despreocupado. 

To  UNBIND  [un-bi'ud]  va.  Des- 

TÓ  UNBIT  [un-bi't]  va.  (Náu.) 
Desabitar. 

UNBITTED  [un-bi't-ed]  a  Des- 
enfrenado. 

UNBLAMABLE  [un-blam-a-bl] 
a.  Inculpable,  irreprensible,  iusen- 
Burablc,  inocente. 

UNBLAMABLENESS  [un- 

bla'm-a-bl-nes]  s.  Inocencia. 

UNBLAMED  [un-bla'md]  a. 
Que  no  tiene  tacha;  inocente. 

UNBLEACHED  [un-ble'qt]  a. 
Crudo,  no  blanqueado:  dícese  de 
las  teliis. 

UNBLEMISHED  [un-ble'm-ijt] 
a.  Irreprensible ;  sin  mancha,  sin 
tacha. 

tUNBLENCHED  [un-blc'nqt]  a. 
Puro,  limpio. 

UNBLEST  [un-ble'st]  a.  Maldi- 
to; desdichado,  infeliz,  desgra- 
ciado. 

UNBLOODY  [un-bki'd-i],  UN- 
BLOODED [uu-blu'd-edj  a.  In- 
cruento. 

UNBLOWN  [un-blo'n]  a.  Di- 
cese de  la  flor  que  aun  no  ha  abier- 
to sus  hojas,  de  la  luz  que  arde  y 
del  fuego  que  se  apaga  por  falta  de 
aire. 

UNBLUNTED  [un-blu'nt-ed]  a. 
Dicese  del  filo  cortante  ó  que  no 
está  embotado. 

UNBOASTFUL  [un-bo'st-ful]  a. 
Modesto,  contenido. 

UNBODIED  [un-bo'd-id]  a.  In- 
corpúreo,  inmaterial ;  separado  del 
cuerpo. 

UNBOILED  [un-bff'ld]  a.  No  co- 
cido, crudo. 

To  UNBOLT  [un-bo'lt]  va.  Desa- 

UNBOLTED  [un-bolt-ed]  a. 
Grueso,  basto,  grosero. 

To  UNBONÉ  [un-bo'n]  va.  Des- 
osar, separar  los  huesos  de  la 
carne. 

UNBONNETED  [un-bo'n-et-ed] 
a.  Desbonetado,  sin  bonete  ó  som- 
brero. 

UNBOOKISH  [un-bLi'c-i|]  a.  Des- 
aplicado, poco  aficionado  á  libros  ; 
ignorante. 

UNBOOTED  [un-bm't-ed]  a. 
Descalzo,  sin  botas. 

UNBOKDEEED  [un-be'r-durd] 
a.  Lo  que  no  tiene  borde  vi  orilla. 

UNBOEN  [un-be'rn]  a.  Que  no 
ha  nucido  aun. 

UNBORROWED  [un-bo'r-od]  a. 
Propio,  no  iirestado. 

To  UNBOSOM  [un-bu'z-um]  va. 
Abrir  su  pecho  á  alguno;  revelar 
un  secreto,  confiar  ó  decir  en  cou- 
lianza  un  secreto. 

UNBOTTOMED  [un-bo't-umd] 
íi.  Insondable  ;  infundado  ;  descon- 

'UÑBOUGHT  [un-be't]  a.  1.  Que 
no  ha  sido  comprado,  que  se  ha  ad- 
4uirido  de  balde.  2.  Que  no  se  ha 
Vendido,  hablando  de  mercaderías. 


UNBOUND  [un-bVnd]  a.  1.  No 
encuadernado.  2.  Suelto,  desatado. 
8.  Pretérito  de  To  Uniíind. 

UNBOUNDED  [un-bs'nd-cd]  a. 
Infinito,  que  no  tiene  fin,  limite  ó 
tórinino  ;  ilimitado. 

UNBOUNDEDLY  [un-b'i'nd-od- 
li]  ad.  Ilimitadamente,  sin  limites; 
sin  medida. 

UNBOUNDEDNESS  [un-b^í'nd- 
cd-nes]  s.  Infinidad,  la  calidad  de  lo 
que  es  infinito  ;  inmensidad. 

To  UNBOWEL  [un-bs'-cl]  va. 
Desentrañar,  despanzurrar  ó  abrir  el 
vientre. 

To  UNBRACE  [un-bra'sl  va.  A- 
floiar,  soltar,  desabrochar;  destapar. 

ToUNBRAID  [un-bra'd]  va. 
Destejar;  desenredar. 

UNBREATIIED  [un-bre'dd]  a. 
Que  no  se  ha  ejercitado  ó  ensayado  ; 
liilto  de  ejercicio  ;  no  aspirado. 

UNBREATHING  [un-bre'd-ii]] 
a.  Inanimado,  inánime,  que  no  res- 
pira. 

UNBRED  [un-bre'd]  a.  Descor- 
tes, impolitico,  mal  criado,  falto  de 
educación. 

UNBREECIIED  [un-bri'qt]  a. 
Desbrasado,  sin  bratras. 

UNBRIBED  [un-bri'bd]  a.  Des- 
interesado ;  incorrupto,  íntegro. 

To  UNBRIDLE  [un-brj'-dl]  va. 
Desenfrenar. 

UNBRIDLED  [un-bri'-dld]  a. 
Desenfrenado,  licencioso,  que  no 
tiene  freno  ó  sujeción  en  sus  ac- 
ciones. 

UNBROACHED  [un-bro'qt]  a. 
Lo  que  no  ha  sido  barrenado  6  de- 
centado. 

UNBROIDERED  [un-bre'-dnrd] 
a.  No  bordado,  liso,  sin  adornos. 

UNBROKE  [un-bro'c],  UNBRO- 
KEN [un-bro'-cn]  a.  Inviolado  ;  in- 
dómito ;  entero. 

UNBROTHERLIKE  [un-bru'd- 
ur-ljc],  UN  BROTHERLY  [un- 
bru'd-ur-li]  a.  Indigno  de  un  her- 
mano. 

To  UNBUCKLE  [un-bu'c-1]  va. 
Deshebiliar,  soltar  las  hebillas. 

To  UNBUILD  [un-bi'ld]  va.  De- 
moler, rasar. 

UNBUILT  run-bi'lt]  a.  Aun  no 
construido  ó  eaificado. 

To  UNBURDEN  [un-bu'r-dn]  va. 
Descargar,  quitar  ó  aliviar  la  carga. 

UNBURIED  [un-be'r-id]  a.  Inse- 
pulto, no  enterrado. 

UNBURNED  [un-bu'rnd],  UN- 
BURNT  [un-bu'rnt]  a.  No  que- 
mado. 

UNBURNISHED  [un-bu'r-nijt] 
a.  No  bruñido. 

UNBURNING  [un-bu'ru-ir)]  a. 
Lo  que  no  quema  ni  consume  con 
su  calor. 

UNBUSIED  fnn-bi'z-id]  a.  Ocio- 
so, sin  tener  nada  que  hacer. 

To  UNBUTTON  [un-bu't-n]  va. 
Desabotonar. 

UNCALCINED  [un-ca'1-smdj  a. 
No  calcinado. 

UNCALLED  [un-ce'ld]  a.  No 
llamado,  no  citado  ;  no  merecido. 

tTo  UNCALM  [un-cq'm]  íí7. 
Perturbar,  turbar,  inquietar,  hacer 
perder  la  tranquilidad. 

UNCANCELLED  [un-ca'n-seld'^ 
a.  No  abolido,  no  anulado,  no  abro- 
gado. 

"  UNCANDID     [un-ca'n-did]     a. 
Falso,  doble. 


UNCANONICAL  fun-co-no'n-i- 
cal]  a.  Contrario  ú  üpiiet»to  á  lo»  cá- 
nones. 

UNCANVASSED  [un-ca'n-Toit] 
a.  No  examinado  ;  no  Holicitado. 

tUNCAPAHLE  [nn-ca'-pa-blj  o. 
Incapaz.     V.  I.ncai'ahlk. 

UNCARED  i  un-cu'rd]  a.  Desam- 
parado, descuidado. 

UNCARNATE  [nn-cq'r-nat]  a. 
Flaco,  delgado,  que  no  tiene  carne». 

To  UNCASE  [un-ca'sj  ra.  1.  DeB- 
envainar,  sacar  alguna  cosa  de  1? 
vaina.     2.  Desnudar.     3.  Desjiojar 

UNCAUGIIT  [un-ce't]  a.  Aun  nc 

cogido. 

UNCAUSED  [un-ce'zd]  a.  Sin 
motivo,  sin  causa,  lo  que  se  hace  sin 
razón. 

LTsCAUTIOUS  [un-ce'-Jus]  a. 
Incauto,  impróvido. 

UNCELEBRATED  [un-sea-e- 
brat-ed]  a.  No  celebrado,  no  afama- 
do ;  oscuro. 

UNCENSURABLE  [un-se'n-Jar- 
Q-bl]  a.  Incensurable,  lo  que  no  se 
puede  censurar. 

UNCERTAIN  [un-su'r-tin]  a.  1. 
Incierto,  dudoso.  2.  Incierto,  in- 
constante ;_preeftrio. 

UNCERTAINLY  [un-su'r-tin-li] 
ad.  Inciertamente. 

UNCERTAINTY  [un-su'r-tin-ti] 
s.  Incertiduinbre,  dtida,  ambigüe- 
dad, irresolución;  instabilidad,  con- 
tinsencia. 

To  UNCHAIN  [un-qn'n]  ra.  Des- 
encadenar, quitar  las  cadenas. 

UNCHANGEABLE  [un-qa'nj-o- 
bl]  a.  Impermutable,  inmutable. 

UNCHANGEABLENESS  fnn- 
qa'nj-Q-bl-ncs]  8.  Inmutabilidad ; 
constancia,  firmeza  de  propósito. 

U NCH ANG E ABLY  [uu-qa'nj-a- 
blil  ad.  Inmutablemente. 

UNCHANGED  [un-qa'njd]  a.  In- 
variado,  no  alterado. 

UNCHANGING  [un-qa'nj-ii)]  <i. 
Inalterable,  inmutable. 

To  UNCHARGE  [un-qq'rj]  va. 
Desdecirse,  retractarse. 

UNCHARITABLE  [un-qa'r-i-ta- 
bll  (/.  Nada  caritativo,  duro. 

UNCHARITABLENESS  [un- 
qa'r-i-ta-bl-nes]  s.  Falta  de  caridad, 
dureza. 

UNCHARITABLY  [un-qa'r-i-ta- 
bli]  ad.  Sin  caridad. 

UNCHARY  [un-qa'r-i]  a.  In- 
cauto. 

UNCHASTE  [un-qa'stl  a.  Impú- 
dico, deshonesto,  hiscivo,  inconti- 
nente. 

UNCIIASTITY  [un-Q«'s-ti-ti]  ». 
Incontinencia,  lascivia,  impurez:», 
impudicicia. 

UNCHECKED  [un-qe'et]  a.  Des- 
enfrenado. 

UNCHEERFUL  [un-qf'r-fuU  a. 
Triste,  sombrío,  uielaucólico,  higu- 

UNCHEERFULNESS  [un-<;r'T- 
ful-nes]  s.  Melancolía,  tristeza,  mal 
humor. 

UNCHEWED  [un-(3>i'd]  a.  No 
mascado. 

+To  UXCniLD  [uu-^i'ld]  ra 
Privar  de  los  hiios. 

UNCHRISTIAN  lUn^cn  s-cjanl  a. 
Anticristiano,  opuesto  ó  contrario» 
las  leyes  ó  máximas  cristiau¡is  ;  io- 
di'^no"  de  un  cristiano. 

trNCHRlSTL\NNESS  >m-cn"»- 
qan-ne-s]  .<.  Falta  de  cristiandad. 
Ofil 
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UNCHRONICLED  [un-cro'r  i- 
cldj  a.  Lo  que  no  ha  sido  escrito  ó 
de  lo  que  no  se  ha  liablado  en  nin- 
guna crónica  ó  historia. 

To  ÜNCHÜKCH  [un-qu'rq]  va. 
Excomulgar,  expeler  ele  la  io^lesia. 

UNCIAL  [u'n-Jal]  a.  Uncial :  di- 
cese de  una  clase  de  letra  muy 
abultada  que  se  halla  en  algunos 
manuscritos  antiguos. 

UNCIRCUMCISED  [un-su'r- 
cum-sizd]  a.  Incircunciso. 

UNCIRCÜMCISION  [un-sur- 
eum-si'3-un]  s.  La  falta  de  circunci- 
sión. 

UNCTRCÜMSCEIBED  [un-su'r- 
cum-scribd]  a.  Incircunscripto. 

UNCIRCUMSPECT  [un-su'r- 
cum-spect]  a.  Imprudente,  incon- 
siderado. 

UNCIRCUMSTANTIAL  [un- 
sur-cum-sta'n-Jal]  a.  Poco  impor- 
tante. 

UNCIVIL  [un-si'v-il]  a.  Grosero, 
descortes,  desatento,  impolitico. 

UNCIVILLY  [un-si'v-ü-i]  ad. 
Groseramente. 

UNCIVILIZED  [un-siV-i-lizd]  a. 
Bárbaro,  tosco,  salvaje,  que  no  está 
civilizado. 

UNCLARIFIED  [un-cla'r-i-fid] 
a.  Tai-bio,  impuro,  que  no  está  pu- 
rificado ó  clarificado. 

To  UNCLASP  [un-clq'sp]  va. 
Desabrochar. 

UNCLASSIC  [un-cla's-ic]  a.  Lo 
que  no  es  clásico. 

UNCLE  [n'g-cl]  s.  Tio. 

UNCLEAN  [un-cle'n]  a.  Inmun- 
do, puerco,  sucio,  impuro ;  obs- 
oeno. 

UNCLE ANLINESS  [nn-cle'n-li- 
nss]  s.  Suciedad,  inmundicia,  falta 
de  limpieza. 

UNCLEANLY  [un-cle'n-li]  a. 
Inmundo,    puerco,   impuro;    inde- 

UNCLEANNESS  [un-cle'n-ncs] 
e.  Saciedad,  asquerosidad  ;  impure- 
za, obscenidad. 

To,  UNCLENCH  [un-cle'nq]  va. 
\.hyir  el  puño. 

To  UNCLEW  [nn-clq,']  va.  Dcso- 
irillar,  dcsliucer  un  ovillo. 

UNCLIPPED  [un-eli'pt]  a.  No 
cortado,  lo  que  está  entero  ó  com- 
pleto. 

To  UNCLOG  [un-elo'g]  va.  Des- 
embarazar, exonerar,  descarcrar. 

To  UNCLOISTER  [im-cla's-tur] 
va.  Poner  en  libertad  ;  sacar  una 
persona  ó  cosa  de  donde  estaba  en- 
cerrada. 

To  UNCLOSE  [un-clra'z]  va.  A- 
brir  ;  descubrir,  revelar. 

UNCLOSED  [un-clo'zd]  a.  Abier- 
to ;  descercado. 

Te  UNCLOTHE  [un-clo'd]  va. 
Desnudar,  quitar  la  ropa. 

UNCLOUDED  f  im-cls'd-ed],  UN- 
CLOUDY  [ru-cls'd-i]  a.  Claro,  des- 
pejado, libre  de  nubes,  sereno. 

To  UNCLUTCH  [un-clu'q]  va. 
Abrir  el  puño. 

To  UN  CO  IF  [un-ce'f]  va.  Quitar 
la  coiía  ó  la  escofieta. 

To  UNCOIL  [un-cerl]  va.  Desar- 
rollar, extender  lo  que  estaba  ar- 
rollado. 

UNCOINED  [M-ce'nd]  a.  No 
acuñado. 

UNCOLLECTED  [un-oo-¡efct-cd] 
a.  Disperso,  no  recogido. 

ÜNCOLORED  [un-cul-urd]  a. 
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Descolorado,  lo  que  no  tiene  color 
6  no  está  teñido. 

UNCOMBED  [un-co'md]  a.  Des- 
peinado, no  peinado. 

UNCOMEATABLE,    a.   (Vulg.) 

V.  iNACCESSmLE. 

UNCOMELINESS  [un-cu'm-li- 
nes]  s.  Fealdad  ;  indecencia ;  falta 
de  hermosura  en  las  cosas  ;  falta  de 
gracia  en  las  nersonas. 

UNCOMELY  [un-cu'm-li]  a.  In- 
decente ;  feo  ;  desagradable  ;  gro- 
sero. 

UNCOMFORTABLE  [un-cu'm- 
furt-a-bl]  a.  Desconsolado,  triste ; 
penoso,  desagradable,  molesto,  enfa- 
doso, pesado,  descómodo,  incómodo. 

UNCOMFORTABLENESS  [un- 
cu'm-furt-a-bl-nes]  s.  Descomodi- 
dad, incomodidad,  penalidad,  des- 
consuelo, mal  estar,  molestia;  des- 
agrado. 

UNCOMFORTABLY  [un-cu'm- 
furt-a-bli]  ad.  Desconsoladamente  ; 
penosamente,  trabajosamente,  in- 
cómodamente ;  tristemente. 

UNCOMMANDED  [un-co- 
mq'nd-edl  a.  No  mandado. 

UNCOMMON  [un-co'm-un]  a. 
Raro,  extraño,  extraordinario,  nada 
común. 

UNCOMMONLY  [un-co'm-un-li] 
ad.  Extraordinariamente  ;  rara- 
mente. 

UNCOMMONNESS  [un-co'm-un- 
nes]  s.  Raridad,  singularidad,  e.\- 
tnnieza. 

UNCOMMUNICATED  ¡;„ii_co- 
mn'-ni-ciit-ed]  n.  No  comunicndo. 

UNCOMPACT  [un-com-pa'ct]  a. 
Desunido,  suelto. 

tUNCOMPANIED  [un-cu'm- 
pu-nidl  a.  Desacompañado. 

UNCOMPELLED  [un-com-pead] 
a.  Espontáneo,  libre,  voluntario,  no 
compelido. 

tUNCOMPLETE  [nn-com-ple't] 
a.  Incompleto,  imperfecto.  V.  In- 
complete. 

UNCOMPOUNDED  [un-com- 
p^'nd-ed]  a.  Simple,  sencillo,  que 
no  tiene  mezcla,  que  no  está  com- 
puesto. 

UNCOMPREHENSIVE  [un-com- 
pre-he'n-siv]  a.  1.  Incapaz  de  com- 
prender. 2.  (Poco  usado.)  Incom- 
prensible. 

UNCOMPRESSED  [un-com- 
pre'st]  a.  Lo  que  no  está  compri- 
mido. 

•I-UNCONCEIVABLE  [un-con- 
seV-a-bll  a.  Inconcebible,  incom- 
prensible, indefinible. 

■t-UNCONCEIVABLENESS  [un- 
con-se'i  j-bl-nesl  s.  Incomprensibi- 
lidad. 

UNCONCEIVED  [un-con-se'vd] 
a.  Impensado. 

UNCONCERN  rnn-con-su'rnl, 
UNCO'NCERNEDNESS  |  un-con- 
sn'rn-ed-nes]  s.  Indiferencia,  des- 
cuido. 

UNCONCERNED  [un-con- 
su'rnd]  a.  Indiferente,  descuidado, 
neirlitrcnte. 

UNCONCERNEDLY  [un-con- 
su'rn-ed-lil  ad.  Indiferentemente, 
sin  tomar  interés. 

1-UNCONCERNING  [un-con- 
Fu'rn-ir)]  a.  Lo  que  noes  interesan- 
te, lo  que  nadii  importa. 

tUNCONCERNMENT  [un-con- 
Ru  vn-mcnt]  s.  Descuido,  indiferen- 
cia ;  frialdad- 


UNCONCLUDING  [un-conr 

clq'd-irj]  a.  (Poco  usado.)  Lo  que  nc 
concluve,  lo  que  no  prueba. 

tUÑCONCLUDINGNESS  Jnn- 
con-clq'd-ir)-nes]  s.  La  falta  de  tuer- 
za en  los  razonamientos  y  argumen- 
tos. 

UNCONCOCTED  [un-con-co'ct- 
ed]  a.  Crudo. 

UNCONDEMNED  [nn-con- 

de'md]  a.  Lo  que  se  permite  ó  no  so 
condena  ;  tolerado. 

UNCONDITIONAL  [un-con- 
di'J-un-alJ  a.  Absoluto,  sin  condi- 
ciones. 

UNCONFINED  [un-con-fi'nd]  a. 
Libre,  ilimitado. 

UNCONFIRMED  [  un-con- 

fu'rmd]  a.  Irresoluto,  sin  resolución, 
indeciso. 

UNCONFORMABLE  [an-con- 
fe'rm-a-bl]  a.  Contrario,  incompati- 
ble, que  no  se  puede  concordar  con 
otra  cosa. 

tu  N  CONFORMITY  [un-con- 
fo'rm-i-ti]  s.  Desconformidad,  de- 
semejiinza.     V.  NoNCONFORMixr. 

UÑCONFUSED  [un-con-fq'zd] 
a.  Distinto. 

UNCONFUTABLE  [un-con-fq,'t 
a-bll  a.  IiTefrasalile. 

UNCONGEALED  [un-cou-jeld] 
a.  Que  no  está  helado. 

UNCONNECTED  [un-co-ne'ct- 
cd]  a.  Inconexo,  que  no  tiene  co 
nexion  ó  relncion  con  otra  cosa. 

UNCONNECTEDLY  run-ef> 
ne'ct  ed-li]  ad.  De  un  modo  inco- 
nexo. 

UNCONQUERABLE  [un-co'g- 
eur-a-bl]  a.  Invencible,  insuperable. 
UNCONSCIONABLE  [un-co'n- 
/nn-u-bl]  a.  Desrazonable,  injusto: 
dícese  del  que  no  tiene  conciencia ú 
obra  contra  sus  dictados. 

UNCONSCIONABLY  [un-eo'n- 
/un-a-bli]  ad.  Sin  razón,  sin  con- 
ciencia. 

UNCONSECRATED  [un-co'a- 
se-crnt-ed]  a.  No  eonsncrrado. 

UNCONSTR  AINABLE  [un-con 
stra'n-a-bl]  a.  Incapaz  de  ser  cons- 
treñido;  libre. 

UNCONSTRAINED  [un-eon 
stra'nd]  a.  Libre,  vohintario,  espou 
táneo,  hecho  libremente. 

tUNCONTESTABLE  [un-eon 
tc'st-a-bl]  a.  Incontestable,  indispu 
table,  incontrovertible. 

UNCONTROLLABLE  [un-eon- 
tro'1-a-bl]  a.  Ingobernable;  incon 
trastable,  irresistible. 

UNCONTROLLABLY  [un-con- 
tro'l  a-bli]  ad.  Irresistiblemente,  do 
un  modo  incontrastable. 

UNCONTROLLED  [un-eon- 
trc'ldl  a.  Incontrastable  ;  incontro- 
vertible ;  irresistible. 

UNCONVERSABLE  [un-eoi>. 
vu'rs-a-bl]  a.  Intratable,  incontrata- 
ble. 

UNCONVERTED  [un-con-vu'rt- 
ed]  a.  Infiel,  no  convertido. 

To  UNCORD  [un-ce'rd]  va.  De»- 
ntar. 

UNCORRECTED  [im-co-re'et-ed] 
a.  Incorrecto,  no  corresido. 

UNCORRUPT  [nn-eo-rn'pt]  a. 
Incorrupto,  que  no  está  pervertido; 
honrado,  íntearro.     V.  Incorrupt. 

UNCORRUPTED     [un-co-ru'pt- 
ed]  a.  Incorrupto,  que  no  está  vi- 
ciado ó  pervertido. 
■tUNCORRUPTIBLE        [un-c© 
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m'p-ti-bl]  a.  Incorruptible,  que  no 
es  corruptible,  y  también  que  no 
puede  aer  pervertido.     V.  Incob- 

fJPTIBLE. 

UNCORRUPTNESS  [un-co- 
cu'pt-ues]  s.  Integridad,  honradez. 

ÜNCOUNSELLABLE  [un-cs'n- 
sel-a-bl]  a.  Lo  que  no  se  puede  ni 
debe  aconsei'ar. 

UNCOUN'TABLE  [un-cis'nt-a-bl] 
«.  Innumerable,  que  no  puede  con- 
tarse. 

UNCOUNTERFEIT  [un-cs'n- 
tur-fit]  a.  Genuino,  legitimo,  no 
contrahecho. 

To  UNCOUPLE  [un-cu'p-1]  va. 
Desatrahillar,  quitar  la  trabilla. 

UNCOURTEOUS  [un-cu'r-te-us] 
a.  Descortes,  grosero,  impolítico, 
mal  criado. 

ÜNCOURTLINESS  [un-co'rt-li- 
nesl  s.  Inurbanidad,  rusticidad. 

ÜNCOURTLY  [un-co'rt-H]  a. 
Descortes. 

UNCOUTH  [un-cui't]  a.  Extraño, 
singular,  e.Ktraordinario ;  inculto, 
grosero. 

"  UNCOUTHLY  [un-cui't-li]  ad. 
Groseramente. 

UNCOÜTHNESS  [un-ciu't-nes] 
s.  Extrañeza.  rareza,  singularidad. 

To  UNCREATE  [un-cre-a't]  va. 
(Poc.  US.)  Aniquilar,  reducir  á  la 
nada,  privar  de  la  existencia. 

UNCREATED  [un-crc-a't-ed]  a. 
Increado,  no  creado. 

tUNCREDITABLENESS  [un- 
ere'd-i  ta-bl-nes]  s.  Descrédito. 

UNCROPPED  [un-cro'pt]  a.  Di- 
oese  de  los  frutos  que  están  en  el 
campo  ó  no  han  sido  aun  recogi- 
dos. 

UNCROSSED  [un-cre'st]  a.  No 
anulado  ;  no  frustrado. 

UNCROWDED  [un-crs'd-ed]  a. 
Holgado,  desahogado. 

To  UNCROWN  [un-cr^'n]  m. 
Destronar. 

UNCTION  [u'i)c-/un]  s.  1.  Un- 
ción, la  acción  de  ungir.  2.  Un- 
ción, iintura,  untadura.  3.  La  ex- 
tremaunción. 4.  Unción  :  dicese  de 
o  que  enternece  y  de  lo  que  mueve 
el  corazón  á  la  piedad  y  amor  de 
Dios. 

ÜNCTUOSTTY  [urjc-qii-o's-i-ti], 
UNCTUOUSNESS  [u'gc-qii-us-nes] 
8.  Untuosidad. 

UNCTUOUS  [u'ljc-QH-us]  a.  Un- 
tuoso, craso. 

UNCULLED  [un-cu'ld]  a.  No 
escosrido. 

tUNCULPABLE  [un-eu'1-pa-bl] 
a.  Inculpable,  inocente. 

UNCULTIVABLE  [un-cu'1-ti- 
va-bl]  a.  Incultivable,  lo  que  no  se 
puede  cultivar. 

UNCULTIVATED  [un-cu'1-ti- 
vat-ed]  a.  1.  Inculto;  que  no  tiene 
cultivo  ni  labor.  2.  Inculto,  rústi- 
co, grosero,  que  no  tiene  cultura. 

ÜNCUMBERED  [un-cu'm-burd] 
a.  Desembarazado,  liore. 

+UNCURBABLE  [un-cu'rb-a-blj 
a.  Lo  que  no  se  puede  contener  ó 
enfrenar. 

UNCURBED  [tm-cu'rbd]  a.  Des- 
enfrenado. 

To  UNCURL  [un-cu'rl]  va.  y  n. 
1.  Desenrizar  el  pelo,  deshacer  ó 
descomponer  los  rizos.  2.  Extender 
ana  cosa  que  estaba  antes  doblada 
aaciendo  vueltas  ó  circunvoluciones. 
UNCURRENT    [un-cu'r-ent]    a. 


Díccse  de  la  moneda  que  no  tiene 
curso  ó  no  corro. 

To  UNCURSE  [un-cu'rs]  va.  Li- 
bertar de  alguna  maldición. 

UNCUT  [un-cu't]  a.  Que  no  está, 
cortado,  fjue  está  entero  ó  completo. 

To  UNDAM  [un-da'm]  *a.  Abrir 
{  soltar  los  diques. 

UNDAMAGED  [un-da'm-ajd]  a. 
Ileso,  libre  de  daño. 

UNDAUNTED  [un-dq'nt-ed]  a. 
Impávido,  denodado  ;  arrojado,  ar- 
diente, impertérrito,  intréjiido. 

UNDAUNTEDLY  [un-dq'nt-ed- 
li]  ad.  Intrépidamente,  con  osadía, 
con  arroio. 

UNDÁUNTEDNESS  [un-dq'nt- 
ed-nes]  s.  Intrepidez,  arrojo,  impa- 
videz. 

UNDAZZLED  [un-da'z-ld]  a. 
No  ofuscado. 

UNDEBAUCHED  [un-de-be'qt] 
a.  Que  r.o  está  corrompido  por  los 
excesos  en  los  vicios  ;  sobrio,  casto. 

UNDECAGON  [un-de'c-a-gonl 
s.  (Geom.)  Undecágono,  figura  de 
once  lados  v  once  ángulos. 

ÜNDECAYED  [un-de-ca'd],  UN- 
DECAYING  [un-de-ca'-ÍT)]  a.  -In- 
marcesible, incapaz  de  marchitarse. 

UNDECEIVABLE  [un-de-st-'v- 
a-bl]  a.  Incapaz  de  engañar  ó  de  ser 
engañado. 

To  UNDECEIVE  [un-de-se'vl 
va.  Desengañar,  hacer  conocer  el 
engaño,  advertir  el  error,  hablar  sin 
rebozo. 

UNDECEIVED  [un-de-sE'vd]  a. 
Desengañado. 

UNDECIDED  [un-de-si'd-ed]  a. 
Indeciso,  indeterminado,  que  no  se 
ha  decidido  ó  determinado. 

tUNDECISIVE  [un-de-si'-siv]  a. 
Lo  que  no  es  decisivo  ó  conclu- 
sivo. 

To  UNDECK  [un-de'c]  ya.  Desa- 
dornar, quitar  el  adorno  ó  compos- 
tura. 

UNDECLINABLE  [uu-de-cl|'n- 
a-bll  a.  Indeclinable. 

UNDECLINED  [un-de-cli'nd]  a. 
Recto,  derecho. 

UNDEDICATED  [un-de'd-i-cat- 
edl  «.  No  dedicado. 

+UNDEEDED  [un-de'd  ed]  a. 
No  eieeutado. 

UÑDEFACED  [un-de-fa'st]  a. 
Entero,  sano,  no  desfigurado. 

tüNDEFEASIBLE  [un  dp-fe'z- 
i-bl]  a.  Lo  que  nose  puede  anularé 
deshacer;  indestructible. 

UNDEFIED  [un-de-fi'd]  a.  No 
desafiado. 

UNDEFILED  fun-de-fild]  a. 
Impoluto,  puro,  limpio,  libre  de 
mancha. 

+ÜNDEF1NABLE  [un-de-fj'n-a- 
bll  a.  Indefinible. 

UNDEFINED  [un-de-fi'nd]  a. 
Indefinido. 

UNDEFORISIED  [un-de-fe'rmd] 
a.  No  desfigurado. 

UNDEFRAYED  run-de-fra'd]  a. 
No  costeado  ni  pagado. 

UNDELIBERATED  [un-de-li'b- 
ur-at-ed]  a.  Indeliberado,  hecho  sin 
deliberación. 

UNDELIGHTED  [nn-de-li't-ed] 
a.  Desagradado,  disgustado,  fixsti- 

''  UNDELIGHTFUL      [un-de-li*t- 

full  (/.  Do*a¿rradable. 

UNDEMOLIS  ItED  [un-de-mol- 
i/t]  a.  No  demolido,  no  destruido. 


UNDEMONSTRABLE  [un-de- 
mo'n-stra-blj  a,  (.¿ue  no  Be  puede 
demostrar. 

U  N  D  E.N  I A  BL  E  T  nn-de-ni'-a-bl] 
a.  Innegable,  incontesUible,  irrefra- 
gable. 

UNDENIABLY  l^un-de-nj'-a-bli] 
ad.  Irrefragablemente,  de  un  rnodc 
incontestable  ú  innegable. 

UN  DEPLORED  [un-de-pWrd] 
a.  No  llorado  ni  lamentado. 

UNDEPRAVEIí  [un-de-pra'vd] 
a.  Incorrupto,  no  depravado. 

UNDEPRIVED  [nn-de-prfrd]  a. 
No  privado,  no  despojado. 

UNDER  [u'n-dur]  prep.  y  ad.  1. 
Debajo,  denota  dependencia  ó  su- 
bordinación. 2.  Debajo,  denota  que 
una  cosa  está  cubierta  con  otra.  3. 
Debajo,  en  un  puesto  inferior  res- 
pecto al  superior.  4.  Bajo  de,  infe- 
rior á.  5.  So :  úsase  solo  delante 
de  las  palabras  capa,  color  y  pena 

6.  Soto:  úsase  solo  en  composición. 

7.  Menos,  menos  que,  por  menos, 
en  menos.  8.  En  ;  por.  To  be  vn- 
der  restraint,  Estar  sujeto.  To  he 
binder  age,  Ser  menor  ó  no  haber  sa- 
lido de  la  minoridad.  Under  hand 
and  seal,  Firmado  y  sellado,  ündtr 
tfie  care  of,  Al  cuidado  de.  /  am 
■under  an  ohligation  to  him.  Le  debe 
favores.  Under  sail,  (Náu.)  A'  la 
vela.  Un  eler  th  e  cou  rses  and  topsa  ils, 
(Náu.)  Con  las  cuatro  principales. 
Under  pain  of  death,  So  pena  de 
muerte.  Under  se  usa  muy  frecuen- 
temente en  composición,  y  también 
se  usó  antiguamente  como  adjetivo 
con  la  significación  de  inferior,  su- 
jeto ó  subordinado. 

UNDERAGE  [u'n-dur-aj]  s.  Mi- 
noridad, menor  edad. 

UNDERACTION  [nn-dur-a'c 
Jun]  s.  La  acción  subordinada  á  otrn 
principal  en  un  poema. 

To  UNDERBEAR  [un -dur-ba'r] 
va.  Soportar,  aguantar. 

To  UNDERBID  [un-dur-bi'dl  va. 
Ofrecer  por  alguna  cosa  menos  de 
lo  que  vale. 

To  UNDERBIND  [un-dur-bi'nd] 
va.  Atar  por  dcbaio. 

UNDERBUTLER  Fun-dur-bu't- 
lurl  .«.  Avuda  de  sumiller. 

UNDÉRCHAMBERLAIN  [un- 
dur-qa'm-bur-lin]  s.  Socamarero  c 
camarero  segundo. 

UNDERCLERK  [un-dur-clu'rc] 
s.  Escribiente,  amanuense,  sotoso- 
cretario  ó  segundo  secretario. 

UNDERCOOK  [un-dur-cu'c]  s. 
Avuda  de  cocinero. 

To  UNDERDO  [un-durdm'l  rrt. 
(Poc.  US.)  \.  Obrar  de  un  modo  in- 
digno de  SÍ  mismo  :  hacer  menos  de 
lo  que  se  puede.  2.  Hacer  menos  do 
lo  que  se  debe.  Meat  underdone. 
Carne  poco  cocida  ó  poco  asada. 

UNDERFACTION  [un-dur-faV 
Jun]  s.  Facción  ó  partido  suborci 
nado  á  otro  principal. 

üNDERFELLttW  [u'n-dur 

fel-o]  s.  (Poc.  US.")  Inferior;  nn 
hombre  de  poca  ininortancia. 

UNDERFILLING  rim-dur-fil- 
inl  ,''■.  Cimiento  de  un  edinoio. 

tTo UNDERFONG  [un-dur-fo'g] 
va.  Emprender. 

To  UNDERFURNISII  [un-dur- 
fu'r-nifl  va.  Fjícasear  ;  proveer  cod 
menos  do  lo  que  se  necesita. 

To  UNDERGIRD  [un-dur-gu'rd^ 
í-c7.  Ceñir  por  debajo. 
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To  UNDERGO  [im-dur-go']  va. 
Sufrir,  padecer,  aguantar,  tolerar; 
sostener. 

UNDERGRADUATE  [un-diir- 
^a  d-yn,-atl  s.  El  estudiante  de  las 
universidades  que  no  ha  recibido 
ningún  grado. 

UNDERGROUND  [u'n-dur- 

grsnd]  s.  Soterráueo,  subterráneo  ; 
BÓtano. 

UNDERGROWTH  [un-dur- 
grra't]  s.  Lo  que  nace  debajo  de  los 
arboles  grandes  en  los  bosques  y 
florestas. 

UNDERHAND  [un-dur-lia'nd] 
ad.  Debiijo  de  mano,  por  debajo  de 
cuerda,  clandestinamente. — a.  Se- 
creto, clandestino.  Underhand  deal- 
ings. Maniobras  secretas,  manejos 
ocultos. 

UNDERLABORER  [un-dur-la'- 
bur-url  í.  Peon. 

To  UNDERLAY  [un-dur-la']  va. 
Reforzar  ó  fortalecer  con  alguna 
cosa  puesta  por  debajo. 

UNDERLAYER  [un-dar-la'-ur] 
«.  Puntal. 

To  UNDERLET  [un-dur-le't] 
'ía.  Arrendar  algo  por  menos  de  lo 
sue  vale. 

UNDERLÍEUTF.NANT  [un- 
iur-l'4-te':i-antl  i.  Sototeniente. 

To  UNDERLIE  [un-dur-lj']  mi. 

"fo  UNDERLINE  [un-dur-li'n] 
13.  Subrayar,  notar  las  palabras  con 
.•ayas  puestas  debajo  de  ellas. 

"UNDERLING  [u'n-dur-lig]  s.  1. 
Un  agente  inferior.  2.  Un  hombre 
ril  y  despreciable ;  mequetrefe. 

ÜNDERM ASTER  [un-dur-mq's- 
tur]  s.  Segundo  maestro  ;  ayudante 
del  maestro. 

To  UNDERMINE  [un-dur-mfn] 
va.  1.  Minar,  cavar  ó  abrir  camino 
por  debajo  de  la  tierra.  2.  Zapar, 
minar,  abrir  minas.  3.  Minar  los 
cimientos  ó  los  fundamentos  de  una 
cosa.  4.  Dañar  ó  injuriar  por  me- 
dios ocultos. 

UNDERMINER  [un-dur-mi'n- 
ur]  s.  1.  Minador,  zapador.  2.  Un 
enemisro  oculto  ó  encubierto. 

UNDERMOST  [u'n-dur-mrast]  a. 
I'nfimo,  el  mas  bnio. — ad.  Dcbaio. 

UNDERNEATH  [un-dur-ns'fc] 
ad.  Debajo,  en  la  parte  inferior  ó  en 
un  ]iaraie  inferior. 

UNDERíJFFICER  [un-dur-o'f-i- 
Bur]  s.  Oficial  subalterno. 

UNDER06AT0RY  [un-dc-ro'g- 
a-to-ril  a.  Lo  que  no  deroga,  no 
deroüratorio. 

UNDERPART  [u'n-dur-pqrt]  s. 
Parte  inferior  ó  no  esencial. 

UNDER-PETTICOAT  [un-dur- 
pe't-i-cot]  .9.  Enaguas  interiores. 

UNDERPLOT  [u'n-dur-plotl  s. 
1.  Episodio  ó  digresión,  y  también 
la  acción  secundaria  ó  subordinada 
á.  otra  principal  en  un  poema.  2. 
Manejo,  ardid  ó  trama  secreta. 

To  ÜNDERPRAISE  [un-dur- 
pra'z]  va.  Alabar  una  cosa  menos 
de  lo  que  merece. 

To  UNDERPRIZE  ["un-dur-nri'z] 
va.  Desapreciar,  desestimar,  reoajar 
In  estimación  6  valor  de  alguna 
cosa. 

To  UNDERPROP  [undur-pro'p] 
va.  Apuntalar. 

UNDERPROPORTIONED  [un- 
dur-prcD-po'r-Jund]  a,  Desoropor- 
oionado. 
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To  UNDERRATE  [un-dur-ra't] 
va.  Desapreciar,  no  dar  á  una  cosa 
todo  el  valor  ó  la  estimación  que  se 
merece. 

UNDERRATE,  s.  Precio  ínfimo 

To  UNDERRUN  [un-dur-rii'n] 
va.  (Náu.)  Recorrer.  To  unde.rrun 
the  cables.,  (Náu.)  Recorrer  los  cables. 

To  UNDERSCORE  [un-dur- 
sco'rj  va.  Subrayar,  poner  una  linea 
bajo  de  una  letra  ó  palabra. 

UNDER-SECRETARY  [un-dur- 
se'c-re-ta-ri]  «.  Subsecretario. 

To  UNDERSELL  [un-dur-rea] 
va.  Vender  por  menos  o  mas  b£.rato 
que  otro. 

UNDERSERVANT  [un-dur-su^- 
vant]  s.  CriiKlo  de  escalera  abajo. 

To  UNDERSET  [un-dur-se'tj  va. 
Poner  debajo. 

UNDERSETTER  [un-dur-se't- 
ur]  6\  Sustentáculo,  pedestal,  apoyo, 
puntal. 

UNDER-SHERIFF  [un-dur-Je'r- 
if]  .s.  Sustituto  del  jerif.  V.  Sheriff. 

To  UNDERSTAND  [un-dur- 
sta'nd]  va.  y  n.  1.  Entender,  perci- 
bir, alcanzar,  comprender.  2.  En- 
tender, saber,  ser  sabedor,  tener 
conocimiento  de.  3.  Entender,  co- 
nocer, penetrar.  I  understand  that, 
Tengo  entendido  que. 

UNDERSTANDING  _  [un-dur- 
sta'nd-ig]  s.  1.  Entendimiento,  una 
de  las  tres  potencias  que  se  atri- 
buyen al  alma.  2.  Inteligencia,  ca- 
pacidad, conocimiento.  3.  Inteli- 
gencia, correspondencia,  armonía, 
amistad  reciproca.  A  secret  under- 
standing, Inteligencia,  concierto  ó 
acuerdo  secreto.  A  good  under- 
standing. Buena  armonía.  To  come 
to  an  under  standing.  Convenirse  ; 
quedar  ó  ponerse  ¿e  acuerdo. — a. 
Inteliírente,  perito. 

UÑDERSTANDINGLY  [un- 
dur-sta'nd-ir)-li]  ad.  Con  juicio. 

UNDERSTOOD,  pret.  y  ^^a  del 
verlio  To  Understand. 

UNDERSTRAPPER  [un-dur- 
strci'p-ur]  s.  Sustituto,  agente  in- 
ferior ;  el  hombre  que  sirve  de  ins- 
trumento ó  apoyo  de  maldades. 

To  UNDERTAKE  [un-dur-ta'c] 
va.  Y  n.  1.  Emprender,  comenzar  al- 
guna cosa  que  se  supone  difícil  ó 
peligrosa.  2.  Emprender,  tomar  á 
su  cargo,  tomar  por  su  cuenta,  en- 
trar en  una  empresa.  3.  Empren- 
der, determinarse  á  hacer  ó  tratar 
alguna  cosa.  4.  Oponerse.  5.  Res- 
ponder, salir  por  fiador.  6.  Aven- 
turar, arriesEfar. 

UNDERTAKER  [un-dur-ta'c-ur] 
s.  1.  Emprendedor  ;  empresario ; 
asentista.  2.  El  que  tiene  por  oficio 
en  Inglaterra  ó  en  los  Estados  Uni- 
dos la  dirección  y  el  orden  de  los 
funerales. 

UNDERTAKING  [un-dur-ta'c- 
m}  s.  Empresa,  empeño. 

UNDERTENANT  [un-dur-te'n- 
ant]  s.  Subarrendador;  subinqui- 
lino. 

UNDERTOOK,  pret.  del  verbo 
To  Underí.vke. 

UNDERVALUATION  [un-dur- 
val-yn-a'-Jun]  s.  El  precio  muy  bajo 
de  una  cosa. 

To  UNDERVALUE  [un-dur-val- 
yq]  va.  Desapreciar,  dar  menos  va- 
'or  á  alguna  cosa  de  lo  que  se  debe; 
aj  reciar  en  menos. 


UNDERVALUE,  s.  Menospre- 
cio, poco  valor,  poca  estimación. 

UNDERVALUER  [un-dur-val- 
yq-ur]  s.  Menospreeiador. 

UNDERWENT,  pret.  del  verbc 
To  Undergo. 

UNDERWOOD  [u'n-dur-wud] 
s.  Monte  bajo,  los  arbustos  ó  árbo- 
les enanos  que  nacen  entre  los 
grandes. 

■  To  UNDERWORK  [un-dur- 
wu'rc]  va.  1.  Dañar  ó  injuriar  á  uno 
por  medios  ocultos  ó  por  manejos 
secretos.  2.  Suplantar,  derribar  á 
uno  de  su  empleo  ó  dignidad  para 
ponerse  en  su  lugar.  3.  Trabajai 
menos  de  lo  que  se  debe  ;  dejar  im- 
pei'fecta  alguna  cosa  por  falta  de 
trabajo. 

UNDERWORK  [u'n-dur-wurc] 
s.  Menudencias. 

UNDERWORKMAN  [un-dur- 
wu'rc-man]  s.  El  oficial  u  obrero 
que  ejerce  algún  oficio  de  manos 
bajo  la  dirección  del  maestro  ó  do 
otro  oficial  superior  á  él. 

UNDERWRIT,  UNDERWRIT 
TEN,  jon.  de  To  Underwrite. 

To  UNDERWRITE  [un-dur- 
rj'tj  va.  1.  Suscribir,  firmar  debajo 
de  algún  escrito.  2.  Asegurar  con- 
tra los  riesgos  del  mar. 

UNDERWRITER  [un-dur-rj't- 
ur]  s.  Asegurador,  el  que  asegura 
géneros  ú  otras  cosas;  el  que  sus- 
cribe ó  firma  algún  escrito  que  se 
denota  generalmente  por  la  expre- 
sión el  abajo  firmado. 

UNDERWROTE,j>r«í.  del  -verbo 
To  Underwrite. 

UNDERWROUGHT,  pret.  y  pp 
del  verbo  To  Underwork. 

UNDESCRIBED  [un-de-scrj'bd 
a.  No  descrito. 

UNDESCRIED  [un-de-scri'd]  a. 
No  visto,  no  descubierto. 

UNDESERVED  [un-ds-zu'rvd] 
a.  No  merecido. 

UNDESERVEDLY  [im-de-zu'rv- 
ed-li]  ad.  Sin  mérito,  sin  merecerlo 
ó  sin  haberlo  merecido,  injusta-' 
mente. 

UNDESERVER  [un-de-zu'rv-ur] 
s.  Desmerecedor. 

UNDESERVING  [un^de-zu'rv- 
iij]  a.  Indigno  de  gozar  ó  conseguir 
una  cosa. 

UNDESIGNED  [un-de-si'nd]  a. 
Involuntario,  indeliberado,  hecho 
sin  intención. 

UNDESIGNING  Fun-dE-si'n-ip' 
a.  Sincero,  sencillo  ;  el  que  obra  sin 
malicia ;  el  que  hace  una  cosa  sin 
un  objeto  ó  designio  determinado. 

UNDESIRABLE  [un-de.-zi'r-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  es  deseable. 

UNDESIRED  [un-de-zj'rd]  a. 
No  deseado,  no  solicitado. 

UNDESIRING  [un-de-zi'r-ig]_  a. 
Negligente,  tibio;  no  deseoso,  in- 
diferente. 

tUNDESTROYABLE  [un-ds- 
strer'-a-bl]  a.  Indestructible. 

UNDESTROYED  [un-de-stref'dj 
a.  No  destruido. 

+UNDETERMINABLE  [un-de- 
tu'r-min-a-bl]  a.  Lo  que  no  se  pue- 
de decidir ;  lo  que  no  se  puede  do- 
terminar. 

tUNDETERMINATE  [nn-de 
tu'r-rai-nat]  a.  1.  (Contingente,  iu 
cierto,  casual.  2.  Indeterminadok 
V.  Indeterminate. 

+UNDETERMINATENESS  fon 
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dc-tii'r-mi-nat-nes],  tUNDETEE- 
MINATlüN  [un-de-tur-mi-na'- 
¡ua]  s.  Iiideterniiiiaeion,  tultii  de 
dcterniiniicioii  ó  resolución.    V.  L\- 

DETERMINATENKSS,  InUETEKMINA- 

TtON. 

UNDETERMINED  [un-de-tu'r- 
mind]  a.  Iiidelenniaado,  indeciso; 
incierto. 

ÜNDEVIATING  [un-de'-vi-at- 
ir|]  a.  Een:alur,  directo ;  que  sigue 
su  curso  natural. 

UNDEVOTED  [un-de-vco't-ed]  a. 
Opuesto. 

UNDIAPHANOÜS  [un-di-a'f-a- 
nus]  a.  Opaco,  que  no  es  diáfano  ; 
turbio. 

UNDIGESTED  [un-di-je'st-ed] 
«.  Indigesto,  no  digerido  ;  mal  or- 
denado. V.  Indigested. 

UNDIMINISHED  [un-di-mi'n- 
ift]  a.  Entero,  no  disminuido. 

UNDIPPED  [un-di'ptj  a.  No  su- 
nnersrido. 

UNDIRECTED  [un-di-re'et-ed] 
a.  Que  no  está  dirigido  ó  no  lleva 
dirección  alguna;  que  no  tiene  go- 
bierno. 

UNDISCERNED  [un-di-zu'rnd] 
(i.  No  descubierto. 

UNDISCEKNEDLY  [un-di- 

au'rn-ed-li]  aJ.  Ocultamente. 

UNDISCERNIBLE  [un-di-zu'rn- 
i-bl]  a.  Invisible,  imperceptible. 

UNDISCí:RNIBLY  i  un-di-zu'm- 
iblij  ad.  Invisiblemente,  impercep- 
tiblemente. 

UNDISCERNING  [un-di-zu'rn- 
ig]  a.  Falto  de  discernimiento,  fal- 
to de  eusto. 

UNDISCIPLINED  [un-di's-i- 
plind]  a.  Indisciplinado,  falto  de 
enseñanza  ;  falto  de  corrección. 

UNDISCOVERABLE  [im-dis- 
cu'v-ur-a-bl  1  a.  Inaveriguable. 

UNDISCOVERED  [un-dis-cu'v- 
urd]  a.  No  descubierto  ó  visto,  es- 
condido. 

•I-UNDISCEEET  [un-dis-cre't]  a. 
Indiscreto,  imprudente.  V.  Indis- 
creet. 

UNDISGUISED  [un-diz-gi'zd] 
a.  Sin  disfraz,  candido,  sincero,  sen- 
cillo. 

UNDTSHONOEED  [un-diz-o'n- 
urd]  a.  No  deshonrado. 

UNDISMAYED  [un-diz-ma'd]a. 
El  que  no  ha  perdido  el  ánimo  ó 
valor ;  el  que  está  ó  se  mantiene 
firme. 

UNDISPUTABLE  [un-di's-pii- 
ta-bl^  a.  Indisputable.  V.  Indispu- 
table. 

UNDISPUTED  [un-dis-pii't-ed] 
a.  Evidente,  incontestable,  incon- 
trovertible. 

UNDISSEMBLED  [un-di-se'm- 
bld]  a.  Sincero,  sin  doblez,  franco, 
abierto,  ingenuo. 

UNDISSOLVABLE  [un-di-zolv- 
a-bl'l  a.  Indisdlfible. 

UNDISSOLVING  [un-di-zo'Iv- 
ú)]  a.  Lo  que  jamas  se  derrite. 

ÜNDISTEMPERED  [un-dis- 
tc'm-purd]  a.  1.  Sano,  bueno,  que 
no  padece  enfermedad.  2.  Tran- 
quilo, sosegado,  que  nada  tiene  que 
le  inquiete. 

UNDISTINGUISIIABLE  [un- 
dia-ti'g-gwij-a-bl]  a.  Indistingui- 
ble, que  no  se  puede  distin£ruir. 

UNDISTINGUISHED  [un-dis- 
tí'r)-g\vi/t|  a.  1.  Indistinto,  lo  que 
no  so  distingue  ó  no  se  diferencia. 


2.  Indistinto,  lo  que  no  se  percibe 
clara  v  distintamente. 

UND1STIN(ÍU1SIIING  [un-dis- 
ti'ij-gwij-ir)l  a.  Lo  que  no  distin- 
gue o  no  hace  diferencia  Alguna  en- 
tre las  cosas. 

UNDISTURBED  [un  dis-tu'rbd] 
a.  Quieto,  tranquilo. 

tUNDlVlDABLE  [un-di-v['d- 
a-bl|  (I.  Indivisible. 

UNDIVIDED  [un-di-vi'd-cd]  a. 
Indiviso,  entero. 

UNDIVULGED  [un-di-vuljd]  a. 
Secreto. 

To  UNDO  [un-dui']  va.  Desha- 
cer, desatar;  arruinar.  líe  intends 
to  vndo  me,  Me  quiere  perder. 

UNDOUBTED  [un-dü't-cd]  a. 
Indubitado,  evidente. 

UNDOUBTEDLY  [un-ds't-cd-li] 
ad.  Indubitablemente. 

UNDRAINABLE  [un-dra'n-a- 
bl]  a.  Inasotable. 

To  UNDRAW  [un-dre']  va. 
Abrir,  tirar  hacia  fuera. 

UN  DREADED  [un-dre'd-ed]  a. 
No  temido. 

UNDREAMED  [un-di-e'md]  «. 
Impensado.  Undreamed  oJ\  Inopi- 
nado. 

To  UNDEESS  [un-dre's]w.  Des- 
nudar, quitar  la  ropa. 

UNDEESS  [u'n-dres]  s.  Paños 
menores,  ropa  de  levantar ;  ropa  de 
casa.  To  he  in  an  imdress,  (Fam.) 
Estar  de  trapillo.  Undress  (hablan- 
do de  los  onciales  militares),  Peti- 
uniforme  ó  vestido  de  paisano. 

UNDEIED  [un-difdj  a.  Mojado, 
que  aun  no  está  seco  ó  auu  no  se 
ha  secado. 

UNDEIVEN  [nn-dri'v-n]  a. 
Quieto,  fijo  ;  que  no  es  impelido 
hacia  ningún  lado. 

UNDEOOPING  [un-drm'p-ii)]  a. 
Fuerte,  que  no  se  amilana;  que  no 
pierde  la  esperanza  con  facilidad. 

UNDEOSSY  [un-dro's-i]  a.  Afi- 
nado, refinado,  puro. 

I-UNDUBITABLE  [un-dq'-bi- 
ta-bl]  a.  Indubitable,  indisputable, 
que  no  admite  duda.  V.  Indubi- 
table. 

UNDUE  [un-dq']  a.  Indebido, 
irregular;  ilícito,  injusto,  contra  ra- 
zón, lev  ó  costumbre. 

UNDULAEY  [u'n-dii-Ia-ri]  a. 
Undoso,  lo  que  hace  ondas,  lo  que 
ondea. 

To  UNDULATE  [un-dq,-lat]  va. 
yn.\.  Ondear  ó  hacer  ondas.  2. 
Hacer  ondear. 

UNDULATION  [nn-dq-Ia'-Jun"] 
í!.  Undulación,  el  movimiento  á  mo- 
do del  de  las  ondas. 

UNDULATOEY  [u'n-du-Ia-to- 
ri]  a.  Undulatorio :  dicese  del  mo- 
vimiento semejante  al  de  las  ondas. 

UNDULY  fun-dq'-Ii]  ad.  Inde- 
bidamente ;  ilícitamente. 

UNDUTIFUL  [un-dq'-ti-full  a. 
Inobediente,  desobediente,  q^ue  fal- 
ta á  sus  deberes.  An  vndiititul  son, 
Un  mal  liiio,  un  hijo  desobediente. 

UNDUTIFULLY  [un-du'-ti- 
ful-i]  ad.  Inobedientemente,  con 
inobediencia;  sin  respeto ;  contra 
su  obüiracion. 

UNDUTIFULNESS  [un-dH'-ti- 
fuil-nes]  s.  Inobediencia,  desobe- 
diencia ;  falta  de  respeto. 

UNEASILY'  [un-e'z-i-Iil  ad.  In- 
quietamente, incómodamente,  con 
mucho  trabajo. 


UNEASINIvSS  [un-e'z-i-nea]  «. 
Inriuietud,  desasosiego,  incomodi- 
da'l,  disgusto,  mal  estar. 

UNEASY  [un-e'-zij  n.  1.  Inquie- 
to, cuidadoso,  ansioso,  desasosega- 
do. 2.  Imjiertinentc,  molesto,  en- 
fadoso, incomodo. 

UNEATEN  [un-e'-tn]  a.  No  co- 
mido, no  devorado. 

UNEDIFYING  fnn-c'd  i-fj-ig] 
a.  Lo  que  no  edifica  coa  su  ejcm- 

^  ÜNEFFACED  run-e-fa'st]  a.  Lo 
que  no  está  borrado  ó  cancelado. 

UNEFFECTED  [un-c-fe'ct-ed]  a. 
No  efectuado. 

tUN EFFECTUAL  fun-e-fe'c-qn- 
al]  a.  Ineficaz.  V.  lNr:FKEfrruAL. 

UN  ELECTED  [un-e  le'ct-ed]  a. 
No  elegido. 

tUNELIGIBLE  [un-ea-i-ji-bl]  a. 
Excluido  de  elección ;  lo  que  no 
puede  ó  no  merece  ser  elegido.  V. 
Ineligible. 

UNELUCIDATED  Fun-E-ln'-si- 
dat-ed]  a.  No  elucidado,  no  acla- 
rado. 

UNEMPLOYED  [nn-em-pWd] 
a.  1.  Desocupado,  libre  de  ocupa- 
ción.    2.  Ocioso. 

+UNEMPTIABLE  [un-e'm-H- 
Q-bll  a.  Inagotable. 

UNENDOWED  [un-en-dí'd]  a. 
Indotado. 

UNENGAGED  [un-en-ga'jd]  a 
Desocupado,  libre. 

UNENJOYED  [un-en-jo'd]  a 
Lo  que  no  se  goza  o  uo  se  ha  go- 
zado. 

UNENJOYING  fun-en-jer'-iíjl  a. 
Que  no  goza. 

UNENLAEGED  [un-en-Iqrjd] 
a.  Estrecho  ;  limitado. 

UNENLIGHTENED  [un-en-lf- 
tnd1  a.  No  iluminado. 

UNENSLAVED  [un-en-sla'vd"l 
a.  Libre  de  esclavitud. 

UNENTEEPEISING  [im-e'n- 
tur-prjz-ir)]  a.  Que  no  es  empreu- 
dedor. 

UNENTEETAINING  [nn-en- 
tur-ta'n-ig]  a.  Lo  que  no  divierte  ó 
entretiene,  insípido. 

UNENTHEALLED  [nn-en- 
tre'ld]  íí.  Libre ;  que  no  esta  ofus- 
cado, que  no  está  preocupado. 

UNENTEEATED  [uu-en-tre't- 
edl  a.  No  solicitado. 

UNEN  VIED  [un-e'n-vidl  a.  No 
envidiado,  que  no  causa  envidia. 

UNENUMEEATED  íun-E-nq'- 
mu-rat-edl  a.  No  numerado. 

UNEQUABLE  [un-c'-cwu-bl]  a. 
Diferente,  diverso. 

UNEQUAL  [nn-e'-cwoll  a.  Desi- 
gual, desproporcionado ;  inferior ; 
irregular;  jiarcial. 

UNEQU  ÁLABLE  >m-f '-cwal- 
a-bl]  a.  Incomparable  ;  lo  que  nc 
puede  ser  igualado. 

UNEQUALLED  [an-e'-cwoiai 
a.  Sin  igual,  sin  semejante,  sin  par, 
incomparable. 

UNEQUALLY'  [un-E'-cwol-i] aA 
Desigualmente. 

U  N  EQ  U  A  L  N  ESS  [  un-e'-cwol- 
nesl  .*.  Desigualdad. 

UNEQUIPPED  [un  f-ewi'pt]  o. 
Que  no  está  provisto  de  lo  que  ne- 
cesita para  un  viaie. 

+UNEQUITABLE  [un-e'c-wi- 
ta-bll  <í.  Injusto,  contrario  á  Ih 
equidad  ó  á  la  justicia.    V.  Ineqo 
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UNEQUIVOCAL  [im-c-cwiV-o- 
cal]  a.  Completamente,  cierto,  que 
uo  admite  equivocación. 

tUNERKABLE  [im-e'r-a-bl]  a. 
Inerrable,  que  no  puede  errar,  infa- 
lible. 

+UNERRABLENESS  [un-e'r-a- 
bl-nes]  .«.  Infalibilidad. 

UNERRING  [un-e'r-iij]  a.  Infa- 
lible, sumamente  cierto  y  segaro ; 
inerrable. 

UNERRINGLY  [un-e'r-ig-li]  ad. 
Infeliblemente,  con  toda  seguridad 
y  certidumbre. 

UNESCHEWABLE  [un-es-qq,'- 
a-bl]  a.  Inevitable. 

ÜNESPIED  [un-es-pj'd]  a.  Es- 
condido, sin  ser  visto. 

UNESPOÜSED  [im-es-px'zd]  a. 
Que  no  tiene  defensor. 

UNESSAYED  [un-e-sa'd]  a.  No 
ensayado ;  no  intentado. 

UNESSENTIAL  [un-e-se'n-Jal] 
a.  Lo  quo  no  es  esencial  ni  muy 
importante. 

UNESTABLISHED  [un-es-ta'b- 
li/t]  a.  No  establecido. 

UNESTEEMED  [un-es-te'md]  a. 
No  estimado  ó  apreciado. 

UNESTIMATED  fun-e's-ti-mat- 
ed]  a.  No  tasado  ó  valuado. 

UNESTRANGED  [un-es-tra'njd] 
a.  No  extrañado. 

UNE  VAPOR  ATED  [un-e-va'p- 
Q-rat-ed]  a.  Lo  que  no  está  evapo- 
rado. 

UNEVEN  [un-e'-vnj  a.  1.  Desi- 
gual, que  no  está  llano,  escabroso, 
barrancoso,  quebrado.  2.  Desigual, 
que  no  corresponde  ó  conviene  con 
otra  cosa. 

UNEVENLY  [un  s'-vu-li]  ad. 
Desigualmente. 

UNEVENNESS  [un-e'-vn-nes]  s. 
1.  Desigualdad,  escabrosidad  ó  as- 
pereza ocasionada  por  no  estar  lla- 
na alguna  cosa.  2.  Desigualdad, 
inconstancia,  poca  firmeza  ó  esta- 
bilidad. 

tUN EVITABLE  [un-e'v-it-a-bl] 
a.  Inevitable.  V.  Inevitable. 

UNEXACTED  [un-eg-za'ct-ed] 
a.  Lo  que  se  obtiene  sin  pedirlo  ó 
sin  sacarlo  á  la  fuerza ;  lo  que  ha 
sido  producido  naturalmente  y  sin 
auxilio  del  arte. 

UNEXAMINED  [un-eg-za'm- 
ind]  a.  No  examinado. 

UNEXAMPLED  [un-eg-za'm- 
pld]  a.  Lo  que  no  tiene  ejemplar, 
sin  ejemplo,  único  en  su  linea. 

UNEXCEPTIONABLE  [un-ec- 
se'p-lun-a  bl]  a.  Libre  de  toda  ob- 
jecioQ  ó  reparo;  irrecusable,  que 
no  se  puede  recusar. 

UNEXCISED  [un-ec-si'zd]  a. 
Que  no  está  sujeto  al  derecho  de 
sisa. 

UNEXECUTED  [un-e'c-se-cq,t- 
ed]  a.  No  ejecutado. 

UNEXEMPLIFIED  [un-eg- 

zo'm-pli-fid]  a.  Lo  que  sucede  por 
la  primera  vez ;  lo  que  no  tiene 
ejemplar. 

UNEXEMPT  [un-eg-ze'mt]  a. 
No  exento,  suieto. 

UNEXERCISED  [nn-e'c-sur- 
sjzd]  a.  Inexperto ;  no  ejercitado, 
falto  do  ejercicio. 

UNEXHAUSTED  [un-eg-zo'st- 
edl  a.  Inexhausto,  no  asíotado. 

UNEXPANDED  [un-ccs-pa'nd- 
edl  n.  Encoffido,  no  extendido. 

UNEXPECTED  [  in-ecs-pe'ct  ed] 
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a.  Inesperado,  impensado,  no  pre- 
venido, inopinado,  repentino,  que 
no  se  esperaba. 

UNEXPECTEDLY  _un-ecs- 

pe'ct-ed-li]  ad.  De  i'cpente,  impen- 
sadamente, inesperadamente,  ino- 
pinadamente, sin  pensarlo. 

UNEXPECTEDNESS  [un-ecs- 
pe'ct-ed-nes]  s.  Repentón,  lance  in- 
esperado ó  in\previsto. 

tUNEXPEDIENT  [un-ees-pe'- 
di-ent]  a.  Inconveniente,  impropio, 
fuera  de  propósito.  V.  Inexpedi- 
ent. 

_  UNEXPERIENCED  [un-ecs-pe'- 
ri-enst]  a.  Inexperto,  falto  de  expe- 
riencia. 

UNEXPERT  [un-ees-pu'rt]  a. 
Inhábil ;  inexperto,  falto  de  expe- 
riencia. 

UNEXPIRED  [un-ecs-pi'rd]  a. 
No  acabado,  no  concluido. 

UNEXPLORED  [un-ecs-pltD'rd] 
a.  Ignorado,  no  sabido,  no  conocido, 
no  descubierto. 

UNEXPORTED  [un-ecs-po'rt-ed] 
a.  No  extraído  ó  llevado  fuera  del 
pais. 

UNEXPOSED  [un-ecs-po'zd]  a. 
No  expuesto  á  la  censura. 

tUNEXPRESSIBLE  [un-ecs- 
pre's-i-bl]  a.  Inefable.  V.  Inex- 
pressible. 

UNEXPRESSIVE  [un-ecs-pre's- 
iv]  a.  Falto  de  expresión  ó  pala- 
bras ;  inexplicable.  V.  Inexpres- 
sive. 

UNEXTENDED  [un-ecs-te'nd- 
ed]  a.  Sin  extension,  sin  dimen- 
sion. 

UNEXTERMINABLE  [un-ecs- 
tu'r-min-u-bl]  a.  Que  no  puede  ser 
exterminado. 

UNEXTINGUISHABLE  [un- 
ecs-ti'g-gwif-a-bl]  a.  Inextinguible. 

UNFADÉD  [un-fa'd-ed]  a.  Ver- 
de, no  marchito. 

UNFADING  [un-fa'd-ig]  a.  In- 
marcesible. 

UNFAILING  [nn-fa1-ii)]  a.  Se- 
guro, cierto,  que  no  puede  faltar, 
infalible. 

UNFAIR  [un-fa'r]  a.  Doble,  fal- 
so ;  injusto  ;  que  no  es  honrado  en 
sus  tratos,  que  obra  de  mala  fe. 

UNFAIRLY  [un-fa'r-li]  ad.  De 
mala  fé ;  injustamente,  con  do- 
blez. 

UNFAITHFUL  [un-fa't-fml]  a. 
Infiel,  falto  de  fé,  pérfido,  desleal, 
traidor.  The  unfaithful,  Los  in- 
crédulos, los  infieles. 

UNFAITHFULLY  [un-fa't-fml-i] 
ad.  Infielmente,  deslealmente,  pér- 
fidamente. 

UNFAITHFULNESS  [un-fa't- 
ful-nes]  s.  Infidelidad,  perfidia,  ale- 
vosia,  deslealtad. 

UNFALLOWED  [un-fo'l-od]  a. 
No  descansado. 

UNFALSIFIED  [un-fe'1-si-fid]  a. 
Verdadero. 

UNFAMILIAR  [un-fa-mi'l-yur] 
a.  Desacostumbrado,  poco  coiruin. 

UNFASHIONABLE  [un-fn'/-un- 
a-bl]  a.  No  usado,  no  acostumbra- 
do, contrario  al  uso  común  ;  opues- 
to á  la  moda,  raro,  sinürular. 

UNFASHIONABLENESS  [un- 
fa'/-un-a-bl-nes]  s.  La  acción  de  no 
seguir  los  caprichos  de  la  moda  ; 
llaneza  en  el  vestir ;  el  vestir  á  la 
antigua. 

UNFASIIIONABLY       [un  fu'J- 


un-a-bli^   ad.  Contra  la  moda;  s!u 

arte,  groseramente. 

UNFASHIONED  [un-fa'J-und] 
a.  Informe,  tosco,  basto,  que  está 
sin  ümar  ó  sin  pulir. 

To  UNFASTEN  [un-fq's-n]  va. 
Desatar,  soltar,  aflojar. 

UNFATHERED'[un-fq'-áurd]  a. 
Huérfano  de  padre. 

UNFATHOMABLE  _  [un-fa'á- 
um-a-bl]  a.  Insondable,  impenetra- 
ble ;  que  no  tiene  fondo. 

UNFATHOMABLY  [un-fu'd- 
um-a-blij  ad.  De  un  modo  insonda- 
ble. 

UNFAVORABLE  [un-fa'-vur-a- 
bl]  a.  Contrario,  adverso,  no  favora- 
ble, no  propicio. 

UNFAVORABLY  [un-fa'-vur-a- 
bli]  ad.  Contrariamente,  de  una  ma- 
nera poco  fixvorable. 

UNFEARED  [un-fe'rd]  a.  1.  No 
temido.  2.  (Des.)  Intrépido,  arro- 
jado, osado. 

UNFEASIBLE  [nn-fe'z-i-bl]  a. 
Impracticable,  no  hacedero,  no  fac- 
tible. 

UNFEATHERED  [un-fe'd-urd] 
a.  Implume. 

UNFEATURED  [un-fe'-qurd]  a. 
Disforme. 

UNFED  [un-fe'd]  a.  Falto  de  ali- 
mento. 

_  UNFEED  [un-fe'd]  a.  No  pagado, 
sin  salario  ;  sm  recompensa. 

UNFEELING  [un-fe'l-ii)]  a.  In- 
sensible, apático;  duro  de  corazón, 
cruel. 

UNFEELINGLY  [un-fea-ig-li] 
ad.  Cruelmente  ;  insensiblemente. 

UNFEIGNED  [un-fa'nd]  a.  Real, 
verdadero,  genuino  ;  ingenuo. 

UNFEI6NEDLY  fun-fa'n-ed-li] 
ad.  Ingenuamente,  sinceramente  ; 
verdaderamente. 

UNFELT  [un-fe'lt]  a.  No  perci- 
bido, no  sentido. 

UNFENCED  [nn-fe'nst]  a.  Abier- 
to, no  cercado  ;  que  no  tiene  de- 
fensa. 

UNFERMENTED  [un-fur-me'nt- 
edj  a.  No  fermentado. 

UNFERTILE  [un-fu'r-til]  a.  In- 
fecundo,  estéril.     V.  Infertile. 

To  UNFETTER  [un-fe't-ur]  va. 
Desencadenar,  poner  en  libertad. 

UNFIGURED  [un-fi'g-yurd]  a. 
Lo  que  no  representa  forma  ó  figura 
animal. 

UNFILLED  [un-fi1d]  a.  Vacío, 
no  lleno ;  vacante. 

UNFILIAL  [un-fi'l-yal]  a.  Lo 
que  no  conviene  ó  no  es  propio  de 
un  hijo. 

UNFINISHED  [un-fi'n-i/t]  a. 
Incompleto,  imperfecto,  no  acaba- 
do, no  concluido. 

UNFIRM  [un-fu'rm]  a.  Endeble; 
instable. 

UNFIT  [un-fi't]  a.  Desconve- 
niente, nada  apto;  inepto,  incapaz. 

To  UNFIT,  va.  Inhabilitar,  ha- 
cer incapaz  ó  inhábil  para  algún? 
cosa. 

UNFITLY  [un-fi't-li]  ad.  Impro- 
piamente, incongruentemente  ;  sin 
aptitud. 

UNFITNESS  [un-fi't-nes]  s. 
Ineptitud,  insuficiencia,  falta  de 
aptitud  ó  de  disposición  ;  impro- 
piedad. 

UNFITTING  [un-fi'fc-ii)l  «.  Im- 
propio, poco  ó  nada  á  propósito, 
desconvenible. 
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To  UNFIX  [im-fi'cs]  va.  1.  Sol- 
lar,  iiflo)iu-.     2.  Liquidar,  dealielar. 

UNFIXED  [im-fi'cst]  a.  Plrnuite, 
vacilante  ;  irresoluto,  volul)le. 

UNFLEDGED  [im-fle'jdl  a.  Im- 
pluine,  lo  que  está  sin  ]ilimias. 

UNFLESHED  [un-ile'Jt]  a.  DÍ- 
cose  del  hombre  que  aun  no  está 
liabituado  á  la  caruiceria  de  los 
combates,  y  del  perro  que  aun  no 
ha  cogido  ningún  animal  en  la 
caza. 

UNFOILED  [un-fold]  a.  Invic- 
to, nunca  vencido. 

To  UNFOLD  [un-foad]  va.  1. 
Desplegar,  desdoblar,  descoger,  des- 
arrollar. 2.  Eevelar,  descubrir, 
poner  en  claro,  nianit'estar  lo  que 
está  oculto,  secreto  ó  escondido ; 
desencerrar. 

To  UNFOOL  [un-fiu'l]  va.  Sacar 
á  uno  del  estado  de  tonto  ó  hacerle 
listo. 

UNFORBID  [un-fer-bi'dl,  UN- 
FORBIDDEN [un-fer-bi'd-n]  a. 
Permitido,  no  prohibido. 

UNFORCED    [iin-fo'rst]    a.   Es- 

Eoutáneo,  voluntario ;  natural,  no 
ngido. 

UNFORCIRLE  [un-fo'r-si-bl]  a. 
Débil,  flojo. 

ÜNFOREBODING  [un-for-bo'd- 
ig]  a.  Lo  que  no  predice  ni  pronos- 
tica nada. 

UNFORESEEN  [nn-for-se'n], 
ÜNF(>REKNOWN  |un-for-no'n] 
a.  Imprevisto,  inopinado,  no  pre- 
visto. 

UNFORFEITED  [un-fe'r-fit-edj 
a.  No  perdido. 

UNFORGIVING  [un-for-gi'v-ig] 
a.  Duro,  inexorable,  implacable. 

UNFORGOTTEN  [un-fer-go't-n] 
a.  No  olvidado,  presente,  fijo  eu  la 
memoria. 

UNFORMED  [im-fe'rmd]  a.  In- 
forme. 

UNFORSAKEN  [un-fer-sa'-cn] 
a.  No  abandonado,  no  desampa- 
rado. 

UNFORTIFIED  fun-fe'r-ti-fid] 
a.  1.  No  fortificado,  abierto,  que  no 
tiene  murallas  ó  fortificaciones.  2. 
Débil,  endeble. 

UNFORTUNATE  [un-fe'r-qii- 
nat]  a.  Desafortunado,  desgraciado, 
infeliz. 

UNFORTUNATELY  [un-fe'r- 
qv^-nat-li]  ad.  Por  desgracia,  infe- 
lizmente. 

UNFORTUNATENESS  [un-fe'r- 
q^-nat-nes]  s.  Infortunio,  desgracia, 
desvent\ira. 

UNFOÜGHT  [un-fe't]  a.  Sin  pe- 
lear ó  sin  haber  peleado. 

UNFOULED  [un-fs'ld]  a.  Impo- 
luto, limpio,  sin  tacha,  sin  mancha. 

ÜNFOUND  [un-fs'nd]  a.  No  ha- 
llado;  imnosihie  de  hallarse. 

UNFOUNDED  [un-fs'nd-ed]   a. 

1.  Insondable,  que  no  tiene  fondo. 

2.  Infundado,  sin  fundamento. 
+UNFRAMABLE  [un-fra'-ma-bl] 

a.  Incapaz  de  ser  formado. 

To  UNFRAME  [un-fra'm]  va. 
Destruir  la  forma  ó  figura  de  una 
L-jsa. 

UNFRAMED  [un-fra'md]  «.  Sin 
forma  ó  fitrura. 

UNFRIÍIGIITED  [nn-fra't-ed]  a. 
No  fletado  ó  carsrado  de  señeros. 

tTo  UNFREQUENT  [un-fre- 
cwe'ntl  va.  No  frecuentar. 

ÜNYREQUENT  [  un-fre'-cwcntl 
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a.  Raro,  extraordinario,  poco  6  nada 
frecuente.     V.  Infrkquent. 

U  NFREQUENTED  ( un-fre- 

cwe'nt-ed|  a'.  Desierto,  solitario, 
pocf)  ó  nada  frecnentado. 

UNFRECiUENTLY  [un-fre'- 
cwent-lij  ad.  Rara  vez,  raramente, 
por  maravilla. 

UNFRIENDED  [un-frn'nd-ed] «. 
Desamparado,  sin  protección,  sin 
amigos. 

UNFRIENDLINESS  [nn-frc'nd- 
li-nes]  .?.  Falta  de  amistad,  falta  de 
benevolencia. 

UNFRIENDLY  [un-fre'nddil  ''■ 
A'spero,  poco  cortes,  poco  atento, 
seco,  nada  afable  ;  enemigo. 

UNFROZEN  [un-fro'-zn]  a.  No 
helado  ó  convertido  en  hielo ;  des- 
helado. 

UNFRUITFUL  [un-fni't-full  a. 

1.  Estéril,  infructífero,  que  no  da  ó 
no  produce  fruto.  2.  Lo  que  no 
produce  el  fruto  que  se  esperaba  de 
ello;  infructuoso. 

UNFRUITFULLY  [un-fri^'t- 
fml-il  ad.  Infructuosamente. 

UNFRUITFULNESS  [un-frq't- 
ful-nes]  s.  Esterilidad,  infecundi- 
dad ;  infructuosidad. 

UNFULFILLED  [un-ful-fi'ld]  a. 
No  cumplido  ;  no  observado. 

To  UNFURL  [un-fu'rll  va.  Des- 
plesrar,  desdoblar,  extender.  To 
■unfurl  the  sails,  (Náu.)  Desaferrar 
las  velas. 

To  UNFURNISH  [un-fu'r-ni/] 
va.  1.  Despojar,  desnudar.  2.  Des- 
halajar  un  cuarto  ó  una  casa,  qui- 
tarle los  muebles  ;  desproveer. 

UNFURNISHED  fun-fu'r-ni/t] 
a.  Deshalajado,  desadornado,  sin 
muebles;  desprovisto. 

UNGAINLY  [un-ga'n-li]  a.  Za- 
fio, tosco,  desmañado. 

UNGALLED  [un-ge'ld]  a.  Ileso, 
libre  de  daño,  no  lierido. 

UNGARRISONED  [un-ga'r-i- 
snnd]  a.  Desguarnecido,  sin  guarni- 
ción. 

UNGARTERED  [nn-gq'r-turd] 
a.  Sin  1  i  iras. 

UNGATHERED  [un-ga'd-urd] 
a.  No  coffido. 

UNGENERATED  [un-je'n-ur- 
at-ed]  a.  íuirt'nito,  no  engendrado. 

UNGENERATIVE  [un-je'n-ur- 
a-tiv]  a.  Lo  que  no  engendra  6  no 
produce. 

UNGENEROUS  [un-jc'n-ur-us] 
a.  1.   Vil,   indigno,   ignoble,   bajo. 

2.  Iffuominioso. 
UNGENEROUSLY   [un-je'n-ur- 

ns-li]  ad.  Indignamente,  bajamen- 
te; io-nominiosamente. 

UNGENIAL  [un-je'n-yal]  a. 
Malsano,  liablando  de  lo  que  hace 
daño  á  la  salud  ;  tnuy  riguroso, 
hablando  del  clima;  contrario  á  la 
naturaleza,  á  la  constitución,  á  los 
hábitos  adquiridos,  etc. 

UNGENI ALNESS  [un-jf'n-yal- 
nes]  s.  La  falta  de  conformidad  en 
las  cosas  con  la  salud,  constitnciou, 
hábitos  aibiuiridos,  etc. 

UNGENTEEL  [un-ien-tc^l  a. 
Rudo,  vulgar,  bajo,  tosco,  grosero, 
rústico. 

UNGENTLE  [un-jc'n-tll  a.  A's- 
pero, riguroso,  severo,  intratable, 
duro  de  eenio. 

UNGENTLEMANLIKE  fun- 
ie'n-tl-man-licl,  UNGENTLE- 
MANLY   [un-je'n-tl-man-li]  a. 


Descomedido,  grosero,  vil,  de  ma- 
lo» procederes,  indigno  de  un  hom- 
bre bien  criado. 

UNG  ENTLENESS  fun-jc'n-tl- 
nes]  A.  Dureza  de  genio,  rudeza,  as- 
jiereza,  severidad,  falta  de  arnabll'- 
dad  en  el  trato. 

UNGENTLY  run-je'nt-li]  a<í. 
A'sperarnenle,  rudamente,  con  «>• 
vendad. 

U  N G I LDED  [un-giad-ed]  a.  Des- 
dorado, no  dorado. 

To  UNGIRD  [un-gu'rd]  w.  Des- 
ceñir ;  deseinchar. 

UNGIRT  [un-gu'rfc]  a.  Desceñi- 
do ;  suelto  ó  sin  atar. 

UNGIVING  [un-giV-ii)]  a.  E> 
que  no  da  nada. 

UNGLAZED  [un-gla'zd]  a.  1. 
Que  no  tiene  vidrieras  ó  sin  vidrie- 
ras :  dícese  de  las  ventanas.  2. 
Que  está  sin  vidriar:  dicese  de  las 
va-iijas  de  barro. 

UNGLORIFIED  [nn-glo'-ri-fid] 
a.  No  glorificado,  no  honrado. 

To  UNGLOVF.  íun-glu'vj  va. 
Sacar  los  guantes  de  las  manos. 

UNGLOVED  [un-ghi'vd]  a.  Sin 
guantes  en  las  manos. 
"  To  UNGLÜE  [un-gl^']  va.  Dea- 
eneolar. 

To  UNGOD  [un-go'd]  va.  Des 
endiosar. 

UNGODLILY  [un-go'd-li-Ul  ad. 
(Poc.  US.)  Impíamente,  irreligiosa- 
mente, sin  reliírion. 

UNGODLINESS  [un-go'd-li-nes] 
«.  Impiedad,  irreligión,  falta  de  pie- 
dad y  reliffion. 

UNGODLY  [un-god-li]  a.  Im- 
pío, malvado,  irrelÍ2Íoso,  profano. 

UNGORED  [uu-go'rdj  a.  Sani. 
que  no  está  herido. 

UNGORGED  [un-go'rjd]  a.  In 
saeiable  ;  no  saciado. 

UNGOT  [un-go't]  a.  No  ganado, 
no  adquirido  ;  ingénito,  que  no  ha 
sido  engendrado. 

UNGOVERNABLE  [un-guV- 
urn-Q-bl]  a.  Indomable,  ingoberna- 
ble, indisciplinable,  incapaz  de  go- 
bierno, de  dirección  ó  de  disciplina. 

UNGOVERNABLENESS  [irn- 
oru'v-urn-a-bl-nesl  .<.  Indocilidad. 

UNGOVERNED  [un-gu'v-urnd] 
a.  Desgobernado,  desarreglado,  des- 
enfrenado, descomedido,  desafora- 
do ;  que  no  guarda  regla  ni  orden. 

UNGRACEFUL  fun-gra's-ful]  a. 
Tosco,  feo,  desagradable,  desgracia- 
do, falto  de  gracia  ó  de  gentileza. 

UNGRACEFULNESS  [un-gra'«- 
fial-nes]  *.  Tosquedad,  falta  de  gra- 
cia i>  de  gentileza. 

UNGRACIOUS  [un-gra'-fusl  <7. 
Desagradable,  repugnante,  ofensi- 
vo, chocante. 

U Nlí R AC lOUSLY  [un-gra'-Jus- 
li]  ad.  Malvadamente,  groseramen- 
te, sin  gracia. 

UNGRACIOUSNESS  fun-gra'- 
fusnes]  *■.  Descortesía,  bellaquería, 
grosei'ia. 

^  UNGRAFTED  run-grq'ít-ed]  a. 
No  ingerto. 

UNGRAMMATICAL  fun-gra- 
rau't-i-eal]  a.  Contra'-'o  á  las  reglas 
de  la  gramática 

UNGR ANTED  rim-grq'nt-?d;  a. 
No  concedido,  r.o  dado. 

U  N  G  R  A  N  U  J  -  .'\  T  V  D  [un  -  gra'n- 
yn-lat-cd]  a.  1  o  que  no  es  granoso 
ó  no  está  hc?\o  o  formado  do  gra 
nos. 
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UNGRATEFUL  [un-gra't-ful]  a. 
1.  Desuiíradeeido,  iliterato,  descono- 
cido, falto  de  reconociinieiito.  2. 
Defiagradable,  no  agradable.  8.  In- 
grato :  dícese  del  terreno  poco  fe- 
cundo. 

UNGRATEFULLY  [un-gra't- 
fial-i]  ad.  1.  Ingratamente,  desa- 
gradecidamente. 2.  Desagradable- 
u;eute,  de  mala  gana,  sin  gus'o. 

UNGRATEFULNESS  fun-gra't- 
fial-nesj  s.  Ingratitud,  desagradeci- 
miento ;  desairrado. 

UNGRAVELY  [un-graV-li]  ad. 
Sin  gravedad  ;  con  poca  formalidad, 
eoii  liare  reza. 

UNGROUNDED  [un-gry'nd-ed] 
7.  Infundado,  que  no  tiene  razón  ni 
ñiM'lamento. 

UNGRUDGINGLY  [un-gru'j-ir)- 
li]  ad.  De  buena  gana,  con  gusto, 
voluntariamente. 

UNGUARDED  [un-gq'rd-ed]  a. 
\.  Desguarnecido,  que  está  sin 
guarda  ó  sin  defensa.  2.  Descui- 
3ado,  negligente ;  incauto,  indis- 
creto. 

UNGUENT  [u'n-gwentl  s.  Un- 
g  liento. 

UNGUIDED  [un-g¡_'d-edl  a.  No 
diriafido,  no  srobernado,  sin  guia. 

UNGUILTY  [un-gi'1-ti]  a.  Ino- 
cente, que  no  ha  cometido  delito. 

tUNHABlTABLE  [un-ha'b-it-a- 
bl]  a.  Inhabitable,  que  no  se  puede 
Liubitar.     V.  Uninhabitable. 

UNIIACKED  [un-ha'ct]  a.  Que 
no  está  mellado. 

To  UNHALLÜW  [uu-ha'1-ra]  m. 
Profanar. 

UNHALLOWED  [un-ha'l-od]  a. 
profano,  impío  ;  ]irofanado. 

UN1IAJ*IMERED  [un-ha'm-urd] 
a.  No  martiUiído. 

To  UNHAND  [un-ha'nd]  va.  Sol- 
tar las  manos. 

UNHANDSOME  [un-ha'n-sum] 
'%.  1.  Feo,  desaliñado,  f¡ilto  de  gracia 
ó  hermosura.  2.  Innoble,  bajo; 
doble,  falso. 

UNHANDSOMELY  [un-ha'n- 
sum-li]  ail.  1.  Groseramente,  sin 
gracia  ;  feamente,  con  fealdad,  mal. 
2.  Con  doblez  ;  groseramente. 

UNIIANDSOMENESS  [un-ha'n- 
sum-nes]  s.  1.  Fealdad,  falta  de  be- 
lleza. 2.  Tosquedad,  falta  de  genti- 
lezii.     3.  Doblez  ;  grosería. 

UNHANDY  [un-ha'n-di]  a.  Des- 
mnñado,  torpe,  poco  hábil,  poco 
diestro. 

To  UNHANG  [un-ha'i)]  va.  Des- 
ü^lgar ;  quitar  las  colgaduras.  To 
ur.hang  the  tiller.,  (Náu.)  Desmon- 
tar la  caña  del  timón. 

UNHAPPILY  [un-ha'p-i-li]  ad. 
Infelizmente,  miserablemente,  mal, 
por  desgracia. 

UNHAPPINESS  [nn-ha'p-i-nes] 
s.  Infelicidad,  desgracia,  infortunio, 
raala  ventura;  miseria,  desdicha, 
salamidad. 

UNHAPPY  [un-hap-il  a.  1.  In- 
feliz, desgraciado,  desdichado :  se 
aplican  á  personas  y  á  cosas.  2. 
DesaPjrtunado,  desventurado:  se 
aplican  solo  á  personas.  3.  (Des.'i 
Malvado,  malicioso. 

To  UNHARBOK  fun-hq'r-bur] 
va.  Hacer  desemboscarse  o  salir  del 
monte  la  caza  inavor. 

UNHARMED  [un-hq'rmdl  a.  Tle- 
9o,  sano  y  salvo,  que  no  ha  rccioido 
uingun  daño. 
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UNHARMFUL  [un-hq'rra-fial] 
//.  Inocente,  que  no  es  nocivo  ó  no 
hace  daño. 

UNHARMONIOUS  [un-hqr- 
mca'-ni-us]  a.  Desproporcionado, 
informe  ;  discorde,  disonante,  dis- 
cordante, falto  de  armonía. 

To  UNHARNESS  [un-hq'r-neal 
va.  1.  Desenjaezar,  quitar  el  adere- 
zo á  los  caballos.  2.  Quitar  las 
guarniciones  á  las  bestias  de  carga. 
3.  Desarmar,  quitar  la  armadura. 

To  UNHASP  [un-ha'sp]  va.  Sol- 
tar el  pestillo. 

UNHATCHED  [un-ha'qt]  a.  1. 
No  salido  del  cascaron.  2.  No  tras- 
lucido, no  descubierto,  que  no  ha 
salido  á  luz. 

UNHAUNTED  [un-hq'nt-ed]  a. 
Solitario,  poco  concurrido. 

UNHAZARDED  [un-lm'z-nrd- 
ed]  a.  No  arriesgado. 

UNHEALED  [un-he'ld]  a.  No 
curado. 

UNHEALTHFUL  [un-he^t■-f^al] 
a.  Malsano,  loque  no  es  provecho- 
so para  la  salud  ó  es  contrario  á 
ella. 

UNHEALTHINESS  [un-he'1-ti- 
nes]  s.  Insalubridad,  el  estarlo  de  lo 
que  es  malsano  ó  contrario  á  la  sa- 
lud ;  la  falta  de  salud. 

UNHEALTHY  [un-he'I-ti]  n. 
Enfermizo,  achacoso,  valetudinario, 
falto  de  salud. 

UNHEARD  [un-hu'rd]  a.  1.  Que 
no  se  oye  ó  no  se  ha  oido.  2.  Des- 
conocido, oscuro,  sin  fuma.  Un- 
heard of,  Inaudito,  extraño,  singu- 
lar, nunca  oido  ;  sin  eiemplo. 

t  To  UNHEART  [un-hq'rt]  va. 
Descorazonar,  acobardar,  desani- 
mar. 

ÜNIIEATED  [un-he't-ed]  a.  No 
calentado,  frió. 

UNHEEDED  [un-he'd-edl  «.  No 
atendido,  despreciado :  aplícase  á 
aquello  de  que  se  hace  poco  caso. 

UNHEEDING    [  nn-he'd-ir)  ]    a. 
Negliirente,  descuiclado,  distraído. 
_  tUNHEEDY  [un-he'd-i]  a.   Pre- 
cijiitado,  repentino. 

UN  HELPED  [un-heapt]  a.  Des- 
amparado, no  socorrido,  sin  auxilio. 

UNHELPFUL  [un-he'lp-fial]  a. 
Inútil,  que  no  da  avuda  ó  auxilio. 

UNHEWN  [un-hn,'n]  a.  Tosco, 
basto,  bruto  ó  en  bruto ;  no  pu- 
lido. 

UNHIDEBOUND  [un-hi'd-bsnd] 
a.  Rspacioso,  capaz. 

UNHINDERED  [un-hi'n-durd] 
a.  Libre,  sin  trabas  ;  no  opuesto, 
no  impedido. 

To  UNHINGE  [un-hi'n.ij  va. 
Desgoznar,  desgonzar,  desquiciar, 
sacar  de  quicio  ;  desordenar,  poner 
en  confusion. 

UNHOLINESS  [nn-h«'-H-nes]  s. 
Impiedad,  profanidad  ;  maldad, 
perversidad. 

UNHOLY  [un-hra'-Iil  a.  Profa- 
no, impío,  malvado,  perverso. 

UNHONORED  [un-o'n-urd]  a. 
Dcsprecia<lo,  no  venerado. 

To  UNIIOOD  [un-hu'd]  va.  Des- 
capirotar,  quitar  el  ca¡)irote  á  las 
aves. 

To  UNHOOK  [un-hia'cl  va.  Des- 
ganchar,  desaferrar  ;  descolgar. 
'^  To  UNIIOOP  [im-hui'p]  va.  1. 
Quitar  los  aros,  arcos  ó  cercos  de 
los  barriles  ó  toneles.  2.  Quitar  el 
tontillo  á  las  señoras. 


UNHOPED  fun-hra'pt]  a.  Ines- 
perado. 

UNHOPEFUL  L"B-nw'pfmI]  a. 
Lo  que  no  promete  buenas  espe- 
ranzas. 

To  UNHORSE  [un-he'rs]  va.  Bo- 
tar ó  sacar  de  la  silla  al  ginete,  ha- 
cerle perder  los  estribos. 

tUNHOSPITABLE  [un-ho's-pií- 
a-bl]  a.  Inhospitable.       V.  Iníios» 

PITABLE. 

UNHOSTILE  [un-ho's-til]  a.  Lo 
que  no  es  hostil  ó  contrario. 

To  UNHOUSE  [un-hs'z]  va.  Dea- 
alojar,  echar  á  uno  de  la  casa  6  alo- 
jamiento. 

tUNHUMAN  [nn-hii'-man]  a, 
Inliuinano.     V.  Inhuman. 

UNHUMBLED  [un-hu'm-bldl  a. 
Fiero,  altivo,  altanero  ;  sin  pudor, 
sin  verarüenza. 

UNHURT  |un-hu'rt]  a.  Ileso,  sa- 
no y  salvo,  que  no  ha  recibido  nm- 
gun  daño. 

UNHURTFUL  [im-hu'rt-fial]  a 
Inocente. 

UNHURTFULLY  [un-hu'rt- 
fuil-i]  ad.  Inocentemente. 

UNHUSBANDED  [un-liu'z- 
band-ed]  a.  1.  Inculto,  sin  cultivo. 
2.  Sin  esposo  i'i  sin  esposa. 

To  UNHUSK  [un-hu'sc]  va.  Des- 
vainar. 

UNICORN  [  yii' ni-cern  1  s.  1. 
Unicornio,  animal  de  un  solo  cuer- 
no. 2.  (let.)  Narval,  unicornio 
marino. 

UNIDEAL  [un-j-dB'-al]  a.  Rea», 
nr  =deal. 

UNIFORM  [yn,'-ni-ferm]  a.  üiü- 
forme. 

UNIFORMITY  [vii-ni-fe'rm-i-tiL 
U N IFORM N  ESS  [y i^'-m-f erm-nes J 
,«.  Uniformidad,  conformidad  o 
igualdad,  semejanza  de  una  cosa 
consitro  misma  ó  con  otras. 

U  N I  FORM  L  Y  [  y  q,'-ni-f  orm-li] 
ad.  Uniformemente,  correspon- 
dientemenle,  igual  ó  concorde- 
mente, sin  variación  alguna. 

UNIMAGINABLE  run-i-ma'j-i- 
na-bl]  a.  Inimaginable,  lo  que  no  se 
puede  imaginar. 

UNIMAGINABLY  [nn-i-ma'j- 
i-na-bli]  ad.  De  un  modo  no  ima- 
ginable. 

"  tUNIMITABLE  [un-i'm-i-ta-bl] 
a.  Inimitable.     V.  Inimitable. 

UNIMPAIRABLE  [un-im-pa'iv 
a-bl]  a.  Indestructible. 

UNIMPAIRED  [un-im-pa'rd]  a. 
1.  Intacto,  ileso,  inalterado.  2.  No 
disminuido,  no  gastado,  no  usado. 

UNIMPP:ACHABLE  [un-im- 
pe't¡-a-bl]  a.  Incensurable,  intacha- 
ble. 

UNIMPORTANT  [un-im-pe'rt- 
ant]  a.  1.  Nada  importante,  que 
nada  significa.  2.  Natural,  sin 
afectación. 

UNIMPORTUNEU  [nn-im-per- 
tii'nd]  a.  No  importunado,  no  soli- 
citado. 

UNIMPROVABLE  [un-im- 
prai'v-a-bl]  a.  Incapaz  de  mejoraj 
adelantamiento  ó  reforma. 

UNIMPROVABLENESS  [un- 
im-priu'v-a-bl-nes]  s.  Incapacidad 
de  mejora  ó  reforma. 

UNIMPROVED  I un-im-prui'Td] 
a.  No  adelantado,  no  mejorado  ;  in- 
culto. 

UNINCREASABLE  [un-m-cre's 
a-bl]  a.  Incapaz  de  aumento 
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ÜNINDIFFERENT  [un-in-di'f- 
ur-ent]  a.  Parciiil,  interesado,  que 
no  cs  indiferente. 

UNINDUSTRIOUS  [un-in-du's- 
tri-usj  a.  Desidioso,  descuidado,  de- 
jado. 

UNINFLAMED  [un-in-fla'md] 
a.  Que  no  se  ha  inflamado. 

UNINFLAMMABLE  [un-in- 
Oam-a-bl]  a.  Incombustible. 

UNINFORMED  [un-in  fe'rmd] 
a.  1.  Inculto,  sin  cultura,  ignorante. 
2.  Inanimado. 

ÜNINGENUOUS  [un-in-je'n-yi|,- 
as]  a.  Falto  de  insenuidad,  doble, 
fulso. 

UNINHABITABLE  [un-in-haO)- 
it-a-bl]  a.  Inhabitable,  lo  que  no  se 
puede  habitar. 

UNINHABITABLENESS  [un- 
in-ha'b-it-a-bl-nes]  í.  El  estado  de 
lo  que  no  se  puede  habitar. 

UNINHABITED  [un-in-haOD-it- 
ed]  a.  Inhabitado,  desierto. 

UNINJURED  [un-i'n-jurd]  a. 
Ileso,  no  dañado,  que  no  ha  recibi- 
do ninguna  injuria. 

UNINSCRÍBED  [im-in-scri'bd] 
a.  Falto  de  inscripción. 

UNINSPIRED  [un-in-spi'rd]  a. 
El  que  no  ha  recibido  ninguna  ins- 
piración sobrenatural. 

ÜNINSTRUCTED  [un-in-stru'ct- 
ed]  a.  Rudo,  ignorante,  sin  educa- 
C'on,  ííin  instrucción. 

UNINSTRUCTIVE  [un-in-stru'c- 
tivj  a.  Lo  que  no  es  instructivo. 

UNINTELLIGENT  [un-in-te'1-i- 
jent]  a.  Falto  de  inteligencia,  igno- 
irante,  estiípido. 

UNINTELLIGIBTLITY  [un-in- 
tol-i-ji-bi'l-i-ti],  UNINTELLIGI- 
BLENESS Fun-in-te'l-i-ji-bl-nes]  s. 
ua,  incapacidad  de  ser  entendido ; 
oscuridad  impenetrable  ;  la  calidad 
de  lo  que  es  inintelisible. 

UNINTELLIGIBLE  [un-in-te'l- 
;-TÍ-bl]  a.  Ininteligible. 

'UNINTELLIGIBLY  [un-in-tel- 
'-ii-bli]  ad.  De  un  modo  ó  manera 
ininteligible. 

UNINTENTIONAL  [un-in-te'n- 
jun-al]  a.  Lo  que  se  hace  sin  inten- 
ción ;  lo  que  se  hace  sin  objeto  ó 
desicrnio. 

UNINTERESTED  [un-i'n-tur- 
est-ed]  a.  Desinteresado. 

UNINTERMITTED  [un-in-tur- 
rai't-ed]  a.  Continuo,  continuado, 
que  no  tiene  intermisión. 

UNINTERMIXED  [un-in-tur- 
mi'cst]  a.  Puro,  simple,  sin  ningu- 
na mezcla. 

UNINTERROGATED  [un-in- 
te'r-o-gat-edl  a.  No  interrogado. 

UNINTERRUPTED  [un-in-te- 
ru'pt-ed]  a.  Continuo,  no  interrum- 
pido, sin  interrupción. 

UNINTERRUPTEDLY  [un-in- 
te-ru'pt-ed-Ii]  ad.  Sin  interrupción, 
continuamente. 

UNINTIMIDATED  [un-in-ti'm- 
i-dat-ed]  a.  No  intimidado,  no 
amedrentado. 

UN  INTRENCHED  [un-in- 
tre'ncjt]  a.  No  atrinclierado. 

tUNINTRICATED  [un-i'n-tri- 
cat-ed]  a.  Claro,  no  intricado,  desen- 
marañado. 

UNINTRODUCED     [im-in-tro- 
aii'st]  a.  Que  se  ha  entrometido,  in- 
truso, que  no  ha  sido  presentado  ú 
aitrodueido  de  un  modo  regular. 
UNINVENTED  [un-in-ve'nt-ed] 


a.  Desconocido,  no  desculiierlo,  no 
inventado. 
UN  I N  V  E.STIO  ABLE  fun-in-ve'n- 

ti-pa-bl]    a.    Inescrutable,    inescu- 
dru'iable. 

UNINVITED  [un-in-vi't-ed]  a. 
No  conviflado,  no  rogado. 

UNION  |yq'u-yun]  ».  1.  Union, 
el  acto  de  unir  una  cosa  con  otr». 
\i.  Union,  conformidad,  concordia 
de  los  ánimos  ó  dictámenes ;  con- 
federación. 8.  Proporción,  sime- 
tria,  armonía. 

UNIPAKOUS  [yri-ni'p-a-rusl  a. 
Unipara  :  se  dice  de  la  hembra  que 
pare  uno  á  la  vez. 

UNIQUE  [j-H-ne'c]  "■  Solo,  sin 
igual,  único  en  su  género  ó  especie. 
UNISON  [y\i'-ni-sunl  s.  1.  Uni- 
sonancia, la  concurrencia  do  dos  ó 
mas  voces,  cuerdas  ó  instrumentos 
en  un  mismo  tono  de  música.  2. 
Unison,  concento  músico  por  un 
mismo  tono. — a.  Unisono. 

UNISONOUS  [yH-ni's-o-nusl  a. 
Unisono,  que  tiene  el  mismo  soni- 
do que  otra  cosa. 

UNIT  [yii'-nit]  s.  Unidad,  lo  que 
constituye  el  número  uno  como  in- 
divisible y  absoluto. 

UNITARIAN  [yii-ni-ta'-ri-an]  s. 
Unitario,  el  que  sigue  la  doctrina  de 
una  secta  religiosa  asi  llamada. 

To  UNITE  [yn-ni't]  va.  1.  Unir, 
juntar  dos  ó  mas  cosas  haciendo  de 
ellas  un  todo.  2.  Unir,  concordar 
ó  conformar  las  voluntades,  ánimos 
ó  pareceres. — vn.  Unirse,  juntarse, 
convenirse,  concertarse. 

UNITEDLY  [yq-ni't-ed-Ii]  ad. 
Unidamente,  juntamente,  con 
union  ;  de  acuerdo ;  de  una  vez. 

UNITER  [yn-ni't-ur]  *.  La  per- 
sona ó  cosa  que  une. 

t  UNITIVE  [y^'-ni-tiv]  a.  Uni- 
tivo. 

UNITY  fyq'-ni-ti]  éi.  1.  Unidad, 
union,  concordia,  conformidad.  2. 
Unidad  de  tiempo,  lugar  ó  acción 
en  la  poesía  dramática. 

UNIVALVE  [  yii'-ni-valv]  a. 
(Conq.)  Univalvo:  dícese  de  los 
mariscos  y  conchas  de  una  pieza. 

UNIVERSAL  [yii-ni-vu'r-sul]  a. 
Universal,  común,  general,  total, 
que  se  extiende  á  todo  ó  lo  com- 
prende todo. 

UNIVERSALITY  [yn-ni-vur- 
sa'1-i-ti]  a.  Universalidad,  generali- 
dad. 

UNIVERSALLY  [yq-ni-vu'r- 
sal-i]  ad.  Uuiversalmente,  general- 
mente. 

UNIVERSE  [yn'-ni-Tursl  #.  Uni- 
verso, el  conjunto  de  todas  las  cosas 
criadas  ;  mundo. 

UNIVERSITY  [yn-ni-Tu'r-si-t¡] 
,<!.  üniversidad,_un'lugar  ó  paraje 
donde  se  enseñan  las  ciencias  y 
artes  liberales. 

UNIVOCAL  [yii-ni'v-o-eal]  a.  1. 
Unívoco.     2.  CieVto,  regular. 

UNIVOCALLY  [yn-ni'v-o-cal-i] 
ad.  En  un  mismo,  sólo  ó  único  sen- 
tido. 

UNJAUNDICED  [mi-jq'n-dist] 
a.  Lo  que  no  padece  icterioia. 

tTo  UNJOIN  [un-je'nl  va.  Sepa- 
rar, dividir,  desunir.  V.  To  Dis- 
join. 

To  UNJOíNT  [un-jer'ntl  ra.  Dis- 
locar, desencaj'.ir,  descoyuntar. 

UN  JOINTED  [un-jcr'nt-ed]  a. 
Desunido  ;  falto  de  articulaciones. 


UNJOYFUL  [unjV-ful]  a. 
Triste,  melancólico, 

U  N  J  O  Y  (J  U  8  [an-j«'-uii]  a. 
Triste,  melancólico,  liiguf^re,  de  mal 
humor. 

UNJUDGED  [un-ju'jd]  a.  No 
sentenciado,  no  juzgado. 

UNJUST  [un-ju'stj  a.  InjaBto, 
inicuo,  desrazonable,  contrario  i  la 
justicia. 

UNJUSTIFIABLE  [un-ju'g-ti-fi- 
a-bl)  a.  Indisculpable,  ine.vcusable, 
sin  disculpa,  sin  excusa. 

UNJUSTIF1ABLENE.SS  ^un- 
ju's-ti-fi-a-bl-nes]  «.  Falta  de  di»- 
culpa  ó  de  excusa. 

UN JUSTI FI ABLY  [un-ju's-ti-fi- 
a-blil  ail.  Inexcusablemente. 

UNJUSTLY  [un-ju'st-lij  ad.  Id- 
justamentc,  inicuamente. 

To  UNKENNEL  [un-ce'n-el]  ra. 
1.  Desalojar  ó  echar  á  alg'ui  ani- 
mal de  su  cama,  madriguera,  hu- 
ronera, etc.  2.  Poner  al  descubier- 
to alguna  cosa  que  estaba  secreta. 

UNKEPT  fun-ce'ptj  a.  No  rete- 
nido, no  guardado. 

UNKIND  [un-cj'nd]  a.  Inhuma- 
no, áspero,  seco  ;  descomedido,  na- 
da cortes,  poco  atento. 

UNKINDLINESS  [un-ci'nd-li- 
nes]  a.  Aspereza,  dureza,  severidad, 
rigor. 

UNKINDLY  [un-ci'nd-U]  a.  In- 
humano, cruel,  nudvado;  maligno; 
poco  favorable  ó  no  favorable,  con- 
trario, adverso.  —  ad.  Duramente, 
ásperr.mente,  con  rigor  ó  severidad, 
con  desafecto,  con  poco  cariño.  Tn 
treat  one  vnkindli/,  Maltr.itar  á  nuo, 
no  mostrarle  afibilidad. 

UNKINDNESS  [un-ci'nd-nes]  #. 
L  Desafecto,  desamor,  f;dta  de  ca- 
riño ó  de  afabilidad.  2.  Maligni- 
dad, propensión  ó  gusto  en  hacer  ó 
decir  mal. 

To  UNKING  [un-ci'i)]  ra.  Des- 
tronar. 

UNKISSED  [un-ci'st]  a.  No  be- 
sado. 

UNKNIGHTLY  [un-nj't-li]  a. 
Indigno  de  un  caballero. 

To  UNKNIT  [un-ni'tl  ra.  1. 
Destejer,  deshacer  el  tejido.  2. 
Abrir. 

To  UNKNOT  [un-no'J  ra.  De- 
jar de  conocer. 

'    UNKNOWABLE     fun-no'-a-bl] 
a.  Incognoscible. 

UNKNOWING  [un-no'-ig]  a. 
Ignorante. 

UNKNOWINGLY  [un-no'-ig-li] 
ad.  Itrnorantemente,  sin  saberlo. 

UNKNOWN  [un-no'n]  <J.  1. 
Oculto,  desconocido,  ignorado,  no 
conocido  antes,  ignoto.  2.  Mayoj 
que  se  cree  ó  que  se  imagina.  S. 
Incógnito.  Unl-noicn  to  me,  Sin  mi 
noticia,  sin  saberlo  yo,  sin  mi  con- 
currencia ó  participación. 

UNLABORED  [un-la'-burd]  a.  1. 
Natural,  no  producido  por  el  traba- 
jo :  no  cultivado.  2.  Espontáneo, 
voluntario. 

UNLABORIOUS  [un-la-bo'-ri- 
usl  a.  Fácil,  que  no  cuesta  trabajo. 

To  UNLACE  fnn-la'sl  ra.  De> 
abrochar;  desenlazar:  desjitar. 

To  UNLADE  [un-la'dl  m.  1. 
Descarg.ir,  qu  tar  o  aliviar  la  osirga. 
2.  Desembarcar,  sacar  y  poner  en 
tierra  lo  que  estaba  embari-ado. 

UNL.AID  ¡un-la'd;  a.  Disloca/lo. 
fuera  de  su  lugar  :  ambulante. 
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UNLAMENTED  [un-la-me'ut- 
ed]  a.  No  lamentado,  no  llorado. 

To  UNLATCH  [un-la'q]  m.  Abrir 
levantando  el  picaporte. 

UNLAWFUL  [un-le'-fuil]  a.  Ue- 
^itinio,  ilícito,  contrario  ü  opuesto  á 
las  leyes.    Unlawful  interest.  Usura. 

UNLAWFULLY  [un-i'e'-ftil-ij 
ad.  Ilegítimamente,  ilícitamente, 
contra  lits  leyes  ó  en  oposición  á  las 
leyes.  Uiilmvfally  horn,  Ilegítimo, 
bastardo. 

UNLAWFULNESS  [un-le'-ful- 
nes]  s.  1.  Contravención  á  las  leyes. 
2.  Ilegitimidad. 

To  UNLEARN  [un-lu'rn]  m. 
Desaprender,  olvidar  lo  que  se  lia 
aprendido. 

UNLEARNED  [un-lu'rnd]  a.  In- 
docto, ignorante  ;  ignorado,  no 
aprendido  ;  mal  hecho. 

UNLEARNEDLY  [un-lu'rn- 
ed-li]  ad.  Isrnorantemente. 

UNLEAVENED  [un-le'v-nd]  a. 
A'zimo,  lo  que  no  tiene  levadura  ó 
fermento. 

UNLESS  [nn-le's]  conj.  A'  menos 
que,  si  no,  si  no  es  que. 

UNLESSONED  [nn-le's-nd]  a. 
No  enseñado. 

UNLETTERED  [un-lo't-urd]  a. 
Indocto,  iliterato. 

UNLEVELLED  [un-leV-eld]  a. 
Desiiriial. 

UNLEVIED  [un-le'v-id]  a.  No 
exiarido. 

UNLICENSED  [un-li'-senst]  a. 
Sin  permiso  ó  licencia. 

UNLICKED  [un-li'ct]  a.  Mal  for- 
mado, irreerular. 

UNLIGHTED  [un-lj't-ed]  a.  No 
encendido. 

UNLIGHTSOME  [un-li't-sum]  a. 
Oscuro,  triste. 

UNLIKE  [un-lj'c]  a.  1.  Deseme- 
jante, diferente,  disímil,  distinto^ 
nada  parecido.  2.  Inverosímil  o 
inverisímil,  improbable.  JVut  un- 
like. Parecido,  seineiante. 

UNLIKELIHOOD  [nn-lj'c-li- 
hud],  UNLIKELINESS  [un-lj'c-li- 
nes]  s.  Improbabilidad,  inverisími- 
ütud. 

UNLIKELY  [nndi'e-li]  a.  Inve- 
rosimil  ó  iiiverisunil,  improbable. — - 
ad.  Improbablemente,  sin  verosi- 
militud. 

UN  LIKENESS  [nn-lfc-nes]  s. 
Disimilituil.  desemejanza. 

UN  LIMIT  ABLE  [undi'm-it-a-bll 
a.  Inmenso,  lo  que  no  se  puede 
.imitiir.     V.  Illimitable. 

UNLIMITED  [undi'm-it-ed]  a. 
1.  Ilimitado,  sin  limites  ni  termino; 
indefinido.     2.  Fi'iinco,  absoluto. 

UNLIMITEDLY  [undi'ra-it- 

ed-li]  wL.  Ilimitadamente,  sin  limi- 
tes, sin  medida. 

To  UNLINK  [nn-li'gcl _?w.  Des- 
torcer, deshacer  lo  que  está  torcido. 

UNLIQU EFIED  [un-li'c-wi-fid] 
U.  No  derretido;  cuai:\do. 

To  UNLOAD  [iin  l(T)'d]  va.  Des- 
cargar, quitar  ó  aliviar  la  carga; 
desahoiTiir. 

To  UNLOCK  [nndo'c]  va.  Abrir 
alsruna  cerradura. 

UNLOOKED  FOR  [undu'ct-fer] 
a.  Inesperado,  inopinndo. 

To  UNLOOSE  [undiu's]  va.  Des- 
liar.— "'7,.  Uiiccrse  pedazos. 

TT^TLO  ED  [undu'vd]  a.  Dcs- 
xmndi   no  amado. 

UNLOVELINESS  [un-luVli- 
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nes]  s.  Aspereza  de  genio,  falta  de 
amabilidad. 

UNLOVELY  [un-lu'v-lil  a.  Des- 
amable, desiiufradable,  fastidioso. 

UNLUCKILY  [undu'c-i-li]  ad. 
Desgraciadamente,  desafortunada- 
mente, (lor  desgracia. 

UNLUCKINESS  [undu'c-i-nes] 
s.  1.  Desastre,  desgracia,  infortunio. 
2.  Malicia. 

UNLUCKY  [unda'c-i]  a.  1.  Des- 
graciado, desafortunado,  desdicha- 
do. 2.  Funesto,  infausto,  azaroso, 
aciago,  siniestro,  de  mal  asiíero.  3. 
Travieso,  revoltoso,  malicioso. 

UNLUSTROUS  [undu's-trus]  a. 
Deslustrndo,  que  no  tiene  Instre. 

To  UN  LUTE  [un-lq'tl  va. 
(Quím.)  Destapar,  quitar  el  lúten 
de  las  vasijas  que  están  cubiertas  ó 
tapadas  con  él. 

UNMADE  [nn-ma'd]  a.  Increa- 
do ;  deshecho ;  lo  que  no  se  ha 
hecho  aun  ó  lo  que  se  ha  olvidado 
de  hacer. 

UNMATMED  [un-ma'md]  a.  No 
mutilado,  ínteero. 

UNMAKABLE  [un-ma'c-a-bl]  a. 
Imposil)le  de  hacerse. 

To  UNMAKE  [un-ma'e]  va.  Des- 
hacer. 

To  UNMAN  [un-mn'n]  va.  1. 
Emlirutecer,  reducir  al  estado  de 
las  bestias,  privar  del  juicio  ó  de  la 
razón.  2.  Afeminar,  acobardar, 
desanimar.     3.  Castrar,  capar. 

UNMANAGEABLE  [iin-ma'n- 
aj-a-bll  a.  Inmanejable,  indómito, 
intra  table. 

UNMANAGED  [un-ma'n-ajdl  a. 
No  manejado,  no  domado ;  indis- 
ciplinado. 

UNMANLIKE  run-mo'ndjc], 
UNMANLY  [un-ma'ndi]  a.  1.  In- 
humano, cruel,  lo  que  es  indigno 
de  un  hombre  ó  contrario  á  los  sen- 
timientos que  deben  gobernar  la 
conducta  de  los  hombres.  2.  Afe- 
minndo,  enervado. 

UNMANNED  [un-ma'ndl  a.  Dí- 
cese  de  la  cosa  que  no  está  dirigida 
ó  gobernada  por  hombres,  y  del 
halcón  bravio  ó  no  domesticado. 

UNMANNERED  [un-ma'n-urd] 
a.  Rudo,  brutal,  grosero;  mal  cria- 
do, soez. 

UNMANNERLINESS  f  un-mn'n- 
ur-li-nes]  s.  Rudeza,  brutalidad, 
mala  crianza,  descortesía,  impolí- 
tica. 

UNMANNERLY  [un-ma'n-ur-li] 
a.  Impolítico,  miilcriado,  mal  edu- 
cado, filto  de  crianza,  descortes, 
grosero. — ad.  Descortesmente,  gro- 
seramente, sin  política,  sin  crianza. 

UNMANURED  [un-ma-nq'rdl  a. 
Inculto,  falto  de  cultivo;  no  ester- 
colado, falto  de  abono. 

UNMARKED  [un-mq'rctl  a.  No 
mirado,  no  observado,  no  señalado. 

UNMARRIED  [un-ma'r-id]  a. 
Soltero,  soltera. 

To  UNMARRY  [un-ma'r-i]  va. 
Divorciar,  descasar. 

To  UNMASK  [un-mq/sc]  ra.(ln\- 
tar  la  máscara  ó  la  mascarilla  á  una 
persona  ;  descubrir,  descorrer  ó 
correr  el  velo. 

UNMASKED  [un-mq'sct]  a.  Ta- 
tento,  manifiesto. 

UNM  ASTER  ABLE  [un-mq's- 
t"jr-a-bll  a.  Indomable,  indómito. 

UNMASTERED  [un-mq,'s-turdj 
a.  No  domado. 


UNMATCHABLE  [un-ma'<3-a- 
bl]  a.  Inigualable,  sin  par. 

UNMATCHED  [un-mu'qt]  a. 
U'nico,  sin  igual,  sin  par,  sin  nada 
que  le  semeje. 

UNMEAiíING  [un-me'n-ig]  a. 
Insígnificativo,  que  no  tiene  senta- 
do, que  no  significa  nada.  Utít- 
meaning  word.<i,  Palabras  vanas  ó 
vacías  de  sentido,  vulgarmente  gra- 
gueria  ó  jersra. 

UNMEANT  [un-me'nt]  a.  No 
intentado. 

+  UNMEASURAELE  [nn-me'j- 
nr-a-bl]  a.  Ilimitado,  inmensurable, 
inmenso. 

UNMEASURABLENESS  [un- 
me'^-ur-u-bl-nos]  s.  Inmensidad. 

tÜNMEASURABLY  [un-me'3- 
ur-a-bli]  ad.  Sin  medida,  sin  lími- 
tes, inmensamente. 

UNMEASURED  fun-me's-Tird] 
a.  Inmenso,  infinito,  ilimitado. 

UNMEDITATED  [un-me'd-i-tafc- 
ed]  a.  Impensado,  no  prevenido. 

UNMEDDLED  [un-me'd-ld]  a. 
Intacto. 

UNMEET  [un-me't]_a.  Impropio, 
indigno,  ajeno,  extraño,  inconve- 
niente. 

UNMELLOWED  [un-me-i-od] 
a.  Inmaturo,  que  no  está  maduro  o 
en  sazón. 

UNMELTED  [uu-me'lt-ed]  a.  No 
derretido. 

UNMENTIONED  [un-me'n- 

Jund]  a.  Sin  decir,  sin  mencionai , 
sin  publicar. 

UNMERCHANTABLE  [un- 
mu'r-tjant-a-bl]  a.  Invendible,  lo 
que  no  se  puede  vender. 

UNMERCIFUL  [un-mn r-si-fuij 
a.  Inclemente,  riguroso,  cruei,  dei- 
apiadado. 

UNMERCIFULLY  [un-mu  r-s¡- 
fuil-i]  ad.  Cruelmente,  rígurosamcn- 
te,  desapiadadamente,  inhr.maiia- 
mente,  sin  misericordia. 

UNMERCIFULNESS  [nn-mu'r- 
si-ful-nes]  s.  Inclemencia,  crueldad. 

+UNMERITABLE  [un-mo'r-it- 
Q-bll  a.  lii'licrno,  sin  mérito. 

UNMERITED  [un-mer-ifc-ed]  a. 
Desmerecido,  no  merecido. 

UNMERITEDNESS  [nn-me'r-it- 
ed-nes]  s.  Demérito,  desmereci- 
miento. 

UNMILKED  [un-mi'lct]  a.  No 
ordeñado. 

UNMINDED  [nn-mi'nd-ed]  a. 
Olvidado,  desatendido,  descuidado : 
dícese  de  lo  que  no  llama  la  aten- 
ción y  de  las  cosas  de  que  no  so 
hace  «ISO  ó  aprecio. 

UNMINDFUL  [un-mi'nd-fial]  a. 
Olvidadizo,  que  con  facilidad  se 
olvida  de  las  cosas;  descuidado,  de- 
jado, negligente,  que  no  hace  caso, 
que  no  presta  iitencion. 

UNMINDFULNESS  [im-raj'nd- 
fiiil-nes]  .«.  Descuido,  dejadez.,  negli- 
gencia, falta  de  atención. 
"  To  UNMINGLE  [un-mi'g-gl]  va. 
(Poco  usado.)  Separar  las  cosas  que 
están  mezcladas. 

tUNMlNGLEABLE[un-mi'r,-gl- 
a-bll  a.  Inmiscible. 

UNMINGLED  [un-mi'r)-gldl  a. 
Puro,  simple,  sin  mezcla  ;  sencillo. 

UNMIRY  [un-mi'-ri]  a.  Limpio, 
sin  loilo. 

U  N  M ITI G  AT  ED  [un-  mi't-i-gat- 
cdl  '/.  Duro,  no  miti<_'ado. 

UNMIXED,      UNMIXT      fm 


UNN 


UNO 


UNP 
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mi'cst]  a.  Puro,  sin  eoniposieion, 
?in  niezclii ;  simple,  sencillo. 

UNMOANED  [iin-mo'nd]  a.  No 
[amentado,  no  llorado. 

UiNMOlST  [un-mej'stl,  UN- 
MülSTENED  [un-mff's-nd]  a.  En- 
juto, seco,  que  no  está  liúmedo  ni 
nuiiiedecido. 

UNMOLESTED  [un-mo-le'st-cd] 
a.  Quieto,  tranquilo,  no  molestado. 

To  UNMOOR  [un-mui'r]  va. 
(Náu.)  Desamarrar,  quitar  las 
amarras  y  levantar  las  anclas,  des- 
aferrar. 

UN  MORALIZED  [un-mo'r-al- 
¡zdj ,«.  Desmoralizado,  corrompido 
de  costumbres. 

UNMORTGAGED  [un-me'r- 
gajd]  a.  No  hipotecado,  no  dado  en 
hipoteca,  libre. 

UNMORTIFIED  [un-me'r-ti-fid] 
a.  Inmortifieado. 

To  ÜNMOULD  [un-moad]  va. 
Desamoldar,  mudar  la  forma  ó 
figura. 

ÜNMOÜRNED  [un-mo'rnd]  a. 
No  Horado. 

+UNMOVABLE  [un-mui'v-a-bl] 
a.  Inmoble,  inmovible.  V.  Immova- 
ble. 

tUNMOVABLY  [un-mui'v-a-bli] 
ad.  Firmemente.    V.  Immovably. 

UNMOVED  [un-mm'vd]  a.  1. 
inmoto,  que  no  se  mueve.  2.  In- 
moble, inmovible,  constante,  firme 
é  invariable.     3.  Inalterable. 

UNMOVING  [un-mui'v-ir(]  a.  1. 
Falto  de  movimiento.  2.  Seco, 
árido,  lo  que  uo  mueve  los  afectos 
del  ánimo. 

To  UNMUFFLE  [im-mu'M]  va. 
Destapar  la  cara,  desembozarse. 

UNMUSICAL  rua-mn'-zi-enPj  «. 
Disonante,  dis<x»raante,  dioicorde. 

To  UNMUZZLE  [au-mu'z-1]  va. 
Quitar  el  bozal. 

To  UNNAIL  [utt-na'l]  va.  Des- 
clavar. 

UNNAMED  [un-na'md]  a.  Inno- 
minado, 110  nombrado,  anónimo, 
sin  nombre. 

UNNATIVE  [un-na'-tiv]  a.  Lo 
que  no  es  propio  ó  peculiar  á  los 
naturales  de  un  pais. 

UNNATURAL  run-na'q-ur-Ql]  a. 
1.  Contrario  á  las  leyes  ó  á  los  sen- 
timientos de  la  naturaleza ;  cruel, 
inhumano.  2.  Forzado,  violentado, 
í'uera  de  lo  natural. 

UNNATURALLY  [un-naVur- 
al-i|  ad.  Contra  la  naturaleza  ó  con- 
tra las  leves  de  la  naturaleza. 

UNNÁTURALNESS  [un-na'9- 
ur-al-nes]  s.  La  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  contraria  á  lo  que 
es  natural  ó  oomnn. 

UNNAVIGABLE  [un-naV-i-ga- 
bl]  a.  Innavegable.     V'.  Inn.4.vig.\.- 

BLG. 

UNNECESSARILY  [un-ne's-e- 
sa-ri-U]  ad.  Sin  necesidad;  inútil- 
mente :  fuera  de  propósito. 

ÜNNECESSARINESS  [un-ne's- 
e-sa-ri-nes|  «.  Superfluidad;  iuuli- 
tidad  ;  falta  de  necesidad. 

UNNECESSARY  fim-ne's-e-sa- 
nj  a.  Isíiiecesario,  e.Kcusado,  super- 
fluo,  inútil. 

UNNEEDFUL  [un-ne'd-fial]  a. 
Inútil,  innecesario. 

UNNKIGHliORLY  [un-na'-bur- 
n]  a.  A'spero,  seco ;  nada  cortes, 
c-oco  atento  con  sus  vecinos. 

tUNNERV.ATE      fun-nu'r-vat], 


UNNERVED  [un-nu'rvd]  a.  Ener- 
vado, debilitado,  sin  fiierzíu».  V. 
Enkicvatk. 

To  UNNERVE  [un-nu'rv]  va. 
Enervar,  quitar  las  fucrzxs,  enfla- 
quecer. 

+  UNNOBLE  [un-nra'-bll  a.  Igno- 
ble, ignominioso,  bajo,  villano,  ple- 

beVO.       V.    lONOHLB. 

UNNOTED  [un-nrrt't-cdl  a.  Des- 
conocido, oscuro,  sin  reputación, 
poco  conocido. 

UNNOTICED  [un-no'-tist]  a.  No 
observado,  pasado  por  alto,  dejado 
á  parte. 

UNNUMBERED  [un-nu'm-burd] 
a.  Innumerable,  sin  número. 

UNOBEYED  [un-o-baM]  a.  No 
obedecido. 

UNOBJECTED  [un-ob-ie'ct-ed] 
a.  No  imputado  ;  no  obictudo. 

UNOBNOXIOUS  [un-ob-no'c- 
fus]  a.  Que  no  está  sujeto  ó  e.>ci)ues- 
to  á  ninsrun  mal. 

UN0BSP:QUI0US  [un-ob-se'- 
cwi-us]  a.  Descortés;  áspero  de  ge- 
nio, poco  amable,  nada  obsequioso. 

UNOBSEQUIOUSNESS  [un-ob- 
se'-cwi-us-nes] x. Desobediencia;  fal- 
ta de  amabilidad. 

UNOBSERVABLE  [un-ob-zu'rv- 
a-bll  a.  Imperceptible,  lo  qué  no  se 
puede  observar. 

UNOBSERVANT  [un  ob-zu'rv- 
antl,  UNOBSERVING  [un-ob- 
zu'rv-ii)]  a.  I.  Descomedido,  des- 
cortes. 2.  Inobservante,  que  no 
cumple  y  guarda  lo  que  debe.  3. 
Que  no  presta  atención,  que  no 
hace  caso ;  indolente. 

UNOBSERVED  [un-ob-zu'rvd] 
a.  Dícese  de  lo  que  pasa  ó  sucede 
sin  observarse,  sin  llamar  la  aten- 
ción ó  sin  que  se  baffa  caso  de  ello. 

UNOBSTRUCTED  [  un-ob- 

stru'ct-ed]  a.  Libre,  nc  obstruido, 
no  impedido. 

UNOBSTRUCTIVE  [un-ob- 

stru'c-tiv]  a.  Lo  que  no  impide  ó 
embaraza. 

UNOBTAINED  [un-ob-ta'nd]  a. 
No  sanado,  no  adquirido. 

UNOBVIOUS  [un-o'b-vi-us]  a. 
Lo  que  no  es  obvio  ó  muy  claro ; 
oscuro. 

UNOCCUPIED  [un-o'c-VH-pidJ 
a.  Desocupado.  Unoccupied  Uina, 
Baldío,  erial. 

UNOFFENDING  [un-o-fe'nd-in] 
a.  Sencillo,  inocente;  que  no  puede 
hacer  daño. 

UNOFFERED  [un-o'f-urd]  a.  No 
ofrecido. 

To  ÜNOIL  [im-erl]  va.  Quitar  el 
aceite  de  nnn  cosa. 

UNOPENED  [uii-«'-pnd]  a.  Cer- 
rado, que  aun  no  se  ha  abierto. 

tUNOPERATIVE  [un-o'p-ur-a- 
tivl  a.  Ineficaz.     V.  Inoperative. 

UNOPPOSED  [un-o-po'zd]  a. 
Sin  oposición  ó  que  no  encuentra 
oposición. 

+UNORDEKLY  [un-e'r-dur-li] 
a.  Inordenado,  desordenado,  con- 
fuso.    V.  Dlsorfikrly. 

UNORGANIZED  [un-e'r-gan- 
}zdl  a.  Inorganizado ;  dicese  de  los 
Aludos  del  cuerpo  humano  consi- 
derándolos ennio  partes  que  110 
forman  óraranos  por  sí. 

UNORIGINAL,  UNORIGINA- 
TED.  (I.  V.  UxoKXER.VTKn. 

UNORTHODOX  [un-o'r-to-docsi 
a.  Ileterodo.vo. 


UNOWED  [un-c/d]  a.  No  de- 
bido. 

UNOWNED  [un-í/nd]  a.  1.  Síd 
dueño.  2.  Desconocido,  no  reoono- 
cido.  3.  Mo.strenco :  ne  aplica  á  U 
alhaja  ó  V>icne»  que  uo  tienen  dueño 
conocido. 

To  UNPACK  fiin-pa'cl  va.  1. 
Desempaquetar,  deKcifjfiapelar,  ilcs 
envolver,  liesembalar,  desenfardar 
desliar,  desatar.     2.  Desahogar. 

UNPAID  [im-pa'd]  a.  No  paira- 
do, lo  que  no  «e  ha  pairado  ;  el  que 
no  recibe  lo  que  se  le  debe;  el  que 
trabaja  sin  recibir  pago  alííuno. 

UNPAINED  fun-pa'ndj  a.  Sin 
dolor,  lo  que  no  duele. 

UNPAINFUL  íun-pa'n-fi4ll  a. 
Lo  que  no  causa  ó  produce  dolor. 

ÜNPAINTED  [nn-pa'nt-ed]  a. 
Lo  que  no  está  pintado;  el  que  no 
está  afeitado. 

To  UNPAIR  [un-pa'r]  va.  Des- 
hermanar. 

UNPALATABLE  [un-pan-a-ta- 
bl]  a.  Desabrido,  desagradable  al 
paladar. 

UNPARAGONED  [un-pa'r-a- 
^ond]  a.  Lo  que  no  tiene  par,  sin 
Igual,  incomparable. 

To  UNPARADISE  [un-pa'r-a- 
disl  va.  Hacer  infeliz. 

UNPARALLELED  Fnn-paV-a- 
leld]  a.  U'nico,  sin  igual,  sin  par; 
sin  paralelo. 

UNPARDONABLE  [nn-pq'r- 
dn-a-bl]  a.  Irremisible,  que  uo  me- 
rece perdón. 

UNPARDON.\BLY  [un-pq'r-dn- 
a-bli]  ad.  Irremisiblemente,  sin  re- 
misión, sin  perdón. 

UNPARDONED  [un-pq'r-dnd] 
a.  Lo  que  no  está  perdonado. 

UNPARDONING  run-pq'r-dii- 
irj]  a.  Ine.vorable,  implacable,  que 
no  perdona. 

UNPARLIAMENTARY  [un 
pqr-li-me'nt-a-ri]  a.  Contrario  a  las 
retrlas  del  parlamento. 

UNPARTED  [un-pq'rt-ed]  a. 
Indiviso. 

tUNPARTIAL  [nn-pq'r-/al]  a. 
Imparcial.     V.  Imi'aktial. 

tu  N  PART  I  ALLY  Luu-jiq'r  /al-i] 
ad.    Iniparcialniente.      \ .    Impab- 

TIALLV. 

UN  PASSABLE  [un-pq's-a-bl]  a. 

Intransitable,  lo  que  no  se  puede 
transitar,  impracticable. 

tu NP ASSl O N.\T E  [un-pa'f-un- 
at]  a.  Desapasionado,  ¡niparei;J,  in- 
diferente.     V.  DlSPASSIOX.\TE. 

tUNPASSlONATELY  [un-pa'/- 
un-at-li]  ad.  Sin  pasión,  de.sjxpa- 
sionadamente.       \ .       Dispassion- 

.\TELY. 

UNPATHED  [un-pqMdl  a.  Sm 
senda,  lo  one  no  licno  sendero. 

U N P ATRt)N IZED  [un-pa't-rjn- 
\7x\]  a.  Dicese  del  que  no  tiene 
quien  le  proteia  ó  favorezca. 

To  UN  PAVE  [un-pa'v]  va.  De« 
empedrar. 

UNPAWNED  [un-pe'nd"!  a.  De» 
empeñado,  lo  que  está  libre  de 
empeño. 

To  UNPAY  [un-p«'l  ra.  1.  Nc 
p.igar.  2.  ^Vulg.)  Arruinar,  des 
nacer. 

UNPE.\CEABLE  [nn-pr's-a-br 
<i.  Revoltoso,  anngo  de  riñas  ó  que- 
rella*, iUborotador. 

UNPEACEFUL  run-pc's-fulj  a 
Violento,  desordenado, 
ñfil 


UiSP 


UNP 


UNP 
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To  UNPEG  [un-pe'g]  va.  Desen- 
clavijar, ¡ibrir  una  cosa  que  está 
cerrada  con  clavijus. 

UN  PEN  SI  ON  ED  [un-pe'n-Jund] 
a.  Sin  pension,  no  pensionado. 

To  UNPEOPLE  [un-pe'-pl]  va. 
D'/Spobhir. 

UNPERCEIVABLE  [iin-pur- 
Bc'v-a-bl]  a.  (Poc.  us.)  Inipcreep- 
lible;  ininteligible. 

UNPERCEIVABLY  [un-piir- 
se'v-a-bli]  ad.  Imperceptiblemente. 

UNPERCEIVED  |un-pur-se'vd] 
a.  No  percibido,  no  descubierto. 

UNPERCEIVEDLY  [uu-pur- 
se'v-ed-lil  ad.  Imperceptiblemente. 

+UNPERFECT  [un-pu'r-fect]  a. 
Imperfecto,  incompleto.  V.  Imper- 
fect. 

+  UNPERFECTNESS  [un-pu'r- 
foct-nes]  s.  Imperfección.  V.  Im- 
perfection. 

UNPERFORMED  [un-pur- 
fe'rmdj  a.  No  bccho,  no  cumplido, 
por  cumplir. 

+UNPí:RISÍIABLE  [un-pe'r-lj- 
a-bl]  a.  Eterno,  perpetuo,  no  pe- 
recedero, que  no  puede  perecer.  V. 
Imperishable. 

UNPERJURED  [uu-pu'r-jurd] 
a.  Libre  de  perjurio. 

UNPERP'LEXED  [un-pur- 
ple'cst]  a.  Desenredado,  desenma- 
rañado. 

UNPERSPIRABLE  [un-pur- 
spi'r-a-bl]  a.  Lo  que  no  puede  salir 
por  medio  de  la  traspiración. 

UNPERSUADABLE  [un-piir- 
swa'd-u-bll  a.  Impersuasible,  terco. 

UNPETRIFIED  [un-pe't-ri-fjd] 
it.  No  petrificado. 

UNPHILOSOPHICAL  [un-fil- 
t>  2o'f-i-cal  I  a.  Antifilosófico,  opues- 
to á  la  filosofía,  contrario  á  la 
razón. 

UNPHILOSOPHICALLY  [un- 
fil-o-zo'f-i-cal-i]  ad.  Contra  las  re- 
ijlas  ó  máximas  de  la  filosofía  ;  con- 
tra el  dictado  de  la  razón. 

UNPHILOSOPHICAL- 
N  E  S  S  [nn-fil-o-zo'f-i-cal-nes]  s. 
Incongruencia  ó  falta  de  conformi- 
dad con  la  filosofía. 

+To  UNPHILOSOPHIZE  [uii- 
fi-lo's-o-f[zl  va.  Degradar  del  carác- 
ter de  filósofo. 

UNPIERCED  [nu-pe'rst]  a.  No 
pcnetrailo,  no  traspasado. 

UNPILLARED  [un-pi'I-urd]  a. 
Sin  colnnas. 

UNPILLOWED  [un-pi'1-od]  a. 
Sin  almoliada. 

To  UNPIN  [un-pi'nl  va.  Des- 
prender lo. que  está  prendido  con 
alfileres. 

UNPINIONED  [un-pi'n-yund] 
a.  El  que  tiene  las  manos  sueltas  ó 
sin  trabas. 

UNPINKED  [un-pi'gct]  a.  Di- 
cese  de  la  parte  del  vestido  que  no 
tiene  oietes. 

ÜNPITIED  [un-pi't-id]  a.  No 
joiiipadecido,  sin  excitar  compasión 
t  lástimii. 

ÜNPITIFULLY  [un-pi't-i-ful-i] 
id.  Sin  compasión,  desapiadada- 
aiente. 

UNPITYTNG  [un-pi't-i-ig]  a. 
(ncoinpasivo,  desapiadado,  incle- 
nente. 

tUNPLACABLE  [un-pla'c-a-bl] 
I.  Implacable.     V.  Implacable. 

UNPLACED  [un-pla'st]  a.  Desa- 
jdmodado. 

5fi2 


UNPLAGUED  [un-pla'gd]  a. 
Libre  de  alguna  cosa  que  cause 
dolor ;  no  atormentado. 

To  UNPLAIT  [un-pla't]  va. 
Desplegar,  desarruofar. 

UNPL ANTED  [un-pla'nt-ed]  a. 
Espontáneo,  lo  que  crece  sin  ser 
plantado. 

UNPLASTERED  [un-plq's-turd] 
a.  Lo  que  no  está  enyesado  ;  lo  que 
no  esta  dado  de  estuco. 

UNPLAUSIBLE  [un-ple'-zi-bl] 
a.  Lo  que  no  es  especioso  ó  no 
tiene  apariencia  de  justo. 

+  UNPLAUSIVE  [un-ple'-siv]  a. 
Lo  que  no  aprueba  ó  aplaude. 

UNPLEASANT  [uii-ple'z-ant]  a. 
Desagradable,  enfadoso,  molesto, 
intrrato. 

UNPLEASANTLY  [un-ple'z- 
ant-li]  ad.  Desagradablemente,  en- 
fadosamente, desabridamente. 

UNPLEASANTNESS  [un-ple'z- 
ant-nes]  s.  Desagrado,  disgusto, 
desazón,  enfado. 

UN  PLEASED  [nn-ple'zd]  a. 
Descontento,  disgustado,  enfadado, 
enojado. 

ÜNPLEASING  [un-pk'z-ii)]  a. 
Desagradable,  ofensivo,  enfadoso, 
molesto. 

UNPLEASINGLY  [un-ple'z-ig- 
li]  a.  Desagradablemente ;  ofensi- 
vamente. 

UNPLIANT  run-plj'-ant]  a.  In- 
flexible, indócil,  aificil  de  convencer. 

UNPLIANTNESS  [un-plj'-ant- 
nes]  s.  Inflexibilidad,  indocilidad. 

UNPLOUGHED  [un-pls'd]  a. 
Inculto,  no  arado. 

To  UNPLUME  [im-plq'm]  va. 
Desplumar. 

UNPOETIC,  UNPOETICAL 
[un-po-e't-ic,  ulj  a.  Lo  que  no  es 
poético,  lo  que  no  está  conforme 
con  las  reglas  de  la  poesía. 

UNPOLISHED  [un-po'I-i/t]  a.  1. 
A'spero,  tosco,  que  no  está  liso,  que 
no  está  pulido.  2.  Basto,  rudo,  gro- 
sero, impolitieo.  An,  unpolished 
diamond,  Diamante  en  bruto.  Un- 
polisJifd  ore.  Oro  sin  bruñir. 

UNPOLITE  [un-ptD-lj't]  a.  (Poe. 
ns.)  Descortés,  desatento,  desco- 
medido, impolitieo.     V.  Impolite. 

UNPOLITELY  [un-po  li't-lij 
ad.  Descortesmente,  incivilmente. 

•fUNPOLlTENESS  [un-pra-li't- 
nes]  «.  1.  Descortesía,  impolítica. 
2.  Falta  de  elegancia  en  el  estilo. 
V.  Impoliteness. 

UNPOLLUTED  [un-po-lq't-edl  «• 
Impoluto,  inmaculado,  limpio,  sin 
mancha. 

UNPOPULAR  [un-po'p-yii-Iurl 
a.  Lo  que  no  es  popular,  lo  que  es 
contrario  alas  opiniones  dominantes. 

UNPORTABLE  [nn-po'rt-a-blj 
a.  Lo  que  no  se  puede  portear  ó 
llevar. 

UNPOSSESSED  [un-po-ze'st]  a. 
No  trozado,  no  poseído. 

UNPOSSESSING  [nn-po-ze's-ir)l 
a.  YA  que  no  posee  ó  el  que  no  tiene 
derecho  á  la  posesión  de  r.lguna 
cosa. 

+UNPRACTICABLE  [un-pro'c- 
ti-ea-bl]  a.  Impracticable.     V.  Im- 

PRACTlrAP.LE. 

UNPRACTISED  [un-pra'e-tist] 
a.  Inesperto,  no  versado,  no  ense- 
ñado. 

UNPRAISED  [un-pra'zd]  a  No 
eelebrado. 


UNPRECARIOUS  [un-pre-ca'- 
ri-usl  a.  Indeiicndiente. 

UNPRECEDENTED  [un-pre's- 
E-dent-ed]  a.  Inaudito,  sin  ejemplc 
ó  sin  ejemplar. 

To  ÚNPREDICT  [un-prB-di'ct] 
va.  Contradecir  lo  que  otro  liab'w 
predicho  ó  profetizado. 

UNPREFERRED  [un-pre-fu'rd] 
a.  Dícese  del  que  no  ha  ascendido 
á  algún  empleo  ó  dignidad. 

UNPREGNANT[un-pre'g-naiit] 
a.  Estéril,  infecundo. 

tUNPREJUDICATE  [un-pre- 
jn'-di-catj  a.  No  preocupado,  libra 
ó  exento  de  preocupaciones. 

UNPREJUDICED,  a.  Y.  Unpee- 

JUDIOATE. 

UNPREMEDITATED  [un-pre- 
me'd-i-tat-ed]  a.  Inopinado ;  nc 
premeditado,  no  pensado  con  ante- 
rioridad. 

UNPREPARED  [lin-pre-pa'rd] 
a.  Desprevenido,  desproveído,  des- 
provisto, no  preparado. 

UNPREPAREDNESS_  [un-prE- 
pa'rd-nes]  s.  Desprevención,  falta 
de  rrevencion. 

UNPREPOSSESSED  [un-pre-po- 
ze'st]  a.  Libre  de  preocupaciones. 
V.  Unprejudiced. 

UN  PRESSED  [un-pre'st]  a.  No 
prensado ;  no  obligado,  no  for- 
zado. 

UNPRETENDING  [un-pre- 

te'nd-ig]  a.  Modesto,  moderado. 

UNPREVAILING  [un-pre-va'l 
ig]  a.  Nulo,  írrito. 

ÜNPEEVENTED  [un-pre-ve'nt- 
ed]  a.  No  impedido  a  tiempo ;  no 
precedido. 

ToUNPRIEST  [un-pre'st]  ««. 
Degradar  á  un  sacerdote. 

UNPEINCELY  [un-pri'ns-li]  «. 
Indiiíno  de  un  príncipe. 

UNPRINCIPLED  [un-pri'n-si- 
pld]  (í.  El  que  no  tiene  principios  ú 
opiniones  fijas  en  la  moral  ó  en  \a 
religion. 

UNPRINTED  [un-pri'nt-ed]  a. 
Manuscrito,  no  impreso. 

UNPEISONED  [un-pri'z-ndj  a. 
Suelto,  que  no  está  preso. 

tUNPRIZABLE  [un-prj'z-ablj 
a.  Inayireeiable,  inestimable. 

UNPRIZED  [un-prj'zd]  a.  No 
apreciado. 

UNPROCLAIMED  [un-pro 
cla'mdl  a.  No  publicado,  110  pro 
clamado. 

UNPROFANED  [un-pro-fa'nd] 
a.  Inviolado,  no  profanado. 

UNPROFITABLE  [un-pro'f-it- 
a-bl]  a.  Inútil,  vano,  que  para  nada 
sirve. 

UNPROFITABLENESS  [un- 
proT-it-a-bl-nos]  s.  Inutilidad. 

UNPROFITABLY  [un-pro'f-it- 
a-blij  ad..  Iniitilmeate,  sin  pro- 
vecho, sin  beneficio. 

UNPROFITED  [un-pro'f-it-ed] 
a.  Iniítil. 

UNPROHIBITED  [im-pr«-hi'b 
i-tedl  a.  No  prohibido,  permitido. 

UN  PROLIFIC  [un-pro-li^-ic]  01. 
Estéril,  infecundo. 

UNPROMISING  [un-pro'm-is-ii)J 
a.  De  poca  apariencia,  que  no  pro- 
meto mucho,  que  no  da  grandes 
esperanzas. 

UNPRONOÜNCED  [un-pro- 
us'nst]  a.  Inarticulado,  no  pronau- 

tUÑPROPER    run-pro'p-url    a 
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Impropio,  iijeno,  extraño.  V.  Im- 
rnoPKu. 

tUNFROrERLY  [un-pro'p-ur-li] 
ad.  linpropiaiiionte,  con  inipro- 
piadad.     V.  Imi>kopeely. 

UNPROI'ITIOUS  Lim-pro-pi'J- 
U8j  a.  Infausto,  no  favorable,  si- 
niestro, aci;iiro. 

tUNl'RuPORTIONABLE  [un- 
pro-po'r-Jun-a-bl]  a.  No  propor- 
cionado.     V.  DlSPROPORTIONABLE. 

tUNFROPORTlUNABLY  [un- 
pro-po'r-Jun-a-bli]  ad.  Siu  propor- 
ción. 

UNPROPORTIONED  [irn-pro- 
po'r-Jund]  a.  Desproporcionado,  no 
adaptado. 

UNPROPOSED  [un-pro-po'zd] 
a.  No  iiropuesto. 

ÜNPRUPPED  [un-pro'pt]  a. 
Desapuntalado. 

UNPROSPEROUS  [un-pro's-pur- 
us]  a.  Desafortunado,  desgraciado, 
infeliz. 

ÜNPROSPEROÜSLY  [un-pro's- 
pur-us-li]  ad.  Infelizmente,  desgra- 
ciadamente. 

UNPROTECTED  [un-pro-te'ct- 
ed]  a.  Desvalido,  sin  protección. 

UNPROVED  [un-priu'vd]  a.  No 
probado. 

To  ÜNPROVIDE  [un-pro-vi'd] 
va.  Desproveer,  despoiar. 

UNPROVIDED  [u¿-pr«-vi'd-ed] 
a.  Desproveído,  desprovisto,  falto, 
desprevenido. 

UNPROVOKED  [un-pro-vo'ct] 
a.  Sin  motivo,  sin  provocación. 

UNPRUNED  [uu-prii'ud]  a.  No 
nodado. 

UNPUBLIC  [un-puTb-lic]  a.  Po- 
co común,  poco  conocido  ;  privado. 

UNPUBLISHED  [un-pu'b-lijt] 
1.  Secreto,  oculto,  no  publicado  ; 
inédito. 

UNPUNISHED  [un-pu'n-i/t]  a. 
Impune,  no  castigado. 

UNPURCHASED  [un-pu'r-qast] 
t.  No  comprado. 

UNPURGED  [uu-pu'rjd]  a.  No 
pnrorado. 

ÜNPURIFIED  [un-pH'-ri-fid]  a. 
No  purificado,  no  reñnado. 

UNPURPOSED  [un-pu'r-pust]  (?. 
Sin  intención,  sin  designio ;  sin 
pensarlo. 

ÜNPURSUED  [un-ptiT-su'd]  a. 
Quieto,  no  persesuido. 

UNPUTREFIED  [im-pi^'-tri-fid] 
a.  Incorrupto,  no  podrido. 

UNQUALIFIED  [un-cwo'1-i-fid] 
a.  Inhábil,  inepto,  incapaz,  que  no 
tiene  las  calidades  necesarias  ó  no 
es  á  propósito  para  alguna  cosa. 
T/iej/  nave  his  uriqualified  approha- 
tion,  Ellos  tienen  la  entera  aproba- 
ción de  él. 

+To UNQUALIFY  [un-ewo1-i-fiJ 
Díí.  Inhabilitar. 

To  UNQUEEN  [un-cwe'n]  va. 
De.spojar  de  la  disnidad  de  reina. 

ÜNQUELLED  [un-cwe'ld]  a.  No 
pujeto,  no  abatido. 

UNQUENCHABLE  [un-cwe'n<3- 
a-bll  a.  Inextinornible. 

UNQUENCHABLENESS  [un- 
cwe'n<5-a-bl-nes]  s.  La  propiedad 
que  hace  á  un  fuego  ó  llama  incx- 
tinaruible. 

UNQUENCHED  [un-cwe'u<jt]  a. 
No  extintruido,  no  npnirado. 

UNQUESTIONABLE  [un-cwe's- 
Qim-a-bl]  a.  Indubitable,  indispu- 
table, que  no  admite  disputa. 


UNQUESTIONABLY  fun-eweV 

qun-u-blij    ad.     Imluljilablementc, 
sin  duda,  sin  disjjuta. 

UNCiUKSTlONED  [un  cwe's- 
qund]  a.  1.  Incontestable,  indispu- 
table. 2.  Tenido  j)or  cierto,  no  du- 
dado. 3.  No  examinado,  no  pre- 
guntado. 

+UNQUICK  [un-cwi'c1  a.  Inmo- 
ble, sin  movimiento,  inánime. 

UNQUICKENED  [un-cwi'c-nd] 
a.  Inanimado. 

IjN(¿U1ET  [un-cwi'-ct]  a.  In- 
quieto, desasosegado,  agitado,  tur- 
bado. 

UNQUIETLY  fun-ew{'-et-li]  ad. 
Inquietamente,  con  desa.sosiego  6 
inquietud. 

UNQUIETNESS  [un-cwi'-et-nes] 
s.  Inciuietud,  desasosiego. 

UNRACKED  [un-ra'ctl  a.  No 
trasegado,  no  clarificado.  Unracked 
wine.  Vino  por  trasegar. 

UNRAKED  [un-ra'ct]  a.  No  re- 
corrido. 

UNRANSACKED  [un-ra'n-sact] 
a.  No  saqueado. 

To  UNRAVEL  [un-ra'v-I]  va.  1. 
Desenredar,    deshacer   el    enredo ; 
deshilar,  sacar  los  hilos   de  aljíun 
I  tejido.     2.   Desbastar   ó   desbrozar 
I  una  materia,  una  ciencia,  un  arte  ó 
I  un  negocio.     3.  Desatar  ó  desenre- 
dar, dar  salida  á  un  lance,  enredo  ó 
i  trama  en  las  piezas  dramáticas.     4. 
Trastornar,    trastrocar,     turbar    el 
orden,  volver  lo  de  arriba  abajo. 
i      UNRAZORED    [un-ra'-zurd]    a. 
No  afeitado,  no  rasurado. 

UNREACHED  [un-rc'qt]  a.  No 
alcanzado,  no  conseguido. 

UNREAD  [un-re  d]  a.  No  leido, 
sin  leer  ;  iliterato,  indocto,  igno- 
rante. 

UNREADINESS  [un-re'd-i-nes] 
s.  Pesadez;  desprevención,  falta  de 
prevención  ó  de  preparación. 

UNREADY  [un-re'd-i]  a.  1.  Des- 
prevenido, que  no  está  prevenido  i< 
preparado  ;  que  no  está  pronto  ó 
dispuesto.  2.  Pesado  ;  desma- 
ñado. 

UNREAL  [un-rs'-al]  a.  Imagina- 
rio, vano,  sin  reididad. 

UNREASONABLE  [un-re'-zn-a- 
bl]  a.  Inmoderado,  excesivo,  exor- 
bitante, desrazonable. 

UNREASONABLENESS  [un- 
re'-zn-a-bl-nesj  .«.  1.  Sinrazón,  des- 
propósito, falta  de  razón.  2.  Exor- 
bitancia. 

UNREASONABLY  [un-rt'-zn- 
a-bh]  ad.  Irracionalmente,  exorbi- 
tantemente, excesivamente. 

+ToUNREAVE  [un-re'v]  fa.  Des- 
enredar. 

tUNR  EBATED  [un-re-ba't-edj 
a.  No  emliotado. 

UNREBUKABLE  [un-re-b\i'c-a- 
bll  a.  Irreprensible;  que  no  está 
suieto  á  censura. 

UNRECALLABLE  [un-re  co'l- 
a-bll  a.  Irrevocable. 

UNRECEIVED  [un-rr-se'vd]  a. 
No  recibido. 

UNRECLAIMED  [un-rc-cla'md] 
a.  Incorregible,  ineapiiz  de  correc- 
ción. 

UNRECONCILABLE  [un-rec- 
un-si'1-u-bl]  (I.  Implacable;  incom- 
patible ;  irreconciliable. 

UNRECONCILED  [un-re'o-un- 
sjld]  (I.  El. enlistado ;  no  reconci- 
liado. 


UNRECORDED  f un  re-co'rd-ed' 
a.  Sepultado  en  el  olviijo  no  re- 
corcbído  en  monumento»  públicos  : 
no  arcliivado. 

+  UNRE<  OVERABLE  fun-re- 
cu'v-ur-a-bl !  a.  Irrecuj^erablt,  ir^^. 
parable,  sin  remedio. 

UNRKC(A'KREI)  ¡un-re-cu'T- 
urdl  a.  N'i  reciibrado. 

UNRECOUNTED  ;  un-re-c«'iit- 
ed]  «.  No  referid'i. 

UNRE<  RUITABLE  [un-re-rrn't- 
a-bU  a.  Que  no  puede  reelutar  »íi¡- 
da.los. 

UNR?:CTIFIED  [un-re'c-ti-fidl 
a.  No  rectificado. 

t UN R K(  URI NG  [un-re-cu'r-ir)] 
a.  lrrcmedial)le. 

UNREDUCED  [un-re-dii'ít]  a. 
No  reducido,  no  sujetuflo. 

UNREDUCIBLE  [un-re-du'-si- 
bl]  a.  IrrediiciVile. 

UNREDUCIBLENE.SS  run-rc- 
dq'-8Í-bl-nos]  a.  La  imposibilidad 
de  reducir  una  cosa. 

To  UNREEVE  fun-re'v]  va. 
("Náu.l  Despasar,  desiruamir. 

UNREFORMABLE  [un-rt- 

fe'rm-u-bl!  a.  Incorregible,  incapaz 
de  enmendarse. 

UNREFORMED  [un- re-fe Tmd] 
a.  \.  No  reformado,  no  corregido. 
2.    Impenitente,    obstinado    en    la 

LNREFR ACTED  [un-re-fra'c' 
ed]  a.  No  refracto. 

UNREFRESHED  [ui.-rf-fre'Jt  ¡ 
a.  No  refrigerado,  no  aliviado  ;  can 
sado. 

UNREGARDED  [un-re-gqW-ed.: 
a.  Desatendido,  descuidado,  desde- 
ñado, despreciado. 

UNREGARDFUL  [un-re-gq'rd- 
full  a.  NcL'liL'cnte.  descuidado. 

UNREG  EN  ÉRATE  [un-re-jc'n- 
iu:-atl  (/.  No  reirencrado. 

UNREGISTERED  [un-re'j-is- 
turd]  a.  No  archivado ;  no  recor- 
dado. 

UNREINED  [un-ra'nd]  a.  Desen- 
frenado, libre. 

UNREJOKTNG  [un-rc-jo's-ii)] 
a.  Triste,  melancólico. 

UNRELATED  [un-re-la't-ed]  a. 
1  Que  lio  es  pariente  de  otra  per- 
sona ó  no  tiene  parentesco  con  ella. 
2.  Que  no  tiene  relación  l>  conexión 
con  otra  cosa. 

UNRELATIVE  [un-rel-a-tiT]  a. 
Que  no  tiene  relación. 

UNRELATIVELY  [un-rel-a- 
tiv-li]  ad.  Sin  relación,  sin  conexión 
ó  sin  punto  <le  cíintacto. 

UNRELENTING  [un-re-le'nt- 
iil]  a.  Incompiísivo,  duro  de  cora- 
zón, inflexible. 

UNRELIEVABLE  run-rt-lt'v-o 
bll  a.  Incapaz  de  socorro. 

UNRELIEVED  [un-re-leVd]  .i. 
No  socorrido,  no  aliviado. 
I  UNREMARKABLE  [un-r«- 
niq'rca-bU  <».  Lo  que  no  puede  .«ei 
notado,  observado  ó  examinado;  1? 
que  no  merece  atención,  lo  que  i  : 
merece  que  se  hfl£r»>  caso  de  ello. 

ÜNREMEDIABLE  [unrrmt 
di-a-bll  (í.  Irremediable. 

UNREMEMBERKD  [un  re- 

nie'iu-burd]  <7.  Olvidado,  no  recor- 
dado, sin  decir  ó  mencionar. 

UNRKMEMBERING  [un-rs 
ine'm  bur-iii]  a.  Trascordado,  falte 
de  meíiioria. 

UNREMEMBKANCE       [un-re. 
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me'm-brons]  s.  Olvic^,  falta  de  me- 
moria. 

UNREMITTED  Jun-re-mi't-ed] 
a.  Colitinno;  no  peruonado. 

UNREMITTING  [un-re-mi't-ir)] 
a.  Perseverante,  constante,  incan- 
sable. 

tUNREMOVABLE  [un-re- 

miu'v-a-bl]  a.  Inmovible,  inmoble  ; 
invariable  en  sus  resoluciones.  V. 
Irremovable. 

+UNR  EMO V  ABLY[un-rs  m.u'v- 
a-blil  ad.  Firmemente,  de  un  modo 
invariable.     V.  Irremovably. 

UNREMOVED  [un-r£-mm'vd] 
a.  No  removido ;  inmoble,  incapaz 
de  ser  removido. 

UNREPAID  [mi-re-pa'd]  a.  No 
compensado. 

UNREPEALED  [un-re-pe'ld]  a. 
No  abrosrado. 

UNREPENTANCE  [un-re-pe'nt- 
ans]  s.  Impenitencia,  obstinación 
en  la  culpa.     V.  Impenitence. 

UNREPENTANT  [im-re-pe'nt- 
ant],  UNREPENTED  un-re-pe'nt- 
ed],  UNREPENTING  [un-re-pe'nt- 
ig]  a.  Impenitente,  obstinado  en  la 
culpa.     V.  Impenitent. 

UNREPINING  [un-re-pi'n  ig]  a. 
Resiafnado. 

UNREPININGLY  [un-re-pi'n- 
ig-li]  ad.  Con  rcsij^'nacion,  con  pa- 
ciencia. 

UNREPLENISHED  [un-re- 

ple'n-ijt]  a.  Vacio,  que  no  está 
lleno. 

UNREPRIEVABLE  [un-re- 

pre'v-a-bl]  a.  Sentenciado  a  pena 
de  muerte  sin  esperanza  de  perdón 
ó  de  que  se  suspenda  la  ejecución 
de  la  pena  de  muerte. 

UNREPRIEVED  [un-re-pre'vd] 
ce.  Sentenciado  á  muerte  sin  orden 
para  que  se  suspenda  la  ejecución 
de  la  pena  de  muerte. 

UNREPROACIIED  [un-re- 

pro'gt]  a.  Que  no  ha  sido  acusado, 
censurado  ó  moteiado. 

UNREPROVABLE  [un-re- 

prm'v-a-bl]  a.  Inculpable,  irrepren- 
sible, sin  tacha. 

UNREPROVEI)  run-rp-prui'vdl 
ft.  1.  Libre,  permitido,  que  no  está 
proliibido.  2.  Irreprensible,  que  no 
se  puede  tachar  ó  motejar. 

UNREPUGNANT  '[nn-rc-pu'g- 
nant  I  rt.  Compatible. 

tüNREPUTABLE  [un- re'p-yii- 
ta-bl]  a.  De  poca  ó  ninguna  estima- 
ción. 

UNREQUESTED  [un-re-wve'st- 
edl  a.  Espontáneo,  que  no  se  ha  pe- 
dido, rosado  ó  domaiulado. 

UNREQUITABLE  [un-re-cwj't- 
-i-bl]  a.  Irreparable  ;  inestimable, 
que  no  se  puede  pagar. 

UNRKSENTED  [un-re-ze'nt-edl 
a.  Que  no-e.\eita  la  cólera  ó  el  resen- 
timiento. 

UNRESERVE  [un-re-zu'rv]  n. 
'''"ranqneza,  inírenuidad,  candor. 

UNRESERVED  [un-rc-zu'rvd]  a. 
1.  Ilimitado,  sin  restricción.  2. 
Franco,  abierto  ;  libre. 

UNRESERVEDLY  [un-re-zu'rv- 
jd-Ii]  ad.  Ilimitadamante ;  abierta- 
mente. 

UNRESEIÍVEDNESS  fun-rc- 
2u'rv-ed  nes]  «.  Candor,  franqueza, 
inprennidad. 

UNRESISTED  [un-rp-zi'st-cd]  a. 
sin  resistencia;  irresistible. 

UNRESISTIBLE     [un-re-zi'st-i- 
.S64- 


bl]  a.    (Poe.   US.)   Irresistible.    V. 
Irresistible. 

UNRESISTING  [un-re-zi'st-ig] 
a.  Espontáneo,  voluntario,  sin  re- 
sistencia. 

UNRESOLVABLE  [un-rc-zoav- 
a-bl]  a.  Indisoluble. 

UNRESOLVED  [un-re-zo'lvd]  a. 
1.  Irresoluto,  indeterminado,  inde- 
ciso. 2.  No  desatado,  no  aclarado, 
que  no  está  resuelto. 

UNRESOLVING  [un-re-zo'lv-ig] 
a.  Irresoluto,  vacilante. 

+UNRP:SPECTIVE  [un-re-spe'c- 
tiv]  a.  Desatento,  descortés,  falto 
de  atención.     V.  Irrespective. 

UNREST  [uu-re'st]  s.  Inquietud, 
desasosiesro. 

UNRESTORED  [un-re-sto'rdl  «• 
No  restituido,  no  recobrado. 
UNRESTRAINED  [un-re-stra  nJ] 
n.  1.  Desenfrenado,  libre,  licencioso, 
insubordinado;  suelto.  2.  Ilimi- 
tado, sin  límites. 

UNRF:TRACTED  [un-re-tra'ct- 
ed]  a.  Que  no  se  ha  retractado,  que 
lio  se  ha  desdicho. 

UNREVEALED  [un-re-ve'ld]  a. 
Oculto,  no  revelado,  que  se  guarda 
secreto. 

UNREVENGED  [im-re-ren^d] 
a.  Inulto,  que  queda  sin  vengar. 

UNREVKREND  [un-re'v-ur- 
endl,  tUNREVERENT  [im-re'v- 
ur-ent]  a.  Irreverente,  falto  de  res- 
peto.    V. Irreverent. 

UNREVERSED  [un-re-vu'rstl, 
UNREVOKED  [un-re-vo'ct]  a.  No 
revocado. 

UNREWARDED  [un-re-we'rd- 
ed]  a.  No  premiado,  no  recompen- 
sado. 

To  UNRIDDLE  [un-ri'd-I]  va. 
1.  Desatar  ó  adivinar  un  enigma, 
explicar  un  problema.  2.  Desmara- 
ñar. 

To  UNRIG  [un-ri'g]  va.  (Náu.) 
Desapareiar. 

UNRIGHTEOUS  [un-ri'-qus]  a. 
Impio,  inicuo,  malo,  perverso  ;   in- 

UNRIGIITEOUSLY  [im-q'-qus- 
li]  ad.  Inicuamente,  perversamente. 

UNRIGHTEOUSNESS  [un-rj'- 
qus-nes]  s.  Inicuidad,  perversidad, 
mald:id  ;  injusticia. 

UNRIGHTFUL  Jun-ri't-ful]  a. 
Injusto,  contrario  á  derecho,  ini- 
cuo. 

To  UNRING  [un-ri'rj]  ?w.  I.  Des- 
trabar, soltar  las  trabas  de  las  ye- 
sruas  ó  de  cualquier  otro  animal.  2. 
Desrizar,  soltar  ó  deshacer  los  rizos. 

To  UNRIP  [un-ri'p]  va.  Rasgar  ; 
descoser. 

UNRIPE  [un-ri'pl,  UNRIPEN- 
ED  [un-ri'-pnd]  a.  Verde,  inmatu- 
ro, que  no  está  maduro  ó  en  sa- 
zón. 

UNRIPENESS  [un-rí'p-nes]  s. 
Falta  de  madurez. 

UNRIVALLED  [un-rj'-vald]  a. 
Sin  rival,  sin  iamnl  ó  paralelo. 

To  UNRIVET  [un-ri'v-etl  m. 
Quitar  el  roblón  ó  el  remache  de  los 
clavos. 

To  UNROLL  [un-rol]  va.  Desar- 
rollar, extender  lo  que  estaba  ar- 
rollado. 

To  UNROOF  [un-rm'f]  m.  Des- 
techar, quitar  el  techo. 

+UN ROOSTED  [un-rm'st-ed]  a. 
Díceso  de  la  L'allina  que  ha  sido  ar- 
rojada del  gallinero,  y  por  extension 


de  la  persona  que  ha  sido  echadí 
de  su  puesto,  írnarida,  etc. 

To  UNROOT  [un-rm't]  <:«.Des!.r- 
raiírar,  extirpar,  arranear  de  raiz. 

UNROUGH  [un-ru'f]  a.  Suave, 
liso,  no  áspero. 

UNROUNDED  [un-rs'nd-ed]  a. 
Lo  que  no  está  redondeado. 

To  UNRUFFLE  [un-ru'f-1]  m. 
Calmar,  estar  en  calma. 

UNRUFFLED  [un  ru'Md]«.  Cal- 
mado, tranquilo. 

UNRULED  [un-rtild]  «.  Ab9&- 
luto,  independiente:  lo  quo  no 
tiene  quien  lo  dirija  o  gobierne. 

UNRÜLINESS  [un-rii'-li-nesl  *. 
Turbulencia,  inquietud  ;  desenfre- 
no, desenfrenamiento. 

UNRULY  [un-rq'-Ji]  a.  Indómito, 
desenfrenado,  indomable,  indome- 
ñable;  revoltoso,  levantisco  ;  terco, 
intratable;  desarreglado. 

To  UNSADDEN  [un-sa'd-n]  «j. 
Aleofrar,  rearocijar. 

To  UJSÍSADDLE  [un-so'd-l]  w. 
Desensillar,  quitar  la  silla  á  las  ca- 
ballerías. 

UNSADDLED  [nn-sa'd-ld]  a 
Desensillado. 

UNSAFE  [un-sa'f]  a.  Peligroso 
no  seguro,  lo  que  tiene  riesgo  ó  pe- 
ligro. 

UNSAFELY  [un  sa'f-li]  ad.  Pe- 
ligrosamente. 

UNSAID  [un-se'd]  a.  No  profe- 
rido, no  n)encionado,  que  no  ss  ha 
dicho. 

UNSALABLE  [un-sa1 -a-bl]  a. 
Lo  que  no  se  puede  vender,  lo  qaa 
no  tiene  salida. 

UNSALTED  [un-se'lt-ed]  a.  TH>- 
salado ;  no  salado. 

ÜNSANCTIFIED  [un-su'gc-te- 
fjd]  a.  Profimo,  no  consagrado. 

+UNSAT1ABLE  [un-sa'-/i-a-W] 
a.  Insaciable,  lo  que  no  puede  seí 
saciado.     V.  Insatiable. 

UNSATISFACTOiíINESS  [nn- 
sat-isfa'c-tu-ri-nes]  a.  La  ealídad 
del  argumento,  prueba,  etc.  qne  no 
convence  ó  no  da  satisfiíccion. 

UNSATISFACTORY  [tm-sat-is- 
fa'c-tu-ril  rt.  Lo  qne  no  satisface  ó 
no  convence. 

UNSATISFIED  [un-so't-is-fid] 
a.  Descontento;  no  harto. 

UNSATISFIEDNESS  [nn-sa't- 
is-fjd-nes]  s.  Insaeiabilidad. 

UNSATISFYING  [iin-sa't-is-f?- 
ir(]  a.  Lo  que  no  satisface,  lo  que  no 
sacia. 

UNSAVORILY  [nn-sa'-yn-ri-li] 
ad.  Desaírradablemente. 

UNSAVORINESS  [un-sa'-vu-ri- 
nesl  «.1.  Insipidez;  mal  sabor.  2 
Hediondez,  mal  olor. 

UNSAVORY  [nn-sa'-TU-ri]  a.  1 
Insípido,  soso,  desabrido;  emnitla- 
goso.  2.  Hediondo,  fétido.  3.  Des- 
agradable. To  malee  wnsavory,  De- 
sazonar ó  desabrir  una  cosa,  ponerla 
sosa,  insulsa  ó  insípida. 

To  UNSAY  [un-aa']  ta.  Retractar 
lo  que  se  ha  dicho  ó  desdecirse  de 
ello. 

ÜNSCALY  [un-eca'-li]  a.  Dioese 
del  T'ez  que  no  tiene  escamas. 

UNSCANNED  [im-sca'nd]  «.No 
medido;  no  comjiutado. 

UNSCARRED  [nn-scqrdj  a.  Libre 
de  cicatrices. 

UNSCHOLASTIC    [un-sco-la'a- 
ticl  a.  Iliterato. 
UNSCHOOLED    [un-scm'ldl    « 
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rndocto,   ignorante,   falto  de  eiise- 
ñiinza. 

UNSCORCIIÍÍD  [nn-sce'rqt]  a. 
Dícese  de  la  parte  del  cuerpo  en 

?ue  no  ha  liecho  impresión  el 
ue£ro. 

ÜNSCOUKRD  fun-se«'rd]  a.  Lo 
que  no  ha  ?ido  trotado  ó  fregado 
para  limpiarlo. 

UNSCRATCIIED  [iin-scra'qt]  a. 
Lo  que  no  ha  recibido  ningún  araño 
6  arañazo. 

UNSCREENED  fun-sere'nd]  a. 
Descubierto  ;  no  protegido,  sin  de- 
fense. 

To  UNSCREW  [un-scrq,']  va. 
Desentornillar. 

UNSCRIPTÜRAL  [un-scri'p-qnr- 
q1]  a.  Lo  que  no  se  puede  defender 
scffun  la  Escritura. 

To  UNSEAL  [un-se'll  va.  Rom- 
per ó  quitar  el  sello,  abrir  alguna 
cosa  que  está  sellada. 

UNSEALED  [un-se'kl]  a.  Dese- 
llado, sin  sello,  abierto,  no  sellado. 

To  UNSEAM  [un-sE'm]  vu.  Des- 
coser, deshacer  las  costuras. 

UNSEARCHABLE  [un-su'rq-a- 
bl]  a.  Inescrutable. 

UNSEARCIIABLENESS  [nn- 
su'rq-a-bl-nes]  s.  Lieomprensibili- 
dad. 

UNSEASONABLE  [un-se'-zn- 
a-bl]  a.  Intempestivo,  fuera  de  sa- 
zón, fuera  de  propósito.  At  un- 
neasonahle  hows,  A'  deshora  ó  á 
deslieras. 

ÜNSEASONABLENESS_  [un- 
Ec''zn-a-bl-nesl  s.  Despropósito. 

UNSEASONABLY  [un-se'-zn-a- 
bli]  ad.  Intempestivamente,  fuera 
díi  propósito,  fuera  de  tiempo  ó  aa- 
iju,  en  mala  ocasión. 

UNSEASONED  [un-se'-znd]  a. 
] .  Lo  que  no  está  sazonado.  2. 
Soso. 

UNSEAWORTHY  fun-se'-wnr- 
di]  a.  Condenado,  condenada ;  in- 
capaz de  navesrar. 

UNSECONDED  [un-se'c-und-ed] 
a.  1.  Desvalido,  desamparado.  2. 
Lo  que  no  se  ha  visto  mas  de  una 
vez. 

+To  ÜNSECRET  [un-se'-cret]  va. 
Revelar,  divulgar  lo  que  estaba  se- 
creto. 

+ÜNSECRET,  a.  Infiel,  falso,  poco 
callado,  que  no  guarda  secreto. 

tUNSECURE  [un-se-cq'r]  a.  No 
seguro,  en  pelisro.     V.  Insecure. 

UNSEDUCED  [un-se-dq,'st]  a. 
No  seducido. 

UNSEEING  [un-se'-ig]  a.  Ciego, 
falto  de  vista. 

UNSEEMLINESS  [un-se'm-li- 
nesl  X.  Indecencia,  indecoro. 

UNSEEMLY  [un-se'm-li]  ff.  In- 
■  decente,  indecoroso  ;  malparecido, 
impropio. 

UNSEEN  [un-se'n]  a.  \.  Invisi- 
ble, que  no  se  ve.  2.  Que  no  se  ha 
visto  ó  percibido.  3.  Inexperto, 
felto  de  experiencia ;  falto  do  habi- 
lidad. 

UNSELDOM  [un-se1-dum]  a. 
Frecnente,  común. 

UNSELFISH  [un-se'lf-ij]  a.  Des- 
interesado. 

^UNSENSIBLE,  a.  (Vulg.)  V. 
Insensible. 

ÜNSENT  fun-se'nt]  a.  No  envia- 
do. Unsent-for,  No  llamado,  no 
enviado  á  llamar,  no  convidado. 

+UNSEPARABLE  [un-se'p-a-ra- 


1)1]  a.  Inseparable.     V.    Insepaha- 

liLK. 

U  NSEP A R ATE D  [un-Bc'p-a  rat- 
ed] a.  Indiviso. 

UNSERVICEABLE  [un-su'r-via- 
a-bl]  a.  Inútil,  sin  utilidad  ni  vcn- 
tiiia,  quo  no  es  bueno  para  nada. 

UNSERVICEABLENESS  [un- 
su'r-vis-a-bl-nes]  k.  Itnitilidad. 

UNSERVICEABLY  [un-su'r-vis- 
a-bli]  ad.  Inútilmente,  sin  prove- 
cho ó  ventaja. 

UNSET  [un-se't]  a.  No  plantado ; 
no  puesto. 

To  UNSETTLE  [un-se't-l]  m.  \. 
Inquietar,  alterar,  perturbar.  2. 
Hacer  incierta  ó  poco  segura  alguna 
cosa.  3.  Dislocar,  remover,  trastor- 
nar. 

UNSETTLED  [un-se't-ldl  a.  \. 
Voluble,  vacilante,  ligero,  •ncons- 
tante,  irresuelto,  indeternriV.ndo, 
incierto.  2.  Que  no  tiene  domicilio 
ó  residencia  fija ;  va<ío.  3.  Insta- 
ble.   4.  Pendiente,  no  acabado. 

UNSETTLEDNESS  [un-se't-ld- 
ncs]  .«.  Irresolución,  fluctuación,  in- 
ccrtidnnibre. 

UNSEVERED  [uji-se'v-urd]  a. 
Indiviso. 

To  UNSEX  [un-se'cs]  va.  Hacer 
que  una  persona  tome  ó  adquiera 
las  propiedades,  hábitos,  etc.  que 
no  corresponden  á  su  sexo. 

To  UNSHACKLE  fun-Ja'c-ll  va. 
Desaprisionar,  quitar  las  prisiones. 

UNSHADED  [un-Ja'd-ed]  a.  Des- 
cubierto, que  no  tiene  sombra. 

UNSHADOWED  [un-/a'd-cad]  a. 
Claro,  sereno. 

UNSHAKEN  [un-Ja'-cn]  a.  Fir- 
me, estable,  seguro,  inmoble,  inmo- 
vible. 

UNSHAMED  run-fa'md]  a.  Des- 
carado, desollado,  desvergonzado, 
impudente. 

UNSHAMEFACED  fun-Ja'm- 
fast]  a.  Atrevido,  descarado,  impu- 
dente, osado. 

UNSHAMEFACEDNESS  [un- 
Ja'm-fast-nes]  s.  Impudencia,  des- 
caro, desverirüenza. 

UNSHAMMED  [un-Ja'md]  a. 
No  fingido. 

UNSHARED  [un-Ja'ntl,  UN- 
SHAPEN  [un-fa'-pnl  a.  Disforme. 

UNSHAPELY  [un-Ja'p-li]  a. 
Desproporcionado,  lo  que  no  tiene 
ó  guarda  simetria. 

UNSHARED  [un-fa'rdl  a.  Lo 
que  no  ha  sido  dividido  ;  que  no  ha 
cabido  á  alsruno  en  partición. 

To  UNSHEATHE  fun-/e'd]  va. 
Desenvainar,  sacar  de  la  vaina. 

UNSHED  [un-/e'd]  a.  No  derra- 
mado. 

UNSHELTERED  [un-fea-turd] 
a.  Desvalido,  falto  de  abrigo  ó  pro- 
tección. 

To  UNSHIP  [un-Ji'pl  va.  Desem- 
barcar, sacar  á  tierra  lo  quo  está 
embarcado.  To  unship  the  rudder, 
(Náu.)  Desmontar  el  timón.  T<> 
iiiiíihip  the  oars,  (Náu.)  Desarmar 
los  remos. 

UNSHOCKED  [un-Jo'ct]  a.  No 
ofendido,  no  disofustado. 

UNSHOD  I  uu-Jo'd]  a.  Descalzo  ; 
desherrado. 

To  UNSHOE  [un-|ui']  va.  Des- 
herrar. 

UNSHORN  [uu-/o'rnl  a.  Que  no 
ha  sido  esquilado.  Unshorn  sheep, 
Ovejas  por  esquilar. 


UNSHOT  fun-Jo't]  «.  No  herido 

UNSIIUNNABLK  [un-/u'n-a-bl, 
a.  fpoc.  US.)  Inevitable. 

UNSIIUT  [un-/u'tj  a.  Abierto,  ne 
cerrado. 

UNSIFTED  [un-8Í'ít-edj  a.  No 
cernido. 

UNSIGHTLINí:SS  :im-»i't-li- 
ncsl  «.  F'ealdad,  deformidad. 

UNSIGHTLY  ¡un-»i't-li]  a.  Feo, 
disforme,  rlesai/radable  á  la  vistt. 

+UNSINCERE  [un-fiin-sf'rl  a. 
Falso,   disiinuludo,  doble.     V.   I.n- 

9INCERK. 

+UNSINCERITY,  ».  V.  Insince- 
rity. 

To  UNSINEW  [un-BÍ'n-7q]  va. 
Enervar,  debilitar. 

UNSINNING  [un-8i'n-¡i)]  a.  Im- 
pecalde. 

UNSKILFUL  fun-gcil-íull,  UN- 
SKILLED ¡un-sciad]  a.  Indiestro, 
desmañado,  iidiábil,  ignorante. 

UNSKILFULLY  [un-sci'l-fial-i) 
ad.  Sin  arte,  sin  conocimiento,  mal, 
toriiemente,  con  poca  maña. 

UNSKILFULNKSS  [un-sril-ful- 
nes]  s.  Desmaña,  falta  de  hul>ilidad 
ó  maña  ;  inhabilidad. 

UNSLAIN  [un-sla'n]  a.  Vivo,  no 
muerto. 

UNSLAKED  fun-sla'ctl  a.  No 
apagado.      Uií^lat-fd  Unte,  Cal  vivo. 

UNSLAUGIITERED  [on-slt/- 
turdl  a.  Que  no  ha  sido  mnerto. 

UNSLEEPING  [un-sle'p-ig]  a. 
Siempre  despierto,  siempre  en  vel:i. 

UNSLIPPING  [un-sU'p-ig]  a. 
í'irme,  no  resbaladizo. 

UNSLOW  [un-slo']  a.  Vivo,  uo- 
tivo.  no  perezoso. 

UNSMIRCHED  [un-smu'njí]  c. 
Impoluto,  limpio,  sin  mancha. 

UNSMOKED  [un-smo'ct]  a.  No 
ahumado. 

UNSOCIABLE  [un-so'-Ji-a-bl]  a. 
Insociable,  intratalile,  huraño. 

UNSOCIABLENESS  [ud-sg'-/í- 
a-lil-nes^  •*.  Insociabilidad. 

UNSOCIABLY  [un-so'-f¡-a-bIi1 
ad.  Ir.sociablcmente. 

UNSOILED  [un-ser'ldj  a.  Inapo- 
luto,  libre  de  mancha. 

UNSOLD  [un-sdd]  a.  No  ven- 
dido, no  despachado  ;  que  no  ha 
tenido  salida. 

To  UNSOLDER  [un-sol-dur]  r<i. 
Quitar  la  soldadura. 

UNSOLDIEKLIKE  ;«n-son-iur- 
Ijc],  UNSOLDIERLY  , un  so'l-jur- 
lij  a.  Indigno  de  nn  soldado,  con- 
trario ú  ojnicsto  !Í  la  disciplina  mi- 
litMr. 

To  UNSOLE  [un-soH]  ra.  L  Qui- 
tar la  suela  ú  la  soleta.  2.  Desj^il- 
mar  las  caballerías. 

UNSOLICITED  [un-so-li's-it-ed] 
(7.  No  solicitado,  no  buscado. 

UNSOLlCITOrS  [un-soli's-it- 
usl  '7.  Tranquilo,  no  ansioso. 

UNSOLID  [un-sol-id]  a.  Fluido; 
lo  que  no  es  solido. 

UNSOLVED  run-soHvd]  o.  Sin 
resolver,  sin  e.xplioar,  sin  desatar; 
oscuro,  confuso. 

UNSOPHISTICATED  [un-ao- 
fis'-ti-cat-ed]  a.  Puro,  que  no  ha  si- 
do falsificado  ó  adultor.ido. 

UNSORTED  [un-se'rt-cdl  «.  1. 
No  apartado,  no  scpanulo.  2.  Fue- 
ra de  tiempo  ó  de  propósito. 

UNSOUGHT  [un-se'tj  a.  Hall:»- 
do  6  encontrado  sin  buscarlo. 

UNSOUND  [un-ss'nd|  a,  1.  Fm- 
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fermizo,  de  poca  ísahid.  2.  Enfer- 
mo, falto  de  salud,  que  no  está  sa- 
no. 3.  Sentido,  hendido :  dieese 
de  la  vasija  que  no  está  sana.  4. 
(Teol.)  Heterodoxo.  5.  Error eo, 
falso,  fi.  Demasiado  fofo  ó  blando. 
7.  I'odrido,  oorroinpitlo. 

UNSOUNDED  [un  sv'nd-ed]  a. 
Lo  que  no  ha  sido  sondeado  ó  e.xa- 
minado  con  la  sonda  ;  lo  que  no  se 
ha  sondeado  ó  sabido  á  fondo. 

ÜKSOUNDNIÍSS  [un-ss'nd-nesj 
s.  1.  Heterodoxia,  oposición  á  las 
doctrinas  ortodoxas.  2.  Falta  de 
solidez  ó  de  fuerza.  8.  Corrup- 
ción. 

ÜNSOURED  [un-s5'rd]  a.  No 
agriado. 

^To  UNSOW  [un-so']  m.  Desco- 
ser. 

UNSOWN  [un-so'n]  a.  No  sem- 
brado. 

UNSPARED  [un-spa'rd]  a.  No 
ahorrado. 

UNSPARING  [un-spa'r-ig]  a. 
Liberal,  areiieroso. 

To  UÑSFEAK  [un-spe'c]  m.  Re- 
tractar lo  que  se  ha  dicho  ó  asegu- 
rado. 

UNSPEAKABLE  [un-spe'c-a-bl] 
a.  Inefable,  indecible,  inexplicable. 

UNSPEAKABLY  [i^n-spe'c-a- 
bli]  ad.  Inefablemente,  indecible- 
mente. 

UNSPECIFIED  [un-spe's-i-fíd] 
u.  No  especificado,  no  meneionatlo. 

UNSPECULATIVE  [un-spe'c- 
yn-lii-tiv]  a.  No  especulativo. 

UNSPED  [un-spo'd]  a.  No  des- 
pachado ó  expedido. 

UNSPENT  [un-spe'nt]  a.  No  gas- 
tado, no  debilitado. 

To  UNSPHERE  [un-sfe'r]  wi. 
Sacar  de  su  esfera,  sacar  de  su  lu- 
gar. 

UNSPIED  [un-spi'd]  a.  No  visto, 
no  descubierto. 

UNSPILT  [un-spi'lt]  a.  No  der- 
ramado. 

+To  UNSPIRIT  [un-spi'r-it]  va. 
Acobardar,  desanimar,  amilanar. 
V.  To  Dispirit. 

UNSPOILED  [un-spffad]  a.  No 
.saqueado  ;  ileso,  libre  de  daño  ;  in- 
tacto. 

UNSPOKEN-OF  [un-spn'-en-ov] 
a.  Dícese  de  aquello  de  que  no  se 
ha  hablado. 

UNSPOTTED  [un-spo't-ed]  a. 
Inmaculado,  limpio,  sin  mancha. 

UNSQUARED  [un-scwu'rd]  a. 
No  cuadrado. 

UNSTABLE  [nn-sta'-bll  a.  Va- 
cilante, instable,  inconstante,  varia- 
ble. 

UNSTAID  [un-sta'd]  a.  Voluble, 
mudable,  ligero,  atolondrado,  in- 
uonstantc. 

UNSTATDNESS  [un-sta'd-nes] 
t.  Indiscreción,  imprudencia ;  in- 
constancia. 

UNSTAINED  [un-sta'ndj  a.  In- 
maculado, libre  de  mancha. 

U  N  S  T  A  N  C  H  E  D  ó  U  N- 
STAUNCIIED  [un-stq'nqt]  a.  No 
restañado. 

To  UNSTATE[un-sta't]  va.  Des- 
encajar, desquiciar;  desposeer. 

UNSTATUTABLE  [nn-sta't-yq,- 
fca-bl]  a.  Ilegal,  contrario  ó  no  cbn- 
fortiie  á  los  estatutos. 

UNSTEADFAST  [un-ste'd-fastj 
«.  Instable,  inconstante,  no  fijo,  ir- 
resoluto. 
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UNSTEADFASTNESS  [un-ste'd- 
fast-nes]  s.  Instabilidad,  inconstan- 
cia. 

UNSTEADILY  [un-ste'd-idi]  ad. 
Ligeramente,  inconstantemente,  de 
un  modo  inconsiguiente  ;  indiscre- 
tamente. 

UNSTEADINESS  [un-ste'd-i- 
nes]  s.  Ligereza,  inconstancia,  in- 
consecuencia. 

UNSTEADY  [un-ste'd-i]  a.  Va- 
rio, voluble,  inconstante,  inconsi- 
guiente ó  inconsecuente,  que  no 
tiene  firmeza  ó  resolución. 

UNSTEEPED  [un-ste'pt]  a.  No 
empapado. 

UNSTEMMED  [un-ste'md]  a.  No 
detenido,  no  restañado. 

UNSTIGMATIZED  [un-sti'g- 
ma-t|zd]  a.  Que  no  tiene  ninguna 
mancha  ni  tacha;  que  no  tiene  nin- 
guna nota  de  infamia  ;  intachable. 

UNSTILL  [un-sti'l]  a.  Inquieto, 
desasosegado. 

UNSTIMULATED  [un-sti'm-yq,- 
lat-ed]  a.  No  estimulado  ó  incitado. 

tTo  UNSTING  [un-sti'ii]  va.  Qui- 
tar el  aaruijon  á  un  animal. 

UNSTINTED  [un-sti'nt-ed]  a. 
No  limitado. 

UNSTIRRED  [un-stn'rd]  a.  No 
movido,  no  meneado,  no  abitado. 

To  UNSTITCH  [un-sti'q]  va.  Des- 
coser, desprender  los  puntos  de  lo 
cosido. 

To  UNSTOCK  [un-sto'cl  va.  1. 
Consumir  el  acopio  de  provisiones 
6  de  otra  cosa  ;  gastar  ó  emplear  el 
capital.  2.  Desarmar  ó  desmontar. 
3.  Quitar  el  mango. 

UNSTOOPING  [nn-stm'p-ir)]  a. 
Firme,  invariable,  que  no  cede  ó  se 
doblega. 

To  UNSTOP  [un-sto'p]  va.  Abrir 
camino,  dar  paso  libre  ;  destapar. 

UNSTOPPED  [un-sto'pt]  a.  Que 
no  encuentra  resistencia  ó  que  no 
halla  nada  que  se  le  oponga. 

UNSTORMED  [un-ste'rmdl  a. 
Que  no  ha  sido  tomado  por  asalto. 

UNSTRAINED  [un-stra'nd]  a. 
Natural,  no  violento. 

UNSTRAITENED  [un-stra'-tnd] 
a.  Ilimitado. 

UNSTRENGTHENED  [un- 

stre'g-tndl  ".  Falto  de  apovo. 

To  UNSTRING  [un-strí'ij]  va.  1. 
Desencordar,  quitar  las  cuerdas  á 
un  instrumento  de  música.  2. 
Desliar,  desatar,  aflojar. 

UNSTRUCK  [uu-stru'c]  a.  No 
conmovido,  no  asustado,  impávido. 

UNSTRUNG,  p?'eí.  y  part.  pas. 
del  verbo  To  Unstring. 

UNSTUDIED  [un-stu'd-id]  a. 
Que  no  ha  sido  estudiado  :  que  no 
ha  sido  premeditado. 

UNSTUFFED  [un-stu'ftl  a.  No 
llenado,  no  rellenado,  no  atiborrado. 

UNSUBDUED  [un-sub-dii'd]  a. 
Indomado,  no  sujetado,  no  repri- 
mido. 

UNSUBSTANTIAL  [un-sub- 
sta'n-fal]  a.  Imaginario  ;  impalpa- 
ble. 

UNSÜBSIDIZED  [nn-suTj-si- 
djzd]  a.  Lo  que  no  ha  recibido  sub- 
sidio, auxilio  ó  socorro  extraordina- 
rio. 

UNSUCCEEDED  [un-suc-se'd- 
fdl  (/.  Lo  que  no  tiene  sucesión, 
"alto  de  sucesión. 

UNSUCCESSFUL  [un-suc-se's- 
fiiil]  a.  Dícese  del  que  no  ha  conse- 


guido lo  que  esperaba  y  de  la  oosa 
que  ha  salido  mal ;  infructuoso,  in- 
feliz, desgraciado,  desafortunado  , 
adverso. 

UNSUCCESSFULLY  [un-suc- 
se's-fial-i]  ad.  Infelizmente,  desafor- 
tunadamente. 

UNSUCCESSFULNESS  [nn-suc- 
se's-fial-nes]  s.  Infortunio,  desgra 
cia,  desdicha. 

UNSUCCESSIVE  [un-suc-se'8-iv] 
a.  Interrumpido. 

UNSUCKED  [un-su'ct]  a.  Nc 
descarirado,  no  mamado. 

tUNSUFFERABLE  [un-su'f-ur- 
a-bl]  a..  Insufrible,  inaguantable, 
insoportable.     V.  Insufferable. 

UNSUFFERABLY  [un-su'f-ur- 
a-bli]  ad.  De  un  modo  insoportable. 
V.  Insufferably. 

+UNSUFFK;IENCE  [un-su-fi'J- 
cns]  s.  Insuficiencia.  \  .  Insuffi- 
ciency. 

tUNSUFFICIENT  [un-su-fi'J- 
ent]  a.  Insuficiente,  incapaz,  que  no 
sirve  para  el  caso.  \ .  Insuffi- 
cient. 

UNSUGARED  [un-Jta'g-nrd]  a. 
No  azucarado. 

UNSUITABLE  [un-s^'t-a-bl]  a. 
Desproporcionado,  desigual,  incon- 
gruente. 

UNSUITABLENESS  [nn-sq't-a- 
bl-ncs]  s.  Incongruencia,  desconve- 
niencia. 

UNSUITING  [mi-sq't-ii)]  a.  In- 
conirruo,  impropio,  inconírruente. 

UNSULLIED  [un-su'l-jdj  a.  In- 
maculado, puro,  libre  de  mancha. 

UNSUNG  [un-s'uij]  a.  No  canta- 
do, no  celebrado  en  verso. 

UNSUNNED  [un-su'ud]  a.  No 
expuesto  al  sol. 

UNSUPERFLUOUS  [un-sn-pu'r- 
flq-us]  a.  Necesario,  lo  que  no  es 
superfluo. 

U  NSU  PER  ABLE  [u  n-sq'-pur-a- 
bl]  a.  Insuperable.  V.  Insupera- 
ble. 

UNSUPPLANTED  [uii-su- 

pla'nt-edl  a.  No  suplantado. 

UNSUPPLIED  [un-su-plj'd]  i. 
Desproveído,  desprovisto,  falto  de 
lo  necesario. 

tUNSUPPORTABLE  [nn-su- 
po'rt-a-bl]  a.  Insoportable,  lo  qu* 
no  se  puede  tolerar.     V.  Insupport 

ABLE. 

+UNSUPPORTABLENESS  \\m- 
su-po'rtTa-bl-nes]  «.  La  imposibiii»- 
dad  de  sufrir  ó  tolerar  algo.  X. 
Insuppoktableness. 

UNSUPPORTED  [un-sii-po'rt- 
ed]  a.  Lo  que  no  tiene  apoyo  o  so.s- 
ton ;  lo  que  no  tiene  quien  lo  de- 
fienda ó  apoye. 

UNSURE  [un-Jn'r]  a.  Incierto, 
no  seguro. 

tUNSURMOUNTABLE^  [un- 
sur-my'nt-a-bl]  a.  Insuperable.  V. 
Insurmountable. 

UNSURRENDERED  [nn-8i>- 
re'n-durd]  a.  No  rendido,  no  entre- 

'''UÑSURROUNDED  [nn-su- 

rs'nd-ed]  a.  No  rodeado  ó  eircnr»- 
dado. 

UNSUSCEPTIBILITY  fnn-su- 
sep-ti-bi'1-i-ti]  s.  (Poc.  US.)  La  in- 
capacidad de  ser  susceptible  ó  di 
recibir  en  sí. 

UNSUSÍÍEPTIBLE  [uii-.su-so'p- 
ti-bl]  a.  (Poc.  US.)  Que  no  es  siw 
eeptible,  incapaz  de  recibir  en  si. 
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■l-UNSUSPECT,  UNSUSPECT- 
ED [uii-sus-pe'ct,  ed]  a.  No  sospe- 

UNSUSrECTlNG  [un-sus-pe'ct- 
ig],  UNSUSPICIOUS  [un-sns-pi'J- 
iis]  a.  Sencillo,  110  sospechoso,  110 
rezo! oso. 

UNSUSTAINED  [un-sus-ta'nd] 
a.  No  íipoyiulo,  110  sostenido,  sin 
apoyo. 

To  UNSWATHE  [un-swa'd]  va. 
Desenipíinnr. 

UNSWAYABLE  [un-swa'-a-bl] 
a.  Inflexible. 

To  UNSWEAR  [un-swa'r]  va.  y 
n.  Eetractiir  un  iuramento. 

To  U  NSW  EAT  [un-swe't]  m. 
(Poco  usado.)  Descansar  de  la  fati- 
ga ó  del  cansunoio. 

UNSWKKTKNED  [un-swe'tnd] 
a.  No  diilciñcado. 

UNSWOKN  [un-swo'rn]  a.  No 
juramentado,  que  no  lia  prestado 
luraiiiento. 

UNSYSTEMATIC,  UNSYS- 
TEM  ATICAL  [un-sis-tem-a't-ic,  al  | 
a.  Lo  que  no  es  sistemático,  falto 
de  sistema. 

UNTAINTED  [un-ta'nt-ed]  a. 
Inmaculado;  que  no  está  corrom- 
pido. 

UNTAREN  [un-ta'-cn]  a.  No  to- 
mado, no  eojíido.  Untahen  vp,  No 
ocupado,  no  licuado. 

UNTALKEÜ-OF  [un-te'ct-ov]  a. 
Se  aplica  á  las  cosas  de  que  no  se 
habla,  ni  se  hace  mención. 

UNTAMABLE  [un-ta'm-a-bl]  a. 
Indomable. 

UNTAMABLENESS  [un-ta'm- 
a-bl-nes]  «.  La  calidad  que  consti- 
tuye á  una  cosa  indomable. 

UNTAMED  [im-ta'md]  a.  Indó- 
mito, indomado,  no  domado. 

UNTANGIBLE  [un-ta'n-ji-bl]  a. 
Lo  que  no  es  tangible. 

To  UNTANGLE  [un-ta'11-gl]  m. 
Desenredar,  desenmarañar,  desem- 
barazar. 

UNTASTED  [un-ta'st-ed]  a.  Que 
no  se  ha  jrustado,  probado  ó  catado. 

ÜNTASTING  [un-ta'st-ig]  a.  Sin 
paladar. 

UNTAUGÍIT  [un-te't]  a.  1.  Eu- 
do,  ignorante,  mal  criado.  2.  Inex- 
perto, novato,  falto  de  experiencia. 

ToUNTEACIl  [un-te'q|  m.(Poco 
usado.)  Desensenar,  hacer  olvidar 
lo  que  antes  se  habia  enseñado. 

UNTEACHABLE  [un-te'q-a-bl] 
a.  Incapaz  de  ser  ensenado.  Ua- 
teacltnhU  man,,  Hombre  indócil. 

UNTEEMING  [un-ts'm-iij]  a. 
Estéril. 

UNTEMPERED  [un-te'ra-purd ] 
a.  No  tem|)hido,  sin  temple. 

UNTEMPTED  [un-te'mt  edl  a. 
No  tentado,  libre  ó  exento  de  ten- 
taciones. 

UNTENABLE  [un-te'n-a-bl]  ./. 
1.  Lo  que  no  se  puede  poseer.  2. 
Incapaz  de  defensa. 

UNTENANTED  [un-te'n-ant- 
edj  a.  Desarrendado,  sin  arrenda- 
tario ;  vacio,  desocupado. 

UNTENDED,  a.  V.  Unattended. 

UNTENDEK  [un-te'n-dur]  a. 
Duro,  áspero,  falto  de  ternura,  in- 
sensible. 

UNTENDER2D  [un-te'n-durd] 
t.  No  ofrecido. 

To  UNTENT  [un-te'nt]  va.  (Poco 
jsado.)  Echar  fuera  de  una  tienda 
de  campaña. 


UNTENTED  fun  tc'nt-cd]  a.'[)\- 
ccse  lie  lim  heriilas  ó  llagah  á  que 
no  se  ha  ajilicado  nint,'uu  medica- 
mento. 

U  N  T  EUR  I F I E 1 )  [  un»  c'r-  i-f  ¡d] 
a.  liitrt'iiido,  110  amedrcntudo,  »in 
miedo. 

UNTIIANKED  [un  laV*]  «• 
Desagradecido  ó  no  agradecido, 
desestimado,  que  no  se  ha  recibido 
con  el  ilebido  reconocimiento. 

UNTHANKFUL  fun-fa'r)c-f'jl] 
a.  Ingrato,  desagr¡nlecido,  descono- 
cido. 

UNTIIANKFULLY  [un-tai)'c- 
ful-i]  ad.  Ingratamente,  desagrade- 
cidiimente. 

UNTIIANKFULNESS[un-ttty- 
ful-ncs]  s.  Desagradecimiento,  in- 
gratitud. 

UNTHAWED  [un-te'd]  a.  No 
deshelado. 

To  UNTHINK  [un-ti'gc]  va.  Des- 
echar una  idea  ó  ini  pensamiento. 

UNTHINKING  [un-ti'r)C-ir)l  a. 
Descuidado,  desatento,  indiscreto ; 
irreflexivo. 

UNTHORNY  fun-te'rn-i]  a.  No 
espinoso. 

UNTIIOUGHT-OF  run-te't-ovl 
a.  Impensado,  descuidado;  dado  al 
olvido  ó  echado  en  el  olvido. 

To  UNTHREAD  [un-tre'dl  w. 
Deshilar,  sacar  los  hilos  de  «Iguii 
tejido  :  desenhebrar. 

"UNTIIREATENED  [un-tre't-nd] 
a.  Libre  de  amenazas,  no  amena- 
zado. 

UNTIIRIFT  [un-h-i'ft]  s.  Gasta- 
dor, pródigo,  el  que  gasta  mucho. 

UNTHEIFTILY  [un-tri'f-tidi] 
ad.  Pródigamente. 

UNTIIKIFTINESS  [un-tri'í-ti- 
nesl  s.  Prodigiilitlad. 

UNTHRIFTY  [un-h-i'f- ti]  a.  Pró- 
digo, mnniroto. 

UNTHEIVING  [un-íri'vir)]  a. 
El  que  no  medra  ó  no  prospera. 

To  UNTHRONE  [un-tro'n]  va. 
Destronar,  desposeer  del  trono. 

To  UNTIE  fun-t}']  m.  1.  Desatar, 
desprender,  desenlazar  ó  soltar  lo 
atado.  2.  Aflojar  ó  soltar  lo  aiire- 
tado.  3.  Deshacer.  4.  Aclarar, 
explicar,  desatar  una  dificultad. 

UNTIL  [un-ti'Il  «//.  Hasta ;  basta 
que  ;  entre  tanto  ó  mientras  que. 

To  UNTILE  [un-ti'll  w.  Dcste- 
iar,  quitar  las  toias  de  los  teiados. 
■    UNTILLED  [un-ti'ld]  a.  Inculto, 
no  cultivado. 

UNTIMBERED  [un-ti'm-burdl 
(/.  Falto  de  madera,  que  e.stá  cn- 
dclile  )ior  falta  de  tablas  ó  madera. 

UNTIMELY  [un-tj'm-Hl  a.  In- 
tempestivo, precoz,  prematuro,  ade- 
lantado, que  no  está  en  sazón,  que 
es  antes  de  tiempo.— «</.  Intempes- 
tivamente, antes  de  tiempo,  sin  sa- 
zón, abortivamente. 

UNTINGED  [un-ti'njd]  a.  1.  No 
tinturado,  no  manchado.  2.  Libre 
de  algún  defecto  ó  tacha. 

UNTIRABLE  [un-ti'r-a-bl]  a. 
Incansable,  iiifatigiible. 

UNTITLED  íun-ti'-tldl  a.  Lo 
que  no  tiene  titulo,  sin  titulo. 

UNTO  [u'n-tml  pnp.  A',  para, 
en,  dentro.     V.  To. 

UNTOLD  [un-t(í>'ldl  (T.  Secreto, 
oculto ;  que  no  se  ha  reterido,  que 
no  se  lia  dicho. 

To  UNTOMB[un  tiu'm]  ra.  Des- 
enterrar. 


UNTOOTIISOME  [un-tui't  «uní, 
a.  Dcíiagnidablc,  no  Hahrí/xo. 

UNTOUCHED  [un-tu'<;t)  "•  1. 
Intacto,  que  rio  ha  nido  tocado; 
ileso.  2.  Insensible,  que  no  tte  oon- 
nnieve  \u<t  nada. 

UNTOWARD  [unW-urdl  a.  1. 
Terco,  testarudo,  tenaz,  indócil.  2. 
Destnañado,  falto  de  inuñn.  3.  8i 
niestro,  advorHO,  futa!,  aciago.  4. 
Desagrailuble,  enfadoso,  incóino,lo. 

UNTOW ARDÍ.Y  (un-t<y  urd-lij 
ud.  Terciiniente,  indócilmente,  per 
versamente;  con  poca  »nañu;  fatal- 
mente.— n.  Perverso,  malo. 

UNTOWAKDNE.SS  [un-to'-ard- 
ncsl  H.  Perversidad,  terquedad. 

UNTRACí:ABLE  ¡un-tra'»  a-bl] 
a.  Lo  que  no  hh  i)uede  rastrear,  in- 
quirir I)  averignar. 

UNTRACED  jun-tra'st]  a.  No 
holla<lo,  no  pisado,  t»in  senda,  sin 
huella. 

UNTRACTABLE  [un-tra'ct-a- 
bl]  a.  Intratable,  á-spero  de  genio  ó 
de  condición. 

UNTRACTABLENE.S.S  fun- 
tra'ct-d-bl-nes]  x.  Insoeiabilidad  ; 
indocilidad  ;  aspereza  de  carácter. 

UNTRADINíi  lun-tra'd-igl  a. 
Que  no  está  dedicado  al  comercio. 

UNTRAINED  [un-tra'nd]  a.  In- 
disciplinado, indócil. 

UNTRANSFERABLE'un-trons- 
fu'r-a-bl]  a.  Inajenable,  lo  que  no 
se  puede  trast'erir  ó  en:iienar. 

UNTRANSPARENT  [un-trans- 
pa'r-entl  a.  Oi.aeo.  no  trasparente. 

UNTRAVELLED  [un-tra'y-eldj 
a.  No  frecuentado  de  pasajero»; 
dicese  también  del  que  no  ha  viaja 
do  jior  países  extranjeros. 

To  UNTREAD  "[untre'd]  tw. 
Desandar  lo  andado. 

UNTREASURED  run-tre'3-urd] 
a.  No  atesorado. 

+UNTREATABLE  [un-tre't-a- 
bl]    (/.    Intratable,    insociable.     V. 

UXTÜACTABLE. 

UNTRIED  fun-lri'd]  a.  Que  no 
se  ha  experimentado,  ensayado  ó 
probado. 

UNTRIMMED  [un-tri'md]  a.  No 
guarnecido. 

UNTROD,  UNTRODDEN  [un 
tro'd,  n]  a.  Lo  que  no  lia  sido 
pisado  ni  hollado  ó  señiüado  con 
los  jiiés. 

UNTROUBLED  [un-truVW  .1. 
1.  Quieto,  tranquilo,  sosegado,  apa- 
cible.    2.  Claro,  trasparente. 

UNTRUE  [un-tru'j  <i.  1.  Falso, 
incierto,  contrario  á  la  verdad,  tiilto 
de  realidad.  2.  Falso,  engañoso, 
pérfido,  infidente. 

UNTRULY  [un-tni'  li]  ad.  Fal- 
samente. 

To  UNTRUSS  [un  tru's]  ta.  Des- 
atar. 

UNTRUSTINESS  fun-tru'ít-i- 
nes]  i>.  Infidelidad,  perfidia,  false 
dad.  doblez. 

UNTRU^iTY  fun-tru's-ti]  a.  Tn 
fiel,  pérfido,  que  no  merece  ctu 
fianza. 

UNTRUTH  [un-tnitti.  1.  False- 
dad, mentin».  2.  Infidelidad,  tnñ 
cion. 

UNTUCKEKED  [un-tu'c-urdj  * 
Abierto. 

UNTUNABLE  [un-t\»'n-a-blj  « 
Desentonado.  distY>rdo,  disonante. 

UNTUNABLENESS  lun-t^n-t^ 
i  bl-nes]  á.  Falta  de  armonía, 
5€7 
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To  UNTUNE  [im-ti^'nl  va.  1. 
Hacer  desentonar  ó  salir  de  tono ; 
desacordar  ó  destemplar  un  instru- 
mento. 2.  Trastornar,  sacar  las 
cosas  de  su  quicio. 

UNTURNED  [iin-tu'rnd]  a.  No 
torneado  ;  iio  movido.  T»  leave  no 
gíone  unturned,  No  dejar  piedra  por 
llover. 

UNTUTORED  [un-tii'-turd]  a. 
Malcriado,  mal  educado ;  que  no 
lia  sido  instruido,  enseñado  ó  dis- 
ciplinado. 

To  UNTWINE  [un-twi'n|  va.  1. 
DeseiirolLir,  desarrollar,  descoger 
lo  que  está  •arrollado.  2.  Separar 
una  cosa  que  está  enroscada  con 
ctra. 

To  UNTWIST  [uii-twi'st]  va. 
Destorcer,  deshacer  lo  torcido. 

To  UNTY  [un-ti']  va.  Soltar.  V. 
To  Untie. 

UNUNIFORM    [un-YH'-ni-form] 
ft.  (Poco  usado.)  Irregular. 
_  ÜNURQED  [un-u'rjd]  a.  No  pre- 
cisado, no  obligado. 

UNUSED  [un-yii'zd]  a.  Inusita- 
do, no  usado ;  insólito. 

UNUSEFUL  [uu-yn's-fuil]  a.  In- 
útil. 

UNUSUAL  [un-jT^'-jn-al]  a.  Ra- 
ro, extraordinario,  extraño  ;  inusi- 
tado ;  desacostumbrado. 

UNUSUALLY  [un-yn'-jjii-al-i] 
c¿d.  Inusitadamente,  raramente,  rara 
vez. 

ÜNÜSUALNESS  [un-yH'-jn-al- 
ues]  g.  Raridad,  rnreza. 

UNUTTERABLE  [un-u't-ur-a- 
bl]  a.  Inefable,  inenarrable,  inex- 
plicable, indecible. 

Te  ÜNVAIL  [un-va'l]  ra.  Quitar 
ó  correr  el  velo. 

tUNVALUABLE  [un-vaa-yq,-a- 
bl]  a.  Inestimable,  lo  que  excede  á 
todo  precio  ó  lo  que  no  tiene  precio. 

UNVALUED  [un-va'l-ynd]  a.  1. 
Desestimado,  menospreciado.  2. 
Inestimable. 

UN  VANQUISHED  [nn-var)- 
cwijt]  a.  Invicto,  no  vencido. 

tUNVARIABLE  [un-va'-ri-a-bl] 
a.  Invariaiile. 

UN  VARI  ABLY  [un-va'-ri-a-bli] 
ad.  Invariablemente. 

UNVARIED  [un-va'-rid]  a.  In- 
variado,  no  mudado,  no  cambiado  ; 
uniforme,  que  es  siempre  lo  mismo. 

UNVAKIEGATED  [un-va'-ri-e- 
gat-edl  a.  No  varieirado. 

UNVARNISHED  [un-vq'r-ni/t] 
«.  No  barnizado,  falto  de  íjarniz  ; 
sin  adorna. 

UNVARYING  [un-va'-ri-ig]  a. 
Lo  que  no  varía. 

To  UNVEIL  [un-va'l]  vn.  Quitar 
c-1  velo,  descubrir  lo  que  está  cu- 
i>ierto. 

UNVEILEDLY  [un-va'l-ed-li] 
ad.  A'  cara  descubierta. 

UNVENTILATED  [un-ve'n-ti- 
íat-o<ll  (/..  No  ventilado. 

UNVERIT.\BLE  [un-ve'r-i-ta- 
bl]  a.  Falso,  incierto,  contrario  ú 
Opuesto  á  la  verdad. 

ITNVP:RSP:D  [un-vu'rst]  a.  Inex- 
perto, falto  de  experiencia  ó  cono- 
cimiento, no  versado,  no  práctico. 

UNVEXED  [un-ve'cst]  tí.  Quieto, 
triHiquilo,  sosciraclo. 

UNVIf )LATED  [un-vi'-o-jat-ed] 
s,  Inviolado,  ileso  ;  intacto 

UN  VIRTUOUS    [un-vur-qii-us] 
3.  Vicioso,  falto  de,  virtud. 
ñtí8 


UNVISITED  [nn-vi'z-it-ed]  a. 
No  visitado. 

+ÜNVOYAGEABLE  [un-vff'-aj- 
a-bl]  a.  Intransitable,  impractica- 
ble •  innavegable. 

tÜNVÜLNERABLE  [un-vu'l- 
nur-Q-bl]  a.  Invulnerable,  V.  In- 
vulnerable. 

UN  WAKENED  [un-wa'-cnd]  a. 
No  despierto. 

UNWALLED  [un-we'ldl  a.  Sin 
murallas,  sin  muros ;  abierto ;  sin 
paredes. 

■t-UNWARES  [un-wa'rz]  ad.  Ino- 
pinadamente.    V.  Unawares. 

UNWARILY  [un-wa'-ri-li]  ad. 
Incautamente,  inadvertidamente, 
imprudentemente,  sin  considera- 
ción, sin  precaución. 

UNWARINESS  [un-wa'-ri-nes] 
.5.  Descuido,  falta  de  precaución, 
falta  de  cuidado. 

UNWARLIKE  [un-we'r-lid  a. 
Contrario  á  las  leyes  ó  reglas  de  la 
guerra. 

UNWARNED  [un-we'rnd]  a. 
No  avisado,  no  prevenido. 

UNWARRANTABLE  [un-wo'r- 
ant-a-bl]  a.  1.  Inexcusable,  indis- 
culpable, sin  excusa  ni  disculpa.  2. 
Insostenible,  que  no  se  puede  de- 
fender. 

UNWARRANTABLY  [un-wo'r- 
ant-a-blij  ad.  Injustamente;  de  un 
modo  inexcusable;  de  un  modo  que 
no  puede  admitir  ninguna  defensa. 

UNWARRANTED  [uu-wo'r-ant- 
ed]  a.  Incierto,  que  no  es  seguro  ni 
fijo. 

UNWARY  [un-wa'-ril  a.  1.  In- 
cauto, imprudente.  2.  Inopinado, 
repentino. 

UNWASHED  [un-wo'/t]  a.  Puer- 
co, sucio,  que  no  se  ha  lavado. 

UNWASTED  [un-wa'st-ed]  a. 
Entero,  ileso,  no  consumido. 

UNWASTING  [un-wa'st-iíjl  a. 
Lo  que  no  se  disminuye  ó  se  con- 
sume. 

UN  WATERED  [un-we'-turd]  a. 
No  rearado. 

UNWEAKENED  [un-we'-cnd] 
a.  No  debilitado. 

tUNWEAPONED  [un-we'p-nd] 
a.  Inerme. 

+UNWEARTABLE  [un-ws'-ri-a- 
bll  a.  Incansable,  infatigaVilc. 

UNWEARIED  [un-we'-rid]  a.  1. 
No  cansado,  no  fatigado.  2.  Infa- 
tisrable,  incansable. 

To  UNWEARY  [un-we'-ri]  va. 
Refocilar,  dar  fuerzas  al  que  está 
cansado,  quitar  el  cansancio  ó  la  la 
tiíra. 

To  UNWEAVE  [un-we'v]  va. 
Destejer,  deshacer  el  tejido;  des- 
hilar. 

UNWED,  UNWEDDED  [un- 
we'd,  edl  a.  Soltero. 

fUNWEDGEABLE  [un-wo'j-a- 
bl]  a.  Lo  que  no  se  puedo  hender  ó 
abrir  con  una  cuña. 

UNWEKDED  [un-we'd-cd]  a. 
No  escardado. 

+UNWEETING  [un-we't-ir)]  a. 
Ignorante,  el  que  no  sabe  alguna 
cosa. 

UNWEIGHED  [un-wa'd]  a.  No 
pesndo. 

UNWEIGIIING  [un-wa'-igj  a. 
Ncírlicrente,  inconsiderado. 

UNWELCOMIí  [un-we'1-cuml  a. 
Desagradable,  incómodo,  importu- 
no, que  viene  fuera  de  tiempo. 


UNWELL  [un-we'l]  a.  Enfermi- 
zo, malo. 

UNWEPT  [uu-we'pt]  a.  No  llo- 
rado. 

UNWET  [un-we't]  a.  Enjuto 
seco,  sin  humedad. 

UNWHETTED  [un-hwe't-ed]  a. 
Lo  que  no  está  afilado. 

UNWHIPPIÍD  [un-liwi'pt]  a.  Nc 
azotado. 

UNWHOLESOME  [un-hroa-sum] 
a.  Malsano,  insalubre,  contrario  á  la 
salud. 

UNWHOLESOMENESS  [un- 
ho'1-sum-nes]  s.  Insalubridad,  la 
calidad  que  hace  á  una  cosa  dañosa 
á  la  salud  y  el  estado  de  lo  que  ea 
insalubre. 

UNWIELDIIY  [un-we1d-i-li] 
ad.  Pesadamente,  de  un  modo  difi- 
cultoso de  manejar. 

UNWIELDIÑESS  [un-wead-i- 
nes]  s.  Pesadez,  dificultad  de  mane- 
jarse ó  moverse. 

L.VWIELDY  [un-we'ld-i]  a.  Pe 

'  UNWILLING  [un-wi'l-ii)]  a. 
Desinclinado,  que  no  quiere  ó  que 
no  tiene  deseo  ó  gana  de  hacer  al- 
guna cosa.  To  he  unwilling,  Tener 
repuürnancia. 

UNWILLINGLY  [un-wl'l-ig-li] 
ad.  De  mala  gana,  con  repugnancia, 
por  fuerza,  á  duras  penas. 

UNWILLINGNESS  [un-wi'1-irj- 
nesl  s.  Mala  gana,  repugnancia. 

To  UNWIND  [uií-wi'ndl  va. 
Desenredar,  desenmarañar,  desem- 
barazar. 

UNWIPED  Jun-'ni'pt]  a.  No 
limpiado,  no  enjugado. 

UNWISE  [ün-wi'z]  a.  Impru- 
dente, indiscreto;  ignorante,  tonto. 

UNWISELY  [un-wjz-li]  ad. 
Neciamente ;  imprudentemente, 
indiscretamente. 

T.^  UNWISH  [un-wi'J]  m.  De- 
sear que  una  cosa  sea  lo  contrario 
de  lo  que  es. 

UNWISHED  [im-wi'/t]  «f.  No 
buscado,  no  deseado. 

UNWITHDRAWING  [un-wiíl- 
dro'-igl  a.  Continuo. 

UNWITHERABLE  [un-wi'd-ur- 
a-bl]  a.  Inmarcesible. 

UN  WITHSTOOD  [un-wid-_stia'd] 
a.  Sin  oposición  ni  contradicción. 

UNWITNESSED  [un-w't-nest] 
a.  Sin  testiafos  ;  falto  de  evidencia. 

UNWITTILY  [un-wi't-i-H]  ad. 
Sin  gracia,  tontamente,  fastidio- 
samente. 

UNWITTINGLY  [un-wi't-ig-li] 
ad.  Sin  sabor. 

UNWITTY  [un-wi't-i]  a.  Tardo, 
lerdo,  necio. 

UNWONTED  [un-wii'nt-ed]  a. 
\.  Raro,  extraordinario.  2.  Insó- 
lito, desacostumbrado. 

UNWONTEDNESS  [un-wu'nt- 
ed-nes]  s.  Rareza,  raridad,  la  cali 
dad  de  ser  rara  alguna  cosa. 

UNWORKING  [un-wu'rc-ii)]  a. 
Ocioso. 

UNWORKMANLIKE  [un 

wu'rc-man-l}c]  a.   Desmañado,   siii 
maña,  sin  habilidfld. 

UNWORSHIPPED  [un-wu'r- 
Jipt]  n.  No  adorado. 

UNWORTHILY  [un-wu'r-di-li] 
ad.  Indianamente. 

UNWORTHINESS  [un-wu'r-íH- 
nes]  s.  Indignidad,  falta  de  incrito 
bajeza. 
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UNWORTHY  [un-wu'r-fli]  a.  In- 
digno, falto  (le  mérito  ;  vil,  bajo. 

ÜNWOVE,  UNWOVEN,  j'^/'éi!. 
7  pp.  del  verbo  To  Unweave. 

1JNW(3UNDE]3  [un-wiu'nd-ed] 
ü.  No  herido,  ileso,  libre  de  daño. 

To  UNWEAF  [un-ru'p]  va.  Des- 
envolver, descocer. 

To  UNWREÁTIIE  [un-re'd]  va. 
Deseurollur,  destorcer,  desenvol- 
ver. 

To  UNWRINKLE  [im-ri'g-cl] 
va.  DesarriiiTiir. 

UNWEITTEN  [un-ri't-n]  a. 
Verbal,  no  escrito ;  tradicional, 
comunicado  por  tradición. 

UNWKOUGHT  [un-re't]  a.  No 
•jabajado,  no  fabricado  ;  en  bruto  ; 
;rudo  ;  grosero.  Unwrought  wax, 
Cera  virgen. 

ÜNWEUNG  [un-ru'r)]  a.  Ileso, 
no  herido  ;  des^torcido,  deshilado. 

ÜNYIELDED  [un-ye'ld-ed]  a. 
No  cedido. 

UNYIELDING  [un-ye'ld-ii)]  a. 
Inflexible,  reacio,  terco,  que  no  cede. 

To  UNYOKE  [un-yo'c]  va.  Des- 
nncir,  quitar  del  yugo. 

UNYOKED  fun-yo'ct]  a.  Desun- 
cido ;  libre,  desenfrenado. 

UNZONED  [un-zo'nd]  a.  Lo  que 
no  tiene  ceñidor  ó  cinta. 

UF  [up]  ad.  1.  Arriba,  en  lo  alto. 
2.  En  pié  ó  derecho  ;  de  pié  ó  le- 
vantado.—  prep.  Hacia;  hasta. — 
interj.  Arriüaf  The  sun  is  vp,  El 
sol  ha  salido.  To  he  iip,  Estar  le- 
vantado, haberse  levantado  ó  sali- 
do de  la  cama  ;  haberse  levantado, 
amotinado  ó  revolucionado;  estar 
en  un  estado  ó  situación  elevada. 
M>w  up,  noiv  down,  Tan  pronto  ar- 
riba como  abajo.  Up  there  !  Alto 
ahí!  Up,up,  KxxWto.,  levántese  V. 
Drinh  ü  itp,  Bébalo  V.  todo.  Up 
and  dvwn,  Acá  y  allá,  por  todas 
partes  ;  arriba  y  abajo  ;  por  detras 
y  por  delante,  por  todos  lados ;  de 
un  lado  á  otro.  U¿>s  and  downs, 
Altos  V  baios.     (VuIít-)  Altibaios. 

To  UPBEAR  [up-ba'r]  ««.'Sos- 
tener.en  alto;  levantar  en  alto. 

To  UPBRAID  [np-bra'd]  ra. 
Echaren  cara,  vituperar,  afear ;  re- 
convenir. 

UPBRAIDING  [up-bra'd-ir|]  s. 
Reconvención. 

UPBRAIDINGLY  [up-bra'd-iíj- 
li]  ad.  Por  via  de  reconvención. 

tUPBROUGÍIT  [up-bre'tj  a. 
Educado,  criado,  instruido. 

UPCAST  [u'p-cqst]  a.  Tirado  ó 
arrojado  á  lo  alto. — «.  Tiro  por  alto 
en  el  jneeo  de  bolos. 

UPHILL  [u'p-hill  a.  Dificil,  pe- 
noso.    (Fnm.)  Cuesta  arriba. 

To  UPIIOARD  [up-ho'rd]  va. 
Atesorar,  amontonar  ó  acumular 
tiquezfts. 

To  UPHOLD  [up-Lo'ld]  vn.  1. 
Levantar  en  alto.  2.  Sostener, 
apovar,  protesrer,  mantener. 

ÜPH^)LDER  [up-ho'ld-ur]  s.  1. 
Sostenedor,  sustentáculo,  apoyo. 
2.  El  q  .le  en  Inglaterra  tiene  por 
oficio  el  dar  lo  necesario  para  la 
celebración  de  los  funerales 

UPIIOLS  l'EKER  [up  hol-stur- 
ur]  s.  Alquilador  de  muebles,  'tapi- 
cero. 

UPLAND  [u'p-land]  s.  Terreno 
^levado,  pais  montañoso. — a.  Alto, 
elevado.  Upland  cotton,  Algodón 
Eraperñno. 


U  PLAN  DISH  [up-la'nd-ij]  a. 
Montañoso,  montuoso,  elevado ; 
rústico. 

tTo  UPLAY  [up-la'l  m.  Ateso- 
rar; recoírer,  amontonar,  acumular. 

To  UPLIFT  [up-li'ft]  va.  Levan- 
tar en  alto  ó  levantar  en  vilo. 

UPMOST  I  u'n-infjjst]  a.  Lo  mas 
alto,  elevado  o  ultimo,  supremo. 

UPON  [up-o'n]  prep.  Sobre,  en- 
cima, en,  con,  cerca  de,  á,  por. 
U2J0V  o»«'«  quard.  Prevenido.  Up- 
on  his  coming,  Cuando  venira.  To 
le  vpon.  duty,  Estar  de  facción.  / 
was  vpon  a  jovrneij.  Yo  estaba  via- 
jando. Upon  the  whole  matter,  Por 
lo  demás,  fuera  de  esto.  Upon  my 
honor,  A'  fe  mia.  Upon  your  arri- 
val, A'  la  llegada  de  V.  ile  has  no- 
thinrf  to  lire  iipon.  No  tiene  con  que 
vivir.  Upon  Svnday,  En  domiuiro. 
Upon  pain  of  death.  So  pena  de 
muerte,  bajo  pena  de  muerte.  Up- 
on corresponde  en  castellano  á  pre- 
posiciones muy  diversas  entre  sí, 
tanto  con  respecto  al  lugar,  como 
al  tiempo  y  al  modo  :  también  se 
usa  iriuyá  menudo  unida  á  los  ver- 
bos para  variar  ó  modificar  su  sig- 
nificación. 

UPPER  [u'p-ur]  a.  1.  Superior, 
tnas  alto  ó  en  lugar  preeminente  á 
otra  cosa.  2.  Superior,  mas  elevado, 
mas  excelente  ó  mas  eminente. 
Upper  deck,  (Náu.)  Cubierta  alta. 
Upper-works,  (Náu.")  Obras  muer- 
tas.   Upper-leather,  Pala  de  zapato. 

UPPERMOST  [u'p-ur-most]  a. 
Lo  mas  alto,  supremo,  lo  inas  ciC- 
vado,  lo  mas  preeminente,  exce- 
lente ó  eminente.  To  he  vppermost, 
Pi'edominar;  estar  encima. 

UPPISH  [u'p-ij]  a.  Engreído,  al- 
tivo, soberbio. 

ÜPPISIINESS  [u'p-i/-nes]  «.  Al- 
tivez. 

To  UPRAISE  [up-ra'z]  va.  Exal- 
tar. 

ToUPEEAR  [up-re'r]  i'a.  Elevar, 
exaltar. 

UPRIGHT  [u'p-rit]  a.  1.  De- 
recho, perpendicular,  recto;  puesto 
en  pié.  2.  Recto,  justo,  equitati- 
vo.— A\  (Arq.)  El  plan  de  un  frontis- 
picio ;  el  alzado  o  diseño  que  de- 
muestra la  obra  en  su  frente  ;  mon- 

UFRIGHTLY  [u'p-rit-li]  ad.  1. 
Perpendicularmente,  sin  torcerse. 
2.  Derechamente,  rectamente,  con 
rectitud,  sinceramente. 

UPRIGHTNESS  [u'i)r¡t-nes]  s. 
1.  Elevación  perpcnoicular.  2. 
Rectitud,  probidad,  integridad. 

To  UPRISE  [up-rj'z]  vn.  Levan- 
tarse, elevarse. 

UPRISE,  s.  1.  La  acción  de  le- 
vantarse de  la  cama.  2.  SiJida  del 
sol. 

UPROAR  [u'p-rcDr]  s.  Tumulto, 
confusion,  alboroto,  f  "ínmoeion. 

tTo  UPROAR  íup-ro'r]  va.  Al- 
borotar, causar  alboroto  6  confu- 
sion. 

To  UPROOT  [up-rui't]  va.  Des 
arraigar,  arrancar  de  raiz. 

To  UPROUSE  [up-rs'z]  va.  Des- 
pert.ir,  excitar,  mover. 

Te  UPSET  [up-setl  va.  (Vulg.l 
Trastornar.     (Náu.)  Zozobrar. 

UPSHOT  [u'p-fot]  >■?.  Remate, 
fin,  conclusion  ;  suma  total. 

UPSIDE  fu'p-sjd]  s.  La  parte  su- 
per.or,  lo  de  arriba. 


UPSIDEDOWN  [up-üjd-dVn] 
ad.  Con  desorden  y  coniunion  ;  de 
arriba  abajo.     (Vulg.;  Patas  iirriba. 

To  UP'STAND  [up-8ta'mlj  vn. 
Estar  deredio,  estar  en  pié. 

UP.STAR1NG  [up-sta'r-ig]  a. 
Erizado. 

To  UPSTART  [up-Btft'rt]  vn. 
Levantarse  de  repente  ;  subir  ¿ele- 
varse rápidamente. 

UPSTART  fu'p-stqrt]  ».  Hombro 
de  fortuna,  el  villano  que  de  re- 
pente se  eleva  á  los  honores,  ri- 
quezas ó  poder. 

To  UPSTAY  [up-sta']  xa.  Sos- 
tener, apovar. 

To  UPTAKE  [up-ta'c]  va.  To- 
mar ó  coger  una  cosa  en  l.as  manos. 

To  UPTURN  [up-tu'rnj  xa.  Vol- 
ver "^  acia  arrila 

Ul  IVARD  [up-wurdl  a.  Lo  quo 
mira  ó  se  dirige  nácia  arriba. 

UPWARDS  [u'u-wurdz]  ra.  1. 
Hacia  arriba.  2.  Mas.  Ten  pound» 
and  upwards.  Diez  libras  ó  mas. 
Upwards  and  downwards,  Por  ar- 
riba V  por  abajo. 

To'UPWIND  [up-wi'nd]  tí/.  Ar- 
rollar, enroscar,  envolver. 

URANIUM  [yn-ra'-ni-um !  ... 
(Min.)  Uranio.  0.cidulatedvraniurn, 
Uranio  oxidulado,  blanda  picea. 

URBANITY  [ur-ba'n-i-tij  s.  Ur- 
banidad, cortesanía,  buen  modo  ó 
bueiíos  modales. 

URCHIN  fu'r-qinl  a.  1.  Erii'O. 
animal  rodeado  de  púas  como  espi- 
nas. 2.  Nombre  que  se  da  á  lof 
niños  traviesos  ó  malos  y  que  cor- 
responde en  general  á  bribonzuelo. 

URETERS  [yu'-re-turz]  s.  pl. 
Uréteres,  los  canales  por  donda 
desciende  la  orina  de  los  ríñones  á 
la  vejiga. 

URETHRA  fyxi-rf'-tTQ]  «.  Ure- 
tra, el  canal  excretor  de  la  orina  en 
los  dos  sexos. 

To  URGE  [urj]  ra.  y  n.  1.  Inci- 
tar, excitar,  estimular,  hurgar.  2 
Exasperar,  irritar,  provocar.  _  8 
Apretar,  esforzar.  4.  Solicitor,  im- 
portunar. 5.  Urgir,  instar,  aguijo- 
near. 

URGENCY  [u'r-jen-sil  s.  Urgen- 
cia, aprieto  ó  necesidad  ursrente. 

URGENT  [u'r-jeut]  a.  Urgente  , 
importuno. 

URGENTLY  [u'r-jent-l¡]  a J. Ins- 
tantemente, con  instancia. 

URGER  [u'rj-url  s.  El  que  com- 
pele, obliga  ó  insta ;  solicitador, 
abrumador. 

URINAL  fy\i'-ri-nQl]  «.  Orinal, 
el  vaso  en  quese  recoge  la  orina. 

URINARY  [yii'-ri-na-ri]  a.  Uri- 
nario. 

URINATIVE  [yii'-ri-na-tiv]  a. 
Lo  que  provócala  orina. 

URINATOR  [vq-ri-na'-tur]  s. 
Buzo,  sonK^rmnjador. 

URINE  ÍTXi'-rinl  .*.  Oriía,  orín. 

To  URINE,  vn.  Orinar,  mear. 

URINOUS  [vH'-ri-misl  ..  L>  qai 
participa  de  las  calidades  de  1» 
orina. 

URN  [urnl  í.  1.  Cualquier  vaso 
que  tiene  la  boca  mas  estrecha  que 
el  centro.  2.  Cualquier  vasija  para 
el  agua.  S.  Urna,  vaso  en  forma 
de  un  cofrecito  para  varios  uods 
entre  los  ai.tiguos. 

UROSCOPY     [^-^l-^o's-co-pil    t. 
Uroscopia,  inspección  de  la  orina, 
i     US  [us]  pron.  Nos  6  nosotros,  el 
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caso  oblicuo  de  "We.  Give  ris  this 
duy  our  daily  bread,  El  pan  nuestro 
de  eadií  din  dánosle  hoy. 

USAGE  [yii'-zajj  «.  1.  Trato,  tra- 
tamiento, el  modo  de  tratar  á  una 
persona  ó  de  portarse  con  ella.  2. 
Uso,  costumbre,  hábito,  práctica. 
3.  (Des.)  Modales  ;  conducta. 

USANCE  [yq,'-zans]  s.  1.  Uso, 
riprovechamiento,  empleo  de  alguna 
cosa.  2.  Uso,  estilo,  cierto  término 
á  que  se  libran  las  letras  de  cambio, 
el  cual  varia  según  los  paises.  To 
draw  a  hill  at  usance,  Librar  una 
letra  á  uso  ó  á  estilo.  3.  Logro,  la 
ganancia  que  se  sacu  del  dinero. 

USE  [yn,s]  s.  1.  Uso,  la  acción  y 
efecto  de  usar  alguna  cosa.  2.  Uso, 
el  servicio  y  aprovechamiento  ac- 
tual de  una  cosa.  3.  Utilidad,  pro- 
vecho, ventaja.  4.  Necesidad.  5. 
Uso,  costumbre,  hábito,  práctica. 
Vses  of  the  sea,  (Náu.)  Usos  de  la 
mar.  6.  El  interés  que  se  paga  por 
el  dinero  prestado.  Of  Mft'e,"u'til, 
que  sirve,  que  es  á  propósito  para 
¡ilgun  fin.  0/  no  use,  Inútil,  que 
de  nada  sirve  ;  que  no  viene  al  caso. 
Out  of  use,  Sin  uso,  olvidado  ;  que 
•lo  es  de  moda. 

To  USE  [yqz]  va.  j  n.  1.  Usar, 
emplear,  gastar,  hacer  uso,  ser- 
virse ó  valerse  de  alguna  cosa.  2. 
Acostumbrar,  habituar.  3.  Tratar, 
dar  á  alguno  bueno  ó  mal  trato, 
portarse  bien  ó  mal  con  él.  4. 
Practicar.  5.  Soler,  acostumbrar ; 
enseñarse  ó  hacerse  á  sufrir  traba- 
jos, dolores,  etc.  6.  (Des.)  Acudir 
con  frecuencia  ó  frecuentar  algún 
paraje.  To  use  ill,  Maltratar  ó  tra- 
tar mal. 

USEFUL  [vH's-ful]  a.  U'til. 
USEFULLY       [yn's-fiJl-i]      ad. 
ü'tilmente. 

USEFULNESS   [yii's-ful-nes]  s. 
Utilidad. 
USELESS  [yn's-les]  a.  Liútil. 
LTSELESSLY      [yi^'s-les-li]     ad. 
Imítilmente. 

USELESSNESS  [y^'s-les-nes]  s. 
Inutilidad. 

USER  [yq'z-ur]  s.  El  que  usa,  se 
sirve  ó  se  vale  de  alguna  cosa. 

USIIEK  [u'J-ur]  s.  1.  Ugier,  por- 
tero de  cámara;  escudero.  2.  Pe- 
dagogo, teniente  de  ayo,  sotamaes- 
tro. 

To    USHER,   va.   1.   Introducir. 
2.  Anunciar,  dar  la  primera  noticia. 
USQUEBAUGH   [us-cwe-be']    s. 
Licor   que  se   prepara  con  aguar- 
diente y  aromas. 

USTiON  [u'st-yun]  s.  (Poc.  us.) 
Ustión,  la  acción  de  quemar  alguna 
cosa. 

USUAL  ryM,'-3M-all  «•  Usual, 
acostumbrado,  ordinario,  común, 
usado. 

USUALLY  [yq'-3q-al-i].  ad. 
üsualmonto,  comunmente,  ordina- 
riamente, frecuentemente,  regular- 
tneiilo,  por  lo  regalar,  por  lo  co- 
mún. 

USUALNESS  [yn.'-3ii-al-nesl  s. 
Costumbre,  práctica  muy  usada  y 
recibida ;  frecuencia. 

USUCAPTION  [yii-zii-oa'p-run] 
».  Usucapion,  modo  de  adquirir  la 
posesión  ó  dominio  de  ¡iliíuna  cosa 
por  haber  pasado  el  tiempo  pres- 
crito por  la  lev. 

_  USUFRUCT      [yu'-zq-fruetl     s. 
V  iufructf,  el  goce  "  disfrute  de  los 
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frutos   ó  rentas  de   una    cosa   sin 
tener  la  propiedad. 

+To  USURE  [yq'-sur]  vn.  Usurar, 
usurear,  dar  á  usura. 

USURER  [yii'-3qr-m-]  s.  Usure- 
ro, logrero,  el  que  presta  dinero 
con  usura  ó  á  un  interés  exorbi- 
tante. 

USURIOUS  [yq-zii'-ri-us]  a. 
Usurario ;  que  presta  dinero  á 
usura. 

USÜRIOUSNESS  [yq-zq'-ri-us- 
nes]  s.  La  calidad  que  constituye  á 
un  contrato  usurario. 

To  USURP  [yn-zu'rp]  va.  Usur- 
par. 

USURPATION  [yn-zur-pa'-Jun] 
s.  Usurpación. 

USURP'ER  [yq,-zu'rp-ur]  s. 
Usurpador. 

ÜSURPINGLY  [yii-zu'rp-ig-li] 
ad.  Por  usurpación  ;  injustamente. 
USURY  [yvi'-sii-ri]  s.  Usura,  el 
interés  exorbitante  que  se  paga  por 
el  dinero  prestado. 
_  UTENSIL  [yq-te'n-sil]  s.  Utensi- 
lio, lo  que  sirve  al  uso  y  comodidad 
de  la  vida:  úsase  comunmente  en 
plural  en  ambas  lenguas. 
_  UTERINE  [yq'-tur-}n]  a.  1.  Ute- 
rino,^ lo  que  pertenece  al  litero.  2. 
Uterino,  se  aplica  á  los  hermanos 
de  madre  solamente. 

UTERUS  [yq'-te-rus]  s.  U'tero, 
madre. 

UTILITY  [yq,-ti'l-i-ti]  s.  Utili- 
dad, ventaja. 

UTMOST  [u't-most]  a.  Extremo, 
sumo  ;  mayor,  mas  grande  ;  mas 
posible  ;  mas  distante  ;  último,  pos- 
trero.— s.  Lo  sumo,  lo  mayor,  lo  mas 
sobresaliente  ó  preeminente.  T>o 
your  vtmnst,  Haga  V.  cuant/>  pueda 
ó  todo  lo  que  pueda. 

UTOPIAN  [yH-to'-pi-cm]  s.  Ima- 
ginario. 

'  UTTER  [u't-ur]  a.  1.  Exterior,  de 
fuera,  lo  que  está  situado  á  la  par- 
te de  fuera.  2.  Total,  todo,  entero, 
cabal.  3.  Extremo,  excesivo,  sumo. 
4.  Perentorio,  terminante. 

To  UTTER,  va.  \.  Proferir,  pro- 
nunciar ó  articular  las  palabras.  2. 
Expresar,  manifestar  ó  representar 
con  palabras  lo  que  se  siente.  3. 
Descubrir,  publicar,  revelar.  4. 
Vender.     5.  Dar  circulación. 

UTTERABLE  [u't-ur-a-bl]  a. 
Lo  que  se  puede  proferir  ó  pronun- 
ciar. 

UTTERANCE  [u't-ur-ansl  s.  ]. 
Prolacion,  el  acto  de  proferir  ó  pro- 
nunciar ;  habla,  lenguaje,  expresión, 
estilo  ó  modo  de  hablar.  2.  Venta. 
3.  (Des.)  Extremidad  ó  extremo,  el 
último  punto. 

UTTERER  [u't-ur-url  s.  El  que 
pronuncia  ó  profiere;  divulgador; 
vendedor. 

UTTERLY  fu't-ur-l¡l  ad.  Total- 
mente, enteramente,  del  todo ;  de 
lleno. 

UTTERMOST  [u't-ur-most]  a. 
Extremo,  sumo. — .«.  Lo  sumo.  V. 
Utmost. 

UV^E.\  [yq'-ve-a]  s.  U'vea,  la  ter- 
cera tiíniea  de!  ojo. 

UVEOUS  [yq'-ve-us]  a.  Lo  que 
pertenece  á  la  uvea. 

UVULA  fyq'-vii-la]  .?.  ü'vula, 
campanilla,  frállillo. 

UXORIOUS  [ug-zffl'-ii-us]  a. 
Gurrumino:  dicese  del  marido  que 
contempla  con  exceso  á  su  mujer. 


UXORIOUSLY  [ug-zo'-ri-us-U, 
ad.  Con  grurrumina. 

UXORIOUSNESS  [ug-zo'-ri-uB- 
ncs]  s.  Gurrumina,  condescenden- 
cia y  contemplación  e.xcesiva  con 
la  mujer  propia. 


V. 


V''  [ve]  consonante  se  proriuncia 
en  ingles  como  en  español. 
En  general  los  españoles  confunden 
el  sonido  de  esta  letra  con  el  de  la 
b,  aunque  deben  pronunciarse  de 
muy  diverso  modo  :  para  la  b  se 
han  de  juntar  los  labios  por  la  par- 
te exterior  de  la  boca,  y  para  la  t 
los  dientes  altos  con  el  Iudío  infe- 
rior. 

^  VACANCY  [va'-con-si]  s.  1.  Va- 
cío, espacio  vacío,  hueco.  2.  Va- 
cante, el  tiempo  que  está  sin  pro- 
veerse un  empleo  ó  dignidad,  S. 
Vacación,  la  interrupción  del  tra- 
bajo ó  de  una  acción  cualquiera,  y 
el  tiempo  que  dura  esta  interrup- 
ción. 4.  Vacante,  vacación,  el  tiem- 
po de  huelga  ó  desocupado.  5.  El 
estado  de  inacción  de  las  potencian 
intelectuales. 

VACANT  [va'-cant]  a.  1.  Vacio, 
desocupado,  hueco  ;  descargado.  2. 
Libre,  desembarazado.  3.  Vacante, 
lo  que  vaca.  4.  Ocioso  ;  lerdo,  neg- 
ligente ;  fútil. 

To  VACATE  [va'-cat]  va.  1, 
Anular,  invalidar.  To  vacate  the 
sale.  Rescindir  la  venta.  2.  Dar  fie 
á  alguna  cosa,  acabar  con  ella.  3. 
Dejar  ó  renunciar  la  posesión  de  un 
empleo,  diffnidad,  etc. 

VACATION  [va-ca'-/un]  *.  1. 
Vacación,  dias  feriados,  suspension 
de  los  tribunales  de  justicia.  2.  Va- 
cación, suspension  de  estudios  ó  ne- 
gocios por  algún  tiempo,  y  el  lugar 
ó  espacio  de  tiempo  libre  ó  desocu- 
pado. 

tVACCARY  [va'c-a-ri]  s.  Boye- 
ra, el  lugar  ó  establo  en  que  se 
guardan  vacas  ;  el  lugar  de  pasto 
para  las  vacas. 

To^  VACCINATE  [va'c-si-nat] 
va.  Vacunar. 

VACCINATION  [vae-si-na'- 
Jun]  s.  Vacunación,  vacuna. 

VACCINE  [va'c-sin]  a.  Vacuno. 
VACILLANCY  [va's-il-an-si]  «. 
(Poc.  US.)  Vacilación,   fluctuación, 
inconstancia. 

To  VACILLATE  [va's-i-lat]  vr. 
Vacilar. 

VACILLATION  [vas-i-la'-/un]  s. 
Vaivén. 

+To  VACUATE  [va'c-yq,-at]  va. 
Evacuar. 

tVACUATION  [vac-yn-a'-/un] 
».  Evacuación. 

VACUIST  [va'c-yq,-ist]  s.  Va- 
cuista,  el  filósofo  que  defiende  que 
hav  vacuo. 

VACUITY  [va-cu'-i-til  s.  Vacui- 
dad. 

tVACUOUS  [TQ'c-yii-us]  a.  Va- 
cío, desocupado. 

VACUUM  [va'c-yq-um I  s.  Va- 
cuo, el  espacio  enteramente  deso- 
cupado de  todo  cuerpo. 

tTo  VADE  [vad]  vn.  Desvano 
cerse,  pasar. 

VADE-MECUM  [va'-de-me'-cum 
8.  Vademécum  6  vido. 


VAL 


VAL 


VAP 
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VAGABOND  [vo'p-a-bond]  a. 
Vagabundo,  vaíratnuiuío,  holgazán, 
ocioso. — «.  Un  vacramundo,  un  lioin- 
ore  sin  casa  ni  liogar.  To  flay  the 
vagahmd^  Vagamundear. 

VAGAKY  [va-ga'-ri]  s.  Capriclio, 
e.xtravaffaneia  liuninratia,  antojo. 

VAGINOl'ENNOUS  Ivaj-i-na- 
pc'n-us]  a.  Que  tiene  las  alas  cu- 
niertas  de  una  sustancia  callosa  ; 
que  forma  como  una  vaina. 

+VAGOUS  [va'-gus],  VAGUE 
fvag]  «.  1.  Vago,  víigantc,  que  an- 
da ocioso  sin  oficio  ni  beneficio.  2. 
Vago,  vacilante,  indeterminado,  sin 
consistencia,  sin  estabilidad. 

VAGRANCY  [va'-gran  si]  s. 
Tuna,  la  vida  liolgazaua,  libre  y  va- 
gannindn. 

VAGRANT  [va'-grant]  a.  Vaga- 
bundo, vagamundo. — s.  Un  vaga- 
bundo. 

VAIL  [val]  .«.  1.  Velo,  la  cortina 
6  tela  que  cubre  alguna  cosa.  2. 
Velo,  una  parte  del  vestido  de  la  mu- 
jer destinada  .á  cubrir  el  rostro  y 
parte  del  cuerpo.  3.  Propina,  gra- 
tificación q\ie  se  da  á  los  criados. 
V.  Veil  y  Vale. 

To  VÁIL,  Vil.  1.  Velar,  cubrir 
eon  velo.  V.  To  Veil.  2.  Amainar. 
3.  Bajar  ó  inclinar  alguna  cosa  en 
señal  de  respeto.  To  vail  one's  bon- 
net^ Quitarse  el  sombrero.  —  vn. 
(Poc.  US.)  Ceder,  rendirse. 

VAIN  [van]  a.  1.  Vano,  imíti!, 
sin  efecto,  sin  realidad,  sustancia  ó 
entidad.  2.  Vano,  hueco,  vacío, 
falto  de  solidez.  3.  Vano,  vanido- 
so, presuntuoso,  desvanecido.  4. 
Vano,  insubsistente,  poco  durable 
ó  estable.  5.  Vano,  sin  fundamen- 
to, razón  ó  prueba.  In  vain.  En 
vano,  inútilmente.  It  in  in  vain  for 
Mm  to  woi'k,  fie  will  never  succeed, 
Por  mas  que  trabaje  no  lo  conse- 
guirá. To  labor  in  vain,  Trabajar 
en  balde. 

VAINGLORIOUS  [van-glra'-ri- 
ua]  a.  Vanaglorioso,  vano,  jactan- 
cioso, nfiino. 

VAINGLORTOUSLY"  [van-glo'- 
ri-us-li]  ad.  Vanagloriosamente, 
con  iactaneia. 

VÁINGLORIOUSNESS  [van- 
glo'-ri-us-nes]  •■>'.  Vanagloria. 

VAINGLORY  [van-glo'-ri]  s. 
Vanagloria,  jactancia. 

VÁINLY'[va'n-li]  ad.  Vanamen- 
te, arroL^antemente ;  inútilmente. 

VAINNESS  [va'n-nes]  s.  (Foe. 
US.)  Vanidad,  satisfacción  de  sí 
mismo,  desvanecimiento. 

VAIR  [var]  6'.  1.  Especie  de  for- 
ro de  pieles  blanco  y  azul.  2.  (Blas.) 
Yeros,  unas  figuras  que  se  rcpre- 
Beutan  en  las  armerías  en  forma 
de  campanitas  ó  sombrerillos  pe- 
queños o  como  olas. 

VAIRY'  [va'-ri]  a.  (Blas.)  Vera- 
do.  sembrado  de  veros. 

VALANCE  [va'l-ans]  s.  Cenefa 
de  cama  colgada ;  gotera  de  idem 
6  de  cortinas  de  ventana;  ruedo 
de  cama. 

+To  VALANCE,  va.  Adornar 
con  cenefas. 

VALE  [val]  »•.  1.  (Poét.)  Valle, 
ana  llanura  situada  entre  montañas 
5  uUuras.  2.  Propina,  gratificación 
que  se  da  ,á  los  criados. 

VALEDICTION  [val-c-di'e-J'un] 
t.  Vale,  despedida  ;  último  vale. 

VA/  E.'OICTORY    [val-e-di'c-tu- 


ri]  a.  De  despedida  ó  lo  que  perte- 
nece á  111  dcsjiedidii. 

VALENTINE  [va'l  en-fin]  «.  L 
La  carta  anónima  y  llena  'le  requie- 
bros ó  de  sátiras  one  el  dia  de  San 
Valentin  acostumbran  escribir  lo» 
jóvenes  ingleses  á  sus  conocidoB.  2. 
El  amante  ó  cortejo  que  se  elige  el 
dia  de  San  Valentin  en  Inglaterra. 

VALERIAN  [vo-k'-ri-fin]  «. 
(Bot.)  Valeriana,  verba  benedicta. 
■    VALETjvu'1-etl  «.  Criado.      Va- 
let-de  rJiarnhre,  Avuda  de  cámara. 

VALETUDINARIAN  [val-c-tq- 
di-na'-ri-an  I  a.  Valetudinario,  en- 
fermizo, delicado  de  salud. — n.  La 
persona  valetudinaria,  enfermiza  ó 
delicada. 

VALETUDINARY  [vol-e-tii'- 
di-na-ri]  a.  Valetudinario,  di'bil  ó 
delicado  do  salud  ;  tic  poca  salud. 

VALIANT  [va'1-yanti  a.  Valien- 
te, esforzado,  animoso,  valeroso. 

VALIANTLY  [va'l-ynnt-li]  ad. 
Valientemente,  con  brío,  con  ánimo, 
esforzadamente. 

VALIANTNESS  [vaa-yant-nes] 
s.  Valentía,  valor,  esfuerzo,  aliento, 
ánimo. 

VALID  [va'l-id]  a.  1.  Válido, 
fuerte,  esforzado.  2.  Válido,  reci- 
bido, creído,  apreciado  ó  estimado 
gencralmenfe. 

'  VALIDITY  fva-li'd-i-ti],  VAL- 
IDNESS  [va'1-id-nes]  s.  Valida- 
ción, fuerza,  se^uridacl  ó  subsisten- 
cia de  altrun  acto. 

VALISE  [va-k'z]  s.  Barjuleta, 
saco,  alforja. 

VALLA  NCY  [varan-si]  í. 
(Poc.  US.)  Una  especie  de  pelucon 
ó  peluca  írrande. 

VALLEY  [vul-e]  s.  Valle,  llanu- 
ra de  tierra  entre  dos  alturas. 

VALOROUS  [va'1-ur-us]  a.  Va- 
leroso, valiente,-  animoso,  intrépido. 

VALOROUSLY  [va'1-ur-ns-li] 
ad.  Valerosamente,  con  intrepidez, 
con  arrojo. 

VALOR  [va'l-ur]  •'.  Valor,  alien- 
to, brio,  esfuerzo,  fortaleza. 

VALUABLE     [vn'l-yii-a-bl]     a. 

1.  Precioso,  estimable,    apreciable. 

2.  Digno  de  atención  ó  considera- 
ción, importanle,  que  vale  nmelio. 

VALUABLENESS  [vaíl-yu-a- 
bl-nes]  s.  1.  Preciosidad,  estima- 
bilidad.  2.  Importancia  de  una 
cosa ;  valor. 

VALUATION  [val-yn-a'-Jun]  s. 
Tasa,  valuación  ;  avaluó. 

VALUATOR  [val-y^-a'-tur]  s. 
Tasador,  avaluador. 

VALUE  [va'lyíi]  .«.  Valor,  pre- 
cio. To  set  a  great  value  on  a  fJiin/j, 
Ilaeer  mucho'  aprecio  de  alguna 
cosa. 

To  VALUE,  va.  1.  Valuar,  ta.«ar, 
señalar  ó  determinar  la  estimación 
ó  precio  de  alguna  cosa.  2.  Esti- 
mar, apreciar,  hacer  niuclio  apre- 
cio ó  estimación  de  alaruna  cosa. 

VALUELESS  [va'l-yii-lesl  <?.  In- 
digno, despreciable,  que  no  vale 
nada. 

VALUER  [vaH-yq-ur]  ,«.  Taja- 
dor, apreciador,  estimador. 

VALVE  [valv]  .«.  1.  Puerta  de 
dos  hojas.  2.  Válvula,  la  compuer- 
tecilla que  se  pono  á  alsunos  ins- 
trumentos b.idráulicos  ó  neumáti- 
cos. 

VALVULE  [Tül-vql]  .V-.  Valvuü- 
11a,  válvula  pequeña. 


VAMP  fvarnp]  ».  Pala  de  zapato. 

To  VA.SII',  lu.  Remendar  una 
cosa  vieja  con  Otra  n  i«va.  To  vamp 
a  pair  of  tluje»,  Eciiar  cupelladait  A 
uii  liar  de  zapaljs. 

VAMPER  ¡vu'b 
don. 


[vu'mp-ur]  ».  H«mca- 


VAMPIKE  [Ta'io-i>ir¡  #.  Vampi- 
ro, estrige,  nombre  ciuilo  ú  ciert'« 
duende.-»,  y  á  los  cadáveres  que  »(t 
Htiponiu  clHi{>alian  por  la  noche  la 
sangre  de  la.H  peri-onas  y  principal- 
mente la  de  los  tísicos. 

VAN  [van]  «.  1.  Vanguardia,  la 
parte  mas  avanzjida  de  un  ejército  ó 
armada.  2.  Abanico,  aventador; 
bieldo.  V.  Fan. 

To  VAN,  va.  Bieldar,  aventar  el 
gruño  con  el  bieldo. 

\AN-COLRlER  [van-cui'-ri-ur] 
■s.  Precursor,  delantero. 

VANE  [van]  h.  1.  Veleta,  bande- 
rilla de  metal  que  se  coloca  en  un 
sitio  elevado  para  que  señale  la  par- 
te de  donde  viene  el  viento.  2. 
(Náu.)  Grímpola.  iJoff-vant.  (Náu.) 
Cataviento.  Vane-stock,  CSkn.)  Ar- 
mazón de  la  grímpola.  V'ane-tpiri- 
dle,  (Náu.)  Iluso  ó  hierro  de  la 
grímpola. 

^  VANGS  [var)z]  *.  pl.    (Náu.) 
Burras  de  mesana. 

VANGUARD  [va'n-gqrd]  #. 
Vancuanüa.  V.  Van. 

VANILLA  [vQ-nil-al  «.  Vainica 
ó  vainilla,  fruto  de  Indias  que  se 
suele  mezclar  con  el  chocolate. 

To  VANISH  [vu'n-ij]  rn.  Doft- 
vanccerse,  desaparecer,  ocultarse  ó 
quitarse  de  la  vista  con  presteza. 

VANITY  [va'n-i-fil  ».  1.  Vani- 
dad, falta  de  sustancia,  entidad  6 
realidad  ;  inutilidad.  2.  Vanidad, 
fausto,  ostentación,  pompa  vana, 
presunción. 

To  VANQUISH  [va'n-cvnj]  va. 
1.  Vencer,  conquistar,  domar,  so- 
juzgar. 2.  Confutar  ó  impugnar  á 
uno. 

VANQUISHER  [Ta'r)-cwi/-ur]  1. 
Vencedor. 

VANTAGE  [va'n-taj]  g.  L  Ven- 
taja, ganancia,  utilidad,  provecho. 
2."  Ocasión,  coyinitura.  oportunidad. 
3.  Superioridad.  Wintage-around. 
La  situación  del  que  una  disputa  c 
contienda  posee  alguna  ventaja  que 
no  tiene  su  contrario. 

VANTBRASS  [va'nt-brqs]  *. 
Brazal,  pieza  de  armadura  para  cu- 
brir ol  l>razo. 

VAPID  [va'p-id]  a.  E.xhalado, 
evaporado;  insípido. 

VAPIDITY  íva-pi'd-i-ti],  VAP- 
IDNESS  [vu'p-id-ucs'  s.  Insipidez; 
el  estado  de  lo  que  no  tiene  espíri- 
tu ó  fuerza  por  haberse  evaporado. 

VAP(>R  [va'-purl  »'.  \.  Vapor, 
vaho,  exhalación  ;  humo.  2.  Fla- 
to, flatulencia,  ventosidad.  S.  Vani- 
dad, presunción,  sobcrbiiv,  arroffan- 
cia.  4.  Melancolía,  mal  hipocon- 
driaco ó  del  bazo.  Vapor-l-ath,  Baño 
de  vapor. 

To  V.\POR,  rn.  1.  Fvaporarpc, 
exhalarse.  2.  Baladronear,  hacer  o 
decir  baladronadas. — ni.  Evapornr, 
reducir  una  o<isa  á  vapor  ;  exhalar. 

VAPOKATION  [vap-o-ra'-/unj 
,<.  Vaponicion,  e%aporacion.  \. 
Evaporation. 

V.\P(>RER  [va'-pur-url  #.  Bal* 
dron.  fanfarrón  ;  blasonador. 

VAPíMilSH     [va'-pur-ij]    «.    1 
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Vaporoso,  que  echa  de  sí  vapor.    2. 
Caprichoso. 

VAFOROÜS  [va'-pur-usl  a.  Va- 
poroso ;  flatulento,  que  padece  fla- 
tos. 

VAPULATION  [vap-y^-la'-/unl 
e.  Vapulación  ó  vapulamiento,  el 
acto  de  azotar  ;  azotaina  ó  azotina. 

VARIABLE  [va'-ri-a-bl]  a.  Va- 
riable. 

VARIABLENESS  [va'-ri-a-bl- 
nes]  s.  Instabilidad,  inconstancia, 
ligereza. 

VARIABLY  [va'-ri-a-bli]  ad. 
Variablemente. 

VARIANCE  [va'-ri-ans]  s.  Dis- 
cordia, desavenencia,  oposición. 
T/iei/  are  always  at  variance.  Siem- 
pre están  riñendo,  disputando,  de 
cuernos,  ó  de  esquina.  (Me.\.)  Es- 
tar contrapunteados. 

VARIATION  [va-ri-a'-Jun]  s. 
Variación,  mudanza. 

VARICOSE  [var-i-co's],  VARI- 
COUS  [va'r-i-cus  I  a.  Varicoso,  lo  que 
tiene  ó  padece  várices. 

To  VARIEGATE  [va'-ri-e-gat] 
va.  Jaspear,  vetear,  varetear,  for- 
mar listas  de  diversos  colores. 

VARIEGATION  [va  ri-e-ga'-Jun] 
s.  Jaspeadura  ;  veteado,  jaspeado. 
_  VARIETY  I  va-ri'-e-ti]  s.  1.  V.t,- 
riedad,  diversidad  ó  diferencia  de 
al<funas  cosas  entre  si.  2.  Variedad, 
nmdanza  ó  alteración.  3.  Variedad, 
variación. 

VARIOLOUS  [va-ri'-o-lus]  a.  Lo 
que  pertenece  á  las  viruelas. 

VARIOUS  [va'-ri-us]  a.  1.  Vario, 
diverso,  diferente.  2.  Vario,  in- 
constante, mudable.  3.  Vario,  que 
tiene  variedad. 

VARIOUSLY  [va'-ri-us-li]  ad. 
Variamente. 

V^ARIX  [va'-rics]  s.  Várice  ó  va- 
riz, vena  dilatada  é  hinchada. 

VARLET  [vq'r-let]  s.  Belitre, 
hombre  vil  y  ruin  ;  tuno,  pillo,  ca- 
mastrón. 

tVARLETRY  [vq'r-let-ril  s. 
Chusma,  la  canalla,  el  conjunto  de 
gente  soez. 

VARNISH  [yq'r-ni/]  s.  1.  Barniz, 
compuesto  líquido  para  bañar  y  dar 
lustre  á  los  metales,  maderas  y  otras 
cosas.  2.  Barniz,  la  paliación,  capa 
ó  color  con  que  se  disimula  ó  encu- 
bre algo. 

To  VARNISH,  va.  \.  Barnizar, 
dar  con  barniz.  2.  Paliar,  disimu- 
lar ó  encubrir  los  defectos  de  una 
cosa.  3.  Cubrir  una  cosa  con  barniz 
ó  con  cualquier  otra  materia  para 
adornarla. 

VARNISHER  [vq'r-nij-ur]  s.  1. 
Eiiibarnizador,  barnizador,  charo- 
lista.    2.  El  que  encubro  ó  palia. 

To  VARY  [va'-ri]  va.  y  n.  1.  Va- 
riar, diferenciar.  2.  Variar,  cam- 
biar, tener  mudanzas  ó  mutaciones. 
8.  Variar,  mudar,  liacer  cambiar 
algo;  mudarse,  cambiarse,  alterarse. 
4.  Discrepar,  discordar.  5.  Suce- 
der una  cosa  á  otra. 

VASCULAR  [vu's-cq-Iurl  n.  Vas- 
fiuloso,  vascular,  perteneciente  á 
i09  vasos  do  los  seres  orgánicos. 

VASCULIFEROÜS  (vas-cqdi'f- 
ur-us]  a.  (Bot.)  Vasculoso. 

VASE  [vas]  «.  Vaso,  generalmen- 
te de  adorno. 

VASSAL  fya's-al]  s.  1.  Vasallo, 
subdito.     2.  Esclavo,  siervo. 

tTo  VASSAL,  va.  Avasallar. 
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VASSALAGE  [va's-cd-aj]  s. 
Vasallaje,  esclavitud.. 

VAST  [vqst]  a.  Vasto,  extenso, 
extendido,  dilatado  ;  inmenso,  muy 
grande  ó  crecido,  enorme. — s.  (Des- 
ús.) Vacio,  espacio  vacío. 

VASTATION  [vas-ta'-fun]  s. 
Desolación,  destrucción,  devasta- 
ción. 

tVASTIDITY  [vas-ti'd-i-til, 
VASTNESS  [vq'st-nes]  «.Vastedad, 
dilatación,  grandeza,  inmensidad. 

VASTLY  [vq'st-li]  ad.  En  sumo 
grado,  muy,  mucho,  excesivamente. 

VASTY  [vq'st-i]  a.  (Poc.  us.) 
Vasto,  enorme,  inmenso. 

VAT  [vat]  s.  Tina.  A  tanner^s 
vat,  Noque,  estanquillo  ó  pozuelo 
en  que  ponen  á  curtir  las  pieles. 

VATICIDE  [va't-i-sjd]  s.  Vatici- 
da,  matador  de  profetas  ó  poetas. 

To  VATICINATE  [va-ti's-i-nat] 
vn.  (Poco  usado.)  Vaticinar,  adivi- 
nar. 

VATICINATION  [va;tis-i-na'- 
Jun]  s.  Vaticinio,  adivinación. 

VAUDEVIL  [vo'd-vil]  s.  Jácara, 
romance,  cantar  del  pueblo. 

VAULT  [velt]  .?.  1.  Bóveda,  todo 
techo  arqueado  ó  artesonado.  2. 
Cueva,  bodega.  8.  Caverna.  4. 
Bóveda,  lugar  subterráneo  en  las 
iglesias  para  enterrará  los  difuntos. 
5.  Privada,  letrina.  6.  Volteta,  vol- 
tereta. 

To  VAULT,  va.  Abovedar,  hacer 
bóveda. — vu.  Voltear,  dar  veltas 
en  el  aire. 

tVAULTAGE  [ve'lt-ajl  s.  Bóve- 
da, bodega  arqueada  ó  hecha  en  for- 
ma de  bóveda. 

VAULTED  [ve'lt-ed],  +VAUL- 
TY  [ve'lt-i]  a.  Abovedado,  arquea- 
do, artesonado.  Vaulted  sk¡/,  La 
bóveda  estrellada. 

VAULTER  [ve'lt-ur]  s.  Voltea- 
dor, saltador,  \olatin. 

To  VAUNT  [vent]  va.  y  n.  1.  Os- 
tentar ó  manifestar  orgullo  ó  jac- 
tancia ;  hacer  ostentación,  gala  ó 
alarde  de  alguna  calidad,  acción, 
etc.  2.  Jactarse,  vanagloriarse,  ala- 
barse. 

VAUNT,  s.  Jactancia,  ostenta- 
ción vana  ;  traía,  alarde. 

VAUNTER  [ve'nt-ur]  s.  Bala- 
dro n,  fanfarrón,  blasonador. 

VAUNTFUL  [ye'nt-ful]  a.  Jac- 
tancioso, vanaglorioso. 

VAUNTINGLY  [ve'nt-ig-Ii]  ad. 
Con  lactancia. 

tVAWARD  [va'-wurd]  s.  Delan- 
tern. 

VEAL  [veI]  .«.  Ternera,  la  carne 
de  ternero  ó  ternera,  y  también  á 
veces  se  llama  así  el  mismo  ternero 

VÉAL-CUTLET  [ve'I-cut-let]  .í. 
Tajada  de  ternera  chuleta. 

VE  AL-PIE  [ve'1-pi]  s.  Pastel  de 
tcrnGríi 

+VECTION  [vo'c-Junl,  fVECTI- 
TATION  [vec-ti-ta'-Jun],  fVEC- 
TURE  [ve'ct-yur]  s.  Acarreo,  porte, 
trasporte. 

VEDETTE  [ve-de'tl .?.  Centinela  ó 
descubridor  de  á  caballo. 

To  VEER  ["ver]  vn.  (Náu.)  Birar, 
dar  vuelta  el  navio. — va.  Aflojar, 
alargar.  To  veer  and  haul,  (Náu.) 
Lascar  y  halar ;  largar  y  escasear. 
The  ivínd  veers  and  ImvIs,  (Náu.) 
El  viento  se  alarga  y  escasea.  To 
veer  away  the  cabk,  (Náu.)  Arriar  el 


cable.  To  veer  away  the  cable  end 
for  end,  (Náu.)  Arriar  todo  el  cable. 

tVEGETABILITY  [vej-e-ta-bi'l- 
i-ti]  s.  Vegetabilidad,  la  calidad  de 
lo  vegetable. 

VEGETABLE  [ve'j-e-ta-bl]  s. 
Vegetal,  legumbre,  verdura. — a.  1. 
Vegetable,  vegetal,  lo  que  vegeta. 

2.  Veg,;;tal,  lo  que  pertenece  á  los 
vegetales. 

To   VEGETATE   [ve'j-e-tat]  rn. 

VEGETATION  [vej-c-ta'-;un]  s. 
Vegetación. 

VEGETATIVE  [ve'j-e-ta-tivl  a. 
Vegetativo,  vegetante,  dotado  de  la 
calidad  de  vegetar. 

VEGETATIVENESS  [ve'j-e-ta- 
tiv-nes]  s.  Potencia  vegetativa. 

tVEGETE  [ve-je't]  a.  Vigoroso, 
robusto,  activo,  fuerte,  lozano. 

fVEGETlVE,  a.  y  s.  V.  Vegeta- 
ble. 

VEHEMENCE  [ve'-he-mens' 
VEHEMENCY  [ve'-he-men-sil  ,9. 
Vehemencia,  impetuosidad,  violen- 
cia. 

VEHEMENT     [ve'-he-ment]     a. 
Vehemente,    impetuoso,   violento ; 
¡  ansioso. 

I  VEHEMENTLY  [ve'-he-ment-li] 
ad.  Vehementemente,  patética- 
mente. 

VEHICLE  [ve'-hi-el]  s.  1.  (Fís.  y 
Méd.)  Vehiculo,  lo  que  sirve  para 
hacer  pasar  una  cosa  mas  fácilmen- 
te, y  con  el  mismo  sentido  se  usa 
también  eu  lo  figurado.  2.  Car- 
ruaie. 

VEHICULAR  [ve-hi'c-yi]-Iur]  a. 
Lo  que  pertenece  al  veliíenlo. 

To  VEIL  [val]  va.  1.  Cubrir,  ta- 
par.    2.  Encubrir,  ocultar. 

VEIL,  s.  Velo,  cubierta,  disfraz. 

VEIN  [van]  s.  1.  Vena,  nombre 
de  una  de  las  dos  clases  de  vasos 
sanguíneos.       2.    Cavidad,    hueco. 

3.  Vena,  veta  ó  ramo  do  metales  en 
las  minas.  4.  La  inclinación  del 
ingenio  ó  talento.  A  poetical  vein, 
Vena,  numen  poético.  5.  Humor, 
genio.  6.  La  disposición  favorable 
para  hacer  alguna  cosa.  7.  Vena: 
dase  este  nombre  á  las  listas  de  va- 
rios colores  que  se  hallan  en  algunas 
piedras  y  maderas. 

VEINED  [vand],  VEINY  [va'n-i] ' 
a.  Venoso ;  vetado. 

VELLEITY  [ve-le'-i-ti]  .?.  Velei- 
dad. 

ToVELLICATE  [ve'1-i-cat]  va. 
(Mcd.)  Velicar,  estimular. 

VELLICATKW  [vel-i-ca'-junj  s. 
(Méd.)  Velicacion. 

VELLUM  [ve'I-um]  s.  Vitela,  pie.' 
de  vaca  ó  tornera  adobada  y  muy 
pulida. 

VELOCITY  [ve  lo's-i-ti]  s.  Velo- 
cidad. 

VELVET  [ve'l-vet]  s.  Terciopelo, 
tela  de  seda  velluda. — a.  1.  Hecho 
de  terciopelo.  2.  .Suave  como  el 
terciopelo,  terciopelado. 

VELVETEEN  [vel-vet-e'n]  ?. 
Pana,  terciopelo  de  algodón. 

VELVET-WEAVER  [voa-Tct- 
wev-ur]  íi.  Tcrciopelero. 

VELURE  [ve'1-yiir]  s.  Terciopelo. 

VENAL  [ve'-nal]  a.  1.  Vena!, 
mercenario.  2.  Veníil,  pertenecioD- 
te  á  las  venas. 

VENALITY  [ve-na'1-i-ti]  s  Ve- 
nalidad. 

VENATIC    [vE-na't-ic]    a.   (Poo 
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CIS.)  Venatorio,  lo  quo  pertenece  á 
la  caza. 

tVENATION  [ve-na'-/uii]  s.  Ca- 
za, la  acción  de  cazar. 

To  VEND  [vend]  va.  Vender. 

VENDEIí  [ven-de'J .?.  Comprador. 

VENDEK  [ve'nd-ur]  s.  Vende- 
dor. 

VENDIBLE  [ve'n-di-bl]  a.  Ven- 
dible, venal. — s.  Cualquier  cosa  ven- 
dible ;  venal  ó  que  está  expuesta  pa- 
ra vcndei'se  ;  areneros  de  venta. 

VENDÍ  BLENESS  [ve'n-di-bl- 
nes]  s.  La  calidad  y  el  estado  que 
oonstituve  á  una  eo.'ía  vendilile. 

•iVEÑDITATION_  [ven-di-ta'- 
(■un]  s.  Ostentación,  jactancia. 

VENDITION  [ven-di'J-un]  s. 
Vendicion,  venta,  la  acción  y  efecto 
de  vender. 

To  VENEER  [ve-ne'r]  m.  Tara- 
cear, ataraccar,  hacer  obras  de  ta- 
racea, hacer  embutidos  de  varios 
colores. 

VENEER,  s.  Ataracea,  taracea. 
Veneers,  Chapas  de  caoba. 

j-VENEFICE  [ve'n-e-fis]  s.  Vene- 
ficio, maleficio  ó  liechicería. 

VENEFICIAL  [ven-e-fi7-al]  a. 
(Poc.  US.)  1.  Venéfico,  venenoso.  2. 
Venéfico,  hechicero. 

VENEFICIOUSLY  [ven-e-fi'J- 
us-li]  ad.  (Poc.  US.)  Con  veneficios 
ó  hechicerías. 

VENEMOUS  [ve'n-e-mus]  a.  Ve- 
nenoso, ponzoñoso.    V.  Venoiious. 

To  VENENATE  [ve'n-e-nat]  va. 
Envenenar,  atosigar. 

VENENATION  [ven-e-na'-Jun] 
t.  Veneno,  tósiso. 

I-VENENE  >e-ne'n],  fVENE- 
NOSE  [ven-E-no's]  a.  Venenoso, 
ponzoñoso. 

VENERABLE  [Te'n-ur-a-bl]  a. 
Venerable,  lo  que  es  digno  de  ve- 
neración. 

VENERABLENESS  [ve'n-ur-a- 
bl-nes]  «.  La  calidad  que  constituye 
á  una  persona  venerable  ó  digna  de 
veneración  v  respeto. 

VENERABLY  [ve'n-ur-a-blil  ad. 
Venerablemente. 

To  VENERATE  [ve'n-ur-at]  m. 
Venerar,  reverenciar,  respetar,  hon- 
rar. 

VENERATION  [ven-m'-a'-Jun] 
«.  Veneración,  respeto. 

VENERATOR  [ve'n-ur-a-tur]  s. 
Venerador. 

VENEREAL  [ve-ne'-re-al]  a.  1. 
Venéreo,  lo  que  pertenece  á  la  Ve- 
nus ó  al  deleite  sensual.  2.  Vené- 
reo, lo  que  pertenece  al  mal  venéreo 
ó  sífilis.     8.  Cobrizo,  cobreño. 

VENEREOUS  [ve-ne'-re-us]  a. 
Libidinoso,  sensual,  lascivo. 

VENERY  [ve'n-e-ri]  s.  1.  Venus, 
el  deleite  sensual  6  el  acto  venéreo. 
2.  Montería  ó  caza  mayor  como  de 
cenados,  iabalíes,  etc. 

VENESECTION  [ve-ne-se'c-Jun] 

Flebotomía,  sangría. 

VENE  Y  [ve'n-ij's.  Estocada. 

+To  VEN  GE  [venj]  va.  Vengar, 
castisrar. 

tVENGEABLE  [ve'nj-a-bl]  a. 
Vengativo,  vindicativo. 

VENGEANCE  [ve'n-jans]  s. 
Venganza.  To  do  with  a  vengeance, 
Hacer  alguna  cosa  de  buena  gana, 
';on  toda  su  nlnia. 

VENGEFUL  [ve'nj-fiall  a.  Ven- 
gativo. 

■tVENIABLE  [vfi'-ni-a-bll,  VE- 
SO 


NIAL  [vc'-ni-ül]  a.  1.  Venial,  re- 
misible.    2.  Permitido,  lícito. 

VENIALLY  (ve'-ni-al-i|  ad.Ve- 
nialtiiente,  hivenientc,  ligeramente. 

VKN I  ALNESS  [vc'-ni-al-nesl  «. 
Venialidad. 

VENISON  [ve'n-zn]  s.  Venado, 
carne  de  venano. 

VENOM  |ve'n-um]  «.  Veneno. 

VENOMOUS  [vp'n-um-usl  a.  1. 
Venenoso,  ponzoñoso.  2.  Mordaz, 
maldiciente. 

V  ENOMOUSLY  [ve'n-um-us-li] 
ad.  Venenosamente. 

VENOMOUSNESS  [vc'n-um-us- 
nesl  .9.  Venenosidad. 

VENT  [vent]  *.  1.  Respiradero, 
cercera,  lumbrera,  cualquier  aber- 
tura por  donde  puede  salir  el  aire  y 
ventilarse  una  cueva,  bodega,  etc. 
2.  Desahogo.  3.  Salida,  hi  parte 
por  donde  puede  salir  una  cosa  de 
algún  lugar.  4.  Salida,  despacho, 
venta.  5.  (Des.)  Una  venta.  To 
take  vent,  Traslucirse  un  secreto  ó 
principiar  á  hacerse  piíblico  ;  pi- 
carse ó  avinagrarse  alguna  cosa  con 
el  aire.  To  give  one^s  pasdon  rent, 
Desfogar  ó  cíesaho'gar  la  cólera. 

To  VENT,  m.  í.  Dar  salida  ó  a- 
brir  un  respiradero,  cercera,  etc.  2. 
Echar  fuera.  3.  Descubrir  ó  divul- 
gar un  proyecto,  un  secreto,  etc. 
4.  Decir,  asegurar.  5.  Vender.  C. 
Ventear,  tomar  el  viento  con  el  olfa- 
to como  los  perros  de  caza. 

VENTANNA  [vcn-ta'n-a]  s. 
Ventana. 

VENTER  [ve'nt-ur]  s.  1.  Cual- 
quiera de  las  tres  cavidades  princi- 
pales del  cuerpo.  2.  Madre.  8.  El 
que  divulira  ó  publica  algún  secreto. 

VENT-HOLE  [ve'nt'-holl  s.  1. 
(Art.)  Fogón.  2.  Venteadura  de 
un  barril  ó  tonel.  8.  Cercera  de 
bodega.     4.  Atabe  de  cañería. 

VENTIDUCT  [ve'út-i-ductj  «. 
Respiradero. 

To  VENTÍLATE  [ve'n-ti-Iat]  va. 

1.  Ventilar,  mover  alguna  cosa  el 
viento  ó  en  el  viento.  2.  Aventar, 
abanicar.  3.  Ventilar,  controvertir, 
disputar,  discutir;  examinar. 

VENTILATION  [ven-ti-la'-/unl 
.9.  1.  Ventilación,  el  movimiento  del 
aire  que  pasa,  corre  ó  se   traspira. 

2.  Ventilación,  el  acto  de  controver- 
tir, disputar  ó  contender  sobre  al- 
guna cosa  para  examinarla. 

VENTILATOR  [ve'n-ti-la-tur]  í. 
Ventilador,  un  instrumento  para 
renovar  el  aire  en  las  cárceles,  etc. 

+VENT0S1TY  [ven-to's-i-tij  «. 
Flatulencia,  ventosidad. 

VENTRICLE  [ve'n-tri-cl]  «. 
(Anat.)  1.  Ventrículo,  estómago. 
2.  Ventrículo  :  dase  este  nombre  á 
dos  cavidades  del  corazón  y  á  cua- 
tro del  cerebro. 

VENTRILOQUIST  [ven-tria-o- 
cwist]  s.  Ventrílocuo,  el  que  habla 
de  tal  modo  que  parece  que  la  voz 
sale  del  vientre. 

VENTURE  [ve'n-qur]  .9.  1.  Ries- 
go, peligro,  caso  ó  empresa  arries- 
gada. 2.  Aventura,  ventura,  con- 
tingencia, casualidad.  3.  La  cosa 
aventurada  ó  arriesgada.  Ata  ven- 
ture, A'  ventura  ó  á  la  aventura. 

To  VENTURE,  vn.  1.  Osar,  atre- 
verse. 2.  Aventurarse,  arriestrai-se. 
To  venture  at,  on  ó  upon.  Probar 
ventura,  pretender  ó  emprender 
alguna  co.*a  que  se  considera  dif  ioi! 


de  conseguir. — va.  Aventurar,  ar- 
riefgar. 

VENTURER  [vc'n-rjur-ur]  s 
Aventurero. 

VENTI ■  RESOM E  [ ve'n-r,nr-«nin 
a.  AtreviiiO,  emprciuledor,  ofiulo. 

VENTURESOM  KLY  | ycr.-qm- 
8um-li]  ad.  Atrevidamente,  arroja- 
damente. 

VKNTURESOMENESS  fre'n 
(jur-sum-nosl  «.  Arrojo,  temeridad. 

VENTURíJUS  [ve'n-qnr-ug]  a 
Osado,  atrevirlo. 

VENTUROUSLY  [ve'n-<3ur-n»-lij 
ad.  Osíidiimente. 

VENTUROUSNESS  fre'n-qnr 
us-nesl  /».  Arrojo,  temeridad. 

VENUE  [ve'n-yu]  *.  (For.)  Ve 
ciudad. 

VENUS  [vc'-nusl  «.  1.  (Antr.) 
Venus.  2.  (fiuím.)  V'énns.  el  cobre. 
Fcn-wV  comh,  (B<)t.)  Peine  de  pastor. 
Venus^  lofjking-glaM,  (Bot.)  Campa 
nilla.  Venus'  naveltcort,  (BfA.) 
Lensrna  de  ciervo.  Venus'  fan,  Es- 
pecie de  zoófito. 

VERACITY  fve-ra's-i-til  *.  Ve- 
racidad, la  propiedad  ó  hábito  de 
decir  siempre  la  verdad. 

VERACIOUS  [ve-ra'-/H8]  a. 
Veraz. 

VERB  [vurb]  s.  (Gram.)  Verbo, 
una  de  las  partes  de  la  oración. 

VERBAL  [vu'r  bal]  a.  Verbal, 
literal.  A  verhal  contract.  Contrato 
verbal  ó  de  palabra. 

+VERBAL1TY  [vur-baa-i-ti]  « 
Meras  jialabras. 

VERBALLY  [vu'r-bal-i]  ad. 
Verbalniente.  palabra  por  palabra. 

VERBATIM  [vur-ba'-tim]  ad.  Al 
pié  de  la  letra,  palabra  por  palabra. 

+To  VERBÉRATE  fvu'r-bur-atl 
va.  Batir  ;  golpear  ;  agitar  una  cosa 
meneándola  ;  verberar,  azotar  el 
viento  ó  el  nsrua  en  alguna  parte. 

VERBER.VnON  "  [vur-bur-a- 
Jun]  s.  1.  Verberación,  la  acción  6 
movimiento  con  que  el  agua  ó  el 
viento  azota  en  alguna  parte.  8. 
Golpeadura,  golpeo. 

VERBOSE  [vur-bo's]  a.  Verboso, 
abundante  de  palabras,  difuso. 

VERBOSITY  [vur-bo's-i-ti]  *. 
Verbosidad. 

VERDANT  [vu'r-dant]  a.  Verde, 
que  verdea. 

VERDEKER  [vu'r-d«r-nr]  t.  El 
guarda  mavor  de  la  floresta. 

VERDICT  ¡vu'r-diot]  *.  1.  La  de- 
terminación ó  decision  óue  el  jurado 
toma  en  el  asunto  que  aebc  decidir. 
General  verdict,  La  decision  abso- 
luta y  sin  reserva  del  jurado,  tanto 
con  respecto  al  hecho  como  á  la  lev. 
Special  verdict.  La  decision  del  ju- 
rado especificando  simplemente  el 
hecho  y  dejando  al  juez  la  aplica- 
ción de  la  ley.  2.  Dictamen,  paro- 
cer.  voto. 

VERDIGRIS  [vu'r-di-gTfsl  •. 
Cardenillo,  verdín,  la  herrumbre  ti 
orín  del  cobre. 

VERDITER  [Tu'r-di-tnrl  ».  Va- 
detc,  un  género  de  cardenillo. 

VERDITURE  [vu'r-di-t^r]  •. 
Verdegay,  el  verde  mas  claro  y 
alegre. 

VERDURE  [vuV-jur  í.  Venle. 
verdura,  verdor. 

VKRDUKOUS  [tx- r-jur-ua]  a. 
Verde  :  adornado  de  verde. 

+VERECUND  [ve'r-e-ccDd]  o 
Vergonzoso,  modesto. 
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VERGE  [viirj]  ».  1.  Vara,  insig- 
nia do  jurisdicción  y  autoridad.  2. 
Maza,  insignia  que  llevan  los  ma- 
lieros.  3.  El  recinto  de  la  jurisdic- 
ción del  mayordomo  de  palacio.  4. 
Borde,  margen. 

To  VEliGE,  vn.  Inclinarse  ó  do- 
blarse liácia  abajo. 

VERGER  [vii'rj-ur]  s.  El  perti- 
guero de  una  catedral;  en  algunas 
partes  macero. 

+VERIDICAL  [ve-ri'd-i-cal]  a. 
Verídico. 

VERIFICATION  [ver-i-fi  ca'- 
/«nl  s.  Verificación,  comprobación, 
confirmación  por  argumento  ó  evi- 
'^encia. 

To  VERIFY  [ve'r-i-fj]  m.  Veri- 
ficar, justificar,  probar,  comprobar. 

VERILY  [ve'r-i-li]  ad.  Verdade- 
ramente, ciertamfiuto,  en  verdad. 

VERISIMILAR  [ver-i-si'm-i-lur] 

0.  (Poc.  US.)  Verosimil  ó  verisímil, 
que  tiene  apariencia  de  verdadero. 

VERISIMILITUDE  [ver-i-si- 
mi'l-i-ti,dl,  tVERISIMILITY  [ver- 
i-8Í-mi'l-i-ti]  s.  Verisimilitud,  apa- 
ñencia  de  verdad. 

VERITABLE  [vc'r-i-ta-bl]  a. 
Veuliidero,  cierto. 

VERITY  [ve'r-i-ti]  s.  Verdad, 
realidad ;  máxima,  a.xioma,  princi- 
pio. 

VERJUICE  [yu'r-jiis]  s.  Agraz, 
zutno  de  la  uva  sin  madurar. 

VERMICELLI  [vur-mi-qel-i]  «. 
Fideos,  especie  de  pasta  ó  masa  del- 
gada en  forma  de  gusanillos. 

VERMICULAR"  [vur-mi'c-yii- 
lur]  a.  (Annt.)  1.  Vermicular:  dí- 
cese  del  movimiento  de  los  intesti- 
nos. 2.  Vermicular,  lo  que  tiene  la 
figura  de  una  lombriz. 

To  VERMICULATE  [vur-mi'c- 
yq,-latj  'oa.  Taracear  ó  emoutir  una 
obra  de  piezas  de  varias  materias  y 
colorea. 

VERMTCULATION  [vur-mic- 
yn-la'-Jun]  s.  El  movimiento  vermi- 
cular ó  peristáltico  de  los  intestinos, 
llamado  así  por  parecerse  al  movi- 
iDÍento  de  las  lombrices. 

VERMICULE  [vu'r-mi-cq,l]  «. 
Gusanillo,  gusano  pequeño,  lombri- 
cilla. 

VERMTCULOÜS  [vur-mi'c-yii- 
lus]  a.  Vermicular,  lo  que  tiene  ó 
cria  ffusanos. 

VERMIFORM  [vu'r-mi-ferm]  a. 
Vermiforme,  que  tiene  la  forma  ó 
figura  de  lombriz  ó  gusano ;   lom- 

VERMIFUGE  [vu'r-mi-fiij]  s. 
Vermífugo,  antihelmíntico,  medi- 
cina contra  las  lombrices. 

tVERMIL  [vu'r-mil]  s.  Coelii- 
nilla,  insecto  que  se  cria  en  la  hoja 
ó  penca  de  la  yilanta  llamada  nopal. 

VERMILION    fvur-mn-yun]    «. 

1.  Bermellón,  cinabrio,  sea  natural 
6  artificial.  2.  Cualquier  color  su- 
mamente rojo. 

To  VERMILION,  m.  Enrojar, 
Lo/iir  de  rojo. 

VERMIN  [vu'r-min]  «.1.  Bichos, 
L'omore  colectivo  para  denotar  los 
Diojos,  pulgas,  chinches  y  demás 
Babandijas  de  bu  especie.     2.  Cual- 

¿uier  animal  dañino  ó   nocivo.     8. 
;icho :    se  usa  para  denotar   una 
(-•ersona  nociva  ó  asquerosa,  aunque 
en  el  primer  caso  se  le  da  el  nombre 
de  mal  bicho. 
VERMINATION       [vur-mi-na'- 
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/un]  s.  La  generación  ó  producción 
de  los  gusanos. 

VERMINOUS  [vu'r-mi-nusl  a. 
(Méd.)  Verminoso,  lleno  de  lom- 
brices ó  con  disposición  á  criarlas. 

VERMIPAROUS  [vur-mi'p-a- 
rus]  a.  Vermíparo,  lo  que  cria  lom- 

VERMIPAROÜSNESS  Fvur- 
rai'p-a-rus-nes]  s.  La  calidad  de  la 
cosa  que  cria  gusanos,  y  el  estado 
de  lo  que  está  lleno  de  ellos. 

VERMIVOROUS  [vur-mi'v-o- 
rus]  a.  Vermívoro,  lo  que  come  gu- 
sanos. 

VERNACULAR  [vur-na'c-yii- 
lurl  a.  Nativo.  Vernacular  tongve, 
La  lensrua  nativa  ó  la  lengua  vulgar. 

VERNAL  [vu'r-nal]  a.  Vernal, 
lo  que  pertenece  á  la  primavera. 

+VERNANT  [vu'r-nant]  a. 
Verde,  en  flor. 

fVERNILlTY  [vur-uil-i-ti]  s. 
Bajeza,  conducta  servil. 

VERONICA  [ve-ro'n-i-ca]  s. 
(Bot.)  Verónica. 

tVERSABILITY'  [vur-sa-bil-i- 
ti],  tVERSABLENESS  [vu'r-sa-bl- 
nes]  s.  La  calidad  de  lo  que  es  ver- 
sátil, mudable  ó  variable;  velei- 
dad. 

tVERSABLE  [vu'r-sa-bl]  a.  Mu- 
dable, variable,  capaz  de  cambiarse. 

fVERSAL  [vu'r-sal]  a.  (Vulg.) 
Universal. 

VERSATILE  [vu'r-sa-til]  a.  1. 
Versátil,  mudable,  variable,  que  se 
vuelve  ó  puede  volver  fácilmente. 

2.  Versátil,  de  genio  ó  carácter  in- 
constante ó  voluble. 

VERSATILENKSS  [vu'r-sa-til- 
nesl,  VERSATILITY  [vur-sa-ti'l-i- 
ti]  s.  Veleidad,  la  calidad  de  lo  que 
es  versátil  ó  de  genio  ó  carácter  vo- 
luble é  inconstante  ;  mutabilidad, 
inconstancia. 

VERSE  [vurs]  s.  1.  Verso,  nú- 
mero determinado  de  sílabas  que 
forman  consonancia  y  cadencia.  2. 
Metro,  copla,  composición  en  verso. 

3.  Versículo,  subdivision  pequeña 
de  algún  capítulo  To  make  verses, 
Versificar,  hacer  versos. 

VERSED  [vurst]  a.  Versado, 
práctico  ó  diestro  en  una  materia  ó 
coHa. 

VERSEMAN  [vu'rs-man]  s. 
Poeta,  versista,  el  que  hace  versos. 

VERSICLE  [vu'r-si-cl]  s.  Versí- 
culo. 

VERSIFICATION  [vur-si-fi-ca'- 
|un]  s.  Versificación. 

VERSIFICATOR  [  vu'r-si-fi-ca- 
tur],  VERSIFIER  [yu'r-si-fj-urj  s. 
Poeta,  versista. 

To  VERSIFY  [vu'r-si-fi]  im.  Ver- 
sificar, hacer  versos. — va.  Recitar, 
decir  ó  representar  alguna  compo- 
sición en  verso. 

VERSION  [vu-r-Jun]  s.  1.  Mu- 
danza, vuelta,  trasformacion.  2. 
Version,  traducción  de  una  lengua 
á  otra. 

VERT  [vurfc]  s.  1.  Todo  árbol, 
arbusto  ó  cualquier  otra  planta  que 
crece  dentro  de  un  bosque  y  puede 
ocultar  á  un  ciervo.  2.  (Blas.)  S¡- 
noplo  ó  sinoble. 

VERTEBRAL  [vu'r-tE-bralj  a. 
Vertebral,  lo  que  pertenece  á  las 
vertebras. 

VERTEBRA  [  vu'r-te  bra  ]  ó 
VERTEBRE  [vu'r-te-bur]  s.  Verte- 
bra, un  hueso  pequeño  del  espinazo. 


VERTEX  [vu'r-tecs]  s.  Zenit, 
vértice  ;  cima,  cumbre. 

VERTICAL  [vu'r-ti  cal]  «.  Ver- 
tical, lo  que  esta  directa  y  perpen- 
dicularmente  sobre  nuestro  vcrtico 
ó  cabeza. 

VERTICALITY  [vur-ti-caa-i-ii] 
s.  (Poc.  US.)  La  situación  vertical. 

VERTICALLY  [vu'r-ti-cal-i]  ad 
Verticalmonte. 

VERTICILLATE  [vur-ti's-i-lat] 
a.  (Bdt.)  Verticilado,  anuloso  ó  quo 
forma  anillos. 

VERTICITY  [vur-ti's-i-t¡]  s.  Ver- 
ticidad. 

VERTIGINOUS  [vur-ti'j-i-nus] 
a.  Vertiginoso. 

VERTIGO  [vu'r-ti- gca]  «.Vértigo, 
vahído  de  cabeza. 

VERVAIN,VERVINE  [vu'r-vin] 
s.  (Bot.)  Verbena. 

VERY  [ve'r-i]  a.  1.  Verdadero, 
re.ll.  2.  Grande,  lo  que  tiene  cali- 
dades comunmente  malas  en  grado 
eminente.  He  is  a  very  thief,  Es  ui 
ladrón  consumado.  3.  idéntico 
mismo.  At  that  very  hour,  A'  aque 
lla  misma  hora  ó  precisamente  i 
aquella  hora.  4.  Completo. — ad. 
Muy  mucho,  sumamente.  Very 
much,  Mucho  ó  muchísimo.  Very 
se  usa  también  de  un  modo  exple- 
tivo para  aumentar  el  énfasis  de  la 
oración. 

To  VESICATE  ¡;ve's-i-eatl  va. 
Aplicar  cantáridas  u  otro  estimu- 
lante capaz  de  levantar  vejigas  en 
la  piel  ó  cutis  ;  avejigar. 

VESICATION  [fes-i-ca'-/uii]  «. 
La  acción  de  levantar  ó  producir 
vejigas. 

VESICATORY  [vs-si'c-a-to-ri]  a 
Vejigatorio,  emplasto  ó  parche  da 
cantáridas. 

VESICLE  [ve's-i-cl]  .?.  Vejigi:icla, 
vejiofuilla. 

VESICULAR  [ve-si'e-yvi-lur]  a. 
Avejigado,  que  hace  como  vejigas. 

VESPER  [ve's-pur]  s.  Véspero  ó 
héspero,  la  estrella  vespertina.  Ves- 
pers, pl.  Vísperas,  una  de  las  horas 
del  oficio  divino  que  se  dice  por  la 

VESPERTINE  fve's-pur-tin]  a. 
Vespertino. 

VESSEL  [ve's-el]  s.  1.  Vasija,  el 
vaso  para  echar  ó  guardar  licores  ú 
otras  cosas.  2.  Vaso,  nombre  dado 
por  los  anatómicos  á  los  cíñales  que 
contienen  la  sangre  y  la  linfa  en  el 
cuerpo  humano.  3.  (Náu.)  Buque, 
baje!,  embarcación.  4.  Cualquiera 
cosa  capaz  de  contener  otra  en  sí. 
5.  La  mitad  de  una  cuartilla  de 
papel. 

To  VESSEL,  va.  Envasar,  echaf 
en  vasijas. 

VEST  [vestí  «•  Vestido,  vesti- 
dura.    En  los  E.  U.,  chaleco. 

To  VEST,  va.  1.  Vestir,  cubrir  h 
adornar  el  cuerpo  con  el  vestido.  2 
Investir,  dar  la  investidura  de  al- 
guna cosa ;  poner  en  posesión,  da» 
á  carero. 

VESTAL  [ve's-talj  s.  Vestal, 
entre  los  romanos  la  virgen  conja- 
grada  á  la  diosa  Vesta. — a.  Virgí« 
neo,  virginal. 

VESTIARY^  [ve  et-yi-a-ri]  *.  Ves- 
tuario. 

VESTIBULE  [yes-ti-biil]  *.  Vos- 
tíbulo,  atrio,  portico,  portal,  za- 
guán. 

VESTIGE  [ve'stijl  «.  Vestiijio. 
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VESTMENT  [ve'st-ment]  «,  Ves- 
tido, vestidura. 

VESTRY  [vc's-tril  «.  1.  Sacristía, 
una  pieza  coiiti<;uu  á  la  ijílesia,  donde 
se  guardan  los  oriuuiientos  y  otras 
cosas  pertenecientes  al  culto  divino. 
S.  La  junta  de  los  liabitantes  de  una 
parroquia.  Select  veiítr//,  Llámase 
asi  en  Inglaterra  la  junta  íormada 
de  ciertos  liabitantes  esco.oidos  de 
ana  parroquia,  que  tiene  á  su  cargo 
la  administración  y  el  reparlimieuto 
do  lis  fondos  de  ella. 

VESTUEE  [ve's-Qur]  s.  Vestido, 
vestidura;  investidura. 

VETCH  [veq]  s.  (Bot.)  Alverjana, 
nrvcrjona  ó  aliíarroba. 

VÉTCIIY  "[ve'q-i]  a.  Lo  que 
nbundii  de  alverianas. 

VETERAN  [ve't-ur-an]  s.  y  a.  1. 
Veterano,  militar  viejo.  2.  Vetera- 
no, hombre  antiguo,  práctico  y  ex- 
perto eu  cualquier  profesión  ó  ejer- 
cicio. 

VETERINARIAN  [vet-ur-i-na'- 
ri-anl  s.  Albéitar. 

VETERINARY  [ve't-ur-i-na-ri] 
a.  Lo  que  pertenece  á  la  veterinaria 
ó  albeitería. 

To  VEX  [veos]  va.  1.  Vejar,  mo- 
lestar ;  apesadumbrar,  desazonar, 
hacer  padecer  á  uno.  2.  Enojar, 
irritar,  enfada)',  provocar,  hacer  sa- 
lir á  uno  de  sus  casillas.  (Vulg.) 
Moler,  jorobar.  3.  Turbar,  pertur- 
'(»ir.  To  be  vexed,  Incomodarse, 
enoiarse,  picarse. 

VEXATION  [vecs-a'-Jun]  s.  Ve- 
jación, molestia,  maltrato;  provo- 
eacion,  enojo,  enfado. 

VEXATIOUS  [vecs-a'-Jus]  a. 
Penoso,  molesto,  enfadoso  ;  provo- 
'jativo. 

VEXATIOUSLY  [vecs-a'-Jus-li] 
ad.  Penosamente,  con  enfado,  con 
molestia. 

VEXATIOUSNESS  [vecs-a'-Jus- 
nes]  s.  Molestia,  vejación,  inquietud. 

VEXER  [ve'es-ur]  s.  El  que  in- 
quieta, enfoda,  molesta  ó  provoca. 

VIAL  [v|'-al]  s.  Redoma,  ampo- 
lleta. 

To  VIAL,  va.  Meter  en  redoma. 

VIAND  [vj'-and]  s.  Vianda,  la 
comida  que  se  sirve  á  la  mesa. 

VIATICUM  [vi-a't-i-cum]  s.  1. 
Viático,  prevención  ó  provision  para 
algún  viaje.  2.  Viático,  la  comu- 
nión que  se  administra  á  los  en- 
fermos. 

To  VIBRATE  [vi'-brat]  va.  1.  Vi- 
brar, blandir,  dar  un  movimiento 
trémulo  á  alguna  cosa  larga  y  del- 
gada. 2.  Vibrar,  arrojar  con  Ím- 
petu y  violencia  una  cosa,  especial- 
mente hablando  de  las  que  en  su 
movimiento  hacen  '■•ibraciones. — vn. 

1.  Vibrar,  moverse  alguna  cosa  sus- 
pensa en  el  aire  de  un  lado  á  otro, 
con  movimiento  igual  y  arreglado. 

2.  Vibrar  ó  moverse  una  cosa  ha- 
ciendo vibraciones. 

VIBRATION  [vi-bra'-/un]  í^.  Vi- 
bración :  dícese  del  vaivén  de  un 
euerpo  libre  suspenso  en  el  aire,  y 
del  movimiento  trémulo  de  las 
cuerdas  tirantes,  de  los  rayos  de 
luz   etc. 

VIBRATORY  [vj -bra-to  ri]  a. 
Vibratorio,  oscilatorio. 

VICAR  [vi'c-ur]  s.  \.  Vicario,  el 
que  hace  las  veces  de  un  superior. 
1.  Teniente  de  cura  de  una  parro- 
quia ;  cura  beneficiado. 


VICARAGE  [vi'c-ur-aj]  «.  Vica- 
ría, vicariato,  beneficio  cuoido. 

VICARIAL  [vi  ca'-ri-ul]  a.  Vi- 
carial, lo  perteneciente  ul  vicario  y 
á  su  oficio. 

VICARIOUS  [vi-ca'-ri-u8]  a.  Di- 
putado, delegado,  sustituto,  que 
obra  en  virtud  de  poderes  de  otra 
persona  6  la  sustituye. 

VICARSIIIP  [vi'c-ur-Jip]  «.Vi- 
cariato. 

VICE  [vjs]  «.  1.  Vicio,  el  defecto 
ó  imperfección  en  el  cuerpo  ó  en  el 
alma;  falta,  culpa,  desliz.  2.  El 
bufón  de  los  volatines.  3.  Tornillo, 
máquina  que  usan  los  herreros  y 
otros  artesanos.  Jíiutd-vice,  Tor- 
nillo de  mano.  4.  Tirador  de  plo- 
mo. 5.  Garra,  la  mano  del  hom- 
bre. 6.  Vice,  palabra  que  solo  se 
usa  en  composición  para  significar 
que  la  persona  de  quien  se  habla, 
tiene  las  veces  ó  autoridad  de 
aquella  que  denota  la  voz  con  que 
se  forma  la  composicio.' .  Vice.<i, 
Vicios,  resabios  ó  malas  costumbres 
del  caballo. 

VICE-ADMIRAL  [vis-a'd-mi- 
ral]  s.  1.  Vicealmirante,  el  jefe 
principal  de  una  escuadra  después 
del  almirante.  2.  Vicealmirante, 
uno  de  los  grados  de  los  oficiales 
generales  de  marina  en  Inglaterra. 

VICE-ADMIRALTY  [vis-a'd- 
mi-ral-ti]  s.  Vicealmirantazgo. 

VICE- AGENT  [vis-a'- jent]  s. 
Agente,  la  persona  que  hace  algo 
en  lugar  de  otro. 

VICE-CHANCELLOR  [vis-qa'n- 
sel-ur]  s.  Vicecanciller,  vieecance- 
lario. 

VICE-CONSUL  [vis-co'n-sull  s. 
Vicecónsul,  el  que  suple  las  veces 
del  cónsul. 

+VICED  Tvistl  a.  Vicioso. 

VICEGERENT  [vis-je'-rent]  s.  y 
a.  Vicegerente,  teniente,  diputado, 
sustituto. 

VICEGERENCY  [vis-je'-ren-si] 
s.  La  acción  de  hacer  las  veces  de 
otro  ;  agencia,  tenencia,  sustitución. 

VICENARY  [vi's-e-na-ril  a. 
Veinteñal,  lo  que  dura  veinte  años. 

VICEROY  [vi's-rer]  s.  Virey. 

VICEROYALTY  [vjs-rer'-al-ti]  s. 
Vireinato. 

tVICETY  [vi'-se-ti]  s.  E.xactitud, 
precision. 

VICE-VERSA  [vj'-se-vu'r-sa]  ad. 
Viceversa. 

VICINAGE  [vi's-i-naj]  «.  Vecin- 
dad, cercanía  ó  pro.\imidad  de  unos 
parajes  á  otros. 

VICINAL  [vi's-i-nall,  VICINE 
[vi-sj'nl  a.  Vecino,  cercano. 

VICINITY  [vi-si'n-i-til  s.  Vecin- 
dad, cercanía,  proximidad. 

VICIOUS  [vi'J-us]  í7.  Vicioso,  en- 
trcírado  á  los  vicios. 

VICISSITUDE  [vi-si's-i-tqd]  s. 
Vicisitud,  orden  sucesivo  ó  alterna- 
tivo de  una  cosa  ;  alternativa,  vuel- 
ta ó  retorno  ;  mudanza  ;  instabili- 
dad. 

VICTBI  [vi'c-timl  s.  Victima. 

VICTOR  [vi'c-turl  «.  Vencedor. 

VICTORIOUS  [vie-to'-ri-us]  a. 
Victorioso. 

VICTORIOUSLY  [vic-to'-ri-us- 
li]  (u!.  Victoriosamente. 

VIOTORIOUSNESS  [vic-to'-n 
us-nesl  í.  Triunfo,  victoria. 

VICTORY  [vi'c-to-ri]  s.  Victo- 
ria, conquista. 


+VICTRESS  [vi'c-trci]  $.  Veno»- 
dora. 

1  VICTUAL  [v'it-1]  *.  Vitualla,  el 
conjunto  de  cohu^  ncccmiriaii  par» 
la  comida,  principajinente  de  loa 
ejército.-* :  ÚHaMc  rara  vez  en  singa- 
lar  en  iinibnH  leu^uim. 

To  VICTUAL,  ra.  Abastecer, 
proveer  de  b(istimentf>H. 

VICTUALLER  [  vi't-l-ur]  «.  1. 
Aba.'Htecedor,  proveedor,  el  iiiic  pro- 
vee de  baslinitntOM  ó  vituallao.  2. 
Hostelero,  bodegonero,  el  que  tiene 
fonda,  bodegón,  etc.  donde  ne  da  de 
comer.  8.  El  navio  donde  «e  lle- 
van los  bHKtiiiientos  para  una  flota. 

VIDELICí:T[ví  de'l-i-8€t1  ad.  A' 
saber  :  comunmente  se  e.«cribe  viz. 
y  tainbicn  ns.     V.  Viz. 

+  VIDU1TY  [vi-dn'-i-ti]  *.  Viu- 
dedad. 

To  VIE  [vi]  va.  y  n.  1.  Competir, 
contender  dos  ó  mas  personas  en- 
tre si,  aspirar  con  empeño  unos  y 
otros  á  uiui  misma  cosa.  2.  Dispu- 
tar sobre  una  cosa;  obrar  ó  ejecu- 
tar algo  en  competencia;  hacer  uns 
cosa  por  emulación. 

To  VIEW  [vq]  va.  Mirar;  ver, 
percibir  ó  examinar  con  la  vi!»ta. 

VIEW,  s.  1.  Vista,  la  facultad  ó 
potencia  de  ver.  2.  Vista,  la  nccion 
y  efecto  de  ver.  3.  Vista,  el  actual 
ejercicio  de  ver  y  el  modo  con  que 
se  mira.  4.  Perspectiva,  vista  ó 
aspecto  de  diversos  objeto»  juntos 
mirados  de  lejos.  5.  Vista,  intento 
ó  propósito.  6.  Vista,  los  mismos 
ojos.  7.  Vista,  el  alcance  á  dond* 
llega  la  vista.  8.  Examen  ó  escru- 
tinio de  una  cosa.  9.  Aparic.icia. 
WitJi  t/iis  view,  Con  esta  mira,  con 
este  intento.  At  Jirst  rieír,  A'  pri- 
mera vista.  At  one  tieic,  De  una 
ojeada,  de  una  mirada. 

VIEWER  [vH'-ur]  s.  Veedor,  el 
que  ve,  mira  o  registra  con  cnriosi- 
dad;  mirador,  el  que  mira. 

VIEWLESS  [yq'-les'  a.  Invisible. 

VIGIL  [vi'j-il]  í.  1.'  Vela,  la  ac- 
ción de  velar  ó  la  visilia  y  el  tiempo 
que  se  vela.  2.  Vela,  el  ejercicio 
ele  devoción  en  las  horas  ncostum- 
bra<las  de  descanso.  3.  Vigilia,  la 
vispem  de  alguna  festividad  en  que 
se  avun.n. 

VIGILANCE  [vi'j-i-lans],  VIGI- 
LANCY  [vij-i-lau-si]  «.  1.  Desve- 
lo, el  estado  del  que  no  puede  dor- 
mir.    2.  Vigilancia,  cuid.ido. 

VIGILANT  [Ti'j-i-lant]  a.  Vigi- 
lante, cuidadoso,  atento. 

VIGILANTLY  [vi'j-i-lont-li]  ad. 
Con  vÍLTilancia  v  cuidado. 

VIGNETTE[vi'n-yet]  s.  Viñeta, 
un  dibujo  ó  estampita  apaisada  que 
se  pone  por  adorno  al  principio  de 
los  libros  ó  capítulos  do  una  obra 
impresa. 

VIGOR  [vi'g-urT  *.  1.  Vigor, 
fuerza,  actividad.  2.  Energía,  efi- 
cacia. 

VIGOROUS  [vi'g-ur-us]  a.  Vi- 
sroroso. 

^  VIGOROUSLY  [Ti'g-ur-us-li]  a<l. 
Vigorosamente,  con  energía,  con 
fuerza. 

VIGOROUSNESS  [vi'g-ur-us- 
nes]  «.  Vigorosidad,  robustez;  acti- 
vidad. 

VILE  [vil!  a.  Vil.  bajo,  indigno, 
despreciable;  malvado,  perverso. 

VILELY    [ril-lil  ad.  Vilnienta, 
bajamente,  servilmente. 
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yiLENESS  [vi'l-nes]  s.  Vileza, 
bajeza,  infamia,  bastardía ;  acción 
ó  modo  de  pensar  bajo  y  traidor. 

To  VILTFY  [vi'1-i-fil  wa.l.  Envi- 
lecer, hacer  despreciable  una  cosa. 
2.  Ajar,  desacreditar  ;  deprimir. 

VÍLL  [vil]  s.  (Poc.  US.)  Lugar, 
aldea,  población  corta. 

VILLA  [vi'l-a]  s.  Quinta,  casa  de 
campo. 

VILLAGE  [vi'l-aj]  s.  Lugar,  al- 
dea, población  corta  v  abierta. 

VILLAGER  [vi'l-á-jur]  s.  Villa- 
no, al  den  no. 

VILLAGERY  [  vn-a-jer-i  ]  s. 
(Poc.  US.)  Distrito  compuesto  de 
aldeas  ó  lugares. 

VILLAIN  [vi'l-in]  s.  Villano,  be- 
llaco. 

VILLAINOUS,  V.  ViLLANOus. 

VILLAINY,  V.  ViLLANY. 

VILLANAGE  [vi'l-a-naj]  s.  Ser- 
vidumbre, el  estado  de  siervo  ;  vi- 
llanía, bellaquería. 

To  VILLANIZE  [vi'l-a-ii|z]  va. 
Avillanar,  envilecer,  hacer  vil  ó 
despreciable. 

VILLANOUS  [vil-a-nus]  a.  Be- 
llaco, vil,  ruin ;  villano. 

VILLANOÜSLY  [vi'1-a-nus-lij 
ad.  Vilmente. 

VILLANOUSNESS  [vi'l-a-nus- 
nes]  s.  Maldad,  perversidad,  villa- 
nía. 

VILLANY  [via-a-ni]  s.  Villanía, 
vileza,  bastardía,  infamia. 

tVILLATIC  [vi-la't-ic]  a.  Villa- 
nesco, lo  que  pertenece  ó  es  propio 
de  villanos. 

VILLOSE  [vi-lo's],  VILLOUS 
[vi'l-us]  a.  Velludo  ;  felpudo. 

VIMINAL  fvi'm-i-nal],  VIMI- 
NEOüS  [vi-mi'n-e-us]  a.  Mimbro- 
80,  hecho  de  mimbres. 

VINCIBLE  [vi'n-si-bl]  a.  Venci- 
ble. 

VINCIBLENESS  [vi'n-si-bl-nes] 
s.  (Poc.  US.)  La  calidad  del  que 
puede  ser  vencido. 

VINCULUM  [vi'n-cvi-lura]  s. 
Vínculo. 

VINDEMIAL  [vin-de'-mi-al]  a. 
(Poc.  US.)  Lo  que  pertenece  a  la 
vendimia. 

To  VINDEMIATE  [vin-dc'-mi- 
at]  va.  (Poc.  US.)  Vendimiar,  reco- 
o-er  la  uva,  quitar  los  racimos  de  las 
vides. 

+VINDEMIATION  [vin-de-mi- 
a'-Junj  s.  Vendimia,  la  acción  de 
recoger  la  uva. 

To  VINDICATE  [vi'n-di-cat]  va. 
\.  Vindicar,  defender,  justiflcar.  2. 
Vindicar,  vengar,  tomar  satisfac- 
ción de  algún  agravio.  3.  (For.) 
Vindicar,  recobrar  justamente  al- 
guna persona  aquello  de  que  ha  si- 
do desposeída.  ' 

VINDICATION  [vin-di-ca'-Jun] 
s.  Vindicación,  justificación,  apo- 
logía. 

VINDICATIVE  [vi'n-di-ca-tiv] 
a.  Vindicativo,  vengativo. 

VINDICATOR  [vi'n-di-ea-tur]  s. 
Defensor,  protector. 

VINDICATORY  [vi'n-di-ca-to- 
ri]  a.  1.  Vindicativo:  se  aplica  al 
escrito  en  que  se  defiende  á  alguno. 
2.  Vengador. 

VINDICTIVE  fvin  di'c-tiv]  a. 
Vengativo,  inclinado  á  tomar  ven- 
ganza de  cualquier  agravio. 

VINDICTIVELYTvin-di'c-tiv-li] 
<jd.  Vengativamente. 
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VINDICTIVENESS  [vin-di'c-tiv- 
nes]  s.  Ansia  de  venganza,  carácter 
vengativo. 

VINE  [vjn]  s.  Vid,  planta  que 
produce  las  uvas.  A  vine-hraiich, 
Un  sarmiento.  Flne-knife,  Poda- 
dera. 

VINEGAR  [vi'n-e-gur]  s.  1.  Vi- 
nagre, el  vino  acedo  natural  ó  arti- 
ficialmente. 2.  Vinagre,  el  zumo 
de  ciertos  vegetales  después  de  ace- 
dado. Vinegar  aspect,  Cara  de  vi- 
nagre, cara  áspera  y  desapacible. 

VINEGAR-CRU'ET  [vi'n-e-gur- 
crvi'-et]  s.  Vinagrera. 

VINE-GfiUB  [vi'n-grub]  s.  Pul- 
gón de  la  vid. 

VINE-LEAF  [vi'n-lef]  s.  Hoja 
de  vid  ó  de  sarmiento. 

VINE-STOCK  [vi'n-stoc]  s.  Ce- 
pa, el  tronco  de  la  vid. 

VINEYARD  [vi'n-yurd]  s.  Vi- 
ña, el  terreno  plautacTo  de  muchas 
vides. 

vínose  [vi-no's],  VINOUS  [vi'- 
nus]  a.  Vinoso,  lo  que  tiene  las  ca- 
lidades ó  propiedades  del  vino. 

VINTAGE  [vi'n-taj]  s.  Vendi- 
mia. 

VINTAGER  [vi'n-taj-ur]  .s.  Ven- 
dimiador, 

VINTNER  [vi'nt-nur]  s.  Vinate- 
ro, tabernero,  tratante  en  vinos,  el 
que  trafica  en  ellos. 

VINTRY  [vi'n-tri]  s.  Vinatería, 
taberna,  el  lugar  donde  venden  vi- 
nos. 

VIOL  [vi'-ul]  s.  1.  Viola,  nn  ins- 
trumento miísico.  2.  (Náu.)  Vira- 
dor, calabrote  afianzado  con  mójeles 
al  cable  y  traído  al  cabrestante  vo- 
lante para  mejor  levar  el  ancla, 
cuando  el  cabrestante  principal  no 

VÍÓLABLE  [vi'-o-la-bl]  a.  Lo 
que  puede  ser  violado. 

VIOLACEOUS  [vi-o-la'-Jus]  a. 
Violáceo  :  se  aplica  al  color  de  vio- 
leta. 

To  VIOLATE  [vi'-o-lat]  va.  1. 
Violar,  quebrantar  ó  traspasar  la 
ley,  preceptos,  derechos,  etc.  2. 
Violar,  profanar  las  cosas  sagradas. 
3.  Violar,  forzar  á  una  mujer,  y  si 
es  doncella,  se  llama  estuprar. 

VIOLATION  [vi-o-la'-Junl  s.l. 
Violación,  la  acción  y  efecto  de  vio- 
lar ó  profanar.  2.  Violación,  la  ac- 
ción de  forzar  á  una  mujer.  8.  Es- 
tupro, violación  de  una  doncella. 

VIOLATOR  [vi'-o-la-tur]  s.  Vio- 
lador ;  estuprador. 

VIOLENCE  [vi'-o-lens]s.l.  Vio- 
lencia, fuerza  ó  ímpetu  en  las  ac- 
ciones. 2.  Violencia,  vehemencia, 
impetuosidad.  3.  Violencia,  la  fuer- 
za con  que  se  obliga  á  alguno  á  que 
haga  lo  que  no  quiere.  4.  Violen- 
cia, la  fuerza  que  se  hace  para  sacar 
á  una  cosa  de  su  estado  ú  orden  na- 
tural. 5.  Violencia,  fuerza,  el  acto 
torpe  ejecutado  contra  la  voluntad 
de  la  mujer. 

+To  VIOLENCE,  va.  Violentar. 

VIOLENT  [vj'-o-lent]  a.  Violen- 
to, vehemente,  impetuoso,  arreba- 
tado. 

VIOLENTLY  [vi'-o-lent-li]  ad. 
Violentamente,  con  vehemencia, 
con  impetuosidad. 

VIOLET  [vi'-o-let]  s.  (Bot.)  Vio- 
leta, una  flor. 

VIOLIN  [vj-o-li'n]  .1.  Violin,  ins- 
trumento músico. 


VIOLINIST  [vi-o-li'n-ist]  s.  Vio- 
lin,  violinista,  el  que  toca  el  violin. 

VIOLONCELLO  [ve-m-lon- 
qe'l-o]  s.  Violoncelo,  una  especie  de 
violón  pequeño. 

VIPER  [vi'-pur]  s.  1.  Víbora, 
una  especie  de  culebra  venenosa. 
2.  Cualquiera  persona  ó  cosa  dañi- 
na ó  dañosa. 

VIPERGRASS  [vi'-pur-grqs]  «. 
(Bot.)  Escorzonera. 

VIPERINE  [vi'-pur-in],  VIPER- 
OUS [vj'-pur-us]  a.  Viperino. 

VIRAGO  [vj-ra'-go]  s.  Marima- 
cho: dieese  de  una  mujer  que  en 
su  cuerpo  y  acciones  parece  hom- 
bre. 

+VIRENT  [vi'-rent]  a.  Verde. 

VIRGIN  [vu'r-jin]  s.  1.  Virgen, 
doncella,  la  mujer  que  no  ha  cono- 
cido varón.  2.  Virgen  :  se  aplica  á 
la  tierra  que  no  ha  sido  arada  ni 
cultivada,  a  las  cosas  que  están  en 
su  primera  entereza,  y  á  los  pro- 
ducciones naturales  que  están  en 
su  ser  primitivo  sin  que  las  haya 
alterado  el  arte  ó  el  uso.  3.  Virgo, 
un  sitrno  del  zodíaco. — a.  Virginal. 

VIRGIN'S-BOWER  [vu'r-jinz- 
b-s-url  .?.  (Bot.)  Clemátide. 

VIRGINAL  [vu'r-jin-al]  a.  Vir- 
ginal, lo  que  pertenece  á  las  vír- 
genes ó  es  propio  de  ellas. 

VIRGINAL,  VIRGINALS  [vu'p- 
jin-alz]  s.  Espineta,  clavicordio  pe- 
queño. 

VIRGINITY  [vur-ji'n-i-ti]  .9.  Vir- 
ginidad, el  estado  y  entereza  corpo- 
ral de  la  mujer  que  no  ha  conocido 
varón. 

VIRILE  [vi'-ril]  a.  Viril,  lo  que 
es  propio  del  varón. 

VIRILITY  [vi-ri'1-i-ti]  s.  Vir.li 
dad. 

VIRTUAL  [vu'r-qt^-al]  a.  Vir- 
tual. 

+VIRTUALITY  [vui-qvi-a'l-i-til 
s.  Virtualidad. 

VIRTUALLY  [vu'r-qn-al-i]  ad. 
Virtualmente. 

VIRTUE  [vu'r-qtil  s.  Virtud: 
tiene  las  mismas  acepciones  en  laa 
dos  lenguas  tanto  en  lo  físico  come 
en  lo  moral.  Virtues,  Virtudes,  el 
quinto  coro  de  los  espíritus  ceíes- 

'VIRTUELESS  [vu'r-qii-les]  a.  El 
que  no  tiene  virtud  ;  vicioso  ;  que 
no  tiene  eficacia,  fuerza  ó  activi 
dad. 

VIRTUOSO  [vur-qii-n'-so  ]^  s. 
Dase  este  nombre  en  ingles  á  la 
persona  que  es  aficionada  á  estu- 
diar las  antigüedades,  las  curiosi- 
dades de  la  naturaleza,  las  nobles 
artes  ó  la  música.     Es  voz  italiana. 

VIRTUOUS  [va'r-qii-us]  a.  1. 
Virtuoso :  dícese  de  las  personas  y 
de  sus  acciones,  y  cuando  se  habla 
de  mujeres,  regularmente  se  en 
tiende  casta.  2.  Virtuoso,  se  aplica 
á  las  cosas  que  tienen  la  actividad 
y  virtud  natural  que  los  corres- 
ponde ;  eficaz,  activo,  eficiente. 

VIRTUOUSLY  [Tu'r-qq,-u8-Ii] 
ad.  Virtuosamente. 

VIRTUOUSNESS  [vu'r-qq-us- 
nes]  s.  Virtuosidad,  la  calidad  c 
propiedad  que  constituye  á  une 
persona  ó  cosa  virtuosa. 

VIRULENCE  [vi'r-q,-lena]  s.  1 
Virulencia,  el  virus  de  una  llaga.  2 
Maliírnidad,  mordacidad. 

VIRULENT  [vi'r-q,-lent  |  a.  Vira 
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lento,  venenoso,  ponzoñoso ;  que 
tiene  materia  ó  ¿"^dre;  mordaz, 
iiialigno,  cáustico. 

VIRULENTLY  [vi'r-ii-lcnt-li] 
uil.  Miiüiínainente. 

VIKUS  [vj'-rus]  .?.  Virus,  el  hu- 
mor mnliíno  de  cualquier  mal. 

VISAGE  [vi'z-aj]  «v.  líustro,  cara, 
«emblante. 

tTo  VISCERATE  [vi's  í*-rat]  va. 
Desentrañar. 

VISCID  [vi's-sid]  a.  Viscoso,  pe- 
gaioso,  gflutinoso. 

Viscidity  [vis-si'd-i-tii,  vis- 
cosity [vis-co's-i-ti]  s.  Viscosi- 
dad. 

VISCOUNT  [vi'-csnt]  s.  Viz- 
conde, título  de  nobleza  inmediato 
bl  de  conde. 

VISCOUNTESS  [vi'-csnt-es]  .f. 
Vizcondesa. 

VISCOUS  [vi's-cus]  a.  Viscoso, 
glutinoso,  peffajoso. 

VISIBILITY  [viz-i-bi'I-i-ti],  VI- 
(SIBLENESS  [vi'z-i-bl-nes]  s.  Visi- 
DÜidad. 

VISIBLE  [vi'z-i-bl]  a.  1.  Visible, 
que  se  puede  ver.  2.  Visible,  pa- 
tente, claro,  manifiesto. — s.  (Des- 
ús.) La  cosa  vi-sible. 

VISIBLY  [vi'z-i-bli]  ad.  Visible- 
mente. 

VISION  [vi'3-un]  s.  1.  Vision,  la 
acción  y  efecto  de  ver  ó  el  acto  de 
la  potencia  visiva.  2.  Vision,  fan- 
tasma, sueño. 

VISIONARY  [vi'3-un-a-ri]  a.  1. 
Visionario,  el  que  cree  ó  se  fliiura 
visiones  ó  fantasmas.  2.  Imag'ina- 
rio,  lo  que  carece  de  realidad. — s. 
Visionario,  el  hombre  que  se  figura 
y  cree  con  facilidad  cosas  quiméri. 
oas. 

To  VISIT  [vi'z-it]  vo.  1.  Visitar, 
C  á  ver  á  alguno.  2.  Visitar  :  dícese 
del  reconocimiento  ó  e.vámen  que 
hace  una  autoridad  eclesiástica  ó 
civil  de  las  personas  ó  de  los  nego- 
cios que  tienen  relación  con  sus 
atribuciones.  3.  (Teol.)  Visitar,  en- 
viar Dios  á  los  hombres  algún  con- 
Baelo  ó  trabajo  especial  para  que  se 
reconozcan. — im.  Visitarse,  irse  á 
ver  recíprocamente. 

VISIT,  g.  Visita,  visitación. 

VISITABLE  [vi'z-it-a-bll  a.  Vi- 
sitable, lo  que  se  puede  visitar  ;  lo 
que  está  sujeto  á  ser  visitado  ó  re- 
conocido por  alguna  autoridad. 

VISITANT  '[vi'z-it-ant]  s.  Visi- 
tador. 

VISITATION  [viz-i-ta'-Jun]  s. 
Visitación,  visita.  Visitation  of 
God,  Disposición  do  la  divina  vo- 
Inntad;  consuelo  espiritual.  Death 
hy  visitation  of  God,  Muerte  uatu- 

VISITATORIAL  [viz-i-ta-to'-ri- 
all  a.  Lo  que  pertenece  á  un  visi- 
tador ó  á  la  autoridad  que  visita. 

VISITER,  VISITOR  [vi'z-it-ur] 
8.  Visitador. 

tVlSIVE  [v|'-siv]  a.  Visivo.  Vi- 
livc  power.  Potencia  visiva. 

+VISNOMY  [vi'z-no-mil  s.  Fi- 
eionomía,  cara,  semblante.  V. 
Physiognomy. 

VISOR  [vi'z-ur]  «.Visera;  más- 
cara. 

VISORED  [vi'z-m-d]  a.  Enmas- 
carado, disfrazado. 

VISTA  [vi's-taj  $.  Vista,  perspec- 
tiva. 

VISUAL  [vi's-u-al]  a.  Visual. 


VITAL  [vi'-tull  a.  Vital,  lo  que 
contribuye  á  la  vida  6  le  cu  necesa- 
rio. 

VITALITY  [vj-taa-i  ti]  «.  Vita- 
lidad. 

VITALLY  [vi'-tal-i]  ad.  Vital- 
mente. 

VITALS  [vi'-talz]  «.  pl.  Lns 
partes  vitales  y  mas  noblcH  de  todo 
viviente. 

To  VITIATE  [vi'/-i-at1  "«•  Vi- 
ciar, dañar,  corromper,  echará  per- 
der. 

VITIATION  [vij-i-a'-jun]  «.  De- 
pravación. 

VITIOUS  [vi'J-us]  a.  Vicioso.  V. 
Vinious. 

_  VITIOUSLY  rvi'/-u8-li]  ad.  Vi- 
ciosamente.    V.  Viciously. 

VITIOUSNESS  [vi'J-us-nes]  g. 
Depravación,  corrupción,  estraga- 
miento.     V.  VlCIOUSNESS. 

VITREOUS  [vi't-re-us]  a.  Vitreo, 
loque  está  hecho  de  vidrio. 

VITREOUSNESS  [vi't-re-us-nesl 
s.  Vitreosidad,  la  semejanza  con  el 
vidrio  ;  vidrioso,  de  vidrio. 

VITRESCENT  [vi-tro's-ent]  a. 
Capaz  de  vitrificación. 

+VITRI  Fíe  ABLE  [vi-tri'f-i-ea- 
bl]  a.  Vitriftcable,  lo  que  es  fácil  ó 
eafiaz  de  vitrificarse. 

tTo  VITRIFÍCATE  [vi-tri'f-i- 
cat]   va.  Vitrificar,   reducir  á    vi- 

VÍTRIFICATION  [vit-ri-fi-ca'- 
fuTi]  s.  (Poc.  US.)  Vitrificación. 

To  VITRIFY  [vi't-ri-fil  va.  Vi- 
trificar.— vil.  Vitrificarse,  reducirse 
á  vinrio. 

VITRIOL  [vi't-ri-ul]  s.  Vitriolo. 
Blue  ó  Roman  vitriol.  Vitriolo  azul, 
sulfato  de  cobre.  Green  vitriol  ó 
copperas,  Vitriolo  verde  ó  marcial, 
caparrosa,  sulfato  de  hierro.  liMdte 
vitriol,  Vitriolo  blanco,  sulfato  de 
zinc. 

VITRIOLATE  [vi'tri-o- 
lat],  VITRIOLATED  [vi't-ri-o-lat- 
ed]  a.  Vitriolado. 

VITRIOLIC  [vit-ri-oa-ic],  fVI- 
TRIOLOUS  [vi-tif-o-lus]  a.  Vi- 
triólico. 

VITULINE  [vi't-ii-lin]  «.Loque 
pertenece  á  los  terneros. 

VITUPERABLE  [vi-tn'-pur-a- 
bl]  a.  Vituperable. 

To  VlTUl'ER  ATE  [vi-tii'-pur-at] 
va.  Vituperar,  censurar,  decir  mal. 

VITUPERATION  fvi-tii-pur-a'- 
Jun]  «.  Vituperación,  el  acto  de  vi- 
tufierar  ó  censurar. 

VITUS'S-DANCE  [vi'-tus-iz- 
dqns]  8.  Corea  ó  baile  de  S.  Vito, 
una  enfermedad. 

VIVA  VOCE  [vi'-vQ  vo'-se]  ad. 
A'  viva  voz,  de  palabra. 

VIVACIOUS  [vi-va'-/us]  a.  De. 
larga  vida;  vivaz,  despejado,  affudo. 

VlVACIOUSNESS  "  fvi-va'-/us- 
nes],  VIVACITY  |vi-vu's-i-ti]  s.  1. 
Vivacidad,  viveza  do  genio.  2. 
Ancianidad,  vida  larga. 

VIVARY  [vi'-va-ri]  *.  Vivar, 
vivera,  vivero. 

+  V  I  V  E  \\\\]  a.  Vivo,  vehe- 
mente. 

+V1VENCY  [vi'-ven-si]  s.  El  mo- 
do de  vivir  ó  vegetar. 

VIVES  [vivzl  .f.  pl.  Adivas.  una 
inflamación  de  las  glándulas  do  los 
caballos. 

VIVID  [viV-id]  a.  Vivo,  despe- 
jado. 


VIVIDLY   [ri'r-id-U]  ad.  Viv»- 

mente. 

VIVIDNf^SS  [viVid-nM]  «.  Vi- 
vacidaíl. 

To  VIVIFÍCATE  (TÍ-TÍ'í-i-«at] 
vn.  (V'w.  UM.;  1.  Vivificar,  dar  vi<im. 
2.  Vivificar,  confortar,  refrigerar. 

VIVIFÍCATE,  a.  ViviticaUvo. 

VIVIFICATION  tviv-i-fi-<«'. 
/un]  «.  Vivificación. 

To  VIVIFY,  [viV-i-íi]  va.  Vivifl- 
cur,  dar  vida. 

VIVIPAROUS  [ri-ri'p-a-rtu]  a. 
Vivíjiiiro :  diccBC  del  animal  que 
pure  lo.'i  hijr>3  vivoü,  á  dihtincion  de 
lo.s  riue  ponen  huevos. 

VlXEN  [vi'c-Bn]  «.  1.  Zorra  6  ra- 
posa, la  hembra,  del  zorro  ó  rapoito. 
2.  Mujer  rejfañona,  colérica,  duplí- 
cente, quimerista. 

VIZ.  V.  VlDELICKT. 

VIZARD  [vi'z-qrd]  1.  Visera, 
máscara,  carátula.    V.  VisoB. 

To  V  I  Z  A  K  D,  va.  Enmas- 
carar, cubrir  el  rostro  con  una  más- 
cara. 

VIZIER  [vi'z-yur]  $.  Visir  6  el 
gran  visir,  el  primer  ministro  del 
imperio  otomano. 

Vocable  [vo'-ca-W]  *.  Voca- 
blo. 

VOCABULARY  [vo-cQ^-yq-k- 
ri]  «.  Vocabulario,  diccionario ;  no- 
menclatura. 

VOCAL  [vo'-cal]  a.  Vocal,  que 
pertenece  á  la  voz  ó  se  hace  con 
ella. 

VOCALITY  [vo-cna-i  til,  VO- 
C ALNESS  [vo'-cal  nes)  *.  \jí  fa- 
cultad de  pronunciar  las  palabras. 

To  VOCALIZE  [vo'-col-iz]  va. 
Proferir  ó  formar  la  voz. 

VOCALLY  [vo'-cal-i]  ad.  Vocal- 
mente, con  la  voz. 

VOCATION  [vo-ca'-Junl  *.  Vo- 
cación, oficio,  carrera,  protesion. 

VOCATIVE  [vo'c-a-tivj  *.  Voca- 
tivo. 

To  VOCIFERATE  [vo-si'f-ur-at] 
vn.  Vociferar. 

VOCIFERATION  [vo-sif-ur-a'- 
Jun]  s.  Vocería,  grita,  confusion  de 
voces. 

VOCIFEROUS  [vo-si'f-ur-us]  a. 
Vocinglero,  clamoroso. 

V<HíUE  [vogí  í.  Crédito,  estima- 
ción ;  moda.  To  li*  in  ro^ut,  Estar 
en  boga,  usaree  mucho,  ser  de 
moda. 

VOICE  [vers]  «.  1.  Voz,  el  sonido 
proferido  con  la  boca.  2.  Llama- 
miento, inspiración  divina.  S.  Voi, 
voto,  sufrasrio.     4.  Lenguaje. 

tTo  VOICE,  vn.  Gritiu-,  vocear; 
votar. 

VOICED  L^orst]  a.  El  que  tiene 
voz. 

VOID  [verd]  o,  1.  Vacio,  desocu- 
pado, hueco;  vacnnte.  2.  (For.) 
Nulo,  sin  ningún  efecto,  sin  viJor 
ni  fucrzji.  8.  Falto,  privado,  dej»- 
provisto.  4.  Vano,  fidto  de  reali- 
^\•y^\_ — .«.  Vacuo,  vacio,  ol  espacio 
enteramente  desocupado. 

To  Vt)lD.  ta.  1.  Vaciar,  desoca- 
par,  evacuar.  2.  Dejar  un  lugar, 
desocuparlo  <S  separarse  de  él.  &, 
Anular,  invididar,  hacer  nula  al- 
guna cosa.  2o  roid  ovt,  Echai 
tuora.  arroiar. 

VOIDABLE  [vor'd-a-bF  a.  Ana- 
lable. 

VOID.\NCE  [vff'd-ans]  *.  Vacia- 
miento,  la  acción  y  efecto  de  vaciar 
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VOIDER  [vff'd-ur]  s.  Cesta  ó  ca- 
tiivsta  en  que  se  llevan  los  residuos 
de  la  mesa  ó  comida. 

VOIDNESS  [vff'd-nes]  s.  Vacui- 
dad ;  nulidad. 

+V  O  I  T  U  R  E  [ve'-tqr]  s.  Car- 
cuaje. 

tVOLANT  [vo'-lant]  c  1.  Vo- 
lante, lo  que  vuela.  2.  Ligero, 
6gil. 

VOLATILE  [vol-a-til]  a.  Volá- 
til; voluhle,  lisrero,  inconstante. 

VOLATILKNESS  [vo'1-a-til- 
nesl,  VOLATILITY  Fvol-a-ti'l-i-ti] 
s.  Volatilidad,  iustaoilidad,  lige- 
reza. 

VOLATILIZATION  [voI-a-tU-i- 
Ea'-Jun]  s.  Volatilización. 

To  VOLATILIZE  [vo'1-a-til-iz] 
va.  (Quim.)  Volatilizar,  sutilizar 
los  cuerpos  reduciéndolos  á  partes 
volátiles. 

VOLCANO  [vol-ca'-no]  s.  Vol- 
can. 

tVOLERY  [vo'I-e-r¡]  s.  1.  Ban- 
dada de  pájaros  ó  aves.  2.  Jaula 
grande,  jaulón. 

fVOL'lTATION  [voI-i-ta'-/un]  s. 
Vuelo. 

VOLITION  [vo-li'/-unl  s.  Voli- 
ción, el  acto  en  que  la  voluntad  se 
determina  por  alguna  cosa. 

tVOLITIVE  [Vo'1-i-tiv]  a.  Voli- 
tivo. 

VOLLEY  [voa-i]  s.  1.  Descarga 
de  arinus  de  fuego ;  andanada ; 
salva.  2.  Rociada  de  palabras  pi- 
cantes, de  insultos,  etc. 

To  VOLLEY,  va.  Arrojar,  tirar. 

VOLLEYED  [vo'I-id]  a.  Tirado, 
descargado. 

VOLT  [vv/It]  s.  La  vuelta  que  se 
hace  dar  al  caballo  en  el  picadero. 

VOLTAIC,  a.  (Fis.)  V.  Galvanic. 

VOLUBILITY  [voI-n,-bi'l-i-ti]  s. 
\.  Volubilidad,  la  facilidad  de  mo- 
verse al  rededor  de  alguna  cosa.  2. 
Volubilidad,  expedición  en  el  ha- 
blar. 3.  Volubilidad,  la  inconstan- 
cia ó  mutabilidad  de  las  cosas. 

VOLUBLE  [vo'1-n-bl]  a.  Ví.u- 
ble  ;  ligero,  veloz;  expedito  en  el 
hablar. 

VOLUME  [vol-yum]  s.  1.  Volu- 
men, un  libro  encuadernado.  A 
folio  volume,  Un  tomo  en  folio.  2. 
Volumen,  bulto.  3.  Un  rollo  for- 
mailo  por  cuiilquiera  cosa  arrollada. 

VOLUMINOUS  [vo-lq'-mi-nus] 
a.\.  Voluminoso,  abultado.  2.  Co- 
pioso, difuso.  3.  Dicese  del  escri- 
tor que  ha  publicado  muchas  obras 
ó  de  la  obra  que  está  escrita  en  mu- 
chos volúmenes. 

VOLUMINOUSLY  [vo-Iii^-mi- 
nus-li]  ad.  En  muchos  tomos  ó  vo- 
lúmenes. 

yOLUMTNOUSNESS  [vo-Iii'- 
mi-nus-nes]  s.  El  estado  de  lo  nnc 
está  contenido  en  muchos  volú- 
menes ó  es  voluminoso. 

VOLUNTARILY  [vol-un-ta-ri- 
li]  ad.  Voluntariamente,  espontá- 
Dramcnte. 

VOLUNTARY  [yoa-un-ta-ri]  a. 
'i  DhuU:irio,  espontáneo,  que  nace 
ds  la  voluntad  libremente  o  que  se 
hace  de  libi'C  voluntad. — s.  1.  Vo- 
luntario, el  que  sirve  en  la  tropa 
por  su  propia  voluntad.  2.  El  que 
BO  compromete  á  hacer  ó  empren- 
der una  c.isa  voluntariamente.  3. 
Capricho  en  la  música. 

VOJ-UNTKER     [vol-un-te'r]    s. 
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Voluntario,  el  soldado  que  sirve  sin 
ser  enganchado. 

To  VOLUNTEER,  vn.  (Vulg.) 
Servir  como  voluntario. 

VOLUPTUARY  [vo-lu'p-qn-a- 
ri]  s.  Hombre  voluptuoso  ó  entre- 
gado á  los  placeres. 

VOLUPTUOUS  [vo-lu'p-qii-us] 
a.  Voluptuoso,  dado  á  los  placeres 
ó  deleites  sensuales. 

VOLUPTUOUSLY  [vo-Iu'p-qii- 
us-lij  ad.  Voluptuosamente,  luju- 
riosamente. 

VOLUPTUOUSNESS  [vtD-lu'p- 
qq-us-nes]  s.  Sensualidad,  deleite  ó 
placer  sensual. 

VOLUTE  [vo-hi't]  s.  (Arq.)  Vo- 
luta ó  roleo  de  coluna. 

VOMICA  [vo'm-i-ca]  s.  (Méd.) 
Vómica,  una  especio  de  bolsita 
membranosa  llena  de  pus  que  suele 
formarse  en  el  pulmón. 

VOMIC-NUT  rvo'm-ic-nut]  «. 
Nuez  vómica.     V.  Nux  Vomica. 

To  VOMIT  [vo'm-it]  va.  1.  Vo- 
mitar, arrojar  violentamente  alguna 
cosa  del  estómago.  2.  Vomitar : 
dícese  de  las  cosas  insensibles  que 
arrojan  de  si  violentamente  otrus. 

VOMIT,  s.  1.  Vómito.  2.  Vomi- 
tivo, el  medicamento  que  hace  vo- 
mitar. 

VOMITION  rvcD-mi'J-un]  s.  Vó- 
mito, la  acción  ele  vomitar. 

VOMITIVE  [vo'm-i-tivl,  VOMI- 
TORY [vo'm-i-to-ri]  a.  Vomitivo, 
emético. 

VORACIOUS  [vo-ra'-/us]  a.  Vo- 
raz. 

VORACIOUSLY  [vo-ra'-Jus-li] 
ad.  Vorazmente,  con  voracidad. 

VORACIOUSNESS  [vo-ra'-/us- 
nes],  VORACITY  [vo-ra's-i-ti]  s. 
Voracidiid. 

VORTEX  [ve'r-tecs]  s.  Remoli- 
no, torbellino. 

VORTICAL  [ve'r-ti-cal]  a.  Vor- 
tiginoso. 

VOTARESS  [vo'-ta-res]  ff.  La 
mujer  consasrrada  á  un  género  par- 
ticular de  vida  religiosa  ó  á  cual- 
quiera otra  ocupación  ó  género  de 
vida. 

VOTARIST  [vo'-ta-rist]  s.  (Poc. 
US.)  El  que  se  dedica  ó  consagra  á 
algún  género  particular  de  vida;  el 
que  es  muy  apasionado  á  alguna 
persona  ó  cosa. 

VOTARY  [vo'-ta-ri]  s.  El  que 
ama  apasionadamente  alguna  cosa. 
A  votary  of  love,  Un  amante,  un 
enamorado.  A  votary  of  learning., 
Uno  que  se  entrega  al  estudio. 

VOTE  [vot]  s.  Voto,  sufragio, 
opinion.  To  pvt  to  the  vote.,  Pasar 
á  votar  ó  proceder  á  la  votación. 
A  casting  vote,  Voto  decisivo. 

To  VOTE,  va.  Votar,  elegir  ó  de- 
terminar á  votos. 

VOTER  [ro't-ur]  s.  Votante, 
voto,  la  persona  que  vota  ó  tiene 
derecho  á  votar. 

VOTIVE  [vo'-tivl  a.  Votivo, 
dado  ú  ofrecido  por  voto. 

To  VOUCH  [vsql  va.  jn.í.  Po- 
ner ó  tomar  á  alguno  por  testigo. 
2.  Atestiguar,  certificar,  afirmar, 
atcf-tar,  testificar.  3.  Apelar  al  tes- 
timonio de  alguno. 

+VOUCH,  s.  Atestiguación  ;  .ites- 
tacion. 

VOUCHER  [vs'q-ur]  s.  1.  Testigo, 
el  que  atc^tigua  alguna  cosa;  fiador, 
responsable,  garante.    2.  Documen- 


to justificativo.  3.  Resguardo,  re- 
cibo. 

To  VOUCHSAFE  [v^q-saT]  va. 
Conceder,  permitir. — oi.  Condes- 
cender, diarnarse. 

VOUCHSAFEMENT  [v^q-sa'f 
ment]  s.  (Poco  usado.)  Condescea 
deneia. 

VOW  [-rs]  s.  Voto,  promesa  he- 
cha solemnemente. 

To  VOW,  va.  y  n.  1.  Dedicar  ó 
consagrar  á  Dios.  2.  Dedicar  ú 
ofrecer  respetuosamente  nna  obra, 
trabajo,  etc.  á  alguna  persona.  3. 
Votar,  hacer  voto.  4.  Hacer  solem- 
nemente alguna  promesa. 

VOWEL  [vs'-el]  s.  Vocal,  la  letra 
que  por  sí  forma  sílaba. 

VÓW-FELLOW  [vs'-fel-o]  «.  El 
que  está  ligado  con  el  mismo  voto 
que  otro. 

VOYAGE  [ver'-ajl  *.  Navegación, 
viaje  por  mar.  Voyage  out  and 
home,  Viaje  redondo.  Twenty  days^ 
voyage.  Veinte  días  de  viaje  ó  do 
travesía. 

To  VOYAGE,  vn.  Navegar,  hacer 
un  viaje  por  mar. — va.  Transitar, 
pasar  por. 

VOYAGER  [vo'-aj-ur]  s.  Nave- 
gante, navesrador. 

+VULCÁNO  [vul-ca'-no]  s.  Vol- 
can.    V.  Volcano. 

VULGAR  [vu'I-gur]  a.  LVulgar, 
lo  que  pertenece  al  vulgo.  2.  Vul- 
gar, común,  ordinario.  3.  Vulgar  : 
dieese  de  las  lenguas  que  se  ha- 
blan, en  contraposición  á  las  lenguas 
muertas.  4.  Público,  generalmente 
sabido.  5.  Vil,  bajo. — s.  Vulgo,  ple- 
be, populacho. 

VULGARISM  [vua-gur-izm]  *. 
Vulgaridad ;  el  modo  de  vivir  cor- 
respondiente al  vulgo. 

VULGARITY  Tvul-gc'r-i-ti]  s.  1. 
Vulgaridad,  la  calidad  ó  propiedad 
perteneciente  al  vulgo.  2.  Vulga- 
ridad, bajeza,  dicho  ó  hecho  bajo. 

VULGARLY  [vu'1-gur-li]  ad. 
Vulgarmente,  comunmente;  baja- 
mente, como  del  vulofo. 

VULGATE  [vu'l-^t]  s.ya.Vnl- 
gata,  la  version  latina  de  la  Biblia 
recibida  por  la  iirlesia  católica. 

VULNERABLE  [vu'l-nur-a-bl] 
a.  Vulnerable. 

VULNERABLENESS  [vua-nur- 
a-bl-nes]  s.  La  calidad  que  consti- 
tuve  una  cosa  vulnerable. 

VULNERARY  [vu'l-nur  a-ri]  a. 
Vulnerario,  lo  que  es  útil  para  curar 
llasras  ó  heridas. 

+To  VULNÉRATE  [vu'l-nur-at] 
va.  Herir,  dañar. 

VULPINE  [vul-pin]  a.  Zorruno, 
vulpino. 

VULTURE  [vul-qur]  s.  (Orn.) 
Buitre. 

VULTURINE  [vua-qur-inl  a. 
Buitrero,  lo  perteneciente  al  buitre 
6  lo  que  le  es  propio. 


"ITT  [du'b-l-yivl  Es  una  letra  am 
VV  biguá  en  la  lengua  inglesa, 
siendo  consonante  al  jiiincipio  de 
dicción,  y  vocal,  cuai.ílo  forma  en 
medio  ó  al  último  de  l.as  palabras 
un  diptongo.  Se  pronuncia  de  un 
modo  muy  semejante  á  la  v  vocal 
castellana  :  es  muda,  euaudo  preco- 
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de  á  la  r,  como  en  wright,  wrong  ; 
cuaiiili)  está  «leíante  de  la  h  y  o,  cüino 
en  wJiole,  xuho  ;  y  en  alsninas  otras 
voces,  corno  stvord,  answer^  etc. 
Puede  preceder  ó  seguir  á  todaa  las 
vocales  nifiios  á  la  u. 

To  WABBLE  [wo'b-1]  TO.(Vn!g.) 
Anadear;  moverse  de  un  lado  a 
Otro  ;  cmnbiar  de  dirección. 

WAD  [wod]  *.  ].  Manojo  ó  atado 
do  paja.  2.  Borra  ó  pelote  para 
rehenchir  cojines,  sillas,  etc.  3. 
Lápiz  negro.  4.  (Art.)  Tuco,  el 
boaoquillo  que  se  pone  sobre  la 
carga  en  las  piezas  de  artillería. 

To  WAD,  va.  Acolchar,  embor- 
rar, atacar. 

WAD-ÍIüOK  [wo'd-hiac]  s.  (Art.) 
Sacatrapos. 

W^ ADDING  [wo'd-ig]  s.  Entre- 
tela ;  taco. 

To  WADDLE  [wo'd-1]  m.  1. 
Anadear,  andar  moviendo  las  cada- 
ras  de  una  parte  á  otra  como  el 
ánade.     2.  Cambiar  de  dirección. 

To  WADE  [wad]  xn.  1.  Vadear, 
pasar  algún  rio  sin  echarse  á  nado. 
2.  Pasar  ó  penetrar  con  dificultad. 

WAFER  [wa'-fiir]  s.  Hostia; 
oblea;  barquillo.  Wii/er-iron,  Bar- 
quiilero,  ir.olde  de  hierro  para  ha- 
cer barquillos.  Wo/W-man,  Oblee- 
ro, el  que  hace  obleas ;  barquillero, 
el  que  hace  barquillos. 

WAFFLES  [wo'f-lz]  s.  pl.  Bar- 
quillos ó  suplicaciones ;  fruta  de 
sartén. 

To  WAFT  [wqft]  va.  1.  Llevar 
por  el  aire  ó  por  encima  del  agua. 
2.  Hacer  flotar.  3.  Volver  una  cosa 
do  un  lado  á  otro.  4.  Hacer  señas  ; 
dar  á  entender  una  cosa  por  algún 
pesto  ó  movimiento. — vn.  Flotar  ; 
fluctuar. 

WAFT,  s.  1.  Cuerpo  flotante.  2. 
El  movimiento  de  una  bandera  ú 
otra  cosa  que  se  tremola  para  hacer 
alguna  señal. 

+WAFTAGE  [wq'ft-aj] .?.  La  con- 
ducción ))or  el  aire  ú  por  el  agua. 

WAFTER  [wq'ft-ur]  s.  Embar- 
cación ligera;  fragata;  convoy,  con- 
serva. 

WAFTURE  [wq'ft-yur]  *.  Fluc- 
tuación, el  acto  y  efecto  de  fluctuar 
ó  flotar. 

To  WAG  [wag]  va.  y  n.\.  Mover 
ó  menear  ligeramente.  3  wag  the 
tail,  Colear.  2.  Hacer  gestos  y  mo- 
vimientos ridiculos.  3.  Ii'se.  4. 
Conmoverse. 

WAG,  5.  Chocarrero,  retozón  ó 
juguetón;  burlón;  bufón;  un  ta- 
rarira. 2b  play  the  wag  Andarse 
en  chanzas  ó  con  burlas,  ciótar  de 
chunga,  giistar  chanzas  pesadas. 

+WAGE,  «.  V.  Wages. 

To  WAGE  [waj]  va.  1.  Tentar, 
probar,  aventurar.  To  wage  tvar, 
Hacer  guerra.  2.  (Des.)  Asalariar. 
To  wage  one^g  law,  Llámase  así  en 
la  jurisprudencia  inglesa  el  derecho 
que  tiene  cualquiera  persona  ejecu- 
tada por  deudas,  do  presentarse  al 
tribunal  para  probar  que  no  debe 
el  todo  ó  parte  de  lo  que  se  le  pide. 

WAGER  [wa'j-ur]  s.  Apuesta,  la 
ftocion  de  apostar,  y  también  lo  que 
66  í.fjuesta.  To  lay  a  wage?',  Apos- 
tar, hacer  una  apuesta.  Wager  0/ 
law,  La  acción  de  ofi-eeer  delante 
de  un  tribunal  el  justificar  6  probar 
on  hecho,  etc. 

To  WAGER,  va.  Apostar. 


WAGí;S  [wa'-jiz]  n.  pl.  de  Waoe. 
1.  Salario,  soldada,  ¡laija  ó  recom- 
pensa por  algún  servicio.  2.  Pren- 
da. Monthly  wages,  Salario  men- 
sual ;  mesada. 

WAGGERY  [wa'g-ur-i]  «.  Cho- 
carrería, bufonada  ;  travesura ;  be- 
llaquería. 

M'AGGISn  [wa'g-ij]  a.  Chocar- 
rero, juguetón,  retozón,  bufón. 

WAGGISIINESS  [wa'g-ij-r.es] «. 
Retozo,  juguete,  chocarrería;  la  pro- 
pensión á  gastar  chanzas  [)esadas. 

To  WAGGLE  [wa'g-Ij  vn.  Ana- 
dear; menoarKc;  bullir. 

WAGON,  WAGGON  [wa'g-un] 
8.  Carro   grande   ó  galera  cubierta 
para  ¡levar  géneros  ó  equipiíies. 
^  WAGONAGE,  WAGGONAGE, 
[vva'g-un-!ql  s.  Porte,  carretaje. 

W^AGOÑER,  WAGGONER 
['.ya'g-un-iir]  s.  1.  Carretero,  carro- 
matero, cosario,  ordinario  que  tra- 
gina  con  carro.     2.  (Astr.)  Carro. 

WAGON-MAKER,  WAGGON- 
MA.KER  [wn'g-un-mac-ur]  «.  Car- 
retero, el  que  liace  carros. 

WAGTAIL  [wa'g-tal]  s.  (Orn.) 
Motolit:i,  nevatilla. 

WAIF  [waf]  s.  Bienes  mostren- 
cos, los  que  no  tienen  dueño  cono- 
cido. 

To  WAIL  [wal]  va.  y  n.  1.  De- 
plorar ó  llorar  los  males,  desdichas, 
etc.  2.  Lamentar  ó  lamentarse.  3. 
Gemir,  dar  gemidos  v  sollozos. 

WAIL,  WAILING  [wa'l-iri]  s. 
Lamento,  semido,  sollozo,  clamor. 

tWAlLFUL  [wa'l-fiul]  «.Lamen- 
toso, triste,  lastimoso  ó  lastimero. 

tWAIN  [wan]  .«.  Carruaje. 
Charles's  W<nn,  (Astr.)  Osa  mavor. 

tWAINABLE  [wa'n-a-bl]  «.La- 
brantío. 

tWAINAGE  [wa'n-aj]  s.  Aparejo 
de  carro. 

WAINROPE  [wa'n-rop]  s.  Soga 
gruesa  con  que  se  afianza  la  carga 
en  el  carro. 

WAINSCOT  [we'n-scut]  s.  En- 
maderamiento de  ensambladura,  el 
friso  con  que  se  cubren  y  adornan 
las  paredes  de  una  sala  ó  gabinete. 

To  WAINSCOT,  va.  Cubrir  y 
adornar  las  paredes  de  una  sala  con 
piezas  de  ensambladura;  entablar, 
o-uarnecer  ;  poner  friso  de  madera. 

WAINSCOTING  [we'n-scut-iij] 
va.  Entablamento,  entabladura ;  capa 
de  mezcla  que  cubre  la  pared. 

W  AIR  [war]  s.  La  tabla  que  tiene 
seis  pies  do  largo  y  un  pie  de  ancho. 

WAIST  [wast]  íi.  1.  Cintura,  la 
parte  inferior  del  talle.  2.  (Hablan- 
do del  vestido  de  las  mujeres). 
Justillo,  corpino,  jubón,  monillo, 
talle;  ajustador.  8.  (Náu.)  Combes 
de  un  navio.  Waistboards,  (Náu.) 
Falcas,  las  tablas  que  se  ponen  en 
los  cantos  de  las  bordas  para  impe- 
dir la  entrada  de  las  olas.  Waist- 
cloths,  (Náu.)  Empavesadas. 

W  AISTCO  AT  [wo's-cot ) «.  Chupa, 
chaleco.  Waistcoat  hutton,  Botón 
de  chaleco  ó  chupa,  botón  pequeño. 

To  WAIT  [wat]  va.  y  n.  1.  Espe- 
rar, aguardar,  estar  aguardando  ó 
esperando,  estar  en  espcetativa.  2. 
Acompañar,  ir  acompañando,  ir 
en  compañía,  seguir  en  compañía, 
tanto  en  el  sentido  recto  como  en  el 
fi¡rurado.  3.  Acechar  ó  asechar.  4. 
Quedarse,  esperarse,  permanecer. 
5.    Seguirse,    inferirse,   ser  conse- 


cuencia una  cosa  de  otra.  To  wait 
at  table.  Servir  á  la  mesa.  To  wait 
f'jr.  Esperar  á ;  acechar.  To  wait 
on  ó  «/x^n..  Servir;  seguir;  ir  á  ver 
á  alguno,  visitar  ó  hacer  una  visita, 
acompañar  ó  ir  acompañando  ;  vol- 
ver á  conducir  á  una  peri*ona  al 
paraje  de  don<le  se  salió  con  ella. 
I  shall  have  the  honor  U)  wait  on  yon 
to-morrow,  Mañana  tendré  el  gUMtO 
de  ponerme  á  las  órdenes  de  V. 

WAIT,  ».  Asechanza,  celada.  7* 
lie  in  wait.  Asediar,  poner  asechan 
zas. 

WAITER  [wa't-ur]  s.  1.  Mozo  d» 
cafó  ó  taberna,  sirviente,  criado.  5i. 
Az:ifate  ó  bandeja  para  servir  el 
café,  el  té,  las  bebidas,  etc.  3.  Un 
empleado  en  la  aduana. 

WAITING  [wa't-ig]  «.  El  acto 
de  aguardar  ó  esperar ;  el  acto  de 
servir.  Gentleman  in  waiting.  Gen- 
tilhombre de  servicio.  Waiting- 
maid,  waiting-woman,  waiting- 
gentlewoman.  Doncella,  camarera. 

WAITS  [wats]  «.  pl.  Unos  músi- 
cos que  tocan  de  noche  por  las 
cíilles  en  ciertas  épocas  del  año  y 
especialmente  por  Navidad. 

To  WAIV^E  [wav]  va.  Dejar  pa- 
sar ;  abandonar ;  proscribir  á  un;» 
mujer. 

WAIVE,  s.  Mujer  proscrita. 

WAIVER  [wa'v-ui-1  s.  (For.)  El 
acto  de  dejar  pasar  una  herencia  u 
favor  de  otro,  ó  bien  de  rehusarla. 

WAIVING  [wa'v-ig]  s.  (For.)  El 
acto  de  proscribir  á  una  mujer  ;  re- 
cusación de  la  protección  de  iaM 
leves  á  una  mujer. 

'To  WAKE  [w.ac]  vn.  1.  Velar, 
estar  sin  dormir.  2.  Despertar, 
desjiertarse,  dejar  el  sueño,  dejar 
de  dormir.  3.  Hacerse  mas  vivo  y 
advertido. — va.  1.  Despertar,  cortar 
ó  quitar  el  sueño.  2.  Despertar, 
excitar,  remover.  8.  Resucitar.  4. 
Velar  á  los  difuntos. 

WAKE,  s.  1.  Vela,  romería  ó  fies- 
ta de  la  dedicación  de  una  iglesia, 
que  antiguamente  se  guarda:ia  ve- 
lando toda  la  noche.  2.  Vela,  vigi- 
lia, la  acción  de  estar  despierto.  3.. 
(Náu.)  Estela,  la  señal  que  la  em- 
barcación deja  en  el  agua  cuando 
pasa.  A  ship  in  the  wake  of  an- 
other, (Náu.)  ÜU  bajel  en  las  aguas 
de  otro.  4.  Vela  o  vigilia  de  uu 
muerto.  (Cub.  y  Mex.)  Velorio. 

WAKEFUL  [wa'c-fial]  a.  Vigi- 
lante, que  vela  ó  está  despierto. 

WAKEFULLY  [wu'c-ful-i]  ad. 
Viijilantemente. 

WAKEFULNESS  [wa'c-lul-neil 
s.  Viffilin,  desvelo,  falta  de  sueno. 

To^  WAKEN  [wa'-cn]  vn.  Dis- 
pertar, despertarse,  dejar  de  dor- 
mir.— va.  I>espertar,  avivar,  hacer 
que  uno  vuelva  sobre  si. 

^VAKER0B1N  [wa'c-rob-in]  s. 
(Bot.)  Aro. 

WAKING  [wa'c-ig]  s.  Vela,  el 
tiempo  que  uno  está  en  vela  ó  des- 
pierto. 

WALE  [wal]  í.  1.  Relieve,  espe 
cié  de  labor  ó  figura  que  se  forma 
en  el  damasco  y  otras  telas.  2. 
(Náu.)  Cinta.  Main-tcak,  (Náu.) 
Cinta  principal  ó  mayor.  Cluinneí- 
Wide,  (Náu.)  Cinta  de  la  segunu» 
cubierta. 

WALE-KNOT  [wa'l-not], 
WALL-KNOT  [wa'i-notj  *.  Nud* 
redondo  y  seguro. 
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To  WALK  [^wec]  vii.  1.  Pasear, 
Dasearse.  2.  Ir,  moverse  ó  pasar 
le  un  paraje  á  otra.  3.  Andar  ó 
caminar  á  paso  corto,  hablando  de 
caballerías.  4.  Aparecer,  hablando 
de  fantasmas,  espectros  ó  duendes. 
— va.  ].  Pasear,  sacar  á  pasear  ó 
hacer  pasear.  2.  Atravesar,  pasar 
do  una  parte  á  otra.  3.  Conducir, 
dirigir.  To  walk  aftei\  Seguir  á 
uuo  ó  ir  tras  él.  To  loalk  in.  En- 
trar, pasar  adelante.  To  walk  out, 
Salir,  irse  afuera.  Tu  walk  the  hospi- 
tals, E-tudiar  hi  clínica  médica  ó 
quirúrgica  en  los  hospitales.  2b 
walk  the  streets,  Andar  por  las  calles 
ó  pasear  las  calles,  y  hablando  de 
niuiercs  es  ser  ramera  pública. 

WALK,  s.  1.  Paseo,  el  acto  de 
pasear  ó  pasearse.  2.  El  modo  de 
andar.  3.  Paseo,  el  lugar  ó  sitio 
destinado  para  pasearse.  The  street 
walk.  La  calzada  de  la  calle,  el  en- 
lozado  ó  entarimado.  V.  Walking- 
place.  4.  Kegion,  espacio  de  ter- 
reno ;  vuelo  de  la  imaginación.  5. 
Paso,  el  movimiento  templado  del 
caballo  cuando  no  trota  ni  galopa. 

WALKEK  [we'c-url  s.  Paseador, 
sndador.  JViffht-walker,  Canto- 
nera. 

W^ALKING  [we'c-igl  s.  Paseo, 
la  acción  de  pasear  ó  pasearse. 
Walking-place,  Paseo,  el  sitio  pú- 
blico destinado  para  pasearse,  que 
i-n  España  se  llama  alameda  en  unas 
partes,  prado  en  otras,  etc.  Walk- 
ing-stick.  Bastón.  Walking-spirit, 
A'nima  en  pena,  duende,  fantasma. 
To  gii:e  one  his  icalking-ticket.  Des- 
pedirle, enviarle  á  pasear.  (Me.\.) 
Darle  calabazas. 

WALKING-CANE  [we'c-ig-can] 
»   Bastón  lliTcro. 

WALKING-STAFF  [we'c-ig- 
Btqfl  .V.  Biirdon,  bastón. 

WALL  [wel]  s.  1.  Pared.  2. 
Muralla,  muro.  Partition-wall, 
Tabique.  2h  take  the  ivall,  Tomar- 
Be  la  acera,  tomarse  el  mejor  puesto 
no  queriendo  cederlo  á  otro.  Main 
wall,  Pared  maestra. 
•  Tn  WALL,  «a.  1.  Emparedar, 
tapiar.  2.  Murar,  cercar  ó  guarne- 
cer con  muros  ó  nnirallas. 

W  ALL-CREEPER  [we'1-crep-ur] 
«.  (Oin.)  Pico  murarlo. 

WALLET  [wol-eti  s.  Alforjas; 
mochila;  zurrón  ó  alforja  pequeña 
de  cuero. 

WALL-EYED  [wea-jd]  a.  Zar- 
co, el  que  tiene  los  ojos  de  un  color 
azul  muv  claro. 

WALL-FLOWER  [we'l-fb-ur 
«.  (Bot.)  Alelí  doble. 

WALL -FRUIT  [we'1-fni.t]  s. 
Fruta  de  espalera  ó  espaldera. 

To  WALLOP  [wo'l-upj  vn.  Bu- 
llir, hervir. 

WALL -LOUSE  [we'l-lssj  4'. 
Chinche. 

To  WALLOW  [woa-o]  vn.  L 
Moverse  con  pesadez  ó  poca  gracia. 
2.  Encenagarse,  meterse  ó  revol- 
carse en  el  cieno  ó  porquería.  3. 
Sumergirse  6  estar  encenagado  en 
iilyun  vicio.  To  ivalhnv  in,  riches, 
M.mar  en  riquezas.  To  walhw  in 
l>hji.sures.  Vivir  en  medio  de  los 
phiieres. 

WALLOW,  8.  Revuelto,  el  acto 
de  revolcarse. 

WALLOWING-PLACE     [wol- 
o-LQ-plasJ  s.  Cenagal;  rovolcadero. 
bbO 


+WALLOWISH  [wo'l-o-i/]  a. 
Insípido. 

WALL-PEPPER  [wel-pep-ur] 
s.  (Bot.)  Siempreviva,  yerba  pun- 
tera. 

WALLRÜE  [we'l-rn]  s.  (Bot.) 
Euda  muraría. 

WALLTREE  [w«1-tre]  s.  Espal- 
dera. 

W  A  L  L  W  O  R  T  [wel-wurt]  s. 
(Bot.)  Sauquillo. 

W^ALNUT  [wel-nut]  s.  1.  (Bot.) 
Nogal,  el  árbol  que  lleva  las  nueces. 
2.  Nuez,  el  fruto  de  nogal. 

WALTRON  [we'1-trun]  s.  Caba- 
llo marino. 

To  WAMBLE  [wo'm-bl]  vn. 
(Poc.  US.)  Nausear,  padecer  bascas, 
ansias,  náuseas  ó  ganas  de  vomi- 
tar. 

WAN  [won]  a.  Pálido,  descolo- 
rido. 

WAND  [wond]  s.  1.  Vara,  ramo 
delgado.  2.  Vara,  insignia  de  auto- 
ridad ó  jurisdicción.  3.  Vara  di- 
vinatoria,  vara  de  adivinar.  Mer- 
cury's wand.  Caduceo. 

To  WANDER  [wo'n-dur]  va.  y 
n.  1.  Errar,  andar  vagando,  vagar, 
vaguear.  2.  Rodar,  andorrear,  cor- 
retear, andar  de  una  parte  á  otra  sin 
objeto  fijo.  3.  Discurrir,  andar  ó 
caminar  por  diversas  partes  y  luga- 
res.   4.  Desviarse,  separarse. 

WANDERER  [wo'n-dur-ur]  s. 
Tunante,  vagamundo,  andorrero, 
vatro;  errante,  extraviado. 

WANDERING  Iwo'n-dur-ir)]  s. 
1.  Viajes  ó  paseos  ele  unas  partes  á 
otras  sin  objeto  determinado.  2. 
Estravío,  pérdida  del  camino.  3. 
Estravío,  error,  desacuerdo,  deva- 
neo, desbarro.  4.  Instabilidad,  in- 
constancia.—  a.  ].  Descaminado, 
descarriado.     2.  Vagamundo. 

To  WANE  [wan]  en.  Menguar, 
disminuir;  decaer,  ir  eu  decaden- 
cia. 

WANE,  s.  Decadencia,  de- 
cremento, declinación,  caimiento. 
Wane  of  the  moon,  Menguante  de 
la  luna. 

WANNED  [wond]  a.  Pálido, 
descolorl<lo,  caido  de  color. 

WANNESS  [wo'n-nes]  s.  Pali- 
dez ;  descaecimiento,  languidez,  fal- 
ta de  fuerzas. 

To  WANT  [went]  va.  y  n.  \. 
Necesitar,  haber  menester,  tener 
necesidad  de  alguna  cosa.  2.  Que- 
rer, desear,  tener  deseo.  What  do 
you  leant  f  Qué  es  lo  que  V.  quie- 
re ?  8.  Carecer,  tener  falta  de  algo. 
4.  Faltar,  no  existir  alguna  prenda, 
■?alidad  ó  circunstancia.  You  are 
(crnted,  Le  llaman  ó  le  buscan  á  V. 
II'7/o  wants  to  enter  into  difficulties  ? 
Quien  quiere  meterse  eu  dificulta- 
des? 

WANT,  s.  1.  Necesidad,  la  ñilta 
de  las  cosas  necesarias  para  la  con- 
servación de  la  vida;  pobreza,  in- 
digencia, miseria.  2.  Falta,  pri- 
vación ó  carencia  de  una  cosa  ne- 
cesaria ó  útil.  To  le  in  want,  Estar 
pobre  ó  necesitado. 

WANTING  [we'nt-ii)]  a.  Falto, 
defectuoso,  necesitado,  escaso.  To 
he  wnntinci.  Faltar. 

WANTON  [wo'n-tun]  a.  1.  Las- 
civo, inclinado  á  la  lascivia;  libre, 
licencioso,  atrevido,  disoluto.  2. 
Juguetón,  relozon,  de  buen  humor. 
— s.  Hombre  ó  mujer  lasciva. 


To  WANTON,  vn.  1.  Retozar, 
juguetear,  entretenerse  juguetea? 
do  y  retozando.  2.  Moverse  irro 
gularmente. 

WANTONLY  [wo'n-tun-li]  aa. 
\.  Lascivamente,  inmodestamente. 
2.  Alegremente,  con  retozos.  De 
picardía  ;  de  pura  maldad  ;  por  bu- 
ce r  mal ;  solo  por  juguete. 

W^\NTONNESS  I  wo'n-tun-neal 
s.  1.  Lascivia,  impudicicia,  desho- 
nestidad. 2.  Licencia,  libertad  in- 
moderada, descompostura,  desgar- 
ro. 3.  Juguete,  entretenimiento, 
chanza,  chacota. 

WANT  WIT  [we'nt-wit]  s.  Idio- 
ta, tonto. 

tWAPED  [wa'-ped]  a.  Aflisido, 
abatido,  abrumado  ó  postrado  de 
tristeza. 

WAPENTAKE  [wa'p-en-tae]  «. 
Nombre  délos  distritos  en  que  pa- 
ra ciertos  fines  se  dividen  los  con- 
dados en  Inglaterra. 

WAR  [wer]  s.  1.  Guerra,  hos- 
tilidad. 2.  El  arte  militar,  la  pro- 
fesión de  las  armas.  3.  Las  armas 
que  se  usan  para  hacer  la  guerra. 
4.  Ejércitos.  5.  Oposición,  con- 
trariedad. War-shout,  Grito  de 
guerra. 

To  WAR,  vn.  Guerrear,  estar  en 
guerra. 

To  WARBLE  [we'r-bl]  vn.  Tri- 
nar, hacer  quiebros  y  trinados  con 
la  voz. 

WARBLER  [we'r-blur]  s.  Cantor 
ó  jnúsieo  que  hace  trinados. 

To  WARD  [word]  va.  1.  Guar- 
dar, defender,  proteger,  preservar. 
2.  Reparar  ó  detener  un.  golpe.  Te 
ward  off,  Evitar,  desviar  el  golpe. 
— vn.  vigilar,  velar. 

WARD,  í.  1.  Guarda,  el  acto  de 
guardar  ó  custodiar.  2.  Fortídeza, 
plaza  bien  defendida.  3.  Guarni- 
ción, la  tropa  que  defiende  una  pla- 
za ó  sitio  fuerte.  4.  Defensa,  el 
arma  con  que  uno  se  defiende.  5. 
Cuartel  ó  distrito  de  alguna  ciudad. 
6.  Arresto,  prisiou.  7.  Guardas  de 
llave  ó  cerradura.  8.  Pupilaje,  tu- 
tela, tutoría.     9.  Pupilo  ó  menor. 

WARDEN  [we'r-dn]  «.  1.  Custo- 
dio, guardian,  el  que  guarda  ó  cus- 
todia alguna  cosa.  2.  Alcaide  de 
una  cárcel  ó  carcelero.  S.  Con- 
serje, el  que  tiene  á  su  cuidado 
ciertos  establecimientos ;  bedel  en 
las  universidades.  4.  Una  especie 
de  pera.  Warden  of  the  cinque  ports, 
El  gobernador  de!i>s  cinco  puertos, 
un  empleo  muy  honorífico  en  In- 
glaterra. The  warden  of  a  port, 
Capitán  do  un  puerto.  Wardens, 
Maestros  ó  i'urados  en  algún  ollcio. 

WARDENSHIP  [we'r-dn-/ip]  í. 
El  oficio  de  guarda  ó  custodio  ;  con- 
Berjeria  ;  bedelía  ;  alcaidía. 

WARDER  [we'rd-urj  s.  Guarda, 
guardia. 

WARDMOTE  [we'rd-mot]  *. 
Junta  de  b;irrio  ó  cnai  tel  paia  la  di- 
rección V  gobierno  de  sus  asuntos. 

WARDROBE  [wo'rd-rob]  «. 
Guardaropa. 

W^ARDSHIP  [we'rd-/ip]  s.  Tu- 
tela, tutoría,  pnpjlaje. 

WARE  [war]  s.  Mercadería,  gé- 
neros que  se  venden.  Hardware 
Quinquillería.  China  ware,  Porc»»- 
lana,  loza  fina.  IIvllow  ware,  Olla», 
marmitas,  y  otros  artículos  de  flerrí 
para  cocinar. — a.  V.  WABYy  Avar», 
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■fTo  WAKE,  «ft.  Guardarse,  te- 
■  nci  ciuitelii. 

1  WAKEFUL  [;wa'r-ful]  a.  Cuu- 
tcloso,  prudüuto  o  circunspecto  con 
exceso. 
'  WAÍíEIIOUSE  [wQ'r-h«s]  s.  Al- 
macén, el  edilicio  donde  se  guar- 
dan por  imito  los  géneros. 

WAKEIIOUSE-KEEPER  [wa'r- 
hrs-cep-ur],  WAREHOUSEMAN 
[wa'r-hss-inan]  s.  Guarda-ahniicen; 
almacenero. 

WAKEIIOUSE-EENT  [wa'r- 
hxs-rcnt]  fi.  Alinacen¡ije. 

tWAKELESS  [wci'r-lcs]  a.  In- 
cauto, descuidado,  imprudente. 

tWARELY  [wa'r-li]  ad.  Pru- 
dentemente, cou  circunspección, 
con  cautela. 

WARFARE  [we'r-far]  s.l.  Guer- 
ra, el  arte  y  pi'otesion  militar.  2. 
La  vida  del  soldado.  3.  El  estado 
de  continua  solicitud  y  cuidado. 

To  WARFARE,  r'n.  (Poc.  us.) 
Vivir  como  soldado,  guerrear. 

WARFARING  Ivve'r-far-ig]  a. 
Guerrero,  militar,  belígero 

WARIIORSE  [we'r-hersj  s.  Ca- 
ballo de  guerra  ó  á  propósito  para 
'a  guerra. 

WARILY  [wa'r-i-li]  ad.  Cauta- 
tiente,  prudentemente. 

WARINESS  [wa'r-i-nes]  s.  Caii- 
tela,  precaución,  prudencia,  cuida- 
do, circunspección,  discreción,  pre- 
vision, pi'evencion. 

WARLIKE  fwe'r-lic]  a.  Guer- 
rero, belicoso,  militar. 

+ WARLOCK  [we'r-loc],  tWAE- 
LUCK  [we'r-luc]  s.  Brujo. 

WARM  [\verm]ff.  1.  Caliente,  ea- 
oroso  ó  caluroso,  cálido,  ardiente. 
2.  Caliente,  acalorado,  vivo,  activo, 
furioso,  violento,  zeloso,  conforme 
Rea  la  cosa  á  que  se  aplica.  To  he 
warm,  Tener  calor  y  familiarmente 
estar  sudando.  To  make  warm,  Ca- 
lentar.    Laknoarm,  Tibio. 

To  WARM,  va.  1.  Calentar,  co- 
municar el  calor.  2.  Calentar,  avi- 
var, encender,  enfervorizar. 

WARMING-PAN  [we'rm-ig- 
pan]  s.  Calentador. 

WARMLY  [we'rm-li]  ad.  Con 
calor,  ardientemente,  con  ardor,  con 
eficacia,  con  empeño. 

+W  A  R  M  N  E  S  S  [we'rm-nes], 
WARMTH  [wermt]  ,?.  1.  Calor  mo- 
derado. 2.  Zelo,  fervor,  ardimieai- 
to,  viveza.  3.  Fantasía,  eutnsias- 
ino.  Warmth  of  cohring,  (Pint.) 
Color  de  fucíro  claro  ;  color  vivo. 

To  WARN  [worn]  va.  1.  Preca- 
ver, avisar,  caucionar.  2.  Adver- 
tir, aconsejar.  3.  Avisar  anticipa- 
damente, prevenir. 

WARNING  [wo'rn-ig]  s.  Amo- 
nestación, advertencia,  aviso,  cau- 
ción; escarmiento  ;  ejemplo  de  ter- 
ror. To  (jim  warnirig ,  Prevenir, 
advertir,  avisar  ó  Iiacer  saber  anti- 
cipadamente alguna  cosa. 

WARP  [werpl  s.  1.  Urdiembre, 
urdimbre,  el  eonjnnto  de  hilos  ya 
ordenador  y  dispuestos  para  el  te- 
lar. 2.  (Náu.)  Espia,  calabrote  en- 
tulingudo. 

To  WARP,  vn.  Torcerse,  ala- 
bearse.— dii.  1.  Torcer,  desviar.  2. 
Urdir,  formar  ¿leí  urdimbre  una 
madeja  en  el  urdidor  para  pasarla 
al  telar.  3.  (Náu.)  rispiar  la  em- 
oarcacion. 
To  WARRANT  [wo'r-ant]  va.  1. 


Sostener,  apoyar.  2.  Autorizar, 
dar  autoridad.  3.  Eximir,  privi- 
legiar. 4.  Garantir,  asegurar,  salir 
ó  constituirse  fiador  ó  garante.  5. 
Responder,  poner  á  cubierto,  defen- 
der, preservar  de;  sanear.  I  war- 
rant it  to  you,  (Fam.)  Yo  se  lo  fio  á 
V.,  yo  se  lo  aseguro. 

WARRANT,  . y.  1.  Cualquier  cé- 
dula, oficio,  escritura,  etc.  que  con- 
fiere algún  privilegio  ó  gracia  espe- 
cial ó  reviste  á  una  persona  de  al- 
gún poder  ó  autoridad.  2.  Auto- 
ridad ó  apoyo  de  lo  que  se  dice ; 
testimonio.  3.  Justificación,  í\\io- 
logia.  4.  (Des.)  Legalidad ;  dere- 
cho que  se  tiene  para  hacer  algo. 
5.  (For.)  Auto  ó  decreto  de  prisión. 
Special  wüi-vard.  Llámase  así  en 
Inglaterra  el  auto  dado  por  un  ma- 
gistrado mandando  á  los  oficiales  de 
justicia  que  conduzcan  presa  á  su 
presencia  á  !:;  persona  nombrada  en 
él.  General  warrant.  Auto  dado 
para  prender  todas  las  personas  im- 
plicadas en  un  delito  :  este  auto  es 
ilegal  en  Inglaterra  si  no  se  espcci- 
fican  en  él  las  personas  que  de- 
ben ser  presas.  Leath-warraiit,  El 
decreto  que  se  da  al  slierijf  de  una 
provincia  para  que  haga  ahorcar  á 
un  reo.  Warrant-ojficers,  (Náu.) 
Oficiales  subalternos  de  mar. 

WARRANTABLE  [wo'r-ant-a- 
bl]  a.  Lo  que  se  puedo  abonar,  jus- 
tificar ó  defender. 

WARRANTABLENESS  [wo'r- 
ant-a-bl-nesl  «.Justificación;  certe- 
za, seguridad. 

WARRANTABLY'  [wo'r-ant-a- 
blí]  ad.  Justificadamente. 

WARRANTEE  [wor-an-te']  s. 
(For.)  Afianzado,  el  que  recibe  al- 
guna garantía. 

"  WARRANTER  [wo'r-ant-url  s. 
El  que  autoriza ;  garante,  fiador, 
fianza. 

WARRANTRY  [wo'r-ant-ri]  s. 
Mandato,  poder. 

WARRANTY  [wo'r-ant-i]  s.  1. 
(For.)  Garantía,  la  acción  de  afianzar 
y  asegurar  lo  estipulado  en  un  con- 
trato cualquiera.  A  warranty  clause. 
Cláusula  guarentigia  ó  de  eviecion 
y  saneamiento.  2.  Seguridad.  3. 
Autoridad  par  ei'ecutar  alguna  cosa. 

tTo  W ARRAY  [wo'r-a]  m.  Hacer 
guerra. 

WARREN  [wo'r-en]  •?.  Conejera, 
conejar,  vivar  de  conejos,  soto  de 
"'nejos  ó  el  sitio  destinado  para 
cri!..  conejos. 

WARRENER  [wo'r-en-ur]  í.  Co- 
nejt.-o,  el  que  cria  conejos  ;  el 
guarda  que  cuida  de  la  conejera  ó 
conejar. 

WARRIOR  [we'r-yur]  s.  Guer- 
rero, soldado. 

WART  [wertl  s.  Verruga. 

WARTWORT  [we'rt-wurt]  í. 
(Bot.)  Verrucaria. 

WARTY  [we'rt-il  a.  Verrugoso. 

WARWORN  [we'r-worn]  a.  Fa- 
tigado ó  cansado  de  guerra  ;  abru- 
mado con  la  guerra. 

WARY  [wa'r-i]  a.  Cauto,  caute- 
loso, prudente,  avisado,  precavido, 
circunspecto ;  económico,  modera- 
do ó  arreglado  en  su  género  do 
vida. 

WAS,  pref.  del  verbo  To  Be. 

To  WASH  [wo/]  va.  ] .  Lavar,  lim- 
piar con  agua  ú  otro  licor;  blan- 
quear.    2.  Bañar,  regar  ó  tocar  el 


agua  alguna  cosa.  5.  Lavar,  puri- 
ficar,  quitar  algún  defe<-to  ó  nian- 
cha. — 1-7!.  Lavarse.  To  tvunk  uway^ 
off  ó  o«<.  Lavar,  borrar,  hacer  deisa- 
parecer.  To  wash  down,  Separai 
una  cosa  de  otra  lavándola»*.  Te 
wash  ocer.  Dar  de  f>tro  color  o  dar 
una  mano  de  otro  color  en  la  pintu- 
ra. To  %oash  a  picture.  Bañar  una 
pintura  ó  dar  una  mano  de  color 
trasnarente  sobre  otra. 

\\  ASII,  8.  1.  Lavadura,  lavación, 
loción,  ablución  ;  lavatorio,  la  ac- 
ción de  lavar.  2.  Aluvión,  la  ave- 
nida fuerte  de  agua.  3.  Paritano, 
sitio  bajo  donde  se  recoge  y  detie- 
ne el  agua  ;  lavajo.  4.  Bazofia,  la- 
vazas. .5.  El  conjunto  de  ropa  la- 
vada de  una  vez.  Wash  o/  an  oar, 
(Náu.)  Pala  de  remo.  6.  Un  licor 
que  se  extrae  de  la  cebada  brotada 
y  fermentada  para  destilar. 

WASHBALL  [wo'J-bGl]  ».  Bola 
de  iabon,  jaboncillo  de  olor. 

WASHER  [wo'/-ur]  *.  1.  Lava- 
dor, lavandero,  lavandera.  2.  Vo- 
landera, círculo  de  hierro  plano 
puesto  en  los  ejes  de  l;is  ruedas. 

WASHER-VVOMAN  [wo'J-ur- 
wura-anl  s.  Lavandera. 

WASH-HOUSE  [wo'/-h^s]  s.  La- 
vadero. 

WASHING  [■(vo'J-ir)]  s.  Lavadu- 
ra,    loción,     lavatorio ;    blanquea- 
dura. 
WASH-POT  [wo'J-pot]  s.  Bacía. 
WASH-TUB  [wo'J-tubj  .i.  Cuba, 
artesón  de  lavar. 

WASHY  [wo'.r-i]  a.  1.  Húmedo, 
mojado.     2.  Débil,  falto  de  solidez. 
WASP  [wosp]  s.  Avispa. 
WASPISH    |wo'sp-i/J   a.  Enoja- 
dizo,  caprichudo,   de   mal  huraor, 
áspero  de  srenio. 

WASPISHLY  [wo'sp-ij-li]  ad. 
Enojadamente,  ásperamente,  con 
mal  humor. 

W  ASPISHNESS  [wo'sp-i/-nes]  s. 
Mal  genio,  mal  humor,  asperezii  de 
genio. 

WASSAIL  [wo's-il]  s.  1.  Bebida 
hecha  con  manzanas,  azvícar  y  cer- 
veza, muy  usada  antiguamente  en 
Inglaterra.  2.  Borrachera,  la  fun- 
ción en  que  se  cometen  excesos  en 
el  beber. 

WASSAIL-BOWL  [wo's-il-bol] 
s.  Taza,  cubilete. 

WASSAILER  [wo's-il-ur]  s.  Bor- 
rachon,  gran  bebedor. 

WAST  [wost]  Segunda  persona 
del  singular  del  pret.  de  ind.  de  To 
Be. 

To  WASTE  [wastl  ra.  I.  Dismi- 
nuir, minorar.  2.  Malgastar,  disi- 
par, destruir,  echar  á  perder.  8. 
Desolar,  arruinar,  asolar,  talar.  4. 
Gastar,  ir  consumiendo  alg.una  co- 
sa.— vn.  Gastarse,  irse  consumien- 
do alguna  cosa ;  usarse,  alterarse, 
dañarse.  To  zcaste  away.  Descae- 
cer, ir  á  menos,  perder  poco  á  poco 
la  salud,  vigor,  etc.  ;  menguar,  dis- 
minuii"se,  irse  consumiendo  poco  á 
poco  ;  echar  á  perder. 

WASTE,  </.  1.  Desolado,  arruina- 
do. 2.  Desierto,  inculto.  8.  Sn- 
pcrfluo,  sobrante.  4.  Desechado, 
inútil. — «.  1.  Desperdicio;  destrozo, 
asolamiento,  destrucción,  daño.  2. 
Despiharro,  gasto  inútil.  8.  Baldío, 
terreno  inculto,  desierto.  4.  (For.) 
Destrucción  de  bosques  ó  de  bienes 
raices. 
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WASTE-BOOK  [wa'st-bmc]  s. 
Borrador,  libro  de  memoria. 

WASTEFUL  [w-a'st-ful]  a.  Des- 
tructivo, d;moso  ;  maniroto,  gasia- 
ior,  pródigo. 

WASTEFULLY  [wa'st-ful-i]  ad. 
Pródiiramente. 

WASTEFULNESS  [wa'st-fuil- 
nes]  s.  Pro'licralidatl. 

t WASTENESS  [wa'st-nes]  s.  De- 
fcierto,  soledad. 

WASTE-PAPEE  [wa'st-pa-pur] 
«.  Papel  viejo. 

W  ASTEK  [wa'st-ur]  s.  Disipador, 
gastador. 

I-WASTREL  [wa's-trel]  s.  Pastos 
comunes,  los  que  pertenecen  á  los 
vecinos  de  un  pueblo  en  común  y 
adonde  pueden  pastar  sus  sanados. 

WATCH  [woqI  «.  1.  Desvelo,  vi- 
gilia, falta  de  sueño.  2.  Vela,  la 
acción  de  velar.  8.  Vela,  cuidado, 
atención,  vigilancia.  4.  Centinela  ; 
guardia,  sereno,  vigilante.  Watch 
and  ward,  Patrulla,  ronda.  Watch- 
glasses,  (Náu.)  Ampolletiis.  Lar- 
board-ivatch,  (Náu.)  Guardia  de  ba- 
bor. Starhoard-watch,  (Náu.)  Guar- 
dia de  estribor.  Dog-watch,  (Náu.) 
Segunda  guardia.  Morrdng-ivatch, 
(Náu.)  Guardia  de  la  madrugada. 
To  set  the  watch,  (Náu.)  Rendir  la 
guardia.  To  spell  the  ivatch,  (Náu.) 
Llamar  á  la  guardia.  5.  Muestra, 
reloj  de  faltriquera.  Repeatinq- 
watch,  Reloj  de  repetición.  To  he 
•upon  the  watch.  Estar  alerta,  estar  á 
quien  vive. 

To  WATCH,  va.  j  n.  \.  Velar, 
estar  sin  dormir.  2.  Velar,  hacer 
centinela  ó  guardia.  3.  Velar,  ob- 
Bervar  ó  cuidar  atentamente  alguna 
cosa.  4.  Guardar,  custodiar.  5. 
Espiar,  observar. 

WATCHER  |wo'(j-ur]  s.  Velador, 
observador,  espia. 

tWATCHET  [wo'q-et]  a.  Azul 
celeste. 

WATCHFUL  [wo'g-fuil]  a.  Vigi- 
lante, cuidadoso. 

WATCHFULLY  [wo'q-fíiil-i]  ad. 
Cuidadosamente. 

WATCHFULNESS  [wo'q-ful- 
nesl  .«.  Vigilancia,  cuidado;  desve- 
lo, fiilta  de  sueño. 

WATCHHOUSE  fwo'q-lixs]  s.  El 
cuerpo  de  <ruardia  de  la  policía. 

WATCÍllNG  [wo'q-ig]  s.  Vigi- 
lancia ;  desvelo,  falta  de  sueno ; 
vela,  el  acto  de  vigilar,  velar,  guar- 
dar ó  espiar. 

WATCHMAKER  [wo'q-mac-ur] 
e.  Reloi'ero. 

WATCHMAN  [wo'q-man]  *.  Se- 
reno, guarda,  la  pei'sona  destinada 
f)ara  decir  i)or  la  noche  en  voz  alia 
a  hora  que  es,  y  pura  rondar,  pre- 
venir lot;  robos  y  avisar  en  caso  de 
iucendio. 

WATCHT(JWER  [wo'q-ts-ur]  s. 
Atalava.  «rarita. 

WATCHWORD  [wo'q-wurd]  s. 
(Mil.)  Santo,  seña,  nombre,  la  con- 
fcigna  que  se  «la  á  un  centinela. 

WATER  [we'-tur]  s.  1.  Agua. 
Eain-wiitei\  Asrna  llovediza.  Fresh- 
water, Agua  dulce.  Spring-water, 
Agua  de  fuente  ó  de  manantial. 
Koli/  water,  Airua  bendita.  Well- 
water  ó  pamp-water,  Agua  de  pozo. 
Running  water.  Agua  viva  6  cor- 
riente. Salt  ivater,  Agua  del  mar, 
agua  salada.  2.  Iííi  mar.  To  go  ,i¡i 
uater,  Ir  por  mar.  Jliyh  ivater,  Ma- 
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rea  alta.  Low  water.  Marea  baja. 
3.  Orina.  To  make  water.  Hacer 
agua  el  navio ;  hacer  aguas  \í  ori- 
nar. 4.  Aguas,  los  visos  que  hacen 
las  piedras  preciosas.  Toswimnn- 
der  water.  Nadar  entre  dos  aguas. 
Water  se  usa  en  ingles  muy  á  me- 
nudo en  composición  para  e.\presar 
lo  que  sirve  para  contener  agua,  y 
lo  que  está  ó  crece  en  ella,  etc. 

To  WATER,  va.  Eetrar,  hume- 
decer, mojar,  bañar.  To  water  cat- 
tle. Abrevar,  dar  de  beber  al  gana- 
do. To  water  ships,  (Náu.)  Hacer 
aguada.  To  water  wme.  Aguar  ó 
bautizar  el  vino. — vn.  Chorrear  agua 
ó  humedad.  His  tnouth  watei's,  Le 
da  dentera,  se  le  hace  un  agua  la 
boca. 

WATERAGE  [we'-tur-aj]  .9.  Bar- 
caje. 

'WATER-BORNE  [we'-tur-born] 
a.  Flotante,  que  flota  o  camina  sobre 
el  agua. 

WATER -BUT  [we'-tur-but], 
WATER-CASK  [we'-tur-cqscj  s. 
Vasija  de  asna,  pipa. 

WATER-COLORS  [wo'-tur-cul- 
urü]  s.  pl.  (Pint.)  Aguadas,  colores 
líquidos  de  que  se  usa  en  la  pintu- 
ra al  temple.  Painting  in  water 
colors.  Pintura  á  la  asnada  ó  lo  que 
se  pinta  con  colores  líquidos. 

WATER -CRESSES  [we'-tur- 
cre's-izl  s.  (Bot.)  Berros. 

WATER-DOG  [we'-tur-deg]  s. 
Perro  de  asnas. 

WATER-ENGTNE  [we'-tur-e'n- 
jin]  s.  Máquina  liidi-áuhca. 

WATERER  [we'-tur-ur]  s.  Re- 
gador ;  asuador  de  noiia. 

WATERFALL  [we'-tur-fel]  í. 
Cascada,  desneñadero  de  agua. 

WATERFOWL  [we'-tur-fsl]  s. 
(Orn.)  Ave  acuátil. 

WATER  -  G 1 LDI NG  [we'-tur- 
gi'ld-ir)l  s.  Doradura.. 

W ATER-G RU EL  [we'-tur-gr^'- 
el]  s.  Un  género  de  polenta  hecho 
con  harina  de  avena  mondada  y  co- 
cida en  asna. 

W  ATER-HOUSE  [we'-tur-hss] 
s.  Alsibc  ;   a  I  be  rea. 

W  ATERING-BOAT  [we'-tur-ig- 
bot]  í.  Barco  asuador. 

WATERING-PLACE  [we'-tur- 
ir)-plas]  «.  1.  Aguadero  ó  abrevade- 
ro. 2.  El  pueblo  ó  paraje,  ordina- 
riamente á  la  orilla  del  mar,  á  donde 
concurre  mucha  gente  á  tomar  ba- 
ños y  divertirse.  3.  (Náu.)  El  lugar 
donde  se  hace  aguada. 

W  AT  ERl  NG-POT  [we'-tur-ig- 
potl  .«.  Recadera. 

WATERINESS  [we'-tur-i-nes]  s. 
Acuosidad,  humedad,  aguanosidad. 

WATERISH  [we'-tur-iJJ  a.  A- 
cueo,  aguanoso,  acuoso. 

W  AT  ER 1 SH  N  ESS  [we'-tur-ij- 
nes]  «.Raleza;  aguosidad,  aguano- 
sidad. 

WATER-LILY  fwe'-tur-li'l-i]  s. 
(Bot.)  Ninfeii,  neniít':ir. 

WATER-LINE  [we'-tur-lin]  s. 
(Náu.)  Linea  de  agua.  Load-water- 
line,  (Náu.)  Linea  de  agua  cargada. 

WATERLOGGED  [xve'-tur-logd] 
a.  (Náu.)  Anesado  en  el  agua. 

WATERM.4N  [we'-tur-man]  s. 
Barquero,  el  que  sobierna  la  barca. 

W A'i'ER- MARK  [wo'-tur-mqrcj 
•9.  La  señal  que  se  hace  para  sabor  á 
donde  Ilesa  •'\  asna. 

WATERMELON    [we'-tur-me'l- 


im]  s.  (Bot.)  Zandía,  sandia.  (8. 
Am.)  Patillas. 

WATER-MILL  [wo'-tur-mU]  « 
Aceña,  molino  de  agua. 

W  ATER-M I N T  [wo'-tur-mint]  a 
(Bot.)  Yerbabuena  acuática. 

WATER-PAIL  [we'-tur-pal]  t 
Cubo. 

WATER-POT  [we'-tur-pot]  * 
Aguamanil  ;  jarro  para  servir  & 
agua. 

WATER-RAT  [we'-tur-rat]  ». 
Rata  de  asna. 

WATER-SAIL  [we'-tur-sal]  8. 
(Náu.)  Vel.".  de  agua. 

WATER-SAPPHIRE  [we'-tuf- 
sa'-fjr]  s.  Zafiro  oriental. 

WATER-SPÜUT  [we'-tur-spytj 
s.  Mansa,  bomba  marina. 

WATER  -  SPRING  [we'-tur- 
sprir)  1  s.  Manantial. 

W ATER-WAYS  [we'-tur-waz]  ». 
pl.  (Náu.)  Trancaniles. 

WATER-WORK  [we'-tur-wure] 
s.  Cualquier  máquina  ó  artificio  hi- 
dráulico, como  cascadas,  surtidores 
ó  chorros  de  asua  que  saltan,  etc. 

WATERY  [we'-tur-i]  a.  L  Claro, 
ralo  ó  líquido  como  agua.  2.  Insí- 
pido, evaporado.  8.  Acuoso,  ácueo, 
aguanoso. 

WATTLE  [wo't-1]  s.  1.  Zarzo,  el 
tejido  de  varas,  canas  ó  mimbres. 
•2.  Barbas  de  gallo,  la  excrescencia 
de  carne  roja  que  les  cuelga  á  los 
gallos  debajo  del  pico. 

To  WATTLE,  va.  Enzarzar,  po- 
ner zarzas  ó  cubrir  also  eon  ellas. 

WAVE  [wav]  s.  \.  Ola,  onda.  2, 
Aguas,  visos,  vetas  ó  desigualdadas 
que  forman  algunas  piedras,  crista- 
les, etc.  Beating  of  the  waves.  Em- 
bate del  asua  ó  de  las  olas.  Shock 
o/ a  iva  ve,  Golpe  de  mar. 

To  WAVE,  va.  y  n.  1.  Tremolar, 
batir,  hablando  de  banderas,  gallar- 
detes, etc.  2.  Agitar  alguna  cosa 
de  modo  que  forme  ondas.  3.  On- 
dear, hacer  ondas  el  agua.  4.  On- 
dear, hacer  que  una  cosa  tenga  la 
fisura  ó  el  movimiento  de  las  ondas. 
5.  F'luctuaró  vacilar  entre  dos  cosas 
ó  pareceres  opuestos.  6.  Blandir, 
mover  alguna  cosa  con  un  movi- 
miento trémulo.  7.  Suspender,  di- 
ferir ó  dilatar  la  ejecución  de  una 
cosa,  dejar  á  un  lado.  8.  Hacer  se- 
ñas. 

WAVED  [wavdl  a.  Ondeado. 

To  WAVER  [wa'-vur]  rn.  1.  On- 
dear, ondearse.  2.  Fluctuar,  vaci- 
lar, balancear,  dudar,  estar  suspen- 
so, estar  perjileio  ó  indeciso. 

W  AVERER  'l  wa'-vur-ur]  s.  Vele- 
ta, inconstante,  persona  mudable  ó 
instable. 

WAVERING  [wa'-vur-ir)]  a.  Li- 
gero, inconstante. — s.  Irresolución, 
incertidunibre. 

WAVERINGLY  [wa'-vur-ig-ü] 
ad.  Con  incertidund^rc. 

WAVY  [wa'-vi]  a.  Ondeado,  un- 
doso, que  tiaee  ondas  ó  que  se  le- 
vanta a  manera  de  ondas. 

'J'o  WAWL  ó  WAUL  Twel]  vn. 
Aullar  como  un  perro  ó  lobo. 

WAX  Iwucs]  s.  Cera,  materia 
crasa  que  labran  las  abejas.  Wa3>- 
ca/idle,  Vela  de  cera ;  cirio,  bugia. 
Wax-taper,  Blandón,  hacha  de  cera. 
Wax-tape,  Cerilla.  (Amer.)  Cerillo, 
Wax  in  kiffie  cakes.  Cera  en  mar- 
quetas. Wax-chandlrr,  Cerero. 
Seal-ivax  ó  sealinq-wax.  Lacre.  Ri'^ 
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«cfliT,  Cerilla  de  los  oídos.  Shoema- 
Icer^s  wax.  Cerote  de  uiipiitero. 

To  WAX,  va.  Eücerur,  dar  con 
cera  alguna  cosa. — vn.  (I'oc.  us.) 
Crecer,  aumentarse;  cundir;  lin- 
cerse ;  ponerse.  To  wax  warm, 
Acalorarse,  encendcrso  en  cólera. 
2h  wax,  Irse  luiciendo.  This  opi- 
nion is  waxing  stiviujer  every  day, 
Esta  opinion  se  va  haciendo  mus 
fuerte  todos  los  dias. 

WAXEN  [wa'c-sn]  a.  De  cera; 
cundido. 

WAY  [wa]  s.  1.  Camino,  via,  la 
tierra  liolladu  por  donde  se  transita. 
2.  Ruta,  rota,  derrota,  camino  de 
viaje.  3.  Espacio  de  terreno.  4. 
Via,  camino,  senda,  conducto,  con- 
forme la  cosa  de  que  se  habla.  5. 
Modo,  medio  ó  manera  para  hacer 
una  cosa ;  expediente.  6.  Uso,  cos- 
tumbre, hábito  ;  máxima.  7.  Cur- 
so ó  dirección.  8.  Estorbo,  obstá- 
culo. Am  lin  your  way  f  Estorbo 
á  V.  ?  ¿  Sirvo  á  V .  de  estorbo  ?  9. 
Conducta  ó  modo  de  obrar.  10. 
Una  medida  para  cosas  secas.  11. 
Un  peso  usado  para  pesar  lana. 
Over  the  way  ó  Across  the  way,  A' 
otro  lado,  en  el  otro  lado,  en  frente. 
Ecery  way,  Por  todas  partes,  de  to- 
dos lados.  By  the  way.  De  paso,  de 
camino,  de  pasada,  por  incidencia. 
Any  way,  De  cualquier  modo,  de 
ci-.alqniera  maneía,  como  se  quiera. 
No  tvay  6  JVo  ways,  De  uinsun  mo- 
do, de  ninguna  manera,  üiossway. 
Travesía.  Pathway,  Senda,  sen- 
dero. Way  thviiugh,  Pasaje.  Way 
out.  Salida.  We  are  a  great  way  of. 
Estamos  aun  muy  lejos  ó  estamos 
muy  distantes.  To  go  the  same  way. 
Llevar  el  mismo  camino.  To  make 
tvay,  Atravesar,  abrirse  camino. 
Maí-e  way  !  Fuera,  fuera  !  apartarse, 
dejen  Vds.  pasar.  To  go  out  of  the 
way.  Perderse.  To  keep  out  of  the 
way.  Esconderse,  ocultarse,  evitar 
el  encontrarse  con  alguno.  To  have 
one's  way,  (Fam.)  Salirse  con  la 
suya.  Use  your  own  way.  Hágalo 
V.  como  quiera  ó  hágalo  V.  á  su 
modo.  To  give  way  to  the  times. 
Seguir  la  corriente  ;  acomodarse  al 
tiempo.  Go  your  ways.  Anda,  vete. 
Ways  and  7neans,  Propios  y  arbi- 
trios. 12.  (Náu.)  Salida.  To  get 
under  iva  y,  (Náu.)  Levarse,  comen- 
zar á  tener  salida  á  la  vela.  To 
fetch  way,  (Náu.)  Tener  jue^o. 
iShip^s  way,  (Náu.)  Andar  del  navio. 
The  ship  has  head-way,  (Náu.)  El 
navio  lleva  via.  To  have  stem-way, 
(Náu.)  Ir  atrás.  Covered  ó  covert 
Kay,  (Fort.)  Camino  cubierto. 

W  A  Y  F  A  R  E  R  [wa'-far-ur], 
WAYFARING-MAN  [wa'-far-iíj- 
Kion]  s.  Pasajero,  viajador,  viajante, 
caminante. 

WAYFARING  [wa'-far-iij]  a. 
Que  camina,  que  va"  de  viaje  ó  de 
cauíino. 

WAYFARING-TREE  [wa'-far- 
ig-trel  s.  (Bot.)  Viburno. 

To  WAYLAY  [wa'-la]  va.  Insi- 
diar, poner  asechanzas  ó  celadas, 
a<;ochar  ó  asediar. 

WAYLAYER  [wa'-la-m-]  s.  Ace- 
chador, espía. 

WAYLESS  [wa'-les]  a.  Sin  sen- 
dero, vereda  ni  vestigio,  siu  ca- 
ai-no. 

WAYMARK  [wa'-mqrc]  s.  Mo- 
jón, poste  para  señalar  el  camino. 


WAYWARD  [wa'-wurd]  a.  A's- 
pero,  caprichoso,  cabezudo,  porfia- 
do ;  malhumorado:  petulante. 

WAYWARDLY  [wa'-wurd-li] 
ad.  Caprichosamente  ;  con  mal  hu- 
mor ;  malamente. 

WAYWARDNESS  [wa'-wurd- 
nes]  «.  Aspereza  de  genio,  mal  hu- 
mor, bronquedad:  capricho,  pelu- 
lanoia  ;  malignídau,  ruindad. 

WAYWISE  [wa'-wiz]  a.  Dícese 
del  que  sabe  las  trochas  ó  tiene  lia- 
bilidiid  para  escoger  ó  encontrar  el 
camino  mas  corto  y  mejor. 

WAYWISER  [wa'-wjz-ur]  «.  Un 
instrumento  para  medir  el  camino. 
V.  Pedometer. 

WE  [wej  pron.  prim.  pers.  pi.  de 
/.  Nosotros,  nosotras.  We  are  all 
lüell.  Todos  estamos  buenos. 

WEAK  [wee]  a.  1.  Débil,  ende- 
ble, flojo,  flaco,  feble,  tanto  en  lo 
fjsico  como  en  lo  moral.  2.  Enfer- 
mizo, enclenque.  3.  Imbécil.  4. 
Frágil,  débil,  sujeto  á  errar  ó  pe- 
car. 

To  WEAKEN  [we'-cn]  va.  Debi- 
litar, enflaquecer,  quitar  ó  dismi- 
nuir las  fuerzas. 

WEAKLINESS  [we'c-li-nes]  s. 
El  estado  de  debilidad  ó  flaqueza. 

WEAKLING  [we'c-ligl  s.  Alfe- 
ñique, persona  delicada  de  cuerpo 
y  complexion. 

WEAKLY  [we'c-li]  ad.  Débil- 
mente, sin  vigor,  sin  fuerzas  ;  fria- 
mente. — a.  Enfermizo,  achacoso, 
enclenque. 

WEAKNESS  [we'c-nes]  s.l.  De- 
bilidad, falta  de  vigor  y  fuerzas,  fla- 
queza, endeblez,  flojedad.  2.  Fra- 
gilidad, debilidad,  considerada  mo- 
ralmente ;  el  flaco  ó  la  parte  flaca  de 
una  persona.     3.  Imbecilidad,  men- 

tCCílÍGZ. 

WEÁK-SIDE  [ws'c-sid]  s.  El  flíT- 
co,  la  flaqueza,  la  debilidad,  fragili- 
dad ó  falta  principal  por  donde  una 
persona  claudica,  y  también  la  pa- 
sión que  la  domina. 

WEAL  fwcl]  s.  1.  Felicidad,  pros- 
peridad, bien.  2.  Estado,  repú- 
blica.    3.  Cardenal,  verdusjon. 

tWEALD  [weld]  s.  Bosque. 

WEALTH  [welt]  s.  1.  Riqueza, 
abundancia  de  dinero,  bienes  ó  cosas 
preciosas.  2.  Prosperidad  ;  opu- 
lencia. 

WEALTHILY  [welt-i-li]  ad.  Ri- 
camente, ojTulentamente. 

WEALTIIINESS  [we'lt-i-nes]  s. 
Opulencia,  abundancia  de  riquezas. 

WEALTHY  [we'lt-i]  a.  Rico, 
opulento. 

To  WEAN  [wen]  va.  1.  Destetar, 
apartar  del  pecho  de  la  madre.  2. 
Apartar  de  algún  vicio  ó  mala  cos- 
tumbre. 

+WEANEL  [we'-nel],  WEAN- 
LING fwe'n-liij]  s.  Nino  ó  animal 
recien  destetado ;  desteto,  hablan- 
do del  ganado. 

WEAPON  [wo'p-n]  .<!.  Arma,  to- 
do género  de  instrumento  desti- 
nado para  ofender. 

WEAPON ED  [we'p-nd]  a.  Ar- 
mado, surtido  de  armas. 

WEAPONLESS  [we'p-n-les]  a. 
Desarmado,  el  que  no  lleva  armas. 

To  WEAR  [war]  va.  1.  Gastar  ó 
consumir  la  cosa  de  que  uno  so 
sirve.  2.  Consumir  por  aniquilar  ó 
destruir  lentamente,  como  lo  hace  el 
tiempo,  el  uso.  etc.  3.  Consumir  por 


gatitar  el  tiempo.  4.  Usar,  llevar  ó 
traer  alguna  co>n  enciiniídcl  cuerpo 
5.  Mostrar.  6.  Conducir. — vn.  1.  Gaa 
tarse,  consumirse  ó  dcftrnirse  leu 
tamente  una  cosa.  2.  Pasarse  Q 
tiempo  malgastándolo.  To  weat 
away.  Gastar  ó  ir  gastando,  consu- 
miendo ó  destruyendo  ;  decaer. 
gastarse,  consumirse.  To  wear  on. 
Usarse,  gastarse;  manir,  hablando 
de  las  carnes  que  se  usan  como  ali 
mentó.  To  tvear  out.  Gastar,  rom- 
per 6  romperse  á  fuerza  de  uso; 
cansar,  fastidiar.  To  ivear  out  oue't 
patie7ice.  Hacer  perder  la  paciencia. 
To  wear  well.  Durar  largo  tiempo. 

W  EAR, «.  1.  Uso,  la  acción  y  efecto 
de  usar  alguna  cosa.  2.  La  cosa  que 
se  usa  ó  gasta. 

WEAR  [wer]  s.  Paradera,  com- 
puerta del  caz  de  una  acequia,  moli- 
no, etc.  ;  esclusa  de  canales;  presa 
6  parada  de  rios. 

WEARABLE  [wa'r-a-bl]  a.  Lo 
que  se  puede  traer,  usar  ó  gastar. 

WEARER  [wa'r-ur]  «.El  que 
trae,  casta  ó  usa  alguna  cosa. 

WEARIED  [we'-rid]  a.  Cansado, 
fatigado,  enfadado,  fastidiado. 

WEARINESS  [we'-ri-nes]  s.  1. 
Lasitud,  cansancio,  fatiga.  2.  En- 
fado. 

WEARING  [wa'r-iri]  «.  Ropa, 
vestido.  Wearing  apparel.  Vesti- 
dos, ropa  ó  ropa  exterior. 

WEARISOME  [we'-ri-sum]  a. 
Tedioso,  fastidioso,  pesado,  enfa- 
doso. 

WEARISOMELY'  [we'-ri-sum-li] 
ad.  Enfadosamente,  pesadamente. 

WEARISOMENESS  _  [we'-ñ- 
sum-nes]  s.  Tedio,  fastidio,  cansan- 
cio, pesadez. 

To  WEARY  [-wc'-ri]  va.  Cansar, 
fatiffar,  aburrir,  enfadar,  molestar. 

WEARY',  «.  1.  Cansado,  abru- 
mado, fatigado,  rendido  de  cansan- 
cio. 2.  Aburrido,  enfadado,  fasti- 
diado. 3.  Enfadoso,  tedioso,  fasti- 
dioso. 

WEASAND,  s.  V.  Windpipe. 

WEASEL  [we'-zl]  s.  Comadreja. 

WEATHER  [we'd-ur]  s.l. Tiem- 
po, constitución  ó  temperamento 
del  aire.  2.  Temporal,  tempestad. 
Weather-gage,  (Náv..)  Barlovento 
ó  lof.  li'írtíAfr-si'Jí.  (Náu.)  Costa- 
do de  barlovento.  Weather-hoards, 
(Náu.)  Falcas.  Weather-shore, 
(Náu.)  Costa  de  barlovento.  Wea- 
ther-sheets, (Náu.)  Escolas  de  bar- 
lovento. Jíard  a-weaiher,  (Náu.) 
Meter  todo  á  barlovento. 

To  WEATHER,  va.  1.  Orear,  po 
ncr  aisuna  cosa  á  que  le  dé  el  aire. 
2.  Paslir  siu  dificultad  de  una  parte 
á  otra.  3.  (Náu.)  Montar  ó  ganar 
barlovento  ;  doblar,  pasar  mas  allá. 
To  weather  out.  Sufrir,  superar.  Th« 
poor  f elimo  weathers  it  out.  El  pobre 
\a  tirando.  To  weather  a  point,  Sa- 
lirse con  algo  ó  conseguir  una  cosa 
venciendo  alíun  obstáculo. 

W  E  ATH  ER-  BE  ATEN  [we'd-ur 
be-tnl  a.  Curtido,  acostumbrado  & 
las  inclemencias  del  aire.  .-1  irea- 
ther-beaten  ó  iceather-driven  ship, 
(Náu.)  Navio  trabajado  de  la  tor- 
menta. 

WEATIIEE-COrK  [weM-ur  eco] 
,<!.  1.  Gallo  de  cam]'anario,  la  figura 
de  gallo  que  sirve  de  remate  en  las 
veletas  de  las  torres,  ó  que  forma 
por  si  misma  la  ve'eta  y  señala  la 
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parte  por  donde  viene  el  viento.  2. 
v'eleta,  cualquiera  persona  incons- 
tante, fácil  ó  mudable. 

WEATHEK-GLASS  [we'á-ur- 
glqs]  íf.  Barómetro. 

WE  ATHEE-SP  Y  [we'd  ur  spj]  s. 
Astróloío. 

To  AVEATHERTILE  [we'd-ur- 
1(1]  va.  Poner  tejas  en  la  extremi- 
dad de  alíxnna  tapia  ó  pared  para 
resiruardarla  del  tiempo. 

WEATiIERVANE[w-e'd  ur-van] 
í.  Veleta  de  torre,  de  campanario^ 
etc. 

WEATIIERWISE  [we'á-ur  wjz] 
a.  La  persona  que  es  muy  inteli- 
gente en  pronosticar  las  mudanzas 
del  tiempo. 

tWEATHERWISER  [we'á-ur- 
wiz-ur]  g.  Cualquier  cosa  que  puede 
servir  para  conocer  anticipadamente 
las  mudanzas  del  tiempo. 

To  WEAVE  [wev]  w.l.  Tejer; 
trenzar ;  cruzar  una  cosa  con  otra 
tejiéndolas.     2.  Interponer. 

WEAVER  [ws'v-ur]  s.  Tejedor, 
el  artesano  que  teje  telas,  sean  do 
seda  ó  lana. 

WEAVING  [we'v-ig]  s.  Tejido, 
el  arte  v  modo  de  tejer. 

WEÁVING-LOÓM  [we'v-irj- 
lium]  s.  Telar. 

WEAVEL  Fwe'-vI]  s.  Comadreja. 
WEB  [web]' 5.  Tela,  tejido.     Cob- 
web, Telaraña. 

WEB15ED  [webd]  a.  Lo  qne  está 
unido  por  medio  de  una  telilla. 

WEBBING  [we'b-ig]  s.  1.  Cinta 
para  einc'ias.     2.  Pretal. 

WEBFüUTED  [we'b-fut-ed]  a. 
Palmeado. 

WEBSTER,  a.  V.  Weaver. 
To  WED  [wed]  va.  1.  Casar.  2. 
Unir  para  siempre.  3.  Emprender 
aig-una  cosa  con  intención  de  no  de- 
jarla nunca. — v/i.  Casarse,  contraer 
matrimonio. 

WEDDED  [we'd-ed]  a.  Casado. 
Wedded  to  his  own,  opinion,  Testa- 
rudo, encasquetado,  casado  con  su 
opinion. 

WEDDING  [we'dig]  í.  Boda, 
nupcias,  casamiento,  la  celebración 
del  matrimonio. 

WEDGE  [wej]  s.  Cuña  para  par- 
tir leña  ó  abiir  otros  cuerpos  duros, 
y  cualquier  otro  cuerpo  que  tiene 
BU  fiífura. 

To  WEDGE,  m,  1.  Acuñar,  me- 
ter cuñas  para  rajar  fVicilmente  al- 
guna cosa.  2.  Apretar,  abrir  ó  fijtir 
con  cunas. 

WEDLOCK  [we'd-loe]  s.  Matri- 
monio, poéticamente  connubio. 

WEDNESDAY  [we'nz-da]  s. 
Miércoles,  el  cuarto  dia  de  la  se- 
mana. A¡h- Wednesday,  Miércoles 
de  ceniza.  Wednesdaí/  morning,  El 
miércoles  por  la  mañana. 
WEK,  <i  V.  Little  v  Small. 
WEED  [wed]  s.  l.'Mala  yerba, 
«nalqiüerii  yerba  nociva  ó  iniítll. 
Sea-toeed,  Al'.'a.  2.  (Des.)  Vestido. 
Wid/nv's-we«ds,  El  vestido  de  luto 
do  una  viuda. 

To  WEED,  va.  1.  Escardar,  dea- 
arraigar  ó  arrancar  las  yerbas  no- 
civas ó  inntiles.  2.  Escardar,  apar- 
tar lo  tiialo  de  lo  bueno.  3.  Li- 
br.ar  de  alguna  cosa  ofensiva  ó  da- 
ñosa. 

WEED  ASHES  [we'd-af-iz]  «.  jb^. 
Ceniz;i  ;  potasa. 
V'EÜDER  [we'iur]  s.\.  Escar- 
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dador.     2.  El  qne  libra  ó  separa  de 
alguna  cosa  ofensiva  ó  dañosa. 

WEEDHOOK  [wc'd-huc]  s.  Es- 
carda, azadilla  con  que  se  arrancan 
las  yerbas  nocivas. 

WEEDLESS  [we'd  les]  a.  Libre 
de  malas  yerbas. 

AVEED'Y  [wc'd-i]  a.  Lleno  de 
malas  yerbas,  por  escardar. 
_  WEEK  [wee]  s.  Semana,  el  espa- 
cio de  siete  dias.  So  much  a  week, 
Tanto  por  semana  ó  á  la  semana. 
The  next  weelc,  La  semana  que  viene. 
WEEKDAY  [we'c-da]  s.  Cual- 
quiera dia  de  la  semana  excepto  el 
domingo. 

W^EEKLY  [we'c-li]  a.  Semanal, 
que  sucede  ó  se  hace  una  vez  á  la 
semana. — ad.  Semanalmente,  por 
semana,  en  todas  las  semanas  ó  en 
cada  una  de  ellas. 

WEEL  [wel]  .5.  \.  Garlito,  especie 
de  nasa  á  modo  de  buitrón.  2. 
(Pi'ov.)  Un  remolino  de  agua. 

tTo  WEEN  [wen]  vn.  Imaginar, 
pensar,  creer. 

To  WEEP  [wep]  va.  y  v.  1.  Llo- 
rar, hacer  duelo  ó  sentimiento  por 
alguna  cosa.  2.  Llorar,  verter  ó 
derramar  lásrrimas  por  algún  pesar 
ó  placer.  3.  Llorar,  lamentar,  con- 
dolerse de  las  calamidades  ó  infor- 
tunios. 4.  Llorar,  destilar,  caer  el 
liquido  gotaáírota:  dieese  de  alo-u- 
nas plantas.  Toioeepfor,  Llorar  de. 
WEEPER  [we'p-ur]  s.  \.  Llora- 
dor, el  que  llora.  2.  Llorón,  el  que 
llora  mucho.  3.  Una  tira  de  lienzo 
blanco  muy  fino  qne  las  mujeres  in- 
glesas acostumbran  á  ponerse  en  las 
vueltas  del  vestido  negro  en  señal 
de  luto  riguroso. 

WEEPING  [we'p-ig]  s.  Lloro,  lá- 
grimas. Weeping-grounds,  Tierras 
pantanosas  ó  niuv  liúmedas. 

WEEPINGLY    [we'p-iivli]     ad. 

Llorosamente,    con    lágritiías,    con 

lloro. 

tWEERTSH  rwe'r-i/]  n.  Insípido. 

+To  WEET  [wet]  vn.  Saber,  tener 

noticia  de  altruna  cosa, 

+WEETLESS  [we't-les]  a.  Igno- 
rante ;  sencillo  ;  crédulo. 

WEEVER  [we'-vur]  s.  Dragon 
marino. 

WEEVIL  [we'-vl]  s.  Gorgojo, 
un  insecto. 

WEFT  [weftl  s.  1.  Trama,  hebra 
que  pasa  de  un  lado  á  otro  de  la  ur- 
diembre. 2.  Cosa  perdida  sin  dueño 
■onocido.  Weft  of  hñr.  Trenza  de 
canellos.  V.  Waif. 
tWEFTAGE  [we'ft-aj]  í.  Testnra. 
To  WEIGH  [wa]  vá.  y  n.  1.  Pe- 
sar, averio-nar  el  peso  de  una  cosa 
por  medio  de  algnn  instrumento. 
2.  Pesar,  tener  ó  hacer  tanto  ó 
cuanto  pesa  una  cosa.  3.  Pesar, 
tener  estimación  y  valor,  ser  dieno 
de  mucho  aprecio,  ser  de  importan- 
cia. 4.  Pesar,  examinar  ó  conside- 
rar con  atención  y  cuidado.  To 
weigh  down,  Pesarmas  una  cosa  que 
otra,  exceder  en  peso  ;  sobrepujar  ; 
hundirse  una  cosa  por  su  pro]iio 
peso ;  sobrecargar,  oprimir.  To 
oiitireigJi,  Solircpesar.  To  weigh 
anchor,  (Náu.)  Levar  el  ancla.  To 
he  under  xveigh.  Estar  flotante  ó  en 
marcha.  TIds  reason  ovght  to  loeigh 
ivith  you.  Esta  razón  le'  debe  á  V. 
hacer  fuerza. 

WEKíHABLE  [wa-a-bl]  a.  Ca- 
paz de  ser  pesado  ó  vendido  al  peso. 


WEIGHED  [wad]  a.  1.  Pesado. 
2.  Expernnentado,  de  grande  ey- 
pericncia  en  alguna  materia. 

WEIGHER  [wa'-ur]  s.  Pesador 
Public  weigher,  Almotacén,  juez  de 
pesos  y  medidas. 

WEIGHT  [wat]  *.  1.  Peso,  Ir 
fuerza  natural  con  que  los  cuerpos 
se  mueven  hacia  abajo,  procedente 
de  la  pesadez  ó  gravedad.  2.  Pe- 
sadez, gravedad,  la  calidad  de  tódc 
cuerpo  grave.  3.  Peso,  la  gravedad 
determinada  de  una  cosa,  y  también 
el  instrumento  que  sirve  para  ex 
aminarla.  4.  La  pesa  con  que  se 
examina  el  peso  en  las  balanzas.  6. 
Peso,  carga,  gravamen.  6.  Peso, 
entidad,  sustancia,  importancia. 
Overweight,  Sobrepeso.  Gross- 
weight,  Peso  sucio.  i\í¿  ó  neat 
weight,  Peso  limpio.  Defect  in 
iveight.  Desmedro.  Make-weight, 
Añadidura.  Stamped  tveij/ht,  íeso 
mai'cado,  señalado  ó  pasado  por  el 
contraste.  Weights  ó  A  pair  0/ 
iceiahts,  Peso  ó  balanzas. 

WEIGHTILY  [wa't-i-li]  ad.  Pe- 
sadamente. 

WEIGHTINESS    [wa't-i-nes]    s. 

1.  Ponderosidad,  pesadez,  gravedad, 

2.  Solidez,  firmeza,  fuerza.     3.  Im- 
portancia, momento. 

WEIGHTLESS  [wat-Íes]  a.  Li- 
gero, leve,  que  no  pesa  ó  qne  pesa 
muv  poco. 

WEIGHTY  [wa't-i]  a.  1.  Ponde- 
roso, pesado.  2.  Importante,  de 
consecuencia. 

AVELCH-RABBIT  [welq-rab-it] 
s.  Una  especie  de  guisado  hecho  con 
queso  tostado. 

WELCOME  [we'l-eum]  a.  Bien 
venido,  bien  llegado,  recibido  con 
agrado. — inter/.  Bien  venido!  bien 
llegado  !  modo  de  saludar  á  alguno 
recien  llegado. — s.  1.  Bienvenida,  el 
parabién  qne  se  da  á  otro  por  haber 
llegado  con  felicidad,  feliz  llegada  ó 
arribo.  2.  El  gusto  ó  agrado  con 
qne  se  recibe  á  alguno,  y  el  agasajo 
con  que  se  le  obsequia. 

To  WELCOME,  va.  Dar  la  bien- 
venida á  alcfuno. 

WELCOMENESS  [wel-cum-nes] 
s.  La  calidad  de  ser  bien  venido  ; 
agradecimiento,  afabilidad. 

WELCOMER  [we'1-cum-ur]  s.  El 
que  acoare  ó  da  la  bienvenida. 

WELD  [weld]  s.  (Bot.)  Gualda, 
planta  de  que  se  sirven  los  tintura- 
ros para  teñir  de  amarillo. 

To  WELD,  va.  Juntar  ó  nnir  á 
golpe  de  martillo  los  pedazos  de 
metal  hechos  ascua. 

WELFARE  [we'l-far]  s.  Felici- 
dad, prosperidad,  comodidad,  bien- 
estar. 

WELK,  s.  V.  Whelk. 

WELKED  [welct]  a.  Arrugado. 

WELKIN  [we'l-cin]  s.  (Poét.) 
Firmamento,  cielo,  el  orbe  diáfano 
que  rodea  la  tierra. 

WELL  [well  ■'•  L  Fuente,  ma 
nantial,  nacimiento  del  aL'ua.  2 
Pozo  para  sacar  agua.  8.  El  hueco 
que  ocupa  una  escalera.  Well-wafer, 
Agua  de  pozo.  Well-cleanscr,  Po- 
zero,  el  que  limpia  los  pozos.  WeÜ 
of  a  Ji-tfiing-hoat,  (Náu.)  Pozo  de 
barco  pescador.  Well  of  a  ship, 
(Náu.)  Arca  de  bomba. — a.  1. 
Bueno,  sano,  sin  lesijn  ó  enferme- 
dad alguna.  2.  Feli/.,  dichoso.  8 
Conveniente,  ventajoso,  que   tieiw 
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cuenta.  4.  Que  está  on  buen  esta- 
do, que  se  lia  rceobnido  de  alfjima 
desgracia  ó  infortunio.  5.  Valido, 
favorecido. — ad.  Bien,  felizmente; 
favorablemente  ;  suficientemente : 
convenientcmento.  As  well  as,  Asi 
como,  también  como,  tanto  como, 
lo  mismo  que.  Well  is  he,  Di- 
choso aquel.  Well  erumgh.  Bastante 
bien.  Wtllítnd  good.  Enhorabuena, 
bien  está.  Well,  well!  Bien!  bien! 
como  V^.  quiera.  Well  then.  Con 
que,  pues  Ijien.  Well  se  usa  muy 
trecuentemeute  en  composición  para 
expresar  el  buen  estado  de  alguna 
üosa,  ó  la  calidad  digna  de  alabanza 
en  los  nombres  á  que  se  junta. 

To  WELL,  vn.  Manar,  salir  co- 
mo de  manantial. 

WELL-ACCOMPLISHED  [wel- 
a-co'm-plijt]  a.  Completo,  consu- 
mado ;  lleno  de  perfecciones  ;  muy 
bien  educado. 

WELL-ACCUSTOMED  [wel-u- 
cu's-turad]  a.  Muy  hecho  o  muy 
acostumbrado,  que  tiene  mucha  ex- 
periencia en  alguna  cosa. 

WELL-ACQUAINTED  [wel-a- 
cwa'nt-ed]  a.  Muy  conocido  ó  ínti- 
mamente conocido ;  bien  enterado. 

WELL-ADAPTED  [wel-a-da'pt- 
ed]  a.  Bien  adaptado  ó  acomodado; 
muy  á  propósito  para  una  cosa. 

vVELLADAY  [we'1-a-da]  interj. 
Hola  ;  ay  de  mí. 

WELL-ADVANCED  [wel-ad- 
vci'nsfc]  a.  1.  Muy  adelantado.  2. 
Lo  que  se  propone  con  mucho  fun- 
damento. 

W;ELL- ADVISED  [wel-ad-vj'zd] 
a.  Bien  aconsei'ado. 

WELL-AFFECTED  [wel-a-fe'ct- 
ed]  a.  Bien  intencionado. 

WELL -BEHAVED  [wel-be- 
ha'vd]  a.  Cortes,  urbano,  bien  cria- 
do, atento. 

WELL-BEING  [wea-be-ig]  s. 
Felicidad,  prosperidad,  comodidad, 
bienestar. 

WELL-BOKN  [wel-bern]  a. 
Bien  nacido,  que  pertenece  á  una 
buena  fixmilia. 

WELL-BRED  [wel-bred]  a.  Bien 
Driado,  bien  educado,  cortes. político. 

WELLDÜNE  [w'e'1-dun]  interj. 
A'nimo  !  á  las  mii  maravillas  !  bien 
va ! 

WELL-DISPOSED  [wel-dis- 
po'zd]  a.  Caritativo,  bien  inten- 
oionndo. 

WELL-DOING  r^ea-dm-ii)!  a. 
Benéfico. — s.  Beneficencia;  pros- 
peridad. 

WELL  -  FAVORED  [  t»  >:  -  fa'- 
vurd]  a.  Hermoso,  bien  parecido, 
agradable  á  la  vista. 

WELL-MEANING  [we'l-men- 
iij]  a.  Bien  inclinado,  honrado,  sin- 
cero, ingenuo. 

WELL-MET  [wel-me't]  interj 
Bien  bullado. 

WELL-NATURED  [wel-na- 
gurd]  a.  Benévolo,  afectuoso,  da 
buen  natural,  de  buen  genio. 

WELL-NIGH  [wel-ni']  ad.  Casi 
6  casi  casi. 

WELL-SFENT  [wea-spent]  a. 
Bien  empleado. 

WELL-SPRING  [we'1-spriij]  s. 
Manantial,  fuente. 

WELL-STRICKEN  [wel-stri'c-n] 
Oi.  Muv  adelantndo  en  edad. 

WE'LL-TASTED  [wel-ta'st-ed] 
a.  Sabroso. 


WELL-WILLER  [wel-wi'l-ur]  «. 
Ilomljre  benévolo  ó  benéfico. 

WELL- WISH  [wel-wi'JJ  s.  Afec- 
to, benevolencia. 

WELL-WISHER  [wel-wi'J-ur] «. 
Amigo,  partidario,  la  persona  que 
tiene  pasión  ó  grande  afecto  á 
otra. 

WELL -WORDED  [wel-wu'rd- 
ed]  a.  Bien  dicho,  bien  expresado. 

WELL-WROUGHT  [we'1-rotj  a. 
Bien  trabajado. 

WELT  '[wclt]  s.  Ribete,  vira  del 
zapato. 

To  WELT,  va.  Ribetear,  echar 
ribetes. 

To  WELTER  [welt-ur]  vn.  Re- 
volcarse en  agua,  cieno  ó  lodo. 

fWEM  [wemj  s.  Mancha,  defec- 
to ;  escara. 

WEN  [wen]  s.  Lobanillo,  lupia, 
excreeencui  ó  excrescencia.  Wen 
on  the  throat,  Papera. 

WENCH  [wenq]  s.  1.  Moza,  mu- 
chacha, una  mujer  joven.  2.  Mo- 
zuela  :  usado  como  término  de  des- 
precio. S.  Cantonera,  andorra,  ra- 
mera de  calles  y  portales,  mujer 
pública. 

To  WENCH,  vn.  Putañear. 
_  WENCHER   [we'nq-m-]  s.  Puta- 
ñero. 

To  WEND  [wend]  va.  (Des.)  Ir; 
rodear. 

WENNY  [we'n-i]  a.  Lo  que  per- 
tenece al  lobanillo. 

WENT  [went]  pret.  del  verbo 
To  Go.  I  went  home,  Yo  me  fui  á 
casa. 

WEPT,  pret.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  W  eep. 

WERE  [wur]  pret.  del  verbo  To 
Be.  —  s.  [wer]  Represa,  exclusa, 
dique.     V.  Wear. 

WEST  [west]  s.  Poniente,  occi- 
dente.— a.  Occidental. — ad.  A'  po- 
niente ó  hacia  el  poniente  ;  hacia  el 
occidente. 

WESTERING  [we'st-ur-ir)], 
WESTERLY  [we'st-ur-li]  a.  Lo  que 
se  dii'ige  á  poniente. 

WESTERLINESS  fwe'st-ur-li- 
nes]  s.  La  situación  de  10  que  está 
mirando  hacia  el  occidente. 

W'ESTERN  [we'st-urn]  a.  Occi- 
dental, lo  que  está  en  el  occidente  ó 
hacia  el  poniente. 

WESTWARD,  WESTWAED- 
LY  [we'st-wurd,  li]  ad.  A'  poniente, 
hacia  occidente. 

WET  [wet]  a.  Húmedo,  mojado, 
humedecido  ;  lluvioso.  Ée  i-s  a  wet 
soul.  Es  muy  aficionado  á  beber,  es 
un  borrachon. — s.  Humedad,  agua  ; 
el  tiempo  húmedo  ó  lluvioso. 

To  WET,  va.  Mojar,  humede- 
cer. 

WETHER  [we'd-ur]  s.  Carnero 
llano,  el  qiie  está  castrado. 

WETNESS  [we't-nes]  s.  Hume- 
dad. 

WET-NüESE  [we't-nurs]  s.  Ama 
de  leche. 

_  WET-SHOD  [we't-Jod]  a.  Lo  que 
tiene  los  pies  mojados. 

WEY,  s.  V.  WAr. 

WHALE  [hwal]  s.  (let.)  Balle- 
na, uno  de  los  peces  cetáceos. 

WHALEBONE  [hwa'1-bon]  5. 
Ballena  ó  barba  de  ballen.T,  tira  que 
se  saca  de  las  barbas  del  pez  del 
mismo  nombre. 

WHALEFIN  [hwal-fin]  s.  Ala 
de  ballena. 


WHALE-OIL    [hwa'l-alj  #• 

Aceite  ó  grasa  de  ballena. 

+  WHALY  [hwa'l-ij  a.  Señaladc 
con  rayos. 

WHARF  [hworf]  #.  Muelle,  em- 
barcadero ó  de.-^crnbarcadero. 

W  H  A  R  F  A  G  E  [hwo'rf-aj]  *. 
Muellaje,  un  dereclio  que  paga  toda 
embarcación  que  da  fondo  en  algún 
puerto;  derecho  de  muelle. 

WH A RFl NG ER  [hwe'rf-in-jur] 
«.  Fiel  de  muelle. 

WHAT  [hwot]  pron.  Que,  el  quo, 
laque,  loque,  aquello  que.  What 
time  ?  Cukndo 'i  What  time.  Cuan- 
do, al  tiempo  que,  en  el  dia  auc. 
What  a  man  !  Qué  hombre  !  II  hat 
man  ?  Quién  ?  What  thovfjh.  Sin 
embargo  que,  á  pesar  de  que;  ann 
cuando.  What  else?  Y  qué  mas? 
What  of  that?  Qué  importa  eso? 
What  if  he  shovld  come?  Y  qué  di- 
ría V.  si  viniese  ?  What  también 
se  usa  adverbialmcnte.  What  with 
hunger  and  what  with  weariness, 
Parte  por  hnmbre  y  parte  por  can- 
sancio. What  with  threats,  what 
with  promises,  Tanto  por  medio  de 
promesas,  como  por  medio  de  ame- 
nazas ;  ó  parte  por  promesas,  parte 
por  amenazas. 

WHATEVER  [hwot-e'v-ur], 
WHATSOEVER  [hwot-so-e'v-ur] 
p/vn.  Cualquier  ó  cualquiera  cosa 
que,  todo  lo  que,  por  cualquiera, 
sea  lo  ó  la  que  fuere,  que  sea. 

WHEAL  [hwel]  s.  Grano,  pea- 
tilla,  divieso. 

WHEAT  [hwet]  s.  (Bot.)  Trigo. 
Indian  wheat  ó  Indian  corn.  Maíz. 

WHE  ATEN  [hwe'-tn]  a.  Hechc 
de  trigo. 

WHEAT- EAR  [hwr't-fr]  t 
(Orn.)  Triguero,  un  pájaro  pe- 
queño. 

To  WHEEDLE  [hwe'-dl]  va.  Ha- 
lagar, acariciar,  persuadir  con  pala- 
bras halagüeñas,  engaitar  ó  enga- 
ñar con  lisonjas,  popar  ó  tratar  con 
mucha  blandura  y  regalo ;  sonsa- 
car. 

WHEEL  [hwel]  s.  1.  Rueda,  má- 
quina circular  que  da  vueltas  en  uu 
eje.  Spinning- wheel.  Torno  para 
liilar.  Wheel  of  the  helm,  (Nán.) 
Rueda  del  timón.  2.  Rueda,  má- 
quina con  que  se  daba  suplicio  en 
algunos  países.  Balance-vheel,  Vo- 
lante. 3.  (Met.)  Revolución,  vuel- 
ta, rotación.  4.  Cualquier  cuerpo 
circular  que  puede  rodar.  5.  El 
efecto  que  producen  algunos  cutí- 
pos  cuando  se  mueven  con  mucha 
rapidez  circularmcnte  en  el  aire. 
To  hreal  vpon  the  wheel.  Enrodar. 

To  WHEEL,  vn.  1.  Rodar,  mo- 
verse por  la  tierra  dando  vueltas  al 
rededor  del  eje  ó  centro  del  cuerpo 
qiie  se  mueve.  2.  Rodar,  moverse 
alguna  cosa  con  ruedas.  S.  Rodar, 
divHgar,  andar  de  acá  pnra  allá  c 
por  much.is  partes.  4.  Rodar,  su- 
ceder las  cosas  ensualuiente  y  eorac- 
en  el  discurso  del  tiempo.  —  va.  1. 
Rodar  ó  hacer  rodar.  2.  Volver, 
girar,  dar  vuelta  ó  vueltas  á  algt."  a 
cosa.  To  wheel  ahovt.  Rodar,  ciiva- 
gar;  dar  vueltas,  andar  rodando  6 
de  acá  para  allá  ;  no  fijarse,  cambia? 
muy  fácilmente  de  opinion,  de  par- 
tido, etc. 

AVHEELBARROW  [hwel-bai-o ' 
s.  Carretón  de  una  rueda  ;  la  carre- 
tilla ó  cajincito  con  una  rueda  er 
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•lue  llevan  loa  albaniles  los  mate- 
nales. 

WHEELER  [hwe'l-ur]  s.  El  qne 
nace  ruedas ;  el  que  rueda  ó  da 
vueltas. 

WHEELWRIGHT  [hwe'I-qt]  s. 
Carretero,  el  que  hace  carros,  car- 
retas ó  ciirruajes  ;  el  que  hace  jue- 
gos de  ruedas  para  los  carruiijes. 

WHEELWORK  [hwe'l-wiirc]  s. 
El  conjunto  de  ruedas  de  alguna 
máquina. 

+WHEELY  [hwe'l-i]  a.  1.  Circu- 
ar.  2.  Kod;Klero,  que  puede  rodar 
ó  que  rnoda  fVicilniente. 

To  WHEEZE  [hwezl  vn.  Ja- 
dear, respirar  con  dificultad  y  fati- 
ga ;  respirar  haciendo  mucho  ruido. 

WHELK  [hwele]  s.  1.  (Con.) 
Concha  univalva  espiral.  2.  Carde- 
nal, vcrduíon. 

To  WHELM  [liwelm]  va.  Cubrir 
alguna  cosa  con  otra  que  no  se  pue- 
da mover;  enterrar;  oprimir. 

WHELP  [hwelp]  s.  1.  Cachorro, 
el  perro  de  poco  tiempo,  y  también 
el  hijo  pequeño  de  otros  animales. 
2.  Un  muchacho  ü  hombre  muy 
joven  :  en  este  sentido  se  usa  solo 
en  desprecio  y  para  notar  á  un  n>u- 
chacho  de  atrevido  y  perverso. 
Whelps  of  the  capstan,  (Náu.) 
Guarda- infantes  del  cabrestante. 
Wheips  of  the  windlass,  (Náu.) 
Ochavas  del  molinete. 

To  WHELP,  vn.  Parir:  por  lo 
común  se  entiende  de  la  perra. 
_  WHEN  [hwen]  ad.  Cuando,  al 
tiempo  que,  ó  en  el  mientras  que. 
When  f  Cuándo  ?  en  qué  tiempo  ? 
Since  when  ?  Desde  entonces,  des- 
de cuyo  tiempo,  de  cuando  acá  ? 
^  WHENCE  Ihwens]  ad.  De  donde 
ó  desde  donde,  de  que  ó  quien. 
From  ivhence  es  un  pleonasmo  ya 
desusado. 

WHENCESOEVER  [hwens-so- 
e'v-ur]  ad.  De  donde  quiera,  de 
cualquier  paraje  quesea. 

W  H  E  N  E  V  E  R  [hwen-e'v-url, 
WHENSO  EVER  [hwen-so-e'v-ur] 
ad.  Cuando  quiera  que,  siempre 
que,  en  cualquier  tiempo  que  sea, 
todas  las  veces  que. 

WHERE  fhwar]  ad.  Donde,  en 
donde,  por  donde,  adonde.  Anij- 
where.  En  cualquier  parte,  sitio  ó 
paraje,  donde  V.  quiera.  '  Fveri/- 
where,  En  todas  partes,  pof  todas 
partes. 

WíIERE.\BOUT  [hwa'r-a-bst] 
ad.  Hacia  donde. 

WHEREAS  [hwar-a'z]  ad.  Por 
cuanto,  siendo  así  que,  mientras 
que  ;  cuando ;  por  el  contrario  : 
pues  que,  yn  que. 

WHEREAT  [hwar-a'tj  ad.  A'  lo 
cual. 

WHEREBY  [hwar-bi']  ad  Por 
lo  cual,  con  lo  cual,  por  donde,  de 
que. 

WHEREFORE  fhwa'r-frar]  ad. 
Por  lo  que,  porque,  por  cuyo  mo- 
tivo. 

WHEREIN  [hwar-i'n]  ad.  Don- 
de, en  donde,  en  lo  cual,  en  que. 

WIIEREINTO  íhwar-in-tuí'] ««'. 
En  donde,  dentro  de  lo  que  ó  den- 
tro de  lo  cual,  en  lo  cual. 

WHEREOF  |hwar-o'f]  ad.  De  lo 
cual,  de  que. 

WHERKON  [hwur-o'n]  ad.  So- 
are  ;o  cual,  sol:  re  que. 

tWHERESO       r  ^wa't  ■  so  ', 
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WHERESOEVER  [hwar-so-e'v-ur] 
ad.  Donde  quiera,  en  cualquiera 
parte  que. 

WHERETO  [hwar-tm'l, 
WHEREUNTO  [hwar-un-tm']  ad. 
A' lo  que,  á  que. 

WHEREVER  [hwar-eV-ur]  ad. 
Donde  quiera  que,  por  donde  quie- 
ra que,  en  donde  quiera. 

WHEREUPON  [hwar-up-o'n] 
ad.  Sobro  aue  ;  entonces,  asi  que 
sucedió  esuo. 

WHEREWITH  [hwar-wi'dl, 
WHEREWITHAL  [hwar-wid-e'l] 
ad.  Con  que,  con  lo  cual. 

To  WHERRET  [hwe'r-it]  va. 
(Poc.  US.)  1.  Enfadar,  molestar,  in- 
comodar. 2.  Dar  un:i  papirotada  ó 
una  manotada,  abofetear. 

tWHEERET,  s.  Bofetón,  a:ogi- 
con. 

WHERRY  [hwe'r-i]  s.  Esquife, 
barca,  barco. 

To  W  II  E  R  R  Y,  -M.  Pasar  en 
barco. 

WHERRYMAN  [hwe'r-i-man]  s. 
Barquero. 

To  WHET  [hwet]  va.  1.  Afilar, 
amolar.  2.  Agriar,  exasperar :  en 
este  ultimo  sentido  casi  siempre  se 
usa  con  on  ó  forward.  3.  E.xcitar 
el  apetito  ó  dar  apetito. 

WHET,  s.  Afiladura,  aguzadura; 
estímulo. 

WHETHER  [hwe'ft-ur]  ad..  Si, 
sen,  sea  que,  ora,  ya. — pron.  Cual, 
cual  de  los  dos.  Whether  you  will 
or  not,  Que  quieras  ó  no  quieras, 
mas  que  no  quieras. 

WHETSTONE  [  liwe't-ston]  s. 
Aguzadera,  piedra  de  amolar  ó  afi- 
lar. 

WHETTER  [hwe't-m-]  s.  Amola- 
dor. 

WIIEY  [hwa]  s.  Suero,  la  parte 
acuosa  de  la  leche  separada  de  la 
parte  grumosa  de  ella. 

WHP^YEY  [hwa'-e],  WHEYISH 
[hwa'-ijl  a.  Seroso. 

WHICH  [hvviq]  pron.  reí.  Que,  el 
cual,  la  cual,  los  cuales,  las  cuales, 
cual,  cuyo.  In  the  progress  of  which. 
En  cuyo  progreso.  Which  will  yon- 
have  f  Cuaf  quiere  V.?  Which 
way  t  Por  donde?  porqué  cami- 
no ?  _  Which  se  usa  solo  para  hacer 
relación  á  las  cosa?,  aunque  anti- 
guamente también  se  usaba  para  las 
personas. 

WHICHSOEVER  [hwiq-so-e'v- 
url  jirnn..  Cualquiera. 

WHIFF  [hwifj  s.  Vaharada,  el 
efecto  de  arrojar  el  vaho  aliento  ó 
respiración  ;  bocanada  de  humo. 

To  WHIFF,  vn.  Echar  bocanadas 
de  humo  ó  vaharada.s. 

To  WHIFFLE  [hwi'f-1]  vn.  Di- 
vertirse en  bagatelas  ó  cosas  insig- 
nificantes ;  moverse  ó  agitarse  con 
muclia  volubilidad  ;  ser  inconstante 
ó  voluble. — va.  (Poc.  us.)  Hacer 
desparecer  una  cosa  á  soplos ;  po- 
ner á  un  lado  ó  desechar  alguna  co- 
sa con  desprecio. 

WHIFFLER  [hwi'f-lur]  s.  1.  Pí- 
fano ;  gaitero.  2.  Un  hombre  de 
])Oco  mas  ó  menos.  3.  Soplador, 
el  que  sopla. 

+  WHIG  [hwig]  s.  1.  Suero.  V. 
Wuey.  2.  Nombre  de  un  partido 
político  en  Inglaterra  y  en  los  Es- 
tados Unidos,  opuesto  á  Democrat. 

WMIGGISM  íhwi'g-izm]  s.  Las 
máximas,    principios    ú    opiniones 


políticas  del  partido  llamado  whig 
en  Inglaterra  que  es  el  opuesto  al 
tor  y. 

WHILE  [hwjl]  s.  Riito,  espacio 
corto  de  tiempo,  vez.  A  ivhile  ago. 
Rato  ha.  All  this  while,  En  todo 
este  tiempo  ó  durante  todo  este 
tiempo.  A  ivhile  after,  Algo  des- 
pués ó  poco  después.  For  a  while, 
Durante  algún  tiempo  ó  por  algún 
tiempo.  Between  ivhiles.  De  cuando 
en  cuando,  á  intervalos.  A  while 
ago.  Rato  ha,  hace  algún  tiempo. 
A  IMle  while  ago,  Hace  poco,  ahora 
mismo,  poco  tien'.po  lia,  no  hace 
mucho.  "'TIS  not  worth  while.  No 
merece  ó  no  vale  la  pena.  Mean 
wldle.  Mientras  tanto. 

WHILE,  tWlIlLES  [hwilz], 
WHILST  [hwjlst]  ad.  Mientras,  en- 
tre tanto,  en  el  ínterin. 

To  WHILE,  va.  y  n.  Tardar, 
diferir,  dilatar,  dejar  para  otra  vez. 
To  while  away  one''s  time.  Haraga- 
near, perder  ó  malijastar  el  tiempo. 

tWlIILOM  [hwj'l-umj  ad.  Anti- 
guamente. 

WHIM  [hwim],  WHIMSEY 
[hwi'm-ze]  s.  Antojo,  capricho,  fan- 
tasía, genialidad,  extravagancia.  To 
be  full  of  whims,  Ser  lunático,  tenei 
lunas,  ser  muy  caprichoso  ó  muj 
extravagrantc. 

To  WHIMPER  [hwi'm-pur]  vn. 
Sollozar,  llorar  sin  gritar,  gemir, 
quejarse. 

tVVHlMPLED  [hwi'm-pld]  a. 
Boquituerto  ó  que  tiene  la  boca  tor- 
cida á  fuerza  de  llorar. 

WHIMSICAL  [hwi'm-zi-cal]  a. 
Caprichoso,  caprichudo,  fantástico, 
extravagante,  ridículo. 

WHIMSICALITY  [hwim-zi-cal- 
i-ti]  s.  La  calidad  de  ser  caprichoso 
ó  fantástico,  extravagancia,  ridicu- 

WHIMSICALLY  [hwi'm-zi- 

cal-i]    ad.    Caprichosamente,     con 
extravagancia,  de  un  modo  raro. 

WHIMSICALNESS  [hwi'm-ai- 
cal-nes]  s.  Rareza,  singularidad,  ex- 
travagancia de  genio,  carácter  raro; 
propensión  á  hacer  las  cosas  de  di- 
verso modo  que  los  demás. 

WHIM-WHAM  [hwi'm-hwam] 
s.  Bástatela. 

WHIN  [hwin.]  s.  (Bot.)  Hiniesta 
espinosa. 

To  WHINE  [hwin]  vn.  Llorar  ó 
lainentar  sin  ruido. 

WHINE,  s.  Quejido,  lamento. 

WHINING  Ihwi'n-in]  s.  Qiieias. 

To  WHINNY  [hwi'n-i]  vn.  'Üe- 
linchar. 

+WHINYARD  [hwi'n-yurd]  s. 
(Joe.)  Espada. 

To  WHIP  [hwin]  va.  1.  Azotar 
dar  azotes.  To  ivhip  a  horse,  Dai 
latigazos  á  un  caballo.  2.  Hilvanar, 
filetear.  It  was  whipped  with  black, 
Estaba  fileteado  de  negro.  3.  Ar- 
rebatar, coger  con.  ligereza  alguna 
cosa. — vn.  Andar  de  priesa.  7b 
^vhip  down,  Bajar  corriendo  ó  bajar 
volando.  To  whip  of  a  thing,  Des- 
pachar alguna  cosa  ó  negocio  pron- 
tamente. To  whip  out.  Zafarse,  es- 
caparse ;  llevarse  alguna  cosa  con 
precipitación.  To  lohip  vp,  Ag.ar- 
rar,  coger,  tomar  ó  asir  algo  de  re- 
pente ;  subir  corriendo  ó  volando. 
To  Tvhip  up,  (Náu.)  Izar  con  la  can- 
deliza  ;  alzar,  levantar  ó  subir  con 
precipitación.     T^  ivhip,  excepto  ea 
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la  significncion  do  azotar  ó  diir  la- 
tigazos, os  poco  usado,  ó  solo  se 
asa  cu  el  lenguaje  b¡ijo  órmiy  fami- 
liar. 

WHIP,  s.  1.  Azote.  Tlorite-wldp, 
Látigo.  Coüchmaii^s-whlp,  Manopla. 
Wldp-moneij,  Airujetas.  2.  (Náii.) 
Palanquín  cíe  estay.  Whip  and 
tpur,  Con  la  mayor  precipitación, 
oon  la  niavor  priesa. 

WIIIPCOKD  I  liwi'p-cordl  s.  Cor- 
del de  lati.ro.     (Mex.)  Pajuela. 

WHIPIIANI)  [hwi'p-liQn'l]  s. 
Venttija. 

Wlil PLASH  [hwi'p-loj]  s.  Punta 
do  látiüo. 

WIIIPPER  [liwi'p-urj  <í.  Azota- 
dor. 

WHIPPING  -  POST  [hwi'p-ig- 
post]  s.  La  coluiia  á  que  alan  á  los 
reo»  pai'a  azotarlos. 

WHIPSAW  [bwi'p-se]  s.  Serru- 
cho. 

WHIPSTAFF  [hwi'p-stqf]  s. 
(Náu.)  Pinzote  del  timón. 

WHIPSTER  fhwi'p-stur]  s. 
Hombre  lisrero}'  áíril. 

To  WHIRL  [hwurl]  va.  y  n.  1. 
Girar,  dar  vueltas  al  rededor  ó  cir- 
culurmcnte  con  mucha  rapidez.  2. 
Hacer  girar  ó  dar  vueltas  en  circulo. 
8.  Mover  ó  moverse  rápidamente. 

WHIRL,  s.  Giro  ó  movimiento 
circular  muy  rápido ;  cualquier 
cosa  que  se  mueve  circularmente 
con  íriros  mnv  rá[)idos. 

WHIRLBÁT  [liwu'rl-bat]  s.  1. 
Cualquier  cosa  que  se  mueve  rápi- 
ilamente  para  dar  golpe.s.  2.  Cesto, 
especie  de  manopla  guarnecida  de 
hierro  ó  plomo  de  que  usaban  los 
antiguos  en  sus  combates. 

WHIRLBONE  [bwu'rl-bcn]  s. 
liótula,  choquezuela,  el  hueso  de 
la  rodilla. 

WHIRLIGIG  [hwu'rl-i-gig]  s. 
Perinola. 

W  II  I  R  L  P  I  T  [hwu'rl-pit], 
WHIRLPOOL  [lra^r'1-puil]  s.  Vór- 
tice, remolino  ú  olla  de  aeua. 

WHIRLWIND  [hwu'rl-windl  .<!. 
Torbellino,  remolino,  viento  vio- 
lento que  se  mueve  circularmente. 
(Fam.)  Tu  raise  a  tvhirlwind,  Le- 
vantar una  tretnolina. 

WHISIv  [hwisc]  .9.  1.  Escobilla, 
cepillo.  2.  Un  movimiento  pronto 
y  violento.  3.  Antiguamente  una 
parte  del  vestido  de  mujer. 

To  WHISK,  vn.  1.  Hopear,  me- 
near la  cola  los  animales.  2.  Mo- 
verse con  velocidad  alguna  cosa. — 
va.  Escobar,  limpiar  con  escobilla. 
To  whisk  aioay.  Hacer  prontamente 
ó  con  expedición  aliíuna  cosa. 

WHISKER  fhwi'sc-ur]  s.  Bigote, 
mostacho;   patilla. 

WHISKEY  [hwi's-ci]  s.  Una  es- 
pecie de  aguardiente  destilado  con 
plantas  aromáticas. 

To  WHISPER  [hwi's-pur]  va.  y 
n.  1.  Cucliichear  ó  cuchuchear,  ha- 
blar al  oido.  2.  Susurrar,  hablar 
quedo ;  liablar  muy  bajo  ó  bajito. 
8.  Apuntar,  soplar  ó  sugerir  á  otro 
en  voz  baja  lo  que  debe  decir.  4. 
Secretear. 

WHISPER,  s.  Susurro,  ruido  sor- 
do, cuchicheo,  voz  baja. 

WHISPERER  [hwi's-pur  ur]  s. 
1 .  E\  que  habla  bajo.  2.  Cuchiehero, 
el  amigo  de  cuchichear  ó  el  que 
tiene  el  vicio  de  cuchichear.  3. 
Susurrador,  el  que  susurra  quedo. 


WHISPERING  [hwi's  pur-ig]  ». 
Cuchicheo;  susurro;  el  acto  de 
hablar  quedo  ó  bajito.  \Vhisperin/j- 
gallenj,  Una  galería  ó  corredor  en 
tbrma  de  bóveda  edificado  de  tal 
modo  ({ue  se  puede  oir  en  torla  la 
circunferencia  de  la  galería  el  mas 
pequeño  ruido  hecho  en  cualquier 
punto  de  ella. 

WHIST  [hwist]  interj.  Chiton! 
calla  !  punto  en  boca  ! — «.  Un  juego 
de  naipes  parecido  á  la  malilla. 

To  WHI8T1JÍ  [hwi's-l]  va.  y  n. 

1.  Sili)ar,  formar  el  silbo  ó  silbido. 

2.  Cliiflar,   dar   chiflidos.     3.    Lla- 
mar á  alL'uno  dando  silbidos. 

WHISTLE,  s.  1.  Silbo,  silbido. 
2.  Silbato,  chiflato.  3.  El  silbido  de 
los  vientos.  4.  La  garganta  como 
el  órsrano  principal  con  que  se  silba. 

WHISTLER  [hwi's-lur]  s.  Silba- 
dor. 

WHISTLING  [hwi's-ligl  s.  1. 
Silbo,  silbido,  la  acción  de  silbar. 
2.  Chiflido,  la  acción  de  chiflar. 

WIIIT  [hwit]  s.  A'pice,  la  mí- 
nima parte  de  al<runa  cosa;  algo, 
un  poco.     Niit  a  whit.  Nada. 

WHITE  [hwit]  a.  1.  Blanco,  apli- 
case al  color  opuesto  al  negro.  2. 
Pálido,  descolorido.  3.  Cano,  ha- 
blando del  pelo.  4.  Puro,  inmacu- 
lado.—.s.  1.  Blancura,  color  blanco. 

2.  Blanco,  una  señal  fija  y  determi- 
nada para  apuntar  cuando  se  tira. 

3.  La  clara  del  huevo.    4.  La  parte 
blanca  de  los  ojos. 

To  WHITE,  To  WHITEN 
[h^vi'-tnl  va.  Blanquear,  poner 
blanca  alguna  cosa. — vn.  Emblan- 
quecerse. 

WHITE-LEAD  [hwjt-Ie'd]  s.  Al- 
bavalde,  cal  de  plomo. 

WHITE-LEATHER  [hwi/t-leít- 
ur]  s.  Baldes,  piel  curtida  con 
alumbro. 

WHITE-LIVERED  [hwj't-liv- 
urdl  a.  Cobarde,  doble,  envidioso, 
maligno. 

tWHITELY  [hwi't-li]  a.  Pálido, 
blanquizco,  blanquecino. 

WHITEMEAT  [hw^'t-met]  s. 
Manjar  blanco ;  lacticinios,  cosas 
de  leche. 

WHITEN-ER  [hwi'-tn-ur]  s.  Blan- 
queador. 

WHITENESS  [hwi't-nes]  s.  1. 
Blancura  ;  palidez.  2.  Pureza,  can- 
dor. 

WHITENING  [hwi'-tn-ir)]  s. 
Blanqueo,  la  acción  y  efecto  de 
blanquear. 

WHITEPOT  [hwj't-potl  .?.  Man- 
jar blanco,  leche  batida  con  yemas 
de  huevos,  azúcar  v  especias. 

WHITES  [hwit's]  «.  Leucorrea, 
flujo  blanco  ó  flores  blancas,  una 
enfermedad. 

WHITETHORN  [hwi't-tern]  s. 
(Bot.)  Espino  Illanco. 

WHITEWASH  [hwi't-wojl  s.  1. 
Blanquete,  afeite  con  el  cual  se 
blanquea  el  rostro.  2.  Enlucimiento, 
el  blanqueo  que  se  da  á  las  paredes ; 
ecaladura. 

To  WHITEWASH,  va.  1.  Blan- 
quear, enlucir  con  yeso  blanco  una 
pared.  2.  Encalar  ó  blanquear  con 
cal ;  jalbegar.  3.  Tapar  ó  encubrir 
las  faltas  ó  defectos. 

WHITEWASHER  [hwi't-woj- 
url  •«.  Enealador,  blanqueador. 

WHITE-WINE  [hwi't-win]  s. 
Vino  blanco. 


W  III  T  II  E  R  [hwi'd-ur]  ad. 
Adonde,  donde. 

WHITHERSOEVER  [hwiá-ur- 
so-e'v-url  <id.  Adonde  quiera. 

WHITING  Ihwi't-ir,!  *.  1.  (let.) 
Albur,  cadoce. '2.  Esjitcie  de  greda 
blanda. 

WHITISH  [hwi't-i/]  a.  Blan- 
quizco, blanquecino,  que  tira  á 
blanco. 

WHITISHNESS  [hwj't  ij-ne«]  *. 
Color  blanquizco  ó  color  blanque- 
cino. 

WHITLOW  [hwi't-lo]  s.  Pana- 
dizo, panarizo. 

WHITSTER  [hwi't-stur]  «.Blan- 
queador. 

WHITSUNTIDE  [hwi't-sun-tjdl 
«.  Pentecostés,  fiesta  del  Espíritu 
Santo.      Whitsunday,  Día  de  pen- 
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W HITTEN-TREE    [hwi't-n-tre] 

s.  (Bot.)  Saúco  róseo. 

WILITTLE  [hwi'tl]  «.  1.  (Des.) 
Una  especie  de  vestido  blanco  usa- 
do antiguamente  por  las  mujeres. 
2.  Navajilla,  navaja  pequeña,  cu- 
chillito. 

To  WHITTLE,  va.  Cortar  con 
navaja. 

To  WHIZ  [hwiz]  vn.  Zumbar. 
Whizzing  noise.  Zumbido. 

WHO  [hm]  pron.  Quien,  que,  la 
persona  que.  Este  pronombre  so 
usa  solo  hablando  de  personas.  As 
who  should  say,  Como  si  dijéramos. 

WHOEVER  [hiu-e'v-ur]  pron. 
Quienquiera  que,  cualquiera  que. 

WHOLE  [holl  a.  1.  Todo,  totaU 
2.  Sano,  entero,  libre  de  daño. — s. 
Total,  el  todo.  Upon  the  ivhole,  En 
el  todo. 

WHOLESALE  [hol-sal]  s.  Venta 
por  mavor. 

WHOLESOME  [hoa-sum]  a. 
Sano,  saludable. 

WHOLESOMELY  [hol-sum-li] 
ad.  Saludablemente. 

WHOLESOMENESS  [hoa-sum- 
nesl  s.  Salud,  sanidad,  salubridad. 

WHOLLY  [hol-li]  ad.  Cabal- 
mente, totalmente,  enteramente. 

WHOM,  pron.  Acusativo  do 
Who. 

WHOMSOEVER,  pron.  Acusa- 
tivo de  Whosoever. 

WHOOP  [huipl  .«.  1.  Algarada, 
gritería.     2.  (Orn.)  Abubilla. 

To  WHOOP,  rn.  Huchear, 
chiflar,  gritar,  vocear. — va.  Insultar 
con  ffritos. 

WHORE  [hor]  s.  Puta. 

To  WHORE,  iví.  Putear. 

WHOREDOM  [ho'r-dum]  ». 
Putaísmo  ó  putanisnio. 

WHOREMASTER  [ho'r-mqs- 
tur],  WHOREMONGER  [bo'r- 
mun-gurl  s.  Putañero. 

tWHOEESON  [ho'r-sun]  s.  Bas- 
tardo ;  hijo  de  puta. 

WHORiSH  [ho'r-ij]  a.  Lascivo, 
putesco. 

WHORTLEBERRY  [hwu'r-tl- 
ber-il  s.  (Bot.)  Arándano. 

WHOSE  [hmz]  Genitivo  de  Wh- 
V  Which.     Cuvo,  de  quien. 

AVHOSO  [hiu'-sol,  AVHOSO- 
EVER  [hiu-so-e'v-urj  pron.  Quien- 
quiera, cualquiera. 

WHUR,  WHURR  [hwur]  «.  El 
ruido  que  hacen  las  aves  con  sus 
alas  cuando  revolotean. 

To  WHUR,  Te  WHURR,  rn.  1 
Hacú'  ruido  las  a    >'»  con  sus  alas  a 
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volar.  2.  Gruñir  como  los  perros. 
8.  Pronunciar  la  letra  r  con  mucha 
fuerza. 

WHY  [hwi\  ad.  Porque.  Win/ 
io?  Y  por  qué  es  eso?  Why? 
Qué?  Wh¡/f,<¡  usa  frecuentemente 
para  dar  énfisis  al  discurso,  en 
cuyo  caso  deja  de  traducirse  en 
castellano.  Why  truly,  Verdade- 
ramente. 

WICK  [wic]  €.  Torcida;  pábilo. 

WICKED  [A^-i'c-ed]  a.  1.  Malva- 
do, perverso,  inicuo  ;  travieso.  2. 
Pernicioso. 

WICKEDLY  [wi'e-ed-li]  ad.  Ini- 
cuamente, malamente,  perversa- 
mente. 

WICKEDNESS  [wi'c-ed-nesl  s. 
Maldad,  iniquidad,  perversidad, 
mali£rnidad. 

WICKER  [wi'c-ur]  a.  Mimbroso, 
tejido  de  mimbres.  Wicker  basket. 
Cesto  de  mimbres. 

WICKET  [wi'c-et]  s.  Portillo, 
postigo,  portezuela. 

WIDE  [widj  a.  1.  Ancho,  vasto, 
dilatado.  2.  Remoto,  apartado. 
Five  inches  wide.  Cinco  pulgadas  de 
ancho. — ad.  1.  Lejos,  á  gran  distan- 
cia. 2.  Anchamente.  Wide  open, 
Abierto  del  todo  ó  de  par  en  par. 
Far  and  wide.  A'  lo  ancho  y  a  lo 
íarffo ;  por  todas  partes,  por  todos 
lados,  completamente. 

WIDELY  [wi'd-li]  dd.  1.  Lejos, 
á  gran  distancia.  2.  Extensamente, 
muy,  mucho. 

To  WIDEN  [wj'-dn]  va.  Ensan- 
char, extender,  dilatar,  aumentar 
en  extension.  —  vn.  Ensancharse, 
dil.'itarse. 

WIDENESS  [wi'd-nes]  s.  An- 
chura, anchor,  extension  á  lo  an- 
cho. 

WIDGEON  [wi'j-uu]  s.  (Orn.) 
Avucnsta  ó  avutarda. 

WIDOW  [wi'd-o]  *•.  Viuda,  la 
mujer  á  quien  se  le  ha  muerto  el 
marido. 

To  WIDOW,  va.  1.  Privar  á  una 
mujer  de  su  marido.  2.  Dotar  con 
viudedad  ó  dar  una  viudedad.  3. 
Privar  de  una  cosa  muv  útil. 

WIDOWER  [Wi'd-cs-ur]  s. 
Viudo. 

WIDOWHOOD  [wi'd-o-hud]  s. 
Viudez,  viudedad. 

WIDOW  -  HUNTER  [wi'd-o- 
hu'nt-url  «.  Cortejante  de  viudas 
ricas,  y  la  persona  que  anda  á  caza 
de  una  viuda  rica  para  casarse  con 
ella. 

WIDOW-MAKER  [wi'd-o-mac- 
ur]  s.  Se  aplica  al  que  por  matar  al 
marido  deja  viuda  á  una  niujcr. 

WIDTíi  [widt]  «.Anchura,  an- 
chor. 

To  WIELD  [weld]  m.  Manejar, 
empuñ:)r. 

WIELDY  [weld-i]  a.  Maneja- 
ble. 

+W  1  E  K  Y  [^íf  r-i]  a.  Húmedo, 
mojado.  V.  Wiry. 

WIFE  [wjf]  «.  1.  Esposa,  consor- 
te, mujer  casada  ó  simplemente 
mujer,  cuando  se  habla  con  relación 
al  marido.  2.  Se  usa  también  al- 
gunas veces  para  designar  á  una 
mujer  empleada  en  algún  oficio  hu- 
milde. 

WIFELY  [\^i'f-ll]  ad.  Como  mu- 
jer casada. 

WIG  [wigl  B.  1.  Pellica  ó  cabelle- 
-a  postiza.     2.  Especie  de  torta. 


WIG-MAKER  [wi'g-mac-ur]  s. 
Peluquero. 

WIGHT  [wit]  s.  Persona,  criatu- 
ra racional. 

WIGWAM  [wi'g-wem]  s.  Choza 
ó  jacal  de  Indios. 

WILD  [wild]  a.  1.  Silvestre, 
bravo,  feroz.  .  A  ivild  loar,  Jabalí. 
2.  Desierto,  inhabitndo,  solitario, 
despoblado.  3.  Salvaje.  4.  Tur- 
bulento, alborotado,  tosco  ;  aturdi- 
do, disparatado  ;  atronado,  alocado, 
extraño,  deseabellado.  5.  Desen- 
frenado, libre,  desarreglado,  desor- 
denado ;  extravagante,  extraño. 
Wild  conceits.  Disparates,  desati- 
nos, desvario;?.  6.  Voluble,  incons- 
tante, desatinado. — •?.  Yermo,  de- 
sierto, paraie  despoblado. 

To  WILDER  [wi'l-dur]  m.  (Poc. 
US.)  Enredar,  enmarañar. 

WILDERNESS  [wi'l  dur-nes]  s. 
1.  Desierto,  yermo.  2.  Tosquedad, 
selvatiquez,  falta  de  cultura. 

WILDFIRE  [wi'ld-fir]  s.l.  Cual- 
quier composición  de  materias  com- 
bustibles que  se  enciende  con  fa- 
cilidad y  es  muy  dificil  de  apagar- 
se ;  fuego  griego.  2.  Erisipela, 
sarpullido. 

WILD-GOOSE  [wi^d-gms]  s. 
(Orn.)  Ganso  silvestre. 

WILD-GOOSE-CHASE  [wi'ld- 
gms-qa's]  s.  El  empeño  en  seguir  ó 
procurar  alguna  cosa  que  es  muy 
difícil  ó  imposible  de  alcanzar  ó 
consearuir. 

WILDING  [wi'ld-ig]  s.  Manzana 
silvestre. 

WILDLY  [wiad-li]  ad.  Sin  cul- 
tivo ;  desatinadamente. 

WILDNESS  [wi'ld-nes]  s.  1.  La 
calidad  de  lo  que  está  baldío  ó  sin 
ningún  cultivo.  2.  Selvatiquez,  tos- 
quedad, rusticidad,  falta  de  cultura, 
rudeza,  brutalidad.  3.  La  calidad 
que  constituye  á  un  animal  feroz  ó 
no  domesticado.  4.  Travesura  ó 
acción  culpable  por  demasiada  vi- 
veza. 5.  Desvario  de  la  imagina- 
ción, locura. 

WILD-OAT  [wi'ld-wt]  s.  Planta 
que  cece  silvestre.  To  sow  one\s 
wild-oats,  (Fam.)  Hacer  de  las  su- 
yas ;  correrla:  pnsar  sus  mocedades. 

WILD-SERVICE  [wi'Id-sui--vis] 
í.  (Bot.)  Serbal  silvestre. 

WILD-STOCK  [wi'ld-stoc]  _  .s. 
A'rbol  silvestre  para  ingerir  o  in- 
gei'tnr. 

WILE  [wjl]  s.  Dolo,  fraude,  en- 
gaño ;  astucia. 

WILFUL  [wil-fml]  a.  1.  Porfia- 
do, voluntarioso,  temoso.  2.  Vo- 
luntario, lo  que  se  ejecuta  de  inten- 
to ó  lo  que  se  hace  con  toda  inten- 
ción. 

WILFULLY  [wi'I-fuil-i]  ad.  1. 
Tercamente,  obstinadamente.  2. 
Voluntariamente,  con  toda  inten- 
ción, de  propósito  ó  á  propósito. 

WILFULNESS  [wi'1-fuil-nes]  s. 
Terquedad,  obstinación  ;  perversi- 
dad. 

WILILY  [wi'-li-li]  ad.  Fraudu- 
lentemente,  con  treta,  por  medio  de 
estratagemas  ó  arterías. 

WILINESS  [wi'-li-nes]  s.  Frau- 
de, encaño  ;  mana. 

AVILL  [wil]  s.  1.  Voluntad,  albe- 
drío ;  discreción.  2.  Gana,  pro- 
pension,  inclinación  ó  deseo  de  al- 
gina  cosa.  3.  Precepto,  maiul.ito. 
4.  Testamento,    declaración    de    la 


ú  1 1  i  m  a  vol  u  n  tad .  Will-with  -a-icüp, 
Ft\ego  fatuo,  especie  de  metéoro. 
Ill-will,  Mala  voluntad,  tirria,  odio. 
Good-will,  Cariño,  buena  voluntad, 
disposición  ó  propensión  favorable  ; 
buena  intención.  Good-^vill  of  a 
house  ó  shop.  La  recomendación  que 
da  á  sus  parroquianos  el  que  vende 
ó  traspasa  una  tienda  ó  c;isa  de  tra- 
to, para  que  continúen  á  tavorecer 
al  nuevo  poseedor.  To  have  all 
things  at  will,  Tener  las  cosas  á  me- 
dida del  deseo. 

To  WILL,  va.  y  n.  1.  Querer,  de- 
sear. 2.  Resolver,  mandar.  3. 
Rogar,  suplicar.  •  4.  Testar  ó  hacer 
testamento.  Will  he,  nill  he.  Que 
quiera  ó  que  no  quiera. —  Will, 
signo  verbal  del  tiem¡io  futuro  del 
indicativo  ingles.  En  las  oraciones 
afirmativas  sirve  para  expresar  re- 
solución, promesa  ó  amenaza  de 
parte  de  quien  habla  en  la  primera 
persona,  y  para  anunciar  ó  mandar 
en  las  segundas  y  terceras.  /  will ' 
punish  you.  Yo  te  castigaré,  tengo 
vohmtad  de  castigarte,  estoy  resuel- 
to á  castigarte  ó  quiero  castigarte. 
Yon.  loill  receive  the  Utter  to-morrow, 
Recibirá  V.  mañana  la  carta,  anun- 
cio á  V.  que  recibirá  mañana  la  car- 
ta, ó  creo  que  recibirá  V.  mañana 
la  carta.  En  las  oraciones  interro- 
gativas se  usa  iiñll  en  las  segundas 
pcrsonns,  para  investigar  cual  es  la 
voluntad  del  sngeto  á  quien  se  di- 
rige la  pregunta,  y  en  la  tercera 
persona,  para  saber  cuál  es  la  volun- 
tad de  esta  tercera  persona.  WilX 
you  go  to  London?  Irá  V.  á  Lon- 
dres? quiere  V.  ir  á  Londres  5  tiene 
V.  intención  de  ir  á  Londres  ?  Wili 
your  father  gioe  you  leave?  Le  dará 
á  V.  licencia  su  padre?  sabe  V.  si 
le  dará  licencia  su  padre? 

M'ILLED  [wild]  pret.  y  pp.  del 
verbo  To  Will.  JU-willed,  Malig- 
no, el  que  tiene  mala  voluntad. 
Self-willed,  Obstinado,  terco. 

WILLING  [wi'l-ir)]  a.  Inclinado, 
pronto,  deseoso.  Go!Í  willing.  Me- 
diante Dios.  To  be  willing,  Que- 
rer, no  tener  repugnancia. 

WILLINGLY  [Avi'l-ir)-li]  ad. 
Voluntariamente,  de  buena  gana, 
con  susto. 

WILLINGNESS  [wi'l-ir) -nes]  s. 
Buena  voluntad,  buena  gana,  gusto 
ó  buena  disposición  para  hacer  alsfo. 

WILLOW  [wi'l-o]  s.  (Bot.) 
Sauce.  Weeping  ivillow,  (Bot.) 
Sauce  de  Babilonia  ó  de  Jujtti. 
(^Vulg.)  Sauce  llorón.  Willow-plot, 
Saucedal,  salceda. 

WILLOWISH  [wi'l-o-ij]  a.  Le 
que  tiene  color  de  sauce. 

WILL-WORSHIP  [-nH'l-wur-/ip] 
s.  Culto  voluntario  6  no  mandado 
ni  forzado. 

WILY  [wi'-li]  a.  Astuto,  falso, 
mañoso,  cauteloso,  insidioso. 

WIMBLE  [wi'm-bl]  «.Berbiquí, 
especie  de  barrena. — a.  (Desús.) 
A'iTÍl,  diliícnte. 

+WIMPLE  [wi'm-pl]  s.  Toca, 
velo. 

+To  WIMPLE,  va.  Tirar  hacia 
abajo. 

To  WIN  [win]  va.  y  n.\.  Ganar, 
lograr  ó  adquirir  alguna  cosa.  2. 
Ganar,  conquistar.  3.  01)tener,  al 
canzar.  4  Persuadir.  5.  Llevarse, 
arrastrar  tras  sí.  fi.  Prevalecer, 
tener  mas  poder  ó  valor  que  ot.ro. 
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To  WINCE  [wins]  vn.  Cocear, 
tirar  coces ;  dur  corcovos  ó  brincos. 

WINCII  [wincj]  s.  1.  Cigüeña  de 
torno,  gato,  tornillo.  2.  (Náu.) 
Cigüeñal. 

To  WINCIT,  vn.  Cocear ;  corco- 
vear. 

WIND  [windl  s.  1.  Viento,  el 
Bire  agitado.  2.  Viento,  aire,  el  que 
BU  nnicve  por  algún  artificio.  3. 
Kesuello,  aliento,  respiración.  4. 
Flatulencia,  flato,  ventosidad,  pedo. 
5.  Cualquier  cosa  muy  ligera  y  de 
poco  momento,  tí.  Viento,  husmo, 
el  olor  que  viene  de  alguna  cosa.  7. 
Viento,  en  la  náutica  la  dirección 
del  viento  ó  aire  movido  en  la  at- 
mósfera. Wind-bouvd,  Detenido 
por  falta  de  viento.  Wesferli/  wind, 
Viento  de  poniente.  Wind  on  the 
learn,  (Ñau.)  Viento  derrotero. 
Wind  aft,  (Náu.)  Viento  en  popa. 
Wind  an  end  or  ahead,  (Náu.)  Vien- 
to por  la  proa  ó  á  fil  de  roda. 
Steady  wind,  (Náu.)  Viento  hecho. 
Land-winds,  (Náu.)  Terrales.  Light- 
winds,  (Náu.)  Ventolinos.  Trade- 
winds,  (Náu.)  Vientos  g-enerales. 
Violent  squall  of  wind,  (Náu.)  Bri- 
za carabinera.  South-ivest  icinds, 
(Náu.)  Vendavales.  Quaiier-ivind, 
(Náu.)  Viento  al  anca  ó  á  la  cuadra. 
Wind-taught,  (Náu.)  Tumbado  por 
la  fuerza  del  viento.  The  wind  is 
very  high,  Hace  mucho  viento,  ó  el 
viento  es  muy  fuerte.  Between 
wind  and  water,  A'  flor  del  agua. 
To  sail  against  wind  and  tide,  Ir 
contra  viento  y  marea.  Down  the 
wind.  En  decadencia,  decayendo. 
To  talce  ó  to  have  ó  to  get  the  wind. 
Dominar  á  alguno  ;  ganar  la  supe- 
rioridad ;  ganar  por  la  mano  ;  anti- 
ciparse. 

To  WIND,  va.  y  to.  1.  Soplar, 
echar  viento  por  la  "boca.  2.  Tocar 
un  instrumento  de  viento.  3.  Dar 
vuelta  ó  vueltas  á  alguna  cosa  ;  de- 
vanar, torcer,  enredar.  4.  Ven- 
tear, tomar  el  viento  por  el  olfato. 
5.  Mudar,  cambiar,  variar.  ILaw 
does  the  ship  ivindf  (Náu.)  Donde 
va  la  proa  ?  To  wind  a  ship,  (Náu.) 
Cambiar  de  proa. 

To  AVIND  hvjnd]  va.  1.  Envol- 
ver, arrollar,  abrazar.  2.  Desenre- 
dar, desembarazar.  3.  Serpear  ó 
serpentear ;  girar  ó  moverse  al  re- 
dedor. 4.  (Náu.)  Birar.  5.  Vol- 
verse, cambiarse.  To  tmnd  out, 
Desenmarañar,  desenredar  lo  que 
está  enredado  ó  enmarañado  ;  des- 
embarazarse, libertarse,  salir  de  al- 
gún enredo  ó  laberinto.  71»  wind 
xtp.  Concluir,  acabar,  flnalizar.  To 
wind  vp  a  watch  or  clod-.  Dar  cuerda 
al  reloj.  To  wind  vp  thread,  De- 
vanar hilo,  reducirlo  á  ovillos.  71» 
wind  a  call,  (Náu.)  Tocar  el  pito. 

WINDAGE  [wi'nd-aj]  s.  (Art.) 
Viento  de  un  canon. 

WIND-BOUKD  [wi'nd-bsnd]  a. 
(INáu.)  Detenido  por  vientos  con- 
ki  arios. 

WINDED  [wi'nd-ed]  a.  Short- 
winded,  Lo  que  respira  difleultosa- 
"lente.  Long-winded.  hingo ;  entá- 
üoso,  enmarañado. 

WINDEGG  [wi'nd-cg]  s.  lluevo 
hnero. 

WINDER  [wj'nd-ur]  s.  1.  Arga- 
dillo,   devanador,    devanadera.     2. 
(Bot.)  La  planta  que  rodea  ó  abraza 
3.  otra  como  lo  hace  la  yedra. 
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WINDFALL  rwi'nd-fol]  «.  Fru- 
ta Caída  del  árbol  ;  provecho,  ven- 
taja ó  ganancia  incs[)er¡ida. 

'VVINDFLOWEli  |  wi'nd-ns-ur] 
s.  (Bot.)  Anemone,  an<'iiiona. 

WIND -GAGE  Jvvi'nd-gH.i]  «. 
Anemómetro,  máquina  que  nota  la 
fuerza  y  velocidad.de  los  vientos. 

WINDGALL  [wi'nd-goi]  «. 
Aventadura,  una  enfermeducT de  los 
caballos. 

WINDGUN  [wi'nd-gun]  «,  Es- 
copeta de  viento. 

WINDINESS  [wi'nd-i-ncs]  «.  1. 
Ventosidad,  flatulencia  ó  flato.  2. 
Hinchazón,  vanidad,  presunción. 

WINDING  [wi'nd-iril  s.  Vuelta, 
revuelta,  giro,  rodeo.  M^indings  and 
turnings.  Las  vueltas  y  revueltas  ó 
los  rincones  y  recovecos  que  hacen 
tortuosa  á  una  cosa.  M  inding  of 
the  voice.  La  inflexion  de  la  voz. — a. 
Que  serpea  ó  serpentea,  que  se 
mueve  haciendo  vueltas  ó  tornos 
como  la  serpiente  ;  tortuoso. 

WINDING-SHEET  [wj'nd-ir)- 
Jet]  s.  Mortaja,  la  sábana  en  que  se 
envuelve  el  cadáver. 

WINDING-STAIR  [wfnd-ir)- 
starl  s.  Escalera  de  caracol  ú  ojo. 

WINDING-TACKLE  [wi'nd-ir)- 
tac-I]  s.  (Náu.)  Aparejo  de  estrelle- 
ras ó  candelizas  de  combes. 

WINDLASS  [wi'nd-las]  s.  1. 
Argüe,  árgana  ó  árgano,  máquina 
para  levantar  cosas  de  gran  peso.  2. 
(Náu.)  Cabrestante  pequeño  ó  mo- 
linete, instrumento  que  se  usa  á 
bordo  de  las  embarcaciones  pe- 
queñas para  sacar  las  anclas  del 
fondo  y  otros  objetos.  3.  En  las 
minas  de  Méjico,  Malacate. 

WINDLE'  [wi'n-dl]  s.  Devana- 
dera. 

WINDMILL  [wi'nd-mü]  s.  Moli- 
no de  viento. 

WINDOW  [wi'n-do]  s.  Ventana. 
Glass  ivindoic.  Vidriera.  Window- 
glass,  Vidrios  de  ventana  6  planos. 
Windoiv-shutters,  Postigos  de  ven- 
tana ;  contraventana. 

To  WINDOW,  va.  (Poc.  us.) 
Poner  ventanas. 

WINDOW-SIIUTTER  [wi'n-do- 
Ju't-ur]  s.  Postiaro  de  ventana. 

WINDPIPE' [wi'nd-pjp]  s.  Tra- 
quea, traquiarteria. 

WINDSAILS  [wi'nd-salz]  s.  pl. 
(Náu.)  Mansrueras  de  viento. 

WINDWARD  [wi'nd-wurdl  </</. 
A'  barlovento.  The  u'indtcard  isl- 
aráí,  Las  islas  de  barlovento.  A 
windwai-d  fide.  Marea  contraria  al 
viento.  7o  lie  to  windicard.  Barlo- 
ventear. 

WINDY  [wi'nd-i]  a.  1.  Ventoso, 
tempestuoso.     2.  Flatulcnto. 

WINE  [wjn]  íí.  1.  Vino,  el  zumo 
de  las  uvas  exprimido  y  fermenta- 
do. 2.  Vino,  el  zumo  de  otros  ve- 
getables que  se  cuece  y  fermenta  al 
modo  del  de  las  uvas.  Sorri/  wine. 
Zupia,  purriela,  vino  malo.  Jied 
wine.  Vino  tinto.  Crop  of  wine. 
Cosecha  de  vino.  Currant  wine. 
Vino  de  grosellas.  To  season,  with 
wine.  Envinar.  Wine-cellar,  Bode- 
ga,cueva  donde  se  aruardan  los  vinos. 

AVJNE-BIBBER  [wi'n-bib-ur]  s. 
Borracho,  odre. 

WINE-COOPER  [\\i'n-cmp-ur] 
s.  Tonelero  de  vino. 

WINE-MERCIIANT  [wi'n-nuir- 
qimt]  .s.  Mercader  de  vino. 


W1NI':-PRESS  [wi'n-preg]  *. 
Prensa,  lagar. 

WING  [wig]  #.  1.  Ala,  la  parte 
del  ouerjio  de  la»  ave»  de  que  mj 
sirven  para  volar.  2.  Aventador. 
3.  Vuelo,  la  acción  de  volur.  Tf 
üd-e  wini/,  Volar.  4.  (Mil.>  Ala,  L» 
parte  del  ejército  que  cubre  el  cei; 
tro.  5.  Ala  de  un  edificio,  costad'!, 
flanco.  To  he  upon  the  wing.  Ir  á 
salir,  ir  á  niarcnar,  estar  para  sa- 
lir. 

To  WING,  ta.  1.  Dar  ó  poner 
alas.  2.  Flanquear,  poner  flancos.  8. 
Desalar,  quitar  las  alas. — vn.  Alear, 
volar,  mover  las  alas. 

WINGED  [wigd]  a.  Alado,  le 
que  tiene  alas ;  lo  que  vuela.  £ro- 
Ken-u'inf/ed,  Aliquebrado. 

WINGED-PEA  [wi'o-ed-pe]  «. 
(Bot.)  Ocro. 

WING-SHELL  [wi'g-Jel]  s.  Es- 
tuche de  insecto. 

WING-TRANSOM  [wi'g-tron- 
sum]  *.  (Náu.)  Yu20  principal. 

WINGVrwi'r)-i]«.  Alado. 

To  WINK  [wige]  rn.  1.  Cerrai 
los  ojos.  2.  Guiñar;  hacer  señas 
guiñando  ;  pestañear  guiñando.  3. 
Pasar  por  alto,  tolerar,  disimular, 
dejar  pasar  una  falta  :  en  este  sen- 
tido casi  siem]>re  lleva  tras  si  la  par- 
tícula at.  A  winking  light,  Una  luz 
poco  clara. 

WINK,  s.  L  La  acción  de  tener 
los  ojos  cerrados.  2.  Pestañeo,  e! 
movimiento  de  cerrar  y  abrir  los 
ojos  guiñando.  8.  Guiño,  la  acción 
de  guiñar  haciendo  señas.  4.  (>)ea- 
da,  mirada  pronta  y  ligera.  /  did 
not  sleep  a  winic  all  night.  No  he 
cerrado  los  ojos  en  toda  la  noche, 
ó  no  he  podido  peijar  los  ojos  en 
toda  la  noche.  Without  further 
winls  or  nods,  Sin  mas  acá  ni  mas 
allá.  To  winh  at  a  thing,  Hacerse 
el  desentendido ;  no  hacer  alto  so- 
bre una  cosa. 

WINKER  [wi'gc-ur]  s.  Guiña- 
dor,  el  que  guiña  ;  el  que  pestañea  ; 
el  que  tolera  ó  disimula. 

WINKINGLY    [wi'gc-ig-li]    ad. 

1.  Por  medio  de  guiñadas  ó  guiñan- 
do. 2.  Con  los  ojos  medio  abiertos 
ó  entreabiertos.  3.  Con  tolerancia, 
con  indulgencia.  Winking  at,  Cou- 
níveneía. 

WINNER  [wi'n-vu']  s.  Ganador, 
vencedor. 

WINNING  [wi'n-ig]  s.  Ganancia, 
lucro. — a.  Atractivo,  encantador 
que  lleva  ó  arrastra  tras  sí.  TTít» 
ning-hack,  Desquite,  el  acto  de  des 
quitarse.  Winning  side.  El  partido 
que  triunfa,  cana  ó  lleva  la  ventají 

To  WINNOW  [wi'n-o]  ra.'l. 
Aventar,  separar  la  paja  del  grano. 

2.  Examinar,  escudriñar. 
WINNOWER      ['n-i'n-o-ur]      *. 

Aventador. 

WINTER  [win-hir]  s.  1.  Invier- 
no, la  estación  fria  del  año.  A  hatá 
winttr.  Invierno  crudo.  Wini^ 
clothes,  Ropa  de  invierno.  Wint,fr 
season.  Invernada.  Winttr''s  bark, 
Corteza  magelánicu.  2.  Montante, 
la  parte  de  la  prensa  que  sostiene 
la  caja. 

To  WINTFJÍ,  vn.  Invernar,  pasar 
el  invierno. 

WINTER-BEATEN  [wi'n-tur- 
be-tnl  a.  Maltratado  del  invierno. 

WINTER-CHERRY      íwi'n-tup 
i^er-i]  í.  (Bot.)  Alquequenje. 
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WINTER-GREEN  [wi'n-tur- 
^rcn]  s.  (Bot.)  Piróla. 

WINTERLY  [wL'n-tur-li],  WIN- 
TRY [wi'n-tri]  a.  Brumal,  invernal 
ó  invernizo,  lo  perteneciente  al  in- 
vierno. 

WINTER-SOLSTICE  [wi'n-tur- 
Bol-stis]  s.  Solsticio  liiemal. 

W^INY  [w['-ni]  a.  Vinoso. 

To  WIPE  [wip]  va.  1.  Limpiar 
por  mediC)  de  alguna  cosa  blanda  y 
suave.  2.  Sacudir  con  suavidad 
alguna  cosa.  3.  Quitar  ó  separar. 
To  wipe  itwaij,  Quitar  sacudiendo, 
estregando  ó  limpiando  con  suavi- 
dad. To  wipe  off,  Borrar,  cancelar ; 
limpiar,  lavar  ó  quitar  alguna  cosa 
que  ensuciaba  ó  manchaba  á  otra. 
To  wipe  out  of,  Arrojar,  defraudar. 

WIPE,  s.  1.  Limpia,  limpiadura, 
la  acción  y  efecto  de  limpiar.  2. 
Limpión,  limpiadura  ligera.  3. 
Chanza,  zumba  ó  burla  satírica, 
pulla,  expresión  picante,  chufleta ; 
chasco. 

WIPER  [wj'p-ur]  s.  Limpiador. 

WIRE  [wjrj  s.  Alambre,  el  liilo 
tirado  del  cobre  ó  latón.  Iron-wire, 
Hilo  ó  alambre  de  hierro.  Wires, 
Arillos  para  aretes.  Wire-plate, 
Hilera  de  tirar  alambre. 

To  WIREDRAW  [wi'r-dre]  va. 
1.  Tirar,  reducir  á  liilo  algunos 
metales.  2.  Alargar,  prolongar,  dar 
cuerda,  ir  dando  largas  á  algún 
negocio. 

WIREDRAWER  [wi'r-dre-ur]  s. 
Tirador  de  metales. 

WIRY  [wj'r-i]  a.  Ileclio  do  alam- 
bre ;  reducido  á  alambre. 

tTo  WIS,  vn.  V.  To  Know. 

WISDOM  [wi'z-dum]  s.  Sabidu- 
ri.i,  cordura,  prudencia,  juicio,  dis- 
creción ;  buena  conducta,  buen  mo- 
do de  proceder.  A  man  of  wisdom, 
Hombre  sabio  ó  muy  advertido. 

WISE  [wjz]  a.  Sabio,  docto,  liá- 
bil ;  grave,  cuerdo,  juicioso,  pru- 
dente, discreto,  advertido,  sentado. 
A  wise  man.  Un  sabio,  un  filósofo. — 
s.  Modo,  manera  de  ser,  estar  ó  ha- 
cer. U'sase  en  composición  fre- 
cuentemente, como  Otherwise,  De 
otro  modo  ;  Likewise,  También  ; 
Sid£toise,  De  lado ;  In  no  wise,  De 
ningún  modo,  de  ninguna  manera, 
absolutamente. 

WISEACRE  [wi'z-a-curl  s.  1. 
(Des.)  Sabi  -.,  hombre  sabio.  2. 
Necio,  tontí 

WISELINti  [wi'z-lig]  a.  Dicese 
en  desprecio  de  una  persona  qu3 
Quiere  pasar  por  sabia  no  sién- 
dolo. 

W^ISELY  [w['z-Ii]  ad.  Sabiamen- 
te, con  prudencia,  con  discreción, 
con  cordura,  juiciosamente;  con 
mucha  habilidad. 

+  WISENESS  [wi'z-nes]  s.  Sabi^ 
duria. 

To  WISH  [wij]  va.  1.  Desear, 
apetecer  lo  que  no  se  posee.  2.  Pe- 
dir ó  suplicar  para  conseguir  lo  que 
pe  desea.  3.  Anhelar,  ansiar,  de- 
sear con  ansia  ó  tener  ansia  ó  deseo 
vehemente  do  conseguir  alguna  co- 
sa. 4.  Estar  inclinado  ó  dispuesto 
á  hacer  algo.  I  wish  you.  joy.  Yo  le 
doy  á  V.  la  enhorabuena  ó  el  para- 
bién. 

WISH,  «.  Anhelo,  ansia,  deseo  ve- 
hemente ;  la  cosa  deseada. — iii.terj. 
I  wish  !  Ojalá  !  Quiera  ol  cielo  ! 

WISIIÉR  [wi'/ur]  ».  Deseador. 
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WeU-uñsher,  El  que  desea  el  bien 
de  alguna  persona. 

WISHFUL  [wi'/ful]  a.  Deseoso, 
ansioso,  anheloso,  impaciente. 

WISHFULLY  [wi'/-ful-i]  ad. 
Ansiosamente,  ardientemente,  con 
anhelo. 

WISP  [wisp]  8.  Manojo  de  heno, 
paja  larcfa  ü  otra  cosa. 

WISTFUL  [wi'st-ful]  a.  Pensa- 
tivo, serio,  atento. 

WISTFULLY  [wi'st-ful-i], 
tWISTLY  [wi'st-Ii]  ad.  Seriamente ; 
atentamente ;  fijamente. 

WIT  [wit]  s\  1.  Entendimiento, 
ingenio;  viveza  de  imaginación  ó 
fantasia ;  seso.  2,  Golpe  de  ingc- 
nio,  agudeza,  chiste,  gracia,  grace- 
jo, chulada,  sal.  3.  Ingenio,  el  sn- 
geto  de  mucha  viveza  de  imagina- 
ción. 4.  Juicio,  discurso,  prendas, 
conocimientos,  luces.  5.  Traza, 
maña.  To  learn  wit.  Saber,  desas- 
narse, informarse. —  To  wit,  ad.  Es 
á  saber.  Wits,  pl.  .Inicio,  sentido, 
razón;  industria.  To  }>e  out  of  one'' s 
wits.  Estar  fuera  de  juicio  ó  fuera 
de  sí ;  no  saber  uno  lo  que  se  hace. 
To  live  hy  his  wits.  Campar  de  go- 
londro, vivir  de  gorra,  ó  de  su  in- 
geniatura, vivir  y  campar  á  costa 
ajena,  ser  un  estafador  o  un  petar- 
dista. 

WITCH  [wiq]  s.  \.  Bruja,  hechi- 
cera. 2.  (Des.)  'Un  estanque  con 
muchas  revueltas. 

To  WITCH,  va.  Encantar,  male- 
ficiar, hechizar,  embrujar.  V.  To 
Bewitch. 

WITCHCRAFT  [iri'q-crqft], 

WITCHERY  [wi'q-AT-i]  s.  Brujería, 
sortilegio,  maleficio. 

WITCH-ELM  [wi'q-ehn]  s.  (Bot.) 
Olmo,  especie  de  álamo. 

WITCH-HAZEL  fwi'q-ha-zl]  s. 
(Bot.)  Especie  de  avellano. 

+WITCRAFT  [wi't-crqft]  s.  In- 
genio, traza,  mana,  invención. 

WITCRACKER  [wi't-crac-ur]  .?. 
Truhán,  chocarrero;  chancero,  bur- 
lón. 

+ WITE  [wjt]  s.  Vituperio,  repren- 
sión ;  culpa,  pena. 

tTo  WITE,  m.  Culpar,  reprender, 
echar  la  culpa  de  alguna  falta  ó  de 
algún  delito. 

"with  [wid]  prep.  \.  Con,  prepo- 
sición de  que  se  usa  para  explicar 
el  medio,  modo  ó  instrumento  con 
que  se  hace  una  cosa;  juntamente 
con,  en  compañía  de.  2.  Por,  con- 
tra, de,  á,  en,  entre.  3.  Así  que, 
luego  que,  inmediatamente,  después 
de.  With  thiif.  Entonces,  dicho 
esto,  así  que  dijo  esto.  With  all 
speed,  Con  la  mayor  prisa,  lo  mas 
pronto  posible.  He  does  not  find 
fault  tvith  it,  Nada  tiene  que  decir. 
/  have  nothing  to  do  with  you,  Nada 
tengo  con  V.  With  your  leave,  Con 
permiso  de  V. 

WITHAL  [wid-e'Il  ad.  1.  Ade- 
mas, á  mas  de  esto;  tambicn.  2. 
Por  otra  parte.  3.  Al  mismo  tiem- 
po. 4.  Alíjunas  veces  se  usa  en 
lugar  de  wi/h. 

To  WITHDRAW  [wid-dre']  va.  1. 
Quitar,  privar.  2.  Retirar,  apartar, 
separar. — vn.  Retirarse,  apartarse, 
separarse  ;  irse,  salir. 

WITHDRAWING-ROOM  [wid- 
ai>o'-ir)-ruim]  s.  Retrete,  cuarto  pe- 
queño destinado  para  retirarse. 

WITIIE  [witl  s.  Mimbre. 


To  WITHER  [wi'd-ur]  vn.  Mar 
chitarse,  secarse. — va.  Marchitar 
ajar,  deslucir,  poner  mustias  ó  secas 
las  plantas. 

WITH ER-B AND  [wi'd-ur-band] 
s.  La  barra  de  hierro  que  sujeta  h>s 
fustes  de  la  silla  de  montar. 

W^THEREDNESS  [wi'í-urd- 
nes]  «.  1.  Ajamiento  ú  marchitez  do 
las  flores,  frutas,  etc.    2.  Sequedad. 

WITHERS  [wi'd-urz]  s.  pl.  Cruz, 
la  parte  del  cuerpo  del  caballo  quo 
está  detras  del  nacimiento  del  cuello. 

WITHER-WRUNG  [wi'd-ur- 
rur)]  ,s'.  Herida  en  la  cruz  del  caballo. 

to  WITHHOLD  [wid-ho'Id]  va. 
1.  Detener,  impedir,  retener,  apar- 
tar, contener.     2.  Negar,  rehusar. 

^VITH  HOLDER  [wid-ho'Id-ur] 
s.  Detentador ;  el  que  detiene,  im- 
pide ó  rehusa. 

WITHIN  [wid-i'u]  prep.  1.  Den- 
tro, adentro.  2.  Dentro  de,  en  el 
espacio  de,  á  la  distancia  de.  Within 
four  months,  Dentro  de  cuatro  me- 
ses. He  is  loithin,  Está,  dentro.  Thé 
within  copy,  La  copia  de  la  vuelta. — 
inter}.  Within  there !  A' de  adentro! 
— ad.  Interiormente  ;  en  casa. 

WITHINSIDE  [wid-i'n-sjd]  ad. 
(Poc.  US.)  Por  la  parte  de  adentro. 

WITHOUT  [wid-s't]  prep.  Sin, 
con  falta  de  ;  fuera,  afuera.  With- 
out my  reach.  Fuera  de  mi  alcance. 
— ad.  1.  Por  afuera,  por  fuera,  hacia 
fuera,  de  la  parte  de  afuera.  2.  Ex- 
teriormente,  en  lo  exterior. — conj. 
Si  no,  sin  que,  á  menos  que,  sino 

'To  WITHSTAND  [wid-sta'nd] 
va.  Resistir,  hacer  resistencia  ú  opo- 
sición. 

WITHSTANDER  [wid-sta'nd- 
\rr]  s.  Opositor,  contrario,  adversa- 
rio, el  que  resiste  ó  se  opone. 

W ITIISTANDING  [wid-sta'nd- 
inl  .<.  Resistencia. 

WITHY  [wi't-il  8.  Mimbre. 

WITLESS  [wi't-les]  a.  Necio, 
tonto,  falto  de  ingenio  ó  entendi- 
miento. 

WITLING  [wi't-liij]  s.  Truhán, 
chocarrero  ;  el  que  afecta  ingenio. 

WITNESS  [wi't-nes]  s.  Testi- 
monio ;  testigo.  With  a  witness, 
Efectivamente,  con  efecto.  In  wit- 
ness whereof,  En  fe  de  lo  cual.  Eye- 
witness, Testigo  de  vista,  testigo 
ocular.  Ear-iüitness,  Testigo  de 
oidas. 

To  WITNESS,  va.  Atestiguar, 
testificar. — vn.  Ser  testigo  de  una 
cosa  6  presenciarla ;  servir  de  tes- 
tigo. 

WITNESS,  inter] .  Una  exclama- 
ción por  la  cual  se  denota  que  una 
]íersona  ó  cosa  puede  atestiguar  ó 
dar  testimonio  de  un  hecho.  Wit- 
ness he  ó  she  '  Ahí  está  él  ó  ella  ! 

WITSNAPPER  [wi't-snap-ur]  #, 
Burlador. 

WITTED  [wi't-ed|  a.  ingenioso. 
Quick-ivitted,  Perspicaz,  vivo  de  in- 
genio. 

WITTICISM  [wi't-i-sizm]  s.  Di- 
eho  agudo,  chiste :  frecuentemente 
se  torna  por  chocarrería,  bufonada 
ó  agudezas  fuera  de  tiempo  ó  poco 
delicadas. 

AVITTILY  [wi't-i-li]  ad.  Inge- 
niosamente, agudamente,  con  agu- 
deza. 

WITTINESS  [wi't-i-nes]  s.  In- 
genio, sal,  gracia,  agudeza,  chiste 
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ingenioso  y  fino,  concepto  agudo; 
viveza  de  infjenio. 

WITTINGLY  [wi't-in-li]  ad. 
Conocidíimente,  adrede,  de  propó- 
sito. 

fWITTOL  [wi't-ol]  s.  Cahron,  el 
casado  que  consiento  al  adulterio 
de  su  mujer. 

tWITTOLLY  [wi't-ol-i]  a.  Con- 
Bentido,  hablando  de  un  cabrón  ó 
do  un  casado  que  mira  con  indife- 
rencia el  que  su  mujer  sea  infiel. 

WITTY  [wi't-i]  a.  1.  Ingenioso, 
lleno  de  ingenio,  gracia  ó  invención, 
agudo,  chistoso,  gracioso.  2.  Satí- 
rico, mordaz,  picante.  A  witty 
laying,  Uu  chiste,  una  gracia  ó 
Igudeza. 

WITWALL  [wi't-wel]  s.  (Orn.) 
Pico  ó  picamaderos,  una  ave. 

WITWORM  [wi't-wurm]  s.  Bu- 
fon. 

To  WIVE  [wjv]  vn.  Casarse,  con- 
traer matrimonio  el  hombre  con  la 
mujer. — va.  Casar,  desposar,  dar 
mujer. 

WIVELY  [wi'v-li]  a.  De  mujer 
casada,  propio  de  casadas ;  mujeril. 

V.  WlFELT. 

WIVES  [wivz]  s.  pl.  de  Wife. 
Mujeres. 

WIZARD  [vpí'z  urd]  s.  Brujo, 
hechicero,  encantador,  adivino. 

WO  ó  WOE  [weal  s.  Dolor,  pena, 
angustia,  pesar,  aflicción,  calami- 
dad, infortunio,  desastre,  miseria. 
Woe  to  yoUy  Pobre  de  ti,  ay  de  tí. — 
inter'].  Infeliz. 

WOAD  [wod]  6\  (Bot.)  Yerba 
pastel  ó  glasto,  gualda. 

WOEBEGONE  [wo'-be-gen]  a. 
Abrumado  de  pesares  ó  de  desgra- 
cias, consumido  por  los  infortunios, 
lleno  de  angustia. 

WOFUL  [wo'-fiLil]  a.  1.  Triste, 
afligido,  angustiado.  2.  Calamito- 
so, funesto,  desastroso.  3.  Ruin, 
bajo,  despreciable. 

WOFULLY  [wo'-fial-i]  ad.  Tris- 
temente, ruinmente,  misei-nblemen- 
te,  funestamente,  desastroso.iiente, 
dolorosamente. 

WOLD  [wold]  ,<f.  Campiña,  es- 
pacio grande  d<>  tierra  llana. 

WOLF  [wuilf]  s.  1.  Lobo.  Slie- 
icolf,  Loba.  Younff  uwlf,  Lobezno, 
lobato,  cachorro  de  lobo.  2.  Una  es- 
pecie de  úlcera  cancerosa. 

WOLF-DOG  [wui'lf-deg]  s.  Mas- 
tin. 

WOLFISH  [wm'lf-¡/]  a.  Lobero,  lo 
que  es  propio  de  lobos  ó  pertenece 
á  los  lobos. 

WOLF'S-BANE  [wbiafs-ban]  s. 
(Bot.)  Acónito. 

WOLF'S-MILK  [wia'lfs-milc]  s. 
(Bot.)  Titímalo,  lechetrezna. 

WOLVES     [wulvz]     s.    pl.    de 

WOLF. 

WOMAN  [wia'm-an]  .?.  Mujer, 
criatura  racional  del  sexo  femenino. 
Woman  of  the  town,  Dama  corte- 
sana. 

WOMANED  [wia'm-and]  «.Uni- 
do á  una  mujer,  acompañado  de 
ana  mujer. 

WOMAN-HATER  [wia'm-an- 
hat-ur]  s.  Aborrecedor  de  las  mu- 
jeres. 

WOMANHOOD  [wií'm-an-hwd] 
9.  El  estado  ó  la  condición  de  mujer ; 
el  conjunto  de  las  propiedades  pe- 
culiares á  las  mujeres. 

WOMANISH     [vvia'm-on-ij]    a. 


Mujeril,  lo  que  pertenece  á  la  mu- 
jer. 

To   WOMANIZE    [wu'm-an-iz] 

va.  (Poco  usado.)  Afeminar. 

WOMANKIND  [wu'm-an-cind] 
s.  El  sexo  femenino  considerado 
como  el  conjunto  á  agregado  de  to- 
das las  mujeres  ;  mujeriego. 

WOMANLY  [wbí'm-íin-li]  a.  1. 
Mujeril,  mujeriego,  de  mujer,  pro- 
pio ó  perteMceicnte  á  las  mujeres. 
2.  Afeminado,  parecido  á  las  mu- 
jeres.— ad.  Mujerilmente,  á  inai»era 
de  mujer,  como  una  mujer. 

WOMB  [wuim]  s.  U'tero,  madre, 
la  parte  en  que  se  concibe  y  alimen- 
ta el  feto. 

WOMBY  [wm'm-i]  a.  Espacioeo, 
capaz. 

WOMEN,  s.  pl.  de  Womak. 

WON,  pret.  y  pp.  del  verbo  To 
Wix. 

To  WONDER  [wu'n-dur]  vn. 
Admirarse,  asombrarse,  extrañar, 
mirar  una  cosa  con  admiración.  To 
wonder  at,  Extrañar,  maravillarse 
de,  quedar  admirado  ó  espantado. 

WONDER,  s.  \.  Admiración,  el 
acto  de  admirar  ó  admirarse.  2. 
Milagro,  portento,  pasmo,  maravi- 
lla. It  is  a  wonder.  Es  un  prodigio. 
No  wonder.  No  hay  que  extrañar, 
no  es  mucho  ó  srraeia. 

WONDERER  [wu'n-dur-ur]  s. 
Admirador. 

WONDERFUL  f wu'n-dur  full  «• 
Admirable,  maravilloso,  portentoso, 
pasmoso. 

WONDERFULLY  [wu'n-dur- 
ftal-i]  ad.  Admirablemente,  mara- 
villosamente, prodigiosamente,  por- 
tentosamente. Wonderfully  well,  A' 
maravilla,  á  las  mil  maravillas. 

WONDERFULNESS  [wu'n-dur- 
fial-nes],  WONDERMENT  [wu'n- 
dur-ment]  s.  Admiración,  asombro. 

WONDER-STRUCK  [wu'n-dur- 
struc]  a.  Atónito,  pasmado,  espan- 
tado, asombrado. 

WONDROUS  [wu'n-drus], 
WONDEROUS  [wu'n-dur-usl  a. 
Extraño,  maravilloso,  admirable, 
portentoso,  pasmoso,  asombroso. 

WONDROUSLY  [wu'n-drus-li] 
ad.  Pasmosamente,  maravillosa- 
mente. 

To  be  WONT  [wunt]  vn.  Soler, 
acostumbrar,  tener  costumbre  de ; 
estar  ordinariamente  en. 

+WONT  [wunt]  s.  Uso,  costum- 
bre, hábito. 

WON'T,    abreviatura    de   Will 

NOT. 

WONTED  [wu'nt-ed]  a.  Acos- 
tumbrado, usual,  habitual,  ordina- 
rio. 

WONTEDNESS  [wu'nt-ed-nes] 
í.  (Poc.  US.)  La  costumbre  ó  hábito 
de  hacer  alguna  cosa,  antiguamente 
habituación. 

To  WOO  [wiu]  va.  1.  Cortejar, 
galantear,  enamorar,  requerir  de 
amores  ;  pretender  á  alguna  mujer. 
2.  Instar,  convidar  con  instancias. 
■ — vn.  Enamoricarse  ;  emplearse  en 
cortejar  ó  galantear. 

WOOD  [wmd]  .í.  1.  Bosque,  selva, 
monte,  cualquier  paraje  poiilado  de 
árboles.  2.  Madera,  madero,  palo, 
leña,  leño,  según  los  casos  en  que 
se  habla.  Coppi<.'e-wood ,  Monte 
tallar.  Wood-house,  Leñera,  el  y^"- 
raje  donde  se  encierra  la  leña. 
Fire-wood,  Leña.    Split-wood,  Leña 


rajada  ó  en  astillas.  Fatlwm-vbood^ 
(Náu.)  Leña  de  ectiva. 

WOOD-ANE.MONE  [wud-a- 
ne'm-o  ne]  ».  (Bot.)  Anemona  sil- 
vestre. 

WOODBINE  1  wu'd-bin]  ».  (Bot) 
Ma<lr()8elva. 

Wt)ODCOCK  [wia'd-eoc]«.  COm.) 
Choiíhn,  chochaperdiz  ó  becada. 

WOOD-DRINK  [wu'd-drir)cl  í. 
Cocimiento  ó  infusion  de  leño»  rne- 
dici  nales. 

WOODF:!)  [wu'd-ed]  a.  Arbola- 
do, plantado  ó  cubierto  de  arbolea  ; 
surtido  de  leña  ó  de  madera. 

WOODEN  [wuM-n]  a.  Hecho  do 
palo  ó  madera ;  grosero.  Wooden 
bowl,  Artesilla  de  panaderos.  Wood- 
en shoes.  Zuecos.  Wooden  spoo;%, 
Cuchara  de  palo. 

WOOD-HOLE  [wu'd-hcd]  s.  Le- 
ñera. 

WOODLAND  [wu'd-land]  s.  Ar- 
bolado ;  la  tierra  plantada  ó  cubier- 
ta de  árboles. — a.  Arbolado,  cubier- 
to de  árboles ;  perteneciente  á  los 
árboles,  á  la  leña  ó  á  la  madera. 

WOOD-LARK  [wid'd-lqrc]  _*. 
(Orn.)  Alondra,  cogujada,  calandria 
silvestre,  un  pájaro  pequeño. 

WOOD-LOUSE  [wu'd-lys]  s. 
(Ent.)  Cucaracha,  un  insecto. 

WOODMAN  [wu'd-man]  s.  Ca- 
zador. 

tWOODMONGER  [wu'd-mug- 
gur]  s.  1.  Leñador,  el  que  vende  le- 
ña. 2.  Maderero,  el  tratante  ea 
maderas. 

WOOD-NOTE  [wu'd-not]  s.  Mú- 
sica campestre. 

WOOD-NYMPHS  [wu'd-nimfe] 
s.  pl.  Dríades. 

WOOD-OFFERING  [wu'd-of- 
ur-ii)l  s.  Leña  para  holocausto. 

WOOD-PEASE  [wu'd-pez]  «. 
Guisante  silvestre. 

WOODPECKER  [wid'd-pec-ur] 
s.  (Orn.)  Picamaderos,  picaposte. 

WOOD-PIGEON  [wu'd-pij-un] 
s.  (Orn.;  Paloma  torcaz  ó  paloma 
zura. 

WOODPILE  [wu'd-pil]  «.  Pila  de 
leña  ;  hotruera. 

WOODREEVE  [wu'd-revj  ». 
(Ant.)  Florestero. 

WOOD-SORREL  [wu'd-sor-cl]  s. 
(Bot.)  Acedera  silvestre. 

WÓODSTACK  ['n-u'd-stac]  «.Pi- 
la ó  montón  de  leña. 

WOODWARD  [wu'd-werd]  s. 
Guardabosque. 

WOOD-WORK  [wti'd-wurc]  s. 
Maderaje,  maderamen,  el  conjunto 
de  maderas  para  edificar  ó  para 
otros  usos. 

WOODY  [wu'd-i]  a.  Leñoso ; 
abundante  de  madera  ;  selvoso. 

WOODYARD  [wia'd-yqrd;'  s.  Al- 
macén de  madera,  el  corral  donde 
se  apila  la  leña  ó  madera. 

WOOER  [wiu'-ur]  «.  Galantea- 
dor. 

WOOF  [muf]  í.  1.  Trama,  la  he- 
bra q  ue  pasa  de  un  lado  á  otro  del  ur- 
dimbre. 2.  Testura,  la  disposición 
V  orden  de  los  hilos  en  una  tela. 

WOOING  [wui'-iij]  s.  Galanteo. 

WOOINGLY  [wui'-ig-li]  ad.  A- 
gradablemente. 

WOOL  [^^^al]  s.  Lana.  Coarsi 
irool,  Lana  bui'da  ó  churla.  Wool- 
comhtr.  Cardador,  peinador  de  lana. 

WOOLCARF  [wu'l-cqrd]  1.  Car 
da,  cardencha. 
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To  WOULD  [wuild]  m.  (Náu.) 
Trincar. 

WOÜLDINGS  [wmad-igz]  s. 
(Náu.)  Reatas. 

WOOLFEL  [wu'1-fell  s.  La  piel 
í  la  cual  no  se  ha  oiiitado  la  lana. 

WOüLGATHEKING  fwu'1-gad- 
ur-ir)]  a.  Descarriado,  divertido. 

WOOLLEN  |wid'l-en]  «.Hecho 
de  lana. — s.  Cualquier  tela  ó  tejido 
hecho  de  lana.  Woollens  ó  woollen 
manufactures,  ^lauufactura  de  lana. 
IVootíen  cloth.  Paño  de  lana. 

WOOLLENDKAPER  [wuia-en- 
dra-pur]  s.  Pañero. 

WOOLLENDYER  [wial-en-di- 
ur]  s.  Tintorero  de  lana. 

WOOLLY  [wiii'l-i]  a.  1.  Lo.  que 
tiene  lana.  2.  Lo  que  es  semejante 
á  la  lana.     3.  Vestido  de  lana. 

WOOLMAN  [wid'1-man]  s.  La- 
nero. 

W  O  O  L  -  P  A  C  K  [widl-pac], 
WOOL-SACK  [wui'I-sac]  s.  1.  Saca 
6  fardo  de  lana.  2.  El  asiento  del 
canciller  y  de  los  jaeces  en  la  cáma- 
ra de  los  pares.  3.  Cualquiera  cosa 
que  abulta  mucho  y  no  pesa  á  pro- 
porción de  su  volumen. 

WOOL-PATED  [wi,i'l-pat-ed]  a. 
Que  tiene  los  cabellos  encrespados. 

WOOL-WINDER  [wia'I-wind- 
ur]  s.  Vellonero. 

WORD  [wurd]  *.  1.  Palabra,  la 
voz  articulada.  2.  Palabra,  habla, 
voz,  la  facultad  de  hablar.  3.  Con- 
versación corta  ó  breve.  4.  Dispu- 
ta, contienda  verbal.  5.  Palabra, 
promesa,  oferta.  6.  Aviso,  recado, 
razón.  7  Escritura,  la  palabra  de 
Dios.  8.  Palabra,  Verbo,  la  segun- 
da persona  de  la  santisima  Trinidad. 
9.  (Mil.)  Contraseña.  Words  of 
tr-irse,  Cumplimientos.  Soft  words, 
Palabras  dulces  ó  melosas.  By 
iiord  of  mouth,  De  boca.  By-word, 
Proverbio.  Hhjh  words,  Palabras 
mayores  ó  dichos  injuriosos.  Vain 
words,  Palabras  al  aire.  To  write 
word,  To  send  word.  Enviar  á  decir. 
Big  words,  Disputa  ;  palabras 
mayores. 

fo  WORD,  va.  Expresar,  expli- 
yar,  enunciar. — vn.  (Desús.)  Dispu- 
tar, trabarse  de  palabras.  To  word 
1  Utter,  Dictar  bien  una  carta. 

WORD-BOOK  [wu'rd-buic]  s. 
Vocabulario. 

WORD-CATCHER  [wu'rd-caq- 
iir]  «.  Disputador. 

WORD-CATCHING  [wu'rd-caq- 
ig]  s.  Disputa  de  palabras. 

WORDY  fwu'rd-i]  a.  Verboso, 
difuso,  abundante  de  palabras. 

WORE,  jwet.  del  verbo  To  Wear. 

To  WORK  [wurc]  vn.  1.  Traba- 
jar, ocuparse  en  cualquier  trabajo  ó 
ejercicio.  2.  Obrar,  surtir  efecto  ó 
hacer  efecto  alguna  cosa.  3.  Estar 
en  movimiento  ó  en  acción.  4.  O- 
brar  ú  operar  las  medicinas.  5.  Tra- 
bajar, hacer  esfuerzos  para  ejecutar 
alguna  cosa.  G.  Fermentar,  poner- 
Be  un  cuerpo  en  movimiento  de  fer- 
mentación.— va.  1.  Trabajar,  labrar; 
bordar.  2.  Fabricar,  manufacturar. 
3.  Trabajar,  formar  ó  componer  con 
arreglo  y  esmero  las  obras  de  inge- 
nio. 4.  Atormentar,  aquejar,  mor- 
tificar, ó.  (Náu. )  Maniobrar.  To 
work  a  hat.  Enfurtir  un  sombrero. 
To  worh  one's  self  into  faror,  In- 
linuarse  en  la  amistad  de  alguno, 
»anar  á  alguno.     2o  worh  one's  self 
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ofF,  Salir  de  un  apuro  á  fuerza  de 
trabajo  ó  de  fatigas,  desembarazarse 
de  un  negocio  complicado.  Toivorh 
one's  way,  Abrirse  camino  para  la 
ejecución  ó  el  logro  de  alguna  cosa. 
To  work  out.  Acabar  alguna  cosa  á 
fuerza  de  trabajo ;  borrar  ó  espiar, 
cuando  se  habla  de  faltas,  culpas, 
etc. ;  lograr  6  conseguir  un  objeto  a 
fuerza  de  fatigas.  To  work  vp.  Le- 
vantar. To  tcork  upon.  Penetrar  ; 
mover  á  compasión.  To  work  to 
windward,  (Ñau.)  Barloventear. 

WORK,  s.  1.  Trabajo,  ejercicio  lí 
obra  de  cualquier  especie.  2.  Fá- 
brica. 3.  Bordado ;  cosido ;  obra 
de  manos.  4.  Fatiga.  5.  Obra,  to- 
da suerte  de  acción  moral.  6.  Em- 
Eleo  ú  ocupación.  JVeedle-work,  La- 
or  de  aguja.  Press-work,  Tirada. 
Work-days,  Días  útiles  ó  de  trabajo. 
To  set  to  work.  Emplear,  ocupar,  dar 
empleo  lí  ocupación.  To  be  at  work, 
Estar  haciendo  alguna  cosa ;  estar 
ocupado  en  hacer  algo  ;  estar  traba- 
janclo.  To  be  hard  at  work.  Estar 
muy  afanado  ó  muy  ocupado  en  ha- 
cer algo. 

W()RK,  WORKING  [wu'rc-ir)] 
s.  1.  Maniobra  de  navio,  faena. 
Working  aloft,  (Náu.)  Maniobra 
alta.  Lubberly  ivorking,  Maniobra 
basta.  2.  Trabajo,  obra ;  operación  ; 
agitación. 

"WORK-DAY  [wu'rc-da],  WORK- 
ING-DAY [wu'rc-iii-da]  s.  Dia  de 
trabaio. 

WORKER  [wu'rc-ur]  s.  Trabaja- 
dor, obrero. 

WORK-FELLO W  [wu'rc  fel-o] 
s.  El  oficial  de  alguna  arte  que  aun 
no  es  maestro  ;  obrero. 

WORKING-HOUSE  [Ayu'rc-iT,- 
hssl,  WORKHOUSE  [wu'rc-h^ss] "«. 
1.  Fábrica,  el  par;ije  destinado  para 
manufacturas.     2.   Obrador,   taller. 

3.  Hospicio,  casa  de  misericordia,  la 
destinada  para  albergará  los  pobres. 

4.  Casa  de  corrección  en  que  reco- 
ireu  los  vagos  y  ociosos  para  que 
trabiijen. 

WORKMAN  [wu'rc-man]  ,?.  Ar- 
tífice, labrador. 

WORKMANLY  [wu'rc-man-li] 
a.  Hábil,  diestro ;  hecho  con  pri- 
mor y  habilidad,  liecho  según  las 
reglas  del  arte. — ad.  Con  primor, 
con  destreza. 

WORKMANSHIP  [wu're-man- 
Jip]  s.  1.  Manufactura,  artificio,  tra- 
bajo de  manos,  hechura.  2.  Habi- 
lidad ó  destreza  del  artifice.  Afine 
piece  of  workmanship ,  Una  obra  per- 
fectamente ejecutada,  una  obra 
maestra. 

WORKMASTER  [wu'rc-mqs-tur] 
s.  Maestro,  el  artifice  principal  que 
ejecuta  alguna  obra  ó  manufactura. 

WORKSHOP  [wu'rc-Jop]  s.  Ta- 
ller, obrador. 

WORKWOMAN  [wu'rc-wum-an] 
sf.  Costurera. 

WORLD  [wurld]  s.  1.  Mundo,  el 
conjunto  de  todos  los  cuerpos  que 
componen  el  universo.  2.  Mundo, 
el  modo  de  vida,  trato  y  comercio 
de  los  hombres.  /'"/•  all  the  world.. 
Exactamente,  cabalmente  ;  recta- 
mente. 8.  Mundo,  esfera  ó  globo 
terrestre.  4.  (Met.)  Gente,  gentío, 
muchedumbre  ó  concurso  de  inu- 
ohas  personas,  infinidad.  5.  Mun- 
do :  en  la  mística  se  toma  por  los 
liombres   corrompidos  ó  profanos. 


World  without  end.  Para  siempre 
jamas  ;  por  los  siirlns  de  los  siglos. 

WORLDLINESS  [wu'rld-U-nes] 
s.  Codicia,  avaricia ;  vanidad  mun- 
dana ;  apego  ó  afición  desmedida  á 
los  halados  del  mundo. 

WORLDLING  [wu'rld-lii)]  t. 
Hombre  ambicioso  y  mundano. 

WORLDLY  [wu'rld-li]  a.  Mur™ 
d.ano,  terreno,  lo  que  pertenece  a' 
mundo;  humano,  común. — ad.  Pro- 
fanamente, según  el  mundo. 

WORM  [wurm]  s.  1.  Gusano, 
nombre  genérico  de  varias  especies 
de  insectos.  2.  Lombriz  que  se 
cria  en  la  tierra  ó  se  engendra  en  el 
cuerpo  de  los  animales.  8.  Polilla 
que  se  cria  en  la  ropa.  4.  Carcoma 
de  la  madera.  5.  Coco,  el  gusanito 
que  se  cria  en  las  legumbres  y  se- 
millas. 6.  Gorgojo,  el  que  se  cria 
en  los  granos.  7.  Gusano  del  que- 
so, frutas,  etc.  8.  (Quím.)  Serpen- 
tín. 9.  Sacatrapos.  StiU'-worm. 
Serpentín  de  alambique.  Wormoj 
a  screiv,  Rosca  de  tornillo.  Worm 
in  the  conscience,  Gusano  de  la  con- 
ciencia, el  remordimiento.  Glow- 
wor7n.  Bicho  de  luz,  luciérnaga. 
Silk-ioorm,  Gitsano  de  seda.  Vine- 
u'orrn  ó  wine-gruh,  Pulgón  en  las 
viñas. 

To  WORM,  vn.  Trabajar  tí  obrar 
lentamente  y  debajo  de  m.ano. — va. 

1.  Echar  ó  suplantar  por  medios  se- 
cretos. 2.  Quitar  á  los  peños  una 
cosa  que  se  dice  tienen  baj )  de  la 
lengua,  para  que  no  rabien.  3.  To 
worm  a  cable,  (Náu.)  Embutir  un 
cable. 

WORM-EATEN  [wu'rm-c-tn]  a 
Carcomido,  apolillado,  roido,  corroí- 
do ó  comido  de  gusanos  ;  cocoso, 
dañado  del  coco. 

WORM-HOLES  [wu'rm-holz]  «. 
pl.  Carcoma. 

WORMSEED  [wu'rm-sed]  s.  San- 
tónico,  semilla  santóuico  ó  simiente 
de  Alejandría,  una  planta  medici- 
nal. 

WORMWOOD  [wu'rm-mid]  s. 
(Bot.)  Ajenjo. 

WORMY  [wu'rm-i]  a.  Gusanien- 
to, lleno  de  gusanos. 

WORN  [worn]  part. pas.  del  ver- 
bo To  Wear.  The  sails  are  worn 
out,  (Náu.)  Las  velas  son  de  media 
vida. 

To  WORRY  [wu'r-i]  va.  1.  Des- 
pedazar, desgarrar,  hacer  pedazos, 

2.  Acosar,  perseguir,  vejar,  moles- 
tar, atormentar,  jorobar. 

WORSE  [wurs]  a.  comp.  de  B.\u. 
Peor.  You  are  worse  than  your 
word,  V.  no  cumple  sus  palabras. — 
ad..  Peor,  de  un  modo  mas  malo. 
Worse  and  worse,  De  mal  en  peor, 
peor  que  nunca. — s.  Peoria,  menos- 
cabo, detrimento ;  lo  peor.  T/i« 
cloak  is  but  little  the  worse  for  use,  La 
cajia  está  apenas  usada.  IJe  had  tk« 
worse.  Llevó  la  peor  parte. 

+To  WORSE,  va.  Empeorar,  po- 
ner peor,  desmejorar. 

WORSHIP  [wu'r-Jipl  s.  1.  Digni- 
dad, eminencia,  excelencia.  2. 
( 'nlto,  adoración.  3.  Un  tratamien- 
to que  se  da  en  Inglaterra  á  los  ma- 
gistrados y  á  algunos  empleados 
municipales,  y  corresponde  unas 
veces  á  merced  y  otras  á  señoría  en 
castellano.  Your  worship,  Usía ; 
vucsa  merced. 

To  WORSHIP,  va.  Adorar,  hon 
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rar,  venerar  ó  reverenciar  con  culto 
religioso  ;  respetar. — vn.  Dar  culto. 

WORSHIPFUL  [wu'r-Jip-ful]  a. 
Respetable,  venerable,  digno  de 
honra,  respeto  ó  veneración.  Es 
también  palabra  de  tratamiento. 
l'he  worsJdpful  president,  El  respe- 
table presidente.  The  worshipful 
master  (entre  los  Francmasones), 
El  Venerable. 

WORSIIIPFULLY  [wu'r-/ip- 
fial-i]  ad.  Kespetablemente,  lionori- 
fieamente,  lioiirosamente,  con  ado- 
ración ó  veneración. 

WOKSIIIPPER  [wu'r-/ip-url  «. 
Ador'ídor,  el  que  da  culto.  Tfo/'- 
shipper  of  idulfi,  Idólatra. 

WOESIIIPPING  [wu'r-Jip-iri]  s. 
Adoración,  culto. 

AVOEST  [wurst]  a.  superl.  de 
Bad.  Pésimo,  malísimo. — s.  Lo  peor, 
lo  mas  malo,  el  estado  mas  deses- 
perado ó  mas  calamitoso,  la  mayor 
miseria.  I  am  at  the  worst.  Me  ha- 
llo en  el  estado  mas  triste,  no  puedo 
estar  peor. 

To  WORST,  va.  Veneer,  rendir, 
Bujetar,  triunfar  de. 

WORSTED  [wu'rs-ted]  a.  Ven- 
cido. 

WORSTED  [wm'rs-ted]  s.  Estam- 
bre, la  hebra  de  lana  torcida. 
Worsted  stockings,  Medias  de  estam- 
bre. 

WORT  [wurtl  s.  1.  Original- 
mente era  el  nombre  genérico  de  las 
plantas,  y  aun  se  usa  en  composición 
en  este  "sentido.  2.  Un  genero  de 
legumbres.  3.  La  cerveza  nueva 
que  no  ha  fermentado  y  á  veces 
también  la  que  está  fermentando. 
Spleen-wort,  (Bot.)  Hepática. 

WORTH  [wm-t]  s.  1.  Valor,  pre- 
cio. 2.  ^lérito.  3.  Consideración, 
importancia,  entidad. — a.  1.  Digno, 
bsjnemérito.  2.  Que  tiene  mérito. 
3.  Que  tiene  dinero,  rentas,  etc.  4. 
Que  vale  ;  que  tiene  precio.  To  he 
worth,  1.  Tener,  poseer,  cuando  se 
habla  de  personas.  2.  Valer,  cuando 
se  habla  ae  cosas.  JTe  is  ivorth  his 
weight  in  gold.  El  vale  lo  que  pesa. 
Tooe  worth  the  ichile.  Merecer,  ser 
digno ;  merecer  la  pena ;  valer  el 
trabajo.  To  le  worth  whil-e,  Merecer 
ó  valer  la  pena  de. 

WORTIHLY  [wu'r-di-h]  ad. 
Dignamente,  convenientemente, 
como  corresponde. 

WORTHINESS  [wu'r-ái-nes]  «. 
Dignidad,  mérito ;  excelencia, 
realce. 

WORTHLESS  [wu'i-t-Ies]  a.  In- 
digno, falto  de  mérito  ;  vil,  bajo,  de 
ningún  valor. 

W^ORTHLESSNESS  [wu'i-t-lcs- 
nes]  s.  Indignidad,  vileza ;  falta  de 
mérito. 

WORTHY  [wu'r-?ti]  a.  Digno, 
líenemérito,  merecedor  de  recom- 
pensa lí  honor,  acreedor  á  algún 
premio. — í.  Héroe,  varón  ilustre  y 
grande  :  en  este  sentido  se  usa  co- 
munmente en  plural. 

tTo  WOT  [wot]  vn.  Saber,  eono- 

WOVE,  AVOVEN,  pret.  y  part, 
pas.  del  verbo  To  Weave. 

WOULD  I  wuid]  pret.  del  verbo 
To  Will.  U'sase  también  como 
verbo  auxiliar  en  el  subjuntivo.  7 
would  do  it.  Yo  lo  haria,  lo  hiciera  ó 
quisiera  hacerlo.  Would  to  God! 
Ojalá  !  pluguiera  á  Dios. 


tWOULDING  [wu'd-ig]  «.  1.  In- 
clinación, propensión,  gana,  deseo. 
2.  (Náu.)  Reata,  atadura  que  se 
hace  con  los  cabos  para  amarrar 
cualquier  palo  á  fin  de  que  esté 
firme. 

WOUND  [wsnd]  pp.  del  verbo 
To  Wind.  líe  has  wotind  up  the 
clocí\  El  ha  dado  cuerda  al  reloj. 

WOUND  Iwmnd]  s.  Herida, 
llaga. 

To  WOUND,  va.  ].  Herir,  liacer 
una  herida,  llagar.  2.  Herir,  ofen- 
der, dañar,  agraviar,  causar  algún 
mal  físico  ó  moral. 

WOUNDLESS  [wm'nd-les]  a. 
Sin  herida,  ileso. 

WOUNDY  íwVnd-i]  a.  (Vulg.) 
Excesivo,  prodigioso,  extraordina- 
rio. 

WOUNDWORT  [wui'nd-wurt]  s. 
(Bot.)  Vulneraria. 

+WRACK  [rae]  s.  Naufragio.  V. 
Wreck.  To  go  to  wrack.  Descaer, 
arruinarse,  ir  en  decadencia  ;  correr 
á  su  perdición. 

To  WRANGLE  [ra'r)-gl]  vn.  Pe- 
lotear, reñir,  disputar,  contender. 

WRANGLE, «.  Pelotera,  penden- 
cia, riña,  contienda,  disputa. 

WRANGLER  [ra'g-glur]  s.  Pen- 
denciero, disputador,  amigo  de  dis- 
putas. 

To  WRAP  [rap]  va.  L  Arrollar, 
rollar  ó  revolver  una  cosa  en  si 
mistna.  2.  Envolver,  cubrir  una 
cosa  dando  vueltas  al  rededor  de 
ella  con  alguna  otra.  To  ivrip  vp. 
Rollar,  arrollar;  envolver;  arreba- 
tar, asombrar,  llenar  de  aihnira- 
cion;  contener;  comprender.  Ue 
is  wrapped  up  in  his  son,  (Fam.)  El 
está  encantado  con  su  hijo.  She 
is  wrapped  vp  in  herself,  Ella  es 
muv  presumicia. 

Wrapper  [rap-ur]  «.  l.  E1  que 
arrolla  ó  rolla;  el  que  envuelve;  el 
que  arrebata.  2.  Envolvedero,  en- 
volvedor,  cualquier  cosa  qiie  sirve 
para  envolver;  embase.  Wrapper 
(hablando  del  tabaco),  Capa  ó  en- 
vuelta. 

WRATH  [rqt]  s.  Ira,  furor,  rabia, 
cólera,  enojo,  indignación. 

WRATHFUL  [rq't-fml]  a.  Fu- 
rioso, enoiado,  indignado,  irritado. 

WRATHFULLY'  [rq't-fidl-i]  ad. 
Furiosamente,  enojosamente,  con 
indignación. 

WRATHLESS  [rq't-les]  a.  Pa- 
cato, quieto,  pacífico,  sosegado,  sin 
hiél. 

To  WREAK  [rec]  va.  1.  Vengar, 
tomar  satisfacción  del  agravio  re- 
cibido. 2.  Ejecutar  alguna  resolu- 
ción violenta.  To  ivreak  one's  anger, 
Descargar  la  cólera. 

+ WREAK,  s.  Venganza,  rabia,  có- 
lera, ira,  indignación. 

tWREAKFUL[re'c-fidl]ff.  Ven- 
gativo, colérico,  airado,  furioso. 

WREATH  [ret]  s.  1.  Cualquiera 
cosa  en  figura  de  rosca  ó  sortija.  2. 
Corona,  guirnalda.    3.  Paño  torcido. 

To  WREATHE  [red]  r</.  Ensor- 
tijar, enroscar,  entrelazar,  torcer ; 
ceñir. 

WREATHY  [re'd-i]  a.  Enrosca- 
do, ensortijado,  entrelazado ;  tor- 
cido. 

WRECK  [rec]  s.  1.  Naufragio, 
ruina,  destrucción.  2.  (Náu.)  Na- 
vio naufragado,  destrozos  de  navio. 
I  3.  (Bot.)  Ova. 


To  WRECK,  va.  y  n.  1.  Naufra- 
gar, padecer  naufragio  ;  quebrarse 
o  quebrantarse  el  navio,  irse  á 
pif^ue.  2.  Naufragar,  perderse  (■ 
salir  mal  de  algún  intento  ó  nego- 
cio. 3.  Jlacer  naufragar,  causar  nau- 
fragio.   4.  Arruinar,  perder  á  ano 

WREN  [rcni  s.  (Orii.)  Reyezuelo. 

To  WRENCH  [rencj]  ta.  1.  Ar- 
ranear,  tirar  ó  sacar  con  violencia 
2.  Dislocar,  desencajar,  forzar,  sacar 
de  quicio.  To  wrench  one's  foot. 
Torcerse  el  pié. 

WRENCÍI,  s.  Arranque  ;  tiroi: 
violento;  torcedura  del  pié. 

To  WREST  [rest]  va.  Arrancar, 
quitar  á  fuerza  o  con  violencia.  To 
wrext from.  Arrebatar. 

WREST,  s.  Violencia;  contor- 
sión, torcimiento  ;  dislocación  : 
fuerza ;  un  instrumento  qne  be 
usaba  para  templar  los  de  música. 

WRESTED  [re'st-ed]  a.  Torcido 
forzado. 

WRESTER  [re'st-ur]  e.  Torce- 
dor. 

To  WRESTLE  [re's  1]  vn.  1.  Lu- 
char, lidiar  á  brazo  partido,  esfor- 
zarse.    2.  Disputar,  altercar. 

WRESTLER  [re's-lur]  s.  Atleta, 
luchador. 

WRESTLINGire's-lii)]  s.  Lucha. 
Wrestlintí-phjce,  Palestra. 

WRETCH  [rcq]  s.  Un  infeliz  ó  un 
pobre  infeliz,  un  hombre  muy  mi- 
serable ó  muy  necesitado;  un  dct- 
venturado  ó  un  hombre  que  sufre 
mucho  por  cualquier  causa  ó  tiene 
poca  fortuna.  Poor  wretch  !  Pobre 
diablo  ! 

WRETCHED  [re'q-ed]  a.  1.  In- 
feliz, desdichado,  miserable,  des- 
graciado, desventurado.  2.  Cala- 
mitoso, lastimero ;  lleno  de  aflic- 
ciones. 3.  Vil,  despreciable,  per- 
verso; mezquino. 

AVRETCilEDLY  Fre'qed-li]  ad. 
Infelizmente,  uiiseraolemente,  con 
muchos  trabajos,  con  mucha  mise- 
ria;  ruinmente,  vilmente. 

WRETCHEDNESS  fre'q-ed-nes] 
s.  1.  Infelicidad,  desdiena,  miseria, 
desgracia,  desventura.  2.  Vileza, 
ruindad,  bajeza. 

To  WRÍGGLE  [ri'g-l]  vn.  1. 
Bullir,  menearse  ó  agitarse  con  un 
movimiento  continuado  é  irregular. 
2.  Insinuarse  en  el  ánimo  de  al- 
guno.— va.  Mover  ó  agitar  alguna 
cosa  con  un  movimiento  irregular  y 
continuo.  2h  icriggh  away.  Esca- 
parse alguna  cosa  á  fuerza  de  mo- 
verse. 

WRIGGLING  [ri'g-lir)l  í.  Enros- 
cadura ;  rosca,  vuelta  ü  onda,  ha- 
blando del  movimiento  de  las  cu- 
lebras. 

WEKiHT  [ritl  í.  Artífice,  arte- 
sano, obrero.  Wheel-wright,  Tor- 
nero. ((//-í-ífr/oZi^  Carretero.  Ship- 
wright, Carpintero  de  ribera  ó  de 
navios,  el  que  trabaja  en  los  astil'.G- 
ros. 

To  WRING  Frir)!  fj.  1.  Torcer  6 
dar  vueltas  á  alguna  cosa  con  vio- 
lencia. 2.  Arrancar,  quitar  á  fuerza. 
8.  Estrujar,  apretar  con  mucha 
fuerza.  4.  Obligar  á  hacer  ó  ejecu- 
tar alguna  cosa  por  medios  violen- 
tos ó"  por  fuerza.  5.  Atormentar, 
aquejar.  6.  Torcer,  interpretar  nial 
el  sentido  de  algún  escrito. — vn. 
Acongojarse,  padecer  angustias  j 
tormentos. 
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WRINGER  [ri'ij-ur]  s.  Torcedor, 
torcedora,  la  persona  quo  tuerce. 

WRINKLE  fri'g-clj  s.  1.  Arruga 
de  la  cara.  2.  Arruga  ó  doblez  del 
paño.  3.  Cualquiera  aspereza  ó  des- 
igualdad . 

To  WRINKLE,  va.  Arrugar, 
hacer  arrugas ;  poner  alguna  cosa 
ispora  ó  desigual.  To  wrinkle  one's 
Wow,  Fruncir  ó  arrufar  las  cejas. 

WRIST  [rist]  s.  Muñeca,  la  jun- 
tura de  la  mano  con  el  brazo. 

WRISTBAND  [ri'st-band]  .9. 
Puno  de  camisa. 

WRIT  [rit]  í.  1.  Escrito;  escri- 
tura ;  orden.  2.  (For.)  Auto,  man- 
damiento ó  m.indato  jurídico,  eje- 
cución ;  auto  ó  decreto  de  prisión. 
Holy  writ,  La  sagrada  Escritura.  2o 
issue  out  a  writ,  Dar  una  orden  ó  un 
decreto. 

To  WRITE  [rjt]  va.  j  n.  1.  Es- 
cribir, formar  o  figurar  letras.  2. 
Escribir,  componer,  producir  como 
escritor  ó  autor.  3.  Escribir,  tener 
correspondencia  por  medio  de  car- 
tas ó  billetes.  4.  Imprimir  ó  grabar 
una  cosa  fuertemente  en  el  ánimo, 
en  el  corazón,  etc.  To  write  after. 
Copiar.  To  icrite  hack,  Responder 
á  la  carta  ó  billete  de  otra  persona. 
To  write  down.y  Poner  por  escrito, 
redactar.  To  write  out,  Copiar, 
trasladar,  trascribir.  To  write  over 
again.  Volver  á  escribir,  poner  en 
limpio.  To  write  in  a  hurry.  Zur- 
cir, hilvanar  un  discurso,  un  escrito, 
etc.  To  ivrite  one^s  self,  Calificarse, 
tomar  algún  título,  calidad,  honor, 
etc.  To  write  down  a  person,  Pu- 
oliear  todo  lo  malo  que  se  sabe  de 
ana  persona ;  acabarla  á  escritos  ó 
pnblicaciones.  To  lorite  a  good 
\and.  Escribir  bien,  hacer  buena 
leJra,  ser  pendolista. 

WRITER  [ri't-ur]  s.  Escritor, 
autor ;  escribiente,  amanuense. 

To  WRITHE  [rid]  va.  1.  Torcer, 
encorvar,  poner  torcida  alguna  cosa. 
2.  Arrancar,  quitar  con  violencia. — 
■rn.  Acongojarse,  padecer  agonía  ó 
angustias;  revolcarse;  dardevuel- 
tan  con  dolor. 

WRITING  [ri/t-igl  s.  Escritura, 
escrito,  manuscrito,  obra  ó  compo- 
sición por  escrito.  To  commit  to 
writing.  Poner  por  escrito. 

WRITING-DESK  [ri't-ig-desc] 
s.  Escritorio.     fMex.)  Escribanía. 

WRITING-MASTER  [ri't-ig- 
mqsturl  «.  Maestro  de  escribir. 

WRITING-PAPER  [rj't-ig-pa- 
pur]  .9.  Papel  para  escribir. 

WRITTEN,  fart.  pas.  del  verbo 
To  Write. 

WRONG  [reij]  s.  1.  Injuria,  in- 
justicia, agravio,  perjuicio,  detri- 
mento conocido.  2.  Culpa,  sinra- 
zón. 3.  Error.  You  are  in  the 
wrong,  V.  no  tiene  razón. — a.  Erra- 
do, fidso ;  irregular ;  de  sesgo.  / 
took  the  wrong  glove,  líe  cogido  un 
euantc  en  lugar  del  otro.  IVro/ig 
üd,e.  Envés.  Wrong  side  outward, 
Al  envés,  al  revea. — ad.  Mal,  sin 
razón,  sin  causa,  injustamente;  al 
r-:  /es.  Right  or  wrong,  A'  tuerto  ó  á 
■.lerecbo,  por  fas  ó  por  nefas,  á  dies- 
tro ó  á  siniestro;  á  trochemoche. 

To   WRONG,  va.  Agravia»-,  in- 
juriar, hacer  alguna  injusticia. 
^  WRONG-DOKR  fr¿'ij-dui-ur]  s. 
El  que  es  injusto  con  ¿tro,  el  que 
'njuria  á  otro. 
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WRONGER  [re'g-ur]  s.  Agra- 
viador, el  que  hace  injuria  á  otro, 
el  que  trata  á  otra  persona  de  un 
modo  indebido. 

AVRONGFUL  [re'g-ful]  a.  In- 
justo, inicuo. 

WRONGFULLY  [re'g-ful-i]  ad. 
Injustamente,  sin  razón,  sin  mo- 
.  tivo  ó  causa,  ñilsamente. 
I  WRONGHEADED[re'r)-hed-ed] 
a.  Disparatado,  el  que  tiene  mala 
cabeza,  desatinado,  descabezado  ; 
terco. 

WRONGHEADEDNESS  [reV 
hed-ed-nes]  s.  El  estado  ó  la  disposi- 
ción del  que  tiene  sentimientos  lí 
opiniones  extravagantes  y  las  sos- 
tiene con  tenacidad. 

tWRONGLESS  [re'g-les]  a. 
Justo,  recto,  equitativo,  que  no 
hace  mal  á  nadie. 

tWRONGLí:SSLY  [re'g-les-li] 
ad.  Sin  agravio;  sin  hacer  mal  ó 
daño  á  nadie. 

WRONGLY  [re'ri-li]  ad.  Injusta- 
mente ;  fuera  de  tiempo  ó  de  pro- 
pósito. 

WROTE,  pret.  del  verbo  To 
Write. 

AVROTH  [ret!  a.  Enojado. 

WROUGHT,  p-et.  y  part.  pas.  del 
verbo  To  Work. 

WRUNG  fruiil  fret,  y  part.  pas. 
del  verbo  To  Wrixg.  A  xorung 
mast,  (Náu.)  Palo  hecho  comba. 

WRY  [rj]  a.  1.  Torcido,  tuerto, 
no  derecho,  no  recto.  2.  Disforme, 
feo.  Wry  mo^ith,  wry  face,  Gesto, 
visajes.  Wry  neck,  Torticolis,  mal 
ó  dolor  que  no  deja  poner  derecha 
la  cabeza. 

+To  WRY,  va.  Torcer,  encorvar. — 
vn.  (Desús.)  Torcerse,  encorvarse. 

WRYED  [rjdj  a.  Lo  que  está  de 
sescfo,  torcido. 

WRYLY  [rj'-li]  ad.  Sesgamente, 
oblicuamente. 

WRYNECK  [rj'-nec]  s.  (Orn.) 
Torcecuello. 

WYDRAUGHTS  [wf-drqits]  s. 
Madre,  la  cloaca  maestra  por  donde 
corren  las  inm'.indicins. 


XENIUM  [zE'-ni-um]  s.,  pl.  Xb 
nía.  Presente  ó  regalo  que  se  ds 
á  un  huésped  ó  extranjero. 

XENODOCHIUM  [zen-o-do'-ci- 
uml  s.  Meson,  posada,  hospicio. 

+XEN0D0C1IY  [ze-no'd-o-ci]  í. 
Hospitalidad. 

XEROCOLLYRIUM  [ze-ro-co- 
li'r-i-um]  s.  Colirio  seco,  pomada,  6 
uncriiento  para  los  oíos. 

XEROPHTIIALMY  ¡"zc-ro'p-tal- 
mi]  *.  Jeroftalmia,  oftalmia  seca  ó 
irritación  de  los  ojos,  con  gran  co- 
mezón. 

XIPIIIAS  [zi'f-i-as]  s.  1,  (Jet.) 
i  ez  espada.  2.  (Astr.)  Jifias,  do- 
rada, una  de  las  constelaciones  del 
liemisferio  austral. 

XIPHIUM  [zi'f-i-um]  *.  (Bot.) 
Jifion,  acoro. 

XOANA  [zo-a'n-a]  s.  pl.  Imá- 
genes grabaclas. 

XYLALOES  [zi-lal-oz]  s.  Ma- 
dera de  aloe. 

XYLOBALSAMUM  [zj-lo-baO- 
sa-mum]  s.  Jilobálsamo. 

XYLOGRAPIIER  [zi-lo'g-ra- 
fur]  s.  Grabador  en  madera. 

XYLOGRAPHY  [zi-lo'g-ra-fi]  s. 
El  arte  de  grabar  ó  el  grabado  eu 
madera. 

XYSTER  [zi's-tur]  «.  Instru- 
mento quirúrgico  para  raer  y  ras- 
par los  liuesos. 


Y. 


X. 

LA  X  [ees]  tiene  dos  sonidos,  uno 
fuerte  y  otro  suave.  El  pri- 
mero equivale  á  es  en  Castellano; 
V.  g.,  excellence,  execute,  tax;  y  el 
segundo  á  gz,  pronunciando  la  s 
como  en  Frances  ;  v.  g.,  exalt,  ex- 
ample, executor.  Ninguna  palabra 
propiamente  inglesa  eini)icza  con 
X  ;  y  en  las  derivadas  del  griego, 
que  la  tienen,  como  Xenophon,  se 
les  da  el  sonido  de  la  z  francesa. 
La  X  como  número  vale  10;  y  á 
causa  de  su  forma  cruzada,  se  usa 
como  abreviatura  de  Christ ;  v.  g., 
Xmas,  por  Christmas  ;  Xpher,  por 
Christopher.  Lo  mismo  se  hace  á 
veces  en  Español. 

XANTIIOXYLUM  [znn-to'c  si- 
lum]  s.  A'rbol  del  dolor  de  muelas. 

XANTIPPE  [zan-ti'p-e]  s.  Jan- 
tipa,  apodo  que  se  da  á  una  mujer 
pendenciera  ó  regañona. 

XEBEC  [ze-bec]  «.  (Náu.)  Jabe- 
que, embarcación  pequeña  de  tres 
palos  que  se  usa  en  el  Mediterráneo 
y  en  las  costas  de  España,  Portr.gal 
y  Berbería. 


Y[wi]  se  pronuncia  como  en 
castellano  al  principio  de  las 
voces,  en  cuyo  caso  se  la  considera 
en  ingles  como  nna  letra  conso- 
nante. Cuando  está  al  fin  de  las 
palabras  se  pronuncia  como  i  cas- 
tellana pronunciada  rápidamente,  y 
en  este  caso  se  la  considera  como 
vocal.  También  se  halla  la  y  en 
medio  de  algunas  voces  de  deriva- 
ción griega,  como  en  hydraulics,  la 
hidráulica  ;  hy2>othesis,  hipótesis,  y 
entonces  se  ]iron uncía  como  el 
diptongo  ai  castellano. 

YACHT  [yot]  s.  (Náu.)  Yate, 
yacte  ó  yac,  una  especie  de  embar- 
cación inglesa  y  americana  muy  li- 
gera, mas  pequeña  que  un  cúter. 

To  YAP  [yap]  vn.  Ladrar. 

YARD  [yqrd]  s.  1.  Corral,  patio 
de  una  casa.  2.  Yarda,  una  medid,-» 
inglesa  poco  mas  larga  que  la  vara 
castellana  ó  de  Burgos.  3.  (Náu.) 
Verga,  nombre  que  se  da  á  las  pie- 
zas de  madera  que  sirven  para  lle- 
var las  velas.  Yard-anns,  (Náu.) 
Peñoles  de  las  vergas.  Lateen,- 
yards,  (Náu.)  Vergas  latinas.  Main- 
yard,  (Náu.)  Verga  mayor.  Main- 
topsail-yard,  (Náu.)  Verga  de  gavia. 
Sprit-sail-yavd,  (Náu.)  Verga  de 
cebadera.  Cross-jack-yard,  (Náu.) 
Verga  seca  ó  verga  de  gata.  Squart. 
yards,  (Náu.)  Verbas  redondas.  71- 
hrace  the  yards,  (Náu.)  Bracear  las 
vergas.  To  top  the  yardx,  (Náu.) 
Amanlillar  las  vergas.  To  tup  tht 
yards  a-port  or  a-starhoard,  (Náu.") 
Amantillar  a  babor  ó  estribor.  Tr> 
square  the  yards,  (Náu.)  Poner  las 
vergas  en  cruz.  4.  Astillero.  5. 
(Anat.)  Versra,  miembro  viril. 

YARDLAND  [yq'rd-landj  i 
Una  medida  do  tierra  que  vari* 
nucho  sesun  los  diferentes  condu- 
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YET 


YOU 
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dos  on  Inglaterra:  en  unos  com- 
prende solo  quince  acres,  en  otros 
veinte,  en  otros  cuarenta,  etc. 

YARDWAND  [yq'rd-wondl  «. 
La  medida  de  una  yarthi  ó  de  una 
vara  inglesa. 

fYARE  [var]  a.  l'ronto,  ligero, 
diestro  ó  Iiaí)il  para  ejecutar  algo. 

+YARELY  [ya'r-li'j  ad.  Diestra- 
mente, con  haliilidad  ó  liál)ilniente. 

YARN  lyvn]  s.  Estambre,  hilo 
de  lana;  liilo  de  lino.  Cotton  yarn, 
Hilo  de  torzal  ó  de  pelo.      Weaver"'» 

farn,    Hilaza,     liope-yarn,    (Náu.) 
'ilástica.   Spun'-yarii,  (Náu.)  Meo- 
llar. 

To  YAER  [yqr]  vn.  Regañar,  en- 
señar los  dientes ;  resistir. 

Y  ARRIS  ü  [yq'r-ij]  a.  Bronco, 
seco. 

Y  ARROW  fya'r-o]  s.  (Bot.)  Mi- 
lenrama, mil  hojas. 

YAW  [ye]  s.  (Náu.)  Guiñada. 

To  YAW,  va.  1.  (Náu.)  Guiñar, 
mover  la  proa  del  navio  apartándo- 
la hacia  uno  y  otro  lado  moviendo 
el  timón.     2.  Andar  haciendo  eses. 

YAWL  [yel]  s.  (Náu.)  Serení, 
especie  de  embarcación  pequeña 
destinada  al  servicio  de  un  navio. 

To  YAWN  [yen]  vn.  Bostezar, 
abrir  involuntariamente  la  boca. 

YAWN,  s.  Bostezo,  la  acción  y 
efecto  de  bostezar. 

YAWNER  [ye'n-ur]  s.  Bosteza- 
dor, el  que  bosteza  mucho. 

YAWNING  [ye'n-ig]  a.  Que 
bosteza,  que  está  soiioliento,  qne  se 
está  cayendo  de  sueño. — s.  Bostezo. 

YAWS  [yez]  s.  Una  especie  de 
erupción  cutánea. 

+  YCLAD  [e-cla'd]  a.  Vestido. 

1YCLEPED  [e-cle'pt]  a.  Llama- 
do, nombrado. 

YE  [ye]  nom.pl.  de  Thou.    Vos. 

YEA  [ya]  ad.  1.  Si,  ciertamente, 
verdaderamente.  2.  Y  aun,  y  ade- 
mas.   V.  Yes. 

To  YEAN  [yen]  vn.  Parir  la 
oveja. 

YEANLING  [ye'n-hrj]  s.  Corde- 
ro mamantón. 

YEAR  [yer]  .«.  Año,  el  espacio  de 
doce  meses.  Once  a  yea>;  Una  vez 
al  año  ó  cada  año.  Every  other 
year,  De  dos  en  dos  años  ó  cada 
dos  años.  líew  year''»  day.  Di  a  de 
año  nuevo.  Kew  year''s  gift.  Agui- 
naldo. Leap  year.  Año  bisiesto. 
Years,  Años,  vejez.  A  man  in 
years.  Un  anciano,  un  liombre  de 
edad  ó  un  hombre  de  mucha  edad. 
To  qroiv  in  years,  Envejecer. 

YEARLING  [ye'r-lig]  s.  El  ani- 
mal que  tiene  un  ano.  Yearling 
lulhrl\  Becerro  añal. 

YEARLY  [ye'r-li]  a.  Anual,  lo 
que  sucede  ó  so  hace  cada  año  ;  lo 
que  dura  por  un  año. — ad.  Anual- 
mente, toaos  los  años,  cada  año  ó 
una  vez  al  año. 

To  YEARN  [yiirn]  vn.  1.  Com- 
padecerse, apiadarse,  sentir  inte- 
riormente un  movimiento  de  pie- 
dad ó  compasión.  2.  Afligirse  in- 
teriormente, penar.  3.  Latir  como 
lo  hacen  los  perros. — va.  Afligir, 
atormentar. 

YEARNFÜLLY  fyu'rn-ful-i]a(i. 
Lastimosamente,  con  compasión. 

YEARNING  [yu'ra-iij]  s.  Lásti- 
ma, compasión. 

YEAST  [yest]  s.  1.  Jiste,  la  espu- 
ma de  'a  cerveza  que  fermenta  y 


¡  sirve  para  levadura;  fermento.     2. 
Esjiuma  de  la  mar  agitada. 

Y  ELK  [vele]  «.  Yema  di;  huevo. 
To  YELL  I  yol]  vn.  1.  Aullar,  <lar 

aullidos  como  el  lobo  y  el  jx-rro. 
2.  Dar  alaridos  ó  quejarse  á  gritos 
y  con  voces  lastimeras.  To  yell  out, 
Pronunciar  algunas  ¡lalabras  dando 
alaridos. 

Y  ELL,  8.  1.  Aullido,  aullo 
de  los  lobos  y  perros.  2.  Alarido, 
grito  ó  quejido  fuerte  y  lastimero. 

YELLOW  íye'l-o]  a.  Amarillo. 
To  grow  yellow,  Amarillear.  —  a. 
Color  amarillo. 

YELLOW -BERRIES  [ye1-o- 
ber-iz]  s.  pl.  Pizacantas. 

YELLOW-BOY  [ye'l-o-be]  s. 
(Vulg.)  Guinea  ú  otra  moneda  de 
oro. 

YELLOW-HAMMER  [yea-o- 
ham-ur]  s.  (Orn.)  Oropéndola. 

YELLOWISH  [ye'l-o-i/]  a. 
Amarillento,  que  tira  á  amarillo  ó 
que  amarillea. 

YELLOWISHNESS  [jíl-o-ij- 
nes]  s.  El  color  amarillento  ó  .  ue 
tira  á  amarillo. 

YELLOW-LEAD  [ye'1-o-led]  «. 
Albayalde  calcinado. 

YELLOWNESS  [yea-o-nes]  s. 
Amarillez. 

To  YELP  [velp]  vn.  Latir,  gañir. 

YELPlNG"[ye'lp-iiil  .?.  Gañido. 

YEOMAN  [yw'-mon]  s.  1.  Ha- 
cendado, el  que  tiene  hacienda  en 
tierras ;  labrador  acomodado.  2. 
Nombre  de  ciertos  guardias  del  rey 
de  Inglaterra.  3.  (Náu.)  Pañolero. 
títin?ier^s  yeoman,  (Náu.)  Pañolero 
de  santa  Bárbara.  Boatswain'' s 
yeoman,  (Náu.)  Pañolero  del  pañol 
de  proa. 

YEOMANRY  [yo'-man-ri]  s.  \. 
El  conjunto  ó  agregado  de  los  ha- 
cendados de  alguna  provincia.  2. 
Uno  de  los  cuerpos  de  guardias  del 
rev  de  Inslaterra. 

'To  YERK  [yuré]  va.  (Poc.  us.)  L 
Corcovear,  dar  corcovos  ;  tirar  coces 
un  caballo.  V.  To  Jeijk.  2.  Azo- 
tar.— vn.  Abalanzarse,  arrojarse. 

YERK,  s.  (Poc.  US.)  1.  Corcovo. 
2.  I'mpetu.  3.  Un  movimiento 
violento.     V.  Jerk. 

To  YERN,  vn.  V.  To  Yearn. 

YES  [yes]  ad.  Sí,  partícula  afir- 
mativa.— Con  el  yes  se  contesta  á  la 
persona  que  nos  llama,  y  corres- 
ponde á  Señor !  ó  Señora !  qué 
manda,  qué  qniere  V.  f  según  la 
clase  de  superioridad  ó  igualdad 
que  tiene  aquella  respecto  del  que 
responde.  Denotamos  también  con 
este  adverbio  quedar  enterados  de 
lo  que  otro  nos  dice,  y  entonces  ha 
de  traducirse  por  Bien  está  ;  voy  á 
hacerlo  ;  ya  voy,  con  arreglo  á  kis 
casos  y  antecedentes  del  discurso. 
—  Yes  truly.  Verdaderamente,  cier- 
tamente, 

YEST,  .0.  V.  Yeast. 

YESTER  [ye's-tur]  -7.  Lo  que 
pertenece  al  dia  de  aver. 

YESTERDAY  [ye's-tur-da]  .«. 
Aver,  el  dia  de  aver. — ad.  Aver. 

YESTERNIGHT  [ye's-tur'-nitl  .«t. 
Anoche  ó  la  noche  pasada. — </(/. 
Aver  por  la  tarde. 

"YESTY  [ye's-ti]  a.  Espumoso. 

YET  [yet]  conj.  Con  todo,  sin 
embargo;  pero,  empero.— </</.  1. 
Ademas,  todavía,  ademas  de  eso. 
2.  Aun,  hasta  ahora,  hasta  aquí. 


YEW  [y^J  #.  (Bot.)  Tejo,  ártK/1 
parecido  al  abeto. 

YEWEN  [yii'-en]  a.  Hecho  a-. 
tejo. 

To  "VEX  [yecs]  vn.  (Poc.  u&. 
Hijiar,  sollozar. 

To  YIELD  [veld]  va.  \.  Dar,  pro 
(lucir.  2.  Ceder,  admitir,  concu 
der,  deferir,  condescender.  8 
Trasferir,  traspasar. — vn.  1.  Ceder 
rendirse,  sujetarse,  someterse.  2 
Asentir,  convenir  en  lo  que  otro 
dice.  /  yield  to  it,  Consiento  en 
ello. 

YIELDER  [yeld-ur]  «.  El  que 
cede,  se  somete,  se  sujeta  ó  condes- 
ciende. 

YIELDING  [yeld-iri]  a.  Fácil, 
tratable ;  flojo ;  el  que  cede  ó  se 
somete  con  facilidad;  condescen- 
diente. 

YIELDINGLY  [ycad-ig-li]  ad. 
Libremente ;  flojamente. 

YIELDINGNESS  [yeld-ig-nes] 
s.  Facilidad  en  ceder  o  en  condes- 
cender. 

Y'(JKE  [yoc]  8.  1.  Yugo,  el  ins- 
trumento con  que  se  une  un  par 
de  bueyes.  2.  Y'ugo,  esclavitud. 
To  shal-e  of  the  yole,  Sacudir  el 
yugo.  3.  Yunta,  cuando  se  habla 
de  bueyes,  y  se  usa  también  para 
expresar  un  par  de  otros  animales. 
Yol-e  of  land,  Y'ugada. 

To  YOKE,  va.  1.  Uncir,  atar  al 
yugo  los  bueyes.  2.  Unir,  juntar. 
3.  Sojuzgar,  sujetar,  reducir  á  lu 
esclavitud  ;  retener,  reprimir. 

YOKE-ELM  [yo'c-elm]  s.  (Bot.) 
Carpe,  especie  de  olmo. 

YOKEFELLOW  [vo'c-fel  ol. 
YOKEMATE  [yo'c-mat]  s.  Com- 
panero en  los  trabajos. 

Y'OLK  [yoc]  s.  Y'ema  de  huevo. 

'+Y0N'  ivon]  +YOND  [vondl, 
YONDER"[yo'ü-dur]  a.  7  ad.  AUi, 
allá  :  dícese  de  lo  que  está  á  la  vista 
aunque  algo  distante.  Yonder  h¿ 
is,  Rliralc  allí. 

+Y'OND,  a.  Furioso,  rabioso. 

YORE  [yor]  ad.  Tiempo  hace  ó 
ha  mucho  tiempo;  en  los  tiempos 
de  entijnces,  antiguamente,  en  otros 
tiempos. 

YX)U  [yq]  pronombre  personal 
que  se  usa  como  caso  oblicuo  de  1h 
segunda  persona  y  también  como 
nominativo,  correspondiendo  en 
castellano  á  te,  á  vosotros,  á  V.  ó  á 
Vds.  en  el  primer  caso,  y  á  tú  ó  V., 
vosotros  ó  Vds.  en  el  segundo. 
Yon  también  se  usa  en  ingles  in- 
definidamente, en  cuyo  caso  so 
debe  traducir  en  castellano  por  el 
pronombre  indefinido.  As  yon 
come  iiear  it,  you  see  nothing,  Al 
llegar  cerca  de  ello,  no  se  vo 
nada. 

Y'OUNG  [yup]  a.  Joven,  mozo. 
A  young  face.  Cara  remozada.  A 
young  vlant,  Planta  tierna. — *.  Hi- 
juelos, la  cria  de  los  animales. 

YOUNGER  [yu'ri-gurl  a.  Mai 
joven.  Younger  Irother,  Hermano 
menor.  To  he  the  younger  hand. 
Ser  pié  ó  el  último  que  echa  la  carta 
en  el  juetro. 

YOUNGISH  [yu'g-ij]  «.Mozuelo, 
jovencillo,  tierno. 

YOUNGLING  [yu'g-liij]  s.  Pe- 
queñuelo. 

tYOUNGLY  [yu'g-li]  ad.  1.  En 
edad  juvenil,  de  tierna  edad.  2. 
595 


ZEA 


ZIN 


ZYM 


¿da;  a  hé;  qala;  epor;  o  oro;  ui  Mno. — i  idea;  eesté;  a  así;  o  osó;  uopa;  la  f amó. — [  aire ;  0  yo>/ ;  s aulti 


Débilmente  ;  i^noraiitemeute,  con 
poca  experiencia. 

YÜUNGSTEK  [yu'n-stur] 
YOUNKER  [yu'g-cur]  s.  Joven- 
cito,  joven,  mozo,  mozalvete. 

YÓÜE  [yurl  pron.  Vuestro,  de 
Vds.  ^ 

YOURSELF  [yiir-se'lf ]  pron.  Tú 
mismo,  V.  mismo.  Yourselves,  pl. 
Vosotros  ó  Vds.  mismos. 

YOÜTII  [yi^t]  s.  1.  Juventiid, 
mocedad,  adolescencia,  el  tiempo 
de  la  edad  que  comienza  desde  los 
catorce  años.  2.  Un  joven  ;  juven- 
tud, el  agregado  6  conjunto  de  jó- 

YoijTHFUL  [y  ii't-ful]  «.Juve- 
nil, jóvea,  fresco,  vigoroso,  jugue- 
tón. 

YOUTHFULLY  [y^'t-fuil-i]  ad. 
De  un  modo  juvenil,  como  mucha- 

YOUTHFULNESS  [yii't-fuil-nes] 
s.  Mocedad. 

tYOUTHLY  [yn'Mi],  tYOU- 
THY  fviv't-i]  a.  Juvenil,  joven. 

+YUCK  [vuel  s.  Sama. 

+To  YUí.'K,  va.  Rascar. 

YULE  [yul]  s.  Navidad,  tiempo 
de  pascua. 

tYUX  [yucs]  .«.  Hipo,  movimien- 
to convulsivo  del  estómago. 


z. 

Z[zeJ  U'ltima  letra  del  alfabeto, 
•  cuya  pronunciación  inglesa  se 
ve  en  la  clave  corriente  y  en  las 
palabras  siguientes. 

>:A¥iT.t  [za'f-ur]  s.  (Min.)Zafre, 
azul  quD  se  saca  del  cobalto. 

ZANY  [za'-ni]  s.  El  gracioso  de 
ías  comedias  italianas  ;  un  bufón, 
en  truhán. 

ZEAL  [zeI]  s.  Zelo;  fervor;  ar- 
dor ;  amor  ó  afición  desmedida. 

ZEALOT  [zel-utj  s.  Zelador,  en- 
'^nBÍasta,  el  que  es  muy  amante  de 
6í)6 


la  religion,  de  la  patria,  etc.  En 
general  se  toma  por  un  zelo  afecta- 
do ó  indiscreto  fanático. 

ZEALOUS  [ze'l-us]  a.  Zeloso,  el 
que  zela,  defiende  ó  toma  mucho 
empeño  en  alguna  causa. 

ZEALOUSLY  [ze'1-us-li]  ad.  Apa- 
sionadamente, con  pasión  y  zelo. 

ZEALOUSNESS  [ze'1-us-nes]  s. 
La  propiedad  de  ser  zeloso. 

ZEBRA  [ze'-bral  «.  Cebra,  animal 
cuadrúpedo  de  A'frica,  parecido  al 
mulo,  con  listas  trasversales  pardas 
ó  negras  en  toda  la  piel. 

ZECIIIN  [cje-ce'n]  s.  Zequí,  mo- 
neda de  oro,  del  valor  de  unos  dos 
pesos  fuertes,  acuñada  en  varios 
estados  de  Europa. 

ZEDOARY  [ze'd-o-a-ri]  s.  (Bot.) 
Zedoaria,  raiz  y  planta  aromática 
cuyas  hojas  se  parecen  á  las  del 
jena-ibre. 

ZENITH  [ze'-nit]  s.  Zenit  ó  cénit, 
el  punto  que  en  la  esfera  celeste  está 
perpendicularmente  sobre  nuestra 
cabeza  opuesto  al  nadir. 

ZEPHYR  [ze'f-ur],  ZEPHYRUS 
[ze'f -i-rus]  s.  1.  Céfiro,  favonio, 
viento  de  la  parte  de  poniente.  2. 
(Poét.)  Céfiro,  cualquier  viento  que 
sopla  blanda  y  apaciblemente. 

ZEST  [zest]  s.  1.  Luquete,  corte- 
cita  de  naranja  que  se  echa  en  el 
vino  para  darle  gusto.  2.  Sainet?, 
el  sabor  que  se  añade  á  alguna  cosa. 
3.  Bizna,  la  membranita  que  hay 
entre  los  cachos  de  la  nuez.  4. 
Siesta. 

ZETA  [ze'-ta]  í.  Una  letra  del 
alfabeto  sriea:o. 

ZETETIC  [ze-te't-ic]  a.  Cetético, 
un  método  de  resolver  proble- 
mas. 

ZEUGMA  [zii'g-ma]  s.  Zeugma, 
figura  retórica. 

ZIGZAG  [zi'g-zag]  a.  Lo  que 
está  en  una  línea  interrumpida  con 
irrearularidades  á  uno  y  otro  lado. 

ZINC  [ziiic]  s.  Zinc,  un  metal  in- 
flamable V  fácil  de  fundir.  Floicers 
of  zinc,  ¿inc  sublimado.    SuVphatt 


of  zinc  ó  wlút-e  copperas.  Sulfato  dí 
zinc  ó  caparrosa  blanca. 

ZINCOGRAPHY  [ziu-eo'g-ra-fi] 
s.  El  arte  de  grabar  en  zinc. 

ZODIAC  [zc3'-di-ac]  s.  Zodiaco, 
uno  de  los  circuios  de  la  esfera. 

^ODIACAL  [zo-di'-ac-al]  a.  Zo- 
diacal, lo  que  pertenece  al  zodiaco. 

ZOILUS  [zo-j'-lusj  s.  Zoilo,  críü 
CO  severo. 

ZONE  [zon]  s.  1.  Banda,  faja.  2. 
(Geog.)  Zona,  cualquiera  de  las  cin- 
co partes  ó  bandas  en  que  se  consi- 
dera dividida  la  superficie  de  la 
tierra  de  polo  á  poho. 

ZOOGRAPHY  [zo-o'g-ra-fi]  s. 
Zoografía,  descripción  de  la  natu- 
raleza y  propiedades  de  los  ani- 
males. 

ZOOLATRY  [zu-oa-a-tri]  s.  El 
culto  y  adoración  de  los  animales. 

ZOOLITE  [zo'-G-Ijt]  «.  Los  restos 
fósiles  de  un  animal  petrificado. 

ZOOLOGICAL  [zo-o-lo'j-ic-al] 
a.  Zoológico,  lo  perteneciente  á  la 
zoología. 

ZOOLOGIST  [zo-oa-o-jist]  *. 
Zoólogo,  el  profesor  de  zoología. 

ZOOLOGY  [zo-o'l-o-ji]  s.  Zoolo- 
gía, la  parte  de  la  historia  natural 
que  trata  de  los  animales. 

ZOONOMY  [zo-o'n-o-mi]  s.  Zoo- 
nomia,  las  leves  de  la  vida  animal. 

ZOOPHYTE  [zo'-o-f jt]  s.  Zoófito, 
cuerpo  que  participa  de  la  natura- 
leza del  animal  y  de  la  planta. 

ZOOTOMIST  [zca-o't-o-mist]  «. 
Zootómico,  el  que  hace  la  disección 
de  los  cuerpos  de  los  brutos  ó  ani- 
males irracionales. 

ZOOTOMY  [zo-o't-o-mi]  s.  Zoo- 
tomía,  disección  de  los  cuerpos  de 
los  brutos  ó  animales  irracionales. 

ZOSTER  [zo's-tur]  s.  1.  Cingulo, 
cinturon.  2.  (Méd.)  Zoster,  especie 
de  herpes. 

ZYGOMATIC  fzj-go-ma't-ic]  *. 
(Auat.)  Zigomático,  un  músculo  d¿ 
la  cara. 

ZYMOLOGY  [zi-moa-o-ji]  ».  Zi- 
mologia,  tratado  de  la  fermentfaciotí 


LISTA  ÁLFÁBETÍCA 


DE   L09    NOMIIRíS 


DE  países,  naciones,  peoyincias,  mares,  pueblos,  TlIOS, 

MONTAÑAS,   ETC. 


QUE   NO    SE    ESCRIBEN    DEL   MISMO    MODO 

EN    INGLES    QUE    EN    ESPA5?0L. 


Con  el  objeto  de  hacerla  lo  mas  corta  posible,  no  han  sido  comprendidos  en  ella  los  que  tienen  nna  misma 
ortografía  en  ambas  lenguas,  y  los  que  pueden  ser  traducidos  fácilmente  con  solo  mudar  su  terminación 
extranjera  en  la  castellana ;  para  lo  cual  se  deberán  observar  las  reglas  siguientes. 

Los  acabados  en  hirg,  hurgh,  bourg  j  borough  que  no  se  hallen  en  la  lista,  se  traducirán  mudando  sola- 
mente estas  terminaciones  en  la  castellana  hurgo,  como  Augsburg,  Augsburgo;  Petersburgh,  Petersburg© ; 
Hamburgh,  Ilamburgo ;   Cobourg,  Coburgo  ;  y  Feterborovgh,  Peterburgo,  etc. 

Hay  muchos  nombres  geográficos  univers.almente  conocidos  que  terminan  en  e,  y  se  traducen  con  solo 
mudar  la  e  en  a,  como  Europe,  Europa  ;  Rome,  Eoma,  etc. 

Los  ingleses  suelen  designar  algunos  de  los  condados  en  que  dividen  la  Gran  Bretaña,  por  medio  de  la  ter- 
minación shire  añadida  al  nombre  del  condado,  distrito  ó  provincia,  como  Derbyshire,  que  se  tradneirá  E" 
condado,  distrito  ó  provincia  de  Derby  ;   Yorkshire,  El  condado  de  York,  etc. 

La»  letras  s.  y  adj.  indican  que  el  nombre  precedente  puede  usarse  como  substantivo  ó  aa,jetico ;  v.  g. 
Arragonese,  s.  y  adj.  Aragonés,  el  óual  en  el  primer  caso  significa  el  natural  de  Aragón,  y  eu  el  segundo  if> 
\  jrteneciente  á  este  reino. 
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A. 

Abyssinia,  Abisinia  (region  de 
A'frica). 

Achseans,  Agueos  (habitantes  de  la 
Acaya,  y  se  dio  también  este 
nombre  á  todos  los  griegos). 

Achaya,  Amya  ó  Livadia  (provin- 
cia de  Turquia). 

Acquapendente,  Acvapendente  (ciu- 
dad de  Italia). 

Actium,  Accio  (ciudad  del  Epiro). 

Admiralty  islands,  Islas  del  Almi- 
rante (en  A'frica). 

Adrianople,  AdrianhpoU  (ciudad  de 
Turquia). 

Adriatic  sea,  Mar  Adriático. 

/Egean  sea,  Mar  Egeo  ó  Archipié- 
lago. 

Aclst  ó  Alost,  Alaste  (ciudad  de 
Flándes). 

^tna,  Etna  ó  Mongihélo  (volcan  de 
Sicilia). 

Aix,  Ex,  (ciudad  de  Francia). 

Aix  la  Chapelle,  Aquisgran  ó  Ex- 
la-chapela  (ciudad  de  Alemania). 

Ajaccio,  A¡/acio  (ciudad  de  Córcega). 

Alais,  Álésia  (ciudad  de  Francia). 

Albanian  ó  Arnaut,  Alhanes  ó  Ar- 
nauta  (el  natural  de  Albania). 

Alessandria,  AUjandria  de  la  Falla 
(ciudad  de  Italia). 

Alexandria,  Alejandría  de  Egipto. 


Algerine,  Argelino  (el  natural  de 
Argel). 

Algesiras,  Algeciras  (ciudad  de  Es- 
paña). 

Algiers,  Argel  (ciudad  y  regencia 
de  A'frica). 

Alicant,  Alicante  (ciudad  de  Es- 
paña). 

Alpheus  ó  Alpheius,  Al/eo  (rio  de 
la  Morea). 

Alps,  Alpes  (montañas  que  separan 
a  Italia  de  Francia). 

Alsace,  Alsacia  (provincia  antigua 
de  Francia). 

Amazons'  river,  Eio  Mara  ñon  ó  de 
las  Amazonas  (en  América). 

Amboyna,  Amboino  (isla  del  Asia). 

Anagni,  Ananio  (ciudad  de  Itíilia). 

Anatolia  ó  Anadoli,  KatoUa  ó  Asia 
menor  (provincia  do  Turquía). 

Andalusia,  Andalucía  (provincia  de 
España). 

Audalusiau,  Andaluz  (el  natural  de 
Andalucía). 

Angouleme,  Angulema  (ciudad  de 
Francia). 

Angoumais,  El  Angumoes  (comar- 
ca de  Francia). 

Anneei,  Aneci  (ciudad  de  Italia). 

Antibes,  Antibo  (ciudad  y  puerto 
de  Francia^ 

Antilles,  Antillas  (islas  de  Amé- 
rica). 

Antioch,  Antioquía  (ciudad  antigua 
de  la  Siria). 


Antwerp,  Amhéres  ó  Antuerpui  (ciu- 
dad de  los  Países  Bajos). 

Apennines,  Apeninos  (montunas  de 
Italia). 

Aquitaine,  Aquitanía  (comarca  de 
Francia). 

Arabian,  s.  y  a/ij.  A'rabe. 

Archipelago,  El  Archipi^elago  ó  mat 
Egeo. 

Ardennes,  Ardénas  (en  Francia). 

Armagnac,  Armañaque  ó  Armañac 
(en  Francia). 

Armenian,  s.  y  adj.  Armenio. 

Arragon,  Aragón  (provincia  de  Es- 
paña). 

Arragonese,  s.  y  adj.  Aragonés. 

Arundel,  Arondei  (ciudad"  de  Ingla- 
terra). 

Assisi,  Asi^s  (ciudad  de  Italia). 

Assyrian,  s.  y  adj.  Asirio. 

Athenian,  .s.  y  adj.  Ateniense. 

Athens,  Atenas  (ciudad  de  la  G'n- 
cia\ 

Austrian,  *.  y  adj.  Austríaco. 

Auvergne,  Aucernia  (comarca  d« 
Francia). 

Avignon,  Aciñon  (ciudad  do  Fran- 
cia). 

B. 

Babylon,  babilonia  (capital  de  asi- 
ría). 

Bagnalnca  ó  Eanjaluca,  Eanjaluc^t 
(capital  de  la  Bosnia). 
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Basneres,     Hañeras     (ciudad     de 

Francia). 
Baja  ó  Balae,  Bayes  (ciudad  de  Ña- 
póles). 
Baltic  sea,  Mar  Báltico. 
Barbadoes,  Barbada,  (isla  de  Amé- 
rica). 
Barbary,  Berbería  (region  del  A'- 
frica). 

Barege,  Bareges  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Basel,  Ba-sil,  Basle  ó  Bale,  Basilea 
(ciudad  de  Suiza). 

Basques,  Bascos  (los  habitantes  le 
la  Gascuña). 

Batavi  ó  Batavians,  Bátavos  (nom- 
bre antisruo  de  los  Belgas). 

Bavaria,  Baviera  (reino  de  Alema- 
nia). 

Bavarian,  s.  y  adj.  Bávaro. 

Bayonne,  Bayona  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Bearn,  Bearne  (comarca  de  Fran- 
cia). 

Beaucaire,  Belcaire  (ciudad  de 
Francia). 

Bedouins,  Beduinos  (árabes  erran- 
tes del  Egipto). 

Belgian,  1.  Belga  (el  natural  de  la 
Bélgica).  2.  Bélgico  (lo  pertene- 
ciente á  este  pais). 

Belgic,  Bék/ico  (lo  perteneciente  á 
la  Bélgica). 

Belgium,  Bélgica  (comarca  de  Eu- 
ropa). 

Belgrade,  Belgrado  (ciudad  de  Tur- 
quia). 

Bengal,  Bengala  (ciudad  del  Asia). 

Bern  ó  Berne,  Berna  (ciudad  de 
Suiza). 

Bethlehem,  Belén  (pueblo  de  la 
Judea). 

Bilboa,  Bilhao,  (ciudad  de  España). 

Biscay,  Vizcaya  (provincia  de  Es- 
paña). 

Biscayan,  s.  y  adj.  Vizcaitio. 

Black  sea.  Mar  Alegro  ó  Ponto 
Euxino. 

Boetii^s,  Beodos  (habitantes  déla 
Bcocia). 

Bohemian,  s.  y  atlj.  BoJiemo. 

Bois  le  Due,  Botavque  (ciudad  de 
Brabante). 

Bologna,  Bolonia  (ciudad  de  Italia). 

Bonn,  Bona  (ciudad  de  Alemania). 

Bosphorus,  Bij><fnro  (el  estrecho 
que  separa  el  Mar  JSegro  del  mar 
cíe  Márnwra). 

Bouillon,  Ballon  (ciudad  de  los 
Países  Bajos). 

Boulogne,  Bohña  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Bourbonnois,  Borlones  (comarcado 
Francia). 

Bourdeaux,  Bárdeos  (ciudad  de 
Francia). 

Brabant,  Brabante  (provincia  de  los 
Países  Bajos). 

Brazilian,  s.  y  adj.  Brasileño. 

Bremen,  ^/-éT/Ki^ciudad  de  Alema- 
nia). 

Bretagne,  Brittany.  Bretaña  (pro- 
vincia de  Francia). 

Brienne,  Breña  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Britain  (Great),  La  Gran  Bretaña 
(isla  del  océano,  que  comprende 
bajo  este  nombre  la  Inglaterra,  la 
Escocia  y  la  Irlanda). 

Bruges,  Brvjas  (ciudad  de  los  Paí- 
ses Bajos). 

Brussels,  Bruselas  (capital  de  los 
Países  Bajos). 

Bukovine,  Bucovina  (provincia  del 
imperio  austríaco). 

Bulgarian,  s.  y  adj.  Búlgaro. 
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Burgundy,  Borgoña  (nombre  anti- 
guo de  un  circulo  del  imperio  de 
Alemania). 

Byzantium,  Bieando  (nombre  anti- 
guo de  Constantinopla). 

c. 

Caffirs,  Cafres  (los  habitantes  de  la 
Cafreria). 

Caffraria,  Cafreria  (comarca  de  A'- 
frica). 

Cagliary,  Caller  (ciudad  de  Cer- 
deña). 

Calais,  Cales  (ciudad  de  Francia). 

Cambridge,  Camhrige  ó  Cambriyia 
(ciudad  de  Inglaterra). 

Campeachy,  Campeche  (ciudad  de 
América). 

Canary  islands.  Islas  Canarias. 

Cantabrian,  s.  y  adj.  Cántabro. 

Canterbury,  Cantvrberi  (ciudad  de 
Inglaterra). 

Cape  Breton  island.  Isla  real  ó  del 
cabo  Breton. 

Capo  d'Istria,  Cabo  de  /«¿/-¿a  (ciudad 
de  la  Istria). 

Carignano,  Carinan  (ciudad  de 
Italia). 

Carpathian  mountains,  Moiites  Car- 
dados). 

Carthaare,  Cartago  (ciudad  antigua 
de  A'frica). 

Caspian  sea,  Mar  Caspio. 

Castile  (New),  Castilla  la  nueva 
(provincia  de  España). 

Castile  (Old),  Castilla  la  vieja  (pro- 
vincia de  España). 

Castilian,  s.  y  adj.  Castellano. 

Catalonia,  Cataluña  (provincia  de 
España). 

Cataloniau,  s.  y  adj.  Catalan. 

Caucasus,  Cáucaso  (monte  de 
Asia). 

Cayenne,  Cayena  (\s\a  de  América). 

Cevennes,  Cévenes  (montañas  de 
Francia). 

Ceylon,  Ceilan  (isla  del  Asia). 

Chamberry,  Chamberí  (capital  de  la 
Saboya). 

Champagne,  Champaña  (comarca 
de  Francia). 

Charente,  Carcnta  (rio  de  Francia). 

Chilean,  s.  y  adj.  Chileno  ó  Chileño. 

Chili,  Chile  (rcírion  de  América). 

Chínese,  s.  y  adj.  Chino. 

Christianopel,  Cristianópolis  (ciu- 
dad de  Suecia). 

Cologne,  Colonia  (ciudad  de  Ale- 
mania). 

Colliouvre,  Calibre  (pueblo  de  Fran- 
cia). 

Columbia,  Colombia  (nombre  de  va- 
rias comarcas,  pueblos  y  ríos  de 
América). 

Comoro  isles.  Islas  de  Comoro  (en 
A'frica). 

Compiegne,  Compieña  (ciudad  de 
Francia). 

Constance,  Constanza  (ciudad  de 
Alemania). 

Constantinople,  Constantinopla  (ca- 
pital de  Turquía). 

Copenhagen,  Copenhague  (capital  de 
Dinamarca). 

Copts,  Coptos  (nombre  dado  á  una 
parto  de  los  habitantes  de  Egip- 
to., que  se  supone  descienden  ele 
los  habitadores  primitivos  del 
pais). 

Corinth,  Corinto  (ciudad  de  Gre- 
cia). 

Cornwall,  Cornuallia  (condado  de 
Inglaterra). 

Corsica,  Córcega  (isla  del  Mediterrá- 
neo). 


FLE 

Corsicau,  s.  y  adj.  Corso. 

Corunna,  Cortina  (ciudad  de  Es- 
paña). 

Courland,  Curlandia  (provincia  dr 
Eusia). 

Courtray,  Cortray  (ciudad  de  Fláu 
des). 

Coutancea,  Cotanza  (ciudad  de 
Francia). 

Cracow,  Cracovia  (ciudad  de  Polo- 
nia). 

Cyprus,  Cliipre  (isla  del  Mediterrá- 
neo). 

D. 

Damascus,  Damasco  (ciudad  de 
Asia). 

Damietta,  Damieta  ó  Damiata  (ciu- 
dad de  Egipto). 

Dane,  Dbvimarques  (el  natural  de 
Dinamarca). 

Danish,  Danss  ó  Dinamarqués  (lo 
perteneciente  á  Dinan.íirea). 

Danube,  Donau,  Danubio  (rio  de 
Europa). 

Dardanelles,  Dardanelos  (nombre 
de  unos  castillos  y  de  un  estrecho 
de  mar  en  Turquía). 

Dauphiny,  Delfinado  (comarca  de 
Francia). 

Dendermonde,  Dandermunda  (ciu- 
dad de  Flándes). 

Denmark,  Dinamarca  (reino  de 
Europa). 

Deux  Pouts,  Dos  Puentes  (ciudad 
de  Alemania). 

Dieppe,  Diepe  ó  Diepa  (ciudad  de 
Francia). 

Dnieper,  Niéper  (rio  de  Eusia). 

Dordogne,  Dordxyña  (rio  de  Fran- 
cia). 

Douay,  Duay  (ciudad  de  Flándes). 

Douro,  Duero  ^rio  de  España). 

Dover,  Dover  o  Dóvres  (ciudad  de 
Inglaterra). 

Downs  (The),  Las  Dunas  (ensena- 
da cerca  de  Deal  en  Inglaterra). 

Dresden,  Dresde  (capital  de  Snjo- 
nia). 

Dunkirk,  Dunquerque  (ciudad  de 
Francia). 

Dutch,  Holandés  (\o  perteneciente  á 
Holanda). 

Dutchman,  Holandés  (nativo  de 
Holanda). 

E. 

Esrypt,  Egipto  (comarca  de  A'frica), 

Elbiní.',  Elíiinga  (ciudad  de  Prusia). 

England,  Inglaterra  (reino  de  Eu- 
ropa). 

English,  Ingles  (lo  perteneciente  á 
Inglaterra). 

English  channel.  Canal  de  la  Man- 
cha. 

Englishman,  Ingles  (el  natural  de 
Inglaterra). 

Ephesus,  Efeso  (ciudad  del  Asia 
menor). 

Erzerum,  Erzeron  (ciudad  del 
Asia). 

Escurial,  Escorial  (villa  y  convento 
de  España). 

Esquimaux,  Esquimales  (los  habi- 
tantes de  las  costas  de  la  tierra 
del  Labrador). 

F. 

Finland,  Finlandia  (comarca  de  U 

Europa  setentrional). 
Flanders,  Flándes  (comarca  de  Sa 

ropa). 
Flemish,  s.  y  adj.  Flamenco. 
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lí'lorence,  Florencia  (capital  de  la 
Toacaiia). 

Flushing,  ílesinga  (ciudud  do  Ho- 
landa). 

í'ontainebleau,  FuntenelLó  (pueblo 
de  Francia). 

France,  Francia  (reino  de  Europa). 

Franche  Cointé,  Franco- Condado 
(comarca  de  Francia). 

E'reibursr,  Frihurgo  (ciudad  de  Ale- 
mania). 

French,  Frances  (lo  perteneciente 
á  Francia). 

Frenchman,  Frances  (el  natural  de 
F/ancia). 

Friesland,  Frisia  (provincia  de 
Holanda). 

Frontiniac,  Frontiñac  (ciudad  de 
Francia). 

Frozen  sea,  Mar  Glacial. 

G. 

Gallieians,  Gallegos  (los  naturales 
de  Galicia). 

Gallipoli,  GalípoU  (ciudad  de  Tur- 
quía). 

Garonne,  Garona  (rio  de  Francia). 

Ga.ícony,  Gascuña  (comarca  de 
Francia). 

Gaul,  Galia  (nombre  antiguo  de 
Francia). 

Geneva,  Ginebra  (ciudad  de  Suiza). 

Genoa,  Gtnoia  (ciudad  de  Italia). 

Genoese,  s.  y  adj.  Genoves. 

German,  s.  y  adJ.  Alemán. 

Germanic,  Germánico  (pertenecien- 
te á  Alemania). 

Germany,  Alemania  (comarca 
grande  de  Europa). 

Ghent,  Gante  (ciudad  de  los  Paises 
Bajos). 

Gironde,  Gironda  (departamento  y 
rio  de  Francia). 

Glarus,  Gláiñs  (canton  de  Suiza). 

Good  Hope  (Cape  of),  Cabo  de 
Buena  Fsperanm. 

Goritzc,  Gorhtz,  Coriza  (provincia 
de  Austria). 

Goths,  Godos  (pueblos  antiguos  de 
la  Scandinavia,  hoy  Laponia). 

Gottemburg,  Gotemhurgo  (ciudad 
de  Suecia). 

Gottingen,  Gotinga  (provincia  y 
ciudad  de  Hanóver). 

Gravclines,  Gravelinas  (ciudad  de 
la  Flándes  francesa). 

Greece,  Grecia  (comarca  de  Euro- 
pa). 

Greek,  s.  y  adj.  Griego. 

Greenland,  Groenlandia  (comarca 
de  la  Europa  setentrional). 

Greenlander,  s.  y  adj.  Groenlandés. 

Grison  territory,  El  territorio  de  los 
Grisones  (en  Suiza). 

Groningen,  Groninga  (ciudad  de 
Holanda). 

Guadaloupe,  Guadalupe  (isla  de 
América  y  puelilo  do  España). 

Guatemala  ó  Guatimala,  Goate- 
mala  (comarca  y  ciudad  de  Amé- 
rica). 

Guelderland,  Guéldres  (provincia 
de  Holanda). 

Guernsey,  Gtiernesey  (isla  de  Fran- 
cia). 

Guienne,  Guijeña  (comarca  de 
Francia). 

Guipuscoa,  Guipúzcoa  (provincia 
de  España). 

H. 

Hague,  Raya   (capital  del  reino  de 

Holanda), 
tíainanlt,    ITenao   (provincia  de  los 

liaises  Bajos). 
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Hanse  ó  Hanseatic,  Anseático  (nom- 
bre de  algunas  ciudades  de  Ale- 
mania). 

Ilavannah  ó  Havana,  Habana  (ciu- 
dad do  la  isla  de  Cuba). 

Havre  de  Grace,  Havre  de  Gracia 
(ciudad  de  Francia). 

Hayti,  V.  HisPANiOLA. 

Hebrides  ó  Hebudes,  lUhrides  (islas 
en  la  costa  de  Escocia). 

Helvetic,  Heleitico  (perteneciente 
á  la  Suiza). 

Hessiaii,  lleses  (perteneciente  al 
Electorado  de  Hcsse). 

Hispaniola,  hla  Española  ó  de  San- 
to Domingo  (en  América). 

Holland,  íloland^í  (comarca  de  Eu- 
ropa). 

Holy  I.and,  Tierra  Santa. 

Horn  (Cape),  C<iho  de  Hornos  (en  la 
América  meridional). 

Hungarian,  *.  y  adj.  Húngaro. 

Hungary,  Hungría  (reino  de  Eu- 
ropa). 

I. 

Iceland,  Manda  (isla  del  mar  del 
Norte). 

Icelander,  Islandés  (el  natural  de 
Tslanda). 

Icelandic,  Islándico  (lo  pertene- 
ciente á  Islanda). 

Indus,  Indo  (rio  del  Asia). 

Ionian,  Jonio  ó  Jónico. 

Ireland,  Irlanda  (una  de  las  Islas 
Británicas). 

Irish,  Irlandés  (lo  perteneciente  á 
Irlanda). 

Irishman,  Irlandés  (el  natural  de 
Irlanda). 

Italian,  s.  y  adj.  Italiano. 

Italy,  Italia  (comarca  de  Europa). 

J. 

Japan,  Japón  (imperio  de  Asia). 
Japanese,  s.  y  adj.  Japones. 
Jutland,   Jvflandia  (península  del 
reino  de  Dinamarca). 


Kaffraria,  V.  Caffraeia. 

Kafires,  V.  Oaffirs. 

Kalmucks,  Calmucos  (pueblos  de 
Asia). 

Kinsale,  Quinsala  (ciudad  de  Ir- 
landa). 

L. 

Lamsaki,  Lan-saco  (ciudad  antigua 
de  Natolia). 

Languedoc,  Lengvadoc  ó  Langüe- 
doc  (comarca  de  Francia). 

Lapland,  Laponia  (comarca  de  la 
Europa  setentrional). 

Laplander,  Lapon  (el  natural  de  la 
Laponia). 

Lausanne,  Lausana  (ciudad  de  Sui- 
za). 

Leírhorn.  Liorna  (ciudad  y  puerto 
de  Italia^ 

Leyden,  Leide  ó  Leida  (ciudad  de 
Holanda). 

Lieffe,  Lieja  (ciudad  de  los  Paises 
Bajos). 

Limosin  ó  Lemousin,  Lemosin  (co- 
marca de  Francia). 

Lisbon,  Lisboa  (capital  de  Portu- 
gal). 

Lisie,  Lila  (ciudad  de  Francia). 

Loire,  Loira  (rio  de  Francia'). 

Lombardv,  Lomhardía  (comarca  de 
Italia).  ■ 

London,  Londres  (capital  de  Ingla- 
terra). 
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Lorrain,  Lorena  (comarca  <1íí  Fran 

cia). 
LDtiisiana,    Luimina   (uno  de  loí 

Estado»  Unidos  de  America). 
Louvain,    lynxiina   (ciudad  de  lou 

Paises  Bajos). 
Low  Countries,  Países  Bajot  (co 

inarca  de  Europa). 
Lower  Rhine,  Bajo  Rin. 
Lucerne,  Lucerna  (ciudad  de  St.í  • 

za). 
Luco»,  Luconia  ó  Lnzonia,  iM^-n 

(una  de  las  Islas  Filipinas). 
Lyonnois,     Leones     (provincia    da 

Francia). 
Lyons,  Leon  (ciudad  de  Francia). 

M. 

Macedón  ó  Macedonia,  Macedonia 
(provincia  de  la  Turquía  Euro- 
pea). 

Madeira,  Madera  (una  isla  del 
Océano). 

Macs  ó  Meuse,  Mosa  (rio  de  Fran- 
cia). 

Magellan,  Tierra  de  Magallanes  {en 
América). 

Mahrattas,  Maratas  (pueblos  de  1> 
India  oriental). 

Majorca,  Mallorca  (isla  del  Mediter- 
ráneo). 

Maldives,  Maldiiñas  (islas  del  Océ- 
ano I'ndico). 

Maünes,  Meeheln  ó  Mechlin.  Mali- 
nas (ciudad  de  los  Paises  Bajos). 

Maltese,  Maltes  (el  natural  de  Mal- 
ta). 

Marseilles,  Marsella  (ciudad  de 
Francia). 

Martinique  ó  Martinico,  MariinÍM 
(isla  de  América). 

Mauritius,  Isla  de  Francia  ó  Mau- 
ricia  (en  A'frica). 

Mayence  ó  Mentz,  Maguncia  (ciu- 
dad de  Alemania). 

Maycnne,  Mayena,  (ciudad  do 
Francia). 

^lediterranean.  Mar  Mediterráneo. 

Middleburg,  Midelburgo  (ciudad  do 
los  Paises  Bajos). 

Milanese,  *.  y  adj.  1.  Milanes.  2. 
Milanesado  (el  distrito  de  Milan). 

Minho,  Miño  (rio  de  España). 

Minorca,  Menorca  (isla  del  Medi- 
terráneo). 

Mirándola,  Mirándula  (otiuiarca  de 
Italia). 

Mogodor,  Mogador  (ciudad  de  Mar- 
ruecos). 

Mohammedan.  Maliometuno. 

Mondoneda,  Mondoñedo  (ciudad  do 
España). 

Montpellíer,  Mompeller  (ciudad  de 
Francia). 

Montserrat,  Monserraie  (montaña 
y  convento  de  EspañaV 

JIoorish,  Moro  ó  Morisco. 

Moravians,  Moraros  (los  habitantes 
de  la  Moravia). 

Moríais,  Morles  (pueblo  de  Fran- 
ciaV 

Morocco,  Marruecos  (imperio  do 
A'frica). 

Mosambique,  Mozanthique  (ciudad 
de  A'frica"). 

Moselle,  Mostla  (rio  de  Alemania). 

N. 

Naples,  yapóles  (reino  en  Italia  y 

su  capital). 
Napoli  di  Romania,  yápales  de  Jio- 

7H(í»í<í  (ciudad  de  Grecia). 
Narbonne,    yarhona    (ciudad    de 

Francia). 
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Navarin,  Mavarino  (ciudad  de  Gre- 
cia). 

Navarre,  Navarra  (provincia  de 
España). 

Navarrese,  s.  y  adj.  Navai-ro. 

Naxos  ó  Naxia,  háxos  (isla  del  Ar- 
chipiélago). 

Níeapolitan,  *.  y  aclj.  Napolitano. 

Negroland,  Nigrioia  (region  de  A'- 
frica). 

Netherlands,  Países  Bajos  (comar- 
ca de  Europa). 

fíeuburg,  Nol/iirgio  (ciudad  de  Ale- 
mania). 

New  Britain.  Nueva  Bretaña  ó  tier- 
ra del  Labrador. 

Newfoundland,  Terranova  (isla  de 
América). 

New  Scotland,  Acadia  ó  Nueva  Es- 
cuda. 

New  South  Wales,  £a  Nueva  Gales 
meridional. 

New  York,  Nueva  Yorh  (ciudad  de 
los  Estados  Unidos). 

Nice,  Niza  (ciudad  de  Cerdeña). 

Nieuport,  Neoport  (ciudad  de  Flán- 
des). 

Nile,  Nllo  (rio  de  A'frica). 

Nimeguen,  Nimega  (ciudad  de  los 
Países  Bajos). 

Nineveh,  Ninive  (ciudad  antigua  de 
Asia). 

Nivernois,  Niverr^es  (comarca  de 
Francia). 

Norman,  s.  j  adj.  Normando. 

Normandy,  Normandia  (comarca 
de  Francia). 

North  America,  América  Setentrio- 
nal. 

Norwegian,  s.  y  adj.  Noruego. 

Norway,  Noruega  (reino  de  Euro- 
pa). 

Nuremberg,  Nuremherga  (ciudad 
de  Alemania). 

0. 

Olympus,  Olimpo  (montaña  de  Gre- 
cia). 

Oneglia,  Onella  (ciudad  de  Italia). 

Orieannois,  Orleanes  (comarca  de 
Francia). 

Oronoco,  Orinoco  (rio  de  América). 

Ostend,  Ostende  (ciudad  de  los  Paí- 
ses Bajos). 

Oudenarde,  Odenarda,  (ciudad  de 
Flándes). 


P. 

Pacific  ocean,  3far  Pacifico. 

Palatinate,  Palatinado  (comarca  de 
Alemania). 

Pampeluna,  Pamplona  (ciudad  de 
España). 

Parnassus,  Parnaso  (monte  de  Gre- 
cia). 

Patagonia,  Patagonia  (pais  al  norte 
de  la  América). 

Peloponnesus,  Peloponeso  .(comar- 
ca de  Grecia). 

Pennsylvania,  Pensilvania  (uno  de 
los  Estados  Unidos  de  Amé- 
rica). 

Pcnsacola,  Panzacola  (ciudad  de 
América). 

Peronne,  Perona  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Perpignan,  Perpiñan  (ciudad  de 
Francia). 

I'ersian,  «.  y  adj.  Persa,  Persiana. 

I'erusia  ó  Perugia,  Penisa  (ciudad 
de  Italia). 

Pliiladelpliia,  Filadeljia  (aiudad  de 
América). 
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Philippines,  Filipinas  (islas  de 
Asia). 

PlKenician,  Fenicio  (el  habitante  de 
Fenicia :  dióse  tí.mbien  este  nom- 
bre á  los  cartaginenses). 

Phrygia,  Frigia  (comarca  del  Asia 
menor). 

Pieardy,  Picardía  (comarca  de 
Francia). 

Piedmont,  Piamontc  (comarca  de 
Italia). 

Piedmontese,  s.  y  adj.  Píamontes. 

Pignerol  ó  Pignerolo,  Piñerol  (ciu- 
dad de  Italia). 

Piombino,  Píomlíno  (ciudad  de 
Italia). 

Pistoja,  Pístoya  (ciudad  de  Italia). 

Placentia,  Puisencia  (ciudad  de  Ita- 
lia y  de  España). 

Poitiers,  Potiers  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Poland,  Polonia,  (reino  de  Europa). 

Polander  ó  Pole,  Polaco  (el  natural 
de  Polonia). 

Polish,  Polaco  (lo  perteneciente  á 
Polonia). 

Pontine  marshes,  Las  lagunas  Pon- 
tinas  (cerca  de  Roma). 

Pontoise,  Pontoisa  (pueblo  de  Fran- 
cia). 

Port  Mahon,  Puerto  Mdhon  (ciudad 
de  la  isla  de  Menorca). 

Porto  Longone,  Portolongon  (ciu- 
dad de  la  isla  de  Elba). 

Porto  Rico,  Puerto  Rico  (isla  de 
América). 

Portuguese,  s.  y  adj.  Portugués. 

Prague,  Praga  (capital  de  Bohe- 
mia). 

Provence,  Provenza  (comarca  de 
Francia). 

Prussian,  s.  y  adj.  Prusiano. 

Pyrenees,  Pirineos  (montes  qne  se- 
paran á  España  de  Francia). 

R. 

Ratisbon,  liatishona  (ciudad  de  Ale- 
mania). 

Red  sea.  Mar  Rojo  ó  Mar  Berm.ejo. 

Reggio,  Regio  (ciudad  de  Italia). 

Rhine,  Bin  (rio  grande  de  Europa). 

Rhodes,  Rodas  (isla  del  Mediterrá- 
neo). 

Rhone,  Ródano  (rio  de  Francia). 

Rochelle  (la).  La  Radíela  (ciudad 
de  Francia). 

Roermond,  Ruremunda  (ciudad  de 
los  Países  Bajos). 

Roman,  s.  y  adj.  Romano. 

Roquemaui-e,  Rocamara  (pueblo  de 
Francia). 

Rosetta,  Roseta  (ciudad  de  Egipto). 

Rouen,  Rúan  (ciudad  de  Francia). 

Ronssillon,  Rosellun  (comarca  de 
Francia). 

Ruremonde,  V.  Roermond. 

Russia,  Rusia  ó  Moscovia  (imperio 
parte  en  Europa  y  parte  en 
Asia). 

Russian,  s.  y  adj.  Ruso,  Rusiano  ó 
Moscovita. 

s. 

St.  Germain,  San  German  (ciudad 
do  Francia). 

St.  Gothard,  San  Gotardo  (una  de 
las  montañas  de  los  A'lpes). 

St.  Jean  de  Luz,  San  Juan  de  Luz 
(ciudad  de  Francia). 

St.  Malo,  San  Malo  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Saintongc,  Santonge  (comarca  de 
Francia). 

St.  Ubes,  Setúhal  (ciudad  de  Porta- 
gal) 


Sallee,    Salé  (ciudad    de    Marrue- 
cos). 

Salsona,  Solsona  (ciudad  de  Espa-- 
ña). 

Samotraki,  Samatrada  (isla  de  Gre- 
cia). 

Saragossa,  Zaragoza  (ciudad  de  Es- 
paña). 

Sardinia,  Cerdeña  (isla  del  Mediter- 
ráneo). 

Sardinian,  s.  y  adj.  Sardo. 

Sassari,  Sa<;er  (ciudad  de  Cerdeña). 

Savoy,  Salioya  (comarca  de  Italia). 

Savoyard,  s.  y  adj.  Saboyardo  ó  «S'a- 
boyano. 

Sa.-íon,  s.  y  adj.  Sajón. 

Saxony,  Sajonia  (comarca  de  Ale- 
mania). 

Scania,  Escania  (provincia  de  Sue- 
cia). 

Scheldt,  Escalda  (rio  de  los  Raises 
Bajos). 

Schaffhausen,  Escafusa  (ciudad  y 
canton  de  Suiza). 

Scio,  Quío  ó  Escio  (isla  del  Archi- 
piélago). 

Scot,  Escoces  (lo  perteneciente  á  Es- 
cocia y  ej  natural  de  ella). 

Scotchman,  Escoces  (el  natural  de 
Escocia). 

Scottish,  Escoces  (lo  perteneciente  á 
Escocia). 

Scotland,  Escocia  (reino  de  Europa), 

Seine,  Sena  (rio  de  Francia). 

Severn,  Scverna  (rio  de  Inglaterra). 

Shetland  ó  Zetland  islands,  Islas  dt 
Zetlanda  (al  norte  de  Escocia). 

Sicilian,  s.  y  adj.  Siciliano. 

Sicily,  Sicilia  (isla  del  Mediterrá- 
neo). 

Sienna,  Sena  (ciudad  de  Italia). 

Sierra  Leone,  Sierra  Leona  (colonia 
en  A'frica). 

Snialcalden,  Esmalcalda  (ciudad  de 
Alemania). 

Smyrna,  Esmirna  (ciudad  de  Asia). 

Soeotra,  Socotera  (isla  de  A'frica). 

Soleure,  Soleura  ó  Soleare  (ciudad 
de  Suiza). 

Sound,  Sund  (estrecho  á  la  entrada 
del  mar  Báltico). 

South  America,  América  Mei'idio- 
nal  ó  del  Sur. 

South  sea,  Mur  del  Sur  ó  Pacífico. 

Spain,  España  (reino  de  Europa). 

Spaniard,  Español  (el  natural  do 
España). 

Spanish,  Español  (lo  perteneciente 
á  España). 

Sparta,  Esparta  ó  Lacedenwnia  (ciu- 
dad antigua  de  Grecia). 

Spartans,  Espartanos  6  Lacedemo- 
nios  (habitantes  de  Laeedemo- 
nia). 

Spire,  Espira  (ciudad  de  Alema- 
nia). 

Spitzbergen,  Espizherg  ó  Espizberga 
(grupo  de  islas  en  el  Océano  Se- 
tentrional). 

Stockholm,  Estocolmo  (capital  do 
Suecia). 

Strasburg,  Estrasburgo  (ciudad  de 
Francia). 

Stulweissenburg,  Alba  regia  (ciudad 
de  Hungría). 

Suabia,  Svvabia,  Suahia  ó  Suebio 
(nombre  antiguo  de  un  círculo  de 
Alemania). 

Suevi,  Sueros  (pueblos  antiguos  de 
Alemania). 

Swede,  Sueco  (el  natural  de  Sue- 
cia). 

Sweden,  Suecia  (reino  de  Europa). 

Swedish,  Sueco  (lo  perteneciente  á 
Suecia). 

Swiss,  «.  y  adj.  Suizo. 
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Switzerland,  éiuiza  (república  en 
Europa). 

Syracuse,  Siracusa  (ciudad  de  Sici- 
lia). 

T. 

Tafilet,  Tafilete  (ciudad  de  Marrue- 
cos). 

Tiígus,  Tajo  (rio  en -España). 

Taugier,  Támjer  (ciudad  de  Mar- 
ruecos). 

Tarantaise,  Tarantesa  (comarca  do 
Suboya). 

Taranto,  Tárenlo  (ciudad  de  Ñapó- 
les). 

Tarsus,  Tivso  (ciudad  del  Asia  me- 
nor). 

Tartar,  s.  y  adj.  Tárlaro. 

Tartary,  Tartaria  (region  del  Asia). 

Taurus,  Tauro  (monte  célebre  de 
Asia). 

Teneriffe,  Tenerife  (una  de  las  Islas 
Canarias). 

Terra  di  Labor,  Tierra  de  Labor 
(provincia  de  Kápoles). 

Thames,  Támesis  (rio  de  Inglaterra). 

Tbebes,  Tébas  (ciudad  antigua  de 
Egipto). 

■Diessalonica,  Salónica  (ciudad  de 
Grecia). 

Tbessaly,  Tesalia  (provincia  de 
Grecia). 

Thionville,  Tionvila  (ciudad  de 
Francia). 

Thrasimeue,  Trasimeno  (rio  de  Ita- 
lia). 

Ticino,  Tesin  (rio  de  Italia). 

Tlaxcalla  ó  Trascalla,  Tlascala  (ciu- 
dad de  América). 

Toulon,  Tolo^n  (ciudad  de  Francia). 

Toulouse,  Tolosa  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Touraine,  Turena  (comarca  de 
Francia). 

I'  lurnay,  Tornay  (ciudad  de  los 
rüises  Bajos). 


Tours,  Tnrs  (ciudad  de  Francia). 

TreVjisond  ó  TaraVjasand^  Trehizon- 
da  ó  Trajjieonda  (ciudad  del 
Asia). 

Trent,  Trento  ("ciudad  de  Italia). 

Treves,  TréoerÍH  (ciudad  de  Alema- 
nia). 

Trojan,  «.  y  idj.  Troyano.        , 

Troy,  Troya  (ciudad  antigua  en  el 
Asia  menor). 

Tubingen,  Tul/inga  (ciudad  de  Ale- 
mania). 

Túnese,  «.  y  adj.  Tunecin/>. 

Tunis,  Túnez  (regencia  en  Berbe- 
ría). 

Turcomans,  Turcomanos  (pueblos 
de  Asia). 

Turenne,  Turena,  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Turk,  Turco  (el  natural  de  Turquía 
y  1«  perteneciente  á  este  iniperioj. 

Turkey,  Turquía  (imperio  parte  en 
Europa  y  parte  en  Asia). 

Tuscan,  s.  y  adj.  Toscano. 

Tuscany,  Toseana  (uno  de  loa  esta- 
dos de  Italia). 

u. 

Uberlingen,    Uherlinga  (ciudad  de 

Alemania). 
Ukraine,  Ucrania  (comarca  de  Eu- 

siix). 

Uhn,   Ulma  (ciudad  de  Alemania). 
Unterwalden,  Underpaid  (canton  de 
Suiza). 

V. 

Valais,   Valles  (comarca  de  Suiza). 

Valence,  Valencia  (ciudad  de  Fran- 
cia). 

Valenciennes,  Valencienés  (una  ciu- 
dad de  la  Flándes  francesa). 

Valteline,  Valtelina  (com.irca  de 
Italia). 


Vandals,   Vándalo/i  (ciertos  pueblo* 
antiguos  del  norte  de  Europa). 

Varennes,  Varénas  (pueblo  de  Fran- 
cia). 

Vaueluse,     Falclusa    (uu    departa- 
mento de  Francia). 

Venaissin,  Condado  Venésino  (en  la 
l'rovcnza). 

Vendóme,     Vandoma    (ciudai    <l9 
Francia). 

Venetian,  s.  y  adj.  Veneciano. 

Venice,   Venecia  (ciudad  de  ItalU). 

Versailles,      Vertálles     (ciudad     de 
Francia). 

Vesuvius,   VeKuvio  (monte  7  volcan 
de  Ñapóles). 

Vienna  6  VVien,  Fiena  (capital  de 
Austria). 

Vienne,   Vien<i  (ciudad  de  Francia). 

Villefranche,     Villa/ranea    (pueblo 
de  Francia). 

Vincennes,     Vincénas    (ciudad    de 
Francia). 

Vintimaglia,  VintimaUa  (ciudad  de 
Italia). 

Vivarais,  Vivares  (comarca  de  Fran  ' 
cia). 

w. 

Wales,  Gales  (comarca  de  Inglater 
ra  con  titulo  de  principado). 

Wallachia,    Valaquia  (provincia  de 
Turquía). 

Warsaw,  Varsovia  (capital  -de  Polo- 
nia). 

West   Friesland,   Frisia  occidental 
(provincia  de  Holanda). 

West  Indies,  Indius  occidentales. 

Widín,   Vidin  (ciudad  de  Turquía). 

Wurtemberg,  Virtemberg  (reino  de 
Alemania). 


Zealand,  Zdanda  (una  provincia  c»ií 
Holanda  y  una  isla  de  DinamBr 
ca). 
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LISTA  ALPABETICA 


DE  LOS  NOMBRES  PROPIOS  DE  HOMBRES  Y  MUJERKS 


QUE   SE   ESCRIBEN    DE    DIFERENTE   MODO 


EN    ESPAÑOL    QUE    EN    INGLES. 


BON 


EUP 


JER 


A.l>raham Abrahan. 

A.bsalom Absalon. 

A.chilles Aquíles. 

Adam Adán. 

Adelaide Adelaida. 

Adolphus Adolfo. 

Adrian  Adrian  ó  Adriano. 

Emilias Emilio. 

iEscliilus  Esquilo. 

iEsop Esopo. 

Aíiatha A'^ueda. 

Agnes Inés. 

Alan,  Alien Alano. 

Alario  , Alarico. 

Albert Alberto. 

Alexander Alejandro. 

Alexandnna..|^;g-í-;Ale- 

Alfred Alfredo. 

Alice Alicia. 

A  i„i,«,-,o„„  í  Alfonso,  Alonso  ó 

Alph0USU3....j       i,defo'^,o. 

Al  win Aluino. 

Amadeus Amadeo. 

Ambrose,       Am- 

hrosius Ambrosio. 

Andrew Andres. 

Ann,  Anne Ana. 

Anselm Anselmo. 

Anthonine Antonino. 

Anthony Antonio. 

Archibald Archibaldo 

Aristotle Aristóteles. 

Arnold Arualdo. 

Arthur Arturo. 

Athanasius Atanasio. 

Augustus Augusto. 

Augustin,  Austin.  Agustín. 

AureHus Í  Aurelio,  Aurelia- 

(      no. 

Barnabas,  Barna- 

by Bernabé. 

Bartholomew Bartolomé. 

Basil  Basilio. 

Beatrix,  Beatrice. Beatriz. 

Benedict Benito. 

Benedicta Benita. 

Bernard Bernardo. 

Bertha Berta. 

Bertram Beltran. 

Blase Bias. 

r>  .  (  Buenavcntira     6 

Bonavcnture  . .  ]      Ventura. 
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Bonilace Bonifacio. 

Bridget Brígida. 

Caesar César. 

Camillus Camilo. 

Caroline Carolina. 

Cassandra Casandra. 

Catharine Catalina. 

Cecrops Cécrope. 

Charles Carlos. 

Charlotte Carlota. 

Christian Cristiano. 

Christin Cristina. 

Christopher Cristóbal. 

Chrysostom Crisóstomo. 

Cicely Cecilia. 

Clare Clara. 

Claude,  Claudius. Claudio. 

Claudia «Claudia    ó    Clau- 

(      dma. 

Clement Clemente. 

Clotilda Clotilde. 

Clovis Clodoveo. 

Conrad Conrado. 

Constance Constanza. 

Constantino Constantino. 

Constantius Constancio. 

Cornelius Cornelio. 

Cyprian Ci  priano. 

Cyrilus Cirilo. 

Cyrus Ciro. 

Dennis Dionisio. 

Diona Dionisia. 

Dorick Teodorico. 

Dorothy Dorotea. 

Edmund Edmundo. 

Edward Eduardo. 

Eleanor Leonor. 

Eleazar Eleázaro. 

Elisha,  Ellis Eliséo. 

Eliza Eliza. 

Elizabetli Isabel. 

Ellen Elena. 

Emanuel Manuel. 

Emma Ema  ó  Manuela. 

Emily lamilla. 

Erasmus Erasmo. 

Ernest Ernesto. 

Esther Ester. 

Euclid Euclides. 

Eugene Eugenio. 

Euphemia Eufemia. 


Euphrosyne Eufrosina. 

Eusebius Ensebio. 

Eustace Eustaquio. 

Eve Eva. 

Ezechias Ezequias. 

Ezekiel Ezequiel. 

Felicia Felisa. 

Ferdinand Fernando. 

Florence Í  Florencio,       Fv. 

}      rencia. 

Frances Francisca. 

Francis Francisco. 

Frederic Federico. 

Froyla Froila  ó  Fruela. 

GeiFery Geofredo. 

George Jorge. 

Gerard Gerardo. 

Gertrude  Gertrudis. 

Gervas Gervasio. 

Gideon Gedeon. 

Gilbert Gilberto. 

Giles Gil. 

n„jft.„^  I  Godofredo  ó  Go 

^°^^'^^ i      fredo. 

Grace Engracia. 

Gregory Gregorio. 

Gustavus Gustavo. 

Guy Guido. 

Hannah Ana. 

Hannibal Aníbal. 

Harriet Enriqueta. 

Helen Elena. 

Henry Enrique. 

Herbert Heberto, 

Hester Ester. 

Hierome Gerónimo, 

Hilary Hilario. 

Hobart,  Hubert.  .Huberto. 
Horace,  Horatio  .Horacio. 

Hugh Hugo. 

Humfrey Ilunfredo. 

Ignatius Ignacio. 

Irenens 1  renco. 

Isidor Isidro  ó  Isidore. 

James <  Santiago,  Jaeobo 

I      Janne  o  Diego 

Jane Juana. 

.lasper Gaspar. 

Jeremy Jeremías. 


NAT 

Jerome Gerónimo. 

Joachim Joaquin. 

Joan,  Joanna Juana. 

John Juan. 

Jonah Jonas. 

Jonathan Jonatan. 

Joseph José. 

Joshua Josué. 

Josiah Josiaa. 

Judith Judit. 

Julia Julia. 

ifulius Julio. 

Lsetitia,  Lettice.  .Leticia. 

Lambert Lamberto 

Laurence Lorenzo. 

Lazarua Lázaro. 

Leander Leandro. 

Leo Leon. 

Leonard Leonardo. 

Leopold  Leopoldo. 

Lewis,  Louis. . . . Luis. 

Livy Livio. 

Louisa Luisa. 

Lucius Lucio. 

Lucretiu Lucrecia. 

Lucy Lucia. 

Luke Lucas. 

Lycurgus Licurgo. 

Magdalen Magdalena. 

Malacliy Malaquias. 

Margaret,      Mar- 
gery   Margarita. 

Marianne Mariana. 

Mark Marcos. 

Martha Marta. 

Mary Maria. 

Matilda Matilde. 

Matthew Mateo. 

Matthias Matías. 

Maurice,  Morice. Mauricio. 

M  axiniilian Maximiliano 

M  ichael Miguel. 

Mcweá Moisés. 

Nilbuí Natán. 


ROM 

Nathaniel Natanael,Natanicl. 

Nehemiali Nclicmias. 

Nicholas Nicolas. 

Noali No6. 

Octavias Octavio. 

Oliver Oliverio. 

Osmond Osmundo. 

Otho Oton. 

Ovid Ovidio. 

Patrick Patricio. 

Paul Pablo. 

Paulina Paula  ó  Paulina. 

PeUijo Pclayo. 

Peregrine i  Peregrino    ó   Pe- 

"^  I      regrm. 

Peter Pedro. 

Phffidrus Fedro. 

l'liineas Fincas. 

Philip Felipe. 

Philippa Felipa. 

Plato Platón. 

Pliny Plinio. 

Plutarch Plutarco. 

Pompey Pompeyo. 

Prudence Prudencia. 

Ptolemy Tolomeo. 

Quintilian Quintiliano. 

Rachael Raquel. 

Ralph,  Rolph Rodolfo. 

Randol,  Randof.  .Randolfo. 

Raphael  Rafael. 

Raymond j  Raimundo,      Ea- 

Rebecca  Rebeca. 

Rene Renato. 

Reuben Ruben. 

Reynold Reinaldo. 

Richard Ricardo. 

Robert Roberto. 

Roderic Rodrigo. 

Rodolphus Rodolfo. 

Roger Rngerio  ó  R:)ger. 

Romulus Rómulo. 


ZOR 

Ronald Renaldo. 

Rose Rosa. 

Rowland Rolando. 

Kupert Ruperto. 

Sampson Sanson. 

Sigismund Sigismundo. 

Silvan Silvano. 

Silvester .Silvestre. 

Solornotí Salomon. 

Sopliia Sofía. 

Stephen Kstévan. 

Strabo í^strabon. 

Susan,  Susanna.  .Susana. 

Terence Terencio. 

Thady Tadeo. 

Theohald Teobaldo. 

Theodore Teodora. 

Theodoric Teodorieo. 

Theodosius Teodosio. 

Tlieophilus Teófilo. 

Theresa Teresa. 

Thomas Tomas. 

Timothy Timoteo. 

Titus Tito. 

Toby Tobías. 

Urban Urbano. 

Valentine Valentin. 

Veremond....  |  ^ermudo  ó  Vero 
j      mundo. 

Vincent Vicente. 

Virgil Virgilio. 

Xenophon Jenofonte. 

"Walter Gualterio. 

Wilhelmina...  í  Guillermina,  ÜOi- 
I      Ilelmma. 

xrnv  ^  i  Guillermo  (■>  Sui- 

\V  illiam J.      I,  , 

]      llelmo. 

Zachary Zacarías. 

Zeno Zenon. 

Zoroaster Zoroastro. 
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LISTA   ALPABETICA 

DE    LOS    NOMBRES    PROPIOS    DE    PERSONAS, 

QUE     SE     USAN     ABREVIADOS     FAMILIARMENTE     EN     INGLES, 
CüN  SU  CORRESPONDENCIA  EN  CASTELLANO. 

De  casi  todos  los  nombres  siguientes  se  pueden  formar  otros  familiares  en  Castellano,  añadiéndoles  una  de 
estas  terminaciones :  üo,  ico,  illo  ;  las  cuales  pierden  la  final  si  es  vocal,  y  mudan  la  o  en  a  para  los  femeninos ; 
y  en  los  acabados  en  co  ii  ca  convierten  estas  silabas  en  qu  ;  v.  g.,  Francisco,  Francisquito  ;  Francisca,  Fran- 
cisquita :  por  esto  solo  se  ponen  los  que  tienen  un  nombre  irregular  á  demás  del  regular. 


GIB 


NED 


ZAC 


Bab ^0?"  Barbara . .  Bárbara,   Barba- 
rita. 

Bat  por  Bartliolo-  Bartolomé,  Bar- 
mew tolo. 

Bec  ^or  Rebecca.   Rebeca. 

Bel />o/' Arabella..  Arabela. 

Benj9(5;'Beniamin.  Benjamin. 

Bess,  Bet,  Betsy, 
Bñttv,  Ib  pur 
Klizabeth Belita. 

Biddy  ^or  Bridget  Brígida. 

Bob,  'Roh  por  Ro- 
bert   Roberto. 

Bill.  Billy  jrw 
William Guillermo. 


Oharlyjoo/'Charlo.s  Carlos,  Carlitos. 
Cis por  Cicely. . . .  Cecilia. 

Dan  por  Daniel. . .  Daniel. 
Davy ^or  David..  David. 
Dick,    Dicliy  por 

Richard Ricardo. 

Dol,    Dolly     por 

Dorotby Dorotea. 

Dy  par  Diana. . . .  Diana. 

Ellick,  Sandy  por 
Alexander Alejandro. 

Kan,   Fanny   por  Francisca,  Fraz- 

Frances quita,  Paquita, 

1  anehita,    Cnr- 
rita.  Paca,  Far- 
ruca, 
¡íred  por  Frede- 
rics   Federico. 


Wet  por  GefTcry . .   Geofredo. 
oib  pur  Gilbert. .   Gilberto. 
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Ylhh por  Herbert.  Heberto 

Ha!,     Harry    por 

Henry Enrique. 

Henny  por  Hen- 
rietta   Enriqueta. 

Hodge  ^;or  Roger.  Rogerio. 

Jack,  Johnny  ^or 

John Juan. 

Jem,  Jemmy  por 

James Santiago, .Jacobo. 

Jerry  ^or  Jeremy.  Gerónimo,  Gero- 

mo. 
Jinny /)í>r  Jane. .  Juana. 
Joe,  Josyj?or  Jo-  José,  Pepe,  Pe- 

Bcph pito,  Pepillo. 

Kate,    Kitty  fw/-  Catalina,  Catiijí- 

Catharine ta. 

Kit  por  Christo-  Cristóbal,   Toba- 

pher lito. 

Lcn^or  Leonard.  Leonardo. 
Letty /)«?•  Letitia.  Leticia. 
Liz ^i)/*  Eliza Eliza. 

Madge,  Meg  por 
Margery ^largarita. 

Mat  jOo/' Matthew.  Mateo. 

Maudlin  por  Mag- 
dalen    Magdalena. 

Mich  po?' Michael.  Miguel. 

Mol,    Molly    por  Maria,   Mariqiii- 
Mary ta,  Marica,  Ma- 
ruja. 


Nan,  Nancy  por 
Ann Ana. 

Ned,  Neddy,Ted- 
dy^or  Edward^  Eduardo. 


Nel,  Nelly  ^or  El- 
len y  por  Elea- 
nor    Elena  y  Leonor. 

Nicjow  Nicholas.  Nicolas. 
Nol /><?/■  Oliver. . .  Oliverio. 


Pam  por  Pamela.   I'amela. 
Patty  iw;- Martha.  Marta. 
Peg,    Peggy   por 

Margaret Margariu» 

Pel  por  Peregrine  Peregrin. 
Pen  por  Penelope  Penelope. 
Phil  por  Philip  . .  Felipe. 
Pru  por  Prudence  PrudencifL 


Sal,  Sally  por  Sa- 

rail Sara. 

Sam  »w  Samuel..  Samuel. 
Sib,  Sibby  j9wSe 

bastían Sebastian. 

Sil  j9w  Silvester..  Silvestre. 
Sim  ^0?' Simon .. .  Simon,     Simoc- 
cito. 

Tid,  Tit  ;)w  Theo- 
dore    Teodoro. 

Tim  por  Timotliy  Timoteo. 

Tom,  Tommy  ^or 
Thomas Tomas. 

Tony/7wAnthony  Antonio,    Ante 
nillo,  Antoñitc 

Tracy  po;- Theresa  Teresa. 


Val  por  Valentine  Valentin. 
Vin^or  Vincent..  Vicente. 


■\Yat/)o?' Walter..  Gualterio. 
Will  joí//'  William.  Guillermo. 


Zacli  par  Zachary.  Zacariaa. 


